My desk is very special.	La mia scrivania è molto speciale.
You would never know if you would see them again.	Non avresti mai saputo se li avresti visti di nuovo.
No more than him.	Non più di lui.
If they get an education, you will too.	Se loro ricevono un'istruzione, lo farai anche tu.
They need to be loved.	Hanno bisogno di essere amati.
You can choose.	Puoi scegliere.
It is conducted over a long period of time.	È condotto per un lungo periodo di tempo.
It doesn't matter what you told your father.	Non importa cosa hai detto a tuo padre.
I wanted to get out of there, quickly.	Volevo andarmene da lì, in fretta.
Life has to be really tough around here.	La vita deve essere davvero dura da queste parti.
It's too useful not to be.	È troppo utile per non esserlo.
You just don't like being told you can't do something.	Semplicemente non ti piace sentirti dire che non puoi fare qualcosa.
Focus on finding solutions, not problems.	Concentrati sulla ricerca di soluzioni, non sui problemi.
I'm trying to be your friend.	Sto cercando di essere tuo amico.
They got the green light to buy.	Hanno ottenuto il via libera per l'acquisto.
Others have lost their arms and legs.	Altri hanno perso braccia e gambe.
I read them some of the names.	Ho letto loro alcuni dei nomi.
Hospital use was similar in the two groups.	L'uso ospedaliero era simile nei due gruppi.
This evidence is discussed below.	Questa prova è discussa di seguito.
I had to look for it myself.	Ho dovuto cercarlo io stesso.
Telling them doesn't bring her back.	Dire loro non la riporta indietro.
Long story short, my journey failed for a variety of reasons.	Per farla breve, il mio viaggio è fallito per una serie di motivi.
Women and men love these faces.	Donne e uomini adorano questi volti.
This is a criminal action in action.	Questa è un'azione criminale in azione.
Now they come close.	Ora si accostano.
It ran well and received positive reviews.	È andato bene e ha ricevuto recensioni positive.
I understand perfectly.	Capisco perfettamente.
She understood that.	Lei lo capiva.
Just a request.	Solo una richiesta.
At the time they had three children and we four.	All'epoca avevano tre figli e noi quattro.
If you work with me, things like that would never happen again.	Se lavori con me, cose del genere non accadrebbero più.
On a party.	Su una festa.
Don't talk to her about me.	Non parlare di me con lei.
I just wanted this lesson to end.	Volevo solo che questa lezione finisse.
In the third round, it was a battle of the former No.	Nel terzo round, è stata una battaglia dell'ex n.
But killing himself inside the camp was a problem.	Ma uccidersi all'interno del campo era un problema.
Nothing more complicated.	Niente di più complicato.
We feel bad.	Ci sentiamo male.
I hadn't experienced this before and was very surprised.	Non l'avevo sperimentato prima e sono rimasto molto sorpreso.
They never got back to us with an answer.	Non ci hanno mai risposto con una risposta.
They also have a very high opinion on their performance.	Hanno anche un'opinione molto alta sulle loro prestazioni.
You just have to make sure your kids understand.	Devi solo assicurarti che i tuoi ragazzi capiscano.
It doesn't work for me.	Per me non funziona.
It's her turn to keep me out of trouble.	È il suo turno di tenermi fuori dai guai.
The first part of the plan had worked.	La prima parte del piano aveva funzionato.
Reason number one is to play music.	Il motivo numero uno è riprodurre musica.
Something good in a bad world.	Qualcosa di buono in un brutto mondo.
Now I'm only limited by the speed of the network.	Ora sono solo limitato dalla velocità della rete.
Cat was standing next to me in a pale green dress.	Cat era in piedi accanto a me con un vestito verde pallido.
But this is simply not many states.	Ma questo semplicemente non è molti stati.
I could feel the warmth of her breath.	Potevo sentire il calore del suo respiro.
She looks shocked.	Sembra sconvolta.
It's pretty cool.	È piuttosto fantastico.
We have difficult students here.	Abbiamo degli studenti difficili qui.
For her it was a different experience.	Per lei è stata un'esperienza diversa.
They met for lunch once a week and talked about things.	Si incontravano a pranzo una volta alla settimana e parlavano delle cose.
In other words, things could end up being completely different.	In altre parole, le cose potrebbero finire per essere completamente diverse.
I brought out the worst in him.	Ho tirato fuori il peggio di lui.
I will buy more components in the future.	Comprerò più componenti in futuro.
I thought only of me.	Ho pensato solo a me.
It is absolutely possible.	È assolutamente possibile.
Do it like this.	Fallo così.
In this article we study those classes of sets in this context.	In questo articolo studiamo quelle classi di insiemi in questo contesto.
I think tonight is one of them.	Penso che stasera sia uno di questi.
Something had risen.	Qualcosa si era alzato.
Playing with a friend is a lot of fun.	Giocare con un amico è molto divertente.
Everyone needs to go out and live their real life.	Tutti hanno bisogno di uscire e vivere la loro vita reale.
Rich personal data, particularly hot.	Dati personali ricchi, particolarmente caldi.
How the interview had scared him.	Come l'intervista lo aveva spaventato.
Dark, red vs.	Scuro, rosso vs.
This result can be seen using the same procedure as above.	Questo risultato può essere visto usando la stessa procedura di cui sopra.
I didn't want to be here myself.	Non volevo essere qui io stesso.
As if she doesn't know you.	Come se non ti conoscesse.
He hasn't played bowling during the season.	Non ha giocato a bowling durante la stagione.
She would make it work.	Lei lo farebbe funzionare.
So proud.	Così orgoglioso.
Of course I am.	Certo che lo sono.
It didn't take long to make a decision.	Non ci volle molto per prendere una decisione.
However, the safety of the products remains unknown.	Tuttavia, la sicurezza dei prodotti rimane sconosciuta.
Somehow this message created some confusion.	In qualche modo questo messaggio ha creato un po' di confusione.
And there will probably be more problems when you set us free.	E probabilmente ci saranno più problemi quando ci libererai.
She will soon be leaving for college.	Presto partirà per il college.
He now he knows that the whole family is behind him.	Ora sa che l'intera famiglia gli sta dietro.
I have to give him a better chance in that position.	Devo dargli una migliore opportunità in quella posizione.
This information is not intended as tax or legal advice.	Queste informazioni non sono da intendersi come consulenza fiscale o legale.
Generally, in most games, having money is good.	Generalmente, nella maggior parte dei giochi, avere soldi è positivo.
We have finally changed the culture to what we expected.	Abbiamo finalmente cambiato la cultura in quello che ci aspettavamo.
I can't tell if it's red or black.	Non so dire se è rosso o nero.
He can eat normally.	Può mangiare normalmente.
He should easily go in and get started.	Dovrebbe facilmente entrare e iniziare.
These things need to be taken into consideration.	Queste cose devono essere prese in considerazione.
Very helpful and just a nice man.	Molto disponibile e solo un uomo gentile.
Many companies are very active in this space and provide great solutions.	Molte aziende sono molto attive in questo spazio e forniscono ottime soluzioni.
I'm not the man you think.	Non sono l'uomo che pensi.
Many had since died.	Molti da allora erano morti.
Well, they can have it.	Bene, possono averlo.
We were rarely separated.	Raramente eravamo separati.
They were the same, he decided.	Erano la stessa cosa, decise.
Nothing in this book should be taken to indicate otherwise.	Niente in questo libro dovrebbe essere preso per indicare il contrario.
Just the other morning.	Proprio l'altra mattina.
For two days she will sleep with the books.	Per due giorni dormirà con i libri.
That we had grown up.	Che eravamo cresciuti.
Her arms raised, raised.	Le sue braccia alzate, sollevate.
I was afraid you wouldn't notice.	Temevo che tu non te ne accorgessi.
Safety and security.	Di sicurezza e protezione.
The bathroom was the size of a one bedroom apartment.	Il bagno aveva le dimensioni di un appartamento con una camera da letto.
She comes when she comes.	Arriva quando arriva.
That you don't.	Che tu non lo fai.
It is quite clear.	È abbastanza chiaro.
There was also a customer.	C'era anche un cliente.
It would be nice to see the truth.	Sarebbe bello vedere la verità.
We can't find out who he is or who he was.	Non possiamo scoprire chi sia o chi fosse.
We are still taking orders online.	Stiamo ancora prendendo ordini online.
Such a thing is not possible.	Una cosa del genere non è possibile.
The results for other findings, based on fewer studies, were unclear.	I risultati per altri risultati, basati su un numero minore di studi, non erano chiari.
And then the magic happens.	E poi accade la magia.
No, this had nothing to do with her.	No, questo non aveva niente a che fare con lei.
The day before.	Il giorno precedente.
These are obviously the ones that take things to the extreme.	Questi sono ovviamente quelli che portano le cose all'estremo.
Then three more appeared behind them in the corridor of the apartment.	Poi altri tre apparvero dietro di loro nel corridoio dell'appartamento.
I feel pretty bad.	Mi sento abbastanza male.
It just might make a difference.	Potrebbe solo fare la differenza.
We went out for dinner and lunch the same day.	Siamo usciti a cena e pranzo lo stesso giorno.
That is, everything gets in the way.	Cioè, tutto si mette in mezzo.
There is no perfect person or relationship.	Non esiste una persona o una relazione perfetta.
His mother died when he was young.	Sua madre morì quando lui era giovane.
They both said no, much to my surprise.	Entrambi hanno detto di no, con mia grande sorpresa.
He took the door handle.	Prese la maniglia della porta.
However, it is time well spent.	Tuttavia, è tempo ben speso.
It should work.	Dovrebbe funzionare.
But as you grow, you start adding to that list.	Ma man mano che cresci, inizi ad aggiungere a quell'elenco.
This feeling scared me.	Questa sensazione mi ha spaventato.
Still it wasn't very good.	Comunque non era molto buono.
Some believe in themselves that they still want to follow.	Alcuni credono in se stessi di voler ancora seguire.
That's where we are still for the others.	Ecco dove siamo ancora per gli altri.
Make it go, though.	Fallo andare, però.
This is the real stuff it is made of.	Questa è la vera materia di cui è fatto.
This was also indicated in the study reported in this article.	Ciò è stato indicato anche nello studio riportato in questo articolo.
Yet it will.	Eppure lo farà.
I'm moving out.	Mi sto trasferendo.
One of the cases was female.	Uno dei casi era di sesso femminile.
You must win.	Devi vincere.
She really is my best friend.	È davvero la mia migliore amica.
You are probably familiar with these steps already.	Probabilmente hai già familiarità con questi passaggi.
I turned around and he was at the door.	Mi sono girato e lui era alla porta.
Well, here you go.	Bene, ecco qua.
We want too.	Vogliamo anche noi.
And in those cases, we'd better listen.	E in quei casi, faremmo meglio ad ascoltare.
Only his hands.	Solo le sue mani.
I'm sad.	Sono triste.
But maybe he wasn't a threat.	Ma forse non era una minaccia.
You need to know what to do when you feel something.	Devi sapere cosa fare quando senti qualcosa.
But they will protect my fingers from the cold.	Ma proteggeranno le mie dita dal freddo.
Come back.	Torna indietro.
But you are a man.	Ma tu sei un uomo.
I'm just glad you found the time.	Sono solo felice che tu abbia trovato il tempo.
The plan is in place.	Il piano è a posto.
Most of his body died.	La maggior parte del suo corpo è morta.
We remain silent for a long time, side by side.	Rimaniamo a lungo in silenzio, fianco a fianco.
His law is over.	La sua legge è finita.
He knew it as well as if she had told him.	Lo sapeva bene come se lei glielo avesse detto.
And he's not even right.	E non ha nemmeno ragione.
A good figure for a teacher.	Una bella figura per un insegnante.
I like men.	Mi piacciono gli uomini.
To talk a lot.	Parlare molto.
I think the services are more than me actually.	Penso che i servizi siano più di me in realtà.
I wanted to look a little below, you see.	Volevo guardare un po' sotto, vedete.
I enjoyed being a part of it.	Mi è piaciuto farne parte.
I'd tell him about the door.	Gli parlerei della porta.
He mounted another one.	Ne ha montato un altro.
He could see all the works.	Poteva vedere fino in fondo le opere.
We recently shared an update on our security efforts here.	Di recente abbiamo condiviso un aggiornamento sui nostri sforzi per la sicurezza qui.
We are given what we have no right to receive.	Ci viene dato ciò che non abbiamo diritto di ricevere.
He was a little touched that he had made that kind of impact.	Era un po' commosso di aver avuto quel tipo di impatto.
They might be different, but they can do great things.	Potrebbero essere diversi, ma possono fare grandi cose.
I would not like to see what is there now.	Non vorrei vedere cosa c'è ora.
No further information was provided.	Non sono state fornite ulteriori informazioni.
I felt very small.	Mi sono sentito molto piccolo.
Don't look at your weight.	Non guardare il tuo peso.
Whoever does will go to hell.	Chi lo farà andrà all'inferno.
He turned to meet him.	Si voltò per incontrarlo.
Your body has changed, your mind has changed, your identity has changed.	Il tuo corpo è cambiato, la tua mente è cambiata, la tua identità è cambiata.
Do your duty.	Fai il tuo dovere.
And the police officer.	E l'ufficiale di polizia.
He had no idea where.	Non aveva idea di dove.
And he fell into critical condition within seconds.	Ed è caduto in condizioni critiche in pochi secondi.
Indeed, this is what we actually do.	In effetti, questo è ciò che effettivamente facciamo.
He was thinking only of himself.	Pensava solo a se stesso.
I don't know what he's based on.	Non so su cosa sia basato.
I don't know what's wrong with that.	Non so cosa c'è di sbagliato in questo.
This difference information is needed to correctly represent the current image frame.	Queste informazioni sulla differenza sono necessarie per rappresentare correttamente il fotogramma dell'immagine corrente.
It was a natural thing for her.	Era una cosa naturale per lei.
However, this model doesn't come without problems.	Tuttavia, questo modello non arriva senza problemi.
Does this make sense.	Questo ha senso.
And it turned up in volume.	E si alzò di volume.
I looked out of my hotel window.	Ho guardato fuori dalla finestra del mio hotel.
Education is one of these areas.	L'istruzione è una di queste aree.
This is what we want.	Questo è ciò che vogliamo.
You learned something valuable from the relationship and so did they.	Hai imparato qualcosa di prezioso dalla relazione e anche loro.
We have to find a way to score points.	Dobbiamo trovare un modo per segnare punti.
Therefore, they put your data at risk.	Pertanto, mettono a rischio i tuoi dati.
Rose is not an original member.	Rose non è un membro originale.
It is important what you eat and how you train.	È importante cosa mangi e come ti alleni.
See the writing on the wall here.	Vedi qui la scritta sul muro.
Setting up your free account only takes a couple of minutes.	La configurazione del tuo account gratuito richiede solo un paio di minuti.
Other information was obtained from patient records.	Altre informazioni sono state ottenute dalle cartelle dei pazienti.
See them in the original post.	Guardali nel post originale.
In fact, the argument was never made.	In effetti, l'argomento non è mai stato fatto.
He carried on himself.	Ha portato su se stesso.
Put them in order for sure.	Mettili in ordine di sicuro.
Now he could see how great the differences were in their lives.	Ora poteva vedere quanto fossero grandi le differenze nelle loro vite.
I want to get lost.	Voglio perdermi.
Many have died since then.	Tanti sono morti da allora.
It's not an exact science, but progress is being made.	Non è una scienza esatta, ma stanno facendo progressi.
I want to write less code, not more.	Voglio scrivere meno codice, non di più.
I think my best is around fourth place.	Penso che il mio meglio sia intorno al quarto posto.
God is doing something different today.	Dio sta facendo qualcosa di diverso oggi.
It may look different, though.	Può sembrare diverso, però.
Unfortunately, you will most likely never get it back.	Sfortunatamente, molto probabilmente non lo riavrai mai indietro.
Show that you care.	Mostra che ci tieni.
Then he had to walk because he was having some difficulty breathing.	Poi ha dovuto camminare perché aveva qualche difficoltà a respirare.
There was a difference.	C'era una differenza.
Don't just throw them in a box.	Non gettarli semplicemente in una scatola.
She had come to him.	Era arrivata a lui.
It means having ideas that aren't true, he said.	Significa avere idee che non sono vere, ha detto.
The same method is used today.	Lo stesso metodo è usato oggi.
A date has been set.	È stata fissata una data.
None of them are correct.	Nessuno di loro è corretto.
And he didn't know if it would be easy to forget.	E non sapeva se sarebbe stato facile dimenticare.
It was after eight in the morning.	Erano le otto del mattino passate.
The noise was outside.	Il rumore era fuori.
They are trying to combine media research and image research.	Stanno cercando di mettere insieme la ricerca dei media e la ricerca delle immagini.
I don't want you to be part of his real life.	Non voglio che tu faccia parte della sua vita reale.
Disrespect.	La mancanza di rispetto.
Nobody got really hurt down there because nobody had any money.	Nessuno si è fatto davvero male laggiù perché nessuno aveva soldi.
Nothing is left to chance.	Niente è lasciato al caso.
The army could not get it off.	L'esercito non poteva farlo partire.
He fell asleep.	Cadde nel sonno.
We fired at the same time.	Abbiamo sparato nello stesso momento.
Most people are happy to escape the city heat.	La maggior parte delle persone è felice di sfuggire al caldo cittadino.
We weren't supposed to be here today.	Non dovevamo essere qui oggi.
We hate giving up.	Odiamo arrenderci.
And you will find several examples.	E troverai diversi esempi.
He needed that song to get excited for the band again.	Aveva bisogno di quella canzone per eccitarsi di nuovo per la band.
The government knew before the war.	Il governo sapeva prima della guerra.
It's not like we're doing badly.	Non è che stiamo andando male.
We could have filled in the case details differently.	Avremmo potuto compilare i dettagli del caso in modo diverso.
His mother died when he was only four years old.	Sua madre morì quando lui aveva solo quattro anni.
God really, really wants to make peace with us.	Dio vuole davvero, davvero fare pace con noi.
It was an answer.	Era una risposta.
Use it as an opportunity to start over.	Usalo come un'opportunità per ricominciare.
I think they are and have been for a long time.	Penso che lo siano e lo siano da molto tempo.
The focus here is on the latter.	Il focus qui è su quest'ultimo.
They believed it.	Ci hanno creduto.
She wasn't that good in the rain.	Non era così brava sotto la pioggia.
Like this, agents, please.	In questo modo, agenti, per favore.
I am sorry but no.	Mi dispiace ma no.
And in those moments he was drawn to it.	E in quei momenti ne fu attratto.
It certainly doesn't help that his ex-wife died in a fire.	Di certo non aiuta il fatto che la sua ex moglie sia morta in un incendio.
They usually break.	In genere si rompono.
Indeed baby, this is not entirely true.	In effetti piccola, questo non è del tutto vero.
But his parents had had similar views twenty and thirty years ago.	Ma i suoi genitori avevano avuto opinioni simili venti e trent'anni prima.
Your father is dead.	Tuo padre è morto.
I don't think he is.	Non credo che lo sia.
Of course, he has a much more powerful method.	Certo, ha un metodo molto più potente.
But they will not rest unless the living also rest.	Ma non riposeranno a meno che anche i vivi non riposino.
He also looked exhausted.	Anche lui sembrava esausto.
In this case, he can be taken literally.	In questo caso, può essere preso alla lettera.
And he showed that man, he's the boss of that.	E ha mostrato che l'uomo, lui è il capo di quello.
So get up in a chair.	Quindi alzati su una sedia.
Then we will have freedom for ourselves.	Allora avremo la libertà per noi stessi.
One for the background image.	Uno per l'immagine di sfondo.
This time, he had a completely different experience.	Questa volta, ha avuto un'esperienza completamente diversa.
Obviously, this would take some time.	Ovviamente, questo richiederebbe del tempo.
The large rooms are divided into areas of fifteen square feet.	Le grandi stanze sono suddivise in aree di quindici piedi quadrati.
I will find work.	Troverò lavoro.
I didn't know you called.	Non sapevo che avessi chiamato.
It is not in his nature.	Non è nella sua natura.
I was wrong.	Mi sbagliavo.
He has kept his word.	Ha mantenuto la parola data.
Looking you in the eye.	Guardandoti negli occhi.
He missed and a hand pushed him back.	Mancò e una mano lo spinse indietro.
For more information, take a look at this site.	Per ulteriori informazioni, dai un'occhiata a questo sito.
I liked the book but it was nothing special.	Il libro mi è piaciuto ma non era niente di speciale.
Any emotional response is better than none.	Qualsiasi risposta emotiva è meglio di niente.
Some still do.	Alcuni lo fanno ancora.
It will eat up more storage space.	Mangerà più spazio di archiviazione.
A key element is the presence of adipose tissue.	Un elemento chiave è la presenza di tessuto adiposo.
And you have choices to make.	E hai delle scelte da fare.
We both know they won't have answers for me either.	Sappiamo entrambi che non avranno risposte nemmeno per me.
Dogs are like people.	I cani sono come le persone.
It's her voice and his tone.	È la sua voce e il suo tono.
This way you are able to do whatever you want.	In questo modo sei in grado di fare quello che vuoi.
I'll run over you.	Ti investirò.
It was a great experience.	È stata un'ottima esperienza.
The new features.	Le nuove funzionalità.
I want to know if anything has changed.	Voglio sapere se è cambiato qualcosa.
When we arrived, he called three other friends of him.	Quando siamo arrivati, ha chiamato altre tre sue amiche.
You will see the term and the code.	Vedrai il termine e il codice.
Of course, this further increased his anger towards his dead wife.	Naturalmente, questo aumentò ulteriormente la sua rabbia verso la moglie morta.
But nothing came to him.	Ma non gli venne niente.
Both choices are valid.	Entrambe le scelte sono valide.
It's hard not to focus on that.	È difficile non concentrarsi su quello.
It is better to return new values.	È meglio restituire nuovi valori.
He couldn't escape him.	Non poteva sfuggirgli.
A mixed bag there.	Un miscuglio lì.
The process appears to be working, at least to some extent.	Il processo sembra funzionare, almeno in una certa misura.
It came the morning we left.	È venuta la mattina in cui siamo partiti.
Someone was running in front of him.	Qualcuno gli stava correndo davanti.
Fuck it, internal voice.	Fanculo, voce interna.
Everything you say can and will be used against you.	Tutto quello che dici può e sarà usato contro di te.
It didn't seem like anyone was there.	Non sembrava che ci fosse qualcuno.
He was told not to speak.	Mi è stato detto di non parlare.
They have remained very low since then.	Da allora sono rimasti molto bassi.
That advantage is no longer.	Quel vantaggio non è più.
Because tomorrow the sun will rise.	Perché domani sorgerà il sole.
He didn't cry, but.	Non ha pianto, ma.
The police followed me.	La polizia mi ha seguito.
They said they do it three times a week.	Hanno detto che lo fanno tre volte a settimana.
They were serious.	Erano seri.
Nobody had any money.	Nessuno aveva soldi.
Schools can decide based on individual needs.	Le scuole possono decidere in base alle esigenze individuali.
Young couple talking in their living room.	Giovani coppie che parlano nel loro soggiorno.
I would take everyone who has worked here as a personal friend.	Prenderei come amico personale tutti coloro che hanno lavorato qui.
The court rejected the motion without opinion.	Il tribunale ha respinto la mozione senza parere.
They do things quite differently.	Fanno le cose in modo abbastanza diverso.
I could barely reach his bed.	Riuscivo a malapena a raggiungere il suo letto.
He now he tries two notes, or maybe even three or four.	Ora prova due note, o forse anche tre o quattro.
Once inside, he never failed to raise hell.	Una volta dentro, non ha mai mancato di scatenare l'inferno.
He tries to find out what happened.	Prova a scoprire cosa è successo.
He shouldn't smoke.	Non dovrebbe fumare.
And there is so much more.	E c'è molto di più.
It was great to have a girl who breathes alive in our house.	È stato fantastico avere una ragazza che respira viva in casa nostra.
But that doesn't seem to be the case.	Ma non sembra essere così.
Hence, a strong economy is indeed an important part of this.	Quindi, un'economia forte è davvero una parte importante di questo.
Don't look at my face.	Non guardare la mia faccia.
You created it, so it exists and if doesn't run.	L'hai creato tu, quindi esiste e if non viene eseguito.
This is how the minutes give and guide their other approaches.	È così che i minuti danno e guidano i loro altri approcci.
They just wanted to meet them.	Volevano solo incontrarli.
It was a morning like this.	Era una mattina come questa.
I would have done it.	l'avrei fatto.
Angry was good.	Arrabbiato era buono.
It was a lie, of course, that wouldn't hurt.	Era una bugia, ovviamente, che non avrebbe fatto male.
Eventually there will be a cost.	Alla fine ci sarà un costo.
I was excited and nervous.	Ero eccitato e nervoso.
It is becoming like a machine.	Sta diventando come una macchina.
At least it didn't rain for long.	Almeno non ha piovuto a lungo.
Within a few days, we listened to each story several times.	Nel giro di pochi giorni abbiamo ascoltato ogni storia diverse volte.
I know the enemy.	Conosco il nemico.
Things fall apart from there, though.	Le cose vanno in pezzi da lì, però.
Water can go above, below and through anything at the end.	L'acqua può andare sopra, sotto e attraverso qualsiasi cosa alla fine.
Therefore, information that is critical to health decision-making can be lost.	Pertanto, le informazioni che sono fondamentali per i processi decisionali in materia di salute possono essere perse.
Running away from.	Scappando da.
He did something for me that he will never know about.	Ha fatto qualcosa per me di cui non saprà mai.
Overall good job.	Nel complesso buon lavoro.
He looked over his shoulder.	Si guardò alle spalle.
Well, that was it.	Bene, è stato così.
We left the car.	Abbiamo lasciato la macchina.
That is why we are so proud of what we have created.	Ecco perché siamo così orgogliosi di ciò che abbiamo creato.
Research conducted since then has achieved the necessary performance.	La ricerca condotta da allora ha raggiunto le prestazioni necessarie.
But it's an old story and it's probably not true.	Ma è una vecchia storia e probabilmente non è vera.
Your decisions are against you.	Le tue decisioni sono contro di te.
They were supposed to take it for granted that they didn't hide them.	Si supponeva che dassero per scontato di non averli nascosti.
Apparently he could die at any moment.	A quanto pare potrebbe morire in qualsiasi momento.
They wanted to take the battle to the enemy.	Volevano portare la battaglia al nemico.
The results of this exercise are reported here.	I risultati di questo esercizio sono riportati qui.
Everyone stays in his world.	Ognuno rimane nel suo mondo.
I love it too.	Lo amo anch'io.
I can't believe it's mine.	Non posso credere che sia mia.
Nor would her mother.	Né lo avrebbe fatto sua madre.
No one else spoke.	Nessun altro ha parlato.
She also has the ability to see despite her having no visible eyes.	Ha anche la capacità di vedere nonostante non abbia occhi visibili.
There is no other reason.	Non c'è altro motivo.
I want to be with him more.	Voglio stare di più con lui.
He is coming of age this year.	Sta diventando maggiorenne quest'anno.
He is the third of five children.	È il terzo di cinque figli.
One in two representative experiments is presented.	Viene presentato un esperimento rappresentativo su due.
There is a lot of potential here of what can be done.	C'è un sacco di potenziale qui di ciò che può essere fatto.
This meeting offers an overview on the entire progress and provides.	Questo incontro offre una visione d'insieme sull'intero progresso e fornisce.
But there were many of them in this area.	Ma ce n'erano molti in questa zona.
The latter prepared to leave.	Quest'ultimo si preparò a partire.
You have no head.	Non hai la testa.
But the process continues.	Ma il processo continua.
However, the true identity of the user behind it remains unknown.	Tuttavia, la vera identità dell'utente dietro di esso rimane sconosciuta.
It was she who suffered, not him.	Era lei a soffrire, non lui.
I was back to my normal nature.	Ero tornato alla mia natura normale.
Yes, you read that correctly.	Sì, avete letto bene.
You don't even have to get back on the boat.	Non devi nemmeno risalire in barca.
We hadn't thought about it much.	Non ci avevamo pensato molto.
Business as usual is not an option.	Gli affari come al solito non sono un'opzione.
This is the opposite of that.	Questo è l'opposto di quello.
It was private.	Era privato.
You should immediately notice that the speed of the site has improved.	Dovresti immediatamente notare che la velocità del sito è migliorata.
However, no injuries or serious damage were reported.	Tuttavia, non sono stati segnalati feriti o gravi danni.
He looked up.	Alzò lo sguardo.
And be nice to mom.	E sii gentile con la mamma.
I have a plan.	Ho un piano.
I have too much to do.	Ho troppo da fare.
My bed calls my name.	Il mio letto chiama il mio nome.
At least, not in a good way.	Almeno, non in senso positivo.
Empty of words, empty of passion.	Vuoto di parole, vuoto di passione.
Hope this helps someone.	Spero che questo aiuti qualcuno.
He has kept his faith with you.	Ha mantenuto la sua fede con te.
Lie down, it doesn't matter if he runs over.	Sdraiati, non importa se ci investi.
I'll fill in the details because that's later too.	Compilerò i dettagli perché anche quello è più tardi.
A good part was burned.	Una buona parte è stata bruciata.
He had bought it as a gift.	L'aveva comprato per fare un regalo.
We only got a few orders for the white ones.	Abbiamo ricevuto solo pochi ordini per quelli bianchi.
You will report your results to me regularly.	Mi riferirai regolarmente i tuoi risultati.
There were three complications associated with this procedure.	C'erano tre complicazioni associate a questa procedura.
It was to be spent over a three-year period.	Doveva essere speso in un periodo di tre anni.
He was making their family look poor.	Stava facendo sembrare povera la loro famiglia.
My daughter would be there too.	Ci sarebbe anche mia figlia.
I did notice something funny though.	Ho notato qualcosa di divertente però.
I hope there are no hard feelings.	Spero che non ci siano rancori.
Answer the questions as best you can.	Rispondi alle domande nel miglior modo possibile.
Select your game and choose a link.	Seleziona il tuo gioco e scegli un collegamento.
Gives good results.	Dà buoni risultati.
Meeting for lunch.	Ritrovo a pranzo.
Which most of them needed.	Di cui la maggior parte di loro aveva bisogno.
I agree in death.	Sono d'accordo nella morte.
I didn't know what the change had done.	Non sapevo cosa avesse fatto il cambiamento.
Even now it could.	Anche adesso potrebbe farlo.
Not his wife.	Non sua moglie.
Your brother does.	Tuo fratello lo fa.
Because in the books they write they continue to exist.	Perché nei libri che scrivono continuano ad esistere.
I hope he has it.	Spero che lo abbia.
He is neither poor nor stupid.	Non è né povero, né stupido.
He has adapted here better than her.	Si è adattato qui meglio di lei.
I was out of town.	Ero fuori città.
I changed it a bit for technical reasons.	L'ho cambiato un po' per motivi tecnici.
This pattern can continue until the entire network fits into one block.	Questo modello può continuare fino a quando l'intera rete non rientra in un blocco.
Poor things !.	Cose povere!.
She stopped at the sight of the photo.	Si fermò alla vista della foto.
I got it on the first try.	L'ho preso al primo tentativo.
She talks to you then.	Parla con te allora.
Because you survived the attack and your family didn't.	Perché sei sopravvissuto all'attacco e la tua famiglia no.
But don't go.	Ma non andare.
This exercise will show you several things.	Questo esercizio ti mostrerà diverse cose.
The table next to her was set with breakfast for two.	Il tavolo accanto a lei era apparecchiato con la colazione per due.
He just gets it wrong, over and over and over.	Semplicemente sbaglia le cose, ancora e ancora e ancora.
She continues to share your thoughts and questions with us.	Continua a condividere con noi i tuoi pensieri e le tue domande.
She surprised me to death the first time she did it.	Mi ha sorpreso a morte la prima volta che l'ha fatto.
Whatever makes you comfortable.	Qualunque cosa ti metta a tuo agio.
I'm just real.	Sono solo reale.
Maybe someone can guide me or possibly help me.	Forse qualcuno può guidarmi o eventualmente aiutarmi.
She saved her.	L'ha salvata.
Not because they are used to violence.	Non perché siano abituati alla violenza.
Never give him a moment of rest.	Non concedergli mai un momento di riposo.
Difficult to leave.	Difficile andarsene.
I told you before.	Te l'ho detto prima.
Believe me, we will solve it.	Credimi, lo risolveremo.
College your information.	College le tue informazioni.
She looked to the side.	Guardò di lato.
The worst of the lot.	Il peggio del lotto.
First, we conducted a group comparison between patients and controls.	In primo luogo, abbiamo condotto un confronto di gruppo tra pazienti e controlli.
The house was absolutely beautiful.	La casa era assolutamente bellissima.
He sees that the windows are open.	Vede che le finestre sono aperte.
This is for the safety of our students.	Questo è per la sicurezza dei nostri studenti.
The kids are going back to school.	I ragazzi stanno tornando a scuola.
Yes, your blog should make money.	Sì, il tuo blog dovrebbe fare soldi.
Outside of them, it's just us.	Al di fuori di loro, siamo solo noi.
Friend for her question.	Amico per la sua domanda.
Or bad.	O cattivo.
The of her.	Il suo.
Here it had a powerful effect.	Qui ha avuto un effetto potente.
You designed the experiments.	Ha progettato gli esperimenti.
She was going to hide and wait for it to finish.	Stava per nascondersi e aspettare che finisse.
She is not well when he is safe.	Non sta bene quando è al sicuro.
They needed rest.	Avevano bisogno di riposo.
They are using us.	Ci stanno usando.
Database designed.	Progettato il database.
There was no need to answer.	Non c'era bisogno di rispondere.
However, there are two sides.	Tuttavia, ci sono due lati.
Fear would have been the correct answer.	La paura sarebbe stata la risposta corretta.
Not for a while, she had said.	Non per un po', aveva detto.
Get in touch with them for what you need to do.	Mettiti in contatto con loro per quello che devi fare.
If you follow.	Se segui.
Women could work in the health field but only to treat female patients.	Le donne potrebbero lavorare nel campo della salute ma solo per curare pazienti di sesso femminile.
The bathroom was not of a high standard.	Il bagno non era di alto livello.
This or nothing.	Questo o niente.
We met in the middle to be able to eat together.	Ci siamo incontrati nel mezzo per poter mangiare insieme.
Help us make this country strong and independent.	Aiutaci a rendere questo Paese forte e indipendente.
No evidence of either of these two allegations has been found.	Nessuna prova di nessuna di queste due accuse è stata trovata.
You don't have to fight.	Non devi combattere.
This time also on the biggest stage.	Questa volta anche sul palco più grande.
Thus the systems enter the critical phase again.	Così i sistemi entrano di nuovo nella fase critica.
The two cases presented are very technical and brief.	I due casi presentati sono molto tecnici e brevi.
She looked out and the snow began to softly fall.	Guardò fuori e la neve iniziò a cadere dolcemente.
She laughed and pulled back her long brown hair.	Lei rise e tirò indietro i suoi lunghi capelli castani.
However, whatever money promises she makes, she keeps.	Tuttavia, qualsiasi promessa sui soldi che fa, mantiene.
They are about two to three minutes apart from each other.	Distano circa due o tre minuti l'uno dall'altro.
Thanks in advance for your understanding.	Grazie in anticipo per la tua comprensione.
It actually starts like this.	In realtà inizia così.
I never heard of this skin care company until recently.	Non ho mai sentito parlare di questa azienda di cura della pelle fino a poco tempo.
Yes, here are the records.	Sì, ecco i record.
Things have to change.	Le cose devono cambiare.
Get out while you can.	Esci finché puoi.
Obviously, there is a lot of room for improvement in this space.	Ovviamente, c'è molto spazio per migliorare in questo spazio.
Features to keep people in the game and interested.	Funzionalità per mantenere le persone in gioco e interessate.
The first answer is not good.	La prima risposta non va bene.
These costs, however, are quite significant.	Questi costi, tuttavia, sono piuttosto significativi.
Great value for money for this type of place.	Ottimo rapporto qualità prezzo per questo tipo di posto.
Glad to hear your throat is fine.	Sono felice di sentire che la tua gola sta bene.
I'm smart and a little bit crazy.	Sono intelligente e un po' matto.
The room was dark.	La stanza era buia.
The officers and the accused then returned to the police station.	Gli agenti e l'imputato sono poi rientrati in questura.
It can mean life.	Può significare la vita.
Two more examples were later built.	Successivamente furono costruiti altri due esempi.
Is very cute.	È molto carino.
In this case they haven't closed.	In questo caso non hanno chiuso.
His success came early.	Il suo successo è arrivato presto.
Time to die.	Tempo di morire.
Sometimes things come together in a positive way and you feel great.	A volte le cose si uniscono in modo positivo e ti senti benissimo.
Follow it slowly.	Seguilo lentamente.
It seemed he could do anything then.	Sembrava che potesse fare qualsiasi cosa allora.
I had to have.	dovevo avere.
It was more of an idea.	Era più un'idea.
The challenge came from the subject himself.	La sfida è venuta dal soggetto stesso.
Being healthy will make people wonder how you did it.	Essere in buona salute farà sì che le persone si chiedano come hai fatto.
If your wife loves flowers, she'll buy her flowers for no reason.	Se tua moglie ama i fiori, comprale i fiori senza motivo.
Nobody will like the solution to this problem.	A nessuno piacerà la soluzione a questo problema.
Digital isn't just our future, it's our present.	Il digitale non è solo il nostro futuro, è il nostro presente.
He doesn't know it's part of his game.	Non sa che fa parte del suo gioco.
In this study, both groups were in the test condition.	In questo studio entrambi i gruppi erano nella condizione di test.
You will see a tree with two marks on it.	Vedrai un albero con due segni su di esso.
The more you put in, the more friends will comment.	Più ne metti, più amici commenteranno.
You may be right.	Potresti avere ragione.
But there is more than just politics.	Ma c'è di più della semplice politica.
Sorry for your loss.	Mi dispiace per la tua perdita.
He should have come back for her.	Sarebbe dovuto tornare a prenderla.
Time becomes important to them now.	Il tempo diventa importante per loro ora.
My friend was lying there in pain.	Il mio amico era sdraiato lì dolorante.
I don't understand this.	Questo non lo capisco.
He needed to calm down.	Aveva bisogno di calmarsi.
Do things with or without an internet connection.	Fai le cose con o senza una connessione Internet.
I just want to go out and do.	Voglio solo uscire e fare.
Let me clarify that and raise this.	Permettetemi di chiarire quello e di sollevare questo.
The next day he went to return the book.	Il giorno dopo andò a restituire il libro.
There are two observations.	Si trovano due osservazioni.
She is not here for me.	Lei non è qui per me.
I said you had reason to fear us.	Ho detto che aveva motivo di temerci.
Some women cry easily.	Alcune donne piangono facilmente.
We are not going to get into a numbers game.	Non entreremo in un gioco di numeri.
The products are complex.	I prodotti sono complessi.
Set the sky as your limit and reach it.	Imposta il cielo come tuo limite e raggiungilo.
It doesn't matter, they finally got their man.	Non importa, finalmente hanno avuto il loro uomo.
There was a promise of separate trials.	C'era una promessa di prove separate.
Other than that it should work.	A parte questo dovrebbe funzionare.
Not three, no more, just two.	Non tre, non di più, solo due.
But nothing has happened so far.	Ma finora non è successo niente.
I haven't heard from him for years.	Non lo sentivo da anni.
Now here's the problem.	Ora ecco il problema.
What he did not learn directly from you, he found it by other means.	Quello che non ha imparato direttamente da te, l'ha trovato con altri mezzi.
In the end, the kids loved it.	Alla fine, i bambini l'hanno adorato.
None of them heard me.	Nessuno di loro mi ha sentito.
She was determined.	Era determinata.
This can damage the unit.	Ciò può danneggiare l'unità.
The problem is that we did it.	Il problema è che siamo stati noi.
They both looked at the girl.	Entrambi guardarono la ragazza.
Indeed, there is strong evidence of this.	In effetti, ci sono prove evidenti di ciò.
It is absolutely silent.	È assolutamente silenzioso.
Keep it short and simple and never longer than a page.	Mantienilo breve e semplice e mai più lungo di una pagina.
I would definitely go back.	Ritornerei sicuramente.
They will buy your car and everything.	Compreranno la tua macchina e tutto il resto.
It's really hard to raise kids here without having access to dollars.	È davvero difficile crescere i bambini qui senza avere accesso ai dollari.
Yes, she had her back to the corner.	Sì, aveva le spalle all'angolo.
Add an additional hour for the same price.	Aggiungi un'ora aggiuntiva allo stesso prezzo.
No order on costs.	Nessun ordine sui costi.
Her mouth was full of gold teeth.	Aveva la bocca piena di denti d'oro.
It is the biggest problem in the world.	È il problema più grande del mondo.
To tell his side of the story, his version of what happened.	Per raccontare la sua versione della storia, la sua versione di quello che è successo.
He lost part of that battle.	Ha perso parte di quella battaglia.
She was there to make the decision, one way or another.	Era lì a prendere la decisione, in un modo o nell'altro.
There were two other men lying on the ground.	C'erano altri due uomini sdraiati a terra.
Everything you read here she lives.	Tutto quello che leggi qui lei vive.
His second wife and four children survived.	Gli sopravvissero la sua seconda moglie e quattro figli.
He was the only one who hadn't.	Era l'unico che non l'aveva fatto.
There is still a lot to do.	C'è ancora molto da fare.
They look funny.	Sembrano divertenti.
He made my job very easy and straightforward.	Ha reso il mio compito molto facile e diretto.
We have failed so many times.	Abbiamo fallito così tante volte.
He held fewer than none.	Ne tenne meno di nessuno.
We will have to leave this planet.	Dovremo lasciare questo pianeta.
Not the first, you know.	Non il primo, lo sai.
I just couldn't eat it.	Semplicemente non potevo mangiarlo.
It was something greater than that.	Era qualcosa di più grande di quello.
Go ahead, show me.	Vai avanti, mostramelo.
This is so good and so easy.	Questo è così buono e così facile.
And the same thing happens with me.	E la stessa cosa accade con me.
It is based on the social contract.	Si basa sul contratto sociale.
This time, let's write some actual code.	Questa volta, scriviamo del codice vero e proprio.
I fixed the food.	Ho fissato il cibo.
I wanted to interview him for my book.	Volevo intervistarlo per il mio libro.
It's still wild.	È ancora selvaggio.
The patients were followed up for nine months.	I pazienti sono stati seguiti per nove mesi.
There were then five.	Erano allora cinque.
We are driving a better car.	Stiamo guidando una macchina migliore.
This man, it turns out, is lucky beyond measure.	Quest'uomo, si scopre, è fortunato oltre misura.
No new eggs will be developed.	Non verranno sviluppate nuove uova.
If you can do it from the start, please do it.	Se puoi farlo dall'inizio, per favore fallo.
No, it's too late now.	No, è troppo tardi adesso.
You only have one world.	Hai solo un mondo.
That should work perfectly for me.	Che dovrebbe funzionare perfettamente per me.
This is a worse practice.	Questa è una pratica peggiore.
Looks like you gave him my number when you first dated.	Sembra che tu gli abbia dato il mio numero quando sei uscito per la prima volta.
He means his place.	Intende il suo posto.
First, there is the social impact.	In primo luogo, c'è l'impatto sociale.
Typically, they can choose between four and five projects.	In genere, possono scegliere tra quattro e cinque progetti.
It wasn't like he had a large circle of friends.	Non era come se avesse una vasta cerchia di amici.
This is the most important component for goal setting.	Questa è la componente più importante per la definizione degli obiettivi.
You won your love and you lost my heart.	Hai vinto il tuo amore e hai perso il mio cuore.
This is set from the start of the program.	Questo viene impostato dall'inizio del programma.
Search your heart and soul and find the answer.	Cerca nel tuo cuore e nella tua anima e trova la risposta.
I forget what it is.	Dimentico qual è.
Everywhere he turned it led to a dead end.	Ovunque si girasse portava a un vicolo cieco.
Get as far away from here as possible.	Allontanati il ​​più possibile da qui.
I turned to see him in the light.	Mi voltai per vederlo nella luce.
Drink and enjoy in silence.	Bere e gustare in silenzio.
So they take a little longer than everything else.	Quindi impiegano un po' più di tempo rispetto a tutto il resto.
Here we discuss three.	Qui ne discutiamo tre.
This would be perfect.	Questo sarebbe perfetto.
It's just too difficult.	È solo troppo difficile.
The same number of elements.	Lo stesso numero di elementi.
I love the end result.	Adoro il risultato finale.
I could write a whole article on this.	Potrei scrivere un intero articolo su questo.
We would be happy to work with you.	Saremmo felici di lavorare con te.
Eventually they will run out of food and water.	Alla fine rimarranno senza cibo e acqua.
I usually wear them.	Di solito li metto.
It was a threat to his mother's safety.	Si trattava di una minaccia per la sicurezza di sua madre.
Think about it for a minute.	Pensaci per un minuto.
Maybe time will tell.	Forse il tempo lo dirà.
He might still do it.	Potrebbe ancora farlo.
But it's not important to me.	Ma non è importante per me.
This was my point.	Questo era il mio punto.
I knew his moves and he knew mine.	Conoscevo le sue mosse e lui conosceva le mie.
He is going home to the children.	Sta andando a casa dai bambini.
I've had an interesting series of life challenges, to say the least.	Ho avuto una serie interessante di sfide della vita, per non dire altro.
It just doesn't make sense.	Semplicemente non ha senso.
Our results do not support this interpretation.	I nostri risultati non supportano questa interpretazione.
I simply saw no other choice.	Semplicemente non vedevo altra scelta.
He had his ideas of him about the character.	Aveva le sue idee sul personaggio.
I read a lot of things today at school.	Ho letto molte cose oggi a scuola.
It was a real 'fuck you' smile.	Era un vero sorriso da 'vaffanculo'.
Or you could have anything.	O potresti avere qualsiasi cosa.
Some patients you can't save.	Alcuni pazienti non puoi salvare.
Nothing was good.	Niente era buono.
In other words, digital gold.	In altre parole, l'oro digitale.
People laughed.	La gente rideva.
For a while we just eat our ice.	Per un po' ci limitiamo a mangiare il nostro ghiaccio.
It just wasn't true.	Semplicemente non era vero.
This is beyond my knowledge.	Questo è al di fuori della mia conoscenza.
It was so good to have him at home.	È stato così bello averlo a casa.
I will post if you need.	Pubblicherò se hai bisogno.
Everyone has to understand this.	Tutti devono capirlo.
The land was beautiful, and so was the house.	La terra era bella, e anche la casa.
No more anxiety.	Niente più ansia.
It matters little that the evidence says otherwise.	Poco importa che le prove dicano il contrario.
But it's not true.	Ma non è vero.
This does not mean that they are treated like children outside the church.	Questo non significa che siano trattati come bambini fuori dalla chiesa.
He hadn't seen it because it was impossible.	Non l'aveva visto perché era impossibile.
Of course, these models are chosen in such a way that they are easy to handle.	Naturalmente questi modelli sono scelti in modo tale da essere facili da trattare.
Depending on the things it sometimes works and sometimes it doesn't.	A seconda delle cose che a volte funziona ea volte no.
It does not protect free speech for companies.	Non protegge la libertà di parola per le aziende.
It is of a different character.	È di carattere diverso.
You will learn more than you can imagine.	Imparerai più di quanto tu possa immaginare.
I entered her.	Sono entrato in lei.
Each window has six out of six lights.	Ogni finestra ha sei su sei luci.
Try, try, try.	Prova, prova, prova.
I don't know if this will do the job, but it might.	Non so se questo farà il lavoro, ma potrebbe.
We have worked on an equal footing with everyone.	Abbiamo lavorato alla pari con tutti.
Look down the street.	Guarda in fondo alla strada.
They choose their own path.	Scelgono la loro strada.
The great thing about their service is that it is a full service.	La cosa grandiosa del loro servizio è che è un servizio completo.
I see something in you.	Vedo qualcosa in te.
The lower limit remains to be demonstrated.	Resta da dimostrare il limite inferiore.
So this is the first of four.	Quindi questo è il primo di quattro.
In each case, however, the critical symptoms do not match.	In ogni caso, tuttavia, i sintomi critici non corrispondono.
We are made of the same processes.	Siamo fatti degli stessi processi.
This is your team.	Questa è la tua squadra.
Some were shot.	Alcuni sono stati fucilati.
I think in this case we will go on.	Penso che in questo caso andremo avanti.
This is not a complete description.	Questa non è una descrizione completa.
I have to say it was absolutely excellent.	Devo dire che è stato assolutamente eccellente.
Keep it simple.	Mantieni le cose semplici.
However, it was too late.	Comunque era troppo tardi.
But it might be possible to turn the situation to my advantage.	Ma potrebbe essere possibile volgere la situazione a mio vantaggio.
We can cover ourselves.	Possiamo coprirci.
I can't find anyone who can understand writing.	Non riesco a trovare nessuno che possa capire la scrittura.
If they can help you, call the number on your insurance card.	Se possono aiutarti, chiama il numero sulla tua carta di assicurazione.
It looks pretty sharp in the field.	Sembra piuttosto nitido sul campo.
My opinion on this may change depending on the other options however.	La mia opinione su questo potrebbe cambiare tuttavia a seconda delle altre opzioni.
The article followed.	L'articolo è seguito.
There seemed to be nothing else to do.	Sembrava che non ci fosse nient'altro da fare.
But it does not matter.	Ma non importa.
Make sure you also have plenty of ice and water around.	Assicurati di avere anche molto ghiaccio e acqua intorno.
All about building those relationships.	Tutto sulla costruzione di quelle relazioni.
The thing you wanted was not the thing you thought you wanted.	La cosa che volevi non era la cosa che pensavi di volere.
Imagine the best possible vision for yourself.	Immagina la migliore visione possibile per te stesso.
Anger is in no way unique to people.	La rabbia non è in alcun modo unica per le persone.
I hand you the letter without reading it.	Le porgo la lettera senza leggerla.
Yet the questions remain.	Eppure le domande restano.
I knew immediately that he had nothing.	Ho capito subito che non aveva niente.
I am reasonable.	Sono ragionevole.
It currently works for me.	Attualmente funziona per me.
Each item described a practice using a statement, followed by some examples.	Ciascun elemento descriveva una pratica utilizzando una dichiarazione, seguita da alcuni esempi.
Make sure the date works for you.	Assicurati che la data funzioni per te.
He met men, silent men.	Ha incontrato degli uomini, uomini silenziosi.
This couldn't be more true.	Questo non potrebbe essere più vero.
In a way, you don't know football kids very well.	In un certo senso non conosci molto bene i ragazzi del calcio.
I give the marriage two years.	Do al matrimonio due anni.
And his eyes.	E i suoi occhi.
He asked her.	Gliel'ha chiesto.
He will call you at the hotel today.	Ti chiamerà in hotel oggi.
Maybe it looks like something that has nothing to do with me.	Forse sembra qualcosa che non ha nulla a che fare con me.
Now you can use this answer.	Ora puoi usare questa risposta.
It's great these days.	È grande in questi giorni.
I think we should cover one with the other.	Penso che dovremmo coprirne uno con l'altro.
We burned our shoes.	Abbiamo bruciato le scarpe.
For now, we should focus on setting up the camp.	Per ora, dovremmo concentrarci sull'allestimento del campo.
But there is no rise in temperature.	Ma non c'è aumento della temperatura.
He doesn't even know what he will do if he gets there.	Non sa nemmeno cosa farà se arriva lì.
Counting to five.	Contando fino a cinque.
The game ends perfectly in that story.	La partita finisce perfettamente in quella storia.
Take the weapon.	Prendi l'arma.
I had sex once with a girl.	Ho fatto sesso una volta con una ragazza.
It is he who will persecute me.	È lui che mi perseguiterà.
He picked them up and kept walking.	Li raccolse e continuò a camminare.
We walked from tree to tree looking towards them.	Abbiamo camminato da un albero all'altro guardando verso di loro.
This is!.	Questo è!.
People don't talk and they don't behave like that.	Le persone non parlano e non si comportano così.
Then he got up.	Poi si è alzato.
In other words, just look at them.	In altre parole, basta guardarli.
And he let me tell you one more thing.	E lascia che ti dica un'altra cosa.
I wanted him to take care of it soon.	Volevo che se ne occupasse presto.
I turned in my chair to see what was happening.	Mi girai sulla sedia per vedere cosa stava succedendo.
We are sorry for our limitations.	Siamo spiacenti per i nostri limiti.
The equipment is an important part.	L'attrezzatura è una parte importante.
Having some problems is so I hope this helps to solve them.	Avere qualche problema è quindi spero che questo aiuti a risolverli.
I can count on what will happen.	Posso contare su ciò che accadrà.
It was two weeks before he died in his arms.	Erano passate due settimane prima che morisse tra le sue braccia.
I am too old and I have nothing left.	Sono troppo vecchio e non mi è rimasto più niente.
It is not a bad city.	Non è una brutta città.
Hours and hours of time.	Ore e ore di tempo.
There! 	Là!
that's enough.	le basta.
Not really an easy thing.	Non proprio una cosa facile.
And she did it a lot.	E lei lo ha fatto molto.
Not so now.	Non è così ora.
However, it is important.	Tuttavia, è importante.
You have received a more positive response.	Ha ricevuto una risposta più positiva.
She actually she was gone.	In realtà se n'era andata.
The choice is yours.	La scelta è tua.
He saw her often.	La vedeva spesso.
Need to sort their clothes and move things to storage.	Necessità di smistare i loro vestiti e spostare le cose in un deposito.
No animal products are added.	Non vengono aggiunti prodotti animali.
A real detailed guide should arrive soon.	Una vera guida dettagliata dovrebbe arrivare presto.
I mean, you saw it.	Voglio dire, l'hai visto.
It will be interesting to hear their response.	Sarà interessante ascoltare la loro risposta.
She was a quiet woman.	Era una donna tranquilla.
This has not been resolved yet.	Questo non è stato ancora risolto.
That is the question.	Questo è il problema.
There is no possibility of any communication.	Non c'è possibilità di alcuna comunicazione.
Not great, but not terrible.	Non eccezionale, ma non terribile.
She had watched in silence.	Aveva osservato in silenzio.
I tried to split them, but still with no luck.	Ho provato a dividerli, ma ancora senza fortuna.
This makes you feel good about yourself.	Questo ti fa sentire bene con te stesso.
Some are very good.	Alcuni sono molto buoni.
Thanks for coming in.	Grazie per essere entrato.
She wanted to get up and run.	Voleva alzarsi e correre.
When the sun goes down, it gets cold quickly.	Quando il sole tramonta, fa freddo rapidamente.
You hardly think.	Difficilmente pensi.
I didn't mean to have to hit you.	Non volevo doverti picchiare.
For others, it takes a lot more.	Per altri, ci vuole molto di più.
Don't think you can get away with it.	Non pensare di farla franca.
I want to know how to get that image.	Voglio sapere come ottenere quell'immagine.
First come first served.	Primo arrivato, primo servito.
The disease spreads easily in such conditions.	La malattia si diffonde facilmente in tali condizioni.
And these are my brothers.	E questi sono i miei fratelli.
It seems like.	Sembra come.
They were his dreams.	Erano i suoi sogni.
Read it carefully.	Leggilo attentamente.
She called him.	L'ha chiamato.
I was done fifteen minutes early.	Avevo finito con quindici minuti di anticipo.
They could adapt.	Potrebbero adattarsi.
A month after her birth they broke up.	Un mese dopo la sua nascita si sono lasciati.
Maybe she had something else in mind.	Forse aveva in mente qualcos'altro.
You learn a lot of things.	Impari tante cose.
This time he fell and didn't get up.	Questa volta è caduto e non si è rialzato.
As well as if you want to publish.	Come anche se vuoi pubblicare.
You might come in and change some numbers.	Potrebbe entrare e cambiare alcuni numeri.
Not much had changed.	Non era cambiato molto.
My anger was for me.	La mia rabbia era per me.
You keep asking until they agree to something.	Continui a chiedere finché non acconsentono a qualcosa.
So cards are everything.	Quindi le carte sono tutto.
She broke his heart.	Gli ha spezzato il cuore.
Four were normal at the time of their initial exam.	Quattro erano normali al momento del loro esame iniziale.
I don't think that's where she saw her career go.	Non credo che sia lì che ha visto andare la sua carriera.
We believe it can be used now with similar results.	Crediamo che possa essere utilizzato ora con risultati simili.
Press the button.	Premi il bottone.
Both sides will resist looking tough.	Entrambe le parti resisteranno per sembrare dure.
They didn't have much to do.	Non avevano molto da fare.
Never seen anything like it before or after.	Mai visto niente di simile prima o dopo.
He was comfortable with those.	Era a suo agio con quelli.
I set the scene.	Ho impostato la scena.
The building was quiet.	L'edificio era tranquillo.
All data and samples used were collected during standard clinical care.	Tutti i dati e i campioni utilizzati sono stati raccolti durante l'assistenza clinica standard.
Many people have died.	Molte persone sono morte.
But there was so much more.	Ma c'era molto di più.
Be honest, she thought.	Sii onesto, pensò.
Create a really cool stage for both of you.	Crea un palcoscenico davvero fantastico per entrambi.
Since there is no other king, he must be returned to you.	Dal momento che non c'è nessun altro re, deve essere restituito a te.
As always, it's all about economics, stupid.	Come sempre, si tratta di economia, stupido.
You have nothing to lose.	Non hai nulla da perdere.
This is the way.	Questo è il modo.
The air is thick.	L'aria è densa.
So get the family to sit down and make a plan.	Quindi fai sedere la famiglia e fai un piano.
It would make beautiful babies.	Farebbe dei bei bambini.
But actually the opposite is true.	Ma in realtà è vero il contrario.
I saw it wasn't.	Ho visto che non lo era.
Informed consent was obtained from these children.	Un consenso informato è stato ottenuto da questi bambini.
He says they are too cute.	Dice che sono troppo carini.
They just know what they want and how to get it.	Sanno solo cosa vogliono e come ottenerlo.
It was an effort and not an end.	È stato uno sforzo e non una fine.
Perhaps your solution would be something more complex.	Forse la tua soluzione sarebbe qualcosa di più complesso.
The data are representative of at least two experiments.	I dati sono rappresentativi di almeno due esperimenti.
They earn status, pay and a new life.	Guadagnano status, paga e una nuova vita.
Until the next time it happened.	Fino alla prossima volta che è successo.
My father described a conversation between them.	Mio padre ha descritto una conversazione tra di loro.
And it worked quite well and others not so well.	E ha funzionato abbastanza bene e altri non così bene.
He is real.	Lui è reale.
He died on me.	È morto su di me.
That was our home.	Quella era la nostra casa.
It was his private space.	Era il suo spazio privato.
He was shot dead.	È stato ucciso a colpi di arma da fuoco.
You will go to school.	Andrai a scuola.
We will miss him but we will not forget him.	Ci mancherà ma non lo dimenticheremo.
So feel free to experiment.	Quindi sentiti libero di sperimentare.
This book is my favorite so far.	Questo libro è il mio preferito finora.
I'll let you go.	Ti lascerò andare.
The device inside me is more of a challenge.	Il dispositivo dentro di me è più una sfida.
The response was immediate.	La risposta è stata immediata.
It would be a good example.	Sarebbe un buon esempio.
But they said no.	Ma hanno detto di no.
Just give it time.	Dagli solo tempo.
We will look to stay here again on our next visit.	Cercheremo di soggiornare nuovamente qui alla nostra prossima visita.
I'll never be able to fix it.	Non sarò mai in grado di rimediare.
I love this time of year.	Amo questo periodo dell'anno.
If he gets it.	Se dovesse prenderla.
I had no idea you would see it that way.	Non avevo idea che l'avresti vista in quel modo.
Live life with a smile and a laugh.	Vivi la vita con un sorriso e una risata.
It hit a bigger power source.	Ha colpito una fonte di alimentazione più grande.
Maybe it was that goddamn horse.	Forse era quel dannato cavallo.
I am on fire for my people.	Sono infuocato per la mia gente.
Currently, dinner could be prepared one evening a week.	Attualmente, la cena potrebbe essere preparata una sera a settimana.
No matter what he said, it would be wrong.	Non importa quello che ha detto, sarebbe sbagliato.
I am happy to see you too.	Sono felice di vederti anch'io.
No significant changes were found in the control group.	Non sono stati rilevati cambiamenti significativi nel gruppo di controllo.
I like the boy.	Mi piace il ragazzo.
This limits you.	Questo ti limita.
Just help me.	Aiutami solo.
He is described in more detail below.	È descritto più dettagliatamente più avanti.
They ran deep.	Correvano in profondità.
Sometimes they are not sure what to do next.	A volte non sono sicuri di cosa fare dopo.
He had no idea what time it was.	Non aveva idea di che ora fosse.
He knows how to tell a story you want to hear.	Sa come raccontare una storia che vuoi sentire.
The other hand went to his mouth.	L'altra mano si avvicinò alla bocca.
So the presence of one cell would not exclude the others.	Quindi la presenza di una cellula non escluderebbe le altre.
Of course, you can practice on your own.	Ovviamente puoi esercitarti da solo.
He wrote to us.	Ci ha scritto.
For the other six cases no specific treatment was carried out.	Per gli altri sei casi non è stato effettuato alcun trattamento specifico.
It is quite simple.	È abbastanza semplice.
Make my red, please.	Rendi il mio rosso, per favore.
I've never tried it for any of them.	Non l'ho mai provato per nessuno di loro.
So far, it hasn't been.	Finora, non lo è stato.
Modern, it seems.	Moderno, a quanto pare.
He needed to push it out again.	Aveva bisogno di spingerlo fuori di nuovo.
The materials are not legal advice.	I materiali non sono consulenza legale.
I can't believe the turn of events.	Non posso credere alla svolta degli eventi.
Please watch it.	Per favore guardalo.
When you make love, you make love.	Quando fai l'amore, fai l'amore.
Maybe he just had nowhere else to go.	Forse semplicemente non aveva nessun altro posto dove andare.
Season with salt and pepper and add the wine to the pan.	Aggiustate di sale e pepe e aggiungete il vino nella padella.
Now it was really unusual because he never gets off work.	Ora era davvero insolito perché non si toglie mai dal lavoro.
We have an office.	Abbiamo un ufficio.
It was certainly the one with the biggest mouth.	È stato sicuramente quello con la bocca più grande.
And they don't look friendly.	E non sembrano amichevoli.
Same with the windows.	Lo stesso con le finestre.
Stop thinking about her altogether, in fact.	Smettila di pensare a lei del tutto, in effetti.
You are a good man, extremely kind.	Sei un uomo buono, estremamente gentile.
And clearly, she is so interested.	E chiaramente, lei è così interessata.
I hope he isn't.	Spero che non lo sia.
Which in turn increases makes us difficult people.	Che a sua volta aumenta ci rende persone difficili.
And he looked so scared.	E sembrava così spaventato.
I wish it would happen soon.	Vorrei che accadesse presto.
His face was so angry.	La sua faccia era così arrabbiata.
This is especially important for any social content in your plan.	Questo è particolarmente importante per qualsiasi contenuto social nel tuo piano.
We have three main goals.	Abbiamo tre obiettivi principali.
We had food, water.	Avevamo cibo, acqua.
Or we'll be gone too.	O saremo andati anche noi.
She smiled briefly and then walked over to him.	Fece un breve sorriso e poi lo raggiunse.
Your mind starts racing.	La tua mente inizia a correre.
From the beginning he knew it was going to be a long stay.	Fin dall'inizio sapeva che sarebbe stata una lunga permanenza.
I just started crying.	Ho appena iniziato a piangere.
I was more than ready to go.	Ero più che pronto per partire.
Even more than usual.	Anche più del solito.
We take and take until you have nothing more to give.	Prendiamo e prendiamo finché non hai più niente da dare.
But what they really want is for everything to be different.	Ma quello che vogliono davvero è che tutto sia diverso.
As they sat down, she saw her hand stretched out beside him.	Mentre si sedevano, vide la sua mano distesa vicino a lui.
It was some action for me to follow.	Era un po' di azione per me da seguire.
However, they did not do the great works when necessary.	Tuttavia, non hanno fatto le grandi opere quando necessario.
I wish it were true.	Vorrei che fosse vero.
He told us, however, that we need to get our story out.	Ci ha detto, però, che dobbiamo far uscire la nostra storia.
This is the first time this has happened.	Questa è la prima volta che succede.
They weren't what they asked for.	Non erano quello che avevano chiesto.
In the end, she couldn't think clearly.	Alla fine, non riusciva a pensare chiaramente.
Therefore, a threat to everything and everyone who is affected by it.	Pertanto, una minaccia per tutto e tutti coloro che ne sono toccati.
Third parties do this.	Le terze parti lo fanno.
Without me, nothing happens down here.	Senza di me, quaggiù non succede niente.
It's harder to hit you.	È più difficile che ti abbia colpito.
For a moment she thought he was going to flip over.	Per un momento pensò che si sarebbe capovolto.
This story is like that, it is impossible to turn away.	Questa storia è così, è impossibile voltare le spalle.
They haven't done their job, but they will from tonight on.	Non hanno fatto il loro lavoro, ma lo faranno da questa notte in poi.
He didn't have an explanation for this.	Non aveva una spiegazione per questo.
I was not taught any of this in school.	Non mi è stato insegnato niente di tutto questo a scuola.
She held her fingers.	Lei tenne le sue dita.
I'm not who and what you are.	Non sono chi e cosa sei.
It was fantastic.	Era fantastico.
We know you hate logic.	Sappiamo che odi la logica.
Everything this guy says has a purpose.	Tutto quello che dice questo ragazzo ha uno scopo.
It does not end here.	Non finisce qui.
So he doesn't know what you look like.	Quindi non sa che aspetto hai.
The sun was less than an hour before sunset.	Il sole era a meno di un'ora dal tramonto.
My fingers move by themselves and land on a name.	Le mie dita si muovono da sole e si posano su un nome.
So you may have some problem or other work to do.	Quindi potresti avere qualche problema o altro lavoro da fare.
It was on me then.	Era su di me allora.
People still talk about it.	La gente ne parla ancora.
This had a great impact on the culture.	Questo ha avuto un grande impatto sulla cultura.
The anxiety came with a force she had never experienced.	L'ansia arrivò con una forza che non aveva mai sperimentato.
We measure success through the value we add to our customer.	Misuriamo il successo attraverso il valore che aggiungiamo al nostro cliente.
But, take the responsibility he had.	Ma, prenditi la responsabilità che aveva.
All you can see are the functions.	Tutto quello che puoi vedere sono le funzioni.
He just knew he wanted to start discovering things.	Sapeva solo che voleva iniziare a scoprire le cose.
Her white light was everywhere.	La sua luce bianca era ovunque.
So let's stay inside.	Perciò rimaniamo dentro.
But for now, right now.	Ma per ora, in questo momento.
I dream it.	Lo sogno.
For video, digital is much better, it has to be.	Per il video, il digitale è decisamente meglio, deve esserlo.
You hurt and get fired the same day.	Fai male e vieni licenziato lo stesso giorno.
The sister asked me to do it.	La sorella mi ha chiesto di farlo.
People will not stand it.	La gente non lo sopporterà.
On and off for the past two years.	A intermittenza negli ultimi due anni.
From the mouth and nose, even from the eyes.	Dalla bocca e dal naso, anche dagli occhi.
But my story ended a little differently.	Ma la mia storia è finita un po' diversamente.
And what we're doing is sales.	E quello che stiamo facendo sono le vendite.
Anyway, so much the worse for them.	Ad ogni modo, tanto peggio per loro.
Six of the patients were male.	Sei dei pazienti erano maschi.
See you in game !.	Ci vediamo in gioco!.
I returned the smile.	Ho ricambiato il sorriso.
A perfect place for a field hospital.	Un posto perfetto per un ospedale da campo.
He has returned home.	È tornato a casa.
This is perfect for them.	Questo è perfetto per loro.
So did all the others.	Così hanno fatto tutti gli altri.
I almost gave up.	Ho quasi rinunciato.
Look at his leg.	Guarda la sua gamba.
Take care of health.	Prendersi cura della salute.
Note that the sample size in this document is still limited.	Si noti che la dimensione del campione nel presente documento è ancora limitata.
This show meant a lot to me today.	Questo spettacolo ha significato molto per me oggi.
But people hardly ever saw my mother.	Ma la gente non vedeva quasi mai mia madre.
She made her feel safe.	L'ha fatta sentire al sicuro.
I've gone, like, three times now.	Sono andato, tipo, tre volte ormai.
Nothing else is known about him.	Non si sa altro di lui.
So the answer is no.	Quindi la risposta è no.
Make sure he's okay.	Assicurati che stia bene.
I'll put something on you.	Ti metterò qualcosa addosso.
Both are completely wrong.	Entrambi sono completamente sbagliati.
These are the people who run things.	Queste sono le persone che gestiscono le cose.
But there will be days when you want to keep it light.	Ma ci saranno giorni in cui vorrai mantenerlo leggero.
So it must be true.	Quindi deve essere vero.
It was nice to see his eyes looking into mine.	È stato bello vedere i suoi occhi guardare i miei.
It's good to hear that.	È bello sentirlo.
We were a small, small group.	Eravamo un piccolo gruppo ristretto.
If not, the motion would have to be rejected.	In caso contrario, la mozione dovrebbe essere respinta.
He designed it, he saw it grow.	L'ha progettata, l'ha vista crescere.
The conversation stopped, everyone turned to him.	La conversazione si fermò, tutti si girarono verso di lui.
This is because blood pressure is suddenly dropping.	Questo perché la pressione sanguigna sta cadendo improvvisamente.
And those awesome ears that pointed upward.	E quelle fantastiche orecchie che puntavano verso l'alto.
Stories handed down.	Storie tramandate.
However, after a while we get used to it.	Tuttavia, dopo un po' ci abituiamo.
Act now, please.	Intervieni subito, per favore.
Cells treated with culture media were included as controls.	Le cellule trattate con terreni di coltura sono state incluse come controlli.
But when he tried to walk, he couldn't.	Ma quando ha provato a camminare, non ci è riuscito.
All you have to do is look at their faces.	Tutto quello che devi fare è guardare i loro volti.
You have the board.	Hai la tavola.
The more help you have, the more insurance you have.	Più aiuto hai, più assicurazione hai.
Significant daily weight differences were noted within each treatment group.	All'interno di ciascun gruppo di trattamento sono state notate significative differenze giornaliere di peso.
He asked me.	Me lo ha chiesto.
He let the seconds pass.	Ha lasciato passare i secondi.
However, this only resulted in a different error.	Tuttavia ciò ha prodotto solo un errore diverso.
Some of them are working.	Alcuni di loro stanno lavorando.
The means, not the ends.	I mezzi, non i fini.
He loves you completely.	Ti ama completamente.
His body was never found.	Il suo corpo non è mai stato ritrovato.
But the rest hurt me.	Ma il resto mi ha fatto male.
He rides the chance, that event wouldn't force her hand.	Cavalca l'occasione, quell'evento non le forzerebbe la mano.
Some things are confusing here.	Alcune cose sono confuse qui.
They have to survive and when they survive they become stronger.	Devono sopravvivere e quando sopravvivono diventano più forti.
The food was very good.	Il cibo era molto buono.
Then he goes to the window.	Poi va alla finestra.
It is an act.	È un atto.
This takes effect today.	Questo entra in vigore oggi.
At least fifteen seconds.	Almeno quindici secondi.
He was sad.	Era triste.
That day the woman got up and began to move.	Quel giorno la donna si alzò e cominciò a muoversi.
If you know any be sure to share.	Se ne conosci qualcuno assicurati di condividere.
And new challenges.	E nuove sfide.
He didn't have to bid twice.	Non doveva offrire due volte.
But it's not easy to do.	Ma non è facile da fare.
I have two goals this year.	Ho due obiettivi quest'anno.
He would never let anyone touch them.	Non avrebbe mai permesso a nessuno di toccarli.
In the end it was all right.	Alla fine era tutto a posto.
I don't want to have anything to do with them.	Non voglio avere niente a che fare con loro.
Sort several for friends !.	Ordina diversi per gli amici!.
But not for long.	Ma non per molto.
I turned it on and off several times.	L'ho acceso e spento diverse volte.
Part of something.	Parte di qualcosa.
He was a little nervous, but it was a laugh.	Era un po' nervoso, ma era una risata.
However it is not a new post.	Tuttavia non è un nuovo post.
We want values ​​for t that start and end with the circle.	Vogliamo valori per t che inizino e finiscano con il cerchio.
She felt she needed her advice from her.	Sentiva di aver bisogno del suo consiglio.
They sat down to talk.	Si sono seduti a parlare.
They kept coming.	Continuavano a venire.
So thanks for your advice.	Quindi grazie per il tuo consiglio.
She was a truly extraordinary woman.	Era una donna davvero straordinaria.
It was long-term planning, building something for the future.	Era una pianificazione a lungo termine, costruire qualcosa per il futuro.
The clothes in there were expensive.	I vestiti lì dentro erano costosi.
We simply had to work to survive.	Abbiamo dovuto lavorare semplicemente per sopravvivere.
Others struggle to understand, to know their places.	Gli altri faticano a capire, a conoscere i loro posti.
Now I know what it is.	Ora so di cosa si tratta.
What can we expect.	Cosa possiamo aspettarci.
I find a way to win no matter what happens.	Trovo un modo per vincere, qualunque cosa accada.
Especially to be part of something that was so finished.	Soprattutto per far parte di qualcosa che era così finito.
Behind them is the guard.	Dietro di loro c'è la guardia.
He leaves early the next morning.	Se ne va presto la mattina dopo.
I love her, more than anything else in the world.	La amo, più di ogni altra cosa al mondo.
Twice a week.	Due volte a settimana.
I had nothing against the girl.	Non avevo niente contro la ragazza.
What an effort this must take.	Che fatica questo deve prenderlo.
And she breathed, slow and deep.	E respirava, lento e profondo.
They won.	Loro vinsero.
What she had been through.	Quello che aveva passato.
Or any of the others since then.	O uno qualsiasi degli altri da allora.
It's out of the question.	È fuori questione.
No points for the rest.	Nessun punto per il resto.
There had been no reason for it.	Non c'era stato alcun motivo per farlo.
I entered this church.	Sono entrato in questa chiesa.
They take care of you.	Si prendono cura di te.
This was a different fight.	Questa è stata una lotta diversa.
Whatever made you think.	Qualunque cosa te lo abbia fatto pensare.
A real thing.	Una cosa reale.
They will tell you what cannot be done and why.	Ti diranno cosa non si può fare e perché.
We still love each other.	Ci amiamo ancora.
This was a dream come true.	Questo è stato un sogno diventato realtà.
They are random.	Sono casuali.
She really has to set the experience to work for her.	Deve davvero impostare l'esperienza per lavorare per lei.
They never did, of course, in an insignificant way.	Non l'hanno mai fatto, ovviamente, in modo non significativo.
We smiled at him and waited.	Gli abbiamo sorriso e abbiamo aspettato.
The important thing is how you behave when it happens.	L'importante è come ti comporti quando succede.
There is a good deal that is obvious now.	C'è un buon affare che è ovvio ora.
Yes, it is beautiful.	Sì, è bello.
She did what she wanted anyway.	Ha fatto quello che voleva in ogni caso.
So contact us now and let us visit you on site !.	Quindi contattaci ora e fatti visitare in loco!.
You can have a great life here where you are.	Puoi avere una vita fantastica qui dove sei.
You don't have to befriend darkness, death or fear.	Non si deve fare amicizia con l'oscurità, la morte o la paura.
It was the shock, though.	È stato lo shock, però.
It was the best we've seen in a long time.	Era il migliore che vedevamo da molto tempo.
Under her arms.	Sotto le sue braccia.
You can ship anywhere and on time.	Puoi spedire ovunque e in tempo.
The city means different things to them.	La città significa cose diverse per loro.
This we vs.	Questo noi vs.
It's not about gender.	Non si tratta di genere.
I sat with him for quite some time.	Mi sono seduto con lui per un bel po' di tempo.
We have been there for some time now.	Siamo stati per un po' di tempo ormai.
He certainly hadn't thought of anything so serious.	Di certo non aveva pensato a niente di così serio.
He would go as fast as possible.	Si sarebbe diretto il più velocemente possibile.
Neither you.	Neanche tu.
Not everyone will like it, period.	Non piacerai a tutti, punto.
Now he thinks of a list that can help create those feelings.	Ora pensa a un elenco che può aiutare a creare quei sentimenti.
I put my arm around her shoulders and she leaned back.	Le ho messo un braccio intorno alle spalle e lei si è appoggiata allo schienale.
At the age of four she fell ill for the first time.	All'età di quattro anni si ammalò per la prima volta.
Central heating and air with independent temperature control.	Riscaldamento centralizzato e aria con controllo della temperatura indipendente.
Tomorrow would be a good time to start.	Domani sarebbe un buon momento per iniziare.
As a rule, anything more established will be harder to change.	Di norma, qualsiasi cosa più consolidata sarà più difficile da cambiare.
The main outcome measure was the live birth rate.	La principale misura di esito era il tasso di natalità viva.
This worries me.	Questo mi preoccupa.
There is good money to be made there.	Ci sono buoni soldi da fare lì.
Now he knew why his wife had left him.	Adesso sapeva perché sua moglie lo aveva lasciato.
Maybe we would have gone for a walk, come back and give it another try.	Forse saremmo andati a fare una passeggiata, tornare e fare un altro tentativo.
I used this image because they show you how thin it is.	Ho usato questa immagine perché ti mostrano quanto è sottile.
This is what my friend told me.	Questo è quello che mi ha detto il mio amico.
Their goal is to produce education leaders, but nothing about technology.	Il loro obiettivo è quello di produrre leader dell'istruzione, ma niente di tecnologia.
It also indicates where you will get your traffic from.	Indica anche da dove otterrai il tuo traffico.
He has been doing this for several weeks.	Lo ha fatto per diverse settimane.
Because he was still a kid.	Perché era ancora un ragazzino.
We choose what we can best serve our country with.	Scegliamo ciò con cui possiamo servire al meglio il nostro paese.
Then a whole political movement was born.	Poi è nato un intero movimento politico.
I got great service from them.	Ho ricevuto un ottimo servizio da loro.
If he did, then he could use it for others.	Se lo facesse, allora potrebbe usarlo per gli altri.
There is a lot to do out here.	C'è molto da fare qui fuori.
Just send a message.	Basta inviare un messaggio.
There isn't much left, but it's obvious.	Non è rimasto molto, ma è ovvio.
His style was influenced, tense, nervous.	Il suo stile era influenzato, teso, nervoso.
You can't imagine how beautiful they were.	Non puoi immaginare quanto fossero belli.
This is particularly a problem for users who cannot read music.	Questo è particolarmente un problema per gli utenti che non possono leggere la musica.
In the end, no one was hurt.	Alla fine nessuno si è fatto male.
I'm trying not to, but it's hard when you see it.	Sto cercando di non farlo, ma è difficile quando lo vedi.
Not a sound.	Non un suono.
He worked, worked and worked again.	Ha lavorato, lavorato e lavorato ancora.
However, she would probably be better off with these three than alone.	Tuttavia, probabilmente starebbe meglio con questi tre che da sola.
We left a note on her door, still nothing.	Abbiamo lasciato un biglietto sulla sua porta, ancora niente.
She had never left her apartment for years.	Non aveva mai lasciato il suo appartamento per anni.
Before the trial.	Prima del processo.
No vision problems.	Nessun problema di vista.
Don't give up on me.	Non rinunciare a me.
All six feet and eight of him.	Tutti e sei piedi e otto di lui.
They think through us.	Pensano attraverso di noi.
Give him plenty of room to move.	Dagli molto spazio per muoversi.
She couldn't worry about him now.	Non poteva preoccuparsi per lui adesso.
He seeks a solution.	Cerca una soluzione.
I couldn't give up.	Non potevo cedere.
It didn't work either.	Non ha funzionato neanche.
The result is not recorded.	Il risultato non viene registrato.
Neither here nor there, neither thoughts nor conditions.	Né qui né là, né pensieri né condizioni.
The effects are incredibly easy to use.	Gli effetti sono incredibilmente facili da usare.
Special equipment has been prepared.	È stata preparata un'attrezzatura speciale.
She has nothing to do with the present times.	Non ha nulla a che fare con i tempi attuali.
Do not do it.	Non farlo.
I'll know in a day or so.	Lo saprò tra un giorno o giù di lì.
And I have a job.	E ho un lavoro.
Count the steps, she told herself.	Conta i passi, si disse.
Funny how the two women in his life watched him.	Buffo come le due donne della sua vita lo guardassero.
Possibly by air.	Possibilmente per via aerea.
At the time I was quite proud of it.	All'epoca ne ero piuttosto orgoglioso.
It's a complicated situation with some simple decisions to make.	È una situazione complicata con alcune semplici decisioni da prendere.
That having her with me was already enough gift.	Che averla con me era già abbastanza regalo.
And then the fear.	E poi la paura.
It was definitely the vision of him.	Era decisamente la sua visione.
Several approaches will be used.	Verranno utilizzati diversi approcci.
Good and evil.	Il bene e il male.
He knew that voice.	Conosceva quella voce.
Finally paid off.	Finalmente ripagato.
He tried not to but he couldn't help it.	Ha cercato di non farlo ma non ha potuto farne a meno.
I sat down and said it.	Mi sono seduto e l'ho detto.
I want to tell you this.	Voglio dirti questo.
It was nearly four thousand dollars.	Erano quasi quattromila dollari.
I had the same problem described in the first post.	Ho avuto lo stesso problema descritto nel primo post.
However, there is one more thing to remember.	Tuttavia, c'è ancora una cosa da ricordare.
Obviously it hadn't worked.	Ovviamente non aveva funzionato.
Did you know that.	Lo sapevi.
It might be a problem so you can schedule it.	Potrebbe essere un problema in modo che tu possa pianificarlo.
Take it out.	Tiralo fuori.
We talked less.	Abbiamo parlato di meno.
He didn't stop there, though.	Non si è fermato a questo, però.
We have to move away from this idea.	Dobbiamo allontanarci da questa idea.
She can't help it.	Lei non può farne a meno.
The song came from the trees.	La canzone veniva dagli alberi.
I have never been so excited.	Non ero mai stato così eccitato.
You can find book off store near your home.	Puoi trovare book off store vicino a casa tua.
It's that easy.	È così facile.
We know exactly what killed this young woman.	Sappiamo esattamente cosa ha ucciso questa giovane donna.
With these characters, it's anything but.	Con questi personaggi, è tutt'altro che.
Make sure you bring the correct size bar with you.	Assicurati di portare con te la barra della dimensione corretta.
Talk about what you would like to do.	Parla di cosa vorresti fare.
You couldn't have known.	Non potevi saperlo.
The real threat had been hidden right in front of them.	La vera minaccia era stata nascosta proprio davanti a loro.
Maybe it starts with a dream and ends with a dream.	Forse inizia con un sogno e finisce con un sogno.
We will put up with it until we find the person we want.	Lo sopporteremo finché non troveremo la persona che vogliamo.
She opened the beer.	Ha aperto la birra.
I love attention and making people happy.	Amo l'attenzione e rendere felici le persone.
Perhaps the answer may lie in the kitchen.	Forse la risposta potrebbe risiedere nella cucina.
After this we continued to water the horses.	Dopo questo abbiamo continuato ad abbeverare i cavalli.
She was afraid to speak.	Aveva paura di parlare.
The house seemed inhabited.	La casa sembrava abitata.
But neither of them could read the lines in front of them.	Ma nessuno dei due poteva leggere le righe davanti a loro.
Her smile is not very friendly.	Il suo sorriso non è molto amichevole.
Art that is like nothing ever seen before.	Arte che è come niente mai visto prima.
App.	App.
Each test was recorded with a video camera.	Ogni prova è stata registrata con una videocamera.
At least now we are.	Almeno ora ci siamo.
I was changing the code, then running the tests.	Stavo cambiando il codice, quindi eseguendo i test.
I had a lot of fun.	Mi sono divertito molto.
They have valid business and security reasons for doing so.	Hanno validi motivi commerciali e di sicurezza per farlo.
I have nothing to lose.	Non ho niente da perdere.
These fans start fighting and they start fighting.	Questi fan iniziano a litigare e iniziano a litigare.
Two for the price of one.	Due al prezzo di uno.
Football must come first.	Il calcio deve venire prima di tutto.
It is a rather rare thing.	È una cosa piuttosto rara.
I want a party.	Voglio una festa.
Don't wait for it to be asked.	Non aspettare che ti venga chiesto.
The game can only take you this far.	Il gioco può solo portarti così lontano.
Some changes will be bigger.	Alcune modifiche saranno più grandi.
Get out of the box.	Esci dagli schemi.
Damn them for making her think.	Accidenti a loro per averle fatto pensare.
They provide what we will buy.	Forniscono ciò che acquisteremo.
He could feel the anger but not the words.	Poteva sentire la rabbia ma non le parole.
They asked me a very important question.	Mi hanno fatto una domanda molto importante.
So it is in the world.	Così è nel mondo.
I made a mistake.	Avevo commesso un errore.
Men die in battle.	Gli uomini muoiono in battaglia.
But first, the body and the blood.	Prima, però, il corpo e il sangue.
He tried something else, and something more, but the pain continued.	Provò qualcos'altro, e ancora qualcosa di più, ma il dolore continuò.
The rest of the band agreed.	Il resto della band acconsentì.
They are still correct though.	Sono ancora corretti però.
He has no reason.	Non ha motivo.
Some changes were made to the show during the tour.	Sono state apportate alcune modifiche allo spettacolo durante il tour.
Law and order.	Legge e ordine.
Both are great fun in different ways.	Entrambi sono molto divertenti in diversi modi.
His desk is a game table.	La sua scrivania è un tavolo da gioco.
He knows the answers even before he has the questions.	Conosce le risposte ancor prima di avere le domande.
He may have just gone home.	Potrebbe essere appena andato a casa.
Everyone was sitting on top of everyone else.	Tutti erano seduti su tutti gli altri.
Everything looked the same, except for the addition of a new cry.	Tutto sembrava uguale, tranne l'aggiunta di un nuovo grido.
It can be a very serious problem.	Può essere un problema molto serio.
No information they provided was ever put in the right context.	Nessuna informazione che hanno fornito è mai stata inserita nel giusto contesto.
His target was the glass on the ship's deck.	Il suo obiettivo era il vetro del ponte della nave.
The man on the right waved to the other.	L'uomo a destra fece un cenno all'altro.
There are still two months left.	Restano ancora due mesi.
As such it has become a very popular tool.	Come tale è diventato uno strumento molto diffuso.
He was pretty strong.	Era piuttosto forte.
The bigger case.	Il caso più grande.
She drew on him.	Lei attirò su di lui.
I really want him to be here.	Voglio davvero che sia qui.
But there seems to be more here.	Ma qui sembra esserci di più.
The ball is in your court.	La palla è nel tuo campo.
To do something.	Per fare qualcosa.
Neither part was original.	Nessuna parte era originale.
Well, let's say, this is a government job.	Bene, diciamo, questo è un lavoro del governo.
I visit my wife.	Faccio visita a mia moglie.
This is metal.	Questo è di metallo.
But nobody seemed to care.	Ma a nessuno sembrava importare.
He was close enough to know the smell.	Era abbastanza vicino da conoscerne l'odore.
I told him where we were eating.	Gli avevo detto dove stavamo mangiando.
Beyond that, we were an emotional shell.	Oltre a ciò, eravamo un guscio emotivo.
His full lips moved slightly, as if he were running lines.	Le sue labbra carnose si mossero leggermente, come se stesse correndo delle righe.
There is more to come.	C'è altro in arrivo.
I don't know anything about this spirit anymore.	Non so più niente di questo spirito.
I am both happy and sad for your answer.	Sono sia felice che triste per la tua risposta.
We are starting over.	Stiamo ricominciando da capo.
Most of them hated me so much they refused.	La maggior parte di loro mi odiava così tanto che si rifiutarono.
Now I can look forward to my future.	Ora posso guardare avanti al mio futuro.
Only on the main road.	Solo sulla strada principale.
All the signs of our tea party were gone.	Tutti i segni del nostro tea party erano scomparsi.
You killed a man.	Hai ucciso un uomo.
To see and test a working sample, download the solution.	Per vedere e testare un campione funzionante, scaricare la soluzione.
And she wouldn't even talk to me before.	E lei non avrebbe nemmeno parlato con me prima.
She didn't work, she just released smoke.	Non ha funzionato, ha solo rilasciato del fumo.
Unknown states are given a default guess below.	Agli stati sconosciuti viene fornita un'ipotesi predefinita di seguito.
I lose the set quickly.	Perdo il set velocemente.
One we don't have a name for yet.	Uno per il quale non abbiamo ancora un nome.
He too threw the knife over there.	Anche lui ha lanciato il coltello laggiù.
The ship is designed for a crew of six.	La nave è progettata per un equipaggio di sei persone.
Getting in and out is not difficult.	Entrare e uscire non è difficile.
However I found it fun to work with.	Comunque l'ho trovato divertente con cui lavorare.
War in the country.	Guerra nel paese.
It looked like the photo had been taken under different circumstances.	Sembrava che la foto fosse stata scattata in circostanze diverse.
Then a beer.	Poi una birra.
Straight and small, perfect for his face.	Dritto e piccolo, perfetto per il suo viso.
True resistance looked like this.	La vera resistenza sembrava così.
The rest of the procedure was similar to the last time.	Il resto della procedura è stato simile all'ultima volta.
I was out there when it all went on.	Ero là fuori quando tutto è andato avanti.
It just appears to have no direction or focus.	Sembra solo che non abbia direzione o messa a fuoco.
Another example is the end of season sales.	Un altro esempio sono i saldi di fine stagione.
The problem is his best friend.	Il problema è il suo migliore amico.
Heavenly walls.	Pareti celesti.
Now, after the surgery, you will have some pain.	Ora, dopo l'intervento chirurgico, avrai un po' di dolore.
You can read that report here.	Puoi leggere quel rapporto qui.
Their current and correct company name.	La loro ragione sociale attuale e corretta.
I am his brother.	Sono suo fratello.
The weather and views were perfect.	Il tempo e i panorami erano perfetti.
The Earth has nothing more to show right.	La Terra non ha niente da mostrare di più giusto.
I feel very comfortable here.	Mi sento molto a mio agio qui.
See the beauty.	Vedere il bello.
Nobody went in or out.	Nessuno entrava o usciva.
All of them were crying.	Tutti loro piangevano.
They are used to perform essential functions on our website.	Sono utilizzati per svolgere funzioni essenziali sul nostro sito web.
There was a lot to do.	C'era molto da fare.
Again, this is not true.	Ancora una volta, questo non è vero.
He had saved up some money.	Aveva messo da parte un po' di soldi.
Because that makes me feel very accepted.	Perché questo mi fa sentire molto accettato.
Because no one really knows what to do with it.	Perché nessuno sa bene cosa farne.
So here it is.	Quindi eccola qui.
It is getting stronger.	Sta diventando più forte.
Then again, there is the only name.	Poi di nuovo, c'è l'unico nome.
Apparently he likes to be kept behind bars.	A quanto pare gli piace essere tenuto dietro le sbarre.
Families have been divided and left with no one to support them.	Le famiglie sono state divise e lasciate senza nessuno a sostenerle.
Pretty heavy stuff.	Roba piuttosto pesante.
He is heard by everyone.	Si sente da tutti.
Whatever will happen.	Qualunque cosa accadrà.
Especially when it comes to playing hard.	Soprattutto quando si tratta di giocare forte.
Time to fucking move.	È ora di muoversi, cazzo.
The two sides were supposed to take sides in court this morning.	Le due parti avrebbero dovuto schierarsi in tribunale questa mattina.
This movement is what most people fear.	Questo movimento è ciò che la maggior parte delle persone teme.
A special dog with a very interesting learning style.	Un cane speciale con uno stile di apprendimento molto interessante.
He let him in.	Lo ha fatto entrare.
He thought he knew that way now.	Credeva di sapere in quel modo ora.
It makes things grow.	Fa crescere le cose.
Please give me a solution for this problem.	Per favore, dammi una soluzione per questo problema.
However, it is too late.	Comunque è troppo tardi.
Write to us now and give us time to do it.	Scrivici ora e dacci tempo per farlo.
Oh, goddamn it.	Oh, maledizione.
We weren't much online and we weren't afraid.	Non eravamo molto online e non avevamo paura.
Yet she waited.	Eppure lei ha aspettato.
There was no fire.	Non c'era fuoco.
They are not what you want them to be.	Non sono come vorresti che fossero.
I've never said such a thing.	Non ho mai detto una cosa del genere.
We should avoid doing this.	Dovremmo evitare di farlo.
So were those of her hands that held her.	Così erano quelle delle mani che la tenevano.
Not to get high.	Per non sballarsi.
I was the staff boy then.	Ero il ragazzo dello staff allora.
That decision-making process is internal, controlled and closed.	Quel processo decisionale è interno, controllato e chiuso.
The peace discussions had just failed.	Le discussioni di pace erano appena fallite.
She had to find out.	Doveva scoprirlo.
That's why you didn't want to leave me over there.	Ecco perché non volevi lasciarmi laggiù.
It is not an explanation, it is a story, a report.	Non è una spiegazione, è una storia, un resoconto.
She didn't speak for a long time.	Non parlò per molto tempo.
I follow this topic but it doesn't work.	Seguo questo topic ma non funziona.
In fact, nothing blue was.	In realtà, niente di blu lo era.
In my opinion, the worst is yet to come in this country.	Secondo me, il peggio deve ancora venire in questo paese.
I know there must be another statement as well.	So che ci deve essere anche un'altra affermazione.
But don't say they're lucky or weak or anything.	Ma non dire che sono fortunati o deboli o altro.
Tomorrow will be better than today, that's for sure.	Domani andrà meglio di oggi, questo è certo.
A lot of things happened in the space of a few days.	Sono successe tante cose nel giro di pochi giorni.
The female member is attached to the other member.	Il membro femminile è attaccato all'altro membro.
And then there would be nothing.	E poi non ci sarebbe niente.
Put your clothes back on.	Rimettiti i vestiti.
Or you can lay them on their side.	Oppure puoi adagiarli su un lato.
I have no money right now.	Non ho soldi in questo momento.
I need to create a distance from that.	Ho bisogno di creare una distanza da quello.
You are the only one with something to offer.	Sei l'unico con qualcosa da offrire.
This perhaps shouldn't have come as a surprise.	Questo forse non avrebbe dovuto sorprendere.
But that's one of our things in being an action game.	Ma questa è una delle nostre cose nell'essere un gioco d'azione.
I don't understand why we are trying to keep it open.	Non capisco perché stiamo cercando di tenerlo aperto.
The film of him and he was the protagonist.	Il suo film e lui era il protagonista.
Call me to talk about your options.	Chiamami per parlare delle tue opzioni.
This got me thinking.	Questo mi ha fatto pensare.
Never force her to eat things you like.	Non costringerla mai a mangiare cose che ti piacciono.
The poor boy is just trying to get ahead in the world.	Il povero ragazzo sta solo cercando di andare avanti nel mondo.
For the moment, they thought they were safe.	Per il momento, si credevano al sicuro.
This will hurt in certain situations.	Questo farà male in determinate situazioni.
Error bars not displayed.	Barre di errore non visualizzate.
When you pour, you pour.	Quando versi, versi.
I shoot you.	ti sparo.
Once we started writing, it got creative and fun.	Una volta che abbiamo iniziato a scrivere, è diventato creativo e divertente.
I've been to his house a lot this year.	Sono stato molto a casa sua quest'anno.
He didn't want to hear anymore.	Non voleva più sentire.
So feel free to rely on them.	Quindi sentiti libero di fare affidamento su di loro.
One part is the top with the eyes.	Una parte è la parte superiore con gli occhi.
We need that shot fast.	Abbiamo bisogno di quel colpo in fretta.
There may still be someone inside.	Potrebbe esserci ancora qualcuno dentro.
Only nothing is the same anymore.	Solo che niente è più lo stesso.
More time with her.	Più tempo con lei.
Once the sun has set there is little to do.	Una volta che il sole è tramontato c'è poco da fare.
They have something we don't have.	Hanno qualcosa che noi non abbiamo.
It will be limited to six students.	Sarà limitato a sei studenti.
Money usually changed hands.	I soldi, di solito, passavano di mano.
Do not worry for me.	Non preoccuparti per me.
The best move you could have made.	La mossa migliore che potevi fare.
I want to try to say something now.	Voglio provare a dire qualcosa ora.
Let's go on with the tour.	Andiamo avanti con il giro.
Another thing worth noting.	Un'altra cosa degna di nota.
It was not you.	Non eri tu.
I have time to shoot.	Ho tempo per sparare.
It only takes you.	Ci vuole solo te.
I'm ready for the interview.	Sono pronto per il colloquio.
I can't write the exact code right now, but it's not very difficult.	Non riesco a scrivere il codice esatto in questo momento, ma non è molto difficile.
So, seeing them, our faith is sustained.	Quindi, vedendoli, la nostra fede è sostenuta.
I love the news.	Amo le notizie.
It will be great if it is accepted.	Sarà fantastico se verrà accettata.
Less judgment on how people use their time.	Meno giudizio su come le persone usano il loro tempo.
Everything was like in the world of men, but more beautiful.	Tutto c'era come nel mondo degli uomini, ma più bello.
It took a while for him to talk to me again.	Ci è voluto un po' prima che mi parlasse di nuovo.
We generally agree with this.	In genere siamo d'accordo con questo.
But come in, come in.	Ma entra, entra.
No, she wasn't trying to get involved again.	No, non stava cercando di farsi coinvolgere di nuovo.
It could be in a variety of different ways.	Potrebbe essere in una varietà di modi diversi.
It is obvious that this could not be the case.	È ovvio che non potrebbe essere così.
But those things weren't the problems.	Ma quelle cose non erano i problemi.
I've always heard of them.	Ho sempre sentito parlare di loro.
He was a character and we will really miss him.	Era un personaggio e ci mancherà davvero.
But today it was fun.	Ma oggi è stato divertente.
And it was the right thing to do.	Ed era la cosa giusta da fare.
It's hard to know exactly how bad it is, however.	È difficile sapere esattamente quanto sia brutto, comunque.
Those guys are really good.	Quei ragazzi sono davvero bravi.
The power was still very small and needed further improvement.	La potenza era ancora molto piccola e necessitava di ulteriori miglioramenti.
There was no doubt who he was.	Non c'era dubbio chi fosse.
To get the most out of your college experience, get involved.	Per ottenere il massimo dalla tua esperienza universitaria, fatti coinvolgere.
Others stand out because they are not, like him.	Altri si distinguono perché non lo sono, come lui.
I couldn't save him.	Non potevo salvarlo.
Then, there is the other side of this.	Poi, c'è l'altro lato di questo.
I feel such freedom on stage.	Sento una tale libertà sul palco.
You want to keep it light.	Vuoi mantenerlo leggero.
Both taken to the hospital.	Entrambi portati in ospedale.
By the way, it doesn't make sense.	A proposito, non ha senso.
And the area of ​​mental health also comes into this.	E anche l'area della salute mentale entra in questo.
It is no worse.	Non è peggio.
The various moments in the distribution of the levels are also important.	Importanti sono anche i vari momenti della distribuzione dei livelli.
You are here now.	Sei qui ora.
But she pulled me in.	Ma mi ha tirato dentro.
They are very helpful and very helpful.	Sono molto disponibili e molto disponibili.
To decide correctly, we need to fully understand the disease.	Per decidere correttamente, dobbiamo comprendere appieno la malattia.
Set a time limit of three to four minutes.	Stabilisci un limite di tempo da tre a quattro minuti.
But this did not happen.	Ma ciò non è accaduto.
Not for now, at least.	Non per ora, almeno.
It is smart.	E' intelligente.
It's hard to say whether it was effective or not.	Difficile dire se sia stato efficace o meno.
He needs to get things done.	Ha bisogno di fare le cose.
Believe me, he is.	Credimi, lo è.
The point is, he won't show the video.	Il punto è che non mostrerà il video.
I can't go back later.	Non posso tornare più tardi.
I no longer have any desire to have sex with my husband.	Non ho più alcun desiderio di fare sesso con mio marito.
You just need to know where to start.	Basta sapere da dove cominciare.
Religion is nothing.	La religione non è niente.
At least they're looking for something.	Almeno stanno cercando qualcosa.
It actually caused a lot of problems at the time.	In realtà ha causato molti problemi in quel momento.
The world environment matters.	L'ambiente mondiale conta.
Keep our hair long.	Tieni i nostri capelli lunghi.
Two groups of animals were studied.	Sono stati studiati due gruppi di animali.
It should be noted that it is not a constant of motion.	Va notato che non è una costante di movimento.
The mechanism behind the interaction was unclear.	Il meccanismo alla base dell'interazione non era chiaro.
We did, we tried.	Abbiamo fatto, abbiamo provato.
He was so excited.	Era così eccitato.
Now is the time to wait for a shot.	Ora è il momento di aspettare un colpo.
We will never know the truth about what happened now.	Non sapremo mai la verità su ciò che è successo ora.
This is a common situation with software in particular.	Questa è una situazione comune con il software in particolare.
Written contract.	Contratto scritto.
Serve hot, lukewarm or at room temperature.	Servire caldo, tiepido o a temperatura ambiente.
You guys are my best friends.	Voi ragazzi siete i miei migliori amici.
And this cannot happen.	E questo non può succedere.
High school is another story.	Le scuole superiori sono un'altra storia.
No just not.	No semplicemente no.
Huge game for us.	Gioco enorme per noi.
Easy to build and just the right size for two.	Facile da costruire e della giusta dimensione per due.
He met another woman, he started sleeping with her.	Ha incontrato un'altra donna, ha iniziato a dormire con lei.
But read the book.	Ma leggi il libro.
She knew where he would take him, but it didn't matter.	Sapeva dove l'avrebbe portato, ma non importava.
She could no longer put it off.	Non poteva più rimandare.
I hope it is.	Spero che lo sia.
The new building would have been better.	Il nuovo edificio sarebbe stato migliore.
Perhaps the funniest thing they've done.	Forse la cosa più divertente che hanno fatto.
God can do it.	Dio può farlo.
Long on request.	Lungo su richiesta.
I didn't even know the thoughts weren't real.	Non sapevo nemmeno che i pensieri non fossero reali.
I want to be able to move anywhere.	Voglio potermi muovere ovunque.
Which, as it happens, brings them to their first job order.	Il che, guarda caso, li porta al loro primo ordine di lavoro.
They won't touch it.	Non lo toccheranno.
Falling in the dark, and it was quiet.	Cadendo nel buio, ed era tranquillo.
She was calm.	Era calma.
Just insert the link and text in them.	Basta inserire il link e il testo in essi.
They just wanted to sign us because of the music.	Volevano solo ingaggiarci per via della musica.
But he was too angry to notice.	Ma era troppo arrabbiato per accorgersene.
He didn't offer tricks.	Non offriva prese.
Not to study.	Non per studiare.
In others they are very different.	In altri sono molto diversi.
But there is something here that he cannot leave yet.	Ma c'è qualcosa qui che non può ancora lasciare.
We would resist.	Resisteremmo.
We said okay, let the court decide.	Abbiamo detto va bene, lascia che sia la corte a decidere.
I will vote for it.	Voterò per questo.
It might make it more difficult.	Potrebbe renderlo più difficile.
His eyes were so beautiful.	I suoi occhi erano così belli.
I think you might suit us.	Penso che potresti adattarti a noi.
The default home screen features live content from friends.	La schermata iniziale predefinita presenta contenuti in tempo reale degli amici.
People ended up in the hospital for this reason.	Le persone sono finite in ospedale per questo motivo.
Then one night everything changes.	Poi una notte tutto cambia.
It was not recommended.	Non è stato raccomandato.
He got it close enough.	L'ha fatto abbastanza vicino.
The cross section becomes constant at high energy.	La sezione d'urto diventa costante ad alta energia.
They see the world in different ways.	Vedono il mondo in modi diversi.
All teams will be independent.	Tutte le squadre saranno indipendenti.
It was underwater.	Era sott'acqua.
I'm like a.	sono come un.
There were a couple of such stories.	C'erano un paio di storie del genere.
One had replied, once, when he first entered his cell.	Uno aveva risposto, una volta, quando era entrato per la prima volta nella sua cella.
And a big loss of blood.	E una grossa perdita di sangue.
You are inside them, it takes time.	Sei dentro di loro, ci vogliono tempo.
So we didn't make a village.	Quindi non abbiamo fatto un villaggio.
The plants were grown as single plants.	Le piante venivano coltivate come piante singole.
I should have given you everything.	Avrei dovuto darti tutto.
Lots of new things, learning every day.	Un sacco di cose nuove, imparando ogni giorno.
It takes two parameters.	Ci vogliono due parametri.
I have never seen the face of such a white man.	Non ho mai visto il viso di un uomo così bianco.
The two cars did not come into contact during the accident.	Le due auto non sono entrate in contatto durante l'incidente.
I felt comfortable there.	Mi sono sentito a mio agio lì.
We started a test here.	Abbiamo iniziato una prova qui.
And worry.	E preoccuparsi.
Now they had the option of a relationship.	Ora avevano la possibilità di una relazione.
I remember doing a lot of things during that time.	Ricordo di aver fatto molte cose in quel periodo.
The same characteristics were found in our patient.	Le stesse caratteristiche sono state riscontrate nel nostro paziente.
He had a young wife, his second.	Aveva una giovane moglie, la sua seconda.
He hadn't told her yet.	Non gliel'aveva ancora detto.
I have to make a choice, anyway.	Devo fare una scelta, in ogni caso.
I came back.	Sono tornato indietro.
Go to the living room and play.	Vai in soggiorno e gioca.
What a great feeling that was.	Che bella sensazione è stata.
That is why we are there in the first place.	Ecco perché siamo lì in primo luogo.
I have to go back there, he told himself.	Devo tornare lì, si disse.
A number of works have been done in recent years.	Negli ultimi anni sono stati fatti una serie di lavori.
In any case, the result is the same.	In ogni caso, il risultato è lo stesso.
Let me have what you have in mind.	Fammi avere quello che hai in mente.
You are twenty years old.	Hai vent'anni.
Everyone is in shock.	Tutti sono sotto shock.
He had never known a girl like her.	Non aveva mai conosciuto una ragazza come lei.
I told mom what she said.	Ho detto alla mamma cosa ha detto.
From people like them.	Da persone come loro.
Less distance when walls are included.	Meno distanza quando sono incluse le pareti.
Consequently, it is very difficult to perform an accurate operation.	Di conseguenza, è molto difficile eseguire un'operazione di precisione.
We're just watching it from here on out.	Lo stiamo solo guardando da qui in poi.
Production took place on the first floor of the house.	La produzione è avvenuta al primo piano della casa.
It does not matter.	Non ha importanza.
She could see herself sitting in the chair.	Poteva vedersi seduta sulla sedia.
I thought maybe it was inside.	Ho pensato che forse fosse dentro.
I thought maybe you don't care.	Ho pensato che forse non ti interessa.
And then she understood something.	E poi ha capito qualcosa.
We have a lot to discuss.	Abbiamo molto di cui discutere.
If she did, she didn't show it.	Se lo ha fatto, non lo ha mostrato.
I am happy to see many of you here today.	Sono felice di vedere molti di voi qui oggi.
That would be my career.	Quella sarebbe la mia carriera.
No world but hell.	Nessun mondo tranne l'inferno.
And you're making me feel again.	E mi stai facendo sentire di nuovo.
It was a feeling she had shared with her son.	Era una sensazione che aveva condiviso con suo figlio.
Everyone else was on full signal.	Tutti gli altri erano al segnale completo.
Then the sash is removed.	Quindi la fascia viene rimossa.
Also, you can't do that.	Inoltre, non puoi farlo.
There is no need to stand out, make a scene.	Non c'è bisogno di distinguersi, fare una scenata.
It should be much better this year.	Dovrebbe essere molto meglio quest'anno.
If it weren't, more people would.	Se non lo fosse, più persone lo farebbero.
I so agree.	Sono così d'accordo.
We must prove the case beyond a reasonable doubt.	Dobbiamo provare il caso oltre ogni ragionevole dubbio.
The conflict was now personal.	Il conflitto ora era personale.
And we threw it straight to the other team, like three times.	E l'abbiamo lanciato direttamente all'altra squadra, tipo tre volte.
He would think of something.	Penserebbe a qualcosa.
The only thing is.	L'unica cosa è.
Not so long ago it was the same.	Non molto tempo fa era lo stesso.
They take some time to grow on people.	Richiedono un po' di tempo per crescere sulle persone.
Then they will be human vs.	Allora saranno umani vs.
If we learn now, then we can protect ourselves in the future.	Se impariamo ora, allora possiamo proteggerci in futuro.
These results are representative of two independent experiments.	Questi risultati sono rappresentativi di due esperimenti indipendenti.
We do not charge for access to our site.	Noi non facciamo pagare l'accesso al nostro sito.
Things are clear.	Le cose sono chiare.
It must have hurt him.	Deve averlo ferito.
This is a very sad day.	Questo è un giorno molto triste.
He is extremely friendly, helpful and professional.	È estremamente cordiale, disponibile e professionale.
But they knew they had to walk.	Ma sapevano che dovevano camminare.
Six schools sit on the property.	Sei scuole siedono sulla proprietà.
Everything works fine.	Tutto funziona bene.
This is just a sample.	Questo è solo un campione.
We have a game plan.	Abbiamo un piano di gioco.
Very few of them stayed long.	Pochissimi di loro rimasero a lungo.
Or you can drink all year round.	Oppure puoi bere tutto l'anno.
However, problems still remain.	Tuttavia restano ancora problemi.
But that's not necessarily a bad thing.	Ma non è necessariamente una cosa negativa.
Every now and then you have to open the doors.	Ogni tanto devi aprire le porte.
Let's start focusing on the moment.	Iniziamo a concentrarci sul momento.
Free, of course.	Libero, ovviamente.
Two of them died.	Due di loro sono morti.
But you don't see it much anymore.	Ma non lo vedi più molto.
But part of him also had to be honest.	Ma anche una parte di lui doveva essere onesta.
Some of them do too.	Alcuni di loro lo fanno anche.
Basically he hoped not.	In fondo sperava di no.
I don't remember the date.	Non ricordo la data.
I was wondering what the evidence against him was.	Mi chiedevo quali fossero le prove contro di lui.
Since then he has been writing.	Da allora scrive.
They are the same.	Sono gli stessi.
It was my first love.	È stato il mio primo amore.
Your relationships are fine.	I tuoi rapporti vanno bene.
I can feel the power.	Posso percepire il potere.
Then pouring rain.	Poi pioggia battente.
A project website was created to provide information to potential participants.	È stato creato un sito web del progetto per fornire informazioni ai potenziali partecipanti.
And it's not just about the money.	E non si tratta solo di soldi.
He lay down without saying a word.	Si sdraiò senza dire una parola.
I don't have my sea legs yet.	Non ho ancora le mie gambe di mare.
However, the mechanism remains unclear.	Tuttavia, il meccanismo rimane poco chiaro.
The result in both groups was the same.	Il risultato in entrambi i gruppi è stato lo stesso.
They are beside myself.	Sono fuori di me.
Can you figure out which of these facts are correct?	Riuscite a capire quali di questi fatti sono corretti?.
He returns to his desk.	Ritorna alla sua scrivania.
They know where we are.	Sanno dove siamo.
I think they have the right model.	Penso che abbiano il modello giusto.
I thought it was a wonderful job.	Ho pensato che fosse un lavoro meraviglioso.
None are considered useful.	Nessuno è considerato utile.
Manage things here in the city.	Gestisci le cose qui in città.
Our role then is simple.	Il nostro ruolo allora è semplice.
We want people to do what we want.	Vogliamo che le persone facciano quello che vogliamo.
It was completely familiar to me.	Mi era completamente familiare.
Tears filled her eyes.	Le lacrime le riempirono gli occhi.
She had thought it would be like this.	Aveva pensato che sarebbe stato così.
All the men and women in the room communicate their agreement.	Tutti gli uomini e le donne presenti nella stanza comunicano il loro accordo.
They just love going to work.	Amano semplicemente andare al lavoro.
No plan is perfect.	Nessun piano è perfetto.
You chose the previous date.	Ha scelto la data precedente.
Or something earlier.	O qualcosa di prima.
Each event is part of at most one message border.	Ogni evento fa parte al massimo di un bordo del messaggio.
She took the kids and they liked it.	Ha preso i bambini e gli è piaciuto.
Today everyone does everything.	Oggi tutti fanno tutto.
She's not.	Lei non è.
But it doesn't have to be that way.	Ma non è necessario che sia così.
Run a controlled test.	Esegui un test controllato.
There was something odd, though.	C'era qualcosa di strano, però.
Tomorrow wouldn't be so bad.	Domani non sarebbe così male.
There was nothing there, not even a welcome and good luck.	Non c'era niente, nemmeno un benvenuto e buona fortuna.
The right to make any appeal.	Il diritto di presentare qualsiasi ricorso.
They knew we were not going to have an easy time.	Sapevano che non avremmo avuto vita facile.
It wouldn't be the same now a day.	Non sarebbe lo stesso ora un giorno.
I was waiting for the results and under no conditions to go.	Stavo aspettando i risultati e in nessuna condizione per andare.
You never know what kind of deal you will get.	Non sai mai che tipo di affare otterrai.
I know it's very good.	So che è molto buono.
We only have five minutes left.	Abbiamo solo cinque minuti a disposizione.
But she has certainly made matters worse.	Ma ha sicuramente peggiorato le cose.
She sat down again and studied her.	Si sedette di nuovo e la studiò.
Not around me.	Non intorno a me.
But a problem appeared.	Ma è apparso un problema.
There is some magic in it.	C'è della magia in esso.
I think he was quite nervous.	Penso che fosse piuttosto nervoso.
This behavior is in fact clearly seen in our results.	Tale comportamento è infatti chiaramente visto nei nostri risultati.
Clearly humans haven't lived here for very long.	Chiaramente gli umani non vivono qui da molto tempo.
Then she starts over.	Poi ricomincia da capo.
This is personal.	Questo è personale.
But that's usually not the case.	Ma di solito non è così.
She was found a bottle of water and she was brought to him.	Gli è stata trovata una bottiglia d'acqua e gli è stata portata.
I Got It. Thanks.	Capito grazie.
It takes some getting used to though.	Ci vuole un po' per abituarsi però.
Other users here don't have this problem.	Altri utenti qui non hanno questo problema.
You have to go out and work.	Devi uscire e lavorare.
These are relatively new.	Questi sono relativamente nuovi.
Enough to pay for your time.	Abbastanza per pagare il tuo tempo.
Guess what else is near the edge of the table.	Indovina cos'altro c'è vicino al bordo del tavolo.
I try to enjoy everything that happens to me.	Cerco di godermi tutto ciò che mi accade.
Some of us have seen it.	Alcuni di noi l'hanno visto.
Let them do it another day.	Lascia che lo facciano un altro giorno.
Make sure you get the things you want before they disappear.	Assicurati di ottenere le cose che desideri prima che scompaiano.
She had never been here before.	Non era mai stata qui prima.
We all need to be able to say what we feel.	Tutti noi dobbiamo essere in grado di dire ciò che sentiamo.
He's not thinking about me.	Non è a me che sta pensando.
Your house is too big.	La tua casa è troppo grande.
To know more.	Per saperne di più.
It is a waste of time and energy.	È una perdita di tempo ed energia.
She wanted him every night, no matter what.	Lo voleva ogni notte, qualunque cosa accada.
The rest is in storage.	Il resto è in deposito.
She goes back against the wall and stays there until they leave.	Torna indietro contro il muro e resta lì finché non se ne vanno.
You can sleep.	Puoi dormire.
Some of them quite unusual in shape.	Alcuni di loro di forma abbastanza insolita.
In fact, it was the only good part.	In effetti, era l'unica parte buona.
Her death was.	La sua morte è stata.
Well, you can't have them or him.	Beh, non puoi avere loro o lui.
Construction of the bridge begins.	Inizia la costruzione del ponte.
Control of your emotions is essential for you.	Il controllo delle tue emozioni è essenziale per te.
They made us do it again for her.	Ce lo hanno fatto fare di nuovo per lei.
It was as big as me.	Era grande quanto me.
It is an essential step to develop naturally, without forcing.	È un passo essenziale per svilupparsi in modo naturale, senza forzature.
It was a pleasure to work with you.	È stato un piacere lavorare con te.
This was exactly what their father wanted.	Questo era esattamente ciò che voleva loro padre.
He hadn't heard any sound.	Non aveva sentito alcun suono.
I sat up straight and silent and waited.	Mi sono seduto dritto e in silenzio e ho aspettato.
But there were fun bits and lots of places to hide.	Ma c'erano pezzi divertenti e molti posti dove nascondersi.
It is not a bit like that.	Non è un po' così.
Finally the two friends were able to spend some time together.	Finalmente i due amici hanno potuto passare un po' di tempo insieme.
To make us feel included.	Per farci sentire inclusi.
No one has ever been there.	Nessuno è mai stato lì.
Instead, they just have a serious discussion.	Invece, hanno solo una discussione seria.
But now we are.	Ma ora lo siamo.
This is how life becomes our teacher.	È così che la vita diventa la nostra maestra.
They would never take her in there.	Non l'avrebbero mai portata lì dentro.
An appeal is drawn from this sentence.	Da questa sentenza si trae appello.
It is a difficult and serious job.	È un lavoro difficile e serio.
Smoke rose from the stage.	Il fumo si alzò dal palco.
It is up to us to decide.	Sta a noi decidere.
If you want it, it's not a dream.	Se lo vuoi, non è un sogno.
It took me years to get over it.	Mi ci sono voluti anni per superarlo.
But there are important differences.	Ma esistono differenze importanti.
We were able to hear when people were in the hall.	Siamo stati in grado di sentire quando le persone erano nella sala.
It's worth it though.	Ne vale la pena però.
Somehow she missed the infection.	In qualche modo le è mancata l'infezione.
You thought you were on top of this.	Pensavi di essere in cima a questo.
In a way that was good.	In un modo che era buono.
A brother or a father.	Un fratello o un padre.
The first of the members will present a document.	Il primo dei membri presenterà un documento.
So tell me.	Allora dimmi.
None of my speeches made sense.	Nessuno dei miei discorsi aveva senso.
However, yours was a very unusual case.	Tuttavia, il tuo è stato un caso molto insolito.
I fight to keep them open, I fight against loss of control.	Combatto per tenerli aperti, combatto contro la perdita di controllo.
I should have known.	Avrei dovuto saperlo.
But he is afraid.	Ma ha paura.
I may have to have another beer as we're having this conversation.	Potrei dover bere un'altra birra dato che stiamo avendo questa conversazione.
He was a person too, just like everyone else in this world.	Anche lui era una persona, proprio come tutti gli altri in questo mondo.
Thus, he identifies the most important thing about the main character.	Quindi, identifica la cosa più importante del personaggio principale.
Unfortunately, there have been complications.	Purtroppo ci sono state delle complicazioni.
I have not used this product.	Non ho usato questo prodotto.
Few ever forget the experience.	Pochi dimenticano mai l'esperienza.
Then there is the outside of your home.	Poi c'è l'esterno della tua casa.
These people need therapy.	Queste persone hanno bisogno di terapia.
We will have to make sure we write more clearly next time.	Dovremo assicurarci di scrivere più chiaramente la prossima volta.
Somehow he doesn't guess it could be tears.	In qualche modo non indovina che potrebbero essere lacrime.
Need to go away.	Necessità di andare via.
Not easy at times but obligatory, once again, in my case.	Non facile a volte ma obbligatorio, ancora una volta, nel mio caso.
But some things have value beyond their superficial appearance.	Ma alcune cose hanno un valore al di là del loro aspetto superficiale.
This was my goal.	Questo era il mio obiettivo.
They need to take on a greater level of responsibility in their relationships.	Devono assumere un maggiore livello di responsabilità nelle loro relazioni.
I had to put it in the box.	Ho dovuto metterlo nella scatola.
But that was still in my future.	Ma quello era ancora nel mio futuro.
I could be completely wrong here.	Potrei sbagliarmi completamente qui.
They looked really good.	Avevano davvero un bell'aspetto.
He had done it.	L'aveva fatto.
I'm not really proud of it, but that was my reaction.	Non ne sono davvero orgoglioso, ma questa è stata la mia reazione.
I don't like being surprised.	Non mi piace essere sorpreso.
It does not matter where.	Non importa dove.
It was where it was supposed to be.	Era dove doveva essere.
It fit perfectly and it was like that.	Si è adattato perfettamente ed era così.
Repeat with the remaining chicken.	Ripeti con il pollo rimanente.
It went really well.	È andato davvero bene.
Stick to the program.	Attieniti al programma.
Rules with short.	Regole con breve.
There was a blue sky, a hint of warmth.	C'era del cielo azzurro, una punta di calore.
I'm not trying to solve any problems.	Non cerco di risolvere alcun problema.
We people here can see both sides of the argument.	Noi persone qui possiamo vedere entrambi i lati dell'argomento.
The heads should roll.	Le teste dovrebbero rotolare.
Click here to help.	Clicca qui per aiutare.
Their parents are worried, and so are their friends.	I loro genitori sono preoccupati, così come i loro amici.
There is something different about his face.	C'è qualcosa di diverso nella sua faccia.
I had never hid.	Non mi ero mai nascosto.
On a private property.	In una proprietà privata.
I have a mind.	Ho una mente.
So they are not included in this study.	Quindi non sono inclusi in questo studio.
He really did.	Lo ha fatto davvero.
Enjoy the ride if you can.	Goditi il ​​viaggio, se puoi.
It would be better to forget everything.	Sarebbe meglio dimenticare tutto.
Add the water and bring to a boil.	Aggiungere l'acqua e portare a bollore.
One report stated that at least three people had died.	Un rapporto affermava che almeno tre persone erano morte.
It's a good line.	È una buona linea.
The home team.	La squadra di casa.
For the most part we can solve problems and find solutions.	Per la maggior parte siamo in grado di risolvere problemi e trovare soluzioni.
She was putting it away.	Lo stava mettendo via.
Think about it.	Pensaci.
Look, things are getting weird on us.	Ascolta, le cose stanno diventando strane su di noi.
In this case the opposite is true.	In questo caso è vero il contrario.
Meaning, away from the water, close to the trees.	Significato, lontano dall'acqua, vicino agli alberi.
I have achieved my goals.	Ho raggiunto i miei obiettivi.
I understand these words.	Comprendo queste parole.
It's too hot here for too long.	Fa troppo caldo qui per troppo tempo.
Add a little more water if needed.	Aggiungere un po' d'acqua in più se necessario.
In this section we present the results in this direction.	In questa sezione presentiamo i risultati in questa direzione.
He is the green player.	Lui è il giocatore verde.
I hate being so without an account.	Odio essere così senza account.
Use them to pay as you would cash.	Usali per pagare come faresti con i contanti.
We couldn't do it forever.	Non potremmo farlo per sempre.
Something they will remember without question.	Qualcosa che ricorderanno senza domande.
I was late that day.	Ero in ritardo quel giorno.
He is eight or nine.	Ha otto o nove anni.
The service is.	Il servizio è.
They have already done this many times.	L'hanno già fatto molte volte.
Depending on the map, players control a single character or a group.	A seconda della mappa, i giocatori controllano un singolo personaggio o un gruppo.
This is clearly not happening.	Questo chiaramente non sta accadendo.
Looking down to see his face and his legs.	Guardando in basso per vedere la sua faccia e le sue gambe.
He hated being cold.	Odiava avere freddo.
No past friends.	Nessun amico passato.
But before we do anything else, we need to have something to eat.	Ma prima di fare qualsiasi altra cosa, dobbiamo avere qualcosa da mangiare.
Twice they really tried.	Per due volte ci hanno davvero provato.
Just make sure you bring it back.	Assicurati solo di riportarlo indietro.
I loved her from the start.	L'ho amata fin dall'inizio.
Without the workers on the move, the process would have been completely different.	Senza i lavoratori in movimento, il processo sarebbe stato completamente diverso.
They know the answer.	Conoscono la risposta.
Perhaps that was why he had kept his distance.	Forse era per questo che si era tenuto a distanza.
Who is he to tell us about our people, our state and our culture.	Chi è lui per parlarci della nostra gente, del nostro stato e della nostra cultura.
He now he spoke like a normal person.	Adesso parlava come una persona normale.
Most people have a clear idea of ​​what that means.	La maggior parte delle persone ha un'idea chiara di cosa significhi.
Lots of control over anyone, or anything.	Tanto controllo su chiunque, o qualsiasi cosa.
In fact, it wasn't difficult.	In realtà, non è stato difficile.
Here is my situation.	Ecco la mia situazione.
Like any other mechanism, the computer has two modes of operation.	Come qualsiasi altro meccanismo, il computer ha due modalità di funzionamento.
He should have kept you from sleeping on your back.	Avrebbe dovuto impedirti di dormire sulla schiena.
I hate water.	Odio l'acqua.
These children break these and other words into too many parts.	Questi bambini rompono queste e altre parole in troppe parti.
This voice was the key.	Questa voce era la chiave.
But wait for it.	Ma aspettalo.
The book had little success.	Il libro ha avuto scarso successo.
The bill is clear on how the law is to be applied.	Il disegno di legge è chiaro su come deve essere applicata la legge.
It didn't have to look like this.	Non doveva assomigliare a questo.
There was a large cell.	C'era una grande cella.
Technology didn't notice.	La tecnologia non se ne accorse.
She knew about him.	Sapeva di lui.
He is like that.	Lui è così.
This is the last thing you want.	Questa è l'ultima cosa che vuoi.
With that version, there was no error message.	Con quella versione, non c'era alcun messaggio di errore.
Eventually they were heard.	Alla fine furono ascoltati.
During the gun check he refused to be shot with it.	Durante il controllo delle armi ha rifiutato di essere colpito con esso.
It makes absolutely no sense.	Non ha assolutamente senso.
The best part of this post was the proof.	La parte migliore di questo post è stata la prova.
The others were walking around the area.	Gli altri stavano passeggiando per la zona.
As for me, it's "wait until dark".	Quanto a me, è "aspetta fino al buio".
I did not care.	Non mi importava.
This is done in an attempt to calm the baby down.	Questo viene fatto nel tentativo di calmare il bambino.
We like it.	Ci piace.
Death followed him.	La morte lo seguì.
He heard her start to cry.	La sentì iniziare a piangere.
I think his experience is similar to mine.	Penso che la sua esperienza sia simile alla mia.
But the selection has never ceased to be interesting.	Ma la selezione non ha mai smesso di essere interessante.
I write to you.	le scrivo.
Pour on ice.	Versare sul ghiaccio.
She only gets six years old.	Lei ottiene solo sei anni.
Car doors open and close.	Le portiere delle auto si aprono e si chiudono.
She was bad, she was tough but she was still a child.	Era cattiva, era dura ma era ancora una bambina.
I don't want to take him to school.	Non voglio portarlo a scuola.
I assume you will sign it.	Presumo che lo firmerà.
Nobody spoke to me in the office.	Nessuno mi ha parlato in ufficio.
It had little impact.	Ha avuto scarso impatto.
You're looking for answers.	Stai cercando risposte.
And there was only one way.	E c'era solo un modo.
They were there for the good of the country.	Erano lì per il bene del paese.
He did the analysis.	Ha fatto l'analisi.
I'm here on business.	Sono qui per affari.
Maybe we can put them together.	Forse possiamo metterli insieme.
They were doing their job and they were doing it well.	Stavano facendo il loro lavoro e lo stavano facendo bene.
They wouldn't let her follow me.	Non le avrebbero permesso di seguirmi.
But he himself had overcome the fear.	Ma lui stesso aveva superato la paura.
Even that same screen was now beginning to be pulled back.	Anche quello stesso schermo ora cominciava a essere tirato indietro.
I couldn't explain it.	Non potrei spiegarlo.
I appreciate it!.	Lo apprezzo!.
This is the only reasonable solution.	Questa è l'unica soluzione ragionevole.
Maybe this is not for me.	Forse questo non fa per me.
It is a public savage and well known.	È un selvaggio pubblico e ben noto.
Take or leave.	Prendere o lasciare.
But the local police have failed to find evidence of anyone's disappearance.	Ma la polizia locale non è riuscita a trovare prove della scomparsa di nessuno.
I had many lines to read.	Avevo molte righe da leggere.
Yet it is the exact opposite.	Eppure è l'esatto contrario.
That couldn't be a bad thing.	Non potrebbe essere una brutta cosa.
He has a son with his wife.	Ha un figlio con la moglie.
So far they can be given a useful twist.	Finora può essere data loro una svolta utile.
He didn't seem angry or upset.	Non sembrava arrabbiato o sconvolto.
To be honest.	A dire il vero.
I have a feeling about this movie.	Ho una sensazione su questo film.
As if we could give up being ourselves.	Come se potessimo rinunciare a essere noi stessi.
I know our marriage meant a lot to other people.	So che il nostro matrimonio ha significato molto per le altre persone.
All of them are looking for money, and then people.	Tutti loro cercano i soldi, e poi le persone.
We have achieved most of these goals.	Abbiamo raggiunto la maggior parte di questi obiettivi.
The mother seemed to be under the influence of something.	La madre sembrava essere sotto l'influenza di qualcosa.
However, there had been an accident involving a member of her family.	Tuttavia, lì si era verificato un incidente a un membro della sua famiglia.
Give credit where credit is due.	Dare credito dove il credito è dovuto.
I'll take you down.	ti porterò giù.
I would be a very poor and weak king.	Sarei un re molto povero e debole.
Stay as long as you need.	Rimani tutto il tempo che ti serve.
Here, there are no methods to speak of.	Qui, non ci sono metodi di cui parlare.
There is no doubt about this.	Non ci sono dubbi su questo.
And this is it.	Ed è proprio questo.
He finally got some help.	Finalmente ha avuto un aiuto.
This call has forced states to choose which side to take.	Questa chiamata ha costretto gli stati a scegliere da che parte stare.
Each experiment was repeated three times with similar results.	Ogni esperimento è stato ripetuto tre volte con risultati simili.
My car was gone.	La mia macchina era sparita.
Eventually they gave up.	Alla fine si sono arresi.
But there are two reasons not to do this here.	Ma ci sono due ragioni per non farlo qui.
Yours looks even better.	Il tuo sembra ancora meglio.
We challenge everything.	Sfidiamo tutto.
This is done for two reasons.	Questo viene fatto per due motivi.
And it is not called.	E non viene chiamato.
The speed of the indoor unit was normal.	La velocità dell'unità interna era normale.
Be kind to yourself.	Sii gentile con te stesso.
The information and data presented are subject to change.	Le informazioni e i dati presentati sono soggetti a modifiche.
He saw them.	Li ha visti.
There is nothing small.	Non c'è niente da poco.
His exercise consisted of standing up and walking around to work.	Il suo esercizio consisteva in alzarsi in piedi e andare in giro al lavoro.
This is a very interesting point.	Questo è un punto molto interessante.
I have to keep this in mind.	Devo tenerlo a mente.
And a short is a much bigger deal.	E un corto è un affare molto più grande.
I work in safety.	Lavoro in sicurezza.
I wonder if it's deep.	Mi chiedo se è profondo.
You cannot make a decision because you are afraid.	Non puoi prendere una decisione perché hai paura.
I'm not proud of it, of course.	Non ne vado fiero, ovviamente.
I love to write.	Amo scrivere.
I go to that store so many times, just to look.	Vado in quel negozio così tante volte, solo per guardare.
Don't go where they tell you.	Non andare dove ti dicono.
He took a step forward.	Fece un passo avanti.
People really started to like it.	La gente ha iniziato a piacerle davvero.
His family was with him.	La sua famiglia era con lui.
You didn't smell like a boy before.	Non puzzavi come un ragazzo prima.
He held their future in his hands.	Teneva il loro futuro nelle sue mani.
Here are the basic ones that have to do with language in general.	Ecco quelli di base che hanno a che fare con la lingua in generale.
This makes it difficult to build a national movement.	Questo rende difficile costruire un movimento nazionale.
They fell into various classes.	Sono caduti in varie classi.
Children will be surprised.	I bambini saranno sorpresi.
I like being alone.	Mi piace stare da solo.
I recently said that there is a lot of work.	Di recente ho detto che il lavoro è davvero tanto.
Switch it off.	Spegnilo.
We will share what we can with you.	Condivideremo ciò che possiamo con te.
And of course everyone wants to experience that feeling again.	E naturalmente tutti vogliono provare di nuovo quella sensazione.
List a few.	Elenca alcuni.
I begin with turning myself in.	Comincio con il costituirmi.
And it was a good idea at the time.	E all'epoca era una buona idea.
He pushed his hand into it.	Ci spinse dentro la mano.
Tell your doctor immediately if these effects occur.	Informi immediatamente il medico se si verificano questi effetti.
And his friend would never bring him comfort again.	E il suo amico non gli avrebbe mai più portato conforto.
I'm scared.	Sono spaventato.
I hate him and I'm super critical of him.	Lo odio e sono super critico nei suoi confronti.
Only one team has returned.	Solo una squadra è tornata.
Years ago that wasn't true.	Anni fa non era vero.
They found a large hole in the ground.	Hanno trovato un grande buco nel terreno.
Let me finish.	Lasciami finire.
The boy left the girl at her house and returned home.	Il ragazzo lasciò la ragazza a casa sua e tornò a casa.
This is probably easy compared to what he's used to.	Questo è probabilmente facile rispetto a quello a cui è abituato.
Didn't see much service in the late war.	Non ho visto molto servizio nella tarda guerra.
At that point your value for him becomes zero.	A quel punto il tuo valore per lui diventa zero.
But he knows he can't.	Ma sa che non può.
But there are still some limitations.	Ma ci sono ancora alcune limitazioni.
No drawings attached to it.	Nessun disegno allegato ad esso.
She too had spent some time.	Anche lei aveva passato un po' di tempo.
I felt so bad for the family.	Mi sono sentito così male per la famiglia.
For years he had been at the president's side.	Per anni era stato al fianco del presidente.
It was enough for most of the people in his class, he knew that.	Era abbastanza per la maggior parte delle persone della sua classe, lo sapeva.
I knew my wife.	Conoscevo mia moglie.
I had a lot of fun.	Mi sono divertito molto.
Her face was tense and pale.	Il suo viso era teso e pallido.
Components can now be obtained for a third of the price.	I componenti possono ora essere ottenuti a un terzo del prezzo.
That's right, come and rest there.	Esatto, venire a riposare lì.
From these they could dress themselves.	Da questi potevano vestirsi da soli.
However, it would not be something you would choose to do.	Comunque non sarebbe qualcosa che sceglieresti di fare.
We are safe.	Siamo al sicuro.
One more time and you will be reported.	Un'altra volta e sarai segnalato.
I don't even remember what exactly happened.	Non ricordo nemmeno cosa sia successo esattamente.
It would take some killing.	Ci sarebbe voluto un po' di uccisione.
You don't need those tools.	Non hai bisogno di quegli strumenti.
It had weight.	Aveva peso.
She's the one who got it dirty.	È lei che l'ha sporcato.
It wasn't as if she really wanted to see any of them.	Non era come se avesse davvero voluto vedere qualcuno di loro.
Not much of a concern for most people here.	Non è tanto una preoccupazione per la maggior parte delle persone qui.
It was actually a really sweet little story.	In realtà era una piccola storia davvero dolce.
In fact, you have to be patient.	In effetti, devi essere paziente.
There is no one in the world like him.	Non c'è nessuno al mondo come lui.
The book does not say how they died.	Il libro non dice come sono morti.
Make sure you tell them they are the same as us.	Assicurati di dire loro di essere uguali a noi.
You never asked anyone what it meant.	Non hai mai chiesto a nessuno cosa significasse.
There are others hiding there every day.	Ce ne sono altri che si nascondono lì ogni giorno.
That starts tomorrow.	Che inizia domani.
Not out loud, just in his head.	Non ad alta voce, solo nella sua testa.
I try to help.	Cerco di aiutare.
It will only take a few minutes.	Ci vorranno solo pochi minuti.
I didn't want to be caught off guard by the night.	Non volevo essere colto alla sprovvista dalla notte.
She had been involved.	Lei era stata coinvolta.
The place was nice and clean.	Il posto era carino e pulito.
It has set up.	Si è allestito.
It does not change for every call to the service.	Non cambia per ogni chiamata al servizio.
I quickly poke my head through the open hole.	Faccio rapidamente sporgere la testa attraverso il buco aperto.
So there are many, many questions.	Quindi ci sono molte, molte domande.
Not even my father believes it will happen.	Nemmeno mio padre crede che accadrà.
He is like you.	Lui è come te.
No money required.	Nessun denaro richiesto.
A way to get what you want.	Un modo per ottenere ciò che vuoi.
It is very successful.	Ha molto successo.
At that point, many, many people will know who he is.	A quel punto, molte, molte persone sapranno chi è.
I couldn't eat.	Non potevo mangiare.
I looked at this for help.	Ho guardato questo per chiedere aiuto.
She was released later that day.	È stata rilasciata più tardi quel giorno.
I didn't understand why she cared.	Non capivo perché le importasse.
They are related to each other due to their similar functions.	Sono collegati tra loro a causa delle loro funzioni simili.
So we went for a ride to discuss it.	Quindi siamo andati a fare un giro per discuterne.
The answer is none.	La risposta è nessuna.
I was just having a laugh.	Mi stavo solo facendo una risata.
The fans are super nice, nothing bad happened.	I fan sono super gentili, non è successo niente di male.
Information in the comment below.	Informazioni nel commento qui sotto.
It was out of her hands.	Era fuori dalle sue mani.
I wasn't trying to put any pressure on you.	Non stavo cercando di metterti sotto pressione.
All he did was cause more pain.	Tutto ciò che ha fatto è stato causare più dolore.
The end of her is silence.	La sua fine è il silenzio.
I put my arm around her as we crossed the room.	La cinsi con un braccio mentre attraversavamo la stanza.
An hour of travel is what most people do.	Un'ora di viaggio è ciò che fa la maggior parte delle persone.
To follow.	Seguire.
Each of these is important.	Ognuno di questi è importante.
I feel proud of myself.	Mi sento orgoglioso di me stesso.
The method is quite simple and you. 	Il metodo è abbastanza semplice e tu. 
I loved it for the most part.	l'ho amato per la maggior parte.
Instead, she leaned forward and turned the music down.	Invece, si chinò in avanti e abbassò la musica.
And move on to the next case, which works well.	E passa al caso successivo, che funziona bene.
War was coming.	La guerra stava arrivando.
I had to wait another couple of days.	Ho dovuto aspettare un altro paio di giorni.
It is pure affirmation.	È pura affermazione.
All this increase in demand has led to a rise in prices.	Tutto questo aumento della domanda ha portato a un aumento dei prezzi.
Nor are we expected to.	Né ci si aspetta che lo facciamo.
It's possible he got away with any number of women.	È possibile che se la sia cavata con un numero qualsiasi di donne.
Many women go to church alone.	Molte donne vanno in chiesa da sole.
Everyone needed a mental health day every now and then.	Tutti avevano bisogno di una giornata di salute mentale ogni tanto.
Which is rarely a good idea.	Il che raramente è una buona idea.
It can be fast or it can be long and drawn out.	Può essere veloce o può essere lungo e prolungato.
Click for more information.	Fare clic per ulteriori informazioni.
Remember, the game is free money.	Ricorda, la partita è denaro gratuito.
And then say what you are saying.	E poi di' quello che stai dicendo.
You will go to school and make something of yourself.	Andrai a scuola e farai qualcosa di te stesso.
I stopped taking it a year ago.	Ho smesso di prenderlo un anno fa.
You asked the defendant to provide her name and her date of birth.	Ha chiesto all'imputato di fornire il suo nome e la data di nascita.
She stood showing her teeth.	Rimase in piedi a mostrare i denti.
I don't want anyone to see it.	Non voglio che nessuno lo veda.
Therapy, than we do now.	Terapia, di quanto facciamo adesso.
Other than that, he is very serious and responsible.	Oltre a questo, è molto serio e responsabile.
But he was a completely different guy.	Ma era un ragazzo completamente diverso.
I wanted to face it as a man.	Volevo affrontarlo da uomo.
Join me.	Unisciti a me.
An extra soul for our team !.	Un'anima in più per il nostro team!.
It is not the opening of a second front.	Non è l'apertura di un secondo fronte.
He wanted to know what my parents did for a living.	Voleva sapere cosa facevano i miei genitori per vivere.
They push the human race forward.	Spingono la razza umana in avanti.
Tried and failed.	Provato e fallito.
The food was excellent.	Il cibo era eccellente.
One for each day they had been together.	Uno per ogni giorno in cui erano stati insieme.
Much can and will go wrong.	Molto può e andrà storto.
As the day went by, things began to change.	Con il passare della giornata le cose hanno cominciato a cambiare.
Additionally, previous research has used the common vs.	Inoltre, la ricerca precedente ha utilizzato il comune vs.
You are free to go.	Sei libero di andare.
I can't take it seriously.	Non posso prenderlo sul serio.
If you are not happy, try something different.	Se non sei felice, prova qualcosa di diverso.
Instead, his eyes closed.	Invece, i suoi occhi si chiusero.
What a fucking waste of time that was.	Che fottuta perdita di tempo è stata.
For us, we try to keep it in his place.	Per noi, cerchiamo di tenerlo al suo posto.
She had learned to love and respect her husband.	Aveva imparato ad amare e rispettare suo marito.
More as it would be needed.	Più come sarebbe necessario.
But the desire concentrated on her face prevented her from saying anything.	Ma il desiderio concentrato sul suo viso le impediva di dire qualcosa.
She wondered where the other gun had gone.	Si chiese dove fosse andata a finire l'altra pistola.
I know from experience.	Lo so per esperienza.
And they paid for it.	E l'hanno pagato.
I completely trust him.	Mi fido completamente di lui.
And someone else.	E qualcun altro.
This function may crash.	Questa funzione potrebbe bloccarsi.
She has nothing to do with them.	Non ha niente a che fare con loro.
Bad call brother.	Brutta chiamata fratello.
I know that's not what you want to hear.	So che non è quello che vuoi sentire.
Hence, their moments can be evaluated using the law of large numbers.	Quindi, i loro momenti possono essere valutati usando la legge dei grandi numeri.
Once again, we have formed a great team.	Ancora una volta, abbiamo formato una grande squadra.
I mean a lot.	Voglio dire molto.
He just needs to be understood.	Ha solo bisogno di essere compreso.
Continue until you complete it.	Continua finché non lo completi.
Killing for fun makes me sick.	Uccidere per divertimento mi fa star male.
You just know that you have given more than everyone else.	Sai solo che hai dato più di tutti gli altri.
Today was much better.	Oggi è stato molto meglio.
Everyone recognized her as an excellent leader.	Tutti l'hanno riconosciuta come un eccellente leader.
Now, the opposite is true.	Ora, è vero il contrario.
This, for example, is a surprise.	Questa, ad esempio, è una sorpresa.
I know and you know it.	Lo so e tu lo sai.
I have tried several games and the performance has been good.	Ho provato diversi giochi e le prestazioni sono state buone.
Anger can be good.	La rabbia può essere buona.
It seems like nothing ever happened here.	Sembra che qui non sia mai successo niente.
I had time to get to know the village well.	Ho avuto il tempo di conoscere bene il villaggio.
Maybe even the power.	Forse anche il potere.
I am looking for a girl.	Sto cercando una ragazza.
She is the key.	Lei è la chiave.
You need to hit the block above you inside the wall.	Devi colpire il blocco sopra di te all'interno del muro.
Things are going well.	Le cose stanno andando bene.
I hope you like them!.	Spero che ti piacciano!.
My heart feels like it has stopped.	Il mio cuore si sente come se si fosse fermato.
After a while she asked.	Dopo un po' chiese.
There is no end in sight.	Non c'è fine in vista.
It has become important to make the statement.	È diventato importante fare la dichiarazione.
It's like another country.	È come un altro paese.
An example situation is the following.	Una situazione di esempio è la seguente.
You are what you eat.	Sei quello che mangi.
The same proof works in general.	La stessa dimostrazione funziona in generale.
Choose a book about writing.	Scegli un libro sulla scrittura.
But the woman did not think about it.	Ma la donna non ci pensava.
My father paid to let me go.	Mio padre ha pagato per lasciarmi andare.
There is nothing social about it.	Non c'è niente di sociale in questo.
Give me a minute.	Dammi un minuto.
Which it was.	Quale era.
Feel even worse.	Sentiti anche peggio.
I just wanted to say keep it up !.	Volevo solo dire continua così!.
But good.	Ma bene.
But choose winter if you can.	Ma scegli l'inverno se puoi.
This can really change the game.	Questo può davvero cambiare il gioco.
I don't care what they did before.	Non mi interessa cosa hanno fatto prima.
In the end, though, she had made her choice of hers.	Alla fine, però, aveva fatto la sua scelta.
She will try to spread fear.	Cercherà di diffondere la paura.
Thinking about what really matters to him in the long run.	Pensando a ciò che conta davvero nel lungo periodo.
This procedure was repeated five times.	Questa procedura è stata ripetuta cinque volte.
I add them then.	Li aggiungo allora.
I'll come here and just make a change.	Verrò qui e farò solo un cambiamento.
Join me for a drink later.	Unisciti a me per un drink più tardi.
I expected a lot more to be honest.	Mi aspettavo molto di più per essere onesto.
We wanted to find a middle ground.	Volevamo trovare una via di mezzo.
This was where we lived.	Questo era dove vivevamo.
Every basic variable and term has a type.	Ogni variabile e termine di base ha un tipo.
People still have to pay for parking as they normally would.	Le persone devono ancora pagare per il parcheggio come farebbero normalmente.
You know you can talk to me or your mother about anything.	Sai che puoi parlare con me o tua madre di qualsiasi cosa.
You have a good life ahead of you.	Hai una bella vita davanti a te.
What's surprising to me is how.	Ciò che è sorprendente per me è come.
Their wedding photos look so happy.	Le loro foto del matrimonio sembrano così felici.
She let it go.	Ha lasciato andare.
The pain literally took my breath away.	Il dolore mi ha letteralmente tolto il respiro.
The first session took place later on the same day.	La prima seduta si è tenuta più tardi lo stesso giorno.
She plans to run away with him.	Ha intenzione di scappare con lui.
But someone was missing.	Ma qualcuno era scomparso.
As soon as we can go.	Non appena possiamo andare.
Then he turned the gun on himself.	Poi ha rivolto la pistola contro se stesso.
Another problem requires attention.	Un ulteriore problema richiede attenzione.
However, he still wanted to check it out.	Tuttavia, voleva comunque controllare fuori.
He struck her that she never talked about food.	Le colpì il fatto che non parlasse mai di cibo.
Old version on the left, new on the right.	Vecchia versione a sinistra, nuova a destra.
And so you have my respect.	E quindi hai il mio rispetto.
I stop fighting it.	Smetto di combatterlo.
No such effect was observed here.	Non è stato osservato un tale effetto qui.
The audience is gone.	Il pubblico se n'è andato.
He would need to choose.	Avrebbe bisogno di scegliere.
The results are shown in two independent experiments performed.	I risultati sono mostrati in due esperimenti indipendenti eseguiti.
With my mind.	Con la mia mente.
We have nothing.	Non abbiamo niente.
This is not for my company or for me.	Questo non è per la mia azienda o per me.
We can't say enough about how happy we are with the results.	Non possiamo dire abbastanza di quanto siamo contenti dei risultati.
It wouldn't be any good, but then, nothing would be.	Non sarebbe niente di buono, ma poi, niente lo sarebbe.
He wants me to sit down.	Vuole che mi sieda.
He left her there for three days without food.	L'ha lasciata lì per tre giorni senza cibo.
I can't believe he won.	Non riesco a credere che abbia vinto.
Exactly a black person, actually.	Esattamente una persona di colore, in realtà.
Face well filled under the eyes.	Viso ben riempito sotto gli occhi.
A discovery, in fact.	Una scoperta, appunto.
Spring won't come fast enough for me.	La primavera non arriverà abbastanza velocemente per me.
I was the last to leave the corridor.	Sono stato l'ultimo a uscire dal corridoio.
He is a master at this.	È un maestro in questo.
We have discussed many different complex forms of this potential.	Abbiamo discusso molte diverse forme complesse di questo potenziale.
It has small yellow flowers that open before the leaves appear.	Ha piccoli fiori gialli che si aprono prima della comparsa delle foglie.
No one seemed to match another.	Nessuno sembrava corrispondere a un altro.
It certainly doesn't end there.	Sicuramente non finisce qui.
I think it was human nature.	Penso che fosse la natura umana.
Tell him if you drink again you will die.	Digli che se bevi di nuovo morirai.
I kept getting better equipment.	Ho continuato a ottenere attrezzature migliori.
Email this article to a friend.	Invia questo articolo via email a un amico.
I didn't mean to hold you so tight.	Non volevo tenerti così stretto.
Right now, anyway.	Proprio ora, comunque.
Four of these companies were closed months after their creation.	Quattro di queste società sono state chiuse mesi dopo la loro creazione.
That was number one.	Quello era il numero uno.
Now he needed rest.	Ora aveva bisogno di riposo.
I have never found anyone so interesting and easy to talk to.	Non ho mai trovato nessuno così interessante e facile con cui parlare.
Perspective takes practice and know-how.	La prospettiva richiede pratica e know-how.
Please help me with some examples.	Per favore aiutami con alcuni esempi.
And it wouldn't stop there.	E non si fermerebbe qui.
Come back later.	Torna più tardi.
I talked to her today.	Ho parlato con lei oggi.
But you can't do without.	Ma non si può fare a meno.
Or we were alone.	Oppure eravamo soli.
No answers were given.	Non sono state date risposte.
Of course, there was good money to be made right now.	Naturalmente c'erano buoni soldi da ottenere proprio in quel momento.
For now, she says, the focus is on the game.	Per ora, dice, il focus è sul gioco.
He wanted to lead his life with you.	Voleva fare la sua vita con te.
Sure, we come from the old school.	Certo, veniamo dalla vecchia scuola.
In the short term it could improve them.	A breve termine potrebbe migliorarli.
It turns out not so much.	Si scopre non così tanto.
She knew exactly which product went where.	Sapeva esattamente quale prodotto è andato dove.
But in absolute terms, the increase in risk was still relatively small.	Ma in termini assoluti, l'aumento del rischio era ancora relativamente piccolo.
She could feel it.	Poteva sentirlo.
The same old man made them.	Li ha fatti il ​​vecchio stesso.
I tried to take a nice picture of myself.	Ho cercato di farmi una bella foto.
A plus plus plus.	Un plus plus plus.
And he.	È lui.
I want you to rest in peace.	Voglio che riposi in pace.
It was easy to take them down.	È stato facile abbatterli.
It is simply a natural procedure.	È semplicemente una procedura naturale.
What we just did.	Quello che abbiamo appena fatto.
I see you haven't been told about this.	Vedo che non ti è stato detto di questo.
To say otherwise would be a lie.	Dire il contrario sarebbe una bugia.
No you, no games.	No tu, nessun gioco.
Roll into round shape.	Arrotolare in forma rotonda.
Deep learning models have recently been proposed to handle the task.	Recentemente sono stati proposti modelli di deep learning per gestire il compito.
But it just can't.	Ma semplicemente non può.
Children get hurt.	I bambini si fanno male.
It looks beautiful.	Sembra bellissimo.
They were involved in the design of the study.	Sono stati coinvolti nella progettazione dello studio.
Which is just plain stupid.	Il che è semplicemente stupido.
I would like to take a different approach in this piece.	Vorrei adottare un approccio diverso in questo pezzo.
At worst, you have a move.	Nel peggiore dei casi, hai una mossa.
At that point there were only seven pieces left on the board.	A quel punto sulla scacchiera restavano solo sette pezzi.
She suddenly understood what she was looking at.	Improvvisamente capì cosa stava guardando.
In exchange.	In cambio.
But they just don't understand.	Ma semplicemente non capiscono.
We will stay dry until we look towards the weekend.	Rimarremo all'asciutto fino a quando non guarderemo verso il fine settimana.
The address is broad again.	L'indirizzo è di nuovo ampio.
So at this point.	Quindi a questo punto.
It is now much easier to use them.	Ora è molto più facile usarli.
Maybe in a year or two.	Forse tra un anno o due.
She was tired of the kids playing.	Era stanca dei ragazzi che giocavano.
We enjoyed her company very much.	Abbiamo apprezzato molto la sua società.
She knew she had to bring something else to the table.	Sapeva che doveva portare qualcos'altro in tavola.
Absolutely no one knows about you, not even your best friends.	Assolutamente nessuno lo sa di te, nemmeno i tuoi migliori amici.
We had seen her last moments.	Avevamo visto i suoi ultimi momenti.
The condition is more common in children.	La condizione è più comune nei bambini.
This defeat tonight is tough.	Questa sconfitta stasera, è dura.
Test copy, test lens.	Testare la copia, testare l'obiettivo.
Fear of death.	La paura della morte.
They leave.	Partono.
The effect on the nervous system is powerful.	L'effetto sul sistema nervoso è potente.
Whoever says this is wrong.	Chi dice questo ha torto.
It can lead to many, many consequences.	Può portare a molte, molte conseguenze.
Self-doubt is normal.	Il dubbio su se stessi è normale.
I love this place.	Adoro questo posto.
Tell them to go ahead and do whatever they want.	Digli di andare avanti e fare tutto ciò che vogliono.
This does not calculate.	Questo non calcola.
Prepare your tools and begin the removal process.	Prepara i tuoi strumenti e inizia il processo di rimozione.
A good fit is better.	Una buona vestibilità è meglio.
Fresh on the ground.	Fresco per terra.
We will talk about it later.	Ne parleremo più avanti.
If you fit in, you have become one of the group.	Se ti adatti, sei diventato uno del gruppo.
You have to be.	Devi essere.
The court was right to take this approach.	La corte ha avuto ragione nell'adottare questo approccio.
You have to stop the bad guys from doing evil.	Devi impedire ai cattivi di fare il male.
So do many other people, earning a lot less.	Così fanno molte altre persone, guadagnando molto meno.
Nobody told us anything when we moved here.	Nessuno ci ha detto niente quando ci siamo trasferiti qui.
In this way an exhibition area is formed.	In questo modo si forma un'area espositiva.
No application process would be required.	Non sarebbe necessario alcun processo di candidatura.
Each image is an image of sex.	Ogni immagine è un'immagine del sesso.
Not knowing who, not knowing how, not knowing why.	Non sapere chi, non sapere come, non sapere perché.
Let's zoom in and move more to the left. 	Ingrandiamolo e muoviamoci più verso sinistra. 
too much risk.	troppo rischio.
I need to get the information for any particular moment.	Ho bisogno di ottenere le informazioni per ogni momento particolare.
I sat down and took a look around.	Mi sono seduto e mi sono dato un'occhiata in giro.
I was alone at home.	Ero da solo a casa.
Well, we have a series again.	Bene, abbiamo di nuovo una serie.
He will do it.	Lo farà.
Long one.	Uno lungo.
This is difficult in advanced cases where multiple sites are involved.	Questo è difficile nei casi avanzati in cui sono coinvolti più siti.
It is not clear why this will help.	Non è chiaro perché questo aiuterà.
It was too much to expect.	Era troppo aspettarsi.
They did their best for their country.	Hanno fatto del loro meglio per il loro paese.
Survival rate follow-up.	Follow-up del tasso di sopravvivenza.
and thank God for that.	e grazie a Dio per quello.
I happened to have been there.	Mi è capitato di essere stato lì.
He cannot give you the real, he can only take the fake.	Non può darti il ​​reale, può solo prendere il falso.
This could be the reason for the strange way of communication.	Questo potrebbe essere il motivo della strana modalità di comunicazione.
It was to the left of him.	Era alla sua sinistra.
You can't control it and that makes it dangerous.	Non puoi controllarlo e questo lo rende pericoloso.
We need to come together and be friends.	Dobbiamo unirci ed essere amici.
The two remained close for several years.	I due rimasero vicini per diversi anni.
Nice and easy.	Bello e facile.
He is everything you weren't.	Lui è tutto ciò che non eri.
It is the same thing we are doing now.	È la stessa cosa che stiamo facendo adesso.
This is true for life.	Questo è vero per la vita.
But that didn't seem to make any difference.	Ma questo non sembrava fare alcuna differenza.
She would never let herself be desired.	Non si sarebbe mai lasciata desiderare.
You can register to post a property here.	Puoi registrarti per pubblicare una proprietà qui.
Throw these away.	Butta via questi.
It was so over his head.	Era in modo sopra la sua testa.
The way you care and support each other.	Il modo in cui ti prendi cura e ti sostieni l'un l'altro.
He'll thank him when he gets home.	Lo ringrazierò quando tornerà a casa.
I was hoping so.	Lo speravo.
I'd be fine starting with that game my age.	Starei bene iniziando con quel gioco della mia età.
He has the right to judge every man and woman.	Ha il diritto di giudicare ogni uomo e ogni donna.
Please do not act or act on anything you have read here.	Per favore, non agire o non agire in base a qualcosa che hai letto qui.
So let me give you some background.	Quindi lascia che ti dia un po' di background.
But they were.	Ma lo erano.
He measures the results.	Misura i risultati.
I felt too good to back down.	Mi sentivo troppo bene per fare marcia indietro.
But yeah, his back is fucking awesome.	Ma sì, è fottutamente fantastico la sua schiena.
I was not there.	Non sono stato presente.
The young woman changed her life.	La giovane donna ha dato una svolta alla sua vita.
It is a friendly moment inside your body.	È un momento amichevole all'interno del tuo corpo.
Any place, any time.	Qualsiasi luogo, in qualsiasi momento.
It was easy money for us.	Per noi erano soldi facili.
Her desire to protect and serve was very similar to hers.	Il suo desiderio di proteggere e servire era molto simile al suo.
This is a collection guide.	Questa è una guida alla raccolta.
Every time we do it, it's a success.	Ogni volta che lo facciamo, è un successo.
First, the surprise of the event itself.	In primo luogo, la sorpresa dell'evento stesso.
But it takes time.	Ma ci vuole tempo.
We're out there trying to help students learn, period.	Siamo sul campo cercando di aiutare gli studenti ad imparare, punto.
We will surrender.	Ci arrenderemo.
This is not a no either.	Neanche questo è un no.
Create an account!.	Creare un account!.
I know it's him.	So che è lui.
None of the boys had a phone.	Nessuno dei ragazzi aveva un telefono.
He stopped on his full lips.	Si fermò sulle sue labbra carnose.
He just doesn't think about these things.	Semplicemente non pensa a queste cose.
He did it himself even when she didn't press.	Lo ha fatto lui stesso anche quando lei non ha premuto.
Do not kill me.	Non uccidermi.
He now he was thinking of this woman.	Adesso pensava a questa donna.
I was a little surprised to find myself doing this.	Sono stato un po' sorpreso di trovarmi a farlo.
The city was free.	La città era libera.
Revisions of case notes were completed after the interview.	Le revisioni delle note sul caso sono state completate dopo l'intervista.
Just a little bit can go a long way.	Solo un po' può fare molto.
That's the beauty of it.	E' questo il bello.
When he was done, he pointed straight ahead.	Quando ebbe finito, indicò dritto davanti a sé.
I think there is a limit to the price.	Penso che ci sia un limite al prezzo.
Everyone needed trees.	Tutti avevano bisogno di alberi.
Nobody is involved.	Nessuno è coinvolto.
It comes to you early.	Ti arriva presto.
The time is coming.	Il momento sta arrivando.
He didn't want to ask.	Non voleva chiederlo.
It should be the same here.	Dovrebbe essere lo stesso qui.
But nobody wanted to see him.	Ma nessuno voleva vederlo.
He looked up in surprise.	Alzò lo sguardo sorpreso.
I've only been down a few times.	Sono stato giù solo poche volte.
Or for me.	O per me.
He doesn't say anything bad about anyone.	Non dice niente di male su nessuno.
I stopped fighting.	Ho smesso di combattere.
Not the loss itself.	Non la perdita in sé.
I can't believe it now.	Non posso crederci ora.
Stay present with them.	Rimani presente con loro.
The numbers confirm this.	I numeri lo confermano.
It is late afternoon.	È tardo pomeriggio.
See for yourself below.	Guarda tu stesso di seguito.
Yet they didn't listen.	Eppure non ascoltavano.
In fact, they may not be.	In effetti, potrebbero non esserlo.
We never knew what to do.	Non abbiamo mai saputo cosa fare.
My baby was about six months old then.	Il mio bambino allora aveva circa sei mesi.
You will have to get out.	Dovrai uscire.
The fit is good.	La vestibilità è buona.
I may not be that strong.	Potrei non essere così forte.
Your saying that doesn't make it that way.	Il tuo dire così non lo rende così.
Unfortunately it doesn't work.	Purtroppo non funziona.
Heart full of freedom.	Cuore pieno di libertà.
But that's because they're not.	Ma è perché non lo sono.
I might post every now and then but probably not.	Potrei postare ogni tanto ma probabilmente no.
This didn't do it when it was new.	Questo non lo faceva quando era nuovo.
The front door was modern.	La porta d'ingresso era moderna.
He tried to do it, though.	Ha cercato di farlo, però.
I've done it before.	L'ho fatto prima.
Be aware that your threat pattern can change as your situation changes.	Tieni presente che il tuo modello di minaccia può cambiare al variare della tua situazione.
He didn't smile as he shook his hand.	Non sorrise mentre gli strinse la mano.
History shows nothing.	La storia non mostra nulla.
However, here it is.	Tuttavia, eccolo.
He said it was true.	Ha detto che era vero.
They wouldn't hurt you.	Non ti avrebbero fatto del male.
Moving to the countryside.	Trasferirsi in campagna.
He can do the same for you today.	Lui può fare lo stesso per te oggi.
He was rather pale.	Era piuttosto pallido.
Or a mix of two or more of them.	O un mix di due o più di loro.
They are married and you are not.	Loro sono sposati e tu no.
I didn't expect him to befriend your mother.	Non mi aspettavo che facesse amicizia con tua madre.
This is what will happen now.	Questo è ciò che accadrà ora.
Because that's the face.	Perché quella è la faccia.
Until it is determined.	Fino a quando non sarà determinato.
Changing them is really easy.	Cambiarli è davvero facile.
I see the present as long as it is like the past, it becomes the past.	Vedo il presente purché sia ​​come il passato, diventi passato.
However, the significance of those numbers should still be considered.	Tuttavia, si dovrebbe ancora considerare il significato di quei numeri.
Because of this, they fail.	Per questo motivo, falliscono.
Death is very serious.	La morte è molto grave.
He told himself, he must be a little crazy.	Si disse, doveva essere un po' matto.
And let me explain it.	E lascia che lo spieghi.
Unusual but familiar.	Insolito ma familiare.
He made this new garden of politics out of him.	Ha fatto suo questo nuovo giardino della politica.
The problem was that they read that way.	Il problema era che leggevano in quel modo.
Each was looking for a job as far away from the other as possible.	Ognuno cercava un lavoro il più lontano possibile dall'altro.
But this development is not something to be angry about.	Ma questo sviluppo non è qualcosa di cui arrabbiarsi.
His word would remain.	La sua parola sarebbe rimasta.
This reason is usually that the cat is afraid.	Questo motivo è solitamente che il gatto ha paura.
Very strange and wonderful.	Molto strano e meraviglioso.
No, he didn't want to go back to that, not really.	No, non voleva tornare su quello, non proprio.
Other than that, he couldn't remember much.	A parte questo, non riusciva a ricordare molto.
I doubt you have a lot of money on your own.	Dubito che tu abbia molti soldi per conto tuo.
I make my living.	Mi guadagno da vivere.
Of this she was sure.	Di questo era sicura.
It hadn't changed much.	Non era cambiata molto.
In fact it is beautiful.	Infatti è bellissimo.
Let me deliver it to you.	Lascia che te lo consegni.
I was barely holding back.	Mi stavo a malapena trattenendo.
They never liked the games they played.	Non gli erano mai piaciuti i giochi a cui giocavano.
This summer he struggled with the dry weather.	Quest'estate ha avuto difficoltà con il clima secco.
It would affect their lives.	Influirebbe sulle loro vite.
Time and a half.	Tempo e mezzo.
This wasn't happening.	Questo non stava accadendo.
I want safety and security for our people.	Voglio sicurezza e protezione per la nostra gente.
I know how to listen.	So ascoltare.
I can not talk now.	Non posso parlare adesso.
This went on for hours.	Questo è andato avanti per ore.
She is his wife.	Lei è sua moglie.
The job was done, anyway.	Il lavoro era fatto, in ogni caso.
Fight for these things.	Combatti per queste cose.
But things like that don't help you.	Ma cose del genere non ti aiutano.
It is an incredible story.	È una storia incredibile.
It was my only hope.	Era la mia unica speranza.
What a lovely place.	Che posto incantevole.
You can even style the water garden to fit your site.	Puoi persino modellare il giardino acquatico per adattarlo al tuo sito.
Maybe he wasn't even serious when he asked.	Forse non era stato nemmeno serio quando l'aveva chiesto.
There are several methods to study the solution of these problems.	Esistono diversi metodi per studiare la soluzione di questi problemi.
So they decided to put it to work.	Così hanno deciso di metterlo al lavoro.
His place was not touched.	Il suo posto non è stato toccato.
This is that written paper.	Questo è quel foglio scritto.
Secondly, we are free to discuss public figures.	In secondo luogo, siamo liberi di discutere di personaggi pubblici.
That should be cool.	Quello dovrebbe essere bello.
And she loves it.	E lei lo adora.
You made a comment on the teacher's audition.	Ha fatto un commento all'audizione dell'insegnante.
You never told me so much.	Non mi hai mai detto tanto.
I knew him well enough.	Lo conoscevo abbastanza bene.
You create a table and move with it.	Crei un tavolo e ti muovi con esso.
It could have been a little more, it could have been a little less.	Avrebbe potuto essere un po' di più, avrebbe potuto essere un po' meno.
She doesn't say much, but she's had that experience.	Non dice molto, ma ha avuto quell'esperienza.
The apartment itself is wonderful.	L'appartamento in sé è meraviglioso.
No signs of a struggle.	Nessun segno di lotta.
It was that big.	Era così grande.
Analyzing the data, preparing the figures and writing the manuscript.	Analizzato i dati, preparato le figure e scritto il manoscritto.
The weak son who never had a job in his life.	Il figlio debole che non ha mai avuto un lavoro in vita sua.
As such, the time has come to pay it back.	In quanto tale, è giunto il momento di ripagarlo.
The age was correct.	L'età era corretta.
Sometimes it worked.	A volte ha funzionato.
At least from my point of view.	Almeno dal mio punto di vista.
He does not discuss them.        	Non li discute.        
natural causes.	cause naturali.
It's not blood money.	Non sono soldi di sangue.
She was the woman.	Era la donna.
And she would be her.	E sarebbe.
Your guide.	La tua guida.
After being diagnosed with cancer, she tried to kill herself.	Dopo la diagnosi di cancro, ha cercato di uccidersi.
They had spent very little time together in the past seven years.	Negli ultimi sette anni avevano passato pochissimo tempo insieme.
A really good question.	Davvero una bella domanda.
I have tried and tried.	Ho provato e provato.
But no, I don't know what they are.	Ma no, non so cosa sono.
Because this is the most important part.	Perché questa è la parte più importante.
Some of us can process a lot of information.	Alcuni di noi possono elaborare molte informazioni.
God even took their church away for a while.	Dio ha persino portato via la loro chiesa per un po'.
And don't stop there.	E non fermarti qui.
You may receive a user connection request.	È possibile ricevere una richiesta di connessione utente.
The house seemed to have passed without any damage.	La casa sembrava essere passata senza alcun danno.
She is still trying to save me.	Sta ancora cercando di salvarmi.
In the third phase she was part of the leading group.	Nella terza fase faceva parte del gruppo di testa.
It took me hours to get them to that point.	Mi ci sono volute ore per portarli a quel punto.
And it might be fine.	E potrebbe andare bene.
As originally expected.	Come inizialmente previsto.
Because she still loved the way she felt.	Perché amava ancora il modo in cui si sentiva.
But this week something has changed.	Ma questa settimana qualcosa è cambiato.
Often, however, these two values ​​conflict.	Spesso, però, questi due valori entrano in conflitto.
She had never done this before.	Non l'aveva mai fatto prima.
By the time this was published, they did.	Nel momento in cui questo è stato pubblicato, lo hanno fatto.
I can't leave him.	Non posso lasciarlo.
The list of authors is visible in the page history.	L'elenco degli autori è visibile nella cronologia delle pagine.
No one, dead or alive, has ever served that way.	Nessuno, vivo o morto, ha mai servito in quel modo.
However, no sound is produced.	Tuttavia, non viene prodotto alcun suono.
It was a great deal.	È stato un ottimo affare.
There were no significant effects on any other pain scores.	Non ci sono stati effetti significativi su nessun altro punteggio del dolore.
I played with some of them and they looked pretty good.	Ho giocato con alcuni di loro e sembravano abbastanza buoni.
They like to be like that.	A loro piace essere così.
People share it and some decide to follow it.	Le persone lo condividono e alcuni decidono di seguirlo.
It deserves a separate study.	Meriterebbe uno studio a parte.
He didn't want the conversation to go where he was taking it.	Non voleva che la conversazione andasse dove la stava portando lui.
Don't think about getting laid in the end.	Non pensare a scopare alla fine.
Look at the legal instructions.	Guarda le istruzioni di legge.
There was no sign of a watch.	Non c'era traccia di un orologio.
Various display devices are available for this.	A tale scopo sono disponibili diversi dispositivi di visualizzazione.
Put it on the air.	Mettilo in onda.
It's my mobile number.	È il mio numero di cellulare.
He didn't remember ever seeing it open.	Non ricordava di averlo mai visto aprire.
And what he understood, she understood.	E quello che lui ha capito, lei lo ha capito.
She now she was content to wait and believe.	Adesso si accontentava di aspettare e di credere.
Getting there is half the fun.	Arrivare è metà del divertimento.
We paid for it.	L'abbiamo pagato.
If you need a shirt, there is one of mine prepared.	Se hai bisogno di una maglietta, ce n'è una mia preparata.
Lead to these people.	Porta a queste persone.
He didn't want to die in the dark.	Non voleva morire al buio.
I'm sure his music has helped a lot of people.	Sono sicuro che la sua musica ha aiutato molte persone.
Nothing had really changed.	Nulla era davvero cambiato.
Not so bad.	Non così male.
He didn't really feel safe.	Non si sentiva davvero al sicuro.
He shook my hand again.	Mi strinse di nuovo la mano.
She would like him.	Le piacerebbe.
How to touch.	Come toccare.
I really started to like it.	Ho iniziato a piacermi davvero.
You only get to the final.	Arrivi solo in finale.
This forced his children to work if they wanted more.	Questo ha costretto i suoi figli a lavorare se volevano di più.
He knew he hadn't caught it.	Sapeva di non averlo preso.
Another text had arrived.	Era arrivato un altro testo.
It wouldn't stop.	Non si fermerebbe.
I can't give you the medical thing.	Non posso darti la cosa medica.
Go clean up.	Vai a pulire.
Help them find what makes it worse.	Aiutali a trovare ciò che lo rende peggio.
But there was one thing missing.	Ma c'era una cosa che mancava.
It looks just fine when you do it that way.	Sembra proprio a posto quando lo fai in quel modo.
I have few.	Ne ho pochi.
His long hair was cut short and thick like a movie star's.	I suoi lunghi capelli erano tagliati corti e folti come quelli di una star del cinema.
It really is better in a glass.	È davvero meglio in un bicchiere.
Not your face or your arms.	Non la tua faccia o le tue braccia.
He lay on his side and prepared to change.	Si sdraiò su un fianco e si preparò a cambiare.
He designed and performed the experiments, analyzed the data and wrote the manuscript.	Ha progettato ed eseguito gli esperimenti, analizzato i dati e scritto il manoscritto.
And he is good.	Ed è bravo.
No, they must have a much greater purpose than that.	No, devono avere uno scopo molto più grande di quello.
In this process ,.	In questo processo,.
Each drawing has a specific meaning.	Ogni disegno ha un significato specifico.
I gave the signal to my friend.	Ho dato il segnale al mio amico.
I'm glad he finally did something at home.	Sono contento che finalmente abbia fatto qualcosa a casa.
Today was no different.	Oggi non è stato diverso.
Every incident in his story is known.	Ogni incidente della sua storia è noto.
It gets a lot easier later.	Diventa molto più facile dopo.
I felt safe.	Mi sono sentito al sicuro.
It will take days.	Ci vorranno giorni.
His eyes were green, not brown.	I suoi occhi erano verdi, non marroni.
Then, find out what they think about your content.	Quindi, scopri cosa pensano dei tuoi contenuti.
They had five children.	Ebbero cinque figli.
He wants the piece to end.	Vuole che il pezzo finisca.
This was not part of our game.	Questo non faceva parte del nostro gioco.
Not so much at our wedding.	Non tanto al nostro matrimonio.
You do this.	Che tu faccia questo.
It wasn't a very thorough effort by the band.	Non è stato uno sforzo molto completo della band.
Ask for instructions.	Richiedi istruzioni.
He would die here.	Morirebbe qui.
As usual for this beer, there is no specific rule here.	Come di consueto per questa birra, qui non c'è una regola specifica.
You know, every now and then.	Sai, ogni tanto.
But the point is, you now have friends.	Ma il punto è che ora hai degli amici.
It was the best we could do.	Era il meglio che potessimo fare.
But! 	Ma!
got on the right plane! 	preso l'aereo giusto!
in the end.	infine.
Definitely bad guys.	Ragazzi decisamente cattivi.
I have to see if the path is clear.	Devo vedere se il percorso è chiaro.
My parents won't go there unless the house is on fire.	I miei genitori non andranno laggiù a meno che la casa non sia in fiamme.
All the big events in my life.	Tutti i grandi eventi della mia vita.
Order the response notification.	Ordina la notifica della risposta.
Then, choose a vision or road map for your book.	Quindi, scegli una visione o una road map per il tuo libro.
We are leaders in every aspect of world culture.	In ogni aspetto della cultura mondiale siamo leader.
But you are human too.	Ma anche tu sei umano.
His comments speak well for him.	I suoi commenti parlano bene per lui.
The discussion lasted four hours.	La discussione è durata quattro ore.
Yes, it doesn't work perfectly.	Sì, non funziona perfettamente.
I am a friend.	Sono un amico.
Her world was peaceful around her.	Il suo mondo era tranquillo intorno a lei.
Make sure the audience can see you.	Assicurati che il pubblico possa vederti.
But at the same time, we did things that only brothers do.	Ma allo stesso tempo, facevamo cose che fanno solo i fratelli.
Still, her family is now cut off.	Eppure, la sua famiglia ora è tagliata fuori.
However, this week they may have just made their biggest mistake.	Tuttavia, questa settimana potrebbero aver appena commesso il loro più grande errore.
Write or draw in the box.	Scrivi o disegna nella casella.
She was only four months old.	Aveva solo quattro mesi.
She was so cold that she could feel her blood move.	Faceva così freddo che poteva sentire il suo sangue muoversi.
Of such laws.	Di tali leggi.
This caused a potential security issue for agents.	Ciò ha causato un potenziale problema di sicurezza degli agenti.
No objects are returned from the call.	Nessun oggetto viene restituito dalla chiamata.
This is just water in here.	Questa è solo acqua qui dentro.
It was a familiar voice.	Era una voce familiare.
She is a woman.	Lei è donna.
She tries to sleep eight or nine hours a night.	Cerca di dormire otto o nove ore per notte.
Many women say nothing out of fear.	Molte donne non dicono nulla per paura.
She will give you something like the red dots on this image.	Ti darà qualcosa come i punti rossi su questa immagine.
We will share it with you as soon as it is finished.	Lo condivideremo con te non appena sarà terminato.
Keep your fingers to yourself !!.	Tieni le dita per sé!!.
Nice to meet you, friend.	Piacere di conoscerti, amico.
She has two other children, both from different relationships.	Ha altri due figli, entrambi provenienti da relazioni diverse.
Money, she says.	Soldi, dice.
This was the worst time of my life.	Questo è stato il periodo peggiore della mia vita.
You don't, though.	Tu no, però.
Whatever you two have shared in the past is now over.	Qualunque cosa voi due abbiate condiviso in passato, ora è finita.
Participants were analyzed as being treated.	I partecipanti sono stati analizzati come trattati.
And don't worry about her.	E non preoccuparti per lei.
However, they had this strange feeling of death.	Tuttavia, avevano questa strana sensazione di morte.
However, many other studies have shown that the treatment is safe.	Tuttavia, molti altri studi hanno dimostrato che il trattamento è sicuro.
This works.	Questo funziona.
Unfortunately, this time we were not up to par.	Sfortunatamente, questa volta non siamo stati all'altezza.
But don't say it.	Ma non dirlo.
She has never done anything.	Non ha mai eseguito niente.
Something she had to give.	Qualcosa doveva dare.
Maybe you will die before the end of the year.	Forse morirai prima della fine dell'anno.
He was the father.	Lui era il padre.
I just find it hard to say.	Trovo solo difficile dirlo.
It is more than dangerous.	È più che pericoloso.
If you don't want to discuss it now, we won't.	Se non vuoi discuterne ora, non lo faremo.
I hadn't seen him for thirty years.	Non lo vedevo da trent'anni.
If they could still stand.	Se potessero ancora stare in piedi.
He would be on the second street on the right.	Sarebbe sulla seconda strada a destra.
I want to go back a short month.	Voglio tornare indietro di un mese breve.
My legs give out.	Le mie gambe cedono.
The materials of science are the materials of life itself.	I materiali della scienza sono i materiali della vita stessa.
He is interested in the behavior of animals and their sounds.	È interessato al comportamento degli animali e ai loro suoni.
Show an example of this.	Mostra un esempio di questa operazione.
I can only believe that his mother must be behind it.	Posso solo credere che dietro ci debba essere sua madre.
And they fail.	E falliscono.
If you want to sleep in that room, go ahead.	Se vuoi dormire in quella stanza, vai avanti.
She heard something.	Ha sentito qualcosa.
For years later, my brother kept his knowledge a secret.	Per anni dopo, mio ​​fratello tenne segreta la sua conoscenza.
It was my thing.	Era la mia cosa.
Few have worn them yet.	Pochi li hanno ancora indossati.
When he has reached a boil, remove the pan from the heat.	Quando avrà raggiunto il bollore, togliere la padella dal fuoco.
You are strong and you can handle it.	Sei forte e puoi gestirlo.
In this case the operation was successful but the patient died.	In questo caso l'operazione ha avuto successo ma il paziente è deceduto.
I knew it was a long shot.	Sapevo che era un tiro lungo.
The fire advanced rapidly on the workers, taking them by surprise.	Il fuoco è avanzato rapidamente sugli operai, cogliendoli di sorpresa.
Maybe they know where she went.	Forse sanno dove è andata.
It might just be getting started though.	Potrebbe essere solo per iniziare però.
Set aside a certain amount of time for learning each day.	Metti da parte una determinata quantità di tempo per l'apprendimento ogni giorno.
Old version on the left, new in the center and on the right.	Vecchia versione a sinistra, nuova al centro e a destra.
Their money.	I loro soldi.
You will find it explained later here.	Lo troverai spiegato più avanti qui.
I love things like that.	Amo cose del genere.
Just to look for you.	Solo per cercare te.
But you are sick.	Ma tu sei malato.
Good morning students.	Buon giorno studenti.
This video has been removed.	Questo video è stato rimosso.
It needs to change.	Ha bisogno di cambiare.
Someone not his mother.	Qualcuno non sua madre.
She wanted to be that boy.	Voleva essere quel ragazzo.
This is the first thing.	Questa è la prima cosa.
Instead, he saw it as some kind of competition.	Invece, la vedeva come una specie di gara.
You must have the authority to do your job.	Devi avere l'autorità per fare il tuo lavoro.
Either way, you have to deliver it to them.	In ogni caso, devi consegnarlo a loro.
Her song was about a new love.	La sua canzone parlava di un amore nuovo.
It was a step forward.	È stato un passo avanti.
They ended up making the right choice.	Hanno finito per fare la scelta giusta.
We lost it a long time ago.	L'abbiamo perso molto tempo fa.
Statistical errors are too small to see on this scale.	Gli errori statistici sono troppo piccoli per essere visti su questa scala.
It is also more than what the government has spent on national defense.	È anche più di quanto il governo abbia speso per la difesa nazionale.
The government can make it a little easier.	Il governo può renderlo un po' più semplice.
Enter as many times as you want.	Entra tutte le volte che vuoi.
Some old and some young.	Alcuni vecchi e alcuni giovani.
But it is an expensive process.	Ma è un processo costoso.
The third element is what we can control.	Il terzo elemento è quello che possiamo controllare.
Nothing is ever truly random or planned.	Niente è mai veramente casuale o pianificato.
Not much is known about her personal life over the years.	Non si sa molto della sua vita personale in questi anni.
We are becoming more solid.	Stiamo diventando più solidi.
What a fantastic race.	Che gara fantastica.
In fact, it will only make this problem worse.	In effetti, peggiorerà solo questo problema.
It is the same as with you.	È lo stesso che con te.
She continued to live.	Ha continuato a vivere.
At least they have their books out now.	Almeno ora hanno i loro libri fuori.
Few seemed interested in sleep.	Pochi sembravano interessati al sonno.
The following are some examples.	I seguenti sono alcuni esempi.
Make it different.	Rendilo diverso.
I wasn't quite used to this yet.	Non ero ancora abbastanza abituato a questo.
He is not sad, he is happy.	Non è triste, è felice.
Too much love.	Troppo amore.
Not right away, but in a month or so.	Non subito, ma tra un mese o giù di lì.
I advise you to get some sleep.	Ti consiglio di dormire un po'.
Five thousand words, at most.	Cinquemila parole, al massimo.
And let's face it.	E ammettiamolo.
And we have confused things.	E abbiamo le cose confuse.
Children don't learn well when they are under stress.	I bambini non imparano bene quando sono sotto stress.
Security was still active.	La sicurezza era ancora attiva.
You can do whatever you want with it.	Puoi farne quello che vuoi.
And you should get on top of the others right away.	E dovresti salire subito sugli altri.
We need you to come with us.	Abbiamo bisogno che tu venga con noi.
The war is after.	La guerra è dopo.
Death was a thing to hate.	La morte era una cosa da odiare.
The impact of companies like this can be enormous.	L'impatto di aziende come questa può essere enorme.
There are many to choose from.	Ce ne sono molti tra cui scegliere.
The center of her existence was her returned computer.	Il centro della sua esistenza era il suo computer restituito.
I don't think they knew anything.	Non credo che sapessero niente.
There are several ways you could do this.	Ci sono diversi modi in cui potresti farlo.
I think she had at least one previous winter.	Penso che abbia vissuto almeno un inverno precedente.
Research is not for you.	La ricerca non fa per lei.
These data require further investigation.	Questi dati richiedono ulteriori indagini.
Going down into the fire seems like a strange thing to do.	Scendere nel fuoco sembra una cosa strana da fare.
These are not good signs.	Questi non sono buoni segni.
The media were changed twice a week.	I media venivano cambiati due volte a settimana.
I have chosen to take responsibility for helping change the world.	Ho scelto di assumermi la responsabilità di aiutare a cambiare il mondo.
He had to do something, but there was nothing useful to do.	Doveva fare qualcosa, ma non c'era niente di utile da fare.
The second challenge was met.	La seconda sfida è stata accolta.
But still a solid model.	Ma pur sempre un modello solido.
She is my friend, though.	È mia amica, però.
She didn't eat for a few days.	Non mangiò per alcuni giorni.
She doesn't want to go.	Lei non vuole andare.
We can travel along the river.	Possiamo viaggiare lungo il fiume.
I don't think they are.	Non credo che lo siano.
She said she didn't and there were no further conversations.	Ha detto che non l'ha fatto e che non ci sono state ulteriori conversazioni.
That of the participants excluded for lack of data.	Quella dei partecipanti esclusi per mancanza di dati.
But she wasn't there.	Ma non c'era lei.
This is the fourth question.	Questa è la quarta domanda.
For a long moment, no one said a word.	Per un lungo momento, nessuno ha detto una parola.
But there is another question at hand.	Ma c'è un'altra questione a portata di mano.
So does this court.	Così fa questa corte.
I was really excited to do it.	Ero davvero entusiasta di farlo.
This is the whole story.	Questa è l'intera storia.
I'll explain why she isn't, though.	Spiegherò perché non lo è, però.
Some crazy cards.	Alcune carte pazze.
If this birth were to be the last.	Se questa nascita dovesse essere l'ultima.
I wasn't listening to that.	Non stavo ascoltando quello.
Well, now we have more land.	Bene, ora abbiamo più terra.
This also doesn't seem like a very simple task.	Anche questo non sembra un compito molto semplice.
The black man doesn't have to go to court to be free.	L'uomo di colore non deve andare in tribunale per essere libero.
He had just ordered his business cards online.	Aveva appena ordinato i suoi biglietti da visita online.
It is fast and inexpensive.	È veloce e non costoso.
These are strange times.	Questi sono tempi strani.
I can not see you.	Non posso vederti.
This is easily demonstrable.	Questo è facilmente dimostrabile.
So that normal activity is not possible.	In modo che l'attività normale non sia possibile.
The mind becomes very sharp in three days.	La mente diventa molto acuta in tre giorni.
He is a bad boy.	È un cattivo ragazzo.
I think we can get it from here.	Penso che possiamo prenderlo da qui.
I have been there twice a month for two years.	Ci sono stato due volte al mese per due anni.
I saw you in his arms.	Ti ho visto tra le sue braccia.
A bed that looked like it hadn't been made in days.	Un letto che sembrava non essere stato rifatto da giorni.
She has been quiet for so long that he turned to look at her.	È stata tranquilla per così tanto tempo che lui si voltò a guardarla.
Clearly, women with multiple risk factors increase the threat.	Chiaramente, le donne con più fattori di rischio aumentano la minaccia.
I am observed.	vengo osservato.
Photo taken through a window.	Foto scattata attraverso una finestra.
It's just an open relationship.	È solo una relazione aperta.
I'm going to change.	Vado a cambiarmi.
We want, in turn, to send someone to do it.	Desideriamo, a nostra volta, mandare qualcuno a farlo.
However, absolute silence is hard to find in real life.	Tuttavia, il silenzio assoluto è difficile da trovare nella vita reale.
Their number was set at four hundred.	Il loro numero è stato fissato a quattrocento.
Just know that it is.	Sappi solo che è così.
I can not have.	non posso avere.
She smiled at the boy.	Sorrise al ragazzo.
I have the moral high ground.	Ho l'altura morale.
I let her lie.	L'ho lasciata mentire.
The boy's throat had been slit.	La gola del ragazzo era stata tagliata.
Neither of us were prepared for what would happen next.	Nessuno di noi era preparato per quello che sarebbe successo dopo.
You are entitled to your opinion.	Hai diritto alla tua opinione.
But, with rare exceptions, we won't be touching a single player game.	Ma, con rare eccezioni, non toccheremo un gioco single player.
A good match.	Una buona partita.
I wasn't sure they would believe me.	Non ero sicuro che mi avrebbero creduto.
Yes, you know the line.	Sì, conosci la linea.
People came in and looked down and they were sad.	La gente entrava e guardava in basso ed era triste.
Consider that progress.	Considera quel progresso.
Apparently, they do.	A quanto pare, lo fanno.
Nobody angry because he wants the check.	Nessuno arrabbiato perché vuole l'assegno.
Eventually, the defendant broke away and ran to his cell.	Alla fine, l'imputato si staccò e corse verso la sua cella.
Similar with music.	Simile con la musica.
But the cars were coming up and down that road.	Ma le macchine stavano venendo su e giù per quella strada.
We need it now.	Ne abbiamo bisogno adesso.
Personal.	Personale.
Never anyone.	Mai nessuno.
Stay out of trouble.	Stai fuori dai guai.
I am tired tonight and I want to sleep.	Sono stanco stanotte e voglio dormire.
Many will also need physical therapy.	Molti avranno bisogno anche della terapia fisica.
We do things, they say.	Facciamo le cose, dicono.
The bed is empty even with me inside, the room.	Il letto è vuoto anche con me dentro, la stanza.
And that's exactly what's happening right now.	Ed è esattamente quello che sta succedendo adesso.
But I couldn't find what that means.	Ma non sono riuscito a trovare cosa significa.
But it was too little, too late.	Ma era troppo poco, troppo tardi.
Now was my time.	Adesso era il mio momento.
There was a young woman lying in there, however injured.	C'era una giovane donna che giaceva lì dentro, per quanto ferita.
I started to get excited.	Ho iniziato ad emozionarmi.
No one who knew of her had any interest in politics.	Nessuno a sua conoscenza aveva alcun interesse per la politica.
I didn't hate it.	Non l'ho odiato.
She had to get out of there.	Doveva uscire da lì.
I found the food and offered him some.	Ho trovato il cibo e gliene ho offerto un po'.
We needed to be prepared.	Avevamo bisogno di essere preparati.
And answer your questions too.	E rispondi anche alle tue domande.
I say we take off that night.	Dico che decolliamo quella notte.
Then I'll ask you another question.	Allora ti faccio un'altra domanda.
Then again the straight couple.	Poi di nuovo la coppia etero.
The reason could be the following.	Il motivo potrebbe essere il seguente.
The thin man fell like a tree.	L'uomo magro cadde come un albero.
Very good.	Molto buono.
Many married and raised families.	Molte famiglie sposate e cresciute.
So number one is having a purpose.	Quindi il numero uno è avere uno scopo.
They all do it now.	Lo fanno tutti adesso.
Nothing but love.	Nient'altro che amore.
At the door he turned to his brother.	Sulla porta si voltò verso il fratello.
If you like those, great.	Se ti piacciono quelli, bene.
I think it was very, very emotional.	Penso che sia stato molto, molto emozionante.
That same afternoon.	Quello stesso pomeriggio.
That he was saying something.	Che stava dicendo qualcosa.
He hit her head.	Le ha battuto la testa.
They should have closed the windows.	Avrebbero dovuto chiudere le finestre.
I'm so happy for you.	Sono così felice per te.
After that it was just a question of inventing a great game.	Dopo di che si trattava solo di inventare un grande gioco.
He had an incredible feel for the game.	Aveva una sensazione incredibile per il gioco.
They have another chance to get it right.	Hanno un'altra possibilità per farlo bene.
I chose to listen to my husband.	Ho scelto di ascoltare mio marito.
I have the new memories of him to add to the old ones.	Ho i suoi nuovi ricordi da aggiungere ai vecchi.
A little less.	Un po' meno.
I hate being the bad guy to hold her down for tests.	Odio essere il cattivo a tenerla ferma per i test.
The case was unique.	Il caso era unico.
The first is to study the plans.	Il primo è studiare i piani.
You have made the point.	Hai fatto il punto.
I'm not asking you to trust him, just trust me.	Non ti sto chiedendo di fidarti di lui, fidati solo di me.
I was prepared.	ero preparato.
I believe in facts and science.	Credo nei fatti e nella scienza.
You have my flat nose.	Hai il mio naso piatto.
In other words, it is difficult.	In altre parole, è difficile.
So it could be someone else.	Quindi potrebbe essere qualcun altro.
There must be many sets of laws with this property.	Ci devono essere molti insiemi di leggi con questa proprietà.
It's somewhere else.	È da qualche altra parte.
I'm sure we did something wrong there too.	Sono sicuro che anche lì abbiamo sbagliato qualcosa.
You didn't think.	Non hai pensato.
Not the results you will usually see.	Non i risultati che vedrai di solito.
Besides, they are so beautiful.	Inoltre, sono così belli.
Provides best mobile app services to its customers.	Fornisce i migliori servizi di app mobili ai propri clienti.
This ends the game immediately.	Questo termina immediatamente il gioco.
Nothing serious.	Nulla di serio.
Just grow up.	Cresci e basta.
Both were in good health.	Entrambi erano in buona salute.
Nobody will have an adequate explanation.	Nessuno avrà una spiegazione adeguata.
Yes, we will go on.	Sì, andremo avanti.
This purpose is clear.	Questo scopo è chiaro.
This is not going to be nice.	Questo non sarà carino.
You are a smart girl.	Sei una ragazza intelligente.
My body does not separate me from others.	Il mio corpo non mi separa dagli altri.
Or it could be something else.	Oppure potrebbe essere qualcos'altro.
So you don't lose any performance.	Quindi non perdi nessuna prestazione.
In a minute they had lost hope.	In un minuto avevano perso la speranza.
There is no way I can ever go back to her.	Non c'è modo che io possa mai tornare da lei.
Many of them were introduced immediately.	Molti di loro sono stati presentati immediatamente.
Go to the next door.	Passa alla porta successiva.
It really is a mixed bag.	È davvero un miscuglio.
This is not your time.	Non è il tuo momento.
Soon the scene changed again.	Presto la scena cambiò di nuovo.
Well, this could get interesting.	Bene, questo potrebbe diventare interessante.
However it is still moving.	Comunque è ancora in movimento.
Sometimes it is difficult to know the difference.	A volte è difficile conoscere la differenza.
She was busy.	Era impegnata.
She is still at the center of our concerns.	È ancora al centro delle nostre preoccupazioni.
You, for example.	Tu, per esempio.
Apparently this is not the case.	A quanto pare non è così.
Some of my friends go to our old high school.	Alcuni dei miei amici danno al nostro vecchio liceo.
There was no way he could do it.	Non c'era modo che potesse farlo.
I thought he was just playing and didn't know better.	Pensavo stesse solo giocando e non lo sapessi meglio.
He had very little fun.	Si è divertito molto poco.
They hear him speak through me.	Lo sentono parlare attraverso di me.
We don't have the population levels.	Non abbiamo i livelli di popolazione.
I'll cover this below.	Mi occuperò di questo di seguito.
I have no idea why this doesn't work.	Non ho idea del motivo per cui questo non funziona.
This process is controlled by several growth factors.	Questo processo è controllato da diversi fattori di crescita.
They just keep going.	Continuano semplicemente ad andare avanti.
Let the price go up.	Lascia che il prezzo salga.
He was with her, but he didn't control her life.	Era con lei, ma non controllava la sua vita.
It's the brain.	È il cervello.
Either way, the man would have to find the information.	In ogni caso, l'uomo avrebbe dovuto trovare le informazioni.
I am going to kill you.	Ho intenzione di ucciderti.
Good for us.	Buon per noi.
Obviously this will not happen.	Ovviamente ciò non accadrà.
And open it again, then fill in, then run.	E aprilo di nuovo, quindi compila, quindi esegui.
The functions are quite close to each other.	Le funzioni sono abbastanza vicine tra loro.
This will be a growing experience for her.	Questa sarà un'esperienza in crescita per lei.
Each image came from a different patient.	Ogni immagine proveniva da un paziente diverso.
But not my father.	Ma non mio padre.
They are, in fact, at the heart of our profession.	Si trovano, infatti, al centro del nostro mestiere.
As if there was a way to stop it.	Come se ci fosse un modo per fermarla.
This is old.	Questo è vecchio.
There were also the parents here.	C'erano anche i genitori qui.
I will not go away.	Non me ne andrò via.
This time a clothes shop.	Questa volta un negozio di vestiti.
Make art to find a little hole to move on to.	Fai arte per trovare un piccolo buco su cui andare avanti.
It obviously contains money.	Ovviamente contiene soldi.
Art lives on.	L'arte continua a vivere.
They are no longer hers to smile at and get lost at.	Non sono più suoi a cui sorridere e perdersi.
It was here that he began his writing career.	Fu qui che iniziò la sua carriera di scrittore.
I'd fight to the death if that's what he wanted.	Combatterei fino alla morte se fosse quello che ci voleva.
He was aware of it.	Ne era consapevole.
Terms you are working on or have an opinion on.	Termini su cui stai lavorando o su cui hai un'opinione.
In practice, we consider only very simple cases.	In pratica, consideriamo solo casi molto semplici.
So this is the idea.	Quindi questa è l'idea.
One is to put someone in charge.	Uno è mettere qualcuno al comando.
But only on paper.	Ma solo sulla carta.
She continued.	Lei ha continuato.
Everyone knows what works and it starts with parents.	Tutti sanno cosa funziona e inizia con i genitori.
I couldn't do it, so far.	Non potevo farlo, finora.
The distribution by age is shown.	Viene mostrata la distribuzione per età.
Said in a statement.	Detto in un comunicato.
He would see for himself what was happening.	Avrebbe visto di persona cosa stava succedendo.
Her mother lived with her.	Sua madre viveva con lei.
Then she saw my mother.	Poi ha visto mia madre.
And then we left and made the movie.	E poi siamo partiti e abbiamo fatto il film.
But she still has nothing to do with me.	Ma non ha ancora niente a che fare con me.
So, that's not all.	Quindi, non è finita.
A year ago, every year, you lose guys to injury.	Un anno fa, ogni anno, perdi ragazzi per infortunio.
This applies to everyone.	Questo vale per tutti.
I'm trying to do it this way.	Sto cercando di farlo in questo modo.
I might try it later.	Potrei provarlo più tardi.
It has no social life.	Non ha vita sociale.
What she said was that she should do what she liked.	Quello che aveva detto era che avrebbe dovuto fare quello che le piaceva.
Limitations and now you think my hair is beautiful.	Limitazioni e ora pensi che i miei capelli siano belli.
She has never used a gun.	Non ha mai usato una pistola.
See their website for the full statement.	Vedere il loro sito Web per la dichiarazione completa.
The former were therefore not taken into consideration for further analysis.	I primi non sono stati quindi presi in considerazione per ulteriori analisi.
I thought she did a really good job there.	Ho pensato che avesse fatto davvero un buon lavoro lì.
Tears in my heart.	Lacrime nel mio cuore.
I think the crew would rather not know.	Penso che l'equipaggio preferirebbe non saperlo.
In any case, it certainly is none of the three.	In ogni caso, di certo non è nessuno dei tre.
Don't get caught or seen.	Non farti prendere o farti vedere.
The wound required surgery.	La ferita ha richiesto un intervento chirurgico.
Run it through my still.	Eseguilo attraverso il mio distillatore.
It's not the same.	Non è uguale.
So don't get proud, but fear.	Quindi non diventare orgoglioso, ma temere.
She has a brother.	Ha un fratello.
She keeps it real.	Lei lo mantiene reale.
You do not understand.	Non capisci.
She has wanted something to do for six years.	Voleva qualcosa da fare da sei anni.
I missed you so much.	Mi sei mancato così tanto.
I can't figure out which part of the code has errors.	Non riesco a capire quale parte del codice ha errori.
So this is what you would do.	Quindi questo è quello che faresti.
She was afraid, but she had faith.	Aveva paura, ma aveva fede.
She was silent for several moments.	Rimase in silenzio per diversi momenti.
She actually played very well.	In realtà ha giocato molto bene.
Everyone is pretty good at following the rules.	Tutti sono abbastanza bravi a seguire le regole.
I didn't know you were supposed to have one.	Non sapevo che dovessi averne uno.
She didn't know the difference, but she still looked scared.	Non conosceva la differenza, ma sembrava ancora spaventata.
They know they are somehow the undead.	Sanno di essere in qualche modo dei morti viventi.
And it ends.	E finisce.
She then she continues to eat.	Quindi continua a mangiare.
It was actually a little bit unbelievable.	In realtà è stato un po' incredibile.
The whole city was quiet.	L'intera città era tranquilla.
The network is tested with the experiment data.	La rete viene testata con i dati dell'esperimento.
Maybe there are too many of us.	Forse siamo troppi di noi.
And no other word was said.	E non è stata detta un'altra parola.
And don't tell me you can't imagine why.	E non dirmi che non puoi immaginare il perché.
I control the pitch too well.	Controllo troppo bene il campo.
You simply didn't.	Semplicemente non l'hai fatto.
Their weapons met in the middle.	Le loro armi si incontrarono nel mezzo.
Each business process gets its own separate fact table.	Ogni processo aziendale ottiene la propria tabella dei fatti separata.
Yes, you can take care of yourself.	Sì, puoi prenderti cura di te.
I don't think it's based on opinion.	Non credo sia basato sull'opinione.
It wasn't just the animals.	Non erano solo gli animali.
No, it was someone.	No, era qualcuno.
Her mother had chosen to take a stand.	Sua madre aveva scelto di prendere una posizione.
But not before he's brought home her point of hers.	Ma non prima di aver portato a casa il suo punto.
She didn't show up.	Non si è mostrato.
Your low bedroom window a closed eye.	La tua finestra bassa della camera da letto un occhio chiuso.
You have to leave.	Devi andartene.
He's in better shape than me.	È più in forma di me.
So, the pressure was high.	Quindi, la pressione era alta.
We applied the same procedure to the control fields.	Abbiamo applicato la stessa procedura ai campi di controllo.
I think the properties set need to be changed.	Penso che le proprietà impostate debbano essere modificate.
Maybe he is one of them.	Forse è uno di loro.
However, you can do a lot of these options.	Tuttavia, puoi fare molte di queste opzioni.
We are stuck together for now.	Siamo bloccati insieme per ora.
It was my only option.	Era la mia unica opzione.
Not big, but powerful.	Non grande, ma potente.
Then it came back into view.	Poi è tornato in vista.
It changed my life, absolutely.	Ha cambiato la mia vita, assolutamente.
Number one schools would start advertising like crazy to get students.	Le scuole numero uno inizierebbero a farsi pubblicità come un matto per ottenere studenti.
They don't have to fix it entirely.	Non devono ripararlo del tutto.
Their first stop is the garden.	La loro prima tappa è il giardino.
The girls who lived in the house returned within minutes.	Le ragazze che abitavano nella casa sono tornate in pochi minuti.
It would if they came back to power.	Lo farebbe se tornassero al potere.
When your symptoms are at their worst.	Quando i tuoi sintomi sono al peggio.
Of course she knew that.	Ovviamente lei lo sapeva.
This is a real fact.	Questo è un fatto reale.
You can't win.	Non puoi vincere.
Otherwise it will fail.	Altrimenti fallirà.
I'm still trying to get a ride to where you are.	Sto ancora cercando di farmi un passaggio dove sei tu.
Don't ever make me do this again.	Non costringermi mai più a farlo.
Finally, it began to get dark.	Cominciò, finalmente, a farsi buio.
The children actually had higher rates of drug use.	I bambini in realtà avevano tassi più elevati di consumo di droghe.
I don't understand why we are doing this.	Non capisco perché lo stiamo facendo.
We will come back to this towards the end of this article.	Torneremo su questo verso la fine di questo articolo.
Turn down the heat.	Abbassa il fuoco.
It is not stupid.	Non è stupida.
Her career points of hers are also a big reason for that.	Anche i suoi punti in carriera sono una grande ragione per questo.
Later that day.	Più tardi quel giorno.
She would be right in the community.	Avrebbe ragione nella comunità.
Each database table needs at least one field.	Ogni tabella di database necessita di almeno un campo.
Our guide was second to none.	La nostra guida non era seconda a nessuno.
In fact, she doesn't need to lie.	In effetti, non ha bisogno di mentire.
You entered her email.	È entrato nella sua e-mail.
A travel book.	Un libro di viaggio.
Not at all.	Nemmeno un po.
Then it became impossible.	Poi è diventato impossibile.
And the music they could get on records.	E la musica che potevano ottenere sui dischi.
She is still happy.	È ancora felice.
We will show this in the next section.	Lo mostreremo nella prossima sezione.
You're not there yet.	Non ci sei ancora.
It looks new.	Sembra nuovo.
This is the way with dogs.	Questo è il modo con i cani.
God and us.	Dio e noi.
It was hours in a day, not years in a lifetime.	Erano ore in un giorno, non anni in una vita.
You can't find professional staff like these guys.	Non puoi trovare uno staff professionale come questi ragazzi.
The answer is really simple.	La risposta è davvero semplice.
If only there was a way out.	Se solo ci fosse una via d'uscita.
I will show an example in question.	Mostrerò un esempio in questione.
I can only say.	Posso solo dire.
She was the only one who did it.	Era l'unica a farlo.
From one of the best law schools.	Da una delle migliori scuole di diritto.
They never knew how many more moments like this they could have.	Non hanno mai saputo quanti altri momenti come questo avrebbero potuto avere.
It is a very strange way to make a living.	È un modo molto strano di guadagnarsi da vivere.
She loves you enough.	Ti ama abbastanza.
This is not a slow, controlled run.	Questa non è una corsa lenta e controllata.
I looked at the house.	Ho guardato la casa.
I enjoyed it enough.	Mi sono divertito abbastanza.
We don't know if we have won or lost.	Non sappiamo se abbiamo vinto o perso.
I appreciate your feedback.	Apprezzo il tuo feedback.
You can share your ideas.	Puoi condividere le tue idee.
More people were involved in the second.	Più persone sono state coinvolte nel secondo.
Not to be the student's best friend.	Non per essere il migliore amico dello studente.
For two days.	Per due giorni.
She had no other symptoms and no relevant family history.	Non aveva altri sintomi e nessuna storia familiare rilevante.
It happened with many families, people fighting and getting hit.	È successo con molte famiglie, persone che litigavano e venivano colpite.
Her mother's fingers are lost.	Le dita di sua madre si perdono.
Given the low population, this is a possible solution.	Data la bassa popolazione, questa è una possibile soluzione.
I have to go.	Devo andare.
Everyone who knows you knows that we live as husband and wife.	Tutti quelli che ti conoscono sanno che viviamo come marito e moglie.
Nobody did it.	Nessuno lo ha fatto.
I was hoping it was rain.	Speravo fosse pioggia.
He shouldn't have insisted on this story.	Non avrebbe dovuto insistere per questa storia.
The walls are dirty.	Le pareti sono sporche.
So much fun.	Così tanto divertimento.
Still others called it strange.	Altri ancora lo chiamavano strano.
In his mind, she listened to him and understood him.	Nella sua mente, lo ascoltava e lo capiva.
However, they run very large.	Tuttavia, corrono molto grandi.
Therefore the code below.	Pertanto il codice qui sotto.
If you have kids, make a game out of them.	Se hai figli, creane un gioco.
Now the variables are identified.	Ora le variabili sono identificate.
I didn't play a great game.	Non ho fatto un gran gioco.
I didn't want to see what my experiences were showing me.	Non volevo vedere cosa mi stavano mostrando le mie esperienze.
I gave everything in the race.	Ho dato tutto in gara.
There was no force involved.	Non c'era nessuna forza coinvolta.
This is what the court of first instance did.	Questo è ciò che ha fatto il tribunale di primo grado.
In other cases, students received answers during the test.	In altri casi, gli studenti hanno ricevuto risposte durante il test.
And so bad.	E tanto male.
Dad should have read with me.	Papà avrebbe dovuto leggere con me.
There is an opposite side to everything.	C'è un lato opposto a tutto.
This is for putting food.	Questo è per mettere il cibo.
It was his life.	Era la sua vita.
They form social relationships.	Formano relazioni sociali.
In bed by nine.	A letto per le nove.
But she takes it really hard.	Ma lei la prende davvero duramente.
But she said instead.	Ma lei ha detto invece.
Out of the way.	Fuori dai piedi.
And she experiments by trying different objects.	E sperimenta provando diversi oggetti.
They were the same person.	Erano la stessa persona.
Items to sell.	Oggetti da vendere.
I wish a part was more considered.	Vorrei che una parte fosse più considerata.
This helped me not to finish.	Questo mi ha aiutato a non finire.
The bathroom is also huge.	Anche il bagno è enorme.
However, this is currently not possible for two reasons.	Tuttavia, ciò non è possibile al momento per due motivi.
When you try this, she remembers to keep an eye on the target.	Quando provi questo, ricorda di tenere d'occhio il bersaglio.
This will show the plain text file for a web page.	Questo mostrerà il file di testo normale per una pagina web.
Or so he thought.	O almeno così pensava.
Fair condition, very dirty.	Discrete condizioni, molto sporco.
It therefore remains to prove the claim.	Resta quindi da provare l'affermazione.
It gives you a regular report of your expenses.	Ti dà un rapporto regolare delle tue spese.
He knew he wouldn't tell her anything.	Sapeva che non le avrebbe detto nulla.
There was no reason to think she was running away.	Non c'era motivo di pensare che stesse scappando.
No, nothing tonight.	No, niente stasera.
House page of the team that will be absent for three days.	House page della squadra che sarà assente per tre giorni.
He would be a professional.	Sarebbe un professionista.
This is appropriate for a number of reasons.	Questo è appropriato per una serie di motivi.
There is free parking if you drive.	C'è un parcheggio gratuito se guidi.
The train is leaving.	Il treno sta per partire.
However, we don't fish a lot.	Comunque non peschiamo molto.
It would never have occurred to him that what was meant to be may not be.	Non gli sarebbe mai venuto in mente che ciò che doveva essere, potrebbe non esserlo.
Only one member is possible, but avoid it.	È possibile un solo membro, ma evitalo.
What fun that would be.	Che divertimento sarebbe.
Then, he walked over to the bed, to see a strange sight.	Quindi, si avvicinò al letto, per vedere uno spettacolo strano.
Because they need a reason to move on.	Perché hanno bisogno di un motivo per andare avanti.
There is a band, but our guys do everything.	C'è una band, ma i nostri ragazzi si esibiscono in qualsiasi cosa.
This is not the desired result.	Questo non è il risultato sperato.
He never talked much about you.	Non ha mai parlato molto di te.
We need more.	Abbiamo bisogno di più.
And bad teeth.	E denti cattivi.
The time will come.	Il momento verrà.
His whole body smiles.	Tutto il suo corpo sorride.
It's not like she's being ignored for the computer.	Non è che venga ignorata per il computer.
I was just giving him a hard time.	Gli stavo solo dando del filo da torcere.
I am extremely practical.	Sono estremamente pratico.
Then he turned to her.	Poi si voltò verso di lei.
She was looking into her glass.	Stava guardando nel suo bicchiere.
I have not questioned it.	Non l'ho messo in dubbio.
She was also a working girl.	Anche lei era una ragazza lavoratrice.
I refused to make that promise.	Mi sono rifiutato di fare quella promessa.
It was still a home, but it was more than that.	Era ancora una casa, ma era più di questo.
They are probably just as happy where they are.	Probabilmente sono altrettanto felici dove sono.
Read our press release here.	Leggi il nostro comunicato stampa qui.
This is not such a case.	Questo non è un caso del genere.
Unfortunately, there was no solid evidence to build a case.	Sfortunatamente, non c'erano prove solide per costruire un caso.
Once again he has failed.	Ancora una volta ha fallito.
I would like us to talk about people.	Vorrei che parlassimo delle persone.
This is not an option for me.	Questa non è un'opzione per me.
Back at the bottom.	Di nuovo in fondo.
Read your environment.	Leggi il tuo ambiente.
It's not about how much stuff you have.	Non si tratta di quanta roba hai.
You keep it.	Tu tienilo.
She looked through me.	Mi ha guardato attraverso.
Really hard to hear this.	Davvero difficile sentire questo.
That's no good.	Non va bene.
The crew threw him a life buoy and pulled him aboard.	L'equipaggio gli ha lanciato un salvagente e lo ha tirato a bordo.
He had made up his mind and was done for good.	Aveva deciso e aveva finito per sempre.
There are many ways to do this.	Ci sono molti modi per farlo.
Give them more of what they want.	Dai loro di più di quello che vogliono.
Or at least that's how it feels.	O almeno è così che ci si sente.
We never had a lot of money.	Non abbiamo mai avuto molti soldi.
What happened before is done.	Quello che è successo prima è fatto.
If you don't accept them, don't use the software.	Se non li accetti, non utilizzare il software.
He had long ago accepted that he could not save everyone.	Aveva da tempo accettato di non poter salvare tutti.
And every day of my life was a risk.	E ogni giorno della mia vita era un rischio.
We settle too easily.	Ci accontentiamo troppo facilmente.
I wish those guys nothing but the best.	Auguro a quei ragazzi nient'altro che il meglio.
I loved it.	Mi è piaciuto moltissimo.
I didn't want to move.	Non volevo muovermi.
And mental health problems in the community continue to grow.	E i problemi di salute mentale nella comunità continuano a crescere.
Energy is lost in the transfer.	L'energia viene persa nel trasferimento.
This is both an individual and a social exercise.	Questo è sia un esercizio individuale che sociale.
I make them eat well.	Li faccio mangiare bene.
The black briefcase lay on the bed beside him.	La valigetta nera era posata sul letto accanto a lui.
He just didn't know how much.	Semplicemente non sapeva quanto.
Breathing can slow to a dangerous level or stop completely.	La respirazione può rallentare a un livello pericoloso o interrompersi completamente.
If the weather hadn't turned up, he would never have noticed.	Se il tempo non si fosse alzato, non se ne sarebbe mai accorto.
Apparently there were no problems there.	A quanto pare non ci sono stati problemi lì.
Then they lower their heads to look through under the seat.	Poi abbassano la testa per guardare attraverso sotto il sedile.
It was out of his reach.	Era fuori dalla sua portata.
Signs of the times.	Segni dei tempi.
We will tell you later.	Te lo diremo dopo.
Poor them, lucky me.	Poveri loro, fortunato me.
Time to start thinking.	È ora di iniziare a pensare.
He loved to watch and listen to people.	Amava guardare e ascoltare le persone.
Let it go and.	Lascialo andare e.
There is no sure answer to this question.	Non c'è una risposta certa a questa domanda.
Here's how we should do it.	Ecco come dovremmo farlo.
He works on anything that isn't really solid.	Lavora su tutto ciò che non è veramente solido.
From at least eight independent experiments.	Da almeno otto esperimenti indipendenti.
But there was more to the story.	Ma c'era di più nella storia.
No side effects noted.	Nessun effetto collaterale notato.
We saw it earlier this year.	L'abbiamo visto all'inizio di quest'anno.
She closed her eyes as if she was too tired to speak further.	Chiuse gli occhi come se fosse troppo stanca per parlare ulteriormente.
Well, they keep calling.	Bene, continuano a chiamare.
But her challenge resurrected his doubt, her fear.	Ma la sua sfida fece risorgere il suo dubbio, la sua paura.
The kids needed more help.	I ragazzi avevano bisogno di più aiuto.
She will come into play.	Entrerà in gioco.
It is nice and light and feels comfortable to use.	È bello e leggero e si sente comodo da usare.
Instead, you simply lose track of time.	Invece, perdi semplicemente il senso del tempo.
Now it says my card is empty.	Ora dice che la mia carta è vuota.
You didn't ask for it.	Non l'hai chiesto tu.
Thank you all for your support over the past few years.	Grazie a tutti per il supporto negli ultimi anni.
Move the image field below it.	Sposta il campo dell'immagine sotto di esso.
All bright red.	Tutto rosso brillante.
You said he confused you.	Hai detto che ti ha confuso.
No, he didn't.	No, non l'ha fatto.
I would never be able to talk to either of them again.	Non avrei mai più potuto parlare con nessuno dei due.
None of these facts indicate criminal activity.	Nessuno di questi fatti indica un'attività criminale.
I have to see a man on a horse.	Devo vedere un uomo su un cavallo.
What is it today.	Cos'è oggi.
You have to learn the form and technique.	Devi imparare la forma e la tecnica.
The data are representative of two further experiments with similar results.	I dati sono rappresentativi di due ulteriori esperimenti con risultati simili.
Read the full story.	Leggi la storia completa.
I have four boys, a husband and a dog at home.	Ho quattro maschi, un marito e un cane a casa.
Maybe they haven't read it.	Forse non l'hanno letto.
We thought it was an interesting and shared app.	Abbiamo pensato che fosse un'app interessante e condivisa.
But they didn't care.	Ma a loro non importava.
The way it runs.	Il modo in cui corre.
They looked so upset.	Sembravano così sconvolti.
I can take the hit.	Posso prendere il colpo.
She did it for her mother of hers.	Lo ha fatto per sua madre.
Much had happened beyond the smoke and emotions.	Molto era accaduto al di là del fumo e delle emozioni.
Nobody knows what the future holds.	Nessuno sa cosa ci riserverà il futuro.
The rest can be bought on the spot market.	Il resto si compra al mercato spot.
There was so much information to collect.	C'erano così tante informazioni da raccogliere.
I decided to have a beer, then I decided to have many more.	Ho deciso di bere una birra, poi ho deciso di averne molte altre.
Some will be the right kind of person, some will not.	Alcuni saranno il giusto tipo di persona, altri no.
Your land will be my land.	La tua terra sarà la mia terra.
Your mother will stay here with you.	Tua madre starà qui con te.
As such, technique should be a fundamental component of training.	In quanto tale, la tecnica dovrebbe essere una componente fondamentale dell'allenamento.
All food for thought so far, you should agree.	Tutti spunti di riflessione finora, dovresti essere d'accordo.
The money would be needed by them again next year.	I soldi sarebbero stati necessari da loro anche l'anno prossimo.
Someone who makes you laugh.	Qualcuno che ti fa ridere.
The results are shown as follows.	I risultati sono mostrati come segue.
I have to tell you this, ok.	Devo dirti questo, ok.
We introduce children to the world around us.	Facciamo conoscere ai bambini il mondo che ci circonda.
It's funny in a way and has a very human touch.	È divertente in un certo senso e ha un tocco molto umano.
I wish they were also available in the other colors.	Vorrei che fossero disponibili anche negli altri colori.
Hope you are comfortable with how you feel about it.	Spero che tu sia a tuo agio con come ti senti al riguardo.
So they decided not to show up.	Così hanno deciso di non presentarsi.
There is no stop.	Non c'è fermata.
I am happy that you are here with me.	Sono felice che tu sia qui con me.
Open early for breakfast and lunch.	Aperto presto per colazione e pranzo.
Not told to anyone.	Non detto a nessuno.
Reviews of the song were positive upon release.	Le recensioni della canzone sono state positive al momento del rilascio.
He was confused.	È stato confuso.
It's really funny.	È davvero divertente.
This is important here, and it is very peculiar.	Questo è importante qui, ed è molto particolare.
But this did not happen.	Ma ciò non è avvenuto.
Sorry for the bad quality.	Ci scusiamo per la cattiva qualità.
It is not good that it takes such a great risk.	Non è un bene che corra un rischio così grande.
Life was good again.	La vita era di nuovo bella.
He had not been given time to rest.	Non gli era stato dato tempo per riposare.
You can go with whatever you want.	Puoi andare con quello che vuoi.
You said it was an accident.	Ha detto che è stato un incidente.
I would appreciate it.	Lo apprezzerei.
I just can not get enough.	Non ne ho mai abbastanza.
The water was dark and went down forever.	L'acqua era scura e scendeva per sempre.
She asked me to move in with him.	Mi ha chiesto di andare a vivere con lui.
You know your body best, not me.	Tu conosci meglio il tuo corpo, non me.
My parents will never understand.	I miei genitori non capiranno mai.
Sitting still made you a target.	Stare ancora seduti ti rendeva un bersaglio.
We have to act ourselves.	Dobbiamo agire noi stessi.
Today it was a question of do or die.	Oggi si trattava di fare o morire.
We have to finish this.	Dobbiamo finire questo.
Whatever makes most people happy is fine.	Qualunque cosa renda felice la maggior parte delle persone, va bene.
It's something you guys talk about and worry about.	È qualcosa di cui voi ragazzi parlate e vi preoccupate.
He will never be able to take back the life he took.	Non potrà mai riprendersi la vita che si è preso.
What a man.	Che uomo.
That would be my father.	Quello sarebbe mio padre.
You do this from the class where the data is actually located.	Lo fai dalla classe in cui si trovano effettivamente i dati.
I know this wouldn't be enough.	So che questo non sarebbe abbastanza.
You have options.	Lei ha delle opzioni.
A thought occurred to her.	Le venne un pensiero.
The important thing is how we respond and how we grow.	L'importante è come rispondiamo e come cresciamo.
I know how to know.	so come sapere.
He wouldn't have run away.	Non sarebbe scappato.
We broke up because our relationship wasn't healthy.	Ci siamo lasciati perché la nostra relazione non era sana.
He's had a great field and this guy is something special.	Ha avuto un grande campo e questo ragazzo è qualcosa di speciale.
Living here is truly the best thing we can do.	Vivere qui è davvero la cosa migliore che possiamo fare.
We did not know what to do.	Non sapevamo cosa fare.
And he wasn't worried.	E non era preoccupato.
There was no audience, no one to perform for.	Non c'era pubblico, nessuno per cui esibirsi.
The workers are left behind.	I lavoratori restano indietro.
A is the distance between the eye and the camera.	A è la distanza tra l'occhio e la fotocamera.
But he knew it wasn't.	Ma sapeva che non lo era.
But I haven't found it yet.	Ma non l'ho ancora trovato.
Thirty years dead.	Morto da trent'anni.
He soon proposed marriage and the two married in the same year.	Presto propose il matrimonio ei due si sposarono nello stesso anno.
Someone inside will come check this weekend.	Qualcuno interno verrà a dare un'occhiata questo fine settimana.
I couldn't find any.	Non sono riuscito a trovarne.
He was at work early to get ready for the day.	Era al lavoro presto per prepararsi alla giornata.
This is my first.	Questo è il mio primo.
We make friends quickly.	Facciamo amicizia velocemente.
It will never happen.	Non accadrà mai.
I'm mad at the day for not being over.	Sono arrabbiato con la giornata per non essere finita.
You make the laws of the party.	Tu fai le leggi del partito.
She looked to his right.	Guardò alla sua destra.
But no one took it out on him.	Ma nessuno se l'è presa con lui.
I mean, he looks at your situation.	Voglio dire, guarda la tua situazione.
This is not a true measure of health in my opinion.	Questa non è una vera misura di salute secondo me.
Now he saw things as they had broken.	Adesso vedeva le cose per come si erano rotte.
Blue was his favorite color of him.	Il blu era il suo colore preferito.
He had some memories of a party.	Aveva qualche ricordo di una festa.
Her family was just kind to her.	La sua famiglia era solo gentile con lei.
Maybe even a month.	Forse anche un mese.
First, some examples.	Innanzitutto, alcuni esempi.
We have changed the price here to match.	Abbiamo cambiato il prezzo qui in modo che corrisponda.
It doesn't take years to remove a bad teacher.	Non ci vogliono più anni per rimuovere un cattivo insegnante.
He was sad for his family.	Era triste per la sua famiglia.
He seems somehow stable, constant.	Sembra in qualche modo stabile, costante.
My whole family will do it.	Tutta la mia famiglia lo farà.
A world history.	Una storia mondiale.
Take control of what you can.	Prendi il controllo di ciò che puoi.
You have a gift.	Hai un regalo.
He didn't even get a grade.	Non ha ricevuto nemmeno un voto.
Every show does it.	Ogni spettacolo lo fa.
I still miss my bed.	Mi manca ancora il mio letto.
Our pace had also changed.	Anche il nostro passo era cambiato.
Nothing is good or bad.	Niente è buono o cattivo.
But we are not.	Ma non lo siamo.
I want the line to go all the way around the house.	Voglio che la linea giri completamente intorno alla casa.
I have a great team around me.	Ho una grande squadra intorno a me.
This is not a guess now.	Questa non è una supposizione ora.
This, you will discover, is as false as the rest.	Questo, scoprirai, è falso come il resto.
I will never leave here.	Non me ne andrò mai di qui.
Then he went straight to the door.	Poi andò dritto alla porta.
I will make you happy.	Ti renderò felice.
These technical issues will be discussed in due course.	Questi problemi tecnici saranno discussi a tempo debito.
No telephone orders.	Nessun ordine telefonico.
It can happen.	Può succedere.
What a good boy.	Che bravo ragazzo.
This failed to do so.	Questo non è riuscito a farlo.
Love it hard.	Amalo duro.
It went to his head.	È andata alla sua testa.
I'll take you to the closet and show it to you.	Ti porto nel ripostiglio e te lo mostro.
But it would seem that it goes further.	Ma sembrerebbe che vada oltre.
They are the best of friends.	Sono i migliori amici.
It was closed so much when we were young.	Era chiuso così tanto quando eravamo giovani.
Maybe it will do more, or maybe it will do it differently.	Forse farà di più, o forse lo farà in modo diverso.
Men and women have different needs.	Uomini e donne hanno esigenze diverse.
We won't be able to eat at your house today.	Oggi non potremo mangiare a casa tua.
If he served them better by living, then he would live.	Se li avesse serviti meglio vivendo, allora vivrebbe.
You can find anything on such web pages.	Puoi trovare qualsiasi cosa in tali pagine web.
Written informed consent was provided to all patients.	A tutti i pazienti è stato fornito un consenso informato scritto.
No, nothing has changed.	No, non è cambiato nulla.
Nobody should do that.	Nessuno dovrebbe comportarsi così.
The station was completely dark.	La stazione era completamente buia.
Must let the blood.	Deve lasciare che il sangue.
The area was not easy to find.	La zona non era facile da trovare.
He stayed there for a long time, ten or fifteen minutes.	Rimase lì a lungo, dieci o quindici minuti.
Later they were used by the military and the police.	Successivamente sono stati utilizzati dai militari e dalla polizia.
We have come to see why.	Siamo venuti a vedere il motivo.
In fact, the evidence shows otherwise.	In realtà, l'evidenza mostra il contrario.
Eventually they would thank him.	Alla fine lo avrebbero ringraziato.
I never really saw the big picture unfolding around me.	Non ho mai visto davvero il quadro generale che si svolgeva intorno a me.
They were literally an army.	Erano letteralmente un esercito.
Now, the most important questions are "where" and "when".	Ora, le domande più importanti sono "dove" e "quando".
Everything you want in a game and more.	Tutto ciò che desideri in un gioco e altro ancora.
Life is beautiful because it can be missing.	La vita è bella perché può mancare.
It was extremely white.	Era estremamente bianco.
I really appreciate the opportunity to return.	Apprezzo molto l'opportunità di tornare.
I like the baby.	Mi piace il bambino.
He could have told her, but he didn't.	Avrebbe potuto dirglielo, ma non lo fece.
I try to correct it.	Provo a correggerla.
Everything was perfect and worked smoothly.	Tutto era perfetto e funzionava senza intoppi.
The results come from three independent experiments.	I risultati provengono da tre esperimenti indipendenti.
Out of stock or similar.	Esaurito o simile.
You can eat with men.	Puoi mangiare con gli uomini.
The application process is simple.	Il processo di candidatura è semplice.
If not, read on.	In caso contrario, continua a leggere.
Hence the error.	Da qui l'errore.
Everyone has said it.	Tutti l'hanno detto.
Eventually we caught her lying.	Alla fine l'abbiamo colta a mentire.
So they go to stop her.	Quindi vanno a fermarla.
It was a false concern.	Era una falsa preoccupazione.
I could check him once or twice a week, at the most.	Potrei controllarlo una o due volte a settimana, al massimo.
Your frequency is completely different.	La tua frequenza è completamente diversa.
I myself have not heard anything of the sort.	Io stesso non ho sentito niente del genere.
I did exactly as you said.	Ho fatto esattamente come hai detto.
Make no mistake, however.	Non commettere errori, tuttavia.
I walked away from the table.	Mi sono allontanato dal tavolo.
Especially when my mother.	Soprattutto quando mia madre.
You have limited use of your right arm.	Ha un uso limitato del braccio destro.
They lived off the natural products of the earth.	Vivevano dei prodotti naturali della terra.
We know where you have been.	Sappiamo dove sei stato.
You've known that since the day she bought the house.	Lo sai dal giorno in cui ha comprato la casa.
He hadn't been there yesterday.	Non c'era stato il giorno prima.
I never want anything to change.	Non voglio mai che qualcosa cambi.
Any mother would.	Qualsiasi madre lo farebbe.
It is not the wind, no doubt about it.	Non è il vento, non c'è dubbio.
You are the life to me.	Tu sei la vita per me.
Tell me the truth now or you will die in pain.	Dimmi la verità ora o morirai nel dolore.
There is a magic in the beginning of becoming a couple.	C'è una magia all'inizio del diventare una coppia.
No doubt he was worried about her.	Senza dubbio era preoccupato per lei.
Go on.	Vai avanti.
I do not know.	Non so.
I had a lot to tell him.	Avevo molto da dirgli.
They are expected.	Sono attesi.
He can't help but wonder how that affected the outcome.	Non può fare a meno di chiedersi come ciò abbia influito sul risultato.
But for various technical reasons he was unable to do so.	Ma per vari motivi tecnici non è riuscito a farlo.
Both are a great challenge.	Entrambi sono una bella sfida.
Almost a year passed.	Passò quasi un anno.
Anyone can show here.	Chiunque può mostrare qui.
If they tried to stop him, she would kill them.	Se avessero cercato di fermarlo, li avrebbe uccisi.
I couldn't bear to throw it away.	Non potevo sopportare di buttarlo via.
Yet it has found itself in great demand.	Eppure si è trovato molto richiesto.
His wife died last year.	Sua moglie è morta l'anno scorso.
This has never actually happened.	Questo in realtà non è mai successo.
They'll be back right away.	Torneranno subito.
Not now or never.	Non ora o non mai.
The look is professional and very beautiful.	L'aspetto è professionale e molto bello.
But the fact is, she didn't care what happened to the earth.	Ma il fatto è che non le importava cosa fosse successo alla terra.
I did it.	L'ho fatto.
He had remained silent.	Era rimasto in silenzio.
But it went wrong.	Ma è andato storto.
There are two good reasons for this.	Ci sono due buone ragioni per questo.
And she would explain it to us.	E lei ce lo spiegherebbe.
She brings her right hand to the ground.	Porta la mano destra a terra.
She arrived a year later.	È arrivata un anno dopo.
Get the boy tomorrow.	Domani prendi il ragazzo.
She could feel the charge between them.	Poteva sentire la carica tra di loro.
I have flu, she tells herself.	Ho influenza, si dice.
Not how many times something happens, but if it ever happened.	Non quante volte succede qualcosa, ma se è mai successo.
The functions are also more or less the same.	Anche le funzioni sono più o meno le stesse.
There was nothing to shoot at.	Non c'era niente su cui sparare.
It's easy to get lost in the dark.	È facile perdersi nell'oscurità.
We got a call to the shop just before lunch.	Abbiamo ricevuto una chiamata al negozio poco prima di pranzo.
People still need to eat.	Le persone hanno ancora bisogno di mangiare.
I could watch it again and again.	Potrei guardarlo ancora e ancora.
She sat down at her desk and considered his options.	Si sedette alla sua postazione e considerò le sue opzioni.
In this sense it is a perfectly good word.	In questo senso è una parola perfettamente buona.
It's the production they can get and you really can't improve.	E la produzione che possono ottenere e tu davvero non puoi migliorare.
There are better ways.	Ci sono modi migliori.
Please leave your ideas in the comments.	Si prega di lasciare le vostre idee nei commenti.
No other examples appear in the literature.	Non compaiono altri esempi in letteratura.
This was the only evidence that made sense to me.	Questa era l'unica prova che aveva senso per me.
We have to spend the best part of the day with her.	Dobbiamo passare la parte migliore della giornata con lei.
One on the way.	Uno in arrivo.
Again, choose the numbers, then choose how to play.	Ancora una volta, scegli i numeri, quindi scegli come giocare.
But something looks different.	Ma qualcosa sembra diverso.
She had made dinner.	Aveva preparato la cena.
And your clear eyes.	E i tuoi occhi chiari.
But many people write more than they think.	Ma molte persone scrivono più di quanto pensano.
It seemed obvious that they believed something had happened.	Sembrava ovvio che credessero che fosse successo qualcosa.
And in some cases the books stay in balance, but the errors still exist.	E in alcuni casi i libri restano in equilibrio, ma gli errori esistono ancora.
Maybe he had gone a little too far.	Forse era andato un po' troppo oltre.
Forget me, and remember me in mine.	Dimenticami, e ricordami nel mio.
One mental moment leads to the next.	Un momento mentale porta al successivo.
The other two do not.	Gli altri due no.
There are two issues that need to be decided by the court.	Ci sono due questioni che devono essere decise dal tribunale.
He wanted to be both.	Voleva essere entrambi.
At that moment she had an order to follow.	In quel momento aveva un ordine da seguire.
That is, one has and.	Cioè, uno ha e.
There are some people in my unit who don't like me.	Ci sono alcune persone nella mia unità a cui non piaccio.
It's not safe.	Non è sicuro.
It had been a different wall, a different battle.	Era stato un muro diverso, una battaglia diversa.
They will come to you.	Verranno da te.
Eight people were arrested for the crime.	Otto persone sono state arrestate per il delitto.
Then she looked around, as if she had heard something.	Poi si guardò intorno, come se avesse sentito qualcosa.
Is very good.	È molto buono.
Now get this report request right here.	Ora prendi questa richiesta di rapporto proprio qui.
A very nice combination.	Una combinazione molto bella.
But they got help.	Ma hanno avuto aiuto.
These employees provide essential service.	Questi dipendenti forniscono un servizio essenziale.
She told me to go tell the others.	Mi ha detto di andare a dirlo agli altri.
Did you know these guys were waiting for a word from the teacher.	Sapevi che questi ragazzi stavano aspettando una parola dal maestro.
They cannot go higher.	Più in alto non possono andare.
We like to mix.	Ci piace mescolare.
But don't touch them.	Ma non toccarli.
She raised the back of her hand.	Sollevò il dorso della mano.
The initial position is of this form.	La posizione iniziale è di questa forma.
I need everyone there.	Ho bisogno di tutti lì.
Three people were killed there.	Tre persone sono state uccise lì.
The photo, she said, was often on her field table.	La foto, disse, stava spesso sul suo tavolino da campo.
Most people discussing science vs.	La maggior parte delle persone che discutono di scienza vs.
We know how to do it, but we don't have fun.	Sappiamo come farlo, ma non ci divertiamo.
It was a risk.	Era un rischio.
I think it was all great except the way we played.	Penso che sia stato tutto fantastico tranne il modo in cui abbiamo giocato.
Fans and friends.	Tifosi e amici.
Come back.	Torna indietro.
I think my older brothers like you.	Penso che tu piaccia ai miei fratelli maggiori.
She was not her mother.	Non era sua madre.
If students answer correctly 'it is true' otherwise 'false'.	Se gli studenti rispondono correttamente 'è vero' altrimenti 'falso'.
Probably a few hours.	Probabilmente alcune ore.
Someone they haven't sent before.	Qualcuno che non hanno mandato prima.
Download the file.	Scarica il file.
He is what holds it all together.	Lui è ciò che tiene tutto insieme.
Other people don't take this into consideration right now.	Altre persone non prendono in considerazione questo in questo momento.
I shot my dog ​​once.	Ho sparato al mio cane una volta.
Sounds good.	Suona bene.
She laughed as he pulled her towards him.	Lei rise mentre lui la tirava verso di sé.
Or the same.	O lo stesso.
And that got my respect.	E questo ha ottenuto il mio rispetto.
He captures and shoots in one motion.	Cattura e spara in un solo movimento.
It is a very excellent feeling.	È una sensazione molto eccellente.
It could be to move when they wouldn't normally move.	Potrebbe essere per muoversi quando normalmente non si muoverebbero.
Drug resistance does not develop.	La resistenza ai farmaci non si sviluppa.
That said, we know what weight is appropriate for you.	Detto questo, sappiamo quale peso è appropriato per te.
We will let you know the results in the morning.	Vi faremo sapere i risultati in mattinata.
He just asked questions.	Ha solo fatto domande.
But the loss had changed him terribly.	Ma la perdita lo aveva cambiato in modo terribile.
They were heading towards it.	Si stavano dirigendo verso di essa.
You believed in yourself.	Hai creduto in te stesso.
What was his name.	Qual era il suo nome.
Now they were coming somewhere.	Ora stavano arrivando da qualche parte.
These are really heavy words.	Queste sono parole davvero pesanti.
They will be the leaders of tomorrow.	Saranno i leader di domani.
Remove from the pan on a plate.	Togliere dalla padella su un piatto.
Don't take your full pay.	Non prendere la tua intera paga.
But not in the way some customers used to think.	Ma non nel modo in cui alcuni clienti erano soliti pensare.
That you will do.	Quello lo farai.
I wasn't looking at her shoes.	Non stavo guardando le sue scarpe.
Life got bigger.	La vita è diventata più grande.
I didn't want to see you, he said.	Non volevo vederti, disse.
Our thoughts are with his family and his friends at this sad time.	I nostri pensieri sono con la sua famiglia e i suoi amici in questo momento triste.
Don't pay attention to them.	Non prestare attenzione a loro.
They had no children.	Non avevano figli.
This is my only chance to have young people.	Questa è la mia unica possibilità di avere i giovani.
This should help a lot.	Questo dovrebbe aiutare molto.
It was out of the skin.	Era fuori dalla pelle.
I felt it, even before it happened.	Lo sentivo, anche prima che accadesse.
I feel them sweating.	Li sento sudare.
He listens carefully to what he wants.	Ascolta attentamente quello che vuole.
Nobody laughed.	Nessuno ha riso.
In both species, a very low level expression is detected in the total eye.	In entrambe le specie viene rilevata un'espressione di livello molto basso nell'occhio totale.
It's the only way for them.	È l'unico modo per loro.
It got very technical, very fast.	È diventato molto tecnico, molto veloce.
This is what we call the rest of the complex inside.	Questo è ciò che chiamiamo il resto del complesso all'interno.
Coffee contains many components.	Il caffè contiene molti componenti.
He then decided to go and see what his friend of him needed.	Decise quindi di andare a vedere di cosa aveva bisogno il suo amico.
I'm not even looking for it.	Non lo sto nemmeno cercando.
It has simply never been too interesting for me.	Semplicemente non è mai stato troppo interessante per me.
He lived in the house with his mother for his entire adult life.	Ha vissuto in casa con sua madre per tutta la sua vita adulta.
He saves you twice now.	Ti fa risparmiare due volte ora.
I didn't want him to get out of hand.	Non volevo che mi sfuggisse di mano.
Good work doesn't stand alone.	Un buon lavoro non sta in piedi da solo.
Of course, knowledge is power.	Naturalmente, la conoscenza è potere.
He didn't want to go to trial.	Non voleva andare a processo.
If anyone can lead the party in such a situation.	Se qualcuno può guidare la festa in una situazione del genere.
We'll keep an eye on you from here.	Ti terremo d'occhio da qui.
It is the right option for starting your business.	È l'opzione giusta per intraprendere la tua attività.
I bought it and she got it for me.	L'ho comprato e lei me l'ha preso.
In perfect health.	In perfetta salute.
So try one day a week.	Quindi prova un giorno a settimana.
I wasn't acting as usual because of him.	Non stavo comportandomi come al solito a causa di lui.
They said it was their pleasure.	Hanno detto che era un loro piacere.
They could have broken down the door.	Avrebbero potuto sfondare la porta.
Keep this in mind as you continue reading.	Tienilo a mente mentre continui a leggere.
I also gave up on using foul language.	Ho anche rinunciato a usare un linguaggio volgare.
Give it to me directly.	Dammela direttamente.
In some things you would only think of them for a few hours.	In alcune cose le penseresti solo di poche ore.
We have no one to deal with.	Non abbiamo nessuno con cui occuparci.
Neither is good.	Né va bene.
We begin to focus on what is most important in life.	Iniziamo a concentrarci su ciò che è più importante nella vita.
I think he's ready to handle it.	Penso che sia pronto a gestirlo.
You can be in the car after the tour.	Puoi essere in macchina dopo il tour.
Learn from it.	Impara da esso.
And there is something behind it.	E c'è qualcosa dietro.
This is easy.	Questo è facile.
I'm the nervous one.	Sono io quello nervoso.
Like this.	Così.
Others, just two.	Altri, appena due.
They want the real thing.	Vogliono la cosa reale.
It is beautiful that way.	È bello così.
You can tell them it's a lie, that they're lying.	Puoi dire loro che è una bugia, che sta mentendo.
It might involve fewer people.	Potrebbe coinvolgere meno persone.
My mouth won't open.	La mia bocca non si aprirà.
Well, no, that's not the case.	Beh, no, non c'è di fatto.
They need to get you out of here.	Hanno bisogno di farti uscire di qui.
There was no help for that.	Non c'era nessun aiuto per questo.
It's our turn.	È il nostro turno.
I am very proud of my team.	Sono molto orgoglioso della mia squadra.
Really happy for her.	Davvero felice per lei.
So someone came and helped me.	Quindi qualcuno è venuto e mi ha aiutato.
My fingers kept missing numbers.	Le mie dita continuavano a mancare i numeri.
I think the concept works.	Penso che il concetto funzioni.
This was her life.	Questa era la sua vita.
Instead, she killed her like her.	Invece, ha ucciso i suoi simili.
You have to make sense of him.	Deve dare un senso a lui.
We have to do better.	Dobbiamo fare meglio.
They will pass those values ​​on to their children.	Trasmetteranno quei valori ai loro figli.
You are an individual.	Lei è un individuo.
I was unable to get the details correctly.	Non sono riuscito a ottenere i dettagli correttamente.
Turn and brown the other side, then remove from the pan.	Girate e fate rosolare l'altro lato, quindi togliete dalla padella.
This tells us a few things.	Questo ci dice alcune cose.
She did not know her own strength.	Non conosceva la propria forza.
There is no sign that they want to draw attention to themselves.	Non vi è alcun segno che vogliano attirare l'attenzione su se stessi.
More missing children.	Altri bambini scomparsi.
They tend to stand upright.	Tendono a stare in piedi.
Even a minute.	Anche un minuto.
Ask yourself if you feel okay.	Chiediti se ti senti bene.
Size and sex of the animal.	Taglia e sesso dell'animale.
You like these shows.	Ti piacciono questi spettacoli.
I had to go in search of mine.	Ho dovuto andare alla ricerca del mio.
Your shoulders are so strong.	Le tue spalle sono così forti.
We will definitely not return when we said we would.	Non torneremo sicuramente quando abbiamo detto che l'avremmo fatto.
I worked for this.	Ho lavorato per questo.
They were silent.	Erano silenziosi.
I enjoyed going there.	Mi è piaciuto andarci.
Too much had happened too fast for her to trust me.	Erano successe troppe cose troppo in fretta perché lei potesse fidarsi di me.
It will take time.	Ci vorrà tempo.
Sorry about the other night.	Scusa per l'altra sera.
Without you, this blog has no reason to exist.	Senza di te, questo blog non ha ragione di esistere.
I have more freedom in my life than most women.	Ho più libertà nella mia vita rispetto alla maggior parte delle donne.
So it's you.	Quindi sei tu.
To sign with the theory, determine it.	Per firmare con la teoria, determinalo.
There are players from different parts of the country.	Ci sono giocatori da diverse parti del paese.
If you lose, a cross claims space.	Se perdi, una croce reclama lo spazio.
I think it is representative of that age group.	Penso che sia rappresentativo di quella fascia di età.
For yourself, for the animals and for this planet.	Per te stesso, per gli animali e per questo pianeta.
I knew from the first minute how similar she was to me.	Sapevo dal primo minuto quanto fosse simile a me.
I have to make those games count in hand.	Devo far contare quei giochi in mano.
For now it was fine.	Per ora andava bene.
Late changes are expensive or impossible.	Le modifiche tardive sono costose o impossibili.
She wondered how many times he had said it.	Si chiese quante volte l'avesse detto.
You trust what they have to say.	Ti fidi di quello che hanno da dire.
She had lost a father she had never known.	Aveva perso un padre che non aveva mai conosciuto.
There should be more information later this week.	Dovrebbero esserci ulteriori informazioni entro questa settimana.
At each turn, more of them appear.	Ad ogni turno, ne appaiono di più.
There was no middle ground then.	Allora non c'era nessuna via di mezzo.
How you see it depends on your perspective right now.	Il modo in cui lo vedi dipende dalla tua prospettiva in questo momento.
If it works for some people, that's great.	Se funziona per alcune persone, è fantastico.
The type of object or the position of the object is not important.	Il tipo di oggetto o la posizione dell'oggetto non è importante.
However, they failed to capture her.	Tuttavia, non sono riusciti a catturarla.
Terms of use.	Termini di utilizzo.
I walked away from him.	Mi sono allontanato da lui.
Days go by.	I giorni passano.
My truck key is just a key.	La chiave del mio camion è solo una chiave.
No previous experience required.	Nessuna esperienza precedente richiesta.
This is the case here.	Questo è il caso qui.
She's not really sure she can do that.	Non è davvero sicura di poterlo fare.
They are more serious than us at their age.	Sono più seri di noi alla loro età.
It was never true.	Non era mai vero.
The value should be very small.	Il valore dovrebbe essere molto piccolo.
Maybe that was right.	Forse era giusto.
It was information he could use.	Erano informazioni che poteva usare.
But he never did anything.	Ma non ha mai fatto niente.
The sounds were completely random.	I suoni erano completamente casuali.
Then, we will have to move.	Allora, dovremo muoverci.
And not so good.	E non così bene.
It may not last.	Potrebbe non durare.
It was her last letter to her husband.	Era la sua ultima lettera al marito.
That didn't seem like an easy task.	Che non sembrava un compito facile.
Away from danger.	Lontano dal pericolo.
I am sure.	lo sono certo.
Enter your name and email address below.	Inserisci il tuo nome e indirizzo email qui sotto.
Or maybe they were just out for a walk.	O forse erano solo fuori per una passeggiata.
She didn't tell me.	Non me l'aveva detto.
But there was no going back.	Ma non c'era modo di tornare indietro.
Most of the children chose water.	La maggior parte dei bambini ha scelto l'acqua.
Average of nine tests.	Media di nove prove.
I love to fight.	Amo combattere.
I really should have introduced this topic last time.	Avrei davvero dovuto introdurre questo argomento l'ultima volta.
This isn't a big surprise.	Questa non è una grande sorpresa.
This has the following effect on the data.	Ciò ha il seguente effetto sui dati.
This is exactly how this decision was for me.	Questo è esattamente come questa decisione è stata per me.
Those men suddenly stopped, looked directly at the camera and pointed.	Quegli uomini si sono improvvisamente fermati, hanno guardato direttamente verso la telecamera e hanno indicato.
But it seemed they were looking for that sound.	Ma sembrava che stessero cercando quel suono.
But then they were.	Ma poi lo erano.
The player started a year earlier.	Il giocatore ha iniziato un anno prima.
The officers seated him in a comfortable chair.	Gli ufficiali lo fecero sedere su una sedia comoda.
He had probably heard it himself, so he shook his head.	Probabilmente l'aveva sentito lui stesso, quindi scosse la testa.
And in all of them.	E in tutti.
We have it.	Ce l'abbiamo.
It was a very tough match.	È stata una partita molto dura.
Additional terms and conditions may apply.	Potrebbero essere applicati ulteriori termini e condizioni.
They should change their minds.	Dovrebbero ricredersi.
It was like a plane that had lost an engine.	Era come un aereo che aveva perso un motore.
I never give special respect to women or men.	Non do mai un rispetto speciale alle donne o agli uomini.
These are the sources of the fields.	Queste sono le fonti dei campi.
I will never forget her.	Non la dimenticherò mai.
Sun, only before and after services.	Sole, solo prima e dopo i servizi.
In fact, there is a health food store near their office.	In effetti, c'è un negozio di alimenti naturali vicino al loro ufficio.
They don't seem.	Non sembrano.
So be smart.	Quindi sii intelligente.
And it is possible to suggest the opposite of these things.	Ed è possibile suggerire il contrario di queste cose.
It has a place in my heart forever.	Ha un posto nel mio cuore per sempre.
It gets easier.	Diventa più facile.
She couldn't believe she had managed to save him.	Non poteva credere di essere riuscita a salvarlo.
It holds it pretty well.	Lo tiene abbastanza bene.
Solution.	Soluzione.
It wouldn't be in this position.	Non sarebbe in questa posizione.
Everything seemed so far away now as his heart beat against mine.	Tutto sembrava così lontano ora mentre il suo cuore batteva contro il mio.
So what the hell.	Allora, che diavolo.
These are tough times.	Sono tempi duri.
This is you for me, I for him.	Questo sei tu per me, io per lui.
The question is complex.	La questione è complessa.
He waited, and then she let him go.	Lui ha aspettato, e poi lei lo ha lasciato andare.
Except she is.	Tranne che lo è.
I was proud to say that my family members have held their own.	Sono stato orgoglioso di dire che i membri della mia famiglia hanno tenuto testa.
Put everything to bed.	Metti tutto a letto.
I was the first in my family to graduate.	Sono stato il primo della mia famiglia a laurearmi.
At the beginning of my journey my choice was black and white film.	All'inizio del mio viaggio la mia scelta era la pellicola in bianco e nero.
He ran his fingers through his dirty black hair.	Si passò le dita tra i capelli neri e sporchi.
Everything but anything.	Tutto tranne qualsiasi cosa.
But he didn't.	Ma non lo ha fatto.
Representative data from three independent experiments are shown.	Vengono mostrati i dati rappresentativi di tre esperimenti indipendenti.
Everyone will benefit from it.	Tutti ne trarranno vantaggio.
Don't use them.	Non usarli.
The match ended without a goal after twenty minutes of overtime.	La partita si è conclusa senza gol dopo venti minuti di tempo supplementare.
I hope it was fun.	Spero sia stato divertente.
He was getting a little emotional.	Stava diventando un po' emotivo.
I was really surprised.	Sono rimasto davvero sorpreso.
Then we will be even.	Allora saremo pari.
They have been successful.	Hanno avuto successo.
He may have learned that crying would only make things worse.	Potrebbe aver imparato che piangere avrebbe solo peggiorato le cose.
The images are similar and in accordance with the published observations.	Le immagini sono simili e in accordo con le osservazioni pubblicate.
He didn't want to give away any of this.	Non voleva regalare niente di tutto questo.
When one of the best goes, it's hard to understand.	Quando uno dei migliori va, è difficile da capire.
He thinks like others.	Pensa come gli altri.
From you, if possible.	Da te, se possibile.
The result was something different.	Il risultato è stato qualcosa di diverso.
We have to be strong in our faith.	Dobbiamo essere forti nella nostra fede.
You will take care of her.	Ti prenderai cura di lei.
We really let her do her thing.	Le lasciamo davvero fare le sue cose.
I know it's only a matter of time.	So che è solo questione di tempo.
Sometimes it works and sometimes it doesn't.	A volte funziona ea volte no.
It would change as the case changes.	Cambierebbe come cambia il caso.
In this case the patient's condition worsens.	In questo caso le condizioni del paziente peggiorano.
There was also a woman who had given birth.	C'era anche una donna che aveva partorito.
I could choose one of two things.	Potrei scegliere una delle due cose.
I can't give you anything.	Non posso darti niente.
She missed her house, her friends with her.	Le mancava la sua casa, i suoi amici.
I know her mother.	Conosco sua madre.
I like the police force.	Mi piacciono le forze di polizia.
Suddenly you find something.	All'improvviso trovi qualcosa.
Their families followed.	Seguirono le loro famiglie.
They wanted her to come and talk.	Volevano che venisse a parlare.
One stepped into the window light.	Uno avanzò nella luce della finestra.
If they don't, that's okay.	Se non lo fanno, va bene lo stesso.
She's had her good days and she's had her bad days.	Ha avuto i suoi giorni buoni e ha avuto i suoi giorni cattivi.
Now, for the first time, she felt the pressure.	Ora, per la prima volta, ha sentito la pressione.
She wouldn't accept less.	Non accetterebbe di meno.
They are not consistent with what we represent as a community.         	Non sono coerenti con ciò che rappresentiamo come comunità.         
.	.
We will consider this case.	Considereremo questo caso.
He didn't know he was.	Non sapeva di esserlo.
It's okay if you don't want to talk.	Va bene se non vuoi parlare.
Some good and some bad.	Alcuni buoni e alcuni cattivi.
Gold goes in, you go out.	L'oro entra, tu esci.
So we picked up the phone.	Quindi abbiamo alzato il telefono.
He killed her.	L'ha uccisa.
This is all part of this effort.	Tutto questo fa parte di questo sforzo.
When he turns on another, the room is even more wonderful.	Quando ne accende un'altra, la stanza è ancora più meravigliosa.
Let me explain in general.	Mi spiego in generale.
You can go out with whoever you want.	Puoi uscire con chi vuoi.
Without this, she said, we would be far behind.	Senza questo, ha detto, saremmo molto più indietro.
Not on my behalf.	Non per mio conto.
The last three of these properties are considered in applications.	Le ultime tre di queste proprietà sono considerate nelle applicazioni.
This state may or may not be the ground state.	Questo stato può o non può essere lo stato fondamentale.
These are not new contacts.	Questi non sono nuovi contatti.
Maybe he'll stay awake for a long time.	Forse starà sveglio per molto tempo.
These can be chosen to be real.	Questi possono essere scelti per essere reali.
It works great, go out for a short time.	Funziona benissimo, per poco tempo esci.
Then we'll take a step back.	Allora faremo un passaggio indietro.
He turned up the volume.	Alzò il volume.
They informed me by email.	Mi hanno informato tramite e-mail.
No one to answer but myself.	Nessuno a cui rispondere tranne me stesso.
However, there are some limitations that need to be noted.	Tuttavia, ci sono alcune limitazioni che devono essere notate.
How friendly of them.	Che amichevole da parte loro.
Everything was a little less bright.	Tutto era un po' meno luminoso.
And he didn't even need to open the ground.	E non aveva nemmeno bisogno di aprire il terreno.
Unfortunately, everyone else is making things worse.	Sfortunatamente, tutti gli altri stanno peggiorando le cose.
Pay attention to what you call someone.	Fai attenzione a come chiami qualcuno.
As found in the key material.	Come si trova nel materiale chiave.
I had never heard of him.	Non avevo mai sentito parlare di lui.
No, they tell you about the teacher, about the person.	No, ti parlano dell'insegnante, della persona.
All this thinking about the snow was wearing him out.	Tutto questo pensare alla neve lo stava stancando.
This would greatly improve his financial performance over the next few years.	Ciò migliorerebbe notevolmente la sua performance finanziaria nei prossimi anni.
Taste and, if necessary, season with salt and pepper.	Assaggiate e, se necessario, aggiustate di sale e pepe.
You need to look at a whole picture.	Hai bisogno di guardare un quadro intero.
They are designed to save lives and to save property.	Sono progettati per salvare vite e per salvare proprietà.
I am very very happy.	Sono molto molto contento.
He is really working hard.	Sta davvero lavorando sodo.
He earns more and more.	Guadagna sempre di più.
The main site of the tumor was the stomach.	La sede principale del tumore era lo stomaco.
Logic and evidence suggest they were right.	La logica e l'evidenza suggeriscono che avevano ragione.
I don't need to read anything.	Non ho bisogno di leggere nulla.
Smoke filled the hole so that he couldn't see anything.	Il fumo riempì il buco in modo che non potesse vedere nulla.
I needed to hear your voice.	Avevo bisogno di sentire la tua voce.
It gives us information that needs to be learned.	Ci fornisce informazioni che devono essere apprese.
Those are the fun ones to play.	Quelli sono quelli divertenti da giocare.
You can do everything else with him, but don't love him.	Puoi fare tutto il resto con lui, ma non amarlo.
I didn't need this stress in my life.	Non avevo bisogno di questo stress nella mia vita.
I've known her since she was this tall.	La conosco da quando era così alta.
The rest of us, we can live and discover things.	Il resto di noi, possiamo vivere e scoprire cose.
My brother has never had any friends, you know.	Mio fratello non ha mai avuto degli amici, capisci.
Both play an important role in increasing blood flow to the brain.	Entrambi svolgono un ruolo importante nell'aumentare il flusso sanguigno al cervello.
We sat on the bed and watched them.	Ci siamo seduti sul letto a guardarli.
This is their last chance.	Questa è la loro ultima possibilità.
Flip the birds over and repeat the process on the other leg.	Capovolgi gli uccelli e ripeti il ​​processo sull'altra gamba.
Players at that level play hard every game.	I giocatori a quel livello giocano duro ogni partita.
Well, you met him.	Bene, l'hai incontrato.
When you think for yourself, you take control of your life.	Quando pensi per te stesso, prendi il controllo della tua vita.
I understand what's going on.	Capisco cosa sta succedendo.
At least most of the time.	Almeno la maggior parte delle volte.
I feel much better using them now.	Mi sento molto meglio ad usarli ora.
Actually do it, at least for today.	In realtà fallo, almeno per oggi.
I simply know.	Lo so semplicemente.
Your mother was beautiful.	Tua madre era bellissima.
Stop for a moment.	Fermati un momento.
The planning and feedback will keep you with the former.	La pianificazione e il feedback ti terranno con il primo.
No suffering was caused during sample collection.	Nessuna sofferenza è stata causata durante la raccolta del campione.
I'm glad you passed.	Sono felice che tu sia passato.
Thanks for finding it.	Grazie per averlo trovato.
This will make him a president for two terms.	Questo lo renderà un presidente per due mandati.
It's against his nature.	È contro la sua natura.
Too much effort to discuss actual science.	Troppa fatica per discutere della scienza vera e propria.
Many times, the cause is unknown.	Molte volte, la causa è sconosciuta.
I didn't have my phone.	Non ho avuto il mio telefono.
A personal song.	Una canzone personale.
These findings are supported by previous studies.	Questi risultati sono supportati da studi precedenti.
They didn't look quite what he expected.	Non sembravano per niente come si aspettava.
People just don't get it.	Le persone semplicemente non lo capiscono.
Many of them, many, many.	Molti di loro, molti, molti.
You seem to be doing really well.	Sembra che tu stia andando davvero bene.
The list can go on and on.	L'elenco può continuare all'infinito.
Our actions have effects.	Le nostre azioni hanno effetti.
He never liked you.	Non gli sei mai piaciuto.
As for the data, anyone can access it.	Per quanto riguarda i dati, chiunque può accedervi.
You can actually position yourself in front of it.	Puoi effettivamente posizionarti davanti ad esso.
He was sitting in a small tree right next to my seat.	Era seduto su un piccolo albero proprio vicino al mio posto dove sedersi.
We look forward to seeing you there.	Non vediamo l'ora di vederti lì.
Sometimes we wear the evil face, sometimes the good one.	A volte indossiamo la faccia malvagia, a volte quella buona.
One of these has been shown to affect memory.	Uno di questi ha dimostrato di influenzare la memoria.
Show us who you are.	Mostraci chi sei.
It doesn't matter, it was enough.	Non importa, era abbastanza.
And link to this page where possible.	E link a questa pagina ove possibile.
Push her into the dream.	Spingila nel sogno.
We are old.	Siamo vecchi.
Both are required to function.	Sono necessari entrambi per funzionare.
Not that he would ever do that.	Non che l'avrebbe mai fatto.
With the information on the girl, we no longer need him.	Con le informazioni sulla ragazza, non abbiamo più bisogno di lui.
If the disc was not in stock, it must be ordered.	Se il disco non era in magazzino, deve essere ordinato.
Please check now to start making money.	Si prega di controllare ora per iniziare a fare soldi.
Now it was just the two of them.	Adesso erano solo loro due.
She could die before the case is decided.	Potrebbe morire prima che il caso sia deciso.
All those who came to live with us.	Tutti quelli che sono venuti a vivere con noi.
They were chosen for a year.	Sono stati scelti per un anno.
That's why we go for the clean kill.	Ecco perché andiamo per l'uccisione pulita.
I'll pass him the name and see if anything comes up.	Gli passerò il nome e vedrò se salta fuori qualcosa.
We have a life and a class.	Abbiamo una vita e una classe.
I need clothes.	Ho bisogno di vestiti.
Today my mother-in-law.	Oggi mia suocera.
But now I have a blank page.	Ma ora ho una pagina vuota.
That some of them are men who like men.	Che alcuni di loro sono uomini a cui piacciono gli uomini.
He had been in town for three days and yet here he is again.	Era in città da tre giorni eppure eccolo di nuovo qui.
He clearly has something in mind.	Ha chiaramente in mente qualcosa.
There was still another class left.	C'era ancora un'altra classe rimasta.
People might look, but they couldn't see it.	Le persone potrebbero guardare, ma non potrebbero vederla.
I can fit in and be comfortable, but that's not ideal.	Posso adattarmi ed essere a mio agio, ma non è l'ideale.
We want him to be happy.	Vogliamo che sia felice.
I want to see him at work.	Voglio vederlo al lavoro.
Days went by without eating.	Passarono giorni senza mangiare.
We have so held several times.	Abbiamo così tenuto diverse volte.
I said no.	Ho detto no.
She reached out her free hand and answered.	Allungò la mano libera e rispose.
The truth was different.	La verità era diversa.
There was no water level.	Non c'era il livello dell'acqua.
Under the bed.	Sotto il letto.
He died in the night.	È morto nella notte.
Happy now as the day is long.	Ora felice come la giornata è lunga.
The leg is.	La gamba è.
The sound pounded in his ears.	Il suono batteva alle sue orecchie.
It was a simple event.	È stato un evento semplice.
I rarely lose a day.	Raramente perdo un giorno.
This must mean something.	Questo deve significare qualcosa.
I will watch them.	Li guarderò.
It may take two times of daily worry at first.	All'inizio potrebbero essere necessari due tempi di preoccupazione giornalieri.
There is a point at the end.	C'è un punto alla fine.
Buy now, build later.	Acquista ora, costruisci dopo.
They can only if you think about how you design them.	Possono solo se pensi a come li progetti.
He put his hands on the edge of the window and leaned out.	Posò le mani sul bordo della finestra e si sporse.
The world is beautiful.	Il mondo è bello.
If he's doing well, then maybe he has a future in politics.	Se fa bene, allora forse ha un futuro in politica.
Everyone moves somewhere else.	Tutti si spostano da qualche altra parte.
On the other hand, he wanted his work to matter.	D'altra parte, voleva che il suo lavoro contasse.
Obviously if you know how to shoot it's not a problem.	Ovviamente se sai come scattare non è un problema.
All her eyes were staring at her.	Tutti i suoi occhi la fissavano.
However, the process is not over.	Tuttavia, il processo non è finito.
It was absolutely amazing.	È stato assolutamente incredibile.
They thought.	Loro pensavano.
You can bring it up.	Puoi tirarlo su.
But if you are, you better get your son together.	Ma se lo sei, faresti meglio a radunare tuo figlio.
He is great for me.	È fantastico per me.
My health is definitely worth the work !.	La mia salute vale sicuramente il lavoro!.
And, but this is the other piece.	E, ma questo è l'altro pezzo.
Tell me something new.	Dimmi qualcosa di nuovo.
The injury was initially missed in three cases.	L'infortunio è stato inizialmente mancato in tre casi.
The pain he knew.	Il dolore che conosceva.
That didn't mean that the younger son didn't feel any pressure.	Ciò non significava che il figlio minore non avesse sentito alcuna pressione.
The only color she saw was green.	L'unico colore che vide era il verde.
It was the feeling that something was out of place.	Era la sensazione che qualcosa fosse fuori posto.
He made a nice observation.	Ha fatto una bella osservazione.
Both had died from the cold.	Entrambi erano morti a freddo.
This is my idea of ​​good manners.	Questa è la mia idea di buona educazione.
A way out, she said.	Una via d'uscita, disse.
See product page details for more information.	Vedere i dettagli della pagina del prodotto per ulteriori informazioni.
But he never told you the truth.	Ma non ti ha mai detto la verità.
We were both thrilled with the trip.	Eravamo entrambi entusiasti del viaggio.
The unit was very clean.	L'unità era molto pulita.
I'm waiting for him in the library.	Lo aspetto in biblioteca.
Going to work, not knowing what the day will bring.	Andare al lavoro, senza sapere cosa porterà la giornata.
Now he was sure of it.	Adesso ne era sicuro.
But take this moment to focus on each other.	Ma prendi questo momento per concentrarti l'uno sull'altro.
Once he started, nothing would stop him.	Una volta iniziato niente lo avrebbe fermato.
It's not enough to just look at the parts we like.	Non basta guardare solo le parti che ci piacciono.
You helped the team to reach gold.	Ha aiutato la squadra a raggiungere l'oro.
Contributed to the study design and the drafting of the paper.	Contribuito alla progettazione dello studio e alla stesura del paper.
No, he just wanted to watch.	No, voleva solo guardare.
Everything must be told to his parents.	Bisogna dire tutto ai suoi genitori.
He looked strong and fit.	Sembrava forte e in forma.
You're so good.	Sei così bravo.
I have no other choice.	Non ho altra scelta.
Not much had changed.	Non era cambiato molto.
In the last week before his death.	Nell'ultima settimana prima della sua morte.
He wasn't going to make it.	Non ce l'avrebbe fatta.
Then you can just choose the items you want.	Quindi puoi semplicemente scegliere gli elementi che desideri.
I just led the crew.	Ho appena guidato l'equipaggio.
This should sound very strange.	Questo dovrebbe sembrare molto strano.
In public, people recognized him.	In pubblico, la gente lo ha riconosciuto.
He has never lost a game in his career.	Non ha mai perso una partita in carriera.
He has many unique characteristics.	Ha molte caratteristiche uniche.
Dad didn't comment.	Papà non ha commentato.
In the past this was very difficult to set up correctly.	In passato questo era molto difficile da configurare correttamente.
Try it out soon.	Provalo presto.
He has come apart, some bigger or smaller than others.	È arrivato a pezzi, alcuni più grandi o più piccoli di altri.
It was still quiet and dark, with no one else around.	Era ancora tranquillo e buio, senza nessun altro intorno.
Just a wild dream.	Solo un sogno selvaggio.
But my promise still stands.	Ma la mia promessa è ancora valida.
He brought back the memories.	Ha riportato alla mente i ricordi.
Except you get too attached to that family.	A parte il fatto che ti affezioni troppo a quella famiglia.
He gave a confused smile.	Fece un sorriso confuso.
He filled my chest like a stone.	Mi ha riempito il petto come una pietra.
That desk was built for her by her father.	Quella scrivania è stata costruita per lei da suo padre.
If she won't, then don't stress yourself out about it.	Se non lo farà, allora non stressarti per questo.
None of us can force another person to change.	Nessuno di noi può costringere un'altra persona a cambiare.
Whatever had happened, they knew.	Qualunque cosa fosse accaduta, lo sapevano.
My son once told me.	Mio figlio una volta me lo ha detto.
There continues to be a strong interest in this software.	Continua ad esserci un forte interesse per questo software.
It is the past.	È il passato.
It is good to do research and avoid it.	È bene fare ricerche ed evitarlo.
He had never been so scared, not since he was a kid.	Non aveva mai avuto tanta paura, non da quando era un ragazzino.
At an advanced level.	A livello avanzato.
They just come to me.	Semplicemente vengono da me.
Right there, keep it there.	Proprio lì, tienilo lì.
He hands it to me.	Me lo porge.
His eyes close.	I suoi occhi si chiudono.
The memory block contains data samples.	Il blocco di memoria contiene campioni di dati.
I haven't had much success with my last attempt.	Non ho avuto molto successo con il mio ultimo tentativo.
He had prepared a chair for me next to his father.	Mi aveva preparato una sedia accanto a suo padre.
Ten years ago it was easy to do.	Dieci anni fa era facile farlo.
We have a couple of things to take care of first.	Abbiamo un paio di cose di cui occuparci prima.
No mistakes there.	Nessun errore lì.
He shrugged, one way and then the other.	Alzò le spalle, in un modo e poi nell'altro.
This guy has had a great year for us.	Questo ragazzo ha avuto un anno fantastico per noi.
Some words have only power and for me, those do.	Alcune parole hanno solo potere e per me, quelle sì.
Everything is new and in excellent condition.	Tutto è nuovo e in ottime condizioni.
The number of animals is shown at each data point.	Il numero di animali è mostrato in ogni punto dati.
Similar results were seen in this study.	Risultati simili sono stati osservati in questo studio.
That's what we're here for.	È per questo che siamo qui.
It was fun then.	È stato divertente allora.
I can't remember who hit me or what happened.	Non riesco a ricordare chi mi ha colpito o cosa sia successo.
He should have taken up arms first.	Avrebbe dovuto prendere prima le armi.
There is a time value to money.	C'è un valore temporale rispetto al denaro.
They often leave you behind because they have to.	Spesso ti lasciano indietro perché devono.
I was so confused.	Ero così confuso.
The song was written and produced by the band.	La canzone è stata scritta e prodotta dalla band.
It really meant a lot to me too.	Significava davvero molto anche per me.
You can take it for granted.	Puoi darlo per scontato.
My body had become mine again.	Il mio corpo era diventato di nuovo mio.
Maybe he would be holed up somewhere for a while.	Forse si sarebbe rintanato da qualche parte per un po'.
Then go back to the beginning and start over.	Quindi si torna all'inizio e si ricomincia da capo.
But at their end of the table, he fell silent.	Ma alla loro estremità del tavolo, tacque.
Like me, they were there to hear important news.	Come me, erano lì per ascoltare notizie importanti.
We have proof.	Ne abbiamo la prova.
It's not her, though.	Non è lei, però.
What kind of food, how much food.	Che tipo di cibo, quanto cibo.
But she can't.	Ma non può.
It is relatively common, even today.	È relativamente comune, anche oggi.
Special skills.	Abilità speciali.
This is seen as providing information to the enemy.	Questo è visto come fornire informazioni al nemico.
We remained united.	Siamo rimasti uniti.
This is nothing new.	Non è niente di nuovo.
Step aside please.	Fatti da parte per favore.
And he found it.	E lo trovò.
At the same time, a quiet little voice said, better that way.	Allo stesso tempo, una vocina calma disse, meglio così.
If possible, provide me with a code.	Se possibile, forniscimi un codice.
It occurs most often in young adults.	Si verifica più spesso nei giovani adulti.
You can choose letters, numbers or both.	Puoi scegliere lettere, numeri o entrambi.
He looked at the stage.	Guardò il palco.
Who knows if it is possible to truly empty oneself?	Chissà se è possibile veramente svuotarsi di sé?.
This time it worked.	Questa volta ha funzionato.
More teachers and places to host them were needed.	Erano necessari più insegnanti e posti dove ospitarli.
Everything else is easy.	Tutto il resto è facile.
We hope you enjoy working with us !.	Ci auguriamo che ti piaccia lavorare con noi!.
Yes, he is very sick.	Sì, è molto malato.
He didn't impose on us anything we didn't want.	Non ci ha imposto nulla che non volevamo.
And why don't you ask her out for lunch.	E perché non le chiedi di uscire a pranzo.
Then he left the house.	Allora è uscito di casa.
Another day like today he will take my breath away.	Un altro giorno come oggi mi toglierà il fiato.
And he doesn't like to lose.	E non gli piace perdere.
Everything was fine for about an hour.	Tutto è andato bene per circa un'ora.
I cannot understand such a treatment of this fact.	Non riesco a capire un simile trattamento di questo fatto.
War, war, war.	Guerra, guerra, guerra.
And this has become the accepted point of view.	E questo è diventato il punto di vista accettato.
However, she hadn't realized it herself until then.	Comunque non se ne era resa conto lei stessa fino a quel momento.
The detail is amazing.	Il dettaglio è sorprendente.
It is a survival mechanism.	È un meccanismo di sopravvivenza.
The test data includes a number of test models.	I dati del test includono una serie di modelli di test.
She wasn't worried about that.	Non era preoccupata per questo.
First there were the obvious ways.	Prima c'erano i modi ovvi.
And what a world it must be.	E che mondo deve essere.
These parameters were compared between the two groups.	Questi parametri sono stati confrontati tra i due gruppi.
You see strange but beautiful things there.	Vedi cose strane ma belle lì.
Her mouth was warm and soft, open and ready.	La sua bocca era calda e morbida, aperta e pronta.
Let's go now.	Andiamo ora.
It's a day or two.	È un giorno o due.
Stop what you are doing.	Smettila con quello che stai facendo.
However, in addition to that, it will be necessary to find other materials.	Tuttavia, oltre a ciò, sarà necessario trovare altri materiali.
It will take some getting used to.	Ci vorrà un po' per abituarsi.
She should have run away and found them.	Avrebbe dovuto scappare e trovarli.
Eventually, she stepped back and looked at him for the last time.	Alla fine, fece un passo indietro e lo guardò per l'ultima volta.
We are friends, which is good.	Siamo amici, il che è positivo.
You both look pretty tired.	Sembrate entrambi piuttosto stanchi.
We are not working.	Non stiamo lavorando.
However, nothing was done to finish or sell it.	Tuttavia, non è stato fatto nulla per finirlo o venderlo.
Only one daughter, the girl he and the woman lived with.	Solo una figlia, la ragazza con cui vivevano lui e la donna.
I wouldn't get lost like others did.	Non mi perderei come hanno fatto gli altri.
He wanted to go to school.	Voleva andare a scuola.
We talked about his career for hours.	Abbiamo parlato per ore della sua carriera.
Everything in the world was against me.	Tutto nel mondo era contro di me.
Everything is in balance and very clean.	Tutto è in equilibrio e molto pulito.
It is starting to decline again.	Sta cominciando a diminuire di nuovo.
Some things were less important and some things are more important.	Alcune cose erano meno importanti e alcune cose sono più importanti.
He played the part of him.	Ha fatto la sua parte.
No significant differences were observed in either sex.	Non sono state osservate differenze significative in entrambi i sessi.
Or only'.	O 'solo'.
He had been lucky not to get caught earlier.	Era stato fortunato a non essere preso prima.
This was a dream.	Questo era un sogno.
There were three pieces for the three of us girls.	C'erano tre pezzi per noi tre ragazze.
Turn down the heat.	Abbassa il fuoco.
I couldn't do them.	Non potevo farli.
My mother was in the audience.	Mia madre era tra il pubblico.
Just a look of relief.	Solo un'espressione di sollievo.
This is where many of the top leaders fall.	È qui che cadono molti dei massimi leader.
Then, like most things, it vanished.	Poi, come la maggior parte delle cose, è svanito.
You risk trying to understand.	Rischi di sforzarti di capire.
In the sky.	Nel cielo.
Better in a way.	Meglio in un certo senso.
Either you like it or not.	O ti piace o no.
And he knows me.	E lui mi conosce.
Part of him went out.	Una parte di lui si è spenta.
That people had seen it happen.	Che la gente l'avesse visto accadere.
He better be with.	Meglio che sia con.
I will do the right thing.	Farò la cosa giusta.
It's crazy how your life can change so quickly.	È pazzesco quanto la tua vita possa cambiare così in fretta.
He thought he could help.	Pensava di poter aiutare.
Or a book set in a specific time and place.	O un libro ambientato in un'ora e in un luogo specifici.
No doubt in my mind about it.	Nessun dubbio nella mia mente a riguardo.
Everyone has a season.	Ognuno ha una stagione.
Go get one.	Vai a prenderne uno.
Then there is one last problem.	Poi c'è un ultimo problema.
Everyone has these.	Ognuno ha questi.
He sets the example.	Egli dà l'esempio.
He died in his cell sometime last night.	È morto nella sua cella qualche volta la scorsa notte.
The kind of rose that could never exist in nature.	Il tipo di rosa che non potrebbe mai esistere in natura.
I told him.	Gliel'ho detto.
What happens next is that they shoot you.	Quello che succede dopo è che ti sparano.
Your life is not worth that.	La tua vita non vale quello.
Also to get rich.	Anche per arricchirsi.
It must be taken on a full stomach.	Deve essere assunto a stomaco pieno.
Being together made me so happy.	Stare insieme mi rendeva così felice.
Don't just think because you are black, you are better, the same goes for white.	Non pensare solo perché sei nero, sei migliore, lo stesso vale per il bianco.
Don't be afraid to be creative.	Non aver paura di essere creativo.
He didn't look up once.	Non ha alzato lo sguardo una volta.
I agreed to help them on this.	Ho accettato di aiutarli su questo.
The hope that the pilot would realize the mistake of his decision was gone.	Era svanita la speranza che il pilota si rendesse conto dell'errore della sua decisione.
He wants to listen but really can't, not all stories.	Vuole ascoltare ma davvero non può, non tutte le storie.
You should ask another question for related problems.	Dovresti fare un'altra domanda per problemi correlati.
I also like their names.	Mi piacciono anche i loro nomi.
We have oil.	Abbiamo il petrolio.
Does anyone have an idea why this is happening.	Qualcuno ha un'idea del perché questo sta accadendo.
His clothes would dry.	I suoi vestiti si sarebbero asciugati.
The results shown are representative of the three independent experiments.	I risultati mostrati sono rappresentativi dei tre esperimenti indipendenti.
I got straight to the point.	Sono arrivato dritto al punto.
You know how it will turn out.	Sai come andrà a finire.
In many ways.	In molti modi.
But you know ,.	Ma tu sai,.
Him and his sister.	Lui e sua sorella.
Here we will present further evidence.	Qui presenteremo ulteriori prove.
In love there is never any why.	In amore non c'è mai nessun perché.
Make sure you keep it handy.	Assicurati di tenerlo a portata di mano.
The two returned to the table.	I due tornarono al tavolo.
The time has come.	È giunto il momento.
Also, he wanted more space next to each name to write comments.	Inoltre, voleva più spazio accanto a ciascun nome per scrivere commenti.
I have admired the women in my life.	Ho ammirato le donne della mia vita.
But the woman was impossible to identify from behind.	Ma la donna era impossibile da identificare da dietro.
And this is basically it.	E questo è fondamentalmente.
But the music had to be my favorite.	La musica però doveva essere la mia preferita.
And it helps him survive after being hit.	E lo aiuta a sopravvivere dopo essere stato colpito.
See how they are cut.	Guarda come sono tagliati.
You also receive an email with recommended jobs just for me.	Ricevi anche un'e-mail con i lavori consigliati solo per me.
Your experiences may vary.	Le tue esperienze possono variare.
There is no sign of another vehicle.	Non c'è traccia di un altro veicolo.
We had a network of friends who lived on the water.	Avevamo una rete di amici che vivevano sull'acqua.
I didn't look back to make sure everyone followed us.	Non mi voltai indietro per assicurarmi che tutti ci seguissero.
Let her see all the way.	Lascia che sia lei a vedere fino in fondo.
You designed the experiments, analyzed the data.	Ha progettato gli esperimenti, analizzato i dati.
Share the movie link with your friends.	Condividi il link del film con i tuoi amici.
I have attached the instructions below.	Ho allegato le istruzioni di seguito.
The boy hated looking for things.	Il ragazzo odiava cercare le cose.
There was no such subsequent event here.	Non si è verificato un simile evento successivo qui.
And your children too.	E anche i tuoi figli.
This does not mean that this method is risk free.	Ciò non significa che questo metodo non presenti rischi.
I have to do what's best for my family and for myself.	Devo fare ciò che è meglio per la mia famiglia e per me stesso.
But alone.	Ma da solo.
Or it won't.	O non lo farà.
Out of the lot and out of sight.	Fuori dal lotto e fuori dalla vista.
The land of the free does not exist.	La terra dei liberi non esiste.
However, you have not seen any of this.	Tuttavia, non hai visto nulla di tutto ciò.
If the oil came out, the oil level was right.	Se l'olio è uscito, il livello dell'olio era giusto.
Of any kind whatsoever.	Di qualsiasi tipo qualunque.
They recommend products or services.	Ti consigliano prodotti o servizi.
Each bar is the average of two or four independent experiments.	Ogni barra è la media di due o quattro esperimenti indipendenti.
It doesn't cause much concern.	Non desta molta preoccupazione.
Not sure what to do.	Non sono sicuro di cosa fare.
The facts in this case are not the same.	I fatti in questo caso non sono gli stessi.
My father lived alone at home.	Mio padre ha vissuto da solo a casa.
I sat down next to her.	Mi sono seduto accanto a lei.
If you want, we can do it here.	Se vuoi, possiamo farlo qui.
The third option was chosen.	È stata scelta la terza opzione.
The players are ready for it.	I giocatori sono pronti per questo.
This is not a mistake.	Questo non è un errore.
Both men are on the ground.	Entrambi gli uomini sono a terra.
We cannot know the real lack and what it is.	Non possiamo conoscere la vera mancanza e quale sia.
How to know if a man is in love with you.	Come sapere se un uomo è innamorato di te.
I took the material down.	Ho tirato giù il materiale.
You haven't had time to think.	Non hai avuto il tempo di pensare.
Opportunity for an audition.	Opportunità per un'audizione.
Just the usual, but more.	Solo il solito, ma di più.
More information is available.	Maggiori informazioni sono disponibili.
In each of them a sample was analyzed as a quality control.	In ognuno di essi è stato analizzato un campione come controllo di qualità.
It filled me with a sense of security and power.	Mi ha riempito di un senso di sicurezza e potere.
It must be held down and held still.	Deve essere tenuto premuto e tenuto fermo.
I wish he hadn't.	Vorrei che non l'avesse fatto.
They sweat like that, they smell just like him.	Sudano così, odorano proprio come lui.
What he went through would be extremely hard on anyone.	Quello che ha passato sarebbe estremamente duro per chiunque.
It was a nice ride.	È stato un bel giro.
They will come back to your blog if you make them feel welcome.	Torneranno sul tuo blog se li fai sentire i benvenuti.
They understood the approach.	Hanno capito l'approccio.
The other two were not called by the defense.	Gli altri due non sono stati chiamati dalla difesa.
He was doing well at the time.	Stava andando bene in quel momento.
It would have been the first thing anyone saw when he walked in here.	Sarebbe stata la prima cosa che qualcuno ha visto quando è entrato qui.
Add more water if necessary.	Aggiungere altra acqua se necessario.
I can prove they broke it.	Posso provare che l'hanno rotto.
But easier said than done.	Ma più facile a dirsi che a farsi.
But, as we see throughout the film, nothing is really serious.	Ma, come vediamo in tutto il film, niente è veramente serio.
Each such display device includes a display panel and a unit.	Ciascuno di tali dispositivi di visualizzazione include un pannello di visualizzazione e un'unità.
Legal advice is opinion, not facts.	La consulenza legale è opinione, non fatti.
But small children would not understand this.	Ma i bambini piccoli non lo capirebbero.
No patients remained.	Nessun paziente è rimasto.
Security costs money.	La sicurezza costa.
This is another one of this purchase.	Questo è un altro di questo acquisto.
This may cause them to leak out for a while.	Questo potrebbe farli fuoriuscire per un po'.
It's like building a wall in front of the code.	È come costruire un muro davanti al codice.
They did a great job.	Hanno fatto un ottimo lavoro.
This was mostly true.	Questo era per lo più vero.
However, I can understand why it fell.	Tuttavia, posso capire perché è caduto.
I like parts of it, he said.	Mi piacciono parti di esso, ha detto.
This case obviously needs further investigation and the girl needs professional help.	Questo caso ovviamente necessita di ulteriori indagini e la ragazza ha bisogno di un aiuto professionale.
Or whatever was left of him.	O comunque quello che era rimasto di lui.
But no, here it is.	Ma no, eccolo.
Take a page from their book.	Prendi una pagina dal loro libro.
It probably stopped them from making it to look after you.	Probabilmente ha impedito loro di farcela per occuparsi di te.
In the end, everyone makes their own decisions.	Alla fine, ognuno prende le proprie decisioni.
The stuff in the house.	La roba in casa.
They couldn't have been.	Non avrebbero potuto essere.
Indeed, this was what the darkness outside suggested.	In effetti, questo era ciò che suggeriva l'oscurità fuori.
This study examines the outcome of this policy.	Questo studio esamina il risultato di questa politica.
He couldn't go on without her.	Non poteva andare avanti senza di lei.
I am writing my second book.	Sto scrivendo il mio secondo libro.
Slowly we put one foot in front of the other.	Lentamente mettiamo un piede davanti all'altro.
It was truly an amazing experience.	È stata davvero un'esperienza straordinaria.
However, this is not necessarily true.	Tuttavia, questo non è necessariamente vero.
However, major differences remain.	Tuttavia, permangono grandi differenze.
This in itself can be seen as a form of violence.	Questo di per sé può essere visto come una forma di violenza.
Sure, it could have happened and we didn't notice.	Certo, potrebbe essere successo e non ce ne siamo accorti.
It gave me something to think about besides my feet.	Mi ha dato qualcosa a cui pensare oltre ai miei piedi.
She didn't quite say it though.	Non l'ha detto del tutto però.
I'll take her room.	Prenderò la sua stanza.
All these aspects would increase the cost of the procedure.	Tutti questi aspetti aumenterebbero il costo della procedura.
I mean a real battle.	Voglio dire una vera battaglia.
You talk when you shouldn't.	Parli quando non dovresti.
She thought maybe she could be that person.	Pensava che forse poteva essere quella persona.
Put half of the sugar in a deep bowl.	Metti metà dello zucchero in una ciotola profonda.
Your hands should be directly under your shoulders.	Le tue mani dovrebbero essere direttamente sotto le tue spalle.
Many people have the same feelings right now.	Molte persone hanno gli stessi sentimenti in questo momento.
So it went.	Così è andato.
Never give up on your recovery goal.	Non rinunciare mai al tuo obiettivo di recupero.
This is the first tool of its kind designed for this purpose.	Questo è il primo strumento di questo tipo progettato per questo scopo.
It would work for me.	Funzionerebbe per me.
We must remember this structure.	Dobbiamo ricordare questa struttura.
We are here together as mother and daughter.	Siamo qui insieme come madre e figlia.
He was the best player on the field.	Era il miglior giocatore in campo.
The change was too quick.	Il cambio è stato troppo rapido.
They are quite common in large cities.	Sono abbastanza comuni nelle grandi città.
The notice will not take effect until we have received it.	L'avviso non avrà effetto finché non lo avremo ricevuto.
She heard the words.	Ha sentito le parole.
They looked at each other.	Si guardarono l'un l'altro.
Talk better to them.	Parli meglio con loro.
I would never hand over my brother.	Non consegnerei mai mio fratello.
The subject was closed for a moment.	L'argomento è stato chiuso per un momento.
I really don't know where to start or I don't know any techniques.	Non so proprio da dove cominciare o non conosco alcuna tecnica.
But, again, there was a possible explanation.	Ma, ancora una volta, c'era una possibile spiegazione.
We are a little angry that we let it come to this.	Siamo un po' arrabbiati per aver lasciato che si arrivasse a questo.
We are here in the studio.	Siamo qui nello studio.
The walls range from two to three feet in thickness.	Le pareti variano da due a tre piedi di spessore.
I will not go away.	Non me ne andrò.
She sent the boy on his way.	Ha mandato il ragazzo per la sua strada.
This is just the society we live in.	Questa è solo la società in cui viviamo.
No significant differences in the other parameters.	Nessuna differenza significativa negli altri parametri.
Going tonight.	Vai stasera.
The government plans to use biological means to address this waste.	Il governo prevede di utilizzare mezzi biologici per affrontare questi rifiuti.
He knew who was there without looking up.	Sapeva chi c'era senza alzare lo sguardo.
I hope you understand and know.	Spero che tu lo capisca e lo sappia.
Welcome new members.	Nuovi membri benvenuti.
One you might like.	Uno che potrebbe piacerti.
In fact, only twenty-three data are available.	In effetti, i dati disponibili sono solo ventitré.
Another guy who seems to have the time of his life.	Un altro ragazzo che sembra avere il tempo della sua vita.
For us, however, it was never a bad thing.	Per noi, però, non è mai stata una brutta cosa.
No other player has reached the double digits.	Nessun altro giocatore ha raggiunto la doppia cifra.
They did all the harm they could do.	Hanno fatto tutto il male che potevano fare.
I didn't want to disappoint anyone.	Non volevo deludere nessuno.
What? 	Che cosa?
she said.	lei disse.
Control cells or as indicated.	Celle di controllo o come indicato.
Unless you want to go back to work.	A meno che tu non voglia tornare al lavoro.
It just gives you more room to work.	Ti dà solo più spazio per lavorare.
He might as well take a day off tomorrow.	Potrebbe anche prendersi un giorno libero domani.
That we are out of luck.	Che siamo sfortunati.
As such, searching for the line can be quite expensive.	In quanto tale, la ricerca della linea può essere piuttosto costosa.
In fact, he's not driving.	In realtà, non sta guidando.
You know, the lack of words plays the main role here.	Sai, la mancanza di parole gioca il ruolo principale qui.
I am seriously tired of them.	Sono seriamente stanco di loro.
They are very difficult for the military to obtain.	Sono molto difficili da ottenere per i militari.
Even paper ones.	Anche quelli di carta.
I said he wasn't giving you credit because you were a woman.	Ho detto che non ti stava dando credito perché eri una donna.
So here we are, in the audience section.	Quindi eccoci qui, nella sezione del pubblico.
Yes, there was a lamppost.	Sì, c'era un lampione.
That effect can only be good if you're making good decisions.	Quell'effetto può essere positivo solo se stai prendendo buone decisioni.
She said she would visit him.	Ha detto che lo avrebbe visitato.
Second part, global variable.	Seconda parte, variabile globale.
Cars that can be expensive are more at risk of being lost.	Le auto che possono essere costose sono più a rischio di essere perse.
He considered it her first experience writing a feature film.	La considerava la sua prima esperienza nella scrittura di un lungometraggio.
It still looks like the future.	Sembra ancora il futuro.
The staff are great and very helpful.	Il personale è fantastico e molto disponibile.
This would mean that nothing is certain or has a real purpose.	Ciò significherebbe che nulla è certo o ha uno scopo reale.
God gave it to me.	Dio me l'ha data.
Or at least the name.	O almeno il nome.
There are several reasons why some games don't make the cut.	Ci sono diversi motivi per cui alcuni giochi non fanno il taglio.
Now, of course, we know better.	Ora, ovviamente, lo sappiamo meglio.
Maybe this makes sense to someone.	Forse questo ha senso per qualcuno.
There are many, in many countries.	Ce ne sono molti, in molti paesi.
It had once been a war base for our parents.	Un tempo era stata una base di guerra per i nostri genitori.
She then she put the empty glass on the desk.	Poi posò il bicchiere vuoto sulla scrivania.
All twenty thousand dollars.	Tutti i ventimila dollari.
Dirty, like she hasn't changed her clothes in a week.	Sporca, come se non si cambiasse i vestiti da una settimana.
Those eyes were pure evil.	Quegli occhi erano puro male.
But this can happen.	Ma questo può succedere.
I still remember every character and every place we created.	Ricordo ancora ogni personaggio e ogni luogo creato da noi.
The trip to the city took several hours.	Il viaggio in città durò diverse ore.
Though probably not.	Anche se probabilmente no.
You both laugh.	Ridete entrambi.
Normal as before.	Normale come prima.
At reduced pressure.	A pressione ridotta.
We shouldn't touch the dead.	Non dovremmo toccare i morti.
I hope so.	spero bene.
She wasn't going to ask if she was okay.	Non aveva intenzione di chiedere se andava bene.
The statement is half right.	L'affermazione ha ragione a metà.
But it was more.	Ma era di più.
There is what represents it.	C'è ciò che lo rappresenta.
You can face the challenges, feel the fear and do it anyway.	Si possono affrontare le sfide, sentire la paura e farlo comunque.
I wanted to do shit.	Volevo fare una merda.
A private person.	Una persona riservata.
If it wasn't your thing, that's okay just say it.	Se non era il tuo genere, va bene dillo e basta.
They know who they are and what their culture is.	Sanno chi sono e qual è la loro cultura.
What is the best practice to achieve it.	Qual è la migliore pratica per raggiungerlo.
I don't want the content the selection is in.	Non voglio il contenuto in cui si trova la selezione.
I mean, that's what she said to think.	Voglio dire, è quello che ha detto di pensare.
Just like the day before.	Proprio come il giorno prima.
What she said, the way she put it.	Quello che ha detto, il modo in cui ha messo le cose.
The rear windows overlooked the water.	Le finestre posteriori si affacciavano sull'acqua.
Murder for fun, for show.	Omicidio per divertimento, per spettacolo.
I mean, a lot of money.	Voglio dire, un sacco di soldi.
She brought her attention back to the object.	Riportò la sua attenzione sull'oggetto.
Perhaps.	Forse.
Also, people come to your office because of bad experiences.	Inoltre, le persone vengono nel tuo ufficio a causa di esperienze negative.
She lay down in bed.	Si sdraiò a letto.
They need to get better than what they are.	Devono migliorare di quello che sono.
I wonder how you deal with being dead.	Mi chiedo come affronti l'essere morto.
We are waiting to see some action.	Stiamo aspettando di vedere qualche azione.
There is a game theory problem at play.	C'è un problema di teoria dei giochi in gioco.
He never lets go of the stick !.	Non lascia mai andare il bastone!.
Eventually I got to where the crying was, behind a white door.	Alla fine sono arrivato dove c'era il pianto, dietro una porta bianca.
You want them to feel good about themselves.	Vuoi che si sentano bene con se stessi.
This is a great ride.	Questo è un grande giro.
We should do the same.	Dovremmo fare lo stesso.
She could hear her breathing.	Poteva sentire il suo respiro.
The others scattered around him.	Gli altri si sparsero intorno a lui.
However, this is as important to the film as you are.	Tuttavia, questo è importante per il film quanto te.
Life from death.	La vita dalla morte.
There is no space.	Non c'è spazio.
You have one and you want another and that way there is danger.	Ne hai uno e ne vuoi un altro e in questo modo c'è il pericolo.
Then we can save lives in this country together.	Allora possiamo salvare vite in questo paese insieme.
He did a great job this summer.	Ha fatto un ottimo lavoro quest'estate.
Maybe he'll get something out of me.	Forse mi tirerà fuori qualcosa.
Eventually I found out the truth.	Alla fine ho scoperto la verità.
Which is good, because they're not going anywhere.	Il che è positivo, perché non stanno andando da nessuna parte.
I mean, the way it comes close.	Voglio dire, il modo in cui si avvicina.
For them this means cars.	Per loro questo significa automobili.
At this point, we can see what works and what doesn't.	A questo punto, possiamo vedere cosa funziona e cosa non funziona.
The results presented by other authors are not consistent in this sense.	I risultati presentati da altri autori non sono coerenti in questo senso.
It was very dark.	Era molto buio.
Beautiful views and perfect location.	Splendidi panorami e posizione perfetta.
Someone should start asking questions.	Qualcuno dovrebbe iniziare a fare domande.
Immediately after leaving, they heard a shot.	Subito dopo la partenza, hanno sentito uno sparo.
As you want.	Come vuoi.
Night came.	Venne la notte.
It wasn't much to look at, really.	Non era molto da guardare, davvero.
Traffic also doesn't help.	Anche il traffico non aiuta.
I don't want to listen.	Non voglio ascoltare.
It was not like this.	Non era così.
Yet one way.	Eppure un modo.
And that they were clearly the work of the same people.	E che erano chiaramente opera delle stesse persone.
Here's how to do it.	Ecco come farlo.
Let me fuck you.	Lascia che ti scopi.
However, she never spoke to me again.	Tuttavia non mi ha mai più parlato.
What the men had to work with was good.	Quello con cui gli uomini dovevano lavorare era buono.
I wore it to our wedding.	L'ho indossato al nostro matrimonio.
So, whatever you do.	Quindi, qualunque cosa tu faccia.
They are both wrong.	Hanno entrambi torto.
Thank each customer for his business.	Ringrazia ogni cliente per la sua attività.
And she just got it from you.	E lei ha appena preso da te.
She was still too far away.	Era ancora troppo lontana.
You'll have a great day tomorrow.	Domani avrai un grande giorno.
She said she tested positive.	Diceva che era risultata positiva.
She ready to get away from the man she loved for them.	Pronta ad allontanarsi dall'uomo che amava per loro.
Methods and general properties.	Metodi e proprietà generali.
Get customer service, she continues.	Prendi il servizio clienti, continua.
I take one ring back and push the rest towards him.	Prendo indietro un anello e spingo il resto verso di lui.
I have given up on making a purchase.	Ho rinunciato a fare un acquisto.
Unless it is.	A meno che non lo sia.
There is nothing dark or evil about them.	Non c'è niente di oscuro o malvagio in loro.
There was nothing to be done about it.	Non c'era niente da fare al riguardo.
And we still have to stop for a storm.	E dobbiamo ancora fermarci per una tempesta.
When they listen to us, they cannot solve our problems.	Quando ci ascoltano, non possono risolvere i nostri problemi.
And that's why they finally let us out, without charges.	Ed è per questo che finalmente ci hanno fatto uscire, senza accuse.
A wedding gift.	Un regalo di nozze.
I needed a few hours to not be afraid.	Avevo bisogno di qualche ora per non avere paura.
Just like she lost her other two children.	Proprio come ha perso gli altri due figli.
As if they were in the air, more or less.	Come se fossero nell'aria, più o meno.
In fact the fear is of 'now'.	Infatti la paura è di 'adesso'.
And this one doesn't have those letters.	E questo non ha quelle lettere.
She opened her eyes wide, without looking at her.	Spalancò gli occhi, senza guardarla.
We must have a reason.	Dobbiamo avere una ragione.
You couldn't be laughed at.	Non potresti essere deriso.
Yes, let him die.	Sì, lascialo morire.
All the horses were gone.	Tutti i cavalli erano spariti.
And it could be.	E potrebbe esserlo.
Therefore, the join is required.	Pertanto, il join è necessario.
Not how different authors would draw it.	Non come lo disegnerebbero autori diversi.
Is fantastic.	È fantastico.
They fuck you, your children.	Ti fottono, i tuoi figli.
Give yourself a break.	Concediti una pausa.
I took all the ball they would have allowed me.	Ho preso tutta la palla che mi avrebbero permesso.
She had six weeks to do it.	Ha avuto sei settimane per farlo.
Simple, glad I called.	Semplice, felice di aver chiamato.
If your friend needs to talk about it, she will talk about it.	Se la tua amica ha bisogno di parlarne, ne parlerà.
They were running out, quickly.	Stavano finendo, velocemente.
Now I'm out there standing guard.	Ora sono là fuori a fare la guardia.
I really wanted an early summer release.	Volevo davvero un rilascio all'inizio dell'estate.
She wanted to take it back.	Voleva riprenderselo.
Work is getting you down.	Il lavoro ti sta abbattendo.
Her mouth twitched in an expression that suggested surprise.	La sua bocca si piegò in un'espressione che suggeriva sorpresa.
We try to treat everyone with respect and love.	Cerchiamo di trattare tutti con rispetto e amore.
Provide users with sufficient time to read and use the content.	Fornire agli utenti tempo sufficiente per leggere e utilizzare i contenuti.
I should help with that.	Dovrei aiutare con quello.
The error rate was kept constant.	Il tasso di errore è stato mantenuto costante.
Maybe you should try something else.	Forse dovresti provare qualcos'altro.
I grew up before my brother.	Sono cresciuto prima di mio fratello.
And a lot more fun.	E molto più divertente.
It was full of cash.	Era pieno di contanti.
It was a coincidence.	È stato un evento casuale.
Repeat with the last third of each.	Ripeti con l'ultimo terzo di ciascuno.
In addition, he was a valuable member of special teams.	Inoltre, è stato un prezioso membro di squadre speciali.
Look around this ship.	Guarda intorno a questa nave.
I was so excited.	Ero così eccitato.
Killing him was absolutely out of the question.	Ucciderlo era assolutamente fuori questione.
Most people did not do it to him.	La maggior parte della sua gente non lo ha fatto.
He can't run.	Non può correre.
And more, without a doubt.	E di più, senza dubbio.
Definitely worth it.	Sicuramente ne vale la pena.
It's a way to buy time, to focus attention.	È un modo per guadagnare tempo, per focalizzare l'attenzione.
I think that's part of the fun.	Penso che faccia parte del divertimento.
I don't want to be your friend.	Non voglio essere tuo amico.
I've only heard this recently.	L'ho sentito solo di recente.
I understand these people.	Capisco queste persone.
So we will lose the house.	Quindi perderemo la casa.
It can change.	Può cambiare.
In the way of him.	A modo suo.
A look out the window showed that the sun was just starting to set.	Uno sguardo fuori dalla finestra ha mostrato che il sole stava appena iniziando a tramontare.
But it makes me.	Ma mi fa.
Water less in the winter.	Innaffia di meno in inverno.
Worldwide.	In tutto il mondo.
We come to see it in many places.	Veniamo a vederlo in molti posti.
They had clearly decided to stay and fight.	Avevano chiaramente deciso di restare e combattere.
Imagine that you are not yourself.	Immagina di non essere te stesso.
His face is bright red.	Il suo viso è rosso vivo.
I'm sure every man does.	Sono sicuro che ogni uomo lo fa.
So we get to work.	Quindi ci mettiamo al lavoro.
The father came home from work.	Il padre è tornato a casa dal lavoro.
A battle like no other will happen.	Una battaglia come nessun'altra accadrà.
They want to play.	Vogliono giocare.
It does not make sense.	Non ha senso.
He was very strange.	È stato molto strano.
Not to mention.	Per non parlare di.
I think the fans like it.	Penso che ai fan piaccia.
There were no negative pressure rooms in the hospital.	Non c'erano stanze a pressione negativa in ospedale.
Death seemed to be her.	La morte sembrava essere lei.
However, she tried to comfort them.	Tuttavia, ha cercato di confortarli.
I have to credit her.	Devo darle credito.
Because in the other case, you may get errors.	Perché nell'altro caso, potresti ricevere degli errori.
We started at night.	Abbiamo iniziato di notte.
But this was clearly not part of the job description.	Ma questo chiaramente non faceva parte della descrizione del lavoro.
A building that would push out and take the land.	Un edificio che spingerebbe fuori e prendere la terra.
But, and so.	Ma, e quindi.
It was very strange.	Era molto strano.
Could change.	Potrebbe cambiare.
Where things fit my life.	Dove le cose si adattano alla mia vita.
I couldn't help it.	Non potevo farne a meno.
It could have been accidental.	Avrebbe potuto essere casuale.
And then people wanted to be a part of it.	E poi le persone volevano farne parte.
Just one more thing before we get this thing done.	Solo un'altra cosa prima di portare a termine questa faccenda.
Your wife, you love her.	Tua moglie, la ami.
I don't know when it comes out.	Non so quando esce.
The real problem is the users.	Il vero problema sono gli utenti.
If you say so.	Se lo dici tu.
Having them load only one page will help them complete the process.	Far caricare loro solo una pagina li aiuterà a completare il processo.
Bad bullshit people have done to him.	Brutte stronzate che le persone gli hanno fatto.
I'll probably come back to get a lot more.	Probabilmente tornerò per ottenere molto di più.
Then establish and determine the type of car you need.	Quindi stabilisci e determina il tipo di auto necessaria.
Since the government does not exist, we ask him to leave.	Poiché il governo non esiste, lo chiediamo di andarsene.
We will come back to this later.	Torneremo su questo più avanti.
Yet he could not understand.	Eppure non riusciva a capire.
When the defendant arrived, the officers arrested him and read his rights.	Quando l'imputato è arrivato, gli agenti lo hanno arrestato e gli hanno letto i suoi diritti.
You work within the system.	Lavori all'interno del sistema.
All fields have some sort of order.	Tutti i campi hanno una sorta di ordine.
The remaining steps need to be done before they become rehearsals.	Bisogna fare i passaggi rimanenti prima che diventino prove.
It includes some more information and a couple of nice photos.	Include qualche informazione in più e un paio di belle foto.
He has problems with his father and brother though.	Ha problemi con suo padre e suo fratello però.
He was starting to look like his old self again.	Stava ricominciando ad assomigliare al suo vecchio sé.
As you can see, there is something for everyone !.	Come puoi vedere, ce n'è per tutti i gusti!.
She was sure of it.	Ne era certa.
This will help them place orders faster.	Questo li aiuterà a effettuare ordini in modo più rapido.
He kept the money in his shoes.	Ha tenuto i soldi nei suoi panni.
I've never seen one before.	Non ne ho mai visto uno prima.
I'm sorry it didn't work out, he said.	Mi dispiace che non ha funzionato, ha detto.
I feel so empty.	Mi sento così vuoto.
You may have answered them.	Potresti aver risposto loro.
I know what time it is.	So che ore sono.
Things happen as they happen.	Le cose accadono come accadono.
He loves yourself first.	Ama prima te stesso.
Every single game is as important as any other.	Ogni singolo gioco è importante come qualsiasi altro.
Your one vote did this.	Il tuo unico voto ha fatto questo.
The function is called.	La funzione viene chiamata.
The present study included two-stage experiments.	Il presente studio includeva esperimenti in due fasi.
It seemed simple enough.	Sembrava abbastanza semplice.
So that's where we left it.	Quindi è lì che l'abbiamo lasciato.
They should talk.	Dovrebbero parlare.
It does not make sense.	Non ha senso.
There was though.	C'era però.
And this is now.	E questo è ora.
I would like to have a daughter.	Mi piacerebbe avere una figlia.
We don't have to "get" anywhere.	Non dobbiamo "arrivare" da nessuna parte.
I will guess.	indovinerò.
Not without the man.	Non senza l'uomo.
The effect on the cast.	L'effetto sul cast.
I want proud men on those walls.	Voglio uomini orgogliosi su quei muri.
He remained in the police force.	Rimase nelle forze di polizia.
Every single attempt would now be processed.	Ogni singolo tentativo sarebbe ora elaborato.
It is very visible.	È molto visibile.
All of these are workers' rights that they currently do not have.	Tutti questi sono diritti dei lavoratori che attualmente non hanno.
It really hit me.	Mi ha davvero colpito.
A sense of missed opportunity.	Un senso di occasione mancata.
They asked above all.	Lo hanno chiesto soprattutto.
Obviously when this happens my brain works a little better.	Ovviamente quando questo accade il mio cervello funziona un po' meglio.
There is nothing wrong with that.	Non c'è niente di sbagliato in questo.
I never wanted it to end.	Non avrei mai voluto che finisse.
A new trial took place.	Si è svolto un nuovo processo.
Or, it could be a blend of both.	Oppure, potrebbe essere una miscela di entrambi.
It wasn't exactly right.	Non era esattamente corretto.
For the color case.	Per la custodia a colori.
It was not easy to wear what he was supposed to wear.	Non era facile indossare ciò che doveva indossare.
I need help.	Ho bisogno di aiuto.
I can put it just as you wrote it.	Posso metterlo proprio come l'hai scritto.
Things start to make sense once they are born.	Le cose iniziano ad avere un senso una volta che nascono.
He paid more than the law required him to pay.	Ha pagato più di quanto la legge gli imponesse di pagare.
He takes pictures and post or post them on social media.	Scatta foto e inviale o pubblicale sui social media.
The baby will die before or soon after birth.	Il bambino morirà prima o subito dopo la nascita.
Life is life, food is only there.	La vita è vita, il cibo è solo lì.
I could have gone either way.	Avrei potuto andare in entrambi i modi.
The subject was new and not much was known.	L'argomento era nuovo e non si sapeva molto.
We don't know what the total impact will be on our environment.	Non sappiamo quale sarà l'impatto totale sul nostro ambiente.
He knew he was beautiful.	Sapeva di essere bellissima.
I never found out what happened next.	Non ho mai scoperto cosa è successo dopo.
A key to reality	Una chiave di realtà
It just seemed funny to me.	Mi è sembrato semplicemente divertente.
That was where we would grow old together.	Era lì che saremmo invecchiati insieme.
We produce consequences that are misunderstood.	Produciamo conseguenze che sono mal comprese.
Property rights are essential.	I diritti di proprietà sono essenziali.
It is going to meet a huge.	È andare incontro a un enorme.
I know that really bad things can happen to me because it happened.	So che mi possono succedere cose davvero brutte perché è successo.
They were also called by the name of that region.	Inoltre erano chiamati per nome di quella regione.
She leaned back.	Si appoggiò alla schiena.
I rolled off the chest.	Sono rotolato via dal petto.
We understand that it is a slow process.	Capiamo che è un processo lento.
Now he stopped it completely.	Ora l'ha fermato completamente.
It wasn't nice.	Non era carino.
And you hardly come across these things anymore.	E non ci si imbatte quasi più in queste cose.
You don't have to anymore.	Non devi più.
We hope to resolve it soon.	Speriamo di risolverlo presto.
That's not what it means.	Non è questo che significa.
I don't think he'll make it, myself.	Non credo che ce la farà, io stesso.
Just so natural, 'he said.	Proprio così naturale,' ha detto.
None of this is new.	Niente di tutto questo è nuovo.
Not sure of the price for that.	Non sono sicuro del prezzo per quello.
That's how it goes sometimes.	È così che va a volte.
It was then that he realized he could barely move.	Fu allora che si rese conto che riusciva a malapena a muoversi.
There was no question of what he was feeling.	Non c'erano dubbi su ciò che provava.
We are no different from them.	Non siamo diversi da loro.
It is stupid.	È stupido.
The facts we have.	I fatti che abbiamo.
Now is the time to go out and enjoy the time.	Ora è il momento di uscire e godersi il tempo.
He is standing behind me, his hands on my shoulders, warm and solid.	È in piedi dietro di me, le mani sulle mie spalle, caldo e solido.
We have to play better here.	Dobbiamo giocare meglio qui.
He could guess where he was going.	Poteva indovinare dove stava andando.
It was a real smile.	Era un vero sorriso.
I don't care what your name is.	Non mi interessa come ti chiami.
Even that strategy may not be the best.	Anche quella strategia potrebbe non essere la migliore.
They need their families and their friends.	Hanno bisogno delle loro famiglie e dei loro amici.
She loves listening to her characters and telling their stories.	Ama ascoltare i suoi personaggi e raccontare le loro storie.
Now, keep them closed.	Ora, tienili chiusi.
She really hurt me.	Mi ha fatto davvero male.
Sometimes they are both seen together.	A volte si vedono entrambi insieme.
That's what this blog post is about.	Questo è ciò di cui tratta questo post sul blog.
Everyone stands up.	Tutti si fanno valere.
The first class had two students.	La prima classe aveva due studenti.
Let's talk about smart buildings.	Parliamo di edifici intelligenti.
She started running.	Ha iniziato a correre.
I thought you wanted to move on.	Pensavo volessi andare avanti.
There could be various reasons for this.	Potrebbero esserci varie ragioni per questo.
They can't even hear it.	Non possono nemmeno sentirlo.
Free items don't have to be expensive.	Gli articoli gratuiti non devono essere costosi.
So that was pretty nice.	Quindi è stato piuttosto carino.
He turned pale.	Diventò pallido.
Most of the members are friends.	La maggior parte dei membri sono amici.
A follow-up email can take many forms.	Un'e-mail di follow-up può assumere molte forme.
Everything works so well together.	Tutto funziona così bene insieme.
I'll get back to you.	Tornerò da te.
Our place was in the middle of the water.	Il nostro posto era in mezzo all'acqua.
However, no details on the approach are provided.	Tuttavia, non vengono forniti dettagli sull'approccio.
They were constantly on her mind.	Erano costantemente nella sua mente.
You want to ask them.	Vuoi chiedere loro.
However, this method may produce some minor errors.	Tuttavia, questo metodo potrebbe produrre alcuni errori minori.
He has won in several places.	Ha vinto in diversi posti.
I know you need me.	So che ha bisogno di me.
And it continues to grow.	E continua a crescere.
It didn't seem likely.	Non sembrava probabile.
I doubt anyone got off the bridge.	Dubito che qualcuno sia uscito dal ponte.
This is the job he wanted.	Questo è il lavoro che voleva.
He died during the meeting without a second to the motion.	È morto durante la riunione senza un secondo alla mozione.
They might even involve a team of mothers.	Potrebbero anche coinvolgere una squadra di madri.
Rates are generally presented for the first year of use.	Le tariffe sono generalmente presentate per il primo anno di utilizzo.
Nothing moves.	Niente si muove.
He told me to come right away.	Mi ha detto di venire subito.
Some hospital records.	Alcuni registri ospedalieri.
The defense, in turn, must do the same.	La difesa, a sua volta, deve fare lo stesso.
I would go with the boy if he were up to me.	Andrei con il ragazzo, se dipendesse da me.
Yet so strong.	Eppure così forte.
Don't ask the parents.	Non chiedi ai genitori.
I'll listen to whatever they put out and I don't give a shit.	Ascolterò qualunque cosa mettano fuori e non me ne frega un cazzo.
They are never discovered by users and do not affect performance.	Non vengono mai scoperti dagli utenti e non influiscono sulle prestazioni.
It may not even be third class.	Potrebbe non essere nemmeno di terza classe.
And have someone tell you.	E avere qualcuno che te lo dica.
And you should change the water every day.	E dovresti cambiare l'acqua ogni giorno.
He will leave the field to do so.	Lascerà il campo per farlo.
Flowers you can keep forever.	Fiori che puoi conservare per sempre.
Dad isn't sure what to do to help.	Papà non sa bene cosa fare per aiutare.
You friend.	Tu amico.
It's a great solution in business and many other places.	È un'ottima soluzione nel mondo degli affari e in molti altri posti.
But somehow he couldn't.	Ma in qualche modo non poteva.
No differences in mean strength were found.	Non sono state rilevate differenze nella forza media.
For the first time it was an interesting match.	Per la prima volta è stata una partita interessante.
A child and three church members were injured in the attack.	Un bambino e tre membri della chiesa sono rimasti feriti nell'attacco.
Don't worry, much more where it comes from.	Non preoccuparti, molto di più da dove viene.
It is out of the question for us to stay out.	È fuori questione per noi rimanere fuori.
I haven't been close enough to him to know.	Non sono stato abbastanza vicino a lui per saperlo.
We don't know who they are, or where they come from.	Non sappiamo chi siano, o da dove vengano.
At least in appearance.	Almeno in apparenza.
There was nothing he could say.	Non c'era niente che potesse dire.
At least nothing beyond the professional aspect.	Almeno niente oltre l'aspetto professionale.
It wasn't a big request to make on its own.	Non era una grande richiesta da fare di per sé.
It might as well be soon.	Potrebbe anche essere presto.
Systems come and go with the times, but in the end, the stars win.	I sistemi vanno e vengono con i tempi, ma alla fine vincono le stelle.
Furthermore, the policy of this is very complex.	Inoltre, la politica di questo è molto complessa.
Especially with this recent fall weather.	Soprattutto con questo tempo di caduta recente.
I am, you know.	Lo sono, lo sai.
Some people don't care if he's clean, others really.	Ad alcuni non importa se è pulito, ad altri davvero.
Again it is quite strange.	Ancora una volta è abbastanza strano.
But they do more than just protect children.	Ma fanno di più che proteggere i bambini.
It seems too cute for her.	Sembra troppo carino per lei.
A cool morning.	Una fresca mattinata.
She waited for her to say something.	Aspettò che dicesse qualcosa.
There are things you can never do.	Ci sono cose che non riesci mai a fare.
He showed no sign of seeing.	Non dava segno di vedere.
We make good money now.	Guadagniamo bene ora.
Beating cancer and getting back to playing helped us win.	Battere il cancro e tornare a giocare e ci ha aiutato a vincere.
Do everything you can.	Fai tutto il possibile.
Who use the air.	Che usano l'aria.
You learn without leaving the comfort of your desk.	Impari senza lasciare la comodità della tua scrivania.
Per person per day.	Per persona al giorno.
You will also see the old man, as he is.	Vedrai anche il vecchio, così com'è.
Because, of course, a lot of the work is connected.	Perché, ovviamente, gran parte del lavoro è connesso.
You should do it soon.	Dovresti farlo presto.
It will be one of years.	Sarà uno di anni.
It is actually what drove me in this career.	In realtà è ciò che mi ha spinto in questa carriera.
I have never been a sexual being.	Non sono mai stato un essere sessuale.
I took off my shoes.	Mi sono tolto le scarpe.
They were talking about how things looked.	Stavano parlando di come sembravano le cose.
You have a gift.	Hai un regalo.
We might not be or it would be noticed.	Non potremmo essere o verrebbe notato.
I have flat feet.	Ho i piedi piatti.
Thousands of times.	Migliaia di volte.
I raised it again.	L'ho sollevato di nuovo.
The options are presented and discussed and a selection process takes place.	Le opzioni vengono presentate e discusse e si svolge un processo di selezione.
I liked them, he liked me, it was love at first sight.	Mi sono piaciuti, gli sono piaciuta me, è stato amore a prima vista.
So the police found him.	Così lo ha trovato la polizia.
It could be very useful.	Potrebbe essere molto utile.
He touched my nose with his finger.	Mi ha toccato il naso con un dito.
I just wanted to say this was an excellent article.	Volevo solo dire che questo era un articolo eccellente.
Now, we have him.	Ora, abbiamo lui.
We had to.	Dovevamo.
He went out and wanted to talk to me, but I left.	È uscita e voleva parlare con me, ma me ne sono andato.
Now he let me help you.	Ora lascia che ti aiuti.
But time was running out.	Ma il tempo stava finendo.
But these sold slowly.	Ma questi hanno venduto lentamente.
Leave it for an hour.	Lascialo per un'ora.
This is not helpful.	Questo non è utile.
He said he'd rather be near the fire where it was hot.	Ha detto che preferirebbe stare vicino al fuoco dove faceva caldo.
I would recommend giving it a try.	Consiglierei di provarlo.
Common to understand everything that was said around him.	Comune per capire tutto ciò che si diceva intorno a lui.
However, he remained in the game.	Tuttavia, è rimasto in gioco.
It's just a small part of your mother's story.	È solo una piccola parte della storia di tua madre.
A rule response is not required to show the cause.	Non è richiesta una risposta a una regola per mostrare la causa.
It turned out that the young woman had been in the army.	Si è scoperto che la giovane donna era stata nell'esercito.
There is hardly any soil on the fabric.	Non c'è quasi terra sul tessuto.
She didn't.	Non l'ha fatto.
She didn't say anything.	Non ha detto niente.
People just didn't know him.	La gente semplicemente non lo conosceva.
She wouldn't get up.	Non si sarebbe alzata.
He was suddenly tired.	Era improvvisamente stanco.
I've never even met her.	Non l'ho mai nemmeno conosciuta.
We want it to be public and all players are welcome.	Vogliamo che sia pubblico e tutti i giocatori sono i benvenuti.
He doesn't know any better.	Non sa niente di meglio.
The rest was pretty straightforward.	Il resto è stato piuttosto semplice.
Even if you are nice to her.	Anche se sii gentile con lei.
A real shooting range.	Un vero tiro a segno.
No controlled studies were identified.	Non sono stati identificati studi controllati.
Not to anyone, really, but most of all to her.	Né a nessuno, davvero, ma soprattutto a lei.
This same spot where we are now is a city.	Questo stesso punto in cui ci troviamo ora è una città.
Maybe that's what we're seeing.	Forse è quello che stiamo vedendo.
The sky is the limit where our program can go.	Il cielo è il limite dove può arrivare il nostro programma.
He is not dead but he has fallen down a few times.	Non è morto ma è caduto in basso alcune volte.
There seems to be so little faith in this crazy world.	Sembra che ci sia così poca fiducia in questo pazzo mondo.
Who can deposit.	Chi può depositare.
At least that was something.	Almeno quello era qualcosa.
This is not a reality show.	Questo non è un reality.
The surgery did not affect the final result.	L'intervento chirurgico non ha influito sul risultato finale.
If you can sleep, sleep in peace.	Se riesci a dormire, dormi in pace.
They studied the manuscript.	Hanno studiato il manoscritto.
But there are conditions like she must be married.	Ma ci sono condizioni come lei deve essere sposata.
I'd be in the truck.	Sarei nel camion.
The location was also wonderful.	Anche la posizione era meravigliosa.
I hope you're fine.	Spero tu stia bene.
The shot above is one such example.	Lo scatto sopra è un tale esempio.
They are within their rights and you are not.	Loro sono nei loro diritti e tu no.
But it was a nice plane.	Ma era un bell'aereo.
This was the final battle.	Questa è stata la battaglia finale.
Just download and play.	Basta scaricare e giocare.
His drug use was no longer of shock value.	Il suo uso di droghe non aveva più un valore shock.
Because we had our health.	Perché avevamo la nostra salute.
This is how women saw it.	Così lo vedevano le donne.
They didn't just ask people what their favorite band was.	Non si limitavano a chiedere alle persone quale fosse la loro band preferita.
Too much stress got the better of me.	Troppo stress ha avuto la meglio su di me.
We would be stuck.	Saremmo bloccati.
For his mother, for his sister.	Per sua madre, per sua sorella.
I mean, the walls of the green room were shaking.	Voglio dire, le pareti della stanza verde tremavano.
She just looked straight ahead through the glass.	Si limitò a guardare dritto davanti a sé attraverso il vetro.
We just started these and they are amazing.	Abbiamo appena iniziato questi e sono incredibili.
In reality, the whole world is a collection of life forms.	In realtà, il mondo intero è un insieme di forme di vita.
The mistake was mine.	L'errore è stato mio.
It may take some time to fix it.	Potrebbe volerci un po' di tempo per risolverlo.
Go where he wants you to go.	Andare dove vuole che tu vada.
If the mixture is too thick, add a little water.	Se il composto è troppo denso aggiungere un po' d'acqua.
She immediately turned to him with a smile.	Immediatamente si voltò verso di lui con un sorriso.
Whenever you move in his direction, you both take advantage of it.	Ogni volta che ti muovi nella sua direzione, entrambi ne traete vantaggio.
Unfortunately, the reality of the situation is far from pretty.	Sfortunatamente, la realtà della situazione è tutt'altro che carina.
The best part is the color range.	La parte migliore è la gamma di colori.
Gun control is not the answer.	Il controllo delle armi non è la risposta.
What they saw is unknown.	Quello che hanno visto è sconosciuto.
Which could be bad.	Il che potrebbe essere negativo.
Rain could help keep everything clean.	La pioggia potrebbe aiutare a mantenere tutto pulito.
And not even one or two or ten men.	E nemmeno uno o due o dieci uomini.
And he would never contact me again.	E non mi avrebbe mai più contattato.
He had been following the story for years.	Seguiva la storia da anni.
Even the baby.	Anche il bambino.
Just enter what the model and the data tell us.	Basta inserire ciò che il modello e i dati ci dicono.
The few who had actually spoken merely shook their heads.	I pochi che avevano effettivamente parlato si limitavano a scuotere la testa.
I have a key.	Ho una chiave.
Go beyond the numbers to know the customers.	Vai oltre i numeri per conoscere i clienti.
So it's just easier to stay in control.	Quindi è solo più facile mantenere il controllo.
She doesn't say anything.	Lei non dice niente.
This is where you will start to see some changes.	È qui che inizierai a vedere alcuni cambiamenti.
People could hear her cry.	La gente potrebbe cogliere il suo grido.
It's fast.	E veloce.
I put it there.	L'ho messo lì.
Your thinking will change.	Il tuo pensiero cambierà.
But many of us are unable to do so.	Ma noi molti non siamo in grado di farlo.
He had caused us both.	Ci aveva causato entrambi.
Everything changes and everything ends.	Tutto cambia e tutto finisce.
She could care less than what others thought.	Le potrebbe importare di meno di quello che gli altri ne pensavano.
Experienced people.	Persone con esperienza.
And how much is it.	E quanto costa.
I had done it for myself more than for any other reason.	L'avevo fatto per me più che per qualsiasi altra ragione.
But financial support is a must.	Ma il sostegno finanziario è d'obbligo.
The man nodded and stepped aside.	L'uomo annuì e si fece da parte.
Just my code.	Solo il mio codice.
Just so many contacts in one group, sometimes just one.	Solo così tanti contatti in un gruppo, a volte solo uno.
If you did, you could have asked him yourself.	Se l'avessi fatto, avresti potuto chiederglielo tu stesso.
There was very little they could do.	C'era ben poco che potessero fare.
He had two horses, one that was doing pretty well for the season.	Aveva due cavalli, uno che stava andando abbastanza bene per la stagione.
I've never met his mother.	Non ho mai conosciuto sua madre.
You can come with me if you want.	Puoi venire con me se vuoi.
She thanked them for their growing faith and love in difficult circumstances.	Ha ringraziato per la loro crescente fede e amore in circostanze difficili.
I was sure there was over three hundred thousand dollars.	Ero sicuro che ci fossero più di trecentomila dollari.
She hurt him deeply.	Lo ha ferito profondamente.
Very happy with it.	Molto felice con esso.
His eyes black with him, his hair black with worry.	I suoi occhi neri, i suoi capelli neri come la preoccupazione.
Never thought.	Mai pensato.
He is married and has two children.	È sposato e ha due figli.
Nobody has anything.	Nessuno ha niente.
Actually saying or meaning.	In realtà dire o significare.
As if someone was waiting.	Come se qualcuno stesse aspettando.
It is a new technology.	È una nuova tecnologia.
She was asking for help.	Stava chiedendo aiuto.
He died instantly.	È morto sul colpo.
But that cause is much bigger than any leader.	Ma quella causa è molto più grande di qualsiasi leader.
I offered to listen.	Mi sono offerto di ascoltare.
He brought out the girls.	Ha tirato fuori le ragazze.
Which he would pay for it.	Cosa che avrebbe pagato per farlo.
I have a lot of shit to take care of.	Ho un sacco di merda di cui occuparmi.
And go.	E via.
I missed you for a few weeks.	Mi sei mancato per poche settimane.
Which is entirely reasonable.	Il che è del tutto ragionevole.
This provides support for these different methods.	Ciò fornisce supporto per questi diversi metodi.
The frequency was high.	La frequenza era alta.
The best way to practice is against the wall.	Il modo migliore per esercitarsi è contro il muro.
For some reason it doesn't break.	Per qualche motivo non si rompe.
To help them.	Per aiutarli.
I did not like it.	non mi è piaciuto.
At school.	A scuola.
He was much nicer in person.	Era molto più bello di persona.
Things coming up.	Cose in arrivo.
Whether you have time is another matter.	Che tu abbia tempo, è un'altra cosa.
He lost his job.	Ha perso il lavoro.
But none of them are zero.	Ma nessuno di loro è zero.
And not without reason.	E non senza motivo.
He felt this was not going to be appropriate.	Sentiva che questo non sarebbe stato appropriato.
Otherwise, the check ends.	In caso contrario, il controllo termina.
He worked because he believed in the cause.	Ha lavorato perché credeva nella causa.
Drive it to me.	Guidala da me.
Then the mind will not have to think about the body.	Allora la mente non dovrà pensare al corpo.
Rear multimedia files of various types.	File multimediali posteriori di vario tipo.
I don't know what the problem is with her.	Non so qual è il problema con lei.
Someday.	Uno di questi giorni.
They want to solve the crime.	Vogliono risolvere il crimine.
They will come to me later.	Successivamente verranno da me.
He was born with a style.	È nato con uno stile.
He can't tell me where he's going.	Non può dirmi dove sta andando.
We have that system.	Abbiamo quel sistema.
This was partly due to the act they did.	Ciò era in parte dovuto all'atto che facevano.
The material had to have spirit.	Il materiale doveva avere spirito.
I had no more words to say.	Non avevo più parole da dire.
That is if it has never gone faster than what we have seen.	Questo se non è mai andato più veloce di quello che abbiamo visto.
Pour over the oil.	Versare sopra l'olio.
Some people have a gift.	Alcune persone hanno un dono.
The storm was over.	La tempesta era finita.
They looked angry.	Sembravano arrabbiati.
Build this house in your mind.	Costruisci questa casa nella tua mente.
To have the same impact.	Per avere lo stesso impatto.
I love the way your mind works and the things you say.	Amo il modo in cui lavora la tua mente e le cose che dici.
At one point he thought it was funny.	A un certo punto ha pensato che fosse divertente.
This is exactly my point.	Questo è esattamente il mio punto.
I had said just enough to put her in her place.	Avevo detto quel tanto che bastava per metterla al suo posto.
It was just stupid for me to be involved.	Era semplicemente stupido per me essere coinvolto.
He could think of nothing but the dead child.	Non riusciva a pensare a nient'altro che al bambino morto.
But that doesn't mean it's out of stock.	Ma questo non significa che sia esaurito.
I needed gas.	Ho avuto bisogno di gas.
It makes a big difference, she says.	Fa una grande differenza, dice.
Six independent experiments were performed and representative data were shown.	Sono stati eseguiti sei esperimenti indipendenti e sono stati mostrati i dati rappresentativi.
Why are there text errors ?.	Perché ci sono errori di testo?.
I talk to the fish.	Parlo con il pesce.
Of course, she hadn't.	Certo, non l'aveva fatto.
I love him even more this way.	Lo amo ancora di più in questo modo.
What others think of me is none of my business.	Quello che gli altri pensano di me non sono affari miei.
But things, feelings and people change.	Ma le cose, i sentimenti e le persone cambiano.
The moment you move your eye, it's out of focus.	Nel momento in cui muovi l'occhio, è fuori fuoco.
It's been coming for some time.	Sta arrivando da un po' di tempo.
In other words, they go straight into space.	In altre parole, vanno dritti nello spazio.
Tell us about that victory and what it means to you.	Raccontaci di quella vittoria e cosa significa per te.
Then the brain wants a working solution.	Allora il cervello vuole una soluzione funzionante.
This will be bigger and better.	Questo sarà più grande e migliore.
I have a daughter who is my whole world.	Ho una figlia che è il mio intero mondo.
Not necessarily a specific type of meat, but any type of meat.	Non necessariamente un tipo specifico di carne, ma ogni tipo di carne.
She doesn't need it.	Non ne ha bisogno.
She had an explanation.	Aveva una spiegazione.
She couldn't promise.	Non poteva promettere.
There is never a truly calm time in the gaming industry.	Non c'è mai un momento davvero calmo nell'industria dei giochi.
Can someone please provide a correct reference of this result.	Qualcuno può per favore fornire un riferimento corretto di questo risultato.
The next day, the cells were treated as previously described.	Il giorno successivo, le cellule sono state trattate come descritto in precedenza.
It is the zero point.	È il punto zero.
But it's a big place.	Ma è un posto grande.
We find out, one company and one family at a time.	Lo scopriamo, un'azienda e una famiglia alla volta.
They will take a few.	Ne prenderanno alcuni.
I don't have the time or energy to worry about them.	Non ho il tempo o l'energia per preoccuparmi di loro.
And so is the fourth rule.	E così è la quarta regola.
Get up, take the post.	Alzati, prendi il post.
He gave her his care and her protection.	Le diede le sue cure e la sua protezione.
They feel so soft on my skin.	Si sentono così morbidi sulla mia pelle.
These change everything.	Questi cambiano tutto.
But what do we need today that will improve our society.	Ma di cosa abbiamo bisogno oggi, che migliorerà la nostra società.
I don't speak the language.	Non parlo la lingua.
Every day is a gift.	Ogni giorno è un dono.
Essentially her state was wonder.	Essenzialmente il suo stato era meraviglia.
Then, as quickly as it had begun, it was over.	Poi, con la stessa rapidità con cui era iniziato, era finita.
So it can't be that bad.	Quindi non può essere così male.
It was far too clear.	Era di gran lunga troppo chiaro.
I can get by with a lot of things.	Posso cavarmela con un bel po' di cose.
Loves chose us before we chose love.	Gli amori ci hanno scelto prima che noi scegliessimo l'amore.
They certainly had their tough times.	Sicuramente hanno avuto i loro momenti difficili.
It was kind of an ideal for him.	Era una specie di ideale per lui.
Some things were more important.	Alcune cose erano più importanti.
We fight a common enemy.	Combattiamo un nemico comune.
I like everything.	Mi piace tutto.
Still, it's not impossible.	Eppure, non è impossibile.
I'm still quite busy.	Sono ancora abbastanza impegnato.
The lights go out.	Le luci si spengono.
It's not really far.	Non è davvero lontano.
Make a mistake.	Fa un errore.
Getting the job would be a major career move.	Ottenere il lavoro sarebbe una mossa importante per la carriera.
He took a step back.	Fece un passo indietro.
He books a room for a week.	Si prenota una stanza per una settimana.
And that's what you are doing now.	Ed è quello che state facendo voi adesso.
Our real interest is what happens after he leaves here.	Il nostro vero interesse è cosa succede dopo che se ne va di qui.
Tonight, however, she seemed worried.	Stanotte, però, sembrava preoccupata.
This was a very nice tea.	Questo è stato un tè molto bello.
It is in a strange place.	È in un posto strano.
Her nose was clearly broken.	Il suo naso era chiaramente rotto.
Indeed, years later, reading and writing such files became popular.	In effetti, anni dopo, la lettura e la scrittura di tali file divennero popolari.
Now they were close at hand.	Adesso erano a portata di mano.
The leaves of the tree represent the current species.	Le foglie dell'albero rappresentano la specie attuale.
I see respect for my daughter and me, but you are right.	Vedo rispetto per me e mia figlia, ma hai ragione.
That is to say, design is not art.	Vale a dire, il design non è arte.
So you have several relatively simple ways to attack the question.	Quindi hai diversi modi relativamente semplici per attaccare la domanda.
So there is certainly development potential.	Quindi c'è sicuramente un potenziale di sviluppo.
You have given advice on statistical methods.	Ha dato consigli sui metodi statistici.
The time for talking is over.	Il tempo per parlare è finito.
So no problem there.	Quindi nessun problema lì.
Then he disappeared again.	Poi è sparito di nuovo.
Music is not about where you are.	La musica non riguarda il livello in cui ti trovi.
You three were my parents.	Voi tre eravate i miei genitori.
It wasn't fair.	Non era giusto.
It is a question here of the new state of knowledge.	Si tratta qui del nuovo stato di conoscenza.
I need to watch a movie.	Ho bisogno di guardare un film.
However, none of us believed what happened to her.	Comunque, nessuno di noi ha creduto a quello che le è successo.
And then the machine killed the wrong man.	E poi la macchina ha ucciso l'uomo sbagliato.
It can be hard to imagine that they were once kids.	Può essere difficile immaginare che una volta fossero ragazzini.
I stopped listening to anything else.	Ho smesso di ascoltare nient'altro.
Spring house and smokehouse.	Casa di primavera e affumicatoio.
Something about the boy.	Qualcosa sul ragazzo.
In fact immediately after dinner.	Infatti subito dopo cena.
It is not clear how these conditions were established.	Non è chiaro come tali condizioni siano state stabilite.
They did it for their own pleasure and for their own benefit.	Lo hanno fatto per il proprio piacere e per il proprio beneficio.
I enjoyed being able to tell the story of him.	Mi è piaciuto poter raccontare la sua storia.
Take his name off there.	Togli il suo nome da lì.
Not a good combination.	Non una buona combinazione.
I felt powerful for the first time in my life.	Mi sono sentito potente per la prima volta nella mia vita.
I like to make someone laugh when they're having a bad day.	Mi piace far ridere qualcuno quando sta passando una brutta giornata.
I didn't care and just kept going.	Non me ne sono preoccupato e ho continuato.
Read more of this post.	Leggi di più di questo post.
We would take it straight out of the bag by ourselves, of course.	Lo toglieremmo direttamente dalla borsa da soli, ovviamente.
The word would not have come to her.	La parola non le sarebbe venuta.
They could imagine.	Potevano immaginare.
You make him pour tea on his computer.	Gli fai versare il tè sul suo computer.
But she turned back, looked at me again and smiled.	Ma tornò indietro, mi guardò di nuovo e sorrise.
We will both be happy.	Saremo entrambi felici.
And if you don't get the following results, there's a problem.	E se non ottieni i seguenti risultati, c'è un problema.
But it is an important fact.	Ma è un fatto importante.
This time nothing happened.	Questa volta non è successo niente.
There will be a lot of projects and, of course, project work time.	Ci saranno molti progetti e, naturalmente, tempo di lavoro per i progetti.
Local print marketing.	Marketing di stampa locale.
She had to go check them out.	Doveva andare a controllarli.
It's just pain, and pain.	E solo dolore, e dolore.
I think she might have my baby in there.	Penso che potrebbe avere il mio bambino lì dentro.
He really knew the game.	Conosceva davvero il gioco.
That would be shut down immediately.	Quello verrebbe spento immediatamente.
I was accepted there.	Sono stato accettato lì.
Glad you wrote your blog.	Felice che tu abbia scritto il tuo blog.
No patient died.	Nessun paziente è morto.
You on your knees.	Tu in ginocchio.
And he said eight.	E ha detto otto.
He has to come from top management.	Deve venire dall'alta dirigenza.
It may not be very long.	Potrebbe non essere molto lungo.
I wanted to go home for breakfast and then to bed.	Volevo andare a casa a colazione e poi a letto.
I am a mother.	Sono madre.
This can be achieved in two ways.	Questo può essere ottenuto in due modi.
The whole world as we usually see it is a dead world.	Il mondo intero come lo vediamo di solito è un mondo morto.
, for twenty years.	, da vent'anni.
I couldn't get an eye on them.	Non riuscivo a metterli d'occhio.
Her knees ached and one of her feet was asleep.	Le facevano male le ginocchia e uno dei suoi piedi dormiva.
However, her function is not clearly understood.	Tuttavia, la sua funzione non è chiaramente compresa.
It's dark.	È scuro.
Our band versus someone else's band.	La nostra band contro la band di qualcun altro.
He is not the first to do this.	Non è il primo a farlo.
To touch it.	Per toccarlo.
I chose him.	Ho scelto lui.
Nothing is worth anything.	Niente vale niente.
If we only knew what that thing was, we would know.	Se solo sapessimo cos'era quella cosa, lo sapremmo.
You weren't here.	Tu non eri qui.
We are really just friends.	Siamo davvero solo amici.
Was she beautiful.	Era bella.
His head hurt too much.	La testa gli faceva troppo male.
And many, many others.	E molti, molti altri.
Cook them a meal or get them coffee.	Cucina loro un pasto o prendi loro il caffè.
Not sure if this could have anything to do with it.	Non sono sicuro se questo potrebbe avere qualcosa a che fare con esso.
I realized it was true.	Ho capito che era vero.
He wanted him to own her too.	Voleva che possedesse anche lei.
Having mine cut really shows me the difference.	Aver tagliato il mio mi mostra davvero la differenza.
It will be great.	Sarà fantastico.
It was nice to see you again.	È stato bello rivederti.
Spreads her legs.	Allarga le gambe.
To learn more, please click here.	Per saperne di più, clicca qui.
I can get a new perspective.	Posso avere una nuova prospettiva.
Don't be so stupid.	Non essere così stupido.
You only want the money for three weeks.	Vuoi i soldi solo per tre settimane.
Talk about beautiful.	Parla di bello.
But it will be fun to try to find the answer together.	Ma sarà divertente cercare di trovare insieme la risposta.
I'm not sure that's right.	Non sono sicuro che sia giusto.
I had long hair.	Avevo i capelli lunghi.
He knew she could take the fall.	Sapeva che avrebbe potuto subire la caduta.
He planned his studies and wrote the manuscript.	Pianificò gli studi e scrisse il manoscritto.
Her face was bright with pleasure.	Il suo viso era luminoso di piacere.
They were like a screen.	Erano come uno schermo.
I don't even understand how it was obtained.	Non capisco nemmeno come sia stato ottenuto.
I can take it.	Posso prenderlo.
Eat good food, exercise, go out.	Mangia del buon cibo, fai esercizio, esci.
I've seen how you get into character.	Ho visto come entri nel personaggio.
At least he didn't have to worry about hell.	Almeno non doveva preoccuparsi dell'inferno.
My friend and myself were waiting for you.	Il mio amico e me stesso ti stavano aspettando.
I've been running for my life.	Ho corso per la mia vita.
He should be back in a couple of days.	Dovrebbe tornare tra un paio di giorni.
The ship would slow down and another would gain.	La nave rallenterebbe e un'altra guadagnerebbe.
However, for many people, sex can only be fun.	Tuttavia, per molte persone, il sesso può essere solo divertente.
I wait to see what comes out.	Aspetto di vedere cosa viene fuori.
Cost aspects are discussed in this section.	In questa sezione vengono discussi gli aspetti di costo.
Live it now !.	Ora vivilo!.
And the song is wonderful.	E la canzone è meravigliosa.
Just tell me what's happening to you.	Dimmi solo cosa ti sta succedendo.
I am playing well.	Sto giocando bene.
All authors contributed to the analysis and discussion of the results.	Tutti gli autori hanno contribuito all'analisi e alla discussione dei risultati.
I think the boy is married.	Penso che il ragazzo sia sposato.
I consider light as a matter.	Considero la luce come una materia.
I understand.	Ho capito.
He looked around, then at the ground.	Si guardò intorno, poi a terra.
Apparently, it may have been.	A quanto pare, potrebbe essere stato.
You don't have to miss yourself anymore.	Non devi più sentirti la mancanza.
The boys come to the front door.	I ragazzi vengono alla porta d'ingresso.
Let his death come if he has to.	Che venga la sua morte, se deve.
I have no other real pleasure.	Non ho altro vero piacere.
Well, he laughed at her.	Beh, lui ha riso di lei.
He would just go and have a look.	Sarebbe solo andato a dare un'occhiata.
Please clarify your facts on these important matters.	Per favore, chiarisci i tuoi fatti su queste questioni importanti.
I wanted to involve people in their politics.	Volevo coinvolgere le persone nella loro politica.
Get the blue one.	Prendi quello blu.
But people buy it.	Ma la gente lo compra.
He served another year as a science teacher at a government school.	Ha servito un altro anno come insegnante di scienze in una scuola governativa.
I soon discovered how difficult it was.	Presto ho scoperto quanto fosse difficile.
They are numerous.	Sono numerosi.
Previous reviews can be found here.	Le recensioni precedenti possono essere trovate qui.
Clearly, it may not be.	Chiaramente, potrebbe non esserlo.
It is a very nice property.	È una proprietà molto carina.
That is why we are here.	Ecco perché siamo qui.
Your family will be destroyed.	La tua famiglia sarà distrutta.
But it's fast.	Ma è veloce.
There was so much to do.	C'era così tanto da fare.
That was his working life.	Quella era la sua vita lavorativa.
The request for special investigations was rejected.	La richiesta di accertamenti speciali è stata respinta.
No rules in the books.	Nessuna regola nei libri.
He seemed familiar to me.	Mi sembrava familiare.
He called his mother.	Chiamò sua madre.
It is a home.	È una casa.
We were totally high.	Eravamo totalmente sballati.
I like to help.	Mi piace essere d'aiuto.
This time it was different.	Questa volta era diverso.
See attached photo.	Vedi foto allegata.
And he scared me too.	E ha spaventato anche me.
He thinks outside the box, so to speak.	Pensa fuori dagli schemi, per così dire.
That's what you do.	È quello che fai.
Perhaps it is true that these things are impossible.	Forse è vero che queste cose sono impossibili.
A concept so simple that it is so difficult for many to accept.	Un concetto così semplice che è così difficile da accettare per molti.
He just disappeared.	È appena scomparso.
Image between your ears.	Immagine tra le tue orecchie.
A lot.	Un bel po.
This is the only way to go.	Questo è l'unico modo per andare.
He arrived on the front line.	È arrivato in prima linea.
But she hasn't seen it.	Ma lei non l'ha vista.
Freddo.	Freddo.
She turns and looks at me.	Si gira e mi guarda.
They don't come alone.	Non vengono da soli.
This is new to me.	Questa è una cosa nuova per me.
I really see it as a pleasure.	Lo vedo davvero come un piacere.
This is not entirely true.	Non è del tutto vero.
The company cannot move quickly.	L'azienda non può muoversi rapidamente.
God remained the same.	Dio è rimasto lo stesso.
It is not possible to observe a significant difference between their error bars.	Non è possibile osservare una differenza significativa tra le loro barre di errore.
There are several ways to solve the problem.	Ci sono diversi modi per risolvere il problema.
And look on the bright side.	E guarda il lato positivo.
We pay for it.	Lo paghiamo.
The ID, by definition, must be unique.	L'ID, per definizione, deve essere unico.
She feared he was gone.	Temeva che fosse andato via.
This causes different things to have different colors.	Questo fa sì che cose diverse abbiano colori diversi.
I hate them so.	Li odio così.
No windows, either.	Niente finestre, nemmeno.
He could run like the wind.	Poteva correre come il vento.
There is no point in going back to bed now.	Non ha senso tornare a letto adesso.
But of course she walked away and did, so clearly it's not impossible.	Ma ovviamente se n'è andato e l'ha fatto, quindi chiaramente non è impossibile.
I feel responsible for him.	Mi sento responsabile per lui.
Everything vanished from her sight.	Tutto svanì dalla sua vista.
But she had to make a point.	Ma doveva fare un punto.
He nodded and walked over.	Lui annuì e si avvicinò.
We will follow him in my place.	Seguiremo lui al posto mio.
He might think we won't find out anyway.	Potrebbe pensare che non lo scopriremo comunque.
But some people should be careful.	Ma alcune persone dovrebbero stare attenti.
He felt as if he had been used for the performance.	Aveva la sensazione di essere stato usato per l'esibizione.
, of the second.	, del secondo.
One is on or off of it.	Uno è sopra o fuori di esso.
I thought my little world was over.	Pensavo che il mio piccolo mondo fosse finito.
Take it out.	Tiralo fuori.
He was coming.	Stava arrivando.
The brothers rise up against each other.	I fratelli insorgono l'uno contro l'altro.
Some become beautiful.	Alcuni diventano belli.
I was smart and completely right in my choice.	Sono stato intelligente e completamente nel giusto nella mia scelta.
But the eyes spoke in their own way.	Ma gli occhi parlavano a modo loro.
You can see how they chose to run their shop.	Puoi vedere come hanno scelto di gestire il loro negozio.
His eyes were huge.	I suoi occhi erano enormi.
Of that she could be sure.	Di questo poteva essere sicura.
She might have loved her her husband, but she really needed him.	Avrebbe potuto amare suo marito, ma aveva davvero bisogno di lui.
And I wanted to thank everyone for the amazing support.	E volevo ringraziare tutti per lo straordinario supporto.
She looked surprised.	Sembrava sorpreso.
Perhaps, after a few years, there may have been a way.	Forse, dopo qualche anno, potrebbe esserci stato un modo.
She at least she wasn't standing.	Almeno non era in piedi.
She was to receive it from the king.	Lo doveva ricevere dal re.
I called him.	L'ho chiamato.
Maybe she just didn't know what to do under those circumstances.	Forse semplicemente non sapeva come comportarsi in quelle circostanze.
She refused it, of course.	L'ha rifiutata, ovviamente.
The experience, however, did not last.	L'esperienza, tuttavia, non ha resistito.
Science is her favorite subject.	La scienza è la sua materia preferita.
They have done other things better, different, perhaps more popular.	Hanno fatto altre cose meglio, diverse, forse più popolari.
That's right, a nine-picture deal.	Esatto, un affare di nove foto.
Slow down the advance for today.	Rallenta l'avanzata per oggi.
They will listen to me because they will be afraid.	Mi ascolteranno perché avranno paura.
But she makes me smile, she makes me happy.	Ma mi fa sorridere, mi rende felice.
Meant to be.	Inteso ad essere.
My car has appeared.	La mia macchina è apparsa.
It becomes final when you die.	Diventa definitivo quando muori.
She made me take a picture too.	Mi ha fatto fare una foto anche lui.
But then they opened the next bag.	Ma poi hanno aperto la borsa successiva.
If you weren't.	Se non lo fossi.
It might take you until tomorrow.	Potrebbe volerci fino a domani.
I've never done any before.	Non ne ho mai fatti prima.
We will show you a good time.	Ti mostreremo un buon momento.
Pour into a glass.	Versare in un bicchiere.
He never spoke to me.	Non mi ha mai parlato.
A dear friend, a long time ago.	Un caro amico, tanto tempo fa.
Right here at this fair about three or four years ago.	Proprio qui a questa fiera circa tre o quattro anni fa.
No credit card is required.	Non è richiesta alcuna carta di credito.
Take off that stupid dress and let technology lead.	Togliti quello stupido vestito e lascia che la tecnologia guidi.
I can do the same thing.	Posso fare la stessa cosa.
Next, he was gone.	Il prossimo, se n'era andato.
At an evening literature class.	Ad una lezione serale di letteratura.
He was busy with other things, but it happened anyway.	Era impegnato con altre cose, ma è successo comunque.
There is no such thing.	Non vi è nulla di simile.
That's why you managed to enter the circle.	Ecco perché sei riuscito ad entrare nel cerchio.
I drove home.	Ho guidato a casa.
I could leave now.	Potrei andarmene adesso.
I have to respond to people.	Devo rispondere alle persone.
These mistakes come from not using your legs for power.	Questi errori derivano dal non usare le gambe per il potere.
Life was fun again.	La vita era di nuovo divertente.
Something is incorrect here I feel.	Qualcosa non è corretto qui mi sento.
We need new ideas in this area.	Abbiamo bisogno di nuove idee in questo settore.
Looking at the phone, she turned away.	Guardando il telefono, si voltò.
Have a little drink.	Bevi un po'.
She noticed immediately.	Se ne accorse subito.
How very hot.	Come molto caldo.
It often seems like nothing.	Spesso sembra niente.
I want to make things right.	Voglio sistemare le cose.
I want the word where it ends and begins.	Voglio la parola dove finisce e comincia.
This was the situation in the reported case.	Questa era la situazione nel caso denunciato.
If they were good enough, he might just have left them.	Se fossero stati abbastanza bravi, avrebbe potuto semplicemente lasciarli.
But please be careful.	Ma per favore, stai attento.
I think it's me though.	Penso che sono io però.
It depends on what are the reasons for our behavior.	Dipende da quali sono le ragioni del nostro comportamento.
The children are fine.	I bambini stanno bene.
The rest of the argument remains the same.	Il resto dell'argomento rimane lo stesso.
They are real things.	Sono cose reali.
This means no private schools.	Ciò significa niente scuole private.
So he did it.	Quindi l'ha fatto.
It was necessary, however.	Era necessario, però.
I talked to him on the phone.	Gli ho parlato al telefono.
They do it every year and love it.	Lo fanno ogni anno e lo adorano.
Cancer is too easy.	Il cancro è troppo facile.
I said this is a funny thing.	Ho detto che questa è una faccenda divertente.
And she wanted to do something.	E lei voleva fare qualcosa.
Beyond this limit the normal rules apply.	Oltre a questo limite si applicano le normali regole.
Songs are made of these things.	Le canzoni sono fatte di queste cose.
And that was the point, it seemed.	E questo era il punto, sembrava.
I had to go to the kitchen holding on to things.	Dovevo andare in cucina aggrappandomi alle cose.
I couldn't in the past.	Non potevo in passato.
They were seeing something.	Stavano vedendo qualcosa.
But that didn't help, really.	Ma questo non è servito a niente, davvero.
I can't wait to experience the years from now until then.	Non vedo l'ora di vivere gli anni da adesso fino a quel momento.
We can now move on to the next step.	Possiamo ora passare al passaggio successivo.
To achieve our goal, let's consider two cases.	Per raggiungere il nostro obiettivo, consideriamo due casi.
I love the quality and the fit.	Amo la qualità e la vestibilità.
Players need to know what happened.	I giocatori devono sapere cosa è successo.
I followed the road.	Ho seguito la strada.
But they would have so much fun.	Ma si divertirebbero così tanto.
I totally lose control.	Perdo totalmente il controllo.
Weekend prices could be higher.	I prezzi del fine settimana potrebbero essere più alti.
You have to feel these things to play against it.	Devi sentire queste cose per giocarci contro.
I've considered what to do.	Ho considerato cosa fare.
My arms are so strong that they can lift two bodies.	Le mie braccia sono così forti che possono sollevare due corpi.
This will get you started in a good position.	Questo ti farà iniziare in una buona posizione.
You should do it.	Dovresti farlo.
It has two.	Ne ha due.
Get something you think is cute.	Ottenere qualcosa che pensi sia carino.
I told her about the crime scene.	Le ho parlato della scena del crimine.
But we'll never know.	Ma non lo sapremo mai.
Incredible.	Incredibile.
Communication and information kill theory.	La comunicazione e l'informazione uccidono la teoria.
No expression on her face.	Nessuna espressione sul suo volto.
There is no love without it.	Non c'è amore senza di essa.
There is no hard and fast rule when it comes to self defense.	Non esiste una regola rigida per quanto riguarda l'autodifesa.
It can't have been easy.	Non dev'essere stato facile.
I love this old car.	Adoro questa vecchia macchina.
I return to those again and again.	Ritorno a quelli ancora e ancora.
We need a long look at that place.	Abbiamo bisogno di una lunga occhiata in quel posto.
She bought it someone local, but not someone in town.	L'ha comprato qualcuno del posto, ma non qualcuno in città.
So here's the before and after.	Quindi ecco il prima e il dopo.
She was tomorrow.	Lei era domani.
Let's help each other.	Aiutiamoci.
They never thought it could be different.	Non hanno mai pensato che potesse essere diverso.
He smiled into my eyes.	Mi sorrise negli occhi.
Watch the water rise.	Guardare l'acqua salire.
It is a little difficult to explain.	È un po' difficile da spiegare.
At six hundred thousand dollars, the state fell cheap.	A seicentomila dollari, lo stato è sceso a buon mercato.
I check my watch.	Controllo il mio orologio.
Work at our home.	Lavora a casa nostra.
Because certainly that world was over.	Perché certamente quel mondo era finito.
Except, perhaps, for the choice of the place.	Tranne, forse, per la scelta del luogo.
I should have said yes.	Avrei dovuto dire di sì.
Other than law enforcement.	Altro che applicazione della legge.
My question is, are you the only person using it.	La mia domanda è, sei l'unica persona che lo utilizza.
You need to search his room.	Devi perquisire la sua stanza.
I told him if he hit her again he would break his neck.	Gli ho detto che se l'avesse colpita di nuovo si sarebbe rotto il collo.
He doesn't want to be like other adults.	Non vuole essere come gli altri adulti.
I got you.	Ti ho preso.
Some of that white stuff.	Un po' di quella roba bianca.
The use of physical force can cause injury.	L'uso della forza fisica può causare lesioni.
He made me feel sad.	Mi ha fatto sentire triste.
All of those, apparently, were down here at this level and below.	Tutti quelli, a quanto pare, erano quaggiù a questo livello e al di sotto.
She had no experience with men and no mother to guide her.	Non aveva esperienza con gli uomini e nessuna madre che la guidasse.
The first period was lost.	Il primo periodo è stato perso.
Yet we love them so much.	Eppure li amiamo così tanto.
Ask my doctor.	Chiedi al mio dottore.
Of course, every customer wants to receive the best services available.	Certo, ogni cliente vuole ricevere i migliori servizi disponibili.
It may be too quick to really feel.	Potrebbe essere troppo veloce per sentirsi davvero.
The boy can barely stand up.	Il ragazzo riesce a malapena a stare in piedi.
And that should be enough.	E questo dovrebbe bastare.
They would never be the same.	Non sarebbero mai stati gli stessi.
There doesn't seem to be a middle ground with this.	Non sembra esserci una via di mezzo con questo.
There are some things that are right and wrong.	Ci sono alcune cose che sono giuste e sbagliate.
They ran all night.	Corsero per tutta la notte.
You see the front but not the back.	Vedi la parte anteriore ma non la parte posteriore.
For my website.	Per il mio sito web.
You may not be affected in the same way as everyone else.	Potresti non essere influenzato allo stesso modo di tutti gli altri.
A secret place, unless someone was in the air.	Un luogo segreto, a meno che non ci fosse qualcuno nell'aria.
The food in the bar is good.	Il cibo al bar è buono.
He's fine tonight.	Sta bene stasera.
Which, come to think of it, it is.	Che, a pensarci bene, lo è.
The only question is when. '	L'unica domanda è quando'.
The rain kept falling.	La pioggia continuava a cadere.
I thought they did.	Ho pensato che lo facessero.
Yet he does not see.	Eppure non vede.
It is quite long.	È abbastanza lungo.
People are real here.	Le persone sono reali qui.
I can feel my fingers.	Riesco a sentire le mie dita.
If it had a unique name, there were probably unique rules.	Se aveva un nome univoco, probabilmente c'erano regole univoche.
He did well.	Ha fatto bene.
He starts with yourself.	Inizia da te stesso.
It is a real battle.	È una vera battaglia.
What a disappointment.	Che delusione.
And this can vary.	E questo può variare.
We would be interested in this fight.	Saremmo interessati a questa lotta.
The film is considered lost.	Il film è considerato perduto.
Take the cross.	Prendi la croce.
We don't want that to happen again.	Non vogliamo che accada di nuovo.
But now he realized he was too old.	Ma ora si rese conto di essere troppo vecchio.
Skills can be taught.	Le abilità possono essere insegnate.
Some read like love letters.	Alcuni leggono come lettere d'amore.
We keep it simple.	Manteniamo le cose semplici.
This is the perfect problem.	Questo è il problema perfetto.
Son of him, finally standing there.	Suo figlio, finalmente lì in piedi.
Not completely broken, but definitely broken.	Non completamente rotto, ma decisamente rotto.
She has never heard her so angry.	Non l'ha mai sentita così arrabbiata.
It appears to be due to a combination.	Sembra essere a causa di una combinazione.
I remained calm.	Sono rimasto calmo.
I want to make sure they're good, whatever they are.	Voglio assicurarmi che siano buoni, qualunque cosa siano.
Not even, like, close.	Nemmeno, tipo, vicino.
After that, he should have seen.	Dopo di che, avrebbe dovuto vedere.
It is difficult to see.	È difficile da vedere.
The station remains silent.	La stazione rimane silenziosa.
There is nothing wrong with seeing the beauty of the human body.	Non c'è niente di sbagliato nel vedere la bellezza del corpo umano.
Great service and selection.	Ottimo servizio e selezione.
Both types are unknown, because that's the point.	Entrambi i tipi sono sconosciuti, perché questo è il punto.
We found a corner table to sit on.	Abbiamo trovato un tavolo d'angolo dove sederci.
It is not even written.	Non è nemmeno scritto.
Your work, my friend.	Il tuo lavoro, amico mio.
The room is really clean.	La stanza è davvero pulita.
They still serve them for breakfast, lunch and dinner.	Li servono ancora a colazione, pranzo e cena.
It is an important part of this conversation.	È una parte importante di questa conversazione.
His face was white in the dark.	Il suo viso era bianco nell'oscurità.
And the bottom line of him is simple.	E la sua linea di fondo è semplice.
I think it's a bad deal.	Penso che sia un cattivo affare.
He didn't want to be a part of it.	Non voleva farne parte.
I'm lost.	Mi sono perso.
The changes can take the form of an entirely new policy.	Le modifiche possono assumere la forma di una politica completamente nuova.
But the schemes of history no longer needed them.	Ma gli schemi della storia non li servivano più.
The case is something else in the future.	Il caso è qualcos'altro nel futuro.
It has never been like this.	Non è mai stato così.
To be like.	Essere come.
Many can therefore imagine it or imagine it.	Molti possono quindi immaginarlo o immaginarlo.
It went no further.	Non è andato oltre.
Not a man of them under six feet.	Non un uomo di loro sotto i sei piedi.
Choose a fun game that you have played and launch it.	Scegli un gioco divertente a cui hai giocato e lancialo.
Turn it into a team effort.	Trasformalo in un lavoro di squadra.
The test was then repeated immediately using the same procedure.	Il test è stato quindi ripetuto immediatamente utilizzando la stessa procedura.
I ask questions.	faccio domande.
It had taken a while to get used to such iced tea.	C'era voluto un po' per abituarsi a un tè così freddo.
He had a heart attack.	Ha avuto un infarto.
It's like pain.	È come il dolore.
There's more.	C'è di più.
This can be achieved in several ways.	Questo può essere ottenuto in diversi modi.
I am a good football player.	Sono un bravo giocatore di football.
Spring tea in great demand.	Il tè primaverile molto richiesto.
Every chance he got, he got in his way.	Ogni possibilità che ha avuto, si è messo sulla sua strada.
I never wanted you, you know.	Non ti ho mai voluto, lo sai.
Mine was trying to get a production off the ground.	Il mio stava cercando di far decollare una produzione.
Then you go back down for another couple of weeks.	Poi torni sotto per un altro paio di settimane.
It's a shitty peace.	È una pace di merda.
They believe it was an accident.	Credono sia stato un incidente.
Use what you think will work best.	Usa ciò che pensi possa funzionare meglio.
The walls were too smooth, the floor too flat.	Le pareti erano troppo lisce, il pavimento troppo piatto.
As long as it's honest work.	Finché è un lavoro onesto.
For the moment, the discussion is general.	Per il momento, la discussione è generale.
Move to free yourself.	Muoviti per liberarti.
The meaning was clear enough.	Il significato era abbastanza chiaro.
You have to move on with your life.	Devi andare avanti con la tua vita.
He hadn't even known how she tasted.	Neanche lui aveva conosciuto il sapore di lei.
The next day, he was dead.	Il giorno dopo, era morto.
It turned out well.	Si è rivelato bene.
He did not answer.	Non ha risposto.
Another shape is green with white lines.	Un'altra forma è verde con linee bianche.
He was looking over my head towards the parking lot.	Stava guardando sopra la mia testa, verso il parcheggio.
We hadn't worked for some time.	Da tempo non si lavorava più.
He wasn't the father none of us needed.	Non era il padre di cui nessuno di noi aveva bisogno.
I couldn't make out a word from my notes.	Non riuscivo a distinguere una parola dai miei appunti.
He didn't know.	Non lo sapeva.
From close range.	Da distanza ravvicinata.
And the reason is obvious.	E il motivo è ovvio.
So we will never know.	Quindi non potremo mai saperlo.
I think it will actually crash.	Penso che effettivamente si bloccherà.
I touched her arm.	Le ho toccato il braccio.
Several factors influence the due process requirements in a particular case.	Diversi fattori influenzano i requisiti del giusto processo in un caso particolare.
Everyone else nodded in agreement.	Tutti gli altri annuirono in accordo.
The whole family is.	L'intera famiglia lo è.
On average, at least.	In media, almeno.
This will continue in this question.	Ciò continuerà nella presente domanda.
I didn't even know what to call it.	Non sapevo nemmeno come chiamarlo.
Or an arm? 	O un braccio?
no.	no.
The information presented here is based solely on personal experience.	Le informazioni qui presentate si basano esclusivamente sull'esperienza personale.
But I'm terrible.	Ma sono terribile.
Young and beautiful women.	Donne giovani e belle.
We made two records.	Abbiamo fatto due dischi.
And certainly not thinking.	E di certo non pensando.
It is chargeable on request and there is a delivery time of one week.	È a pagamento su richiesta e c'è un tempo di consegna di una settimana.
I have to choose something else.	Devo scegliere qualcos'altro.
It must be him.	Deve essere lui.
I would not dream.	non sognerei.
We moved around the room, taking a tour.	Ci siamo spostati per la stanza, facendo un giro.
He is five years old.	Ha cinque anni.
A pleased smile touched her lips.	Un sorriso compiaciuto le sfiorò le labbra.
It's not just a class, it's a support system.	Non è solo una classe, è un sistema di supporto.
There is no doubt that your brothers love you.	Non c'è dubbio che i tuoi fratelli ti amano.
You want to be brought back and get started.	Vuoi essere riportato sul posto e iniziare.
When the man did so well in testing.	Quando l'uomo se la cavava così bene nei test.
He stays here and keep your head down.	Resta qui e tieni la testa bassa.
No one is in the center and yet everyone is.	Nessuno è al centro eppure lo sono tutti.
There were no animals or plants.	Non c'erano animali o piante.
All you can hope for is to survive.	Tutto quello che puoi sperare è di sopravvivere.
Everyone.	Ognuno.
This is a beautiful house.	Questa è una bella casa.
Call it faith if you want.	Chiamala fede, se vuoi.
I offered to help.	Mi sono offerto di aiutare.
But when the war came it served her country well.	Ma quando è arrivata la guerra ha servito bene il suo paese.
The government would shut down.	Il governo avrebbe chiuso.
She made a mistake by running the way she did.	Ha commesso un errore correndo nel modo in cui ha fatto.
He laughed too, for no good reason.	Rise anche lui, senza una buona ragione.
Keep your ear to the ground out there.	Tieni l'orecchio a terra là fuori.
You will find the comments at the bottom.	Troverai i commenti in fondo.
A group has a name.	Un gruppo ha un nome.
We expected similar effects for the child's emotional problems.	Ci aspettavamo effetti simili per i problemi emotivi del bambino.
He knows what he can do.	Sa cosa può fare.
You took responsibility.	Ti sei preso la responsabilità.
This would explain our observations.	Questo spiegherebbe le nostre osservazioni.
It does not make sense.	Non ha senso.
What he had just done was simply not possible.	Quello che aveva appena fatto semplicemente non era possibile.
The road looked the same.	La strada sembrava la stessa.
Of course, none of those books are really interesting.	Naturalmente, nessuno di quei libri è davvero interessante.
This practice continued for a while.	Questa pratica è continuata per un po'.
And yes, he has a wife.	E sì, ha una moglie.
But they soon come back again.	Ma presto tornano di nuovo.
I couldn't be happier.	Non potrei essere più felice.
You can make your own choices.	Puoi fare le tue scelte.
Eight samples were prepared according to the procedure described above.	Otto campioni sono stati preparati secondo la procedura sopra descritta.
All he could see now was himself.	Tutto quello che poteva vedere adesso era se stesso.
Your identity will not be made public.	La tua identità non sarà resa pubblica.
It is more than one in every three countries.	È più di uno ogni tre paesi.
Check out some examples of these.	Dai un'occhiata ad alcuni esempi di questi.
We were still in hiding.	Eravamo ancora nascosti.
We should take note.	Dovremmo prenderne atto.
It seems obvious enough.	Sembra abbastanza ovvio.
He didn't touch anything.	Non ha toccato niente.
We take care of the rest.	Al resto pensiamo noi.
And one of the most powerful.	E uno dei più potenti.
My world is a world of change.	Il mio mondo è un mondo di cambiamento.
What your body then says will be very different.	Ciò che il tuo corpo dice poi sarà molto diverso.
Many things happened.	Sono successe molte cose.
This season has had some changes in the comedy cast.	Questa stagione ha avuto alcuni cambiamenti nel cast della commedia.
If she had to decide, there was more water in the woods.	Se avesse dovuto decidere, c'era più acqua nel bosco.
You have to appreciate it during a game.	Devi apprezzarlo durante una partita.
It's my problem.	È un problema mio.
Skills learned to perform a task.	Capacità appresa per svolgere un compito.
His hands were full.	Le sue mani erano piene.
He never did that to me.	Non me l'ha mai fatto.
No, guess not.	No, indovina di no.
I called the office to book.	Ho chiamato l'ufficio per prenotare.
He behaved like a professional.	Si comportava come un professionista.
I broke my promise to you.	Ho infranto la mia promessa a te.
But this requires something.	Ma questo richiede qualcosa.
And he had to go deeper than the numbers.	E doveva andare più in profondità dei numeri.
This is a case of death with a cause to be determined.	Si tratta di un caso di morte con causa da stabilire.
She probably had his reasons.	Probabilmente aveva le sue ragioni.
They are saying something.	Stanno dicendo qualcosa.
For men vs.	Per uomini vs.
It really didn't make sense.	In realtà non aveva senso.
The test is expensive.	Il test è costoso.
He was sad.	Era triste.
I might as well go back and listen again.	Potrei anche tornare indietro e riascoltare.
When you're done, go to your father's house.	Quando hai finito, vai a casa di tuo padre.
It has produced no evidence that this claim is valid.	Non ha prodotto alcuna prova che questa affermazione sia valida.
Take any negative thoughts and change them.	Prendi ogni pensiero negativo e cambialo.
I couldn't trust a man who did that.	Non potevo fidarmi di un uomo che lo faceva.
The group told him they didn't like his idea of ​​him.	Il gruppo gli disse che non gli piaceva la sua idea.
My reaction is completely human.	La mia reazione è del tutto umana.
The point is well taken.	Il punto è ben preso.
Let's start with the easy ones.	Iniziamo con quelli facili.
Then the army.	Poi l'esercito.
This is a much greater risk for them.	Questo è un rischio molto più grande per loro.
He removed the stuff from my eye.	Ha rimosso la roba dal mio occhio.
I can't worry about it now.	Non posso preoccuparmene adesso.
Thanks for watching.	Grazie per la visione.
With your help or dead.	Con il tuo aiuto o morto.
I have exactly the same problem.	Ho esattamente lo stesso problema.
He might appreciate it.	Potrebbe apprezzarlo.
However, there was nothing she enjoyed more than mental exercise.	Tuttavia, non c'era niente che le piacesse di più dell'esercizio mentale.
Only the pure in heart could guard it.	Solo i puri di cuore potrebbero custodirlo.
Pick up the pace, slow down the pace.	Prendi il ritmo, rallenta il ritmo.
It was exactly the same.	Era esattamente lo stesso.
Not just for me, but obviously to be part of a team.	Non solo per me, ma ovviamente per essere parte di una squadra.
I was so afraid, I really was.	Avevo così paura, lo ero davvero.
You will have to ask him.	Dovrai chiederglielo.
It is not possible to explain them in a small article.	Spiegarli in un piccolo articolo non è possibile.
I had three hours to kill.	Avevo tre ore per uccidere.
It is difficult to deal with.	È difficile da affrontare.
I think more than anyone else in the house.	Penso più di chiunque altro in casa.
All levels were welcome.	Tutti i livelli erano i benvenuti.
Maybe his blood would kill him.	Forse il suo sangue l'avrebbe ucciso.
And it usually came together to function as one.	E di solito si univa per funzionare come uno.
All other methods were consistent with previous experiments.	Tutti gli altri metodi erano coerenti con gli esperimenti precedenti.
Very nice chat, though.	Chiacchiere molto belle, però.
They both looked back but neither of them answered.	Entrambi si guardarono indietro ma nessuno dei due rispose.
Some would rather not see it happen.	Alcuni preferirebbero non vederlo accadere.
I shot him four times.	Gli ho sparato quattro volte.
He learns to live below your means.	Impara a vivere al di sotto dei tuoi mezzi.
They were expected to survive.	Ci si aspettava che sopravvivessero.
And if something could make things worse, it is.	E se qualcosa potrebbe peggiorare le cose, lo è.
Their eyes are closed.	I loro occhi sono chiusi.
I think it is now shown there.	Penso che ora sia mostrato lì.
That team is fantastic.	Quella squadra è fantastica.
Most of the other teachers have completely erased it.	La maggior parte degli altri insegnanti lo ha completamente cancellato.
I feel a strong sense of loss.	Sento un forte senso di perdita.
Each would make his decision independently of the other.	Ciascuno prenderebbe la sua decisione indipendentemente dall'altro.
And she nodded.	E lei annuì.
But we have to put it in perspective.	Ma dobbiamo metterlo in prospettiva.
They were in his head.	Erano nella sua testa.
I think it helps guide your culture.	Penso che aiuti a guidare la tua cultura.
He lay breathing and holding my hand.	Giaceva respirando e tenendomi per mano.
I am like my mother, I keep my words tightly closed.	Sono come mia madre, tengo le mie parole ben chiuse.
This technique has many uses today.	Questa tecnica ha molti usi oggi.
Once you are there, there is no need to go back.	Una volta che sei lì, non c'è bisogno di tornare indietro.
The family goes on with their life.	La famiglia va avanti con la propria vita.
When something like this happens, you only remember the good times.	Quando succede qualcosa del genere, ricordi solo i bei momenti.
However, some examples survive.	Tuttavia, alcuni esempi sopravvivono.
She began to laugh.	Cominciò a ridere.
What we have given you, we can just as easily take away.	Quello che ti abbiamo dato, possiamo altrettanto facilmente portarlo via.
They aren't necessarily good if they get high marks.	Non sono necessariamente buoni se ottengono un punteggio elevato.
I don't want anyone to hear about my business.	Non voglio che nessuno senta i miei affari.
You may not even have married.	Potresti anche non esserti sposato.
She gave me strength and helped me face the world.	Mi ha dato forza e mi ha aiutato ad affrontare il mondo.
The exact point of impact is unknown.	L'esatto punto di impatto è sconosciuto.
It was something in the way they were together.	Era qualcosa nel modo in cui stavano insieme.
It moves faster than a normal human eye can follow.	Si muove più velocemente di quanto un normale occhio umano possa seguire.
Not after our conversation last night.	Non dopo la nostra conversazione di ieri sera.
It's just meant to look that way.	Ha solo lo scopo di apparire in quel modo.
Remove from heat and cool.	Togliere dal fuoco e raffreddare.
Tell him to bring the bag.	Digli di portare la borsa.
Things are better except for my feelings.	Le cose vanno meglio tranne che per i miei sentimenti.
The running dead.	Il morto che corre.
The words came out hard and dry.	Le parole sono uscite dure e asciutte.
I could let it go, and go on, and go.	Potrei lasciarlo andare, e andare avanti, e via.
I am happy that they are really happy together.	Sono felice che siano davvero felici insieme.
Either go get help or.	O vai a chiedere aiuto o.
But all over the planet, she said.	Ma in tutto il pianeta, ha detto.
Someone might take it.	Qualcuno potrebbe prenderlo.
Get more education if needed.	Ottieni più istruzione se necessario.
This is extremely simple.	Questo è estremamente semplice.
I have problems with the network.	Ho problemi con la rete.
Visit often to continue being yourself.	Visita spesso per continuare ad essere te stesso.
He did it better than anyone else.	Lo ha fatto meglio di chiunque altro.
Just something to keep me dry.	Solo qualcosa per tenermi all'asciutto.
Adults, not so much.	Adulti, non tanto.
It should be off.	Dovrebbe essere spento.
I signed the deal.	Ho firmato l'accordo.
There is no better time than now.	Non c'è momento migliore di adesso.
Anything on the table.	Qualsiasi cosa sul tavolo.
I am not talking about criminal behavior here.	Non sto parlando di comportamento criminale qui.
He doesn't need you anymore.	Non ha più bisogno di te.
In reality, things are even more complicated.	In realtà, le cose sono ancora più complicate.
Doesn't my daughter look like her? 	Mia figlia non le assomiglia?
they said.	loro hanno detto.
We know what we are talking about, she let us help you!.	Sappiamo di cosa stiamo parlando, lascia che ti aiutiamo!.
A couple of years.	Un paio d'anni.
She let out a breath.	Emise un respiro.
Two steps up, one step down.	Due gradini su, un gradino giù.
I continued, though.	Ho continuato, però.
They died and there was no lack of it.	Sono morti e non sono mancati.
I don't think we would still think of it.	Non credo che ce ne verremmo ancora in mente.
And the next, and the next.	E il prossimo, e il prossimo.
I was very young then.	Ero molto piccolo allora.
The older you get, the less sleep you needed.	Più invecchi, meno sonno avevi bisogno.
I often meet them.	Li incontro spesso.
She was crying a little, you know, that's enough.	Piangeva un po', sai, basta.
As if I've eaten for hours.	Come se avessi mangiato per ore.
We weren't close.	Non eravamo vicini.
This was the plan the children were aware of and were excited about.	Questo era il piano di cui i bambini erano a conoscenza ed erano entusiasti.
We have a word for it.	Abbiamo una parola per questo.
My first writing was to avoid something big in my life.	La mia scrittura prima era di evitare qualcosa di grande nella mia vita.
He lives quite close to me.	Vive abbastanza vicino a me.
One is the image and the other is the text you entered.	Uno è l'immagine e l'altro è il testo che hai inserito.
A step towards this came through the letters.	Un passo verso questo è arrivato attraverso le lettere.
He came back again a few minutes later.	Tornò di nuovo pochi minuti dopo.
I don't mind now.	Non mi dispiace ora.
They don't know which stone to choose.	Non sanno quale pietra scegliere.
It never fell.	Non è mai caduto.
She returned to the table.	Tornò al tavolo.
That was the only fish we caught in that area.	Quello era l'unico pesce che abbiamo preso in quella zona.
It was completely original.	Era completamente originale.
Not empty, then.	Non vuoto, quindi.
He wants to go back there.	Vuole tornare lì.
She looked down and said nothing.	Abbassò lo sguardo e non disse nulla.
I was three years old.	Avevo tre anni.
They are working fine.	Stanno funzionando bene.
Only a few positive clinical cases are available so far.	Finora sono disponibili solo pochi casi clinici positivi.
He was taken to the hospital.	È stato portato in ospedale.
Then, on the last leg of the journey, a guard stopped him.	Poi, nell'ultima tappa del viaggio, una guardia lo fermò.
All participants who took part in this interview study provided written informed consent.	Tutti i partecipanti che hanno preso parte a questo studio di intervista hanno fornito il consenso informato scritto.
It was pretty clear why.	Era abbastanza chiaro perché.
That's why they moved you here from the psychiatric hospital.	Ecco perché ti hanno trasferito qui dall'ospedale psichiatrico.
You say sit down, you'll have tea.	Dici di sederti, che prenderai il tè.
I've been awake and about three hours working on my part.	Sono stato sveglio e circa tre ore, lavorando da parte mia.
And once again he won.	E ancora una volta ha vinto.
But, even if this could be solved, 'nothing necessarily follows.	Ma, anche se questo potesse essere risolto, 'nulla ne consegue necessariamente.
We have to do things right.	Dobbiamo fare le cose per bene.
They confirmed that they could.	Hanno confermato che potevano.
He thought he knew who was behind the attempt.	Pensava di sapere chi c'era dietro il tentativo.
The problem is that their selection doesn't make sense.	Il problema è che la loro selezione non ha senso.
I appreciate the time and service you send us.	Apprezzo il tempo e il servizio che ci invii.
He loved work and science.	Amava il lavoro e la scienza.
You were arguing with another man and refused.	Stavi litigando con un altro uomo e hai rifiutato.
We are not police officers here.	Non siamo agenti di polizia qui.
Research material provided.	Materiale di ricerca fornito.
He can make you do things you thought you could never do.	Può farti fare cose che pensavi non avresti mai potuto fare.
She had fallen in love with him hard and fast.	Si era innamorata di lui duramente e velocemente.
In some cases, they share some similar characteristics.	In alcuni casi, condividono alcune caratteristiche simili.
And she in fact she did.	E infatti lo fece.
The first and third conditions are immediate.	La prima e la terza condizione sono immediate.
They were our first show.	Erano il nostro primo spettacolo.
When he's done, leave his hand on top of him.	Quando ha finito, lascia la sua mano sopra la sua.
The game is simple but the rules are not well defined.	Il gioco è semplice ma le regole non sono ben definite.
Let me write down another complicated combination.	Lasciami scrivere un'altra combinazione complicata.
The secondary process is very important.	Il processo secondario è molto importante.
Looking into her eyes, he spoke carefully.	Guardandola negli occhi, parlò con attenzione.
Be careful not to cut the leaves.	Fare attenzione a non tagliare le foglie.
And there is blood coming out of her ear.	E c'è del sangue che le esce dall'orecchio.
It was like that now.	Era così adesso.
It wasn't going to be easy.	Non sarebbe stato facile.
There have been four years of open public discussion on this.	Ci sono stati quattro anni di discussione pubblica aperta su questo.
Things are different here now.	Le cose sono diverse qui ora.
Nothing exceptional has ever been created without a small risk.	Niente di eccezionale è mai stato creato senza un piccolo rischio.
You have really done more than our expected results.	Hai davvero fatto più dei nostri risultati attesi.
Sometimes you want them to have a certain shape.	A volte vuoi che abbiano una certa forma.
We have this huge shift.	Abbiamo questo enorme cambiamento.
Work to do.	Lavoro da fare.
Well, my father said.	Bene, disse mio padre.
It was not clear who had spoken to the media.	Non era chiaro chi avesse parlato con i media.
He kept the thought to himself.	Teneva il pensiero per sé.
Orders had to be followed.	Gli ordini dovevano essere seguiti.
They were having success.	Stavano avendo successo.
For the choice.	Per la scelta.
When no one looks at you, you are bad.	Quando nessuno ti guarda, sei cattivo.
I know we are friends.	So che siamo amici.
Included or not.	Incluso o meno.
Wish them luck !.	Augura loro buona fortuna!.
It already happened.	È già successo.
Cancer cases have increased dramatically.	I casi di cancro sono aumentati incredibilmente.
All her eyes were on her.	Tutti gli occhi erano puntati su di lei.
Don't go and ask for him.	Non andare a chiedere di lui.
The problem was at the opposite end of the room.	Il problema era all'estremità opposta della sala.
Nobody gives a shit about us.	A nessuno frega un cazzo di noi.
The same goes for parents.	Lo stesso vale per i genitori.
She won't tell me.	Non me lo dirà.
We better go.	Faremo meglio ad andare.
Because there is something bad.	Perché c'è qualcosa di brutto.
The horse is dead.	Il cavallo è morto.
Nothing wrong with that though.	Niente di sbagliato a parte questo però.
Gradually, however, she had lost control.	A poco a poco, però, aveva perso il controllo.
Good information, bad information and very dangerous information.	Buone informazioni, pessime informazioni e informazioni molto pericolose.
I thought about her more.	Ho pensato di più a lei.
She was making sure.	Si stava accertando.
Her business has been stolen from him.	Gli sono stati sottratti i suoi affari.
These include.	Questi includono.
We have to run.	Dobbiamo correre.
But when she started, he was a man again.	Ma quando ha iniziato, era di nuovo un uomo.
So you raised this question.	Quindi ha sollevato questa domanda.
No problem.	Non c'è problema.
I hide my magic.	Nascondo la mia magia.
Most of what the government does has remained popular.	La maggior parte di ciò che fa il governo è rimasto popolare.
He came around here.	È venuto da queste parti.
I thought that eventually something would be done about it.	Ho pensato che alla fine si sarebbe fatto qualcosa al riguardo.
I know a child will become a child.	So che un bambino diventerà un bambino.
She shot him and he fell.	Gli ha sparato ed è caduto.
I hoped.	Ho sperato.
Some are sick and in their final days.	Alcuni sono malati e nei loro ultimi giorni.
Some injured people also came there.	Lì sono venute anche alcune persone ferite.
They wouldn't kill him.	Non l'avrebbero ucciso.
The circle of life.	Il cerchio della vita.
Go easy on yourself.	Vacci piano con te stesso.
Now it looks like any other house.	Ora assomiglia a qualsiasi altra casa.
Perfect weather and little traffic.	Tempo perfetto e poco traffico.
Your other two friends were behind.	I tuoi altri due amici erano dietro.
There is a whole sun there.	C'è un intero sole lì.
I literally had to start over.	Ho dovuto letteralmente ricominciare da capo.
And we both knew why.	E sapevamo entrambi perché.
We had a three day weekend ahead of us.	Avevamo un weekend di tre giorni davanti a noi.
We were great friends and did everything together.	Eravamo grandi amici e facevamo tutto insieme.
The sample included four men and three women.	Il campione comprendeva quattro uomini e tre donne.
He doesn't know half of it.	Non ne conosce la metà.
There was hardly any wind to speak of.	Non c'era quasi vento di cui parlare.
He played both sides against each other.	Ha giocato entrambe le parti l'una contro l'altra.
For the people of him.	Per il suo popolo.
For this reason they are considered the gold standard.	Per questo motivo sono considerati il ​​gold standard.
Not terrible, but they certainly could have been better.	Non terribile, ma di certo avrebbero potuto essere migliori.
We appreciate your thoughts on how our website works for you.	Apprezziamo i tuoi pensieri su come il nostro sito web funziona per te.
I can't put the number in the center of the circle.	Non riesco a mettere il numero al centro del cerchio.
Maybe he'll really want to see me again.	Forse vorrà davvero vedermi di nuovo.
They didn't need much else.	Non avevano bisogno di molto altro.
But these guys need rest.	Ma questi ragazzi hanno bisogno di riposo.
And if they can't, that's not really my problem.	E se non possono, non è proprio un problema mio.
But it is a limited role.	Ma è un ruolo limitato.
Either you take it or not.	O lo prendi o no.
But really, that's not bad.	Ma davvero, non è niente di male.
I wanted what you had.	Volevo quello che avevi tu.
I think that's the correct new name for the new you.	Penso che sia il nuovo nome corretto per il nuovo te.
Let it be safe.	Lascia che sia al sicuro.
The mechanisms of this effect are described.	Vengono descritti i meccanismi di questo effetto.
At first, neither of them moved.	All'inizio, nessuno dei due si è mosso.
I just can't understand it.	Non riesco proprio a capirlo.
Each year you take turns which ball to use.	Ogni anno si prende a turno quale palla usare.
People stepped on them and were injured or killed.	La gente li calpestava e veniva ferita o uccisa.
That idea worked better in theory than in practice.	Quell'idea ha funzionato meglio in teoria piuttosto che in pratica.
They don't have your interests in mind.	Non hanno in mente i tuoi interessi.
Useful things.	Cose utili.
I highly recommend this site and would stay there again.	Consiglio vivamente questo sito e ci tornerei.
Women can see it.	Le donne possono vederlo.
Call the woman.	Chiama la donna.
Which brings me to the next item.	Il che mi porta all'elemento successivo.
I started treatment one month after the accident.	Ho iniziato il trattamento un mese dopo l'incidente.
Or maybe it was six o'clock.	O forse erano le sei.
If you have to go, grab your pass and go.	Se devi andare, prendi il pass e vai.
There is nothing you need to do to change.	Non c'è niente che devi fare per cambiare.
He didn't ask what happened to him.	Non ha chiesto cosa gli è successo.
He wore strange clothes.	Indossava abiti strani.
We managed to straighten it only with great difficulty.	Siamo riusciti a raddrizzarlo solo con grande difficoltà.
And with them, something else.	E con loro, qualcos'altro.
They appear to be generally effective.	Sembrano essere generalmente efficaci.
I'd like to talk to you about your wife.	Vorrei parlarti di tua moglie.
They don't interest me.	Non mi interessano.
I am completely lost.	Sono completamente perso.
And he was too.	E lo era anche lui.
Among other ancient books, no one used it in a library.	Tra gli altri libri antichi, in una biblioteca nessuno lo usava.
There would be a price for his information.	Ci sarebbe un prezzo per le sue informazioni.
We can probably remove it in the future.	Probabilmente possiamo rimuoverlo in futuro.
He goes on forever.	Va avanti all'infinito.
Just for now.	Solo per ora.
So he braced himself to fire again, this time the old fashioned way.	Quindi si preparò a sparare di nuovo, questa volta alla vecchia maniera.
It is seven in the morning, the game is at four.	Sono le sette del mattino, la partita è alle quattro.
I thought he was gone a long time ago.	Pensavo che se ne fosse andato molto tempo fa.
They are looking for reasons not to take that first step.	Stanno cercando ragioni per non fare quel primo passo.
This worries me a lot.	Questo mi preoccupa molto.
It really works.	Funziona davvero.
Writing is very, very difficult to make a living.	Scrivere è molto, molto difficile guadagnarsi da vivere.
You just had to be smart about it.	Dovevi solo essere intelligente al riguardo.
At no cost to you.	Senza alcun costo per te.
Not for me, this was my home.	Non per me, questa era casa mia.
However, the basic idea is simple to express.	Tuttavia, l'idea di base è semplice da esprimere.
I told her so.	Le ho detto così.
It seemed to pass from one dream to another.	Sembrava passare da un sogno all'altro.
She has a daughter who is the same age as my daughter.	Ha una figlia che ha la stessa età di mia figlia.
I can't imagine how difficult your choice was.	Non riesco a immaginare quanto sia stata difficile la tua scelta.
And that somehow makes him perhaps more of a target.	E questo in qualche modo lo rende forse più un bersaglio.
We had just arrived on the third floor.	Eravamo appena arrivati ​​al terzo piano.
She could take the pain out of her, but that's not the point.	Lei potrebbe togliere il suo dolore, ma non è questo il punto.
My neck and back.	Il mio collo e la schiena.
I'll take the car, see you in front.	Prendo la macchina, ci vediamo davanti.
Water is the future.	L'acqua è il futuro.
The couple went their separate ways but remained friends.	La coppia ha preso strade separate ma è rimasta amica.
I had a brain as a child.	Ho avuto un cervello da bambino.
I do not need you.	Non ho bisogno di te.
I got the right answer, but for the wrong reason.	Ho avuto la risposta giusta, ma per il motivo sbagliato.
Many do, and those children grow up to be successful adults.	Molti lo fanno, e quei bambini crescono fino a diventare adulti di successo.
This is very reasonable behavior.	Questo è un comportamento molto ragionevole.
I will check the stock.	Controllerò lo stock.
There were papers inside.	Dentro c'erano delle carte.
Let us help you.	Lascia che ti aiutiamo.
They have no technology.	Non hanno tecnologia.
Tumor volume and body weight were measured every other day.	Il volume del tumore e il peso corporeo sono stati misurati a giorni alterni.
She said she didn't like people watching her perform.	Ha detto che non le piaceva la gente che la guardava esibirsi.
We had time then.	Abbiamo avuto il tempo allora.
It was evening.	Era sera.
How long they had been missing.	Da quanto tempo erano scomparsi.
Write from there.	Scrivi da lì.
This is incredibly difficult at first.	Questo è incredibilmente difficile all'inizio.
But these things are a fact.	Ma queste cose sono un dato di fatto.
Her fingers start running slowly through my hair.	Le sue dita iniziano a correre tra i miei capelli lentamente.
Indeed it often is.	In effetti spesso lo è.
There was no table.	Non c'era tavola.
And then the school.	E poi la scuola.
Many people fail to understand what happened to you.	Molte persone non riescono a capire cosa ti è successo.
Patients in the study provided written informed consent.	I pazienti nello studio hanno fornito il consenso informato scritto.
Prices are subject to change.	I prezzi sono soggetti a variazioni.
Bring just to a boil.	Portare appena ad ebollizione.
All three were out of this contest.	Tutti e tre erano fuori da questa gara.
I know she had never given much thought to children before.	So che non aveva mai pensato molto ai bambini prima.
For large numbers the long scale is used.	Per i numeri grandi viene utilizzata la scala lunga.
Because the enemy is strong.	Perché il nemico è forte.
Like, great guys.	Tipo, bravissimi ragazzi.
I was rejected.	Sono stato rifiutato.
I ran to my room and collected some things.	Corsi nella mia stanza e raccolsi alcune cose.
The photo, please.	La foto, per favore.
Performed and analyzed the experiments.	Eseguito e analizzato gli esperimenti.
It gets into your head.	Ti entra in testa.
My husband didn't even notice.	Mio marito non se ne è nemmeno accorto.
How much would you like to do this later in life.	Quanto vorresti farlo più avanti nella vita.
I would like to have a copy of that photo.	Mi piacerebbe possedere una copia di quella foto.
Again, just that.	Ancora una volta, semplicemente quello.
He provided material for the experiments.	Ha fornito materiale per gli esperimenti.
This comes at a cost.	Questo ha un costo.
I understood at the last second.	Ho capito all'ultimo secondo.
Both linked by a relationship.	Entrambi legati da una relazione.
It really made a big difference.	Ha fatto davvero una grande differenza.
Only one who makes them money.	Solo uno che li fa soldi.
I am hit.	sono colpito.
He was just a small child.	Era solo un bambino piccolo.
I have mentioned my thoughts below.	Ho menzionato i miei pensieri di seguito.
Social is worse.	I social sono peggio.
I've never used it on its own, but it's worth a try.	Non l'ho mai usato da solo, ma vale la pena provare.
This eye was on fire.	Questo occhio era in fiamme.
Some may even come from our past or present.	Alcuni potrebbero anche provenire dal nostro passato o presente.
Not an easy case for the judge to handle.	Non è un caso facile da gestire per il giudice.
We are here and they need us.	Siamo qui e loro hanno bisogno di noi.
He was working in the factory.	Stava lavorando nello stabilimento.
There is no way.	Non c'è alcun modo.
We are on the signal.	Siamo al segnale.
I've never let anyone else in.	Non ho mai fatto entrare nessun altro.
She was a single mother.	Era una madre single.
Not that she was likely to believe the truth, anyway.	Non che fosse probabile che credesse alla verità, comunque.
And it is more than that.	Ed è più di questo.
Your boat is too small.	La tua barca è troppo piccola.
I cannot make these decisions alone.	Non posso prendere queste decisioni da solo.
The second case, on the other hand, is more interesting.	Più interessante, invece, il secondo caso.
Differences, of course, but not by much.	Differenze, certo, ma non di molto.
Without the past.	Senza il passato.
Or a mother.	O una madre.
And so it never happened.	E così la cosa non è mai avvenuta.
Experiment with these materials.	Sperimenta con questi materiali.
We never leave.	Non si parte mai.
I lived in my head.	Ho vissuto nella mia testa.
They were watching.	Stavano guardando.
I checked it.	L'ho controllata.
Although there is still a lot to do, it has begun.	Anche se c'è ancora molto da fare, è iniziato.
I had a similar experience.	Ho vissuto un'esperienza simile.
He exploited inside information.	Ha sfruttato le informazioni privilegiate.
I feel it in my bones.	Lo sento nelle ossa.
Then take me.	Allora prendi me.
Just another year.	Solo un altro anno.
And also in this way.	E anche in questo modo.
A fight begins.	Inizia una lotta.
Obviously the police came and took him away.	Ovviamente è venuta la polizia e l'ha portato via.
My other books are mostly about dead people.	Gli altri miei libri riguardano principalmente persone morte.
I found it easy to leave.	Ho trovato facile andarmene.
This request is not good.	Questa richiesta non va bene.
Behind the term lies an interesting story.	Dietro il termine si cela una storia interessante.
I started writing the night before the last test lap.	Ho iniziato a scrivere la sera prima dell'ultimo giro di test.
The real world is tough.	Il mondo reale è duro.
Because life will surely throw you some challenges.	Perché la vita ti lancerà sicuramente delle sfide.
There would be no more.	Non ce ne sarebbero stati di più.
However, there can be different levels of influence.	Tuttavia, possono esserci diversi livelli di influenza.
Let's take the other.	Prendiamo l'altro.
I live for food.	Vivo per il cibo.
Their world had completely changed and would never be the same again.	Il loro mondo era completamente cambiato e non sarebbe mai più stato lo stesso.
But their politics often changed.	Ma la loro politica cambiava spesso.
We can't help but wait.	Non possiamo fare altro che aspettare.
We don't measure it.	Non lo misuriamo.
If they need help, they will probably say it there.	Se hanno bisogno di aiuto, probabilmente lo diranno lì.
We will need this.	Avremo bisogno di questo.
There is no political message.	Non c'è un messaggio politico.
It is moving in the right direction.	Si sta muovendo nella giusta direzione.
Without the company name, the question is still very clear.	Senza il nome dell'azienda, la domanda è ancora molto chiara.
No, it's nothing of the sort.	No, non è niente del genere.
The money was great, though.	I soldi erano fantastici, però.
A component has a state.	Un componente ha uno stato.
And the new companies have the same type of work.	E le nuove aziende hanno lo stesso tipo di lavoro.
It is an extremely dangerous game.	È un gioco estremamente pericoloso.
I'm really starting to fall in love with the place.	Sto davvero iniziando ad innamorarmi del posto.
And so many of them don't.	E moltissimi di loro non lo fanno.
Some of you have been or are in it right now.	Alcuni di voi ci sono stati o ci sono dentro proprio ora.
But this is not the world as we know it.	Ma questo non è il mondo come lo conosciamo.
Now, get ready and.	Ora, preparati e.
The following material.	Il seguente materiale.
All study participants signed informed written consent.	Tutti i partecipanti allo studio hanno firmato un consenso scritto informato.
You could have fun.	Potresti divertirti.
In this case we use the split shapes as model shapes.	In questo caso utilizziamo le forme divise come forme modello.
Several solutions have been presented.	Sono state presentate diverse soluzioni.
Not even one.	Nemmeno uno.
It filled up when he opened it.	Si è riempita quando l'ha aperta.
You're okay with that.	Stai bene con quello.
It was a men's white shirt.	Era una camicia bianca da uomo.
I felt like a total failure.	Mi sono sentito un totale fallimento.
It gave me hope.	Mi ha dato speranza.
You have it at home and you play it at work.	Ce l'hai a casa e lo giochi al lavoro.
Over the years, our test kitchen has evaluated thousands of products.	Nel corso degli anni, la nostra cucina di prova ha valutato migliaia di prodotti.
The pressure was something he could handle.	La pressione era qualcosa che poteva sopportare.
He followed the figure.	Ha seguito la figura.
I walk away.	mi allontano.
There is no reason to close.	Non c'è motivo per chiudere.
My car is just on the road.	La mia macchina è appena sulla strada.
It could be something they should use to their advantage.	Potrebbe essere qualcosa che dovrebbero usare a loro vantaggio.
The latest update just broke it.	L'ultimo aggiornamento l'ha appena rotto.
It took him a few moments to find the words.	Gli ci vollero alcuni istanti per trovare le parole.
Which is a lot.	Che è molto.
Not as funny as you might think.	Non così divertente come potresti pensare.
Your personal information will not be sold.	Le tue informazioni personali non saranno vendute.
The very heart of my book which is in print.	Il vero cuore del mio libro che è sulla stampa.
He was a nice guy.	Era un bel ragazzo.
We see this in case of war.	Lo vediamo in caso di guerra.
He had never seen him again after that day.	Non lo aveva mai più visto dopo quel giorno.
But that someone wouldn't be me.	Ma quel qualcuno non sarei io.
Focus on the music.	Concentrati sulla musica.
But that's okay too.	Ma va bene anche questo.
He is on top.	Lui è in cima.
He doesn't find it.	Non lo trova.
I ran into a track.	Mi sono imbattuto in una pista.
Don't try to move.	Non provare a muoverti.
So it goes with parents and their grown children.	Così va con i genitori e i loro figli adulti.
And, of course, he knew me.	E, chiaramente, mi conosceva.
I have finished now.	Ho finito adesso.
Each lot will be the subject of a separate contract.	Ogni lotto sarà oggetto di un contratto separato.
They would take me to the building.	Mi porterebbero nell'edificio.
The words wouldn't come.	Le parole non sarebbero venute.
Next year could be another story.	Il prossimo anno potrebbe essere un'altra storia.
The story got off to a great start.	La storia ha avuto un ottimo inizio.
It happens often but sometimes it's not there.	Succede spesso ma ogni tanto non c'è.
It might sound a little odd, but it actually works.	Potrebbe sembrare un po' strano, ma in realtà funziona.
Most likely they are lies.	Molto probabilmente sono bugie.
But other than that, it's pretty cool.	Ma a parte questo, è piuttosto interessante.
It wasn't necessary, you know.	Non era necessario, lo sai.
We don't want to die, that's the problem with us.	Non vogliamo morire, questo è il problema con noi.
I am weird and proud of it.	Sono strano e orgoglioso di esserlo.
I learned a lot from you.	Ho imparato molto da te.
The beginning of beauty.	L'inizio della bellezza.
It will certainly be in their power to do so.	Sarà certamente in loro potere farlo.
Anyone could enter.	Chiunque potrebbe entrare.
I'm thinking about the man and how he died.	Sto pensando all'uomo ea come è morto.
The work is not easy.	Il lavoro non è facile.
Walls where there should be open air.	Muri dove dovrebbe esserci aria aperta.
Many people have died.	Molte persone sono morte.
He told him son of him.	Ha detto a suo figlio.
Mine no.	Il mio no.
You shook your head.	Hai scosso la testa.
I just book them.	Li prenoto e basta.
She was just sorry for him.	Era solo dispiaciuta per lui.
And your family.	E la tua famiglia.
He couldn't go home.	Non poteva andare a casa.
There is only our natural world.	C'è solo il nostro mondo naturale.
Young players have to play to improve.	I giovani giocatori devono giocare per migliorare.
And perhaps absolutely random.	E forse assolutamente casuale.
Children love this game.	I bambini adorano questo gioco.
Many elements are associated with this popular game.	Molti elementi sono associati a questo popolare gioco.
He's in state court.	È in tribunale statale.
Take a look at the map above.	Dai un'occhiata alla mappa qui sopra.
Never looked up.	Mai alzato lo sguardo.
Furthermore, it is available without further experimental effort.	Inoltre, è disponibile senza ulteriore sforzo sperimentale.
The results were average.	I risultati sono stati nella media.
At least one bit'.	Almeno un po'.
Not sure what topic this problem might have helped with.	Non sono sicuro di quale argomento questo problema potrebbe aver aiutato.
I like guys who are men.	Mi piacciono i ragazzi che sono uomini.
Provides a mechanism for quality control.	Fornisce un meccanismo per il controllo della qualità.
It has two options.	Ha due opzioni.
Using the following code.	Usando il codice seguente.
She was hurt.	Era ferita.
It was fucking fast.	È stato fottutamente veloce.
Since then, however, he has settled down.	Da allora, però, si è sistemato.
Speed ​​is essential to turning a business around.	La velocità è essenziale per dare una svolta a un'azienda.
I want you to know that it means a lot to me.	Voglio che tu sappia che significa molto per me.
You are against me.	Sei contro di me.
Sometimes, people don't want to hear them.	A volte, le persone non vogliono ascoltarli.
Only a means to an end.	Solo un mezzo per un fine.
But at the same time they had to keep moving.	Ma allo stesso tempo dovevano continuare a muoversi.
I have limits.	Ho dei limiti.
It doesn't necessarily mean they'll be as good though.	Non è detto che saranno altrettanto buoni però.
Well yes, they are.	Ebbene sì, lo sono.
Tends to buy in the early days.	Tende a comprare nei primi giorni.
You can probably stop reading.	Probabilmente puoi smettere di leggere.
The pain of loss.	Il dolore della perdita.
The court rejected this request.	Il tribunale ha respinto tale richiesta.
The temperature of the eggs and milk.	La temperatura delle uova e del latte.
But he didn't know if anyone left with him.	Ma che non sapeva se qualcuno se ne fosse andato con lui.
I'm just more of a woman than the men of this city can handle.	Sono solo più donna di quanto gli uomini di questa città possano sopportare.
I wish there were windows.	Vorrei che ci fossero finestre.
It's that simple.	E 'così semplice.
You know how serious it is.	Sai quanto è serio.
About their work.	Sul loro lavoro.
Go and try it.	Vai e provalo.
Love your love story.	Ama la tua storia d'amore.
The facts are verified.	I fatti sono verificati.
There is another related concern.	C'è un'altra preoccupazione correlata.
This means that the click function continues to be active within the article.	Ciò significa che la funzione clic continua ad essere attiva all'interno dell'articolo.
It was shorter.	Era più basso.
Go, girls.	Andate, ragazze.
It was a little too high for me.	Era un po' troppo alto per me.
Essentially they should do the same thing.	Essenzialmente dovrebbero fare la stessa cosa.
This is a valid concern.	Questa è una preoccupazione valida.
He had to do something, or he was going over the edge.	Doveva fare qualcosa, o stava andando oltre il limite.
I think we have problems.	Penso che abbiamo problemi.
However, this could be an interesting area for new research.	Tuttavia, questa potrebbe essere un'area interessante per nuove ricerche.
They were tall and dark, and rather cold.	Erano alte e scure, e piuttosto fredde.
That's what happened today.	È quello che è successo oggi.
He played the game well.	Ha giocato bene la partita.
She liked her.	Le piaceva.
Very hot, the last day of a very hot week.	Molto caldo, l'ultimo giorno di una settimana molto calda.
She said it was very important.	Ha detto che era molto importante.
Moving forward, that's not how it works.	Andando avanti, non è così che funziona.
She took it.	L'ha presa.
And this is a big problem.	E questo è un grosso problema.
She had told him the truth.	Gli aveva detto la verità.
We need a definition first.	Serve prima una definizione.
For example, it's not easy, especially when the story gets that big.	Ad esempio, non è facile, soprattutto quando la storia diventa così grande.
Your way of explaining is beautiful.	Il tuo modo di spiegare è bellissimo.
I took another mental note.	Ho preso un'altra nota mentale.
Instead of sitting in front of the television.	Invece di sederti davanti alla televisione.
I didn't go all the way.	Non sono andato fino in fondo.
It is not known how many students there are in her class.	Non si sa quanti studenti ci siano nella sua classe.
Much to the surprise of the people there.	Con grande sorpresa delle persone lì.
One piece of advice, boy, you are either in or out.	Un consiglio, ragazzo, o sei dentro o sei fuori.
One of these problems is the weight of the hands.	Uno di questi problemi è il peso delle mani.
So he looks at how you talk to yourself.	Quindi guarda come parli a te stesso.
Not even for my brothers.	Nemmeno per i miei fratelli.
I'm sure he'll want you to stay in college.	Sono sicuro che vorrà che tu rimanga al college.
Patients without stone analysis were excluded.	Sono stati esclusi i pazienti senza analisi dei calcoli.
Give your child their library card.	Regala a tuo figlio la sua tessera della biblioteca.
We see it take off again.	Lo vediamo decollare di nuovo.
That's how they talk about it.	È così che ne parlano.
Walking helps me prepare for work.	Camminare mi aiuta a prepararmi al lavoro.
This never happens.	Questo non succede mai.
Just look at it.	Basta guardarlo.
Everyone was totally involved.	Tutti erano totalmente coinvolti.
This time it has to involve people.	Questa volta deve coinvolgere le persone.
We had to find a way.	Abbiamo dovuto trovare un modo.
This would show them who had the power.	Ciò avrebbe mostrato loro chi aveva il potere.
He was happy to see if the app worked.	Era felice di vedere se l'app funzionava.
And others don't.	E altri no.
Few people read the details of the case.	Poche persone leggono i dettagli del caso.
Political money is spent on buying things.	Il denaro politico viene speso per comprare cose.
There are those who have more faith than others.	C'è chi ha più fede di altri.
Tears flow, even though he doesn't cry.	Le lacrime scorrono, anche se non piange.
There are other factors besides this.	Ci sono altri fattori oltre a questo.
Learn to make things flow and not be so calculated.	Imparare a far fluire le cose e a non essere così calcolati.
Working against nature, this is a mother.	Lavorare contro natura, questa è una madre.
Season with salt and pepper as required.	Condite con sale e pepe quanto basta.
Parents can learn a lot from this.	I genitori possono imparare molto da questo.
And suddenly she had a lot more friends.	E all'improvviso aveva molti più amici.
For the noise she makes, you see.	Per il rumore che fa, vedi.
She lives close by.	Lei vive vicino.
None of us could help but watch now.	Nessuno di noi potrebbe fare a meno di guardare ora.
I feel slightly sick.	Mi sento leggermente male.
As if she was trying to remember.	Come se stesse cercando di ricordare.
Defense and national security.	Difesa e sicurezza nazionale.
Even after her wedding, the two remained in contact.	Anche dopo il suo matrimonio, i due sono rimasti in contatto.
I've never had this problem before and it's kind of weird to me.	Non ho mai avuto questo problema prima ed è abbastanza strano per me.
We can look at something good.	Possiamo guardare qualcosa di buono.
She was wrong, though.	Aveva torto, però.
And it wasn't nice.	E non era carino.
I didn't take off my shoes.	Non mi sono tolto le scarpe.
Pour into a bottle.	Versare in una bottiglia.
I've just been called.	Sono stato appena chiamato.
They clean inside and out, from top to bottom.	Puliscono dentro e fuori, dall'alto verso il basso.
But now he's gone too.	Ma ora anche lui se n'è andato.
Mix well, then bring to a boil.	Mescolare bene, quindi portare a bollore.
It is not easy to raise the money.	Non è facile raccogliere i soldi.
I published ten pages a day, fresh copy.	Ho pubblicato dieci pagine al giorno, copia fresca.
Don't be so hard on him.	Non essere così severo con lui.
Thank you for your comments!.	Grazie per i tuoi commenti!.
He knows how to get behind the crowd.	Sa come farsi dietro la folla.
How good it is of you to be here.	Quanto è bello da parte tua essere qui.
But because of us, they are hard to find today.	Ma a causa nostra, oggi sono difficili da trovare.
We have to be honest with him, you know.	Dobbiamo essere onesti con lui, lo sai.
Maybe you are holding some answers.	Forse stai tenendo alcune risposte.
They played a great game.	Hanno giocato una grande partita.
I fully support your decision.	Appoggio pienamente la tua decisione.
My mother explained it this way.	Mia madre lo ha spiegato in questo modo.
You feel that this group is a more physical group.	Senti che questo gruppo è un gruppo più fisico.
Her reaction made him smile.	La sua reazione lo fece sorridere.
If you want something done right, you have to do it yourself.	Se vuoi che qualcosa sia fatto bene, devi farlo da solo.
This isn't really the fun part, though.	Questa non è davvero la parte divertente, però.
You can't be forced.	Non puoi essere costretto.
They don't like details.	Non amano i dettagli.
His expression is beautiful and his passion is manifested through his performance.	La sua espressione è bellissima e la sua passione si manifesta attraverso la sua performance.
I would not recommend that you can do this.	Non consiglierei che tu possa farlo.
It's not my job to take care of everything.	Non è il mio lavoro occuparmi di tutto.
This will help you gain confidence in front of people.	Questo ti aiuterà ad acquisire fiducia di fronte alle persone.
I don't think it comes out much.	Non credo che esca molto.
Become aware of this presence, which is with you.	Prendi coscienza di questa presenza, che sta con te.
Take the time to reflect on your words.	Prenditi il ​​tempo per riflettere sulle tue parole.
I need to talk to you.	Ho bisogno di parlare con voi.
Call someone to pick up the girls from school.	Chiama qualcuno a prendere le ragazze a scuola.
It's that kind of situation.	È quel tipo di situazione.
The organization of behavior	L'organizzazione del comportamento
You may actually see one of the groups below no.	Potresti davvero vedere uno dei gruppi di seguito no.
Apart from the size they could not distinguish individual characteristics.	A parte le dimensioni non riuscivano a distinguere le caratteristiche individuali.
The numbers are high and low.	I numeri sono alti e bassi.
I color it yellow.	Lo coloro di giallo.
I've never experienced anything like it before.	Non avevo mai provato niente di simile prima.
I was hoping these ignored calls weren't important.	Speravo che queste chiamate ignorate non fossero importanti.
But they are fun to watch.	Ma sono divertenti da guardare.
I mean, you've seen it by now.	Voglio dire, ormai l'hai visto.
Then one day the cat was gone.	Poi un giorno il gatto non c'era più.
But we still wanted to get that value.	Ma volevamo comunque ottenere quel valore.
She could fall in love with him in a big way.	Potrebbe innamorarsi di lui in grande stile.
She hadn't been started for a week or so.	Non era stato avviato per una settimana o giù di lì.
Clinical cases, reviews and documents without original data were excluded.	Sono stati esclusi casi clinici, revisioni e documenti privi di dati originali.
She has set a time to come and learn to stand.	Ha stabilito un momento per venire e imparare a stare in piedi.
In a calm but determined manner, she explained the situation.	In maniera pacata ma determinata, spiegò la situazione.
But in this game you have everything to gain.	Ma in questo gioco hai tutto da guadagnare.
I know you better than that.	Ti conosco meglio di così.
You need more of the topic.	Hai bisogno di più dell'argomento.
But there is still a lot of summer left.	Ma c'è ancora molta estate a sinistra.
Part of him wasn't processing what she was hearing.	Una parte di lui non stava elaborando ciò che stava ascoltando.
It is nothing serious.	Non è niente di grave.
Fun show, a lot to talk about.	Spettacolo divertente, molto di cui parlare.
But it's not just our bodies.	Ma non sono solo i nostri corpi.
I lost my sense.	Ho perso il senso.
I'm sure you can do it.	Sono sicuro che puoi farlo.
It meant it was the best music they had.	Significava che era la migliore musica che avevano.
He slowly opened the door.	Aprì lentamente la porta.
No, stop it.	No, smettila.
The original experimental work in the dog was confirmed.	Il lavoro sperimentale originale nel cane è stato confermato.
They sat down and she opened it.	Si sono seduti e lei l'ha aperto.
This means that some previous health information may be missing from the current files.	Ciò significa che alcune informazioni sulla salute precedenti potrebbero mancare dai file correnti.
Pleasure perhaps has rules.	Il piacere forse ha delle regole.
All this in the first five months of her little life.	Tutto questo nei primi cinque mesi della sua piccola vita.
Just set it correctly by default.	Basta impostare correttamente per impostazione predefinita.
None seemed quite right.	Nessuno sembrava proprio azzeccato.
I read everything.	Ho letto tutto.
We want everyone to receive pure air, water and food.	Vogliamo che tutti ricevano aria, acqua e cibo puri.
I can't have failed again.	Non posso aver fallito di nuovo.
Or the maximum speed.	O la massima velocità.
If you practice, then that flow has a pattern.	Se fai la pratica, allora quel flusso ha uno schema.
I hope this means "friendly" in their world.	Spero che questo significhi "amichevole" nel loro mondo.
There were eight or nine of these service calls.	C'erano otto o nove di queste chiamate di servizio.
She didn't need it.	Non ne aveva bisogno.
He was cold enough now.	Faceva abbastanza freddo adesso.
No other serious side effects were observed.	Non sono stati osservati altri gravi effetti collaterali.
But after playing one season, he decided not to go back.	Ma dopo aver giocato una stagione, ha deciso di non tornare indietro.
In fact, there is love for all who are open to it.	In realtà, c'è amore per tutti coloro che sono aperti ad esso.
As a result, it doesn't fit well.	Di conseguenza, non si adatta bene.
He was a great movie character looking for a movie.	Era un grande personaggio cinematografico in cerca di un film.
He had finally found something he was good at.	Aveva finalmente trovato qualcosa in cui era bravo.
I went to the kitchen for breakfast.	Sono andato in cucina a fare colazione.
But about this.	Ma su questo.
You will talk to the real her again.	Parlerai di nuovo con la vera lei.
I remember when this single first hit the radio.	Ricordo quando questo singolo arrivò per la prima volta alla radio.
The dream world showed the participants the outcome of their actions.	Il mondo onirico ha mostrato ai partecipanti l'esito delle loro azioni.
There is not too little time in the day.	Non c'è troppo poco tempo durante la giornata.
Because we are entering the nature of a being.	Perché stiamo entrando nella natura di un essere.
I think we are looking in the wrong places.	Credo che stiamo cercando nei posti sbagliati.
She was tall and was in her fourth grade at the time.	Era alta ea quel tempo era al quarto anno.
He has gone.	È andato.
They weren't present.	Non erano presenti.
You have been really good.	Sei stato davvero bravo.
The first thing to accept is resistance itself.	La prima cosa da accettare è la resistenza stessa.
It is none other than the last position of the image.	Non è altro che l'ultima posizione dell'immagine.
Games to win.	Giochi per vincere.
I don't expect to hear anything different.	Non mi aspetto di sentire niente di diverso.
It's just a happy place.	È solo un posto felice.
Except the kitchen.	Tranne la cucina.
I know what those sets look like.	So che aspetto hanno quei set.
I don't care what other people think of me.	Non mi interessa cosa pensano gli altri di me.
It had been different tonight.	Stanotte era stato diverso.
Clearly that wasn't real life.	Chiaramente quella non era la vita reale.
I would not have allowed that to happen.	Non avrei permesso che accadesse.
She has spent some private time with each of us. 	Ha trascorso del tempo privato con ognuno di noi. 
if for someone.	se per qualcuno.
Brown, you took the lead.	Brown, ha preso il comando.
Too much good can be bad.	Troppa cosa buona può essere cattiva.
And out of it.	E fuori di esso.
He felt good.	Si sentiva bene.
I like business cards.	Mi piacciono i biglietti da visita.
I have no doubts about it now.	Non ho dubbi al riguardo ora.
I thought about it.	Ci ho pensato.
I have to write the question number on the image.	Devo scrivere il numero della domanda sull'immagine.
And someone broke through the audience.	E qualcuno ha fatto breccia tra il pubblico.
Another hundred thousand or so have decided not to.	Altri centomila o giù di lì hanno deciso di non farlo.
One species seemed unusual.	Una specie sembrava insolita.
Constantly keep food covered.	Tieni costantemente il cibo coperto.
Put on high heat.	Mettere a fuoco alto.
This should make the overall experience better when you visit our site.	Questo dovrebbe rendere l'esperienza complessiva migliore quando visiti il ​​nostro sito.
Their hands touched for a moment, but neither of them spoke.	Le loro mani si toccarono per un istante, ma nessuno dei due parlava.
Bring a friend!.	Porta un amico!.
And they brought me back right away.	E mi hanno riportato indietro subito.
They just saw things.	Hanno appena visto delle cose.
Every single day, you have to condition yourself for success.	Ogni singolo giorno, devi condizionarti per il successo.
It's just a split second.	È solo una frazione di secondo.
Not everyone even has these things.	Non tutti hanno nemmeno queste cose.
Now, it was personal.	Ora, era personale.
When she returned, she found that her mother was not there.	Quando tornò, scoprì che sua madre non c'era.
Death was the ground he stepped on, the land of his existence.	La morte era il terreno su cui calpestava, il paese della sua esistenza.
And eventually she will kill you.	E alla fine ti ucciderà.
I think we need more than that.	Penso che abbiamo bisogno di più di questo.
For the past three years.	Negli ultimi tre anni.
Have a little faith.	Avere un po 'di fede.
I need to ask you something.	Devo chiederti una cosa.
Help me understand where the problem is.	Aiutami a capire dov'è il problema.
We did family things.	Abbiamo fatto cose di famiglia.
Try this link it was great.	Prova questo link è stato fantastico.
Now was the moment of truth.	Adesso era il momento della verità.
It was a joy to watch them.	È stata una gioia guardarli.
It means your job could really drive you crazy.	Significa che il tuo lavoro potrebbe davvero farti impazzire.
Something else was happening here.	Qui stava succedendo qualcos'altro.
And there it is.	Ed eccolo lì.
The other half is risk.	L'altra metà è il rischio.
I asked him what was on his mind.	Gli ho chiesto cosa gli passasse per la testa.
But it will be full of things that provide context.	Ma sarà pieno di cose che forniscono contesto.
We will discuss this construction in this section below.	Discuteremo questa costruzione in questa sezione di seguito.
It is just what it is.	È proprio quello che è.
It just wasn't anything like that.	È che non era niente del genere.
Ask for help.	Chiedi aiuto.
So he signed the deal.	Così ha firmato l'accordo.
Don't name me.	Non nominarmi.
They are living in us.	Stanno vivendo in noi.
I played with it and liked it.	Ci ho giocato e mi è piaciuto.
But most of his attention was on what was happening outside.	Ma la maggior parte della sua attenzione era rivolta a ciò che stava accadendo fuori.
Quality is good.	La qualità è buona.
It was almost constant.	Era quasi costante.
Here comes a bit of confusion.	Qui arriva un po' di confusione.
These are not shown.	Questi non sono mostrati.
Someday we will pay for it.	Un giorno pagheremo per questo.
But you have to see it for yourself.	Ma devi vederlo di persona.
Many remain there to talk.	Molti rimangono lì a parlare.
Maybe a week late.	Forse con una settimana di ritardo.
The data shown are representative of two independent experiments.	I dati mostrati sono rappresentativi di due esperimenti indipendenti.
We are nothing without our fans.	Non siamo niente senza i nostri fan.
Other background sounds were recorded in a hospital.	Altri suoni di sottofondo sono stati registrati in un ospedale.
Pepper was lying.	Pepper stava mentendo.
This would do it for me.	Questo lo farebbe per me.
She would much rather make love to him than.	Preferirebbe di gran lunga fare l'amore con lui che.
They must know me.	Devono conoscermi.
You sold the boy inside and out.	Hai venduto il ragazzo dentro e fuori.
He quickly walked over to the truck and got on.	Si avvicinò velocemente al camion e salì.
He is working for someone else.	Sta lavorando per qualcun altro.
Nothing is known about him.	Non si sa nulla di lui.
Or it could be someone else entirely.	O potrebbe essere qualcun altro interamente.
A long time ago.	Molto tempo fa.
But it was difficult.	Ma è stato difficile.
They have reasonable rates.	Hanno tariffe ragionevoli.
And once again, it was their group that resolved the issue.	E ancora una volta, è stato il loro gruppo a risolvere la questione.
The benefits of this type of strategy are obvious.	I vantaggi di questo tipo di strategia sono evidenti.
The animal's body weight and tumor size were measured and recorded.	Sono stati misurati e registrati il ​​peso corporeo dell'animale e le dimensioni del tumore.
He went to the other side.	È andato dall'altra parte.
If something is unknown, they don't know.	Se qualcosa è sconosciuto, non lo sanno.
It was difficult to get a good view.	Era difficile ottenere una buona visuale.
Him tonight, it had been a very interesting night to say the least.	Stasera, era stata una notte molto interessante per non dire altro.
It comes slowly.	Viene lentamente.
The army is changing.	L'esercito sta cambiando.
You have to make him understand what you want.	Devi fargli capire cosa vuoi.
His father again.	Di nuovo suo padre.
I saw you come in.	Ti ho visto entrare.
I laughed and collected my first smile of the week.	Ho riso e raccolto il mio primo sorriso della settimana.
They were like a couple of school children.	Erano come una coppia di scolaretti.
He would have denied it forever.	L'avrebbe negato per sempre.
If you get the chance, go find him.	Se ne hai la possibilità, vai a trovarlo.
I remember he touched me so much.	Ricordo che mi ha toccato così tanto.
We don't know enough.	Non ne sappiamo abbastanza.
He can hear the fighting from here.	Può sentire i combattimenti da qui.
There was nothing there.	Non c'era niente lì.
Not an idea.	Non un'idea.
We wanted to stay forever.	Volevamo restare per sempre.
The action or appeal.	L'azione o il ricorso.
I'll go talk to her if one of you comes with me.	Andrò a parlarle se uno di voi viene con me.
More pain than pleasure.	Più dolore che piacere.
The city was a place of great learning at the time.	La città era un luogo di grande apprendimento in quel momento.
The main approaches are of two types.	Gli approcci principali sono di due tipi.
However, you can purchase personal property insurance before you leave.	Tuttavia, puoi acquistare un'assicurazione sulla proprietà personale prima di partire.
He was surprised at how little he had thought of his children.	Era sorpreso di quanto poco avesse pensato ai suoi figli.
There was really nothing else he could do.	Non c'era davvero nient'altro che potesse fare.
Their words are heavy.	Le loro parole sono pesanti.
The teachers were fired, we would have empty classes.	Gli insegnanti sono stati licenziati, avremmo classi vuote.
In the end it was worth it.	Alla fine ne è valsa la pena.
It is not happening now.	Non sta succedendo ora.
Brown call me.	Brown chiamami.
It just takes time, then once it works, it works.	Ci vuole solo tempo, poi una volta che funziona, funziona.
You may need to get another one !.	Potrebbe essere necessario prenderne un altro!.
Love, love, love, this product !.	Amore, amore, amore, questo prodotto!.
He just knows.	Sa solo.
He had his back.	Aveva le spalle.
I'll leave it up to your option.	Lo lascerò alla tua opzione.
It occurs.	Si verifica.
We were really high.	Eravamo davvero in alto.
We'll still have an hour or so before we go back.	Avremo ancora un'ora o giù di lì prima di tornare indietro.
She smiled.	Lei sorrise.
Talking common sense with her was impossible.	Parlare di buon senso con lei era impossibile.
This is an expensive and very valuable gift.	Questo è un regalo costoso e molto prezioso.
You would get sick.	Ti ammaleresti.
He was a big guy, strong and fast.	Era un ragazzo grande, forte e veloce.
I really feel they wanted me.	Sento davvero che mi volevano.
Not too far.	Non troppo lontano.
It might be late.	Potrebbe essere tardi.
If he was on television, he was.	Se era in televisione, lo era.
They both absolutely hated him.	Entrambi lo odiavano assolutamente.
I couldn't ask him anything.	Non potevo chiedergli niente.
I have happy memories of our high school years.	Ho ricordi felici dei nostri anni di liceo.
Beat the eggs in another medium bowl.	Sbattere le uova in un'altra ciotola media.
There comes a time when you should be totally inside the tongue.	Arriva il momento in cui dovresti essere totalmente dentro la lingua.
It is not difficult to trace.	Non è difficile da rintracciare.
You will have a very large crowd.	Avrai una folla molto numerosa.
You had me for six.	Mi hai avuto per sei.
The model will undoubtedly continue.	Senza dubbio il modello continuerà.
Everyone was right to be afraid of him.	Tutti avevano ragione ad aver paura di lui.
Some of us.	Alcuni di noi.
His face showed great pain as he tried to reach them.	Il suo viso mostrava un grande dolore mentre cercava di raggiungerli.
Make sure you come early to find a good spot.	Assicurati di venire presto per trovare un buon posto.
Is she ready for this?	È pronta per questo?
An opening, she thought.	Un'apertura, pensò.
They did a search to look for it.	Hanno fatto una ricerca per cercarla.
That was the way one should have done it.	Quello era il modo in cui uno avrebbe dovuto fare.
But this blog is much bigger than my family and friends now.	Ma questo blog è molto più grande della mia famiglia e dei miei amici ora.
And the movement.	E il movimento.
To be answered in our inquiry.	A cui rispondere nella nostra richiesta.
There is someone else who has probably accepted the job on the same terms.	C'è qualcun altro che probabilmente ha accettato il lavoro alle stesse condizioni.
Their system was effective.	Il loro sistema era efficace.
When we saw it, we thought it had something.	Quando l'abbiamo visto, abbiamo pensato che avesse qualcosa.
So we brought it back with us.	Quindi l'abbiamo riportato con noi.
You said it happened a long time ago.	Hai detto che è successo molto tempo fa.
Anyone can sell their soul.	Chiunque può vendere la propria anima.
You cannot sleep the night before the event.	Non puoi dormire la notte prima dell'evento.
I just took his gun away.	Gli ho appena portato via la pistola.
That will win, oh, about zero games.	Quello vincerà, oh, circa zero partite.
We don't want to think about the negative.	Non vogliamo pensare al negativo.
It's the other times.	Sono le altre volte.
I'm in the right place.	Sono nel posto giusto.
It is very simple to use.	È molto semplice da utilizzare.
The skin cut was created.	È stato creato il taglio della pelle.
But his secret lay in his name.	Ma il suo segreto stava nel suo nome.
I know something about it, but not enough.	Ne so qualcosa, ma non abbastanza.
Two men work on one of the front windows.	Due uomini lavorano su una delle finestre anteriori.
But it is.	Ma lo è.
So am I.	Lo sono anche io.
It would definitely be a fun line to watch.	Sarebbe sicuramente una linea divertente da guardare.
You are my friend.	Tu sei mio amico.
I think it was the exact opposite.	Penso che fosse l'esatto contrario.
However, if it is tall, the tree is cut down.	Tuttavia, se è alto, l'albero viene tagliato.
He had none of this in regards to a meeting.	Non aveva niente di tutto questo per quanto riguarda una riunione.
Well, to each the of him.	Bene, a ciascuno il suo.
I'm tired of reading it, tired of being sick.	Sono stanco di leggerlo, stanco che sia malato.
I have had my full share of such experiences.	Ho avuto la mia piena parte di tali esperienze.
Then he came on the boat.	Poi è venuto sulla barca.
Here's where the work is.	Ecco dov'è il lavoro.
She felt left out.	Si sentiva tagliata fuori.
It takes a while to die, but they die they do.	Ci mette un po' a morire, ma muoiono lo fanno.
I see no reason why you can't.	Non vedo alcun motivo per cui tu non possa.
It just never came, so it was interesting.	Semplicemente non era mai arrivato, quindi è stato interessante.
The power of a wild place.	Il potere di un luogo selvaggio.
She picked the flowers.	Lei ha raccolto i fiori.
So my life continues on another plane.	Quindi la mia vita continua su un altro piano.
Tell him anything.	Digli qualsiasi cosa.
Remove them from the heat and enjoy your meal !.	Toglieteli dal fuoco e buon appetito!.
Some have even made us want to adapt to ourselves.	Alcuni ci hanno persino fatto desiderare di adattarci a noi stessi.
Therefore, a special tool is needed.	Pertanto, è necessario uno strumento speciale.
Everything you should take into consideration.	Tutto ciò che dovresti tenere in considerazione.
I see how lucky everyone is.	Vedo quanto sono fortunati tutti.
For a while they were themselves again.	Per un po' furono di nuovo se stessi.
I had nice clothes, but not many.	Avevo dei bei vestiti, ma non molti.
And they end up dying.	E finiscono per morire.
What was beyond, they had no idea.	Cosa c'era oltre, non ne avevano idea.
It didn't roll.	Non ha rotolato.
He doesn't see us as we try to get out.	Non ci vede mentre cerchiamo di uscire.
It is not knowing anyone.	Non è conoscere nessuno.
You don't pay for it.	Non lo paghi.
She didn't drive there.	Lei non ha guidato lì.
But that was no longer the case.	Ma non era più così.
Thanks so much for the idea.	Grazie mille per l'idea.
If anything, it was a country even further away.	Semmai era un paese ancora più lontano.
When its time has come.	Quando è arrivata la sua ora.
But this was far from a game.	Ma questo era tutt'altro che un gioco.
That you can use.	Che puoi usare.
Bring to the boil.	Portare ad ebollizione.
He walked like a man.	Camminava come un uomo.
You are not listening.	Non stai ascoltando.
We became good friends with most of them.	Siamo diventati buoni amici con la maggior parte di loro.
But it inevitably comes.	Ma viene immancabilmente.
So you decide to take a walk in the old school.	Quindi decidi di fare una passeggiata nella vecchia scuola.
Can we ask for much more from a single ?.	Possiamo chiedere molto di più da un singolo?.
They promise to serve me.	Promettono di servirmi.
Or his gun.	O alla sua pistola.
A rock and roll tour.	Un tour rock and roll.
Go back outside and line up for a number.	Torna fuori e mettiti in fila per un numero.
Of course, you never did under these circumstances.	Certo, non l'hai mai fatto in queste circostanze.
The sight of him went from blue to red.	La sua vista passò dal blu al rosso.
Because it must be performed before the first reading to the body.	Perché deve essere eseguito prima della prima lettura al corpo.
She died.	Lei è morta.
She can do almost anything.	Può fare praticamente qualsiasi cosa.
Somehow she helped make it happen.	In qualche modo ha contribuito a realizzarlo.
To come or draw a head.	Per venire o disegnare a una testa.
Back to the party.	Torna alla festa.
To show that she has reviewed, she can initialize and date the track report.	Per mostrare che ha rivisto, può inizializzare e datare il rapporto sul percorso.
This kind of advice sounds familiar.	Questo tipo di consiglio suona familiare.
People eat, play, shop and work at the same speed.	Le persone mangiano, giocano, fanno acquisti e lavorano alla stessa velocità.
We can give you the best time of your life.	Possiamo darti il ​​momento migliore della tua vita.
No blood, no bones, nothing.	Niente sangue, niente ossa, niente.
Her ability to drive a car, for example.	La capacità di guidare la sua macchina, per esempio.
The question is how do we determine the best policy for the country.	La domanda è come determiniamo la migliore politica per il paese.
A real difficult case.	Un vero caso difficile.
I don't even care how it happened.	Non mi interessa nemmeno come sia successo.
We will leave it out of the question.	Lo lasceremo fuori questione.
I literally want to buy everything.	Voglio letteralmente comprare tutto.
It was not the speech she had written.	Non era il discorso che aveva scritto.
You have to go through each one to move forward.	Devi passare ognuno per andare avanti.
Stay away from the streets.	Stai lontano dalle strade.
It took me a minute.	Mi ci è voluto un minuto.
It depends on the others.	Dipende dagli altri.
Remove the chicken from the bag.	Togli il pollo dalla busta.
They weren't even close.	Non erano nemmeno vicini.
People talk about it.	La gente ne parla.
This does not mean.	Questo non significa.
I wasn't real to him.	Non ero reale per lui.
Certainly not one on one.	Di certo non uno contro uno.
He couldn't let her take it now, she told herself.	Non poteva lasciare che lo prendesse adesso, si disse.
His hands were at his sides.	Le sue mani erano lungo i suoi fianchi.
It is possible to learn not to hit a woman.	È possibile imparare a non picchiare una donna.
He had made up his mind about her.	Aveva preso una decisione su di lei.
You checked me out.	Mi hai controllato.
It was the same basic music.	Era la stessa musica di base.
Men love power.	Gli uomini amano il potere.
Not anymore.	Non più.
But he knew he was going to be crazy.	Ma sapeva che sarebbe stato pazzesco.
I didn't need to know more.	Non avevo bisogno di sapere di più.
This is a stronger solution.	Questa è una soluzione più forte.
I sat across that table.	Mi sono seduto attraverso quel tavolo.
It doesn't matter who says it.	Non importa chi lo dice.
The second time it works fine.	La seconda volta funziona bene.
Different things from children.	Cose diverse dai bambini.
Perhaps you lack information on past events.	Forse ti mancano informazioni su eventi del passato.
He was just a guy who wanted to work, he wanted to learn.	Era solo un ragazzo che voleva lavorare, voleva imparare.
Ask each potential member state to make a page.	Chiedi a ogni potenziale stato membro di fare una pagina.
Make a number of great points.	Fai una serie di ottimi punti.
So we started the treatment.	Così abbiamo iniziato il trattamento.
He threw me out.	Mi ha buttato fuori.
If he could have enough, he would also buy a horse.	Se potesse averne abbastanza, si comprerebbe anche un cavallo.
Suddenly they stop.	All'improvviso si fermano.
One man has a problem, one doesn't.	Un uomo ha un problema, uno no.
I was found.	sono stato trovato.
Also for the family member.	Anche per il familiare.
I love that he has taken control of his life.	Mi piace che abbia preso il controllo della propria vita.
Street art music.	Musica d'arte di strada.
We will not use this concept in the present work.	Non useremo questo concetto nel presente lavoro.
More space, less space wear.	Più spazio, meno usura dello spazio.
It could be their last hope.	Potrebbe essere la loro ultima speranza.
Well, he should probably check the damage now.	Beh, probabilmente dovrebbe controllare i danni ora.
This makes it even better.	Questo lo rende ancora migliore.
Write how you speak and people will want to read your work.	Scrivi come parli e le persone vorranno leggere il tuo lavoro.
The show was worth it too.	Anche lo spettacolo ne è valsa la pena.
The social contract to care for each other is under attack.	Il contratto sociale per prendersi cura l'uno dell'altro è sotto attacco.
Name a country.	Assegna un nome a un paese.
Everything is up for discussion again.	Tutto è di nuovo in discussione.
He spent three weeks on the lips.	Ha trascorso tre settimane sulle labbra.
And this was that.	E questo era quello.
Then we'll be in trouble.	Allora saremo nei guai.
Sometimes not.	A volte no.
I'll sleep on the floor in your room.	Dormirò per terra nella tua stanza.
Yet it is used below this condition.	Eppure è usato al di sotto di questa condizione.
He could not enter, however.	Questi non poteva entrare, tuttavia.
I told her he was right, it's a big step.	Le ho detto che aveva ragione, è un grande passo.
He never worked very hard.	Non ha mai lavorato molto.
So maybe we're getting ahead of ourselves.	Quindi forse stiamo andando avanti a noi stessi.
And maybe you die here or maybe you don't.	E forse muori qui o forse no.
And a couple of functions that process in the list.	E un paio di funzioni che elaborano nell'elenco.
I've never seen anything come out of that.	Non ho mai visto niente uscire da quello.
Little would he have told me.	Poco mi avrebbe detto.
But this was not the voice he knew and loved.	Ma questa non era la voce che conosceva e amava.
You're never around again.	Non sei mai più in giro.
I just ran, and I kept running, until they kicked me out.	Ho appena corso, e ho continuato a correre, finché non mi hanno buttato fuori.
Freedom is being able.	La libertà è poter.
I will come tonight.	Verrò stasera.
But he won't go down without a fight.	Ma non andrà giù senza combattere.
I have no news.	Non ho nessuna notizia.
I felt happy, a small part of me.	Mi sentivo felice, una piccola parte di me.
That couldn't be serious.	Che non poteva essere serio.
There was no word.	Non c'è stata nessuna parola.
There was no tea.	Non c'era il tè.
Clearly, the tools are there.	Chiaramente, gli strumenti ci sono.
I didn't see his hair.	Non ho visto i suoi capelli.
I don't need anyone.	non ho bisogno di nessuno.
This is the first act in a story of rise and fall.	Questo è il primo atto di una storia di ascesa e caduta.
It works for me then.	Funziona per me allora.
I have to make myself drink while the drink is good.	Devo farmi bere finché il bere è buono.
It was a natural.	Era una naturale.
Our methods are none of your business.	I nostri metodi non sono affari tuoi.
The blood responded to this.	Il sangue ha risposto a questo.
I could stay here.	Potrei stare qui.
But one day it started.	Ma un giorno è cominciato.
When people do what they love, you can tell.	Quando le persone fanno ciò che amano, puoi dirlo.
It is now in good hands.	Adesso è in buone mani.
Back then the children were different.	Allora i bambini erano diversi.
I'm an apartment boy.	Sono un ragazzo da appartamento.
Connected devices can go even further.	I dispositivi connessi possono andare anche oltre.
A real military routine, in fact.	Una vera routine militare, in effetti.
Everything has to be paid for.	Tutto è da pagare.
Live ones are appropriate for many fish.	Quelli vivi sono appropriati per molti pesci.
Some of the benefits, however, are yet to come.	Alcuni dei vantaggi, tuttavia, devono ancora venire.
Think about it.	Pensaci.
I remember those days.	Ricordo quei giorni.
I'm sure there will be.	Sono sicuro che ci sarà.
If we are your people, then come.	Se siamo la tua gente, allora vieni.
His eyes half closed.	I suoi occhi semichiusi.
Feel that you used.	Senti che hai usato.
He saw what was done for them.	Ha visto cosa è stato fatto per loro.
It has two components.	Ha due componenti.
You try them right away and there.	Li provi subito e lì.
Then he put the bottle down.	Poi posò la bottiglia.
In any case.	In ogni modo.
I went with that and it worked pretty well.	Sono andato con quello e ha funzionato abbastanza bene.
A nice quiet place known only to you.	Un bel posto tranquillo noto solo a te.
Love it or hate it.	Amala o odiala.
The car was gone.	L'auto era sparita.
We thought there was an accident.	Pensavamo ci fosse stato un incidente.
And now he was even kinder.	E ora era ancora più gentile.
But you will.	Ma lo farai.
His music comes from a very deep place in his being.	La sua musica viene da un punto molto profondo del suo essere.
Growth was compared in three independent experiments.	La crescita è stata confrontata in tre esperimenti indipendenti.
Her fingers were cold with death.	Le sue dita erano fredde di morte.
This makes them a fair comparison, by the way.	Questo li rende un confronto corretto, tra l'altro.
His anger and the distance it caused him.	La sua rabbia e la distanza che ha causato.
Military in the near future.	Militare nell'immediato futuro.
And at that moment she wasn't sure if that was the case.	E in quel momento non era sicura che fosse così.
Above all, in the end, we are able to finish well.	Soprattutto, alla conclusione, siamo in grado di finire bene.
I kept thinking we need to put this aside.	Continuavo a pensare che dobbiamo mettere da parte questo.
The latter will become important in my discussion.	Quest'ultimo diventerà importante nella mia discussione.
This could be the problem.	Potrebbe essere questo il problema.
You couldn't change unless people wanted to.	Non potevi cambiare a meno che le persone non lo volessero.
I have it right here.	Ce l'ho proprio qui.
She had asked him what she intended to do with it.	Gli aveva chiesto cosa intendeva farne.
He's hot in there.	Fa caldo lì dentro.
Don't take them back.	Non riprenderli.
It looks so funny.	Sembra così divertente.
He won't have to score every time he gets it.	Non dovrà segnare ogni volta che lo ottiene.
She could move to the next door and run against him.	Potrebbe spostarsi nella porta accanto e correre contro di lui.
No drivers to find.	Nessun driver da trovare.
It's been too long.	È passato troppo tempo.
He conducted the experimental part.	Ha condotto la parte sperimentale.
I covered this topic in my previous blog post.	Ho trattato questo argomento nel mio precedente post sul blog.
That he has done two in the last half hour.	Che ne ha fatti due nell'ultima mezz'ora.
You have been honest with me.	Sei stato onesto con me.
Which opened each in a separate window.	Che si è aperto ciascuno in una finestra separata.
No, that too was wrong.	No, anche quello era sbagliato.
He played on that front.	Ha giocato su quel fronte.
Two patients died.	Due pazienti sono morti.
There are two solutions to this.	Ci sono due soluzioni a questo.
I appreciate your help so much.	Apprezzo così tanto il tuo aiuto.
He used several techniques to create this page.	Ha usato diverse tecniche per creare questa pagina.
I was somewhere in between.	Ero da qualche parte nel mezzo.
It hardly seemed possible.	Difficilmente sembrava possibile.
They make televisions.	Fanno televisori.
There is still a lot to do.	C'è ancora molto da fare.
It was nice to get away from it all.	È stato bello allontanarsi da tutto.
Ready for love.	Pronto per l'amore.
I also called him to see if he would answer.	L'ho anche chiamato per vedere se avrebbe risposto.
A law won't tell you.	Una legge non te lo dirà.
On the other hand, there are only a few research facilities.	D'altra parte, esistono solo pochi impianti di ricerca.
This won't last.	Questo non durerà.
Complete without him.	Completa senza di lui.
It was time for his first lesson.	Era l'ora della sua prima lezione.
There were some poor kids who kept looking out the window.	C'erano dei ragazzini poveri che continuavano a guardare fuori dalla finestra.
My feet, knees and toes were far worse.	I miei piedi, le mie ginocchia e le mie dita erano di gran lunga peggiori.
I don't like the idea of ​​making him angry.	Non mi piace l'idea di farlo arrabbiare.
Feedback is wrong, which is what it should be.	Il feedback è sbagliato, che è ciò che dovrebbe essere.
I have been silent.	Sono stato silenzioso.
Get yours and get involved.	Prendi il tuo e mettiti in gioco.
You could have died very easily.	Saresti potuto morire molto facilmente.
Businesses have to withstand tough times.	Le aziende devono resistere a tempi difficili.
I loved him as much as the rest of them.	Lo amavo tanto quanto il resto di loro.
He reached me and found me.	Mi ha raggiunto e mi ha trovato.
Everyone wants a piece of him.	Tutti vogliono un pezzo di lui.
I know this world.	Conosco questo mondo.
I closed the window.	Ho chiuso la finestra.
The title doesn't matter.	Il titolo non ha importanza.
It makes perfect sense when you think about it.	Ha perfettamente senso se ci pensi.
Yet economic growth has still happened.	Eppure la crescita economica è ancora avvenuta.
It was out of the box.	Era fuori dagli schemi.
Children in working families.	I bambini nelle famiglie lavoratrici.
They had seven children.	Ebbero sette figli.
You have children.	Hai bambini.
One day the hard work we are doing will pay off.	Un giorno il duro lavoro che stiamo facendo sarà ripagato.
But you need to understand how much your life cost them.	Ma devi capire quanto è costata loro la tua vita.
Tell people what's going on.	Racconta alla gente cosa sta succedendo.
I'm still traveling.	Sono ancora in viaggio.
He didn't seem to care, though.	Sembrava che non gli importasse, però.
First let's address the question of whether each of them resulted in a legal error.	Per prima cosa affrontiamo la questione se ognuno di essi abbia comportato un errore legale.
Interesting, but there's no reason he should be looking for ideas.	Interessante, ma non c'è motivo per cui dovrebbe cercare idee.
Go buy your whole family's houses.	Vai a comprare le case di tutta la tua famiglia.
To not have that kind of love.	Per non avere quel tipo di amore.
The measure is played very slowly.	La misura viene suonata molto lentamente.
If not, you need to turn off the Internet to continue.	In caso contrario, è necessario disattivare Internet per continuare.
He also has that fantastic model.	Ha anche quel modello fantastico.
The person touched it a third time.	La persona lo ha toccato una terza volta.
Please look at me.	Per favore, guardami.
To both.	Ad entrambi.
I am trying to run this code.	Sto cercando di eseguire questo codice.
He is the unity of him.	Lui è la sua unità.
He gave him the letter.	Gli ha dato la lettera.
Which is fine.	Che va bene.
People just got tired of the fight.	La gente si è appena stancata della lotta.
It stopped being fun to play.	Ha smesso di essere divertente da giocare.
He keeps his personal life away from me and my mother.	Tiene la sua vita personale lontana da me e mia madre.
And food for two thousand years.	E cibo per duemila anni.
Only then did he raise his head.	Solo allora alzò la testa.
Player plans help us.	I piani dei giocatori ci aiutano.
Five, six years.	Cinque, sei anni.
Beer was a topic he could get into.	La birra era un argomento in cui poteva entrare.
Nobody here knew me.	Qui nessuno mi conosceva.
Some people are very creative.	Alcune persone sono molto creative.
He says there is a connection.	Dice che c'è una connessione.
It is not a natural fact, no more than air or water.	Non è un dato naturale, non più dell'aria o dell'acqua.
Really good for the country's economy.	Davvero ottimo per l'economia del paese.
He had changed his life.	Aveva cambiato la sua vita.
If it makes you feel good, it's good.	Se ti fa sentire bene, è positivo.
Or so we thought.	O almeno così pensavamo.
Please don't forget your health.	Per favore, non dimenticare la tua salute.
Not that there's anything wrong with your being that old.	Non che ci sia qualcosa di sbagliato nel fatto che tu sia così vecchio.
He walked fast.	Camminava veloce.
How many is difficult to say.	Quanti è difficile da dire.
I could tell he wasn't interested.	Potrei dire che non era interessato.
Content distribution services have been provided in recent years.	Negli ultimi anni sono stati forniti servizi di distribuzione di contenuti.
He never mentioned you.	Non ti ha mai menzionato.
Give me another chance to make that day come quickly.	Dammi un'altra possibilità per far sì che quel giorno arrivi velocemente.
Inside, he was beside himself.	Dentro, era fuori di sé.
He had set it on fire.	Gli aveva dato fuoco.
You in the corner, come out.	Tu nell'angolo, vieni fuori.
I can't tell if he's good or bad.	Non so dire se è buono o cattivo.
I couldn't risk you, not with these people.	Non potevo rischiare te, non con queste persone.
This is what it should be.	Questo è quello che dovrebbe essere.
There is a stop for the water.	C'è una fermata per l'acqua.
He went to the door and opened it.	Andò alla porta e l'aprì.
No problem.	Nessun problema.
Protection from the elements is important.	La protezione dagli elementi è importante.
The end has come.	La fine è arrivata.
Whatever happens.	Qualunque cosa accada.
She saw in the old man's eyes what he had been missing before.	Vide negli occhi del vecchio quello che prima gli era mancato.
But there was no time to process their new state of being.	Ma non c'era tempo per elaborare il loro nuovo stato d'essere.
He sat down, king for a day.	Si sedette, re per un giorno.
And to give us the opportunity to spend more time together.	E per darci la possibilità di passare più tempo insieme.
A similar process can happen with healthy food.	Un processo simile può accadere con il cibo sano.
You have to tell me what's going on here.	Devi dirmi cosa sta succedendo qui.
Either way it's nice to have choices.	In ogni caso è bello avere delle scelte.
We now have a second chance.	Ora abbiamo una seconda possibilità.
In fact, he saved me.	Infatti mi ha salvato.
I was just getting started.	Avevo appena iniziato.
Some are online only, some are printed only.	Alcuni sono solo online, altri solo stampati.
Even more it didn't matter.	Ancora di più non importava.
Maybe it should.	Forse dovrebbe.
Many have been transferred to meet him.	Molti sono stati trasferiti per incontrarlo.
If you have any questions, please feel free to contact us.	In caso di domande, non esitare a contattarci.
It's really cool for them.	È davvero fantastico per loro.
I played hard and hard.	Ho giocato duro e duro.
It is not needed to create hope.	Non serve per creare speranza.
And then he saw why.	E poi ha visto perché.
All of these things can be true at the same time.	Tutte queste cose possono essere vere allo stesso tempo.
In-store and online prices may vary.	I prezzi in negozio e online possono variare.
It was as if he was afraid to touch me.	Era come se avesse paura di toccarmi.
I didn't even know you were here.	Non sapevo nemmeno che fossi qui.
Each week, tests showed it was getting better and better.	Ogni settimana, i test hanno mostrato che stava migliorando sempre di più.
Everyone was working hard to make it a good game.	Tutti stavano lavorando sodo per renderlo un buon gioco.
It is better if you look.	È meglio se guardi.
It was very difficult to be here.	È stato molto difficile essere qui.
We have had enough.	Ne abbiamo abbastanza.
The next step will be to get what your car needs.	Il prossimo passo sarà ottenere ciò di cui la tua auto ha bisogno.
And yes, he is rich.	E sì, è ricco.
And the house is closed.	E la casa è chiusa.
They gave her a good base of practical knowledge.	Le diedero una buona base di conoscenze pratiche.
However, it seems to slow things down a bit.	Tuttavia, sembra rallentare un po' le cose.
This was accepted.	Questo è stato accettato.
It actually defends something it knows to be true.	In realtà difende qualcosa che sa essere vero.
I was looking for something like this.	Stavo cercando qualcosa del genere.
Even in your components.	Anche nei tuoi componenti.
And she went to get her mother and father.	E andò a prendere sua madre e suo padre.
Everything worked perfectly before.	Tutto prima funzionava perfettamente.
Because you have little choice about who to use.	Perché hai poca scelta su chi usare.
To protect this key.	Per proteggere questa chiave.
And she missed the rest of the season.	E perse il resto della stagione.
I'll give you the numbers.	Ti do i numeri.
It is just enough.	È appena sufficiente.
They both sat in silence for a while.	Entrambi rimasero seduti in silenzio per un po'.
It would have been nice to die on the surface.	Sarebbe stato bello morire in superficie.
It does not hurt.	Non fa male.
Here he was safe.	Qui era al sicuro.
I am a woman who had to act for myself.	Sono una donna che ha dovuto agire per me stessa.
I consider it a gift.	Lo considero un regalo.
This is a very simple problem with several solutions.	Questo è un problema molto semplice con diverse soluzioni.
Then you're in the right place.	Allora sei nel posto giusto.
The following games and activities can be played both outdoors and indoors.	I giochi e le attività seguenti possono essere giocati sia all'esterno che all'interno.
This was nice.	Questo è stato bello.
If so, true is returned and the function is complete.	In tal caso, viene restituito true e la funzione è completa.
They mixed it up and they were pretty straight forward.	L'hanno mescolato ed erano abbastanza diretti.
The deal had been made and they were married.	L'accordo era stato fatto e si erano sposati.
Sales would certainly be higher.	Le vendite sarebbero sicuramente più alte.
Click again to select the concept.	Fare nuovamente clic per selezionare il concetto.
She taught the group a better way.	Ha insegnato al gruppo un modo migliore.
young v.	giovane v.
So here are my questions.	Quindi ecco le mie domande.
I had other plans for this.	Avevo altri piani per questo.
because they went their own way.	perché hanno fatto a modo loro.
We sure did.	Di sicuro l'abbiamo fatto.
But none of this is new.	Ma niente di tutto questo è nuovo.
She didn't know yet that they built houses like that.	Non sapeva ancora che costruivano case così.
That, and the other things it brings me.	Quello, e le altre cose che mi porta.
The elements.	Gli elementi.
Make a little business here and there.	Fai un piccolo affare qua e là.
You will have to make a plan.	Dovrai fare un piano.
Not at any time.	Non in qualsiasi momento.
In a safe place.	In un luogo sicuro.
This made me really proud.	Questo mi ha reso davvero orgoglioso.
The changes were observed on average at seven months.	I cambiamenti sono stati osservati in media a sette mesi.
I have met many of my models.	Ho incontrato molti dei miei modelli.
There is an empty seat outside.	Fuori c'è un posto vuoto.
You will need to review first.	Dovrai ripassare per prima cosa.
Maybe in a thousand years.	Forse tra mille anni.
It is my understanding that the houses were.	È mia comprensione che le case erano.
Everyone wants to play.	Tutti vogliono giocare.
They hadn't told me anything about it.	Non mi avevano detto niente a riguardo.
This is its nature.	Questa è la sua natura.
Even when we sleep, the struggle continues in our dreams.	Anche quando dormiamo, la lotta continua nei nostri sogni.
We should probably upload.	Probabilmente dovremmo caricare.
It really didn't seem too much.	Non sembrava davvero troppo.
No doubt there are.	Senza dubbio ci sono.
Then he got in the car and waited.	Poi è salito in macchina e ha aspettato.
If he did.	Se l'avesse fatto.
You just don't need it anymore.	Semplicemente non ne hai più bisogno.
Or it hasn't been said.	O non è stato detto.
The other three methods don't work as well.	Gli altri tre metodi non funzionano altrettanto bene.
The form below is the recommended form of notice.	Il modulo sottostante è la forma di avviso consigliata.
We have a very good relationship with them.	Abbiamo un ottimo rapporto con loro.
It never comes back.	Non torna mai indietro.
I wanted my family back.	Volevo indietro la mia famiglia.
It's my ringtone, but it's weird to hear it.	È la mia suoneria, ma è strano sentirla.
And it would.	E lo farebbe.
Then you have to tell him.	Allora devi dirglielo.
The days went by.	I giorni passavano.
In fact, the man was simply sitting in the car.	In effetti l'uomo era semplicemente seduto in macchina.
I had no choice.	Non avevo scelta.
There was a choice of doors, four or five.	C'era una scelta di porte, quattro o cinque.
Be there at three this afternoon.	Sii lì alle tre di questo pomeriggio.
It seemed that she had touched a lot of people.	Sembrava che avesse toccato molte persone.
Soft and sweet.	Morbido e dolce.
Apparently no signs of a struggle.	Apparentemente nessun segno di lotta.
Mom didn't have to worry so much.	La mamma non doveva preoccuparsi così tanto.
I can't explain it but it happened.	Non saprei spiegarlo ma è successo.
But what matters most is that these differences exist.	Ma ciò che conta di più è che queste differenze esistono.
But marriage is an important thing.	Ma il matrimonio è una cosa importante.
In these moments, take a deep breath to calm yourself down.	In questi momenti, fai un respiro profondo per calmarti.
They were the army.	Erano l'esercito.
Then they went home.	Allora sono tornati a casa.
He was just a different kind of person.	Era solo un tipo diverso di persona.
This is a bit close to home.	Questo è un po' vicino a casa.
Share your dreams.	Condividi i tuoi sogni.
Years.	Anni.
At least, that's how it usually works.	Almeno, è così che di solito funziona.
We are afraid, of course.	Abbiamo paura, ovviamente.
Check out her post here.	Dai un'occhiata al suo post qui.
All good ways to jump ship.	Tutti buoni modi per saltare la nave.
Thanks, we appreciate it !.	Grazie, lo apprezziamo!.
I came in a little too heavy this week.	Sono arrivato un po' troppo pesante questa settimana.
I welcome the surprise.	Accolgo con favore la sorpresa.
This time it seemed there was no doubt.	Questa volta sembrava che non ci fossero dubbi.
Nothing will change.	Nulla cambierà.
Nothing can be learned from such a person.	Non si può imparare niente da una persona del genere.
Well yes, she did.	Ebbene sì, l'ha fatto.
I've learned that you literally get what you pay for.	Ho imparato che ottieni letteralmente quello per cui paghi.
Perhaps the problem is the very concept of party politics.	Forse il problema è lo stesso concetto di politica dei partiti.
Suddenly she was having difficulty breathing.	All'improvviso aveva difficoltà a respirare.
He was silent for a while.	Rimase in silenzio per un po'.
His failure could be due to poor health.	Il suo fallimento potrebbe essere dovuto alla cattiva salute.
Only one film per country is accepted.	È accettato un solo film per paese.
One way was to add more features to the product.	Un modo era aggiungere più funzionalità al prodotto.
I appreciate the fact that people are dead.	Apprezzo il fatto che le persone siano morte.
Seems comfortable.	Sembra a suo agio.
Not just this matter of.	Non solo questa questione di.
This stage of recovery knew him well.	Questa fase del recupero lo conosceva bene.
I oppose this approach.	Mi oppongo a tale approccio.
Prepare for the worst, hope for the best.	Preparati al peggio, spera per il meglio.
They were not lacking.	Non sono mancati.
Like my sister.	Come mia sorella.
I see them.	Li vedo.
I was delighted to have him there.	Mi sono trovato felice di averlo lì.
Put in a cool place.	Mettere in un luogo fresco.
There are more problems though.	Ci sono più problemi però.
I can't understand why it doesn't work.	Non riesco a capire perché non funziona.
You are good enough with words.	Sei abbastanza bravo con le parole.
You sat at my table.	Ti sei seduto al mio tavolo.
But obviously there wasn't much life up there.	Ma ovviamente non c'era molta vita lassù.
That was how he was raised and what he was prepared for.	Fu così che fu cresciuto e per cosa era preparato.
In a way, it went deeper.	In un certo senso, è andato più in profondità.
I believe in a smaller government.	Credo in un governo più piccolo.
It is therefore important to know what your business is here.	È quindi importante sapere qual è la tua attività qui.
Then the samples were collected for further steps.	Quindi i campioni sono stati raccolti per ulteriori passaggi.
Even when we don't move.	Anche quando non ci muoviamo.
Tests show significant differences.	I test mostrano differenze significative.
But they can't reach us that way.	Ma non possono raggiungerci in quel modo.
So far I have found that attention span is short.	Finora ho scoperto che il mantenimento dell'attenzione è breve.
And maybe shot in the head.	E forse sparato alla testa.
Moving forward, they will make sure they never make the same mistake again.	Andando avanti, si assicureranno di non commettere più lo stesso errore.
And it's very good that they can call you for help.	Ed è molto positivo che possano chiamarti per chiedere aiuto.
We can repeat the procedure.	Possiamo ripetere la procedura.
That was the key.	Quella era la chiave.
Clearly a successful businessman.	Chiaramente un uomo d'affari di successo.
Unfortunately the text is not free.	Purtroppo il testo non è libero.
But he couldn't stay home.	Ma non poteva restare in casa.
I keep making bad decisions.	Continuo a prendere decisioni sbagliate.
He had a meeting, he told them.	Aveva un incontro, disse loro.
I enjoyed doing it.	Mi è piaciuto farlo.
I'm keeping an eye on things here.	Sto tenendo d'occhio le cose qui.
Save so many people.	Salva così tante persone.
The cover was another matter.	La copertina era un'altra questione.
She came and sat down after a while.	È venuta e si è seduta dopo un po'.
I recently finished it and loved it.	L'ho finito di recente e l'ho adorato.
You have never heard of it.	Non l'hai mai sentito.
This was correct.	Questo era corretto.
Everything else is still here.	Tutto il resto è ancora qui.
I was just very careful to quickly gain distance from the ship.	Sono stato solo molto attento a guadagnare rapidamente distanza dalla nave.
We have talked several times for a long time.	Abbiamo parlato più volte a lungo.
We want to support you in your fight, by any means possible.	Vogliamo sostenerti nella tua lotta, con ogni mezzo possibile.
For this the state can ask for a return.	Per questo lo stato può chiedere un ritorno.
Plan ahead and don't miss it !.	Pianifica in anticipo e non perderlo!.
This method is the only correct one.	Questo metodo è l'unico corretto.
And it absolutely wasn't.	E non lo era assolutamente.
For example, just because it's bigger, just look for one thing.	Ad esempio, solo perché è più grande, cerca solo una cosa.
He loved nothing more than spending time with us.	Non amava altro che passare del tempo con noi.
This includes your values, skills and vision.	Ciò include i tuoi valori, abilità e visione.
The streets are dark and there will be friends on guard.	Le strade sono buie e ci saranno amici in guardia.
Maybe there was something there, but she wasn't seeing it.	Forse c'era qualcosa lì, ma lei non lo stava vedendo.
Did you know her last dreams were about this.	Lo sapevi che i suoi ultimi sogni erano su questo.
The pain started about a month ago.	Il dolore è iniziato circa un mese fa.
We need your strength.	Abbiamo bisogno della tua forza.
Quite popular these days.	Abbastanza popolare in questi giorni.
Only the central and distant windows.	Solo le finestre centrali e lontane.
This made me go back a bit.	Questo mi ha fatto tornare un po' indietro.
She felt wonderful.	Si sentiva meravigliosa.
And it takes some time.	E ci vuole un po' di tempo.
I finished my plate and hit the road.	Ho finito il mio piatto e mi sono messo in viaggio.
And what about the military.	E per quanto riguarda i militari.
My father spoke first.	Mio padre parlò per primo.
This is true in some special cases, but false in general.	Questo è vero in alcuni casi speciali, ma falso in generale.
Things will come together if you want them to come together.	Le cose si uniranno se vuoi che si uniscano.
None of them would be at this rate.	Nessuno di loro sarebbe a questo ritmo.
It shows that we have grown as a team.	Dimostra che siamo cresciuti come squadra.
He is extremely pale.	È estremamente pallido.
In our opinion, this information is really important.	A nostro avviso, queste informazioni sono davvero importanti.
Write as you like.	Scrivi come preferisci.
It should work as expected.	Dovrebbe funzionare come previsto.
I am nothing.	Io non sono niente.
It can be treated with several methods.	Può essere trattato con diversi metodi.
I just want sex.	Voglio solo sesso.
As you may have noticed, the late president only had two names.	Come avrai notato, il defunto presidente aveva solo due nomi.
Blood samples were collected as described above.	I campioni di sangue sono stati prelevati come descritto sopra.
My father was a teacher.	Mio padre era un insegnante.
He closed his eyes and shook his head.	Chiuse gli occhi e scosse la testa.
He probably he should have started.	Probabilmente avrebbe dovuto iniziare.
You think you can do anything !.	Pensi di poter fare qualsiasi cosa!.
I tried to change the position of the button.	Ho provato a cambiare la posizione del pulsante.
It wasn't like that before that night.	Non era così prima di quella notte.
We are very strong.	Siamo molto forti.
So wait two days.	Quindi aspetta due giorni.
God rest his soul.	Dio riposi la sua anima.
We take what we are given, he says.	Prendiamo ciò che ci viene dato, dice.
Please help me in case you have seen it.	Per favore aiutatemi nel caso lo abbiate visto.
Based on that, you can choose your goal.	In base a ciò, puoi scegliere il tuo obiettivo.
We do things just as they need to be done.	Facciamo le cose proprio come devono essere fatte.
It has to do with his spirit and his nature.	Ha a che fare con il suo spirito e la sua natura.
It is a family favorite.	È uno dei preferiti dalla famiglia.
Learn to open up and let others love me.	Imparare ad aprirmi e lasciare che gli altri mi amino.
Their eyes are opening.	I loro occhi si stanno aprendo.
I would like to ask a basic political question.	Vorrei porre una domanda politica di base.
This site, however, was taken.	Questo sito, tuttavia, è stato preso.
But even when people find work, they are not well.	Ma anche quando le persone trovano lavoro, non stanno bene.
We explain this effect as follows.	Spieghiamo questo effetto come segue.
He wanted the night.	Voleva la notte.
And the bone never broke the skin.	E l'osso non ha mai rotto la pelle.
We will try to answer in this book.	Cercheremo di rispondere in questo libro.
Puzzled, he stretched his arms to his sides.	Perplesso, allungò le braccia lungo i fianchi.
They didn't share my concern.	Non condividevano la mia preoccupazione.
He is both ways a great player.	È in entrambi i modi un grande giocatore.
Finally, the people have to go through a war.	Infine, il popolo deve sostenere una guerra.
The gun talk was also nice.	Anche il discorso sulle armi era bello.
It is unique until signing.	È unico fino a firmare.
We will like it and we will decide to move here.	Ci piacerà e decideremo di trasferirci qui.
The scene was shot in two takes.	La scena è stata girata in due riprese.
The pain of leaving.	Il dolore di partire.
Think about the point you want to emphasize.	Pensa al punto che vuoi sottolineare.
I would be hit and miss.	Sarei incostante.
, No.	, No.
We are happy that you are here !.	Siamo felici che tu sia qui!.
Then she would turn and go back to the room.	Poi si sarebbe girata e sarebbe tornata nella stanza.
I didn't really know what to think.	Non sapevo davvero cosa pensare.
Here we provide only a brief description.	Qui forniamo solo una breve descrizione.
They were really great.	Sono stati davvero fantastici.
Either way, you leave.	Ad ogni modo, te ne vai.
Anger began to build in me.	La rabbia cominciò a crescere in me.
There was something in his eyes.	C'era qualcosa nei suoi occhi.
She didn't seem to be in pain, but she couldn't be sure.	Non sembrava soffrire, ma non poteva esserne sicura.
The code is below.	Il codice è sotto.
There is no need to be mean.	Non c'è bisogno di essere meschino.
It had been a busy day.	Era stata una giornata impegnativa.
These findings may be of clinical significance.	Questi risultati potrebbero essere di importanza clinica.
It makes them defend others.	Li fa difendere gli altri.
You'll find out soon enough.	Lo scoprirai abbastanza presto.
The lights are beautiful from up here, you know, at night.	Le luci sono meravigliose da quassù, sai, di notte.
No reason was given for the cause of his death.	Non è stato fornito alcun motivo per la causa della sua morte.
Or at least he lets my son have a chance to be.	O almeno lascia che mio figlio abbia la possibilità di esserlo.
It is being in a conversation, for better or for worse.	È essere in una conversazione, nel bene e nel male.
Correct values ​​are shown here.	I valori corretti sono riportati qui.
An evil purpose.	Uno scopo malvagio.
Older models are good at one of these, but not both.	I modelli precedenti sono bravi in ​​​​uno di questi, ma non in entrambi.
This is my version.	Questa è la mia versione.
It's not about gender.	Non si tratta di genere.
Inside is the reason.	Dentro c'è la ragione.
Rest in that.	Riposa in quello.
These are their rules, even if you know where it is.	Queste sono le loro regole, anche se sai dov'è.
Then he stayed with her for another year.	Poi è rimasto con lei per un altro anno.
The body type.	Il tipo di corpo.
Share your comments with us.	Condividi i tuoi commenti con noi.
From here they travel by boat.	Da qui viaggiano in barca.
Another course of treatment is due.	Un altro ciclo di cura è dovuto.
For you it may not be.	Per te potrebbe non esserlo.
He was lovely.	Era adorabile.
He never knew.	Non ha mai saputo.
I'm not sure what that means.	Non sono sicuro di cosa significhi.
We do not share this concern in this case.	Non condividiamo questa preoccupazione in questo caso.
It had never worked, but that didn't stop me from trying.	Non aveva mai funzionato, ma questo non mi ha impedito di provare.
I'm more responsible for it than you.	Ne sono più responsabile di te.
Everything is silence.	Tutto è silenzio.
This current is set to be greater than that for reading.	Questa corrente è impostata per essere maggiore di quella per la lettura.
Even then she didn't move, to welcome her back.	Anche allora non si mosse, per darle il bentornato.
I love to write.	Amo scrivere.
It was pain.	Era dolore.
Moving objects presented a special problem, as their appearance was constantly changing.	Gli oggetti in movimento presentavano un problema speciale, poiché il loro aspetto cambiava costantemente.
But this is a time of extreme danger.	Ma questo è un momento di estremo pericolo.
Use that time.	Usa quel tempo.
I've been following your work for some time.	Seguo il tuo lavoro da tempo.
No wonder we slow down.	Non c'è da stupirsi se rallentiamo.
You should too.	Dovresti anche tu.
Sounds good.	Suona bene.
Tomorrow may not go well.	Domani potrebbe non andare bene.
I will stop that war.	Fermerò quella guerra.
It was hot and we were on fire.	Faceva caldo ed eravamo in fiamme.
We broke up and went our separate ways.	Ci siamo lasciati e abbiamo preso strade separate.
Get in the car and please be here.	Sali in macchina e per favore sii qui.
I couldn't understand why he found the movie so funny.	Non riuscivo a capire perché trovasse il film così divertente.
He covered his nose with his hand.	Si coprì il naso con la mano.
Not that he will need it.	Non che ne avrà bisogno.
The door to the next room had been forced open.	La porta della stanza accanto era stata forzata.
She had hoped she could write serious literature.	Aveva sperato che potesse scrivere letteratura seria.
I did the research, trust me.	Ho fatto la ricerca, fidati.
You are blood, and blood means something to me.	Sei sangue, e il sangue significa qualcosa per me.
For me, doing it must be bad.	Per me farlo deve essere brutto.
She hoped not.	Sperava di no.
In bed tonight.	Stanotte a letto.
Take care of my son.	Prenditi cura di mio figlio.
The results are presented on performance and overall design.	I risultati sono presentati sulle prestazioni e sul design generale.
Yes, he's fine.	Sì, sta bene.
Well, be careful.	Bene, fai attenzione.
But he wasn't my husband.	Ma non era mio marito.
Never my favorite thing.	Mai la mia cosa preferita.
For some time.	Da un po' di tempo.
He had to touch her mind.	Doveva toccarle la mente.
I just explained them.	Li ho spiegati e basta.
This wine had the most beautiful color.	Questo vino aveva il colore più bello.
It might be fine, or it might not.	Potrebbe andare benissimo, oppure no.
I liked the original series.	Mi è piaciuta la serie originale.
I just wanted to make you strong and keep you safe.	Volevo solo renderti forte e tenerti al sicuro.
He says no one knows where he disappeared.	Dice che nessuno sa dove sia scomparso.
The consent of the players yes.	Il consenso dei giocatori sì.
However, his reaction is measured.	Tuttavia, la sua reazione è misurata.
He has seen it all.	Ha visto tutto.
However, that would not be how others saw it.	Tuttavia, non sarebbe così che lo vedevano gli altri.
We can't take years to learn.	Non possiamo impiegare anni per imparare.
He had called earlier.	Aveva chiamato prima.
It might as well have been before.	Potrebbe anche essere stato prima.
My tears will make their way.	Le mie lacrime si faranno strada.
There is no healing coming.	Non c'è guarigione in arrivo.
All happy customers.	Tutti i clienti felici.
We could go anywhere and get a table.	Potremmo andare ovunque e prendere un tavolo.
This is a kind of pressure on us.	Questa è una sorta di pressione su di noi.
Not an inside job.	Non un lavoro interno.
He was just showing off.	Si stava solo mettendo in mostra.
Click the download file at the bottom of this page.	Fare clic sul file di download in fondo a questa pagina.
It wasn't like him.	Non era da lui.
The scale bar is.	La barra della scala è.
It is not designed to handle complicated business data flows.	Non è progettato per gestire complicati flussi di dati aziendali.
It makes you want to look at sick people like that.	Ti fa venire voglia di guardare le persone malate in quel modo.
One is an exact copy of the other.	Uno è una copia esatta dell'altro.
This is the statement.	Questa è la dichiarazione.
He was still looking, and he smiled again.	Stava ancora guardando, e sorrise di nuovo.
Follow his journey and help him.	Segui il suo viaggio e aiutalo.
Eventually someone thought he could really make a difference.	Alla fine qualcuno ha pensato che potesse davvero fare la differenza.
Better about some things.	Meglio su alcune cose.
He would join the others.	Si unirebbe agli altri.
And the years will pass.	E gli anni passeranno.
Not sure how to show it though.	Non sono sicuro di come mostrarlo però.
God will remove it from us.	Dio ce lo rimuoverà.
I can't live without this device now.	Non posso vivere senza questo dispositivo ora.
My parents and friends thought it was magic.	I miei genitori e amici pensavano che fosse una magia.
He had us remove a lot of himself at work.	Ci ha fatto rimuovere un bel po' di se stesso al lavoro.
End of the year.	Fine anno.
Although it shouldn't have much practical impact.	Anche se non dovrebbe avere molto impatto pratico.
Hall appeared behind the counter.	Hall apparve dietro il bancone.
I said so.	l'avevo detto.
The lie could be shown in the face.	La bugia potrebbe essere dimostrata in faccia.
They were two separate thoughts.	Erano due pensieri separati.
But he looks at the body, because the body has its own language.	Ma guarda il corpo, perché il corpo ha il suo linguaggio.
He taught them to do these things morning and evening.	Insegnò a fare queste cose mattina e sera.
If not, the motion must be rejected.	In caso negativo, la mozione va respinta.
You will know everything and gradually you will begin to understand it.	Saprai tutto e pian piano inizierai a capirlo.
For some reason, he wanted to check my blood pressure.	Per qualche ragione, voleva controllare la mia pressione sanguigna.
Do not leave me.	Non lasciarmi.
Defense in the field.	Difesa in campo.
The results were essentially the same as above.	I risultati sono stati essenzialmente gli stessi di cui sopra.
Some team members run in time.	Alcuni membri della squadra corrono per tempo.
He looked up and straight at me.	Ha guardato in alto e dritto verso di me.
He broke free and started to get up.	Si liberò e iniziò ad alzarsi.
I dropped it.	L'ho lasciato cadere.
I waited but he never came back.	Ho aspettato ma non è mai tornato.
He doesn't like children.	Non gli piacciono i bambini.
Last year, they hadn't had that experience.	L'anno scorso, non avevano vissuto quell'esperienza.
To limit some more damage.	Per limitare qualche danno in più.
You know, you killed your fair share.	Lo sai, hai ucciso la tua giusta quota.
We need their help.	Abbiamo bisogno del loro aiuto.
Thinking back, that's what it must have been.	Ripensandoci, è quello che deve essere stato.
He has never looked at it.	Non lo ha mai guardato.
So the place wasn't as bad as people said.	Quindi il posto non era così male come diceva la gente.
It had to contain it now.	Doveva contenerlo adesso.
They may have lost family members, children.	Potrebbero aver perso membri della famiglia, bambini.
If wrong, the tests would fail with this method.	Se sbagliato, i test fallirebbero con questo metodo.
I want to believe it is.	Voglio credere che lo sia.
You've been nice to me.	Sei stato gentile con me.
You can identify which of your staff are rock stars.	Puoi identificare quali del tuo staff sono le rockstar.
Designed the study and discussed the results.	Progettato lo studio e discusso i risultati.
He was at home.	Era a casa.
It is similar with our emotions.	È simile con le nostre emozioni.
But to be honest, it didn't even seem like his speed.	Ma ad essere onesti, non sembrava nemmeno la sua velocità.
Expect to find everything.	Aspettati di trovare tutto.
Please accept these books as a gift from my class.	Per favore, accetta questi libri come regalo dalla mia classe.
And live the quiet life ever since.	E vivere la vita tranquilla da allora.
So this is that.	Quindi questo è quello.
It's a very simple test, a very good test.	È un test molto semplice, un test molto buono.
She's happy, he said.	È felice, ha detto.
Field base, enter.	Base sul campo, entra.
He knows you are about to recover.	Sa che stai per recuperare.
But how will they be?	Ma come saranno?.
It is interesting to see the audience.	E' interessante vedere il pubblico.
This is my favorite time of the day.	Questo è il mio momento preferito della giornata.
There are no costs for you.	Non ci sono costi per te.
Many more.	Molti di più.
We are afraid that you will fall in love.	Abbiamo paura che ti innamori.
Of the sound of her tears the day she returned.	Del suono delle sue lacrime il giorno in cui tornò.
Others, it depends.	Gli altri, dipende.
You will both improve in this way.	Migliorerete entrambi in questo modo.
The cause of this is unclear.	La causa di ciò non è chiara.
She starts running towards the noise.	Comincia a correre verso il rumore.
But something made you change your mind.	Ma qualcosa ti ha fatto cambiare idea.
No matter what happens.	Non importa cosa succede.
However, the emotional right brain may not welcome the experience.	Tuttavia, il cervello destro emotivo potrebbe non accogliere l'esperienza.
This figure is certainly much higher now.	Questa cifra è certamente molto maggiore ora.
And it was also beautiful to look at.	Ed era anche bella da vedere.
My skin burned.	Mi bruciava la pelle.
The four cases are.	I quattro casi sono.
There is something about it, it's almost like an adaptation.	C'è qualcosa al riguardo, è come un adattamento quasi.
The direct method is performed as follows.	Il metodo diretto viene eseguito nel modo seguente.
Evidence is something like this.	La prova è qualcosa del genere.
Cannot take pictures.	Non è possibile scattare foto.
I am not one of the players.	Non sono uno dei giocatori.
In my family, doing means talking.	Nella mia famiglia fare significa parlare.
You must have a horse that can run.	Devi avere un cavallo in grado di correre.
They love routine.	Amano la routine.
In a bar.	In un bar.
And for the most part he was walking that road alone.	E per la maggior parte stava percorrendo quella strada da solo.
But it's still interesting.	Ma è comunque interessante.
Great for any home or office.	Ottimo per qualsiasi casa o ufficio.
We moved into the shop and broke up.	Ci siamo trasferiti nel negozio e ci siamo lasciati.
He thought it would get better for a while.	Pensava che sarebbe migliorata per un po'.
We survived.	Siamo sopravvissuti.
This was their plan.	Questo era il loro piano.
Towards the stars.	Verso le stelle.
Down comes.	Giù viene.
We became very friendly again.	Siamo diventati di nuovo molto amichevoli.
The boy died in the hospital.	Il ragazzo è morto in ospedale.
They create art on the spot.	Creano arte sul posto.
At this point, he had grown too fond of her.	A questo punto, si era affezionato troppo.
It is close to our front door.	È vicino alla nostra porta di casa.
They get you out of the way.	Ti tolgono di mezzo.
Glad you were there to help the little guy.	Sono felice che tu fossi lì per aiutare il piccoletto.
It looked serious.	Sembrava sul serio.
It looked like chicken fat.	Sembrava grasso di pollo.
The answer isn't much.	La risposta non è molto.
Maybe a little water would help.	Forse un po' d'acqua aiuterebbe.
The registers are under review.	I registri sono in fase di revisione.
So, again, football was my religion as a boy.	Quindi, ancora una volta, come calcio era la mia religione da ragazzo.
Peace on earth and good will to men.	Pace in terra e buona volontà agli uomini.
They were on top over there.	Erano in cima laggiù.
I'm weird in this way.	Sono strano in questo modo.
The darkness had begun to recede.	Il buio aveva iniziato ad allontanarsi.
We've had problems a couple of times.	Abbiamo avuto problemi un paio di volte.
I really try to keep in touch with my family and friends.	Cerco davvero di rimanere in contatto con la mia famiglia e i miei amici.
Not for humans at least.	Non per gli umani almeno.
So they act and speak accordingly.	Quindi agiscono e parlano di conseguenza.
I wasn't listening all the time.	Non stavo ascoltando tutto il tempo.
At that moment, death seemed terribly difficult to capture.	In quel momento la morte sembrava terribilmente difficile da catturare.
I don't really know why.	Non so davvero perché.
Plants he had never enjoyed before.	Piante di cui non aveva mai goduto prima.
This is not to say that you may not experience things that way.	Questo non vuol dire che potresti non vivere le cose in quel modo.
My tears are bigger and better than yours.	Le mie lacrime sono più grandi e migliori delle tue.
To this we respond negatively.	A questo rispondiamo negativamente.
You just did.	L'hai appena fatto.
They don't consume enough gas.	Non consumano abbastanza gas.
Good defense mechanism.	Buon meccanismo di difesa.
I never said you had to stay in bed.	Non ho mai detto che dovevi stare a letto.
Nobody knew.	Nessuno lo sapeva.
Someone like.	Qualcuno come.
I was reading and the time has just passed.	Stavo leggendo e il tempo è appena passato.
I may find a use for it someday.	Potrei trovarne un uso un giorno.
Both are tired.	Entrambi sono stanchi.
There were so many others around us who were worse off.	C'erano così tanti altri intorno a noi che stavano peggio.
We will exercise free review on this mixed question of law and fact.	Eserciteremo la libera revisione su questa questione mista di diritto e di fatto.
We take care of each other.	Ci prendiamo cura l'uno dell'altro.
Or that something changes it.	O che qualcosa lo cambia.
You can only say what you observed.	Puoi solo dire ciò che hai osservato.
I mean, not really.	Voglio dire, non proprio.
It should be fast.	Dovrebbe essere veloce.
Consider the following map.	Considera la seguente mappa.
At that time.	A quel tempo.
But only for a moment did he sit up.	Ma solo per un momento si alzò a sedere.
My old man let him down.	Il mio vecchio l'ha deluso.
Okay and clear.	Va bene e chiaro.
He had to be patient until he could get out of here.	Doveva essere paziente finché non poteva uscire di qui.
His foot was still there.	Il piede era ancora lì.
It's nice to have them inside.	È bello averli dentro.
The argument is well received.	L'argomento è ben accolto.
I love this photo.	Adoro questa foto.
She had the rules of him.	Aveva le sue regole.
It's his car.	È la sua macchina.
Below is what we have.	Di seguito è quello che abbiamo.
Several lines of evidence support this argument.	Diverse linee di prova supportano questa argomentazione.
I had to hide.	dovevo nascondermi.
He wanted me to respect them.	Voleva che li rispettassi.
But the point is, you can keep it secret from the public.	Ma il punto è che puoi tenerlo segreto al pubblico.
It really came to me.	È venuto davvero da me.
There, we could check.	Lì, potremmo controllare.
Find out more and request your free account.	Scopri di più e richiedi il tuo account gratuito.
I can't rely on my work.	Non posso basarmi sul mio lavoro.
The couple does not move.	La coppia non si muove.
I also have a daughter.	Anch'io ho una figlia.
Growth controls will remain.	I controlli sulla crescita rimarranno.
I don't throw customers on the street.	Non butto i clienti per strada.
Some parts are good.	Alcune parti sono buone.
Received caused the injury of him.	Ricevuto ha causato il suo infortunio.
This is exactly what we see today.	Questo è esattamente ciò che vediamo oggi.
I have been wondering for many years what that means.	Mi sono chiesto per molti anni cosa significa.
All of this is true, and none of this matters.	Tutto questo è vero, e niente di tutto ciò ha importanza.
Many times they have.	Molte volte lo hanno fatto.
The test is quick and easy to do and score.	Il test è facile e veloce da fare e da segnare.
Look for models.	Cerca i modelli.
It is not asking for heaven.	Non è chiedere il cielo.
Our kids usually go to bed when they're ready.	I nostri ragazzi di solito vanno a letto quando sono pronti.
It's right on time, of course.	È giusto in tempo, ovviamente.
Not to keep anyone out, but to keep in.	Non per tenere fuori nessuno, ma per tenersi dentro.
Here it is.	Ecco qui.
Thanks for the article.	Grazie per l'articolo.
This, however, is not true.	Questo, tuttavia, non è vero.
It is a story not only of fire but of water.	È una storia non solo di fuoco, ma di acqua.
Something like the following code.	Qualcosa come il codice seguente.
He felt the girl's hand on her arm.	Sentì la mano della ragazza sul suo braccio.
Of course it is.	Ovviamente è.
Sorry if it's a bit long.	Scusa se è un po' lungo.
Everyone had a great time.	Tutti si sono divertiti moltissimo.
She pointed to the front of the shop, the door.	Indicava la parte anteriore del negozio, la porta.
She liked the old ways of doing things.	Le piacevano i vecchi modi di fare le cose.
I love football.	Io amo il calcio.
It was as if she had a fire in her chest.	Era come se avesse un fuoco nel petto.
Everything was very peaceful.	Tutto era molto tranquillo.
Which means my stomach is pretty much back to normal.	Il che significa che il mio stomaco è praticamente tornato alla normalità.
Like, really take their time.	Tipo, prenditi davvero il loro tempo.
Not the rule of law.	Non lo stato di diritto.
The shared vision between these two creative teams is the same.	La visione condivisa tra questi due team creativi è la stessa.
Somewhere he had never been before.	Da qualche parte non era mai stato prima.
I don't make dessert.	Non faccio il dolce.
You have to lose your mind and get angry at least once.	Devi perdere la testa e arrabbiarti almeno una volta.
It is a criminal act in the eyes of the law.	È un atto criminale agli occhi della legge.
The fourth step tells you where to drive it.	Il quarto passaggio ti dice dove guidarlo.
Attack forward.	Attaccati in avanti.
So, this may not be the best logic.	Quindi, questa potrebbe non essere la logica migliore.
They just want a better life.	Vogliono solo una vita migliore.
You were wrong about me.	Ti sei sbagliato su di me.
He was like her father.	Era come suo padre.
You love that baby.	Tu ami quel bambino.
This book is especially for you.	Questo libro è appositamente per te.
But business is better than ever.	Ma gli affari sono migliori che mai.
I will not say it here.	Non lo dirò qui.
Indeed, much more can be said.	In effetti, si può dire molto di più.
Many have given up.	Molti si sono arresi.
Something else went wrong.	Qualcos'altro è andato storto.
We just talked.	Abbiamo parlato e basta.
They kill or injure thousands of people every year.	Uccidono o feriscono migliaia di persone ogni anno.
There would be nothing to understand.	Non ci sarebbe niente da capire.
She is trying to decide whether to tell him something or not.	Sta cercando di decidere se dirgli qualcosa o meno.
It appears on my personal disk.	Appare all'interno del mio disco personale.
This is huge, big stuff.	Questa è roba enorme, grande.
I'm a little short of faith in this regard.	Sono un po' a corto di fiducia in questo senso.
I have reached the corner.	Ho raggiunto l'angolo.
She asked the staff members if he could do something for them.	Ha chiesto ai membri dello staff se poteva fare qualcosa per loro.
Obviously it is not easy and you have to get busy.	Ovviamente non è facile e bisogna darsi da fare.
I killed him as a man, as a brother.	L'ho ucciso come uomo, come fratello.
There was no food in the house.	Non c'era cibo in casa.
She is sure that no one has noticed in her huge hospital.	È sicura che nessuno se ne sia accorto nel suo enorme ospedale.
They take care of their client's every concern.	Si prendono cura di ogni preoccupazione del loro cliente.
Time had stopped for him.	Il tempo si era fermato per lui.
He cannot be shown like any other city.	Non può essere mostrato come qualsiasi altra città.
I went to a quiet place and called my doctor.	Sono andato in un posto tranquillo e ho chiamato il mio dottore.
Let yourself be conquered by success.	Lasciati conquistare dal successo.
No matter how your website is built, we support all types.	Non importa come è costruito il tuo sito web, supportiamo ogni tipo.
Brown for discussions.	Marrone per le discussioni.
The military is a kind of secret.	I militari sono una specie di segreto.
And it's unbelievable.	Ed è incredibile.
He was still there, a short drive away.	Era ancora lì, a breve distanza in auto.
It is not unusual either.	Non è nemmeno insolito.
Nice and simple.	Bello e semplice.
We want to make him sit still.	Vogliamo farlo stare fermo.
We need the rain.	Abbiamo bisogno della pioggia.
You are a child.	Sei un bambino.
They can suggest someone to talk to.	Possono suggerirti qualcuno con cui parlare.
You can't just wish it away.	Non puoi semplicemente desiderarlo via.
On the same ground the motion is decided on the bar.	Sullo stesso terreno si decide la mozione alla sbarra.
It happens, though.	Succede, però.
He didn't care what anyone thought of him.	Non gli importava cosa qualcuno pensava di lui.
His chest burned.	Il suo petto bruciava.
Everyone knew he would be there.	Tutti sapevano che sarebbe stato lì.
The figures are clear and well presented.	Le cifre sono chiare e ben presentate.
Thanks for your kind offer to meet us.	Grazie per la tua gentile offerta di incontrarci.
Now do a fantastic job and keep track of everything.	Ora fai un lavoro fantastico e tieni traccia di tutto.
Or two minutes.	O due minuti.
So many choices.	Tante scelte.
We never see any of the faces.	Non vediamo mai nessuna delle facce.
No wonder you won't tell.	Non c'è da stupirsi che non lo dirai.
I need to find some time to talk to you.	Devo trovare un po' di tempo per parlare con te.
Never been there.	Mai stato laggiù.
But she is white.	Ma lei è bianca.
We have gas.	Abbiamo il gas.
A false move could have serious consequences.	Una mossa falsa potrebbe avere gravi conseguenze.
Soon they did.	Presto lo fecero.
You can do this with a large selection of eye images.	Puoi farlo con un'ampia selezione di immagini degli occhi.
I can sleep on the floor.	Posso dormire per terra.
I thought he was going to die when he joined me last week.	Pensavo che sarebbe morto quando si è unito a me la scorsa settimana.
The stock market was moving between flat and low.	Il mercato azionario si muoveva tra piatto e basso.
Fighting but they are still friendly with each other afterwards.	Combattere ma sono ancora amichevoli l'uno con l'altro dopo.
The letters carry significantly more weight.	Le lettere hanno un peso significativamente maggiore.
It is the fear of what that system can do to you.	È la paura di ciò che quel sistema può farti.
Of course, there is a difference in how coffee is made.	Naturalmente, c'è una differenza nel modo in cui viene prodotto il caffè.
I didn't know what to do.	Non sapevo cosa fare.
She goes back with her husband.	Torna con suo marito.
Most importantly, his choice of songs is excellent.	La cosa più importante, la sua scelta di canzoni è eccellente.
For most of my career, anyway.	Per la maggior parte della mia carriera, comunque.
More than an engine.	Più che un motore.
I want to read it again.	Voglio leggerlo di nuovo.
Nor do they want.	Né vogliono.
All you have to fear is pain.	Tutto quello che devi temere è il dolore.
This threw me.	Questo mi ha buttato.
There are three of us running.	Siamo in tre a correre.
He stayed behind her.	Rimase dietro di lei.
Then the people next door gave us a beautiful dinner set.	Poi le persone della porta accanto ci hanno regalato un bellissimo set per la cena.
So that part shouldn't be there.	Quindi quella parte non dovrebbe essere lì.
Go down the hole and learn, boy.	Scendi nel buco e impara, ragazzo.
Feel free to join us.	Sentiti libero di unirti a noi.
But it is a great responsibility for someone so young.	Ma è una grande responsabilità, per uno così giovane.
He knew what could happen in the ring.	Sapeva cosa poteva succedere sul ring.
This is the biggest success that can happen.	Questo è il più grande successo che può succedere.
Something bad.	Qualcosa di brutto.
King and take it one step further.	King e fai un altro passo avanti.
Food was better over there.	Il cibo era migliore laggiù.
He says that once we get married running, everything will be fine.	Dice che una volta che ci sposiamo correndo, andrà tutto bene.
It's that simple.	È così semplice.
Only a short example is given below.	Di seguito viene fornito solo un breve esempio.
This step is included to further remove rigid negative samples.	Questo passaggio è incluso per rimuovere ulteriormente i campioni negativi rigidi.
He opened the door and we entered the control room.	Aprì la porta e noi entrammo nella sala di controllo.
The goal is achieved.	L'obiettivo è raggiunto.
They don't want to risk anymore.	Non vogliono più rischiare.
Oh, god, hell.	Oh, dio, l'inferno.
Have no choice.	Non avere scelta.
We got a job there.	Ci abbiamo trovato un lavoro.
I think this is not the best approach to solve the problem.	Penso che questo non sia l'approccio migliore per risolvere il problema.
I got stuck at work.	Sono rimasto bloccato al lavoro.
He would soon go to war.	Presto sarebbe andato in guerra.
She doesn't wear her hair down.	Non porta i capelli sciolti.
Furthermore, the properties were generally sold and not inhabited.	Inoltre generalmente le proprietà venivano vendute e non abitate.
It doesn't happen in a matter of seconds.	Non succede in una manciata di secondi.
You haven't returned my calls.	Non hai risposto alle mie chiamate.
But if.	Ma se.
And she didn't come.	E lei non è venuta.
There are several reasons why we keep it this way.	Ci sono diversi motivi per cui teniamo così.
We only eat twice as much.	Ne mangiamo solo il doppio.
I can only have fun.	Posso solo divertirmi.
He never wanted this moment to end.	Non avrebbe mai voluto che questo momento finisse.
I lie down next to her.	Mi sdraio accanto a lei.
Church for his critical reading of the manuscript.	Church per la sua lettura critica del manoscritto.
But you can prepare yourself.	Ma puoi prepararti.
Yes, that's what her name is.	Sì, è così che si chiama.
And to be honest, that's what works for me.	E ad essere onesti, è ciò che funziona per me.
When you need it, choose it.	Quando ne hai bisogno, sceglilo.
We have nothing against him.	Non abbiamo niente contro di lui.
You can go on now.	Puoi andare avanti ora.
Also, let's see here.	Inoltre, vediamo qui.
He nodded, then got up from his chair.	Lui annuì, poi si alzò dalla sedia.
Put me on the waiting list.	Mettimi in lista d'attesa.
I've come to this for the past three years.	Sono arrivato a questo negli ultimi tre anni.
We will hide them in different places.	Li nasconderemo in posti diversi.
I made it look like that.	L'ho fatto sembrare così.
We will work with you.	Lavoreremo con te.
Miss get lost.	Signorina perdersi.
I would accept it.	Lo accetterei.
I ask for seven minutes and I do it in five.	Chiedo sette minuti e lo faccio in cinque.
He tried to get up but he stayed in the chair.	Cercò di alzarsi ma rimase sulla sedia.
Keep it.	Tienilo.
His blood be on us and on our children.	Il suo sangue sia su di noi e sui nostri figli.
I didn't know how to play it.	Non sapevo come giocarci.
The greatest threat to world peace.	La più grande minaccia alla pace mondiale.
The search was to last three years.	La ricerca doveva durare tre anni.
Most of my lessons are still relevant to me today.	La maggior parte delle mie lezioni sono ancora rilevanti per me oggi.
But no one could even improve it.	Ma nessuno potrebbe nemmeno migliorarlo.
I had finally caught my breath and needed a glass of water.	Finalmente avevo ripreso fiato e avevo bisogno di un bicchiere d'acqua.
Is not enough.	Non è abbastanza.
We are not what they are looking for.	Non siamo quello che cercano.
The target was low and distant again.	Il bersaglio era di nuovo basso e lontano.
Before long we were called to a smaller waiting room.	In poco tempo fummo chiamati in una sala d'attesa più piccola.
But then the radio started broadcasting it.	Ma poi la radio ha iniziato a trasmetterlo.
He closed the door.	Chiuse la porta.
The door begins to open.	La porta inizia ad aprirsi.
Answer the question.	Rispondi alla domanda.
It remains a small shop.	Rimane un piccolo negozio.
Their direction had changed, but they didn't know how.	La loro direzione era cambiata, ma non sapeva come.
The man with the calm voice turned and smiled at him.	L'uomo con la voce calma si voltò e gli sorrise.
Sometimes children don't need help and sometimes they need a lot.	A volte i bambini non hanno bisogno di aiuto ea volte hanno bisogno di molto.
You have to try if it works here.	Devi provare se funziona qui.
Well, those who choose to do it, anyway.	Bene, quelli che scelgono di farlo, comunque.
They will never be returned to the site.	Non verranno mai restituiti al sito.
He should be moving this week or next.	Dovrebbe trasferirsi questa settimana o la prossima.
He has the most responsible answer, of course.	Ha la risposta più responsabile, chiaramente.
His escape must have been entirely his doing.	La sua fuga doveva essere interamente opera sua.
I was surprised at what is possible if you want something enough.	Mi sono sorpreso di ciò che è possibile se vuoi qualcosa abbastanza.
I took him at his word.	L'ho preso in parola.
I would never have done it at home.	Non l'avrei mai fatto a casa.
I've seen the worst of people.	Ho visto la peggiore delle persone.
He had to find additional food and drink for himself.	Doveva trovare cibo e bevande aggiuntivi da solo.
Evidence shows otherwise.	Le prove dimostrano il contrario.
Very physical game.	Gioco molto fisico.
This was a surprise.	Questa è stata una sorpresa.
And now we know that a similar thing happens with fathers.	E ora sappiamo che una cosa simile accade con i padri.
Even for the smallest things.	Anche per le cose più piccole.
But the world has changed in no time.	Ma il mondo è cambiato in pochissimo tempo.
Seeing no questions from the others, he led them back to the camp.	Non vedendo domande da parte degli altri, li ricondusse al campo.
At the front, his social world was limited to his unity.	Al fronte, il suo mondo sociale era limitato alla sua unità.
So you have to watch your feet.	Quindi devi guardare i tuoi piedi.
My husband has no feelings or understanding.	Mio marito non ha sentimenti o comprensione.
Well, it was good to see you.	Beh, è ​​stato bello vederti.
He brings his knees to the table top.	Porta le ginocchia al piano del tavolo.
She doesn't seem to care if his clothes fall off.	Non sembra che le importi se i suoi vestiti devono cadere.
I thought you might like to try.	Ho pensato che ti sarebbe piaciuto provare.
No, it's not perfect.	No, non è perfetto.
This makes him understand the subject better.	Questo gli fa capire meglio l'argomento.
There was the sex stuff and there was the money stuff.	C'era la roba sessuale e c'era la roba del denaro.
It is very good that my reading training has been so heavy.	È molto positivo che la mia formazione alla lettura sia stata così pesante.
Television reports and radio programs.	Rapporti televisivi e programmi radiofonici.
I did the same.	Ho fatto lo stesso.
It meant nothing.	Non aveva significato niente.
You must have a political agenda.	Devi avere un programma politico.
People can't even see what they are.	Le persone non possono nemmeno vedere cosa sono.
This is the way of this world.	Questa è la via di questo mondo.
She would do whatever she could to protect the man she loved.	Avrebbe fatto tutto il possibile per proteggere l'uomo che amava.
I'll tell him.	Glielo dirò.
Speaking of impact.	A proposito di impatto.
She went to the window.	È andata alla finestra.
She has lost her own human life.	Ha perso la sua stessa vita umana.
She absolutely made her the role of hers and she was tough and smart.	Ha assolutamente reso suo il ruolo ed è stata dura e intelligente.
If we want our money, we have to be patient.	Se vogliamo i nostri soldi, dobbiamo essere pazienti.
Not a single face looked in our direction.	Non una sola faccia guardò nella nostra direzione.
Something held her back.	Qualcosa l'ha trattenuta.
They are afraid of them and they should be.	Hanno paura di loro e dovrebbero esserlo.
More resources many online resources.	Più risorse molte risorse online.
I also used this service for interviewing.	Ho usato questo servizio anche per intervistare.
On either side of him were the girl's parents.	Ai lati di lui c'erano i genitori della ragazza.
Below is a wonderful sight.	Di seguito è uno spettacolo meraviglioso.
It could have been anyone.	Avrebbe potuto essere chiunque.
Come on, let's take a look together.	Vieni, diamo un'occhiata insieme.
This is the best place to face them and shut them down.	Questo è il posto migliore per affrontarli e spegnerli.
This is consistent with our data.	Questo è coerente con i nostri dati.
It was a game for her.	Era un gioco per lei.
I might just have to move over there.	Potrei solo dovermi trasferire laggiù.
She refused to say why.	Si era rifiutata di dire perché.
We will be sorry to part with him.	Ci dispiacerà separarci da lui.
There was a long silence.	Ci fu un lungo silenzio.
While some features are missing, it was great in my hands.	Nonostante manchino alcune funzionalità, è stato fantastico nelle mie mani.
I have to object.	devo obiettare.
But this time the voice was different.	Ma questa volta la voce era diversa.
Most people had the good sense to stay home that night.	La maggior parte delle persone ha avuto il buon senso di restare a casa quella notte.
This is used as an example for workers.	Questo viene utilizzato come esempio per i lavoratori.
It is about to become one of my favorites.	Sta per diventare uno dei miei preferiti.
It's strange in such a young man.	È strano in un uomo così giovane.
I had to sell.	Ho dovuto vendere.
Data analysis is in progress.	L'analisi dei dati è in corso.
She says thank you when he helped her.	Dice grazie quando l'ha aiutata.
It looked like a train had just left.	Sembrava che un treno fosse appena partito.
He only needs me for one more season.	Ha bisogno di me solo per un'altra stagione.
I love coffee.	Io amo il caffè.
Each meal was better than the last.	Ogni pasto era migliore del precedente.
I was not in control of myself then.	Allora non avevo il controllo di me stesso.
They were kept under lock and key and it was destroyed.	Sono stati tenuti sotto chiave ed è stato distrutto.
I'm not exactly calm either.	Neanche io sono esattamente tranquillo.
Then one day she decided to share it with a friend.	Poi un giorno aveva deciso di condividerla con un'amica.
So, read a little more.	Quindi, leggi un po' di più.
He was shot once in the head.	Gli hanno sparato una volta alla testa.
I love clean air, clean water.	Amo l'aria pulita, l'acqua pulita.
Whatever you want.	Qualunque cosa desideri.
She got angry.	Si è arrabbiata.
Oh he did it, he did it.	Oh l'ha fatto, l'ha fatto.
They didn't see me.	Non mi hanno visto.
Once again many happy returns.	Ancora una volta tanti felici ritorni.
They both accepted it.	Entrambi lo accettarono.
Which means there is no element of surprise.	Il che significa che non c'è alcun elemento di sorpresa.
I tend to drive.	Tendo a guidare.
I am not surprised.	Non me ne meraviglio.
It will all be fine.	Andrà tutto bene.
She then she delves into the concept.	Quindi approfondisce il concetto.
One day she showed up and said he wanted to sell something.	Un giorno si è presentato e ha detto che voleva vendere qualcosa.
Once you have provided the information, the site reports your credit card score.	Una volta fornite le informazioni, il sito segnala il punteggio della tua carta di credito.
The leaves are long and wide.	Le foglie sono lunghe e larghe.
Know the truth and it will set you free.	Conosci la verità e ti renderà libero.
This is probably the most important of my examples.	Questo è probabilmente il più importante dei miei esempi.
He is whole and true.	Lui è intero e vero.
I should have told the truth when you offered me the job.	Avrei dovuto dire la verità quando mi hai offerto il lavoro.
Busy.	Occupato.
Can anyone please help me solve this problem.	Qualcuno può per favore aiutarmi a risolvere questo problema.
There are no more searches after.	Non ci sono più ricerche dopo.
In fact, they have reached a more advanced stage.	In effetti, hanno raggiunto uno stadio più avanzato.
I have never disappointed him.	Non l'ho mai deluso.
There is reason for hope.	C'è motivo di speranza.
I understand that it is necessary.	Capisco che è necessario.
There is freedom in my work and a lot of expression.	C'è libertà nel mio lavoro e molta espressione.
They make their claim as a group.	Fanno la loro pretesa come gruppo.
The media are against you.	I media sono contro di te.
I think you will.	Penso che lo farai.
Maybe it should go.	Forse dovrebbe andare.
He is not full of himself nor does he believe himself superior to others.	Non è pieno di se stesso né si crede superiore agli altri.
And of course everyone got it.	E ovviamente tutti lo hanno preso.
This has several immediate consequences.	Ciò ha diverse conseguenze immediate.
He got up a little early to be really ready.	Si è alzato un po' presto per essere veramente pronto.
It is really cool.	È davvero fantastico.
This makes them less of a target.	Questo li rende meno di un bersaglio.
You see a face following the arms out of the dark.	Vedi una faccia seguire le braccia fuori dal buio.
They are three separate words.	Sono tre parole separate.
They both make some claims about the world that are in conflict.	Entrambi fanno alcune affermazioni sul mondo che sono in conflitto.
He was getting used to having something behind him.	Si stava abituando ad avere qualcosa dietro di sé.
Comments can provide value.	I commenti possono fornire valore.
It's so out of the ordinary.	È così fuori dal comune.
We have told her what we think and she is listening to us.	Le abbiamo detto cosa pensiamo e lei ci sta ascoltando.
And below these there are still others.	E sotto questi ce ne sono ancora altri.
He leaves his personal life out of this.	Lascia la sua vita personale fuori da questo.
So is the sky.	Così è il cielo.
Many other companies have offered these people very reasonable prices.	Molte altre aziende hanno offerto a queste persone prezzi molto ragionevoli.
He walked among the living.	Camminava tra i vivi.
He did a good job of making people want the phone.	Ha fatto un buon lavoro nel far desiderare alle persone il telefono.
Let me do his job.	Lascia che faccia il suo lavoro.
For some reason, he likes to talk to me.	Per qualche ragione, gli piace parlare con me.
Even his sister, who was afraid for him.	Anche sua sorella, che aveva paura per lui.
I am excited to try something new.	Sono entusiasta di provare qualcosa di nuovo.
First, they had to get through the first week on their own.	In primo luogo, hanno dovuto superare la prima settimana da soli.
She can't smell them.	Non riesce a annusarli.
But we needed something to hope for.	Ma avevamo bisogno di qualcosa in cui sperare.
All patients included in this study signed informed consent.	Tutti i pazienti inclusi in questo studio hanno firmato il consenso informato.
From smoking.	Dal fumo.
If anyone could help me.	Se qualcuno potesse aiutarmi.
This was my favorite section of the book.	Questa era la mia sezione preferita del libro.
I took a deep breath and looked straight ahead all the way.	Ho respirato profondamente e ho guardato dritto davanti a te per tutto il tragitto.
Below you will see two prices next to each stock.	Di seguito vedrai due prezzi accanto a ciascun titolo.
I was listening.	Stavo ascoltando.
That's why he wants to come here.	Ecco perché vuole venire qui.
What we need to do is give it a face.	Quello che dobbiamo fare è dargli una faccia.
In fact, it really is very simple.	In effetti, è davvero molto semplice.
I don't really listen to what people are saying.	Non ascolto davvero quello che dicono le persone.
See it for yourself.	Guardalo tu stesso.
Good luck with the finished product.	Buona fortuna con il prodotto finito.
I really enjoyed it.   	Mi è piaciuto molto.   
mom.	mamma.
It was time to get dressed.	Era ora di vestirsi.
Your dog must be in good health.	Il tuo cane deve essere in buona salute.
Not knowing what was behind him.	Di non sapere cosa c'era dietro di lui.
I would be too.	lo sarei anche io.
He faced what it would take to put an end to them.	Ha affrontato ciò che sarebbe stato necessario per metterli fine.
I couldn't get close.	Non potevo avvicinarmi.
Your home is probably the most expensive item you could ever own.	La tua casa è probabilmente l'oggetto più costoso che potresti mai possedere.
There was only the past.	C'era solo il passato.
And it may not cost as much as you think.	E potrebbe non costare quanto pensi.
Let me tell you why this is not the case.	Lascia che ti spieghi perché questo non è il caso.
They received special training.	Hanno ricevuto una formazione speciale.
Those days are few and far between.	Quei giorni sono pochi e lontani tra loro.
The woman beside him reached out.	La donna al suo fianco si allungò.
Well, thanks for that.	Bene, grazie per questo.
The registers of the insurance companies.	I registri delle compagnie assicurative.
But I'm not saying we're bad.	Non dico però che siamo cattivi.
Each data point is an average of five independent measurements.	Ogni punto dati è una media di cinque misurazioni indipendenti.
He made me look at it with new eyes.	Mi ha fatto guardare con occhi nuovi.
I sent a request.	Ho inviato una richiesta.
But this has to be done right.	Ma questo deve essere fatto nel modo giusto.
Maybe it's just a question of security.	Forse è solo una questione di sicurezza.
You are made for this.	Sei fatto per questo.
Ice and coffee were provided.	Sono stati forniti ghiaccio e caffè.
It may not necessarily be your dream job, but get a job.	Potrebbe non essere necessariamente il lavoro dei tuoi sogni, ma trova un lavoro.
That was the value of not crying.	Quello era il valore del non piangere.
They are five great guys.	Sono cinque ragazzi fantastici.
Sources should be provided with a contact procedure and contact list.	Le fonti dovrebbero essere fornite con una procedura di contatto e un elenco di contatti.
I say take it up.	Io dico di portarlo su.
These can be somewhat complicated.	Questi possono essere alquanto complicati.
He went into the living room.	Andò in soggiorno.
Let me tell you, from personal experience, you need a plan.	Lascia che te lo dica, per esperienza personale, hai bisogno di un piano.
I hardly get the urge to run and do it again.	Difficilmente mi viene voglia di correre e farlo di nuovo.
But think about it first.	Ma prima pensaci bene.
Then again the sweet voice.	Poi di nuovo la voce dolce.
During the weekend.	Nel fine settimana.
A very important person.	Una persona molto importante.
Please provide us with the information in the form below.	Vi preghiamo di fornirci le informazioni nel modulo riportato di seguito.
We knew we were going to be very limited.	Sapevamo che saremmo stati molto limitati.
True, money is not words.	È vero, i soldi non sono parole.
It worked both ways.	Ha funzionato in entrambi i modi.
I try to make things right.	Cerco di sistemare le cose.
Around the world, what's happening.	In tutto il mondo, cosa sta succedendo.
It still continues today.	Continua ancora oggi.
Each point represents a sample.	Ogni punto rappresenta un campione.
It didn't matter that she was her mother.	Non importava che fosse sua madre.
Many of the other guys have decided not to wait.	Molti degli altri ragazzi hanno deciso di non aspettare.
His exact course of action is not entirely clear.	Il suo esatto modo di agire non è del tutto chiaro.
No longer needed.	Non serve più.
I was so strong.	Ero così forte.
No words can ever describe it.	Nessuna parola potrà mai descriverlo.
Hope it works for you !.	Spero che funzioni per te!.
Sometimes things take a little while.	A volte le cose richiedono un po' di tempo.
But there is never anything else.	Ma non c'è mai nient'altro.
My students loved it.	I miei studenti l'hanno adorato.
I got very sick.	Sono diventato molto malato.
And if you don't.	E se non lo fai.
Face it, you lost.	Affrontalo, hai perso.
My friend ran away.	Il mio amico è scappato.
I don't know when, but be ready.	Non so quando, ma sii pronto.
But it was for his sake.	Ma era per il suo bene.
At least for me.	Almeno per me.
Then call me back once contact is established.	Quindi richiamami una volta stabilito il contatto.
So you are really out on your own here.	Quindi sei davvero fuori da solo qui.
So the law said.	Così diceva la legge.
Now go about your business.	Ora vai per i tuoi affari.
I started pulling myself to my feet once again.	Ho iniziato a tirarmi in piedi ancora una volta.
He didn't back down.	Non si è tirato indietro.
You could see the fighting from there.	Potevi vedere i combattimenti da lì.
I knew you were doing one.	Sapevo che ne stavi facendo uno.
I hate this weather so much, it's fucking hot.	Odio così tanto questo tempo, fa un fottuto caldo.
Most of the teams that found themselves in those situations were very bad.	La maggior parte delle squadre che si sono trovate in quelle situazioni erano pessime.
It will all be fine.	Andrà tutto bene.
I disputed the problem with him.	Ho contestato il suo problema.
He couldn't invent anything.	Non poteva inventare niente.
He wouldn't ask again.	Non avrebbe chiesto di nuovo.
What a nice stop.	Che bella sosta.
That had changed.	Quello era cambiato.
Or at least ideas.	O almeno idee.
There can be no such thing.	Non può esserci una cosa del genere.
Try not to say the cheap thing and the easy thing.	Cerchi di non dire la cosa a buon mercato e la cosa facile.
To the right of him, a bridge.	Alla sua destra, un ponte.
It's crazy and fun for me.	E' pazzesco e divertente per me.
My head filled with questions.	La mia testa si è riempita di domande.
Repetition as often as necessary.	La ripetizione tutte le volte che è necessario.
If your leg is broken, it's broken.	Se la tua gamba è rotta, è rotta.
It has met with some success.	Ha riscosso un certo successo.
Yet it is what it is.	Eppure è quello che è.
I don't know what that exactly means.	Non so cosa significhi esattamente.
However, he wondered how such a call could work.	Si chiese comunque come potesse funzionare una chiamata del genere.
But she was home.	Ma lei era a casa.
I end up getting arrested for it.	Finisco per essere arrestato per questo.
Extremely long file, though.	File estremamente lungo, però.
A little to the left.	Un po' a sinistra.
The most important aspect is the quality.	L'aspetto più importante è la qualità.
I want to cover them with something.	Voglio coprirli con qualcosa.
I haven't seen my family properly in months.	Non vedevo la mia famiglia correttamente da mesi.
She is a good student.	È una brava studentessa.
Repeat if necessary until the water is clear.	Ripetere l'operazione se necessario fino a quando l'acqua non è limpida.
We were together until we saw the sun rise.	Siamo stati insieme finché non abbiamo visto sorgere il sole.
We are so.	Noi siamo così.
Money is just a kind of score.	I soldi sono solo una specie di punteggio.
She has an answer and she has accepted it.	Ha una risposta e l'ha accettata.
So we don't want that either.	Quindi non vogliamo neanche questo.
I see your beauty.	Vedo la tua bellezza.
Bear your land.	Sopportare la tua terra.
The beer was out.	La birra era fuori.
But none of these things are possible.	Ma nessuna di queste cose è possibile.
It was very kind of you to stop and talk to me.	È stato molto gentile da parte tua fermarti a parlare con me.
But this is a whole other matter.	Ma questa è tutta un'altra questione.
Prepared the instrument for analysis and performed the analysis.	Preparato lo strumento per l'analisi ed eseguito l'analisi.
I've been staring at the code for a long time.	Ho fissato il codice per molto tempo.
She took care of her.	Si è presa cura di lei.
To our knowledge, this has not been reported before.	A nostra conoscenza, questo non è stato segnalato prima.
Even if you want, there are none to change.	Anche volendo, non ce ne sono da cambiare.
The world was safe.	Il mondo era al sicuro.
I didn't sleep last night.	Non ho dormito la notte scorsa.
She calls it 'information'.	La chiama 'informazione'.
We have created the fourth.	Abbiamo creato il quarto.
So we have who we have.	Quindi abbiamo chi abbiamo.
Because it's.	Perchè è.
You will picture her in your bed at night.	La immaginerai nel tuo letto di notte.
Never bought more than two or three items at a time.	Mai acquistato più di due o tre articoli alla volta.
And eventually those children leave.	E alla fine quei bambini se ne vanno.
This causes damage to cells and tissues.	Ciò provoca danni alle cellule e ai tessuti.
She turned to him.	Si voltò verso di lui.
At increasing temperature.	A temperatura crescente.
You like to tell me who said what and when.	Ti piace dirmi chi ha detto cosa e quando.
I can only comment on the title.	Posso solo commentare il titolo.
But this statement is incorrect.	Ma questa affermazione non è corretta.
Instead, her hand came to the hair above her eyes.	Invece, la sua mano si avvicinò ai capelli sopra i suoi occhi.
Both of them.	Entrambi.
Hold my life in your two hands.	Tieni la mia vita nelle tue due mani.
A writing career, not marriage, was what she wanted.	Una carriera di scrittrice, non il matrimonio, era ciò che voleva.
It is never completely over.	Non è mai completamente finita.
We have learned that it is very noisy.	Abbiamo imparato che è molto rumoroso.
I didn't have anything in particular in my head.	Non avevo niente in particolare nella mia testa.
They can really affect how you live your life.	Possono davvero influenzare il modo in cui vivi la tua vita.
May require clinical attention.	Può richiedere attenzione clinica.
It was a perfectly familiar sight.	Era uno spettacolo perfettamente familiare.
Accept nothing but the best.	Non accettare altro che il meglio.
There are some great people there.	Ci sono delle persone fantastiche lì.
Exercise and physical therapy can improve the lives of these individuals.	L'esercizio fisico e la terapia fisica possono migliorare la vita di questi individui.
It's possible.	È possibile.
She didn't say bullshit like her brother does.	Non ha detto stronzate come fa suo fratello.
If they knew she was in trouble.	Se sapessero che era nei guai.
In the end she believed it.	Alla fine ci ha creduto.
And let people know you exist.	E far sapere alla gente che esisti.
And we just made friends.	E abbiamo appena fatto amicizia.
Jobs come and go.	I lavori vanno e vengono.
He is working hard.	Si sta impegnando molto.
You can change this logic into anything you want.	Puoi cambiare questa logica in qualsiasi cosa tu voglia.
You have something clever going on now.	Hai qualcosa di intelligente in corso ora.
We have four games left to pay it into.	Ci restano quattro partite su cui versarlo.
I'll write you a longer letter later.	Ti scriverò una lettera più lunga più tardi.
But I try.	Ma ci provo.
The leaves need to be cut so that the fruit can grow.	Le foglie devono essere tagliate in modo che il frutto possa crescere.
If it's too strong for your skin, add more water.	Se è troppo forte per la tua pelle, aggiungi più acqua.
But you cannot respond to what your body is facing.	Ma non puoi rispondere a ciò che il tuo corpo deve affrontare.
But life shows us that this is not the case.	Ma la vita ci mostra che non è così.
Problems were raised and the trial took place.	Sono stati sollevati problemi e si è svolto il processo.
Not easily.	Non facilmente.
It is a very strange and powerful image.	È un'immagine molto strana e potente.
It probably was.	Probabilmente lo era.
I had to be open.	Ho dovuto essere aperto.
There was only one shape that looked like me.	Rimaneva solo una forma che mi somigliava.
A better goal is three to four months.	Un obiettivo migliore sono tre o quattro mesi.
However, this does not seem correct to me.	Tuttavia, questo non mi sembra corretto.
It is proposed to do this in several ways.	Si propone di farlo in diversi modi.
I think the business is too scattered.	Penso che il business sia troppo sparpagliato.
She was looking over her shoulder into the glass.	Stava guardando oltre la sua spalla nel vetro.
She led them into her living room.	Li fece entrare nel suo salotto.
Oh, what a story.	Oh, che storia.
Because it's important.	Perché è importante.
We were just talking before the interview started.	Stavamo parlando solo prima dell'inizio dell'intervista.
It will add style and comfort to your bedroom.	Aggiungerà stile e comfort alla tua camera da letto.
They tried to get the players back.	Hanno provato a far rientrare i giocatori.
All of these activities would simply not be practical.	Tutte queste attività semplicemente non sarebbero pratiche.
I'm right here.	Sono proprio qui.
These are perfectly consistent.	Questi sono perfettamente coerenti.
This wasn't real.	Questo non era reale.
Two of them are with it.	Due di loro sono con esso.
I was married at the time.	Ero sposato all'epoca.
That was how she put it.	Era così che l'ha messa lei.
Things are busy.	Le cose sono occupate.
It is rather minor.	È piuttosto minore.
People are animals.	Le persone sono animali.
This is easy to remember.	Questo è facile da ricordare.
She needed someone to listen to her.	Aveva bisogno di qualcuno che la ascoltasse.
The first camera has a first field of view.	La prima telecamera ha un primo campo visivo.
You have to find a job.	Devi trovare un lavoro.
It is more and more difficult for me to see, to understand the words.	È sempre più difficile per me vedere, capire le parole.
It was the most beautiful house ever.	Era la casa più bella di sempre.
I was also thinking about such a thing.	Anche io stavo pensando a una cosa del genere.
Cell culture carried out.	Coltura cellulare effettuata.
They are stronger than ever.	Sono più forti che mai.
I need an explanation on how to understand this problem.	Ho bisogno di una spiegazione su come capire questo problema.
Really, we know.	Davvero, lo sappiamo.
This is what we do and we do it well.	Questo è ciò di cui ci occupiamo e lo facciamo bene.
He could see that she loved her more than anything else.	Poteva vedere che l'amava più di ogni altra cosa.
She drove another minute or two after this.	Ha guidato un altro minuto o due dopo questo.
Instead, we have reduced ourselves to using it for warfare.	Invece, ci siamo ridotti a usarlo per la guerra.
We don't live where we lived when you left home.	Non viviamo dove vivevamo quando te ne sei andato da casa.
Buy a house.	Compra una casa.
But to protect the interests of animals it costs money.	Ma per proteggere gli interessi degli animali costa denaro.
If you fail, it doesn't matter.	Se fallisci, non importa.
Head first and eyes closed.	Testa prima e occhi chiusi.
Therefore, the first beer stands out as the best beer.	Pertanto, la prima birra si distingue come la migliore birra.
Be kind and help others.	Essere gentili e aiutare gli altri.
I had to get into the fun.	Dovevo entrare nel divertimento.
Nobody should be unprotected anywhere.	Nessuno dovrebbe essere senza protezione da nessuna parte.
That will not work.	Non funzionerà.
Soon with another share.	Presto con un'altra condivisione.
Made from their experience.	Fatto dalla loro esperienza.
Look to art for a meaning.	Guardi all'arte per un significato.
This system did not provide access to clinical notes.	Questo sistema non ha fornito l'accesso alle note cliniche.
It will be great.	Sarà fantastico.
We know that the meaning of the questions is subject to interpretation.	Sappiamo che il significato delle domande è soggetto a interpretazione.
Don't love her.	Non amarla.
It is neither seen nor heard anymore.	Non si vede né si sente più.
One reason is concern about the strength of the global economy.	Uno dei motivi è la preoccupazione per la forza dell'economia globale.
Spread this message to your community and to continue our resistance.	Diffondi questo messaggio alla tua comunità e per continuare la nostra resistenza.
The ring fell from his hand and rolled to the floor.	L'anello gli cadde di mano e rotolò sul pavimento.
I never turned off my cell phone.	Non ho mai spento il cellulare.
Let's take a brief review of their work.	Diamo una breve rassegna del loro lavoro.
I'm not ready for this scene yet.	Non sono ancora pronto per questa scena.
A perfect way to cool off during the summer.	Un modo perfetto per rinfrescarsi durante l'estate.
Today we made a program and had two good races.	Oggi abbiamo fatto un programma e abbiamo fatto due buone corse.
Me and me and me and me.	Io e io e io e io.
It is very quiet and private.	È molto tranquillo e riservato.
Normal field management was applied during the growing period.	Durante il periodo di crescita è stata applicata la normale gestione del campo.
I particularly like using buildings and plants.	Mi piace particolarmente usare edifici e piante.
We won't talk about it anymore.	Non ne parleremo più adesso.
The only way to get my shot.	L'unico modo per ottenere il mio tiro.
Provided technical support and discussion.	Ha fornito supporto tecnico e discussione.
I think it brought new life to the show.	Penso che abbia portato nuova vita allo spettacolo.
We have no argument with that rule.	Non abbiamo alcun argomento con quella regola.
If they couldn't win, he's glad you did.	Se non hanno potuto vincere, è contento che tu l'abbia fatto.
Only one thing between us.	Solo una cosa tra noi.
I couldn't find one.	Non sono riuscito a trovarne uno.
But maybe it's something else.	Ma forse è qualcos'altro.
The signs increased in the days following the surgery.	I segni sono aumentati nei giorni successivi all'intervento.
Unless they are happy very easily.	A meno che non siano contenti molto facilmente.
I go over and turn up the volume.	Mi avvicino e alzo il volume.
I'll tell you about it later.	Te ne parlerò più tardi.
Other things were only after.	Altre cose erano solo dopo.
Each case meant a lot to her.	Ogni caso significava molto per lei.
If it was luck she wondered.	Se fosse stata fortuna si chiese.
And this does it perfectly.	E questo lo fa perfettamente.
There was a time when they could.	C'è stato un tempo in cui potevano.
The cut is clean.	Il taglio è netto.
This method worked well in processing random noise.	Questo metodo ha funzionato bene nell'elaborazione del rumore casuale.
She had never done this before.	Non l'aveva mai fatto prima.
And she talked about it.	E ne ha parlato.
The two sides are invited to bring two friends each.	Le due parti sono invitate a portare ciascuna due amici.
We are a big company now.	Siamo una grande azienda ora.
To be in "control" of my day.	Per avere il "controllo" della mia giornata.
Second of a series.	Secondo di una serie.
She pulled it out.	L'ha tirato fuori.
They do not have to.	Non devono.
The thing will happen.	La cosa accadrà.
Otherwise we lose money.	Altrimenti perdiamo soldi.
I still can't stand or walk alone.	Non riesco ancora a stare in piedi o camminare da solo.
So feel free to go wild !.	Quindi sentiti libero di scatenarti!.
The panel obtained further information by court order.	Il pannello ha ottenuto ulteriori informazioni per ordine del tribunale.
We look forward to making it special.	Aspettiamo di poterlo rendere speciale.
So there is a process.	Quindi c'è un processo.
It is on the rise.	È in ascesa.
In food.	Nel cibo.
Moments of silence were followed by extreme pain.	Momenti di silenzio sono stati seguiti da un dolore estremo.
She finds my feet.	Trova i miei piedi.
I was strong.	Ero forte.
It was the only way.	Era l'unico modo.
She wasn't beautiful.	Non era bella.
The system has failed.	Il sistema è fallito.
Ultimately we have to put in place a system that works.	Alla fine dobbiamo mettere in atto un sistema che funzioni.
Maybe he would come back to her.	Forse sarebbe tornato da lei.
Instead, let's go back to our training level.	Invece, torniamo al nostro livello di formazione.
She followed him closely.	Lo seguì con attenzione.
No, it was more than that.	No, era più di questo.
I took them to school every day.	Li portavo a scuola tutti i giorni.
She helped, for a while.	Ha aiutato, per un po'.
In the present case, the facts are unique.	Nel caso di specie, i fatti sono unici.
We can read a variety of books and take lessons.	Possiamo leggere una varietà di libri e prendere lezioni.
In reality they are the same for both.	In realtà risultano uguali per entrambi.
Third, it makes it comfortable and fun.	Terzo, rende comodo e divertente.
Little was thought of.	Poco ci si pensava.
They may have been animals once.	Potrebbero essere stati animali una volta.
None of our employees or customers were injured.	Nessuno dei nostri dipendenti o clienti è stato ferito.
The legs are straight but not locked.	Le gambe sono dritte ma non bloccate.
So, for me this is where the help starts.	Quindi, per me è qui che inizia l'aiuto.
Eventually they turn against each other.	Alla fine si rivoltano l'uno contro l'altro.
But now, there is nothing.	Ma ora, non c'è niente.
Through your words.	Attraverso le tue parole.
So we get the identity in this case.	Quindi otteniamo l'identità in questo caso.
And neither of them wanted the relationship to end.	E nessuno dei due voleva che la relazione finisse.
And only then is it signed.	E solo allora viene firmato.
We made money on it.	Ci abbiamo fatto soldi.
The feed will not update.	Il feed non si aggiornerà.
But in the case of biological matter this is not that simple.	Ma nel caso della materia biologica questo non è così semplice.
He says that only the right press is good press.	Dice che solo la stampa giusta è buona stampa.
I didn't ask you here to make fun of me.	Non ti ho chiesto qui per prendermi in giro.
I'll be back early in the morning.	Tornerò domattina presto.
Find out for yourself what the truth is.	Scopri tu stesso qual è la verità.
It was a hot morning.	Era una calda mattinata.
All patients have complete medical records.	Tutti i pazienti hanno cartelle cliniche complete.
This could have had a significant effect on the results.	Ciò avrebbe potuto avere un effetto significativo sui risultati.
It all happened too fast.	È successo tutto troppo in fretta.
They have names.	Hanno nomi.
I wanted them removed, because they are just too big.	Li ho voluti rimossi, perché sono semplicemente troppo grandi.
This item is small in size, take the next size.	Questo articolo è di taglia piccola, prendi la taglia successiva.
But she has emotions.	Ma lei ha delle emozioni.
Then they were dating, and what it was meant to be, was.	Poi stavano uscendo insieme, e quello che doveva essere, era.
I need to hear this.	Ho bisogno di sentire questo.
It gets that flavor of freedom.	Ottiene quel sapore di libertà.
But you couldn't wait for her.	Ma non potevi aspettare per lei.
During the last month, it was mainly because of this post.	Durante l'ultimo mese, è stato principalmente a causa di questo post.
But as she moves on, something begins to change.	Ma mentre va avanti, qualcosa comincia a cambiare.
She would need it often in the next few hours.	Ne avrebbe avuto bisogno spesso nelle prossime ore.
Your education was limited.	La tua educazione era limitata.
If that's what you want.	Se questo è quello che vuoi.
We should face it.	Dovremmo affrontarlo.
But it is certainly not zero.	Ma non è certo zero.
These reports are consistent with the results obtained in the present study.	Questi rapporti sono coerenti con i risultati ottenuti nel presente studio.
They don't care about these things.	Non si interessano a queste cose.
They might still do it.	Potrebbero ancora farlo.
Is getting better.	Sta migliorando.
Nor does his audience have to.	Né il suo pubblico deve farlo.
He was sorry to have to talk about these things with her.	Gli dispiaceva dover parlare di queste cose con lei.
Only for the girl.	Solo per la ragazza.
Our findings were as follows.	I nostri risultati sono stati i seguenti.
I'm glad you enjoyed the book.	Sono felice che il libro ti sia piaciuto.
Coming back is important.	Tornare è importante.
See you tomorrow.	Ci vediamo domani.
I like that word.	Mi piace quella parola.
Religion is not my first identity.	La religione non è la mia prima identità.
So young.	Così giovane.
If I'm here.	Se sono qui.
A figure was waiting for them in the middle of the bridge.	In mezzo al ponte li aspettava una figura.
Stay away from bars.	Stai lontano dalle sbarre.
You can tell me.	Puoi dirmelo.
I want the world to remain united.	Voglio che il mondo rimanga unito.
Remove from heat.	Togliere dal fuoco.
It's just what you want to put into it.	È solo quello che vorresti metterci dentro.
I felt so bad.	Mi sono sentito così male.
On the last day, some of the best die.	L'ultimo giorno, alcuni dei migliori muoiono.
They contacted us.	Ci hanno contattato.
This from our local newspaper, by the way.	Questo dal nostro giornale locale, tra l'altro.
A husband who did not want.	Un marito che non voleva.
I checked the car behind me and found three people, no family members.	Ho controllato l'auto dietro di me e ho trovato tre persone, nessuna familiare.
It might seem strange.	Potrebbe sembrare strano.
Don't lay too thin.	Non stenderti troppo sottile.
Please note that there is no release date at the moment.	Si prega di notare che non esiste una data di rilascio al momento.
A sex scene is much more difficult than a fight scene.	Una scena di sesso è molto più difficile di una scena di combattimento.
But that wasn't likely to happen.	Ma non era probabile che ciò accadesse.
I've seen everything but those last moments.	Ho visto tutto tranne quegli ultimi istanti.
This has been a problem for years.	Questo è stato un problema per anni.
Talk to your mother.	Parla con tua madre.
We kept waiting.	Abbiamo continuato ad aspettare.
Everyone here has something in mind.	Tutti qui hanno in mente qualcosa.
We are the lucky ones who do not live to the day.	Siamo i fortunati che non vivono alla giornata.
Or the food.	O il cibo.
Behind her was a child, perhaps ten years old.	Dietro di lei c'era un bambino, forse dieci anni.
This is a normal process that everyone has experienced.	Questo è un processo normale che tutti hanno sperimentato.
Again, she was made of stone.	Ancora una volta, era fatta di pietra.
Relevant clinical information was obtained from medical records.	Le informazioni cliniche rilevanti sono state ottenute dalle cartelle cliniche.
We are proud parents of a daughter and a son.	Siamo orgogliosi genitori di una figlia e di un figlio.
Around should a person.	Intorno dovrebbe una persona.
Well, it wasn't that neither of us would really miss him.	Be', non era che a nessuno dei due sarebbe mancato davvero.
Contact them here for more details.	Contattali qui per ulteriori dettagli.
There must be a better way.	Ci deve essere un modo migliore.
We discussed it.	Ne abbiamo discusso.
How many people who want me to live want me to die.	Come molte persone che vogliono che io viva vogliono che io muoia.
At this point, only the control files are open.	A questo punto sono aperti solo i file di controllo.
At least for us.	Almeno per noi.
Really a little weird.	Davvero un po' strano.
Taste and add more salt if necessary.	Assaggiate e aggiungete altro sale, se necessario.
We didn't see any children while we were there.	Non abbiamo visto bambini mentre eravamo lì.
Unless he's happy because he likes me too.	A meno che non sia felice perché anche a lui piaccio.
I haven't even seen it.	Non l'ho nemmeno visto.
Not the boy who was shot dead.	Non del ragazzo che è stato ucciso a colpi di arma da fuoco.
The man who is giving a speech is not quite there.	L'uomo che sta facendo un discorso non è proprio lì.
Now it's real.	Adesso è reale.
I have someone watching it.	Ho qualcuno che lo guarda.
But he was so much more.	Ma lui era molto di più.
That's why he doesn't love you, you know.	Ecco perché non ti ama, lo sai.
You have no right to look down.	Non hai il diritto di guardare in basso.
It was the database problem.	Era il problema del database.
I don't mean to tell you your business.	Non intendo dirti i tuoi affari.
The signs of the violence had been removed.	I segni della violenza erano stati rimossi.
Give us a better chance.	Dacci una possibilità migliore.
People come here because of the books.	La gente viene qui per via dei libri.
A photo from last week.	Una foto della scorsa settimana.
He too is not lacking in confidence.	Anche lui non manca di fiducia.
It will be a matter of life or death.	Sarà una questione di vita o di morte.
He needed to stand up for roll call.	Aveva bisogno di alzarsi in piedi per l'appello.
He has worked hard, probably harder than anyone else, in this process.	Ha lavorato duramente, probabilmente più di chiunque altro, in questo processo.
I didn't even know he was missing.	Non sapevo nemmeno che fosse scomparso.
If so, the Church must step forward and intervene.	Se è così, la Chiesa deve farsi avanti ed intervenire.
I don't think that's what he has in mind.	Non credo sia quello che ha in mente.
Eventually she recovered.	Alla fine si è ripresa.
You heard it.	L'hai sentita.
After that you are usually given another chance.	Dopodiché di solito ti viene data un'altra possibilità.
I want to buy with my money.	Voglio comprare con i miei soldi.
The letters were used to indicate a price.	Le lettere servivano per indicare un prezzo.
It gets better every week.	Ogni settimana migliora.
Last part often enough.	Ultima parte abbastanza spesso.
It was fashionable but it wasn't for me.	Era di moda ma non faceva per me.
I do not believe you.	Non ti credo.
It was just one of many.	Era solo uno dei tanti.
I enjoyed the language.	Ho apprezzato la lingua.
But they don't do anything about it.	Ma non ci fanno niente.
A lying spirit can't take it that easily here.	Uno spirito bugiardo non può prenderlo così facilmente qui.
Nobody would say anything.	Nessuno direbbe niente.
Save your other great ideas for later.	Salva le tue altre grandi idee per dopo.
In the time they have been here, they have been reasonable.	Nel tempo in cui sono stati qui, sono stati ragionevoli.
A warm smile.	Un caldo sorriso.
Speed ​​is also great.	Anche la velocità è ottima.
It looks like rain.	Sembra pioggia.
He looked at me surprised and said no.	Mi guardò sorpreso e rispose di no.
As a public company, we will do the same.	Come società pubblica, faremo lo stesso.
She would have read it in a book.	L'avrebbe letto in un libro.
You have to test yourself.	Devi metterti alla prova.
So eat what you can, when you can.	Quindi mangi quello che puoi, quando puoi.
There could be no soul in him.	Non poteva esserci anima in lui.
There is no way to turn it off by default.	Non c'è modo di disattivarlo per impostazione predefinita.
In fact, he couldn't even remember what he was talking about.	In effetti, non riusciva nemmeno a ricordare di cosa stesse parlando.
I'd like to make a video with you.	Mi piacerebbe fare un video con te.
I actually have a feeling that they will do me good.	In realtà ho la sensazione che mi faranno bene.
It is not an easy job.	Non è un lavoro facile.
Here are some of the works.	Di seguito elenchiamo alcuni lavori.
She touched her chest, then she stood up straight.	Si toccò il petto, poi si alzò dritta.
I want to take the field.	Voglio scendere in campo.
The sun has set.	Il sole è tramontato.
I accepted the idea.	Ho accettato l'idea.
No, not an eye.	No, non un occhio.
This keeps the score flat.	Ciò mantiene il punteggio piatto.
Reality shows are made to death.	I reality sono fatti a morte.
Read interesting stories about other children and horses.	Leggi storie interessanti su altri bambini e cavalli.
Now, she was killed six hours ago.	Ora, è stata uccisa sei ore fa.
She couldn't last.	Non poteva durare.
People love this place and settle here.	Le persone adorano questo posto e si stabiliscono qui.
The police were everywhere.	La polizia era ovunque.
All eyes turned to them as they entered.	Tutti gli occhi si girarono su di loro mentre entravano.
I waited for it to start again.	Ho aspettato che ricominciasse.
It took her a moment to understand why.	Le ci volle un momento per capire perché.
Everyone hated him.	Tutti lo odiavano.
Do not use on children under the age of two.	Non utilizzare su bambini di età inferiore ai due anni.
I was the voice of reason.	Ero la voce della ragione.
In spirit, however.	Nello spirito, comunque.
I have her name, she was on the program.	Ho il suo nome, era nel programma.
Her work suffered, of course.	Il suo lavoro ha sofferto, ovviamente.
No one has ever had to sign anything.	Nessuno ha mai dovuto firmare nulla.
Or while it lasts.	O finché dura.
She needed to pay attention.	Aveva bisogno di prestare attenzione.
I think it had a physical effect on him.	Penso che abbia avuto un effetto fisico su di lui.
So have a checklist to review before each take off.	Quindi avere una lista di controllo da esaminare prima di ogni decollo.
But nobody knows how much it is.	Ma nessuno sa quanto sia.
Everyone has a past.	Tutti hanno un passato.
It will be popular.	Sarà popolare.
Sometimes, she just walked away.	A volte, semplicemente se ne andava.
That's what dogs do.	È quello che fanno i cani.
So we lowered the rates.	Quindi abbiamo abbassato le tariffe.
But we still want to track them down.	Ma vogliamo ancora rintracciarli.
We got over it.	L'abbiamo superato.
I was the first customer in that shop that day.	Sono stato il primo cliente in quel negozio quel giorno.
Now is not the time for negative thinking.	Ora non è il momento di pensare negativo.
So please let me know what you think.	Quindi per favore fatemi sapere cosa ne pensate.
I don't know how this can be possible.	Non so come questo possa essere possibile.
Any injury caused by.	Qualsiasi lesione causata da.
Please let it work for them.	Per favore, lascia che funzioni per loro.
Because we are not human, you see.	Perché non siamo umani, vedi.
Stay connected to your feelings and to the people around you.	Rimani connesso ai tuoi sentimenti e alle persone intorno a te.
I want it in a safe environment.	Lo voglio in un ambiente sicuro.
But they didn't tell him.	Ma non glielo dicevano.
I wonder what gave rise to this desire.	Mi chiedo cosa abbia fatto nascere questo desiderio.
As we get older, our foot problems grow with us.	Man mano che invecchiamo, i nostri problemi ai piedi crescono con noi.
However, if it does, ask for help immediately.	Tuttavia, se lo fa, chiedi aiuto immediatamente.
Nowhere else is this possible.	Da nessun altro posto è possibile.
It is the weapon as an art.	È l'arma come arte.
Take another deep breath.	Fai un altro respiro profondo.
She felt that something was missing in her life.	Sentiva che mancava qualcosa nella sua vita.
Even if it's easier than in recent years.	Anche se è più facile rispetto agli ultimi anni.
It looked like someone was coming to take us away.	Sembrava che qualcuno stesse venendo a portarci via.
Try this, for example.	Prova questo, per esempio.
It is due to the nature of our business.	È a causa della natura della nostra attività.
I can see your mother in your eyes.	Posso vedere tua madre nei tuoi occhi.
There's only one reason a bar would call our home.	C'è solo una ragione per cui un bar chiamerebbe casa nostra.
All the things a normal family would do.	Tutte le cose che farebbe una famiglia normale.
It's a big problem.	È un grosso problema.
No no it can't be.	No no non può essere.
It's his business, not mine.	Sono affari suoi, non miei.
And most likely speaking as well.	E molto probabilmente anche parlando.
Let's think about things that aren't finished yet.	Pensiamo a cose che non sono ancora finite.
But you took it and came out the winner.	Ma l'hai preso e ne sei uscito vincitore.
However, it appears to be a growing effort.	Tuttavia, sembra essere uno sforzo crescente.
I would also say that we were happy.	Direi anche che siamo stati felici.
Army, only the name is available.	Esercito, è disponibile solo il nome.
I was under three at the time.	Avevo meno di tre anni all'epoca.
He had even grown up.	Era persino cresciuto.
Let me talk to me.	Lascia che mi parli.
In both directions it was supported during testing.	In entrambe le direzioni è stato supportato durante i test.
She was young and pretty.	Era giovane e carina.
Because, of course, it was never produced.	Perché, ovviamente, non è mai stato prodotto.
There is a nice picture of the two here.	C'è una bella foto dei due qui.
I think relatively few will take the second route.	Penso che relativamente pochi prenderanno la seconda strada.
Furthermore, the processes often require complex and expensive processing equipment.	Inoltre, i processi richiedono spesso apparecchiature di elaborazione complesse e costose.
But some things were good enough.	Ma alcune cose erano abbastanza buone.
Yes they do it.	Si lo fanno.
Thanks to everyone who bought, read or reviewed the book.	Grazie a tutti coloro che hanno acquistato, letto o recensito il libro.
People were now leaving their homes.	La gente ora stava uscendo dalle case.
One has a lot of heart.	Uno ha molto cuore.
Both would be correct.	Entrambi sarebbero corretti.
But everything has changed.	Ma tutto è cambiato.
I've never seen one like this before.	Non ne avevo mai visto uno così prima d'ora.
They are a part of me.	Sono una parte di me.
This, for me, is fundamental.	Questo, per me, è fondamentale.
The reverse doesn't work.	Non funziona il contrario.
But that's not what the evidence shows here.	Ma questo non è ciò che le prove mostrano qui.
My first theory was wrong.	La mia prima teoria era sbagliata.
I recommend reading his piece here.	Consiglio di leggere il suo pezzo qui.
Construction can take years for large projects.	La costruzione può richiedere anni per grandi progetti.
I looked away.	Ho distolto lo sguardo.
Music helps me remember and forget.	La musica mi aiuta a ricordare e a dimenticare.
We shouldn't be surprised that it is difficult.	Non dovremmo sorprenderci che sia difficile.
It could be worse.	Potrebbe essere peggio.
So you never know.	Quindi non si sa mai.
Many people say it is their favorite.	Molte persone dicono che è il loro preferito.
He put his other hand over her mouth.	Le mise l'altra mano sulla bocca.
I'm not sure if that's possible.	Non sono sicuro se sia possibile.
As far as he was concerned, the conversation was over.	Per quanto lo riguardava, la conversazione era finita.
Both of her parents were dead.	Entrambi i suoi genitori erano morti.
You can't beat the car.	Non puoi battere la macchina.
It took a lot of effort.	Ci è voluto un grande sforzo.
I had no one to go with.	Non avevo nessuno con cui andare.
Nobody talked to her like that.	Nessuno le parlava in quel modo.
A significant core of good quality open source software is available.	È disponibile un nucleo significativo di software open source di buona qualità.
It never came back, bad sign.	Non è mai tornata, brutto segno.
But now, so close, he could smell it.	Ma ora, così vicino, poteva annusarla.
This is truly a book worth reading.	Questo è davvero un libro che vale la pena leggere.
The idea is a source of life.	L'idea è fonte di vita.
This is a useful starting point.	Questo è un utile punto di partenza.
Economy a unique free financial run.	Economia una corsa finanziaria gratuita unica.
This is a separate show.	Questo è uno spettacolo separato.
Without going into details I will try to tell you why.	Senza entrare nei dettagli cercherò di dirti perché.
I am good at this.	Sono bravo in questo.
We recommend that you book in advance.	Ti consigliamo di prenotare in anticipo.
This must be done on your first post.	Questo deve essere fatto sul tuo primo post.
She even talked to us on the camera.	Ci ha persino parlato nella telecamera.
If you paid attention, you saw what happened.	Se hai prestato attenzione, hai visto cosa è successo.
The space belongs to her.	Lo spazio è suo.
She took everything from me.	Mi ha preso tutto.
At least two lines have been developed.	Sono state sviluppate almeno due linee.
Let's examine the obvious mistake.	Esaminiamo l'errore evidente.
I will appreciate some help figuring it out.	Apprezzerò un po' di aiuto per capirlo.
I missed that.	Mi è mancato quello.
It meant more money.	Significava più soldi.
I started thinking maybe it was a good time.	Ho iniziato a pensare che forse era un buon momento.
That, we are.	Che, noi siamo.
All books are subject to this day.	Tutti i libri sono soggetti in questo giorno.
Three patients died.	Tre pazienti sono morti.
Hardly anyone was prepared for it.	Quasi nessuno era preparato per questo.
She put up with us.	Ci ha sopportato.
This happens in part but never completely.	Questo accade in parte ma mai del tutto.
I was beginning to believe it too.	Cominciavo a crederci anch'io.
I can't really be with him and do a lot.	Non posso davvero stare con lui e fare molto.
He couldn't finish watching.	Non riuscì a finire di guardare.
I also laugh at this.	Rido anche di questo.
They listen and respond with a few words.	Ascoltano e rispondono con poche parole.
Our lives are one learning.	Le nostre vite sono un unico apprendimento.
This camera is suitable for collection or parties.	Questa fotocamera è adatta per la raccolta o le parti.
Others keep coming back for more.	Altri continuano a tornare per saperne di più.
After that the three were gone.	Dopo di che non c'erano più i tre.
Therefore, we accept the results as true.	Pertanto, accettiamo i risultati come veri.
I told anyone who will listen.	L'ho detto a chiunque ascolterà.
However, that period of peace did not last long.	Tuttavia, quel periodo di pace non durò a lungo.
But it gives me the following error.	Ma mi dà il seguente errore.
I could see it through his shirt.	Lo potevo vedere attraverso la sua maglietta.
It would really be impossible.	Sarebbe davvero impossibile.
Birds spread the plant when they eat its autumn red fruits.	Gli uccelli diffondono la pianta quando mangiano i suoi frutti rossi autunnali.
He stopped at a good ten meters.	Si fermò a una decina di metri buoni.
I have an added question.	Ho una domanda aggiunta.
Order comes first.	L'ordine viene prima.
However, you couldn't do it now.	Comunque non potresti farlo adesso.
He is honest.	È onesto.
I promise you will agree after trying one.	Ti prometto che sarai d'accordo dopo averne provato uno.
See you at dinner.	Ci vediamo a cena.
Make it easy for them, you don't know.	Rendilo facile per loro, non lo sai.
I haven't been able to determine what was inside.	Non sono stato in grado di determinare cosa ci fosse dentro.
The memory of work.	La memoria del lavoro.
The files just don't want to be played.	I file semplicemente non vogliono essere riprodotti.
I could get used to this.	Potrei abituarmi a questo.
But if we go down, they have no one, including us.	Ma se scendiamo, non hanno nessuno, noi compresi.
I think maybe that's what's wrong with me.	Penso che forse è questo che non va in me.
It wasn't too far.	Non era troppo lontano.
There is a lot of work to be done now.	Adesso c'è molto lavoro da fare.
That madman had never been caught.	Quel pazzo non era mai stato catturato.
But you're not sure how you can make it happen.	Ma non sei sicuro di come puoi farlo accadere.
I never understood it.	Non l'ho mai capito.
So maybe we can experiment here.	Quindi forse possiamo sperimentare qui.
These companies would do something that creates a return.	Queste aziende farebbero qualcosa che crea un ritorno.
This is training.	Questa è la formazione.
You should be wondering how you could do this to him.	Dovresti chiederti come hai potuto fargli questo.
So don't worry too much.	Quindi non preoccuparti troppo.
Which means you get on a list.	Il che significa che entri in una lista.
Everything was absolute silence.	Tutto era un silenzio assoluto.
You want to know the battle plan.	Vuoi conoscere il piano di battaglia.
This one, however, failed to do so.	Questo, tuttavia, non è riuscito a farlo.
He feels better now, but he is still in pain.	Ora si sente meglio, ma sta ancora soffrendo.
They return the version number.	Restituiscono il numero di versione.
I wanted to get you excited.	Volevo farti emozionare.
Correct history and examination are important for early diagnosis.	L'anamnesi e l'esame corretti sono importanti per la diagnosi precoce.
It is for their good, they say.	È per il loro bene, si dice.
This ultimately makes a person look tired, old and tired.	Questo alla fine fa sembrare una persona stanca, vecchia e stanca.
His face was worse than his.	La sua faccia era peggio della sua.
In fact, most people don't.	In effetti, la maggior parte delle persone non lo fa.
I still have some fire left.	Mi è rimasto ancora un po' di fuoco.
I want you to find it.	Voglio che la trovi.
We love it on her.	Ci piace su di lei.
I rolled my eyes, even though he couldn't see.	Alzai gli occhi al cielo, anche se lui non poteva vedere.
He leaves everything to guess.	Lascia tutto a indovinare.
This is the problem with these old men.	Questo è il problema con questi vecchi.
And that could be it.	E che potrebbe essere.
It's easy to meet stupid women.	È facile conoscere donne stupide.
I think they are having an impact.	Penso che stiano avendo un impatto.
We had to turn the water on it.	Abbiamo dovuto girare l'acqua su di esso.
Sorry, there is no reason to read it to yourself.	Mi dispiace, non c'è motivo di leggerlo a te stesso.
He would keep the engine running and all.	Avrebbe tenuto il motore acceso e tutto il resto.
It comes with a little bit of extra functionality.	Viene fornito con un po' di funzionalità extra.
Let's leave it there.	Lasciamolo lì.
We know some but not enough.	Ne sappiamo alcuni ma non abbastanza.
It was obvious what he was getting at.	Era ovvio a cosa stesse arrivando.
It's very fast, but the result isn't exactly random.	È molto veloce, ma il risultato non è esattamente casuale.
We can't take the risk.	Non possiamo correre il rischio.
It makes me feel better on the pitch, of course.	Mi fa sentire meglio in campo, ovviamente.
They didn't meet my gaze.	Non hanno incontrato il mio sguardo.
When he spoke again, it was low and low.	Quando parlò di nuovo, era piano e basso.
Sorry that's not enough right now.	Scusa non è abbastanza in questo momento.
Previously he would have continued to build if he had any resources left.	In precedenza avrebbe continuato a costruire se avesse avuto risorse rimaste.
It's not the case.	Non e' il caso.
They tell me about the world above.	Mi parlano del mondo di sopra.
And not all fights should even happen.	E non tutti i combattimenti dovrebbero nemmeno accadere.
I'll start with mine.	Inizierò con il mio.
It's not that bad.	Non è così male.
It wasn't normal, and that was fine.	Non era normale, e andava bene così.
Some are small.	Alcuni sono piccoli.
You will not get a difficult sale with us.	Non otterrai una vendita difficile con noi.
Then repeat.	Poi ripeti.
And there is more.	E c'è di più.
What you wrote about my daughter.	Quello che hai scritto su mia figlia.
She is not afraid.	Non ha paura.
This means they can slow down, but they can't slow down.	Ciò significa che possono rallentare, ma non possono rallentare.
The options have been established for us.	Le opzioni sono state stabilite per noi.
However, I tend to stay out of these things.	Tuttavia, tendo a stare fuori da queste cose.
I found examples on the internet.	Ho trovato degli esempi su internet.
It looks just out of place here.	Sembra proprio fuori posto qui.
Thank you so much for this lesson.	Grazie mille per questa lezione.
Anyone who has a band knows how difficult it can be.	Chiunque abbia una band sa quanto può essere difficile.
The manuscript has improved for this.	Il manoscritto è migliorato per questo.
Thank you for taking such good care of my baby.	Grazie per esserti preso così cura del mio bambino.
I'm not surprised he never got married again.	Non mi sorprende che non si sia mai più sposato.
But in this case it is really difficult.	Ma in questo caso è davvero difficile.
But it was my process, my art.	Ma era il mio processo, la mia arte.
He never raised the bar himself.	Non ha mai alzato il confronto lui stesso.
It worked, the audience loved it.	Ha funzionato, il pubblico l'ha adorato.
So, thank you for your time and response.	Quindi, grazie per il tuo tempo e per la risposta.
He walked over.	Si avvicinò.
The article itself says the investigation is not complete.	L'articolo stesso dice che l'indagine non è completa.
When they called, he came.	Quando hanno chiamato, lui è venuto.
I never want to see that thing again.	Non voglio vedere mai più quella cosa.
This is especially for one with no previous experience or knowledge.	Questo è specialmente per uno senza esperienza o conoscenza precedente.
It's a kind of death.	È una specie di morte.
But we told my mom about our plans.	Ma avevamo detto a mia madre dei nostri piani.
A beautiful thing, she thought.	Una cosa bellissima, pensò.
For the next movie.	Per il prossimo film.
It is useful to repeat some details here for later discussion.	È utile ripetere qui alcuni dettagli per una discussione successiva.
If he couldn't get through.	Se non riusciva a passare.
He might be lying.	Potrebbe mentire.
The problem was that there was so much of it.	Il problema era che ce n'era così tanto.
Not that we do.	Non che lo facciamo.
One the year before.	Uno l'anno prima.
It took some time, even with his help.	Ci è voluto del tempo, anche con il suo aiuto.
Boil two more hours.	Far bollire due ore in più.
Not the way out believe me.	Non è il modo di uscire credimi.
Some on all sides were emotional.	Alcuni da ogni lato erano emotivi.
He didn't need to think about it, she was sure of it.	Non aveva bisogno di pensarci, ne era certa.
You guys don't.	Voi ragazzi no.
We're taking it for investigation.	Lo stiamo prendendo per le indagini.
The crazy things that happen here.	Le cose pazze che accadono qui.
I found myself without faith.	Mi sono ritrovato senza fede.
It was just a matter of time.	Era solo questione di tempo.
Second, the test is for a limited time.	In secondo luogo, il test è per un tempo limitato.
They raise their children.	Allevano i loro figli.
If you have something like this, please share it with our team.	Se hai qualcosa del genere, condividilo con il nostro team.
The temperature was measured daily.	La temperatura è stata misurata giornalmente.
He had been to this place many times.	Era stato in questo posto molte volte.
I don't write on command.	Non scrivo a comando.
And art is made possible by knowledge.	E l'arte è resa possibile dalla conoscenza.
And then another.	E poi un altro.
Now I'm alone.	Ora sono da solo.
Now it was the turn of the working class to rule.	Ora era il turno della classe operaia di governare.
I doubt much will be done.	Dubito che si farà molto.
I spent a lot of time with them.	Ho passato molto tempo con loro.
He is badly injured.	È ferito gravemente.
But put your fear aside.	Ma metti da parte la tua paura.
You could make a great walking dog and enjoy the necessary exercise.	Potresti essere un ottimo cane da passeggio e goderti l'esercizio necessario.
I think it has had both negative and positive effects.	Penso che abbia avuto effetti negativi e positivi.
Change must promise pleasure and an end to pain.	Il cambiamento deve promettere piacere e la fine del dolore.
I would be with my friends.	Sarei con i miei amici.
This is the.	Questo è il.
It is not expensive.	Non è costoso.
Three different sets.	Tre diversi set.
I am proud of what you did over there.	Sono orgoglioso di quello che hai fatto laggiù.
But there are some important differences.	Ma ci sono alcune differenze importanti.
Or a lot of water.	O molta acqua.
Not what he was looking for.	Non quello che stava cercando.
This condition can affect both sides of the heart and sometimes both.	Questa condizione può interessare entrambi i lati del cuore e talvolta entrambi.
Not that he expected anything.	Non che si aspettasse qualcosa.
This does not require proof.	Ciò non richiede prove.
I have never been here before.	Non ero mai stato qui prima.
You gave them some credit when they didn't have any coming.	Hai dato loro un po' di credito quando non ne avevano nessuno in arrivo.
Seems not to notice.	Sembra non accorgersene.
The boy is crazy.	Il ragazzo è pazzo.
The tests of the race began in the same month.	Nello stesso mese sono iniziati i test della corsa.
These efforts appear to have had little success.	Questi sforzi sembrano aver avuto scarso successo.
It took fifteen years to build.	Ci sono voluti quindici anni per costruire.
The police station will be open in the morning.	La stazione di polizia sarà aperta in mattinata.
O son of him.	O suo figlio.
They don't want to know and they don't even want you to know.	Loro non vogliono sapere e non vogliono nemmeno che tu lo sappia.
First, the small sample size of this study reduced the statistical power.	In primo luogo, la piccola dimensione del campione di questo studio ha ridotto la potenza statistica.
Your family is here to comfort you now.	La tua famiglia è qui per confortarti ora.
They had to run at least one for each ball.	Dovevano correre almeno uno per ogni palla.
The newspaper does not rule it out.	Il giornale non lo esclude.
It really is that simple.	È davvero semplice.
Then came the proof tests.	Poi sono arrivate le prove di prova.
However, we leave this issue for future work.	Tuttavia lasciamo questo problema per lavori futuri.
Below are some pictures for your reference.	Di seguito sono riportate alcune immagini per riferimento.
The second group was used for comparison purposes.	Il secondo gruppo è stato utilizzato a scopo di confronto.
They mean we will separate.	Significano che ci separeremo.
His voice was so calm, it was barely a breath.	La sua voce era così calma, era a malapena un respiro.
Maybe with an important relationship.	Magari con una relazione importante.
They turned black.	Sono diventati neri.
Use his faith.	Usa la sua fede.
I'm sending you a picture of him.	Ti mando una sua foto.
It left in an hour.	È partito in un'ora.
But it won't.	Ma non lo farà.
She led the way.	Lei ha aperto la strada.
Simple means beautiful.	Semplice significa bello.
I searched the net and couldn't find anything.	Ho cercato in rete e non sono riuscito a trovare nulla.
I tried everything to get them out, but it didn't work.	Ho provato di tutto per farli uscire, ma non ha funzionato.
It was an image of an office.	Era l'immagine di un ufficio.
She first devoted herself to slow emotional love songs.	Si è dedicata per la prima volta a canzoni d'amore emotive lente.
They don't expect everyone to get the same.	Non si aspettano che tutti ottengano lo stesso.
Talk to the tree.	Parla con l'albero.
I can't see anything but money.	Non riesco a vedere altro che soldi.
Deal with it accordingly.	Affrontalo di conseguenza.
Never good enough.	Mai abbastanza va bene.
These laws are not directly in conflict.	Queste leggi non sono direttamente in conflitto.
I'm not entirely sure how we would be, but it's there.	Non sono del tutto sicuro di come lo saremmo, ma è lì.
It really seems like a very simple project.	Sembra davvero un progetto semplicissimo.
Those players have their chance this year.	Quei giocatori hanno la loro possibilità quest'anno.
But that financial advantage comes at a cost.	Ma quel vantaggio finanziario ha un costo.
People will leave.	La gente se ne andrà.
Clearly, they hadn't read the book.	Chiaramente, non avevano letto il libro.
Mind, that was an improvement over his current condition.	Mente, quello era un miglioramento rispetto alle sue condizioni attuali.
Who they might have been if they weren't dead that summer.	Chi avrebbero potuto essere, se non fossero morti quell'estate.
I had carried it with me ever since.	L'avevo portato con me da allora.
And you beat me.	E mi batti.
His children knew it.	I suoi figli lo sapevano.
They were placed together in a new house.	Sono stati sistemati insieme in una nuova casa.
I never thought the responsibility would fall on me.	Non avrei mai pensato che la responsabilità sarebbe caduta su di me.
This, of course, doesn't have to happen.	Questo, ovviamente, non deve accadere.
However, we are able to make that change.	Tuttavia, siamo in grado di apportare tale cambiamento.
I don't think most people know.	Non credo che la maggior parte delle persone lo sappia.
All data are representative of two independent experiments.	Tutti i dati sono rappresentativi di due esperimenti indipendenti.
Can we talk.	Possiamo parlare.
We select results from only four first documents.	Selezioniamo i risultati solo da quattro primi documenti.
Once he finished, their computer took over.	Una volta che ha finito, il loro computer ha preso il sopravvento.
I have the time.	Ho il tempo.
I couldn't act with her.	Non potevo recitare con lei.
He held her hand, gently moving it into place.	Le tenne la mano, spostandola delicatamente in posizione.
The hair on the back of her neck moved once more.	I capelli sulla nuca si mossero ancora una volta.
And they couldn't buy the finished product from anyone else.	E non potevano acquistare il prodotto finito da nessun altro.
There were two spots on her face where her skin was split.	C'erano due punti sulla sua faccia dove la pelle era divisa.
Take the time to do the exercise just once.	Prenditi il ​​tempo per fare l'esercizio solo una volta.
But then you had to water those plants and bring the water.	Ma poi dovevi annaffiare quelle piante e portare l'acqua.
I have lived but I have not learned.	Ho vissuto ma non ho imparato.
Especially during meal times.	Soprattutto durante l'ora dei pasti.
Change the topic to something nice.	Cambia l'argomento in qualcosa di carino.
It was fun.	È stato divertente.
I wanted to sit down and think for a while.	Volevo sedermi e pensare un po'.
For their family.	Per la loro famiglia.
He wouldn't mind you sleeping there.	Non gli dispiacerebbe che tu dormissi lì.
Both sides don't.	Entrambe le parti non lo fanno.
I hope you have a try and that you are equally successful.	Spero che tu abbia una prova e che tu abbia altrettanto successo.
Work is busy here.	Il lavoro è occupato qui.
Alone.	Da solo.
She left the pitch and did not return to the pitch.	Ha lasciato il campo e non è tornata in campo.
We will show it.	Lo mostreremo.
I think they felt bad.	Penso che si siano sentiti male.
We rather like it.	Ci piace piuttosto.
It seemed they weren't going anywhere.	Sembrava che non stessero andando da nessuna parte.
But first she must have her daughter back.	Ma prima deve riavere sua figlia.
The wind drops.	Il vento cade.
It would be a long leap.	Sarebbe un salto in lungo.
Being free helped her.	Essere liberi ha aiutato.
He is not sure.	Non è sicuro.
Together they can be art.	Insieme possono essere arte.
It would appear that, in response to events, he changed his mind.	Sembrerebbe che, in risposta agli eventi, abbia cambiato idea.
Maybe it's a cross between two types.	Forse è un incrocio tra due tipi.
She started drinking and stopped eating.	Cominciò a bere e smise di mangiare.
You will have my support no matter what.	Avrai il mio supporto, qualunque cosa accada.
Let's talk about the sound quality.	Parliamo della qualità del suono.
You don't want to have to travel out of state again.	Non vuole dover viaggiare di nuovo fuori dallo stato.
It was not clear why this was so.	Non era chiaro perché fosse così.
And everyone who met her liked her.	Ed era piaciuta a tutti quelli che l'hanno incontrata.
Same old story.	Stessa vecchia storia.
She was not a happy wife.	Non era una moglie felice.
But at the same time, football is fun.	Ma allo stesso tempo il calcio è divertente.
But for me the film is really great.	Ma per me il film è davvero fantastico.
In the present case, this test is not satisfied.	Nel caso di specie, questo test non è soddisfatto.
This guy is just having fun !.	Questo ragazzo si sta solo divertendo!.
But it was my last lucky shot.	Ma è stato il mio ultimo colpo fortunato.
I never got a reply.	Non ho mai ricevuto risposta.
Years passed.	Passarono gli anni.
I have no problem talking about it.	Non ho problemi a parlarne.
And more to come, no doubt.	E altro in arrivo, senza dubbio.
She surprised him how natural it was.	Lo sorprese quanto fosse naturale.
A wide variety of questions need to be answered.	È necessario rispondere a una vasta gamma di domande.
The couple split the cash and payment orders.	La coppia ha diviso i contanti e gli ordini di pagamento.
They can tell you about animals.	Possono parlarti degli animali.
This obviously ignored the law.	Questo, ovviamente, ha ignorato la legge.
It was important for the health of his birds.	Era importante per la salute dei suoi uccelli.
Once that was done, the code started working as it should.	Una volta fatto ciò, il codice ha iniziato a funzionare come dovrebbe.
In general, two different forms have been identified.	In generale, sono state identificate due diverse forme.
Should have.	Avrebbe dovuto.
We thought maybe some kind of family matter had come up.	Pensavamo che forse fosse saltata fuori una specie di questione familiare.
One child received no treatment.	Un bambino non ha ricevuto cure.
The morning after a bad storm.	La mattina dopo un brutto temporale.
But the growth is over.	Ma la crescita è finita.
Well, they eat a lot.	Beh, mangiano molto.
So think about it.	Quindi pensaci su.
The sounds continued.	I suoni continuarono.
His first words were that she's a tough girl.	Le prime parole di lui sono state che è una bambina tosta.
Knowing this too will end.	Sapere anche questo finirà.
My hands are down and my weight seems unbalanced.	Ho le mani basse e il mio peso sembra sbilanciato.
These guys have my business from now on.	Questi ragazzi hanno i miei affari d'ora in poi.
Now, let's look at the right side.	Ora, guardiamo il lato destro.
He said it was personal.	Ha detto che era personale.
There seemed to be more girls practicing.	Sembrava che ci fossero più ragazze alla pratica.
His head goes through the glass.	La testa passa attraverso il vetro.
He considers the sources.	Considera le fonti.
Any other result, and the game continues.	Qualsiasi altro risultato, e il gioco continua.
See ourselves and what might be important.	Vedere noi stessi e ciò che potrebbe essere importante.
Both of the middle ones contained what appeared to be accounting books.	Entrambi quelli di mezzo contenevano quelli che sembravano essere libri contabili.
The stuff had to be burned.	La roba doveva essere bruciata.
She went to the wall.	È andata al muro.
I wanted to die.	Volevo morire.
Correct the sugar to taste.	Correggere lo zucchero a piacere.
And that's right.	Ed è giusto.
He thought about leaving, he decided not to.	Ha pensato di andarsene, ha deciso di non farlo.
Services vary by model.	I servizi variano in base al modello.
This question is in no way a problem you need to address.	Questa domanda non rappresenta in alcun modo un problema che devi affrontare.
I didn't care about that.	Non mi importava di questo.
They had little to say to each other.	Avevano poco da dirsi.
It takes a lot of energy to go that fast.	Ci vuole molta energia per andare così veloce.
Suddenly, this seemed like the perfect thing.	Improvvisamente, questa sembrava la cosa perfetta.
I'll think of it.	ci penserò io.
Well known for pointing this out.	Ben noto per farlo notare.
It was not a language he had ever heard.	Non era una lingua che avesse mai sentito.
Another reason he couldn't love her.	Un altro motivo per cui non poteva amarla.
It seems to have worked.	Sembra aver funzionato.
It's a serious problem, don't judge me.	È un problema serio, non giudicarmi.
Again, I'm not happy with it though.	Ancora una volta, non ne sono felice però.
But he seems unable to learn from experience.	Ma sembra incapace di imparare dall'esperienza.
I don't want to have sex with you.	Non voglio fare sesso con te.
I'll call you back with the details.	Ti richiamo con i dettagli.
What is the first thing we do, with our main defense plan.	Qual è la prima cosa che facciamo, con il nostro piano di difesa principale.
I don't need love.	Non ho bisogno di amore.
Influence there.	Influenza lì.
Yet they keep coming.	Eppure continuano a venire.
He rolled down the window.	Abbassò il finestrino.
If there is no peace you have to accept that too.	Se non c'è pace devi accettare anche quella.
Visit the section here.	Visita la sezione qui.
I had stopped for a second.	Mi ero fermato un secondo.
I lose focus and control.	Perdo concentrazione e controllo.
Let's pay home a visit.	Facciamo una visita a casa.
You are not your father's son.	Non sei il figlio di tuo padre.
Instead, they asked for more money.	Invece, hanno chiesto più soldi.
I'm trying to learn mostly just for fun.	Sto cercando di imparare principalmente solo per divertimento.
I wish it were simple about him.	Vorrei che fosse semplice, su di lui.
To be honest, you can get by without them.	Ad essere onesti, puoi cavartela senza di loro.
There was a blue car outside.	Fuori c'era una macchina blu.
It has been a nice trip.	È stato un bel viaggio.
I'm in another field.	Sono in un altro campo.
I had perfectly grasped every detail.	Avevo colto perfettamente ogni dettaglio.
Both of these latter ways work.	Entrambi questi ultimi modi funzionano.
I've never been one to do that.	Non sono mai stato uno che lo fa.
I don't know anything like that.	Non so niente del genere.
This is him.	Questo è lui.
Each patient had an individual management plan.	Ogni paziente aveva un piano di gestione individuale.
She doesn't remember me.	Lei non si ricorda di me.
They actually spend time in each other's presence telling stories and stuff like that.	In realtà trascorrono del tempo in presenza l'uno dell'altro raccontando storie e cose del genere.
Everything is blocked.	Tutto è bloccato.
Very few trees.	Pochissimi alberi.
It had developed.	Si era sviluppata.
Try them for a while.	Provali per un po'.
He would come in and make his show of him.	Sarebbe entrato e avrebbe fatto il suo spettacolo.
Thanks for the names and numbers.	Grazie per i nomi e i numeri.
Change was coming for her too.	Il cambiamento stava arrivando anche per lei.
Now, if it's a little too deep for you, fear not.	Ora, se è un po' troppo profondo per te, non temere.
This happens without many people finding out and occurs every year.	Questo accade senza che molte persone lo scoprano e si verifica ogni anno.
But they can't forget it.	Ma non possono dimenticarlo.
They really were.	Lo erano davvero.
They want their players a certain way.	Vogliono i loro giocatori in un certo modo.
This is not observed.	Questo non è osservato.
It is dangerous, yet it is one of many common role models.	È pericoloso, eppure è uno dei tanti modelli di comportamento comuni.
When he has the voice.	Quando ha la voce.
Some may have to be paid.	Alcuni potrebbero dover essere pagati.
Order what you want.	Ordina quello che desideri.
I think you will really enjoy it.	Penso che ti divertirai davvero.
Consider multiple points of view.	Considera più punti di vista.
Data collection was not continued after data analysis.	La raccolta dei dati non è stata continuata dopo l'analisi dei dati.
In the next step we show.	Nel passaggio successivo mostriamo.
By now, she'd had enough of walking home.	A questo punto, ne aveva avuto abbastanza di tornare a casa a piedi.
This position, however, was not good.	Questa posizione, tuttavia, non era buona.
I went out in the nice warm water.	Sono uscito nella bella acqua calda.
She thought not, because unfortunately he didn't have anything written.	Pensò di no, perché sfortunatamente non aveva nulla di scritto.
You performed the experiments.	Ha eseguito gli esperimenti.
It was a good challenge.	È stata una bella sfida.
They too suffered injuries.	Anche loro hanno riportato ferite.
I support it.	Lo sostengo.
This is actually a valid argument.	Questo è in realtà un argomento valido.
Someone else has entered.	Qualcun altro è entrato.
We have to hold it tight.	Dobbiamo tenerlo duro.
The patients were divided into two groups.	I pazienti erano divisi in due gruppi.
I put the box on the floor under my dress.	Metto la scatola per terra sotto il vestito.
I will not do that anymore.	Non lo farò mai più.
They will help ensure that your suit has a great fit.	Aiuteranno a garantire che la tua tuta abbia un'ottima vestibilità.
So just give me the result.	Quindi dammi solo il risultato.
If you do, something slightly new happens.	Se lo fai, succede qualcosa di leggermente nuovo.
More likely the limited space here, she thought.	Più probabilmente lo spazio limitato qui, pensò.
Or rather, they speak.	O meglio, parlano.
I miss the game.	Mi manca il gioco.
You need a new approach.	Hai bisogno di un nuovo approccio.
Your men.	I tuoi uomini.
But not the lot.	Ma non il lotto.
But while history runs its course, for us it is not history.	Ma mentre la storia fa il suo corso, per noi non è storia.
I felt devastated and emotional.	Mi sentivo distrutta ed emotiva.
He seemed generally interested in what we were doing.	Sembrava generalmente interessato a quello che stavamo facendo.
About money.	A proposito di soldi.
She had done everything she could and none of it had been enough.	Aveva fatto tutto il possibile e niente di tutto ciò era bastato.
Not as such.	Non in quanto tale.
But she soon she was breathing deeply, fast asleep.	Ma presto stava respirando profondamente, profondamente addormentata.
It must be kept.	Deve essere tenuto.
And we would talk.	E parleremmo.
Each of them carried something small in their hands.	Ognuno di loro portava qualcosa di piccolo tra le mani.
I cant wait to read much more from you.	Non vedo l'ora di leggere molto di più da te.
More access to health care and services.	Più accesso alle cure e ai servizi sanitari.
In reality it is quite the opposite.	In realtà è proprio il contrario.
It was slow, but it worked.	Era lento, ma ha funzionato.
But the sound didn't come.	Ma il suono non è arrivato.
Nor is it necessary to reach the questions listed.	Né è necessario raggiungere le domande riportate.
The first is a challenge.	La prima è una sfida.
We take mass as a unit of energy.	Prendiamo la massa come unità di energia.
It is the scale of the buildings, of the streets.	È la scala degli edifici, delle strade.
Property, plant and equipment.	Immobili, impianti e macchinari.
I put the case on my bed and opened it.	Ho messo la custodia sul mio letto e l'ho aperta.
For this reason they can be extremely useful.	Per questo motivo possono essere estremamente utili.
In other words, not very good.	In altre parole, non molto bene.
In any case, it never happened.	In ogni caso, non è mai successo.
So I thought I'd give it a try.	Quindi ho pensato di provare.
This is undoubtedly true for both men and women.	Questo è senza dubbio vero sia per gli uomini che per le donne.
This isn't very good, but it's better.	Questo non è molto buono, ma è meglio.
Can't watch it.	Non può guardarlo.
We arrived still not knowing what was not possible.	Siamo arrivati ​​non sapendo ancora cosa non era possibile.
She knew enough not to tell him.	Sapeva abbastanza per non dirglielo.
Oh, look how he's drinking it.	Oh, guarda come lo sta bevendo.
I got your order.	Ho avuto il suo ordine.
They had won six.	Ne avevano vinti sei.
We are available every.	Siamo a disposizione ogni.
I think you are sick.	Penso che tu sia malato.
We don't spend a lot of time using ourselves for life changes.	Non passiamo molto tempo ad usare noi stessi per i cambiamenti nella vita.
It is taken too literally by him.	Viene preso troppo alla lettera da lui.
You weren't worried about exercise.	Non eri preoccupato per l'esercizio.
She was suffering.	Stava soffrendo.
Yet there was still a long way to go.	Eppure c'era ancora molta strada da fare.
Now get up and let me talk to you.	Ora tirati su e lascia che ti parli.
Take it slow.	Prendilo con calma.
Here the technical results will be described.	Qui verranno descritti i risultati tecnici.
It was a community.	Era una comunità.
It can occur at any age.	Può verificarsi a qualsiasi età.
The military training center is to be conducted here.	Il centro di addestramento militare deve essere condotto qui.
I'd tell you something.	Le direi qualcosa.
It's nice to see you.	È bello vederti.
Without doubt the best starting article.	Senza dubbio il miglior articolo di partenza.
You have to be careful, but there are ways.	Bisogna stare attenti, ma ci sono modi.
The two species paid no attention to each other.	Le due specie non prestavano attenzione l'una all'altra.
When applied to people it means they take the world.	Quando applicato alle persone significa che prendono il mondo.
We still have to prepare.	Dobbiamo ancora prepararci.
I bought it for my baby.	Ho comprato per il mio bambino.
And he might know how he was doing.	E potrebbe sapere come stava.
He never believed me.	Non mi ha mai creduto.
I guess it was on his doorstep.	Immagino fosse sulla porta di casa sua.
Bad advice for the most part.	Cattivi consigli per la maggior parte.
Eventually, though, she nodded.	Alla fine, però, lei annuì.
As it turns out, both sides may be right.	A quanto pare, entrambe le parti potrebbero avere ragione.
Talk to those you trust.	Parla con coloro di cui ti fidi.
In just one session.	In una sola seduta.
But we are still waiting for an answer.	Ma stiamo ancora aspettando una risposta.
They think it's time you got some pleasure.	Pensano che sia ora che tu abbia un po' di piacere.
I told him it was from my gun.	Gli ho detto che era della mia pistola.
It is wonderful to see this progress.	È meraviglioso vedere questi progressi.
There was no loss of image or sound quality.	Non si è verificata alcuna perdita di qualità dell'immagine o del suono.
It is not a normal policy.	Non è una politica normale.
I'm twenty-one now.	Ho ventun anni adesso.
We'll be with him every minute we're not in school.	Staremo con lui ogni minuto che non siamo a scuola.
They both knew it, there was no need to discuss it further.	Lo sapevano entrambi, non c'era bisogno di discuterne ulteriormente.
I can deal with things like that.	Posso affrontare cose del genere.
You can get it and take a look at how it works.	Puoi ottenerlo e dare un'occhiata a come funziona.
I wish you wrote to me.	Vorrei che mi avessi scritto.
All that slow, crazy time, and me crazy.	Tutto quel tempo lento, folle, e io pazzo.
Thanks for this program it's really good.	Grazie per questo programma è davvero buono.
I understand, no problem.	Ho capito, nessun problema.
The first and only.	Il primo e unico.
They wouldn't pay anything extra.	Non pagherebbero nulla in più.
There is only one of you.	C'è solo uno di voi.
It won't do.	Non andrà bene.
We haven't lost them.	Non li abbiamo persi.
So you have to be careful what question you are asking.	Quindi devi stare attento a quale domanda stai ponendo.
I couldn't deal with any of this.	Non potevo affrontare niente di tutto ciò.
There was a reason for this, and no one knew it better than she.	C'era una ragione per questo, e nessuno lo sapeva meglio di lei.
Game over, little car.	Game over, piccola macchina.
And she missed her.	E le mancava.
All night, really.	Tutta la notte, davvero.
Hell, she wasn't in church.	Diavolo, non era in chiesa.
So just in time.	Quindi appena in tempo.
I started thinking about going alone.	Ho iniziato a pensare di andare da solo.
However, we don't think it would be a successful topic.	Tuttavia, non crediamo che sarebbe un argomento di successo.
But it's a close call.	Ma è una chiamata ravvicinata.
Our clothes are wet.	I nostri vestiti sono bagnati.
She felt good.	Si sentiva bene.
Field of view.	Campo visivo.
You will need to click on yourself.	Dovrai fare clic su te stesso.
The statement is true.	L'affermazione è vera.
This tool is built using the best of the best.	Questo strumento è costruito utilizzando il meglio del meglio.
Starting as.	A partire come.
However, we note that the underlying mechanism is still not fully understood.	Tuttavia, notiamo che il meccanismo sottostante non è ancora completamente compreso.
I don't care about school, money or success.	Non mi preoccupo della scuola, dei soldi o del successo.
I don't feel capable of giving them solutions.	Non mi sento in grado di dare loro soluzioni.
The girl does not turn around.	La ragazza non si gira.
One story ends, another has just begun.	Una storia finisce, un'altra è appena iniziata.
Actor, on information e.	Attore, su informazione e.
I could tell she was crying.	Potrei dire che stava piangendo.
Both began the war with few close relationships.	Entrambi iniziarono la guerra con pochi stretti rapporti.
The main idea is the following.	L'idea principale è la seguente.
Another very interesting band.	Un'altra band molto interessante.
I found him a very warm person.	L'ho trovato una persona molto calorosa.
It was performed as the second song on the tour.	È stata eseguita come la seconda canzone del tour.
Modern urban women could be very different.	Le donne di città moderne potrebbero essere molto diverse.
It is neither my best work, nor a very recent one.	Non è né il mio lavoro migliore, né molto recente.
Your website has given us valuable information to work on.	Il tuo sito web ci ha fornito informazioni preziose su cui lavorare.
If you don't pass it while you call this method.	Se non lo passi mentre chiami questo metodo.
But some members are doing more to help than others.	Ma alcuni membri stanno facendo di più per aiutare di altri.
And away from the buildings.	E lontano dagli edifici.
We need to see if there are any practical consequences.	Dobbiamo vedere se ci sono conseguenze pratiche.
Clinical data was taken from medical records.	I dati clinici sono stati presi dalle cartelle cliniche.
Then came a third message, which said the same thing.	Poi è arrivato un terzo messaggio, che diceva la stessa cosa.
You could be arrested at any time.	In qualsiasi momento potresti essere arrestato.
He had become silent.	Era diventato silenzioso.
It should make you guess.	Dovrebbe farti indovinare.
And she chose it.	E lo scelse.
He didn't have to go far.	Non doveva andare lontano.
There has been no economic recovery.	Non c'è stata ripresa economica.
You must feel the pain.	Devi sentire il dolore.
Too many early digital projects focused on social and mobile.	Troppi progetti digitali iniziali si sono concentrati su social e mobile.
Signed by brand.	Firmato da marchio.
I don't even know where to start with that.	Non so nemmeno da dove cominciare con quello.
For us it was definitely the latter.	Per noi è stato sicuramente quest'ultimo.
You can count them.	Puoi contarli.
It came close enough again.	Ci è andato abbastanza vicino un'altra volta.
It doesn't do anything for you.	Non fa niente per te.
We have done this before.	L'abbiamo fatto prima.
This request was accepted.	Questa richiesta è stata accolta.
I felt the need to say something about this.	Ho sentito il bisogno di dire qualcosa su questo.
I see myself doing a lot.	Mi vedo farlo molto.
Death comes faster and more often.	La morte arriva più rapidamente e più spesso.
But then he smiled and nodded anyway.	Ma poi sorrise e annuì comunque.
A little money is better than nothing.	Un po' di soldi è meglio di niente.
It wasn't a good photo.	Non era una bella foto.
Consequently, immediate money was of great importance to them.	Di conseguenza, il denaro immediato era di grande importanza per loro.
I feel fast.	Mi sento veloce.
I'll try it.	Lo proverò.
They say they choose where they would like to die.	Dicono di scegliere dove vorrebbero morire.
This was an escape trip.	Questo è stato un viaggio di fuga.
Good luck to all participants.	Buona fortuna a tutti i partecipanti.
Not for that.	Non per questo.
We talked about it.	Ne abbiamo parlato.
I never had any money.	Non ho mai avuto soldi.
Whether you spend a little or a lot.	Che tu spenda poco o molto.
I'm still trying to get over a couple of things.	Sto ancora cercando di superare un paio di cose.
His wife gave him no children.	Sua moglie non gli ha dato figli.
However the interview was an interesting read.	Comunque l'intervista è stata una lettura interessante.
It seemed like an easy technique that was worth trying.	Sembrava una tecnica facile che valeva la pena provare.
But music is our main focus.	Ma la musica è il nostro obiettivo principale.
You must have that argument.	Devi avere quell'argomento.
Some are large and some are small.	Alcuni sono grandi e alcuni sono piccoli.
Even after his death.	Anche dopo la sua morte.
He is two people.	Lui è due persone.
He made no difference.	Non faceva differenza.
I was planning for my life.	Stavo progettando per la mia vita.
No side effects were detected in our patients.	Nessun effetto collaterale è stato rilevato nei nostri pazienti.
But the actual game content is something else.	Ma il contenuto del gioco reale è qualcos'altro.
And this is also incredible.	E anche questo è incredibile.
When autumn turns into winter, you will begin to recover what you have given.	Quando l'autunno si trasforma in inverno, inizierai a recuperare ciò che hai dato.
Shoot first and ask questions later.	Spara prima e poi fai domande.
The same spoke for both of them.	Lo stesso ha parlato per entrambi.
Oh, how times have changed.	Oh, come sono cambiati i tempi.
Maybe this higher education thing was a waste of time.	Forse questa cosa dell'istruzione superiore era una perdita di tempo.
I just like food.	Mi piace solo il cibo.
We have most of the things in place now.	Abbiamo la maggior parte delle cose a posto ora.
Her's was red, though.	Il suo era rosso, però.
Government how to handle its problems.	Governo come gestire i suoi problemi.
There is no easy way.	Non c'è un modo semplice.
I was done.	avevo finito.
I let her go and start dressing.	La lascio andare e inizio a vestirsi.
You take that story and you make it work for you.	Prendi quella storia e la fai funzionare per te.
She keeps him with her most of the day and night.	Lo tiene con sé la maggior parte del giorno e della notte.
And this she is saying something.	E questo sta dicendo qualcosa.
She didn't want to be there anymore.	Non voleva più essere lì.
Maybe she felt sorry for me.	Forse era dispiaciuta per me.
I need you, she thought about it.	Ho bisogno di te, ci pensò.
This method can be called with or without parameters.	Questo metodo può essere chiamato con o senza parametri.
You told me you did.	Mi hai detto che l'hai fatto.
You now have fields that don't exist at the basic level.	Ora hai campi che non esistono a livello di base.
He could also move faster.	Poteva anche muoversi più velocemente.
Yes, it works for these reasons.	Sì, funziona per questi motivi.
I felt it in my bones.	Lo sentivo nelle mie ossa.
She won't kill me.	Non mi ucciderà.
Few people, including the stars, expected the show to last.	Poche persone, comprese le star, si aspettavano che lo spettacolo durasse.
It was good to laugh after the day passed.	Era bello ridere dopo la giornata trascorsa.
But there is no way to really do it.	Ma non c'è modo di farlo davvero.
They still make me angry many times.	Mi fanno ancora arrabbiare molte volte.
Compared to any other time of the day.	Rispetto a qualsiasi altro momento della giornata.
No amount of training would stop him from trying to touch himself.	Nessuna quantità di allenamento gli avrebbe impedito di provare a toccarsi.
And we want our country.	E vogliamo il nostro paese.
He took my hand and held it for a long time.	Mi prese la mano e la tenne a lungo.
Such was the story of him.	Tale era la sua storia.
A private economy should grow alongside the state economy.	Un'economia privata dovrebbe crescere accanto all'economia statale.
He was constantly drawing on his own experiences.	Attingeva costantemente alle proprie esperienze.
This is what we need.	Questo è ciò di cui abbiamo bisogno.
I play to please them.	Gioco per compiacerli.
This has never happened before.	Non è mai successo prima.
Other students choose their specialization because they love the subject.	Altri studenti scelgono la loro specializzazione perché amano la materia.
And so is my brain.	E così è il mio cervello.
Today, not tomorrow.	Oggi, non domani.
I wasn't feeling very well.	Non stavo molto bene.
When using this option.	Quando si utilizza questa opzione.
They take a long time to write.	Richiedono molto tempo per scrivere.
The most important part is that the base never changes.	La parte più importante è che la base non cambia mai.
I am so happy for them.	Sono così felice per loro.
Further analyzes confirmed this result.	Ulteriori analisi hanno confermato questo risultato.
It will help you when you are weak in human abilities.	Ti aiuterà quando sei debole nelle capacità umane.
I have to keep my mind clear.	Devo mantenere la mente lucida.
She is a woman again.	È una donna, di nuovo.
Ultimately, the decision must come from the human heart.	In definitiva, la decisione deve venire dal cuore umano.
She told us over and over again.	Ce lo ha detto più e più volte.
Let's go take care of business.	Andiamo a occuparci degli affari.
Only the white took two months.	Solo il bianco ha impiegato due mesi.
All of us you see here are shoulder to shoulder.	Tutti noi che vedete qui stiamo spalla a spalla.
I was wondering why our major wasn't telling us.	Mi chiedevo perché il nostro maggiore non ce lo stesse dicendo.
This is easy.	Questo è facile.
The motion will be rejected.	La mozione sarà respinta.
I could only guess it was somehow related to the library.	Potevo solo immaginare che fosse in qualche modo correlato alla libreria.
That's not my point.	Non è questo il mio punto.
People were probably watching us.	Probabilmente la gente ci stava guardando.
I want to do it in the same cell, but as a value.	Voglio farlo nella stessa cella, ma come valore.
Nothing has remained since then.	Nulla è rimasto da allora.
You knew how much it meant to me.	Sapevi quanto significava per me.
So they have.	Così hanno.
That money should go to my brother's son.	Quei soldi dovrebbero andare al figlio di mio fratello.
You will see how we are using it later.	Vedrai come lo stiamo usando più avanti.
Sometimes it works.	A volte funziona.
Later that night and again the next.	Più tardi quella notte e di nuovo la prossima.
Everything is a choice and nothing is determined.	Tutto è una scelta e nulla è determinato.
Let him marvel.	Lascialo meravigliare.
It should have been done years ago.	Avrebbe dovuto essere fatto anni fa.
I guess that's fine.	Immagino che vada bene.
Also, the dimensions are really nice and it is quite light.	Inoltre, le dimensioni sono davvero belle ed è piuttosto leggero.
No fighting, just trying to get off.	Nessuna lotta, solo cercando di scendere.
Part of thinking well is thinking outside the box.	Parte del pensare bene è pensare fuori dagli schemi.
This made it cheaper and faster.	Questo lo ha reso meno costoso e più veloce.
Mom would have worried.	La mamma si sarebbe preoccupata.
It's your turn now.	È il tuo turno ora.
Don't try anything new, just do what we tell you.	Non provare nulla di nuovo, fai solo quello che ti diciamo.
It is by far the best way to do this.	È di gran lunga il modo migliore per farlo.
Understand that you are the only person in control of your life.	Comprendi che sei l'unica persona che ha il controllo della tua vita.
Basically, we are in the same boat for the same direction.	Fondamentalmente, siamo sulla stessa barca per la stessa direzione.
It will do it again when you get back.	Lo farà di nuovo quando torni.
I have to create something that is worth his music.	Devo creare qualcosa che valga la sua musica.
The fight had been too much for her.	La lotta era stata troppo per lei.
Apparently she just made things worse.	A quanto pare ha solo peggiorato le cose.
She was not selected to perform in the evening round.	Non è stato selezionato per esibirsi nel round serale.
I love you both.	Vi amo entrambi.
Develop your business and financial skills.	Sviluppa le tue capacità lavorative e finanziarie.
The name depends on the area you live in.	Il nome dipende dalla zona in cui vivi.
It had to be the power.	Doveva essere il potere.
Which I don't do.	Cosa che non faccio.
But the women died during home birth in the camp.	Ma le donne sono morte durante il parto in casa nel campo.
Very friendly and helpful staff.	Personale molto cordiale e disponibile.
Find your first customer.	Trova il tuo primo cliente.
It depends on them.	Dipende da loro.
Neither can succeed alone.	Nessuno dei due può avere successo da solo.
The error bars represent the standard errors of the media.	Le barre di errore rappresentano gli errori standard dei mezzi.
The lower is the center and the top.	Più basso è il centro e la parte superiore.
Now, take off the fat.	Ora, togli il grasso.
She showed me a photo.	Mi ha mostrato una foto.
It may have a negative impact on performance.	Potrebbe avere un impatto negativo sulle prestazioni.
There was no hope for me.	Non c'era speranza per me.
It wasn't just that, though.	Non era solo questo, però.
He was very aware of my vision loss.	Era molto consapevole della mia perdita della vista.
They stared at me.	Mi fissavano.
She didn't have a desk.	Non aveva una scrivania.
They paid very well at the time.	Hanno pagato molto bene in quel momento.
Five independent experiments were performed with similar results.	Cinque esperimenti indipendenti sono stati eseguiti con risultati simili.
We had a good chat.	Abbiamo fatto una bella chiacchierata.
Mom grabbed a handkerchief.	La mamma ha afferrato un fazzoletto.
In three months, two days, six hours.	In tre mesi, due giorni, sei ore.
She never took it.	Non l'ha mai preso.
It's about doing something different.	Si tratta di fare qualcosa di diverso.
Not even family members saw them.	Nemmeno i familiari li hanno visti.
This is interesting, you see.	Questo è interessante, vedi.
Dad does the same.	Papà fa lo stesso.
In a way, this was nothing new.	In un certo senso, questa non era una novità.
You want to give it to me, great.	Vuoi darmela, fantastico.
I thought this was where it was supposed to be.	Ho pensato che questo era dove doveva essere.
We will leave soon.	Partiremo presto.
It's about me.	Riguarda me.
I have a client with the same problem.	Ho un cliente con lo stesso problema.
Our friend has gone somewhere and we don't know where.	Il nostro amico è andato da qualche parte e non sappiamo dove.
And we don't know why.	E non sappiamo perché.
Like a child.	Come un bambino.
And this happens.	E questo succede.
They wouldn't have created a pattern, yet she felt they should.	Non avrebbero creato uno schema, eppure sentiva che avrebbero dovuto.
Apparently they come from money.	Apparentemente vengono dal denaro.
You don't need to be taught the essential nature of him.	Non è necessario che ti venga insegnata la sua natura essenziale.
Her mother looked up as they entered.	Sua madre alzò lo sguardo quando entrarono.
My mouth dropped open.	La mia bocca si spalancò.
It was a strange scene.	Era una scena strana.
We never focused.	Non ci siamo mai concentrati.
Even as we advance on the next.	Anche mentre avanziamo sul prossimo.
They probably have business all over the world.	Probabilmente hanno affari in tutto il mondo.
You would think art was a public service.	Penseresti che l'arte fosse un servizio pubblico.
Eventually, after nearly three hours, we meet as equals.	Alla fine, dopo quasi tre ore, ci incontriamo alla pari.
Life doesn't usually go like that.	La vita di solito non va così.
And this game has the potential to have some sort of story within it.	E questo gioco ha il potenziale per avere una sorta di storia al suo interno.
You're wrong again.	Ti sbagli di nuovo.
I do not have a brother.	Non ho un fratello.
Everyone was moving quickly.	Tutti si stavano muovendo rapidamente.
So once they're done.	Quindi una volta che hanno finito.
She is strong.	Lei è forte.
Code reviews are ignored.	Le revisioni del codice vengono ignorate.
I want to talk a little bit about why we are here today.	Voglio parlare un po' del perché siamo qui oggi.
I think it really is.	Penso che sia davvero così.
Be as specific as possible.	Sii il più specifico possibile.
Obviously this is something longer.	Ovviamente si tratta di qualcosa di più lungo.
However this is far from proof.	Tuttavia questo è tutt'altro che una prova.
It was in the last apartment on the left.	Era nell'ultimo appartamento a sinistra.
And it was the wrong thing to do.	Ed era la cosa sbagliata da fare.
She didn't know if the windows were up or down.	Non sapeva se le finestre fossero alzate o abbassate.
She finally closed the window and went back to the door.	Alla fine chiuse la finestra e tornò alla porta.
This was just a movie.	Questo era solo un film.
She put a hand to her mouth and looked around.	Si portò una mano alla bocca e si guardò intorno.
She shot her gun into the air.	Ha sparato in aria con la sua pistola.
Of course you can.	Certo che puoi.
I can't get ahead of the game.	Non riesco ad anticipare il gioco.
Quite a difficult job to beat.	Un lavoro abbastanza difficile da battere.
It is made to work and to last.	È fatto per funzionare e per durare.
His wife would not be happy.	Sua moglie non sarebbe contenta.
Faith is not about being free from pain.	La fede non riguarda l'essere liberi dal dolore.
Get hit for the right cause.	Sii colpito per la giusta causa.
They could be touched, opened, looked through.	Potevano essere toccati, aperti, guardati attraverso.
She is a wonderful friend.	È un'amica meravigliosa.
From the point.	Dal punto.
It was bad.	È stato brutto.
There are many dresses to choose from and different types.	Ci sono molti vestiti tra cui scegliere e diversi tipi.
Spring is around the corner.	La primavera è dietro l'angolo.
If it wasn't in the original list.	Se non fosse nell'elenco originale.
Good to go.	Buono per andare.
I've seen too much, in fact.	Ho visto troppo, in effetti.
We may not know if it worked for another thirty years.	Potremmo non sapere se ha funzionato per altri trent'anni.
However, for a man, this was no reason to break a connection.	Tuttavia, per un uomo, questo non era un motivo per interrompere una connessione.
He cut his throat.	Si è tagliato la gola.
The food and service were first rate throughout the day.	Il cibo e il servizio erano di prima classe durante la giornata.
In some cases he will surely do it.	In alcuni casi lo farà sicuramente.
Put five to see you young again.	Mettine cinque, per vederti di nuovo giovane.
I've never killed anything before.	Non avevo mai ucciso niente prima.
We will have to return them to him.	Dovremo restituirglieli.
I expect you to keep yourself clean.	Mi aspetto che tu ti mantenga pulito.
Appreciate your thoughts.	Apprezza i tuoi pensieri.
This doesn't take long.	Questo non richiede molto tempo.
It looked very white on them.	Sembrava molto bianco su di loro.
And, like our home, no friends.	E, come casa nostra, niente di amici.
Which they often did.	Cosa che facevano spesso.
She picked it up, looked at it.	Lo sollevò, lo guardò.
Testing the limits in extreme well conditions.	Testare i limiti in condizioni di pozzo estremo.
Rather related artistic approaches describe the following.	Approcci artistici piuttosto correlati descrivono quanto segue.
That would be fine.	Andrebbe benissimo.
Except some of your users.	Tranne alcuni dei tuoi utenti.
He tells him to do.	Gli dice di fare.
He followed his example of him.	Ha seguito il suo esempio.
God help you.	Dio l'aiuti.
I can see it now, however.	Posso vederlo ora, tuttavia.
He hated that tone of voice and what he was thinking.	Odiava quel tono di voce e quello che stava pensando.
He did not show any errors.	Non mostrava alcun errore.
Now when you want to trade in.	Ora, quando vuoi permuta.
Some employees worked for free to fix the game.	Alcuni dipendenti hanno lavorato gratuitamente per riparare il gioco.
Let's go to the great hall.	Dirigiamoci verso la grande sala.
I look away from him.	Distolgo lo sguardo da lui.
Maybe he's suffering from a finger injury or something.	Forse soffre di una ferita al dito o qualcosa del genere.
This may be due to the population control policy.	Ciò può essere dovuto alla politica di controllo della popolazione.
I look back.	mi guardo indietro.
The authors reported the overall survival results of these studies.	Gli autori hanno riportato i risultati di sopravvivenza globale di questi studi.
It's hard for me to love him.	È difficile per me amarlo.
Upper limit of the number of events in the signal region.	Limite superiore del numero di eventi nella regione del segnale.
I don't know what's right.	Non so cosa sia giusto.
This is what you need to do.	Questo è quello che devi fare.
He told me once.	Me l'ha detto una volta.
At least below.	Almeno qui sotto.
Any growth was considered positive.	Qualsiasi crescita è stata considerata positiva.
Let yourself be found.	Lasciati trovare.
This will be interesting.	Questo sarà interessante.
Then he didn't go.	Poi non è andato.
It was one of those games where they beat you.	Era uno di quei giochi in cui ti battevano.
I guess it was just the moment.	Immagino fosse solo il momento.
They are just dreams.	Sono solo sogni.
I know that's a lot to ask.	So che è molto da chiedere.
You just said that.	L'hai appena detto.
They tried, though.	Ci hanno provato, però.
Will definitely come.	Verrà sicuramente.
Here is also a photo of my real car.	Ecco anche una foto della mia auto reale.
It gives them a purpose, something to live for.	Dà loro uno scopo, qualcosa per cui vivere.
They actually come into action in this.	In realtà entrano in azione in questo.
It is not my doing.	Non è opera mia.
They seemed the same to me.	Mi erano sembrati uguali.
He is so good to his children.	È così buono con i suoi figli.
Then the most incredible thing happened.	Poi accadde la cosa più incredibile.
This definition still has an open character.	Questa definizione ha ancora un carattere aperto.
It is not.	Non è.
I'm not much.	Non sono molto.
And she was with her.	E lei era con lei.
Even cold.	Anche freddo.
Smile as you watch your family enjoy every last drop !.	Sorridi mentre guardi la tua famiglia godersi fino all'ultima goccia!.
It is a real room.	È una vera stanza.
And have an open bottle.	E avere una bottiglia aperta.
But then that's it.	Ma poi punto e basta.
We leave our door open and share our food.	Lasciamo la nostra porta aperta e condividiamo il nostro cibo.
Nine, eight, seven.	Nove, otto, sette.
You can take whatever you want.	Puoi prendere quello che vuoi.
I'll pass the word on our stop.	Passerò la parola sulla nostra fermata.
This is an important part.	Questa è una parte importante.
And herein lies the problem with us.	E qui sta il problema con noi.
I'd press a button just because it's there.	Premerei un pulsante solo perché c'è.
But it wouldn't.	Ma non lo farebbe.
But if you tell someone, you know what will happen.	Ma se lo dici a qualcuno, sai cosa accadrà.
This is our strategy.	Questa è la nostra strategia.
We were even.	Eravamo pari.
It shouldn't protect the president.	Non dovrebbe proteggere il presidente.
We have a lot of questions and answers about it here.	Abbiamo molte domande e risposte a riguardo qui.
In fact, he had never seen it.	In effetti, non l'aveva mai visto.
She had been a daughter to him.	Era stata una figlia per lui.
She is older, you know.	È più grande, lo sai.
Compared to the other method, this can be done at home.	Rispetto all'altro metodo, questo può essere fatto a casa.
There is too much we don't understand.	C'è troppo che non capiamo.
I really don't know what else to say.	Non so proprio cos'altro dire.
This blog does it.	Questo blog lo fa.
If it's based on fear, then drop it.	Se si basa sulla paura, allora lasciala cadere.
Unless we're wrong about her.	A meno che non ci sbagliamo su di lei.
We are far from everyone.	Siamo lontani da tutti.
These thoughts will continue in the next report.	Questi pensieri continueranno nel prossimo rapporto.
She had lost a mother, then a father.	Aveva perso una madre, poi un padre.
I lost my heart.	Ho perso il mio cuore.
Today it's as if it never happened.	Oggi è come se non fosse mai successo.
You would continue to work in the workshop, of course.	Continueresti a lavorare in officina, ovviamente.
She knew it and didn't get much out of it.	Lo sapeva e non ne ricavava molto.
You have to understand this.	Devi capire questo.
She is on her way here.	Sta venendo qui.
Not in a court of law, and not in my hearing.	Non in un tribunale, e non in mia udienza.
She knew it wouldn't go well, though.	Sapeva che non sarebbe andata bene, però.
One instance is now on top.	Un'istanza è ora in alto.
This makes me feel a little better knowing her name.	Questo mi fa sentire un po' meglio, conoscendo il suo nome.
The reason for the change is unknown.	Il motivo del cambiamento è sconosciuto.
I just can't stand it.	Non riesco proprio a sopportarlo.
She didn't want to die out here.	Non voleva morire qui fuori.
Think of it as her home address.	Pensalo come l'indirizzo di casa sua.
I've changed both of them.	Ho cambiato entrambi.
It was only to be expected.	C'era solo da aspettarselo.
I didn't feel well.	Non mi sono sentito bene.
One must follow.	Uno deve seguire.
You should have gone to college.	Avresti dovuto andare al college.
The addition will take two steps.	L'aggiunta avrà due passaggi.
She gets into bed and immediately starts pleasuring herself.	Si mette a letto e inizia subito a darsi piacere.
Your best has to be good enough.	Il tuo meglio deve essere abbastanza buono.
With this, access of mobile services to the public will be denied.	Con questo, l'accesso dei servizi mobili al pubblico sarà negato.
She should never have given in to her needs.	Non avrebbe mai dovuto cedere ai suoi bisogni.
They came to work.	Sono venuti a lavorare.
Hardly anyone out.	Quasi nessuno fuori.
I saved the rest for later.	Ho conservato il resto per dopo.
I only learned about him today.	L'ho saputo solo oggi su di lui.
You can't leave it as it is because it won't work.	Non può lasciarlo così com'è perché non funzionerà.
Nobody knew anything about the woman he had described.	Nessuno sapeva nulla della donna che aveva descritto.
I have my eye on someone else.	Ho messo gli occhi su qualcun altro.
In practice, everything is more complicated.	In pratica è tutto più complicato.
And your joy will be great.	E la tua gioia sarà grande.
But we don't think so.	Ma noi non la pensiamo così.
And the way people expressed their opinions seemed to have changed.	E il modo di esprimere le proprie opinioni sembrava cambiato.
Winter has finally arrived.	L'inverno è finalmente arrivato.
After repairing the door, you can remove it.	Dopo aver riparato la porta, puoi rimuoverla.
At one point she just gave up.	Ad un certo punto si è semplicemente arresa.
Pour over the chicken.	Versare sopra il pollo.
City to do it.	Città di farlo.
We hear wonderful things about you.	Sentiamo cose meravigliose su di te.
Make a decision on who uses their tools excellently !.	Prendi una decisione su chi usa i loro strumenti in modo eccellente!.
This is a difficult process for many.	Questo è un processo difficile per molti.
It was just stupid.	Era semplicemente stupido.
Something didn't sound right.	Qualcosa non suonava bene.
So it does.	Così fa.
She made her voice calm.	Ha reso la sua voce calma.
I see it changes a bit.	Vedo che cambia un po'.
The differences make sense to me, it makes no sense here.	Le differenze hanno senso per me, non ha senso qui.
He could win another.	Potrebbe vincerne un altro.
Don't break it.	Non romperlo.
We need to make sure such a thing never happens again.	Dobbiamo assicurarci che una cosa del genere non accada mai più.
Evil as something that really exists is excluded.	Il male come qualcosa che esiste davvero è escluso.
Officers are not taught to shoot a person so that they die.	Agli ufficiali non viene insegnato a sparare a una persona in modo che muoia.
Now we miss them.	Ora ci mancano.
Maybe it was my problem.	Forse era un mio problema.
It just hit me like.	Mi ha appena colpito come.
I'll be wearing her drink in a minute.	Indosserò il suo drink tra un minuto.
I love my children and I love being a mom.	Amo i miei figli e amo essere una mamma.
For now, she has nothing to do with anything.	Per ora, non ha nulla a che fare con nulla.
This makes him one with the truth for the moment.	Questo lo rende per il momento tutt'uno con la verità.
Okay, peace, my friend.	Ok, pace, amico mio.
He was a very special man.	Era un uomo davvero speciale.
We could be here for at least a couple of hours.	Potremmo essere qui per almeno un paio d'ore.
Beyond that, every site is different.	Oltre a ciò, ogni sito è diverso.
Then, there was the question of the odd difficulty of the game.	Poi, c'era la questione della strana difficoltà del gioco.
We treat it simply as a fun and creative process.	Lo trattiamo semplicemente come un divertimento e un processo creativo.
It was a thing of beauty.	Era una cosa di bellezza.
She had never liked making phone calls with other people present.	Non le era mai piaciuto fare telefonate con altre persone presenti.
But we don't want them ever to be used.	Ma non vogliamo che vengano mai utilizzati.
My opinion, there is not.	La mia opinione, non c'è.
And finally, remember this.	E, infine, ricorda questo.
I didn't think he would ever get bigger than me.	Non pensavo che sarebbe mai diventato più grande di me.
He was the first to play the role on the big screen.	È stato il primo a interpretare il ruolo sul grande schermo.
Walking around this city he knows a completely new person so well.	Passeggiando per questa città conosce così bene una persona completamente nuova.
People see what they expect to see.	Le persone vedono quello che si aspettano di vedere.
Now that you are older, it's different.	Ora che sei più grande, è diverso.
Apparently, some of you too.	A quanto pare, anche alcuni di voi.
Nobody answered the door.	Nessuno ha risposto alla porta.
I did and she posted it.	L'ho fatto e lei lo ha pubblicato.
The first was a few days after that holiday in the country.	Il primo è stato pochi giorni dopo quella festa nel paese.
He was really scared.	Era davvero spaventato.
We showed the movie and everyone seemed to really enjoy it.	Abbiamo mostrato il film e sembrava che tutti si divertissero davvero.
Still trying to find the perfect one.	Sto ancora cercando di trovare quello perfetto.
This includes, in my opinion, education.	Ciò include, secondo me, l'istruzione.
And then it does.	E poi lo fa.
Even so, it was close.	Anche così, era una cosa vicina.
None of his friends ever saw him again.	Nessuno dei suoi amici lo vide mai più.
We give them the tools.	Diamo loro gli strumenti.
The member knows where he comes from.	Il membro sa da dove viene.
Brown is not without his day in court.	Brown non è senza il suo giorno in tribunale.
We have no time to waste.	Non abbiamo tempo da perdere.
At the moment, you don't see it due to the distance.	Al momento, non la vedi a causa della distanza.
He did not immediately respond to a request for comment.	Non ha risposto immediatamente a una richiesta di commento.
There was so much he wanted to ask.	C'era così tanto che voleva chiedere.
Consequently, there is no municipal sales tax.	Di conseguenza, non c'è l'imposta comunale sulle vendite.
I was looking for the ideal chair and I was not practical.	Stavo cercando la sedia ideale e non ero pratico.
He never was.	Non lo è mai stato.
They had a few minutes, perhaps.	Avevano pochi minuti, forse.
Then we lay down and turned off the light.	Poi ci siamo sdraiati e abbiamo spento la luce.
A source of information.	Una fonte di informazioni.
He needed advice on what to do.	Aveva bisogno di consigli su cosa fare.
Be creative with it.	Sii creativo con esso.
You're not giving me anything.	Non mi stai dando niente.
Best presented to the state court.	Presentato al meglio alla corte statale.
They all were.	Tutti lo erano.
Don't get in the way.	Non intralciare.
We will do it again this week.	Lo faremo di nuovo questa settimana.
My brother sent it to me a couple of months ago.	Mio fratello me l'ha mandato un paio di mesi fa.
I hated it.	Lo odiavo.
When the war was over they both returned to their homes.	Quando la guerra finì entrambi tornarono alle loro case.
In fact, it was the other way around.	In realtà, era il contrario.
The little girl apparently agreed.	La bambina a quanto pare era d'accordo.
And I keep connected to the outside world.	E mi tengo connesso al mondo esterno.
It was very unusual.	Era molto insolito.
Don't stop until your dream is your reality.	Non fermarti finché il tuo sogno non sarà la tua realtà.
Years and years and years of them.	Anni e anni e anni di loro.
It usually takes me about half a day to make a mix.	In genere impiego circa mezza giornata per fare un mix.
Then suddenly it hit me.	Poi improvvisamente mi ha colpito.
You did nothing to cause this.	Non hai fatto nulla per causare questo.
Somehow, it wasn't the thing done.	In qualche modo, non era la cosa fatta.
The other thing is running water.	L'altra cosa è l'acqua corrente.
This collection is made available only for research and private study use.	Questa raccolta è resa disponibile solo per la ricerca e l'uso di studio privato.
Time always goes on.	Il tempo va sempre avanti.
See the children learn.	Vedere i bambini imparare.
He knew it was there though.	Sapeva che era lì però.
He knew it was best not to look back.	Sapeva che era meglio non guardarsi indietro.
That was the first time for me.	Quella è stata la prima volta per me.
I paid extra for it.	L'ho pagato un extra.
Knowledge, the past, can only project what is known.	La conoscenza, il passato, può proiettare solo ciò che è conosciuto.
I want to make two further points.	Voglio fare due ulteriori punti.
Now I have resources.	Ora ho risorse.
Plus, he's worried about you.	Inoltre, è preoccupato per te.
Indeed, quite the opposite.	Anzi, tutto il contrario.
Look at his words.	Guarda le sue parole.
It was everyday life.	Era la vita quotidiana.
Oh, it's deeper that way.	Oh, è più profondo in questo modo.
We have a module that is free to go wherever we want.	Abbiamo un modulo che è libero di andare dove vogliamo.
But everyone knows that there is gas.	Ma tutti sanno che il gas c'è.
In the first, the sense of responsibility is much higher.	Nel primo, il senso di responsabilità è molto più alto.
The water was moving, you see.	L'acqua si stava muovendo, vedete.
If it were, it would come in the wrong place.	Se lo fosse, verrebbe nel posto sbagliato.
I want to win today.	Voglio vincere oggi.
These bars travel well.	Queste barre viaggiano bene.
But only here.	Ma solo qui.
You know you will disappoint him.	Sai che lo deluderai.
He had heard and seen enough.	Aveva sentito e visto abbastanza.
Sometimes, another health problem could be causing skin problems.	A volte, un altro problema di salute potrebbe causare problemi alla pelle.
Same great products.	Stessi ottimi prodotti.
Put the pressure on.	Metti sotto pressione.
We run faster.	Corriamo più veloci.
He also had a criminal record.	Anche lui aveva precedenti penali.
One is not too good.	Uno non è troppo buono.
She is no longer with us.	Lei non è più con noi.
Withstands repeated use well.	Resiste bene all'uso ripetuto.
She did it often.	Lo faceva spesso.
I was still in college when it happened.	Ero ancora al college quando è successo.
Agree with your points here.	D'accordo con i tuoi punti qui.
You just feel better.	Ti senti solo meglio.
I think it's bigger now than ever.	Penso che sia più grande ora che mai.
It's a word he taught me.	È una parola che mi ha insegnato.
I was wondering if you had any beer in the house.	Mi chiedevo se avesse della birra in casa.
You are safe from him.	Sei al sicuro da lui.
He did it himself.	L'ha fatto lui stesso.
I hope they ask me again and let me choose my subject.	Spero che me lo chiedano di nuovo e mi lascino scegliere la mia materia.
They let the earth go.	Hanno lasciato andare la terra.
Not with the time we had.	Non con il tempo che avevamo.
It is only much later that his opinions begin to make sense.	Solo molto più tardi le sue opinioni iniziano ad avere un senso.
He looked at their photo on the desk.	Guardò la loro foto sulla scrivania.
Make yourself a safe driver perks.	Fatevi un guidatore sicuro vantaggi.
It wasn't natural.	Non era naturale.
Now was the time.	Adesso era il momento.
He was at our wedding.	Era al nostro matrimonio.
We challenge ourselves, our customers and the industry.	Sfidiamo noi stessi, i nostri clienti e l'industria.
Third floor, open space.	Terzo piano, open space.
Sign the contract or go home.	Firma il contratto o vai a casa.
Nobody came out though, he just sat there.	Nessuno è uscito però, è rimasto seduto lì.
Go back to the original article.	Torna all'articolo originale.
I went to the place myself.	Sono andato io stesso il posto.
Learn to take what you need.	Impara a prendere ciò di cui hai bisogno.
They usually stay close enough to the dog.	Di solito stanno abbastanza vicino al cane.
But this is only part of the problem.	Ma questa è solo una parte del problema.
I didn't want it to end.	Non volevo che finisse.
Also, the date you gave me was correct.	Inoltre, la data che mi hai dato era corretta.
This is perhaps the challenge for most of us.	Questa è forse la sfida per la maggior parte di noi.
Watch your knees and get in line.	Guarda le ginocchia e mettiti in fila.
He could be your best friend.	Potrebbe essere il tuo migliore amico.
They saw their friends killed very badly.	Hanno visto i loro amici uccisi molto gravemente.
How long ago I felt it was starting to work please.	Quanto tempo prima sentivo che iniziasse a funzionare, per favore.
That is our window.	Quella è la nostra finestra.
Now we would have become a real family.	Ora saremmo diventati una vera famiglia.
All of these are fine.	Tutti questi vanno bene.
This forces you to work it out in your mind.	Questo ti costringe a risolverlo nella tua mente.
I think you have a lot in common.	Penso che tu abbia molto in comune.
There are a couple of whites in a row.	Ci sono un paio di bianchi in fila.
I had a good shot with a good weight cut.	Ho avuto un buon tiro con un buon taglio di peso.
Probably thinking of the other guy.	Probabilmente pensando all'altro ragazzo.
I can show you how to find them.	Posso mostrarti come trovarli.
They don't hold that long.	Non tengono così tanto.
Yet he did not answer directly.	Eppure non ha risposto direttamente.
But we have to be practical.	Ma dobbiamo essere pratici.
His hair was still dark and his teeth were brown.	I suoi capelli erano ancora scuri e i suoi denti erano castani.
I believe this is a mistake.	Credo che questo sia un errore.
All subjects provided written informed consent.	Tutti i soggetti hanno fornito il consenso informato scritto.
Our survival depends on thinking.	La nostra sopravvivenza dipende dal pensiero.
You know it happened.	Sai che è successo.
I'm sure you'll be fine.	Sono sicuro che starai bene.
Deal told him a copy had been left in his office.	Deal gli ha detto che una copia era stata lasciata nel suo ufficio.
They could be much better next year.	Potrebbero essere molto meglio l'anno prossimo.
The strong use the weak.	I forti usano i deboli.
Both women have been through a lot together.	Entrambe le donne ne hanno passate tante insieme.
Here, that standard is met.	Qui, quello standard è soddisfatto.
I would have been out of the room until there was no light.	Sarei stato fuori dalla stanza fino a quando non ci fosse stata la luce.
I do not study.	non studio.
What he had in mind probably wouldn't work.	Quello che aveva in mente probabilmente non avrebbe funzionato.
See how much it has been destroyed.	Vedi quanto è stato distrutto.
That girl has been through hell for the past two days.	Quella ragazza ha passato un inferno negli ultimi due giorni.
I can't rest.	Non posso riposare.
But these may be out of place.	Ma questi potrebbero essere fuori luogo.
And now they understand something they didn't understand before.	E ora hanno capito qualcosa che non avevano capito prima.
Now I understand that this is a business like any business.	Ora capisco che questo è un business come qualsiasi business.
Very few people are.	Pochissime persone lo sono.
Many of the people seemed angry or upset.	Molte delle persone sembravano arrabbiate o sconvolte.
Will come here later this afternoon.	Verrà qui più tardi questo pomeriggio.
I didn't think of it as anything other than what it was.	Non lo pensavo come qualcosa di diverso da quello che era.
You have no respect for them.	Non hai rispetto per loro.
The children are happy.	I bambini sono felici.
Let's come together and get through all of this.	Uniamoci e superiamo tutto questo.
All other patients were included.	Tutti gli altri pazienti sono stati inclusi.
For some reason, everyone agreed to the strange request.	Per qualche ragione, tutti hanno acconsentito alla strana richiesta.
Each of these parts contains a single data value.	Ognuna di queste parti contiene un singolo valore di dati.
House full of cute things.	Casa piena di cose carine.
It made it difficult to manage.	Lo rendeva difficile da gestire.
I really love them both.	Li amo davvero entrambi.
The rain and snow that followed was too little and too late.	La pioggia e la neve che seguirono furono troppo poche e troppo tardi.
It could wait.	Potrebbe aspettare.
It was like night and day.	Era come la notte e il giorno.
He did get an email, though.	Ha ricevuto un'e-mail, però.
Keep it up and things will pay off soon.	Continua così e le cose presto ripagheranno.
This seemed to make sense to me.	Questo sembrava avere senso per me.
The writing style is what you prefer.	Lo stile di scrittura è quello che preferisci.
This is the moment of truth.	Questo è il momento della verità.
They are very fair about this kind of thing.	Sono molto corretti riguardo a questo genere di cose.
If they meant it wrong, they wouldn't.	Se intendessero male, non lo farebbero.
My opinion hasn't changed.	La mia opinione non è cambiata.
I love to play music, but something was wrong.	Amo suonare la musica, ma qualcosa non andava.
To our surprise, they never really discuss women like this.	Con nostra sorpresa, non discutono mai veramente delle donne in questo modo.
What does it matter if they leave so soon, if they come back soon.	Che importa se se ne vanno così presto, se tornano presto.
Where there is light, there is no darkness.	Dove c'è luce, non c'è oscurità.
Enough to make your life right.	Abbastanza per rimettere a posto la propria vita.
My real life.	La mia vita reale.
Much better.	Molto meglio.
Or maybe he just wanted a friend.	O forse voleva solo un'amica.
The differences are often much greater.	Le differenze sono spesso molto più grandi.
It's not bullshit.	Non fa cazzate.
Eventually she was getting some of what she asked for.	Alla fine stava ottenendo un po' di ciò che aveva chiesto.
I was reading it just a few months ago.	Lo stavo leggendo solo pochi mesi fa.
And that includes his own company.	E questo include la sua stessa azienda.
There is no reason to screw your life too.	Non c'è motivo di fotterti anche la vita.
Because the world needs people like us.	Perché il mondo ha bisogno di persone come noi.
I loved my view from here.	Ho adorato la mia vista da qui.
We hadn't been close in life.	Non eravamo stati vicini nella vita.
It has many different names.	Ha molti nomi diversi.
Neither his father nor his brothers.	Né suo padre né i suoi fratelli.
I will consider it.	Lo considererò.
I am sorry about that.	Mi dispiace per questo.
You should only use it if you have run out of options.	Devi usarlo solo se hai esaurito le opzioni.
That was a different matter.	Quella era una questione diversa.
It shouldn't have surprised anyone who knew me then.	Non avrebbe dovuto sorprendere nessuno che mi conoscesse allora.
I was also lying there.	Anch'io stavo sdraiato lì.
Enjoy your tour, we loved it !!.	Godetevi il vostro tour, ci è piaciuto molto!!.
But we can trust what we know.	Ma possiamo fidarci di ciò che sappiamo.
I want us to be friends.	Voglio che siamo amici.
The language did it.	La lingua l'ha fatto.
So give it a try.	Quindi provaci.
He wrote a book or something.	Ha scritto un libro o qualcosa del genere.
But another reaction is possible.	Ma un'altra reazione è possibile.
I've found my share of lies over the years.	Ho trovato la mia parte di bugie nel corso degli anni.
One of the girls answered.	Rispose una delle ragazze.
It was easier said than done.	Era più facile a dirsi che a farsi.
She continues to learn the theory and you will see what happens.	Continua ad imparare la teoria e vedrai cosa succede.
So many have died.	Moltissimi sono morti.
Since last fall they were free.	Dall'autunno scorso erano liberi.
Not guys, though.	Non ragazzi, però.
There are many other factors that can play a role.	Ci sono molti altri fattori che possono giocare un ruolo.
He couldn't do either.	Non poteva fare né l'uno né l'altro.
With her you can do whatever you want.	Con lei puoi fare quello che vuoi.
I said she was fine, and she was.	Ho detto che stava bene, e lo era.
We made some good solid music.	Abbiamo fatto della buona musica solida.
Very happy to have you join us.	Molto felice di averti unirti a noi.
In temperature, instead.	In temperatura, invece.
We both loved it.	Lo abbiamo adorato entrambi.
You don't eat well.	Non mangi bene.
There must be someone sitting on top of things.	Dev'esserci qualcuno seduto sopra le cose.
Provide water in the summer to help them settle down.	Fornire acqua in estate per aiutarli a stabilirsi.
They will receive an email with more information on the next steps.	Riceveranno un'e-mail con ulteriori informazioni sui passaggi successivi.
However, seen in another way, life can stay very fresh every day.	Tuttavia, vista in un altro modo, la vita può rimanere molto fresca ogni giorno.
She wanted to go back into her own life.	Voleva tornare nella sua stessa vita.
Let me introduce you to a fact here.	Lascia che ti presenti un fatto qui.
Probably never.	Probabilmente non mai.
These two conditions may seem very similar, but the results are not.	Queste due condizioni possono sembrare molto simili, ma i risultati non lo sono.
Error bars, s.	Barre di errore, s.
In other words, he doesn't even think about himself.	In altre parole, non pensa nemmeno a se stesso.
However, this event was closed.	Tuttavia, questo evento è stato chiuso.
He told her to spread her legs.	Le disse di aprire le gambe.
Send someone there tomorrow.	Manda qualcuno là domani.
When there is more demand and there is limited supply, prices go up.	Quando c'è più domanda e c'è un'offerta limitata, i prezzi salgono.
You're about to get off.	Stai per scendere.
It just can't be true.	Semplicemente non può essere vero.
Some happy customers said no.	Alcuni clienti felici hanno detto di no.
He wants to go back up there.	Vuole tornare lassù.
So they would need a map to go back.	Quindi avrebbero bisogno di una mappa per tornare indietro.
No, we're together.	No, stiamo insieme.
That had been his first reaction.	Quella era stata la sua prima reazione.
There was nothing wrong there.	Non c'era niente di male lì.
I came clean for a reason.	Sono venuto pulito per una ragione.
That's not really what it is.	Non è proprio di cosa si tratta.
I appreciate the thought behind it.	Apprezzo il pensiero che c'è dietro.
What they are depends on the model.	Cosa sono dipende dal modello.
She could never get close enough to talk to him.	Non sarebbe mai riuscita ad avvicinarsi abbastanza per parlargli.
We still have special situations.	Abbiamo ancora situazioni speciali.
Those are not my choices.	Quelle non sono le mie scelte.
They had to do it though.	Dovevano farlo però.
However, being informed didn't necessarily mean getting involved.	Tuttavia, essere informati non significava necessariamente essere coinvolti.
Seven others were also injured.	Anche altri sette sono rimasti feriti.
They expected me to come and get them.	Si aspettavano che venissi a prenderli.
It's like the fish that ran away.	E' come il pesce che è scappato.
It can be too thick for that area of ​​the face.	Può essere troppo spesso per quella zona del viso.
Others have to go to trial.	Altri devono andare a processo.
I took a sharp turn around the corner.	Ho fatto una brusca svolta dietro l'angolo.
It seemed to come from everywhere.	Sembrava provenire da ogni dove.
Therefore no additional software is needed.	Pertanto non è necessario alcun software aggiuntivo.
Please check it out.	Per favore controllalo.
They entered the large study and stopped just beyond the door.	Entrarono nel grande studio e si fermarono appena oltre la porta.
People liked it.	Alla gente piaceva.
He came in another box and asked one what he was doing.	È arrivato in un'altra scatola e ha chiesto a uno cosa stesse facendo.
Getting in and out of traffic like that.	Entrare e uscire dal traffico in quel modo.
He couldn't hear them now.	Non poteva sentirli adesso.
But these are generally considered to be mix parameters.	Ma questi sono generalmente considerati parametri di mix.
If so, what is the way to do it.	In tal caso, qual è il modo per farlo.
I totally identified with them and what they were going through.	Mi sono totalmente identificato con loro e con quello che stavano passando.
People can be pretty dumb at times.	Le persone possono essere piuttosto stupide a volte.
Some served on both sides during the war.	Alcuni prestarono servizio da entrambe le parti nel corso della guerra.
You can download it from here.	Puoi scaricarlo da qui.
Because sometimes we do.	Perché a volte lo facciamo.
They believe nothing good will happen if they report it.	Credono che non accadrà nulla di buono se lo segnalano.
But their window of opportunity was small.	Ma la loro finestra di opportunità era piccola.
I was obviously too young to have been there.	Ero, ovviamente, troppo giovane per esserci stato.
I can not believe.	Non posso crederci.
Take the next train.	Prendi il prossimo treno.
This has gotten very serious now.	Questo è diventato molto serio ora.
This is art.	Questa è arte.
I will need some time to get used to it again.	Avrò bisogno di un po' di tempo per abituarmi di nuovo.
Taking this amount of time is a very effective way of working.	Prendersi questa quantità di tempo è un modo molto efficace di lavorare.
But somehow it's a little different.	Ma in qualche modo è un po' diverso.
It no longer exists, it no longer exists.	Non esiste più, non esiste più.
These symptoms typically last for a few days or longer.	Questi sintomi in genere durano per alcuni giorni o più.
These won't last long !.	Questi non dureranno a lungo!.
What, therefore, remains to the daughter.	Ciò che, dunque, resta alla figlia.
Data analysis performed.	Eseguita l'analisi dei dati.
I don't think he's ever gone back.	Non credo che sia mai tornato indietro.
From eight in the morning to five in the evening.	Dalle otto del mattino alle cinque di sera.
Of particular interest are the solutions in closed form.	Di particolare interesse sono le soluzioni in forma chiusa.
Spiritual communication is about energy.	La comunicazione spirituale riguarda l'energia.
They don't have to do a good job to stand out.	Non devono fare un buon lavoro per distinguersi.
Listen to music or the radio.	Ascolti la musica o la radio.
The email contains a link.	L'e-mail contiene un collegamento.
Eight patients required surgery.	Otto pazienti hanno richiesto un intervento chirurgico.
Two were men, the third a young woman.	Due erano uomini, la terza una giovane donna.
She will fix it soon.	Lo risolverò presto.
Get up, go again.	Alzati, vai di nuovo.
She lifted one foot to take another step.	Alzò un piede per fare un altro passo.
A field will appear only if there is data for that procedure.	Verrà visualizzato un campo solo se sono presenti dati per quella procedura.
This does not appear, however, to be a very general case.	Questo non sembra, tuttavia, essere un caso molto generale.
It could be a drinking game, seriously.	Potrebbe essere un gioco da bere, sul serio.
They were not.	Non erano.
Babies in about eight months.	Bambini tra circa otto mesi.
There are many more.	Ne esistono molti di più.
He is later rumored to have moved there to help her.	In seguito si dice che si sia trasferito lì per aiutarla.
As if he knew the future.	Come se conoscesse il futuro.
That sign of her had saved her life.	Quel segno le aveva salvato la vita.
Working with us is easy.	Lavorare con noi è facile.
Talk to them.	Parla con loro.
We have had good communication from them.	Abbiamo avuto una buona comunicazione da loro.
When he wants something done, he wants it done.	Quando vuole che una cosa sia fatta, vuole che sia fatta.
Sounds good so far.	Suona bene finora.
If I may add.	Se posso aggiungere.
She knew it now in her bedroom.	Lo sapeva, ora, nella sua camera da letto.
Before long, the river itself came into view.	In poco tempo il fiume stesso apparve alla vista.
To save the city.	Per salvare la città.
I just met a little bit of resistance.	Ho incontrato solo un po' di resistenza.
My children were gone.	I miei figli erano spariti.
The sun and the sea did her good.	Il sole e il mare le hanno fatto del bene.
This is the difficulty for us in this case.	Questa è la difficoltà per noi in questo caso.
Her mother is.	Sua madre lo è.
He was pale.	Era pallido.
I usually only see it in the summer.	Di solito lo vedo solo in estate.
For example, we could choose every two days.	Ad esempio, potremmo scegliere ogni due giorni.
To our events, to our work, to our homes.	Ai nostri eventi, al nostro lavoro, alle nostre case.
Imagine the traffic.	Immagina il traffico.
I have absolutely not had proof of that.	Non ne ho avuto assolutamente la prova.
I didn't need to play again.	Non avevo bisogno di giocare di nuovo.
Getting there is easy.	Arrivarci è facile.
All are methods described below.	Tutti sono metodi descritti di seguito.
So you need to constantly measure.	Quindi è necessario misurare costantemente.
Do it right, and there it is.	Fallo bene, e c'è.
Remove the heat.	Togli il fuoco.
Similar situations have already happened.	Situazioni simili sono già accadute.
She almost killed you.	Ti ha quasi ucciso.
Repeat this for several help items.	Ripetere questa operazione per diversi elementi della guida.
From every point of view there was such proof.	Da ogni punto di vista c'era una tale prova.
She provided assistance with sample testing and analysis.	Ha fornito assistenza con i test e le analisi del campione.
Running is one of those things.	La corsa è una di queste cose.
The lower the bar.	Più bassa è la barra.
I think he'll like you once she gets to know you.	Penso che gli piacerai una volta che ti conoscerà.
It was their business.	Erano affari loro.
It doesn't make it any easier.	Non lo rende più facile.
As if something different was going on out there.	Come se stesse succedendo qualcosa di diverso là fuori.
I don't know if it was growing up and moving forward.	Non so se fosse crescere e andare avanti.
But it doesn't work that way.	Ma non funziona in questo modo.
Not when you think about it.	Non quando ci pensi.
She loved this product.	Amava questo prodotto.
This needs further research.	Ciò ha bisogno di ulteriori ricerche.
I told her she would have to undergo the operation.	Le ho detto che avrebbe dovuto sottoporsi all'operazione.
I mean, it was like crazy.	Voglio dire, è stato come un matto.
This is what we have to do.	Questo è ciò che dobbiamo fare.
It was a great day.	È stato un grande giorno.
The left side of my face looks nothing like the right side.	Il lato sinistro della mia faccia non assomiglia per niente a quello destro.
This is simple.	Questo è semplice.
We were meant to be.	Noi siamo stati pensati per essere.
Even quite a bit.	Anche di un bel po'.
If you really need it, then something is wrong.	Se ne hai davvero bisogno, allora qualcosa non va.
This could be the best summer of their life.	Questa potrebbe essere la migliore estate della loro vita.
The plan was well thought out.	Il piano era ben congegnato.
It could be interesting.	Potrebbe essere interessante.
But he was absolutely serious.	Ma era assolutamente serio.
Survival does not appear to be affected.	La sopravvivenza non sembra essere influenzata.
But the idea is great.	Ma l'idea è grande.
This is not a cost of the device.	Questo non è un costo del dispositivo.
I had never made a move on her.	Non avevo mai fatto una mossa su di lei.
We talked before.	Abbiamo parlato prima.
No one could be sure of such a thing from an accident.	Nessuno poteva essere sicuro di una cosa del genere da un incidente.
My plans are almost complete.	I miei piani sono quasi completati.
It starts with practice.	Si inizia con la pratica.
Take my sister's example.	Prendi l'esempio di mia sorella.
Nothing else is left.	Nient'altro è rimasto.
The longer they stay behind, the less relevant they become.	Più a lungo rimangono indietro, meno rilevanti diventano.
This guy can write.	Questo ragazzo sa scrivere.
This may be useful to you.	Questo forse ti sarà utile.
I was starting to really like this woman.	Stavo iniziando a piacermi davvero questa donna.
People will believe what they want.	Le persone crederanno a quello che vogliono.
Representative data from five independent experiments.	Dati rappresentativi di cinque esperimenti indipendenti.
Seriously though, thanks.	Seriamente però, grazie.
In the end it is up to the customer.	Alla fine spetta al cliente.
To each of you.	A ciascuno il suo.
Ten years have been a long time.	Dieci anni sono stati tanti.
We made some great plays.	Abbiamo fatto delle grandi giocate.
I worked hard to get here.	Ho lavorato sodo per arrivare qui.
I have chosen to put you in charge.	Ho scelto di metterti al comando.
I seemed to feel better and better as the race went on.	Mi sembrava di sentirmi sempre meglio man mano che la corsa andava avanti.
She didn't have a weapon.	Non aveva un'arma.
I am fighting for my life.	Sto combattendo per la mia vita.
What she was talking about.	Di cosa stava parlando.
There was a girl who went missing around here last month.	C'era una ragazza scomparsa da queste parti il ​​mese scorso.
Most of us have questions about sex.	La maggior parte di noi ha domande sul sesso.
Literature has taught me more.	La letteratura mi ha insegnato di più.
They wanted to escape, no doubt.	Volevano scappare, senza dubbio.
The self is generally content to follow.	Il sé generalmente si accontenta di seguire.
They were excluded from the study.	Sono stati esclusi dallo studio.
It therefore does not apply to the present case.	Essa non trova quindi applicazione nel caso di specie.
It has to move.	Deve muoversi.
I want my room.	Voglio la mia stanza.
I can't bear the thought of them pulling away from me.	Non riesco a sopportare il pensiero che si allontanino da me.
Just look around.	Basta guardarsi intorno.
However, none of them are not completed towards this final mission.	Tuttavia, nessuno di loro non è completato verso questa missione finale.
And she will feel better.	E lei si sentirà meglio.
She wouldn't have sweated like that.	Non avrebbe sudato così.
I couldn't find it.	Non riuscivo a trovarlo.
All three like that.	Tutti e tre così.
This is the problem with the game.	Questo è il problema del gioco.
They have a good sense of the weather here.	Hanno un buon senso dell'andamento del tempo qui.
We do it every night, right?	Lo facciamo tutte le sere, vero?
Her professional life has also taken its place.	Anche la sua vita professionale ha preso il suo posto.
There were no words to offer.	Non c'erano parole da offrire.
A lot on the internet.	Tanto su internet.
I want the box.	Voglio la scatola.
But it is progress.	Ma è progresso.
I can not stand him anymore.	Non lo sopporto più.
She told him not to do it again.	Gli disse di non farlo più.
Not even with her mind.	Nemmeno con la sua mente.
He now he saw her as little as possible.	Adesso la vedeva il meno possibile.
Little attention is paid to details.	Poca attenzione è prestata ai dettagli.
The unit of analysis was the ball game phase.	L'unità di analisi è stata la fase di gioco con la palla.
You have three.	Ne hai tre.
But today we gave it all.	Ma oggi abbiamo dato tutto.
Worry about tomorrow.	Preoccupati per domani.
The community he loved and she was trying to leave.	La comunità che amava e che stava cercando di lasciare.
This motion was met with the case.	Questa mozione è stata accolta con il caso.
It is too dangerous.	È troppo pericoloso.
This property is beautiful.	Questa proprietà è bellissima.
This is out of place.	Questo è fuori luogo.
An easy solution.	Una soluzione facile.
She felt much better after eating.	Si sentiva molto meglio dopo aver mangiato.
It will be in the news constantly.	Sarà costantemente nelle notizie.
This model will be used later to model real data.	Questo modello verrà utilizzato in seguito per modellare dati reali.
I will never allow that to happen again.	Non permetterò mai che accada di nuovo.
This was the limit that the village school would take him.	Questo era il limite che la scuola del villaggio lo avrebbe portato.
They got rich thanks to the system.	Sono diventati ricchi grazie al sistema.
It looks like we wouldn't have made each other.	Sembra che non ci saremmo fatti l'un l'altro.
Our very way of life is under attack.	Il nostro stesso modo di vivere è sotto attacco.
Now we are reuniting again.	Ora ci stiamo riunendo di nuovo.
This was mine now.	Questo era il mio adesso.
Women need to keep themselves clean.	Le donne devono mantenersi pulite.
And there it is.	Ed eccolo lì.
Initial treatment as part of their decision making.	Il trattamento iniziale come parte del loro processo decisionale.
And this does not exist at the moment.	E questo al momento non esiste.
Nor are they popular.	Né sono popolari.
As such, it is no longer a game.	In quanto tale, non è più un gioco.
Friends and relatives had heard of my release and started calling me.	Amici e parenti avevano sentito della mia liberazione e hanno iniziato a chiamarmi.
Also damn close.	Anche dannatamente vicino.
Wounded to death, but at least there was movement.	Ferito da morire, ma almeno c'era movimento.
The third stood and waited, as if he were on guard.	Il terzo rimase in piedi e aspettò, come se fosse di guardia.
This lets the first one listen.	Ciò lascia che il primo ascolti.
However, this doesn't work for me.	Tuttavia, questo non funziona per me.
His lips were parted.	Le sue labbra erano aperte.
If they died and left we could move on.	Se morissero e se ne andassero potremmo andare avanti.
I just moved to the area.	Mi sono appena trasferito in zona.
Only the second part of the description is correct.	Solo la seconda parte della descrizione è corretta.
This has to happen on both sides.	Questo deve accadere da entrambe le parti.
It is extremely cold.	È estremamente freddo.
We believe it is.	Riteniamo che lo sia.
They could very well be.	Potrebbero benissimo esserlo.
He was here with you during the trial.	Era qui con te durante il processo.
A heart that feels joy and pain.	Un cuore che prova gioia e dolore.
We never ran our full course.	Non abbiamo mai eseguito il nostro corso completo.
Cover with water and bring to a boil.	Coprire con acqua e portare a bollore.
Time to focus on your business.	È ora di concentrarsi sulla tua attività.
They must have more.	Devono averne di più.
It looks like you were close enough to the action.	Sembra che tu fossi abbastanza vicino all'azione.
I love flowers and color.	Amo i fiori e il colore.
Now, open it.	Ora, aprilo.
Music is free.	La musica è gratis.
I think that's the real core of the game's identity.	Penso che sia questo il vero fulcro dell'identità del gioco.
Give your name and quickly move the conversation to something else.	Dai il tuo nome e sposta rapidamente la conversazione su qualcos'altro.
We played a very good defense in that play.	Abbiamo giocato un'ottima difesa in quella giocata.
He didn't want her to do that.	Non voleva che lei lo facesse.
We will answer your concerns and questions.	Risponderemo alle tue preoccupazioni e domande.
But make sure you get there first, as they sell out fast.	Ma assicurati di arrivarci prima, perché si esauriscono velocemente.
But little wine is pressed in my direction.	Ma poco vino viene premuto nella mia direzione.
Take responsibility for every area of ​​your life.	Assumiti la responsabilità di ogni area della tua vita.
Enough to feed ourselves and throw to dogs over the winter.	Abbastanza da nutrire noi stessi e da buttare ai cani durante l'inverno.
I liked it very much.	Mi piaceva molto.
You have to be smart.	Devi essere intelligente.
We're better than that, but we certainly didn't play like that.	Siamo migliori di così, ma di certo non abbiamo giocato così.
The thought worried him.	Il pensiero lo preoccupava.
We discuss your goals during a financial review.	Discutiamo dei tuoi obiettivi durante una revisione finanziaria.
Even this is not enough.	Anche questo non basta.
After that, go into the movie and check it out.	Dopodiché, entra nel film e dai un'occhiata.
These are two guys.	Questi sono due ragazzi.
But no one had lost his advantage.	Ma nessuno aveva perso il suo vantaggio.
They haven't seen us.	Non ci hanno visto.
It must be tall enough.	Deve essere abbastanza alto.
We keep the ship.	Teniamo la nave.
Neither will will be broken.	Nessuna delle due volontà sarà infranta.
They hadn't given them the ability to hide and type either.	Nemmeno loro avevano dato la possibilità di nascondersi e digitare.
I'm on social.	Sono sui social.
Not holding my breath.	Non trattenendo il respiro.
It may not need a spring.	Potrebbe non aver bisogno di una primavera.
She tells the audience what they are about to hear.	Dice al pubblico cosa stanno per ascoltare.
Some of them may die.	Alcuni di loro potrebbero morire.
The ones that make me cry.	Quelli che mi fanno piangere.
There are two problems with this approach.	Ci sono due problemi con questo approccio.
I could feel my body getting cold.	Potevo sentire il mio corpo diventare freddo.
Thanks for understanding.	Grazie per la comprensione.
In a way they are correct.	In un certo senso sono corretti.
Time was you were in the center of this hand.	Il tempo era che eri al centro di questa mano.
You better not have said anything to her.	È meglio che non le abbia detto niente.
I especially loved her long ears which were soft to the touch.	Ho particolarmente amato le sue lunghe orecchie che erano morbide al tatto.
You don't have to do much for them.	Non devi fare molto per loro.
He is bound by that agreement.	È vincolato da tale accordo.
I take this as a very bad sign.	Lo prendo come un pessimo segno.
She turned the handle but it was stuck.	Girò la maniglia ma era bloccata.
Finally, we followed the interview guide presented above.	Infine, abbiamo seguito la guida all'intervista presentata sopra.
He felt like a chosen one.	Si sentiva un prescelto.
Days to weeks.	Da giorni a settimane.
He doesn't need a car or of course a house.	Non ha bisogno di una macchina o ovviamente di una casa.
They turned to look outside.	Si voltarono a guardare fuori.
Now one last thought.	Ora un ultimo pensiero.
Before there were people.	Prima c'erano le persone.
I disappointed you.	Ti ho deluso.
Also, there are limitations to this work.	Inoltre, ci sono limitazioni al presente lavoro.
And if they can't talk, they're out.	E se non possono parlare, sono fuori.
The sun will set soon.	Il sole tramonterà presto.
And they have never been worked on.	E non sono mai stati lavorati.
How many characters can you name ?.	Quanti caratteri puoi nominare?.
Each of them is positioned to the left and right of the view.	Ognuno di essi è posizionato a sinistra ea destra della vista.
This caught their attention.	Questo ha attirato la loro attenzione.
Our world is sad and broken.	Il nostro mondo è triste e rotto.
The subjects of the third group led a normal way of life.	I soggetti del terzo gruppo conducevano un modo di vita normale.
There is nothing I can do to change it.	Non c'è niente che possa fare per cambiarlo.
And the baby had to be born on a specific date.	E il bambino doveva nascere in una data specifica.
I do not know when.	Non so quando.
But with or without me, it would have happened.	Ma con o senza di me, sarebbe successo.
It was so hard.	È stato così difficile.
Someone was there.	Qualcuno stava lì.
At least it seemed to her.	Almeno le sembrava.
You put it so clearly.	L'hai messo così chiaramente.
I don't know what the story is.	Non so quale sia la storia.
It was a great storm.	È stata una grande tempesta.
But we have a solution for that too.	Ma abbiamo una soluzione anche per questo.
But there are people out there who need help.	Ma ci sono persone là fuori che hanno bisogno di essere aiutate.
We had so much planned.	Avevamo così tanto programmato.
It's nice.	E' bello.
Today, many mobile applications have multiple functionalities.	Oggi, molte applicazioni per dispositivi mobili hanno molteplici funzionalità.
Of what she never had, and now she never will.	Di ciò che non ha mai avuto, e ora non lo farà mai.
It's when you add people that things get complicated.	È quando aggiungi le persone che le cose si complicano.
She had the children behind.	Aveva i bambini dietro.
Now, the question is about a much more powerful impact weapon.	Ora, la questione riguarda un'arma a impatto molto più potente.
But this time it doesn't work.	Ma questa volta non funziona.
In fact, they had never learned to do otherwise.	In realtà non avevano mai imparato a fare diversamente.
He knew she was a beauty and used it to his advantage.	Sapeva di essere una bellezza e l'ha usata a suo vantaggio.
You'd be surprised what's there, maybe something you really like.	Saresti sorpreso di cosa c'è, forse qualcosa che ti piace davvero.
Then he does it himself.	Poi lo fa lui stesso.
Standing, he turned.	In piedi, si voltò.
Looking forward to future relationship.	In attesa di relazioni future.
The bed was made.	Il letto è stato fatto.
This doesn't change anything.	Questo non cambia nulla.
Yes, if a person really wanted to kill someone, he could.	Sì, se una persona volesse davvero uccidere qualcuno, potrebbe.
So this is fun.	Quindi questo è divertente.
Moving right works completely.	Spostarsi a destra funziona completamente.
That may still be the case, of course.	Potrebbe essere ancora così, ovviamente.
He did not go to the birth of the other child.	Non è andato alla nascita dell'altro figlio.
But knowing is not enough.	Ma sapere non basta.
He had held that position for a month.	Aveva ricoperto quella posizione per un mese.
If a guy is open, he takes a shot.	Se un ragazzo è aperto, fa un tiro.
Our time is up.	Il nostro tempo è finito.
But not easily.	Ma non facilmente.
My sister, she doesn't sleep.	Mia sorella, non dorme.
Really can't wait.	Davvero non vedo l'ora.
Or not.	O no.
She said she was very angry with them.	Ha detto che era molto arrabbiata con loro.
That was his purpose.	Quello era il suo scopo.
It wasn't the company.	Non era la compagnia.
Add salt and water to taste.	Aggiungere sale e acqua a piacere.
Government, but increased it.	Governo, ma lo ha aumentato.
One of the two experiments is shown.	Viene mostrato uno dei due esperimenti.
I had some books.	Avevo dei libri.
Her work didn't give her enough time to develop special relationships.	Il suo lavoro non le dava abbastanza tempo per sviluppare relazioni speciali.
I love the look.	Adoro l'aspetto.
Any direction towards proper medical treatment is a good thing.	Qualsiasi direzione verso un trattamento medico adeguato è una cosa positiva.
Then, with more experience, it would come at the end of winter.	Poi, con più esperienza, sarebbe arrivata alla fine dell'inverno.
He must have some reason.	Deve avere qualche ragione.
The trial judge did not prevent examination on the matter.	Il giudice del processo non ha impedito l'esame sull'argomento.
I could never have children again.	Non potrei mai più avere figli.
It's pretty funny.	È piuttosto divertente.
I am a very clean person.	Sono una persona molto pulita.
Available in black, blue and red.	Disponibile in nero, blu e rosso.
There must be teeth, bones and blood.	Ci devono essere denti, ossa e sangue.
It's a sweet beer, though, and here comes the trouble.	È una birra dolce, però, e qui arrivano i guai.
To limit it.	Per limitarlo.
Finally, she nodded.	Alla fine, annuì.
Our findings are in line with these findings.	I nostri risultati sono in linea con questi risultati.
And this example is by no means unusual.	E questo esempio non è affatto insolito.
Views should never contain data.	Le viste non dovrebbero mai contenere i dati.
Do not even try.	Non provarci nemmeno.
Another reason for their success was their extreme respect for the game.	Un altro motivo del loro successo è stato il loro estremo rispetto per il gioco.
I was able to avoid talking to him.	Ho potuto evitare di parlargli.
Hope it helps you too !.	Spero aiuti anche te!.
But in reality this is not the case.	Ma in realtà non è così.
Drugs to escape.	Droghe per evadere.
They can save a lot of their questions.	Possono salvare molte delle loro domande.
I gave him this.	Gli ho dato questo.
I will prepare myself.	Mi preparerò da solo.
She never felt safe.	Non si è mai sentita al sicuro.
She will never believe me.	Non mi crederà mai.
Really or not, she helped me.	Veramente o no, mi ha aiutato.
He can't shut up.	Non riesce a stare zitto.
He looked familiar.	Sembrava familiare.
It was the end.	Era la fine.
There is nothing greater in my life.	Non c'e' niente di più grande nella mia vita.
Don't look at the sea, he told himself.	Non guardare il mare, si disse.
Relationships between variables are presented and discussed.	Vengono presentate e discusse le relazioni tra le variabili.
I love it about this product.	Lo adoro di questo prodotto.
Please explain in detail.	Si prega di spiegare in dettaglio.
I'm back for you.	Sono tornato per te.
Any guy but you, of course.	Qualsiasi ragazzo tranne te, ovviamente.
It's about how we touch the whole world.	Si tratta di come tocchiamo il mondo intero.
We will probably never meet again.	Probabilmente non ci incontreremo mai più.
I had one.	Ne avevo uno.
Okay, here it is.	Va bene, eccolo qui.
The control group and vs.	Il gruppo di controllo e vs.
They took the hit.	Hanno preso il colpo.
She was the mother of three children.	Era la madre di tre bambini.
Nice to meet you.	È un piacere conoscerti.
You do not need it.	Non ne hai bisogno.
Otherwise the first word to use would have been positive, again.	Altrimenti la prima parola da usare sarebbe stata positiva, di nuovo.
I tried to give something back to the baby, you know.	Ho cercato di restituire qualcosa al bambino, sai.
It was fun.	È stato divertente.
She had moved closer to the shot.	Si era avvicinata all'inquadratura.
You can do this at home, folks.	Puoi farlo a casa, gente.
Maybe that's how it should be.	Forse è così che dovrebbe essere.
These cases are rare in children.	Questi casi sono rari nei bambini.
I would appreciate it if you didn't mention my name.	Apprezzerei se non menzionassi il mio nome.
Or, something goes wrong with the construction.	Oppure, qualcosa va storto nella costruzione.
Get out of bed when you can't sleep.	Alzati dal letto quando non riesci a dormire.
If you are different, you will have social problems.	Se sei diverso, avrai problemi sociali.
She was about to drop off her car.	Stava per lasciarmi la sua macchina.
I ended up walking for three hours.	Ho finito per camminare per tre ore.
They stayed closed until later that night for a private party.	Rimasero chiusi fino a più tardi quella sera per una festa privata.
He doesn't go out right away and does it like other children.	Non esce subito e lo fa come gli altri bambini.
Now, go do it.	Ora, vai a farlo.
It certainly didn't seem to be a living room.	Di certo non sembrava essere un soggiorno.
Well, don't tell him.	Bene, non dirglielo.
We tried health care.	Abbiamo provato l'assistenza sanitaria.
It has been noted in these model systems.	È stato notato in questi sistemi modello.
There he is, lying very far away.	Eccolo lì, disteso molto lontano.
This type of feedback needs to be integrated into the site.	Questo tipo di feedback deve essere integrato nel sito.
Just a little.	Solo un po.
We have to face the facts, though.	Dobbiamo affrontare i fatti, però.
But those games are smaller, lower.	Ma quei giochi sono più piccoli, più bassi.
It had to be created.	Doveva essere creato.
I spend my time doing various creative things.	Passo il mio tempo a fare varie cose creative.
Get back in shape.	Torna in forma.
At least, it seemed so.	Almeno, sembrava così.
We spend more than any other country in the world.	Spendiamo più di qualsiasi altro paese al mondo.
In his relief, he couldn't help but smile.	Nel suo sollievo, non poté fare a meno di sorridere.
It's the same with humans.	È lo stesso con gli umani.
It wasn't necessary.	Non era necessario.
One can only give.	Si può solo dare.
He hadn't been killed, of course.	Non era stato ucciso, ovviamente.
The work has never been sold out.	L'opera non è mai stata esaurita.
You can also play two games at the same time.	Puoi anche giocare a due giochi contemporaneamente.
No date has been set.	Nessuna data è stata impostata.
Take a look at the image below.	Dai un'occhiata all'immagine qui sotto.
Don't give up yet.	Non mollare ancora.
Get a law passed or something.	Fatti approvare una legge o qualcosa del genere.
Where do you start with them.	Da dove inizi con loro.
Well, a number of things.	Bene, un certo numero di cose.
Again, this was the case.	Anche in questo caso, era così.
Right now they needed speed.	In questo momento avevano bisogno di velocità.
I think of the empty streets and the faces of the dead.	Penso alle strade vuote e ai volti dei morti.
Three cases involved facts similar to this case.	Tre casi hanno coinvolto fatti simili a questo caso.
There was still light and the sky was clear.	C'era ancora luce e il cielo era sereno.
They didn't have to wait long.	Non hanno dovuto aspettare molto.
As a result, she was heard on the subject.	Di conseguenza, è stata ascoltata sull'argomento.
Very nice to meet you.	Molto piacere di conoscerti.
I will appreciate if you continue like this in the future.	Apprezzerò se continuerai così in futuro.
It's fast.	È veloce.
But he would lose.	Ma avrebbe perso.
Season inside and out, it shows us why this is so.	Stagione dentro e fuori, ci mostra perché è così.
I didn't know what happened.	Non sapevo cosa fosse successo.
The boy doesn't know what he is saying.	Il ragazzo non sa cosa sta dicendo.
The river was calm.	Il fiume era calmo.
But nothing happened, it was just a practice.	Ma non è successo niente, era solo una pratica.
From the window to him.	Dalla finestra a lui.
We can't see why.	Non riusciamo a vedere perché.
We may wonder why.	Potremmo chiederci perché.
Then, as now, no measure is more variable.	Allora, come adesso, nessuna misura è più variabile.
It went down to a floor below him.	È sceso a un piano più basso del suo.
Other types set values ​​for the linked property.	Altri tipi impostano i valori per la proprietà collegata.
We certainly weren't in trouble.	Di certo non eravamo nei guai.
It was very different.	Era molto diverso.
This is what you love.	Questo è ciò che ami.
We don't send emails, so call if interested.	Non inviamo e-mail, quindi chiama se interessati.
society, nor can they exercise full rights.	società, né possono esercitare pieni diritti.
She had a unique look in his eyes.	Aveva uno sguardo unico nei suoi occhi.
Sit down and put the music on.	Siediti e metti la musica.
He has to stay there, at least for now.	Deve restare lì, almeno per ora.
Or just outside.	O semplicemente fuori.
Anyway, he's not like the little girl there.	Comunque, non è come la bambina lì.
I would like to be able to use a function like this.	Mi piacerebbe essere in grado di utilizzare una funzione come questa.
Everything was done as he had ordered.	Tutto è stato fatto come aveva ordinato.
And it was a total stress response.	Ed è stata una risposta totale allo stress.
I was fun in that place.	Ero divertente in quel posto.
Because nothing like this has ever been done before.	Perché niente del genere è mai stato fatto prima.
A colon just gives you a line.	Due punti ti danno solo una linea.
They were thus left to fight as individuals without direction.	Furono così lasciati a combattere come individui senza direzione.
He then he shook her hand.	Poi le strinse la mano.
And you've heard of it before.	E ne hai sentito parlare prima.
We won't help you if we don't think about it.	Non l'aiuteremo se non ci riflettiamo.
This is the worst.	Questo è il peggio.
It was a means.	Era un mezzo.
He cannot stand still.	Non può restare fermo.
No one had ever done this before.	Nessuno lo aveva mai fatto prima.
He thought about it.	Ci ha pensato.
I would have been happy with just a phone call.	Sarei stato felice solo con una telefonata.
It is an easier material to work with.	È un materiale più facile con cui lavorare.
This of course was changed later.	Questo ovviamente è stato cambiato in seguito.
No wonder we were constantly overtaken on the descent.	Non c'è da stupirsi che siamo stati costantemente sorpassati durante la discesa.
I was incredibly nervous.	Ero incredibilmente nervoso.
About thirty feet.	Una trentina di piedi.
I wanted them to live.	Volevo che vivessero.
The old man's eyes were filled with tears.	Gli occhi del vecchio erano pieni di lacrime.
He continues from there for the fourth year.	Continua da lì per il quarto anno.
But he had to die for something.	Ma doveva morire per qualcosa.
Well, some of them anyway.	Beh, alcuni di loro comunque.
The person should know that you would listen.	La persona dovrebbe sapere che avresti ascoltato.
Apparently he just removed it.	A quanto pare l'ha appena rimosso.
Then the gun was in my hands.	Poi la pistola era nelle mie mani.
I want to get the most out of college.	Voglio ottenere il massimo dal college.
He wrote the main text of the manuscript and prepared the figures.	Scrisse il testo principale del manoscritto e preparò le figure.
Really, we did.	Davvero, l'abbiamo fatto.
Together, we headed to the bar.	Insieme, ci siamo diretti verso il bar.
You can never win.	Non puoi mai vincere.
I went home early and put my hands on his body.	Andavo a casa presto e mettevo le mani sul suo corpo.
This is a practice he does.	Questa è una pratica che fa.
It was going too fast for him.	Stava andando troppo veloce per lui.
If you love beer, this place is definitely for you.	Se ami la birra, questo posto è sicuramente per te.
Nothing but yourself and what you want to do.	Nient'altro che te stesso e quello che vuoi fare.
And we want to ask.	E vogliamo chiedere.
I can not stop missing you.	Non riesco a smettere di pensare a te.
I tell him what questions to ask and how to ask them.	Gli dico quali domande porre e come farle.
But she didn't care.	Ma non si è preoccupata.
My nose was broken, but not badly.	Il mio naso era rotto, ma non gravemente.
This is the worst part.	Questa è la parte peggiore.
How to call the rich for my library work.	Come chiamare i ricchi per il mio lavoro in biblioteca.
Try searching for something like below.	Prova a cercare qualcosa come di seguito.
Do what you have to do.	Fai quello che devi fare.
But he had left it at the camp.	Ma l'aveva lasciato al campo.
They are not most people.	Non sono la maggior parte delle persone.
The sound is excellent.	Il suono è eccellente.
You have a really good sense of what he was feeling.	Hai davvero un buon senso di ciò che stava provando.
This is one of the few.	Questo è uno dei pochi.
Maybe someone should, but you like it more the way it is.	Forse qualcuno dovrebbe, ma a te piace di più così com'è.
You will need to be able to improve your results.	Dovrai essere in grado di migliorare i tuoi risultati.
A good degree of agreement between mothers and fathers was observed.	È stato osservato un buon grado di accordo tra madri e padri.
It was a great day and both of you were great.	La giornata è stata fantastica ed entrambi siete stati fantastici.
Life happens in between and death too.	La vita accade nel mezzo e anche la morte.
More details on the text.	Maggiori dettagli sul testo.
And boy, was it fun.	E ragazzo, è stato divertente.
Those three words would never lose their magic.	Quelle tre parole non avrebbero mai perso la loro magia.
He hated driving with the windows closed.	Odiava guidare con i finestrini chiusi.
So they were fighting the real threat.	Quindi stavano combattendo la vera minaccia.
But it didn't entirely happen.	Ma non è successo del tutto.
But he accepted.	Ma ha accettato.
Then play the music.	Quindi riproduci la musica.
This is the kind of thing he would say.	Questo è il genere di cose che direbbe.
Hands down, they were his best feature.	Giù le mani, erano la sua caratteristica migliore.
I think this is a game.	Penso che questo sia un gioco.
And they will react.	E reagiranno.
Indeed, it is a city of beer.	In effetti, è una città della birra.
No press attention.	Nessuna attenzione da parte della stampa.
It was impossible to see out.	Era impossibile vedere fuori.
That doesn't mean you can't throw them out.	Ciò non significa che non puoi buttarli fuori.
Still no sign of him at half past.	Ancora nessuna traccia di lui alle e mezza.
Thanks for giving us your energy.	Grazie per averci dato la tua energia.
He could see it.	Poteva vederlo.
He was something strange going on but he didn't know what.	Stava succedendo qualcosa di strano ma non sapeva cosa.
He is such an amazing person.	È una persona così straordinaria.
There will be none of this.	Non ci sarà niente di tutto questo.
But he wasn't part of it or he was part of it.	Ma lui non ne faceva parte o ne faceva parte.
They both stop when they are tired.	Entrambi si fermano quando sono stanchi.
He doesn't answer.	Non risponde.
We had also discussed our plans to visit him.	Avevamo anche discusso dei nostri piani per andare a trovarlo.
He is more than just a girl on the train.	È molto più di una semplice ragazza sul treno.
We came for a meeting and left in a hurry.	Siamo venuti per un incontro e siamo partiti di corsa.
Clean your clothes every morning.	Pulisci i vestiti ogni mattina.
People have learned of our news.	La gente ha appreso delle nostre notizie.
It has never let me down.	Non mi ha mai deluso.
I would probably expect it.	Probabilmente mi aspetterei.
I wouldn't wait.	non aspetterei.
Or a.	O un.
But the use of him can be both good and bad.	Ma il suo uso può essere sia buono che cattivo.
Tell me the truth.	Dimmi la verità.
I just laughed.	Ho solo riso.
After eating there was a significant increase.	Dopo aver mangiato c'è stato un aumento significativo.
Never let her complete the vision of him.	Non lasciare mai che completi la sua visione.
Drive mechanisms are known in the art.	Meccanismi di azionamento sono noti nell'arte.
Each piece.	Ogni pezzetto.
Sure, it's really crazy when you think about it.	Certo, è davvero pazzesco quando ci pensi.
So here's where we are, man.	Quindi ecco a che punto siamo, amico.
So it wasn't just him.	Quindi non era solo lui.
Not about safety.	Non sulla sicurezza.
Nobody knew where he was.	Nessuno sapeva dove fosse.
No such system.	Nessun sistema del genere.
I wonder when he ever was.	Mi viene da chiedermi quando sia mai stato.
She felt angry.	Si sentiva arrabbiata.
They had very little time.	Hanno avuto pochissimo tempo.
Then he turned his head so he could look directly at her.	Poi le voltò la testa in modo da poterla guardare direttamente.
In fact, he went out of his way to help us.	In effetti, ha fatto di tutto per aiutarci.
How to write a great business plan.	Come scrivere un ottimo business plan.
Now he was right in front of her.	Adesso era proprio di fronte a lei.
They certainly are not.	Sicuramente non lo sono.
I'll just have to do my best.	Dovrò solo fare del mio meglio.
You can watch that video above.	Puoi guardare quel video qui sopra.
People everywhere, crying and shouting.	Persone ovunque, piangendo e gridando.
I still feel too much silence from them.	Sento ancora troppo silenzio da loro.
Died two days ago.	Morto due giorni fa.
Because there was nothing else to do.	Perché non c'era altro da fare.
I'm not sure about this.	Non sono sicuro di questo.
The first woman.	La prima donna.
It is possible, however, that they arrived at a later date.	È possibile, tuttavia, che siano arrivati ​​in un secondo momento.
Not once but three times.	Non una ma tre volte.
In his review he records that the company had six players.	Nella sua recensione registra che la società aveva sei giocatori.
Then they both stopped, looked at each other and laughed.	Poi entrambi si fermarono, si guardarono e risero.
She doesn't look good.	Non ha un bell'aspetto.
At that time, no treatment was needed.	A quel tempo non era necessario alcun trattamento.
He needs a man of several years.	Ha bisogno di un uomo di più anni.
I wanted a future.	Volevo un futuro.
Once he's gone, he's gone.	Una volta che è andato, è andato.
Now I'm on one that causes me the least pain.	Ora sono su uno che mi causa il minor dolore.
She looked at him.	Lei lo guardò.
But they can be easier to remember.	Ma possono essere più facili da ricordare.
It's anything you can do with it.	È qualsiasi cosa tu possa farci.
There is nothing we can do for now.	Non c'è niente che possiamo fare per ora.
Just like a new weather station.	Proprio come una nuova stazione meteorologica.
Look for it.	Cercalo.
Some make it.	Alcuni ce la fanno.
I went out.	Sono uscito.
She wouldn't use it again.	Non l'avrebbe usata di nuovo.
Right now we are watching it very carefully.	In questo momento lo stiamo osservando con molta attenzione.
Not even for hours.	Nemmeno per ore.
I had to think of a quick plan of attack.	Dovevo pensare a un rapido piano d'attacco.
Any ideas would be helpful.	Qualsiasi idea sarebbe utile.
We think of that system primarily as a failure.	Pensiamo a quel sistema principalmente come un fallimento.
You live in their system.	Tu vivi nel loro sistema.
Now you know why.	Ora sai perché.
Set the mixture aside.	Mettere da parte il composto.
Nor did she care what she would say.	Né le importava cosa avrebbe detto.
Laugh and talk at the same time.	Ridi e parli allo stesso tempo.
A name, a title, does not describe it.	Un nome, un titolo, non lo descrive.
I can get better code.	Posso ottenere un codice migliore.
This panel will look at these questions and more.	Questo pannello esaminerà queste domande e altro ancora.
I had the opportunity to briefly review this book.	Ho avuto modo di recensire brevemente questo libro.
I have to stay still.	devo stare fermo.
You touch them.	Li tocchi.
Great, this is really useful.	Fantastico, questo è davvero utile.
Actually I am writing to thank you.	In realtà ti scrivo per ringraziarti.
It just was.	Lo era e basta.
The file size is reduced without data loss.	La dimensione del file viene ridotta senza perdita di dati.
However we keep calm and cool inside.	Tuttavia manteniamo la calma e il fresco dentro.
We had only had one murder the year before.	L'anno prima avevamo avuto un solo omicidio.
It can generally be said.	Si può generalmente dirlo.
She said she could do the bridge.	Ha detto che poteva fare il ponte.
We had a hard time sleeping.	Abbiamo avuto difficoltà a dormire.
In any case, it is the same reality.	In ogni caso, è la stessa realtà.
I had made it through another year.	Avevo superato un altro anno.
The police force will step forward and do their job on this.	Le forze di polizia si faranno avanti e faranno il loro lavoro su questo.
She is a good girl.	È una brava ragazza.
And this was not the first such response she had heard.	E questa non era la prima risposta del genere che aveva sentito.
So this was what was behind it.	Quindi questo era ciò che c'era dietro.
They are similar to the values.	Sono simili ai valori.
I, for example, read the comments every time.	Io, per esempio, leggo i commenti ogni volta.
They had nothing on him, so they eventually let him go.	Non avevano niente su di lui, quindi alla fine lo lasciarono andare.
So sad it's true.	Così triste che è vero.
But each couple has a brief description.	Ma ogni coppia ha una breve descrizione.
It was so hard to even look at her.	Era così difficile anche solo guardarla.
It is easy to count them.	E' semplice contarli.
I'm also writing a birth plan for the hospital.	Sto scrivendo anche un piano di nascita per l'ospedale.
At least none they had been able to find.	Almeno nessuno che fossero stati in grado di trovare.
For some reason she couldn't hear them.	Per qualche ragione non riusciva a sentirli.
The media and everyone made it a problem.	I media e tutti ne hanno fatto un problema.
We'll finish in another half hour and we'll be out of here.	Finiremo tra un'altra mezz'ora e saremo fuori di qui.
None of them had ever expected to see him again.	Nessuno di loro si era mai aspettato di rivederlo.
Much of what we thought was true is now denied.	Molto di ciò che pensavamo fosse vero ora è negato.
It wasn't a threat now.	Non era una minaccia adesso.
Stay away from these as much as possible.	Stai lontano da questi il ​​più possibile.
Everyone stopped immediately.	Tutti si sono fermati subito.
In fact, it is their opposite.	In effetti, è il loro opposto.
He didn't want to go back to the office.	Non voleva tornare in ufficio.
He prepared the pictures and wrote the manuscript.	Ha preparato le figure e ha scritto il manoscritto.
As expected there was none.	Come previsto non ce n'era.
Shoot me now.	Sparami adesso.
Let's go home.	Andiamo a casa.
He is done.	Ha finito.
And damn it, it shouldn't.	E maledizione, non dovrebbe.
I hated fighting.	Odiavo combattere.
So it's really been a long time and carefully thought out.	Quindi è passato davvero molto tempo e attentamente pensato.
However, he didn't help much in his current situation.	Tuttavia, non ha aiutato molto nella sua situazione attuale.
And a strange human face.	E uno strano volto umano.
During the winter, lower the set temperature.	Durante l'inverno, abbassare la temperatura impostata.
And that was a hard feeling to lose like that.	E quella era una sensazione difficile da perdere in quel modo.
Many have tried and none survived.	Molti ci hanno provato e nessuno è sopravvissuto.
Large open windows.	Grandi finestre aperte.
Take the old ones into consideration.	Prendi in considerazione i vecchi.
There is an immediate need for more.	C'è bisogno immediato di più.
This was a mistake.	Questo è stato un errore.
I would become the man who came from the stars to save them.	Diventerei l'uomo venuto dalle stelle per salvarli.
However, the evidence points us in exactly the opposite direction.	Tuttavia, l'evidenza ci porta esattamente nella direzione opposta.
It's still about players getting better.	Si tratta ancora di giocatori che migliorano.
They are just images of a life, his life.	Sono solo immagini di una vita, la sua vita.
I would like it too.	Lo vorrei anch'io.
It is so.	È così.
He looked at the crowd again.	Guardò di nuovo la folla.
You challenge them.	Li sfidi.
He shouldn't have been surprised.	Non avrebbe dovuto essere sorpreso.
She would walk to the ends of the world for him.	Avrebbe camminato fino ai confini del mondo per lui.
There are too many.	Ce ne sono troppi.
You are responsible for the operation as a whole.	Sei responsabile dell'operazione nel suo insieme.
Take some photos the same way with and without.	Scatta alcune foto allo stesso modo con e senza.
Go inside and get something good to eat.	Entra in casa e prendi qualcosa di buono da mangiare.
Money makes the world go round.	Il denaro fa girare il mondo.
For whatever it was.	Per qualunque cosa fosse.
Half the fun is the challenge of making this stuff work.	Metà del divertimento è la sfida di far funzionare questa roba.
They can no longer convince anyone to play.	Non possono più convincere nessuno a giocare.
You ran away because you were afraid to go back.	Sei scappato perché avevi paura di tornare indietro.
They couldn't have one.	Non potevano averne uno.
The first set they pulled was not the right size.	Il primo set che hanno tirato fuori non era della misura giusta.
Now he's really listening.	Ora sta davvero ascoltando.
I took mine and left.	Ho preso il mio e me ne sono andato.
The transition is like this.	Il passaggio è in questo modo.
She is my best friend and she loves me deeply.	È la mia migliore amica e mi ama profondamente.
I would work in a garden for or with children.	Lavorerei in un giardino per o con i bambini.
But on the whole they were quiet and very patient.	Ma nel complesso erano silenziosi ed erano molto pazienti.
And oh shit.	E oh merda.
After that, the men spoke no more.	Dopo di che, gli uomini non parlarono più.
Users depend on these devices for more valuable uses.	Gli utenti dipendono da questi dispositivi per usi più preziosi.
The police were then called.	La polizia è stata quindi chiamata.
The light is dead.	La luce è morta.
We need text, text requires form, form requires design.	Abbiamo bisogno di testo, il testo richiede forma, la forma richiede design.
We don't know how long, far or deep.	Non sappiamo quanto tempo, lontano o in profondità.
The evidence for weight gain was mixed.	Le prove per l'aumento di peso erano contrastanti.
How much do you want.	Quanto vuoi.
None of this happened.	Niente di tutto ciò è successo.
Everyone seemed cool to me.	Tutti mi sembravano fighi.
We had a wonderful experience.	Abbiamo avuto un'esperienza meravigliosa.
I try to sleep.	provo a dormire.
You won't be able to add enough value to the business.	Non riuscirai ad aggiungere abbastanza valore al business.
Taken at their lowest level, "values" are what matter to us.	Presi al loro livello più basso, i "valori" sono ciò che conta per noi.
He was badly injured and could only see in one eye.	Era gravemente ferito e poteva vedere solo da un occhio.
The proof is similar to the two-variable case.	La dimostrazione è simile al caso a due variabili.
I knew there was another one.	Sapevo che ce n'era un altro.
Don't make me say more.	Non farmi dire altro.
Think about life itself.	Pensa alla vita stessa.
What were they saying.	Cosa stavano dicendo.
They will take it literally.	Lo prenderanno alla lettera.
Women have it as a kind of defense mechanism.	Le donne lo hanno come una sorta di meccanismo di difesa.
It is a control measure.	È una misura di controllo.
A promise that will never be kept.	Una promessa che non sarà mai mantenuta.
That's why we have evidence.	Ecco perché abbiamo delle prove.
This may not be enough.	Questo potrebbe non essere sufficiente.
This is a valuable tool.	Questo è uno strumento prezioso.
I assumed you were making the world go away.	Supponevo che stessi facendo andare via il mondo.
The operation only needs to be performed once.	L'operazione deve essere eseguita una sola volta.
In this regard, we should mention the small sample size.	A questo proposito, dovremmo menzionare la piccola dimensione del campione.
It's like having another daughter.	È come avere un'altra figlia.
Support is not the problem.	Il supporto non è il problema.
A relationship is not.	Un rapporto non lo è.
He got angry.	Si è arrabbiato.
He didn't want him to go away.	Non voleva che se ne andasse.
It was such a minor situation.	Era una situazione così minore.
Further to the left.	Più a sinistra.
I think people haven't thought about it yet.	Penso che le persone non ci abbiano ancora pensato.
More child support is paid when families understand the rules.	Più mantenimento dei figli viene pagato quando le famiglie capiscono le regole.
They wanted to kill everyone in the world.	Volevano uccidere tutti nel mondo.
Set it aside.	Mettilo da parte.
The energy of the body is real.	L'energia del corpo è reale.
Well, it's obvious what we need to do now.	Bene, è ovvio cosa dobbiamo fare ora.
I am thrilled to share my passion with you.	Sono entusiasta di condividere la mia passione con te.
Well, you have an idea.	Bene, hai un'idea.
She knew she wasn't really being honest.	Sapeva di non essere stata davvero onesta.
This was her second night without sleep.	Questa era la sua seconda notte senza dormire.
There is no reason to worry.	Non c'è motivo di preoccuparsi.
Make it a phase.	Falla diventare una fase.
You obviously don't want to survive.	Ovviamente non vuoi sopravvivere.
What a great time.	Che bel momento.
It is an important subject of study.	È un importante oggetto di studio.
He ran the newspaper for the rest of his life.	Ha gestito il giornale per il resto della sua vita.
The statement from him is here.	La sua dichiarazione è qui.
That room is basically a data center.	Quella stanza è fondamentalmente un data center.
Another thing is to give up.	Un'altra cosa è rinunciare.
He turned and looked at my hand.	Si voltò e guardò la mia mano.
Here we present two objects in our sample.	Qui presentiamo due oggetti nel nostro campione.
I'll sit you in my seat near the bar.	Ti faccio sedere nella mia postazione vicino al bar.
Fight economic fire with economic fire.	Combatti il ​​fuoco economico con il fuoco economico.
After her death she was asked about their long and happy marriage.	Dopo la sua morte le fu chiesto del loro lungo e felice matrimonio.
All he knew was that she had to talk to him.	Tutto quello che sapeva era che doveva parlargli.
I didn't want this for you.	Non volevo questo per te.
It will be here on the weekend.	Sarà qui nel fine settimana.
Your room is ready, of course.	La tua stanza è pronta, ovviamente.
He felt weird for the past year.	Si sentiva strano nell'ultimo anno.
I try to think of something else.	Provo a pensare ad altro.
His eyes were wet.	I suoi occhi erano bagnati.
Only you can decide if that something is something you can handle.	Solo tu puoi decidere se quel qualcosa è qualcosa che puoi gestire.
I waited for him to come home.	Ho aspettato che tornasse a casa.
Contributed to this report.	Contribuito a questo rapporto.
There were many men outside.	Fuori c'erano molti uomini.
If not, buy a used car.	In caso contrario, acquistare un'auto usata.
I was very tired.	Ero molto stanco.
I mean, completely.	Voglio dire, completamente.
Rain in the pan.	Pioggia in padella.
I turned to face him then.	Mi voltai per affrontarlo allora.
She is the reason we are able to do this.	Lei è la ragione per cui siamo in grado di farlo.
Because I love that I am more than you know.	Perché amo che sono più di quanto tu sappia.
My students are my world.	I miei studenti sono il mio mondo.
My father had chosen to be.	Mio padre aveva scelto di esserlo.
They were not yet twenty.	Non avevano ancora vent'anni.
The choice is up to the people.	La scelta spetta alle persone.
Words cost me nothing.	Le parole non mi costano nulla.
They tried to tell me, every one of them.	Hanno cercato di dirmelo, ognuno di loro.
I know you wanted to surprise her tonight.	So che volevi farle una sorpresa stasera.
If you really want it, you will.	Se lo vuoi davvero, lo farai.
This time it seems the worst ever.	Questa volta sembra la peggiore di sempre.
Missing items were not included in the analysis.	Gli elementi mancanti non sono stati inclusi nell'analisi.
And money is good too.	E anche i soldi sono belli.
We stopped to eat.	Ci siamo fermati a mangiare.
This fact is not confirmed yet, but it makes perfect sense.	Questo fatto non è ancora confermato, ma ha perfettamente senso.
However, they have less physical activity.	Tuttavia, hanno una minore attività fisica.
Except for her daughter.	Fatta eccezione per sua figlia.
People have been asking for this.	La gente ha chiesto questo.
We would go to the ship.	Andremmo alla nave.
Some of us have lost our jobs because of our political views.	Alcuni di noi hanno perso il lavoro a causa delle nostre opinioni politiche.
They sit facing each other.	Si siedono uno di fronte all'altro.
In my case, there were many such situations.	Nel mio caso, c'erano molte situazioni del genere.
I haven't cooked mine all the time.	Non ho cucinato il mio tutto il tempo.
Stay with him, go down with him.	Stai con lui, scendi con lui.
We had to get the team back on track.	Dovevamo riportare la squadra sulla retta via.
Try your experiment.	Prova il tuo esperimento.
The government was not prepared.	Il governo non era preparato.
because you have less than nothing left.	perché ti rimane meno di niente.
She couldn't let him put his hands on his hair.	Non poteva permettergli di portarsi le mani sui capelli.
Twenty independent runs are shown.	Vengono mostrate venti corse indipendenti.
Other information was obtained from the case notes.	Altre informazioni sono state ottenute dalle note del caso.
There will be no more.	Non ci sarà più.
And the insurance companies, and the tax code.	E le compagnie assicurative, e il codice fiscale.
I think you go.	Penso che tu vada.
It's a good feeling.	È una bella sensazione.
But he still takes himself seriously.	Ma si prende ancora sul serio.
I want you to think about her.	Voglio che pensi a lei.
I'll be back in a couple of hours.	Torno tra un paio d'ore.
I took so much for granted then.	Davo così tanto per scontato allora.
So for him there was no doubt.	Quindi per lui non c'era dubbio.
His mind was bright and warm.	La sua mente era luminosa e calda.
It is simply what life calls us to be.	È semplicemente ciò che la vita ci chiama ad essere.
In this document we achieve this.	In questo documento raggiungiamo questo obiettivo.
Costs are measured in ways other than money.	I costi sono misurati in modi diversi dal denaro.
I just came to say it.	Sono venuto solo per dirlo.
They go back to sleep.	Tornano a dormire.
This time it didn't open.	Questa volta non si è aperto.
So I can't empty it.	Quindi non posso svuotarlo.
This stuff is just great.	Questa roba è semplicemente fantastica.
Less ability to raise blood sugar.	Minore capacità di aumentare il livello di zucchero nel sangue.
He thought it might sound strange.	Pensava che potesse sembrare strano.
It was, of course, much more.	Era, ovviamente, molto di più.
Often, this is possible.	Spesso, questo è possibile.
She might even be dead.	Potrebbe anche essere morta.
I live close by.	abito vicino.
From what he said, it seemed the journey was over.	Da quello che ha detto, sembrava che il viaggio fosse finito.
He will change your thought process.	Cambierà il tuo processo di pensiero.
He is on call.	È in chiamata.
He proved he didn't even have a weapon.	Dimostrò di non avere nemmeno un'arma.
There are several techniques for doing this.	Ci sono diverse tecniche per farlo.
And so.	E così.
I read it and looked at it.	L'ho letto e guardato.
Her friends asked her why she stayed.	Gli amici le chiedevano perché era rimasta.
He will protect you every day.	Ti proteggerà ogni giorno.
Thousands of people will die if this bill becomes law.	Migliaia di persone moriranno se questo disegno di legge diventa legge.
The hands part above your head.	Le mani si separano sopra la tua testa.
I got it from the bank.	L'ho preso dalla banca.
The last statement is obvious.	L'ultima affermazione è ovvia.
I was really lucky to find it.	Sono stato davvero fortunato a trovarla.
I was just running my mouth without thinking.	Stavo solo scorrendo la bocca senza pensare.
Those women are mothers in my eyes.	Quelle donne sono madri ai miei occhi.
It continued afterwards.	È continuato dopo.
It was important to clear your mind.	Era importante schiarirsi la mente.
It's a long walk and it takes me a while.	È una lunga passeggiata e mi ci vuole un po'.
These weren't great services, one might say.	Questi non erano grandi servizi, si potrebbe dire.
But those figures only tell a small part of the story.	Ma quelle cifre raccontano solo una piccola parte della storia.
Consider past business relationships with team members.	Considera i rapporti di lavoro passati con i membri del team.
When we sleep we don't eat.	Quando dormiamo non mangiamo.
The boy appeared to be about eight years old.	Il ragazzo sembrava avere circa otto anni.
He studied the weather with interest.	Studiò il tempo con interesse.
We want to win, so we will be ready.	Vogliamo vincere, quindi saremo pronti.
He could hear the laughter under his voice.	Poteva sentire la risata sotto la sua voce.
His interest worried me more than a little.	Il suo interesse mi preoccupava più di un po'.
It probably was for everyone.	Probabilmente lo era per tutti.
They would never have grown into something more terrible than they were.	Non sarebbero mai cresciuti in qualcosa di più terribile di quello che erano.
It is really cheap.	È davvero economico.
They would fight and win, or they would die.	Avrebbero combattuto e vinto, o sarebbero morti.
She wasn't sure how to apply them in any practical way.	Non era sicura di come applicarli in alcun modo pratico.
Big, strong, colored boy in love with violence.	Ragazzo grande, forte, di colore innamorato della violenza.
Even during the day.	Anche di giorno.
He made up one lie after another.	Ha inventato una bugia dopo l'altra.
Without killing anyone.	Senza ucciderne qualcuno.
This topic has recently received community attention.	Questo argomento ha recentemente ricevuto l'attenzione della comunità.
I give him the list.	Gli do la lista.
He didn't look up, he didn't speak.	Non alzò lo sguardo, non parlò.
Do nothing for anyone that they can and should do for themselves.	Non fare nulla per nessuno che possono e dovrebbero fare per se stessi.
I have a feeling he might offer me the job.	Ho la sensazione che potrebbe offrirmi il lavoro.
This type of light is called point light.	Questo tipo di luce è chiamata luce puntiforme.
He slowly shook his head.	Scosse lentamente la testa.
It is difficult to talk about it.	È difficile parlarne.
Significant interaction between time and group.	Interazione significativa tra tempo e gruppo.
I know myself better than anyone else knows me.	Mi conosco meglio di quanto chiunque altro mi conosca.
I think it's a great cast.	Penso che sia un grande cast.
I am proud to call him my brother.	Sono orgoglioso di chiamarlo mio fratello.
Look at the real problem.	Guarda il vero problema.
This is a book that true fans still read often.	Questo è un libro che i veri fan leggono ancora e spesso.
This war has come and there was no way out.	Questa guerra è arrivata e non c'era via d'uscita.
In the event of a tie, the site retains its original opinion.	In caso di pareggio, il sito mantiene la sua opinione originale.
He has pictures on the walls of his house.	Ha le foto sulle pareti di casa.
You will earn a lot.	Ne guadagnerai molto.
Once he had asked her about them.	Una volta le aveva chiesto di loro.
She took a closer look.	Lei guardò più da vicino.
It could not be better.	Non potrebbe essere migliore.
Many people have done this before you.	Molte persone l'hanno fatto prima di te.
But there is usually a catch of some kind.	Ma di solito c'è una cattura di qualche tipo.
My very existence is a social activity.	La mia stessa esistenza è un'attività sociale.
Like a big brother.	Come un fratello maggiore.
They have experience.	Hanno esperienza.
You should find the test center before the test day.	Dovresti trovare il centro di test prima del giorno del test.
He will bring you horses.	Ti porterà dei cavalli.
A long way to fall.	Tanta strada per cadere.
Put me in my good and correct place.	Mettimi al mio posto buono e corretto.
I know my phone is private.	So che il mio telefono è privato.
It is not necessarily a bad move.	Non è necessariamente una mossa sbagliata.
These are the problems.	Questi sono i problemi.
I take the car and find breakfast.	Prendo la macchina e ci trovo la colazione.
It is because it is my state of mind.	È perché è il mio stato d'animo.
We take these points in turn.	Prendiamo questi punti a turno.
I want to talk about hope.	Voglio parlare di speranza.
I had no title or credit.	Non avevo titolo né credito.
This is the only reason he was killed.	Questo è l'unico motivo per cui è stato ucciso.
Or maybe think of him as a patient.	O forse pensa a lui come a un paziente.
Hours of fun.	Ore di divertimento.
He has big economic problems.	Ha grossi problemi economici.
For your information.	Per vostra informazione.
All this was mission.	Tutto questo era missione.
He knew how to work and how to create work.	Sapeva lavorare e come creare lavoro.
She came to tell me.	È venuta a dirmelo.
If they were killed, they were killed.	Se sono stati uccisi, sono stati uccisi.
The one that broke.	Quello che si è rotto.
Are you ready to grow with them ?.	Sei pronto a crescere con loro?.
Come on, you can do it.	Dai, puoi farcela.
Jobs looked at me seriously.	Jobs mi guardò con aria seria.
This was pretty neat.	Questo era abbastanza pulito.
You never shared my passion for that big city.	Non hai mai condiviso la mia passione per quella grande città.
It became one of six projects the company was working on.	È diventato uno dei sei progetti su cui l'azienda stava lavorando.
This is the reason for the low numbers.	Questo è il motivo dei numeri bassi.
His wife holds him in her arms.	Sua moglie lo tiene in braccio.
You have to leave.	Devi uscire.
But it keeps coming back, over and over.	Ma continua a tornare, ancora e ancora.
Not twice in one day.	Non due volte in un giorno.
They were all out, so she came back.	Erano tutti fuori, quindi è tornata.
Therefore, this is not the case.	Pertanto, ciò non si verifica.
There are basically two practical methods.	Ci sono fondamentalmente due metodi pratici.
He had never followed what had happened to him.	Non aveva mai seguito quello che gli era successo.
At least, unless you're with someone who knows what he's doing.	Almeno, a meno che tu non sia con qualcuno che sa cosa sta facendo.
But never like that.	Ma mai così.
I went back to the food table for a drink.	Sono tornato al tavolo del cibo per un drink.
It was the first letter he had ever written to her.	Era la prima lettera che le avesse mai scritto.
But we only had our reasons.	Ma avevamo solo le nostre ragioni.
The whole world is full of suffering.	Tutto il mondo è pieno di sofferenza.
I have a "don't ask, don't tell" policy.	Ho una politica "non chiedere, non dire".
We were all children of the same parents.	Tutti noi eravamo figli degli stessi genitori.
I think they didn't like the link to the original article.	Credo che non gli sia piaciuto il link all'articolo originale.
Thanks guys for watching and thanks.	Grazie ragazzi per la visione e grazie.
How pure and simply easy it is.	Com'è puro e semplicemente facile.
I wanted to go back to my time.	Volevo tornare al mio tempo.
Things change, however.	Le cose cambiano, però.
He just moved his head to take a closer look.	Mosse solo la testa per dare un'occhiata più da vicino.
Temperature increase.	Aumento della temperatura.
Something happened.	Qualcosa è successo.
It's about the rule of law.	Si tratta dello stato di diritto.
Almost everything has gone out.	Quasi tutto si è spento.
Now he knew better.	Ora sapeva meglio.
It would damage his position.	Danneggerebbe la sua posizione.
I think we bring something new to the table.	Penso che portiamo qualcosa di nuovo in tavola.
First evaluate everything.	Prima valuta tutto.
But that way you can get your coffee while the code is running.	Ma in questo modo puoi prendere il tuo caffè mentre il codice è in esecuzione.
But one truth seems to make sense of everything.	Ma una verità sembra avere un senso su tutto.
Nothing could ever be right without her.	Niente potrebbe mai andare bene senza di lei.
A little complicated.	Un po' complicato.
He went into the future, which is where they have to go.	È andato nel futuro, che è dove devono andare.
Something and everything about their characteristics.	Qualcosa e tutto sulle loro caratteristiche.
I hope it will have the desired effect.	Spero che avrà l'effetto desiderato.
Or whatever you can think of.	O qualsiasi cosa tu possa pensare.
If not, create it.	In caso contrario, crealo.
Which has been gone for the past three days.	Che è andato negli ultimi tre giorni.
We will get there.	Ci arriveremo.
They tell me they saw the stone there.	Mi dicono che lì hanno visto la pietra.
Not an hour then, but a house number.	Non un'ora quindi, ma un numero civico.
I'll take care of it myself.	Ci penserò io stesso.
A pair of shoes.	Un paio di scarpe.
He had heard it before.	L'aveva già sentito.
I knew it was really none of my business.	Sapevo che in realtà non erano affari miei.
Get this woman out of here.	Porta questa donna fuori di qui.
There is no trace of any of this.	Non c'è traccia di nulla di tutto ciò.
It didn't mean she had to enjoy it.	Non significava che doveva goderselo.
It usually means, however, that they will move on.	Di solito significa, però, che andranno avanti.
Someone different to talk to.	Qualcuno di diverso con cui parlare.
We had to be perfect to keep up.	Dovevamo essere perfetti per stare al passo.
This is working fine.	Questo sta funzionando bene.
Then right inside you.	Poi proprio dentro di te.
The image is simply that, an image.	L'immagine è semplicemente quella, un'immagine.
Most parents love their children and are glad they had them.	La maggior parte dei genitori ama i propri figli e sono contenti di averli avuti.
The cause of death is unknown.	La causa della morte è sconosciuta.
We have a story for you.	Abbiamo una storia per te.
So she came down to see me.	Quindi è scesa a trovarmi.
They are tried in the order provided.	Vengono provati nell'ordine fornito.
One of them is the marketing strategy.	Uno di questi è la strategia di marketing.
She hoped he wouldn't let her go.	Sperava che non la lasciasse andare.
Certainly her body will grow.	Sicuramente il corpo crescerà.
Or you will let them know.	O farai loro sapere.
In your database.	Nel tuo database.
This means not enough to eat.	Ciò significa che non abbastanza da mangiare.
The photos are beautiful.	Le foto sono bellissime.
Something told me she was there.	Qualcosa mi ha detto che c'era lei.
People aren't that different.	Le persone non sono così diverse.
One of them was shot in the leg.	Uno di loro è stato colpito a una gamba.
The facility is now used for other communication purposes.	La struttura è ora utilizzata per altri scopi di comunicazione.
To get everything in an instant.	Di ottenere tutto in un istante.
At the end of the learning phase, a learned database is created.	Al termine della fase di apprendimento, viene creato un database appreso.
Yet so often people die without it.	Eppure così spesso le persone muoiono senza di essa.
With one day off per week.	Con un giorno libero a settimana.
The original station building was far better and in a better location.	L'edificio originario della stazione era di gran lunga migliore e in una posizione migliore.
It is more or less the same as the other.	È più o meno lo stesso dell'altro.
They had a happy marriage.	Hanno avuto un matrimonio felice.
It is not our concern.	Non è una nostra preoccupazione.
Something similar is needed now once again.	Qualcosa di simile è necessario ora ancora una volta.
I don't pretend to have the last word.	Non pretendo di avere l'ultima parola.
But that doesn't mean need isn't a factor either.	Ma ciò non significa che anche il bisogno non sia un fattore.
I haven't had the opportunity to give you a number.	Non ho avuto l'opportunità di darti un numero.
None of this would be fine.	Niente di tutto questo andrebbe bene.
He should have continued.	Avrebbe dovuto continuare.
Much of the second act is at night.	Gran parte del secondo atto è di notte.
You must have done this before.	Devi averlo fatto prima.
We will go on.	Andremo avanti.
I really hope he can't come after my business.	Spero proprio che non possa venire dopo i miei affari.
The court of first instance accepted this request.	Il tribunale di primo grado ha accolto tale richiesta.
However, the physical reason is different.	Tuttavia la ragione fisica è diversa.
Too much, like, too much information.	Troppe, tipo, troppe informazioni.
What they simply wanted was her health.	Quello che volevano, semplicemente, era la sua salute.
I don't think we spent the night there.	Non credo che abbiamo passato la notte lì.
You take them at their word.	Li prendi in parola.
Let her sit there.	Lasciala sedere lì.
But not much has changed.	Ma non è cambiato molto.
He's going crazy.	Sta impazzendo.
They need me for four months.	Hanno bisogno di me per quattro mesi.
A normal job.	Un lavoro normale.
But the danger remains.	Ma il pericolo resta.
This made me very happy.	Questo mi ha reso molto felice.
Maybe the distance scale was wrong.	Forse la scala delle distanze era sbagliata.
And this thing happened in one of my cases.	E questa cosa è accaduta in uno dei miei casi.
We held it for an hour and went home.	L'abbiamo tenuto per un'ora e siamo tornati a casa.
I can't bear to take my face away from it any further.	Non posso sopportare di distogliere ulteriormente il viso da esso.
You name it, they had ways and means.	Lo chiami, avevano modi e mezzi.
She said, oh, it wasn't much.	Ha detto, oh, non era molto.
It remains true that my act is wrong.	Resta vero che il mio atto è sbagliato.
Standing or sitting, arms along the sides.	In piedi o seduti, le braccia lungo i lati.
I saw a score on the video card last night.	Ho visto uno spartito sulla scheda video ieri sera.
I quickly finished the bathroom and immediately moved to the bedroom.	Finii velocemente il bagno e mi trasferii subito in camera da letto.
No training was given.	Non è stata impartita alcuna formazione.
But nothing of the kind is found.	Ma non si trova nulla del genere.
This was achieved by music.	Ciò è stato ottenuto dalla musica.
The children laughed and played on their way home from school.	I bambini ridevano e giocavano mentre tornavano a casa da scuola.
A planned approach at any time.	Un approccio pianificato in qualsiasi momento.
To understand who I am now.	Per capire chi sono adesso.
It is noticeable again.	Si nota di nuovo.
Theory and applications.	Teoria e applicazioni.
It would turn out fine.	Verrebbe fuori bene.
She was also angry.	Anche lei era arrabbiata.
Yes, they seemed a little too similar to talking points.	Sì, sembravano un po' troppo simili a punti di discussione.
We will keep an open mind.	Manterremo una mente aperta.
During the process there is no human contact with the products.	Durante il processo non c'è contatto umano con i prodotti.
There are so many examples now.	Ci sono così tanti esempi ora.
This is just the beginning.	Questo è solo l'inizio.
They will send a search team.	Manderanno una squadra di ricerca.
Oil and business.	Petrolio e affari.
I kept hearing things.	Continuavo a sentire cose.
I have lost friends and family.	Ho perso amici e famiglia.
Take it for a test drive and see which one is right for you !.	Fai un giro di prova e vedi quale è giusto per te!.
I really go out of my way to meet him.	Faccio davvero di tutto per incontrarlo.
But this was not the pattern before then.	Ma questo non era lo schema prima di allora.
These data came from limited samples.	Questi dati provenivano da campioni limitati.
And the truth is, some things are just more personal.	E la verità è che alcune cose sono solo più personali.
Whatever they call them.	Qualunque cosa li chiamino.
The work is too hard and it's getting me down.	Il lavoro è troppo duro e mi sta abbattendo.
In an effort to determine.	Nel tentativo di determinare.
You read them once.	Li hai letti una volta.
It is possible that some women have your driving history.	È possibile che alcune donne abbiano la tua storia di guida.
Why not join him ?.	Perché non unirsi a lui?.
Tell me how are you.	Dimmi come stai.
Clinical information was obtained from medical case notes as required.	Le informazioni cliniche sono state ottenute dalle note del caso medico come richiesto.
I am sorry about that.	Mi dispiace per questo.
She could never get close to her goal.	Non avrebbe mai potuto avvicinarsi al suo obiettivo.
None of this has turned out though.	Niente di tutto ciò si è rivelato però.
Without our will we are born and we die against it.	Senza la nostra volontà nasciamo e contro di essa moriamo.
I don't need an exact answer for the above.	Non ho bisogno di una risposta esatta per quanto sopra.
It proves nothing.	Non prova nulla.
I've seen it tested.	L'ho visto testato.
I don't know what went wrong.	Non so cosa sia andato storto.
I felt safe inside.	Mi sentivo al sicuro dentro.
A very serious matter indeed.	Davvero una faccenda molto seria.
But there's only so much a shot can do.	Ma c'è solo così tanto che uno scatto può fare.
They spend more time with their horses than with their family.	Trascorrono più tempo con i loro cavalli che con la loro famiglia.
Seems right to me.	Sembra giusto per me.
There is nothing this girl won't try.	Non c'è niente che questa ragazza non proverà.
No solution for this yet, but the problem has been understood now.	Nessuna soluzione per questo ancora, ma il problema è stato compreso ora.
That's not what she does.	Non è quello che fa.
She knew she had to leave.	Sapeva che doveva partire.
She starts right here.	Comincia proprio qui.
There is no popular.	Non c'è popolare.
Easy control and hard control possible.	Facile controllo e controllo duro possibile.
These are not things you can force.	Non sono cose che puoi forzare.
I want some.	Voglio un po.
Those are my favorite days.	Quelli sono i miei giorni preferiti.
This year has been weird.	Quest'anno è stato strano.
They turned to his side.	Si sono voltati dalla sua parte.
This is, however, much more difficult.	Ciò risulta, tuttavia, molto più difficile.
We see this in the history of the world and in our experience.	Lo vediamo nella storia del mondo e nella nostra esperienza.
It was stable for many hours of operation.	Era stabile per molte ore di funzionamento.
There is a light in the living room.	C'è una luce nel soggiorno.
I can't let that happen again.	Non posso permettere che succeda di nuovo.
They need air.	Hanno bisogno di aria.
You can not do without it.	Non puoi farne a meno.
Of course, you want to do better.	Naturalmente, vuoi fare di meglio.
I did live reports.	Ho fatto rapporti dal vivo.
It could take weeks for someone to find it.	Potrebbero volerci settimane prima che qualcuno la trovasse.
This is exactly the goal that the public wants.	Questo è esattamente l'obiettivo che il pubblico vuole.
You may even think you are on a different river in another state.	Potresti anche pensare di trovarti su un fiume diverso in un altro stato.
Get the options.	Prendi le opzioni.
You must go on.	Devi andare avanti.
This creates problems if you happen to live in one of them.	Questo crea problemi se ti capita di vivere in uno di essi.
Nothing would happen to him or the other.	Non sarebbe successo niente a lui o all'altro.
But in a way, that challenge was really fun.	Ma in un certo senso, quella sfida è stata davvero divertente.
It is not so.	Non è così.
The same people keep coming back.	Le stesse persone continuano a tornare.
I didn't know who to talk to first.	Non sapevo con chi parlare per primo.
Just let them sit together.	Lasciali semplicemente sedere insieme.
There seems to be a calm across the water.	Sembra che ci sia una calma attraverso l'acqua.
Cannot be used for flow logic control.	Non può essere utilizzato per il controllo della logica di flusso.
They wrote the song in three hours.	Hanno scritto la canzone in tre ore.
Now let's take this connection a step further.	Ora facciamo un ulteriore passo avanti in questa connessione.
We don't have an answer as to how or why this happened.	Non abbiamo una risposta su come o perché ciò sia accaduto.
Or at least.	O quantomeno.
They were created in mind to be sold on the cheap at some point.	Sono stati creati in mente per essere venduti a buon mercato a un certo punto.
King did not respond.	King non ha risposto.
Nobody had seen him.	Nessuno lo aveva visto.
I like to throw it along.	Mi piace lanciarlo lungo.
I am returning to my village.	Sto tornando al mio villaggio.
In more complicated cases it leads to more interesting relationships between parameters.	Nei casi più complicati porta a relazioni più interessanti tra i parametri.
Guys don't like to show off.	Ai ragazzi non piace mettersi in mostra.
He finally got some sleep.	Finalmente riuscì a dormire un po'.
But every now and then there is a nice exception.	Ma ogni tanto c'è una bella eccezione.
And this ideal is at the heart of the story.	E questo ideale è il fulcro della storia.
I was expecting a bigger increase in the past two years.	Mi aspettavo un aumento maggiore negli ultimi due anni.
They worry about things that are moving, that are happening, that they change.	Si preoccupano delle cose che si muovono, che stanno accadendo, che cambiano.
He knew we had it.	Sapeva che lo avevamo.
Really beautiful.	Davvero molto bello.
Well, you basically can't return a digital download.	Bene, in pratica non puoi restituire un download digitale.
It was a sweet summer evening.	Era una dolce serata estiva.
We are not doing anything to help our situation.	Non stiamo facendo nulla per aiutare la nostra situazione.
It is not too late to act.	Non è troppo tardi per agire.
They weren't interested.	Non erano interessati.
I just don't see it as the answer.	Semplicemente non la vedo come la risposta.
I have been given the most powerful words.	Mi sono state date le parole più potenti.
Coming back, who knows how long it might take.	Tornando, chissà quanto tempo potrebbe volerci.
He entered the darkness.	Entrò nell'oscurità.
Food was in short supply.	Il cibo scarseggiava.
Anything that has to do with political processes.	Tutto ciò che ha a che fare con processi politici.
Maybe you can help us.	Forse puoi aiutarci.
But we like the approach.	Ma ci piace l'approccio.
I can't figure out how to display the back button.	Non riesco a capire come visualizzare il pulsante Indietro.
And so he had every reason to be.	E così aveva tutte le ragioni per esserlo.
There is no way to know anything for sure now.	Non c'è modo di sapere nulla di certo ora.
But he wants food.	Ma vuole il cibo.
It was so simple to put together.	È stato così semplice da mettere insieme.
He had followed orders.	Aveva eseguito gli ordini.
I think the way to the truth is investigation.	Penso che la via per la verità sia l'indagine.
Green open, white closed.	Verde aperto, bianco chiuso.
It still needs treatment.	Ha ancora bisogno di cure.
Of course, he chose to face it.	Naturalmente, ha scelto di affrontarla.
And for a while she had been the only one in my life.	E per un po' era stata l'unica nella mia vita.
For a third, it doesn't help.	Per un terzo, non aiuta.
I remember feeling very strange and very distant.	Ricordo di essermi sentito molto strano e molto lontano.
The same one your mother uses.	Lo stesso che usa tua madre.
Another argument then.	Un altro argomento quindi.
It went really well.	È andata davvero bene.
Many, no doubt, are confused and say so.	Molti, senza dubbio, sono confusi e lo dicono.
Legal relationships are usually created by judicial action.	I rapporti legali sono generalmente creati da un'azione giudiziaria.
Most people had never seen one before.	La maggior parte delle persone non ne aveva mai visto uno prima.
So it must be a story.	Quindi deve essere una storia.
When one went up, the other went down.	Quando uno saliva, l'altro scendeva.
He saved an hour on the return trip.	Ha risparmiato un'ora sul viaggio di ritorno.
It was cold, clear and bright.	Era freddo, limpido e luminoso.
But it's more of a multi-level challenge.	Ma è più una sfida a più livelli.
He takes a picture of it.	Ne fa una foto.
You know there is a possibility that you will not be able to return.	Sai che c'è la possibilità che tu non possa tornare.
They are among the best in the film.	Sono tra i migliori del film.
We need to know when to fight to bring peace.	Dobbiamo sapere quando dobbiamo combattere per portare la pace.
He no longer has relatives and close friends.	Non ha più parenti e amici intimi.
Give yourself something nice.	Regalati qualcosa di carino.
They were used to groups of people.	Erano abituati a gruppi di persone.
He's like the king of school.	È come il re della scuola.
Just the same thing in every city.	Proprio la stessa cosa in ogni città.
He wanted me to return to his place with him.	Voleva che tornassi al suo posto con lui.
Once you see it, it's obvious.	Una volta che lo vedi, è ovvio.
It was created because people wanted it.	È stato creato perché le persone lo volevano.
It was my career.	Era la mia carriera.
Something important to do.	Qualcosa di importante da fare.
Her leg was the worst.	La sua gamba era la peggiore.
Women loved him, man.	Le donne lo amavano, amico.
But nice try	Ma bel tentativo
This could not happen.	Questo non potrebbe accadere.
The condition is very rare in adults.	La condizione è molto rara negli adulti.
I wrote about this.	Ho scritto di questo.
Put the guide and tools.	Metti la guida e gli strumenti.
I need to be with people who like to have fun.	Ho bisogno di stare con persone a cui piace divertirsi.
For once, it wasn't up to her to solve her child problem.	Per una volta non spettava a lei risolvere il problema di suo figlio.
This is very important for my book.	Questo è molto importante per il mio libro.
Come and jump.	Vieni a saltare.
Many don't have step-by-step instructions.	In molti non ci sono istruzioni passo passo.
I like the smell.	Mi piace l'odore.
I know you wouldn't do such a stupid thing.	So che non faresti una cosa così stupida.
The pressure to eat or not to eat this or that.	La pressione a mangiare o non mangiare questo o quello.
She didn't have a proper plan.	Non aveva un piano adeguato.
This is the wrong approach to take in a company.	Questo è l'approccio sbagliato da adottare in un'azienda.
Beyond that.	Oltre quello.
I had to do it myself.	Ho dovuto farlo da solo.
He is a small child in a new situation.	È un bambino piccolo in una nuova situazione.
Circumstances rarely play out as we would like.	Le circostanze raramente giocano come vorremmo.
Not now that the murder had begun.	Non ora che l'omicidio era iniziato.
I'm going to see it.	Vado a vederlo.
These results are the average of two independent experiments.	Questi risultati sono la media di due esperimenti indipendenti.
Several students passed him as they entered the building.	Diversi studenti lo superarono mentre entravano nell'edificio.
It wasn't a wonderful and special time.	Non è stato un periodo meraviglioso e speciale.
The sight of her was gone.	La vista di lei era scomparsa.
If she were, everyone would.	Se lo fosse, lo farebbero tutti.
She never uses it.	Non lo usa mai.
Your mother says you won't pay attention to her letters.	Tua madre dice che non presterai attenzione alle sue lettere.
Or she was afraid of getting in trouble.	Oppure aveva paura di finire nei guai.
People are tired, they are preparing to go home.	Le persone sono stanche, si stanno preparando per tornare a casa.
She had to make a decision.	Doveva prendere una decisione.
Remove from heat and whisk until clear and thick.	Togliere dal fuoco e sbattere fino a quando non diventa chiaro e denso.
When she spoke, we knew she was one of them.	Quando ha parlato, abbiamo capito che era uno di loro.
The smell is strong and clean.	L'odore è forte e pulito.
I could not say entirely.	Non potrei dire del tutto.
There was still a chance.	C'era ancora una possibilità.
I tried this app last night.	Ho provato questa app ieri sera.
Often different people will serve different needs in your life.	Spesso persone diverse serviranno bisogni diversi nella tua vita.
You have to open your eyes, but it's so beautiful.	Devi aprire gli occhi, ma è così bello.
It will do the amazing routine catch.	Farà l'incredibile cattura di routine.
We cannot expect those who treat cancer to understand the causes.	Non possiamo aspettarci che coloro che curano il cancro capiscano le cause.
But not as an individual.	Ma non come individuo.
A great great great.	Un grande grande grande.
It is an opportunity that people shouldn't miss.	È un'opportunità che le persone non dovrebbero perdere.
But if someone steals a new idea, great.	Ma se qualcuno porta via una nuova idea, bene.
All participants gave written informed consent.	Tutti i partecipanti hanno dato il consenso informato scritto.
And use them constantly.	E usali costantemente.
Much, much less.	Molto, molto meno.
I told you we should have called ahead.	Te l'avevo detto che avremmo dovuto chiamare in anticipo.
I didn't need those classes now.	Non avevo bisogno di quelle classi adesso.
That would be the only way.	Quello sarebbe l'unico modo.
There was no study.	Non c'era studio.
You looked happy.	Sembravi felice.
If so, give us a call.	Se è così, chiamaci.
He looks so sad and so tired.	Sembra così triste e così stanco.
More recently, solid-state power systems have been proposed.	Più recentemente sono stati proposti sistemi di alimentazione allo stato solido.
And there is a second point.	E c'è un secondo punto.
We do this in two ways.	Lo facciamo in due modi.
He seemed to be wondering how much to tell me.	Sembrava chiedersi quanto dirmi.
The price range is really high.	La fascia di prezzo è davvero alta.
This has been the driving force behind positive progress in many ways.	Questa è stata la forza trainante di un progresso positivo in molti modi.
That was tomorrow.	Quello era domani.
However, there are some limitations in our study that should be discussed.	Tuttavia, ci sono alcune limitazioni nel nostro studio che dovrebbero essere discusse.
This hot air gun with high performance and long service life.	Questa pistola ad aria calda con prestazioni elevate e lunga durata.
I would like to know if it was like this or not.	Vorrei sapere se è stato così o no.
For my mother, not that big.	Per mia madre, non così grande.
With your help, we can get him out of the closet.	Con il tuo aiuto, possiamo farlo uscire allo scoperto.
But nothing else made any sense.	Ma niente del resto aveva alcun senso.
Everyone knows this, but it can be effective.	Lo sanno tutti, ma può essere efficace.
But they are not the only ones.	Ma non sono gli unici.
She walked over to the main window and looked out.	Si avvicinò alla finestra principale e guardò fuori.
The more you are.	Più sei.
I thought my face would turn pale in seconds.	Credevo che il mio viso diventasse pallido in pochi secondi.
One to two times a day.	Da una a due volte al giorno.
And my throat began to close.	E la mia gola iniziò a chiudersi.
It was a surprise, but oh, not bad.	È stata una sorpresa, ma oh, non male.
Does anyone have any idea what's going on.	Qualcuno ha idea di cosa stia succedendo.
I think the city did too.	Penso che lo abbia fatto anche la città.
Only when needed.	Solo quando necessario.
Not one, definitely not two.	Non una, sicuramente non due.
I'd say.	direi.
And a lot of work.	E molto lavoro.
For the weekend.	Per il fine settimana.
We want to run on this.	Vogliamo correre su questo.
Some never do.	Alcuni non lo fanno mai.
Completely right.	Completamente giusto.
Blood, tears, worse.	Sangue, lacrime, peggio.
But they had a lot of leaves.	Ma avevano molte foglie.
There are different forms of little birds.	Esistono diverse forme di uccellini.
Wine for dinner and one after.	Vino a cena e uno dopo.
Thanks for the great update.	Grazie per l'ottimo aggiornamento.
The relationship is that the first two are handled much better than here.	Il rapporto è che i primi due sono gestiti molto meglio che qui.
The exercise had to demonstrate a concept.	L'esercizio doveva dimostrare un concetto.
This would not change anything.	Ciò non cambierebbe nulla.
Most of our customers come back to us again and again.	La maggior parte dei nostri clienti torna da noi ancora e ancora.
He didn't come to me.	Non è venuto da me.
I should never have agreed to go down to the mine.	Non avrei mai dovuto acconsentire a scendere nella miniera.
And it had a direction.	E aveva una direzione.
We must use both of these methods.	Dobbiamo usare entrambi questi metodi.
She is telling the truth.	Sta dicendo la verità.
These are the characteristics of many video games today.	Queste sono le caratteristiche di molti videogiochi oggi.
Something in his tone made him stop.	Qualcosa nel tono della sua voce lo costrinse a fermarsi.
Whether to talk about sex or not.	Se parlare di sesso o meno.
He didn't shoot us because we caught him.	Non ci ha sparato perché l'abbiamo sorpreso.
Finding it will not be a problem.	Trovarlo non sarà un problema.
I guess you even told him.	Immagino che tu glielo abbia persino detto.
You don't have to accept it.	Non devi accettarlo.
Buy something for your wife.	Compra qualcosa per tua moglie.
It wasn't a problem down here.	Non era un problema quaggiù.
But you should expect it.	Ma dovresti aspettartelo.
How can we sit and do nothing.	Come possiamo sederci e non fare nulla.
Nothing in front of her now, except a green-paneled truck.	Niente davanti a lei adesso, tranne un camion con pannelli verdi.
He later came to regard this as his big break with him.	In seguito è arrivato a considerare questo come la sua grande occasione.
I'm done myself, in a way.	Io stesso ho finito, in un certo senso.
I'm never in the car.	Non sono mai in macchina.
But the little black bear hasn't appeared yet.	Ma il piccolo orso nero non è ancora apparso.
It would be faster but too visible from the air.	Sarebbe più veloce ma troppo visibile dall'aria.
I really enjoyed working with him.	Mi è piaciuto molto lavorare con lui.
His smile was slow and reached his eyes.	Il suo sorriso era lento e raggiunse i suoi occhi.
Just a story begins.	Inizia solo una storia.
You helped do everything because you couldn't pay anyone to do it.	Hai aiutato a fare tutto perché non potevi pagare nessuno per farlo.
I look at yours to see how much it will cost me.	Guardo il tuo per vedere quanto mi costerà.
The children stop to smell the flowers.	I bambini si fermano ad annusare i fiori.
He stopped to attention.	Si fermò sull'attenti.
The baby was born six months after his marriage.	Il bambino è nato sei mesi dopo il suo matrimonio.
Now a little about the history of this place.	Ora un po' sulla storia di questo posto.
He cooks what he likes.	Cucina quello che gli piace.
Now it is the turn of a new group.	Ora è il turno di un nuovo gruppo.
I just dropped it on the ground.	L'ho appena lasciato cadere a terra.
They are among the best of them.	Sono tra i migliori di loro.
He wondered who his mother was talking to on the phone.	Si chiese con chi stesse parlando sua madre al telefono.
You didn't go any further to explain it, though.	Non sei andato oltre per spiegarlo, però.
Not even his answer.	Nemmeno la sua risposta.
Therefore, using both types of analysis.	Pertanto, utilizzando entrambi i tipi di analisi.
I had to make love with those legs.	Ho dovuto fare l'amore con quelle gambe.
If so, welcome.	Se è così, benvenuto.
They are not needed in the body.	Non sono necessari nel corpo.
I haven't told any of the kids in my class.	Non l'ho detto a nessuno dei ragazzi della mia classe.
It made sense, in his way.	Aveva senso, a modo suo.
Life should be short.	La vita dovrebbe essere breve.
They make us feel good.	Ci fanno stare bene.
In winter.	In inverno.
He is not the visionary type.	Non è un tipo visionario.
I love this season.	Amo questa stagione.
They were noisy.	Erano rumorosi.
I loved the old man.	Amavo il vecchio.
With one hand.	Con una mano.
But this looked different.	Ma questo sembrava diverso.
You should keep this person in your life.	Dovresti mantenere questa persona nella tua vita.
Anyone present can speak if he feels compelled to do so.	Chiunque sia presente può parlare se si sente spinto a farlo.
Not her tonight, anyway.	Non stasera, comunque.
He noticed how tired he was.	Notò quanto fosse stanco.
You just need to look around.	Hai solo bisogno di guardarti intorno.
So basically it's just one line of code.	Quindi, fondamentalmente è solo una riga di codice.
Everything was top secret.	Tutto era top secret.
We had never been so close to each other.	Non eravamo mai stati così vicini l'uno all'altro.
She was deeply missed.	Lei è profondamente mancata.
There was no need to say anything.	Non c'era bisogno di dire niente.
Besides, there was certainly no love for me lost on your part.	Inoltre non c'era certo amore per me perso da parte tua.
You can add some if you wish.	Può aggiungerne alcuni se lo si desidera.
Contribution analysis tools.	Strumenti di analisi contributo.
Yes, we tried to put it together.	Sì, abbiamo provato a metterlo insieme.
This works at the moment.	Questo funziona al momento.
However, there are other variables.	Ci sono però altre variabili.
We will just see what happens.	Vedremo solo cosa succede.
The rules of the political game had changed.	Le regole del gioco politico erano cambiate.
She refused to enter.	Si è rifiutata di entrare.
Look at it.	Guardala.
We tend to stand out.	Tendiamo a distinguerci.
The benefits of her are worth the price.	I suoi vantaggi valgono il prezzo.
There may be many that fit all that can be known.	Potrebbero essercene molti che si adattano a tutto ciò che può essere conosciuto.
Everyone was dead.	Tutti erano morti.
You had hit.	Avevi colpito.
It is not a question of waiting.	Non è questione di aspettare.
I left this beautiful place.	Ho lasciato questo bellissimo posto.
We still have some time.	Abbiamo ancora un po' di tempo.
Of course, this does not please us.	Certo, questo non ci fa piacere.
Each girl is different.	Ogni ragazza è diversa.
, as the sun sets.	, mentre il sole tramonta.
Some of them have tried.	Alcuni di loro ci hanno provato.
It doesn't matter how stupid.	Non importa quanto stupido.
Symptoms change over the course of the infection.	I sintomi cambiano nel corso dell'infezione.
Deep emotional confusion.	Profonda confusione emotiva.
I'm going now.	Sto andando ora.
And it never gives up.	E non molla mai.
I hate people.	Io odio la gente.
Business, you know, business.	Affari, sai, affari.
I think this is just great.	Penso che questo sia semplicemente fantastico.
I'm stuck here myself.	Io stesso sono bloccato qui.
Three examples suggest this to be true.	Tre esempi suggeriscono che questo è vero.
Both male and female patients were included.	Sono stati inclusi pazienti sia maschi che femmine.
People are super nice and helpful.	Le persone sono super gentili e disponibili.
Scared me.	Fammi paura.
But there was no fire.	Ma non c'era fuoco.
In that, but not in all.	In quello, ma non in tutto.
The door opened behind me.	La porta si aprì dietro di me.
It doesn't take place in real time.	Non si svolge in tempo reale.
His voice takes some getting used to.	La sua voce richiede un po' di tempo per abituarsi.
The future is natural gas.	Il futuro è il gas naturale.
At that moment night fell.	In quel momento scese la notte.
'forever' is the life of the oil field.	'per sempre' è la vita del giacimento petrolifero.
I would be closer to a new identity.	Sarei più vicino a una nuova identità.
I asked him what he wanted.	Gli ho chiesto cosa volesse.
She threw her shoulder at him, but the door resisted.	Gli gettò la spalla contro, ma la porta resistette.
So the matter becomes somewhat complicated.	Quindi la questione diventa alquanto complicata.
There could have been.	Ci sarebbe potuto essere.
I knew the man of sight.	Conoscevo l'uomo di vista.
An old car.	Una vecchia macchina.
The scale bar has been indicated.	La barra della scala è stata indicata.
I'm pretty sure it must be the latter.	Sono abbastanza sicuro che deve essere quest'ultimo.
These two signs rule the parents.	Questi due segni governano i genitori.
It is simply fantastic.	È semplicemente fantastica.
I made myself breakfast.	Mi sono preparato la colazione.
My wish that one day this disease will end.	Il mio augurio che un giorno questa malattia finisca.
Sorry, there was a problem.	Spiacenti, si è verificato un problema.
You may have children.	Potresti avere figli.
We have families.	Abbiamo famiglie.
I was making progress.	Stavo facendo progressi.
It was recently abandoned, apparently.	È stato abbandonato di recente, a quanto pare.
It was close at hand.	Era a portata di mano.
The background reading has finished.	La lettura in background è terminata.
She opened her eyes slightly.	Aprì leggermente gli occhi.
It is difficult for a creative to make a living.	È difficile per un creativo guadagnarsi da vivere.
Time seemed to stop here.	Il tempo sembrava fermarsi qui.
We have a number of them too.	Ne abbiamo un certo numero anche noi.
Well, how will it be done.	Bene, come sarà fatto.
Medical therapy was rescheduled.	La terapia medica è stata programmata di nuovo.
There was a line for some people and access for others.	C'era una linea per alcune persone e l'accesso per altre.
I closed my eyes and shook him.	Ho chiuso gli occhi e l'ho scosso.
I'll be careful.	Starò attento.
We will take a short break.	Faremo una breve pausa.
It was strange to make an effort with his appearance.	Era strano fare uno sforzo con il suo aspetto.
There would be a time for such a word.	Ci sarebbe stato un tempo per una parola del genere.
Government and military.	Governo e militari.
They are not responsible.	Non sono responsabili.
He would just meet with her.	Si sarebbe appena incontrato con lei.
Great people think, talk and make their dreams come true.	Le persone fantastiche pensano, parlano e realizzano i loro sogni.
I'm on the move.	Sono in movimento.
Really love him and treat him like our son.	Amalo davvero e trattalo come nostro figlio.
He wants to see the knife again, in the light of day.	Vuole rivedere il coltello, alla luce del giorno.
They presented two lines of argument in support of this possibility.	Hanno presentato due linee di argomentazione a sostegno di questa possibilità.
Still, it seemed like an evil thing.	Eppure, sembrava una cosa malvagia.
She knew the defendant and recognized his voice.	Conosceva l'imputato e riconobbe la sua voce.
This kind of thing happens.	Succede questo genere di cose.
Or drive where we wanted.	O guidare dove volevamo.
He wasn't even angry.	Non era nemmeno arrabbiato.
Eventually I broke through.	Alla fine ho sfondato.
I don't even know why he did it.	Non so nemmeno perché l'abbia fatto.
They were chosen words.	Erano parole scelte.
Those guys are lost.	Quei ragazzi sono persi.
Oh how happy this photo makes me.	Oh quanto mi rende felice questa foto.
It is ready to go.	È pronto per partire.
If you got sick and.	Se ti sei ammalato e.
He had never been to a place so empty of people before.	Non era mai stato in un posto così vuoto di persone prima.
We will work hard to make you as safe as possible.	Lavoreremo sodo per renderti il ​​più sicuro possibile.
But the only thing we can do is do our best.	Ma l'unica cosa che possiamo fare è fare del nostro meglio.
My gift is not for you, it is for my children.	Il mio dono non è per te, è per i miei figli.
Except it's dangerous.	Solo che è pericoloso.
Looking at it is bad enough.	Guardarlo è già abbastanza brutto.
Look at the story.	Guarda la storia.
If a bad thing happens, you just have to face it.	Se succede una cosa brutta, devi solo affrontarla.
We have brought the Internet to the world.	Abbiamo portato Internet nel mondo.
I miss the plans after dark.	Mi mancano i progetti dopo il tramonto.
The cuisine was top notch.	La cucina era di prima qualità.
I could see through myself.	Potevo vedere attraverso me stesso.
This, for me, is the point.	Questo, per me, è il punto.
I drink it.	Lo bevo.
There is a pause in that song.	In quella canzone c'è una pausa.
The money came to me every day, but it was worthless.	I soldi mi arrivavano ogni giorno, ma non avevano valore.
He was wrong.	Ha sbagliato.
Friends of the year fuck.	Gli amici dell'anno scopano.
Look at it closely.	Guardalo da vicino.
We have no explanation for this result.	Non abbiamo una spiegazione per questo risultato.
I'll sit on that right now.	Mi siederò su quello proprio ora.
Because of the effects.	A causa degli effetti.
Note, these measurements are by no means accurate.	Nota, queste misurazioni non sono affatto esatte.
Shortly before leaving, he turns around.	Poco prima di partire si gira.
This is where you come from.	Ecco da dove vieni.
We have seen it.	L'abbiamo visto.
Instead, he put his arm over her shoulder.	Invece, le mise un braccio sopra la spalla.
But on higher ground there is still snow.	Ma su un terreno più alto c'è ancora neve.
The house still exists today.	La casa esiste ancora oggi.
All three games were sold out.	Tutti e tre i giochi erano esauriti.
Go the other direction, it lowers.	Vai nell'altra direzione, si abbassa.
No sense of calm.	Nessun senso di calma.
The relationship between the parties is now what it should be.	Il rapporto tra le parti ora è quello che dovrebbe essere.
However, the journey is so short.	Comunque, il viaggio è così breve.
However, it could have been a lot worse.	Tuttavia, avrebbe potuto essere molto peggio.
The second set is easy.	Il secondo set è facile.
Add a small table next to the window to play.	Aggiungi un tavolino accanto alla finestra per giocare.
I'm here on leave at home.	Sono qui in congedo a casa.
Now that's gone.	Ora che è andato via.
Take care of yourself and keep in touch.	Abbi cura di te e tieniti in contatto.
College student making his way.	Studente universitario che si fa strada.
Face him.	Affronta lui.
At least on paper.	Almeno sulla carta.
He will only make things worse.	Non farà che peggiorare le cose.
That was his first and last mistake.	Quello fu il suo primo e ultimo errore.
Leading clearly in the corner of him.	Leader chiaramente nel suo angolo.
I like the simple "go in and do it" job.	Mi piace il semplice lavoro "entra e fallo".
And maybe he is right.	E forse ha ragione.
Well, he looks completely insane, but that's how you feel.	Beh, sembra completamente folle, ma è così che ti senti.
I hate waste.	Odio i rifiuti.
Because we don't know how to do it.	Perché non sappiamo come farlo.
Nothing too complicated.	Niente di troppo complicato.
This means that the race has started.	Ciò significa che la gara è iniziata.
This is one of the key purposes of this guide.	Questo è uno degli scopi chiave di questa guida.
She had mixed feelings about him.	Aveva sentimenti contrastanti su di lui.
She stopped and stared at me.	Si fermò e mi fissò.
I am old and you are young.	Io sono vecchio e tu sei giovane.
I would have stayed with him.	Sarei rimasto con lui.
Brown against judgment.	Brown contro il giudizio.
So we wanted to move in this direction.	Quindi abbiamo voluto muoverci in questa direzione.
It might be wrong.	Potrebbe essere sbagliato.
The food was of a high quality.	Il cibo era di alta qualità.
Reach out your hand and put it in my side.	Allunga la tua mano e mettila nel mio fianco.
It might be fine, it might not be.	Potrebbe andare bene, potrebbe non esserlo.
Furthermore, learning must continue throughout life.	Inoltre, l'apprendimento deve continuare per tutta la vita.
There was only one topic that interested her.	C'era solo un argomento che le interessava.
He was once again the successful man, the practical man.	Era ancora una volta l'uomo di successo, l'uomo pratico.
You have the power.	Hai il potere.
Each character, in his turn, can move and perform an action.	Ogni personaggio, nel suo turno, può muoversi ed eseguire un'azione.
And take you inside.	E portarti dentro.
There were other things on his mind.	C'erano altre cose nella sua mente.
Someone needs a digital file to save time.	Qualcuno ha bisogno di un file digitale per risparmiare tempo.
The answer is the following.	La risposta è la seguente.
Seems like the wrong place.	Sembra il posto sbagliato.
This is where the rich lived.	Qui è dove vivevano i ricchi.
Otherwise do something else.	Altrimenti fai qualcos'altro.
We are not that successful.	Non abbiamo così tanto successo.
And nothing is more certain.	E niente è più certo.
I love having it watching though.	Mi piace averlo a guardare però.
I can't thank you enough.	Non posso ringraziarti abbastanza.
To go home, here.	Per andare a casa, ecco.
It was often the rock for the family.	Era spesso la roccia per la famiglia.
And perhaps in his mind, it seemed so.	E forse nella sua mente, sembrava così.
I feel like it's a full time job in itself. 	Mi sento come se fosse un lavoro a tempo pieno in sé. 
duty was joy.	il dovere era gioia.
It took a few weeks and the job was mine.	Ci sono volute alcune settimane e il lavoro era mio.
I got a reduction in the tariffs on appeal.	Ho ottenuto una riduzione delle tariffe in appello.
We will look like brothers that day.	Sembreremo fratelli quel giorno.
My mother didn't tell me.	Mia madre non me l'ha detto.
I tell you.	Ti dico.
In fact, in this they are signs for a people who think.	Infatti in ciò sono segni per un popolo che pensa.
And this place is quite important.	E questo posto è abbastanza importante.
When it came time to read their reviews, they didn't want to.	Quando è arrivato il momento di leggere le loro recensioni, non hanno voluto.
Life is more important.	La vita è più importante.
I have read.	Ho letto.
Much of this work is now complete.	Gran parte di questo lavoro è ora completo.
This turned out to be a lie.	Questa si è rivelata una bugia.
But you will be able to help that person more deeply.	Ma sarai in grado di aiutare quella persona più profondamente.
So, the police don't even come.	Quindi, la polizia non viene nemmeno.
It wasn't going to be that kind of flu.	Non sarebbe stato quel tipo di influenza.
But one of these games is enough.	Ma uno di questi giochi è sufficiente.
He loved it and couldn't wait to go back.	Lo adorava e non vedeva l'ora di tornarci.
He wanted to kill him and he wanted to kill him now.	Voleva ucciderlo e voleva ucciderlo adesso.
It has been described.	È stato descritto.
I slowly approach the door.	Mi avvicino lentamente alla porta.
There's a party.	C'è una festa.
Yes, there was this in common.	Sì, c'era questo in comune.
I will never make that mistake again.	Non farò più quell'errore.
They last from eight to ten days.	Durano dagli otto ai dieci giorni.
Or maybe not everyone knows.	O forse non lo sanno tutti.
His hand was on my leg.	La sua mano era sulla mia gamba.
Mix well and cover until ready to serve.	Mescolare bene e coprire fino al momento di servire.
I fall about twenty feet and land on one leg.	Cado di circa sei metri e atterro su una gamba.
If you don't want to make some kind of movie, that relationship is.	Se non vuoi fare una specie di film, quella relazione e.
What could ever.	Cosa potrebbe mai.
As far as I know, this has never been described before.	Per quanto ne so, questo non è mai stato descritto prima.
There are so many properties that don't work.	Ci sono così tante proprietà che non funzionano.
If the news needs to find its way to me, it does.	Se le notizie hanno bisogno di trovare la strada per me, lo fa.
If you missed the online test, don't worry.	Se ti sei perso il test online, non preoccuparti.
I would provide it.	Lo fornirei.
He wanted to ask, but he knew he couldn't speak.	Avrebbe voluto chiederglielo, ma sapeva di non poter parlare.
I followed them.	Li ho seguiti.
They send them back.	Li rimandano indietro.
The second is economical.	Il secondo è economico.
So in society.	Quindi nella società.
Don't send the police to me anymore.	Non mandarmi più la polizia.
Ten years had passed in ten days.	Dieci anni erano passati in dieci giorni.
My boat came with one and it's great to have it.	La mia barca è arrivata con uno ed è fantastico averla.
Take advantage of the hole.	Approfitta del buco.
This was not my idea.	Questa non è stata una mia idea.
The whole class was watching, waiting for him to do something.	L'intera classe stava guardando, aspettando che facesse qualcosa.
Be on it.	Sii su di esso.
I wonder that the practice is no longer general.	Mi chiedo che la pratica non sia più generale.
That part is easy enough.	Quella parte è abbastanza facile.
The opinion would be formed that there must have been some mistake.	Si sarebbero formati l'opinione che doveva esserci qualche errore.
They will have more.	Avranno di più.
Everyone knows everything.	Tutti sanno tutto.
There is no right or wrong.	Non c'é giusto o sbagliato.
He knows he represents good.	Sa che rappresenta il bene.
He agreed with the picture.	Era d'accordo con l'immagine.
This solved the matter.	Questo ha risolto la questione.
We just wrote the first wrong appearance.	Abbiamo appena scritto la prima apparizione sbagliata.
Not bad for not doing much.	Non male per non fare molto.
One of his 'circles'.	Uno dei suoi 'cerchi'.
The chair looks huge.	La sedia sembra enorme.
Don't be afraid to try something and then throw it away.	Non aver paura di provare qualcosa e poi buttarlo via.
Position, according to four sources close to the government.	Posizione, secondo quattro fonti vicine al governo.
Young players need to be in an environment where they make decisions for themselves.	I giovani giocatori devono trovarsi in un ambiente in cui prendono decisioni da soli.
We took three more home with us.	Ne abbiamo portati altri tre a casa con noi.
The general task is very simple.	Il compito generale è molto semplice.
There are two main methods of energy production currently in use.	Ci sono due principali metodi di produzione di energia attualmente in uso.
Shows need a chance.	Gli spettacoli hanno bisogno di una possibilità.
This first release was a surprise.	Questa prima uscita è stata una sorpresa.
In fact, we need something a little more general.	In effetti, abbiamo bisogno di qualcosa di leggermente più generale.
It just proves that you are doing something right.	Dimostra solo che stai facendo qualcosa di giusto.
As has been said, success really has many fathers.	Come è stato detto, il successo ha davvero molti padri.
We ask for found for download.	Chiediamo trovato per il download.
He needed to prove it.	Aveva bisogno di dimostrarglielo.
They are very expensive.	Sono molto costosi.
We have real power and we know it.	Abbiamo un vero potere e lo sappiamo.
Shot twice.	Sparato due volte.
But sometimes it gets a little cold.	A volte però ha un po' di freddo.
This is particularly possible when only two types of data are considered.	Ciò è possibile, in particolare, quando si considerano solo due tipi di dati.
For the average of three independent experiments.	Per la media di tre esperimenti indipendenti.
Season with salt and pepper to taste.	Condite con sale e pepe a piacere.
People never fail to surprise.	Le persone non mancano mai di sorprendere.
And, of course, it's true.	E, naturalmente, è vero.
Obviously this is becoming more important with age.	Ovviamente questo sta diventando più importante con l'età.
Not much has changed.	Non è cambiato molto.
Call me next time you stop.	Chiamami la prossima volta che ti fermi.
My mouth is very dry.	La mia bocca è molto secca.
Anyway, it doesn't matter because he'll be here too tonight.	Comunque, non importa perché anche lui sarà qui stasera.
They are so comfortable.	Sono così comodi.
You observe every little detail and it keeps me safe.	Osservi ogni piccolo dettaglio e questo mi tiene al sicuro.
What happened once would happen again.	Quello che è successo una volta sarebbe successo di nuovo.
And lack of information, understanding and knowledge.	E mancanza di informazioni, comprensione e conoscenza.
I didn't want you to find out this way.	Non volevo che lo scoprissi in questo modo.
If he got out.	Se è uscito.
Let's talk together for once.	Parliamo insieme per una volta.
He has very good bones, as they say.	Ha delle ossa molto buone, come si dice.
We sold our house quickly and above the asking price.	Abbiamo venduto la nostra casa rapidamente e al di sopra del prezzo richiesto.
This is something different.	Questo è qualcosa di diverso.
You might even get wet for him.	Potresti anche bagnarti per lui.
This message is displayed in the web form.	Questo messaggio viene visualizzato nel modulo web.
Sorry for the mistake.	Scusa per l'errore.
But there's nothing you could have done.	Ma non c'è niente che avresti potuto fare.
School was over.	La scuola era finita.
He's waiting for me.	Mi aspetta.
Sure it would.	Certo che lo farebbe.
Half a beer was nothing.	Mezza birra non era niente.
Men are like good wine.	Gli uomini sono come un buon vino.
Or maybe there has been an update.	O forse c'è stato un aggiornamento.
Perhaps the business model no longer works.	Forse il modello di business non funziona più.
It sounds negative and it is.	Suona negativo e lo è.
Within minutes a police officer was at my door.	In pochi minuti un agente di polizia era alla mia porta.
Has it been a good day.	È stata una buona giornata.
His color is back.	Il suo colore è tornato.
Look at the market share.	Guarda la quota di mercato.
The whole city was closed.	L'intera città è stata chiusa.
The mixture will be very dense.	Il composto risulterà molto denso.
They don't like what you do to them.	A loro non piace quello che gli fai.
I see everything differently.	Vedo tutto diversamente.
It's just me.	Sono solo io.
For more complicated problems, don't expect immediate results.	Per problemi più complicati, non aspettarti risultati immediati.
The measurements are as follows.	Le misure sono le seguenti.
But the breathing was becoming even and soft.	Ma il respiro stava diventando uniforme e morbido.
Do you feel OK.	Ti senti bene.
It looks so perfect.	Sembra così perfetto.
The young man just erased it from me as a loss.	Il giovane me l'ha appena cancellato come una perdita.
She was younger than him, but she had the shit of him together.	Era più giovane di lui, ma aveva la sua merda insieme.
But something happened to me.	Ma qualcosa mi è successo.
Drink this mixture in the evening before bed.	Bevi questa miscela la sera prima di dormire.
They kept it but it was a duty.	L'hanno tenuta ma era un dovere.
But it's funny.	Ma è divertente.
We must accept responsibility for whatever we have chosen.	Dobbiamo accettare la responsabilità per qualunque cosa abbiamo scelto.
I want us to be gone in five minutes or less.	Voglio che ce ne andiamo in cinque minuti o meno.
No one is considered dead yet.	Nessuno è ancora considerato morto.
He could no longer restrain himself.	Non poteva più trattenersi.
You can feel yours now.	Puoi sentire il tuo ora.
A stress-free mental and physical being.	Un essere mentale e fisico senza stress.
We wouldn't make it.	Non ce la faremmo.
I used a photo from that source.	Ho usato una foto da quella fonte.
He knew what he had in his he wife.	Sapeva cosa aveva in sua moglie.
Her eyes blue and blue.	I suoi occhi azzurri e azzurri.
I knew you were coming back.	Sapevo che saresti tornato.
It makes the game look so easy.	Fa sembrare il gioco così facile.
It was just now.	Era solo ora.
He had seen them used more and more.	Li aveva visti usati sempre di più.
Then we have to have some kind of town meeting.	Allora dobbiamo tenere una specie di riunione cittadina.
The evidence was right in front of our faces.	Le prove erano proprio davanti ai nostri volti.
Have fun now, because it will soon be gone forever.	Divertiti ora, perché presto se ne andrà per sempre.
Pause before the last three songs.	Pausa prima delle ultime tre canzoni.
Suddenly there is darkness and there is fear.	Improvvisamente c'è oscurità e c'è paura.
It has changed the way of thinking of many people.	Ha cambiato il modo di pensare di molte persone.
While development has been slow.	Mentre lo sviluppo è stato lento.
In any case, these are members of the community.	In ogni caso, questi sono membri della comunità.
There is no time to lose.	Non c'è tempo da perdere.
I am ready to read this book.	Sono pronto per leggere questo libro.
They played on the stock market.	Hanno giocato in borsa.
We will tell the truth.	Diremo la verità.
I'm never sure what to say more about her.	Non sono mai sicuro di cosa dire di più su di lei.
Where he should have been safe.	Dove avrebbe dovuto essere al sicuro.
No water sign.	Nessun segno di acqua.
You will work here, so you will see for yourself.	Lavorerai qui, quindi vedrai di persona.
There are two parts that break.	Ci sono due parti che si rompono.
This video contains it all.	Questo video contiene tutto.
Why doesn't she say anything, she wondered.	Perché non dice niente, si chiese.
I like a man who likes to watch me fuck.	Mi piace un uomo a cui piace guardarmi scopare.
I live in a small house.	Vivo in una casetta.
He collected some of the images.	Ha raccolto alcune delle immagini.
And it wasn't a question.	E non era una domanda.
We still have feelings.	Abbiamo ancora dei sentimenti.
He shook the match and knocked it down.	Ha scosso il fiammifero e l'ha buttato giù.
I just looked at it.	L'ho appena guardata.
He made me feel dark.	Mi ha fatto sentire scuro.
He knew everything he needed to know.	Sapeva tutto quello che aveva bisogno di sapere.
I have never set the goal on my players.	Non ho mai messo l'obiettivo ai miei giocatori.
Terms of interest include, but are not limited to, the following.	Le condizioni di interesse includono, ma non sono limitate a, quanto segue.
Ice per hour.	Di ghiaccio all'ora.
I felt like a kid again.	Mi sono sentito di nuovo bambino.
Half an hour later, he tried one more time.	Mezz'ora dopo, ha provato ancora una volta.
In his father's house.	Nella casa di suo padre.
My parents decided they wanted to hit him.	I miei genitori hanno deciso che volevano colpirlo.
This is why killing is wrong.	Questo è il motivo per cui uccidere è sbagliato.
You will notice this device to device.	Noterai questo dispositivo a dispositivo.
All six affected patients showed similar results.	Tutti e sei i pazienti affetti hanno mostrato risultati simili.
It is very, very powerful.	È molto, molto potente.
Don't be a long shot.	Non essere un tiro lungo.
You can't go wrong when you do this.	Non puoi sbagliare quando lo fai.
They didn't even reach in the second round.	Non hanno nemmeno raggiunto nel secondo round.
You can't make anyone believe.	Non puoi far credere a nessuno.
It is impossible to get a life insurance policy.	È impossibile ottenere una polizza di assicurazione sulla vita.
In seconds they would have caught him in a crossfire.	In pochi secondi l'avrebbero preso in un fuoco incrociato.
We can take a step forward.	Possiamo fare un passo avanti.
She has a young son.	Ha un figlio piccolo.
Go on.	Vai avanti.
Transfer them to a hot plate.	Trasferiteli su un piatto caldo.
But that's what the opening now tells me.	Ma questo è ciò che l'apertura ora mi dice.
This can have serious consequences.	Ciò può avere gravi conseguenze.
Learn the easy way.	Impara in modo semplice.
And they might bring some new ideas.	E potrebbero portare alcune nuove idee.
There were no leaves on the trees.	Non c'erano foglie sugli alberi.
She stopped and let out a low cry.	Si fermò e lanciò un grido basso.
Yes, there have been bad players in the past.	Sì, ci sono stati cattivi giocatori in passato.
I was lucky and fast.	Sono stato fortunato e veloce.
It probably would have taken minutes.	Probabilmente ci sarebbero voluti minuti.
There was no sense of a scene.	Non c'era il senso di una scena.
You have freedom of choice.	Hai libertà di scelta.
So how can we reduce it ?.	Allora come possiamo ridurlo?.
Something stopped me.	Qualcosa mi ha fermato.
The house was silent.	La casa era silenziosa.
We can leave in the morning.	Possiamo partire domattina.
When in doubt, keep it simple.	In caso di dubbio, mantieni la semplicità.
I'm not one of those people.	Non sono una di quelle persone.
One may not require any additional internal variables.	Uno potrebbe non richiedere alcuna variabile interna aggiuntiva.
The next day, same thing.	Il giorno dopo, stessa cosa.
I was going to call this baby by the same name.	Avevo intenzione di chiamare questo bambino con lo stesso nome.
It was nice to see you.	È stato bello vederti.
I am smart and determined.	Sono intelligente e determinato.
Apparently, the practice then stopped.	A quanto pare, la pratica si è poi interrotta.
In this case it is clearly explained.	In questo caso è spiegato chiaramente.
They will execute it.	Lo eseguiranno.
You've been with me all day.	Sei stato con me tutto il giorno.
It was no different tonight.	Stanotte non è stato diverso.
He looks good.	Ha un bell'aspetto.
I write it for an audience, though.	Lo scrivo per un pubblico, però.
So your work is cut out for you.	Quindi il tuo lavoro è tagliato per te.
Take, let's say, the current president.	Prendi, diciamo, l'attuale presidente.
He hadn't taken an active part, but the time had come.	Non aveva preso parte attiva, ma era giunto il momento.
I think there is something good.	Penso che ci sia qualcosa di buono.
He stuff you can hardly find anywhere now.	Roba che difficilmente trovi da nessuna parte, ormai.
That knowledge had nothing to do with the past or the future.	Quella conoscenza non aveva nulla a che fare con il passato o il futuro.
One factor to consider is the age of the child.	Un fattore da considerare è l'età del bambino.
And sometimes he comes with a price.	E a volte ha un prezzo.
This plan was influenced by the demands of the war.	Questo piano è stato influenzato dalle esigenze della guerra.
But we stopped.	Ma ci siamo fermati.
Is heavy.	È pesante.
Conditions are excellent at the moment.	Le condizioni sono ottime in questo momento.
He was out of football last season.	Era fuori dal calcio la scorsa stagione.
It was dangerous, close to the edge.	Era pericoloso, vicino al limite.
He was a very tough man.	Era un uomo molto duro.
He clicks here to read how they will work.	Clicca qui per leggere come funzioneranno.
I know better now.	Lo so meglio ora.
Nowadays, no modern kitchen design is complete without a central unit.	Al giorno d'oggi, nessun design moderno della cucina è completo senza un'unità centrale.
As we know now, this is not the case.	Come sappiamo ora, non è così.
They killed our dreams, they killed everything inside us.	Hanno ucciso i nostri sogni, hanno ucciso tutto dentro di noi.
But it was murder.	Ma è stato un omicidio.
Taking away the part of the boys is like taking our own brothers away.	Togliere la parte dei ragazzi è come portare via i nostri stessi fratelli.
All the words they do.	Tutte le parole che fanno.
This moment is your life.	Questo momento è la tua vita.
I think if we met, she would beat me.	Penso che se ci incontrassimo, lei mi picchierebbe.
Neither do you.	E nemmeno tu.
The whole journey took nine minutes.	L'intero viaggio è durato nove minuti.
You have to be firm, patient and determined.	Devi essere fermo, paziente e determinato.
The phase difference remains the same.	La differenza di fase rimane la stessa.
This time he was sure he had heard something.	Questa volta era certo di aver sentito qualcosa.
No use trying to go back to sleep now.	Inutile cercare di tornare a dormire adesso.
I don't doubt it.	Non ne dubito.
You can only keep what you can protect.	Puoi mantenere solo ciò che puoi proteggere.
You are so sweet.	Sei così dolce.
It was decided one evening.	Si decise una sera.
Designed and executed most of the study.	Progettato ed eseguito la maggior parte dello studio.
I was very happy with that look.	Ero molto contento di quello sguardo.
You have many countries.	Hai molti paesi.
People don't care much.	Alla gente non importa molto.
He did it all hard.	Ha fatto tutto duro.
The project went no further.	Il progetto non è andato oltre.
I love what you do.	Mi piace quello che fai.
He looked more intently and shook his head in amazement.	Guardò più intensamente e scosse la testa meravigliato.
He has certain rights.	Ha determinati diritti.
Great tools help create great games.	Grandi strumenti aiutano a creare grandi giochi.
His drink was gone.	Il suo drink era sparito.
To judge it.	Per giudicarlo.
The pain returned immediately.	Il dolore è tornato immediatamente.
You say no.	Tu dici di no.
I just can't believe it.	Non riesco proprio a crederci.
Don't be afraid to try them out before moving on.	Non aver paura di provarli prima di andare avanti.
Then he threw up.	Poi ha vomitato.
We can get coffee sent.	Possiamo farci mandare il caffè.
You will make it.	Ce la farai.
We never take our relationship for granted.	Non diamo mai per scontata la nostra relazione.
They are not ends in themselves.	Non sono fini a se stessi.
I don't know where they went.	Non so dove siano andati.
There was no thought ahead, no question.	Non c'era nessun pensiero in anticipo, nessuna domanda.
But not just any guys.	Ma non ragazzi qualsiasi.
That man was born for business.	Quell'uomo è nato per gli affari.
If he finds out, share.	Se scopri qualcosa, condividi.
And we paid.	E abbiamo pagato.
Love is hell.	L'amore è l'inferno.
She knows she can.	Lei sa che può.
He's just that kind of guy.	È proprio quel tipo di ragazzo.
He raises his left leg to meet his right.	Alza la gamba sinistra per incontrare la destra.
His breathing was out of control.	Il suo respiro era fuori controllo.
All his eyes turned.	Tutti gli occhi si voltarono.
But then it was gone.	Ma poi non c'era più.
But those who matter understand the mark he left.	Ma quelli che contano capiscono il segno che ha lasciato.
But here they were far from the sun.	Ma qui erano lontani dal sole.
Yet this too was how men are made.	Eppure anche questo era come sono fatti gli uomini.
She is white and he is black.	Lei è bianca e lui è nero.
And therefore the latter had to be used.	E quindi doveva essere usato il secondo.
We got up early in the morning.	La mattina ci siamo alzati presto.
She couldn't find anyone he knew to sit with.	Non riusciva a trovare nessuno che conoscesse con cui sedersi.
It can't be good.	Non può essere buono.
Watch the video below to find out more !.	Guarda il video qui sotto per saperne di più!.
So it looks like it's going to be interesting.	Quindi sembra che sarà interessante.
There is one to order, another to pay.	Ce n'è uno da ordinare, un altro da pagare.
No numbers have been changed.	Nessun numero è stato modificato.
She made him wish morning would never come.	Gli fece desiderare che il mattino non arrivasse mai.
She was among them.	Lei era tra loro.
We followed him as one.	Lo abbiamo seguito come uno.
Which is impossible.	Il che è impossibile.
Look, it's just hard.	Guarda, è solo difficile.
He begins to get up.	Comincia ad alzarsi.
Thought cannot be free nor can it ever set itself free.	Il pensiero non può essere libero né può mai rendersi libero.
She turns to me, eyes wide open.	Si gira verso di me, gli occhi sbarrati.
Contact the mobile phone company.	Rivolgiti alla compagnia di telefonia mobile.
Later, she told herself.	Più tardi, si disse.
We can request more money if necessary.	Possiamo richiedere più soldi se necessario.
She was having fun with her son.	Si stava divertendo con suo figlio.
Male sexual functions.	Funzioni sessuali maschili.
Their feelings are the same towards what they are seeing.	I loro sentimenti sono gli stessi verso ciò che stanno vedendo.
But that's a lot down from three or four years ago.	Ma è molto in calo rispetto a tre o quattro anni fa.
You can have something else if you prefer.	Puoi avere qualcos'altro se preferisci.
That is, power is energy per unit of time.	Cioè, la potenza è energia per unità di tempo.
But really what can they say.	Ma davvero cosa possono dire.
This could have the advantages of hers.	Questo potrebbe avere i suoi vantaggi.
Either way, women lose.	Ad ogni modo, le donne perdono.
You may be perfectly sure of one thing.	Di una cosa potresti essere perfettamente certo.
We found the source of the photo.	Abbiamo trovato la fonte della foto.
So please tell me the steps to make it work.	Quindi, per favore, spiegami i passaggi per farlo funzionare.
The selected results of these ongoing work are presented below.	Di seguito sono presentati i risultati selezionati di questi lavori in corso.
Most of the boys my age knew her father.	La maggior parte dei ragazzi della mia età conosceva suo padre.
You drink it.	Lo bevi tu.
He could hurt his feelings.	Potrebbe ferire i suoi sentimenti.
Perhaps his father's death had something to do with this.	Forse la morte di suo padre aveva qualcosa a che fare con questo.
His ideas about consent are nothing new.	Le sue idee sul consenso non sono una novità.
It was low season, so the price was great.	Era bassa stagione, quindi il prezzo era ottimo.
It doesn't matter what you imagine.	Non importa cosa immagini.
Let me know if that's the problem.	Fammi sapere se è questo il problema.
Or it should anyway.	O dovrebbe comunque.
Our true national life will go back to that day.	La nostra vera vita nazionale risalirà a quel giorno.
Contributed to the interpretation of the data.	Contribuito all'interpretazione dei dati.
But the real ones do.	Ma quelli veri sì.
This was the feeling.	Questa era la sensazione.
So you get the data only when needed.	Quindi ottieni i dati solo quando necessario.
I can not wait anymore.	Non posso più aspettare.
And even my husband doesn't get the connection.	E anche mio marito non ottiene la connessione.
Too bad you had to close.	Peccato che tu abbia dovuto chiudere.
He can do comedies.	Può fare commedie.
You watched me grow up.	Mi hai visto crescere.
There was enough to make the shop seem too small.	Ce n'è stato abbastanza per far sembrare il negozio troppo piccolo.
Maybe sit down and read a book together.	Forse sedetevi e leggete un libro insieme.
One or two steps works really well.	Uno o due passaggi funzionano davvero bene.
Set aside in a cool, but not cold, place for about an hour.	Metti da parte in un luogo fresco, ma non freddo, per circa un'ora.
The games would last an hour each time.	I giochi sarebbero durati un'ora ogni volta.
He had the opportunity.	Ha avuto l'opportunità.
Come in and take a look around.	Entra e dai un'occhiata in giro.
Of course, we met again on this most recent trip.	Naturalmente, ci siamo incontrati di nuovo in questo viaggio più recente.
He was not entirely unfamiliar to me.	Non mi era del tutto sconosciuto.
Indicate whether you were a plaintiff or defendant.	Indica se eri attore o imputato.
Fuck me or go away.	Fottimi o vai via.
Or somewhere.	O da qualche parte.
We have good players.	Abbiamo dei buoni giocatori.
Then the city burned down.	Poi la città bruciò.
It was very funny.	È stato molto divertente.
Of the soul.	Dell'anima.
I will enjoy it.	Ne trarrò piacere.
This is my code below.	Questo è il mio codice qui sotto.
But remember to keep it light and fun.	Ma ricorda di mantenerlo leggero e divertente.
The stars have also disappeared.	Anche le stelle sono scomparse.
It was the first part of winter when this happened.	Era la prima parte dell'inverno quando questo accadde.
And she didn't care much, to be honest.	E non le importava molto, a dire il vero.
She was silent.	Lei rimase in silenzio.
But, on the other hand, for my sister it was different.	Ma, d'altra parte, per mia sorella era diverso.
I got it inside, she was in high school.	L'ho avuto dentro, era al liceo.
I think that's what we're moving towards.	Penso che sia quello verso cui ci stiamo muovendo.
Her playing time and statistical impact were limited at the start of the season.	Il suo tempo di gioco e l'impatto statistico sono stati limitati all'inizio della stagione.
Not on purpose.	Non di proposito.
She has red hair.	Ha i capelli rossi.
Because she knew the answer.	Perché conosceva la risposta.
I make coffee for a living.	Faccio il caffè per vivere.
She walked out, leaving the door open.	Uscì, lasciando la porta aperta.
Look how yellow it is.	Guarda com'è giallo.
There was a purpose in her life for the first time.	C'era un obiettivo nella sua vita per la prima volta.
Instead, they are often team members.	Invece, sono spesso membri di squadre.
Don't put this down.	Non mettere giù questo.
I don't know how to say it more clearly than that.	Non so come dirlo più chiaramente di così.
You will be out.	Sarai fuori.
This is the end of the story.	Questa è la fine della storia.
I wanted both.	Volevo entrambi.
But that's not what it was about.	Ma non è di questo che si trattava.
If not, the school board gets an angry phone call from her.	In caso contrario, il consiglio scolastico riceve una telefonata arrabbiata da parte sua.
You were shocked.	Eri sconvolto.
The patients were divided into two main groups.	I pazienti sono stati divisi in due gruppi principali.
The morning he came to the hospital she was lost.	La mattina in cui era venuto in ospedale era persa.
And there was something else about her too.	E c'era anche qualcos'altro in lei.
You are strong, you.	Sei forte, tu.
Because we are two children.	Perché siamo due figli.
There were no obvious signs of anxiety.	Non c'erano segni evidenti di ansia.
If you can't find a.	Se non riesci a trovare un.
Also her father.	Anche suo padre.
No dirty money.	Niente soldi sporchi.
She's out of her mind now.	Adesso è fuori di testa.
I once had the opportunity to ask him why.	Una volta ho avuto l'opportunità di chiedergli perché.
Like in murder.	Come nell'omicidio.
She didn't try to shock you.	Non ha cercato di scioccarti.
The house was closed.	La casa era chiusa.
I think you can't do that.	Penso che tu non possa farlo.
Imagine living your life this way.	Immagina di vivere la tua vita in questo modo.
No one has ever said otherwise.	Nessuno ha mai detto il contrario.
She went off into the night.	Se ne andò nella notte.
I am very glad that you let the boys sleep a little more.	Sono molto contento che abbia lasciato che i ragazzi dormissero un po' di più.
She was done talking to me.	Aveva finito di parlare con me.
Live in the present.	Vivi nel presente.
We want to touch.	Vogliamo toccare.
The conversation was short and sweet.	La conversazione è stata breve e dolce.
Keep it for a week.	Tienilo per una settimana.
So it's no wonder why we lose.	Quindi non c'e' da stupirsi perché perdiamo.
She tried harder and heard the door jump.	Si sforzò di più e sentì la porta sussultare.
This understanding was of two kinds, which are often confused.	Tale comprensione è stata di due tipi, che spesso si confondono.
The standard lie is five.	La bugia standard è cinque.
People have rights.	Le persone hanno diritti.
It is the way of the world now.	È la via del mondo adesso.
The first is the location.	Il primo è la posizione.
To her surprise, she found that it still worked.	Con sua sorpresa, ha scoperto che funzionava ancora.
I like the organization, with everything in its place.	Mi piace l'organizzazione, con ogni cosa al suo posto.
For this, we would like some input from the community.	Per questo, vorremmo un input dalla community.
Try it out and let me know how it goes.	Provalo e fammi sapere come va.
I love her voice.	Amo la sua voce.
But it won't live long.	Ma non vivrà a lungo.
Looking at the photos hurt me.	Guardare le foto mi ha fatto male.
You know me better than that.	Mi conosci meglio di così.
The more detailed the memory, the longer the moment seems to last.	Più è dettagliata la memoria, più a lungo sembra durare il momento.
Even when there was a problem, the work was never done well.	Anche quando c'era un problema, il lavoro non veniva mai svolto bene.
You are new to another country.	Sei nuovo in un altro paese.
Eventually he was sent off after the start of the match.	Alla fine è stato espulso dopo l'inizio della gara.
I didn't kill him.	Non l'ho ucciso.
He'd be too proud, so she saved his face.	Sarebbe troppo orgoglioso, quindi lei gli ha salvato la faccia.
The staff was great.	Il personale è stato fantastico.
It doesn't matter now.	Non importa ora.
You look terrible.	Hai un aspetto terribile.
But the treatment provided minimal relief.	Ma il trattamento ha fornito un sollievo minimo.
Stay focused on your vision.	Rimani concentrato sulla tua visione.
Then we went after the other two.	Poi siamo andati dietro agli altri due.
I have to go now.	Devo andare ora.
You may have seen it.	Potresti averlo visto.
They work hard to make their people feel welcome and included.	Lavorano sodo per far sentire le loro persone benvenute e incluse.
Now there was only water.	Adesso c'era solo acqua.
We have to respect it.	Dobbiamo rispettarlo.
I took a few.	Ne ho presi alcuni.
Thank you for your understanding!.	Grazie per la tua comprensione!.
Two additional studies were identified but not included.	Due ulteriori studi sono stati identificati ma non inclusi.
And the term data was often used for the answer.	E il termine dati è stato spesso utilizzato per la risposta.
You can only "somehow" have sex with it.	Puoi solo "in qualche modo" fare sesso con esso.
Maybe too much.	Forse troppo.
Credit was something he could do without.	Il credito era qualcosa di cui poteva fare a meno.
Still, it's easy to see where this mass distribution goes.	Eppure, è facile vedere dove va a finire questa distribuzione di massa.
First, processing errors are common.	Innanzitutto, gli errori di elaborazione sono comuni.
This will be addressed in future images.	Questo verrà risolto nelle immagini future.
If you stand in front of him he will stop.	Se stai di fronte a lui si fermerà.
I will do it again.	Lo farò di nuovo.
He could be removed from the library at any time.	Potrebbe essere rimosso dalla libreria in qualsiasi momento.
Make sure you stay close to me once we enter.	Assicurati di starmi vicino una volta che entriamo.
This is simply not true.	Questo semplicemente non è vero.
Pain from anger.	Dolore per rabbia.
Don't say a word to people.	Non dire una parola alle persone.
Even if that.	Anche se quello.
We want to pay our fair share.	Vogliamo pagare la nostra giusta quota.
The fact is that they were taken apart for an hour.	Il fatto è che sono stati smontati per un'ora.
I know nothing.	non so niente.
And then came this call.	E poi è arrivata questa chiamata.
Of course, we won't mind if you look around you, you say.	Certo, non ci dispiacerà se ti guardi intorno, dirai.
This makes it a little more difficult.	Questo lo rende un po' più difficile.
Perfect doesn't exist, it's the character of the song that counts.	Perfect non esiste, è il carattere della canzone che conta.
I knew we would have a problem from there.	Sapevo che da lì avremmo avuto un problema.
They could kill and kill and no one knew.	Potevano uccidere e uccidere e nessuno lo sapeva.
This is the task of performance and life.	Questo è il compito della performance e della vita.
And she liked it.	E le piaceva.
So it's even more complex.	Quindi è ancora più complesso.
I put my trust in you.	Ripongo la mia fiducia in te.
The question is whether the defendant was that person.	La domanda è se l'imputato fosse quella persona.
There were a lot of them.	Ce n'erano molti.
If the road is not clear, pull over.	Se la strada non è libera, accosta.
We were sent to find one and it wasn't difficult.	Siamo stati mandati a trovarne uno e non è stato difficile.
These are the best.	Questi sono i migliori.
We want to go game after game.	Vogliamo andare partita dopo partita.
It is very well supported by a lot of evidence.	È molto ben supportato da molte prove.
We would be much better off without it.	Staremmo molto meglio senza di essa.
This organization hasn't stopped a single crime.	Questa organizzazione non ha fermato un solo crimine.
I'm afraid for our field.	Ho paura per il nostro campo.
He loved what the doctor said.	Amava quello che diceva il dottore.
No one had seen or heard from her for two days.	Nessuno l'aveva vista o sentita da due giorni.
It has cut the size of the government.	Ha tagliato le dimensioni del governo.
I can't take credit, though.	Non posso prendermi il merito, però.
I was so angry.	Ero così arrabbiato.
This is certainly true.	Questo è certamente vero.
We put their lives back in their hands.	Abbiamo rimesso la loro vita nelle loro mani.
Of course, he couldn't even eat.	Ovviamente, non poteva nemmeno mangiare.
They still seemed to have something in the old.	Sembravano avere ancora qualcosa nel vecchio.
I need to get out of here.	Ho bisogno di uscire da qui.
But this is the wrong line of thinking.	Ma questa è la linea di pensiero sbagliata.
Those people had goals and not systems.	Quelle persone avevano obiettivi e non sistemi.
And when we got home, it was strange to say the least.	E quando siamo tornati a casa, è stato a dir poco strano.
Use your best email address, please.	Usa il tuo miglior indirizzo email, per favore.
Big, strong and perfect.	Grande, forte e perfetto.
It doesn't feel that way to many people.	Non si sente così per molte persone.
I want to kill her.	Voglio ucciderla.
But as usual, things never go according to plan.	Ma come al solito, le cose non vanno mai secondo i piani.
Find it out.	Scoprilo.
I'll come get you when it's over.	Verrò a prenderti quando sarà finita.
He didn't even know, not enough to be sure.	Non lo sapeva nemmeno, non abbastanza per esserne sicuro.
Would have been nice.	Sarebbe stato bello.
Now he is not found.	Ora non si trova.
I doubt it will happen.	Dubito che accadrà.
Then he put his feet on the ground and sat down to listen.	Poi appoggiò i piedi per terra e si sedette ad ascoltare.
They are my friends.	Sono i miei amici.
It is a web handle.	È una maniglia web.
As if you were constantly drifting away from me.	Come se ti allontanassi costantemente da me.
We are not sure what we think.	Non siamo sicuri di cosa ne pensiamo.
Or he knew him.	O lo conosceva.
I disagree that we are doing this because it is easier.	Non sono d'accordo sul fatto che lo stiamo facendo perché è più facile.
I went with my mother and many other people.	Sono andato con mia madre e molte altre persone.
Most men like to do it from behind.	Alla maggior parte degli uomini piace farlo da dietro.
Registered in our home.	Registrato a casa nostra.
I made your dinner.	Ho preparato la tua cena.
They are watching television.	Stanno guardando la televisione.
My father was one of them.	Mio padre era uno di loro.
She and her entire family had been killed the night before.	Lei e tutta la sua famiglia erano state uccise la notte prima.
She couldn't hear him, nor him, her.	Non poteva sentire lui, né lui, lei.
We're leaving.	Ce ne stiamo andando.
A female can produce several hundred eggs.	Una femmina può produrre diverse centinaia di uova.
We needed money to live and support our families.	Avevamo bisogno di soldi per vivere e sostenere le nostre famiglie.
The baby would not have been ready to be born before then.	Il bambino non sarebbe stato pronto per nascere prima di allora.
Don't hurt him.	Non ferirlo.
For a better understanding, I am including two images here.	Per una migliore comprensione, includo qui due immagini.
That he had enough money to no longer need to work.	Che aveva abbastanza soldi per non aver più bisogno di lavorare.
He will be more than ready.	Sarò più che pronto.
Lessons must have at least the first capital letter.	Le lezioni devono avere almeno la prima lettera maiuscola.
He is very attached.	È tanto legato.
This is the best feeling.	Questa è la sensazione migliore.
That's what makes you move twice in two years, guys.	È quello che vi fa traslocare due volte in due anni, ragazzi.
And it really is.	E lo è davvero.
I can't prove it to myself.	Non posso dimostrarlo a me stesso.
You know, you know why he's the president.	Sa, sa perché è il presidente.
There were too many.	Ce n'erano troppi.
Pretty sure he'll have a very good read.	Abbastanza sicuro che avrà una lettura molto buona.
It will be worse after physical and mental activity.	Sarà peggio dopo l'attività fisica e mentale.
I wasn't even the biggest success story of him.	Non ero nemmeno la sua più grande storia di successo.
Giving him your card was just a waste of paper.	Dargli la tua carta è stato solo uno spreco di carta.
So why is it even just a question.	Allora perché è anche solo una domanda.
There seems to be a lot of things we don't know about him.	Sembra che ci siano molte cose che non sappiamo di lui.
I never wanted to get married.	Non ho mai voluto sposarmi.
If you have self-respect, reality is just what it is.	Se hai rispetto per te stesso, la realtà è proprio quella che è.
I formed a whole family.	Ho formato un'intera famiglia.
They have to continue their work.	Devono continuare il loro lavoro.
He is good with his hands.	È bravo con le mani.
I don't know any classes though.	Non conosco classi però.
But that's not the case at all.	Ma non è affatto così.
Take last weekend, for example.	Prendi lo scorso fine settimana, per esempio.
They can build any power plant they want.	Possono costruire qualsiasi impianto energetico vogliano.
It is the most important point in our life.	È il punto più importante della nostra vita.
He doesn't know anything about anything.	Non sa niente di niente.
None of our members want a serious relationship.	Nessuno dei nostri membri vuole una relazione seria.
No standard for this extremely important stage.	Nessuno standard per questo palcoscenico, estremamente importante.
This is one of the main results of this work.	Questo è uno dei risultati principali di questo lavoro.
He was very careful not to smile or look surprised.	Faceva molta attenzione a non sorridere oa non sembrare sorpreso.
More than a drop could kill.	Più di una goccia potrebbe uccidere.
That we did.	Che abbiamo fatto.
There is a choice of things.	C'è una scelta di cose.
This young man is sick.	Questo giovane è malato.
A man everyone liked.	Un uomo che piaceva a tutti.
Both games are fun.	Entrambi i giochi sono divertenti.
This is what makes us stronger.	Questo è ciò che ci rende più forti.
I cannot take items from the user.	Non posso prendere elementi dall'utente.
You would be welcome.	Saresti il ​​benvenuto.
This offers a potential mechanism for lack of security.	Ciò offre un potenziale meccanismo per la mancanza di protezione.
A guy doing the work.	Un ragazzo che fa il lavoro.
If you have time, take me to dinner.	Se hai tempo, accompagnami a cena.
It was now evening.	Era ormai sera.
Because the bar is easier to balance.	Perché la barra è più facile da bilanciare.
There were still two days to go.	Mancavano ancora due giorni.
I talked to him again today.	Ne ho parlato di nuovo con lui oggi.
A record that remains in the books to this day.	Un record che rimane sui libri fino ad oggi.
You agreed to love me too.	Hai convenuto di amarmi anche tu.
Nothing to worry about.	Nulla di cui preoccuparsi.
Nice little car.	Bella piccola macchina.
It was very obvious what they were trying to do.	Era molto ovvio cosa stessero cercando di fare.
You should be able to read from each other.	Dovresti essere in grado di leggere l'uno dall'altro.
They are both excellent in quality and reasonable in price.	Sono entrambi eccellenti nella qualità e nel prezzo ragionevole.
But it seems like a hard thing to do.	Ma sembra una cosa difficile da fare.
This is going on.	Questo sta andando avanti.
I know we have a lot going on.	So che abbiamo un sacco di cose in corso.
The fit is good.	La vestibilità è buona.
Here is a man who fought against himself.	Ecco un uomo che combatteva contro se stesso.
The limit is difficult to determine.	Il limite è difficile da determinare.
You may have seen it on television.	Potresti averlo visto in televisione.
More off than on.	Più spento che acceso.
And then there will be no fear.	E poi non ci sarà paura.
Nobody tried to dissuade him.	Nessuno ha cercato di dissuaderlo.
But it was so simple that no one would want it.	Ma era così semplice che nessuno l'avrebbe voluto.
And in the morning they leave.	E al mattino se ne vanno.
Get them out tonight.	Tirali fuori stasera.
Some people like to keep work and social life separate.	Ad alcune persone piace tenere separati il ​​lavoro e la vita sociale.
The middle one has a bottle of something in his hands.	Quello di mezzo ha una bottiglia di qualcosa nelle sue mani.
I go to school.	vado a scuola.
Through the good times and the bad times.	Attraverso i momenti belli e quelli brutti.
I have no other use for it.	Non ho altro uso per esso.
If you keep working it is because you love your job.	Se continui a lavorare è perché ami il tuo lavoro.
And now, come here.	E ora, vieni qui.
The word fruit is significant for three reasons.	La parola frutta è significativa per tre ragioni.
I have no idea why exactly.	Non ho idea del perché esattamente.
Water is literally life.	L'acqua è letteralmente vita.
Against each other.	Uno contro l'altro.
No complications related to this procedure were found in this study.	In questo studio non sono state riscontrate complicazioni legate a questa procedura.
We are no different from anyone else.	Non siamo diversi da nessun altro.
I don't know how to operate the machine.	Non so come far funzionare la macchina.
The data represent the average of three independent experiments.	I dati rappresentano la media di tre esperimenti indipendenti.
A third difference is the reaction.	Una terza differenza è la reazione.
But before.	Ma prima.
I want to give this new show a chance.	Voglio dare una possibilità a questo nuovo spettacolo.
Your vote is done.	Il tuo voto è fatto.
Immediately he looked up.	Subito alzò lo sguardo.
He was a doctor worried about him his son.	Era un medico preoccupato per suo figlio.
I don't trust my government with this power over me.	Non mi fido del mio governo con questo potere su di me.
One of my favourites.	Uno dei miei preferiti.
It was really like some kind of movie.	Era davvero come una specie di film.
I took her to his bedroom.	L'ho portata nella sua camera da letto.
His old self.	Il suo vecchio sé.
If you are smart here, then you are in trouble.	Se sei intelligente qui, allora sei nei guai.
He only mentioned you a couple of times.	Ti ha menzionato solo un paio di volte.
Small red box.	Piccola scatola rossa.
He is simply who he is.	È semplicemente chi è.
The second is the vs.	Il secondo è il vs.
Still, his analysis was fine.	Comunque la sua analisi andava bene.
Store your finished products in a cool, dark place.	Conserva i tuoi prodotti finiti in un luogo fresco e buio.
You made home visits.	Hai fatto visite a domicilio.
Not much has changed.	Non è cambiato molto.
To share.	Condividere.
He showed me his notes on the house.	Mi ha mostrato i suoi appunti sulla casa.
Our advice for you is simple.	Il nostro consiglio per te è semplice.
Others only leave when they are full.	Altri se ne vanno solo quando sono pieni.
Maybe he was trying to say more than he did.	Forse stava cercando di dire più di quello che ha fatto.
Put it back on the heat over medium heat and bring to a slow boil.	Rimettete sul fuoco a fuoco medio e portate a bollore lento.
But the problem is your letters.	Ma il problema sono le tue lettere.
She is a good customer.	È una buona cliente.
This would set the tone for the rest of the trip.	Questo darebbe il tono per il resto del viaggio.
The sweat was cold on her face.	Il sudore era freddo sulla sua faccia.
It should be interesting.	Dovrebbe essere interessante.
Then she would sleep in it.	Poi ci dormirebbe dentro.
Too bad it happened.	Peccato che sia successo.
She didn't call anyone in particular.	Non ha chiamato nessuno in particolare.
We will listen to your concerns and discuss appropriate treatment methods.	Ascolteremo le vostre preoccupazioni e discuteremo i metodi di trattamento appropriati.
I just can't.	Non posso proprio.
The press continues to talk about the hundred days.	La stampa continua a parlare dei cento giorni.
Above all, he does not say what was suggested about the father.	Soprattutto non dice cosa è stato suggerito sul padre.
I had no idea how to approach him.	Non avevo idea di come avvicinarmi a lui.
Go tell another person and get that person involved.	Vai a dirlo a un'altra persona e coinvolgi quella persona.
You may have one of these problems in your life.	Potresti avere uno di questi problemi nella tua vita.
Check it out here !.	Controllalo qui!.
They are based on completely different circumstances.	Si basano su circostanze completamente diverse.
I am quite cold and collected.	Sono abbastanza freddo e raccolto.
But they got stuck.	Ma si sono bloccati.
I don't like not knowing what to expect.	Non mi piace non sapere cosa aspettarmi.
Today, most children are growing up.	Oggi, la maggior parte dei bambini cresce.
A new thought has a physical form.	Un nuovo pensiero ha una forma fisica.
She informed me that my daughter had something to tell me.	Mi ha informato che mia figlia aveva qualcosa da dirmi.
We love life and live it out loud !.	Amiamo la vita e la viviamo ad alta voce!.
You are a person on the mend.	Sei una persona in via di guarigione.
The man hadn't looked in that direction.	L'uomo non aveva guardato in quella direzione.
I had some time to take a look at the map.	Ho avuto un po' di tempo per dare un'occhiata alla mappa.
Seems like a pretty clever feature.	Sembra una funzionalità piuttosto intelligente.
This model is true for almost any element we really need.	Questo modello è vero per quasi tutti gli elementi di cui abbiamo veramente bisogno.
This made her remember something.	Questo le ha fatto ricordare qualcosa.
She was in the fire department and she knew they would help her.	Era nei vigili del fuoco e sapeva che l'avrebbero aiutata.
And fish that never eat people.	E pesci che non mangiano mai le persone.
Or in the past.	O in passato.
Just one of the many problems.	Solo uno dei tanti problemi.
She told me herself.	Me l'ha detto lei stessa.
Models are at the heart of modern technology.	I modelli sono al centro della tecnologia moderna.
All we could do was laugh.	Tutto quello che potevamo fare era ridere.
In the open ground they have less to eat.	In piena terra hanno meno da mangiare.
Also, feel free to comment in the section below.	Inoltre, sentiti libero di commentare nella sezione sottostante.
And for me it was perfect.	E per me è stato perfetto.
A long time then.	Tanto tempo allora.
You're lucky it's me and not my husband.	Sei fortunato che sono io e non mio marito.
I've never seen anything like it.	Non avevo mai visto niente del genere.
My son didn't kill anyone.	Mio figlio non ha ucciso nessuno.
He said he made him feel bad.	Ha detto che lo faceva stare male.
Thanks, great post.	Grazie, ottimo post.
There may be another way to handle it.	Potrebbe esserci un altro modo per gestirlo.
It is a planned event.	È un evento pianificato.
Let be a minimum element of.	Sia un elemento minimo di.
He couldn't take much more than this.	Non poteva sopportare molto di più di questo.
They are so great.	Sono così grandiosi.
Coming soon.	Arriva presto.
They simply fail to see that what they have done is wrong.	Semplicemente non riescono a vedere che ciò che hanno fatto è sbagliato.
Unfortunately, as noted above, these fans sometimes fail.	Sfortunatamente, come notato sopra, questi fan a volte falliscono.
Then it all happened at once.	Poi è successo tutto in una volta.
Time was running out for him, she knew it.	Il tempo stava finendo per lui, lo sapeva.
Only it was a bad time for me.	Solo che è stato un brutto momento per me.
My doubt was not about random elements.	Il mio dubbio non riguardava elementi casuali.
Contributed to cell culture experiments.	Contribuito a esperimenti di coltura cellulare.
Your download was another land.	Il tuo download era un'altra terra.
I just finished finishing the first one.	Ho appena finito di finire il primo.
You had a plan.	Avevi un piano.
They can save your life.	Possono salvarti la vita.
But that had been a spring thing.	Ma quella era stata una cosa della primavera.
Besides, it was deeper than that.	Inoltre, era più profondo di così.
Consequently, it is not cheap.	Di conseguenza, non è economico.
Think about the time it will have.	Pensa al tempo che avrà.
Methods and results.	Metodi e risultati.
They would talk about it for many years to come.	Ne parlerebbero ancora per molti anni a venire.
They don't jump, they don't run.	Non saltano, non corrono.
She wanted to do more.	Voleva fare di più.
It is a part of me that is trying to help me.	È una parte di me che sta cercando di aiutarmi.
She is reproducing.	Sta riproducendo.
She gets so many emails she doesn't even try to read them.	Riceve così tante email che non prova nemmeno a leggerle.
But there is no way that can be true.	Ma non c'è modo che possa essere vero.
The ship rose with it, then went down.	La nave si alzò con esso, poi scese.
His head didn't look surprised or anything.	La testa non sembrava sorpresa o altro.
I think it is an interesting attempt at a new method.	Penso che sia un tentativo interessante in un nuovo metodo.
A of.	Un di.
Not that day.	Non quel giorno.
My mother.	Mia madre.
See below for details.	Vedi sotto per i dettagli.
To the devil.	Al diavolo.
I held his gaze and slowly got up.	Sostenni il suo sguardo e mi alzai lentamente.
So you can just keep up to date with those.	Quindi puoi semplicemente tenerti aggiornato con quelli.
I had to go to the back door.	Sono dovuto andare alla porta sul retro.
See this answer for a better explanation and example.	Vedi questa risposta per una migliore spiegazione ed esempio.
She paid them back, closed the business.	Li ha ripagati, ha chiuso l'attività.
The hard part of being bought is getting them to take action.	La parte difficile dell'essere comprati è convincerli ad agire.
We didn't have the internet.	Non avevamo Internet.
And it should be.	E dovrebbe essere.
We took some of the younger leaves.	Abbiamo preso alcune delle foglie più giovani.
But it looks like it will eventually.	Ma sembra che alla fine lo farà.
In less than three years.	In meno di tre anni.
She sure she didn't want to hear it, but she would survive.	Sicuramente non aveva voluto sentirlo, ma sarebbe sopravvissuta.
We have to decide what to do with him.	Dobbiamo decidere cosa fare con lui.
Then a hand released him.	Poi una mano lo lasciò.
She only received school clothes for the others.	Ha ricevuto solo vestiti per la scuola per gli altri.
The rights of men.	I diritti degli uomini.
You can find our contact details here, contact us.	Puoi trovare i nostri recapiti qui, contattaci.
There she completed her basic training.	Lì ha completato la sua formazione di base.
It's so similar to real skin, your body doesn't know it's not.	È così simile alla vera pelle, il tuo corpo non sa che non lo è.
But it's made to order for the media.	Ma è fatto su ordinazione per i media.
He tried to understand her.	Ha cercato di capirla.
Everything about me matters.	Tutto di me conta.
We are on our way.	Siamo sulla nostra strada.
I have it in my ears.	L'ho nelle orecchie.
The main focus could be on pay issues.	L'obiettivo principale potrebbe essere quello di questioni relative alla retribuzione.
He was pretty sure he was on solid ground.	Era abbastanza sicuro di trovarsi su un terreno solido.
He taught me to think.	Mi ha insegnato a pensare.
We get nothing.	Non otteniamo niente.
So you can't go wrong.	Quindi non puoi sbagliare.
There is a purpose.	C'è uno scopo.
Three hundred faces looked at the group.	Trecento volti guardavano il gruppo.
It's basically a room with people you can click on.	È fondamentalmente una stanza con persone su cui puoi fare clic.
Representative images are shown.	Vengono mostrate immagini rappresentative.
Better than the mid-range.	Meglio della fascia media.
Here's the story.	Ecco la storia.
It was the voice of this show.	Era la voce di questo spettacolo.
I will take the initiative in anything in my situation.	Prenderò l'iniziativa in qualsiasi cosa nella mia situazione.
They naturally become too big to fail.	Diventano naturalmente troppo grandi per fallire.
But they were a threat to your identity.	Ma erano una minaccia per la tua identità.
The patient usually gets angry and worried about his memory loss.	Il paziente di solito si arrabbia e si preoccupa per la sua perdita di memoria.
Thanks again.	Grazie ancora.
He started for the door.	Si avviò verso la porta.
It was so powerful and so moving.	Era così potente e così commovente.
A couple of men in town.	Un paio di uomini in città.
Hire the latter.	Assumi quest'ultimo.
He has his back to her and the other officer.	Lui dà le spalle a lei e all'altro ufficiale.
Respect for how they lived their life.	Rispetto per come hanno vissuto la loro vita.
Yes, they had bought the house, they had really bought it.	Sì, avevano comprato la casa, l'avevano comprata davvero.
We have to protect our people.	Dobbiamo proteggere la nostra gente.
They would feed them.	Li nutrirebbero.
The film received mixed reviews.	Il film ha ricevuto recensioni contrastanti.
Whatever you can think of is fine.	Qualunque cosa ti venga in mente, va bene.
But neither of them wants to be responsible.	Ma nessuno dei due vuole esserne responsabile.
Nobody expected it.	Nessuno se lo aspettava.
Both were a nice surprise.	Entrambi sono stati una bella sorpresa.
Not the month, but a month.	Non il mese, ma un mese.
But you wouldn't have met her.	Ma non l'avresti incontrata.
They were badly burned.	Sono stati gravemente ustionati.
Good shot, no field.	Buon colpo, nessun campo.
Can you come here.	Puoi venire qui.
I let her go to look her in the face.	L'ho lasciata andare per guardarla in faccia.
But they let him go around five in the morning.	Ma lo lasciarono andare verso le cinque del mattino.
He tried to think what to say.	Cercò di pensare a cosa dire.
We are trying to play well because this is the most important thing.	Stiamo cercando di giocare bene perché questa è la cosa più importante.
So we have a big problem on our hands.	Quindi abbiamo un grosso problema nelle nostre mani.
He knew it would be difficult for him to do this.	Sapeva che sarebbe stato difficile per lui farlo.
Good leaders provide insight.	I buoni leader forniscono una visione.
Two hundred dollars.	Duecento dollari.
This is not an attack on whites.	Questo non è un attacco ai bianchi.
Within a minute, however, the president stopped breathing.	Nel giro di un minuto, però, il presidente ha smesso di respirare.
You'll be comfortable enough and the bathroom is across the hall.	Sarai abbastanza a tuo agio e il bagno è dall'altra parte del corridoio.
Someone was inside of me.	Qualcuno era dentro di me.
It's just school.	È solo scuola.
Its speed may be higher than indicated here.	La sua velocità potrebbe essere superiore a quella indicata qui.
Read the article here.	Leggi l'articolo qui.
They know they don't let anyone take what they have.	Sanno di non permettere a nessuno di prendere quello che hanno.
But the money has to come from somewhere.	Ma i soldi devono venire da qualche parte.
He took a deep breath, and then the pain came.	Fece un respiro profondo, e poi venne il dolore.
Today, however, he took me by surprise.	Oggi, però, mi ha colto di sorpresa.
Someone called to tell him the office was on fire.	Qualcuno ha chiamato per dirgli che l'ufficio era in fiamme.
I will write about it if requested.	Ne scriverò se richiesto.
Both are necessary.	Entrambi sono necessari.
I look around, but it is impossible to see anything.	Mi guardo intorno, ma è impossibile vedere qualcosa.
Smart claims about science.	Affermazioni intelligenti sulla scienza.
To listen to them himself.	Per ascoltarli lui stesso.
But then we find out what he's holding back.	Ma poi scopriamo cosa sta trattenendo.
The main independent variables were previous training and practical setting.	Le principali variabili indipendenti erano la formazione precedente e l'impostazione pratica.
It came from one side.	Veniva da un lato.
This again has some good lines as well.	Questo ha di nuovo delle buone linee pure.
Not a party.	Non una festa.
A woman doesn't have to tell her age.	Una donna non deve dire la sua età.
It is men who try to understand themselves.	Sono gli uomini che cercano di capire se stessi.
It seemed that he neither listened nor heard.	Sembrava che non ascoltasse né udisse.
She supported her decisions, for better or worse, and offered her advice.	Ha sostenuto le sue decisioni, nel bene e nel male, e ha offerto i suoi consigli.
To avoid negative consequences.	Per evitare conseguenze negative.
You have to come back and you have to come back quickly.	Devi tornare e devi tornare velocemente.
You should be able to try everything you want.	Dovresti essere in grado di provare tutto quello che vuoi.
We wish there was a simpler solution.	Vorremmo che ci fosse una soluzione più semplice.
Typically, there are various types of resources.	In genere, ci sono vari tipi di risorse.
Maybe in the fall.	Forse in autunno.
Notice his use of the word force.	Nota il suo uso della parola forza.
He kept his voice low.	Mantenne la voce bassa.
You need help with this.	Hai bisogno di aiuto con questo.
But it is not impossible.	Ma non è impossibile.
But it's true that part of me did.	Ma è vero che una parte di me l'ha fatto.
The long lines for medical assistance remained with him.	Le lunghe file per l'assistenza medica sono rimaste con lui.
These were things he knew.	Queste erano cose che sapeva.
He had never felt so powerful.	Non si era mai sentito così potente.
Below you can find a link to my website.	Di seguito puoi trovare un link al mio sito web.
God, his arms were fine.	Dio, le sue braccia stavano bene.
They were really, really difficult.	Erano davvero, davvero difficili.
I wrote to her.	Le ho scritto.
He also seemed.	Sembrava anche.
Winter is coming fast.	L'inverno sta arrivando velocemente.
Now he can play, smile and enjoy his milk.	Ora può giocare, sorridere e godersi il suo latte.
He had to get out.	Doveva uscire.
The other four were angry with her.	Gli altri quattro erano arrabbiati con lei.
I had to sit there and wait.	Ho dovuto sedermi lì e aspettare.
You have to take care of yourself as best you can.	Devi prenderti cura di te al meglio che puoi.
We saw them before they saw us.	Li abbiamo visti prima che vedessero noi.
I thought we could never be together.	Pensavo che non avremmo mai potuto stare insieme.
He is just using you and will never leave me.	Ti sta solo usando e non mi lascerà mai.
Therefore, we see no reason not to accept these reports.	Pertanto, non vediamo alcun motivo per non accettare questi rapporti.
Or a wish.	O un desiderio.
However this was a perfect terrible football storm.	Tuttavia questa è stata una tempesta perfetta di calcio terribile.
It's for the products but the idea is similar.	È per i prodotti ma l'idea è simile.
Get out of here.	Via da qui.
I know, because they were there too.	Lo so, perché c'erano anche loro.
You are out here now.	Sei qui fuori adesso.
He could take the rest of my life from me.	Potrebbe prendermi il resto della mia vita.
Seven meters away.	Sette metri di distanza.
They can't take it away from you.	Non possono portartelo via.
I can't tell you now.	Non posso dirtelo adesso.
I'm not going to question myself.	Non ho intenzione di interrogarmi.
His whole life.	Tutta la sua vita.
Emanating from dead things.	Emanato da cose morte.
This defendant said he didn't see the stop sign.	Questo imputato ha detto di non aver visto il segnale di stop.
We loved the house.	Abbiamo adorato la casa.
We have work to do.	Abbiamo un lavoro da fare.
Mom shook her head and we waited for her to speak again.	La mamma scosse la testa e aspettammo che parlasse di nuovo.
In fact, it is one of the most expensive sources of energy.	In effetti, è una delle fonti di energia più costose.
They spoke little.	Hanno parlato poco.
Ask customers to give you an online review.	Chiedi ai clienti di darti una recensione online.
I'll call you tomorrow.	Ti chiamo domani.
He insisted on me for a reason.	Mi ha insistito per un motivo.
And get closer to others.	E avvicinati agli altri.
Something dark has grown there.	Qualcosa di oscuro è cresciuto lì.
They had no idea when she was coming back.	Non avevano idea di quando sarebbe tornata.
It was her first example.	Fu il suo primo esempio.
You are awake for a while.	Sei sveglio per un po'.
I think it's that she knows something.	Penso che sia che lei sa qualcosa.
It wouldn't be easy.	Non sarebbe facile.
The problems are too big.	I problemi sono troppo grandi.
Perfect party place.	Posto perfetto per le feste.
But her face falls.	Ma il suo viso cade.
I was sure you would see it my way.	Ero sicuro che l'avresti vista a modo mio.
I don't know if this is relevant to you.	Non so se questo è rilevante per te.
And it's a damn hard thing to do.	Ed è una cosa dannatamente difficile da fare.
They would do it to change jobs, like you said.	Lo farebbero per cambiare lavoro, come hai detto.
This will be different this time around, though.	Questo sarà diverso questa volta, però.
As if she had lost a mother.	Come se avesse perso una madre.
Each school will create its own database.	Ogni scuola creerà il proprio database.
Two girls and a boy smiled back.	Due ragazze e un ragazzo ricambiarono il sorriso.
I have been coming here for years.	Vengo qui da anni.
Time with them has consumed her emotions.	Il tempo con loro ha consumato le sue emozioni.
But she didn't say anything to anyone.	Ma non ha detto niente a nessuno.
And now on my terms.	E ora alle mie condizioni.
We will talk about it when we have more time.	Ne parleremo quando avremo più tempo.
Your hand just what happened.	La tua mano proprio quello che è successo.
He is not rich.	Non è ricco.
I went and did that thing again.	Sono andato e ho fatto di nuovo quella cosa.
She has soft hands to finish in close.	Ha le mani morbide per finire in stretta.
Now you will listen to me.	Adesso mi ascolterai.
Whatever you decide, stay in touch.	Qualunque cosa tu decida, rimani in contatto.
Know that when you stay in bed, nothing changes.	Sappi che quando stai a letto, nulla cambia.
Their goal was to develop a strategy for the next year.	Il loro obiettivo era sviluppare una strategia per il prossimo anno.
Again, the methods and approaches are chosen according to the needs of the students.	Anche in questo caso, i metodi e gli approcci vengono scelti in base alle esigenze degli studenti.
There are, for example, five times more white addicts than blacks.	Ci sono, ad esempio, cinque volte più tossicodipendenti bianchi che neri.
He hadn't heard that little sound in years.	Non sentiva quel piccolo suono da anni.
My father took me to the station.	Mio padre mi ha portato alla stazione.
Whether it worked for them or not.	Se ha funzionato per loro o no.
Following his report, some elements of state support were introduced.	A seguito della sua relazione, sono stati introdotti alcuni elementi di sostegno statale.
He had just returned home after accompanying his children to school.	Era appena tornato a casa dopo aver accompagnato i suoi figli a scuola.
He made an honest decision.	Ha preso una decisione onesta.
Guys who know are better prepared.	I ragazzi che sanno sono più preparati.
Then a second, third and fourth struck.	Poi un secondo, un terzo e un quarto colpirono.
If you want to fight them, save the king for last.	Se vuoi combatterli, salva il re per ultimo.
I have to finish it and finally get out.	Devo finirlo e finalmente uscire.
Green provides on the other side.	Il verde fornisce sull'altro lato.
Further details were not available.	Ulteriori dettagli non erano disponibili.
At this point, nothing else matters.	A questo punto, nient'altro conta.
We will definitely be back.	Torneremo sicuramente.
I can only assume that they will finally start worrying about tomorrow.	Posso solo presumere che finalmente inizieranno a preoccuparsi per domani.
Never bother another for what you can do yourself.	Non disturbare mai un altro per quello che puoi fare tu stesso.
But so it happened.	Ma così è successo.
It's time for you to train.	È ora che ti alleni.
Sex has both physical and emotional elements.	Il sesso ha elementi sia fisici che emotivi.
He just wants to talk.	Vuole solo parlare.
I want to take my wife away with me.	Voglio portare via mia moglie con me.
Because of her story.	A causa della sua storia.
Known blood samples are placed next to the unknown sample.	I campioni di sangue noti vengono posti accanto al campione sconosciuto.
I head to the bathroom.	Mi dirigo in bagno.
It is a great art.	E' una grande arte.
He called her her sister three times.	Ha chiamato sua sorella tre volte.
We had evidence.	Avevamo le prove.
But now there was an important difficulty.	Ma ora si presentava una difficoltà importante.
You have no legal record.	Non ha precedenti legali.
I don't see how this could be expected.	Non vedo come ci si potrebbe aspettare.
It's not easy for you to get in.	Non è facile per te farti entrare.
Those who know me have come to expect it.	Chi mi conosce è arrivato ad aspettarselo.
I shouldn't have brought it up.	Non avrei dovuto tirarlo su.
This story is about identity.	Questa storia parla di identità.
To her mother.	A sua madre.
There was a small bedroom with an even smaller bathroom attached.	C'era una piccola camera da letto con annesso un bagno ancora più piccolo.
We should also prepare for this.	Dovremmo prepararci anche per questo.
I couldn't imagine what would happen next.	Non riuscivo a immaginare cosa sarebbe successo dopo.
They would still like to know where it came from.	Vorrebbero ancora sapere da dove viene.
This turned out to be negative.	Questo si è rivelato negativo.
I seem to remember that they were writing themselves out of situations.	Mi sembra di ricordare che si stessero scrivendo fuori dalle situazioni.
They couldn't and still didn't have a year later.	Non potevano e non avevano ancora un anno dopo.
We can't hide it.	Non possiamo nasconderlo.
She then she read it and made a copy.	Poi lo lesse e ne fece una copia.
And the bodies were left without a head.	E i corpi rimasero senza testa.
The information had been in regular conversation.	L'informazione era stata in una conversazione regolare.
However, the current study clearly shows that this is not the case.	Tuttavia, lo studio attuale mostra chiaramente che non è così.
Our hair has grown.	I nostri capelli sono cresciuti.
At least that's what you told me.	Almeno, questo è quello che mi hai detto.
This was my only purpose.	Questo era il mio unico scopo.
For this, a more in-depth analysis of the game in question is necessary.	Per questo è necessaria un'analisi più approfondita del gioco in questione.
Nobody would know he hadn't taken them.	Nessuno avrebbe saputo che non li aveva presi.
You can take that data and run with it.	Puoi prendere quei dati e correre con esso.
Straight.	Dritto.
It's such an important topic to me.	È un argomento così importante per me.
It's very, very well connected.	È molto, molto ben connesso.
Sometimes the correct answer is to do something.	A volte la risposta corretta è fare qualcosa.
How much struggle we have a little bit of control.	Quanta lotta abbiamo un po' di controllo.
He didn't know he would.	Non sapeva che l'avrebbe fatto.
I would approach it more deeply.	Lo avvicinerei più a fondo.
Of course, you can only choose a third of the available tools.	Certo, puoi scegliere solo un terzo degli strumenti disponibili.
He didn't have to think too long.	Non ha dovuto pensare troppo a lungo.
Try not to have sex with them.	Cerca di non fare sesso con loro.
Experience has shown the opposite.	L'esperienza ha dimostrato il contrario.
I need to know how he did it.	Ho bisogno di sapere come ha fatto.
I'll pay you.	ti pago io.
Never seen so scared.	Mai visti così spaventati.
They think the real target was the stable block itself.	Pensano che il vero obiettivo fosse il blocco stabile stesso.
He ran over the issue.	Ha corso sulla questione.
The whole building.	L'intero edificio.
This doesn't make our work any better, but maybe just a little bit different.	Questo non rende il nostro lavoro migliore, ma forse solo un po' diverso.
Sounds reasonable.	Sembra ragionevole.
I was just happy to be on his team.	Ero solo felice di essere nella sua squadra.
He just didn't live here.	Semplicemente non viveva qui.
This can be done in several ways.	Questo può essere fatto in diversi modi.
How do you want the king to be a leader on the front line.	Come vuoi che il re sia un leader in prima linea.
I got here with just one click.	Sono arrivato fin qui con un solo clic.
I highly recommend them.	Li consiglio vivamente.
They built that plant, they took our children away.	Hanno costruito quella pianta, hanno portato via i nostri figli.
So, we were pleasantly surprised at the price.	Quindi, siamo rimasti piacevolmente sorpresi dal prezzo.
They turn to see where they might go.	Si girano per vedere dove potrebbero andare.
And both of them told the truth.	E l'uno e l'altro hanno detto la verità.
By default this is the left.	Di default questa è la sinistra.
In most states, it depends on the mobile home.	Nella maggior parte degli stati, dipende dalla casa mobile.
The images are representative of at least three independent experiments.	Le immagini sono rappresentative di almeno tre esperimenti indipendenti.
In this case, however, it would be of a completely different nature.	In questo caso, però, sarebbe di natura completamente diversa.
And let's face the facts.	E affrontiamo i fatti.
What an invoice.	Che fattura.
So the decision was easy for us.	Quindi la decisione per noi è stata facile.
He didn't want to listen.	Non voleva ascoltare.
It is the deep magic of the world.	È la magia profonda del mondo.
The hall was dark and dingy.	La sala era buia e sporca.
It seems to me a very good project.	Mi sembra un progetto molto valido.
As an understanding.	Come una comprensione.
Something had happened with that girl.	Qualcosa era successo con quella ragazza.
She wouldn't have been in love with me, of course.	Non sarebbe stata innamorata di me, ovviamente.
I would reject it.	Lo respingerei.
Thanks for the explanation.	Grazie per la spiegazione.
Done this and it's perfect.	Fatto questo ed è perfetto.
I have no idea where that character goes from here.	Non ho idea di dove vada quel personaggio da qui.
When you get this message, call me immediately.	Quando ricevi questo messaggio, chiamami immediatamente.
Most people are content to experience it page by page.	La maggior parte delle persone si accontenta di viverlo pagina per pagina.
A good match is worth the fight.	Una buona partita vale la battaglia.
Her eyes focused.	I suoi occhi si concentrarono.
More than that.	Più di quello.
She clearly knew these roads very well.	Conosceva chiaramente queste strade molto bene.
Time had passed so quickly.	Il tempo era passato così in fretta.
I want to see him become the best he can.	Voglio vederlo diventare il meglio che può.
If so, please share.	Se è così, per favore condividi.
She decided to say it.	Ha deciso di dirlo.
Something else was happening.	Stava succedendo qualcos'altro.
Something bad will happen.	Accadrà qualcosa di brutto.
There are many examples of where he went off course.	Ci sono molti esempi di dove è andato fuori rotta.
And it can be a good life.	E può essere una bella vita.
I can't answer those.	Non posso rispondere a quelli.
Second, you need scalability to make it work.	In secondo luogo, è necessaria la scalabilità per farlo funzionare.
The general case is similar.	Il caso generale è simile.
We are not here just to survive.	Non siamo qui solo per sopravvivere.
An impossible dream, but it gives him credit.	Un sogno impossibile, ma gli fa credito.
I am very sorry that it took me a while to resolve this issue.	Mi dispiace molto di aver impiegato un po' di tempo per risolvere questo problema.
But they chose these words for a reason.	Ma hanno scelto queste parole per una ragione.
The battle went bad.	La battaglia è andata male.
The two single bedrooms share a bathroom.	Le due camere singole condividono un bagno.
We know how they are.	Sappiamo come sono.
It is not easy to find something you like.	Non è facile trovare qualcosa che ti piace.
You can do more.	Puoi fare di più.
My answer follows the instructions.	La mia risposta segue le istruzioni.
There is a lot of hatred going on here.	C'è molto odio in corso qui.
There are four cases to consider.	Ci sono quattro casi da considerare.
If you have important news, we better let us know.	Se hai notizie importanti, è meglio che ce le comunichiamo.
But her mind was pure as snow.	Ma la sua mente era pura come la neve.
We stopped.	Ci siamo fermati.
The same goes for services.	Lo stesso vale per i servizi.
Bullshit is about to happen.	Sta per succedere una cazzata.
Otherwise they wouldn't be fighting yet.	Altrimenti non starebbero ancora combattendo.
She had no legs, well, not complete.	Non aveva gambe, beh, non complete.
I need to keep my mind clear.	Ho bisogno di mantenere la mente lucida.
Therefore, this ball is only available in this size.	Pertanto, questa palla è disponibile solo in questa dimensione.
Because you need to know what everyone else is seeing.	Perché devi sapere cosa vedono tutti gli altri.
People are sleeping.	Le persone stanno dormendo.
Talk about being simple.	Parla di essere semplice.
It is never wrong to try.	Non è mai sbagliato provare.
He may have a broken leg or arm, but nothing serious.	Potrebbe avere una gamba o un braccio rotto, ma niente di grave.
For some reason they never did.	Per qualche ragione non l'hanno mai fatto.
In the first case you have a pure state.	Nel primo caso hai uno stato puro.
An evil living being who wanted to kill them.	Un essere vivente malvagio che voleva ucciderli.
He was not comfortable with this operation.	Non era a suo agio con questa operazione.
Bad idea, I hope they won't eventually.	Cattiva idea, spero che alla fine non lo faranno.
There was a very positive and practical thing that he had to do.	C'era una cosa molto positiva e pratica che doveva fare.
It's just himself.	È solo se stesso.
He quickly entered the top ten, then the top five.	È entrato rapidamente nella top ten, poi nella top five.
We conclude with a discussion in.	Concludiamo con una discussione in.
We are glad you are wearing little.	Siamo lieti che tu stia indossando poco.
The fight went on all night.	Per tutta la notte la lotta è andata avanti.
No help for that.	Nessun aiuto per questo.
It was like a little game we played.	Era come un piccolo gioco che abbiamo fatto.
And a blood test.	E un esame del sangue.
He can cook very well.	Sa cucinare molto bene.
He just couldn't turn around, not before he knew it.	Semplicemente non poteva voltarsi, non prima di saperlo.
But it would have been a really terrible title.	Ma sarebbe stato un titolo davvero terribile.
I mean, difficult.	Voglio dire, difficile.
And don't come back until they get here.	E non tornare finché non arrivano qui.
This is about us.	Questo è su di noi.
I hadn't noticed it before.	Non me ne ero accorto prima.
I hope theirs is something different in my body.	Spero che il loro sia qualcosa di diverso nel mio corpo.
There have been no similar studies in humans.	Non ci sono stati studi simili sugli esseri umani.
Just down the street from the fire.	Proprio in fondo alla strada dal fuoco.
A large metal box.	Una grande scatola di metallo.
In the worst case, you may not have any change history.	Nel peggiore dei casi, potresti non avere alcuna cronologia delle modifiche.
The solid black line shows the average phase error at each frequency.	La linea nera continua mostra l'errore di fase medio a ciascuna frequenza.
However, this is not necessarily the case.	Tuttavia, questo non è necessariamente il caso.
This is what it really feels like to be me.	Ecco come ci si sente veramente ad essere me.
So we have to walk carefully in this world.	Quindi dobbiamo camminare con attenzione in questo mondo.
These things are just plain fun.	Queste cose sono semplicemente divertenti.
He would be a friend for a long time to come.	Sarebbe stato un amico per molto tempo a venire.
The sun is rising and the house is silent.	Il sole sta sorgendo e la casa è silenziosa.
Freedom seems to mean more if you don't have it.	Sembra che la libertà significhi di più se non ce l'hai.
I mean, we're showing them our running games.	Voglio dire, stiamo mostrando loro i nostri giochi di corsa.
Nor did he create it.	Né lo ha creato.
The following are just a few examples.	Quelli che seguono sono solo alcuni esempi.
He went.	È andato.
This is really interesting.	Questo è davvero interessante.
Keep him calm, "he said.	Tienilo calmo", ha detto.
Weird but very good.	Strano ma molto buono.
That's why we broke up.	È il motivo per cui ci siamo lasciati.
She let herself go quickly.	Si è lasciata andare rapidamente.
That's your name.	Ti chiami così.
Men and women that matter.	Uomini e donne che contano.
But you're at your last chance.	Ma sei alla tua ultima possibilità.
We went out.	Siamo usciti.
I like some of these.	Mi piacciono alcuni di questi.
He held the ball and ran to the left.	Tenne la palla e corse a sinistra.
We are usually not ultimately responsible for the actions of others.	Di solito non siamo in ultima analisi, responsabili delle azioni degli altri.
You live for such a short time, but you die forever.	Si vive per così poco tempo, ma si muore per sempre.
Well, actually four, but it was the same person.	Be', in realtà quattro, ma era la stessa persona.
Their lives were in constant danger.	Le loro vite erano in costante pericolo.
It's like trying to walk on one leg.	È come provare a camminare su una gamba sola.
He still lives there.	Vive ancora lì.
She had been prepared to give him his body.	Era stata preparata a dargli il suo corpo.
Yet this moment was not for him, but for her.	Eppure questo momento non era per lui, ma per lei.
There was only one shot.	Si udì un solo sparo.
The ship then conducted individual training.	La nave ha quindi condotto un addestramento individuale.
I am quite handsome and fit.	Sono abbastanza bello e in forma.
Because when people say their age they start to see themselves that way.	Perché quando le persone dicono la loro età iniziano a vedersi così.
Maybe we'll stay here a few more days.	Forse rimarremo qui ancora qualche giorno.
Fun.	Divertente.
I followed her for a while through the garden.	L'ho seguita per un po' attraverso il giardino.
She sometimes thought the big breath would never start again.	A volte pensava che il grande respiro non sarebbe mai più ricominciato.
This was out of her reach.	Questo era fuori dalla sua portata.
In light of the specific context of the case.	Alla luce del contesto specifico del caso.
Our self is the only thing that exists.	Il nostro sé è l'unica cosa che esiste.
It does not seem right.	Non mi sembra giusto.
I'm scared.	Sono spaventato.
He is alone in the other room.	È solo nell'altra stanza.
I use some instead of some water.	Ne uso un po' al posto di un po' d'acqua.
And now it was your turn.	E ora era il tuo turno.
And it's cold.	E fa freddo.
That year we often saw a poor side of human nature.	Quell'anno abbiamo visto spesso un lato povero della natura umana.
Right here where that person left you.	Proprio qui dove quella persona ti ha lasciato.
He liked to go short.	Gli piaceva andare corto.
Nothing here is old.	Niente qui è vecchio.
I don't have a number.	Non ho un numero.
It was a completely different life.	Era una vita completamente diversa.
She said she felt better for a while after she was released.	Ha detto che si è sentita meglio per un po' dopo essere stata rilasciata.
I hit the ball well.	Ho tirato bene la palla.
Sorry is not the word to use.	Scusa non è la parola da usare.
Indeed, it is right to do so.	In effetti, è giusto farlo.
Just past the river bridge on the right.	È appena passato il ponte sul fiume a destra.
Then they went to bed.	Poi sono andati a letto.
You checked my thoughts and feelings.	Hai controllato i miei pensieri e i miei sentimenti.
Their world had been a closed world.	Il loro mondo era stato un mondo chiuso.
I see her.	La vedo.
Also called film speed.	Chiamato anche velocità della pellicola.
The question is whether this is really the case.	La domanda è se sia davvero così.
At that moment the woman was not with him.	In quel momento la donna non era con lui.
Clearly this was a mistake.	Chiaramente questo era un errore.
And silence covered the sky.	E il silenzio copriva il cielo.
It has to be proven.	Deve essere dimostrato.
It doesn't seem to work.	Non sembra funzionare.
This is particularly valuable.	Questo è particolarmente prezioso.
My whole day was watching the birds move out of the windows.	Tutta la mia giornata è stata a guardare fuori dalle finestre gli uccelli che si muovevano.
Left, early in his career.	A sinistra, all'inizio della sua carriera.
He just moved across the street.	Si è appena spostato dall'altra parte della strada.
The following are the reasons that support this possibility.	I seguenti sono i motivi che supportano tale possibilità.
The company will support you.	L'azienda ti supporterà.
He suggested that I visit this place.	Mi aveva suggerito di visitare questo posto.
A theory of human action.	Una teoria dell'azione umana.
Don't be carried away.	Non essere portato via.
Things have to come out of balance eventually.	Le cose devono uscire in equilibrio alla fine.
There was no significant family history.	Non c'era una storia familiare significativa.
But you have to go out with your legs.	Ma devi uscire con le tue gambe.
Don't let it brown.	Non farlo rosolare.
They catch you, you die.	Ti beccano, muori.
For four years.	Per quattro anni.
The others didn't pick it up.	Gli altri non l'hanno raccolto.
He had never accepted his death in his mind.	Non aveva mai accettato la sua morte nella sua mente.
Then his words became clear in his mind.	Poi le sue parole divennero chiare nella sua mente.
I don't understand how.	non capisco come.
Not much different from being at home then.	Non molto diverso dall'essere a casa allora.
Maybe he didn't like him.	Forse non gli piaceva.
He was right.	Aveva ragione.
To date, no effective solution has been found to this problem.	Ad oggi non è stata individuata una soluzione efficace a questo problema.
At first we felt like we had no idea where to go.	All'inizio ci siamo sentiti come se non avessimo idea di dove andare.
Look at my relationships as they occur.	Osserva i miei rapporti non appena si verificano.
Hence, constant power would be required.	Quindi, sarebbe necessaria una potenza costante.
And so easy to do.	E così facile da fare.
This is sometimes difficult to do.	Questo a volte è difficile da fare.
Stories set under different stars and from a different point of view.	Storie ambientate sotto diverse stelle e da un diverso punto di vista.
At that moment he threw the ball very well.	In quel momento ha lanciato la palla molto bene.
He seemed to have the shit of him together.	Sembrava avere la sua merda insieme.
Clean killing is best.	L'uccisione pulita è la cosa migliore.
I usually like it so better now.	Di solito ora mi piace così meglio.
He belonged to him.	Lui era suo.
That was really a surprise.	Quella è stata davvero una sorpresa.
This is the third test.	Questa è la terza prova.
So she put it against her chest.	Quindi se lo mise contro il petto.
No way is right or wrong.	Nessun modo è giusto o sbagliato.
I'm nobody but me.	Non sono nessuno, tranne me.
I tried to do something like this.	Ho provato a fare qualcosa del genere.
On the one hand, he was a guy who drank a glass of water.	Da un lato, era un ragazzo che beveva un bicchiere d'acqua.
He was so close.	Era così vicino.
They removed it and had every legal right to do so.	Lo hanno rimosso e avevano tutti i diritti legali per farlo.
There was fear then.	C'era paura allora.
You're wet too.	Anche tu sei bagnato.
Ten participants completed the treatment.	Dieci partecipanti hanno completato il trattamento.
So there is a huge element of stress.	Quindi c'è un enorme elemento di stress.
The important thing was that we understood each other so well.	L'importante era che ci capissimo così bene.
You need to train, at least, three times a week.	Devi allenarti, almeno, tre volte a settimana.
His hair was down.	I suoi capelli erano sciolti.
Then based on your choice take the appropriate action.	Quindi in base alla scelta intraprendere le azioni appropriate.
However it remained.	Comunque è rimasto.
We said enough and we're getting back to work.	Abbiamo detto basta e ci stiamo rimettendo al lavoro.
We bought two.	Ne abbiamo acquistati due.
I turned around.	Mi sono voltato.
He didn't start talking.	Non ha iniziato a parlare.
He seemed to comfort her.	Sembrava confortarla.
Until you have children, you won't be able to fully appreciate the experience.	Finché non avrai figli, non potrai apprezzare appieno l'esperienza.
There would be no room available.	Non ci sarebbe una stanza disponibile.
That's how it is.	È così che è.
I mean, half a drink.	Cioè, mezzo drink.
This is the number that comes to mind.	Questo è il numero che mi viene in mente.
Yet it seems he did.	Eppure sembra che lo abbia fatto.
We both know and feel there is something else.	Entrambi sappiamo e sentiamo che c'è qualcos'altro.
Think about it for a while.	Pensaci un po'.
This is my area.	Questa è la mia zona.
I am a team player.	Sono un giocatore di squadra.
That's the way it goes.	È così che va.
But now he had little choice.	Ma ora aveva poca scelta.
I know this is an important year for me.	So che questo è un anno importante per me.
You can have the house.	Puoi avere la casa.
All of these things are okay to do in your life.	Tutte queste cose vanno bene da fare nella tua vita.
After a while it stopped.	Dopo un po' si fermò.
All that he had been given.	Tutto ciò che era stato regalato.
There are no rules in my kitchen.	Non ci sono regole nella mia cucina.
Make it a game for yourself.	Rendilo un gioco per te stesso.
There are hardly any women here.	Non ci sono quasi donne qui.
Actually the final screen is an example.	In realtà la schermata finale è un esempio.
He wasn't rich enough or something.	Non era abbastanza ricco o qualcosa del genere.
She thought she did.	Pensava di averlo fatto.
But these differences were not significant.	Ma queste differenze non erano significative.
I wanted to show her the pain she put me through.	Volevo mostrarle il dolore che mi ha fatto passare.
I'm sure of so little.	Sono sicuro di così poco.
Feed the children and put them to bed.	Dai da mangiare ai bambini e mettili a letto.
Therefore, it is good for one use only.	Pertanto, è buono per un solo uso.
We started talking.	Abbiamo iniziato a parlare.
I look for work every day but without success.	Cerco lavoro tutti i giorni ma senza successo.
I tried hard enough to prepare.	Mi sono sforzato abbastanza per prepararmi.
Some men played cards or other games.	Alcuni uomini giocavano a carte o altri giochi.
We chose not to insist because we were scared.	Abbiamo scelto di non insistere perché eravamo spaventati.
He wanted to do what was right.	Voleva fare ciò che era giusto.
In other words,.	In altri termini,.
But his last visit, fifteen months ago, was different.	Ma la sua ultima visita, quindici mesi fa, è stata diversa.
He found school difficult and was often in trouble.	Trovava la scuola difficile ed era spesso nei guai.
It was an appeal to reason.	Era un appello alla ragione.
I can easily come to the same conclusion.	Posso facilmente arrivare alla stessa conclusione.
And now he knew what it was.	E ora sapeva cosa fosse.
The same goes for the current.	Lo stesso vale per la corrente.
If others want to believe differently, that's none of my business.	Se gli altri desiderano credere in modo diverso, non sono affari miei.
Just keep it to the person who did it.	Tienilo solo alla persona che l'ha fatto.
We take it very seriously.	Lo prendiamo molto sul serio.
But it was so.	Ma era così.
But joining them seemed impossible.	Ma unirsi a loro sembrava impossibile.
And they want to show that they can get pain.	E vogliono dimostrare che potranno ricevere dolore.
And who can it be, you say.	E chi può essere, dici.
No more pouring water.	Non serve più versare acqua.
There is a particular case in which this does not happen.	C'è un caso particolare in cui ciò non accade.
But no voice could be heard from within.	Ma nessuna voce poteva essere udita dall'interno.
And he never tried to make me an image of her.	E non ha mai cercato di farmi a sua immagine.
Few countries without data are white.	Pochi paesi senza dati sono bianchi.
It will happen, it will happen, it is happening.	Accadrà, accadrà, sta accadendo.
People went to experience it before it was too late.	La gente andava a fare l'esperienza prima che fosse troppo tardi.
It was something else.	Era qualcos'altro.
He must have told him something.	Deve avergli detto qualcosa.
Let's start more or less from the beginning.	Cominciamo più o meno dall'inizio.
The girl was dead.	La ragazza era morta.
It was very.	Era molto.
Get me out of here.	Portami fuori di qui.
There is nothing to be done about it now.	Non c'è niente da fare per questo ora.
I have to tell you this story.	Devo raccontarti questa storia.
I usually think this gives us an edge as it comes later.	Di solito penso che questo ci dia un vantaggio man mano che arriva dopo.
For a very simple reason.	Per un motivo molto semplice.
I was not aware.	Non ero al corrente.
It's not even today.	Non è nemmeno oggi.
I try to push him away, but he holds me tight.	Provo a spingerlo via, ma lui mi tiene stretto.
And he gives the same problem.	E dà lo stesso problema.
Rock is everywhere, of course.	La roccia è ovunque, certo.
Drink until you die if you want.	Bevi fino alla morte, se vuoi.
Or it doesn't matter.	O non importa.
It was a fun game.	È stato un gioco divertente.
Tell them it's wrong, that you support me.	Dì loro che è sbagliato, che mi sostieni.
They must have a sense of security in their work.	Devono avere un senso di sicurezza nel loro lavoro.
We are starting to see what is happening.	Stiamo iniziando a vedere cosa sta succedendo.
In some cases, they aren't even white.	In alcuni casi, non sono nemmeno bianchi.
We paid a high price for it.	Abbiamo pagato un prezzo alto per questo.
You have this chance.	Hai questa possibilità.
I simply say this as a fact.	Lo dico semplicemente come un dato di fatto.
They are both and they are beautiful and they are whole.	Sono entrambi e sono belli e sono interi.
Something must have come loud and clear.	Qualcosa deve essere arrivato forte e chiaro.
Faith is not hope that something turns out to be true.	La fede non è speranza che qualcosa si riveli vero.
She answered her her husband.	Rispose suo marito.
Usage isn't good practice just because.	L'uso non è una buona pratica solo perché.
I learned a little more, but not a lot.	Ho imparato un po' di più, ma non molto.
I still have another year, so we have a lot of time.	Ho ancora un altro anno, quindi abbiamo molto tempo.
This is a design element.	Questo è un elemento di design.
We would learn more from them.	Impareremmo di più da loro.
Show her that you are the same as her.	Dimostrale che sei uguale a lei.
The processing method is as follows.	Il metodo di elaborazione è il seguente.
Duty was duty.	Il dovere era il dovere.
Now there was a hell of a game.	Ora c'era un gioco infernale.
We liked it.	Ci piacevamo.
Things were better for everyone when she was here.	Le cose andavano meglio per tutti quando lei era qui.
The scene never happened that way.	La scena non è mai avvenuta in quel modo.
She won't catch me.	Lei non mi prenderà.
Thank you thank you.	Grazie grazie.
Perfect.	Perfetto.
You could sign them.	Potrebbe firmarli.
The only thing I can offer anyone is myself right now.	L'unica cosa che posso offrire a qualcuno sono me stesso in questo momento.
Nothing makes sense.	Niente ha senso.
I bought it from her mother.	L'ho comprata da sua madre.
I know you wouldn't run away from battle.	So che non fuggiresti dalla battaglia.
It didn't seem possible that these were the only interested parties.	Non sembrava possibile che queste fossero le uniche parti interessate.
There are a major and a minor in natural sciences.	Sono disponibili una maggiore e una minore in scienze naturali.
They would probably prefer to walk.	Probabilmente preferirebbero camminare.
I am prepared for this.	Sono preparato per questo.
We like to keep the numbers as low as possible.	Ci piace mantenere i numeri il più bassi possibile.
But hide that list from your customers.	Ma nascondi quella lista ai tuoi clienti.
A good year.	Un buon anno.
She couldn't stop thinking about him.	Non riusciva a smettere di pensare a lui.
In her mind, she seemed perfect.	Nella sua mente, sembrava perfetta.
In a good way.	In un buon modo.
One for each item in your collection.	Uno per ogni articolo della tua collezione.
On the proposed decisions.	Sulle decisioni proposte.
Thanks for this knowledge.	Grazie per questa conoscenza.
Some more recently than others.	Alcuni più recentemente di altri.
They said they will release a press release when they file the allegations.	Hanno detto che rilasceranno un comunicato stampa quando presenteranno le accuse.
I want things to remain as they are, beautiful and stable.	Voglio che le cose rimangano come sono, belle e stabili.
Now he was smiling.	Adesso sorrideva.
He can do it.	Può farcela.
Discover the new section at the top right.	Scopri la nuova sezione in alto a destra.
They didn't bring him a plate.	Non gli hanno portato un piatto.
And what's more, a good blend.	E per di più una buona miscela.
They wouldn't feel the benefits.	Non avrebbero sentito i benefici.
This is the common practice.	Questa è la pratica comune.
He was ready for a fight.	Era pronto per un combattimento.
I am worried about their future.	Sono preoccupato per il loro futuro.
This was his political experience.	Questa è stata la sua esperienza politica.
It wasn't the best.	Non era il massimo.
I have other problems.	Ho altri problemi.
Everything here was and is.	Tutto qui era ed è.
It really is her.	È davvero lei.
We will help you in any way possible.	Ti aiuteremo in ogni modo possibile.
Please suggest possible data sources.	Si prega di suggerire possibili fonti di dati.
They felt the same way.	Si sentivano allo stesso modo.
Or hug my new baby sister for the first time.	O abbracciare la mia nuova sorellina per la prima volta.
She is only a second child.	È solo un secondo figlio.
She didn't care either.	Neanche a lei importava.
I thought about it.	Ci ho pensato.
Those who like to work rather than read.	Coloro a cui piace lavorare piuttosto che leggere.
Zero from it.	Zero da esso.
She finds your favorite sound with her hands closed.	Trova il tuo suono preferito con le mani chiuse.
I know where we will save it.	So dove lo salveremo.
The staff did a great job waiting for everyone.	Il personale ha fatto un ottimo lavoro aspettando tutti.
It hasn't been a while since we have you in your city of the world.	Non è un po' che ti abbiamo nella tua città del mondo.
Tomorrow could be a fight.	Domani potrebbe essere una rissa.
Various mechanisms are discussed.	Vengono discussi vari meccanismi.
She needs to hear it from you.	Ha bisogno di sentirlo da te.
My back was to the house.	La mia schiena era alla casa.
While together, we have seen ourselves through multiple challenges.	Mentre insieme, ci siamo visti attraverso molteplici sfide.
The night air was clear.	L'aria notturna era limpida.
Sometimes you have to try it.	A volte devi provarlo.
And so they hide.	E così si nascondono.
A day goes by, then three, then a week.	Passa un giorno, poi tre, poi una settimana.
A plan of any kind was a step in the right direction.	Un piano di qualsiasi tipo era un passo nella giusta direzione.
Only two signed up for the class.	Solo due si sono iscritti alla classe.
According to the examined area and the temperature it is suggested.	In funzione dell'area esaminata e della temperatura si suggerisce.
Only in the room.	Solo in camera.
A lot of crazy people running around the world today.	Un sacco di pazzi che corrono in giro per il mondo oggi.
She took control of the interview without saying anything else.	Ha preso il controllo dell'intervista senza aggiungere altro.
Their car has broken down.	La loro macchina è in panne.
I had no problem finding the right size.	Non ho avuto problemi a trovare la taglia giusta.
They haven't held up very well.	Non hanno tenuto molto bene.
We have to go back.	Dobbiamo tornare indietro.
Nothing interesting, really.	Niente di interessante, davvero.
The question is, how can we find it.	La domanda è: come possiamo trovarlo.
In both cases, the same result occurs.	In entrambi i casi, si verifica lo stesso risultato.
Nothing he could think of doing was meaningful.	Niente di ciò che poteva pensare di fare aveva un significato.
In reality, there is no law for the rich.	In realtà, non esiste una legge per i ricchi.
He certainly wouldn't.	Di certo non l'avrebbe fatto.
Also, men are more concerned than women.	Inoltre, gli uomini sono più preoccupati delle donne.
She had to clear it up as quickly as possible.	Doveva chiarirlo il più velocemente possibile.
But not for a while.	Ma non per un po'.
I will know how.	saprò come.
This was awesome.	Questo è stato fantastico.
In fact, we could probably live quite comfortable without ever leaving the house.	In effetti, potremmo probabilmente vivere abbastanza a nostro agio senza mai uscire di casa.
And that's how we think about it.	Ed è così che ci pensiamo.
It is important that you and your family understand this and prepare accordingly.	È importante che tu e la tua famiglia lo capiate e vi preparate di conseguenza.
But it's not up to them to decide.	Ma non spetta a loro decidere.
The quality of the product is excellent.	La qualità del prodotto è eccellente.
That education is a matter of learning how to cope with experience.	Che l'educazione è una questione di imparare come affrontare l'esperienza.
But there was a number of opinions.	Ma c'era una serie di opinioni.
This is the kind of game that makes college football so unique.	Questo è il tipo di gioco che rende il football universitario così unico.
I hope it continued every day.	Spero che sia continuato ogni giorno.
Thanks for your understanding during this time.	Grazie per la vostra comprensione durante questo periodo.
He turned and looked back.	Si voltò e ricambiò lo sguardo.
I like the space in between and the colors.	Mi piace lo spazio in mezzo e i colori.
And two other great young players.	E altri due grandi giovani giocatori.
This is a big deal.	Questo è un grosso problema.
Or to security.	O alla sicurezza.
Similar observations are obtained two years later.	Osservazioni simili si ottengono due anni dopo.
All you see is dark.	Tutto quello che vedi è buio.
You can find it.	Puoi trovarlo.
Nobody stopped her, only herself.	Nessuno l'ha fermata, solo lei stessa.
This has been going on for a long time.	Questo è andato avanti per molto tempo.
Some are good, some are not.	Alcuni sono buoni, altri no.
Just too much work.	Solo troppo lavoro.
Next morning.	Il Mattino dopo.
Take a good look around and enjoy your time here.	Dai una buona occhiata in giro e goditi il ​​tuo tempo qui.
It will be very nice.	Sarà molto bello.
He couldn't even trust his eyes anymore.	Non poteva nemmeno più fidarsi dei propri occhi.
It was like her chair.	Era come la sua sedia.
Another great thing to do.	Un'altra grande cosa da fare.
Another thing you should consider is this.	Un'altra cosa che dovresti considerare è questa.
The best thing is to start.	La cosa migliore è iniziare.
Her face moved from side to side, watching them with interest.	Il suo viso si mosse da una parte all'altra, osservandoli con interesse.
Here we only give one.	Qui ne diamo solo uno.
I know, and everyone here knows, exactly where it is.	Lo so, e tutti qui sanno, esattamente dov'è.
You don't want music.	Non vuoi la musica.
Nobody wants to stay here.	Nessuno vuole restare qui.
The key is to let them be where they are.	La chiave è lasciare che siano dove sono.
I think your child would understand this over time.	Penso che tuo figlio lo capirebbe con il tempo.
Get away from the world.	Allontanati dal mondo.
Now go home.	Ora vai a casa.
For us, just being on the road is good for us.	Per noi, solo essere in viaggio fa bene.
Written informed consent was obtained from patients prior to surgery.	Il consenso informato scritto è stato ottenuto dai pazienti prima dell'intervento chirurgico.
It was just a matter of waiting.	Era solo questione di aspettare.
She would have read it in the papers.	L'avrebbe letto sui giornali.
They have to move.	Devono muoversi.
You will love my property for the comfort, the view.	Amerai la mia proprietà per il comfort, la vista.
Pink a break.	Rosa una pausa.
Three years early.	Tre anni in anticipo.
I was angry and hurt.	Ero arrabbiato e ferito.
My husband goes out.	Mio marito esce.
More in a moment.	Di più in un momento.
Subsequently, the block itself.	Successivamente, il blocco stesso.
It can be used as a solid or aqueous solution.	Può essere utilizzato come soluzione solida o acquosa.
Of three independent measures.	Di tre misure indipendenti.
I don't understand this.	Non capisco questo.
He was going to take a boy around there.	Avrebbe portato un ragazzo lì intorno.
If not, try these.	In caso contrario, prova questi.
This was close enough for me.	Questo è stato abbastanza vicino per me.
A step above work.	Un passo al di sopra del lavoro.
I hardly ever see my children now.	Non vedo quasi mai i miei figli ora.
That said, the work doesn't stop.	Detto questo, il lavoro non si ferma.
But he was trying to get to my eyes and nose.	Ma stava cercando di arrivare ai miei occhi e al mio naso.
My faith had developed.	La mia fede si era sviluppata.
Again, this is a small part of the big picture, but it is there.	Ancora una volta, questa è una piccola parte del quadro generale, ma c'è.
Some have difficulty getting out of bed.	Alcuni hanno difficoltà ad alzarsi dal letto.
This is for the boy himself.	Questo è per il ragazzo stesso.
Go here if you want to know more.	Vai qui se vuoi saperne di più.
Here is a cost per user per month.	Qui c'è un costo per utente al mese.
There was simply no need.	Semplicemente non ce n'era stato bisogno.
She brought it to her lips and looked down at it.	Se lo portò alle labbra e la osservò dall'alto.
Some people join my system because they are afraid.	Alcune persone si uniscono al mio sistema perché hanno paura.
We need a new way.	Abbiamo bisogno di un nuovo modo.
Overall, the collection is absolutely worth a visit.	Nel complesso, la collezione merita assolutamente una visita.
There are better things to have.	Ci sono di meglio da avere.
Each system is managed by a different section.	Ogni sistema è gestito da una sezione diversa.
Is not it fantastic.	Non è fantastico.
He didn't care what it was like, just that it was.	Non gli importava come fosse fatto, solo che lo fosse.
Like a bad set for a second-rate movie.	Come un brutto set per un film di seconda categoria.
But they believed that the individual should serve the state.	Ma credevano che l'individuo dovesse servire lo stato.
So he's a good guy.	Quindi è un bravo ragazzo.
The price change is certainly bound to affect us.	Il cambiamento di prezzo è sicuramente destinato a influire su di noi.
God, my boys are drunk.	Dio, i miei ragazzi sono ubriachi.
We don't see this difference in our analysis.	Non vediamo questa differenza nella nostra analisi.
I feel it more.	Lo sento di più.
At any cost.	Ad ogni costo.
Two of them said they weren't.	Due di loro hanno detto che non lo erano.
But this is more of a challenge.	Ma questa è più di una sfida.
Well then let's go.	Bene, allora andiamo.
I felt really used.	Mi sono sentito davvero usato.
There is nothing wrong with me.	Non c'è niente di sbagliato in me.
You are so honest, you know so much.	Sei così onesto, sai così tanto.
And there is a strong police presence here.	E c'è una forte presenza di polizia qui.
And then his throat closed.	E poi la sua gola si chiuse.
Family or friends can help in this situation.	La famiglia o gli amici possono aiutare in questa situazione.
The water is cold but it looks cool.	L'acqua è fredda ma sembra fresca.
Adults, help the children.	Adulti, aiutate i bambini.
She is with you.	Lei è con te.
I think he loves you a little.	Penso che ti ami un po'.
But it was never going to be a success.	Ma non sarebbe mai stato un successo.
Now his book is finished.	Ora il suo libro è finito.
He felt terrible for them.	Si sentiva malissimo per loro.
The method will be of interest to its target audience.	Il metodo sarà di interesse per il suo pubblico di destinazione.
Everything he had expected to happen had not happened.	Tutto ciò che si era aspettato accadesse non era accaduto.
Average recovery is shown, with the standard error shown as error bars.	Viene mostrato il recupero medio, con l'errore standard mostrato come barre di errore.
My father was there.	Mio padre era lì.
Go over there and read it, it's still over there.	Vai laggiù e leggilo, è ancora laggiù.
He passes the bottle.	Passa la bottiglia.
They are stopped wherever they go.	Vengono fermati ovunque vadano.
They were presented.	Sono stati presentati.
There are seven school houses.	Ci sono sette case scolastiche.
Most are children or little more than children.	La maggior parte sono bambini o poco più che bambini.
The front is a small window card.	La parte anteriore è una piccola carta della finestra.
I kept trying to reason out of it.	Ho continuato a cercare di ragionare fuori di esso.
She shook her head at herself.	Scosse la testa contro se stessa.
For him, the law was the law.	Per lui, la legge era la legge.
Now it is much easier to do.	Ora è molto più facile da fare.
He just uses people to get what he wants and then moves on.	Usa solo le persone per ottenere ciò che vuole e poi va avanti.
And the whole court knew that.	E l'intera corte lo sapeva.
He reads on for more details.	Continua a leggere per maggiori dettagli.
Step aside and let me pass.	Fatti da parte e lasciami passare.
At the same time they vote against the proposed government.	Allo stesso tempo votano contro il governo proposto.
It gives me peace.	Mi dà pace.
It occurred to him that he might ask.	Gli venne in mente che poteva chiedere.
The two missing children.	I due bambini scomparsi.
It happened during my school years.	È successo durante i miei anni di scuola.
I'm out of time for now though.	Al momento sono fuori tempo per ora però.
I took it out.	L'ho tirato fuori.
I've probably left someone out.	Probabilmente ho lasciato fuori qualcuno.
It may have been his son.	Potrebbe essere stato suo figlio.
We have our bad days but.	Abbiamo le nostre brutte giornate ma.
He has opened a couple of doors for me in my career.	Mi ha aperto un paio di porte nella mia carriera.
There is a risk that this may prove to be a push too far.	C'è il rischio che questo possa rivelarsi una spinta troppo oltre.
The sound of his voice.	Il suono della sua voce.
They have the number on their side in the past.	Hanno il numero dalla loro parte in passato.
They write free software.	Scrivono software gratuito.
He was expected of me to start things.	Ci si aspettava da me di iniziare le cose.
But there was no reason to leave me there.	Ma non c'era motivo di lasciarmi laggiù.
There is nothing nice about it.	Non c'è niente di carino.
But it shouldn't be.	Ma non dovrebbe essere.
It is now too late to ask us to place an order.	Ormai è tardi per chiederci di passare un ordine.
It's too black and white.	È troppo in bianco e nero.
Insurance would cover it.	L'assicurazione lo coprirebbe.
It was still a random fire.	Era ancora un fuoco casuale.
For best results, go by weight.	Per ottenere i migliori risultati, vai in base al peso.
The results were similar in gender and different levels of sexual experience.	I risultati sono stati simili per genere e diversi livelli di esperienza sessuale.
Put together an action plan.	Metti insieme un piano d'azione.
Whatever they are.	Qualunque cosa siano.
But as she stared, she began to see something more.	Ma mentre fissava, iniziò a vedere qualcosa di più.
One is, as you say, the defense bar.	Uno è, come dici tu, la barra della difesa.
The away game was not my game plan.	La trasferta non era il mio piano di gioco.
So she waited a few more minutes, thinking about the situation.	Quindi aspettò ancora qualche minuto, pensando alla situazione.
This is the other thing.	Questa è l'altra cosa.
She returned to his place on the deck of his ship.	Tornò al suo posto sul ponte della sua nave.
I am happy to hear this.	Sono felice di sentire questo.
It is a long, straight style.	È uno stile lungo e dritto.
But planning is not a good word for various reasons.	Ma pianificazione, non è una buona parola per vari motivi.
It's a bit of a surprise.	È un po' una sorpresa.
I'll check every thirty.	Controllerò ogni trenta.
I hope this helps.	Spero che sia di aiuto.
For more details on the series.	Per maggiori dettagli sulla serie.
The race is everything.	La gara è tutto.
But it should be something that really makes sense.	Ma dovrebbe essere qualcosa che avesse davvero un senso.
And there was no 'in between'.	E non c'era 'in mezzo'.
As long as you eat it within a responsible time frame.	Finché lo mangi entro un lasso di tempo responsabile.
With a set of materials.	Con un set di materiali.
We can test it now.	Possiamo testarlo ora.
Focus on any positive aspect, no matter how small.	Concentrati su qualsiasi aspetto positivo, non importa quanto piccolo.
She said there were times she felt like going out.	Ha detto che ci sono stati momenti in cui aveva voglia di uscire.
We still take their course.	Seguiamo ancora il loro corso.
However, this is not enough.	Comunque, questo non è abbastanza.
Let me know if so.	Fammi sapere se è così.
Unfortunately, the movement has spread all over the world.	Il movimento si è purtroppo diffuso in tutto il mondo.
He's doing that stuff for a reason.	Sta facendo quella roba per una ragione.
Obviously this doesn't work.	Ovviamente questo non funziona.
Nothing less would do.	Niente di meno farebbe.
It was just weird.	Era solo strano.
He was never tried and was released after two years.	Non è mai stato processato ed è stato rilasciato dopo due anni.
He was pulled over my head.	Mi è stato tirato sopra la testa.
He felt like hell.	Si sentiva come un inferno.
When he doesn't see anyone, he remains silent.	Quando non vede nessuno, rimane in silenzio.
The differences in body weight over time between the groups were significant.	Le differenze di peso corporeo nel tempo tra i gruppi erano significative.
He had decided it could not have been his car that he had seen.	Aveva deciso che non poteva essere stata la sua macchina che aveva visto.
You told me what you are looking for.	Mi hai detto cosa stai cercando.
There were several aims of this study.	C'erano diversi obiettivi di questo studio.
The company refused to respond.	L'azienda ha rifiutato di rispondere.
They will really smell.	Avranno davvero un odore.
Step away from the bulletin board.	Allontanati dalla bacheca.
Worse, she was still human.	Peggio ancora, era ancora umana.
And he's not a model father.	E non è un padre modello.
Touch his skin and you will get a current.	Tocchi la sua pelle e otterrai una corrente.
Nobody can set the price.	Nessuno può fissare il prezzo.
That's no good.	Non va bene.
As soon as he could see over the top he stopped.	Non appena riuscì a vedere oltre la cima si fermò.
We didn't.	Non l'abbiamo fatto.
Sometimes leaving in the heart.	A volte lasciando nel cuore.
But that's no longer the case.	Ma non è più il caso.
If they did.	Se lo facessero.
This should be news.	Questa dovrebbe essere una notizia.
I couldn't let that concern me.	Non potevo lasciare che mi riguardasse.
I don't want the responsibility.	Non ne voglio la responsabilità.
Certainly that's how he looks.	Certamente è così che appare.
Leaving his school.	Lasciare la sua scuola.
It's a little less work.	È un po' meno lavoro.
When it is turned on, he cannot access the local database.	Quando è acceso, non può accedere al database locale.
He definitely has some great products.	Ha sicuramente degli ottimi prodotti.
I smiled from ear to ear and nodded my head.	Sorrisi da un orecchio all'altro e annuii con la testa.
Fuck, put it together or fuck off.	Cazzo, mettilo insieme o vattene dal cazzo.
Size doesn't matter.	Le dimensioni non contano.
None we know.	Nessuno che conosciamo.
Our day had begun.	La nostra giornata era iniziata.
He was betting his money on the first one.	Stava puntando i suoi soldi sul primo.
How hard you work during this time is completely up to you.	Quanto duro lavori in questo periodo dipende completamente da te.
I almost fell.	Sono quasi caduto.
He will not separate the results by id for you.	Non separerà i risultati per id per te.
And it shouldn't.	E non dovrebbe.
If there are problems, they put him back into the organization.	Se ci sono problemi, lo reinseriscono nell'organizzazione.
We would still hurt them.	Li faremmo comunque del male.
He wants to kill.	Vuole uccidere.
I went looking for more information.	Sono andato alla ricerca di ulteriori informazioni.
It's sad to hear that.	È triste sentirlo.
I have photos to prove it.	Ho delle foto per dimostrarlo.
I appreciate beauty, where it is.	Apprezzo la bellezza, dove si trova.
He is trying to improve.	Sta cercando di migliorare.
I am the king of my kind.	Io sono il re della mia specie.
I recommend you try it.	Ti consiglio di provarci.
The doors were open.	Le porte erano aperte.
From the point of view of the property analysis, this is crucial.	Dal punto di vista dell'analisi della proprietà, questo è fondamentale.
I hope you are having a great day.	Spero che tu stia passando una splendida giornata.
Ultimately the judge will decide.	Alla fine deciderà il giudice.
It was dark and quite cold in the shed.	Era buio e piuttosto freddo nel capannone.
Not that he would have done it anyway.	Non che l'avrebbe fatto comunque.
This then is the path we must take.	Questa allora è la strada che dobbiamo percorrere.
Because it's not true.	Perché non è vero.
Hope you find something too !.	Spero che anche tu trovi qualcosa!.
Several times his mouth opened and closed but no words came.	Diverse volte la sua bocca si aprì e si richiuse ma non vennero parole.
There was nothing on it.	Non c'era niente su di esso.
You are planning to start a game project with someone.	Stai pianificando di avviare un progetto di gioco con qualcuno.
They can vote however they want.	Possono votare come vogliono anche loro.
Get the rest of the week.	Prendi il resto della settimana.
It's the common lot.	È il lotto comune.
He had lost weight.	Aveva perso peso.
He had to stop thinking it.	Doveva smetterla di pensarlo.
Maybe inside the town house.	Forse dentro la casa di città.
White shirt.	Camicia bianca.
He stayed two weeks in bed.	Rimase due settimane a letto.
No significant differences were observed between the two groups.	Nessuna differenza significativa è stata osservata tra i due gruppi.
We could tell the size enough from our speed.	Potremmo dire le dimensioni abbastanza dalla nostra velocità.
She told me she hated him.	Mi ha detto che lo odiava.
What made it even more special was the setting.	Ciò che lo ha reso ancora più speciale è stata l'ambientazione.
This means a few different things.	Ciò significa alcune cose diverse.
I hope you enjoy reading them.	Spero che ti piacerà leggerli.
Just seeing those shoes made me laugh and think about your blog.	Il solo vedere quelle scarpe mi ha fatto ridere e pensare al tuo blog.
No matter the method, they are just as dead.	Non importa il metodo, sono altrettanto morti.
We drove together.	Abbiamo guidato insieme.
You can read it here.	Puoi leggerlo qui.
The first thing we tend to do is judge.	La prima cosa che tendiamo a fare è giudicare.
That's where the problem begins.	È lì che inizia il problema.
He had a lot of bad blood in him.	Aveva molto sangue cattivo in lui.
The house was filled with music with a radio.	La casa era piena di musica con una radio.
But at a cost.	Ma a un costo.
This is not a correct statement of the law.	Questa non è una corretta affermazione della legge.
The real source of the problem itself.	La vera fonte del problema stesso.
Much still needs to be resolved.	Molto deve ancora essere risolto.
I hope the point is well taken.	Spero che il punto sia ben preso.
Be aware of these eating patterns.	Sii consapevole di questi modelli alimentari.
I'm just trying to have fun !.	Sto solo cercando di divertirmi!.
I have ten children.	Ho dieci figli.
Odd rank characters.	Personaggi di grado dispari.
Health care.	Assistenza sanitaria.
One is the moral problem and the other is the legal problem.	Uno è il problema morale e l'altro è il problema legale.
They were people once, just a long time ago.	Erano persone una volta, solo molto tempo fa.
The men holding him let go.	Gli uomini che lo trattenevano lasciarono andare.
I don't understand.	Non capisco.
I want to show it again.	Voglio mostrarlo di nuovo.
What was so wrong with living at home.	Cosa c'era di così sbagliato nel vivere a casa.
We can find what works best for me.	Possiamo trovare ciò che funziona meglio per me.
I sat in that office with him.	Mi sono seduto in quell'ufficio con lui.
He got the deal done.	Ha portato a termine l'accordo.
He looked at his father.	Guardò suo padre.
There was no difference between the groups.	Non c'era differenza tra i gruppi.
I nodded, before he hit me.	Annuii, prima che mi colpisse.
But the real advantage is that this class is mine.	Ma il vero vantaggio è che questa classe è mia.
Lie there and die.	Stenditi lì e muori.
I can provide more details if interested.	Posso fornire maggiori dettagli se interessati.
But maybe you want to keep it simple.	Ma forse vuoi mantenerlo semplice.
He was an active member of our community.	Era un membro attivo della nostra comunità.
On his third lap, he tried to stand up.	Al suo terzo giro, ha cercato di stare in piedi.
Many people are different and they get along well.	Molte persone sono diverse e se la cavano.
All hidden in the fine print.	Tutto nascosto nella stampa fine.
Maybe he had gone too fast.	Forse era andato troppo veloce.
I repeat, alone.	Lo ripeto, solo.
I can do it, he said.	Posso farlo, ha detto.
The proof is standard.	La prova è standard.
I do my second and he returns it off.	Faccio il mio secondo e lui lo restituisce largo.
Once he spoke on the record, others followed her.	Una volta che ha parlato nel verbale, altri l'hanno seguita.
This was great.	Questo è stato grande.
It's not the end of the world.	Non è la fine del mondo.
Cards to follow.	Carte da seguire.
His eyes went round and wide.	I suoi occhi si fecero rotondi e spalancati.
The main result of this standard procedure is the following.	Il principale risultato di questa procedura standard è il seguente.
Blood tests, now this.	Gli esami del sangue, ora questo.
The views are simply stunning, especially on a clear summer day.	I panorami sono semplicemente incredibili, specialmente in una limpida giornata estiva.
Food for thought, when we then consider gun control.	Spunti di riflessione, quando poi consideriamo il controllo delle armi.
I took it back.	L'ho ripreso.
I get sick thinking about how many lives have been lost.	Mi ammalo pensando a quante vite sono state perse.
However, I had never heard of it.	Comunque non l'avevo mai sentito nominare.
People will come soon, some people, he will call them.	Le persone verranno presto, alcune persone, le chiamerà.
There is a smell.	C'è un odore.
This they did.	Questo hanno fatto.
His function is unknown.	La sua funzione è sconosciuta.
I don't really know what to do.	Non so davvero cosa fare.
They are the best types of characters to write.	Sono i migliori tipi di personaggi da scrivere.
I reach out to touch her throat with my hands.	Raggiungo per toccarle la gola con le mani.
We run until we come to a dead end.	Corriamo finché non arriviamo a un vicolo cieco.
She had cut herself with the damn thing.	Si era tagliata con quella dannata cosa.
But it worked well enough for my purposes.	Ma ha funzionato abbastanza bene per i miei scopi.
I'm glad he stopped right on my way.	Sono contento che si sia fermato proprio sulla mia strada.
I lost focus a little.	Ho perso un po' la concentrazione.
If you know someone, let me know.	Se conosci qualcuno, fammi sapere.
We hope you have found this information useful.	Ci auguriamo che tu abbia trovato queste informazioni utili.
It was a completely new idea for me that year.	Era un'idea completamente nuova per me quell'anno.
He is tall, broad and thick.	È alto, largo e spesso.
Check back for our next post.	Ricontrolla per il nostro prossimo post.
Well, we didn't go out of our way to hide it.	Beh, non ci siamo dati molto da fare per nasconderlo.
A short word of explanation is therefore a must.	Una breve parola di spiegazione è quindi d'obbligo.
Ask the computer you have in your brain.	Chiedi al computer che tieni nel cervello.
They had more time.	Avevano più tempo.
And you have to be serious when you get on stage.	E devi dirlo sul serio quando sali sul palco.
Maybe it was an accident.	Forse è stato un incidente.
Be role models.	Essere modelli di ruolo.
They both have men drawn into a strange society.	Entrambi hanno uomini trascinati in una strana società.
We can see it here with them.	Possiamo vederlo qui con loro.
His words had set her free.	Le sue parole l'avevano liberata.
Don't join any crazy groups.	Non unirti a nessun gruppo pazzo.
I was the only student who didn't read music.	Ero l'unico studente che non leggeva musica.
He gets out of the car.	Scende dalla macchina.
I have my contract.	Ho il mio contratto.
They were lost.	Erano persi.
I'm just going to move it all over again.	Sto solo andando a spostare tutto da capo.
So he let them take him away.	Così ha lasciato che lo portassero via.
Until we meet again!.	Arrivederci!.
It is a beautiful and beautiful autumn day.	È una bella e bella giornata d'autunno.
He was a kid.	Era un ragazzino.
Of course it is.	Ovviamente è.
There was so much he didn't know.	C'era così tanto che non sapeva.
All the days had been beautiful.	Tutte le giornate erano state belle.
It is easy to use.	È facile da usare.
This product is currently not available for your region.	Questo prodotto non è attualmente disponibile per la tua regione.
All patients signed informed consent prior to treatment.	Tutti i pazienti hanno firmato il consenso informato prima del trattamento.
I love the dress.	Adoro il vestito.
You want to share them with me.	Vuoi condividerli con me.
The load is too heavy.	Il carico è troppo pesante.
They have become responsible.	Sono diventati responsabili.
His shoes were white and like those worn by men.	Le sue scarpe erano bianche e come quelle indossate dagli uomini.
Find as many as possible and let them know.	Trovane il maggior numero possibile e faglielo sapere.
Oh yes, sure.	Eh si, certo.
But nothing changes.	Ma non cambia nulla.
But she knew it was best not to ask.	Ma sapeva che era meglio non chiedere.
I say, not really.	Dico, non proprio.
They had been hit several times.	Erano stati colpiti più volte.
This would change our entire path.	Questo cambierebbe il nostro intero percorso.
Now imagine life a few months later.	Ora immagina la vita qualche mese dopo.
No injuries were reported.	Non sono stati segnalati feriti.
We have to go see it.	Dobbiamo andare a vederlo.
I get on my knees.	Mi metto in ginocchio.
The light to my darkness.	La luce alla mia oscurità.
Never quite real to them.	Mai del tutto reale per loro.
But most will try to find work somewhere else.	Ma la maggior parte cercherà di trovare lavoro da qualche altra parte.
Severe injuries and death often occur.	Spesso si verificano gravi lesioni e morte.
The performances were performed only once.	Le rappresentazioni sono state eseguite solo una volta.
For me, that is.	Per me, cioè.
This is understood as follows.	Questo è inteso come segue.
This is where the race is won or lost.	Qui è dove la gara si vince o si perde.
In addition, these provide the user with quiet and smooth operation.	Inoltre, questi forniscono all'utente un funzionamento silenzioso e regolare.
He felt sad that old age could come upon someone so suddenly.	Si sentiva triste che la vecchiaia potesse sopraggiungere a qualcuno così all'improvviso.
I won't be done until late.	Non avrò finito fino a tardi.
It was pretty simple, actually.	Era piuttosto semplice, in realtà.
Inside is a dead dog on the bed.	Dentro c'è un cane morto sul letto.
At the same time, she felt him behind her.	Allo stesso tempo, lo sentì alle sue spalle.
This is her job.	Questo è il suo lavoro.
Feet are even more popular.	I piedi sono ancora più popolari.
Just, 'download.	Solo, ' esegue il download.
So she refused to accept the evidence.	Quindi ha rifiutato di accettare le prove.
Name your emotions.	Dai un nome alle emozioni.
If they do, they bring their children to see it.	Se lo fanno, portano i loro figli a vederlo.
I used to win.	Di solito vincevo.
I'm starting to feel bad again.	Ricomincio a sentirmi male.
I have to find out about them too.	Devo informarmi anche su di loro.
She walked over to the door.	Si avvicinò alla porta.
It's cold outside.	Fuori fa freddo.
The problem is this doesn't work.	Il problema è che questo non funziona.
This is not a problem that we are willing to abandon.	Questo non è un problema che siamo disposti ad abbandonare.
This is not the beginning of the end.	Questo non è l'inizio della fine.
They couldn't or didn't want to.	Non potevano o non volevano.
This claim is false.	Questa affermazione è falsa.
This doesn't help anything to improve.	Questo non aiuta niente a migliorare.
Whatever we focus on is what will develop in our lives.	Qualunque cosa su cui ci concentriamo è ciò che si svilupperà nelle nostre vite.
Under his will.	Sotto la sua volontà.
If he ran away, he could still catch her.	Se fosse scappato, potrebbe comunque prenderla.
They never stop coming.	Non smettono mai di venire.
No, consider it a test.	No, consideralo un test.
Be ready to drive.	Sii pronto a guidare.
It is possible and it will be effective.	È possibile e sarà efficace.
This includes the missing value.	Questo include il valore mancante.
I knew there was a way to prove it wrong.	Sapevo che c'era un modo per dimostrare che era sbagliato.
Sorry to be so late.	Mi dispiace essere così in ritardo.
And I thought she really liked you.	E ho pensato che le piacessi davvero.
Patient database development.	Sviluppo database pazienti.
All authors were involved in the interpretation and analysis of the data.	Tutti gli autori sono stati coinvolti nell'interpretazione e nell'analisi dei dati.
It turned out badly.	È uscito male.
My book is the product of about ten years of original research.	Il mio libro è il prodotto di circa dieci anni di ricerca originale.
You did the right thing.	Hai fatto bene.
It really does.	Lo fa davvero.
It is time for a change.	E 'tempo di cambiare.
That was a great summer for me.	Quella è stata una grande estate per me.
Your corporate property needs a great deal of control.	La tua proprietà aziendale ha bisogno di una grande offerta di controllo.
It was different now.	Adesso era diverso.
From there, they began to search the area.	Da lì, hanno iniziato a perquisire la zona.
A thousand thanks!!.	Grazie mille!!.
Not by chance.	Non per caso.
And you two can do it too.	E anche voi due potete farlo.
I remember that night.	Ricordo quella notte.
I am not worthy to be seen at your table.	Non sono degno di essere visto al tuo tavolo.
Give the opposite side's opinion.	Esprimi il parere della parte opposta.
Here's a guy who can do literally anything.	Ecco un ragazzo che sa fare letteralmente qualsiasi cosa.
He liked him very much.	Gli è piaciuto molto.
It's hard for me to talk to the fans right now.	E' difficile per me parlare con i tifosi adesso.
Get instant answers to your questions.	Ottieni risposte immediate alle tue domande.
He clearly hadn't thought of it.	Chiaramente non ci aveva pensato.
Some good times, though.	Alcuni bei momenti, però.
It had seen better days, but it looked familiar.	La cosa aveva visto giorni migliori, ma sembrava familiare.
Also quite expensive in paper too.	Anche piuttosto costoso anche in carta.
Independent experiments were performed twice.	Esperimenti indipendenti sono stati eseguiti due volte.
It is a sense of the whole meaning of a particular concern.	È un senso dell'intero significato di una particolare preoccupazione.
Right, without much luck.	Giusto, senza molta fortuna.
Many have tried to change it.	Molti hanno provato a cambiarlo.
It will be closed to traffic.	Sarà chiuso al traffico.
I was really involved in the show.	Ero davvero coinvolto nello spettacolo.
She knew how to handle herself.	Sapeva come gestire se stessa.
He hardly ever wore a wedding ring when we got married.	Non indossava quasi mai la fede nuziale quando ci siamo sposati.
This feeling vs.	Questa sensazione vs.
He should have taken a leave, but he didn't.	Avrebbe dovuto prendere un congedo, ma non l'ha fatto.
I hate carrying anything.	Odio portare qualsiasi cosa.
The meeting was a failure.	L'incontro è stato un fallimento.
They are also restored.	Vengono anche ripristinati.
Have a good time.	Divertiti.
Keep that movement for some.	Mantieni quel movimento per alcuni.
These services can range from simple to complex.	Questi servizi possono variare da semplici a complessi.
There is no evidence.	Non ci sono prove.
I hadn't slept well for three days.	Non dormivo bene da tre giorni.
Again she told him how afraid he was.	Di nuovo gli disse quanto aveva paura.
We should talk.	Dovremmo parlare.
We went in and they would kick us out.	Entravamo e loro ci caccerebbero fuori.
You have set aside time in which to do each of them.	Hai messo da parte il tempo in cui fare ciascuno di essi.
I am one.	io sono uno.
She would have told the police for him.	L'avrebbe detto alla polizia per lui.
He did a few things, but not a lot.	Ha fatto poche cose, ma non molto.
Which means there may be a treatment in a few years.	Il che significa che potrebbe esserci un trattamento in pochi anni.
He wasn't even a good father.	Non era nemmeno un buon padre.
Someone says something funny.	Qualcuno dice qualcosa di divertente.
I pass him by.	Gli passo accanto.
He would do it for her.	Lo farebbe per lei.
I can't stay a moment.	Non posso restare un momento.
Evidence supported the finding and conclusion.	Le prove hanno supportato la scoperta e la conclusione.
That vision is the most taught.	Quella visione è la più insegnata.
They believe and will do whatever it takes.	Credono e faranno tutto il necessario.
Our findings are consistent with these studies.	I nostri risultati sono coerenti con questi studi.
What is real is the present moment.	Ciò che è reale è il momento presente.
Four crew members were killed during the.	Quattro membri dell'equipaggio sono stati uccisi durante il.
It could be very similar and costs half as much.	Potrebbe essere molto simile e costa la metà.
She wanted her to know that she was lying.	Voleva che sapesse che stava mentendo.
If no page needs to be sent.	Se nessuna pagina deve essere inviata.
It must have changed.	Deve essere cambiato.
It looked different.	Sembrava diverso.
Don't ask me what it means, because we have no idea.	Non chiedermi cosa significa, perché non ne abbiamo idea.
I don't show him any respect.	Non gli mostro alcun rispetto.
It comes to you.	Viene da te.
Stay in the garden, with your back to the wall.	Rimani in giardino, con le spalle al muro.
Nothing is worth your freedom.	Niente vale la tua libertà.
It's a book on how to get started.	È un libro su come iniziare.
And memory, right now, is extremely cheap.	E la memoria, in questo momento, è estremamente a buon mercato.
If they don't, they move to the center.	Se non lo fanno, si spostano al centro.
Save your skin.	Salva la tua pelle.
Now that's not the case.	Ora non è così.
Evidence will show otherwise.	Le prove mostreranno il contrario.
A treatment plan agreed.	Concordato un piano di trattamento.
Try a clean and build.	Prova un pulito e costruisci.
He has done more of these things.	Ha fatto più di queste cose.
Please help me to correct this problem.	Per favore aiutami a correggere questo problema.
He wanted to do it.	Voleva farlo.
The car was still there.	L'auto era ancora lì.
I was so happy because they were so happy.	Ero così felice perché loro erano così felici.
My existence is my right.	La mia esistenza è un mio diritto.
They were both completely comfortable with this situation.	Entrambi erano completamente a proprio agio con questa situazione.
Now we had maybe two healthy ones.	Ora ne avevamo forse due sani.
Thanks in advance!.	Grazie in anticipo!.
Pretty routine stuff.	Roba piuttosto di routine.
From an early age he had a passion for creating things.	Fin da piccolo ha avuto la passione per la creazione di cose.
This is not fair either.	Neanche questo è giusto.
And certainly in matters of religion this is often the case.	E certamente in materia di religione è spesso così.
No, he doesn't need.	No, non ha bisogno.
It is in my nature.	È nella mia natura.
I still had to see how my father was doing.	Dovevo ancora vedere come stava mio padre.
But he won't help your performance as a bear or cat.	Ma non aiuterà la tua performance in forma di orso o gatto.
I made eye contact with him.	Ho stabilito un contatto visivo con lui.
How big a role he plays for us needs to be determined.	Quanto grande sia il ruolo che ha per noi deve essere determinato.
He seemed separate from that and he was, because he was different.	Sembrava separato da quello e lo era, perché era diverso.
I knew there were a lot of fast guys.	Sapevo che c'erano molti ragazzi veloci.
But my husband was gone.	Ma mio marito se n'era andato.
For this purpose, we used three different cell lines.	A questo scopo, abbiamo utilizzato tre diverse linee cellulari.
He is my dog.	Lui è il mio cane.
The world needs to worry.	Il mondo ha bisogno di preoccuparsi.
Who was not connected to the new study.	Chi non era collegato al nuovo studio.
You don't drink water at home for days.	Non bevi acqua per giorni a casa.
How can you tell.	Come si può dire.
There must be a way.	Ci deve essere un modo.
Well, actually number two.	Beh, in realtà il numero due.
There was no telling where he would come from.	Non si poteva dire dove sarebbe venuto fuori.
He was just sad.	Era solo triste.
We present our results for both cases.	Presentiamo i nostri risultati per entrambi i casi.
Sometimes I shoot it at your mother.	A volte lo scatto a tua madre.
I continued the search for my shirt.	Ho continuato la ricerca della mia maglia.
No, it was impossible.	No, era impossibile.
We need to fix the trade.	Dobbiamo aggiustare il commercio.
One of these views was particularly helpful to me.	Una di queste opinioni mi è stata particolarmente utile.
I answered my own question.	Ho risposto alla mia stessa domanda.
It was very likely.	Era molto probabile.
I dream of things that never existed and I say why not.	Sogno cose che non sono mai esistite e dico perché no.
One for two feet and the other for five or six.	Uno da due piedi e l'altro da cinque o sei.
He held onto other things besides the heat, of course.	Ha tenuto in altre cose oltre al caldo, ovviamente.
Nobody could touch it.	Nessuno poteva toccarlo.
Remember, start small and go tall.	Ricorda, inizia in piccolo e diventa alto.
I don't own any of the content for this game.	Non possiedo nessuno dei contenuti di questo gioco.
I'm not saying it's bad.	Non sto dicendo che sia male.
I'm not talking about this.	Non parlo di questo.
He knew, not me.	Lui sapeva, non io.
Has anyone else experienced this for so long ?.	Qualcun altro ha sperimentato questo per così tanto tempo?.
God, who is love, loved himself in existence.	Dio, che è amore, ha amato sé stesso nell'esistenza.
If he didn't and they hit a wall, then it would be bad.	Se non lo facesse e colpissero un muro, allora sarebbe male.
I feel pretty bad.	Mi sento abbastanza male.
He will have enough to do to put this operation together.	Avrà abbastanza da fare per mettere insieme questa operazione.
But he had a decision to make.	Ma aveva una decisione da prendere.
We too.	Anche noi.
The plans had been made.	I piani erano stati fatti.
Or almost all of them.	O quasi tutti.
The usual studies in the literature focus on the latter case.	I soliti studi in letteratura si concentrano su quest'ultimo caso.
Some people believed him, but most didn't.	Alcune persone gli credevano, ma la maggior parte no.
Maybe it is and maybe not.	Forse è così e forse no.
Then he ran away from the scene.	Poi è scappato dalla scena.
Systems of forms in many variables.	Sistemi di forme in molte variabili.
He is unique in my world.	È unico nel mio mondo.
Let me offer a thought in return.	Lasciami offrire un pensiero in cambio.
Taken, no doubt, from being the center of attention.	Preso, senza dubbio, dall'essere al centro dell'attenzione.
He told me about her.	Mi ha parlato di lei.
It doesn't work perfectly.	Non funziona perfettamente.
My wife is one.	Mia moglie è una.
I think the solution is correct.	Penso che la soluzione sia corretta.
Knowing how it meant knowing who.	Sapere come significava sapere chi.
To part with them now is to die before my time.	Separarmi da loro ora è morire prima del mio tempo.
Life will never end.	La vita non finirà mai.
I guess it's website specific.	Immagino sia specifico per il sito web.
It is also possible?	È anche possibile?
It's the best track from him.	È la pista migliore dalla sua.
We are responsible for getting our message across.	Siamo responsabili di far passare il nostro messaggio.
Now it will get tough.	Ora diventerà dura.
It does not require a form of shock therapy.	Non richiede una forma di shockterapia.
The situation was emotional for both of them.	La situazione era emotiva per entrambi.
History had made its judgment.	La storia aveva emesso il suo giudizio.
All offers are subject to change.	Tutte le offerte sono soggette a modifiche.
Things are as they are.	Le cose sono come sono.
It was your property.	Era di tua proprietà.
They haven't even looked into their own research.	Non hanno nemmeno esaminato la propria ricerca.
I have no idea why, but that's what they called it.	Non ho idea del perché, ma è così che lo chiamavano.
I have never seen a book that is so hard to find.	Non ho mai visto un libro così difficile da trovare.
If by human you mean good.	Se per umano intendi buono.
She had to stay calm.	Doveva stare calma.
Stories can be commented on or added by others.	Le storie possono essere commentate o aggiunte da altri.
I go out to smell the land they passed through.	Esco per annusare la terra dove sono passati.
It was difficult to find a comfortable position.	È stato difficile trovare una posizione comoda.
High means high.	Alto significa alto.
Few cars moved on the streets.	Poche auto si sono mosse per le strade.
He didn't need it.	Non ne aveva bisogno.
Don't leave yourself behind.	Non lasciarti alle spalle.
This is not just a matter of good practice.	Questa non è solo una questione di buona pratica.
I saw their eyes first, their different eyes.	Ho visto per primi i loro occhi, i loro diversi occhi.
But the woman never looked at him.	Ma la donna non ha mai guardato verso di lui.
Take it over there.	Portalo laggiù.
I like yellow hair even more.	Mi piacciono ancora di più i capelli gialli.
How this process will develop is very difficult to say.	Come si svilupperà questo processo è molto difficile da dire.
I believe he can be an excellent wife and mother.	Credo che possa essere un'ottima moglie e madre.
He didn't want to take anything for granted, not as far as these people were concerned.	Non voleva dare per scontato nulla, non per quanto riguardava queste persone.
It is up to you to decide where to draw the line.	Sta a te decidere dove tracciare la linea.
You need both.	Hai bisogno di entrambi.
We will carry it throughout the day.	Lo porteremo durante la giornata.
That note is starting to drive me crazy.	Quella nota sta iniziando a farmi impazzire.
Some are handcrafted from stone, glass and other materials.	Alcuni sono realizzati a mano in pietra, vetro e altri materiali.
You mean you need to know.	Vuoi dire che devi sapere.
Or so it seemed at times.	O almeno così sembrava, a volte.
He knew a small garden that was closed at night.	Conosceva un piccolo giardino che era chiuso di notte.
However, we never mention our very different goals for this trip.	Tuttavia, non menzioniamo mai i nostri obiettivi molto diversi per questo viaggio.
They don't like to change.	Non amano cambiare.
But you have to attack them far enough.	Ma devi attaccarli abbastanza lontano.
Get it back.	Riconquistala.
This is a matter of law, over which we exercise free control.	Questa è una questione di diritto, sulla quale esercitiamo il libero controllo.
You just have to choose the one you like and then check.	Devi solo scegliere quello che ti piace e poi controllare.
As the company grew, so did the product range.	Con la crescita dell'azienda, è cresciuta anche la gamma di prodotti.
It is interesting to note two properties.	È interessante notare due proprietà.
First we focus on their mass.	Per prima cosa ci concentriamo sulla loro massa.
This is half the world.	Così è mezzo mondo.
Eventually he found the statement he was looking for.	Alla fine ha trovato la dichiarazione che stava cercando.
However, the response he got was very meaningful to him.	Tuttavia la risposta che ha ottenuto è stata molto significativa per lui.
There are two main reasons for this choice.	Ci sono due ragioni principali per questa scelta.
What the fuck had happened to my luck.	Che cazzo era successo alla mia fortuna.
He said the door was open.	Ha detto che la porta era aperta.
At least we now have a date to start looking.	Almeno ora abbiamo una data per iniziare a cercare.
she is the mother.	è la madre.
He was in second place most of the time.	È stato al secondo posto per la maggior parte del tempo.
There could be several causes behind this error.	Potrebbero esserci diverse cause dietro questo errore.
Why should it.	Perché dovrebbe.
He was also fully formed.	Era anche completamente formato.
Our spirit is good.	Il nostro spirito è buono.
This project was very experimental until the end.	Questo progetto è stato molto sperimentale fino alla fine.
One who does not fear him.	Uno che non lo teme.
I should be different.	Dovrei essere diverso.
Yet this evidence simply cannot be produced.	Eppure questa prova semplicemente non può essere prodotta.
This could not be correct.	Questo non potrebbe essere corretto.
There is something else.	C'è qualcos'altro.
Shows the name of the song.	Mostra il nome del brano.
All authors conducted the research, contributed to the analysis of the results and discussions.	Tutti gli autori hanno condotto la ricerca, contribuito all'analisi dei risultati e alle discussioni.
Yes, it will be much better.	Sì, sarà molto meglio.
Orders follow.	Seguono gli ordini.
But the game had gone on long enough.	Ma il gioco era andato avanti abbastanza a lungo.
I barely noticed them.	Li ho a malapena notati.
It is not a genre.	Non si tratta di un genere.
The rest can be removed.	Il resto può essere rimosso.
The class of the request is different from the response.	La classe della richiesta è diversa dalla risposta.
You're off topic.	Sei fuori tema.
Not in his way.	Non a modo suo.
Supervising these kids is a dangerous job.	Sorvegliare questi ragazzi è un lavoro pericoloso.
He needs a drink.	Ha bisogno di un drink.
And you can't correct the information about yourself.	E non puoi correggere le informazioni su di te.
You are too precious on the spot.	Sei troppo prezioso sul posto.
The problem occurs only in a specific database.	Il problema si verifica solo in un database specifico.
There is a lot of anticipation.	C'è molta attesa.
So both teams would play on the left side.	Quindi entrambe le squadre giocherebbero sul lato sinistro.
Which he did not do.	Cosa che non ha fatto lui.
I don't know what happened between them in the dark.	Non so cosa fosse successo tra loro nell'oscurità.
My brain is tired.	Il mio cervello è stanco.
They had the whole production there for dinner.	Avevano l'intera produzione lì per cena.
Someone who could come and go with no questions asked.	Qualcuno che potrebbe andare e venire senza fare domande.
But he never told me who he was.	Ma non mi ha mai detto chi fosse.
He didn't, and he couldn't.	Non l'ha fatto, e non avrebbe potuto.
Let me try this.	Fammi provare questo.
Yet he couldn't let this pass.	Eppure non poteva lasciare che questo passasse.
We will let you know when it is safe to approach.	Ti faremo sapere quando sarà sicuro avvicinarsi.
My concern was to what extent.	La mia preoccupazione era fino a che punto.
It doesn't stop.	Non si ferma.
Notice that the boy says if he was having a serious relationship with him.	Nota che il ragazzo dice se aveva una relazione seria con.
Anyway, he is now with that girl.	Comunque, ora è con quella ragazza.
We will stay here forever.	Resteremo qui per sempre.
They welcome him and put him in a bed.	Lo accolgono e lo mettono in un letto.
But I believe it can be done.	Ma credo si possa fare.
What a responsibility.	Che responsabilità.
I was a smart kid.	Ero un ragazzo intelligente.
I don't know what would be best for anyone.	Non so cosa sarebbe meglio per qualcuno.
This made matters worse.	Questo ha peggiorato le cose.
It couldn't be ignored forever.	Non poteva essere ignorata per sempre.
They play around his chair while his dark hair is retouched.	Suonano intorno alla sua sedia mentre i suoi capelli scuri sono ritoccati.
It gives them the opportunity to rest.	Dà loro l'opportunità di riposare.
He was never released.	Non è mai stato rilasciato.
We just kept playing, of course.	Abbiamo solo continuato a giocare, ovviamente.
A kitten.	Un gattino.
Human eggs are tiny.	Le uova umane sono minuscole.
And that, too, is mostly probably wrong.	E anche quello è per lo più probabilmente sbagliato.
These are worth something.	Questi valgono qualcosa.
My bed too.	Anche il mio letto.
Violence against women and girls is more common than we think.	La violenza contro donne e ragazze è più comune di quanto pensiamo.
It must be free.	Deve essere libero.
I will not repeat my questions.	Non ripeterò le mie domande.
I wasn't happy with that.	Non ne ero felice.
You obviously like her.	Ovviamente lei ti piace.
It was something heavy and slow moving.	Era qualcosa di pesante e che si muoveva lentamente.
She knew she had to run.	Sapeva che doveva correre.
But it will be too late.	Ma sarà troppo tardi.
But you have it.	Ma ce l'hai.
I need it in life	ne ho bisogno nella vita
You come with me.	Tu vieni con me.
In an instant she heard him again.	In un attimo lo sentì di nuovo.
This is however the short version.	Questa è comunque la versione breve.
Those men have girls like me, she asked.	Quegli uomini hanno bambine come me, chiese.
I'm going to look at it.	Sto andando a guardarla.
This is a valid part of your care plan.	Questa è una parte valida del tuo piano di cura.
Can't sign.	Non può firmare.
She is his wife, and she has come for him.	È sua moglie, ed è venuta per lui.
I told him.	Glielo dicevo.
I thought it would appeal to a wider audience.	Ho pensato che sarebbe piaciuto a un pubblico più vasto.
We absolutely want a picture of that.	Vogliamo assolutamente una foto di quello.
And they're not used to being told what they can't do.	E non sono abituati a sentirsi dire cosa non possono fare.
But this was hard to believe.	Ma questo era difficile da credere.
Most patients have missed the right surgical opportunity.	La maggior parte dei pazienti ha perso la giusta opportunità chirurgica.
Because his success means so much to so many.	Perché il suo successo significa così tanto per così tanti.
Life doesn't go any other way.	La vita non va in nessun altro modo.
Maybe not, though.	Forse no, però.
Survive to the end.	Sopravvivi fino alla fine.
He had lost a lot of blood.	Aveva perso molto sangue.
This is not possible in our more general setting.	Questo non è possibile nella nostra impostazione più generale.
Ten minutes feels like ten hours.	Dieci minuti sembrano dieci ore.
You can not understand.	Tu non puoi capire.
A material solution to a material problem.	Una soluzione materiale a un problema materiale.
One of him barely entered the room.	Uno di lui a malapena entrava nella stanza.
He will keep us company.	Ci farà compagnia.
The room becomes silent, the customer becomes silent.	La stanza diventa silenziosa, il cliente diventa silenzioso.
He is asking the completely wrong question.	Sta facendo la domanda del tutto sbagliata.
He didn't just touch the ball.	Non si è limitato a toccare la palla.
This continued for the next few days.	Ciò è continuato per i prossimi giorni.
Pictures similar to picture design while planning your home ideas.	Immagini simili al design delle immagini mentre pianificano le tue idee per la casa.
Which is a secret.	Che è un segreto.
The second are the grandstands that are located at every street corner.	La seconda sono le tribune che si trovano ad ogni angolo di strada.
Maybe something inside me had just had enough.	Forse qualcosa dentro di me ne aveva appena avuto abbastanza.
And in the beginning it wasn't his business.	E all'inizio non erano affari suoi.
I want to cultivate it.	Voglio coltivarlo.
Obviously, he was a guy who hurt me the most.	Ovviamente, è stato un ragazzo che mi ha ferito di più.
But for those of you who haven't, now you know.	Ma per quelli di voi che non l'hanno fatto, ora lo sapete.
Take a good look, brother.	Guarda bene, fratello.
He couldn't like it.	Non poteva piacere.
My tongue, my world, is under my arm.	La mia lingua, il mio mondo, è sotto il mio braccio.
He could tell you the circumstances.	Potrebbe dirti le circostanze.
Just the job.	Solo il lavoro.
He wants to believe, but he is afraid to believe it.	Vuole credere, ma ha paura di crederci.
I loved it and my daughter too.	Mi è piaciuto molto e anche mia figlia.
The application of the rule in these cases is clear.	L'applicazione della norma di questi casi è chiara.
Follow the instructions in the template.	Segui le istruzioni nel modello.
However, it is a bit missing.	Tuttavia manca un po'.
I am so happy to know that you are home.	Sono così felice di sapere che sei a casa.
These drugs could reduce the risk associated with surgery.	Questi farmaci potrebbero ridurre il rischio associato alla chirurgia.
Then we were followed.	Poi siamo stati seguiti.
Yet here it is.	Eppure eccola qui.
And freedom is a constant struggle.	E la libertà è una lotta continua.
Quality women do not feed their children.	Le donne di qualità non nutrono i propri figli.
I take care of security for a living.	Mi occupo di sicurezza per vivere.
Very effective at any time of the night.	Molto efficace a qualsiasi ora della notte.
Then listen again.	Poi ascolta di nuovo.
It couldn't have had a better result.	Non avrebbe potuto avere un risultato migliore.
I am very happy for you.	Sono molto felice per te.
Remember that it takes time to build these areas.	Ricorda che ci vuole tempo per costruire queste aree.
They have no background for this.	Non hanno background per questo.
Therefore, the data shown in the present study must be carefully considered.	Pertanto, i dati mostrati nel presente studio devono essere considerati attentamente.
But we changed it.	Ma l'abbiamo cambiato.
A few more words from his mouth and we're done.	Ancora poche parole dalla sua bocca e abbiamo finito.
But despite this, there was no choice.	Ma nonostante ciò, non c'era scelta.
Otherwise, data loss may occur that cannot be detected by the system.	In caso contrario, potrebbe verificarsi una perdita di dati che non può essere rilevata dal sistema.
Everything around him has changed.	Tutto intorno a lui è cambiato.
But they refused to come.	Ma si sono rifiutati di venire.
None of the series has gone on for more than a season.	Nessuna delle serie è andata avanti per più di una stagione.
I asked someone to help me cut them.	Ho chiesto a qualcuno di aiutarmi a tagliarli.
I thought it might be.	Ho pensato che potesse esserlo.
And what kind of hours they can work.	E che tipo di ore possono lavorare.
Their legs were pressed from side to side.	Le loro gambe erano premute da un lato all'altro.
The other two men were obviously soldiers.	Gli altri due uomini erano ovviamente soldati.
Each other.	A vicenda.
He didn't know where to go or who to turn to.	Non sapeva dove andare o a chi rivolgersi.
I'm surprised you can feel them.	Sono sorpreso che tu possa percepirli.
We start with ourselves.	Iniziamo da noi stessi.
I know you know these songs will be with us forever.	So che sai che queste canzoni saranno con noi per sempre.
Sometimes you get it right.	A volte lo prendi nel modo giusto.
It really is something in the making.	È davvero qualcosa in divenire.
Some do a good job, some less.	Alcuni fanno un buon lavoro, altri meno.
In fact, that may not be entirely possible.	In effetti, potrebbe non essere del tutto possibile.
We can't fight.	Non possiamo combattere.
This is only seen in black.	Questo si vede solo in nero.
He placed his large hands on the counter and ordered drinks.	Posò le sue grandi mani sul bancone e ordinò da bere.
As if he could ever beat me in the water.	Come se potesse mai battermi in acqua.
The bridge was saved.	Il ponte è stato salvato.
Otherwise, there is no need to make this argument.	Altrimenti, non è necessario sostenere questa argomentazione.
Now that money was gone.	Ora quei soldi erano finiti.
We know college students drink.	Sappiamo che gli studenti universitari bevono.
You get angry and raise your voice.	Ti arrabbi e alzi la voce.
He thought it was great, but he was a little surprised.	Ha pensato che fosse fantastico, ma è rimasto un po' sorpreso.
I missed this.	Mi è mancato questo.
What a baby, what a beautiful baby.	Che bambino, che bel bambino.
He took the book and slowly turned the pages.	Prese il libro e girò lentamente le pagine.
But the reality is much, much worse than that.	Ma la realtà è molto, molto peggio di così.
Fight, fight, fight.	Combatti, combatti, combatti.
Hearing them, they made him go.	Sentendoli, lo fecero partire.
We could live a long life.	Potremmo vivere una lunga vita.
Not the hair.	Non i capelli.
I did it today trying to get him into the car seat.	L'ho fatto oggi cercando di farlo salire sul seggiolino della macchina.
The government had little power to change their behavior.	Il governo aveva poco potere di cambiare il loro comportamento.
It was he who would help me.	Era lui che mi avrebbe aiutato.
And it's not for you to say.	E non spetta a te dirlo.
So off to the field, girl.	Allora via al campo, ragazza.
Help them understand how they want to talk to their fans.	Aiutali a capire come vogliono parlare con i loro fan.
Even without photos, he will never forget many things from that period.	Anche senza foto, non dimenticherà mai molte cose di quel periodo.
Anyone would have recognized him right away.	Chiunque l'avrebbe riconosciuto subito.
Everyone at the bar was watching him.	Tutti al bar lo stavano guardando.
But everyone wants to see the top and bottom line.	Ma tutti vogliono vedere la linea superiore e quella inferiore.
Thinking about what people say.	Pensando a quello che dice la gente.
There may be only one explanation.	Potrebbe esserci solo una spiegazione.
Usually three to four eggs are laid.	Normalmente vengono deposte da tre a quattro uova.
There is a lot of special things going on.	C'è un sacco di cose speciali in corso.
That's why he stayed with him.	Ecco perché era rimasto con lui.
I have to go back to town.	Devo tornare in città.
You certainly don't want to see it.	Di certo non vorresti vederla.
For a selected period.	Per un periodo selezionato.
The audience would have been happy.	Il pubblico sarebbe stato contento.
You looked so scared.	Sembravi così spaventato.
She would be here in half an hour.	Sarebbe arrivata tra mezz'ora.
There is no such address.	Non esiste un tale indirizzo.
Nothing could save him.	Niente potrebbe salvarlo.
These characteristics can affect health in many ways.	Queste caratteristiche possono influenzare la salute in molti modi.
Just when death was near.	Proprio quando la morte era vicina.
And a female, a black female.	E una femmina, una femmina nera.
This is all truly wonderful.	Tutto questo è davvero meraviglioso.
They certainly weren't great parents.	Di certo non erano dei genitori fantastici.
Don't let them brown.	Non lasciarli dorare.
Choose one of the following options.	Scegli una delle seguenti opzioni.
Five is a good age to start this one.	Cinque anni è una buona età per iniziare questo.
But the next day he asked for me.	Ma il giorno dopo ha chiesto di me.
The following terms and conditions apply to this site.	I seguenti termini e condizioni si applicano a questo sito.
If you're doing this exercise to learn, that's fine.	Se stai facendo questo esercizio per imparare, va bene.
Your writing is amazing.	La tua scrittura è incredibile.
Your only task.	Il tuo unico compito.
Fight or lose the people you love the most.	Combatti o perdi le persone che ama di più.
He will want to see us.	Vorrà vederci.
Joy is not just a feeling.	La gioia non è solo un sentimento.
For about two years, a week.	Per circa due anni, una settimana.
I have collected.	Io ho raccolto.
Touch, taste, smell.	Tatto, gusto, olfatto.
I don't have the drive to do it.	Non ho la spinta per farlo.
He released her and took a step back.	La lasciò andare e fece un passo indietro.
Never let go '.	Mai lasciare andare '.
Several older women were in tears.	Diverse donne anziane erano in lacrime.
Discuss it with your family and friends.	Discutilo con la tua famiglia e i tuoi amici.
I'm sure.	Ne sono sicuro.
Which you surely know.	Che sicuramente conosci.
He was never calm.	Non è mai stato calmo.
but those days are over.	ma quei giorni sono finiti.
His business had gone well, very well too.	I suoi affari erano andati bene, molto bene anche.
We were able to visit two schools.	Abbiamo potuto visitare due scuole.
For once, old friends couldn't agree.	Per una volta, i vecchi amici non potevano essere d'accordo.
Or medical research or something.	O la ricerca medica o qualcosa del genere.
What you do with the degree is left to the individual.	Quello che fai con la laurea è lasciato all'individuo.
Here's how it worked.	Ecco come ha funzionato.
But he didn't have weeks or days, nor hours.	Ma non aveva settimane o giorni, e nemmeno ore.
It was never a question of whether.	Non è mai stata una questione di se.
I am ready to fight.	Sono pronto a combattere.
There was no need to be.	Non c'era bisogno di esserlo.
This applies to the future health of the plant.	Vale per la salute futura della pianta.
More is hardly possible.	Di più è difficilmente possibile.
It was beautiful.	Era bellissimo.
It is not even solid in a living person.	Non è nemmeno solido in una persona vivente.
To learn how to be poor, we have to go very far.	Per imparare ad essere poveri, dobbiamo andare molto lontano.
I haven't even read one.	Non ne ho letto nemmeno uno.
Any type will do, but some may be better than others.	Qualsiasi tipo andrà bene, ma alcuni potrebbero essere migliori di altri.
If you can, try your best to try them a couple of times.	Se puoi, fai del tuo meglio per provarli un paio di volte.
You have to take it slow.	Devi prendertela con calma.
In their head, what they are doing makes sense.	Nella loro testa, quello che stanno facendo ha un senso.
I'm just saying it's possible.	Sto solo dicendo che è possibile.
We'll take care of that when the woman leaves this apartment.	Ce ne occuperemo nel momento in cui la donna lascerà questo appartamento.
Did I get it right.	Ho capito bene.
There is still no one who can get close to him.	Non c'è ancora nessuno che possa avvicinarsi a lui.
On top of the bill.	In cima al conto.
Just a bad feeling.	Solo una brutta sensazione.
See my complex here.	Vedi il mio complesso qui.
Therefore, we did it responsibly.	Pertanto, lo abbiamo fatto in modo responsabile.
So they put them in here.	Quindi li mettono qui dentro.
Then the last state of man is worse than the first.	Allora l'ultimo stato dell'uomo è peggiore del primo.
A lot of money with no benefit.	Un sacco di soldi senza alcun beneficio.
Do not look down.	Non guardare giù.
That kind of man could easily kill him.	Quel tipo di uomo potrebbe facilmente ucciderlo.
I mean, maybe we could get the money somewhere.	Voglio dire, forse potremmo prendere i soldi da qualche parte.
It makes perfect sense to put it on a cooking blog.	Ha assolutamente senso metterlo su un blog di cucina.
I'm in full power.	Sono in piena potenza.
There was no reason why, at least no one to talk about.	Non c'era motivo per cui, almeno nessuno di cui parlare.
I seem to get you right away.	Mi sembra di prenderti subito.
The sky is a black rock.	Il cielo è una roccia nera.
Everyone who comes in is happy to know him.	Tutti quelli che entrano sono felici di conoscerlo.
Imagine watching a show with friends or family.	Immagina di guardare uno spettacolo con gli amici o la famiglia.
The whole body.	Il corpo intero.
Very pretty and not too busy.	Molto carina e non troppo impegnata.
Score and set of parts.	Partitura e insieme di parti.
He worked very hard.	Ha lavorato molto duramente.
A character is not an object.	Un personaggio non è un oggetto.
It was taking me too long.	Mi stava prendendo troppo tempo.
That guy knows exactly what he is doing.	Quel ragazzo sa esattamente cosa sta facendo.
Angry.	Arrabbiato.
If only she knew which one he was.	Se solo sapesse quale era.
This was necessary for two reasons.	Ciò era necessario per due ragioni.
He looked around.	Si guardò intorno.
He was turning very white.	Stava diventando molto bianco.
Keep it real, mom.	Mantieni le cose reali, mamma.
History is completely dead.	La storia è completamente morta.
But be careful, you can go bankrupt fast.	Ma fai attenzione, puoi andare in bancarotta velocemente.
Most customers appreciate it too.	Anche la maggior parte dei clienti lo apprezza.
Really cool customer.	Cliente davvero cool.
It is late at night.	È notte fonda.
So, when we grow up, everyone benefits from it.	Quindi, quando cresciamo, tutti ne traggono vantaggio.
You might as well come with me.	Potresti anche venire con me.
If he had called someone, he would have called you.	Se avesse chiamato qualcuno, avrebbe chiamato te.
The real story tells us something different.	La vera storia ci dice qualcosa di diverso.
Let them create their games and play time.	Lascia che creino i loro giochi e il tempo di gioco.
I am so glad I found you.	Sono così felice di averti trovato.
This is its legal status.	Questo è il suo stato legale.
There are a lot of people in between.	Ci sono molte persone nel mezzo.
All are free and open to the public.	Tutti sono gratuiti e aperti al pubblico.
He wanted it to be just the two of them.	Voleva che fossero solo loro due.
You asked for this.	Hai chiesto questo.
It's not even here.	Non è nemmeno qui.
Something like fear.	Qualcosa come la paura.
Remember, this happens as a component of time.	Ricorda, questo accade come una componente del tempo.
His ears, of course, were pointed.	Le sue orecchie, ovviamente, erano a punta.
And not because he couldn't shop like that or dress like that.	E non perché non potesse fare acquisti in quel modo o vestirsi in quel modo.
He sure is.	Lo è di sicuro.
And get out driving.	E uscire alla guida.
A copy of the written consent is available.	Una copia del consenso scritto è disponibile.
Really great fish.	Pesce davvero fantastico.
Seven patients were pain free at the time of release.	Sette pazienti erano privi di dolore al momento del rilascio.
Thread for cast.	Discussione per cast.
So we have to break the pattern.	Quindi dobbiamo rompere lo schema.
The most prominent of these came in two groups of three.	Il più importante di questi è venuto in due gruppi di tre.
And be the difference for the kids !.	E sii la differenza per i bambini!.
We have no idea what that means.	Non abbiamo idea di cosa significhi.
But before you know it, it's been a week.	Ma prima che tu te ne accorga, è passata una settimana.
We have done our part of the work.	Abbiamo fatto la nostra parte del lavoro.
I've never seen them leave their cell phones behind.	Non li ho mai visti lasciare il cellulare alle spalle.
Don't give them, or them, any power in the situation.	Non dargli, o loro, alcun potere nella situazione.
They are in a position where they can do this.	Sono in una posizione in cui possono farlo.
Just like any business, you need a way to make money.	Proprio come qualsiasi azienda, hai bisogno di un modo per fare soldi.
No regular level models were found.	Non sono stati trovati modelli di livello regolare.
It was cold when we started.	Faceva freddo quando abbiamo iniziato.
Run the report.	Esegui il rapporto.
I mean, he really knows what he's doing.	Voglio dire, sa davvero cosa sta facendo.
But this is only the beginning.	Ma questo è solo l'inizio.
We didn't want to get involved in this because it wasn't us.	Non volevamo essere coinvolti in questo perché non eravamo noi.
A few moments later the sound of running water reached him.	Qualche istante dopo lo raggiunse il suono dell'acqua che scorreva.
But some children can exercise too much.	Ma alcuni bambini possono esercitare troppo.
He plays in a band.	Suona in una band.
If there was something there they would have taken it.	Se ci fosse stato qualcosa lì l'avrebbero preso.
And he won't give us any money.	E non ci darà soldi.
Yet it still happens to me.	Eppure a me succede ancora.
We did well today.	Oggi abbiamo fatto bene.
Listen.	Senti.
Some of the material in this section is original.	Parte del materiale in questa sezione è originale.
I get the results.	Ottengo i risultati.
His symptoms improved immediately.	I suoi sintomi sono migliorati immediatamente.
Maybe to be displayed on a single page or similar.	Forse da visualizzare su una singola pagina o simili.
However, the main focus of these works is usually different.	Tuttavia, di solito, l'obiettivo principale di questi lavori è diverso.
There is no limit to it.	Non c'è limite ad esso.
And go forward.	E vai avanti.
So we're looking for a name.	Quindi stiamo cercando un nome.
If things weren't right, they could just undo them.	Se le cose non andavano bene, potevano semplicemente annullarle.
This project is not decided.	Questo progetto non è deciso.
I started like a few years ago.	Ho iniziato come qualche anno fa.
You can read more about it here.	Puoi leggere altro a questo proposito qui.
Tell them they're alone.	Digli che stanno da soli.
I will answer all questions from whoever you want me.	Risponderò a tutte le domande di chiunque tu voglia me.
And unfortunately you have to do it yourself.	E purtroppo devi farlo da solo.
I've never known any of their real names.	Non ho mai conosciuto nessuno dei loro veri nomi.
For us this is a must.	Per noi questo è un must.
It is work called correctly.	È lavoro chiamato correttamente.
She didn't know anything about it.	Lei non ne sapeva niente.
This application would rarely have relationships with any other software application.	Raramente questa applicazione avrebbe relazioni con qualsiasi altra applicazione software.
This is to be expected.	C'è da aspettarselo.
If he wins, they'll let him go.	Se dovesse vincere lo lascerebbero andare.
I find it so strange.	Lo trovo così strano.
There are very few of them.	Ce ne sono pochissimi.
He was in better shape than that.	Era in una forma migliore di così.
He saved money.	Ha risparmiato soldi.
We are involved in many different projects.	Siamo coinvolti in molti progetti diversi.
He was standing next to us.	Era in piedi accanto a noi.
She is of unknown age.	È di età sconosciuta.
Subjects were shown pictures of objects and asked to name each of them.	Ai soggetti sono state mostrate immagini di oggetti e gli è stato chiesto di nominare ciascuno di essi.
We don't use either approach.	Non usiamo nessuno dei due approcci.
No body ever found.	Nessun cadavere mai ritrovato.
This makes me laugh now.	Questo mi fa ridere ora.
And asking for advice was never my way.	E chiedere consiglio non è mai stato il mio modo.
Yes, this still happens.	Sì, questo succede ancora.
I took notes.	Ho preso appunti.
It will take a while to cover everything, but be patient.	Ci vorrà un po' per coprire tutto, ma abbi pazienza.
We will wait and see what the experiment tells us.	Aspetteremo e vedremo cosa ci dice l'esperimento.
Also, pay attention to the pictures you share.	Inoltre, fai attenzione alle immagini che condividi.
We are very proud of it.	Ne siamo molto orgogliosi.
Read it here.	Leggilo qui.
Being too much.	Essere troppo.
Not cold-blooded like that.	Non a sangue freddo così.
You have to stay serious and focused here.	Devi rimanere serio e concentrato qui.
It is absolutely false.	È assolutamente falso.
Your efforts are worth it.	Vale la pena fare i tuoi sforzi.
There are no changes in this series.	Non ci sono cambiamenti in questa serie.
Well, it doesn't matter.	Beh, non importa.
We decided to sleep on it.	Abbiamo deciso di dormirci sopra.
That comparison has stuck with me ever since.	Da allora quel paragone mi è rimasto impresso.
I couldn't think of a better way to end the day.	Non riuscivo a pensare a un modo migliore per concludere la giornata.
The other group was a control group with no treatment.	L'altro gruppo era un gruppo di controllo senza alcun trattamento.
Of course it would pass.	Certo che passerebbe.
I could have taken care of him myself.	Avrei potuto prendermi cura di lui io stesso.
I recommend it to anyone who wants to have fun.	Lo consiglio a chiunque voglia divertirsi.
She enjoyed playing the part of him.	Le è piaciuto fare la sua parte.
He wouldn't make the same mistake again.	Non ripeterebbe lo stesso errore.
He looked at the others.	Guardò gli altri.
They don't want to know, they don't want to hear the speeches.	Non vogliono sapere, non vogliono sentire i discorsi.
And tell your friends to do the same.	E dì ai tuoi amici di fare lo stesso.
There was no need to talk on the radio.	Non c'era bisogno di parlare alla radio.
Okay, so this isn't the most creative name for a pattern.	Ok, quindi questo non è il nome più creativo per un pattern.
I thought you felt the same way.	Pensavo che ti sentissi allo stesso modo.
Five hours, ”he called over his shoulder.	Cinque ore» chiamò da sopra la spalla.
I had known her for several years.	La conoscevo da diversi anni.
How did you vote on these issues ?.	Come hai votato su questi temi?.
But the cost was high.	Ma il costo era alto.
Once they were inside, she closed the door.	Una volta che furono dentro, chiuse la porta.
But not so here.	Ma non così qui.
Everyone uses that technique.	Tutti usano quella tecnica.
I have made some changes.	Ho apportato alcune modifiche.
Again, they could have done it.	Ancora una volta, avrebbero potuto farlo.
Make them understand.	Falli capire.
He had never had anyone read him a bedtime story.	Non aveva mai avuto nessuno che gli leggesse una favola della buonanotte.
This is not to say that you should avoid the sun.	Questo non vuol dire che dovresti evitare il sole.
Now try to create a detailed picture of this event.	Ora prova a creare un quadro dettagliato di questo evento.
I had found the answers to most of my questions.	Avevo trovato le risposte alla maggior parte delle mie domande.
Friends take turns to call you.	Gli amici si alternano per chiamarti.
S but to see many of my future friends once again.	S ma per vedere ancora una volta molti dei miei futuri amici.
The scale of the operation slowly becomes visible.	La scala dell'operazione diventa lentamente visibile.
And maybe we are.	E forse lo siamo.
I took your advice.	Ho seguito il tuo consiglio.
The men were gone within minutes.	Gli uomini se ne sono andati in pochi minuti.
A story we have read over and over again.	Una storia che abbiamo letto più e più volte.
Help me get through the moment.	Aiutami a superare il momento.
It's a good day for him.	È una buona giornata per lui.
Not at this point.	Non a questo punto.
We have your back.	Ti copriamo le spalle.
You looked at me.	Mi hai guardato.
Not that he thought it was going to happen.	Non che pensasse che sarebbe successo.
Well, some more than others.	Beh, alcuni più di altri.
What we were meant to be.	Quello che dovevamo essere.
It wouldn't be my choice.	Non sarebbe una mia scelta.
Let the water cool to room temperature.	Lascia raffreddare l'acqua a temperatura ambiente.
Now there was something on his hands, and also on the wall.	Adesso c'era qualcosa sulle sue mani, e anche sul muro.
I want more things to do it for him.	Voglio più cose che lo facciano per lui.
Nothing like this has ever happened to me before.	Niente di simile mi era mai successo prima.
This doesn't take away my family's time.	Questo non toglie tempo alla mia famiglia.
If they do, great.	Se lo fanno, fantastico.
It works above and beyond his job description.	Funziona al di sopra e al di là della sua descrizione del lavoro.
They will give way to new forces.	Lasceranno il posto a nuove forze.
Well, you've come to the right article.	Bene, sei arrivato all'articolo giusto.
I can still drive, dress and feed.	Posso ancora guidare, vestirmi e nutrirmi.
I had a fight.	Ho litigato.
I've been everywhere.	Sono stato ovunque.
I don't think it's easy.	Non credo sia facile.
They didn't have to win and they didn't.	Non dovevano vincere e non l'hanno fatto.
This case is basically the same as the previous one.	Questo caso è sostanzialmente lo stesso del precedente.
The big difference is the customer they are targeting.	La grande differenza è il cliente a cui si rivolgono.
Once inside, they may find that they are not really prepared.	Una volta entrati, potrebbero scoprire di non essere davvero preparati.
They just called and said they were going to go with someone else.	Hanno appena chiamato e hanno detto che sarebbero andati con qualcun altro.
He has lost color.	Ha perso colore.
And every reason to do it.	E ogni motivo per farlo.
She knew it.	Lei lo sapeva.
I'm so glad you don't have to worry about moving.	Sono così felice che tu non debba preoccuparti del trasloco.
So far, after three weeks, it has been nothing but successful.	Finora, dopo tre settimane, non ha avuto altro che successo.
Be the judge.	Sii tu il giudice.
Provide management with regular progress reports on testing.	Fornire alla direzione rapporti regolari sullo stato di avanzamento dei test.
Keeping your eyes down and your voice so sweet.	Tenendo gli occhi bassi e la tua voce così dolce.
She is sitting somewhere else.	È seduta da qualche altra parte.
But that's not the end of the story.	Ma questa non è la fine della storia.
Now you can deal with it, like me.	Ora puoi affrontarlo, come me.
Over the past few months the team has made some strange decisions.	Negli ultimi mesi la squadra ha preso delle strane decisioni.
It is quite tall.	È piuttosto alto.
Once again, they were the center of attention.	Ancora una volta, erano al centro dell'attenzione.
They quickly move away from it.	Si allontanano rapidamente da esso.
Missing a lot.	Manca molto.
And all the others at your fingertips too.	E anche tutti gli altri a portata di mano.
Art as information.	L'arte come informazione.
I was there when he died.	Io c'ero quando è morto.
Lots of people there, such a great trip.	Molte persone lì, un viaggio così bello.
I started fighting for my freedom.	Ho iniziato a lottare per la mia libertà.
Yes, you want them to appear.	Sì, vuoi che vengano visualizzati.
No, play.	No, gioca.
And there is more.	E c'è di più.
As often, the office changes and the name remains the same.	Come spesso, l'ufficio cambia e il nome rimane lo stesso.
The world should know what happened.	Il mondo dovrebbe sapere cosa è successo.
If that's your interest, you won't find anything here.	Se questo è il tuo interesse, qui non troverai nulla.
I wish for many reasons that you can take them over there.	Desidero per molte ragioni che tu possa portarli laggiù.
He was the first man of his kind he had ever met.	Era il primo uomo del suo genere che avesse mai incontrato.
Two hours might seem like a minute.	Due ore potrebbero sembrare un minuto.
Tax law before then.	Diritto tributario prima di allora.
He is eating you.	Ti sta mangiando.
But we don't have them.	Ma non li abbiamo.
Someone had to do it.	Qualcuno doveva farlo.
People start planning for the next two days.	Le persone iniziano a pianificare per i prossimi due giorni.
But not his eyes.	Ma non i suoi occhi.
The customer was selected on the basis of the first contact.	La selezione del cliente è avvenuta sulla base del primo contatto.
My skin feels good.	La mia pelle si sente bene.
Be careful not to pull it over your face.	Fai attenzione a non tirarlo sul viso.
You will learn eventually.	Imparerai alla fine.
Storage requirements.	Requisiti di archiviazione.
None of them prepared him for reality.	Nessuno di loro lo ha preparato alla realtà.
The actor was unaware of the article.	L'attore non era a conoscenza dell'articolo.
It takes work and knowledge.	Ci vuole lavoro e conoscenza.
One year after this event.	Un anno dopo questo evento.
He never thought he would have to put their lie into practice so soon.	Non avrebbe mai pensato di dover mettere in pratica la loro bugia così presto.
The price was the cross.	Il prezzo era la croce.
His shoes had been cut.	Le sue scarpe erano state tagliate.
The average person.	La persona media.
He still hurts.	Fa ancora male.
It was a natural thing, our being together.	Era una cosa naturale, il nostro stare insieme.
If you want to control everything, you have to get dirty.	Se vuoi controllare tutto, devi sporcarti.
He put his life in danger in an attempt to save him.	Ha messo la sua vita in pericolo nel tentativo di salvare la sua.
There was a cat looking at him.	C'era un gatto che lo guardava.
But let's say he can't.	Ma diciamo che non può.
They wouldn't have told me.	Non me lo avrebbero detto.
Something about him made her nervous.	Qualcosa in lui la rendeva nervosa.
She stared at the garden.	Fissò il giardino.
This is not the problem here.	Non è questo il problema nel caso di specie.
It's not in their plans.	Non è nei loro programmi.
I have to stay.	devo restare.
Everything seemed to be fine.	Tutto sembrava essere a posto.
He also taught about women.	Ha insegnato anche sulle donne.
He needed my attention.	Aveva bisogno della mia attenzione.
He didn't even let me make a copy.	Non mi ha nemmeno permesso di fare una copia.
I think you are so good.	Credo che tu sia così bravo.
Each person has their own thing that works for them.	Ogni persona ha la propria cosa che funziona per loro.
It's his problem, it's not my problem.	È un problema suo, non è un problema mio.
He means still.	Intende dire ancora.
I had to ask their customer support.	Ho dovuto chiedere al loro supporto clienti.
One day another followed, a day very similar to another.	Un giorno ne è seguito un altro, un giorno molto simile a un altro.
Plus drugs are bad for my stomach.	Inoltre le droghe mi fanno male allo stomaco.
For the price and with what you get, you can't go wrong.	Per il prezzo e con quello che ottieni, non puoi sbagliare.
Then it ends.	Poi finisce.
I know I missed him.	So che mi è mancato.
Money for schools.	Soldi per le scuole.
Don't rest assured.	Non stai tranquillo.
However, you still haven't managed to address the main point.	Tuttavia, non sei ancora riuscito ad affrontare il punto principale.
We turned around and waited on the ground for a while.	Ci voltammo indietro e aspettammo a terra per un po'.
They put the power into our power.	Hanno messo il potere in nostro potere.
But that's why we can still make things happen.	Ma ecco perché possiamo ancora far succedere le cose.
My hearing was affected after ten minutes.	Il mio udito è stato colpito dopo dieci minuti.
She leaves him.	Lei lo lascia.
It is new and has not been previously described.	È nuovo e non è stato descritto in precedenza.
But something else caught his attention.	Ma qualcos'altro attirò la sua attenzione.
He must have known, but he refused to come out.	Doveva saperlo, ma si rifiutava di uscire allo scoperto.
He's not here.	Lui non è qui.
Damn, he must have really been out of it.	Accidenti, deve esserne stato davvero fuori.
I knew it was true.	Sapevo che era vero.
And that's when we took on the real mission, of course.	Ed è allora che abbiamo intrapreso la vera missione, ovviamente.
It was worth it though, what a great evening.	Ne è valsa la pena, però, che serata fantastica.
Before him was a closed door.	Davanti a sé c'era una porta chiusa.
It really was a kind of family environment.	Era davvero una specie di ambiente familiare.
The data are representative of two independent experiments.	I dati sono rappresentativi di due esperimenti indipendenti.
It will become part of the record.	Diventerà parte del disco.
If you have money, spend it.	Se hai soldi, spendili.
There would be no room for me.	Non ci sarebbe stato spazio per me.
They have no money and no food.	Non hanno soldi e sono senza cibo.
Another layer of right.	Un altro strato di giusto.
I don't want you to miss it.	Non voglio che manchi.
Some days are like that.	Certi giorni sono così.
This high chair is very easy to use and very safe.	Questo seggiolone è molto facile da usare e molto sicuro.
But whatever the reason, we were there.	Ma qualunque fosse la ragione, eravamo lì.
She half laughed and went on.	Lei rise a metà e proseguì.
So many things have happened in the last few days.	Tante cose sono successe negli ultimi giorni.
I don't smile back.	Non sorrido di rimando.
We agree on most.	Siamo d'accordo sulla maggior parte.
He had known for a long time this would happen.	Sapeva da molto tempo che sarebbe successo.
She wanted to test him.	Voleva metterlo alla prova.
Products that are made from the bodies of animals, such as milk.	Prodotti che sono fatti da corpi di animali, come il latte.
They are not objects.	Non sono oggetti.
You also consider cooking an extra chicken or more meat than you need.	Considera anche di cucinare un pollo in più o più carne del necessario.
You can't just code medical records without having proper training.	Non puoi semplicemente codificare le cartelle cliniche senza avere una formazione adeguata.
It wasn't even my idea.	Non è stata nemmeno una mia idea.
I can't lie to her.	Non posso mentirle.
You have to decide today.	Devi decidere oggi.
And she had done it.	E lei lo aveva fatto.
Six of the soldiers did the job.	Sei dei soldati hanno fatto il lavoro.
She is older than she looks.	È più vecchia di quanto sembri.
So it was really cool.	Quindi è stato davvero bello.
And fill it with eggs.	E riempilo di uova.
We'll get them out at the last minute.	Li tireremo fuori all'ultimo minuto.
At first, it seemed totally direct to me.	All'inizio, mi sembrava totalmente diretto.
You can't write tax software for free.	Non puoi scrivere software fiscale gratuitamente.
Just a great variety of everything.	Solo una grande varietà di tutto.
I've really thought about it.	Ci ho pensato davvero.
We will continue to follow his example.	Continueremo a seguire il suo esempio.
We are in the business of getting you more business.	Siamo nel business di farti più affari.
They know we are stronger.	Sanno che siamo più forti.
This was the real start of my career.	Questo è stato il vero inizio della mia carriera.
Given him he played all the games of the second round.	Dato ha giocato tutte le partite del secondo turno.
Excellent work.	Lavoro eccellente.
This will be the fourth.	Questo sarà il quarto.
Some of them have not known any.	Alcuni di loro non ne hanno conosciuto nessuno.
He shot him in the heart.	Gli ha sparato al cuore.
This, in fact, was true.	Questo, infatti, era vero.
She had to be a woman.	Doveva essere una donna.
Contributed to data analysis.	Contribuito all'analisi dei dati.
Can someone point me in the right direction.	Qualcuno può indicarmi la giusta direzione.
What they wanted.	Quello che volevano.
For my use in secret, not around her.	Per il mio uso in segreto, non intorno a lei.
But time has passed.	Ma il tempo è passato.
On the surface they don't.	In superficie non lo fanno.
You're giving it all away.	Stai dando via tutto.
She had a very positive expression.	Aveva un'espressione molto positiva.
Apparently, we now have an answer.	A quanto pare, ora abbiamo una risposta.
I had what is called a day job.	Avevo quello che viene chiamato un lavoro diurno.
Local search is one way to solve this problem.	La ricerca locale è un modo per risolvere questo problema.
Men are angry.	Gli uomini sono arrabbiati.
This was done immediately.	Ciò è stato fatto immediatamente.
He continued and more doors appeared on either side.	Continuò e apparvero altre porte su entrambi i lati.
Let it fail.	Lasciala fallire.
The explanation is quite obvious.	La spiegazione è abbastanza ovvia.
We are totally ourselves.	Siamo totalmente noi stessi.
Let's say you are right.	Diciamo che hai ragione.
She cannot see.	Non può vedere.
The workers would see it.	Gli operai lo vedrebbero.
Let's get over this noise and focus on what really matters.	Superiamo questo rumore e concentriamoci su ciò che conta davvero.
It was slow at first.	All'inizio era lento.
The first steps work perfectly.	I primi passaggi funzionano perfettamente.
Apparently this is not the case.	Apparentemente non è così.
Each sector has its own characteristics and needs.	Ogni settore ha le sue caratteristiche e le sue esigenze.
Except she shot someone.	Solo che ha sparato a qualcuno.
Thousands of others spend months in the camp.	Migliaia di altri trascorrono mesi nel campo.
The rest of us have to read books and try to imagine.	Il resto di noi deve leggere libri e provare a immaginare.
The body and the mind were strange things.	Il corpo e la mente erano cose strane.
I need to see you.	Ho bisogno di vederti.
They'll let you have another one.	Le lasceranno avere un altro.
Imagine what's going on inside of you.	Immagina cosa sta succedendo dentro di te.
It was a thought that came and went.	Era un pensiero che andava e veniva.
Whether what you wrote is true or not.	Che quello che hai scritto sia vero o no.
Their eyes widened for a moment, then they looked away.	I loro occhi si spalancarono per un istante, poi distolsero lo sguardo.
Writing will get you there.	La scrittura ti porterà lì.
I asked for it.	L'ho chiesto.
Give it a shot.	Dagli Un colpo.
People are stupid when they are online.	Le persone sono stupide quando sono online.
The record indicates otherwise.	Il record indica il contrario.
They asked how to turn it off.	Hanno chiesto come spegnerlo.
It seemed to last forever.	Sembrava durare per sempre.
They didn't want it to turn out like this.	Non volevano che andasse a finire così.
Give them time, a smile and a listening ear.	Dare loro tempo, un sorriso e un orecchio in ascolto.
But it is difficult to accept.	Ma è difficile da accettare.
Now, this was the point.	Ora, il punto era questo.
He needs people like him in this regard.	Ha bisogno di persone come lui in questo senso.
The remaining patients served as controls.	I restanti pazienti sono serviti come controlli.
It was considered bad for them to know.	Era considerato un male per loro sapere.
But the story didn't turn out like that.	Ma la storia non è andata così.
This says a lot.	Questo dice molto.
I wish it wasn't like that.	Vorrei che non fosse così.
But it doesn't say anything.	Ma non dice niente.
We really enjoyed ourselves a lot.	Ci siamo davvero divertiti molto.
I don't want to plan too far in advance.	Non voglio pianificare troppo in anticipo.
Once again, the national media ignored the story.	Ancora una volta, i media nazionali hanno ignorato la storia.
I killed him right there.	L'ho ucciso proprio lì.
And being different isn't wrong.	Ed essere diversi non è sbagliato.
He had given up.	Si era arreso.
It was much worse.	Era molto peggio.
This was terrain he knew well, but he couldn't remember anything useful.	Questo era un terreno che conosceva bene, ma non riusciva a ricordare nulla di utile.
It was not a training school, just a small hospital.	Non era una scuola di formazione, solo un piccolo ospedale.
The main problem was injuries for this group of positions.	Il problema principale sono stati gli infortuni per questo gruppo di posizioni.
I didn't feel comfortable in here.	Non mi sentivo a mio agio qui dentro.
Not after he fired me.	Non dopo che mi ha licenziato.
If the good weather lasted until tomorrow, we would be able to land.	Se il bel tempo resistesse fino a domani, saremmo in grado di atterrare.
However, they don't scale in the usual way.	Tuttavia, non si ridimensionano nel solito modo.
She was ready to go during this time.	Era pronta per partire durante questo periodo.
Some action plan.	Qualche piano d'azione.
Please save my data for this purpose.	Si prega di salvare i miei dati per questo scopo.
Otherwise you should have a card.	Altrimenti dovresti avere una carta.
There was no doubt, of course.	Non c'era dubbio, ovviamente.
I'm usually gone for two to five days.	In genere sono via per due o cinque giorni.
I'm in the kitchen now.	Sono in cucina ora.
If he can fight, he can fucking walk well.	Se può combattere, può camminare bene, cazzo.
In bed at eight.	A letto alle otto.
Contact is bone-to-bone.	Il contatto è osso su osso.
Go now, please, and make a better life.	Vai ora, per favore, e fatti una vita migliore.
This certainly didn't seem to make much sense.	Questo di certo non sembrava avere molto senso.
When you get tired of crying, of feeling down.	Quando ti stanchi di piangere, di sentirti giù.
Just be careful.	Stai solo attento.
See what they do.	Guarda cosa fanno.
He needs to know I'm there.	Deve sapere che sono lì.
But we're just friends.	Ma siamo solo amici.
We just follow the flow of the river.	Seguiamo solo il flusso del fiume.
You're in a better position than most to do this.	Sei in una posizione migliore della maggior parte per farlo.
The images shown may vary from the actual products.	Le immagini mostrate possono variare rispetto ai prodotti reali.
However, she didn't like being kept in the dark.	Tuttavia, non le piaceva essere tenuta all'oscuro.
Cannot say enough good things about them.	Non posso dire abbastanza cose positive su di loro.
Everything was suddenly fine.	Tutto era improvvisamente a posto.
I know too much.	so troppo.
He's not in trouble.	Non è nei guai.
It would have been even better for him and for everyone else.	Sarebbe stato anche meglio per lui e per tutti gli altri.
And these schools train them for exactly that.	E queste scuole li addestrano esattamente per questo.
This is the area shown in blue in the figure.	Questa è l'area mostrata in blu nella figura.
It wasn't done right.	Non è stato fatto bene.
He knew what awaited him.	Sapeva cosa l'aspettava.
If she ran after him, they were both dead.	Se era corsa dietro di lui, erano entrambi morti.
It's like she's trying to read my mind.	È come se stesse cercando di leggere la mia mente.
Or by itself.	O da se stessa.
Fear of death assaulted him.	La paura della morte lo assalì.
I couldn't believe the sight he presented to me.	Non potevo credere alla vista che mi si presentava.
Which could be a big mistake.	Il che potrebbe essere un grosso errore.
Not even men.	Nemmeno gli uomini.
He went over it again.	L'ha ripassato di nuovo.
I trained before work every day.	Mi sono allenato prima del lavoro tutti i giorni.
Thanks guys for your quick response and service.	Grazie ragazzi per la vostra rapida risposta e servizio.
She is such an amazing little girl.	È una ragazzina così straordinaria.
But the audience got confused.	Ma il pubblico si è confuso.
Looks might say those things as well as words.	Gli sguardi potrebbero dire quelle cose così come le parole.
I will be there for you as you were there for me.	Sarò lì per te come tu eri lì per me.
Not if you take your career seriously.	Non se prendi sul serio la tua carriera.
She had come to him.	Era venuta da lui.
It just doesn't happen.	Semplicemente non succede.
You involve them, not people like me.	Li coinvolgi, non persone come me.
This is perhaps the biggest surprise.	Questa è forse la sorpresa più grande.
Feature that makes the song good.	Caratteristica che rende la canzone buona.
Click above to send this page as an email.	Fare clic in alto per inviare questa pagina come e-mail.
Black, except as follows.	Nero, tranne quanto segue.
Her wife approached him and he looked at her.	Sua moglie gli si avvicinò e lui la guardò.
Most of the employees worked in the living room.	La maggior parte dei dipendenti lavorava in soggiorno.
This is not our case.	Non è il nostro caso.
It is that they affect the whole group.	È che influenzano l'intero gruppo.
I can't look back.	Non posso guardare indietro.
So that's a whole other topic.	Quindi questo è tutto un altro argomento.
The others stared at her.	Gli altri la fissarono.
It can be beaten, again.	Può essere battuta, di nuovo.
I had no idea it was this week until last night.	Non avevo idea che fosse questa settimana fino a ieri sera.
I really wanted to do it.	Volevo farlo sul serio.
I guess the latter will be more your style.	Immagino che quest'ultimo sarà più il tuo stile.
He even asked her not to shoot him and he quickly left.	Le ha persino chiesto di non sparargli e se n'è andato rapidamente.
This is not entirely true.	Questo non è del tutto vero.
It's probably too much to write in a book.	Probabilmente è troppo da scrivere in un libro.
And you can.	E tu puoi.
They are happy enough.	Sono abbastanza felici.
We will never forget you.	Non ti dimenticheremo mai.
I rejected.	Ho respinto.
People with high blood pressure or heart problems should eat even less.	Le persone con pressione alta o problemi cardiaci dovrebbero mangiare ancora meno.
I opened my mouth to add something else.	Ho aperto la bocca per aggiungere qualcos'altro.
Repeat, until the end of the input.	Ripetere, fino alla fine dell'input.
People like her grew up.	Persone come lei crescevano.
You can view her comments and decide for yourself.	Puoi visualizzare i suoi commenti e decidere tu stesso.
I'm sure other people have been treated more.	Sono sicuro che altre persone sono state trattate di più.
Her hand was cold.	La sua mano era fredda.
And indeed, I would like to be more specific here.	E in effetti, vorrei essere più specifico qui.
Just point me to the kitchen.	Basta indicarmi la cucina.
We left the building.	Siamo usciti dall'edificio.
I just remember they were friends.	Ricordo solo che erano amici.
They can be used to change the form of energy.	Possono essere usati per cambiare la forma di energia.
My heart was broken.	Il mio cuore era spezzato.
It was the same with my sister.	È stato lo stesso con mia sorella.
It should be worth reading.	Dovrebbe valere la pena leggerlo.
The football team is fantastic.	La squadra di calcio è fantastica.
They have only one use and then they are gone.	Hanno un solo utilizzo e poi sono finiti.
Just to get him out.	Solo per farlo uscire allo scoperto.
The other members stayed home as the months went by.	Gli altri membri sono rimasti a casa con il passare dei mesi.
They were given exactly ten minutes together.	Sono stati concessi esattamente dieci minuti insieme.
And her students will surely follow.	E i suoi studenti sicuramente seguiranno.
I don't want, I can't, govern like that.	Non voglio, non posso, governare in quel modo.
Usually seen in young people.	Di solito visto nei giovani.
Cut without support.	Taglia senza supporto.
Everything had gone well a few hours ago.	Tutto era andato bene poche ore fa.
I could be there with them.	Potrei essere lì con loro.
This, however, did not seem right.	Questo, tuttavia, non sembrava giusto.
No, you should go.	No, dovresti andare.
It is what makes us special.	E' ciò che ci rende speciali.
Here's what he learned.	Ecco cosa ha imparato.
Also, it is no longer code.	Inoltre, non è più codice.
This causes the observed effect.	Questo provoca l'effetto osservato.
Before these, however, he was often chosen to play women.	Prima di questi, però, era spesso scelto per interpretare le donne.
It's kind of a black box.	È una specie di scatola nera.
If I had any ideas.	Se avessi qualche idea.
Her first marriage was for love.	Il suo primo matrimonio era stato per amore.
To control the movement of the ship.	Per controllare il movimento della nave.
Read the update here.	Leggi l'aggiornamento qui.
They took his life away.	Gli hanno portato via la vita.
She wasn't over for nothing, she knew it.	Non era finita per niente, lo sapeva.
We would love it if he could share.	Ci piacerebbe se potesse condividere.
I really have to think about other people here, not just myself.	Devo davvero pensare alle altre persone qui, non solo a me stesso.
I often only had a few hours to get things done.	Spesso avevo solo poche ore per fare le cose.
His right hand, he can't do anything right now.	La sua mano destra, non può fare nulla in questo momento.
But the two are related, as we'll see later.	Ma i due sono correlati, come vedremo più avanti.
A bad time.	Un brutto momento.
By the end of the fourth day, those troubles had arrived.	Alla fine del quarto giorno, quei guai erano arrivati.
Happens.	Succede.
Tell him what you read, if you like.	Digli cosa hai letto, se ti va.
This idea is not yours.	Questa idea non è tua.
Well, for years, maybe never.	Beh, per anni, forse mai.
I'm finally in good hands and well looked after.	Finalmente sono in ottime mani e sono ben curato.
The same life as him, in fact.	La sua stessa vita, infatti.
And his army grew.	E il suo esercito crebbe.
It was good to see him.	È stato bello vederlo.
They have little or no effect on blood sugar.	Hanno poco o nessun effetto sulla glicemia.
What time was it, she asked.	Che ora era, chiese.
But it's great.	Ma è fantastico.
Get that thought out of your head.	Togliti quel pensiero dalla testa.
None of them go to church.	Nessuno di loro va in chiesa.
Workers who just get away with it, if that.	Lavoratori che se la cavano e basta, se quello.
But the success of our approach is clear enough.	Ma il successo del nostro approccio è abbastanza chiaro.
It is more than that.	È più di questo.
She opened the window.	Ha aperto la finestra.
And a hard body like him.	E un corpo duro come lui.
She couldn't remember seeing him.	Non riusciva a ricordare di averlo visto.
I have not granted an interview since then.	Da allora non ho concesso un colloquio.
He is going through the application process right now.	Sta attraversando la procedura di richiesta in questo momento.
The single rooms have a view of the garden.	Le singole camere hanno la vista sul giardino.
But do not worry.	Ma non preoccuparti.
Also someone has to take care of these matters.	Inoltre qualcuno deve occuparsi di queste faccende.
It took me a while to get out.	Mi ci è voluto un po' per uscire.
This is a perfect chance to get some points ahead of time.	Questa è un'occasione perfetta per ottenere alcuni punti prima del tempo.
Treat it as a sign of respect.	Trattalo come un segno di rispetto.
The flowers said nothing.	I fiori non dicevano niente.
He was lying on his back.	Era disteso sulla schiena.
I am tired and confused.	Sono stanco e confuso.
Two cases died.	Due casi sono morti.
The other man closed his eyes.	L'altro uomo chiuse gli occhi.
It is difficult to deal with.	È difficile da affrontare.
He made sure his family took care of him.	Si è assicurato che la sua famiglia si prendesse cura di lui.
At that point we stopped because we had to report everything.	A quel punto ci siamo fermati perché dovevamo denunciare tutto.
He was still in charge when he died.	Era ancora in carica quando è morto.
The system worked as expected.	Il sistema funzionava come previsto.
More than the others, it is clearly art.	Più degli altri, è chiaramente l'art.
I got a letter from a friend.	Ho ricevuto una lettera da un amico.
It initially worked over the summer.	Inizialmente ha funzionato durante l'estate.
They hadn't seen her.	Non l'avevano vista.
We were looking forward to it.	Non vedevamo l'ora.
Your power is everything.	Il tuo potere è tutto.
He expected a voice.	Si aspettava una voce.
He contributed to his success.	Ha contribuito al suo successo.
He dropped and ran after her.	Si lasciò cadere e le corse dietro.
Nor, moreover, was he talking to anyone else.	Né, del resto, stava parlando con nessun altro.
I know how he works.	So come lavora.
The second thing was to play with a closed mind.	La seconda cosa era giocare con la mente chiusa.
Thanks again guys.	Grazie ancora ragazzi.
We will help you find the right policy for the price.	Ti aiuteremo a trovare la polizza giusta per il prezzo.
A few years, maybe more.	Qualche anno, forse di più.
Not from any of the characters.	Non da nessuno dei personaggi.
Watch your back.	Guardati le spalle.
Still, he needed to feel something, anything.	Eppure, aveva bisogno di provare qualcosa, qualsiasi cosa.
Thanks for keeping me a copy.	Grazie per avermi tenuto una copia.
One answered the phone.	Uno ha risposto al telefono.
They raised families.	Hanno cresciuto famiglie.
This is the basis of the question.	Questa è la base della domanda.
But that can only explain part of the job growth.	Ma questo può solo spiegare parte della crescita del lavoro.
None of those there knew who the person was.	Nessuno di quelli lì sapeva chi fosse la persona.
But it couldn't be easy.	Ma non poteva essere facile.
It is much worse.	È molto peggio.
He was left in the cold for a long time.	Rimase a lungo al freddo.
They will continue to break through.	Continueranno a sfondare.
I just don't remember the details.	Solo che non ricordo i dettagli.
It has changed a lot.	È cambiata molto.
They no longer have flowers.	Non hanno più i fiori.
I protect the city when no one else will.	Proteggo la città quando nessun altro lo farà.
His first child.	Il suo primo figlio.
Each room has a shared bathroom.	Ogni camera ha un bagno in comune.
I like it, but my parents don't.	Mi piace, ma i miei genitori no.
This may help you in your search.	Questo potrebbe aiutarti nella tua ricerca.
We are stronger than this.	Siamo più forti di questo.
By way of example.	A titolo di esempio.
The search is performed on a database.	La ricerca viene eseguita su un database.
I think this was also the default.	Penso che anche questa fosse l'impostazione predefinita.
That voice comes from a person.	Quella voce viene da una persona.
He turned off the engine and they stood in the dark for a moment.	Spense il motore e rimasero per un momento al buio.
I'll post it next here.	Lo posterò il prossimo qui.
He said there was no one home.	Ha detto che non c'era nessuno in casa.
But they will only have girls.	Ma avranno solo ragazze.
He tells me this every day.	Me lo dice ogni giorno.
You can't do both.	Non puoi fare entrambe le cose.
This is an old problem.	Questo è un vecchio problema.
Until he one day he did it.	Finché un giorno lo fece.
Ask them to share your message with others.	Chiedi loro di condividere il tuo messaggio con gli altri.
Not even a job in the bank.	Nemmeno un lavoro in banca.
Please help me step by step.	Per favore aiutami passo dopo passo.
He was taken away from us before he could complete his work.	Ci è stato portato via prima che potesse completare il suo lavoro.
It's like this strong sense of coming home.	È come questo forte senso di tornare a casa.
I got a feeling like that would be nice.	Ho avuto una sensazione del genere sarebbe bello.
He stayed there for several days, drinking.	Rimase lì diversi giorni, bevendo.
Go and leave the rest to us.	Vai e lascia il resto a noi.
They are two completely different jobs.	Sono due lavori completamente diversi.
Having two children in college.	Avere due figli al college.
His arm ached or he felt pain where before.	Il braccio gli faceva male o sentiva dolore dove prima.
He became a part of it.	Ne è diventato parte.
He could never walk again.	Non avrebbe mai più potuto camminare.
He is constant around.	È costante in giro.
He grabbed it.	Lo afferrò.
He just looked at me from his work.	Mi ha semplicemente guardato dal suo lavoro.
This indicates the need for a stable surface.	Ciò indica la necessità di una superficie stabile.
Do what you want.	Fai quello che vuoi.
It's very sad.	È molto triste.
I put it on and let myself out.	L'ho indossato e mi sono fatto uscire.
You two are really good guys.	Siete proprio bravi ragazzi, voi due.
This shirt is everything.	Questa maglia è tutto.
Connect your account now !.	Collega il tuo account ora!.
Below is the first part.	Di seguito è la prima parte.
And you had it.	E tu l'hai avuto.
There is no human interaction.	Non c'è interazione umana.
Seven police officers remain missing.	Restano dispersi sette agenti di polizia.
He had no doubts.	Non ne aveva dubbi.
But she didn't go back.	Ma non è tornata indietro.
Problems with her condition.	Problemi alle sue condizioni.
It took me a while to figure it out.	Mi ci è voluto un po' per capirlo.
He either loved or hated.	O amava o odiava.
For a long time the room was silent.	Per molto tempo la stanza era silenziosa.
When she would try anything.	Quando avrebbe provato qualsiasi cosa.
I'm going out.	Sto uscendo.
The reviews were really funny.	Le recensioni erano davvero divertenti.
The work looks very interesting.	Il lavoro sembra molto interessante.
Those with the best system for the times will do the best.	Quelli con il miglior sistema per i tempi faranno il meglio.
He was the important man among us.	Era l'uomo importante tra noi.
All of this is internal terrain, of course.	Tutto questo è un terreno interno, ovviamente.
Oh god, the pictures.	Oh dio, le immagini.
And this match stands out from the others.	E questa partita si distingue dalle altre.
They really set an example.	Hanno veramente dato l'esempio.
I can not take it.	Non posso prenderlo.
I closed my eyes again and took a deep breath.	Chiusi di nuovo gli occhi e trassi un respiro profondo.
I look like myself without a shirt.	Sembro me stessa senza maglietta.
He will eat.	Mangerà.
I put my hand on top of hers.	Metto la mia mano sopra la sua.
That should only be their choice.	Che dovrebbe essere solo una loro scelta.
If not, wait another day.	In caso contrario, aspetta un altro giorno.
A small black shape appeared between the buildings in front of me.	Una piccola sagoma nera apparve tra gli edifici davanti a me.
In a way he had been right.	In un certo senso aveva avuto ragione.
And secondly, a certain freedom that he did not have before.	E in secondo luogo, una certa libertà che prima non aveva.
Did you know Me.	Mi conoscevi.
What a show.	Che spettacolo.
When she looked up again, he was gone.	Quando alzò di nuovo lo sguardo, lui era scomparso.
An hour later they moved on.	Un'ora dopo sono andati avanti.
Individuals are then randomly drawn from these groups.	Gli individui vengono quindi estratti a caso da questi gruppi.
In many ways, it feels very much like a small town.	In molti modi, sembra molto una piccola città.
I have lovely friends.	Ho degli amici adorabili.
So, don't do this.	Quindi, non farlo.
Eventually they disappeared.	Alla fine erano scomparsi.
He seemed rather directly related to me.	Sembrava piuttosto direttamente correlato a me.
Eventually it stopped.	Alla fine si è fermata.
However, we actually remove the file completely.	Tuttavia, in realtà rimuoviamo completamente il file.
Tell who found the information.	Di' chi ha trovato le informazioni.
We found several interesting results.	Abbiamo trovato diversi risultati interessanti.
How it was sometimes.	Come era a volte.
The playing field is not level.	Il campo di gioco non è livellato.
Your "old upgrade code" uses the correct one.	Il tuo "vecchio codice di aggiornamento" utilizza quello corretto.
The actual costs would be much higher.	I costi effettivi sarebbero molto più alti.
He just needs to make himself known.	Ha solo bisogno di farsi conoscere.
So, with plants, there are a lot of variables.	Quindi, con le piante, ci sono molte variabili.
It should be a lot of fun.	Dovrebbe essere molto divertente.
Oh, it was very moving for us.	Oh, è stato davvero commovente per noi.
Instead, it should be the opposite approach.	Invece, dovrebbe essere l'approccio opposto.
She died a few years ago.	È morta qualche anno fa.
There was something going on outside.	C'era qualcosa che stava succedendo fuori.
Those things had changed.	Dette cose erano cambiate.
We don't want that.	Non lo vorremmo.
I can set them hard.	Posso impostarli duro.
It was a problem, somehow.	Era un problema, in qualche modo.
The vehicle fell on it.	Il veicolo ci è caduto sopra.
Doing something is doing nothing.	Fare qualcosa non è fare nulla.
It shouldn't be that bad.	Non dovrebbe essere così terribile.
But some of us have energy that we want to return.	Ma alcuni di noi hanno energia che vogliamo restituire.
I've only done two so far.	Finora ne ho fatti solo due.
There would be no insurance or benefits for her and her child.	Non ci sarebbero assicurazioni o benefici per lei e suo figlio.
And she is better than good.	E lei è meglio che brava.
It is considered a relatively safe drug to use.	È considerato un farmaco relativamente sicuro da usare.
Therefore, no more than that here.	Pertanto, non più di quello qui.
Build relationships with email and social media.	Sviluppa relazioni con e-mail e social media.
They certainly don't want to feel that way outside of work.	Di certo non vogliono sentirsi così al di fuori del lavoro.
They were observed.	Erano osservati.
All emotions cured.	Tutte le emozioni curate.
Thank you for walking with us on our journey.	Grazie per aver camminato con noi nel nostro viaggio.
Take stock market data as an example.	Prendi i dati del mercato azionario come esempio.
Write the following code in the app.	Scrivi il seguente codice nell'app.
Each person has a story.	Ogni persona ha una storia.
There is a small matter.	C'è una piccola questione.
Hold your damn horses for a second.	Tieni i tuoi dannati cavalli per un secondo.
I raised my head.	Ho alzato la testa.
Keep dreaming and going for them.	Continua a sognare e ad andare per loro.
Only when the thought ends is there the truth.	Solo quando il pensiero finisce c'è la verità.
Maybe he doesn't act like you.	Forse non si comporta come te.
I'll do whatever it takes to make things right.	Farò tutto il necessario per sistemare le cose.
And please let me know.	E per favore fatemi sapere.
It is not just content.	Non è solo contenuto.
Please respond to this post with your thoughts and comments.	Per favore rispondi a questo post con i tuoi pensieri e commenti.
But look at everything that happened.	Ma guarda tutto quello che è successo.
Here it is for the first time.	Eccolo qui per la prima volta.
They said we could talk to him in the morning.	Hanno detto che potevamo parlare con lui domattina.
If he was hit.	Se fosse stato colpito.
Some are rejected because they are not possible.	Alcuni vengono rifiutati perché non sono possibili.
And my other friends, well, they're not real friends.	E gli altri miei amici, beh, non sono veri amici.
It was almost done.	Era quasi finito.
His hands.	Le sue mani.
We want people like her.	Vogliamo persone come lei.
Thanks for being here with me for a while tonight.	Grazie per essere qui con me per un po' stasera.
They both had to stay calm and work together.	Entrambi dovevano mantenere la calma e lavorare insieme.
He wasn't sure what it was, but he knew it was dangerous.	Non era sicuro di cosa fosse, ma sapeva che era pericoloso.
Or worse, we have to live in the past.	O peggio, dobbiamo vivere nel passato.
I knew it was special from the start.	Sapevo che era speciale fin dall'inizio.
Like anywhere else, once you are gone, you are gone.	Come in qualsiasi altro luogo, una volta che te ne sei andato, te ne sei andato.
Indeed we can actually do this, as we will see now.	In effetti possiamo effettivamente farlo, come vedremo ora.
Finally he put it down and looked at her.	Alla fine lo posò e la guardò.
His character is very different.	Il suo carattere è molto diverso.
Three hours in the chair.	Tre ore sulla sedia.
I feel good.	Mi sento bene.
They were afraid of us too.	Hanno avuto paura anche di noi.
Money isn't the most important thing, but success is.	I soldi non sono la cosa più importante, ma il successo sì.
The second point is the following.	Il secondo punto è il seguente.
This was a moment of hope.	Questo è stato un momento di speranza.
This is not the case, however.	Questo non è il caso, tuttavia.
But this was my father.	Ma questo era mio padre.
He tried to remember where, but he couldn't.	Cercò di ricordare dove, ma non ci riuscì.
This was blocked.	Questo era bloccato.
Things will change.	Le cose cambieranno.
We still have to work on the language.	Dobbiamo ancora lavorare sulla lingua.
The customer who pays quite well.	Il cliente che paga abbastanza bene.
He was aware of a large temperature difference.	Era consapevole di una grande differenza di temperatura.
Hope you get better soon.	Spero che ti rimetta presto.
At first there were two, and then more.	All'inizio ce n'erano due, e poi di più.
She is the mother of two boys and one girl.	È madre di due maschi e una femmina.
I'll let you rest.	ti farò riposare.
It is a good place to go after drinking.	È un buon posto dove andare dopo aver bevuto.
Indeed, it looked hot.	In effetti, sembrava caldo.
This would certainly kill her.	Questo l'avrebbe certamente uccisa.
The body is happy and so is the mind.	Il corpo è felice e anche la mente.
Her lips were parted.	Le sue labbra erano separate.
More research is needed to address these issues.	Sono necessarie ulteriori ricerche per affrontare questi problemi.
Some back off and close their eyes, others tap on the table.	Alcuni indietreggiano e chiudono gli occhi, altri battono sul tavolo.
The bottom fell out of my world.	Il fondo è caduto dal mio mondo.
My head was on his shoulder.	La mia testa era sulla sua spalla.
She stopped and looked back.	Si fermò e tornò a guardare.
Then there is me, of course.	Poi ci sono io, ovviamente.
Find out what they want.	Scopri cosa vogliono.
Yes, this exists in our government system.	Sì, questo esiste nel sistema del nostro governo.
Regardless of whether someone came or not, there was no way out.	Indipendentemente dal fatto che qualcuno venisse o meno, non c'era via d'uscita.
Or whatever they are.	O qualunque cosa siano.
Now it was more like one or two.	Ora era più come uno o due.
But let's not stop looking at it.	Ma non finiamo di guardarlo.
Cover any seed.	Copri qualsiasi seme.
You should see when you went on break.	Dovresti vedere quando saresti andato in pausa.
Yours might be different.	Il tuo potrebbe essere diverso.
If you ask me out, you pay.	Se mi chiedi di uscire, paghi.
I really need some advice.	Ho davvero bisogno di un consiglio.
I think you see where it's going.	Penso che tu veda dove sta andando.
Interesting stuff actually.	Roba interessante in realtà.
I saw him enter the house but she didn't help him.	L'ho visto entrare in casa ma non l'ha aiutato.
There may be some good and bad ways of living.	Ci possono essere alcuni modi di vivere buoni e cattivi.
The reaction part is the forward movement.	La parte di reazione è il movimento in avanti.
We push that goal forward in every possible way.	Portiamo avanti quell'obiettivo in ogni modo possibile.
This was the first time she had ever considered such a thing.	Questa era la prima volta che aveva mai considerato una cosa del genere.
Also, she has a code.	Inoltre, ha un codice.
Easy and a lot of fun to read.	Facile e molto divertente da leggere.
He was asked to share his thoughts on the experience.	Gli è stato chiesto di condividere i suoi pensieri sull'esperienza.
It is a common freedom, not individual or private.	È una libertà comune, non individuale o privata.
I wondered if he had seen me open the double doors.	Mi chiesi se mi avesse visto aprire le doppie porte.
He should be better known.	Dovrebbe essere meglio conosciuto.
Contributed to the collection and interpretation of data.	Contribuito alla raccolta e all'interpretazione dei dati.
They also called back to check everything the following week.	Hanno anche richiamato per controllare tutto la settimana successiva.
He felt ready for anything.	Si sentiva pronto a tutto.
He could come in if he wanted to.	Potrebbe entrare, se volesse.
I should feed her.	Dovrei darle da mangiare.
He waited, still as a stone.	Aspettò, immobile come un sasso.
Things like that didn't move towards his goals.	Cose del genere non si sono mosse verso i suoi obiettivi.
He loves like you've never been hurt.	Ama come se non fossi mai stato ferito.
Not when he touched her again.	Non quando l'aveva toccata di nuovo.
But never this.	Ma mai questo.
I seriously can't believe the number of people buying it.	Non riesco seriamente a credere al numero di persone che lo acquistano.
I'm talking about people.	Sto parlando di persone.
He wanted to feel her against him again.	Voleva sentirla di nuovo contro di lui.
They went away, they went.	Si sono allontanati, sono andati.
So much to draw from there.	Tanto da trarre da lì.
Some have done nine.	Alcuni ne hanno fatti nove.
But even those still wait.	Ma anche quelli aspettano ancora.
I don't want to die.	non voglio morire.
He explains what you can do for them.	Spiega cosa puoi fare per loro.
Healthy eating is one way to reduce anxiety and stress.	Un'alimentazione sana è un modo per ridurre l'ansia e lo stress.
But that doesn't make all sense.	Ma questo non ha del tutto senso.
But let's get real.	Ma diventiamo reali.
Food for one.	Il cibo per uno.
More on this when it becomes available.	Maggiori informazioni su questo quando sarà disponibile.
It is a role model for many children who think it is easy.	È un modello per molti bambini che pensano che sia facile.
This may be true when you have only one device or one language.	Ciò potrebbe essere vero quando si dispone di un solo dispositivo o di una lingua.
This could go a number of ways.	Questo potrebbe andare in molti modi.
This was different from the others he had seen.	Questo era diverso dagli altri che aveva visto.
That's right, another one.	Esatto, un altro.
You better not cry.	Faresti meglio a non piangere.
Product quality and safety record have improved.	La qualità del prodotto e il record di sicurezza sono migliorati.
At least not in the short term.	Almeno non a breve termine.
Most of it is nothing interesting.	La maggior parte non è niente di interessante.
Have fun the rest of the year.	Divertiti nel resto dell'anno.
Maybe a language problem.	Forse un problema di lingua.
Teachers are less in control than ever.	Gli insegnanti hanno meno controllo che mai.
In my opinion, every political party is responsible for it.	A mio avviso, ogni partito politico ne è responsabile.
And putting them into practice never seems to fail.	E metterli in pratica sembra non fallire mai.
His voice was excited.	La sua voce era eccitata.
It is an energy and it looks fresh.	E' un'energia e sembra fresca.
Dirty, dirty guys.	Ragazzi sporchi, sporchi.
Again, this was not new information.	Ancora una volta, questa non era una nuova informazione.
This is the relevant code.	Questo è il codice pertinente.
And there was a lot of it.	E ce n'era molto.
Everyone listened.	Tutti ascoltavano.
Men came home with a great game right in this place.	Gli uomini sono tornati a casa con un grande gioco proprio in questo posto.
Home was not far.	Casa non era lontana.
I'd be fine now.	ora starei bene.
He loves people about him.	Ama la sua gente.
So take it for half a day.	Quindi portalo per mezza giornata.
Everyone except you.	Tutti tranne te.
It can be served for breakfast, lunch or dinner.	Può essere servito a colazione, pranzo o cena.
However, there are essential differences.	Tuttavia, esistono differenze essenziali.
You only tell the truth.	Tu dici solo la verità.
Our lives together.	Le nostre vite insieme.
Too many people have suffered terrible things as a result of this.	Troppe persone hanno sofferto cose terribili a causa di ciò.
I am his mother.	Sono sua madre.
I also give this advice during good economic times.	Do questo consiglio anche durante i periodi di buona congiuntura.
Use the right tools for what you want or need.	Usa gli strumenti giusti per ciò che desideri o di cui hai bisogno.
Not three minutes, but three days.	Non tre minuti, ma tre giorni.
This was certainly my case.	Questo era certamente il mio caso.
There is no need to improve anything.	Non c'è bisogno di migliorare nulla.
He wanted to be accepted into society.	Voleva essere accettato nella società.
He has no education.	Non ha istruzione.
It is the amount we have agreed upon.	È l'importo che abbiamo concordato.
I mean it too.	Lo intendo anch'io.
His gaze was surgical.	Il suo sguardo era chirurgico.
He will be there.	Sarò lì.
He couldn't think clearly.	Non riusciva a pensare chiaramente.
Being a student again was a great nine months.	Essere di nuovo uno studente prevedeva nove mesi fantastici.
The results of this application show that the proposed model worked well.	I risultati di questa applicazione mostrano che il modello proposto ha funzionato bene.
Interesting that no one mentioned them.	Interessante che nessuno li abbia menzionati.
I got that feeling every day in this movie.	Ho avuto quella sensazione ogni giorno in questo film.
Think of it as the story of you and the food.	Pensala come la storia di te e del cibo.
The power light never goes out completely.	La spia di alimentazione non si spegne mai del tutto.
Gives him my father's number.	Gli dà il numero di mio padre.
It's too much for her.	È troppo per lei.
It happened in the late afternoon.	È successo nel tardo pomeriggio.
Better not to have children.	Meglio non avere figli.
Thanks you are fantastic !.	Grazie sei fantastico!.
They were gone.	Non c'erano più.
She was too far from home.	Era troppo lontana da casa.
She understood that she was now in danger of being taken.	Capì che adesso rischiava di essere presa.
There is a camera inside that room.	Dentro quella stanza c'è una telecamera.
I knew we were going to get married after our first meeting.	Sapevo che ci saremmo sposati dopo il nostro primo incontro.
Guys are a case in point.	I ragazzi sono un esempio calzante.
Direct to gas.	Diretto al gas.
She suggested her place.	Ha suggerito il suo posto.
Maybe she could just break it down.	Forse poteva semplicemente abbattere.
But others find it useful.	Ma altri lo trovano utile.
You have a few options on how to handle it.	Hai alcune opzioni su come gestirla.
She didn't hit him well.	Non l'ha colpito bene.
There is no conflict with local rules.	Non c'è conflitto con le regole locali.
My mind would race.	La mia mente correrebbe.
Sometimes people move, sometimes they don't.	A volte le persone si muovono, a volte no.
It's me for her.	Sono io per lei.
The media was gone.	I media erano spariti.
I needed to be with friends.	Avevo bisogno di stare con gli amici.
We respect it.	Lo rispettiamo.
Maybe you got paid, maybe not.	Forse sei stato pagato, forse no.
This year there is a surprise.	Quest'anno c'è una sorpresa.
She put me in business.	Mi ha messo in affari.
Many continue to be.	Molti continuano ad esserlo.
She did it, you know.	Ce l'ha fatta, lo sai.
After a few hours we lost energy.	Dopo poche ore abbiamo perso energia.
Soldiers in history.	Soldati nella storia.
This is my life, here it is.	Questa è la mia vita, eccola.
She did everything else.	Tutto il resto ha fatto.
Our behavior is created through this mindset.	Il nostro comportamento è creato attraverso questo schema mentale.
And when something like this fails, it becomes so very quickly.	E quando qualcosa del genere si guasta, lo diventa molto velocemente.
But it does not matter.	Ma non importa.
The score generally has the best performance.	Il punteggio generalmente ha le prestazioni migliori.
We have taken a first step in this direction.	Abbiamo fatto un primo passo in questa direzione.
This was not the case, however.	Questo non era il caso, tuttavia.
The difference is less when comparing bones.	La differenza è minore quando si confrontano le ossa.
So, the battle is coming.	Quindi, la battaglia sta arrivando.
Maybe it would rain.	Forse pioverebbe.
She has been doing this for about ten years or more.	Lo ha fatto per circa dieci anni o più.
A component of a job is called an activity or step.	Un componente di un lavoro è chiamato attività o passaggio.
It's a shame when people let you down like that.	È un peccato quando le persone ti deludono in quel modo.
Attracted to you without knowing who he was first, that is.	Attratto da te senza sapere prima chi fosse, cioè.
We can't be sure what you would do with this information.	Non possiamo essere sicuri di cosa faresti con queste informazioni.
This could be their home, his and hers.	Questa potrebbe essere la loro casa, la sua e la sua.
Maybe she thought you were sexy.	Forse pensava che fossi sexy.
Was anything like this mentioned?	È stato menzionato qualcosa del genere?
Dad came in late and he found me there.	Papà è arrivato tardi e mi ha trovato lì.
It will be here.	Sarà qui.
I checked another and another.	Ho controllato un altro e un altro.
And it's not easy.	E non è facile.
He didn't care about the modern style.	Non gli importava dello stile moderno.
Check out my video on this process.	Guarda il mio video su questo processo.
It's hard to give your daughter such a benefit of the doubt.	È difficile concedere a sua figlia un simile beneficio del dubbio.
She just needs to stay healthy.	Ha solo bisogno di rimanere in salute.
It was her watch.	Era il suo orologio.
This is the word she uses.	Questa è la parola che usa.
The data processing should probably take place in a service.	L'elaborazione dei dati dovrebbe probabilmente avvenire in un servizio.
That's the way people like us go.	È così che vanno le persone come noi.
And my experience is not unique.	E la mia esperienza non è unica.
I think this also works with magic.	Penso che questo funzioni anche con la magia.
Only one side could win.	Solo una parte potrebbe vincere.
Don't tell them exactly which ones they got wrong.	Non dire loro esattamente quali hanno sbagliato.
Therefore they are very popular with young and old alike.	Pertanto sono molto popolari tra giovani e meno giovani.
The point is not what but how.	Il punto non è cosa ma come.
And if it isn't you will know.	E se non lo è lo saprai.
He also looked proud.	Sembrava anche orgoglioso.
We want to share our recent trip to a new place.	Vogliamo condividere il nostro recente viaggio in un posto nuovo.
There is a point in it.	C'è un punto in esso.
When it comes to wild animals, it is usually impossible to fulfill this responsibility.	Quando si tratta di animali selvatici, di solito è impossibile assolvere questa responsabilità.
That letter is not exactly correct.	Quella lettera non è esattamente corretta.
Few studies have been conducted.	Sono stati condotti pochi studi.
What you are saying is correct.	Quello che affermi è corretto.
We are stuck in this together.	Siamo bloccati in questo insieme.
The decision was changed a week later.	La decisione è stata modificata una settimana dopo.
Can someone guide me.	Qualcuno può guidarmi.
Not for the loss they had suffered.	Non per la perdita che avevano subito.
They were barely visible.	Erano appena visibili.
A teacher asked me a question.	Un insegnante mi ha fatto una domanda.
I saw that she was crying.	Ho visto che stava piangendo.
Maybe it won't happen again.	Forse non accadrà più.
She gently takes away dangerous objects.	Porta via con delicatezza gli oggetti pericolosi.
From the memory of what had happened then.	Dal ricordo di ciò che era accaduto allora.
There was a murder.	C'è stato un omicidio.
She was right about this.	Aveva ragione su questo.
I lost my balance.	Ho perso l'equilibrio.
He wasn't even my father.	Non era nemmeno mio padre.
Please do not leave direct comments on this article.	Si prega di non lasciare commenti diretti su questo articolo.
You don't take it for fun.	Non lo prendi per divertimento.
But usually he makes me feel better to some degree.	Ma di solito mi fa sentire meglio in una certa misura.
My question for you is this.	La mia domanda per te è questa.
This is against the rules.	Questo è contro le regole.
I really wasn't trying to win it.	Davvero non stavo cercando di vincerlo.
But that wasn't the case here.	Ma non era il caso qui.
Get their answers to these questions and listen to their feedback.	Ottieni le loro risposte a queste domande e ascolta il loro feedback.
Each step was his battle.	Ogni passo era la sua battaglia.
We paid our money.	Abbiamo pagato i nostri soldi.
I really love the movie.	Amo davvero il film.
Get out of school.	Esci da scuola.
His heart was in his throat the whole time.	Il suo cuore era in gola per tutto il tempo.
It's actually more like a command.	In realtà è più come un comando.
Or they return it without reading it.	Oppure lo restituiscono senza leggerlo.
I smiled too.	Ho sorriso anch'io.
Maybe some were.	Forse alcuni lo erano.
He worked for two years at the university and wants a degree.	Ha lavorato per due anni all'università e vuole una laurea.
We rarely even go out to eat at this point.	Raramente usciamo anche a mangiare a questo punto.
The bar is high in these parts, they say.	L'asticella è alta da queste parti, dicono.
I have removed some parts.	Ho rimosso alcune parti.
Yet she came towards him.	Eppure lei è venuta verso di lui.
I couldn't wait for him to keep me.	Non vedevo l'ora che lui mi tenesse.
In defense of him, no one knew that healthcare could be so complicated.	In sua difesa, nessuno sapeva che l'assistenza sanitaria potesse essere così complicata.
Now you are helping me.	Ora sei tu ad aiutarmi.
We don't understand them very well.	Non li capiamo molto bene.
Love knows nothing but love.	L'amore non conosce altro che l'amore.
He took an exception.	Ha preso un'eccezione.
The average was changed every two days.	La media è stata cambiata ogni due giorni.
I fell asleep while my mother read.	Mi addormentavo mentre mia madre leggeva.
She has a good size.	Ha una buona taglia.
I take care of them as if they were my own children.	Mi prendo cura di loro come se fossero i miei figli.
This is an hour to sleep.	Questa è un'ora per dormire.
I hope they are right.	Spero che abbiano ragione.
They are a reality.	Sono una realtà.
I thought she was talking about me, but she wasn't.	Pensavo stesse parlando di me, ma non lo era.
We will be ready for him.	Saremo pronti per lui.
He finds a new place to run.	Trova un nuovo posto dove correre.
When I do, there is blood in the end.	Quando lo faccio c'è sangue alla fine.
If you need a description, go read my article.	Se hai bisogno di una descrizione, vai a leggere il mio articolo.
Look at the book and you want to see the work.	Guarda il libro e vuoi vedere il lavoro.
So, you need an internet connection.	Quindi, hai bisogno di una connessione a Internet.
However, it may not be obvious to the world.	Tuttavia, potrebbe non essere ovvio per il mondo.
This is my version.	Questa è la mia versione.
For example, he couldn't guess how old he was.	Ad esempio, non riusciva a indovinare quanti anni avesse.
When people do things, they generally mean them.	Quando le persone fanno le cose, generalmente le intendono.
That we will keep the door to the room closed.	Che terremo chiusa la porta della stanza.
I'd join them later.	Li raggiungerei più tardi.
Not so much.	Non così tanto.
We can practice new models.	Possiamo praticare nuovi modelli.
All the things you told us were lies.	Tutte le cose che ci hai detto erano bugie.
Use your finger to smooth out the dark to light values.	Usa il dito per appianare i valori da scuro a chiaro.
I see the writing on the wall.	Vedo la scritta sul muro.
He also had plans to write to her and send her flowers.	Aveva anche in programma di scriverle e di mandarle dei fiori.
So let's get started.	Quindi iniziamo.
They said many people had died.	Dissero che molte persone erano morte.
Don't go back to being as fast as before.	Non tornare ad essere veloce come prima.
But the smart features are hard to miss.	Ma le funzionalità intelligenti sono difficili da non notare.
It looked like he wanted to kill him.	Sembrava che volesse ucciderlo.
And we went through the worst country.	E abbiamo attraversato il paese peggiore.
You are now aware.	Adesso sei consapevole.
Yes, He has.	Sì lui ha.
I may have talked to him on the phone once.	Potrei avergli parlato al telefono una volta.
Unless they actually go into physical combat.	A meno che non entrino effettivamente in combattimento fisico.
Then don't look at it.	Allora non guardarlo.
Without them, you would die.	Senza di loro, moriresti.
Which will yield interest at the rate of.	Che produrrà interessi al tasso di.
Not a great shot, but he would have chased everything he missed.	Non un gran tiro, ma avrebbe inseguito tutto ciò che ha mancato.
These pieces have been loved and may not be perfect.	Questi pezzi sono stati amati e potrebbero non essere perfetti.
Cool before use.	Raffreddare prima dell'uso.
Fans are familiar with.	I fan hanno familiarità con.
And it all seemed very, very new.	E tutto sembrava molto, molto nuovo.
I immediately left that room.	Sono uscito subito da quella stanza.
The man beat her.	L'uomo l'ha picchiata.
He had no history of skin cancer.	Non aveva precedenti di cancro della pelle.
I hope people like it.	Spero che alla gente piaccia.
In my experience so far, it looks like about half and half.	Nella mia esperienza finora, sembra circa la metà e la metà.
I am very happy with this purchase.	Sono molto soddisfatto di questo acquisto.
And every pleasure we can find.	E ogni piacere che possiamo trovare.
His recovery from the operation is on track.	La sua guarigione dall'operazione è sulla buona strada.
Feel free to share yours below.	Sentiti libero di condividere il tuo qui sotto.
He often needed treatment that wasn't covered by insurance.	Spesso ha avuto bisogno di cure che non erano coperte da assicurazione.
Here is the number of games lost by each person this week.	Ecco il numero di partite perse da ogni persona questa settimana.
Surely he would come to save him.	Sicuramente sarebbe venuto a salvarlo.
The door was not closed.	La porta non era chiusa.
Oh, but that's not all.	Oh, ma non è finita qui.
This is no surprise.	Questa non è una sorpresa.
Just make sure you know in advance.	Assicurati solo di saperlo in anticipo.
The film will be released next week.	Il film uscirà la prossima settimana.
We use the information to improve our products and services.	Utilizziamo le informazioni per migliorare i nostri prodotti e servizi.
They can get close, though.	Possono avvicinarsi, però.
Everything would be fine.	Tutto sarebbe andato bene.
She continued to be as active as she had been before the diagnosis.	Ha continuato ad essere attiva come lo era stata prima della diagnosi.
Just for a moment.	Solo per un momento.
This is where hard work comes in.	È qui che entra in gioco il duro lavoro.
He was getting closer and closer.	Si avvicinava sempre di più.
Probably for a good period of time after his release.	Probabilmente per un buon periodo di tempo dopo il suo rilascio.
But I feel much better.	Ma mi sento molto meglio.
But we need a bigger kitchen.	Ma avremmo bisogno di una cucina più grande.
I want to share it.	Voglio condividerlo.
We don't have those.	Non abbiamo quelli.
He does it often.	Lo fa spesso.
And this would be true.	E questo sarebbe vero.
A lot of problems.	Molti problemi.
The cells were given the same treatments described above.	Alle cellule sono stati somministrati gli stessi trattamenti descritti sopra.
You will have to wait and see.	Dovrai aspettare e vedere.
She had come to the starting point.	Era arrivata al punto di partenza.
The background was rarely changed.	Lo sfondo è stato cambiato raramente.
The man she had left went after her.	L'uomo che aveva lasciato le andò dietro.
Control mothers did not receive treatment.	Le madri di controllo non hanno ricevuto cure.
He was never on time.	Non è mai stato puntuale.
This man has no place in politics.	Quest'uomo non ha posto in politica.
Mine was on average less than ten seconds per shift.	Il mio era in media inferiore a dieci secondi per turno.
See, we haven't forgotten.	Vedi, non abbiamo dimenticato.
Let's do a case-by-case analysis here.	Facciamo un'analisi caso per caso qui.
They are leaving somewhere else.	Stanno partendo da qualche altra parte.
We have to take care of each other.	Dobbiamo prenderci cura l'uno dell'altro.
They once were.	Una volta lo erano.
Her eyes stared at her.	Gli occhi la fissarono.
Start from the beginning.	Inizia dall'inizio.
That's the front office.	Quello è il front office.
So it depends what kind of agreement.	Quindi dipende che tipo di accordo.
We wanted to but we were afraid to go further.	Ci volevamo ma avevamo paura di andare oltre.
The color discouraged him.	Il colore lo ha scoraggiato.
Now it's getting easier.	Adesso sta diventando più facile.
Just two simple people.	Solo due persone semplici.
I nodded to him.	Gli feci un cenno.
The communication between the two of us is wonderful.	La comunicazione tra noi due è meravigliosa.
However, it doesn't seem to be able to take them off.	Tuttavia, non sembra essere in grado di toglierli.
I can't have you around me now.	Non posso averti intorno a me ora.
It might be better for the book though.	Potrebbe essere meglio per il libro però.
Write your parents' stories.	Scrivi le storie dei tuoi genitori.
She went back to her people.	È tornata dalla sua gente.
And that's why it's perfect.	Ed è per questo che è perfetto.
Well, he practically showed her father this year.	Beh, ha praticamente mostrato suo padre quest'anno.
I kept falling and falling.	Continuavo a cadere e cadere.
I am very happy with how it turned out.	Sono molto contento di come è venuta.
Better get your finger out and write that paper.	Meglio tirare fuori il dito e scrivere quel foglio.
They didn't fix the timeline.	Non hanno aggiustato la linea del tempo.
People on this site have mentioned.	Le persone su questo sito hanno menzionato.
For many species, almost nothing is left of the wild.	Per molte specie non è rimasto quasi nulla di selvatico.
Doing so is interesting for several reasons.	Farlo è interessante per diversi motivi.
Warm words passed.	Passarono parole calde.
There is no heat.	Non c'è calore.
She is a single mother.	È una madre single.
Maybe it's because if you can then you will, and you will.	Forse è perché se puoi allora lo farai, e lo farai.
I have never had it.	Non l'ho mai avuto.
God would still know.	Dio lo avrebbe ancora saputo.
Click here to cast your vote for the next round.	Clicca qui per esprimere il tuo voto per il prossimo round.
And they won't last five minutes.	E non dureranno cinque minuti.
In eight hours, the world would be free.	Nel giro di otto ore, il mondo si sarebbe liberato.
I was later told that the answer is false.	In seguito mi è stato detto che la risposta è falsa.
I couldn't believe this was what people thought of me.	Non potevo credere che questo fosse ciò che la gente pensava di me.
And some are still up and running.	E alcuni sono ancora attivi e funzionanti.
Ask yourself a question.	Fatti una domanda.
Any information would be very helpful.	Qualsiasi informazione sarebbe molto utile.
There will be an opportunity to claim these rights.	Ci sarà l'opportunità di rivendicare tali diritti.
There is no room to pass.	Non c'è spazio per passare.
His son helps around the house.	Suo figlio aiuta in casa.
He says the words aloud.	Pronuncia le parole ad alta voce.
He had had a job to do.	Aveva avuto un lavoro da fare.
This means waiting several more weeks.	Ciò significa aspettare ancora diverse settimane.
He doesn't own you.	Lui non ti possiede.
He probably wouldn't have come.	Probabilmente non sarebbe venuto.
It is a private meeting.	È un incontro privato.
It wasn't his only change in circumstances.	Non è stato il suo unico cambiamento nelle circostanze.
In fact, it could happen faster than we know.	In effetti, potrebbe accadere più velocemente di quanto sappiamo.
Not even for really sick people.	Nemmeno per persone veramente malate.
For discussion and comments.	Per una discussione e commenti.
Correct interpretation of the film.	Interpretazione corretta del film.
They meet and fall in love.	Si incontrano e si innamorano.
Here it did not fit.	Qui non si adattava.
At worst, they lie.	Nel peggiore dei casi, mentono.
It functions as a base camp.	Funziona come campo base.
And he had only had it for about a day and a half.	E ce l'aveva solo da circa un giorno e mezzo.
Otherwise he ignored them.	Altrimenti li ha ignorati.
They spent the whole weekend training.	Hanno trascorso l'intero fine settimana ad allenarsi.
Representative results from at least three independent experiments are shown.	Vengono mostrati i risultati rappresentativi di almeno tre esperimenti indipendenti.
A clear map forms in his head.	Nella sua testa si forma una mappa chiara.
It struck nine.	Suonarono le nove.
There are several reasons why not.	Ci sono diversi motivi per cui no.
She got up to leave.	Si alzò per andarsene.
It never happened before, so now they have it more.	Prima non era mai successo, quindi ora ce l'hanno di più.
He drew a line down and they parted.	Tracciò una linea verso il basso e si aprirono.
It is not very interesting.	Non è molto interessante.
Your assets in a gold.	Il tuo attivo in un oro.
This is not why he is preparing to kill me.	Non è questo il motivo per cui si sta preparando ad uccidermi.
I should be done.	Dovrei aver finito.
I'm not myself right now.	Non sono me stesso in questo momento.
I have a website and an old blog.	Ho un sito web e un vecchio blog.
You can see it in closed position in the image below.	Puoi vederlo in posizione chiusa nell'immagine qui sotto.
These faces were not used in the main activity.	Queste facce non sono state utilizzate nell'attività principale.
It's just something my users have asked for.	È solo qualcosa che i miei utenti hanno chiesto.
He treated my whole family as if he had known us forever.	Ha trattato tutta la mia famiglia come se ci conoscesse da sempre.
So sit down.	Quindi siediti.
News based on this interview is appearing on the web.	Le notizie basate su questa intervista stanno comparendo sul web.
This is a market.	Questo è un mercato.
Evaluated the pain felt.	Valutato il dolore provato.
I arrived a couple of minutes late.	Sono arrivato con un paio di minuti di ritardo.
It wasn't a comfort.	Non era un conforto.
She now she knew she wanted something more.	Ora sapeva che voleva qualcosa di più.
And she will do what you ask.	E lei farà quello che chiedi.
And the truth will now beat the lies.	E la verità ora batterà le bugie.
Set yourself free.	Lasciati libero.
We will decide what happens there.	Decideremo cosa succede lì.
You can at best say that you will not work with me.	Puoi al massimo dire che non lavorerai con me.
However, these sources of error are of minor importance.	Tuttavia, tali fonti di errore sono di minore importanza.
I lay perfectly still with my eyes closed.	Giacevo perfettamente immobile con gli occhi chiusi.
It was quiet.	Era tranquillo.
He was thinking, fast.	Stava pensando, veloce.
Maybe his true colors were starting to show.	Forse i suoi veri colori stavano cominciando a mostrare.
He held his face and touched her lips with his.	Gli tenne il viso e toccò le sue labbra con le sue.
So there are many reasons for exercising.	Quindi i motivi per fare esercizio sono tanti.
Complete darkness has begun.	La completa oscurità è iniziata.
Speaking of which.	A proposito.
They both shook their heads.	Entrambi scossero la testa.
But the best reaction was just seeing people play.	Ma la reazione migliore è stata solo vedere la gente suonare.
What this tells us is that human history doesn't just happen.	Ciò che questo ci dice è che la storia umana non accade e basta.
But there was hope.	Ma c'era speranza.
If it is day, then it is light.	Se è giorno, allora è luce.
And he intended to make the most of it.	E intendeva trarne il massimo.
You can't hide from this inside the city walls.	Non puoi nasconderti da questo dentro le mura della città.
He sent us the fourth.	Ci ha mandato il quarto.
Nobody helped him.	Nessuno lo ha aiutato.
One eye alone could do nothing.	Un occhio da solo non potrebbe fare nulla.
Last area of ​​the house to warm up.	Ultima zona della casa a scaldarsi.
I could really fit in.	Potrei davvero inserirci.
In fact, he hadn't agreed not to cross the line.	In realtà non aveva acconsentito a non oltrepassare il limite.
The bed is very well made.	Il letto è molto ben fatto.
It was broken.	È stato rotto.
You did very well.	Hai fatto molto bene.
However, this set is not linked.	Tuttavia, questo set non è collegato.
As he had ever done.	Come aveva mai fatto.
There are too many.	Ce ne sono troppi.
He had tried everything, but it was like talking to a wall.	Aveva provato di tutto, ma era come parlare a un muro.
This is a matter of record.	Questa è una questione di record.
I don't know how old she was when he wrote it.	Non so quanti anni avesse quando lo scrisse.
Still, we humans continue to make it.	Eppure, noi umani continuiamo a farcela.
I can't imagine technology would be that difficult.	Non riesco a immaginare che la tecnologia sarebbe così difficile.
Talk a little.	Parla un po'.
No impact was reported from the storm.	Nessun impatto è stato segnalato dalla tempesta.
Case in point, this.	Caso in questione, questo.
When you go out in the evening.	Quando esci la sera.
The end result is the same, as the race results show.	Il risultato finale è lo stesso, come mostrano i risultati della gara.
All that stuff is so wrong, wrong, wrong.	Tutta quella roba è così sbagliata, sbagliata, sbagliata.
It depends on how well the film does.	Dipende da quanto bene fa il film.
She said it was too much.	Ha detto che era troppo.
Or time to cook, clean and exercise.	O tempo per cucinare, pulire e fare esercizio.
If it's on the list, you can just move it.	Se è nell'elenco, puoi semplicemente spostarlo.
Some children can learn.	Alcuni bambini possono imparare.
It must be a very special kind of event.	Deve essere un evento di tipo molto speciale.
Ask yourself how many people you would die to protect.	Chiediti quante persone moriresti per proteggere.
Its members are too busy to decide.	I suoi membri sono troppo occupati per decidere.
Be aware of these repeating patterns.	Sii consapevole di questi schemi che si ripetono.
Now it works fine.	Adesso funziona bene.
I was told she was a model.	Mi è stato detto che era una modella.
Food is an emotional topic.	Il cibo è un argomento emotivo.
Give an example.	Fai un esempio.
This is our home out here.	Questa è la nostra casa qui fuori.
Another time.	Un'altra volta.
This is my point is that it is not what it will take.	Questo è il mio punto è che non è quello che ci vorrà.
But it looks fine to me.	Ma mi sembra a posto.
So wait for me.	Quindi aspettami.
We make them sick.	Li facciamo ammalare.
I think you should think about it.	Penso che dovresti pensarci su.
She was proud of her success.	Era orgogliosa del suo successo.
I thought it was a really nice touch.	Ho pensato che fosse davvero un bel tocco.
Back to the library.	Ritorno in biblioteca.
That's not what we're here for.	Non è per questo che siamo qui.
I couldn't do anything.	Non potevo fare niente.
Sometimes the characters seem their age.	A volte i personaggi sembrano la loro età.
Your words and your images made me laugh and cry.	Le tue parole e le tue immagini mi hanno fatto ridere e piangere.
And you can support what you want from her world.	E puoi supportare ciò che vuoi dal suo mondo.
And this is all.	E questo è tutto.
I know this is a good sign.	So che questo è un buon segno.
Do your research online to find the best deal.	Fai la tua ricerca online per trovare l'offerta migliore.
You never know with a dog.	Non si sa mai con un cane.
You don't have to wear it every day to benefit from it.	Non devi indossarlo tutti i giorni per trarne beneficio.
She hadn't seen it.	Non l'aveva vista.
But still this visit did nothing.	Ma ancora questa visita non ha fatto nulla.
The average and individual values ​​for each of the animals are displayed.	Vengono visualizzati i valori medi e singoli per ciascuno degli animali.
It was reality.	Era la realtà.
A child she had had with.	Un bambino con cui aveva avuto.
This is the first step in our practice.	Questo è il primo passo della nostra pratica.
If you pushed them too hard, they could break.	Se li ha spinti troppo forte, potrebbero rompersi.
There were two men and a woman.	C'erano due uomini e una donna.
If someone can find it, you can do it.	Se qualcuno riesce a trovarlo puoi farlo tu.
One cry and there will be ten more.	Un grido e ce ne saranno altri dieci.
I needed energy.	Avevo bisogno di energia.
This means that the latest results will not be in the literature.	Ciò significa che gli ultimi risultati non saranno in letteratura.
Your parents will keep you at bay.	I tuoi genitori si terranno a bada da te.
The court did not.	Il tribunale non lo ha fatto.
I was the first to call him out.	Sono stato il primo a chiamarlo fuori.
I felt really bad.	Mi sono sentito davvero male.
I didn't even see that coming.	Non ho visto nemmeno quello arrivare.
This is a world of difference.	Questo è un mondo di differenza.
Me in this case.	Io in questo caso.
It was what made him different, what made him special.	Era ciò che lo rendeva diverso, ciò che lo rendeva speciale.
It was refused.	È stata rifiutata.
Go back to business.	Torna in affari.
No explanation is given.	Non viene fornita alcuna spiegazione.
None of this can hurt you now.	Niente di tutto questo può farti del male ora.
He hasn't sold us anything anymore.	Non ci ha venduto più niente.
Otherwise your soldiers will lose their fear of you.	Altrimenti i tuoi soldati perderanno la paura di te.
Or tomorrow.	O domani.
This was her story.	Questa era la sua storia.
I couldn't get anything on the ball.	Non sono riuscito a mettere niente sulla palla.
His mother bought it.	L'ha comprato sua madre.
They want solutions.	Vogliono soluzioni.
A guy that players respect.	Un ragazzo che i giocatori rispettano.
I can give you a good example of something like that though.	Posso darti un buon esempio di qualcosa del genere però.
They made me feel fat.	Mi hanno fatto sentire grasso.
He fell like a tree, his face startled, his eyes wide.	Cadde come un albero, il viso sorpreso, gli occhi sbarrati.
Not sure which one.	Non sono sicuro di quale.
Against the blue sky they opened a saw.	Contro il cielo azzurro hanno aperto una sega.
Please come with us.	La preghiamo di venire con noi.
It's a game, my friend.	È un gioco, amico mio.
The game received mixed reviews upon release.	Il gioco ha ricevuto recensioni contrastanti al momento del rilascio.
I have not collected.	Non ho raccolto.
I feel sick.	Sto male.
We have not achieved anything.	Non abbiamo ottenuto nulla.
Thanks for holding the race on this day.	Grazie per aver tenuto la gara in questo giorno.
And life goes on anyway.	E la vita continua comunque.
We will think of it as a thing for now.	La penseremo come una cosa per ora.
These two men were also not very old.	Anche questi due uomini non erano molto vecchi.
Read our free to-do list.	Leggi il nostro elenco di cose da fare gratis.
Life is too busy today.	La vita è troppo occupata oggi.
I don't see you much every day.	Non ti vedo molto tutti i giorni.
However, this is only an average.	Tuttavia, questa è solo una media.
To forget it.	Per dimenticarlo.
This choice remains in your hands.	Questa scelta resta nelle tue mani.
It's short and to the point.	È breve e va al punto.
They grow and grow fast.	Crescono e crescono velocemente.
People like it so much that they will like the product too.	Alla gente piace così tanto che anche a loro piacerà il prodotto.
In many ways.	In molti modi.
Breakfast in bed.	Colazione a letto.
The primary outcome was the live birth rate.	L'esito primario era il tasso di natalità dal vivo.
Yet he didn't.	Eppure non l'ha fatto.
Without treatment, it will move on to the next stage.	Senza trattamento, passerà alla fase successiva.
Our data showed a different conclusion.	I nostri dati hanno mostrato una conclusione diversa.
I tried to bring myself back to the present.	Ho cercato di riportarmi nel presente.
Contribution to experimental design.	Contributo alla progettazione sperimentale.
If it can be understood, then let it be understood.	Se può essere compreso, allora lascia che sia compreso.
I've tried many things, but still got that result.	Ho provato molte cose, ma ho comunque ottenuto quel risultato.
Their anything and their screen did in their attention.	Il loro qualsiasi cosa e il loro schermo hanno fatto nella loro attenzione.
We had had too much.	Avevamo avuto troppo.
We have nothing to worry about from our own people.	Non abbiamo niente di cui preoccuparci dalla nostra stessa gente.
I don't take out my camera to take a lot of photos.	Non tiro fuori la fotocamera per fare molte foto.
Healthy children, good marriage.	Bambini sani, buon matrimonio.
He had come up.	Era venuto su.
Not until we're ready to attack.	Non finché non saremo pronti per attaccare.
And then there was one later.	E poi ce n'era uno dopo.
Weak like water.	Debole come l'acqua.
Nobody joined her.	Nessuno si è unito a lei.
I was wondering if this was reality or a dream.	Mi chiedevo se questa fosse la realtà o un sogno.
She says a lot about those guys.	La dice lunga su quei ragazzi.
I don't want to argue about how to make it better.	Non voglio discutere su come renderlo migliore.
They are very difficult to do.	Sono molto difficili da fare.
My family has been there with us for part of the time.	La mia famiglia è stata lì con noi per una parte del tempo.
It hasn't changed my job.	Non ha cambiato il mio lavoro.
No report sent.	Nessuna segnalazione inviata.
And then clean up.	E poi ripuliti.
This is the answer.	Questa è la risposta.
The reality is you can.	La realtà è che puoi.
And then she fell in love.	E poi si è innamorato.
It's important to be consistent and cover the field, then.	È importante essere coerenti e coprire il campo, quindi.
Then you see the point that is added last.	Quindi vedi il punto che viene aggiunto per ultimo.
At this point no one can.	A questo punto nessuno può.
He smiled to himself.	Sorrise tra sé e sé.
Think only of yourself.	Pensa solo a te stesso.
Nothing seemed to do it, however.	Niente sembrava farlo, tuttavia.
It was such a sad thing why.	Era una cosa così triste perché.
But she knew it.	Ma lo sapeva.
You wouldn't have felt the weight loss in your purse.	Non avresti sentito la perdita di peso nella tua borsa.
At least that's the way the story goes.	Almeno così va la storia.
Events will bring him back.	Gli eventi lo riporteranno indietro.
Do whatever you decide to do as soon as possible.	Fai tutto ciò che decidi di fare il prima possibile.
He was in great shape and talked throughout the meal.	Era in ottima forma e ha parlato durante tutto il pasto.
There are only three moves, actually.	Ci sono solo tre mosse, in realtà.
It had happened to him.	Gli era successo.
You are not in love with her.	Non sei innamorato di lei.
The areas, however, are not yet on board.	Le aree, tuttavia, non sono ancora a bordo.
I think he must have been sitting there for some time in silence.	Penso che debba essere rimasto seduto lì per un po' di tempo in silenzio.
Then they say weight training didn't help them.	Poi dicono che l'allenamento con i pesi non li ha aiutati.
Of two independent experiments.	Di due esperimenti indipendenti.
I don't know what made me take the gun.	Non so cosa mi abbia fatto prendere la pistola.
There is nothing wrong with this game.	Non c'è niente di sbagliato in questo gioco.
I went through it alone.	Ci passavo da solo.
The case was settled out of court.	Il caso è stato risolto in via extragiudiziale.
Her dark hair is cut short.	I suoi capelli scuri sono tagliati corti.
I cannot see the size of the additional memory in the memory option.	Non riesco a vedere la dimensione della memoria aggiuntiva nell'opzione di memoria.
These are matters of the mind, the consequences of thinking.	Queste sono questioni della mente, le conseguenze del pensiero.
That is, they do not support any other part of the structure.	Cioè, non supportano nessun'altra parte della struttura.
It was my wish to visit your country someday.	È stato un mio desiderio visitare il vostro paese un giorno.
We were best friends in college.	Durante il college siamo stati migliori amici.
A guy who doesn't.	Un ragazzo che non lo fa.
This difference is fundamental.	Questa differenza è fondamentale.
Let another tell you.	Lascia che un altro glielo dica.
I usually do.	Di solito lo faccio.
There are only seven examples.	Esistono solo sette esempi.
You will come to an opening.	Arriverai a un'apertura.
I can't imagine life without him.	Non riesco a immaginare la vita senza di lui.
Yes, it is terrible.	Sì, è terribile.
There is an answer to our problems.	C'è una risposta ai nostri problemi.
Never say die.	Mai dire morire.
Find someone interesting to write something interesting about.	Trova qualcuno interessante su cui scrivere qualcosa di interessante.
The basic idea can be understood as follows.	L'idea di base può essere intesa come segue.
Leave them in a data field and watch them go.	Lasciali in un campo di dati e guardali andare.
Don't tell them anything.	Non dire loro niente.
But of course they did.	Ma ovviamente l'hanno fatto.
I am aware of the feature request and discussion below.	Sono a conoscenza della richiesta di funzionalità e della discussione di seguito.
I needed the money somewhere.	Avevo bisogno di soldi da qualche parte.
Just fill out our simple form and submit your question.	Basta compilare il nostro semplice modulo e inviare la tua domanda.
But killing is still with us.	Ma uccidere è ancora con noi.
The reason for this is a combination of cost, demand and performance.	La ragione di ciò è una combinazione di costi, domanda e prestazioni.
The nose goes down.	Il naso si abbassa.
You can spend your free time cultivating them.	Puoi passare il tuo tempo libero a coltivarli.
I have the notes of the story.	Ho le note della storia.
I couldn't keep going back to that.	Non potevo continuare a tornare su quello.
They would meet another day.	Si sarebbero incontrati un altro giorno.
This makes it difficult.	Questo lo rende difficile.
Sometimes this happened two or three times in the same night.	A volte questo accadeva due o tre volte nella stessa notte.
It was after nine.	Erano le nove passate.
Hours and hours, weeks and weeks, for months and months.	Ore e ore, settimane e settimane, per mesi e mesi.
He lived in a world where they had never been applied.	Viveva in un mondo in cui non erano mai stati applicati.
I clean dirty buildings.	Pulisco edifici sporchi.
There are no records indicating any type of higher education.	Non ci sono record che indichino alcun tipo di istruzione superiore.
The house itself appears to be in good condition.	La casa stessa sembra essere in buone condizioni.
Subjects were told to tell lies.	Ai soggetti è stato detto di dire bugie.
Additional data available from the authors upon request.	Ulteriori dati disponibili dagli autori su richiesta.
The chief of the army.	Il capo dell'esercito.
We just looked.	Abbiamo appena guardato.
Various technical solutions to this problem have been proposed.	Sono state proposte varie soluzioni tecniche a questo problema.
At least for me, it's about a balance.	Almeno per me, si tratta di un equilibrio.
I have absolutely no idea how these guys felt.	Non ho assolutamente idea di come si sentissero questi ragazzi.
You did your best.	Hai fatto del tuo meglio.
We are the ones who show up.	Siamo quelli che si presentano.
I'm so tired of being strong for everyone.	Sono così stanco di essere forte per tutti.
It was just normal.	Era semplicemente normale.
You will be patient.	Sarai paziente.
People are free to hate him as much as they want.	Le persone sono libere di odiarlo quanto vogliono.
Do not think about me.	Non pensare a me.
Now that seems to be in question.	Ora che sembra essere in questione.
Many research works have been reported.	Sono stati segnalati molti lavori di ricerca.
Furthermore, these datasets come from different areas.	Inoltre, questi set di dati provengono da aree diverse.
For the most part, that is.	Per la maggior parte, cioè.
These were his words.	Queste furono le sue parole.
At first glance this is a rather simple statement.	A prima vista questa è un'affermazione piuttosto semplice.
Now the fun part.	Ora la parte divertente.
Whatever it was, it was essential not to be late.	Qualunque cosa fosse, era essenziale non fare tardi.
And it won't change.	E non cambierà.
But that wasn't the end of it for him.	Ma quella non era la fine della faccenda per lui.
They are only source files.	Sono solo file di origine.
They were both great.	Erano entrambi fantastici.
They were working on it.	Ci stavano lavorando.
One on the left and one on the right.	Uno a sinistra e uno a destra.
My marriage broke up.	Il mio matrimonio si è rotto.
He rejected it.	L'ha respinto.
And then you see a girl crying.	E poi vedi una ragazza che piange.
She didn't like the conflict below him.	Non gli piaceva il conflitto sotto di lui.
The army would not fight for him.	L'esercito non avrebbe combattuto per lui.
But in practice it is very different.	Ma in pratica è molto diverso.
I don't remember how our conversation ended.	Non ricordo come finì la nostra conversazione.
However, we believe there is room for improvement.	Tuttavia, riteniamo che ci sia spazio per miglioramenti.
This didn't work for me.	Questo non ha funzionato per me.
I don't know much about him.	Non so molto di lui.
He forgets the cars.	Dimentica le macchine.
I don't know why men wear it.	Non so perché gli uomini lo indossano.
He couldn't do it much longer.	Non poteva farlo ancora per molto.
There was no point in looking back.	Non aveva senso guardare indietro.
I stay home with them.	Rimango a casa con loro.
It's the same story for anyone who survived.	È la stessa storia per chiunque sia sopravvissuto.
First he learns to control your anger.	Per prima cosa impara a controllare la tua rabbia.
The data are representative of three independent experiments.	I dati sono rappresentativi di tre esperimenti indipendenti.
Except that somehow the team lost five games this year.	Tranne che in qualche modo la squadra ha perso cinque partite quest'anno.
The other says, but be aware of this.	L'altro dice, ma sii consapevole di questo.
As if he had taken a big jump or a fall.	Come se avesse fatto un grande salto o una caduta.
He was cold.	Aveva freddo.
However, there is room for development.	C'è comunque spazio per lo sviluppo.
His skin was.	La sua pelle era.
Before, I was just his wife.	Prima ero solo sua moglie.
By their fruit you will know them.	Dal loro frutto li conoscerai.
And that was the problem as far as my mother was concerned.	E quello era il problema per quanto riguardava mia madre.
What a solid business model.	Che modello di business solido.
I introduce myself.	mi presento.
Women went out and into both college and the stock market.	Le donne uscirono ed entrarono sia all'università che nel mercato azionario.
These are the same players.	Questi sono gli stessi giocatori.
I spend a lot of money and time to get this look.	Spendo un sacco di soldi e tempo per ottenere questo look.
At that point, the light was gone.	A quel punto, la luce era scomparsa.
The only sound in the room was a lot of wheezing.	L'unico suono nella stanza era di un sacco di respiro affannoso.
Heat your large bowl.	Scalda la tua grande ciotola.
For me it's worth it enough.	Per me ne vale la pena abbastanza.
And this is where it seems to collapse for me.	Ed è qui che sembra crollare per me.
This causes the problems.	Questo causa i problemi.
You forget it tonight.	Te lo dimentichi stasera.
I would appreciate if these problems could be solved.	Apprezzerei se questi problemi potessero essere risolti.
If you have any time, try it now.	Se hai qualche momento, provalo ora.
I must take full responsibility for those who remain.	Devo assumermi la piena responsabilità di coloro che rimangono.
See, they don't open.	Vedi, non si aprono.
Or, if you wish, you can simply choose to let it be.	Oppure, se lo desideri, puoi semplicemente scegliere di lasciare che sia.
And on the first tour, there was no one doing it.	E nel primo tour non c'era nessuno che lo facesse.
There was no thought in that moment, and no feeling.	Non c'era nessun pensiero in quel momento, e nessun sentimento.
But we don't have time now.	Ma ora non abbiamo tempo.
I'm sorry, I can't do it.	Mi dispiace, non ce la faccio.
There is no set number or correct answer.	Non esiste un numero impostato o una risposta corretta.
It didn't have to be ordered.	Non doveva essere ordinato.
These are.	Questi sono.
I'd be good, though.	Sarei bravo, però.
But he wasn't afraid of death.	Ma non aveva paura della morte.
And that started to change.	E questo ha iniziato a cambiare.
We stayed a week and the location is great.	Siamo stati una settimana e la posizione è ottima.
There is no such possibility.	Non esiste tale possibilità.
And they'll make you change your clothes.	E ti faranno cambiare i vestiti.
I hate him with a burning passion.	Lo odio con una passione ardente.
Maybe she is trying to make herself look older.	Forse sta cercando di farsi sembrare più grande.
Obviously, the new page is twice as effective as the old one.	Ovviamente, la nuova pagina è due volte più efficace di quella vecchia.
I couldn't help but hear you say you lost the ring.	Non ho potuto fare a meno di sentirti dire che hai perso l'anello.
This means that taking less time is better than taking too much time.	Ciò significa che prendersi meno tempo è meglio che prendersi troppo tempo.
Each day will be slightly different.	Ogni giorno sarà leggermente diverso.
Read what happened here.	Leggi cosa è successo qui.
I feel so stupid.	Mi sento così stupido.
One day its history will be written.	Un giorno la sua storia sarà scritta.
The fear of him has returned.	La sua paura è tornata.
I just stared with those eyes, man.	Ho appena fissato con quegli occhi, amico.
I still like the approach anyway.	Mi piace ancora l'approccio comunque.
It is stupid.	E' stupido.
They literally take care of him as one of their own.	Si prendono letteralmente cura di lui come uno di loro.
We have grown up.	Siamo cresciuti.
Take the little fish, this is our understanding.	Prendi il piccolo pesce, questa è la nostra comprensione.
His hands were over the edge.	Le mani erano oltre il limite.
He was already in enough danger.	Era già abbastanza in pericolo.
This is for that.	Questo è per quello.
He knows we're here.	Sa che siamo qui.
She was my rock.	Lei era la mia roccia.
The music had covered the sound of his approach.	La musica aveva coperto il suono del suo approccio.
However, he did not give.	Tuttavia, non ha dato.
She just needed to be where you were.	Aveva solo bisogno di essere nel posto in cui eri stato tu.
In fact, few have.	In effetti, pochi lo hanno fatto.
It would have been impossible for him to have thought of it.	Sarebbe stato impossibile per lui averci pensato.
This record is so special to us.	Questo disco è così speciale per noi.
Or even the day before.	O anche il giorno prima.
This was the most important thing for us this week.	Questa è stata la cosa più importante per noi questa settimana.
So, take your time to look for the right match.	Quindi, prenditi il ​​tuo tempo per cercare la corrispondenza giusta.
Again, he asked the same question.	Di nuovo, gli fece la stessa domanda.
I wasn't even sure how to make sense of it.	Non ero nemmeno sicuro di come dargli un senso.
We believe in constant quality.	Crediamo nella qualità costante.
No, it was pretty bad.	No, è stato piuttosto brutto.
It's not too late to change your mind.	Non è troppo tardi per cambiare idea.
A broken leg ended his career.	Una gamba rotta ha posto fine alla sua carriera.
There are two people here.	Ci sono due persone qui.
Nobody usually was.	Nessuno di solito lo era.
You did.	L'avevi fatto.
There must be a reason you don't know about.	Deve esserci una ragione di cui non sei a conoscenza.
It felt right for both of us.	Sembrava giusto per entrambi.
This was stupid.	Questo era stupido.
He couldn't offer her anything more than before.	Non poteva offrirle niente di più di prima.
They are actually the same image.	In realtà sono la stessa immagine.
We need your help to continue this work.	Abbiamo bisogno del tuo aiuto per continuare questo lavoro.
Have a good time!.	Divertiti!.
Nice to see a good score from him.	Bello vedere un buon punteggio da parte sua.
I have been away many, many times throughout the year.	Sono andato via molte, molte volte durante l'anno.
I sent an email with some photos of my work.	Ho inviato una mail con alcune foto del mio lavoro.
And he had been very kind to his children.	Ed era stato molto gentile con i suoi figli.
Drugs are supposed to make you feel better.	Le droghe dovrebbero farti stare meglio.
The same goes for a car trip.	Lo stesso vale per un viaggio in macchina.
But the beginning is the workers' control over production.	Ma l'inizio è il controllo dei lavoratori sulla produzione.
Education is everything.	L'istruzione è tutto.
Could do better.	Potrebbe fare di meglio.
The seat back offers additional support and extra comfort.	Lo schienale del sedile offre un supporto aggiuntivo e un comfort extra.
No, he wouldn't just lie here and let it happen.	No, non si limiterebbe a mentire qui e lasciare che accada.
You make the decisions from now on.	Tu prendi le decisioni d'ora in poi.
Where the focus goes, the story follows.	Dove va il focus, segue la storia.
When he surpassed people, there was no one in his class.	Quando ha superato le persone, non c'era nessuno nella sua classe.
But you also taught him a lot.	Ma anche tu gli hai insegnato molto.
The first day.	Il primo giorno.
They hated us.	Ci odiavano.
I don't think life can go on like this.	Non credo che la vita possa andare avanti così.
With a power large enough to make the prior correct.	Con una potenza abbastanza grande da rendere il priore corretto.
This success rate is consistent with previously reported studies.	Questa percentuale di successo è coerente con gli studi riportati in precedenza.
We can practice on each other without fear of serious harm.	Possiamo esercitarci l'uno sull'altro senza timore di gravi danni.
They have no interest in anyone but themselves.	Non hanno alcun interesse per nessuno tranne se stessi.
Deceased.	Deceduto.
Let's list it for.	Elenchiamolo per.
He pointed to the television.	Indicò la televisione.
We have to use the tools we have.	Dobbiamo usare gli strumenti che abbiamo.
Your age has never been touched.	La tua età e mai stato toccato.
I could see his whole chest.	Potevo vedere tutto il suo petto.
She hadn't said a word since she got in the car.	Non aveva detto una parola da quando era salita in macchina.
You must have worked hard to do that.	Devi aver lavorato molto per farlo.
The first cars developed in the new way will arrive on the market.	Le prime auto sviluppate nel nuovo modo arriveranno sul mercato.
It is the same unit seen in the first season.	È la stessa unità vista nella prima stagione.
You can't get enough sleep if you go to bed too late.	Non riesci a dormire abbastanza se vai a letto troppo tardi.
It is time for a new approach.	È tempo di un nuovo approccio.
Only one of them reported that truth.	Solo uno di loro ha riferito quella verità.
Be quick and attentive and the surgery will be fine.	Sii veloce e attento e l'intervento andrà bene.
Or you went to a group meeting.	Oppure sei andato a una riunione del gruppo.
She stood up and smiled.	Si alzò e sorrise.
Human life is human life.	La vita umana è vita umana.
It's time to work.	È ora di lavoro.
You said you were in contact with the press.	Hai detto che eri in contatto con la stampa.
He says there are others who will follow his example of him.	Dice che ci sono altri che seguiranno il suo esempio.
So next time you are told about a movie you need to see.	Quindi la prossima volta che ti viene detto di un film che devi vedere.
We lose nothing.	Non perdiamo nulla.
In the largest bowl there was a mixture.	Nella ciotola più grande c'era una miscela.
Also, his ears stick out.	Inoltre, le sue orecchie sporgono.
But you know the old saying.	Ma conosci il vecchio proverbio.
Don't use it in old or new projects.	Non usarlo in vecchi o nuovi progetti.
You broke the rules, and maybe the law.	Hai infranto le regole, e forse la legge.
Be a man about it.	Sii un uomo al riguardo.
We included nine studies in the review.	Abbiamo incluso nove studi nella revisione.
As if it wasn't even there.	Come se non fosse nemmeno lì.
A secondary analysis of the case series data has been completed.	È stata completata un'analisi secondaria dei dati delle serie di casi.
Some more recently.	Alcuni più recentemente.
It varies from person to person depending on many different factors.	Varia da persona a persona a seconda di molti fattori diversi.
But it's too late.	Ma è troppo tardi.
He's taking on the law.	Sta assumendo la legge.
It may be difficult to let the other person go first.	Potrebbe essere difficile lasciare che l'altra persona vada per prima.
I removed the line and now things are fine.	Ho rimosso la linea e ora le cose vanno bene.
It's all about numbers and years.	Si tratta di numeri e anni.
She could wait.	Poteva aspettare.
You get what you ask for.	Ottieni ciò che chiedi.
Light was provided during the warm temperature phase.	La luce è stata fornita durante la fase di temperatura calda.
Fair enough, it's not a big deal.	Abbastanza giusto, non è un grosso problema.
Not quite as tall as me.	Non proprio alto come me.
Big and rich, he could taste it on his tongue.	Grosso e ricco, poteva assaporarlo sulla lingua.
I think they trust themselves too much.	Penso che si fidino troppo di se stessi.
A small bar appears to be open.	Un piccolo bar sembra essere aperto.
This is just his way of playing.	Questo è solo il suo modo di giocare.
You shouldn't feel this way.	Non dovresti sentirti in questo modo.
They go by themselves.	Vanno da soli.
This data is consistent with what is reported in the literature.	Questo dato è coerente con quanto riportato in letteratura.
It was like an evil look.	Era come uno sguardo malvagio.
The question is whether, on balance, the impact is positive or negative.	La domanda è se, a conti fatti, l'impatto è positivo o negativo.
Its basic message was that your thoughts create reality.	Il suo messaggio di base era che i tuoi pensieri creano la realtà.
He had power.	Aveva potere.
She would have come of age.	Sarebbe diventata maggiorenne.
She didn't cry for him again.	Non pianse di nuovo per lui.
But the target costs have the uses of lei.	Ma i costi target hanno i suoi usi.
Fill it with ice.	Riempilo di ghiaccio.
One, stop lying about it.	Uno, smettila di mentire al riguardo.
In a store, instead of using the component state.	In un negozio, anziché utilizzare lo stato del componente.
The girl was looking for someone.	La ragazza stava cercando qualcuno.
We involved several guys.	Abbiamo coinvolto diversi ragazzi.
The feeling has passed.	La sensazione è passata.
Make sure both parents are present.	Assicurati che entrambi i genitori siano presenti.
Not for money.	Non per soldi.
The problem isn't that companies have them.	Il problema non è che le aziende li hanno.
Eventually she will fall asleep.	Alla fine si addormenterà.
The cover has an end and a trailing edge.	La copertina ha un'estremità e un bordo finale.
Many times there is no answer after the first question.	Molte volte non c'è risposta dopo la prima domanda.
The house was in excellent condition and had everything we needed.	La casa era in ottime condizioni e aveva tutto ciò di cui avevamo bisogno.
It was simply to serve a purpose.	Era semplicemente per servire uno scopo.
It may have been made of wood and covered with gold.	Potrebbe essere stato fatto di legno e ricoperto d'oro.
The party was accepted.	La festa è stata accettata.
Their eyes were red.	I loro occhi erano rossi.
This gets the good things started early in the day.	Questo ottiene le cose buone all'inizio della giornata.
They come out slowly, with great effort, one at a time.	Escono lentamente, con grande sforzo, uno alla volta.
And his fans.	E i suoi fan.
But I don't.	Io invece no.
It might even seem unusual to some people.	Potrei anche sembrare insolito per alcune persone.
Good luck on your journey.	Buona fortuna per il tuo viaggio.
His team is waiting for his moment.	La sua squadra aspetta il suo momento.
We weren't a bad government.	Non siamo stati un cattivo governo.
But she wanted more.	Ma lei avrebbe voluto di più.
For example what.	Per esempio cosa.
I didn't want this.	Non volevo questo.
Just once.	Solo una volta.
It was that they were too powerful.	Era che erano troppo potenti.
She may have said my name.	Potrebbe aver detto il mio nome.
I have a good horse under me and I have just hit rock bottom.	Ho un buon cavallo sotto di me e ho appena toccato il fondo.
It was the last time we really talked.	È stata l'ultima volta che abbiamo parlato davvero.
None of them are as happy as you are.	Nessuno di loro è felice come te.
He is a sweet dog.	È un cane dolce.
They impressed us so much.	Ci hanno colpito così tanto.
This is a special performance.	Questa è una performance speciale.
There is a feeling that we are family.	C'è la sensazione che siamo una famiglia.
None of us were born there.	Nessuno di noi è nato lì.
Last night she had thought it was the way she had looked at her.	La notte precedente aveva pensato che fosse il modo in cui l'aveva guardata.
She shot with a really great finish that was great for him.	Ha sparato con un finale davvero eccezionale che è stato fantastico per lui.
I can't make you understand.	Non riesco a farti capire.
The adult model has been established.	Il modello adulto è stato stabilito.
It was strong.	Era forte.
What they will vote for.	Cosa voteranno.
You must have known.	Deve averlo saputo.
You may find it useful.	Potresti trovarlo utile.
They were quite stable.	Erano abbastanza stabili.
For the first year.	Per il primo anno.
She said each message was like opening a new gift.	Ha detto che ogni messaggio era come aprire un nuovo regalo.
But it goes much deeper than that.   	Ma va molto più in profondità di così.   
art.	arte.
The training was the same.	L'allenamento era lo stesso.
Now they would finish it.	Ora l'avrebbero finito.
But there are still some problems.	Ma ci sono ancora alcuni problemi.
It may remain normal for many years.	Potrebbe rimanere normale per molti anni.
Mostly it fell off when she was away.	Per lo più è caduto quando era via.
My apartment is set up in a really weird way.	Il mio appartamento è allestito in un modo davvero strano.
For once, he'd rather be anywhere but here.	Per una volta, preferirebbe essere ovunque tranne che qui.
The actions of the process are as follows.	Le azioni del processo sono le seguenti.
Those were the good old days.	Erano i bei vecchi tempi.
Well, this is where you make a big mistake.	Bene, è qui che commetti un grosso errore.
Credit our boys.	Dai credito ai nostri ragazzi.
Now there is another user and change this post.	Ora c'è un altro utente e cambia questo post.
It does not have to be achieved by human effort.	Non deve essere ottenuto con lo sforzo umano.
My kids love to go there.	I miei figli adorano andarci.
For some of us, it seems, experience is the only teacher.	Per alcuni di noi, a quanto pare, l'esperienza è l'unico insegnante.
It's something they taught me.	È qualcosa che mi hanno insegnato.
She knew perfectly well what it meant.	Sapeva benissimo cosa significasse.
The idea of ​​this set is simple.	L'idea di questo set è semplice.
She resembled herself, only more so.	Somigliava a se stessa, solo di più.
But, in the end, she had to go to work.	Ma, alla fine, doveva andare a lavorare.
Sometimes a balance is found.	A volte si trova un equilibrio.
Ask him to think of a number.	Chiedigli di pensare a un numero.
We must do everything we can to keep him safe.	Dobbiamo fare tutto il possibile per tenerlo al sicuro.
I felt like myself again.	Mi sono sentito di nuovo me stesso.
He looked very worried.	Sembrava molto preoccupato.
Forget what it's like to have sex with him.	Dimentica com'è fare sesso con lui.
They have to move slower due to his condition.	Devono muoversi più lentamente a causa delle sue condizioni.
Yet she made me believe.	Eppure mi ha fatto credere.
We see broken families.	Vediamo famiglie distrutte.
I wanted them to have this collection.	Volevo che avessero questa collezione.
She took great care of us.	Si è presa molta cura di noi.
Cancer that has spread to all of their bodies.	Cancro che si è diffuso in tutti i loro corpi.
And it looks good, it looks casual.	E sembra bello, sembra casuale.
I don't mind, honest.	Non mi dispiace, onesto.
However, there are several challenges in using this dataset.	Tuttavia, esistono diverse sfide nell'utilizzo di questo set di dati.
They talked to me before he opened his mouth.	Mi hanno parlato prima che aprisse bocca.
They shouldn't have.	Non avrebbero dovuto.
And with us to drink is to die.	E con noi bere è morire.
Clearly, he hadn't.	Chiaramente, non l'aveva fatto.
Not from him.	Non da lui.
I never knew what.	Non ho mai saputo cosa.
Humans call me a mistake.	Gli umani mi chiamano un errore.
But there are two consequences.	Ma ci sono due conseguenze.
Obviously it was a noticeable development in the research itself.	Ovviamente è stato uno sviluppo evidente nella ricerca stessa.
Especially when children are involved.	Soprattutto quando sono coinvolti i bambini.
I have tried, but this really is the best.	Ho provato, ma questo è davvero il migliore.
This is a nice mix.	Questo è un bel mix.
These will likely only be green or possibly yellow.	Questi saranno probabilmente solo verdi o forse gialli.
We affirm that the latter is impossible.	Affermiamo che quest'ultimo è impossibile.
The wait was the worst.	L'attesa è stata la cosa peggiore.
He loves that too.	Ama anche quello.
They simply do nothing and the cells still remain in the selected state.	Semplicemente non fanno nulla e le cellule rimangono ancora nello stato selezionato.
Nice work, free market.	Bel lavoro, libero mercato.
Except he's not doing it for some reason.	Solo che non lo sta facendo per qualche motivo.
She too had heard of the murder.	Anche lei aveva sentito parlare dell'omicidio.
Mix very well and let it sit for a while.	Mescolate molto bene e lasciate riposare per un po'.
Other than that, she doesn't want anything to do with politics.	Oltre a ciò, non vuole avere niente a che fare con la politica.
'put it in writing' vs.	'mettilo per iscritto' vs.
It might surprise you !.	Potrebbe sorprenderti!.
This is the only fact we need from this analysis.	Questo è l'unico fatto di cui abbiamo bisogno da questa analisi.
He too was lying on his side.	Anche lui era sdraiato su un fianco.
In fact, as we progressed, we found that it is common.	In realtà, andando avanti, abbiamo scoperto che è comune.
Material on your website.	Materiale sul tuo sito web.
But she had given her word.	Ma lei aveva dato la sua parola.
I can give you their names.	Posso darti i loro nomi.
My extremities also don't split that much.	Anche le mie estremità non si dividono così tanto.
Three years are few.	Tre anni sono pochi.
Try to hit hard.	Prova a colpire forte.
He would have more to prove.	Avrebbe altro da dimostrare.
The boy before you is still going.	Il ragazzo prima di te sta ancora andando.
We get over it.	Lo superiamo.
It was difficult to cast.	Era difficile da lanciare.
The construction was perfect.	La costruzione è stata perfetta.
Just little things like that.	Solo piccole cose del genere.
He wears your most comfortable shoes.	Indossa le tue scarpe più comode.
He sent me to ask you if you accepted a contract.	Mi ha mandato a chiederti se accettavi un contratto.
Help me.	Aiutami.
It is nothing like nothing can be.	Non è niente come niente può essere.
No experience is required, and community service credits are available for students.	Non è necessaria alcuna esperienza e per gli studenti sono disponibili crediti per il servizio alla comunità.
Five years later, you asked for them back.	Cinque anni dopo, li hai chiesti indietro.
I had to act.	dovevo agire.
He made me feel better about myself.	Mi ha fatto sentire meglio con me stesso.
This is only the first step though.	Questo è solo il primo passo però.
Once every two weeks is even better.	Una volta ogni due settimane è ancora meglio.
Watching the news.	Guardando le notizie.
These are higher than the observed value.	Questi sono superiori al valore osservato.
I loved this challenge.	Ho adorato questa sfida.
On the cover.	Sulla copertina.
Let the pressure release.	Lascia che la pressione si rilasci.
But the father, who was driving, is gone.	Ma il padre, che guidava, non c'è più.
He said he was fine.	Ha detto che andava bene.
While you say it.	Mentre lo dici.
He felt rather better once he had some coffee in him.	Si sentì piuttosto meglio una volta che ebbe del caffè dentro di sé.
There was no other way out.	Non c'era altra via di fuga.
Hope you enjoy the video !.	Spero che il video vi piaccia!.
But money changes everything.	Ma i soldi cambiano tutto.
I guess he made him think.	Immagino che gli abbia fatto pensare.
Here's how that process worked.	Ecco come ha funzionato quel processo.
He got up a little from the break.	Si è alzato un po' dalla pausa.
I needed something for him to call you.	Avevo bisogno di qualcosa che ti chiamasse.
Everything was fine.	Tutto era a posto.
He would rather stay away.	Preferirebbe tenersi alla larga.
We have separated in our interests.	Ci siamo separati nei nostri interessi.
Beautiful face and funny smile.	Bel viso e sorriso divertente.
Take what you want and leave the rest.	Prendi quello che vuoi e lascia il resto.
All that money.	Tutti quei soldi.
If yours matches, you are ready for a trial balance.	Se il tuo corrisponde, sei pronto per un saldo di prova.
He returns it without comment.	Lo restituisce senza commenti.
However, it is not easy.	Tuttavia non è semplice.
This is the day your life really begins.	Questo è il giorno in cui inizia davvero la tua vita.
I guess it is also necessary.	Immagino sia anche necessario.
A road has been cut off.	Una strada è stata interrotta.
There's a bathroom over there if you want.	C'è un bagno laggiù, se vuoi.
This experiment was repeated three times with similar results.	Questo esperimento è stato ripetuto tre volte con risultati simili.
Hello, one, two, three.	Pronto, uno, due tre.
See how much they stick out.	Guarda quanto sporgono.
But people really hate to update on the basis of bad news.	Ma le persone odiano davvero aggiornare sulla base di cattive notizie.
Yours was a heavy task.	Il tuo è stato un compito pesante.
I refused to do it.	Mi ero rifiutato di farlo.
That knowledge base is essential.	Quella base di conoscenze è essenziale.
Otherwise consider other solutions.	Altrimenti considera altre soluzioni.
I have no shell.	Non ho guscio.
This is a secondary problem.	Questo è un problema secondario.
The center player has the ball.	Il giocatore centrale ha la palla.
I learned how to do it by watching those guys do it.	Ho imparato a farlo guardando quei ragazzi farlo.
He said he didn't even know why.	Ha detto che non sapeva nemmeno perché.
We need to put an end to this.	Dobbiamo porre fine a questo.
We became friends.	Diventammo amici.
How it would have been his first win in the series.	Come sarebbe stata la sua prima vittoria nella serie.
Cover story, cover name.	Storia di copertina, nome di copertina.
I didn't know when you would show up.	Non sapevo quando saresti fatto vivo.
I was away like six months a year.	Stavo via tipo sei mesi all'anno.
It's a leg.	È una gamba.
Everything was as usual.	Tutto era come al solito.
You have now started reading this, so don't stop.	Ora hai iniziato a leggere questo, quindi non fermarti.
The name on the placeholder was hidden.	Il nome sul segnaposto era nascosto.
She wasn't sure if it was her duty to call or something else.	Non era sicura se fosse il suo dovere di chiamare o qualcos'altro.
The video is here, in this post.	Il video è qui, in questo post.
We greatly appreciate your support and appreciate your feedback.	Apprezziamo molto il tuo supporto e apprezziamo il tuo feedback.
It was so dark that she could barely see her own feet.	Era così buio che riusciva a malapena a vedere i propri piedi.
I haven't done anything wrong.	Non ho fatto niente di male.
My hands turn red again, but not as bad as before.	Le mie mani diventano di nuovo rosse, ma non così male come prima.
About her post-college plans.	A proposito dei suoi piani per dopo il college.
They could be used against him.	Potrebbero essere usati contro di lui.
But you really are not responsible for anything.	Ma davvero non sei responsabile di niente.
I probably can't take it.	Probabilmente non posso prenderla.
Specific objectives are defined and methods are chosen that correspond to these objectives.	Vengono definiti obiettivi specifici e vengono scelti metodi che corrispondono a questi obiettivi.
The development was new, with few trees.	Lo sviluppo era nuovo, con pochi alberi.
He made headlines every time.	Ha fatto notizia in prima pagina ogni volta.
In or out.	Dentro o fuori.
There's only one girl he wants to talk to anyway.	C'è solo una ragazza con cui vuole parlare comunque.
Buy it used if possible.	Compralo usato se possibile.
But that's not new yet.	Ma non è ancora una novità.
Everyone can benefit from this information.	Tutti possono beneficiare di tali informazioni.
We are very moved for now.	Siamo molto commossi, per ora.
He runs faster than she intends to run.	Corre più veloce di quanto intende correre.
This is good, but not great.	Questo è buono, ma non eccezionale.
Consider the common desire for your team to win.	Considera il desiderio comune che la propria squadra vinca.
It will at least drive some users to anger.	Condurrà almeno alcuni utenti alla rabbia.
I tried the second.	Ho provato il secondo.
He read with incredible speed.	Leggeva con una velocità incredibile.
If there were not, there would be little hope.	Se non ci fosse, ci sarebbero poche speranze.
To be who you are you have to draw your own circle.	Per essere quello che sei devi disegnare il tuo cerchio.
Not even the others.	Nemmeno gli altri.
I will not fight anyone.	Non combatterò nessuno.
This teacher asked for one thing.	Questo insegnante ha chiesto una cosa.
I've been here before.	Ero già stato qui.
Rather, it was deeply personal.	Piuttosto, era profondamente personale.
This has been my routine for two months now.	Questa è diventata la mia routine da due mesi ormai.
You kept my faith when my father walked away.	Hai mantenuto la mia fede quando mio padre si è allontanato.
People like to feel good about themselves and what they do.	Alle persone piace sentirsi bene con se stesse e con quello che fanno.
Apparently the dog had no other health problems.	Apparentemente il cane non aveva altri problemi di salute.
This required two basic changes.	Ciò ha richiesto due modifiche di base.
You know, this could be very useful.	Sai, questo potrebbe essere molto utile.
The details of this method are the same as described above.	I dettagli di questo metodo sono gli stessi descritti sopra.
I know more than anyone what duty means to you.	So più di chiunque altro cosa significhi per te il dovere.
You often see one right before or after the other.	Spesso ne vedi uno subito prima o dopo l'altro.
Don't hesitate to call or write with questions.	Non esitare a chiamare o scrivere con domande.
She told me herself.	Me l'aveva detto lei stessa.
We needed the money.	Avevamo bisogno di soldi.
You probably start listening inside too.	Probabilmente inizi ad ascoltare anche al suo interno.
I can't think why we discuss it.	Non riesco a pensare perché ne discutiamo.
Telling the group that they don't need help.	Dicendo al gruppo che non ha bisogno di aiuto.
The definition is very simple.	La definizione è molto semplice.
I went to the bar to get a drink.	Sono andato al bar a prendere da bere.
It won't matter much.	Non importerà molto.
I can not stand it anymore.	Non ne posso più.
Some of us.	Qualcuno di noi.
So now let's do it.	Quindi ora facciamolo.
We both felt very happy at the time.	Ci siamo sentiti entrambi molto contenti in quel momento.
He walked over to her.	Si avvicinò a lei.
There were no instructions about it.	Non c'erano istruzioni al riguardo.
Things didn't get better when she got home.	Le cose non andarono meglio quando arrivò a casa.
And the people who read it understand it.	E le persone che lo leggono lo capiscono.
They came and went as they pleased.	Andavano e venivano a loro piacimento.
A measure of how far and for how long.	Una misura di quanto lontano e per quanto tempo.
Or if it changes, it should be extremely small.	O se cambia, dovrebbe essere estremamente piccolo.
The surgical technique that has been proposed is similar to our surgical technique.	La tecnica chirurgica che è stata proposta è simile alla nostra tecnica chirurgica.
I just have to be careful not to drop it though.	Devo solo stare attento a non farlo cadere però.
I built them a tree house.	Ho costruito loro una casa sull'albero.
Thanks for the great story.	Grazie per la bella storia.
You think they control more than they do.	Pensi che controllino più di quanto non facciano.
Four.	Quattro.
The items shown on the website are only a part of our products.	Gli articoli mostrati sul sito Web sono solo una parte dei nostri prodotti.
In fact, the prices were about three times higher.	In effetti i prezzi erano circa tre volte superiori.
It was the second time in a day that she had heard the term.	Era la seconda volta in un giorno che sentiva il termine.
In this model the words would go from the page to the brain.	In questo modello le parole andrebbero dalla pagina al cervello.
Do a job for you.	Fare un lavoro per te.
You get what you get.	Ottieni quello che ottieni.
It was pretty cool.	Era abbastanza bello.
A new SMS has been received.	È stato ricevuto un nuovo SMS.
She felt his touch as if it were hers.	Sentì il proprio tocco come se fosse il suo.
Maybe there was something she could find.	Forse c'era qualcosa che poteva trovare.
A vehicle, by nature, mobile.	Un veicolo, per natura, mobile.
Who is still interested in this type of work.	Che è ancora interessato a questo tipo di lavoro.
It's a fun job.	È un lavoro divertente.
You are there to serve them.	Sei lì per servirli.
There was anger too, don't get me wrong.	C'era anche rabbia, non fraintendermi.
Yes, she saw it now.	Sì, l'ha visto adesso.
My shoulders are really strong.	Le mie spalle sono davvero forti.
I have to try it, then.	Devo provarlo, allora.
A free degree, her own freedom.	Una laurea gratis, una libertà tutta sua.
As if she just had to touch her.	Come se dovesse semplicemente toccarla.
To help the case.	Per aiutare il caso.
Let the children talk about their feelings and help them put them into perspective.	Lascia che i bambini parlino dei loro sentimenti e aiutali a metterli in prospettiva.
She could barely breathe.	Riusciva a malapena a respirare.
You now have a different pair for each day of the week.	Ora hai un paio diverso per ogni giorno della settimana.
You only do this if you have something to hide.	Lo fai solo se hai qualcosa da nascondere.
This is easy.	Questo è facile.
The bed in front of me is empty.	Il letto davanti a me è vuoto.
There were times when he himself didn't believe it.	C'erano volte in cui lui stesso non ci credeva.
The next night she went to sleep.	La notte dopo è andata a dormire.
At the food court, it's a different story.	Al food court, è una storia diversa.
Mostly, he simply enjoyed his company.	Per lo più, semplicemente gli piaceva la sua compagnia.
Please, even if he doesn't remember her, he tries to do it.	Per favore, anche se non la ricordi, prova a farlo.
With natural colors.	Con colori naturali.
This put us off for most of the summer.	Questo ci ha messo fuori per la maggior parte dell'estate.
He would be one of five children.	Sarebbe uno dei cinque figli.
The variable costs of the system.	I costi variabili del sistema.
You have already seen this road mentioned earlier in this blog.	Hai già visto questa strada menzionata prima in questo blog.
He thought of her as he stood up.	Pensò a lei quando si alzò.
I lost energy.	Ho perso energia.
You have such a great community.	Hai una community così fantastica.
You are over your head here.	Sei sopra la tua testa qui.
We are unable to influence its course.	Non siamo in grado di influenzarne il corso.
Things at home were very bad and they were getting worse.	Le cose a casa andavano molto male e stavano peggiorando.
My parents knew her and she likes them very much.	I miei genitori l'hanno conosciuta e le piacciono molto.
The service is warm and friendly.	Il servizio è cordiale e amichevole.
I welcome the challenge.	Accolgo con favore la sfida.
She had no water.	Non aveva acqua.
This is now a pattern.	Questo è ora uno schema.
I understand that some people are afraid.	Capisco che alcune persone hanno paura.
Things were going badly and they were going to get even worse.	Le cose andavano male e sarebbero andate anche peggio.
They are your soul family.	Sono la tua famiglia dell'anima.
The police can be called to resolve particularly serious problems.	La polizia può essere chiamata per risolvere problemi particolarmente gravi.
Another little girl.	Un'altra bambina.
But there was no final report.	Ma non c'era un rapporto finale.
Drugs make you wish you were dead.	La droga fa sì che tu vorresti essere morto.
I saw someone.	Ho visto qualcuno.
The doors open only on the last car.	Le porte si aprono solo sull'ultima macchina.
Is happening.	Sta succedendo.
There are two ways to do this.	Ci sono due modi per farlo.
But much remains to be done.	Ma molto resta da fare.
Wait for it.	Aspettalo.
And it happened in this case.	Ed è successo in questo caso.
Each article has been carefully reviewed.	Ogni articolo è stato esaminato attentamente.
This man did not serve.	Quest'uomo non ha servito.
If he could have laughed he would have done it, but nothing happened.	Se avesse potuto ridere l'avrebbe fatto, ma non è successo niente.
He filed a motion for a retrial, which was rejected.	Ha presentato una mozione per un nuovo processo, che è stata respinta.
Who in the world would have time for their art.	Chi nel mondo avrebbe tempo per la propria arte.
Even this doesn't tell the whole story.	Anche questo non racconta tutta la storia.
People are mean to me.	Le persone sono cattive con me.
I've been keeping an eye on this for a while.	Ho tenuto d'occhio questo per un po'.
No need to worry, you will turn heads for sure.	Non c'è bisogno di preoccuparsi, farai girare la testa di sicuro.
In fact, it took off with the right pair of feet.	In realtà, è scattato con il paio di piedi giusti.
Using multiple pieces.	Usando più pezzi.
He leaned over, trying to keep his weight on his feet.	Si sporse, cercando di mantenere il peso sui piedi.
I have laid a suitable floor.	Ho posato un pavimento adeguato.
You cannot know how welcome you are, my friend.	Non puoi sapere quanto sei il benvenuto, amico mio.
He told me later.	Me l'ha detto dopo.
It makes me happy to see her happy.	Mi rende felice vederla felice.
I can't just close things off.	Non posso semplicemente chiudere le cose.
Teachers had to choose.	Gli insegnanti dovevano scegliere.
He made a note of him in the book.	Ha preso nota nel suo libro.
The rain has stopped and the back doors are both open.	La pioggia ha smesso e le porte sul retro sono entrambe aperte.
And that's when she hit him.	Ed è allora che lo colpì.
See a comparison.	Vedi un confronto.
It was a nervous night.	È stata una notte nervosa.
Obviously I hadn't thought it worked.	Ovviamente non avevo pensato che funzionasse.
First, answer a few questions.	Per prima cosa rispondi ad alcune domande.
Think about how many things you do regularly.	Pensa a quante cose fai regolarmente.
The houses are beautiful.	Le case sono belle.
Oh, great question.	Oh, ottima domanda.
The lights at this angle change rapidly.	Le luci a questo angolo cambiano rapidamente.
There should be a chance for the world to know more.	Ci dovrebbe essere una possibilità per il mondo di saperne di più.
The reaction he got there was quite different.	La reazione che ha ottenuto lì è stata abbastanza diversa.
He's here for a reason.	È qui per una ragione.
We can live in a different way.	Possiamo vivere in un modo diverso.
You can break through and escape.	Puoi sfondare e scappare.
Progress is difficult to win and easily lost.	Il progresso è difficile da vincere e facilmente perso.
And the truck that was doing it.	E il camion che lo stava facendo.
Those interested can post below !.	Chi è interessato può postare qui sotto!.
They just haven't lost any money.	Solo che non hanno perso soldi.
They would have more freedom then, she said.	Avrebbero più libertà allora, disse.
We played a couple of shows together, nothing too important.	Abbiamo suonato un paio di spettacoli insieme, niente di troppo importante.
Let me know who my friends were and who wasn't.	Fammi sapere chi erano i miei amici e chi no.
However, you have little choice.	Tuttavia, hai poca scelta.
It never took.	Non c'è mai voluto.
They know you can be wrong.	Sanno che puoi sbagliare.
You can't worry about me.	Non puoi preoccuparti per me.
He could see the good it could do for me.	Poteva vedere il bene che potrebbe fare per me.
He saw no immediate cause for concern.	Non vedeva alcun motivo di preoccupazione immediata.
Next time is when you went from girl to woman.	La prossima volta è quando sei passato da ragazza a donna.
But people don't just travel from home to the store.	Ma le persone non si limitano a viaggiare da casa al negozio.
The tears were hard to bear.	Le lacrime erano difficili da sopportare.
But the parts around it will grow.	Ma le parti intorno cresceranno.
He certainly doesn't need to answer.	Di certo non ha bisogno di rispondere.
You're more my sister.	Sei più mia sorella.
So the most likely cause is an infection.	Quindi la causa più probabile è dovuta a un'infezione.
The couple has two children.	La coppia ha due figli.
Those are guys you need to plan the game for.	Quelli sono ragazzi per i quali devi pianificare il gioco.
However, I recommend to go and see it.	Consiglio comunque di andarlo a vedere.
It may not have been good words.	Potrebbero non essere state buone parole.
This baby was here to stay.	Questo bambino era qui per restare.
He wants to live with you forever.	Vuole vivere con te per sempre.
This doesn't seem to be the case.	Questo non sembra essere il caso.
We immediately notice two things.	Notiamo subito due cose.
And they didn't make sense when there is a distance between us.	E non hanno avuto senso quando c'è una distanza tra noi.
The model should look like the following figure.	Il modello dovrebbe assomigliare alla figura seguente.
He took an active interest in this movement.	Si interessò attivamente a questo movimento.
That's just how much they are going to give.	È solo quanto hanno intenzione di dare.
Or maybe that makes him look even crazier.	O forse questo lo fa sembrare ancora più pazzo.
I wasn't even going to think about that possibility.	Non avevo nemmeno intenzione di pensare a quella possibilità.
There is a big difference.	C'è una grande differenza.
Together, we can achieve your language learning goals.	Insieme, possiamo raggiungere i tuoi obiettivi di apprendimento delle lingue.
They didn't do anything.	Non hanno fatto niente.
The truth was yes.	La verità era sì.
And we should want to keep it.	E dovremmo volerla tenere.
I'll get there.	ci arriverò.
These call for questioning the whole process.	Questi chiamano a mettere in discussione l'intero processo.
So the play was read there.	Quindi la commedia è stata letta lì.
This is where it got even more complicated.	Qui è dove è diventato ancora più complicato.
Especially now after the fire.	Soprattutto ora dopo l'incendio.
Maybe a fish a year or so.	Forse un pesce all'anno o giù di lì.
After the work you have finished the remaining pieces of your bed.	Dopo il lavoro hai finito i pezzi rimanenti del tuo letto.
It was a game they played often and they both liked it.	Era un gioco a cui giocavano spesso e che piaceva a entrambi.
There must have been a battle here.	Ci deve essere stata una battaglia qui.
He could barely walk up the steps without their help.	Riusciva a malapena a salire i gradini senza il loro aiuto.
A young girl.	Una giovane ragazza.
Her family had one.	La sua famiglia ne aveva uno.
We recommend that you keep this value.	Ti consigliamo di mantenere questo valore.
It's just a small variable.	È solo una piccola variabile.
But we did it.	Ma l'abbiamo fatto.
At that point we had just met him.	A quel punto lo avevamo appena incontrato.
Representative images of three independent experiments are shown.	Vengono mostrate immagini rappresentative di tre esperimenti indipendenti.
Food will also be provided throughout the day.	Il cibo sarà fornito anche durante la giornata.
Even so, they were suffering.	Anche così, stavano soffrendo.
In this sense, it is quite general.	In questo senso, è del tutto generale.
However on first inspection it doesn't seem to be the case.	Tuttavia al primo controllo non sembra essere il caso.
And the second week starts at the same time.	E la seconda settimana inizia allo stesso tempo.
Some come to mind.	Alcuni mi vengono in mente.
I thank you.	Ti ringrazio.
I just didn't know how to do it.	Semplicemente non sapevo come farlo.
Nobody gives a shit about your last name.	A nessuno frega un cazzo del tuo cognome.
So she is no longer a woman.	Quindi non è più una donna.
Every year, I work, I work.	Ogni anno, lavoro, lavoro.
It is best to keep a secret.	È meglio mantenere un segreto.
Exact money is required.	È richiesto il denaro esatto.
It is real people like us who need to worry.	Sono le persone reali come noi che devono preoccuparsi.
Not you.	Non tu.
Someone had to tell the truth about what had happened.	Qualcuno doveva dire la verità su quello che era successo.
By now the whole village knew it.	Ormai l'intero villaggio lo sapeva.
Of course it's not just trying to represent life.	Naturalmente non sta solo cercando di rappresentare la vita.
This time more difficult.	Questa volta più difficile.
He needed fear and hate.	Aveva bisogno di paura e odio.
First, my perspective is obviously that of a man.	Primo, la mia prospettiva ovviamente è quella di un uomo.
I died watching the last one.	Sono morto guardando l'ultimo.
It may take several hours for it to fully install.	Potrebbero essere necessarie diverse ore prima che si installi completamente.
But they won't see us right away.	Ma non ci vedranno subito.
The wedding date has been set.	La data del matrimonio è stata fissata.
Take it for what it's worth.	Prendilo per quello che vale.
However, this letter cannot be adequately considered on appeal.	Tuttavia, questa lettera non può essere adeguatamente presa in considerazione in appello.
I have no doubt that he will lose sleep over this.	Non ho dubbi che perderà il sonno per questo.
I've heard you've been lost for a long time.	Ho sentito che ti sei perso per molto tempo.
He is more comfortable talking over a meal.	È più a suo agio a parlare durante un pasto.
She was definitely more than ready to leave.	Era decisamente più che pronta per andarsene.
This is what will happen during an accident.	Questo è ciò che accadrà durante un incidente.
She says the same.	Dice altrettanto.
Then he came back.	Poi è tornato.
This is what makes them babies.	Questo è ciò che li rende bambini.
Plus, it's pretty expensive for most people.	Inoltre, è piuttosto costoso per la maggior parte delle persone.
I will not go back that far.	Non tornerò così lontano.
That's why you can't find much.	Ecco perché non riesci a trovare molto.
He seems sorry for himself.	Sembra dispiaciuto per se stesso.
Just before he left the room.	Poco prima che lasciasse la stanza.
Mine hurt you.	Il mio ti ha ferito.
I didn't want any of these shows to miss.	Non volevo che nessuno di questi spettacoli lo perdesse.
He just followed what the doctor told them to do.	Ha semplicemente seguito quello che il dottore aveva detto loro di fare.
They are green and firm and have a very strong flavor.	Sono verdi e sodi e hanno un sapore molto forte.
Real and feel real.	Reale e sentirsi reale.
There were no major complications in either group.	Non ci sono state complicazioni maggiori in entrambi i gruppi.
He sure could apply some of that training to this situation.	Sicuramente potrebbe applicare qualcosa di quell'allenamento a questa situazione.
Getting a black rating doesn't mean you're black.	Ottenere il voto nero non significa essere neri.
We were in trouble.	Eravamo in difficoltà.
Such software exists in the form of research.	Tale software esiste in forma di ricerca.
It might even tackle the music.	Potrebbe anche affrontare la musica.
His skin was bright yellow.	La sua pelle era di un giallo brillante.
The cause goes even deeper.	La causa è ancora più profonda.
You can still respect and love them.	Puoi ancora rispettarli e amarli.
This was still happening.	Questo stava ancora accadendo.
Not that he wasn't used to it.	Non che non ci fosse abituato.
You have experience even if you are very young.	Hai esperienza anche se sei molto giovane.
I've seen a lot of things about him grow.	Ho visto molte sue cose crescere.
In the short time he had been home, he had learned to ask.	Nel poco tempo in cui era stato a casa, aveva imparato a chiedere.
He was super nice.	Era super gentile.
It can be incredibly valuable and incredibly dangerous.	Può essere incredibilmente prezioso e incredibilmente pericoloso.
It's not like the rest of us.	Non è come il resto di noi.
If four, try eight.	Se quattro, prova otto.
Don't get married.	Non sposarti.
You can hide behind those walls.	Puoi nasconderti dietro quelle mura.
He felt strange in this company.	Si sentiva strano in questa compagnia.
But no thanks.	Ma no grazie.
He looks at my lips.	Guarda le mie labbra.
This can be for three reasons.	Ciò può essere dovuto a tre motivi.
I knew it would never work.	Sapevo che non avrebbe mai funzionato.
All five players play really well.	Tutti e cinque i giocatori giocano davvero bene.
For a start, nothing is clear.	Tanto per cominciare, niente è chiaro.
So it's like this big hole in the middle, right in front.	Quindi è come questo grande buco nel mezzo, proprio davanti.
He has invested in marketing.	Ha investito nel marketing.
He smiled at me.	Mi sorrise.
In my book, I had some great ideas for changing things.	Nel mio libro ho avuto delle grandi idee per cambiare le cose.
I'd let him think, though.	Glielo lascerei pensare, però.
Not much more.	Non molto più.
He's tough, he's smart.	È duro, è intelligente.
He certainly loved being needed.	Sicuramente amava essere necessario.
He would never do that.	Non lo farebbe mai.
At times it felt like he was doing the work of four people.	A volte sembrava che stesse facendo il lavoro di quattro persone.
I have those.	Ho quelli.
He couldn't get them out of his mind.	Non riusciva a toglierseli dalla mente.
Just do your project one step at a time.	Basta fare il tuo progetto un passo alla volta.
Her voice was strained.	La sua voce era tesa.
It has been confirmed.	È stato confermato.
I seem to have a lot to say.	Mi sembra di avere molto da dire.
They should have walked.	Avrebbero dovuto camminare.
I can't wait to be free.	Non vedo l'ora di essere libero.
It took her about half an hour to track down the problem.	Ci ha messo circa mezz'ora per rintracciare il problema.
Thank you so much for being there for him.	Grazie mille per essere lì per lui.
She invents his stories.	Lei inventa le sue storie.
They are not possible.	Non sono possibili.
You can't be mad at me for this.	Non puoi essere arrabbiato con me per questo.
I leave after my work is done.	Parto dopo che il mio lavoro sarà finito.
She hit him in the chest.	Lei gli ha colpito il petto.
It wasn't all right.	Non andava tutto bene.
Leave it weird.	Lascialo strano.
However, his speech is so important.	Tuttavia, il suo discorso è così importante.
The reasons are as follows.	Le ragioni sono le seguenti.
Sometimes for the better, sometimes for the worse.	A volte in meglio, a volte in peggio.
I could see that it might be useful for some students.	Ho potuto vedere che potrebbe essere utile per alcuni studenti.
He was the best player on the pitch that game.	Era il miglior giocatore in campo quella partita.
I'm here to fix it for you.	Sono qui per aggiustarlo per te.
He couldn't believe he heard this.	Non riusciva a credere di sentire questo.
He was on me too quickly.	Era su di me troppo rapidamente.
In the same area.	Nella stessa zona.
Against the theory of mind.	Contro la teoria della mente.
This is the other option.	Questa è l'altra opzione.
But no happy feet.	Ma niente piedi felici.
His eyes were always the same.	I suoi occhi erano sempre gli stessi.
You can then make any necessary changes to the system.	È quindi possibile apportare le modifiche necessarie al sistema.
These two approaches yield consistent results.	Questi due approcci danno risultati coerenti.
The world has grown weary.	Il mondo è diventato stanco.
Data if possible.	Dati se possibile.
Possible values ​​are shown below.	Di seguito sono riportati i possibili valori.
This will serve as a base point in the following way.	Questo servirà come punto base nel modo seguente.
Then a hand came over me and then another.	Poi venne una mano su di me e poi un'altra.
Their eyes are far from silent.	I loro occhi sono tutt'altro che silenziosi.
Let's go inside.	Andiamo dentro.
Two of them have not been confirmed.	Due di loro non sono stati confermati.
The story would be the same.	La storia sarebbe la stessa.
Each had been married previously.	Ognuno era stato sposato in precedenza.
Which city got which number was the luck of the draw.	Quale città ha ottenuto quale numero è stata la fortuna del sorteggio.
It was a short exercise for a minor character.	È stato un breve esercizio per un personaggio minore.
He stays with us for this.	Resta con noi per questo.
That was great.	È stato perfetto.
The music played.	La musica suonava.
And we enjoyed it.	E ci siamo divertiti.
Be the living example of it.	Sii l'esempio vivente di esso.
I'm going to go in with him first thing in the morning.	Ho intenzione di entrare con lui come prima cosa domattina.
This is easier said than done.	Questo è più facile a dirsi che a farsi.
I don't think he ever loved me.	Non credo che mi abbia mai amato.
But there is a problem with that.	Ma c'è un problema con quello.
A real door, with handle and all.	Una vera porta, con maniglia e tutto.
Now he understood many other movie songs.	Ora capiva tante altre canzoni da film.
Now there was a security problem.	Ora c'era un problema di sicurezza.
I'm still nervous about the show.	Sono ancora nervoso per il programma.
But if you did, you obviously have something to hide.	Ma se l'hai fatto, ovviamente hai qualcosa da nascondere.
It was long, but not long enough.	È stato lungo, ma non abbastanza.
I leave it to you.	Lascio a te.
Nature knows no ways, no fixed patterns.	La natura non conosce vie, né schemi fissi.
We just love being told what to do.	Ci piace solo sentirci dire cosa fare.
Anyone who has ever lived would get a better second act.	Chiunque sia mai vissuto otterrebbe un secondo atto migliore.
We never knew.	Non l'abbiamo mai saputo.
Look at that activity.	Guarda quell'attività.
This is the law of the country.	Questa è la legge del paese.
It's the last thing on the ball.	È l'ultima cosa sulla palla.
If the kids made it from home, you have them.	Se i bambini l'hanno fatto da casa, li hai.
Some hurt more than others.	Alcuni fanno più male di altri.
I thought this would work.	Ho pensato che in questo modo avrebbe funzionato.
You both look very happy.	Sembrate entrambi molto felici.
It is not an impossible task.	Non è un compito impossibile.
Or check out my recent articles.	Oppure guarda i miei articoli recenti.
Apparently his mother had gone to the bedroom.	A quanto pareva sua madre era andata in camera da letto.
If not, you can try one now.	In caso contrario, puoi provarne uno ora.
This will not be more than once or twice a month.	Questo non sarà più di una o due volte al mese.
She is independent and sweet.	È indipendente e dolce.
But that wasn't it.	Ma non era quello.
However, this looks different.	Tuttavia, questo sembra diverso.
Until recently it was thought that there was no connection between the two.	Fino a poco tempo si pensava che non ci fosse alcun collegamento tra i due.
He is on a mission for the soul.	È in missione per l'anima.
A photo this week.	Una foto questa settimana.
Everyone has to start somewhere.	Tutti devono iniziare da qualche parte.
They looked good in the front.	Stavano bene nella parte anteriore.
This matter is very close to my heart.	La questione mi sta molto a cuore.
Now he was only five feet away.	Adesso era a solo un metro e mezzo di distanza.
They knew exactly where to go and went directly there.	Sapevano esattamente dove andare e ci andarono direttamente.
I can't find anything good in any member.	Non riesco a trovare nulla di buono in nessun membro.
You don't hear a single machine.	Non senti una sola macchina.
They were fine.	Stavano bene.
Even an effective tool is a series of small goals every day.	Anche uno strumento efficace è una serie di piccoli obiettivi ogni giorno.
So put on your running clothes and go out there.	Quindi indossa i tuoi vestiti da corsa e vai là fuori.
But that's what they did.	Ma è quello che hanno fatto.
The whole city turned out to listen to me.	L'intera città si è rivelata ad ascoltarmi.
I see it in him.	Lo vedo in lui.
Red means to stop.	Il rosso significa fermarsi.
He didn't find it.	Non l'ha trovato.
She played herself in this show.	Ha interpretato se stessa in questo spettacolo.
It has enough space for students to eat.	Ha abbastanza spazio per gli studenti da mangiare.
And if it is, they will call back.	E se lo fosse, richiameranno.
He knows how to make conversation.	Sa come fare conversazione.
I'm sad but just a little bit, I'm certainly far from happy.	Sono triste ma solo un po', sono certamente tutt'altro che felice.
She stood up and smiled.	Si alzò e sorrise.
The man turned and nodded.	L'uomo si voltò e annuì.
And now she was too.	E ora lo era anche lei.
She had also hurt her son.	Aveva ferito anche suo figlio.
As our children grow up, our world changes as parents.	Man mano che i nostri figli crescono, il nostro mondo cambia come genitori.
You're not OK.	Non stai bene.
What's your name	come si chiama
The blog does not represent legal advice.	Il blog non rappresenta una consulenza legale.
You went to your room.	Sei andato in camera tua.
They went to good schools.	Sono andati in buone scuole.
And here's one thing everyone can feel really good about.	Ed ecco una cosa per cui tutti possono sentirsi davvero bene.
They said you had to respect their culture, their ideas.	Dicevano che dovevi rispettare la loro cultura, le loro idee.
And make some money.	E fare un po' di soldi.
He would know what the result would be if he was found out.	Saprebbe quale sarebbe il risultato se venisse scoperto.
This is the kind of space it gives us.	Questo è il tipo di spazio che ci dà.
This is certainly what is happening here.	Questo è certamente quello che sta succedendo qui.
Her eyes were red.	I suoi occhi erano rossi.
I continued to play the game and develop the setting.	Ho continuato a eseguire il gioco e sviluppare l'ambientazione.
But something else.	Ma qualcos'altro.
No injuries were reported.	Non sono stati segnalati feriti.
Did not you know.	Non lo sapevi.
It is a matter of common sense.	È una questione di buon senso.
Both in size and in spirit.	Sia nelle dimensioni che nello spirito.
Just a minute.	Solo un minuto.
It brings me more joy than anything else.	Mi porta più gioia che altro.
And this is only the beginning.	E questo è solo l'inizio.
He'll need her strength.	Avrà bisogno della sua forza.
Put it on the floor and sit on it.	Mettilo sul pavimento e siediti sopra.
You brought me what matters.	Mi hai portato quello che conta.
Pay, insurance and records.	Paga, assicurazione e registri.
Things were simply.	Le cose erano semplicemente.
This is another very important practice of mine.	Questa è un'altra mia pratica molto importante.
I will miss.	mi mancherà.
But in neither case does the data lie.	Ma in nessuno dei due casi i dati mentono.
You may know.	Potresti saperlo.
I just have a good memory.	Ho solo una buona memoria.
He left the house and told the defendant to leave.	È uscito di casa e ha detto all'imputato di andarsene.
His wife and his daughter joined him there.	Sua moglie e sua figlia lo raggiunsero lì.
This is the person who has to make this music.	Questa è la persona che deve fare questa musica.
Beyond that, we still have the question of interpretation.	Al di là di questo, abbiamo ancora la questione dell'interpretazione.
I know as much as you do, actually.	Ne so quanto te a dire il vero.
It wasn't his place.	Non era il suo posto.
See to appreciate !.	Vedere per apprezzare!.
I'm glad we live in the countryside.	Sono contento che viviamo in campagna.
If you get the blue screen of death.	Se ottieni la schermata blu della morte.
Winter was definitely coming.	L'inverno stava decisamente arrivando.
Here is his website.	Ecco il suo sito web.
The balance of the units is quite good.	Il bilanciamento delle unità è abbastanza buono.
I'm tired of it.	Me ne sono stancato.
It does not provide any evidence to support this claim.	Non fornisce alcuna prova a sostegno di questa affermazione.
Nothing good ever comes for free.	Niente di buono viene mai gratis.
Listening, listening, listening.	Ascolto, ascolto, ascolto.
However, he refused to say when.	Tuttavia, si è rifiutato di dire quando.
In time you will come to serve me.	Col tempo verrai a servirmi.
We therefore reviewed the relevant literature.	Pertanto abbiamo esaminato la letteratura pertinente.
We will continue to play and play hard.	Continueremo a giocare e giocheremo duro.
I assume you would like to have it back.	Presumo che ti piacerebbe riaverlo.
He refused to eat or drink.	Si rifiutava di mangiare o bere.
You get a completely different result.	Ottieni un risultato completamente diverso.
To remain.	Restare.
Now we come to the moral of this story.	Ora arriviamo alla morale di questa storia.
He was on his way home.	Stava tornando a casa.
Then call me.	Allora chiamami.
He came to me.	È venuto da me.
I got you another piece.	Le ho preso un altro pezzo.
, I was born.	, sono nato.
I see no other option because it's crazy not to sell it.	Non vedo altra opzione perché è pazzesco non venderlo.
The choice was entirely up to him.	La scelta è stata tutta sua.
I want to see you.	Voglio vederti.
This is the secret to losing weight.	Questo è il segreto per dimagrire.
She was loved by everyone.	Era amata da tutti.
She has some problem with her sexual identity of hers.	Ha qualche problema con la sua identità sessuale.
The process has begun.	Il processo è iniziato.
As a team, however, they could achieve a lot more.	Come squadra, tuttavia, potrebbero ottenere molto di più.
I told him before.	Gliel'ho detto prima.
Our private lives are different than they once were.	Le nostre vite private sono diverse da come erano una volta.
In another form, of course, but she would be back.	In un'altra forma, ovviamente, ma sarebbe tornata.
We would have been happy.	Saremmo stati felici.
Maybe they can do what the military can't.	Forse possono fare ciò che i militari non possono.
You have to understand a lot more.	Devi capire molto di più.
Enthusiastic children followed him wherever he went.	I bambini entusiasti lo seguivano ovunque andasse.
So, text me and tell me how you feel.	Quindi, mandami un messaggio e dimmi come ti senti.
I had never been good in those areas.	Non ero mai stato bravo in quelle zone.
They have so many great songs.	Hanno così tante belle canzoni.
Or you risk being left out.	O rischi di essere tagliato fuori.
They are both created by code.	Sono entrambi creati dal codice.
It can only get better from here.	Può solo migliorare da qui.
Nobody in the business wanted to rock the boat.	Nessuno nel settore voleva scuotere la barca.
Our service provides a friendly service.	Il nostro servizio fornisce un servizio amichevole.
If so, he obviously didn't know her well.	Se è così, ovviamente non la conosceva bene.
Neither here nor there.	Né qui né là.
Lower your head.	Abbassa la testa.
This has nothing to do with free speech.	Questo non ha nulla a che fare con la libertà di parola.
The quality of the studies was generally high.	La qualità degli studi era generalmente alta.
Most likely he was responsible for my father's death.	Molto probabilmente era lui il responsabile della morte di mio padre.
You took something of mine and tried to kill it.	Hai preso qualcosa di mio e hai cercato di ucciderlo.
This means focused at least once.	Questo significa focalizzato almeno una volta.
It is the only time.	È l'unica volta.
It took passion.	Ci voleva passione.
He was hers, and she was ready to fight for him.	Lui era suo, ed era pronta a combattere per lui.
This is a determining factor for performance.	Questo è un fattore determinante per le prestazioni.
She didn't want to tell anyone.	Non voleva dirlo a nessuno.
This seemed to interest them.	Questo sembrava interessarli.
She sat down like the others, with her eyes to the front, and waited.	Si sedette come gli altri, con gli occhi davanti, e aspettò.
She would be at his house in half an hour.	Sarebbe stata a casa sua tra mezz'ora.
I hope she chooses the right choice which is the best for her.	Spero che scelga la scelta giusta che è la migliore per lei.
Thanks for the review, anyway.	Grazie per il giudizio, comunque.
What is important to me may or may not matter to you.	Ciò che è importante per me può o non può avere importanza per te.
Still, those things happened.	Eppure, quelle cose sono successe.
And to beat him.	E per batterlo.
And something worse, my friends.	E qualcosa di peggio, amici miei.
They want a helping hand.	Vogliono una mano che li aiuti.
Then she realized what she was seeing.	Poi si rese conto di cosa stava vedendo.
But she might not stay wild for much longer.	Ma potrebbe non rimanere selvaggio ancora a lungo.
The following code will work.	Il codice seguente funzionerà.
We have many things in common.	Abbiamo molte cose in comune.
And never talk to them again.	E non parlare mai più con loro.
He wore no fall protection and died.	Non indossava protezioni anticaduta ed è morto.
The range we're talking about here doesn't even make sense.	La gamma di cui stiamo parlando qui, non ha nemmeno senso.
You don't have to have anything to do with them.	Non devi avere niente a che fare con loro.
Both lines are the same.	Entrambe le linee sono le stesse.
Maybe once or twice, then it will be fine.	Forse una o due volte, poi andrà bene.
Contributed to a helpful discussion.	Contribuito a una discussione utile.
What it was, still is.	Ciò che era, è ancora.
How sweet it would be.	Come sarebbe dolce.
I highly recommend this unit.	Consiglio vivamente questa unità.
I was asked.	mi era stato chiesto.
Open data is part of the open movement.	Gli open data fanno parte del movimento aperto.
Love women.	Ama le donne.
They brought.	Hanno portato.
We know where they get it from.	Sappiamo da dove lo prendono.
We are not related.	Non siamo parenti.
There are a lot of views, so it's silly.	Ci sono molte visualizzazioni, quindi è stupido.
But they were close.	Ma erano vicini.
I've never been here before.	Non sono mai stato qui prima.
She knew it was true from the start.	Sapeva che era vero fin dall'inizio.
Some events in her life.	Alcuni eventi della sua vita.
There is no such exception.	Non esiste un'eccezione del genere.
We stood there looking at each other.	Siamo rimasti lì a guardarci l'un l'altro.
Well, not quite one, but certainly very similar.	Beh, non del tutto uno, ma sicuramente molto simile.
He's not like me.	Non è come me.
They said they love each other.	Si sono detti che si amano.
I could only imagine.	Potevo solo immaginare.
We are making history.	Stiamo facendo la storia.
According to him, the problem is the result of stress.	Secondo lui, il problema è il risultato dello stress.
Slowly, he smiled.	Lentamente, sorrise.
He went further.	È andato oltre.
Summer is a good time to make smaller and funnier projects.	L'estate è un buon momento per fare progetti più piccoli e divertenti.
All the current development is happening here.	Tutto lo sviluppo attuale sta succedendo qui.
Then they went out into the corridor and left.	Poi uscirono nel corridoio e se ne andarono.
This is why science and religion need to dialogue.	Ecco perché scienza e religione hanno bisogno di dialogare.
Just to protect people.	Solo per proteggere le persone.
And he says you're still here.	E dice che sei ancora qui.
He couldn't think why he wanted to talk to them.	Non riusciva a pensare perché volesse parlare con loro.
However, another method is required.	Tuttavia, è necessario l'uso di un altro metodo.
He knew the way out of this place.	Conosceva la via d'uscita da questo posto.
But it remains to be seen.	Ma resta da vedere.
Their work has helped everyone get a lot more value.	Il loro lavoro ha aiutato tutti a ottenere molto più valore.
The fourth identified which car was to follow the target.	Il quarto ha identificato quale macchina doveva seguire l'obiettivo.
I understand he had something on social media about it.	Capisco che avesse qualcosa sui social media a riguardo.
You seem to feel better.	Sembra che tu ti senta meglio.
I can't say how we met.	Non posso dire come ci siamo incontrati.
I have a sister and a mother.	Ho una sorella e una madre.
It is the only way to enter.	È l'unico modo per entrare.
And they made good use of it.	E ne hanno fatto buon uso.
I want you to really think about my question.	Voglio che pensi davvero alla mia domanda.
He didn't know what he had taken except it was excellent code.	Non sapeva cosa aveva preso tranne che era un codice eccellente.
You just have to be yourself.	Devi solo essere te stesso.
They had to have somewhere to go.	Dovevano avere un posto dove andare.
This problem has existed for a long time.	Questo problema esiste da molto tempo.
Strange how things from the past can still impact the present.	Strano come le cose del passato possano ancora avere un impatto sul presente.
Make the experience personal.	Rendi l'esperienza personale.
They were in a difficult position.	Erano in una posizione difficile.
I do not understand.	Non lo capisco.
My father and mother had bought it seven years ago.	Mio padre e mia madre l'avevano comprata sette anni prima.
Money doesn't interest him.	I soldi non gli interessano.
I heard exactly what you described.	Ho sentito esattamente quello che hai descritto.
I'm taking too much of his time.	Mi sto prendendo troppo del suo tempo.
It was the last few days.	Sono stati gli ultimi giorni.
When he talks to her, he just tells you to shut up.	Quando le parli, ti dice semplicemente di stare zitto.
He does not satisfy.	Non soddisfa.
That's too bad.	Che è troppo male.
They are about and not about our lives.	Riguardano e non riguardano le nostre vite.
The whole city has heard of it.	L'intera città ne ha sentito parlare.
We simply make enough money for each day at a time.	Facciamo semplicemente abbastanza soldi per ogni giorno alla volta.
And related topics.	E argomenti correlati.
And inside was this book.	E dentro c'era questo libro.
During that time he had said little.	Durante quel periodo aveva detto poco.
Follow the link on the sales page to get it now.	Segui il link nella pagina di vendita per ottenerlo ora.
I see the emotions rise, then fall again.	Vedo le emozioni salire, poi cadere di nuovo.
Young women are disappearing.	Le giovani donne stanno scomparendo.
I wanted to say more.	Volevo dire di più.
This is not a new idea and it may not go very far.	Questa non è un'idea nuova e potrebbe non andare molto lontano.
The last thing he wanted was to draw attention to himself.	L'ultima cosa che voleva era attirare l'attenzione su di sé.
If it had been, she would have done more to me.	Se lo fosse stata, mi avrebbe fatto di più.
I'm not quite dead yet.	Non sono ancora del tutto morto.
The rate was better than one every week.	La tariffa era migliore di una ogni settimana.
No part of it.	Nessuna parte di esso.
But there is another player who used this strategy and won.	Ma c'è un altro giocatore che ha usato questa strategia e ha vinto.
I really want it to work for our little ones.	Voglio davvero che funzioni per i nostri piccoli.
The lines around them had disappeared.	Le linee intorno a loro erano scomparse.
Trust your common sense too.	Fidati anche del tuo buon senso.
They seem to have disappeared.	Sembrano essere scomparsi.
And you will use less because you will need less.	E userai meno perché avrai bisogno di meno.
You can't, of course, do that.	Non puoi, ovviamente, farlo.
He seems completely unable to understand how this can even be a problem.	Sembra del tutto incapace di capire come questo possa anche essere un problema.
This boy can no longer donate blood.	Questo ragazzo non può più donare sangue.
They have secured.	Hanno messo in sicurezza.
This would have been bad.	Questo sarebbe stato male.
Each image in a pair was taken two weeks apart.	Ogni immagine in una coppia è stata scattata a due settimane di distanza.
Two other children had died young.	Altri due bambini erano morti giovani.
That was my role.	Quello era il mio ruolo.
He had done it before.	L'aveva fatto prima.
Once achieved, the mission ends.	Una volta raggiunto, la missione termina.
But I don't understand why I can't break the glass.	Ma non capisco perché non posso rompere il vetro.
The strong king was weak.	Il re forte era debole.
He burned to cool white.	Bruciò fino a diventare bianco freddo.
Maybe us.	Forse noi.
So it comes from a place of love.	Quindi viene da un luogo di amore.
In view of where you shot him, but fuck it.	In vista di dove gli hai sparato, ma fanculo.
With practice, it clearly would be.	Con la pratica, chiaramente lo sarebbe.
I don't like your tone.	Non mi piace il tuo tono.
No, she would have risked.	No, lei avrebbe rischiato.
I have a great car.	Ho una macchina fantastica.
Remember, when you get mad at someone, count out loud to ten.	Ricorda, quando ti arrabbi con qualcuno conta ad alta voce fino a dieci.
Looks like he's having another quiet evening at home.	Sembra che stia passando un'altra serata tranquilla a casa.
But that doesn't mean anything.	Ma questo non significa niente.
Let us consider, for example, the theory of light.	Consideriamo ad esempio la teoria della luce.
It was just mental stuff.	Era solo roba mentale.
It kept getting worse.	Continuava a peggiorare.
Not for me, though.	Non per me, però.
But the future.	Ma il futuro.
I haven't tried it in my car.	Non l'ho provato nella mia macchina.
As if I could hide such a large ship.	Come se potessi nascondere una nave così grande.
Baseline variables included were age, gender, and education.	Le variabili di base incluse erano l'età, il sesso e l'istruzione.
You took the wrong place.	Hai preso il posto sbagliato.
Not sure how to do it.	Non sono sicuro di come farlo.
Put your hand there and they will stop.	Metti la mano lì e si fermeranno.
I have never met this person in my life.	Non ho mai incontrato questa persona in vita mia.
He had never heard the rest of the story.	Non aveva mai sentito il resto della storia.
We want them to be as simple as possible.	Vogliamo che siano il più semplici possibile.
So it is important to know the language.	Quindi è importante conoscere la lingua.
Later he is able to control the wind.	Successivamente è in grado di controllare il vento.
In response, he said.	In risposta, ha detto.
You can take my company.	Puoi prendere la mia compagnia.
But there are people in and some out.	Ma ci sono persone dentro e fuori alcuni.
Make sure they have breakfast.	Assicurati che facciano colazione.
On the way, he would find a meeting and go.	Sulla strada, avrebbe trovato un incontro e sarebbe andato.
Sometimes sad things.	A volte cose tristi.
I think people are mostly good at heart.	Penso che le persone siano per lo più buone di cuore.
Much better results.	Risultati molto migliori.
This is not it.	Non è questo.
Yet they decided to make it anyway.	Eppure hanno deciso di farcela comunque.
I mean, as good as.	Voglio dire, buono come.
They made them available online.	Li hanno resi disponibili online.
And we would have kept it on the plane.	E l'avremmo tenuta sul piano.
Or even a month.	O anche un mese.
In his hands.	Nelle sue mani.
The group effects.	Gli effetti di gruppo.
Of course, this too can be valuable.	Ovviamente anche questo può essere prezioso.
It's like walking in the air when they let you go.	È come camminare nell'aria quando ti lasciano andare.
You could put as many trees as you like.	Potresti mettere quanti alberi vuoi.
Contribution to experimental design and data analysis.	Contributo alla progettazione sperimentale e all'analisi dei dati.
Then something changed.	Poi qualcosa è cambiato.
No green card.	Nessuna carta verde.
The great distancing is death.	Il grande allontanamento è la morte.
It is not the natural order of things.	Non è l'ordine naturale delle cose.
She is trying to say that people are afraid to fight it.	Sta cercando di dire che le persone hanno paura di combatterlo.
There were parties out there.	C'erano feste là fuori.
He never came.	Non è mai venuto.
I will be writing more about these thoughts in the coming weeks.	Scriverò di più su questi pensieri nelle prossime settimane.
Please suggest me.	Per favore, suggeriscimi.
Then you have come to the right place.	Allora siete venuti nel posto giusto.
Call me.	Chiamami.
Sounds funny enough.	Sembra abbastanza divertente.
My throat is very dry.	La mia gola è molto secca.
It works very well in many applications.	Funziona molto bene in molte applicazioni.
Does the smell of my feet turn you on?	L'odore dei miei piedi ti eccita?.
This is widely known.	Questo è ampiamente noto.
Beat the eggs, one at a time.	Sbattere le uova, una alla volta.
Try to make it as detailed as possible.	Cerca di renderlo il più dettagliato possibile.
And he knew it hadn't gone well.	E sapeva che non era andata bene.
You know you love him.	Sai che lo ami.
But now there was nothing to be done.	Ma adesso non c'era niente da fare.
It is difficult to determine that information should be provided to the user.	È difficile determinare che le informazioni debbano essere fornite all'utente.
And ask questions.	E fai domande.
It doesn't move.	Non si muove.
This is a world first.	Questa è una prima mondiale.
However, it wasn't entirely clear what was going on.	Tuttavia, non era del tutto chiaro cosa stesse succedendo.
Obviously, it is not necessary to use it.	Ovviamente, non è necessario utilizzarlo.
None of which sound that adorable.	Nessuno dei quali suona così adorabile.
I can help.	Posso aiutare.
You could really keep a secret then.	Potresti davvero mantenere un segreto allora.
It was then that the murder began.	Fu allora che iniziò l'omicidio.
Her heart broke as she heard her cry on the other side.	Il suo cuore si spezzò sentendola piangere dall'altra parte.
Come on dad, let's fuck.	Forza papà, scopiamo.
How they win in the great battle is difficult to understand.	Come vincano nella grande battaglia è difficile da capire.
It comes from a smoke-free environment.	Proviene da un ambiente privo di fumo.
I was naturally thin.	Ero naturalmente magra.
After everyone else has gone to bed.	Dopo che tutti gli altri sono andati a letto.
You are better than me.	Sei più bravo di me.
They will say, about your father.	Diranno, di tuo padre.
Find out about our mission and our team here.	Scopri la nostra missione e il nostro team qui.
Then you can enter.	Allora puoi entrare.
I haven't thought about it much.	Non ci ho pensato molto.
But someone else will worry then.	Ma qualcun altro si preoccuperà allora.
He had no right to ask her.	Non aveva il diritto di chiederglielo.
So in this area knowledge of other programs is required.	Quindi in quest'area è richiesta la conoscenza degli altri programmi.
The present statements are different.	Le affermazioni presenti sono diverse.
There are currently only five in operation.	Attualmente ce ne sono solo cinque in funzione.
It's just weird.	È solo strano.
She should have left him there.	Avrebbe dovuto lasciarlo lì.
But let me not be too proud of my safety.	Ma permettetemi di non essere troppo orgoglioso della mia sicurezza.
But the content was the key.	Ma il contenuto era la chiave.
During the summer, they usually ran it on one machine.	Durante l'estate, di solito lo eseguivano su una sola macchina.
You can talk to the police.	Puoi parlare con la polizia.
This request was ignored by the crew.	Questa richiesta è stata ignorata dall'equipaggio.
Change is coming.	Il cambiamento sta arrivando.
I did it.	Ci sono riuscito.
Don't worry about anything.	Non preoccuparti di niente.
It is worth it.	Ne vale la pena.
And tell stories.	E raccontare storie.
Maybe you should calm down.	Forse dovresti calmarti.
The real thing couldn't even bear to think about it.	La cosa reale non sopportava nemmeno di pensarci.
They went in and checked some things.	Sono entrati e hanno controllato alcune cose.
I love it when we're out like this, the three of us.	Adoro quando siamo fuori così, noi tre.
I wanted to show our great image more.	Volevo mostrare di più la nostra fantastica immagine.
Now it was starting to change.	Adesso stava cominciando a cambiare.
She disappeared into a side room and quickly returned.	Scomparve in una stanza laterale e tornò rapidamente.
At first, your mind will usually respond.	All'inizio, di solito, la tua mente risponderà.
There was nothing wrong with his face.	Non c'era niente di sbagliato nella sua faccia.
Everyone loves having something for free.	Tutti amano avere qualcosa di gratuito.
Then they were kept awake one night by the noise of the engine.	Poi sono stati tenuti svegli una notte dal rumore del motore.
The face he never really understood.	La faccia che non aveva mai veramente capito.
Submit a pull request with changes.	Invia una richiesta pull con le modifiche.
There is a clear error in the rest of the instructions.	C'è un chiaro errore nel resto delle istruzioni.
I've never considered shoes.	Non ho mai considerato le scarpe.
This can be seen in the examples provided.	Questo può essere visto negli esempi forniti.
Every fall there were nearly three hundred thousand new faces.	Ogni autunno c'erano quasi trecentomila volti nuovi.
It stopped somewhere behind him.	Si fermò da qualche parte dietro di lui.
Thought cannot function in any field other than that of time.	Il pensiero non può funzionare in nessun campo diverso da quello del tempo.
I'm not too afraid.	Non ho troppa paura.
But keep it very quiet indeed.	Ma tienilo davvero molto tranquillo.
Users can track their balance online.	Gli utenti possono tenere traccia del saldo online.
So it wasn't a big deal.	Quindi non era un grosso contratto.
Therefore, the current study is important in several respects.	Pertanto, lo studio attuale è importante sotto diversi aspetti.
But then there is education.	Ma poi c'è l'educazione.
My staff know other ways out of this building.	Il mio staff conosce altre vie d'uscita da questo edificio.
And that's not all.	E non è finita.
I shouldn't be asking myself.	Non dovrei chiedermi.
He was fine in space.	Stava bene nello spazio.
He could have been otherwise, and he would have been otherwise.	Avrebbe potuto essere altrimenti, e lui sarebbe stato altrimenti.
This is the approach we take here.	Questo è l'approccio che seguiamo qui.
Find the municipality.	Trova il comune.
But none of this is the case.	Ma niente di tutto questo è il caso.
This, literally, this is all.	Questo, letteralmente, questo è tutto.
I tried to get an idea of ​​his emotions.	Ho cercato di farmi un'idea delle sue emozioni.
Now, however, there was a new difficulty.	Ora, però, c'era una nuova difficoltà.
At the end of the file.	Alla fine del fascicolo.
We do not sell it as a food product.	Non lo vendiamo come prodotto alimentare.
It is simply fantastic.	È semplicemente fantastico.
I am telling the truth.	Sto dicendo la verità.
Any idea where the problem is.	Qualsiasi idea su dove sia il problema.
We had a beginning, a middle ground and an end.	Abbiamo avuto un inizio, una via di mezzo e una fine.
I doubt I'll ever get married.	Dubito che mi sposerò mai.
Sometimes both at the same time.	A volte entrambi contemporaneamente.
Not by law.	Non per legge.
That's no good.	Non va bene.
It would be nice if he did, but he doesn't.	Sarebbe bello se lo facesse, ma non è così.
He is still young and in need of development.	È ancora giovane e ha bisogno di sviluppo.
I smell it in the air.	Lo annuso nell'aria.
So, there it is, out in the open.	Quindi, eccolo lì, allo scoperto.
She gets stuck in time, never getting married or having children.	Rimane bloccata nel tempo, senza mai sposarsi o avere figli.
You have to look deeper into the causes.	Devi cercare più a fondo le cause.
These can be set by time or by location.	Questi possono essere impostati in base all'ora o alla posizione.
I hope the book gets better.	Spero che il libro migliori.
You can let them pass in front of you.	Puoi lasciarli passare davanti a te.
There are a few ways you can do this.	Ci sono alcuni modi in cui puoi farlo.
It was such a beginning.	Fu un inizio di questo genere.
Use the items we needed to try and stop us.	Usa gli oggetti di cui avevamo bisogno per cercare di fermarci.
But he wanted more.	Ma voleva di più.
Just look and remember.	Basta guardare e ricordare.
We can't find it.	Non riusciamo a trovarlo.
He means well for me, he means well for you.	Intende bene per me, intende bene per te.
Nobody knew we had been there.	Nessuno sapeva che eravamo stati lì.
You seem to know you did the wrong thing.	Sembra che tu sappia di aver fatto la cosa sbagliata.
He is trying to attract people.	Sta cercando di attirare le persone.
First, take the time to see how much he is eating.	Per prima cosa, prenditi il ​​​​tempo per vedere quanto sta mangiando.
So worry about yourself before you worry about what other people think.	Quindi preoccupati di te stesso prima di preoccuparti di ciò che pensano gli altri.
Two of my children have died.	Due dei miei figli sono morti.
We smiled and shook hands.	Abbiamo sorriso e ci siamo stretti la mano.
Now he couldn't just leave.	Ora non poteva semplicemente andarsene.
That most of the instructions were clear.	Che gran parte delle istruzioni erano chiare.
It's a little different.	È un po' diverso.
You represent life and everything they desire.	Rappresenti la vita e tutto ciò che desiderano.
The city was still closed and the last of the men was asleep.	La città era ancora chiusa e l'ultimo degli uomini dormiva.
There really is no way around it.	Non c'è davvero modo di evitarlo.
Please try again in a few minutes.	Riprova tra qualche minuto.
To my surprise, a man replied.	Con mia sorpresa, un uomo rispose.
I fall, but I'm not dead.	Cado, ma non sono morto.
However, the interpretation of the current experimental data is not so simple.	Tuttavia l'interpretazione dei dati sperimentali attuali non è così semplice.
Think how much time has passed.	Pensa quanto tempo è passato.
Clean clothes were laid out on the bed.	I vestiti puliti erano disposti sul letto.
He dropped it on the chair.	Lo lasciò cadere sulla sedia.
Nothing was happening.	Non stava succedendo niente.
We make choices.	Facciamo delle scelte.
That it had been a year since he had lost her.	Che era passato un anno da quando l'aveva persa.
This topic was rarely discussed.	Questo argomento è stato discusso raramente.
Again he had a heart attack.	Anche questa volta ha avuto un infarto.
It felt like a wall moving towards me.	Sembrava un muro che si muoveva verso di me.
It wasn't connected to us, it was just one of those things.	Non era collegato a noi, era solo una di quelle cose.
Needs a lot of water or this tea.	Ha bisogno di molta acqua o di questo tè.
I was just showing him the city view.	Gli stavo solo mostrando la vista sulla città.
Okay, take the fall.	Ok, prendi la caduta.
This is the good thing.	Questa è la cosa buona.
This is useful information in this blog post.	Si tratta di informazioni utili in questo post del blog.
The medical industry obviously experiments on animals.	L'industria medica ovviamente sperimenta sugli animali.
The team worked hard to build and improve the first year.	La squadra ha lavorato duramente per costruire e migliorare il primo anno.
Finding nothing, they returned to the field.	Non trovando nulla, tornarono in campo.
It's that easy !.	È così facile!.
It comes from outside.	Viene da fuori.
Indicates a place somewhere in the distance.	Indica un posto da qualche parte in lontananza.
Society begins with marriage and family.	La società inizia con il matrimonio e la famiglia.
Written by himself.	Scritto da lui stesso.
There are two main reasons for this.	Ci sono due ragioni principali per questo.
I really didn't want anything else.	Non volevo davvero nient'altro.
Your support makes a difference.	Il tuo supporto fa la differenza.
If we don't cut back enough, expect the consequences.	Se non riduciamo abbastanza, aspettatevi le conseguenze.
This may take several hours.	Questa operazione potrebbe richiedere diverse ore.
Buy the shirt.	Compra la maglia.
He comes too.	Viene anche lui.
This applies to the home and the body.	Questo vale per la casa e il corpo.
Anyone can read and enjoy this book.	Chiunque può leggere e godersi questo libro.
Ask them what program they are using.	Chiedi loro quale programma stanno usando.
So we perform.	Quindi ci esibiamo.
It was weird.	Era strano.
He will be taught differently.	Gli verrà insegnato diversamente.
It was a lovely place and we had a lot of fun.	Era un posto incantevole e ci siamo divertiti molto.
It's the time when people look at you.	È il momento in cui le persone ti guardano.
You should definitely go.	Dovresti assolutamente andare.
Here's what your style is.	Ecco qual è il tuo stile.
I have read them over and over again.	Li ho letti più e più volte.
Even if he was a brother.	Anche se fosse un fratello.
The reading is over.	La lettura è finita.
We have security concerns.	Abbiamo problemi di sicurezza.
He suggested that the program be revised.	Ha suggerito che il programma fosse rivisto.
And for a while it worked.	E per un certo periodo ha funzionato.
This will prepare you for success in the future.	Questo ti preparerà per il successo in futuro.
Let him come.	Lascialo venire.
Which the daughter would pay for, of course, she was rich.	Per cui la figlia avrebbe pagato, ovviamente, era ricca.
Never miss a meal.	Mai perdere un pasto.
The number of elements is called the order of the group.	Il numero di elementi è chiamato ordine del gruppo.
And so the article continues.	E così l'articolo continua.
I never said it again, never again, after he told me.	Non l'ho mai detto di nuovo, mai più, dopo che me l'ha detto.
There was an element of potential danger in what they were doing.	C'era un elemento di potenziale pericolo in quello che stavano facendo.
It is real life.	È la vita reale.
But he was still trying to hit them.	Ma stava ancora cercando di colpirli.
All and nothing.	Tutto è niente.
Rose didn't need to hear the details.	Rose non aveva bisogno di sentire i dettagli.
God is perfect.	Dio è perfetto.
Many take sides with him.	Molti si schierano con lui.
This is what our systems solve.	Questo è ciò che i nostri sistemi risolvono.
I speak and write for them.	Parlo e scrivo per loro.
Things can be done quickly, it could take a week or two.	Le cose possono essere fatte rapidamente, potrebbero richiedere una o due settimane.
He so far he had not managed to be at the center of events.	Finora non era riuscito a essere al centro degli eventi.
Yes, this is a lot to ask.	Sì, questo è molto da chiedere.
We will have a lot of fun.	Ci divertiremo molto.
It was open.	Era aperto.
He decided for you and me.	Ha deciso per te e per me.
Go ahead or fight to keep them.	Vai avanti o combatti per mantenerli.
The big chest is gone.	Il grande forziere è sparito.
I don't take it constantly, so when is the best time.	Non lo prendo costantemente, quindi quando è il momento migliore.
I really love it.	Lo adoro davvero.
They ate very well and grew quickly.	Hanno mangiato benissimo e sono cresciuti rapidamente.
Maybe when he went, my memories would come back completely.	Forse quando sarebbe andato, i miei ricordi sarebbero tornati completamente.
He loves us.	Ci ama.
There are no arguments in his tone.	Non ci sono argomenti nel suo tono.
These facts add even more to the power of the title.	Questi fatti aggiungono ancora di più al potere del titolo.
It's easy to talk like that.	È facile parlare così.
But the majority don't necessarily go out to vote.	Ma la maggioranza non esce necessariamente per votare.
You really did more than its expected results.	Hai fatto davvero più dei suoi risultati attesi.
I found out about a week ago.	L'ho scoperto circa una settimana fa.
The errors, where indicated, are large.	Gli errori, ove indicati, sono grandi.
A connected figure stays connected.	Una figura connessa rimane connessa.
There is just so much to have.	C'è solo così tanto da avere.
You decide why he is your dog.	Decidi tu perché è il tuo cane.
I wouldn't have served you like that.	Non ti avrei servito così.
We have done the work for you.	Abbiamo fatto il lavoro per te.
I know his name.	Conosco il suo nome.
The difference in our approach to these documents is as follows.	La differenza del nostro approccio a questi documenti è la seguente.
If you are a technician, offer to help update their technology skills.	Se sei un tecnico, offriti di aiutare ad aggiornare le loro competenze tecnologiche.
He wasn't talking to her.	Non stava parlando con lei.
The problem with smaller games is noticed.	Il problema con i giochi più piccoli viene notato.
Four, sometimes an extra plan pops up when more people come to stay.	Quattro, a volte appare un piano in più quando più persone vengono a rimanere.
I hate going to the store.	Odio andare al negozio.
Hell, an apartment.	Diavolo, un appartamento.
You want to do it today.	Vuoi farlo oggi.
Please someone come.	Per favore qualcuno venga.
I might even get answers first.	Potrei anche ottenere prima delle risposte.
They would need it for their marketing concerns and plans.	Ne avrebbero bisogno per le loro preoccupazioni e piani di marketing.
Only four women were killed by other women.	Solo quattro donne sono state uccise da altre donne.
We provide games and words to those who have only words.	Forniamo giochi e parole a coloro che hanno solo parole.
In fact, many, many times.	In effetti, molte, molte volte.
I'm telling you to go one at a time.	Sto dicendo di andare uno alla volta.
As such, there is no real party left.	In quanto tale, non è rimasto un vero partito.
To be honest, you didn't ask.	Ad essere onesti, non l'hai chiesto.
Thinking changes brain matter.	Il pensiero cambia la materia cerebrale.
It brought some pleasure.	Ha portato un certo piacere.
There were drugs on the scene too, of course.	C'erano anche della droga sulla scena, ovviamente.
Please give it a try, even though we are in strong development.	Per favore, provaci, anche se siamo in forte sviluppo.
Ultimately it's right here and right now.	In definitiva e proprio qui e proprio ora.
Another shows where it must end.	Un altro mostra dove deve finire.
You have to process it.	Devi elaborarlo.
Because they seem to know more than I do.	Perché sembrano saperne più di me.
I was trying to score fans.	Stavo cercando di segnare i fan.
Think of her as dead if you have to.	Pensa a lei come morta, se dovessi.
The user can do nothing but use this application.	L'utente non può fare altro che utilizzare questa applicazione.
So it was wonderful.	Quindi è stato meraviglioso.
It spread across the country.	Si è diffuso in tutto il paese.
Like him her father, she thought.	Come suo padre, pensò.
The company should understand what they are doing.	L'azienda dovrebbe capire cosa stanno facendo.
The woman is neither.	La donna non è né l'uno né l'altro.
Please show due respect.	Si prega di mostrare il dovuto rispetto.
Is it legal?	È legale?
What you have chosen from is something that other people are holding on to.	Quello da cui hai scelto è qualcosa che le altre persone hanno in mano.
Resize and position it accordingly and add a new material.	Ridimensiona e posizionalo di conseguenza e aggiungi un nuovo materiale.
Trust me, you've never seen anything like it.	Credimi, non hai mai visto niente di simile.
Of five experiments.	Di cinque esperimenti.
Moving in with your significant other is a huge step.	Andare a vivere con il tuo altro significativo è un passo enorme.
We had no more hope.	Non avevamo più speranze.
I was going to say the same thing about you.	Stavo per dire la stessa cosa di te.
Few expected it to rise as high as this year.	Pochi si aspettavano che salisse così in alto come quest'anno.
It is easy to know when you are away from home.	È facile sapere quando sei fuori casa.
I mean seriously.	Voglio dire sul serio.
Don't worry too much.	Non preoccuparti troppo.
Not in a bad way.	Non in modo negativo.
I need you to understand this.	Ho bisogno che tu lo capisca.
Things you need to know.	Cose che devi sapere.
It doesn't make those people bad or good.	Non rende quelle persone cattive o buone.
He talked into his phone about him.	Ha parlato nel suo telefono.
There were words he didn't say.	C'erano parole che non diceva.
And the writing led to more writing and then being published.	E la scrittura ha portato a scrivere di più e poi a essere pubblicata.
This level is a challenge.	Questo livello è una sfida.
Not for the moment.	Non per il momento.
Happy enough to be back.	Abbastanza felice di essere tornato.
So the technicians begin.	Così iniziano i tecnici.
That was the summer before his mother died.	Quella fu l'estate prima che sua madre morisse.
She took it.	Lei lo prese.
I am not a morning person.	Non sono una persona mattiniera.
There are several things you can do.	Ci sono diverse cose che puoi fare.
It is presented right now.	Viene presentato proprio ora.
Patients gave informed written consent.	I pazienti hanno dato il consenso scritto informato.
She broke it.	L'ha rotta.
About me, she said.	Di me, disse.
I count heads quickly.	Conto le teste velocemente.
The whole thing is stupid.	Il tutto è stupido.
There were no tears in this scene.	Non c'erano lacrime in questa scena.
It will only happen more.	Accadrà solo di più.
I can't beat him.	Non posso batterlo.
It wasn't essential to the story.	Non era essenziale per la storia.
He never went back to politics.	Non è mai tornato in politica.
It had been many years since he had been alone.	Erano passati molti anni da quando era rimasto solo.
Just something has been lost in my opinion.	Giusto qualcosa è andato perso secondo me.
It's nice to know we have something that won't fall apart.	È bello sapere che abbiamo qualcosa che non cadrà a pezzi.
Let's do this deal.	Facciamo questo affare.
They didn't have much fun.	Non si sono divertiti molto.
Look at your data.	Guarda i tuoi dati.
I want to offer my contribution.	Voglio offrire il mio contributo.
Furthermore, these actions significantly increase the safety of students.	Inoltre, queste azioni aumentano significativamente la sicurezza degli studenti.
It was time you decided to return.	Era ora che tu decidessi di tornare.
This is sure to come as a surprise to them.	Questo sarà sicuramente una sorpresa per loro.
Change, he thought.	Cambiare, pensò.
His mouth suddenly went dry.	La sua bocca divenne improvvisamente secca.
The case under consideration is different.	Il caso in esame è diverso.
It was not taken.	Non è stato preso.
The easy part is over.	La parte facile è finita.
Sanitary system.	Sistema sanitario.
These things are dangerous.	Queste cose sono pericolose.
His computer was old compared to mine.	Il suo computer era vecchio rispetto al mio.
The main level is large.	Il livello principale è grande.
I look back into the parking lot.	Guardo indietro nel parcheggio.
Let it come to you.	Lascia che venga da te.
Like in the end.	Come alla fine.
I should have won.	Avrei dovuto vincere.
Mostly it is handmade.	Per lo più è fatto a mano.
The plan was perfect, he thought.	Il piano era perfetto, pensò.
They did well enough for themselves during that time.	Hanno fatto abbastanza bene per se stessi in quel periodo.
They did not find a clear answer to their question.	Non hanno trovato una risposta chiara alla loro domanda.
It doesn't start out hard and get soft.	Non inizia duro e diventa morbida.
I didn't feel like that.	Non mi sentivo così.
The door to his room was not locked.	La porta della sua stanza non era chiusa a chiave.
First go talk face to face.	Prima vai a parlare faccia a faccia.
They were closer now, and only now did she notice.	Erano più vicini ora, e solo ora lei se ne accorse.
Let's repeat it again.	Ripetiamolo di nuovo.
However, she wasn't looking at him.	Comunque non lo stava guardando.
But then we haven't been such good friends for a while.	Ma poi non siamo stati così buoni amici per un po'.
She thought she did a good job under the circumstances.	Pensava di aver fatto un buon lavoro, date le circostanze.
Thousands of hours.	Migliaia di ore.
It will take time.	Ci vorrà tempo.
This is because they would carry the same structure.	Questo perché porterebbero la stessa struttura.
That woman is pure evil.	Quella donna è puro male.
She carried a knife between her teeth.	Portava un coltello tra i denti.
She wants.	Vuole.
She expected her husband to order her back, but he didn't.	Si aspettava che suo marito le ordinasse di tornare, ma non l'ha fatto.
When we die, we die.	Quando moriamo, moriamo.
Like drugs, they can cause problems for you too.	Come le droghe, possono creare problemi anche a te.
They have other dreams such as finishing a professional or technical career.	Hanno altri sogni come finire una carriera professionale o tecnica.
He became a tall man with a full build.	Divenne un uomo alto con una corporatura completa.
I had no problems.	Non ho avuto problemi.
They get along very well, very well.	Vanno molto d'accordo, molto bene.
And it's a good workout.	Ed è un buon allenamento.
Which he must remove with the same hands as him.	Che deve rimuovere con le sue stesse mani.
They come for the women.	Vengono a prendere le donne.
So many factors are beyond their control.	Tanti fattori sono fuori dal loro controllo.
As they worked the fire grew.	Mentre lavoravano il fuoco crebbe.
She sat down on the bed.	Si sedette sul letto.
It's about being better, testing yourself and others.	Si tratta di essere migliori, mettere alla prova se stessi e gli altri.
Don't look the other way.	Non guardare dall'altra parte.
However, the problem is not entirely eliminated.	Il problema però non è del tutto eliminato.
You can't leave us.	Non puoi lasciarci.
But without the interpretation of him, it has no informational content.	Ma senza la sua interpretazione, non ha contenuto informativo.
You are not a failure.	Non sei un fallito.
There are people like that everywhere.	Ci sono persone così ovunque.
Obviously, if she managed to fall asleep.	Ovviamente, se fosse riuscita ad addormentarsi.
The word to others.	La parola agli altri.
I'll let you know if there are any problems.	Ti farò sapere se ci sono problemi.
But it wasn't about him.	Ma non si trattava di lui.
They are two separate issues.	Sono due questioni separate.
Yes, this show is about world building.	Sì, questo spettacolo riguarda la costruzione del mondo.
The day it goes quiet.	Il giorno in cui va tranquillo.
I gave it to my husband.	L'ho regalato a mio marito.
He completes the fields.	Completa i campi.
He looked me in the eye.	Mi guardò negli occhi.
We are beyond these things.	Siamo al di là di queste cose.
Maybe even women.	Forse anche donne.
Too big for just the two of us.	Troppo grande solo per noi due.
It can make things like that happen.	Può far succedere cose del genere.
We ran over there to try and see what happened.	Siamo corsi laggiù per cercare di vedere cosa è successo.
Computer systems have numerous applications for operation over a network.	I sistemi informatici hanno numerose applicazioni per il funzionamento su una rete.
At the party.	Alla festa.
But this was too much even for him.	Ma questo era troppo anche per lui.
I want to talk about something else.	Voglio parlare di qualcos'altro.
You have chosen to be here.	Hai scelto di essere qui.
We fell out of love after a few years.	Ci siamo disinnamorati dopo qualche anno.
She touched one and she turned and walked away.	Ne toccò uno e lei si voltò e si allontanò.
You know the word.	Conosci la parola.
She was free at home.	Era a casa libero.
Well it is and it is not.	Ebbene lo è e non lo è.
Discussions focused on two options.	Le discussioni si sono concentrate su due opzioni.
We had a black president.	Avevamo un presidente nero.
He explained that people don't know the goal of life.	Ha spiegato che le persone non conoscono l'obiettivo della vita.
The children were at home and not involved.	I bambini erano in casa e non coinvolti.
A real example is shown below.	Un esempio reale è mostrato di seguito.
First, the function name is incorrect.	Innanzitutto, il nome della funzione è errato.
Red is the area they control.	Il rosso è l'area che controllano.
But it's not a secret.	Ma non è un segreto.
Haven't taken them for a while.	Non li ho presi per un po'.
He offered little.	Ha offerto poco.
The data shows the measurements as shown in the figure.	I dati mostrano le misure come in figura.
We had found our new home.	Avevamo trovato la nostra nuova casa.
He loves to cook and run a house.	Ama cucinare e gestire una casa.
Many are extremely useful in the course of the game.	Molti sono estremamente utili nel corso del gioco.
But that's a really good place to start.	Ma questo è davvero un ottimo punto di partenza.
It seems to be out of my spirit.	Sembra che sia fuori dal mio spirito.
Other than that, the world was black.	A parte questo, il mondo era nero.
And he sure knew how to use it.	E sicuramente sapeva come usarlo.
And after that, he never stopped feeling it.	E dopo, non ha mai smesso di sentirlo.
You just move.	Ti muovi e basta.
But this is new.	Ma questo è nuovo.
Women don't have to be poor.	Le donne non devono essere povere.
We're great as friends, that's all.	Siamo grandi come amici, e basta.
You need it now and you need it fast.	Ne hai bisogno ora e ne hai bisogno velocemente.
What the hell, he raised his back too.	Che diavolo, anche lui ha sollevato la schiena.
I like this story.	Mi piace questa storia.
I made some coffee and took it to the office.	Ho preparato un caffè e l'ho portato in ufficio.
Used once for a wedding display.	Usato una volta per un'esposizione di matrimonio.
Add the milk and mix very well.	Aggiungere il latte e mescolare molto bene.
But he was dead.	Ma era morto.
Towards the end a nice little salty character emerges.	Verso il finale esce un bel carattere poco salato.
In a few years it will be me.	Tra qualche anno sarò io.
There are a lot of kills, but no blood.	Ci sono molte uccisioni, ma niente sangue.
For two real solutions, keep both.	Per due soluzioni reali, mantieni entrambe.
I also stop.	Mi fermo anche.
But that's not what he says.	Ma non è quello che dice.
He was looking at me.	Mi stava guardando.
And the whole world is that stage.	E il mondo intero è quel palcoscenico.
Plain water will not cut it.	L'acqua normale non lo taglierà.
If you need you are loved.	Se hai bisogno sei amato.
The line is still under construction.	La linea è ancora in costruzione.
However, he later changed his mind.	Tuttavia, in seguito ha cambiato idea.
Just don't get hurt.	Basta che tu non ti faccia male.
You wouldn't have met this guy for lunch.	Non avresti incontrato questo ragazzo a pranzo.
Let's do something a little different.	Facciamo qualcosa di un po' diverso.
He might not say no.	Potrebbe non dire di no.
It means more or less the same thing.	Significa più o meno la stessa cosa.
This is my mother doing.	Questo sta facendo mia madre.
It's almost an account here.	È quasi un account qui.
To accept such terrible news.	Per accettare una notizia così terribile.
Even though it may seem so difficult.	Anche se può sembrare così difficile.
This has been very helpful to us.	Questo ci è stato molto utile.
And it wasn't hard to find.	E non è stato difficile trovarlo.
He hardly had to help.	Difficilmente doveva aiutare.
Every breath hurts.	Ogni respiro fa male.
And he won't.	E non lo farà.
He should take it and leave quickly.	Dovrebbe prenderla e andarsene in fretta.
I have six below.	Ne ho sei di seguito.
They also won.	Hanno anche vinto.
Slowly a smile formed.	Lentamente si formò un sorriso.
I also have two best friends.	Ho anche due migliori amici.
This was not supposed to happen.	Questo non doveva succedere.
The body looked perfectly fine, albeit a little on the dead side.	Il corpo sembrava perfettamente a posto, anche se un po' sul lato morto.
Grown men would back out.	Gli uomini adulti si sarebbero tirati indietro.
It was very clear that it was a tool and not someone.	Era molto chiaro sul fatto che fosse uno strumento e non qualcuno.
See, you left me, with these two little children.	Vedi, mi hai lasciato, con questi due bambini piccoli.
His life became about to change.	La sua vita è diventata per cambiare.
Oh, come on then.	Oh, avanti allora.
These were the best they had ever made.	Questi erano i migliori che avessero mai realizzato.
Your comments would be extremely helpful to me.	I tuoi commenti mi sarebbero estremamente utili.
I can do it better than you.	Posso farlo meglio di te.
He says a lot.	Dice molto.
They could see it.	Potevano vederlo.
It was worth it.	Ne è valsa la pena.
This gives.	Questo da.
She was the only one he found.	È stata l'unica che ha ritrovato.
He has to be paid.	Deve essere pagato.
This has gone too far beyond common sense.	Questo è andato troppo oltre il buon senso.
You've been fighting for seven years now, and that's enough.	Combatti da sette anni ormai, e questo è abbastanza.
I love the way he is so into his wife.	Adoro il modo in cui è così preso da sua moglie.
Therefore, the general direction of the research project remains the same.	Pertanto, la direzione generale del progetto di ricerca rimane la stessa.
For his help.	Per il suo aiuto.
Feel free to.	Sentiti libero di.
I have more energy.	Ho più energia.
Do you agree with me?.	Sei d'accordo con me?.
Go, something terrible happens to you.	Vai, ti succede qualcosa di terribile.
However, we couldn't do it fast enough for the animals.	Tuttavia, non siamo riusciti a farlo abbastanza velocemente per gli animali.
Depending on your source system, your options may be limited.	A seconda del tuo sistema di origine, le tue opzioni potrebbero essere limitate.
My guess is the following.	La mia ipotesi è la seguente.
The boy was fine.	Il ragazzo stava bene.
But in reality he is not that dark.	Ma in realtà non è così buio.
He has a lot in mind.	Ha molto in mente.
We talked about you vs.	Si è parlato di te vs.
There was still so much to learn about their new home.	C'era ancora così tanto da imparare sulla loro nuova casa.
Anything to avoid looking at it.	Qualsiasi cosa per evitare di guardarlo.
Probably still a few meters above your head.	Probabilmente ancora anche qualche metro sopra la tua testa.
He could show him.	Potrebbe mostrarglielo.
My job is to protect you.	Il mio lavoro è proteggerti.
It is our duty.	È nostro dovere.
It was as a matter of fact with us.	Era come un dato di fatto con noi.
He looked at the others.	Guardò gli altri.
Store and share files.	Archivia e condividi file.
He didn't even keep the rain away.	Non ha nemmeno tenuto lontana la pioggia.
But this time it didn't happen.	Ma questa volta non è successo.
The older of the two grabbed her by the arm.	Il più grande dei due l'afferrò per un braccio.
They bear the surname.	Portano il cognome.
I have been working for weeks.	Ho lavorato per settimane.
In fact, it is quite the opposite.	In realtà, è proprio il contrario.
This behavior would be in line with previous experiences.	Questo comportamento sarebbe in linea con le esperienze precedenti.
He didn't do the same.	Non ha fatto lo stesso.
He said something funny.	Aveva detto qualcosa di divertente.
But it looks like something has changed in the last month.	Ma sembra che qualcosa sia cambiato nell'ultimo mese.
It will not be sold.	Non verrà venduto.
I haven't found a clear example of how to do this.	Non ho trovato un chiaro esempio di come farlo.
I understand how you feel about the current situation.	Capisco come ti senti riguardo alla situazione attuale.
Still not good, but apparently it was good enough.	Non va ancora bene, ma a quanto pare era abbastanza buono.
You can find it here.	Puoi trovarlo qui.
The second aspect is very interesting.	Il secondo aspetto è molto interessante.
But it was a command.	Ma era un comando.
It would be a waste of time.	Sarebbe una perdita di tempo.
This is the best thing.	Questa è la cosa migliore.
Currently, there were two groups of people in the room.	Attualmente, c'erano due gruppi di persone nella stanza.
Or its leader.	O il suo leader.
Instead, he nodded his agreement to him.	Invece, ha annuito il suo accordo.
I delivered the letter into the same hands as him.	Ho consegnato la lettera nelle sue stesse mani.
Right there.	Proprio lì.
Even for more than one reason.	Anche per più di un motivo.
It's not as bad as everyone says.	Non è così male come dicono tutti.
There is no change in his hair.	Non si vedono cambiamenti nei suoi capelli.
Release and repeat on the opposite side.	Rilascia e ripeti sul lato opposto.
I took a mental note.	Ho preso una nota mentale.
Sounds like a great plan, but is it legal?	Sembra un ottimo piano, ma è legale?
I'll try it.	Lo proverò.
First, a long knife would be dangerous.	In primo luogo, un lungo coltello sarebbe pericoloso.
Nobody really wants to do that.	Nessuno vuole davvero farlo.
He had started for what he believed in.	Aveva iniziato per quello in cui credeva.
So far so simple.	Fin qui così semplice.
Sometimes she smoked with him.	A volte fumava con lui.
I pick up the phone and call again.	Prendo il telefono e chiamo di nuovo.
I have no money, no place to go.	Non ho soldi, non ho un posto dove andare.
Less than a week before the trip.	Meno di una settimana prima del viaggio.
You sit down to your homework and are happy.	Ti siedi al tuo compito e sei felice.
However, his plan included a risk factor.	Tuttavia il suo piano prevedeva un fattore di rischio.
Your skin is great.	La tua pelle è fantastica.
However, still a great product.	Comunque comunque un ottimo prodotto.
Like father like daughter.	Tale padre tale figlia.
So, let's trade.	Quindi, commerciamo.
This should fix it.	Questo dovrebbe risolverlo.
This was decided by someone else.	Questo è stato deciso da qualcun altro.
Until there is nothing left.	Finché non rimane più niente.
But that's not enough for us.	Ma questo non è abbastanza per noi.
The driver who hit his car was not caught.	L'automobilista che ha investito la sua auto non è stato catturato.
I had to find a place to score.	Dovevo trovare un posto dove segnare.
No wonder it looked familiar.	Non c'era da stupirsi che gli fosse sembrato familiare.
He never raised his voice.	Non ha mai alzato la voce.
Many of us have been saying this for years.	Molti di noi lo dicono da anni.
I've met other women.	Ho conosciuto altre donne.
We know it's not real, but it doesn't matter anymore.	Sappiamo che non è reale, ma non importa più.
Everyone who is under his protection is safe.	Tutti coloro che sono sotto la sua protezione sono al sicuro.
I didn't want you to see it.	Non volevo che lo vedessi.
Or so any number of people have told me.	O almeno così un numero qualsiasi di persone mi ha detto.
It is a hot month.	È un mese caldo.
It is not difficult.	Non è difficile.
See for yourself.	Guarda tu stesso.
So many differences.	Tante differenze.
The girls ran to the car window.	Le ragazze corsero al finestrino dell'auto.
I have no idea why, I'm just trying to log in.	Non ho idea del perché, sto solo cercando di accedere.
However, others need a different way.	Tuttavia, altri hanno bisogno di un modo diverso.
Two men, they kill him.	Due uomini, lo uccidono.
He didn't have insurance.	Non aveva l'assicurazione.
You are now in command of this great battle that is ahead of us.	Ora sei al comando di questa grande battaglia che è davanti a noi.
That's enough for now.	Per ora basta.
Don't try to understand, watch it happen and let it go.	Non cercare di capire, guardalo mentre accade e lascialo andare.
We arrived a little early to talk.	Siamo arrivati ​​un po' presto per parlare.
They wanted nothing to do with the case.	Non volevano avere niente a che fare con il caso.
I took them back together.	Li ho presi di nuovo insieme.
Not many people have ever managed to enter his room.	Non molte persone sono mai riuscite ad entrare nella sua stanza.
I've never lost it.	Non l'ho mai perso.
So he signed it.	Quindi l'ha firmato.
Which is fine.	Che va bene.
His hair was still wet.	I suoi capelli erano ancora bagnati.
This meant he wasn't drinking.	Ciò significava che non stava bevendo.
He was as fast as he was powerful.	Era veloce quanto potente.
He won't appreciate you making my life difficult.	Non apprezzerà il fatto che tu mi abbia reso la vita difficile.
The safety of the treatment was evaluated.	È stata valutata la sicurezza del trattamento.
You throw the ball.	Tu lanci la palla.
About many things.	Riguardo molte cose.
Feel free to give me a piece of your thoughts.	Sentiti libero di darmi un pezzo dei tuoi pensieri.
You have given me more food for thought on this topic.	Mi hai dato più spunti di riflessione su questo argomento.
And it will take you home.	E ti riporterà a casa.
And many children like to do it too.	E anche a molti bambini piace farlo.
Neither spoke for several minutes.	Nessuno dei due parlò per diversi minuti.
He found it difficult to raise his voice much higher than that.	Trovava difficile alzare la voce molto più in alto di così.
Change your mind if you have to.	Cambia idea se devi.
You may have made a couple of friends here.	Potresti aver fatto un paio di amici qui.
When the weather was nice, he usually came by truck.	Quando il tempo era bello, di solito veniva con il camion.
She did it.	Lo ha fatto lei.
You have to eat the food first.	Devi prima mangiare il cibo.
Write the text.	Scrivi il testo.
At the time, getting the blue one seemed like a good idea.	All'epoca prendere quella blu sembrava una buona idea.
This is due with interest since then.	Questo è dovuto con gli interessi da allora.
I'm not one of those people.	Non sono una di quelle persone.
Of course she did.	Certo che lo ha fatto.
No party has suggested not to do this.	Nessun partito ha suggerito di non farlo.
Three experimental approaches have suggested that this is indeed the case.	Tre approcci sperimentali hanno suggerito che questo è davvero il caso.
He didn't mention the travel office issue.	Non ha menzionato la questione dell'ufficio viaggi.
Out there, she was alone.	Là fuori, era da sola.
But this is highly technical stuff.	Ma questa è roba altamente tecnica.
It was about peace.	Si trattava di pace.
It is necessary.	È necessario.
You can talk with me.	Puoi parlare con me.
Which, to be fair, is a reasonable reaction given our working relationships.	Il che, per essere onesti, è una reazione ragionevole visti i nostri rapporti di lavoro.
I'd kill everyone.	Ucciderei tutti.
At that time it remained extremely dark.	A quel tempo è rimasto estremamente scuro.
Someone has to.	Qualcuno deve.
I don't know the names of the stars.	Non conosco i nomi delle stelle.
Getting in was a lot easier than getting him out.	Entrare è stato molto più facile che tirarlo fuori.
And he also knows it was wrong.	E sa anche che era sbagliato.
It just isn't and you know why.	Semplicemente non lo è e sai perché.
People wouldn't listen to giving up power.	La gente non ascolterebbe rinunciare al potere.
I still think of him today.	Ancora oggi penso a lui.
He gave his teeth to their surprise attack.	Ha dato i denti al loro attacco a sorpresa.
I walked faster.	Ho camminato più veloce.
An accident was in my face.	Un incidente è stato alla mia faccia.
You live with him.	Si vive con la sua presenza.
Maybe he was just himself.	Forse era solo se stesso.
Maybe it's the wine with the meal.	Forse è il vino con il pasto.
We had a very pleasant conversation.	Abbiamo avuto una conversazione molto piacevole.
In this case, he is.	In questo caso, lo è.
Two.	Due.
I didn't even know you had a car.	Non sapevo nemmeno che avessi una macchina.
They just don't care what it takes to get it.	A loro semplicemente non importa cosa serve per ottenerlo.
He liked this room.	Gli piaceva questa stanza.
Most of them don't stick.	La maggior parte di loro non si attacca.
There are many things that will be new.	Ci sono molte cose che saranno nuove.
A young man of twenty was leaning against the wall.	Un giovane di vent'anni era appoggiato al muro.
There is freedom of speech and freedom of thought.	C'è libertà di parola e libertà di pensiero.
And he was so, so strong.	Ed era così, così forte.
The windows had been broken.	Le finestre erano state rotte.
Lots of dirty looks.	Un sacco di sguardi sporchi.
I told you to sit down.	Ho detto di sederti.
Otherwise, society does not see what it has to do with marriage.	La società non vede, altrimenti, cosa c'entra con il matrimonio.
You were sleeping so soundly.	Stavi dormendo così profondamente.
These objects are used throughout the app.	Questi oggetti vengono utilizzati nell'intera app.
Blood changes.	Cambiamenti del sangue.
But he had to behave that way.	Ma doveva comportarsi in quel modo.
I would fight myself.	Combatterei contro me stesso.
He didn't even have to run for president.	Non doveva nemmeno candidarsi alla presidenza.
He can not.	Non può.
I didn't come here to argue with myself.	Non sono venuto qui per litigare con me stesso.
Those of the past and present and also of the future.	Quelli del passato e del presente e anche del futuro.
This difference in shape may have affected the results.	Questa differenza di forma potrebbe aver influito sui risultati.
When children see us reading, the actual reading.	Quando i bambini ci vedono leggere, la lettura vera e propria.
He collected the money.	Ha raccolto i soldi.
They were involved in sample collection.	Sono stati coinvolti nella raccolta del campione.
But it is still early.	Ma è ancora presto.
The Earth wasn't big enough, they said, to hold everyone.	La Terra non era abbastanza grande, dicevano, per contenere tutti.
You don't have them.	Non li hai.
His breathing picked up speed.	Il suo respiro prese velocità.
There wasn't much time for us.	Non c'era molto tempo per noi.
For one thing it's just fucking important.	Per prima cosa è solo fottutamente importante.
Another busy morning.	Un'altra mattinata impegnativa.
This is how it is now.	Ecco com'è adesso.
Only then can you get an idea of ​​what is needed.	Solo allora puoi farti un'idea di ciò che è necessario.
It was real, just like life.	Era vero, proprio come la vita.
Plan where you will go if you have to leave the community.	Pianifica dove andrai se devi lasciare la comunità.
I am no longer involved in political matters.	Non sono più coinvolto in questioni politiche.
In the trees.	Negli alberi.
They know.	Lo sanno.
There were three problems with this.	C'erano tre problemi con questo.
The boy might have a great idea.	Il ragazzo potrebbe avere una grande idea.
He had never seen this smile before.	Non aveva mai visto questo sorriso prima.
Everyone should know.	Tutti dovrebbero saperlo.
I just checked his page.	Ho appena controllato la sua pagina.
When you are that small, you have to.	Quando sei così piccolo, devi.
He can't help me and he might try to stop me.	Non può aiutarmi e potrebbe cercare di fermarmi.
Through the dark.	Attraverso il buio.
It was late summer and the air was hot and dry.	Era fine estate e l'aria era calda e secca.
Nice to have them back.	Bello riaverli indietro.
You need more.	Hai bisogno di più.
No further comments will be released.	Non verranno rilasciati ulteriori commenti.
How far would you go.	Quanto lontano andresti.
He has offered material expression to matters of the spirit.	Ha offerto espressione materiale alle questioni dello spirito.
They came to work very early and stayed very late.	Sono venuti al lavoro molto presto e sono rimasti molto tardi.
These are what brings his stories to life.	Questi sono ciò che dà vita alle sue storie.
He didn't really want to be here.	Non voleva davvero essere qui.
Perfect for this purpose.	Perfetto per questo scopo.
This relationship was examined using age and sex as independent variables.	Questa relazione è stata esaminata utilizzando età e sesso come variabili indipendenti.
Go back and grab another load.	Torna indietro e prendi un altro carico.
Did you find it.	L'hai trovato.
She never took the ship.	Non ha mai preso la nave.
You therefore have no free parameters to set.	Non ha quindi parametri liberi da impostare.
This function is called every time, when the window changes size.	Questa funzione viene chiamata ogni volta, quando la finestra cambia dimensione.
Two patients required a repeat surgical procedure.	Due pazienti hanno richiesto una procedura chirurgica ripetuta.
I question everything now.	Metto in dubbio tutto ora.
The advantage was wrong.	Il vantaggio era sbagliato.
For me what defined the garden were the trees.	Per me ciò che definiva il giardino erano gli alberi.
They both knew he wasn't expecting an answer to that question.	Entrambi sapevano che non si aspettava una risposta a quella domanda.
I should join the birds.	Dovrei unirmi agli uccelli.
Look, you want it or not.	Guarda, lo vuoi o no.
I come back now.	torno adesso.
It was about country music.	Riguardava la musica country.
It becomes more and more difficult to know what is still impossible.	Diventa sempre più difficile sapere cosa è ancora impossibile.
I met her in a room.	L'ho incontrata in una stanza.
I can still taste it.	Posso ancora assaporarlo.
The scale bar indicates the expected change per site.	La barra della scala indica la modifica prevista per sito.
God who created it.	Dio che l'ha creato.
If this is important.	Se questo è importante.
I mean, he was really dead.	Voglio dire, era davvero morto.
This has become normal.	Questo è diventato normale.
Smooth skin.	La pelle liscia.
It didn't matter what he called her.	Non importava come la chiamasse.
He will never look like himself, of course.	Non assomiglierà mai a se stesso, ovviamente.
The thing is in the room with us.	La cosa è nella stanza con noi.
Those great men thought deeply about what it meant to be human.	Quei grandi uomini hanno riflettuto profondamente su cosa significasse essere umani.
It must be difficult.	Deve essere difficile.
Maybe it was still night enough to be nothing more than a dream.	Forse era ancora abbastanza notte per essere nient'altro che un sogno.
It has really improved over the past couple of years.	È davvero migliorato negli ultimi due anni.
It really is.	Lo è davvero.
Just run them as a global state.	Basta eseguirli come stato globale.
I will never be able to touch it.	Non potrò mai toccarla.
All the people here are like that.	Tutta la gente qui è così.
For one thing, no one could ever feel completely safe.	Tanto per cominciare, nessuno potrebbe mai sentirsi completamente al sicuro.
It's just crazy.	È semplicemente pazzesco.
However, it can be left up to the moment.	Può tuttavia essere lasciato fino al momento.
He wanted you to say the full name every time.	Voleva che tu dicessi il nome intero ogni volta.
Today it seems like a routine.	Oggi sembra una routine.
Then I stop or sleep if it's time to go to bed.	Poi mi fermo o dormo se è ora di andare a letto.
It has changed its history numerous times.	Ha cambiato la sua storia numerose volte.
She wanted him to see how much he wanted to escape.	Voleva che lui vedesse quanto voleva scappare.
The benefits of positive thinking don't end there though.	I vantaggi di pensare positivo non finiscono qui però.
More people need to read this and understand this aspect of the story.	Più persone devono leggere questo e capire questo aspetto della storia.
I don't have it yet, but it's coming.	Non ce l'ho ancora, ma sta arrivando.
He had had another "encounter," as he called it, with the police.	Aveva avuto un altro "incontro", come lo chiamava lui, con la polizia.
Then no one spoke anymore.	Poi nessuno parlò più.
I never knew how valuable this would be.	Non ho mai saputo quanto sarebbe stato prezioso questo.
Neither of them got married.	Nessuno dei due si è sposato.
And play well.	E gioca bene.
I guess it's the only one.	Immagino sia l'unico.
In other words, there will be no slight loss.	In altre parole non ci sarà alcuna perdita leggera.
The things we are told to fear are not what we should fear.	Le cose che ci viene detto di temere non sono ciò che dovremmo temere.
Gas is often used because it is light.	Il gas è spesso usato perché è leggero.
Sure why not.	Certo, perché no.
There are too many characters who just push things to the limit.	Ci sono troppi personaggi che semplicemente portano le cose al limite.
It's a fact.	È un dato di fatto.
They are ordered to leave and never to return.	Viene loro ordinato di partire e di non tornare mai più.
We are living in difficult times.	Stiamo vivendo tempi difficili.
But there's a problem.	Ma c'è un problema.
Sex education courses and practices.	Corsi di educazione sessuale e pratiche.
But the real trouble starts here.	Ma i veri guai iniziano qui.
And a solution.	E una soluzione.
He dies in the process.	Muore durante il processo.
This can be understood in two ways.	Questo può essere compreso in due modi.
I have worked hard on this.	Ho lavorato sodo su questo.
Now he's looking at me.	Adesso mi sta guardando.
On his lips.	Sulle sue labbra.
But he said there wasn't enough work to do.	Ma ha detto che non c'era abbastanza lavoro da fare.
Appropriate negative and positive controls were used throughout.	Sono stati utilizzati controlli negativi e positivi appropriati in tutto.
He comments on the line.	Commenta la riga.
Nobody looks anymore.	Nessuno guarda più.
He made me feel more comfortable.	Mi ha fatto sentire più a mio agio.
I'm beyond sadness.	Sono oltre la tristezza.
So he gave me a funny look.	Quindi mi ha dato uno sguardo divertente.
A scene could last a day.	Una scena potrebbe durare un giorno.
But this blog is different.	Ma questo blog è diverso.
And, in a way, it was.	E, in un certo senso, lo era.
Looking up, he understood why.	Alzando lo sguardo, capì perché.
But it had only happened once and by accident.	Ma era successo solo una volta e per caso.
Let's start with the model description.	Cominciamo con la descrizione del modello.
This is despite my internet speed being very fast.	Questo nonostante la mia velocità di Internet sia molto alta.
I'll get over it.	Lo supererò.
The rest followed suit.	Il resto ha seguito l'esempio.
No, no, not this man.	No, no, non quest'uomo.
Everything is different in the real world.	Tutto è diverso nel mondo reale.
You can be an example to the world.	Puoi essere un esempio per il mondo.
One a week is a good deal for me.	Uno alla settimana è un buon affare per me.
It takes very little time and is super easy to use.	Richiede pochissimo tempo ed è super facile da usare.
I suggest taking it.	Suggerisco di prenderlo.
This baby has a mother.	Questo bambino ha una madre.
I can't think on my feet.	Non riesco a pensare in piedi.
He might be one of the first or two to go out.	Potrebbe essere uno dei primi o due ad uscire.
We describe our experience in adopting this approach.	Descriviamo la nostra esperienza nell'adozione di questo approccio.
It should be a fundamental right of the patient.	Dovrebbe essere un diritto fondamentale del paziente.
He taught me how to take care of fish.	Mi ha insegnato a prendermi cura dei pesci.
I can not.	Non posso.
A list with eight people from our organization appeared.	È apparso un elenco con otto persone della nostra organizzazione.
Friendly is good.	L'amichevole è buono.
And they would like to determine if we pose another threat.	E vorrebbero determinare se rappresentiamo un'altra minaccia.
We would have lunch at the kitchen table.	Pranzeremmo al tavolo della cucina.
This round may take a little longer than usual.	Questo round potrebbe durare un po' più a lungo del solito.
The environment is very peaceful.	L'ambiente è davvero molto tranquillo.
I can't feel this way.	Non riesco a sentirmi in questo modo.
But you can see it.	Ma puoi vederlo.
She is a lovely girl.	È una ragazza adorabile.
Her body turns into fat to create the necessary energy.	Il corpo si trasforma in grasso per creare l'energia necessaria.
Whatever you see, don't tell me.	Qualunque cosa tu veda, non dirmelo.
War and fighting.	Guerra e combattimenti.
Probably the latter.	Probabilmente quest'ultimo.
I see the missing teeth.	Vedo i denti mancanti.
To put it in proper perspective, the following background is provided.	Per collocarlo nella giusta prospettiva, viene fornito lo sfondo seguente.
It never happened.	Non succedeva mai.
I want to look good for him.	Voglio avere un bell'aspetto per lui.
There were so many people.	C'erano così tante persone.
Everyone this is the best man.	Ognuno questo è l'uomo migliore.
He doesn't even give any errors.	Non dà nemmeno alcun errore.
Not that they seemed to be a threat.	Non che sembravano essere una minaccia.
Now, finally, he understood what was happening.	Ora, finalmente, ha capito cosa stava succedendo.
Several other states have followed suit.	Diversi altri stati hanno seguito l'esempio.
Whatever a good person can be, he is.	Tutto ciò che una brava persona può essere, lo è.
Eventually, the data filled my blood, as good as water.	Alla fine, i dati mi hanno riempito il sangue, buono come l'acqua.
I watched the traffic.	Ho guardato il traffico.
Then he went back to his car and drove home.	Poi è tornato alla sua macchina e ha guidato verso casa.
She meant that she loved him more than he did.	Voleva dire che lo amava più di lui.
I couldn't write a proper letter while on the train.	Non potevo scrivere una lettera adeguata mentre ero sul treno.
', was '.	', era '.
I call the police.	Chiamo la polizia.
Let them try new things.	Lascia che provino cose nuove.
Stay away from him.	Stai lontano da lui.
He knows what the opinion should say.	Sa cosa dovrebbe dire il parere.
When they do, it's great.	Quando lo fanno, è fantastico.
Like your father before you.	Come tuo padre prima di te.
Eventually it will emerge.	Alla fine emergerà.
She is his mother's daughter.	È la figlia di sua madre.
There is no authority for this topic.	Non c'è autorità per questo argomento.
But that's never enough to keep the line.	Ma questo non è mai abbastanza per mantenere la linea.
People can claim anything.	Le persone possono rivendicare qualsiasi cosa.
I have decided to work for myself.	Ho deciso di lavorare per me stesso.
Just looking at her, my heart felt so full it really hurt.	Solo guardandola, il mio cuore si sentiva così pieno che faceva davvero male.
I love her beyond belief.	La amo oltre ogni dire.
It would be the same concept.	Sarebbe lo stesso concetto.
Cell damage and cell death result.	Ne risultano danni cellulari e morte cellulare.
Don't shut me out of your mind.	Non escludermi dalla tua mente.
Now that the door had closed behind him there was nothing left.	Adesso che la porta si era chiusa dietro di lui non era rimasto più niente.
Each test was repeated three times.	Ogni prova è stata ripetuta tre volte.
Only a few.	Solo pochi.
Therefore, the opening rate is reduced.	Pertanto, il tasso di apertura è ridotto.
But after a while, my god got hold of me.	Ma dopo un po', il mio dio si è impadronito di me.
Some are made up with other things.	Alcuni sono inventati con altre cose.
But we almost got caught that time.	Ma siamo stati quasi catturati quella volta.
It has never been done before.	Non è mai stato fatto prima.
Not all patients could be identified.	Non è stato possibile identificare tutti i pazienti.
We are great friends.	Siamo grandi amici.
I'll call tomorrow morning.	Telefonerò domani mattina.
None of my friends were, especially for this guy.	Nessuno dei miei amici lo era, specialmente per questo ragazzo.
He looked at them again.	Li ha esaminati di nuovo.
Watch the video just like this.	Guarda il video proprio in questo modo.
Ask them to set an example from their life.	Chiedi loro di dare un esempio dalla loro vita.
A sure way to find out.	Un modo sicuro per scoprirlo.
No cash upfront is required to get started.	Non sono richiesti contanti in anticipo per iniziare.
No fear showed in their eyes.	Nessuna paura mostrava nei loro occhi.
What's it like not to have a body, you mean.	Com'è non avere un corpo, vuoi dire.
She doesn't deal with the truth.	Lei non si occupa della verità.
We are in the wrong place at the wrong time and space.	Siamo nel posto sbagliato nel momento e nello spazio sbagliato.
I learned this in recovery.	L'ho imparato durante il recupero.
This takes care of it.	Questo se ne occupa.
My men, of course, have not been seen.	I miei uomini, ovviamente, non sono stati visti.
Our relationship, the three of us, finally seemed resolved.	La nostra relazione, noi tre, finalmente sembrava risolta.
The problem is the size.	Il problema sono le dimensioni.
What difference.	Che differenza.
A really good book.	Davvero un bel libro.
It may not be exactly what you are looking for.	Non può essere esattamente quello che stai cercando.
It was worth five times as much, of course.	Valeva cinque volte tanto, ovviamente.
A good man, but not a good leader.	Un brav'uomo, ma non un buon leader.
Not bad.	Non male.
Maybe if he let him out he would go away.	Forse se lo avesse fatto uscire sarebbe andato via.
The second is that we kill a lot of bad guys.	Il secondo è che uccidiamo un sacco di cattivi.
But soon there was another to take his place.	Ma presto ce n'era un altro a prendere il suo posto.
They will necessarily become independent.	Diventeranno necessariamente indipendenti.
That nose was so small and flat that he hardly had one.	Quel naso era così piccolo e piatto che non ne aveva quasi uno.
Somehow I managed once, I don't want to go through hell again.	In qualche modo sono riuscito una volta, non voglio passare di nuovo attraverso l'inferno.
People are arrested.	Le persone vengono arrestate.
My beautiful girl.	La mia bella ragazza.
You did well enough to get a bottle.	Ha fatto abbastanza bene a prendere una bottiglia.
You must expect it.	Devi aspettartelo.
There will be no problems.	Non ci saranno problemi.
You can't really ask for more in a car service.	Non puoi davvero chiedere di più in un servizio di auto.
Your father has to go on.	Tuo padre deve andare avanti.
He has already heard of these things.	Si è già sentito parlare di queste cose.
But he didn't mean to.	Ma non intendeva farlo.
It is better in almost every respect.	E meglio quasi in ogni aspetto.
At each turn, the player must collect at least one stone.	Ad ogni turno, il giocatore deve raccogliere almeno una pietra.
He could be back by now.	Potrebbe essere tornato a quest'ora.
But again, he just goes to the planning level.	Ma ancora una volta, va solo al livello di pianificazione.
But your mouth has to stay shut.	Ma la tua bocca deve restare chiusa.
Nobody was hurt.	Nessuno è rimasto ferito.
Being young guys, they want to beat the old head.	Essendo ragazzi giovani, vogliono battere la vecchia testa.
He raised his arms and felt his face, chest, stomach.	Alzò le braccia e si sentì il viso, il petto, lo stomaco.
He looked like he wanted to tell us something.	Sembrava che volesse dirci qualcosa.
Get into her.	Entra in lei.
It had an effect on me.	Ha avuto un effetto su di me.
She needs us and we are not doing anything to get him back.	Ha bisogno di noi e non stiamo facendo nulla per riaverlo.
Lie to him.	Mentigli.
There is nothing I can do now.	Non c'è niente che possa fare adesso.
Honest.	Onesto.
At first we found it a challenge.	All'inizio l'abbiamo trovata una sfida.
They actually had more money in it.	In realtà avevano più soldi in questo.
They are available upon request.	Sono disponibili su richiesta.
It was a strange time to be a child.	Era un periodo strano per essere un bambino.
Well, no surprises.	Beh, nessuna sorpresa.
You learn things as you go.	Impari le cose mentre procedi.
Passion defined it.	La passione lo ha definito.
I couldn't get it.	Non sono riuscito a prenderla.
They just tell you.	Ti dicono solo.
Just take his ear.	Basta prendergli l'orecchio.
Unfortunately it wasn't available, so they took me.	Purtroppo non era disponibile, quindi mi hanno preso.
I had never thought of such a possibility before.	Non avevo mai pensato a una tale possibilità prima.
Not hope, but faith.	Non speranza, ma fede.
The team finished last year against running.	La squadra ha concluso l'anno scorso contro la corsa.
She believed him.	Lei gli ha creduto.
I hadn't tried to put her to bed.	Non avevo provato a metterla a letto.
She was extremely small.	Era estremamente piccola.
However, we found only weak evidence for such a relationship.	Tuttavia, abbiamo trovato solo prove deboli per una tale relazione.
She doesn't really deal with technical stuff.	Non si occupa davvero di cose tecniche.
And the price would probably rise accordingly.	E il prezzo probabilmente aumenterebbe di conseguenza.
Things go from ok to very tight fast.	Le cose vanno da ok a molto stretto velocemente.
I never knew how she got my address.	Non ho mai saputo come ha ottenuto il mio indirizzo.
It is probably lost.	Probabilmente è perso.
At least here we can keep an eye on them a bit.	Almeno qui possiamo tenerli d'occhio un po'.
But she gets customers.	Ma ottiene clienti.
But it wasn't as if everything had changed or anything.	Ma non era come se tutto fosse cambiato o altro.
Things must have been difficult for them during the war.	Le cose devono essere state difficili per loro durante la guerra.
I felt good.	Mi sono sentito bene.
Efforts to press both sides.	Sforzi per premere entrambi i lati.
Others had a lot of baby fat.	Altri avevano un sacco di grasso per bambini.
We give a brief explanation of the core of the method.	Diamo una breve spiegazione del nucleo del metodo.
I love to listen.	Amo ascoltare.
The detail is there, in the world.	Il dettaglio è lì, nel mondo.
You have to choose a path.	Devi scegliere un percorso.
It's a passion.	È una passione.
And number two.	E il numero due.
Indeed, there was.	In effetti, c'era.
A great car with many parts.	Una grande macchina con molte parti.
From a distance she watched her target for a while.	Da lontano osservò per un po' il suo bersaglio.
Then, finally, they got their answer.	Poi, finalmente, hanno ricevuto la loro risposta.
Like him, they were here for personal reasons.	Come lui, erano qui per motivi personali.
I kept telling her the staff got paid to do it.	Continuavo a dirle che il personale era pagato per farlo.
It ran to over a hundred names.	Correva a più di cento nomi.
You wonder if we will make it out of the war.	Chissà se ce la faremo a uscire dalla guerra.
The old wood has given way.	Il vecchio legno ha ceduto.
A high price of gold was on her head.	Un caro prezzo d'oro era sulla sua testa.
I was not angry.	Non mi sono arrabbiato.
The files have been provided to your company.	I file sono stati forniti alla tua azienda.
Playing at home was my favorite game as a child.	Giocare a casa era il mio gioco preferito da piccola.
I should have taken a more direct approach.	Avrei dovuto adottare un approccio più diretto.
We managed to beat the teams behind us in the right way.	Siamo riusciti a battere le squadre dietro di noi nel modo giusto.
I don't know what would happen.	Non so cosa accadrebbe.
So he went back to his base off work.	Quindi è tornato alla sua base fuori dai lavori.
That's not how it works.	Non è così che funziona.
I feel like my life has been saved.	Mi sento come se la mia vita fosse stata salvata.
The work was not easy.	Il lavoro non è stato facile.
None of us could be happy for long without doing anything.	Nessuno di noi potrebbe essere felice a lungo, senza fare nulla.
It was like an accident.	È stato come un incidente.
So forget about your life, your career, your little set of problems.	Quindi dimentica la tua vita, la tua carriera, la tua piccola serie di problemi.
Someone must be the adult.	Qualcuno deve essere l'adulto.
The faster you move, the more you need it.	Più velocemente ti muovi, più ne hai bisogno.
Larger than life.	Più grande della vita.
And so it continues.	E così continua.
Other kids grow up to be bad.	Gli altri ragazzi crescono diventando cattivi.
Know how much the product is worth.	Sapere quanto vale il prodotto.
I have three children.	Ho tre bambini.
These training programs will help you understand the stock market.	Questi programmi di formazione ti aiuteranno a capire il mercato azionario.
She made him smile.	Gli fece sorridere.
They had a large family.	Avevano una famiglia numerosa.
Something no man here can do.	Qualcosa che nessun uomo qui può fare.
I closed my legs around the thing under his head.	Ho chiuso le gambe attorno alla cosa sotto la sua testa.
I didn't have a name, but the description was familiar.	Non ho avuto un nome, ma la descrizione era familiare.
She entered the apartment.	È entrata nell'appartamento.
The classes are small.	Le classi sono piccole.
If you believe in love.	Se credi nell'amore.
She was feeling very tired.	Si sentiva 'molto stanca.
The events of the night before seemed like a bad dream.	Gli eventi della notte prima sembravano un brutto sogno.
They are evil.	Sono malvagi.
This technique is the one used in our local clinical practice.	Questa tecnica è quella utilizzata nella nostra pratica clinica locale.
That's it, isn't it.	Questo è tutto, non è vero.
When she didn't want to be held back.	Quando non voleva essere trattenuta.
No one ever said life was easy.	Nessuno ha mai detto che la vita fosse facile.
And so, from the heart, we give thanks for our mothers.	E così, di cuore, rendiamo grazie per le nostre madri.
There are special rules to write.	Ci sono regole speciali da scrivere.
We need bigger samples to study.	Abbiamo bisogno di campioni più grandi da studiare.
Few risk factors have been described.	Sono stati descritti pochi fattori di rischio.
They tend to be a bit longer than the former.	Tendono ad essere un po' più lunghi dei primi.
It was never presented as anything more.	Non è mai stato presentato come niente di più.
Nobody knows when exactly they disappeared from the streets.	Nessuno sa quando esattamente sono scomparsi dalle strade.
People would talk.	La gente parlerebbe.
To keep the network simple we have only used a hidden layer.	Per mantenere la rete semplice abbiamo utilizzato solo un livello nascosto.
I had little food.	Ho avuto poco cibo.
Your whole life.	Tutta la tua vita.
He must be a great man in this long run.	Deve essere un grande uomo in questo lungo periodo.
Check that your internet connection is working.	Verifica che la tua connessione Internet funzioni.
He followed the new series of bars to the opposite end.	Ha seguito la nuova serie di barre verso l'estremità opposta.
It was the strength of numbers.	Era la forza dei numeri.
No significant increase was recorded in the control treatment.	Nessun aumento significativo è stato registrato nel trattamento di controllo.
She understood very little.	Lei capiva molto poco.
Unfortunately, we have not helped this situation.	Sfortunatamente, non abbiamo aiutato questa situazione.
The question doesn't stop there, however.	La questione non si ferma qui, però.
Your dog needs attention and love every day.	Il tuo cane ha bisogno di attenzioni e amore ogni giorno.
But there is a relatively new one.	Ma ce n'è uno relativamente nuovo.
History of science.	Storia della scienza.
However, it is his decision and he will make it in his time.	Comunque è una sua decisione e ce la farà a suo tempo.
Dreams can come true.	I sogni possono diventare realtà.
Indeed, they have something in common.	In effetti, hanno qualcosa in comune.
Both studies were normal.	Entrambi gli studi erano normali.
Using a sharp knife divide the head in half.	Usando un coltello affilato dividere la testa a metà.
They have three children who live.	Hanno tre figli che vivono.
City lots were sold.	Vennero venduti lotti cittadini.
She held it in front of the crowd.	Lo tenne davanti alla folla.
Five of the patients were male while three were female.	Cinque dei pazienti erano maschi mentre tre erano femmine.
It was too much in the face.	Era troppo in faccia.
The left brain will literally not know what the right brain is doing.	Il cervello sinistro letteralmente non saprà cosa sta facendo il cervello destro.
The image of the man lying next to her filled her vision.	L'immagine dell'uomo sdraiato accanto a lei riempì la sua visione.
They didn't actually come to tell me.	In realtà non sono venuti a dirmelo.
This is a big deal.	Questo è un grosso problema.
They seemed determined to make it work.	Sembravano determinati a farlo funzionare.
I smile slightly.	Sorrido leggermente.
You are afraid of him.	Hai paura di lui.
A key starting point is an expression for the heat current.	Un punto di partenza chiave è un'espressione per la corrente di calore.
They were happy to work for me, to be my boys.	Erano felici di lavorare per me, di essere i miei ragazzi.
I was going to be a doctor.	Stavo per diventare un dottore.
I've been there and I've done it.	Ci sono stato e l'ho fatto.
It was time to go to court.	Era ora di andare in tribunale.
I am using it for the first time.	Lo sto usando per la prima volta.
Summer is my least favorite season, so my list is short.	L'estate è la mia stagione meno preferita, quindi la mia lista è breve.
The dog is a dog and not a horse.	Il cane è un cane e non un cavallo.
Representative results obtained from four animals are shown.	Vengono mostrati i risultati rappresentativi ottenuti da quattro animali.
She told me he couldn't stay long.	Mi ha detto che non poteva restare a lungo.
Today was our day.	Oggi è stata la nostra giornata.
Sometimes, party here and there.	A volte, fai festa qua e là.
And you can't look inside	E non puoi guardare dentro
I wanted to count it twice.	Volevo contarlo due volte.
I use language as men of reason should use it.	Uso il linguaggio come dovrebbero usarlo gli uomini di ragione.
She just needed the right time.	Aveva solo bisogno del momento giusto.
God, that's bad.	Dio, che male.
He picked up the ball but didn't make a shot.	Ha raccolto la palla ma non ha fatto un tiro.
So no, he didn't smell bad.	Quindi no, non aveva un cattivo odore.
I open a problem for this.	Apro un problema per questo.
I've been gone forever, it seems.	Sono stato via per sempre, a quanto pare.
They have to be both fair and fit.	Devono essere sia giusti che in forma.
Act as if.	Agisci come se.
And she is still there, so they say.	E lei è ancora lì, così dicono.
More like they are playing.	Più come se stessero giocando.
She intervened, but things were too expensive inside.	È intervenuto, ma le cose erano troppo costose all'interno.
Which means that in those moments you don't ask for anything.	Il che significa che in quei momenti non chiedi nulla.
Cover and put on medium heat.	Coprire e mettere a fuoco medio.
The rain continued throughout the night.	La pioggia è continuata per tutta la notte.
Do instead of say.	Fai invece di dire.
I learned a lot, but now it's over.	Ho imparato molto, ma ora è finita.
We could definitely use it right now.	Potremmo sicuramente usarlo in questo momento.
The source is the character who found the match.	La fonte è il personaggio che ha trovato la corrispondenza.
But the real shock was how similar things were.	Ma il vero shock è stato quanto fossero simili le cose.
Serio was really cooking.	Serio stava davvero cucinando.
There is no doubt about this.	Non ci sono dubbi su questo.
However, some points can be made.	Tuttavia, si possono fare alcuni punti.
The girl who has sex and then gets killed.	La ragazza che fa sesso e poi viene uccisa.
She couldn't do otherwise.	Non poteva fare altrimenti.
She comes back to me.	Torna da me.
This time the boy was perfectly silent.	Questa volta il ragazzo era perfettamente silenzioso.
So yes you should visit.	Quindi sì, dovresti visitare.
It is something that people can remember after he is told.	È qualcosa che le persone possono ricordare dopo che gli è stato detto.
We should look for it, but not now.	Dovremmo cercarlo, ma non ora.
So how we respond is important.	Quindi, il modo in cui rispondiamo è importante.
I can't get it to work for me.	Non riesco a farlo funzionare per me.
Well, wait no.	Bene, aspetta no.
Food is a waste of time for me.	Il cibo è una perdita di tempo per me.
Outside it might not be as bad as relationships.	Fuori non potrebbe essere così male come i rapporti.
They need us and we need them.	Hanno bisogno di noi e noi abbiamo bisogno di loro.
Three dead and five missing was not a good sign.	Tre morti e cinque dispersi non era un buon segno.
This was done up to six times.	Questo è stato eseguito fino a sei volte.
His first two dogs died a terrible death.	I suoi primi due cani morirono di una morte terribile.
And they are.	E loro sono.
So this caused me a lot of concern.	Quindi questo mi ha creato molta preoccupazione.
Insurance was light.	L'assicurazione era leggera.
Leave the story to me.	Lascia la storia a me.
It is so heavy.	È così pesante.
You might be right, he said.	Potresti avere ragione, disse.
But you will force yourself to hold it back.	Ma ti costringerai a trattenerla.
Yes please give me more.	Sì, per favore, dammi di più.
Too bad, it had been some great sex.	Peccato davvero, era stato del sesso fantastico.
There were few trees and it was cold and bright.	C'erano pochi alberi ed era freddo e luminoso.
I went to the front door.	Sono andato alla porta d'ingresso.
On the left is the family.	A sinistra c'è la famiglia.
Unfortunately, this won't really work.	Sfortunatamente, questo non funzionerà davvero.
Then we became friends, maybe even good friends.	Poi siamo diventati amici, forse anche buoni amici.
But he never did anything wrong.	Ma non ha mai fatto niente di male.
Please leave us alone.	Per favore, lasciaci stare.
I didn't have a family.	Non avevo una famiglia.
We waited for him to come home to find another dog.	Abbiamo aspettato che tornasse a casa per trovare un altro cane.
Somewhere inside her, she knew it wasn't real.	Da qualche parte dentro di lei, sapeva che non era reale.
It happened to myself as a player.	È successo a me stesso come giocatore.
All items used gently.	Tutti gli articoli usati delicatamente.
The data were analyzed by both authors.	I dati sono stati analizzati da entrambi gli autori.
Maybe, maybe, maybe.	Forse, forse, forse.
I stage houses.	Metto in scena case.
When someone leaves the room, go back.	Quando qualcuno lascia la stanza, torna indietro.
I recommend that you download that file and review it.	Ti consiglio di scaricare quel file e rivederlo.
We are very similar in many ways.	Siamo molto simili in molti modi.
We stayed that long without speaking.	Rimanemmo così a lungo senza parlare.
We agree on this.	Su questo siamo d'accordo.
You know, whatever kind they sell.	Sai, di qualunque tipo vendano.
Don't tell me she does it for his country of him.	Non dirmi che lo fa per il suo paese.
Perhaps, one day or one night, he would take care of it himself.	Forse, un giorno o una notte, ci avrebbe pensato lui stesso.
Mostly confusion and a little bit of fear.	Per lo più confusione e un po' di paura.
You left me.	Mi hai abbandonato.
I need help.	Ho bisogno di aiuto.
This version of me wasn't that lucky.	Questa versione di me non è stata così fortunata.
I have no evidence in front of me to support either position.	Non ho prove davanti a me a sostegno di nessuna delle due posizioni.
Two other village groups reported that the disease had occurred earlier.	Altri due gruppi di villaggi hanno riferito che la malattia si era verificata in precedenza.
Now, don't worry about me.	Ora, non preoccuparti per me.
So here's the statement.	Quindi ecco l'affermazione.
I'm in the next room.	Sono nella stanza accanto.
I have not found anyone.	Non ho trovato nessuno.
It appears to be a sign of some kind.	Sembra essere un segno di qualche tipo.
He takes a full one.	Ne prende uno pieno.
God must be in the center.	Dio deve essere al centro.
Some of them may bring themselves to remember from time to time.	Alcuni di loro possono portarsi a ricordare, di tanto in tanto.
He might be right, but I'll do it anyway.	Potrebbe avere ragione, ma lo farò comunque.
When the attack has passed, they appear quite cold and collected.	Quando l'attacco è passato, appaiono piuttosto freddi e raccolti.
I take it as a no.	Lo prendo come un no.
I wanted to travel the world.	Ho voluto viaggiare per il mondo.
And they probably discussed it.	E probabilmente ne hanno discusso.
I don't tell anyone what to believe.	Non dico a nessuno cosa credere.
But it is.	Ma lo è.
He brings his hair under his shirt.	Porta i suoi capelli sotto la maglietta.
That the only security is somewhere else, never here, now.	Che l'unica sicurezza è da qualche altra parte, mai qui, ora.
Knowledge and knowledge are not the same.	Conoscenza e conoscenza non sono la stessa cosa.
I really hope it does.	Spero davvero che lo faccia.
We know you.	Ti conosciamo.
Within minutes other agents arrived.	In pochi minuti arrivarono altri agenti.
This black is of superior quality and should last longer.	Questo nero è di qualità superiore e dovrebbe durare più a lungo.
And he is in between.	Ed è tra.
Sometimes we do business.	A volte facciamo affari.
He worked for them.	Ha lavorato per loro.
However, some details are useful.	Tuttavia, alcuni dettagli sono utili.
The extreme experience is, of course, extremely expensive and that is how it should be.	L'esperienza estrema è, naturalmente, estremamente costosa e così dovrebbe essere.
He doesn't have the courage to tell me the truth.	Non ha il coraggio di dirmi la verità.
I don't know why he didn't do it.	Non so perché non l'abbia fatto.
Mom kept telling me stories in a very low voice.	La mamma continuava a raccontarmi storie a voce molto bassa.
You guys are great.	Ragazzi siete fantastici.
There were two sources of this decision.	C'erano due fonti di questa decisione.
Get ready for it.	Preparati per questo.
So it doesn't save space.	Quindi non fa risparmiare spazio.
And the costs to do so are very high.	E i costi per farlo sono davvero molto alti.
They took the risk.	Hanno corso il rischio.
Line to circle.	Da linea a cerchio.
What good has he ever done?	Che cosa ha mai fatto di buono?
In some private schools they still are.	In alcune scuole private lo sono ancora.
I can go back to school.	Posso tornare a scuola.
But it probably wouldn't have made any difference.	Ma probabilmente non avrebbe fatto alcuna differenza.
They certainly didn't get what they set out to do.	Di certo non hanno ottenuto ciò a cui si erano prefissati.
I won't go into details but the results were shit.	Non entrerò nei dettagli ma i risultati sono stati una merda.
Change life.	Cambiare vita.
This is true for everyone.	Questo è vero per tutti.
Oh, fair enough.	Oh, abbastanza giusto.
When he spoke again, he thought they would surely kill her.	Quando parlò di nuovo, pensò che l'avrebbero sicuramente uccisa.
This is not good enough in our case.	Questo non è abbastanza buono nel nostro caso.
But not so in reality, perhaps.	Ma non così nella realtà, forse.
If a mistake was made, it was mine.	Se è stato commesso un errore, era mio.
The more you appreciate it when you get it.	Più lo apprezzi quando lo ottieni.
They just aren't moving.	Semplicemente non si stanno muovendo.
This is just the way it is.	Questo è proprio così.
There is a link that provides specific information.	C'è un link che fornisce informazioni specifiche.
Oh, maybe because there aren't really two parties.	Oh, forse perché non ci sono davvero due feste.
How much is it really worth.	Quanto vale davvero.
Now it will get better soon.	Ora presto andrà meglio.
I didn't want to do it.	Non volevo farlo.
I'm glad we got to this point.	Sono contento che siamo arrivati ​​a questo punto.
But he came back after his wife went to bed.	Ma è tornato dopo che sua moglie è andata a letto.
It was very very expensive.	Era molto molto costoso.
These are some of the moments that make me smile.	Questi sono alcuni dei momenti che mi fanno sorridere.
Add the wine.	Aggiungere il vino.
The second is in the field of education.	Il secondo è nel campo dell'istruzione.
It has no other reason to exist.	Non ha altre ragioni per esistere.
That's how he gets us killed.	È così che ci fa ammazzare.
He hasn't asked anyone anymore.	Non ha chiesto più a nessuno.
The solution is.	La soluzione è.
I can only imagine the thoughts of falling to your death.	Posso solo immaginare i pensieri di cadere verso la tua morte.
If they have a day off, you understand why.	Se hanno un giorno libero, capisci perché.
His team lost.	La sua squadra ha perso.
There are several techniques available on the market for this task.	Ci sono diverse tecniche disponibili sul mercato per questo compito.
With heavy arms he pulled it out and turned it.	Con le braccia pesanti lo tirò fuori e lo girò.
This will help the player push himself to get it right.	Questo aiuterà il giocatore a spingersi per farlo bene.
Your task is impossible with one hand.	Il tuo compito è impossibile con una sola mano.
I love the reaction when people come here.	Adoro la reazione quando le persone vengono qui.
Call me in the morning.	Telefonami al mattino.
Some people hit me that way.	Alcune persone mi colpiscono in quel modo.
She has a history with him.	Ha una storia con lui.
No, maybe you'd better not.	No, forse faresti meglio di no.
This, however, has both positive and negative outcomes.	Questo, tuttavia, ha esiti sia positivi che negativi.
This is what we want right now.	Questo è ciò che vogliamo in questo momento.
Or at least question his existence.	O almeno mettere in dubbio la sua esistenza.
I had no idea what was going on.	Non avevo idea di cosa stesse succedendo.
Many times, in fact.	Molte volte, infatti.
I hope you will find it anyway.	Spero che lo troverai lo stesso.
Younger than we had in mind.	Più giovane di quello che avevamo in mente.
I was ready now.	Ero pronto ora.
Dense, dense anger.	Rabbia densa, densa.
The use case is a set of actions.	Il caso d'uso è un insieme di azioni.
I didn't want to hear it.	Non volevo sentirlo.
You have to want to do it.	Devi volerlo fare.
We won't have anyone to keep records.	Non avremo nessuno che tenga i registri.
I'm five minutes from your position.	Sono a cinque minuti dalla tua posizione.
Especially for the tranquility it gave him.	Soprattutto per la tranquillità che gli dava.
I tried to write another story.	Ho provato a scrivere un'altra storia.
Perfect for us.	Perfetto per noi.
Maybe seven minutes had passed.	Forse erano passati sette minuti.
Recovery time depends on the size and number of areas treated.	Il tempo di recupero dipende dalle dimensioni e dal numero di aree trattate.
They were in tears and so happy in the end.	Erano in lacrime e così felici alla fine.
She left the room.	Ha lasciato la stanza.
I would say they were mostly male.	Direi che erano per lo più maschi.
We want him to go away.	Vogliamo che se ne vada.
I think the time has finally come.	Penso che finalmente sia giunto il momento.
Of course, this is not an easy task.	Naturalmente, questo non è un compito facile.
The magic was much stronger.	La magia era molto più forte.
I didn't expect it to work but it does.	Non mi aspettavo che funzionasse ma lo fa.
He looks younger and less dangerous.	Sembra più giovane e meno pericoloso.
I think we will use it on the tree.	Penso che lo useremo sull'albero.
I go walking.	Vado a fare un giro.
There was no response.	Non c'è stata risposta.
Most of the time, you would never hear them again.	La maggior parte delle volte, non li avresti mai più sentiti.
It's all about performance.	Si tratta di prestazioni.
But it should be the other way around.	Ma dovrebbe essere il contrario.
This was simply structured too oddly.	Questo è stato semplicemente strutturato in modo troppo strano.
This is why you should experiment with an inexpensive handgun.	Questo è il motivo per cui dovresti sperimentare con una pistola di scarso valore.
If it's based on another movie, well, so be it.	Se è basato su un altro film, beh, così sia.
These are undoubtedly great.	Questi sono senza dubbio fantastici.
But they are learning other things.	Ma stanno imparando altre cose.
Start with it.	Inizia con esso.
He wants to live.	Vuole vivere.
Maybe we will.	Forse lo faremo.
So many of us working together made a difference.	Così tanti di noi che lavorano insieme ha fatto la differenza.
The people who live there are very friendly.	Le persone che ci vivono sono molto amichevoli.
He knew he was right.	Sapeva che aveva ragione.
The impact didn't even slow him down.	L'impatto non lo ha nemmeno rallentato.
The details are in your body.	I dettagli sono nel tuo corpo.
These are wet treatments.	Questi sono trattamenti umidi.
But it is what it is.	Ma è quello che è.
I'll probably never get to see one.	Probabilmente non riuscirò mai a vederne uno.
I looked at them and asked the man how much they were.	Li ho guardati e ho chiesto all'uomo quanto fossero.
But he had to go on.	Ma doveva andare avanti.
His children played with my children.	I suoi figli hanno giocato con i miei figli.
All of them have this price and this size.	Tutti loro hanno questo prezzo e queste dimensioni.
A life changing wound that requires you to grow.	Una ferita che cambia la vita che richiede di crescere.
Go much faster than normal.	Vai molto più veloce del normale.
They just do things differently than we do.	Semplicemente fanno le cose in modo diverso da noi.
Not an old football, of course.	Non un vecchio calcio, naturalmente.
I follow the laws.	Seguo le leggi.
I pulled the shirt over my head.	Ho tirato la maglietta sopra la mia testa.
This was my main concern.	Questa era la mia preoccupazione principale.
Learning with the media.	Imparare con i media.
To urge schools not to take action against students.	Per invitare le scuole a non agire contro gli studenti.
Every time I write a word.	Ogni volta che scrivo una parola.
He is definitely happy.	E' decisamente felice.
He had no choice, not really.	Non aveva scelta, non proprio.
Whether it works or not.	Che funzioni o meno.
The picture shows it to you.	L'immagine te lo mostra.
However, this document is a first step.	Tuttavia, questo documento è un primo passo.
Around the same time, his parents gave him a car.	Più o meno nello stesso periodo, i suoi genitori gli diedero un'auto.
It never goes out.	Non esce mai.
Whatever she asked for.	Qualsiasi cosa lei abbia chiesto.
Steps to consider to start and grow a business.	Passi da considerare per avviare e far crescere un'azienda.
You have goals and ideas.	Hai obiettivi e idee.
This is her boyfriend.	Questo è il suo ragazzo.
So we lived then.	Così vivevamo allora.
Just look around a bit.	Basta guardarsi un po' intorno.
Call when ready.	Chiama quando sei pronto.
He is not a target.	Non è un obiettivo.
But in the end we took the long walk and got together.	Ma alla fine abbiamo fatto la lunga passeggiata e ci siamo uniti.
I'm interested in the eight hour day.	Mi interessa la giornata di otto ore.
Everyone was talking.	Tutti parlavano.
Low body fat content.	Basso contenuto di grasso corporeo.
Very hot.	Molto caldo.
He must speak with.	Deve parlare con.
Thousands of years of testing.	Migliaia di anni di prove.
We hadn't used very nice methods ourselves.	Noi stessi non avevamo usato metodi molto carini.
If this was a challenge, he couldn't tell.	Se questa fosse una sfida, non poteva dirlo.
Opinions are mine and my choice.	Le opinioni sono mie e di mia scelta.
And it will probably make you cut a lot.	E probabilmente ti farà tagliare molto.
It was a happy time.	È stato un periodo felice.
Nobody should be that helpful.	Nessuno dovrebbe essere così disponibile.
Our study was consistent with the above research.	Il nostro studio era coerente con la ricerca di cui sopra.
This is one of the latter.	Questo è uno di questi ultimi.
It seems to shoot well.	Sembra sparare bene.
To be a good and kind human being.	Per essere un essere umano buono e gentile.
They get as excited as we are.	Si eccitano quanto noi.
He didn't know who he was.	Non sapeva chi fosse.
He would wait until he knew for sure.	Avrebbe aspettato finché non l'avesse saputo per certo.
Most of them were male.	La maggior parte di loro era maschio.
We designed the cover for this.	Abbiamo progettato la copertina per questo.
So it looks like they are both doing the same thing.	Quindi sembra che entrambi stiano facendo la stessa cosa.
It wouldn't have worked without that.	Non avrebbe funzionato senza quello.
There is nothing better to do.	Non c'è niente di meglio da fare.
Please pull over.	Si prega di accostare.
Or at least give her the best chance.	O almeno darle le migliori possibilità.
The mean score was used in the analysis.	Il punteggio medio è stato utilizzato nell'analisi.
Excited for your update.	Emozionato per il tuo aggiornamento.
We will try it next time.	Lo proveremo la prossima volta.
He loved me too. 	Anche lui mi amava. 
ask your question.	fai la tua domanda.
Even then, you may not be lucky enough to establish a connection.	Anche allora, potresti non avere fortuna a stabilire una connessione.
But the news wasn't a big surprise.	Ma la notizia non è stata una grande sorpresa.
A review will follow in the near future.	Una recensione seguirà nel prossimo futuro.
The animal had a meal in mind, the man some air.	L'animale aveva in mente un pasto, l'uomo un po' d'aria.
You have to be careful.	Bisogna stare attenti.
It is hard to find if you are looking for it.	È difficile da trovare se lo cerchi.
She didn't care, though.	Non le importava, però.
There are so many things.	Ci sono tante cose.
The enemy is not god.	Il nemico non è dio.
The first group was defined as the control group.	Il primo gruppo è stato definito come il gruppo di controllo.
They could keep the red dog there.	Potrebbero tenere lì il cane rosso.
Knowing ahead didn't make things any easier, though.	Sapere in anticipo non ha reso le cose più facili, però.
Not directly, however.	Non direttamente, comunque.
Everyone seems to have a phase or two of it.	Ognuno sembra avere una fase o due di esso.
My mother loves her.	Mia madre la ama.
But many of her answers made no sense.	Ma tante delle sue risposte non avevano senso.
I can mark it off my list.	Posso segnarlo fuori dalla mia lista.
There was snow on the ground.	C'era neve a terra.
Someone finally noticed it.	Qualcuno finalmente l'ha notato.
If they can do it, we can do it too.	Se possono farlo, possiamo farlo anche noi.
In fact, the agreement will exist only on the mechanism to be used.	L'accordo esisterà infatti solo sul meccanismo da utilizzare.
She checked her watch again.	Controllò di nuovo l'orologio.
Blood in the water.	Sangue nell'acqua.
Plus, it's a wonderful way to network.	Inoltre, è un modo meraviglioso per fare rete.
It can turn our small and limited goals into grand goals.	Può trasformare i nostri obiettivi limitati e piccoli in obiettivi grandiosi.
We don't know why.	Non sappiamo perché.
So this went on and on.	Quindi questo è andato avanti e avanti.
The contact was warm and it was pleasant.	Il contatto era caldo ed è stato piacevole.
I loved it and it moved me the most.	L'ho adorato e mi ha commosso di più.
You can stay with us tonight and we'll cook a big dinner.	Stasera puoi stare con noi e cucineremo una cena abbondante.
She acts as if he is as important as she is her husband.	Si comporta come se fosse importante quanto suo marito.
This is the destination file.	Questo è il file di destinazione.
Left light.	Luce a sinistra.
Please help me keep an eye on him.	Per favore aiutami a tenerlo d'occhio.
I had one of these companies that did this to me.	Ho avuto una di queste società che mi ha fatto questo.
The most important factor is planning.	Il fattore più importante è la pianificazione.
There was silence in the hall, everyone was looking at him.	C'era silenzio nell'ingresso, tutti lo guardavano.
Then there were two young brothers.	Poi c'erano due giovani fratelli.
Some cool stuff there.	Alcune cose interessanti lì.
But it was too good a chance to leave.	Ma era un'occasione troppo bella per lasciarla.
I can't hold back food.	Non riesco a trattenere il cibo.
A book a year, a book a month, it makes no difference.	Un libro all'anno, un libro al mese, non fa differenza.
The other short man held my right arm.	L'altro uomo basso mi teneva il braccio destro.
They have to write a document of reaction to what they have experienced.	Devono scrivere un documento di reazione a ciò che hanno vissuto.
For a couple of technical reasons.	Per un paio di ragioni tecniche.
From there we will decide again by asking the new participants.	Da lì decideremo ancora chiedendo ai nuovi partecipanti.
You want to be in action.	Vuoi essere in azione.
They need our help.	Hanno bisogno del nostro aiuto.
But it's a good guess.	Ma è una buona ipotesi.
There was nothing friendly about his voice.	Non c'era niente di amichevole nella sua voce.
You won't be so tired at the end of a watch.	Non sarai così stanco alla fine di un orologio.
They think they know the law and control the scene.	Pensano di conoscere la legge e di controllare la scena.
But it didn't get very far.	Ma non ha portato molto lontano.
I feel a lot of pain.	Sento molto dolore.
Rather, physical death is just one step on a long journey.	Piuttosto, la morte fisica è solo un passo in un lungo viaggio.
Or simply to get to know me.	O semplicemente per conoscermi.
You were forced to marry him.	Sei stato costretto a sposarlo.
But his plans no longer mattered.	Ma i suoi piani non contavano più.
I was wondering if we would ever know.	Mi chiedevo se l'avremmo mai saputo.
We have to change and speak their language.	Dobbiamo cambiare e parlare la loro lingua.
To appear.	Apparire.
The animals used in this study were not experimental animals.	Gli animali utilizzati in questo studio non erano animali da esperimento.
I have chosen to go on.	Ho scelto di andare avanti.
It would be wrong not to say something.	Sarebbe sbagliato non dire qualcosa.
Definitely not when there were so many things to break about.	Sicuramente non quando c'erano così tante cose su cui rompersi.
This person looks confused.	Questa persona sembra confusa.
The control group is only average.	Il gruppo di controllo è solo medio.
It still needs more bass.	Ha ancora bisogno di più basso.
You are comfortable no matter what you are doing.	Sei a tuo agio, qualunque cosa tu stia facendo.
He will ask a series of questions.	Farà una serie di domande.
You say that the mental is much more important than the physical.	Dice che il mentale è molto più importante del fisico.
They could make light or fire out of thin air.	Potevano fare luce o fuoco dal nulla.
I had that choice.	Ho avuto quella scelta.
Because we shared it.	Perché l'abbiamo condiviso.
I am ready to be friends.	Sono pronto per essere amico.
It does not contain facts nor does it claim to do so.	Non contiene fatti né afferma di farlo.
I have often used this way to get it faster and easier.	Ho usato spesso questo modo per ottenerlo più velocemente e facilmente.
These are not that rare.	Questi non sono così rari.
I shouldn't go to trial or anything.	Non dovrei andare a processo o altro.
Help me out of this.	Aiutami a uscire da questo.
They just cleaned it up.	Hanno appena pulito.
The whole team.	L'intera squadra.
I haven't gone far, but we'll get over them.	Non sono andato lontano, ma li supereremo.
Perfect for our situation.	Perfetto per la nostra situazione.
The reason for this argument was the small sample size.	La ragione di questo argomento era la piccola dimensione del campione.
But you have to make tough decisions.	Ma devi prendere decisioni difficili.
This is what real patients are like.	Ecco come sono i veri pazienti.
It may have been a bad choice of words on my part.	Potrebbe essere stata una scelta sbagliata di parole da parte mia.
I thought you were someone else.	Pensavo fossi qualcun altro.
The same land as him.	La sua stessa terra.
With an i.	Con una i.
It has many uses.	Ha molti usi.
The building is still standing.	L'edificio è ancora in piedi.
Calm down, he thought.	Calmati, pensò.
Thinking about my mother and free love, or whatever.	Pensando a mia madre e all'amore libero, o altro.
As soon as he can, he will pay.	Appena potrà, pagherà.
Art scene.	Scena artistica.
In fact, five is low.	In effetti, cinque è basso.
The total length of the bridge is.	La lunghezza totale del ponte è.
I took a step back with a start.	Ho fatto un passo indietro con un sussulto.
It is not for everyone.	Non è per tutti.
But this is not the only one.	Ma questo non è l'unico.
Anyone have any idea where it is sold?	Qualcuno ha idea di dove sia venduto?
There is no need for doubts.	Non c'è bisogno di dubbi.
So, thanks for putting them on.	Quindi, grazie per averli messi su.
It makes life so much easier.	Rende la vita molto più semplice.
But sometimes there was great confusion.	Ma a volte c'era una grande confusione.
Life, on the other hand, depends on more complex elements.	La vita, invece, dipende da elementi più complessi.
It is something we live with on a daily basis.	È qualcosa con cui conviviamo quotidianamente.
Come to one or more activities.	Vieni a una o più attività.
The heat of wood is the main source of heat.	Il calore del legno è la principale fonte di calore.
These are typically new skills that need to be learned.	Queste sono in genere nuove abilità che devono essere apprese.
It could take a full day.	Potrebbe volerci un giorno intero.
You need professional experience in your field of interest.	Hai bisogno di esperienza professionale nel tuo campo di interesse.
But the very eyes he had seen before, and often.	Ma gli occhi stessi che aveva visto prima, e spesso.
I could close the whole operation.	Potrei chiudere l'intera operazione.
He liked me.	Gli piacevo.
I was hoping so too.	Lo speravo anch'io.
I found a copy of the online form.	Ho trovato una copia del modulo online.
There are two lines.	Ci sono due righe.
There is no trace that he has ever seen her again.	Non c'è traccia che l'abbia mai vista di nuovo.
But the pieces fit.	Ma i pezzi si adattano.
If they don't, then no.	Se non lo fanno, allora no.
Then she looked back and smiled.	Poi si guardò indietro e sorrise.
She has her cell phone close to her ear.	Ha il cellulare vicino all'orecchio.
You might ask why.	Potresti chiedere perché.
Summer is approaching.	L'estate si avvicina.
It has never been done before.	Non è mai stato fatto prima.
You don't have to make the movie.	Non devi fare il film.
You have to take care of business.	Devi occuparti degli affari.
Her voice was very sweet.	La sua voce era molto dolce.
Yet she couldn't have been more wrong.	Eppure non avrebbe potuto essere più sbagliata.
The girls took hours to get the job done.	Le ragazze hanno impiegato ore per portare a termine il lavoro.
Except in reality, it's not a question about the past.	Tranne che in realtà, non è una domanda sul passato.
Nothing she did about her made her feel better.	Niente di quello che faceva la faceva sentire meglio.
If she were to run.	Se dovesse correre.
And that's enough.	E questo basta.
To your credit, my friend.	A tuo merito, amico mio.
I asked him and he said he wanted to.	Gliel'ho chiesto e lui ha detto che voleva farlo.
Absolutely perfect location.	Posizione assolutamente perfetta.
Please do not kill me.	Per favore, non uccidermi.
She felt much better about things.	Si sentiva molto meglio riguardo alle cose.
Therefore, we will not cover it in more detail.	Pertanto, non lo tratteremo in modo più dettagliato.
You are very lucky.	Sei molto fortunato.
And a source added me.	E una fonte mi ha aggiunto.
They asked me.	Me lo hanno chiesto.
Or so he appeared.	O così è apparso.
My friends don't talk to me.	I miei amici non mi parlano.
We must learn to play it safe.	Dobbiamo imparare a giocare sul sicuro.
And that's the best part for me.	E questa per me è la parte migliore.
She would have told him.	Glielo avrebbe detto.
So is their fresh young act.	Così è il loro giovane atto fresco.
Just a friendly question.	Solo una domanda amichevole.
You have money.	Hai soldi.
Let's build a wall.	Costruiamo un muro.
You call friends.	Tu chiami gli amici.
But that's right.	Ma è giusto.
When an order was given, it was followed.	Quando un ordine è stato dato, è stato seguito.
We need them and they need us.	Abbiamo bisogno di loro e loro hanno bisogno di noi.
Anyway, they wouldn't find anything, these guys.	Comunque, non avrebbero trovato niente, questi ragazzi.
I don't know if this has ever been done before.	Non so se sia mai stato fatto prima.
There were no deaths in the control group.	Non ci sono stati decessi nel gruppo di controllo.
But they think a little differently.	Ma ci pensano un po' diversamente.
So you don't need to check anything.	Quindi non è necessario controllare nulla.
The performance was repeated three times.	La performance è stata ripetuta tre volte.
This weekend was the exception.	Questo fine settimana è stata l'eccezione.
However, we cannot explain the exact factors that contributed to this.	Tuttavia, non possiamo spiegare i fattori esatti che hanno contribuito a questo.
She couldn't have imagined it.	Non poteva immaginarlo.
All staff can access it.	Tutto il personale può accedervi.
Surely we, as responsible individuals, can do something about it.	Sicuramente noi, come individui responsabili, possiamo fare qualcosa al riguardo.
It really challenges the way I think about life and what not.	Sfida davvero il modo in cui penso alla vita ea cosa no.
It is everything and more.	È tutto e di più.
I can get close to them.	Posso avvicinarmi a loro.
There is no need to turn left.	Non è necessario girare a sinistra.
It was just bigger.	Era solo più grande.
Online presence with a lot of user interaction.	Presenza online con molta interazione di utilizzo.
I must stop.	devo smettere.
Our words come out badly.	Le nostre parole escono male.
You can't be mine.	Non puoi essere mio.
And the more she talked to him, the more she liked her.	E più gli parlava, più le piaceva.
You really have to try them.	Devi davvero provarli.
Then she went home again.	Poi è tornata di nuovo a casa.
No, she was too strong.	No, era troppo forte.
And this time she was part of a team.	E questa volta faceva parte di una squadra.
We didn't need to say it twice, even if we did.	Non avevamo bisogno di dirlo due volte, anche se l'abbiamo fatto.
I think everyone has to experience their live show.	Penso che tutti debbano vivere il loro spettacolo dal vivo.
Therefore, she would wait until she was gone.	Pertanto, avrebbe aspettato che se ne fosse andato.
We've made a lot of protection calls.	Abbiamo fatto molte chiamate di protezione.
She looked us in the face.	Ci guardò in faccia.
It would be better if you didn't.	Sarebbe meglio se non lo facessi.
I wouldn't be able to do that, man.	Non sarei in grado di farlo, amico.
Our only reason for fighting is fear, plain and simple.	La nostra unica ragione per combattere è la paura, chiara e semplice.
To one thing.	A una cosa.
I left a message.	Ho lasciato un messaggio.
The orders had been clear enough.	Gli ordini erano stati abbastanza chiari.
She wondered how she would feel today.	Si chiese come si sarebbe sentita oggi.
Thank you for using our service.	Grazie per aver utilizzato il nostro servizio.
I don't even like you guys.	Non mi piaci neanche a me ragazzi.
They do, without being.	Lo fanno, senza esserlo.
I did both.	Ho fatto entrambi.
All of our growth has been based on print.	Tutta la nostra crescita è stata basata sulla stampa.
Someone good taught me that.	Me l'ha insegnato qualcuno di buono.
Life is too good to simply survive.	La vita è troppo bella per sopravvivere semplicemente.
It doesn't tell me anything.	Non mi dice niente.
All the control variables described above were included in each model.	Tutte le variabili di controllo descritte in precedenza sono state incluse in ciascun modello.
Her breath was on her face.	Il suo respiro era sul suo viso.
Nobody knows it.	Nessuno la conosce.
I am alone.	Sono solo.
I see it so clearly in this.	Lo vedo così chiaramente in questo.
He does not provide financial support and has no job.	Non fornisce supporto finanziario e non ha lavoro.
Reality, as it is, is one.	La realtà, così com'è, è una.
It had been too long.	Era passato troppo tempo.
But he can't see you today.	Ma non può vederti oggi.
They had no children.	Non hanno avuto figli.
And there is still room for a few more items.	E c'è ancora spazio per qualche altro oggetto.
Our name matters.	Il nostro nome conta.
I have some specific ideas in my mind.	Ho alcune idee specifiche nella mia mente.
You live there.	Tu ci vivi.
She would have loved your article.	Avrebbe adorato il tuo articolo.
Anger and confusion between the teams.	Rabbia e confusione tra le squadre.
The games get serious.	I giochi si fanno seri.
They feel safe in their home.	Si sentono al sicuro nella loro casa.
She was telling him something.	Gli stava dicendo qualcosa.
He was looking at the screen.	Stava guardando lo schermo.
This would have destroyed her.	Questo l'avrebbe distrutta.
The new deadline is from month to month.	Il nuovo termine è di mese in mese.
Or maybe it's a smell you love to hate.	O forse è un odore che ami odiare.
My hands were as red with blood as his.	Le mie mani erano rosse di sangue come le sue.
They never notice me.	Non mi notano mai.
He came back and stood between us and the big machine.	È tornato e si è messo tra noi e la grande macchina.
Opinion is not a fact.	L'opinione non è un fatto.
I hope you enjoyed it.	Spero ti sia piaciuto.
He had just returned.	Era appena tornato.
I felt special.	Mi sono sentito speciale.
Nothing to plan.	Niente da pianificare.
I'm doing.	Lo faccio.
Normally, though, that's not what you do.	Normalmente, però, non è quello che fai.
You could see his face.	Potevi vederlo in faccia.
He began to move and then stopped.	Cominciò a muoversi e poi si fermò.
It is an old apartment complex, full of places to hide.	È un vecchio complesso di appartamenti, pieno di posti in cui nascondersi.
I have found it very useful over the years.	L'ho trovato molto utile nel corso degli anni.
Strength is the opposite of peace.	La forza è l'opposto della pace.
He still wanted to be in action.	Voleva ancora essere in azione.
We didn't have the time we needed.	Non abbiamo avuto il tempo di cui avevamo bisogno.
Yet we still know very little about it.	Eppure ne sappiamo ancora molto poco.
So that approach is simply not possible.	Quindi quell'approccio semplicemente non è possibile.
I also have a gas range and a lovely view.	Ho anche una gamma di gas e una vista incantevole.
Learn with them.	Impara con loro.
The daily limit is five fish per person.	Il limite giornaliero è di cinque pesci a persona.
I'm the only one who found something.	Sono l'unico che ha trovato qualcosa.
It is very clean and we had our own bathroom.	È molto pulito e avevamo il nostro bagno.
I'm taking the steps to get there.	Sto facendo i passi per arrivarci.
These people are right.	Queste persone hanno ragione.
Others try to do it both ways.	Altri cercano di farlo in entrambi i modi.
I was in class.	Ero a lezione.
The supply side of the economy is dead.	Il lato dell'offerta dell'economia è morto.
I guess the answer is yes.	Immagino che la risposta sia sì.
I know him quite well.	Lo conosco abbastanza bene.
It was a process.	Era un processo.
I just sat down in the chair.	Mi sono appena seduto sulla sedia.
Which, however, is apparently not the case.	Che, tuttavia, a quanto pare non è il caso.
But under much better circumstances.	Ma in circostanze molto migliori.
There may be a connection.	Potrebbe esserci una connessione.
It was a lot of fun and they enjoyed having us there.	È stato molto divertente e si sono divertiti ad averci lì.
Most of them didn't really know what they were doing.	La maggioranza non sapeva davvero cosa stesse facendo.
He would come to his house.	Sarebbe venuto a casa sua.
His breathing was short.	Il suo respiro era corto.
We weren't working then.	Allora non stavamo lavorando.
But it has always been like that.	Ma è sempre stato così.
There are multiple difficulty levels.	Ci sono più livelli di difficoltà.
He never worried about being caught.	Non si è mai preoccupato di essere catturato.
I think there are many ways you can get pressure.	Penso che ci siano molti modi in cui puoi ottenere pressione.
Two soldiers waited.	Due soldati aspettavano.
As if he didn't have her to hide it from.	Come se non avesse lei a cui nasconderlo.
They simply can't.	Semplicemente non possono.
Not sure if those go together or not.	Non sono sicuro se quelli vanno insieme o meno.
Now let's check the second.	Ora controlliamo il secondo.
That's not what we said.	Non è quello che abbiamo detto.
We know from lived experience what childbirth consists of.	Sappiamo per esperienza vissuta in cosa consiste il parto.
Bodies pressed on all four sides.	Corpi pressati sui quattro lati.
But there is a problem like this.	Ma c'è un problema come questo.
The colors are rich and bright.	I colori sono ricchi e luminosi.
I just had to do it.	dovevo solo farlo.
My planet needs me.	Il mio pianeta ha bisogno di me.
But it is not relevant.	Ma non è rilevante.
It is more than fantastic, it is incredible.	È più che fantastico, è incredibile.
I didn't go either.	Non sono andato nemmeno io.
He must have felt good.	Doveva sentirsi bene.
You are on the right path.	Sei sulla strada giusta.
He needs to eat to feel comfortable and to get to work.	Ha bisogno di mangiare per sentirsi a proprio agio e per mettersi al lavoro.
It was certainly in his mind.	Certamente c'era nella sua mente.
Believe what you choose.	Credi a ciò che scegli.
All that you have been taught.	Tutto ciò che ti è stato insegnato.
It just depends on the current situation.	Dipende solo dalla situazione attuale.
I killed most of them.	Ho ucciso la maggior parte di loro.
We can't fight fire with fire.	Non possiamo combattere il fuoco con il fuoco.
You weren't there.	Non eri lì.
So much for my luck.	Tanto per la mia fortuna.
Nothing is presented for review.	Nulla viene presentato per la revisione.
This should go without saying.	Questo dovrebbe essere ovvio.
May restrict games and other content based on age.	Può limitare i giochi e altri contenuti in base all'età.
The final end for his character.	La fine finale per il suo personaggio.
And the same can be said of the entire team.	E lo stesso si può dire dell'intera squadra.
They weren't married yet, but he was very present.	Non si erano ancora sposati, ma lui era molto presente.
People were really interested in that.	Le persone erano davvero molto interessate a questo.
Just in time it's you.	Appena in tempo sei tu.
We have credit.	Abbiamo credito.
Over time we got to know each other better.	Col tempo ci siamo conosciuti meglio.
Well now you know our size.	Bene, ora conosci la nostra taglia.
If you haven't met him, you don't know him.	Se non l'hai incontrato, non lo conosci.
It's such a crazy time, such a crazy time.	È un momento così folle, un momento così folle.
Okay, see you guys.	Ok, ci vediamo ragazzi.
And this distant view still remained the most beautiful moment of him.	E questa vista da lontano restava ancora il suo momento più bello.
The government has gone to that pit one too many times.	Il governo è andato a quel pozzo una volta di troppo.
The leader was gone.	Il capo era scomparso.
Which is better, who can say ?.	Che è meglio, chi può dirlo?.
I knew my man was in great pain.	Sapevo che il mio uomo stava soffrendo forte.
He stood there as if he expected more.	Rimase lì in piedi come se si aspettasse di più.
It definitely should be.	Sicuramente dovrebbe esserlo.
The judgment is for the correct amount.	Il giudizio è per l'importo corretto.
Actually I know.	In realtà lo so.
And he doesn't know it.	E non lo sa.
So, you'll just have to wait and see what the answer is.	Quindi, dovrai solo aspettare e vedere qual è la risposta.
Your order will increase to your previously loved work.	Il tuo ordine aumenterà al tuo lavoro amato in precedenza.
I want to do it right.	Voglio farlo bene.
She stood in front of me.	Lei stava davanti a me.
In fact at your fingertips and to watch it.	Infatti a portata di mano ea guardarlo.
There are many reasons for this need.	Ci sono molte ragioni per questa esigenza.
I'll explain it to you later.	Te lo spiegherò più tardi.
It was a decision made by themselves.	È stata una decisione presa da loro stessi.
Her hands gripped her throat again, but this time with more force.	Le sue mani le afferrarono di nuovo la gola, ma questa volta con più forza.
Then she closed the door.	Poi ha chiuso la porta.
The train station is ideal.	La stazione ferroviaria è l'ideale.
The data are representative of at least two independent experiments.	I dati sono rappresentativi di almeno due esperimenti indipendenti.
I never expected it to be such a place.	Non mi sarei mai aspettato che fosse un posto del genere.
I've never met anyone like you before.	Non ho mai incontrato nessuno come te prima d'ora.
We perform various types of tests.	Eseguiamo vari tipi di test.
You had a great race.	Hai fatto una grande gara.
Seeing something is wrong.	Vedere qualcosa è sbagliato.
This guy seemed to know a lot about this city.	Questo ragazzo sembrava sapere molto su questa città.
His mouth started to move but there was no sound.	La sua bocca iniziò a muoversi ma non c'era alcun suono.
He helped me develop the story.	Mi ha aiutato a sviluppare la storia.
Leave them on, because let's go check.	Lasciali accesi, perché andiamo a controllare.
Now he had his full attention.	Adesso aveva la sua completa attenzione.
He underwent surgery the next day.	Ha subito un intervento chirurgico il giorno successivo.
You can find such a thing on the Internet.	Puoi trovare una cosa del genere su Internet.
But this is certainly not limited to men.	Ma questo non è certo limitato agli uomini.
He knew where the shell came from.	Sapeva da dove veniva il guscio.
And the unit is too small.	E l'unità è troppo piccola.
They were pieces of glass that fell from the sky like rain.	Erano pezzi di vetro che cadevano dal cielo come pioggia.
There was something else too.	C'era anche qualcos'altro.
But don't be afraid.	Ma non aver paura.
This was going to become my family.	Questa sarebbe diventata la mia famiglia.
He knew the value of the image.	Conosceva il valore dell'immagine.
Stay close to them, keep them in sight.	Stai vicino a loro, tienili in vista.
He was very rich.	Era molto ricco.
He wouldn't give up.	Non avrebbe ceduto.
He comes from a good family.	Viene da una buona famiglia.
Just tell us where to send it.	Dicci solo dove inviarlo.
All decisions were made from the heart.	Tutte le decisioni sono state prese con il cuore.
Let us now consider the following system.	Consideriamo ora il seguente sistema.
But there is no free trial available.	Ma non è disponibile alcuna prova gratuita.
But tonight it gives me hope.	Ma stasera mi dà speranza.
It doesn't look good.	Non ha un bell'aspetto.
She tried, she really did.	Ci ha provato, l'ha fatto davvero.
You probably had a job yourself.	Probabilmente avevi un lavoro tu stesso.
He had no control over this.	Non aveva alcun controllo su questo.
She moved here earlier this year.	Si è trasferita qui prima di quest'anno.
Others had seen them and knew of their presence.	Altri li avevano visti e sapevano della loro presenza.
They stayed there for two years.	Rimasero lì per due anni.
What happened here today was not a mistake.	Quello che è successo qui oggi non è stato un errore.
The reason is because politics says so.	Il motivo è perché lo dice la politica.
I stayed below.	Sono rimasto sotto.
It can be more, it can be less.	Può essere di più, può essere di meno.
It is often a unique story.	Spesso è una storia unica.
A significant difference in performance was found between groups.	È stata trovata una differenza significativa nelle prestazioni tra i gruppi.
Representative images are shown.	Vengono mostrate immagini rappresentative.
You will probably be arrested.	Probabilmente verrai arrestato.
This is cute.	Questo è carino.
How long do you have to go.	Quanto tempo devi andare.
He got up in an instant.	Si alzò in un attimo.
Step back with your left leg to cross the step.	Fai un passo indietro con la gamba sinistra per incrociare il passo.
Saying little, he went out again.	Dicendo poco, uscì di nuovo.
They were often hidden.	Erano spesso nascosti.
A lot is asked of us.	Ci viene chiesto molto.
They continued to buy as much property as they could.	Hanno continuato ad acquistare proprietà come potevano.
He had been surprised to find a wife in this case.	Era stato sorpreso di trovare una moglie in questo caso.
Other changes are in progress.	Sono in corso altre modifiche.
She is not that bad.	Non è così cattiva.
It is quite small, but maybe you can see it.	È piuttosto piccolo, ma forse puoi vederlo.
There is absolute silence.	C'è silenzio assoluto.
His wife.	Sua moglie.
You must be a little of our people.	Deve essere un po' della nostra gente.
But it looks like she is sitting a little bit.	Ma sembra che sia un po' seduta.
Be strong and keep the faith.	Sii forte e mantieni la fede.
Sometimes, if she did everything right, he could barely see her.	A volte, se faceva tutto bene, lui la vedeva a malapena.
The drink was starting to help.	La bevanda stava cominciando ad aiutare.
Because the results will come out soon.	Perché i risultati usciranno presto.
Definitely, you need to know.	Sicuramente, devi saperlo.
We are in the control room.	Siamo nella sala di controllo.
Before the movement there was no light.	Prima del movimento non c'era luce.
This helps us to improve the website.	Questo ci aiuta a migliorare il sito web.
There must be order.	Ci deve essere ordine.
I was getting quite worried.	Stavo diventando piuttosto preoccupato.
Granted by an impossible dream.	Concesso da un sogno impossibile da realizzare.
But beyond that, other questions are raised.	Ma oltre a questo, vengono sollevate altre domande.
There was absolutely no way for her to do that now.	Non c'era assolutamente modo per lei di farlo adesso.
This could change things.	Questo potrebbe cambiare le cose.
A minute later she stopped moving.	Un minuto dopo smise di muoversi.
Her eyes were open, but she couldn't speak.	Aveva gli occhi aperti, ma non riusciva a parlare.
Chasing the map.	Inseguendo la mappa.
It was as if her body were the garden.	Era come se il suo corpo fosse il giardino.
I think we are now playing to our potential.	Penso che ora stiamo giocando al nostro potenziale.
I should have been worried.	Avrei dovuto essere preoccupato.
We were trying to make sense of it all.	Stavamo cercando di dare un senso a tutto.
Let's apply this procedure to a real example.	Applichiamo questa procedura ad un esempio reale.
Once we have that, then we can fix it.	Una volta che abbiamo quello, allora possiamo risolvere.
About where you've been and where you plan to go.	Riguardo a dove sei stato e dove pensi di andare.
But doing it was terrible.	Ma farlo è stato terribile.
When he got on top of me it was pretty heavy.	Quando è salito sopra di me era piuttosto pesante.
Several bones throughout his body had been broken.	Diverse ossa in tutto il suo corpo erano state rotte.
Keep working on it because it's so important.	Continui a lavorarci perché è così importante.
And you definitely know him.	E tu lo conosci sicuramente.
Snow can't necessarily be pushed sideways, for example.	La neve non può essere necessariamente spinta di lato, per esempio.
But it's a team game.	Ma è un gioco di squadra.
I haven't been there for over twenty years.	Non sono passato da più di vent'anni.
They weren't even seen during the days.	Non si vedevano nemmeno durante i giorni.
The training is never over.	La formazione non è mai finita.
But they have a thought and they think alike.	Ma hanno un pensiero e pensano allo stesso modo.
She drew her knife and prepared to free the future of him.	Estrasse il coltello e si preparò a liberare il suo futuro.
Lies are easy for some.	Le bugie sono facili per alcuni.
God only knows with the heat and all we've had.	Dio solo sa con il caldo e tutto quello che abbiamo avuto.
Simply call us.	Chiamaci semplicemente.
This is their part of the world.	Questa è la loro parte del mondo.
The figure and its text have been added to the article.	All'articolo è stata aggiunta la figura ed il relativo testo.
This was about two years ago.	Questo è stato circa due anni fa.
We didn't know how, and we didn't want to know.	Non sapevamo come, e non volevamo saperlo.
Impossible, we thought.	Impossibile, abbiamo pensato.
Her mother took her from one doctor to another.	Sua madre l'ha portata da un medico all'altro.
She had got it from her mother.	L'aveva avuto da sua madre.
He wanted, damn it, to take care of her.	Voleva, maledizione, prendersi cura di lei.
It has been a place where my family feels comfortable.	È stato un luogo in cui la mia famiglia si sente a proprio agio.
Fun to be with.	Divertente essere con.
I have to think about everything she has touched.	Devo pensare a tutto quello che ha toccato.
What made that change possible was a practical situation.	Ciò che ha reso possibile quel cambiamento è stata una situazione pratica.
The debate continues today.	Il dibattito continua oggi.
He is also a very smart and funny guy.	È anche un ragazzo molto sveglio e divertente.
But they were wrong.	Ma si sbagliavano.
He is one of a kind as he is.	È unico nel suo genere.
We went out into the cool night.	Siamo usciti nella fresca notte.
I feel like my legs are moving or the floor is moving.	Mi sento come se le mie gambe si stessero muovendo o il pavimento si stesse muovendo.
While they were away from their home.	Mentre erano lontani dalla loro casa.
I learned to write about family with this book.	Ho imparato a scrivere di famiglia con questo libro.
It's a short walk.	È qui vicino.
It was great.	È stato fantastico.
They really couldn't be easier.	Non potrebbero essere più facili sul serio.
In fact, we know.	In effetti, lo sappiamo.
This too should be part of the story we tell.	Anche questo dovrebbe far parte della storia che raccontiamo.
He was not a child.	Non era un bambino.
So indeed it was.	Così effettivamente è stato.
Also, my people don't need to know my plans.	Inoltre, la mia gente non ha bisogno di conoscere i miei piani.
I doubt it will be online for long.	Dubito che rimarrà online a lungo.
It must contain.	Deve contenere.
It is a busy place to visit, fish or camp.	È un luogo affollato da visitare, pescare o accamparsi.
We cannot be responsible for any problems as a result.	Non possiamo essere responsabili per eventuali problemi di conseguenza.
However they are the really bad ones.	Comunque sono quelli veramente cattivi.
Maybe this time things will get better.	Forse questa volta le cose andranno meglio.
Something that makes them unique and necessary.	Qualcosa che li renda unici e necessari.
But on a serious note, you have no effect on people.	Ma su una nota seria, non hai alcun effetto sulle persone.
It was fast, but not fast enough.	Era veloce, ma non abbastanza.
If you are lucky.	Se sei fortunato.
This is hope for me.	Questa è speranza per me.
Not the answer we were looking for.	Non è la risposta che stavamo cercando.
His mouth closed and then opened to speak.	La sua bocca si chiuse e poi si aprì per parlare.
I make fun of those who use them.	Prendo in giro quelli che li usano.
You could buy the day or buy the night.	Potresti comprare il giorno o comprare la notte.
This information speaks only as of the date of this press release.	Queste informazioni parlano solo alla data di questo comunicato stampa.
It's just a door.	È solo una porta.
This article can help you get better next time.	Questo articolo può aiutarti a migliorare la prossima volta.
This wouldn't work.	Questo non avrebbe funzionato.
As a result, a fixed pattern noise is produced.	Di conseguenza, viene prodotto un rumore di pattern fisso.
Finally it is clear that it is coming to an end.	Finalmente è chiaro che sta volgendo al termine.
Just like the news and the media.	Proprio come le notizie e i media.
No matter what they tried, they couldn't start it.	Non importa cosa hanno provato, non potevano avviarlo.
It is a huge improvement.	È un enorme miglioramento.
Probably, it's more than just weight.	Probabilmente, è più del semplice peso.
Life is short enough.	La vita è abbastanza breve.
You can feel it here.	Puoi sentirlo qui.
He made a statement.	Ha rilasciato una dichiarazione.
Someone in that office will help you figure it out.	Qualcuno in quell'ufficio ti aiuterà a capirlo.
If you haven't, do it now.	Se non l'hai fatto, fallo ora.
He doesn't answer right away.	Non risponde subito.
They just wanted to sell the equipment and see it used.	Volevano solo vendere l'attrezzatura e vederla usata.
He wasn't very happy.	Non era molto contento.
To protect people.	Per proteggere le persone.
Social media has absolutely put anyone you want within your reach.	I social media hanno assolutamente messo chiunque tu voglia alla tua portata.
I love you more when you are angry, he had said.	Ti amo di più quando sei arrabbiato, aveva detto.
He wouldn't have attacked us.	Non ci avrebbe attaccato.
But only for a minute.	Ma solo per un minuto.
Dinner in seven minutes.	Cena tra sette minuti.
There is a lot to say.	C'è molto da dire.
Really, it makes things easier.	Davvero, rende le cose più facili.
So he can play with injuries.	Quindi può giocare con gli infortuni.
I couldn't remember their names.	Non riuscivo a ricordare i loro nomi.
This post he held for two years.	Questo incarico ha ricoperto per due anni.
It simply proves that their basic training was not good enough.	Dimostra semplicemente che la loro formazione di base non era abbastanza buona.
Fear was a tool of the trade and nothing more.	La paura era uno strumento del mestiere e niente di più.
Maybe the library.	Forse la biblioteca.
He knew his wife was dead.	Sapeva che sua moglie era morta.
They never said a word.	Non hanno mai detto una parola.
He will then return to our fields.	Tornerà quindi nei nostri campi.
He gave me a number and an address.	Mi ha dato un numero e un indirizzo.
It is an opportunity to consider the impact of an event.	È un'opportunità per considerare l'impatto di un evento.
Not that he had many of them.	Non che ne avesse molti di loro.
He says two symptoms with the same cause.	Dì due sintomi con la stessa causa.
Hot Cold.	Caldo, freddo.
Read the article.	Leggi l'articolo.
And natural light.	E luce naturale.
Animals kill to survive.	Gli animali uccidono per sopravvivere.
I just can't understand why it doesn't work here.	Non riesco proprio a capire perché non funziona qui.
I solved it but it happened again.	Ho risolto ma è successo di nuovo.
His parents weren't old.	I suoi genitori non erano vecchi.
Previous studies were interesting.	Gli studi precedenti erano interessanti.
It will not be a problem.	Non sarà un problema.
That is why the feedback, let's say from the video, is very important.	Ecco perché il feedback, diciamo dal video, è molto importante.
But he is the shit.	Ma lui è la merda.
I love to write shows.	Amo scrivere spettacoli.
I also saw a couple of the pieces of him.	Ho anche visto un paio dei suoi pezzi.
He often brings his people there.	Spesso porta lì la sua gente.
Let them cool.	Lasciateli raffreddare.
In fact, a computer file.	In realtà, un file di computer.
And there is no one else.	E non c'è nessun altro.
I don't want things from other people.	Non voglio cose da altre persone.
This is what helped us survive as a species.	Questo è ciò che ci ha aiutato a sopravvivere come specie.
It's enough.	È abbastanza.
It had been around for a long time.	Era in giro da molto tempo.
You should turn it off immediately.	Dovresti spegnerlo immediatamente.
She glanced over her shoulder at his friend.	Lanciò un'occhiata al suo amico da sopra la spalla.
You must be excited, not scared.	Devi essere eccitato, non spaventato.
At least, not the way you should be.	Almeno, non come dovresti essere.
Like, very second.	Tipo, molto secondo.
The window also displays the text of the e-mail message.	Nella finestra viene visualizzato anche il testo del messaggio di posta elettronica.
This is not that complicated.	Questo non è così complicato.
He immediately made us feel at home.	Ci ha fatto sentire subito a casa.
She turned back to her father.	Si voltò di nuovo verso suo padre.
It would be nice to know the difference.	Sarebbe bello conoscere la differenza.
You are reading this book.	Stai leggendo questo libro.
He squeezed my finger.	Mi strinse il dito.
I bit his fingers hard enough to draw blood.	Gli ho morso le dita abbastanza forte da prelevare sangue.
This is what the bottom of the rock looks like.	Ecco come appare il fondo del rock.
Anger has brought the color back to his face.	La rabbia ha riportato il colore sul suo viso.
I think kids have to make decisions.	Penso che i ragazzi debbano prendere decisioni.
But he still followed.	Ma ha comunque seguito.
And your blog	E il tuo blog
We could not.	Non abbiamo potuto.
I was one of those kids once.	Ero uno di quei bambini una volta.
Her mind refused to work in front of her.	La sua mente si rifiutava di lavorare davanti a lei.
Where will these leaders come from?	Da dove verranno questi leader?
She had the feeling that she was holding something back.	Aveva la sensazione che stesse trattenendo qualcosa.
You contributed to the elaboration of the figure and contributed to some measurements.	Ha contribuito all'elaborazione della figura e ha contribuito ad alcune misurazioni.
She was last seen two years ago.	È stata vista l'ultima volta due anni fa.
Send us your article, video or photo today.	Inviaci il tuo articolo, video o foto oggi stesso.
And then, before she knew it, her hands.	E poi, prima che se ne rendesse conto, le mani.
They were worried.	Erano preoccupati.
This does not represent us.	Questo non ci rappresenta.
It is natural to connect with a computer.	È naturale collegarsi con un computer.
Also, the response rate was not good.	Inoltre, il tasso di risposta non è stato buono.
I would indulge him.	Lo asseconderei.
She goes to bed.	Si mette a letto.
It still wasn't enough.	Non era ancora abbastanza.
Now we have to survive the best we can.	Ora dobbiamo sopravvivere il meglio che possiamo.
It went well.	È andata bene.
And even if you don't, you should buy one.	E anche se non lo fai dovresti comprarne uno.
And they hated him.	E lo odiavano.
Life is not about me, it's about others.	La vita non riguarda me, riguarda gli altri.
I turn my head to the side to look at him.	Giro la testa di lato per guardarlo.
The house is wonderful.	La casa è meravigliosa.
They had talked three days ago.	Avevano parlato tre giorni prima.
Commerce or business.	Commercio o affari.
Understanding this is important because without it we cannot understand ourselves.	Capire questo è importante perché senza di esso non possiamo capire noi stessi.
Share a wall with it.	Condividi un muro con esso.
You sit here with him.	Ti siedi qui con lui.
You are above these things.	Sei al di sopra di queste cose.
Oh, he was lovely.	Oh, era adorabile.
It is meant to be.	È destinato ad essere.
You can work at the same level as you.	Puoi lavorare al tuo stesso livello.
Couldn't not.	Non poteva non.
But that also makes sense.	Ma anche questo ha senso.
Many loved him.	Molti lo amavano.
He started living with her.	Ha iniziato a vivere con lei.
Everything they released was created with the original code.	Tutto ciò che hanno rilasciato è stato creato con il codice originale.
It seemed like he was saying something nice to you after the game.	Sembrava che dopo la partita ti stesse dicendo qualcosa di carino.
As if her life was over.	Come se la sua vita fosse finita.
I was down.	Ero giù.
That issue is not involved in this appeal.	Tale questione non è coinvolta in questo ricorso.
The cover is too.	Anche la copertina lo è.
On sending, the command is executed.	In invio, il comando viene eseguito.
A very old hospital.	Un ospedale molto vecchio.
Speak for them, be a friend.	Parla per loro, sii un amico.
I'm terrible to shut up.	Sono terribile a stare zitto.
This is the component that at the higher levels.	Questo è il componente che ai livelli più alti.
I didn't even know they were there.	Non sapevo nemmeno che fossero lì.
So we decided to check out some birds we observed the day before.	Quindi abbiamo deciso di controllare alcuni uccelli che abbiamo osservato il giorno prima.
Red indicates a high number of cells and green indicates a low number of cells.	Il rosso indica un numero di celle elevato e il colore verde indica un numero di celle basso.
At least we had it.	Almeno l'abbiamo avuto.
This idea, however, assumes that people can travel with others.	Questa idea, tuttavia, presuppone che le persone possano viaggiare con gli altri.
Basic knowledge of Windows is required.	È necessaria una conoscenza di base di Windows.
There is little basis for this claim.	Ci sono poche basi per questa affermazione.
If symptoms are present, let them be there.	Se i sintomi saranno presenti, lascia che siano lì.
Everyone was aware that their last moment had come.	Tutti erano consapevoli che il loro ultimo momento era arrivato.
So this has been changed.	Quindi questo è stato cambiato.
I believe there is a place for this.	Credo che ci sia un posto per questo.
I will never come to this shop again.	Non verrò mai più in questo negozio.
There is no opening.	Non c'è apertura.
It has many faces, but people live a simple life here.	Ha molte facce, ma le persone vivono una vita semplice qui.
Whatever money he spent, he knew it and did business properly.	Qualunque fosse il denaro speso, lo sapeva e faceva affari come si deve.
There is no one to see how we are suffering.	Non c'è nessuno per vedere come stiamo soffrendo.
I don't remember what he said.	Non ricordo cosa ha detto.
I know deep down that important and positive changes can occur.	So nel profondo che possono verificarsi cambiamenti importanti e positivi.
But it's true.	Ma è vero.
But this will wait until we return from our assignment.	Ma questo aspetterà fino al nostro ritorno dal nostro compito.
You guys should stop thinking of me as a child.	Ragazzi dovreste smettere di pensare a me come un bambino.
The world in this legal battle.	Il mondo in questa battaglia legale.
His case was settled out of court.	La sua causa è stata risolta in via extragiudiziale.
It's what we do and how we think.	È quello che facciamo e come pensiamo.
Tell your friends !.	Dillo ai tuoi amici!.
Large white stone buildings overlook the square.	Grandi edifici di pietra bianca si affacciano sulla piazza.
Anger rose within him.	La rabbia si alzò dentro di lui.
Everyone wants to be around you.	Tutti vogliono essere intorno a te.
Follow the instructions on the form.	Segui le istruzioni sul modulo.
There are no more interest rates to cut.	Non ci sono più tassi di interesse da tagliare.
Easily order them in various ways.	Ordinali facilmente in vari modi.
Be friendly, be real, but be firm.	Sii amichevole, sii reale, ma sii fermo.
He had very long fingers.	Aveva dita molto lunghe.
This is the crazy thing.	Questa è la cosa pazzesca.
Just like his father.	Proprio come suo padre.
They have hands that aren't really hands.	Hanno mani che non sono proprio mani.
But you are human.	Ma tu sei umano.
Feel better this morning.	Sentiti meglio stamattina.
I have already seen it.	L'ho già visto.
Which is not to say they can't survive them.	Il che non vuol dire che non possano sopravvivere a loro.
He needed to be studied.	Aveva bisogno di essere studiato.
Follow your fingers with your eyes.	Segui le dita con gli occhi.
This is not the case for the latter.	Questo non è il caso per il secondo.
And your dad is as passionate about it as he never was.	E tuo padre ne è così appassionato come non lo è mai stato.
I don't know why or when.	Non so perché o quando.
Although the result may not be very nice.	Anche se il risultato potrebbe non essere molto bello.
Nothing about the situation is right.	Niente della situazione è giusto.
Thanks for including it.	Grazie per averlo incluso.
Mom will be happy.	La mamma sarà contenta.
To experience, there must be no fear.	Per sperimentare, non deve esserci paura.
Science is not home to me.	La scienza non è casa per me.
It would have meant my job.	Avrebbe significato il mio lavoro.
He prepared the court reports.	Ha preparato i rapporti del tribunale.
How can I achieve this.	Come posso raggiungere questo obiettivo.
I forgot you	ti ho dimenticato
What a strange word.	Che parola strana.
I need to be there.	Ho bisogno di essere lì.
A kind man.	Un uomo gentile.
I'm trying to describe the layout of the land.	Sto cercando di descrivere la disposizione del terreno.
I needed that goddamn bear and his boy.	Avevo bisogno di quel dannato orso e del suo ragazzo.
I would like to know how to solve this problem.	Vorrei sapere come risolvere questo problema.
He looked up at the sky.	Alzò lo sguardo al cielo.
I must have gotten closer.	Devo essermi avvicinato.
For a while the two stared at each other.	Per un po' i due si fissarono.
An out of control population.	Una popolazione fuori controllo.
It was a success, though.	È stato un successo, però.
I will wait for him there.	Lo aspetterò lì.
Talking was dangerous.	Parlare era pericoloso.
My girls were happy.	Le mie ragazze erano felici.
Many of them never left their rooms.	Molti di loro non hanno mai lasciato le loro stanze.
It's not right.	Non è giusto.
He didn't look at me anymore.	Non mi guardò più.
They really knew what to do.	Sapevano davvero cosa fare.
Two were black.	Due erano neri.
I should have held my tongue.	Avrei dovuto trattenere la lingua.
Better than pulled out of the wall in my old house.	Meglio che tirato fuori dal muro nella mia vecchia casa.
That was my biggest fear.	Quella era la mia paura più grande.
I will meet you and explain which job is the next job to do.	Ti incontrerò e ti spiegherò quale lavoro è il prossimo lavoro da fare.
The sites are modified, so some pages may be removed.	I siti vengono modificati, quindi alcune pagine potrebbero essere rimosse.
Traffic can affect performance.	Il traffico può influire sulle prestazioni.
He is putting together a beautiful career.	Sta mettendo insieme una bellissima carriera.
He held it tight.	Lo tenne stretto.
There is little more.	C'è poco di più.
However, this is a move in exactly the opposite direction.	Tuttavia, questa è una mossa esattamente nella direzione opposta.
They can tell when an organization is strong.	Possono dire quando un'organizzazione è forte.
Back then the process was pretty straightforward.	Allora il processo era piuttosto semplice.
One led into a room.	Uno conduceva in una stanza.
Turn onto the main road, please.	Svolta verso la strada principale, per favore.
Forget it, and forget that this night ever happened.	Dimenticalo, e dimentica che questa notte sia mai accaduta.
Please include your name and city.	Si prega di includere il nome e la città.
I went to you but you were never there.	Sono andato da te ma tu non c'eri mai.
Plus, since there aren't many options, there's less to break.	Inoltre, poiché non ci sono molte opzioni, c'è meno da rompere.
You win, and it could be a good year.	Vinci, e potrebbe essere un buon anno.
She had heard this word so much.	Aveva sentito così tanto questa parola.
But you will be on the right track.	Ma sarai sulla strada giusta.
Not once a year.	Non una volta all'anno.
The primary tumor.	Il tumore primario.
Yes, you look good.	Sì, ci stai bene.
She continued walking down the hall.	Continuò a camminare lungo il corridoio.
This makes it easier to get rid of skin cells.	Questo rende più facile eliminare le cellule della pelle.
I would like to add one more thing though.	Vorrei aggiungere un'altra cosa però.
But this time they really pushed him.	Ma questa volta lo avevano davvero spinto.
I can not wait to see you.	Non vedo l'ora di vederti.
A big problem.	Un grosso problema.
He'd rather you were hot or cold.	Preferirebbe che tu fossi caldo o freddo.
I have not decided yet.	Non ho ancora deciso.
Turn up the volume to hear what your heart has to say.	Alza il volume per ascoltare cosa ha da dire il tuo cuore.
These songs had an edge.	Queste canzoni avevano un vantaggio.
The sound he had heard had been music.	Il suono che aveva sentito era stato musica.
You live close enough.	Abiti abbastanza vicino.
There was a girl and a boy.	C'erano una ragazza e un ragazzo.
These are a really nice deal.	Questi sono davvero un bel affare.
This may be your preferred method.	Questo potrebbe essere il tuo metodo preferito.
Every fucking year.	Ogni fottuto anno.
Now it was my turn to fight to control myself.	Ora era il mio turno di lottare per controllarmi.
I'm a little proud of my control.	Sono un po' orgoglioso del mio controllo.
Sometimes they were slow and sometimes fast.	A volte erano lenti ea volte veloci.
Then he turned to face her.	Poi si voltò per affrontarla.
I didn't think you'd be interested.	Non pensavo saresti interessato.
During its second season.	Durante la sua seconda stagione.
And more than that they were injured.	E più di questo sono rimasti feriti.
It is not a good practice.	Non è una buona pratica.
We have to resist this kind of thing.	Dobbiamo resistere a questo genere di cose.
That argument doesn't take her far.	Quell'argomento non la porta lontano.
This could be used in defense of her.	Questo potrebbe essere usato in sua difesa.
I opened my eyes and raised an arm.	Aprii gli occhi e sollevai un braccio.
Now they're going to hit me seriously.	Adesso mi colpiranno seriamente.
In this he is right.	In questo ha ragione.
I don't know if and when we will get married.	Non so se e quando ci sposeremo.
They may even ask you to help them.	Potrebbero persino chiederti di aiutarli.
She died two years later.	Morì due anni dopo.
She didn't want to talk to me.	Non voleva parlare con me.
It is this argument that makes no sense.	È questo argomento che non ha senso.
They will not create jobs, they will kill them.	Non creeranno posti di lavoro, li uccideranno.
My dream came true.	Il mio sogno si è avverato.
I felt that he understood me.	Sentivo che mi capiva.
As usual, he was fine.	Come al solito, stava benissimo.
Her mouth was dry.	La sua bocca era secca.
I like to use fresh seasonal produce whenever possible.	Mi piace usare prodotti freschi di stagione quando possibile.
He wanted her, he needed to touch her.	La voleva, aveva bisogno di toccarla.
She let go of her fingers.	Lei lasciò andare le sue dita.
And it was very tough.	Ed è stata molto dura.
The result is negative.	Il risultato è negativo.
Still, she heard the question.	Eppure, sentiva la domanda.
This is our secret sign.	Questo è il nostro segno segreto.
Maybe she had a mind map of the region.	Forse aveva una mappa mentale della regione.
I had had some light red blood, nothing else.	Avevo avuto un po' di sangue rosso chiaro, nient'altro.
I couldn't believe her.	Non potevo crederle.
Any such effect.	Qualsiasi effetto del genere.
Which is good, because that's exactly what society needs.	Il che è positivo, perché questo è esattamente ciò di cui la società ha bisogno.
They sleep on the ground.	Dormono per terra.
These have been my friends for life.	Questi sono stati i miei amici per la vita.
In fact, quite the opposite.	In realtà, proprio il contrario.
This will be done in the remainder of this section.	Ciò sarà effettuato nella parte restante di questa sezione.
He himself had grown up in a repressed lifestyle.	Lui stesso era cresciuto in uno stile di vita rimosso.
I only work here.	Lavoro solo qui.
You may not want to be.	Potresti non volerlo essere.
And these are for you.	E questi sono per te.
He looked worried about her.	Aveva un'aria preoccupata per lei.
Just be a little patient.	Sii solo un po' paziente.
It was better there.	Era meglio lì.
She will make it.	Lei ce la farà.
Just another day at the office, guys.	Solo un altro giorno in ufficio, ragazzi.
Her eyes should be closed.	Gli occhi dovrebbero essere chiusi.
But there was nothing to see.	Ma non c'era niente da vedere.
The way you tell the difference is easy.	Il modo in cui dici la differenza è facile.
They've got a couple of staff members there and they're minuting the meeting.	Hanno un paio di membri del personale lì e minuiscono la riunione.
There was enough time to spread.	C'è stato abbastanza tempo per diffondersi.
Live sample is observed and recorded.	Il campione dal vivo viene osservato e registrato.
And call us.	E chiamaci.
For a while.	Per un po.
However, they will see changes in their normal journey.	Tuttavia, vedranno cambiamenti nel loro viaggio normale.
This may help her know that this is her home.	Questo potrebbe aiutarla a sapere che questa è la sua casa.
But she wasn't, and she knew it.	Ma non lo era, e lo sapeva.
Furthermore, pure products are not obtained from this process.	Inoltre, i prodotti puri non sono ottenuti da questo processo.
She came to stand in front of him.	È venuta a mettersi di fronte a lui.
Your writing has been excellent over the years.	La tua scrittura è stata eccellente nel corso degli anni.
This can be explained as follows.	Questo può essere spiegato come segue.
I have it with me.	Ce l'ho con me.
From this country.	Da questo paese.
It's a load of noise.	È un carico di rumore.
But we have the brains to work with and experiment with.	Ma abbiamo il cervello con cui lavorare e fare esperimenti.
Everyone makes this mistake at some point.	Tutti commettono questo errore a un certo punto.
We talked about a lot of different issues related to health and weight tonight.	Abbiamo parlato di molte questioni diverse stasera relative alla salute e al peso.
The detail is incredible.	Il dettaglio è incredibile.
Free and clear.	Libero e chiaro.
This was no time to go and cry.	Non era il momento di andare a piangere.
She had chosen not to fight, but she couldn't miss the fight.	Aveva scelto di non combattere, ma non poteva perdersi il combattimento.
It is an expensive piece.	È un pezzo costoso.
Two points must be noted.	Due punti devono essere notati.
He is a great man.	È un grande uomo.
And she thought this case was interesting.	E pensava che questo caso fosse interessante.
He had to take care of her.	Doveva prendersi cura di lei.
He said he loved the show.	Ha detto che amava lo spettacolo.
River wasn't going to upset me.	River non aveva intenzione di sconvolgermi.
I wouldn't ask you.	Non te lo chiederei.
And you drank too much one night.	E una notte hai bevuto troppo.
He works with me.	Lavora con me.
Note that the scale is different for each figure.	Si noti che la scala è diversa per ogni figura.
He denied being afraid for his safety.	Ha negato di aver paura per la sua sicurezza.
I should have told you earlier.	Avrei dovuto dirtelo prima.
We don't have room to store much down here.	Non abbiamo spazio per immagazzinare molto quaggiù.
They only saw the effects, and the effects were very bad.	Hanno visto solo gli effetti, e gli effetti erano pessimi.
But it is good to remember sometimes.	Ma è bene ricordare a volte.
I know he only wants the best for you.	So che vuole solo il meglio per te.
They saw the defendant in a car.	Hanno visto l'imputato in un'auto.
All on time.	Tutto in tempo.
It is worth taking a walk.	Vale la pena fare una passeggiata.
I don't want to see any more kills.	Non voglio più vedere uccisioni.
I believe in this cause.	Credo in questa causa.
This is the story they want everyone to know.	Questa è la storia che vogliono che tutti sappiano.
Not so on the plane.	Non così in aereo.
I know, says football.	Lo so, dice calcio.
They said this was their land now, and that it would be better to leave.	Dissero che questa era la loro terra adesso, e che sarebbe stato meglio andarcene.
A completely different thing.	Una cosa completamente diversa.
I just told myself to think up.	Mi sono detto solo di pensare in alto.
This was a battle we were not going to lose.	Questa era una battaglia che non avremmo perso.
Crazy good that is.	Pazzesco buono che è.
These men have been chosen because they will fight to the end.	Questi uomini sono stati scelti perché combatteranno fino alla fine.
Instead of the two songs the record company wanted, we wrote three.	Invece delle due canzoni che voleva la casa discografica, ne abbiamo scritte tre.
This has nothing to do with running.	Questo non ha nulla a che fare con la corsa.
I hope you are right.	Spero che tu abbia ragione.
His performance in school was average.	La sua performance a scuola era nella media.
It turned out well.	È venuto bene.
But the money was very welcome.	Ma il denaro è stato molto gradito.
And no one has heard anything.	E nessuno ha sentito niente.
Hell of a person.	L'inferno di una persona.
Each character has a name.	Ogni personaggio ha un nome.
He might very well feel that way.	Potrebbe benissimo sentirsi così.
Rain comes and goes.	La pioggia va e viene.
She wasn't sure about him yet.	Non era ancora sicura di lui.
Within a week they were gone.	Nel giro di una settimana erano spariti.
They are more interested in their status in society.	Sono più interessati al loro status nella società.
She had made the shot of him.	Aveva fatto il suo tiro.
Remember who you were as a child.	Ricorda chi eri da bambino.
They only read their own newspapers.	Leggono solo i propri giornali.
Don't do my job for me.	Non fare il mio lavoro per me.
It's not worth talking about.	Non vale la pena parlarne.
This article reports the search results only.	Questo articolo riporta solo i risultati della ricerca.
But those days were in the past.	Ma quei giorni erano nel passato.
I don't know exactly how to do this part.	Non so esattamente come fare questa parte.
Come on, we'll be late.	Vieni, faremo tardi.
I know how it feels.	So come ci si sente.
But these guys were so quiet.	Ma questi ragazzi erano così tranquilli.
I was thinking about food.	Stavo pensando al cibo.
And we see the impact on the community.	E vediamo l'impatto sulla comunità.
Therefore it cannot access anything that requires a class instance.	Pertanto non può accedere a nulla che richieda un'istanza di classe.
She was right.	Aveva ragione.
Here, try it now.	Ecco, provalo subito.
That's the wrong word.	È la parola sbagliata.
Makes it difficult to finish the books.	Rende difficile finire i libri.
Sometimes it works, sometimes it doesn't.	A volte funziona, a volte no.
It's finally time to go home and start dinner.	Finalmente è arrivato il momento di tornare a casa e iniziare la cena.
See what he had to say next.	Guarda cosa aveva da dire di seguito.
I miss everything.	Mi manca tutto.
She wasn't sure.	Non era sicura.
I've never wanted to work for anyone else.	Non ho mai voluto lavorare per nessun altro.
Hours later the patient died.	Ore dopo il paziente è morto.
It could be so much better.	Potrebbe essere molto meglio.
His comments fit well with our situation today.	I suoi commenti si adattano bene alla nostra situazione odierna.
I don't know where we are now.	Non so dove siamo ora.
It's a, it's a big deal.	È un, è un grosso problema.
We had to go back and finish the job.	Dovevamo tornare indietro e finire il lavoro.
It wouldn't be hard to do.	Non sarebbe difficile da fare.
Neither are we animals.	Neanche noi animali.
Forget your fingers.	Lascia perdere le dita.
Have someone else sit there instead of you.	Fai sedere qualcun altro lì invece di te.
She heard movement outside.	Sentì dei movimenti fuori.
See the online help for details.	Vedere la guida in linea per i dettagli.
It was relatively well defined.	Era relativamente ben definito.
I am worried about my own government.	Sono preoccupato per il mio stesso governo.
She would never fall asleep.	Non si sarebbe mai addormentata.
All of this was against the best interests of the child.	Tutto ciò era contro l'interesse superiore del bambino.
He won't have gone far.	Non sarà andato lontano.
You have the words for it.	Hai le parole per questo.
We are not killing anyone.	Non stiamo uccidendo nessuno.
Maybe that same night.	Forse quella stessa notte.
Any choice a patient has is within those limits.	Qualsiasi scelta ha un paziente rientra in quei limiti.
So it was difficult to find out.	Quindi è stato difficile scoprirlo.
Offer help.	Offrire aiuto.
Just something about the symptoms.	Solo qualcosa sui sintomi.
Everything else is a product of the mind.	Tutto il resto è un prodotto della mente.
The experiment was a success.	L'esperimento è stato un successo.
There was no need to lie in this case.	Non c'era bisogno di mentire in questo caso.
It is used for nothing else.	È usato per nient'altro.
You are on my way.	Sei sulla mia strada.
One possibility, that was.	Una possibilità, quella era.
Thus, there will be two lines of male and female.	Quindi, ci saranno due linee di maschio e femmina.
You played a strange game.	Ha fatto uno strano gioco.
I will write as soon as possible.	Scriverò il prima possibile.
Come on and.	Vieni e.
I'm not saying me.	Non sto dicendo me.
Something is added or not.	Qualcosa viene aggiunto o meno.
She put her hand back.	Rimise la mano.
He beat inside my heart.	Ha battuto dentro il mio cuore.
Your family should be treated like the special people they are.	La tua famiglia dovrebbe essere trattata come le persone speciali che sono.
And he believed he was using drugs.	E credeva che stesse usando droghe.
They can mean something or nothing.	Possono significare qualcosa o niente.
The whole world knows that the king was a serious student.	Tutto il mondo sa che il re era uno studente serio.
I expected to see him there.	Mi aspettavo di vederlo lì.
Then everyone starts doing it.	Poi tutti iniziano a farlo.
He put out the fire.	Ha spento il fuoco.
It was then that the idea for his gift came.	Fu allora che venne l'idea per il suo regalo.
We never had to work on that part.	Non abbiamo mai dovuto lavorare in quella parte.
This is so final.	Questo è così definitivo.
They had nothing.	Non ne avevano niente.
In fact, there is no "right" way to get bad news.	In effetti, non esiste un modo "giusto" per ricevere cattive notizie.
This wild claim was not mentioned at the time.	Questa affermazione selvaggia non è stata menzionata in quel momento.
Ready to be cut and cut.	Pronto per essere tagliato e tagliato.
I would recommend this website.	Consiglierei questo sito web.
His plan was a success.	Il suo piano è stato un successo.
She just doesn't get it.	Lei semplicemente non lo capisce.
It scared her to feel this way.	La spaventava sentirsi così.
Her voice was strong and sweet.	La sua voce era forte e dolce.
This is my policy.	Questa è la mia politica.
Each one of you.	Ognuno di voi.
You found her husband.	Hai trovato suo marito.
The order of the additional activities is not important.	L'ordine delle attività aggiuntive non è importante.
She really needed two.	Ne aveva davvero bisogno di due.
And you know, she was absolutely fine.	E sai, andava assolutamente bene.
Offer valid for a limited time only.	Offerta valida solo per un periodo limitato.
She pushed again.	Spinse di nuovo.
She couldn't win this.	Non poteva vincere questo.
The night has become the sky.	La notte è diventata il cielo.
Thousands of people get stuck.	Migliaia di persone rimangono bloccate.
I hope you guys still remember me.	Spero che voi ragazzi vi ricordiate ancora di me.
But there are several factors you need to consider.	Ma ci sono diversi fattori che devi considerare.
Fourth, it is the subject of medical history.	Quarto, è l'argomento della storia medica.
Then there were the people.	Poi c'erano le persone.
They have been added.	Sono stati aggiunti.
In a word, it was superior.	In una parola, era superiore.
And the phone at the same time.	E il telefono, allo stesso tempo.
Never let them take me away again.	Non lasciare mai che mi portino via di nuovo.
It had been such a close call.	Era stata una chiamata così stretta.
They are listening to the adults.	Stanno ascoltando gli adulti.
Find yours today.	Trova il tuo oggi.
It is a very interesting class.	È una classe molto interessante.
Trying as much as you are to live everything.	Cercando tanto quanto te di vivere ogni cosa.
The men in charge had gone to bed.	Gli uomini al comando erano andati a letto.
This is an advanced topic that will not be covered in this post.	Questo è un argomento avanzato che non sarà trattato in questo post.
I told him about his success.	Gli avevo detto del suo successo.
It wasn't a perfect solution.	Non era una soluzione perfetta.
Big difference !.	Grande differenza !.
Of course, horses were part of it.	Naturalmente, i cavalli ne facevano parte.
The air in the rose garden was calm.	L'aria nel roseto era calma.
He doesn't want us out of here, none of us.	Non vuole che usciamo di qui, nessuno di noi.
It doesn't last that long.	Non dura così a lungo.
Then she had nothing.	Allora non aveva niente.
They are old and not in great condition.	Sono vecchi e non in ottime condizioni.
He is a good teacher, he makes learning fun.	È un buon insegnante, rende l'apprendimento divertente.
It wasn't an accident.	Non è stato un incidente.
Twenty-nine patients had a second record after the first survey.	Ventinove pazienti hanno avuto un secondo record dopo la prima indagine.
People like to finish things.	Alla gente piace finire le cose.
Yes, even a touch of sweetness.	Sì, anche un tocco di dolcezza.
He will do it.	Lo farà.
Meaning begins and ends with language.	Il senso inizia e finisce con il linguaggio.
These may be additional mechanisms of action of this drug.	Questi possono essere meccanismi d'azione aggiuntivi di questo farmaco.
He walked out through a back door so as not to see us.	È uscito da una porta sul retro per non vederci.
Door to the right.	Porta a destra.
This time, he replied.	Questa volta, ha risposto.
He had never seen his sister so angry before.	Non aveva mai visto sua sorella così arrabbiata prima.
I couldn't put it down.	Non potevo metterlo giù.
This one below is probably my best try.	Questo qui sotto è probabilmente il mio miglior tentativo.
You have to give it to him.	Devi darglielo.
It wasn't him.	Non era lui.
So in that case we're done.	Quindi in tal caso abbiamo finito.
The details of these three sites are described in a section below.	I dettagli di questi tre siti sono descritti in una sezione seguente.
Maybe even a very small group.	Forse anche un gruppo molto piccolo.
Okay, dinner just you and me sounds good to me.	Ok, la cena solo io e te suona bene per me.
You have chosen to subscribe.	Hai scelto di iscriverti.
You may need it.	Potresti averne bisogno.
Winter in the garden is a time of rest.	L'inverno in giardino è un momento di riposo.
She was too upset to drive the car and she knew it.	Era troppo sconvolta per guidare la macchina e lo sapeva.
My father knew what was happening.	Mio padre sapeva cosa stava succedendo.
I'll be finished.	sarò finito.
It definitely comes from the heart.	Viene sicuramente dal cuore.
I have little interest in the past.	Ho poco interesse per il passato.
Individuals are a little simpler.	Gli individui sono un po' più semplici.
He looked a little sad.	Sembrava un po' triste.
He joined his gaze at him at that point, feeling it.	Unì il suo sguardo a quel punto, provandone la sensazione.
Train, then that the train had left.	Treno, allora che il treno era partito.
In terms of, basically, it has to have a very measured tone.	In termini di, fondamentalmente, deve avere un tono molto misurato.
I think it will be really fun.	Penso che sarà davvero divertente.
Leave your clothes as if you are coming back.	Lascia i tuoi vestiti come se stessi tornando.
I find it particularly difficult to answer.	Trovo che sia particolarmente difficile rispondere.
But there is a serious problem with this explanation.	Ma c'è un problema serio con questa spiegazione.
But of course it isn't.	Ma ovviamente non lo è.
Don't be caught.	Non essere preso.
It is right that we share it.	E' giusto che lo condividiamo.
You can use many resources available online.	Puoi utilizzare molte risorse disponibili online.
Wait, it gets worse.	Aspetta, peggiora.
I may just need to see it.	Potrei solo aver bisogno di vederla.
I heard the call from him.	Ho sentito la sua chiamata.
Life has been a bit in the air for us.	La vita è stata un po' nell'aria per noi.
The meat was much better, he thought.	La carne era molto meglio, pensò.
Contains four species.	Contiene quattro specie.
It's just the two of them.	Sono solo loro due.
Or he doesn't really want to know.	O non vorrebbe davvero saperlo.
Now we recognized it from the start.	Ora l'abbiamo riconosciuto dall'inizio.
There is probably no missing child.	Probabilmente non c'è nessun bambino scomparso.
And he really took over.	E ha davvero preso il sopravvento.
If you don't, you can still enter the industry.	Se non lo fai, puoi comunque entrare nel settore.
There is everything there.	C'è tutto lì.
She is not herself.	Lei non è se stessa.
Okay, thanks a lot.	Va bene, grazie mille.
Thank you.	Grazie.
He is helpful, sweet and intelligent.	È disponibile, dolce e intelligente.
A blood culture was helpful in his diagnosis.	Un'emocoltura è stata utile per la sua diagnosi.
I don't have the ability to draw even stick figures.	Non ho la capacità di disegnare nemmeno figure stilizzate.
She called him by name and asked him to stop.	Lo chiamò per nome e gli chiese di smettere.
Perhaps there are two reasons for this.	Forse ci sono due ragioni per questo.
I have nothing better.	Non ho niente di meglio.
They have been established.	Sono stati stabiliti.
I don't know yet if there are any house rules.	Non so ancora se ci sono delle regole della casa.
She made you laugh and smile.	Ti ha fatto ridere e sorridere.
Others appear to be made of stone.	Altri sembrano essere di pietra.
We want another shot.	Vogliamo un altro colpo.
They are both on the ground.	Sono entrambi a terra.
But be as short as possible.	Ma sii il più breve possibile.
What a life has passed in this little hour of mine.	Che vita è passata in questa mia piccola ora.
It is still in use.	È ancora uso.
This is the sign of him to start.	Questo è il suo segno per iniziare.
Make a note of the same company.	Prendi nota della stessa azienda.
The horse was taken away.	Il cavallo è stato portato via.
We talked about it.	Ne abbiamo parlato.
Something seemed very strange about him.	Qualcosa sembrava molto strano in lui.
This book was so difficult, but not difficult.	Questo libro è stato così difficile, ma non difficile.
It seems that every object has its own instance.	Sembra che ogni oggetto abbia la sua istanza.
Pay attention to prices and customer reviews.	Presta attenzione ai prezzi e alle recensioni dei clienti.
It was not like this.	Non era così.
I talked to them, but it doesn't help.	Ho parlato con loro, ma non serve.
They knew she needed it to become a healthy girl.	Sapevano che ne aveva bisogno per diventare una ragazza sana.
Only their hands touched.	Solo le loro mani si toccavano.
Follow her lead.	Segui la sua guida.
Learn the language of business.	Impara la lingua del business.
Can anyone please help me on this.	Qualcuno può per favore aiutarmi su questo.
No one had seen the boy since.	Nessuno aveva più visto il ragazzo da allora.
There is no way to tell until it's too late.	Non c'è modo di dirlo finché non è troppo tardi.
These are just things that happen when you are new as a team.	Sono solo cose che accadono quando sei nuovo come squadra.
As for the people, they are doing a lot.	Per quanto riguarda le persone, stanno facendo molto.
His feet are fine.	I suoi piedi sono a posto.
And with the flesh, the spirit.	E con la carne, lo spirito.
I looked into the plan.	Ho esaminato il piano.
He didn't make it.	Non ce l'ha fatta.
The method has limitations.	Il metodo ha dei limiti.
First we should check the computer.	Per prima cosa dovremmo controllare il computer.
I've never read anything about her having cancer.	Non ho mai letto nulla su di lei che ha il cancro.
And since she was fired, it wasn't a long wait.	E poiché è stata licenziata, non è stata una lunga attesa.
Memory has many waiting rooms.	La memoria ha molte sale d'attesa.
I don't need to vote.	Non c'è bisogno che io voti.
Or two if you want.	O due se vuole.
These values ​​were compared with the measured activities.	Questi valori sono stati confrontati con le attività misurate.
No, it was the right one.	No, era quello giusto.
Thanks for the good meal.	Grazie per il buon pasto.
She thought it was a great card.	Ha pensato che fosse una carta fantastica.
I had to think about something else.	Ho dovuto pensare ad altro.
After six months he was sent home on special leave.	Dopo sei mesi fu rimandato a casa in congedo straordinario.
Everything was falling into place.	Tutto stava andando a posto.
The judge, twenty years old.	Il giudice, vent'anni.
Yet he made no effort.	Eppure non fece alcuno sforzo.
He was married to his first child, a boy.	Era sposato con il suo primo figlio, un maschietto.
But this is much more.	Ma questo è molto di più.
He has to stand to keep him standing.	Deve stare in piedi per tenerlo in piedi.
Now there were four.	Adesso erano quattro.
Furthermore, there was no additional argument from the state in this context.	Inoltre, non vi era alcun argomento aggiuntivo da parte dello Stato in questo contesto.
We need to get their attention.	Dobbiamo attirare la loro attenzione.
The act was recommended to states for this purpose.	L'atto è stato raccomandato agli stati a tale scopo.
Don't expect instant success.	Non aspettarti un successo immediato.
But just a little.	Ma solo un po'.
It was a useful thing to know.	Era una cosa utile da sapere.
Or out of print.	O fuori stampa.
Stay away from them.	Stai lontano da loro.
I just wanted to know how you were today.	Volevo solo sapere come stavi oggi.
I was worried this time last year.	Ero preoccupato questa volta l'anno scorso.
Eventually he called me back.	Alla fine mi ha richiamato.
It's a pretty safe choice.	È una scelta abbastanza sicura.
He asked a simple question.	Ha fatto una semplice domanda.
I can smell the beer on his breath.	Sento l'odore della birra nel suo alito.
I heard it.	L'ho sentito.
It wasn't modern.	Non era moderno.
And it happened a long time ago.	E si è verificato tanto tempo fa.
Here is his chance.	Ecco la sua occasione.
For the right meeting.	Per incontro giusto.
This is often the case.	Questo è spesso il caso.
Life here can be quite interesting.	La vita qui può essere piuttosto interessante.
Your friends will turn off from you.	I tuoi amici si spegneranno da te.
I don't know how to describe its meaning.	Non so come descriverne il senso.
But there is a place we cannot go.	Ma c'è un posto dove non possiamo andare.
When everything was so bad with me last spring when.	Quando tutto era così brutto con me la scorsa primavera quando.
Hair can be so difficult to draw.	I capelli possono essere così difficili da disegnare.
I have long noticed that you weren't too bright.	Ho notato da tempo che non sei stato troppo brillante.
I think it could turn out to be anything but.	Credo che potrebbe rivelarsi tutt'altro.
He is crying and crying.	Sta piangendo e piangendo.
One option is to create a new class.	Un'opzione è creare una nuova classe.
Then ask them what it means.	Poi chiedi loro cosa significa.
Smell how fresh it is.	Annusa quanto è fresco.
So perhaps a central starting point.	Quindi forse un punto di partenza centrale.
I'm proud you came out with a fight.	Sono orgoglioso che tu sia uscito con una rissa.
He's crazy about me.	È pazzo di me.
So there must be a reaction.	Quindi ci deve essere una reazione.
Plus we're safe here.	Inoltre siamo al sicuro qui.
I did this with a lot of players before they played all games.	L'ho fatto con molti giocatori prima che giocavano a tutte le partite.
He never thought about asking.	Non ha mai pensato di chiederlo.
But she is surprised to see his expression on his face.	Ma è sorpresa di vedere l'espressione sul suo viso.
Thank you very much.	Grazie molte.
When they got to the river she stayed in the car.	Quando arrivarono al fiume lei rimase in macchina.
We are at war.	Siamo in guerra.
She ran away with him.	È scappata con lui.
Don't forget that she wants to give you the things you really want.	Non dimenticare che vuole darti le cose che desideri veramente.
You consider a combination of materials.	Considera una combinazione di materiali.
Nothing is more precious.	Niente è più prezioso.
Maybe you have nothing to lose.	Forse non hai niente da perdere.
All authors planned and conducted the study.	Tutti gli autori hanno pianificato e condotto lo studio.
It was good.	Era buono.
Nobody really understood what was going on.	Nessuno capiva davvero cosa stesse succedendo.
We haven't talked much.	Non abbiamo parlato molto.
I had a month to turn things around.	Ho avuto un mese per cambiare le cose.
And her message, just that.	E il suo messaggio, proprio quello.
It's a gift, she wanted to say.	È un regalo, avrebbe voluto dire.
As a child he was filled with many worries about life.	Da bambino era pieno di molte preoccupazioni sulla vita.
He couldn't remember where he had found the figure.	Non riusciva a ricordare dove avesse trovato la figura.
He will move with a purpose.	Si muoverà con uno scopo.
The war was surely over.	La guerra era sicuramente finita.
And that makes women a fundamental force for changing the rules.	E questo rende le donne una forza fondamentale per cambiare le regole.
We finally have a new engine.	Finalmente abbiamo un nuovo motore.
I knew the boy would belittle me.	Sapevo che il ragazzo mi avrebbe sminuito.
There will be many other factors that will influence the decision making process.	Ci saranno molti altri fattori che influenzeranno il processo decisionale.
A whole new world for me.	Un mondo completamente nuovo per me.
Such changes cannot be called errors.	Tali cambiamenti non possono essere chiamati errori.
I understood that things had to change.	Ho capito che le cose dovevano cambiare.
This is not your mind.	Questa non è la tua mente.
With one exception.	Con un'eccezione.
He hit me.	Mi ha colpito.
I was the only one left.	Ero l'unico rimasto.
Overall survival rates were calculated from the date of the operation.	I tassi di sopravvivenza globale sono stati calcolati dalla data dell'operazione.
I've read the book two hundred times.	Ho letto il libro duecento volte.
The of him is yet to come.	Il suo deve ancora venire.
We live in a world where everything happens quickly for us.	Viviamo in un mondo in cui tutto accade velocemente per noi.
I learned the ways to.	Ho imparato i modi per.
It's very comfortable.	È molto comodo.
As if it were doing something.	Come se ciò stesse facendo qualcosa.
I'm not at home.	Non sono a casa.
Go get it.	Vai a prenderlo.
You made him believe he could still do good.	Gli hai fatto credere che poteva ancora fare del bene.
If you don't want to, don't.	Se non vuoi, non farlo.
They don't take you out there.	Non ti portano là fuori.
It could certainly require a lot of improvements.	Potrebbe certamente richiedere molti miglioramenti.
Ask her for a solution.	Chiedile una soluzione.
He said the couple were previously known to the police.	Ha detto che la coppia era precedentemente nota alla polizia.
So, guys, ready to go.	Allora, ragazzi, pronti a partire.
In fact, it was my job.	In effetti, era il mio lavoro.
And the search is usually somewhere in between.	E la ricerca è normalmente da qualche parte nel mezzo.
Some people gain perspective through travel or new experiences.	Alcune persone ottengono una prospettiva attraverso viaggi o nuove esperienze.
This argument is totally wrong.	Questa argomentazione è totalmente sbagliata.
It was probably the only way in and out.	Probabilmente era l'unico modo per entrare e uscire.
No it is not true.	No non è vero.
If the music is wrong or bad, the movie will fail.	Se la musica è sbagliata o cattiva, il film fallirà.
For most of us, it usually is.	Per la maggior parte di noi, di solito lo è.
It was a surprise.	È stata una sorpresa.
Trust me, you'll thank me later.	Credimi, mi ringrazierai più tardi.
Oh, here it is.	Oh, eccolo qui.
I can do the basic things.	Posso fare le cose di base.
I think everyone liked it.	Penso che sia piaciuto a tutti.
Some of these items were very expensive.	Alcuni di questi articoli erano molto costosi.
I was the one with the problems of scale.	Ero io quello con problemi di scala.
Then post a review and share it with others.	Quindi pubblica una recensione e condividila con gli altri.
But they are not.	Ma non lo sono.
It was the last time he entered.	È stata l'ultima volta che è entrato.
It sure could only get better.	Sicuramente potrebbe solo migliorare.
In the figure, the time increases from left to right.	Nella figura, il tempo aumenta da sinistra a destra.
For now he would have to deal with it.	Per ora avrebbe dovuto affrontarlo.
Map on a wall in the background.	Mappa su un muro sullo sfondo.
The function has not finished.	La funzione non è terminata.
Cover and leave to rest until cold.	Coprite e lasciate riposare fino a quando non saranno fredde.
People were happy.	Le persone erano felici.
But it is so found.	Ma è così trovato.
It is more than five hundred years ago.	Sono più di cinquecento anni fa.
This is 'a battle with thoughts'.	Questa è 'una battaglia con i pensieri'.
And unfortunately there are people like that.	E purtroppo ci sono persone così.
And still go to school.	E ancora andare a scuola.
But they are not easy at all.	Ma non sono affatto facili.
You run and they run faster.	Tu corri e loro corrono più veloci.
We have a show to do.	Abbiamo uno spettacolo da fare.
Mostly, it just lies there being dead.	Per lo più, giace solo lì essendo morto.
This is what I did.	Questo è quello che ho fatto.
It had been happening since she was a girl.	Succedeva da quando era una ragazza.
Instead of the code you provided as an example.	Invece del codice che hai fornito come esempio.
Hope this helps.	Spero che questo aiuti.
Each topic is explained briefly but clearly.	Ogni argomento è spiegato brevemente ma chiaramente.
But not what they say.	Ma non quanto si dice.
Brown as well.	Marrone pure.
It is difficult to let go, to trust sleep.	È difficile lasciarsi andare, fidarsi del sonno.
You can solve it in two ways.	Puoi risolverlo in due modi.
I didn't ask for anything.	Non ho chiesto niente.
I'm so tired of making mistakes, she thought.	Sono così stanca di sbagliare, pensò.
When she looked up, the fight was over.	Quando alzò lo sguardo, la lotta era finita.
You immediately informed the police.	Ha subito informato la polizia.
I'm so sorry.	Mi dispiace così tanto.
We have yet to have this conversation.	Dobbiamo ancora avere questa conversazione.
At least not for humans.	Almeno non per gli umani.
Buy their books.	Compra i loro libri.
I'll never forget it.	Non lo dimenticherò mai.
Count to ten.	Conta fino a dieci.
I couldn't stop the car.	Non potevo fermare la macchina.
We provide a general discussion of these.	Forniamo una discussione generale di questi.
And never stop moving.	E non smettere mai di muoverti.
I can't give my name.	Non posso dare il mio nome.
She had lived through the best season of her career.	Aveva vissuto la migliore stagione della sua carriera.
No shirt, no shoes, no service.	Niente maglietta, niente scarpe, niente servizio.
Before leaving, she looked over her shoulder.	Prima di uscire, si guardò alle spalle.
Just down the street from a street.	Proprio in fondo alla strada rispetto a una strada.
One is for women only.	Uno è solo per le donne.
He had been here before.	Era già stato qui.
About half do nothing.	Circa la metà non fa nulla.
You can perform these steps in several orders.	Puoi eseguire questi passaggi in diversi ordini.
This would explain the dream image.	Questo spiegherebbe l'immagine del sogno.
I'm serious.	Sono serio.
Therefore, they had no data on the treatment.	Quindi, non avevano dati sul trattamento.
It is not required.	Non è richiesto.
However, the larger sites are increasing in population.	Tuttavia, i siti più grandi stanno aumentando di popolazione.
It was my only shot.	Era il mio unico colpo.
This direct appeal followed.	Questo appello diretto è seguito.
Things your client might find critical.	Le cose che il tuo cliente potrebbe ritenere critiche.
I offered her my hand to hold it, but she shook her head.	Le ho offerto la mia mano per tenerla, ma lei ha scosso la testa.
What happened is this.	Quello che è successo è questo.
At work, with the death of my friend, with your case.	Al lavoro, con la morte del mio amico, con il tuo caso.
Of course, there is no way to fully prepare for these things.	Naturalmente, non c'è modo di prepararsi completamente per queste cose.
Your gift guide	La tua guida ai regali
But we have decided against that claim.	Ma abbiamo deciso contro tale affermazione.
She was very tall.	Era molto alta.
Nor the past.	Né il passato.
It will be over soon.	Presto sarà finita.
More about who she was.	Di più su chi era.
Change every day.	Cambia ogni giorno.
We arrive at your home.	Arriviamo a casa tua.
Nothing you do will last.	Niente di quello che fai durerà.
Nobody had any explanation.	Nessuno aveva alcuna spiegazione.
Great fit for our team.	Ottima vestibilità per la nostra squadra.
The problem is, her life could be in danger.	Il problema è che la sua vita potrebbe essere in pericolo.
Even the very existence of her.	Anche la sua stessa esistenza.
We see the world very differently.	Vediamo il mondo in modo molto diverso.
A little cold this week but otherwise fine.	Un po' freddo questa settimana ma per il resto va bene.
It is not something you can buy.	Non è qualcosa che puoi comprare.
It is a final wish.	È un desiderio finale.
You are not saved from those circumstances.	Non sei salvato da quelle circostanze.
They asked the government to stop the mine.	Hanno chiesto al governo di fermare la miniera.
Which sounds easy enough, but there's still a lot to worry about.	Il che sembra abbastanza facile, ma c'è ancora molto di cui preoccuparsi.
He knows it can be difficult for people.	Sa che può essere difficile per le persone.
I know that look.	Conosco quello sguardo.
Record the information and move on.	Registra le informazioni e vai avanti.
But that was years ago and it could have changed.	Ma questo è stato anni fa e avrebbe potuto cambiare.
She took a deep breath and let it out.	Fece un lungo respiro e lo fece uscire.
She didn't want to run.	Non voleva correre.
Apparently, the agreement does not contain anything about field lights.	A quanto pare, l'accordo non contiene nulla sulle luci di campo.
They were leaving the only place he knew to find them.	Stavano lasciando l'unico posto dove sapeva per trovarli.
Be happy for me.	Sii felice per me.
You have something else.	Hai qualcos'altro.
But people have to eat.	Ma la gente deve mangiare.
I'd get in touch with them.	Ti metterei in contatto con loro.
Most of them had no shoes.	La maggior parte di loro non aveva scarpe.
I can't risk it.	Non posso rischiare.
All study participants provided informed written consent.	Tutti i partecipanti allo studio hanno fornito il consenso scritto informato.
Don't just point the camera at it.	Non puntare semplicemente la fotocamera verso di esso.
It just needs time.	Ha solo bisogno di tempo.
She likes a second mother for me.	Le piace una seconda madre per me.
The same logic will apply to the rest of the articles.	La stessa logica sarà applicata al resto degli articoli.
I still wanted to play.	Volevo ancora giocare.
This was sure.	Questo era sicuro.
She sounded like me.	Suonava come me.
He was the kind of man most people don't notice.	Era il tipo di uomo che la maggior parte delle persone non nota.
The mother-in-law.	La suocera.
This year it was just the opposite.	Quest'anno è stato esattamente il contrario.
His expression changes at that moment.	La sua espressione cambia in quel momento.
It is still an ongoing battle.	È ancora una battaglia continua.
It's not funny, she told herself.	Non è divertente, si disse.
It's just like me, just without being special.	È proprio come me, solo senza essere speciale.
This was my chance.	Questa era la mia occasione.
And if he's right, his behavior is entirely appropriate.	E se ha ragione, il suo comportamento è del tutto appropriato.
They got away with it.	L'hanno fatta franca.
I like the girls who work there very much.	Le ragazze che ci lavorano mi piacciono molto.
Finally, one of his men pointed.	Alla fine, uno dei suoi uomini indicò.
I go down.	scendo.
Imagine that line.	Immagina quella linea.
We didn't have time to follow him.	Non abbiamo avuto il tempo di seguirlo.
But this morning.	Ma stamattina.
Independent research and paper required.	Ricerca indipendente e carta richiesta.
But everyone else in the shop stayed exactly where they were.	Ma tutti gli altri nel negozio sono rimasti esattamente dov'erano.
Get away from power.	Allontanati dal potere.
I felt sorry for her though.	Mi dispiaceva per lei però.
We will go out during the process.	Usciremo durante il processo.
She carried two letters.	Portava due lettere.
She will try it.	Lo proverò.
She has the beauty of nature to the best of her.	Ha la bellezza della natura al suo meglio.
I have disappointed many people.	Ho deluso molte persone.
It is also necessary for my freedom.	È necessario anche per la mia libertà.
Her room was comfortable enough.	La sua camera era abbastanza confortevole.
You proved to be the best judge.	Si è dimostrato il giudice migliore.
They had never felt magic before.	Non avevano mai sentito la magia prima.
Whatever the global dollar price was, they were paid.	Sono stati pagati qualunque fosse il prezzo globale in dollari.
Well, many things would be different.	Bene, molte cose sarebbero diverse.
Click on their image to be taken to their page.	Clicca sulla loro immagine per essere portato alla loro pagina.
There is a small window.	C'è una piccola finestra.
I finished my beer.	Ho finito la mia birra.
They needed to move.	Avevano bisogno di muoversi.
She wrote the text.	Ha scritto il testo.
That call ended after five seconds.	Quella chiamata è terminata dopo cinque secondi.
It's free, easy, and instant.	È gratuito, facile e istantaneo.
The idea behind this tax credit is solid.	L'idea alla base di questo credito d'imposta è solida.
I don't see an error.	Non vedo un errore.
Their little family makes me so happy.	La loro piccola famiglia mi rende così felice.
However, I cannot find any evidence for this claim.	Tuttavia, non riesco a trovare alcuna prova di questa affermazione.
Then they take it off the table.	Quindi lo tolgono dal tavolo.
We don't find any here.	Non ne troviamo nessuno qui.
I went for the open house and really loved it.	Sono andato per l'open house e l'ho adorato davvero.
Many of them have passed through both houses.	Molti di loro sono passati in entrambe le case.
We call it the initial test state.	Lo chiamiamo stato di prova iniziale.
This comparison shows a fair deal.	Questo confronto mostra un accordo equo.
That they would meet again.	Che si sarebbero incontrati di nuovo.
Choose a heavy one.	Scegline uno pesante.
She thought no one else could do it.	Pensava che nessun altro potesse farlo.
I can go where you can't.	Posso andare dove tu non puoi.
May they be.	Che possano essere.
Give her time, she will firm up.	Datele tempo, si rassoderà.
I'm not really sure.	Non sono veramente sicuro.
It seems like the second time this happens.	Sembra la seconda volta che succede.
There were no significant complications.	Non ci sono state complicazioni significative.
I have no idea what they do, to be honest.	Non ho idea di cosa facciano, a dire il vero.
No words were needed.	Non erano necessarie parole.
It seems that she is not afraid of anything.	Sembra che non abbia paura di niente.
Together, these guys were sexy.	Insieme, questi ragazzi erano sexy.
I don't have a daughter, of course.	Non ho una figlia, ovviamente.
She could finally see what had been prepared for her.	Poteva finalmente vedere cosa era stato preparato per lei.
Her playing days were over.	I suoi giorni di gioco erano finiti.
In the end it was decided.	Alla fine si è deciso.
It probably won't happen this year though.	Probabilmente non accadrà quest'anno però.
I think the president has that authority.	Penso che il presidente abbia quell'autorità.
You would be dead in minutes.	Saresti morto in pochi minuti.
You don't have to talk about it if you don't want to.	Non devi parlarne se non vuoi.
We'll see what happens, at least the problem has been recognized.	Vedremo cosa succede, almeno il problema è stato riconosciuto.
And get high.	E sballati.
My shoulders definitely feel it today though.	Le mie spalle lo sentono sicuramente oggi però.
Next to me on the ground lies my game.	Accanto a me per terra giace il mio gioco.
That's how he got saved.	È così che si è salvato.
I can't lose my job because you're late.	Non posso perdere il lavoro perché sei in ritardo.
I'm dead.	Io sono morto.
Never lose your sense of wonder.	Non perdere mai il tuo senso di meraviglia.
From there, he was aware but not aware of his own actions.	Da lì, era consapevole ma non consapevole delle proprie azioni.
Those who knew us best knew we liked getting high.	Chi ci conosceva meglio sapeva che ci piaceva sballarci.
You must be born one.	Devi nascere uno.
Let's take the loss.	Prendiamo la perdita.
He just made his career, of course.	Ha semplicemente fatto la sua carriera, ovviamente.
Give me the right words to say at the right time.	Dammi le parole giuste da dire al momento giusto.
I will be his wife.	Sarò sua moglie.
They would call it common sense.	Lo chiamerebbero buon senso.
My hearing is back.	Il mio udito è tornato.
It might not have been the police.	Potrebbe non essere stato la polizia.
I write to give voice to suffering.	Scrivo per dare voce alla sofferenza.
Because the animal cannot be measured by man.	Perché l'animale non può essere misurato dall'uomo.
But once you did, you had a friend for life.	Ma una volta che l'hai fatto, hai avuto un amico per la vita.
Well, you have two.	Bene, ne hai due.
And turn up the temperature.	E alza la temperatura.
I was one of the lucky ones.	Sono stato uno dei fortunati.
This is you.	Questo sei tu.
Never again.	Mai più.
For loss or injury.	Per perdita o infortunio.
Access and use of space.	Accesso e utilizzo dello spazio.
I didn't keep my word with you.	Non ho mantenuto la parola data con te.
We should be on top.	Dovremmo essere al top.
Again he did not fail.	Anche questa volta non ha fallito.
Thanks for this list.	Grazie per questa lista.
You have done more for me than anyone else on earth.	Hai fatto per me più di chiunque altro sulla terra.
Our first sex was in my bed, in my apartment.	Il nostro primo sesso è stato nel mio letto, nel mio appartamento.
It will just be too hard to put those things down.	Sarà solo troppo difficile mettere giù quelle cose.
My whole body had gone inside her.	Tutto il mio corpo era andato dentro di lei.
With a little more effort, she would be able to break free.	Con un piccolo sforzo in più, sarebbe stato in grado di liberarsi.
I might feel hurt or angry about it.	Potrei sentirmi ferito o arrabbiato per questo.
It was really sexy.	Era davvero sexy.
That's why she wants it.	Ecco perché lo vuole.
She seemed fine to her.	Le è sembrata a posto.
The books appear to have been very expensive.	I libri sembrano essere stati molto costosi.
It's not, it's just a simple lie.	Non lo è, è solo una semplice bugia.
I think it wouldn't change that.	Penso che non lo cambierebbe.
This library was cold and clinical.	Questa biblioteca era fredda e clinica.
By the second week that number is half.	Entro la seconda settimana quel numero è della metà.
He must have felt a sense of bewilderment and confusion.	Deve aver provato un senso di smarrimento e confusione.
She wasn't looking in the general direction of him.	Non stava guardando nella sua direzione generale.
And this seems too much to me.	E questo mi sembra troppo.
Those have been removed.	Quelli sono stati rimossi.
This is only minor, however.	Questo è solo minore, tuttavia.
It made her smile.	La faceva sorridere.
One is that this was not necessary.	Uno è che questo non era necessario.
This is the world we live in.	Questo è il mondo in cui viviamo.
Drink if you have to.	Bevi se devi.
We don't promise anything.	Non promettiamo niente.
Let me explain what we mean by this.	Lascia che ti spieghi cosa intendiamo con questo.
It's not just a building we're talking about.	Non è solo un edificio di cui stiamo parlando.
Data was entered twice to reduce input errors.	I dati sono stati inseriti due volte per ridurre gli errori di input.
Many of them had left for home.	Molti di loro erano partiti per casa.
Start with a drink and some conversation.	Inizia con un drink e un po' di conversazione.
I thought, forget it, why remember these things.	Ho pensato, lascia perdere, perché ricordare queste cose.
They looked like everyone else she had seen.	Somigliavano a tutti gli altri che aveva visto.
I looked at her, retorting.	La guardai, ribattendo.
New records are constantly being added.	Nuovi record vengono costantemente aggiunti.
A moment later, the door opened.	Un attimo dopo, la porta si aprì.
Not that week.	Non quella settimana.
I ran the store for seven years.	Ho gestito l'emporio per sette anni.
You just have to be aware of what is happening.	Devi solo essere consapevole di ciò che sta accadendo.
So this or that solution doesn't work for me.	Quindi questa o quella soluzione non funziona per me.
What's a?.	Cos'è un?.
But it seems impossible.	Ma sembra impossibile.
These things represent everything that holds us back.	Queste cose rappresentano tutto ciò che ci trattiene.
He has no one.	Non ha nessuno.
But the main job is money money money money.	Ma il lavoro principale è denaro denaro denaro denaro.
It was a real pleasure doing business with them.	È stato un vero piacere fare affari con loro.
I built our original website myself and started marketing it.	Ho costruito io stesso il nostro sito web originale e ho iniziato a commercializzarlo.
So in itself it's great.	Quindi di per sé è fantastico.
Do not get me wrong.	Non fraintendermi.
She had such a generous heart.	Aveva un cuore così generoso.
To show that such an accident happened.	Per mostrare che un tale incidente è accaduto.
They went to the school board.	Sono andati al consiglio scolastico.
Four on the ground against two steps.	Quattro a terra contro due gradini.
This was still difficult for her though.	Questo era ancora difficile per lei però.
You just found it.	L'hai appena trovato.
Well, we're a fucking space station.	Beh, siamo una fottuta stazione spaziale.
But she considers what she says.	Ma considera quello che dice.
Clean the house, check.	Pulisci la casa, controlla.
To tell me that she loved me.	Per dirmi che mi amava.
We are not the only group to be cut.	Non siamo l'unico gruppo ad essere tagliato.
In fact, we will often pay quite a bit to get them.	In effetti, spesso pagheremo un bel po' per farli.
She has a cold smile.	Ha il sorriso freddo.
And in bed.	E a letto.
It wasn't easy though.	Non è stato facile, però.
There are many big events going on in this regard.	Ci sono molti grandi eventi in corso in questo senso.
She seems to have just hit him.	Sembra averlo appena colpito.
It happened every spring.	Succedeva ogni primavera.
This is your responsibility.	Questa è la tua responsabilità.
They will get it one way or another.	Lo otterranno in un modo o nell'altro.
You have to do what you have to do.	Devi fare quello che devi fare.
They weren't exactly Mom material.	Non erano proprio materiale per la mamma.
I want her to be seen everywhere by everyone.	Voglio che sia vista ovunque da tutti.
There is also another possibility.	C'è anche un'altra possibilità.
Now my true sight is gone.	Ora la mia vera vista è andata.
The samples were divided into two groups.	I campioni sono stati divisi in due gruppi.
They make no progress at first.	All'inizio non fanno progressi.
You may not be interested in this, and that's perfectly fine.	Potresti non essere interessato a questo, e va perfettamente bene.
Think about it for a second.	Pensaci per un secondo.
She gave me the hope of living my life.	Mi ha dato la speranza di vivere la mia vita.
Please tell us how much you will charge.	Per favore, dicci quanto addebiterai.
I am never truly wild and I have never been.	Non sono mai veramente selvaggio e non lo sono mai stato.
Look for this and find out.	Cerca questo e scoprilo.
Maybe he is the man you want.	Forse è l'uomo che vuoi.
He could feel it.	Poteva sentirlo.
And she continues to like it.	E continua a piacerle.
It was a kind of wedding night.	Era una specie di prima notte di nozze.
Or she would have done it in a couple of days.	O l'avrebbe fatto in un paio di giorni.
So she did.	Così ha fatto.
It was familiar, but different.	Era familiare, ma diverso.
She had thoughts of her.	Aveva i suoi pensieri.
Still, it had to be something that essentially changed nothing.	Eppure, doveva essere qualcosa che sostanzialmente non cambiava nulla.
I see what she has done for the city.	Vedo cosa ha fatto per la città.
You had chosen the wrong person to turn to.	Avevi scelto la persona sbagliata a cui rivolgerti.
But she thought about how to answer.	Ma pensò a come rispondere.
She had ideas of her.	Aveva idee sue.
She has no money.	Non ha soldi.
They won't be very happy.	Non saranno molto contenti.
I can't tell you what's going to happen.	Non posso dirti cosa accadrà.
It can't come soon enough for me.	Non può arrivare abbastanza presto per me.
Fast forward to the mobile experience.	Avanti veloce all'esperienza mobile.
Previously she was healthy.	In precedenza era sana.
So actually, this can be answered in many different ways.	Quindi, in realtà, a questo si può rispondere in molti modi diversi.
Time to take responsibility.	È ora di assumersi la responsabilità.
It's everywhere, and let's face it, it's good.	È ovunque, e ammettiamolo, è buono.
Look at the photo.	Guarda la foto.
She was free.	Era libera.
But it is in the form of command.	Ma è sotto forma di comando.
Otherwise, not so much.	Altrimenti, non così tanto.
I've never heard the last.	Non ho mai sentito l'ultimo.
You will hear what happens when absolutely everything goes wrong.	Sentirai cosa succede quando assolutamente tutto va storto.
Finally he looked up and met mine.	Alla fine alzò gli occhi e incontrò i miei.
Otherwise it is independent.	Altrimenti è indipendente.
Your energy has sent some that this site could only be.	La tua energia ha inviato alcuni che questo sito non poteva che essere.
Apparently he does a good job for the company.	A quanto pare fa un buon lavoro per l'azienda.
Your daughter is not covered in water.	Tua figlia non è coperta d'acqua.
Put them together in my mind.	Mettili insieme nella mia mente.
You look good with me too.	Stai bene anche con me.
The political system has failed at its core.	Il sistema politico ha fallito nel suo nucleo.
Her gaze was sharp.	Il suo sguardo era acuto.
We should be there in ten minutes.	Dovremmo essere lì tra dieci minuti.
And the film is based on true events.	E il film è basato su eventi veri.
Much is technical.	Molto è tecnico.
I hit the button to see who they came from.	Ho premuto il pulsante per vedere da chi provenivano.
The available information says that more than half are women.	Le informazioni disponibili dicono che più della metà sono donne.
Being a leader is the key.	Essere un leader è la chiave.
You don't have to do everything.	Non devi fare tutto.
And not just in a war.	E non solo in una guerra.
But instead, he stepped back from her.	Ma invece, fece un passo indietro da lei.
See, there is still so much left.	Vedi, resta ancora così tanto.
Everything is too good.	Tutto è troppo buono.
I mean, see what your brain knows.	Voglio dire, vedi cosa sa il tuo cervello.
It was beginning to seem like she was very wrong.	Cominciava a sembrare che si fosse sbagliata di grosso.
First of all we have to take care of ourselves.	Prima di tutto dobbiamo prenderci cura di noi stessi.
And then it passed.	E poi è passato.
And watch television.	E guardare la televisione.
We were talking about the problems of society.	Stavamo parlando di problemi della società.
Quite long finish.	Finale abbastanza lungo.
But that was just background noise.	Ma quello era solo un rumore di fondo.
I guess this will be my last message.	Immagino che questo sarà il mio ultimo messaggio.
I told everyone.	L'ho detto a tutti.
It is large, but certainly not the largest in the area.	È grande, ma non certo il più grande della zona.
She had to get him out of here.	Doveva portarlo via da qui.
Not so much like a text message.	Non tanto come un messaggio di testo.
She really had no idea what she was looking for.	Non aveva davvero idea di cosa stesse cercando.
The door behind him opened, the noise increased.	La porta di casa dietro di lui si aprì, il rumore aumentò.
One of only two in the world.	Uno degli unici due al mondo.
And very few people understand this.	E pochissime persone lo capiscono.
This was against my will.	Questo era contro la mia volontà.
We've seen this kind of thing before, of course.	Abbiamo già visto questo genere di cose prima, ovviamente.
Doing so requires more attention to the game.	In questo modo richiede maggiore attenzione al gioco.
This is a fair number.	Questo è un numero equo.
Simply easy to have around.	Semplicemente facile da avere in giro.
Unless the court rules otherwise.	A meno che il tribunale non disponga diversamente.
Let's start with the first statement.	Cominciamo con la prima affermazione.
This however is not a big deal.	Questo tuttavia non è un grosso problema.
No calm for them.	Nessuna calma per loro.
He wasn't just a man now.	Non era solo un uomo adesso.
And better than that, you scolded him.	E meglio di così, l'hai rimproverato.
Because the one who should have been strong now was not.	Perché colei che ora avrebbe dovuto essere forte non lo era.
Full names are required.	I nomi completi sono obbligatori.
Anything that is taught to boys would apply to girls as well.	Tutto ciò che viene insegnato ai ragazzi si applicherebbe anche alle ragazze.
We didn't give them anything.	Non abbiamo dato loro niente.
Every year without fail.	Ogni anno a colpo sicuro.
We will not discuss these aspects here.	Non discuteremo qui di questi aspetti.
Perhaps even the loss of life.	Forse anche la perdita di vite umane.
I'm not giving him anything.	Non gli sto dando niente.
Can you guess which one ?.	Riesci a indovinare quale?.
We will get this information when we need it.	Otterremo queste informazioni quando ne avremo bisogno.
Under such circumstances, there may be little confidence in its success.	In tali circostanze, potrebbe esserci poca fiducia nel suo successo.
It will be here.	Sarà qui.
He was my first child, really.	È stato il mio primo figlio, davvero.
They did little damage.	Hanno fatto pochi danni.
But that's a big if.	Ma questo è un grande se.
Maybe the police were back.	Forse la polizia era tornata.
Hope someone with more experience can help.	Spero che qualcuno con più esperienza possa aiutare.
I'd like to see what the beginning was like.	Mi piacerebbe vedere come è stato l'inizio.
I will never go back to my old way of eating.	Non tornerò mai più al mio vecchio modo di mangiare.
No advance has arrived.	Non è arrivato nessun anticipo.
I'll be back soon with news.	Tornerò presto con novità.
Let's do something similar here, he said.	Facciamo qualcosa di simile qui, ha detto.
We didn't make it change and we didn't make it fail.	Non l'abbiamo fatta cambiare e non l'abbiamo fatta fallire.
Today, after more than a week, they are beautiful.	Oggi, dopo più di una settimana, sono bellissime.
All my life.	Tutta la mia vita.
Their stories are part of who they are.	Le loro storie fanno parte di ciò che sono.
Hope this is successful.	Spero che questo abbia un buon esito.
Then they were falling.	Poi stavano cadendo.
The voice called again.	La voce chiamò di nuovo.
Too many thoughts whirling through my head.	Troppi pensieri che mi frullano per la testa.
He showed no fear, not even anxiety.	Non ha mostrato paura, nemmeno ansia.
We make sure that things aren't too perfect.	Facciamo in modo che le cose non siano troppo perfette.
Here are some of the activities we have done.	Ecco alcune delle attività che abbiamo svolto.
He checked the books and left.	Ha controllato i libri e se n'è andato.
An input data is displayed.	Viene visualizzato un dato di input.
To find out what's going on inside my house.	Per sapere cosa sta succedendo dentro casa mia.
They weren't the kind of people who hated him for that.	Non erano il tipo di persone che lo odiavano per questo.
The three of us were silent for a minute.	Tutti e tre siamo stati in silenzio per un minuto.
The balance worked for us.	L'equilibrio ha funzionato per noi.
As well as.	Così com'è.
I was too smart.	Ero troppo intelligente.
Then he began to speak in a low, controlled voice.	Poi iniziò a parlare con voce bassa e controllata.
I have noticed this change, no change in my main focus.	Ho notato questo cambiamento, nessun cambiamento nel mio obiettivo principale.
We have no answers for them.	Non abbiamo risposte per loro.
This language has a familiar sound.	Questa lingua ha un suono familiare.
I go to bed.	Vado a letto.
Nothing too interesting here.	Niente di troppo interessante qui.
I can not wait to see you again.	Non vedo l'ora di rivederti.
He found it hard to believe in her.	Trovava difficile credere in lei.
I haven't learned anything new in a month.	Non ho imparato niente di nuovo in un mese.
It's worth it in my opinion.	Ne vale la pena secondo me.
You have lost my respect.	Hai perso il mio rispetto.
Hell, he's more of a man than most of them.	Diavolo, è più un uomo di molti di loro.
I will have my car, my freedom, my life.	Avrò la mia macchina, la mia libertà, la mia vita.
We better take care of it for a few days.	Faremo meglio a occuparcene per qualche giorno.
Don't use any of mine.	Non usare nessuno dei miei.
It was easy to talk to her.	Era facile parlare con lei.
I don't care.	Non mi interessa.
Not sure how this should work.	Non sono sicuro di come dovrebbe funzionare.
In other cases, the differences are significant.	In altri casi, le differenze sono significative.
Despite this, we finally finished the book.	Nonostante ciò, alla fine abbiamo finito il libro.
See! 	Vedere!
It is burnt.	è bruciato.
God, she is so cold.	Dio, è così fredda.
Something even simpler and more humane '.	Qualcosa di ancora più semplice e umano'.
The fire would be the end.	L'incendio sarebbe stata la fine.
None of these values ​​are significantly different from zero.	Nessuno di questi valori è significativamente diverso da zero.
No one was needed.	Nessuno era necessario.
I'd say.	Direi.
We are here to help you.	Siamo qui per aiutarti.
Each goal had the intended set of actions.	Ogni obiettivo aveva l'insieme previsto di azioni.
Individuals can live for about twenty years.	Gli individui possono vivere per circa vent'anni.
The message meant that everything was ready.	Il messaggio significava che tutto era pronto.
Good work.	Buon lavoro.
I can tell you from experience that this is true.	Posso dirti per esperienza che questo è vero.
However, let me ask you a question.	Tuttavia, permettimi di farti una domanda.
She said bad things would happen otherwise.	Ha detto che altrimenti sarebbero successe cose brutte.
I never give up.	Non mollo mai.
Thanks for the feedback in advance.	Grazie per il feedback in anticipo.
We talked a lot about colors and favorites.	Abbiamo parlato molto dei colori e dei preferiti.
God has been good to us.	Dio è stato buono con noi.
Some obviously believed he was too young.	Alcuni ovviamente credevano che fosse troppo giovane.
This year it's back with a new one.	Quest'anno è tornato con uno nuovo.
Or a tax cut.	O un taglio delle tasse.
He was a long way from her when he stopped.	Era a un lungo passo da lei quando si fermò.
There was not.	Non c'era.
If you can help others, do it as much as possible.	Se puoi aiutare gli altri, fallo il più possibile.
I think no one really does.	Penso che nessuno lo faccia davvero.
Respect for the law.	Rispetto della legge.
Our eyes meet.	I nostri occhi si incontrano.
It's so cool.	È così fico.
No not yet.	No, non ancora.
So that thought is gone.	Quindi tale pensiero è andato.
Your explanation makes perfect sense.	La tua spiegazione ha perfettamente senso.
Now it has been done.	Ora è stato fatto.
I still remember the majority.	Ricordo ancora la maggioranza.
They had to learn how.	Dovevano imparare come.
A solid floor.	Un pavimento solido.
A large bowl in which to break fresh eggs.	Una ciotola capiente in cui rompere le uova fresche.
And whatever effect it had on him.	E qualsiasi effetto abbia avuto su di lui.
I think they kept me from feeling wild and free.	Penso che mi abbiano impedito di sentirmi selvaggio e libero.
She put the cards down on the table.	Posò le carte sul tavolo.
Everywhere there is a sea of ​​people.	Ovunque c'è un mare di persone.
I didn't want to have to visit her mother.	Non volevo dover andare a trovare sua madre.
They said you'd eat anything.	Hanno detto che avresti mangiato qualsiasi cosa.
He wakes up several times at night.	Sveglia più volte di notte.
The food here is also great.	Anche il cibo qui è ottimo.
He finished the book just in time, she says.	Ha finito il libro appena in tempo, dice.
Maybe no one in town wanted to kill the old man.	Forse nessuno in città voleva uccidere il vecchio.
It takes time and effort to make it work.	Ci vuole tempo e fatica per farlo funzionare.
But it was never for him.	Ma non è mai stato per lui.
Married with two children, good job, comfortable life.	Sposato con due figli, buon lavoro, vita agiata.
Your base to be.	La tua base per essere.
This is fantastic, absolutely fantastic.	Questo è fantastico, assolutamente fantastico.
These two colors are defined as a representative color in the block.	Questi due colori sono definiti come un colore rappresentativo nel blocco.
I'll keep it for myself.	Lo terrò per me.
It's okay if there are a few larger pieces.	Va bene se ci sono alcuni pezzi più grandi.
He hoped it was one of the last two.	Sperava che fosse uno degli ultimi due.
His hands went up, landed on both sides of my face.	Le sue mani si alzarono, si posarono su entrambi i lati della mia faccia.
And then in the end, like you were like, you were excited.	E poi alla fine, come se fossi tipo, eri eccitato.
It looks funny.	Sembra divertente.
He had the ability to use his hands which was incredible.	Aveva la capacità di usare le mani che era incredibile.
Then you had many others.	Poi ne hai avuti molti altri.
It seemed clear that we had taken our course.	Sembrava chiaro che avessimo fatto il nostro corso.
He was nowhere in sight.	Non era da nessuna parte in vista.
We feel differently when we hear from our heart.	Sentiamo in modo diverso quando ascoltiamo dal nostro cuore.
He is on my list.	È sulla mia lista.
Maybe he just moved somewhere and became the base of another company.	Forse si è semplicemente spostato da qualche parte ed è diventato la base di un'altra società.
These are just a couple of great players.	Questi sono solo un paio di grandi giocatori.
Hope will rise again.	La speranza risorgerà.
He had no form.	Non aveva nessuna forma.
The meaning of my life was somehow hidden in these questions.	Il senso della mia vita era in qualche modo nascosto in queste domande.
God, it was so great.	Dio, era così fantastico.
I was better and he was better in this fight.	Io ero migliore e lui era migliore in questa lotta.
I hope you will come soon.	Spero che verrai presto.
You missed my mouth.	Ti è mancata la mia bocca.
Not many, but few.	Non molti, ma pochi.
As an idea.	Come idea.
These guys were tight.	Questi ragazzi erano stretti.
He was a big dark man and he moved slowly.	Era un grande uomo scuro e si muoveva lentamente.
If so, it was love at first sight.	Se è così, è stato amore a prima vista.
But it's too late.	Ma è troppo tardi.
It's great when you need it and not great when you don't need it.	È fantastico quando ne hai bisogno e non fantastico quando non ne hai bisogno.
Remove from heat and set aside to cool.	Togliere dal fuoco e mettere da parte a raffreddare.
It was just too much for him.	Era semplicemente troppo per lui.
I reduced it to a minute and a half.	L'ho ridotto a un minuto e mezzo.
He denied everyone else the right to hear and judge for themselves.	Ha negato a tutti gli altri il diritto di ascoltare e giudicare da soli.
I will do it.	Lo farò.
Just let me understand this though.	Fammi solo capire questo però.
It means so much to hear you say this.	Significa così tanto sentirti dire questo.
It was the company's first game.	È stato il primo gioco dell'azienda.
Very, very, high.	Molto, molto, alto.
He had neither mother nor father.	Non aveva né madre né padre.
This man was not used to holding a gun.	Quest'uomo non era abituato a impugnare una pistola.
Because it is true.	Perché è vero.
He had a hard life.	Ha avuto una vita dura.
Yes exactly, which is what you want if you have eye problems.	Sì, esattamente, che è quello che vuoi se hai problemi agli occhi.
You'll probably be fine.	Probabilmente starai bene.
And really tonight was a tight match.	E davvero stasera è stata una partita serrata.
We didn't.	Non l'abbiamo fatto.
They don't know their man.	Non conoscono il loro uomo.
This is no longer true if some parameters are complex.	Questo non è più vero se alcuni parametri sono complessi.
But there is more.	Ma c'è di più.
It was then that they discovered the message.	Fu allora che scoprirono il messaggio.
If not, the team will develop features that no one needs.	In caso contrario, il team svilupperà funzionalità di cui nessuno ha bisogno.
The message in its pure form is the key to good design.	Il messaggio nella sua forma pura è la chiave del buon design.
He will probably come back, but these things take time.	Tornerà, probabilmente, ma queste cose richiedono tempo.
Shoot on the big screen too.	Scatta anche sul grande schermo.
He worked in a bar.	Ha lavorato in un bar.
He showed similar models.	Ha mostrato modelli simili.
She shouldn't have.	Non avrebbe dovuto.
I can drop you off in the hospital after our meeting.	Posso lasciarti in ospedale dopo il nostro incontro.
It was really fun to watch.	È stato davvero divertente da guardare.
It currently contains.	Attualmente contiene.
Too easy, she thought.	Troppo facile, pensò.
I don't know anything about myself.	Non so niente di me stesso.
It is possible that it could happen.	È possibile che possa accadere.
A tall man with strong shoulders and a dark suit.	Un uomo, alto, con spalle robuste e abito scuro.
People often take the opportunity to try and win something.	Le persone spesso colgono l'opportunità di provare a vincere qualcosa.
This helped a lot to calm me down.	Questo ha aiutato molto a calmarmi.
He uses the frame as a guide.	Usa la cornice come guida.
Are just words.	Sono solo parole.
Eventually they will understand.	Alla fine lo capiranno.
He started there and went down.	Cominciava da lì e scendeva.
The man involved has nothing to lose.	L'uomo coinvolto non ha nulla da perdere.
During the summer months.	Durante i mesi estivi.
I hope your children can become good people.	Spero che i vostri figli possano diventare brave persone.
We didn't keep these children safe. '	Non abbiamo tenuto al sicuro questi bambini'.
A world of difference.	Un mondo di differenza.
It was a study program.	Era un programma di studio.
I fight like the fans love.	Combatto come amano i fan.
Anyway that said.	Comunque detto questo.
This is his position.	Questa è la sua posizione.
He was on a table.	Era su un tavolo.
It could be a long day, he said.	Potrebbe essere una lunga giornata, ha detto.
The other guys.	Gli altri ragazzi.
These are known facts.	Questi sono fatti noti.
Designed and carried out the experiments.	Progettato e realizzato gli esperimenti.
This is part of the price you pay.	Questo fa parte del prezzo che paghi.
Keep it up, let's say.	Continua così, diciamo.
The game, however, sells itself to a certain extent.	La partita però si vende da sola in una certa misura.
Their number has grown.	Il loro numero è cresciuto.
I was not fat.	Non ero grasso.
Neither is what they seem.	Nessuno è quello che sembrano.
I wondered if he was wearing something under his short blue dress.	Mi chiesi se indossasse qualcosa sotto il vestito blu corto.
There was blood on his front door.	C'era sangue sulla sua porta d'ingresso.
It was him too.	Era anche lui.
These are my thoughts, and yours are valid points too.	Questi sono i miei pensieri, e anche i tuoi sono punti validi.
Maybe it was age and experience.	Forse era l'età e l'esperienza.
You can't come up with things like that.	Non puoi inventare cose del genere.
The most immediate is, of course, security.	La più immediata è, ovviamente, la sicurezza.
They took my baby away from me when he was born.	Mi hanno portato via il bambino quando è nato.
I give up.	Mi arrendo.
Sorry to call so late.	Mi dispiace chiamare così tardi.
Tell us something about yourself.	Raccontaci qualcosa su di te.
He made a decision.	Ha preso una decisione.
He has gone too far.	È andato troppo lontano.
The battle is over.	La battaglia è finita.
We were just looking at the wrong post.	Stavamo solo guardando il palo sbagliato.
And it keeps your devices connected even as you move.	E mantiene i tuoi dispositivi connessi anche mentre ti muovi.
We too want to make someone happy as we are now.	Anche noi vogliamo rendere felice qualcuno come lo siamo adesso.
Then the real work begins !.	Poi inizia il vero lavoro!.
Use of land, use of property, use of starting a business.	Uso di terreni, uso di proprietà, uso di avviare un'impresa.
He destroyed me.	Mi ha distrutto.
Thanks for the replies.	Grazie per le risposte.
However, this is not a best practice.	Tuttavia, questa non è una procedura ottimale.
This is the first step.	È il primo passo.
I will be.	lo sarò.
Another blow, another cry of pain, interrupted.	Un altro colpo, un altro grido di dolore, interrotto.
I should have known you couldn't make it.	Avrei dovuto sapere che non ce l'avresti fatta.
At school they had been so close.	A scuola erano stati così vicini.
He still seems happy.	Sembra comunque contento.
You might like.	Potrebbe piacerti.
of each other.	l'uno dell'altro.
You can make a lot of money.	Puoi guadagnare un sacco di soldi.
I had a team working under me.	Avevo una squadra che lavorava sotto di me.
He spoke faster.	Ha parlato più velocemente.
It will naturally feel hard since it is on the bone.	Si sentirà naturalmente duro poiché è sull'osso.
Now it was just out of range.	Adesso era appena fuori portata.
Sure, they had spent some time together at school.	Certo, avevano passato un po' di tempo insieme a scuola.
The authors discuss a well-written new approach.	Gli autori discutono di un nuovo approccio ben scritto.
But it was very, very cold.	Ma faceva molto, molto freddo.
Try some of the songs below.	Prova alcune delle canzoni qui sotto.
I walked.	Ho camminato.
In an experiment we tested this idea.	In un esperimento abbiamo testato questa idea.
Words are fine.	Le parole vanno bene.
Mine is incredibly beautiful.	Il mio è incredibilmente bello.
He's been showing me for weeks now.	Mi fa vedere da settimane ormai.
Make sure you are honest about it.	Assicurati di essere onesto al riguardo.
You can react.	Puoi reagire.
The system is safe.	Il sistema è sicuro.
He needed to go home.	Aveva bisogno di tornare a casa.
This is a fundamental difference.	Questa è una differenza fondamentale.
There is a lot for him to improve on.	C'è molto per lui su cui migliorare.
A credit analysis will be required.	Sarà necessaria un'analisi del credito.
There is one thing they didn't tell you.	C'è una cosa che non ti hanno detto.
Mostly, though, it was fear.	Per lo più, però, era paura.
Far behind when.	Molto indietro quando.
Or maybe one of his sons would have run away.	O forse uno dei suoi figli sarebbe scappato.
You can lock the door with the key, but it is not necessary.	Puoi chiudere la porta con la chiave, ma non è necessario.
Not mine, never.	Non mio, mai.
Have the level next to the user's name.	Avere il livello accanto al nome dell'utente.
He will never walk well, he will never run.	Non camminerà mai bene, non correrà mai.
Follow their interest.	Segui il loro interesse.
But this approach isn't as limited as it might seem.	Ma questo approccio non è così limitato come potrebbe sembrare.
I absolutely don't need both.	Non ho assolutamente bisogno di entrambi.
The sun is blue.	Il sole è azzurro.
No lights were on.	Nessuna luce era accesa.
I want the high.	Voglio lo sballo.
It was a line he would never use again.	Era una linea che non avrebbe mai più usato.
There is no point in getting angry about these results.	Non ha senso arrabbiarsi per questi risultati.
It works properly.	Funziona correttamente.
You are living the dream.	Stai vivendo il sogno.
They took everything away.	Hanno portato via tutto.
Feel free to choose the image you prefer.	Sentiti libero di scegliere l'immagine che preferisci.
If they did, they would win.	Se l'avessero fatto, avrebbero vinto.
It also happens with adults.	Succede anche con gli adulti.
You need to look very carefully, look carefully.	Devi guardare molto attentamente, cercare attentamente.
It won't ring.	Non squillerà.
Note, however, that this does not represent the complete error.	Si noti, tuttavia, che ciò non rappresenta l'errore completo.
There is more to life to look forward to tonight.	C'è di più nella vita a cui guardare oltre stasera.
The mission is in his name.	La missione è nel suo nome.
We return to this point below.	Su questo punto torniamo di seguito.
Nice choice of song here too.	Bella scelta della canzone anche qui.
A smaller room opened in front of him.	Davanti a lui si aprì una stanza più piccola.
He let his mother die without his knowledge.	Ha lasciato morire sua madre a sua insaputa.
All you want.	Tutto ciò che vuoi.
A long time indeed.	Davvero un bel po' di tempo.
He didn't tell anyone where he was going.	Non ha detto a nessuno dove stava andando.
Nothing worse than not knowing what you will get.	Niente di peggio che non sapere cosa otterrai.
The other model parameters are set to their default values.	Gli altri parametri del modello sono impostati sui valori predefiniti.
But that's still not what you want.	Ma non è ancora quello che vuoi.
We talked every day.	Abbiamo parlato ogni giorno.
Bring to a boil, then cover and lower the heat to low.	Portare a bollore, quindi coprire e abbassare la fiamma al minimo.
Now there was only absolute darkness.	Ora c'era solo oscurità assoluta.
Certainly not one of us.	Di certo non uno di noi.
We are way beyond normal political concerns here.	Siamo ben oltre le normali preoccupazioni politiche qui.
Is not enough.	Non è abbastanza.
He saw lights in that direction.	Vide delle luci in quella direzione.
All authors discussed the findings and reviewed the manuscript.	Tutti gli autori hanno discusso i risultati e hanno esaminato il manoscritto.
But this is also not that bad.	Ma anche questo non è così male.
He lived through everything he wrote.	Ha vissuto tutto ciò che ha scritto.
A tracksuit.	Una tuta da ginnastica.
Please watch the video below.	Si prega di guardare il video qui sotto.
However, his role in global change remains unclear.	Tuttavia, il suo ruolo nel cambiamento globale rimane poco chiaro.
Because this was the stuff that didn't make it into the papers.	Perché questa era la roba che non è finita sui giornali.
We kill them.	Li uccidiamo.
Everyone in the class turned and looked at me.	Tutti in classe si voltarono e mi guardarono.
Taken this way, mistakes make sense.	Considerato questo in questo modo, gli errori hanno un senso.
I still enjoyed doing it.	Mi sono comunque divertito a farlo.
I feel good.	Mi sento bene.
You look funny today.	Sembri divertente oggi.
I never wanted anyone to die.	Non ho mai voluto che qualcuno morisse.
After the tour, we had the opportunity to taste the wine.	Dopo il tour, abbiamo avuto l'opportunità di degustare il vino.
If it happens, it happens.	Se succede, succede.
Happy.	Felice.
At that point he couldn't quite control the volume.	A quel punto non riusciva a controllare del tutto il volume.
First, let's divide the sample by phase.	Innanzitutto, dividiamo il campione per fase.
I understand that there are many types of media out there.	Capisco che ci sono molti tipi di media là fuori.
No control problems.	Nessun problema di controllo.
I myself have been inserted into similar ones.	Io stesso sono stato inserito in quelli simili.
They had a child together.	Hanno avuto un figlio insieme.
The price you paid for looking at me is too high.	Il prezzo che hai pagato per avermi guardato è troppo alto.
He was never to enter.	Non doveva mai entrare.
The power was too great for him.	Il potere era troppo grande per lui.
Maybe that was the idea.	Forse era questa l'idea.
I don't want to tell you different things.	Non voglio dirti cose diverse.
Any of these changes can cause back pain.	Ognuno di questi cambiamenti può causare mal di schiena.
I don't know what the problem is.	Non so quale sia il problema.
Software has taken over our life.	Il software ha preso il sopravvento sulla nostra vita.
Under our system of government, states can decide state law.	Sotto il nostro sistema di governo, gli stati possono decidere la legge statale.
They have been measured.	Sono stati misurati.
Without extreme public pressure, they won't.	Senza un'estrema pressione pubblica, non lo faranno.
I took them out and gave him one.	Li ho tirati fuori e gliene ho dato uno.
See what happens today.	Guarda cosa succede oggi.
I don't know when that time will come.	Non so quando arriverà quel momento.
It was too real.	Era troppo reale.
It seemed impossible.	Sembrava impossibile.
So let's go with what we go with.	Quindi andiamo con quello con cui andiamo.
What is the right of him.	Qual è il suo diritto.
I mean, something happened to me.	Voglio dire, mi è successo qualcosa.
The answer lies in an interpretation of the game.	La risposta sta in un'interpretazione del gioco.
We have been able to do a lot.	Abbiamo potuto fare molto.
He used to send me to buy things.	Mi mandava a comprare delle cose.
It doesn't match anything else.	Non combacia con nient'altro.
You have to be big and lucky too.	Devi essere grande e anche fortunato.
I could hear people stand up.	Sentivo le persone alzarsi in piedi.
Yet there were great differences between us.	Eppure c'erano grandi differenze tra noi.
They control too much and give too little.	Controllano troppo e danno troppo poco.
I think she would like this project.	Credo che le piacerebbe questo progetto.
He asked about my mother's health.	Ha chiesto della salute di mia madre.
There was only one officer.	C'era un solo ufficiale.
She was immediately out of sight.	Era immediatamente fuori vista.
Just say it out loud.	Basta dirlo ad alta voce.
He wondered how much time he had lost.	Si chiese quanto tempo avesse perso.
Let's consider three of these models.	Consideriamo tre di questi modelli.
I hope you like them as much as my children.	Spero che vi piacciano tanto quanto i miei figli.
You were destined to get sick.	Eri destinato ad ammalarti.
The big time him and nobody wrote a word about it.	Il suo grande momento e nessuno ha scritto una parola al riguardo.
The agreement of the parties to these essential terms formed a contract.	L'accordo delle parti a questi termini essenziali formava un contratto.
He was so good tonight.	Era così bravo stasera.
I didn't hear it coming, but there it was.	Non l'ho sentito arrivare, ma eccolo lì.
This starts the thought process.	Questo avvia il processo di pensiero.
I would stay there again in a heartbeat.	Ci tornerei in un baleno.
I held his head, trying to get it out of his ear.	Gli tenni la testa, cercando di togliergliela dall'orecchio.
She wanted to go out and do stuff.	Voleva uscire e fare cose.
Instead, say something like, this is a difficult question.	Invece, dì qualcosa del tipo, questa è una domanda difficile.
It is about the fundamental protection of rights.	Si tratta della protezione fondamentale dei diritti.
But he was never dry.	Ma non era mai asciutto.
If anyone heard anything, he would.	Se qualcuno avesse sentito qualcosa, avrebbe fatto.
He only paid for about a quarter of it.	Ha pagato solo per circa un quarto di esso.
He says.	Lui dice.
Those who cannot read and write are equally rare.	Chi non sa leggere e scrivere è altrettanto raro.
I guess it makes sense !.	Immagino che abbia un senso!.
As if we had absolute command of the sea.	Come se avessimo il comando assoluto del mare.
The state makes this argument for the first time on appeal.	Lo Stato fa questo argomento per la prima volta in appello.
It wasn't like her.	Non era da lei.
He might even be good.	Potrebbe anche essere bravo.
Don't build anything.	Non costruire nulla.
Keep in touch.	Restiamo in contatto.
At the moment I'm not entirely sure where the mistake is.	Al momento non sono del tutto sicuro di dove sia l'errore.
It was a mistake.	È stato un errore.
I touched one with my hand.	Ne ho toccato uno con la mano.
So, he listens with an open mind.	Quindi, ascolta con una mente aperta.
She just wanted to enjoy that day.	Voleva semplicemente godersi quel giorno.
We provide new results for the remaining parts.	Forniamo nuovi risultati per le parti rimanenti.
For other patients this effect was not observed.	Per altri pazienti questo effetto non è stato osservato.
It was a very smooth process every time.	È stato un processo molto fluido ogni volta.
There was silence once more.	Ci fu silenzio ancora una volta.
I could barely get on the plane for this.	Riuscivo a malapena a salire sull'aereo per questo.
No other thought touched her.	Nessun altro pensiero la toccò.
We still have only blood, sweat and tears to offer.	Abbiamo ancora solo sangue, sudore e lacrime da offrire.
Just to name a few.	Solo per citarne alcuni.
The police won't like it.	Alla polizia non piacerà.
It can do different things.	Può fare cose diverse.
A couple of minutes later, the defendant returned to the apartment.	Un paio di minuti dopo, l'imputato è tornato all'appartamento.
He sometimes even sent her flowers for no particular reason.	A volte le mandava persino dei fiori senza un motivo particolare.
To give us the news.	Per darci la notizia.
Then it's on your head.	Allora è sulla tua testa.
Be prepared to choose whatever your method is.	Preparati a scegliere qualunque sia il tuo metodo.
Every single word, in fact.	Ogni singola parola, infatti.
He was sure of it.	Ne era sicuro.
Bad in a good way it is.	Cattivo in senso buono che è.
Then a third truck.	Poi un terzo camion.
Or at least they know each other.	O almeno si conoscono.
That meant knowing where he was.	Ciò significava sapere dov'era.
This could take many years to complete.	Questo potrebbe richiedere molti anni per essere completato.
And each interview was unique in its own right.	E ogni intervista era unica a sé stante.
Put another layer on top.	Metti un altro strato sopra.
Your questions drive time.	Le tue domande guidano il tempo.
What a difficult question.	Che domanda difficile.
I was still wearing the same clothes he'd seen me in last time.	Indossavo ancora gli stessi vestiti con cui mi aveva visto l'ultima volta.
The crowd would no doubt be full of them.	La folla ne sarebbe senza dubbio piena.
To the database.	Alla banca dati.
Her future was ready.	Il suo futuro era pronto.
Her voice dropped.	La sua voce cadde.
Many people were there for me.	Molte persone erano lì per me.
In short, there was peace.	In breve, c'era pace.
As he walked, the others followed him.	Mentre camminava, gli altri lo seguirono.
You must do it.	Devi farlo.
Provided data analysis and interpretation.	Fornito analisi e interpretazione dei dati.
She needs a home too.	Anche lei ha bisogno di una casa.
They have not yet been identified.	Non sono stati ancora identificati.
I saved the best for last.	Ho messo da parte il meglio per ultimo.
Here is a link on how to do it.	Ecco un link su come farlo.
This time it's no different.	Questa volta non è diverso.
He is often tired when he is late.	È spesso stanco quando è in ritardo.
Let the horse follow her path.	Lascia che il cavallo segua la sua strada.
The contract includes an option for a second year.	Il contratto prevede un'opzione per un secondo anno.
They fit perfectly, but they are expensive.	Si adattano perfettamente, ma sono costosi.
You were supposed to be together, then he got in the way.	Dovevi stare insieme, poi lui si è messo in mezzo.
Like some of them.	Come alcuni di loro.
Some become mandatory when others are used.	Alcuni diventano obbligatori quando altri vengono utilizzati.
But give us something besides the chicken sticks.	Ma dacci qualcosa oltre ai bastoncini di pollo.
We have a death toll of over eight hundred.	Abbiamo un numero di vittime di oltre ottocento.
I wanted to know if the friend would be removed from her house.	Volevo sapere se l'amica sarebbe stata allontanata da casa sua.
Which she, in a sense, she has.	Cosa che, in un certo senso, ha.
You can enter as many times as you want.	Puoi entrare tutte le volte che vuoi.
It should make it easier for you to wait.	Dovrebbe renderti più facile aspettare.
Each sample was analyzed twice.	Ogni campione è stato analizzato due volte.
What would the old place be without the old class.	Cosa sarebbe il vecchio posto senza la vecchia classe.
I know the lights.	Conosco le luci.
I mean, she didn't drink.	Voglio dire, non ha bevuto.
And right now there was no king.	E proprio ora non c'era nessun re.
It seems like a real possibility.	Sembra una possibilità reale.
He's been gone since this morning.	Se n'è andato da stamattina.
I love her.	La amo.
This is the church.	Questa la chiesa.
I'm sure.	ne sono certo.
Some happy and some sad.	Alcuni felici e altri tristi.
Because we really didn't have enough money.	Perché davvero non avevamo abbastanza soldi.
And that day she really rocked me.	E quel giorno mi ha davvero scosso.
I can't remember exactly what it's called.	Non riesco a ricordare esattamente come si chiama.
I've never done anything like it.	Non ho mai fatto niente del genere.
They arrived at the bars.	Sono arrivati ​​alle sbarre.
It is not your screen.	Non è il tuo schermo.
Rate the deal.	Vota l'affare.
His early school records show that his father's training is very effective.	I suoi primi registri scolastici mostrano che la formazione di suo padre è molto efficace.
Enjoy your meal overlooking the sea and watch the sunset.	Godetevi il vostro pasto con vista sul mare e guardate il tramonto.
The notes just came in without my having to think about it.	Le note sono appena arrivate senza che dovessi pensarci.
He chose surgery.	Ha scelto la chirurgia.
She has been with me too long.	È stata con me troppo a lungo.
He closed his mouth.	Chiuse la bocca.
It is in no way intended as professional medical advice.	Non è in alcun modo inteso come consiglio medico professionale.
The loss of opportunity.	La perdita di opportunità.
I felt a false confidence.	Ho sentito una falsa fiducia.
We hope you have found some useful information.	Ci auguriamo che tu abbia trovato alcune informazioni utili.
It requires a moment of silence.	Richiede un momento di silenzio.
These changes create a new scale of social organization.	Questi cambiamenti creano una nuova scala di organizzazione sociale.
Those five things could change your life.	Quelle cinque cose potrebbero cambiarti la vita.
I got back in the car.	Sono tornato in macchina.
Maybe one of them had a gun.	Forse uno di loro aveva una pistola.
Unfortunately there are two serious problems with the proposed explanation.	Sfortunatamente ci sono due seri problemi con la spiegazione proposta.
Furthermore, he found living conditions difficult.	Inoltre, ha trovato condizioni di vita difficili.
He somehow became a father.	In qualche modo è diventato padre.
Furthermore, it is important to choose the right type of company.	Inoltre, è importante scegliere il giusto tipo di azienda.
Not much, but it also takes a life from time to time.	Non molto, ma anche ogni tanto si toglie una vita.
I was completely like that.	Ero completamente così.
The primary end point was overall survival.	L'end point primario era la sopravvivenza globale.
So please give her a warm welcome.	Quindi, per favore, dalle un caloroso benvenuto.
Indeed, this would limit the number of possible consequences to be considered.	In effetti, ciò limiterebbe il numero di possibili conseguenze da considerare.
And I found the apartment building door locked.	E ho trovato la porta del condominio chiusa a chiave.
I feel for you.	mi sento per te.
And let me know which of them you are a favorite in the comments.	E fammi sapere quale di loro sei il preferito nei commenti.
He looked around for water.	Si guardò intorno in cerca d'acqua.
Check to see how it feels.	Controlla per vedere come ci si sente.
All comments were very welcome.	Tutti i commenti sono stati molto graditi.
This is something you two need to discuss.	Questo è qualcosa che voi due dovete discutere.
It is highly recommended that selected people carry travel insurance.	È altamente raccomandato che le persone selezionate portino un'assicurazione di viaggio.
Let's talk about this.	Parliamo di questo.
In a year or two, we'll be fine.	Tra un anno o due, staremo bene.
No life is without conflict and wounds.	Nessuna vita è senza conflitti e ferite.
He hadn't known anything different for years.	Non conosceva niente di diverso da anni.
But ten means ten.	Ma dieci significa dieci.
He says no, but she does.	Dice di no, ma lo fa.
Just my experience.	Solo la mia esperienza.
So on top of things.	Quindi in cima alle cose.
I looked at it.	L'ho guardato.
But sometimes things are that simple.	Ma a volte le cose sono così semplici.
I let him live with me for a while.	L'ho lasciato vivere con me per un po'.
Furthermore, the sound quality produced by this product is excellent.	Inoltre, la qualità del suono prodotto da questo prodotto è eccellente.
But that doesn't mean there's no need.	Ma questo non significa che non ci sia bisogno.
For many, it is difficult to find even drinking water.	Per molti è difficile trovare anche acqua potabile.
The thought of her made her stomach even more sickly.	Il pensiero la rese ancora più nauseata allo stomaco.
All the bones of her foot have been found.	Sono state trovate tutte le ossa del piede.
She then she got up and walked away.	Poi si alzò e se ne andò.
And this is where we went wrong.	Ed è qui che abbiamo sbagliato.
She had no outside handle.	Non aveva maniglia esterna.
Her eyes closed and she stood up.	I suoi occhi si chiusero e si alzò.
I wrote about this.	Ho scritto di questo.
This is considered the fundamental truth.	Questa è considerata la verità fondamentale.
History has seen many of these situations.	La storia ha visto molte di queste situazioni.
Nine times out of ten.	Nove volte su dieci.
The boy approached.	Il ragazzo si avvicinò.
He was still waiting for her to speak.	Stava ancora aspettando che lei parlasse.
He never offered me coffee.	Non mi ha mai offerto il caffè.
I hope the operation doesn't end up being a problem.	Spero che l'operazione non finisca per essere un problema.
You constantly explain how other people feel.	Spieghi costantemente come si sentono le altre persone.
Design events.	Gli eventi del design.
Both of them had written books.	Entrambi avevano scritto libri.
It was a rare opportunity to enter the ground floor.	Era una rara opportunità per entrare al piano terra.
She didn't want us involved, but we trained.	Non voleva che fossimo coinvolti, ma ci siamo allenati.
We thought we might not have a home when we get back.	Pensavamo che potremmo non avere una casa quando saremo tornati.
But it is currently not active, anyway.	Ma al momento non è attivo, comunque.
They were responsible for analyzing the data.	Erano responsabili dell'analisi dei dati.
He is saying something.	Sta dicendo qualcosa.
I just wanted to get involved in something military.	Volevo solo essere coinvolto in qualcosa di militare.
I did and I feel better, eat better and lose weight.	L'ho fatto e mi sento meglio, mangio meglio e dimagrisco.
Three methods in particular are widely used.	Tre metodi in particolare sono ampiamente utilizzati.
Love is action not theory.	L'amore è azione non teoria.
Then my money became fun.	Poi i miei soldi sono diventati divertenti.
This, of course, did not happen.	Ciò, ovviamente, non è avvenuto.
She got it on the nose.	L'ha preso sul naso.
This team should definitely be able to do that.	Questa squadra dovrebbe sicuramente essere in grado di farlo.
Their time will be another day, a little in the future.	Il loro tempo sarà un altro giorno, un po' nel futuro.
Some of them may be united.	Alcuni di loro potrebbero essere uniti.
Below is an example.	Di seguito è riportato un esempio.
It felt like another step, another door.	Sembrava un altro passo, un'altra porta.
Maybe you'll have fun.	Forse ti divertirai.
Economical due to commercial interests.	Economico a causa degli interessi commerciali.
The past is a complicated place.	Il passato è un luogo complicato.
I wonder where she went.	Mi chiedo dove sia andata.
My dad can be a pain at times.	Mio padre può essere un dolore a volte.
His audience fell.	Il suo pubblico è caduto.
I would like to add a couple of points.	Vorrei aggiungere un paio di punti.
But no one made the connection.	Ma nessuno ha fatto il collegamento.
This worked briefly, but not anymore.	Questo ha funzionato brevemente, ma non più.
This was not for lack of interest.	Questo non era per mancanza di interesse.
Seize the opportunity.	Cogli l'occasione.
So the logic can be completely yours.	Per cui la logica può essere completamente tua.
No, it could just be the girl.	No, potrebbe essere solo la ragazza.
And gamers usually don't.	E i giocatori di solito non lo fanno.
This began with the construction of a new road.	Ciò iniziò con la costruzione di una nuova strada.
This is what they are telling us now.	Questo è quello che ci stanno dicendo ora.
But the difference is so small that it will never be noticed.	Ma la differenza è così piccola che non si noterà mai.
A little work now will seriously pay off.	Un po' di lavoro ora ripagherà seriamente.
The results were never made public.	I risultati non sono mai stati resi pubblici.
All of this seemed to have no effect on her.	Tutto ciò sembrava non avere alcun effetto su di lei.
We had to build and create new songs for the tour.	Abbiamo dovuto costruire e creare nuove canzoni per il tour.
The story doesn't even have an hour.	La storia non ha nemmeno un'ora.
This song is very special.	Questa canzone è davvero speciale.
Decreasing size often indicates the end of the request or response.	Il calo delle dimensioni indica spesso la fine della richiesta o della risposta.
I explained the problem to him and he fell silent.	Gli ho spiegato il problema e si è zittito.
Ultimately, the way out of any negative situation is to think correctly.	In definitiva, la via d'uscita da qualsiasi situazione negativa è pensare correttamente.
No, he didn't know where it could be.	No, non sapeva dove potesse essere.
It may take a little longer.	Potrebbe essere necessario un po' di più.
She never liked this bit.	Non le è mai piaciuto questo po'.
Something more similar.	Qualcosa di più simile.
He stood where he was.	Rimase in piedi dov'era.
So this is a general question.	Quindi questa è una domanda generale.
He and his wife will become even stronger together.	Lui e sua moglie diventeranno ancora più forti insieme.
The same shape.	La stessa forma.
He is coming.	Sta venendo.
He is connected to the people around him.	È connesso alle persone che lo circondano.
He didn't get up.	Non si alzò.
This is the great real-time search engine.	Questo è il grande motore di ricerca in tempo reale.
You knew they were.	Sapevi che lo erano.
He had given it to us for over twenty years.	Ce l'aveva data per più di vent'anni.
I can find my way light or night.	Posso trovare la mia strada luce o notte.
Sad to say.	Triste a dirsi.
And it can't have happened.	E non può essere successo.
It was a bad idea.	È stata una cattiva idea.
It was right there.	Era proprio lì.
It's a new version.	E' una nuova versione.
This will be a reality check.	Questo sarà un controllo di realtà.
He couldn't tell if they were in or out.	Non sapeva dire se fossero dentro o fuori.
But they would be waiting for the bad guys.	Starebbero aspettando, però, i cattivi.
I sat in a chair in the middle door.	Mi sono seduto su una sedia nella porta centrale.
And now they have to happen in your kitchen.	E ora devono accadere nella tua cucina.
He works at the command.	Lavora al comando.
It worked in this battle.	Ha funzionato in questa battaglia.
These dead man devices or mechanisms come in many forms.	Questi dispositivi o meccanismi di uomo morto si presentano in molte forme.
So take your time.	Quindi prenditi il ​​tuo tempo.
We still hope.	Speriamo ancora.
Except he didn't.	Solo che non l'aveva fatto.
Everything has been explained.	Tutto è stato spiegato.
We are happy together.	Siamo felici insieme.
This is new to me.	Questa è una novità per me.
See if you can get past the lights.	Vedi se riesci a superare le luci.
These things can be quite complicated.	Queste cose possono essere piuttosto complicate.
He used the money to buy a new home for his parents.	Ha usato i soldi per comprare una nuova casa ai suoi genitori.
They rolled it to the front.	L'hanno fatta rotolare sul davanti.
I understand.	Lo capisco.
Instead he had chosen politics.	Invece aveva scelto la politica.
The key is gone.	La chiave è andata.
If not, you'll only have one.	In caso contrario, ne avrai solo uno.
I spent several hours out with them.	Ho passato diverse ore fuori con loro.
Someone hurt her, on purpose.	Qualcuno l'ha ferita, apposta.
She was ready for the end of the night.	Era pronta per la fine della notte.
It takes concentration.	Ci vuole concentrazione.
Failure is precious.	Il fallimento è prezioso.
We made sure.	Ce ne siamo assicurati.
There are many options.	Ci sono molte opzioni.
This was my second mistake.	Questo è stato il mio secondo errore.
It was still new.	Era ancora nuovo.
If it was later fixed.	Se è stato successivamente risolto.
I never took it for granted.	Non l'ho mai dato per scontato.
The dog smiled and took a step forward.	Il cane sorrise e fece un passo avanti.
I had to see her.	Dovevo vederla.
But as an army it is finished.	Ma come esercito è finito.
He forced her hand.	Le ha forzato la mano.
The stars were made on the soccer field.	Le stelle sono state fatte sul campo di calcio.
It makes one medium look like any other.	Fa sembrare un mezzo come un altro.
One argument is.	Un argomento è.
But the one.	Ma l'uno.
They therefore have the possibility to choose the forms of address.	Hanno quindi la possibilità di scegliere le forme di indirizzo.
Who has ears now hears.	Chi ha orecchie ora sente.
I didn't see why.	Non ho visto perché.
I should never have gone there.	Non sarei mai dovuto andare lì.
I've had it for a long time.	Ce l'ho da molto tempo.
What matters is not whether the law is sometimes broken.	Ciò che importa non è se la legge a volte viene infranta.
I have produced a minimal example.	Ho prodotto un esempio minimo.
I want them to be great.	Voglio che siano fantastici.
As he walked out the door, she turned.	Mentre usciva dalla porta, si voltò.
He would stay there until he went to sleep.	Sarebbe rimasto lì fino a quando non fosse andato a dormire.
I tried and couldn't get mine up.	Ho provato e non sono riuscito a far alzare il mio.
But this can be seen from a different perspective.	Ma questo può essere visto da una prospettiva diversa.
Terrible images filled my mind.	Immagini terribili hanno riempito la mia mente.
But not just a bar.	Ma non solo un bar.
Your thoughts determine how you feel.	I tuoi pensieri determinano come ti senti.
He had it, but he fell.	Ce l'aveva, ma è caduto.
You have a good name.	Hai un buon nome.
I'm not that big.	Non sono così grande.
And his family was having dinner together.	E la sua famiglia stava cenando insieme.
He started breathing a minute later.	Ha iniziato a respirare un minuto dopo.
Or at least try.	O almeno provarci.
It is the fruit of the crime.	È il frutto del delitto.
Make your choice and go your own way.	Fai la tua scelta e vai per la tua strada.
She wouldn't have lied about this.	Non avrebbe mentito su questo.
But she will have to tell you.	Ma lei dovrà dirtelo.
The products are still assembled by hand.	I prodotti sono ancora assemblati a mano.
I felt for him.	Ho sentito per lui.
And what part it is.	E che parte è.
Then he was quiet.	Poi era tranquillo.
And now he was getting dressed.	E ora si stava vestendo.
We will win if people go to vote.	Vinceremo se le persone andranno a votare.
Dark brown with anything.	Marrone scuro con qualsiasi cosa.
Right is a little surprising.	Giusto è un po' sorprendente.
The need for further information on these topics was low.	La necessità di ulteriori informazioni su questi argomenti era bassa.
So many dead people.	Tante persone morte.
It was a nice change for both of us.	È stato un bel cambiamento per entrambi.
You can't hold back.	Non puoi trattenerti.
I really don't care anymore.	Davvero non mi interessa più.
He had been dead for two days.	Era morto da due giorni.
Unfortunately, the site's response does not include information about the original request.	Sfortunatamente, la risposta del sito non include le informazioni sulla richiesta originale.
He had the best tone, man.	Aveva il tono migliore, amico.
This was your home.	Questa era la tua casa.
He told me before.	Me l'ha detto prima.
He is not dead. '	Non è morto'.
But, perhaps, not for you.	Ma, forse, non per te.
He was more relaxed than that.	Era più rilassato di così.
Trying to do this is a waste of time.	Cercare di farlo è una perdita di tempo.
It takes a lot of lines from the movie.	Ci vogliono molte battute dal film.
There was a police car in the driveway.	C'era un'auto della polizia sul vialetto.
But it did not work.	Ma non ha funzionato.
Get out of your house and count two houses on your left.	Esci da casa tua e conta due case alla tua sinistra.
But today it would be tough.	Oggi però sarebbe dura.
If you don't like it, you might drop by.	Se non ti piace, potresti passare.
The rest was none of his business.	Il resto non era affar suo.
In the organization he helped found.	Nell'organizzazione che ha contribuito a fondare.
They need you here.	Hanno bisogno di te qui.
I am really happy to be in the top four.	Sono davvero felice di essere tra i primi quattro.
From the pain in the chest itself.	Dal dolore al petto stesso.
The room seemed to go on indefinitely.	La sala sembrava continuare all'infinito.
And to name the other woman they might meet.	E per citare l'altra donna che potrebbero incontrare.
We gave the whole shop away.	Abbiamo regalato l'intero negozio.
Just a face that has been around for too long.	Solo una faccia che esiste da troppo tempo.
Human nature can be like this.	La natura umana può essere così.
So he got creative.	Così è diventato creativo.
There is a planet a few light days away.	C'è un pianeta a pochi giorni luce da qui.
However, they are very difficult to measure.	Sono comunque molto difficili da misurare.
Your job is to make them comfortable and increase their confidence.	Il tuo compito è metterli a loro agio e aumentare la loro fiducia.
The food was hot.	Il cibo era caldo.
Please, you need to do it more often for us.	Per favore, devi farlo più spesso per noi.
It is a culture.	È una cultura.
You missed this or you missed that.	Ti sei perso questo o ti sei perso quello.
All authors contributed to the statistical analysis plan.	Tutti gli autori hanno contribuito al piano di analisi statistica.
Then he moved on to literature.	Poi è passato alla letteratura.
I'll build a wall and make them pay for it.	Costruirò un muro e glielo farò pagare.
A new year is just a number.	Un nuovo anno è solo un numero.
It was more than his time had just come.	Era più che il suo momento era appena arrivato.
I will go out more.	Uscirò di più.
It makes it go faster.	Lo fa andare più veloce.
I was surprised to find that the price had dropped.	Sono stato sorpreso di scoprire che il prezzo era sceso.
He has my game.	Ha il mio gioco.
This had to be hidden, and it was.	Questo doveva essere nascosto, e lo era.
He was just above people like that.	Era appena al di sopra delle persone così.
Three studies were identified.	Sono stati identificati tre studi.
All patients gave informed consent.	Tutti i pazienti hanno dato consenso informato.
At first there was a display of concern.	All'inizio c'era una dimostrazione di preoccupazione.
Resistance means business.	Resistenza significa affari.
It is beautiful and.	È bello e.
I tell myself it's nothing personal.	Mi dico che non è niente di personale.
These are honest people.	Queste sono persone oneste.
However, his symptoms did not improve.	Tuttavia, i suoi sintomi non sono migliorati.
Each of us has our own little world.	Ognuno di noi ha il suo piccolo mondo.
When this session takes place.	Quando questa seduta ha luogo.
They too knew where the fun was.	Anche loro sapevano dov'era il divertimento.
There is something valuable in these pages for everyone.	C'è qualcosa di prezioso in queste pagine per tutti.
I doubt, if they had any wishes, it would have worked.	Dubito, se avessero avuto qualche desiderio, che avrebbe funzionato.
Knowing he was crazy.	Sapendo che era pazzo.
The rest, as they say, is history now.	Il resto, come si suol dire, è storia adesso.
I didn't care how much money it took.	Non mi importava quanti soldi ci volevano.
This gave the best results.	Questo ha dato i migliori risultati.
They had walked for what seemed like an eternity.	Avevano camminato per quello che sembrava un'eternità.
I couldn't even get it right.	Non riuscivo nemmeno a farlo bene.
First of all it is almost impossible.	Prima di tutto è quasi impossibile.
And a hundred others with the same tone and content.	E cento altri con lo stesso tono e contenuto.
Now he too could see its beauty.	Adesso anche lui poteva vederne la bellezza.
I didn't like having anything to do.	Non mi piaceva avere niente da fare.
But since when did you survive.	Ma da quando sei sopravvissuto.
Therefore, this issue is not adequately before us in this appeal.	Pertanto, questo problema non è adeguatamente davanti a noi in questo appello.
I go out of the rooms a lot.	Esco molto dalle stanze.
For details, see the text.	Per i dettagli, vedere il testo.
But we will not consider it.	Ma non lo considereremo.
Sometimes there is a can.	A volte c'è una lattina.
Place the pan on your heat source.	Metti la padella sulla tua fonte di calore.
He started dressing.	Ha iniziato a vestirsi.
But gun violence is something that happens every day.	Ma la violenza armata è qualcosa che accade ogni giorno.
I'll finish writing tonight.	Stasera finirò di scrivere.
He thinks about your parents, about society.	Pensa ai tuoi genitori, alla società.
That's what you want to do.	È quello che vuoi fare.
Six steps at a time.	Sei passi alla volta.
Try to be patient and stay in the heart.	Cerca di essere paziente e rimani nel cuore.
I am new here.	Sono nuovo qui.
Your goal in the first place should be to build your audience and their trust.	Il tuo obiettivo in primo luogo dovrebbe essere quello di costruire il tuo pubblico e la loro fiducia.
Produce material for future books.	Produci materiale per libri futuri.
Either way, it's good to see you again.	Ad ogni modo, è bello rivederti.
Your son is dead, but your daughter is not.	Tuo figlio è morto, ma tua figlia no.
She then she turned to me.	Poi si voltò verso di me.
Some weight went on my legs.	Un po' di peso è andato sulle mie gambe.
He designed the study, analyzed the data and prepared the manuscript.	Ha progettato lo studio, analizzato i dati e preparato il manoscritto.
So we're still together.	Quindi siamo ancora insieme.
I have weird crazy feelings at home.	Ho strani sentimenti pazzi a casa.
His path to this title is unclear.	Il suo percorso verso questo titolo non è chiaro.
My opinion is that three months is too short.	La mia opinione è che tre mesi siano troppo brevi.
His face turned serious.	La sua faccia divenne seria.
Turn down the volume and be careful with your ears !.	Abbassa il volume e fai attenzione con le orecchie!.
The man who walks his dog is the last thing.	L'uomo che porta a spasso il suo cane l'ultima cosa.
I saw it shot down in front of me.	L'ho visto abbattuto davanti a me.
This could lead to interesting times.	Questo potrebbe portare a tempi interessanti.
Besides, it's not even that we like each other.	Inoltre, non è nemmeno che ci piacciamo.
Mom ran forward and took him by the arm.	La mamma corse avanti e lo prese per un braccio.
She didn't want any.	Non ne voleva.
They were just sitting there.	Erano solo seduti lì.
There are worse ways to die.	Ci sono modi peggiori per morire.
This will not be a game.	Questo non sarà un gioco.
She led his team in that direction.	Ha guidato la sua squadra in quella direzione.
Upper, middle and lower areas on each side.	Aree superiori, centrali e inferiori su ciascun lato.
The images shown are representative of at least three independent experiments.	Le immagini mostrate sono rappresentative di almeno tre esperimenti indipendenti.
The one you forget about.	Quello di cui ti dimentichi.
I can't do this tonight.	Non posso farlo stasera.
He wasn't so sure.	Non era così sicuro.
What the hell.	Che diavolo.
I tried to rethink.	Ho provato a ripensare.
They have been made.	Sono stati realizzati.
She took a step back.      	Fece un passo indietro.      
art.	arte.
This is what the companies have reported.	Questo è quanto hanno riferito le società.
So now it's pretty much like everyone everywhere.	Quindi ora è praticamente come tutti ovunque.
To determine this, various tests can be used.	Per determinare ciò, possono essere utilizzati vari test.
There are limitations to this type of device.	Ci sono limitazioni a questo tipo di dispositivo.
And study the why of their own interpretation.	E studia il perché della loro stessa interpretazione.
He is someone he can trust and help him.	È qualcuno di cui può fidarsi e aiutarlo.
But know this.	Ma sappi questo.
A big problem happens.	Succede un grosso problema.
Touch the chair.	Tocca la sedia.
It was so nice to get to know him better.	È stato così bello conoscerlo meglio.
Especially when my milk arrived.	Soprattutto quando è arrivato il mio latte.
I mean, it probably wasn't supposed to happen.	Voglio dire, probabilmente non doveva succedere.
Again she turns left.	Di nuovo gira a sinistra.
It does not mean anything.	Non significa niente.
The starting position is shown above.	La posizione iniziale è mostrata sopra.
Anyway, let me offer you so much.	Comunque, lascia che ti offra così tanto.
The girls are back again.	Le ragazze sono tornate di nuovo.
Indeed, this type of approach seems to represent the majority rule.	In effetti, questo tipo di approccio sembra rappresentare la regola maggioritaria.
I do not know this.	Questo non lo so.
But today he wouldn't lose.	Ma oggi non perderebbe.
I mean, it doesn't.	Voglio dire, non lo fa.
I get money.	Ricevo denaro.
My ship was destroyed, my crew died.	La mia nave è stata distrutta, il mio equipaggio è morto.
I dropped them.	Li ho lasciati cadere.
If you accept this, you will be successful.	Se accetti questo, avrai successo.
It would make it so much easier.	Renderebbe tutto molto più semplice.
Again, you need data on the money supply.	Ancora una volta, hai bisogno di dati sull'offerta di moneta.
Some say when you vote for the man, you get the party.	Alcuni dicono che quando voti per l'uomo, ottieni la festa.
Don't waste memory.	Non sprecare memoria.
I can receive email, but I cannot send it.	Posso ricevere e-mail, ma non posso inviarla.
The world over there.	Il mondo laggiù.
I can't wait to know how it went.	Non vedo l'ora di sapere come è andata.
Bring a boy back here.	Riporta un ragazzo qui.
They would have no more information from him.	Non avrebbero avuto più informazioni da lui.
We've been following him for a couple of months.	Lo abbiamo seguito per un paio di mesi.
Yes, that might be the right thing.	Sì, potrebbe essere la cosa giusta.
People make the same claim today.	La gente fa la stessa affermazione oggi.
They turned and she turned.	Si voltarono e lei si voltò.
I'm just breaking in.	Sto solo facendo irruzione.
We want to give you the information to make this decision.	Vogliamo darti le informazioni per prendere questa decisione.
Much thanks to my wife.	Molto grazie a mia moglie.
There has to be more than just suffering some damage.	Ci deve essere qualcosa di più della semplice sofferenza di qualche danno.
None of you will.	Nessuno di voi lo farà.
Go where you want to go.	Vai dove vuoi andare.
This is exactly what it is for.	Questo è esattamente ciò per cui è.
At first you will.	All'inizio lo farai.
The doctor was angry.	Il dottore era arrabbiato.
Also, think about it for a moment.	Inoltre, pensaci un attimo.
Or he tries to do it.	Oppure prova a farlo.
This is very dangerous.	Questo è molto pericoloso.
At first she would have doubted his eyes on him.	All'inizio avrebbe dubitato dei suoi occhi.
It was impossible to read.	Era impossibile da leggere.
You can, you know.	Puoi, lo sai.
You know, you just get lost.	Sai, ci perdi e basta.
No work, no food.	Niente lavoro, niente cibo.
Nothing is further from my understanding of the world.	Nulla è più lontano dalla mia comprensione del mondo.
They sat down and waited.	Si sedettero e aspettarono.
This is what everyone was talking about.	Questo è ciò di cui tutti parlavano.
They were nervous.	Erano nervosi.
At the end of the season my services were no longer needed.	A fine stagione i miei servizi non erano più necessari.
Unfortunately, the rest of the season was high and low.	Sfortunatamente, il resto della stagione è stato alto e basso.
That is why we cannot love in the common sense.	Ecco perché non possiamo amare nel senso comune.
It was not immediately clear who fired the gas.	Non è stato immediatamente chiaro chi ha sparato il gas.
We were told he had been given a hotel to stay at.	Ci è stato detto che gli era stato dato un hotel in cui soggiornare.
It must be rain.	Deve essere pioggia.
We can put the argument this way.	Possiamo mettere l'argomento in questo modo.
Use the new as little as possible.	Usa il nuovo il meno possibile.
He was learning to play.	Stava imparando a giocare.
Before everything we know was born.	Prima che tutto ciò che sappiamo fosse nato.
And so you are.	E così sei.
But places are as complicated as people.	Ma i luoghi sono complicati quanto le persone.
I have never been a child.	Non sono mai stato un bambino.
Find it here.	Trovalo qui.
His feet have fallen.	I suoi piedi sono caduti.
He is on the list of stories.	È nella lista delle storie.
She shouldn't have done it either.	Neanche lei avrebbe dovuto farlo.
The concept can be explained as follows.	Il concetto può essere spiegato come segue.
It is normally played by humans, but this particular game is different.	Normalmente è giocato dagli umani, ma questa particolare partita è diversa.
I wonder how they do it.	Mi chiedo come facciano.
Furthermore, the media performance is not particularly good.	Inoltre, le prestazioni dei media non sono particolarmente buone.
The room will not work with more than one person in it.	La stanza non funzionerà con più di una persona al suo interno.
And everything about milk is weird.	E tutto ciò che riguarda il latte è strano.
But you have to jump when he gives an order.	Ma devi saltare quando lui dà un ordine.
No one person can force another to change their mind.	Nessuna persona può costringere un altro a cambiare idea.
He is afraid, and with reason.	Ha paura, e con ragione.
It wasn't that it worked anyway.	Non è che funzionasse comunque.
Even in every little aspect.	Anche in ogni piccolo aspetto.
I'm around that world every day.	Sono in giro per quel mondo ogni giorno.
I could have done something else for a living.	Avrei potuto fare qualcos'altro per vivere.
The sound is just as bad.	Il suono è altrettanto brutto.
The main event, we were told, was yet to come.	L'evento principale, ci è stato detto, doveva ancora venire.
Yes its you.	Sì, sei tu.
Other errors and problems too.	Anche altri errori e problemi.
Representative data from two independent experiments are shown.	Vengono mostrati i dati rappresentativi di due esperimenti indipendenti.
Nobody seemed to have heard anything.	Nessuno sembrava aver sentito niente.
This part of the journey unnerved me a little.	Questa parte del viaggio mi ha innervosito un po'.
No future release date has been set.	Non è stata fissata alcuna data di rilascio futura.
She was very upset that she did this.	Era molto sconvolta dal fatto che l'avesse fatto.
I'm still in shock.	Sono ancora sotto shock.
She realized it wasn't necessary, it could also be dangerous.	Capì che non era necessario, poteva anche essere pericoloso.
These people don't care if they kill people.	A queste persone non importa se uccidono le persone.
The female had little time available.	La femmina aveva poco tempo a disposizione.
We are at the center of the cause of our life.	Siamo al centro della causa della nostra vita.
The code works fine.	Il codice funziona bene.
The differences were very significant.	Le differenze erano molto significative.
I don't like talking about it.	Non mi piace parlarne.
The question seemed simple enough.	La domanda sembrava abbastanza semplice.
The street was still empty.	La strada era ancora vuota.
He wanted to be in the game, he wanted to be relevant.	Voleva essere nel gioco, voleva essere rilevante.
After this right.	Dopo questo diritto.
Like my father.	Come mio padre.
Each country has its share of challenges.	Ogni paese ha la sua quota di sfide.
Please, if you can help me with this.	Per favore, se puoi aiutarmi con questo.
A nice touch of white head.	Un bel tocco di testa bianca.
You need to start speaking words of faith about your life.	Devi iniziare a pronunciare parole di fede sulla tua vita.
People will spend less money.	Le persone spenderanno meno soldi.
Everything must stop.	Tutto deve fermarsi.
I understand it's coming.	Capisco che sta arrivando.
The people inside would feel nothing, they wouldn't know anything.	Le persone dentro non proverebbero nulla, non saprebbero nulla.
Perfect for that special note for your loved ones.	Perfetto per quella nota speciale per i tuoi cari.
That was a lot of money.	Erano un sacco di soldi.
She looked around the bridge.	Guardò intorno al ponte.
Machine vision, in other words, has nothing to do with mankind.	La visione artificiale, in altre parole, non ha niente a che vedere con il genere umano.
The police were at training camp to keep us informed of the strategy.	La polizia era al campo di addestramento per tenerci informati sulla strategia.
You can't try to force it.	Non puoi provare a forzarlo.
Yet they don't think it's a problem.	Eppure non pensano che sia un problema.
This place is starting to smell.	Questo posto inizia a puzzare.
But trust me in this.	Ma fidati di me in questo.
He made a noise as if there was something good to eat.	Fece un rumore come se ci fosse qualcosa di buono da mangiare.
And she did.	E lo fece.
When he spoke, it was like a voice in my mind.	Quando parlò, era come una voce nella mia mente.
There was an error of judgment.	C'è stato un errore di giudizio.
I'll put it in front of you.	Lo metterò davanti a te.
Then he would be quiet again.	Poi sarebbe tornato tranquillo.
On both.	Su entrambe le cose.
They had free access to food and water.	Avevano libero accesso a cibo e acqua.
Medical data was taken from routine clinical care.	I dati medici sono stati presi dall'assistenza clinica di routine.
But of course there is much more.	Ma ovviamente c'è molto di più.
These things are sweet.	Queste cose sono dolci.
Maybe you better ask yourself a few questions instead.	Forse faresti meglio a farti qualche domanda invece.
The answer is simple.	La risposta è semplice.
Or it could be.	O potrebbe essere.
Please believe me.	Ti prego, credimi.
You don't want it.	Tu non lo vuoi.
His bed is made.	Il suo letto è fatto.
I feel more open, freer.	Mi sento più aperto, più libero.
And that's what we're working hard for.	Ed è quello per cui stiamo lavorando duramente.
Necessary.	Necessario.
Eventually the truth came out.	Alla fine è venuta fuori la verità.
I have to put it down tomorrow.	Devo metterlo giù domani.
Therefore, young children are likely to accept what you tell them.	Pertanto, è probabile che i bambini piccoli accettino ciò che dici loro.
Once she knows that you know, the relationship is on dangerous ground.	Una volta che sa che lo sai, la relazione è su un terreno pericoloso.
It's a crazy song.	E' una canzone pazzesca.
If a rich young man falls, then.	Se un giovane ricco cade, allora.
It's hot and it feels like rain.	Fa caldo e sembra pioggia.
There was no significant difference in image quality between the groups.	Non è stata rilevata alcuna differenza significativa nella qualità dell'immagine tra i gruppi.
Easy for him to read.	Facile da leggere per lui.
Simply not true.	Semplicemente non vero.
You were worried about me.	Eri preoccupato per me.
There are many reported cases where this happens.	Ci sono molti casi segnalati in cui ciò accade.
However, there are a number of limitations to this study.	Tuttavia, ci sono una serie di limitazioni a questo studio.
They have experienced things beyond their years.	Hanno sperimentato cose oltre i loro anni.
They were real.	Erano reali.
But don't hope too much.	Ma non sperare troppo.
It also felt so good not to eat sugar.	Mi sentivo così bene anche a non mangiare zucchero.
He got up and looked at him.	Si alzò e lo guardò.
Spend time with yourself.	Trascorri del tempo con te stesso.
No other lines will be safe in a week.	Nessun'altra linea sarà al sicuro tra una settimana.
Hope was bright.	La speranza era luminosa.
He did a great job.	Ha fatto un ottimo lavoro.
I don't think they can do it alone.	Non credo che possano farlo da soli.
Should I.	Dovrei.
There was no abandonment.	Non c'è stato abbandono.
One block at a time.	Un blocco alla volta.
Of course there were lines, but some places were worse than others.	Naturalmente c'erano delle file, ma alcuni posti erano peggio di altri.
Repeat on the top edge as shown.	Ripetere sul bordo superiore come mostrato.
Now you can do whatever you want.	Ora puoi fare quello che vuoi.
If only the man knew what he was going through.	Se solo l'uomo sapesse cosa stava passando.
It doesn't feel real, none of that.	Non sembra reale, niente di tutto ciò.
But as it stands this is not true.	Ma così com'è questo non è vero.
He turned his head, without looking at me.	Girò la testa, senza guardarmi.
I've never heard her make such a sound before.	Non l'avevo mai sentita fare un suono simile prima.
In this way, each instance of the object can have different values.	In questo modo, ogni istanza dell'oggetto può avere valori diversi.
He dismissed all thoughts of the time and distance that stood between them.	Respinse ogni pensiero sul tempo e sulla distanza che si frapponevano tra loro.
Race, gender, it doesn't matter.	La razza, il sesso, non importa.
Thanks guys, this would really help me.	Grazie ragazzi, questo mi aiuterebbe davvero.
I have to slit my throat tomorrow.	Domani devo tagliarmi la gola.
A father who is wrong.	Un padre che ha torto.
His words had more than one meaning.	Le sue parole avevano più di un significato.
But the first question makes me sad.	Ma la prima domanda mi rende triste.
I have to turn the ship.	Devo girare la nave.
I do not need anything.	Non ho bisogno di niente.
He took it all.	Ha preso tutto.
I cannot call the function in the correct place.	Non riesco a chiamare la funzione nel posto corretto.
He sat in his chair and studied her.	Si sedette sulla sua sedia e la studiò.
This is the easy part.	Questa è la parte facile.
I felt neither cold nor hot.	Non sentivo né freddo né caldo.
People who review.	Persone che recensiscono.
They no longer feel about these problems.	Non si sentono più di questi problemi.
It was a completely different story for the boys.	Era una storia completamente diversa per i ragazzi.
However, this conclusion is not necessary.	Tuttavia, tale conclusione non è necessaria.
You and your group should just look for them.	Tu e il tuo gruppo dovreste solo cercarli.
We will connect to them.	Ci collegheremo a loro.
Come see this property today.	Vieni a vedere questa proprietà oggi.
It was a natural fit for number two.	Era una scelta naturale per il numero due.
I received a letter just a few days ago.	Ho ricevuto una lettera solo pochi giorni fa.
That's what happens.	È quello che succede.
She was soft and warm and in his arms.	Era morbida e calda e tra le sue braccia.
I love my room.	Amo la mia stanza.
Spend time with them and ask them about their life.	Trascorri del tempo con loro e chiedi loro della loro vita.
You don't know if you want to laugh or cry.	Non sai se vuoi ridere o piangere.
Just create this family through which we can create this show.	Crea semplicemente questa famiglia attraverso la quale possiamo creare questo spettacolo.
He went back to work every summer during his college years.	È tornato al lavoro ogni estate durante gli anni del college.
He thought this was how she had to be, married or not.	Pensava che fosse così che doveva essere, sposata o no.
I am absolutely aware of that.	Ne sono assolutamente consapevole.
It's just milk.	È solo latte.
They were forced to return home, leaving their son behind.	Sono stati costretti a tornare a casa, lasciando il figlio alle spalle.
Through him, the past and the future could finally be united.	Attraverso di lui, il passato e il futuro potrebbero finalmente essere uniti.
There is no escape.	Non c'è via di fuga.
Mom raised me.	La mamma mi ha cresciuto.
We believe family time is precious.	Crediamo che il tempo in famiglia sia prezioso.
The story and the writing were good.	La storia e la scrittura erano buone.
Not the target of him.	Non il suo obiettivo.
I don't know much about any of these.	Non so molto di nessuno di questi.
She is returning.	Sta tornando.
I asked them to take this risk with me.	Ho chiesto loro di correre questo rischio con me.
Now, let's consider this for a moment.	Ora, consideriamo questo per un momento.
End of the first half.	Fine del primo tempo.
I asked her once to tell me more of the story.	Le ho chiesto una volta di raccontarmi di più della storia.
Initially, many did just that.	Inizialmente, molti hanno fatto proprio questo.
We get up together and walk to your apartment.	Ci alziamo insieme e andiamo a piedi al tuo appartamento.
There is a lot of death in this.	C'è molta morte in questo.
They have no moving parts.	Non hanno parti mobili.
In the early days, growth was as expected.	Nei primi giorni la crescita era quella prevista.
This is a real and important point.	Questo è un punto vero e importante.
But this was over the top.	Ma questo era sopra le righe.
You will then attempt to read the phone numbers from that contact.	Tenterai quindi di leggere i numeri di telefono da quel contatto.
Sometimes some teams may seem distant.	A volte alcune squadre potrebbero sembrare lontane.
This, however, has no influence on the results presented here.	Questo, comunque, non ha alcuna influenza sui risultati qui presentati.
Tonight, after their return home, it would have been better.	Stanotte, dopo il loro ritorno a casa, sarebbe stato meglio.
He had this incredible fire.	Aveva questo fuoco incredibile.
It can only really be achieved through understanding the context.	Può essere realmente raggiunto solo attraverso la comprensione del contesto.
This is the country's economic performance.	Questa è la performance economica del Paese.
You can tell from her voice that this is important to her.	Puoi dire dalla sua voce che questo è importante per lei.
It is truly a rare disease.	È veramente una malattia rara.
Nothing has the property of simply being full.	Niente ha la proprietà di essere semplicemente pieno.
The motion was again rejected.	La mozione è stata nuovamente respinta.
You will be surprised how well it works.	Sarai sorpreso di quanto funzioni.
Never ever do it.	Mai e poi mai farlo.
Your act is that.	Il tuo atto è quello.
That's not it.	Non è quello.
Well, it was a lot.	Beh, è ​​stato molto.
Thanks, listen.	Grazie, ascolta.
I don't know why this is so.	Non so perché è così.
They are now playing the same game.	Ora stanno giocando lo stesso gioco.
Thanks for this excellent question.	Grazie per questa eccellente domanda.
Contributed to the study of drawing, data interpretation, figures and writing.	Contribuito allo studio del disegno, dell'interpretazione dei dati, delle figure e della scrittura.
We must therefore follow a slightly more complex procedure.	Dobbiamo quindi seguire una procedura leggermente più complessa.
If you don't have one, look for a running group to join.	Se non ne hai uno, cerca un gruppo in esecuzione a cui unirti.
She never left me.	Non mi ha mai lasciato.
They took everything she had.	Hanno preso tutto quello che aveva.
You can't just sit back and expect shitty things to happen.	Non puoi semplicemente sederti e aspettarti che accadano cose di merda.
This was deemed a mistake.	Questo è stato ritenuto un errore.
She can walk down the street and fish any day she wants.	Può camminare per strada e pescare ogni giorno che vuole.
Joy, it was different.	Gioia, era diverso.
She that she is dead forever.	Che è morta per sempre.
There are two main aspects of this work.	Ci sono due aspetti principali di questo lavoro.
Her serious gaze turned into utter confusion.	Il suo sguardo serio si trasformò in una totale confusione.
You brought tears to my eyes.	Mi hai fatto venire le lacrime agli occhi.
It's like being afraid of something heavy.	È come avere paura di qualcosa di pesante.
Time has gone wrong.	Il tempo è andato storto.
You could go to the police.	Potrebbe andare alla polizia.
These people are rare, but you recognize one when you see one.	Queste persone sono rare, ma ne riconosci una quando ne vedi una.
We need to consider in more detail why this is.	Dobbiamo considerare più in dettaglio perché questo è.
I really don't mind.	Non mi dispiace davvero.
But I can say this.	Ma posso dire questo.
A really warm welcome.	Davvero un caloroso benvenuto.
Come and start your journey with us.	Vieni e inizia il tuo viaggio con noi.
He had been up at five for the past thirty years.	Negli ultimi trent'anni si era alzato alle cinque.
I considered them a friendly and useful tool.	Li consideravo uno strumento amichevole e utile.
Well, I'm not.	Beh, non lo sono.
The question of which was the best was never fully answered.	La domanda su quale fosse il migliore non ha mai avuto una risposta completa.
This time he pulled back.	Questa volta si è tirato indietro.
And you keep your mouth shut.	E tu tieni la bocca chiusa.
You should have talked to him.	Avresti dovuto parlargli.
Feel free to help find.	Sentiti libero di aiutare a trovare.
If you're here for spring training, this is the essential stop.	Se sei qui per l'allenamento primaverile, questa è la tappa essenziale.
He did his best for me.	Ha fatto del suo meglio per me.
I was the one who broke the silence.	Sono stato io a rompere il silenzio.
The most recent data sources available were used for the analysis.	Per l'analisi sono state utilizzate le più recenti fonti di dati disponibili.
You don't need to show off.	Non è necessario mettersi in mostra.
I can't have it in the kitchen without eating it.	Non posso averlo in cucina senza mangiarlo.
You can also do more searches.	Puoi anche fare più ricerche.
We get a lot of it.	Ne otteniamo molto.
Not just dreams, goals.	Non solo sogni, obiettivi.
You can put it aside for now.	Puoi metterlo da parte per ora.
No such investigation has been conducted.	Nessuna indagine del genere è stata condotta.
Nothing came in.	Non è entrato niente.
Well, she wouldn't.	Beh, lei non lo farebbe.
I have a close relationship with my family.	Ho uno stretto rapporto con la mia famiglia.
Please do more.	Per favore, fai di più.
And, indeed, she does.	E, in effetti, lo fa.
But we didn't care.	Ma non ci importava.
The moment he can stop being number six.	Il momento in cui può smettere di essere la numero sei.
Something had happened at work.	Qualcosa era successo al lavoro.
You can save most of your time.	Può risparmiare la maggior parte del tuo tempo.
If you don't want to help your parents, just say it.	Se non vuoi aiutare i tuoi genitori, dillo e basta.
You can go on, but don't forget that you are small.	Puoi andare avanti, ma non dimenticare che sei piccolo.
I guess it will have some effect !.	Immagino che avrà un po' di effetto!.
No one has ever talked about it.	Nessuno ne ha mai parlato.
And no one doubts it.	E nessuno lo mette in dubbio.
We knew it wouldn't be there.	Sapevamo che non ci sarebbe stato.
It was not possible.	Non era possibile.
It was a black majority church and school.	Era una chiesa e una scuola a maggioranza nera.
She was too sure.	Ne era troppo sicura.
Eventually, though, someone will set a new rule.	Alla fine, però, qualcuno stabilirà una nuova regola.
The air is still.	L'aria è ferma.
And almost all other languages ​​under the sun.	E quasi tutte le altre lingue sotto il sole.
His wife had destroyed herself.	Sua moglie si era autodistrutta.
It would be great for everyone else but me.	Sarebbe fantastico per tutti gli altri tranne me.
This construction derives from the following observations.	Questa costruzione deriva dalle seguenti osservazioni.
But that might work too.	Ma anche questo potrebbe funzionare.
Without you, we are lost.	Senza di te, siamo persi.
Now comes the time.	Ora arriva il momento.
Of course, you can only tell so much from the photos.	Certo, puoi dire solo così tanto dalle foto.
Bring a fresh voice and perspective.	Porta una voce e una prospettiva fresche.
On a similar level.	A un livello simile.
And then he disappeared.	E poi è scomparso.
Immediately returns false.	Restituisce immediatamente falso.
She shouldn't be mad at me.	Non dovrebbe essere arrabbiata con me.
The results are unique.	I risultati sono unici.
Time, she now understood, had been a map of mental space.	Il tempo, ora lo capiva, era stato una mappa dello spazio mentale.
But we will see them soon.	Ma li vedremo presto.
Let's start with the discussion of the initial case and related issues.	Iniziamo con la discussione del caso iniziale e delle questioni correlate.
It was hard to believe that anything could go wrong with this place.	Era difficile credere che qualcosa potesse andare storto in questo posto.
But the study also found a lot to worry about.	Ma lo studio ha trovato anche molto di cui preoccuparsi.
I even drove him home.	L'ho persino accompagnato a casa.
The world becomes a smaller place due to increasing technology and communication.	Il mondo diventa un posto più piccolo a causa della crescente tecnologia e comunicazione.
Because it is not just a coincidence.	Perché non è solo un caso.
It's coffee in the morning.	È il caffè al mattino.
At least, around most people.	Almeno, intorno alla maggior parte delle persone.
I'd say it's four or five to one positive.	Direi che è quattro o cinque a uno positivo.
Who knows where.	Chissà dove.
We are failing every month.	Stiamo venendo meno ogni mese.
Up close it was clear that he was no older than his father.	Da vicino si capiva che non era più vecchio di suo padre.
I have three quick questions.	Ho tre domande veloci.
For now, you better have studied.	Per il momento, è meglio che tu abbia studiato.
Relevant literature is reviewed.	Si esamina la letteratura pertinente.
This picture is wrong.	Questa immagine è sbagliata.
This thing really works.	Questa cosa funziona davvero.
One minute, please.	Un minuto, per favore.
There were people following you.	C'erano persone che ti seguivano.
He smiled faintly as he approached.	Sorrise appena mentre si avvicinava.
Of eight different observations.	Di otto diverse osservazioni.
If he ever had children.	Se mai avesse avuto figli.
That pilot hadn't hit that hard.	Quel pilota non aveva colpito così duramente.
I was very young.	Ero molto giovane.
This is where this book is different from many others.	È qui che questo libro è diverso da tanti altri.
I seriously agree with every single word.	Seriamente sono d'accordo con ogni singola parola.
But it also had some great games.	Ma aveva anche dei giochi fantastici.
It was the first time she had gone out alone.	Era la prima volta che usciva da sola.
He needs to stop.	Ha bisogno di fermarsi.
She sat there to their liking.	Si è seduto lì a loro piacimento.
The video doesn't have a release date yet.	Il video non ha ancora una data di uscita.
It doesn't seem to have been.	Non sembra essere stato.
I shouldn't have expected him to give up so easily.	Non avrei dovuto aspettarmi che si arrendesse così facilmente.
We try to be prepared for everything.	Cerchiamo di essere preparati a tutto.
I thought these four walls could withstand anything.	Pensavo che queste quattro mura potessero resistere a qualsiasi cosa.
It was the key to the result.	È stata la chiave del risultato.
Maybe there is someone in the family who could help.	Forse c'è qualcuno in famiglia che potrebbe aiutare.
In turn, this has three effects.	A sua volta, questo ha tre effetti.
Finally, it will look for the base classes.	Infine, cercherà le classi base.
But this has its problems.	Ma questo ha i suoi problemi.
It was interesting for me not to be in charge.	È stato interessante per me non essere al comando.
Write your first function.	Scrivi la tua prima funzione.
Only those who live by reason are truly free.	Solo chi vive di ragione è veramente libero.
Instead you should try adding it.	Invece dovresti provare ad aggiungerlo.
At your service.	Al tuo servizio.
I'll send you my mobile number with the address.	Ti mando il mio numero di cellulare con l'indirizzo.
That was the moment of escape.	Quello era il momento della fuga.
Imagine starting your business or career again today.	Immagina di ricominciare oggi la tua attività o carriera.
He may have had a heart attack.	Potrebbe aver avuto un infarto.
I went for a run the next day.	Sono andato a correre il giorno dopo.
There were nine outside the black house and seven inside.	Ce n'erano nove fuori dalla casa nera e sette dentro.
His skin was cold.	La sua pelle era fredda.
But with any luck, you will.	Ma con un po' di fortuna, lo farai.
She didn't miss a single set during the event.	Non ha perso un solo set durante l'evento.
She assumed she made sense.	Supponeva che avesse senso.
We won't say more about this.	Non diremo altro su questo.
We also have many positive points.	Abbiamo anche molti punti positivi.
We played four songs and barely made it.	Abbiamo suonato quattro canzoni e ce l'abbiamo fatta a malapena.
We have to be sharp.	Dobbiamo essere acuti.
It seems they were alone here.	Sembra che fossero solo qui.
These concerns have been addressed.	Queste preoccupazioni sono state soddisfatte.
I do not care anymore.	Non mi importa più.
I'm going to close the shop for a couple of days.	Chiuderò il negozio per un paio di giorni.
I am fighting the good fight and I will not give in.	Sto combattendo la buona battaglia e non cederò.
I can't get it out of my mind.	Non riesco a toglierla dalla mia mente.
This has happened.	Questo è successo.
Night was near, minutes away.	La notte era vicina, a pochi minuti di distanza.
I was worrying there for a while.	Mi stavo preoccupando per un po' lì.
It would be a nice place for a couple of days.	Sarebbe un bel posto per un paio di giorni.
Usually against us.	Di solito contro di noi.
I don't think that's true.	Non credo sia vero.
I have no clients.	Non ho clienti.
I just wanted to talk to you.	Volevo solo parlare con te.
I don't think twice about it.	Non ci penso due volte.
I don't want to be a mother to anyone.	Non voglio fare da madre a nessuno.
They kill for no reason.	Uccidono senza motivo.
However, we are only at the beginning.	Tuttavia, siamo solo all'inizio.
He remained silent and still.	Rimase silenzioso e immobile.
The breakfast was fine for me.	La colazione per me andava bene.
To consider what has been achieved.	Per considerare ciò che è stato raggiunto.
And she made sure she would never hear anything again.	E si è assicurata che non avrebbe mai più sentito niente.
Just because he's so awful and so crazy.	Solo perché è così terribile e così folle.
He will give an idea of ​​the limits of the models mentioned.	Darà un'idea dei limiti dei modelli citati.
Remove the chicken and let it sit until it is cold enough to handle.	Rimuovere il pollo e lasciare riposare fino a quando non sarà abbastanza freddo da poterlo maneggiare.
Unfortunately, this is the best image available.	Questa, purtroppo, è la migliore immagine disponibile.
I hadn't been up there for eight years.	Non andavo lassù da otto anni.
We see her when she has grown up.	La vediamo quando è cresciuta.
He locked the door and took a deep breath.	Chiuse a chiave la porta e fece un respiro profondo.
He ran out of every weak ground ball he had ever hit.	Ha esaurito ogni debole palla a terra che avesse mai colpito.
I hope you are too.	Spero che lo sia anche tu.
You must be a city girl.	Deve essere una ragazza di città.
Each network station has a unique network address.	Ciascuna stazione di rete ha un indirizzo di rete univoco.
He was truly the most handsome man.	Era davvero l'uomo più bello.
And there are many possible reasons.	E ci sono molte possibili ragioni.
We shot together.	Ci siamo girati insieme.
There was a noise, that's for sure.	C'era un rumore, questo è certo.
Who knows how many would go to hell if they could.	Chissà quanti se ne andrebbero all'inferno se potessero.
The details of the method are the same as described above.	I dettagli del metodo sono gli stessi descritti sopra.
Then he looked at me.	Poi mi guardò.
I hold his hand.	Gli tengo la mano.
Think again.	Ripensaci.
All problems have solutions.	Tutti i problemi hanno soluzioni.
This is the best opportunity to do it.	Questa è la migliore opportunità per farlo.
He never had the language he needed.	Non ha mai avuto la lingua di cui aveva bisogno.
We didn't have a home, no place.	Non avevamo una casa, nessun posto.
I heard it open, I didn't see it.	L'ho sentito aprire, non l'ho visto.
They both think the other has what they need.	Entrambi pensano che l'altro abbia ciò di cui hanno bisogno.
I let my fingers play in his hair.	Ho lasciato che le mie dita giocassero tra i suoi capelli.
There is no such interaction here.	Non c'è tale interazione qui.
I told him you were wonderful in every way.	Gli ho detto che eri meravigliosa in ogni modo.
The version operation is true.	L'operazione di versione è vera.
A man or a walk.	Un uomo o una passeggiata.
Accept that we are different, no less.	Accetta che siamo diversi, non meno.
A little hearing in the right ear.	Un po' di udito nell'orecchio destro.
Nobody will help you.	Nessuno ti aiuterà.
But he still didn't do what came so naturally to him.	Ma ancora non ha fatto ciò che gli veniva così naturale.
Any difference should warn the judge by mistake.	Qualsiasi differenza dovrebbe mettere il giudice in guardia per errore.
I leave you to your good company.	Ti lascio alla tua bella compagnia.
He clearly loved him.	Chiaramente lo adorava.
Without a doubt, these are difficult questions.	Senza dubbio, queste sono domande difficili.
Apparently it's not online, I really wanted to watch it again.	Apparentemente non è online, volevo davvero guardarlo di nuovo.
Prepayment.	Pagamento anticipato.
I put credit cards on hold.	Metto in attesa le carte di credito.
The woman called me directly to tell me this.	La donna mi ha chiamato direttamente per dirmi questo.
There is no need to carry a hard drive with you.	Non c'è bisogno di portare con sé un disco rigido.
In this work only the first part is considered.	In questo lavoro viene considerata solo la prima parte.
I don't want you to change any part of it.	Non vorrei che tu ne cambiassi nessuna parte.
Poor dead child.	Povero bambino morto.
And they will never find us.	E non ci troveranno mai.
At least it seems so.	Almeno così sembra.
Let us now consider the second term.	Consideriamo ora il secondo termine.
A second car followed, just two seconds away.	Seguì una seconda macchina, a soli due secondi di distanza.
Many other examples could be given.	Si potrebbero fare molti altri esempi.
They have been great.	Sono stati fantastici.
Here sat the literature group.	Qui sedeva il gruppo di letteratura.
She convinced her to stop the car.	L'ha convinta a fermare la macchina.
Neither did anyone.	Né lo aveva nessuno.
In her heart he was her man.	Nel suo cuore lui era il suo uomo.
But one answer is more measured.	Ma una risposta è più misurata.
I won't say it makes its user a god.	Non dirò che rende il suo utente un dio.
During this tour, the group performed new material.	Durante questo tour, il gruppo ha eseguito nuovo materiale.
If necessary, apply another drop on the ends of the hair.	Se necessario, applica un'altra goccia sulle punte dei capelli.
The man wore a simple black suit.	L'uomo indossava un semplice abito nero.
Call me when you know more.	Chiamami quando ne saprai di più.
I thought he stopped at my door, but he didn't.	Pensavo si fosse fermato alla mia porta, ma non l'ha fatto.
If neither, then give an error.	Se nessuno dei due, quindi dare un errore.
The power of giving is stronger than anything else.	Il potere del dare è più forte di qualsiasi altra cosa.
The same can be done for the other two.	Lo stesso può essere fatto per gli altri due.
I answered this question in my article.	Ho risposto a questa domanda nel mio articolo.
Freedom to love or not to love.	Libertà di amare o non amare.
It was smooth and cold.	Era liscio e freddo.
And what else are you looking for.	E cos'altro cerchi.
We should call the police.	Dovremmo chiamare la polizia.
Here people come from different countries to travel.	Qui le persone vengono da diversi paesi per viaggiare.
It was thirty minutes behind him.	Era trenta minuti dietro di lui.
Another example of what I am trying to do is.	Un altro esempio di quello che sto cercando di fare è.
However, there is no clear path to true mass production.	Tuttavia, non esiste un percorso chiaro verso una vera produzione di massa.
Many things could happen between now and tomorrow.	Potrebbero succedere molte cose da qui a domani.
So did the others.	Così hanno fatto gli altri.
If you no longer use the app, no problem.	Se non usi più l'app, nessun problema.
It requires more effort, but provides easier access to the elements.	Richiede uno sforzo maggiore, ma fornisce un accesso più facile agli elementi.
I remember bad about bad.	Ricordo male su male.
This is not what we need.	Questo non è ciò di cui abbiamo bisogno.
Be a woman.	Sii una donna.
It wasn't fast enough.	Non è stato abbastanza veloce.
Nobody even knew that such things could exist.	Nessuno sapeva nemmeno che potessero esistere cose del genere.
He understood that until that moment he had not thought of him as his sister.	Capì che fino a quel momento non aveva pensato a sua sorella.
When they were about to have breakfast.	Quando stavano per fare colazione.
I don't see it.	non lo visualizzo.
But over time, his power grew.	Ma nel tempo, il suo potere è cresciuto.
I respect that.	Rispetto quello.
Many others are.	Molti altri lo sono.
Have a good time.	Divertiti.
But then my creative side created a commercial side.	Ma poi il mio lato creativo ha creato un lato commerciale.
I discussed it with her.	Ne ho discusso con lei.
The latter is more like a positive sample than the former.	Quest'ultimo è più simile a un campione positivo rispetto al primo.
This place changes him forever and his art of him.	Questo posto cambia per sempre lui e la sua arte.
They are good enough.	Sono abbastanza buoni.
I need to practice more.	Ho bisogno di esercitarmi di più.
This is true for games.	Questo è vero per i giochi.
There is so much we miss.	C'è così tanto che ci manca.
I've never heard of them.	Non li ho mai sentiti.
Since then the price has risen.	Da allora il prezzo è aumentato.
Except me, of course.	Tranne me, ovviamente.
It was not in his power to keep them.	Non era in suo potere tenerli.
Following in their footsteps.	Seguendo i loro passi.
He looked at his eggs.	Guardò le sue uova.
Before all this was over, so many lives would be destroyed.	Prima che tutto questo finisse, tante vite sarebbero state distrutte.
If you feel comfortable, close your eyes.	Se ti senti a tuo agio, chiudi gli occhi.
Area of ​​theory and many important.	Area di teoria e molti importanti.
Therefore, informed consent was not required.	Pertanto, non era richiesto il consenso informato.
This article has more problems.	Questo articolo ha più problemi.
Perhaps he will change his mind on the matter.	Forse cambierà idea sulla questione.
You don't need it and it doesn't fit you anyway.	Non ne hai bisogno e comunque non ti sta bene.
Maybe she liked to talk in the round while she tried.	Forse le piaceva parlare a tutto tondo mentre provava.
She would have killed a lot of people.	Avrebbe ucciso molte persone.
They have education.	Hanno l'istruzione.
But then that was the question of the photo.	Ma poi era questa la questione della foto.
I'm not sure what it was.	Non sono sicuro di cosa fosse.
I have absolutely no idea.	Non ne ho assolutamente idea.
This is, if anything, good news.	Questa è, semmai, una buona notizia.
He was young and always so skilled.	Era giovane e sempre così abile.
Please click the link below.	Si prega di fare clic sul collegamento sottostante.
The main event was good.	L'evento principale è stato buono.
Even if they were within the eye line, they were mostly ignored.	Anche se erano all'interno della linea degli occhi, venivano per lo più ignorati.
This was the original plan, but the night is far from over.	Questo era il piano originale, ma la notte è tutt'altro che finita.
And this is exactly right.	E questo è esattamente giusto.
Maybe this isn't even an argument.	Forse questo non è nemmeno un argomento.
Collected clinical data and blood samples.	Dati clinici raccolti e campioni di sangue.
There were many things to consider in such a book.	C'erano molti aspetti da considerare in un libro del genere.
I'll just follow what he is saying and doing now.	Mi limiterò a seguire quello che sta dicendo e facendo ora.
Future work is needed to address several limitations of this study.	È necessario un lavoro futuro per affrontare diversi limiti di questo studio.
He brought a practice routine.	Ha portato una routine di pratica.
I don't want to go into it.	Non voglio entrarci.
He was proud of knowing how to do it.	Era orgoglioso di saperlo fare.
Both men were arrested.	Entrambi gli uomini sono stati arrestati.
I heard him promise the same to your face.	L'ho sentito prometterti altrettanto in faccia.
I really feel like a weight has been lifted off my shoulders.	Mi sento davvero come se un peso mi fosse stato tolto dalle spalle.
The five then left.	I cinque poi se ne andarono.
Because even their friends may not be able to go out.	Perché anche i loro amici potrebbero non essere in grado di uscire.
The condition, if not treated carefully, can cause death.	La condizione, se non trattata con cura, può causare la morte.
We have to do something, he said.	Dobbiamo fare qualcosa, disse.
Maybe he felt the same.	Forse si sentiva lo stesso.
He himself has no respect for his own being.	Lui stesso non ha rispetto per il proprio essere.
Then show me.	Allora Mostrami.
Thanks for your time and support.	Grazie per il tuo tempo e supporto.
If you can, it is a sign that the air is still passing through.	Se puoi, è un segno che l'aria sta ancora attraversando.
Not having anyone to vote for.	Di non avere nessuno per cui votare.
The first statement follows.	Segue la prima affermazione.
He is so nice to me, like everyone else.	È così gentile con me, come tutti gli altri.
Notice people when they don't notice you.	Nota le persone quando non ti notano.
She went the way of him, like life or dreams.	È andata per la sua strada, come la vita o i sogni.
One bad choice after another.	Una cattiva scelta dopo l'altra.
He loved his church family.	Amava la sua famiglia della chiesa.
I could never really do such a thing, of course.	Non potrei mai davvero fare una cosa del genere, ovviamente.
Not after the fact.	Non dopo il fatto.
It's about control.	Si tratta di controllo.
That's where they focus their resources.	È lì che concentrano le loro risorse.
I think it would be very difficult.	Penso che sarebbe molto difficile.
The recovery plan had not taken this into account.	Il piano di risanamento non ne aveva tenuto conto.
Finally the rain stopped.	Finalmente la pioggia smise.
Let us now consider each model in turn.	Consideriamo ora ogni modello a turno.
It is a complicated legal process.	È un procedimento legale complicato.
I was trying to get the feel right.	Stavo cercando di ottenere la sensazione giusta.
This man would protect no one but himself.	Quest'uomo non avrebbe protetto nessuno tranne se stesso.
He decided to take the lead right away.	Ha deciso di prendere subito il comando.
They are working on it now.	Ci stanno lavorando ora.
We will talk about the other things after this break.	Parleremo delle altre cose dopo questa pausa.
Due to the rain.	A causa della pioggia.
We've tried pretty much everything.	Abbiamo provato praticamente di tutto.
And now here it is.	E ora eccola qui.
So the question was asked to him.	Quindi la domanda è stata posta a lui.
You should risk it.	Dovresti rischiare.
We are the ones we have been waiting for.	Siamo quelli che stavamo aspettando.
This was supported by the data.	Ciò è stato supportato dai dati.
I've been here ever since.	Sono qui da allora.
It sounds simple enough.	Sembra abbastanza semplice.
Offers of money to do work.	Offerte di denaro per fare lavoro.
However, we believe this should not lead to confusion.	Tuttavia, riteniamo che ciò non debba creare confusione.
As if he were lost.	Come se fosse perso.
No speech or vote of him is known.	Nessun suo discorso o voto è noto.
He never said this life was going to be easy.	Non ha mai detto che questa vita sarebbe stata facile.
He glanced over but didn't move.	Lanciò un'occhiata ma non si mosse.
All girls are free with more.	Tutte le ragazze sono libere con di più.
Then sell.	Poi vendi.
Older cells are known to be smaller.	Le cellule più vecchie sono note per essere più piccole.
Investigation, alone.	Indagine, da sola.
Each situation is different.	Ogni situazione è diversa.
All things can happen in that moment.	Tutte le cose possono succedere in quel momento.
Only one man had died.	Un solo uomo era morto.
Hope you found something useful here.	Spero che tu abbia trovato qualcosa di utile qui.
We went in and took them off.	Siamo entrati e li abbiamo tolti.
It seemed possible that we were under attack.	Sembrava possibile che fossimo sotto attacco.
I think that bit would have worked anywhere, really.	Penso che quel bit avrebbe funzionato ovunque, davvero.
However, that doesn't mean there is no power in evil.	Tuttavia, ciò non significa che non ci sia potere nel male.
It might be too specific, though.	Potrebbe essere troppo specifico, però.
It keeps me from falling apart.	Mi impedisce di cadere a pezzi.
I really hope you like it.	Spero davvero che vi piaccia.
I need a day's notice.	Ho bisogno di un giorno di preavviso.
If the behavior occurs again, leave another mark.	Se il comportamento si verifica di nuovo, lasciare un altro segno.
In other words, when you dress better, you feel better.	In altre parole, quando ti vesti meglio, ti senti meglio.
Basically it contains a name and a pair of values.	In sostanza contiene un nome e una coppia di valori.
She stood up and took a step back to the music.	Si alzò e fece un passo indietro verso la musica.
I'm just trying to get through life without looking stupid.	Sto solo cercando di superare la vita senza sembrare stupido.
So pretty much everyone.	Quindi, praticamente tutti.
Complete blood count was normal.	L'emocromo completo era normale.
There are many national teams.	Ci sono molte squadre nazionali.
And too afraid to say anything.	E troppa paura per dire qualcosa.
You can face the challenges.	Puoi affrontare le sfide.
So, in your case the sorting parameters are simply ignored.	Quindi, nel tuo caso i parametri di ordinamento vengono semplicemente ignorati.
He just saw things more deeply than others.	Ha solo visto le cose più profondamente di altre.
It wasn't us.	Non eravamo noi.
We were poor.	Eravamo poveri.
You get closer.	Ti avvicini.
I will wait for you here.	Ti aspetterò qui.
Now let's move on to the weather.	Ora passiamo al meteo.
You could really put your stuff in there and get ready to leave.	Potresti davvero mettere le tue cose lì e prepararti a partire.
In fact, some collateral information for you.	In effetti, un po' di informazioni collaterali per te.
Not even those who preceded them.	Nemmeno quelli che li hanno preceduti.
I did just as you suggested.	Ho fatto proprio come mi hai suggerito.
This is a lot of potential power in a large company.	Questo è molto potere potenziale in una grande azienda.
Even the street girl can eat her fill.	Anche la ragazza di strada può mangiarsela a sazietà.
She made the most of it.	Lei ha fatto la maggior parte di esso.
She left the door open.	Ha lasciato la porta aperta.
I didn't see it that way.	Non l'ho visto in questo modo.
I know they are out there.	So che sono là fuori.
It was this day received.	È stato questo giorno ricevuto.
But it sure feels good to hear that.	Ma è sicuramente bello sentirlo.
Street parking at this location is extremely limited.	Il parcheggio in strada in questa posizione è estremamente limitato.
It just happens to be in the examples you do.	Capita solo di essere negli esempi che fai.
Nobody would design anything else.	Nessuno progetterebbe nient'altro.
It was perfect.	Era perfetto.
The defendant asked why he was arrested.	L'imputato ha chiesto perché fosse stato arrestato.
He had known him since high school.	Lo conosceva dai tempi del liceo.
However, we live in a global community.	Tuttavia, viviamo in una comunità globale.
They don't drive there.	Non guidano lì.
This time we used a memory test.	Questa volta abbiamo usato un test di memoria.
We prove that this limit is complete.	Proviamo che questo limite è completo.
It is easy to see why.	È facile capire il motivo.
Save me from this problem.	Salvami da questo problema.
Five years, that's not something.	Cinque anni, non è qualcosa.
The boy was gone.	Il ragazzo non c'era più.
Plus the cost is reasonable.	Inoltre il costo è ragionevole.
Neither of them follows me.	Nessuno dei due mi segue.
I sat down and did nothing.	Mi sono seduto e non ho fatto niente.
Tax treatment depends on individual circumstances and the rules may change.	Il trattamento fiscale dipende dalle circostanze individuali e le regole possono cambiare.
So please be patient.	Quindi, per favore, sii paziente.
The data returned is not in the order the user saved.	I dati restituiti non sono nell'ordine in cui l'utente ha salvato.
At the moment we need her most.	Al momento abbiamo più bisogno di lei.
Our team in our city.	Il nostro team nella nostra città.
The return leg took him twice as long.	La tappa di ritorno gli ha portato il doppio del tempo.
He turns out to be such a lovely man.	Si scopre essere un uomo così adorabile.
It is absolutely worth it.	Vale assolutamente la pena.
I give you your space.	Ti do il tuo spazio.
No pressure on this.	Nessuna pressione su questo.
Stop later.	Fermati più tardi.
I have to do away with someone less than me.	Devo farla finita con qualcuno inferiore a me.
Just move your head.	Muovi solo la testa.
So you can sit down before we both fall.	Quindi puoi sederti prima che cadiamo entrambi.
I can't change it or how it feels.	Non posso cambiarlo o come si sente.
And I'd really like to have one.	E mi piacerebbe davvero averne uno.
It was early in the morning and they were still sleeping.	Era mattina presto e stavano ancora dormendo.
Altogether six documents were selected.	Complessivamente sono stati selezionati sei documenti.
The practical one.	Quello pratico.
He never sent them.	Non li ha mai inviati.
I love her so much.	La amo così tanto.
This is not our law.	Questa non è la nostra legge.
Well, look at you now.	Bene, guardati adesso.
She is not used to it.	Non è abituata.
I'll just wait to make sure it does.	Aspetterò solo per assicurarmi che lo faccia.
Its results are important for clinical decisions.	I suoi risultati sono importanti per le decisioni cliniche.
I'm not in this for the money.	Non sono in questo per i soldi.
They are very excited.	Sono molto eccitati.
There is a bigger game going on here.	C'è un gioco più grande in corso qui.
It did not work.	Non ha funzionato.
My daughter was six and my son four when we moved.	Mia figlia aveva sei anni e mio figlio quattro quando ci siamo trasferiti.
Please update soon !.	Si prega di aggiornare presto!.
Don't try to act like a guy you're not.	Non cercare di comportarti come un ragazzo che non sei.
Not close enough for concern, but nonetheless.	Non abbastanza vicino per la preoccupazione, ma comunque.
Some important, some less important.	Alcuni importanti, altri meno importanti.
You really got me going.	Mi hai fatto davvero andare.
I recently made a couple myself, as you know.	Di recente ne ho fatti un paio anch'io, come sai.
Guys, those were definitely good times.	Ragazzi, quelli erano sicuramente dei bei tempi.
At the moment.	Per ora.
The latter did it.	Quest'ultimo l'ha fatto.
You look great.	Stai benissimo.
So you'll just have to get used to it.	Quindi dovrai solo abituarti.
Money.	I soldi.
He would walk past his office, he realized.	Sarebbe passato davanti al suo ufficio, si rese conto.
We are happy to play softly and loudly.	Siamo felici di suonare piano e ad alto volume.
Not in the word.	Non nella parola.
Spend five minutes being fully present for someone else.	Trascorri cinque minuti essendo completamente presente per qualcun altro.
So obviously he has to do it.	Quindi, ovviamente, deve farlo.
She didn't notice.	Non se ne è accorta.
I will not see it.	non lo vedrò.
I'm sorry your last days have been difficult.	Mi dispiace che i tuoi ultimi giorni siano stati difficili.
But it went too far.	Ma è andato troppo oltre.
After which they were taken away.	Dopo di che sono stati portati via.
He's not ready for that experience.	Non è pronto per quell'esperienza.
On the left is the image of the cell.	A sinistra è l'immagine della cella.
Pay enough money to the right person and you can get one.	Paga abbastanza soldi alla persona giusta e puoi ottenerne uno.
We did a good test.	Abbiamo fatto una bella prova.
Of course we care.	Certo che ci importa.
I felt hurt.	Mi sono sentito ferito.
I should have known better than running.	Avrei dovuto saperlo meglio che correre.
I need.	Ho bisogno di.
Someone else will answer for it.	Qualcun altro risponderà per questo.
I want the suffering to go away.	Voglio che la sofferenza se ne vada.
They need to know what's possible.	Hanno bisogno di sapere cosa è possibile.
I would be more likely to get my books faster.	Avrei più probabilità di ottenere i miei libri più velocemente.
Few have won freedom.	Pochi hanno vinto la libertà.
No traffic lights.	Nessun semaforo.
The story is told in the simple past.	La storia è raccontata in passato semplice.
He had nothing to be sorry about at this point.	Non aveva nulla di cui dispiacersi a questo punto.
It wasn't something we thought about.	Non era qualcosa a cui pensavamo.
His number is up.	Sta per morire.
She took a deep breath.	Fece un respiro profondo.
And now they are starting to close.	E ora stanno iniziando a chiudere.
I am happy with this.	Sono felice di questo.
I needed to be strong for them.	Avevo bisogno di essere forte per loro.
It is practically impossible.	È praticamente impossibile.
It makes you feel more like family than just another customer.	Ti fa sentire più come una famiglia che come un altro cliente.
The amount of information in that building the other night.	La quantità di informazioni in quell'edificio l'altra notte.
Many points could be considered as the reason for this.	Molti punti potrebbero essere considerati come la ragione di ciò.
The start button was on the back of the board.	Il pulsante di avvio era sul retro del tabellone.
You told me.	Mi hai detto.
He knew what it was now.	Sapeva cos'era adesso.
My office is the largest room.	Il mio ufficio è la stanza più grande.
It was almost impossible to get back from there.	Era quasi impossibile tornare da lì.
Then there is the problem of children.	Poi c'è il problema dei bambini.
Then she looked at me.	Poi mi ha guardato.
I asked her how she searched for her.	Le ho chiesto come ha fatto la sua ricerca.
She hadn't done what everyone else in her life had done.	Non aveva fatto quello che avevano fatto tutti gli altri nella sua vita.
But you know, after all, it's not that important.	Ma sai, in fondo, non è così importante.
Imagine the scene.	Immagina la scena.
I'm sure it will happen eventually.	Sono sicuro, alla fine accadrà.
There are a couple of interesting reasons for this.	Ci sono un paio di ragioni interessanti per questo.
I have my insurance.	Ho la mia assicurazione.
Good friends of mine.	Buoni amici miei.
You are quite right.	Hai abbastanza ragione.
And she didn't make sense.	E non aveva senso.
In this way, perhaps this work would be their death.	In questo modo, forse questo lavoro sarebbe la loro morte.
He was her son.	Era suo figlio.
However this result should be taken with care.	Tuttavia questo risultato dovrebbe essere preso con cura.
Fall in love with someone you know.	Innamorati di qualcuno che conosci.
Finally, some relevant studies are described.	Infine, vengono descritti alcuni studi rilevanti.
You can find local customers.	Puoi trovare clienti locali.
Say nothing.	Non dire niente.
Everyone keeps telling the same story.	Tutti continuano a raccontare la stessa storia.
Thank you all the same.	Grazie lo stesso.
Now you both have a move on you.	Ora entrambi avete una mossa su di voi.
It wasn't their case.	Non era il loro caso.
And it was just so beautiful.	Ed era proprio così bello.
You made it to the fourth and found a planet to land on.	Sei arrivato al quarto e hai trovato un pianeta su cui atterrare.
It can only change.	Non può che cambiare.
Today seems like the right time.	Oggi sembra il momento giusto.
Each person has to present their own solutions.	Ogni persona deve presentare le proprie soluzioni.
They clearly go below the surface.	Vanno chiaramente sotto la superficie.
This is not the case here.	Questo non è il caso qui.
She worked instead.	Ha lavorato invece.
This was not a test.	Questo non era un test.
Maybe you met someone else.	Forse ha incontrato qualcun altro.
He's been doing it for two years.	Lo fa da due anni.
She had no chance.	Non aveva alcuna possibilità.
Everything else is a wish.	Tutto il resto è un desiderio.
So not now, thanks.	Quindi non ora, grazie.
No errors detected.	Nessun errore rilevato.
I play for continuous growth.	Gioco per una crescita continua.
But she is still giving me an empty form.	Ma mi sta ancora dando una forma vuota.
I think they came later, though.	Penso che siano venuti dopo, però.
Before the start of the film.	Prima dell'inizio del film.
We should have more.	Dovremmo avere di più.
You have the answer to every problem.	Ha la risposta ad ogni problema.
These cases have become social problems.	Questi casi sono diventati problemi sociali.
I can not handle it anymore.	non ce la faccio più.
After the game, she refused to talk about it.	Dopo la partita, si è rifiutato di parlarne.
It was spring again.	Era di nuovo primavera.
I let the fear go away.	Ho lasciato che la paura se ne andasse.
She wanted to kill him.	Avrebbe voluto ucciderlo.
She probably went there on purpose.	Probabilmente era andata lì apposta.
I would agree with that.	Sarei d'accordo con quello.
She told herself this was her job.	Si disse che questo era il suo lavoro.
She slowly pulled it out.	Lo estrasse lentamente.
She was right there.	Era proprio lì.
The other soldiers had left.	Gli altri soldati erano partiti.
I could see his eyes.	Potevo vedere i suoi occhi.
I usually never do this, but these looked great.	Di solito non lo faccio mai, ma questi sembravano fantastici.
He is an extraordinary father.	È un padre straordinario.
There is very little actual data.	Ci sono pochissimi dati effettivi.
But maybe not.	Ma forse no.
Only he didn't want to close his eyes.	Solo che non voleva chiudere gli occhi.
I liked the new sensation.	Mi è piaciuta la nuova sensazione.
Now go.	Adesso vai.
It's too cold outside.	Fa troppo freddo fuori.
It is a necessary part of life that we take for granted.	È una parte necessaria della vita che diamo per scontata.
I was driving and we were in heavy traffic.	Stavo guidando ed eravamo nel traffico intenso.
You don't have what it takes to continue.	Non hai quello che serve per continuare.
Come with me instead.	Vieni con me, invece.
I understand what you are looking for.	Capisco cosa stai cercando.
At the end of the video, he leaves.	Alla fine del video, se ne va.
Girls seem to like me.	Sembra che piaccio alle ragazze.
Athletics boys.	I ragazzi di atletica leggera.
Children can understand this.	I bambini possono capirlo.
It is beautiful day and night.	È bella notte e giorno.
Make sure you read more about it here.	Assicurati di leggere di più a riguardo qui.
He has missed five games.	Ha saltato cinque partite.
You've been so busy.	Sei stato così impegnato.
Our parts take much longer to develop and we are limited.	Le nostre parti richiedono molto più tempo per essere sviluppate e siamo limitati.
This will cut off their energy supply and they will die.	Questo interromperà la loro fornitura di energia e moriranno.
But the resources were raised significantly.	Ma le risorse sono state raccolte in modo significativo.
But then he changed his mind.	Ma poi ha cambiato idea.
For the most part, it wasn't a big deal.	Per la maggior parte, non è stato un grosso problema.
With shoes, the minor details become even more important.	Con le scarpe, i dettagli minori diventano ancora più importanti.
I may have something very specific in mind.	Potrei avere qualcosa di molto specifico in mente.
Then she left.	Poi se ne andò.
I will take more care in the future.	Mi prenderò più cura in futuro.
The shit will break.	La merda si romperà.
But above all to myself.	Ma soprattutto a me stesso.
Then she left the bedroom and went to the bathroom.	Poi ha lasciato la camera da letto ed è andata in bagno.
There must be some kind of logic.	Ci deve essere una sorta di logica.
I will drive them away.	Li allontanerò.
It can continue throughout life.	Può continuare per tutta la vita.
But his words had stopped her tears and his words.	Ma le sue parole avevano fermato le sue lacrime e le sue parole.
I keep telling you the gift is for my friend's son.	Continuo a dirti che il regalo è per il figlio del mio amico.
I know how much he loved you.	So quanto ti amava.
It just depends on your computer.	Dipende solo dal tuo computer.
The first is for a general overhaul of the site only.	Il primo è solo per una revisione generale del sito.
Nothing was out of the question.	Niente era fuori discussione.
Not a third party.	Non un terzo.
Very quietly.	Piano piano.
Meeting that morning.	Incontro quella mattina.
By then, they were both gone.	A quel punto, erano entrambi scomparsi.
His knife stuck in his eye.	Il suo coltello conficcato nel suo occhio.
Routine is behavior itself.	La routine è il comportamento stesso.
Yet he seemed happy.	Eppure sembrava felice.
You know my abilities.	Conosci le mie capacità.
Make this day as wonderful as possible.	Rendi questo giorno il più meraviglioso possibile.
I'll drop by to say good night around ten.	Passerò a darti la buona notte verso le dieci.
For progress reports.	Per rapporti sullo stato di avanzamento.
Three reasons could explain these differences.	Tre ragioni potrebbero spiegare queste differenze.
Wait, on your previous code.	Aspetta, sul tuo codice precedente.
I was hoping a little, maybe.	Speravo un po', forse.
He is busy most of the week, unfortunately.	È impegnato per gran parte della settimana, sfortunatamente.
A box the size of the boy.	Una scatola delle dimensioni del ragazzo.
Master to let him in.	Maestro per farlo entrare.
Prepared the original manuscript.	Preparato il manoscritto originale.
It is what he loves.	È ciò che ama.
He confirmed it here.	Lo ha confermato qui.
There is no one responsible for your success or failure but you.	Non c'è nessuno responsabile del tuo successo o fallimento tranne te.
Either way it can work.	In entrambi i casi può funzionare.
And be quick.	E sii veloce.
We took a big risk.	Abbiamo corso un grosso rischio.
But they haven't done it yet.	Ma non l'hanno ancora fatto.
Yet another problem.	Ancora un altro problema.
There was absolutely no one.	Non c'era assolutamente nessuno.
We could go somewhere else, though.	Potremmo andare da qualche altra parte, però.
We are determined though.	Siamo determinati però.
The difference between these two values ​​is small, as expected.	La differenza tra questi due valori è piccola, come previsto.
I thought for a minute trying to decide what to do.	Ho pensato per un minuto cercando di decidere cosa fare.
Rather, it comes and goes.	Piuttosto, viene e va.
Very comfortable bed and room.	Letto e camera molto comodi.
Some of us love exercise, others love video games.	Alcuni di noi amano l'esercizio, altri amano i videogiochi.
It sounds like that.	Suona così.
In other words, get hard or shut up.	In altre parole, diventa duro o stai zitto.
He wanted me to interrupt the journey and go home.	Voleva che interrompessi il viaggio e tornassi a casa.
But the years passed.	Ma gli anni passarono.
No group differences were observed.	Non sono state osservate differenze di gruppo.
Don't cling to anything.	Non aggrapparti a niente.
I want others to feel the same way.	Voglio che gli altri si sentano allo stesso modo.
Today is not that day.	Oggi non è quel giorno.
I went in, I closed the door.	Sono entrato, ho stretto la porta.
In this way we are able to help those left behind.	In questo modo siamo in grado di aiutare le persone rimaste indietro.
It was a few years ago.	È stato qualche anno fa.
Part of that whole social contract.	Parte di quell'intero contratto sociale.
She was a good old woman.	Era una brava vecchia.
Visit the website for details.	Visitate il sito per i dettagli.
You made us feel good.	Ci hai fatto stare bene.
The girl nodded and laughed.	La ragazza annuì e rise.
The news was never good.	La notizia non è mai stata buona.
And it is true.	Ed è vero.
At least three different samples were tested for each condition.	Almeno tre diversi campioni sono stati analizzati per ciascuna condizione.
They spent more than half of every match on the pitch.	Hanno trascorso più della metà di ogni partita in campo.
Then you hear something in the hall.	Poi senti qualcosa nell'ingresso.
I don't understand this.	Non capisco questo.
Still, it can be.	Eppure, può essere.
After doing this, you are asked to create a racing car.	Dopo averlo fatto, ti viene chiesto di creare un'auto da corsa.
She looked confused.	Sembrava confusa.
It seemed rather more likely at this time.	Sembrava piuttosto più probabile in questo momento.
You're only seeing half of the truth.	Stai vedendo solo metà della verità.
I drop my hands.	Lascio cadere le mie mani.
I don't know if that tells us anything.	Non so se questo ci dice qualcosa.
I plan to wear it indoors in the winter.	Ho intenzione di indossarlo in casa in inverno.
And some days the weather is terrible.	E alcuni giorni il tempo è terribile.
They are in the exact same place.	Sono nello stesso identico punto.
I wouldn't even try to play this game with her.	Non proverei nemmeno a fare questo gioco con lei.
And you know me.	E tu mi conosci.
However, he was surprised at how big it was.	Tuttavia, fu sorpreso da quanto fosse grande.
She was burning my head.	Mi bruciava la testa.
Please leave your name and number.	Per favore lascia il tuo nome e il tuo numero.
I never thought about leaving your mother.	Non avevo mai pensato di lasciare tua madre.
These systems are not easy to use.	Questi sistemi non sono facili da usare.
I need to learn both.	Ho bisogno di imparare entrambi.
It is no longer used.	Non è più usato.
Two others are seated.	Altri due sono seduti.
She would have waited until bed that night to read it.	Avrebbe aspettato fino a letto quella notte per leggerlo.
The students roll a die and choose the appropriate piece.	Gli studenti tirano un dado e scelgono il pezzo appropriato.
However, the computer display is not a flat panel display.	Tuttavia, il display del computer non è un display a schermo piatto.
I tried and they both did the same thing.	Ho provato ed entrambi hanno fatto la stessa cosa.
In any business.	In qualsiasi attività.
Therefore, for very large files, it will take a long time.	Pertanto, per file molto grandi, ci vorrà molto tempo.
But this year would be different.	Ma quest'anno sarebbe diverso.
If there are none, the list will be empty.	Se non ce ne sono, l'elenco sarà vuoto.
He couldn't take it, really.	Non poteva sopportarlo, davvero.
Not fat, but soft.	Non grasso, ma morbido.
This is very happy news.	Questa è una notizia molto felice.
It is that they are chosen.	È che vengono scelti.
I changed the code above to what was mine.	Ho cambiato il codice sopra in quello che era il mio.
Then, of course, you have the win.	Poi, ovviamente, hai la vittoria.
It's my hair.	Sono i miei capelli.
The results are as follows.	I risultati sono i seguenti.
On balance, it's nice.	A conti fatti, è bello.
She drove him just as crazy.	Lo ha fatto impazzire altrettanto.
We now discuss these results with respect to each activity.	Discutiamo ora questi risultati rispetto a ciascuna attività.
Your government will not be prepared.	Il tuo governo non sarà preparato.
The letter has been opened.	La lettera è stata aperta.
She doesn't move.	Lei non si muove.
A long time.	Un lungo periodo.
She gave everything.	Ha dato tutto.
It doesn't matter now.	Non importa ora.
All that she was her.	Tutto quello che era.
She doesn't give answers, just questions.	Non dà risposte, solo domande.
I didn't know her that well.	Non la conoscevo così bene.
Do what works for you and your students.	Fai ciò che funziona per te e i tuoi studenti.
There is nothing particularly new about this practice.	Non c'è niente di particolarmente nuovo in questa pratica.
Such thoughts can be entirely appropriate and even necessary.	Tali pensieri possono essere del tutto appropriati e persino necessari.
We will be back soon.	Torneremo presto.
A, you out before you to raise the.	A, tu fuori prima di te per aumentare il.
We are on a bed.	Siamo su un letto.
If not, everyone will be able to tell.	In caso contrario, tutti saranno in grado di dirlo.
She would rather not be involved in a discussion about her work.	Preferirebbe non essere coinvolto in una discussione sul suo lavoro.
Something will come to you soon.	Presto qualcosa arriverà da te.
She wanted someone to share her life with.	Voleva qualcuno con cui condividere la sua vita.
There were so many things.	Erano tante cose.
All nature is a gift.	Tutta la natura è un dono.
Let me show you.	Lascia che ti mostri.
She lived across the street, she said.	Viveva dall'altra parte della strada, disse.
It is as if the whole picture speaks.	È come se l'intero quadro parlasse.
Maybe in another class.	Forse in un'altra classe.
The strategy is as follows.	La strategia è la seguente.
I'm afraid of running out of breath.	Ho paura di rimanere senza fiato.
I'm really sorry for what you had to go through.	Mi dispiace davvero per quello che hai dovuto passare.
There were no results in either direction.	Non ci sono stati risultati in nessuna delle due direzioni.
This indicates where the design should stop.	Questo indica dove il design dovrebbe fermarsi.
There was perfect silence.	C'era un silenzio perfetto.
But we can send a third signal.	Ma possiamo inviare un terzo segnale.
There is only security.	C'è solo sicurezza.
Her approach is of being.	Il suo approccio è dell'essere.
If that were the case.	Se si trattasse di questo.
This guy took his time with this guy down here.	Questo ragazzo si è preso il suo tempo con questo ragazzo quaggiù.
He looks younger.	Sembra più giovane.
Still, he was here.	Eppure, era qui.
It's life and people change.	È la vita e le persone cambiano.
You don't see anyone.	Non vedi nessuno.
Your relationship with food is different.	Il tuo rapporto con il cibo è diverso.
This means you have a split policy.	Ciò significa che hai una politica divisa.
Some dogs do and some don't.	Alcuni cani lo fanno e altri no.
But this is a very short series.	Ma questa è una serie molto breve.
They can do anything with the right training.	Possono fare qualsiasi cosa con la giusta formazione.
There is only forward movement.	C'è solo movimento in avanti.
I thought she would be good at it.	Pensavo che sarebbe stata brava a farlo.
Then we could start moving towards real change together.	Allora potremmo iniziare a muoverci insieme verso un vero cambiamento.
But none of this has ever been for us.	Ma niente di tutto questo è mai stato per noi.
You don't seem to take me seriously enough.	Sembra che tu non mi abbia preso abbastanza sul serio.
Lies upon lies.	Bugie sopra bugie.
The cars began to stop.	Le auto hanno cominciato a fermarsi.
And here's my code.	Ed ecco il mio codice.
A successful meeting is short and to the point.	Un incontro di successo è breve e va al punto.
The driver was aware of this.	L'autista ne era consapevole.
An excellent perhaps.	Un ottimo forse.
Present is good for action, but not so great for detail.	Present è buono per l'azione, ma non così grande per i dettagli.
Everything works as expected in the normal app.	Tutto funziona come previsto nella normale app.
I just made you the same as the thing you destroyed.	Ti ho appena reso uguale alla cosa che hai distrutto.
And little by little, it was true.	E a poco a poco, era vero.
The boat isn't much of a pleasure boat for us.	La barca non è molto di una barca da diporto per noi.
I don't know what would have happened without it.	Non so cosa sarebbe successo senza di essa.
He turned his head and held his breath.	Girò la testa e trattenne il respiro.
It changes your brain, literally, and it changes the people around you.	Cambia il tuo cervello, letteralmente, e cambia le persone intorno a te.
We would go there and walk and talk.	Andremmo lì e cammineremmo e parleremmo.
But it must be said.	Ma va detto.
Nobody could understand him.	Nessuno poteva capirlo.
It was like that everywhere he went.	Era così ovunque andasse.
First, it's about completely changing their way of life.	In primo luogo, si tratta di cambiare completamente il loro modo di vivere.
And that was just the beginning.	E quello era solo l'inizio.
Nobody seemed comfortable with him.	Nessuno sembrava a suo agio.
You are probably tired of hearing it.	Probabilmente sei stanco di sentirlo.
I have not found any other solution.	Non ho trovato altra soluzione.
We were just having tea.	Stavamo solo prendendo del tè.
Come morning you should be yourself.	Vieni mattina dovresti essere te stesso.
It was well written just a little unusual.	Era ben scritto solo un po' insolito.
However, this presented a great difficulty.	Ciò tuttavia presentava una grande difficoltà.
They left early in the morning and returned late at night.	Sono partiti la mattina presto e sono tornati a tarda notte.
She ignored this command and the order was repeated.	Ha ignorato questo comando e l'ordine è stato ripetuto.
Sometimes, the sugar can be set aside.	A volte, lo zucchero può essere messo da parte.
The rich are no different.	I ricchi non sono diversi.
Their first home, their first child.	La loro prima casa, il loro primo figlio.
Anyone who has a leg knows it.	Chi ha una gamba lo sa.
He was a good friend.	Era un buon amico.
Both are discussed in the text.	Entrambi sono discussi nel testo.
Each character shows a different perspective.	Ogni personaggio mostra una prospettiva diversa.
Half are and half are business types or political science types.	Metà sono e metà sono tipi di affari o tipi di scienze politiche.
People rarely do things because of you.	Raramente le persone fanno cose a causa tua.
First and foremost it is a good idea.	In primo luogo è una buona idea.
Sometimes, we think it's the adult thing to do.	A volte, pensiamo che sia la cosa da adulti da fare.
Just be there.	Basta essere lì.
This is what we have to do.	Questo è ciò che dobbiamo fare.
Impossible to form words.	Impossibile formare parole.
She took care of everything.	Lei si è presa cura di tutto.
But what it offers is quite average in terms of volume.	Ma quello che offre è abbastanza nella media in termini di volume.
I liked him a lot in the beginning.	Mi piaceva molto all'inizio.
His other business.	Gli altri suoi affari.
The vehicle has stopped.	Il veicolo si è fermato.
It goes on indefinitely.	Va avanti all'infinito.
It was so hot, so full of love.	Era così caldo, così pieno di amore.
Their patients are the ones who make the company work.	I loro pazienti sono quelli che fanno funzionare l'azienda.
I really like.	Mi piace molto.
It absolutely is.	Lo è assolutamente.
He didn't want to laugh now.	Non voleva ridere adesso.
The second image has science, safety and the market on its side.	La seconda immagine ha dalla sua la scienza, la sicurezza e il mercato.
I've been waiting for my moment.	Ho aspettato il mio momento.
We have to get out of here.	Dobbiamo andarcene da qui.
God created neither you nor her that way.	Dio non ha creato né te né lei in quel modo.
Cool seems to be important in getting people to accept ideas.	Cool sembra essere importante per convincere le persone ad accettare le idee.
She walked over to him and held out her hand.	Si avvicinò a lui e gli tese la mano.
We can cut it.	Possiamo tagliarlo.
We would need more specific information.	Avremmo bisogno di informazioni più specifiche.
If you don't follow some basic safety measures, you will end up dying.	Se non segui alcune misure di sicurezza di base, finirai per morire.
However, this work still has several limitations.	Tuttavia, questo lavoro ha ancora diversi limiti.
Energy cannot be created or destroyed.	L'energia non può essere creata o distrutta.
After that it all fell apart.	Dopo di che tutto è andato in pezzi.
My stomach turned.	Il mio stomaco si è girato.
We saw it fall.	L'abbiamo visto cadere.
And if men don't know it, women certainly do.	E se gli uomini non lo sanno, le donne certamente lo sanno.
That's why the media are reproducing it.	Ecco perché i media lo stanno riproducendo.
It was a good offer.	Era una buona offerta.
I lived with all my heart and soul.	Ho vissuto con tutto il mio cuore e la mia anima.
Not only this.	Non solo questo.
We turn it around.	Lo giriamo.
A fun project, it only took a couple of hours.	Un progetto divertente, ci sono volute solo un paio d'ore.
A night of truth.	Una notte di verità.
How successful it will be is yet to be seen.	Quanto successo avrà è ancora da vedere.
Content remains the most important goal.	Il contenuto rimane l'obiettivo più importante.
I am very happy with my visit.	Sono molto felice della mia visita.
He held out his hand as a stop sign.	Tese una mano come un segnale di stop.
Plus my crazy little sister in your room.	Più la mia pazza sorellina nella tua stanza.
She had a book.	Aveva un libro.
The bridge table in the center is the diagnosis group table.	La tabella bridge al centro è la tabella del gruppo di diagnosi.
Brown, dead too.	Marrone, morto anche lui.
We were trying to get back in the game.	Stavamo cercando di rimetterci in gioco.
I never try it.	Non lo provo mai.
I need to spend some time learning a lot more or understanding more.	Ho bisogno di dedicare un po' di tempo a imparare molto di più o a capire di più.
Of their mothers.	Delle loro madri.
This collection is full of relatively simple stories about relatively simple problems.	Questa raccolta è piena di storie relativamente semplici, su problemi relativamente semplici.
Hour after hour they passed, but they kept trying.	Ora dopo ora passavano, ma continuavano a provarci.
My stomach has stopped making noise.	Il mio stomaco ha smesso di fare rumore.
They no longer needed it.	Non ne avevano più bisogno.
But something even worse.	Ma qualcosa di peggio ancora.
Maybe he was one of the missing men from this village.	Forse era uno degli uomini scomparsi da questo villaggio.
The team started the tour well.	La squadra ha iniziato bene il tour.
I've done things you can't imagine.	Ho fatto cose che non puoi immaginare.
Somehow you will know about these things again.	In qualche modo saprai di nuovo di queste cose.
He liked it very much.	Gli piaceva molto.
There was certainly no absolute silence on that drive home.	Non c'era di certo un silenzio assoluto durante quel viaggio in macchina verso casa.
And the cell.	E la cellula.
He now he thinks of other things.	Ora pensa alle altre cose.
It is a small ship.	È una piccola nave.
They will be safe enough.	Saranno abbastanza al sicuro.
My friends made fun of me.	I miei amici mi prendevano in giro.
This is especially true in the military.	Questo è particolarmente vero nell'esercito.
The figure is the size and finish.	La figura è la dimensione e la finitura.
You can gift anything.	Puoi regalare qualsiasi cosa.
But they were so fucking smart.	Ma erano così fottutamente intelligenti.
He just didn't want to answer the phone.	Semplicemente non voleva rispondere al telefono.
So far it's that simple.	Finora è così semplice.
Whatever you do, don't let your wife see any of these.	Qualunque cosa tu faccia, non lasciare che tua moglie veda nessuno di questi.
There is nothing you can do about it.	Non c'è niente che tu possa fare al riguardo.
From three or more independent experiments.	Da tre o più esperimenti indipendenti.
But until he actually takes steps to find out more, it's all about talking.	Ma finché non prende effettivamente provvedimenti per saperne di più, si tratta solo di parlare.
It's about listening.	Si tratta di ascoltare.
They have won new fans.	Hanno conquistato nuovi fan.
It only takes a moment.	Ci vuole solo un momento.
It has many types.	Ha molti tipi.
It is difficult to call.	È difficile da chiamare.
So they do what they can.	Quindi fanno quello che possono.
Take a step forward.	Fai un passo avanti.
I highly recommend using it if you are in the area.	Consiglio vivamente di usarlo se siete in zona.
I really like the program.	Mi piace molto il programma.
Nothing more, nothing less.	Niente di più, niente di meno.
Remove the skin and any bones.	Eliminate la pelle e le eventuali lische.
And that's all it is.	E non è altro che questo.
A list of month names is displayed.	Viene visualizzato un elenco di nomi di mesi.
I found myself without even the money for medical treatment.	Mi sono ritrovato senza nemmeno i soldi per le cure mediche.
I studied his appearance and body language.	Ho studiato il suo aspetto e il linguaggio del corpo.
It wasn't difficult.	Non è stato difficile.
He led her around the corner and stopped.	La condusse dietro l'angolo e si fermò.
This is the same for humans.	Questo è lo stesso per gli esseri umani.
The old and the new exist within me with equal weight.	Il vecchio e il nuovo esistono dentro di me con uguale peso.
Yet, here we are.	Eppure, eccoci qui.
He had a big influence on my life.	Ha avuto una grande influenza nella mia vita.
It does not matter.	Non importa.
The app works fine if the number of files is less.	L'app funziona bene se il numero di file è inferiore.
It was a beautiful little thing.	Era una piccola cosa bellissima.
So proud of her.	Così orgoglioso di lei.
People could get hurt or killed.	Le persone potrebbero farsi male o essere uccise.
Find a way out of the barn.	Trova un modo per uscire dalla stalla.
I was trying.	Stavo provando.
Education is a wonderful thing if you open your mind to it.	L'istruzione è una cosa meravigliosa se apri la tua mente ad essa.
I was "camera ready".	Ero "fotocamera pronta".
He needs us as much as we need him.	Ha bisogno di noi tanto quanto noi abbiamo bisogno di lui.
It all depends on it.	Tutto dipende da questo.
Set an upper limit for image and media size.	Imposta un limite superiore per le dimensioni dell'immagine e del supporto.
He hated school.	Odiava la scuola.
But he would, she hoped.	Ma l'avrebbe fatto, sperava.
I was about to take the opportunity to leave.	Stavo per cogliere l'occasione per andarmene.
Pick her up! 	Prenderla!
she says.	lei dice.
Know the context of past solutions.	Conoscere il contesto delle soluzioni passate.
It is in many ways a strange book.	È per molti versi un libro strano.
I absolutely couldn't get up.	Non riuscivo assolutamente ad alzarmi.
You have your family who comforts and supports you.	Hai la tua famiglia che ti conforta e ti sostiene.
I've seen the case myself and it's just amazing.	Ho visto il caso io stesso ed è semplicemente fantastico.
The main effects were generally consistent with previous research.	Gli effetti principali erano generalmente coerenti con la ricerca precedente.
But do as you must.	Ma fai come devi.
To take the train.	Per prendere il treno.
At that moment you could be standing.	In quel momento potresti stare in piedi.
Much easier to cut.	Molto più facile da tagliare.
Only direct action worked.	Solo l'azione diretta ha funzionato.
Tell her it's me.	Dille che sono io.
I concentrated that anger in action.	Ho concentrato quella rabbia in azione.
I tried to remember it was there before.	Ho cercato di ricordare che era lì prima.
Does anyone have a picture of that.	Qualcuno ha una foto di quello.
Additional pages can be attached if more space is needed.	Ulteriori pagine possono essere allegate se è necessario più spazio.
How quickly things changed.	Quanto velocemente le cose sono cambiate.
There is both a positive and a negative side to that figure.	C'è sia un lato positivo che negativo in quella cifra.
So that's okay.	Quindi va bene.
I told her we had to reduce.	Le ho detto che dovevamo ridurre.
Besides, it was low.	Inoltre, era basso.
You may have a weak soil problem.	Potresti avere un problema di terreno debole.
It wasn't finished.	Non era stato finito.
But nobody noticed.	Ma nessuno se ne è accorto.
For reference, real family members are also shown.	Come riferimento, vengono mostrati anche i membri reali della famiglia.
She looked at her daughter.	Guardò sua figlia.
This is from the bottom up.	Questo è dal basso verso l'alto.
I know mine was.	So che il mio è stato.
I just lived there.	Ci ho appena vissuto.
Read how the defense plays on screen.	Leggi come la difesa gioca sullo schermo.
And here's who that character is.	Ed ecco chi è quel personaggio.
Review on a regular basis.	Revisione su base regolare.
Smell that thing for two minutes.	Annusa quella cosa per due minuti.
But this is not true.	Ma questo non è vero.
Some things you only need to do once.	Alcune cose che devi fare solo una volta.
Twice a day vs.	Due volte al giorno vs.
They think it's a threat.	Pensano che sia una minaccia.
You pulled back.	Ti sei tirato indietro.
I entered it.	L'ho inserita.
They are expected to do the impossible.	Ci si aspetta che facciano l'impossibile.
There was no talk of food, of anything.	Non si parlava di cibo, di niente.
I don't know which direction.	Non so in che direzione.
Easy to use and set up.	Facile da usare e impostare.
Beside it was her chair.	Accanto c'era la sua sedia.
I accept your offer.	Accetto la tua offerta.
Okay, so most of the guys pay that bill.	Ok, quindi la maggior parte dei ragazzi paga quel conto.
Because it is.	Perché lo è.
I noticed that learning was easier when there was an activity involved.	Ho notato che l'apprendimento era più facile quando c'era un'attività coinvolta.
Most won't fire you though.	La maggior parte non ti licenzierà però.
He had to endure so much from this organization.	Ha dovuto sopportare così tanto da questa organizzazione.
She saw him look and covered her mouth.	Lo vide guardare e si coprì la bocca.
We understand them.	Li capiamo.
We combine in some way.	Ci combiniamo in qualche modo.
Learn the skills to become a leader in whatever you do.	Impara le abilità per diventare un leader in qualunque cosa tu faccia.
Growth and change are amazing to watch.	La crescita e il cambiamento sono incredibili da guardare.
I hope someday I can become a pro at this.	Spero che un giorno possa diventare un professionista in questo.
There is nothing to do, nothing to do.	Non c'è niente da fare, niente da fare.
They say the war will be over in the afternoon.	Dicono che nel pomeriggio la guerra sarà finita.
She will find you.	Lei ti troverà.
You played a good game last week.	Ha giocato una bella partita la scorsa settimana.
I work hard for them.	Lavoro duro per loro.
Let's look at the game.	Guardiamo al gioco.
Unless you send me the website details before anyone else.	A meno che tu non mi mandi i dettagli del sito web prima di chiunque altro.
However, the injury forced him to miss the conclusion of his first season.	Tuttavia l'infortunio lo ha costretto a saltare la conclusione della sua prima stagione.
It is exactly the same, but on a personal level.	È esattamente la stessa cosa, ma a livello personale.
I sat.	Mi sono seduto.
He didn't know how far he had run.	Non sapeva fino a che punto fosse corso.
You are right to tell friends and family what we need.	Hai ragione a dire ad amici e parenti di cosa abbiamo bisogno.
We couldn't do it without them.	Non potremmo farcela senza di loro.
Although he has never sold paper or paper products.	Nonostante non abbia mai venduto carta o prodotti di carta.
This beautiful house is actually two houses in one.	Questa bella casa è in realtà due case in una.
It was red.	Era rosso.
Several plans to meet his son have failed.	Diversi piani per incontrare suo figlio sono falliti.
We never wanted it.	Non lo abbiamo mai voluto.
But slowly, slowly.	Ma lentamente, lentamente.
He would say, for example, that family was the most important thing.	Direbbe, per esempio, che la famiglia era la cosa più importante.
Add the wine and cook until the wine has reduced by half.	Aggiungere il vino e cuocere finché il vino non si sarà ridotto della metà.
Even as a church.	Anche come una chiesa.
Up to ten thousand times stronger in some cases.	Fino a diecimila volte più forte, in alcuni casi.
Your father will understand.	Tuo padre capirà.
He told me later that he scared the customers.	Mi ha detto più tardi che spaventava i clienti.
Probably not forever, but the start is tough.	Probabilmente non per sempre, ma la partenza è dura.
The nature of this starting material leaves a lot to be desired.	La natura di questo materiale di partenza lascia molto a desiderare.
It's just too much to show here.	È semplicemente troppo da mostrare qui.
I recommend this book simply for the research value.	Consiglio questo libro semplicemente per il valore della ricerca.
So young and beautiful.	Così giovane e bella.
He is climbing higher and higher.	Sta salendo sempre di più.
She tried but couldn't speak.	Ci ha provato ma non riusciva a parlare.
They will decide the game.	Saranno loro a decidere la partita.
So, that's okay.	Quindi, va bene.
But she is not.	Ma non lo è.
They said they would never come for us, not now.	Hanno detto che non sarebbero mai venuti per noi, non ora.
It has nothing to do with your being related.	Non ha niente a che fare con il fatto che tu sia imparentato.
He does his job.	Fa il suo lavoro.
She had been a spirit for so long.	Era stata uno spirito per così tanto tempo.
Maybe she has found a way to be happy.	Forse ha trovato un modo per essere felice.
Think about it for a while.	Pensaci un po'.
Her hair long before he had any of hers or hers.	I capelli di lei molto prima che lui ne avesse i suoi.
Each brought something different to the cause.	Ognuno ha portato qualcosa di diverso alla causa.
There was also a woman there.	C'era anche una donna lì.
There are no magic answers, however.	Non ci sono risposte magiche, tuttavia.
Discuss them, don't keep them to yourself.	Discutili, non tenerli per te.
It makes no sense.	Non ha alcun senso.
We appreciate your understanding and support during this time.	Apprezziamo la vostra comprensione e il vostro supporto durante questo periodo.
I've probably been too open about my feelings too.	Probabilmente sono stato anche troppo aperto riguardo ai miei sentimenti.
It's been a long time away.	È stata via molto tempo.
They basically grew up together.	Fondamentalmente sono cresciuti insieme.
He knew the answer, of course.	Conosceva la risposta, ovviamente.
They age and some age better than others.	Invecchiano e alcuni invecchiano meglio di altri.
And he would have told me.	E lui me lo avrebbe detto.
These were not found.	Questi non sono stati trovati.
Simply by their results.	Semplicemente dai loro risultati.
My mother asked him how much she had been drinking.	Mia madre gli chiese quanto avesse bevuto.
I've done people a lot of good.	Ho fatto molto bene alle persone.
Nobody is happy.	Nessuno è felice.
It doesn't matter if they agree or not, we will win.	Non importa se siano d'accordo o meno, vinceremo.
Maybe he had to die after his first fall.	Forse doveva morire dopo la sua prima caduta.
Be open and wait to learn more about people.	Sii aperto e aspetta di saperne di più sulle persone.
The air is sweet with flowers.	L'aria è dolce di fiori.
There were four of them left.	Erano rimasti in quattro.
However, there is no experimental evidence for this.	Tuttavia, non ci sono prove sperimentali per questo.
I turned to him.	Mi sono rivolto a lui.
What a trip.	Che viaggio.
In the flat case.	Nella custodia piatta.
Don't believe the stories about us.	Non credere alle storie su di noi.
Suddenly, just like that.	All'improvviso, proprio così.
And the third.	E il terzo.
But in the common case that's not true, so it will have room.	Ma nel caso comune non è vero, quindi avrà posto.
Face down.	Faccia a terra.
His secret was safe.	Il suo segreto era al sicuro.
It should be a conversation that includes everyone.	Dovrebbe essere una conversazione che includa tutti.
He had his head down.	Aveva la testa bassa.
By doing everything right, but these things can still happen.	Facendo tutto bene, ma queste cose possono ancora succedere.
She has so much potential.	Lei ha così tanto potenziale.
Don't be afraid to ask difficult questions.	Non aver paura di fare domande difficili.
The consequences could be serious and dangerous.	Le conseguenze potrebbero essere gravi e pericolose.
Or you may not want him to.	O potresti non volere che lo faccia.
Let go of things that aren't meant for you.	Lascia andare le cose che non sono destinate a te.
We were still friends, but not to close.	Eravamo ancora amici, ma non per chiudere.
This value is not fixed and can be set as needed.	Questo valore non è fisso e può essere impostato secondo necessità.
It gives me joy to be able to serve in this way.	Mi dà gioia poter servire in questo modo.
I could use more.	potrei usarne di più.
It's a good plan, she told herself.	È un buon piano, si disse.
Make sure you spend as much as possible outdoors.	Assicurati di spenderne il più possibile all'aperto.
The current cause does just that.	La causa attuale fa proprio questo.
She really made us laugh.	Ci ha fatto davvero ridere.
I told myself to keep my head.	Mi sono detto di mantenere la testa.
Two full pages of baby names.	Due pagine intere di nomi di bambini.
This article is about the character.	Questo articolo riguarda il personaggio.
I'm still trying to figure out what it could be.	Sto ancora cercando di capire cosa potrebbe essere.
To enter, simply press your hand against the blue field.	Per entrare, premi semplicemente la tua mano contro il campo blu.
This option is more expensive.	Questa opzione è più costosa.
But please, guys.	Ma per favore, ragazzi.
The world will have gone for the person.	Il mondo sarà andato per la persona.
You're blocked.	Sei bloccato.
He stopped eating, he thought for a moment and asked her when.	Smise di mangiare, pensò per un momento e le chiese quando.
I don't know how many numbers the user will enter.	Non so quanti numeri inserirà l'utente.
Only the night is watching and the night was made for desire.	Solo la notte sta guardando e la notte è stata fatta per il desiderio.
Everything is possible.	Tutto è possibile.
Strange.	Strano.
Stay calm and you could live.	Stai calmo e potresti vivere.
He never got on with it.	Non è mai andato avanti con esso.
She kept her eyes fixed on him.	Lei tenne gli occhi fissi sui suoi.
Initially the image is its original size and cannot shrink.	Inizialmente l'immagine è della sua dimensione originale e non può ridursi.
I left them there.	Li ho lasciati lì.
This topic is very difficult but very important.	Questo argomento è molto difficile ma molto importante.
I only have mine.	Ho solo il mio.
Knowing him could prove useful on the next trip.	La sua conoscenza potrebbe rivelarsi utile nel prossimo viaggio.
I lost count after seven, but my hand was never empty.	Ho perso il conto dopo le sette, ma la mia mano non è mai stata vuota.
I don't answer anything.	Non rispondo a niente.
My thoughts are with her family.	I miei pensieri sono con la sua famiglia.
The old man must have known who they were.	Il vecchio doveva aver saputo chi erano.
They've been through so much.	Hanno passato così tanto.
Remember this is for testing.	Ricorda che questo è per il test.
Don't go to a quiet conversation because you won't hear it.	Non andare a una conversazione tranquilla perché non la sentirai.
Or run away.	O scappare.
These were not entirely new.	Questi non erano del tutto nuovi.
It has been used with love.	È stato usato con amore.
It works great.	Funziona alla grande.
Someone has to be the person who doesn't.	Qualcuno deve essere la persona che non lo fa.
When he was a kid, those old stories had seemed so real to him.	Quando era un bambino, quelle vecchie storie gli erano sembrate così reali.
But they were no longer men and women.	Ma non erano più uomini e donne.
This way the company will maintain long-term relationships with customers.	In questo modo l'azienda manterrà rapporti a lungo termine con i clienti.
We passed the vehicle.	Abbiamo superato il veicolo.
Very well set up.	Molto ben sistemato.
I would really appreciate your thoughts.	Apprezzerei davvero i tuoi pensieri.
You were wondering if he would end up in the attack line.	Ti chiedevi se sarebbe finito in linea d'attacco.
The distribution of measurement errors is normal.	La distribuzione degli errori delle misurazioni è normale.
Now that we've fixed it, let's keep moving.	Ora che abbiamo risolto, continuiamo a muoverci.
They mean it.	Lo intendono.
I've seen it happen to a lot of girls here.	L'ho visto succedere a molte ragazze qui.
And then it was time for action.	E poi è arrivato il momento dell'azione.
In practice, this is rarely the case.	In pratica, questo è raramente il caso.
There were still things she couldn't pinpoint.	C'erano ancora cose che non riusciva a individuare.
They went to report him.	Sono andati a denunciarlo.
Sounds reasonable.	Sembra ragionevole.
We didn't know what we would find.	Non sapevamo cosa avremmo trovato.
I will do the same at my end.	Farò lo stesso alla mia fine.
It shouldn't matter to anyone else.	Non dovrebbe interessare a nessun altro.
She had no desire to stop him.	Non aveva alcun desiderio di fermarlo.
It may not be new.	Potrebbe non essere nuovo.
I think you might work.	Penso che potresti lavorare.
But nothing of the kind had been done in the present case.	Ma nulla del genere, nel caso di specie, era stato fatto.
It was a bit of a show at the time.	All'epoca era un po' uno spettacolo.
These are for example only.	Questi sono solo a titolo esemplificativo.
Check it out above !.	Dai un'occhiata sopra!.
Or worse still, when it doesn't even occur to him.	O peggio ancora, quando non gli viene nemmeno in mente.
He offers us a new way of doing it.	Ci offre un nuovo modo di farlo.
But I think there are so many ways to reach people.	Ma credo che ci siano tanti modi per raggiungere le persone.
If you want to stay with me, you better learn to listen.	Se vuoi restare con me, è meglio che impari ad ascoltare.
Patients in the control group received no treatment.	I pazienti del gruppo di controllo non hanno ricevuto alcun trattamento.
It was impossible to tell.	Era impossibile dirlo.
Now his voice was a cry.	Ora la sua voce era un grido.
All by simply playing the numbers game.	Il tutto semplicemente giocando al gioco dei numeri.
Several seconds passed while she waited.	Passarono diversi secondi mentre aspettava.
I was really interested.	Ero davvero interessato.
He helps my wife be a stay-at-home mom.	Aiuta che mia moglie sia una mamma casalinga.
You performed the experiments and the statistical analysis.	Ha eseguito gli esperimenti e l'analisi statistica.
High emotional moral decisions.	Decisioni morali emotive elevate.
You go too.	Vai anche tu.
But thanks.	Ma grazie.
A recovery plan has since been put in place.	Da allora è stato messo in atto un piano di risanamento.
I have to go sell this.	Devo andare a vendere questo.
She made it a very special day.	Lo ha reso un giorno davvero speciale.
The birds sat together.	Gli uccelli si sedettero insieme.
You have to ask difficult questions and give true answers.	Bisogna porre domande difficili e dare risposte vere.
Some even play on the word.	Alcuni addirittura giocano sulla parola.
Yes, that's definitely what happened.	Sì, è sicuramente quello che è successo.
No evidence was heard.	Nessuna prova è stata ascoltata.
I live better in two houses than in one.	Vivo meglio in due case che in una.
Let's start with.	Cominciamo con.
Dad was a great father.	Papà è stato un ottimo padre.
He took one last note, then stared into space.	Prese un'ultima nota, poi fissò il vuoto.
He will stay with the children.	Starò con i bambini.
It may sound easy, but it's not.	Può sembrare facile, ma non lo è.
If you need anything else you know how to get in touch.	Se hai bisogno di altro sai come metterti in contatto.
He looked out the window.	Guardò fuori dalla finestra.
For this count, the order counts.	Per questo conteggio, l'ordine conta.
He said he was over two hundred years old.	Ha detto che aveva più di duecento anni.
You now have the knowledge in your hands.	Ora hai la conoscenza nelle tue mani.
As you would expect.	Come ci si aspetterebbe.
Thanks for your services.	Grazie per i tuoi servizi.
I noticed that there aren't many great people in his school this year.	Ho notato che quest'anno nella sua scuola non ci sono molte persone grandi.
It is quite technical.	È abbastanza tecnico.
Proof of proof.	Della prova di prova.
That other driver is also dead.	Anche quell'altro pilota è morto.
We are waiting for you if you want.	Ti aspettiamo, se vuoi.
I love to read about magic.	Amo leggere di magia.
The same goes for us.	Lo stesso vale per noi.
Some personal information has been removed in some cases.	Alcune informazioni personali sono state rimosse in alcuni casi.
There was no obvious way to where we wanted to go.	Non c'era una strada ovvia per dove volevamo andare.
Let's be careful with this, of course.	Stiamo attenti a questo, ovviamente.
It doesn't make sense to her.	Non ha senso per lei.
They might be lying.	Potrebbero mentire.
She looked up and noticed me.	Alzò lo sguardo e mi notò.
This was a fun discussion.	Questa è stata una discussione divertente.
I am trying to do the same thing.	Sto cercando di fare la stessa cosa.
They knew she was too popular.	Sapevano che era troppo popolare.
Maybe she never will.	Forse non lo farà mai.
I will not go to them.	Non andrò da loro.
Take a look at the patient's choice.	Dai un'occhiata alla scelta del paziente.
But not exactly what you would expect.	Ma non esattamente quello che ti aspetteresti.
But she could see.	Ma poteva vedere.
I want nothing more than a family with you.	Non voglio altro che una famiglia con te.
Clearly she wasn't happy with me.	Chiaramente non era felice con me.
He's been gone too long.	È andato via troppo a lungo.
When she found out that fighting she helped him focus her efforts on her.	Quando ha scoperto che combattere lo ha aiutato a concentrare i suoi sforzi.
Wood is really hard.	Il legno è davvero duro.
He plays hard.	Lui gioca duro.
The conversation was short and direct.	La conversazione è stata breve e diretta.
He went on until there was nothing left.	Andò avanti finché non rimase più niente.
She ordered some coffee and felt his mind working again.	Ordinò del caffè e sentì la sua mente lavorare di nuovo.
Killed by my own hand.	Ucciso dalla mia stessa mano.
In the afternoon she drank beer and read the newspaper.	Nel pomeriggio beveva birra e leggeva il giornale.
This was their fate, and they accepted it, for better or for worse.	Questo era il loro destino, e lo accettarono, nel bene e nel male.
For these reasons we included the study in the review.	Per questi motivi abbiamo incluso lo studio nella revisione.
They collected dry food.	Hanno raccolto cibo secco.
Obviously his lesson was out late.	Ovviamente la sua lezione era fuori fino a tardi.
But the wife says she has to go.	Ma la moglie dice che deve andare.
Additionally, interaction skills improved after training.	Inoltre, le capacità di interazione sono migliorate dopo l'allenamento.
She had lost track of her.	Lei aveva perso le sue tracce.
Of course, it wasn't a choice I had to make.	Certo, non era una scelta che dovevo fare io.
I think we both tease each other a little.	Penso che entrambi ci tiramo un po' l'un l'altro.
This just helps you get through another day.	Questo ti aiuta solo a superare un altro giorno.
You took their money.	Hai preso i loro soldi.
It hurt like crazy.	Faceva male come un matto.
This makes him very human.	Questo lo rende molto umano.
His team won.	La sua squadra ha vinto.
Character building is important.	La costruzione del personaggio è importante.
It is what you were born for.	È ciò per cui sei nato.
I couldn't play.	Non potevo giocare.
But the horse had known better and had returned.	Ma il cavallo aveva conosciuto meglio ed era tornato.
We loved our stay.	Abbiamo adorato il nostro soggiorno.
I just take the money.	Prendo solo i soldi.
The missing value was checked and treated in the same way.	Il valore mancante è stato controllato e trattato allo stesso modo.
He had found out the first day they met.	L'aveva scoperto il primo giorno che si erano incontrati.
This is the funny thing.	Questa è la cosa divertente.
Something just happened and he wants to tell me.	È appena successo qualcosa e vuole dirmelo.
Risk is good, risk is like moving forward.	Il rischio è buono, il rischio è come andare avanti.
They were together nine, ten years.	Sono stati insieme nove, dieci anni.
Now she has had a baby.	Ora ha avuto un bambino.
But she had failed her.	Ma l'aveva delusa.
They are aware of everything that is happening around them.	Sono consapevoli di tutto ciò che sta accadendo intorno a loro.
Please stop calling.	Per favore, smetti di chiamare.
I want to learn and grow.	Voglio imparare e crescere.
I have something to do.	Ho qualcosa da fare.
I had never known anyone so young.	Non avevo mai conosciuto nessuno così giovane.
In any case, this appears to be the practice.	In ogni caso, questa sembra essere la prassi.
These guys, more than anything, are my friends.	Questi ragazzi, più che altro, sono miei amici.
On the surface it is then simply applied.	Sulla superficie viene quindi applicato semplicemente.
I looked at it.	L'ho guardato.
The cast reunited as if by magic.	Il cast si è riunito come per magia.
I don't kill for pleasure.	Non uccido per piacere.
For the world to be beautiful, it must end.	Perché il mondo sia bello, deve finire.
So he would walk.	Quindi camminerebbe.
The thing passed to him.	La cosa gli è passata.
I wanted to work less.	Volevo lavorare di meno.
It was quite interesting.	È stato piuttosto interessante.
We keep moving.	Continuiamo a muoverci.
The dead lay everywhere.	I morti giacevano ovunque.
Put your arms around my neck if necessary.	Mettimi le braccia al collo, se necessario.
I can deepen, but the description is not the one described.	Posso approfondire, ma la descrizione non è quella descritta.
She works perfectly.	Lei funziona perfettamente.
Broken people think broken thoughts and do broken things.	Le persone spezzate pensano pensieri spezzati e fanno cose rotte.
Mark my words, she said.	Segna le mie parole, disse.
We need each other to survive.	Abbiamo bisogno l'uno dell'altro per sopravvivere.
The weight of each edge shows the distance.	Il peso di ciascun bordo mostra la distanza.
Full details of the fit parameters are provided.	I dettagli completi dei parametri di adattamento sono forniti.
Is long.	È lungo.
He told a story about her past.	Ha raccontato una storia sul suo passato.
These great men, they get hurt so much by being great.	Questi grandi uomini, si feriscono così tanto essendo grandi.
You can share the office room with multiple people per room.	Puoi condividere la stanza dell'ufficio con più persone per stanza.
I could point the finger at some of them.	Potrei puntare il dito su alcuni di loro.
There's no time.	Non c'è tempo.
It was pretty nice.	È stato piuttosto carino.
I know more than you do.	Ne so più di te.
They used to sit and think about things.	Erano soliti sedersi e pensare alle cose.
Just sign up and introduce yourself to that class.	Basta iscriversi e presentarsi a quella classe.
Her friends support her.	I suoi amici la supportano.
It is worth the wait.	Vale la pena aspettare.
This part will cover completely different material.	Questa parte riguarderà materiale completamente diverso.
More lines were added in subsequent years.	Altre righe furono aggiunte negli anni successivi.
So now he's out for dessert.	Quindi ora è fuori, a prendere un dolce.
I can barely read it on my own after a week or so.	Riesco a malapena a leggerlo da solo dopo una settimana o giù di lì.
The boys smiled and didn't say a word.	I ragazzi sorrisero e non dissero una parola.
Technology is not the problem here.	La tecnologia non è il problema qui.
Sometimes a lead to follow.	A volte una pista da seguire.
Her husband followed her example.	Suo marito ha seguito il suo esempio.
Then there would be no doubts.	Allora non ci sarebbero dubbi.
First, practice with your strong hand.	Per prima cosa, esercitati con la tua mano forte.
Also, as mentioned above, the law requires minimal further training.	Inoltre, come accennato in precedenza, la legge richiede un'ulteriore formazione minima.
My health was in danger.	La mia salute era in pericolo.
And so he ran away and hid.	E così era scappato e si era nascosto.
It was my senior year of middle school.	Era il mio ultimo anno di scuola media.
He was never very direct.	Non è mai stato molto diretto.
This can happen for several reasons.	Ciò può accadere per diversi motivi.
Play the first video only.	Riproduzione solo del primo video.
The numbers confirm this.	I numeri lo confermano.
A month became a year.	Un mese è diventato un anno.
Study his design.	Studia il suo design.
I don't even try to talk to her at this point.	Non provo nemmeno a parlarle a questo punto.
I haven't heard it before.	Non l'ho sentito prima.
God only looks at a man's faith.	Dio guarda solo alla fede di un uomo.
No other information has been released besides that image.	Non sono state rilasciate altre informazioni oltre a detta immagine.
It was no longer a peace mission.	Non si trattava più di una missione di pace.
Tell him that when he's gone, we won't forget him.	Digli che quando se ne sarà andato, non lo dimenticheremo.
At least that's okay with me.	Almeno per me va bene.
The person who caused your insurance.	La persona che è stata la causa della tua assicurazione.
The future, the past, were no longer his concern.	Il futuro, il passato, non erano più la sua preoccupazione.
So, it wasn't just about the money.	Quindi, non si trattava solo di soldi.
So there we have a handle.	Quindi lì abbiamo una maniglia.
I'm stuck with my code and don't know where the problem is.	Sono bloccato con il mio codice e non so dove sia il problema.
They never forget, even if you do.	Non dimenticano mai, anche se lo fai.
Find out more.	Scopri di più.
Today's great threat is in plain sight.	La grande minaccia di oggi è invece in bella vista.
How you proceed is up to you.	Come procedi, dipende da te.
There have been very few.	Ce ne sono stati pochissimi.
It was then that things started to get interesting.	Fu allora che le cose iniziarono a farsi interessanti.
These aren't just surface changes.	Questi non sono solo cambiamenti di superficie.
I love being with guys.	Mi piace stare con i ragazzi.
I have his heart.	Ho il suo cuore.
He didn't want to stop.	Non voleva fermarsi.
And so are you.	E così sei tu.
I've never shot anyone.	Non ho mai sparato a nessuno.
Even if you said it was fine.	Anche se hai detto che andava bene.
He felt that something terrible was about to happen.	Sentiva che stava per succedere qualcosa di terribile.
Here things are going well.	Qui le cose stanno andando bene.
Let me give you an example.	Lasciate che vi faccia un esempio.
But in fact, everyone works and gets paid.	Ma in effetti, tutti lavorano e vengono pagati.
Then add this line.	Quindi aggiungi questa riga.
I knew this was not what it was meant to be.	Sapevo che questo non era ciò che doveva essere.
And he killed me to see you like that.	E mi ha ucciso vederti così.
It was time to go back.	Era ora di tornare indietro.
This is easier than it looks.	Questo è più facile di quanto sembri.
You know, this guy is living the story.	Sai, questo ragazzo sta vivendo la storia.
But now there is new help and new life here.	Ma ora c'è un nuovo aiuto e una nuova vita qui.
This term does not appear in our work.	Questo termine non compare nel nostro lavoro.
There is a waiting room full of sick people.	C'è una sala d'attesa piena di malati.
But in the end, he wasn't arrested.	Ma alla fine non è stato arrestato.
But that day is long past.	Ma quel giorno è passato da tempo.
They know how to make the system work.	Sanno come far funzionare il sistema.
Then the engine stopped.	Poi il motore si è fermato.
Heat and mix this mixture until smooth.	Scaldare e mescolare questo composto fino a che liscio.
And they made it very easy to join their cause.	E hanno reso molto facile unirsi alla loro causa.
They were part of a team.	Facevano parte di una squadra.
Anything, anything, that's what we're here for.	Tutto, qualsiasi cosa, è per questo che siamo qui.
Let's look at this problem for a simple mistake.	Esaminiamo questo problema per un semplice errore.
Therefore, a different approach was followed.	Pertanto, è stato seguito un approccio diverso.
That if he did, he would do it.	Che se l'avesse fatto, l'avrebbe fatto.
You're not trying too hard.	Non ti stai sforzando troppo.
It would help if you cry when that time comes.	Sarebbe d'aiuto se piangessi quando arriverà quel momento.
I bought some nice clothes for myself too.	Ho comprato anche a me dei bei vestiti.
Be honest enough with yourself.	Essere abbastanza onesto con te.
We have thought about it.	Ci abbiamo pensato.
She called me and we had a fight.	Mi ha chiamato e abbiamo litigato.
Our system works according to the following process.	Il nostro sistema funziona secondo il seguente processo.
Your storage space will not be moved.	Il tuo spazio di archiviazione non verrà spostato.
There were no injuries as a result of the accident.	Non ci sono stati feriti a seguito dell'incidente.
I did not know.	Non lo sapevo.
Scoring three goals is not easy.	Segnare tre gol non è facile.
What went wrong ?.	Che cosa è andato storto?.
They took him out of there and into the car.	Lo hanno portato fuori di lì e in macchina.
And they are going to fight here.	E stanno per combattere qui.
I can cover you for a couple of days.	Posso coprirti per un paio di giorni.
We were talking about you.	Stavamo parlando di te.
The site was checked several times a day during this period.	Il sito è stato controllato più volte al giorno durante questo periodo.
I learned that from your book.	L'ho imparato dal tuo libro.
His skin was terrible.	La sua pelle era terribile.
But he didn't send them home.	Ma non li ha rimandati a casa.
I ignored it.	L'ho ignorato.
That could collapse.	Che potrebbe crollare.
Please keep them safe and don't put food out.	Si prega di tenerli al sicuro e di non mettere fuori gli alimenti.
They are only available as classes.	Sono disponibili solo come classi.
Cool to room temperature and serve.	Raffreddare a temperatura ambiente e servire.
He was destined to be the winner.	Era destinato a uscirne vincitore.
Not much course length.	Non molta lunghezza del corso.
It got tough again.	È diventato di nuovo duro.
Go mobile today !.	Vai mobile oggi!.
Not for long, though.	Non per molto, però.
Not a single car in the whole lot.	Non una sola macchina in tutto il lotto.
This was discovered.	Questo è stato scoperto.
The key to any successful trade fair is planning and organization.	La chiave per ogni fiera di successo è la pianificazione e l'organizzazione.
And yes, people from different schools showed up.	E sì, si sono presentate persone di scuole diverse.
The state financial position was very bad.	La posizione finanziaria dello stato era pessima.
His eyes would have turned red first.	Prima i suoi occhi sarebbero diventati rossi.
I looked at them in wonder.	Li ho guardati con meraviglia.
Don't fear the unknown.	Non temere l'ignoto.
I just learned not to test the limits.	Ho appena imparato a non testare i limiti.
Party pages are fine.	Le pagine delle feste vanno bene.
And you could do it.	E potresti farlo tu.
I have breakfast.	faccio colazione.
It was made with a cast and crew.	È stato realizzato con un cast e una troupe.
Treatment was surgical.	Il trattamento era chirurgico.
Then see what happens.	Poi guarda cosa succede.
Even then you could still distinguish something.	Anche allora potresti ancora distinguere qualcosa.
You'll likely spend most of your time planning.	Probabilmente passerai la maggior parte del tempo a pianificare.
You don't have to be sad about it.	Non devi essere triste per questo.
I think it was the worst year of my life.	Penso che sia stato l'anno peggiore della mia vita.
If they had asked him how it feels.	Se gli avessero chiesto come ci si sente.
I go for a walk.	Vado a fare una passeggiata.
It was just bad.	Era solo brutto.
Everything is mixed quite well.	Tutto è mescolato abbastanza bene.
He was breathing.	Stava respirando.
I should have known that she wouldn't be able to keep her promise.	Avrei dovuto sapere che non sarebbe stata in grado di mantenere la sua promessa.
I didn't have the strength or the desire to find him.	Non avevo la forza né il desiderio di trovarlo.
I just didn't understand what it was.	Semplicemente non ho capito cosa fosse.
Their eyes were on each other.	I loro occhi erano uno sull'altro.
Trying to do this will throw an exception.	Provare a farlo genererà un'eccezione.
I'll have to do my best.	dovrò fare del mio meglio.
She hadn't heard from her again until one night she called her, distraught.	Non l'aveva più sentita finché una sera non l'aveva chiamata, sconvolta.
We assume the shock is strong.	Assumiamo che lo shock sia forte.
Make it so it was.	Fai in modo che fosse.
Sometimes, you shouldn't have to put it into an application.	A volte, non dovresti inserirlo in un'applicazione.
In patient no.	Nel paziente n.
The sound the three of us create works really well.	Il suono che creiamo noi tre funziona davvero bene.
It would turn people against us.	Farebbe rivoltare le persone contro di noi.
Follow her, then take her back to the station.	Seguila, poi riportala alla stazione.
He was a teacher in my school.	Era un insegnante nella mia scuola.
You've given me so much more than you think you have.	Mi hai dato molto di più di quanto pensi di avere.
You know where we are going.	Sai dove stiamo andando.
Please call me back.	Richiamami.
His eyes look from all sides of the street.	Gli occhi guardano da ogni lato della strada.
A kind of anger without heat, without concentration.	Una sorta di rabbia senza calore, senza concentrazione.
He killed her right where he was.	L'ha uccisa proprio dove si trovava.
You simply made my point.	Hai semplicemente espresso il mio punto.
We started right after dinner.	Abbiamo iniziato subito dopo cena.
You are here to help her.	Sei qui per aiutarla.
I will check the database before archiving the data.	Controllerò il database prima di archiviare i dati.
This is the need of the moment.	Questa è la necessità del momento.
I'll probably be back later in the day.	Probabilmente tornerò nel corso della giornata.
Now we can ride.	Ora possiamo cavalcare.
Let's do things together about that dog we visit.	Facciamo cose insieme su quel cane che visitiamo.
If you want to get married here, apply six months in advance.	Se vuoi sposarti qui, fai domanda con sei mesi di anticipo.
They smiled when they saw him waiting.	Sorrisero quando lo videro in attesa.
Everyone around was also in danger.	Anche chiunque fosse intorno era in pericolo.
Politics and everyone who was listening knew this.	La politica e tutti coloro che stavano ascoltando lo sapevano.
This started in practice.	Questo è iniziato in pratica.
Six girls lined up in front of the house.	Sei ragazze si sono formate in fila davanti alla casa.
You have to type the words quickly to kill them.	Devi digitare le parole velocemente per ucciderle.
Men eat with their fingers.	Gli uomini mangiano con le dita.
The yellow lights were also not helpful.	Anche le luci gialle non sono state utili.
No more than usual.	Non più del solito.
She is trying to figure out what to do, how to fix things.	Sta cercando di capire cosa fare, come sistemare le cose.
I know she does.	So che lo fa.
Hope you can make it this way again.	Spero che tu riesca a farcela di nuovo in questo modo.
Please make them come.	Per favore, falli venire.
Which he probably can't do with me.	Cosa che probabilmente non può fare con me.
That person agreed and sent the signed contract back.	Quella persona ha acconsentito e ha rispedito il contratto firmato.
If he ran away again, he would lose the other.	Se fosse scappato di nuovo, avrebbe perso l'altro.
Or at least, he only does it briefly.	O almeno, lo fa solo brevemente.
Surely there was a mistake here.	Sicuramente qui c'era un errore.
I have tried running this code only, with the same result.	Ho provato a eseguire solo questo codice, con lo stesso risultato.
Many others are too.	Anche molti altri lo sono.
Instead, think about your job and career.	Pensa invece al tuo lavoro e alla tua carriera.
So, you see.	Allora, vedi.
Therefore, we performed a series of experiments.	Pertanto, abbiamo eseguito una serie di esperimenti.
My children have to eat.	I miei figli devono mangiare.
I'll finish this and go my own way.	Finirò questo e andrò per la mia strada.
I am looking at this very moment in time.	Sto guardando proprio questo momento nel tempo.
I should have started a long time ago.	Avrei dovuto iniziare molto tempo fa.
I only had two minutes to go home.	Mi mancavano solo due minuti per tornare a casa.
Things went exactly as planned.	Le cose sono andate esattamente come previsto.
I have come to believe that this is how it should be.	Sono arrivato a credere che sia così che dovrebbe essere.
Not sure how low this value is.	Non sono sicuro di quanto sia basso questo valore.
So you don't like them.	Quindi non ti piacciono.
This is because most studies lack controls.	Questo perché la maggior parte degli studi manca di controlli.
Eggs are also available.	Sono disponibili anche le uova.
But sometimes the problem goes deeper and outside help is needed.	Ma a volte il problema è più profondo ed è necessario un aiuto esterno.
Plus there is a cat.	In più c'è un gatto.
He looked around.	Si guardò intorno.
He will guide us if we just listen.	Ci guiderà se solo ascolteremo.
We work as follows.	Lavoriamo come segue.
Let them go.	Lasciali andare.
At least no thanks for now.	Almeno no grazie per ora.
Or adults.	O adulti.
It is important to be quite specific about them.	È importante essere piuttosto particolari su di loro.
God is not limited or tired.	Dio non è limitato o stanco.
It was perfect, nothing for me to work with.	Era perfetto, niente per me con cui lavorare.
I decided to add them.	Ho deciso di aggiungerli.
I believe in free trade.	Credo nel libero scambio.
It's nice if you were kind.	E bello se tu fossi gentile.
But he will get over it.	Ma lo supererà.
And that makes the battle huge for us. 	E questo rende la battaglia enorme per noi. 
I'll try it.	lo proverò.
Both can stand up.	Entrambi possono alzarsi in piedi.
Nor am I in a better place.	Né sono in un posto migliore.
Days went by without food.	I giorni passavano senza cibo.
Money is saved for construction projects.	Il denaro viene risparmiato per i progetti di costruzione.
We didn't want to think about it.	Non abbiamo voluto pensarci.
He missed and hit the step.	Ha mancato e ha colpito il gradino.
They have absolutely nothing in common except looks.	Non hanno assolutamente nulla in comune tranne l'aspetto.
The effect of wind speed was much less.	L'effetto della velocità del vento era molto minore.
This drawing does not survive.	Questo disegno non sopravvive.
Easy to learn.	Facile da imparare.
Sure, it's perfect.	Certo, è perfetto.
Provides direction and focus.	Fornisce direzione e concentrazione.
One book at a time.	Un libro alla volta.
Please pay attention to your steps.	Per favore, fai attenzione ai tuoi passi.
For me it was the same at school.	Per me è stato lo stesso a scuola.
It's so fun to see others ally on him.	È così divertente vedere gli altri allearsi su di lui.
Let it be cold.	Lascia che sia freddo.
This is the fourth film now and nothing has changed.	Questo è il quarto film ora e nulla è cambiato.
I can't love anything perfect.	Non posso amare niente di perfetto.
The truth is that my wish was so great that it came true.	La verità è che il mio desiderio era così grande che è diventato realtà.
Because that purpose will keep the person attached.	Perché quello scopo manterrà la persona attaccata.
There are several factors that support this conclusion.	Ci sono diversi fattori che supportano questa conclusione.
I think it's a little mental.	Penso che sia un po' mentale.
Friends had finished the job.	Gli amici avevano finito il lavoro.
Even if the state armed me.	Anche se lo stato mi ha armato.
This will benefit me.	Questo mi gioverà.
Taste and, if necessary, add more salt.	Assaggiate e, se necessario, aggiungete altro sale.
He looked at three of them.	Li osservò tre.
Second, we cook our own food.	Secondo, cuciniamo il nostro cibo.
I could be someone who works in a bank.	Potrei essere qualcuno che lavora in una banca.
He is much more positive about it.	Lui è molto più positivo al riguardo.
He was so excited he could have come right away.	Era così eccitato che sarebbe potuto venire subito.
Something in the show came from within my family.	Qualcosa nello spettacolo è venuto dall'interno della mia famiglia.
Unfortunately I cannot find a way out of this problem.	Purtroppo non riesco a trovare una via d'uscita a questo problema.
I like many things.	Mi piacciono molte cose.
But in a small but significant way, he is right.	Ma in un modo piccolo ma significativo, ha ragione.
Wish them well if they want more children.	Augura loro ogni bene se vogliono più bambini.
Once it's set up for business, they start using it frequently.	Una volta configurato per le aziende, iniziano a usarlo frequentemente.
It is quite obvious.	E' abbastanza ovvio.
And it has a purpose for everything.	E ha uno scopo per tutto.
It's too early to know whether to sign right or not.	È troppo presto per sapere se firmare bene o se non lo faremo.
I wanted to become.	Volevo diventare.
They were small and they were very white.	Erano piccoli ed erano molto bianchi.
It can do it all.	Può fare tutto.
He focused on her.	Si è concentrato su di lei.
I couldn't understand why this thing has to happen.	Non riuscivo a capire perché questa cosa deve accadere.
I am feeling very down today.	Mi sento molto giù oggi.
They had forced him to lead them there.	Lo avevano costretto a condurli lì.
This technique is limited to finished cells.	Questa tecnica è limitata alle celle finite.
Some people have questions, others have answers.	Alcune persone hanno domande, altre hanno risposte.
He gave a speech.	Ha tenuto un discorso.
He had seen it before.	L'aveva già visto.
Two of them would never do it with her again.	Due di loro non l'avrebbero fatto mai più con lei.
The fact is, there are many reasons why people would agree with her.	Il fatto è che ci sono molte ragioni per cui le persone sarebbero d'accordo con lei.
I'll take this.	Prenderò questo.
No one else will talk to you.	Nessun altro parlerà con te.
Death is a strange character.	La morte è un personaggio strano.
She denied it, albeit pressed.	Lo ha negato, anche se pressato.
Just because I can.	Solo perché posso.
You are familiar with that program.	Hai familiarità con quel programma.
And don't be angry that these two people.	E non essere arrabbiato che queste due persone.
Then you will fill in the details.	Quindi compilerai i dettagli.
We need to stop using these types of products.	Dobbiamo smettere di usare questo tipo di prodotti.
I know you didn't mean it.	So che non volevi sul serio.
To the sweet heart at the center of each character.	Al dolce cuore al centro di ogni personaggio.
Now their time, and their man, has come.	Ora il loro tempo, e il loro uomo, è arrivato.
This is the first in a series of legal technical terms.	Questo è il primo di una serie di termini tecnici legali.
He returned to find his father asleep.	Tornò per trovare suo padre addormentato.
Give, give, give.	Dare, dare, dare.
But they were both good players.	Ma erano entrambi dei buoni giocatori.
I knew you were a little younger than me.	Sapevo che eri un po' più giovane di me.
A real horse.	Un vero cavallo.
Cross the road.	Attraversare la strada.
He took her hand.	Le prese la mano.
They will have a hard time doing it.	Avranno difficoltà a farlo.
You need to know.	Devi sapere.
I will fight for her no matter what happens.	Combatterò per lei, qualunque cosa accada.
You were so different from her.	Eri così diverso da lei.
They also have a bad smell.	Inoltre hanno un cattivo odore.
I hadn't reached it, but someone else did.	Non l'avevo raggiunta, ma qualcun altro sì.
Usually reported as a single light, but can be more than one.	Solitamente segnalato come una singola luce, ma può essere più di una.
Doing otherwise would only increase these limits.	Fare diversamente non farebbe che aumentare questi limiti.
The error bars represent a standard error of the mean.	Le barre di errore rappresentano un errore standard della media.
The record could come later.	Il record potrebbe arrivare dopo.
There is no way we can trust him.	Non c'è modo che possiamo fidarci di lui.
At the party.	Alla festa.
He was also older than the others, although not by much.	Era anche più grande degli altri, anche se non di molto.
When you cook, cook.	Quando cucini, cucina.
It was my time to stand up for what was right.	Era il mio momento di difendere ciò che era giusto.
That was one of the things we were fighting for.	Quella era una delle cose per cui stavamo combattendo.
Trust me, it's worth the risk and effort.	Credimi, vale il rischio e lo sforzo.
Or something similar.	O qualcosa di simile.
The interaction was fun and it was fun.	L'interazione è stata divertente ed è stato divertente.
Mine is from my support network.	Il mio proviene dalla mia rete di supporto.
Now, years later, she saw him at a meeting.	Ora, anni dopo, lo vide a una riunione.
This is especially true as two states are involved.	Questo è particolarmente vero poiché sono coinvolti due stati.
Still young, you don't like it.	Ancora giovane, non ti piace.
All done now so it turns out.	Tutto fatto ora quindi salta fuori.
What if.	E se.
I know how real it can feel.	So quanto può sembrare reale.
It had been weeks since we last spoke.	Erano passate settimane dall'ultima volta che ci siamo parlati.
Four males and four females.	Quattro maschi e quattro femmine.
I think they are great company.	Penso che siano un'ottima compagnia.
If you can't see it, ask.	Se non riesci a vederlo, chiedi.
I was walking through your eyes.	Stavo camminando attraverso i tuoi occhi.
A very nice guide for this is available here.	Una guida molto bella per questo è disponibile qui.
Part of me slowly died with my mom during that year.	Una parte di me è morta lentamente con la mamma durante quell'anno.
I don't know where she got them.	Non so dove li abbia presi.
There will be two additional steps to reach the goal.	Ci saranno due passaggi aggiuntivi per raggiungere l'obiettivo.
But it doesn't have to be.	Ma non deve essere.
Consider it trampled.	Consideralo calpestato.
Give her time, she's coming back.	Datele tempo, sta tornando.
It was weird.	Era strano.
However, other studies have not confirmed this finding.	Tuttavia, altri studi non hanno confermato questo risultato.
Dad kept saying he was examining us.	Papà continuava a dire che ci stava esaminando.
In this case, the example is a tool for building a product.	In questo caso, l'esempio è uno strumento per costruire un prodotto.
I should have paid more attention in class.	Avrei dovuto prestare più attenzione in classe.
An animal model of this disease was created.	È stato creato un modello animale di questa malattia.
And it will benefit you.	E ti gioverà.
This section contains information on this.	Questa sezione contiene informazioni al riguardo.
We can't fight.	Non possiamo combattere.
But there are so many methods that work better than this one.	Ma ci sono tanti metodi che funzionano meglio di questo.
We walked for several days, from one village to another.	Abbiamo camminato per parecchi giorni, da un villaggio all'altro.
But little would change in the next ten years.	Ma poco sarebbe cambiato nei prossimi dieci anni.
When he was gone, the street seemed quiet.	Quando se ne fu andato, la strada sembrava tranquilla.
It wasn't his thing.	Non era il suo genere.
He also called the police on me.	Ha anche chiamato la polizia su di me.
That was cute.	Che era carino.
This great pain is life.	Questo grande dolore è la vita.
Music you may hear and not necessarily hear.	Musica che potresti sentire e non necessariamente sentire.
You are right in your own way.	Hai ragione a modo tuo.
Some are obviously heavy.	Alcuni sono ovviamente pesanti.
The future of the human race is in your hands.	Il futuro della razza umana è nelle tue mani.
They would come down to meet us as we walked away.	Sarebbero scesi per incontrarci, mentre ci allontanavamo.
But I will do it if absolutely necessary.	Ma lo farò se assolutamente necessario.
They need to find friends fast.	Hanno bisogno di trovare amici e velocemente.
There will be nothing left, absolutely nothing.	Non resterà niente, assolutamente niente.
A week ago.	Una settimana fa.
I shouldn't have said these things.	Non avrei dovuto dire queste cose.
Let me think a little more about this.	Fammi pensare ancora un po' su questo.
Well, search no more you have found the right one.	Bene, non cercare più hai trovato quello giusto.
Few elements of the character's story have remained constant.	Pochi elementi della storia del personaggio sono rimasti costanti.
She is the key to success.	Lei è la chiave del successo.
I know them by heart.	Li conosco a memoria.
It is so good to see them healthy.	È così bello vederli sani.
This system is complex and expensive.	Questo sistema è complesso e costoso.
To the point where.	Al punto in cui.
I think he basically has it from start to finish.	Penso che fondamentalmente ce l'abbia dall'inizio alla fine.
But he just turned fifteen.	Ma ha appena compiuto quindici anni.
It should never have been left to you.	Non avrebbe mai dovuto essere lasciato a te.
Plus, great people to deal with.	Inoltre, persone fantastiche con cui confrontarsi.
This is a very unusual event.	Questo è un evento molto insolito.
Then we can get involved.	Allora possiamo metterci in gioco.
One wall contained the shoes.	Un muro conteneva le scarpe.
It makes you feel that it is there for you.	Ti fa sentire che è lì per te.
I remain in this chair, however.	Rimango su questa sedia, comunque.
I just finished breakfast.	Ho appena finito la colazione.
It was the first to go up.	È stata la prima a salire.
I hope for great things for this family.	Spero in grandi cose per questa famiglia.
One of them approached her.	Uno di loro le si avvicinò.
He just asked him for her rights.	Ha solo chiesto i suoi diritti.
Please contact us by phone or email for instructions.	Vi preghiamo di contattarci per telefono o e-mail per le istruzioni.
This is not how you treat a customer or any other human being.	Non è così che tratti un cliente o qualsiasi altro essere umano.
And in between, it was just us.	E nel mezzo, eravamo solo noi.
Hope this helped !.	Spero che questo ha aiutato!.
Then he took a step back.	Poi fece un passo indietro.
This is the right way to go.	Questa è la strada giusta da seguire.
Two different feature selection approaches were compared.	Sono stati confrontati due diversi approcci di selezione delle caratteristiche.
And those who didn't know it discussed it for a long time.	E quelli che non lo sapevano, ne hanno discusso a lungo.
Each time, the boy corrected them.	Ogni volta, il ragazzo li correggeva.
This, and why he asked me to.	Questo, e perché me l'ha chiesto.
I will try both and check them.	Cercherò entrambi e li controllo.
Specific functions can be affected.	Funzioni specifiche possono risentirne.
Red color indicates excessive expression and green color indicates low expression.	Il colore rosso indica un'espressione eccessiva e il colore verde indica un'espressione bassa.
It also follows the original mass game well.	Inoltre segue bene il gioco di massa originale.
She was waiting for him as he walked away.	Lo stava aspettando mentre si allontanava.
He looked at me and smiled.	Lui mi ha guardato e ha sorriso.
Everything arrived on schedule and was collected without problems.	Tutto è arrivato nei tempi previsti ed è stato ritirato senza problemi.
Slowly lower your back to the starting position.	Abbassare lentamente la schiena fino alla posizione di partenza.
Consider how quickly things have come.	Considera quanto sono arrivate le cose in poco tempo.
But there was more.	Ma c'era di più.
I heard it.	L'ho sentito.
If you have a bad job, try leaving it.	Se hai un cattivo lavoro, prova a lasciarlo.
And physical training.	E allenamento fisico.
None of these images had much impact.	Nessuna di queste immagini ha avuto molto impatto.
There were important differences, however.	C'erano differenze importanti, tuttavia.
And it's a little bit unbelievable.	Ed è un po' incredibile.
The great.	Il grande.
All the usual fun stuff.	Tutte le solite cose divertenti.
There was no need.	Non ce n'era bisogno.
Look what he did.	Guarda cosa ha fatto.
Can't wait to try it this weekend.	Non vedo l'ora di provarlo questo fine settimana.
I'm sorry, but you haven't given us many options.	Mi dispiace, ma non ci hai lasciato molte opzioni.
And we hope he comes back.	E speriamo che torni.
This makes sense like none.	Questo ha un senso come nessuno.
I'm only away for a few days.	Sono via solo per pochi giorni.
There will be hell to pay.	Ci sarà l'inferno da pagare.
I really need help with this.	Ho davvero bisogno di aiuto con questo.
Years ago, someone told me about this place.	Anni fa, qualcuno mi aveva parlato di questo posto.
They need a boost.	Hanno bisogno di una spinta.
We often don't think about the consequences.	Spesso non pensiamo alle conseguenze.
Maybe a little bit.	Forse un po.
Terrible stories of individuals like you who did it.	Storie terribili di individui come te che l'hanno fatto.
He was really skinny.	Era davvero magro.
In some respects an opening is foreseen.	Per alcuni aspetti è prevista un'apertura.
I want it from my hands.	Lo voglio dalle mie mani.
It is correct and can you please explain both ways.	È corretto e per favore puoi spiegare in entrambi i modi.
So we can understand what our next move will be.	Quindi possiamo capire quale sarà la nostra prossima mossa.
She was his mother.	Era sua madre.
But you made the wrong choices.	Ma hai fatto le scelte sbagliate.
There was a terrible smell of death in that room.	C'era un terribile odore di morte in quella stanza.
I do not have a girlfriend.	Non ho una ragazza.
I couldn't sit still.	Non potevo stare fermo.
They may not have said anything.	Potrebbero non aver detto nulla.
In any software project, the goal is to create something stable.	In qualsiasi progetto software, l'obiettivo è creare qualcosa di stabile.
Each was obtained pure.	Ciascuno è stato ottenuto puro.
From the moment he brought his son forward, everything changed.	Dal momento in cui ha portato avanti suo figlio, tutto è cambiato.
I didn't want to leave sight.	Non volevo lasciare la vista.
This is our theory right now.	Questa è la nostra teoria in questo momento.
In its first week there is a lot to learn.	Nella sua prima settimana c'è molto da imparare.
No real fruit.	Nessun vero frutto.
Little is known about them.	Poco si sa di loro.
Feel free to make an offer.	Sentiti libero di fare un'offerta.
We have a head here.	Abbiamo una testa qui.
But they don't tell us everything.	Ma non ci dicono tutto.
There must be a better way.	Ci deve essere un modo migliore.
She had to see it for herself.	Doveva vederlo da sola.
The others thought the same thing.	Gli altri pensavano la stessa cosa.
People feel that big shoes are about to fall off.	La gente sente che le scarpe grandi stanno per cadere.
There were no significant differences between the groups.	Non c'erano differenze significative tra i gruppi.
I mean broken is not a word for that.	Voglio dire rotto non è una parola per questo.
Sometimes we like it, sometimes we don't.	A volte ci piace, altre volte no.
Most of the time, you don't have it available.	La maggior parte delle volte, non lo hai a disposizione.
Nobody probably gave them a second look.	Nessuno probabilmente ha dato loro una seconda occhiata.
He pushed the door back.	Spinse indietro la porta.
Time to turn them off.	È ora di spegnerli.
Looking forward to another great weekend.	In attesa di un altro fantastico weekend.
This man does not.	Quest'uomo no.
I include it here just for safety.	Lo includo qui solo per sicurezza.
He actually likes to treat a woman right.	In realtà gli piace trattare una donna nel modo giusto.
This was real life.	Questa era la vita reale.
And she wanted.	E lei voleva.
If you don't have such a weapon, run.	Se non hai un'arma del genere, corri.
It seemed like a fun exercise.	Sembrava un esercizio divertente.
Now she features five teams from each of the three countries.	Ora presenta cinque squadre di ciascuno dei tre paesi.
There is no exact measure of what they should be.	Non esiste una misura esatta di ciò che dovrebbero essere.
I have to do what they tell me to do.	Devo fare quello che mi dicono di fare.
You are the strong one.	Tu sei quello forte.
Okay, so people are excited.	Va bene, quindi le persone sono eccitate.
I have a better idea.	Ho un'idea migliore.
We are waiting on the phone for a call that may never come.	Aspettiamo al telefono una chiamata che potrebbe non arrivare mai.
I take it from the left.	Lo prendo da sinistra.
But everyone was alone with them, you know.	Ma ognuno era da solo con loro, sai.
It might sound strange.	Potrebbe suonare strano.
It is a common feature of complex systems.	È una caratteristica comune dei sistemi complessi.
I don't know why he did it, but it looked really good.	Non so perché l'abbia fatto, ma sembrava davvero buono.
I definitely agree with this.	Sono decisamente d'accordo con questo.
I can't wait with you.	Non posso aspettare con te.
I followed that path.	Ho seguito quella strada.
They ship everywhere.	Spediscono ovunque.
So he won't need a computer.	Quindi non avrà bisogno di un computer.
Many of the players hadn't seen it.	Molti dei giocatori non l'avevano visto.
He began to believe it himself.	Cominciò a crederci lui stesso.
This stuff doesn't make sense.	Questa roba non ha senso.
It had some kind of storage.	Aveva una specie di deposito.
I represent those who are unable to stand up for themselves.	Rappresento coloro che non sono in grado di difendersi da soli.
But this cannot happen.	Ma questo non può succedere.
But not more than one.	Ma non più di uno.
I wanted to let you know.	Volevo fartelo sapere.
I have been part of many.	Ho fatto parte di molti.
These same variables are of two types.	Queste stesse variabili sono di due tipi.
It may make the download worse.	Potrebbe peggiorare il download.
I have to watch them a couple of times to capture everything.	Devo guardarli un paio di volte per catturare tutto.
Maybe they had a hard time thinking happy thoughts.	Forse avevano difficoltà a pensare pensieri felici.
Hence the observations are generally higher than the model values.	Quindi le osservazioni sono generalmente superiori ai valori del modello.
Add oil, salt, sugar and mix.	Aggiungere olio, sale, zucchero e mescolare.
The woman finished her work as told and returned.	La donna ha finito il suo lavoro come detto ed è tornata.
Please advise that it is possible or not.	Si prega di avvisare che è possibile o meno.
I have access to everything.	Ho accesso a tutto.
We support their efforts and respect the process.	Supportiamo i loro sforzi e rispettiamo il processo.
However, the argument leads to a problem.	Tuttavia, l'argomento porta a un problema.
But she remembers to get her books first.	Ma ricorda di prendere prima i suoi libri.
But also some eye contact.	Ma anche un po' di contatto visivo.
You offered two related reasons.	Ha offerto due ragioni correlate.
I have not done it yet.	Non l'ho ancora fatto.
The girl had been reported missing a few days earlier.	La ragazza era stata dichiarata scomparsa pochi giorni prima.
I bent down and helped her up to the floor.	Mi sono chinato e l'ho aiutata a salire sul pavimento.
I still feel something for her today.	Ancora oggi provo qualcosa per lei.
We have a very good research and development group.	Abbiamo un ottimo gruppo di ricerca e sviluppo.
It's not new, but it's not old either.	Non è nuovo, ma non è nemmeno vecchio.
It is too dangerous to be together.	È troppo pericoloso stare insieme.
But they imagine a soft object in hard terms.	Ma immaginano un oggetto morbido in termini duri.
Or do the other thing.	O fare l'altra cosa.
We work hard.	Lavoriamo sodo.
Or maybe she was removed from you.	O forse è stata rimossa da te.
It did not seem.	Non sembrava.
Instead, she looks at what's gone.	Invece, guarda cosa è andato.
My husband liked it.	A mio marito è piaciuto.
They still didn't have a common culture of their own.	Non avevano ancora una propria cultura comune.
Finally something in my life has gone right.	Finalmente qualcosa nella mia vita è andato per il verso giusto.
But most of them are now dead.	Ma la maggior parte di loro ora è morta.
How my mind lies to my heart.	Come la mia mente mente al mio cuore.
There would be even more to drive.	Ci sarebbe stato ancora di più da guidare.
He will no longer have any play in her.	Non avrà più alcun gioco in lei.
Military in one place.	Militare in un unico posto.
You'll have to put up with it a little longer.	Dovrai sopportarci ancora un po'.
You will not be part of our plans.	Non farai parte dei nostri piani.
I don't really like being exhausted.	Non mi piace molto essere esaurito.
Sure, she had her sweet moments.	Certo, ha avuto i suoi momenti dolci.
Some of them were wrong, others developed in a positive way.	Alcuni di loro erano sbagliati, altri si sono sviluppati in modo positivo.
It doesn't matter what others say or think.	Non importa cosa dicono o pensano gli altri.
She had two older brothers and a sister.	Aveva due fratelli maggiori e una sorella.
The dark world, under her dark sun.	Il mondo oscuro, sotto il suo sole oscuro.
I can't think of anyone else.	Non riesco a pensare a nessun altro.
It's not really for kids.	Non è proprio per i bambini.
My country is.	Il mio Paese è.
Short and specific to the point.	Breve e specifico al punto.
We would not miss them now.	Non ci mancherebbero adesso.
The woman dropped her hand.	La donna lasciò cadere la mano.
One day she got an idea.	Un giorno gli venne un'idea.
Really, what's not to love about this piece?	Davvero, cosa c'è da non amare in questo pezzo?
Army the next day.	Esercito il giorno successivo.
I don't care about our friend's feelings.	Non mi interessano i sentimenti del nostro amico.
It is now five years.	Ora sono cinque anni.
I would recommend it to any student.	Lo consiglierei a qualsiasi studente.
His mother's eyes are closed.	Gli occhi di sua madre sono chiusi.
This comes from the school of we have to have rules for everything.	Questo viene dalla scuola di dobbiamo avere regole per tutto.
My perspective had changed.	La mia prospettiva era cambiata.
These were steps that the central government had never taken.	Questi erano passi che il governo centrale non aveva mai fatto.
I'll do it this weekend.	Lo farò questo fine settimana.
I should have seen it first.	Avrei dovuto vederlo prima.
He decided not to.	Ha deciso di non farlo.
The police, he loves the police.	La polizia, lui ama la polizia.
None of this matters.	Niente di tutto ciò ha importanza.
He gets tired too easily.	Si stanca troppo facilmente.
Therefore, it is unclear whether the exercise programs performed as intended.	Pertanto, non è chiaro se i programmi di esercizi siano stati eseguiti come previsto.
Furthermore, the questions must be reasonable in the circumstances of the case.	Inoltre, le domande devono essere ragionevoli nelle circostanze del caso.
Their notes made love, they told stories.	I loro appunti facevano l'amore, raccontavano storie.
The plaintiff did not appeal or respond to the appeal.	L'attore non ha presentato ricorso né ha risposto al ricorso.
And he too knew where he lived.	E sapeva anche dove viveva.
Everyone wants money.	Tutti vogliono soldi.
And so he begins his secret life.	E così inizia la sua vita segreta.
You've spent half your life spreading your legs.	Hai passato metà della tua vita ad aprire le gambe.
If you want, we can share a room.	Se vuoi, possiamo condividere una stanza.
For small systems the opposite is true.	Per i piccoli sistemi è vero il contrario.
People will die.	Le persone moriranno.
I hate things like this.	Odio cose come questa.
I disagree on this.	Non sono d'accordo su questo.
In both forms of the disease, other systems may eventually be affected.	In entrambe le forme della malattia, altri sistemi possono eventualmente essere colpiti.
Peace is work.	La pace è lavoro.
Performs a training exercise in the field.	Esegue un esercizio di formazione sul campo.
You don't have to live paycheck to pay check.	Non devi vivere assegno paga per pagare assegno.
From your home.	Da casa tua.
Probably five years ago, and we became really good friends.	Probabilmente cinque anni fa, e siamo diventati davvero buoni amici.
None of this necessarily means anything, though.	Niente di tutto questo significa necessariamente qualcosa, però.
Most often this is a bank.	Molto spesso questa è una banca.
Let's break heads, do the work.	Rompiamo teste, facciamo il lavoro.
Stay on the right, on the side of the river.	Rimani sulla destra, sul lato del fiume.
But for the spirit.	Ma per lo spirito.
We will talk soon.	Ci sentiamo presto.
She felt scared.	Si sentiva spaventata.
I called a screen pass.	Ho chiamato un pass per lo schermo.
Therefore, it is still not clear.	Pertanto, non è ancora chiaro.
I gave my best in the test.	Ho dato il meglio di me nella prova.
It is impossible to distinguish their bodies.	È impossibile distinguere i loro corpi.
He went on to become a master of the voice.	Ha continuato a diventare un maestro della voce.
As in flames, fiery red.	Come in fiamme, rosso fuoco.
The crowd was really huge.	La folla era davvero enorme.
Create a list.	Crea un elenco.
But this is not the point.	Ma non è questo il punto.
And around the world, they often talk about me now.	E nel mondo, ora parlano spesso di me.
I've never met him in person, I've only heard stories.	Non l'ho mai incontrato di persona, ho solo sentito storie.
No, not only that.	No, non solo.
I didn't listen carefully.	Non ho ascoltato attentamente.
I've been teaching here for five years.	Insegno qui da cinque anni.
You can find it online.	Puoi trovarlo online.
Please tell me you can get a cat.	Per favore, dimmi che puoi prendere un gatto.
His numbers were down last season compared to years past.	I suoi numeri erano in calo la scorsa stagione rispetto agli anni passati.
There are too many people in the hospital.	Ci sono troppe persone in ospedale.
You can write, take photos, draw or film.	Puoi scrivere, scattare foto, disegnare o filmare.
But not like this.	Ma non in questo modo.
You can read about them here.	Puoi leggere su di loro qui.
Dark there, quiet, few lights.	Buio lì, tranquillo, poche luci.
I was happy for her.	Ero felice per lei.
The strong take it all.	I forti prendono tutto.
In the end, the decision was obvious.	Alla fine, la decisione è stata ovvia.
We're having fun.	Ci stiamo divertendo.
I give it a lot of credit.	Gli do molto credito.
It's not really worth it for me.	Non ne vale davvero la pena per me.
Then they go over the top of the car.	Quindi vanno sopra la parte superiore dell'auto.
You have chosen to please others instead of yourself.	Hai scelto di compiacere gli altri invece di te stesso.
Red is wrong.	Il rosso non va.
This was what he wanted.	Questo era quello che voleva.
If they were, there would be no point in writing this.	Se lo fossero, non avrebbe senso scrivere questo.
Now is the time to play with some data.	Ora è il momento di giocare con alcuni dati.
They need a lot of research done and things like that.	Hanno bisogno di molte ricerche fatte e cose del genere.
I wish it couldn't be.	Vorrei tanto che non possa essere.
I am just happy to be in a creative space.	Sono solo felice di essere in uno spazio creativo.
I'm at school.	Sono a scuola.
He would have done it.	L'avrebbe fatto.
However, he gave her food for thought.	Tuttavia, le diede spunti di riflessione.
It takes place six months before the single player story.	Si svolge sei mesi prima della storia per giocatore singolo.
Check the return time in advance.	Controlla l'orario di ritorno in anticipo.
A girl she wished she had as her daughter.	Una ragazza che avrebbe voluto avere come figlia.
They were like they used to be.	Erano come una volta.
Tell me.	Dimmelo.
I just heard it.	L'ho appena sentito.
Deeply.	Profondamente.
It was useless to argue about this.	Era inutile litigare su questo.
They haven't taken their eyes off her.	Non le hanno tolto gli occhi di dosso.
They will both continue to play a lot.	Continueranno entrambi a giocare molto.
We can build the house of your dreams.	Possiamo costruire la casa dei tuoi sogni.
The lot was full.	Il lotto era pieno.
So we are not like people who can be guided easily.	Quindi non siamo come persone che possono essere guidate facilmente.
They were a great band.	Erano una grande band.
A vote for us.	Un voto per noi.
It happened, and that's why people kept trying.	È successo, ed è per questo che la gente ha continuato a provare.
It would soon be.	Presto lo sarebbe.
They are giving it to him.	Glielo stanno dando.
We feel the same way about customer service.	Ci sentiamo allo stesso modo riguardo al servizio clienti.
She didn't want to call me with this news.	Non voleva chiamarmi con questa notizia.
He probably saved my race.	Probabilmente ha salvato la mia razza.
I just add this.	Aggiungo solo questo.
It was necessary for human progress.	Era necessario per il progresso umano.
Maybe he's crazy.	Forse è pazzo.
Read the review to find out more !.	Leggi la recensione per saperne di più!.
I did not understand it.	Non l'ho capita.
I stop, look down and laugh out loud.	Mi fermo, guardo in basso e rido ad alta voce.
At this point the dog seemed to have fallen behind and disappeared.	A questo punto il cane sembrava essere rimasto indietro e scomparire.
You wonder.	Ti chiedi.
For the first method.	Per il primo metodo.
Since someone knows seven, nobody knows zero.	Dal momento che qualcuno conosce sette, nessuno conosce zero.
Please help me what's the problem in my code.	Per favore aiutami qual è il problema nel mio codice.
I couldn't feel much about my body.	Non riuscivo a sentire molto del mio corpo.
This time there were four of us.	Questa volta eravamo in quattro.
Lucky was right behind her.	Lucky era proprio dietro di lei.
But the baby was gone.	Ma il bambino non c'era più.
You may even get used to it.	Potresti anche abituarti.
But for others, perhaps more popular mass energy is needed.	Ma per altri, forse è necessaria più energia popolare di massa.
When they showed up they were prepared.	Quando si sono presentati erano preparati.
Sometimes four times.	A volte quattro volte.
So we did it and they sent me the new set.	Quindi l'abbiamo fatto e mi hanno inviato il nuovo set.
Over twenty hours of voice work were recorded for the game.	Per il gioco sono state registrate oltre venti ore di lavoro vocale.
This court is about the safety of children.	Questo tribunale riguarda la sicurezza dei bambini.
Make your fight.	Fai la tua battaglia.
I wouldn't say they didn't play that game well.	Non direi che non hanno giocato bene quella partita.
He didn't have to go home last night.	Non doveva tornare a casa ieri sera.
A lot to do.	Molto da fare.
Dress shoes are worth paying more for.	Vale la pena pagare di più per le scarpe eleganti.
I feel someone has turned off the lights.	Sento che qualcuno ha spento le luci.
She is never directly involved.	Non viene mai coinvolta direttamente.
She wanted to keep growing.	Voleva continuare a crescere.
I found them.	li ho trovati.
Tall and dry.	Alto e secco.
In one hand he holds a large stone.	In una mano tiene un grosso sasso.
They make you sleep.	Ti fanno dormire.
The value goes down, down, down.	Il valore va giù, giù, giù.
The film is significant for a number of reasons.	Il film è significativo per una serie di motivi.
They are online and they want to help.	Sono online e vogliono aiutare.
Sounds strange.	Suona strano.
I will eat her children.	Mangerò i suoi figli.
Just as long as you're not here to cause trouble.	Basta che tu non sia qui a causare problemi.
He knows why we're here and, more importantly, what's next.	Sa perché siamo qui e, cosa più importante, cosa c'è dopo.
Whether it is positive or negative.	Se è positivo o negativo.
Good looking case.	Custodia di bell'aspetto.
The love of snow is not one of them.	L'amore per la neve non è uno di questi.
She loved it, of course.	Lo adorava, ovviamente.
This is good common sense material.	Questo è un buon materiale di buon senso.
Impossible to score a race.	Impossibile segnare una corsa.
From this point of view, there is no value judgment.	Da questo punto di vista non esiste un giudizio di valore.
Suddenly his mouth was dry and his body cold.	Improvvisamente la sua bocca era secca e il suo corpo freddo.
He should be worried.	Dovrebbe essere preoccupato.
They had suffered from it together for a week.	Ne avevano sofferto insieme per una settimana.
Of those who have no signs.	Di quelli che non hanno segni.
You don't even know who you are.	Non sai nemmeno chi sei.
In fact, we think they are a terrible idea.	In effetti, pensiamo che siano un'idea terribile.
The quiet has changed.	La quiete si è trasformata.
But it was great.	Ma è stato fantastico.
He was still.	Era fermo.
He made me feel strong and smart.	Mi ha fatto sentire forte e intelligente.
This site is closed.	Questo cantiere è chiuso.
This was what it was.	Questo era quello che era.
In one respect, certainly.	Sotto un aspetto, certamente.
The laws that applied to animals applied to women.	Le leggi che si applicavano agli animali si applicavano alle donne.
You will find the latest camera.	Troverai l'ultima fotocamera.
Thanks for everything.	Grazie di tutto.
This is the purpose of the second part of this article.	Questo è lo scopo della seconda parte di questo articolo.
The base beer is great.	La birra base è ottima.
I'm not really sure where to look for them.	Non sono proprio sicuro di dove cercarli.
The first is the most common approach.	Il primo è l'approccio più comune.
And we have most of the evidence.	E abbiamo la maggior parte delle prove.
You know me better than that, anyway.	Mi conosci meglio di così, comunque.
My life is definitely not perfect.	La mia vita sicuramente non è perfetta.
Turn off the box now.	Spegni la scatola ora.
He cut himself on the broken glass.	Si è tagliato sul vetro rotto.
He would have changed by now, in any case.	Ormai sarebbe cambiato, in ogni caso.
For the price it is simply unbeatable.	Per il prezzo è semplicemente imbattibile.
This video is just the beginning.	Questo video è solo l'inizio.
You think about everything.	Pensi proprio a tutto.
I'd give money to build a library.	Darei soldi per costruire una biblioteca.
But she will help many others.	Ma lei aiuterà tanti altri.
And it burned out.	E si è bruciato.
Perfect and just above the treeline, if he had to guess.	Perfetto e appena sopra il limite del bosco, se avesse dovuto indovinare.
The smile had disappeared from his face.	Il sorriso era scomparso dalla sua faccia.
I'm not that ready.	Non sono così pronto.
By doing so, you would be doing the right thing.	Così facendo, agiresti nel modo corretto.
You have two private parts.	Hai due parti intime.
And then a week later, another.	E poi una settimana dopo, un altro.
Which was just about market share and enlarging it.	Che parlava solo di quota di mercato e di ingrandirla.
But that was his limit.	Ma quello era il suo limite.
They have no power.	Non hanno potere.
On it a very pretty girl lay asleep.	Su di esso una ragazza molto carina giaceva addormentata.
It looks very different from the first picture.	Sembra molto diverso dalla prima immagine.
Think about how it has progressed, year after year.	Pensa a come è andata avanti, anno dopo anno.
We wish everyone the best in their classes.	Auguriamo a tutti il ​​meglio per le loro classi.
Which they didn't.	Che non hanno fatto.
Then take the field.	Poi scendi in campo.
Work out an action plan and set aside time.	Calcola un piano d'azione e metti da parte il tempo.
The work has been done.	Il lavoro è stato fatto.
However, they had few options.	Tuttavia, avevano poche opzioni.
There is no benefit to using it here.	Non c'è alcun vantaggio nell'usarlo qui.
A link quality value is determined for each set.	Per ogni set viene determinato un valore di qualità del collegamento.
He's in control.	Ha il controllo.
It's just there.	È solo lì.
I do not know what.	non so cosa.
Sometimes they take me out too.	A volte portano fuori anche me.
Incredible, really, under the circumstances.	Incredibile, davvero, date le circostanze.
Keep only things that are useful, beautiful, or both.	Conserva solo le cose che sono utili, belle o entrambe.
He is so patient and understanding.	È così paziente e comprensivo.
I needed to see her.	Avevo bisogno di vederla.
Plus the course put us in the water again and again.	Inoltre il corso ci ha messo in acqua ancora e ancora.
So we can have our own home.	Così possiamo avere una casa tutta nostra.
I'm having trouble with something.	Ho difficoltà con qualcosa.
Diagnosis is often complex.	La diagnosi è spesso complessa.
Instead, he took the heat.	Invece, ha preso il calore.
Here it is again.	Eccolo di nuovo.
Go ahead and try them.	Vai avanti e provali.
The men who killed her.	Gli uomini che l'hanno uccisa.
You can not miss it.	Non puoi perderlo.
You actually want to have something new to say.	In realtà vuoi avere qualcosa di nuovo da dire.
This should help you.	Questo dovrebbe aiutarti.
Anyway, probably better that way.	Comunque, probabilmente meglio così.
All values ​​were within expected levels.	Tutti i valori erano entro i livelli attesi.
And then she said she needed sleep.	E poi ha detto che aveva bisogno di dormire.
I don't know why we haven't talked to each other in two weeks.	Non so perché non ci parliamo da due settimane.
The quality isn't the best, but it's still fun to listen to.	La qualità non è la migliore, ma è comunque un ascolto divertente.
The number can be lower or higher but they have equal rights.	Il numero può essere inferiore o superiore ma hanno uguali diritti.
It is precious as it is.	È prezioso così com'è.
They asked us to tell our story through their music.	Ci hanno chiesto di raccontare la nostra storia attraverso la loro musica.
Close the door behind you.	Chiudi la porta dietro di te.
We will never know.	Non lo sapremo mai.
It is a beautiful face shape.	È una bella forma del viso.
My mind was just not to speak.	La mia mente era solo di non parlare.
In that moment, walking becomes natural again.	In quel momento, camminare diventa di nuovo naturale.
Then, a minute later, the dog came over.	Poi, un minuto dopo, il cane si avvicinò.
They said his voice was different from when she usually spoke.	Dissero che la sua voce era diversa da quando parlava di solito.
He loves you very, very much.	Ti ama molto, moltissimo.
So he was still in the air.	Quindi era ancora nell'aria.
This condition can be serious in nature.	Questa condizione può essere di natura grave.
We did not have access to this frequency information.	Non abbiamo avuto accesso a queste informazioni sulla frequenza.
It can only be one day in the life.	Può essere solo un giorno nella vita.
Please do your part.	Per favore, fai la tua parte.
I didn't move here thinking it would be like this.	Non mi sono trasferito qui pensando che sarebbe stato così.
They asked her what she had done.	Le hanno chiesto cosa avesse fatto.
I don't think he had much.	Non credo che avesse molto.
Nothing like this had ever happened before.	Non era mai successo niente di simile prima.
He hasn't been the same dog since.	Da allora non è più stato lo stesso cane.
As is the being, such must be his actions.	Come è l'essere, tali devono essere le sue azioni.
Until this year.	Fino a quest'anno.
So we have some things to cover ourselves with.	Quindi abbiamo delle cose con cui coprirci.
Until the next morning.	Fino al mattino successivo.
But I put them in one line.	Ma li metto in una riga.
At first I was crazy for a while.	All'inizio ero pazzo per un po'.
My life would no longer be mine.	La mia vita non sarebbe più mia.
But that's all.	Ma questo è tutto.
It was wet with his blood.	Era bagnato del suo sangue.
A man behind glass, looking down.	Un uomo dietro un vetro, che guarda in basso.
We laugh at his efforts to make it happen tonight.	Ridiamo dei suoi sforzi per far sì che stasera accada.
It is the best way to understand where they are.	È il modo migliore per capire dove si trovano.
Big, round, scared.	Grande, tondo, spaventato.
In this case, however, the context was obvious.	In questo caso, però, il contesto era ovvio.
A world average is shown for further comparison.	Viene mostrata una media mondiale per un ulteriore confronto.
I don't know what I'm doing wrong.	Non so cosa sto sbagliando.
We are moving forward, which is good.	Stiamo andando avanti, il che è positivo.
Make sure your treatment is excellent.	Assicurati che il tuo trattamento sia eccellente.
The first was by holding my father's hand as he died.	Il primo accadde tenendo la mano di mio padre mentre moriva.
This is right and this is right.	Questo è giusto ed è giusto.
Everyone was afraid.	Tutti avevano paura.
At that moment the dream came true.	In quel momento il sogno si è avverato.
Your sister has gone mad and she has the gun.	Tua sorella è impazzita e ha la pistola.
The reality of the matter turned out to be more complicated.	La realtà della questione si è rivelata più complicata.
But sometimes you have to look ahead.	Ma a volte devi guardare avanti.
There was that word again.	C'era di nuovo quella parola.
There were no pictures on the walls.	Non c'erano immagini alle pareti.
To go to the bedroom with him.	Per andare in camera da letto con lui.
It doesn't mean they're not doing what they're supposed to do.	Non significa che non stiano facendo quello che dovrebbero fare.
I want him to feel my pain.	Voglio che senta il mio dolore.
Look at everything we've been through.	Guarda tutto quello che abbiamo passato.
I'm really in for a solution.	Sono davvero in una soluzione.
But his father was right.	Ma suo padre aveva ragione.
What did he mean he? 	Cosa intendeva?
they wondered.	si chiedevano.
He gave it meaning and 'direction', as he liked to define it.	Gli dava significato e 'direzione', come amava definirlo.
Sometimes serious.	A volte serio.
And you too, by the way.	E anche tu, a proposito.
He didn't ask which one.	Non ha chiesto quale.
You know they need to be stopped.	Sai che devono essere fermati.
I remember the day it happened.	Ricordo il giorno in cui è successo.
Because he is.	Perché lui è.
Please, at least he'll let me show you around.	Per favore, almeno lascia che ti faccia fare un giro.
Experience cannot meet reality.	L'esperienza non può incontrare la realtà.
The choices must be related to the desired outcomes of the client.	Le scelte devono essere collegate ai risultati desiderati dal cliente.
Unfortunately, others had seen.	Sfortunatamente, altri avevano visto.
You can get great results by doing your own.	Puoi ottenere ottimi risultati facendo il tuo.
I know you laughed, but you still signed.	So che hai riso, ma hai comunque firmato.
You will not survive without this.	Non sopravviverai senza questo.
This is a big problem in most businesses.	Questo è un grosso problema nella maggior parte delle aziende.
Three long full months.	Tre lunghi mesi interi.
I can only change my window to eat for that day.	Posso solo cambiare la mia finestra per mangiare per quel giorno.
I'll find you somewhere you can go.	Ti troverò da qualche parte dove puoi andare.
His brother.	Suo fratello.
A moment later the other two did too.	Un attimo dopo fecero anche gli altri due.
It seems to have worked.	Sembra aver funzionato.
But somehow it happened.	Ma in qualche modo è successo.
The afternoon is free for independent activities.	Il pomeriggio è libero per attività indipendenti.
The ground was thick with snow this year.	Il terreno era denso di neve quest'anno.
We want to touch, we want to touch it.	Vogliamo toccare, vogliamo toccarlo.
He was happy to be able to help her.	Era contento di poterla aiutare.
This happened today.	Questo è successo oggi.
My parents are honest.	I miei genitori sono onesti.
Whatever it is, it's definitely white.	Qualunque cosa sia, è decisamente bianca.
I think it's great.	Penso che sia fantastico.
I don't like it in myself.	Non mi piace in me stesso.
You are on my ship, and here my word is law.	Sei sulla mia nave, e qui la mia parola è legge.
I don't want it, you can have it.	Non lo voglio, puoi averlo.
One chance.	Una possibilità.
You should have been here hours ago.	Avresti dovuto essere qui ore fa.
He must have seen it somewhere, he thought.	Deve averlo visto da qualche parte, pensò.
It certainly had changed over the years, though.	Sicuramente era cambiata nel corso degli anni, però.
That was the usual procedure.	Che era la solita procedura.
They had organized a day camp.	Avevano organizzato un campo diurno.
Some people fall.	Alcune persone cadono.
Trying to get them to come to them.	Cercando di farli venire da loro.
It was much more specific than it was last night.	Era molto più specifico di quanto non fosse ieri sera.
We have never sat there.	Non ci si è mai seduto.
It has nothing to do with sex.	Non ha niente a che fare con il sesso.
My brother and his family live there.	Mio fratello e la sua famiglia vivono lì.
He won't make eye contact.	Non stabilirà il contatto visivo.
This model is then tested in an experiment.	Questo modello viene quindi testato in un esperimento.
You are like a dog with a bone.	Sei come un cane con un osso.
Each time there was a problem.	Ogni volta c'era un problema.
By themselves, they taste good.	Da soli, hanno un buon sapore.
Not for years if ever.	Non per anni se mai.
I don't see anything unusual in it.	Non ci vedo niente di insolito.
Thanks again!.	Grazie ancora!.
They could talk and she shouldn't have listened to them.	Potevano parlare e lei non avrebbe dovuto ascoltarli.
And that's only half the story.	E questa è solo metà della storia.
It could be worse, and it did.	Potrebbe andare peggio, e così è stato.
Come with us.	Vieni con noi.
A very large and dangerous one.	Uno molto grande e pericoloso.
I'll be honest with you.	Sarò onesto con te.
It became a critical and financial success.	È diventato un successo critico e finanziario.
This is just my opinion.	Questa è solo la mia opinione.
If they get it they will get back to you every time.	Se lo ottengono ti risponderanno ogni volta.
We decided to use two different colors to make it unique.	Abbiamo deciso di utilizzare due colori diversi per renderlo unico.
The meeting had been over for two hours and he could not sleep.	L'incontro era terminato da due ore e non riusciva a dormire.
Save for a little thing.	Risparmia per una piccola cosa.
You should write some for the school newspaper, you know.	Dovresti scriverne per il giornale della scuola, lo sai.
The time has come to take a stand.	È giunto il momento di prendere posizione.
She took a step forward into the room.	Fece un passo avanti nella stanza.
Shock went through him like an old friend.	Lo shock lo attraversò come un vecchio amico.
It's still a very bad bill but, better than it was.	È ancora un conto molto pessimo ma, meglio di come era.
I got up and turned around.	Mi sono alzato e mi sono voltato.
Go anywhere but there.	Andare ovunque tranne che lì.
It usually depends.	Di solito dipende.
Thus the rate becomes.	Così il tasso diventa.
I'll tell you the truth.	Ti dirò la verità.
Each of them has four training champions.	Ognuno di loro ha quattro campioni di addestramento.
I liked the plants.	Mi sono piaciute le piante.
It took a moment before she realized what it was.	Ci volle un momento prima che si rendesse conto di cosa si trattava.
But modern humans have done it.	Ma gli esseri umani moderni lo hanno fatto.
And then a strange thing happened.	E poi accadde una cosa strana.
The data were analyzed using statistical methods.	I dati sono stati analizzati utilizzando metodi statistici.
The company was the first to sell its products online.	L'azienda è stata la prima a vendere i propri prodotti online.
I'll wait.	Aspetterò.
Only one positive result was seen at six months.	È stato visto un solo risultato positivo a sei mesi.
This did not solve the problem.	Questo non ha risolto il problema.
He had to mix it up.	Doveva mescolarlo.
It is not.	Non è.
We've known this for a while.	Lo sappiamo da un po'.
I have to go now.	Devo andare ora.
You are as good as your last serve.	Sei buono come il tuo ultimo servizio.
There is a problem with that.	C'è un problema in questo.
He only told me in private, of course.	Me l'ha detto solo in privato, ovviamente.
Everyone has some problems, this is only part of yours.	Tutti hanno qualche problema, questa è solo una parte del tuo.
So it can't be much.	Quindi non può essere molto.
We miss it so much.	Ci manca così tanto.
There wasn't even that much blood in my body.	Non c'era nemmeno così tanto sangue nel mio corpo.
Every word was true.	Ogni parola era vera.
He couldn't meet his father's eyes.	Non poteva incontrare gli occhi di suo padre.
Don't break the floor of your body with the ball.	Non rompere il piano del tuo corpo con la palla.
There is still time for you to leave.	C'è ancora tempo per te di andartene.
Such a strange place.	Un posto così strano.
His knowledge and skills help others save lives. '	Le sue conoscenze e abilità aiutano gli altri a salvare vite umane'.
I was part of it.	ne facevo parte.
It makes a point.	Ne fa un punto.
There is a complex story here.	C'è una storia complessa qui.
You know what the weather is like for children.	Sai com'è il tempo per i bambini.
She looked away.	Lei distolse lo sguardo.
It was a bad deal.	È stato un brutto affare.
Some companies will send free samples.	Alcune aziende invieranno campioni gratuiti.
I wanted to go on.	Volevo andare avanti.
My code works perfectly.	Il mio codice funziona perfettamente.
I hated the sound.	Odiavo il suono.
The men sat on his back and held his feet.	Gli uomini si sedettero sulla sua schiena e gli tennero i piedi.
To a number.	A un numero.
I leave you to this.	Ti lascio a questo.
I think he makes a lot of progress in this.	Credo che faccia molti progressi in questo.
He had nothing left.	Non aveva più niente.
So, for example, I have the following data.	Quindi, ad esempio, ho i dati seguenti.
He forced her to the ground and grabbed her by the throat.	L'ha costretta a terra e l'ha presa per la gola.
He just isn't.	Semplicemente non lo è.
This beautiful woman was what she wanted in her life of hers.	Questa bella donna era ciò che voleva nella sua vita.
It was made for survival and more.	È stato fatto per la sopravvivenza e molto altro ancora.
She will take care of you.	Si prenderà cura di te.
And we haven't lost them.	E non li abbiamo persi.
It exists everywhere on the network.	Esiste ovunque sulla rete.
It's a pretty easy audience.	È un pubblico abbastanza facile.
Last summer they only saw one.	La scorsa estate ne hanno visto solo uno.
The law couldn't touch me if it wanted to.	La legge non potrebbe toccarmi se lo volesse.
We had no idea what we were doing.	Non avevamo idea di cosa stessimo facendo.
Do not be afraid.	Non aver paura.
Suddenly she looked at him.	All'improvviso lo guardò.
For their whole family.	Per tutta la loro famiglia.
It was their version of the software center.	Era la loro versione del centro software.
We will see each other again even if we are not working together.	Ci vedremo ancora anche se non stiamo lavorando insieme.
Computer systems are currently widely used.	I sistemi informatici sono attualmente ampiamente utilizzati.
He seemed lost in his own thoughts.	Sembrava perso nei propri pensieri.
I never actually sent it.	In realtà non l'ho mai inviato.
Two men, two boys, one woman.	Due uomini, due ragazzi, una donna.
These are really noteworthy.	Questi sono davvero degni di nota.
I don't really have a lot of money on hand.	Non ho davvero molti soldi a disposizione.
In my opinion, it is a huge market.	A mio avviso, è un mercato enorme.
I have an apartment.	Ho un appartamento.
Maybe more.	Forse di più.
From the point of view of the cause, there is no effect.	Dal punto di vista della causa, non vi è alcun effetto.
No changes in our lives.	Nessun cambiamento nelle nostre vite.
The fight was over.	La lotta era finita.
In my opinion, history holds the facts.	Secondo me, la storia tiene i fatti.
I didn't even have a name.	Non avevo nemmeno un nome.
Then the rain falls.	Poi cade la pioggia.
The blood of the living.	Il sangue dei vivi.
New projects, new goals, new words !.	Nuovi progetti, nuovi obiettivi, nuove parole!.
It does not cover content created by the company itself.	Non copre i contenuti creati dall'azienda stessa.
Outside the apartment.	Fuori dall'appartamento.
The blog remained quiet.	Il blog è rimasto tranquillo.
At first glance, it is the impossible.	A prima vista, è l'impossibile.
I wrote to him often the first six months.	Gli ho scritto spesso i primi sei mesi.
You got us up so early, you know.	Ci hai fatto alzare così presto, lo sai.
If you want to participate leave a comment below.	Se vuoi partecipare lascia un commento qui sotto.
The defense was targeted.	La difesa è stata presa di mira.
They have their own businesses to run.	Hanno un'attività in proprio da gestire.
This extra time is hard to tell.	Questo tempo supplementare è difficile da dire.
Prices have never gone down.	I prezzi non sono più scesi.
All good memories, yet.	Tutti bei ricordi, eppure.
All you can say is that you experience things.	Tutto quello che puoi dire è che sperimenti le cose.
You broke the law.	Hai infranto la legge.
They might even cross the street like you.	Potrebbero anche attraversare la strada come lei.
I can't wait to see your other projects and comments.	Non vedo l'ora di vedere altri tuoi progetti e commenti.
It's really weird.	È davvero strano.
We are looking forward to living a good life together.	Non vediamo l'ora di vivere una bella vita insieme.
Also, the numbers are falling.	Inoltre, i numeri stanno cadendo.
It is really interesting to see how others view your country.	È davvero interessante vedere come gli altri vedono il tuo paese.
It has a good arm and a quick release.	Ha un buon braccio e uno sgancio rapido.
It was lost.	Era perso.
We will be killed or we will win.	Saremo uccisi o vinceremo.
It is not necessary to repeat it here.	Non è necessario ripeterlo qui.
It shouldn't be here, it shouldn't even fucking be here.	Non dovrebbe essere qui, non dovrebbe nemmeno essere qui, cazzo.
I will clean it.	Lo pulirò.
We should have introduced a year ago.	Avremmo dovuto introdurre un anno fa.
What a great story to read.	Che bella storia da leggere.
It goes on.	Si va avanti.
In other words, it could.	In altre parole, potrebbe.
You can get up now.	Puoi alzarti ora.
Her voice again.	Di nuovo la sua voce.
I went that weekend.	Sono andato quel fine settimana.
The lack of soul is general.	La mancanza di anima è generale.
I've been trying to make her happy for years.	Ho cercato per anni di renderla felice.
The order in which each option is tried is important.	L'ordine in cui viene provata ciascuna opzione è importante.
The players were nervous.	I giocatori erano nervosi.
I haven't seen it before.	Non l'ho visto prima.
I love to laugh and spend time with friends and family.	Mi piace ridere e trascorrere del tempo con gli amici e la famiglia.
Charter of rights.	Carta dei diritti.
But if you keep looking for it, it will come back faster.	Ma se continui a cercarlo, tornerà più velocemente.
She made the deal a month later.	Ha fatto l'accordo un mese dopo.
She can take it.	Può prenderlo.
I had no idea where it could be.	Non avevo idea di dove potesse essere.
So far I have one.	Finora ne ho uno.
Your horse will die a terrible death.	Il tuo cavallo morirà di una morte terribile.
This way you can make sure nothing is missing.	In questo modo puoi assicurarti che non manchi nulla.
She has worked here since she left school.	Ha lavorato qui da quando ha lasciato la scuola.
She gave him a sharp look.	Gli lanciò un'occhiata acuta.
He won't seem strange to them, even if he is to you.	Non sembrerà strano a loro, anche se lo è per te.
Press down, then move, then press again.	Premere verso il basso, quindi spostare, quindi premere di nuovo.
Some of them have never been published before.	Alcuni di loro non sono mai stati pubblicati prima.
No surprise maybe there.	Nessuna sorpresa forse lì.
He had never had to do this before.	Non aveva mai dovuto farlo prima.
First, there were items that the defendant collected but were not returned.	In primo luogo, c'erano oggetti che il convenuto ha raccolto ma non sono stati restituiti.
I saw we take a bottle a day.	Ho visto che prendiamo una bottiglia al giorno.
He burned out of control for three days.	Bruciò senza controllo per tre giorni.
There isn't much difference.	Non c'è molta differenza.
For some reason, this dog started following me around town.	Per qualche ragione, questo cane ha iniziato a seguirmi in giro per la città.
He called it on his cell phone.	L'ha chiamato sul suo cellulare.
There you turn left towards the sea.	Lì giri a sinistra verso il mare.
Not everyone has been so lucky.	Non tutti sono stati così fortunati.
And they would be right.	E avrebbero ragione.
We changed tables so he could clarify.	Abbiamo cambiato tavolo in modo che potesse chiarire.
I've been looking for you from the moment you left.	Ti cerco dal momento in cui te ne sei andato.
It is only by chance that we have heard of it.	È solo per caso che ne abbiamo sentito parlare.
There is no way around it.	Non c'è modo di aggirarlo.
Which is perfect.	Che è perfetto.
For several years it was the only game in town.	Per diversi anni è stato l'unico gioco in città.
I mean right near the heart of the city.	Intendo proprio vicino al cuore della città.
It was so cool.	Era così fresco.
I just want him to be a normal guy.	Voglio solo che sia un ragazzo normale.
Even against things that don't move.	Anche contro cose che non si muovono.
We are the little ones.	Noi siamo i piccoli.
If you want to be with me, then it's your choice.	Se vuoi stare con me, allora è una tua scelta.
This model is the top of the range.	Questo modello è il top di gamma.
First, this study used a small sample size.	In primo luogo, questo studio ha utilizzato una piccola dimensione del campione.
The problem is the important thing, not the answer.	Il problema è la cosa importante, e non la risposta.
Nobody is driving.	Nessuno sta guidando.
Do you have a minute.	Hai un minuto.
They book in a few days and his waiting list is growing.	Prenotano in pochi giorni e la sua lista d'attesa sta crescendo.
This child was his being.	Questo bambino era il suo essere.
I may be on the right track, though.	Potrei essere sulla buona strada, però.
But either we agree on some things or not and move on.	Ma o siamo d'accordo su alcune cose o no e andiamo avanti.
Suddenly, he wasn't sure anymore, not anymore.	Improvvisamente, non era più sicuro, non più.
We don't know why.	Non sappiamo perché.
I don't like it here, you know.	Non mi piace qui, lo sai.
It gives its name to the town on the other side.	Dà il nome alla cittadina dall'altra parte.
In other news, planet on fire.	In altre notizie, pianeta in fiamme.
After failure they pick themselves up and move on.	Dopo il fallimento si tirano su e vanno avanti.
This may have changed since then, which won't surprise me.	Questo potrebbe essere cambiato da allora, il che non mi sorprenderà.
It wasn't a question, it was out of the question.	Non era una domanda, era fuori discussione.
Usually the opposite.	Di solito il contrario.
He's there before us a lot of times.	È lì prima di noi un sacco di volte.
She wouldn't run away again.	Non sarebbe scappata di nuovo.
I will say a little more on this point here.	Dirò qui un po' di più su questo punto.
I will listen to you.	ti ascolterò.
There are better options.	Ci sono opzioni migliori.
I don't know much about him.	Non so molto di lui.
Surely something must have happened to change the time.	Sicuramente deve essere successo qualcosa per cambiare l'ora.
Whether you were aware of it or not.	Che tu ne fossi consapevole o meno.
It is not so.	Non è così.
If the movie is good, it will sell games.	Se il film è buono, venderà giochi.
Another guy was there with his wife.	Un altro ragazzo era lì con sua moglie.
Yet the conversation undoubtedly covered much more.	Eppure la conversazione senza dubbio copriva molto di più.
If nobody wants it, nobody will produce it.	Se nessuno lo vuole, nessuno lo produrrà.
It is not for me to decide.	Non spetta a me decidere.
I put the comments in the code.	Ho inserito i commenti nel codice.
They show themselves.	Si mostrano.
I know why you came here.	So perché sei venuto qui.
I talked about my first company that went bankrupt.	Ho parlato della mia prima azienda che ha fallito.
I leaned over him.	Mi sono chinato su di lui.
You tell everyone else what to play.	Siete voi che dite a tutti gli altri cosa suonare.
If not, forget it.	Se no, dimenticalo.
Ask someone who would know.	Chiedi a qualcuno che lo saprebbe.
Three groups of subjects were included in the study.	Nello studio sono stati inclusi tre gruppi di soggetti.
On the main stage.	Sul palco principale.
I speak to my classes.	Parlo alle mie classi.
He obviously didn't know what to do.	Ovviamente non sapeva cosa fare.
Whatever you like is what you will do.	Qualunque cosa ti piaccia è quello che farai.
Everything we do has a starting point.	Tutto ciò che facciamo ha un punto di partenza.
It's small here.	È piccolo qui.
He sounded out of breath.	Sembrava senza fiato.
Today the situation is very different.	Oggi la situazione è molto diversa.
It will surely bring a lot of joy.	Porterà sicuramente molta gioia.
I can absolutely tell you, that's not the case.	Posso assolutamente dirtelo, non è così.
It was important, because people live with these things.	Era importante, perché le persone vivono con queste cose.
The war was over for another one we made.	La guerra era finita per un'altra che abbiamo fatto.
You have found yourself like this before.	Ti sei trovato così prima.
None of us will.	Nessuno di noi lo farà.
Start over, he said.	Ricominciare, ha detto.
And they got it wrong.	E l'hanno sbagliato.
No moment is like the present.	Nessun momento è come il presente.
They were taken to the detention cells.	Furono condotti nelle celle di detenzione.
In a bag.	In una borsa.
This often results in broken or injured teeth.	Ciò si traduce spesso in denti rotti o feriti.
Her employees were something else.	I suoi dipendenti erano qualcos'altro.
An additional double dot appears only for a moment.	Un ulteriore doppio punto appare solo per un momento.
They play a more physical game.	Giocano un gioco più fisico.
Bigger is fine.	Più grande va bene.
This, it seems from the minutes, is an even closer question.	Questa, sembra dal verbale, è una domanda ancora più vicina.
It is right that you lift it.	È giusto che lei lo sollevi.
Some of the schools would have gone bankrupt.	Alcune delle scuole sarebbero fallite.
She doesn't bother me now, but she has a past.	Non mi preoccupa ora, ma ha un passato.
Furthermore, only limited data on human subjects are available.	Inoltre, sono disponibili solo dati limitati su soggetti umani.
It was getting dark.	Si stava facendo buio.
Despite the name, this group does an important job.	Nonostante il nome, questo gruppo svolge un lavoro importante.
Bright and fiery for a moment, but quickly and completely.	Brillante e ardente per un momento, ma rapidamente e completamente.
He can't control himself.	Non riesce a controllarsi.
You've certainly spent a lot of time on it.	Sicuramente ci hai dedicato molto tempo.
That had been his rule.	Quella era stata la sua regola.
It was perfectly still.	Era perfettamente immobile.
High-frequency gain was either not available or was very expensive.	Il guadagno ad alta frequenza non era disponibile o era molto costoso.
It must not be reached by.	Non deve essere raggiunto da.
I didn't hear the voice.	Non ho sentito la voce.
But I do.	Ma io faccio.
But most of our friends are older.	Ma la maggior parte dei nostri amici sono più grandi.
People either love him or hate him.	La gente o lo ama o lo odia.
And see how much you would save.	E vedi quanto risparmieresti.
Get to know this person better.	Conosci meglio questa persona.
Yup.	Sì.
Which basically means this game is a draw.	Il che in pratica significa che questa partita è pari.
Age will.	L'età lo farà.
We have to hide.	Dobbiamo nasconderci.
The call was unsuccessful.	La chiamata non è andata a buon fine.
The hospital offers many services.	L'ospedale offre non pochi servizi.
That's what the show was.	Ecco cos'era lo spettacolo.
We wanted him to die quickly and he did.	Volevamo che morisse in fretta e l'ha fatto.
I remember thinking, this could be our last date ever.	Ricordo di aver pensato, questo potrebbe essere il nostro ultimo appuntamento di sempre.
A mistake, just a small one.	Un errore, solo piccolo.
At least the horse looked no worse for the fall.	Almeno il cavallo non sembrava peggio per la caduta.
They are a family now.	Sono una famiglia adesso.
It's an easy walk of less than an hour round trip.	È una passeggiata facile di meno di un'ora andata e ritorno.
These things happen, don't worry.	Succedono queste cose, non preoccuparti.
Then there was the trouble in the city.	Poi c'erano i guai in città.
Sometimes it is necessary to experiment or test your idea.	A volte è necessario sperimentare o testare la tua idea.
It depends.	Ma dipende.
I tell you, she wants blood on his hands.	Te lo dico io, vuole sangue sulle sue mani.
I wasn't rich yet.	Non ero ancora ricco.
Prices are for reference only.	I prezzi sono solo di riferimento.
The name is fine for us.	Il nome per noi va bene.
All study participants provided informed content.	Tutti i partecipanti allo studio hanno fornito contenuti informati.
Even more so with children.	Ancora di più con i bambini.
I can't wait to see it better every day.	Non vedo l'ora di vederlo meglio ogni giorno.
Representative images are shown in the left panel.	Le immagini rappresentative sono mostrate nel pannello di sinistra.
But the price remained stable.	Ma il prezzo è rimasto stabile.
It really blew me away.	Mi ha davvero sbalordito.
This was the first difference we noticed between you and your brother.	Questa è stata la prima differenza che abbiamo notato tra te e tuo fratello.
He left the recovery area.	Ha lasciato l'area di recupero.
You are a man who is about to help make history.	Sei un uomo che sta per contribuire a fare la storia.
I know, too simple again.	Lo so, di nuovo troppo semplice.
It could be something very specific.	Potrebbe essere qualcosa di molto specifico.
So let's just wait for the story to unfold itself.	Quindi aspettiamo solo che la storia si svolga da sola.
She nodded in response.	Lei annuì in risposta.
Routine more easily than others.	Di routine più facilmente di altri.
It has become my calling.	È diventata una mia vocazione.
She wasn't happy to see me at all.	Non era affatto contenta di vedermi.
And see yourself active while doing what you enjoy doing.	E vedi te stesso attivo mentre fai quello che ti piace fare.
When he came back he was very excited and happy.	Quando è tornato era molto eccitato e felice.
We got the memory to remember things.	Abbiamo ottenuto la memoria per ricordare le cose.
But for my reference.	Ma per mio riferimento.
She touched his hand.	Gli toccò la mano.
She pointed to him.	Lo indicò.
Please say so.	Per favore, dillo.
Then come on for a couple of days and work on some shit.	Poi vieni per un paio di giorni e lavora su un po' di merda.
Not from the sky.	Non dal cielo.
In the center was a dark car.	Al centro c'era un'auto scura.
It was almost done.	Era quasi fatto.
He learns a new language.	Impara una nuova lingua.
So he looked at the clothes.	Quindi ha esaminato i vestiti.
It's not about them.	Non si tratta di loro.
They pass like shit.	Passano di merda.
Think about it, it doesn't make any sense.	Pensaci, non ha alcun senso.
Start right.	Inizia nel modo giusto.
She will arrive.	Lei arriverà.
He chooses a direction and tries to follow it.	Scegli una direzione e prova a seguirla.
This is because his story is long and complicated.	Questo perché la sua storia è lunga e complicata.
At first I couldn't even find you.	All'inizio non riuscivo nemmeno a trovarti.
We supply them blank to solve the marriage purpose.	Li forniamo vuoti per risolvere lo scopo del matrimonio.
Only three men survived.	Solo tre uomini sono sopravvissuti.
The game took less time to develop than previous games in the series.	Il gioco ha impiegato meno tempo in fase di sviluppo rispetto ai precedenti giochi della serie.
All the test results indicated that he was fine.	Tutti i risultati del test hanno indicato che stava bene.
This will be no different.	Questo non sarà diverso.
The words come out of my mouth.	Le parole escono dalla mia bocca.
I wasn't really thinking well at that point.	Non stavo davvero pensando bene a quel punto.
There is nothing special about them.	Non c'è niente di speciale in loro.
In the end it was an interesting thing.	Alla fine è stata una cosa interessante.
It was of a whole new species.	Era di una specie completamente nuova.
At least, that's what they will tell you.	Almeno, questo è quello che ti diranno.
Just go right.	Basta andare a destra.
I liked it right away, plus the service is great.	Mi è piaciuto subito, inoltre il servizio è ottimo.
He was responsible for the data, the analysis and interpretation of the data, and the writing of the manuscripts.	Era responsabile dei dati, dell'analisi e dell'interpretazione dei dati e della scrittura dei manoscritti.
More photos will likely arrive later.	Probabilmente arriveranno altre foto in seguito.
Thank you very much!.	Grazie molte!.
Finally, a few steps from the door, she fell face down.	Alla fine, a pochi passi dalla porta, cadde a faccia in giù.
But he was not found.	Ma non è stato trovato.
Yet another view is possible.	Ancora un'altra visione è possibile.
He doesn't seem to care.	Sembra che non gli importi.
First, the market demand has decreased.	In primo luogo, la domanda del mercato è diminuita.
He had heard it outside, sitting in the garden, and everywhere inside.	L'aveva sentito fuori, seduto in giardino, e ovunque dentro.
I don't own a car.	Non possiedo una macchina.
Our world is truly in a very sad state.	Il nostro mondo è veramente in uno stato molto triste.
I can't even imagine how difficult it must have been.	Non riesco nemmeno a immaginare quanto dev'essere stato difficile.
The next night, the same.	La notte successiva, lo stesso.
But his eyes stopped him.	Ma i suoi occhi lo fermarono.
But he didn't care.	Ma non le importava.
I guess by the thousands.	Immagino a migliaia.
But that's not the only option.	Ma non è l'unica opzione.
I didn't do it much for this problem.	Non l'ho fatto tanto per questo problema.
There are some images that people expect to see.	Ci sono alcune immagini che la gente si aspetta di vedere.
My name was not mentioned.	Il mio nome non è stato menzionato.
Even taking children with them.	Anche portando con sé i bambini.
He was dead and a good thing too.	Era morto e anche una buona cosa.
Don't make any other plans.	Non fare altri piani.
But he's tired of her.	Ma è stanco di lei.
He asked what she could do for them.	Ha chiesto cosa poteva fare per loro.
But this music, for me, is my life.	Ma questa musica, per me, è la mia vita.
Then we'll see where we go from there.	Poi vedremo dove andremo da lì.
My mother and father were married and both died.	Mia madre e mio padre erano sposati ed erano morti entrambi.
Just change your focus a little and you will see it.	Cambia solo un po' la tua attenzione e lo vedrai.
Years had passed.	Erano passati anni.
A very pretty girl, actually.	Una ragazza molto carina, in realtà.
She never cares about anything other than the next rescue.	Non si preoccupa mai di nient'altro che del prossimo salvataggio.
But nothing special.	Ma niente di speciale.
Cleaning up wasn't fun.	Ripulire non è stato divertente.
You want to be the first guy who gets cleaned.	Vuoi essere il primo ragazzo che viene pulito.
At first, however, I was not scared.	All'inizio, però, non ero spaventato.
My father has gone out.	Mio padre è uscito.
I'm surprised he knows my name.	Sono sorpreso che conosca il mio nome.
I recommend it to anyone who wants to buy.	Lo consiglio a chiunque volesse acquistare.
It couldn't have been tears.	Non potevano essere lacrime.
If we were lucky, we realized we only had a few hours left.	Se siamo stati fortunati, ci siamo resi conto che ci restavano poche ore.
I had heard of this young cop who was not like the others.	Avevo sentito parlare di questo giovane poliziotto che non era come gli altri.
The dream is different now.	Il sogno ora è diverso.
Kind of no.	Una specie di no.
And they need you to visit them soon.	E hanno bisogno che tu li visiti presto.
You are half my age.	Hai la metà dei miei anni.
Nature has done too good a job.	La natura ha fatto un lavoro fin troppo buono.
I really love him.	Lo amo davvero.
I couldn't imagine them any other way.	Non riuscivo a immaginarli in nessun altro modo.
Many of them.	Molti di loro.
We loved the room.	Ci è piaciuta molto la camera.
I will make it happen in due course.	Lo farò accadere a tempo debito.
This week it was decided for me.	Questa settimana è stato deciso per me.
Start with your data, not the code.	Inizia dai tuoi dati, non dal codice.
Nobody at the parties seemed to have known anything.	Nessuno alle feste sembrava aver saputo nulla.
His father is a doctor.	Suo padre è un medico.
Then he saw what to do.	Poi vide cosa fare.
It could be said that nature.	Si potrebbe dire che la natura.
We will not keep track of your information when you visit our site.	Non terremo traccia delle tue informazioni quando visiti il ​​nostro sito.
I disagree with the importance of this.	Sono in disaccordo con l'importanza di questo.
You were mine, my secret.	Eri mio, il mio segreto.
Born poor, living poor, you probably die poor.	Nato povero, vivendo povero, probabilmente muori povero.
He needed to contact his birth mother.	Aveva bisogno di contattare la sua madre naturale.
Her original death.	La sua morte originaria.
I followed him and helped load the signs in the back.	L'ho seguito e ho aiutato a caricare i segni nella parte posteriore.
If you have any doubts, please let me know.	Se avete dubbi, fatemelo sapere.
I deal with moral issues.	Mi occupo di questioni morali.
Clearly, it was an impossible task.	Chiaramente, era un compito impossibile.
It's a long story.	È una lunga storia.
I've put it off long enough.	L'ho rimandato abbastanza a lungo.
I wanted to do it.	Volevo farlo.
I was so angry that I didn't know my biological father.	Ero così arrabbiato per non aver conosciuto mio padre naturale.
They both talked about it.	Ne hanno parlato entrambi.
No game could.	Nessun gioco potrebbe.
Sure, the dress still fits.	Certo, il vestito va ancora bene.
He has seen him son of him in everything and everywhere.	Ha visto suo figlio in tutto e ovunque.
It was very clear.	Era molto chiaro.
This was my office.	Questo era il mio ufficio.
My mother and I were close.	Io e mia madre eravamo vicini.
Beyond that, his loss of himself ensued.	Oltre a ciò, ne è derivata la sua perdita di se stesso.
The results have been incredible.	I risultati sono stati incredibili.
They can share their experiences.	Possono condividere le loro esperienze.
But it didn't matter how much sleep he lacked.	Ma non importava quanto sonno gli mancasse.
My mother lived here.	Mia madre viveva qui.
But she was of no use, she thought.	Ma non serviva a niente, pensò.
Stress is one of them.	Lo stress è uno di questi.
Less when you feel sad, more when you are happy or excited.	Meno quando ti senti triste, più quando sei felice o eccitato.
You will need to figure out how to balance it.	Dovrai capire come bilanciarlo.
So, in many places, you do living things.	Quindi, in molti posti, fai cose viventi.
A lot of fun.	Un sacco di divertimento.
Less for more.	Meno per di più.
We had water then.	Avevamo l'acqua allora.
This act by the police is against the law.	Questo atto da parte della polizia è contro la legge.
However, it does provide us with some evidence.	Tuttavia, ci fornisce alcune prove.
They should have discussed it before the wedding.	Avrebbero dovuto discuterne prima del matrimonio.
She is my friend.	E' una mia amica.
It seems like more hours.	Sembrano più ore.
Obviously we are looking for some types of games.	Ovviamente stiamo cercando alcuni tipi di giochi.
Here is the biggest problem.	Ecco il problema più grande.
Let his family spend some time with him.	Lascia che la sua famiglia trascorra un po' di tempo con lui.
Repeat with the bottom.	Ripeti con il fondo.
It wasn't good.	Non era buono.
His voice was very powerful and yet calm.	La voce era molto potente e tuttavia calma.
Your doctor will give you a target for your blood pressure.	Il tuo medico ti darà un obiettivo per la tua pressione sanguigna.
This has become our routine.	Questa è diventata la nostra routine.
Remove the heads if you want.	Rimuovi le teste se vuoi.
Also because she couldn't run away for a shit.	Anche perché non poteva scappare per un cazzo.
Just do it.	Fallo e basta.
They decided to stop waiting.	Hanno deciso di smettere di aspettare.
It can be returned to your care.	Può essere restituito alle sue cure.
And others were coming.	E altri stavano arrivando.
Or maybe he did, and that's why he said it.	O forse l'ha fatto, ed è per questo che l'ha detto.
They offered him a huge raise.	Gli hanno offerto un enorme aumento.
He didn't comment when he finished.	Non ha fatto commenti quando ha finito.
I would call it a success.	Lo definirei un successo.
We didn't, and under these circumstances, he was stupid.	Non l'abbiamo fatto, e in queste circostanze, è stato stupido.
They might even be better.	Potrebbero anche essere migliori.
Nobody replied.	Nessuno ha risposto.
That's what he gets paid for.	È per questo che viene pagato.
I had this opportunity.	Ho avuto questa opportunità.
At another time, what he had said might have moved me deeply.	In un altro momento, quello che aveva detto avrebbe potuto commuovermi profondamente.
Not much light but enough.	Non molta luce ma abbastanza.
He called me and then he had a heart attack.	Mi aveva chiamato e poi aveva avuto un infarto.
We didn't tell them we got them for them.	Non abbiamo detto loro che li abbiamo presi per loro.
My children would have been informed.	I miei figli ne sarebbero stati informati.
The public entered the army and so did they.	Il pubblico entrò nell'esercito e anche loro.
Thank you for the communication.	Ti ringrazio per la comunicazione.
Procedure only, you understand.	Solo procedura, capisci.
To our knowledge this has not been considered above.	A nostra conoscenza questo non è stato considerato in precedenza.
At least not that she knew.	Almeno non che lei sapesse.
Wait to answer.	Aspetta di rispondere.
And, boy, the media didn't go to town.	E, ragazzo, i media non sono andati in città.
There was nothing to see.	Non c'era niente da vedere.
And my actions.	E le mie azioni.
The court of first instance did not take such action in this case.	Il tribunale di primo grado non ha intrapreso tale azione in questo caso.
However, he had agreed to make a brief statement to us.	Comunque, aveva acconsentito a farci una breve dichiarazione.
This is an easy view to understand.	Questa è una visione facile da capire.
I mean, they were really tired.	Voglio dire, erano davvero stanchi.
I didn't remember it ever being this tall.	Non ricordavo che fosse mai stato così alto.
I want you to meet them.	Voglio che li incontri.
It was still them.	Era ancora loro.
I thought we were having a good morning.	Pensavo stessimo passando un buongiorno.
You can say anything.	Puoi dire qualsiasi cosa.
Questions are asked.	Le domande vengono poste.
Still fully dressed.	Ancora completamente vestito.
You could tell people to do something about it, help me.	Potresti dire alla gente di fare qualcosa al riguardo, aiutami.
This was also a time of war, so she joined the army.	Anche questo era un periodo di guerra, quindi si arruolò nell'esercito.
I totally love it.	Lo adoro totalmente.
He had this incredible smile on his face.	Aveva questo incredibile sorriso stampato in faccia.
Come and do the tour.	Vieni a fare il giro.
It is different in battle.	È diverso in battaglia.
We're not there yet.	Non ci siamo ancora.
I didn't let it wear me out.	Non ho lasciato che mi logorasse.
Cook over high heat.	Cuocere a fuoco vivo.
Family relationships are really well done here.	Le relazioni familiari sono davvero ben fatte qui.
I describe each below.	Descrivo ciascuno di seguito.
I understand your point of view.	Capisco il tuo punto di vista.
From the early days.	Dai primi giorni.
This is very important to me.	Questo è molto importante per me.
A brief examination.	Un breve esame.
He was sure this was still younger than him.	Era sicuro che questo fosse comunque più giovane di lui.
He talks to your doctor.	Parla con il tuo medico.
To both.	Ad entrambi.
In some cases, the building may also have disappeared.	In alcuni casi, anche l'edificio potrebbe essere scomparso.
This area shows when the element is used.	Quest'area mostra quando l'elemento viene utilizzato.
It is an expensive experiment.	È un esperimento costoso.
There was someone behind him.	C'era qualcuno dietro di lui.
The basic elements are not new and the big picture is familiar.	Gli elementi di base non sono nuovi e il quadro generale è familiare.
Usually, it depends on the services and the girl you choose.	Di solito, dipende dai servizi e dalla ragazza che scegli.
Then the man asked her a question.	Poi l'uomo le fece una domanda.
I hope they are recent	spero che siano recenti
He talks about strength in the middle.	Parla di forza nel mezzo.
In fact, it was a little too tight.	In realtà, era un po' troppo stretto.
Hope it can help !.	Spero possa aiutare!.
We literally met.	Ci eravamo letteralmente incontrati.
How he longed to get lost in there.	Come desiderava perdersi lì dentro.
This time I really pulled my neck out.	Questa volta ho davvero tirato fuori il collo.
This was the reason for the missed calls.	Questo era il motivo delle chiamate perse.
There didn't seem to be anything like it in their story.	Non sembrava esserci niente di simile nella loro storia.
It can't really be helped.	Non può davvero essere aiutato.
It's been a long time.	È passato molto.
From the price to the customer service, everything was perfect.	Dal prezzo al servizio clienti, tutto era perfetto.
It is so awesome.	È così fantastica.
It was right above us.	Era proprio sopra di noi.
What's the problem? 	Qual è il problema?
he says.	lui dice.
This doesn't make sense to me.	Questo non ha senso per me.
The defendant told her she was lying.	L'imputata le ha detto che stava mentendo.
Drew barely recognized her.	Drew a malapena la riconobbe.
He added the player vs.	Ha aggiunto il giocatore vs.
Heat them up, mix them together, and sometimes you get some gold.	Riscaldali, mescolali insieme e a volte ottieni dell'oro.
Neither.	Nessuno dei due.
He raised both hands.	Alzò entrambe le mani.
They certainly don't need a voice.	Certamente non hanno bisogno di voce.
He didn't say a word.	Non ha detto una parola.
Unfortunately, the performance has deteriorated.	Purtroppo le prestazioni sono peggiorate.
Something appeared out of place.	Qualcosa è apparso fuori posto.
With one limited exception, No.	Con una limitata eccezione, n.
Nobody met his eyes.	Nessuno ha incontrato i suoi occhi.
To make matters worse, tell me they came to my city.	A peggiorare le cose, dimmi che sono venuti nella mia città.
But we have our dream and our task.	Ma abbiamo il nostro sogno e il nostro compito.
They worked and talked about work.	Lavoravano e parlavano di lavoro.
He just put it all together to see what worked and what didn't.	Ha semplicemente messo insieme tutto per vedere cosa ha funzionato e cosa no.
They tried, they failed.	Ci hanno provato, hanno fallito.
It looks like he is crying.	Sembra che stia piangendo.
But you're not just asking the price here.	Ma qui non stai solo chiedendo il prezzo.
There is no need to change them.	Non c'è bisogno di cambiarli.
I know you understand.	So che capisci.
I saw the trees over there.	Ho visto gli alberi laggiù.
And great opportunity.	E grande opportunità.
But the old man did not let him go.	Ma il vecchio non lo lasciò andare.
And it's unbelievable.	Ed è incredibile.
Like many great ideas, it is essentially simple.	Come molte grandi idee, è essenzialmente semplice.
He had lost weight.	Aveva perso peso.
His eyes began to close.	I suoi occhi iniziarono a chiudersi.
She is done.	Lei ha finito.
I was extremely nervous.	Ero estremamente nervoso.
We will update this space when we receive a comment.	Aggiorneremo questo spazio quando riceveremo un commento.
That would explain it, then.	Questo lo spiegherebbe, allora.
It will be awesome.	Sarà fantastica.
My wife is trying to make it work.	Mia moglie sta cercando di farlo funzionare.
It has a start date and an end date.	Ha una data di inizio e una data di fine.
There was nothing inside.	Non c'era niente dentro.
I'm sure they weren't your instructions.	Sono sicuro che non erano le tue istruzioni.
My other books are the same way.	Gli altri miei libri sono allo stesso modo.
Food is the best.	Il cibo è la cosa migliore.
He seemed like a kind man.	Sembrava un uomo gentile.
Listen to me.	Ascoltami.
He will try to match every point to every other point.	Cercherà di abbinare ogni punto a ogni altro punto.
Marco has done a great job over many years.	Marco ha fatto un ottimo lavoro in molti anni.
Now he is ready for use.	Ora è pronto per l'uso.
Two of our boys were shot.	Due dei nostri ragazzi sono stati colpiti.
For meeting me here.	Per avermi incontrato qui.
I say many and not many.	Dico molti e non molti.
It wouldn't be difficult.	Non sarebbe difficile.
A total loss, he told us.	Una perdita totale, ci ha detto.
Or to put it differently.	O per dirlo diversamente.
I thought we should have trained them.	Ho pensato che avremmo dovuto addestrarli.
It will be interesting to hear how they use that word.	Sarà interessante sentire come usano quella parola.
The four of them seemed too.	Anche loro quattro sembravano.
Seriously, it only takes a minute.	Seriamente, ci vogliono solo un minuto.
He was in too deep and he tried his best to get out.	Era troppo in profondità e ha fatto del suo meglio per uscire.
Today's question is the question of specific claims.	La questione di oggi è la questione di rivendicazioni specifiche.
We will be destroyed for sure.	Saremo distrutti di sicuro.
You must go on.	Devi andare avanti.
We didn't think about it that time.	Non ci abbiamo pensato quella volta.
You all should shut up and enjoy my comment.	Tutti voi dovreste stare zitti e godervi il mio commento.
This says a lot about you, about them.	Questo la dice lunga su di te, su di loro.
This stems from the following argument.	Ciò deriva dal seguente argomento.
She said she understood.	Ha detto di aver capito.
In her third race she set the top speed in the class.	Nella sua terza gara ha stabilito la velocità massima della classe.
I'm practical in the fact.	Sono pratico sul fatto.
It was the sound of running water.	Era il suono dell'acqua che scorreva.
She room five times in an hour.	Stanza cinque volte in un'ora.
Five against two.	Cinque contro due.
I think it would be funny if they arrested me.	Penso che sarebbe divertente se mi arrestassero.
Let's be clear about this.	Siamo chiari su questo.
This time around it was really great character growth.	Questa volta è stata davvero una grande crescita dei personaggi.
I was very wrong.	mi sbagliavo di grosso.
But I want to go somewhere else.	Ma voglio andare da un'altra parte.
In many cases.	In molti casi.
In fact, this is not true.	In realtà, questo non è vero.
Now it just needs the results to match.	Ora ha solo bisogno che i risultati corrispondano.
You may meet strange people.	Potresti incontrare persone strane.
She needed to know that he had my support.	Aveva bisogno di sapere che aveva il mio sostegno.
Shot both of them.	Sparato a tutti e due.
It's not really enough.	Non basta davvero.
On a weekend.	In un fine settimana.
This is still one of my favorite running songs.	Questa è ancora una delle mie canzoni preferite in esecuzione.
His mind turned to other methods.	La sua mente si rivolse ad altri metodi.
I'm just learning to be with the breath.	Sto solo imparando a stare con il respiro.
The target was no longer difficult to hit, just because it wasn't straight.	Il bersaglio non era più difficile da colpire, solo perché non era dritto.
There is no mention of potential injury from other causes.	Non si fa menzione di potenziali lesioni dovute ad altre cause.
This is very clear.	Questo è molto chiaro.
Growth was slow in the first few days.	La crescita nei primi giorni è stata lenta.
I work well with young people.	Lavoro bene con i giovani.
I hadn't asked for her.	Non avevo chiesto di lei.
The top must take up the rest of the space.	La parte superiore deve occupare il resto dello spazio.
Fear creates more fear, more symptoms.	La paura crea più paura, più sintomi.
This event will be closed press.	Questo evento sarà chiuso stampa.
He will get your message in the morning.	Riceverà il suo messaggio domattina.
Also, they should lie a bit in the video.	Inoltre, dovrebbero mentire un po' nel video.
She gave the king a brown paper bag.	Diede al re un sacchetto di carta marrone.
Everyone has said it.	Lo hanno detto tutti.
Remove from the heat and set half of the chicken aside.	Toglieteli dal fuoco e mettete da parte metà del pollo.
At least in theory you are right.	Almeno in teoria hai ragione.
Our problems are social.	I nostri problemi sono sociali.
I didn't have much time to make art.	Non avevo molto tempo per fare arte.
Also on this level is the second bedroom and the modern family bathroom.	Sempre a questo livello si trova la seconda camera da letto e il moderno bagno di famiglia.
And it all goes pretty slow.	E il tutto va piuttosto lento.
You can not talk.	Non puoi parlare.
We did this at a recent policy review meeting.	Lo abbiamo fatto in una recente riunione di revisione delle politiche.
Her mother grabbed him by the arm.	Sua madre lo afferrò per un braccio.
She was worried now about what she might start.	Era preoccupata, ora, per quello che avrebbe potuto iniziare.
When they are dead, she continues.	Quando sono morti, continua.
Her skin was cold, so cold, like death.	La sua pelle era fredda, così fredda, come la morte.
I will share some personal examples.	Condividerò alcuni esempi personali.
Then, the data of the next page is recorded in a similar way.	Quindi, i dati della pagina successiva vengono registrati in modo simile.
I also left my car there.	Ho anche lasciato la mia macchina lì.
You would be correct.	Saresti corretto.
Please provide the address to your email approach.	Si prega di fornire l'indirizzo al proprio approccio e-mail.
Or they die on the street.	Oppure muoiono per strada.
And good too.	E anche buono.
He was just thinking about the engine.	Stava solo pensando al motore.
Not like this.	Non in questo modo.
They look the same to me.	A me sembrano uguali.
He wondered how old he was.	Si chiese quanti anni avesse.
The shapes are quite similar.	Le forme sono abbastanza simili.
Information security is a big deal.	La sicurezza delle informazioni è un grosso problema.
Add it yourself.	Aggiungilo tu stesso.
I was on the edge.	Ero al limite.
Please contact me if you would like to help.	Per favore contattami se desideri aiutare.
We needed a running back.	Avevamo bisogno di un running back.
He works very well.	Funziona molto bene.
Spend a week burning the man.	Passa una settimana a bruciare l'uomo.
He settled down.	Si è sistemato.
I wanted to be someone.	Volevo essere qualcuno.
This time he told us about it.	Questa volta ce ne ha parlato.
Real value is added every day.	Il valore reale viene aggiunto ogni giorno.
No one seemed to believe him or see what he was seeing.	Nessuno sembrava credergli o vedere quello che stava vedendo.
Art.	Arte.
Although being first rarely means being the best.	Anche se essere i primi raramente significa essere i migliori.
All clear here.	Tutto chiaro qui.
Even as she did this, his face had no expression.	Anche mentre lo faceva, il suo viso non aveva alcuna espressione.
There are sites that have credit information.	Ci sono siti che hanno informazioni sul credito.
We have to get behind and stay together.	Dobbiamo metterci dietro e stare insieme.
I've fired three people in the past few months.	Ho licenziato tre persone negli ultimi mesi.
His wife and his children had been sent away for their safety.	Sua moglie ei suoi figli erano stati mandati via per la loro sicurezza.
The animal was then observed for a further six days.	L'animale è stato quindi osservato per altri sei giorni.
Be aware of yourself in this moment.	Sii consapevole di te stesso in questo momento.
Very nice, he said.	Molto bello, disse.
He needs his fish.	Ha bisogno del suo pesce.
This was added as part of a recent update.	Questo è stato aggiunto come parte di un recente aggiornamento.
Whatever you feel comfortable with.	Qualunque cosa ti senta a tuo agio.
Hope there will be an update soon.	Spero che ci sarà presto un aggiornamento.
His nose looked broken and was covered in blood.	Il suo naso sembrava rotto ed era coperto di sangue.
Their eyes did not see the older women.	I loro occhi non vedevano le donne anziane.
And he will do some crime.	E farà del crimine.
Much had changed, but enough, it seemed, had remained the same.	Molto era cambiato, ma abbastanza, a quanto pareva, era rimasto lo stesso.
Time to stop the murder.	È ora di fermare l'omicidio.
It is never as far from here as it is.	Non è mai lontana da qui così com'è.
Here are some special events !.	Ecco alcuni eventi speciali!.
As before, she followed him to earth.	Come prima, lo seguì sulla terra.
Take the following example.	Prendi il seguente esempio.
Avoid this happening.	Evita che accada.
Look what we've done here.	Guarda cosa abbiamo fatto qui.
Place the new cutting piece over the back of the chair.	Posiziona il nuovo pezzo di taglio sopra lo schienale della sedia.
Including movie stars.	Comprese le star del cinema.
It must have been brought by someone to get it.	Deve essere stato portato da qualcuno a prenderlo.
And you are easily available everywhere.	E sei facilmente disponibile ovunque.
It gives the audience a sense of hope.	Dà al pubblico un senso di speranza.
Another behind.	Un altro dietro.
I checked them anyway.	Li ho comunque controllati.
He asked if he could sit down.	Ha chiesto se poteva sedersi.
No problem here.	Nessun problema qui.
She gave everything.	Lei ha dato tutto.
These parts grow normally.	Queste parti crescono normalmente.
It is not a secret.	Non è un segreto.
If so, read on for a laugh.	Se è così, continua a leggere per una risata.
We are told you are honest.	Ci è stato detto che sei onesto.
Nobody gets paid anything.	Nessuno viene pagato nulla.
You heard it.	L'hai sentito.
I went and stood outside her office window.	Sono andato e sono rimasto fuori dalla finestra del suo ufficio.
And a little bit no.	E un po' no.
And now your love means nothing to me.	E ora il tuo amore non significa nulla per me.
We just have to see.	Non ci resta che vedere.
I understand her concern.	Capisco la sua preoccupazione.
Each member of the group raised their hand.	Ogni membro del gruppo alzò la mano.
We stop to take a look.	Ci fermiamo a dare un'occhiata.
This here is for people only.	Questo qui è solo per le persone.
You create value with new people.	Crei valore con nuove persone.
Oh and we mean the main line.	Oh e intendiamo la linea principale.
Love animals and this country.	Ama gli animali e questo paese.
We need the money by the end of next week.	Abbiamo bisogno dei soldi entro la fine della prossima settimana.
Do not close the door.	Non chiudere la porta.
Its most important moment.	Il suo momento più importante.
But the opposite was true.	Ma era vero il contrario.
And it won't just hurt your immediate performance.	E non danneggerà solo le tue prestazioni immediate.
They probably didn't mean the same thing to you.	Probabilmente non significavano la stessa cosa per te.
And here she is eating it.	Ed eccola a mangiarsela.
She was there when they left.	Era lì quando se ne sono andati.
It wasn't her address.	Non era il suo indirizzo.
They've been through a lot of things together.	Hanno passato molte cose insieme.
I didn't have time to share her pain, she thought.	Non avevo tempo per condividere il suo dolore, pensò.
I need a full time driver now.	Ho bisogno di un autista a tempo pieno ora.
Now, calm down.	Ora, calmati.
She is still your baby.	È ancora il tuo bambino.
However, he would not have gone to live if she had continued.	Tuttavia, non sarebbe andato a vivere se avesse continuato.
Across the world.	Attraverso il mondo.
Now this is important.	Ora questo è importante.
I knew it was bad news, but not that bad.	Sapevo che era una cattiva notizia, ma non così male.
Before you get too excited, you need to understand one very important thing.	Prima di eccitarti troppo, devi capire una cosa molto importante.
Looking back now, it makes sense why.	Guardando indietro ora, ha senso perché.
We store a minimal amount of data.	Archiviamo una quantità minima di dati.
I had a room and my brother had a room.	Io avevo una stanza e mio fratello aveva una stanza.
She looked older than me.	Sembrava più vecchia di me.
It must be kept within a reasonable time.	Deve essere tenuto entro un tempo ragionevole.
Yet there it is.	Eppure eccolo lì.
Big changes are coming.	Stanno arrivando grandi cambiamenti.
From the instructions.	Dalle istruzioni.
Only you would do it.	Lo faresti solo tu.
Immediate impact isn't the only thing they consider.	L'impatto immediato non è l'unica cosa che considerano.
An accident could release even more.	Un incidente potrebbe rilasciare ancora di più.
The rest of the time, she'll lie here like that.	Il resto del tempo, lei giacerà qui così.
He was immediately serious.	Fu subito serio.
They believe in the government.	Credono nel governo.
Here we report on this missing effect.	Qui riportiamo su questo effetto mancante.
Any of us could have touched that thing.	Chiunque di noi avrebbe potuto toccare quella cosa.
Bring it over your shoulder here if needed.	Portalo qui sopra la tua spalla, se necessario.
The worst part was that she was absolutely right.	La cosa peggiore era che aveva assolutamente ragione.
You think your future will be better than today.	Pensi che il tuo futuro sarà migliore di oggi.
Let me know what day you found it.	Fammi sapere in che giorno l'hai trovato.
It is not simply my suffering, but also the suffering of others.	Non è semplicemente la mia sofferenza, ma anche la sofferenza degli altri.
There is a long history about it.	C'è una lunga storia a riguardo.
Two this week, two next week and two or four next month.	Due questa settimana, due la prossima settimana e due o quattro il mese prossimo.
Her tears wet her shirt.	Le sue lacrime bagnarono la sua camicia.
It is so important.	È così importante.
Their great success is the best proof of this.	Il loro grande successo ne è la migliore prova.
This is something that can affect people for the rest of your life.	Questo è qualcosa che può influenzare le persone per il resto della tua vita.
I'm waiting outside your house.	Sto aspettando fuori casa tua.
There was no other sound in that room anymore.	Non c'era più nessun altro suono in quella stanza.
He didn't appear often in public.	Non è apparso spesso in pubblico.
So you can make your voice heard.	Quindi puoi far sentire la tua voce.
It may not be up to date but it works fine.	Potrebbe non essere aggiornato ma funziona bene.
The same faces appeared morning after morning.	Le stesse facce sono apparse mattina dopo mattina.
They had ten children.	Ebbero dieci figli.
You know me better now.	Mi conosci meglio ora.
But when the fighting stopped, she lost focus.	Ma quando i combattimenti si fermarono, perse la concentrazione.
But as the date approaches, additional support will be needed.	Ma con l'avvicinarsi della data sarà necessario un ulteriore supporto.
Then it's even more difficult.	Poi è ancora più difficile.
I have parents.	Ho dei genitori.
She can't wait to have him court.	Non vede l'ora di avere la sua corte.
Blue eyes like your mother.	Occhi azzurri come tua madre.
Please don't hate me.	Per favore, non odiarmi.
He had asked that morning.	Aveva chiesto quella mattina.
I needed to face him for whatever reason.	Avevo bisogno di affrontarlo per qualsiasi motivo.
Not the media.	Non i media.
For example, many people move when they listen to music.	Ad esempio, molte persone si muovono quando ascoltano la musica.
To both.	Ad entrambi.
People sit there drinking white wine.	La gente sta lì a bere vino bianco.
She spoke to the man in a friendly tone.	Parlò all'uomo in tono amichevole.
Once a critical step has been filed.	Una volta archiviato un passaggio critico.
Food is not a concern for me.	Il cibo non è una preoccupazione per me.
And it comes from somewhere.	E viene da qualche parte.
It will not need training.	Non avrà bisogno di formazione.
Three things happened today.	Oggi sono successe tre cose.
Much worse was the device at some point in the middle distance.	Molto peggio è stato il dispositivo a un certo punto a metà distanza.
And he no longer felt at home than him.	E non si sentiva più a casa sua.
It must be done.	Deve essere fatto.
But two physical objects cannot become one.	Ma due oggetti fisici non possono diventare uno.
I have chosen badly again.	Ho scelto di nuovo male.
I hate my mother.	Odio mia madre.
You're the only one we have to model the baby's healing on.	Sei l'unico su cui dobbiamo modellare la guarigione del bambino.
I can do this and am ready to start working immediately.	Posso farlo e sono pronto per iniziare a lavorare immediatamente.
Which was what he himself wanted.	Che era ciò che lui stesso voleva.
I say we begin.	Dico che iniziamo.
On the technical side of things, it works.	Dal lato tecnico delle cose, funziona.
We love having sex in the car.	Adoriamo fare sesso in macchina.
Generally quite early.	Generalmente abbastanza presto.
I love it.	Lo adoro.
There is no going back.	Non c'è modo di tornare indietro.
That's three hundred dollars.	Sono trecento dollari.
My brain was empty.	Il mio cervello era vuoto.
The data represent the average of three independent experiments.	I dati rappresentano la media di tre esperimenti indipendenti.
There are many things we could do.	Ci sono molte cose che potremmo fare.
Companies make it happen.	Le aziende lo realizzano.
This is if you have any of these skills.	Questo è se hai una di queste abilità.
We couldn't have picked a better place.	Non avremmo potuto scegliere un posto migliore.
He changed the way we think.	Ha cambiato il nostro modo di pensare.
It was make or break.	Era fare o rompere.
They are afraid to trust you.	Hanno paura di fidarsi di te.
No one else was around.	Nessun altro era in giro.
I'll be there in ten minutes.	Sarò lì tra dieci minuti.
We can't really imagine how fast it is.	Non possiamo davvero immaginare quanto sia veloce.
This felt more like a home.	Questo sembrava più quello di una casa.
Becoming a good mom or dad is usually difficult.	Diventare una brava mamma o papà di solito è difficile.
He pushed the chair off the table.	Spinse la sedia fuori dal tavolo.
We agree with the actor.	Siamo d'accordo con l'attore.
And any other combination or anything in between.	E qualsiasi altra combinazione o qualsiasi altra via di mezzo.
But it's not for fucking, as it turned out.	Ma non è per scopare, come si è scoperto.
In the same system.	Nello stesso sistema.
You have to play against each other.	Devi giocare l'uno contro l'altro.
There was a greater need than him.	C'era bisogno più grande del suo.
He has to go now.	Deve andare adesso.
Time to plan.	Tempo per pianificare.
It had to be done.	Doveva essere fatto.
Yet his purpose is no different.	Eppure il suo scopo non è diverso.
I got it from another source.	L'ho preso da un'altra fonte.
Nobody ever really knows the truth.	Nessuno conosce mai veramente la verità.
I opened the book.	Ho aperto il libro.
I checked the temperature.	Ho controllato la temperatura.
People need to be told.	Le persone devono essere raccontate.
In this case, the answer was yes.	In questo caso, la risposta è stata sì.
But it still leaves a bad taste in my mouth.	Però mi lascia ancora l'amaro in bocca.
And soon we will finally have a collection of stories of him.	E presto avremo finalmente una sua raccolta di storie.
Lots of them.	Un sacco di loro.
But only moments.	Ma solo momenti.
Now there was something to expect.	Ora c'era qualcosa da aspettarsi.
I never knew.	Non l'ho mai saputo.
I've never seen anyone down there, though.	Non ho mai visto nessuno laggiù, però.
If you are interested in this show, do it.	Se sei interessato a questo spettacolo, fallo.
And this is not true.	E questo non è vero.
Only two words at the most.	Solo due parole al massimo.
I definitely agree.	Sono decisamente d'accordo.
He says exactly what he has to say.	Dice esattamente quello che deve dire.
He went in and out of his memory as he pleased.	Entrava e usciva dalla sua memoria a suo piacimento.
I managed to hide it from my parents.	Sono riuscito a nasconderlo ai miei genitori.
No previous surgery.	Nessun precedente intervento chirurgico.
They both went through the shock of their life.	Entrambi hanno subito lo shock della loro vita.
He looked like an old man to me.	Mi sembrava un vecchio.
We expect to hear about a battle from one day to the next.	Ci aspettiamo di sentire parlare di una battaglia da un giorno all'altro.
They arrested him and put him behind bars for a while.	Lo hanno arrestato e messo per un po' dietro le sbarre.
Correct design, on the other hand, is simply failing.	Il design corretto è invece semplicemente fallire.
The subjects were followed up for three years.	I soggetti sono stati seguiti per tre anni.
He will want to be there.	Vorrà essere lì.
It was one of those days.	Era uno di quei giorni.
But he thought our lives could be great even without children.	Ma pensava che le nostre vite potessero essere grandiose anche senza figli.
We shot it in an hour and that's it.	L'abbiamo girato in un'ora e basta.
It took about an hour.	Ci è voluta circa un'ora.
Except that something was missing.	Solo che mancava qualcosa.
On the wedding day, everything went as planned.	Il giorno del matrimonio tutto è andato come previsto.
That is gone.	Quello è andato.
God they felt good.	Dio si sentivano bene.
They could still take guys like me, no matter what.	Potrebbero ancora prendere ragazzi come me, qualunque cosa accada.
This is the end of the dry season.	Questa è la fine della stagione secca.
No gender or class differences were found in the overall sample.	Nessuna differenza di genere o di classe è stata trovata nel campione complessivo.
I just haven't been there.	Semplicemente non ci sono stato.
You missed something.	Ti sei perso qualcosa.
But it was his wife who answered.	Ma è stata sua moglie a rispondere.
My mother was truly the daughter she never had.	Mia madre è stata davvero la figlia che non ha mai avuto.
Her hand was in her hair.	La sua mano era tra i suoi capelli.
One fatal blow, end of story.	Un colpo mortale, fine della storia.
She didn't understand it, she couldn't understand it.	Non lo capiva, non poteva capirlo.
His name immediately came to mind.	Il nome gli venne subito in mente.
You may have been asked a question that got you off balance.	Potrebbe esserti stata fatta una domanda che ti ha sbilanciato.
This force is necessary because without it nothing would exist.	Questa forza è necessaria perché senza di essa non esisterebbe nulla.
Eventually, you will have a list of many happy people.	Alla fine, avrai un elenco di molte persone felici.
Today it was huge.	Oggi è stato enorme.
It is usually obvious.	Di solito è ovvio.
Which are really a great product.	Che sono davvero un ottimo prodotto.
No, no hope here.	No, nessuna speranza qui.
There is nothing more to say.	Non c'è più niente da dire.
And then we started meeting people in the open community.	E poi abbiamo iniziato a incontrare persone nella comunità aperta.
Or anything else with a name on it.	O qualsiasi altra cosa con un nome sopra.
Now, he looks out of the corner of his eye.	Ora, guarda con la coda dell'occhio.
I really got into myself.	Sono davvero entrato in me stesso.
See the map above as an example.	Guarda la mappa sopra come esempio.
Not much.	Non molto.
Will not stop.	Non si fermera.
And then he would like to have a chance.	E poi vorrebbe avere una possibilità.
The rest of the population, not so much.	Il resto della popolazione, non tanto.
A second later, the great horse appeared.	Un secondo dopo, il grande cavallo apparve.
It was twenty minutes past four.	Erano le quattro e venti minuti.
He could sell his music.	Potrebbe vendere la sua musica.
He seemed pleased.	Sembrava contento.
He had hair that was neither yellow nor brown.	Aveva i capelli che non erano né gialli né castani.
Perhaps there are others who believe the same things.	Forse ci sono altri che credono le stesse cose.
Well, he is adorable.	Bene, è adorabile.
Make sure you call ahead.	Assicurati di chiamare in anticipo.
This is what you are seeing.	Questo è ciò che stai vedendo.
Today they cover less than a third.	Oggi ne coprono meno di un terzo.
The air head line roughly distance across the engine block.	La linea della testa dell'aria o meno distanza attraverso il blocco motore.
I still cry.	piango ancora.
Who wants the next.	Chi vuole il prossimo.
Crazy people doing crazy things, that's how he explained it.	Pazzi che fanno cose pazze, ecco come lo spiegava.
The training he had had really paid off.	L'allenamento che aveva avuto è stato davvero ripagato.
He has a strong arm.	Ha un braccio forte.
This conclusion, however, immediately leads to several problems.	Questa conclusione, tuttavia, porta immediatamente a diversi problemi.
However, this study also has some limitations.	Tuttavia, questo studio presenta anche alcune limitazioni.
I asked what it was and he never told me.	Ho chiesto cosa fosse e non me l'ha mai detto.
He turned it.	L'ha girata.
They would push him.	Lo spingerebbero.
I didn't start late.	Non ho iniziato fino a tardi.
You have to talk to the meat.	Devi parlare con la carne.
Unfortunately, a new problem occurs as follows.	Sfortunatamente, si verifica un nuovo problema come segue.
Since then, other projects have been more successful.	Da allora, altri progetti hanno avuto più successo.
An interesting month, but not a particularly good one.	Un mese interessante, ma non particolarmente buono.
It was a form of instant communication.	Era una forma di comunicazione istantanea.
And you barely speak.	E parli a malapena.
Nobody is interested in the past.	Nessuno è interessato al passato.
If it happens over and over, then so be it.	Se succede più e più volte, allora così sia.
I sat for another hour.	Mi sono seduto per un'altra ora.
Plus, it has been seen as a great place to network.	Inoltre, è stato visto come un ottimo posto per fare rete.
It was inserted accordingly.	È stato inserito di conseguenza.
He didn't want to do anything.	Non voleva fare niente.
He said he couldn't see what he was doing.	Ha detto che non poteva vedere quello che stava facendo.
I'm just not sure if he's wrong of me or not.	Solo che non sono sicuro se sia sbagliato da parte mia o meno.
And look in the upper right corner.	E guarda nell'angolo in alto a destra.
The result of s.	Il risultato di s.
That's why you had to get it from her.	Ecco perché dovevi prenderlo da lei.
She had never seen me take my measurements before.	Non mi aveva mai visto prima fare le mie misurazioni.
I enjoy a life full of projects.	Mi piace una vita piena di progetti.
In the next weeks.	Nelle prossime settimane.
My wife is a strong woman.	Mia moglie è una donna forte.
The piece really became my setting for the day.	Il pezzo è davvero diventato il mio ambiente per la giornata.
The same goes for the regular season.	Lo stesso vale per la stagione regolare.
They were just sitting together, saying nothing.	Stavano semplicemente seduti insieme, senza dire nulla.
They took me somewhere.	Mi hanno portato da qualche parte.
I'm so glad you came.	Sono così felice che tu sia venuta.
If you were here.	Se tu fossi qui.
I'm taking care of you.	Mi sto prendendo cura di te.
He wanted events to move quickly.	Voleva che gli eventi si muovessero rapidamente.
He should let them make friends.	Dovrebbe lasciare che si facciano degli amici.
She was supposed to come back today.	Doveva tornare oggi.
It was just pure fear.	Era solo pura paura.
This caused some problems.	Ciò ha causato alcuni problemi.
The message is well understood.	Il messaggio è ben compreso.
You don't know why you never stop thinking.	Non lo sai perché non smetti mai di pensare.
He would be back in a minute.	Tra un minuto sarebbe rientrato.
The person in the shop had said they were going to give in.	La persona nel negozio aveva detto che questi avrebbero ceduto.
I followed these instructions.	Ho seguito queste istruzioni.
When we heard this news, it hurt our hearts.	Quando abbiamo sentito questa notizia, ci ha ferito il cuore.
It's not over, of course.	Non è finita, ovviamente.
And it's stupid.	Ed è stupido.
It was the only thing that made sense.	Era l'unica cosa che aveva senso.
And they offered him answers to those questions.	E gli hanno offerto risposte a quelle domande.
There was no one.	Non c'era nessuno.
No one else could do it.	Nessun altro potrebbe farlo.
In fact, anger itself is probably too weak a word.	In effetti, la rabbia stessa è probabilmente una parola troppo debole.
At least he looked old.	Almeno sembrava vecchio.
I wasn't entirely surprised.	Non ero del tutto sorpreso.
Number one.	Il numero uno.
This is basic science.	Questa è scienza di base.
For society and government to work, we need to work together.	Affinché la società e il governo funzionino, dobbiamo lavorare insieme.
This material is familiar with sea water.	Questo materiale ha familiarità con l'acqua di mare.
She got up and headed for the door.	Si alzò e si diresse verso la porta.
This is due to the different options available with it.	Ciò è dovuto alle diverse opzioni disponibili con esso.
And that's what you did.	Ed è quello che hai fatto.
A third had lost an eye.	Un terzo aveva perso un occhio.
The city lights are on.	Le luci della città sono accese.
That song is only about her and my relationship.	Quella canzone parla solo della sua e della mia relazione.
I can't trust someone else to be in control.	Non posso fidarmi di qualcun altro per avere il controllo.
With only himself to look after.	Con solo se stesso a cui badare.
I don't want you to die.	Non voglio che tu muoia.
If they happen, the team gets younger.	Se accadono, la squadra diventa più giovane.
For a fixed frequency they are reported and discussed.	Per una frequenza fissa sono riportati e discussi.
I go back to bed for an hour or two.	Torno a letto per un'ora o due.
And it won't.	E non lo farà.
She wondered if she should have taken him to the hospital.	Si chiese se avrebbe dovuto portarlo in ospedale.
Nobody enters.	Nessuno entra.
The result would therefore have been very different.	Il risultato sarebbe stato quindi molto diverso.
And he has a lot of art.	E ha un sacco di arte.
Let him do it.	Lascialo fare.
But he too is planning for the future.	Ma anche lui sta pianificando il futuro.
And he lived to tell it.	E ha vissuto per raccontarlo.
He quickly changed the subject.	Ha cambiato argomento rapidamente.
Worried about those who worked a lot.	Preoccupato per chi lavorava molto.
It wasn't that.	Non era quello.
They will try to get out of anything if they can.	Cercheranno di uscire da qualsiasi cosa, se possono.
Friends are politics.	Gli amici sono la politica.
Or just a close friend.	O solo un caro amico.
Eventually he heard the truck drive off.	Alla fine ha sentito il camion partire.
What a fantastic feeling this is.	Che sensazione fantastica questa.
My goal is what we can do to be better.	Il mio obiettivo è quello che possiamo fare per essere migliori.
I didn't notice, but others certainly did.	Io non me ne sono accorto, ma altri sicuramente l'hanno fatto.
Then he thought of another man that he would come to love him his daughter.	Poi pensò a un altro uomo che sarebbe venuto ad amare sua figlia.
The leg press is good.	La pressa per le gambe è buona.
I wouldn't have made the same mistake twice.	Non avrei commesso lo stesso errore due volte.
Whatever people were offering to each other in that moment.	Qualunque cosa le persone si offrissero l'un l'altro in quel momento.
But this rule only works in normal traffic and in favorable weather conditions.	Ma questa regola funziona solo nel traffico normale e in condizioni meteorologiche favorevoli.
Some of them were detained by others.	Alcuni di loro sono stati trattenuti da altri.
Or rather, it starts there.	O meglio, comincia da lì.
Trying to hear the voice of someone he loved.	Cercando di sentire la voce di qualcuno che amava.
The stars sent him.	Lo hanno mandato le stelle.
Easier money than anyone down here I've ever seen.	Soldi più facili di chiunque altro quaggiù abbia mai visto.
Or off whatever was on.	O spento qualunque cosa fosse acceso.
You would have been born dead.	Saresti nato morto.
He never gives up and makes sure your voice is heard.	Non si arrende mai e si assicura che la tua voce sia ascoltata.
It was about status in the online community.	Riguardava lo status nella comunità online.
I sat down and watched her.	Mi sono seduto e l'ho osservata.
What you say may be true.	Quello che dici potrebbe essere vero.
Maybe you were at work.	Forse eri al lavoro.
Instead, they recommend taking it from fish.	Consigliano invece di prenderlo dal pesce.
Let's find out.	Scopriamolo.
This loss of local power has been widely hated.	Questa perdita di potere locale è stata ampiamente odiata.
I didn't know what.	Non sapevo cosa.
It couldn't be true, it couldn't be true.	Non poteva essere vero, non poteva essere vero.
So sadly it doesn't work for me.	Quindi purtroppo non funziona per me.
He turned to the other officer.	Si rivolse all'altro ufficiale.
If not, maybe you better leave.	In caso contrario, forse è meglio che tu te ne vada.
I didn't make fun of my friends who still loved him.	Non prendevo in giro i miei amici che lo amavano ancora.
It was a great question.	Era un'ottima domanda.
It sounds very good and comfortable.	Suona molto bene e comodo.
Watch the evidence.	Guarda le prove.
He is doing it more and more.	Lo sta facendo sempre di più.
This means working all night to finish the article.	Ciò significa lavorare tutta la notte per finire l'articolo.
I tried to talk to her.	Ho provato a parlarle.
Nobody should be afraid.	Nessuno dovrebbe avere paura.
No side effects were found.	Non sono stati rilevati effetti collaterali.
My place and my use are here.	Il mio posto e il mio uso sono qui.
A lot of things happen.	Succedono molte cose.
It was a very big injury.	È stato un infortunio molto grande.
Things that have nothing to do with the website content.	Cose che non hanno nulla a che fare con il contenuto del sito web.
He looked at me a lot.	Mi ha guardato molto.
The line was difficult to write and was eventually cut.	La linea era difficile da scrivere e alla fine è stata tagliata.
The need for statistical research.	La necessità della ricerca statistica.
It was a short walk.	È stata una breve passeggiata.
If we have to.	Se dobbiamo.
Nothing was being done.	Non si stava facendo niente.
I just got out.	Sono appena uscito.
It was so then.	Era così, allora.
The current user contains in this list and in another variable.	L'utente corrente contiene in questo elenco e in un'altra variabile.
You will not show the option to use the test questions again.	Non mostrerà l'opzione per utilizzare nuovamente le domande del test.
At home she never needed to explain.	A casa non aveva mai avuto bisogno di spiegare.
We clearly haven't looked closely enough.	Chiaramente non abbiamo guardato abbastanza attentamente.
It was certainly easier to learn things here.	Era certamente più facile imparare le cose qui.
They laugh and cry, just like the rest of us.	Ridono e piangono, proprio come il resto di noi.
A confused struggle ensued.	Seguì una lotta confusa.
I should publish it in a week or two.	Dovrei pubblicarlo tra una o due settimane.
This is clearly a very difficult problem.	Questo è chiaramente un problema molto difficile.
The law is complicated.	La legge è complicata.
He had left his family to go on in search of water.	Aveva lasciato la sua famiglia, per andare avanti in cerca di acqua.
He had seemed fine to her.	Le era sembrato a posto.
My husband bought me a new one but it's not the same.	Mio marito me ne ha comprato uno nuovo ma non è lo stesso.
To walk around the city.	Per passeggiare per la città.
But as you said you don't want it.	Ma come hai detto tu non lo vuoi.
He fell, man.	È caduto, amico.
He can't live without me.	Non potrà vivere senza di me.
I have checked the order and there is no name.	Ho controllato l'ordine e non c'è il nome.
The light was off in the bathroom.	La luce era spenta in bagno.
I remember thinking how weird it was.	Ricordo di aver pensato a quanto fosse strano.
I don't know how you did it.	Non so come hai fatto.
But you don't change a surname.	Ma tu non cambi un cognome.
Please, please, please.	Per favore, per favore, per favore.
He broke his father's heart.	Ha spezzato il cuore di suo padre.
But there are many of us who care.	Ma ci sono molti di noi a cui importa.
He was surprised at how quickly he got a reading.	Fu sorpreso di quanto velocemente ottenne una lettura.
Without taking a single point of damage.	Senza subire un solo punto di danno.
The garden is about the students and not the rules.	Il giardino riguarda gli studenti e non le regole.
People need to know they matter.	Le persone devono sapere che contano.
The noise from the hall was a little loud in our room.	Il rumore dalla hall era un po' forte nella nostra camera.
They have become new.	Sono diventati nuovi.
And the cat is funny.	E il gatto è divertente.
He rarely repeats the words what we say.	Raramente ripete le parole ciò che diciamo.
People tried to unite them and they failed.	Le persone hanno cercato di unirli e hanno fallito.
We'll have to stay up here for a while.	Dovremo stare un po' quassù.
He has been in the current position for five years.	È nella posizione attuale da cinque anni.
I had to figure out how it was done.	Ho dovuto capire come è stato fatto.
Well, here we are again.	Bene, eccoci ancora qui.
I just met your son.	Ho appena incontrato tuo figlio.
A really nice piece of quality.	Davvero un bel pezzo di qualità.
It wasn't cool, so the boy survived.	Non era fresco, quindi il ragazzo è sopravvissuto.
He loves his children and his staff.	Ama i suoi bambini e il suo staff.
He is also considered normal.	È anche considerato normale.
Take a break, take a breath.	Fai una pausa, prendi fiato.
His is the last door on the right.	La sua è l'ultima porta a destra.
Nice try, but no.	Bel tentativo, ma no.
Whatever he was going to say, he will wait.	Qualunque cosa stesse per dire, aspetterà.
Worried about him.	Preoccupato per lui.
It is quite dense.	È piuttosto denso.
They saw the boat.	Hanno visto la barca.
You can't help me.	Non puoi aiutarmi.
Now drop it.	Ora lascialo cadere.
We will see.	Vedremo.
And they often drop things.	E spesso lasciano cadere le cose.
I don't doubt it.	Non ne dubito.
Whether you understand or not.	Che tu abbia capito o no.
The man at the table opposite took excellent care of his hands.	L'uomo al tavolo di fronte si prendeva ottimamente cura delle sue mani.
There are three pages of articles.	Ci sono tre pagine di articoli.
You couldn't kill them.	Non potevi ucciderli.
Where he would have the best chance.	Dove avrebbe le migliori possibilità.
And be ready.	E sii pronto.
The course was too long for him.	Il corso era troppo lungo per lui.
So we made therapy something really valuable.	Quindi abbiamo reso la terapia qualcosa di veramente prezioso.
I've said too much about myself.	Ho detto troppo di me.
If you have a problem, look for a solution.	Se hai un problema, cerca una soluzione.
The benefits had not been paid for.	I benefici non erano stati pagati.
Experiments conducted in cells.	Esperimenti condotti nelle cellule.
I don't know what's on the other side of the water.	Non so cosa ci sia dall'altra parte dell'acqua.
Not a hard and not soft face.	Non una faccia dura e non morbida.
People want to trust you and let their voice be heard.	Le persone vogliono fidarsi di te e lasciare che la loro voce sia ascoltata.
I just wanted your contribution.	Volevo solo il tuo contributo.
This is not a long-term business.	Questo non è un affare a lungo termine.
There is some responsibility.	C'è una certa responsabilità.
The males are here.	I maschi sono qui.
These are just plain blank fields.	Questi sono solo semplici campi vuoti.
We feel a deep sense of peace.	Proviamo un profondo senso di pace.
However, this cannot be the case.	Tuttavia, questo non può essere il caso.
I was around.	Ero in giro.
He is unable to tell us who he is.	Non è in grado di dirci chi è.
I got something for you too.	Ho preso qualcosa anche per te.
There must be some way to open it.	Ci deve essere un modo per aprirlo.
Buy a large bag, but don't open it.	Compra una borsa grande, ma non aprirla.
But it didn't have to be.	Ma non doveva essere.
It's just sad.	È solo triste.
This makes a lot of sense to me.	Questo ha molto senso per me.
The biggest mistake ever.	L'errore più grande di sempre.
Powerful love within will not die.	L'amore potente dentro non morirà.
Wait up.	Aspetta.
This is up to them, not us.	Questo dipende da loro, non da noi.
Don't be hard on myself.	Non essere duro con me stesso.
A slightly different version of an energy build.	Una versione leggermente diversa di una build energetica.
He had come from further on.	Era venuto da più avanti.
But take an example.	Ma prendi un esempio.
It was his feet that were visible through the window.	Erano i suoi piedi che erano visibili attraverso la finestra.
I can't see the river.	Non riesco a vedere il fiume.
We also like other things.	Ci piacciono anche altre cose.
You would give it a quick look.	Gli daresti una rapida occhiata.
It seems he wants to say more.	Sembra che voglia dire di più.
But if you are, he let me ask you.	Ma se lo sei, lascia che te lo chieda.
Within each individual country, a culture must be accepted as a standard.	All'interno di ogni singolo paese, una cultura deve essere accettata come standard.
It had worked perfectly.	Aveva funzionato perfettamente.
Age and gender are therefore risk factors.	Età e sesso sono quindi fattori di rischio.
I was right, he said, over and over again.	Avevo ragione, disse, più e più volte.
A focus on what matters.	Un focus su ciò che conta.
I have three children under five.	Ho tre figli sotto i cinque anni.
People walk their dogs.	Le persone portano a spasso i loro cani.
Rather, we buy new ones.	Piuttosto, ne compriamo di nuovi.
But there had to be.	Ma doveva esserci.
They had to drink their own sweat to survive.	Hanno dovuto bere il loro stesso sudore per sopravvivere.
I can hide.	posso nascondermi.
At least not then.	Almeno non allora.
She had heard enough.	Aveva sentito abbastanza.
His father still lives there.	Suo padre vive ancora lì.
He seems to be the same this year.	Sembra essere lo stesso quest'anno.
However, the changes were no different from those seen between controls.	Tuttavia, i cambiamenti non erano diversi da quelli osservati tra i controlli.
I could feel the cold metal of my weapon through the material.	Potevo sentire il freddo metallo della mia arma attraverso il materiale.
But that's how it is.	Ma è così che è.
No, it wasn't fair.	No, non era giusto.
We got off to a slow start this morning trying to escape.	Stamattina abbiamo avuto un inizio lento cercando di scappare.
She will provide you with excellent assistance.	Ti fornirà un'assistenza eccellente.
It is not a bad trade.	Non è un cattivo scambio.
I'm doing.	Lo faccio.
She also conducted the experiments.	Ha anche condotto gli esperimenti.
This path was obviously the correct one.	Questo percorso era ovviamente quello corretto.
I think this was a turning point in her career.	Penso che questo sia stato un punto di svolta nella sua carriera.
And it was nice to think.	Ed è stato bello pensare.
But do not worry.	Ma non ti preoccupare.
We can do it and we will.	Possiamo farlo e lo faremo.
I want more detailed information.	Voglio informazioni più dettagliate.
If there is any problem with the names, please send it back.	In caso di problemi con i nomi, rispediscilo.
I was on the road to struggle.	Ero sulla strada della lotta.
It is better if you go ahead.	È meglio se vai avanti.
Nobody knew anything.	Nessuno sapeva niente.
He was, without a doubt, the worst patient we have had.	Era, senza dubbio, il peggior paziente che abbiamo avuto.
Particularly under discussion are those without cars.	Particolarmente in discussione sono quelli senza auto.
We haven't talked about certain things.	Non abbiamo parlato di certe cose.
But it's still bad for business.	Ma è ancora un male per gli affari.
He had been in a relationship with a woman.	Aveva avuto una relazione con una donna.
He took a few steps towards the bedroom.	Fece qualche passo verso la camera da letto.
He sat down and looked into the square.	Si sedette e guardò nella piazza.
Everyone has their own understanding of music and its background.	Ognuno ha la propria comprensione della musica e del suo sottofondo.
He is playing a character.	Sta interpretando un personaggio.
This means that the payback on the track can be better.	Ciò significa che il ritorno economico in pista può essere migliore.
Your light makes the difference.	La tua luce fa la differenza.
By doing so, you have a large degree of freedom.	Così facendo, hai un ampio grado di libertà.
But tell his body.	Ma dillo al suo corpo.
Everything is as it should be.	Tutto è come dovrebbe essere.
Between his legs.	Tra le sue gambe.
You have the opportunity to do good.	Hai la possibilità di fare del bene.
The young man was about to die.	Il giovane stava per morire.
The best.	Il meglio.
My soul has been conquered.	La mia anima è stata conquistata.
Nothing is close enough.	Niente è abbastanza vicino.
You heard my argument.	Hai sentito la mia argomentazione.
Talk to your doctor if you think you may be at risk.	Parla con il tuo medico se pensi di poter essere a rischio.
But she hadn't been.	Ma non lo era stata.
Not that it would take long to break them anyway.	Non che ci sarebbe voluto molto per romperli comunque.
Beat and beat.	Batti e batti.
Then the instructions for the next day.	Poi le istruzioni per il giorno successivo.
Everything that happens in your life happens for a reason.	Tutto ciò che accade nella tua vita, accade per una ragione.
Well, what you say you are.	Bene, quello che dici di essere.
But that didn't mean we were prepared to survive.	Ma questo non significava che fossimo preparati a sopravvivere.
This time he cut me with a knife.	Questa volta mi ha tagliato con un coltello.
Someone had to say it.	Qualcuno doveva dirlo.
Also, they couldn't stay if they wanted to.	Inoltre, non potrebbero restare se volessero.
Your only way out is to answer my questions.	La tua unica via d'uscita è rispondere alle mie domande.
She looked like a tough woman.	Sembrava una donna dura.
Since then, she had just raised her head to drink.	Da allora, aveva appena alzato la testa per bere.
Her letters were short.	Le sue lettere erano brevi.
Remember, you are alone.	Ricorda, sei da solo.
This is a matter of public health concern.	Questa è una questione di preoccupazione per la salute pubblica.
The train was late but he waited there.	Il treno era in ritardo ma lui ha aspettato lì.
All other choices stem from that.	Tutte le altre scelte derivano da quello.
He smiled when he thought about what was going to happen.	Sorrise quando pensava a cosa sarebbe successo.
Beautiful images are the best.	Le belle immagini sono le migliori.
He doesn't just want to escape.	Non vuole solo scappare.
I mean, not really.	Voglio dire, non proprio.
We just have to follow.	Non ci resta che seguire.
It is a little difficult to put into words.	È un po' difficile da esprimere a parole.
This is because the big bad must be very stupid.	Questo perché il grande cattivo deve essere molto stupido.
Which is.	Quale è.
We can both learn from that experience.	Possiamo entrambi imparare da quell'esperienza.
Maybe a little younger.	Forse un po' più giovane.
Pointing in a certain direction.	Che punta in una certa direzione.
The program works it finds, but here's the problem.	Il programma funziona trova, ma qui è il problema.
Only for peace.	Solo per la pace.
I'll leave everything as it is.	Lascerò tutto così com'è.
I would have agreed.	sarei stato d'accordo.
No serious events were noted.	Non sono stati rilevati eventi gravi.
Climb to the top of the ball.	Sali in cima alla palla.
He knows the time is right.	Sa che è il momento giusto.
But she didn't know.	Ma lei non lo sapeva.
But the man was not impressed.	Ma l'uomo non è stato colpito.
I know him, he won't do anything without it.	Lo conosco, non farà nulla senza di essa.
And it happened suddenly.	Ed è successo all'improvviso.
I'll be ready.	Sarò pronto.
Well, I'll email you right away.	Bene, ti mando subito un'e-mail.
Since then, many countries have taken steps to address the problem.	Da allora molti paesi hanno adottato misure per affrontare il problema.
It can also happen within a family.	Può succedere anche all'interno di una famiglia.
Now it's really head to heart.	Adesso è davvero testa contro cuore.
Then again.	Poi ancora.
One was the death of many of the key people.	Uno è stata la morte di molte delle persone chiave.
He took up more space than his wife.	Occupava più spazio di sua moglie.
Everyone has a date, a short message, and a long message.	Tutti hanno una data, un messaggio breve e un messaggio lungo.
The maximum speed was.	La velocità massima era.
I desperately need a new computer.	Ho un disperato bisogno di un nuovo computer.
His secret had been revealed.	Il suo segreto era stato svelato.
This was expected.	Questo era previsto.
I've done it twice.	L'ho fatto due volte.
It was life that did it.	È stata la vita a farlo.
I'm not, but I'm not a man either.	Non lo sono, ma non sono nemmeno un uomo.
Let's do something fun.	Facciamo qualcosa di divertente.
Could resize some details.	Potrebbe ridimensionare alcuni dettagli.
Hope the message got to the other staff's home.	Spero che il messaggio sia arrivato a casa dell'altro personale.
Nobody can help you.	Nessuno può aiutarti.
It probably still is.	Probabilmente lo è ancora.
This is just my life.	Questa è solo la mia vita.
The bad things he did were out of his control.	Le cose brutte che faceva erano fuori dal suo controllo.
They are like everyone else.	Sono come tutti gli altri.
This goes beyond being useful.	Questo va oltre l'essere utile.
I came after him.	Sono venuto dietro di lui.
Does anyone know what it is and how to turn it off.	Qualcuno sa cos'è e come spegnerlo.
It's like there is more than one man inside of me.	È come se ci fosse più di un uomo dentro di me.
And then his body starts to change.	E poi il suo corpo inizia a cambiare.
This is what the boy is doing here.	Questo è ciò che il ragazzo sta facendo qui.
The series went on to seven games.	La serie è andata a sette partite.
It could be a great story.	Potrebbe essere una grande storia.
He went to the library boat.	Andò alla barca della biblioteca.
We had talked and talked and talked.	Avevamo parlato e parlato e parlato.
Community support is also needed for them.	Anche per loro è necessario il sostegno della comunità.
When you focus, that feeling often comes.	Quando ti concentri, quella sensazione arriva spesso.
Your actions support your false identity.	Le tue azioni supportano la tua falsa identità.
That day is here.	Quel giorno è qui.
He didn't even know what to look for.	Non sapeva nemmeno cosa cercare.
The ones you are probably aware of.	Quelli di cui probabilmente sei a conoscenza.
I will be here in this world, not in another.	Sarò qui, in questo mondo, non in un altro.
Keep it tight.	Tienilo stretto.
But it is much more.	Ma è molto di più.
As simple as that, but he made it.	Così semplice, ma ce l'ha fatta.
That's right, you know.	È vero, lo sai.
So let's go screw their game.	Quindi andiamo a rovinare il loro gioco.
The groups were similar in age and gender.	I gruppi erano simili per età e sesso.
Police say he is in stable condition in the hospital.	La polizia dice che è in condizioni stabili in ospedale.
It didn't matter in this case.	Non importava in questo caso.
We observed the village for the whole next day.	Abbiamo osservato il villaggio per tutto il giorno successivo.
I just know it's not.	So solo che non lo è.
You don't even know how it happened.	Non sai nemmeno come sia successo.
The most surprising thing happens next.	La cosa più sorprendente accade dopo.
The person of the note.	La persona della nota.
Come, join us.	Vieni, unisciti a noi.
Overall, this video is good for you.	Nel complesso, questo video ti fa bene.
Pink to talk.	Rosa per parlare.
The children in the front row took my hands.	I bambini in prima fila mi presero le mani.
You and your brother both.	Tu e tuo fratello entrambi.
Why would you like ?.	Perchè vorresti?.
His wife and his daughter are left behind.	Sua moglie e sua figlia sono rimaste indietro.
Bodie is coming with me.	Bodie viene con me.
They are super helpful and friendly.	Sono super disponibili e amichevoli.
The choice was no longer his.	La scelta non era più sua.
There is more money there than we thought.	Ci sono più soldi lì di quanto pensassimo.
This article will show you how to do it.	Questo articolo ti mostrerà come farlo.
This is her.	Questa è lei.
I could promise you.	Potrei promettertelo.
For that, you'd better stick to your business.	Per questo, faresti meglio a restare fedele ai tuoi affari.
We could choose the.	Potremmo scegliere il.
A food fact of the day.	Un fatto alimentare del giorno.
But men don't really have it.	Ma gli uomini non ce l'hanno davvero.
I just can't figure it out.	Semplicemente non riesco a capirlo.
Night fighting played a very important role in the operation.	I combattimenti notturni hanno svolto un ruolo molto importante nell'operazione.
The code will be hacked.	Il codice verrà violato.
How to make yours.	Come fare il tuo.
None of them said a word.	Nessuno di loro disse una parola.
They don't know they're sick today.	Non sanno di essere malati oggi.
He would find a place by the sea.	Avrebbe trovato un posto in riva al mare.
Something else might happen.	Potrebbe succedere qualcos'altro.
No day is more.	Nessun giorno è più.
She does it though.	Lo fa però.
Jobless.	Senza lavoro.
I have no property or means of any kind.	Non ho proprietà o mezzi di alcun tipo.
They can die at any time.	Possono morire in qualsiasi momento.
He has you to think about.	Ha te a cui pensare.
Three projects are supported under this program.	Tre progetti sono supportati nell'ambito di questo programma.
Not to mention the trees.	Per non parlare degli alberi.
A very, very long time.	Un tempo molto, molto lungo.
They are evil.	Sono malvagi.
Just look at the world around you.	Basta guardare il mondo intorno a te.
First, we need to check where this statement comes from.	Innanzitutto, dobbiamo verificare da dove provenga questa affermazione.
At the moment she doesn't want it.	Al momento non la vuole.
I was there for him when he needed me.	Ero lì per lui quando aveva bisogno di me.
Yet, at first glance, this cannot be the case.	Eppure, a prima vista, non può essere così.
This didn't help.	Questo non ha aiutato.
We stood there for a few minutes both of us lost in their thoughts.	Rimanemmo lì per qualche minuto entrambi persi nei loro pensieri.
Guys don't respect us.	I ragazzi non ci rispettano.
Those characters conflict at first, and then they come together.	Quei personaggi all'inizio sono in conflitto, e poi si uniscono.
I learn so much from your site.	Imparo così tanto dal tuo sito.
It doesn't mean it's not worth fighting for.	Non significa che non valga la pena combattere.
The shop fell silent.	Il negozio tacque.
I just can't stand it.	Non riesco proprio a sopportarlo.
Freedom to follow my dreams.	Libertà di seguire i miei sogni.
I should know by now without asking.	Dovrei saperlo a quest'ora senza chiedere.
Everyone gets it.	Tutti lo capiscono.
It might surprise you.	Potrebbe sorprendere.
It takes time to get to know your baby.	Ci vuole tempo per conoscere il tuo bambino.
We started spending time together.	Abbiamo iniziato a passare del tempo insieme.
There was no other explanation for the way he felt.	Non c'era altra spiegazione per il modo in cui si sentiva.
This is because there are too many steps.	Questo perché ci sono troppi passaggi.
He was feeling a little bad.	Si sentiva un po' male.
Add the fish and season with the sugar and salt.	Aggiungere il pesce e condire con lo zucchero e il sale.
The decision has been made.	La decisione è stata presa.
It doesn't seem like much for people like me around here.	Non sembra molto da fare per quelli come me da queste parti.
Only one of them enters or exits.	Solo uno di loro entra o esce.
We are not young.	Non siamo giovani.
That's right, and that's why you went there.	Esatto, ed è per questo che ci sei andato.
It is a good bank.	È una buona banca.
The user of your website.	L'utente del tuo sito web.
Just around the corner.	Appena dietro l'angolo.
Is fantastic.	È fantastico.
Unfortunately, we can't tell these days.	Sfortunatamente, non possiamo dirlo in questi giorni.
This step is very important.	Questo passaggio è molto importante.
And there seems to be only one way to do it.	E sembra esserci solo un modo per farlo.
They can and do.	Possono e lo fanno.
She must have looked inside them and seen herself.	Deve aver guardato dentro di loro e aver visto se stessa.
We will explain the reasons for this a little later.	Spiegheremo le ragioni per questo un po 'più tardi.
I heard the message loud and clear.	Ho sentito il messaggio forte e chiaro.
Up and down didn't matter.	Su e giù non importava.
If only he knew.	Se solo lo sapesse.
I thought it was really good.	Ho pensato che fosse davvero buono.
Many goals are months, or even years, in preparation.	Molti obiettivi sono mesi, o addirittura anni, in preparazione.
Then he ran around the house and tried to enter the other way.	Poi è corso in giro per casa e ha cercato di entrare in altro modo.
This may be true.	Questo può essere vero.
He was reading the newspaper.	Stava leggendo il giornale.
Your point is.	Il tuo punto è.
I understand, believe me, but it was very difficult.	Ho capito, credetemi, ma è stato molto difficile.
It doesn't seem to be that way anymore.	Non sembra più essere così.
We lived across the street from the large soccer field.	Vivevamo dall'altra parte della strada rispetto al grande campo da calcio.
I tried to figure out what happened.	Ho cercato di capire cosa fosse successo.
He knows we appreciate it.	Sa che lo apprezziamo.
So far, this is it.	Finora, questo è.
You have to wait for it.	Devi aspettarlo.
The weight is unknown.	Il peso non è noto.
It never stops.	Non si ferma mai.
I couldn't imagine what she meant.	Non riuscivo a immaginare cosa volesse dire.
There was one in the middle of the night, poor fellow.	Ce n'era uno nel cuore della notte, poveretto.
But they are not there yet.	Ma non ci sono ancora.
Put on your shoes.	Mettiti le scarpe.
You may even feel the worst.	Potresti anche sentire il peggio.
I put them on the plane.	Li ho messi sull'aereo.
More women interested in primary care.	Più donne interessate alle cure primarie.
How it was.	Com'era.
But soon enough.	Ma abbastanza presto.
With her pain.	Con il suo dolore.
But no one else.	Ma nessun altro.
Given a set, there is something to count.	Dato un set, c'è qualcosa da contare.
It was on the floor between the desk and the door.	Era sul pavimento tra la scrivania e la porta.
She told us everything.	Ci ha detto tutto.
I won't stop crying.	Non smetterei di piangere.
Usually in my apartment.	Di solito nel mio appartamento.
The place has been in operation for two and a half years now.	Il posto è in funzione da due anni e mezzo ormai.
Those eggs that survived these treatments were used in the present experiment.	Quelle uova sopravvissute a questi trattamenti sono state utilizzate nel presente esperimento.
I started with the front.	Ho iniziato con la parte anteriore.
The conversation was recorded.	La conversazione è stata registrata.
But the tests had only been conducted four years earlier.	Ma i test erano stati condotti solo quattro anni prima.
Young fruits can fall off.	I giovani frutti possono cadere.
They came and took me.	Sono venuti e mi hanno preso.
Below are some of my favorite images from the whole day.	Di seguito sono riportate alcune delle mie immagini preferite dell'intera giornata.
The identity of the deceased is unknown.	L'identità del morto è sconosciuta.
Somehow, though, it didn't feel as heavy as it used to be.	In qualche modo, però, non sembrava così pesante come prima.
The order can change.	L'ordine può cambiare.
None of your business.	Non sono affari tuoi.
He laughed like a man.	Rideva come un uomo.
Three reasons are given for this participation.	Vengono addotte tre ragioni per tale partecipazione.
Therefore, it is in their gift to do it right.	Pertanto, è nel loro dono farlo bene.
Look at this picture.	Guarda questa foto.
The concept of negative numbers was also not yet in circulation.	Anche il concetto di numeri negativi non era ancora in circolazione.
An example had been given.	Era stato dato un esempio.
I 'm very good.	Sto benissimo.
One morning, after breakfast, someone brought a message.	Una mattina, dopo colazione, qualcuno portò un messaggio.
I was working on it but got interrupted.	Ci stavo lavorando ma sono stato interrotto.
My father had only beaten me once in my entire life.	Mio padre mi aveva picchiato solo una volta in tutta la mia vita.
This particular program is extremely important.	Questo programma in particolare è estremamente importante.
Nobody had to say that.	Nessuno doveva dirlo.
Otherwise, it is a matter of law for the court.	Altrimenti, è una questione di diritto per il tribunale.
He was silent for a while then he said.	Rimase in silenzio per un po' poi disse.
Don't break the increase.	Non rompere l'aumento.
Especially for a family of our size.	Soprattutto per una famiglia della nostra dimensione.
Everything has an end.	Tutto ha una fine.
He knew about me and he hated me, he said.	Sapeva di me e mi odiava, ha detto.
Not for the title.	Non per il titolo.
He works in various media.	Lavora in diversi media.
I often wonder what the future holds.	Mi chiedo spesso cosa ci riserverà il futuro.
There are two agents with him.	Con lui ci sono due agenti.
Can't wait to see you someday.	Non vedo l'ora di vederti un giorno.
She actually came to us for help.	In realtà è venuta da noi per chiedere aiuto.
I hate living in the same place you work.	Odio vivere nello stesso posto in cui lavori.
Find your way into a church.	Trova la tua strada in una chiesa.
I want them.	Li voglio.
All thanks to them.	Tutto merito loro.
Neither looked their best.	Nessuno dei due sembrava al meglio.
It is very much a tactile thing.	È molto una cosa tattile.
In the next section we will provide the necessary background on the theory.	Nella prossima sezione forniremo il necessario background sulla teoria.
People seem to click on it.	Le persone sembrano cliccarci sopra.
I was just about to point this out too.	Stavo giusto per sottolineare anche questo.
My career, as it had been, was over.	La mia carriera, com'era stata, era finita.
Begin to stand up.	Comincia ad alzarsi in piedi.
I need an answer.	Ho bisogno di una risposta.
At least a few minutes.	Almeno qualche minuto.
He was going to fix this.	Stava per aggiustare questo.
The city looks great.	La città sembra fantastica.
But there is a limit to their progress in politics.	Ma c'è un limite al loro progresso in politica.
I think we should go on.	Penso che dovremmo andare avanti.
This was what it was going to be like.	Questo era quanto sarebbe andata.
People took it for granted.	La gente lo dava per scontato.
Less thoughts on your part like that.	Meno pensieri da parte tua in quel modo.
We can discuss whether it is good or bad.	Possiamo discutere se è un bene o un male.
It was the perfect weapon.	Era l'arma perfetta.
I didn't know if his car was on fire.	Non sapevo se la sua macchina fosse in fiamme.
We do it here.	Lo facciamo qui.
In fact, put.	Infatti, metti.
The hotel was very clean and comfortable, and the food was excellent.	L'hotel era molto pulito e confortevole, e il cibo era eccellente.
We just didn't know anything else.	Semplicemente non sapevamo nient'altro.
I would like to close with this last comment.	Vorrei chiudere con questo ultimo commento.
This fact struck him, not the beauty itself.	Questo fatto lo colpì, non il bello in sé.
Sick, sick, sick.	Malato, malato, malato.
His strong hand.	La sua mano forte.
She was his sister.	Era sua sorella.
I have to catch my breath for some reason.	Devo riprendere fiato per qualche motivo.
I'd say you'd be more careful, since it's your home.	Direi che staresti più attento, visto che è casa tua.
I wouldn't give this information to anyone who came in and asked.	Non darei queste informazioni a nessuno che è entrato e ha chiesto.
This website does not provide any medical advice.	Questo sito Web non fornisce alcun consiglio medico.
I rest and wait.	Mi riposo e aspetto.
But we wanted to be parents.	Ma noi volevamo essere genitori.
It has become one of my favorite beauty tools.	È diventato uno dei miei strumenti di bellezza preferiti.
If they have to, or even just because they like it.	Se devono, o anche solo perché gli piace.
Apparently they thought there was a hot dog in his mouth.	A quanto pare pensavano ci fosse un hot dog in bocca.
They have another tool they use to publish educational content.	Hanno un altro strumento che usano per pubblicare contenuti didattici.
Find the ones that work for you and help you build systems.	Trova quelli che funzionano per te e ti aiutano a creare sistemi.
But, but, but.	Ma, ma, ma.
Making out with someone at the bar.	Limonare con qualcuno al bar.
I won't take it either.	Non lo prenderò neanche io.
Are not you ready yet.	Non sei ancora pronto.
I didn't have any.	non ne avevo.
And that's exactly what happened.	Ed è esattamente quello che è successo.
I mean, he kept calling back and calling back.	Voglio dire, continuava a richiamare e richiamare.
Because there is a silence in my head.	Perché c'è un silenzio nella mia testa.
The need to measure its use for various purposes has increased.	È aumentata la necessità di misurarne l'uso per vari scopi.
Notice as many new things as you can.	Nota quante più cose nuove puoi.
I have found three solutions.	Ho trovato tre soluzioni.
Apart from you, of course.	A parte te, ovviamente.
The closed hand still held the knife.	La mano chiusa teneva ancora il coltello.
And why shouldn't they.	E perché non dovrebbero.
This is not what we meant.	Non intendevamo questo.
I hadn't done anything about it.	Non ci avevo fatto niente.
This is music, I play, and it's more than something in my ear.	Questa è musica, suono, ed è più di qualcosa nel mio orecchio.
In the end you will win.	Alla fine vincerai.
This is what nature has decided is best.	Questo è ciò che la natura ha deciso è il migliore.
You were wearing a watch when they found you.	Indossavi un orologio quando ti hanno trovato.
The last of your horses awaits us below.	L'ultimo dei tuoi cavalli ci aspetta di sotto.
It's just us here and nothing happened.	Siamo solo noi qui e non è successo niente.
He tried to run and fell again.	Ha provato a correre ed è caduto di nuovo.
Leaving her at home.	Lasciandola a casa.
This is his second account of others who will come from that visit.	Questo è il suo secondo resoconto di altri che verranno da quella visita.
She may not find her words easily.	Potrebbe non trovare facilmente le parole.
Then be patient.	Allora sii paziente.
At least on one side.	Almeno da una parte.
No answer even from behind the door.	Nessuna risposta neanche da dietro la porta.
She started suggesting ways to enhance each image.	Ha iniziato a suggerire modi per migliorare ogni immagine.
Or exercise.	O esercizio.
I have made this very clear on this numerous times.	Mi sono espresso molto chiaramente su questo numerose volte.
One of the men appeared to be in his twenties.	Uno degli uomini sembrava avere circa vent'anni.
He needed to slow things down.	Aveva bisogno di rallentare le cose.
I found out later.	L'ho scoperto più tardi.
This is the whole point of this post.	Questo è il punto centrale di questo post.
Of course, they weren't.	Naturalmente, non lo erano.
My youngest daughter goes to check anyway.	Mia figlia più piccola va comunque a controllare.
No one else knows she exists.	Nessun altro sa che esiste.
She often does this to free herself from routine work.	Lo fa spesso per liberarsi dal lavoro di routine.
There was no one home.	Non c'era nessuno in casa.
He sat down again.	Si sedette di nuovo.
He needed strength.	Aveva bisogno di forza.
Very nice place in the city center.	Posto molto carino nel centro della città.
It was the only chance his mind could imagine.	Era l'unica possibilità che la sua mente potesse immaginare.
He will tell the whole world about you and me.	Dirò al mondo intero di te e di me.
The offer was rejected.	L'offerta è stata rifiutata.
Again, not all ideas you try will work.	Ancora una volta, non tutte le idee che provi funzioneranno.
He, he knew who he was.	Lui, sapeva chi era.
You can stay.	Lei può restare.
I do it every night before I go to sleep.	Lo faccio tutte le sere prima di andare a dormire.
I was in elementary school.	Ero alle elementari.
Without desire, there is no meaning.	Senza desiderio, non c'è significato.
I don't remember if he had any answers.	Non ricordo se avesse risposte.
Go home and try to be ready to lift it.	Vai a casa e cerca di essere pronto a sollevarlo.
I have no water with me.	Non ho acqua con me.
But he ran away from us last night.	Ma ieri sera è scappato da noi.
He was mixed.	È stato misto.
Some are face down.	Alcuni sono a faccia in giù.
He has primary responsibility for the final content.	Ha la responsabilità primaria del contenuto finale.
Both at the same time.	Entrambi allo stesso tempo.
He tries to define your goals as much as possible.	Cerca di definire i tuoi obiettivi il più possibile.
He was trying to tell me the whole story.	Stava cercando di raccontarmi l'intera storia.
Treatment options are limited and have low success rates.	Le opzioni di trattamento sono limitate e hanno bassi tassi di successo.
He just did it, as many others have done.	Lo ha fatto e basta, come hanno fatto molti altri.
They could barely move.	Riuscivano a malapena a muoversi.
Then again, he wasn't thinking very clearly.	Poi di nuovo, non stava pensando molto chiaramente.
Many dead birds were scattered on the ground.	Molti uccelli morti erano sparsi per terra.
They are in development now.	Sono in fase di sviluppo ora.
The weather had improved little, if any.	Il tempo era migliorato poco, se non niente.
It was dark, very dark.	Era buio, molto buio.
If not, your code should simply come back.	In caso contrario, il tuo codice dovrebbe semplicemente tornare.
But there are said to be ways to get through it.	Ma si dice che ci siano modi per attraversarlo.
There were no tears.	Non c'erano lacrime.
Or the boy.	O il ragazzo.
I wish you a good day!.	Vi auguro una buona giornata!.
I highly recommend this property and will definitely be back.	Consiglio vivamente questa struttura e torneremo sicuramente.
Of course now, of her.	Ovviamente adesso, suo.
They dressed in black and white.	Si sono vestiti di bianco e nero.
When she got dressed, her thoughts returned to the girl.	Quando si rivestì, i suoi pensieri tornarono alla ragazza.
I want the band to know what happened, that we left.	Voglio che la band sappia cosa è successo, che ce ne siamo andati.
Save space and time.	Risparmia spazio e tempo.
Unfortunately, by then, the damage is done.	Purtroppo, per allora, il danno è fatto.
This is a great product to try.	Questo è un ottimo prodotto da provare.
This is achieved as follows.	Questo si ottiene come segue.
This is true in many cases.	Questo è vero in molti casi.
Missing values ​​were excluded from the analyzes.	I valori mancanti sono stati esclusi dalle analisi.
But changing it will stop the test.	Ma cambiarlo interromperà la prova.
I don't think anyone else would fit so well into her image.	Non credo che nessun altro si adatterebbe così bene alla sua immagine.
They did not move or show any expressions.	Non si muovevano né mostravano alcuna espressione.
I had sex that morning.	Ho fatto sesso quella mattina.
Those and art.	Quelli e l'art.
For me, this is telling my story.	Per me, questo è raccontare la mia storia.
Every hair on my body is standing.	Ogni pelo del mio corpo è in piedi.
She got back in the car and gave her the gun.	È risalita in macchina e le ha dato la pistola.
It will be much, much better.	Sarà molto, molto meglio.
Everything else was quiet.	Tutto il resto era tranquillo.
I'll give you some cash here.	Ti do dei contanti, qui.
Her hair was black.	I capelli erano neri.
This attempt was the fourth time we have been stopped.	Questo tentativo è stata la quarta volta che siamo stati fermati.
This wasn't just crazy.	Questo non era solo pazzesco.
He got up once a day to go to the bathroom.	Si alzava una volta al giorno per andare in bagno.
To take a different approach.	Per adottare un approccio diverso.
As if she didn't hold her world in her hands.	Come se non tenesse il suo mondo nelle sue mani.
Faith is bad.	La fede è cattiva.
He is tired of them.	È stanco di loro.
You better keep looking.	È meglio che continui a cercare.
Who knows, dreams can come true.	Chissà, i sogni possono diventare realtà.
I felt quite excluded from this.	Mi sono sentito abbastanza escluso da questo.
For five days, out of breath.	Per cinque giorni, senza fiato.
I stared at the phone for a long time.	Ho fissato a lungo il telefono.
Five people were killed during the storm.	Cinque persone sono rimaste uccise durante la tempesta.
Maybe it really is.	Forse lo è davvero.
We don't have to pay any attention to it.	Non dobbiamo farci caso.
The three children had gone to meet him.	I tre bambini erano andati ad incontrarlo.
Please feel free to contact me.	Per favore sentiti libero di contattarmi.
The next month the same problem occurs at the next update check.	Il mese successivo si verifica lo stesso problema al successivo controllo di aggiornamento.
If you are not happy, we are not happy.	Se non sei felice, non siamo felici.
Obviously a copy is better than the original.	Ovviamente una copia è meglio dell'originale.
She takes a step towards me.	Lei fa un passo verso di me.
She turns her head away.	Gira la testa dall'altra parte.
She has said it many times.	Lo ha detto tante volte.
I don't want the investigation team split.	Non voglio che la squadra investigativa sia divisa.
I think none of you have had this idea.	Penso che nessuno di voi abbia avuto questa idea.
The cat was finally out of the bag.	Il gatto era finalmente fuori dalla borsa.
These people will be the future of your business.	Queste persone saranno il futuro della tua attività.
Follow the instructions on the screen.	Seguire le istruzioni sullo schermo.
So listen.	Quindi ascolta.
There is a lot of it.	Ce n'è parecchio.
People around here love my car, so don't even start shitting.	La gente qui intorno adora la mia macchina, quindi non iniziare nemmeno a cagare.
But they could be waiting for us down below.	Ma potrebbero aspettarci in basso.
And that should change.	E questo dovrebbe cambiare.
Furthermore, his death was mostly a case of bad luck.	Inoltre, la sua morte è stata principalmente un caso di sfortuna.
By opening fire, they killed them.	Aprendo il fuoco, li hanno uccisi.
Security had become tight.	La sicurezza era diventata stretta.
Then the first test began.	Poi è iniziata la prima prova.
Somehow the night didn't move anymore.	In qualche modo la notte non si mosse più.
You hurt us when you do it.	Ci hai fatto del male quando lo fai.
Since then, the population has never returned to this level.	Da allora la popolazione non è più tornata a questo livello.
It will be a wild ride.	Sarà una corsa sfrenata.
A forced opportunity.	Un'occasione forzata.
Don't open the door to anyone.	Non aprire la porta a nessuno.
He took my hand.	Mi ha preso la mano.
Go find her.	Vai a trovarla.
Everything fell into place.	Tutto è andato a posto.
I looked at it once.	L'ho guardato una volta.
The cause of the violence is very simple to identify.	La causa della violenza è molto semplice da identificare.
This was no longer my home.	Questa non era più casa mia.
Part of that comes from the resources they work from.	Parte di ciò deriva dalle risorse da cui lavorano.
I got mine.	Ho avuto il mio.
Right now.	In questo momento.
I looked at the time again.	Ho guardato di nuovo l'ora.
Both women smiled as each took it.	Entrambe le donne sorrisero mentre ciascuna lo prendeva.
This is why it is so good.	Ecco perché è così buono.
It arrived at my house in perfect condition.	È arrivato a casa mia in perfette condizioni.
It wasn't fun, it wasn't cool.	Non è stato divertente, non è stato bello.
As a child, he constantly drew and created things.	Da bambino, disegnava e creava costantemente cose.
This is a different kind of enemy we fight.	Questo è un tipo diverso di nemico che combattiamo.
However, the mean values ​​were within the normal range in both groups.	Tuttavia, i valori medi erano all'interno dell'intervallo normale in entrambi i gruppi.
You just go.	Te ne vai e basta.
Just this thing.	Solo questa cosa.
I have let her down so many times before.	L'ho delusa tante volte prima.
More calls come in every day.	Ogni giorno arrivano più chiamate.
They really do.	Lo fanno davvero.
No, he didn't say a word.	No, non ha detto una parola.
A great workload.	Un grande carico di lavoro.
I have no control over it.	Non ho alcun controllo su di esso.
We will really miss him.	Ci mancherà davvero.
He was gone.	Era andato.
Happy to have found your blog.	Felice di aver trovato il tuo blog.
I'm not particular.	Non sono particolare.
Choices have consequences.	Le scelte hanno delle conseguenze.
It was a video message.	Era un videomessaggio.
Then lunch a couple of hours later.	Poi pranzo un paio d'ore dopo.
First, the goal is obviously different.	In primo luogo, l'obiettivo è ovviamente diverso.
You know, as long as I'm safe.	Sai, finché sono al sicuro.
I can tell people to do things.	Posso dire alle persone di fare le cose.
Question people.	Interroga le persone.
You know, it looked like it suited you.	Sai, sembrava che ti andasse bene.
He was simple and he was rich.	Era semplice ed era ricco.
Therefore, the time had come.	Pertanto, era giunto il momento.
Their bodies were never found.	I loro corpi non sono mai stati trovati.
They asked for me too, you see.	Hanno chiesto anche di me, vedi.
Unfortunately, she was stuck at that point.	Sfortunatamente, a quel punto era bloccata.
They were incredible.	Erano incredibili.
That means he got it wrong four out of five times.	Ciò significa che ha sbagliato quattro volte su cinque.
He is so poor.	È così povero.
The sky is clear, she thought.	Il cielo è pulito, pensò.
The back door was open.	La porta sul retro era aperta.
This blog is about that.	Questo blog parla di questo.
Unfortunately, that is rarely the case.	Sfortunatamente, le cose raramente vanno così.
Two methods of selecting features were applied.	Sono stati applicati due metodi di selezione delle caratteristiche.
Left foot, right foot.	Piede sinistro, piede destro.
It wasn't even new to me.	Non era nemmeno nuovo per me.
The specific mechanism needs to be further investigated.	Il meccanismo specifico deve essere ulteriormente studiato.
Maybe it was just a long time ago.	Forse è stato solo molto tempo fa.
If you are a teacher, check your schedule on your phone.	Se sei un insegnante, controlla la tua pianificazione sul tuo telefono.
Not at all.	Niente affatto.
He wanted guys of high character.	Voleva ragazzi di alto carattere.
We need to find this person before anything happens.	Dobbiamo trovare questa persona prima che succeda qualcosa.
And it was impossible to keep fit for long.	Ed era impossibile mantenersi in forma a lungo.
I am happy you are fine.	Sono felice che tu stia bene.
This blog isn't just meant to be read by you.	Questo blog non è pensato solo per essere letto da te.
The guide shot him to death.	La guida gli ha sparato a morte.
In fact, it seems a bit low to me.	In effetti, mi sembra un po' basso.
We like healthcare.	Ci piace l'assistenza sanitaria.
Here is a surprising fact.	Ecco un fatto sorprendente.
This time, however, it was not possible to see any holes in that lens.	Questa volta, però, non è stato possibile vedere alcun buco in quell'obiettivo.
One of the teachers here offered me a ride home.	Uno degli insegnanti qui mi ha offerto un passaggio a casa.
But salt isn't the only cause of hypertension.	Ma il sale non è l'unica causa dell'ipertensione.
They were surprised while trying.	Sono stati sorpresi durante il tentativo.
I've never been able to get over any of those things.	Non sono mai riuscito a superare una di quelle cose.
I told them we needed this room.	Ho detto loro che avevamo bisogno di questa stanza.
The topic of health came up.	È venuto fuori il tema della salute.
As you say, money and power.	Come dici tu, soldi e potere.
Do not pass an entire form to another form.	Non passare un intero modulo a un altro modulo.
Place the bowl in bright light.	Metti la ciotola in piena luce.
You get carried away.	Ti fai trasportare.
The local offer is interesting.	Interessante l'offerta locale.
This is the end of this discussion.	Questa è la fine di questa discussione.
It would kill him.	Lo ucciderebbe.
She couldn't bear that the whole class was watching her.	Non poteva sopportare che l'intera classe la stesse guardando.
They take the ones that are fresh and recently dead.	Prendono quelli che sono freschi e morti di recente.
I am still searching.	Sto ancora cercando.
This has made it a thousand times worse.	Questo lo ha reso mille volte peggio.
Don't leave his side.	Non lasciare il suo fianco.
Of course, it doesn't change the quality of the game itself.	Ovviamente non cambia la qualità del gioco stesso.
And neither could you.	E nemmeno tu potresti.
We make videos.	Facciamo video.
The cost here is emotional.	Il costo qui è emotivo.
I win because that's how balance is, that's where I belong.	Vinco perché è così che sta l'equilibrio, quello è il mio posto.
They don't trust anyone.	Non si fidano di nessuno.
It wanted to be something else.	Voleva essere qualcos'altro.
My wife took it, she started reading it and she couldn't stop.	Mia moglie l'ha preso, ha iniziato a leggerlo e non riusciva a smettere.
Even to this day.	Anche a questo giorno.
God, it was unbelievable.	Dio, è stato incredibile.
It is about the truth by which you wish to live.	Riguarda la verità in base alla quale desideri vivere.
They shouldn't even have talked to each other.	Non avrebbero nemmeno dovuto parlarsi.
She takes you completely.	Ti prende completamente.
The meaning can still come.	Il significato può ancora arrivare.
I had no choice in the matter.	Non avevo scelta in merito.
At first it seemed easy enough.	All'inizio sembrava abbastanza facile.
And the two had found each other.	E i due si erano trovati.
She keeps saying that she wants to take me there.	Continua a dire che vuole portarmi lì.
There will be no place in history to write.	Non ci sarà nessun posto nella storia da scrivere.
Every lie has a price, of course.	Ogni bugia ha un prezzo, ovviamente.
This is a free country.	Questo è un paese libero.
I appreciate how different he is from his father.	Apprezzo quanto sia diverso da suo padre.
I never had.	Non ho mai avuto.
There are thousands of them.	Ce ne sono migliaia.
Someone to give everything to.	Qualcuno a cui dare tutto.
As a general rule, a procedure should only do one thing.	Come regola generale, una procedura dovrebbe fare solo una cosa.
This is certain.	Questo è certo.
Drinking water was in short supply.	L'acqua potabile scarseggiava.
He wanted to get something cool to drink on a summer day.	Voleva prendere qualcosa di fresco da bere in una giornata estiva.
I call them enemies.	Li chiamo nemici.
Yet she chose not to.	Eppure ha scelto di non farlo.
This was something else he had seen in his computer games before.	Questo era qualcos'altro che aveva visto prima nei suoi giochi per computer.
People made that change.	Le persone hanno fatto quel cambiamento.
They were all that was bad.	Erano tutto ciò che era brutto.
And the money they make.	E i soldi che fanno.
It was for the best.	Era per il meglio.
Suddenly you see a large rock in your path.	All'improvviso vedi una grande roccia sul tuo cammino.
It's not about falling in love.	Non si tratta di innamorarsi.
It is going to happen.	Sta per succedere.
He didn't move.	Non si mosse.
However, there are some problems.	Tuttavia, ci sono alcuni problemi.
I wanted to do something difficult.	Volevo fare qualcosa di difficile.
All evidence of his personal life was gone.	Tutte le prove della sua vita personale erano scomparse.
To keep the peace.	Per mantenere la pace.
This gave the object the appearance of a top.	Questo dava all'oggetto l'aspetto di un top.
They add new species as conditions change.	Aggiungono nuove specie al variare delle condizioni.
The couple had six children.	La coppia ebbe sei figli.
I told you it wouldn't be like that.	Te l'avevo detto che non sarebbe stato così.
The tool is simple and handy.	Lo strumento è semplice e maneggevole.
With my method I have created a perfect human brain.	Con il mio metodo ho creato un cervello umano perfetto.
Thank you for listening to us again and again and also for responding.	Grazie per ascoltarci ancora e ancora e anche per rispondere.
I should have told her no.	Avrei dovuto dirle di no.
She turned and then turned back to me.	Si voltò e poi si voltò di nuovo verso di me.
I wonder how that makes him feel.	Mi chiedo come questo lo faccia sentire.
Especially when they do so much good.	Soprattutto quando fanno così tanto bene.
Lies are told from one meeting to the next.	Le bugie vengono raccontate da un incontro all'altro.
Configure this app now.	Configura ora questa app.
Here is my base code.	Ecco il mio codice di base.
Nobody was killed.	Nessuno è stato ucciso.
They followed him down.	Lo hanno seguito giù.
After about a couple of years, they came back and said.	Dopo circa un paio d'anni, sono tornati e hanno detto.
Let me tell you, it's not okay.	Lascia che te lo dica, non va bene.
They can easily track you while you can barely follow them.	Possono facilmente rintracciarti mentre tu riesci a malapena a seguirli.
You will like this too.	Ti piacerà anche questo.
He hit home.	Ha colpito a casa.
Maybe you were getting tired of her.	Forse ti stavi stancando di lei.
How she had found it.	Come l'aveva trovata.
We too begin the journey home in silence.	Anche noi iniziamo il viaggio verso casa in silenzio.
Her gaze held hers.	Il suo sguardo sostenne il suo.
This total doesn't just show a high level of support.	Questo totale non mostra solo un alto livello di supporto.
I love this moment.	Amo questo momento.
You should know.	Dovrebbe sapere.
Maybe he's hurt.	Forse è ferito.
But my seeing it clearly threw it.	Ma il mio vederlo chiaramente l'ha gettata.
Talk about a full circle in life.	Parla di un cerchio completo nella vita.
And everything works as it should.	E tutto funziona come dovrebbe.
After the first guard fell, the second fired.	Dopo che la prima guardia era caduta, la seconda aveva sparato.
But it seems to work slowly.	Ma sembra funzionare lentamente.
It was among them.	Era tra loro.
Also include your number.	Includi anche il tuo numero.
Lights on at night.	Luci accese di notte.
Not bad and not great.	Non male e non eccezionale.
I have to support this.	Devo supportare questo.
There is a fire here.	C'è un incendio qui.
She had nice lips.	Aveva delle belle labbra.
Passing soldiers.	Soldati di passaggio.
These will essentially take up the entire half of this pot.	Questi essenzialmente occuperanno l'intera metà di questo piatto.
Three independent experiments are presented.	Di tre esperimenti indipendenti sono presentati.
I can't tell you how my heart is with them.	Non posso dirti come va il mio cuore con loro.
Have you had it?	L'hai avuto?
Sometimes it's not a good team like other teams.	A volte non è una squadra buona come le altre squadre.
However, what it has is content.	Tuttavia, ciò che ha è contenuto.
We stumbled upon our first bridge.	Ci siamo imbattuti nel nostro primo ponte.
I want to know everything.	Voglio sapere tutto.
But it's fine.	Ma va bene.
This policy has been applied.	Questa politica è stata applicata.
I had tried to escape.	Avevo cercato di scappare.
That is, until we actually took him to train on the pitch.	Cioè, fino a quando non lo abbiamo effettivamente portato ad allenarsi sul campo.
First of all, they can only help you save some money.	Prima di tutto, possono solo aiutarti a risparmiare un po' di soldi.
He couldn't describe why this was, including himself.	Non riusciva a descrivere perché questo fosse, incluso a se stesso.
My mother is right.	Mia madre ha ragione.
I tried to bring her back.	Ho provato a riportarla indietro.
They have not introduced evidence.	Non hanno introdotto prove.
Next to each patient's name was another name.	Accanto al nome di ogni paziente c'era un altro nome.
Using the software is pretty straightforward.	L'uso del software è piuttosto semplice.
Before you can influence people, you should know towards what purpose.	Prima di poter influenzare le persone, dovresti sapere verso quale scopo.
A few days ago you found human remains.	Pochi giorni fa hai trovato dei resti umani.
They told me it was time to go to sleep.	Mi hanno detto che era ora di andare a dormire.
This is the good part.	Questa è la parte buona.
We don't work, they work.	Noi non lavoriamo, loro funzionano.
She is asking you to report on your thoughts.	Ti sta chiedendo di riferire sui tuoi pensieri.
Yet there was a big difference between the two cases.	Eppure c'era una grande differenza tra i due casi.
This article examines the results of such studies.	Questo articolo esamina i risultati di tali studi.
It was good weather.	Era bel tempo.
We lost a lot of money that year.	Abbiamo perso un sacco di soldi quell'anno.
It's hard for me to drive.	È difficile per me guidare.
Not a day went by when she didn't fear for her life.	Non passava giorno in cui non temesse per la sua vita.
I clearly remember this morning.	Ricordo chiaramente questa mattina.
The number did not match the car.	Il numero non corrispondeva all'auto.
She raises her arms above her head.	Alza le braccia sopra la testa.
She didn't make any difference.	Non ha fatto alcuna differenza.
He should be careful.	Dovrebbe stare attento.
They ask for more for the defense.	Chiedono di più per la difesa.
He thinks about the consequences.	Pensa alle conseguenze.
Keep them in a cool place out of direct sun.	Conservali in un luogo fresco e al riparo dal sole diretto.
He sat quietly as food and drinks were brought.	Si sedette in silenzio mentre venivano portati cibo e bevande.
So much for the characters.	Questo per quanto riguarda i personaggi.
So there would be seven.	Quindi ce ne sarebbero sette.
We had our problems as we grew up.	Abbiamo avuto i nostri problemi mentre siamo cresciuti.
Obviously not men.	Ovviamente non uomini.
The important number is the spread between the two.	Il numero importante è lo spread tra i due.
The only problem was that they hadn't recorded any songs yet.	L'unico problema era che non avevano ancora registrato nessuna canzone.
I do this for many reasons.	Lo faccio per molte ragioni.
I'm sorry, boy.	Mi dispiace, ragazzo.
This effect can be due to two reasons.	Questo effetto può essere dovuto a due motivi.
However, many patients remained in poor control.	Tuttavia, molti pazienti sono rimasti in uno scarso controllo.
So a good deal.	Quindi un buon affare.
So I played.	Quindi ho giocato.
If only for a while.	Se solo per un po'.
Turning around as if he were there to be caught.	Girandosi come se fosse lì per essere preso.
What we did not share, for the most part, were political views.	Ciò che non condividevamo, per la maggior parte, erano opinioni politiche.
I thought I'd find you a safe home.	Ho pensato di trovarti una casa sicura.
We talk so we know each other.	Parliamo così ci conosciamo.
A really great guy.	Un ragazzo davvero eccezionale.
It had been like this for the past two weeks.	Era stato così nelle ultime due settimane.
Definitely on the same page there.	Sicuramente sulla stessa pagina lì.
I don't fucking want the title or the claim.	Non voglio fottutamente il titolo o la pretesa.
It doesn't seem fair.	Non sembra giusto.
Try to understand yourself.	Cerca di capire te stesso.
I feel it every few days.	Lo sento ogni pochi giorni.
Offer them the best customer service you can provide them.	Offri loro il miglior servizio clienti che puoi fornire loro.
Most people are quite healthy.	La maggior parte delle persone è abbastanza sana.
But this link should be open on the target phone or device.	Ma questo collegamento dovrebbe essere aperto sul telefono o dispositivo di destinazione.
It must be close.	Deve essere vicino.
There is no reason to improve.	Non c'è motivo di migliorare.
Watch the music.	Guarda la musica.
He did it.	L'ha fatto.
In the end, though, they end up being pretty good.	Alla fine, però, finiscono per essere abbastanza buoni.
Three of them are for his production work.	Tre di loro sono per il suo lavoro di produzione.
And another, finished.	E un altro, finito.
However, he failed to do so.	Tuttavia, non è riuscito a farlo.
This without fighting a war.	Questo senza combattere una guerra.
Goes out.	Esce.
Sign up for free, as this costs you nothing.	Iscriviti gratuitamente, poiché questo non ti costa nulla.
It is an art film.	E' un film d'arte.
It looks fine.	Sembra a posto.
The last one dates back to five hundred years ago.	L'ultimo risale a cinquecento anni fa.
Until then he hadn't seriously thought about going to a doctor.	Fino ad allora non aveva pensato seriamente di andare da un medico.
It costs nothing and is instant.	Non costa nulla ed è istantaneo.
He has seen it a thousand times, perhaps.	L'ha visto mille volte, forse.
There are several ways to use it.	Ci sono diversi modi per usarlo.
Or he couldn't see beyond his own problems.	O non riusciva a vedere oltre i propri problemi.
He changed my fucking life.	Ha cambiato la mia fottuta vita.
I just made a couple of calls.	Ho appena fatto un paio di chiamate.
We have never made love like this.	Non abbiamo mai fatto l'amore in questo modo.
Well, that's a dangerous place, and this is a dangerous time.	Bene, quello è un posto pericoloso, e questo è un momento pericoloso.
I miss hearing it from his lips.	Mi manca sentirlo dalle sue labbra.
But it gives me an error.	Ma mi dà un errore.
Brown heard it and stopped to speak.	Brown lo sentì e si fermò a parlare.
No records were provided with the response letter.	Nessun record è stato fornito con la lettera di risposta.
It has never been seen finished.	Non è mai stato visto finito.
The clothes take off.	I vestiti si tolgono.
But he didn't even know why.	Ma non sapeva nemmeno perché.
Not long after, the televised offers arrived.	Non molto tempo dopo arrivarono le offerte televisive.
He designs a strategy.	Disegna una strategia.
You can see many stars, many different types of stars.	Puoi vedere molte stelle, molti tipi diversi di stelle.
Everyone looks at everyone else.	Tutti guardano tutti gli altri.
He understood my anxiety and worked very well with me.	Ha capito la mia ansia e ha lavorato molto bene con me.
You may need to return it many times in the beginning.	Potrebbe essere necessario restituirlo molte volte all'inizio.
He finds the core.	Trova il nucleo.
Some drugs can only have negative effects when mixed with particular drugs.	Alcuni farmaci possono avere effetti negativi solo se mescolati con particolari farmaci.
People aren't bad because they come there.	Le persone non sono cattive perché vengono lì.
Feel what they feel.	Senti quello che provano.
There is something she doesn't want you to see.	C'è qualcosa che lei non vuole che tu veda.
She just liked the effect.	Gli piaceva semplicemente l'effetto.
His crew barely survived because his judgment wasn't that good.	Il suo equipaggio è sopravvissuto a malapena perché il suo giudizio non era così buono.
He otherwise he never wore his hair down.	Altrimenti non portava mai i capelli sciolti.
So useful and practical for me.	Così utile e pratico per me.
I'd rather pay you than them.	Preferirei pagare te piuttosto che loro.
Numerous potential resistance mechanisms have been identified.	Sono stati identificati numerosi potenziali meccanismi di resistenza.
For me, that was the turning point.	Per me, quella era la svolta.
Spread the word, tell your friends and family.	Spargi la voce, dillo ai tuoi amici e alla tua famiglia.
I'll do it too.	Lo farò anch'io.
It was very nice, but expensive.	Era molto bello, ma costoso.
At that time, I was mainly concerned about girls' problems.	A quel tempo ero principalmente preoccupato per i problemi delle ragazze.
The audience was completely silent, waiting for it to continue.	Il pubblico era completamente silenzioso, in attesa che continuasse.
We'll be moving in in a month or so.	Ci trasferiremo tra un mese o giù di lì.
It doesn't have our support.	Non ha il nostro supporto.
Much less take your child with you.	Tanto meno porta tuo figlio con te.
The sample means are very similar.	Le medie del campione sono molto simili.
And many will die.	E molti moriranno.
Really the best of friends.	Davvero il migliore degli amici.
Most of the tools are free.	La maggior parte degli strumenti sono gratuiti.
He never had enough business.	Non ha mai avuto abbastanza affari.
And lower blood pressure.	E pressione più bassa.
He was against the law.	Era contro la legge.
If not, they should be.	In caso contrario, dovrebbero esserlo.
He remembers, the ball will go where your fingers direct it.	Ricorda, la palla andrà dove le dita la dirigono.
Please help me how to reach.	Per favore aiutami come raggiungere.
When we both got tired, we started talking.	Quando ci siamo stancati entrambi, abbiamo iniziato a parlare.
I believe we are more good than bad.	Credo che siamo più buoni che cattivi.
Just that, 'he said.	Solo questo,' ha detto.
Here the girls are created and controlled to be perfect.	Qui le ragazze vengono create e controllate per essere perfette.
Very serious accident.	Incidente molto grave.
But it has aged very quickly.	Ma è invecchiato molto velocemente.
They are different, they are not even human.	Sono diversi, non sono nemmeno umani.
A day job, for example.	Un lavoro diurno, per esempio.
I felt like I was hitting bottom inside her.	Mi sembrava di toccare il fondo dentro di lei.
We do not earn anything.	Non guadagniamo niente.
Let him live.	Lascialo vivere.
We use this to constrain.	Usiamo questo per vincolare.
She looked the part.	Ha guardato la parte.
This works well for some people.	Questo funziona bene per alcune persone.
Everyone stopped talking.	Tutti hanno smesso di parlare.
It wasn't hard to find where you were taken.	Non è stato difficile trovare dove sei stato portato.
There are a lot of them coming out.	Ce ne sono molti in uscita.
You feel your freedom is a great challenge.	Senti che la tua libertà è una grande sfida.
And it was pretty easy actually.	Ed è stato abbastanza facile in realtà.
I found myself confused.	Mi sono ritrovato confuso.
really.	davvero.
There is rarely anything good to say.	Raramente c'è qualcosa di buono da dire.
They shared their original research on family histories.	Hanno condiviso la loro ricerca originale sulle storie di famiglia.
Weight is the average of the sample lot.	Il peso è la media del lotto del campione.
We don't take our art or ourselves that seriously.	Non prendiamo la nostra arte o noi stessi così seriamente.
She spoke from her heart to her.	Lei parlava dal suo cuore al suo.
Your sound arm is needed.	Il tuo braccio sonoro è necessario.
Log into.	Accedere.
Elders look at you like this for two reasons.	Gli anziani ti guardano così per due ragioni.
We actually have better assets than her.	In realtà abbiamo risorse migliori di lei.
I go back to my fans.	Torno dai miei fan.
Please tell us a little bit of the background story.	Per favore, raccontaci un po' della storia di fondo.
This new species has great potential that needs to be discussed.	Questa nuova specie ha un grande potenziale che deve essere discusso.
She says they are green, but they are blue.	Dice che sono verdi, ma sono blu.
They didn't arrest me.	Non mi hanno arrestato.
My photo was of a much younger individual, obviously in better shape.	La mia foto era di un individuo molto più giovane, ovviamente più in forma.
I would lower my head and so would he.	Io abbasserei la testa e anche lui.
His blood was cold.	Il suo sangue era freddo.
It is not possible to display the same item in two different positions.	Non è possibile visualizzare lo stesso elemento in due posizioni diverse.
He nodded to himself.	Annuì a se stesso.
All you have to do is ask.	Tutto quello che devi fare è chiedere.
You can choose any contact time period.	È possibile scegliere qualsiasi periodo di tempo di contatto.
Used only once before.	Usato solo una volta prima.
Light travel.	Viaggio leggero.
I should really go get it.	Dovrei andare a prenderlo davvero.
That is what is correct.	È ciò che è corretto.
Not everything could be a perfect ten.	Non tutto potrebbe essere un dieci perfetto.
Anything placed there will apply to any save rolls.	Qualsiasi cosa messa lì verrà applicata a qualsiasi tiro di salvataggio.
I guess it's a safety feature.	Immagino sia una caratteristica di sicurezza.
The walls were also really thin.	Anche le pareti erano davvero sottili.
Our results agree well with their data.	I nostri risultati concordano bene con i loro dati.
We lose in which direction the error lies.	Perdiamo in quale direzione si trova l'errore.
But then he nodded.	Ma poi annuì.
He let me shoot the band.	Mi ha lasciato sparare alla band.
Each client carries her story with him.	Ogni cliente porta con sé la sua storia.
Sharp focus, perfect shot.	Messa a fuoco nitida, scatto perfetto.
This should be done fresh each time it is taken.	Questo dovrebbe essere fatto fresco ogni volta che viene preso.
The brothers, who were not related by blood, were extremely close.	I fratelli, che non erano imparentati di sangue, erano estremamente legati.
You will see many of them in my future cards.	Ne vedrai molti nelle mie carte future.
There was something telling you this was an office building.	C'era qualcosa che ti diceva che questo era un edificio per uffici.
This time no call.	Questa volta nessuna chiamata.
We will continue this discussion over a meal.	Continueremo questa discussione durante un pasto.
We hope this information has been helpful.	Ci auguriamo che queste informazioni siano state utili.
When the variables don't vary enough.	Quando le variabili non variano abbastanza.
But now it can affect any age group.	Ma ora può colpire qualsiasi fascia di età.
It seems useless to try.	Mi sembra inutile provare.
The only positive is that the guys finished well.	L'unico aspetto positivo è che i ragazzi hanno finito bene.
This place was strange beyond the new.	Questo posto era strano oltre il nuovo.
Hope you hear about the shape of this.	Spero che lo senta riguardo alla forma di questo.
I was so scared and didn't know what to do.	Ero così spaventato e non sapevo cosa fare.
Three love interests.	Tre interessi amorosi.
But still his throat was getting hot and tight.	Ma ancora la sua gola diventava calda e tesa.
He stopped and held out his hands.	Si fermò e tese le mani.
Possible, we found out.	Possibile, abbiamo scoperto.
I do not know what that means.	Non so cosa significhi.
That was good.	Quello era buono.
To the hope in his eyes.	Alla speranza nei suoi occhi.
Now sit back and enjoy your day.	Ora siediti e goditi la giornata.
From training and development sets.	Dai set di formazione e sviluppo.
He turned around again.	Si voltò di nuovo.
The road was gone.	La strada era andata.
Used in the right way.	Usato nel modo giusto.
You don't have the money to do it.	Non hai i soldi per farlo.
He may not, however.	Potrebbe non farlo, tuttavia.
It had been his home.	Era stata la sua casa.
The operation completed.	L'operazione completata.
We face many difficulties.	Affrontiamo tante difficoltà.
So, of course, you take care of the car as well as yourself.	Quindi, naturalmente, ti prendi cura della macchina oltre che di te stesso.
She would refuse.	Lei si respingerebbe.
However, they cannot do the work of the whole complex on their own.	Tuttavia, non possono svolgere da soli il lavoro dell'intero complesso.
Analysis is expensive and takes years.	L'analisi è costosa e richiede anni.
However, in some countries this may be a relevant question.	Tuttavia, in alcuni paesi questa potrebbe essere una domanda rilevante.
On a technical and economic level, he has a lot to recommend it.	A livello tecnico economico, ha molto da consigliarlo.
Violence follows me.	La violenza mi segue.
However, most people don't know where to start.	Tuttavia, la maggior parte delle persone non sa da dove cominciare.
It was such a test for him.	Era una tale prova per lui.
He held a hand to his face.	Si tenne una mano sul viso.
And we shouldn't argue with each other.	E non dovremmo litigare tra di noi.
But you are essentially right.	Ma hai ragione, in sostanza.
As seriously as you take your responsibilities on yourself.	Tanto seriamente quanto prendi le tue responsabilità su te stesso.
They are not particularly close to each other.	Non sono particolarmente vicini tra loro.
I was not afraid.	Non avevo paura.
It is in everything, everywhere.	È in ogni cosa, ovunque.
You had to be tough.	Dovevi essere duro.
They don't need customers.	Non hanno bisogno di clienti.
She hadn't seen the boy turn the corner of the house.	Non aveva visto il ragazzo girare l'angolo della casa.
Here it is.	Ecco qua.
You really have to sit back and plan for the worst.	Devi davvero sederti e pianificare il peggio.
You know what religion gives a man.	Sai cosa dà la religione a un uomo.
This goes two ways.	Questo va in due modi.
The situation quickly got out of hand.	La situazione è presto sfuggita di mano.
The legs do not protrude.	Le gambe non sporgono.
They will still be there in a year.	Saranno ancora lì tra un anno.
Much, much better in the bank.	Molto, molto meglio in banca.
You are my friend.	Tu sei mio amico.
I'm talking about the weight on his shoulders.	Parlo del peso che grava sulle sue spalle.
Aside, he's never really been meant for us for a long time.	A parte, non è mai stato davvero pensato per noi per molto tempo.
It seemed like an interesting thing to be a part of.	Sembrava una cosa interessante di cui far parte.
As he and his mother continued to talk, they began to hold hands.	Mentre lui e sua madre continuavano a parlare, iniziarono a tenersi per mano.
In my arms.	Tra le mie braccia.
This is not the time for politics.	Non è il momento della politica.
I think we need to act.	Penso che dobbiamo agire.
We have no reason to make fun of ourselves.	Non abbiamo motivi per prenderci in giro.
An individual cannot beat a system.	Un individuo non può battere un sistema.
This is a police operation.	Questa è un'operazione di polizia.
Therefore, they should not be taken together.	Pertanto, non dovrebbero essere presi insieme.
This bathroom was created to hold only a few people.	Questo bagno è stato creato per contenere solo poche persone.
It wasn't a problem.	Non è stato un problema.
The mass has increased in size over the past year.	La massa è aumentata di dimensioni nell'ultimo anno.
And the doctor will follow.	E seguirà il medico.
Construction had cost.	La costruzione era costata.
Nobody should have done that.	Nessuno dovrebbe averlo fatto.
I did, and it's not nice.	L'ho fatto, e non è carino.
That was your love.	Quello era il tuo amore.
Contact me with any questions about it.	Contattami per qualsiasi domanda in merito.
Anyway, it's been years.	Comunque, sono passati anni.
Then the fall.	Poi la caduta.
We wanted to find it and spend a night there.	Volevamo trovarlo e passarci una notte.
Secondly, it is wrong on other devices as well.	In secondo luogo, è sbagliato anche su altri dispositivi.
They were running out of power.	Stavano finendo il potere.
So is fear.	Così è la paura.
There is something wrong with my nose.	C'è qualcosa che non va nel mio naso.
So she said it.	Così l'ha detto lei.
To raise a family.	Per crescere una famiglia.
You are not interested in these things.	Non sei interessato a queste cose.
And it's excellent.	Ed è eccellente.
War presents the worst of the human condition.	La guerra presenta il peggio della condizione umana.
It was very beautiful.	Era molto bella.
He wanted to give them a chance to survive a long war.	Voleva dare loro la possibilità di sopravvivere a una lunga guerra.
But it doesn't happen very often.	Ma non succede molto spesso.
Not very happy with this place.	Non molto felice di questo posto.
Maybe half a minute has passed.	Forse è passato mezzo minuto.
These methods don't just work for him.	Questi metodi non funzionano solo per lui.
Finally, we got to live in the same city.	Infine, abbiamo avuto modo di vivere nella stessa città.
He took it pretty well.	L'ha presa abbastanza bene.
Little is known after their return.	Poco si sa dopo il loro ritorno.
It was very, very difficult to get the stuff out.	È stato molto, molto difficile togliere la roba.
Accompany her to your apartment.	Accompagnala al tuo appartamento.
They never had strict gun controls.	Non hanno mai avuto controlli rigorosi sulle armi.
There is no way he would like it.	Non c'è modo che gli piacerebbe.
It's not even a close call.	Non è nemmeno una chiamata ravvicinata.
The operation had been simple.	L'operazione era stata semplice.
The politics on his face is not in question.	La politica sulla sua faccia non è in discussione.
There are others too.	Ce ne sono anche altri.
So what happens is you end up playing with the pain.	Quindi quello che succede è che finisci per giocare con il dolore.
Stop it.	Ma basta.
All the things we expected have come true.	Tutte le cose che ci aspettavamo si sono avverate.
There are some really cool girls in there.	Ci sono delle ragazze davvero fantastiche lì dentro.
It never applies to poor work.	Non si applica mai al lavoro povero.
Sole for services only.	Sole solo per servizi.
It works fine on the device.	Funziona bene sul dispositivo.
And he moved.	E si è mosso.
This information was not easily obtained.	Questa informazione non è stata facilmente ottenuta.
Even a setting is more comfortable than before.	Anche un'impostazione è più confortevole di prima.
They didn't even try to follow him.	Non hanno nemmeno provato a seguirlo.
Let me ask you.	Permettimi di chiederti.
There was certainly no way around it.	Di certo non c'era modo di aggirarlo.
I have a good sense of people.	Ho un buon senso delle persone.
He ran up the steps.	Corse su per i gradini.
I had never had to fight for his attention before.	Non avevo mai dovuto lottare per la sua attenzione prima.
You have no chance to do that.	Non hai alcuna possibilità di farlo.
As long as there is breath in his body, it is a threat.	Finché c'è fiato nel suo corpo, è una minaccia.
This is still true.	Questo è ancora vero.
We like to have things.	Ci piace avere cose.
Student characteristics, test details and course information were recorded.	Sono state registrate le caratteristiche degli studenti, i dettagli del test e le informazioni sul corso.
But the rest of the earth was smooth.	Ma il resto della terra era liscio.
I'm happy for you that he has one.	Sono felice, per te, che ne abbia uno.
You'll be fine.	Starai bene.
Some of them say where they got the desk.	Alcuni di loro dicono dove hanno preso la scrivania.
Two kids.	Due bambini.
He broke it himself.	L'ha rotto lui stesso.
By reading a lot of information, you can learn a lot.	Leggendo molte informazioni, puoi imparare molte cose.
And we have to continue with it until we see the change.	E dobbiamo continuare con esso finché non vediamo il cambiamento.
However, the current data makes two additional points.	Tuttavia, i dati attuali fanno due punti aggiuntivi.
Not for nothing, but you did great in there.	Non per niente, ma sei stato bravissimo lì dentro.
It hasn't been that easy these days.	Non è stato così facile in questi giorni.
I've never seen it around here before.	Non l'ho mai visto qui in giro prima.
She is doing it alone.	Lo sta facendo da sola.
She didn't know why.	Non sapeva perché.
The recovery part is difficult.	La parte di recupero è difficile.
At first she didn't need it.	All'inizio non ne aveva avuto bisogno.
That it was a bad example.	Che fosse un cattivo esempio.
It would be nice to have a close friend.	Sarebbe bello avere un'amica intima.
Please give us all your professional background up to the present time.	Ti preghiamo di darci tutto il tuo background professionale fino al momento attuale.
Add the milk.	Unire il latte.
Soon the name became public.	Presto il nome divenne di dominio pubblico.
Selling the book is only the beginning of our mission.	Vendere il libro è solo l'inizio della nostra missione.
Control indicates no treatment.	Il controllo indica nessun trattamento.
I want you so much.	Ti voglio così tanto.
If more than two groups were included, only the relevant groups were selected.	Se sono stati inclusi più di due gruppi, sono stati selezionati solo i gruppi pertinenti.
In my system.	Nel mio sistema.
OK let's go.	Va bene, andiamo.
You old, weary man.	Tu vecchio, stanco uomo.
She means nothing to him.	Lei non significa niente per lui.
We're back in the archive.	Siamo di nuovo in archivio.
Absolutely not a failure.	Assolutamente non un fallimento.
It had its positives.	Aveva i suoi lati positivi.
Many more were their own mothers.	Molte di più erano le loro stesse madri.
This is very positive.	Questo è molto positivo.
A life for a life.	Una vita per una vita.
Some days it's perfect.	Alcuni giorni è perfetto.
In the other world, remember, we will be husband and wife.	Nell'altro mondo, ricorda, saremo marito e moglie.
Some of them still do.	Alcuni di loro lo fanno ancora.
I feel so lucky.	Mi sento così fortunato.
This is not the right solution.	Questa non è la soluzione giusta.
This picture was never a photo shop, it is the real picture.	Questa immagine non è mai stata un negozio di foto, è l'immagine reale.
And they never did.	E lo hanno mai fatto.
We got off the plane.	Siamo scesi dall'aereo.
We didn't pick that number.	Non abbiamo scelto quel numero.
We only knew something was wrong when your heart stopped.	Sapevamo che qualcosa non andava solo quando il tuo cuore si è fermato.
I live here now.	Vivo qui ora.
I shouldn't say no because we're not going to answer that.	Non dovrei dire di no perché non abbiamo intenzione di rispondere a questo.
The rest was cut a long time ago.	Il resto è stato tagliato molto tempo fa.
The tears have been shed.	Le lacrime sono state versate.
No one seemed the part quite like him.	Nessuno sembrava la parte proprio come lui.
You won't be able to bring me back.	Non sarai in grado di riportarmi indietro.
He was like a different person.	Era come una persona diversa.
Past experience has taught us this.	L'esperienza passata ce lo ha insegnato.
They fall in love with people who make them feel special.	Si innamorano di persone che li fanno sentire speciali.
But this sleeper is also good enough.	Ma anche questo dormiente è abbastanza buono.
The image was there again.	L'immagine era di nuovo lì.
This creates that you may sometimes download these authors examples.	Questo crea che potresti scaricare a volte scaricare questi esempi di autori.
Click on the green button and let's do it.	Fare clic sul pulsante verde e facciamolo.
Haven't seen a post in a long time.	Non vedo un post da molto tempo.
You need me and only me.	Hai bisogno di me e solo di me.
You can watch as you like.	Puoi guardare come preferisci.
He was looking for something special.	Cercava qualcosa di particolare.
It felt like an opening to the rest of the world.	Sembrava un'apertura al resto del mondo.
Read my lips.	Leggi le mie labbra.
The drug was in his blood now.	La droga era nel suo sangue adesso.
I say too well that he is.	Dico troppo bene che lo è.
This meant that no games would be played.	Ciò significava che nessun gioco sarebbe stato giocato.
We would have started doing this even before she paid.	Avremmo iniziato a farlo anche prima che lei pagasse.
This was my game.	Questo era il mio gioco.
But it just couldn't end this way.	Ma semplicemente non poteva finire in questo modo.
Absolutely, it was wrong.	Assolutamente, era sbagliato.
Those turned out to be too short and too heavy.	Quelli si sono rivelati troppo corti e troppo pesanti.
It would be impossible, since the change is constant, no matter how minute.	Sarebbe impossibile, dal momento che il cambiamento è costante, non importa quanto minuto.
I looked around to see what was going on.	Mi sono guardato intorno per vedere cosa stesse succedendo.
Consider setting up the action.	Considera l'impostazione dell'azione.
His teeth were very white.	I suoi denti erano molto bianchi.
He wanted nothing more than to sleep now.	Non voleva altro che dormire adesso.
He was making them laugh, but he stopped when he saw me.	Li stava facendo ridere, ma si è fermato quando mi ha visto.
But it was difficult because it was like being a kid again.	Ma è stato difficile perché era come essere di nuovo un bambino.
I guess we became friends afterwards.	Immagino che siamo diventati amici dopo.
And you have to tell our son who his father was.	E devi dire a nostro figlio chi era suo padre.
Recently published data will be reviewed.	I dati pubblicati di recente verranno esaminati.
He is a big boy now.	È un ragazzo grande adesso.
And now he's hurt again.	E ora è di nuovo ferito.
I've never had an explanation.	Non ho mai avuto una spiegazione.
He will eventually win.	Alla fine vincerà.
I hope they can.	Spero che possano.
He had to make them understand.	Doveva far loro capire.
I wasn't really thinking about anything.	Non stavo pensando a niente davvero.
There are no reported injuries related to this event at this time.	Non ci sono feriti segnalati relativi a questo evento, in questo momento.
I'm so fucking scared.	Sono così fottutamente spaventato.
I wasn't there yet, and I wasn't going to be there for a long time.	Non c'ero ancora, e non ci sarei stata per molto tempo.
Like faith, he came to me.	Come la fede, è venuto da me.
I came directly to see you.	Sono venuto direttamente a trovarti.
It had been a long time since those days.	Ero passato molto tempo da quei giorni.
He pulled out his map and studied it.	Tirò fuori la sua mappa e la studiò.
He had been in love with her all this time.	Era stato innamorato di lei per tutto questo tempo.
When you look in the corner.	Quando guardi nell'angolo.
Each action is usually a separate responsibility.	Ogni azione è solitamente una responsabilità separata.
This time it is the white balance that is different.	Questa volta è il bilanciamento del bianco che è diverso.
But there is no evidence for this.	Ma non ci sono prove per questo.
This was happening as the police arrived.	Questo stava accadendo mentre è arrivata la polizia.
She wasn't nearly ready for that.	Non era quasi pronta per quello.
One gone like two.	Uno andato come due.
But there was another aspect.	Ma c'era un altro aspetto.
I prepare dinner.	Preparo la cena.
One for each of us.	Uno per ognuno di noi.
I couldn't believe he was gone.	Non potevo credere che se ne fosse andato.
And number two, they respect each other.	E numero due, si rispettano.
It's time for him to rest.	È ora che si riposi.
He was the only family member of her with the condition.	Era l'unico membro della sua famiglia con la condizione.
She wasn't going to hit her.	Non aveva intenzione di picchiarla.
She arrived here at about half past three after leaving the service.	È arrivata qui verso le tre e mezza dopo essere uscita dal servizio.
I guess he was really going crazy.	Immagino stesse davvero impazzendo.
I really needed the money.	Avevo davvero bisogno di soldi.
I turned and opened the door.	Mi voltai e aprii la porta.
You have to give me that too.	Devi darmi anche quello.
I don't want to spread it around.	Non voglio diffonderlo in giro.
I still can't say much about it here.	Non posso ancora dire molto a riguardo qui.
It has to be pure.	Deve essere puro.
A man does what is necessary.	Un uomo fa ciò che è necessario.
Nothing was breaking.	Niente si stava rompendo.
Any camera would be fine.	Qualsiasi fotocamera andrebbe bene.
You set the wrong tone.	Imposta il tono sbagliato.
You have to be smart.	Devi essere intelligente.
Find a way to make things work.	Trova un modo per far funzionare le cose.
I've never written one before.	Non ne ho mai scritto uno prima.
This is your big break.	Questa è la tua grande occasione.
This strategy was popular for good reason.	Questa strategia era popolare per una buona ragione.
It was a struggle for survival.	Era una lotta per la sopravvivenza.
You were forced to make these changes.	Sei stato costretto a fare queste modifiche.
This is an issue that shouldn't even be discussed.	Questa è una questione che non dovrebbe nemmeno essere discussa.
This troubles my heart.	Questo mi turba il cuore.
There is a lot of work to be done to do this.	C'è molto lavoro da fare per farlo.
That's not how it works.	Non è così che funziona.
It was fear for my mother, fear for my father.	Era paura per mia madre, paura per mio padre.
It might be important.	Potrebbe essere importante.
They needed an understanding environment.	Avevano bisogno di un ambiente comprensivo.
Ten seconds later, two more appeared.	Dieci secondi dopo, ne apparvero altri due.
She went.	Lei è andata.
However, this is immediate to verify.	Tuttavia, questo è immediato da verificare.
A much older boy sat right behind him.	Un ragazzo molto più grande era seduto proprio dietro di lui.
I chose white.	Ho scelto il bianco.
He likes to feel the touch of him.	Gli piace sentire il suo tocco.
He glanced at the door.	Lanciò un'occhiata alla porta.
There are and will continue to be infantrymen.	Ci sono e continueranno ad esserci fanti.
But the real reality is what it is, despite our feelings about it.	Ma la realtà reale è quella che è, nonostante i nostri sentimenti al riguardo.
This is very useful, for a number of reasons.	Questo è molto utile, per una serie di motivi.
You go, you.	Vai tu, tu.
Remove some oil from the pan.	Togliere un po' d'olio dalla padella.
It would be a waste of time.	Sarebbe una perdita di tempo.
Your responsibility during this phase is simply to be there to listen.	La tua responsabilità durante questa fase è semplicemente essere lì per ascoltare.
I thank you in advance.	Ti ringrazio anticipatamente.
Simply, when you eat, you just eat.	Semplicemente, quando mangi, mangia e basta.
What a story.	Che storia.
It didn't happen in a day and it wasn't easy.	Non è successo in un giorno e non è stato facile.
We should continue like this.	Dovremmo continuare così.
If you have things to do, do them.	Se hai delle cose da fare, falle.
The image above was actually the view from our room.	L'immagine in alto era in realtà la vista dalla nostra camera.
But there is a solution for your problem.	Ma c'è una soluzione per il tuo problema.
If anything, it runs faster.	Semmai, corre più forte.
Let's go have dinner.	Andiamo a cenare.
He has provided new information on these conditions.	Ha fornito nuove informazioni su queste condizioni.
His and yours.	Suo e tuo.
I don't need to know your secret identity.	Non ho bisogno di conoscere la tua identità segreta.
The second most important factor is the family's request.	Il secondo fattore più importante è la richiesta della famiglia.
I love to be creative.	Amo essere creativo.
Look deeper, though, and see the truth.	Guarda più in profondità, però, e vedi la verità.
I can no longer play with my story.	Non posso più giocare con la mia storia.
But there was a bigger problem.	Ma c'era un problema più grande.
This is their life, this is their life.	Questa è la loro vita, questa è la loro vita.
Everything below me was tiny.	Tutto sotto di me era minuscolo.
Nobody talked about it.	Nessuno ne ha parlato.
I haven't seen it in action.	Non l'ho visto in azione.
Such systems are therefore clearly designed for use in the bathroom.	Tali sistemi sono quindi chiaramente progettati per l'uso in bagno.
This is fine.	Questo va bene.
Use this information at your own risk.	Utilizzare queste informazioni a proprio rischio.
I exhaled slowly.	Ho espirato lentamente.
But there's more, of course.	Ma c'è di più, ovviamente.
It's like when you want to make food without salt.	È come quando vuoi fare il cibo senza sale.
This means it has to stop.	Ciò significa che deve fermarsi.
He had met a girl.	Aveva conosciuto una ragazza.
We are in bad shape now you have a country.	Siamo in cattive condizioni ora ha un paese.
It doesn't matter what your race is.	Non importa quale sia la tua razza.
As before, there had been no names.	Come prima, non c'erano stati nomi.
Finally he nodded.	Alla fine annuì.
Stir from time to time so that it does not form a block.	Mescolare di tanto in tanto in modo che non formi un blocco.
For a while we lived like animals.	Per un po' abbiamo vissuto come animali.
We were also dead.	Eravamo anche morti.
Because now, this is simply not an option.	Perché ora, questa semplicemente non è un'opzione.
This is where the problem lies.	È qui che sta il problema.
There have been no complications in recent years.	Non ci sono state complicazioni in questi anni.
I'm positive, they do.	Sono positivo, lo fanno.
I'm not sure how that would work.	Non sono sicuro di come funzionerebbe.
Among our tools are currently the most popular network services.	Tra i nostri strumenti ci sono attualmente i servizi di rete più diffusi.
This is out of the box.	Questo è fuori dagli schemi.
I had to come back to say goodbye.	Sono dovuto tornare per salutarti.
This knowledge is mental.	Questa conoscenza è mentale.
But surely that meant she didn't know the truth either.	Ma sicuramente questo significava che nemmeno lei conosceva la verità.
Well, actually, directly above it.	Bene, in realtà, direttamente sopra di esso.
No statistical differences were observed between the groups.	Nessuna differenza statistica è stata osservata tra i gruppi.
I should finish that tonight.	Dovrei finire quello, stasera.
One last thing.	Un'ultima cosa.
I let them grow even bigger if there is room.	Li lascio crescere ancora più grandi se c'è spazio.
God created men to do good.	Dio ha creato gli uomini per fare il bene.
What does it look like.	Cosa sembra.
I wonder what is easier.	Mi chiedo cosa sia più facile.
These thoughts were not useful or desired.	Questi pensieri non erano utili o desiderati.
That this is true can be seen as follows.	Che questo sia vero può essere visto come segue.
So it just becomes what you fill it with.	Quindi diventa semplicemente ciò con cui lo riempi.
The crew before and after.	L'equipaggio prima e dopo.
The measurements are representative of three independent experiments.	Le misurazioni sono rappresentative di tre esperimenti indipendenti.
Well, it doesn't make any sense.	Beh, non ha alcun senso.
We really got lost.	Ci siamo davvero persi.
He shook her hand and sat down.	Le strinse la mano e si sedette.
Just remember to keep safety in mind.	Ricorda solo di tenere a mente la sicurezza.
Even then they were fine.	Anche allora stavano bene.
This excludes the second case.	Questo esclude il secondo caso.
I got a little closer.	Mi sono avvicinato un po'.
There is no time to see everything, only what is important.	Non c'è tempo per vedere tutto, solo ciò che è importante.
The general standard of pain management in the hospital was good.	Lo standard generale del trattamento del dolore in ospedale era buono.
They would be easy to spot.	Sarebbero facili da individuare.
You can protect yourself.	Lei può proteggersi.
She won't even look at me.	Non mi guarderà nemmeno.
Above each bar is a green line.	Sopra ogni barra c'è una linea verde.
Go from there.	Vai da lì.
Then we went our separate ways.	Poi abbiamo preso strade separate.
Because this is how man is made.	Perché così l'uomo è fatto.
The television was on but no one was watching it.	La televisione era accesa ma nessuno la guardava.
Please read each question carefully.	Si prega di leggere attentamente ogni domanda.
He didn't expect their meeting to last that long.	Non si aspettava che il loro incontro durasse così tanto.
How many can you enter on that day.	Quanti ne puoi inserire in quel giorno.
I'll have to look into it.	dovrò esaminarlo.
We do this to everyone the first time they come to the camp.	Lo facciamo a tutti la prima volta che vengono al campo.
What kind of adults they become depends on many factors.	Che tipo di adulti diventano dipende da molti fattori.
Now their dreams had finally come true.	Ora i loro sogni erano finalmente diventati realtà.
There was a proud look in her.	C'era uno sguardo orgoglioso in lei.
The question is interesting.	La domanda è interessante.
Tea will help.	Il tè aiuterà.
You are looking for a support group.	Cerca un gruppo di supporto.
Mail.	Posta.
The same thing had happened the night before in the hotel.	La stessa cosa era accaduta la sera prima in albergo.
Of course she had it.	Certo che l'aveva.
But it just isn't there anymore.	Ma semplicemente non c'è più.
They didn't have to vote for a pay raise.	Non dovevano votare per un aumento di stipendio.
It all came from trial and error.	Tutto è venuto da tentativi ed errori.
She committed her crime.	Ha compiuto il suo crimine.
We could just push it in.	Potremmo semplicemente spingerlo dentro.
These things aren't necessarily easy to measure.	Queste cose non sono necessariamente facili da misurare.
It's the first thing you do.	È la prima cosa che fai.
The data obtained are similar to those found by other authors.	I dati ottenuti sono simili a quelli trovati da altri autori.
I hate feeling this way.	Odio sentirmi in questo modo.
First of all, a personal opinion.	Innanzitutto un parere personale.
There has been some action since our last update, in fact.	C'è stata qualche azione dal nostro ultimo aggiornamento, in effetti.
This was also a new development.	Anche questo è stato un nuovo sviluppo.
Ordered in the afternoon and arrived the next day.	Ordinato nel pomeriggio e arrivato il giorno successivo.
The choice of basic functions depends on the space of the solution.	La scelta delle funzioni di base dipende dallo spazio della soluzione.
It looked like they were looking for a fight.	Sembrava che stessero cercando una rissa.
The work is good for the character.	Il lavoro fa bene al personaggio.
He had a goal in his second game.	Aveva un gol nella sua seconda partita.
But he wasn't done.	Ma non aveva finito.
He went back to his wife, whom he hadn't seen in months.	Tornò da sua moglie, che non vedeva da mesi.
You can hear our conversation here.	Puoi ascoltare la nostra conversazione qui.
He thought less of me after that day.	Ha pensato meno a me dopo quel giorno.
I was stupid.	Sono stato stupido.
We are obliged to follow him.	Siamo obbligati a seguirlo.
I really couldn't believe how close he was.	Non riuscivo davvero a credere quanto fosse vicino.
Not so many.	Non così tanti.
My father is absolutely against it.	Mio padre è assolutamente contrario.
The trip had many purposes.	Il viaggio aveva molti scopi.
Welcome to my little corner of the Internet !.	Benvenuti nel mio piccolo angolo di Internet!.
Just as recently as last week actually.	Proprio di recente come la scorsa settimana in realtà.
I'll try.	Ci proverò.
Show account activity below.	Mostra l'attività sul conto in basso.
The wife said she would help him.	La moglie ha detto che l'avrebbero aiutato.
Then your options will be very few.	Allora le tue opzioni saranno pochissime.
I will post relevant code here.	Pubblicherò un codice pertinente qui.
Any other detail sticks out ?.	Qualche altro dettaglio sporge?.
I couldn't take any more.	Non potevo sopportare di più.
Be short for the ball.	Sii corto per la palla.
One of a kind.	Unico nel suo genere.
A large amount will also enter your personal account.	Una grande quantità entrerà anche nel tuo account personale.
Now we are friends.	Ora siamo amici.
Feel free to contact us with any questions you may have.	Sentiti libero di contattarci per qualsiasi domanda tu possa avere.
A black horse.	Un cavallo nero.
I can't even imagine how we did it.	Non riesco nemmeno a immaginare come abbiamo fatto.
I'm just so mad at him.	Sono solo così arrabbiato con lui.
We will think about something else.	Penseremo ad altro.
A good tip for going to town.	Un buon consiglio per andare in città.
This has especially been the practice with clean room applications.	Questa è stata in particolare la pratica con le applicazioni in camera bianca.
Surprised to hear it expressed in words.	Sorpreso di sentirlo espresso a parole.
There was a fire, he couldn't escape.	C'è stato un incendio, non poteva scappare.
At least it doesn't sound stupid to someone.	Almeno non suona stupido a qualcuno.
But first she has to win his trust.	Ma prima deve conquistare la sua fiducia.
Ask his brother's opinion.	Chiedi il parere di suo fratello.
If you need something, all you have to do is ask.	Se hai bisogno di qualcosa, non hai che da chiedere.
I'm becoming that person, the woman you fell in love with.	Sto diventando quella persona, la donna di cui ti sei innamorato.
However they warm up to each other later.	Tuttavia si scaldano l'un l'altro più tardi.
None of this really matters.	Niente di tutto ciò ha davvero importanza.
Your body will show you the quality of your breath.	Il tuo corpo ti mostrerà la qualità del tuo respiro.
It was a hell of a relationship.	Era una relazione infernale.
It's fun, it has a story, and the sex is wonderful.	È divertente, ha una storia e il sesso è meraviglioso.
Good with him, man.	Bravo con lui, amico.
I've heard it, everyone has heard it.	L'ho sentito, l'hanno sentito tutti.
Got home and tested again and the key works.	Tornato a casa e testato di nuovo e la chiave funziona.
Created the video.	Creato il video.
It no longer made sense.	Non aveva più senso.
Or this is not my main concern.	O questa non è la mia preoccupazione principale.
This is how we are made.	È così che siamo fatti.
They made her smile.	L'hanno fatta sorridere.
Oh, and his skin changes color.	Oh, e la sua pelle cambia colore.
But the work becomes more and more complicated.	Ma il lavoro diventa sempre più complicato.
Hard and absolutely beautiful.	Duro e assolutamente bello.
Data shown for two independent experiments.	Dati mostrati per due esperimenti indipendenti.
This is what they need.	Questo è ciò di cui hanno bisogno.
This is equally true of beer.	È altrettanto vero per la birra.
We have used three approaches here.	Abbiamo usato tre approcci qui.
He knows his brother.	Conosce suo fratello.
He is really lovely when he walks in.	È davvero adorabile quando entri.
I should have been in the hospital asking for help.	Avrei dovuto essere in ospedale a chiedere aiuto.
Just like each other.	Esattamente come l'un l'altro.
Her throat went dry.	La sua gola si è seccata.
But then he met that woman.	Ma poi aveva incontrato quella donna.
Other possible cases are treated in a similar way.	Altri possibili casi sono trattati in modo simile.
The staff were very friendly and helpful.	Il personale era molto cordiale e disponibile.
This phase should last at least four weeks.	Questa fase dovrebbe durare almeno quattro settimane.
Mark my words.	Segna le mie parole.
The focus was on sex, music and drugs.	Il focus era su sesso, musica e droghe.
And they did just that.	E hanno fatto proprio questo.
Signed in the image area.	Firmato nell'area dell'immagine.
Neither should be involved.	Nessuno dei due dovrebbe essere coinvolto.
Anyway, you have a man of your own.	Comunque, hai un uomo tutto tuo.
The traffic lights were often red.	I semafori erano spesso rossi.
They get a small local radio broadcast.	Ricevono una piccola trasmissione radiofonica locale.
A limiting law for casual walking in a casual environment.	Una legge limite per la camminata casuale in un ambiente casuale.
There is no proof for the design, but there could have been.	Non ci sono prove per il design, ma avrebbe potuto esserci.
Ask yourself this.	Chiediti questo.
Everyone started talking.	Tutti hanno iniziato a parlare.
Check out the video below.	Dai un'occhiata al video qui sotto.
Even so, they created their own world.	Anche così, hanno creato il loro mondo.
Various techniques have been proposed to raise this level.	Varie tecniche sono state proposte per alzare un tale livello.
I don't like the boy.	Non mi piace il ragazzo.
I haven't even come home.	Non sono nemmeno tornato a casa.
I love how he plays hard though.	Mi piace come gioca duro però.
He is going fast, many notes and crazy.	Sta andando veloce, molte note e pazzesco.
His feelings weren't natural.	I suoi sentimenti non erano naturali.
They put themselves in that position, they can pull themselves out.	Si mettono in quella posizione, possono tirarsi fuori.
There is no middle ground.	Non ci sono vie di mezzo.
Something to be proud of.	Qualcosa di cui essere fieri.
They actually get less work over time because they are tired.	In realtà ottengono meno lavoro nel tempo perché sono stanchi.
It's time to move on.	È ora che vada avanti.
And their lies also serve themselves.	E anche le loro bugie servono a se stesse.
I tried to get you a home you need.	Ho provato a farti una casa di cui hai bisogno.
I feel it coming from my body.	Lo sento provenire dal mio corpo.
I thought she might have hit him in the head.	Ho pensato che potesse averlo colpito alla testa.
Especially for me.	Soprattutto per me.
Controls are out.	I controlli sono fuori.
From there, his condition worsened.	Da lì, le sue condizioni sono peggiorate.
A business of books.	Un affare di libri.
Even when people are happy, there is still a lot to do.	Anche quando le persone sono felici, c'è ancora molto da fare.
They grew up together.	Sono cresciuti insieme.
He used to see the boy there in private.	Era solito vedere il ragazzo lì in privato.
Green seemed a little excited about something, which was unusual for him.	Green sembrava un po' eccitato per qualcosa, cosa insolita per lui.
That argument falls apart.	Quell'argomento va in pezzi.
But it wouldn't come.	Ma non sarebbe arrivato.
I told you not to worry.	Ti avevo detto di non preoccuparti.
There is no charge.	Non c'è nessun addebito.
And the number of customers could increase.	E il numero di clienti potrebbe aumentare.
Just a matter of time.	Solo una questione di tempo.
But then it felt so natural after a while.	Ma poi è sembrato così naturale dopo un po'.
I had been writing a manuscript for some time.	Da tempo scrivevo un manoscritto.
This was one of the first things he learned.	Questa è stata una delle prime cose che ha imparato.
He sent me to my address book.	Mi ha inviato alla mia rubrica.
He identifies the feelings as they pass.	Identifica i sentimenti mentre passano.
Other teams soon followed.	Presto seguirono altre squadre.
This is bad, but it gets worse.	Questo è brutto, ma peggiora.
Well, not in the beginning, anyway.	Beh, non all'inizio, comunque.
Depending on the context, they can be read in many different ways.	A seconda del contesto, possono essere letti in molti modi diversi.
His eyes aren't focused on the box, so maybe he's not reading.	I suoi occhi non sono concentrati sulla scatola, quindi forse non sta leggendo.
Or maybe there is something else you would like to try.	O forse c'è qualcos'altro che vorresti provare.
All girls will have a simple look.	Tutte le ragazze avranno un aspetto semplice.
It's hard to explain why someone didn't do something.	È difficile spiegare perché qualcuno non ha fatto qualcosa.
They made me laugh, they made me cry.	Mi hanno fatto ridere, mi hanno fatto piangere.
All that was wrong was me.	Tutto ciò che non andava, ero io.
It is not art as a weapon.	Non è arte come arma.
I think my parents were away to a wedding.	Penso che i miei genitori fossero via a un matrimonio.
On the land of him.	Sulla sua terra.
This court previously granted such relief.	Questo tribunale ha precedentemente concesso tale sgravio.
But that would be too easy.	Ma sarebbe troppo facile.
You can also do it by choice this time.	Puoi anche farlo per scelta questa volta.
Coming straight.	Venendo da dritto.
He got it right.	Ha capito bene.
Well, don't happen.	Beh, non succedere.
And my mother.	E mia madre.
They are smart enough.	Sono abbastanza intelligenti.
Written consent was obtained from the study participants.	Il consenso scritto è stato ottenuto dai partecipanti allo studio.
Mother and son are doing great. 	Madre e figlio stanno benissimo. 
random variables.	variabili casuali.
I agree with them because we want to protect our soldiers.	Sono d'accordo con loro perché vogliamo proteggere i nostri soldati.
I didn't even know him, I had never seen him.	Non lo conoscevo nemmeno, non l'avevo mai visto.
Then he opened his eyes.	Allora apri gli occhi.
Control group at the same time.	Gruppo di controllo nello stesso momento.
However, this often results in further questions.	Tuttavia, questo spesso si traduce in ulteriori domande.
Staying healthy when working from home is sometimes not easy.	Mantenersi in salute quando si lavora da casa a volte non è facile.
But this time the women were excluded.	Ma questa volta le donne sono state escluse.
Tell your friends.	Dillo ai tuoi amici.
Sitting together or holding hands can often say more than words.	Sedersi insieme o tenersi per mano spesso può dire più delle parole.
Add the water to the pan.	Aggiungere l'acqua nella padella.
It sounds so simple, but it wasn't.	Sembra così semplice, ma non lo era.
The answer will come.	La risposta arriverà.
Still no luck.	Ancora nessuna fortuna.
They need to be treated properly.	Devono essere trattati correttamente.
He loves his neighbor.	Ama il prossimo.
People understand this very well.	La gente lo capisce molto bene.
We've been there.	Ci siamo stati.
I'll find out.	lo scoprirò.
As a sign.	Come un segno.
About three months.	Circa tre mesi.
All experiments were performed three times.	Tutti gli esperimenti sono stati eseguiti tre volte.
I haven't seen her for a few days.	Non la vedo da alcuni giorni.
I'm going back to sleep.	Tornò a dormire.
Our special mobile app is currently under construction.	La nostra speciale app mobile è attualmente in costruzione.
If it's possible, you know, people will.	Se è possibile, sai, la gente lo farà.
Best to keep it warm and dry in the case.	Meglio tenerlo caldo e asciutto nella custodia.
I think you found out.	Penso che tu l'abbia saputo.
This way his main effort will be on the left.	In questo modo il suo sforzo principale sarà sulla sinistra.
Both of our eyes were red.	Entrambi i nostri occhi erano rossi.
It should be obvious what each block is doing.	Dovrebbe essere ovvio cosa sta facendo ogni blocco.
Neither father is part of this appeal.	Nessuno dei due padri è parte di questo appello.
How do you keep your stuff together in these.	Come tieni insieme le tue cose in questi.
So the whole thing has really changed for her.	Quindi l'intera cosa è davvero cambiata per lei.
Let's take a look at this.	Diamo un'occhiata a questo.
We conducted two types of experiments.	Abbiamo condotto due tipi di esperimenti.
Girls lie as well as boys.	Le ragazze mentono così come i ragazzi.
It was her time.	Era il suo momento.
However, in some cases, food science could play a role.	Tuttavia, in alcuni casi, la scienza dell'alimentazione potrebbe svolgere un ruolo.
There were numerous reasons behind this idea.	C'erano numerose ragioni dietro questa idea.
This time she had something better in store.	Questa volta aveva in serbo qualcosa di meglio.
In fact, they fully believe they invented it.	In realtà credono pienamente di averlo inventato.
At least he was honest about her feelings, how they were.	Almeno era onesto riguardo ai suoi sentimenti, come erano.
You never know when your last day of play will be.	Non sai mai quando sarà il tuo ultimo giorno di gioco.
The newspapers will pick it up and we will be.	I giornali lo raccoglieranno e noi lo saremo.
And the thing is, we went too early.	E il fatto è che siamo andati troppo presto.
Another day, the storm won't pass, and that's a good thing.	Un altro giorno, la tempesta non passerà, e questa è una buona cosa.
She can't have both.	Non può avere entrambi.
There will be no limits to growth.	Non ci saranno limiti alla crescita.
Put it on.	Mettilo.
I can tell from their eyes.	Lo posso dire dai loro occhi.
I don't need it now.	Non ne ho bisogno ora.
It would take at least that long to take everything.	Ci vorrebbe almeno così tanto tempo per prendere tutto.
You shouldn't use it directly.	Non dovresti usarlo direttamente.
I would like to read a book.	Vorrei leggere un libro.
She missed it.	Le mancava.
But what happened is that more and more people died.	Ma quello che è successo è che sempre più persone sono morte.
The cold will kill you.	Il freddo ti ucciderà.
He was done.	Aveva finito.
I checked them out.	Li ho controllati.
The sides and back of the box provide the shape of the card.	I lati e il retro della scatola forniscono la forma della carta.
The driver shouldn't have taken them, but she did.	L'autista non avrebbe dovuto prenderli, ma l'ha fatto.
She was telling the group of things to come.	Stava raccontando al gruppo delle cose a venire.
And the dangerous air.	E l'aria pericolosa.
The music has come to an end.	La musica è giunta al termine.
They could pick up speed very quickly.	Potrebbero prendere velocità molto rapidamente.
They were all normal.	Erano tutti normali.
Each of you is great.	Ognuno di voi è fantastico.
Whatever is wrong, we'll talk about it.	Qualunque cosa sia sbagliata, ne parleremo.
You will have a child.	Avrai un figlio.
She just made you feel happy.	Ti ha solo fatto sentire felice.
But you can't let go of one and just follow the other.	Ma non puoi lasciar andare l'uno e seguire solo l'altro.
I mean is.	Voglio dire è.
can I have it.	posso averlo.
There must be danger.	Ci deve essere pericolo.
It is turning yellow.	Sta diventando giallo.
Take it as a fact.	Prendilo come un dato di fatto.
It was, of course, according to which the dream surfaced.	Lo era, ovviamente, secondo il quale il sogno risaliva in superficie.
You need a contract to get started.	Hai bisogno di un contratto per iniziare.
Very clean environment.	Ambiente molto pulito.
I couldn't take it.	Non potevo sopportarlo.
I was just wondering how everyone would respond.	Mi chiedevo solo come avrebbero risposto tutti.
She was barely thirty.	Aveva appena trent'anni.
I would come and get them.	Verrei a prenderli.
I just kept and kept it.	L'ho solo tenuto e tenuto.
Then they won't attack him.	Allora non lo attaccheranno.
He wouldn't need them.	Non avrebbe bisogno di loro.
It changed for him.	È cambiato per lui.
If only you can think.	Se solo puoi pensare.
And they will break the cover.	E romperanno la copertura.
The streets he used to play on as a child are being destroyed.	Le strade su cui giocava da bambina vengono distrutte.
It was neither dark nor white.	Non era né scuro né bianco.
I shouldn't have to wait to see my sister.	Non dovrei aspettare per vedere mia sorella.
Driving further was impossible.	Guidare oltre era impossibile.
This makes you think.	Questo ti fa pensare.
But some of them stayed away.	Ma alcuni di loro sono rimasti alla larga.
Made of metal.	Realizzato in metallo.
But not with your own perspective, perhaps.	Ma non con la tua stessa prospettiva, forse.
I have never felt so close to my family.	Non mi sono mai sentito così vicino alla mia famiglia.
In my opinion it is a service.	Secondo me è un servizio.
Return to heat.	Ritornare al calore.
It may sound like a weird statement, but that's what it feels like.	Può sembrare un'affermazione strana, ma è così che ci si sente.
A point stands for an argument.	Un punto sta per un argomento.
I don't have time for these things.	Non ho tempo per queste cose.
Life proceeded normally.	La vita procedeva normalmente.
The most tired sleep at the station.	I più stanchi dormono alla stazione.
And the three of the night watchman.	E i tre di guardia notturna.
While some people find this to be true, many don't.	Mentre alcune persone trovano che sia vero, molti no.
Anything could happen.	Potrebbe succedere di tutto.
There is a lot of anxiety in the country right now.	C'è molta ansia nel paese in questo momento.
No one else thought so though.	Nessun altro la pensava così però.
The public would be interested to know.	Il pubblico sarebbe interessato a saperlo.
A beautiful baby.	Un bel bambino.
You are on the wrong side of history.	Sei dalla parte sbagliata della storia.
How is it possible.	Come è possibile.
Same conversation, same result.	Stessa conversazione, stesso risultato.
I seem to run into a mistake of some kind.	Mi sembra di incorrere in un errore di qualche tipo.
It is the idea of ​​the idea.	È l'idea dell'idea.
It happened in a meeting of a certain group.	È successo in una riunione di un certo gruppo.
What we say now cannot bring them back to life.	Ciò che diciamo ora non può riportarli in vita.
That world is gone, it has changed forever.	Quel mondo è andato, è cambiato per sempre.
She went through me.	Lei mi ha attraversato.
I didn't actually explain what she saw.	In realtà non le ho spiegato cosa ha visto.
It arrived on time.	È arrivato in tempo.
Go and take your camera into the real world and shoot everything.	Vai e porta la tua fotocamera nel mondo reale e scatta tutto.
I'm sure.	ne sono certo.
I really didn't want anything.	Non volevo proprio niente.
The two then prepare to wait for the night.	I due si preparano quindi ad aspettare la notte.
It will do what it takes you three years to do in a couple of days.	Farà in un paio di giorni quello che ti richiede tre anni.
Ambient temperature is the goal.	La temperatura ambiente è l'obiettivo.
No can answer for you.	No può rispondere per te.
Great brain move.	Grande mossa cerebrale.
Trip on my friend !.	Viaggio sul mio amico!.
Sounds like a piano.	Suona come un piano.
She didn't judge, she understood.	Non ha giudicato, ha capito.
He couldn't be sure.	Non poteva esserne sicuro.
His only interest would be their kind.	Il suo unico interesse sarebbe nel loro genere.
As long as we have to be.	Finché dobbiamo esserlo.
He explains each of the steps you apply as you solve.	Spiega ciascuno dei passaggi che applichi mentre risolvi.
If these are possible, we will most likely offer them.	Se questi sono possibili, molto probabilmente li offriremo.
She never went, because when the house was dead, then she lived.	Non è mai andata, perché quando la casa era morta, allora è vissuta.
However, direct comparison of these programs remains extremely limited.	Tuttavia, il confronto diretto di questi programmi rimane estremamente limitato.
That's why working for others makes people work.	Ecco perché lavorare per gli altri fa lavorare le persone.
Not just what we have experienced.	Non solo quello che abbiamo vissuto.
Because you can't face it and we can.	Perché tu non puoi affrontarlo e noi possiamo.
There are two recognized reasons.	Ci sono due ragioni riconosciute.
A direction that was increasingly in pain and fear.	Una direzione che era sempre più nel dolore e nella paura.
I could see the water.	Potevo vedere l'acqua.
That was during the day.	Quello era di giorno.
You are too young.	Sei troppo giovane.
But things weren't going to stay that long.	Ma le cose non sarebbero rimaste così a lungo.
The last man in the room was the most nearly normal.	L'ultimo uomo nella stanza era il più quasi normale.
I hardly know her.	Quasi non la conosco.
I wasn't thinking clearly.	Non stavo pensando in modo chiaro.
She was everything to him.	Lei era tutto per lui.
We have it.	Ce l'abbiamo.
You may have a hard time with this character during our early games.	Potresti avere difficoltà con questo personaggio durante i nostri giochi iniziali.
He tried to get.	Ha provato a ottenere.
No group has so far claimed to have performed them.	Nessun gruppo ha finora affermato di averle eseguite.
Maybe it's the last time.	Forse è l'ultima volta.
Or undead, anyway.	O non morto, in ogni caso.
Both sides immediately turned to hard work.	Entrambe le parti si sono subito dedicate al duro lavoro.
It was amazing.	È stato incredibile.
Probably for the money.	Probabilmente per soldi.
Pretty wild how far technology has come !.	Abbastanza selvaggio fino a che punto è arrivata la tecnologia!.
He had a taste of strength training and he loved it.	Aveva un assaggio di allenamento per la forza e lo adorava.
This story is no exception.	Questa storia non fa eccezione.
We make things happen when we take action.	Facciamo accadere le cose quando agiamo.
Gently, they opened the door.	Delicatamente, hanno aperto la porta.
It couldn't be a special effects movie, it was real.	Non poteva essere un film con effetti speciali, era reale.
If she wants.	Se lei vuole.
' from '.	' di '.
They would be there every morning, waiting.	Sarebbero lì ogni mattina, ad aspettare.
Not necessarily easy but useful.	Non necessariamente facile ma utile.
May shook her head.	May scosse la testa.
Well, after last night, things have changed a bit.	Ebbene, dopo ieri sera, le cose sono cambiate un po'.
Everyone has studied the matter.	Tutti hanno studiato la questione.
However, all was not lost.	Tuttavia, non tutto era perduto.
But only very slowly.	Ma solo molto lentamente.
Information technology and student achievement.	Tecnologia dell'informazione e risultati degli studenti.
We will miss her.	Ci mancherà.
And so they were.	E così erano.
This isn't just for show.	Questo non è solo per lo spettacolo.
God knows he should pay.	Dio sa che dovrebbe pagare.
This is the exception.	Questa è l'eccezione.
Anything less is a failure.	Qualsiasi cosa in meno è un fallimento.
There are no financial costs.	Non ci sono costi finanziari.
He doesn't know how to bring things into being.	Non sa come portare le cose in essere.
That is why there is such security.	Ecco perché c'è una tale sicurezza.
This is not true in this area.	Non è vero in questo settore.
I want him to be happy.	Voglio che sia felice.
This is something we have to do.	Questo è qualcosa che dobbiamo fare.
She could touch him if she wanted.	Poteva toccarlo se voleva.
The scene unfolds slowly.	La scena si svolge lentamente.
Nobody, of course, could explain any of this.	Nessuno, ovviamente, potrebbe spiegare nulla di tutto ciò.
It's too easy.	È troppo facile.
In fact, it's the only story left to tell about her.	In effetti, è l'unica storia rimasta da raccontare su di lei.
Of course yes.	Certo che si.
But then she kept thinking about what her animal friends had told her.	Ma poi ha continuato a pensare a quello che le avevano detto i suoi amici animali.
In a way, a little too crazy.	In un certo senso, un po' troppo pazzo.
Her footsteps were silent as she closed the distance between them.	I suoi passi erano silenziosi mentre riduceva la distanza tra loro.
She goes on.	Si va avanti.
And at least one of them will break.	E almeno uno di loro si romperà.
The video was released later the same day.	Il video è stato rilasciato più tardi lo stesso giorno.
It would be a crime.	Sarebbe un crimine.
Put the picture around.	Mettere l'immagine in giro.
But they looked at my research resume and liked it.	Ma hanno esaminato il mio curriculum di ricerca e gli è piaciuto.
Don't pick a free one right away.	Non sceglierne subito uno gratuito.
At least until they heard her name.	Almeno finché non hanno sentito il suo nome.
She was a little wild.	Era un po' selvaggia.
This is an interesting result of the present analysis.	Questo è un risultato interessante della presente analisi.
And you have several mechanisms to guide them.	E hai diversi meccanismi per guidarli.
A photo wouldn't help.	Una foto non avrebbe aiutato.
Or a bottle of red.	O una bottiglia di rosso.
It was finished, burned.	Era finito, bruciato.
All equipment had to be kept in excellent condition.	Tutta l'attrezzatura doveva essere mantenuta in ottime condizioni.
This is another story.	Questa è un'altra storia.
She then she made her her last attempt to send them out.	Poi fece il suo ultimo tentativo di mandarli fuori.
Well, a man could be.	Beh, un uomo potrebbe esserlo.
They could be arrested in the next couple of days.	Potrebbero essere arrestati nei prossimi due giorni.
Personal property includes money.	La proprietà personale include il denaro.
But this situation is what it is.	Ma questa situazione è quella che è.
But now you are mine.	Ma ora sei mio.
You will immediately know the type of guy.	Conoscerai immediatamente il tipo di ragazzo.
The gun still hit the pick.	La pistola ha ancora battuto il plettro.
Perhaps very few will.	Forse pochissimi lo faranno.
The topic is closed.	L'argomento è chiuso.
However, this is completely untrue.	Tuttavia, questo è completamente falso.
I just had to be sure.	dovevo solo essere sicuro.
She wondered what the man was thinking.	Si chiese cosa stesse pensando l'uomo.
Suddenly, she pointed to her.	Improvvisamente, indicò.
As expected.	Come si aspettava.
I did it again.	L'ho fatto ancora.
It makes little sense.	Ha poco senso.
Again, it doesn't matter which site.	Ancora una volta, non importa quale sito.
She must have made them.	Deve averli fatti lei.
I totally love it.	Lo adoro totalmente.
Nor horses.	Né cavalli.
Enough of me.	Basta con me.
Simply mean.	Semplicemente meschino.
I can't bear to leave her behind again.	Non posso sopportare di lasciarla indietro di nuovo.
You click here to find out more about how to enter.	Clicca qui per saperne di più su come entrare.
I loved it very much at the time.	L'ho amato moltissimo all'epoca.
The flow device was designed and built.	Progettato e realizzato il dispositivo di flusso.
We called an instance method and another one above was called.	Abbiamo chiamato un metodo di istanza e un altro sopra è stato chiamato.
They looked like six men.	Sembravano sei uomini.
You saw potential in the name.	Ha visto del potenziale nel nome.
I felt definitely different.	Mi sono sentito decisamente diverso.
Let me know if that's okay with you.	Fammi sapere se per te va bene.
So it's an option.	Quindi è un'opzione.
It has no known health benefits.	Non ha benefici per la salute noti.
I understand why it is important.	Capisco perché è importante.
They were divided into four groups.	Sono stati divisi in quattro gruppi.
The first space given is.	Il primo spazio dato è.
It now has a free plan.	Ora ha un piano gratuito.
No method is perfect.	Nessun metodo è perfetto.
Keep the lines of communication open.	Mantieni aperte le linee di comunicazione.
My father gave me permission to go.	Mio padre mi ha dato il permesso di andare.
That's what this case is about.	Ecco di cosa tratta questo caso.
Negative cells were determined and shown.	Le cellule negative sono state determinate e mostrate.
As if she made any kind of difference.	Come se avesse fatto qualsiasi tipo di differenza.
If you didn't know, you must have slept during the meeting.	Se non lo sapevi, dovevi aver dormito durante la riunione.
Tonight, you will help.	Stanotte, aiuterai.
Difficult, but not impossible.	Difficile, ma non impossibile.
She died in the attack.	Morì nell'attacco.
But certainly not zero.	Ma non certo zero.
The topic is the people of the working class.	L'argomento sono le persone della classe operaia.
Then she got serious.	Poi è diventata seria.
It is only a five minute drive away.	Dista solo cinque minuti di auto.
They got closer.	Si sono avvicinati.
I know there are members who have questions.	So che ci sono membri che hanno domande.
Only those on the list.	Solo quelli della lista.
Also, spend time outdoors with your child.	Inoltre, trascorri del tempo all'aperto con tuo figlio.
I know they will appreciate this.	So che apprezzeranno questo.
The boy is fine.	Il ragazzo sta bene.
When they arrived, the unit was empty.	Quando sono arrivati, l'unità era vuota.
He was happy enough.	Era abbastanza felice.
She had a beautiful smile.	Aveva un bel sorriso.
The treatment system depends on the end use.	Il sistema di trattamento dipende dall'uso finale.
A second course in complex analysis.	Un secondo corso di analisi complessa.
Nor does it have to be perfect.	Né deve essere perfetto.
Others joined them during the night.	Altri si unirono a loro durante la notte.
There was no lack of effect now.	Non c'era mancanza di effetto ora.
It had seemed motionless in the trees.	Era sembrato immobile tra gli alberi.
Use a happy tone of voice because this is not a command.	Usa un tono di voce felice perché questo non è un comando.
He wants to run away from them.	Vuole scappare da loro.
There was their wedding photo, where they looked like that.	C'era la foto del loro matrimonio, dove sembravano così.
She looked like she was sleeping.	Sembrava stesse dormendo.
Nobody our age was interested.	Nessuno della nostra età era interessato.
I answer some here.	Rispondo ad alcuni qui.
But we were just friends and nothing sexual happened.	Ma eravamo solo amici e non succedeva niente di sessuale.
Contract protection work.	Lavori di tutela del contratto.
But we will survive.	Ma sopravvivremo.
Stay in them.	Rimani in loro.
With one eye closed it may be difficult to do.	Con un occhio chiuso potrebbe essere difficile da fare.
People didn't really have a look.	La gente non aveva davvero uno sguardo.
Failure is failure only if you look at it that way.	Il fallimento è un fallimento solo se lo guardi in questo modo.
Law is an art, not a science.	La legge è un'arte, non una scienza.
You can sell items.	Puoi vendere oggetti.
The concept does not exist.	Il concetto non esiste.
He bent down, but couldn't reach him.	Si chinò, ma non riuscì a raggiungerlo.
It doesn't say anything about you two.	Non dice niente di voi due.
Perhaps that is precisely why we speak in public.	Forse è proprio per questo che si parla in pubblico.
The only rule is that there are no rules.	L'unica regola è che non ci sono regole.
I don't usually allow people to get close to her that fast.	Di solito non permetto alle persone di avvicinarsi a lei così in fretta.
You're lucky every now and then.	Ogni tanto sei fortunato.
You might understand them.	Potresti capirli.
He had won this round.	Aveva vinto questo round.
I've said this many times.	L'ho detto molte volte.
This problem is not supported by the record.	Questo problema non è supportato dal record.
He wasn't particular that way.	Non era particolare in quel modo.
He threw himself on them.	Si gettò su di loro.
You may also have wondered why.	Potresti anche esserti chiesto perché.
I have discussed things with him many times.	Ho discusso di cose con lui molte volte.
He continues the wonderful site.	Continua così il meraviglioso sito.
In a way he thought he could die.	In un certo senso pensava che sarebbe potuto morire.
It is a really cool place.	È un posto davvero interessante.
Only contact names are displayed.	Vengono visualizzati solo i nomi dei contatti.
Everyone should be responsible.	Tutti dovrebbero essere responsabili.
Yet people still go there.	Eppure la gente ci va ancora.
It seemed like an event not to be missed.	Sembrava un evento da non perdere.
Not from me, but in response to a feature request from me.	Non da me, ma in risposta a una mia richiesta di funzionalità.
I laughed too.	Ho riso anch'io.
No one had ever laughed.	Nessuno aveva mai riso.
They consistently make positive comments and find the good in everyone.	Fanno costantemente commenti positivi e trovano il buono in tutti.
We have chosen this population for several reasons.	Abbiamo scelto questa popolazione per diversi motivi.
It is a quiet kitchen.	È una cucina tranquilla.
I lay on my back, playing on it.	Mi sdraiai sulla schiena, giocandoci sopra.
There was something odd about this.	C'era qualcosa di strano in questo.
It might save you some time.	Potrebbe farti risparmiare un po' di tempo.
I can still leave without being noticed.	Posso ancora andarmene senza essere notato.
Or just sit there and die.	O semplicemente siediti lì e muori.
In the present, we experience the energy of our past choices.	Nel presente, sperimentiamo l'energia delle nostre scelte passate.
I really made up my mind.	L'ho davvero deciso.
So he must have died.	Quindi doveva essere morto.
He did not share the desire.	Non condivideva il desiderio.
Sometimes a good deal is too good to be true.	A volte un buon affare è troppo bello per essere vero.
For me this is the moment.	Per me questo è il momento.
But the rest of his body and that nice, quick mind.	Ma il resto del suo corpo e quella mente bella e veloce.
I use them for this reason.	Li uso per questo motivo.
Life goes where it goes.	La vita va dove va.
None of the top three teams.	Nessuna delle prime tre squadre.
And around everyone.	E intorno a tutti.
She didn't sleep with this guy.	Non andava a letto con questo ragazzo.
Discuss the following.	Discutere il seguente.
In fact, she doesn't get particularly close.	In realtà, non si avvicina particolarmente.
Your personal expression.	La tua personale espressione.
the death.	la morte.
The first was so that you could think of your father.	Il primo era perché tu potessi pensare a tuo padre.
This isn't good enough when it comes to security.	Questo non è abbastanza buono quando si tratta di sicurezza.
The cause of the loss has never been established.	La causa della perdita non è mai stata stabilita.
He wanted to protect her.	Voleva proteggerla.
It's that simple.	È così semplice.
Let's go now.	Andiamocene subito.
Or maybe you would.	O forse lo faresti.
It was getting harder and harder these days.	Stava diventando sempre più difficile in questi giorni.
It can be done.	Si può fare.
This way we make sure it applies to everything.	In questo modo ci assicuriamo che venga applicato a tutto.
All from the same user.	Tutto dallo stesso utente.
List the last ten.	Elenca gli ultimi dieci.
I can't be helped now.	Non posso essere aiutato ora.
I was not in touch with modern web development.	Non ero in contatto con lo sviluppo web moderno.
You can pay for it later.	Puoi pagarlo più tardi.
It is now my favorite song on the record.	E' ormai la mia canzone preferita del disco.
On financial services, we're going to have a debate now.	Sui servizi finanziari, terremo un dibattito ora.
You may find her post right here.	Potresti trovare il suo post proprio qui.
Water is the key.	L'acqua è la chiave.
You have to think of it as a process.	Devi pensarlo come un processo.
It was the first time she had done this.	Era la prima volta che lo faceva.
The other has to do with a very young friend of mine.	L'altro ha a che fare con un mio giovanissimo amico.
This is my turn.	Questo è il mio turno.
They no longer have status.	Non hanno più status.
You know you should fill out the form at that time.	Sai che dovresti compilare la scheda in quel momento.
It was observed.	È stato osservato.
None of us.	Nessuno di noi.
It worked great.	Ha funzionato alla grande.
None of us do it perfectly.	Nessuno di noi lo fa perfettamente.
But you have very little time to do a lot.	Ma hai pochissimo tempo per fare molto.
And there wasn't just one, it had simply been the first.	E non ce n'era solo uno, era semplicemente stata la prima.
And we make new friends that are different from us.	E facciamo nuove amicizie che sono diverse da noi.
So there exists such that.	Quindi esiste tale che .
Young, in one of the schools to vote.	Young, in una delle scuole per votare.
They were back on the street last week.	Erano di nuovo in strada la scorsa settimana.
Yet for others, the next stage seemed difficult and fraught with worry.	Eppure per altri, la fase successiva sembrava difficile e piena di preoccupazioni.
During the night it stopped raining.	Durante la notte ha smesso di piovere.
I'll fix them, she thought.	Li sistemerò, pensò.
This makes me feel good.	Questo mi fa sentire bene.
No, it was nowhere.	No, non era da nessuna parte.
We rolled up the windows of the car.	Abbiamo alzato i finestrini dell'auto.
Construction guys who know what they're doing.	Ragazzi delle costruzioni che sanno cosa stanno facendo.
Sure it does.	Certo che lo fa.
To be consistent we keep only the second.	Per essere coerenti teniamo solo il secondo.
I base mine on facts.	Baso il mio sui fatti.
Can't carry these things for long.	Non può portare queste cose a lungo.
His teacher spoke again.	Il suo maestro parlò di nuovo.
The charges were dropped and the children returned to the community.	Le accuse sono state ritirate e i bambini sono tornati alla comunità.
Urban planning was a thing of the past.	L'urbanistica era una cosa del passato.
Never too late.	Mai troppo tardi.
They will hardly miss a meal.	Difficilmente mancheranno un pasto.
She didn't know how long she had been there.	Non sapeva per quanto tempo era rimasta lì.
There has to be a better way to do this though.	Ci deve essere un modo migliore per farlo però.
This is a big deal.	Questo è un grosso problema.
My goal is to do this at least once a month.	Il mio obiettivo è farlo almeno una volta al mese.
Overall, it's not a great experience.	Nel complesso, non è un'esperienza eccezionale.
She had left the house.	Aveva lasciato la casa.
Maybe nothing else is needed.	Forse non serve altro.
I loved him enough to give him time to change his mind.	Lo amavo abbastanza da dargli il tempo di cambiare idea.
His teeth clenched.	I suoi denti si strinsero.
Then you have to let me rest.	Allora devi lasciarmi riposare.
The police were called.	Fu chiamata la polizia.
That, too, was going to be really hard.	Anche quello sarebbe stato davvero difficile.
Cool for the time of year, though.	Fresco per il periodo dell'anno, però.
It's outside, across the street.	È fuori, dall'altra parte della strada.
But he just said what most people were thinking.	Ma ha detto solo quello che la maggior parte delle persone stava pensando.
He talks to your audience.	Parla con il tuo pubblico.
In a moment you will see mothers of the new era.	Tra un attimo vedrai le mamme della nuova era.
Two minutes is two minutes.	Due minuti sono due minuti.
I had the feeling that something interesting was building up.	Avevo la sensazione che si stesse accumulando qualcosa di interessante.
She could see it.	Poteva vederlo.
I never do it in traffic.	Non lo faccio mai nel traffico.
He heard the front door close.	Sentì la porta d'ingresso chiudersi.
They were younger people than us.	Erano persone più giovani di noi.
He went inside to find the crying baby.	Entrò per trovare il bambino che piangeva.
Blue oil and water, if you don't mind.	Olio blu e acqua, se non ti dispiace.
I turn it on.	Lo accendo.
They stopped us.	Ci hanno fermato.
Not just a market it seemed, but a growing market.	Non solo un mercato sembrava, ma un mercato in crescita.
I opened them, of course.	Li ho aperti, ovviamente.
He continued to perform until the end of his life.	Ha continuato a esibirsi fino alla fine della sua vita.
It was months before.	Erano i mesi prima.
This is the information age.	Questa è l'era dell'informazione.
I came of my own will and will.	Sono venuto di mia volontà e volontà.
I had no life before you.	Non avevo vita prima di te.
Two teams of two.	Due squadre da due.
And it was a huge pleasure meeting you.	Ed è stato un enorme piacere conoscerti.
Keep it up.	Continua così.
He didn't, despite being early.	Non lo fece, nonostante fosse in anticipo.
As if he had some control.	Come se avesse un po' di controllo.
Then he reached out and touched it.	Poi tese una mano e la toccò.
We have the best schools.	Abbiamo le migliori scuole.
You have more options with different characters.	Hai maggiori opzioni con personaggi diversi.
I know for sure.	Lo so per certo.
This is a great way to spend a morning.	Questo è un ottimo modo per trascorrere una mattinata.
But he did it.	Ma lo ha fatto.
Trust me it's great.	Credimi è fantastico.
You just have to do your best when writing music.	Devi solo fare del tuo meglio quando scrivi musica.
Every day, with every bit of willpower and ability we have.	Ogni giorno, con ogni briciola di volontà e capacità che abbiamo.
Any help? 	Qualsiasi aiuto?
Thank you.	Grazie.
Their eyes, their silence, stopped me.	I loro occhi, il loro silenzio, mi hanno fermato.
Below we list six.	Di seguito ne elenchiamo sei.
The voice is deep and rich.	La voce è profonda e ricca.
Go read it.	Vai a leggerlo.
She wanted to keep track of time.	Voleva tenere traccia del tempo.
They put forward a possible theory.	Hanno avanzato una possibile teoria.
Twenty years ago today.	Vent'anni fa oggi.
It wasn't a success for me either.	Neanche per me è stato un successo.
However, there are important differences between the two results.	Tuttavia, ci sono differenze importanti tra i due risultati.
Take your family on a trip.	Porta la tua famiglia in viaggio.
To build your company.	Per costruire la tua società.
He took a few steps, but not enough.	Ha fatto alcuni passi, ma non abbastanza.
It just didn't work for me.	Semplicemente non ha funzionato per me.
And everyone loves good access.	E tutti amano un buon accesso.
Each man followed him as he finished.	Ogni uomo lo seguiva mentre finiva.
And it is important.	Ed è importante.
Work can be therapy.	Il lavoro può essere terapia.
Tell me if this doesn't sound familiar.	Dimmi se questo non suona familiare.
I have been trying for a long time.	Ho provato per molto tempo.
This is part of our job here, you know.	Questo fa parte del nostro lavoro qui, sai.
It's not thinking about your breathing or what your breathing is doing.	Non è pensare alla respirazione oa cosa sta facendo la respirazione.
He wanted to cry.	Voleva piangere.
In the next steps, there is nothing to do with the application.	Nei passaggi successivi, non c'è nulla a che fare con l'applicazione.
An important reason is the lack of biological data despite great efforts.	Un motivo importante è la mancanza di dati biologici nonostante i grandi sforzi.
It did his job.	Ha fatto il suo lavoro.
I went back across the room.	Sono tornato attraverso la stanza.
That would be the place where she should have told him.	Quello sarebbe stato il posto dove avrebbe dovuto dirglielo.
I couldn't understand a word the man was saying.	Non riuscivo a capire una parola che l'uomo stesse dicendo.
What we do with our time is a measure of our worth.	Quello che facciamo con il nostro tempo è una misura del nostro valore.
The enemy center was wide open.	Il centro nemico era spalancato.
The first is the family.	Il primo è la famiglia.
We went through everything with us, it took a long time to show us around.	Abbiamo esaminato tutto con noi, ci è voluto molto tempo per mostrarci in giro.
Maybe she had managed to hide herself somehow.	Forse era riuscita a nascondersi in qualche modo.
You said we should have paid for our land.	Hai detto che avremmo dovuto pagare per la nostra terra.
You don't have to build a character with magic.	Non devi costruire un personaggio con la magia.
But this was discontinued a couple of years ago.	Ma questo è stato interrotto un paio di anni fa.
He had plans, he said.	Aveva dei progetti, aveva detto.
He saw that his threat to him was real.	Vide che la sua minaccia era reale.
This includes the cross-terms of the individual states.	Ciò include i termini incrociati dei singoli stati.
And it would, in fact, be quite fine.	E sarebbe, in realtà, del tutto a posto.
We are not a number.	Non siamo un numero.
Eventually they are left with a choice.	Alla fine si ritrovano con una scelta.
Those other five should have brought their own oil.	Quegli altri cinque avrebbero dovuto portare il proprio olio.
The signal is that he is the person.	Il segnale è che lui è la persona.
The patient's world stands out as a world of suffering.	Il mondo del paziente si distingue come un mondo di sofferenza.
Your children came into the world perfect.	I tuoi figli sono venuti al mondo perfetti.
Right now right now.	Proprio ora in questo momento.
I'm here for real.	Sono qui sul serio.
Vary the heat level according to your tastes.	Variare il livello di calore in base ai propri gusti.
He did the same.	Ha fatto lo stesso.
Drinking it, on the other hand, will hurt me a lot.	Berlo, invece, mi farà molto male.
I knew this little secret.	Conoscevo questo piccolo segreto.
I just remember it was all so weird.	Ricordo solo che era tutto così strano.
If they did, there would be worse places they could be sent to.	Se lo facessero, ci sarebbero posti peggiori in cui potevano essere inviati.
Brown was on board.	Brown era a bordo.
You have to come in and challenge yourself every day.	Devi entrare e metterti alla prova ogni giorno.
It looked great.	Sembrava fantastico.
And now, he lets them try.	E ora, lascia che provino.
It's that easy.	È così facile.
I don't see anyone after her.	Non vedo nessuno dopo di lei.
I just looked at them.	Li ho appena guardati.
You need an area to test and work.	Hai bisogno di un'area per testare e lavorare.
However, only two were performed.	Tuttavia, solo due sono stati eseguiti.
Worse still, it failed.	Peggio ancora, ha fallito.
This is a somewhat different story.	Questa è una storia un po' diversa.
This is a very important question.	È una domanda molto importante.
But time may be short.	Ma il tempo potrebbe essere breve.
I think you have suffered enough.	Penso che tu abbia sofferto abbastanza.
I wish we had seen more.	Vorrei che avessimo visto di più.
Use your experience instead.	Usa invece la tua esperienza.
The next day, the same again.	Il giorno dopo, di nuovo lo stesso.
She wasn't listening to what we had to say.	Non stava ascoltando quello che avevamo da dire.
Read these words and understanding happens.	Leggi queste parole e la comprensione avviene.
She was small but she was strong.	Era piccola ma era forte.
Those were some of the best times.	Quelli erano alcuni dei momenti migliori.
I let her have her way.	Le ho lasciato fare a modo suo.
You can read that story here.	Puoi leggere quella storia qui.
Children don't remember, but the adult can suddenly remember.	I bambini non ricordano, ma l'adulto può improvvisamente ricordare.
I very much doubt it.	Ne dubito molto.
Then she sat down on the floor.	Poi si sedette per terra.
There was too much risk.	C'era troppo rischio.
It was a long time, so she got a perfect score.	È stato molto lungo, quindi ha ottenuto un punteggio perfetto.
Two young people met on a train and fell in love.	Due giovani si sono conosciuti su un treno e si sono innamorati.
It's small, and it's really a long way off.	È piccolo, ed è davvero molto lontano.
It can not be helped.	Non può essere aiutato.
However, maybe once or twice, it won't be.	Tuttavia, forse una o due volte, non lo sarà.
Once you have it, you have it.	Una volta che ce l'hai, ce l'hai.
The bottom line.	La linea di fondo.
Get in touch and we can point you in the right direction.	Mettiti in contatto e possiamo indicarti la giusta direzione.
The storm never hit the earth.	La tempesta non ha mai colpito la terra.
He is playing with her.	Sta giocando con lei.
My mother got trapped in traffic.	Mia madre è rimasta intrappolata nel traffico.
She was beyond all hope.	Era ben oltre ogni speranza.
It is quite peaceful.	È abbastanza tranquillo.
Many games.	Tanti giochi.
Everything was the same.	Tutto era uguale.
But you don't need to fret.	Ma non c'è bisogno che ti agiti.
You had to go visit and then leave.	Dovevi andare a visitare e poi andartene.
It is not the time.	Non è tempo.
She would follow slowly.	L'avrebbe seguita lentamente.
Many just like him.	Molti proprio come lui.
It is a question of language and culture.	E' una questione di lingua e di cultura.
Put the best of the best together.	Metti insieme il meglio del meglio.
He was here a moment ago.	Era qui un momento fa.
Another moment and it would be too late.	Un altro momento e sarebbe troppo tardi.
I would like to fill the missing values ​​with the previous value.	Vorrei riempire i valori mancanti con il valore precedente.
You were our leader.	Tu eri il nostro capo.
They weren't a big family.	Non erano una gran famiglia.
This can be done at any time of the year.	Questo può essere fatto in qualsiasi momento dell'anno.
I should be and I'm sad.	Dovrei esserlo e sono triste.
I have suffered for more than two years.	Ho sofferto per più di due anni.
It was his eyes that didn't see.	Erano i suoi occhi che non vedevano.
He made no attempt to find out what happened.	Non ha fatto alcun tentativo di scoprire cosa fosse successo.
There was something about her.	C'era qualcosa in lei.
I'll have to check the figures, but it looks fine.	Dovrò controllare le cifre, ma sembra a posto.
A single blood culture was negative after five days of growth.	Una singola emocoltura è risultata negativa dopo cinque giorni di crescita.
The last time for you.	L'ultima volta per te.
It was too late now.	Era troppo tardi ormai.
I guess you still could.	Immagino che potresti ancora.
I can never tell.	Non posso mai dirlo.
The same people.	Le stesse persone.
She knew they would not survive.	Sapeva che non sarebbero sopravvissuti.
What a crime.	Che crimine.
I didn't know if this was standard.	Non sapevo se questo fosse standard.
A thousand questions cross my mind.	Mille domande mi passano per la mente.
If he has enough time he will be a great one.	Se avrà abbastanza tempo sarà un grande.
It's in seconds.	È in pochi secondi.
When you watch the movie you are not aware of the music.	Quando guardi il film non sei a conoscenza della musica.
I did those things against your will.	Ho fatto quelle cose contro la tua volontà.
The same is true in this case.	Lo stesso vale in questo caso.
Even if it wasn't.	Anche se non era così.
Teams that enter will not exit the same way.	Le squadre che entrano non usciranno allo stesso modo.
Several problems can limit the interpretation and application of the results.	Diversi problemi possono limitare l'interpretazione e l'applicazione dei risultati.
He would do anything she asked him.	Farebbe qualsiasi cosa lei gli chiedesse.
She smiled with her hands behind her back.	Sorrise con le mani dietro la schiena.
Her power is limited.	Il suo potere è limitato.
I'm stuck here.	Sono bloccato qui.
Head full of freedom.	Testa piena di libertà.
You might as well start here.	Potrebbe anche iniziare da qui.
The sky is the limit, as they say.	Il cielo è il limite, come si suol dire.
This aspect has a specific shape.	Questo aspetto ha una forma specifica.
You have a wife and a child.	Hai una moglie e un figlio.
The laws of nature limit what is possible, of course.	Le leggi della natura limitano ciò che è possibile, ovviamente.
As if she had a place to stay.	Come se avesse un posto dove stare.
Her face was pale and hard.	Il suo viso era pallido e duro.
Logic exists in the mind.	La logica esiste nella mente.
She took a deep breath, then let it out.	Fece un respiro profondo, poi lo lasciò uscire.
This is not a black hole background.	Questo non è uno sfondo di un buco nero.
A hearing was conducted over the course of three days.	Un'audizione è stata condotta nel corso di tre giorni.
I had done a lot of things with him in the last few weeks.	Avevo fatto molte cose con lui nelle ultime settimane.
You have to try it.	Devi provarlo.
The conclusions therefore support the ruling.	Le conclusioni supportano quindi la sentenza.
He expected me to follow his example.	Si aspettava che seguissi il suo esempio.
I'm giving you some shit to think about.	Ti sto dando un po' di merda a cui pensare.
This was really good.	Questo è stato davvero buono.
You just have enough time.	Hai appena abbastanza tempo.
He and those under his command had survived.	Lui e quelli sotto il suo comando erano sopravvissuti.
Not very interesting around my apartment.	Non molto interessante intorno al mio appartamento.
But he thought she was wrong.	Ma pensava che si sbagliasse.
We really enjoyed reading this book.	Ci siamo davvero divertiti a leggere questo libro.
Calling us can get things off to a bad start.	Chiamarci può far iniziare male le cose.
People do this.	Le persone fanno questo.
They were involved in study design and data interpretation.	Sono stati coinvolti nella progettazione dello studio e nell'interpretazione dei dati.
It depends who you ask.	Dipende a chi chiedi.
In life, in art and in politics.	Nella vita, nell'arte e nella politica.
Not black boys and girls.	Non i ragazzi e le ragazze di colore.
A baby would be perfect.	Un bambino sarebbe perfetto.
He was not an animal.	Non era un animale.
Only he was there.	Solo che era lì.
It might not seem like anything worth writing, it might seem obvious.	Potrebbe non sembrare niente che valga la pena scrivere, potrebbe sembrare ovvio.
We measure the performance of the standard library.	Misuriamo le prestazioni della libreria standard.
Two of them.	Due di loro.
Well, of course not.	Beh, certo che no.
He was in fact released.	È stato infatti rilasciato.
I have never actually heard anything from the crowd with my own ears.	In realtà non ho mai sentito con le mie orecchie nulla dalla folla.
Its unique shape is due to the fact that it was previously a power plant.	La sua forma unica è dovuta al fatto che in precedenza era una centrale elettrica.
Apparently, this was the third time he had taken the test.	Apparentemente, questa era la terza volta che faceva il test.
You don't know what's going on down here.	Non sai cosa succede qui a terra.
Another brought strength and physical abilities.	Un altro ha portato forza e capacità fisiche.
They are not playing fair with the facts.	Non stanno giocando lealmente con i fatti.
He knows some girls, yet he doesn't know much about them.	Conosce alcune ragazze, eppure non sa molto di loro.
I love the stuff.	Adoro la roba.
He pushed himself hard and expected the same from his employees.	Si è spinto al massimo e si aspettava lo stesso dai suoi dipendenti.
Hope to come back, but when is the question.	Spero di tornare, ma quando è la domanda.
They surprised each other.	Si sono sorpresi a vicenda.
Maybe years ago.	Forse anni fa.
I could be very wrong on this one.	Potrei sbagliarmi di grosso su questo.
He couldn't think of what to say.	Non riusciva a pensare a cosa dire.
We should be together.	Dovremmo stare insieme.
Hope this post can help someone else.	Spero che questo post possa aiutare qualcun altro.
Your name as it will appear in print.	Il tuo nome come apparirà in stampa.
Three in the chest, one in the neck, one in the face.	Tre nel petto, uno nel collo, uno in faccia.
That was the best time of every day.	Quello era il momento migliore di ogni giorno.
Keep that in mind.	Tienilo a mente.
He wouldn't have told me.	Non me lo avrebbe detto.
I couldn't think of a single thing to say.	Non riuscivo a pensare a una sola cosa da dire.
It was interesting.	Era interessante.
Therefore, in general, they are considered borderline cases.	Pertanto, in generale, vengono considerati casi limite.
This is a meaningful term.	Questo è un termine significativo.
I leaned forward.	Mi sono sporto in avanti.
Quite the opposite.	Piuttosto, il contrario.
However, it does not contain any special features.	Tuttavia, non contiene caratteristiche speciali.
The case is the following.	Il caso è il seguente.
Something else too.	Anche qualcos'altro.
I have a heart.	Ho un cuore.
You sell it to someone else.	Lo vendi a qualcun altro.
We've been through a lot in the last year.	Ne abbiamo passate tante nell'ultimo anno.
It received a large release the next day.	Ha ricevuto un ampio rilascio il giorno successivo.
Not a problem for you.	Non è un problema per te.
Here's what I'm doing to archive to a text file.	Ecco cosa sto facendo per archiviare in un file di testo.
You may end up with the following error.	Potresti finire con il seguente errore.
That set is built with words.	Quel set è costruito con le parole.
Hands, she thought.	Mani, pensò.
Nothing you can do in code can fix it.	Niente che tu possa fare nel codice può risolverlo.
She could remember it very clearly.	Poteva ricordarlo molto chiaramente.
Besides that, you have to put the food on the table.	Oltre a ciò, devi mettere il cibo in tavola.
It was better.	Era meglio.
Come here first.	Vieni qui prima.
Other family members describe him as looking completely shocked.	Altri membri della famiglia lo descrivono come se avesse un'aria completamente scioccata.
Much confusion and bewilderment.	Molta confusione e smarrimento.
He also drank a glass of wine.	Ha anche bevuto un bicchiere di vino.
And we will win.	E vinceremo.
We feel very good about it.	Ci sentiamo molto bene per questo.
Her husband stopped short when he saw her.	Suo marito si fermò di colpo vedendola.
They will never share our gift of words.	Non condivideranno mai il nostro dono di parole.
Now that he has thought of it.	Ora che ci ha pensato.
We can't back down now.	Non possiamo tirarci indietro ora.
Take local advice seriously.	Prendi sul serio i consigli locali.
It's a nervous sound.	È un suono nervoso.
However, this is not the same for my mobile devices.	Tuttavia, questo non è lo stesso per i miei dispositivi mobili.
Such systems are relatively complex and expensive.	Tali sistemi sono relativamente complessi e costosi.
Or higher, it may be desired.	O superiore, può essere desiderato.
I read a lot about sugar last night.	Ho letto molto sullo zucchero ieri sera.
It will not give anything.	Non darà nulla.
Tell them what they need to know, not what you know.	Dì loro quello che devono sapere, non quello che sai.
She liked the freedom she had given him.	Gli piaceva la libertà che gli aveva dato.
But another option is available to us.	Ma un'altra opzione è disponibile per noi.
But the series could last six or seven games.	Ma la serie potrebbe durare sei o sette partite.
There is a field called order in the management table.	C'è un campo chiamato ordine nella tabella di gestione.
It's in your family.	È nella tua famiglia.
Be damned.	Sii dannato.
He taught me so much.	Mi ha insegnato tanto.
Damn, he needed to look away.	Dannazione, aveva bisogno di distogliere lo sguardo.
It was hard, hard, hard.	È stata dura, dura, dura.
The majority opinion held that this case was different.	L'opinione della maggioranza ha ritenuto che questo caso fosse diverso.
The cell phone didn't kill her.	Il cellulare non l'ha uccisa.
It was the look of a father of grown children.	Era lo sguardo di un padre di bambini ormai cresciuti.
To help keep the peace.	Per aiutare a mantenere la pace.
I was a little surprised.	Sono rimasto un po' sorpreso.
We just went on living our lives.	Abbiamo semplicemente continuato a vivere le nostre vite.
We knew he was wrong.	Sapevamo che aveva torto.
I love it but I don't know what to do.	Lo amo ma non so cosa fare.
The most important thing for him was the next topic.	La cosa più importante per lui era l'argomento successivo.
Friends have to stand alongside friends.	Gli amici devono stare al fianco degli amici.
It gives you pleasure on the one hand.	Ti dà piacere da una parte.
The error bars represent the standard error of the means.	Le barre di errore rappresentano l'errore standard delle medie.
I need time to think about it.	Ho bisogno di tempo per pensarci.
I want to be by your side forever.	Voglio essere al tuo fianco per sempre.
It has to stop.	Deve fermarsi.
He was under court order to provide them with this information.	Era sotto l'ordine del tribunale di fornire loro queste informazioni.
Some people just can't.	Alcune persone semplicemente non possono.
But don't ask him.	Ma non chiederglielo.
Everyone designed the studio.	Tutti hanno progettato lo studio.
Eight instead of seven.	Otto invece di sette.
She had been gone a long time.	Era stata via molto tempo.
Everyone in a first world country can clean up.	Tutti in un paese del primo mondo possono ripulire.
However, those days were no different.	Tuttavia, quei giorni non erano diversi.
And they separate, my people.	E si separano, popolo mio.
Their views are of a completely different kind.	Le loro opinioni sono di un tipo completamente diverso.
I don't want to step on it alone.	Non voglio calpestarla da solo.
It is a sexual crime.	È un crimine sessuale.
Think of a child.	Pensa a un bambino.
It didn't seem to be.	Non sembrava esserlo.
Often more than one factor will be important.	Spesso più di un fattore sarà importante.
A magic word	Una parola magica
So the products are the same old things, nothing new.	Quindi i prodotti sono le stesse vecchie cose, niente di nuovo.
See the following code.	Vedere il codice seguente.
Even if he didn't, she didn't care.	Anche se non l'avesse fatto, a lei non importava.
Let us consider two particular cases of the above construction.	Consideriamo due casi particolari della costruzione di cui sopra.
He was really very proud of himself.	Era davvero molto orgoglioso di se stesso.
I just wanted to see something, anything, happen.	Volevo solo vedere qualcosa, qualsiasi cosa, succedere.
Well, hardly ever.	Beh, quasi mai.
My wife, she is hurt.	Mia moglie, è ferita.
I enjoyed it, there were children my age.	Mi sono divertito, c'erano bambini della mia età.
She could tell they were as confused as he was.	Poteva dire che erano confusi quanto lui.
I wish you could see the details.	Vorrei che tu potessi vedere i dettagli.
Too many to choose from.	Troppi tra cui scegliere.
I'll keep an eye on things.	Terrò più d'occhio le cose.
He is black.	Lui è nero.
The only problem is the price.	L'unico problema è il prezzo.
And therefore it was not enough to know.	E quindi non bastava saperlo.
You're not the only one.	Non sei il solo.
Say you want these two things.	Di' che vuoi queste due cose.
You will be heard by me.	Sarai ascoltato da me.
No cars have passed.	Non sono passate auto.
Our knowledge is so limited.	La nostra conoscenza è così limitata.
It might jump again.	Potrebbe saltare di nuovo.
Few who were present would have been.	Pochi che fossero presenti sarebbero stati.
I knew we didn't have a chance.	Sapevo che non avevamo una possibilità.
They sell food here.	Vendono cibo qui.
Avoid the obvious.	Evita l'ovvio.
He calls us now, broken as we are, to serve.	Ci chiama ora, rotti come siamo, a servire.
I've probably only seen her every three or four years.	Probabilmente l'ho vista solo ogni tre o quattro anni.
However, I don't really know why the correct error message isn't being returned.	Tuttavia, non so davvero perché il messaggio di errore corretto non venga restituito.
Sorry for the short notice.	Scusa per il breve preavviso.
His state of mind was clear.	Il suo stato mentale era chiaro.
Not just who we give it to, but what it really is.	Non solo a chi lo diamo, ma ciò che è veramente.
I myself have experienced such a thing.	Io stesso ho sperimentato una cosa del genere.
What he had planned would have been enough.	Quello che aveva pianificato, sarebbe stato sufficiente.
Go get them !.	Vai a prenderli!.
I'm pretty sure it will stick this time.	Sono abbastanza sicuro che questa volta si attaccherà.
I just got stuck somehow.	Mi sono solo bloccato in qualche modo.
Therefore, do not part with your freedom.	Pertanto, non separarti dalla tua libertà.
Whatever happens, keep your head up.	Qualunque cosa accada, tieni la testa alta.
You don't have to ask.	Non devi chiedere.
As if he had lost track of his thoughts.	Come se avesse perso il filo dei suoi pensieri.
It's about power and money.	Si tratta di potere e denaro.
But the man has lost some of the artwork.	Ma l'uomo ha perso alcune delle opere d'arte.
A thousand thanks.	Grazie mille.
You don't have to say anything.	Non devi dire niente.
He knew, of course, that the others were now dead.	Sapeva, naturalmente, che gli altri erano ormai morti.
You just have to get to know her.	Devi solo conoscerla.
But he didn't help.	Ma non è servito a nulla.
He won't be safe there.	Non sarà al sicuro lì.
I asked them what they could do to match or improve them.	Ho chiesto loro cosa potevano fare per abbinarli o migliorarli.
He had no idea what he was going to say.	Non aveva idea di cosa avrebbe detto.
He had given me a new name and a new vision.	Mi aveva dato un nuovo nome e una nuova visione.
Some things, of course, are beyond your control.	Alcune cose, ovviamente, sono al di fuori del tuo controllo.
She's fine.	Lei sta bene.
Modern and overall refined.	Moderno e nel complesso raffinato.
The story was real.	La storia era reale.
He kept moving forward.	Ha continuato ad andare avanti.
Expect an expression.	Aspettati un'espressione.
He looked at the child without judgment.	Guardò il bambino senza giudizio.
However, this makes the database extremely slow when there are many records.	Tuttavia, ciò rende il database estremamente lento quando sono presenti molti record.
I could go on forever, but check it out for yourself.	Potrei andare avanti all'infinito, ma dai un'occhiata tu stesso.
This is, of course, impossible to cover in a single blog post.	Questo è, ovviamente, impossibile da coprire in un singolo post sul blog.
You actually have no choice.	In realtà non hai scelta.
You can take it to the bank.	Puoi portarlo in banca.
I could kill you for the surprised look on your face.	Potrei ucciderti per l'espressione sorpresa sul tuo viso.
He is afraid of these rooms.	Ha paura di queste stanze.
I find he likes to drink this.	Trovo che gli piaccia bere questo.
Sure, the variety of floor plans will make everyone feel unique.	Certo, la varietà di planimetrie farà sentire tutti unici.
You have to get up.	Devi alzarti.
He made me forget.	Mi ha fatto dimenticare.
Between them was a dark river.	Tra loro c'era un fiume oscuro.
All experiments were conducted at room temperature.	Tutti gli esperimenti sono stati condotti a temperatura ambiente.
And what they invent.	E cosa inventano.
This is not the real problem.	Non è questo il vero problema.
They were the wicked.	Erano i malvagi.
I took him by the arm, I pushed him away.	L'ho preso per un braccio, l'ho allontanato.
It doesn't come anymore.	Non viene più.
Structure action.	Azione della struttura.
Both would go on.	Entrambi andrebbero avanti.
I took it seriously for the first time.	L'ho considerato seriamente per la prima volta.
You didn't want it.	Non lo volevi.
And it might be right.	E potrebbe essere giusto.
He has you.	Ha te.
He shared my home.	Ha condiviso la mia casa.
Haven't seen him for a while.	Non lo vedevo da un po'.
He surprised and scared him.	Lo ha sorpreso e spaventato.
He heard an article about it on the radio.	Ha sentito un articolo a riguardo alla radio.
I'll give you a lift, you approach me.	Ti do un passaggio, tu mi avvicini.
I've had enough of this conversation.	Ne ho abbastanza di questa conversazione.
You must not.	Non devi.
My thanks to him for taking the time to do this.	I miei ringraziamenti a lui per aver dedicato del tempo a farlo.
So close, yet so impossible for her to take.	Così vicino, eppure così impossibile da prendere per lei.
They are arriving.	Stanno arrivando.
The latter are the most interesting.	Questi ultimi sono i più interessanti.
The air itself was fraught with concern.	L'aria stessa era carica di preoccupazione.
The new ones are pretty cool but great.	I nuovi sono piuttosto fantastici ma grandi.
My bad then.	Il mio male allora.
And the boy.	E il ragazzo.
No, not calm.	No, non calmo.
And we sell where we can.	E vendiamo dove possiamo.
So the words themselves are important.	Quindi le parole stesse sono importanti.
And she just doesn't want to be him.	E lei non vuole proprio essere lui.
Tell her what.	Dille cosa.
Married before, seven times, but to people who didn't exist.	Sposato prima, sette volte, ma con persone che non esistevano.
The actual potential can determine from the same.	Il potenziale effettivo può determinare dallo stesso.
He'll tell you when we get to the weird part.	Te lo dirò quando arriveremo alla parte strana.
He pulled out a knife.	Tirò fuori un coltello.
She tried to smile, she wasn't sure if it worked.	Provò a sorridere, non era sicura che funzionasse.
Of note, there were two limitations to the current study.	Da notare, c'erano due limitazioni allo studio attuale.
And now the dream is over.	E ora il sogno è finito.
Go to default.	Vai in default.
There was not a moment to lose.	Non c'era un momento da perdere.
Men didn't care.	Agli uomini non importava.
The agents heard movement inside the house.	Gli agenti hanno sentito dei movimenti all'interno della casa.
These problems are based on our personal world views.	Questi problemi si basano sulle nostre visioni personali del mondo.
They may still emerge.	Potrebbero ancora emergere.
You have been fantastic.	Sei stato fantastico.
I have crossed.	Ho attraversato.
But he couldn't think about it now.	Ma non poteva pensarci adesso.
That said, this wasn't my favorite.	Detto questo, questo non era il mio preferito.
Because it is what it is.	Perché è quello che è.
Before the start of the war.	Prima dell'inizio della guerra.
He was born.	Era nato.
Yet there is no doubt that the event was special.	Eppure non c'è dubbio che l'evento sia stato speciale.
It was beyond the power of any human being.	Era al di là del potere di qualsiasi essere umano.
Only between you and me.	Solo tra me e te.
It's just another world.	È solo un altro mondo.
Don't think, just do it !.	Non pensare, fallo e basta!.
I know it is, and others too.	So che lo è, e anche altri.
Then some of them might see it a little too much.	Allora alcuni di loro potrebbero vederla un po' troppo.
Writing is still a problem.	La scrittura è ancora un problema.
Everyone had to get off.	Tutti dovevano scendere.
Traffic changes occur.	Si verificano cambiamenti di traffico.
But the opposite happened.	Ma è successo il contrario.
Get up here and go to sleep.	Alzati qui e vai a dormire.
Choose the activities you enjoy and make them part of your daily life.	Scegli le attività che ti piacciono e rendile parte della tua vita quotidiana.
They offered a larger selection.	Hanno offerto una selezione più ampia.
You will die.	Morirai.
But for everyone.	Ma per tutti.
I can survive anything for fifteen minutes.	Posso sopravvivere a qualsiasi cosa per quindici minuti.
Hence, this becomes a big social problem.	Quindi, questo diventa un grande problema sociale.
Many many times.	Molte molte volte.
She agreed with me on everything.	Era d'accordo con me su tutto.
We take the dogs for a walk when we get back.	Portiamo i cani a fare una passeggiata quando torniamo.
They have great things.	Hanno cose fantastiche.
I have no respect for people necessarily because they are parents.	Non ho rispetto per le persone necessariamente perché sono genitori.
But she just has to do without it.	Ma lei deve solo farne a meno.
Sea ice is not.	Il ghiaccio marino non lo è.
In the ten patients included, we performed eight tests.	Nei dieci pazienti inclusi, abbiamo eseguito otto test.
You had the opportunity.	Hai avuto l'opportunità.
They feel nothing.	Non sentono niente.
I can deal with the old school.	Posso affrontare la vecchia scuola.
Let me take you home.	Lascia che ti porti a casa.
A few minutes later, he returned home.	Pochi minuti dopo, è tornato a casa.
I was dry in my spirit.	Ero arido nel mio spirito.
He knew he shouldn't have.	Sapeva che non avrebbe dovuto.
I will definitely be back in the near future.	Tornerò sicuramente in un prossimo futuro.
Now we go to a new world, on average, once a year.	Ora andiamo in un nuovo mondo, in media, una volta all'anno.
There are many problems involved in their collection and interpretation.	Ci sono molti problemi coinvolti nella loro raccolta e interpretazione.
I turned on some lights.	Ho acceso delle luci.
You caught me.	Mi hai beccato.
She gave a tired smile.	Fece un sorriso stanco.
I couldn't see where you did it.	Non riuscivo a vedere dove l'avevi fatto.
I just don't believe it.	Proprio non ci credo.
It is easy to get hurt.	È facile farsi male.
Everyone has their own journey and yours will be different from mine.	Ognuno ha il proprio viaggio e il tuo sarà diverso dal mio.
Go to the show with an open mind.	Vai allo spettacolo con una mente aperta.
The way he tells me he loves me.	Il modo in cui mi dice che mi ama.
Since it's not, it doesn't make sense that we're here.	Dal momento che non lo è, non ha senso che noi siamo qui.
She likes to take credit so she can become this super person.	Le piace prendersi il merito in modo da poter diventare questa super persona.
I was so polite.	Sono stato così educato.
However, he was released the next day.	Tuttavia, è stato rilasciato il giorno successivo.
She has never done this before.	Non l'ha mai fatto prima.
We both did it.	L'abbiamo fatto entrambi.
They felt like they could really open up to him.	Si sentivano come se potessero davvero aprirsi con lui.
Answer my question.	Rispondi alla mia domanda.
He said he did.	Ha detto di averlo fatto.
As for the boy.	Quanto al ragazzo.
Based on these, a new position is calculated.	Sulla base di questi viene calcolata una nuova posizione.
This was the moment that he changed his life.	Questo è stato il momento che ha cambiato la sua vita.
He is married and has children.	È sposato e ha figli.
I still hadn't gotten out of bed by myself.	Non mi ero ancora alzato dal letto da solo.
I feel it coming down.	La sento scendere.
A great combination and a meal in itself.	Un'ottima combinazione e un pasto in sé.
These are people who more than anyone should know.	Queste sono persone che più di chiunque altro dovrebbero sapere.
I've been nice about it.	Sono stato gentile al riguardo.
A good agreement is achieved between theory and experiment.	Si ottiene un buon accordo tra teoria ed esperimento.
Are you OK.	Stai bene.
The effects were too difficult for humans to manage.	Gli effetti erano troppo difficili da gestire per l'uomo.
But it will get better in the end.	Ma alla fine andrà meglio.
I wouldn't keep it to myself.	Non lo terrei per me.
The sun rose slowly.	Il sole sorse lentamente.
I completely believe you.	Ti credo completamente.
Well done wait.	Ben fatto aspetta.
That is why empty space is stable.	Ecco perché lo spazio vuoto è stabile.
Click anywhere to advance the story.	Fare clic in un punto qualsiasi per far avanzare la storia.
It should work correctly now.	Dovrebbe funzionare correttamente ora.
We need to find a safe place for the night.	Dobbiamo trovare un posto sicuro per la notte.
The noise has vanished into thin air.	Il rumore è svanito nel nulla.
He was happy then.	Allora era felice.
And take a walk.	E fai una passeggiata.
But he didn't complete the project.	Ma non ha portato a termine il progetto.
I was the only customer.	Ero l'unico cliente.
I was very happy with their concern for me as a customer.	Sono stato molto contento della loro preoccupazione per me come cliente.
He told them what his opinion of him was.	Disse loro qual era la sua opinione.
How could this have happened? 	Come può essere successo?
he kept wondering.	continuava a chiedersi.
They can't possibly find us here.	Non è possibile che ci trovino qui.
It was a great service.	È stato un bellissimo servizio.
His was the expectation of his love for him.	La sua era l'attesa del suo amore.
We have to keep moving.	Dobbiamo continuare a muoverci.
I believe that.	Credo che.
It is in a real garden.	È in un vero giardino.
After that, there was no way to look back.	Dopo di che, non c'era più modo di guardare indietro.
Anyone can do it.	Chiunque può farlo.
It is a risk.	È un rischio.
Well, maybe not quite that kind of thing.	Beh, forse non proprio questo genere di cose.
He stopped the car and told his friend to get in.	Fermò la macchina e disse al suo amico di salire.
This is quite a picture.	Questa è abbastanza immagine.
They went out for a moment.	Sono usciti per un momento.
Many people have lined up for us.	Molte persone si sono schierate per noi.
I can't understand it.	Non riesco a capirlo.
It's hard for me to see an advantage otherwise.	È difficile per me vedere un vantaggio altrimenti.
Others, like me, have never stopped.	Altri, come me, non hanno mai smesso.
They keep me still.	Mi tengono fermo.
And it has been extensively developed in recent years.	Ed è stato ampiamente sviluppato negli ultimi anni.
Time then, perhaps, to learn other things.	Tempo allora, forse, per imparare altre cose.
This is my mother.	Questa è mia madre.
There were at least two reasons for investigating this.	C'erano almeno due ragioni per indagare su questo.
They do it and don't think about it.	Lo fanno e non ci pensano.
It's not a moment you ever wanted to live, but it's here.	Non è un momento che avresti mai voluto vivere, ma è qui.
I'm without ideas at this point.	Sono senza idee a questo punto.
Some guys actually break up and fall in love.	Alcuni ragazzi in realtà si lasciano e si innamorano.
This is done by the subsequent instructions.	Questo viene fatto dalle istruzioni successive.
The door closed.	La porta si chiuse.
We have achieved much better results than we expected.	Abbiamo ottenuto risultati molto migliori di quanto ci aspettassimo.
There was a fundamental difference, however.	C'era una differenza fondamentale, tuttavia.
The anger growing in him surprised him.	La rabbia che cresceva in lui lo sorprese.
Everything was excellent from start to finish.	Tutto era eccellente dall'inizio alla fine.
He was in a suit and tie.	Era in giacca e cravatta.
But making a list like this isn't an easy process.	Ma fare un elenco come questo non è un processo facile.
They will be happy enough after a while.	Saranno abbastanza contenti dopo un po'.
He knew then that he should stop.	Sapeva allora che avrebbe dovuto smettere.
And living is.	E vivere è.
Oh that poor baby.	Oh quel povero bambino.
That doesn't mean it's time to give up.	Ciò non significa che sia ora di arrendersi.
Find out more here.	Scopri di più qui.
Okay for now.	Va bene per il momento.
I hope it wasn't painful to read it.	Spero non sia stato doloroso leggerlo.
Please don't go, please stay.	Per favore non andare, per favore resta.
But only then.	Ma solo allora.
He must have been one of his first students.	Deve essere stato tra i suoi primi studenti.
There is no change in the dead.	Nei morti non c'è cambiamento.
The name didn't seem to mean anything to me.	Il nome non sembrava significare nulla per me.
It never was and never will.	Non è mai stato e non lo farà mai.
Because we have a problem.	Perché abbiamo un problema.
He needed to know.	Aveva bisogno di sapere.
Never seen so many.	Mai visti così tanti.
Thank you for accepting my application.	Grazie per aver accettato la mia domanda.
I keep thinking he might have a weakness.	Continuo a pensare che potrebbe avere un punto debole.
But no one could.	Ma nessuno poteva.
Also, you can't see and touch the information.	Inoltre, non puoi vedere e toccare le informazioni.
They waited out of sight.	Hanno aspettato fuori dalla vista.
Each station has ten paylines.	Ogni stazione ha dieci linee di vincita.
Who was he.	Chi era lui.
Other.	Altro.
I could give you a job.	Potrei darti lavoro.
We can talk then, 'he said.	Possiamo parlare allora,' ha detto.
Find out what they did while they waited.	Scopri cosa hanno fatto mentre aspettavano.
He collected the relevant data.	Ha raccolto i dati rilevanti.
To him, to herself.	A lui, a se stessa.
I wasn't sure what the deal was.	Non ero sicuro di quale fosse l'accordo.
He has hurt the team over and over again.	Ha ferito la squadra più e più volte.
The kitchen was on the left.	La cucina era a sinistra.
This was most places.	Questo era la maggior parte dei posti.
I didn't know where we were.	Non sapevo dove fossimo.
Maybe we should have lunch one day.	Forse dovremmo pranzare un giorno.
Those that can be measured and repeated.	Quelli che possono essere misurati e ripetuti.
There are no local resources.	Non ci sono risorse locali.
All of her clients were just poor.	Tutti i suoi clienti erano solo poveri.
It's only for one day.	È solo per un giorno.
Unable to remember his name or why he is there.	Incapace di ricordare il suo nome o perché è lì.
I'm talking about planning.	Sto parlando della pianificazione.
I have a lot of respect for him.	Ho molto rispetto per lui.
It was the difference between the two.	Era la differenza tra i due.
She took it as an opportunity.	Lei l'ha colta come un'opportunità.
Let me know which article was your favorite.	Fammi sapere quale articolo era il tuo preferito.
You shouldn't give her eyes straight.	Non dovresti darle gli occhi dritti.
The shock is so great.	Lo shock è così grande.
I'm done for the day.	Ho finito per la giornata.
You employ young women.	Dà lavoro alle giovani donne.
Let's take a look at this for a minute.	Diamo un'occhiata a questo un minuto.
But she thought that at least she could give him another chance.	Ma pensava che almeno avrebbe potuto dargli un'altra possibilità.
People have to take responsibility.	Le persone devono assumersi la responsabilità.
Physical knowledge of her and caring for her in particular.	La sua conoscenza fisica e la cura di lei, in particolare.
At least once it had been hers.	Almeno una volta era stata sua.
For her sake.	Per il suo bene.
If too little is added, the meat will be too dry.	Se viene aggiunto troppo poco, la carne risulterà troppo asciutta.
Two sets of double windows were located one above the other.	Due serie di doppie finestre si trovavano una sopra l'altra.
Maybe because he was sure she would say yes.	Forse perché era sicuro che lei avrebbe detto di sì.
What it does is make you feel better.	Quello che fa è farti sentire meglio.
It is a difficult thing to answer.	È una cosa difficile a cui rispondere.
Her husband, my father, had been a doctor.	Suo marito, mio ​​padre, era stato un medico.
I should know better.	dovrei sapere meglio.
I take it just like he says.	Lo prendo proprio come dice.
She was taken to the hospital in shock and with a broken arm.	È stata portata in ospedale sotto shock e con un braccio rotto.
Both devices did not show any signals.	Entrambi i dispositivi non hanno mostrato alcun segnale.
Maybe she heard it.	Forse l'ha sentita.
The data were obtained from three experiments.	I dati sono stati ottenuti da tre esperimenti.
If you use it for evil, this is the worst.	Se lo usi per il male, questa è la cosa peggiore.
The more you try, the harder they get.	Più ci provi, più diventano difficili.
He's worried.	È preoccupato.
If you're not on stage, listen.	Se non sei sul palco, ascolta.
Unfortunately, this procedure has proved difficult in practice for two reasons.	Sfortunatamente, questa procedura si è rivelata di difficile applicazione pratica per due motivi.
Then it is a long difficult period.	Allora è un lungo periodo difficile.
Or fight it.	O combatterlo.
There is nothing in it.	Non c'è niente in esso.
I wasn't likely to go to you for advice.	Non era probabile che andassi da te per un consiglio.
This is a large, clean property that is well maintained.	Questa è una proprietà grande e pulita che è ben tenuta.
But there is still a lot to do.	Ma c'è ancora molto da fare.
We select these two parameters on the development set.	Selezioniamo questi due parametri sul set di sviluppo.
Current.	Attuale.
I can't change that rule.	Non posso cambiare quella regola.
Even if only a frame or two per second.	Anche se solo di un fotogramma o due al secondo.
Maybe a change of scene.	Forse un cambio di scena.
Politics is not art.	La politica non è arte.
President, thank you for your kind words.	Presidente, grazie per le sue gentili parole.
The review is in our own words and is our opinion.	La recensione è nelle nostre stesse parole ed è la nostra opinione.
I got some new clothes.	Ho preso dei vestiti nuovi.
We know that this model does not work, because it has already been applied.	Sappiamo che questo modello non funziona, perché è già stato applicato.
You have to know the right time to do it.	Devi conoscere il momento giusto per farlo.
Write something about it.	Scrivi qualcosa su di esso.
He made no attempt to fight it.	Non ha fatto alcun tentativo di combatterlo.
Our friends over there may not know we're on them yet.	I nostri amici laggiù potrebbero non sapere ancora che li stiamo addosso.
And every time they played it, they heard me.	E ogni volta che lo interpretavano, mi sentivano.
You will never be totally with them.	Non sarai mai totalmente con loro.
Just look at its effects.	Basta guardare i suoi effetti.
This first line is standard.	Questa prima riga è standard.
Maybe this works for you, and it's wonderful if it does.	Forse questo funziona per te, ed è meraviglioso se lo fa.
Block her email.	Blocca la sua email.
I have to do the research.	Devo fare la ricerca.
At the moment no one is doing this and things seem fine.	Al momento nessuno lo sta facendo e le cose sembrano a posto.
I was happy as I can be.	Ero felice come posso essere.
People have suffered and the culture has suffered.	La gente ha sofferto e la cultura ha sofferto.
Nothing in the car.	Niente in macchina.
I could see what was done and what was not done.	Ho potuto vedere cosa è stato fatto e cosa non è stato fatto.
I could feel the need for her to still protect her somehow.	Potevo sentire il suo bisogno di proteggerla ancora in qualche modo.
I don't understand why it takes a second to do it.	Non capisco perché ci vuole un secondo per farlo.
Today she felt she could see the future.	Oggi sentiva di poter vedere il futuro.
People watch and marvel.	Le persone guardano e si meravigliano.
People exist at different times.	Le persone esistono in tempi diversi.
Some of them went to local public schools.	Alcuni di loro sono andati alle scuole pubbliche locali.
I had to learn to trust people again.	Ho dovuto imparare a fidarmi di nuovo delle persone.
This created light and dark sides in her life.	Questo ha creato lati chiari e oscuri nella sua vita.
Here, higher food prices have had a much greater impact.	Qui, i prezzi più elevati del cibo hanno avuto un impatto molto maggiore.
You can really see and hear everything here too.	Puoi davvero vedere e sentire tutto anche qui.
But they have to do what they are told.	Ma devono fare quello che gli viene detto.
Down to reception and back up again.	Giù alla reception e torna di nuovo su.
Add the eggs and beat.	Aggiungere le uova e sbattere.
Otherwise, it wouldn't have been.	Altrimenti, non sarebbe stato.
You have your own website.	Hai il tuo sito web.
I want it.	Né voglio.
And that's how the whole thing started.	Ed è così che è iniziata l'intera faccenda.
The case concerned the ground on which it was played.	Il caso riguardava il terreno su cui si giocava.
This question has never been put forward by this court.	Questa domanda non è mai stata avanzata da questa corte.
Then I called the big box company.	Poi ho chiamato la grande compagnia di scatole.
Those eyes have told me a lot.	Quegli occhi mi hanno detto molto.
Not the games.	Non i giochi.
She looked left, then right, and then looked back at me.	Guardò a sinistra, poi a destra, e poi tornò a fissarmi.
She looked very young.	Sembrava molto giovane.
Human beings focus on the short term.	Gli esseri umani si concentrano sul breve termine.
As safe as our children once were.	Al sicuro come una volta erano al sicuro i nostri figli.
But together we have a chance.	Ma insieme abbiamo una possibilità.
The bad guys make it so easy.	I cattivi lo rendono così facile.
I've done this twice in the past.	L'ho fatto due volte in passato.
Everything has turned upside down.	Tutto si è capovolto.
They walked silently back to college.	Tornarono in silenzio verso il college.
The rest died inside.	Il resto è morto dentro.
Since then, six others have followed suit.	Da allora, altri sei hanno seguito l'esempio.
His perfect teeth between lips and hands.	I suoi denti perfetti tra le labbra e le mani.
Subsequently, their ears were cut off.	Successivamente, le loro orecchie sono state tagliate.
It could really be something with more time to develop.	Potrebbe davvero essere qualcosa con più tempo per svilupparsi.
Then the mixture was added into the cells.	Quindi la miscela è stata aggiunta nelle cellule.
There are so many.	Ce ne sono così tanti.
That's probably what sparked it.	Probabilmente è ciò che lo ha fatto scatenare.
He doesn't seem to have a role after the war.	Non sembra avere un ruolo dopo la guerra.
I hate her for it.	La odio per questo.
Sad to see this go.	Triste vedere questo andare.
In this example, we show three clients.	In questo esempio, mostriamo tre client.
Of course not.	Certo che no.
None of them had seen or heard anything.	Nessuno di loro aveva visto o sentito nulla.
Not that he thought his theory of him was wrong.	Non che pensasse che la sua teoria fosse sbagliata.
Especially with him.	Soprattutto con lui.
He draws a perfect circle.	Disegna un cerchio perfetto.
Such a waste.	Un tale spreco.
It looks so different from how it was even a month ago.	Sembra così diversa da come era anche un mese fa.
I wasn't very happy with this two-pronged security guard.	Non ero molto contento di questa guardia di sicurezza a due punte.
They want to be in charge of the game.	Vogliono essere al comando del gioco.
If she had decided, then so had he.	Se lei aveva deciso, allora lo aveva fatto anche lui.
Don't try to build on too small a scale.	Non cercare di costruire su una scala troppo piccola.
I will experience the pleasure.	Proverò il piacere.
He has never been away.	Non è mai stato via.
But something happened.	Ma è successo qualcosa.
The last bit of darkness was pushed out of the room.	L'ultimo pezzo di oscurità veniva spinto fuori dalla stanza.
She had to know.	Doveva sapere.
I hope you will have fun anyway.	Spero che ti divertirai comunque.
A strange smile appeared on his face.	Uno strano sorriso gli apparve sul viso.
I wanted to be with you, to see why.	Volevo stare con te, per vedere perché.
He uses any means to get to the end.	Usa qualsiasi mezzo per arrivare alla fine.
Also, the recorded images need to have various colors.	Inoltre, è necessario che le immagini registrate abbiano vari colori.
He liked the job.	Gli è piaciuto il lavoro.
They usually come out in two years.	Di solito escono in due anni.
Planned the experiments.	Pianificato gli esperimenti.
They are our teachers.	Sono i nostri insegnanti.
But it's often the only way.	Ma spesso è l'unico modo.
None of this seems possible.	Niente di tutto questo sembra possibile.
Read about the problems in that area.	Leggi i problemi in quel settore.
The rest of the war party turned away and ran.	Il resto del gruppo di guerra si allontanò e corse.
This step was repeated two more times.	Questo passaggio è stato ripetuto per altre due volte.
And when you're done, when he's dead, open the back door.	E quando hai finito, quando è morto, apri la porta sul retro.
Weird kind of smell.	Tipo strano di odore.
I don't hate anyone and they don't hate me.	Io non odio nessuno e loro non odiano me.
I too was looking forward to working with him again.	Anch'io non vedevo l'ora di lavorare di nuovo con lui.
He really has no interest in me.	Non ha davvero alcun interesse per me.
It seems they are correct.	Sembra che siano corretti.
One after another he takes them home.	Uno dopo l'altro li porta a casa.
He was immediately involved in community activities.	Fu subito coinvolto nelle attività della comunità.
To learn quickly and work hard and forget the past.	Per imparare velocemente e lavorare sodo e dimenticare il passato.
Not knowing more.	Non sapendo di più.
Look at the second and last line.	Guarda la seconda e l'ultima riga.
As you can see, there is confusion.	Come vedi c'è confusione.
Come with me tonight.	Vieni con me questa sera.
Then get orders aside.	Quindi ricevere ordini da parte.
They want things.	Vogliono le cose.
They don't care about us.	Non si preoccupano di noi.
It's obvious.	È ovvio.
He says why.	Dice perché.
If anything, they are getting worse.	Semmai, stanno peggiorando.
This is what gives them their power.	Questo è ciò che dà loro il loro potere.
If anyone could offer any help it would be great.	Se qualcuno potesse offrire qualsiasi aiuto sarebbe fantastico.
However, the two families used different weapons.	Tuttavia, le due famiglie usarono armi diverse.
We were just killing ourselves.	Ci stavamo solo uccidendo.
The case before us, however, is different.	Il caso davanti a noi, tuttavia, è diverso.
The difference between the previous attempt and this was the language.	La differenza tra il tentativo precedente e questo era la lingua.
I couldn't help myself.	Non riuscivo a trattenermi.
The call was his idea.	La chiamata è stata una sua idea.
Then, suddenly, it was over.	Poi, all'improvviso, era finita.
You can check this.	Puoi verificare questo.
There is no other true story.	Non c'è altra storia vera.
Suddenly it occurred to her.	All'improvviso le venne in mente.
Every wedding has good and bad times.	Ogni matrimonio ha momenti belli e brutti.
We don't know what she did or what she didn't do.	Non sappiamo cosa abbia fatto o cosa non abbia fatto.
The bottom is as dry as your living room floor.	Il fondo è asciutto come il pavimento del tuo soggiorno.
He couldn't have gone far.	Non poteva essere andato lontano.
But nothing changes.	Ma non cambia nulla.
And there's no reason for her to think anyone will do it now.	E non c'è motivo per lei di pensare che qualcuno lo farà adesso.
He went to the woman at the well and spoke to her.	Andò dalla donna al pozzo e le parlò.
Indeed, some of them give the best known parameters.	In effetti, alcuni di essi danno i migliori parametri conosciuti.
He was glad they met.	Era contento che si fossero incontrati.
Hence, the number is of the utmost importance for success.	Quindi, il numero è della massima importanza per il successo.
Fifteen, just to be sure.	Quindici, per sicurezza.
Therefore, look at it.	Pertanto, guardalo.
We have nothing.	Non abbiamo niente.
I am proof of that.	Ne sono la prova.
They were absolutely everywhere.	Erano assolutamente ovunque.
Just get one.	Basta averne uno.
In this case, she took the time to listen.	In questo caso, si è presa il tempo di ascoltare.
Maybe she will say her name.	Forse dirà il suo nome.
She wasn't available.	Non era disponibile.
It is a means.	È un mezzo.
It may be dangerous.	Potrebbe essere pericoloso.
Don't write anything like other people if you can help him.	Non scrivere niente come le altre persone se puoi aiutarlo.
She kept walking.	Continuava a camminare.
The exact cause of death could not be determined.	Non è stato possibile determinare la causa esatta della morte.
Yet there seem to be several solutions to this problem.	Eppure sembrano esserci diverse soluzioni a questo problema.
It's ten past nine in the evening.	Sono le nove e dieci di sera.
He walked away.	Si è allontanato.
Believe me, the game is worth it.	Credimi, il gioco vale la pena.
That relationship ended.	Quella relazione finì.
She kept her gaze on her face.	Lei tenne lo sguardo sul suo viso.
But they can't do anything. '	Ma non possono fare niente'.
I tell them the truth.	Dico loro la verità.
I know what they're giving me, anyway.	So cosa mi stanno dando, comunque.
The distance from the critical point.	La distanza dal punto critico.
He was not of the world.	Non era del mondo.
They still don't understand what the meaning of release is.	Ancora non capiscono quale sia il significato di rilascio.
She is absolutely the focus of the film.	Lei è assolutamente il fulcro del film.
She has coffee in her head and throat.	Caffè in testa e in gola.
Medical therapy has had little success.	La terapia medica ha avuto scarso successo.
And that would lead directly to the bottle.	E questo porterebbe direttamente alla bottiglia.
I can no longer see wrong or right.	Non riesco più a vedere sbagliato o giusto.
I just needed a little chance.	Avevo solo bisogno di una piccola opportunità.
Maybe it makes some sense.	Forse ha un po' di senso.
Perhaps an example will show what can happen.	Forse un esempio mostrerà cosa può succedere.
Send me a message or leave a comment with some contact details.	Inviami un messaggio o lascia un commento con alcuni recapiti.
People who may not have.	Persone che potrebbe non avere.
Time to learn and choose a side.	Tempo per imparare e scegliere da che parte stare.
It was normal, they should know what's going on.	Era una cosa normale, dovrebbero sapere che succede.
Put a tool button inside it.	Metti un pulsante strumento al suo interno.
The longer the hair, the more it crosses.	Più lunghi sono i capelli, più si incrociano.
What is changing is the business model.	Quello che sta cambiando è il modello di business.
One more time.	Ancora una volta sola.
It doesn't need to be very tight.	Non ha bisogno di essere molto stretto.
Just turn it off.	Basta spegnere.
We will continue to move you.	Continueremo a spostarti.
We can't wait to hear it.	Non vediamo l'ora di ascoltarlo.
There is simply no question.	Semplicemente non c'è domanda.
I agree, it is not a disease.	Sono d'accordo, non è una malattia.
And they didn't like that and they stopped the interview.	E questo non gli è piaciuto e hanno interrotto l'intervista.
However, the situation is somewhat complicated.	Tuttavia, la situazione è un po' complicata.
And more practice.	E più pratica.
So that's out of the question.	Quindi è fuori questione.
Yes, guys.	Sì, ragazzi.
It can't just snap this on us.	Non può semplicemente far scattare questo su di noi.
She felt the water conditions were safe.	Sentiva che le condizioni dell'acqua erano sicure.
Now it has changed.	Ora è cambiato.
Perfectly fine with me.	Perfettamente bene con me.
The tree also died shortly after.	Anche l'albero morì poco dopo.
Difficult but fun course.	Corso difficile ma divertente.
Maybe she made other plans.	Forse ha fatto altri piani.
You're scaring everyone.	Stai facendo spaventare tutti.
She stands and comments.	Sta in piedi e fa commenti.
The default goal was six thousand.	L'obiettivo predefinito era seimila.
Even during difficult financial times like these.	Anche durante periodi finanziari difficili come questi.
And of course, high blood sugar causes damage to the body.	E, naturalmente, la glicemia alta causa danni al corpo.
The mixture is then applied to the hair.	La miscela viene quindi applicata sui capelli.
This update really brings some cool stuff.	Questo aggiornamento porta davvero cose interessanti.
You don't really know how much water you will need.	Non sai davvero di quanta acqua avrai bisogno.
It was talking about her that did it.	È stato parlare di lei che l'ha fatto.
The show has been out for years.	Lo spettacolo è esaurito da anni.
I'm sure you do.	Sono sicuro che lo fai.
God never says anything.	Dio non dice mai niente.
Looking at this table indicates, it shows the values ​​for each country.	Guardando questa tabella indica, mostra i valori per ogni paese.
And all of them, actually.	E tutti, in realtà.
I'm nothing without the house.	Non sono niente senza la casa.
This is how you want it, this is how you got it.	Questo è come lo vuoi, ecco come l'hai ottenuto.
This is my natural dad.	Questo è il mio papà naturale.
That was her way of looking, different from his.	Quello era il suo modo di guardare, diverso dal suo.
I need to talk to her.	Ho bisogno di parlare con lei.
And now she had turned upside down.	E ora si era capovolto.
He is perfectly comfortable with her when she is motionless.	È perfettamente a suo agio quando è immobile.
And many others.	E molti altri.
It would be the greatest.	Sarebbe il più grande.
She checks later.	Controlla più tardi.
After a moment she raised her glass.	Dopo un momento alzò il bicchiere.
Let's learn together.	Impariamo insieme.
You left while it was happening.	Te ne sei andato mentre stava succedendo.
She doesn't need to get up.	Non ha bisogno che si alzi.
She doesn't push me or pressure me.	Non mi spinge né mi fa pressione.
Clean, smart and safe place.	Posto pulito, intelligente e sicuro.
She believed it.	Lei ci credeva.
Don't be afraid of her presence in your life.	Non aver paura della sua presenza nella tua vita.
I just wanted to be myself.	Volevo solo essere me stesso.
It gives you an idea.	Ti dà un'idea.
Do not do nothing.	Non fare niente.
The more ways you can look at something, the better.	Più modi puoi guardare qualcosa, meglio è.
In other news.	In altre notizie.
Stop talking.	Smettila di parlare.
Below is the brief description of the program.	Di seguito la breve descrizione del programma.
I would like more with more power.	Mi piacerebbe di più con più potenza.
However the written part.	Comunque la parte scritta.
Everything is there in his way of speaking.	Tutto è lì nel suo modo di parlare.
I definitely miss my father.	Sicuramente mi manca mio padre.
It is a bit like that.	È un po' così.
This is so wrong.	È così sbagliato.
The first image made me cry.	La prima immagine mi ha fatto piangere.
They know him well.	Lo conoscono bene.
Good evening everyone.	Buona sera a tutti.
Their story is often in my mind.	La loro storia è spesso nella mia mente.
He was going through a very bad time in his life.	Stava attraversando un periodo molto brutto della sua vita.
We talked to you.	Ti abbiamo parlato.
The guys you mentioned were a lot more physical.	I ragazzi che hai menzionato erano molto più fisici.
He comfortably returns to theirs.	Ritorna comodamente dal loro.
But interest in the industry continued to grow.	Ma l'interesse per il settore ha continuato a crescere.
But you don't mean that.	Ma non intendi questo.
Again, thanks for this link.	Ancora una volta, grazie per questo link.
History.	Storia.
Later, she would thank him.	Più tardi, lo avrebbe ringraziato.
That doesn't mean the current design is the best.	Ciò non significa che il design attuale sia il migliore.
And this is where the government plays a role.	Ed è qui che il governo ha un ruolo.
Be his eyes and his ears.	Essere i suoi occhi e le sue orecchie.
The result is an object.	Il risultato è un oggetto.
So also in politics.	Così anche in politica.
He had to get back in the car to get it.	Doveva tornare in macchina per prenderlo.
The argument went like this.	L'argomento è andato così.
Too much time to think down here.	Troppo tempo per pensare quaggiù.
It is as if they did not exist.	È come se non esistessero.
I am not happy with my silence.	Non sono contento del mio silenzio.
Creative writing courses.	Corsi di scrittura creativa.
Let's talk about it, because it's important.	Parliamone, perché è importante.
So have a lot of people.	Così hanno fatto molte persone.
And just like in control.	E proprio come in controllo.
He won't come to my house anymore.	Non verrà più a casa mia.
He knew he had little choice.	Sapeva di avere poca scelta.
He noticed that these weapons were made of wood.	Ha notato che queste armi erano fatte di legno.
His tenure will be two years.	Il suo mandato sarà di due anni.
Fields and table names.	Campi e nomi di tabelle.
I tried many other things and nothing worked.	Ho provato tante altre cose e niente ha funzionato.
All the other children had been taken.	Tutti gli altri bambini erano stati presi.
He was breathing hard.	Respirava a fatica.
Time of joy, time of peace.	Tempo di gioia, tempo di pace.
I think we need it.	Penso che ne abbiamo bisogno.
I'll be back tomorrow morning.	Ci torno domani mattina.
He looked at them as if they were from a long way off.	Li guardava come se fossero da molto lontano.
One of the most important things is to know your equipment.	Una delle cose più importanti è conoscere la propria attrezzatura.
There is only one plane of focus.	C'è solo un piano di messa a fuoco.
Coffee helps take away the advantage.	Il caffè aiuta a togliere il vantaggio.
If possible, we'll prepare the cards tomorrow.	Se è possibile, domani prepareremo le carte.
It needs direction and purpose.	Ha bisogno di direzione e scopo.
As if he could still hear.	Come se potesse ancora sentire.
Not a perfect copy, at least.	Non una copia perfetta, almeno.
It was worth the wait !.	Ne è valsa la pena aspettare!.
It might be true for this version.	Potrebbe essere vero per questa versione.
I am very happy with my stay.	Sono molto felice del mio soggiorno.
I got up and looked around.	Mi sono alzato e mi sono guardato intorno.
He moved so fast he never saw it coming.	Si è mosso così velocemente che non l'ha mai visto arrivare.
The spirit and the body were not separate, as she had thought.	Lo spirito e il corpo non erano separati, come aveva pensato.
She didn't see anything so familiar.	Non vedeva niente di così familiare.
You can't put these things together.	Non può mettere insieme queste cose.
I stand outside his door and listen.	Sto fuori dalla sua porta e ascolto.
I am perfect.	Sono perfetto.
No side effects were reported.	Non sono stati segnalati effetti collaterali.
All parameters are the same as in.	Tutti i parametri sono gli stessi di in.
This is definitely not going well.	Questo sicuramente non sta andando bene.
I didn't want to hurt anyone.	Non volevo fare del male a nessuno.
It is a very unusual combination.	È una combinazione molto insolita.
She saw no reason to change them.	Non vedeva alcun motivo per cambiarli.
They may get their hands on you, but the experience will be peaceful.	Potrebbero metterti le mani addosso, ma l'esperienza sarà tranquilla.
It must be so funny.	Dev'essere così divertente.
She could barely get the words out.	Riusciva a malapena a tirare fuori le parole.
Don't lie though.	Non mentire però.
No one else could have done it half as well.	Nessun altro avrebbe potuto farlo per metà così bene.
However, the negative values ​​were very close to zero.	Tuttavia, i valori negativi erano molto vicini allo zero.
It was really cool to watch.	È stato davvero bello da guardare.
He could do with her what he wanted.	Poteva fare di lei quello che voleva.
They just aren't.	Solo che non lo sono.
You old man.	Tu vecchio.
Two people in the bar had been shot and killed.	Due persone al bar erano state uccise a colpi di arma da fuoco.
The lack of a study population may explain this finding.	La mancanza di una popolazione di studio può spiegare questo risultato.
But now, it's a real problem for you.	Ma ora, è un vero problema per te.
Spend the afternoon with us.	Passa il pomeriggio con noi.
We wouldn't suggest that the kids were out there doing it.	Non suggeriremmo che i bambini fossero là fuori a farlo.
It shows how far her stock has gone.	Mostra fino a che punto sono scese le sue azioni.
I wouldn't hurt you for the world.	Non ti farei del male per niente al mondo.
He didn't notice her.	Non si è accorto di lei.
The higher the cost of the change.	Maggiore è il costo del cambiamento.
I consider her a friend.	La considero un'amica.
There was a rule for everything.	C'era una regola per tutto.
I didn't want her to hear this.	Non volevo che lei sentisse questo.
And you like how it feels.	E ti piace come ci si sente.
But she has the best video quality in this price range.	Ma ha la migliore qualità video in questa fascia di prezzo.
This is our chance to change the world.	Questa è la nostra occasione per cambiare il mondo.
I like this about her.	Mi piace questo di lei.
I'm not saying it's impossible.	Non sto dicendo che sia impossibile.
She won't mind.	Non le dispiacerà.
Don't try to travel with the band.	Non tentare di viaggiare con la band.
I do not want to sleep.	Non voglio dormire.
She probably wouldn't kill her.	Probabilmente non l'avrebbe uccisa.
This is one of those times.	Questa è una di quelle volte.
Some other mechanisms or mechanisms must therefore be at work.	Alcuni altri meccanismi o meccanismi devono quindi essere all'opera.
You should trust adults like you.	Dovresti fidarti degli adulti come te.
Even harder than being dead.	Ancora più difficile che essere morto.
It's so hard for my husband when he runs away from him.	È così difficile per mio marito quando scappa da lui.
People were everywhere.	La gente era ovunque.
I had met the parents before and they seemed to be lovely people.	Avevo già incontrato i genitori e sembravano persone adorabili.
Second, effort is needed to make sure the back and front match.	In secondo luogo, è necessario uno sforzo per assicurarsi che la parte posteriore e quella anteriore corrispondano.
It is a very expensive and short-lived power supply.	È un alimentatore molto costoso e di breve durata.
There was a possibility he hadn't thought of before.	C'era una possibilità a cui non aveva pensato prima.
I have to level up first.	Prima devo salire di livello.
Three apparently.	Tre a quanto pare.
They say that if you follow the bear you will learn a lot.	Dicono che se segui l'orso imparerai molto.
We shouldn't be surprised.	Non dovremmo essere sorpresi.
He looked younger.	Sembrava più giovane.
He had left me and it was fine.	Mi aveva lasciato e andava bene.
It's just that simple.	È proprio così semplice.
Well, here it is.	Bene, eccolo.
It doesn't matter why.	Non importa perché.
It should be.	Dovrebbe essere.
I don't see other living people.	Non vedo altre persone viventi.
I came to bring you some weapons.	Sono venuto a portarti delle armi.
Also the fact that art has a history.	Anche il fatto che l'arte abbia una storia.
Which is absolutely not true.	Il che non è assolutamente vero.
That story was also a connection.	Anche quella storia era una connessione.
I will not worry about it under any circumstances.	Non me ne preoccuperò in nessun caso.
', or go to'.	', oppure vai a '.
And every day in college you will be with your father.	E ogni giorno al college sarai con tuo padre.
Let's say you think your anger is.	Diciamo che pensi che la tua sia rabbia.
He has played maybe a year, if he has also played all year.	Ha giocato forse un anno, se ha giocato anche tutto l'anno.
I wish you strength and send my love.	Ti auguro forza e invio il mio amore.
But something in me had to do it.	Ma qualcosa in me doveva farlo.
Trying to stay fresh and creative.	Cercando di rimanere freschi e creativi.
He could tell he desperately wanted to say no.	Poteva dire che voleva disperatamente dire di no.
But the children.	Ma i bambini.
They spend a lot of money on education.	Spendono un sacco di soldi per l'istruzione.
His face looked very pale with shock.	Il suo viso sembrava molto pallido per lo shock.
It was after the war ended.	Fu dopo la fine della guerra.
I need eight solid hours every night.	Ho bisogno di otto ore solide ogni notte.
I didn't care about your last name or what our parents did.	Non mi importava del tuo cognome o di cosa facevano i nostri genitori.
I didn't want to hear those things out loud.	Non volevo sentire quelle cose ad alta voce.
Thinking men got themselves killed.	Gli uomini pensanti si sono fatti uccidere.
Individual treatment should be carried out on the basis of these factors.	Il trattamento individuale dovrebbe essere effettuato sulla base di questi fattori.
He gave me.	Mi ha dato.
I think it will continue.	Penso che continuerà.
To be what they were proud of.	Per essere quello di cui erano orgogliosi.
But overall an experience that everyone should enjoy once.	Ma nel complesso un'esperienza che tutti dovrebbero godere una volta.
However, our work does not rule out a role for these processes.	Tuttavia, il nostro lavoro non esclude un ruolo per questi processi.
At the end of the hearing, the court of first instance rejected the application.	Al termine dell'udienza, il tribunale di primo grado ha respinto l'istanza.
Some of them are married and never get the attention they need.	Alcuni di loro sono sposati e non ottengono mai l'attenzione di cui hanno bisogno.
I am not responsible for personal misuse of the files.	Non sono responsabile del cattivo uso personale dei file.
It will never let us down.	Non ci deluderà mai.
It's the only game in town.	È l'unico gioco in città.
They didn't even see it coming.	Non l'hanno nemmeno visto arrivare.
I love the feeling of warm water on my skin.	Mi piace la sensazione dell'acqua calda sulla pelle.
It was simply beautiful.	Era semplicemente bellissimo.
She is changing things.	Lei sta cambiando le cose.
Only slowly.	Solo lentamente.
The contents are not easy.	I contenuti non sono facili.
I turned to check them.	Mi sono girato per controllarli.
When something is that easy, people will use it.	Quando qualcosa è così facile, le persone lo useranno.
You have to experiment to find what's best for you.	Devi sperimentare per trovare ciò che è meglio per te.
I hope it's out of business forever.	Spero che sia fuori mercato per sempre.
I was just looking at a photo.	Stavo solo guardando una foto.
Or text file.	O file di testo.
Three, well done, you two.	Tre, ben fatto, voi due.
They hook up at breakfast.	Si collegano a colazione.
The driver drove very fast.	L'autista guidava molto veloce.
Opinions were mixed.	Le opinioni erano contrastanti.
No injuries so far.	Nessun ferito finora.
When we found these findings, we recommended surgical management.	Quando abbiamo rilevato questi risultati, abbiamo raccomandato la gestione chirurgica.
We'll hit him tomorrow night.	Lo colpiremo domani sera.
Everyone gets the same number of home games.	Ognuno ottiene lo stesso numero di partite casalinghe.
My heart is big enough to keep trying.	Il mio cuore è abbastanza grande per continuare a provare.
No running water.	Niente acqua corrente.
In this case the best performance results are obtained.	In questo caso si ottengono i migliori risultati di prestazione.
The blood was obtained within one day of the experiment.	Il sangue è stato ottenuto entro un giorno dall'esperimento.
Most people don't talk about writing techniques.	La maggior parte delle persone non parla delle tecniche di scrittura.
I enjoy reading and spending time online in my free time.	Mi piace leggere e trascorrere del tempo online durante il mio tempo libero.
Later or trying to go home.	Più avanti o cercando di tornare a casa.
The first room was empty.	La prima stanza era vuota.
Yes, good question.	Sì, bella domanda.
Nobody seems to want to.	Nessuno sembra volerlo fare.
I need to understand what happened to me and why.	Devo capire cosa mi è successo e perché.
The big ones, but tall enough not to be obvious.	Quelli grandi, ma abbastanza alti da non essere ovvi.
He said he was going to make a career for himself.	Ha detto che stava per fare una carriera per se stesso.
Eventually the efforts begin to bear fruit.	Alla fine gli sforzi iniziano a dare i loro frutti.
Then, they split the most recent data by age and gender.	Quindi, hanno suddiviso i dati più recenti per età e sesso.
People are individuals and should be treated as such.	Le persone sono individui e come tali devono essere trattate.
Or she may want more sex than is available in the relationship.	Oppure potrebbe volere più sesso di quanto sia disponibile nella relazione.
We know how it works now.	Sappiamo come funziona ora.
This appears to be a reasonable approach.	Questo sembra essere un approccio ragionevole.
I can't go in without people seeing.	Non posso entrare senza che la gente veda.
But I don't do everything either.	Ma nemmeno io faccio tutto.
And it looks like the wrong result.	E sembra il risultato sbagliato.
Probably half of you.	Probabilmente la metà di te.
This is not necessarily a good thing.	Non è necessariamente una buona cosa.
We often want to write about gender, race, time.	Spesso vorremo scrivere di genere, razza, tempo.
I'm still not sure why this is so.	Non sono ancora sicuro del motivo per cui è così.
An investigation is in order.	Un'indagine è in ordine.
He is about to approach and meet you.	Sta per avvicinarsi e incontrarti.
The night was very cold.	La notte era molto fredda.
So, we decided to answer them.	Quindi, abbiamo deciso di rispondere loro.
She said she'll let you know.	Ha detto che te lo farà sapere.
The next day everything changed.	Il giorno dopo tutto è cambiato.
Oh, be rich.	Oh, essere ricco.
When she said no like that, she knew it meant no.	Quando lei ha detto di no in quel modo, sapeva che significava no.
The videogame.	Il videogioco.
I want another chance to find the evidence we need.	Voglio un'altra possibilità per trovare le prove di cui abbiamo bisogno.
Then they stop.	Poi si fermano.
There is nothing you can do about it.	Non c'è niente che tu possa fare al riguardo.
Night after night.	Notte dopo notte.
They know where their place is.	Sanno dov'è il loro posto.
There are four more of us out there waiting.	Ci sono altri quattro di noi fuori ad aspettare.
And tell him why.	E digli perché.
I stopped at the collection box.	Mi sono fermato alla cassetta della raccolta.
I work hard just for myself.	Lavoro duro solo per me stesso.
Now you listen to me.	Ora mi ascolti.
Eventually, you might get something pretty good.	Alla fine, potresti ottenere qualcosa di abbastanza buono.
You know what they become when we cross the line.	Sai come diventano quando superiamo il limite.
However, do something for me.	Tuttavia, fai qualcosa per me.
There is no legal difference between these two forms of facilitation.	Non vi è alcuna differenza giuridica tra queste due forme di agevolazione.
Come on, let's have a coffee.	Vieni, prendiamo un caffè.
From what? 	Da cosa?
said the first.	disse il primo.
But everyone here is welcome.	Ma tutti qui sono i benvenuti.
This is a great advantage when you have limited target space.	Questo è un grande vantaggio quando hai uno spazio target limitato.
They are right, of course.	Hanno ragione, ovviamente.
Out of place in the department store.	Fuori posto nel grande magazzino.
Then they had to put it back.	Poi hanno dovuto rimetterlo a posto.
Two clear solutions have been identified.	Sono state individuate due soluzioni chiare.
This has nothing to do with the case at the bar.	Questo non ha nulla a che fare con il caso al bar.
Everyone has a look.	Tutti hanno uno sguardo.
We put on new clothes and feed ourselves.	Indossiamo vestiti nuovi e ci nutriamo.
I wasn't sure.	Non ero sicuro.
We'll know in the first month we sat down to talk.	Lo sapremo nel primo mese in cui ci siamo seduti a parlare.
Hope someone else benefits from this link.	Spero che qualcun altro tragga beneficio da questo link.
Yes, this was the place.	Sì, questo era il posto.
If he wasn't serious before, he was now.	Se prima non era serio, lo era adesso.
It didn't take.	Non ci volle.
He doesn't tell me anything.	Non mi dice niente.
It cannot be moved.	Non può essere spostato.
That the world has passed him by.	Che il mondo gli è passato accanto.
I mean, it is, but it isn't.	Voglio dire, lo è, ma non lo è.
I don't know why it happened.	Non so perché è successo.
God, however, had other ideas.	Dio, tuttavia, aveva altre idee.
He worked hard.	Ha lavorato sodo.
It's like a second death for them.	È come una seconda morte per loro.
Just one more thing.	Solo un'altra cosa.
This took me and mine.	Questo ha preso me e il mio.
He looked at the sleeping woman without expression.	Guardò la donna addormentata senza espressione.
In any case, the conversation was calm and fairly well received.	In ogni caso la conversazione è stata calma e abbastanza ben accolta.
Then they appear in your sleep.	Poi appaiono nel tuo sonno.
And we never ask for anything but money in return.	E non chiediamo mai altro che denaro in cambio.
Yet it was effective.	Eppure è stato efficace.
I was able to keep the points short.	Sono stato in grado di mantenere i punti brevi.
It meant something to someone.	Significava qualcosa per qualcuno.
This is not a pay cut or a pay raise.	Questo non è un taglio di stipendio o un aumento di stipendio.
It's normal that people don't like me.	È normale che alla gente non piaccio.
This is not believed to be the best it can be.	Non si ritiene che questo sia il migliore possibile.
Thanks for your help!.	Grazie per l'aiuto!.
We have small dinners.	Diamo piccole cene.
I guess it was very necessary.	Immagino fosse molto necessario.
It can play anything.	Può suonare qualunque cosa.
In fact it could be seen as a big plus.	In effetti potrebbe essere visto come un grande vantaggio.
Tell him to wait.	Digli di aspettare.
It didn't matter much.	Non importava molto.
This evidence is important and should not be ignored.	Queste prove sono importanti e non dovrebbero essere ignorate.
It remains to be seen only where it will begin.	Resta da vedere solo dove comincerà.
My vision is one in which people share, learn and grow.	La mia visione è quella in cui le persone condividono, imparano e crescono.
My life has been different since then.	La mia vita è stata diversa da quel momento in poi.
First snow just a few days ago.	Prima neve solo pochi giorni fa.
But that right will mostly be limited to public schools.	Ma quel diritto sarà per lo più limitato alle scuole pubbliche.
In fact, one can even be killed for providing me with information.	In effetti, uno può anche essere ucciso per avermi fornito informazioni.
We've been through it over and over again.	Ci siamo passati più e più volte.
Then the rumor turns around.	Poi si gira la voce.
When people are unsuccessful, they move on.	Quando le persone non hanno successo, vanno avanti.
He sat down to wait.	Si sedette in attesa.
In this paper, we provide a new perspective.	In questo documento, forniamo una nuova prospettiva.
I'll tell you tomorrow.	Te lo dico domani.
So maybe you play a lot of video games.	Quindi forse giochi a molti videogiochi.
Wait, he said.	Aspetta, disse.
But she doesn't have to.	Ma lei non deve.
She wouldn't change.	Non cambierebbe.
She was late, but now she should be there.	Era in ritardo, ma ora dovrebbe essere lì.
The parents of both children wanted them to grow up as boys.	I genitori di entrambi i bambini volevano che fossero cresciuti come maschi.
You may also believe the same thing.	Anche tu potresti credere la stessa cosa.
This time, a woman sat next to me.	Questa volta, una donna si è seduta accanto a me.
She clearly she does.	Chiaramente lo fa.
Beautiful is not something you can effortlessly turn on and off.	Bello non è qualcosa che puoi accendere e spegnere senza sforzo.
To make a plan to correct a mistake, it is not enough to report it.	Per fare un piano per correggere un errore, non basta segnalarlo.
Not bad.	Non è male.
There were no visible injuries from the fall.	Non ci sono state lesioni visibili dalla caduta.
They are too young to accept food from us.	Sono troppo giovani per accettare il cibo da noi.
Watching him seemed like a better option.	Guardarlo sembrava un'opzione migliore.
She asked me and that's enough for me.	Me l'ha chiesto e per me questo è abbastanza.
We will talk shortly.	Tra poco parleremo.
You had no idea how long you would wait.	Non avevi idea di quanto avresti aspettato.
Looking at the weather, he knew that today was going to be particularly difficult.	Guardando il tempo, sapeva che quella giornata si sarebbe rivelata particolarmente difficile.
Finally, the treatments used are indicated.	Infine, vengono indicati i trattamenti utilizzati.
Wherever you are.	Ovunque tu sia.
It's just full of life and fun.	È solo pieno di vita e divertimento.
And it's still true.	Ed è ancora vero.
His eyes were black.	I suoi occhi erano neri.
I work better under pressure.	Lavoro meglio sotto pressione.
Maybe it should be more positive about the future, she told herself.	Forse dovrebbe essere più positivo riguardo al futuro, si disse.
There is a point.	C'è un punto.
He has no idea what to do.	Non ha idea di cosa deve fare.
So it can be held for as long as you want.	Quindi può essere tenuto per tutto il tempo desiderato.
Now, we didn't have a plan.	Ora, non avevamo un piano.
It is too powerful.	È troppo potente.
And what a trip it has been	E che viaggio è stato
Not to mention my dreams.	Per non parlare dei miei sogni.
For saying things as they are.	Per aver detto le cose come stanno.
Sit down here little man and press this on your head.	Siediti qui piccolo uomo e premi questo sulla tua testa.
Not a physical object.	Non un oggetto fisico.
The field is the same length.	Il campo è della stessa lunghezza.
But it is a little soft.	Ma è un po' morbido.
He has been on guard in this place for a long time.	È stato di guardia in questo posto per molto tempo.
A couple in the far corner are in tears.	Una coppia nell'angolo più lontano è in lacrime.
But it was worse for her.	Ma per lei era peggio.
I will not be quiet.	Non starò tranquillo.
One might think that the same approach should work in our case.	Si potrebbe pensare che lo stesso approccio dovrebbe funzionare nel nostro caso.
It was great.	È stato fantastico.
We wanted everyone to know how much fun we were having.	Volevamo che tutti sapessero quanto ci stavamo divertendo.
You guys have gone above and beyond.	Ragazzi siete andati ben oltre.
But there is no point in talking to them.	Ma non ha senso parlare con loro.
I don't care about the noise, for me it's the feeling.	Non mi interessa il rumore, per me è la sensazione.
Clean up my shit.	Pulisci la mia merda.
A touch that now left her cold.	Un tocco che ora le lasciava freddo.
It will never be enough.	Non sarà mai abbastanza.
Any future relationship between us is impossible now, you have to see it.	Qualsiasi relazione futura tra noi è impossibile ora, devi vederlo.
Find your industry below and download your favorite samples.	Trova il tuo settore qui sotto e scarica i tuoi campioni preferiti.
Today brought the second.	Oggi ha portato il secondo.
It was like a big community.	Era come una grande comunità.
He had no control over those things.	Non aveva alcun controllo su quelle cose.
The hours passed.	Le ore passarono.
However, he never gave up on social hope.	Tuttavia, non ha mai rinunciato alla speranza sociale.
She had a degree.	Aveva la laurea.
It was dark now.	Adesso era buio.
Second, they are still learning the game.	Secondo, stanno ancora imparando il gioco.
We must remember the dead and protect the living.	Dobbiamo ricordare i morti e proteggere i vivi.
Instead, they sat in her shop and talked for two hours.	Invece, si sono seduti nel suo negozio e hanno parlato per due ore.
Or click here for a list of questions.	Oppure clicca qui per un elenco di domande.
Then you had a fight.	Poi hai litigato.
I'm not even that good at it for customers.	Non sono nemmeno così bravo a farlo per i clienti.
It is quite significant if you ask me.	È piuttosto significativo se me lo chiedi.
Get up as soon as possible.	Alzati il ​​prima possibile.
Maybe we need a little break.	Forse abbiamo bisogno di una piccola pausa.
I will meet you for a short time to answer your questions.	Ti incontrerò per un breve periodo per rispondere alle tue domande.
Variety of insurance products of the property value.	Varietà di prodotti assicurativi del valore dell'immobile.
She looked at me.	Lei mi guardò.
None of the two studies should come as a surprise.	Niente di nessuno dei due studi dovrebbe sorprendere.
You are home, and none of these other things matter now.	Sei a casa, e nessuna di queste altre cose conta adesso.
He is on the floor, playing with the children.	È sul pavimento, sta giocando con i bambini.
Use your strategy and research as a guide.	Usa la tua strategia e la tua ricerca come guida.
Don't crowd the pan.	Non affollare la padella.
The group should also have a checkbox.	Anche il gruppo dovrebbe avere una casella di controllo.
Something was happening ahead.	Più avanti stava succedendo qualcosa.
It is important for several reasons.	È importante per diversi motivi.
When, of course, she didn't know anything.	Quando, ovviamente, non sapeva nulla.
In an adult process.	In un processo adulto.
I have to be there.	Devo essere presente.
This is not a moment.	Questo non è un momento.
Everyone felt safe.	Tutti si sentivano al sicuro.
She told me one last time that she loved me.	Mi ha detto un'ultima volta che mi amava.
It was just random.	Era solo casuale.
You have no idea what might happen in the next few seconds.	Non hai idea di cosa potrebbe accadere nei prossimi secondi.
We are much closer to success.	Siamo molto più vicini al successo.
Fear filled her eyes and hope.	La paura le riempiva gli occhi e la speranza.
Tell them you stay together, we are together as one.	Di 'loro che stai insieme, stiamo insieme come uno.
She hadn't heard anything during the night.	Non aveva sentito niente durante la notte.
Dead these ten months.	Morto questi dieci mesi.
But she knew she understood.	Ma sapeva che lei capiva.
And you will too.	E lo farai anche tu.
Only they can do it.	Solo loro possono farlo.
They had said it at home.	Lo avevano detto a casa.
I can't be anywhere near this.	Non posso essere da nessuna parte vicino a questo.
She turned and walked back.	Si voltò e tornò indietro.
You interested me very much.	Mi ha molto interessato.
But she notices what happens next.	Ma nota cosa succede dopo.
I wanted to focus on these things that are not normally discussed.	Volevo concentrarmi su queste cose che normalmente non vengono discusse.
Cook until the wine has reduced by half.	Cuocete finché il vino non si sarà ridotto della metà.
She couldn't see faces, but she could observe body language.	Non riusciva a vedere i volti, ma poteva osservare il linguaggio del corpo.
One thing she will need to be prepared for is questions.	Una cosa per cui dovrà essere preparata sono le domande.
It's her name.	È il suo nome.
I actually lost count of her exact number of hers.	In realtà ho perso il conto del suo numero esatto.
She is not even close to correction.	Non è nemmeno vicino alla correzione.
Or she will find them.	Oppure li troverà.
Since I started reading your blog, I've been a different person.	Da quando ho iniziato a leggere il tuo blog, sono stata una persona diversa.
They needed money for a place to stay and for food.	Avevano bisogno di soldi per un posto dove stare e per il cibo.
I feel worried.	Mi sento preoccupato.
Some have.	Alcuni lo hanno fatto.
The user then has to sit down and go about their business.	L'utente deve quindi sedersi e fare i propri affari.
But it does not work.	Ma non funziona.
She would stand out worse than me and would love every moment of it.	Si distinguerebbe peggio di me e ne amerebbe ogni momento.
It would have been too impossible to hope for.	Sarebbe stato troppo impossibile sperarlo.
I had to be strong.	dovevo essere forte.
Or dream of doing it.	O sognare di farlo.
I couldn't find a better solution.	Non potevo trovare una soluzione migliore.
Others have never looked back.	Altri non si sono mai guardati indietro.
The burning question was when this new religion took hold.	La domanda scottante era quando questa nuova religione avesse preso piede.
This great war.	Questa grande guerra.
Otherwise, don't say anything.	Altrimenti, non dire nulla.
Both teams have won the first two games of the new season.	Entrambe le squadre hanno vinto le prime due partite della nuova stagione.
There are things no man can escape from.	Ci sono cose da cui nessun uomo può scappare.
Then we know what you really need.	Allora sappiamo di cosa hai veramente bisogno.
My hair is brown.	I miei capelli sono marroni.
In fact, nothing.	In effetti, niente.
They are not like us.	Non sono come noi.
We must unite.	Dobbiamo unirci.
But you are young.	Ma sei giovane.
Yet his voice remains flat.	Eppure la sua voce rimane piatta.
We took care of him, in the best possible way.	Ci siamo presi cura di lui, nel miglior modo possibile.
At the end of the conversation, the couple loves us.	Alla fine della conversazione, la coppia ci ama.
Hide it and try to forget it.	Nascondilo e cerca di dimenticarlo.
Even if it means killing him and the people he loves.	Anche se significa uccidere lui e le persone che ama.
Please report it.	Per favore segnalalo.
The temperature played an important role.	La temperatura ha giocato un ruolo importante.
In practice, most programs need to be run.	In pratica, la maggior parte dei programmi deve essere eseguita.
Full credit to them.	Pieno merito a loro.
That boat is fast, let me tell you, and silent.	Quella barca è veloce, lascia che te lo dica, e silenziosa.
Nobody can.	Nessuno può.
It is social, like everything else.	È sociale, come tutto il resto.
He was a patient who came to see me.	Era un paziente che veniva a trovarmi.
If you are not there, the words will not appear.	Se non ci sei, le parole non appariranno.
This was the night.	Questa era la notte.
Two guys got out.	Due ragazzi sono usciti.
That's what he does.	E' quello che fa.
He leaned towards her.	Si chinò verso di lei.
But otherwise, nothing.	Ma per il resto, niente.
He wasn't going to put another woman in that situation.	Non avrebbe messo un'altra donna in quella situazione.
We are not just another face.	Non siamo solo un altro volto.
The child, for once, is silent.	Il bambino, per una volta, tace.
Again, they refused.	Ancora una volta, hanno rifiutato.
You have no one here with you.	Non hai nessuno qui con te.
I'm coming back now.	Sto tornando ora.
She had a deep core and completely covered her shoulder.	Aveva una parte centrale profonda e le copriva completamente la spalla.
He was one of two males and one female.	Era uno dei due maschi e una femmina.
The fact is, they want us to kill.	Il fatto è che ci vogliono perché noi uccidiamo.
Technical problems occurred in two patients.	Si sono verificati problemi tecnici in due pazienti.
Blood pressure was not assessed in that study.	La pressione sanguigna non è stata valutata in quello studio.
It just wouldn't.	Solo, non lo farebbe.
He could die here.	Potrebbe morire qui.
But we can at least say it.	Ma possiamo almeno dirlo.
He told me you were going to work a notice and then you left.	Mi ha detto che avresti lavorato un avviso e poi te ne sei andato.
But it was not for her to say.	Ma non spettava a lei dirlo.
We were the opposite.	Eravamo l'opposto.
You can email me if you wish.	Puoi scrivermi un'e-mail se lo desideri.
But it wasn't the focus of my life.	Ma non era il fulcro della mia vita.
They tell us almost nothing.	Non ci dicono quasi nulla.
Who he was looking for.	Chi stava cercando.
However, this is not the case here.	Tuttavia, questo non è il caso qui.
I can take you directly there.	Posso portarti direttamente lì.
She accepted everyone.	Ha accettato tutti.
But not for long.	Ma non per molto.
It is quite surprising.	È piuttosto sorprendente.
She might even remember him as a child.	Potrebbe anche ricordarlo da bambino.
The two met in high school.	I due si sono conosciuti al liceo.
At the same time, strange things happened.	Allo stesso tempo, sono successe cose strane.
So that I tell you again and again.	In modo che te lo dica ancora e ancora.
It's a matter of proof with me.	È una questione di prove, con me.
She gave him the finger.	Gli ha dato il dito.
None of them go now.	Nessuno di loro va ora.
I'm sorry I'm not sorry.	Mi dispiace non mi dispiace.
Not sure what it is.	Non sono sicuro di cosa si tratta.
You wouldn't have known about the problem other than the accident.	Non avresti saputo del problema a parte l'incidente.
True enough, however, on the facts.	Abbastanza vero, comunque, sui fatti.
A bit of luck.	Un po' di fortuna.
At least from the information you provided.	Almeno dalle informazioni che hai fornito.
His friends are white.	I suoi amici sono bianchi.
Theirs must be an answer out there for you.	La loro deve essere una risposta là fuori per te.
Turn my face towards him softly.	Volta il mio viso verso di lui dolcemente.
Therefore, several techniques are currently used.	Pertanto, attualmente vengono utilizzate diverse tecniche.
Summer days are generally seen as my "perfect days".	Le giornate estive sono generalmente viste come le mie "giornate perfette".
In all senses.	In tutti i sensi.
He was very happy with it.	Ne era molto felice.
Change is necessary to survive everything in life.	Il cambiamento è necessario per sopravvivere a tutto nella vita.
I tell you how.	ti dico come.
I couldn't see it, though.	Non riuscivo a vederlo, però.
Then she comes out.	Poi esce lei.
I know she would have been happy.	So che sarebbe stata felice.
Science gives better answers to these.	La scienza dà risposte migliori a questi.
I completely agree with her.	Sono completamente d'accordo con lei.
At that moment we seemed connected.	In quel momento sembravamo connessi.
He had already been married.	Era già stato sposato.
Whatever it is, you try to make it live.	Qualunque cosa sia, provi a farla vivere.
The dream will come soon.	Il sogno verrà presto.
You can ask questions about a situation in a photo.	Puoi fare domande su una situazione in una foto.
You can play with the ladder.	Puoi giocare con la scala.
Most of the time he would tell me more or less.	La maggior parte delle volte me lo diceva più o meno.
But don't start drinking.	Ma non iniziare a bere.
Because she might still die.	Perché potrebbe ancora morire.
I got this far.	Sono arrivato fin qui.
Maybe not knowing how precious it was.	Forse non sapendo quanto fosse prezioso.
We know this and we avoid it because nothing changes.	Lo sappiamo e lo evitiamo perché non cambia nulla.
The money was gone.	I soldi erano scomparsi.
As he would.	Come farebbe lui.
He will help you get an even finish.	Ti aiuterà a ottenere una finitura uniforme.
It wasn't good cold.	Non era buono freddo.
Nobody put a gun to my head.	Nessuno mi puntava una pistola alla testa.
I think you would know.	Penso che lo sapresti.
It worked, for a few days.	Ha funzionato, per alcuni giorni.
Sometimes this doesn't work.	A volte questo non funziona.
If they wanted her back, they could bring her back.	Se la volessero indietro, potrebbero riportarla indietro.
I can do plays.	Posso fare commedie.
Probably just for drinks or whatever.	Probabilmente solo per bere o altro.
Here's how it should be.	Ecco come dovrebbe essere.
He is a private investigator like me.	È un investigatore privato come me.
He tried to look her directly in her eyes.	Cercò di guardarla direttamente negli occhi.
We have to make a movie once.	Dobbiamo fare un film una volta.
She would have heard the man outside.	Avrebbe sentito l'uomo fuori.
The man had planned to take it and use it.	L'uomo aveva programmato di prenderla e usarla.
She has gone mental.	È diventata mentale.
She grabbed him by the hair and threw him to the ground.	Lo prese per i capelli e lo gettò a terra.
Not in life.	Non nella vita.
She is arrested and tried.	Viene arrestata e processata.
Everything was clean and in working order.	Tutto era pulito e funzionante.
It didn't help that they had to repeat everything to me.	Non aiutava il fatto che dovessero ripetermi tutto.
My body had never done this before.	Il mio corpo non l'aveva mai fatto prima.
I also forget a lot.	Anche io dimentico molto.
Some of the people they have worked with have gotten close.	Alcune delle persone con cui hanno lavorato si sono avvicinate.
Those who use it to create are a boon to society.	Coloro che lo usano per creare sono un vantaggio per la società.
The loading points are different, the body was totally different.	I punti di carico sono diversi, il corpo era totalmente diverso.
She knew it was a long shot.	Sapeva che era un tiro lungo.
The chair was hot from the fire.	La sedia era calda per il fuoco.
There were two in particular.	Ce n'erano due in particolare.
She as she loved him.	Come lo amava.
These are my last words.	Queste sono le mie ultime parole.
The old woman didn't cry or anything.	La vecchia non pianse o altro.
Oh, no, she was.	Oh, no, lo era.
She had to lie there at least fifteen minutes.	Doveva sdraiarsi lì almeno quindici minuti.
It was right.	Era giusto.
She stood up and pulled me up.	Si alzò in piedi e mi tirò su.
This time she didn't hold back.	Questa volta non si è tirato indietro.
Get a life!!!!!!!!!!.	Fatti una vita!!!!!!!!!!.
Looks like she pretty much got what she ordered.	Sembra che abbia praticamente ottenuto ciò che ha ordinato.
I look at the cover.	Guardo la copertina.
I barely had enough money to make it through the month.	Avevo appena abbastanza soldi per farcela durante il mese.
Marketing programs are no exception.	I programmi di marketing non fanno eccezione.
Then he turned his car around and went back to the main road.	Poi ha girato la sua auto ed è tornato sulla strada principale.
This can't go forever.	Questo non può andare per sempre.
The bars show the average score.	Le barre mostrano il punteggio medio.
But sometimes it happens.	Ma a volte succede.
You can see how these pieces fit together.	Puoi vedere come questi pezzi si incastrano.
It wasn't that kind of road.	Non era quel tipo di strada.
The subjects were able to rest if necessary.	I soggetti hanno potuto riposare se necessario.
A real book.	Un vero libro.
I would be proud if she were my daughter, believe me.	Sarei orgoglioso se fosse mia figlia, credimi.
This is more or less the current system.	Questo è più o meno il sistema attuale.
I've been with them for almost ten years.	Sto con loro da quasi dieci anni.
I look at my wounds.	Guardo le mie ferite.
Nine years later.	Nove anni dopo.
But then a couple of weeks later he got fired.	Ma poi un paio di settimane dopo è stato licenziato.
I'm so fucking ready for you.	Sono così fottutamente pronto per te.
Funny how my life has changed.	Strano quanto sia cambiata la mia vita.
I've seen these men.	Ho visto questi uomini.
The appeal was too late.	L'appello era troppo tardi.
This year, next, or who knows what year.	Quest'anno, il prossimo, o chissà in quale anno.
All over the world out of town.	In tutto il mondo fuori città.
He was a white man.	Era un uomo bianco.
It is the only way.	È l'unico modo.
This can be seen in the following way.	Questo può essere visto nel modo seguente.
The fans, the food, the football.	I tifosi, il cibo, il calcio.
There are several photos of him around the walls.	Ci sono diverse foto di lui intorno alle pareti.
Bravo and keep it up.	Bravo e continua così.
Neither of us said a word.	Nessuno di noi ha detto una parola.
But the possibility remains outside of me.	Ma la possibilità resta fuori di me.
Take off your shoes and lie down.	Togliti le scarpe e sdraiati.
He was as tough as them.	Era duro come loro.
This is probably good advice.	Questo è probabilmente un buon consiglio.
And she accepted it.	E lei l'ha accettato.
But each person has different circumstances and means.	Ma ogni persona ha circostanze e mezzi diversi.
I said.	Ho detto.
Look on the bright side and expect the best.	Guarda il lato positivo e aspettati il ​​meglio.
I know some people love this feature.	So che alcune persone adorano questa funzione.
Many had to be taken away.	Molti hanno dovuto essere portati via.
It just wasn't like that.	Solo che non è stato così.
The feeling has changed.	La sensazione è cambiata.
In other words, it was a real football injury.	In altre parole, è stato un vero e proprio infortunio calcistico.
It will be fully paid.	Sarà interamente pagato.
But we won't discuss it with you now.	Ma non ne discuteremo con te ora.
I shouldn't have expected you to know.	Non avrei dovuto aspettarmi che tu lo sapessi.
But it works both ways.	Ma funziona in entrambi i modi.
The only way to write is to write.	L'unico modo per scrivere è scrivere.
I find this option very convenient.	Trovo che questa opzione sia molto conveniente.
There were two old men who knew.	C'erano due vecchi che sapevano.
I heard it in church.	L'ho sentito in chiesa.
You'll see it immediately in his movie below.	Lo vedrai immediatamente nel suo film qui sotto.
My feelings will be hurt.	I miei sentimenti verranno feriti.
I haven't talked to her since.	Non le ho parlato da allora.
The case runs to the window.	Il caso corre alla finestra.
We see it over and over again.	Lo vediamo più e più volte.
I'm very happy.	Sono molto felice.
The place was too busy for his liking.	Il posto era troppo affollato per i suoi gusti.
But it worked.	Ma ha funzionato.
He does what he wants to do.	Fa quello che vuole fare.
We had planned this operation for a week.	Avevamo pianificato questa operazione per una settimana.
Their mother was right.	La loro madre aveva ragione.
It was designed for fifteen thousand feet.	È stato progettato per quindicimila piedi.
I believe in the man you are.	Credo nell'uomo che sei.
I loved every minute.	Ho amato ogni minuto.
Don't keep aloof.	Non ti tieni in disparte.
But he shook his head.	Ma scosse la testa.
Most of the team was now free.	La maggior parte della squadra adesso era libera.
It worked really well.	Ha funzionato davvero bene.
But you were right	Ma avevi ragione
That time it was fun.	Quella volta è stato divertente.
He won't, he can't.	Non lo farà, non può.
She was missing several parts.	Le mancavano diverse parti.
It was about six months before we got serious about each other.	Passarono circa sei mesi prima che diventassimo seri l'uno dell'altro.
Maybe that's why nothing happened.	Forse è per questo che non è successo niente.
She is a good girl.	È una brava ragazza.
Yet she wants to know.	Eppure vuole sapere.
Many are lost.	Molti sono persi.
Start a conversation.	Avvia una conversazione.
Lie on your back and put your hands behind your head.	Sdraiati sulla schiena e metti le mani dietro la testa.
I was talking about the other.	Stavo parlando dell'altro.
I doubt those components were stock, however.	Dubito che quei componenti fossero di serie, tuttavia.
Let me feed you a meal on me.	Lascia che ti dia da mangiare un pasto su di me.
We welcome your comments.	Accogliamo con favore i tuoi commenti.
There was silence.	Ci fu silenzio.
You should have been there.	Avresti dovuto essere lì.
But this time it should be used to find solutions.	Ma questa volta dovrebbe essere usato per trovare soluzioni.
This process continues until one person gets a majority of the votes.	Questo processo continua fino a quando una persona ottiene la maggioranza dei voti.
It was a car.	Era una macchina.
Then become aware of his body.	Poi diventa consapevole del suo corpo.
It is not a probable choice.	Non è una scelta probabile.
No serious complications were observed in any other patient.	Non sono state osservate complicanze gravi in ​​nessun altro paziente.
Which is strange.	Il che è strano.
In my box.	Nella mia scatola.
One last test.	Un'ultima prova.
Many people have done this.	Molte persone lo hanno fatto.
It is entirely internal.	È interamente interno.
She had never been someone who planned the future.	Non era mai stata una che progettava il futuro.
She turns to us, her eyes wide open.	Si gira verso di noi, con gli occhi sbarrati.
Patients who encounter the same informational event will form a block.	I pazienti che incontrano lo stesso evento informativo formeranno un blocco.
Every word had been true.	Ogni parola era stata vera.
He turns and looks to the side of the stage instead.	Si gira e guarda invece al lato del palco.
I got off easily.	Sono sceso facilmente.
There were two weeks between each test.	C'erano due settimane tra ogni test.
In reality, there is nothing complicated about it.	In realtà, non c'è niente di complicato al riguardo.
In fact, this is true.	In realtà, questo è vero.
It was winter.	Era inverno.
This is a huge claim.	Questa è un'affermazione enorme.
But it's still worth it.	Ma ne vale ancora la pena.
They went on in silence.	Andarono avanti in silenzio.
One hundred twenty dollars.	Centoventi dollari.
I probably could have gotten smaller, but that feels right.	Probabilmente avrei potuto diventare più piccolo, ma sembra giusto.
This has never happened before.	Questo non è mai successo prima.
I haven't eaten the fruit.	Non ho mangiato la frutta.
All seemed to lack arms and legs.	Tutti sembravano mancare di braccia e gambe.
She put her life in danger for something he believed in.	Ha messo la sua vita in pericolo per qualcosa in cui credeva.
Maybe even a place.	Forse anche un luogo.
We have limited staff, services and hours at this time.	Abbiamo personale, servizi e orari limitati in questo momento.
We can't be too far.	Non possiamo essere troppo lontani.
Really a sight.	Davvero uno spettacolo.
Don't even come near me.	Non avvicinarti nemmeno a me.
Take the time to take notes and study.	Prendersi il tempo per prendere appunti e studiare.
The name is just a word.	Il nome è solo una parola.
I got up and got dressed.	Mi sono alzato e mi sono vestito.
The problem, however, is that of power.	Il problema, però, è quello del potere.
But you were there	Ma tu c'eri
I will spend as much time as necessary.	Passerò tutto il tempo necessario.
One cannot do without the other.	L'uno non può fare a meno dell'altro.
Here's why it works.	Ecco perché funziona.
They are immediately drawn to the very opposite view.	Sono immediatamente attratti dalla visione molto opposta.
Go ahead in any way you can.	Vai avanti in ogni modo possibile.
He thought he had free will, he thought he had a choice.	Pensava di avere il libero arbitrio, pensava di avere una scelta.
It will go just as well.	Andrà altrettanto bene.
He opened his door.	Ha aperto la sua porta.
A full bottle of beer.	Una bottiglia piena di birra.
I loved it in the end.	Mi è piaciuto moltissimo, alla fine.
I can get them for you.	Posso prenderli per te.
This was confirmed earlier this month.	Questo è stato confermato all'inizio di questo mese.
Several examples of such devices are discussed below.	Diversi esempi di tali dispositivi sono discussi di seguito.
You should take notes, she said, turning to me.	Dovresti prendere appunti, disse, rivolgendosi a me.
You could come back and tell him, but you might not wait.	Potresti tornare e dirglielo, ma potresti non aspettare.
To say.	Dire.
I just wanted to see what happened to them.	Volevo solo vedere cosa era successo a loro.
I noticed it didn't go into it, though.	Ho notato che non è andato in esso, però.
To protect her secret, he must risk his life.	Per proteggere il suo segreto, deve rischiare la vita.
It was eight in the morning.	Erano le otto del mattino.
He couldn't wait to hold her tight.	Non vedeva l'ora di tenerla stretta.
She felt angry with herself.	Si sentiva arrabbiata con se stessa.
Some are right.	Alcuni hanno ragione.
Therefore, it is impossible to select the parameters for best results.	Pertanto, è impossibile selezionare i parametri per ottenere i migliori risultati.
She had to say it.	Doveva dirlo.
Hence, the internet is also controlled.	Quindi, anche Internet è controllato.
Only one of the two can be used at a time.	Può essere utilizzato solo uno dei due alla volta.
This place is great in the summer.	Questo posto è fantastico in estate.
They have lived here for a long time.	Hanno vissuto qui a lungo.
You have to run towards something.	Devi correre verso qualcosa.
They must be.	Devono esserlo.
She wondered if the house she lived in belonged to her too.	Si chiese se la casa in cui viveva fosse anche sua.
The less someone knew about me, the better she was.	Meno qualcuno sapeva di me, meglio era.
Make sure it's correct.	Assicurati che sia corretto.
They were fighting a war.	Stavano combattendo una guerra.
But she could do it.	Ma lei potrebbe farlo.
She turned back and looked each boy straight in her eyes.	Si voltò di nuovo e guardò ogni ragazzo dritto negli occhi.
There are only two left.	Ne sono rimasti solo due.
They were talking.	Loro stavano parlando.
As a result, errors can increase.	Di conseguenza, gli errori possono aumentare.
Yes, there were some problems.	Sì, c'erano alcuni problemi.
One thing is, or isn't.	Una cosa è, o non è.
This is very similar to this question, but a different version.	Questo è molto simile a questa domanda, ma una versione diversa.
Not even their clothes.	Nemmeno i loro vestiti.
In addition, regular exercise has improved social, emotional and mental effects.	Inoltre, l'esercizio fisico regolare ha un miglioramento degli effetti sociali, emotivi e mentali.
Together we forget what we have suffered.	Dimentichiamo, insieme, ciò che abbiamo sofferto.
They will come.	Verranno.
She nor she created us to serve him.	Né ci ha creati per servirlo.
This has the advantage of working with any number of different models.	Questo ha il vantaggio di lavorare con un numero qualsiasi di modelli diversi.
That's a little too big a mistake for me.	È un errore un po' troppo grande per me.
Some of us have been out in the cold for so long.	Alcuni di noi sono stati fuori al freddo per così tanto tempo.
So fucking proud.	Così fottutamente orgoglioso.
It makes her feel good.	La fa sentire bene.
You will only get yourself in trouble.	Ti metterai solo nei guai.
She turned and went down the hall.	Si voltò e scese nel corridoio.
I nodded and continued.	Annuii e continuai.
But neither is the case.	Ma nessuno dei due è il caso.
Says download it.	Dice scaricalo.
She should be angry.	Dovrebbe essere arrabbiata.
She grew up quickly.	È cresciuto rapidamente.
I plan to grab more from the library soon.	Ho intenzione di prenderne presto altri dalla libreria.
There's just nothing for me to do.	Non c'è proprio niente da fare per me.
They have not returned.	Non sono tornati.
I used the wrong word.	Ho usato la parola sbagliata.
She couldn't see me.	Non poteva vedermi.
Hope this helps you understand and you can play.	Spero che questo aiuti a capire e che tu possa giocare.
Very happy highly recommended.	Molto felice altamente raccomandato.
I wanted to be better than that.	Volevo essere migliore di così.
All of these are easy to beat.	Tutti questi sono facili da battere.
You are my great girl.	Sei la mia ragazza fantastica.
Her version of her was that she looked like a soda.	La sua versione era che sembrava una bibita.
There is some evidence that similar events have occurred in the past.	Ci sono alcune prove che eventi simili si siano verificati in passato.
At least some things haven't changed.	Almeno alcune cose non sono cambiate.
So she started crying.	Così iniziò a piangere.
So.	In questo modo.
It does not appear whether these problems have been taken into consideration.	Non risulta se tali problemi siano stati presi in considerazione.
I've been there but you can find them for sure.	Ci sono stato ma tu puoi trovarli di certo.
I am so proud of her strength and her spirit.	Sono così orgoglioso della sua forza e del suo spirito.
You probably do too.	Probabilmente lo fai anche tu.
Better not think about it.	Meglio non pensarci.
I still don't care.	ancora non mi interessa.
Calls are free.	Le chiamate sono gratuite.
She has decided to resume music.	Ha deciso di riprendere la musica.
She shouldn't count.	Non dovrebbe contare.
If she comes back there, she will see.	Se torna lì, vedrà.
There had to be some mistake.	Ci doveva essere qualche errore.
Private life is none of our business.	La vita privata non è affar nostro.
The patient's age was not a factor.	L'età del paziente non era un fattore.
The same house, the same parents, the same streets.	La stessa casa, gli stessi genitori, le stesse strade.
You would explain the reality of the situation.	Spiegherebbe la realtà della situazione.
I wrote them.	li ho scritti.
Those left behind pay more.	Chi è rimasto indietro paga di più.
I was in charge.	Ero io il responsabile.
I can't believe there are people who would do such a thing.	Non posso credere che ci siano persone che farebbero una cosa del genere.
I show him the living room, tell him to sit down.	Gli mostro il soggiorno, gli dico di sedersi.
Nobody wrote that paper.	Nessuno ha scritto quel foglio.
The second is the question of power.	La seconda è la questione del potere.
I like the way they have been honest every step of the way.	Mi piace il modo in cui sono stati onesti in ogni fase del processo.
Everyone was younger.	Tutti erano più giovani.
She was in the hospital for five days.	Rimase in ospedale cinque giorni.
Here is an example released this year.	Ecco un esempio pubblicato quest'anno.
So never repeat them, let your wife repeat them for you.	Quindi non ripeterli mai, lascia che tua moglie li ripeta per te.
It is released this summer.	Viene pubblicato quest'estate.
They become a family.	Diventano una famiglia.
This brought me back, hearing some of the original stuff.	Questo mi ha riportato indietro, ascoltando alcune delle cose originali.
She could hear.	Poteva sentire.
It may be rare, but it happens.	Può essere raro, ma succede.
These results were compared with the results of the literature.	Questi risultati sono stati confrontati con i risultati della letteratura.
Tell him again.	Diglielo di nuovo.
Our data support the positive results previously reported by other studies.	I nostri dati supportano i risultati positivi precedentemente riportati da altri studi.
She killed them.	Li ha uccisi.
A man who is not a father is not a man.	Un uomo che non è padre non è un uomo.
He give names to faces.	Dare nomi ai volti.
I just wanted to pay and get out of there.	Volevo solo pagare e andarmene da lì.
They would be.	Vorrebbero essere.
They disappeared, however, a week later.	Sono scomparsi, tuttavia, una settimana dopo.
The film is good for men and suits.	Il film va bene per uomini e vestiti.
Their money is good.	I loro soldi sono buoni.
From any person.	Da qualsiasi persona.
I was behind him.	Ero dietro di lui.
Here the very shape of the wind was visible.	Qui era visibile la forma stessa del vento.
We only give the results here.	Diamo solo i risultati qui.
It is not necessary to have previous writing experience.	Non è necessario avere precedenti esperienze di scrittura.
The next morning he went to the office.	La mattina dopo andò in ufficio.
There are a few reasons for choosing the first option.	Ci sono alcuni motivi per scegliere la prima opzione.
Use it to your advantage.	Usalo a tuo vantaggio.
The control group in this case would be my current idea.	Il gruppo di controllo in questo caso sarebbe la mia idea attuale.
His parents must have been very proud of him.	I suoi genitori devono essere stati molto orgogliosi di lui.
This is an interesting idea.	Questa è un'idea interessante.
These requirements are clear and easy to understand.	Questi requisiti sono chiari e di facile comprensione.
It's not like they have real evidence against me.	Non è che abbiano prove reali contro di me.
Speed ​​rate.	Tasso di velocità.
I am not excited.	Non sono eccitato.
We have to develop positive force.	Dobbiamo sviluppare la forza positiva.
The change was to reduce production costs.	Il cambiamento è stato quello di ridurre i costi di produzione.
I have my car.	Ho la mia macchina.
In this project only the normal calls have been studied.	In questo progetto sono stati studiati solo i bandi normali.
Return to your focal point.	Torna al tuo punto focale.
Some of them are expensive.	Alcuni di loro sono costosi.
We have applied two steps.	Abbiamo applicato due passaggi.
He had told him a number of things.	Gli aveva detto un certo numero di cose.
Water in the background.	Acqua in sottofondo.
In fact, no guard had ever asked for tea.	In effetti, nessuna guardia aveva mai chiesto del tè.
The breakfast was a perfect addition.	La colazione era un'aggiunta perfetta.
I raised my head, looked from friend to friend.	Alzai la testa, guardai da un amico all'altro.
It has to grow.	Deve crescere.
He had to do what he had to do.	Doveva fare quello che doveva fare.
So everything will be fine.	Quindi andrà tutto bene.
She could have been badly injured.	Avrebbe potuto essere gravemente ferita.
How will you explain your actions.	Come spiegherai le tue azioni.
Shop around to identify a bank that wants you as a customer.	Guardati intorno per identificare una banca che ti vuole come cliente.
However I will stick to the larger images.	Comunque mi atterrò alle immagini più grandi.
In this they were wrong.	In questo si sbagliavano.
It's dark in there.	È buio, là dentro.
There are people who like to eat and others who don't.	Ci sono persone che amano mangiare e altre no.
Just a stone, something they had picked up from the street.	Solo un sasso, qualcosa che avevano raccolto dalla strada.
In fact, it's the exact opposite of the idea.	In realtà, è l'esatto opposto dell'idea.
It is a nice place.	È un bel posto.
I'm solid again.	Sono di nuovo solido.
The government sets the parameters.	Il governo fissa i parametri.
A touch here.	Un tocco qui.
I'm scared.	Mi sono spaventato.
I felt my heart forced to open.	Ho sentito il mio cuore forzato ad aprirsi.
Obviously it will be at risk.	Ovviamente sarà a rischio.
Her name was familiar to her, but she wasn't sure why.	Il nome le era familiare, ma non era sicura del perché.
New economic windows.	Nuove finestre economiche.
They know what happened.	Sanno cosa è successo.
On their high site the buildings are very visible.	Sul loro sito alto gli edifici sono molto visibili.
In ten days we designed a shirt and put it into production.	In dieci giorni abbiamo disegnato una maglia e l'abbiamo messa in produzione.
One in four representative experiments is shown.	Viene mostrato un esperimento rappresentativo su quattro.
He's probably home now, in bed.	Probabilmente ora è a casa, a letto.
She took some.	Ne ha presi alcuni.
He's so cute.	È così carino.
This happens six more times.	Questo accade altre sei volte.
Her son is.	Suo figlio lo è.
The ship is now there.	La nave ora è lì.
It had to be religion.	Doveva essere religione.
Change your behavior now and change your thinking now.	Cambia il tuo comportamento ora e cambia il tuo modo di pensare ora.
Well, maybe we do and maybe we don't.	Beh, forse lo facciamo e forse no.
I have to choose one.	Devo sceglierne uno.
I have no problem entering my data into my table.	Non ho problemi a inserire i miei dati nella mia tabella.
The two ignored the advice and moved on.	I due ignorarono il consiglio e andarono avanti.
So we didn't have much to work with.	Quindi non avevamo molto con cui lavorare.
He liked it too much.	Gli piaceva troppo.
From this experience, he is able to create knowledge.	Da questa esperienza, è in grado di creare conoscenza.
He worked out even better than she planned.	Ha funzionato anche meglio di quanto avesse pianificato.
They are too big for my hands.	Sono troppo grandi per le mie mani.
I discuss it in turn.	Ne discuto a turno.
I had a piece published.	Ho fatto pubblicare un pezzo.
But in most cases it will not be stable.	Ma nella maggior parte dei casi non sarà stabile.
Then, bring both characters into the public place.	Quindi, porta entrambi i personaggi nel luogo pubblico.
I have serious songs and sad songs.	Ho canzoni serie e canzoni tristi.
I also appreciate you for taking a chance with me.	Ti apprezzo anche per aver dato una possibilità con me.
Maybe he wanted to lose them, fearing to see the truth.	Forse avrebbe voluto perderli, temendo di vedere la verità.
Maybe some of both.	Forse alcuni di entrambi.
So friendly to everyone.	Così amichevole con tutti.
They are incredibly good at their job.	Sono incredibilmente bravi nel loro lavoro.
Her eyes dropped as she tried not to think about it.	I suoi occhi si abbassarono mentre cercava di non pensarci.
If they pass the tests, they are offered the position.	Se superano i test, viene loro offerta la posizione.
How would next week be.	Come sarebbe la prossima settimana.
My wife sat on the edge of the bed.	Mia moglie si è seduta sul bordo del letto.
There is no right.	Non c'è giusto.
She then she just wants to stay at home.	Poi vuole solo restare a casa.
All of our stories are free and available to everyone.	Tutte le nostre storie sono gratuite e disponibili per tutti.
The way would be open to her, she hoped her.	La strada le sarebbe stata aperta, sperava.
We provide relief for many people.	Forniamo sollievo a molte persone.
Free my love.	Libera il mio amore.
They'll get me in a minute.	Mi prenderanno in un minuto.
Eventually you will give in.	Alla fine cederai.
I got.	Ho ottenuto.
Perfect time and food.	Tempo e cibo perfetti.
It's her nature.	È la sua natura.
That came and went.	Che andava e veniva.
I could see what was expected of me.	Potevo vedere cosa ci si aspettava da me.
I stopped, looking around.	Mi sono fermato, guardandomi intorno.
People just want to watch the game, so they're told.	Le persone vogliono solo guardare la partita, quindi gli viene detto.
It's a thing.	È una cosa.
Thanks in advance for any helpful advice.	Grazie in anticipo per qualsiasi consiglio utile.
I was a major in political science.	Ero una laureanda in scienze politiche.
But seriously, guys.	Ma sul serio, ragazzi.
Upon release.	Al momento del rilascio.
Nobody likes being around busy people.	A nessuno piace stare in mezzo a persone impegnate.
I shouldn't start with a new story.	Non dovrei iniziare con una nuova storia.
He is doing what he likes right now.	Sta facendo quello che gli piace adesso.
Not many know me.	Non molti mi conoscono.
Mainly because of the dress.	Principalmente a causa del vestito.
Most likely in the city.	Molto probabilmente in città.
Where do we go.	Dove andiamo.
About the operation.	Sull'operazione.
I can only say that it appears to be a success.	Posso solo dire che sembra essere un successo.
This you have to believe.	Questo devi credere.
Anything was possible.	Tutto era possibile.
And they were correct.	Ed erano corretti.
Her face turned pale.	Il suo viso divenne pallido.
I wish I had a little more.	Mi sarebbe piaciuto avere un po' di più.
Well, at least for the first part.	Beh, almeno per la prima parte.
You can give yourself time.	Può darsi il tempo.
You're just asking for trouble if you do !.	Stai solo chiedendo guai se lo fai!.
We have to keep talking about it.	Dobbiamo continuare a parlarne.
We've had a couple of problems.	Abbiamo avuto un paio di problemi.
Equally strong.	Altrettanto forte.
I just applied on their website and received a confirmed offer immediately.	Ho appena fatto domanda sul loro sito Web e ho ricevuto immediatamente un'offerta confermata.
Maybe she really did.	Forse l'ha fatto davvero.
Only five years or so.	Solo cinque anni o giù di lì.
I turned off the light and sat in front of the window.	Ho spento la luce e mi sono seduto davanti alla finestra.
It is not the physical thing.	Non è la cosa fisica.
The program will last five years.	Il programma durerà cinque anni.
Anyway, let's get back to the show.	Comunque, torniamo allo spettacolo.
She wanted to know more.	Voleva saperne di più.
However they seem, they are still our brothers.	Comunque sembrino, sono ancora nostri fratelli.
Maybe that's okay anyway.	Forse va bene comunque.
Only real people can post or comment here.	Solo le persone reali possono pubblicare o commentare qui.
He needed me to be there for him.	Aveva bisogno che fossi lì per lui.
He did everything before and during the event.	Ha fatto di tutto prima e durante l'evento.
Without employees.	Senza dipendenti.
But not so with you.	Ma non così con te.
In any case.	In ogni caso.
This is what it should be.	Questo è quello che dovrebbe essere.
He's not fine.	Non sta bene.
It's a great movie.	È un grande film.
They show this in many ways.	Lo mostrano in molti modi.
Nobody needs it anymore.	Nessuno ne ha più bisogno.
Gun laws vary widely from country to country.	Le leggi sulle armi variano ampiamente da paese a paese.
Hatred leads to suffering.	L'odio porta alla sofferenza.
We would like them to experience it.	Vorremmo che lo sperimentassero.
I don't want him to know.	Non voglio che lo sappia.
Such data can be described by our model.	Tali dati possono essere descritti dal nostro modello.
But as president, he'll have to be more careful.	Ma come presidente, dovrà stare più attento.
All the suffering in this world is due to violence.	Tutta la sofferenza di questo mondo è dovuta alla violenza.
He wanted to leave.	Voleva andare via.
He's happy to share it with me, she says.	È felice di condividerlo con me, dice.
Many classes of groups are known to have such properties.	È noto che molte classi di gruppi hanno tali proprietà.
I tried to keep busy until it passed.	Ho cercato di tenermi occupato finché non fossero passati.
People expect the same thing.	Le persone si aspettano la stessa cosa.
To, well, learn.	Per, bene, imparare.
An old open door.	Una vecchia porta aperta.
I knew he was a villain.	Sapevo che era un cattivo.
He was hidden from the street.	Era nascosto dalla strada.
Now I am some of them.	Ora sono alcuni di loro.
It wasn't a plan or a strategy.	Non era un piano o una strategia.
Check where you trade.	Controlla dove fai trading.
He doesn't even like me.	Non gli piaccio nemmeno.
He was sharp, whatever it was.	Era nitido, qualunque cosa fosse.
I don't see him using it.	Non lo vedo usarlo.
We think we are on the right track with this one.	Pensiamo di essere sulla strada giusta con questo.
He never knew.	Non l'aveva mai saputo.
It is really good enough.	È davvero abbastanza buono.
The total results for each variable may be different due to missing values.	I risultati totali per ciascuna variabile possono essere diversi a causa di valori mancanti.
This is not consistent.	Questo non è coerente.
The cause of this difference is unclear and requires further investigation.	La causa di tale differenza non è chiara e richiede ulteriori indagini.
It felt totally different to me.	Mi è sembrato totalmente diverso.
And this was not the right time to make this speech.	E questo non era il momento giusto per fare questo discorso.
Now you will die.	Ora morirai.
Or in front of him.	O davanti a lui.
I therefore welcome any effort in this regard.	Accolgo pertanto con favore qualsiasi sforzo in tal senso.
Do not raise and lower your shoulders.	Non alzare e abbassare le spalle.
We have no pets here.	Non abbiamo animali qui.
Feel free to email me with any questions.	Sentiti libero di inviarmi un'e-mail per qualsiasi domanda.
This was his corner of the world, safe and familiar.	Questo era il suo angolo di mondo, sicuro e familiare.
No, no, we couldn't hear.	No, no, non siamo riusciti a sentire.
Everything goes until it happens to them.	Tutto va finché non accade a loro.
I see you are very interested.	Vedo che ti interessa molto.
That thing is a problem.	Quella cosa è un problema.
How he liked to write stories.	Come gli piaceva scrivere storie.
It doesn't work for some reason.	Non funziona per qualche motivo.
He runs away from the dog.	Scappa dal cane.
I'm not sure he's ever heard his voice.	Non sono sicuro che abbia mai sentito la sua voce.
He got parts later, but none of them starred.	Ha ottenuto delle parti dopo, ma nessuna era protagonista.
It's amazing that it works as a whole.	È incredibile che funzioni nel suo insieme.
The pain and pleasure it brought me.	Il dolore e il piacere che mi ha portato.
He raised his watch.	Alzò l'orologio.
The data was obtained from the review of the medical record.	I dati sono stati ottenuti dalla revisione della cartella clinica.
You have currently presented no such evidence.	Allo stato attuale non hai presentato prove del genere.
He would make life a little more complicated.	Renderebbe la vita un po' più complicata.
There may be too many.	Potrebbero essercene troppi.
But then he pushed the thought out of his head.	Ma poi ha respinto il pensiero dalla sua testa.
He had had some problems at the time.	All'epoca aveva avuto qualche problema.
They really would have let us go.	Ci avrebbero davvero lasciati andare.
Nice work on this !.	Bel lavoro su questo!.
Again you can't tell how long they will last.	Ancora una volta non puoi dire quanto tempo dureranno.
It was very difficult for both of us when we broke up.	È stato molto difficile per entrambi quando ci siamo lasciati.
Instead, it will limit the recovery to the actual loss.	Invece, limiterà il recupero alla perdita effettiva.
She didn't like him.	Non le piaceva.
He was put in the middle of the conflict.	Fu messo nel bel mezzo del conflitto.
It's fantastic, actually.	È fantastica, in realtà.
So when we build the show, it's done right.	Quindi, quando costruiamo lo show, è fatto bene.
I focused on my thoughts and not on others.	Mi sono concentrato sui miei pensieri e non su altri.
I forget things.	Dimentico le cose.
I didn't send it.	Non l'ho inviato.
Maybe my mother was involved.	Forse mia madre era coinvolta.
I have so many questions.	Ho così tante domande.
I am a deep and rich black.	Sono di un nero profondo e ricco.
I'm broken too.	anch'io sono rotto.
Something has to stick.	Qualcosa deve attaccarsi.
Nobody understood.	Nessuno ha capito.
Members could still work together on many local issues.	I membri potrebbero ancora lavorare insieme su molte questioni locali.
The question is why this might be the case.	La domanda è perché questo potrebbe essere il caso.
We just waited for you down the road from home.	Ti abbiamo appena aspettato in fondo alla strada da casa.
This year is the first year.	Quest'anno è il primo anno.
Many people are not prepared.	Molte persone non sono preparate.
You have to make a deal.	Devi fare un patto.
So as not to attract the attention of others.	In modo da non attirare l'attenzione degli altri.
Do not trust anybody.	Non fidarti di nessuno.
We have our plan and our strategy.	Abbiamo il nostro piano e la nostra strategia.
Product modification based on initial user feedback.	Modifica del prodotto in base al feedback iniziale degli utenti.
I was complicating things.	Stavo complicando le cose.
It was worse now.	Adesso era peggio.
Yet he knew she would take him back.	Eppure sapeva che l'avrebbe ripreso.
It is absolute darkness, absolute peace.	È oscurità assoluta, pace assoluta.
One idea suggested another.	Un'idea ne suggeriva un'altra.
Here are the good ones.	Ecco quelli buoni.
I find that thin people make me feel young.	Trovo che le persone magre mi facciano sentire giovane.
Again this could be very specific to your dog's needs.	Anche in questo caso potrebbe essere molto specifico per le esigenze del tuo cane.
She got dressed, quickly because the room was cold.	Si vestì, in fretta perché la stanza era fredda.
As good as he got to that point.	Buono come è arrivato a quel punto.
Perhaps in the future this might make sense.	Forse in futuro ciò potrebbe avere un senso.
Let's go to the next bar.	Andiamo al prossimo bar.
I mean,.	Intendo,.
After treatment, before vs.	Dopo il trattamento, prima vs.
I left at three.	Sono partito alle tre.
The property is being sold as it is.	L'immobile viene venduto così com'è.
My father wants me out.	Mio padre mi vuole fuori.
There are many faces to keep track of.	Ci sono molte facce di cui tenere traccia.
Everything he said seemed perfectly valid.	Tutto ciò che ha detto sembrava perfettamente valido.
This is an interesting letter.	Questa è una lettera interessante.
Click on your instance.	Fai clic sulla tua istanza.
So something is happening.	Quindi qualcosa sta succedendo.
Nobody gets a second try.	Nessuno ottiene un secondo tentativo.
We're not doing this just because we think it's an interesting idea.	Non lo stiamo facendo solo perché pensiamo che sia un'idea interessante.
I try to stay away from other people.	Cerco di stare lontano dalle altre persone.
The area was quiet and felt real.	La zona era tranquilla e sembrava reale.
I offered to post his full answer on my blog.	Mi sono offerto di pubblicare la sua risposta per intero sul mio blog.
It helps me to center myself every day.	Mi aiuta a centrarmi ogni giorno.
I promise to try to listen.	Prometto di provare ad ascoltare.
However, it is not that difficult, as you will see here.	Tuttavia, non è così difficile, come vedrai qui.
A man has to get on with things.	Un uomo deve andare avanti con le cose.
It just doesn't work.	Semplicemente non funziona.
I was surprised at the degree of his anger.	Sono rimasto sorpreso dal grado della sua rabbia.
It was an experiment that worked.	È stato un esperimento che ha funzionato.
She was just a girl with him.	Era solo una ragazza con lui.
I was prepared, though.	Ero preparato, però.
He decided to do it in two.	Ha deciso di farcela in due.
This can be seen everywhere.	Questo può essere visto ovunque.
I completely agree.	Sono completamente d'accordo.
This officer doesn't like me.	A questo ufficiale non piaccio.
But she does.	Ma lei lo fa.
Her voice returned.	La sua voce tornò.
Beat it correctly.	Battilo correttamente.
Everything was fine.	Tutto andava bene.
It worked just as expected.	Ha funzionato proprio come previsto.
I feel very satisfied with the result.	Mi sento molto soddisfatto del risultato.
As much as you try, you will still fail.	Per quanto tu possa provare, fallirai comunque.
When I come here I feel peace, I laugh and I find hope.	Quando vengo qui provo pace, rido e trovo speranza.
There was nothing he could do.	Non c'era niente che lui potesse fare.
Put a pair of the horse's legs on him.	Metti un paio di gambe del cavallo su di lui.
But that was never the idea.	Ma non è mai stata l'idea.
Not even fucking close.	Nemmeno vicino, cazzo.
They will come out the door at any moment.	Usciranno dalla porta da un momento all'altro.
But he knew he had to do something.	Ma sapeva che doveva fare qualcosa.
Proceed.	Procedi.
All the time follow your heart.	Per tutto il tempo segui il tuo cuore.
I saw him cross the bridge.	L'ho visto passare il ponte.
The real you.	Il vero te.
I know the way out perfectly well.	Conosco perfettamente la via d'uscita.
See which social media they prefer to use the most with your blog.	Guarda quali social media preferiscono usare di più con il tuo blog.
Only small differences were found.	Sono state rilevate solo piccole differenze.
I wouldn't say he was much younger.	Non direi che fosse molto più giovane.
God, don't let him die.	Dio, non lasciarlo morire.
That wasn't my point.	Non era questo il mio punto.
Everyone needs feedback.	Tutti hanno bisogno di feedback.
We know a lot about questions and answers.	Sappiamo molto su domande e risposte.
Mine stay dry.	I miei restano asciutti.
Good luck, my friends.	Buona fortuna, amici miei.
He basically he was my best friend.	Praticamente era il mio migliore amico.
I understood why they wanted her as a model.	Ho capito perché la volevano come modella.
I love their style.	Amo il loro stile.
It's about what you don't like.	Riguarda ciò che non ti piace.
They are made in the size and colors desired for the customer.	Sono realizzati nella dimensione e nei colori desiderati per il cliente.
I'm sorry, man.	Mi dispiace, amico.
This was related to the mechanisms of two statistical methods.	Ciò era correlato ai meccanismi di due metodi statistici.
Go out of your way to be friendly.	Fai di tutto per essere amichevole.
Then there was silence, a long silence.	Poi ci fu silenzio, un lungo silenzio.
He can sleep in bed with you.	Può dormire a letto con te.
I left the company and started looking for work.	Ho lasciato l'azienda e ho iniziato a cercare lavoro.
Typically, the user is provided with a number of problems.	In genere, all'utente vengono forniti numerosi problemi.
The darkness had claimed the stable.	L'oscurità aveva rivendicato la scuderia.
That theory has been verified.	Quella teoria è stata verificata.
This means that they have taken their customers very seriously.	Ciò significa che hanno preso molto sul serio i loro clienti.
However, there was no significant effect of the interaction method vs.	Tuttavia, non vi è stato alcun effetto significativo del metodo di interazione vs.
It has the same power to do something to the living.	Ha lo stesso potere di fare qualcosa ai vivi.
Some details have changed.	Alcuni dettagli sono cambiati.
In what is heard, let there be only hearing.	In ciò che è ascoltato, ci sia solo l'udito.
Is that what you mean? 	È questo che vuoi dire?
his mother had asked me.	me lo aveva chiesto sua madre.
This was during the relocation period.	Questo è stato durante il periodo di trasferimento.
I feel good too.	Mi sento bene anch'io.
I hope some of these books do it for you.	Spero che alcuni di questi libri lo facciano per te.
Data were presented as mean values ​​and standard errors.	I dati sono stati presentati come valori medi ed errori standard.
Nobody could make me do that.	Nessuno poteva farmelo fare.
It's for him.	È per lui.
Someone was saying his name, but there was no sound.	Qualcuno stava dicendo il suo nome, ma non c'era alcun suono.
Head to the block.	Dirigetevi verso il blocco.
The boy looked up.	Il ragazzo alzò lo sguardo.
He will not leave them.	Non li lascerò.
He didn't have a single aspect.	Non aveva un solo aspetto.
He took his place, second to none.	Ha preso il suo posto, seconda a nessuno.
He said he didn't remember many of my questions.	Ha detto che non si è ricordato di molte delle mie domande.
I wanted to cry for him.	Avevo voglia di piangere per lui.
Ugly or not, let's see it.	Brutto o no, vediamolo.
We have to run.	Dobbiamo correre.
Some differences are described.	Vengono descritte alcune differenze.
An idea! 	Un'idea!
he says.	lui dice.
Good luck for this spring !.	In bocca al lupo per questa primavera!.
Or he might not have more of.	O potrebbe non avere più di.
And you're not old enough to live anywhere on your own.	E non sei abbastanza grande per vivere da solo da nessuna parte.
Look at our teeth.	Guarda i nostri denti.
This really makes you think about how we live our life.	Questo ti fa davvero pensare a come viviamo la nostra vita.
Yet she didn't do it for us.	Eppure lei non ha fatto per noi.
I believe the guys who talked to me.	Credo ai ragazzi che hanno parlato con me.
Fight dirty.	Combatti sporco.
Can we get our points?	Possiamo ottenere i nostri punti?.
Let your feet decide.	Lascia che siano i tuoi piedi a decidere.
Tell me what you are training them to do.	Parlami di cosa li stai addestrando a fare.
It doesn't matter to them anymore.	Non ha più importanza per loro.
He looked around.	Si guardò intorno.
As if his thoughts hurt his stomach.	Come se i suoi pensieri gli facessero male allo stomaco.
He runs in our blood.	Ci scorre nel sangue.
Don't do this if you don't like it.	Non farlo se non ti piace.
Or at least, not with her.	O almeno, non con lei.
They think you'll never know.	Pensano che non lo saprai mai.
I relied on his parents.	Mi sono affidato ai suoi genitori.
Take control and do something good for your brain.	Prendi il controllo e fai qualcosa di buono per il tuo cervello.
Then he sat down again.	Poi si sedette di nuovo.
He's doing a shit job.	Sta facendo un lavoro di merda.
He sure seems to be back in the regular season.	Di certo sembra essere tornato alla stagione regolare.
The smell of him was sharp in the bed.	Il suo odore era acuto nel letto.
He got angry enough.	Si arrabbiò abbastanza.
Because only humans have language.	Perché solo gli esseri umani hanno il linguaggio.
I enjoyed killing him.	Mi è piaciuto ucciderlo.
The recommended treatment is surgery.	Il trattamento consigliato è l'intervento chirurgico.
Sometimes she wouldn't even let me touch her.	A volte non mi permetteva nemmeno di toccarla.
I cannot stress this enough.	Non posso sottolinearlo abbastanza.
They haven't had company for months.	Non hanno compagnia da mesi.
The economy will probably gladly accept this.	L'economia probabilmente lo accetterà con piacere.
It was confirmed as in development the following month.	È stato confermato come in sviluppo il mese successivo.
In life, one is bound to fail at some point.	Nella vita, uno è destinato a fallire a un certo punto.
They have independent answers.	Hanno risposte indipendenti.
I got it.	L'ho preso.
So we can use that file.	Quindi possiamo usare quel file.
However, the situation for the critical case is quite different.	Tuttavia, la situazione per il caso critico è abbastanza diversa.
Practice is standard.	La pratica è standard.
All by himself.	Tutto da solo.
Bill told us his symptoms.	Bill ci ha detto i suoi sintomi.
Quite moments and their men '.	Piuttosto momenti ei loro uomini'.
No, not as much as the desire for him.	No, non tanto quanto il suo desiderio.
The trial received national media attention.	Il processo ha ricevuto l'attenzione dei media nazionali.
My head is full of sound, my mouth is full of blood.	La mia testa è piena di suoni, la mia bocca è piena di sangue.
It was out of place.	Era fuori posto.
How much he had changed their lives when his mother died.	Quanto aveva cambiato le loro vite quando sua madre era morta.
I have often said it too.	L'ho detto spesso anch'io.
With no one watching.	Senza nessuno che guarda.
And he starts to cry.	E inizia a piangere.
The products were generally well received.	I prodotti sono stati generalmente ben accolti.
It's after one o'clock.	È l'una dopo.
Not like some of the others here, why.	Non come alcuni degli altri qui, perché.
It doesn't go for simple.	Non va per il semplice.
It is not just any place for people like us.	Non è un posto qualunque per gente come noi.
He seemed to speak for himself.	Sembrava parlare da solo.
But that wasn't the direction we wanted to go.	Ma non era quella la direzione in cui volevamo andare.
Force or violence.	Forza o violenza.
He smiled, knowing exactly what he was thinking.	Sorrise, sapendo esattamente cosa stava pensando.
That's it, as long as you're only here for that.	È quello, finché sei qui solo per quello.
Really the perfect size for us.	Davvero la dimensione perfetta per noi.
No matches took place.	Nessuna partita ha avuto luogo.
Three years, decide after reading.	Tre anni, decidi dopo aver letto.
As we got closer, my anxiety grew and grew.	Mentre ci avvicinavamo, la mia ansia crebbe e crebbe.
This gives you time to change it before it becomes active.	Questo ti dà il tempo di cambiarlo prima che diventi attivo.
They have no idea how this can happen.	Non hanno idea di come ciò possa accadere.
It's dirty work.	È un lavoro sporco.
It is not fun and it is difficult.	Non è divertente ed è difficile.
There was this old man at the other end of the bar.	C'era questo vecchio all'altro capo del bar.
And so a religion was born.	E così è nata una religione.
Everyone knew who he was.	Tutti sapevano chi era.
There is no child.	Non c'è nessun bambino.
Impossible ones who just needed to get out.	Quelli impossibili che aveva solo bisogno di uscire.
I had never used them before.	Non li avevo mai usati prima.
I'm tired of sleeping on the street when mom is working.	Sono stanco di dormire per strada quando la mamma lavora.
Roll it yourself.	Rotola da te.
It doesn't matter, she's just crazy in love.	Non importa, è solo innamorata pazza.
Those guys like that, they just need those one or two.	Quei ragazzi così, hanno solo bisogno di quelli uno o due.
We are stuck with him.	Siamo bloccati con lui.
He won't work this time.	Non funzionerà questa volta.
They heard them before they understood them.	Li hanno sentiti prima di capirli.
They want information on the case.	Vogliono informazioni sul caso.
Some may still be valid.	Alcuni potrebbero essere ancora validi.
First, there was no trust.	Primo, non c'era fiducia.
Each on a spring.	Ciascuno su una primavera.
Other news of the day in all.	Altre novità della giornata in tutto.
He was part of that community.	Faceva parte di quella comunità.
That might sound great.	Potrebbe sembrare fantastico.
You never know what to expect from these guys.	Non sai mai cosa aspettarti da questi ragazzi.
The government doesn't need new weapons.	Il governo non ha bisogno di nuove armi.
That incident in the movie had finished him.	Quell'incidente del film lo aveva finito.
The students at either end took the worst.	Gli studenti alle due estremità hanno preso il peggio.
No, no plans.	No, nessun piano.
I gave my newspaper in the morning.	Ho dato il mio giornale la mattina.
It lay on its side, shoulders.	Giaceva su un fianco, le spalle.
Ten of them continue to be active.	Dieci di loro continuano ad essere attivi.
Logic has certainly made a lot of progress.	La logica ha certamente fatto molti progressi.
Each circle represents the difference between cases and controls.	Ogni cerchio rappresenta la differenza tra casi e controlli.
Then he left.	Poi se ne andò.
Black is back.	Il nero è tornato.
I get the right amount of video memory.	Ottengo la giusta quantità di memoria video.
I was afraid to try and afraid not to.	Avevo paura di provare e paura di non farlo.
This difference can be explained by several factors.	Questa differenza può essere spiegata da diversi fattori.
Loss is one thing.	La perdita è una cosa.
White areas are safe.	Le aree bianche sono sicure.
You know it's about to play again.	Sai che sta per suonare ancora.
She thought that if she spoke she would cry.	Pensava che se avesse parlato si sarebbe messa a piangere.
These are not our duty.	Questi non sono fatti nostro dovere.
This is my choice.	Questa è la mia scelta.
It could be anything, of course.	Potrebbe trattarsi di qualsiasi cosa, certamente.
Tell me about your family.	Raccontami della tua famiglia.
It is a common story.	È una storia comune.
She is such an open person.	Lei è una persona così aperta.
She suddenly she sat up and pulled me to my feet with her.	Improvvisamente si è seduto e mi ha tirato in piedi con sé.
These are particularly common in the field of drugs.	Questi sono particolarmente comuni nel campo dei farmaci.
None of the differences were significant.	Nessuna delle differenze era significativa.
And this will go on for the rest of my life.	E questo andrà avanti per il resto della mia vita.
The decisions you make today will affect your future.	Le decisioni che prendi oggi influenzeranno il tuo futuro.
Which could make programming complex without any kind of tool.	Il che potrebbe rendere complessa la programmazione senza alcun tipo di strumento.
Eight records with missing survival information are excluded from the analysis.	Otto record con informazioni sulla sopravvivenza mancanti sono esclusi dall'analisi.
I just called the police and waited for them.	Ho appena chiamato la polizia e li ho aspettati.
It may not have been original.	Potrebbe non essere stato originale.
Everyone has to do it.	Tutti devono farlo.
But not for lack of opportunities.	Ma non per mancanza di opportunità.
The terms were no surprise.	I termini non erano una sorpresa.
This event marked a turning point in her life.	Questo evento segnò una svolta nella sua vita.
She certainly did.	Certamente lo ha fatto.
The College could be closed without notice.	Il Collegio potrebbe essere chiuso senza preavviso.
It's an interesting conversation with someone.	È una conversazione interessante con qualcuno.
This is especially true with food.	Questo è particolarmente vero con il cibo.
Some have made it.	Alcuni ce l'hanno fatta.
In order of increasing difficulty.	In ordine di difficoltà crescente.
I will break it.	Lo spezzerò.
She wanted twenty, he offered ten and they shared the difference.	Lei ne voleva venti, lui ne offrì dieci e si divisero la differenza.
It wasn't quite right.	Non era del tutto corretto.
We decided to choose this option vs.	Abbiamo deciso di scegliere questa opzione vs.
You should work to live, not live to work.	Dovresti lavorare per vivere, non vivere per lavorare.
They understand and use design patterns.	Capiscono e usano i modelli di progettazione.
She checked the building address.	Ha controllato l'indirizzo dell'edificio.
We then divided the datasets into two classes.	Abbiamo quindi diviso i set di dati in due classi.
I understand your previous things and you are just extremely exceptional.	Ho capito le tue cose precedenti e sei semplicemente estremamente eccezionale.
He fell into her bed.	È caduto nel suo letto.
This is the important thing here.	Questa è la cosa importante qui.
The user can then join these services.	L'utente può quindi aderire a questi servizi.
So thanks to those three.	Quindi grazie a quei tre.
We want it to be just as easy and fast.	Vogliamo che sia altrettanto facile e veloce.
Expect this process to take at least a month.	Aspettati che questo processo richieda almeno un mese.
Not per se.	Non di per sé.
You learn to expect things from the code you use.	Impari ad aspettarti cose dal codice che usi.
Law by default.	Legge per difetto.
He was not injured.	Non è stato ferito.
Security, strategy and critical theory.	Sicurezza, strategia e teoria critica.
I often wonder if this is how everyone feels.	Mi chiedo spesso se è così che si sentono tutti.
He could have left now and no one would have noticed.	Avrebbe potuto andarsene adesso e nessuno se ne sarebbe accorto.
If you do, then request it.	Se lo fai, allora richiedilo.
One more thing to build it.	Un'altra cosa per costruirlo.
I've never seen him so excited.	Non l'ho mai visto così eccitato.
Of course, that's a big chunk of young adult literature, period.	Naturalmente, questa è una grande parte della letteratura per giovani adulti, punto.
Either you shoot him or not.	O gli spari o no.
I took a deep breath, I'm not sure how it will take.	Ho preso un respiro profondo, non sono sicuro di come lo prenderà.
The results are quite interesting.	I risultati sono piuttosto interessanti.
I cannot and will not answer any legal, financial or physical health questions.	Non posso e non risponderò a domande legali, finanziarie o di salute fisica.
There was no way he could make a move now.	In nessun modo poteva fare una mossa adesso.
Remember it.	Ricordalo.
The same but different.	Lo stesso ma diverso.
It looked like a completely different building.	Sembrava un edificio completamente diverso.
And to say that nothing is right is not an answer.	E dire che niente è giusto non è una risposta.
Then we head to the cars and run like shit.	Poi ci dirigiamo verso le macchine e corriamo come un cazzo.
Each team has a different way of doing it.	Ogni squadra ha un modo diverso di farlo.
He had chosen a beautiful place for them.	Aveva scelto per loro un bel posto.
Obviously this is my opinion.	Ovviamente questa è la mia opinione.
Find that joy.	Trova quella gioia.
Some reviews were more negative.	Alcune recensioni erano più negative.
Such was the world.	Tale era il mondo.
School started in three weeks.	La scuola è iniziata tra tre settimane.
But you can't have a conversation with someone you barely know.	Ma non puoi avere una conversazione con qualcuno che conosci a malapena.
I didn't know if anyone had won, if anyone had died.	Non sapevo se qualcuno avesse vinto, se qualcuno fosse morto.
Everything is kept as it was.	Ogni cosa è mantenuta com'era.
Concept in your goal.	Concetto nel tuo obiettivo.
When they do, the battle begins.	Quando lo fanno, inizia la battaglia.
There is a sense that we are here for another purpose.	C'è la sensazione che siamo qui per un altro scopo.
I'll have to risk it.	dovrò rischiare.
It's a different species.	È una specie diversa.
Everything was amazing and nothing was too much trouble for the management.	Tutto era incredibile e niente era di troppo disturbo per la gestione.
But leave me out.	Ma lasciami fuori.
The wind does not.	Il vento no.
This site was created especially for you.	Questo sito è stato creato apposta per te.
I got up when she entered.	Mi sono alzato quando è entrata.
And my money is running out.	E i miei soldi stanno finendo.
See additional information.	Vedi informazioni aggiuntive.
They are nice, but not necessary.	Sono carini, ma non necessari.
But it doesn't do what you want in this case.	Ma non fa quello che vuoi in questo caso.
But there you are.	Ma eccoti qua.
You said there are no good white people.	Ha detto che non ci sono brave persone bianche.
We compared the size and style of the type.	Abbiamo confrontato la dimensione e lo stile del tipo.
We'll talk about it.	Ne parleremo.
They wanted her out of there.	La volevano fuori di lì.
I mean, you look a little stern when you're dressed.	Voglio dire, sembri un po' severo quando sei vestito.
This is really important to us.	Questo è davvero importante per noi.
And you don't have a brother to protect you.	E non hai un fratello che ti protegga.
You made it work.	L'hai fatto funzionare.
Until further notice.	Fino a nuovo avviso.
Something about it was familiar to him, but he couldn't be sure.	Qualcosa al riguardo gli era familiare, ma non poteva esserne sicuro.
The whole talk will be about what kind of agreement.	Tutto il discorso riguarderà che tipo di accordo.
We are in this together.	Siamo in questo insieme.
The world is falling apart.	Il mondo sta cadendo a pezzi.
There wasn't much space inside.	Non c'era molto spazio all'interno.
They can learn, remember and have their own methods of communication.	Possono imparare, ricordare e avere i propri metodi di comunicazione.
The process clearly needs to change.	Il processo deve chiaramente cambiare.
I care about people.	Mi importa delle persone.
I hated her without even meeting her.	La odiavo senza nemmeno incontrarla.
It was an interesting newspaper.	Era un giornale interessante.
She needed to cover her ears.	Aveva bisogno di coprirsi le orecchie.
I was sure you would find a way to take care of me again.	Ero sicuro che avresti trovato di nuovo un modo per prenderti cura di me.
Let me know if you have any questions.	Fammi sapere se hai qualche domanda.
Until a certain point.	Fino a un certo punto.
This, of course, will make them angry.	Questo, ovviamente, li farà arrabbiare.
This is why they can break.	Questo è il motivo per cui possono rompersi.
Even more so when he continued.	Ancora di più quando ha continuato.
Typically large beyond where common software can handle them in real time.	Tipicamente grande al di là di dove il software comune può gestirli in tempo reale.
More fights now, and therefore more patient than ever.	Più combattimenti ora, e quindi più pazienti che mai.
I think this is correct.	Penso che questo sia corretto.
For more information click here.	Per maggiori informazioni, clicca qui.
I'm just growing up.	Sto solo crescendo.
Let them know you see it.	Fai sapere loro che lo vedi.
He is reading books.	Sta leggendo libri.
But as you said, it could be the last three games.	Ma come hai detto, potrebbero essere le ultime tre partite.
We knew it was our last time together.	Sapevamo che era la nostra ultima volta insieme.
I must be missing a key understanding.	Devo mancare una comprensione chiave.
You're doing a great job here.	Stai facendo un ottimo lavoro qui.
Most of it is bad.	La maggior parte è male.
Literally just basic biological facts.	Letteralmente solo fatti biologici di base.
He's just sleeping.	Sta solo dormendo.
Now it's really up to the police and the press.	Ora tocca davvero alla polizia e alla stampa.
I am very enthusiastic about it.	Ne sono molto entusiasta.
Her figure turned to her, raised her hand.	La figura si voltò verso di lei, alzò la mano.
Very useful when trying out the shape and position of the game.	Molto utile quando si prova la forma e la posizione del gioco.
She had a white man's upbringing.	Aveva un'educazione da uomo bianco.
I was in great shape again.	Ero di nuovo in ottima forma.
No, in fact we don't.	No, in effetti non lo facciamo.
Dead, probably not.	Morto, probabilmente no.
The water diffuses the light into the box.	L'acqua fa diffondere la luce nella scatola.
For my father before me and for me now.	Per mio padre prima di me e per me ora.
But is not so.	Ma non è così.
Having received this gift, this rare moment.	Aver ricevuto questo dono, questo raro momento.
But even without that.	Ma anche senza quello.
But the words never leave my lips.	Ma le parole non lasciano mai le mie labbra.
You have his heart in custody.	Hai il suo cuore in custodia.
But it would be significant.	Ma sarebbe significativo.
I am sorry about that.	Mi dispiace per questo.
It could be.	Potrebbe essere.
Save to turn on itself.	Salva per girare su se stesso.
But that wasn't enough.	Ma non era abbastanza.
And he will.	E lo farà.
He never told me about it.	Non me ne ha mai parlato.
Let's say you cover a lot of ground yourself.	Diciamo che tu stesso copri molto terreno.
I am three years old.	Ho tre anni.
Nothing like that happened on my part.	Non è successo niente del genere da parte mia.
We never get to hear enough stories being told from within the race.	Non riusciamo mai a sentire abbastanza storie raccontate dall'interno della gara.
Something is definitely better than nothing.	Qualcosa è sicuramente meglio di niente.
It is better to be safe than sorry.	È meglio prevenire che curare.
I can do it without my father.	Posso farlo senza mio padre.
I called her from my apartment to see that he was safe.	L'ho chiamata dal mio appartamento per vedere che era al sicuro.
Don't give up yet.	Non mollare ancora.
And a small start.	E un piccolo inizio.
Even older kids, myself included, can continue to grow.	Anche i ragazzi più grandi, me compreso, possono continuare a crescere.
Her second marriage produced no children.	Il suo secondo matrimonio non ha prodotto figli.
You are the people.	Tu sei il popolo.
It seemed like an important thought.	Sembrava un pensiero importante.
She lifted her nose, like a little girl's.	Alzò il naso, come quello di una bambina.
Then another, and another.	Poi un altro, e un altro.
Like with my mother.	Come con mia madre.
But now, they are long gone.	Ma ora, se ne sono andati da tempo.
One thing we like to do is take a walk.	Una cosa che ci piace fare è fare una passeggiata.
She looked at the photo on the table.	Guardò la foto sul tavolo.
It has a long-lasting impact on your life.	Ha un lungo impatto sulla tua vita.
Not my favorite.	Non il mio preferito.
How they work.	Come agiscono.
Then she held out her hand.	Poi tese la mano.
If such an action exists, it is returned.	Se esiste un'azione del genere, viene restituita.
You will see a couple of books.	Vedrai un paio di libri.
But it is giving the wrong results.	Ma sta dando risultati sbagliati.
The data is provided by three independent experiments.	I dati sono forniti da tre esperimenti indipendenti.
She was proud that she did.	Era orgogliosa di averlo fatto.
I think it was our first record.	Penso che sia stato il nostro primo disco.
Really good with female stars.	Davvero bravo con le star delle donne.
They were introduced to solve this kind of problem.	Sono stati introdotti per risolvere questo tipo di problema.
So it really was an ideal tool.	Quindi era davvero uno strumento ideale.
Her second question.	La sua seconda domanda.
She looked at him from head to toe.	Lo guardò da capo a piedi.
People know this place.	La gente conosce questo posto.
However the window does not show this update.	Tuttavia la finestra non mostra questo aggiornamento.
We believe it is for a number of different reasons.	Crediamo che sia per una serie di ragioni diverse.
There were fifteen of them.	Erano quindici.
We lost that battle.	Abbiamo perso quella battaglia.
That's what they want us to do.	È quello che vogliono che facciamo.
This is a unique sensation.	Questa è una sensazione unica.
This is good news, at least.	Questa è una buona notizia, almeno.
These had a voice in the dark.	Questi avevano voce nell'oscurità.
And you know why.	E sai perché.
But they were about to get worse.	Ma stavano per peggiorare.
They make me feel worse, man.	Mi fanno stare peggio, amico.
We fell in love with her right away.	Ci siamo innamorati di lei, subito.
I asked him if she had ever been afraid.	Gli ho chiesto se avesse mai avuto paura.
To make an impact.	Per avere un impatto.
He was quite a strong man, he would seem.	Era piuttosto un uomo forte, sembrerebbe.
So not ready.	Quindi non pronto.
I wish you were here to help me clear my thoughts.	Vorrei che tu fossi qui per aiutarmi a chiarire i miei pensieri.
King didn't give in to her anger or his pain.	King non ha ceduto alla sua rabbia o al suo dolore.
He made dinner and went to get the children.	Preparò la cena e andò a prendere i bambini.
But that was the week before.	Ma quella era la settimana prima.
You can put things in perspective.	Puoi mettere le cose in prospettiva.
I shake my head.	Scuoto la mia testa.
They called my name first.	Hanno chiamato prima il mio nome.
It is happening now.	Sta succedendo adesso.
We still don't have enough.	Non ne abbiamo ancora abbastanza.
We would be rich in other ways.	Saremmo ricchi in altri modi.
We have to be.	Dobbiamo esserlo.
They are clearly behind us.	Sono chiaramente dietro di noi.
Hold the fire and press the jump at the same time.	Tieni premuto il fuoco e allo stesso tempo premi il salto.
These are huge files.	Questi sono file enormi.
Surely he would have given it to him if there was no other way.	Sicuramente glielo avrebbe dato se non ci fosse stato altro modo.
The city goes into crisis every day.	La città va in crisi ogni giorno.
I was alone on the bottom of the ship.	Ero da solo sul fondo della nave.
They will need you.	Avranno bisogno di te.
She is doing the next level of work.	Sta facendo il livello successivo di lavoro.
Indeed, that may prove to be their only defense.	In effetti, quella potrebbe rivelarsi la loro unica difesa.
She had seen him and had won.	Lo aveva visto e aveva vinto.
No one was injured in the fire.	Nessuno è rimasto ferito nell'incendio.
I care about my players.	Ci tengo ai miei giocatori.
Walk down the path and enjoy the view.	Scendi lungo il sentiero e goditi il ​​panorama.
He wants something to eat.	Vuole qualcosa da mangiare.
Maybe they were afraid of losing in court.	Forse avevano paura di perdere in tribunale.
Now send them out.	Ora mandali fuori.
The desire to be an individual like everyone else.	Il desiderio di essere un individuo come tutti gli altri.
Well, the same can be said for standing.	Bene, lo stesso si può dire per stare in piedi.
His left hand.	La sua mano sinistra.
It didn't happen on their wedding day.	Non è successo il giorno del loro matrimonio.
Give yourself a week and then another week to think about it.	Concediti una settimana e poi un'altra settimana per pensarci.
People express their concerns through a variety of methods.	Le persone esprimono le loro preoccupazioni attraverso una varietà di metodi.
I agree with you guys.	Sono d'accordo con voi ragazzi.
Our challenge with it today is how it is applied.	La nostra sfida con esso oggi è come viene applicato.
People were able to set up production companies and get things done.	Le persone sono state in grado di creare società di produzione e portare a termine le cose.
He said she was.	Ha detto che lo era.
I needed help.	Avevo bisogno di aiuto.
I went upstairs.	Sono salito.
Every three feet, it seemed, was some kind of computer screen.	Ogni tre piedi, a quanto pareva, era una specie di schermo di computer.
There is no way to know.	Non c'è modo di saperlo.
They called the police.	Hanno chiamato la polizia.
It may be busy, it may be too late.	Può darsi da fare, potrebbe essere troppo tardi.
She gave up on you.	Ti ha rinunciato.
The book wasn't there before.	Il libro non c'era prima.
Again he turned.	Di nuovo si voltò.
Here is an example below.	Ecco un esempio qui sotto.
You're getting carried away.	Ti stai prendendo la mano.
I don't use it for the web.	Non lo uso per il web.
Reduce the wine by about a third, then add the chicken stock.	Ridurre il vino di circa un terzo, quindi aggiungere il brodo di pollo.
I usually work alone.	Di solito lavoro da solo.
I often forget what options are available to me.	Spesso dimentico quali opzioni sono disponibili per me.
If they break it, it's their problem.	Se lo rompono, è un problema loro.
She pressed her lips to her hair.	Premette le labbra sui suoi capelli.
Thirty people gathered in the library.	Trenta persone si sono radunate in biblioteca.
I don't care about my elegant dress.	Non m'importa niente del mio vestito elegante.
They wouldn't be able to stop it.	Non sarebbero in grado di fermarlo.
He watched as they talked, trying to get an idea of ​​him.	Osservò mentre parlavano, cercando di farsi un'idea di lui.
They wanted a place.	Volevano un posto.
Of course.	Ma certo.
None of this matters.	Niente di tutto ciò ha importanza.
And he was moving.	E si stava commuovendo.
He seemed to think that at any moment he could be shot.	Sembrava pensare che da un momento all'altro avrebbe potuto essere fucilato.
It seems like he does something new every day.	Sembra che ogni giorno faccia qualcosa di nuovo.
We will learn from it and come back better accordingly.	Impareremo da esso e torneremo meglio di conseguenza.
When it's too far to back down.	Quando è troppo lontano per tirarsi indietro.
Here his heart almost disappointed.	Qui il suo cuore ha quasi deluso.
However, not many people see religion in this light.	Tuttavia, non molte persone vedono la religione in questa luce.
Some people don't want to do that.	Alcune persone non vogliono farlo.
Not even their birth name.	Nemmeno il loro nome di nascita.
He is so sweet.	Lui è così dolce.
You have only one life.	Hai una sola vita.
He had said too much.	Aveva detto troppo.
He is doing better, because she is a girl.	Se la cava meglio, perché è una ragazza.
Unless you get fired.	A meno che tu non venga licenziato.
I don't make her stories my own by telling them.	Non faccio mie le storie raccontandole.
He liked to eat them live.	Gli piaceva mangiarli dal vivo.
Too bad you didn't hang around at the time.	Peccato che non sei rimasto nei paraggi in quel momento.
He please continue at your own risk.	Si prega di continuare a proprio rischio.
We will follow you.	Ti seguiremo.
I have recommended it to many people over the years.	L'ho consigliato a molte persone nel corso degli anni.
Clearly, this did not happen here.	Chiaramente, questo non è successo qui.
This information is provided after booking with us.	Queste informazioni vengono fornite dopo la prenotazione con noi.
Sick.	Malato.
It was clearly not what he expected him to say.	Chiaramente non era quello che si aspettava che dicesse.
I don't want to have anything to do with him anymore.	Non voglio più avere niente a che fare con lui.
Maybe too cool.	Forse troppo fresco.
The two rarely saw each other.	I due si vedevano raramente.
I haven't eaten anything.	Non ho mangiato niente.
Change brings opportunities.	Il cambiamento porta opportunità.
I can't give up on this.	Non posso rinunciare a questo.
We were on the cross country team together.	Eravamo insieme nella squadra di cross country.
The new one was more or less still.	Quello nuovo aveva più o meno aria ferma.
From one extreme to the other.	Da un estremo all'altro.
And he helped her.	E lui l'ha aiutata.
I leave the decision to you.	Lascio a voi la decisione.
Good title, good movie.	Bel titolo, bel film.
The sound is huge.	Il suono è enorme.
It was the same for the past couple of months.	Era lo stesso negli ultimi due mesi.
It was just like, well, this is working for me.	Era proprio come, beh, questo sta funzionando per me.
The fact that this is the case is well known.	Il fatto che sia così è risaputo.
It doesn't often happen that you get the chance.	Non capita spesso di avere la possibilità.
That said, some great things to follow.	Detto questo, alcune cose fantastiche da seguire.
There are problems, yes.	Ci sono problemi, sì.
You can't do this with children.	Non puoi farlo con i bambini.
No, health care is not a right.	No, l'assistenza sanitaria non è un diritto.
He said he needed time to fix something.	Ha detto che aveva bisogno di tempo per sistemare qualcosa.
I got it.	L'ho preso.
We stood still.	Siamo rimasti fermi.
He says he is.	Dice che lo è.
However, some general observations can be made.	Tuttavia, si possono fare alcune osservazioni generali.
It will not take long.	Non ci vorrà molto.
A woman saved your life and now her life is in danger.	Una donna ti ha salvato la vita e ora la sua è in pericolo.
The shock was repeated six times.	Lo shock è stato ripetuto sei volte.
We are an open debate society, not a perfect society.	Siamo una società di dibattito aperto, non una società perfetta.
There is a lot of faith in him and in what he is doing.	C'è molta fiducia in lui e in quello che sta facendo.
Attack.	Attacco.
Work out some.	Elaborane un po'.
Ten thousand in advance.	Diecimila in anticipo.
I have never seen so many people move so fast.	Non ho mai visto così tante persone muoversi così velocemente.
Then leave it.	Allora lascialo.
I wish things had turned out differently.	Vorrei che le cose fossero andate diversamente.
But in recent years he has learned to appreciate it.	Ma negli ultimi anni ha imparato ad apprezzarlo.
Lots of coffee, whether you want it or not.	Tanto caffè, che tu lo voglia o no.
But he was still so pale.	Ma era ancora così pallido.
Now I am at peace with myself.	Adesso sono in pace con me stesso.
He also has a door.	Ha anche una porta.
This is difficult.	Questo è difficile.
I divide everything in sales and management down to the numbers.	Divido tutto nelle vendite e nella gestione fino ai numeri.
I'm going really fast. '	Sto andando davvero veloce'.
So why not.	Quindi perche no.
It might make sense for him to be there.	Potrebbe avere senso per lui essere lì.
First, however, we will consider another type of problematic case.	In primo luogo, però, considereremo un altro tipo di caso problematico.
You can't hide it from your parents.	Non puoi nasconderlo ai tuoi genitori.
He too believed in the moral influence of art and images.	Anche lui credeva nell'influenza morale dell'arte e delle immagini.
Human beings are by no means unique in this.	Gli esseri umani non sono affatto unici in questo.
He was so angry.	Era così arrabbiato.
The player begins to look more and do less.	Il giocatore inizia a guardare di più ea fare di meno.
It looks perfect.	Sembra perfetta.
My father is dead.	Mio padre è morto.
But today he has a price.	Ma oggi ha un prezzo.
This time he said it.	Questa volta l'ha detto.
They really do.	Lo fanno davvero.
It is simply a conclusion.	È semplicemente una conclusione.
This was a significant development.	Questo è stato uno sviluppo significativo.
And these are just a few examples.	E questi sono solo alcuni esempi.
We'll get back to you in a moment.	Torneremo da te tra un momento.
Don't worry for now.	Non preoccuparti per il momento.
That's when things got out of hand.	È allora che le cose sono sfuggite di mano.
I think it is because of the variable used.	Penso che sia a causa della variabile utilizzata.
Only the Internet can make that promise now.	Solo Internet può fare quella promessa ora.
Of course, you keep everything you build.	Naturalmente, tieni tutto ciò che costruisci.
The word is right.	La parola è giusta.
He didn't laugh, but he said.	Non ha riso, ma ha detto.
Not very likely.	Non molto probabile.
No, that's not right either.	No, neanche questo è giusto.
Some people do this many times.	Alcune persone lo fanno molte volte.
I know it's getting better.	So che sta migliorando.
And that, it turns out, is the problem.	E questo, si scopre, è il problema.
Past performance is not a guide to future returns.	Le performance passate non sono una guida per i rendimenti futuri.
So he called to ask.	Così ha chiamato per chiedere.
Give us another minute.	Dacci un altro minuto.
Change is good.	Il cambiamento è positivo.
I didn't even know which direction they were in.	Non sapevo nemmeno in che direzione si trovassero.
This was my friend.	Questo era il mio amico.
The exact same.	Lo stesso identico.
The region has an area of.	La regione ha una superficie di.
He takes care of you.	Si prende cura di te.
But please, please come back tomorrow.	Ma per favore, per favore, torna domani.
As a result, nothing was done.	Di conseguenza, non è stato fatto nulla.
Rock and roll was seen as dirty and black.	Il rock and roll era visto come sporco e nero.
And my hate survived out there.	E il mio odio è sopravvissuto là fuori.
I am not a professional cook.	Non sono un cuoco professionista.
He wanted to send them away, but he couldn't.	Voleva mandarli via, ma non poteva.
Without written report.	Senza relazione scritta.
Then this is decided.	Allora questo è deciso.
Their daughter told her because she's a good girl.	La loro figlia gliel'ha detto perché è una brava ragazza.
So if this was, you know, it's the biggest.	Quindi se questo fosse, sai, è il più grande.
She kept trying to erase it.	Continuava a cercare di cancellarlo.
Everything was possible there.	Tutto era possibile lì.
He gently shook her shoulder.	Le scossi dolcemente la spalla.
Let me know how it goes!.	Fammi sapere come va!.
But the information is good.	Ma l'informazione è buona.
Most of the fields.	La maggior parte dei campi.
It takes about two days for the results to arrive.	Ci vogliono circa due giorni prima che i risultati arrivino.
Yes, she assumed she did.	Sì, supponeva di averlo fatto.
She was a nice and friendly girl.	Era una ragazza simpatica e amichevole.
He is someone you can't help but like yourself.	È qualcuno a cui non puoi fare a meno di piacerti.
Here they are.	Eccoli.
And this was the high point.	E questo era il punto più alto.
Then they got up and left.	Poi si alzarono e se ne andarono.
And it was their first real !.	Ed era il loro primo vero!.
More than enough.	Più che sufficiente.
This is very dangerous and not recommended.	Questo è molto pericoloso e non raccomandato.
Helps me.	Mi aiuta.
The knowledge is worth the risk to me.	La conoscenza vale il rischio per me.
Useful if you have a large library of games.	Utile se hai una grande libreria di giochi.
Now the app itself appears.	Ora viene visualizzata l'app stessa.
Filing will be extremely important, especially if you are living with other girls.	L'archiviazione sarà estremamente importante, soprattutto se si vive con altre ragazze.
If you don't ask, you get angry.	Se non chiedi, ti arrabbi.
Three years later.	Tre anni dopo.
Here's how they did it.	Ecco come ci sono riusciti.
Let me tell you a little about both.	Lascia che ti parli un po' di entrambi.
The rest of us have something worse to fear.	Il resto di noi ha qualcosa di peggio da temere.
When he opened the first one, he discovered a bathroom.	Quando ha aperto il primo, ha scoperto un bagno.
They did great works behind me.	Hanno fatto grandi opere dietro di me.
Family for about a year.	Famiglia da circa un anno.
She has a friend who wants him.	Ha un amico che lo vuole.
A different and deeper pain pervaded her.	Un dolore diverso e più profondo la pervase.
Check it out.	Controllala.
But if she sat somewhere else, she would think not.	Ma se si fosse seduto da qualche altra parte, lei avrebbe pensato di no.
She has put her career on the line.	Ha messo in gioco la sua carriera.
This was the kind of thing mothers would have to deal with.	Questo era il genere di cose con cui le madri avrebbero dovuto fare i conti.
And this is probably the problem.	E questo è probabilmente il problema.
People needed pain.	Le persone avevano bisogno di dolore.
Higher than that.	Superiore a quello.
In a few months.	Tra pochi mesi.
I say too long.	dico troppo a lungo.
She's so pretty.	Lei è così carina.
She was as if she had entered on a white horse.	Era come se fosse entrato su un cavallo bianco.
Then her eyes opened and didn't close.	Poi i suoi occhi si aprirono e non si chiusero.
The boys then fix the car.	I ragazzi poi aggiustano la macchina.
She didn't want her to be afraid, she wanted her to grow up.	Non voleva che avesse paura, voleva che crescesse.
She tried to imagine someone taking her children away.	Ha cercato di immaginare qualcuno che porta via i suoi figli.
Many people get comfort from touch.	Molte persone ottengono conforto dal tatto.
Two of the patients were women.	Due dei pazienti erano donne.
I'll give you anything.	Ti darò qualsiasi cosa.
You don't control me.	Non mi controlli.
You've given them too much face.	Hai dato loro troppa faccia.
They can be in two places at the same time.	Possono essere in due posti contemporaneamente.
And everything was moving fast, fast, fast.	E tutto si muoveva veloce, veloce, veloce.
At least he's good at keeping them short.	Almeno è bravo a tenerli corti.
She doesn't like milk.	Non le piace il latte.
She had some kind of.	Aveva una specie di.
Due process requires nothing more.	Il giusto processo non richiede altro.
She loves it in every way.	Lei lo adora in ogni modo.
And the two should work together.	E i due dovrebbero lavorare insieme.
I have no idea how to proceed.	Non ho idea di come procedere.
A dog day night.	Un cane giorno notte.
That's a traffic light that's almost half a block away.	Quello è un semaforo che è a quasi mezzo isolato di distanza.
She couldn't think of anything to say, so she was silent.	Non riusciva a pensare a niente da dire, quindi rimase in silenzio.
They have by far the best customer service.	Hanno di gran lunga il miglior servizio clienti.
Buy fresh, buy local.	Acquista fresco, acquista locale.
In their conversation, they talked about the window of opportunity.	Nella loro conversazione, hanno parlato della finestra di opportunità.
Between people, places, things.	Tra persone, luoghi, cose.
I looked him in the eye.	Lo guardai negli occhi.
No, you shouldn't.	No, non dovresti.
If you develop that confidence, you will be able to try new things.	Se svilupperai quella sicurezza, sarai in grado di provare cose nuove.
Eyes that look at me.	Occhi che mi guardano.
Birth control never makes the list.	Il controllo delle nascite non fa mai la lista.
Back then you had different goals and ideas.	Allora avevi obiettivi e idee diversi.
One of the places is in the kitchen.	Uno dei posti è in cucina.
He didn't take it off.	Non se l'è tolta.
Her hand went to her mouth.	La sua mano si portò alla bocca.
We will update this post accordingly if we get a reply.	Aggiorneremo questo post di conseguenza se riceviamo una risposta.
You can no longer live with the windows open.	Non puoi più vivere con le finestre aperte.
She wanted to visit her parents, but she kept putting it off.	Voleva visitare i suoi genitori, ma continuava a rimandare.
You state that this can only be done by nature.	Afferma che questo può essere fatto solo dalla natura.
In another minute she was past me.	In un altro minuto era passata oltre me.
Not in a week.	Non tra una settimana.
You better meet them.	Faresti meglio a incontrarli.
It wasn't because she had moved home.	Non era perché si era trasferita a casa.
Her breathing stopped.	Il respiro si fermò.
But there were five.	Ma erano cinque.
You had me.	Mi avevi.
If only the word were like that.	Se solo la parola fosse così.
It was beautiful when she slept.	Era bellissimo quando dormiva.
Ten trials were included in the review.	Dieci prove sono state incluse nella revisione.
Love takes it in the end, though.	L'amore lo prende alla fine, però.
There have been good days and bad days.	Ci sono stati giorni buoni e giorni cattivi.
I would not recommend using them.	Non consiglierei di usarli.
There are two reasons why the context information is not certain.	Ci sono due ragioni per cui le informazioni sul contesto non sono certe.
These two countries are also short of water.	Anche questi due paesi sono a corto di acqua.
I used to go sit there.	Andavo a sedermi lì.
I didn't like that one tonight.	Non mi è piaciuto quello stasera.
But they weren't without interest.	Ma non erano privi di interesse.
The precedent is now false.	Il precedente ora è falso.
Also, we need to keep our relationship secret.	Inoltre, dobbiamo mantenere segreta la nostra relazione.
Other types of runtime errors can occur while using the application.	Durante l'utilizzo dell'applicazione possono verificarsi altri tipi di errori di runtime.
But there's no reason the rest of you can't finish the journey.	Ma non c'è motivo per cui il resto di voi non può finire il viaggio.
The disease and treatment have not been identified.	La malattia e le cure non sono state identificate.
That said, resources matter.	Detto questo, le risorse contano.
I did exactly what you said.	Ho fatto esattamente quello che hai detto.
They're close enough now.	Sono abbastanza vicini ora.
He had turned pale.	Era diventato pallido.
Two teams go down and two go up.	Due squadre scendono e due salgono.
The couple had no children.	La coppia non aveva figli.
It wasn't a party.	Non era una festa.
The new key is returned.	La nuova chiave viene restituita.
Done, she said.	Fatto, disse.
She should have something to eat.	Dovrebbe mangiare qualcosa.
I think this approach will bring more problems than it is worth.	Penso che questo approccio porterà più problemi di quanti ne valga la pena.
I couldn't do what they do.	Non potevo fare quello che fanno loro.
Do not be afraid.	Non aver paura.
If you like someone, tell them.	Se ti piace qualcuno, diglielo.
But it won't last.	Ma non durerà.
It is beautiful and cold.	È bella e fredda.
It was my first experience where I really moved in with someone.	È stata la mia prima esperienza in cui mi sono trasferito davvero con qualcuno.
He started running away.	Ha iniziato a scappare.
I just want to be the best.	Voglio solo essere il migliore.
Attention to detail.	Una cura dei dettagli.
Typically the race will bring different characters for each race.	In genere la gara porterà personaggi diversi per ogni razza.
It wasn't going to be checked.	Non sarebbe stato controllato.
And so this is for you.	E quindi questo è per te.
Yet there is some evidence.	Eppure ci sono alcune prove.
There is a lot to do.	C'è molto da fare.
The pain was described a little more.	Il dolore è stato descritto un po' di più.
There were bones inside, and it was nothing to him.	Dentro c'erano delle ossa, e per lui non era niente.
Kill without being killed.	Uccidi senza essere ucciso.
He had taken off his shirt, but the room was still too hot.	Si era tolto la maglietta, ma la stanza era ancora troppo calda.
We agreed.	Ci siamo trovati d'accordo.
There was so much to do to prepare.	C'era così tanto da fare per prepararsi.
How we treat our players.	Come trattiamo i nostri giocatori.
I think you are.	Io penso che tu sei.
Let them kill each other.	Lascia che si uccidano a vicenda.
He had thought of it.	Ci aveva pensato.
About the parties.	A proposito delle parti.
Be the best you can be.	Sii il meglio che puoi essere.
Let me give you two tips.	Lascia che ti dia due consigli.
He still wanted it to be a police station.	Voleva ancora che fosse una stazione di polizia.
Find details on each model below.	Trova i dettagli su ciascun modello di seguito.
Outside it was different.	Fuori era diverso.
We better hope you don't think it was us.	Faremo meglio a sperare che non pensi che siamo stati noi.
The crowd continues to demand action.	La folla continua a chiedere un'azione.
So, why was she angry.	Quindi, perché era arrabbiata.
Typically, these areas will increase in value later.	In genere, queste aree aumenteranno di valore in seguito.
They put another one on.	Ne hanno messo un altro.
I did not think about it.	Non ci avevo pensato.
Probably the first.	Probabilmente il primo.
You don't seem to have any.	Sembra che tu non ne abbia.
Good luck to all.	Buona fortuna a tutti.
Not a single word about what happened in this building.	Non una sola parola su quello che è successo in questo edificio.
Rather, it is a process.	Piuttosto, è un processo.
I wasn't trying to kill you.	Non stavo cercando di ucciderti.
He does not like.	Non gli piace.
I was married to a local boy, my husband.	Sono stato sposato con un ragazzo del posto, mio ​​marito.
In the late afternoon we walked around the house.	Nel tardo pomeriggio abbiamo fatto un giro per casa.
The whole world smiled.	Il mondo intero sorrise.
He wanted to hold her in his arms.	Voleva tenerla tra le braccia.
People couldn't handle it.	La gente non poteva gestirlo.
These guys are careful.	Questi ragazzi stanno attenti.
You don't want to be on every corner.	Non vuoi essere ad ogni angolo.
I think he took it.	Penso che l'abbia presa.
Her heart was in her throat.	Il suo cuore era in gola.
He was my father.	Era mio padre.
Spend an hour or two.	Trascorri un'ora o due.
It was a place to see.	Era un posto da vedere.
However it made me delay for several days.	Comunque mi ha fatto ritardare di diversi giorni.
So far it works great.	Finora funziona alla grande.
Love works the same way.	L'amore funziona allo stesso modo.
Thanks for your open and honest writing.	Grazie per la tua scrittura aperta e onesta.
She simply knew without knowing why she knew.	Sapeva semplicemente senza sapere perché lo sapeva.
She didn't believe it.	Non ci credeva.
She brushed her hair back from her face.	Si scostò di nuovo i capelli dal viso.
Thousands of cars and people along the road.	Migliaia di auto e persone lungo la strada.
You are responsible for him.	Sei responsabile per lui.
It's not getting any easier.	Non sta diventando più facile.
Life itself was flesh.	La vita stessa era carne.
They were from his mother.	Erano di sua madre.
He had many extreme characteristics, not just one or two.	Aveva molte caratteristiche estreme, non solo una o due.
You can also view your friends whether they are online or not.	Puoi anche visualizzare i tuoi amici se sono online o meno.
We can see the end.	Possiamo vedere la fine.
Now he tried to imagine it.	Adesso cercava di immaginarlo.
You have to see it to believe it !.	Devi vederlo per crederci!.
I think the text must be a description of it.	Penso che il testo debba essere una descrizione di esso.
It is your choice whether to purchase the product or not.	È una tua scelta se acquistare il prodotto o meno.
I don't want this to end by five.	Non voglio che questa cosa finisca per le cinque.
We are going to die.	Stiamo per morire.
One hundred and two subjects completed the study.	Centodue soggetti hanno completato lo studio.
Because, he decided, there was no choice.	Perché, decise, non c'era scelta.
They shouldn't have worked, but they did.	Non avrebbero dovuto funzionare, ma l'hanno fatto.
You can use it to hold everything you need.	Puoi usarlo per contenere tutto ciò di cui hai bisogno.
Before, he was a kind and friendly person.	Prima era una persona gentile e amichevole.
Exactly how it will be is up to us.	Come sarà esattamente dipende da noi.
This was a fixed point in time.	Questo era un punto fermo nel tempo.
You to that page.	Tu a quella pagina.
Each thought has a physical effect.	Ogni pensiero ha un effetto fisico.
There is no evidence of specific claims to the defendant.	Non ci sono prove delle domande specifiche al convenuto.
He couldn't help but smile a little.	Non poté fare a meno di sorridere un po'.
There were several reasons for this decision.	C'erano diverse ragioni per questa decisione.
I mean, sometimes.	Voglio dire, alcune volte.
I have to go, and so do you.	Devo andare, e anche tu.
Please bring water and wear comfortable walking shoes.	Si prega di portare acqua e indossare scarpe comode da passeggio.
I worked on her.	Ho lavorato su di lei.
Here man must not try to think, he must feel.	Qui l'uomo non deve cercare di pensare, deve sentire.
Maybe he doesn't like himself very much either.	Forse neanche lui si piace molto.
I can take anything for three months.	Posso prendere qualsiasi cosa per tre mesi.
I was afraid that people would laugh at me.	Avevo paura che la gente ridesse di me.
You don't share a single feature.	Non condividi una singola caratteristica.
The problem starts, if you mix a lot of customers.	Il problema inizia, se mescoli molti clienti.
He had been married, had had relationships in the past, from crying out loud.	Era stato sposato, aveva avuto relazioni in passato, per aver pianto ad alta voce.
That same night a woman appeared in his dream.	Quella stessa notte una donna apparve nel suo sogno.
Every little thing drove him crazy.	Ogni piccola cosa lo faceva impazzire.
We thought we were doing what we had to do.	Pensavamo di fare quello che dovevamo fare.
But then he refused to keep quiet on his days off him.	Ma poi si è rifiutato di tacere nei suoi giorni liberi.
Someone was crying.	Qualcuno stava piangendo.
This was usually done three times.	Questo di solito veniva eseguito tre volte.
I took a big risk doing this.	Ho corso un grande rischio facendo questo.
The door resisted.	La porta resistette.
Those are standard and this is a good reference for those.	Quelli sono standard e questo è un buon riferimento per quelli.
But we'll take a few more of our men with us.	Ma porteremo con noi qualche altro dei nostri uomini.
Not much, but little.	Non molto, ma poco.
Maybe she'll grow up to love him.	Forse crescerà ad amarlo.
It's impossible not to love your content, ideas and opinions.	È impossibile non amare i tuoi contenuti, le tue idee e le tue opinioni.
Here we present just a few results.	Qui presentiamo solo alcuni risultati.
Just like they hadn't done it a year ago.	Proprio come non l'avevano fatto un anno prima.
He rolled down the car window.	Abbassò il finestrino dell'auto.
One of them should follow me on foot.	Uno di loro dovrebbe seguirmi a piedi.
Moral emotions and moral behavior.	Emozioni morali e comportamento morale.
He plays a lot of ball games.	Fa molti giochi con la palla.
As incredible as it may sound, literature can do it for you.	Per quanto possa sembrare incredibile, la letteratura può farlo per te.
This is significant with the line so close to the key number.	Questo è significativo con la linea così vicina al numero chiave.
I touched her shoulder and she pushed my hand away.	Le ho toccato la spalla e lei ha spinto via la mia mano.
I have thought about it long and hard.	Ci ho pensato a lungo e intensamente.
She says her lunch is too cold.	Dice che il suo pranzo è troppo freddo.
She knew what was under him now.	Sapeva cosa c'era sotto di lui adesso.
But of course they know you were driving my car.	Ma ovviamente sanno che stavi guidando la mia macchina.
You two can play when we arrive at the hotel.	Voi due potrete giocare quando arriviamo all'hotel.
Come here now.	Ora vieni qui.
I felt my mother's arms around me.	Ho sentito le braccia di mia madre intorno a me.
She that she knew me better than anyone else.	Che mi conosceva meglio di chiunque altro.
Or the bag.	O la borsa.
But if that husband of yours doesn't suit you.	Ma se quel tuo marito non ti va bene.
She is also thrilled to feed me.	Anche lei è entusiasta di darmi da mangiare.
Like everything, the media have good and bad sides.	Come ogni cosa, anche i media hanno lati positivi e negativi.
And your husband.	E tuo marito.
But we are ourselves.	Ma siamo noi stessi.
This is neither good for us nor for our business.	Questo non va bene né per noi, né per i nostri affari.
But that quickly changed.	Ma questo è cambiato rapidamente.
At the end of the football season.	A fine stagione calcistica.
Both sides would agree that they were.	Entrambe le parti sarebbero d'accordo che lo erano.
Not so much for me.	Non tanto per me.
You might see what he did to him.	Potresti vedere cosa gli ha fatto.
But that didn't mean she couldn't handle herself.	Ma questo non significava che non potesse gestire se stessa.
I had no experience, so there was no fear.	Non avevo esperienza, quindi non c'era paura.
Don't drink it.	Non berlo.
I can't watch it.	Non posso guardarlo.
It should be great.	Dovrebbe essere fantastico.
Nobody can be that happy.	Nessuno può essere così felice.
A bit expensive beer though.	Birra un po' cara, però.
In his case it was more than that.	Nel suo caso era più di questo.
It would be difficult to tell the difference.	Sarebbe difficile dire la differenza.
It is very easy and free.	È molto facile e gratuito.
Would be great.	Sarebbe fantastico.
But it is still very hot.	Ma è ancora molto caldo.
The physical characteristics of the network can take on many different characteristics.	Le caratteristiche fisiche della rete possono assumere molte caratteristiche diverse.
Nobody seemed to eat much, except the children.	Nessuno sembrava mangiare molto, tranne i bambini.
In itself it was fun.	Già di per sé era divertente.
I just introduced myself.	Mi sono appena presentato.
What other people said she talked about.	Di cosa dicevano gli altri di cui parlava.
She just called me to let me know.	Mi ha appena chiamato, per farmi sapere.
The whole team was out.	L'intera squadra era fuori.
Shut up.	Stai zitto.
Really, she couldn't believe she hadn't seen him before.	Davvero, non poteva credere di non averlo visto prima.
Don't tell me.	Non dirmelo.
I would have said the same thing.	Avrei detto la stessa cosa.
Now you know my situation.	Adesso conosci la mia situazione.
It must look like it's just a video being played.	Deve sembrare come se fosse solo un video in riproduzione.
Tell me about the location.	Parlami della posizione.
You have to promise me you won't go.	Devi promettermi che non andrai.
It's his car.	È la sua macchina.
Do this.	Fa questo.
He approaches.	Si avvicina.
Nothing really special.	Niente di veramente speciale.
We love it though.	Lo adoriamo però.
I like being comfortable and watching them.	Mi piace stare a mio agio e guardarli.
You will not come with us.	Non verrai con noi.
Statement then the error is not displayed.	Dichiarazione quindi l'errore non viene visualizzato.
Just name a common audio problem and this software can fix it.	Basta nominare un problema audio comune e questo software può risolverlo.
But there are problems.	Ma ci sono problemi.
We never talk about war.	Non si parla mai di guerra.
It is a difficult case.	È un caso difficile.
They never have and never will.	Non l'hanno mai fatto e non lo faranno mai.
I will tell you my dream.	Ti racconterò il mio sogno.
The poor girl has lost her mind.	La povera ragazza ha perso la testa.
Successful change doesn't just happen.	Il cambiamento di successo non avviene solo.
I don't need videos on this second device.	Non ho bisogno di video su questo secondo dispositivo.
This is what the physical controls.	Questo è ciò che controlla il fisico.
I am perfectly capable of doing this right now.	Sono perfettamente in grado di farlo in questo momento.
More experience, worse performance.	Più esperienza, prestazioni peggiori.
Wait a few minutes, then go home again.	Aspetta qualche minuto, quindi torna di nuovo a casa.
A lie we would do well to believe.	Una bugia a cui faremmo bene a credere.
The kind that had gotten difficult for me recently.	Il tipo che era diventato difficile per me di recente.
They assume wrong.	Presumono sbagliato.
Like nothing to talk about.	Come niente di cui parlare.
We're trying to figure out what's going through his mind.	Stiamo cercando di capire cosa gli è passato per la mente.
We understand that this is often the most difficult step.	Capiamo che questo è spesso il passo più difficile.
There had to be a way out.	Ci doveva essere una via d'uscita.
Well, be prepared to keep waiting.	Bene, preparati a continuare ad aspettare.
Two more steps.	Altri due passi.
My experience was just the opposite.	La mia esperienza è stata esattamente l'opposto.
The youngest is now on the run.	Il più giovane ora è in fuga.
But when he finished, he pulled me away from my work.	Ma quando ha finito, mi ha allontanato dal mio lavoro.
I simply provided the image.	Ho semplicemente fornito l'immagine.
Turn positive events into positive experiences.	Trasforma gli eventi positivi in ​​esperienze positive.
Where his thoughts had been, there was only a clean space.	Dove erano stati i suoi pensieri, c'era solo uno spazio pulito.
This question and his comments are also helpful.	Anche questa domanda e i suoi commenti sono utili.
This is just phase one, baby.	Questa è solo la fase uno, piccola.
I milk him a little.	Lo mungo un po'.
They were great in my dream.	Erano fantastici nel mio sogno.
He finds something that works for you and develops your techniques.	Trova qualcosa che funzioni per te e sviluppa le tue tecniche.
So tired, he thought.	Così stanco, pensò.
Skills in children.	Abilità nei bambini.
That wasn't a big deal either.	Neanche quello era un grosso problema.
She will take care of the little one.	Si prenderà cura del piccolo.
I have every problem.	Ho ogni problema.
The move was then confirmed the following day.	La mossa è stata poi confermata il giorno successivo.
I am not anyone and everyone.	Io non sono nessuno e tutti.
I have to improve it for tomorrow.	Devo migliorarlo per domani.
There are many small pieces that are attached.	Ci sono molti piccoli pezzi che sono attaccati.
Then when you get to his chest it's really amazing.	Poi quando arrivi al suo petto è una cosa davvero incredibile.
I finally saw my father.	Finalmente ho visto mio padre.
He had no idea what they were doing or who they were.	Non aveva idea di cosa stessero facendo o chi fossero.
I try not to worry.	Cerco di non preoccuparmi.
A place where it would not be possible to stay.	Un posto in cui non sarebbe possibile stare.
What do you say?.	Che ne dici?.
I see you.	Ti vedo.
The problem now is speed.	Il problema ora è la velocità.
I heard it.	L'ho sentito.
He was supposed to play a boy and the boy didn't show up.	Avrebbe dovuto interpretare un ragazzo e il ragazzo non si è fatto vedere.
Others are more or less the same and show no effort at all.	Altri sono più o meno gli stessi e non mostrano alcuno sforzo.
These actions later spread throughout the city.	Queste azioni si diffusero in seguito in tutta la città.
I can't balance anything.	Non riesco a bilanciare nulla.
But you want to know more about the positive characteristics of him.	Ma si vuole saperne di più sulle sue caratteristiche positive.
People who meet us are usually very sad.	Le persone che ci incontrano di solito sono molto tristi.
If you can think about it, they can create it.	Se riesci a pensarci, possono crearlo.
There they sat for another week.	Là si sedettero un'altra settimana.
Put a brown bag on your head before sex.	Metti una borsa marrone in testa prima del sesso.
The control group only received the vehicle.	Il gruppo di controllo ha ricevuto solo il veicolo.
Okay, so we're not actually going to.	Ok, quindi in realtà non lo faremo.
And he didn't ask her to come and join him.	E non le chiese di venire e unirsi a lui.
They are very honest and open about how easy it was.	Sono molto onesti e aperti su quanto sia stato facile.
I don't stop him.	Non lo fermo.
The house was filled with the most terrible silence.	La casa era piena del più terribile silenzio.
But a review of the data shows that this is not the case.	Ma una revisione dei dati mostra che non è così.
I have disappointed anyone who has ever meant anything to me.	Ho deluso chiunque abbia mai significato qualcosa per me.
I just feel sad.	Mi sento solo triste.
It will be a big load on my shoulders.	Sarà un grosso carico per le mie spalle.
To make everyone else forget it.	Per fare in modo che tutti gli altri lo dimentichino.
The trees are too far away to arrive in time.	Gli alberi sono troppo lontani per arrivare in tempo.
But they don't want you to know their plan.	Ma non vogliono che tu conosca il loro piano.
The plan is to have a similar version in our shop.	Il piano è di avere una versione simile nel nostro negozio.
You will be surprised at the details you have never noticed.	Rimarrai sorpreso dai dettagli che non hai mai notato.
I've been to the hospital.	Sono stato in ospedale.
Positive mood.	Stato d'animo positivo.
He turned to look at me.	Si voltò per guardarmi.
Not now, too soon.	Non ora, troppo presto.
Nobody really knew what was going on.	Nessuno sapeva davvero cosa stesse succedendo.
Points with error bars show the data.	I punti con barre di errore mostrano i dati.
Maybe he shows his concern.	Forse mostra la sua preoccupazione.
These results are consistent with our case.	Questi risultati sono coerenti con il nostro caso.
Now is the time to live and do fun things.	Ora è il momento di vivere e fare cose divertenti.
Let's get a dog inside.	Mettiamoci dentro un cane.
I suffered for you.	Ho sofferto per te.
Now, there is no obvious answer.	Ora, non c'è una risposta ovvia.
I also love your beautiful dreams.	Amo anche i tuoi bei sogni.
In fact, they were here.	In effetti, erano qui.
You know things like that.	Cose del genere sai.
And you say, a lot of these people are good people.	E tu dici, molte di queste persone sono brave persone.
Then suddenly she started walking around the table.	Poi all'improvviso si mise a fare il giro del tavolo.
I never thought my life could be so useful.	Non avrei mai pensato che la mia vita potesse essere così utile.
It may be a year before you have your dog.	Potrebbe passare un anno prima che tu abbia il tuo cane.
Construction continued throughout the summer.	La costruzione è continuata per tutta l'estate.
Not how you think it should be.	Non come credi dovrebbe essere.
Thirty seconds couldn't have passed.	Non possono essere passati trenta secondi.
She didn't need it.	Non ne aveva bisogno.
When she left this land, she left it forever.	Quando ha lasciato questa terra, l'ha lasciata per sempre.
You play with your children at home.	Gioca con i tuoi bambini a casa.
I literally had no idea.	Non ne avevo letteralmente idea.
The power.	Il potere.
It was nice to get your call.	È stato bello ricevere la tua chiamata.
And my mother seems to like you too.	E anche a mia madre sembra piacere tu.
It is true that you can make money online.	È vero che puoi guadagnare online.
There's a theory behind what we do.	C'e' una teoria sotto quello che facciamo.
Small houses can give you financial freedom.	Piccole case possono darti libertà finanziaria.
I would never do that.	Non lo farei mai.
You don't talk.	Non fai chiacchiere.
Song also asked me a few questions, but not too many.	Anche Song mi ha fatto alcune domande, ma non troppe.
My son is next to get on the plane.	Mio figlio è il prossimo a salire sull'aereo.
I can't explain how it all worked.	Non so spiegare come funzionava tutto.
But nothing stopped them.	Ma niente li ha fermati.
They didn't stop until she reached them.	Non si sono fermati finché non li ha raggiunti.
Look.	Guarda.
We miss the threat of him.	Ci manca la sua minaccia.
The former was covered by her policy, while the latter was excluded.	Il primo era coperto dalla sua polizza, mentre il secondo era escluso.
The sound has a wide frequency response range.	Il suono ha un'ampia gamma di risposta in frequenza.
But in a few months they were huge.	Ma in pochi mesi erano enormi.
Talk to others about your problem.	Parla con gli altri del tuo problema.
She was saying something.	Stava dicendo qualcosa.
But we need to feed you to keep you healthy.	Ma abbiamo bisogno di nutrirti per mantenerti in salute.
He has never been able to prove himself.	Non è mai stato in grado di mettersi alla prova.
He created such a connection for me.	Ha creato una tale connessione per me.
Eventually he shrugged.	Alla fine ha alzato le spalle.
He was making a decision about something.	Stava prendendo una decisione su qualcosa.
The site is very clean and easy to use.	Il sito è molto pulito e facile da usare.
It would certainly be objective.	Sarebbe sicuramente obiettivo.
There is so little joy in that way of life.	C'è così poca gioia in quel modo di vivere.
We are not ours.	Non siamo nostri.
We don't have a time or place for that, though.	Non abbiamo un tempo o un luogo per quello, però.
If he got in the way.	Se si è messo in mezzo.
He gave her a small smile.	Le rivolse un piccolo sorriso.
It is a beautiful place.	È un luogo bellissimo.
Into the unknown.	Nell'ignoto.
I knew what they were talking about.	Sapevo di cosa stavano parlando.
This won't be done in a day either.	Neanche questo verrà fatto in un giorno.
Fat little boy.	Ragazzino grasso.
Drawn images are powerful things.	Le immagini disegnate sono cose potenti.
If he's too busy to reply, he leaves a message.	Se è troppo occupato per rispondere, lascia un messaggio.
Life is like a school that never ends.	La vita è come una scuola che non finisce mai.
I hope to share a world together.	Spero di condividere un mondo insieme.
We want to be in control.	Vogliamo avere il controllo.
Now it's my bedroom.	Adesso è la mia camera da letto.
The conflict is that the mind sets the conditions.	Il conflitto è che la mente stabilisce le condizioni.
Let me save you the trouble of lying to us.	Lascia che ti risparmi la fatica di mentirci.
They might be happy.	Potrebbero essere felici.
It is very dry.	È molto secco.
It is a great choice for a spring day.	È un'ottima scelta per una giornata primaverile.
They talked about the rain, about the fish.	Parlavano della pioggia, del pesce.
I don't want them to see me like that.	Non voglio che mi vedano così.
Piece by piece, item by item.	Pezzo per pezzo, articolo per articolo.
It won't go far.	Non andrà lontano.
In the end.	Infine.
In general they are complex numbers.	In generale sono numeri complessi.
But the question lacked strength.	Ma la domanda non aveva forza.
I didn't want to follow the crowd.	Non volevo seguire la folla.
Because obviously he cried.	Perché, ovviamente ha pianto.
People should do everything.	Le persone dovrebbero fare di tutto.
Everyone knows it, and everyone knew it at the time.	Lo sanno tutti, e lo sapevano tutti all'epoca.
She smiled to herself.	Sorrise tra sé.
We went in to see who she was.	Siamo entrati per vedere chi era.
His certainly hadn't been.	Il suo di certo non lo era stato.
I have no things to do.	Non ho cose da fare.
You can be the best you can be.	Puoi essere il meglio che puoi essere.
The court is following the.	Il tribunale sta seguendo il.
Still, sometimes he did.	Eppure, a volte lo faceva.
All authors analyzed the results.	Tutti gli autori hanno analizzato i risultati.
He has a service every year so not like he's being ignored.	Ha un servizio ogni anno quindi non come se fosse ignorato.
Until then, she would take it one day at a time.	Fino ad allora, l'avrebbe preso un giorno alla volta.
Do this twice a day.	Fallo due volte al giorno.
At first it looked nice.	All'inizio sembrava carino.
My left foot went in a different direction than the rest of me.	Il mio piede sinistro è andato in una direzione diversa rispetto al resto di me.
However, the government has not respected this right.	Tuttavia, il governo non ha rispettato questo diritto.
You won't be in it for that long.	Non ci starai dentro per così tanto tempo.
Her husband would come home from work to find her crying.	Suo marito sarebbe tornato dal lavoro per trovarla piangere.
You seem to be on the right track.	Sembra essere sulla buona strada.
I'm so afraid for her.	Ho così paura per lei.
We are very happy if you can share with anyone.	Siamo molto felici se puoi condividere con chiunque.
Send me a message if you are interested.	Mandami un messaggio se sei interessato.
I love my brother very much.	Amo molto mio fratello.
The voice is the least of my worries.	La voce è l'ultima delle mie preoccupazioni.
I wasn't doing it yet.	Non lo stavo ancora facendo.
You sit straight on the bed.	Ti siedi dritto sul letto.
I was having enough trouble trying to make my brain think clearly.	Stavo avendo già abbastanza problemi cercando di far pensare chiaramente il mio cervello.
She wasn't hurt much.	Non è stata molto ferita.
I had an email with him.	Ho avuto un'e-mail con lui.
Then she looked at her watch.	Poi guardò l'orologio.
So the church controls your life from birth to death.	Quindi la chiesa controlla la tua vita dalla nascita alla morte.
But just for a while.	Ma solo per un po'.
He will or will not speak with his wife during dinner.	Parlerà, o non parlerà, con sua moglie durante la cena.
I have this.	Ho questo.
What we have lost, we have lost together.	Quello che abbiamo perso, lo abbiamo perso insieme.
Take pain as an example.	Prendi il dolore come esempio.
And the same goes for everyone else.	E lo stesso vale per tutti gli altri.
Here it is.	Ecco qui.
I will definitely use them a lot.	Sicuramente li userò molto.
Sometimes we were on the wrong side when we started.	A volte eravamo dalla parte sbagliata quando abbiamo iniziato.
When we win, it doesn't affect our next game.	Quando vinciamo, non influisce sulla nostra prossima partita.
The latter is for manufacturing.	Quest'ultimo è per la produzione.
It would have been great.	Sarebbe stato fantastico.
Take back your power.	Riprenditi il ​​tuo potere.
So the only thing he would have kept was gone too.	Quindi anche l'unica cosa che avrebbe tenuto era sparita.
And U.S.	E noi.
She knew that a small part of her wanted her to die.	Sapeva che una piccola parte di lei voleva che morisse.
Click on the date below.	Clicca sulla data qui sotto.
However, this can be turned to your advantage.	Tuttavia, questo può essere trasformato a tuo vantaggio.
Please stay at home unless absolutely necessary.	Si prega di rimanere a casa se non strettamente necessario.
Why the fuck eyes.	Perché cazzo occhi.
Yet I am here.	Eppure sono qui.
Generally the products work well.	In genere i prodotti funzionano bene.
This moment is complete.	Questo momento è completo.
The color groups were not mentioned again.	I gruppi di colori non sono stati menzionati di nuovo.
A week later she died in a car accident.	Una settimana dopo morì in un incidente d'auto.
You can't say anything.	Non puoi dire niente.
The logic of this has probably never been examined.	La logica di ciò probabilmente non è mai stata esaminata.
We will use it as an example.	La useremo come esempio.
The average for the whole year is.	La media dell'intero anno è.
And it was fantastic.	Ed è stata fantastica.
Here's how it works.	Ecco come funziona.
Eventually, they do.	Alla fine, lo fanno.
Sold out, it has it.	Tutto esaurito, ce l'ha.
She says everyone is happy outside and she isn't.	Dice che tutti sono felici fuori e lei no.
She doesn't seem to have the stomach to fight.	Non sembra avere lo stomaco per combattere.
It's not a game.	Non è un gioco.
Her arm was hit.	Il suo braccio è stato colpito.
If you want to win, you need friends.	Se vuoi vincere, hai bisogno di amici.
She wouldn't stop.	Non si fermerebbe.
Government is therefore not just the name of what we do together.	Il governo non è quindi solo il nome di ciò che facciamo insieme.
The offer was to go play cards.	L'offerta era di andare a giocare a carte.
The answer was still no.	La risposta era ancora no.
She brought you back.	Ti ha riportato indietro.
I didn't give him my hand.	Non gli ho dato la mano.
And there were other problems.	E c'erano altri problemi.
These are just the first radio reports.	Questi sono solo i primi rapporti via radio.
All our friends were dead.	Tutti i nostri amici erano morti.
Her face was determined and strong.	Il suo viso era determinato e forte.
A review of her case could take months, possibly years.	Una revisione del suo caso potrebbe richiedere mesi, forse anni.
Personal contact is very important to him.	Il contatto personale è molto importante per lui.
Then you just need to add hot water.	Quindi devi solo aggiungere acqua calda.
I don't come to your house and I do it for you.	Non vengo a casa tua e lo faccio per te.
More than ever since my hearing began to fail.	Più che mai, da quando il mio udito ha cominciato a mancare.
This of course means.	Questo ovviamente significa.
Even more die now.	Ancora più muoiono ora.
All I ask.	Non chiedo altro.
For the driver, that's correct.	Per l'autista, è corretto.
Just take her name.	Prendi solo il suo nome.
They have to produce less stuff.	Devono produrre meno roba.
She would stop at nothing to protect her family.	Non si fermerebbe davanti a nulla per proteggere la sua famiglia.
Expect more of these types of complaints.	Aspettati più di questi tipi di reclami.
I tried to play well.	Ho provato a giocare bene.
There is so much pressure.	C'è così tanta pressione.
Here it is.	Ecco qua.
They are mostly stocks.	Sono per lo più stock.
All anyone has to do is try.	Tutto quello che chiunque deve fare è provare.
All we can do is look at the sky and wait.	Tutto quello che possiamo fare è guardare il cielo e aspettare.
At least a hundred of them.	Almeno un centinaio di loro.
She and he would meet on the street.	Lei e lui si sarebbero incrociati per strada.
And it was different, once again.	Ed era diverso, ancora una volta.
She did not look around the room or take notes.	Non si guardava intorno nella stanza né prendeva appunti.
It's really simple supply and demand.	È davvero semplice domanda e offerta.
Nobody in my company knows about you, not even.	Nessuno nella mia compagnia sa di te, nemmeno.
He liked being more powerful than other birds.	Gli piaceva essere più potenti degli altri uccelli.
There can be no doubt about this fact.	Non ci possono essere dubbi su questo fatto.
He nor he would have recognized the child he gave away.	Né avrebbe riconosciuto il bambino che ha dato via.
He will never make the same mistake again.	Non commetterò più lo stesso errore.
Not a very tall person.	Una persona non molto alta.
We will also do this for years.	Lo faremo anche per anni.
Nobody had left.	Nessuno era partito.
This is as far as it goes.	Questo è quanto va.
If you want to work, you work.	Se vuoi lavorare, tu lavori.
You can play with any colors you like.	Puoi giocare con tutti i colori che ti piacciono.
It is not getting better.	Non sta migliorando.
Why don't you read these books.	Perché non leggi questi libri.
There isn't much difference.	Non c'è molta differenza.
And he didn't have a woman, something he wanted more than anything else.	E non aveva una donna, qualcosa che desiderava più di ogni altra cosa.
Good girls vs.	Brave ragazze vs.
He took the moment to observe it.	Si prese il momento per osservarlo.
This is the most fun for me.	Questo è il più divertente per me.
They will make you a new one.	Ti renderanno uno nuovo.
Then once more as he thought of something else.	Poi ancora una volta mentre pensava a qualcos'altro.
The first of them is defined more simply.	Il primo di essi è definito più semplicemente.
You have included many food for thought.	Hai incluso molti spunti di riflessione.
Several research techniques have been developed to meet this research demand.	Diverse tecniche di ricerca sono state sviluppate per soddisfare tale richiesta di ricerca.
I should find a job that interests me.	Dovrei trovare un lavoro che mi interessa.
The first change concerned the underlying contract.	La prima modifica riguardava il contratto sottostante.
There was not a soul in the path.	Non c'era un'anima sul percorso.
These often include missing legs or extra legs.	Questi spesso includono gambe mancanti o gambe extra.
They should definitely not sleep together.	Non dovrebbero assolutamente dormire insieme.
I will reason with you.	Ragionierò con te.
If no name was available, no name was needed.	Se nessun nome era disponibile, non era necessario alcun nome.
It is a small world.	È un piccolo mondo.
And surprise surprise, it looks like absolute business in high definition.	E sorpresa sorpresa, sembra il business assoluto in alta definizione.
You probably didn't, either, being your friend.	Probabilmente non l'hai fatto neanche tu, essendo lui un tuo amico.
Do not hesitate to contact me.	Non esitate a contattarmi.
However, the results of these studies were not consistent.	Tuttavia, i risultati di questi studi non sono stati coerenti.
Small government was the order of the day.	Il piccolo governo era all'ordine del giorno.
He made her want more.	Le ha fatto desiderare di più.
Of course, he argues that his age is responsible.	Naturalmente, sostiene che la sua età è responsabile.
You wish you had those experiences.	Vorresti avere quelle esperienze.
You let your body in.	Hai fatto entrare il tuo corpo.
Now let's get back to you.	Ora torniamo a te.
Write once, run everywhere.	Scrivi una volta, corri ovunque.
There is only one problem.	C'è solo un problema.
Yet their children couldn't keep up.	Eppure i loro figli non riuscivano a tenere il passo.
I don't understand young people.	Non capisco i giovani.
It seems many of us have gone an extra day early.	Sembra che molti di noi siano andati un giorno in più in anticipo.
Not just her heart.	Non solo il suo cuore.
I moved it until it felt comfortable.	L'ho spostato finché non mi è sembrato comodo.
But she couldn't stop him.	Ma non poteva fermarlo.
But that was no longer the life he wanted.	Ma quella non era più la vita che voleva.
He loves control.	Ama il controllo.
This says there are no more cases.	Questo dice che non ci sono più casi.
Do not continue making changes.	Non continuare ad apportare modifiche.
And here is the statement and the question.	Ed ecco la dichiarazione e la domanda.
It will be amazing to see what he does next.	Sarà incredibile vedere cosa farà dopo.
But this was a good kind of wait.	Ma questo era un buon tipo di attesa.
That's the point of this book, really.	Questo è il punto di questo libro, davvero.
It is not a program that will help them.	Non è un programma che li aiuterà.
It's been three full weeks.	Sono passate tre settimane intere.
Maybe you feel that way too.	Forse ti senti così anche tu.
It has completely disappeared.	È completamente sparito.
I was only there to be the third guy.	Ero lì solo per essere il terzo ragazzo.
This is strange because he is the first of three.	Questo è strano perché è il primo di tre.
I hope you can accept the good news of your bad state.	Spero che tu possa accettare la buona notizia del tuo stato negativo.
Without paying to yourself.	Senza pagare a se stessi.
I keep my eyes on the floor.	Tengo lo sguardo sul pavimento.
I would like things like that.	Desidererei cose del genere.
Who we are looking for.	Chi cerchiamo.
He is not yet playing with other children.	Non sta ancora giocando con altri bambini.
Others have died.	Altri sono morti.
Not a man.	Non un uomo.
Most received mixed feelings.	La maggior parte ha ricevuto sentimenti contrastanti.
The kind of story that feels like real life.	Il tipo di storia che sembra la vita reale.
We call these points of activity.	Chiamiamo questi punti di attività.
Don't force them, ask them.	Non forzarli, chiedi loro.
It was good for my health.	Faceva bene alla mia salute.
This means that we must react stronger than ever.	Ciò significa che dobbiamo reagire più forti che mai.
Real life, as they say.	La vita reale, come si suol dire.
He hoped his children would understand.	Sperava che i suoi figli capissero.
Nobody would tell me why.	Nessuno mi direbbe perché.
And we are not there.	E noi non ci siamo.
The experience of suffering is another.	L'esperienza della sofferenza è un'altra.
You have to act now.	Devi agire ora.
He had given up.	Si era arreso.
You are called.	Sei chiamato.
He was used to early beginnings.	Era abituato agli inizi precoci.
I did not like it.	Non mi è piaciuto.
It is a sight, but no one seems to understand it.	È uno spettacolo, ma nessuno sembra capirlo.
Young people have fun.	I giovani si divertono.
Black.	Nero.
An exact number	Un numero esatto
After a brief round of commentary, we ended the conversation.	Dopo un breve giro di commenti, abbiamo concluso la conversazione.
This time he turned, but the door did not open.	Questa volta si voltò, ma la porta non si aprì.
I enjoyed myself.	Mi sono divertito.
However he did not play.	Comunque non ha giocato.
Let it be there and feel it.	Lascia che sia lì e sentilo.
Obviously they better be.	Ovviamente è meglio che lo siano.
It will only increase your stress levels.	Non farà che aumentare i livelli di stress.
The doctor tried it, but he couldn't understand the doctor.	Il dottore lo provò, ma non riuscì a capire il dottore.
It's good to have my real son back again.	È bello riavere di nuovo il mio vero figlio.
You have two problems.	Hai due problemi.
I'm glad it's you and not me.	Sono felice che sia tu e non io.
But even then he didn't give up.	Ma anche allora non si arrese.
It looks like you're having a hell of a story.	Sembra che tu stia vivendo una storia d'inferno.
But otherwise he just talked.	Ma per il resto ha solo parlato.
It felt like hell.	Sembrava un inferno.
He would try to make them read with expression.	Avrebbe cercato di farli leggere con espressione.
He says metal is.	Dice che lo è il metallo.
The part is no longer produced and there was none at hand.	La parte non è più prodotta e non ce n'erano a portata di mano.
Be healthy like other men.	Sii sano come gli altri uomini.
I followed and reached.	Ho seguito e raggiunto.
Just like live radio shows.	Proprio come i programmi radiofonici in diretta.
It seems the infection is getting worse.	Sembra che l'infezione stia peggiorando.
It is a great skin care product.	È un ottimo prodotto per la cura della pelle.
First, the credit where the credit is due.	In primo luogo, il credito dove è dovuto il credito.
The interview was never published.	L'intervista non è mai stata pubblicata.
I made a mistake.	Ho fatto un errore.
This put an end to that little problem.	Questo ha posto fine a quel piccolo problema.
I've seen you all around town together, even when he was married.	Vi ho visti in giro per la città insieme, anche quando era sposato.
The strategy set is the collection of various actions available to the player.	Il set di strategia è la raccolta di varie azioni a disposizione del giocatore.
They may think there are only three soldiers, not four.	Potrebbero pensare che ci siano solo tre soldati, non quattro.
After a second, he closed his eyes and took a deep breath.	Dopo un secondo, chiuse gli occhi e fece un respiro profondo.
What happens is that the body doesn't want it there anymore.	Quello che succede è che il corpo non lo vuole più lì.
They approached work.	Si sono avvicinati al lavoro.
I'll meet you.	Ti incontrerò.
Unless it's too far.	A meno che non sia troppo lontano.
Despite them it is more similar.	Nonostante loro è più simile.
It is very close.	È molto vicino.
It's not an easy way to get to the top of the list.	Non è un modo semplice per arrivare in cima alla lista.
College is over.	Il college è finito.
For me, this problem is much less straightforward.	Per me, questo problema è molto meno semplice.
So is the church itself.	Così è la chiesa stessa.
A part of her.	Una parte di lei.
Story of my life.	Storia della mia vita.
It was long and pointed, dirty yellow in color.	Era lungo e appuntito, di colore giallo sporco.
This is something we have been taught from our earliest days.	Questo è qualcosa che ci è stato insegnato fin dai nostri primi giorni.
So feel free.	Quindi sentiti libero.
Why not drop by and taste for yourself ?.	Perché non passare e assaggiare per te stesso?.
You'll just have to put up with mine.	Dovrai solo sopportare il mio.
We notice it every now and then.	Ogni tanto lo notiamo.
We have so much to show and share.	Abbiamo così tanto da mostrare e condividere.
But my problem is this.	Ma il mio problema è questo.
They thought of the details.	Hanno pensato ai dettagli.
I look at them intensely.	Li guardo intensamente.
However it still doesn't work.	Tuttavia ancora non funziona.
I took out my city map and opened it completely.	Ho tirato fuori la mia mappa della città e l'ho aperta completamente.
Like a week late.	Come una settimana di ritardo.
Older than me and mine have been here.	Più vecchi di me e dei miei sono stati qui.
We have a lot of work ahead of us, workers.	Abbiamo molto lavoro davanti a noi, lavoratori.
Many questions have been asked.	Sono state poste molte domande.
The table wasn't ready yet.	Il tavolo non era ancora pronto.
The men and women on the pitch love it.	Gli uomini e le donne in campo lo adorano.
An example is the decision to write unit tests.	Un esempio è la decisione di scrivere unit test.
Medium to dark brown.	Da marrone medio a scuro.
But we are looking for.	Ma stiamo cercando.
This has been and is a big plus for me.	Questo è stato ed è un grande vantaggio per me.
It's hard to imagine now.	È difficile immaginarlo ora.
She wants to know where her baby is.	Vuole sapere dov'è il suo bambino.
We are waiting seven days a week to answer your questions.	Siamo in attesa sette giorni su sette per rispondere alle tue domande.
I know a little of two.	Ne conosco un po' due.
Because this world is not our world.	Perché questo mondo non è il nostro mondo.
I have to believe he's in some kind of danger.	Devo credere che sia in qualche tipo di pericolo.
No direction, either, the sun directly above.	Nessuna direzione, neanche, il sole direttamente sopra.
And it grew so fast.	Ed è cresciuto così in fretta.
But he can't find a red rose in the garden.	Ma non riesce a trovare una rosa rossa in giardino.
They were getting to know each other again.	Si stavano conoscendo di nuovo.
Obviously he wasn't there.	Ovviamente lui non c'era.
You've come so far, so fast.	Sei arrivato così lontano, così in fretta.
And so they gave me the freedom to do just that.	E così mi hanno dato la libertà di fare proprio questo.
Now you can comment.	Ora puoi commentare.
It was like warm rain.	Era come una pioggia calda.
Especially when you are friends.	Soprattutto quando sei amico.
Previously the title was used.	In precedenza veniva utilizzato il titolo.
Live that world.	Vivi quel mondo.
At first, the whole procedure will seem complicated.	All'inizio, l'intera procedura sembrerà complicata.
Ask questions or offer help.	Fai domande o offri aiuto.
Tears rolled down his face.	Le lacrime gli rigarono il viso.
For a while, nothing is said.	Per un po' non si dice nulla.
You have to create a culture.	Devi creare una cultura.
The cry was analyzed by the computer.	Il grido è stato analizzato dal computer.
That was when the media really started noticing him, he says.	Fu allora che i media iniziarono davvero a notarlo, dice.
Even more interesting was the fact that it was bright red.	Ancora più interessante era il fatto che fosse rosso vivo.
Sometimes we split up.	A volte ci dividiamo.
He tried to think of something else.	Cercò di pensare ad altro.
And maybe there is still a person.	E forse c'è ancora una persona.
Eating nine times a day works.	Mangiare nove volte al giorno funziona.
Many of them got scared.	Molti di loro si sono spaventati.
She is a good girl.	Lei è una brava ragazza.
I mean, her son had never been there.	Voglio dire, il figlio non era mai stato lì.
We have already been through the fire.	Siamo già passati attraverso il fuoco.
They were dead.	Erano morti.
And maybe it is.	E forse lo è.
Our room was ready early and in great condition.	La nostra camera era pronta presto e in ottime condizioni.
This was a major concern of the leaders.	Questa era una delle principali preoccupazioni dei leader.
What a strange experience that would be.	Che strana esperienza sarebbe.
Great price for a great product.	Ottimo prezzo per un ottimo prodotto.
Their eyes were removed because they stood out too much.	I loro occhi sono stati rimossi perché risaltavano troppo.
These are indicated by green lines.	Questi sono indicati da linee verdi.
Do the work, practice.	Fai il lavoro, esercitati.
I know you come.	So che vieni.
Sorry for your loss.	Mi dispiace per la tua perdita.
After some discussion between the leader and some gold.	Dopo un po' di discussione tra il leader e un po' d'oro.
I could definitely see it happen.	Potevo sicuramente vederlo accadere.
They are back, but things are not getting better.	Sono tornati, ma le cose non stanno migliorando.
Statistical analysis of the results was performed.	È stata eseguita l'analisi statistica dei risultati.
Not about what would happen after he finished.	Non su cosa sarebbe successo dopo che avesse finito.
Don't correct.	Non correggere.
By nature he was active and had many friends.	Per natura era attivo e aveva molti amici.
Heat until the oil begins to move on its surface.	Scaldare fino a quando l'olio inizia a muoversi sulla sua superficie.
I'm pretty sure of that.	Ne sono abbastanza sicuro.
Not fat enough to hold the drug.	Non abbastanza grasso per contenere la droga.
But that's generally how it works.	Ma in genere è così che funziona.
Nothing you can say or do will help or change it.	Niente che tu possa dire o fare lo aiuterà o lo cambierà.
It was the fans watching him play.	Erano i fan che lo guardavano giocare.
He seemed to be about my age.	Sembrava avere più o meno la mia età.
This would help you understand them and learn from them.	Questo ti aiuterebbe a capirli e ad imparare da loro.
He looked around the large, bright room.	Si guardò intorno nella stanza ampia e luminosa.
Probably something about being my fucking father.	Probabilmente qualcosa sull'essere il mio fottuto padre.
He rang in one ear, then in the other.	Suonò in un orecchio, poi nell'altro.
I continue to support this statement.	Continuo a sostenere questa affermazione.
Instead, our study has several key features.	Invece, il nostro studio ha diverse caratteristiche chiave.
Don't cross your feet.	Non incrociare i piedi.
One opinion was as follows.	Un parere era il seguente.
But he wouldn't look down.	Ma non avrebbe abbassato lo sguardo.
Let me repeat.	Lasciami ripetere.
I never understood exactly what to expect.	Non ho mai capito esattamente cosa aspettarmi.
If only one action remains, it is returned.	Se rimane solo un'azione, viene restituita.
Signs.	Segni.
You should do something about it. 	Dovresti farci qualcosa. 
do you train today?	ti alleni oggi?
I think he is very careful not to get involved.	Penso che sia molto attento a non farsi coinvolgere.
Eye for an eye.	Occhio per occhio.
That's right, three and six.	Esatto, tre e sei.
They seemed close.	Sembravano vicini.
This was not a disease to be ignored.	Questa non era una malattia da ignorare.
Wait, we have to get it right.	Aspetta, dobbiamo farlo bene.
This will be my job.	Questo sarà il mio lavoro.
Let me just read some of what it says here.	Lascia che ti legga solo una parte di ciò che dice qui.
Each condition was repeated three times.	Ogni condizione è stata ripetuta tre volte.
Writing is easy.	Scrivere è facile.
Their strategy had worked too well.	La loro strategia aveva funzionato troppo bene.
We had a lot of amazing moments mixed with some difficult moments.	Abbiamo avuto molti momenti incredibili, mescolati ad alcuni momenti difficili.
And I knew her well.	E la conoscevo bene.
Local authority must.	L'autorità locale deve.
I said what the hell and I got it.	Ho detto che diavolo e l'ho preso.
I told the story wrong.	Ho raccontato la storia in modo sbagliato.
We had made the bed, so now we had to lie down on it.	Avevamo rifatto il letto, quindi ora dovevamo sdraiarci sopra.
The others look new.	Gli altri sembrano nuovi.
The president is a human being.	Il presidente è un essere umano.
He put some doubt in his voice.	Ha messo qualche dubbio nella sua voce.
This is his usual expression.	Questa è la sua solita espressione.
I tried to get them to stop.	Ho cercato di farli smettere.
It is very difficult to understand.	È molto difficile capirci.
Moved enough to challenge him.	Mosso abbastanza per sfidarlo.
I just want to make sure that's the way it is.	Voglio solo assicurarmi che sia così.
He was hours late.	Era in ritardo di ore.
That my brother runs around here like a madman.	Che mio fratello corre da queste parti come un pazzo.
he is precious.	è prezioso.
I would really like to see it.	Mi piacerebbe davvero vederlo.
I've been playing a lot for a few months.	Ho giocato molto per alcuni mesi.
Forever was a long time for someone to promise.	Per sempre è stato molto tempo per qualcuno da promettere.
We talk to the people who sell it online.	Parliamo con le persone che lo vendono online.
This is a completely free service.	Questo è un servizio completamente gratuito.
However, these methods also face challenges.	Tuttavia, anche questi metodi devono affrontare delle sfide.
Moral emotions have common characteristics.	Le emozioni morali hanno caratteristiche comuni.
Because you are worth it.	Perché ne vali la pena.
This may be the first of its kind.	Questo potrebbe essere il primo del suo genere.
It doesn't matter what he said.	Non importa cosa ha detto.
Click once on each file you want to copy.	Fare clic una volta su ogni file che si desidera copiare.
None of your business.	Non sono affari tuoi.
The methods are described below.	I metodi sono descritti di seguito.
He believed she was another woman.	Credeva che fosse un'altra donna.
Somehow she leaves.	In qualche modo se ne va.
He never asked to keep it.	Non ha mai chiesto di tenerla.
It only takes fifteen minutes.	Ci vogliono solo quindici minuti.
The article is divided into two main areas.	L'articolo è diviso in due aree principali.
Your best, good friend.	Il tuo migliore, buon amico.
The light appeared to be on its side of the road.	La luce sembrava essere sul proprio lato della strada.
That said, it seems obvious.	Detto così, sembra ovvio.
We got used to it.	Ci siamo abituati.
We will be better off.	Staremo meglio.
I must say there was a person in a chair.	Devo dire che c'era una persona su una sedia.
It is a question of trust.	Si tratta di una questione di fiducia.
There are three components to any successful exercise program.	Ci sono tre componenti per qualsiasi programma di esercizi di successo.
Thanks for never giving up on us.	Grazie per non mollare mai con noi.
He then begins to move much slower than the pace.	Inizia quindi a muoversi molto più lentamente del passo.
So they come with everything.	Quindi vengono con tutto.
This work is in progress.	Questo lavoro è in corso.
It was completely out of scope.	Era completamente fuori campo.
I turn to go back.	Mi giro per tornare indietro.
Tell him to come to town.	Digli di venire in città.
We will not allow this to happen.	Non permetteremo che ciò accada.
I wanted a real home and I found it.	Volevo una casa vera e l'ho trovata.
Back then, life was simple.	Allora, la vita era semplice.
I pulled one out.	Ne ho tirato fuori uno.
Everywhere now.	Dappertutto adesso.
But there is no end to these things.	Ma non c'è fine a queste cose.
I will not cry for this.	Non piangerò per questo.
Imagine you can't see that friend for a long time.	Immagina di non poter vedere quell'amico per molto tempo.
But my mother didn't want to.	Ma mia madre non voleva.
This house will one day become old.	Questa casa diventerà, un giorno, vecchia.
So to open your eyes to what is really happening.	Quindi per aprire gli occhi su ciò che sta realmente accadendo.
In doing so, he saved some brain cells.	Così facendo mi ha salvato alcune cellule cerebrali.
She wouldn't look at anything else.	Non avrebbe guardato nient'altro.
But only from the point of view of the body.	Ma solo dal punto di vista del corpo.
She fell about eight feet and was injured.	È caduta di circa otto piedi ed è stata ferita.
It's not that funny.	Non è così divertente.
Something similar is in the works.	Qualcosa di simile è in lavorazione.
Clean it if in doubt.	Puliscilo in caso di dubbio.
Watch for them.	Guarda per loro.
Let me know what you think in the comments below.	Fatemi sapere cosa ne pensate nei commenti qui sotto.
They made the old couple very happy.	Hanno reso molto felice la vecchia coppia.
I should come back.	Dovrei tornare.
There is no fixed figure.	Non c'è una cifra fissa.
The challenge and the answer is the true way of life.	La sfida e la risposta è il vero modo di vivere.
She just stared at me.	Si limitava a fissarmi.
He made a difference for her.	Ha fatto la differenza per lei.
Running water is nice, but not essential.	L'acqua corrente è bella, ma non essenziale.
It was so popular with fans.	Era così popolare tra i fan.
Her arm was observed.	Il braccio è stato osservato.
I wasn't looking at anything.	Non stavo guardando niente.
This is the clearest thing.	Questo è quanto di più chiaro.
Mix and return to one layer.	Mescolare e tornare a uno strato.
But even that wouldn't do much good now.	Ma nemmeno quello farebbe molto bene adesso.
They kept trying to bring my football career to the show.	Continuavano a cercare di portare la mia carriera calcistica nello show.
We both got lost in food for a while.	Entrambi ci siamo persi nel cibo per un po'.
It is seen in adults very rarely.	È visto negli adulti molto raramente.
We moved into that house on the street.	Ci siamo trasferiti in quella casa sulla strada.
There are three possible reasons.	Ci sono tre possibili ragioni.
Eventually she brought her team there.	Alla fine ha portato la sua squadra lì.
You are prepared.	Sei preparato.
Spend time every day with your plants.	Trascorri del tempo ogni giorno con le tue piante.
These rights cannot be shared with other companies.	Questi diritti non possono essere condivisi con altre società.
Three areas were analyzed per sample and the mean is presented.	Sono state analizzate tre aree per campione e viene presentata la media.
A good and sweet man like him.	Un uomo buono e dolce come lui.
He doesn't have a bad bone in his body.	Non ha un osso cattivo nel suo corpo.
In the final essential, it was necessary to retrace them.	Nell'essenziale finale, è stato necessario ripercorrerli.
You really have to be in better shape.	Devi davvero essere in forma migliore.
I knew this was true.	Sapevo che questo era vero.
My hair is fine.	I miei capelli stanno bene.
Includes six.	Include sei.
It might also help us get a better perspective.	Potrebbe anche aiutarci ad avere una prospettiva migliore.
This statement is true.	Questa affermazione è vera.
But it's fine.	Ma va bene.
The experiments were repeated with similar results.	Gli esperimenti sono stati ripetuti con risultati simili.
We could be that.	Potremmo essere quello.
This is damn safe.	Questo è dannatamente sicuro.
For a few months she was unable to work.	Per alcuni mesi non ha potuto lavorare.
This has to be on a completely different level.	Questo deve essere a un livello completamente diverso.
It is common to leave it running.	È comune lasciarlo in esecuzione.
It has the same performance characteristics.	Ha le stesse caratteristiche prestazionali.
Your driver is often the one who stands between you and the danger.	Il tuo autista è spesso ciò che si frappone tra te e il pericolo.
But these are special cases.	Ma questi sono casi speciali.
He seemed glad the others weren't coming.	Sembrava contento che gli altri non stessero arrivando.
I have continued this process, on and off, for about six years.	Ho continuato questo processo, a intermittenza, per circa sei anni.
It looked big and dangerous.	Sembrava grosso e pericoloso.
I wanted to write features and create my own programs.	Volevo scrivere funzionalità e creare i miei programmi.
He has a family to protect.	Ha una famiglia da proteggere.
This is fucking common sense.	Questo è il fottuto buon senso.
Just wanted to give my opinion on your review.	Volevo solo esprimere la mia opinione sulla tua recensione.
A frame is not used.	Non viene utilizzata una cornice.
They were lost forever because of what it was now.	Erano persi per sempre a causa di quello che era adesso.
You need it.	Ne hai bisogno.
He closed the door.	Ha chiuso la porta.
Specific words in a specific order matter.	Parole specifiche in un ordine specifico contano.
How could you let her do this? '	Come hai potuto lasciarle fare questo?'.
It was her turn for a lucky shot.	Era il suo turno per un colpo fortunato.
Hold a little more out of hand.	Tieni un po' più di mano.
However, in practical use, this is rarely true.	Tuttavia, nell'uso pratico, questo è raramente vero.
It might be over.	Potrebbe essere finita.
They weren't paid.	Non erano stati pagati.
It is a system.	È un sistema.
The stories really move.	Le storie si muovono davvero.
I lost my original.	Ho perso il mio originale.
Not to eat, of course.	Non da mangiare, ovviamente.
We have to think this way.	Dobbiamo pensare in questo modo.
He can't hold back.	Non può trattenersi.
We have some history.	Abbiamo un po' di storia.
Never ignored.	Mai ignorato.
She was sitting next to him, but soon she would be gone forever.	Era seduta accanto a lui, ma presto sarebbe scomparsa per sempre.
Neither made this list.	Nessuno dei due ha fatto questa lista.
The box will be available.	La scatola sarà disponibile.
Unless the person can actually fit into the seat.	A meno che la persona non possa effettivamente adattarsi al sedile.
Instead, you should try to practice the error code path.	Invece, dovresti provare a esercitare il percorso del codice di errore.
He analyzed the results and wrote the manuscript.	Ha analizzato i risultati e ha scritto il manoscritto.
We can't, we won't push anyone away.	Non possiamo, non allontaneremo nessuno.
He needed that file.	Aveva bisogno di quel file.
For me, this was the best kind of surprise there is.	Per me, questo è stato il miglior tipo di sorpresa che ci sia.
But of course he had it.	Ma ovviamente lo aveva.
I think it was done because of his position.	Penso che sia stato fatto a causa della sua posizione.
One, and now it's big enough.	Uno, e ora è abbastanza grande.
I was fully aware.	Ero pienamente consapevole.
He went back and forth.	È andato avanti e indietro.
This became more important with the online version.	Questo è diventato più importante con la versione online.
It settled perfectly.	Si è ambientato perfettamente.
The following model is proposed to explain these results.	Il seguente modello è proposto per spiegare questi risultati.
See normality with new eyes.	Guarda la normalità con occhi nuovi.
Man to man, we are a better unit.	Da uomo a uomo, siamo un'unità migliore.
We have no food, so we cannot offer you a meal.	Non abbiamo cibo, quindi non possiamo offrirti un pasto.
Soon the journey here will take twice as long.	Presto il viaggio qui durerà il doppio.
His eyes were just like that, in the camera shop.	I suoi occhi erano proprio così, nel negozio di macchine fotografiche.
You can't do me.	Non puoi farmi.
There were thousands of children.	C'erano migliaia di bambini.
This in itself was no surprise.	Questo di per sé non è stata una sorpresa.
We go in and out as we liked.	Entriamo e usciamo come ci piaceva.
Back then, it was a new country.	Allora, era un nuovo paese.
I did really well in the last one.	Ho fatto davvero bene nell'ultimo.
In short, just be a member.	In breve, solo essere un membro.
Put your hand behind my head and pull me up by my hair.	Metti una mano dietro la mia testa e mi tiri su per i capelli.
Your parents are in the support group with my husband.	I tuoi genitori sono nel gruppo di supporto con mio marito.
Something like that.	Qualcosa del genere.
The language was the trees and the trees were the language.	La lingua erano gli alberi e gli alberi erano la lingua.
For ten minutes.	Per dieci minuti.
You can see the whole process in this newsletter.	Puoi vedere l'intero processo in questo notiziario.
This is on fire.	Questo è in fiamme.
To learn the language, a new school, new friends.	Per imparare la lingua, una nuova scuola, nuovi amici.
There is a way out of this loss.	C'è un modo per uscire da questa perdita.
Not a single word to anyone about these things.	Non una sola parola a nessuno su queste cose.
And watch it come back to you.	E guardalo tornare da te.
They can fuck themselves.	Possono farsi fottere.
Not everyone will become a professional.	Non tutti diventeranno professionisti.
He likes it very much.	Piace molto a lui.
The problem does not appear to be physical.	Il problema non sembra essere fisico.
He had planned to leave as soon as possible.	Aveva programmato di partire, il prima possibile.
He doesn't return the webpage for you.	Non restituisce la pagina web per te.
This was possible thanks to two factors.	Ciò è stato possibile grazie a due fattori.
I was very proud of myself for trying it, though.	Ero molto orgoglioso di me stesso per averlo provato, però.
They need love.	Hanno bisogno di amore.
It's a part of life like anything else.	Fa parte della vita come qualsiasi altra cosa.
He had brought her back to life, and she was beautiful.	L'aveva riportata in vita, ed era bellissima.
You are in charge of the clock.	Sei tu il responsabile dell'orologio.
He just put his head down and worked harder.	Ha solo abbassato la testa e ha lavorato di più.
But that doesn't mean all women do it.	Ma questo non significa che tutte le donne lo facciano.
You too will have to fight the crowd.	Anche tu dovrai combattere la folla.
But you will still cry.	Ma piangerai ancora.
In this case there is only one condition.	In questo caso esiste una sola condizione.
Life is changing again.	La vita sta cambiando di nuovo.
I saw the darkness in their eyes.	Ho visto l'oscurità nei loro occhi.
We had never talked like that, the two of us.	Non avevamo mai parlato così, noi due.
Our country at war, for example.	Il nostro paese in guerra, per esempio.
Trust me to know what's best for you.	Fidati di me per sapere cosa è meglio per te.
Hence, friends learn from each other.	Quindi, gli amici imparano gli uni dagli altri.
They have a chance to win five games.	Hanno la possibilità di vincere cinque partite.
Do nothing or try to make it go away.	Non fare nulla o cercare di farlo andare via.
It was a pretty close encounter.	È stato un incontro piuttosto ravvicinato.
We have had a huge impact, with you, making it a reality.	Abbiamo avuto un enorme impatto, con te, rendendolo realtà.
But in the current economic situation it must remain so.	Ma nell'attuale situazione economica deve rimanere tale.
He had so few memories of her.	Aveva così pochi ricordi di lei.
She wants to make up for you.	Vuole rimediare a te.
Did you eat them? 	Li hai mangiati?
she asked.	chiese.
She didn't wear expensive clothes.	Non indossava abiti costosi.
Or if she hadn't considered it her business.	O se lei non l'avesse considerato affar suo.
No damage or injuries were reported.	Non sono stati segnalati danni o lesioni.
They give the table to the second man who is late.	Danno il tavolo al secondo uomo che è arrivato in ritardo.
Now we can't anymore.	Ora non possiamo più.
I told you and you don't believe.	Te l'ho detto e tu non credi.
When he got home.	Quando è arrivato a casa.
I know you now.	Ti conosco, ora.
So we waited a little longer.	Quindi abbiamo aspettato ancora un po'.
But then again, these are not normal circumstances.	Ma poi di nuovo, queste non sono circostanze normali.
It doesn't mean they couldn't do a better job, though.	Non significa che non potrebbero fare un lavoro migliore, però.
And that didn't help him much.	E questo non lo ha aiutato molto.
And he doesn't smoke.	E non fuma.
Right there next to the truck.	Proprio lì accanto al camion.
But most people never do.	Ma la maggior parte delle persone non lo fa mai.
Describe what you observed and explain your observations.	Descrivi cosa hai osservato e spiega le tue osservazioni.
The means that don't share a letter are significantly different.	I mezzi che non condividono una lettera sono significativamente diversi.
They think they are safe.	Pensano di essere al sicuro.
I'll finish at eight.	Finirò alle otto.
Then you work again.	Poi si lavora di nuovo.
Damn near perfect.	Maledettamente quasi perfetto.
We were used to this.	Eravamo abituati a questo.
We know they are.	Sappiamo che lo sono.
So the nature of relationships keeps changing.	Quindi la natura delle relazioni continua a cambiare.
They had to be as quiet as possible.	Dovevano essere il più silenziosi possibile.
Next, fifteen.	Il prossimo, quindici.
If this turns out to be the case, great.	Se questo risulta essere il caso, bene.
This struck her as particularly odd.	Questo le sembrò particolarmente strano.
Silence fell between them.	Il silenzio cadde tra loro.
Her power is not in the strength of the weapons.	Il suo potere non è nella forza delle armi.
But you should choose the right hair color rather than any cheap color.	Ma dovresti scegliere il colore dei capelli giusto piuttosto che qualsiasi colore economico.
Nothing was enough.	Niente era abbastanza.
I'm not sure we even know what it is.	Non sono sicuro che sappiamo nemmeno di cosa si tratta.
You can go wild now.	Puoi scatenarti ora.
I can't understand the problem.	Non riesco a capire il problema.
There was something odd about it, she thought.	C'era qualcosa di strano in questo, pensò.
But her heart was broken.	Ma il suo cuore era spezzato.
The mind can be like an animal at times.	La mente può essere come un animale a volte.
Her eyes would be on fire.	I suoi occhi sarebbero in fiamme.
We were both young.	Eravamo entrambi giovani.
If it was.	Se lo fosse stato.
, but she only lived for two years.	, ma visse solo due anni.
We have to act.	Dobbiamo agire.
I went there.	Sono andato lì.
Education is the key to putting this fear into perspective.	L'istruzione è la chiave per mettere in prospettiva questa paura.
Or not the time of day she wanted.	O non l'ora del giorno che voleva.
I bring a message to the world.	Porto un messaggio al mondo.
An individual cannot play every role.	Un individuo non può svolgere ogni ruolo.
The sky above the river is red from the evening sun.	Il cielo sopra il fiume è rosso dal sole della sera.
There are a lot more cars, a lot of new houses.	Ci sono molte più macchine, molte case nuove.
It is funny!!!! 	È divertente!!!!
this is part of the business that I really love.	questo fa parte del business che amo davvero.
There were many places to go that would have been interesting.	C'erano molti posti dove andare che sarebbero stati interessanti.
None of them were particularly close to the others.	Nessuno di loro era particolarmente vicino agli altri.
Just look at the data.	Basta guardare i dati.
Brown and looked her straight in the face.	Brown e la guardò dritto in faccia.
They told me their stories.	Mi hanno raccontato le loro storie.
And there is only one that is more important.	E ce n'è solo uno che è più importante.
Let's rest for a while.	Riposiamo un po'.
To understand this, it is very useful to know them.	Per capirlo, è molto utile conoscerli.
If he kept his head down.	Se teneva la testa bassa.
Return half to the pan and set aside.	Rimettete metà nella padella e tenete da parte.
Noticed no sound other than that described.	Notato nessun suono diverso da quello descritto.
Please see sample images.	Si prega di vedere immagini di esempio.
When you find out why this happened, please let us know.	Quando avete scoperto perché è successo, fatecelo sapere.
Watch it in three months maybe.	Guardalo tra tre mesi forse.
Live your new life.	Vivi la tua nuova vita.
It was great to have a full week of work.	È stato fantastico avere un'intera settimana di lavoro.
But when you know better you try to do better.	Ma quando conosci meglio cerchi di fare meglio.
I was a local.	Ero un locale.
Obviously this turn of events surprised him.	Ovviamente questa svolta degli eventi lo sorprese.
Young may be too tall.	Young potrebbe essere troppo alto.
It wasn't a problem.	Non è stato un problema.
It was the only open market available.	Era l'unico mercato aperto disponibile.
She turned towards the house, walking slowly with her hands behind her.	Si voltò verso la casa, camminando lentamente con le mani dietro di sé.
More than twenty years later our marriage was still going strong.	Più di vent'anni dopo il nostro matrimonio andava ancora forte.
It was the second this year, only two.	Era la seconda quest'anno, solo due.
I tend to agree with you.	Tendo ad essere d'accordo con te.
Now it is safe to check it.	Ora è sicuro controllarla.
Okay, we have some too.	Va bene, ne abbiamo alcuni anche noi.
Turns out there is a lot of bad science out there.	Si scopre che c'è un sacco di cattiva scienza là fuori.
I like it, more than I like it, I like it.	Mi piace, più che mi piace, mi piace.
She was pretty sure it was.	Era abbastanza sicura che fosse così.
He just doesn't remember.	Proprio non ricorda.
Yet another way of looking at it.	Ancora un altro modo di vederlo.
He is somewhere close.	È da qualche parte vicino.
Like a meeting.	Come un incontro.
He still needs some work.	Ha ancora bisogno di un po' di lavoro.
I love you more than my life.	Ti amo più della vita.
It's not really running.	Non è davvero in esecuzione.
This shouldn't come as a surprise.	Questo non dovrebbe sorprendere.
Receive it in writing.	Ricevilo per iscritto.
We enjoyed the food so much that we went back for dinner.	Abbiamo apprezzato così tanto il cibo che siamo tornati per cena.
It made it fun, simple, and understanding.	Lo ha reso divertente, semplice e comprensivo.
My only thing is that it's over too soon.	La mia unica cosa è che è finita troppo presto.
I will update when we know more.	Aggiornerò quando ne sapremo di più.
Or used as evidence.	O usato come prova.
Words can show love.	Le parole possono mostrare amore.
I don't want to connect everything.	Non voglio collegare tutto.
Select this link.	Seleziona questo collegamento.
You need more and more to experience the same feeling again.	Hai bisogno di sempre di più per provare di nuovo la stessa sensazione.
Something no one has seen coming.	Qualcosa che nessuno ha visto arrivare.
We were able to do those great things.	Siamo stati in grado di fare quelle grandi cose.
The truth of what happened is ignored.	La verità di quanto accaduto viene ignorata.
She may have replied because she thought it was me.	Potrebbe aver risposto perché pensava che fossi io.
And this is a little weird.	E questo e' un po' strano.
No, his situation makes him hate the world around him.	No, la sua situazione gli fa odiare il mondo che lo circonda.
Same thing, you'll get these.	Stessa cosa, prenderai questi.
A friend of mine is a guard there.	Un mio amico è una guardia lì.
I may never see many again.	Potrei non vederne mai più molti.
We live and die together.	Viviamo e moriamo insieme.
He told me he hated me.	Mi ha detto che mi odiava.
Make them three.	Falli tre.
I can't today.	Non posso oggi.
He would have a good job.	Avrebbe un buon lavoro.
Feel free to leave comments and questions.	Sentiti libero di lasciare commenti e domande.
And they shot us.	E ci hanno sparato.
The couple has three children together.	La coppia ha tre figli insieme.
He lives with his wife and three children.	Vive con la moglie e tre figli.
Being there on the ground is important.	Essere lì a terra, è importante.
I was the last.	Ero l'ultimo.
She is good and fast.	È brava e veloce.
It doesn't work for me.	Non funziona per me.
It must be nice.	Deve essere carino.
Choose the right version for you.	Scegli la versione giusta per te.
A market has been created where it did not exist before.	È stato creato un mercato dove prima non c'era.
Apparently, it wasn't her.	A quanto pare, non era lei.
I didn't even know what it was.	Non sapevo nemmeno cosa fosse.
Everyone said it.	Tutti lo dicevano.
He was fine, she said.	Stava bene, disse.
Before you were together, he didn't see the point of telling you.	Prima che foste insieme, non vedeva il senso di dirtelo.
I don't even want to watch this team on that case anymore.	Non ho nemmeno più voglia di guardare questa squadra su quel caso.
It was useless to get angry.	Era inutile arrabbiarsi.
You two, help this woman in and bring her something to drink.	Voi due, aiutate questa donna a entrare e portatele qualcosa da bere.
They will most likely do so as they deliver their notice.	Molto probabilmente lo faranno mentre consegnano il loro avviso.
Have a nice weekend.	Passa un bel weekend.
Season with salt to taste and serve.	Aggiustate di sale a piacere e servite.
There were so many other problems that were happening.	C'erano così tanti altri problemi che stavano accadendo.
Learn about your body and how you want to feel.	Impara il tuo corpo e come vuoi sentirti.
I explain too much.	Spiego troppo.
The explanation was suggested below.	La spiegazione è stata suggerita di seguito.
She looked out of place now.	Sembrava fuori posto adesso.
And again, thanks in advance.	E ancora, grazie in anticipo.
None has been done.	Nessuno è stato fatto.
I understand it perfectly.	Lo capisco perfettamente.
It is currently used as a football field.	Attualmente è adibito a campo da calcio.
I enjoyed the fight.	Mi è piaciuto il combattimento.
A tired story.	Una storia stanca.
They wondered if there was a middle ground.	Si chiedevano se non esistesse una via di mezzo.
But now they have a lot more right words.	Ma ora hanno molte più parole giuste.
We need you.	Abbiamo bisogno di te.
Speaking inappropriately.	Parlando a sproposito.
We need to send them a message.	Dobbiamo mandare loro un messaggio.
We can run, but we can't hide.	Possiamo correre, ma non possiamo nasconderci.
I did it because it was a job.	L'ho fatto perché era un lavoro.
Read everything you can get your hands on.	Leggi tutto ciò su cui puoi mettere le mani.
I don't think any king would want to change that message.	Non credo che nessun re vorrebbe cambiare quel messaggio.
And a really good one.	E uno davvero bravo.
He asked the hard questions.	Ha fatto le domande difficili.
He lets your heart and mind work together.	Lascia che il tuo cuore e la tua mente lavorino insieme.
Trust is gone, you broke up with him for a reason.	La fiducia è sparita, hai rotto con lui per un motivo.
I show him my pass.	Gli mostro il mio pass.
The key is that I break eye contact first.	La chiave è che prima io interrompa il contatto visivo.
It would never be the same.	Non sarebbe mai stato lo stesso.
He would do it.	Lo farebbe.
I've been before.	Sono stato prima.
Give him some time to sweat.	Dagli un po' di tempo per sudare.
And then he moved on.	E poi è andato avanti.
I have memories of him and photos of him.	Ho i suoi ricordi e le sue foto.
I saw them once.	Li ho visti una volta.
Yellow is making a comeback.	Il giallo sta tornando.
It was black.	Era nero.
There are as many as the boat can hold at a time.	Sono tanti quanti la barca può contenere alla volta.
He stayed true to his statement a second time.	Rimase fedele alla sua dichiarazione una seconda volta.
This was the last thing in the world he needed right now.	Questa era l'ultima cosa al mondo di cui aveva bisogno in quel momento.
They will tell you what cannot be done and why.	Ti diranno cosa non si può fare e perché.
I'll kill you now.	Ti ucciderò adesso.
Brown eyes, brown hair, considered cute.	Occhi marroni, capelli castani, considerati carini.
Add salt and heat gently in a saucepan just before use.	Salate e fate scaldare dolcemente in un pentolino poco prima dell'uso.
God did not create color.	Dio non ha creato il colore.
Unfortunately, they didn't explain this finding in their article.	Sfortunatamente, non hanno spiegato questa scoperta nel loro articolo.
He looked like her, and that was enough.	Le somigliava, e questo bastava.
Excellent indeed.	Eccellente, infatti.
This provides instant access to our online database.	Ciò fornisce l'accesso istantaneo al nostro database online.
You have to fight them.	Devi combatterli.
And everyone looks to me for the answers.	E tutti guardano a me per le risposte.
And it never really leaves you.	E non ti lascia mai davvero.
There was simply nowhere to go from there.	Semplicemente non c'era nessun posto dove andare da lì.
They just came and went.	Sono appena andati e venuti.
Of course you should be responsible for what you say and do.	Ovviamente dovresti essere responsabile di ciò che dici e fai.
Jobs are hard to find.	I lavori sono difficili da trovare.
In a way, he missed the mark.	In un certo senso ha mancato il bersaglio.
We were all walking to get ready.	Tutti noi stavamo camminando per prepararci.
He turns over in his bed.	Si gira nel suo letto.
Because it is much more than that.	Perché è molto più di questo.
However, this technique is associated with complications.	Tuttavia, questa tecnica è associata a complicazioni.
I can't remember him ever meeting her.	Non riesco a ricordare che l'abbia mai incontrata.
Same kind of affection.	Stesso tipo di affetto.
Get information from a variety of sources.	Ricevi informazioni da una varietà di fonti.
So what you do is think of someone else.	Quindi quello che fai è pensare a qualcun altro.
He needed to make his way in life.	Aveva bisogno di farsi strada nella vita.
I didn't feel my age.	Non sentivo la mia età.
His father, however, does not want him to do this.	Suo padre, tuttavia, non vuole che lo faccia.
I've just been through a lot of wind.	Ho appena passato molto vento.
The big difference was the passion.	La grande differenza era la passione.
The usual routine search.	La solita ricerca di routine.
This is the history.	Questa è la storia.
I could still feel his eyes as he looked at me.	Potevo ancora sentire i suoi occhi mentre mi guardava.
So we find a solution.	Quindi troviamo una soluzione.
They are completely different stories.	Sono storie completamente diverse.
It didn't seem to be enough.	Non sembrava essere abbastanza.
It should be around in a few days at the latest.	Dovrebbe essere in giro tra qualche giorno al massimo.
I definitely want to do more in the future.	Sicuramente voglio fare di più in futuro.
We have reached the end of the trees.	Abbiamo raggiunto la fine degli alberi.
It was the same room in which she had worn the wedding dress.	Era la stessa stanza in cui aveva indossato l'abito da sposa.
You have a kind of story of not keeping your job.	Ha una specie di storia di non mantenere il lavoro.
I had no reason not to.	Non avevo motivo per non farlo.
You have been on this path for a long time.	Sei stato su questa strada per molto tempo.
This is not happening.	Questo non sta accadendo.
And that's what we were looking for.	Ed è quello che cercavamo.
We know what it takes to get things done.	Sappiamo cosa serve per portare a termine le cose.
It's a menace.	È una minaccia.
By simply being pushed into place.	Semplicemente essendo spinto in posizione.
I found it very powerful.	L'ho trovato molto potente.
This was his kind of man.	Questo era il suo tipo di uomo.
A step at a time.	Un passo alla volta.
You are disappointed.	Ti sei deluso.
An image, of course.	Un'immagine, ovviamente.
He asked the obvious question.	Ha posto la domanda ovvia.
I was so exhausted.	Ero così esausto.
It is also smooth.	È anche liscio.
Let's move on to further challenges.	Passiamo ad ulteriori sfide.
He just had an accident.	Ha appena avuto un incidente.
Walls meant doors and doors meant freedom.	I muri significavano porte e le porte significavano libertà.
Many have more weapons.	Molti hanno più armi.
He was so fit, despite the four children.	Era così in forma, nonostante i quattro figli.
Provide them with a place to show off their skills.	Fornisci loro un posto dove mostrare le loro abilità.
He had never used words.	Non aveva mai usato le parole.
He just unearthed too many memories.	Ha appena portato alla luce troppi ricordi.
This concept has been studied by several authors.	Questo concetto è stato studiato da diversi autori.
Six of them.	Sei di loro.
His parents planned to do it this way.	I suoi genitori hanno pianificato di farlo in questo modo.
It had been changed to suit the condition.	Era stata cambiata, per adattarsi alla condizione.
We live in a world full of evil.	Viviamo in un mondo pieno di male.
She would become human again.	Sarebbe diventata di nuovo umana.
This piece of road here is dead.	Questo pezzo di strada qui è morto.
Because it isn't.	Perché non lo è.
Look at the research and the mechanism.	Guarda la ricerca e il meccanismo.
We can compare the colors with others in her bathroom.	Possiamo confrontare i colori con gli altri nel suo bagno.
This process is difficult to control.	Questo processo è difficile da controllare.
Six years.	Sei anni.
Eventually he would tell her.	Alla fine glielo avrebbe detto.
Sometimes any enemy will do.	A volte qualsiasi nemico andrà bene.
It was difficult to focus his eyes.	Era difficile mettere a fuoco i suoi occhi.
Don't come to my room.	Non venire nella mia stanza.
Come on, please.	Avanti, per favore.
He was a single.	Era un singolo.
He collected the data, performed analyzes and guided the writing of the manuscript.	Ha raccolto i dati, eseguito analisi e guidato la scrittura del manoscritto.
I couldn't risk it.	Non potevo rischiare.
They had a carpentry shop.	Avevano una falegnameria.
This guy looks good here.	Questo ragazzo sta bene qui.
It is actually a very good book.	In realtà è un ottimo libro.
We made a deal with them too.	Abbiamo fatto un patto anche con loro.
Here we will give an easier way to demonstrate these conditions.	Qui daremo un modo più semplice per dimostrare queste condizioni.
Let's go to the numbers.	Andiamo ai numeri.
It is a huge movement.	È un movimento enorme.
I can't think of many examples of this.	Non riesco a pensare a molti esempi di questo.
However, the size of the reader is an issue here.	Tuttavia, la dimensione del lettore è un problema qui.
And my family.	È la mia famiglia.
There are the weak, who are just that.	Ci sono i deboli, che sono solo quello.
I'm not the coffee and egg type.	Non sono un tipo da caffè e uova.
Here take this.	Ecco prendi questo.
I love how the current one looks, inside and out.	Mi piace come appare quello attuale, dentro e fuori.
Longer above the ears.	Più lungo sopra le orecchie.
Impossible to work.	Impossibile lavorare.
They look the same, but in reality they are not.	Sembrano la stessa cosa, ma in realtà non lo sono.
I had given away the game.	Avevo regalato il gioco.
Right now his client list is second to none.	In questo momento la sua lista di clienti non è seconda a nessuno.
He couldn't have.	Non avrebbe potuto.
But the first wrong was not with him.	Ma il primo torto non era suo.
It is usually family.	Di solito è famiglia.
Let me take it for you.	Lascia che te lo prenda.
No such record provided.	Non fornito tale record.
We just think that people are very stupid to put up with this.	Pensiamo solo che le persone siano molto stupide a sopportare tutto questo.
They are just what we would be in their situation.	Sono proprio quello che saremmo nella loro situazione.
There shouldn't be just one standard type of model.	Non dovrebbe esserci solo un tipo standard di modello.
We were in a community.	Eravamo in una comunità.
Not even for five minutes.	Nemmeno per cinque minuti.
Her sister chose her husband.	Sua sorella ha scelto suo marito.
I'm not trying to say you can't leave.	Non sto cercando di dire che non puoi andartene.
It was quick and easy.	È stato facile e veloce.
I appreciate that he is honest with me.	Apprezzo il fatto che sia onesto con me.
The words may have come out of her mother's mouth.	Le parole potrebbero essere uscite dalla bocca di sua madre.
And for a good cause.	E per una buona causa.
Obviously it is your right.	Ovviamente è un tuo diritto.
And at some point there will be errors.	E ad un certo punto ci saranno degli errori.
We really like the team.	Ci piace molto la squadra.
I go there scared.	Ci vado spaventato.
To find a safe place for a lost kid.	Per trovare un posto sicuro per un ragazzino smarrito.
He plays firm.	Suona fermo.
Don't find any.	Non trovarne.
Let's talk about the second development in a little more detail.	Parliamo del secondo sviluppo in modo un po' più dettagliato.
He couldn't bear to let her down.	Non poteva sopportare di deluderla.
And not much if you can.	E non molto se puoi.
Only the light is missing to show the way.	Mancano solo la luce per mostrare la via.
We don't need him to do crazy things to win.	Non abbiamo bisogno che faccia cose folli per vincere.
This is very significant.	Questo è molto significativo.
Turn your head to look at me.	Gira la testa per guardarmi.
There are actually two functions with that name.	In realtà ci sono due funzioni con quel nome.
Not because they are old.	Non perché sono vecchi.
The problem with technology is not the technology itself.	Il problema con la tecnologia non è la tecnologia stessa.
I'm just a great person.	Sono solo una persona fantastica.
But, my phone.	Ma, il mio telefono.
The record is unclear on the exact distance the road was moved.	Il record non è chiaro sulla distanza esatta per cui è stata spostata la strada.
Another vision she couldn't understand.	Un'altra visione che non riusciva a capire.
Your team will work best when they are themselves too.	La tua squadra lavorerà al meglio quando anche loro saranno se stessi.
Nice but cold.	Bello ma freddo.
These are just children who have not yet discovered their purpose.	Questi sono solo bambini che non hanno ancora scoperto il loro scopo.
I can't find those books.	Non riesco a trovare quei libri.
I'm the one right now.	Sono io quello in questo momento.
Positive thinking is very important.	Il pensiero positivo è molto importante.
I couldn't listen to my father.	Non potevo ascoltare mio padre.
He saw the darkness and looked no further.	Vide il buio e non guardò oltre.
He didn't help either.	Non ha aiutato neanche.
The area is known for the of him.	La zona è nota per i suoi.
The die is cast.	Il dado è tratto.
They had a feeling.	Avevano una sensazione.
The enemy hadn't fired a shot.	Il nemico non aveva sparato un colpo.
My mother has never met my children.	Mia madre non ha mai conosciuto i miei figli.
Ordered, she feels.	Ordinato, si sente.
Failing to work on your personal projects.	Non riuscire a lavorare sui tuoi progetti personali.
Find the water.	Trova l'acqua.
I can not live without you.	Non posso vivere senza di te.
I want it to be a surprise.	Voglio che sia una sorpresa.
A wrong word, it seemed, might have ended the meal.	Una parola sbagliata, a quanto pareva, avrebbe potuto concludere il pranzo.
Let's try a comparison result first in a special case.	Proviamo prima un risultato di confronto in un caso speciale.
I've had it for four weeks or so.	L'ho avuto per quattro settimane o giù di lì.
Even if he wants the power.	Anche se ne vuole il potere.
These include user management and other private data.	Questi includono la gestione degli utenti e altri dati privati.
You make them.	Li fai tu.
Good news could be received.	Potrebbero essere ricevute buone notizie.
I knew this was a big deal.	Sapevo che questo era un grosso problema.
You will never be able to go out again.	Non potrai mai più uscire.
She pointed to his he screen.	Indicò il suo schermo.
I looked at him over my shoulder and smiled.	Lo guardai da sopra la mia spalla e sorrisi.
Over and over, we hear the term.	Più e più volte, sentiamo il termine.
Unfortunately, most people can't do it either.	Sfortunatamente, nemmeno la maggior parte delle persone può farlo.
Obviously the basic rules of the game come first.	Ovviamente le regole di base del gioco vengono prima di tutto.
It will be in everything.	Sarà in tutto.
He gave it away.	L'ha data via.
I sent a car to the address he gave us.	Ho mandato una macchina all'indirizzo che ci ha dato.
They jump up and down and nothing moves.	Saltano su e giù e niente si muove.
As suddenly as it came, the pain was gone.	Improvvisamente com'era arrivato, il dolore era scomparso.
Now, let me tell you what happened next.	Ora, lascia che ti spieghi cosa è successo dopo.
My style has really changed in the last year.	Il mio stile è davvero cambiato nell'ultimo anno.
He hated them.	Li odiava.
This couldn't be good.	Questo non potrebbe essere buono.
No one has ever been sent.	Nessuno è mai stato inviato.
The same pattern of disease diagnosis is seen in the developed world.	Lo stesso modello di diagnosi della malattia è visto nel mondo sviluppato.
I am more than ready to join forces with you to find it.	Sono più che pronto a unire le forze con te per trovarlo.
Some of us see the future coming towards us.	Alcuni di noi vedono il futuro venire verso di noi.
I remained standing.	Sono rimasto in piedi.
This is a damn good cat.	Questo è un gatto dannatamente bravo.
Basically it was like that.	Fondamentalmente era così.
They show me everything, but they don't tell me anything.	Mi mostrano tutto, ma non mi dicono niente.
But it might be too late.	Ma potrebbe essere troppo tardi.
Attack on the country.	Attacco al paese.
So that you can learn these kinds of things.	In modo che tu possa imparare questo tipo di cose.
What he tells me is actually his story.	Quello che mi racconta è in realtà la sua storia.
Hope you can read it soon.	Spero che tu possa leggerlo presto.
You have to decide what you will do with this information.	Devi decidere cosa farai con queste informazioni.
I had never even met anyone in this new group before.	Non avevo mai nemmeno incontrato nessuno in questo nuovo gruppo prima.
Not someone who doesn't even know.	Non qualcuno che non conosce nemmeno.
It could happen again.	Potrebbe succedere di nuovo.
Sometimes you could barely feed yourself.	A volte riuscivi a malapena a nutrirti.
They both knew the truth.	Entrambi sapevano la verità.
Others have served.	Altri hanno prestato servizio.
Here is a video of the current situation.	Ecco un video della situazione attuale.
Let's try together and see what happens.	Proviamo insieme e vediamo cosa succede.
Sign up for free today.	Iscriviti gratuitamente oggi.
To hell with both of them.	Al diavolo tutti e due.
It's not the end of the world.	Non è la fine del mondo.
He came to me.	Mi è arrivato.
I believe in the power of words.	Credo nel potere delle parole.
Six minutes later, they were there again.	Sei minuti dopo, erano di nuovo lì.
It only took four hours to get here.	Ci sono volute solo quattro ore per arrivare qui.
A job she was happy with.	Un lavoro di cui era contenta.
The only reality is here.	L'unica realtà è qui.
It was what he expected.	Era quello che si aspettava.
Write it again, correctly.	Scrivilo di nuovo, correttamente.
Some don't.	Alcuni no.
Mom must have informed him about our chat.	La mamma deve averlo informato sulla nostra chiacchierata.
These works, however, have not been identified.	Tali opere, tuttavia, non sono state individuate.
But this argument does not meet the difficulty.	Ma questo argomento non incontra la difficoltà.
Designed this study.	Progettato questo studio.
It's about listening to them, understanding things from their point of view.	Si tratta di ascoltarli, capire le cose dal loro punto di vista.
This is now.	Questo è ora.
But his new opinion.	Ma la sua nuova opinione.
Either that or he just didn't notice.	O quello o semplicemente non se ne accorse.
I went to the store and got the water.	Sono andato al negozio e ho preso l'acqua.
He was not interested in the children, although he did notice them.	Non era interessato ai bambini, anche se li notava.
He can look after himself.	Può badare a se stesso.
We'll be at the wedding soon.	Presto saremo al matrimonio.
Nobody asked him any questions.	Nessuno gli ha fatto domande.
Just buy it.	Basta comprarlo.
Do what they say.	Fai quello che dicono.
A girl takes our order.	Una ragazza prende il nostro ordine.
It's a look she'd only seen a few times before.	È uno sguardo che aveva visto solo poche volte prima.
First, she helps if you are prepared.	Innanzitutto, aiuta se sei preparato.
I want to see the world.	Voglio vedere il mondo.
You speak like a child.	Parli come un bambino.
Politics, the method is fickle.	Politica, il metodo è incostante.
I'll say it again.	Lo dirò di nuovo.
It was your idea to come here.	È stata una tua idea venire qui.
She had no children.	Non aveva figli.
Art is the goal.	L'arte è l'obiettivo.
If you are.	Se sei.
You have no other drive than survival.	Non hai altro impulso oltre alla sopravvivenza.
I explain my wishes.	Spiego i miei desideri.
See if there are any sales.	Vedi se ci sono vendite.
However, she didn't feel the need to point this out to him.	Tuttavia, non sentiva il bisogno di farglielo notare.
Below is the code and error.	Di seguito è riportato il codice e l'errore.
It is literally in their name.	È letteralmente nel loro nome.
She had no choice.	Non aveva scelta.
I'm older now than my parents ever were.	Ora sono più vecchio di quanto non lo fossero mai stati i miei genitori.
They will have to win it on their own.	Dovranno vincerlo da soli.
You came to improve yourself.	Sei venuto per migliorare te stesso.
But this is the key.	Ma questa è la chiave.
The one about having children.	Quella sull'avere figli.
If you don't, it will eventually kill her.	Se non lo fai, alla fine la ucciderà.
In fact, it's also a lot less.	In effetti, è anche molto meno.
I have to go so bad.	Devo andare così male.
This is only part of the story.	Questa è solo una parte della storia.
We take care of ours.	Ci prendiamo cura dei nostri.
He was one of my all time favorite footballers.	Era uno dei miei calciatori preferiti in assoluto.
I really really want.	Voglio davvero davvero.
Technical experience comes in many forms.	L'esperienza tecnica si presenta in molte forme.
When he made the same choice you made tonight.	Quando ha fatto la stessa scelta che hai fatto tu stasera.
The woman couldn't help but laugh.	La donna non poté fare a meno di ridere.
It can't have happened.	Non può essere successo.
There is something so incredibly interesting about what she is doing.	C'è qualcosa di così incredibilmente interessante in quello che sta facendo.
It is a country of laws.	È un paese di leggi.
The group needed his help, desperately.	Il gruppo aveva bisogno del suo aiuto, disperatamente.
There was nothing they could do.	Non c'era niente che potessero fare.
Not in these modern days.	Non in questi giorni moderni.
Maybe these three things are the point.	Forse queste tre cose sono il punto.
However, the system appears to be working quite well.	Tuttavia, il sistema sembra funzionare abbastanza bene.
But this day has been approaching for almost a hundred years.	Ma questo giorno si avvicina da quasi cento anni.
I haven't moved.	Non mi sono mosso.
There is no one else.	Non c'è nessun altro.
We are running out of time.	Stiamo finendo il tempo.
It was bigger.	Era più grande.
He doesn't want to know that face.	Non vuole conoscere quella faccia.
Some are black, some are white.	Alcuni sono neri, altri sono bianchi.
If broken by the internal force, life begins.	Se rotto dalla forza interna, la vita inizia.
Go to the point.	Vai al punto.
Good for opening a set.	Buono per aprire un set.
Their importance was immediately recognized.	La loro importanza fu subito riconosciuta.
It is controlled in this way.	È controllato in questo modo.
Not security, then, but some other position.	Non sicurezza, quindi, ma qualche altra posizione.
No woman made the list.	Nessuna donna ha fatto la lista.
You have a way to make the world beautiful and beautiful.	Ha un modo per rendere il mondo bello e bello.
Everyone wanted her captured.	Tutti la volevano catturata.
Her poor head, her poor head.	La sua povera testa, la sua povera testa.
Not enough for my needs.	Non abbastanza per le mie esigenze.
But no, there is no specific information.	Ma no, non ci sono informazioni specifiche.
i am not sick.	non sono malato.
We just played.	Abbiamo appena giocato.
Pay attention to the soil and see how wet the garden is.	Presta attenzione al terreno e guarda quanto è bagnato il giardino.
We make sure you know what you should expect.	Ci assicuriamo che tu sappia cosa ci si dovrebbe aspettare.
That's exactly what happened.	E' esattamente quello che è successo.
It looked so cute.	Sembrava così carino.
Performance is now good.	La prestazione ora è buona.
The child was free.	Il bambino era libero.
And he is right.	E ha ragione.
The crowd was great and they really enjoyed it.	La folla è stata fantastica e si è davvero divertita.
Here are some essential points.	Ricordiamo qui alcuni punti essenziali.
But it was that first time that is our best memory.	Ma è stata quella prima volta che è il nostro ricordo più bello.
All you can be is you.	Tutto quello che puoi essere sei tu.
I would definitely love to go back and recommend it to anyone.	Mi piacerebbe sicuramente tornarci e lo consiglio a chiunque.
When that happens, he may need to move on.	Quando ciò accade, potrebbe aver bisogno di andare avanti.
Far away in war.	Lontano in guerra.
You have seen this role model.	Hai visto questo modello di comportamento.
Much, much love.	Tanto, tanto amore.
One who didn't run away.	Uno che non è scappato.
Blood tests came back showing an infection.	Gli esami del sangue sono tornati mostrando un'infezione.
You will see the new options there.	Vedrai le nuove opzioni lì.
There are so many things we have never talked about.	Ci sono così tante cose di cui non abbiamo mai parlato.
Have fun with this app !.	Buon divertimento con questa app!.
I couldn't bear to see her, to listen to her.	Non potevo sopportare di vederla, di ascoltarla.
But she didn't.	Ma non lo fece.
She held back and kept moving forward.	Si trattenne e continuò ad andare avanti.
She does not take sides.	Non si schiera.
These were.	Questi erano.
Because she was and she knew it.	Perché lo era e lo sapeva.
My last week is the first.	La mia ultima settimana è la prima.
This is not a design constant.	Questa non è una costante di progettazione.
But they didn't even put it exactly behind it.	Ma non se lo sono nemmeno messo esattamente dietro.
Who knows, maybe they will.	Chissà, forse lo faranno.
Control plants remained healthy.	Le piante di controllo sono rimaste sane.
There was little need.	C'era poco bisogno.
Nothing will stop him now.	Niente lo fermerà adesso.
I'm not sure.	Non ne sono sicuro.
Take now, for example.	Prendi adesso, per esempio.
Still, she did.	Eppure, lo ha fatto.
In time, the fruit will be there.	Col tempo, il frutto sarà lì.
And then what.	E poi cosa.
Not used.	Non usato.
You can make things happen more or less frequently.	Puoi fare in modo che le cose accadano più o meno frequentemente.
And it stays that way for hours.	E rimane così per ore.
I wanted the drug, right then, more than anything else in the world.	Volevo la droga, proprio allora, più di ogni altra cosa al mondo.
Gamers really need to put on a show for the fans.	I giocatori hanno davvero bisogno di dare spettacolo per i fan.
More like a friend than a daughter.	Più simile a un'amica che a una figlia.
This is exactly what is on their mind.	Questo è esattamente ciò che è nella loro mente.
And finally, the light.	E per ultimo, la luce.
Every day was the same.	Ogni giorno era lo stesso.
Let's go now.	Andiamo ora.
Fairly standard for a surface.	Abbastanza standard per una superficie.
I think this is a cool word.	Credo che questa sia una parola fresca.
Then we stop to count to six.	Poi ci fermiamo a contare fino a sei.
To have another conversation with her.	Per avere un'altra conversazione con lei.
The results of the review are generally positive.	I risultati della recensione sono generalmente positivi.
I asked him if he knew the answers.	Gli ho chiesto se conosceva le risposte.
Which he did.	Cosa che ha fatto.
We are part of your energy.	Siamo parte della tua energia.
I never wanted to hurt anyone.	Non ho mai voluto fare del male a nessuno.
At that thought, she wondered if he really wanted to continue.	A quel pensiero, si chiese se volesse davvero continuare.
Type of road.	Tipo di strada.
His father noticed it.	Suo padre se ne accorse.
He didn't really come back.	Non tornava davvero.
You should leave me.	Dovresti lasciarmi.
I just want us to be close again.	Voglio solo che siamo di nuovo vicini.
I can see how some days have been tough and some have been fun.	Posso vedere come alcuni giorni siano stati duri e altri divertenti.
He will be busy here.	Sarà occupato qui.
Out of phase with each other.	Fuori fase l'uno con l'altro.
From various parties.	Da vari partiti.
Wet spring followed by hot summer was perfect.	La primavera umida seguita da un'estate calda è stata perfetta.
Don't ask me how.	Non chiedermi come.
And it could be better.	E potrebbe essere meglio.
I'll tell you something.	Ti dirò qualcosa.
It was very moving for both of us.	È stato molto commovente per entrambi.
You don't want the best of what you've seen.	Non vuoi il meglio di ciò che hai visto.
I guess now we will have to take them seriously.	Immagino che ora dovremo prenderli sul serio.
Keep it short and sweet.	Mantienilo breve e dolce.
Figuring out what was taken, however, can take weeks.	Capire cosa è stato preso, tuttavia, può richiedere settimane.
I'm just public opinion.	Sono solo opinione pubblica.
I wish you were real.	Vorrei che tu fossi reale.
These patients are excluded and not accepted as study participants.	Questi pazienti sono esclusi e non accettati come partecipanti allo studio.
She felt she loved them.	Sentiva di amarli.
Really, really nice.	Davvero, davvero bello.
They are taken into account.	Sono presi in considerazione.
Lying on his chest.	Sdraiato sul suo petto.
I open it for you.	Lo apro per te.
If you write a good article, it will sell itself.	Se scrivi un buon articolo, si venderà da solo.
Once back home, strange events begin to happen.	Una volta tornata a casa, iniziano ad accadere strani eventi.
And they seemed to get bigger.	E sembravano diventare più grandi.
Get your hands dirty.	Sporcati le mani.
I wouldn't have expected anything less.	Non mi sarei aspettato niente di meno.
Both are consistent with the observations.	Entrambi sono coerenti con le osservazioni.
Many of these were just above normal birth weight.	Molti di questi erano appena al di sopra del normale peso alla nascita.
I wanted to cry, not laugh.	Volevo piangere, non ridere.
But we are those forces.	Ma noi siamo quelle forze.
That was for the men.	Quello era per gli uomini.
They knew it was a lie.	Sapevano che era una bugia.
The reasons were similar.	Le ragioni erano simili.
All of this will impact your ability to learn new things.	Tutto ciò avrà un impatto sulla tua capacità di imparare cose nuove.
I'm very, very well.	Sto molto, molto bene.
It was by no means a perfect science.	Non era affatto una scienza perfetta.
To the office.	All'ufficio.
I have done many which have resulted in regular service.	Ne ho fatti molti che hanno portato a un servizio regolare.
I can't look up.	Non riesco a guardare in alto.
This is a story that gives meaning to our lives.	Questa è una storia che dà senso alle nostre vite.
It looks ready to fall at any moment.	Sembra pronto a cadere da un momento all'altro.
It doesn't matter how obvious it is to the rest of the world.	Non importa quanto sia ovvio per il resto del mondo.
I have shit to do.	Ho una merda da fare.
We sat at the table very often.	Ci siamo seduti a tavola davvero molto spesso.
I'm sorry to hear about your mother.	Mi dispiace sentire di tua madre.
It is explained in the next section.	È spiegato nella prossima sezione.
You could try it.	Potresti provarlo.
Again the same thing.	Di nuovo la stessa cosa.
I loved the months we spent there.	Ho adorato i mesi che abbiamo trascorso lì.
I think you understand.	Penso che tu abbia capito.
She does it now.	Lo fa adesso.
A couple of people from the shop.	Un paio di persone del negozio.
Security was so tight.	La sicurezza era così stretta.
She agreed and called room service.	Lei acconsentì e chiamò il servizio in camera.
Growth is good.	La crescita è buona.
And some photos.	E alcune foto.
We understand that you have questions and concerns.	Capiamo che hai domande e dubbi.
The current one will still work.	Quello attuale funzionerà ancora.
Much love to both of you.	Tanto amore a entrambi.
Take me Home.	Portami a casa.
This is what they think.	Questo è quello che pensano.
I need honest feedback.	Ho bisogno di un feedback onesto.
Couldn't get out.	Non poteva uscire.
The goal right now is to build a great road car.	L'obiettivo in questo momento è costruire una grande macchina da strada.
Much more his mother than his father.	Molto più sua madre che suo padre.
I'm sure they will be part of this.	Sono sicuro che saranno parte di questo.
This is our city.	Questa è la nostra città.
I solved it thanks to the answers from you guys.	Ho risolto grazie alle risposte di voi ragazzi.
Path to invent those names.	Percorso per inventare quei nomi.
Number three, clearly deep.	Numero tre, chiaramente profondo.
But every book needs at least some sort of conclusion or something.	Ma ogni libro ha bisogno almeno di una sorta di conclusione o qualcosa del genere.
Very few have ever developed such skills.	Pochissimi hanno mai sviluppato tali abilità.
I hit him six times, ten times.	L'ho colpito sei volte, dieci volte.
The old ones are quite beaten.	I vecchi sono piuttosto battuti.
However, there are limitations to their use.	Tuttavia, ci sono limitazioni al loro utilizzo.
Don't let this worry you.	Non lasciare che questo ti preoccupi.
Only her eyes moved.	Solo i suoi occhi si muovevano.
You really changed your life.	Hai davvero cambiato la tua vita.
I just can not get enough.	Non ne ho mai abbastanza.
As if life and death were in my hands.	Come se la vita e la morte fossero nelle mie mani.
If you are getting growth, it means that there is some promise.	Se stai ottenendo una crescita, significa che c'è qualche promessa.
I'm a little nervous too.	Anch'io sono un po' nervoso.
In herself, in the sick man, in the sick woman.	In se stessa, nell'uomo malato, nella donna malata.
And it was probably nothing.	E probabilmente non era niente.
These animals don't have other animals that they look a lot like.	Questi animali non hanno altri animali a cui assomigliano molto.
As if I had taken hope away from so many people.	Come se avessi tolto la speranza a così tante persone.
People will lose faith in the system as a whole.	Le persone perderanno la fiducia nel sistema nel suo insieme.
Or it looks like they do.	O sembra che lo facciano.
It's your turn, she said.	Tocca a te, disse.
He would be great at that job.	Sarebbe fantastico in quel lavoro.
This will save you some money.	Questo ti farà risparmiare un po' di soldi.
You can read more about the day here.	Puoi leggere di più sulla giornata qui.
Look at your tongue and look at your hands.	Guardi la tua lingua e guardi le tue mani.
God will keep his promise in the chosen time.	Dio manterrà la sua promessa nel tempo prescelto.
His stars, his marks and his lines are really very interesting.	Le sue stelle, i suoi segni e le sue linee sono davvero molto interessanti.
Of course she followed her brother.	Naturalmente ha seguito suo fratello.
The reason for this behavior is unknown.	Il motivo di questo comportamento è sconosciuto.
It was really, really hard to play against this team.	È stato davvero, davvero difficile giocare contro questa squadra.
Look at us now.	Guardaci adesso.
There was immediate market resistance.	C'è stata una resistenza immediata del mercato.
He found me difficult to deal with.	Mi ha trovato difficile da affrontare.
Food on the black market was extremely expensive.	Il cibo al mercato nero era estremamente costoso.
He wants to get faster during the summer.	Vuole diventare più veloce durante l'estate.
Never judge a man until he has shown himself.	Non giudicare mai un uomo finché non si è mostrato.
An important message has arrived.	È arrivato un messaggio importante.
You need to use a service for that type of application.	È necessario utilizzare un servizio per quel tipo di applicazione.
The process could take around five days.	Il processo potrebbe richiedere circa cinque giorni.
Signed on the plate.	Firmato in targa.
It is never that simple.	Non è mai così semplice.
They will come back.	Torneranno.
I think we have proved it now.	Penso che lo abbiamo dimostrato ora.
New character class.	Nuova classe di personaggi.
I am alone there, and I am what I am.	Sono solo lì, e sono quello che sono.
We're just in it.	Ci siamo solo dentro.
It was like a game.	Era come un gioco.
This was very well done.	Questo è stato molto ben fatto.
We never really watched anything.	Non abbiamo mai veramente guardato nulla.
Join me in this fight.	Unisciti a me in questa lotta.
It was on another planet.	Era su un altro pianeta.
This game is no longer within the app.	Questo gioco non è più all'interno dell'app.
Thanks to the old man.	Grazie al vecchio.
Not sure what the problem is.	Non sono sicuro di quale sia il problema.
People have different emotional levels.	Le persone hanno diversi livelli emotivi.
But that's losing half of the story.	Ma questo è perdere metà della storia.
You may already have your ship.	Potresti già avere la tua nave.
The service and food were great.	Il servizio e il cibo erano fantastici.
I work in its flow.	Lavoro nel suo flusso.
While in theory it should go without saying, it is often ignored.	Anche se in teoria dovrebbe essere ovvio, spesso viene ignorato.
The weather was clear and dry.	Il tempo era sereno e asciutto.
Typically.	Tipicamente.
It is in my top five.	È nella mia top five.
I have no strength alone.	Non ho forza da solo.
Very happy I highly recommend it.	Molto felice lo consiglio vivamente.
And he was young.	Ed era giovane.
Now, it's interesting because it tells you we're back again.	Ora, è interessante perché ti dice che siamo di nuovo indietro.
You have to make plans to actually see yourself.	Devi fare piani per vederti davvero.
It is a place we love.	È un posto che amiamo.
We are well stocked.	Siamo ben provvisti.
Clearly the cold ones were more extreme than the hot ones.	Chiaramente quelli freddi erano più estremi di quelli caldi.
We also have new weapons.	Abbiamo anche delle nuove armi.
The second day.	Il secondo giorno.
Nothing goes in, nothing goes out.	Niente entra, niente esce.
So you're looking for some other reason to cry.	Quindi cerchi qualche altro motivo per piangere.
Then he took a deep breath.	Poi fece un respiro profondo.
I looked at them, trying to read their faces.	Li ho guardati, cercando di leggere i loro volti.
I like the new business model and I support it.	Mi piace il nuovo modello di business e lo appoggio.
When you read, you read.	Quando leggi, leggi.
Look at me, the body, the camera.	Guarda me, il corpo, la telecamera.
She took it as a sign of healing.	Lo prese come un segno di guarigione.
Lots of meat.	Tanta carne.
See the full story.	Vedi la storia completa.
In this case it is not necessary to add any new buttons.	In questo caso non è necessario aggiungere alcun nuovo pulsante.
The size and shape of the leaves is variable.	La dimensione e la forma delle foglie è variabile.
On the other hand it might be interesting.	D'altra parte potrebbe essere interessante.
There was no conversation.	Non c'era conversazione.
I also like both.	Mi piacciono anche entrambe le cose.
Remove from heat and set aside.	Togliere dal fuoco e mettere da parte.
Its success has been great for the industry, vs.	Il suo successo è stato grande per l'industria, vs.
One is the physical.	Uno è il fisico.
So she got up with me.	Quindi si è alzata con me.
Unfortunately she doesn't feel it's time to fight right now.	Sfortunatamente non sente che è il momento di combattere in questo momento.
I'm not sure what the court meant by that.	Non sono sicuro di cosa intendesse la corte con questo.
She went to church.	Andò in chiesa.
It was possible that someone else was around.	Era possibile che ci fosse qualcun altro in giro.
But over time, the negative consequences of this decision will become clear.	Ma col tempo, le conseguenze negative di questa decisione diventeranno chiare.
There is no time to sit down.	Non c'è tempo per sedersi.
But it still seems like a bad solution.	Ma sembra ancora una cattiva soluzione.
The couple do several hundred cases each year.	La coppia fa diverse centinaia di casi ogni anno.
This probably played a role.	Questo probabilmente ha giocato un ruolo.
She began to cry again.	Cominciò a piangere di nuovo.
They fired at the same instant.	Hanno sparato nello stesso istante.
On your photos.	Sulle tue foto.
It will attack soon.	Attaccherà presto.
I take what the defense gives me.	Prendo quello che mi dà la difesa.
Now, this is a two-stage memory.	Ora, questa è una memoria a due stadi.
Fight the entire fight.	Combatti l'intero combattimento.
It was a great responsibility.	Era una grande responsabilità.
We are at her house later that night.	Siamo a casa sua più tardi quella notte.
If they can be found.	Se possono essere trovati.
This is not the time to talk about names.	Non è il momento di parlare di nomi.
Nobody would trust us if we worked that way.	Nessuno si fiderebbe di noi se lavorassimo in quel modo.
Corpses are a completely different matter.	I cadaveri sono una questione completamente diversa.
Cases typically occur in previously healthy young adults and children.	I casi si verificano in genere in giovani adulti e bambini precedentemente sani.
I don't even know how that's possible.	Non so nemmeno come sia possibile.
These guys are technicians in their field.	Questi ragazzi sono tecnici nel loro campo.
Research plan drawn up.	Disegnato il piano di ricerca.
Something is wrong here.	Qualcosa non va, qui.
You don't have a plan.	Non hai un piano.
Seems to be smart enough.	Sembra essere abbastanza intelligente.
It's easy to see why.	È facile capire perché.
Number two, they should go to the kitchen.	Numero due, dovrebbero andare in cucina.
Others lie about their allegations.	Altri mentono sulle loro accuse.
First comes the shock of the diagnosis.	Prima arriva lo shock della diagnosi.
Leaving would have been difficult.	Partire sarebbe stato difficile.
There is only one rumor.	C'è solo una voce.
There is no evidence that this is actually happening.	Non ci sono prove che ciò stia effettivamente accadendo.
This man did not hate her.	Quest'uomo non la odiava.
Making everyone happy is impossible.	Rendere tutti felici è impossibile.
For the greater good.	Per un bene superiore.
I love, love, love how it makes my skin even and radiant.	Amo, amo, amo come rende la mia pelle uniforme e luminosa.
Damn, he was gone.	Accidenti, se n'era andato.
We were thinking of opening a shop one day.	Stavamo pensando di aprire un negozio un giorno.
not yet.	non ancora.
With my children.	Con i miei figli.
Each layer has a different function.	Ogni strato ha una funzione diversa.
It's a bit cold.	E un po' freddo.
You can really move your hand.	Puoi davvero muovere la mano.
It turns out that it is quite the opposite.	Si scopre che è proprio il contrario.
There will be more on the way.	Ci saranno altri in arrivo.
The same can be said for our kids.	Lo stesso si può dire per i nostri ragazzi.
I was just taking care of everyone.	Mi stavo solo prendendo cura di tutti.
I looked at the defense.	Ho guardato la difesa.
My real size.	La mia vera taglia.
Things are going well.	Le cose stanno andando bene.
Teams often don't think about these things.	Le squadre spesso non pensano a queste cose.
But it doesn't seem likely.	Ma non sembra probabile.
So, you'll probably need something that works on Windows.	Quindi, probabilmente avrai bisogno di qualcosa che funzioni su Windows.
And it went wrong.	Ed è andato storto.
In fact he has never been married to my mother.	In realtà non è mai stato sposato con mia madre.
They were cold.	Avevano freddo.
Makes you look like a big shot.	Ti fa sembrare un pezzo grosso.
Exaggerated.	Esagerato.
He was truly a god.	Era veramente un dio.
I led him and the others into the kitchen.	Ho condotto lui e gli altri in cucina.
Then he was quiet for a while.	Poi è stato tranquillo per un po'.
They had won their war.	Avevano vinto la loro guerra.
We are not saying that the ideas proposed were good.	Non stiamo dicendo che le idee proposte fossero buone.
It worked for me for a while and then it stopped working.	Ha funzionato per me per un po' e poi ha smesso di funzionare.
It was easier that way.	Era più facile così.
There was only one difference between the two groups of men.	C'era solo una differenza tra i due gruppi di uomini.
He is like a child.	È come un bambino.
Control samples were as described above.	I campioni di controllo erano come descritto sopra.
Information does not necessarily lead to knowledge.	L'informazione non porta necessariamente alla conoscenza.
The teacher was not happy to see him.	L'insegnante non era contento di vederlo.
On the cards.	Sulle carte.
You have the key.	Hai la chiave.
He holds the gun at my nose.	Tiene la pistola all'altezza del mio naso.
They could have pushed her down in a second.	Avrebbero potuto spingerla giù in un secondo.
The code is not tested.	Il codice non è testato.
Add the wine and bring to a boil.	Sfumate con il vino e portate a bollore.
If the families had remained united.	Se le famiglie fossero rimaste unite.
It was like a little game, so we had fun.	Era come un piccolo gioco, quindi ci siamo divertiti.
Be discovered.	Essere scoperto.
Or maybe it isn't.	O forse non lo è.
It was she he had to protect.	Era lei che doveva proteggere.
It was hard, it was hard to please.	Era duro, era difficile da accontentare.
Why must hold.	Perché deve tenere.
It was you who told us about him.	Sei stato tu a parlarci di lui.
His sister and father are still asleep.	Sua sorella e suo padre dormono ancora.
People see what they feel like seeing.	Le persone vedono quello che si sentono di vedere.
It is weak, though.	È debole, però.
Just warm up very well.	Basta riscaldarsi molto bene.
It had been so long.	Era passato così tanto tempo.
That time is now.	Quel momento è adesso.
We are part of the same pattern.	Facciamo parte dello stesso schema.
As such, plant them anywhere in the garden.	In quanto tali, piantali ovunque nel giardino.
I needed what they were able to give me.	Avevo bisogno di quello che erano in grado di darmi.
But help your friend become a perfect person.	Ma aiuta il tuo amico a diventare una persona perfetta.
Waiting for it.	Aspettandolo.
He wouldn't see that he loved her.	Non avrebbe visto che l'amava.
The back door stood still, three red lights on the panel.	La porta secondaria era ferma, tre luci rosse accese sul pannello.
It will be sent to you there.	Ti verrà inviato lì.
He wants him to keep my job.	Vuole che tenga il mio lavoro.
Three days ago.	Tre giorni fa.
Everything is original except the shape of the text.	Tutto è originale tranne la forma del testo.
He had no medical history.	Non aveva precedenti medici.
That was mine we have.	Quello era il mio che abbiamo.
Such pleasure, such need.	Tale piacere, tale bisogno.
Here's the trick.	Ecco il trucco.
We include a short demonstration below.	Includiamo una breve dimostrazione di seguito.
I had never seen such a beautiful back.	Non avevo mai visto una schiena così bella.
He watched as one arrived.	Guardò come uno arrivava.
One of these had to do with employment data.	Uno di questi aveva a che fare con i dati sul lavoro.
I know about you, but you don't come to town much anymore.	So di te, ma non vieni più molto in città.
However, there are some limitations to this study.	Tuttavia, ci sono alcune limitazioni a questo studio.
The scene is set, everything looks normal.	La scena è impostata, tutto sembra normale.
But they write as if it were.	Ma scrivono come se lo fosse.
The others are similar.	Gli altri sono simili.
To judge for himself if he was up to the job.	Per giudicare da solo se era all'altezza del lavoro.
It is meant to be.	È destinato ad essere.
Meat is of secondary interest only.	La carne è solo di interesse secondario.
And he did it in two minutes.	E lo ha fatto in due minuti.
They would tell a story, he was sure of it.	Questi avrebbero raccontato una storia, ne era sicuro.
More on this soon.	Maggiori informazioni su questo presto.
Less costs, less waste.	Meno costi, meno sprechi.
Read more about the act here.	Leggi di più sull'atto qui.
But things didn't go as planned.	Ma le cose non sono andate come avevamo programmato.
There are no black and white answers.	Non ci sono risposte in bianco e nero.
Many questions still remain.	Rimangono ancora molte domande.
He is not worried.	Non è preoccupato.
I felt that way too a couple of years ago.	Mi sentivo così anch'io un paio di anni fa.
So that's one thing.	Quindi questa è una cosa.
Here are a few.	Eccone alcuni.
It's been out there for days.	È stato là fuori per giorni.
Only then would the truth be told to them.	Solo allora sarebbe stata detta loro la verità.
It is certainly correct.	Sicuramente è corretto.
I know who.	so chi.
Then the pain as you normally do.	Poi il dolore come fai normalmente.
Lost in the books, he has found himself.	Perso tra i libri, ha ritrovato se stesso.
He could feel how tired he was.	Poteva sentire quanto fosse stanco.
This may be related to the purpose of the software in question.	Questo potrebbe essere correlato allo scopo del software in questione.
This must have been what killed so many so easily.	Questo doveva essere ciò che ha ucciso così tanti così facilmente.
But keep in touch.	Ma tieniti in contatto.
He does not believe.	Non crede.
It may not be an absolute path.	Potrebbe non essere un percorso assoluto.
And for the music itself.	E per la musica stessa.
Certainly his eyes.	Sicuramente i suoi occhi.
And that is why.	Ed è per questo.
But once here, they support the same things.	Ma una volta qui, supportano le stesse cose.
I feel better.	Sto molto meglio.
Months ahead.	Mesi in anticipo.
Good teachers change children's lives.	I buoni insegnanti cambiano la vita dei bambini.
Work continues in this area.	Il lavoro continua in questo settore.
Then this photo came to mind.	Allora mi è venuta in mente questa foto.
Today the presence of these cells does not change the treatment.	Oggi la presenza di queste cellule non cambia il trattamento.
You couldn't be more wrong.	Non potresti essere più sbagliato.
Particular but unknown power.	Potenza particolare ma sconosciuta.
There are two reasons why this should be the case.	Ci sono due ragioni per cui dovrebbe essere così.
But there is a good reason for this.	Ma c'è una buona ragione per questo.
I can't seem like that.	Non posso sembrare così.
It should be a fun contest.	Dovrebbe essere una gara divertente.
Legs and back and arms.	Gambe e schiena e braccia.
What a character	Che personaggio
But we can talk about it later.	Ma possiamo parlarne dopo.
I know you haven't.	So che non l'hai fatto.
Angry, she got up and took another step.	Arrabbiata, si alzò e fece un altro passo.
But when that happens it's still in the air.	Ma quando ciò accade è ancora nell'aria.
The world is far from perfect.	Il mondo è tutt'altro che perfetto.
It will hurt me.	Mi farà male.
My honest opinion is that it doesn't look any better.	La mia onesta opinione è che non sembra migliore.
But we're still running that code.	Ma stiamo ancora eseguendo quel codice.
Hope you enjoyed reading this.	Spero ti sia piaciuto leggere questo.
If he was being watched.	Se era tenuto d'occhio.
The examples must be simple.	Gli esempi devono essere semplici.
Otherwise we go back to the starting point.	Altrimenti torniamo al punto di partenza.
She is free to do so.	È libera di farlo.
You loved me at night, yet you left me at night.	Da notte mi hai amato, eppure da notte mi hai lasciato.
There are, however, problems with the correct interpretation of this study.	Ci sono, tuttavia, problemi con la corretta interpretazione di questo studio.
But even in that context, this price difference was quite extreme.	Ma anche in quel contesto, questa differenza di prezzo era piuttosto estrema.
I couldn't quite understand the meaning of his words.	Non riuscivo a capire bene il significato delle sue parole.
If they need wood, call me.	Se hanno bisogno di legna, chiamami.
These were free to take.	Questi erano liberi di prendere.
We will have to wait for them.	Dovremo aspettarli.
Even if your knowledge of history is poor.	Anche se la tua conoscenza della storia è scarsa.
She had done this.	Aveva fatto questo.
And he laughed with his eyes and also with his lips.	E rideva con gli occhi e anche con le labbra.
If you do, you will double the danger.	Se lo fai, raddoppierai il pericolo.
The pain increased until she could barely take it without screaming.	Il dolore aumentò finché riuscì a malapena a sopportarlo senza gridare.
It wouldn't be unusual.	Non sarebbe insolito.
Men sick more.	Gli uomini malati di più.
It makes the map very strange.	Rende la mappa molto strana.
Nobody is behind us.	Nessuno è dietro di noi.
It leaves at the end of the month.	Parte a fine mese.
The young man is going somewhere.	Il giovane sta andando da qualche parte.
None of this matters because we have each other.	Niente di tutto ciò importa perché abbiamo l'un l'altro.
The long winter has taken me.	Il lungo inverno mi ha preso.
He has come so close.	È arrivato così vicino.
We understand the health and economic consequences.	Comprendiamo le conseguenze sanitarie ed economiche.
I'm sorry for the.	Mi dispiace per il.
He never hurt me like some people.	Non mi ha mai fatto niente di male come alcune persone.
I asked for water and closed my eyes.	Chiesi dell'acqua e chiusi gli occhi.
At trial and on appeal.	Al processo e in appello.
I still don't understand it.	Continuo a non capirlo.
It is interesting to note two things.	È interessante notare due cose.
Time is medically changing a lot.	Il tempo è medico in cambiamento molto.
You let the company down.	Hai deluso l'azienda.
He says his teacher will probably keep him.	Dice che il suo insegnante probabilmente lo manterrà.
This typically leads to severe side effects.	Questo in genere porta a gravi effetti collaterali.
But nobody does.	Ma nessuno lo fa.
He couldn't even explain why.	Non poteva nemmeno spiegare perché.
I think it would have worked.	Penso che avrebbe funzionato.
Well, it's been a hundred years.	Ebbene, sono passati cento anni.
He took the offered chair.	Ha preso la sedia offerta.
But you are special.	Ma tu sei speciale.
Last year is in the past.	L'anno scorso è nel passato.
All the experiments in this figure were repeated three times.	Tutti gli esperimenti in questa figura sono stati ripetuti tre volte.
They have homes.	Hanno case.
I'm not saying you shouldn't have a share, but think about it.	Non sto dicendo che non dovresti avere una quota, ma pensa a questo.
He couldn't go any further.	Non poteva andare oltre.
It'll be fine.	Andrà bene.
He never got to see his he father.	Non ha mai avuto modo di vedere suo padre.
You are my only hope.	Sei la mia unica speranza.
Nobody lived there anymore.	Nessuno viveva più lì.
Running around the kitchen.	Correndo per la cucina.
There are the facts of the matter.	Ci sono i fatti della questione.
This, as we know, did not happen.	Questo, come sappiamo, non è avvenuto.
He has a lot to say.	Ha molto da dire.
There is no real threat here.	Non c'è una vera minaccia qui.
I thought about the future.	Ho pensato al futuro.
I couldn't fix them.	Non potevo metterli a posto.
Please tell me what happened.	Per favore, dimmi cos'è successo.
This process can take anywhere from a few months to several years.	Questo processo può richiedere da pochi mesi a diversi anni.
She would have been married sooner.	Sarebbe stata sposata prima.
Let me know if you have any experience on the subject.	Fammi sapere se hai qualche esperienza in materia.
You should stay away from me.	Dovresti stare lontano da me.
Detailed analysis is performed on the basis of the cases of failure of the experimental results.	L'analisi dettagliata viene eseguita sulla base dei casi di fallimento dei risultati sperimentali.
So this is how it is given.	Quindi è così che gli viene dato.
This is my final answer.	Questa è la mia risposta finale.
They are great shoes to fill.	Sono delle scarpe grandi da riempire.
We were the poor poor.	Eravamo i poveri poveri.
I worked with them, though.	Ho lavorato con loro, però.
It should drop to zero.	Dovrebbe scendere a zero.
I was only eight.	Avevo solo otto anni.
But this is the wrong comparison to make.	Ma questo è il paragone sbagliato da fare.
Falling and knowing what it means to hurt.	Cadere e sapere cosa significa ferire.
They take care of each other.	Si prendono cura l'uno dell'altro.
We are better than that.	Siamo meglio di così.
Cut the paper at that edge.	Taglia la carta a quel bordo.
It went on and on.	È andato avanti e avanti.
Oh, and for the answer to a question.	Oh, e per la risposta a una domanda.
It would be a really good story.	Sarebbe davvero una bella storia.
But what worries me is the other question.	Ma quello che mi preoccupa è l'altra questione.
I first noticed that she was carrying a small case.	Notai per la prima volta che portava una piccola custodia.
Get this off your chest, man.	Togliti questo dal petto, amico.
It's that kind of place.	È quel tipo di posto.
Let it roll into that little head of yours.	Lascialo rotolare in quella tua testolina.
It closed completely.	Si è chiuso completamente.
I kept my eyes on the employees.	Ho tenuto lo sguardo fisso sui dipendenti.
It is not known how they came to be in the church.	Non si sa come siano venuti a trovarsi in chiesa.
He's in deep, deep trouble.	È in guai profondi, profondi.
But she won't.	Ma non lo farà.
That year he started seven.	Quell'anno ne iniziò sette.
This is how we know what should have happened.	È così che sappiamo cosa sarebbe dovuto succedere.
I want movement.	Voglio movimento.
The officers of the order did nothing.	Gli ufficiali dell'ordine non hanno fatto nulla.
This remains to be tested.	Questo resta da testare.
I'll stay with you.	Starò con te.
That was the deal.	Quello era il patto.
See here for more information.	Vedi qui per maggiori informazioni.
I am thirty years old.	Ho trent'anni.
Join a study group.	Unisciti a un gruppo di studio.
He kept doing what he was doing.	Ha continuato a fare quello che stava facendo.
As for the "old" things, it doesn't matter in that case either.	Per quanto riguarda le cose "vecchie", non importa nemmeno in quel caso.
So much to lose.	Tanto da perdere.
It was easy to put together.	È stato facile da mettere insieme.
You probably won't achieve this.	Probabilmente non raggiungerai questo.
My stuff is different from those guys.	La mia roba è diversa da quei ragazzi.
This time, it offers you something new when you do it.	Questa volta, ti offre qualcosa di nuovo quando lo fai.
I still loved her.	L'amavo ancora.
The problem is not what they say but what they don't say.	Il problema non è quello che dicono ma quello che non dicono.
No, we said.	No, abbiamo detto.
You can put it back later.	Puoi rimetterlo, dopo.
They chose the job.	Hanno scelto il lavoro.
Two girls who have nothing of their mother's husband.	Due ragazze che non hanno nulla del marito della madre.
This is a great site to be a part of.	Questo è un ottimo sito di cui far parte.
My mind, my mind.	La mia mente, la mia mente.
We feel your pain.	Sentiamo il tuo dolore.
Each experiment was repeated several times.	Ogni esperimento è stato ripetuto più volte.
But it was five minutes before he returned to the window.	Ma passarono cinque minuti prima che tornasse alla finestra.
This is happening in other parts of the country.	Questo sta accadendo in altre parti del paese.
I do the tests.	faccio i test.
It really is that bad.	Davvero è così male.
You represent the school.	Tu rappresenti la scuola.
He needed air.	Aveva bisogno di aria.
The system is fine.	Il sistema va bene.
She never went back to school.	Non è mai tornata a scuola.
Maybe he had been dead for an hour.	Forse era morto da un'ora.
I often become aware of such things.	Spesso mi rendo conto di cose del genere.
The first step you need to take is to decide what the key is.	Il primo passo che devi fare è decidere qual è la chiave.
Fast enough and you will notice.	Abbastanza veloce e te ne accorgerai.
And boy, they never do.	E ragazzo, lo fanno mai.
He just wanted to touch.	Voleva solo toccare.
Individual tax rates will come into play here.	Le aliquote fiscali individuali entreranno in gioco qui.
I didn't want to hit your plane.	Non volevo colpire il tuo aereo.
It will not happen anyway.	Non accadrà comunque.
If you can't figure it out, there is no hope for you.	Se non riesci a capirlo, non c'è speranza per te.
It was a false debate in many ways.	È stato un falso dibattito in molti modi.
You seem to have solved the problem.	Sembra che tu abbia risolto il problema.
Between this and this.	Tra questo e questo.
The reason for this choice of parameters is as follows.	Il motivo di questa scelta dei parametri è il seguente.
He sat down immediately.	Si sedette immediatamente.
He stared into the fire.	Fissò il fuoco.
She died.	È morta.
Her feet followed the rhythm of the music, her voice rose in song.	I suoi piedi seguivano il ritmo della musica, la sua voce si levava in un canto.
I'm here thanks to you.	Sono qui grazie a te.
She designed the study and revised the manuscript.	Ha progettato lo studio e ha rivisto il manoscritto.
Seven days a week.	Sette giorni alla settimana.
From the same species as her.	Dalla sua stessa specie.
No.	No.
Or a dream.	O un sogno.
The music we liked was the most advanced and advanced.	La musica che ci piaceva era la più avanzata e avanzata.
Each state contains every single event now.	Ogni stato contiene ogni singolo evento ora.
You like to share.	Ti piace condividere.
A lot seemed normal, at least to me.	Molto sembrava normale, almeno a me.
I wanted to get out of there.	Volevo andarmene da lì.
To the big house.	Alla grande casa.
But you're about three years late.	Ma sei in ritardo di circa tre anni.
It could not be avoided.	Non è stato possibile evitarlo.
To learn about her family problems.	Per conoscere i suoi problemi familiari.
The opposite is true for a woman.	Per una donna è vero il contrario.
Maybe she is on the other side.	Forse è dall'altra parte.
She hadn't turned on a light.	Non aveva acceso una luce.
Neither exists without the other.	Nessuno dei due esiste senza l'altro.
She cannot read the clock.	Non riesce a leggere l'orologio.
She felt a sharp pain inside her.	Sentì un forte dolore dentro.
View on it.	Vista su di esso.
Each step was easier than the last.	Ogni passo era più facile del precedente.
Or something is in them.	O qualcosa è in loro.
She smiled a little.	Sorrise un po'.
Unfortunately it has become so common.	Purtroppo è diventato così comune.
She pronounces the name.	Pronuncia il nome.
But with superior quality, which isn't difficult.	Ma con una qualità superiore, il che non è difficile.
She has too much fun with her magic.	Si diverte troppo con la sua magia.
She had a support system there.	Aveva un sistema di supporto lì.
I was so nervous and excited.	Ero così nervoso ed eccitato.
A few minutes later he was over the trees and then off.	Pochi minuti dopo era sopra gli alberi e poi via.
That's why you play.	Ecco perché giochi.
But now you know.	Ma ora lo sai.
It is not the purpose of this article.	Non è lo scopo di questo articolo.
It would help if she wasn't that fat.	Sarebbe d'aiuto se non fosse così grassa.
That was her vision.	Quella era la sua visione.
What else do we really need.	Di cos'altro abbiamo bisogno, davvero.
Yes, but it's just luck.	Sì, ma è solo fortuna.
I'll be brief.	sarò breve.
You find a new way.	Trova un nuovo modo.
In your case, it's the latter.	Nel tuo caso, è quest'ultimo.
Say what you want and it will be useful for you.	Dì quello che vuoi e ti sarà servito.
She was a kind woman.	Era una donna gentile.
I couldn't take it anymore.	Non potevo più sopportarlo.
Ask them to figure it out.	Chiedi loro di capirlo.
It was quite small.	Era piuttosto piccolo.
Someone on the second floor lives in the past.	Qualcuno al secondo piano vive nel passato.
I'll take it with me.	La porterò con me.
Maybe you bought too much.	Forse hai comprato troppo.
At first they didn't see what a bad thing it was.	All'inizio non vedevano come fosse una cosa negativa.
I hadn't been there for two weeks when it happened.	Non ero lì da due settimane quando è successo.
She could talk to people more easily.	Poteva parlare con le persone più facilmente.
She keeps making them cum!.	Continua a farli venire!.
However, no significant differences were observed in either variable.	Tuttavia, non sono state osservate differenze significative in entrambe le variabili.
Own the network.	Possedere la rete.
You only have one body, so treat yourself well this summer.	Hai un solo corpo, quindi concediti bene quest'estate.
All of this was given to them for free.	Tutto questo è stato dato loro gratuitamente.
We talked about it.	Ne abbiamo parlato.
I know your kind doesn't lie down in love.	So che la tua specie non si sdraia innamorata.
We loved each other.	Ci amavamo.
Some of these exchanges are light, some are heavy.	Alcuni di questi scambi leggeri, altri pesanti.
She looked down where her feet should have been.	Guardò in basso, nel punto in cui avrebbero dovuto trovarsi i suoi piedi.
You are human.	Sei umano.
There must be something you could do to help him.	Dev'esserci qualcosa che poteva fare per aiutarlo.
It's really good to be in this world again.	È davvero bello essere di nuovo in questo mondo.
Another factor helps explain what happened next.	Un altro fattore aiuta a spiegare cosa è successo dopo.
It will be terrible if it can't go.	Sarà terribile se non può andare.
Choose a stop you've never been to and exit.	Scegli una fermata in cui non sei mai stato ed esci.
However, there is a big difference.	Tuttavia, c'è una grande differenza.
He looked me in the eye.	Mi fissò negli occhi.
He thought no one knew.	Pensava che nessuno lo sapesse.
Numerous events took place during the three days.	Durante i tre giorni si sono svolti numerosi eventi.
And he too.	E anche lui.
Again the reason this happens is due to two things.	Anche in questo caso il motivo per cui ciò accade è dovuto a due cose.
And you know, we can't do much of this.	E sai, non possiamo fare molto di questo.
Every effort is made to continue with the show during the rain.	Viene fatto ogni sforzo per continuare con lo spettacolo durante la pioggia.
He holds his injured hand near his mouth.	Tiene la mano ferita vicino alla bocca.
Give it a week.	Dagli una settimana.
She couldn't look younger or more tired.	Non poteva sembrare più giovane o più stanca.
I am determined to make one.	Sono determinato a farne uno.
We have to keep working hard to get it out.	Dobbiamo continuare a lavorare sodo per farlo uscire.
The man behind him is looking at me over his shoulder.	L'uomo dietro di lui mi sta guardando da sopra la spalla.
She got up.	Si alzò.
With that desire he began a journey.	Con quel desiderio iniziò un viaggio.
Yet none of these points are correct.	Eppure, nessuno di questi punti è corretto.
This can be of a physical, sexual or emotional nature.	Questo può essere di natura fisica, sessuale o emotiva.
Others say they were at lunch.	Altri dicono che erano a pranzo.
They would be satisfied.	Si sarebbero accontentati.
No economic or family problems.	Nessun problema economico o familiare.
They must follow each other in the specific order.	Devono seguirsi nell'ordine specifico.
I don't know if we've ever had the chance.	Non so se ne abbiamo mai avuto la possibilità.
As if it wasn't really happening.	Come se non stesse realmente accadendo.
As a result, we were bigger than ever.	Di conseguenza, eravamo più grandi che mai.
Time had saved me from having to answer.	Il tempo mi aveva evitato di dover rispondere.
He loved him for it.	Lo amava per questo.
I still feel good.	Mi sento ancora bene.
People like him.	Piace alla gente.
Details are given in the text.	I dettagli sono riportati nel testo.
Not for herself.	Non per se stessa.
I wonder how it would feel if he knew my plan.	Mi chiedo come si sentirebbe se conoscesse il mio piano.
That morning there was someone watching her.	Quella mattina c'era qualcuno che la osservava.
There was no reason to be calm.	Non c'era motivo di essere calmi.
Further direct action is therefore required.	È quindi necessaria un'ulteriore azione diretta.
Please get to my ship in ten minutes.	Per favore, raggiungi la mia nave tra dieci minuti.
Speak that she didn't.	Parla che non ha fatto.
Or at least try.	O almeno provaci.
The page contains more questions.	La pagina contiene più domande.
Her mother was there by the window.	Sua madre era lì vicino alla finestra.
Some are tall.	Alcuni sono alti.
Little or no change was observed in men.	Poco o nessun cambiamento è stato osservato negli uomini.
Come back.	Torna indietro.
Some work that is.	Qualche lavoro che è.
I don't know the exact details.	Non conosco i dettagli esatti.
She wondered what she had seen while there was another long silence.	Si chiese cosa avesse visto mentre c'era un altro lungo silenzio.
But that's not it.	Ma non è questo.
It's hard to decide what to work on !.	È difficile decidere su cosa lavorare!.
It is the right thing to do.	E 'la cosa giusta da fare.
The standard way.	Il modo standard.
One of the boys was holding it.	Uno dei ragazzi lo teneva.
I don't know, it shows that the training went well.	Non lo so, dimostra che l'allenamento è andato bene.
I tried this answer, but nothing happens.	Ho provato questa risposta, ma non succede nulla.
But we have to go much deeper.	Ma dobbiamo andare molto più a fondo.
Numerous people have written letters to the police, the court or the press.	Numerose persone hanno scritto lettere alla polizia, al tribunale o alla stampa.
But if he's a black man.	Ma se è un uomo di colore.
For many reasons.	Per molte ragioni.
However, the underlying mechanisms are not very well understood.	Tuttavia, i meccanismi sottostanti non sono molto ben compresi.
Health insurance may cover some of your medical bills, but not all.	L'assicurazione sanitaria può coprire alcune delle tue spese mediche, ma non tutto.
I fight it constantly.	Lo lotto costantemente.
I have a hard time breathing.	Ho difficoltà a respirare.
You two fill my heart.	Voi due riempite il mio cuore.
It should be different from the title.	Dovrebbe essere diverso dal titolo.
Other states will follow.	Seguiranno altri stati.
Other cell types need to be considered.	È necessario considerare altri tipi di cellule.
Well it doesn't really matter to me.	Beh in realtà non importa per me.
The other should be called with other types.	L'altro dovrebbe essere chiamato con altri tipi.
He didn't need to be there.	Non aveva bisogno di essere lì.
I want to see you.	Voglio vederti.
She might have died on it.	Potrebbe essere morta su di esso.
They created jobs in the media.	Hanno creato posti di lavoro nei media.
Just a second here and there.	Solo un secondo qua e là.
This could be another problem, but again it could be related.	Questo potrebbe essere un altro problema, ma anche in questo caso potrebbe essere correlato.
What we need to do is start over.	Quello che dobbiamo fare è ricominciare da capo.
She didn't know what she meant.	Non sapeva cosa voleva dire.
Watch this movie instead.	Guarda invece questo film.
I've been doing this for years.	Lo faccio da anni.
It was really tough.	È stata davvero dura.
We will solve it.	Lo risolveremo.
Life is a gift.	La vita è un dono.
He doesn't look like a child who tried to kill his mother.	Non sembra un bambino che ha cercato di uccidere sua madre.
I don't usually go this way with men.	Di solito non vado in questo modo con gli uomini.
I'll write to you soon.	Ti scriverò presto.
The slain were pitted against each other.	Gli uccisi sono stati messi l'uno contro l'altro.
Then his health deteriorated.	Poi la sua salute è peggiorata.
The experiments were repeated once.	Gli esperimenti sono stati ripetuti una volta.
This expression can contain an idea of ​​travel.	Questa espressione può contenere un'idea di viaggio.
Adults can stand upright in them.	Gli adulti possono stare in piedi in loro.
You're not going to tell me what to do.	Non hai intenzione di dirmi cosa fare.
This is just the fundamental right.	Questo è solo il diritto fondamentale.
They have an active file on this guy.	Hanno un fascicolo attivo su questo ragazzo.
A few seconds passed.	Passarono alcuni secondi.
We have been using this module for a year now.	Utilizziamo questo modulo da un anno, ormai.
The office is effectively closed.	L'ufficio è effettivamente chiuso.
He suffered for us, in our place.	Ha sofferto per noi, al posto nostro.
They let us check in early and we where ready for us.	Ci hanno fatto fare il check-in in anticipo e dove siamo pronti per noi.
Very far from scratch.	Molto lontano da zero.
Bring to a boil, remove from heat and set aside.	Portare a bollore, togliere dal fuoco e mettere da parte.
The tests proved successful.	I test si sono rivelati vincenti.
I have a feeling the case is about to open.	Ho la sensazione che il caso stia per aprirsi.
I need some changes to take place.	Ho bisogno che avvenga qualche cambiamento.
The experiment was repeated twice.	L'esperimento è stato ripetuto due volte.
The currently selected context is shown in the top panel.	Il contesto attualmente selezionato viene mostrato nel pannello superiore.
I am your son.	Sono tuo figlio.
The little boy starts to cry.	Il ragazzino inizia a piangere.
He is good for the baby.	Fa bene al bambino.
This really shouldn't have caused any problems.	Questo davvero non avrebbe dovuto causare problemi.
This was crazy.	Questo è stato pazzesco.
And that's when it changed.	Ed è allora che è cambiato.
Your wife won't change.	Tua moglie non cambierà.
And many other ways.	E molti altri modi.
It is not dangerous.	Non è pericoloso.
For the past few years I have been working with single family homes.	Negli ultimi anni ho lavorato con case unifamiliari.
So we could stop there.	Quindi potremmo fermarci lì.
There is no doubt, therefore, that these things have happened.	Non c'è dubbio, quindi, che queste cose siano successe.
We down here.	Noi quaggiù.
Some rooms have river or garden views.	Alcune sistemazioni regalano viste sul fiume o sul giardino.
You can't wait for someone else to do it for you.	Non puoi aspettare che qualcun altro lo faccia per te.
It must be a lot of fun.	Deve essere molto divertente.
You have a choice today.	Oggi hai una scelta.
The law works.	La legge funziona.
But it made me laugh out loud.	Ma mi ha fatto ridere a crepapelle.
It is a factual finding.	È una constatazione di fatto.
Yet you don't use it.	Eppure non lo usi.
I'm just writing to my dad.	Sto solo scrivendo a mio padre.
A building in one photo is of a fire station.	Un edificio in una foto è di una caserma dei pompieri.
But this can go too far.	Ma questo può andare troppo lontano.
This is due to their high costs.	Ciò è dovuto ai loro costi elevati.
It didn't matter how much they wanted to be together.	Non importava quanto volessero stare insieme.
He quickly left with her.	Se ne andò velocemente con lei.
Here is the definition of sharing.	Ecco la definizione di condivisione.
I tried but it seems there is.	Ho provato ma sembra che ci sia.
There should be rules.	Dovrebbero esserci delle regole.
I had only lost a friend.	Avevo perso solo un amico.
In the evening they returned home.	La sera sono tornati a casa.
Or five years ago.	O cinque anni fa.
We are all affected by this.	Tutti noi siamo colpiti da questo.
The man from the first day entered.	L'uomo di prima giornata entrò.
Far from it.	Lontano da esso.
I also lost our parents that day.	Anche io quel giorno ho perso i nostri genitori.
You've tried to help, but you feel like you've made things worse.	Hai cercato di aiutare, ma ti senti come se avessi peggiorato le cose.
That was how he met her.	Fu così che l'ha incontrata.
As a video signal.	Come segnale video.
At that time there was no effective treatment.	A quel tempo non esisteva un trattamento efficace.
At the same time, winter is coming fast.	Allo stesso tempo l'inverno sta arrivando velocemente.
I could barely process, I could barely think.	Riuscivo a malapena a elaborare, riuscivo a malapena a pensare.
I was covered in blood.	Ero coperto di sangue.
Nobody ever told me.	Nessuno me l'ha mai detto.
But that's what my situation has led me to.	Ma questo è ciò a cui mi ha portato la mia situazione.
It was so difficult to feed my family.	È stato così difficile sfamare la mia famiglia.
There is no one here now who is truly company for him.	Non c'è nessuno qui ora che sia davvero compagnia per lui.
We will move on a count of five.	Ci sposteremo contando fino a cinque.
He uses the perfect form.	Usa la forma perfetta.
What you don't have is a personal life.	Quello che non hai è una vita personale.
You have to be able to do these things.	Devi essere in grado di fare queste cose.
I have never felt out of place there.	Non mi sono mai sentito fuori posto lì.
I can do it.	Posso farlo.
They were men.	Erano uomini.
Now it's his hands and knees.	Adesso tocca a mani e ginocchia.
In it, he described how people take so much for granted.	In esso, ha descritto come le persone dassero così tanto per scontato.
It can be one or more lines.	Può essere una o più righe.
His face is on both sides.	La sua faccia è su entrambi i lati.
I never really thought about how he got there.	Non ho mai pensato davvero a come ci fosse arrivato.
I went out and out.	Sono uscito e uscito.
This is being yourself and being confident.	Questo è essere te stesso ed essere sicuro.
I saved two	ne ho salvati due
I knew he had something to do with the church.	Sapevo che aveva qualcosa a che fare con la chiesa.
In my case there were two main reasons.	Nel mio caso le ragioni principali erano due.
We didn't even know what it was, not then.	Non sapevamo nemmeno di cosa si trattasse, non allora.
The procedure has started.	La procedura è stata avviata.
At times it seemed that he had spent half his life looking for a bed.	A volte sembrava che avesse passato metà della sua vita a cercare un letto.
It is not an easy thing.	Non è una cosa facile.
Having a gift like this is never easy.	Avere un regalo come questo non è mai facile.
Will you ever answer the question?	Risponderai mai alla domanda?
I can see many amazing things in life through this work.	Riesco a vedere molte cose straordinarie nella vita attraverso questo lavoro.
Their food source is important to them.	La loro fonte di cibo è importante per loro.
Then everything lets go at once.	Poi tutto si lascia andare in una volta.
Ready for him to return.	Pronto per il suo ritorno.
And we have to sell to get on the radio.	E dobbiamo vendere per entrare in radio.
He looked back into the eyes that looked at her.	Tornò a fissare gli occhi che la guardavano.
This process is quite simple.	Questo processo è abbastanza semplice.
Are as follows.	Sono come segue.
And for this we need a good order.	E per questo abbiamo bisogno di un buon ordine.
It's short but sweet, this one.	È breve ma dolce, questo.
Wait a minute.	Apetta un minuto.
But give the president the opportunity to find that common ground.	Ma dai al presidente l'opportunità di trovare quel terreno comune.
And he liked me.	E gli piacevo.
Things were starting to improve.	Le cose stavano iniziando a migliorare.
This is how things went normally.	Così andavano normalmente le cose.
Well, this is a little different.	Bene, questo è un po' diverso.
Anyway, the app code is here.	Comunque, il codice dell'app è qui.
Imagine feeling really good.	Immagina di sentirti davvero bene.
A safe home.	Una casa sicura.
I blog about my life at home.	Scrivo sul blog della mia vita a casa.
But that's what's happening.	Ma è quello che sta succedendo.
You were as involved as I was.	Eri coinvolto quanto me.
It was above that sort of thing.	Era al di sopra di quel genere di cose.
She has nothing to do with that, nothing to do with that.	Lei non ha niente a che fare con quello, niente a che fare con quello.
I just can't stop with this book.	Non riesco proprio a smettere con questo libro.
This article will look at how the laws came about.	Questo articolo esaminerà come sono nate le leggi.
It's pretty much the best two weeks of the year around here !.	Sono praticamente le migliori due settimane dell'anno qui intorno!.
Neither is for children.	Nessuno dei due è per bambini.
I was fine with it.	Mi andava bene.
I think it's the last thing we need.	Penso che sia l'ultima cosa di cui abbiamo bisogno.
This was her considered opinion.	Questa era la sua ponderata opinione.
They are about to let their country in.	Stanno per far entrare il loro paese.
And not just when you are in love.	E non solo quando sei innamorato.
She didn't love him enough.	Non lo amava abbastanza.
She will probably be happy.	Probabilmente sarà contenta.
The deal was finally concluded this fall.	L'accordo è stato finalmente concluso questo autunno.
Lots of great.	Un sacco di fantastici.
We still have this.	Abbiamo ancora questo.
Choose news sources that carry good news.	Scegli fonti di notizie che riportano buone notizie.
It does not matter.	Non importa.
She started taking items out of it.	Ha iniziato a tirarne fuori gli oggetti.
Parking will be available.	Il parcheggio sarà disponibile.
Then her voice turned cold.	Poi la sua voce divenne fredda.
Today your cell phone does more than just make phone calls.	Oggi il tuo cellulare fa molto di più che effettuare telefonate.
Everything is a linguistic act.	Tutto è un atto linguistico.
Time has just disappeared.	Il tempo è appena scomparso.
You've been working on it for months.	Ci hai lavorato per mesi.
She hears a voice in the dark.	Si sente una voce nel buio.
Both authors performed the statistical analyzes.	Entrambi gli autori hanno eseguito le analisi statistiche.
Her mother will come at any moment.	Sua madre verrà da un momento all'altro.
There wasn't much to do until then.	Non c'era molto da fare fino ad allora.
The facts here are a bit of a problem.	I fatti qui sono un po' un problema.
More information can be found here.	Maggiori informazioni sono disponibili qui.
And that's part of what made it what it was.	E questo fa parte di ciò che lo ha reso quello che era.
This seems fair.	Questo sembra giusto.
Others seem to have none.	Altri sembrano non averne.
Across the room she couldn't see much.	Dall'altra parte della stanza non poteva vedere molto.
She won't care.	Non gli importerà.
I didn't get upset or go there.	Non mi sono lasciato agitare o andare lì.
You have to find something to settle down.	Devi trovare qualcosa per sistemarti.
People see us as we walk by faith.	Le persone ci vedono mentre camminiamo per fede.
We needed to keep our people together.	Avevamo bisogno di tenere insieme la nostra gente.
The animals had free access to food and water.	Gli animali hanno avuto libero accesso a cibo e acqua.
They knew it and they were right.	Lo sapevano e avevano ragione.
Remember, the best things in life are free.	Ricorda, le cose migliori della vita sono gratuite.
However these players have a much higher value than their price.	Tuttavia questi giocatori hanno un valore molto più alto del loro prezzo.
Come here.	Vieni qui.
The boy died.	Il ragazzo è morto.
I remember well.	Ricordo bene.
This was the story itself.	Questo era il discorso stesso.
Nobody was, it seemed.	Nessuno lo era, sembrava.
One is enough for any woman.	Uno è abbastanza per qualsiasi donna.
She had loved other women.	Aveva amato altre donne.
He has plans for the chosen one.	Ha dei piani per il prescelto.
They performed complicated functions with numbers.	Hanno svolto funzioni complicate con i numeri.
Therefore, the results of our study are consistent with previous results.	Pertanto, i risultati del nostro studio sono coerenti con i risultati precedenti.
Therefore, the button is set as the default for fields.	Pertanto, il pulsante è impostato come predefinito per i campi.
She slowly shook her head from side to side.	Scosse lentamente la testa da una parte all'altra.
Each of them was dressed differently.	Ognuno di loro era vestito in modo diverso.
She asked him to keep it secret.	Gli ha chiesto di mantenerlo segreto.
Everything else was great.	Tutto il resto è stato fantastico.
And the judge examines those documents and makes a decision.	E il giudice esamina quei documenti e prende una decisione.
She couldn't put herself in their place.	Non poteva mettersi al loro posto.
But it raises some positive points.	Ma solleva alcuni punti positivi.
But somehow, over time, they became friends.	Ma in qualche modo, col tempo, sono diventati amici.
Not wall, not man.	Non muro, non uomo.
Don't try to make people happy.	Non cercare di rendere felici le persone.
The following year, thirty people signed up to try it out.	L'anno successivo, trenta persone si sono iscritte per provarlo.
There were a couple of police officers.	C'erano un paio di agenti di polizia.
This is just the beginning of a mission.	Questo è solo l'inizio di una missione.
We went to the photo shows.	Siamo andati agli spettacoli fotografici.
And still the fighting continued.	E ancora i combattimenti continuavano.
He certainly didn't have time.	Sicuramente non aveva tempo.
They set the scene for how and why people use social media.	Hanno impostato la scena su come e perché le persone usano i social media.
Everything seemed possible then.	Allora tutto sembrava possibile.
This has to stop.	Questo deve finire.
Initially, it wouldn't allow him to release it as a single.	Inizialmente, non gli avrebbe permesso di pubblicarlo come singolo.
That's when access to books or a computer is essential.	È allora che l'accesso ai libri oa un computer è essenziale.
I didn't love any of them.	Non ho amato nessuno di loro.
All orders must be confirmed.	Tutti gli ordini devono essere confermati.
He went to get them.	È andato a prenderli.
His numbers were scarce.	I suoi numeri erano scarsi.
He was silent.	Era silenzioso.
It was probably someone who was in the service of the king.	Probabilmente era qualcuno che era al servizio del re.
His only weapons were her beauty and his sex.	Le sue uniche armi erano la sua bellezza e il suo sesso.
And I couldn't find an instance.	E non sono riuscito a trovare un'istanza.
He has an area of.	Ha una superficie di.
He walks with his right hand to the next step, then to the left.	Cammina con la mano destra fino al passaggio successivo, quindi a sinistra.
Walking and thinking seems to have been a real pleasure for him.	Camminare e pensare sembra essere stato un vero piacere per lui.
It was just above his eye level.	Era appena sopra il suo livello degli occhi.
They give children really good values.	Danno ai bambini valori davvero buoni.
Then he shook himself.	Poi si scosse.
He is sitting on the bed opposite, and he watches me as I get dressed.	È seduto sul letto di fronte, e mi guarda mentre mi vesto.
Maybe nothing could.	Forse niente potrebbe.
This was just another game.	Questo era solo un altro gioco.
You surely come up with fantastic article content.	Sicuramente vieni con un fantastico contenuto dell'articolo.
They must have gone crazy over there.	Devono essere impazziti laggiù.
Some of them are.	Alcuni di loro sono.
Listen to me.	Ascoltami.
I want to cry, but my son is crying.	Voglio piangere, ma mio figlio sta piangendo.
I needed relief.	Avevo bisogno di sollievo.
Then he walked into his room.	Poi è entrato nella sua stanza.
That medium order is a problem.	Quell'ordine medio è un problema.
It is much stronger.	È molto più forte.
We have learned things.	Abbiamo imparato cose.
It's time for you to go.	È ora che tu vada.
Suddenly it picked up some speed and we lost it.	Improvvisamente ha preso un po' di velocità e l'abbiamo perso.
You can't prove anything.	Non puoi provare niente.
They wanted to keep me out of sight, though.	Avrebbero voluto tenermi lontano dalla vista, però.
This is what keeps me in my current position.	Questo è ciò che mi mantiene nella mia posizione attuale.
This is not the end of your life.	Questa non è la fine della tua vita.
You can't ask me to leave this house.	Non puoi chiedermi di lasciare questa casa.
It is gone now.	Adesso non c'è più.
The simple question is how to become a force.	La semplice domanda è come diventare una forza.
You will find news and my opinions.	Troverai notizie e le mie opinioni.
It was worth the wait.	È valsa la pena di attendere.
If it's for the bedroom, we have it !.	Se è per la camera da letto, ce l'abbiamo!.
I ran out of it.	L'ho esaurito.
I really wish she could be here and see me play.	Vorrei davvero che lei potesse essere qui e vedermi giocare.
You will have a job here.	Avrà un lavoro qui.
She helps to see things through a child's eyes.	Aiuta a vedere le cose attraverso gli occhi di un bambino.
I still face them.	Li affronto ancora.
She attracted her.	L'ha attirata.
I would appreciate if you wait until then.	Apprezzerei se aspettassi fino ad allora.
They think she will come back.	Pensano che tornerà.
You should have seen the look on their face.	Avresti dovuto vedere lo sguardo sulla loro faccia.
So there is none.	Quindi non c'è nessuno.
Lots of resources to find.	Un sacco di risorse da trovare.
Everything inside the house was given to them except the kitchen.	Tutto all'interno della casa è stato dato loro tranne la cucina.
She doesn't want to know a name.	Non vuole sapere un nome.
Surely there was a camera somewhere.	Sicuramente c'era una telecamera da qualche parte.
Both sides see an opportunity that in reality was not there.	Entrambe le parti vedono un'opportunità che in realtà non c'era.
If you haven't heard this yet, do it now.	Se non hai ancora sentito questo, fallo ora.
But many in the country are still afraid to speak.	Ma molti nel paese hanno ancora paura di parlare.
To understand the cause not just the results.	Per capire la causa non solo i risultati.
Your wife is not sick.	Tua moglie non è malata.
It will be known.	Sarà noto.
But they didn't listen.	Ma non hanno ascoltato.
When you make it personal, you lose your perspective.	Quando lo rendi personale, perdi la tua prospettiva.
I've never met a woman like you.	Non ho mai incontrato una donna come te.
Your leader will have a lot to do.	Il tuo leader avrà molto da fare.
It is not your job to check the result.	Non è tuo compito controllare il risultato.
Please let me know and fix the problem if possible.	Per favore fatemi sapere e risolvete il problema se possibile.
There was no money for that.	Non c'erano soldi per quello.
You didn't put him to death.	Non l'hai messo a morte.
You are still my son.	Sei ancora mio figlio.
Please visit and try again.	Si prega di visitare e riprovare.
Nothing has power.	Nessuna cosa ha potere.
Tell me to go fuck you if you feel like it.	Dimmi di andare a farti fottere se ne hai voglia.
Nothing happens randomly.	Niente accade per caso.
She will kill you if you try to get close to her.	Ti ucciderà se provi ad avvicinarti a lei.
She makes the most of your potential.	Sfrutta al massimo il tuo potenziale.
It takes a lot of time.	Ci vuole molto tempo.
Her set on the main stage is very well received.	Il suo set sul palco principale è molto ben accolto.
Maybe she saw what she was not supposed to see.	Forse ha visto ciò che non doveva vedere.
I really wish there was more common sense in our society.	Vorrei davvero che ci fosse più buon senso nella nostra società.
All images are mine.	Tutte le immagini sono mie.
I felt a little bad.	Mi sono sentito un po' male.
That was until this year.	Questo è stato fino a quest'anno.
You are on the books.	Sei sui libri.
In daylight, the task was clearly impossible.	Alla luce del giorno il compito era chiaramente impossibile.
You are telling the public not to listen to science.	Sta dicendo al pubblico di non ascoltare la scienza.
But nothing here turns on this.	Ma niente qui gira su questo.
This is what happened here tonight.	Questo è quello che è successo qui stasera.
And they had parties.	E facevano feste.
I don't know how to do this.	Non so come fare di questo.
The faster your speed, the longer it will take you to stop.	Più veloce è la tua velocità, più tempo ci vorrà per fermarti.
It didn't seem like five minutes since they'd first gone through this routine.	Non sembravano cinque minuti da quando avevano affrontato per la prima volta questa routine.
It was designed.	È stato progettato.
I'm tired as a dog.	Sono stanco come un cane.
Right on top, the girls most likely.	Proprio in cima, le ragazze più probabilmente.
Missing an update could be a nuisance later on.	La mancanza di un aggiornamento potrebbe essere una seccatura in seguito.
If you need it, just say one word.	Se ne hai bisogno, dì solo una parola.
An entire industry exists for just that purpose.	Un intero settore esiste proprio per quello scopo.
Her mother had not been one for literature.	Sua madre non era stata una per la letteratura.
She was about to challenge him.	Stava per sfidarlo.
It was a success story, which didn't end.	È stata una storia di successo, che non è finita.
We quickly had three guys around us.	Rapidamente abbiamo avuto tre ragazzi intorno a noi.
I would still have my children.	Avrei ancora i miei figli.
I do not understand.	Non lo capisco.
The fish is back.	Il pesce è tornato.
The only season you understand well, answer in your bones.	L'unica stagione che capisci bene, rispondi nelle tue ossa.
They say it looked just like a movie only better.	Dicono che sembrava proprio un film solo meglio.
Just her and this incredible voice.	Solo lei e questa voce incredibile.
Eventually people did what they had to do to survive.	Alla fine le persone hanno fatto quello che dovevano fare per sopravvivere.
Never equal to her.	Mai suo pari.
This is a fact.	Questo è un fatto.
There is only one problem.	C'è solo un problema.
She told me not to bring him anything.	Mi ha detto di non portargli niente.
So let's talk about this.	Quindi parliamo di questo.
It was hard to tell.	Era difficile dirlo.
They are not drawn to scale.	Non sono disegnati in scala.
Of course, you are absolutely right.	Certo, ha perfettamente ragione.
From the outside, it looked no different from the others.	Dall'esterno, non sembrava diverso dagli altri.
I've barely talked to him in the last few days.	Gli ho parlato a malapena negli ultimi giorni.
The shape parameters, on the other hand, become completely independent of the mass.	I parametri di forma, invece, diventano completamente indipendenti dalla massa.
His social life and his lack of emotional control stopped him.	La sua vita sociale e la sua mancanza di controllo emotivo lo hanno fermato.
If he increases, then we accept.	Se aumenta, allora accettiamo.
You have to go now.	Devi andare subito.
Nobody could do anything about it but myself.	Nessuno poteva farci niente tranne me stesso.
I haven't seen him for hours.	Non lo vedevo da ore.
Not a room, a bed.	Non una stanza, un letto.
And you would too.	E lo faresti anche tu.
They have more advanced technology.	Hanno una tecnologia più avanzata.
Be creative if you wish and if you have the time.	Sii creativo se lo desideri e se hai tempo.
Since he didn't have an answer, he tried to change the subject.	Poiché non aveva una risposta, ha provato a cambiare argomento.
Please call the church office for more information.	Si prega di chiamare l'ufficio della chiesa per ulteriori informazioni.
The relationship of these findings to the drug is unknown.	La relazione di questi risultati con il farmaco è sconosciuta.
We almost had a fight.	Abbiamo quasi litigato.
The status numbers have completed their final update.	I numeri di stato hanno completato il loro aggiornamento finale.
Or follow his heart.	Oppure segui il suo cuore.
Some other guys got on.	Alcuni altri ragazzi sono saliti.
Now turn on the power and leave.	Ora accendi la corrente e vattene.
But no accusations have been made.	Ma nessuna accusa è stata avanzata.
Then a series of.	Poi una serie di.
And she had been.	E lei lo era stata.
She was a fish out of water.	Era un pesce fuor d'acqua.
There were no places to play.	Non c'erano posti per giocare.
It was something to say.	Era qualcosa da dire.
Maintain the position.	Mantieni la posizione.
So there were problems within the party.	Quindi all'interno del partito c'erano problemi.
The special ones are precious.	Quelli speciali sono preziosi.
I hate their stupid rules.	Odio le loro regole stupide.
This shit was awesome.	Questa merda è stata fantastica.
You just beat him while the whole world was watching.	L'hai appena battuto mentre il mondo intero stava guardando.
We can clearly see that everything remains to be done.	Possiamo vedere chiaramente che tutto resta da fare.
Once upon a time there was this boy who killed his brother.	C'era una volta questo ragazzo che uccise suo fratello.
They only tested the download data speeds.	Hanno testato solo le velocità dei dati di download.
Please double check your configuration as it should work.	Si prega di ricontrollare la configurazione perché dovrebbe funzionare.
It was a story they would tell the boys in the family.	Era una storia che avrebbero raccontato ai ragazzi della famiglia.
I really needed to make tea this morning.	Avevo davvero bisogno di fare il tè stamattina.
Maybe you should consider his offer and see what happens.	Forse dovresti considerare la sua offerta e vedere cosa succede.
This is the law of large numbers.	Questa è la legge dei grandi numeri.
That lens will likely have a shape.	Quell'obiettivo avrà probabilmente una forma.
People hate them or love them.	Le persone li odiano o li amano.
This is a difference between the two cases.	Questa è una differenza tra i due casi.
They last a few minutes.	Durano pochi minuti.
Failure is one of these things.	Il fallimento è una di queste cose.
I am an active user.	Sono un utente attivo.
It's not a quick process but it can be done.	Non è un processo veloce ma si può fare.
It can make or break the situation.	Può creare o distruggere la situazione.
You have to take care of yourself.	Devi prenderti cura di te stesso.
This is their central point.	Questo è il loro punto centrale.
Words don't really matter.	Le parole non contano davvero.
That's all for today.	Questo è tutto per oggi.
This was bad enough for him.	Questo era già abbastanza brutto per lui.
The result was the same in both cases.	Il risultato è stato lo stesso in entrambi i casi.
We were within walking distance of our goal.	Eravamo a pochi passi dal nostro obiettivo.
In his mouth, in his nose.	Nella sua bocca, nel suo naso.
I had finished asking.	Avevo finito di chiedere.
People asked him for advice when they had sick plants.	Le persone gli chiedevano consiglio quando avevano piante malate.
Nothing is solved.	Niente è risolto.
He will make his people call your people.	Farà in modo che la sua gente chiami la tua gente.
My ability is something else entirely.	La mia capacità è tutta un'altra cosa.
Dude, she's so fucking awesome.	Amico, è così fottutamente fantastica.
Nothing ever came out of nowhere.	Nessuna cosa è mai uscita dal nulla.
I do not understand.	non capisco.
I will go to hell.	Andrò all'inferno.
In other media.	In altri media.
Out of phase with each other.	Fuori fase l'uno con l'altro.
He turned to face the crowd.	Si voltò per affrontare la folla.
This was clearly above and beyond the call of duty.	Questo era chiaramente al di sopra e al di là della chiamata del dovere.
This can actually be used multiple times.	Questo può effettivamente essere utilizzato più volte.
Everyone involved learns more through interaction.	Tutti i soggetti coinvolti imparano di più attraverso l'interazione.
So can someone help me with the way forward.	Quindi qualcuno può aiutarmi con la strada da seguire.
So they don't know.	Quindi non lo sanno.
He had been good to me.	Era stato buono con me.
But look at this thing.	Ma guarda questa cosa.
Eventually I gave up.	Alla fine ho rinunciato.
It is another significant number.	È un altro numero significativo.
Our goal is to get an agreement.	Il nostro obiettivo è ottenere un accordo.
Not so in this book.	Non così in questo libro.
This means that we will be late with our review.	Ciò significa che saremo in ritardo con la nostra recensione.
I ran a little longer.	Ho corso un po' di più.
I tried to get myself to think he would.	Ho cercato di convincermi a pensare che l'avrebbe fatto.
And there may be some truth to that.	E potrebbe esserci del vero in questo.
There was no relevant medical history.	Non c'era una storia medica rilevante.
Which is strange to us.	Che è strano per noi.
Many books.	Tanti libri.
I accept it.	Lo accetto.
There is no knife.	Non c'è un coltello.
This is also a common pattern.	Anche questo è un modello comune.
The first video was sad.	Il primo video era triste.
I told you to stay close to the phone.	Ti avevo detto di stare vicino al telefono.
You and your brother.	Tu e tuo fratello.
Never been on a date.	Mai stato ad un appuntamento.
I thought it would never stop.	Ho pensato che non si sarebbe mai fermato.
Fourth, learn and understand the history of the Church.	In quarto luogo, impara e comprendi la storia della Chiesa.
He was very kind.	Era molto gentile.
There is an independent command waiting for you if you wish.	C'è un comando indipendente che ti aspetta, se lo desideri.
We are still in contact.	Siamo ancora in contatto.
They will play for hours.	Giocheranno per ore.
One day.	Un giorno.
He will die.	Morirà.
Now you know what you are.	Adesso sai cosa sei.
No real reason.	Nessuna vera ragione.
To be.	Essere.
Rates appear to be on the rise.	Le tariffe sembrano essere in aumento.
They tell me it's smart to get moving again.	Mi dicono che è intelligente rimettersi in movimento.
And we need it in our world.	E ne abbiamo bisogno nel nostro mondo.
I'm actually pretty good.	In realtà sto abbastanza bene.
He will not join this fight.	Non si unirà a questa lotta.
But he didn't work much.	Ma non ha lavorato molto.
I don't want to work in a hotel anymore.	Non voglio più lavorare in un hotel.
We have to accept that terrible reality.	Dobbiamo accettare quella terribile realtà.
Using the knife, he cut her neck several times.	Usando il coltello, le ha tagliato il collo più volte.
They last for days.	Durano giorni.
I know him so well.	Lo conosco così bene.
It's a.	È un.
So we thought.	Così abbiamo pensato.
I'm not sure there's more.	Non sono sicuro che ci sia altro.
There is no legal question.	Non c'è questione legale.
However, it is a very special book.	Comunque è un libro davvero speciale.
Add the water and bring to a boil.	Unire l'acqua e portare a bollore.
They will come back only later.	Torneranno solo più tardi.
I was talking to a friend recently.	Stavo parlando con un amico di recente.
The future is yours, everything that's mine is yours too.	Il futuro è tuo, tutto ciò che è mio è anche tuo.
So you need to do this for each cut along the line.	Quindi devi farlo per ogni taglio lungo la linea.
You won't get in trouble.	Non ti metterai nei guai.
But like the stories, you get on with being dirty.	Ma come le storie, vai avanti con l'essere sporco.
To do it one more time.	Per farlo ancora una volta.
' has '.	' ha '.
And there is this feeling that pervades me in dreams.	E c'è questa sensazione che mi pervade nei sogni.
It's just crazy.	È solo pazzesco.
They cook it simply and perfectly.	Lo cucinano in modo semplice e perfetto.
Amazing.	Sorprendente.
Which, of course, you weren't able to do.	Cosa che, ovviamente, non sei riuscita a fare.
It's hard to say.	È difficile da dire.
But that's not it.	Ma non si tratta di questo.
We hold the criminal responsible.	Riteniamo responsabile il criminale.
So it wasn't an option this time around.	Quindi non era un'opzione questa volta.
I don't want to know anything about them.	Non voglio sapere niente di loro.
Strong is starting to be the right thing.	Strong inizia ad essere la cosa giusta.
In this case, no appeal was filed to that effect.	In questo caso non è stato presentato ricorso in tal senso.
I'm sorry for your loss too.	Anch'io mi dispiace per la tua perdita.
She probably didn't notice.	Probabilmente non se ne era accorta.
But the data could be much more valuable.	Ma i dati potrebbero essere molto più preziosi.
You have to make some tough choices.	Devi fare delle scelte difficili.
Its function is not to change the position of the parts.	La sua funzione non è quella di modificare la posizione delle parti.
You could tell the boys had been there for a while.	Si potrebbe dire che i ragazzi erano lì da un po'.
Don't let people accept or die.	Non lasciare che le persone accettino o muoiano.
The page must be understood.	La pagina deve essere capita.
However, this is not the case.	Tuttavia, questo non è il caso.
I have really tried to keep my flow high this year.	Ho davvero cercato di mantenere alto il mio flusso durante quest'anno.
But don't worry, you will be well looked after.	Ma non preoccuparti, sarai ben curato.
So think about it.	Quindi pensaci.
My parents accompanied me here.	I miei genitori mi hanno accompagnato qui.
I don't care who thought about what first.	Non mi interessa chi ha pensato prima a cosa.
Before he could wonder where it led, another had come and gone.	Prima che potesse chiedersi dove portasse, un altro era arrivato e se n'era andato.
These guys are in luck.	Questi ragazzi sono fortunati.
I took the battle that ended in life.	Ho preso la battaglia che si è conclusa nella vita.
She became a teacher.	È diventata insegnante.
They need regular professional care to live up to their full potential.	Hanno bisogno di cure professionali regolari per essere all'altezza del loro pieno potenziale.
They did not know the reason for the order.	Non conoscevano il motivo dell'ordine.
There are obviously internal factors.	Ci sono ovviamente fattori interni.
And we have similar games.	E abbiamo giochi simili.
Let me tell you what happened.	Lasciate che vi dica che cosa è successo.
You know he wouldn't choose something bad on purpose.	Sai che non sceglierebbe qualcosa di male apposta.
With their families.	Con le loro famiglie.
Sometimes you can't even believe your eyes.	A volte non riesci nemmeno a credere ai tuoi occhi.
I add that everything works fine.	Aggiungo che funziona tutto bene.
The suit was able to protect him from its own effects.	La tuta è stata in grado di proteggerlo dai suoi stessi effetti.
I don't even know what it is.	Non so nemmeno cosa sia.
This is what our task is going on.	Questo è ciò che il nostro compito sta andando avanti.
She looked at him.	Lei lo guardò.
Status is not a benchmark for you in society at large.	Lo status non è un punto di riferimento per te nella società in generale.
This would happen quickly.	Questo sarebbe successo rapidamente.
In designing communication, form should follow and support function.	Nella progettazione della comunicazione, la forma dovrebbe seguire e supportare la funzione.
You want to be my death.	Vuoi essere la mia morte.
Give them to family members and wear them.	Dateli ai membri della famiglia e fateli indossare.
And beyond.	E oltre.
If he says he doesn't mean it yet.	Se dice non ancora lo intende.
Come on, they're taking their place.	Vieni, stanno prendendo il loro posto.
With a few flowers she will dress any table.	Con pochi fiori vestirà qualsiasi tavola.
This can mean money for their family.	Questo può significare soldi per la loro famiglia.
They are not entirely wrong.	Non hanno torto del tutto.
Exact values ​​make little difference for this job.	I valori esatti fanno poca differenza per questo lavoro.
We don't have a national purpose.	Non abbiamo uno scopo nazionale.
He is equally happy with the search for her.	È altrettanto felice della sua ricerca.
There is no one near you.	Non c'è nessuno vicino a te.
There was still too much freedom in her mind.	C'era ancora troppa libertà nella sua mente.
I gave you every chance.	Ti ho dato tutte le possibilità.
I think she can never trust people like before.	Penso che non potrà mai fidarsi delle persone come prima.
No other changes are required.	Non sono richieste altre modifiche.
A criminal case put him away.	Un procedimento penale lo ha messo via.
Defense has really improved.	La difesa è davvero migliorata.
I really love her more than the day we got married.	La amo davvero più del giorno in cui ci siamo sposati.
Another one of the absolutely silent places, then.	Un altro dei luoghi assolutamente silenziosi, quindi.
It was fun going to their house.	È stato divertente andare a casa loro.
I had never known him very well.	Non l'avevo mai conosciuto molto bene.
It may not be good, but it is there.	Potrebbe non essere buono, ma c'è.
My social goal is to make new friends.	Il mio obiettivo sociale è fare nuove amicizie.
Nothing like that.	Non niente del genere.
Water may also be in short supply.	Anche l'acqua potrebbe scarseggiare.
After creating the application with that, it won't work.	Dopo aver creato l'applicazione con quello, non funzionerà.
You don't see him anymore.	Non lo vedi più.
It is a new direction for the company.	È una nuova direzione per l'azienda.
That said, we have standing orders to take everything seriously.	Detto questo, abbiamo l'ordine permanente di prendere qualsiasi cosa sul serio.
Not good so far.	Non va bene finora.
Man, everyone loved you.	Amico, tutti ti amavano.
People change and processes change.	Le persone cambiano e i processi cambiano.
Let's make a plan.	Facciamo un piano.
We have to fight for it ourselves.	Dobbiamo lottare per questo noi stessi.
From one to nine.	Dall'uno al nove.
A straight line or a circle.	Una linea retta o un cerchio.
She hadn't moved.	Non si era mossa.
This was more successful than he could ever have hoped for.	Questo ha avuto più successo di quanto avrebbe mai potuto sperare.
Make people look.	Fai in modo che le persone guardino.
There is no doubt.	Non c'è dubbio.
They are available around your city.	Sono disponibili in giro per la tua città.
The approaches are different, but we want to help children learn.	Gli approcci sono diversi, ma vogliamo aiutare i bambini a imparare.
I pull it back quickly, to listen again.	Lo tiro indietro velocemente, per riascoltare.
It was correct.	Era corretto.
I know the only thing stopping her from leaving is her parents.	So che l'unica cosa che le impedisce di andarsene sono i suoi genitori.
Then again, most men did it.	Poi di nuovo, la maggior parte degli uomini lo faceva.
Your information is kept safe and.	Le tue informazioni sono mantenute al sicuro e.
She picked them both up and carried them off the stage.	Li raccolse entrambi e li portò fuori dal palco.
She is a now.	È un' ormai.
It was time for the decision.	Era giunto il momento della decisione.
She'll come get him when they're gone.	Verrà a prenderlo quando se ne saranno andati.
Something was wrong.	Qualcosa non andava.
Hope you can have fun.	Spero che tu possa divertirti.
Most patients had significant associated risk factors.	La maggior parte dei pazienti presentava fattori di rischio associati significativi.
She was different.	Lei era diversa.
In the past we lived only on animals.	In passato vivevamo solo di animali.
You never gave up.	Non hai mai ceduto.
I thought not.	Ho pensato di no.
They are used only by us.	Sono usati solo da noi.
Your father called.	Tuo padre ha chiamato.
Otherwise, processing immediately requires a waiting job.	In caso contrario, l'elaborazione richiede immediatamente un lavoro in attesa.
And they help each other.	E si aiutano a vicenda.
Let's fix it.	Risolviamolo.
He did, but only slightly.	Lo ha fatto, ma solo leggermente.
It seemed that a solution was at hand.	Sembrava che una soluzione fosse a portata di mano.
It could be moved out of the country.	Potrebbe essere spostato fuori dal paese.
I think he would be an interesting character.	Penso che sarebbe un personaggio interessante.
Be aware of your emotions.	Sii consapevole delle tue emozioni.
Oh, of course it's not just the ship that keeps him around.	Oh, certo non è solo la nave a tenerlo in giro.
Very, very interesting point.	Punto molto, molto interessante.
He will play for a day or two and then completely lose interest.	Giocherà per un giorno o due e poi perderà completamente interesse.
But then other people called it other things.	Ma poi altre persone la chiamavano altre cose.
The green ones are also in use today.	Anche quelli verdi sono in uso oggi.
If there is no good, there is no evil.	Se non c'è il bene, non c'è il male.
Mine was quite the opposite.	Il mio era tutto il contrario.
Here's how it goes here.	Ecco come va qui.
I should have stayed with him.	Avrei dovuto restare con lui.
He simply would not have heard.	Semplicemente non avrebbe sentito.
It's just an accident.	È solo un incidente.
I hope you come back often !.	Spero che torni spesso!.
He is not thought of.	Non è pensato.
He will hate this moment all my life.	Odierò questo momento per tutta la mia vita.
But it wasn't like that when we were growing up.	Ma non era così quando stavamo crescendo.
Nothing on this website is to be used as medical or legal advice.	Nulla in questo sito Web deve essere utilizzato come consulenza medica o legale.
No on-site parking but, plenty of street parking available.	Nessun parcheggio in loco ma, un sacco di parcheggio in strada disponibile.
Then on the table.	Poi sul tavolo.
All was lost.	Tutto era perduto.
It wasn't good enough.	Non era abbastanza.
Change can be difficult right now.	Il cambiamento può essere difficile, in questo momento.
Then he turned and locked the front door.	Poi si voltò e chiuse a chiave la porta d'ingresso.
You will never know until you try.	Non lo saprai mai finché non provi.
He missed it by far.	È mancato di gran lunga.
We believe this interpretation is incorrect.	Riteniamo che questa interpretazione non sia corretta.
Nothing too much please.	Niente di troppo per favore.
I meant proof of him.	Intendevo la sua prova.
You had a bad shock.	Hai avuto un brutto shock.
You are the one who is not.	Sei tu quello che non lo è.
We have heard different ideas from different people.	Abbiamo sentito idee diverse da persone diverse.
I fell into a piece of rock.	Sono caduto in un pezzo di roccia.
I got an idea.	Ho avuto un'idea.
Matters on my mind.	Questioni nella mia mente.
Therapy is difficult.	La terapia è difficile.
The walk takes five minutes.	La passeggiata dura cinque minuti.
As if I haven't changed anything about how I've done it in the past.	Come se non avessi cambiato nulla su come l'ho fatto in passato.
And we did it to protect it.	E lo abbiamo fatto per proteggerlo.
It's murder, man.	È un omicidio, amico.
She was pretty dead.	Era piuttosto morta.
I'm sure you never listen for five minutes.	Sono sicuro che non ascolti mai per cinque minuti.
Something can happen once.	Qualcosa può succedere una volta.
In addition, this technique does not require very high technical skills.	Inoltre, questa tecnica non richiede competenze tecniche molto elevate.
My mother helped him cover it up.	Mia madre lo ha aiutato a insabbiarlo.
I can ask my friend.	Posso chiedere al mio amico.
I mean, he got weird in the bar, but nobody said anything.	Voglio dire, è diventato strano al bar, ma nessuno ha detto niente.
You work when you want.	Lavori quando vuoi.
He has done it too much, too many times.	Lo ha fatto troppo e troppe volte.
This is a big plus.	Questo è un grande vantaggio.
In the real world.	Nel mondo reale.
We need your help to make this a wonderful event.	Abbiamo bisogno del tuo aiuto per rendere questo un evento meraviglioso.
Like on this plane.	Come su questo aereo.
It is, it is somewhat unique.	È, è un po' unico.
Hours later, he too was arrested by the police.	Ore dopo, anche lui è stato arrestato dalla polizia.
They never met again.	Non si sono mai più incontrati.
He called to speak to me.	Ha chiamato per parlare con me.
The story is false.	La storia è falsa.
But the school refused to let him wear it.	Ma la scuola si è rifiutata di farglielo indossare.
There was a lot to explain and do.	C'era molto da spiegare e da fare.
I feel the fear in my heart.	Sento la paura nel mio cuore.
The earth just looked different than it was when we started.	La terra sembrava appena diversa da come era quando abbiamo iniziato.
I could see that he was still upset.	Ho potuto vedere che era ancora sconvolto.
Then, he walked over to the desk.	Poi, si avvicinò alla scrivania.
This was slightly short.	Questo era leggermente corto.
They can come from nature.	Possono provenire dalla natura.
I have simply never felt the need.	Semplicemente non ne ho mai sentito il bisogno.
He ran in front of me.	Correva davanti a me.
The organization of this document is as follows.	L'organizzazione di questo documento è la seguente.
The images were taken the next day.	Le immagini sono state scattate il giorno successivo.
Keep away from children.	Tenere lontano dai bambini.
Once it is above the reference again, it can re-ignite.	Una volta che è di nuovo al di sopra del riferimento, può riaccendersi.
Sitting on opposite sides of a large rock.	Seduto ai lati opposti di una grande roccia.
It is quite simple.	È abbastanza semplice.
There were some key players in each of them.	C'erano alcuni giocatori chiave in ognuno di loro.
So we would have it.	Quindi lo avremmo.
He grew up with two brothers.	È cresciuto con due fratelli.
She was determined never to go home again.	Era determinata a non tornare mai più a casa.
It was my first night out in a while.	Era la mia prima serata fuori da un po'.
Go bullshit.	Vai a fare cazzate.
Some of us never do.	Alcuni di noi non lo fanno mai.
He had noticed her.	L'aveva notata.
Such methods are known.	Tali metodi sono noti.
Another family member actually has this disease today.	Un altro membro della famiglia ha davvero questa malattia oggi.
If you've never had the pleasure, go.	Se non hai mai avuto il piacere, vai.
We support the weak among us.	Sosteniamo i deboli tra noi.
It is definitely in its element.	È decisamente nel suo elemento.
She made me cry.	Mi ha fatto piangere.
This is no longer the case.	Non è più così.
We have tried everything.	Abbiamo provato di tutto.
This way you will have two separate projects.	In questo modo avrai due progetti separati.
And, with the threat of force.	E, con la minaccia della forza.
Only a quarter of them work.	Solo un quarto di loro funziona.
You may want to read about it.	Potresti voler leggere su di esso.
The officer is right.	L'ufficiale ha ragione.
He has helped more than you know.	Ha aiutato più di quanto immagini.
This is where we are going.	Ecco dove stiamo andando.
I tried and tried again.	Ho provato e riprovato.
Student's t-test was used.	È stato utilizzato il test t di Student.
It seems to be too complicated.	Sembra essere troppo complicato.
He will do it.	Lo farà.
There wasn't a child playing anywhere.	Non c'era un bambino che giocava da nessuna parte.
I could think more clearly, move more easily.	Potrei pensare più chiaramente, muovermi più facilmente.
To make me come.	Per farmi venire.
It is certainly information, but it is not from one mind to another.	È sicuramente un'informazione, ma non è da una mente all'altra.
She continues to do this.	Lei continua a farlo.
She might surprise you.	Potrebbe sorprenderti.
Not much has changed.	Non è cambiato molto.
It is not so.	Non è così.
Each will be sometimes positive and sometimes negative.	Ciascuno sarà a volte positivo ea volte negativo.
For them, technology itself has remained in the background.	Per loro, la tecnologia stessa è rimasta in secondo piano.
We didn't come here to score points.	Non siamo venuti qui per portare punti.
Not that it could.	Non che potesse.
Stop lying to that man.	Smettila di mentire a quell'uomo.
I love watching you play.	Adoro guardarti giocare.
If they choose to continue, only one team member can play.	Se scelgono di continuare, solo un membro della squadra può giocare.
Consequently, the weight of this object was not evident in advance.	Di conseguenza, il peso di questo oggetto non era evidente in anticipo.
It is much more difficult to leave a country.	È molto più difficile lasciare un paese.
So they said this is why we did these things.	Quindi hanno detto che questo è il motivo per cui abbiamo fatto queste cose.
It's late to go out.	È tardi per uscire.
She takes me.	Mi prende.
It was very nice of her and we became friends.	È stato molto gentile da parte sua e siamo diventati amici.
We are happy in a few.	Siamo felici in pochi.
The street doesn't talk much at the moment.	La strada non parla molto al momento.
She won't give up having a father.	Non rinuncerà ad avere un padre.
I had a good run there.	Ho fatto una bella corsa lì.
He liked to make children laugh.	Gli piaceva far ridere i bambini.
The "battle" was over.	La "battaglia" era finita.
I haven't made the connection until now.	Non ho fatto la connessione fino ad ora.
She died later that day.	Morì più tardi quel giorno.
Every women.	Tutte le donne.
She started out the door and stopped when she spoke again.	Si avviò fuori dalla porta e si fermò quando lei parlò di nuovo.
She uses what you have.	Usa quello che hai.
I love you, you know.	Ti amo, lo sai.
For one or more hours.	Per una o più ore.
Below were three men.	Sotto c'erano tre uomini.
There is such a thing as progress.	C'è qualcosa come il progresso.
They eat almost nothing.	Non mangiano quasi nulla.
Her eyes are pale green.	I suoi occhi sono di un verde pallido.
We will not raise any children apart from the mother.	Non alleveremo nessun bambino a parte la madre.
We never got her body back.	Non abbiamo mai riavuto il suo corpo.
So this leaves because you are seeing the results you are seeing.	Quindi questo lascia perché stai vedendo i risultati che stai vedendo.
I have been looking for this reliable information for a long time.	Cercavo queste informazioni certe da molto tempo.
Don't forget to rate this number.	Non dimenticare di valutare questo numero.
Right by my side.	Proprio al mio fianco.
Whatever you do, start.	Qualunque cosa tu faccia, inizia.
This man seemed to feel comfortable in his own skin.	Quest'uomo sembrava sentirsi a proprio agio nella propria pelle.
It was short-lived.	Fu di breve durata.
Only one thing is certain.	Una sola cosa è certa.
They are about to enter.	Stanno per entrare.
So house prices would go down.	Quindi i prezzi delle case sarebbero scesi.
It must have been impossible for you.	Deve essere stato impossibile per te.
I spent the whole day calling him.	Ho passato l'intera giornata a chiamarlo.
Some things you can't keep quiet about.	Alcune cose che non puoi tacere.
Their family was close before his father died.	La loro famiglia era vicina prima della morte di suo padre.
All you need, all you want, say the words.	Tutto ciò di cui hai bisogno, tutto ciò che vuoi, dì le parole.
Try something else.	Prova qualcos'altro.
There may also be similar characters today.	Potrebbero esserci anche personaggi simili oggi.
Things could change soon.	Le cose potrebbero cambiare presto.
The bank accepted the check.	La banca ha accettato l'assegno.
It had been a long time since she had gotten some sleep.	Era passato molto tempo dall'ultima volta che aveva dormito un po'.
Obviously, it's a little early, not too long.	Ovviamente è un po' presto, non molto.
What does that have to do with anything.	Che c'entra.
This was before the show went into production.	Questo prima che lo spettacolo entrasse in produzione.
However, the number of events is reduced.	Tuttavia, il numero degli eventi si riduce.
The minute people see.	Il minuto che la gente vede.
The stars come out.	Le stelle escono.
It turned out to be a great performance.	Si è rivelata una grande prestazione.
But this leaves practically no one.	Ma questo non lascia praticamente nessuno.
I learned that he lives in the land of weapons.	Ho saputo che vive nel paese delle armi.
Before that, a teacher.	Prima ancora, un insegnante.
Sometimes happens.	A volte succede.
I couldn't walk.	Non potevo camminare.
Evil wasn't in the picture.	Il male non era nella foto.
Just give up.	Arrenditi.
There will be many other food items available.	Ci saranno molti altri prodotti alimentari disponibili.
I'll see it, get up five.	Lo vedrò, alzati cinque.
I went back to my room.	Sono tornato nella mia stanza.
Please let us know how it goes.	Per favore, facci sapere come va.
We have to be students, we have to keep learning.	Dobbiamo essere studenti, dobbiamo continuare ad imparare.
There are no quick or easy answers.	Non ci sono risposte facili o veloci.
One of them might kill her, but she might not be.	Uno di loro potrebbe ucciderla, ma potrebbe non esserlo.
But you cannot remain unique.	Ma non puoi rimanere unico.
And to finally get relief from that it has to be awesome.	E per avere finalmente sollievo da questo deve essere fantastico.
I intend to bring them back under my command.	Intendo riportarli sotto il mio comando.
Both boys would arrive at seven.	Entrambi i ragazzi sarebbero arrivati ​​alle sette.
And we will.	E lo faremo.
They didn't believe me, or thought they could handle it.	Non mi credevano, o pensavano di poterla gestire.
Anyway thanks.	Comunque grazie.
He wanted to see her friend.	Voleva vedere la sua amica.
You have power, take what you want.	Hai potere, prendi ciò che desideri.
It was more terrible than any hell you can ever imagine.	È stato più terribile di qualsiasi inferno tu possa mai immaginare.
It's a lot.	È molto.
But guess what.	Ma indovinate un po.
With that the relief was gone.	Con questo il sollievo era scomparso.
Large and small objects of the same type are considered to be one type.	Gli oggetti grandi e piccoli dello stesso tipo sono considerati un tipo.
The result is truly beautiful.	Il risultato è davvero bellissimo.
For me, this is just the natural way things were done.	Per me, questo è semplicemente il modo naturale in cui le cose erano state fatte.
I had jobs to reach, places to stay.	Avevo un lavoro da raggiungere, posti dove stare.
She told me to tell you to get some sleep.	Mi ha detto di dirti di dormire un po'.
There are too many.	Ci sono troppi.
We have to follow our customers. 	Dobbiamo seguire i nostri clienti. 
and if it is set to start normally.	e se è posizionato su avvia normalmente.
It will be better for you to answer yourself.	Sarà meglio per te rispondere tu stesso.
I thought maybe your vehicle broke down.	Ho pensato che forse il tuo veicolo si fosse rotto.
So that was a baby.	Quindi quello era un bambino.
I was wrong the first time.	Ho sbagliato la prima volta.
The whole economy is in decline.	L'intera economia è in calo.
You have to meet her and put her on your show.	Devi incontrarla e metterla nel tuo show.
I feel it in the distance, coming from this side.	Lo sento in lontananza, che viene da questa parte.
And the public service.	E il servizio pubblico.
I didn't know where you were going to go next.	Non sapevo dove avevi intenzione di andare dopo.
Now your hell has just begun.	Ora il tuo inferno è appena iniziato.
Feel free to copy it.	Sentiti libero di copiarlo.
I would be interested in hearing your opinion.	Sarei interessato a sentire la tua opinione.
Details in the text.	Dettagli nel testo.
I knew this a long time ago.	Lo sapevo molto tempo fa.
Learn something together.	Impara qualcosa insieme.
They understand the message of what the story is about.	Capiscono il messaggio di cosa tratta la storia.
There is no such thing as finished.	Non esiste una cosa come finita.
It can be used for many things and in many ways.	Può essere usato per molte cose e in molti modi.
The first company is life.	La prima società è la vita.
I'm okay with being weird.	Mi va bene essere strano.
I want an immediate answer.	Voglio una risposta immediata.
We have to take our turn.	Dobbiamo fare il nostro turno.
I have decided to move.	Ho deciso di trasferirmi.
Yes, we eat too much food.	Sì, mangiamo troppo cibo.
They can be male or female of any race, age or culture.	Possono essere maschi o femmine di qualsiasi razza, età o cultura.
It has many good players on it.	Ha molti buoni giocatori su di esso.
The market was empty.	Il mercato era vuoto.
I have to get out of this building.	Devo uscire da questo edificio.
She looks down on me.	Mi guarda dall'alto in basso.
It seems people took our advice and left soon.	Sembra che le persone abbiano seguito il nostro consiglio e se ne siano andate presto.
I try not to, she said.	Cerco di non farlo, ha detto.
I ended up taking them out.	Ho finito per portarli fuori.
The cat didn't fight it.	Il gatto non l'ha combattuto.
My things are cash.	Le mie cose sono contanti.
The facts don't support that kind of treatment.	I fatti non supportano quel tipo di trattamento.
I have a couple more photos from that set.	Ho un altro paio di foto di quel set.
She started to speak, then stopped herself.	Fece per parlare, poi si trattenne.
The total size of the land is.	La dimensione totale del terreno è.
You have to kill him.	Devi ucciderlo.
If you change your mind, call me.	Se cambi idea, chiamami.
There were no major complications.	Non ci sono state complicazioni rilevanti.
Maybe he too was afraid.	Forse anche lui aveva paura.
Don't let anything make you think otherwise.	Non lasciare che nulla ti faccia pensare diversamente.
Everyone needs to experience it once.	Tutti hanno bisogno di sperimentarlo una volta.
We hope they can be better.	Speriamo che possano essere migliori.
Or a council or an officer.	O un consiglio o un ufficiale.
Those who have nothing want something.	Chi non ha niente vuole qualcosa.
It doesn't fucking mean anything.	Non significa niente, cazzo.
You will not manage your mind.	Non gestirai la tua mente.
Call me when you know something.	Chiamami quando sai qualcosa.
Feel free to use the story in any form of media.	Sentiti libero di usare la storia in qualsiasi forma di media.
The data shown are representative images.	I dati mostrati sono immagini rappresentative.
Both players were selected in fourth place overall.	Entrambi i giocatori sono stati selezionati al quarto posto assoluto.
These are two of the requirements for land animals.	Questi sono due dei requisiti per gli animali terrestri.
I'm not going to the track.	Non vado in pista.
He told him everything.	Gli diceva tutto.
So they both went.	Così sono andati entrambi.
He couldn't get out of his reach.	Non poteva uscire dalla sua portata.
You won't get away with it.	Non te la caverai.
It was still early.	Era ancora presto.
Quite simply, he is the best character on television right now.	Molto semplicemente, è il miglior personaggio in televisione in questo momento.
He wondered if he had finally met a woman.	Si chiese se avesse finalmente incontrato una donna.
He gets stuck at this level.	Si blocca a questo livello.
Can anyone help me in the best way.	Qualcuno può aiutarmi nel modo migliore.
We cannot exist without air.	Non possiamo esistere senza aria.
People loved me.	La gente mi amava.
When he's on a plane, he likes to jump out.	Quando è su un aereo, gli piace saltare fuori.
He just made sense.	Aveva solo senso.
Only the woman wasn't there, and she was smaller.	Solo che la donna non c'era, ed era più piccola.
He now he was interested.	Adesso era interessato.
Something needs to be done about it.	Qualcosa deve essere fatto al riguardo.
They seemed to be everywhere.	Sembravano essere ovunque.
Choose activities that show who you really are.	Scegli attività che mostrino chi sei veramente.
You have to do it yourself.	Devi farlo tu stesso.
It appears that the whole phone is a screen from the side views.	Sembra che l'intero telefono sia uno schermo dalle viste laterali.
It is difficult to argue with so many people.	È difficile discutere con così tante persone.
Not even at the beginning.	Nemmeno all'inizio.
I'm not the only one watching now.	Non sono l'unico che guarda adesso.
He plays so well on both sides of the ball.	Gioca così bene su entrambi i lati della palla.
The taste follows the smell, but stronger.	Il gusto segue l'odore, ma più forte.
It was at that moment that it started to feel more like a band.	Fu in quel momento che iniziò a sembrare più una band.
Economy and military.	Economia e militari.
It is very smooth to drive.	È molto fluido da guidare.
They killed my wife and my baby.	Avevano ucciso mia moglie e il mio bambino.
He had a strange way of knowing things.	Aveva uno strano modo di sapere le cose.
And we knew what we had to do.	E sapevamo cosa dovevamo fare.
This was the first.	Questo è stato il primo.
We're just doing our job.	Stiamo solo facendo il nostro lavoro.
Then we meet people.	Allora incontriamo persone.
A proof, perhaps.	Una prova, forse.
She did it in a very strange way.	Lo ha fatto in un modo molto strano.
No, he wasn't going to be left behind.	No, non sarebbe stato lasciato indietro.
Yet this one had been longer than the others.	Eppure questo era stato più lungo degli altri.
Or they take out a hidden gun and fire first.	Oppure tirano fuori una pistola nascosta e sparano per primi.
We may have another problem to address.	Potremmo avere un altro problema da affrontare.
I called a friend of mine.	Ho chiamato un mio amico.
Over his shoulder.	Sopra la sua spalla.
Improve the program.	Migliora il programma.
Get something into your system before starting the day.	Inserisci qualcosa nel tuo sistema prima di iniziare la giornata.
But you did this to me.	Ma mi hai fatto questo.
Slowly his hands came down.	Lentamente le sue mani si abbassarono.
So he went to low power and then he turned right.	Quindi è andato a bassa potenza e poi ha girato a destra.
And he had said it with the right amount of authority.	E lo aveva detto con la giusta dose di autorità.
So you may have a limited rate on your game.	Quindi potresti avere un tasso limitato sul tuo gioco.
I'll have to go through your work, study what has been done.	Dovrò esaminare il tuo lavoro, studiare cosa è stato fatto.
It is truly green and fun.	È veramente verde e divertente.
Faith is not seen, so it can be difficult to be sure.	La fede non è vista, quindi può essere difficile esserne sicuri.
All this stuff, you can have fun after the game.	Tutta questa roba, puoi divertirti dopo la partita.
By then, however, it was too late.	A quel punto, però, era troppo tardi.
It's a little better than the last one.	È un po' meglio dell'ultimo.
But there wasn't much.	Ma non c'era molto.
We were friends like that for a couple of years.	Siamo rimasti amici così per un paio d'anni.
He was not expected to survive another day.	Non ci si aspettava che sopravvivesse un altro giorno.
This will be useful in the following.	Ciò sarà utile nel seguito.
The driving status change unit changes the driving status of a vehicle.	L'unità di modifica dello stato di guida modifica lo stato di guida di un veicolo.
Look, you don't have to go.	Ascolta, non devi andare.
Only one can help.	Solo uno può aiutare.
It seemed like a good enough plan.	Gli sembrava un piano abbastanza buono.
The race is far from over, though.	La gara è tutt'altro che finita, però.
There is a superficial and profound reading of this development.	C'è una lettura superficiale e profonda di questo sviluppo.
I want you to go back to bed now.	Voglio che torni a letto adesso.
Theirs is a very written text that could be considered proof.	Il loro è un testo molto scritto che potrebbe essere considerato una prova.
No one had ever heard his side of the story.	Nessuno aveva mai sentito la sua versione della storia.
The situation was much more complex.	La situazione era molto più complessa.
This situation is very common.	Questa situazione è molto comune.
So she got married.	Quindi si è sposata.
This turned out to be wrong.	Ciò si è rivelato errato.
Not even a little.	Neanche un po.
One of those dogs that had the short man complex.	Uno di quei cani che avevano il complesso dell'uomo basso.
We couldn't stop them.	Non siamo riusciti a fermarli.
See the book in a shop.	Vedere il libro in un negozio.
His world was very small.	Il suo mondo era molto piccolo.
We'll see if it holds up.	Vedremo se regge.
We don't do the whole plane.	Non facciamo l'intero aereo.
Waste collection in the city is carried out by different methods.	La raccolta dei rifiuti in città viene effettuata con metodi diversi.
But only with the left foot.	Ma solo con il piede sinistro.
I've been there myself.	Ci sono stato io stesso.
I believe, however, that everything must mean something.	Credo, tuttavia, che tutto debba significare qualcosa.
It didn't last long.	Non è durato a lungo.
All gave written consent prior to the experiment.	Tutti hanno dato il consenso scritto prima dell'esperimento.
Sometimes I think so.	A volte la penso così.
I'll just be honest with you.	Sarò solo onesto con te.
But this couldn't last forever.	Ma questo non poteva durare per sempre.
God, he was so scared.	Dio, era così spaventato.
This black hole	Questo buco nero
I'll be the one to turn it off.	Sarò io a spegnerlo.
Of course, this was usually the beginning of the end for them.	Naturalmente, questo era di solito l'inizio della fine per loro.
No problem there.	Nessun problema lì.
Maybe they would have made it.	Forse ce l'avrebbero fatta.
But in reality he had never left.	Ma in realtà non era mai partito.
And you should know mine.	E dovresti conoscere il mio.
After the party he left and disappeared on our wedding night.	Dopo la festa se n'è andato ed è scomparso per la nostra prima notte di nozze.
I look at my hands.	Guardo le mie mani.
There were no people anywhere to see.	Non c'erano persone da nessuna parte da vedere.
Come and join the library crowd.	Vieni e unisciti alla folla della biblioteca.
A subsidiary needed someone for a good job.	Una consociata aveva bisogno di qualcuno per un bel lavoro.
Except it's not.	Tranne che non lo è.
The songs were good.	Le canzoni erano buone.
He leaves and then his brothers follow him.	Se ne va e poi i suoi fratelli lo seguono.
The group couldn't believe their luck.	Il gruppo non poteva credere alla loro fortuna.
He started talking to him about his son.	Cominciò a parlargli di suo figlio.
If only he could prove it.	Se solo potesse dimostrarlo.
I loved sleeping with him.	Adoravo andare a letto con lui.
He tries to go at a quiet time in order to get this attention.	Cerca di andare in un momento tranquillo in modo da ottenere questa attenzione.
This is absolutely the most important thing to keep in mind.	Questa è assolutamente la cosa più importante da tenere a mente.
How long have none of them been.	Da quanto tempo nessuno di loro.
The important thing is that you can learn something else today.	L'importante è che tu possa imparare qualcos'altro oggi.
The result is that you want more from him.	Il risultato è che vuoi di più da lui.
This is not the way to save a marriage.	Questo non è il modo per salvare un matrimonio.
So get over it.	Quindi passaci sopra.
His dreams have been fulfilled.	I suoi sogni sono stati esauditi.
Many family members keep me updated.	Molti membri della famiglia mi tengono aggiornato.
Here, he would have books.	Qui, avrebbe dei libri.
What might seem like hours could turn out to be months.	Quelle che potrebbero sembrare ore potrebbero rivelarsi mesi.
Something strange was happening.	Stava succedendo qualcosa di strano.
The man looked long and carefully.	L'uomo guardò a lungo e con attenzione.
I didn't even notice.	Non me ne sono nemmeno accorto.
And then they opened the doors and let us out.	E poi hanno aperto le porte e ci hanno fatto uscire.
It seemed the only honest thing to do.	Sembrava l'unica cosa onesta da fare.
I can't have people coming to the door.	Non posso avere persone che vengono alla porta.
It is an interesting time to grow up.	È un momento interessante per crescere.
This is simply not the meaning of the word.	Questo semplicemente non è il significato della parola.
But you have a choice in the matter.	Ma hai una scelta in merito.
I knew how much that contract meant to him.	Sapevo quanto significava per lui quel contratto.
Every two or three months.	Ogni due o tre mesi.
However, the book is very different from this one.	Tuttavia, il libro è molto diverso da questo.
But things aren't as different as they seem.	Ma le cose non sono così diverse come sembrano.
It makes me proud.	Mi rende orgoglioso.
I have to see it this way.	Devo vederla in questo modo.
Use the search function to find the content you are looking for.	Utilizza la funzione di ricerca per trovare il contenuto che stai cercando.
He could pick up and return fallen objects.	Poteva raccogliere e restituire oggetti caduti.
He needed a weapon.	Aveva bisogno di un'arma.
Mine has been quite long, but most cards will be fine.	Il mio è stato piuttosto lungo, ma la maggior parte delle carte andrà bene.
How she felt about the men who watched her.	Come si sentiva per gli uomini che la osservavano.
Has been published.	È stato pubblicato.
It was hard not to see him.	Era difficile non vederlo.
Maybe she would know something.	Forse lei avrebbe saputo qualcosa.
I want to show people how to learn to love him.	Voglio mostrare alle persone come imparare ad amarlo.
I haven't had any contact with my father at this point.	Non ho avuto contatti con mio padre a questo punto.
But it could make a lot of sense for both teams.	Ma potrebbe avere molto senso per entrambe le squadre.
And the view is simply breathtaking.	E la vista è semplicemente mozzafiato.
Furthermore, their expression changed after the treatment.	Inoltre, la loro espressione è cambiata dopo il trattamento.
We could see how she was doing.	Abbiamo potuto vedere come stava andando.
The boy took everything he once had.	Il ragazzo ha preso tutto quello che aveva una volta.
This should help.	Questo dovrebbe aiutare.
I had never heard of them.	Non li avevo mai sentiti.
She wasn't even sure why she was so angry.	Non era nemmeno sicura del perché fosse così arrabbiata.
There she turned.	Lì si voltò.
She looks at her feet.	Guarda i suoi piedi.
It is quite common.	È abbastanza comune.
The training didn't allow the expression to reach her face.	L'allenamento non ha permesso all'espressione di raggiungere il suo viso.
It is something you can never give up.	È qualcosa a cui non puoi mai rinunciare.
Most had never laid eyes on their king before.	La maggior parte non aveva mai posato gli occhi sul proprio re prima.
I guess they are quite far.	Immagino che siano abbastanza lontani.
And indeed the future looks bright.	E in effetti il ​​futuro sembra luminoso.
The higher form of interpretation begins where the routine ends.	La forma superiore di interpretazione inizia dove finisce la routine.
The players see nothing.	I giocatori non vedono nulla.
I could go ahead and try to do it.	Potrei andare avanti e provare a farlo.
You with the ring.	Tu con l'anello.
Maybe my heart wasn't there.	Forse il mio cuore non c'era.
Only able to do so when required.	Solo in grado di farlo quando richiesto.
He hit the mark.	È andato a segno.
I don't trust anything our brother says.	Non mi fido di niente di quello che dice nostro fratello.
He is welcome by them.	È il benvenuto da loro.
But still no text message.	Ma ancora nessun messaggio di testo.
A number in the lower right shows the required strength.	Un numero in basso a destra mostra la forza richiesta.
There was no difference between the groups.	Non c'era differenza tra i gruppi.
Here I cannot print the correct result.	Qui non riesco a stampare il risultato corretto.
He'll be back for the whole summer.	Se tornerà per l'intera estate.
It's so easy you can do it right away.	È così facile che puoi farlo subito.
And it comes to this conclusion.	E arriva proprio a questa conclusione.
And the record remains.	E il record resta.
Sharp.	Affilato.
Those who have disappeared have never been seen again.	Coloro che sono scomparsi non sono mai più stati visti.
However, it doesn't seem to be doing it.	Tuttavia, non sembra farlo.
Better to recover the writing of letters instead.	Meglio recuperare la scrittura di lettere, invece.
All the people who have been there for better or for worse.	Tutte le persone che ci sono state nel bene e nel male.
What other good ideas are there ?.	Quali altre buone idee ci sono?.
The women did nothing.	Le donne non hanno fatto nulla.
I left a lot out of course.	Ho lasciato molto fuori ovviamente.
What's your business? 	Che affari sono tuoi?
she wondered.	si chiese.
You can change it or assume it.	Puoi cambiarlo o presumerlo.
It's not a lot, but we like it.	Non è molto, ma ci piace.
There are a couple of reasons for this.	Ci sono un paio di ragioni per questo.
We are in this together, whatever happens.	Siamo in questo insieme, qualunque cosa accada.
I had no doubts about this.	Non avevo dubbi su questo.
I'm done with it but I have such a problem.	Ho finito con esso ma ho un problema del genere.
If we did, there would be no reason to live.	Se lo facessimo non ci sarebbe motivo di vivere.
The last two were lies.	Gli ultimi due erano bugie.
Just remember to keep it simple.	Ricorda solo di mantenerlo semplice.
He was arrested a month after his video was posted.	È stato arrestato un mese dopo la pubblicazione del suo video.
Sometimes it was better not to look.	A volte era meglio non guardare.
I choose my next words carefully.	Scelgo con cura le mie prossime parole.
I could never buy what he said.	Non ho mai potuto comprare quello che ha detto.
I changed my name for that piece of shit.	Ho cambiato il mio nome per quel pezzo di merda.
I get you fired.	Ti faccio licenziare.
After that she became very quiet and never really came back.	Dopo è diventata molto tranquilla e non è mai tornata davvero.
Two things about it, though.	Due cose a riguardo, però.
This must have happened to you in abundance.	Questo deve esserti successo in abbondanza.
Getting enough food and water for the large group was a challenge.	Ottenere cibo e acqua a sufficienza per il gruppo numeroso è stata una sfida.
I don't think there is anyone like him.	Non credo ci sia nessuno come lui.
Everyone reported good deals.	Tutti hanno riferito di buoni affari.
And you are wrong.	E ti sbagli.
Two cases occur.	Si verificano due casi.
In short, they made us proud.	Insomma, ci hanno reso orgogliosi.
I may have cancer.	Potrei avere il cancro.
This was a correct statement of law.	Questa era una corretta dichiarazione di legge.
You do the same thing.	Tu fai la stessa cosa.
They don't have the confidence.	Non hanno la fiducia.
I need to log into my database every second and update the records.	Ho bisogno di accedere al mio database ogni secondo e aggiornare i record.
Usually others of the opposite sex.	Di solito altri del sesso opposto.
Human subjects were not used in this research.	I soggetti umani non sono stati utilizzati in questa ricerca.
We used to play when we were little.	Ci giocavamo quando eravamo piccoli.
He checked to make sure his weapons were in place.	Ha controllato per assicurarsi che le sue armi fossero a posto.
They couldn't run inside.	Non potevano correre dentro.
We have seen that this really happens.	Abbiamo visto che ciò accade davvero.
They could have a good time.	Potrebbero passare dei bei momenti.
I know he doesn't want a family yet.	So che non vuole ancora una famiglia.
It makes the village as closed as possible.	Rende il villaggio un negozio il più chiuso possibile.
I mean, we do, but we don't.	Voglio dire, lo facciamo, ma non lo facciamo.
Not as great as your first one, but still very good.	Non eccezionale come il tuo primo, ma comunque molto buono.
You should give them a lot more.	Dovresti dare loro molto di più.
Only one thing seemed to fill him with fear.	Solo una cosa sembrava riempirlo di paura.
They looked at him, but they said nothing.	Lo avevano guardato, ma non avevano detto nulla.
The strategy worked.	La strategia ha funzionato.
So keep holding.	Quindi continua a tenere.
There may have been more.	Potrebbe esserci stato di più.
He gave me and took me.	Mi ha dato e mi ha preso.
Maybe he was injured in an accident.	Forse era rimasto ferito in un incidente.
In a couple of ways.	In un paio di modi.
We love what we do.	Amiamo quello che facciamo.
I need those goals now for the confidence.	Ho bisogno di quegli obiettivi ora per la fiducia.
Or his parents.	O i suoi genitori.
Let me know what you think.	Fatemi sapere cosa ne pensate.
I have things to do.	Ho delle cose da fare.
Getting to work today wasn't easy.	Andare al lavoro oggi non è stato facile.
I never thought about writing a book.	Non ho mai pensato di scrivere un libro.
He didn't know where the first one came from.	Non sapeva da dove venisse il primo.
I think we have made that clear.	Penso che lo abbiamo chiarito.
Now this is much more than any individual feeling.	Ora questo è molto più di qualsiasi sentimento individuale.
He led the biological interpretation of the results.	Ha guidato l'interpretazione biologica dei risultati.
You can just reach out and receive it.	Puoi semplicemente allungare la mano e riceverla.
However, this is not the whole story.	Tuttavia, questa non è tutta la storia.
And at that point he claims he thought about killing himself.	E a quel punto afferma di aver pensato di uccidersi.
And we never know when he will lose her.	E non sappiamo mai quando la perderà.
But even this in my opinion is good.	Ma anche questo secondo me è un bene.
It took him days and days and days to die.	Gli ci vollero giorni e giorni e giorni per morire.
A written record is a much better future reference than memory.	Un record scritto è un riferimento futuro molto migliore della memoria.
And here every minute counts.	E qui ogni minuto conta.
He plans to do it again next year.	Pianifica di farlo di nuovo l'anno prossimo.
Many, many, more.	Molti, molti, di più.
I would like it so much.	Lo vorrei tanto.
But it wasn't possible.	Ma non era possibile.
In other words, the free lunch is over.	In altre parole, il pranzo gratis è finito.
To have eyes on the road.	Per avere degli occhi sulla strada.
This should only take a few seconds.	Dovrebbero volerci solo alcuni secondi.
Socket! 	Presa!
one moment.	un momento.
On stage, three becomes six.	Sul palco, tre diventa sei.
Now, because of that fear, it happened again a few times.	Ora, a causa di quella paura, è successo di nuovo alcune volte.
He couldn't take the pain again.	Non poteva sopportare di nuovo il dolore.
This is as true in the current phase as in the previous story.	Questo è vero nella fase attuale come nella storia precedente.
I don't know what happened to me in those times.	Non so cosa mi sia successo in quei tempi.
Compared to the first, the patients were divided into two groups.	Rispetto al primo, i pazienti sono stati divisi in due gruppi.
For you, every moment is right.	Per te, ogni momento è giusto.
So you have kids with a lot of money.	Quindi hai figli con un sacco di soldi.
He really hurt me.	Mi ha fatto davvero male.
Let me call him.	Lascia che lo chiami.
In a word, he had a heart.	In una parola, aveva un cuore.
A little boy was with him.	Un ragazzino era con lui.
We want to go out on a high note.	Vogliamo uscire con una nota alta.
Those countries need to protect themselves with us.	Quei paesi devono proteggersi con noi.
Two weeks later he leaves her forever.	Due settimane dopo la lascia per sempre.
Too much will kill you.	Troppo ti ucciderà.
The best are at the top of the tree.	I migliori sono in cima all'albero.
's look in the movie.	' s look nel film.
And tell him you'll be worth it.	E digli che ne varrai la pena.
Bring me any tall, skinny old men you find.	Portami qualsiasi vecchio alto e magro che trovi.
So the result is true in this case.	Quindi il risultato è vero in questo caso.
I don't know it's the same.	Non so sia uguale.
Marriage is a relationship between a man and a woman.	Il matrimonio è una relazione tra un uomo e una donna.
Let your friends know that you are thinking of them.	Fai sapere ai tuoi amici che stai pensando a loro.
They were pushed over the road against the sky.	Sono stati spinti sopra la strada contro il cielo.
So this was new in this area.	Quindi questa era una cosa nuova in quest'area.
They knew what my son was doing.	Sapevano cosa stava facendo mio figlio.
They were closed.	Erano chiusi.
He had a large following.	Aveva un grande seguito.
However, we must keep as few options as possible.	Tuttavia, dobbiamo mantenere il minor numero di opzioni possibile.
I can't imagine why they chose those names.	Non riesco a immaginare perché abbiano scelto quei nomi.
And your garden description is so lovely.	E la descrizione del tuo giardino è così adorabile.
The world wanted to kill or capture me.	Il mondo voleva uccidermi o catturarmi.
You can play with the map here.	Puoi giocare con la mappa qui.
You others, stay where you are.	Voi altri, restate dove siete.
A description of an image.	Una descrizione di un'immagine.
Some of us are famous, yes.	Alcuni di noi sono famosi, sì.
They are used, for example, in the diagnosis and treatment of cancer.	Sono utilizzati, ad esempio, nella diagnosi e nel trattamento del cancro.
In the private rooms the boys performed services for selected clients.	Nelle stanze private i ragazzi svolgevano servizi per clienti scelti.
It would be so cool.	Sarebbe così bello.
The first two we have discussed in detail.	I primi due li abbiamo discussi in dettaglio.
You just have to empty it.	Devi solo svuotarlo.
We had never seen anything like it.	Non avevamo mai visto niente di simile.
But you are different.	Ma tu sei diverso.
He looked around to make sure no one had followed him.	Si guardò intorno per assicurarsi che nessuno lo avesse seguito.
They both gave water.	Entrambi diedero acqua.
I had hope.	Avevo una speranza.
They do direct action.	Fanno azione diretta.
It seemed like forever before the police arrived.	Sembrava un'eternità prima che arrivasse la polizia.
We repeated the message hourly throughout the next day.	Abbiamo ripetuto il messaggio ogni ora per tutto il giorno successivo.
Some days we need a break.	Alcuni giorni abbiamo bisogno di una pausa.
There was no road through the woods.	Non c'era strada attraverso il bosco.
She seemed pleased.	Sembrava contenta.
We will go on.	Andremo avanti.
We wish it had worked.	Vorremmo che avesse funzionato.
The city was far behind the lines.	La città era molto dietro le righe.
We don't need to fill every moment of their active days.	Non abbiamo bisogno di riempire ogni momento delle loro giornate di attività.
Users can control the information they share.	Gli utenti possono controllare le informazioni che condividono.
This gives you the greatest advantage by far.	Questo ti dà di gran lunga il massimo vantaggio.
Please help with this.	Si prega di aiutare con questo.
This is higher than expected.	Questo è più alto del previsto.
Seems like a good home to grow up in.	Sembra una buona casa in cui crescere.
He didn't have to keep a regular series of books.	Non doveva tenere una normale serie di libri.
Nothing clear or sharp.	Niente di chiaro o nitido.
Can anyone point it to me ?.	Qualcuno può indicarmela?.
We don't stop there and take a step forward.	Non ci fermiamo qui e facciamo un passo avanti.
She told me years later how much she hated the service.	Mi disse anni dopo quanto odiava il servizio.
It seems to me that there is not enough information.	Mi sembra che non ci siano abbastanza informazioni.
Not just in color, but in their construction itself, it seems.	Non solo nel colore, ma nella loro stessa costruzione, a quanto pare.
I'll call again later.	Richiamerò più tardi.
In the same market.	Nello stesso mercato.
It was ten to five.	Erano le cinque meno dieci.
On the patient's skin at a rate controlled by the device.	Sulla pelle del paziente a una frequenza controllata dal dispositivo.
He told me over iced black tea.	Me l'ha detto davanti al tè nero freddo.
Or at least that's how it looks.	O almeno è così che sembra.
Base hell is where you start getting military stuff.	L'inferno di base è il punto in cui inizi a diventare materiale militare.
For some it is on the cold side.	Per alcuni è sul lato freddo.
They don't seem to take this lying down.	Non sembrano prendere questo sdraiato.
It will be a sight to behold.	Sarà uno spettacolo da vedere.
I can't explain everything at once.	Non posso spiegare tutto in una volta.
It has changed a lot.	E' cambiata molto.
I can't give the code.	Non posso dare il codice.
Three other girls and me.	Altre tre ragazze ed io.
And she knew it was me too.	E sapeva che ero anche io.
But we never recommend it.	Ma non lo consigliamo mai.
Facts are facts.	I fatti sono fatti.
But she is not the best.	Ma lei non è la migliore.
She will help them with their life.	Li aiuterà con la loro vita.
To make the movie sexy.	Per rendere sexy il film.
Instead, he seemed to go out of his way to avoid us.	Invece, sembrava fare di tutto per evitarci.
At least they seem to have a lot of fun.	Almeno sembrano divertirsi molto.
Drink water even more often.	Bevi acqua ancora più spesso.
It should be really cool.	Dovrebbe essere davvero fantastico.
Check out this question.	Dai un'occhiata a questa domanda.
No drop so far.	Nessun calo finora.
The question is complex.	La questione è complessa.
What it does is respect.	Quello che fa è rispetto.
It takes a long time to complete.	È necessario molto tempo per completare.
The school will be closed.	La scuola sarà chiusa.
This is for the materials.	Questo per quanto riguarda i materiali.
Around the country.	In giro per la nazione.
This is why their eyes can look very blue.	Questo è il motivo per cui i loro occhi possono sembrare molto blu.
Certainly not for her daughter.	Sicuramente non per sua figlia.
I'm going to fight with my computer.	Sto per combattere con il mio computer.
But she couldn't give it up now.	Ma non poteva rinunciarvi adesso.
In any case, she talked more than she should.	In ogni caso, parlava più del dovuto.
It can be as simple as taking a walk.	Può essere semplice come fare una passeggiata.
You can see for yourself that there is nothing wrong with me anymore.	Puoi vedere di persona che non c'è più niente di sbagliato in me.
She is on him.	Lei è su di lui.
There are two aspects of this interaction.	Ci sono due aspetti di questa interazione.
He makes me proud.	Mi rende orgoglioso.
For the experiments, only one eye was obtained from each animal.	Per gli esperimenti è stato ottenuto un solo occhio da ciascun animale.
This is a result that can be demonstrated in general.	Questo è un risultato che può essere dimostrato in generale.
I find it difficult to sleep at home.	Trovo difficile dormire a casa.
I was holding his hand.	Gli stavo tenendo la mano.
I am very new to this and don't know how to get started.	Sono molto nuovo in questo e non so come iniziare.
Four against three.	Quattro contro tre.
And his hands.	E le sue mani.
I wrote a book on self-improvement.	Ho scritto un libro sul miglioramento personale.
I am looking for my daughter.	Sto cercando mia figlia.
You search online to find teams in your area.	Cerca online per trovare le squadre nella tua zona.
She let me explain to you in more detail.	Lascia che ti spieghi più in dettaglio.
They had returned just an hour since then.	Erano tornati appena un'ora da allora.
It should be difficult.	Dovrebbe essere difficile.
What an amazing work environment.	Che ambiente di lavoro straordinario.
Their presence is welcome in times like these.	La loro presenza è gradita, in tempi come questi.
Maybe she had inside information.	Forse aveva informazioni privilegiate.
She tried to jump.	Ha provato a saltare.
While this isn't unique, it is rare.	Anche se questo non è unico, è raro.
He didn't like killing.	Non gli piaceva uccidere.
The defendant needed financial help.	L'imputato aveva bisogno di aiuto finanziario.
You mean like us guys.	Intendi come noi ragazzi.
You can handle it.	Puoi gestirlo.
I did something you didn't want.	Ho fatto qualcosa che non volevi.
Also provided breakfast.	Fornita anche la colazione.
He walked faster.	Camminava più veloce.
My emotions were running wild, from one extreme to the other.	Le mie emozioni si scatenavano, da un estremo all'altro.
The empty run.	La corsa a vuoto.
You have to see how the pieces fit together.	Devi vedere come si incastrano i pezzi.
It had a lot of influence.	Ha avuto molta influenza.
This is basically it.	Questo è fondamentalmente.
Her tone of voice and her body language changed.	Il tono della sua voce e il suo linguaggio del corpo cambiarono.
The relationship works well.	Il rapporto funziona bene.
My family really needs a safe vehicle to drive.	La mia famiglia ha davvero bisogno di un veicolo sicuro da guidare.
He wants a family.	Vuole una famiglia.
He still needs money for everything.	Ha ancora bisogno di soldi per tutto.
It was another perfect launch.	È stato un altro lancio perfetto.
Okay, do it most of the time.	Ok, fallo la maggior parte delle volte.
She too had said that everything had a reason.	Anche lei aveva detto che tutto aveva una ragione.
There is no way she can't reach us.	Non c'è modo in cui non possa raggiungerci.
In no way would she have "wasted a shot".	In nessun modo avrebbe "sprecato un colpo".
The base case is true.	Il caso base è vero.
We were having fun.	Ci stavamo divertendo.
I don't think many of us have foreseen that.	Non credo che molti di noi l'abbiano previsto.
You gave me a chance to start over.	Mi hai dato la possibilità di ricominciare.
They cannot file a complaint because too many years have passed.	Non possono sporgere denuncia perché sono passati troppi anni.
I have ideas.	Ho delle idee.
I had food and water.	Avevo cibo e acqua.
As well as his wife, who was a classmate of mine.	Così come sua moglie, che era una mia compagna di scuola.
They chose not to.	Hanno scelto di non farlo.
I held my breath so as not to get sick.	Trattenni il respiro per non ammalarmi.
It wasn't good.	Non era buono.
They spend the night in a comfortable hotel on site.	Trascorrono la notte in un confortevole hotel in loco.
What do you have ?.	Quali hai?.
I close my eyes.	Chiudo gli occhi.
These results were consistent with our studies.	Questi risultati erano coerenti con i nostri studi.
I'm about to have my first fight.	Sto per avere il mio primo combattimento.
This time she recognized her voice.	Questa volta riconobbe la voce.
And that was exactly what we were looking for.	Ed era proprio quello che cercavamo.
In fact, it's one of our favorite situations.	In effetti, è una delle nostre situazioni preferite.
They mean more to me than just another way to kill time.	Significano di più per me di un semplice altro modo per ammazzare il tempo.
The same goes for today.	Lo stesso vale per oggi.
Finally we present our results for the latest times.	Infine presentiamo i nostri risultati per gli ultimi tempi.
See you before the end of the week.	Ci vediamo prima della fine della settimana.
In a way, I knew it.	In un certo senso lo sapevo.
Please email me if interested.	Per favore, mandami un'e-mail se interessati.
Leave the children.	Lascia i bambini.
She knew she couldn't win.	Sapeva che non poteva vincere.
We are here and we will stay here.	Siamo qui e rimarremo qui.
There is nothing to be afraid of.	Non c'è niente di cui aver paura.
So that it is on the edge.	In modo che sia al limite.
We have to leave with our arms.	Dobbiamo partire con le nostre braccia.
I had four first thing in the morning.	Ne ho avute quattro come prima cosa al mattino.
Look, that's it.	Guarda, è così.
You wrote the manuscript and conducted the analyzes.	Ha scritto il manoscritto e condotto le analisi.
Even in the car.	Anche in macchina.
The well had water as sweet as wine.	Il pozzo aveva acqua dolce come il vino.
Day follows night follows day follows night.	Il giorno segue la notte segue il giorno segue la notte.
You're making a scene.	Stai facendo una scenata.
Even when it seems difficult, keep going.	Anche quando ti sembra difficile, vai avanti.
The world is very small.	Il mondo è molto piccolo.
I had started my professional career as a teacher.	Avevo iniziato la mia carriera professionale come insegnante.
It would never be cheap.	Non sarebbe mai costato poco.
The sun is a god.	Il sole è un dio.
Each book may not be your style.	Ogni libro potrebbe non essere il tuo stile.
I'd better go back to mom.	Farei meglio a tornare dalla mamma.
We didn't really know where we were.	Non sapevamo davvero dove fossimo.
So she got him back on track.	Così lo ha riportato in carreggiata.
It is in a large box.	È in una grande scatola.
I saw you out there in your little boat.	Ti ho visto là fuori, nella tua piccola barca.
I said it's right.	Ho detto che è giusto.
He's not eating much.	Non sta mangiando molto.
She was even happy.	Era persino contenta.
And maybe she had been.	E forse lo era stata.
Getting into the back is a process.	Entrare nella parte posteriore è un processo.
You lived your life.	Hai vissuto la tua vita.
A close movement caught my attention.	Un movimento vicino attirò la mia attenzione.
Each structure is an individual expression.	Ogni struttura è un'espressione individuale.
Don't question my orders.	Non metti in dubbio i miei ordini.
She is simply playing her character as her.	Sta semplicemente interpretando il suo personaggio.
My brother does.	Mio fratello lo fa.
She continued to look down.	Continuò a guardare in basso.
Make him comfortable with him.	Mettilo a suo agio.
A complete minimal example is a complete and minimal example.	Un esempio minimo completo è un esempio completo e minimo.
She rose slightly to see him on her way.	Si alzò leggermente per vederlo sulla sua strada.
I can't even say you were right there.	Non posso nemmeno dire che eri proprio lì.
They had been there for a couple of hours, at least.	Erano lì da un paio d'ore, almeno.
Some of these ways are not that easy to understand.	Alcuni di questi modi non sono così facili da capire.
Therefore the error must increase with energy.	Pertanto l'errore deve aumentare con l'energia.
He was sure he had never seen it before.	Era sicuro di non averlo mai visto prima.
But night was by far his favorite time.	Ma la notte era di gran lunga il suo momento preferito.
In any case, a law must be respected.	Si deve rispettare, in ogni caso, una legge.
They won't just put you up against the wall.	Non ti metteranno semplicemente contro il muro.
There is a drop of blood.	C'è una goccia di sangue.
But that's just one of many from the past two months.	Ma è solo uno dei tanti degli ultimi due mesi.
I wanted another shot.	Volevo un altro colpo.
All measurements were performed at room temperature.	Tutte le misurazioni sono state eseguite a temperatura ambiente.
First, the number of patients included was relatively small.	In primo luogo, il numero di pazienti inclusi era relativamente piccolo.
They only came to safety the day they answered.	Sono venuti in salvo solo il giorno in cui hanno risposto.
We will fight until the last blow.	Combatteremo fino all'ultimo colpo.
This needs to be checked immediately.	Questo deve essere verificato immediatamente.
Say things you need.	Dì cose che ti servono.
I follow this team.	Seguo questa squadra.
I got my life back.	Ho avuto indietro la mia vita.
If you don't know.	Se non lo sai.
Or a boy.	O un maschio.
They go on the same old attack.	Vanno sullo stesso vecchio attacco.
Everyone gets it wrong from time to time.	Tutti sbagliano di tanto in tanto.
This day would be fine.	Questa giornata sarebbe andata bene.
And so it was complicated.	E quindi è stato complicato.
I'm telling you what I've been told.	Ti sto dicendo quello che mi è stato detto.
These four men were the only ones to receive a gift.	Questi quattro uomini furono gli unici a ricevere un regalo.
I just want it.	Lo voglio solo.
She is probably still waiting for him.	Probabilmente lo sta ancora aspettando.
That changes too.	Anche quello cambia.
Let's open it up to the public for them to see.	Apriamolo al pubblico in modo che lo vedano.
Nobody is ever happy around here.	Nessuno è mai contento da queste parti.
We need both.	Abbiamo bisogno di entrambi.
Too many probably.	Troppi probabilmente.
Now she is trying to see past him, in the back windows.	Adesso sta cercando di vedere oltre lui, nelle finestre sul retro.
It has just.	È appena.
But still fun.	Ma comunque divertente.
I should be done by now.	Dovrei aver finito ormai.
I don't want them here yet.	Non li voglio ancora qui.
The mean difference vs.	La differenza media vs.
I want to talk to his mother.	Voglio parlare con sua madre.
At this point he had become the focus of interest.	A questo punto era diventato il centro di interesse.
When she does things like reading and watching rehearsals.	Quando fa cose come leggere e guardare le prove.
Because freedom isn't free.	Perché la libertà non è gratis.
Something had changed in the sky.	Qualcosa era cambiato nel cielo.
They are not an army or a government.	Non sono un esercito o un governo.
But many of their women died there.	Ma molte delle loro donne sono morte lì.
Five classes have been reduced to one class.	Cinque classi sono state ridotte a un'unica classe.
It had detached completely.	Si era staccato completamente.
This is a very interesting book.	Questo è un libro molto interessante.
This is excellent work.	Questo è un lavoro eccellente.
For some of you, this will be a review.	Per alcuni di voi, questa sarà una recensione.
If ever an image of stone thought, it was thought.	Se mai immagine del pensiero di pietra, è stato il pensiero.
This is where data science comes in.	È qui che entra in gioco la scienza dei dati.
I needed to go home and make dinner.	Avevo bisogno di tornare a casa e preparare la cena.
And what she didn't know about the story wasn't worth knowing.	E quello che lei non sapeva della storia non valeva la pena di sapere.
She had everything she could want.	Aveva tutto quello che poteva desiderare.
I tried to stop him, but he was too strong.	Ho cercato di fermarlo, ma era troppo forte.
I closed the front door behind me.	Chiusi la porta dell'ingresso dietro di me.
I am crossing more slowly myself.	Sto attraversando più lentamente io stesso.
It was usually good for a laugh, but not much else.	Di solito era buono per una risata, ma non molto altro.
I was just a kid, nobody told me anything.	Ero solo un ragazzino, nessuno mi ha detto niente.
If so, he would accept it.	Se è così, lo accetterebbe.
This is what makes it a joy to listen to.	Questo è ciò che la rende una gioia da ascoltare.
This is actually a still image from a video.	Questo è in realtà un fermo immagine da un video.
This is more or less what appears to be happening.	Questo è più o meno quello che sembra stia succedendo.
He wasn't ready for that.	Non era pronto per quello.
A few hours away.	Qualche ora di distanza.
Everything that happens has to happen because something made it happen.	Tutto ciò che accade deve accadere perché qualcosa l'ha fatto accadere.
As we left, she held the door open for us.	Mentre uscivamo, ci tenne la porta aperta.
Both groups have called for her immediate release.	Entrambi i gruppi hanno chiesto il suo rilascio immediato.
My ears ring.	Le mie orecchie suonano.
Not that there was much in her stomach.	Non che ci fosse molto nel suo stomaco.
The public is on our side.	Il pubblico è dalla nostra parte.
Design is about use.	Il design riguarda l'uso.
The drug then.	La droga allora.
Her response could not be heard.	Non è stato possibile ascoltare la sua risposta.
However, we found no evidence of this.	Tuttavia, non abbiamo trovato prove di ciò.
And of course we were the only white people there.	E ovviamente eravamo gli unici bianchi lì.
She got sick, got tired, her blood pressure went up.	Si ammalò, si stancò, la sua pressione sanguigna salì.
For now we leave this as an open problem.	Per ora lasciamo questo come un problema aperto.
If they do, then good for you.	Se lo fanno, allora buon per te.
Or start a business.	O avviare un'impresa.
Faith is difficult.	La fede è difficile.
She sounded like that.	Suonava così.
It is quite common indeed.	È piuttosto comune davvero.
I love how cute real food is.	Adoro quanto sia carino il cibo reale.
We are not doing this now.	Non lo stiamo facendo adesso.
AND.	E.
Same thing the other way around.	Stessa cosa il contrario.
The world had been completely turned upside down.	Il mondo era stato completamente capovolto.
You simply asked a question.	Hai semplicemente fatto una domanda.
This turned out to be her last night.	Questa si è rivelata la sua ultima notte.
Whatever you are in your relationship, one thing is certain.	Qualunque cosa tu sia nella tua relazione, una cosa è certa.
The data shown are representative of three separate experiments.	I dati mostrati sono rappresentativi di tre esperimenti separati.
They would be roughly the same age.	Avrebbero più o meno la stessa età.
That costs nothing.	Che non costa nulla.
Relevant clinical parameters and surgical outcomes were recorded.	Sono stati registrati i parametri clinici rilevanti e gli esiti chirurgici.
If it's open, let the best idea win.	Se è aperto, lascia che l'idea migliore vinca.
Some are rich.	Alcuni sono ricchi.
I gave it an eight out of ten.	Gli ho dato un otto su dieci.
Run it right and you can only bear to earn.	Eseguilo bene e puoi solo sopportare di guadagnare.
Second, no clinical outcomes were recorded in the present study.	In secondo luogo, nel presente studio non sono stati registrati esiti clinici.
These will be based on need.	Questi saranno basati sulla necessità.
Things were going well.	Le cose andavano bene.
He knew best.	Sapeva meglio.
Until the moment the sun goes down.	Fino al momento in cui il sole tramonta.
They too found themselves in trouble.	Anche loro si sono trovati in difficoltà.
I need to show you something.	Ho bisogno di mostrarti qualcosa.
You act like this.	Ti comporti così.
Everyone was happy.	Tutti erano felici.
I promise you will go at six.	Ti prometto che andrai alle sei.
The element of surprise is usually enough to finish them off.	L'elemento sorpresa di solito è sufficiente per finirli.
This would only take a matter of hours to resolve.	Ciò richiederebbe solo una questione di ore per risolvere.
Maybe too strong.	Forse troppo forte.
You can place your order at any time.	Puoi effettuare il tuo ordine in qualsiasi momento.
My own name.	Il mio stesso nome.
There is nothing new here.	Non c'è nulla di nuovo qui.
He didn't let him go, though.	Non lo lasciò andare, però.
But he hadn't burned himself.	Ma non si era bruciato.
Well, we got there first.	Bene, siamo arrivati ​​prima.
So he needs to change.	Quindi ha bisogno di cambiare.
You are different and unique.	Sei diverso e unico.
I've been watching you for two years.	Ti osservo da due anni.
You have the tools to be a good player.	Hai gli strumenti per essere un buon giocatore.
Most decisions require building value based on past experience.	La maggior parte delle decisioni richiede la costruzione del valore in base all'esperienza passata.
It came up with a great concept or my single cover.	È venuto fuori con un grande concetto o la mia copertina singola.
Since it contains a base, it must therefore be a base itself.	Poiché contiene una base, deve quindi essere una base stessa.
Please look at your language.	Per favore, guarda la tua lingua.
Note that the previous movement model is removed in these methods.	Si noti che il modello di movimento precedente viene rimosso in questi metodi.
She approaches.	Lei si avvicina.
I saw you move in early this morning.	Ti ho visto trasferirti presto stamattina.
If you are serious, find a way to pay them.	Se sei serio, trova un modo per pagarli.
There are some moments that are good for a laugh.	Ci sono alcuni momenti che sono buoni per una risata.
It turned out to be a very difficult problem.	Si è rivelato un problema molto difficile.
There are many elements.	Ci sono molti elementi.
The truck didn't catch fire.	Il camion non ha preso fuoco.
I love that you share your life and soul with others.	Mi piace che tu condivida la tua vita e la tua anima con gli altri.
He told me a lot of interesting things.	Mi ha detto molte cose interessanti.
There would be no flowers.	Non ci sarebbero fiori.
One thing is here that he has never seen before.	Una cosa è qui che non ha mai visto prima.
The fathers and brothers had been taken long ago.	I padri ei fratelli erano stati presi molto tempo prima.
It was early in the morning.	Era mattina presto.
Thirty of your minutes.	Trenta dei tuoi minuti.
Challenge yourself a little !.	Sfida te stesso un po'!.
But this is a double call to cancel.	Ma questa è una doppia chiamata per cancellare.
For which this Church assumes full and complete responsibility.	Di cui questa Chiesa si assume piena e completa responsabilità.
I actually completely agree with that.	In realtà sono completamente d'accordo con quello.
The letter is still out there somewhere.	La lettera è ancora là fuori da qualche parte.
The defendant did not show up.	L'imputato non si è presentato.
Okay, let me start over.	Va bene, fammi ricominciare.
I had a job and a daughter.	Avevo un lavoro e una figlia.
We are one of the last.	Siamo uno degli ultimi.
One person has to go out.	Una persona deve uscire.
The method was as detailed in the materials and methods section.	Il metodo era come descritto in dettaglio nella sezione materiali e metodi.
I thought I'd give you a ring, but.	Ho pensato di darti un anello, ma.
Enjoy the rest of the new year.	Godetevi il resto del nuovo anno.
She carefully kept her distance from me.	Si è tenuta accuratamente a distanza da me.
I wrote a body, as you can see in my schedule below.	Ho scritto un corpo, come puoi vedere nel mio programma qui sotto.
He knew them well enough.	Li conosceva abbastanza bene.
I went home and told my dad.	Sono andato a casa e l'ho detto a mio padre.
We could eat out in the summer.	Potremmo mangiare fuori in estate.
He didn't even fight.	Non ha nemmeno combattuto.
That was bad news.	Quella era una pessima notizia.
It is very likely that nothing of significance will be found.	È molto probabile che non venga trovato nulla di significativo.
Time to escape.	È ora di scappare.
I've heard so much.	Ho sentito così tanto.
This may have been true.	Questo potrebbe essere stato vero.
If only they can.	Se solo possono.
According to research, it seems to indicate otherwise.	Secondo quanto dice la ricerca, sembra indicare il contrario.
Not her.	Lei no.
He smiled at her.	Le sorrise.
Then came a cry from the municipality.	Poi venne un pianto dal comune.
I don't think it was.	Non credo che lo fosse.
Mine are full range.	I miei sono a gamma completa.
Something like this map.	Qualcosa di simile a questa mappa.
The woman remained on the list of criticisms for several days.	La donna è rimasta nella lista delle critiche per diversi giorni.
I want him to feel it too.	Voglio che anche lui lo senta.
Be nice to your children.	Sii gentile con i tuoi figli.
I heard you were home from the war.	Ho sentito che eri a casa dalla guerra.
I begin to age.	Comincio a invecchiare.
Can you contact the station?	Può contattare la stazione?
We will put you in the foreground so you can play for longer.	Ti metteremo in primo piano così potrai giocare più a lungo.
It would scare her forever.	L'avrebbe spaventata per sempre.
Mark was still trying to be my friend.	Mark stava ancora cercando di essere mio amico.
They no longer heard her scream at night.	Non la sentivano più gridare di notte.
What she needed would be there, and in abundance.	Quello di cui aveva bisogno sarebbe stato lì, e in abbondanza.
You just know them.	Li conosci e basta.
They waited and waited and waited.	Hanno aspettato e aspettato e aspettato.
In this case the following procedure will be followed.	In questo caso verrà seguita la procedura seguente.
The data show.	I dati mostrano.
Two men enter.	Entrano due uomini.
I mean what's next.	Voglio dire cosa c'è dopo.
At this point, these lines could act as a resistance.	A questo punto, queste linee potrebbero fungere da resistenza.
Oh, a weird old world.	Oh, uno strano vecchio mondo.
They regain confidence.	Riacquistano fiducia.
I'm so happy to see you again.	Sono molto felice di rivederti.
But that was great.	Ma quello era grande.
This, however, is of minor importance.	Questo, tuttavia, è di minore importanza.
Some stupid judge might get us to go see him.	Qualche stupido giudice potrebbe farci andare a trovarlo.
And kill us.	E uccidici.
Be the person you want to remember years from now.	Sii la persona che vuoi ricordare tra anni.
To make him want him to go away.	Per fargli desiderare che se ne andasse.
He has nothing and doesn't really work for anything.	Non ha nulla e non lavora davvero per nulla.
He stayed for ten years.	Rimase dieci anni.
This was a boy who had grown up too fast.	Questo era un ragazzo che era cresciuto troppo in fretta.
They did nothing to hide their appearance.	Non hanno fatto nulla per nascondere il loro aspetto.
I cannot describe to you the joy of using this program.	Non posso descriverti la gioia di usare questo programma.
I've been told that all my life, and it's true.	Mi è stato detto che per tutta la mia vita, ed è vero.
He told her what each was about.	Le disse di cosa trattava ciascuno.
I wanted to know how she had fared.	Volevo sapere come se l'era cavata.
The results were similar with both methods.	I risultati sono stati simili con entrambi i metodi.
The game itself is valid.	Il gioco stesso è valido.
I couldn't because of the accident.	Non potevo a causa dell'incidente.
He had explained the reasons to her earlier.	Le aveva spiegato le ragioni prima.
I speak now.	Io parlo adesso.
He doesn't seem to know much about the problem.	Non sembra sapere molto del problema.
He was just a kid, eight, ten maybe.	Era solo un ragazzino, otto, dieci forse.
There is no one out here.	Non c'è nessuno qui fuori.
These things are essential for our survival.	Queste cose sono essenziali per la nostra sopravvivenza.
This also applies to the earth itself.	Questo vale anche per la terra stessa.
The smaller ones may not.	Quelli più piccoli potrebbero no.
He then he raised his head and looked at us in his turn.	Poi alzò la testa e ci guardò a sua volta.
We'll get to work on those.	Ci metteremo al lavoro su quelli.
So he lived there for some time.	Così visse lì per qualche tempo.
When you thought the world was going to stop, it just moved on.	Quando pensavi che il mondo dovesse fermarsi, è semplicemente andato avanti.
They are the young people of their families.	Sono i giovani delle loro famiglie.
There was nothing else.	Non c'era nient'altro.
And this is simply wrong.	E questo è semplicemente sbagliato.
The only thing.	L'unica cosa.
She has many others.	Lei ne ha molti altri.
Such an event has never happened before.	Un evento del genere non è mai accaduto prima.
And this button doesn't match.	E questo pulsante non corrisponde.
So simple, it's complex.	Così semplice, è complesso.
He could barely think clearly.	Riusciva a malapena a pensare chiaramente.
They often help us feel more comfortable with ourselves.	Spesso ci aiutano a sentirci più a nostro agio con noi stessi.
The night comes.	La notte arriva.
We will come to help soon.	Presto verremo in aiuto.
The snow was deep and it was difficult to walk.	La neve era alta ed era difficile camminare.
They have this right.	Hanno questo diritto.
Again, this may be my last chance to speak.	Ancora una volta, questa potrebbe essere la mia ultima possibilità di parlare.
Marriage and children have thought of this.	Il matrimonio ei figli hanno pensato a questo.
We want what is past, or we want what we don't have.	Vogliamo ciò che è passato, o desideriamo ciò che non abbiamo.
This is simply not the case here.	Questo semplicemente non è il caso qui.
Not in the field of politics.	Non nel campo della politica.
But if you follow my advice you will get clean.	Ma se segui il mio consiglio verrai pulito.
But they are somewhat similar.	Ma sono in qualche modo simili.
Of course, there are some complications here.	Naturalmente, ci sono alcune complicazioni qui.
So little to bring her back too.	Così poco da riportare indietro anche lei.
As noted earlier, few of us can remember specific items.	Come notato in precedenza, pochi di noi possono ricordare gli elementi specifici.
Some are very serious.	Alcuni sono molto seri.
These figures show how far we still have to go.	Questi dati mostrano fino a che punto dobbiamo ancora andare.
The usual treatments may not work as well.	I soliti trattamenti potrebbero non funzionare altrettanto bene.
Maybe someday we'll take care of them.	Forse un giorno ci occuperemo di loro.
I never turn off the phone.	Non spengo mai il telefono.
There have been orders.	Ci sono stati degli ordini.
It looks really bad, you know.	Ha un aspetto davvero brutto, lo sai.
They do different things.	Fanno cose diverse.
It just doesn't pay.	È solo che non paga.
But it is likely that she had a more calculated reason.	Ma è probabile che avesse una ragione più calcolata.
Crime is a big deal.	La criminalità è un grosso problema.
Then they began to search the rest of the apartment.	Poi hanno cominciato a perlustrare il resto dell'appartamento.
This, of course, is incorrect.	Questo, ovviamente, non è corretto.
It was closed and empty.	Era chiuso e vuoto.
Too tired to care.	Troppo stanco per preoccuparsene.
The war cost him his teeth and part of his hearing.	La guerra gli costò i denti e parte dell'udito.
There are actually many more than two.	In realtà ce ne sono molti più di due.
But the short answer can be given here.	Ma la risposta breve può essere data qui.
Time to fight.	È ora di combattere.
This is how we do it.	È così che lo facciamo.
This is the real reason why they refused to debate us.	Questo è il vero motivo per cui si sono rifiutati di dibatterci.
They look at the price and think it is expensive.	Guardano il prezzo e pensano che sia costoso.
The case was subsequently settled out of court.	Il caso è stato successivamente risolto in via extragiudiziale.
I just hope others learn from my mistake.	Spero solo che altri imparino dal mio errore.
Rose put a hand on her shoulder.	Rose mi ha messo una mano sulla spalla.
She might be totally into you and not show it.	Potrebbe essere totalmente presa da te e non mostrarlo.
I checked the following options.	Ho controllato le seguenti opzioni.
Our team will take care of you.	Il nostro team si prenderà cura di te.
The two feed on each other.	I due si nutrono l'uno dell'altro.
And use more ice than the book requires.	E usa più ghiaccio di quanto richiesto dal libro.
He will laugh and laugh.	Riderà e riderà.
Friendly, easy to get.	Amichevole, facile da ottenere.
Most of the time, we assume we know something.	Il più delle volte, assumiamo di sapere qualcosa.
They got married and, of course, never went back to church.	Si sono sposati e, naturalmente, non sono più tornati in chiesa.
Here is the sheet.	Ecco il foglio.
They are a quality team, very strong.	Sono una squadra di qualità, molto forte.
Most were female.	La maggior parte erano femmine.
It just seemed to happen naturally.	Sembrava semplicemente accadere naturalmente.
I can see what's going on around him.	Posso vedere cosa sta succedendo intorno a lui.
I can't read those things.	Non so leggere quelle cose.
He published one and didn't think much more about it.	Ne pubblicò uno e non ci pensò molto di più.
Our company expects positive.	La nostra azienda si aspetta positivo.
When they are extinct, it is probably ready.	Quando si sono estinti, è probabilmente pronto.
His failure to show up on time was not due to reasonable reasons.	La sua mancata presentazione in tempo non era dovuta a motivi ragionevoli.
To end it, we have to change.	Per farla finita, dobbiamo cambiare.
He could barely walk and barely work.	Riusciva a malapena a camminare e lavorare a malapena.
So have fun.	Quindi divertiti.
Treated case of cancer of the basic tongue.	Caso trattato di cancro della lingua di base.
I went to the bathroom.	Sono andato al bagno.
The letter indicates the standard and the number indicates the speed.	La lettera indica lo standard e il numero indica la velocità.
My question has two parts.	La mia domanda ha due parti.
You know it's the truth.	Sai che è la verità.
I know what they did.	So cosa hanno fatto.
I really made that decision.	Ho davvero preso quella decisione.
It didn't have roads like the rest of the city.	Non aveva strade come il resto della città.
For large samples, both methods give similar results.	Per campioni di grandi dimensioni, entrambi i metodi danno risultati simili.
When he spoke again, his voice was hard and flat.	Quando parlò di nuovo, la sua voce era dura e piatta.
However, the results were not what we had hoped for.	Tuttavia, i risultati non sono stati quelli sperati.
Suppose it is.	Supponi che lo sia.
Trying to save him.	Cercando di salvarlo.
They are determined by definition, pure and simple.	Sono determinati per definizione, puri e semplici.
He was on his feet and in a few moments he walked through the front door.	Era in piedi e in pochi istanti ha varcato la porta d'ingresso.
On a single day a year the two are the same.	In un solo giorno all'anno i due sono uguali.
Soon it starts.	Tra poco inizia.
Otherwise, we think it would be a waste of name.	Altrimenti, pensiamo che sarebbe uno spreco di nome.
Up until a year earlier, they had had three children in the house.	Fino a un anno prima avevano avuto tre figli in casa.
It can make it rain and bring tears to your eyes too.	Può far piovere e far venire le lacrime anche ai tuoi occhi.
So it was more difficult to play against strong teams.	Quindi è stato più difficile giocare contro squadre forti.
His injuries may have been more serious than previously thought.	Le sue ferite potrebbero essere state più gravi di quanto si pensasse.
You can still go back.	Puoi ancora tornare indietro.
This is not how animals live.	Non è così che vivono gli animali.
It's hard not to listen to them.	È difficile non ascoltarli.
Call a thought just a thought, a feeling just a feeling.	Chiama un pensiero solo un pensiero, un sentimento solo un sentimento.
I've tried similar ones but they weren't the same.	Ne ho provati di simili ma non erano la stessa cosa.
There was fear.	C'era paura.
We had a great time working between the various sites.	Ci siamo trovati benissimo lavorando tra i vari siti.
Other countries are similar.	Altri paesi sono simili.
I wanted so many things at once.	Volevo tante cose in una volta.
They have to face the facts as they find them.	Devono affrontare i fatti così come li trovano.
They are not entirely sure what is going on.	Non sono del tutto sicuri di cosa stia succedendo.
He will try not to fall in love with the same shit twice.	Cercherà di non innamorarsi della stessa merda due volte.
Don't do it to yourself, show yourself !.	Non farlo a te stesso, fatti vedere!.
The woman in blue spoke.	La donna in blu parlò.
But one day you may get sick.	Ma un giorno potresti ammalarti.
Enough to tell her he looked different and yet the same.	Abbastanza per dirle che sembrava diverso e tuttavia lo stesso.
It is not true.	Non è vero.
You must believe it.	Devi crederci.
I don't really understand why this is the case.	Non capisco davvero perché questo sia il caso.
Such is the language of the act.	Tale è il linguaggio dell'atto.
Then came the reality.	Poi è arrivata la realtà.
Create the value relationship and the buying opportunity.	Crea la relazione di valore e l'opportunità di acquisto.
You are a busy man.	Sei un uomo impegnato.
I wanted to know why that child had decided to stop talking.	Volevo sapere perché quel bambino aveva deciso di smettere di parlare.
Either way, this should be a uniform effect.	In entrambi i casi, questo dovrebbe essere un effetto uniforme.
I would send him notes on my changes and he would ask questions.	Gli mandevo note sulle mie modifiche e lui faceva domande.
His decisions were as final as his.	Le sue decisioni erano definitive quanto le sue.
There are difficult days.	Ci sono giorni difficili.
I'm sorry for that crowd.	Mi dispiace per quella folla.
Visit his website and blog for a full list of titles.	Visita il suo sito Web e il suo blog per un elenco completo dei titoli.
He hid us.	Ci ha nascosto.
And she was totally down for that.	E lei era totalmente giù per quello.
You are in bed.	Siete a letto.
Only for others who seek that advice.	Solo per gli altri che cercano quel consiglio.
In a team, we work with other people.	In una squadra, lavoriamo con altre persone.
Since then my father has worked there every day.	Da allora mio padre ha lavorato lì ogni giorno.
I need to change it and do something every day.	Ho bisogno di cambiarlo e fare qualcosa ogni giorno.
Really, it's not that bad.	Davvero, non è così male.
Of four independent measurements.	Di quattro misurazioni indipendenti.
I want to know exactly what they say.	Voglio sapere esattamente cosa dicono.
Second in gas, second in oil.	Secondo nel gas, secondo nel petrolio.
I thought the family would find this new information interesting.	Ho pensato che la famiglia avrebbe trovato questa nuova informazione interessante.
The dead are a relief.	I morti sono un sollievo.
I can leave the phone on the desk and walk away.	Posso lasciare il telefono sulla scrivania e andarmene.
The distant lights caught her attention.	Le luci in lontananza catturarono la sua attenzione.
It was different with girls.	Era diverso con le ragazze.
I went to check, but no one was there.	Sono andato a controllare, ma non c'era nessuno.
This is giving.	Questo è dare.
And you would be here too.	E anche tu saresti qui.
I wish those places were connected.	Vorrei che quei luoghi fossero collegati.
Today for lunch the service was terrible and slow.	Oggi a pranzo il servizio è stato terribile e lento.
He turned to look at her and she shook her head.	Si voltò a guardarla e lei scosse la testa.
But she hadn't arrived yet.	Ma non era ancora arrivata.
Perhaps they thought they had to make an example of him.	Forse pensavano di dover fare di lui un esempio.
She didn't want me to tell you.	Non voleva che te lo dicessi.
Also, the boy broke a ring.	Inoltre, il ragazzo ha rotto un anello.
Cooking has been his life ever since.	La cucina è stata la sua vita da allora.
This is what black does.	Questo è ciò che fa il nero.
Don't make me explain it.	Non farmelo spiegare.
They had to move to the city.	Dovevano trasferirsi in città.
But she knew what to do.	Ma sapeva cosa fare.
And he wasn't meant to hurt anyone.	E non era destinato a ferire nessuno.
I know my husband.	Conosco mio marito.
I do it in the open air in a special section.	Lo faccio all'aria aperta in un'apposita sezione.
But we need more information.	Ma abbiamo bisogno di maggiori informazioni.
I've never heard of anything like it.	Non ho mai sentito niente del genere.
Seriously, you can't make these things up.	Seriamente, non puoi inventare queste cose.
You said it would get worse before it got better.	Ha detto che sarebbe peggiorato prima di migliorare.
I try to use my brain.	Cerco di usare il mio cervello.
Unfortunately she was unable to provide a description at the time.	Purtroppo non è stata in grado di fornire una descrizione in quel momento.
I never thought they would show up.	Non avrei mai pensato che si sarebbero mostrati.
This you will see.	Questo lo vedrai.
He told his wife that the cut came from the car stereo.	Ha detto a sua moglie che il taglio proveniva dall'autoradio.
Be part of something greater than myself.	Entra a far parte di qualcosa di più grande di me stesso.
She ordered him to do it.	Gli ha ordinato di farlo.
She had never seen him before.	Non l'aveva mai visto prima.
The doctor said no more.	Il dottore non disse altro.
Here it means that the higher, the better.	Qui significa che più alto è, meglio è.
A second force, perhaps.	Una seconda forza, forse.
She just said she was sent home from school.	Ha appena detto che è stata rimandata a casa da scuola.
I stayed there for some time.	Rimasi lì un po' di tempo.
She had had enough.	Ne aveva abbastanza.
However, we tend to demand it from others.	Tuttavia, tendiamo a pretenderlo dagli altri.
Looking like a vehicle was not the same as being that vehicle.	Sembrare un veicolo non era lo stesso di essere quel veicolo.
My doctor told me he doesn't know what to do.	Il mio medico mi ha detto che non sa cosa fare.
You will stop at nothing to understand.	Non ti fermerai davanti a nulla per capire.
When they truly live their lives, they are powerful.	Quando vivono davvero le loro vite, sono potenti.
Believe me, it happens.	Credimi, succede.
But it wasn't.	Ma non lo era.
As for my dad, well, it was easy.	Quanto a mio padre, beh, è ​​stato facile.
We performed before him in a performance.	Ci siamo esibiti prima di lui in una performance.
One was a large photo of a family couple.	Uno era una grande foto di una coppia di famiglie.
Yes, it would be possible to wear them on duty.	Sì, sarebbe possibile indossarli in servizio.
This is the Internet.	Questo è Internet.
Time is very precious.	Il tempo è molto prezioso.
You know, with the girl.	Sai, con la ragazza.
It seems funny that this means nothing to him.	Sembra divertente che questo non significhi nulla per lui.
Hell, there were only a few of us.	Che diavolo, eravamo solo in pochi.
I try to change the subject.	Provo a cambiare argomento.
Suffering must be very particular.	La sofferenza deve essere molto particolare.
He was leaving.	Se ne stava andando.
No previous knowledge is required for the operation of the device.	Non sono richieste conoscenze pregresse per il funzionamento del dispositivo.
Our influence in the world.	La nostra influenza nel mondo.
His face was sad.	La sua faccia era triste.
They couldn't help us.	Non potevano aiutarci.
To give her what he wanted.	Per darle ciò che voleva.
Let's wait.	Aspettiamo.
A month, maybe.	Un mese, forse.
But oh, it looked like that.	Ma oh, sembrava così.
Thousands of people living above me.	Migliaia di persone che vivono sopra di me.
Show us now where his old body lies.	Mostraci ora dove giace il suo vecchio corpo.
This required serious planning.	Ciò ha richiesto una pianificazione seria.
He must see and hear.	Deve vedere e sentire.
It's in the wrong place.	E' nel posto sbagliato.
You have to cover a lot of ground on foot.	Devi percorrere molto terreno a piedi.
Rates and conditions are subject to change without notice.	Tariffe e condizioni sono soggette a modifiche senza preavviso.
It was a nice room.	Era una bella camera.
The children were taken away.	I bambini sono stati portati via.
Love, sweet love.	Amore, dolce amore.
We have to face it if we fight.	Dobbiamo affrontarlo se combattiamo.
It makes the world better.	Rende il mondo migliore.
This final piece.	Questo pezzo finale.
I just received.	Ho appena ricevuto.
So, in the future, there will be new stories to tell.	Quindi, in futuro, ci saranno nuove storie da raccontare.
You do not like it.	Non ti piace.
Maybe he shouldn't be so hard on her.	Forse non dovrebbe essere così duro con lei.
However they did a good job.	Comunque hanno fatto un buon lavoro.
Nothing else about it.	Nient'altro su di esso.
She would never let me down.	Non mi avrebbe mai deluso.
My right hand on her back.	La mia mano destra sulla sua schiena.
There was no way her little game could fail.	Non c'era modo che il suo piccolo gioco potesse fallire.
Maybe we would be in the newspaper.	Forse saremmo sul giornale.
So you have to explain the program.	Quindi devi spiegare il programma.
For example, there are plants and animals that we eat.	Ad esempio, ci sono piante e animali che mangiamo.
Most have no ears.	La maggior parte non ha orecchie.
Literally in some cases.	Letteralmente in alcuni casi.
He let his guard down for a moment.	Abbassò la guardia per un momento.
They looked good together.	Stavano bene insieme.
I have never heard it used for another country.	Non l'ho mai sentito usato per un altro paese.
It was nice.	È stato bello.
I would like to live near a river.	Mi piacerebbe vivere vicino a un fiume.
Silence would be of no use.	Il silenzio non servirebbe a nulla.
, and in closed form.	, e in forma chiusa.
But of course he would.	Ma ovviamente l'avrebbe fatto.
The use of a single stick is much improved.	L'uso di un singolo stick è molto migliorato.
Don't tell me you disagree.	Non dirmi che non sei d'accordo.
Eventually we left.	Alla fine siamo partiti.
I'm not sure how this happened.	Non sono sicuro di come sia successo.
I had no idea what he was up to.	Non avevo idea di cosa stesse combinando.
Notice how small the audience was during the game.	Nota quanto fosse piccolo il pubblico durante il gioco.
And the year before too.	E anche l'anno prima.
I just didn't know.	Semplicemente non lo sapevo.
Who killed their leader.	Che ha ucciso il loro capo.
The first round is dangerous.	Il primo round è pericoloso.
I focus on the internet.	Mi concentro su internet.
Everything they did to get students, keep them and keep growing.	Tutto ciò che hanno fatto per ottenere studenti, mantenerli e continuare a crescere.
Perhaps this is a key to what happened below.	Forse questa è una chiave di ciò che è successo di seguito.
This surprise choice is the exception, not the rule at the moment.	Questa scelta a sorpresa è l'eccezione, non la regola al momento.
Broken or missing windows.	Finestre rotte o mancanti.
It gave her the strength to go on.	Le dava la forza per andare avanti.
Please read it, it will answer many questions.	Per favore, leggilo, risponderà a molte domande.
I've never seen anything like it.	Non ho mai visto niente del genere.
Your wife and son are locked in a room.	Tua moglie e tuo figlio sono chiusi in una stanza.
Not on the analysis to support his conclusion.	Non sull'analisi sostenere la sua conclusione.
The actual result was the opposite.	Il risultato effettivo è stato l'opposto.
I don't know if that's true or not.	Non so se sia vero o no.
Died in a hotel there.	Morto in un albergo lì.
You are really beautiful.	Sei davvero bellissima.
The reasons for this are as follows.	Le ragioni di ciò sono le seguenti.
She took the first one.	Ha preso il primo.
Politics is for the birds, they say.	La politica è per gli uccelli, dicono.
Conducted signal processing.	Elaborazione del segnale condotta.
They continued to live and sleep together for nearly four years.	Hanno continuato a vivere e dormire insieme per quasi quattro anni.
No one else can get there.	Nessun altro può arrivarci.
But there was no protection.	Ma non c'era protezione.
I make my own decisions.	Prendo le mie decisioni.
Because fast is fun.	Perché veloce è divertente.
He was getting so tired.	Stava diventando così stanco.
Seriously, he did very well with me.	Seriamente, ha fatto molto bene con me.
We tried to serve his parents around town.	Abbiamo cercato di servire i suoi genitori in città.
He wants to meet you.	Vuole conoscerti.
No, they couldn't make him understand the reason.	No, non potevano fargli capire la ragione.
The name is not important.	Il nome non è importante.
All data from other subjects was used for training.	Tutti i dati di altri soggetti sono stati utilizzati per la formazione.
Poor results have nothing to do with us, we tell ourselves.	I risultati scadenti non hanno a che fare con noi, ci diciamo.
These files have different sizes and structures.	Questi file hanno dimensioni e struttura diverse.
The old man looked up.	Il vecchio alzò lo sguardo.
He told me how to find the project.	Mi ha detto come trovare il progetto.
And worry less.	E preoccuparti di meno.
Something they said has been left aside.	Qualcosa di quello che hanno detto è stato lasciato da parte.
Everything else is gone.	Tutto il resto è andato.
I have a child who plays now.	Ho un bambino che gioca ora.
The time has not come for that.	Non è giunto il momento per questo.
I'm pretty good most days.	Sto abbastanza bene quasi tutti i giorni.
I felt a little bad that the game was being stopped for me.	Mi sono sentito un po' male per il fatto che il gioco fosse stato interrotto per me.
He won't even listen.	Non ascolterà nemmeno.
And how much that affected him.	E quanto questo lo influenzava.
Is there anyone here who has the answer?	C'è qualcuno qui che ha la risposta?
Our news tells each story in a language that people can actually understand !.	Le nostre notizie raccontano ogni storia in una lingua che le persone possono effettivamente capire!.
My brain does not start.	Il mio cervello non si avvia.
For the complete lineup of the day, click here.	Per la scaletta completa della giornata, clicca qui.
And he started off lightly too.	E anche lui ha iniziato leggermente.
They were bigger than life, so they're bigger than death.	Erano più grandi della vita, quindi sono più grandi della morte.
And it was red.	Ed era rosso.
However, this figure is much higher than in other states.	Tuttavia, questa cifra è molto più alta rispetto ad altri stati.
Surely you have felt the weight of that responsibility.	Sicuramente hai sentito il peso di quella responsabilità.
Life is short, make every second count !.	La vita è breve, fai contare ogni secondo!.
In the end he had made it.	Alla fine ce l'aveva fatta.
I dropped it.	L'ho lasciato cadere.
I just thought it was so funny.	Ho solo pensato che fosse così divertente.
But he did, and it was.	Ma lo ha fatto, ed è stato.
If you want, don't go.	Se vuoi non andare.
Now he was sure something had happened.	Adesso era certo che fosse successo qualcosa.
It will do very well.	Farà molto bene.
This is poor design.	Questo è il design scadente.
I can help her raise that baby as if it were mine.	Posso aiutarla a crescere quel bambino, come se fosse il mio.
Everyone had their own table.	Ognuno aveva il proprio tavolo.
This is absolutely not true.	Questo non è assolutamente vero.
He looked back, then looked down, then up again.	Si guardò indietro, poi guardò in basso, poi di nuovo in alto.
I wasn't the one who started this war.	Non sono stato io a iniziare questa guerra.
Modern means something very specific to me.	Moderno significa qualcosa di molto specifico per me.
Avoid involving too many people.	Evita di coinvolgere troppe persone.
It is not easy to answer this question.	Non è facile rispondere a questa domanda.
They obviously had separate rooms.	Ovviamente avevano stanze separate.
Even if she keeps running, you stay still.	Anche se lei continua a correre, tu stai fermo.
Thanks in advance for all the help you can provide.	Grazie in anticipo per tutto l'aiuto che puoi fornire.
It doesn't matter that she could have lost him anyway.	Non importa che avrebbe potuto perderlo comunque.
A best friend.	Un migliore amico.
This is more difficult than it looks.	Questo è più difficile di quanto sembri.
Mainly the latter.	Principalmente quest'ultimo.
It would be so for two reasons.	Sarebbe così per due ragioni.
I appreciate the concern.	Apprezzo la preoccupazione.
That was the difference between us right there.	Quella era la differenza tra noi proprio lì.
Let's see if you are ready to start your journey.	Vediamo se sei pronto per iniziare il tuo viaggio.
I understand it, though.	Lo capisco, però.
He knew it from the start.	Lo sapeva fin dall'inizio.
Everyone has an idea, though.	Ognuno ha un'idea, però.
This was a pleasure for both of us.	Questo è stato un piacere per entrambi.
You can only fail on the third stone.	Puoi fallire solo sulla terza pietra.
I do not want to do it.	Non voglio farlo.
He probably knew the routine better than the actual employees.	Probabilmente conosceva la routine meglio dei dipendenti effettivi.
A huge job.	Un lavoro enorme.
It was an activity.	Era un'attività.
People don't know what to expect from each other.	Le persone non sanno cosa aspettarsi l'una dall'altra.
Same with hers.	Lo stesso con il suo.
We do not recommend this type of protection today.	Oggi non consigliamo questo tipo di protezione.
This is what it claims.	Questo è ciò che afferma.
I was surprised when you called.	Sono rimasto sorpreso quando hai chiamato.
Only this is the story of human history.	Solo che questa è la storia della storia umana.
She would have seen.	Avrebbe visto.
We have thousands of people across the state out of work.	Abbiamo migliaia di persone in tutto lo stato senza lavoro.
You might ask questions.	Potrebbe fare domande.
I am slowly improving.	Sto lentamente migliorando.
This is a family here.	Questa è una famiglia qui.
This is perhaps why it is so national.	Questo è forse il motivo per cui è così nazionale.
Funny isn't it, keep going.	Divertente non è vero, continua.
She was out of her mind about it.	Era fuori di testa per questo.
Inside is equal to a man.	Dentro è uguale a un uomo.
But the blood didn't come.	Ma il sangue non è venuto.
The whole strange environment held its breath.	L'intero strano ambiente tratteneva il respiro.
We lose people every day.	Perdiamo persone ogni giorno.
I hope so.	Lo spero.
He was about the things you didn't see.	Riguardava le cose che non vedevi.
I just made it up.	L'ho appena inventato.
Go back to work.	Torna al lavoro.
To save herself.	Per salvare se stessa.
The trees grew so close they could barely see the path.	Gli alberi crescevano così vicini che riuscivano a malapena a vedere il sentiero.
An example of this would be our internet connection.	Un esempio di questo potrebbe essere la nostra connessione a Internet.
I leave the link below.	Lascio il link qui sotto.
Anyway she tried the door, she found it locked.	Comunque ha provato la porta, l'ha trovata chiusa a chiave.
Let them come and get me.	Lascia che vengano a prendermi.
Less successful people often play it safe or don't even try.	Le persone di minor successo spesso giocano sul sicuro o non ci provano nemmeno.
The original pieces were impossible to find.	I pezzi originali erano impossibili da trovare.
It can't be anything too serious.	Non può essere niente di troppo serio.
You have worked on military listening systems.	Ha lavorato su sistemi di ascolto militari.
Well, not really.	Beh, non proprio.
And boy, was she ready for a surprise.	E ragazzo, lei era pronta per una sorpresa.
I'd like to hear them.	Mi piacerebbe ascoltarli.
A lot of work but it's worth it.	Tanto lavoro ma ne vale la pena.
She was waiting for them.	Li stava aspettando.
It is too small a size.	È una taglia troppo piccola.
If she started out as a doctor, she took over the company.	Se ha iniziato come medico, ha preso l'azienda.
I have talked to a number of people.	Ho parlato con un certo numero di persone.
She loves her father of her.	Ama suo padre.
The internet contains information on the benefits of long-term care insurance.	Internet contiene informazioni sui benefici dell'assicurazione per l'assistenza a lungo termine.
She may take a long time, but you will get there.	Potrebbe volerci molto tempo, ma ci arriverai.
Maybe she thought she could save me too.	Forse pensava di poter salvare anche me.
Now things were changing.	Ora le cose stavano cambiando.
However, increasing the signal has been the goal of many authors.	Tuttavia, l'aumento del segnale è stato l'obiettivo di molti autori.
Just, you know, she's missing the identity of the person she shot.	Solo, sai, tralascia l'identità della persona a cui ha sparato.
There are at least three ways in which explanation can affect learning.	Ci sono almeno tre modi in cui la spiegazione può influenzare l'apprendimento.
Neither view was perfect.	Nessuna delle due viste era perfetta.
We both win.	Vinciamo entrambi.
You don't have to do anything.	Non devi fare niente.
If you can't keep it down, don't worry.	Se non riesci a tenerlo basso, non preoccuparti.
She made a change.	Ha fatto un cambiamento.
A boy needed a horse.	Un ragazzo aveva bisogno di un cavallo.
He also kept his tools in there.	Ha tenuto anche i suoi strumenti lì dentro.
These situations are unique.	Queste situazioni sono uniche.
He has been in the hospital for months.	È stato in ospedale per mesi.
He didn't want to go too far into the room.	Non voleva entrare troppo nella stanza.
Everyone has to post in their own name.	Ognuno deve postare a proprio nome.
Surface water.	Acqua superficiale.
Put your product there.	Metti lì il tuo prodotto.
A man was found on the ground.	Un uomo è stato trovato a terra.
I can see them now.	Li posso vedere ora.
It would have been so much easier that way.	Sarebbe stato molto più facile così.
She said he had changed his mind.	Ha detto che aveva cambiato idea.
I have to travel fast.	Devo viaggiare veloce.
She put it on.	Ci ha messo sopra.
Some people think it's a problem.	Alcune persone pensano che sia un problema.
I went to work for another company.	Sono andato a lavorare per un'altra azienda.
Get the facts wrong.	Sbaglia i fatti.
In her world, women are not the same as men.	Nel suo mondo le donne non sono uguali agli uomini.
And then they both started talking about football.	E poi entrambi hanno iniziato a parlare di calcio.
We were lucky enough to attend the show.	Abbiamo avuto la fortuna di assistere allo spettacolo.
And this is the sticking point for the title.	E questo è il punto critico per il titolo.
I know he's just doing his job.	So che sta solo facendo il suo lavoro.
It is best to perform this technique while lying on your back.	È meglio eseguire questa tecnica stando sdraiati sulla schiena.
We had a pretty big wedding.	Abbiamo avuto un matrimonio abbastanza grande.
Books when something caught my attention.	Libri quando qualcosa ha attirato la mia attenzione.
Much like a car.	Molto simile a una macchina.
My mother is hardly ever home and we are not close.	Mia madre non è quasi mai a casa e non siamo vicini.
The court found that there was no contract to improve the land.	La corte ha ritenuto che non vi fosse alcun contratto per migliorare il terreno.
Because of him, she hasn't been able to find another job on television for years.	A causa sua non è riuscita a trovare un altro lavoro in televisione per anni.
I did it in less than twenty minutes.	L'ho fatto in meno di venti minuti.
However, this topic is subject to future work.	Tuttavia, questo argomento è soggetto a lavori futuri.
This was the case with her.	Questo era il suo caso.
Rest is what she wants, what she won't get.	Il riposo è ciò che vuole, ciò che non otterrà.
There is a lot to like here.	C'è molto da apprezzare qui.
Bought second hand.	Comprato di seconda mano.
So he went.	Così è andato.
Not my friend.	Non il mio amico.
The topic of sexual and relational health was important for young people.	Il tema della salute sessuale e relazionale era importante per i giovani.
The short version is that they both look good.	La versione breve è che stanno entrambi bene.
You can only do this so many times.	Puoi farlo solo così tante volte.
I'm just tired.	Sono solo stanco.
He dropped the bottle.	Ha fatto cadere la bottiglia.
Is getting worse.	Sta peggiorando.
The cancer was back and he looked angry.	Il cancro era tornato e sembrava arrabbiato.
Others, however, have a different opinion.	Altri, invece, hanno un'opinione diversa.
Being in love could help.	Essere innamorati potrebbe aiutare.
In the latter case, the work is essentially negative.	In quest'ultimo caso, il lavoro è essenzialmente negativo.
We wear bodies like we wear clothes.	Indossiamo i corpi come indossiamo i vestiti.
And most of the time, there aren't many people that high up.	E la maggior parte delle volte, non ci sono molte persone così in alto.
He probably thought we were going to kill him too.	Probabilmente pensava che avremmo ucciso anche lui.
He had a negative family history of bone cancer.	Aveva una storia familiare negativa di tumore osseo.
Our trade secret, our soul, is our people.	Il nostro segreto commerciale, la nostra anima, è la nostra gente.
I adjust his arm.	Gli aggiusto il braccio.
It seems that these things are necessary for healthy eating nowadays.	Sembra che oggigiorno queste cose siano necessarie per un'alimentazione sana.
However, we are talking about very small numbers.	Parliamo però di numeri molto piccoli.
Audiences may not like his style.	Al pubblico potrebbe non piacere il suo stile.
I should rate your opinion.	Dovrei valutare la tua opinione.
He is considered an adult at this time.	E' considerato un adulto in questo momento.
I can't take this.	Non posso sopportare questo.
He knows why.	Sa perché.
We benefit from your time.	Beneficiamo del tuo tempo.
They had that speed.	Avevano quella velocità.
I haven't been in touch with her for weeks.	Non mi tenevo in contatto con lei da settimane.
I understand what you are going through.	Capisco cosa stai passando.
The last time anyone asked him that question.	L'ultima volta che qualcuno gli ha fatto quella domanda.
We have to do it.	Dobbiamo farlo.
We rolled our eyes.	Abbiamo alzato gli occhi al cielo.
Many images are taken in a very short time.	Molte immagini vengono scattate in brevissimo tempo.
I know because she is my daughter.	Lo so perché è mia figlia.
He was separate.	Era separato.
Maybe they are a little too perfect.	Forse sono un po' troppo perfetti.
And I got them.	E li ho presi.
I like the doctor and he likes me.	Mi piace il dottore e gli piaccio io.
They want results.	Vogliono risultati.
A cold and empty room.	Una stanza fredda e vuota.
If you are not thirty, choose fifteen.	Se non ne hai trenta, scegli quindici.
Seeing a comedy and that kind of thing.	Vedere una commedia e quel genere di cose.
Take control.	Prendi il controllo.
He was dead in a second.	Era morto in un secondo.
What he lacked was something he actually never had.	Quello che gli mancava era qualcosa che in realtà non aveva mai avuto.
I don't like it.	Non mi va bene.
It causes higher than normal pressure on the brain.	Provoca una pressione superiore al normale sul cervello.
I've never seen anyone like this.	Non ho mai visto nessuno così.
However, this seemed reasonable.	Tuttavia, questo sembrava ragionevole.
A detailed study of these components was conducted.	È stato condotto uno studio dettagliato di questi componenti.
Whatever had apparently started about four months ago.	Qualunque cosa fosse apparentemente iniziata circa quattro mesi fa.
You have some game left.	Ti è rimasta del gioco.
Nobody is excluded.	Nessuno è escluso.
He seemed to think about it.	Sembrava pensarci.
This is difficult and complicated.	Questo è difficile e complicato.
A foot.	Un piede.
The top was at eye level with him.	La parte superiore era all'altezza dei suoi occhi.
Second photo from above.	Seconda foto dall'alto.
Or mine, after all.	O il mio, del resto.
Your father sent him.	Tuo padre l'ha mandato.
Life itself is a record of one's history.	La vita stessa è una registrazione della propria storia.
He had never thought about that aspect before.	Non aveva mai pensato a quell'aspetto prima.
There were more, many more.	Ce n'erano di più, molti di più.
There was no significant difference between the groups.	Non c'era differenza significativa tra i gruppi.
Eventually we will get there.	Alla fine ci arriveremo.
I haven't gone too far.	Non sono andato troppo lontano.
They had reached their hotel.	Avevano raggiunto il loro albergo.
I wasn't going to say anything.	Non avevo intenzione di dire niente.
He was following me.	Mi stava seguendo.
I turned in the seat and saw a figure standing there.	Mi girai sul sedile e vidi una figura in piedi lì.
You accepted the land.	Hai accettato la terra.
And he denied one.	E ne ha negato uno.
I joined her at the door of his office.	L'ho raggiunta alla porta del suo ufficio.
Few weapon systems appear to have it.	Sembra che pochi sistemi di armi ce l'abbiano.
Inside, everything is a large room.	Dentro, tutto è una grande stanza.
And other countries in recent years.	E altri paesi negli ultimi anni.
But instead of taking care of them, he takes care of himself.	Ma invece di prendersi cura di loro, si prende cura di se stesso.
I will limit myself to recording what is obviously true in the present case.	Mi limito a registrare ciò che è ovviamente vero nel caso di specie.
A lot of time, money and thought went into this.	Un sacco di tempo, denaro e pensiero sono andati in questo.
God never created anything good, nor did he ever create anything bad.	Dio non ha mai creato nulla di buono, né ha mai creato nulla di male.
Occasionally.	Di tanto in tanto.
There is a medical reason for this.	C'è una ragione medica per questo.
So it's fair game.	Quindi è un gioco leale.
We do this in several ways.	Lo facciamo in diversi modi.
He had sex.	Ha fatto sesso.
Each test is negative.	Ogni test è negativo.
I can't find what's wrong there.	Non riesco a trovare cosa c'è che non va lì.
We have no place to be alike.	Non abbiamo posto per essere simili.
Take it off the heat.	Toglilo dal fuoco.
We never said the words, but we didn't need them.	Non abbiamo mai detto le parole, ma non ne avevamo bisogno.
Or do something worth writing about.	Oppure fai qualcosa di cui vale la pena scrivere.
I have a hard time finding my passion.	Ho difficoltà a trovare la mia passione.
His father had pointed a gun at him.	Suo padre gli aveva puntato una pistola.
They had no choice but to stop.	Non avevano altra scelta che fermarsi.
In fact, there is no better definition in the whole document.	In effetti, non esiste una definizione migliore in tutto il documento.
We want someone in charge.	Vogliamo qualcuno al comando.
We will come back as often as necessary to do so.	Torneremo tutte le volte che sarà necessario per farlo.
Give it a listen yourself !.	Dagli un ascolto tu stesso!.
And for you.	È per te.
So if the program is successful, we get paid.	Quindi, se il programma ha successo, veniamo pagati.
Instead they were once friends who had a lot in common.	Invece una volta erano amici che avevano molto in comune.
Nothin 'else to say.	Nient'altro da dire.
That is where we will live, he has decided for us.	È lì che vivremo, ha deciso per noi.
He wasn't even exactly happy to see me.	Non fu nemmeno esattamente contento di vedermi.
In this situation, a new girl arrives at school.	In questa situazione una nuova ragazza arriva a scuola.
A single economic system.	Un sistema economico unico.
And it was the same in the political world.	Ed era lo stesso nel mondo politico.
This raises the question of what would work best.	Questo solleva il problema di cosa funzionerebbe meglio.
He was a heavy man.	Era un uomo pesante.
I understood the thought.	Ho capito il pensiero.
Their opinion didn't seem to matter much to the world.	La loro opinione non sembrava importare molto al mondo.
Imagine yourself in that scene now.	Immaginati in quella scena ora.
Contact me with any questions or concerns.	Contattami per qualsiasi domanda o dubbio.
However, times change.	Tuttavia, i tempi cambiano.
But doubt is useful.	Ma il dubbio è utile.
We will stand firm, we will fight, we will do it.	Rimarremo saldi, combatteremo, lo faremo.
The technique has two general applications.	La tecnica ha due applicazioni generali.
They are everywhere and really just free to be taken.	Sono ovunque e davvero solo liberi di essere presi.
I tried this and it worked a couple of times.	Ho provato questo e ha funzionato un paio di volte.
It makes sense to put the memory of him there.	Ha senso mettere lì il ricordo di lui.
The faster you want them, the more money they will cost.	Più velocemente li vuoi, più soldi costeranno.
The process is known as model selection.	Il processo è noto come selezione del modello.
He showed me the bathroom and which room would be mine.	Mi ha mostrato il bagno e quale stanza sarebbe stata mia.
He called again, again.	Ha chiamato di nuovo, di nuovo.
Diagnosis is usually surgical.	La diagnosi è solitamente chirurgica.
They didn't care if the man loved them.	A loro non importava se l'uomo li amava.
He clearly knows me too well.	Mi conosce chiaramente troppo bene.
Or keep them.	Oppure tienili.
I can tell when he is having fun and when not.	Posso dire quando si diverte e quando no.
Any help is appreciated.	Qualsiasi aiuto è apprezzato.
Good ideas remain good ideas.	Le buone idee restano buone idee.
This was not the intended purpose of our game, of course.	Questo non era lo scopo previsto del nostro gioco, ovviamente.
But you can never be too sure.	Ma non puoi mai essere troppo sicuro.
But recently something extraordinary happened.	Ma di recente è successo qualcosa di straordinario.
In our case no.	Nel nostro caso n.
I still haven't figured it out.	ancora non l'ho capito.
You can have some if you want some.	Puoi averne un po' se ne vuoi un po'.
He wanted her so fucking hard, but he had a plan.	La voleva così fottutamente, ma aveva un piano.
This, however, did not serve the purpose.	Questo, tuttavia, non rispondeva allo scopo.
I certainly didn't want to live with this obvious mistake for years.	Di certo non volevo vivere per anni con questo errore evidente.
Let me get it.	Fammi prendere.
He may not know himself, actually.	Potrebbe non conoscere se stesso, in realtà.
So far our story is a simple fact.	Finora la nostra storia è un semplice fatto.
I think you love your husband.	Penso che tu ami tuo marito.
A lot of my lessons, things don't get done with that station.	Molte delle mie lezioni, le cose non vengono fatte con quella stazione.
I noticed that one of our very kind power users was doing this.	Ho notato che uno dei nostri gentilissimi utenti esperti lo stava facendo.
Perhaps this is how the main character experienced events.	Forse è così che il personaggio principale ha vissuto gli eventi.
The information was relayed to at least one other guard.	L'informazione è stata ripetuta ad almeno un'altra guardia.
When we brought him home this time.	Quando l'abbiamo riportato a casa questa volta.
When he plays center, he makes things happen.	Quando gioca al centro, fa accadere le cose.
Inside are the faces of children who will never grow up.	Dentro ci sono i volti di bambini che non cresceranno mai.
He turned to look at the others on the deck.	Si voltò a guardare gli altri sul ponte.
There was no other choice.	Non c'era altra scelta.
I don't know where it might have been taken.	Non so dove potrebbe essere stata portata.
They asked again.	Hanno chiesto di nuovo.
I didn't have to sit there and do nothing.	Non dovevo sedermi lì e non fare niente.
They didn't want to read about us.	Non volevano leggere di noi.
Only this time he said it aloud.	Solo che questa volta lo disse a voce alta.
To tell you.	Per dirti.
This time he could see the boy's head and face.	Questa volta poteva vedere la testa e la faccia del ragazzo.
He had never asked me about the box because he didn't care.	Non mi aveva mai chiesto della scatola perché non gli importava.
I'm crying now.	Adesso sto piangendo.
There is a lot of music in here.	C'è molta musica qui dentro.
Their lives matter too.	Anche le loro vite contano.
I have a bar across the street from me.	Ho un bar dall'altra parte della strada rispetto a me.
I just wanted them to accept me.	Volevo solo che mi accettassero.
There was this comment that caught my attention.	C'era questo commento che ha catturato la mia attenzione.
We haven't had a relationship for a long time.	Non abbiamo rapporti da tempo.
They send their love.	Mandano il loro amore.
He does not like me.	Non gli piaccio.
This was no small thing for me.	Questa non era per me una cosa da poco.
And it could fall, or be pushed, over.	E potrebbe cadere, o essere spinto, oltre.
We have to build a new world.	Dobbiamo costruire un nuovo mondo.
There is a large ring on each hand.	C'è un grande anello su ogni mano.
For me it was no different.	Per me non era diverso.
And what a story it was.	E che storia era.
He forced himself to calm down.	Si costrinse a calmarsi.
The results of both methods were well correlated.	I risultati di entrambi i metodi erano ben correlati.
It is not a movement.	Non è un movimento.
When she fell silent, you spoke.	Quando lei tacque, tu parlasti.
They were born there.	Ci sono nati.
Answer questions with questions.	Rispondi alle domande con le domande.
His father might have known, but he was gone.	Suo padre avrebbe potuto saperlo, ma se n'era andato.
Really nice guy.	Ragazzo davvero carino.
This means that half are younger and the other half are older.	Ciò significa che la metà è più giovane e l'altra metà è più anziana.
Analyzes show that the effects of both factors are limited.	Le analisi mostrano che gli effetti di entrambi i fattori sono limitati.
She didn't want anything.	Non voleva niente.
I suggest you start there.	Ti suggerisco di iniziare da lì.
I see his season is going two ways.	Vedo che la sua stagione sta andando in due modi.
So it turns out that you are both right.	Quindi risulta che avete entrambi ragione.
The present studies are designed to build on these findings.	I presenti studi sono progettati per basarsi su questi risultati.
I'll be there soon.	Tra poco arrivò.
She claims to be a friend.	Dice di essere un'amica.
Take the pressure off each other.	Togliersi pressione a vicenda.
Now it's about information.	Ora si tratta di informazioni.
If you did, she considers your work finished.	Se lo hai fatto, considera il tuo lavoro finito.
Complications from brain injuries.	Complicazioni da lesioni cerebrali.
Take a break from life and try something new.	Prenditi una pausa dalla vita e prova qualcosa di nuovo.
She wouldn't have ended this without a fight.	Non avrebbe posto fine a tutto questo senza combattere.
You are afraid of yourself.	Hai paura di te stesso.
Tears roll down my face.	Le lacrime mi scendono sul viso.
Get our attention.	Attira la nostra attenzione.
We provide the interpretation of him to the computer.	Forniamo la sua interpretazione al computer.
He took another deep breath.	Fece un altro respiro profondo.
If you do, you are not.	Se lo fai, non lo sei.
Wonderful.	Che meraviglia.
It took about three minutes.	Ci sono voluti circa tre minuti.
Not that there was any purpose in coming tonight.	Non che ci fosse uno scopo nel venire stasera.
He tried to cover it with another laugh.	Cercò di coprirlo con un'altra risata.
He hurt too much every time he moved.	Faceva troppo male ogni volta che si muoveva.
But of course we knew he was coming.	Ma ovviamente sapevamo che sarebbe arrivato.
It's your story.	È la tua storia.
I hope this information is useful to you.	Spero che queste informazioni ti siano utili.
This will hide them.	Questo li nasconderà.
They both have ten levels inside.	Entrambi hanno dieci livelli all'interno.
This is why some people appear bright until you hear them speak.	Questo è il motivo per cui alcune persone appaiono brillanti finché non le senti parlare.
Not sure about the length yet.	Non sono ancora sicuro della lunghezza.
Most of this is just the setup time.	La maggior parte di questo è solo il tempo di configurazione.
We obviously share this information with you.	Ovviamente condividiamo queste informazioni con te.
Now also animal rights.	Ora anche i diritti degli animali.
She didn't.	Lei non l'ha fatto.
Time management is good.	La gestione del tempo è buona.
The salt man found out.	L'uomo del sale venne a sapere.
Well, actually not.	Beh, in realtà no.
I have to help.	devo aiutare.
Nobody will come close to you.	Nessuno si avvicinerà a te.
It is a wish.	È un desiderio.
Two types of situations can occur.	Possono verificarsi due tipi di situazioni.
Just hear the music.	Senti solo la musica.
Her baby had not transformed into the position of birth.	Il suo bambino non si era trasformato nella posizione di nascita.
Green wasn't that green.	Il verde non era così verde.
I thought maybe you would come and do it.	Ho pensato che forse saresti venuto a farlo.
I thought about it.	Ci ho pensato.
But it didn't seem to work.	Ma non sembrava funzionare.
During this period of her development she never knew a moment of safety.	Durante questo periodo del suo sviluppo non conobbe mai un momento di sicurezza.
They will tell you.	Te lo diranno.
The judge was their client now.	Il giudice era il loro cliente adesso.
This in itself told me that he wasn't going to bring me back.	Questo di per sé mi diceva che non mi avrebbe riportato indietro.
It's probably the best unit we have right now.	Probabilmente è la migliore unità che abbiamo in questo momento.
Here.	Qui.
Not about those things.	Non su quelle cose.
In fact he had offered two of the women.	In realtà aveva offerto due delle donne.
I highly recommend this hotel.	Consiglio vivamente questo hotel.
I'll be out for a long, long time.	Starò fuori molto, molto tempo.
I don't want to see the list.	Non voglio vedere la lista.
Today his hair is yellow.	Oggi i suoi capelli sono gialli.
He was smart and he was beautiful.	Era intelligente ed era bellissimo.
He never told me then why he had come to this conclusion.	Non mi disse mai allora perché era giunto a questa conclusione.
He made her want to be a bad person.	Le faceva desiderare di essere una persona cattiva.
Look at it well.	Guardalo bene.
You are super close.	Sei super vicino.
I took a moment to take stock of my appearance.	Mi sono preso un momento per fare il punto sul mio aspetto.
This does not change.	Questo non cambia.
Only they are pure, only they are fit to rule.	Solo loro sono puri, solo loro sono adatti a governare.
It won't be enough.	Non sarà abbastanza.
Only the first ones.	Solo i primi.
I almost fell into the bathroom.	Sono quasi caduto in bagno.
I can explain.	Posso spiegare.
He was life changing.	Stava cambiando la vita.
I simply had no control over it.	Semplicemente non avevo alcun controllo su di esso.
While this is true, it is obviously a mistake.	Anche se questo è vero, è ovviamente un errore.
Sometimes your body does weird things.	A volte il tuo corpo fa cose strane.
But that was what they were on my mind.	Ma questo era quello che erano nella mia mente.
Which makes the name more sensible.	Il che rende il nome più sensato.
I have been absent for a few days since this evening.	Sono assente per qualche giorno da questa sera.
This sometimes leads to funny situations.	Questo a volte porta a situazioni divertenti.
My mind would just go away.	La mia mente sarebbe semplicemente andata via.
The blow your emotions take in moments like these is enormous.	Il colpo che le tue emozioni subiscono in momenti come questi è enorme.
Bigger and more powerful weapons.	Armi più grandi e potenti.
Its previous highest level of access was two thousand.	Il suo precedente livello di accesso più alto era di duemila.
I really don't have a choice but you.	Non ho davvero scelta, ma tu.
You can use it to verify that something is true.	Puoi usarlo per verificare che qualcosa sia vero.
She looked for it.	L'ha cercata.
I can't tell you now.	Non posso dirtelo ora.
All in good time.	Tutto in tempo utile.
I eat the first of them simply out of the way.	Io mangio il primo di loro semplicemente fuori mano.
He turned to me, his face straight.	Si voltò verso di me, la faccia seria.
Well, you can see the light.	Bene, puoi vedere la luce.
This is the moment she has been waiting for.	Questo è il momento che stava aspettando.
Everyone faces problems.	Tutti affrontano problemi.
I felt a little sorry for myself that day.	Mi sentivo un po' dispiaciuto per me stesso quel giorno.
All reported on the model used for the analysis.	Il tutto riportato sul modello utilizzato per l'analisi.
You can connect to it.	Puoi collegarti ad esso.
Sent by someone who would see you dead.	Inviato da qualcuno che ti vedrebbe morto.
After your children? 	Dopo i tuoi figli?
for anything else! 	per qualsiasi altra cosa!
in case of term.	in caso di termine.
Of in the municipality.	Di nel comune.
He couldn't find them.	Non riusciva a trovarli.
Both groups start with ten individuals.	Entrambi i gruppi iniziano con dieci individui.
Nor did they believe him.	Né gli credevano.
On the current page.	Nella pagina corrente.
I will continue to improve.	Continuerò a migliorare.
The moment it starts to take shape.	Il momento in cui inizia a prendere forma.
He has a strong will.	Ha una forte volontà.
It was not intended as such.	Non era inteso come tale.
They might come in handy.	Potrebbero tornare utili.
This definition is useful for three reasons.	Questa definizione è utile per tre ragioni.
Excellent value for money.	Ottimo rapporto qualità-prezzo.
It just got worse.	È solo peggiorato.
As soon as the crowd saw him coming, he turned and ran.	Non appena la folla lo vide arrivare, si voltò e corse.
That shit happened.	È successa quella merda.
I can go there.	Posso andarci.
Age differences could be the reason again.	Le differenze di età potrebbero essere di nuovo la ragione.
Live with them.	Vivi con loro.
The next step is to cast the line into the water.	Il prossimo passo è lanciare la lenza in acqua.
Her lips move.	Le sue labbra si muovono.
I love the colors here.	Adoro i colori qui.
We are arrested.	Veniamo arrestati.
Which is that it never becomes clear.	Che è che non diventa mai chiaro.
It wasn't quite what he had expected.	Non era proprio quello che si era aspettato.
I want to be sure.	Voglio essere sicuro.
Some later authors seem to have confused this context.	Alcuni autori successivi sembrano aver confuso questo contesto.
Here's the thing.	Ecco la cosa.
I got my copy today and looked at it during my lunch break.	Ho ricevuto la mia copia oggi e l'ho guardata durante la pausa pranzo.
Stay active, but get enough rest.	Mantieniti attivo, ma riposati a sufficienza.
They know me very well.	Mi conoscono molto bene.
Contributed with animal work and data analysis.	Contribuito con il lavoro sugli animali e l'analisi dei dati.
That man was that.	Quell'uomo era quello.
This, in any case, is what they did.	Questo, in ogni caso, è quello che hanno fatto.
He is proud to take me home, happy to show me off.	È orgoglioso di portarmi a casa, felice di mettermi in mostra.
There isn't a bad bone in any of those bodies.	Non c'è un osso cattivo in nessuno di quei corpi.
We believe the law required further examination and hearings in this lawsuit.	Riteniamo che la legge richiedesse ulteriori esami e audizioni in questa causa.
I feel like I'm starting to breathe again at his touch.	Mi sembra di ricominciare a respirare al suo tocco.
Or die.	O morire.
They are women.	Sono donne.
This is the wrong number.	Questo è il numero sbagliato.
Eat more of this, don't eat that.	Mangia più di questo, non mangiare quello.
No more words were needed.	Non erano necessarie altre parole.
I hate cancer.	Odio il cancro.
That's your fucking card.	Quella è la tua fottuta carta.
In the end, we briefly discussed it in front of the camera.	Alla fine, ne abbiamo discusso brevemente davanti alla telecamera.
You are not waiting for me.	Non mi stai aspettando.
AND .	E .
While we live, death is a constant.	Mentre viviamo, la morte è una costante.
Multiple mechanisms of action have been proposed.	Sono stati proposti molteplici meccanismi di azione.
Bring the back of your head in front of your head.	Porta la parte posteriore della testa davanti alla testa.
It is really quite comfortable.	È davvero abbastanza comodo.
He didn't know them, though.	Non li conosceva, però.
Otherwise, you need to develop your logic.	Altrimenti, devi sviluppare la tua logica.
But this was different.	Ma questo era diverso.
She felt something for her brother, but she wasn't surprised at all.	Provava qualcosa per suo fratello, ma non era affatto sorpresa.
Also, his mother does.	Inoltre, sua madre lo fa.
This set of points is called a solution set or solution space.	Questo insieme di punti è chiamato insieme di soluzioni o spazio delle soluzioni.
Live in this town or what.	Vivi in ​​questa città o cosa.
Everything they do is to die for.	Tutto ciò che fanno è da morire.
It wasn't him.	Non era lui.
The technique is not difficult.	La tecnica non è difficile.
The distance from the source is not confirmed.	La distanza dalla sorgente non è confermata.
Probably some good and some bad.	Probabilmente alcuni buoni e alcuni cattivi.
He says this is due to the ground rules.	Dice che ciò è dovuto alle regole di base.
Quality is good.	La qualità è buona.
It will never stop until everyone is free.	Non si fermerà mai finché tutti non saranno liberi.
I've never seen this before.	Non l'ho mai visto prima.
It is representative of at least two independent experiments.	E rappresentativo di almeno due esperimenti indipendenti.
But then, he wanted to tell everyone these days.	Ma poi, aveva voglia di dirlo a tutto, in questi giorni.
I was much more focused on my work.	Ero molto più concentrato sul mio lavoro.
This power is within us.	Questo potere è dentro di noi.
Knowing it has to.	Sapendo che deve.
He did little good.	Ha fatto poco bene.
It went quiet.	È andata tranquilla.
I read it three times in a year.	L'ho letto tre volte in un anno.
I thought about it for a minute.	Ci ho pensato per un minuto.
Not all of them survived.	Non tutti sono sopravvissuti.
As you can see, he ran over some guys.	Come puoi vedere, ha investito alcuni ragazzi.
People are not stupid.	Le persone non sono stupide.
I have to get it, she told herself.	Devo prenderlo, si disse.
Your time in the world without physical parents is over.	Il tuo tempo nel mondo senza genitori fisici è finito.
The critical path is still there.	Il percorso critico è ancora lì.
Meet her without being observed.	Incontrala senza essere osservato.
This will be shown in individual patients.	Questo sarà mostrato nei singoli pazienti.
There were beautiful things here.	Qui c'erano cose belle.
The officer had never heard of the place.	L'ufficiale non aveva mai sentito parlare del posto.
There was no response.	Non c'è stata risposta.
He stopped at the left turn of the church.	Si fermò alla svolta a sinistra della chiesa.
I didn't agree with anyone.	Non ho dato ragione a nessuno.
It takes a few games to play.	Ci vogliono alcuni giochi per giocare.
I don't even remember it.	Non la ricordo nemmeno.
It was about children, girls.	Si trattava di bambini, ragazze.
You know, this stuff is fun.	Sai, questa roba è divertente.
I was a little crazy.	Ero un po' matto.
Neither of us wanted it.	Nessuno dei due lo voleva.
It wasn't safe to keep the windows open.	Non era sicuro tenere le finestre aperte.
And that shit was great.	E quella merda è stata fantastica.
But let's go here right away.	Ma andiamo subito qui.
It looks like he's trying to be strong.	Sembra che stia cercando di essere forte.
We thought he would come later, but he came first.	Pensavamo che sarebbe venuto dopo, ma è arrivato prima.
At least he knew where he was.	Almeno sapeva dov'era.
The joy of living without consequences.	La gioia di vivere senza conseguenze.
He was at least six feet tall.	Era alto almeno un metro e ottanta.
It is not an easy thing to escape from.	Non è una cosa facile da cui scappare.
He said he had a personal experience with a break and walk in.	Ha detto di aver avuto un'esperienza personale con una pausa ed entrare.
My face didn't seem to fit them.	La mia faccia non sembrava adattarsi a loro.
I asked them to pay more attention to social issues.	Ho chiesto loro di prestare maggiore attenzione alle questioni sociali.
This means that no group or organization has control over it.	Ciò significa che nessun gruppo o organizzazione ha il controllo su di esso.
I wish this day hadn't come yet.	Vorrei che questo giorno non fosse ancora arrivato.
All because a new friend told her she was in danger.	Tutto perché un nuovo amico le ha detto che era in pericolo.
She chose her battle and won it.	Ha scelto la sua battaglia e l'ha vinta.
Then she would look up at him.	Poi lei avrebbe alzato lo sguardo su di lui.
This is a new day.	Questo è un nuovo giorno.
She had just lost our vehicle.	Aveva appena perso il nostro veicolo.
The school had followed the student book.	La scuola aveva seguito il libro per lo studente.
Her death wasn't the end, it was the beginning.	La sua morte non era la fine, era l'inizio.
If you like.	Se ti piace.
This wasn't as unusual as it sounds.	Questo non era così insolito come sembra.
Mine no.	Il mio no.
Or shared childcare.	O assistenza all'infanzia condivisa.
She stopped, a little farther away, and watched.	Si fermò, un po' più lontano, e osservò.
Maybe it was something else entirely.	Forse era tutta un'altra cosa.
Points of view.	Punti di vista.
I started to smile thinking about it.	Ho cominciato a sorridere pensandoci.
There was no significant difference between the two treatment arms.	Non c'era alcuna differenza significativa tra i due bracci di trattamento.
He entered the room.	Entrò nella stanza.
And the church and the world both saw it.	E la chiesa e il mondo lo videro entrambi.
You can't get out of yourself, you can't.	Non puoi uscire da te stesso, non puoi.
Not the next day or even this morning.	Non il giorno dopo e nemmeno stamattina.
Many young people can understand this.	Molti giovani possono capirlo.
Write the code and tests and it works.	Scrivi il codice e i test e funziona.
You have to handle this situation.	Devi gestire questa situazione.
It is what we need more than anything else.	È ciò di cui abbiamo bisogno più di ogni altra cosa.
This is if they do.	Questo è se lo fanno.
If not, the check will drop stars.	In caso contrario, il controllo lascerà stelle.
Please do not contact me with specific medical questions or concerns.	Per favore, non contattarmi per domande o dubbi medici specifici.
But like my doctor, he didn't use the real word.	Ma come il mio dottore, non ha usato la parola vera.
He knows the way.	Conosce la strada.
Hope you guys can help me.	Spero che voi ragazzi possiate aiutarmi.
Not sure really.	Non sono sicuro davvero.
You can try it.	Puoi provarlo.
I'm sure it does.	Sono sicuro che ce l'ha.
To separate would be to die.	Separarsi sarebbe morire.
The state doesn't want to pay for it either.	Neanche lo stato vuole pagare per questo.
Additional sites and times to be added.	Ulteriori siti e orari da aggiungere.
But some others never understood what others were saying.	Ma alcuni altri non hanno mai capito quello che gli altri stavano dicendo.
However, the relationship is complex.	Tuttavia la relazione è complessa.
Learn from our example, so you don't have to repeat it.	Impara dal nostro esempio, in modo da non doverlo ripetere.
Beside her was a glass of red wine.	Accanto a lei c'era un bicchiere di vino rosso.
We take pictures of buildings and street signs.	Scattiamo foto di edifici e segnali stradali.
It is also interesting what exactly was added there.	Anche è interessante ciò che esattamente è stato aggiunto lì.
He has never been seen or heard of since then.	Da allora non è mai stato visto né sentito nominare.
He followed her, looking at her.	Lui la seguì, guardandola.
The new concept has two different characteristics.	Il nuovo concetto ha due caratteristiche differenti.
This is why we do more and have less fun.	Questo è il motivo per cui facciamo di più e ci divertiamo di meno.
They see him train.	Lo vedono allenarsi.
Do not listen.	Non ascoltare.
The money doesn't necessarily go back to the motherland.	I soldi non tornano necessariamente alla madrepatria.
We were with her parents for a while.	Stavamo con i suoi genitori per un po'.
Someone else could beat us.	Qualcun altro potrebbe batterci.
No similar cases have been reported in the literature.	Non sono stati riportati casi simili in letteratura.
I couldn't tell what happened next.	Non potrei dire cosa sia successo dopo.
I don't know why she was added to the film.	Non so perché è stata aggiunta al film.
She had a knife.	Aveva un coltello.
Or once upon a time.	O c'era una volta.
It was the wind.	Era il vento.
It was a very good evening.	È stata una serata molto buona.
We need to process them.	Dobbiamo elaborarli.
This work is an attempt in this direction.	Questo lavoro è un tentativo in questa direzione.
Read the.	Leggi il.
This is not the time to try anything.	Non è il momento di provare niente.
The first she'd ever seen him take.	La prima che lo avesse mai visto prendere.
I love water.	Mi piace l'acqua.
My house was broken into earlier that month.	La mia casa era stata scassinata all'inizio di quel mese.
He is now looking forward to writing more in the future.	Ora non vede l'ora di scrivere di più in futuro.
He found it difficult to eat.	Ha trovato difficile da mangiare.
Future events are on the right side, past events are on the left.	Gli eventi futuri sono sul lato destro, gli eventi passati a sinistra.
Come down here.	Vieni quaggiù.
The main thing to remember is that you need to listen.	La cosa principale da ricordare è che devi ascoltare.
Not that he had used his knowledge for years.	Non che avesse usato le sue conoscenze per anni.
Some people are different.	Alcune persone sono diverse.
He looked like he was going to cry.	Sembrava stesse per piangere.
But there's a problem.	Ma c'è un problema.
It has been a wonderful journey for us.	E' stato un viaggio meraviglioso per noi.
This is what love does.	Questo è ciò che fa l'amore.
Emotions would take away the pain, make him think again.	Le emozioni gli avrebbero tolto il dolore, gli avrebbero fatto pensare di nuovo.
So it is clearly possible to be both.	Quindi è chiaramente possibile essere entrambi.
But one thing was certain.	Ma una cosa era certa.
Once, he stared at one of the walls, thinking it was there.	Una volta, fissò uno dei muri, pensando che fosse lì.
But the purpose for which you wrote the inclusion is highly regarded.	Ma lo scopo per cui hai scritto l'inclusione è molto vista.
How can we improve it.	Come possiamo migliorarlo.
In almost every respect.	In quasi ogni aspetto.
I'll have to close.	dovrò chiudere.
Unfortunately, today we ran into similar situations again.	Oggi, purtroppo, ci siamo imbattuti di nuovo in situazioni simili.
I wanted it to be different and absolutely the same.	Volevo che fosse diversa e assolutamente la stessa.
I'm a little young for that.	Sono un po' giovane per questo.
It seemed like a good solution to both of our problems.	Sembrava una buona soluzione per entrambi i nostri problemi.
The good news is we do it for you.	La buona notizia è che lo facciamo per te.
But then if it were easy, everyone would do it.	Ma poi se fosse facile, lo farebbero tutti.
There was conflict to be sure.	C'era conflitto per essere sicuro.
No secret messages for his escape.	Nessun messaggio segreto per la sua fuga.
We made a great move.	Abbiamo fatto una grande mossa.
At the time it happened, he was right.	Nel momento in cui è successo, aveva ragione.
There were many other problems going on.	C'erano molti altri problemi in corso.
Strong language there.	Linguaggio forte lì.
And then something interesting happened.	E poi è successo qualcosa di interessante.
It is a battle of knowledge.	È una battaglia di conoscenza.
We can do better.	Possiamo fare di meglio.
The fact that she would die is a fact.	Il fatto che sarebbe morta è un dato di fatto.
I like that challenge.	Mi piace quella sfida.
It's too fast.	È troppo veloce.
Their bodies were terrible.	I loro corpi erano terribili.
He had to be stationary.	Doveva essere fermo.
This goes to the heart of the matter.	Questo va al cuore della questione.
Switch to cash when you can't find anything to buy and wait.	Passa ai contanti quando non riesci a trovare nulla da comprare e aspetta.
This group served as the control group.	Questo gruppo fungeva da gruppo di controllo.
He took it off.	Se lo tolse.
I'm going back to the house.	Torno in casa.
I want to go to her.	Voglio andare da lei.
It's just the details.	Sono solo i dettagli.
Everyone else loved it.	Tutti gli altri lo adoravano.
The older we get, the more likely we are to stay still.	Più invecchiamo, più è probabile che restiamo fermi.
We won't waste your time.	Non ti perderemo tempo.
They stayed at the window.	Rimasero alla finestra.
They start a relationship and go home.	Iniziano una relazione e tornano a casa.
Nobody does much in the early days.	Nessuno fa molto nei primi giorni.
It hasn't been a particularly good season.	Non è stata una stagione particolarmente buona.
No explanation is given for this.	Non viene fornita alcuna spiegazione per questo.
Yet it doesn't.	Eppure non lo fa.
She made me feel better right away.	Mi ha fatto sentire subito meglio.
It was an easy, quick, in and out.	È stato un facile, veloce, dentro e fuori.
Their relationship is really beautiful and important.	La loro relazione è davvero bella e importante.
Very happy to see you.	Molto felice di vederti.
I can't see my friends anywhere in the crowd.	Non riesco a vedere i miei amici da nessuna parte tra la folla.
It could be a mistake.	Potrebbe essere un errore.
They have gone out.	Sono usciti.
One two Three.	Uno due tre.
She told us that yes, her mother had a gun.	Ci ha detto che sì, sua madre aveva una pistola.
There were several limitations in our study.	C'erano diversi limiti nel nostro studio.
And we will get rich.	E diventeremo ricchi.
Show your hands doing the important work.	Mostra le mani facendo il lavoro importante.
Of course, it will take some hard work.	Certo, ci vorrà un po' di duro lavoro.
Our every move was observed.	Ogni nostra mossa veniva osservata.
Now there aren't any.	Ora non ce ne sono.
Otherwise, the network will not function properly.	In caso contrario, la rete non funzionerà correttamente.
Extreme security measures and only what is needed.	Misure di sicurezza estreme e solo ciò che è necessario.
We caught fish and that was our food.	Catturavamo il pesce e quello era il nostro cibo.
She initially felt out of place while playing her character.	Inizialmente si sentiva fuori posto mentre interpretava il suo personaggio.
We couldn't be sure what she told you.	Non potevamo essere sicuri di quanto ti avesse detto.
And she didn't rule out legal action.	E non ha escluso azioni legali.
You can not.	Non puoi.
The dream must end.	Il sogno deve finire.
This is not the way forward.	Questa non è la via da seguire.
I couldn't see her face.	Non riuscivo a vedere la sua faccia.
In fact, exactly one of them appears.	In realtà, appare esattamente uno di loro.
But it is one of the last legs.	Ma è una delle ultime gambe.
Something went wrong.	Qualcosa è andato storto.
They are famous for their bright colors.	Sono famosi per i loro colori vivaci.
Now she looks at that "receive" call.	Ora guarda quella chiamata "ricevi".
She leaned over to her left side.	Si sporse sul fianco sinistro.
These are lies.	Queste sono bugie.
They would tell you about it.	Te ne parlerebbero.
When the new person arrives, a new environment begins.	Quando arriva la nuova persona, inizia un nuovo ambiente.
It is defined as.	È definito come.
Certainly there are others who feel like you.	Certamente ci sono altri che si sentono come te.
The look on her face is one of fear.	Lo sguardo sul suo viso è di paura.
It was him or us.	Era lui o noi.
Too happy for a while.	Troppo felice per un po'.
Drew, no link has been provided to the document you recommended.	Drew, non è stato fornito alcun collegamento con il documento che hai consigliato.
Old soldiers if you want.	Vecchi soldati se vuoi.
I tried to keep my mind as open as possible.	Ho cercato di mantenere una mente il più aperta possibile.
This is the situation here.	Questa è la situazione qui.
Control subjects were tested on both arms.	I soggetti di controllo sono stati testati su entrambe le braccia.
Common in closed head injuries.	Comune nelle lesioni alla testa chiusa.
Live with his father.	Vivi con suo padre.
He will be very happy for any help.	Sarò molto felice per qualsiasi aiuto.
He was speaking rapidly.	Stava parlando rapidamente.
It is good news.	È una buona notizia.
We love coffee.	Adoriamo il caffè.
One of his first job orders was to find a position.	Uno dei suoi primi ordini di lavoro è stato quello di trovare una posizione.
He was a weird one and he knew it.	Era un tipo strano e lo sapeva.
However, some fields are making progress.	Tuttavia, alcuni campi stanno facendo progressi.
This has not been done so far.	Questo non è stato fatto finora.
I have to be the first.	Devo essere il primo.
As if it were made for this, like breathing.	Come se fosse fatto per questo, come respirare.
Maybe he was a cook.	Forse era un cuoco.
That's a great question.	È una grande domanda.
The man who was speaking contributed money.	L'uomo che stava parlando ha contribuito con denaro.
There, cut into the stone, was a map.	Là, tagliata nella pietra, c'era una mappa.
But that's usually not the case.	Ma di solito non è così.
He has served thousands of happy customers.	Ha servito migliaia di clienti felici.
This is the story, father.	Questa è la storia, padre.
It looks so good.	Sembra così bello.
Sometimes much lower.	A volte molto più basso.
Any two people.	Qualsiasi due persone.
He had to have my boys take him to the bathroom.	Doveva che i miei ragazzi lo portassero in bagno.
He requires serious leaders.	Richiede leader seri.
And once the world knows, once the city knows, they'll get it.	E una volta che il mondo lo saprà, una volta che la città lo saprà, la prenderanno.
Very noisy for its size.	Molto rumoroso per le sue dimensioni.
I knew how hard he tried.	Sapevo quanto ci avesse provato.
Transfer to another bowl.	Trasferire in un'altra ciotola.
Just a piece of shit.	Solo un pezzo di merda.
Yet it never occurred to her to call a doctor.	Eppure non le è mai venuto in mente di chiamare un medico.
It makes no sense to ever go out again.	Non ha senso uscire mai più.
Any valid agreement between the parties.	Qualsiasi accordo valido tra le parti.
Maybe he will reach the eyes of the people who need it.	Forse raggiungerà gli occhi delle persone che ne hanno bisogno.
They had no idea what they wanted to be.	Non avevano idea di come volevano essere.
They've moved another meeting.	Hanno spostato un altro incontro.
He seems like a good guy.	Sembra un bravo ragazzo.
We can say the same things, but in different ways.	Possiamo dire le stesse cose, ma in modi diversi.
It's been time for many things.	È tempo passato per molte cose.
It is not a criminal matter.	Non è una questione penale.
They are extremely helpful and answer any questions you may have.	Sono estremamente utili e rispondono a qualsiasi domanda tu possa avere.
I know you are right.	Io so che hai ragione.
Which he replied, sicker than ever, if not worse.	Che ha risposto, più malato che mai, se non peggio.
For when we go out wet.	Per quando usciamo bagnati.
There is no time to talk and only nowhere to hide.	Non c'è tempo per parlare e solo un posto dove nascondersi.
I'd deal with it later.	me ne occuperei più tardi.
The drugs are presented in red.	I farmaci sono presentati in rosso.
As if there was anger in it.	Come se ci fosse rabbia in esso.
This is simply wrong.	Questo è semplicemente sbagliato.
They have one next to us and they have one above us.	Ne hanno uno accanto a noi e ne hanno uno sopra di noi.
She is just a little girl.	È solo una bambina.
He turned his head to the side.	Girò la testa da un lato.
Such images have often been found in public art.	Tali immagini sono state spesso trovate nell'arte pubblica.
Her eyes are huge, her mouth slightly open.	I suoi occhi sono enormi, la bocca leggermente aperta.
Snow may soon arrive.	Presto potrebbe arrivare anche la neve.
We will survive more than survive.	Sopravviveremo più che sopravvivere.
I have to be more careful.	Devo stare più attento.
I knew what it meant.	Sapevo cosa significava.
He couldn't talk to me.	Non poteva parlarmi.
There is an established way of looking at some aspects of luck.	C'è un modo consolidato di guardare ad alcuni aspetti della fortuna.
Nothing, except in my mind.	Niente, tranne che nella mia mente.
The majority seems to be more interested in contractual freedom.	La maggioranza sembra essere più interessata alla libertà contrattuale.
Ask for them.	Chiedi di loro.
With your child, especially if he is very young.	Con tuo figlio, soprattutto se è molto piccolo.
Fresh air is good for you.	L'aria fresca ti fa bene.
And so for so so beautiful.	E così per così così bello.
I am not a wanted person.	Non sono una persona ricercata.
And it starts with the leaders of our church.	E inizia con i leader della nostra chiesa.
It is difficult to find a place where you can experience the quiet.	È difficile trovare un posto dove si possa vivere la quiete.
A perfect fit, finally.	Una vestibilità perfetta, finalmente.
You say it's noisy.	Dici che è rumoroso.
They are the ones who killed my biological sister a few months ago.	Sono loro che hanno ucciso mia sorella biologica qualche mese fa.
I loved what she did.	Amavo quello che faceva.
I wouldn't wish these problems on anyone.	Non augurerei questi problemi a nessuno.
At least some of us were.	Almeno, alcuni di noi lo erano.
And there's absolutely nothing wrong with those.	E non c'è assolutamente niente di sbagliato in quelli.
The former are friends who are simply helpful to each other.	I primi sono amici che sono semplicemente utili gli uni agli altri.
I buy anything that sounds good.	Compro qualsiasi cosa che suoni bene.
If so, do nothing.	Se sì, non fare nulla.
Maybe the tea bag caused the difference.	Forse la bustina di tè ha causato la differenza.
This behavior in itself is actually quite interesting.	Questo comportamento è di per sé, in effetti, piuttosto interessante.
Welcome, my friends.	Benvenuti, amici miei.
He was a great leader tonight.	Era un grande leader stasera.
In the end.	Alla fine.
Now you can get anything.	Ora puoi ottenere qualsiasi cosa.
The existence of the limit is different.	Diversa è l'esistenza del limite.
He had just disappeared.	Era appena scomparso.
I wish he were here.	Vorrei che fosse qui.
The court had that power.	La corte aveva quel potere.
That's where you want to be.	È lì che vuoi essere.
He wasn't well.	Non stava bene.
Only the pain.	Solo il dolore.
Others just don't care.	Ad altri semplicemente non interessa.
We have proof here.	Abbiamo la prova qui.
She knew her father was waiting for her.	Sapeva che suo padre la stava aspettando.
So, soon tired, they fall to the bottom on one side.	Quindi, presto stanchi, cadono sul fondo da un lato.
It's just something they have to do.	È solo qualcosa che devono fare.
I think a lot of people can do that.	Penso che molte persone possano farlo.
Behind the question was a request for feedback.	Dietro la domanda c'era una richiesta di feedback.
But this news could not be ignored.	Ma questa notizia non poteva essere ignorata.
So very true.	Quindi molto vero.
I had to try.	Ho dovuto provarci.
Often they win, sometimes they lose.	Spesso vincono, a volte perdono.
He does not use it.	Non lo usa.
How much strength remains in your legs.	Quanta forza rimane nelle tue gambe.
There was blood everywhere, we were just lying on the street.	C'era sangue dappertutto, eravamo solo sdraiati sulla strada.
I don't have to drive.	Non devo guidare.
It is supported by four recent decisions by this court.	È supportato da quattro recenti decisioni di questa corte.
They will ask you some questions.	Ti faranno alcune domande.
This is my son's name and my personal life.	Questo è il nome di mio figlio e la mia vita personale.
It was like nothing he had ever heard.	Era come niente che avesse mai sentito.
Even birds and animals.	Anche gli uccelli e gli animali.
Everything we hoped to achieve from this web design has come true.	Tutto ciò che speravamo di ottenere da questo web design si è avverato.
I didn't want to do any of these things.	Non volevo fare nessuna di queste cose.
We can provide information, help.	Possiamo fornire informazioni, aiuto.
If they do, of course we will move.	Se lo fanno, naturalmente ci trasferiremo.
All in all a good experience and I would recommend them to anyone.	Tutto sommato una buona esperienza e li consiglierei a chiunque.
There must be judgment when you die.	Ci deve essere un giudizio quando muori.
I wanted it to be really tight.	Volevo che fosse davvero stretto.
Something that could change everything.	Qualcosa che potrebbe cambiare tutto.
This and that.	Questo è quello.
I really feel like they treat me like one of them.	Sento davvero che mi trattano come uno di loro.
It seems those days have long since passed at this point.	Sembra che quei giorni siano passati da tempo a questo punto.
You took a nice picture.	Hai fatto una bella foto.
But the government must act together.	Ma il governo deve agire insieme.
A child cannot learn to run before he has learned to walk.	Un bambino non può imparare a correre prima di aver imparato a camminare.
Sometimes sad.	A volte triste.
Put the meat in a large bowl.	Metti la carne in una ciotola capiente.
I was very wrong.	mi sbagliavo di grosso.
Everyone was busy.	Tutti erano impegnati.
So we went from point one to point two to point three.	Quindi siamo passati dal punto uno al punto due al punto tre.
She offered the floor.	Lei ha offerto la parola.
And it was okay that there were hidden elements.	E andava bene che ci fossero elementi nascosti.
With the children.	Con i bambini.
She was looking at the water.	Stava guardando l'acqua.
In addition, the work is often more difficult.	Inoltre, il lavoro è spesso più difficile.
I assume he will come and talk to me.	Presumo che venga a parlare con me.
There is some truth in this.	C'è del vero in questo.
She opened one or both eyes when they spoke to her.	Apriva uno o entrambi gli occhi quando le parlavano.
But a lot of fun.	Ma molto divertente.
It's not just about the money and the benefits.	Non si tratta solo di denaro e vantaggi.
Rather, she simply made an argument based on common sense.	Piuttosto, ha semplicemente fatto un argomento basato sul buon senso.
She couldn't continue her work.	Non poteva continuare il suo lavoro.
They decided to make our games.	Hanno deciso di creare i nostri giochi.
Okay for the review.	Va bene per la recensione.
In a way it came from above.	In un certo senso è arrivato dall'alto.
At least not for individual cases.	Almeno non per casi singoli.
Calm your children and wait for the sun to rise.	Calmi i tuoi figli e aspetti che sorga il sole.
This is the bad news.	Questa è la cattiva notizia.
She wanted to be told what to do.	Voleva sentirsi dire cosa fare.
I made him die in the best possible way.	L'ho fatto morire nel miglior modo possibile.
Even with this view, there's a bigger picture here.	Anche con questa vista, qui c'è un'immagine più grande.
It seemed fine to me.	Mi sembrava a posto.
She wasn't supposed to present her version of her story.	Non doveva presentare la sua versione della storia.
And we are still quite high.	E siamo ancora abbastanza in alto.
My life should be a series of offers.	La mia vita dovrebbe essere una serie di offerte.
He's ahead on the other side, his back to me.	È più avanti sul lato opposto, mi dà le spalle.
I want to at least try.	Voglio almeno provare.
The service was excellent, as usual.	Il servizio è stato eccellente, come al solito.
Both of those women were technical workers.	Entrambe quelle donne erano operaie tecniche.
We would have had a chance to escape.	Avremmo avuto la possibilità di scappare.
Take on your dinner.	Affronta la tua cena.
Until three or four in the morning it is usually filled.	Fino alle tre o alle quattro del mattino di solito viene riempito.
We were close to it.	C'è mancato poco.
None in the face or neck, none through the heart.	Nessuno in faccia o al collo, nessuno attraverso il cuore.
When a dog is afraid or in pain, he will respond accordingly.	Quando un cane ha paura o prova dolore, risponderà di conseguenza.
Other events are in the works.	Altri eventi sono in lavorazione.
Those should help.	Quelli dovrebbero aiutare.
If he makes one, he won't break it.	Se ne fa uno, non lo romperà.
I think you are really on something here.	Penso che tu sia davvero su qualcosa qui.
A sense of relief.	Un senso di sollievo.
And so he left to make his way around the world.	E così è partito per farsi strada nel mondo.
There was no man over there to come.	Non c'era nessun uomo laggiù che venisse.
A few months later he was dead.	Pochi mesi dopo era morto.
Not a bloodstain or a sign of a struggle.	Non una macchia di sangue o segno di lotta.
He was the one who arranged the deal.	È stato lui a organizzare l'accordo.
She was definitely what she didn't need.	Lei era decisamente ciò di cui non aveva bisogno.
It is usually taken once a day with or without food.	Di solito viene assunto una volta al giorno con o senza cibo.
They are several to ten minutes away.	Distano da diversi a dieci minuti.
The problem is the lack of simple tools for building applications.	Il problema è la mancanza di strumenti semplici per la creazione di applicazioni.
We don't need to know.	Non abbiamo bisogno di sapere.
At best, then, it's just a test rule.	Al massimo, quindi, è solo una regola di prova.
I just had to ask.	dovevo solo chiedere.
I know everything about her.	So tutto di lei.
She barely moved.	Si è mossa a malapena.
She loved that car.	Amava quella macchina.
For a while.	Per un po.
They are fun to me.	Sono divertenti per me.
And people are angry about it.	E la gente è arrabbiata per questo.
The boys stared.	I ragazzi fissavano.
This is my first attempt at using full-text search.	Questo è il mio primo tentativo di utilizzare la ricerca full-text.
This is the reality you are moving into now.	Questa è la realtà in cui ti stai muovendo ora.
Almost a month ago now.	Quasi un mese fa, adesso.
I was about to say the same thing.	Stavo per dire la stessa cosa.
Now, have fun and say what you think !.	Ora, divertiti e di' quello che pensi!.
She let out a laugh.	Si lasciò andare a una risata.
This is your vision.	Questa è la tua visione.
National security in the future so it's really important that you.	La sicurezza nazionale in futuro quindi è davvero importante che tu.
Go on.	Andiamo avanti.
She leaves it on the table.	Lo lascia sul tavolo.
She needs a break.	Ha bisogno di una pausa.
Maybe they can stop him.	Forse possono fermarlo.
Both teams agree with it.	Entrambe le squadre sono d'accordo con esso.
Lot of the same rights.	Lotto degli stessi diritti.
She had changed her dress.	Si era cambiata d'abito.
I didn't know what it was.	Non sapevo cosa fosse.
Coming here meant they would miss the last brief.	Venire qui significava che avrebbero perso l'ultimo brief.
Like, out of everything.	Come, fuori di tutto.
She controlled herself with an effort.	Si controllò con uno sforzo.
The stars can be seen behind her.	Le stelle possono essere viste dietro di lei.
Failure to comply with this precaution may result in legal action.	Il mancato rispetto di questa precauzione può comportare un'azione legale.
I can see what's happening.	Posso vedere che sta succedendo.
You will be removed.	Sarai rimosso.
I just like a clean build if possible.	Mi piace solo una build pulita, se possibile.
She might also report that her life has never been better.	Potrebbe anche riferire che la sua vita non è mai stata migliore.
No, it wasn't they who were far away.	No, non erano loro che erano lontani.
I had read what was going on here.	Avevo letto cosa stava succedendo qui.
The ability to go out there to do it helps.	La capacità di andare là fuori per farlo aiuta.
The age of abundance will still be long in coming.	L'età dell'abbondanza tarderà ancora a venire.
Their track record shows it.	Il loro track record lo mostra.
On this tour, however, there were no problems.	In questo tour, però, non ci sono stati problemi.
I looked at it a second time.	L'ho guardato una seconda volta.
At least they are consistent on that.	Almeno sono coerenti su questo.
Neither is of any use without the other.	Nessuno dei due è di alcuna utilità senza l'altro.
Some more slowly.	Alcuni più lentamente.
She doesn't want it to be like that.	Non vuole che sia così.
Her leg was in pieces.	La sua gamba era a pezzi.
Hear women laugh.	Sentire le donne ridere.
If she had something left in her stomach, she would have lost it.	Se le fosse rimasto qualcosa nello stomaco, l'avrebbe perso.
Everything has a reason.	Tutto ha una ragione.
Then he died and the power went to zero.	Poi è morto e la potenza è andata a zero.
Well, he's too young for me.	Beh, è ​​troppo giovane per me.
And bad bad.	E male male.
She was on fire with it.	Era in fiamme con esso.
It's not important.	Non è importante.
There are several potential problems that can affect practice performance.	Ci sono diversi potenziali problemi che possono influenzare le prestazioni pratiche.
The remaining factors were only found in one or two studies.	I restanti fattori sono stati trovati solo in uno o due studi.
This argument may be correct.	Questa argomentazione potrebbe essere corretta.
She can't get away with it.	Non può farla franca.
It was obviously none of their business.	Ovviamente non erano affari loro.
I really have to work on it.	Devo davvero lavorarci su.
It's a little different now.	Ora è un po' diverso.
I want to go out.	Voglio uscire.
I don't remember anyone doing anything big.	Non ricordo che nessuno abbia fatto qualcosa di grosso.
Even now he can barely tell us apart.	Anche adesso riesce a malapena a distinguerci.
Life is wonderful while you fall in love, of course.	La vita è meravigliosa mentre ti innamori, ovviamente.
The state will not control where the money goes.	Lo stato non controllerà dove vanno a finire i soldi.
But when you fail to plan in business, you plan to fail.	Ma quando non riesci a pianificare negli affari, prevedi di fallire.
The story is right there.	La storia è proprio lì.
Her shoulders settled a little.	Le sue spalle si sistemarono un po'.
There are definitely some players out there.	Ci sono sicuramente dei giocatori là fuori.
Maybe after the fresh snow.	Forse dopo la neve fresca.
It just wasn't mine.	Semplicemente non era mio.
Now he is a young man and works.	Adesso è un giovane e lavora.
Then don't go to law school.	Allora non andare a giurisprudenza.
Within a few months the life situation of the family changed.	Nel giro di pochi mesi la situazione di vita della famiglia è cambiata.
You can do it and you will.	Puoi farlo e lo farai.
Maybe he was thinking about it.	Forse ci stava pensando.
I could barely eat it.	Riuscivo a malapena a mangiarlo.
Women see things differently than men.	Le donne vedono le cose in modo diverso rispetto agli uomini.
Templates can usually only be used for very specific purposes.	Di solito i modelli possono essere utilizzati solo per scopi molto specifici.
It should be fine.	Dovrebbe stare bene.
They are watching you.	Ti stanno guardando.
He wasn't sure how it happened.	Non era sicuro di come fosse successo.
He is not a water spirit.	Non è uno spirito dell'acqua.
Whatever it is.	Qualunque cosa sia.
It is obvious that she likes it.	È ovvio che le piace.
I don't know where he could have gone.	Non so dove possa essere andato.
Apparently they were planning to keep her here for a while.	A quanto pare stavano progettando di tenerla qui per un po'.
He has never ceased to amaze me.	Non ha mai smesso di stupirmi.
Please help me with this.	Per favore aiutami con questo.
Spend enough to live comfortably.	Spendi abbastanza per vivere comodamente.
The global attention model is similar to the soft attention model.	Il modello di attenzione globale è simile al modello di attenzione morbida.
All this and more when I join you in a few moments.	Tutto questo e molto altro quando mi unisco a te in pochi istanti.
Set aside to cool.	Mettere da parte a raffreddare.
But remember, we don't have much time.	Ma ricorda, non abbiamo molto tempo.
And the costs continue to rise.	E i costi continuano a crescere.
One touch was enough.	Bastava un tocco.
You are too small.	Sei troppo piccolo.
Reports on the exact nature of this disease are mixed.	I rapporti sull'esatta natura di questa malattia sono contrastanti.
I don't understand this behavior.	Non capisco questo comportamento.
Sites without associated species were excluded.	Sono stati esclusi i siti senza specie associate.
You are welcome to see our home.	Siete i benvenuti a vedere la nostra casa.
We will provide the right flowers for your wedding day.	Forniremo i fiori giusti per il giorno del tuo matrimonio.
I can not stand it.	Non lo sopporto.
Only his head was inside the room.	Solo la sua testa era all'interno della stanza.
For one thing, he wasn't just looking inside.	Per prima cosa, non guardava solo dentro.
And he's not the only one suffering.	E non è l'unico a soffrire.
They are extraordinary examples to me of what is possible.	Sono esempi straordinari per me di ciò che è possibile.
If anyone has an ear, listen to it.	Se qualcuno ha orecchio, lo ascolti.
Have more orders.	Avere più ordini.
They soon discovered her dead baby.	Presto scoprirono il suo bambino morto.
And then he threw up.	E poi ha vomitato.
My brother never liked reading.	A mio fratello non è mai piaciuto leggere.
He had so many questions.	Aveva così tante domande.
Not only among the people, but also in the government and the army.	Non solo tra la gente, ma anche nel governo e nell'esercito.
I miss him.	Mi manca.
You have ten seconds.	Hai dieci secondi.
I also love animals.	Amo anche gli animali.
This is what a human being is.	Questo è ciò che è un essere umano.
And they have found it at record highs over the past five years.	E lo hanno trovato a livelli record negli ultimi cinque anni.
However, this is unlikely to happen.	Tuttavia, è improbabile che ciò accada.
I know my yes.	So che il mio sì.
You can still see some parts of the image.	Puoi ancora vedere alcune parti dell'immagine.
But it can't.	Ma non può.
That problem becomes the subject of the film itself.	Quel problema diventa il soggetto del film stesso.
I'll be right back outside.	Tornerò subito fuori.
They would help him.	Lo avrebbero aiutato.
The next step, for me, was clear.	Il passo successivo, per me, era chiaro.
On your way, boy.	Sulla tua strada, ragazzo.
There are many things that need to be fixed.	Ci sono molte cose che devono essere sistemate.
They support us, they give us money.	Ci supportano, ci danno soldi.
In fact, no one believed it was possible.	In effetti, nessuno credeva che fosse possibile.
They want strong men.	Vogliono uomini forti.
We need to act now.	Dobbiamo agire ora.
It has become rock solid.	È diventato solido come roccia.
She hadn't changed and neither was his sister.	Non era cambiata e nemmeno sua sorella.
Thanks to everyone who helped.	Grazie a tutti coloro che hanno aiutato.
And the path to the shared library.	E il percorso per la libreria condivisa.
Three times, twice or once a week by one group each.	Tre volte, due o una volta alla settimana da un gruppo ciascuno.
He gave ready faces to those who had been rejected.	Ha dato facce pronte a coloro che erano stati respinti.
Well, thank God for that.	Bene, grazie a Dio per questo.
He made our team's culture even better than it was.	Ha reso la cultura della nostra squadra ancora migliore di quella che era.
But they continue.	Ma continuano.
Maybe I can be one of you, he said.	Forse posso essere uno di voi, disse.
It didn't seem like a fair fight.	Non sembrava una lotta leale.
At first he could barely believe his mother.	All'inizio riusciva a malapena a credere a sua madre.
There are people who are determined to make peace.	Ci sono persone determinate a fare la pace.
Dry off.	Asciugarsi.
Some new, too.	Alcuni nuovi, anche.
Then the lights went on and you were there, falling.	Poi le luci si sono accese e tu eri lì, che cadevi.
This is your last chance to make something of your life.	Questa è la tua ultima possibilità di fare qualcosa della tua vita.
Obviously we want to welcome him, make him feel at ease with him.	Ovviamente vogliamo accoglierlo, farlo sentire a suo agio.
This is really the problem here.	Questo è davvero il problema qui.
He just sat there waiting, not knowing what to say.	Rimase semplicemente seduto lì ad aspettare, senza sapere cosa dire.
No, now everyone uses it.	No, ora lo usano tutti.
She is short on time.	Lei è poco tempo.
Business has changed for us.	Il business per noi è cambiato.
There was a smile on his face.	Sul suo volto c'era un sorriso.
I told my mother that none of this was true.	Ho detto a mia madre che niente di tutto ciò era vero.
She barely worked that.	Ha lavorato a malapena quello.
So practice helps and of course luck plays a big role.	Quindi la pratica aiuta e ovviamente la fortuna gioca un ruolo importante.
This does not exist, and probably never will.	Questo non esiste, e probabilmente non esisterà mai.
You can help your children feel in control of their whole person.	Puoi aiutare i tuoi figli a sentire il controllo di tutta la loro persona.
There is no way to get an education no.	Non c'è modo di ottenere un'istruzione no.
It took a while.	Ci è voluto un po'.
You cut me to death.	Mi hai tagliato a morte.
Twice we go from one extreme to the other.	Per due volte si passa da un estremo all'altro.
Experiments performed, analyzed the data and prepared figures.	Esperimenti eseguiti, analizzato i dati e preparato figure.
None of us did.	Nessuno di noi l'ha fatto.
There was love, it's true.	C'era amore, è vero.
But we don't have to be those people.	Ma non dobbiamo essere quelle persone.
I know perfectly well.	Lo so perfettamente.
For several moments.	Per diversi momenti.
The door opened and a familiar face entered.	La porta si aprì ed entrò un volto familiare.
Something inside told her to fight, but she didn't.	Qualcosa dentro le diceva di combattere, ma non lo fece.
The grave threat ended there.	La grave minaccia è finita lì.
So here's the thing.	Quindi ecco la cosa.
This does not mean that nothing was happening.	Questo non significa che non stesse succedendo nulla.
This will save you time.	Questo ti farà risparmiare tempo.
She needed a morning to herself, to hell with the consequences.	Aveva bisogno di una mattinata tutta per sé, al diavolo le conseguenze.
However, I didn't have time to actually read the article.	Tuttavia, non ho avuto il tempo di leggere davvero l'articolo.
My code is the same for both examples.	Il mio codice è lo stesso per entrambi gli esempi.
There seems to be no real answer.	Sembra che non ci sia una vera risposta.
Maybe this would be great.	Forse questo sarebbe fantastico.
They were of a kind.	Erano di una specie.
Our investigation is divided into two phases.	La nostra indagine si articola in due fasi.
The men did not run.	Gli uomini non correvano.
Common knowledge is not the same as public information.	La conoscenza comune non è la stessa cosa dell'informazione pubblica.
When it's right, keep it right.	Quando è giusto, mantienilo giusto.
I don't trust anything else.	Non mi fido di nient'altro.
In the present there is reality, not the mind.	Nel presente esiste la realtà, non la mente.
We make money on some drugs and lose on others.	Guadagniamo con alcune droghe e perdiamo con altre.
I decided a photo would be better with someone in it.	Ho deciso che una foto sarebbe stata migliore con qualcuno dentro.
They are associated with the construction of fast cars.	Sono associati alla costruzione di auto veloci.
Instead he made a terrible mistake.	Invece ha commesso un terribile errore.
Food truck in the parking lot.	Camion di cibo nel parcheggio.
She had his mouth and his lips.	Aveva la sua bocca e le sue labbra.
There was a problem, however.	C'era un problema, però.
You can choose to be happy, they say.	Puoi scegliere di essere felice, dicono.
It is rather limited.	È piuttosto limitato.
I think it would change the tone.	Penso che cambierebbe il tono.
Usually at the same time.	Di solito allo stesso tempo.
Anyone would have thought we had found the gold.	Chiunque avrebbe pensato che avessimo trovato l'oro.
It is perfectly clean.	È perfettamente pulito.
You mean.	Vuoi dire.
I laughed myself.	Ho riso io stesso.
We were talking about the game.	Stavamo parlando del gioco.
I must also remember who did this to him.	Devo ricordare anche chi gli ha fatto questo.
You could say.	Potresti dire.
If you leave your body here you can follow it.	Se lasci il tuo corpo qui puoi seguirla.
God, what a good guy he was, simple.	Dio, che bravo ragazzo era, semplice.
So this will be average.	Quindi questo sarà nella media.
This was exactly what he wanted.	Questo era esattamente quello che voleva.
I cannot be found.	non posso essere trovato.
I've never completed any.	Non ne ho mai completati.
Red and yellow and green.	Rosso e giallo e verde.
The people are ready for peace.	Il popolo è pronto per la pace.
I was surprised with this approach.	Sono rimasto sorpreso da questo approccio.
Children grow up.	I bambini crescono.
We'll just have to check the time a lot, both of us.	Dovremo solo controllare molto il tempo entrambi.
I took a lot of notes.	Ho preso molti appunti.
You have to have a strategy here, based on your goals.	Devi avere una strategia qui, basata sui tuoi obiettivi.
I'll make him promise.	Gli farò promettere.
Tears that fall like rain from my face.	Lacrime che cadono come pioggia dal mio viso.
Again she was wrong.	Di nuovo si era sbagliata.
I have heard my mother tell the story many times.	Ho sentito mia madre raccontare la storia molte volte.
In my opinion, there are no best friends you can have.	Secondo me non ci sono amici migliori che puoi avere.
Nothing has ever been good enough.	Niente è mai stato abbastanza buono.
Thus, it may seem that the first interpretation is the right one.	Quindi, può sembrare che la prima interpretazione sia quella giusta.
But she couldn't talk to her.	Ma non riuscì a parlarle.
It is clear today, however, that we have made the right choice.	È chiaro oggi, però, che abbiamo fatto la scelta giusta.
Around this they went.	Intorno a questo sono andati.
They turned to help.	Si sono rivolti per aiutare.
It felt wrong.	Sembrava sbagliato.
When it happened, we didn't have an immediate reaction.	Quando è successo, non abbiamo avuto una reazione immediata.
You feel like someone is looking in the dark right behind.	Ti senti come se qualcuno stesse guardando nel buio proprio dietro.
Nobody could go back to him.	Nessuno poteva tornare da lui.
I have some money.	Ho un po 'di soldi.
In any case, he didn't need directions.	In ogni caso non aveva bisogno di indicazioni.
He'll start making some calls in the morning.	Inizierò a fare alcune chiamate domattina.
Let me do his job.	Lascia che faccia il suo lavoro.
Case in point, the old saying that the dead don't speak.	Caso in questione, il vecchio detto che i morti non parlano.
I never wanted children.	Non ho mai voluto figli.
He will be treated this afternoon.	Verrà curato questo pomeriggio.
There was no such man.	Non esisteva un uomo simile.
Both of those kids were getting old.	Entrambi quei ragazzi stavano invecchiando.
The important thing is that books are good for you.	L'importante è che i libri ti facciano bene.
Repeat the whole process again.	Ripeti di nuovo l'intero processo.
He didn't take up space in the house.	Non occupava spazio in casa.
He felt he was in the wrong state of mind.	Sentiva che era nello stato mentale sbagliato.
They could be ignored.	Potrebbero essere ignorati.
This was personal.	Questo era personale.
Your mother will need her.	Tua madre avrà bisogno di lei.
More details if interested.	Maggiori dettagli se interessati.
As big as she was, the male would have been bigger.	Per quanto fosse grande, il maschio sarebbe stato più grande.
I had never fallen in my career.	Non ero mai caduto nella mia carriera.
After two years, that line of thinking seems to be on its way.	Dopo due anni, quella linea di pensiero sembra essere sulla buona strada.
We need to understand this and see what can be done.	Dobbiamo capirlo e vedere cosa si può fare.
And then he did it.	E poi l'ha fatto.
Instead, they take it.	Invece, se la prendono.
I had to close my eyes.	Ho dovuto chiudere gli occhi.
It didn't make sense.	Non aveva senso.
Do not worry.	Non ti preoccupare.
And remember that whatever you do, your kids will too.	E ricorda che qualsiasi cosa tu faccia lo faranno anche i tuoi figli.
Then, select the place you want to go.	Quindi, seleziona il luogo in cui vuoi andare.
The steps are really important.	I passaggi sono davvero importanti.
His main research focus is on human rights law.	Il suo principale focus di ricerca è sul diritto dei diritti umani.
I didn't even consider what beautiful things really were.	Non ho nemmeno considerato cosa fossero veramente le cose belle.
You may not be able to do this on your own.	Potresti non essere in grado di farlo da solo.
If you want to talk to me, you don't show up here.	Se vuoi parlare con me, non ti fai vedere qui.
I don't want his money.	Non voglio i suoi soldi.
It wasn't just my loss.	Non è stata solo la mia perdita.
But, on the surface and on examination, these are different men.	Ma, in superficie e all'esame, questi sono uomini diversi.
A red circle.	Un cerchio rosso.
I'm here for the baby.	Sono qui per il bambino.
Even for the weather.	Anche per il tempo.
Then the comment box itself.	Quindi la casella dei commenti stessa.
Children have access to it and this is a problem.	I bambini vi hanno accesso e questo è un problema.
That last article makes a great point.	Quell'ultimo articolo fa un ottimo punto.
A new case came to light at the end of last year.	Alla fine dello scorso anno è venuto alla luce un nuovo caso.
Many times.	Molte volte.
I have eaten there at least for that long.	Ho mangiato lì almeno così a lungo.
You have to make some color choices.	Devi fare delle scelte di colore.
Looking into this mass, there was nothing to see.	Guardando in questa massa, non c'era niente da vedere.
Writing this has helped, this effort to look in while looking out.	Scrivere questo ha aiutato, questo sforzo di guardare dentro mentre si guarda fuori.
Reason told me not to be afraid.	La ragione mi ha detto di non avere paura.
To get in here, he must have one.	Per entrare qui deve averne uno.
Raise your voice.	Alzi la voce.
This is the comfort food of my life.	Questo è il cibo di conforto della mia vita.
I couldn't understand how they had reached that point without making a sound.	Non riuscivo a capire come avessero raggiunto quel punto senza emettere un suono.
Please help me see what the problem is if you can.	Per favore aiutami a vedere qual è il problema se puoi.
It feels good.	E' una bella sensazione.
It's not her way.	Non è il suo modo.
People will take care of anything.	Le persone si occuperanno di qualsiasi cosa.
I am late, but I found it very useful.	Sono in ritardo, ma l'ho trovato molto utile.
My patients are happy.	I miei pazienti sono felici.
Here we tackle the first problem.	Qui si affronta il primo problema.
Can't let that happen again.	Non può lasciare che succeda di nuovo.
This prior art is quite well developed.	Tale tecnica anteriore è abbastanza ben sviluppata.
Or maybe they were looking for something specific.	O forse stavano cercando qualcosa di specifico.
The yellow eyes were terrible.	Gli occhi gialli erano terribili.
Of course, she picked the right party to go to.	Naturalmente, ha scelto la festa giusta a cui andare.
This was the first time a match involved extra time.	Questo è stato il primo caso in cui una partita prevedeva tempi supplementari.
No clinical observations were made during the study.	Durante lo studio non sono state effettuate osservazioni cliniche.
He signed the whole list.	Ha firmato l'intera lista.
When we can do to make a difference in their lives.	Quando possiamo fare per fare la differenza nelle loro vite.
I would like the same thing.	Vorrei la stessa cosa.
This, however, is not a great difficulty.	Questo, tuttavia, non rappresenta una grande difficoltà.
You can help me more.	Puoi aiutarmi di più.
It is not possible.	Non è possibile.
It's more than just running for me.	È molto più che correre per me.
She lived for six years after being diagnosed.	Ha vissuto per sei anni dopo la diagnosi.
Especially older patients.	Soprattutto i pazienti più anziani.
I brought you some wine.	Ti ho portato del vino.
Another addition is the condition to the first line.	Un'altra aggiunta è la condizione alla prima riga.
There are much bigger problems in this country.	Ci sono problemi molto più grandi in questo paese.
We must be examples.	Dobbiamo essere esempi.
Let's make sure they get along.	Facciamo in modo che se la cavino.
They just lost our job.	Hanno appena perso il nostro lavoro.
Animals are different.	Gli animali sono diversi.
We are nine.	Siamo in nove.
It was more of a learning process.	È stato più un processo di apprendimento.
Join the discussion today !.	Partecipa alla discussione oggi!.
In the spring of the year.	Nella primavera dell'anno.
Remember, overall you will have options.	Ricorda, nel complesso avrai delle opzioni.
I am empty.	sono vuoto.
It must be a long time ago.	Deve essere passato da tempo.
Controls cannot be shared between modules.	I controlli non possono essere condivisi tra i moduli.
You still have to go back to value systems.	Devi ancora tornare ai sistemi di valori.
You should have heard it.	Avresti dovuto sentirlo.
You disgust me.	Mi disgusti.
He was joined by others, including his mother, son and father.	A lui si unirono altri, tra cui la madre, il figlio e il padre.
You just get over it.	Lo superi e basta.
My head starts to hurt.	La testa inizia a farmi male.
Well, you can just walk away.	Bene, puoi semplicemente andare via.
For this purpose we use.	A questo scopo utilizziamo.
So talk to me while you can.	Quindi parlami, finché puoi.
It is something to see.	È qualcosa da vedere.
Very strange.	Molto strano.
He took the book.	Ha preso il libro.
Stop writing for your teacher and start writing for an audience.	Smetti di scrivere per il tuo insegnante e inizia a scrivere per un pubblico.
But they beat me.	Ma mi picchiavano.
But the problem was that there were people in between.	Ma il problema era che c'erano delle persone in mezzo.
It is clearly related to the conflict.	È chiaramente correlato al conflitto.
But you don't even look so happy about it.	Ma non sembri nemmeno così felice per questo.
My father never opened the windows, not even in summer.	Mio padre non apriva mai le finestre, nemmeno d'estate.
I know who this is.	So chi è questo.
But he had no better ideas.	Ma non aveva idee migliori.
But that just starts the conversation.	Ma questo inizia solo la conversazione.
The code has been breached.	Il codice è stato violato.
But people found the song online.	Ma la gente ha trovato la canzone online.
And the lights keep going out.	E le luci continuano a spegnersi.
It started with a dream.	È iniziato con un sogno.
I have a good nose.	Ho un buon naso.
He didn't understand when his son had chosen the fight.	Non aveva capito quando suo figlio aveva scelto la lotta.
It is better in every field.	È migliore in ogni campo.
No mistakes, nothing just happened.	Nessun errore, semplicemente non è successo niente.
At every level.	Ad ogni livello.
That truck has seen some good times.	Quel camion ha visto dei bei tempi.
Thanks for being on time.	Grazie per essere puntuale.
He understood now that his father would never consent to their marriage.	Capì ora che suo padre non avrebbe mai acconsentito al loro matrimonio.
He didn't see anything.	Non ha visto niente.
Movement is everywhere.	Il movimento è ovunque.
You can hide your face but we know it's you.	Puoi nascondere la tua faccia ma sappiamo che sei tu.
Representative images taken at the times indicated are shown.	Vengono mostrate immagini rappresentative scattate negli orari indicati.
I only see you as yourself.	Ti vedo solo come te stesso.
He took us naturally.	Ci ha preso naturalmente.
To space out means to separate words from each other.	Distanziare significa separare le parole l'una dall'altra.
They went out of their way to make sure the weekend was perfect.	Hanno fatto di tutto per assicurarsi che il fine settimana fosse perfetto.
I undertake not to look at it.	Mi impegno a non guardarla.
Stay out of this, you.	Stai fuori da questo, tu.
There is education in lower animals as well.	C'è educazione anche negli animali inferiori.
I was surprised at how quickly time passed.	Sono rimasto sorpreso di quanto velocemente sia passato il tempo.
No one had broken in since then.	Nessuno aveva fatto irruzione da allora.
The third statement follows from the first two.	La terza affermazione segue dalle prime due.
We vote as many.	Ne votiamo altrettanti.
Now we are getting some truth.	Ora stiamo ottenendo un po' di verità.
It is their choice.	È una loro scelta.
And then take the rest as needed.	E poi prendi il resto secondo necessità.
Closed but not final.	Chiuso ma non definitivo.
You can put your head next to mine.	Puoi mettere la tua testa accanto alla mia.
So he said anyway.	Così ha detto comunque.
He has detailed information on the project.	Ha informazioni dettagliate sul progetto.
The data points represent the individual cells, the lines indicate the mean.	I punti dati rappresentano le singole celle, le linee indicano la media.
And today we are looking at another long day.	E oggi stiamo guardando un'altra lunga giornata.
If no money is owed by customers, the account balance is zero.	Se non è dovuto denaro dai clienti, il saldo del conto è zero.
They couldn't find one.	Non sono riusciti a trovarne uno.
My computer has developed a major case of going slow.	Il mio computer ha sviluppato un caso importante di andare lento.
The rooms were as nice as the people who worked there.	Le camere erano belle come le persone che ci lavoravano.
Access to adequate health care was generally good.	L'accesso a un'assistenza sanitaria adeguata è stato generalmente buono.
The insurance money was paid, and it was a lot.	I soldi dell'assicurazione sono stati pagati, ed erano tanti.
Nobody knew anything.	Nessuno sapeva niente.
And often, they won't.	E spesso, non lo faranno.
But the truth has its laws.	Ma la verità ha le sue leggi.
This is the book that will open your mind and heart.	Questo è il libro che ti aprirà la mente e il cuore.
So go back and hit later.	Quindi torna indietro e colpisci più tardi.
Take it apart, piece by piece.	Smontalo, pezzo per pezzo.
It wasn't us.	Non eravamo noi.
The low temperature properties are improved.	Le proprietà a bassa temperatura sono migliorate.
What it is is sure.	Quello che è è sicuro.
This is the common sense of the matter.	Questo è il senso comune della questione.
And so everything changed.	E così tutto è cambiato.
If my sources are correct, this is good news.	Se le mie fonti sono corrette, questa è una buona notizia.
But it did not fall.	Ma non è caduto.
Until we get back in time for dinner.	Finché torniamo in tempo per la cena.
Great job and great message.	Ottimo lavoro e ottimo messaggio.
I would like you.	Vorrei che tu.
I didn't know the answer.	Non sapevo la risposta.
This is the whole truth.	Questa è tutta la verità.
There was no hope of convincing this boy to give up on himself.	Non c'era speranza di convincere questo ragazzo a rinunciare a se stesso.
It seems those days are back.	Sembra che quei giorni siano tornati.
Maybe even today.	Forse anche oggi.
His blog is a beautiful blue with flowers though.	Il suo blog è di un bel azzurro con i fiori però.
This cannot go on.	Questo non può andare avanti.
It will live forever.	Vivrà per sempre.
Little has changed since then.	Da allora poco è cambiato.
So the asking price actually seemed quite reasonable.	Quindi il prezzo richiesto sembrava in realtà abbastanza ragionevole.
You didn't feel really scared.	Non ti sei sentito davvero spaventato.
History has proved it.	La storia lo ha dimostrato.
It was really hard for me.	È stato davvero difficile per me.
I couldn't hear anything.	Non riuscivo a sentire niente.
A little stronger.	Un po' più forte.
And we don't give a damn.	E non ce ne frega niente.
A strong one creates fear.	Uno forte crea paura.
And he too.	E anche lui.
In this room.	In questa stanza.
Sometimes it's hard to remember how hard we are to please.	A volte è difficile ricordare quanto siamo difficili da accontentare.
I worked on the opposite side.	Ho lavorato sul lato opposto.
The girl had turned her head to a window.	La ragazza aveva girato la testa verso una finestra.
The game must be almost over.	Il gioco deve essere quasi finito.
None of the boys seemed to have changed their clothes.	Nessuno dei ragazzi sembrava essersi cambiato d'abito.
There were no religious services.	Non c'erano funzioni religiose.
Most of the people live there.	La maggior parte delle persone vive lì.
Both were very easy and fun to work with.	Entrambi erano molto semplici e divertenti con cui lavorare.
But we don't have him here or any of the others.	Ma non abbiamo lui qui o nessuno degli altri.
Our group was silent and still.	Il nostro gruppo era silenzioso e immobile.
This is a political process.	Questo è un processo politico.
I bought my parents a house.	Ho comprato una casa ai miei genitori.
I can't hear her, but his words are clear enough to read.	Non riesco a sentirla, ma le sue parole sono abbastanza chiare da poter essere lette.
It wasn't like that before.	Non era così prima.
That vision needs to focus on what your market wants.	Quella visione deve concentrarsi su ciò che vuole il tuo mercato.
Before surgery.	Prima dell'intervento chirurgico.
The feeling of sickness in the stomach.	La sensazione di malessere allo stomaco.
And then he was gone.	E poi se n'era andato.
And they were playing on a completely different level.	E stavano giocando a un livello completamente diverso.
He can't wait for us to leave.	Non vede l'ora che ce ne andiamo.
I appreciate your immediate help.	Apprezzo il tuo aiuto immediato.
If you want to send a text message.	Se desideri inviare un messaggio di testo.
I am truly sorry for your loss.	Sono veramente dispiaciuto per la tua perdita.
We don't have enough of half as it is.	Non ne abbiamo abbastanza della metà così com'è.
They cannot stand in the sight of another person.	Non possono mettersi alla vista di un'altra persona.
Never of him, though.	Mai sua, però.
But it can't be.	Ma non può essere.
This is great.	Questo è fantastico.
Another thing he didn't understand.	Un'altra cosa che non capiva.
You find it excellent.	Lo trovi eccellente.
They won't do it later.	Non lo faranno più tardi.
Again, this is why you need a plan.	Ancora una volta, questo è il motivo per cui hai bisogno di un piano.
Choose one of the options above and see what happens.	Scegli una delle opzioni di cui sopra e guarda cosa succede.
He was moving slowly and then he started walking away.	Si stava muovendo lentamente e poi ha iniziato ad allontanarsi.
They were waiting for us.	Ci stavano aspettando.
Only within limits is your reason safe.	Solo nei limiti la tua ragione è al sicuro.
Community is the key to construction.	La comunità è la chiave della costruzione.
But that's not enough.	Ma non è abbastanza.
They will walk up and down in his name.	Cammineranno su e giù nel suo nome.
One you can refine over time.	Uno che puoi perfezionare nel tempo.
Even then, he didn't come out.	Anche allora, non è uscito.
There is no talk.	Non si parla.
It's nice to hear that too.	È bello anche sentirlo.
I tried to cry, but that hurt too.	Ho provato a piangere, ma anche quello mi faceva male.
But after that, there would be no return.	Ma dopo, non ci sarebbe stato più ritorno.
He didn't have to have us there.	Non doveva averci lì.
I want to read them soon.	Voglio leggerli presto.
He was proud of it.	Ne era orgoglioso.
It is difficult to see him leave.	È difficile vederlo partire.
It is with a score.	È con un punteggio.
Their injuries range from severe to minor.	Le loro ferite variano da gravi a lievi.
He is expert.	È esperto.
I never wanted anyone anymore.	Non ho mai voluto più nessuno.
The first thing you do is think that you are going to die.	La prima cosa che fai è pensare che stai per morire.
How can you achieve it.	Come puoi raggiungerlo.
The quality of no quality.	La qualità di nessuna qualità.
He didn't say it.	Non l'ha detto.
Download it from here.	Scaricalo da qui.
The best models are defined by the standard error.	I modelli migliori sono definiti dall'errore standard.
So you have to play your best.	Quindi devi giocare al meglio.
You said earlier you came here to die.	Prima hai detto che sei venuto qui per morire.
Can I go alone.	Posso andare da solo.
It was very hard for a lot of kids.	È stata molto dura per molti ragazzi.
Coffee, which is served at the end of the meal.	Caffè, che viene servito a fine pasto.
I knew myself.	mi conoscevo.
For a moment he thought about it.	Per un momento ci pensò.
That ever was.	Che sia mai stato.
He talked about it.	Ne ha parlato.
He looked from wall to wall.	Guardò da una parete all'altra.
For people who fear for their life.	Per le persone che temono per la propria vita.
However, the context of him is familiar.	Tuttavia, il suo contesto è familiare.
All other parameters have been kept at their default levels.	Tutti gli altri parametri sono stati mantenuti ai livelli predefiniti.
For a pair of shoes.	Per un paio di scarpe.
I see him almost every day.	Lo vedo quasi tutti i giorni.
And that's where you're wrong.	Ed è qui che sbagli.
The individual with such signs should be treated immediately.	L'individuo con tali segni dovrebbe essere curato immediatamente.
It is the human way.	È il modo umano.
The world of blogging will be here and so will we.	Il mondo dei blog sarà qui e anche noi.
He wouldn't know how to use it.	Non saprebbe come usarlo.
This statement goes without saying that storage tests show real performance.	Questa affermazione va da sé che i test di archiviazione mostrano le prestazioni reali.
She needed him.	Lei aveva bisogno di lui.
It was usually successful.	Di solito aveva successo.
But one thing seems likely.	Ma una cosa sembra probabile.
If you struggle.	Se lotti.
She would find out soon enough.	L'avrebbe scoperto abbastanza presto.
This is true.	Questo è vero.
That is the original.	Quello è l'originale.
There are cops on the right.	Ci sono poliziotti sulla destra.
I use them often.	Li uso spesso.
In this way, high data rates can be achieved.	In questo modo è possibile ottenere velocità di trasmissione dati elevate.
In.	Nella.
With a real connection to this land.	Con una vera connessione con questa terra.
Based on the analysis, three factors were selected.	Sulla base dell'analisi, sono stati selezionati tre fattori.
With someone else it may be none of those things.	Con qualcun altro potrebbe non essere nessuna di queste cose.
I have a big family.	Ho una grande famiglia.
I was too busy.	Ero troppo occupato.
She is such.	Lei è tale.
I've been hanging around with that for months.	Sono andato in giro con quello per mesi.
Accept responsibility, learn from it and move on.	Accetta la responsabilità, impara da essa e vai avanti.
You couldn't stop.	Non potevi fermarti.
And we won't call the police.	E non chiameremo la polizia.
This is the way around the world.	Questo è il modo in tutto il mondo.
She moved towards him.	Si mosse verso di lui.
Her love was a constant.	Il suo amore era una costante.
Each pair of bars represents a male.	Ogni coppia di barre rappresenta un maschio.
I ask for help.	chiedo aiuto.
They obviously don't go away entirely.	Ovviamente non se ne vanno del tutto.
I'll probably agree with you.	Probabilmente sarò d'accordo con te.
They are the reason we have the rights we have today.	Sono la ragione per cui abbiamo i diritti che abbiamo oggi.
Here's the question.	Ecco la domanda.
This will not be a problem for me.	Questo non sarà un problema per me.
There were four tests for each condition.	C'erano quattro prove per ogni condizione.
They decide what's real and what's not.	Decidono cosa è reale e cosa non lo è.
We are only a few meters away now.	Siamo solo a pochi metri di distanza ora.
You will never find someone who likes everything you like.	Non troverai mai qualcuno a cui piace tutto ciò che ti piace.
Not with any effort on your part.	Non con alcuno sforzo da parte tua.
She smiled a nice smile.	Sorrise un bel sorriso.
He was helpful, smart and funny.	Era disponibile, intelligente e divertente.
However, the fundamental character of the allegations remains.	Tuttavia, il carattere fondamentale delle accuse rimane.
In case of difficulty, use.	In caso di difficoltà, utilizzare.
There is a lot of good things to learn.	C'è un sacco di cose buone da imparare.
Why don't they just buy for that money? They ask.	Perché non comprano solo per quei soldi?, chiedono.
I couldn't see.	non potevo vedere.
We loved our children.	Abbiamo amato i nostri figli.
I should have been weak like that.	Avrei dovuto comportarmi da debole in quel modo.
And they felt good about him.	E si sentivano bene con lui.
In those three days no words are used.	In quei tre giorni non si usano parole.
So far no one can.	Finora nessuno può.
You can win a student and be your reasons.	Puoi vincere uno studente e essere le tue ragioni.
At least one thing went well.	Almeno una cosa è andata bene.
However, things are changing fairly quickly.	Tuttavia, le cose stanno cambiando abbastanza rapidamente.
All but one have left the square now.	Tutti tranne uno se ne sono andati dalla piazza adesso.
I was not afraid.	Non avevo paura.
I brought your shirt.	Ho portato la tua maglietta.
I got your business card.	Ho ricevuto il suo biglietto da visita.
He played the game on stand-off.	Ha giocato la partita in stand-off.
Find out who can apply now.	Scopri chi può candidarsi ora.
At least part of the problem.	Almeno, parte del problema.
And social media plays an important role in this.	E i social media giocano un ruolo importante in questo.
I'll have to look in my files.	Dovrò guardare nei miei file.
I would absolutely look just to see this guy.	Guarderei assolutamente solo per vedere questo ragazzo.
The doctor examined her mouth and throat.	Il dottore le esaminò la bocca e la gola.
Besides, he only has one eye.	Inoltre, ha solo un occhio.
Pain and pleasure.	Dolore e piacere.
Everyone is really nice and really good to me.	Tutti sono davvero gentili e davvero bravi con me.
Two were on duty, with perhaps more resignations.	Due erano in servizio, con forse più dimissioni.
Nobody came for her.	Nessuno è venuto per lei.
Add the fish to the pan, skin side up.	Aggiungere il pesce in padella, con la pelle rivolta verso l'alto.
No, you won't have time to carry anything.	No, non avrai tempo per portare niente.
I have found the solution to the problem.	Ho trovato la soluzione del problema.
I felt proud of him.	Mi sentivo orgoglioso di lui.
This is what makes the options market so attractive.	Questo è ciò che rende il mercato delle opzioni così interessante.
This post will be short.	Questo post sarà breve.
She had done it twice before.	Lo aveva già fatto due volte.
Because the money they bring is just for them.	Perché i soldi che portano, sono solo per loro.
First, you need to have your own design.	Per prima cosa, devi avere il tuo design.
And stop trying so hard.	E smettila di provarci così tanto.
And we do.	E lo facciamo.
And you know us.	E tu conosci noi.
After she really gave me back my life.	Dopo che lei mi ha ridato, veramente, la mia vita.
Keep on.	Continua.
I'm stuck on the first step.	Sono bloccato al primo passaggio.
Once, her name appeared on my phone.	Una volta, il suo nome è apparso sul mio telefono.
A moment later he was pretty sure he was wrong.	Un attimo dopo era abbastanza sicuro di aver sbagliato.
Again and threw him out of the ring.	Di nuovo e lo gettò fuori dal ring.
I was just a public member.	Ero solo un membro pubblico.
In the end he won common sense.	Alla fine ha vinto il buon senso.
There are many ways to approach this.	Ci sono molti modi per avvicinarsi a questo.
You can't tell what they have in mind.	Non puoi dire cosa hanno in mente.
I stopped, never leaving my original position.	Mi sono fermato, senza mai lasciare la mia posizione originale.
She gave her father a smile.	Ha regalato un sorriso a suo padre.
My husband couldn't be with me.	Mio marito non poteva stare con me.
He got worse and worse.	È peggiorato sempre di più.
The old man died in his bed three years later.	Il vecchio è morto nel suo letto tre anni dopo.
That won't change the numbers we're using much though.	Ciò non cambierà molto i numeri che stiamo usando però.
I fell in love with it.	Me ne sono innamorato.
If you have something to tell me, come and see me in person.	Se hai qualcosa da dirmi, vieni a trovarmi di persona.
As the industry has changed, so have we.	Poiché il settore è cambiato, anche noi abbiamo dovuto farlo.
However, if symptoms become severe, call or see your doctor.	Tuttavia, se i sintomi diventano gravi, chiama o consulta il medico.
None of them.	Nessuno di loro.
This is where you can help us.	Qui è dove puoi aiutarci.
She felt like family again.	Si sentiva di nuovo in famiglia.
The new content gives people a reason to come back.	I nuovi contenuti danno alle persone un motivo per tornare.
It should remain open.	Dovrebbe rimanere aperto.
It is thanks to his death that the world is saved.	È grazie alla sua morte che il mondo è salvato.
Now you sleep.	Adesso dormi.
But she would like one.	Ma lei ne vorrebbe uno.
she will try to find out.	cercherò di scoprirlo.
It wasn't that she hadn't tried to find another post.	Non era che non avesse cercato di trovare un altro post.
Lots of changes.	Un sacco di cambiamenti.
Your support means a lot to me.	Il tuo supporto significa molto per me.
I never, ever thought you would.	Non ho mai, mai pensato che l'avresti fatto.
Whatever you choose.	Qualunque cosa tu scelga.
And she would accept it and she will leave.	E lo accetterebbe e se ne andrà.
It really helps to know the composition of your church.	Aiuta davvero a conoscere la composizione della tua chiesa.
They were drinking wine.	Stavano bevendo vino.
There was light and beautiful music.	C'era musica leggera e bella.
These tests are specific for human blood.	Questi test sono specifici per il sangue umano.
I'm caught short here.	Sono colto corto qui.
They did not want to join the government.	Non volevano entrare nel governo.
Mom is with us.	La mamma è con noi.
It sounds simple, but there are some problems involved.	Sembra semplice, ma ci sono alcuni problemi coinvolti.
That's where you need her.	È lì che ti serve.
I can barely hear it.	Riesco a malapena a sentirlo.
I agree with you and fully understand that they work.	Sono d'accordo con te e capisco perfettamente che funzionano.
Just trust us.	Basta fidarsi di noi.
There are no two ways to do this.	Non ci sono due modi per farlo.
No talking books.	Niente libri parlanti.
She checked the time.	Ha controllato l'ora.
I've done a few without this class.	Ne ho fatti alcuni senza questa classe.
But over time, you can control it.	Ma col tempo, puoi controllarlo.
Perhaps it was some of the best moments of their life.	Forse sono stati alcuni dei momenti migliori della loro vita.
We need new ideas.	Abbiamo bisogno di nuove idee.
And besides, my experiences weren't unique at all.	E inoltre, le mie esperienze non sono state affatto uniche.
This is our bookcase handle.	Questa è la nostra maniglia della libreria.
Then she decided to test his skills.	Poi ha deciso di testare le sue abilità.
She had only read about such things in historical archives.	Aveva letto di cose del genere solo negli archivi storici.
And because of this, they often have a significant influence on others.	E per questo motivo, spesso hanno un'influenza significativa sugli altri.
Type of situation.	Tipo di situazione.
He had freed himself.	Si era liberato da solo.
An office building was later built.	Successivamente fu costruito un edificio per uffici.
He never knew exactly why.	Non ha mai saputo esattamente perché.
Blood, blood everywhere.	Sangue, sangue ovunque.
I mean, that show wasn't a physical series.	Voglio dire, quella serie non era una serie fisica.
I thought it might be her.	Ho pensato che potesse essere lei.
I this community so much.	Io questa comunità così tanto.
This was clearly a city of money and progress.	Questa era chiaramente una città di denaro e progresso.
The proof is complete.	La prova è completa.
It started in the weight room.	È iniziato nella sala pesi.
It has super strength.	Ha una super forza.
I was usually the only one.	Di solito ero l'unico.
It doesn't move.	Non si muove.
His experiences seem completely natural.	Le sue esperienze sembrano del tutto naturali.
Then it was about getting his attention.	Poi si trattava di attirare la sua attenzione.
Each song has so much to offer.	Ogni canzone ha così tanto da offrire.
The figure was pale.	La figura era pallida.
It takes one to know one.	Ci vuole uno per conoscerne uno.
We have lost everything.	Abbiamo perso tutto.
The topic was security.	L'argomento era la sicurezza.
I tell you he may be dead.	Ti dico che potrebbe essere morto.
They sounded like they were saying.	Suonavano come se stessero dicendo.
We would love to have some.	Ci piacerebbe averne un po'.
The man looked up from the cards with murder in his eyes.	L'uomo alzò lo sguardo dalle carte con un omicidio negli occhi.
It still exists, but we cannot explain it.	Esiste ancora, ma non possiamo spiegarlo.
Show it to our friends.	Mostralo ai nostri amici.
They are really simple and perfect.	Sono davvero semplici e perfetti.
I say this for several reasons.	Lo dico per diversi motivi.
Under these circumstances, it is unclear who should be held accountable.	In queste circostanze, non è chiaro chi dovrebbe essere ritenuto responsabile.
He said he wanted me to throw him a party.	Ha detto che voleva che gli facessi una festa.
Gently.	Delicatamente.
Later he showed him a photo of his daughter.	Più tardi ha mostrato una foto di sua figlia.
Everything is totally clear.	Tutto è totalmente chiaro.
When he saw you out there.	Quando ti ha visto là fuori.
Someone was talking about a body bag.	Qualcuno stava parlando di un sacco per cadaveri.
Leave a comment on my blog for a chance to win.	Lascia un commento sul mio blog per avere la possibilità di vincere.
He can't get away with this.	Non riesce a cavarsela da questo.
We keep it in a corner.	La teniamo in un angolo.
With an extra pet.	Con un animale in più.
They asked me what the hell happened.	Mi hanno chiesto cosa diavolo fosse successo.
There are two possible reasons for these findings.	Ci sono due possibili ragioni per questi risultati.
I didn't think she would really go.	Non pensavo che sarebbe andata davvero.
Make sure the frame is square.	Assicurati che la cornice sia quadrata.
We do it all together.	Facciamo tutto insieme.
But no, no silence for me.	Ma no, niente silenzio per me.
I'm sure there's nothing there.	Sono sicuro che non c'è niente lì.
So get on with your life.	Quindi vai avanti con la tua vita.
Data collection consisted of three stages.	La raccolta dei dati prevedeva tre fasi.
With his blood.	Con il suo sangue.
I'm not sure why it's not running.	Non sono sicuro del motivo per cui non è in esecuzione.
You can do it, you just have to choose the right solution.	Puoi farlo, devi solo scegliere la soluzione giusta.
And that's how we'll finish it.	Ed è così che lo finiremo.
Perhaps the strange cold.	Forse il freddo strano.
You will not touch yourself.	Non ti toccherai.
It wasn't necessary.	Non era necessario.
A real game.	Un vero gioco.
But don't say when.	Ma non dire quando.
We'd be in trouble if they didn't.	Saremmo nei guai se non lo facessero.
It looks good enough.	Sembra abbastanza buono.
Say you will.	Dì che lo farai.
Since then she has remained inert.	Da allora è rimasta inerte.
The roads have gone.	Le strade sono andate.
Take the low road.	Prendi la strada bassa.
When it came time to work, we worked.	Quando è arrivato il momento di lavorare, abbiamo lavorato.
Storm says she hoped it was him against.	Storm dice che sperava fosse lui contro.
He has to make a decision.	Deve prendere una decisione.
He put the sample print on the cover.	Ha messo la stampa di esempio sulla copertina.
But his development plans are now on hold.	Ma i suoi piani di sviluppo sono ora in sospeso.
So don't send them to us.	Quindi non inviarceli.
The big things.	Le cose grandi.
Only in one patient were major side effects observed.	Solo in un paziente sono stati osservati effetti collaterali maggiori.
I have created a simple project.	Ho creato un progetto semplice.
He told them he was afraid.	Ha detto loro che aveva paura.
It was so much more.	Era molto di più.
You took something of mine and broke it.	Hai preso qualcosa di mio e l'hai rotto.
Now he was holding his case.	Adesso stava tenendo il suo caso.
Serious here.	Serio qui.
The first good.	Il primo buono.
I'm in my office.	Sono nel mio ufficio.
I asked to see the president.	Ho chiesto di vedere il presidente.
His way of expressing himself is rather limited.	Il suo modo di esprimersi è piuttosto limitato.
After a month the two groups were tested again.	Dopo un mese i due gruppi sono stati nuovamente testati.
The question is what to do about it.	La domanda è cosa fare al riguardo.
I would recommend this hotel to anyone getting married.	Consiglierei questo hotel a chiunque si sposi.
And you don't get many.	E non ne ottieni molti.
He shouldn't even stand up at this point.	Non dovrebbe nemmeno alzarsi in piedi a questo punto.
But it's easy to find if you go over there.	Ma è facile da trovare se vai laggiù.
I wanted you to.	Volevo che lo facessi.
I went straight there.	Ci sono andato dritto.
Do whatever it takes to get him involved.	Fai tutto il necessario per coinvolgerlo.
It is located right in front of the school.	Si trova proprio di fronte alla scuola.
Cut back on activities and stay in a cool place as much as possible.	Riduci le attività e rimani in un luogo fresco il più possibile.
And also grow.	E anche crescere.
Nothing great, nothing exceptional.	Niente di grande, niente di eccezionale.
You know how he feels about that house and his mother.	Sai cosa prova per quella casa e sua madre.
What is white will be black.	Ciò che è bianco sarà nero.
Two people enter the shop.	Due persone entrano nel negozio.
Too many things didn't make sense.	Troppe cose non avevano senso.
Here's mine.	Ecco il mio.
You need data.	Hai bisogno di dati.
I need to store some data.	Ho bisogno di memorizzare alcuni dati.
There is no free lunch.	Non c'è pranzo libero.
He says bring only one man.	Dice di portare un solo uomo.
It will become more stable and better.	Diventerà più stabile e migliore.
So you take more time to rest.	Quindi ti prendi più tempo per riposare.
Without this site I wouldn't be where I am today.	Senza questo sito non sarei dove sono oggi.
She shook her head and took his hand.	Scosse la testa e gli prese la mano.
When he came home he never stayed long.	Quando tornava a casa non restava mai a lungo.
And it worked fine in the old version.	E funzionava bene nella vecchia versione.
There will be a lot of work for them to do.	Ci sarà molto lavoro da fare per loro.
Sometimes even before you die, that's all. '	A volte anche prima di morire, questo è tutto'.
It is done.	Si fa.
I would never wish that on anyone.	Non lo augurerei mai a nessuno.
But now is when you choose to make it.	Ma ora è quando scegli di farcela.
I hope you understood.	Spero tu abbia capito.
His gaze was like a challenge.	Il suo sguardo era come una sfida.
He finds the way.	Trova la strada.
He would be waiting, surely.	Starebbe aspettando, sicuramente.
Double points than you actually can't speak that language.	Punti doppi di te in realtà non puoi parlare quella lingua.
Or not, but he would surely try.	Oppure no, ma ci avrebbe sicuramente provato.
If you feel tired, sleep.	Se ti senti stanco, dormi.
Beer for dinner, of course, and for lunch for men.	Birra a cena, ovviamente, ea pranzo per gli uomini.
He can't do anything.	Non può fare niente.
Then it was used for drugs.	Poi è stato utilizzato per la droga.
Nowhere to sit.	Nessun posto dove sedersi.
It should be a very good five game.	Dovrebbe essere un ottimo gioco cinque.
Check out the evening news.	Scopri il telegiornale della sera.
Nothing could stand in front of him.	Niente poteva stare davanti a lui.
Reading your book was a great help to me.	Leggere il tuo libro mi è stato di grande aiuto.
All cell lines were cultured as recommended by their source.	Tutte le linee cellulari sono state coltivate come raccomandato dalla loro fonte.
It's the whole economic impact.	È l'intero impatto economico.
He will work between classes, he says.	Lavorerà tra le classi, dice.
God had been good to them.	Dio era stato buono con loro.
I hate selling it.	Odio venderlo.
On the second sheet.	Al secondo foglio.
He is a voice in the black community.	È una voce nella comunità nera.
We also receive the documents.	Riceviamo anche i documenti.
Through the windows he had seen them eat.	Attraverso le finestre li aveva visti mangiare.
I'll need to know more about this stuff.	Dovrò saperne di più su questa roba.
It was my mistake not to let you choose.	È stato un mio errore non lasciarti scegliere.
To take the cars.	Per prendere le macchine.
They are my strength.	Sono la mia forza.
For the first time in living memory, food was close at hand.	Per la prima volta a memoria d'uomo, il cibo era a portata di mano.
When they walked, he got out of the way.	Quando hanno camminato, si è tolto di mezzo.
For real for real for real.	Per davvero per davvero per davvero.
I'll miss you.	Mi mancherai.
I mean, he almost killed me.	Voglio dire, mi ha quasi ucciso.
It was too hard to tell.	Era troppo difficile da dire.
Sometimes whoever plays better can lose.	A volte chi gioca meglio può perdere.
Without monetary value.	Senza valore monetario.
The interaction between government and business will change forever.	L'interazione tra governo e imprese cambierà per sempre.
It sounds simple enough.	Sembra abbastanza semplice.
His mother, beautiful and still young.	Sua madre bella e ancora giovane.
The code below came to mind.	Mi è venuto in mente il codice qui sotto.
So he must have been here before.	Quindi deve essere stato qui prima.
But it really happened.	Ma è successo davvero.
The battle was over.	La battaglia era finita.
It was easy enough to get it up and running.	È stato abbastanza facile metterlo in funzione.
I like this part of the brain.	Mi piace questa parte del cervello.
You will pay for it.	Pagherai per questo.
We tend to be friendly people.	Tendiamo ad essere persone amichevoli.
I will lose a ring in various places.	Perderò un anello in vari posti.
You had a bad dream.	Hai fatto un brutto sogno.
But most of all you do it because you want it.	Ma soprattutto lo fai perché lo vuoi.
We were proud of the stand and the glass.	Eravamo orgogliosi del supporto e del vetro.
Not just because it's early.	Non solo perché è presto.
There were several problems with the hotel.	Ci sono stati diversi problemi con l'hotel.
It turned out to be worse.	Si è rivelato essere peggio.
Get dressed and move on.	Vestiti e vai avanti.
But maybe that's the reality.	Ma forse è la realtà.
And about that.	E su quello.
Help us help you !.	Aiutaci ad aiutarti!.
It is not intended to provide any legal advice.	Non ha lo scopo di fornire alcuna consulenza legale.
However, there is a problem with this.	Tuttavia, c'è un problema con questo.
A similar wear has come.	È venuto un'usura simile.
The doors were open and the car lights were on.	Le portiere erano aperte e le luci dell'auto erano accese.
I played with my dress.	Ho giocato con il mio vestito.
I really need to talk to him.	Ho davvero bisogno di parlargli.
Would you buy, buy, buy.	Compreresti, compreresti, compreresti.
Everything really revolves around this.	Tutto gira davvero su questo.
He wanted to wait.	Voleva aspettare.
Or at least it started like that.	O almeno iniziato così.
But we have a lot of time together.	Ma abbiamo un sacco di tempo insieme.
He had to go on.	Doveva andare avanti.
She is, in fact.	Lei lo è, infatti.
You have been there for a long time.	È stato lì per molto tempo.
Except it is.	Tranne che lo è.
Faster, she thought.	Più veloce, pensò.
This is their choice.	Questa è la loro scelta.
It's definitely something everyone should try at least once in their life.	È sicuramente qualcosa che tutti dovrebbero provare almeno una volta nella vita.
That's why we ran away from him.	Ecco perché siamo scappati da lui.
As long as we stay in the race.	Finché rimaniamo in gara.
They still make me happy.	Mi rendono ancora felice.
Now, to the problem itself.	Ora, al problema stesso.
We cannot accept this.	Non possiamo accettare questo.
She would have a glass of water.	Lei avrebbe bevuto un bicchiere d'acqua.
The bar closed and the attendees went to another bar.	Il bar ha chiuso ei partecipanti sono andati in un altro bar.
This must be considered.	Questo deve essere considerato.
If she felt better, she would have been in church.	Se si fosse sentita meglio, sarebbe stata in chiesa.
You are quite safe right now.	Sei abbastanza al sicuro in questo momento.
But music is very important.	Ma la musica è molto importante.
And the girls were so beautiful.	E le ragazze erano così belle.
We have less than six days to make it happen.	Abbiamo meno di sei giorni per farlo accadere.
I might be the real deal, though.	Potrei essere il vero affare, però.
But she is still learning.	Ma sta ancora imparando.
We will see more on this tomorrow.	Vedremo di più domani su questo.
All the signs are here.	Tutti i segni sono qui.
So could you.	Così potresti.
Method.	Metodo.
It was as if nothing had happened.	Era come se nulla fosse successo.
This is certainly true.	Questo è certamente vero.
They held each other tightly, turning and turning.	Si tennero stretti l'un l'altro, voltandosi e rigirandosi.
Such luck has never happened in the real world.	Una fortuna del genere non è mai accaduta nel mondo reale.
She felt.	Si sentiva.
There are many.	Ci sono molti.
Leave that alone.	Lascia solo quello.
But love will find a way.	Ma l'amore troverà un modo.
This is very new behavior for me.	Tutto ciò è un comportamento molto nuovo per me.
I wonder if you might have seven or eight.	Mi chiedo se potresti averne sette o otto.
All these parameters determine what your choice will be.	Tutti questi parametri determinano quale sarà la tua scelta.
It's interesting that most of our players say the same thing.	È interessante che la maggior parte dei nostri giocatori dica la stessa cosa.
It is mainly used by children.	È usato principalmente dai bambini.
But excited, oh, very much.	Ma eccitato, oh, molto.
Which is slightly above the body's core temperature.	Che è leggermente al di sopra della temperatura interna del corpo.
A wedding gift, if you like, from one sister to another.	Un regalo di nozze, se vuoi, da una sorella all'altra.
Don't point that thing at me.	Non puntare quella cosa su di me.
Well, you've got an idea.	Bene, ti sei fatto un'idea.
We have heard of it.	Ne abbiamo sentito parlare.
A problem came into her eyes.	Un problema è venuto nei suoi occhi.
He would become the professional shop boy.	Sarebbe diventato il garzone professionista del negozio.
He told him he was no longer his brother.	Gli disse che non era più suo fratello.
I'll share a secret about me with you here.	Condividerò un segreto su di me con te qui.
Fuck knows why, looking back.	Cazzo sa perché, ripensandoci.
However, both of these things could be factors.	Tuttavia, entrambe queste cose potrebbero essere fattori.
Read it again because it matters.	Leggilo di nuovo perché è importante.
It is described by nine necessary characteristics.	È descritto da nove caratteristiche necessarie.
They must be on their way by early tomorrow morning.	Devono essere in viaggio entro domani mattina presto.
They were almost double the amount off.	Erano fuori di quasi il doppio dell'importo.
I need more hours a day.	Ho bisogno di più ore al giorno.
I was a girl who really loved her shoes.	Ero una ragazza che amava davvero le sue scarpe.
Be fair.	Sii giusto.
She understood perfectly, because she knew me very well.	Capì perfettamente, perché mi conosceva molto bene.
But this topic is not closed.	Ma questo argomento non è chiuso.
Nobody asked me a single question.	Nessuno mi ha fatto una sola domanda.
It is not my line.	Non è la mia linea.
This was compared with the clinical outcome after surgery.	Questo è stato confrontato con il risultato clinico dopo l'intervento chirurgico.
No, we are alone.	No, siamo da soli.
As a student you are of little use to him.	Da studente gli sei di scarsa utilità.
Keep the plant in the sun and water when it's dry.	Tieni la pianta al sole e annaffia quando è asciutta.
You never fail good friends.	Non deludi mai i buoni amici.
It will be funny.	Sarà divertente.
We sat there for no reason.	Ci siamo seduti lì senza motivo.
They feel no pain.	Non sentono dolore.
Get out of my core.	Esci dal mio core.
We think it killed him.	Pensiamo che lo abbia ucciso.
I finally realized it this time.	Alla fine me ne sono reso conto questa volta.
Make a deal while you can.	Fai un affare finché puoi.
This became the focus of the match.	Questo è diventato il fulcro della partita.
I don't believe in religion.	Non credo nella religione.
Such was the statement that was made to us.	Tale è stata la dichiarazione che ci è stata fatta.
I said exactly the opposite.	Ho detto esattamente il contrario.
Note that you are using the path function here again.	Nota che stai usando di nuovo la funzione percorso qui.
It was so cheap.	Era così economico.
Must apply in person, no phone calls.	Deve presentare domanda di persona, nessuna telefonata.
This is the end of my speech.	Questa è la fine del mio discorso.
Now it's worse.	Adesso è peggio.
They made a sample as shown in the figure.	Hanno fatto un campione come indicato nella figura.
We are entering.	Stiamo entrando.
Not long ago, he couldn't even hear the damn thing.	Non molto tempo fa, non riusciva nemmeno a sentire quella dannata cosa.
She looked so old.	Sembrava così vecchia.
It would become expensive to eat out every day for a month.	Diventerebbe costoso mangiare fuori tutti i giorni per un mese.
The leader of the bad guys steps up first, the first night.	Il leader dei cattivi avanza per primo, la prima notte.
Go with what feels right to you.	Vai con ciò che ti sembra giusto.
These clinical features and risk factors are well understood.	Queste caratteristiche cliniche e fattori di rischio sono ben compresi.
A few bad days and you're on the road.	Qualche brutta giornata e sei per strada.
Mom uses it from time to time.	La mamma lo usa di tanto in tanto.
It is just like the human smile.	È proprio come il sorriso umano.
This is the central point of the two different books.	Questo è il punto centrale dei due diversi libri.
Children travel for free.	I bambini viaggiano gratis.
The price of the product is also valid.	Valido anche il prezzo del prodotto.
It could be a week or three.	Potrebbe essere una o tre settimane.
Some are mine.	Alcuni sono miei.
His hand follows the path of his movement.	La sua mano segue il percorso del suo movimento.
I'm sure someone will succeed.	Sono sicuro che qualcuno ci riuscirà.
Sure, they said.	Certo, hanno detto.
I'll be back then.	Tornerò allora.
I believe in free speech.	Credo nella libertà di parola.
It's not that they're bad.	Non è che siano cattivi.
I am that person.	Io sono quella persona.
Eventually she would leave.	Alla fine se ne sarebbe andata.
If not today, tomorrow, soon.	Se non oggi, domani, presto.
I like space shows.	Mi piacciono gli spettacoli spaziali.
It really is a pain to find.	È davvero un dolore da trovare.
And they wondered why.	E si chiedevano perché.
It begins to fall.	Comincia a cadere.
It is an escape.	È una fuga.
I spent hours looking for the right person, at the right price.	Ho passato ore a cercare la persona giusta, al giusto prezzo.
You end up waiting for two hours.	Finisci per aspettare due ore.
Everyone knows everyone.	Tutti conoscono tutti.
For them it was 'the salty sea' and nothing more.	Per loro era 'il mare salato' e niente di più.
They had to make sure the content was consistent.	Dovevano assicurarsi che il contenuto fosse coerente.
The mind controls everything.	La mente controlla tutto.
To tell them the hospital was under attack.	Per dire loro che l'ospedale era sotto attacco.
That house isn't far from here.	Quella casa non è lontana da qui.
He knew the person making that sound was close.	Sapeva che la persona che faceva quel suono era vicina.
The love they share is very special and rare.	L'amore che condividono è molto speciale e raro.
Maybe they even shot people through that hole.	Forse avevano anche sparato alle persone attraverso quel buco.
We kept talking about her.	Continuavamo a parlare di lei.
Nobody seemed to listen.	Nessuno sembrava ascoltare.
The process can then repeat itself, possibly several times per hour.	Il processo può quindi ripetersi, possibilmente più volte all'ora.
Parking is difficult and, where available, expensive.	Il parcheggio è difficile e, ove disponibile, costoso.
It was weird.	Era strano.
When it's closed, or during a normal month vs.	Quando è chiuso, o durante un mese normale vs.
You are afraid for yourself, for your family and for your friends.	Hai paura per te stesso, per la tua famiglia e per i tuoi amici.
They don't see the interaction.	Non vedono l'interazione.
She never looked me in the eye.	Non mi ha mai guardato negli occhi.
There is fear.	C'è paura.
He would find a new path if he failed.	Troverebbe una nuova strada se avesse fallito.
I think both of them are true.	Penso che entrambi siano veri.
It seems that memories can be short.	Sembra che i ricordi possano essere brevi.
She stopped abruptly.	Si fermò bruscamente.
They did a great job with two of my images.	Hanno fatto un ottimo lavoro con due delle mie immagini.
Things are complicated.	Le cose sono complicate.
They made us feel like we were in our own home.	Ci hanno fatto sentire come se fossimo a casa nostra.
Thanks for reading and feel free to try it out !.	Grazie per la lettura e sentiti libero di provarlo!.
A relatively weak rise in temperature can be noted.	Si può notare un aumento relativamente debole della temperatura.
But again, it will take time.	Ma ancora una volta, ci vorrà tempo.
And no one has done anything about it.	E nessuno ha fatto nulla al riguardo.
If they understand the vision perfectly, they will help you realize it.	Se capiscono perfettamente la visione, ti aiuteranno a realizzarla.
It was the storm, there was no doubt.	Era la tempesta, non c'era dubbio.
She told me that she considered the political situation serious.	Mi disse che considerava seria la situazione politica.
Her role was simple.	Il suo ruolo era semplice.
Only a few are interested.	Solo pochi sono interessati.
Listen to me please.	Ascoltami per favore.
The results should tend to push prices higher.	I risultati dovrebbero tendere a spingere i prezzi più in alto.
Then, suddenly, she turned her head.	Poi, all'improvviso, girò la testa.
This is what really happened.	Questo è ciò che è realmente accaduto.
This is no longer the case.	Le cose non stanno più così.
For example, none of the following work.	Ad esempio, nessuno dei seguenti funziona.
As expected, the differences are quite large.	Come previsto, le differenze sono abbastanza grandi.
Pass it on.	Trasmetterla.
She wrote the copy for my entire website.	Ha scritto la copia per il mio intero sito web.
Not even the usual sounds of morning birds come.	Non arrivano nemmeno i soliti suoni degli uccelli mattutini.
Reheat it or keep it cool.	Riscaldalo o tienilo al fresco.
Make time for it.	Trova il tempo per questo.
I thought you might have a question for the officer.	Ho pensato che potesse avere una domanda per l'ufficiale.
I have topics of conversation besides myself.	Ho argomenti di conversazione oltre a me stesso.
At the same time there are challenges.	Allo stesso tempo ci sono sfide.
Those games didn't come true.	Quei giochi non si sono avverati.
We can't have one without you.	Non possiamo averne uno senza di te.
This really scared me.	Questo mi ha davvero spaventato.
But everyone has decided to move on.	Ma tutti hanno deciso di andare avanti.
These problems are both economic and political.	Questi problemi sono sia economici che politici.
Like a world.	Come un mondo.
We've gone back a long way, they stressed.	Siamo tornati indietro di molto, hanno sottolineato.
Try this book.	Prova questo libro.
I just looked at it.	L'ho appena guardato.
We were in a very dangerous position.	Eravamo in una posizione molto pericolosa.
It is good news.	È una buona notizia.
The box office will open at ten.	Il botteghino aprirà alle dieci.
Her mother might start having the baby at any moment.	Sua madre potrebbe iniziare ad avere il bambino da un momento all'altro.
The best wore boat shoes.	I migliori indossavano scarpe da barca.
We think it works well.	Pensiamo che funzioni bene.
If you missed the first part, you can find it here.	Se vi siete persi la prima parte, potete trovarla qui.
Stress and anxiety can be the factors behind bad sleep.	Lo stress e l'ansia possono essere i fattori alla base del cattivo sonno.
Let me know if any changes are needed.	Fammi sapere se sono necessarie modifiche.
However he couldn't.	Comunque non poteva.
This set is not a standard production.	Questo set non è di produzione standard.
She called him as soon as she saw him.	L'ha chiamato non appena l'ha visto.
There are many reasons for this.	Ci sono molte ragioni per questo.
You all.	Tutti voi.
The two fall in love.	I due si innamorano.
Get away from him.	Allontanati da lui.
He is certainly there.	È certamente lì.
Good wins over evil.	Il bene vince sul male.
But the other two are clearly off limits.	Ma gli altri due sono chiaramente off limits.
We may feel the loss of comfort.	Potremmo sentire la perdita di comfort.
Take them down.	Abbattili.
I felt it was my duty to accept.	Sentivo che era mio dovere accettare.
The journey was slow and difficult.	Il cammino è stato lento e difficile.
He looks me straight in the eye.	Mi guarda dritto negli occhi.
The walk was too much for you.	La passeggiata è stata troppo per te.
She had a beautiful smile.	Aveva un bel sorriso.
Political system.	Sistema politico.
Guess who they chose.	Indovina chi hanno scelto.
You wouldn't understand it.	Non lo capiresti.
The courtyard was empty, the house dark.	Il cortile era vuoto, la casa buia.
I had to get over this.	Ho dovuto superare questa cosa.
I stopped driving.	Ho smesso di guidare.
You can stay.	Puoi restare.
It was too late to ask.	Era troppo tardi per chiederglielo.
She turned it over in his hand.	Glielo girò in mano.
With early diagnosis and proper treatment, however, the disease can be controlled.	Con una diagnosi precoce e un trattamento adeguato, tuttavia, la malattia può essere controllata.
So pay attention to your steps.	Quindi fai attenzione ai tuoi passi.
I agree, children just have to play.	Sono d'accordo, i bambini devono solo giocare.
Get on a plane.	Prendi un aereo.
It is much easier to read.	È molto più facile da leggere.
So far, nothing.	Finora, niente.
She understood though.	Lei ha capito però.
You warm it up for me.	La scaldi per me.
She probably wouldn't give it back for a hundred years.	Probabilmente non l'avrebbe restituito per cento anni.
She thought that every time, but now she was sure.	Lo pensava ogni volta, ma ora era sicura.
But she won't go far.	Ma non andrà lontano.
There may have been differences in patient selection over time.	Potrebbero esserci state differenze nella selezione dei pazienti nel tempo.
Here are ways to do both.	Ecco i modi per fare entrambe le cose.
I have important things to do.	Ho cose importanti da fare.
Here is a simple thing you can do.	Ecco una semplice cosa che puoi fare.
The same goes for science.	Lo stesso vale per la scienza.
It was never a fair battle and it never will be.	Non è mai stata una battaglia leale e non lo sarà mai.
This will now be my login site.	Questo sarà ora il mio sito di accesso.
But time will surely tell !.	Ma il tempo lo dirà sicuramente!.
She moves me to the ground and makes love to me.	Mi sposta a terra e fa l'amore con me.
And so it started.	E così è iniziato.
She does it every day.	Lo fa tutti i giorni.
You cannot be found.	Non puoi essere trovato.
I had to learn to survive.	Ho dovuto imparare a sopravvivere.
She was open and generous, and he took her.	Era aperta e generosa, e lui l'ha presa.
He knew her as she knew no others.	La conosceva come non conosceva altri.
Everyone has suffered from it this winter.	Tutti ne hanno sofferto questo inverno.
The smile was long gone.	Il sorriso era sparito da tempo.
It's crazy to keep in touch.	È pazzesco tenersi in contatto.
She was right to laugh.	Aveva ragione a ridere.
Full black and white movie and sex.	Film completo in bianco e nero e sesso.
I'll be back in five minutes.	Tornerò tra cinque minuti.
The boy never stopped.	Il ragazzo non si è mai fermato.
Then another thought hit her.	Poi un altro pensiero la colpì.
During the night, he returns to the place where he was found.	Durante la notte, torna nel luogo in cui è stato trovato.
I want to give it another try if it works.	Voglio fare un altro tentativo se funzionerà.
Lots of glass walls.	Molte pareti di vetro.
We explain how to do it region by region.	Spieghiamo come farlo regione per regione.
Instead he kept going up.	Invece ha continuato a salire.
No, the original.	No, l'originale.
You just knew it.	Lo sapevi e basta.
But here's my vote again.	Ma ecco di nuovo il mio voto.
Because she knows.	Perché lei lo sa.
But he was determined to be home by evening if he could.	Ma era determinato a tornare a casa entro sera, se avesse potuto.
She obviously will.	Lo farà ovviamente.
She taught me so much about myself.	Mi ha insegnato tanto su me stessa.
You lay there, black and red.	Giaci lì, nero e rosso.
She keeps looking up.	Continua a guardare in alto.
The same problem is here.	Lo stesso problema sta qui.
Suddenly they were gone.	Improvvisamente erano scomparsi.
It is a state of being.	È uno stato dell'essere.
Worldwide.	Tutto il mondo.
She refused to accept him.	Ha rifiutato di accettare la sua presa.
You have no choice in this matter.	Non ha scelta in merito.
Our fans were worried.	I nostri fan erano preoccupati.
I didn't realize there were still people in there.	Non mi ero reso conto che c'erano ancora persone lì dentro.
Now let's see what I have.	Ora vediamo cosa ho.
I love that pick up.	Adoro quel pick up.
But you have to make an exception tonight.	Stasera, però, deve fare un'eccezione.
Can't wait to take a closer look at these later.	Non vedo l'ora di dare un'occhiata più da vicino a questi più tardi.
Paper response to reduce it as a connection.	Risposta cartacea per ridurla come connessione.
The balance of energy is lost in the form of heat.	L'equilibrio dell'energia si perde sotto forma di calore.
The results of this section may be of independent interest.	I risultati di questa sezione possono avere un interesse indipendente.
It was a nice warm-up.	È stato un bel riscaldamento.
I don't think it's just the nose that broke.	Non credo sia solo il naso che ha rotto.
This takes more work than what has happened so far.	Questo richiede più lavoro di quello che è successo finora.
She checked the numbers.	Ha controllato i numeri.
There is usually no waiting.	Di solito non c'è attesa.
I wasn't tired either.	Neanche io ero stanco.
I constantly think about you and worry about you.	Ti penso costantemente e mi preoccupo per te.
But the drugs keep coming.	Ma i farmaci continuano ad arrivare.
Because doing good is the right thing to do.	Perché fare del bene è la cosa giusta da fare.
Mine included.	Il mio incluso.
And she didn't make her wrong either.	E non le ha fatto sbagliare neanche.
Having someone else step in and direct her life was a relief.	Avere qualcun altro intervenire e dirigere la sua vita è stato un sollievo.
It also happens in the real world.	Succede anche nel mondo reale.
I wonder if laughter had anything to do with winning.	Mi chiedo se la risata avesse qualcosa a che fare con la vittoria.
And this is indeed a valid point.	E questo è effettivamente un punto valido.
Many others follow.	Seguono molti altri.
It depends on the time period.	Dipende dal periodo di tempo.
Get down on the ground.	Mettiti a terra.
However, it couldn't be that bad.	Tuttavia, non potrebbe essere così male.
Imagine my shock.	Immagina il mio shock.
I have to go to my shop.	Devo andare al mio negozio.
He passed out.	È svenuto.
Section the user creates a body and multiple images.	Sezione l'utente crea un corpo e più immagini.
But this is what we are called to.	Ma questo è ciò a cui siamo chiamati.
This is still not strong enough.	Questo non è ancora abbastanza forte.
The man was crazy.	L'uomo era pazzo.
I didn't want to grow up.	Non volevo crescere.
It wasn't just today.	Non era solo oggi.
Find out where they are.	Scopri dove sono.
Nobody too happy.	Nessuno troppo felice.
Maybe even a year.	Forse anche un anno.
I was wondering if it was one.	Mi chiedevo se fosse uno.
We haven't seen a report that has been confirmed.	Non abbiamo visto un rapporto che è stato confermato.
They taught you how to do it.	Ti hanno insegnato come farlo.
Within two minutes, the agents were on site.	Nel giro di due minuti gli agenti erano sul posto.
I manage things my way.	Gestisco le cose a modo mio.
I had a great time.	Sono stato benissimo.
I want to support him in the good work he is doing.	Voglio sostenerlo nel buon lavoro che sta facendo.
Maybe tomorrow she would come.	Forse domani sarebbe venuta.
There would be some driving to do tomorrow.	Ci sarebbe un po' di guida da fare domani.
We were supposed to be the people standing across the street.	Dovevamo essere le persone in piedi dall'altra parte della strada.
It was the right decision for me.	È stata la decisione giusta per me.
You are my son, he said.	Sei mio figlio, disse.
It was nice.	È stato carino.
The action and the line are good.	L'azione e la linea sono buone.
Race, gender and outcomes in first degree murder cases.	Razza, sesso ed esiti nei casi di omicidio di primo grado.
He may have missed the treatment.	Potrebbe aver saltato il trattamento.
Can't risk going back.	Non posso rischiare di tornarci.
It must be so.	Deve essere così.
However the product is very good.	Comunque il prodotto è molto buono.
They keep asking me what they can do for me.	Continuano a chiedermi cosa possono fare per me.
Cut the power first so you don't kill yourself.	Taglia prima la corrente in modo da non ucciderti.
That holds up.	Quello regge.
Not that they will remember much when they get home.	Non che ricorderanno molto quando torneranno a casa.
I used my company name.	Ho usato il nome della mia azienda.
It should last at least a month if not longer.	Dovrebbe durare almeno un mese se non di più.
I had returned it.	L'avevo restituito.
Make a plan and use it.	Fai un piano e usalo.
She saw and loved the spirit in her eyes.	Vide e amò lo spirito nei suoi occhi.
Nothing happened.	Non è successo niente.
You can support the show by becoming a member.	Puoi sostenere lo spettacolo diventando un membro.
No need to say anymore.	Non c'è più bisogno di dire.
Have a nice week guys !.	Buona settimana ragazzi!.
Not this president.	Non questo presidente.
I didn't ask her why.	Non le ho chiesto perché.
Let her lie down.	Lasciala sdraiare.
Then they would come back for me.	Poi sarebbero tornati per me.
He saw the old man smile again.	Vide il vecchio sorridere di nuovo.
He should know better.	Dovrebbe sapere meglio.
So this is how things are going to work.	Quindi è così che funzioneranno le cose.
Nothing was done.	Niente è stato fatto.
There weren't enough people.	Non c'erano abbastanza persone.
Somehow he got in.	In qualche modo è entrato.
And what action.	E quale azione.
We knew we were only flesh now.	Sapevamo di essere solo carne ora.
Then he told her that he would come back up.	Poi le disse che sarebbe tornato su.
Not hear.	Non sentire.
This is the theory, however.	Questa è la teoria, comunque.
It wouldn't prove anything.	Non proverebbe nulla.
This would lead to a direct test of our theory.	Questo porterebbe a un test diretto della nostra teoria.
It was returned with the same comment.	È stato restituito con lo stesso commento.
It was a great idea.	È stata un'ottima idea.
Some women still do.	Alcune donne lo fanno ancora.
Come here.	Vieni qui.
Too hot, so he kept talking.	Troppo caldo, così continuò a parlare.
It was an interesting program to watch.	Era un programma interessante da guardare.
Yes, go ahead, you two.	Sì, andate avanti, voi due.
She is used to being the second, third or even the last choice.	È abituata a essere la seconda, la terza o anche l'ultima scelta.
This can be followed by a complete loss of speech.	Questo può essere seguito da una completa perdita della parola.
I would live with him and his wife.	Vivrei con lui e sua moglie.
He knew it, but he still waited outside.	Lo sapeva, ma aspettava comunque fuori.
Of the company.	Della compagnia.
He tells them about you and let them help you.	Racconta loro di te e lascia che ti aiutino.
But we are preparing to change it.	Ma ci stiamo preparando a cambiarlo.
These women said.	Queste donne hanno detto.
And she.	È lei.
The smell hit him hard.	L'odore lo colpì duramente.
To be sure, this too remains a topic of this book.	A dire il vero, anche questo rimane un argomento di questo libro.
It would take some time, though.	Ci sarebbe voluto del tempo, però.
I was alone with her, at her house.	Ero solo con lei, a casa sua.
But sometimes he didn't stop to think about the cause.	Ma a volte non si fermava a pensare alla causa.
He seemed to be looking around.	Sembrava guardarsi intorno.
O great rock for cover.	O grande roccia per copertura.
I don't understand.	Non capisco.
We must address the issues as the parties have presented them.	Dobbiamo affrontare le questioni come le hanno presentate le parti.
And this should be easy.	E questo dovrebbe essere facile.
Or whatever else I could think of.	O per qualsiasi altra cosa mi venisse in mente.
You are reading everything.	Stai leggendo tutto.
Because here we can look around everyone who has what they want.	Perché qui possiamo guardare intorno a tutti che hanno quello che vogliono.
This was really weird.	Questo è stato davvero strano.
Move through it.	Muoviti attraverso di essa.
There is no need for further processing.	Non c'è bisogno di ulteriore elaborazione.
She considered them a threat.	Li considerava una minaccia.
He noticed that the others did the same.	Notò che gli altri facevano lo stesso.
I will call him but not aloud.	Lo chiamerò ma non ad alta voce.
I mean, that was my eye.	Voglio dire, quello era il mio occhio.
It must seem like a reasonable question.	Deve sembrare una domanda ragionevole.
There is, of course, much more.	C'è, ovviamente, molto di più.
It wasn't like that anymore.	Non era più così.
Fun is fun.	Il divertimento è divertente.
So much sky.	Tanto cielo.
History has remained united.	La storia è rimasta unita.
This, however, is certainly not their only use.	Questo, tuttavia, non è certamente il loro unico utilizzo.
The house is beautiful and comfortable.	La casa è bella e confortevole.
I was like.	Ero come.
She surprised her.	L'ha sorpresa.
If you call you will not be taken into consideration.	Se chiami non verrai preso in considerazione.
The door was closed.	La porta era chiusa.
All the birds.	Tutti gli uccelli.
We were the traveling troubles team.	Eravamo la squadra dei problemi in viaggio.
You try to hide it, but you can't hide it from me.	Cerchi di nasconderlo, ma non puoi nasconderlo a me.
They can point the way to more serious research.	Possono indicare la strada per una ricerca più seria.
However, the defense showed little improvement.	Tuttavia, la difesa ha mostrato scarsi miglioramenti.
You will listen to me.	Mi ascolterai.
She knew her father better than anyone else.	Conosceva suo padre meglio di chiunque altro.
But my own story makes me sad.	Ma la mia stessa storia mi rende triste.
And let's run with it.	E corriamo con esso.
And why you keep writing.	E il motivo per cui continui a scrivere.
It cannot exist without it.	Non può esistere senza di essa.
It wasn't good enough to accept what had happened between us.	Non era abbastanza buono accettare quello che era successo tra di noi.
She had a brother.	Aveva un fratello.
However not at this time of year.	Comunque non in questo periodo dell'anno.
Bill says he's moving on with his life.	Bill dice che sta andando avanti con la sua vita.
No lie can live forever.	Nessuna bugia può vivere per sempre.
Often applied to mean a female only.	Spesso applicato a significare solo una femmina.
The staff are very helpful and it's a really big shop.	Il personale è molto disponibile ed è un negozio davvero grande.
It is a place without a place.	È un luogo senza luogo.
And later improve the trade balance.	E in seguito migliorare la bilancia commerciale.
They love their children.	Amano i loro figli.
They had a lot of nice things to say about it.	Avevano molte cose belle da dire al riguardo.
This is rarely the case anymore.	Raramente è più così.
I knew we weren't going to win that fight.	Sapevo che non avremmo vinto quella battaglia.
The fat and salt content is extremely high just like sugar.	Il contenuto di grassi e sale è estremamente alto proprio come lo zucchero.
But now everything had changed.	Ma ora tutto era cambiato.
He didn't know if she heard him.	Non sapeva se lei lo sentiva.
In most cases.	Nella maggior parte dei casi.
We have an education and a library card.	Abbiamo un'istruzione e una tessera della biblioteca.
Seven thousand words a month.	Settemila parole al mese.
I know you never received it.	So che non l'hai mai ricevuto.
He knows what you need.	Sa di cosa hai bisogno.
However, there are few reports on this subject in children.	Tuttavia, ci sono pochi rapporti su questo argomento nei bambini.
Any man would, under such circumstances.	Qualsiasi uomo lo farebbe, in tali circostanze.
Each model has parameters that vary depending on the season and location.	Ogni modello ha parametri che variano a seconda della stagione e della località.
Three to four stars, it might be worth it.	Da tre a quattro stelle, potrebbe valere la pena.
Of course, for practical purposes, never go that low.	Naturalmente, per scopi pratici, non scendere mai così in basso.
I have not felt anything of any relief granted.	Non ho sentito nulla di alcun sollievo concesso.
This is really difficult.	Questo è davvero difficile.
But others can.	Ma altri possono.
I'm sure they will appreciate the effort.	Sono sicuro che apprezzeranno lo sforzo.
It works on a special frequency.	Funziona su una frequenza speciale.
He's the strange man.	È l'uomo strano.
Many of their concerns center around a couple of key issues.	Molte delle loro preoccupazioni sono incentrate su un paio di questioni fondamentali.
It has been said that knowledge is power.	È stato detto che la conoscenza è potere.
There was only one way to start.	C'era solo un modo per iniziare.
I love them very much.	Li amo molto.
However, there are some problems.	Tuttavia, ci sono alcuni problemi.
The movement is part of its own political history.	Il movimento fa parte della sua stessa storia politica.
Reduce by about a third.	Ridurre di circa un terzo.
I don't know him well.	Non lo conosco bene.
That had to go.	Quello doveva andare.
I played a game.	Ho fatto un gioco.
But a second offer never came.	Ma una seconda offerta non è mai arrivata.
It's a bad, stupid tax.	È una brutta, stupida tassa.
It's a real cancer in this business.	È un vero cancro in questo business.
Keep her company.	Tenerle compagnia.
They are close family members.	Sono membri della famiglia stretti.
Your life is very difficult now, but you have to keep trying.	La tua vita è molto difficile ora, ma devi continuare a provarci.
I had talked a lot but my voice was unnecessary.	Avevo discusso molto ma la mia voce non era necessaria.
Now you can choose whether.	Ora puoi scegliere se '.
Not to be caught.	Per non essere preso.
There is too much politics in politics.	C'è troppa politica in politica.
He had had a fight.	Aveva litigato.
However, they never got the same amount of water they paid for.	Tuttavia, non hanno mai ricevuto la stessa quantità di acqua per cui hanno pagato.
I love that she is straight and honest.	Adoro il fatto che sia dritta e onesta.
He was pushed aside and my animal self stood up.	È stato messo da parte e il mio io animale si è alzato.
Some were bad.	Alcuni erano cattivi.
Travel if possible.	Viaggia se possibile.
I can't believe they aren't popular anymore.	Non posso credere che non siano più popolari.
I don't take a break from my training.	Non mi prendo una pausa dal mio allenamento.
They don't want to hear it.	Non vogliono sentirlo.
And you will be too.	E lo sarai anche tu.
Do not work too much.	Non lavorare troppo.
The world is much more than you can imagine.	Il mondo è molto più di quanto tu possa immaginare.
Not when he was the one who brought us to this.	Non quando era stato lui a portarci a questo.
Just a little sweet.	Solo un po' dolce.
He didn't expect that answer.	Non si aspettava quella risposta.
Hall looked at his watch again.	Hall guardò di nuovo l'orologio.
Maybe that's too much to ask.	Forse è chiedere troppo.
I love them back.	Li amo indietro.
He can't walk in it.	Non può camminarci dentro.
But we can't have it.	Ma non possiamo averlo.
You can visit him before then if you want.	Puoi fargli visita prima di allora, se vuoi.
And this time, some of them can drive.	E questa volta, alcuni di loro possono guidare.
I'm not proud of it, but that's the truth.	Non ne vado fiero, ma questa è la verità.
I was just about to mention this.	Stavo solo per menzionare questo.
I just looked at it.	L'ho appena guardato.
A whole life before them.	Tutta una vita prima di loro.
So he held his breath.	Quindi trattenne il respiro.
They can be completely ignored.	Possono essere completamente ignorati.
We have not done any experiments.	Non abbiamo fatto esperimenti.
It is visible only to you.	È visibile solo a te.
It wasn't perfect.	Non era perfetto.
It could be both.	Potrebbero essere entrambi.
Just go somewhere else.	Basta andare da qualche altra parte.
You can do this outside of your function.	Puoi farlo al di fuori della tua funzione.
I know this is probably an impossible request.	So che probabilmente è una richiesta impossibile.
Hours of work are calculated based on it.	Le ore di lavoro sono calcolate in base ad esso.
My father knew that.	Mio padre lo sapeva.
There are two teams out there.	Ci sono due squadre là fuori.
I remember my dreams better when they are useful for my work.	Ricordo meglio i miei sogni quando sono utili per il mio lavoro.
However, this happy medium can change over time.	Tuttavia, questo mezzo felice può cambiare nel tempo.
Tell me what you want me to be.	Dimmi cosa vuoi che io sia.
Ask the store if you have any questions.	Chiedi al negozio se hai domande.
You'll have to do better, old man.	Dovrai fare di meglio, vecchio.
The first group was started.	Il primo gruppo è stato avviato.
I have to take it down myself.	Devo abbatterlo io stesso.
It took him two years to get home.	Gli ci vollero due anni per tornare a casa.
I want to emphasize this.	Voglio sottolineare questo.
Without his parents.	Senza i suoi genitori.
These are names you want to stay away from.	Questi sono nomi da cui vuoi stare lontano.
Yet the debate continues.	Eppure il dibattito continua.
Please come back.	Per favore ritorna.
He still has a lot to learn.	Ha ancora molto da imparare.
The family has not made public statements.	La famiglia non ha rilasciato dichiarazioni pubbliche.
They stopped in front of him, their faces dark in the sun.	Si fermarono davanti a lui, i loro volti scuri al sole.
They can't even feed.	Non possono nemmeno nutrirsi.
It was a truly amazing moment to share.	È stato un momento davvero incredibile da condividere.
I could, but it would be against his life purpose.	Potrei, ma sarebbe contro lo scopo della sua vita.
Not a little.	Non un po'.
They are particularly concerned about their economic future.	Sono particolarmente preoccupati per il loro futuro economico.
A lot to experience.	Molto da sperimentare.
There were two types of evidence of training of interest.	C'erano due tipi di prove di formazione di interesse.
This is the general advice.	Questo è il consiglio generale.
Children are simply born to the parents they have.	I bambini sono semplicemente nati dai genitori che hanno.
And we weren't dead.	E non eravamo morti.
It's a test.	È una prova.
We approached in and out of the workplace.	Ci siamo avvicinati dentro e fuori il posto di lavoro.
Although there doesn't seem to be much sense for the project now.	Anche se non sembra esserci molto senso per il progetto, ora.
Luck shouldn't be involved.	La fortuna non dovrebbe essere coinvolta.
His eyes were large, dark and red from crying.	I suoi occhi erano grandi, scuri e rossi per il pianto.
He listens to their stories.	Ascolta le loro storie.
But the boy has a record.	Ma il ragazzo ha un record.
This is a fact.	Questo è un fatto.
So a chicken cannot lay dark and white eggs.	Quindi un pollo non può deporre uova scure e bianche.
But it doesn't work for me.	Ma non funziona per me.
If you can't solve your problem, write me a message.	Se non riesci a risolvere il tuo problema, scrivimi un messaggio.
There is, however, a strong relationship with increasing age.	Vi è, tuttavia, una forte relazione con l'aumentare dell'età.
I'll know if you tell him.	Lo saprò se glielo dici.
See, you were so special, the little one who made it.	Vedi, eri così speciale, il piccolo che ce l'ha fatta.
Every day is an opportunity to practice.	Ogni giorno è un'opportunità per esercitarsi.
Some had a little less, others a little more.	Alcuni ne avevano un po' meno, altri un po' di più.
We don't know if that person tried to access the services.	Non sappiamo se quella persona abbia provato ad accedere ai servizi.
Food had been the only use needed.	Il cibo era stato l'unico uso necessario.
But there is a right and a wrong way to live.	Ma c'è un modo giusto e uno sbagliato di vivere.
I never dream of success.	Non sogno mai il successo.
Everyone was fine.	Tutti stavano bene.
Growth occurs because you look and go beyond what you know.	La crescita avviene perché guardi e vai oltre ciò che conosci.
Any before this and it might get too cold for them.	Qualsiasi prima di questo e potrebbe fare troppo freddo per loro.
A total loss.	Una perdita totale.
Someone threw a match.	Qualcuno ha lanciato un fiammifero.
So people die, they are dead.	Quindi le persone muoiono, sono morte.
There is no concern for human safety.	Non vi è alcuna preoccupazione per la sicurezza umana.
It's up to you to decide if it's worth the time and risk.	Sta a te decidere se vale la pena spendere tempo e rischiare.
They can't rock the boat too much, of course.	Non possono scuotere troppo la barca, ovviamente.
There were no words for her body.	Non c'erano parole per il suo corpo.
Please keep it.	Per favore, tienilo.
I would like to leave this out of the question as well.	Vorrei lasciare fuori questione anche questo.
On the one hand, this keeps us informed.	Da un lato, questo ci tiene informati.
He spoke to the figure as if he knew them.	Ha parlato alla figura come se li conoscesse.
First, there is the question of costs.	In primo luogo, c'è la questione dei costi.
Choose according to your needs.	Scegli secondo le tue esigenze.
They continue like this for a while longer.	Continuano così ancora per un po'.
We meet once a year.	Ci incontriamo ancora una volta all'anno.
He could have taken control right there.	Avrebbe potuto prendere il controllo proprio lì.
I thought they would go away on their own.	Ho pensato che sarebbero andati via da soli.
Fix something.	Risolvi qualcosa.
Someone is calling us.	Qualcuno ci sta chiamando.
Nothing to write home about.	Niente di entusiasmante.
To become better.	Di diventare migliore.
So this was how it could be with a man.	Quindi questo era come poteva essere con un uomo.
There is no one in control.	Non c'è nessuno al controllo.
He had his cell phone, he said.	Aveva il suo cellulare, disse.
It's not a completely crazy thing to think.	Non è una cosa del tutto folle da pensare.
Big face, no windows.	Grande faccia, nessuna finestra.
You can imagine how much this made the boys happy.	Potete immaginare quanto questo abbia reso felici i ragazzi.
Sometimes it calls, sometimes it doesn't.	A volte chiama, a volte no.
The future is out there.	Il futuro è là fuori.
For the sake of history.	Per amore della storia.
Unfortunately, this rarely happens.	Sfortunatamente, questo accade raramente.
The deeper it is, the better.	Più è profondo, meglio è.
I'm on my way to him.	Sto venendo da lui.
Many times, my first response was that we didn't know enough yet.	Molte volte, la mia prima risposta è stata che non ne sapevamo ancora abbastanza.
He ordered me to get down.	Mi ha ordinato di mettermi a terra.
They did it for me.	Lo hanno fatto per me.
And the snow could fall again, it's so cold.	E la neve potrebbe cadere di nuovo, fa così freddo.
He could see how much it cost him to tell her.	Poteva vedere quanto gli costava dirglielo.
Then things won't stay in your mind that long.	Allora le cose non rimarranno nella tua mente così a lungo.
Or rather, they are.	O meglio, lo sono.
For a mom she was pretty sexy.	Per essere una mamma era piuttosto sexy.
Show that you care.	Mostra che ci tieni.
I know it won't last forever.	So che non durerà per sempre.
The experience is completely different and that's okay.	L'esperienza è completamente diversa e va bene così.
What you remember will change you.	Quello che ricordi ti cambierà.
They say they never broke a contract.	Si dice che non abbiano mai rotto un contratto.
However, we didn't have a great time together.	Tuttavia, non siamo stati così bene insieme.
This is a representative figure of three independent experiments showing similar results.	Questa è una figura rappresentativa di tre esperimenti indipendenti che mostrano risultati simili.
I will do just that.	Farò proprio questo.
And even then it may not be enough.	E anche allora potrebbe non essere sufficiente.
Most of them are in the minor key and sound sad.	La maggior parte di loro sono in tonalità minore e suonano tristi.
I love everything about it.	Amo tutto di esso.
But even there the discussions failed.	Ma anche lì le discussioni sono fallite.
I make sure I check it out.	Mi assicuro di controllarlo.
That's great, how long did it take you to create it?	È fantastico, quanto tempo ci hai messo a crearlo?
In reality, it is not even judged.	In realtà, non si giudica nemmeno.
They want to be happy.	Vogliono essere felici.
One of you will still be single.	Uno di voi sarà ancora single.
This is a time of change.	Questo è un momento di cambiamenti.
It's easy not to find out if you try hard enough.	È facile non scoprire le cose, se ci provi abbastanza.
I can tell you it happens everywhere.	Posso dirti che succede ovunque.
Maybe someone else will run the problem.	Forse qualcun altro eseguirà il problema.
If you are out there, please email us.	Se sei là fuori, inviaci un'e-mail.
None of the men have any, or would give it.	Nessuno degli uomini ne ha, o lo darebbero.
She had believed in him when she had every right not to.	Aveva creduto in lui quando aveva avuto tutto il diritto di non farlo.
There are numerous differences.	Ci sono numerose differenze.
The experiment was performed four times.	L'esperimento è stato eseguito quattro volte.
The problem is, nothing more than free isn't worth it.	Il problema è che niente di più che gratuito non vale la pena.
I just had surgery.	Ho appena subito un intervento chirurgico.
I want to be able to ask for consent and give consent.	Voglio poter chiedere il consenso e dare il consenso.
There are several types of time control.	Esistono diversi tipi di controllo del tempo.
I am very good at my job.	Sono molto bravo nel mio lavoro.
I'm really happy.	Sono molto contento.
This was not a field, but a village.	Questo non era un campo, ma un villaggio.
I got up and went out.	Mi sono alzato e sono uscito.
Check out my other articles.	Controlla i miei altri articoli.
It was completely solid.	Era completamente solido.
I will receive it here.	Lo riceverò qui.
This is what has to happen.	Questo è ciò che deve accadere.
Especially one that lets fans know we're listening.	Soprattutto uno che faccia sapere ai fan che stiamo ascoltando.
I know so little of the language, it is difficult to read it.	Conosco così poco la lingua, è difficile leggerla.
He has since left the show.	Da allora ha lasciato lo spettacolo.
At least not for immediate use.	Almeno non per un uso immediato.
The particular point is this.	Il punto particolare è questo.
Ride with us and have fun doing it !.	Pedala con noi e divertiti a farlo!.
Otherwise, however, the room was empty.	Per il resto, però, la stanza era vuota.
She wanted to tell the man to go for a drink.	Voleva dire all'uomo di andare a bere qualcosa.
Before him were a woman and a child.	Davanti a lui c'erano una donna e un bambino.
This in itself gave a great sense of relief.	Questo di per sé ha dato un grande senso di sollievo.
I need your arms around me.	Ho bisogno delle tue braccia intorno a me.
But many don't.	Ma molti no.
Which, by the way, is more or less the same.	Che, tra l'altro, è più o meno lo stesso.
We have grown fond of him as he is.	Ci siamo affezionati a lui così com'è.
I used the following code to insert a date.	Ho usato il seguente codice per inserire una data.
One of the subjects was holding some of his possessions.	Uno dei sudditi aveva in mano alcuni dei suoi beni.
Mine had to be personal as well as professional.	Il mio doveva essere personale oltre che professionale.
One minute, there you are.	Un minuto, eccoti lì.
I have given some more details.	Ho dato qualche dettaglio in più.
The board is therefore entrusted to its own resources.	Il consiglio è quindi affidato alle proprie risorse.
His mouth moves.	La sua bocca si muove.
The work has three stages.	Il lavoro ha tre fasi.
Journey towards the end.	Viaggio verso la fine.
It took over two weeks of living in hell to get over.	Ci sono volute più di due settimane di vita all'inferno per superare.
I think there is real value in this.	Penso che ci sia un valore reale in questo.
Unable to be heard or understood.	Incapace di essere sentito o compreso.
She really put herself last.	Si è davvero messa per ultima.
I had never thought about it.	Non ci avevo mai pensato.
A mixed method approach was used.	È stato utilizzato un approccio di metodo misto.
Something had caught their interest.	Qualcosa aveva catturato il loro interesse.
I found a parking space out front and locked it.	Ho trovato un parcheggio davanti e l'ho chiuso a chiave.
Then it's my turn.	Poi tocca a me.
Come away now.	Vieni via ora.
But somehow, a long time ago, it was abandoned.	Ma in qualche modo, molto tempo fa, è stato abbandonato.
He would try again.	Ci proverebbe ancora.
I couldn't go back to that.	Non potevo tornare su quello.
The good time still seemed far away.	Il buon tempo sembrava ancora lontano.
In many ways it was a dream.	Per molti versi era un sogno.
He has lost weight and feels strong.	Ha perso peso e si sente forte.
That goal from the field or better.	Quel gol dal campo o meglio.
So far, he hasn't answered our call.	Finora, non ha risposto alla nostra chiamata.
Where to buy a research paper.	Dove acquistare un documento di ricerca.
And this was that.	E questo era quello.
There is too much movement in and around us.	C'è troppo movimento, dentro e intorno a noi.
This is home is everything we want or need.	Questa è casa è tutto ciò che vorremmo o di cui avremmo bisogno.
The sight of him probably attracted little attention.	La sua vista probabilmente attirò poca attenzione.
I don't know if we're still there.	Non so se siamo ancora a quel punto.
Representative results are shown on the left.	I risultati rappresentativi sono mostrati a sinistra.
First, we must note that there is another plan.	Innanzitutto, dobbiamo notare che esiste un altro piano.
He had had enough.	Ne aveva avuto abbastanza.
Couldn't care less if he likes me or not.	Non potrebbe importare di meno se gli piaccio o no.
He didn't do everything right.	Non ha fatto tutto bene.
You could land there at seven.	Potresti atterrare lì alle sette.
We just need to make some changes.	Abbiamo solo bisogno di apportare alcune modifiche.
He nodded, understanding the words she didn't say.	Lui annuì, capendo le parole che lei non diceva.
We have reached the hall.	Abbiamo raggiunto la sala.
That is, if we finish in time.	Cioè se finiamo in tempo.
But he was just as responsible as he was.	Ma era altrettanto responsabile come se lo fosse stato.
It was a research team, there was no question.	Era una squadra di ricerca, non c'era dubbio.
I am not weak.	Non sono debole.
And finally things are moving there.	E finalmente le cose si stanno muovendo lì.
Sometimes people followed me home.	A volte le persone mi seguivano a casa.
There was little time to waste.	C'era poco tempo da perdere.
Maybe one page a day.	Forse una pagina al giorno.
They may fear that no one will take care of them.	Potrebbero temere che nessuno si prenderà cura di loro.
The object then shot skyward again.	L'oggetto ha poi sparato di nuovo verso il cielo.
The worst reasons to fight.	I peggiori motivi per combattere.
I felt something that was the right size.	Ho sentito qualcosa che era della dimensione giusta.
This is the only body we receive.	Questo è l'unico corpo che riceviamo.
Army, but run away.	Esercito, ma scappa.
So with each garment you will wear a little bit of the world !.	Quindi con ogni capo indosserai un po' di mondo!.
There were five subjects and four dogs in the truck.	Nel camion c'erano cinque soggetti e quattro cani.
Not without seeing my family again.	Non senza rivedere la mia famiglia.
So just this time again.	Quindi solo questa volta di nuovo.
It was so bright.	Era così luminoso.
He can barely contain it.	Riesce a malapena a contenerlo.
He walked around, then another.	Fece un giro, poi un altro.
There is certainly a social winter program as well.	C'è sicuramente anche un programma invernale sociale.
I get angry too.	Mi arrabbio anch'io.
Two led to the left and one to the right.	Due conducevano a sinistra e uno a destra.
That day my relationship with my mother ended.	Quel giorno la mia relazione con mia madre finì.
But man, the boy might strike.	Ma amico, il ragazzo potrebbe colpire.
This is not real marriage.	Questo non è il vero matrimonio.
However, I'm running out of time.	Comunque sono a corto di tempo.
Once you are familiar with it, you can return to this article.	Una volta acquisita familiarità, puoi tornare a questo articolo.
She said she didn't remember.	Ha detto che non si ricordava.
Everyone wanted to speak for the last time.	Tutti volevano parlare per l'ultima volta.
She says she could have played two more sets.	Dice che avrebbe potuto giocare altri due set.
Nothing is simpler and more natural than sex.	Niente è più semplice e naturale del sesso.
Earlier this week.	All'inizio di questa settimana.
Let's go weak here.	Andiamo debole qui.
In some cases, a network error may also occur.	In alcuni casi, può anche verificarsi un errore di rete.
Then they kept coming back and asked me to do more.	Poi hanno continuato a tornare e mi hanno chiesto di fare di più.
Hope you have some wine.	Spero che tu abbia del vino.
He doesn't look happy.	Non sembra felice.
Everything seems to be working fine.	Sembra funzionare tutto bene.
There are many ways to move things, so be careful.	Ci sono molti modi per spostare le cose, quindi fai attenzione.
It was there before.	C'era prima.
There have been a lot of small changes.	Ci sono stati molti piccoli cambiamenti.
One, when you've done something wrong.	Uno, quando hai fatto qualcosa di sbagliato.
Choose an end result.	Scegli un risultato finale.
I can do it better than him.	Posso farlo meglio di lui.
They just had that moment sitting down to dinner.	Avevano solo quel momento seduti a cena.
She took the opportunity.	Ha colto l'occasione.
You should really go to these places.	Dovresti davvero andare in questi posti.
We can protect health and we can work at the same time.	Possiamo proteggere la salute e possiamo lavorare allo stesso tempo.
No effects were observed in other groups.	Non sono stati osservati effetti in altri gruppi.
And it was this man who stood before her.	Ed era quest'uomo che stava davanti a lei.
She had to talk to him.	Doveva parlargli.
Again, this is still private.	Ancora una volta, questo è ancora privato.
And I haven't seen anything you wouldn't expect to see in such a place.	E non ho visto niente che non ti aspetteresti di vedere in un posto simile.
She's back?	È tornata?
Almost out of town.	Quasi fuori città.
They framed him and shot him down.	Lo hanno incastrato e l'hanno abbattuto.
Keeping her eyes closed, she says it out loud.	Tenendo gli occhi chiusi, dille ad alta voce.
But that too has problems.	Ma anche questo ha problemi.
She couldn't turn around.	Non poteva girarsi.
She glanced over her shoulder one last time.	Lanciò un'ultima occhiata alle sue spalle.
She would fight him at every step.	Lo avrebbe combattuto a ogni passo.
It was an easy job.	È stato un lavoro facile.
You must have known this for some time.	Deve averlo saputo per un po' di tempo.
We just want to ask them about their TV shows.	Vogliamo solo chiedere loro dei loro programmi televisivi.
But in most cases this is not the case.	Ma nella maggior parte dei casi non è così.
Such a fire inside.	Tale fuoco dentro.
But they had to meet strong resistance from their friends.	Ma hanno dovuto incontrare una forte resistenza da parte dei loro amici.
Their independent release is simple.	Il loro rilascio indipendente, 'semplice.
She was running away.	Stava scappando.
We are preparing for you.	Ci stiamo preparando per te.
She won't call our parents.	Non chiamerà i nostri genitori.
The usual in fact.	Il solito in effetti.
I followed him, knowing we couldn't take our safety for granted.	L'ho seguito, sapendo che non potevamo dare per scontata la nostra sicurezza.
It destroyed people.	Ha distrutto le persone.
I wouldn't even tell him.	Non glielo direi nemmeno.
It had been a long time, she felt her.	Era passato molto tempo, sentiva.
From everyone, including me.	Da parte di tutti, me compreso.
They went to the window.	Sono andati alla finestra.
For your purposes, speed probably doesn't really matter.	Per i tuoi scopi la velocità probabilmente non ha molta importanza.
They hate us and it doesn't matter what we do.	Ci odiano e non importa quello che facciamo.
I went through it.	L'ho attraversato.
They will tell you anything.	Ti diranno qualsiasi cosa.
And why fuck you.	E perché vaffanculo.
Now ask them who they want their command from.	Ora chiedi loro da chi vogliono il loro comando.
Some things we don't know yet.	Alcune cose non le sappiamo ancora.
I got my children back and now life could go on.	Ho riavuto i miei figli e ora la vita potrebbe andare avanti.
We assume that the cards will have effects.	Partiamo dal presupposto che le carte avranno effetti.
He becomes less involved.	Diventa meno coinvolto.
She looked at him.	Lo guardò.
We knew it was going to take some time.	Sapevamo che ci sarebbe voluto un po' di tempo.
We clearly have a severely broken political system.	Abbiamo chiaramente un sistema politico gravemente rotto.
You broke up and asked them to move out.	Hai rotto e hai chiesto loro di trasferirsi.
You can name the new field as you like.	Puoi nominare il nuovo campo come preferisci.
I want you never to doubt yourself.	Voglio che non dubiti mai di se stesso.
She never looked at me once tonight.	Non mi ha mai guardato una volta stasera.
He would laugh and you would see his little teeth.	Riderebbe e tu vedresti i suoi piccoli denti.
But he still looked like a child.	Ma sembrava ancora un bambino.
All music is important.	Tutta la musica è importante.
It depends on the individual.	Dipende dall'individuo.
Not sure if this is true.	Non sono sicuro che tutto ciò sia vero.
For many players, this is indeed correct.	Per molti giocatori, questo è davvero corretto.
Life didn't just begin right now, it continued to exist.	La vita non è appena iniziata in questo momento, ha continuato ad esistere.
I didn't really know her then.	Non la conoscevo davvero allora.
She was also nice to me.	È stata anche gentile con me.
Come with me.	Venga con me.
The reason for this is explained by a simple concept.	La ragione di ciò è spiegata da un semplice concetto.
He didn't ask questions to guide the conversation.	Non ha fatto domande per guidare la conversazione.
Respect for the participants was a major concern during the study.	Il rispetto per i partecipanti è stata una delle principali preoccupazioni durante lo studio.
Then an injury took him out.	Poi un infortunio lo ha portato fuori.
I love her.	Le voglio bene.
Human beings do things.	Gli esseri umani fanno le cose.
You are on the pitch and you are simply lost.	Sei in campo e sei semplicemente perso.
But these are the big questions.	Ma le grandi domande sono queste.
They do not change the color of a man's skin.	Non cambiano il colore della pelle di un uomo.
We want them back with us.	Li rivogliamo con noi.
Excellent documents tend to contain detailed analysis and tend to be longer.	I documenti eccellenti tendono a contenere analisi dettagliate e tendono ad essere più lunghi.
One for the boys.	Uno per i ragazzi.
However they fight well.	Comunque combattono bene.
I think religion is whatever you think about it.	Penso che la religione sia qualunque cosa tu ne pensi.
The analysis was based on three different series of experiments.	L'analisi si è basata su tre diverse serie di esperimenti.
I want to be married to my husband.	Voglio essere sposato con mio marito.
You can share information about yourself.	Puoi condividere informazioni su di te.
Read carefully that you came here to heal.	Leggi attentamente che sei venuto qui per guarire.
Women on the set.	Donne sul set.
He goes to the kitchen, then comes back.	Va in cucina, poi torna.
Otherwise you will have a lot of work.	Altrimenti avrai molto lavoro.
The authors report the main results of their work in this field.	Gli autori riportano i principali risultati del loro lavoro in questo campo.
I went to school.	Sono andato a scuola.
Let them stay home.	Lascia che stiano a casa.
A test of will.	Una prova di volontà.
This is just the beginning.	Questo è solo l'inizio.
You literally have to get the bigger picture.	Si deve letteralmente ottenere il quadro più ampio.
The world was still at war.	Il mondo era ancora in guerra.
Then things came to my mind.	Poi le cose mi sono venute chiare in mente.
The night was calm and clear.	La notte era calma e limpida.
You could hear us both.	Potevi sentirci entrambi.
Only then can real progress in student performance be made.	Solo allora si possono fare veri progressi nelle prestazioni degli studenti.
He had no idea in advance how he would receive the advice.	Non aveva idea in anticipo di come l'avrebbe ricevuto il consiglio.
He got me thinking, though.	Mi ha fatto pensare, però.
Now you have to go deeper.	Ora devi andare più a fondo.
And you will be as safe as you would like to be.	E sarai al sicuro come vorresti essere.
Things were different here.	Le cose erano diverse qui.
Someone else does it for you.	Qualcun altro lo fa per te.
This is the real perspective.	Questa è la vera prospettiva.
Sign up here instead.	Iscriviti qui invece.
Her face and his hands, everything was exactly like me.	La sua faccia e le sue mani, tutto era esattamente come me.
Current and future results may be lower or higher than shown.	I risultati attuali e futuri possono essere inferiori o superiori a quelli mostrati.
It is not obvious to society.	Non è ovvio per la società.
She didn't want to make the noise.	Non voleva fare il rumore.
You signed the contract.	Hai firmato il contratto.
The house was sold out and he held out until the second act.	La casa era esaurita e lui ha resistito fino al secondo atto.
It was the man with him who died.	È stato l'uomo con lui che è morto.
The court of first instance agreed with the state's argument and rejected the motion.	Il tribunale di primo grado ha concordato con l'argomento dello stato e ha respinto la mozione.
This is good enough for me.	Questo è abbastanza buono per me.
All authors wrote the main text of the manuscript and prepared the figures.	Tutti gli autori hanno scritto il testo principale del manoscritto e preparato le figure.
At the hospital level.	A livello ospedaliero.
Others please contact us.	Altri si prega di contattarci.
There was no second period class that day.	Non c'era nessuna lezione di secondo periodo quel giorno.
But if you want to take a look.	Ma se vuoi dai un'occhiata.
He was the fulcrum.	Era lui il fulcro.
Better get some sleep.	Meglio dormire un po'.
Then he recovers.	Poi si riprende.
They can eliminate the low number but keep the high number.	Possono eliminare il numero basso ma mantenere il numero alto.
He and his son were in the house.	Lui e suo figlio erano in casa.
He's not safe out here.	Non è sicuro qui fuori.
Going to.	Andando a.
That also wasn't supposed to be.	Anche quello non doveva essere.
And, of course, that made me act stupid.	E, naturalmente, questo mi ha fatto comportare da stupido.
And he did it.	E lo ha fatto.
You cannot carry the gun while walking.	Non puoi portare la pistola mentre cammini.
I heard it's an old thing.	Ho sentito che è una cosa con i vecchi.
The effort failed.	Lo sforzo è fallito.
The exact opposite happens.	Succede l'esatto contrario.
You have no control over your variables.	Non hai alcun controllo sulle tue variabili.
It doesn't kill him.	Non lo uccide.
He was sleeping with his face flat on the table.	Stava dormendo con la faccia sdraiata sul tavolo.
I told him there wouldn't be any more.	Gli ho detto che non ce ne sarebbero stati più.
Do not forget.	Non dimenticarlo.
It is not true that he actually gave him something.	Non è vero che in realtà ha dato qualcosa.
So they are really the same.	Quindi sono davvero la stessa cosa.
Many people want her dead.	Molte persone la vogliono morta.
Time to pay for quality.	È ora di pagare per la qualità.
Let's go through parts of my songs.	Esaminiamo parti delle mie canzoni.
It's still bright outside.	Fuori è ancora luminoso.
It looked expensive and old.	Sembrava costoso e vecchio.
But you will have to change a few things.	Ma dovrai cambiare alcune cose.
I'm glad he found you.	Sono felice che ti abbia trovato.
Now the problem is this.	Ora il problema è questo.
He did not survive.	Non è sopravvissuto.
Dollars and jobs are scarce.	Dollari e posti di lavoro sono pochi.
I refused to go.	Mi sono rifiutato di andare.
I am walking very slowly.	Sto camminando molto lentamente.
Maybe he was finally wearing out.	Forse si stava finalmente logorando.
But two more appeared last night.	Ma ieri sera ne sono comparsi altri due.
We lose our reason and our path.	Perdiamo la nostra ragione e il nostro cammino.
Obviously, you've had a lot of experience with this.	Ovviamente, hai avuto molta esperienza con questo.
Since they can't live without it.	Visto che non possono vivere senza di essa.
Listen, it's a great game, let's move on.	Ascolta, è un grande gioco, andiamo avanti.
He was able to do it.	Era in grado di farlo.
At that point we would be well beyond the decisions of the courts.	A quel punto saremmo ben oltre le decisioni dei tribunali.
And so they are taught.	E così vengono insegnati.
They chose to take a stand there.	Hanno scelto di prendere posizione lì.
But there is more than theory.	Ma c'è più della teoria.
I thought about possible brain damage.	Ho pensato a un possibile danno cerebrale.
He hit the ball so well.	Ha colpito la palla così bene.
So they can't take their eyes off me.	Quindi non possono distogliere lo sguardo da me.
I'm fine, really.	Sto bene, davvero.
What happens then depends on your religion.	Quello che succede allora, dipende dalla tua religione.
I think they have a good relationship with him.	Penso che abbiano un buon rapporto con lui.
How much did you love them.	Quanto li hai amati.
Clinical diagnosis of this rare tumor is difficult.	La diagnosi clinica di questo raro tumore è difficile.
The solution is quite simple.	La soluzione è abbastanza semplice.
Maybe they'll give you more.	Forse ti daranno di più.
He did everything he could to fight it.	Ha fatto tutto il possibile per combatterlo.
Stronger families mean smaller government.	Famiglie più forti significano governo più piccolo.
I have the opportunity to reach more people.	Ho l'opportunità di raggiungere più persone.
Someone must have told you how unusual this is.	Qualcuno deve averti detto quanto sia insolito.
No, don't cry.	No, non piangere.
It is not new.	Non è nuovo.
Don't fall in love.	Non innamorarti.
Don't eat it.	Non mangiarlo.
I got up.	Mi alzai.
Come, come with me.	Vieni, vieni con me.
Well, almost none.	Beh, quasi nessuno.
I had it written for me.	L'ho fatta scrivere per me.
The other points are regular points.	Gli altri punti sono punti regolari.
We will write about different things at different times.	Scriveremo di cose diverse in momenti diversi.
It cannot be changed once the connection is established.	Non può essere modificato, una volta stabilita la connessione.
They started the same day.	Hanno iniziato lo stesso giorno.
But there was simply no money for that.	Ma semplicemente non c'erano i soldi per quello.
The only reason we don't do this is because it would hurt the economy.	L'unico motivo per cui non lo facciamo è perché danneggerebbe l'economia.
In length.	In lunghezza.
You have to come here any minute.	Deve venire qui a minuti.
Take what you can get.	Prendi quello che puoi ottenere.
In short, they don't think.	Insomma, non pensano.
For him it is the voice of the enemy.	Per lui è la voce del nemico.
They just tell me what they want me to know.	Mi dicono solo quello che vogliono che io sappia.
No difference is observed.	Non si osserva alcuna differenza.
I would like to see the services	vorrei vedere i servizi
I sold my first picture book.	Ho venduto il mio primo libro illustrato.
This problem is known from experimental data.	Questo problema è noto per i dati sperimentali.
You shouldn't have come here.	Non saresti dovuto venire qui.
Each section of the book is a story in itself.	Ogni sezione del libro è una storia in sé.
I'll ask the questions.	Farò le domande.
Large warehouse.	Ampio magazzino.
But the team was doing well at home.	Ma la squadra stava facendo bene in casa.
Because most of those kids aren't here anymore.	Perché la maggior parte di quei ragazzi non è più qui.
We have to get bigger, much bigger.	Dobbiamo diventare più grandi, molto più grandi.
This in itself is a big leap.	Questo è di per sé un grande salto.
The service is friendly and fast.	Il servizio è cordiale e veloce.
My brother would never be the same again.	Mio fratello non sarebbe mai più lo stesso.
A place to be.	Un posto dove stare.
This book has made both things very clear to me.	Questo libro mi ha reso molto chiare entrambe le cose.
There are those who follow and those who lead.	C'è chi segue e chi guida.
Sit down with me and talk.	Siediti con me e parla.
They are looking for cheap land to make a living.	Stanno cercando un terreno a buon mercato per guadagnarsi da vivere.
Thus, we can talk about the increase in the speed of interaction.	Quindi, si può parlare dell'aumento della velocità di interazione.
That would not make the child change his ways.	Ciò non farebbe cambiare al bambino i suoi modi.
I had to go there.	dovevo andarci.
And by then everyone will want to see it.	E per allora tutti vorranno vederlo.
There was no effective state government.	Non c'era un governo statale efficace.
We never heard from him again.	Non abbiamo mai più avuto sue notizie.
The ride itself was so beautiful.	La corsa in sé era così bella.
This means that it has no power.	Ciò significa che non ha potere.
But it was really good for me.	Ma è stato davvero un bene per me.
Mostly value in the land.	Valore per lo più nella terra.
But unfortunately, there is some truth to this.	Ma sfortunatamente, c'è del vero in questo.
We fail to meet our basic needs.	Non riusciamo a soddisfare i nostri bisogni primari.
The source says he signed a new contract this morning.	La fonte dice che ha firmato un nuovo contratto questa mattina.
But this time it is very serious.	Ma questa volta è molto grave.
It's not even glass.	Non è nemmeno di vetro.
About half the time it works.	Circa la metà delle volte funziona.
As if there was a place for me here.	Come se ci fosse un posto per me qui.
She is the central member of the group.	Lei è il membro centrale del gruppo.
The sun is rising.	Il sole sta sorgendo.
There was a challenge there and he knew it.	C'era una sfida lì e lui lo sapeva.
But only after.	Ma solo dopo.
In terms of value.	In termini di valore.
Still, it is not without limitations.	Eppure, non è senza limitazioni.
It was around this time that the shock broke out.	Fu in questo periodo che scoppiò lo shock.
I add that it is a heavy piece.	Aggiungo che è un pezzo pesante.
He didn't know what to tell her.	Non sapeva cosa dirle.
Nobody has a vision.	Nessuno ha una visione.
He tried to open his eyes.	Cercò di aprire gli occhi.
Then again great.	Poi di nuovo alla grande.
All mistakes are ours.	Tutti gli errori sono nostri.
Over time, she managed to eat without getting sick.	Nel tempo, riuscì a mangiare senza ammalarsi.
They are an important part of what we are doing.	Sono una parte importante di ciò che stiamo facendo.
I think he will play again.	Penso che giocherà di nuovo.
In my general position, I am supported by this very exception.	Nella mia posizione generale sono sostenuto proprio da questa eccezione.
So just a warning.	Quindi, solo un avvertimento.
He was a guy who got you interested.	Era un ragazzo che ti ha fatto interessare.
Yet he found no trace of it.	Eppure non ne trovò traccia.
They could easily be discovered for what they really are.	Potrebbero essere facilmente scoperti per quello che sono veramente.
But he made some deals with the government.	Ma ha fatto qualche accordo con il governo.
It is the fear of being captured by men.	È la paura di essere catturati dagli uomini.
I was lower-middle class.	Ero di classe medio-bassa.
You want to have the most beautiful things you can.	Vuoi avere le cose più belle che puoi.
He didn't want to remember.	Non voleva ricordare.
Finally, he looked at me.	Alla fine, mi guardò.
You can open it now.	Puoi aprirlo ora.
The description provides a clear picture of the expected background knowledge.	La descrizione fornisce un quadro chiaro delle conoscenze pregresse attese.
And, as everyone knows, the red button can only mean one thing.	E, come tutti sanno, il pulsante rosso può significare solo una cosa.
However, that didn't work.	Tuttavia, ciò non ha funzionato.
I got lost and found myself many times.	Mi sono perso e mi sono ritrovato molte volte.
This has been the case in the past.	È stato così in passato.
No how, absolutely not.	No come, assolutamente no.
Indeed, it is so, even if these things lack autonomous value.	È così, del resto, anche se queste cose mancano di valore autonomo.
There are two possible cases.	Ci sono due casi possibili.
He looked over his shoulder at the closed door.	Si guardò alle spalle, verso la porta chiusa.
Call us today to find out more !.	Chiamaci oggi per saperne di più!.
The bad news is they didn't have the right one.	La cattiva notizia è che non avevano quello giusto.
And knowledge, they say, is power.	E la conoscenza, dicono, è potere.
Also it could use a little more salt.	Inoltre potrebbe usare un po' più di sale.
There are only two buildings currently in use.	Ci sono solo due edifici attualmente in uso.
He quickly picked them up and took them too.	Li raccolse velocemente e li prese anche lui.
The children will die.	I bambini moriranno.
It doesn't age well.	Non invecchia bene.
We are both very excited about this.	Siamo entrambi molto entusiasti di questo.
I'm trying to think what to say, how to put it.	Sto cercando di pensare a cosa dire, a come metterlo.
It sounded a little odd.	Suonava un po' strano.
He can't know we can't see him.	Non può sapere che non possiamo vederlo.
His children have grown up.	I suoi figli sono cresciuti.
It is not only respect for people but also for property.	Non è solo rispetto per le persone ma anche per la proprietà.
I worked in a call center before my injuries.	Ho lavorato in un call center prima dei miei infortuni.
We were brothers.	Eravamo fratelli.
It has no focus.	Non ha un focus.
A frame and a bone.	Una cornice e un osso.
It's a perfect song.	È una canzone perfetta.
We will separate once again.	Ci separeremo ancora una volta.
I was an old man.	Ero un vecchio.
Well, we did.	Bene, l'abbiamo fatto.
He was not well known within the city.	Non era molto conosciuto all'interno della città.
And we used the first twenty thousand to pay the staff.	E usavamo i primi ventimila per pagare il personale.
Unfortunately it still doesn't work.	Purtroppo non funziona ancora.
I paid too much to let him go.	Ho pagato troppo per lasciarlo andare.
To start with .	Iniziare con .
And here it is, it's happening again.	Ed eccolo qui, che sta succedendo di nuovo.
Really an interesting find.	Davvero una scoperta interessante.
Feet of any animal.	Piedi di qualsiasi animale.
When they saw her.	Quando l'hanno vista.
You may need to turn or move them.	Potrebbe essere necessario girarli o spostarli.
He came here to look at you every day.	È venuto qui per guardarti ogni giorno.
I've been going there for years.	Ci vado da anni.
He has no friends.	Non ha amici.
This was difficult to write.	Questo è stato difficile da scrivere.
I love the record.	Adoro il disco.
So the argument went.	Così è andata l'argomentazione.
And come to think of it, that would be very nice.	E a pensarci bene, sarebbe molto bello.
Away from it all.	Lontano da tutto.
I was wondering what he wanted me to look for.	Mi chiedevo cosa volesse che cercassi.
He didn't know why he had done this to himself.	Non sapeva perché si era fatto questo a se stesso.
Breakfast was included in our hotel and was fine.	La colazione era inclusa nel nostro hotel e andava bene.
You have a few seconds to catch your breath.	Hai qualche secondo per riprendere fiato.
This is its function.	Questa è la sua funzione.
However it will kill her.	Comunque la ucciderà.
Failure, that great teacher, is not an option.	Il fallimento, quel grande insegnante, non è un'opzione.
And in that moment the audience is given what he came for.	E in quel momento al pubblico viene dato ciò per cui è venuto.
We have nothing to do with this.	Non abbiamo niente a che fare con questo.
But it was the best he could do.	Ma era il meglio che poteva fare.
Light.	Luce.
They never do, but you never know.	Non lo fanno mai, ma non si sa mai.
We kept going out to check.	Abbiamo continuato ad uscire per controllare.
Drive up there around three in the morning.	Guida lassù verso le tre del mattino.
A very good green tea, only.	Un tè verde molto buono, solo.
This is not true for larger cars.	Questo non è vero per le auto di dimensioni maggiori.
Practice giving people what you want to receive.	Esercitati a dare alle persone ciò che vuoi ricevere.
Nothing in my life felt real.	Niente nella mia vita sembrava reale.
So much so that she was forced to turn quickly to present matters.	Tanto che fu costretta a voltarsi rapidamente per presentare le questioni.
She had a great vision for the community.	Aveva una grande visione per la comunità.
Not sure about that either.	Non sono sicuro nemmeno su quello.
Not the same kind of wrong, though.	Non lo stesso tipo di torto, però.
We consider both conditions too strong.	Consideriamo entrambe le condizioni troppo forti.
You fell and things like that.	Sei caduto e cose del genere.
We weren't back on stage yet.	Non eravamo ancora tornati sul palco.
Then, do the left and right sides.	Quindi, fai i lati sinistro e destro.
Go away then.	Vai via, allora.
That's right, shit, right there.	Esatto, merda, proprio lì.
At first I didn't see the driver.	All'inizio non ho visto l'autista.
Their eyes are dark brown.	I loro occhi sono marrone scuro.
He realized he couldn't describe where he was.	Si rese conto che non poteva descrivere dove fosse.
Deeper into the beautiful game.	Più a fondo nel bellissimo gioco.
This fact is not enough.	Questo fatto non è sufficiente.
Excellent communication and very patient.	Ottima comunicazione e molto paziente.
My shoes for work.	Le mie scarpe per il lavoro.
I know everything about my people.	So tutto della mia gente.
But she was so different from my mother.	Ma era così diversa da mia madre.
I have my own shop.	Ho il mio negozio.
He had no room for anyone else.	Non aveva spazio per nessun altro.
Make great music.	Fai ottima musica.
There was no fat on him.	Non c'era grasso su di lui.
It has been a close competition since then.	Da allora è stata una gara serrata.
I read it somewhere.	L'ho letto da qualche parte.
It took days to prepare these sets.	Ci sono voluti giorni per preparare questi set.
I'm sure a lot of these are good enough.	Sono sicuro che molti di questi sono abbastanza buoni.
Behind us, more were coming.	Dietro di noi, ne stavano arrivando altri.
It was thin thin thin.	Era sottile sottile sottile.
She sat down.	Si è seduta.
They just wouldn't talk about it.	Semplicemente non ne parlerebbero.
Really, really he didn't know what to tell him.	Davvero, davvero non sapeva cosa dirgli.
He walks ten feet.	Cammina per dieci piedi.
But he can't think of them, much less talk about them.	Ma non può pensarli, tanto meno parlarne.
When you die, you will truly become my wife.	Quando morirai, diventerai veramente mia moglie.
It was worth two hundred dollars.	Valeva duecento dollari.
He had been hurt, he needed help.	Era stato ferito, aveva bisogno di aiuto.
Of many things.	Di molte cose.
Her mother had moved on with her life with her new husband.	Sua madre era andata avanti con la sua vita con il suo nuovo marito.
She probably built her business of hers on trust.	Probabilmente ha costruito la sua attività sulla fiducia.
She had no more words in him today.	Non aveva più parole in lui oggi.
They said no, it wasn't what they saw.	Hanno detto di no, non era quello che hanno visto.
I really don't know anything about it.	Non ne so niente davvero.
Call him.	Chiamalo.
I knew it would be empty.	Sapevo che sarebbe stato vuoto.
Fix your eyes on it.	Fissa i tuoi occhi su di esso.
He had the command over me.	Aveva il comando su di me.
He was wrong, not me.	Aveva torto lui, non io.
Usually the problem is the lack of rain.	Di solito il problema è la poca pioggia.
It wasn't even that bad.	Non era neanche così male.
She got into his sleeping bag.	È entrata nel suo sacco a pelo.
It should just be fun.	Dovrebbe solo essere divertente.
Please have food, it's war.	Per favore, prendi il cibo, è guerra.
The result is immediate.	Il risultato è immediato.
His eyes were cold, his expression flat on him.	I suoi occhi erano freddi, la sua espressione piatta.
They talked about that very situation.	Hanno parlato proprio di quella situazione.
You can go as far as your mind allows you.	Puoi andare fin dove la tua mente ti permette.
We discussed it and she wanted me to.	Ne abbiamo discusso e lei voleva che lo facessi.
It will grow rapidly once established.	Crescerà rapidamente una volta stabilito.
Only their water has gone bad.	Solo che la loro acqua è andata a male.
Be careful.	Stai attento.
However, when you lie, you need to have a great memory.	Tuttavia, quando dici bugie, devi avere un'ottima memoria.
I was wondering if he would show up.	Mi chiedevo se si sarebbe fatto vivo.
Most people didn't even know why they were there.	La maggior parte delle persone non sapeva nemmeno perché erano lì.
Of course this is the law.	Naturalmente questa è la legge.
Here on the map.	Qui sulla mappa.
But we're just good friends.	Ma siamo solo buoni amici.
The background first.	Lo sfondo prima.
She lifted her nose.	Lei alzò il naso.
I don't feel it's mine.	Non sento che sia mio.
Let him walk.	Lascialo camminare.
Below are the results of my findings.	Di seguito sono riportati i risultati delle mie scoperte.
Also, she was kind.	Inoltre, che era gentile.
Or so it seems.	O almeno così sembra.
We cleaned up some of it.	Ne abbiamo ripuliti un po'.
She closed her eyes, opened them.	Chiuse gli occhi, li aprì.
And something else she couldn't name.	E qualcos'altro che non poteva nominare.
Everyone carries it inside.	Tutti lo portano dentro.
I know the top and bottom won't be flattened.	So che la parte superiore e inferiore non staranno appiattite.
The point is that for now, nothing is certain.	Il punto è che per ora nulla è certo.
I can't feel my fingers, then my arms and legs.	Non riesco a sentire le mie dita, poi le mie braccia e le mie gambe.
We will make your dream wedding come true.	Realizzeremo il tuo matrimonio da sogno.
They just have each other, whether they like it or not.	Hanno solo l'un l'altro, che gli piaccia o no.
Everyone else is gone, except me.	Tutti gli altri se ne sono andati, tranne me.
If she did, this wouldn't be on the table.	Se lo avesse fatto, questo non sarebbe sul tavolo.
It passed too quickly.	È passato troppo in fretta.
Everyone has his place.	Ognuno ha il suo posto.
No one will ever be asked to leave their computer.	A nessuno verrà mai chiesto di lasciare il proprio computer.
He needs more in his life.	Ha bisogno di più nella sua vita.
They were on and focused.	Erano accesi e concentrati.
It works differently in the mouth.	Funziona diversamente in bocca.
He wants an emotional connection.	Vuole una connessione emotiva.
Decide where your camera and subjects will be for each shot.	Decidi dove saranno la tua fotocamera e i soggetti per ogni scatto.
That place may have news for you.	Quel posto potrebbe avere notizie per te.
I feel they are the perfect example of mind over matter.	Sento che sono l'esempio perfetto della mente sulla materia.
You have to disable that feature.	Devi disattivare quella funzione.
What kind of person.	Che tipo di persona.
The answer was notified only to the plaintiff.	La risposta è stata notificata solo all'attore.
He hit the wall behind him.	Ha colpito il muro dietro di lui.
He tried to open it.	Ha provato ad aprirlo.
You don't have to change anything.	Non devi cambiare nulla.
Now, he just seems to stay there.	Ora, sembra semplicemente rimanere lì.
I didn't know then.	Non lo sapevo allora.
We hope you enjoy !.	Ci auguriamo che vi divertiate!.
He has been a leader for so long.	È stato un leader per così tanto tempo.
The thing never broke.	La cosa non si era mai rotta.
They look at the scene above us.	Guardano la scena sopra di noi.
So they withdrew the record from the market.	Così hanno ritirato il disco dal mercato.
But there is none.	Ma non ce n'è.
But now, he considers another fact.	Ma ora, considera un altro fatto.
We know it sounds interesting, to say the least.	Sappiamo che sembra interessante, per non dire altro.
Call for a private showing.	Chiama per una proiezione privata.
He started to walk away from it.	Ha iniziato ad allontanarsi da esso.
He didn't look at her.	Non la guardò.
I didn't go back to my parents.	Non sono tornato dai miei genitori.
I know your story.	Conosco la tua storia.
But this takes time.	Ma questo richiede tempo.
I didn't want to cut you off.	Non volevo tagliarti fuori.
Company at the time.	Società all'epoca.
The man was too heavy.	L'uomo era troppo pesante.
No contract requires it.	Nessun contratto lo richiede.
This is a private matter, not a government matter.	Questa è una questione privata, non una questione di governo.
I was surprised he didn't ask.	Sono rimasto sorpreso che non l'avesse chiesto.
This is what he does.	Questo è quello che fa.
He should sleep in bed.	Dovrebbe dormire a letto.
Then move outside.	Quindi spostati all'esterno.
He will point you to the correct squad.	Ti indicherà la rosa corretta.
I can find it.	Posso ritrovarlo.
I think they found me.	Penso che mi abbiano trovato.
Man has a big ear.	L'uomo ha un grande orecchio.
He keeps losing those days.	Continuo a perdere quei giorni.
They just sat there, hugging and crying together.	Si sono semplicemente seduti lì, abbracciandosi e piangendo insieme.
No one else had ever tried it.	Nessun altro lo aveva mai provato.
So you don't want to turn around.	Quindi non vuoi girarti.
Nothing's right tonight.	Niente va bene stasera.
He didn't know what to do with it.	Non sapeva cosa farne.
There was a real sky up there somewhere.	C'era un vero cielo lassù da qualche parte.
I am really excited about this game.	Sono davvero entusiasta di questo gioco.
And indeed, it's really cool.	E in effetti, è davvero bello.
These changes cannot be explained by known risk factors.	Questi cambiamenti non possono essere spiegati da fattori di rischio noti.
And she sees.	E lei vede.
This was what he had done to him, thinking of her.	Questo era quello che gli aveva fatto, pensando a lei.
Add the eggs and water.	Aggiungere le uova e l'acqua.
So we need to correct one of these parameters.	Quindi dobbiamo correggere uno di questi parametri.
Husband.	Marito.
During its first week.	Durante la sua prima settimana.
I called her at home.	L'ho chiamata a casa.
You cannot follow them.	Non puoi seguirli.
At some point it will happen.	Ad un certo punto accadrà.
They just started going out.	Hanno appena iniziato a uscire.
I've heard of it.	Ne ho sentito parlare.
The results have been excellent.	I risultati sono stati eccellenti.
Just a little fun.	Solo un po' di divertimento.
Contact us today !.	Contattaci oggi!.
We have absolutely no idea where he was that day.	Non abbiamo assolutamente idea di dove fosse quel giorno.
Meeting her was still very difficult for me.	Incontrarla è stato ancora molto difficile per me.
I called my husband and got no answer.	Ho chiamato mio marito e non ho ricevuto risposta.
Now go away.	Adesso vai via.
At least a hundred fucking dollars.	Almeno cento cazzo di dollari.
The man who came to him in that other place.	L'uomo che venne da lui in quell'altro luogo.
He makes people feel comfortable with who they are.	Fa sentire le persone a proprio agio con ciò che sono.
You can take a day off once in a while.	Puoi prenderti un giorno libero una volta ogni tanto.
Internal examination was normal.	L'esame interno era normale.
Maybe a simple access control.	Forse un semplice controllo degli accessi.
Exactly the same.	Esattamente la stessa.
But that was going to be a completely different book, so who knows.	Ma quello sarebbe stato un libro completamente diverso, quindi chissà.
The required equipment is simple.	L'attrezzatura richiesta è semplice.
He couldn't really see anything.	Non riusciva davvero a vedere nulla.
More difficult to make but still critical.	Più difficile da realizzare ma comunque critico.
All patients signed informed consent forms.	Tutti i pazienti hanno firmato moduli di consenso informato.
We are not happy to see them.	Non siamo felici di vederli.
She was small and sweet and he couldn't help but touch her.	Era piccola e dolce e lui non poteva non toccarla.
Think nothing of it.	Pensare nulla di esso.
Some thought he was crazy.	Alcuni pensavano che fosse impazzito.
For this, he finds a comfortable place to sit for a few minutes.	Per questo, trova un posto comodo dove sederti per qualche minuto.
There are numerous stars that have absolutely disappeared.	Ci sono numerose stelle che sono assolutamente scomparse.
I wanted to tell you something.	Volevo dirti una cosa.
The facts in the present case recognize it in the exception.	I fatti nella presente causa la riconoscono nell'eccezione.
Data is given is given.	I dati sono dati sono dati.
It will be tough.	Sarà dura.
I never went home without playing three or four games.	Non sono mai tornato a casa senza aver giocato tre o quattro partite.
By being you great you can do it.	Essendo te grande puoi farlo.
God could not have paid a higher price for you.	Dio non avrebbe potuto pagare per te un prezzo maggiore.
Let everyone drink some of my sweat today.	Che tutti bevano un po' del mio sudore oggi.
These are serious times with an energy that comes back again.	Questi sono tempi seri con un'energia che ritorna di nuovo.
Only after a few there was an effect.	Solo dopo pochi c'è stato un effetto.
Thank you so much for that.	Grazie mille per questo.
He did it to look good and told lies about that.	Lo ha fatto per avere un bell'aspetto e ha detto bugie su questo.
A new secondary character is added.	Viene aggiunto un nuovo personaggio secondario.
I'm afraid of that place.	Ho paura di quel posto.
In war, both sides feel it is right to kill the other.	In guerra, entrambe le parti sentono che è giusto uccidere l'altra.
It's too early.	È troppo presto.
The data presented here supports the latter.	I dati qui presentati supportano quest'ultimo.
It wasn't about the money.	Non si trattava di soldi.
It is going very well.	Sta andando molto bene.
I never wanted to look like this.	Non ho mai voluto apparire così.
And her speed.	E la sua velocità.
I know it isn't.	So che non lo è.
They have everything, in fact, except money.	Hanno tutto, infatti, tranne i soldi.
Beside him, his wife remained asleep.	Accanto a lui, sua moglie rimase addormentata.
This is about as much as anyone can get from her.	Questo è più o meno quanto chiunque può ottenere da lei.
Promise me you won't grow up too fast.	Promettimi che non crescerai troppo in fretta.
Something just to give them the feel of the place.	Qualcosa solo per dare loro l'atmosfera del luogo.
One after the other.	Uno dopo l'altro.
Carefully close the gold jump ring.	Chiudere con cura l'anello di salto d'oro.
But what he knew now was enough.	Ma quello che sapeva adesso era sufficiente.
Never understood.	Mai capito.
I understood perfectly.	Ho capito perfettamente.
This is an option.	Questa è un'opzione.
These efforts met with resistance and little success.	Questi sforzi incontrarono resistenza e scarso successo.
This file contains information only, not data.	Questo file contiene solo le informazioni, non i dati.
Now, things would be different.	Ora, le cose sarebbero diverse.
There is no one else there.	Non c'è nessun altro lì.
It has the opposite effect of making friends.	Ha l'effetto opposto di fare amicizia.
I like this plane.	Mi piace questo aereo.
He agreed to talk to me.	Ha accettato di parlare con me.
I followed suit.	Ho seguito l'esempio.
I couldn't see where the crowd started or ended.	Non riuscivo a vedere dove iniziasse o finisse la folla.
She hadn't changed her hair or anything, but something was different.	Non si era cambiata i capelli o altro, ma qualcosa era diverso.
It was their job to prepare for war in every detail.	Era loro compito prepararsi alla guerra in ogni dettaglio.
They were obviously on a school trip.	Ovviamente erano in gita scolastica.
They are meant to exist.	Sono destinati ad esistere.
We believe someone took it by mistake.	Crediamo che qualcuno l'abbia preso per errore.
I thought she would be back.	Pensavo che sarebbe tornata.
And remember, there are so many people who believe in you.	E ricorda, ci sono così tante persone che credono in te.
The reality is that our knowledge is not perfect.	La realtà è che la nostra conoscenza non è perfetta.
This had to end here.	Questo doveva finire qui.
I want you to be happy and look happy here.	Voglio che tu sia felice e sembri felice qui.
In the list below you can see the services we provide.	Nell'elenco sottostante puoi vedere i servizi che forniamo.
Blue, not a mix of the two.	Blu, non un mix tra i due.
You just have to be ready for anything.	Devi solo essere pronto a tutto.
But they couldn't help themselves.	Ma non potevano trattenersi.
We know that very small causes can turn into very large effects.	Sappiamo che cause molto piccole possono trasformarsi in effetti molto grandi.
I brought very little equipment with me to their home.	Ho portato pochissima attrezzatura con me a casa loro.
By car, it took a few hours.	In macchina, ci sono volute alcune ore.
It will do you good.	Ti farà bene.
There must be some way to take control of him.	Ci deve essere un modo per prendere il controllo di lui.
You gave him the flavor of freedom of him.	Gli hai dato il suo sapore di libertà.
There is no need to raise hell.	Non c'è bisogno di scatenare un inferno.
This had been tried before.	Questo era stato provato prima.
Have fun while you can while you are young.	Divertiti finché puoi, mentre sei giovane.
Can't wait to get set up.	Non vedo l'ora di incastrarmi.
Tell me.	Dimmi.
You get a lot of information in that kind of space.	Ottieni un sacco di informazioni in quel tipo di spazio.
Check our page please and give us feedback.	Controlla la nostra pagina per favore e dacci un feedback.
Now he's prepared for the worst.	Adesso si è preparato al peggio.
He didn't mean to hurt me.	Non intendeva farmi del male.
We do our share of those.	Facciamo la nostra parte di quelli.
I wrote this code.	Ho scritto questo codice.
Oh, not really.	Oh, non proprio.
I am selling my apartment.	Vendo il mio appartamento.
Interesting, very interesting.	Interessante, molto interessante.
A man does not forget a woman like you.	Un uomo non dimentica una donna come te.
But you wouldn't know.	Ma tu non lo sapresti.
I have two of them.	Ne ho due.
I looked here the other day.	Ho guardato qui l'altro giorno.
I made up the words.	Ho inventato le parole.
Then she looked at his usual table.	Poi guardò il suo solito tavolo.
I called my mom and we talked about it.	Ho chiamato mia madre e ne abbiamo parlato.
The girls know this and fear it will be used against them.	Le ragazze lo sanno e temono che verrà usato contro di loro.
First, no control group was used in many of the studies.	In primo luogo, in molti degli studi non è stato utilizzato alcun gruppo di controllo.
They had to do it.	Dovevano farlo.
Difficult time, indeed.	Tempo difficile, in effetti.
It was full of money.	Era pieno di soldi.
God also uses plans.	Anche Dio usa i piani.
They are not expected to fast until they turn ten.	Non ci si aspetta che digiunino fino a quando non compiono dieci anni.
At least a little, but often a lot.	Almeno un po', ma spesso parecchio.
They have a daughter.	Hanno una figlia.
Nothing but this.	Nient'altro che questo.
There will be an "events" page.	Ci sarà una pagina "eventi".
I was very worried and needed help.	Ero molto preoccupato e avevo bisogno di aiuto.
This can be a long process.	Questo può essere un processo lungo.
When one went to school, the other had to skip a day.	Quando uno andava a scuola, l'altro doveva saltare un giorno.
You forget that tools have to be used to matter.	Dimentichi che gli strumenti devono essere usati per avere importanza.
There is a lot to do.	C'è molto da fare.
All participants signed an informed consent form.	Tutti i partecipanti hanno firmato un modulo di consenso informato.
He lost the baby in his fourth month.	Ha perso il bambino nel suo quarto mese.
Forget everything.	Dimentica tutto.
They wanted to play.	Volevano giocare.
He is in you.	Lui è in te.
Maybe you did.	Forse l'hai fatto.
You can't help everyone.	Non puoi aiutare tutti.
Their vision 'does not come out of their head'.	La loro visione 'non esce dalla loro testa'.
But we found ourselves.	Ma ci siamo trovati.
Three groups of experiments are planned.	Sono previsti tre gruppi di esperimenti.
This is what he needs most.	Questo è ciò di cui ha più bisogno.
I could see he was fucking scared.	Ho potuto vedere che era fottutamente spaventato.
Now he didn't want to open it.	Ora non voleva aprirlo.
He is only three months old.	Ha solo tre mesi.
Also, that there are more women than the general population.	Inoltre, che ci sono più donne rispetto alla popolazione generale.
He often hid how sick she was.	Spesso nascondeva quanto fosse malata.
They just played better that day.	Hanno semplicemente giocato meglio quel giorno.
Nice move, that one.	Bella mossa, quella.
Don't press too hard.	Non premere troppo forte.
I am interested in the online version.	Sono interessato alla versione online.
A great chance to break the ice can be a personal story.	Una bella possibilità per rompere il ghiaccio può essere una storia personale.
He kindly let me put them on either side of him.	Mi lasciò gentilmente metterli ai suoi lati.
During this work.	Durante questo lavoro.
It is a place to write and receive letters.	È un posto dove scrivere e ricevere lettere.
Two main types are provided by default.	Per impostazione predefinita vengono forniti due tipi principali.
Then save the report and print it.	Quindi salva il rapporto e stampalo.
Others raise the rate slightly.	Altri alzano leggermente il tasso.
Today it looks like rain.	Oggi sembra pioggia.
This would make me base if you like.	Questo mi renderebbe base, se vuoi.
Get quiet.	Diventa tranquilla.
After the third day of rain, being dry is great.	Dopo il terzo giorno di pioggia, essere asciutti è fantastico.
She didn't like knowing now.	Non le piaceva saperlo adesso.
It would be safe money for both of us.	Sarebbe denaro sicuro per entrambi.
I mean, the country was behind this man.	Voglio dire, il paese era dietro quest'uomo.
I wanted something fresh, something with soul in it.	Volevo qualcosa di fresco, qualcosa con l'anima in esso.
They seemed to understand.	Sembravano capire.
There is a lot of time.	C'è un sacco di tempo.
This is a background with a lot of strong female company.	Questo è un background con un sacco di forte compagnia femminile.
People like to look at me.	Alla gente piace guardarmi.
I did not care.	Non mi importava.
It was the same as the previous one.	Era lo stesso di quello precedente.
Just like fear.	Proprio come la paura.
It is normal for him not to feel normal.	È normale che non si senta normale.
In any case, each on behalf of her.	In ogni caso, ciascuno per conto suo.
I love many things.	Amo molte cose.
Make sure you clean them.	Assicurati di pulirli.
You just need to look up.	Hai solo bisogno di guardare in alto.
Note the difference in size and color between the male and the female.	Nota la differenza di taglia e colore tra il maschio e la femmina.
Her lips part slightly as she approaches.	Le sue labbra si aprono leggermente mentre si avvicina.
Read on to find out.	Continuate a leggere per scoprirlo.
The only questions are when and how.	Le uniche domande sono quando e come.
I meet her at her house.	La incontro a casa sua.
I went in and I shot, and I missed it.	Sono entrato e ho sparato, e l'ho mancato.
They identify very well the things we value most.	Identificano molto bene le cose che apprezziamo di più.
Freedom to choose.	Libertà di scegliere.
All political parties have taken this issue into consideration.	Tutti i partiti politici hanno preso in considerazione la questione.
Man, you can imagine if there was an enemy base over there.	Amico, puoi immaginare se ci fosse una base nemica laggiù.
More or less like at home.	Più o meno come a casa.
Much better to tackle this problem alone.	Molto meglio affrontare questo problema da solo.
Everything is a circle.	Tutto è un cerchio.
Six months was a long hiatus.	Sei mesi sono stati una lunga pausa.
We had a great time, and it was a beautiful day.	Siamo stati benissimo, ed è stata una bellissima giornata.
Here is a man.	Ecco un uomo.
Only now he could kill him.	Solo che ora potrebbe ucciderlo.
He didn't seem to think he was cute.	Non sembrava che pensasse che fosse carino.
The message is clearly placed over his head for a reason.	Il messaggio è chiaramente messo sopra la sua testa per una ragione.
But it's just me talking.	Ma sono solo io a parlare.
At least until he got close enough to make eye contact.	Almeno finché non si è avvicinato abbastanza da stabilire un contatto visivo.
Nothing seemed to happen.	Non sembrava succedere nulla.
But if in doubt go ahead and offer your place anyway.	Ma in caso di dubbio vai avanti e offri comunque il tuo posto.
And she doesn't.	E lei no.
But it was easy.	Ma è stato facile.
But there was a problem.	Ma c'era un problema.
But apparently it is difficult.	Ma a quanto pare è difficile.
He repeated the take command until he grabbed it.	Ripeté il comando take finché non l'afferrò.
The reality is that she is gone.	La realtà è che se n'è andata.
This was actually happening.	Questo stava effettivamente accadendo.
There is no place like home.	Non c'è nessun posto come casa.
This is no small task and we are bound to fail often.	Questo non è un compito da poco e siamo destinati a fallire spesso.
This is our reason for being.	Questa è la nostra ragione d'essere.
Help you get dressed on a first date.	Aiutarti a vestirti al primo appuntamento.
Look, you are rich.	Guarda, sei ricco.
I respect that and I don't expect more.	Lo rispetto e non mi aspetto di più.
Even every single detail becomes very difficult for them.	Anche ogni singolo dettaglio diventa molto difficile per loro.
These vary with the choice of the order.	Questi variano con la scelta dell'ordine.
We may be dead before they even realize you're gone.	Potremmo essere morti prima ancora che si accorgano che te ne sei andato.
He doesn't need to answer.	Non ha bisogno di rispondere.
The day of failure will soon end.	Il giorno del fallimento finirà presto.
Hit play and it starts up.	Premi play e si avvia.
Get out on top.	Esci in cima.
Nobody seems to have a bad word to say about him.	Nessuno sembra avere una brutta parola da dire su di lui.
I can walk.	So camminare.
But whether the effect was large or small, it was clearly positive.	Ma se l'effetto era grande o piccolo, era chiaramente positivo.
I never want to look back.	Non voglio mai guardarmi indietro.
And this means knowing at least part of it by heart.	E questo significa conoscerne almeno una parte a memoria.
Drink water, eat healthy, rest.	Bevi acqua, mangia sano, riposati.
And the ears.	E le orecchie.
Now listen here, this is your last chance.	Ora ascolta qui, questa è la tua ultima possibilità.
I was born for this.	Sono nato per questo.
The car then left the scene.	L'auto è poi uscita di scena.
It was made of wood.	Era fatto di legno.
He takes my arm.	Mi prende il braccio.
I do not remember.	non ricordo.
But it may not be for everyone.	Ma potrebbe non essere per tutti.
But it will actually take longer.	Ma in realtà ci vorrà più tempo.
The body has disappeared.	Il corpo è scomparso.
This is my focus here.	Questo è il mio obiettivo qui.
Once he did it on a visit to me.	Una volta l'ha fatto durante una visita a me.
I burned something.	Ho bruciato qualcosa.
You may be surprised at what you find.	Potresti essere sorpreso da ciò che trovi.
However, this is not the question in question.	Tuttavia, questa non è la domanda in questione.
He was not present at the time.	In quel momento non era presente.
I'm the last person they want around.	Sono l'ultima persona che vogliono intorno.
You can enter here.	Puoi entrare qui.
And he learned how to do it as a child.	E ha imparato a farlo da bambino.
Adults need to come forward and support us.	Gli adulti devono farsi avanti e sostenerci.
There were too many choices.	C'erano troppe scelte.
You have to leave.	Devi uscire.
Not your problem.	Non è un tuo problema.
Most babies can do this in seconds.	La maggior parte dei bambini può farlo in pochi secondi.
However, this document shows that this noise has a variable character.	Tuttavia, questo documento mostra che questo rumore ha un carattere variabile.
He didn't really want to talk about it.	Non voleva davvero parlarne.
New fields need to be added to certain fields.	I nuovi campi devono essere aggiunti a determinati campi.
This has never been achieved, to our knowledge.	Questo non è mai stato raggiunto, a nostra conoscenza.
And his wife was standing behind him going.	E sua moglie era in piedi dietro di lui andando.
By the time they moved in, he had become a child.	Quando si sono trasferiti, era diventato un bambino.
He loves our city and our people.	Ama la nostra città e la nostra gente.
And so he goes.	E così va.
Of what we have and how lucky we are to have it.	Di quello che abbiamo e di quanto siamo fortunati ad averlo.
We have not been successful until recently.	Fino a poco tempo fa non abbiamo avuto successo.
Practice guiding them whenever you get the chance.	Esercitati a guidarli ogni volta che ne hai l'occasione.
Except the only difference this time was the result.	Tranne che l'unica differenza questa volta era il risultato.
So he has to sign up.	Quindi deve iscriversi.
You have an incoming call.	Hai una chiamata in arrivo.
He developed the project, carried out the experimental work and analyzed the results.	Ha sviluppato il progetto, svolto il lavoro sperimentale e analizzato i risultati.
I cook with it sometimes.	Ci cucino a volte.
Our analysis identified nine common factors.	La nostra analisi ha identificato nove fattori comuni.
The old man went to meet him and killed him.	Il vecchio gli andò incontro e lo uccise.
Your husband is my master.	Tuo marito è il mio padrone.
He analyzed the clinical data.	Analizzato i dati clinici.
Don't waste time and lives with half measures.	Non perdere tempo e vite con mezze misure.
About this.	A questo proposito.
However, this approach had problems.	Tuttavia, questo approccio ha avuto problemi.
She laughed at this.	Lei rise di questo.
In this case it was a good thing.	In questo caso è stata una buona cosa.
This love exists.	Questo amore esiste.
I love seeing them out there.	Mi piace vederli là fuori.
You sent her flowers.	Le hai mandato dei fiori.
It's been four days and still no money.	Sono passati quattro giorni e ancora niente soldi.
That wasn't how it was supposed to be.	Non era così che doveva essere.
Not a hand goes up.	Non una mano si alza.
A job is a job and money is money.	Un lavoro è un lavoro e il denaro è denaro.
Both are used.	Entrambi sono usati.
But something essential is happening here.	Ma qui sta accadendo qualcosa di essenziale.
He will use his power against everyone.	Userà il suo potere contro tutti.
More complications than previous season.	Complicazioni più stagione precedente.
I will guide you.	ti guiderò.
And soon he died too.	E presto morì anche lui.
And to stay longer in front of your screen.	E per rimanere più a lungo davanti al proprio schermo.
However, it is not a question of material fact in this case.	Tuttavia, non è una questione di fatto materiale in questo caso.
I'm not the only one.	Non sono il solo.
They didn't buy the house.	Non hanno comprato la casa.
It's not like you have to do it every day.	Non è che devi farlo tutti i giorni.
He was starting to cry.	Stava cominciando a piangere.
It wasn't really a big deal.	Non è stato davvero un grosso problema.
People had to go back to normal work.	La gente doveva tornare al lavoro normale.
Focus on one spot on the floor or wall.	Concentrati su un punto del pavimento o del muro.
In reality she is not a child.	In realtà non è una bambina.
Even if they will.	Anche se lo faranno.
Most patients have advanced disease.	La maggior parte dei pazienti presenta una malattia in stadio avanzato.
One in front of her and one behind her.	Uno davanti a lei e uno dietro.
You can see that this is also very slow.	Puoi vedere che anche questo è molto lento.
People lose their jobs.	Le persone perdono il lavoro.
I must have missed something.	Devo essermi perso qualcosa.
They know what they are and what it is.	Sanno cosa sono e di cosa si tratta.
These are the words you used.	Queste sono le parole che hai usato.
Six studies reported on training.	Sei studi hanno riferito sulla formazione.
He wasn't there for the moment.	Lui non era lì per il momento.
I paid double for it and returned it to buy this.	L'ho pagato il doppio e l'ho restituito per acquistare questo.
I had planned accordingly.	Avevo pianificato di conseguenza.
The list of things to tell him grew by the minute.	L'elenco delle cose da dirgli cresceva di minuto in minuto.
Even when your eyes are closed, it looks black.	Anche quando i tuoi occhi sono chiusi, sembra nero.
Do the thing you fear over and over again.	Fai la cosa che temi più e più volte.
We didn't say anything, because we didn't need it.	Non abbiamo detto nulla, perché non ne avevamo bisogno.
In the why.	Nel perché.
So, you are right that it is wrong in this case.	Quindi, hai ragione che è sbagliato in questo caso.
That from now on only my best side will exist.	Che d'ora in poi esisterà solo il mio lato migliore.
I don't own it.	Non lo possiedo.
Dad, just give me two minutes.	Papà, dammi solo due minuti.
But then she stared at the clothes on the bed.	Ma poi fissò i vestiti sul letto.
Not quite a war, but you understand.	Non proprio una guerra, ma capisci.
Everyone in the hall finished what they were doing and waited.	Tutti nella sala hanno finito quello che stavano facendo e hanno aspettato.
I should be over there.	Dovrei essere laggiù.
He found himself doing it more and more.	Si è ritrovato a farlo sempre di più.
He said it meant nothing.	Ha detto che non significava niente.
Therefore, the first order result above is model independent.	Pertanto, il risultato del primo ordine sopra è indipendente dal modello.
I was trying to slow down time.	Stavo cercando di rallentare il tempo.
It is in the air.	È nell'aria.
I am using the following website to try it out.	Sto usando il seguente sito Web per provarlo.
The university is the main focus.	L'università è l'obiettivo principale.
Everyone said yes.	Tutti hanno detto di sì.
I have never tried to shape them, to clean them up.	Non ho mai provato a modellarli, a ripulirli.
I had to buy one for myself too.	Ho dovuto comprarne uno anche per me.
It probably was.	Probabilmente lo era.
But he doesn't even open his mouth.	Ma non apre nemmeno la bocca.
He probably didn't have time to leave.	Probabilmente non ha avuto il tempo di andarsene.
It is no longer the single party for each person.	Non è più il singolo partito per ogni persona.
That night he couldn't sleep due to the pain.	Quella notte non riuscì a dormire a causa del dolore.
He reached both hands towards me.	Tense entrambe le mani verso di me.
Within three years she was able to return to work.	Nel giro di tre anni è stata in grado di tornare al lavoro.
Where does it start.	Dove inizia.
But your dream is dead.	Ma il tuo sogno è morto.
Stay away from me.	Stai alla larga da me.
She seemed to let go.	Sembrava che si lasciasse andare.
You just need to do it.	Hai solo bisogno di farlo.
We never do.	Non lo facciamo mai.
Yet you'd be fit that you know.	Eppure saresti in forma che lo sai.
The hotel staff were very friendly and helpful.	Il personale dell'hotel era molto cordiale e disponibile.
One patient was unable to complete the interview.	Un paziente non è stato in grado di completare l'intervista.
The two cars drove side by side for several minutes.	Le due auto hanno guidato l'una accanto all'altra per diversi minuti.
I made a mistake though.	Ho fatto un errore però.
I feel really good about these things.	Mi sento davvero bene con queste cose.
Out of season.	Fuori stagione.
You would hear a lot of chatter.	Sentiresti un sacco di chiacchiere.
They could write a book on the subject.	Potrebbero scrivere un libro sull'argomento.
Just the usual.	Solo il solito.
These changes proved crucial to the success of the projects.	Tali modifiche si sono rivelate fondamentali per il successo dei progetti.
We cannot be silent.	Non possiamo tacere.
I remember so well.	Ricordo così bene.
It has none.	Non ne ha.
She felt good, and she felt good.	Si sentiva bene, e si sentiva bene.
The answer may be that there are no other people around.	La risposta potrebbe essere che non ci sono altre persone in giro.
I haven't seen a search option.	Non ho visto un'opzione di ricerca.
She loved that hair of hers, so thick and rich.	Amava quei suoi capelli, così folti e ricchi.
There has never been anything like it before or after.	Non c'è mai stato niente di simile, prima o dopo.
I didn't have a lot of time to do that.	Non ho avuto molto tempo per farlo.
But she will.	Ma lo farà.
It works like this.	Funziona in questo modo.
It is a message.	È un messaggio.
He later stood up in court and told that story.	In seguito si è alzato in tribunale e ha raccontato quella storia.
They had to parade through the door we had entered through.	Dovevano sfilare oltre la porta da cui eravamo entrati.
You want to sleep.	Vuoi dormire.
People killed for love.	Persone uccise per amore.
Our result is consistent with these results.	Il nostro risultato è coerente con questi risultati.
There was so much.	C'era così tanto.
I don't want it to be me.	Non vorrei che fossi io.
Let's keep it.	Manteniamolo.
It's like falling in love or having a child.	È come innamorarsi o avere un figlio.
You can see a doctor later, in a few days.	Puoi vedere un medico più tardi, tra pochi giorni.
Give customers what they want.	Dai ai clienti quello che vogliono.
They made no sound and didn't say a word.	Non emettevano alcun suono e non dicevano una parola.
Each subject performed three tests at two levels of constant strength.	Ogni soggetto ha eseguito tre prove a due livelli di forza costante.
The cause of death was not difficult to guess.	La causa della morte non era difficile da indovinare.
Press a button to send it back.	Premi un pulsante per rispedirlo.
Nothing personal, but this is the first time this has happened to me.	Niente di personale, ma è la prima volta che mi succede.
The rain had stopped.	La pioggia era cessata.
More than it was last year.	Più di quanto non fosse l'anno scorso.
Book in advance if you need a tour.	Prenota in anticipo se hai bisogno di un tour.
Let me know how it feels against my body.	Fammi sapere come si sente contro il mio corpo.
Now he lives in them.	Adesso vive in loro.
Time would be different.	Il tempo sarebbe diverso.
Or at least to put us at ease.	O almeno per metterci a proprio agio.
All you can do is just be there.	Tutto quello che puoi fare è semplicemente essere lì.
They knew it.	Lo sapevano.
If there is no input, the value must be zero.	Se non è presente alcun input, il valore deve essere zero.
Unfortunately, this is difficult to do in general.	Sfortunatamente, questo è difficile da fare in generale.
They are generally known.	Sono generalmente conosciuti.
I do not want it.	Non lo voglio.
We hadn't heard the door open.	Non avevamo sentito la porta aprirsi.
This is bad science.	Questa è una cattiva scienza.
Somehow, maybe that's just my feeling.	In qualche modo, forse è solo una mia sensazione.
I turned to the group.	Mi sono rivolto al gruppo.
Not me, everyone else wanted me to be.	Non il me, tutti gli altri volevano che fossi.
it is gone.	è passato.
There are three of us at the table now.	Siamo in tre al tavolo adesso.
Do not miss it.	Non perderlo.
That's where they first met.	È lì che si sono incontrati per la prima volta.
Not yet, it will be a week.	Non ancora, sarà una settimana.
He could have represented anything.	Avrebbe potuto rappresentare qualsiasi cosa.
I will direct those in your state to join you.	Indirizzerò quelli del tuo stato a unirsi a te.
I can't wait for today's game to arrive.	Non vedo l'ora che arrivi la partita di oggi.
Sometimes I got burned.	A volte mi sono bruciato.
And it might give my mom a new focus.	E potrebbe dare a mia madre una nuova concentrazione.
I miss you and love her.	Mi manchi e la ami.
I had to leave.	dovevo partire.
It is slightly variable.	È leggermente variabile.
Ask one of the women to clean it up.	Chiedi a una delle donne di ripulirla.
What it would pay for in the end.	Quello che alla fine pagherebbe.
Something in between.	Qualcosa nel mezzo.
Perhaps there was still hope.	Forse c'era ancora speranza.
It went as well as you expected.	È andata bene come ti saresti aspettato.
They chased him away.	Lo hanno cacciato via.
People take advantage of it.	Le persone ne approfittano.
The series seemed less in doubt this time around.	La serie sembrava meno in dubbio questa volta.
You have to trade it.	Devi scambiarlo.
Anything to win.	Qualsiasi cosa per vincere.
Or do you think so.	O pensi di sì.
Here was a large gathering of people.	Qui c'era una grande raccolta di persone.
No problem, we were happy to do it.	Nessun problema, siamo stati felici di farlo.
That's where they took her.	È lì che l'hanno portata.
Or about it.	O su di esso.
Someone was coming.	Qualcuno stava arrivando.
Eventually, she decided he couldn't hurt to try.	Alla fine, decise che non poteva far male provarci.
She should have simply trusted him.	Avrebbe dovuto semplicemente fidarsi di lui.
Let's say she has really developed feelings.	Diciamo che ha davvero sviluppato dei sentimenti.
All the correct ones do what they are supposed to do.	Tutti quelli corretti fanno quello che dovrebbero fare.
He didn't do "dad" things with her, he tried to kill her.	Non ha fatto cose da "papà" con lei, ha cercato di ucciderla.
Cases that he probably would never see again.	Casi che probabilmente non avrebbe mai più rivisto.
It works quite well, but is still being improved.	Funziona abbastanza bene, ma è ancora in fase di miglioramento.
The content will not change.	Il contenuto non cambierà.
And of course he did, when he met you.	E ovviamente l'ha fatto, quando ti ha incontrato.
We do not need it.	Non ci serve.
I like it quite a bit.	Mi piace un bel po'.
Pull it back.	Tiralo indietro.
We just kept finding ways.	Abbiamo solo continuato a trovare modi.
He wanted to try something different.	Voleva provare qualcosa di diverso.
So here's what your application should do.	Quindi, ecco cosa dovrebbe fare la tua applicazione.
To one thing.	A una cosa.
The water is very soft.	L'acqua è molto morbida.
Well, she says.	Bene, dice.
I see myself wearing this on my wedding day.	Mi vedo indossare questo il giorno del mio matrimonio.
Parents ask if their child can sit down.	I genitori chiedono se il loro bambino può sedersi.
Some applications use this phase difference.	Alcune applicazioni utilizzano questa differenza di fase.
Oh, welcome back.	Oh, bentornato.
Only three weeks of waiting.	Solo tre settimane di attesa.
I'm getting people from out of town.	Sto ricevendo gente da fuori città.
He drew back in surprise.	Si ritrasse sorpreso.
They can love you.	Possono amarti.
You are a great person and a good doctor.	Sei una grande persona e un bravo dottore.
This is a record amount.	Questo è un importo record.
But not one with real power.	Ma non uno con vero potere.
Oh my god, that's not me.	Oh mio dio, quello non sono io.
She liked him a lot.	Le piaceva molto di lui.
You made an appearance letter.	Ha fatto una lettera di apparizione.
The road comes to see who these women are.	La strada arriva a vedere chi sono queste donne.
Other complications were rare.	Altre complicazioni erano rare.
But something to expect.	Ma qualcosa da aspettarsi.
Put them on when they arrived and she said they were comfortable.	Indossali quando sono arrivati ​​e lei ha detto che erano comodi.
She got up and went to one of the windows.	Si alzò e andò a una delle finestre.
So we find another way to walk the streets.	Così troviamo un altro modo di camminare per le strade.
This is our rule that we have established since that day.	Questa è la nostra regola che abbiamo stabilito da quel giorno.
This is what keeps us going.	Questo è ciò che ci fa andare avanti.
It wasn't completely.	Non era completamente.
Because there is no difference between you that matters more than your lives.	Perché non c'è differenza tra voi che conta più delle vostre vite.
The oil companies have done worse.	Le compagnie petrolifere hanno fatto di peggio.
Any moment, and he'd be in the room with us.	Da un momento all'altro, e sarebbe nella stanza con noi.
They didn't give him any money.	Non gli hanno dato soldi.
Well, of course he is.	Beh, certo che lo è.
It was from week to week.	Era di settimana in settimana.
This is only one aspect.	Questo è solo un aspetto.
From a distance, but not far away.	A distanza, ma non lontano.
We might as well watch it now.	Potremmo anche guardarlo ora.
It was a very wild night.	È stata una notte molto selvaggia.
I want to do mine.	Voglio fare il mio.
I'm high up here.	Sono in alto qui.
You are no more broken than any other person you meet.	Non sei più distrutto di qualsiasi altra persona che incontri.
My mind is fixed for the last two or three months.	La mia mente è fissata per gli ultimi due o tre mesi.
It had passed so quickly.	Era passato così in fretta.
I guess I still have to work on site.	Immagino di dover ancora lavorare sul posto.
They are more practical.	Sono più pratici.
Time to come back to life.	È ora di tornare in vita.
The evidence is inside.	Le prove sono dentro.
I don't see where the improvement will come from.	Non vedo da dove verrà il miglioramento.
There is a lot more going on.	C'è molto di più in corso.
He wanted neither one nor the other.	Non desiderava né l'uno né l'altro.
And, of course, getting enough sleep.	E, naturalmente, dormire a sufficienza.
And that understanding will make it not that bad.	E quella comprensione lo renderà non così male.
It is much better.	È molto meglio.
It is no different than any other day.	Non è diverso da qualsiasi altro giorno.
Be careful if you go elsewhere for help with this problem.	Fai attenzione se vai altrove per chiedere aiuto con questo problema.
I was more than happy to pay its price.	Sono stato più che felice di pagare il suo prezzo.
I had good feelings.	Ho avuto buone sensazioni.
The subjects were ten healthy males.	I soggetti erano dieci maschi sani.
Maybe we like to deal with bad memories this way.	Forse ci piace affrontare i brutti ricordi in questo modo.
It was them.	Erano loro.
It was the first time he had used her name.	Era la prima volta che usava il suo nome.
We would find him.	Lo troveremmo.
It's not normal.	Non è normale.
I've never met my mother, you see.	Non ho mai conosciuto mia madre, vedi.
I waited for her to come for her.	Ho aspettato che arrivasse.
This is a controlled experimental study in animals.	Questo è uno studio sperimentale controllato su animali.
When you have a child with special needs, there are additional costs.	Quando hai un bambino con bisogni speciali, ci sono costi aggiuntivi.
Somewhere with snow.	Da qualche parte con la neve.
I develop.	Mi sviluppo.
There was the door that led into the living room.	C'era la porta che dava nel soggiorno.
The night was cold.	La notte era fredda.
The girl could.	La ragazza potrebbe.
I doubt they will ever come back.	Dubito che torneranno mai più.
I'm not worried about that.	Non sono preoccupato per questo.
I have heard of this.	Ho sentito parlare di questo.
It opened up a lot of her life.	Ha aperto molto della sua vita.
And write many other things.	E scrivi tante altre cose.
Everything seemed more than real.	Tutto sembrava più che reale.
This, in due course, leads to the name.	Questo, a tempo debito, porta al nome.
For parents, the variables included age, gender, and education level.	Per i genitori, le variabili includevano età, sesso e livello di istruzione.
What are they doing.	Cosa fanno.
You may need to travel.	Potrebbe essere necessario viaggiare.
I hope someone is able to help me move forward here.	Spero che qualcuno sia in grado di aiutarmi ad andare avanti qui.
A good book.	Un buon libro.
Draw fast and big.	Disegna velocemente e in grande.
My question here and now is.	La mia domanda qui e ora è.
In the same year.	Nello stesso anno.
Well, it's bigger.	Bene, è più grande.
Too big house.	Casa troppo grande.
I asked you to let me go.	Ti ho chiesto di lasciarmi andare.
You do the talk show.	Tu fai il talk show.
All steps were performed in the dark.	Tutti i passaggi sono stati eseguiti al buio.
I can't find a way to fix it.	Non riesco a trovare un modo per risolverlo.
God created us to need each other.	Dio ci ha creati per aver bisogno l'uno dell'altro.
So he didn't.	Quindi non l'ha fatto.
By keeping my phone light off.	Tenendo la luce del mio telefono spenta.
He could not read and understand plays.	Non sapeva leggere e capire le opere teatrali.
Could someone shed more light on this.	Qualcuno potrebbe gettare più luce su questo.
She had another.	Lei ne aveva un'altra.
I've searched everywhere and can't figure out how to do it.	Ho cercato ovunque e non riesco a capire come farlo.
More just a small walking path.	Più solo un piccolo sentiero a piedi.
You are not understanding it.	Non lo stai capendo.
In many examples this procedure actually works.	In molti esempi questa procedura funziona davvero.
Ask about their experiences.	Chiedi delle loro esperienze.
Shot on color negative film.	Girato su pellicola negativa a colori.
One two Three.	Uno due tre.
He would worry about the rest later.	Si sarebbe preoccupato del resto più tardi.
I have to find out why they are happening.	Devo scoprire perché stanno accadendo.
The company wouldn't go on without them.	L'azienda non andrebbe avanti senza di loro.
Can someone please explain it to me.	Qualcuno può spiegarmelo per favore.
They may or may not be real users of the app.	Potrebbero o meno essere utenti reali dell'app.
There seems to be no perfect way to do this.	Sembra che non ci sia un modo perfetto per farlo.
I want it for you.	Lo voglio per te.
The city didn't need any more bad press.	La città non aveva bisogno di altra cattiva stampa.
Only he wasn't used to the apartment anymore.	Solo che non era più abituato all'appartamento.
You did very well.	Hai fatto molto bene.
It is possible to simply do everything right, but still earn.	È possibile semplicemente fare tutto bene, ma comunque guadagnare.
This can't be real.	Questo non può essere reale.
You can go now if you want.	Puoi andare ora, se vuoi.
Where we were going wasn't even a thought.	Dove stavamo andando non era nemmeno un pensiero.
Her eyes never left mine.	I suoi occhi non hanno mai lasciato i miei.
Sometimes we basically meet like that.	A volte ci si riunisce in pratica in quel modo.
We had no idea what to do with it then.	Non avevamo idea di cosa farne allora.
We can't see his face.	Non possiamo vedere la sua faccia.
This is the government, not a business.	Questo è il governo, non un business.
Everyone comes around seven.	Tutti vengono verso le sette.
So she would have turned on the device before him.	Quindi avrebbe acceso il dispositivo prima di lui.
It was for six months.	È stato per sei mesi.
In fact, he was getting bored of women.	In effetti, si stava stufando delle donne.
I know what he looks like, but.	So che aspetto ha, ma.
The procedure was performed without complications.	La procedura è stata eseguita senza complicazioni.
Now at least he knew the score.	Ora almeno conosceva il punteggio.
I didn't go out to eat, drink or anything.	Non uscivo per mangiare, bere o altro.
We were working at a very fast pace.	Stavamo lavorando a un ritmo molto veloce.
Things to be with girls.	Cose per stare con le ragazze.
He led me to a good church.	Mi ha condotto in una buona chiesa.
He had that effect on her.	Ha avuto quell'effetto su di lei.
I couldn't even try it.	Non potevo nemmeno provarlo.
I know your character well.	Conosco bene il tuo carattere.
Not that guy.	Non quel tipo.
I have had it for a few months and it works great.	Ce l'ho da qualche mese e funziona benissimo.
If you want good technology, you pay more.	Se vuoi una buona tecnologia, paghi di più.
He covered the phone to clear his throat.	Coprì il telefono per schiarirsi la gola.
And everyone knew it.	E tutti lo sapevano.
Is not very big.	Non è molto grande.
All verified.	Tutto verificato.
They are both particularly strong on the parking policy.	Sono entrambi particolarmente forti sulla politica di parcheggio.
And the stories he told me about your mother.	E le storie che mi ha raccontato su tua madre.
I was elevated to a higher calling, to a purpose.	Sono stato elevato a una vocazione più alta, a uno scopo.
I don't know anything else.	Non so nient'altro.
It wasn't strong enough to stop or even slow it down.	Non era abbastanza forte da fermarlo o addirittura rallentarlo.
Three of them were adults.	Tre di loro erano adulti.
It is not science.	Non è scienza.
Check out the second example below.	Controlla il secondo esempio di seguito.
We take care of it.	Ce ne occupiamo noi.
Because she knew her heart.	Perché lei conosceva il suo cuore.
Just one problem, I didn't read anything moral in either of them.	Solo un problema, non ho letto nulla di morale in nessuno dei due.
It is an extraordinary experience.	È un'esperienza straordinaria.
They were doing more.	Stavano facendo di più.
Her friends are determined to find him a job.	I suoi amici sono determinati a trovargli un lavoro.
We don't know what it takes to do the job.	Non sappiamo cosa ci vuole per fare il lavoro.
This is typically done as follows.	Questo è in genere fatto come segue.
Which tells me two things.	Il che mi dice due cose.
This will be done in two steps.	Questo sarà fatto in due passaggi.
My children know how to close it behind them.	I miei figli sanno chiuderlo dietro di loro.
Social interaction is essential for language development.	L'interazione sociale è fondamentale per lo sviluppo del linguaggio.
It came later.	È venuto dopo.
Not really, it turns out.	Non proprio, si scopre.
Be good or you will be next.	Sii bravo o sarai il prossimo.
So soft it's hard to cut.	Così morbido che è difficile da tagliare.
Both of her parents.	Entrambi i suoi genitori.
I don't know anyone who is half intelligent or handsome.	Non conosco nessuno per metà intelligente o bello.
We destroyed it.	L'abbiamo distrutto.
I enjoyed her company.	Mi è piaciuta la sua compagnia.
You are my rock right now.	Sei la mia roccia in questo momento.
Or it disappears for days.	Oppure scompare per giorni.
And so that was the thing you had for dinner.	E quindi quella era la cosa che avevi per cena.
I told you, it was one thing.	Te l'ho detto, era una cosa.
Bear any load that life can carry.	Sostieni ogni carico che la vita può portare.
The woman looked neither to the right nor to the left.	La donna non guardò né a destra né a sinistra.
Male adults are generally smaller.	Gli adulti maschi sono generalmente più piccoli.
I know how to do it.	So come farlo.
They were fine.	Stavano bene.
However, this technology still has a problem.	Tuttavia, questa tecnologia ha ancora un problema.
But probably not.	Ma probabilmente no.
The only reason she didn't die was the dog.	L'unico motivo per cui non è morta è stato il cane.
He moved her hand over hers.	Lui ha spostato la sua mano sulla sua.
Having this woman against him, skin to skin.	Avere questa donna contro di lui, pelle contro pelle.
The cold was very strong.	Il freddo era molto forte.
Nothing happens without her knowing.	Non succede niente senza che lei lo sappia.
All other measurements were similar to the control values.	Tutte le altre misurazioni erano simili ai valori di controllo.
You should go to a doctor.	Dovresti andare da un dottore.
Do one thing at a time.	Fai una cosa alla volta.
You have nothing to lose.	Non ha niente da perdere.
Start with your customers.	Inizia con i tuoi clienti.
We will go after every ball.	Andremo dietro a ogni palla.
It is better to send a new face.	È meglio inviare una nuova faccia.
She was watching.	Stava guardando.
Hence, the latter is the "stronger" statement.	Quindi, quest'ultima è l'affermazione "più forte".
So some relationships may go to work by hand.	Quindi alcune relazioni potrebbero andare a lavorare a mano.
I just wanted to thank you.	Volevo solo ringraziarti.
His faith, she says, is stronger than ever.	La sua fede, dice, è più forte che mai.
He was afraid that the players would kill him.	Aveva paura che i giocatori lo uccidessero.
Get it tomorrow too.	Prendi anche domani.
I just did my job.	Ho appena fatto il mio lavoro.
Anyone with an interest in history would appreciate it.	Chiunque abbia un interesse per la storia lo apprezzerebbe.
It's a big problem.	È un grosso problema.
I was just waiting in the bathroom, waiting, waiting.	Stavo solo aspettando in bagno, aspettando, aspettando.
A very beautiful girl.	Una ragazza molto bella.
At the very least they would have had a lot to consider.	Come minimo avrebbero avuto molto da considerare.
They become close friends.	Diventano amici intimi.
This is my breath again.	Questo è di nuovo il mio respiro.
Dad won't mind.	A papà non dispiacerà.
I use it in tea.	Lo uso nel tè.
I have never been so angry in my life.	Non sono mai stato così arrabbiato in vita mia.
I am sure you will do well !.	Sono sicuro che farai bene!.
He didn't need my help.	Non aveva bisogno del mio aiuto.
He would wait a while and come back.	Avrebbe aspettato un po' e sarebbe tornato indietro.
I let fear rule me.	Lascio che la paura mi governi.
They were just having some fun while out with friends.	Si stavano solo divertendo un po' mentre erano fuori con gli amici.
Thanks for your business.	Grazie per il tuo business.
And it's black.	Ed è nero.
He watched the night over the path, waiting for the next apparition.	Osservò la notte sopra il sentiero, aspettando la prossima apparizione.
That's no doubt, but again.	Che non c'è dubbio, ma di nuovo.
, is located at the bottom right.	, si trova in basso a destra.
It was a great success.	E 'stato un grande successo.
Parents will recommend it to their children.	I genitori lo consiglieranno ai loro figli.
All you need is a creative mind.	Tutto ciò di cui hai bisogno è una mente creativa.
Everything fit together.	Tutto combaciava.
The infection may cause no symptoms.	L'infezione potrebbe non causare sintomi.
The court is asking you and the court.	La corte sta chiedendo a te e alla corte.
They will only chase me away again the moment you leave.	Mi scacceranno di nuovo solo nel momento in cui te ne andrai.
She chose to shut up.	Ha scelto di stare zitta.
At each date there are actual numbers.	Ad ogni data sono presenti i numeri effettivi.
I think she is gone.	Penso che sia andata.
There isn't much to look at.	Non c'è molto da guardare.
Lots of variety and good value for money.	Tanta varietà e buon rapporto qualità prezzo.
Season to taste with white pepper and more salt.	Condire a piacere con pepe bianco e altro sale.
I was a strong young man.	Ero un giovane forte.
Things were starting to get very unclear.	Le cose cominciavano a diventare molto poco chiare.
Thanks and have fun !.	Grazie e buon divertimento!.
This was more than a mental image.	Questa era più di un'immagine mentale.
All our efforts must support this primary goal.	Tutti i nostri sforzi devono supportare questo obiettivo primario.
Or the ship.	O la nave.
We were about to wait for them to fall asleep.	Stavamo per aspettare che si addormentassero.
He is a wild man.	È un uomo selvaggio.
All other parameters have not changed significantly.	Tutti gli altri parametri non sono cambiati in modo significativo.
They only did this at night.	Lo facevano solo di notte.
It was not possible.	Non è stato possibile.
Maybe even children's stories.	Forse anche racconti per bambini.
However, they are not material.	Tuttavia, non sono materiali.
We just need to talk in person.	Dobbiamo solo parlare di persona.
I was glad we were able to get them out.	Sono stato contento che siamo riusciti a tirarli fuori.
He didn't laugh much.	Non rideva molto.
He had just had enough.	Ne aveva appena avuto abbastanza.
Just seeing a guy in front of me right now.	Basta vedere un ragazzo davanti a me in questo momento.
Basically he says maybe but she isn't sure.	In pratica dice forse ma non è sicura.
You can put a lot of weight in the boat.	Puoi mettere molto peso nella barca.
In a way, this would please me.	In un certo senso, questo mi farebbe piacere.
I hope the best for everyone.	Spero il meglio per tutti.
This is undoubtedly quite true.	Questo è senza dubbio abbastanza vero.
She's been here long enough.	È stata qui abbastanza a lungo.
The number was never told to me.	Il numero non mi è mai stato detto.
He took me by the arm.	Mi ha preso per un braccio.
This should be the first question before we talk about politics.	Questa dovrebbe essere la prima domanda prima di parlare di politica.
I had no idea where to start.	Non avevo idea da dove cominciare.
Think before you act, 'she commanded with a more eloquent command than hers.	Pensa prima di agire,' ordinò con un comando più eloquente del suo.
Hand signed by her.	Firmato di sua mano.
People were leaving.	La gente se ne andava.
His voice sounded gentle as he said this.	La sua voce suonava gentile, dicendo questo.
I would never leave my children.	Non lascerei mai i miei figli.
The stop was not made in a dangerous place.	La sosta non è stata effettuata in un luogo pericoloso.
Name the day, you know.	Dai un nome al giorno, lo sai.
The most important thing now was to get them to eat again.	La cosa più importante ora era farli mangiare di nuovo.
We passed him and sat down.	Gli passammo davanti e ci sedemmo.
I don't think you will, though.	Non credo che lo farai, però.
This is my brother.	Questo è mio fratello.
I didn't trust him completely.	Non mi fidavo del tutto di lui.
Slow down.	Rallentare.
The court rejected his motion and he was tried.	Il tribunale ha respinto la sua mozione e lui è stato processato.
Bring it if you have to.	Portalo se devi.
They will lie about how much effort it will be.	Mentiranno su quanto sforzo sarà.
I have nothing but good news to tell you.	Non ho altro che buone notizie da dirti.
The question, however, was how to hide the deal.	La domanda, però, era come nascondere l'accordo.
I was too young for a dog.	Ero troppo giovane per un cane.
The thing itself.	La cosa stessa.
Turn it on.	Accendilo.
He is doing great.	Sta andando alla grande.
They just aren't.	Semplicemente non lo sono.
Feelings only happen sometimes.	I sentimenti accadono solo a volte.
Now, about why you are here.	Ora, sul perché sei qui.
My clothes don't fit me.	I miei vestiti non mi stanno.
You don't go very fast.	Non vai molto veloce.
I see him with my brother.	Lo vedo con mio fratello.
In this case, please order him by phone.	In questo caso si prega di ordinare per telefono.
He glanced at the empty city.	Diede un'occhiata alla città vuota.
Sleeping on your back becomes much more difficult now.	Dormire sdraiato sulla schiena diventa molto più difficile ora.
States should take the tests.	Gli stati dovrebbero fare i test.
He does it at this hour.	Lo fa a quest'ora.
We have quite good of the latter.	Abbiamo abbastanza bene di quest'ultimo.
But he wasn't in mine.	Ma non era nel mio.
They won't know how to feel anymore.	Non sapranno più come sentirsi.
We left the house just as the sun was setting.	Siamo usciti di casa proprio mentre il sole stava tramontando.
He was there with me the day my mother left.	Era lì con me il giorno in cui mia madre se n'è andata.
His views on him therefore matter.	Le sue opinioni in merito hanno quindi peso.
They don't know who is reading it.	Non sanno chi lo sta leggendo.
He brought the money.	Ha portato i soldi.
Give us your time.	Dacci il tuo tempo.
They will have to be sure they mean what they say.	Dovranno essere sicuri di voler dire quello che dicono.
I don't need to talk much.	Non ho bisogno di parlare molto.
This may not be possible.	Questo potrebbe non essere possibile.
I have my own approach.	Ho il mio approccio.
He looked around but couldn't see his gun.	Si guardò intorno, ma non riuscì a vedere la sua pistola.
You're white in college.	Sei un bianco al college.
He had seen that look before.	Aveva già visto quello sguardo.
But now he has begun to forget her too.	Ma ora ha cominciato a dimenticarci anche lei.
A little push.	Un po' di spinta.
But I don't know how to make it work.	Ma non so come farlo funzionare.
None of this was a mistake.	Niente di tutto questo è stato un errore.
They shouldn't eat too fast or too much at a time.	Non dovrebbero mangiare troppo velocemente o troppo alla volta.
This is something that has been in the works for a while.	Questo è qualcosa che è stato in lavorazione per un po'.
The case on the floor was the one she had used.	La custodia sul pavimento era quella che aveva usato.
It's all and nothing and a couple of things.	È tutto e niente e un paio di cose.
Most likely she supported him.	Molto probabilmente lei lo ha sostenuto.
And it exists in my life right now.	Ed esiste nella mia vita proprio oggi.
She got into the truck and started the engine to go.	Salì sul camion e accese il motore per partire.
You have to watch them.	Devi guardarli.
I just can't understand what happened.	Non riesco proprio a capire cosa sia successo.
I looked too young.	Sembravo troppo giovane.
This was the case in both the experimental and control groups.	Questo è stato il caso sia del gruppo sperimentale che di quello di controllo.
She was in court again.	Era di nuovo in un tribunale.
Cold as it looks.	Fredda come sembra.
The dogs we have will run.	I cani che abbiamo correranno.
In fact, they loved every moment of the show.	In effetti, hanno adorato ogni momento dello spettacolo.
Sometimes it's more just about making it through the day.	A volte si tratta più semplicemente di farcela durante la giornata.
I don't think you will find many who say yes.	Non credo che troverai molti che dicono di sì.
This is also true in the music industry.	Questo vale anche nell'industria musicale.
Killing people can't make you feel good about yourself.	Uccidere le persone non può farti sentire bene con te stesso.
The whole process normally took thirty minutes to an hour.	L'intero processo richiedeva normalmente da trenta minuti a un'ora.
The sky and the trees are gone.	Il cielo e gli alberi sono finiti.
We taught ourselves.	Abbiamo insegnato noi stessi.
I'll work on that.	Lavorerò su quello.
If you miss it, you miss it.	Se ti manca ti manca.
Even the camera.	Anche la fotocamera.
Her eyes are red.	I suoi occhi sono rossi.
We had a wonderful sex life.	Abbiamo avuto una vita sessuale meravigliosa.
He doesn't feel comfortable having us there.	Non si sente a suo agio ad averci lì.
We are closer now.	Siamo più vicini ora.
Some bad decisions have been made with wastewater.	Alcune decisioni sbagliate sono state prese con le acque reflue.
It was the perfect time to show the photos.	Era il momento perfetto per mostrare le foto.
This is the kind of guy he is.	Questo è il tipo di ragazzo che è.
Bring him to my apartment.	Portalo nel mio appartamento.
I do not know how.	non so come.
It doesn't matter who they are.	Non importa chi siano.
Bill goes out of his way for his customers.	Bill fa di tutto per i suoi clienti.
I stayed there until the sun went down.	Rimasi lì fino al tramonto del sole.
He helped me learn.	Mi ha aiutato a imparare.
Physical effects without a physical cause.	Effetti fisici senza una causa fisica.
He made believe he was interested in the gold he was holding.	Ha fatto credere di essere interessato all'oro che aveva in mano.
Whatever you have, you have it.	Qualunque cosa tu abbia, l'hai.
There weren't even any lights on in the building.	Non c'erano nemmeno luci accese nell'edificio.
And yes, they were watching.	E sì, stavano guardando.
Any security is better than no security.	Qualsiasi sicurezza è meglio di nessuna sicurezza.
Don't kill yourself.	Non ucciderti.
I do not want this.	Non voglio questo.
Men liked fire.	Agli uomini piaceva il fuoco.
No big deal, though.	Nessun grosso problema, però.
But actually the opposite is true.	Ma in realtà è vero proprio il contrario.
They may ask for proof, such as battle reports.	Potrebbero chiedere prove, come rapporti di battaglia.
All at the same time.	Tutto allo stesso tempo.
The only food is of the intended variety.	L'unico cibo è della varietà pensata.
I knew it was you.	Sapevo che eri tu.
I followed him and couldn't see what was below us.	L'ho seguito e non ho potuto vedere cosa c'era sotto di noi.
Have fun, I'll be there soon.	Divertiti, sarò lì tra non molto.
I can't bear to read about violence.	Non posso sopportare di leggere sulla violenza.
There must be something they can't handle.	Dev'esserci qualcosa che non possono sopportare.
Nobody can answer your questions.	Nessuno può rispondere alle tue domande.
She wanted to know him.	Voleva conoscerlo.
It is a good time for the family.	È un buon momento per la famiglia.
So practically nothing.	Quindi praticamente niente.
He made them very happy.	Li ha resi molto felici.
Maybe I should go back anyway.	Forse dovrei tornarci comunque.
He was happy.	Lui era felice.
His stomach ached.	Gli faceva male lo stomaco.
I posted it last night.	L'ho pubblicato ieri sera.
They are literally true now, or they can be if we choose.	Sono letteralmente vere ora, o possono esserlo se lo scegliamo.
I hope you see things that stop you.	Spero che tu veda cose che ti fermano.
He was sure he hadn't read this.	Era certo che non avesse letto questo.
Knowing, finally, the nothing that was for you.	Sapendo, finalmente, il nulla che era per te.
Now for the third.	Ora per il terzo.
Which you don't give.	Che non dai.
I think this was the reason he gave it.	Penso che questo fosse il motivo che ha dato.
But he is left to you.	Ma è lasciato a te.
A website does not end.	Un sito web non finisce.
They were determined to get the little ones back.	Erano determinati a riavere indietro i più piccoli.
And we were making progress, learning so much.	E stavamo facendo progressi, imparando così tanto.
You could find anything there.	Potresti trovare qualsiasi cosa lì.
It made some sense.	Aveva un certo senso.
They also decide who we can vote for.	Decidono anche per chi possiamo votare.
Maybe good for the government, but bad for us.	Forse un bene per il governo, ma un male per noi.
Never leave it.	Non lasciarlo mai.
It was covered in numbers.	Era coperto di numeri.
Then he left.	Poi se ne andò.
And so it was.	E così è stato.
Especially when we were called at the beginning of a title.	Soprattutto quando siamo stati chiamati all'inizio di un titolo.
There are a lot of things that happen this way.	Ci sono un sacco di cose che accadono in questo modo.
But that still leaves us with a problem.	Ma questo ci lascia ancora con un problema.
But he has no idea what it is.	Ma non ha idea di cosa si tratti.
I wanted to feel safe forever.	Volevo sentirmi al sicuro per sempre.
He never made a big deal out of it.	Non ne ha mai fatto un grosso problema.
It was a really good way of thinking.	È stato davvero un buon modo di pensare.
I didn't need it any more than you ever did.	Non mi serviva più di quanto tu ne abbia mai fatto.
However it was a shame.	Comunque è stato un peccato.
I didn't expect them.	Non li ho aspettati.
He didn't think, he just did.	Non ha pensato, ha semplicemente fatto.
It is more like it.	È più simile.
It's too strong.	È troppo forte.
Or anyone who absolutely has to be pushed above him.	O chiunque debba assolutamente essere spinto al di sopra di lui.
He kept the oil, finished but never shown.	Ha mantenuto l'olio, finito ma mai mostrato.
Good luck tomorrow.	Buona fortuna domani.
You have to understand that.	Devi capirlo.
Repeat the operation a couple of times from bottom to top.	Ripetere l'operazione un paio di volte dal basso verso l'alto.
It is really cool.	È davvero fantastico.
The bad news is that someone important to us is dead.	La cattiva notizia è che una persona importante per noi è morta.
I just wanted attention.	Volevo solo attenzione.
If you have any questions, please contact me.	Se hai qualche domanda, contattami.
You get over it.	Lo superi.
His smile was gone and she was filled with fear.	Il suo sorriso era scomparso ed era piena di paura.
There weren't any of those now.	Non c'era nessuno di quelli adesso.
The weather changes too much at this time of year.	Il tempo cambia troppo in questo periodo dell'anno.
I'll make sure my people keep him busy for a while.	Farò in modo che la mia gente lo tenga occupato per un po'.
You can make a difference.	Puoi fare la differenza.
He had a really good taste for weird things.	Aveva davvero buon gusto per le cose strane.
Nobody will increase your pay after you place an offer.	Nessuno aumenterà la tua paga dopo aver fatto un'offerta.
There is so much more good in you than anything else.	C'è molto più buono in te di qualsiasi altra cosa.
But it would be nice to have a little more detail.	Ma sarebbe bello avere un po' più di dettagli.
I stopped in front.	Mi sono fermato davanti.
This took him completely by surprise.	Questo lo colse completamente di sorpresa.
But ahead it was.	Ma avanti era.
More studies are needed after more data has been collected.	Sono necessari ulteriori studi dopo che sono stati raccolti più dati.
However, he couldn't help but comment.	Tuttavia, non ha potuto fare a meno di commentare.
You can easily give it to him.	Puoi darglielo facilmente.
All together, they took the last step.	Tutti insieme, hanno fatto l'ultimo passo.
Then the world would see the turn things would take.	Allora il mondo avrebbe visto la svolta che avrebbero preso le cose.
You think you know what you want.	Pensi di sapere cosa vuoi.
Just using people.	Solo usando le persone.
What more could you want ?.	Cosa si può volere di più?.
They get excited.	Si eccitano.
It sounds even better.	Suona anche meglio.
The same goes for growth.	Lo stesso vale per la crescita.
I know what it is, but it doesn't matter.	So di cosa si tratta, ma non importa.
They make you laugh and change the way you see the world.	Ti fanno ridere e cambiano il modo in cui vedi il mondo.
It was impossible not to see him.	Era impossibile non vederlo.
That was my first home.	Quella è stata la mia prima casa.
His own life is entirely bourgeois.	La sua stessa vita è interamente borghese.
This is your chance to pay it back.	Questa è la tua opportunità per ripagarlo.
Simply no.	Semplicemente no.
Take a look at the code where this appears to occur.	Dai un'occhiata al codice in cui questo sembra verificarsi.
I have a lot of risks here.	Ho molti rischi qui.
So she, so she wanted her words to be true.	Lei così, così voleva che le sue parole fossero vere.
I knew what was happening.	Sapevo cosa stava succedendo.
This was wonderful.	Questo è stato meraviglioso.
I am in good health.	Sono in buona salute.
All authors contributed to the interpretation of the data.	Tutti gli autori hanno contribuito all'interpretazione dei dati.
She took me by surprise.	Mi ha colto di sorpresa.
Her body was found the next day.	Il suo corpo è stato ritrovato il giorno successivo.
It's much, much easier than you think.	È molto, molto più facile di quanto immagini.
The frequency of the flow is the same as the drop frequency.	La frequenza del flusso è la stessa della frequenza di caduta.
One of the best questions was about runtime.	Una delle migliori domande riguardava il tempo di autonomia.
Then she got up and looked around.	Poi si alzò e si guardò intorno.
She closed her eyes briefly.	Chiuse brevemente gli occhi.
God continues to exist.	Dio continua ad esistere.
The problem lies on the client side.	Il problema sta dal lato client.
But the photos made me laugh.	Ma le foto mi hanno fatto ridere.
Unless we lose.	A meno che non perdiamo.
This is very important to me on a personal level.	Questo è molto importante per me a livello personale.
You feel totally for this couple.	Ti senti totalmente per questa coppia.
But her goal is the same.	Ma il suo obiettivo è lo stesso.
There was nothing wrong with being prepared.	Non c'era niente di sbagliato nell'essere preparati.
When you've suffered a loss, physical pain means nothing.	Quando hai subito una perdita, il dolore fisico non significa nulla.
I did not know anything.	Non sapevo niente.
But this time it was just flowers.	Ma questa volta erano solo fiori.
I could identify with this type of behavior.	Potrei identificarmi con questo tipo di comportamento.
We will help you design a program to solve this problem.	Ti aiuteremo a progettare un programma per risolvere questo problema.
However, this is not straightforward in this case.	Tuttavia, questo non è semplice in questo caso.
Her third idea was to write a book.	La sua terza idea era quella di scrivere un libro.
Maybe you have learned.	Forse hai imparato.
It was like breathing underwater.	Era come respirare sott'acqua.
And she wouldn't have any tonight.	E lei non ne avrebbe avuto stasera.
She will only speak once.	Parlerà solo una volta.
You mainly played defense.	Ha giocato principalmente in difesa.
She is not even ugly.	Non è nemmeno brutta.
An excellent exit.	Un'uscita eccellente.
She then she saw another.	Poi ne vide un altro.
My poor horse hadn't been treated so well.	Il mio povero cavallo non era stato trattato così bene.
Follows below.	Segue di seguito.
What happened to the other cut is not known.	Cosa sia successo all'altro taglio non è noto.
There was no object.	Oggetto non ce n'era.
The world turns and the other side comes out.	Il mondo gira e viene fuori l'altro lato.
In the House.	Nella casa.
She wasn't impressed.	Non era stato colpito.
But when nothing happened, she opened her eyes again.	Ma quando non accadde nulla, riaprì gli occhi.
First, your politics.	Primo, la tua politica.
The one that she should have studied at odd times.	Quella che avrebbe dovuto studiare nei momenti dispari.
Let's not get too technical.	Non diventiamo troppo tecnici.
This is done as follows.	Questo viene fatto come segue.
You won't want to move it much.	Non vorrai spostarlo molto.
She looked down at her own display of hers.	Abbassò gli occhi sul suo stesso display.
I wouldn't see him get much bigger.	Non lo vedrei diventare molto più grande.
Difficult for anyone, probably.	Difficile per chiunque, probabilmente.
It couldn't be right.	Non potrebbe essere giusto.
There is nothing to say.	Non c'è niente da dire.
First write some actual working code.	Per prima cosa scrivi un codice funzionante effettivo.
It shouldn't take too long to get it inside.	Non dovrebbe volerci troppo tempo per portarlo dentro.
I have bad breath.	Ho l'alitosi.
No one has ever loved me.	Nessuno mi ha mai amato.
If you look for it, you will find it.	Se lo cerchi, lo troverai.
I mean two or three things.	Voglio dire due o tre cose.
But she was right to take these things seriously.	Ma aveva ragione a prendere queste cose sul serio.
I worry about him.	Mi preoccupo per lui.
Oh yes, he could.	Oh, sì, potrebbe.
None of these situations were present here.	Nessuna di queste situazioni era presente qui.
The color is absolutely beautiful and the quality is excellent.	Il colore è assolutamente bellissimo e la qualità è eccellente.
I loved it.	L'ho amato.
I don't really know how.	Non so proprio come.
The pattern is exactly what you see.	Lo schema è esattamente quello che vedi.
I'm black.	sono nero.
She won't let me.	Lei non me lo permette.
It's still the game you played when you were little.	È ancora il gioco che facevi quando eri piccolo.
Thank you for your quality products and amazing service.	Grazie per i vostri prodotti di qualità e un servizio straordinario.
No exercise or weight loss program is complete without these important tools.	Nessun esercizio o programma di perdita di peso è completo senza questi importanti strumenti.
Most people use their real name.	La maggior parte delle persone usa il proprio vero nome.
Obviously it had to be about the earth.	Ovviamente doveva riguardare la terra.
I think it's a good place to start.	Penso che sia un buon punto di partenza.
I guess it's nice that they showed up.	Immagino sia bello che si siano mostrati.
It is the unknown.	È l'ignoto.
Most of the men here never get in touch with a woman.	La maggior parte degli uomini qui non si mette mai in contatto con una donna.
Let us therefore consider the general case.	Consideriamo quindi il caso generale.
She only has a few weeks to train.	Ha solo poche settimane per allenarsi.
There are no such data.	Non ci sono tali dati.
The truth is, it's for everyone.	La verità è che è per tutti.
This conclusion was correct in the light of the evidence.	Tale conclusione era corretta alla luce delle prove.
You will see how to easily improve yours.	Vedrai come migliorare facilmente il tuo.
We are tired and only two.	Siamo stanchi e solo in due.
It should have been removed for good cause.	Avrebbe dovuto essere rimosso per giusta causa.
He can run.	Lui può correre.
I repeat you should stay where you are.	Ripeto dovresti restare dove sei.
And he has an advantage.	E ha un vantaggio.
But he saved them he did.	Ma li ha salvati lo ha fatto.
He has left the city.	Ha lasciato la città.
He also wrote the manuscript and made the figures.	Scrisse anche il manoscritto e realizzò le figure.
At first I didn't pay him too much attention.	All'inizio non gli prestai troppa attenzione.
He can imagine if you want.	Immagina se vuoi.
The world is changing rapidly, especially technology.	Il mondo sta cambiando rapidamente, soprattutto la tecnologia.
The first no.	Il primo no.
I didn't vote for it.	Non l'ho votato.
He has very little eye contact.	Ha pochissimo contatto visivo.
I got my cry first.	Ho avuto il mio pianto per primo.
There's a difference.	C'è una differenza.
Now this won't hurt.	Ora questo non farà male.
However, this selection view doesn't fit well.	Tuttavia, questa vista di selezione non si adatta bene.
It is difficult to move and have to make new friends.	È difficile muoversi e dover fare nuove amicizie.
I sleep little night or day.	Dormo poco notte o giorno.
How these two countries can move forward on the same page.	In che modo questi due paesi possono andare avanti sulla stessa pagina.
I want you two to talk.	Voglio che voi due parliate.
He didn't think he would.	Non pensava che l'avrebbe fatto.
It will not be easy.	Non sarà facile.
At this point we stop.	A questo punto ci fermiamo.
I knew the next day would continue.	Sapevo che il giorno successivo sarebbe continuato.
But there are some differences, of course.	Ma ci sono alcune differenze, ovviamente.
It is off-limits.	È off-limits.
I can stop.	posso fermarmi.
You have to see what you can find there.	Devi vedere cosa puoi trovare lì.
You burst into tears when you got to the second floor.	Sei scoppiato in lacrime quando sei arrivato al secondo piano.
I wanted to know why this behavior occurs.	Volevo sapere perché si verifica questo comportamento.
But it wasn't impossible.	Ma non era impossibile.
He was the best man at my wedding.	Era l'uomo migliore al mio matrimonio.
He looks at his points.	Guarda i suoi punti.
They are themselves, but more.	Sono se stessi, ma di più.
If you do, we lose it forever.	Se lo fai, lo perdiamo per sempre.
It took him a moment to shut his mouth.	Gli ci volle un momento per chiudere la bocca.
Or he called me.	O mi ha chiamato.
This is the process by which teeth are lost.	Questo è il processo mediante il quale si perdono i denti.
This changes everything, if you can get it to work.	Questo cambia tutto, se riesci a farlo funzionare.
But that's hardly your concern now.	Ma non è certo una tua preoccupazione ora.
It is amazing to see.	È incredibile da vedere.
The numbers had more of a random meaning.	I numeri avevano più di un significato casuale.
My favorite part.	La mia parte preferita.
He just did everything he had to do to win.	Ha appena fatto tutto quello che doveva fare per vincere.
You will do what you said.	Farai quello che hai detto.
The battle for freedom must be won over and over again.	La battaglia per la libertà deve essere vinta più e più volte.
I know this is bad practice, but still.	So che questa è una cattiva pratica, ma comunque.
Now you will rest.	Adesso ti riposerai.
Thanks for the replies.	Grazie per le risposte.
The test, however, is not simple.	Il test però non è semplice.
It was truly amazing.	È stato davvero sorprendente.
But he will join us for dinner.	Ma si unirà a noi per la cena.
There was no way this would be successful.	Non c'era modo che questo sarebbe andato a buon fine.
And so we want to know how it all ends.	E quindi vogliamo sapere come finisce tutto.
The first part is now obtained immediately.	La prima parte è ora ottenuta immediatamente.
He has seen things.	Ha visto le cose.
Keep it up, man.	Continua così, amico.
Which indeed turned out to be.	Che in effetti si sono rivelati.
We will take it one day at a time.	Lo prenderemo un giorno alla volta.
I'm stuck with a solution.	Sono bloccato con una soluzione.
There wasn't much to say.	Non c'era molto da dire.
They can be weird people.	Possono essere persone strane.
Inside this second file is the function call.	All'interno di questo secondo file c'è la chiamata alla funzione.
Now things were quite different.	Ora le cose erano abbastanza diverse.
Class where you can never make it.	Classe in cui non puoi mai farcela.
We can't possibly put you here with him.	Non è possibile che ti mettiamo qui con lui.
Rather, they get confused.	Piuttosto, si confondono.
Our data showed no significant treatment effects.	I nostri dati non hanno mostrato effetti significativi del trattamento.
Tell the men to stay awake.	Di' agli uomini di rimanere svegli.
We have to go.	Dobbiamo andare.
He could feel it in the air.	Lo sentiva nell'aria.
But this was not the only danger.	Ma questo non era l'unico pericolo.
The national team is.	La nazionale lo è.
They would be able to take the evil away.	Sarebbero in grado di portare via il male.
This makes a point.	Questo fa un punto.
Exercising the law is not a right.	L'esercizio della legge non è un diritto.
This is exactly what separated us six years ago.	Questo è esattamente ciò che ci ha separati sei anni fa.
Our results agree very well.	I nostri risultati concordano molto bene.
We could hear what we wanted.	Potevamo ascoltare quello che volevamo.
And then he would turn and run.	E poi si girava e correva.
At first he enjoyed a quiet life among his friends and family.	All'inizio godeva di una vita tranquilla tra i suoi amici e la sua famiglia.
His eyes opened in surprise, then closed quickly.	I suoi occhi si aprirono per la sorpresa, poi si richiusero rapidamente.
I am your father's sister.	Sono la sorella di tuo padre.
Make bad decisions.	Prendi decisioni sbagliate.
Let them smell it.	Lasciamo che l'annusino.
Eventually, someone would come for her.	Alla fine, qualcuno sarebbe venuto a prenderla.
Why even visit ?.	Perché anche visitare?.
He comes back again and again.	Torna ancora e ancora.
The incident of art.	L'incidente dell'art.
No, we mustn't forget, your brother wasn't easy.	No, non dobbiamo dimenticarlo, tuo fratello non è stato facile.
Ultimately, it will depend on whether the players are good enough.	Alla fine, dipenderà se i giocatori sono abbastanza bravi.
Don't forget to log in once your project is complete.	Non dimenticare di collegarti una volta completato il tuo progetto.
We know the party line.	Conosciamo la linea del partito.
Well, let me think.	Bene, fammi pensare.
It is simply wrong.	È semplicemente sbagliato.
I did damn well.	Ho fatto maledettamente bene.
Because we discovered wood in this room.	Perché abbiamo scoperto il legno in questa stanza.
See you there then.	Ci vediamo lì allora.
Freedom means choices and hard work.	Libertà significa scelte e duro lavoro.
Let's go away.	Andiamo via.
It probably wasn't true, he realized, even as he said it.	Probabilmente non era vero, si rese conto, anche mentre lo diceva.
You will be a doctor and follow the steps of this game.	Sarai un medico e segui i passaggi di questo gioco.
My neck pain makes me worse.	Mi peggiora il dolore al collo.
You have to do it your way.	Devi fare a modo tuo.
Immediately after the accident, your emotions run wild.	Immediatamente dopo l'incidente, le tue emozioni si scatenano.
But that doesn't seem to help.	Ma questo non sembra aiutare.
It represents only one possible field of judgment.	Rappresenta solo un possibile campo di giudizio.
I haven't told anyone about this.	Non l'ho detto a nessuno di questo.
I remember feeling nervous, but excited.	Ricordo di essermi sentito nervoso, ma eccitato.
What happened between us.	Cosa è successo tra noi.
Well, it killed.	Bene, ha ucciso.
This has to stop.	Questo deve finire.
Your data is only useful if a computer can read it.	I tuoi dati sono utili solo se un computer può leggerli.
But we can handle it.	Ma possiamo gestirlo.
Say yes to that too and let it be all right.	Dì di sì anche a quello e lascia che vada tutto bene.
She couldn't think of anything she would rather do in her life.	Non riusciva a pensare a niente che avrebbe preferito fare nella sua vita.
Less than five events per hour is normal.	Meno di cinque eventi all'ora è normale.
Yes, she drank too much that night.	Sì, ha bevuto troppo quella notte.
The image rolled forward.	L'immagine rotolò in avanti.
Of the beginning.	Dell'inizio.
I couldn't even get myself out of the room during the day.	Non riuscivo nemmeno a farmi uscire dalla stanza durante il giorno.
Don't eat, just enough to survive.	Non mangiare, solo quanto basta per sopravvivere.
She was asking a lot of her.	Le stava chiedendo molto.
She could never have told him.	Non avrebbe mai potuto dirglielo.
And you are.	E tu sei.
It's that simple and such a beautiful song.	È così semplice e una canzone così bella.
A number of audience members came out at various times.	Un certo numero di membri del pubblico è uscito in vari momenti.
I just needed someone to give me a chance.	Avevo solo bisogno di qualcuno che mi desse un'opportunità.
He told them to go play.	Ha detto loro di andare a giocare.
They will not allow you to recover.	Non ti permetteranno di recuperare.
They are big life changes.	Sono grandi cambiamenti di vita.
I would have given you one.	te ne avrei dato uno.
He provided for their education.	Ha provveduto alla loro educazione.
Plus, they look really cute.	Inoltre, sembrano davvero molto carini.
This made everything much more difficult.	Questo ha reso tutto molto più difficile.
But if we stop at this stage, our suffering could also increase.	Ma se ci fermiamo a questo stadio, la nostra sofferenza potrebbe anche aumentare.
The result is that you killed him.	Il risultato è che l'hai ucciso.
For the story, go here.	Per la storia, vai qui.
Now is not the time to start getting excited.	Ora non è il momento di iniziare a emozionarsi.
It was so bad what happened.	È stato così brutto, quello che è successo.
A gift for each customer.	Un regalo per cliente.
She tried to remove the ring but she couldn't.	Ha provato a rimuovere l'anello ma non ci è riuscita.
Hit the engine room.	Colpisci la sala macchine.
She had a very confused expression on her face.	Aveva un'espressione molto confusa sul viso.
Other types of cars may be available.	Potrebbero essere disponibili altri tipi di auto.
She wrote a letter to her daughter.	Ha scritto una lettera a sua figlia.
You are connected to her.	Sei connesso a lei.
I do not believe.	Non credo.
My anger suddenly got the better of my argument.	La mia rabbia ebbe improvvisamente la meglio sulla mia argomentazione.
Get an idea of ​​how it works.	Fatti un'idea di come funziona.
He walked towards it.	Si avviò verso di essa.
I started talking to myself as much as to her.	Ho iniziato a parlare a me stesso tanto quanto a lei.
She seems to be helping him.	Sembra aiutarlo.
My mother had been particularly sociable in this regard.	Mia madre era stata particolarmente socievole in questo senso.
I know everyone.	Conosco tutti.
There is no more time to think now.	Non c'è più tempo per pensare ora.
As it turned out, we haven't studied much.	Come si è scoperto, non abbiamo studiato molto.
It is difficult to imagine moving.	È difficile immaginare di muoversi.
So maybe it makes sense to include it.	Quindi forse ha senso includerlo.
He wanted to be very clear.	Voleva essere molto chiaro.
Then everyone left.	Poi tutti se ne sono andati.
I saw him arrested in front of my eyes.	L'ho visto arrestato davanti ai miei occhi.
All participants provided written informed consent.	Tutti i partecipanti hanno fornito il consenso informato scritto.
It is not known what could happen.	Non si sa cosa potrebbe succedere.
Short trip! 	Viaggio breve!
but really, it was a beautiful day.	ma davvero, è stata una bella giornata.
You get status information associated with the original worker process.	Si ottengono informazioni sullo stato associate al processo di lavoro originale.
Man and dog.	Uomo e cane.
And now the players are coming to them from a different way.	E ora i giocatori stanno arrivando da loro da un modo diverso.
I didn't like to say it.	Non mi piaceva dirlo.
They were cut out of hard wood.	Sono stati tagliati in del legno duro.
It looked like a sexual gift on her.	Su di lei sembrava un regalo sessuale.
You are destined for something much greater.	Sei destinato a qualcosa di molto più grande.
Go see for yourself.	Vai a vedere di persona.
As if you don't want to be recognized.	Come se non volessi essere riconosciuto.
She looked at the fire.	Guardò il fuoco.
The man will be there to feed the dog.	L'uomo sarà lì per dar da mangiare al cane.
I think white children have to pay.	Penso che i bambini bianchi debbano pagare.
But he had arrived.	Ma era arrivato.
They drove them to the hotel.	Li hanno portati in macchina in albergo.
And come short.	E vieni corto.
The only direction available is line backup.	L'unica direzione disponibile è il backup della linea.
Production then went digital.	La produzione è poi diventata digitale.
I can't help but think that he used our children to further his interests.	Non posso fare a meno di pensare che abbia usato i nostri figli per promuovere i suoi interessi.
In military matters, no one will tell the truth.	In materia militare, nessuno dirà la verità.
His death took everyone by surprise.	La sua morte ha colto tutti di sorpresa.
Each summer it got better.	Ogni estate diventava migliore.
Our time here is over.	Il nostro tempo qui è finito.
I mean, it was just nice.	Voglio dire, è stato semplicemente carino.
However, she thought it was not impossible.	Tuttavia, pensava che non fosse impossibile.
However, we will first explain the process in simple terms.	Tuttavia, spiegheremo prima il processo in termini semplici.
Daughter of her, she looks a lot like her.	Sua figlia le assomiglia molto.
Free speech.	Discorso libero.
I saw my father in a different light.	Ho visto mio padre sotto una luce diversa.
We need you.	Abbiamo bisogno di te.
The ground must be leveled within the appropriate range.	Il terreno deve essere livellato entro l'intervallo appropriato.
It was about what's best for my son.	Si trattava di ciò che è meglio per mio figlio.
I have a lot of credit for it.	Ho molto merito per questo.
In this case, the request was not successful.	In questo caso, la richiesta non è andata a buon fine.
Participants were taught how to use each device correctly.	Ai partecipanti è stato insegnato come utilizzare correttamente ciascun dispositivo.
She didn't want to go.	Non voleva andare.
No, he never hit us guys when we were walking around.	No, non ha mai picchiato noi ragazzi quando andavamo in giro.
Probably some men will notice too.	Probabilmente anche alcuni uomini se ne accorgeranno.
Besides, he didn't like talking about things.	Inoltre, non gli piaceva parlare di cose.
If in doubt, he works from the outside in.	In caso di dubbio, lavora dall'esterno verso l'interno.
Well, there is a whole other world out there.	Beh, c'è tutto un altro mondo là fuori.
Every weekend it was like that.	Ogni fine settimana era così.
Nobody knows.	Nessuno sa.
But that must never happen.	Ma ciò non deve mai accadere.
And much more ready.	E molto più pronto.
He will never be seen in the film again.	Non si vedrà mai più nel film.
God, he wanted her so badly.	Dio, la desiderava così tanto.
There are.	Ci sono.
I don't think there has been any press on it.	Non credo ci sia stata alcuna stampa su di esso.
Here, your reaction time has to be very fast.	Qui, il tuo tempo di reazione deve essere molto veloce.
From an early date.	Da una data anticipata.
Board members do not respond.	I membri del consiglio non rispondono.
He certainly didn't know me.	Di certo non mi conosceva.
Please provide as much specific information as possible.	Si prega di fornire quante più informazioni specifiche possibile.
Blacks should and must react.	I neri dovrebbero e devono reagire.
They are good answers and address many aspects of the question.	Sono buone risposte e affrontano molti aspetti della domanda.
And he won't do anything stupid to hurt her.	E non farà niente di stupido per farle del male.
In fact, the work was particularly hard for them, given their immediate past.	In effetti, il lavoro è stato particolarmente duro per loro, dato il loro passato immediato.
All experiments were performed three times.	Tutti gli esperimenti sono stati eseguiti tre volte.
I've thought about it for a long time.	Ci ho pensato a lungo.
Because there was water.	Perché c'era l'acqua.
There have been many changes in the past twenty years.	Ci sono stati molti cambiamenti in questi vent'anni.
Until they didn't.	Fino a quando non lo fecero più.
That perfect moment.	Quel momento perfetto.
Suddenly, it was through the smoke.	Improvvisamente, era attraverso il fumo.
My mother stayed because that's where her family is.	Mia madre è rimasta perché è lì che si trova la sua famiglia.
Carried out the other experiments.	Effettuato gli altri esperimenti.
I like projects that give me an element of surprise.	Mi piacciono i progetti che mi danno un elemento di sorpresa.
The equal area method.	Il metodo dell'area uguale.
She wouldn't have understood it.	Non l'avrebbe capito.
In addition, different cases are not taken into account.	Inoltre, non si tiene conto di casi diversi.
Which was good in some ways.	Il che era buono per certi versi.
But it led to this mistake.	Ma ha portato a questo errore.
Her whole family is like that.	Tutta la sua famiglia è così.
I think they will find it interesting.	Penso che lo troveranno interessante.
If not for me.	Se non per me.
But not on this page.	Ma non in questa pagina.
Or for yourself.	O per te stesso.
This figure should be the cost of the current year.	Questa cifra dovrebbe essere il costo dell'anno in corso.
The study would not have been possible without them.	Lo studio non sarebbe stato possibile senza di loro.
It can lead to great things.	Può portare a grandi cose.
Just make up your mind and roll.	Basta prendere una decisione e tirare.
As display technology improves, many new applications are developed.	Con il miglioramento della tecnologia di visualizzazione, vengono sviluppate molte nuove applicazioni.
We need to get her to the back of the car.	Dobbiamo portarla sul retro dell'auto.
But this is in general rather than in any case.	Ma questo è in generale piuttosto che in ogni caso.
You help so many children out there.	Aiuti così tanti bambini là fuori.
The treatment team was easy to contact.	Il team di trattamento è stato facile da contattare.
I can't keep the plane level.	Non riesco a mantenere il livello dell'aereo.
We want to make this point as clear as possible.	Vogliamo rendere questo punto il più chiaro possibile.
They usually were.	Di solito lo erano.
They like our community as it is.	A loro piace la nostra comunità così com'è.
I answered.	Ho risposto.
And who knows, maybe it is.	E chissà, forse lo è.
He didn't want any of this.	Non voleva niente di tutto questo.
They were perfect for so many things.	Erano perfetti per tante cose.
She would find out.	L'avrebbe scoperto.
Like a game where the search for love.	Come un gioco in cui la ricerca dell'amore.
We come together.	Veniamo insieme.
I managed to keep counting.	Sono riuscito ad andare avanti nel conteggio.
There is no need to pull the change.	Non c'è bisogno di tirare il resto.
She had felt that strength.	Aveva sentito quella forza.
Students need to support staff and staff support students.	Gli studenti devono supportare il personale e il personale supporta gli studenti.
She could not fully understand such men.	Non riusciva a comprendere appieno uomini simili.
And she doesn't know.	E non lo sa.
And you will change.	E tu cambierai.
Everyone can and should make a difference.	Tutti possono e devono fare la differenza.
She was just one of those guys that everyone fucking loved.	Era solo uno di quei ragazzi che fottutamente amavano tutti.
This is the only way we survive, and you know it.	Questo è l'unico modo in cui sopravviviamo, e tu lo sai.
I think she was right.	Penso che avesse ragione.
But we were pretty damn safe.	Ma eravamo dannatamente sicuri abbastanza bene.
He looked so familiar, yet different without them.	Sembrava così familiare, eppure diverso senza di loro.
This made him as strange to others as they were to him.	Questo lo rendeva strano per gli altri come lo erano per lui.
In fact, many people do.	In effetti, molte persone lo fanno.
That's my dream.	Quello è il mio sogno.
As if he loved him.	Come se lo amasse.
The weight and fit in the hand are also perfect.	Anche il peso e la vestibilità nella mano sono perfetti.
Some were older.	Alcuni erano più grandi.
There is another one.	Ce n'è un altro.
She herself had heard nothing of interest during the night.	Lei stessa non aveva sentito nulla di interessante durante la notte.
They chose that place.	Hanno scelto quel posto.
You didn't see the babies cry when they hit.	Non hai visto i bambini piangere quando hanno colpito.
It looked tiny.	Sembrava minuscolo.
Stop right there.	Fermati là.
You can never click exactly what you want.	Non puoi mai fare clic esattamente su ciò che desideri.
Lead the ten.	Guida i dieci.
I love to think about magic.	Amo pensare alla magia.
But instead.	Ma invece.
The army still exists.	L'esercito esiste ancora.
This set provides you with more than enough support.	Questo set ti fornisce un supporto più che sufficiente.
Maybe he could never have one of his own.	Forse non potrebbe mai averne uno tutto suo.
No one else has been said.	Nessun altro è stato detto.
That problem was hard enough.	Quel problema era già abbastanza difficile.
The important issue in road shows is correct functioning.	La questione importante nei road show è il corretto funzionamento.
Take some time to read the following, taken from the report.	Prenditi del tempo per leggere quanto segue, tratto dal rapporto.
I hated how scared you were.	Odiavo quanto eri spaventato.
He did a great job and picked up speed very quickly.	Ha fatto un ottimo lavoro e ha preso velocità molto rapidamente.
It's done.	È fatto.
I didn't think you were.	Non pensavo lo fossi.
He scolded them.	Li ha rimproverati.
It was quite likely to happen under the circumstances.	Era abbastanza probabile che accadesse date le circostanze.
Don't focus on one aspect of the battle.	Non concentrarti su un aspetto della battaglia.
But we'll bring you back tomorrow.	Ma ti riportiamo domani.
Still no idea occurred to him.	Ancora nessuna idea gli venne in mente.
You're playing with fire.	Stai giocando con il fuoco.
Some choose quiet company.	Alcuni scelgono compagnie tranquille.
I can't stay after this.	Non posso restare dopo questo.
He remained standing with his hands on his head.	Rimase in piedi con le mani sulla testa.
Immerse yourself in the speech.	Immergiti nel discorso.
And my stomach doesn't really hurt.	E il mio stomaco non fa davvero male.
It is a bad system that is worse than the old bad system.	È un cattivo sistema che è peggio del vecchio cattivo sistema.
I won't be able to join them for another couple of hours.	Non potrò raggiungerli per un altro paio d'ore.
Break the book.	Rompi il libro.
I am ready to start your project right now.	Sono pronto per iniziare il tuo progetto in questo momento.
If they did, they would have been very upset.	Se l'avessero fatto, sarebbero rimasti molto sconvolti.
However this is not working right now.	Tuttavia in questo momento questo non funziona.
It really got me in the beginning.	Mi ha davvero preso all'inizio.
A child could understand this.	Un bambino potrebbe capirlo.
Then there are a couple of big problems here.	Poi ci sono un paio di grossi problemi qui.
They said there would be no attack.	Hanno detto che non ci sarebbe stato un attacco.
His father was turning on the lights again tonight.	Suo padre stava di nuovo accendendo le luci stasera.
Sometimes he goes up, sometimes he goes down.	A volte si sale, a volte si scende.
Just read it.	Basta leggerlo.
It is much easier to have a conversation with him.	È molto più facile avere una conversazione con lui.
Without it, you have nothing.	Senza di essa, non hai niente.
No difference in effect was found at the end of the treatment.	Nessuna differenza nell'effetto è stata trovata alla fine del trattamento.
The devices used to power modern technology are numerous.	I dispositivi utilizzati per alimentare la tecnologia moderna sono numerosi.
A weak ground game.	Una partita a terra debole.
I will not ask for your trust.	Non chiederò la tua fiducia.
And this is.	E questo è.
I couldn't write that book right now.	Non potrei scrivere quel libro in questo momento.
He continued to perform until the end of his life.	Ha continuato a esibirsi fino alla fine della sua vita.
You are good with details.	Sei bravo con i dettagli.
I can only hear you now.	Posso solo sentirti ora.
The students stopped what they were doing.	Gli studenti hanno interrotto quello che stavano facendo.
He didn't say a word about the person killed.	Non ha detto una parola sulla persona uccisa.
Good for per user storage.	Buono per lo spazio di archiviazione per utente.
They know they are.	Sanno che lo sono.
Taking this step will change you, forever.	Fare questo passo ti cambierà, per sempre.
Contact me for more information or questions.	Contattami per ulteriori informazioni o domande.
The government wanted to keep it secret.	Il governo voleva mantenere il segreto.
He pressed two fingers to his lips.	Si premette due dita contro le labbra.
And not just us.	E non solo noi.
Your mouth is a box.	La tua bocca è una scatola.
They will not close.	Non chiuderanno.
It was so sweet.	Era così dolce.
My brother realized.	Mio fratello si è reso conto.
There must have been signs.	Ci devono essere stati dei segni.
Not ready yet, however, still too weak.	Non ancora pronto, però, ancora troppo debole.
I know my master.	Conosco il mio padrone.
He never knew if they made it.	Non ha mai saputo se ce l'hanno fatta.
If he got hit.	Se è stato colpito.
Of course this is not ideal.	Naturalmente questo non è l'ideale.
Running pushed my body to the limit.	La corsa ha spinto il mio corpo al limite.
It won't be an easy task.	Non sarà un compito facile.
Nothing in the bedroom.	Niente in camera da letto.
Nothing can harm you.	Niente può farti del male.
He is not upset.	Non è sconvolto.
But there was also a clinical reason.	Ma c'era anche una ragione clinica.
Get that salt off you.	Togliti quel sale di dosso.
It doesn't look good.	Non ha un bell'aspetto.
The population and in general were seeing an improvement in their economic position.	La popolazione e in generale stavano vedendo un miglioramento della loro posizione economica.
Those who ran to him said his heart had failed.	Coloro che corsero da lui dissero che il suo cuore aveva fallito.
I can't reach it.	Non riesco a raggiungerlo.
The living room was in total darkness.	Il soggiorno era nel buio più totale.
I'm sorry I let you through.	Mi dispiace di averti fatto passare.
After that, he was no longer enthusiastic about the school.	Dopodiché, non era più entusiasta della scuola.
It didn't seem right that he should upset her.	Non sembrava giusto che dovesse turbarla.
Sometimes you may repeat what customers tell you.	A volte potresti ripetere ciò che i clienti ti dicono.
I will not call.	non chiamerò.
He will definitely stay there again and recommend it to family and friends.	Ci tornerò sicuramente e lo consiglierò a parenti e amici.
This wasn't a big shock.	Questo non è stato un grande shock.
The press talked about it.	La stampa ne ha parlato.
I could not believe it.	Non potevo crederci.
But this decision is all about points and money.	Ma questa decisione riguarda solo punti e denaro.
He wrote the manuscript and created the figures.	Ha scritto il manoscritto e creato le figure.
She uses water.	Lei usa l'acqua.
I didn't see any evidence of this and told him.	Non ho visto alcuna prova di ciò e gliel'ho detto.
This is not very effective.	Questo non è molto efficace.
The following is what we have sent.	Quello che segue è ciò che abbiamo inviato.
Anything that does not concern the objectives of our work.	Tutto ciò che non interessa agli obiettivi del nostro lavoro.
Violence has become a defense mechanism.	La violenza è diventata un meccanismo di difesa.
What the hell.	Ma che diavolo.
Everyone will be different.	Ognuno sarà diverso.
Some might like to live like this.	A qualcuno potrebbe piacere vivere così.
We were forced to watch.	Siamo stati costretti a guardare.
Well, as close as possible.	Bene, il più vicino possibile.
He won't cry in public.	Non piangerà in pubblico.
Coming from the back of the truck.	Proveniente dal retro del camion.
We are with you in this work.	Siamo con te in questo lavoro.
We can't thank you enough.	Non possiamo ringraziarti abbastanza.
He has a house full of beautiful women.	Ha una casa piena di belle donne.
There is no room for a woman there.	Non c'è spazio per una donna lì.
Occasionally.	Di tanto in tanto.
She may go back and try again.	Potrebbe tornare indietro e riprovare.
She closed her eyes.	Chiuse gli occhi.
Every hour we will stop for another ten.	Ogni ora ci fermeremo per altre dieci.
As paid samples, free samples.	Come campioni pagati, campioni gratuiti.
Even in the details.	Anche nei dettagli.
Fuck the service of him.	Fanculo il suo servizio.
He did it.	L'ha fatto.
Maybe she was there too.	Forse c'era anche lei.
Changes that put me in line with research.	Cambiamenti che mi hanno messo in linea con la ricerca.
The main cast enjoyed the opportunity to play their characters differently.	Il cast principale ha apprezzato l'opportunità di interpretare i propri personaggi in modo diverso.
The board is divided into two sides.	Il tabellone è diviso in due lati.
Hope we get a chance to use it.	Spero che avremo la possibilità di usarlo.
But here's the truth.	Ma ecco la verità.
For your instance, right-click on it, then click Properties.	Per la tua istanza, fai clic con il pulsante destro del mouse su di essa, quindi fai clic su Proprietà.
And you open it.	E tu lo apri.
Remember, the battle is in your mind.	Ricorda, la battaglia è nella tua mente.
Another month, at the most, and then it's just business.	Ancora un mese, al massimo, e poi sono solo affari.
Quite good.	Abbastanza buono.
It took me through the worst.	Mi ha portato attraverso il peggio.
It was fun to cook and eat with him.	È stato divertente cucinare e mangiare con lui.
At least for now, we will help each other.	Almeno per ora, ci aiuteremo a vicenda.
There was one very early.	Ce n'era uno molto presto.
I also lost my memories of her.	Mi sono persi anche i ricordi di lei.
Mom never understood how you managed to survive that.	La mamma non ha mai capito come sei riuscita a sopravvivere a quello.
However, this did not happen.	Tuttavia, questo non è avvenuto.
She calls me the next day.	Mi chiama il giorno dopo.
I know it's weird.	So che è strano.
She couldn't do anything.	Non poteva fare niente.
Let's not waste time.	Non perdiamo tempo.
For related news.	Per notizie correlate.
But please believe in my respect for you.	Ma per favore, credi al mio rispetto per te.
They may not really know how to protect themselves.	Potrebbero non sapere davvero come proteggersi.
Of course it depends on what kind of person you are.	Ovviamente dipende dal tipo di persona che sei.
So it's a bit of an ongoing battle.	Quindi è un po' una battaglia in corso.
But she won't remember much of what happened.	Ma non ricorderà molto di quello che è successo.
It is useful to consider two distinct cases.	È utile considerare due casi distinti.
Away from the darkness behind them.	Lontano dall'oscurità dietro di loro.
Most likely she would never see him again.	Molto probabilmente non l'avrebbe mai più rivisto.
We still have a long way to go, however.	Abbiamo ancora molta strada da fare, comunque.
I help you, you help me.	Io aiuto te, tu aiuti me.
I just heard it.	L'ho appena sentito.
It came the day after my son was born.	È arrivato il giorno dopo la nascita di mio figlio.
This failure mode will be discussed in the next section.	Questa modalità di errore sarà discussa nella sezione successiva.
Free download only.	Solo download gratuito.
That might not be enough.	Potrebbe non essere abbastanza.
Now, everyone should slowly start moving towards the stage.	Ora, tutti dovrebbero iniziare lentamente a muoversi verso il palco.
The challenges we face as a country are real.	Le sfide che affrontiamo come Paese sono reali.
History is the study of truth.	La storia è lo studio della verità.
On the way back to the parking lot.	Sulla via del ritorno al parcheggio.
Everything seemed right in my world.	Tutto sembrava giusto nel mio mondo.
Then they went to another house and fell asleep.	Poi sono andati in un'altra casa e si sono addormentati.
There had never been any doubt that the king had been serious.	Non c'era mai stato alcun dubbio sul fatto che il re fosse stato serio.
As good as you look tonight.	Bello come sembri stasera.
Same time last year.	Lo stesso periodo dell'anno scorso.
This was what they had agreed.	Questo era ciò che avevano concordato.
Let's take it word for word.	Prendiamola parola per parola.
The attack could also have been worse.	Anche l'attacco avrebbe potuto essere peggiore.
Not just any weapon, but a very powerful one.	Non un'arma qualsiasi, ma davvero potente.
I can't expect you to believe it.	Non posso aspettarmi che tu ci creda.
The experiments were repeated three times.	Gli esperimenti sono stati ripetuti per tre volte.
I'm sure it's no big surprise to fans of the show.	Sono sicuro che non è una grande sorpresa per i fan dello show.
He is the biological father of the child.	È il padre biologico del bambino.
I mean, it's just part of the game.	Voglio dire, è solo una parte del gioco.
You are free to face the actions and problems at hand.	Sei libero di affrontare le azioni e i problemi a portata di mano.
He would have been arrested on sight.	Sarebbe stato arrestato a vista.
And death happens every moment.	E la morte accade ogni momento.
To my delight, he let me try red.	Con mio grande piacere, mi ha fatto provare il rosso.
He can take you more seats than any ship.	Può portarti più posti di qualsiasi nave.
He drove me home.	Mi ha accompagnato a casa.
Times such an interesting and important case.	Tempi un caso così interessante e importante.
Most of our friends thought we were crazy.	La maggior parte dei nostri amici pensava che fossimo pazzi.
Or maybe a world per minute.	O forse un mondo al minuto.
Of the few who do, most die.	Dei pochi che lo fanno, la maggior parte muore.
That's a good one.	Bella questa.
She didn't remember who sent it.	Non ricordava chi l'avesse inviato.
But it's getting worse.	Ma sta peggiorando.
The pressure was unnecessary.	La pressione non era necessaria.
We have to give it time.	Dobbiamo dargli tempo.
Have someone follow you.	Avere qualcuno che ti segue.
And then in the case of adults they kill themselves.	E poi nel caso degli adulti si uccidono.
Why me? 	Perché io?
he thought of her.	pensò.
We don't know when.	Non sappiamo quando.
It is a fruit that you either love or hate.	È un frutto che o ami o odi.
The fire was low.	Il fuoco era basso.
Nothing of the sort here, of course.	Niente del genere qui, ovviamente.
I'll have to delete it.	dovrò cancellarlo.
I wondered if that was why he didn't care.	Mi chiesi se fosse per questo che non si preoccupava.
I would leave.	Lascerei.
It depends on the weather.	Dipende dal tempo.
This was our home.	Questa era la nostra casa.
In fact, they can even call them functions.	In effetti, possono anche chiamarle funzioni.
A game.	Un gioco.
She looked down at her legs.	Si guardò le gambe.
So you better know what you are saying.	Quindi faresti meglio a sapere cosa stai dicendo.
I am looking for three pieces of.	Sto cercando tre pezzi di.
It won't do any good.	Non servirà a niente.
God is so great.	Dio è così grande.
But finding good people takes time.	Ma trovare brave persone richiede tempo.
Wait for my stuff.	Aspetta la mia roba.
But he should have known better.	Ma avrebbe dovuto saperlo meglio.
I played it a certain way and that's it.	Lo suonavo in un certo modo e basta.
Rather than normal action.	Piuttosto che l'azione normale.
However, it is often the little things that matter most.	Tuttavia spesso sono le piccole cose che contano di più.
It doesn't do that anymore.	Non lo fa più.
I say this because his people are not like us.	Lo dico perché la sua gente non è come noi.
Never played again.	Mai più giocato.
See how empty you feel then.	Guarda come ti senti vuoto allora.
This is a new collection, not available anywhere online previously.	Questa è una nuova collezione, non disponibile da nessuna parte online in precedenza.
We follow the train for a while just to be safe.	Seguiamo il treno per un po' solo per essere sicuri.
After my head injury, the past is a strange animal to me.	Dopo la mia ferita alla testa, il passato è uno strano animale per me.
Instead he thought about his life and his work.	Invece ha pensato alla propria vita e al proprio lavoro.
He has no moral code to speak of.	Non ha un codice morale di cui parlare.
These groups were studied, by one control.	Questi gruppi sono stati studiati, da uno di controllo.
In fact, you could therefore call it misplaced matter.	In effetti potresti quindi chiamarla materia fuori luogo.
They create games to play.	Creano giochi da giocare.
Drink the wine.	Bevi il vino.
The day before the infection.	Il giorno prima dell'infezione.
It was large, with no visible hair anywhere on the body.	Era grosso, senza peli visibili da nessuna parte sul corpo.
He won't drink that much.	Non berrò così tanto.
You don't know how to take care of anyone.	Non sai come prenderti cura di nessuno.
They agreed that they would have a baby on their wedding night.	Hanno convenuto che avrebbero fatto un bambino la prima notte di nozze.
You, reading this, are part of the critical mass.	Tu, leggendo questo, fai parte della massa critica.
We can keep it secret from everyone else.	Possiamo tenerlo segreto a tutti gli altri.
And it's like sometimes we do it, sometimes we don't.	Ed è come se a volte lo facciamo, a volte non lo facciamo.
He tried and he tried and he tried.	Ci ha provato e ci ha provato e ci ha provato.
Now that link works.	Ora quel collegamento funziona.
This is why these sites are so great to monitor.	Questo è il motivo per cui questi siti sono così fantastici da monitorare.
I have to be.	Devo essere.
The same practice was followed in the reported case.	La stessa pratica è stata seguita nel caso segnalato.
So much missed opportunity.	Tanta occasione persa.
Those first fifteen minutes, after fifteen minutes, became half an hour.	Quei primi quindici minuti, dopo quindici minuti, divennero mezz'ora.
They want to go back to something they once knew.	Vogliono tornare a qualcosa che conoscevano una volta.
It meant so much.	Significava così tanto.
The number was probably in the thousands.	Il numero era probabilmente tra le migliaia.
Sometimes you just can't help them.	A volte non puoi proprio aiutarli.
I had never seen them so closely before.	Non li avevo mai visti così da vicino prima.
Running behind me, and taking my arm.	Correndo dietro di me, e prendendo il mio braccio.
It should be open access.	Dovrebbe essere ad accesso libero.
So, they decided to call it a garden instead.	Così, hanno deciso di chiamarlo invece un giardino.
Maybe he will have luck.	Forse avrà fortuna.
The agents found the driver sleeping inside the car.	Gli agenti hanno trovato l'autista che dormiva all'interno dell'auto.
They were informed in advance.	Sono stati informati in anticipo.
Get the meeting details here.	Ottieni i dettagli dell'incontro qui.
He would never say anything like that.	Non direbbe mai niente del genere.
Don't mind me.	Non badare a me.
I don't know why this happens.	Non so perché questo accade.
None of us really knew why.	Nessuno di noi sapeva davvero perché.
Do not tell anyone.	Non dirlo a nessuno.
I began to accept it and them.	Ho cominciato ad accettarlo e loro.
You have three days.	Hai tre giorni.
Not every single date has to be a love connection.	Non ogni singolo appuntamento deve essere una connessione d'amore.
He noticed that his right hand was hidden behind his back.	Ha notato che la sua mano destra era nascosta dietro la schiena.
And it works very well.	E funziona molto bene.
Return to room temperature.	Ritorno a temperatura ambiente.
Or if the file exists.	O se il file esiste.
Remove the ice and mix.	Togliere il ghiaccio e mescolare.
You took your time.	Si è preso il suo tempo.
They don't know what the world is like.	Non sanno com'è il mondo.
Then link to that class.	Quindi collega a quella classe.
They could do better for you.	Potrebbero fare di meglio per te.
The truth will set us free.	La verità ci renderà liberi.
I'm really trying to see both sides.	Sto davvero cercando di vedere entrambe le parti.
What kind of music do you want to listen to.	Che tipo di musica vuoi ascoltare.
I want to access the class method inside the function property of the object.	Voglio accedere al metodo di classe all'interno della proprietà della funzione dell'oggetto.
I gave him another couple of hours.	Gli ho dato un altro paio d'ore.
There is nothing there.	Non c'è niente lì.
You are not sitting with the president.	Non sei seduto con il presidente.
The power to create.	Il potere di creare.
I can not wait to see you again.	Non vedo l'ora di rivederti.
And they are the stars of this movie.	E sono le stelle di questo film.
You really want it to stay.	Vuoi davvero che rimanga.
He took two.	Ne ha presi due.
But you have to see this from a different perspective.	Ma devi vedere questo da una prospettiva diversa.
Here's what it boiled down to.	Ecco a cosa si è ridotto.
He is really doing great things for this city.	Sta davvero facendo delle grandi cose per questa città.
List of state variables used in the model.	Elenco delle variabili di stato utilizzate nel modello.
Clearly something has changed with the sun.	Chiaramente qualcosa è cambiato con il sole.
Her husband was one of the killed.	Suo marito è stato uno degli uccisi.
Every action in the world has a reaction.	Ogni azione nel mondo ha una reazione.
Maybe three, four times in so many years.	Forse tre, quattro volte in tanti anni.
It presents itself as an independent character.	Si presenta come un carattere indipendente.
Not only in social and political analysis.	Non solo nell'analisi sociale e politica.
Some I made fun of.	Alcuni li ho resi divertenti.
The three phases of data analysis are briefly described below.	Di seguito vengono brevemente descritte le tre fasi dell'analisi dei dati.
More cases are coming.	Altri casi stanno arrivando.
And they did.	E lo avevano fatto.
And she knows it.	E lei lo sa.
She had seen the dead literally get up and walk again.	Aveva visto i morti letteralmente alzarsi e camminare di nuovo.
The second point is, if anything, even more important.	Il secondo punto è, semmai, ancora più importante.
We will never reach the earth.	Non raggiungeremo mai la terra.
But she has come to know him well.	Ma è arrivata a conoscerlo bene.
This is at least honest.	Questo è almeno onesto.
She loved me, even though she couldn't help me.	Mi amava, anche se non poteva aiutarmi.
I got their promise.	Ho avuto la loro promessa.
Not really the best place for such a setup.	Non proprio il posto migliore per un simile allestimento.
It was too early for the stars.	Era troppo presto per le stelle.
Unless it was bad.	A meno che non fosse male.
Please visit mine if you get the chance.	Per favore, visita il mio se ne hai la possibilità.
I could understand why.	Potrei capire perché.
Some schools are doing a great job.	Alcune scuole stanno facendo un ottimo lavoro.
One was just a child.	Uno era solo un bambino.
From a different level of your application.	Da un livello diverso della tua applicazione.
What was it, she wondered.	Che cos'era, si chiese.
Even if he had been given the chance to do it, he would not have done it.	Anche se gli fosse stata data la possibilità di farlo, non l'avrebbe fatto.
They're done with you.	Hanno finito con te.
The biggest problem of body control.	Il problema più grande del controllo del corpo.
And still no.	E ancora no.
The rest was a nice mix.	Il resto era un bel mix.
A new place every day.	Ogni giorno un posto nuovo.
I'm probably missing something obvious.	Probabilmente mi sfugge qualcosa di ovvio.
This made the choice.	Questo ha fatto la scelta.
Seems to me you would be the man to know.	Mi sembra che saresti l'uomo da sapere.
There was no one to report a murder to.	Non c'era nessuno a cui denunciare un omicidio.
This can be an emotional time.	Questo può essere un momento emotivo.
It was a very fun read.	È stata una lettura molto divertente.
He completely has his shit together.	Ha completamente la sua merda insieme.
I don't want my face out there.	Non voglio la mia faccia là fuori.
So if the church seems to be missing something, it is.	Quindi, se alla chiesa sembra mancare qualcosa, lo è.
At least he used a source.	Almeno ha usato una fonte.
Who asked me for money.	Che mi ha chiesto soldi.
He runs in an area that is difficult to access.	Corre in un'area di difficile accesso.
He got so good that nothing big happened without him.	È diventato così bravo che non è successo niente di grande senza di lui.
There is something wrong with that.	C'è qualcosa di sbagliato in questo.
If you do, you will get even more content.	Se lo fai, otterrai anche più contenuti.
Time to get back to reality.	È ora di tornare alla realtà.
We fight hard.	Combattiamo duramente.
The memory card media will work and the save states may work.	Il supporto della scheda di memoria funzionerà e gli stati di salvataggio potrebbero funzionare.
Contact friends who need you.	Contatta gli amici che hanno bisogno di te.
Download done first party.	Download fatto first party.
You may not think much about what we do, but we do.	Potresti non pensare molto a ciò che facciamo, ma lo facciamo.
It is a thing of values.	È una cosa di valori.
I can't let it go.	Non posso lasciarlo andare.
He had shown her that life continued after death.	Le aveva mostrato che dopo la morte la vita continuava.
We have already been there.	Ci siamo già stati.
She didn't seem to have close friends.	Non sembrava avere amici intimi.
But you get my point.	Ma hai capito il mio punto.
I do not do these things.	Non faccio queste cose.
And there is a problem with the power of social media.	E c'è un problema con il potere dei social media.
This is the main purpose of this document.	Questo è lo scopo principale di questo documento.
Nobody was hurt.	Nessuno è rimasto ferito.
The reasons for this are many.	Le ragioni di ciò sono molte.
I've never seen this in any woman before.	Non l'ho mai visto in nessuna donna prima.
Everything in science depends on some kind of model, or theory.	Tutto nella scienza dipende da un qualche tipo di modello, o teoria.
They won't buy them.	Non li compreranno.
And she finally got to live family life.	E finalmente ha potuto vivere la vita familiare.
The young man sat down softly on the edge of the bed.	Il giovane si sedette dolcemente sul bordo del letto.
It sounds like an easy task but, to my surprise, it isn't.	Sembra un compito facile ma, con mia sorpresa, non lo è.
What he was doing seemed like it.	Quello che stava facendo sembrava.
They have never been like this before.	Non sono mai stati così prima.
He has very light hair, cut short and is beautiful.	Ha i capelli molto chiari, tagliati corti ed è bellissimo.
The morning of their release.	La mattina del loro rilascio.
I just felt more in the moment.	Mi sono solo sentito di più nel momento.
But let's get out of here first.	Ma prima andiamocene da qui.
This was a while ago.	Questo è stato un po' di tempo fa.
When you are old enough, which none of you are.	Quando sarai abbastanza grande, cosa che nessuno di voi lo è.
Say, she's a photo.	Di', lei è una foto.
He may be about to change.	Potrebbe essere sul punto di cambiare.
It is our existence.	È la nostra esistenza.
Season the fish well with salt and pepper.	Condite bene il pesce con sale e pepe.
And now the right time has come.	Ed è arrivato ora il momento giusto.
But that's simply not true.	Ma semplicemente non è vero.
Two teams are missing key players.	A due squadre mancano i ragazzi chiave.
I wouldn't want it any other way.	Non lo vorrei in nessun altro modo.
He doesn't know why, but this last condition is cured.	Non sa perché, ma quest'ultima condizione è guarita.
He could see that something had hit him.	Si poteva vedere che qualcosa lo aveva colpito.
This would bring me down.	Questo mi abbatterebbe.
That point is now.	Quel punto è adesso.
They go out with people.	Escono con le persone.
We would never do anything to hurt you.	Non faremmo mai nulla per farti del male.
In addition, this guide will not be the only one to receive these changes.	Inoltre questa guida non sarà l'unica a ricevere tali modifiche.
This is how we do It.	Così è come lo facciamo noi.
It's the same way you go to your desk.	È lo stesso modo in cui vai alla tua scrivania.
His family, it would turn out, had been lucky.	La sua famiglia, si sarebbe scoperto, era stata fortunata.
The girls play at his feet.	Le ragazze giocano ai suoi piedi.
I am a lot out, especially with children.	Sono molto fuori, specialmente con i bambini.
You are a much more complex person than most people believe you.	È una persona molto più complessa di quanto la maggior parte delle persone le creda.
Eventually he walked over to her.	Alla fine si avvicinò a lei.
Patients received a screen question.	I pazienti hanno ricevuto una domanda per schermo.
I fell behind.	Sono rimasto indietro.
And there is silence.	E c'è silenzio.
I definitely felt that way.	Mi sono sentito decisamente così.
Nobody lives by their own means, except the poorest.	Nessuno vive con i propri mezzi, tranne i più poveri.
He has no answer.	Non ha risposta.
I see you do.	Vedo che lo fai.
It seems like a personal problem.	Sembra un problema personale.
I like these people here.	Mi piacciono queste persone qui.
The same goes for women who have sex.	Lo stesso vale per le donne che fanno sesso.
This was an interesting discovery.	Questa è stata una scoperta interessante.
The news was true.	Le notizie erano vere.
Be honest with yourself.	Sii onesto con te stesso.
Number two is that each unit will have amazing views.	Il numero due è che ogni unità avrà una vista straordinaria.
Your son inside.	Tuo figlio dentro.
In this way, we are a kind of real team.	In questo modo, siamo una specie di vera squadra.
They will be waiting for you.	Ti aspetteranno.
He will be back in two days to take them away.	Tornerà tra due giorni per portarli via.
It contains exactly what the title says.	Contiene esattamente ciò che dice il titolo.
A world food policy is essential.	Una politica alimentare mondiale è fondamentale.
We got it.	L'abbiamo capito.
Obviously we don't want to be political.	Ovviamente non vogliamo essere politici.
She watched over me.	Ha vegliato su di me.
The dog had to stay outside.	Il cane doveva stare fuori.
Day of the month.	Giorno del mese.
The trial of the criminal charges had not yet taken place.	Il processo delle accuse penali non era ancora avvenuto.
I can change it.	Posso cambiarlo.
And the water made him wonder.	E l'acqua lo faceva meravigliare.
Much love.	Tanto amore.
And he went to interview the person.	E andò a intervistare la persona.
He has this.	Ha questo.
If you don't believe me, he keeps reading.	Se non mi credi, continua a leggere.
Everything seems to be working fine until the answer comes back.	Tutto sembra funzionare bene fino a quando non torna la risposta.
We had to go a long way.	Abbiamo dovuto fare molta strada.
The medium was changed every other day.	Il mezzo è stato cambiato a giorni alterni.
Let me see.	Fammi vedere.
I was the calm one then.	Ero stato io quello calmo allora.
The struggle continues.	La lotta continua.
I would be too.	Lo sarei anch'io.
Not rich enough.	Non abbastanza ricco.
I got down on the ground.	Mi sono messo a terra.
They then received feedback on their performance.	Hanno quindi ricevuto un feedback sulla loro performance.
For example, consider the following situation.	Si consideri, ad esempio, la seguente situazione.
They can carry out the activities of daily living without difficulty.	Possono svolgere le attività della vita quotidiana senza difficoltà.
The project will end in five months.	Il progetto si concluderà tra cinque mesi.
But it goes further.	Ma va oltre.
I agree with you that we have won a war.	Sono d'accordo con te che abbiamo vinto una guerra.
Of course, there are two ways to solve this problem.	Naturalmente ci sono due modi per risolvere questo problema.
Something very big, very old.	Qualcosa di molto grande, molto vecchio.
And we could change the results for people who have this disease.	E potremmo cambiare i risultati per le persone che hanno questa malattia.
They shared their experiences.	Hanno condiviso le loro esperienze.
We did well.	Abbiamo fatto bene.
As if you could go that way.	Come se potessi andare in quel modo.
We do it twice.	Lo facciamo due volte.
They kept the team together.	Hanno tenuto unita la squadra.
I don't know what else.	Non so cos'altro.
You will leave it.	La lascerai.
He is our president.	È il nostro presidente.
He is listening.	Sta ascoltando.
They said little.	Hanno detto poco.
He said he would make his hair better.	Ha detto che avrebbe fatto venire i capelli meglio.
He has to say it out loud.	Deve dirlo ad alta voce.
I wanted to run to her.	Volevo correre da lei.
You are not wanted here.	Non sei voluto qui.
Then it becomes an idea.	Poi diventa un'idea.
She couldn't believe what she had just done.	Non riusciva a credere a quello che aveva appena fatto.
She showed up minutes after you took off in the boat.	Si è presentato pochi minuti dopo che sei decollato con la barca.
They can be useful.	Possono essere utili.
Despite the evidence so far.	Nonostante le prove finora.
Each technique provides a unique and specific set of information.	Ogni tecnica fornisce un insieme unico e specifico di informazioni.
I empty myself.	Mi svuoto.
For me it's like seeing the "big picture" of life.	Per me è come vedere il "quadro generale" della vita.
By holding the door open for them.	Tenendo la porta aperta per loro.
But we are still a family.	Ma siamo ancora una famiglia.
Individual patient data is displayed.	Vengono visualizzati i dati dei singoli pazienti.
How you might be affected.	Come potresti essere influenzato.
The trees were in the front of the vehicle.	Gli alberi erano nella parte anteriore del veicolo.
She had to do it now.	Doveva farlo adesso.
Something you don't find in younger guys.	Qualcosa che non trovi nei ragazzi più giovani.
You could enjoy them.	Potresti goderteli.
He could make her scream for her release.	Poteva farla gridare per il rilascio.
Let's take a closer look at what is reported daily.	Diamo un'occhiata più da vicino a ciò che viene riportato quotidianamente.
He too seemed not to know what was going on.	Anche lui sembrava non sapere cosa stesse succedendo.
Nothing had changed over the years.	Nulla era cambiato nel corso degli anni.
So why is there so much more of one than the other.	Allora perché c'è molto di più dell'uno rispetto all'altro.
Everything is as real as it is now.	Tutto è reale come lo è adesso.
It was written several years ago and it doesn't seem to work anymore.	È stato scritto diversi anni fa e sembra non funzionare più.
If you can figure them out, try to break them.	Se riesci a capirli, prova a romperli.
He couldn't move his hand, he couldn't sleep.	Non riusciva a muovere la mano, non riusciva a dormire.
There is no reason to make it more complicated than it should be.	Non c'è motivo per renderlo più complicato di quanto dovrebbe essere.
Getting him back meant even more.	Riaverlo significava ancora di più.
He is a guy who can do.	È un ragazzo che può fare.
Maybe he is known.	Forse è noto.
The same thing every time.	La stessa cosa ogni volta.
I understand a lot about the relationship with your mother.	Capisco molto del rapporto con tua madre.
And now? 	E adesso?
she thought.	lei ha pensato.
Except something about her eyes.	Tranne qualcosa sugli occhi.
I'll come back to this.	Tornerò su questo.
These are not all, of course.	Questi non sono tutti, ovviamente.
Until she did it.	Fino a quando non l'ha fatto.
This is completely normal.	Questo è del tutto normale.
They lie down to sleep.	Si sdraiano per dormire.
I'll tell you what kind of guy he was.	Ti dirò che tipo di ragazzo era.
They bought something from with their money.	Hanno comprato qualcosa da con i loro soldi.
It is even now.	Lo è anche adesso.
He designed the experiments, analyzed the data and wrote the manuscript.	Ha progettato gli esperimenti, analizzato i dati e scritto il manoscritto.
He had a little in front, you had to give it to him.	Aveva un po' di fronte, dovevi darglielo.
I don't know where to go to get good game reviews anymore.	Non so più dove andare per ottenere buone recensioni sui giochi.
It was over, done.	Era passato, fatto.
I say try.	Dico di provarci.
Find out how you want to end your story before you start.	Scopri come vuoi finire la tua storia prima di iniziare.
He was a solid family man.	Era un solido padre di famiglia.
I mean, you have to back off and think about it.	Voglio dire, devi tirarti indietro e pensarci.
Eventually, he would only wear black.	Alla fine, avrebbe indossato solo il nero.
This is a more serious matter.	Questa è una questione più seria.
She took great pains to speak in terms that she could understand.	Si preoccupò molto di parlare in termini che lei potesse capire.
You still don't talk to either of them.	Continuo a non parlare con nessuno dei due.
The morning works best for this activity.	La mattina funziona meglio per questa attività.
And then he went home.	E poi è tornato a casa.
We have never been the same.	Non siamo mai stati gli stessi.
They decide to return to the city.	Decidono di tornare in città.
I tried to be more specific and less specific.	Ho cercato di essere più specifico e meno specifico.
This was the good part.	Questa era la parte buona.
For each question there are more options should be selected.	Per ogni domanda ci sono più opzioni dovrebbero essere selezionate.
We were too.	Lo eravamo anche noi.
Nobody called my attention to it.	Nessuno ha richiamato la mia attenzione su di esso.
I would like to run away and drink water.	Vorrei scappare e bere acqua.
He had to do it in the dark.	Doveva farlo al buio.
Same on my part.	Lo stesso da parte mia.
And he told them what his numbers are.	E ha detto loro quali sono i suoi numeri.
It looks quite similar to its original form.	Sembra abbastanza simile alla sua forma originale.
He might try to make his way.	Potrebbe provare a farsi strada.
I too had planned to return to work the following week.	Anch'io avevo programmato di tornare al lavoro la settimana successiva.
We didn't want to fail.	Non volevamo fallire.
But don't just change.	Ma non solo cambiare.
Bring me back.	Portami indietro.
He had made up his mind.	Aveva preso una decisione.
A year earlier.	Un anno prima.
It would be a step in the right direction.	Sarebbe un passo nella giusta direzione.
The attack came not long after.	L'attacco è arrivato non molto tempo dopo.
It looked like it hadn't been used for a long time.	Sembrava che non fosse stato utilizzato per molto tempo.
I am his mother now.	Sono sua madre ora.
Sorry for the confusion.	Dispiace per la confusione.
pass v.	passare v.
Clearly in the short term.	Chiaramente a breve termine.
She felt it was not only important but essential.	Sentiva che non era solo importante ma essenziale.
None of these claims stem from the numbers presented.	Nessuna di queste affermazioni deriva dai numeri presentati.
Don't try to write for too many people at once.	Non cercare di scrivere per troppe persone contemporaneamente.
There was a woman, older than you, tired.	C'era una donna, più grande di te, stanca.
From your example data, at least, it doesn't seem like a problem.	Dai tuoi dati di esempio, almeno, non sembra un problema.
And my left arm.	E il mio braccio sinistro.
Where her personal safety was at stake.	Dove era in gioco la sua sicurezza personale.
They expect us to take action.	Si aspettano che agiamo.
You will accept commercial offers.	Accetterà offerte commerciali.
I can't tell him.	Non posso dirglielo.
We want to do it, so we do it.	Vogliamo farlo, quindi lo facciamo.
In general, they got away with it.	In generale, se la sono cavata.
I'm not sure we've ever seen the world with the same eyes.	Non sono sicuro che abbiamo mai visto il mondo con gli stessi occhi.
Insert here your e-mail address.	Inserisci qui il tuo indirizzo email.
He also tells something about his project with her brother.	Inoltre racconta qualcosa del proprio progetto con suo fratello.
The press will be informed via a press release later in the day.	La stampa sarà informata tramite un comunicato nel corso della giornata.
I will ask you a lot.	Ti chiederò molto.
I was happy for him.	Ero felice per lui.
This is not easy.	Questo non è facile.
I got excited today.	Mi sono emozionato oggi.
King is the one that got the most attention.	King è ciò che ha ottenuto più attenzione.
He who knows if they ever think of us that way.	Chissà se pensano mai a noi in quel modo.
Don't worry about being behind other students.	Non preoccuparti di essere dietro agli altri studenti.
He does it constantly.	Lo fa costantemente.
And they were.	E lo erano.
It was difficult at first.	All'inizio è stato difficile.
There must be a mistake here somewhere.	Ci deve essere un errore qui da qualche parte.
Sleeping was difficult.	Dormire è stato difficile.
They are happy to see us in the city.	Sono felici di vederci in città.
He became known as the material of a thousand uses.	Divenne noto come il materiale dai mille usi.
They often don't see the issue in terms of human rights.	Spesso non vedono la questione in termini di diritti umani.
I don't think it will hurt any of us.	Non credo che farà male a nessuno di noi.
If we can't name it, we don't think about it much.	Se non possiamo nominarlo, non ci pensiamo molto.
You may be able to guess what happened next.	Potresti essere in grado di indovinare cosa è successo dopo.
More than anything.	Più di qualsiasi cosa.
The food police are there again.	La polizia alimentare ci sta di nuovo.
You have to write it down.	Devi scriverlo.
Luck of the draw.	Fortuna del sorteggio.
I just have to be patient.	Devo solo essere paziente.
I thought the team was well prepared.	Pensavo che la squadra fosse ben preparata.
The results of three independent experiments are shown.	Vengono mostrati i risultati di tre esperimenti indipendenti.
When we receive them, we publish them.	Quando li riceviamo, li pubblichiamo.
I was the one she had something in common with.	Ero io quella con cui aveva qualcosa in comune.
He remembers that he is no longer young.	Ricorda che non è più giovane.
It was a pain, but it was worth it.	È stato un dolore, ma ne è valsa la pena.
We don't know how to let go.	Non sappiamo come lasciar andare.
Remove your government.	Rimuovi il tuo governo.
Or it came to him.	Oppure è venuta da lui.
I saw it that afternoon on television.	L'ho visto quel pomeriggio in televisione.
He enters the circle and slowly approaches me.	Entra nel cerchio e mi si avvicina lentamente.
He had to get them out of here without incident.	Doveva portarli via di qui senza incidenti.
No biological samples were taken.	Non sono stati prelevati campioni biologici.
So we got the boy to go and open the door.	Quindi abbiamo fatto in modo che il ragazzo andasse ad aprire la porta.
Tell me tell me.	Dimmi dimmi.
These experiments were repeated twice with similar results.	Questi esperimenti sono stati ripetuti due volte con risultati simili.
We have an older sister.	Abbiamo una sorella maggiore.
He is good enough, and surely he will be good enough.	È abbastanza bravo, e sicuramente sarà abbastanza bravo.
And the other.	E l'altro.
When he signed it, he had a big smile on his face.	Quando l'ha firmato, aveva un grande sorriso stampato in faccia.
Maybe a post is still needed.	Forse è comunque necessario un post.
It was a relief to leave.	È stato un sollievo andarsene.
Everyone kept telling him that his life was not normal.	Tutti continuavano a dirgli che la sua vita non era normale.
At least that's how we tend to get them.	Almeno è così che tendiamo a prenderli.
More or less the same this year.	Più o meno lo stesso quest'anno.
I don't think he's still there.	Non credo che sia ancora lì.
What they find when they actually read it.	Cosa trovano quando lo leggono davvero.
I should have died that night.	Avrei dovuto morire quella notte.
This setting does exactly that.	Questa impostazione fa esattamente questo.
Each element has both data and code.	Ogni elemento ha sia dati che codice.
We did little.	Abbiamo fatto poco.
They had to make him a fat suit.	Dovevano fargli un vestito grasso.
They are playing war games.	Stanno giocando a giochi di guerra.
And so we don't do anything.	E quindi non facciamo nulla.
They love it.	Lo amano.
This is denied.	Questo è negato.
You can guide me anywhere.	Puoi guidarmi ovunque.
Yet here it comes from you.	Eppure eccola che viene da te.
This is an example of the law.	Questo è un esempio di legge.
Give them some space.	Dai loro un po' di spazio.
I have been involved in this investigation from the very beginning.	Sono stato coinvolto in questa indagine fin dall'inizio.
This is over the line.	Questo è oltre la linea.
I want to get better tomorrow.	Voglio stare meglio domani.
It was perfectly silent for what must have been a minute.	Era perfettamente silenziosa per quello che doveva essere stato un minuto.
Where will likely give a different result.	Dove probabilmente darà un risultato diverso.
I'm somewhere else.	Sono da qualche altra parte.
There were no differences in clinical factors between the two groups.	Non ci sono state differenze di fattori clinici tra i due gruppi.
If we don't understand it now, we never will.	Se non lo capiamo ora, non lo faremo mai.
Listen to more good music.	Ascolta altra buona musica.
Whether we are aware of it or not, it exists.	Che ne siamo consapevoli o meno, esiste.
He had to leave for work, but that evening people showed up.	Doveva partire per lavoro, ma quella sera si è presentata la gente.
I was still inside until that moment.	Ero ancora dentro fino a quel momento.
The science of the individual.	La scienza dell'individuo.
An eye formed around the same time.	Un occhio si formò più o meno nello stesso momento.
Only five from it.	Solo cinque da esso.
For a moment a sense of relief filled him.	Per un momento un senso di sollievo lo pervase.
Three were in the hospital and one was in a primary care setting.	Tre erano in ospedale e uno era in un ambiente di cure primarie.
He put his hand on the point.	Posò la mano sul punto.
He felt an immediate sense of calm, as if she had come home.	Provò un immediato senso di calma, come se fosse tornata a casa.
I am happy that you are nice to him.	Sono felice che sia gentile con lui.
At least, closer.	Almeno, più vicino.
They weren't necessary, but earlier he seemed to think they were so important.	Non erano necessari, ma prima sembrava ritenerli così importanti.
Many did not survive.	Molti non sono sopravvissuti.
He wouldn't have been able to do it.	Non sarebbe stato in grado di farlo.
Travelling.	In viaggio.
The construction of the complaint is a matter of law.	La costruzione del reclamo è una questione di diritto.
Not enough business to keep them going.	Non abbastanza affari per farli andare avanti.
And there is also a section for children.	E c'è anche una sezione per i bambini.
I see no reason or sense.	Non ci vedo motivo o senso.
I'm sorry judge.	Mi dispiace giudice.
This building is history.	Questo edificio è storia.
It's cold, but I'm hot.	Fa freddo, ma io sono caldo.
You are in business now.	Sei in affari ora.
Just be right.	Basta che tu abbia ragione.
She looked at his friends.	Guardò i suoi amici.
Yet he never gave up.	Eppure non ha mai rinunciato.
He's not bad, but not like the photos of him.	Non è male, ma non come nelle sue foto.
I go from station to station.	Vado di stazione in stazione.
It is serious, however.	È grave, però.
They wanted me in a better school, they said.	Mi volevano in una scuola migliore, dicevano.
Do whatever it takes to show them that you mean it.	Fai tutto il necessario per mostrare loro che fai sul serio.
This indicates that the latest build for this solution was successful.	Ciò indica che l'ultima build per questa soluzione è riuscita.
Details on how to respond are here.	I dettagli su come rispondere sono qui.
Two children were in school.	Due bambini erano a scuola.
Of course, there are differences in how people grow up.	Naturalmente, ci sono differenze nel modo in cui le persone crescono.
Others offer six months of training.	Altri offrono sei mesi di formazione.
Trust us, we've looked everywhere.	Fidati di noi, abbiamo guardato ovunque.
This moment couldn't be better.	Questo momento non potrebbe andare meglio.
In this it is the opposite.	In questo è il contrario.
It looks terrible.	Ha un aspetto terribile.
And now it has a little more form and purpose.	E ora ha un po' più di forma e scopo.
She said she could tell right away that something was wrong.	Ha detto che poteva dire subito che qualcosa non andava.
Search our people in minutes.	Cerca tra le nostre persone in pochi minuti.
You set the planet on fire.	Hai dato fuoco al pianeta.
There will be a second.	Ci sarà un secondo.
But it was all different now.	Ma ora era tutto diverso.
You still care.	Ci tieni ancora.
She couldn't imagine eating.	Non riusciva a immaginare di mangiare.
But my favorite tree is the family tree.	Ma il mio albero preferito è l'albero genealogico.
The first was to fight on the back foot.	Il primo è stato quello di combattere sul piede posteriore.
Thanks anyway for the comment.	Grazie comunque per il commento.
I decided to take it this time.	Ho deciso di prenderlo questa volta.
But the big ones are on top.	Ma i grandi sono in cima.
Nor can we mention them if they occur during our speech.	Né possiamo menzionarli se si verificano durante il nostro discorso.
If the girl suddenly doesn't want to play ball.	Se la ragazza improvvisamente non vuole giocare a palla.
She jumps from both feet.	Salta da entrambi i piedi.
I'll handle that.	Ci penso io.
An understanding between health systems is therefore important.	È quindi importante una comprensione tra i sistemi sanitari.
She is tired of the smell of takeaway food.	È stanca dell'odore di cibo da asporto.
I left after only a few days of stay.	Sono partito dopo solo pochi giorni di permanenza.
You make me think they're stupid.	Mi fa pensare che siano stupidi.
Or maybe she just hadn't occurred to her.	O forse semplicemente non le era venuto in mente.
Certainly she had never made it up like this.	Di certo non se l'era mai inventato così.
She never expects to know her story about her.	Non si aspetta di conoscere mai la sua storia.
I agree with both points.	Sono d'accordo con entrambi i punti.
It does not matter anymore.	Non importa più.
I have a lot of experience in taking care of people.	Ho molta esperienza nel prendermi cura delle persone.
I may not have much time.	Potrei non avere molto tempo.
Some of the changes are quite noticeable, others not so much.	Alcuni dei cambiamenti sono abbastanza evidenti, altri non così tanto.
How she would return.	Come sarebbe tornata.
It was nice to see them again.	È stato bello rivederli.
And it was mine to lose.	Ed era mio da perdere.
The patient's body box is kept for further processing.	La scatola del corpo del paziente viene conservata per ulteriori elaborazioni.
That's probably not true, though.	Probabilmente non è vero, però.
Take care of yourself.	Preoccupati di te stesso.
It's not a complete loss, however.	Non è una perdita completa, tuttavia.
He looked pale.	Sembrava pallido.
The couple started an independent mission.	La coppia ha avviato una missione indipendente.
This is often in the form of money.	Questo è spesso sotto forma di denaro.
I have seen the good and the bad firsthand.	Ho visto in prima persona il buono e il meno buono.
And there was nothing.	E non c'era niente.
Of course this creates problems.	Naturalmente questo crea problemi.
Power practically.	Potenza praticamente.
It helps them feel good about themselves.	Li aiuta a sentirsi bene con se stessi.
Here's how we got here.	Ecco come siamo arrivati ​​qui.
It's pretty funny.	È piuttosto divertente.
They are fine.	Stanno bene.
But those cases have been closed.	Ma quei casi sono stati chiusi.
We have been married for two years now.	Siamo sposati da due anni ormai.
Each of us has something good and special to offer.	Ognuno di noi ha qualcosa di buono e di speciale da offrire.
Not that people really believed it.	Non che la gente ci credesse davvero.
But consider this.	Ma considera questo.
But one should be what it really is.	Ma uno dovrebbe essere quello che è veramente.
We never talk.	Non parliamo mai.
I'll have my full.	avrò il mio pieno.
Unless it is proven that the appeal.	A meno che non sia dimostrato che il ricorso.
None of the top five hit the bone.	Nessuno dei primi cinque ha colpito l'osso.
It looked solid and complete.	Sembrava solido e completo.
We will be here when you need us.	Saremo qui quando avrai bisogno di noi.
Her name is not on the wall.	Il suo nome non è sul muro.
My hatred got stronger and stronger.	Il mio odio è diventato sempre più forte.
Many people had tears in their eyes.	Molte persone avevano le lacrime agli occhi.
Wait a little longer.	Aspetta ancora un po'.
And really, isn't that the point?	E davvero, non è questo il punto?.
She could see they had it.	Poteva vedere che l'avevano.
Not with me.	Non con me.
This was fun to write.	Questo è stato divertente da scrivere.
So that's what we did.	Quindi è quello che abbiamo fatto.
So her only problem was getting to the point.	Quindi il suo unico problema era arrivare al punto.
Of course it should.	Ovviamente dovrebbe.
This was not our land.	Questa non era la nostra terra.
It makes them feel good.	Li fa sentire bene.
I have no help to turn to.	Non ho aiuto a cui rivolgermi.
The old shop, the old now.	La vecchia bottega, la vecchia ora.
We are not, it is so open.	Non lo siamo, è così aperto.
Make sure there is enough light in the room.	Assicurati che ci sia abbastanza luce nella stanza.
Read them carefully before completing the exercise.	Leggili attentamente prima di completare l'esercizio.
It lives within you, it is a part of you.	Vive dentro di te, è una parte di te.
The track goes around a field.	La pista gira intorno a un campo.
However, the situation is completely different.	Tuttavia, la situazione è completamente diversa.
I love to play.	Amo giocare.
No obvious interest.	Nessun interesse evidente.
Again, however, this means different things in different places.	Ancora una volta, tuttavia, questo significa cose diverse in luoghi diversi.
God, he wasn't wearing anything else.	Dio, non aveva nient'altro addosso.
However, some plays are performed better than those read.	Alcune commedie sono comunque eseguite meglio di quelle lette.
And it's not necessarily true that no one has seen.	E non è necessariamente vero che nessuno ha visto.
I'm very pleased to meet you.	Sono molto lieto di incontrarvi.
But it is life and we accept it.	Ma è la vita e noi la accettiamo.
Money provides a vehicle for the things you want.	Il denaro fornisce un veicolo per le cose desiderate.
I think he wanted to.	Penso che volesse.
I would go there because the whole thing was my idea.	Ci andrei perché l'intera faccenda è stata una mia idea.
If they have not been paid.	Se non sono stati pagati.
I think it was.	Penso che lo fosse.
They are gender, level of education and age factor.	Sono sesso, grado di istruzione e fattore età.
Nine have been brought so far.	Nove sono stati portati finora.
Arrange a meeting point in advance.	Organizza in anticipo un punto di incontro.
However, no further analyzes were conducted.	Tuttavia, non sono state condotte ulteriori analisi.
Up he went.	Su è andato.
This may take a few more months.	Questo potrebbe richiedere qualche mese in più.
You can shoot the film and it immediately looks like a movie.	Puoi girare la pellicola e sembra subito un film.
I just started handling things on my own.	Ho appena iniziato a gestire le cose da solo.
And he looks at me with so much love.	E mi guarda con tanto amore.
You don't want existence to end.	Non vuoi che l'esistenza finisca.
And of course ,.	Ed ovviamente,.
It could be that the beer is the best.	Potrebbe essere che la birra sia la migliore.
Now for the second step.	Ora per il secondo passaggio.
They sat down to think about it.	Si sono seduti a pensarci.
This team was a couple, a man and a woman.	Questa squadra era una coppia, un uomo e una donna.
You don't need any special training or skills.	Non hai bisogno di alcuna formazione o abilità speciali.
Oh, well, it doesn't matter.	Oh, beh, non importa.
They have too much time on their hands.	Hanno troppo tempo a disposizione.
No animals were excluded on this basis.	Nessun animale è stato escluso su questa base.
Say it out loud a couple of times.	Dillo ad alta voce un paio di volte.
However, there are several studies on other types of cancer.	Tuttavia, ci sono diversi studi su altri tipi di cancro.
About the size of a match.	Circa le dimensioni di un fiammifero.
But they weren't looking for money.	Ma non stavano cercando soldi.
I considered it for the first time.	L'ho considerato per la prima volta.
Now he had a responsibility to both of them.	Ora aveva una responsabilità verso entrambi.
She hasn't been able to help herself.	Non è stata in grado di aiutare se stessa.
I have no one to take care of my five children.	Non ho nessuno che si prenda cura dei miei cinque figli.
I have to keep an eye on him.	Devo tenerlo d'occhio.
This is the powerhouse of the future.	Questa è la centrale elettrica del futuro.
Nothing prepared him for the feelings he now has.	Niente lo ha preparato ai sentimenti che ora prova.
I know it won't last.	So che non durerà.
The idea is to pay a price for your life.	L'idea è di pagare un prezzo per la propria vita.
Seeing the actual display of the devices doesn't add much.	Vedere il display effettivo dei dispositivi non aggiunge molto.
His men moved behind him.	I suoi uomini si mossero dietro di lui.
Everything else he says, however, is wrong.	Tutto il resto che dice, tuttavia, è sbagliato.
Blacks need to do more.	I neri devono fare di più.
This is what happens in the story.	Questo è ciò che accade nella storia.
Representative images of two independent experiments are shown.	Vengono mostrate immagini rappresentative di due esperimenti indipendenti.
What a sweet pink that is.	Che rosa dolce che è.
They closed it.	L'hanno chiusa.
Call them and ask.	Chiamali e chiedi.
I have no idea how to do it.	Non ho idea di come farlo.
It was an enchanting sight.	Era uno spettacolo incantevole.
This approach is an opposite way to solve the problem.	Tale approccio è un modo opposto per risolvere il problema.
The problem is the weak requirements that someone has to meet.	Il problema sono i requisiti deboli che qualcuno deve portare.
I just laughed at her.	Ho solo riso di lei.
Health Discussion Control Group.	Gruppo di controllo della discussione sulla salute.
We have come a long way together.	Abbiamo fatto molta strada insieme.
I know it would have been the first thought of him.	So che sarebbe stato il suo primo pensiero.
And maybe she was right.	E forse aveva ragione.
Give instead to the poor.	Date invece ai poveri.
Remember, be as specific as possible.	Ricorda, sii il più specifico possibile.
I'm sorry if that's not enough for you.	Mi dispiace se non ti basta.
He told her she could do it on her own.	Le ha detto che poteva farlo da solo.
I miss the words.	Manco le parole.
I hope someone killed her.	Spero che qualcuno l'abbia uccisa.
I mean, it's as clean as a house should be.	Voglio dire, è pulita come dovrebbe essere una casa.
And suddenly, we are.	E all'improvviso, lo siamo.
A book, perhaps.	Un libro, forse.
This is personal, you understand.	Questo è personale, capisci.
Only he ran towards me, rather than away.	Solo lui corse verso di me, piuttosto che via.
See an example !.	Guarda un esempio!.
There is only the first if there is the second '.	C'è solo il primo se c'è il secondo'.
It was real.	Era reale.
It was nothing more than a simple and natural reaction.	Non è stata altro che una reazione semplice e naturale.
This doesn't match my understanding of your brother's character.	Questo non combacia con la mia comprensione del carattere di tuo fratello.
But it wasn't.	Ma non lo era.
I will not lie.	non mentirò.
The second are age and gender.	I secondi sono l'età e il sesso.
But we cannot trust ourselves to know how much we need.	Ma non possiamo fidarci di noi stessi per sapere quanto abbiamo bisogno.
They weren't pretty to look at.	Non erano belli da vedere.
She couldn't hold her breath much longer.	Non riuscì a trattenere il respiro ancora a lungo.
She was not his daughter.	Non era sua figlia.
She doesn't pay.	Non paga.
Could someone please help me what exactly this means.	Qualcuno potrebbe per favore aiutarmi a cosa significa esattamente questo.
If so, could someone show me how.	Se è così qualcuno potrebbe mostrarmi come.
Company employees did it.	Lo hanno fatto i dipendenti dell'azienda.
Then he added a thought.	Poi ha aggiunto un pensiero.
She came with the deal.	È venuta con l'accordo.
I wasn't really sure if it was a good thing or not.	Non ero davvero sicuro se fosse una cosa buona o meno.
I bring the bottle to my lips.	Mi avvicino la bottiglia alle labbra.
When he showed them the village, the reaction was quite surprising.	Quando ha mostrato loro il villaggio, la reazione è stata piuttosto sorprendente.
Do it slowly.	Fallo lentamente.
Eventually you may find them here.	Alla fine potresti trovarli qui.
Sometimes clean, sometimes dirty.	A volte pulito, a volte sporco.
They do not button at the front.	Non si abbottono sul davanti.
Most are still in business.	La maggior parte sono ancora in attività.
That life.	Che vita.
She took some of our joy away.	Ci ha tolto un po' di gioia.
It feels good.	Si sente bene.
Basically it allows you to watch what you want and when you want.	Fondamentalmente ti permette di guardare quello che vuoi e quando vuoi.
It's their money.	Sono i loro soldi.
I wish to know you better.	Desidero conoscerti meglio.
This can happen to kids too.	Questo può succedere anche ai ragazzi.
Much fear.	Molta paura.
A must try this.	Assolutamente da provare questo.
At the time she said everything was fine.	All'epoca disse che andava tutto bene.
He should be removed for good cause.	Dovrebbe essere rimosso per giusta causa.
This is certainly not good for their health.	Questo non fa certo bene alla loro salute.
I'll pay you next week.	Ti pago la prossima settimana.
It was hot down there, nearby.	Faceva caldo laggiù, vicino.
In these cases, it depends.	In questi casi, dipende.
But he was still our father.	Ma era ancora nostro padre.
He, his wife and two children lived with his father.	Lui, sua moglie e due figli vivevano con suo padre.
He is not far from here.	Non è lontano da qui.
His eyes close.	Gli occhi si avvicinano.
He will surely remain standing.	Resterà sicuramente in piedi.
The results are representative of two independent experiments.	I risultati sono rappresentativi di due esperimenti indipendenti.
However, he eventually broke down.	Tuttavia, alla fine si è rotto.
Local government was no better.	Il governo locale non era migliore.
I want to talk to her.	Voglio parlare con lei.
But it is not necessary.	Ma non è necessario.
People felt like real people, not just characters.	Le persone si sentivano persone reali, non solo personaggi.
And tell me where they want you to go.	E dimmi dove vogliono che tu vada.
Yup.	Sì.
If you want to take the test now, we will do it now.	Se vuoi fare il test ora, lo faremo ora.
He looked very pale and sick.	Sembrava molto pallido e malato.
Don't let your life pass you by.	Non lasciare che la tua vita ti passi accanto.
Write important words and new words on the board.	Scrivi parole importanti e parole nuove alla lavagna.
There is a lot of confusion out there.	C'è molta confusione là fuori.
These were so easy and fun to make.	Questi erano così facili e divertenti da realizzare.
For example, there is no sound out there.	Ad esempio, non c'è alcun suono là fuori.
When I close my application.	Quando chiudo la mia applicazione.
Maybe it felt like a game for both of us.	Forse è sembrato un gioco per entrambi.
This fall, in real time, it would most likely take two seconds.	Questo autunno, in tempo reale, molto probabilmente avrebbe richiesto due secondi.
They were too fast.	Erano troppo veloci.
Sweet person, really.	Persona dolce, davvero.
You don't seem to get the point.	Sembra che tu non capisca il punto.
Everyone knew it.	Tutti lo sapevano.
The results of three experiments are shown.	Vengono mostrati i risultati di tre esperimenti.
They are only a short journey from where we are.	Sono solo un breve viaggio da dove siamo.
And there is nothing worse.	E non c'è niente di peggio.
I changed my mind.	Ho cambiato idea.
So it was with me.	Così è stato con me.
I own one.	ne possiedo uno.
I know there are many others.	So che ce ne sono molti altri.
I took the opportunity to study it.	Ho colto l'occasione per studiarlo.
I won't be able to make the call tomorrow.	Non sarò in grado di effettuare la chiamata domani.
She doesn't want to go.	Lei non vuole andare.
Her throat was thick.	La sua gola era spessa.
We hope you can visit again.	Ci auguriamo che tu possa visitare di nuovo.
You discussed the situation with no one out of the house.	Ha discusso della situazione senza nessuno fuori casa.
It's thin enough, but it's still thick enough to work well.	È abbastanza sottile, ma è ancora abbastanza spesso per funzionare bene.
Most of the time, she didn't.	La maggior parte delle volte, non l'ha fatto.
Thank you for being among the first to see this new website.	Grazie per essere stato tra i primi a vedere questo nuovo sito web.
Here he likes to build things so that they fall apart.	Qui gli piace costruire cose in modo che cadano a pezzi.
Too many projects take themselves a little too seriously.	Troppi progetti si prendono un po' troppo sul serio.
Make sure you do this for the right reasons.	Assicurati di farlo per le giuste ragioni.
Their need to be something means more than that.	Il loro bisogno di essere qualcosa significa più di questo.
It was thin and round.	Era sottile e rotondo.
The story is the same for many, many other species.	La storia è la stessa per molte, molte altre specie.
Fighting his way to freedom would no longer be an option.	Combattere la sua strada verso la libertà non sarebbe più un'opzione.
It didn't happen that way.	Non è andata così.
There seemed to be a girl.	Sembrava esserci una ragazza.
Not being able to walk, much less run.	Non poter camminare, tanto meno correre.
Nothing can be further from the truth.	Niente può essere più lontano dalla verità.
Again he held the door and they moved on.	Di nuovo tenne la porta e loro andarono avanti.
You will definitely want to get a good interest rate.        	Sicuramente vorrai ottenere un tasso di interesse buono.        
.	.
If you really go all the way.	Se davvero vai fino in fondo.
Control.	Il controllo.
Such a set will be called a model.	Un tale insieme sarà chiamato modello.
No time to retire.	Nessun momento in cui ritirarsi.
But it doesn't happen to me.	Ma a me non succede.
He should have gone.	Sarebbe dovuto andare.
Click on the link below to access it.	Clicca sul link sottostante per accedervi.
I can't understand what exactly the problem is.	Non riesco a capire quale sia esattamente il problema.
Thank you so much for this video.	Grazie mille per questo video.
There are positive processes and negative processes.	Ci sono processi positivi e processi negativi.
Her statement was released a month later.	La sua dichiarazione è stata rilasciata un mese dopo.
Powerful personal stories.	Storie personali potenti.
The media quickly spread the story.	I media hanno rapidamente diffuso la storia.
Leave him what is right to her.	Lasciagli ciò che è suo diritto.
She felt stomach ache.	Si sentiva male allo stomaco.
Fill out the forms.	Compila i moduli.
And no more.	E non più.
Recovery is not there.	Il recupero non sta lì.
I guess he must forget or something.	Immagino che debba dimenticare o qualcosa del genere.
They were very nice.	Sono stati molto carini.
He didn't sign it.	Non l'ha firmato.
No husband, no sister.	Nessun marito, nessuna sorella.
We need numbers.	Abbiamo bisogno di numeri.
She was about to do it, she turned around.	Stava per farlo, si è voltata indietro.
So life is gone.	Quindi la vita è andata.
It was for another time and another place.	Era per un'altra volta e un altro posto.
They don't last.	Non durano.
Every man you spoke to was involved.	Ogni uomo con cui ha parlato ne è stato coinvolto.
That got harder and harder.	Quello è diventato sempre più difficile.
Too smart for his sake, she was.	Troppo intelligente per il suo bene, lo era.
You have to meet her.	Devi incontrarla.
Nobody knows what happened there.	Nessuno sa cosa sia successo lì.
Find out what she is looking for, then be the one.	Scopri cosa sta cercando, poi sii quello.
Fallen by half.	Caduto della metà.
She gave the real ring.	Ha dato il vero anello.
We appreciate your support.	Apprezziamo il tuo supporto.
The boy soon disappeared.	Il ragazzo scomparve presto.
Speaking of which.	A proposito.
He remains quite tall, though.	Rimane piuttosto alto, però.
The visit is provided to that address.	La visita è fornita a quell'indirizzo.
I don't want to say anything.	Non voglio dire niente.
Oh yes, a lot.	Eh si, tanto.
That hurt too.	Anche quello faceva male.
Children are not safe.	I bambini non sono al sicuro.
In fact he has to decide to change or stay the same.	In effetti deve decidere di cambiare o rimanere lo stesso.
I had no idea what the future held for me.	Non avevo idea di cosa mi riservasse il futuro.
It all made sense now.	Tutto aveva un senso adesso.
I understand how much it must hurt you inside.	Capisco quanto ti deve ferire dentro.
It is different for every man.	È diverso per ogni uomo.
There is no such authority.	Non esiste tale autorità.
There really aren't any.	Non ce ne sono davvero.
It is we who are getting lower.	Siamo noi che stiamo diventando più bassi.
This guy, who just wants to be loved.	Questo ragazzo, che vuole solo essere amato.
But that was for later.	Ma quello era per dopo.
And he can be held responsible.	E può essere ritenuto responsabile.
It is strange that one acts differently.	È strano che uno agisca diversamente.
Because you have no feelings.	Perché non hai sentimenti.
Everything remained inside her.	Tutto è rimasto dentro di lei.
It shouldn't continue.	Non dovrebbe continuare.
I want to hear it.	Voglio sentirlo.
There aren't many stories that are like that.	Non ci sono molte storie che sono così.
Often in the evening.	Spesso di sera.
I needed her to understand and follow my instructions.	Avevo bisogno che lei capisse e seguisse le mie istruzioni.
At least we would have a hot lunch.	Almeno avremmo un pranzo caldo.
I was a person.	Ero una persona.
The other side is more open.	L'altro lato è più aperto.
Please complete the form below.	Si prega di compilare il modulo sottostante.
The weather suddenly changes here.	Il tempo cambia improvvisamente qui.
I think this was imposed on me.	Penso che questo mi sia stato imposto.
Or agree with him.	O d'accordo con lui.
Our security is second to none.	La nostra sicurezza non è seconda a nessuno.
I finished the job.	Ho finito il lavoro.
There is a simple answer.	C'è una risposta semplice.
Two main mechanisms may be responsible for this result.	Due meccanismi principali possono essere responsabili di questo risultato.
However, where the problem is.	Tuttavia, dove il problema.
I was a body.	Ero un corpo.
Maybe you can please him more.	Forse puoi fargli piacere di più.
Start your story now !.	Inizia la tua storia ora!.
Then it will be over.	Allora sarà finita.
And the children understood.	E i bambini hanno capito.
They told him to eat shit and die.	Gli hanno detto di mangiare merda e morire.
Furthermore, no.	Inoltre, il n.
Well, I got sick a couple of times.	Beh, mi sono ammalato per un paio di volte.
I am sure you are tired.	Sono sicuro che sei stanco.
Repeat the experiment at least once.	Ripetere l'esperimento almeno una volta.
I need to know you can do this.	Ho bisogno di sapere che puoi farlo.
One of them was married with three children.	Uno di loro era sposato con tre figli.
I was too.	Lo ero anch'io.
Further studies would be needed to prove his true nature.	Sarebbero necessari ulteriori studi per dimostrare la sua vera natura.
We are totally cut off from the outside world.	Siamo totalmente tagliati fuori dal mondo esterno.
It didn't work too well.	Non ha funzionato troppo bene.
He couldn't leave his manuscript.	Non poteva lasciare il suo manoscritto.
But not in the way you mean it.	Ma non nel modo in cui intendi.
Provide values ​​for the required fields.	Fornisci i valori per i campi obbligatori.
There is no going back !.	Non si torna indietro!.
I just know they couldn't be more different.	So solo che non potrebbero essere più diversi.
It is a desire that enters my head.	È un desiderio che mi entra nella testa.
I was afraid to touch anything.	Avevo paura di toccare qualsiasi cosa.
The goal is to find what is best.	L'obiettivo è trovare ciò che è meglio.
I still love the baby.	Amo ancora il bambino.
Not that he took responsibility.	Non che si sia preso la responsabilità.
Drugs that could make a person do or say something.	Droghe che potrebbero far fare o dire qualcosa a una persona.
Listen, just let me know by four this afternoon.	Ascolta, basta che me lo faccia sapere entro le quattro di questo pomeriggio.
When he opened the door, he shook his head.	Quando aprì la porta, scosse la testa.
He wanted plenty of time to check his figures.	Voleva tutto il tempo per controllare le sue cifre.
Nobody knows, because nothing like this has ever happened before.	Nessuno lo sa, perché niente del genere è mai successo prima.
You took me by surprise.	Mi hai colto di sorpresa.
Keep it to yourself for now.	Tienilo per te per ora.
There had been no one in the square.	Non c'era stato nessuno in piazza.
Let me be the first to call them stupid.	Lascia che io sia il primo a chiamarli stupidi.
It is a feeling of power that changes one's life forever.	È una sensazione di potere che cambia la propria vita per sempre.
This is what they said in the hospital.	Questo è quello che hanno detto in ospedale.
The same goes for water.	Lo stesso vale per l'acqua.
I ran past where it lay.	Sono corso oltre il punto in cui giaceva.
I went through the options in my head.	Ho esaminato le opzioni nella mia testa.
Bad times will happen, it's just the way you respond.	I brutti momenti accadranno, è solo il modo in cui risponderai.
If there are no seats, there are no seats.	Se non ci sono posti, non ci sono posti.
Well, let's just say the show will go on.	Bene, diciamo solo che lo spettacolo andrà avanti.
You don't do it like that.	Non lo fai così.
I know it.	Lo so.
The other half waited outside the door.	L'altra metà aspettava fuori dalla porta.
This is not the right time.	Non è il momento giusto.
Camera held at eye level.	Fotocamera tenuta all'altezza degli occhi.
We can't lose now.	Non possiamo perdere adesso.
It is therefore an essential component.	È quindi un componente essenziale.
It wasn't hard to believe in magic in a place like this.	Non era difficile credere nella magia in un posto come questo.
And you were wrong	E ti sei sbagliato
Everyone should have been happy.	Tutti avrebbero dovuto essere contenti.
For the second attack, the section splits.	Per il secondo attacco, la sezione si divide.
Walking on this earth.	Camminando su questa terra.
At least look at the performance.	Almeno guarda la performance.
But there is something more.	Ma c'è qualcosa di più.
It took a lot of his time.	Ha preso molto del suo tempo.
I have known him well for many years.	Lo conosco bene da molti anni.
Maybe you should stay home today.	Forse dovresti restare a casa oggi.
She is the other main character.	Lei è l'altro personaggio principale.
Space is limited.	Lo spazio è limitato.
She can be your worst enemy or your greatest strength.	Può essere il tuo peggior nemico o la tua più grande forza.
If it doesn't exist, nothing has happened.	Se non esiste, non è successo nulla.
Maybe she wants to talk.	Forse vuole parlare.
Let's answer the following question.	Rispondiamo alla seguente domanda.
This time of year is no different.	Questo periodo dell'anno non è diverso.
You could have, but you didn't.	Avresti potuto, ma non l'hai fatto.
She didn't have a death wish.	Non aveva un desiderio di morte.
Inside the case was a digital video camera.	All'interno della custodia c'era una videocamera digitale.
Not by the hand.	Non per mano.
You found the situation serious.	Ha trovato la situazione seria.
Those three were children.	Quei tre erano bambini.
Take a letter that you have written or a letter that has been written to you.	Prendi una lettera che hai scritto o una lettera che ti è stata scritta.
This is what it means to me.	Questo e' quello che significa per me.
I am important.	Sono importante.
So here are the changes.	Quindi ecco le modifiche.
It had to be good.	Doveva essere buono.
Treatment of symptoms.	Trattamento dei sintomi.
I'm just using it to learn how to manage memory.	Lo sto solo usando per imparare a gestire la memoria.
If you are cooking fish, you don't have to worry.	Se stai cucinando il pesce, non devi preoccuparti.
I know this is the way.	So che questo è il modo.
Here's what you cook it with.	Ecco con cosa lo cucini.
His brother, he tells me.	Suo fratello, mi dice.
Or he does.	Oppure lo fa.
After a long moment, he took a deep breath, turned around.	Dopo un lungo momento, fece un respiro profondo, si voltò.
I have to go talk to them.	Devo andare a parlare con loro.
He was very good.	Era molto bravo.
I try to be interested.	Cerco di interessarmi.
What is the third small.	Qual è il terzo piccolo.
They will talk about his death, of course.	Parleranno della sua morte, ovviamente.
These studies have reported mixed results.	Questi studi hanno riportato risultati contrastanti.
Everyone was dressed their best.	Tutti erano vestiti al meglio.
In the way of him.	A modo suo.
In fact, even the doors were high.	In effetti, anche le porte erano alte.
Look straight ahead, he told them.	Guarda dritto davanti a te, disse loro.
It shouldn't be uniform and perfect.	Non dovrebbe essere uniforme e perfetto.
However, this fact does not appear to be used later.	Tuttavia, questo fatto non sembra essere utilizzato in seguito.
At breakfast I talked about the challenge to come.	A colazione ho parlato della sfida che verrà.
But the most important thing is that the family is able to support him.	Ma la cosa più importante è che la famiglia è in grado di sostenerlo.
He had been at that age.	Era stato a quell'età.
It doesn't seem to work though.	Non sembra funzionare però.
You are our people.	Tu sei il nostro popolo.
I answered on the first ring.	Ho risposto al primo squillo.
We'll talk about it a little in a moment.	Ne parleremo un po' tra un momento.
I put my life in his hands every single day.	Ho messo la mia vita nelle sue mani ogni singolo giorno.
He stopped beside her and placed a hand on her back.	Si fermò accanto a lei e posò una mano sulla schiena.
I choose not.	Scelgo di no.
I hadn't thought about that book in years.	Non pensavo a quel libro da anni.
It seemed easy enough.	Sembrava abbastanza facile.
She had never seen eyes at such close range.	Non aveva mai osservato occhi a una distanza così ravvicinata.
Electric hand tools.	Utensili manuali elettrici.
There was no way he could stay away.	Non c'era modo che potesse stare lontano.
Rain would certainly have helped improve the race.	La pioggia avrebbe sicuramente contribuito a migliorare la gara.
You have to accept this too.	Devi accettare anche questo.
Not that they still looked like people.	Non che somigliassero ancora alle persone.
What was her position.	Qual era la sua posizione.
We supported it.	L'abbiamo supportato.
We are a couple.	Siamo una coppia.
She didn't want to say it.	Non voleva dirlo.
Her throat was slit left to right.	La sua gola è stata tagliata da sinistra a destra.
It is not as easy as it may seem.	Non è così facile come potrebbe sembrare.
It's hard to tell so soon.	È difficile dirlo così presto.
It offers the opportunity to see in a new light.	Offre l'opportunità di vedere sotto una nuova luce.
A younger boy stands at the next hot spring.	Un ragazzo più giovane si trova alla prossima sorgente termale.
The answer is no.	La risposta è no.
Very nice conditions of use.	Condizioni d'uso molto belle.
For many people, this is a big deal.	Per molte persone, questo è un grosso problema.
Other potential causes.	Altre potenziali cause.
I ask her why.	Le chiedo perché.
They have girls.	Hanno ragazze.
This story is about a year old, but it is still relevant today.	Questa storia ha circa un anno, ma è ancora attuale.
Until a few years ago.	Fino a pochi anni fa.
And it's complicated.	Ed è complicato.
Well, it would have been twenty years this year.	Bene, quest'anno sarebbero stati vent'anni.
I'm empty and have nothing to answer him with.	Sono vuoto e non ho niente con cui rispondergli.
Some of my things are here in the big house.	Alcune delle mie cose sono qui nella grande casa.
He pushed her hard against the door.	La spinse forte contro la porta.
Well, not exactly refused.	Beh, non rifiutato esattamente.
A black hole or something.	Un buco nero o qualcosa del genere.
We need players.	Abbiamo bisogno di giocatori.
Both are completely different and require different attention.	Entrambi sono completamente diversi e richiedono un'attenzione diversa.
Those who had been injured were the first to return.	Coloro che erano stati feriti furono i primi a tornare.
Just look at a dog making love.	Basta guardare un cane che fa l'amore.
I wanted to hear something.	Volevo sentire qualcosa.
Just like last time.	Proprio come l'ultima volta.
A little dangerous.	Un po' pericoloso.
It is not my name.	Non è il mio nome.
But any of these should work.	Ma uno qualsiasi di questi dovrebbe funzionare.
It is strange to describe.	È strano da descrivere.
I can feel their presence.	Riesco a sentire la loro presenza.
It's actually really quick and easy, so don't be put off.	In realtà è davvero facile e veloce, quindi non lasciarti scoraggiare.
Click for more details.	Fare clic per ulteriori dettagli.
I know her.	Io la conosco.
She runs until she is captured by a ring of trees.	Corre finché non viene catturata da un anello di alberi.
She lets the mixture cool.	Lascia raffreddare il composto.
She couldn't have.	Non avrebbe potuto.
We don't understand it, but it's true.	Non lo capiamo, ma è vero.
You leave specific comments here.	Lascia commenti specifici qui.
I will never forget that moment.	Non dimenticherò mai quel momento.
They make them eat whatever they are eating.	Le fanno mangiare qualunque cosa stiano mangiando.
I cannot describe the difference.	Non posso descrivere la differenza.
Three more hours.	Altre tre ore.
I like it a lot more, but they are more brown.	Mi piace molto di più, ma sono più marroni.
She went there.	Ci è andato.
Nobody can do this shit like me.	Nessuno può fare questa merda come me.
My God.	Mi odio.
I wrote to find it, but nobody wanted my piece.	Ho scritto di trovarlo, ma nessuno voleva il mio pezzo.
Also you will need a driver library for your database.	Inoltre avrai bisogno di una libreria di driver per il tuo database.
In the morning he found her mother watching him.	Al mattino trovò sua madre che lo guardava.
At least I'll have a plan to present to him.	Almeno avrò un piano da presentargli.
These results can be confirmed with patient data.	Questi risultati possono essere confermati con i dati del paziente.
You will hear the conversation twice.	Ascolterai la conversazione due volte.
I remember crying.	Ricordo di aver pianto.
I picked a number that fit together and got to work.	Ho scelto un numero che andava bene insieme e mi sono messo al lavoro.
Bill never has to do that though.	Bill non deve mai farlo però.
It is a small school.	È una piccola scuola.
And the project was never carried out.	E il progetto non è mai stato realizzato.
The rock face is clear behind me.	La parete rocciosa è chiara dietro di me.
The words just disappeared.	Le parole sono appena scomparse.
We had to be together.	Abbiamo dovuto stare insieme.
The control groups were kept at the initial growth conditions.	I gruppi di controllo sono stati mantenuti alle condizioni di crescita iniziali.
I would be interested in learning more.	Sarei interessato a saperne di più.
Instead, the form follows the parking requirements.	Invece, il modulo segue i requisiti di parcheggio.
Everyone looks the part.	Ognuno guarda la parte.
She saw him become another dress in the crowd.	Lo ha visto diventare un altro vestito tra la folla.
She stopped to ask who we were.	Si è fermata a chiedere chi eravamo.
It just means they would add an item to that list.	Significa solo che aggiungerebbero un elemento a quell'elenco.
There is no room for anything else.	Non c'è spazio per fare altro.
This is how our system works.	È così che funziona il nostro sistema.
These people have to go.	Queste persone devono andare.
But it's not as bad as you feel, man.	Ma non è così male come ti senti, amico.
Coffee, tea, sugar provided.	Caffè, tè, zucchero forniti.
It is no different for humans.	Non è diverso per gli esseri umani.
His dark, worried eyes looked at me.	I suoi occhi scuri e preoccupati mi guardavano.
I couldn't even call.	Non sono riuscito nemmeno a telefonare.
I couldn't see any evidence of where he had gone.	Non riuscivo a vedere alcuna prova di dove fosse andato.
He left you that.	Ti ha lasciato quello.
I just won't.	Semplicemente non lo farò.
I would appreciate any help on this.	Apprezzerei qualsiasi tipo di aiuto su questo.
One's teeth had closed on his arm.	I denti di uno si erano chiusi sul suo braccio.
Move it.	Spostalo.
Don't worry about being ready.	Non preoccuparti di essere pronto.
They told their father.	Lo hanno detto a loro padre.
If darkness is your problem, nothing can be done against darkness directly.	Se l'oscurità è il tuo problema, non si può fare nulla contro l'oscurità direttamente.
And this means a need for change.	E questo significa una necessità di cambiamento.
Just for me.	Solo per me.
I got married here last week.	Mi sono sposato qui la scorsa settimana.
I was wrong.	Ho sbagliato.
My old friend.	Mio vecchio amico.
So I'm not sure what he's doing.	Quindi non sono sicuro di cosa stia facendo.
All the walls had to be pulled down, actually.	Tutti i muri dovevano essere abbattuti, in realtà.
Either you have it or you don't, as the popular saying goes.	O ce l'hai o non ce l'hai, come dice il proverbio popolare.
But then he shouldn't have done much about it.	Ma allora non avrebbe dovuto fare molto al riguardo.
I realized how much we needed each other.	Mi sono reso conto di quanto avessimo bisogno l'uno dell'altro.
It has never been cut from any theatrical production.	Non è mai stato tagliato da nessuna produzione teatrale.
I saw it today.	L'ho visto oggi.
The piece of paper didn't make much sense to me.	Il pezzo di carta non aveva molto senso per me.
It doesn't matter what people think.	Non importa cosa pensa la gente.
Her father died when she was a child.	Suo padre è morto quando lei era una bambina.
The allegations have been read.	Le accuse sono state lette.
Please don't make it worse for them.	Per favore, non peggiorare le cose per loro.
And in a way it did.	E in un certo senso l'ha fatto.
We talked for a while, we had a coffee together.	Abbiamo parlato un po', abbiamo preso un caffè insieme.
One thing to keep in mind though.	Una cosa da tenere a mente però.
In fact, it was even worse.	In effetti, era anche peggio.
In truth, this is nothing new.	In verità, questa non è una novità.
You're basically just a box with a head.	Sei praticamente solo una scatola con una testa.
There is a lot in them.	C'è molto in loro.
Our results agree with the previous ones within the error bars.	I nostri risultati concordano con i precedenti all'interno delle barre di errore.
The study saw men and women playing a computer war game.	Lo studio ha visto uomini e donne giocare a un gioco di guerra per computer.
The use of magic may have brought him to both of us.	L'uso della magia potrebbe averlo portato da noi entrambi.
I immediately took my camera.	Ho subito preso la mia macchina fotografica.
It depends on who is working on it.	Dipende da chi ci sta lavorando.
But she was able to chase them away.	Ma è stata in grado di scacciarli.
There is no heat in there.	Non c'è calore lì dentro.
I covered it.	L'ho coperto.
You must have it.	Lei deve averlo.
An adequate meal, though.	Un pasto adeguato, però.
Here the man felt safe to be what he wanted.	Qui l'uomo si sentiva al sicuro per essere quello che voleva.
I have never seen so many books in my life.	Non ho mai visto così tanti libri in vita mia.
It is only their speech that is different.	È solo il loro discorso che è diverso.
And since you are a spiritual soul, you are changing your body.	E poiché sei un'anima spirituale, stai cambiando il tuo corpo.
I expect it.	me lo aspetto.
These two states are in fact close in energy.	Questi due stati sono infatti vicini nell'energia.
We have to go out there.	Dobbiamo andare là fuori.
His color had also improved.	Anche il suo colore era migliorato.
It took a long time, but he was stuck doing it.	Ci è voluto molto tempo, ma era bloccato a farlo.
Another day, he thought.	Un altro giorno, pensò.
Well, it works.	Bene, funziona.
Then he finally turned to me.	Poi finalmente si rivolse a me.
This time, it cost us blood.	Questa volta, ci è costato il sangue.
All models fail to fully describe reality.	Tutti i modelli non riescono a descrivere completamente la realtà.
We were right to do it.	Avevamo ragione a farlo.
The vehicle cannot move for the rest of the game.	Il veicolo non può muoversi per il resto della partita.
Create a method to check if the file is no longer in use.	Crea un metodo per verificare se il file non è più in uso.
I have nothing prepared.	Non ho niente preparato.
You can't tell how things will go.	Non puoi dire come andranno le cose.
It's a cry for help.	È un grido d'aiuto.
Someone may be moving to go to school or work.	Qualcuno potrebbe trasferirsi per andare a scuola o al lavoro.
So you can see the importance of this appeal.	Quindi puoi vedere l'importanza di questo appello.
I thought it would suit him quite well.	Ho pensato che gli sarebbe andato piuttosto bene.
It may take a few seconds.	Potrebbero essere necessari alcuni secondi.
It's just a different way.	È proprio un modo diverso.
Then he opened his eyes and pointed to the general.	Poi aprì gli occhi e indicò il generale.
Mix well.	Mescolare bene.
Your eyes lie and tell you it's not like that.	I tuoi occhi mentono e ti dicono che non è così.
It didn't seem like enough, but he felt better.	Non sembrava abbastanza, ma si sentiva meglio.
They were just using it.	Lo stavano solo usando.
So we are deeply sorry for this.	Quindi siamo profondamente dispiaciuti per questo.
Same places, different people.	Stessi posti, persone diverse.
I have made slow progress.	Ho fatto progressi lenti.
Come on, give me something.	Dai, dammi qualcosa.
What moments are these.	Che momenti sono questi.
We have choices.	Abbiamo delle scelte.
Move others.	Spostare gli altri.
The whole world knows this.	Il mondo intero lo sa.
I love talking to people.	Amo parlare con le persone.
Suddenly I break eye contact and look down.	Improvvisamente rompo il contatto visivo e guardo in basso.
Or maybe he got hit after talking to me.	O forse è stato investito dopo aver parlato con me.
You have a really well thought out idea here.	Hai un'idea davvero ben congegnata qui.
Man does not need to know.	L'uomo non ha bisogno di sapere.
Of course we were worried.	Naturalmente eravamo preoccupati.
He can't turn anything into something quickly enough.	Non può trasformare nulla in qualcosa abbastanza rapidamente.
We certainly didn't put it in the safe.	Di certo non l'abbiamo messo in cassaforte.
It seems but.	Sembra ma.
So he deeply loves everyone you choose to be with.	Quindi ama profondamente tutti quelli con cui scegli di stare.
Well, quite the opposite.	Beh, proprio il contrario.
Mostly it is like that.	Per lo più è così.
Believe in yourself and know you have what it takes.	Credi in te stesso e sappi di avere quello che serve.
Mom was so beautiful.	La mamma era così bella.
True stories are important.	Le storie vere sono importanti.
Sleep won't make it go away.	Il sonno non lo farà andare via.
Damn, he wouldn't cry in front of these people.	Dannazione, non piangerebbe davanti a queste persone.
Because, oh yeah, you'll have to work together.	Perché, oh sì, dovrai lavorare insieme.
Just accept it.	Accettalo e basta.
This has never happened before.	Non è mai successo prima.
We don't care about sales anymore.	Non ci importa più delle vendite.
We often talked about football.	Spesso si parlava di calcio.
If he likes money.	Se gli piacciono i soldi.
He stood up, waiting for an answer.	Si alzò, aspettando una risposta.
It was their home for the rest of their lives.	Fu la loro casa per il resto della loro vita.
Oh, wait, no, that's not fair.	Oh, aspetta, no, non è giusto.
There will be at least one event every month.	Ci sarà almeno un evento ogni mese.
I'm sorry though and very angry.	Mi dispiace però e molto arrabbiato.
We will help you with this.	Ti aiuteremo in questo.
We weren't going to give them the same show every week.	Non avremmo dato loro lo stesso spettacolo ogni settimana.
Later, and more extensive trials will be on patient groups.	Più tardi, e prove più ampie saranno su gruppi di pazienti.
So it's just that you won't take any money.	Quindi è che non prenderai soldi.
He did his last book there and is coming back.	Ha fatto il suo ultimo libro lì e sta tornando.
The sense of smell goes away.	L'olfatto va via.
Some recent models won't even fit that.	Alcuni modelli recenti non si adatteranno nemmeno a quello.
I saw her for breakfast this morning.	L'ho vista stamattina a colazione.
Well, sleep with one of them.	Bene, dormire con uno di loro.
Eight animals were used in each experimental group.	Otto animali sono stati utilizzati in ciascun gruppo sperimentale.
He won the title.	Ha vinto il titolo.
Your words suggest something very different.	Le tue parole suggeriscono qualcosa di molto diverso.
In this report.	In questo rapporto.
He was a very good student and he helped me with the class.	Era uno studente molto bravo e mi ha aiutato con la classe.
I told you where.	Ti ho detto dove.
So it was planned.	Quindi era stato pianificato.
They cannot and should not be held in public.	Non possono e non devono essere tenuti in pubblico.
Thanks for reading my post.	Grazie per aver letto il mio post.
It can often be found at the train station.	Lo si può trovare spesso alla stazione dei treni.
He was tall, not his age, probably a few years older.	Era alto, non della sua età, probabilmente di qualche anno in più.
There were few of the latter.	C'erano pochi di questi ultimi.
Those are pictures.	Quelle sono immagini.
He put it on the table between them.	Lo mise sul tavolo tra loro.
They had a lot to worry about.	Avevano molto di cui preoccuparsi.
No files on him.	Nessun file su di lui.
He broke the ice.	Ha rotto il ghiaccio.
Leaders don't like their people.	I leader non amano la loro gente.
I wasn't sure if you would post again.	Non ero sicuro se avresti postato di nuovo.
As an example.	Come esempio.
Believe in yourself.	Credi in te stesso.
I missed being my parents' son.	Mi mancava essere il figlio dei miei genitori.
I didn't add any bones or anything.	Non ho aggiunto ossa o altro.
I believe it was caused by your brother.	Credo che sia stato causato da tuo fratello.
We might as well.	Potremmo anche.
Now is not the time to say it, not until we know more.	Ora non è il momento di dirlo, non finché non ne sapremo di più.
Have plenty of food and water.	Avere cibo e acqua in abbondanza.
There is no air, there is no movement.	Non c'è aria, non c'è movimento.
And don't forget to look on the bright side.	E non dimenticare di guardare il lato positivo.
We film her standing three steps above him.	La filmiamo in piedi tre gradini sopra di lui.
He will have to go from here.	Dovrà andare da qui.
This fight was over.	Questa lotta era finita.
Be careful not to over-process.	Fai attenzione a non elaborare eccessivamente.
It was a heart attack.	È stato un infarto.
He's not putting any product on it.	Non ci sta mettendo del prodotto.
You have to tell him when to run.	Devi dirgli quando correre.
My last night.	La mia ultima notte.
He made me work a little harder.	Mi ha fatto lavorare un po' di più.
But there is no time now.	Ma non c'è tempo adesso.
I have to say they leave a lot to be desired.	Devo dire che lasciano molto a desiderare.
There isn't much you can do to fix this.	Non c'è molto che puoi fare per risolvere questo problema.
I've seen you in church for the past six months.	Ti ho visto in chiesa negli ultimi sei mesi.
The notes and the colors are so solid.	Le note ei colori sono così solidi.
We had known each other names for a long time.	Ci conoscevamo i nomi da molto tempo.
The party could never have achieved much more than that.	Il partito non avrebbe mai ottenuto molto di più di questo.
I just love it.	Lo amo e basta.
Then he spoke again.	Poi parlò di nuovo.
You can write your opinion if you like them or not.	Puoi scrivere la tua opinione se ti piacciono o no.
He gave him a shell.	Gli ha dato un guscio.
A few more minutes of driving and we would have them.	Ancora qualche minuto di guida e li avremmo.
Then again, there was another thick of the party.	Poi di nuovo, c'era un altro spesso della festa.
Again, not that good.	Ancora una volta, non così buono.
Nothing to do except the usual.	Niente da fare tranne il solito.
He got up from his chair.	Si alzò dalla sedia.
I ran after him.	Sono scappato dietro di lui.
Which brings us to the purpose of this article.	Il che ci porta allo scopo di questo articolo.
Everyone looked at him, waited.	Tutti lo guardavano, aspettavano.
I still remember it.	La ricordo ancora.
I expect nothing less.	Non mi aspetto niente di meno.
He lived alone.	Viveva da solo.
Write a short story.	Scrivi una breve storia.
I can hear sad stories and not cry.	Posso ascoltare storie tristi e non piangere.
We no longer have the product you were looking for.	Non abbiamo più il prodotto che stavi cercando.
Either you love it or you hate it.	O lo ami o lo odi.
This is why we approved the rule.	Questo è il motivo per cui abbiamo approvato la regola.
The results of the team.	I risultati della squadra.
We don't discuss these items further, but include them for comparison.	Non discutiamo ulteriormente questi oggetti, ma li includiamo per il confronto.
Things are bad enough the way they are.	Le cose sono già abbastanza brutte così come sono.
We needed a safe place to sleep.	Avevamo bisogno di un posto sicuro dove dormire.
He's going to do it.	Sta per farlo.
Instead, a gift economy is used.	Invece, viene utilizzata un'economia del dono.
As for my cell phone, it will show some activity, sure.	Per quanto riguarda il mio cellulare, mostrerà un po' di attività, certo.
This law is working.	Questa legge sta funzionando.
If your first mate is strong, then you focus there.	Se il tuo primo ufficiale è forte, allora ti concentri lì.
At least sometimes.	Almeno a volte.
You have physical control of that vehicle.	Hai il controllo fisico di quel veicolo.
We cannot or do not want to break this trust.	Non possiamo o non vogliamo rompere questa fiducia.
Your summer job fails.	Il tuo lavoro estivo fallisce.
This finding, however, is not the solution to the question posed.	Questa constatazione, tuttavia, non è la soluzione alla domanda posta.
It looks like this dress was designed with her in mind.	Sembra che questo vestito sia stato disegnato pensando a lei.
We appreciate it.	Lo apprezziamo.
The band continued to develop material and their particular sound.	La band ha continuato a sviluppare materiale e il loro suono particolare.
And we need you here.	E abbiamo bisogno di te qui.
I got dressed and went out.	Mi sono vestito e sono uscito.
But no, certainly not that.	Ma no, di certo non quello.
And even though we continued as before, it wasn't the same.	E anche se abbiamo continuato come prima, non è stato lo stesso.
But not both.	Ma non entrambi.
This is what our money does.	Questo è ciò che fanno i nostri soldi.
His mother was easier with him.	Sua madre era più facile con lui.
So he has long days.	Quindi fa lunghe giornate.
She has a lot of good in her plan for her.	Ha molto bene nel suo piano.
I ask you for an answer.	Ti chiedo una risposta.
There was snow in the air.	C'era neve nell'aria.
She stopped him cold.	Lo ha fermato freddo.
And you can then turn around and incorporate something else into it.	E puoi quindi voltarti e incorporarci qualcos'altro.
He examined the very nature of seeing.	Ha esaminato la natura stessa del vedere.
For seven months they worked.	Per sette mesi hanno lavorato.
He will make things much worse for everyone, especially the poor.	Renderà le cose molto peggiori per tutti, specialmente i poveri.
He took another step back.	Ha fatto un altro passo indietro.
He didn't do anything to improve how he looks like him.	Non ha fatto nulla per migliorare il suo aspetto.
He designed the study and performed the experiments, analyzed the data and wrote the manuscript.	Ha progettato lo studio ed eseguito esperimenti, analizzato i dati e scritto il manoscritto.
I don't say this just because she is my best friend.	Non lo dico solo perché è la mia migliore amica.
You have good vision with the ball in hand.	Ha una buona visione con la palla in mano.
Here are some pictures of the afternoon.	Di seguito alcune immagini del pomeriggio.
She said his son was excited to go back to school.	Ha detto che suo figlio era entusiasta di tornare a scuola.
They said it with him and alone.	Lo hanno detto con lui e da soli.
What a stupid way to live.	Che modo stupido di vivere.
They don't make me feel good.	Non mi fanno sentire bene.
We must give them this right.	Dobbiamo dare loro questo diritto.
I have to play the game.	Devo fare il gioco.
But we missed a great moment.	Ma abbiamo sbagliato un grande momento.
If that were the case, they would never be able to work.	Se così fosse non sarebbero mai in grado di lavorare.
He assumed it was a good thing.	Supponeva che fosse una buona cosa.
A few words would be enough.	Basterebbero poche parole.
Keep it there.	Tienilo lì.
Now you say no.	Ora dici di no.
He wanted a piece of land with a beautiful view.	Voleva un pezzo di terra con una bella vista.
This was an active guy.	Questo era un ragazzo attivo.
There are small changes.	Ci sono piccoli cambiamenti.
There are two sides.	Ci sono due lati.
Eight people died.	Otto persone sono morte.
Built with the gamer in mind.	Costruito pensando al giocatore.
So there is no need to call you back later.	Quindi non sarà necessario richiamarti più tardi.
He wasn't serious enough.	Non era abbastanza serio.
My thoughts on the older brother.	I miei pensieri sul fratello maggiore.
You are my best friend.	Sei il mio migliore amico.
We want to be able to say no.	Vogliamo poter dire di no.
Whatever her name was, she was still out of her mind.	Lei, qualunque fosse il suo nome, era ancora fuori di testa.
I will do it again.	Lo farò di nuovo.
Trying to avoid surgery, he found the room warm.	Cercando di evitare un intervento chirurgico, ha trovato la stanza calda.
This other aspect decided us.	Quest'altro aspetto ci ha deciso.
My mind went back to the hospital waiting room.	La mia mente tornò alla sala d'attesa dell'ospedale.
First, focus on who you want to be.	Per prima cosa, concentrati su chi vuoi essere.
He opened his eyes.	Aprì gli occhi.
I will not interfere.	Non mi intrometterò.
The best way to learn is to ask a few questions.	Il modo migliore per imparare è porre alcune domande.
The highlight of the night had been made.	Il punto più significativo della notte era stato fatto.
But you can improve the situation.	Ma puoi migliorare la situazione.
You know, whatever you want to do, it can be done here.	Sai, qualunque cosa tu voglia fare, può essere fatta qui.
Lives for the day.	Vive alla giornata.
We expect this to be true in general.	Ci aspettiamo che questo sia vero in generale.
You just don't have time.	Semplicemente non hai tempo.
I went to the kitchen for a drink.	Sono andato in cucina a bere qualcosa.
No such changes were found in the control group.	Non sono state riscontrate modifiche di questo tipo nel gruppo di controllo.
They will find us again this time.	Ci troveranno anche questa volta.
Something they would have said to each other.	Qualcosa che si sarebbero detti.
I'll just call the police.	Chiamerò solo la polizia.
This is not the first conflict, she said.	Questo non è il primo conflitto, ha detto.
Driving to the office.	Guidando verso l'ufficio.
Now fill the engine with new oil.	Ora riempi il motore con olio nuovo.
And maybe older.	E forse più vecchio.
Her hand didn't go across the table, at least.	La sua mano non è passata attraverso il tavolo, almeno.
You can create as many projects as you need.	È possibile creare tutti i progetti necessari.
And that would give me a lot of stress.	E questo mi darebbe molto stress.
It is really worth it.	Ne vale davvero la pena.
Nobody will hear what you say but me.	Nessuno sentirà quello che dici tranne me.
Respect was paid to her.	Le veniva pagato il rispetto.
It was keeping the human noise and holding her tight that helped her.	È stato mantenere il rumore umano e tenerla stretta ad aiutarla.
Customer service was great and the selection was even better.	Il servizio clienti è stato ottimo e la selezione era ancora migliore.
It's not like they can't, or like they haven't in the past.	Non è come se non potessero, o come non l'hanno fatto in passato.
Everything was as it should be.	Tutto era come dovrebbe essere.
This review was based on a small number of studies and patients.	Questa revisione si è basata su un piccolo numero di studi e pazienti.
Some are good.	Alcuni sono buoni.
He had a knife in his hand.	Aveva in mano un coltello.
This makes sharing test devices much easier.	Questo rende molto più semplice condividere i dispositivi di prova.
But this is not necessarily the case.	Ma questo non è necessariamente il caso.
I had carried it around and brought it home, and here it is.	L'avevo portato in giro e portato a casa, ed eccolo qui.
For three independent experiments.	Per tre esperimenti indipendenti.
This is similar to how a computer works.	Questo è simile a come funziona un computer.
It could have been a lot worse.	Avrebbe potuto essere molto peggio.
But she didn't know he was gone.	Ma non sapeva che se n'era andato.
Last week, we wrote our names on the front.	La scorsa settimana, abbiamo scritto i nostri nomi sul fronte.
You learned this by living with your parents.	L'hai imparato vivendo con i tuoi genitori.
Now he will have to go through the process.	Ora dovrà affrontare il processo.
The fire is out.	Il fuoco è spento.
Feel the anger that lies beneath the surface.	Senti la rabbia che giace sotto la superficie.
Thanks to the fans, they give me a passion for the game.	Grazie ai tifosi, mi danno passione per il gioco.
There were other good things too.	C'erano anche altre cose buone.
I can't begin to tell you the importance of what you do.	Non posso iniziare a dirti l'importanza di ciò che fai.
And indeed it was.	E infatti lo era.
They took over the law.	Hanno preso in mano la legge.
I should get them working again by the next meeting.	Dovrei farli funzionare di nuovo entro il prossimo incontro.
Sit down and close your eyes.	Siediti e chiudi gli occhi.
You can feel how big and hard they are.	Puoi sentire quanto sono grandi e duri.
It is not effective.	Non è efficace.
During that time, her stress level was very low.	Durante quel periodo, il suo livello di stress era molto basso.
But that wasn't enough.	Ma non era stato abbastanza.
She couldn't close her eyes for a second or two.	Non avrebbe potuto chiudere gli occhi per un secondo o due.
Outside it began to rain.	Fuori cominciò a piovere.
Look at our species.	Guarda la nostra specie.
The second button takes you to the games start screen.	Il secondo pulsante ti porta alla schermata di avvio dei giochi.
I looked inside a room to see how the battle group lived.	Ho guardato all'interno di una stanza per vedere come viveva il gruppo di battaglia.
It was as if a light or something had gone out.	Era come se si fosse spenta una luce o qualcosa del genere.
People know.	La gente lo sa.
A woman called her.	Una donna la chiamò.
Wait a moment though.	Aspetta un momento però.
It hurts to talk.	Fa male parlare.
It was later released as a single.	Successivamente è stato pubblicato come singolo.
From where it might come in handy though.	Da dove potrebbe essere utile però.
She and her husband are the parents of four great children.	Lei e suo marito sono i genitori di quattro grandi figli.
It might be true.	Potrebbe essere vero.
I mean, parts of this guy's body haven't been found yet.	Voglio dire, parti del corpo di questo ragazzo non sono state ancora trovate.
But oh well.	Ma oh, bene.
Quite a bit of noise, actually.	Un bel po' di rumore, in effetti.
I put my foot down.	Metto giù il piede.
That's why we will never do it again.	Ecco perché non lo faremo mai più.
But he didn't know why she was gone.	Ma non sapeva perché se n'era andata.
Last year, we lost that game.	L'anno scorso, abbiamo perso quella partita.
Thanks for my life back.	Grazie per la mia vita indietro.
Someone was watching him with magic.	Qualcuno lo osservava con la magia.
And it is one of the most beautiful things.	Ed è una delle cose più belle.
The video is difficult to watch.	Il video è difficile da guardare.
I had heard a sound on my left.	Avevo sentito un suono, alla mia sinistra.
There is no going back.	Non si torna indietro.
This is open to the public.	Questo è aperto al pubblico.
I called someone, they called another hotel, they put me there.	Ho chiamato qualcuno, hanno chiamato un altro hotel, mi hanno messo lì.
Not just survive.	Non solo sopravvivere.
I let him do what he wanted for me.	Gli ho lasciato fare quello che voleva per me.
As he headed for the truck, he wore lead shoes.	Mentre si dirigeva verso il camion, indossava scarpe di piombo.
Towards the end of hope.	Verso la fine della speranza.
But in any case, such a thing exists.	Ma in ogni caso, una cosa del genere esiste.
Sure there is bad news but this is with anything.	Certo ci sono notizie negative ma questo è con qualsiasi cosa.
And I checked it, it works.	E l'ho controllato, funziona.
Reading his article led me to a different thought.	Leggere il suo articolo mi ha portato a un pensiero diverso.
Then my parents and my brother returned with his wife.	Poi sono tornati i miei genitori e mio fratello con sua moglie.
Then who knows.	Allora chissà.
She got behind it and pushed.	Ci si mise dietro e spinse.
Maybe you want something specific that no one has thought of before.	Forse vuoi qualcosa di specifico a cui nessuno ha pensato prima.
After a hearing, the court rejected the motion.	Dopo un'udienza, il tribunale ha respinto la mozione.
If we stop making mistakes, we also stop learning.	Se smettiamo di fare errori smettiamo anche di imparare.
So the usual human life is still there.	Quindi la solita vita umana è ancora lì.
She opened the door and made sure there was no one in the hall.	Aprì la porta e si assicurò che non ci fosse nessuno nell'ingresso.
But that doesn't make the opinion right or wrong.	Ma questo non rende l'opinione giusta o sbagliata.
They were given for everything.	Sono stati dati per tutto.
I have no answer for this.	Non ho risposta per questo.
These people and their families struggle every day to make ends meet.	Queste persone e le loro famiglie lottano ogni giorno per sbarcare il lunario.
I collapsed.	Sono crollato.
All the other guys were very nervous.	Tutti gli altri ragazzi erano molto nervosi.
The body on her is amazing.	Il corpo su di lei è incredibile.
From there it only got worse.	Da lì è solo peggiorato.
I don't want anyone to see this.	Non voglio che nessuno veda questo.
We have the gold and we are away.	Abbiamo l'oro e siamo via.
Colors are associated with different users.	I colori sono associati a utenti diversi.
That child was me.	Quel bambino ero io.
They were both so long before they met.	Erano entrambi così molto prima di incontrarsi.
We are not like those in government.	Non siamo come quelli al governo.
The population is one thousand.	La popolazione è di mille.
That match was fun.	Quella partita è stata divertente.
But it is possible.	Ma è possibile.
Call me when you get this.	Chiamami quando ricevi questo.
And just as it started it ended.	E proprio come è iniziato è finito.
Chances are he won't.	È probabile che non lo farà.
But that did him good.	Ma questo gli faceva bene.
It will take three days.	Ci vorranno tre giorni.
We walk for mental health.	Camminiamo per la salute mentale.
It's your most perfect place list.	È la tua lista di luoghi più perfetta.
He has decided to check in again.	Ha deciso di fare di nuovo il check-in.
I have lost contact with my favorite person on this planet.	Ho perso i contatti con la mia persona preferita su questo pianeta.
But the trees lived.	Ma gli alberi vivevano.
Before you can have someone then.	Prima che tu possa avere qualcuno allora.
So people expected more of her.	Quindi la gente si aspettava di più da lei.
But try it.	Ma provalo.
The wedding was a.	Il matrimonio è stato un.
I know it's important to you.	So che è importante per te.
Let's talk about women.	Parliamo di donne.
He says the global economy needs government scrutiny.	Dice che l'economia globale ha bisogno del controllo del governo.
My skin is better.	La mia pelle sta meglio.
The boys had a lot of fun.	I ragazzi si sono divertiti molto.
I finally had my chance to grow up.	Finalmente ho avuto la mia possibilità di diventare grande.
Most girls have trouble seeing me as a person.	La maggior parte delle ragazze ha problemi a vedermi come una persona.
The rooms were very clean, even the bathroom.	Le camere erano molto pulite, anche il bagno.
I thought you'd like a drink first.	Pensavo avresti apprezzato prima un drink.
Don't try to get in touch.	Non provare a metterti in contatto.
The two figures represent the same functions but the scale is different.	Le due figure rappresentano le stesse funzioni ma la scala è diversa.
They drive me crazy.	Mi fanno impazzire.
I love those guys.	Amo quei ragazzi.
I thought you were for me.	Pensavo fossi per me.
Women are the most horny.	Le donne sono le più eccitate.
I can make you pay.	Posso farti pagare.
Thoughts are serene.	I pensieri sono sereni.
Buy their stuff.	Compra le loro cose.
Withheld from smoking.	Trattenuto dal fumo.
She hadn't done this for over a year.	Non lo faceva da più di un anno.
He couldn't have both.	Non poteva avere entrambi.
I sat opposite.	Mi sono seduto di fronte.
However, this is not usually a problem.	Tuttavia, questo caso non è normalmente un problema.
We will come back to some of the more normal things tomorrow.	Torneremo su alcune delle cose più normali domani.
And you know, she put something down my throat.	E sai, mi ha messo qualcosa in gola.
Her voice dropped a little.	La sua voce si abbassò un po'.
Come down.	Vieni giù.
It was a very tight decision.	È stata una decisione molto stretta.
They don't use their power from birth.	Non usano il loro potere dalla nascita.
It had a low price.	Aveva un prezzo basso.
They are not, of course.	Non lo sono, ovviamente.
Identity is a powerful thing.	L'identità è una cosa potente.
It is your decision.	È una tua decisione.
We can handle it.	Possiamo gestirlo.
I find living in hope the most wonderful thing.	Trovo vivere nella speranza la cosa più meravigliosa.
It was just a tree, they said.	Era solo un albero, dicevano.
This cannot be said of many plants.	Non si può dire questo di molte piante.
You must be open to this.	Devi essere aperto a questo.
No part of me is a mistake.	Nessuna parte di me è un errore.
This was their way.	Questo era il loro modo.
He was killed before they were received.	Fu ucciso prima che fossero ricevuti.
He seemed to understand.	Sembrava capire.
Then she saw him.	Poi lo vide.
To help you further there would be more information needed.	Per aiutarti ulteriormente ci sarebbero più informazioni necessarie.
So you don't have to worry.	Quindi non devi preoccuparti.
They look down on theirs.	Guardano in basso il loro.
This city has something for everyone.	Questa città ha qualcosa per tutti.
It is not necessary for others to understand this.	Non è necessario che gli altri lo capiscano.
This chair is one of my favorites.	Questa sedia è una delle mie preferite.
It was completely destroyed by a fire.	Fu completamente distrutto da un incendio.
He stared at her four floors, thinking.	Fissò i suoi quattro piani, pensando.
Some effective measures should be taken to control this disease.	Alcune misure efficaci dovrebbero essere prese per controllare questa malattia.
Glad you liked them.	Felice che ti siano piaciuti.
The economy will be stronger.	L'economia sarà più forte.
Not that progress is uniform.	Non che il progresso sia uniforme.
There was only one game.	C'era solo un gioco.
He hadn't seen him well for a while.	Non lo vedeva bene da un po'.
He set the house on fire.	Ha dato fuoco alla casa.
Change doesn't just happen.	Il cambiamento non avviene e basta.
He is wrong again.	Ha torto di nuovo.
Eventually they decided to leave.	Alla fine decisero di partire.
It is a beautiful object.	È un bell'oggetto.
I hope he can sleep early today.	Spero che oggi possa dormire presto.
I also wonder if.	Mi chiedo anche se.
But one is enough, for sure.	Ma uno ne basta, sicuramente.
You decide to take a photo.	Decidi di fare una foto.
The games are made by us and for us.	I giochi sono fatti da noi e per noi.
I liked that bridge.	Mi piaceva quel ponte.
I do not recommend the use of this drug.	Non consiglio l'uso di questo farmaco.
My friend didn't like it.	Al mio amico non è piaciuto.
This creates a unique effect in the film.	Questo crea un effetto unico nel film.
Nobody knew what to say and, really, he didn't feel comfortable saying anything.	Nessuno sapeva cosa dire e, davvero, non si sentiva a suo agio nel dire nulla.
But only for you.	Ma solo per te.
We want to be informed about the tests.	Ci vuole essere informato sui test.
Life is so sweet.	La vita è così dolce.
Everywhere there were people.	Ovunque c'era gente.
They had plenty of time to prepare.	Hanno avuto tutto il tempo per prepararsi.
Our first outing was pretty awesome, though.	La nostra prima uscita è stata davvero fantastica, però.
He would shit himself.	Si cagherebbe da solo.
No mistakes here.	Nessun errore qui.
I don't think it's over.	Non credo sia finita.
Some users may require a special length.	Alcuni utenti potrebbero richiedere una lunghezza speciale.
More than three thousand of them.	Più di tremila di loro.
This will show who the best man is.	Questo dimostrerà chi è l'uomo migliore.
I did not go into the room.	Non sono entrato nella stanza.
They are against it.	Sono contrari.
For a second their eyes met.	Per un secondo i loro occhi si incontrarono.
You will answer me, though.	Mi risponderai, però.
You don't care about anything other than yourself.	Non ti interessa nient'altro che te stesso.
Her mother is free to do what she wants.	Sua madre è libera di fare ciò che vuole.
A beautiful wife.	Una bella moglie.
I immediately called my credit card company.	Ho chiamato immediatamente la società della mia carta di credito.
But for some parents, they face a different reality.	Ma per alcuni genitori, devono affrontare una realtà diversa.
It's a crazy but fun season of life.	È una stagione della vita pazza ma divertente.
All these young trees, this recent growth.	Tutti questi giovani alberi, questa recente crescita.
Well, maybe they understand, and maybe they don't.	Beh, forse capiscono, e forse no.
Now it is no longer able to provide it.	Ora non è più in grado di fornirlo.
The differences are obvious.	Le differenze sono evidenti.
We need help for these girls.	Abbiamo bisogno di aiuto per queste ragazze.
Now do something about it.	Ora fai qualcosa al riguardo.
And it worked.	E ha funzionato.
My convenience is of little interest to me in the process.	La mia comodità è di scarso interesse per me nel processo.
The very young and the elderly had higher infection rates.	I giovanissimi e gli anziani avevano tassi di infezione più elevati.
No man touched her, even though she passed quite close to some.	Nessun uomo l'ha toccata, anche se è passata abbastanza vicino ad alcuni.
I was in a meeting.	Ero in riunione.
She was turning towards him.	Stava girando verso di lui.
The real action is at night.	La vera azione è di notte.
If you have experienced them, try this version.	Se li hai sperimentati, prova questa versione.
I'm a teacher.	Sono un'insegnante.
He suffered.	Egli soffrì.
We can get sick when we don't rest our mind.	Possiamo ammalarci quando non riposiamo la nostra mente.
Where anything can happen.	Dove tutto può succedere.
Wedding, or simply for a trip.	Matrimonio, o semplicemente per un viaggio.
We'd better get out of here as soon as possible.	Faremmo meglio ad andarcene da qui il prima possibile.
No site is that important.	Nessun sito è così importante.
One is small and one is large.	Uno è piccolo e uno è grande.
I really enjoyed it.	Mi è piaciuto molto, in effetti.
He works there.	Lui lavora lì.
Once he started, he grew in volume.	Una volta iniziato, è cresciuto di volume.
We feel funny about it.	Ci sentiamo divertenti al riguardo.
I enjoyed having a chance or two.	Mi è piaciuto avere una possibilità o due.
I just ruled it out.	L'ho solo escluso.
Rising, he looked out the window.	Alzandosi, guardò fuori dalla finestra.
The strength was great.	La forza era grande.
And everything went black.	E tutto è diventato nero.
This was well received at the base.	Questo è stato ben accolto alla base.
Perhaps a good start would be to simply do less.	Forse un buon inizio sarebbe semplicemente fare di meno.
They look down on us.	Ci guardano dall'alto in basso.
Nobody has the answers.	Nessuno ha le risposte.
They produced it in the first place.	Lo hanno prodotto in primo luogo.
His career would end very soon.	La sua carriera sarebbe finita molto presto.
The first region is the difficult one.	La prima regione è quella difficile.
We are not a seated body.	Non siamo un corpo seduto.
There may be no other way to fit so much.	Potrebbe non esserci altro modo per adattarsi così tanto.
We still have two years to go.	Ci aspettano ancora due anni.
But they are children.	Ma sono bambini.
It had to be like that.	Doveva essere così.
So build the next level of business on it.	Quindi costruisci il livello successivo di business su di esso.
It was his writing that caught my attention.	È stata la sua scrittura a catturare la mia attenzione.
He lost several men that day.	Ha perso diversi uomini quel giorno.
Human will is free.	La volontà umana è libera.
If the box is too long, make it smaller.	Se la scatola è troppo lunga, rimpiccioliscila.
And what a shock.	E che shock.
Smile inside.	Sorridi dentro.
Science is happening in real time.	La scienza sta accadendo in tempo reale.
I gave each one a copy to read in the library.	Ne ho dato a ciascuno una copia da leggere in biblioteca.
They are fine.	Stanno bene.
More danger awaits us.	Più pericolo ci aspetta.
I can understand that you don't care.	Posso capire che non ti interessa.
I went down to take a look.	Sono sceso a dare un'occhiata.
Well, actually rare.	Beh, in realtà raro.
He didn't tell her anything.	Non le diceva niente.
A few days later, the same thing happened.	Pochi giorni dopo, accadde la stessa cosa.
However, the team still had enough money to pay their players.	Tuttavia, la squadra aveva ancora abbastanza soldi per pagare i suoi giocatori.
Please add that function.	Si prega di aggiungere quella funzione.
He made his way to the far corner.	Si fece strada fino all'angolo più lontano.
This is true when the variables are not correlated.	Questo è vero quando le variabili non sono correlate.
He has come a long way.	Ha fatto molta strada.
And the time is.	E il tempo è.
We were doing great.	Stavamo andando alla grande.
Be aware of the general pattern of hand movement during the game.	Sii consapevole dello schema generale del movimento della mano durante il gioco.
That didn't mean she was crazy, though.	Ciò non significava che fosse pazza, però.
Take them out of town.	Portali fuori città.
I hate them.	Li odio.
It must begin immediately.	Deve iniziare immediatamente.
I would have done things differently for sure.	Avrei fatto le cose in modo diverso di sicuro.
It is a question about the nature of reality itself.	È una domanda sulla natura della realtà stessa.
She wouldn't help.	Lei non sarebbe d'aiuto.
I take nothing for granted.	Non do niente per scontato.
So she didn't think it smart to use her real name.	Quindi non ha ritenuto intelligente usare il suo vero nome.
However, two years ago, we had the same problem.	Tuttavia, due anni fa, abbiamo avuto lo stesso problema.
Try again, see if you notice a difference.	Riprova, vedi se noti una differenza.
It shouldn't be possible, yet here we are.	Non dovrebbe essere possibile, eppure eccoci qui.
She is good at cooking and good at telling stories.	È brava a cucinare e brava a raccontare storie.
All authors involved in the analysis and interpretation of the data.	Tutti gli autori coinvolti nell'analisi e nell'interpretazione dei dati.
The actor didn't do it here.	L'attore non lo ha fatto qui.
In fact, we should probably put it in tools.	In effetti, dovremmo probabilmente inserirlo negli strumenti.
Other reasons can be put forward.	Si possono addurre altre ragioni.
I get out of the way.	mi tolgo di mezzo.
Many worked but were limited.	Molti funzionavano ma erano limitati.
I didn't even know if they were male or female.	Non sapevo nemmeno se fossero maschi o femmine.
She leaned her face against hers.	Appoggiò il viso contro il suo.
But we probably shouldn't.	Ma probabilmente non dovremmo.
You just have to trust me.	Devi solo fidarti di me.
They are definitely preparing it.	Lo stanno sicuramente preparando.
It usually doesn't work though.	Di solito non funziona però.
We need the best we can get and we need it fast.	Abbiamo bisogno del meglio che possiamo ottenere e ne abbiamo bisogno in fretta.
And something else.	E qualcos'altro.
She couldn't make love to him.	Non poteva fare l'amore con lui.
He was very slow in learning to walk and talk.	Era molto lento nell'imparare a camminare e parlare.
As you can see it didn't happen.	Come puoi vedere non è successo.
And you helped him bring that evil to us.	E lo hai aiutato a far calare su di noi quel male.
What is needed is some kind of political solution.	Ciò che serve è una sorta di soluzione politica.
Everything about this age.	Tutto ciò che riguarda questa età.
Then there was the music and everything.	Poi c'era la musica e tutto il resto.
So let's do it first.	Quindi facciamolo prima.
You have to get out of it.	Devi tirartene fuori.
The story didn't last long.	La storia non è durata molto.
The important thing is that the choice is made.	L'importante è che la scelta sia fatta.
No good news, no bad news.	Nessuna buona notizia, nessuna cattiva notizia.
There is nothing else added.	Non c'è nient'altro aggiunto.
Without a guide, she didn't really have much of a choice.	Senza una guida, non aveva davvero molta scelta.
She said she was talking about herself, not a friend.	Ha detto che stava parlando di se stessa, non di un'amica.
Too many things are happening at the same time.	Succedono troppe cose contemporaneamente.
It was as if she was stuck in the sea.	Era come se fosse bloccata in mare.
She called my father from across the room.	Ha chiamato mio padre dall'altra parte della stanza.
Then we will move on.	Allora andremo avanti.
She should never go out again.	Non dovrebbe mai più uscire.
If anything changes, tell me when you will call tonight.	Se cambia qualcosa, dimmi quando chiamerai stasera.
We vote.	Si vota.
The man has heart disease, he could go there at any time.	L'uomo ha una malattia cardiaca, potrebbe andarci in qualsiasi momento.
And then nothing else was said.	E poi nient'altro è stato detto.
You just want to use it sometime when testing.	Vuoi solo usarlo a volte durante il test.
I mean by me, he says very sad.	Intendo per me, dice molto triste.
Sometimes in bed, sometimes at the desk.	A volte a letto, a volte alla scrivania.
Now was the time to act.	Adesso era il momento di agire.
It's tough though.	È dura però.
Unfortunately, I often find it difficult to answer.	Purtroppo, spesso mi è difficile rispondere.
Then the books.	Poi i libri.
You were so close.	Eri così vicino.
I have a husband who is a good father to his children.	Ho un marito che è un buon padre per i suoi figli.
Let me try to take this seriously.	Fammi provare a prendere questa cosa sul serio.
The girls began to cry.	Le bambine cominciarono a piangere.
We are using it as a hospital.	Lo stiamo usando come ospedale.
With simple pictures.	Con le immagini semplici.
Audience members joined the exercise.	I membri del pubblico si sono uniti all'esercizio.
When he seemed happy, they smiled.	Quando sembrava felice, sorridevano.
I've never been there before today.	Non ci sono mai stato prima di oggi.
And she would come in and she would ask for that.	E lei sarebbe entrata e avrebbe chiesto quello.
I couldn't imagine the two of them sitting here doing something.	Non riuscivo a immaginare loro due seduti qui a fare qualcosa.
Don't pay attention to it.	Non prestarci attenzione.
Sometimes you are just lucky.	A volte sei solo fortunato.
I was able to add so many things he couldn't know.	Sono stato in grado di aggiungere così tante cose che non poteva sapere.
And the only door is through you.	E l'unica porta passa attraverso di te.
Such a human quality.	Una tale qualità umana.
Wide enough to stand upright.	Abbastanza largo per stare in piedi.
I will use them again.	Li userò di nuovo.
Not far behind.	Nemmeno molto indietro.
If you have any questions, don't hesitate to contact us.	Se hai domande, non esitare a contattarci.
I should have let him go.	Avrei dovuto lasciarlo andare.
They are the real driving force.	Sono loro la vera forza trainante.
I don't think she likes it very much.	Non credo le piaccia molto.
It can't have happened as you described.	Non può essere successo come hai descritto.
I don't see how we can do it.	Non vedo come possiamo farlo.
I will be right back.	Torno subito.
You said you killed him.	Ha detto di averlo ucciso.
Listen below and share your thoughts with us.	Ascolta qui sotto e condividi i tuoi pensieri con noi.
Even the child in me loved it.	Anche il bambino che è in me lo adorava.
She keeps moving her head, turning her face.	Continua a muovere la testa, girando il viso.
Enough time to ask him.	Abbastanza tempo per chiederglielo.
The app is just the skin.	L'app è solo la pelle.
Complete judgment can only be issued with complete light and truth.	Il giudizio completo può essere emesso solo con luce e verità complete.
Make sure the day is available.	Assicurati che il giorno sia disponibile.
She seemed to love him.	Sembrava amarlo.
What is unique, however, is its construction.	Ciò che è unico, tuttavia, è la sua costruzione.
It was great for him to see it.	È stato fantastico per lui vederlo.
Good luck and have fun !.	Buona fortuna e buon divertimento!.
I was not required to write a positive review.	Non mi è stato richiesto di scrivere una recensione positiva.
I could lay you down and sleep tonight, tomorrow night, every night.	Potrei sdraiarti e dormire stanotte, domani notte, ogni notte.
That rumor didn't come.	Quella voce non è arrivata.
No one expected it to return to the way it is now.	Nessuno si aspettava che tornasse com'è ora.
You described my style last year.	Hai descritto il mio stile dell'anno scorso.
He looked again.	Guardò di nuovo.
Start separate lines where appropriate.	Inizia linee separate dove appropriato.
It should also make teachers happy.	Dovrebbe anche rendere felici gli insegnanti.
He just needs to keep thinking well.	Ha solo bisogno di continuare a pensare bene.
We have discussed the exact solutions with only three cases.	Abbiamo discusso le soluzioni esatte con solo tre casi.
And there is.	E c'è.
The mission was successful.	La missione ha avuto successo.
For a while the room is quiet.	Per un po' la stanza è silenziosa.
This would still have nothing to do with when this happened.	Ciò non avrebbe ancora nulla a che fare con quando ciò accadde.
Really very good.	Davvero molto buono.
Just to the left of the center of the thing.	Appena a sinistra del centro della cosa.
Her whole life had been planned for her.	Tutta la sua vita era stata pianificata per lei.
Where she will want to go.	Dove vorrà andare.
Now they were ready for each other, but the last round.	Ora erano pronti l'uno per l'altro, ma l'ultimo round.
But that was only the sweet half of the deal.	Ma quella era solo la dolce metà dell'accordo.
He wasn't the type to be fooled.	Non era il tipo da farsi prendere in giro.
Food is life.	Il cibo è vita.
But he didn't stop there.	Ma non si è fermato qui.
She wanted them both.	Li voleva entrambi.
I run to escape.	Corro per scappare.
As long as she was there, she felt there was good.	Finché era lì, si sentiva che c'era del buono.
Nobody likes it.	Non piace a nessuno.
Made to get your attention.	Fatto per attirare la tua attenzione.
One could not survive without the other.	L'uno non potrebbe sopravvivere senza l'altro.
They just weren't for me.	Semplicemente non erano per me.
But unfortunately there is more.	Ma purtroppo c'è di più.
Even so, only a weak relationship was found in women.	Anche così, nelle donne è stata trovata solo una relazione debole.
Keep yourself clean.	Tieniti pulito.
Keep moving my things.	Continua a spostare le mie cose.
The woman lying on the bed did not look up.	La donna sdraiata sul letto non alzò lo sguardo.
It may not work that way.	Potrebbe non funzionare in questo modo.
I've never been interested in learning on my own.	Non sono mai stato interessato a imparare da solo.
The government has never reported him to the public.	Il governo non lo ha mai denunciato al pubblico.
I was quite excited.	Ero piuttosto eccitato.
With two children and a husband.	Con due figli e un marito.
A son was born from the marriage.	Dal matrimonio è nato un figlio.
This is so rare.	Questo è così raro.
All that stuff isn't really part of who it is.	Tutta quella roba non fa davvero parte di ciò che è.
He couldn't, he didn't want to reach the river.	Non poteva, non voleva raggiungere il fiume.
Taking responsibility doesn't mean waiting for someone to arrive.	Assumersi la responsabilità non significa aspettare che arrivi qualcuno.
You really need to see the event when you get a credit card.	Hai davvero bisogno di vedere l'evento quando ricevi una carta di credito.
The price is also very reasonable.	Anche il prezzo è molto ragionevole.
There will be another.	Ce ne sarà un altro.
We may not.	Potremmo no.
Ask someone else to write them down.	Chiedi a qualcun altro di scriverli.
I get the following error.	Ricevo il seguente errore.
Her eyes were wide with surprise.	I suoi occhi erano spalancati per la sorpresa.
I just went to see what was going on.	Ero andato solo per vedere cosa stava succedendo.
These two problems appear to be very similar.	Questi due problemi sembrano essere molto simili.
No, not one.	No, uno no.
Here, love, calm down now.	Ecco, amore, calmati ora.
I took a step.	Ho fatto un passo.
Most had found time to wear state dress.	La maggior parte aveva trovato il tempo di indossare un abito di stato.
This meant that he had to work at home.	Ciò significava che doveva lavorare a casa.
Now he was working his hands and arms.	Adesso gli stava lavorando le mani e le braccia.
But the experimental parts did more harm than help.	Ma le parti sperimentali hanno fatto più male che aiutato.
His power called him.	Il suo potere lo chiamava.
I've tried everywhere.	Ho provato ovunque.
You switch from one team to another and it takes time.	Si passa da una squadra all'altra e ci vuole tempo.
You did the right thing.	Hai fatto bene.
Great to have the set.	Ottimo avere il set.
It sounds very reasonable.	Sembra molto ragionevole.
There is nothing to be done now.	Non c'è niente da fare ora.
A sense of hope.	Un senso di speranza.
They weren't even my parents.	Non erano nemmeno i miei genitori.
We could have won any of those games anyway.	Avremmo comunque potuto vincere una qualsiasi di quelle partite.
Eventually, the number is returned to you.	Alla fine ti viene restituito il numero.
They are just like you and me.	Sono proprio come te e me.
They would have killed her first.	L'avrebbero uccisa prima.
I can have it write some text, but not variables.	Posso farlo scrivere del testo, ma non delle variabili.
A great thing, too.	Una grande cosa, anche.
Like shit in the mouth.	Come merda in bocca.
There was a bit of a fight between the girls that night.	Quella notte ci fu un po' di litigio tra le ragazze.
A worse rumor would do than a power match on the truth.	Di una partita di potere sulla verità una voce peggiore lo farebbe.
Click on his website.	Clicca sul suo sito web.
Especially under pressure.	Soprattutto sotto pressione.
He is a really good friend of mine and we got close.	È davvero un mio buon amico e ci siamo avvicinati.
He would worry.	Si preoccuperebbe.
It is quite short.	È abbastanza corto.
We were a random boy and girl.	Eravamo un ragazzo e una ragazza a caso.
Also, to play.	Inoltre, per giocare.
So it is also in these games.	Così è anche in questi giochi.
There are four choices that can be made.	Ci sono quattro scelte che possono essere fatte.
You expect too much of me.	Ti aspetti troppo da me.
He had to protect himself.	Doveva proteggersi.
But time passed and hope faded.	Ma il tempo passò e la speranza svanì.
It takes too many resources.	Ci vogliono troppe risorse.
He seemed to her, at that moment, to be the real enemy.	Le sembrava, in quel momento, di essere il vero nemico.
She had seen worse.	Aveva visto di peggio.
There was something new every time, something more difficult.	C'era qualcosa di nuovo ogni volta, qualcosa di più difficile.
Your sharing policy will simply write found.	La tua politica di condivisione scriverà semplicemente trovata.
It looked red.	Sembrava rosso.
But that's not really much.	Ma non è davvero molto.
I had five.	ne avevo cinque.
Traffic too.	Anche il traffico.
But you have to get back to work.	Ma devi riprendere il lavoro.
Most of the buildings are not designed for people seven feet tall.	La maggior parte degli edifici non sono progettati per persone alte sette piedi.
Inside, however, there was a huge amount of work to be done.	All'interno, tuttavia, c'era un'enorme mole di lavoro da fare.
We look at each other.	Ci guardiamo.
Then, in the end, it happened.	Poi, alla fine, è successo.
This it does.	Questo lo fa.
Nobody looks.	Nessuno guarda.
So dark, so cold, so scared.	Così buio, così freddo, così spaventato.
From her previous three experiences, she knew her body well.	Dalle sue tre precedenti esperienze, conosceva bene il suo corpo.
First, the speed of man.	In primo luogo, la velocità dell'uomo.
But, in reality, that's not good.	Ma, in realtà, non va bene.
I didn't plan it.	Non l'ho pianificato.
These findings have been included here.	Questi risultati sono stati inclusi qui.
I still believe he can fit into any team.	Credo ancora che possa inserirsi in qualsiasi squadra.
I judge each and decide.	Giudico ciascuno e decido.
It is absolutely worth it.	Ne vale assolutamente la pena.
Children are welcome.	I bambini sono i benvenuti.
I knew what it meant to try something big.	Sapevo cosa significasse tentare qualcosa di grande.
My husband loves cooking for them.	Mio marito adora cucinare per loro.
You may feel tired even when no other symptoms are present.	Potresti sentirti stanco anche quando non sono presenti altri sintomi.
It is very easy.	È molto facile.
Which is true most of the time.	Il che il più delle volte è vero.
He didn't even have to say it.	Non doveva nemmeno dirlo.
Sufficient doubts have been expressed to limit my appeal to many.	Sono stati espressi dubbi sufficienti per limitare il mio appello a molti.
More importantly, it was growing in his body.	Ancora più importante, stava crescendo nel suo corpo.
We have become as we should.	Siamo diventati come dovevamo.
Many of us went to school together.	Molti di noi sono andati a scuola insieme.
They are important and wonderful things.	Sono cose importanti e meravigliose.
I'm afraid we share it.	Temo che lo condividiamo.
Will finish.	Finirà.
Science has advanced and cancer treatments have improved.	La scienza è avanzata e le cure contro il cancro sono migliorate.
You should know things like that.	Dovresti sapere cose del genere.
He did not live with the desire to demolish the house.	Non viveva con il desiderio di demolire la casa.
He is often sick.	È spesso malato.
You never know what a person can learn about themselves through you.	Non sai mai cosa una persona può imparare su se stessa attraverso di te.
He had many friends.	Aveva molti amici.
They came and looked.	Sono venuti e hanno guardato.
Then he checks the item you want to be asked for.	Quindi controlla l'articolo che desideri venga richiesto.
Though he shouldn't have been really surprised.	Anche se non avrebbe dovuto essere davvero sorpresa.
You will only report to me.	Riferirai solo a me.
She makes me laugh.	Lei mi fa ridere.
She started it and told me to come in.	L'ha avviato e mi ha detto di entrare.
And she had enough common sense to keep an eye on the clock.	E aveva abbastanza buon senso da tenere d'occhio l'orologio.
I started getting calls from computer people.	Ho iniziato a ricevere chiamate da persone di computer.
Unless war comes.	A meno che non arrivi la guerra.
And then he threw his weapon at him.	E poi ha lanciato la sua arma.
I want it to be him.	Voglio che sia suo.
And not without reason he chose to start with their government.	E non senza motivo ha scelto di iniziare con il loro governo.
If you are going to argue with us, he first gets to know us.	Se hai intenzione di discutere con noi, prima impara a conoscere noi.
Tonight was the night.	Stanotte era la notte.
One by one, looking for something out of place.	Uno per uno, cercando qualcosa fuori posto.
It was clear enough.	Era abbastanza chiaro.
Wait, it's only two.	Aspetta, sono solo due.
And there was really nowhere to run.	E non c'era davvero nessun posto dove correre.
What strange customers, he thought.	Ma che strani clienti, pensò.
We may have burned down your house.	Potremmo aver bruciato la tua casa.
We just have to try.	Non ci resta che provare.
You know what's right and what's wrong.	Sai cosa è giusto e cosa è sbagliato.
Just call.	Chiama e basta.
Someone will see you and remember you.	Qualcuno ti vedrà e si ricorderà di te.
Recently, the secondary display has been used for secondary games.	Recentemente, il display secondario è stato utilizzato per i giochi secondari.
The smell is familiar but unique.	L'odore è familiare ma unico.
He suffered in silence.	Soffriva in silenzio.
I also liked the price.	Mi è piaciuto anche il prezzo.
I don't know how they do it.	Non so come facciano.
I asked him why he does it.	Gli ho chiesto perché lo fa.
It was changed.	Era cambiato.
Finally, ask us.	Infine, chiedi a noi.
The gun followed them.	La pistola li seguì.
Too bad your father couldn't come, though.	Peccato che tuo padre non sia potuto venire, però.
So put something out there.	Quindi metti qualcosa là fuori.
President, we wish you success.	Presidente, le auguriamo successo.
Blood pressure and blood sugar level were checked.	La pressione sanguigna e il livello di zucchero nel sangue sono stati controllati.
They understand it.	Lo capiscono.
This technology has only come into use in recent years.	Questa tecnologia è entrata in uso solo negli ultimi anni.
And then we may not.	E poi potremmo no.
Cover and leave in a cool place.	Coprire e lasciare in un luogo fresco.
I have to have that power.	Devo avere quel potere.
I had a similar problem recently and this solved it for me.	Ho avuto un problema simile di recente e questo lo ha risolto per me.
Then he told me the story.	Poi mi ha raccontato la storia.
Find out how to apply.	Scopri come candidarti.
I told her not to call me anymore.	Le ho detto di non chiamarmi più.
It could be in a room where people drank.	Potrebbe essere in una stanza dove la gente beveva.
Then suddenly he moved to the left side under her heart.	Poi improvvisamente si è spostato sul lato sinistro sotto il suo cuore.
He drank a lot.	Beveva molto.
We changed it every week.	Lo cambiavamo ogni settimana.
No real surprises there.	Nessuna vera sorpresa lì.
He had stomach cancer.	Aveva un cancro allo stomaco.
I'll give it a better name.	Gli darò un nome migliore.
That's what you're used to.	È quello a cui sei abituato.
Now she was angry.	Adesso era arrabbiata.
The incident is still under investigation.	L'incidente è ancora sotto inchiesta.
They should live a good life.	Dovrebbero vivere una bella vita.
Then look at the central image.	Quindi guarda l'immagine centrale.
That would be easy.	Saresti facile.
Therefore, surgical treatment was decided.	Pertanto, il trattamento chirurgico è stato deciso.
However, future work still remains.	Tuttavia, il lavoro futuro rimane ancora.
Great quick project for the summer.	Ottimo progetto veloce per l'estate.
A weapon in the war of words.	Un'arma nella guerra delle parole.
I often use the word often.	Uso spesso la parola spesso.
He had lived with her for nearly two years.	Viveva con lei da quasi due anni.
Our pleasure to serve you.	Il nostro piacere di servirvi.
They had turned on the lights in blood red.	Avevano acceso le luci in rosso sangue.
But she knew too much.	Ma sapeva troppo.
Aside from the page, no one else was close.	A parte la pagina, nessun altro era vicino.
Don't tell us anything.	Non dirci niente.
Soon everyone else will see it too.	Presto lo vedranno anche tutti gli altri.
The calculated values ​​are in good agreement with the available experimental data.	I valori calcolati sono in buon accordo con i dati sperimentali disponibili.
This is the case for a number of reasons.	Questo è il caso per una serie di motivi.
We were in trouble for a moment there.	Eravamo nei guai per un momento lì.
However, their names weren't shown on that page.	Tuttavia, i loro nomi non sono stati mostrati su quella pagina.
It would have been a great battle.	Sarebbe stata una grande battaglia.
Failure to provide such evidence will require a retrial.	La mancata presentazione di tale prova richiederà un nuovo processo.
She seemed.	Sembrava.
She felt his lips on her neck, his breath in her ear.	Sentì le sue labbra sul suo collo, il suo respiro nell'orecchio.
This was not due to any change in overall cell survival.	Ciò non era dovuto ad alcun cambiamento nella sopravvivenza cellulare globale.
I had never been near a dead body before.	Non ero mai stato accanto a un cadavere prima.
If you want to help, please let us know.	Se vuoi aiutare, faccelo sapere.
The attached message simply said I wish you were here.	Il messaggio allegato diceva semplicemente che vorrei che tu fossi qui.
It will not be the last of course.	Non sarà l'ultimo ovviamente.
You now you open your eyes.	Ora apri gli occhi.
You wrote and discussed the document.	Ha scritto e discusso il documento.
For a moment she could follow her sound.	Per un momento riuscì a seguire il suo suono.
We are relapsing.	Stiamo ricadendo.
One step at a time, she told herself.	Un passo alla volta, si disse.
Which was, relatively speaking, in the years immediately following the accident.	Che è stato, relativamente parlando, negli anni immediatamente successivi all'incidente.
And you never know about these things.	E non sai mai di queste cose.
Don't confuse the two.	Non confondere i due.
Guys know this.	I ragazzi lo sanno.
You want to sell to the big customer on the far right.	Vuoi vendere al grande cliente all'estrema destra.
It happens, she is there.	Succede, è lì.
These things are not true.	Queste cose non sono vere.
She didn't try to get to know anyone.	Non ha cercato di conoscere nessuno.
It's that simple.	È così semplice.
The events never happened.	Gli eventi non sono mai accaduti.
We are brothers.	Noi siamo fratelli.
Not great, not even good.	Non eccezionale, nemmeno buono.
Children learn many things in school.	I bambini imparano molte cose a scuola.
But then they didn't have enough money.	Ma allora non avevano abbastanza soldi.
But that won't happen.	Ma ciò non accadrà.
Hence, it is natural to find it difficult to understand the concept.	Quindi, è naturale trovare difficoltà a comprendere il concetto.
My point is why not give us the choice.	Il mio punto è perché non darci la scelta.
After the second treatments, the pain got worse for a few days.	Dopo i secondi trattamenti, il dolore è peggiorato per alcuni giorni.
Strange, for example.	Strano, per esempio.
Obviously she paid.	Ovviamente ha pagato.
Just because she recognized someone didn't mean they knew him.	Solo perché ha riconosciuto qualcuno non significava che lo conoscessero.
She is stuck and doesn't even have the right build.	È bloccata e non ha nemmeno la corporatura giusta.
The worst was yet to come.	Il peggio doveva ancora venire.
You gave this as an example.	Ha dato questo come esempio.
So she was happy.	Quindi era felice.
I have a lot of respect for those guys.	Ho molto rispetto per quei ragazzi.
We will slowly arrive at a planned economy.	Arriveremo lentamente a un'economia pianificata.
Or worse, that she had been there all along.	O peggio, che era stata lì tutto il tempo.
I only do what works for me and my family.	Faccio solo ciò che funziona per me e la mia famiglia.
Both dead.	Entrambi morti.
So obviously she has the technology.	Quindi, ovviamente, ha la tecnologia.
She was no longer used to it.	Non ci era più abituata.
It was probably nothing.	Probabilmente non era niente.
They are everything a man dreams of.	Sono tutto ciò che un uomo sogna.
And this would be a product of work.	E questo sarebbe un prodotto di lavoro.
Many plants need the natural change of light to grow.	Molte piante hanno bisogno del naturale cambiamento di luce per crescere.
She shares the water.	Lei divide l'acqua.
In this way a representative selection was made.	In questo modo è stata effettuata una selezione rappresentativa.
I wish we went there.	Vorrei che andassimo lì.
A table in the middle of the room.	Un tavolo in mezzo alla stanza.
But the train did not leave.	Ma il treno non è partito.
This did two things.	Questo ha fatto due cose.
Only this time it was stronger.	Solo che questa volta era più forte.
She liked the eye and she drew her gaze to the corner.	Le piacque l'occhio e attirò il suo sguardo verso l'angolo.
This will surely be soon.	Questo sarà sicuramente presto.
You never have the courage to say no to anyone.	Non hai mai il coraggio di dire di no a nessuno.
I will make every effort to pay you the money.	Farò ogni sforzo per pagarti i soldi.
You know how to do it now.	Sai come farlo ora.
It was the biggest smile she had ever seen.	Era il sorriso più grande che avesse mai visto.
It will be great.	Sarà fantastico.
I am told they are working on options.	Mi è stato detto che stanno lavorando su opzioni.
Her mother is white.	Sua madre è bianca.
It had been an extremely difficult relationship to say the least.	Era stata una relazione estremamente difficile per non dire altro.
Further tests were performed to support this diagnosis.	Ulteriori test sono stati eseguiti per supportare questa diagnosi.
There is no need to be afraid.	Non c'è bisogno di avere paura.
Treatment depends on the patient's recovery stage.	Il trattamento dipende dalla fase di recupero del paziente.
I continue to study and write.	Continuo a studiare e scrivere.
But that's what happened in this case.	Ma questo è ciò che è accaduto in questo caso.
All of this is covered in her clothes.	Tutto questo è coperto dai suoi vestiti.
She played.	Ha giocato.
The eggs were yellow.	Le uova erano gialle.
They have this terrible fee.	Hanno questa terribile tassa.
Some of the above tests can be done before and after exercise.	Alcuni dei test di cui sopra possono essere eseguiti prima e dopo l'esercizio.
We don't have much chance of getting out of it and we know it.	Non abbiamo molte possibilità di uscirne e lo sappiamo.
At least this has been my experience.	Questa, almeno, è stata la mia esperienza.
I don't get tired of taking pictures.	Non mi stanco di fare foto.
She made a noise.	Ha fatto un rumore.
I love family travel.	Amo i viaggi in famiglia.
Every detail matters.	Ogni dettaglio è importante.
Most people have had that feeling in bed.	La maggior parte delle persone ha avuto quella sensazione a letto.
I'm fine.	io, bene.
And I am able to do it again and again.	E sono in grado di farlo ancora e ancora.
It took me over a month to choose a camera.	Mi ci è voluto più di un mese per scegliere una fotocamera.
We have three comments in response.	Abbiamo tre commenti in risposta.
I was glad he had heard that speech before meeting the woman.	Ero contento che avesse sentito quel discorso prima di incontrare la donna.
But you have a general idea.	Ma hai un'idea generale.
She looked at the two men.	Guardò i due uomini.
The network was still trying to sell it years later.	La rete stava ancora cercando di venderlo anni dopo.
But even though he created us, he did not make us hate.	Ma anche se ci ha creati, non ci ha fatto odiare.
I needed to get out of the house.	Avevo bisogno di uscire di casa.
He was seeing it now, there was nothing he could do about it.	Lo stava vedendo adesso, non poteva farci niente.
I approached her slowly, keeping my eyes fixed on her.	Mi avvicinai a lei lentamente, tenendo gli occhi fissi sui suoi.
This is our promise to you.	Questa è la nostra promessa per te.
I have lost the desire to post.	Ho perso la voglia di postare.
You made a mistake because we were not asked to go.	Ha commesso un errore perché non ci è stato chiesto di andare.
She was a good girl and we enjoyed it.	Era una brava ragazza e ci siamo trovati bene.
I cannot know for sure where she will end up.	Non posso sapere con certezza dove andrà a finire.
Some men fight because they love it.	Alcuni uomini combattono perché lo adorano.
I don't think she should ever have left the state.	Non credo che avrebbe mai dovuto lasciare lo stato.
You can't lose me.	Non puoi perdermi.
We want to hear.	Vogliamo sentire.
Just keep the ball moving.	Tieni solo la palla in movimento.
As if one means you can't do the other.	Come se uno significasse che non puoi fare l'altro.
So he didn't go back into the future.	Quindi non è tornato indietro nel futuro.
Something light.	Qualcosa di leggero.
I tried to dismiss those feelings.	Ho cercato di respingere quei sentimenti.
You can imagine the rest.	Puoi immaginare il resto.
Now, there may be a solution to help you use less.	Ora, potrebbe esserci una soluzione per aiutarti a usare meno.
Also, you are very wrong about something.	Inoltre, ti sbagli di grosso su qualcosa.
Teachers use it.	Gli insegnanti lo usano.
Two cars of us.	Due macchine di noi.
I type more things from the bathroom than from the desk.	Digito più cose dal bagno che dalla scrivania.
Just to practice.	Solo per esercitarsi.
Maybe four or five.	Forse quattro o cinque.
I'm not leaving them.	Non li lascio.
We must believe in the value of our actions.	Dobbiamo credere nel valore delle nostre azioni.
The time had come.	Era giunto il momento.
I have a great plan.	Ho un ottimo piano.
There is very little risk.	C'è molto poco rischio.
I have not found anything about this error.	Non ho trovato nulla su questo errore.
I'm not sure what's going on.	Non so bene cosa sta succedendo.
This will only get bigger, it will only get worse.	Questo diventerà solo più grande, andrà solo peggio.
These fell just as quickly.	Questi sono scesi altrettanto rapidamente.
There is no reason to write someone.	Non c'è motivo di scrivere qualcuno.
They want the information to be free there.	Vogliono che le informazioni siano libere lì.
That's why they do what they do.	Ecco perché fanno quello che fanno.
He bought a used car.	Ha comprato un'auto usata.
We do it for you as much as for ourselves.	Lo facciamo per te tanto quanto per noi stessi.
Her eyes were fixed straight ahead.	I suoi occhi erano fissi davanti a sé.
I think we need respect.	Penso che abbiamo bisogno di rispetto.
I think he probably wasn't very active.	Penso che probabilmente non era molto attivo.
Nobody saw anything.	Nessuno ha visto niente.
However, the specific reason needs to be further investigated.	Tuttavia, il motivo specifico deve essere ulteriormente studiato.
It did not occur to him that these men had been shot.	Non gli venne in mente che questi uomini fossero stati colpiti.
I don't want to talk anymore.	Non voglio più parlare.
This disease is worse than cancer.	Questa malattia è peggio del cancro.
Only they had never been in such a situation before.	Solo che non si erano mai trovati in una situazione del genere.
A little less and in the end you will taste the difference.	Qualcosa in meno e alla fine assaporerai la differenza.
One in the morning, one in the afternoon.	Uno al mattino, uno al pomeriggio.
He realized he was wrong with him.	Si è reso conto del suo errore.
He turned as if he heard a noise somewhere.	Si voltò come se avesse sentito un rumore da qualche parte.
Eventually they moved on.	Alla fine sono andati avanti.
People didn't notice it.	La gente non l'ha notata.
He couldn't tell what time it was.	Non poteva dire che ora fosse.
There are tears in his eyes.	Ci sono le lacrime nei suoi occhi.
He knows you feel sad.	Sa che ti senti triste.
He needed to move, to constantly move.	Aveva bisogno di muoversi, di muoversi costantemente.
And it was even worse than that.	Ed era anche peggio di così.
It will do very well.	Farà molto bene.
Many thanks to my family.	Molte grazie alla mia famiglia.
It used to be done a lot.	È stato usato per essere fatto molto.
And it completely failed.	Ed è completamente fallito.
Ancient books are small pieces of history.	I libri antichi sono piccoli pezzi di storia.
It looked like the murder investigation had reached a dead end.	Sembrava che l'indagine sull'omicidio avesse raggiunto un vicolo cieco.
But there were problems.	Ma c'erano problemi.
I loved this one.	Mi è piaciuto molto questo.
There are so many ways you can put your life story together.	Ci sono tanti modi in cui puoi mettere insieme la tua storia di vita.
He could leave me.	Potrebbe lasciarmi.
He has more energy and confidence.	Ha più energia e fiducia.
I just took my word and left.	Ho solo creduto alla mia parola e me ne sono andato.
But this has never been observed.	Ma questo non è mai stato osservato.
It goes slow and fast at the same time.	Va lento e veloce allo stesso tempo.
I have lost my passion for this game.	Ho perso la passione per questo gioco.
But she hadn't even called to tell him.	Ma lei non aveva nemmeno chiamato per dirglielo.
Within the next few months.	Entro i prossimi mesi.
It didn't take long.	Non ci volle molto.
We will transform you into one of us, and then you will understand.	Ti trasformeremo in uno di noi, e poi capirai.
Again, this is a good point.	Ancora una volta, questo è un buon punto.
You kill and you are killed in turn.	Uccidi e tu a tua volta vieni ucciso.
They are super fun and full of possibilities.	Sono super divertenti e pieni di possibilità.
In more detail, this can be explained as follows.	Più in dettaglio, ciò può essere spiegato come segue.
The reason was not sleep, but it was calm.	Il motivo non era il sonno, ma era la calma.
Oh, nothing to do.	Oh, niente da fare.
It took me not to have the Internet to actually read it.	Mi ci è voluto non avere Internet per leggerlo davvero.
There is no doubt that he has good intentions.	Non c'è dubbio che abbia buone intenzioni.
There is little clinical research-based evidence to support this.	Ci sono poche prove basate sulla ricerca clinica a sostegno di questo.
They are just different names for the same person.	Sono solo nomi diversi per la stessa persona.
I believe there are three parts to that answer.	Credo che ci siano tre parti in quella risposta.
I sold the house in a week.	Ho venduto casa in una settimana.
This was a second's work.	Questo è stato il lavoro di un secondo.
So the whole thing is a period, we call it a period.	Quindi l'intera cosa è un periodo, lo chiamiamo un periodo.
She was crying but there was no sound.	Stava piangendo ma non c'era alcun suono.
And so it goes on.	E così va avanti.
I have no contacts.	Non ho contatti.
She designed the experiments, analyzed the data and wrote the document.	Ha progettato gli esperimenti, analizzato i dati e scritto il documento.
She mentions your book at least once a week.	Menziona il tuo libro almeno una volta alla settimana.
The more people see my art, the better.	Più persone vedono la mia arte, meglio è.
It was a journey and a half.	È stato un viaggio e mezzo.
Except maybe one thing, she says.	Tranne forse una cosa, dice.
It was absolutely true that she drew like a child.	Era assolutamente vero che disegnava come un bambino.
Maybe we should talk together.	Forse dovremmo parlare insieme.
It seemed to be the answer everyone wanted, including me.	Sembrava essere la risposta che tutti volevano, me compreso.
It was so true.	Era così vero.
The hour was late and he needed rest.	L'ora era tarda e aveva bisogno di riposo.
Families could grow up.	Le famiglie potrebbero crescere.
An office job.	Un lavoro d'ufficio.
This in itself may seem like a simple task.	Questo di per sé può sembrare un compito semplice.
Everyone has a body that is a weapon.	Ognuno ha un corpo che è un'arma.
The others laughed too.	Anche gli altri risero.
She did well with both of them.	Ha fatto bene con entrambi.
The ears are covered with dark skin.	Le orecchie sono ricoperte di pelle scura.
She couldn't tell the doctor.	Non riusciva a dirlo al dottore.
She questions me or my methods again.	Interroga di nuovo me o i miei metodi.
Contact him.	Rivolgiti a lui.
That was what she was thinking.	Era quello che stava pensando.
He was playing a band.	Stava suonando una band.
We don't use them.	Non li usiamo.
Not bad.	Non male.
I have to hate this device.	Devo odiare questo dispositivo.
He ran to her, shouting her name.	Corse da lei, gridando il suo nome.
Well this has been an interesting day.	Bene, questa è stata una giornata interessante.
She eventually withdrew the complaint.	Alla fine ha ritirato il reclamo.
My parents too.	Anche i miei genitori.
This is a detail, but an important one.	Questo è un dettaglio, ma importante.
She might be eating the wrong way.	Potrebbe andare a mangiare nel modo sbagliato.
He was good too.	Anche lui era bravo.
After that I kept my distance.	Dopo ho mantenuto le distanze.
They made the most of the opportunity.	Hanno sfruttato al massimo l'opportunità.
I get confused.	Mi confondo.
Two would be better, but one would be fine.	Due sarebbero meglio, ma uno andrebbe bene.
He has memories.	Ha ricordi.
So get ready for a lower standard of living.	Quindi preparati per un tenore di vita più basso.
It was by default.	Era per impostazione predefinita.
I exhausted you.	ti ho sfinito.
But the central problem, of course, is that she is a woman.	Ma il problema centrale, ovviamente, è che è una donna.
Everyone should stop if they get the chance.	Tutti dovrebbero fermarsi se ne hanno la possibilità.
She couldn't believe he'd missed the show.	Non riusciva a credere di essersi perso lo spettacolo.
You do not eat.	Tu non mangi.
Maybe they still do.	Forse lo fanno ancora.
Look at it now.	Guardala ora.
Is happening.	Sta succedendo.
There is a service provided here.	C'è un servizio fornito qui.
The breakfast was great with a good variety.	La colazione era ottima con una buona varietà.
One way to get used to it.	Un modo per abituarsi.
And her fans love her for it.	E i suoi fan la adorano per questo.
If your song is popular, it's probably there.	Se la tua canzone è popolare, probabilmente è lì.
They offer good quality of service at a low price.	Offrono una buona qualità del servizio a un prezzo basso.
It was a nice money shot.	È stato un bel colpo di denaro.
Out of the archives, of course.	Fuori dagli archivi, ovviamente.
I felt very excited about it.	Mi sono sentito molto eccitato per questo.
If you don't know who those guys are, that's fine.	Se non sai chi sono quei ragazzi, va bene.
It was the same with women.	Era lo stesso con le donne.
The other button is green.	L'altro pulsante è verde.
There were some valuable points.	C'erano dei punti preziosi.
My sister has some and she loves them.	Mia sorella ne ha alcuni e li adora.
You can find both of them in every single situation in the world.	Puoi trovarli entrambi in ogni singola situazione del mondo.
I'm sure the shock will happen soon enough.	Sono sicuro che lo shock si verificherà abbastanza presto.
And that's what I need.	Ed è quello di cui ho bisogno.
But in reality, that is not religion.	Ma in realtà, quella non è religione.
A piece of code that cannot be analyzed directly.	Un pezzo di codice che non può essere analizzato direttamente.
I guess she got over it.	Immagino che l'abbia superato.
Every man does his job.	Ogni uomo fa il suo lavoro.
I called you, but you don't seem to hear me.	Ti ho chiamato, ma sembra che tu non mi abbia sentito.
He still had his number.	Aveva ancora il suo numero.
Apparently, they are worse than most people could have expected.	Apparentemente, sono peggio di quanto la maggior parte delle persone avrebbe potuto aspettarsi.
And he opened his eyes to imagine how much we shared together.	E aprì gli occhi per immaginare quanto abbiamo condiviso insieme.
It was a nice way to spend time together.	Era un bel modo di passare il tempo insieme.
About material causes.	A proposito di cause materiali.
In our system, your skills can talk to you.	Nel nostro sistema, le tue abilità possono parlare con te.
Quality control in the new environment.	Controllo di qualità nel nuovo ambiente.
Eventually they will die.	Alla fine moriranno.
I want you to remember this and everything else.	Voglio farti ricordare questo e tutto il resto.
Everything is going well until the last step.	Tutto sta andando bene fino all'ultimo passaggio.
She had long, dark hair.	Aveva i capelli lunghi e scuri.
Data collection performed.	Raccolta dati eseguita.
They had to stop there.	Dovevano fermarsi lì.
You were absolutely fantastic.	Sei stato assolutamente fantastico.
They appeal.	Fanno appello.
This should buy him a couple of seconds.	Questo dovrebbe fargli guadagnare un paio di secondi.
Bring her back to me.	Riportala da me.
Maybe even four.	Forse anche quattro.
Then look around.	Allora guardati intorno.
During this hour no one came in or out.	Durante quest'ora nessuno entrava o usciva.
You say what you want about it.	Dì quello che vuoi al riguardo.
Please consider yourself as a half-empty glass.	Per favore, considera te stesso come un bicchiere mezzo vuoto.
No more choices of him.	Non più le sue scelte.
And that was something that came from him, she thought.	E questo era qualcosa che proveniva da lui, pensò.
It should be fixed within a few hours.	Dovrebbe essere risolto entro poche ore.
You don't want comments.	Non vuoi commenti.
There are two reasons behind the improvement.	Ci sono due ragioni dietro il miglioramento.
There had been little love between her and the baby.	C'era stato poco amore tra lei e il bambino.
We want to look good, we want to look like us.	Vogliamo avere un bell'aspetto, vogliamo avere il nostro aspetto.
I finish with that.	Con quello finisco.
Stay out of the bars.	Stai fuori dalle sbarre.
You just made me cry.	Mi hai appena fatto piangere.
Only those with an employment contract can enter the country.	Solo chi ha un contratto di lavoro può entrare nel Paese.
I saw a gun on the street.	Ho visto una pistola per strada.
They love it here.	Lo adorano qui.
The best part is you decide when to close.	La parte migliore è che decidi tu quando chiudere.
Evidence does not show that he ever hurt anyone.	Le prove non mostrano che avesse mai ferito qualcuno.
It is online now.	È in linea ora.
In very good condition, the faces are in very good shape.	In ottime condizioni, i volti sono in ottima forma.
He felt like crying and he hated himself for it.	Aveva voglia di piangere e si odiava per questo.
This is the only number that matters to me.	Questo è l'unico numero che conta per me.
My father starts talking about music.	Mio padre inizia a parlare di musica.
He could change.	Potrebbe cambiare.
It is not enough that it is information in the mind.	Non basta che sia informazione nella mente.
Nonetheless, he had truly loved her.	Ciononostante, l'aveva amata davvero.
For long moments he remained like that.	Per lunghi istanti rimase così.
Put in a cold place.	Mettere in luogo freddo.
Obviously he told me about it.	Ovviamente me ne ha parlato.
You can and should provide a range instead of an exact number.	Puoi e dovresti fornire un intervallo invece di un numero esatto.
You'd be surprised to see how much development has gone into arms.	Saresti sorpreso di vedere quanto sviluppo è andato nelle armi.
Of them, only two had children.	Di loro, solo due avevano figli.
We have a lot of questions.	Abbiamo un bel po' di domande.
Time to ask for help.	È ora di chiedere aiuto.
You can find it in the table below.	Puoi trovarlo nella tabella qui sotto.
It was still dark when they left.	Era ancora buio quando partirono.
Numbers on his call history from the night before.	Numeri sulla sua cronologia delle chiamate della sera prima.
Call the police.	Chiama la polizia.
At the end of the trip, however, he wouldn't buy us much time.	Alla fine del viaggio, comunque, non ci farebbe guadagnare molto tempo.
So you took them off.	Quindi li hai tolti.
To hell with that.	Al diavolo quello.
They weren't interested because there was so little for them to do.	Non erano interessati perché c'era così poco da fare per loro.
Not like it mattered.	Non come se importasse.
I had a vision.	Ho avuto una visione.
They stay tough.	Rimangono duri.
I was at home less and less.	Ero a casa sempre meno.
There was nothing he could do for her.	Non c'era niente che potesse fare per lei.
And run in the dark.	E corri nel buio.
She even threw it at me, this move.	Me l'ha persino tirato addosso, questa mossa.
We are in a completely different position now.	Siamo in una posizione completamente diversa ora.
We will get there.	Ci arriveremo.
Maybe there really was something here.	Forse c'era davvero qualcosa qui.
The real work, whatever it was.	Il vero lavoro, qualunque esso fosse.
The two stay like this for a moment.	I due stanno un momento così.
But his house is never hers.	Ma la sua casa non è mai la sua casa.
We would love to be, but no one is interested in us.	Ci piacerebbe esserlo, ma nessuno è interessato a noi.
The truth is, images are powerful.	La verità è che le immagini sono potenti.
Without shoulder.	Senza spalla.
No other keys work.	Nessun'altra chiave funziona.
I'm telling you you'll stop blogging.	Ti sto dicendo che smetterai di scrivere sul blog.
They are my friends.	Sono i miei amici.
Basically, the world follows common sense.	Fondamentalmente, il mondo segue il buon senso comune.
He was so young.	Era così giovane.
I knew that such things could not happen.	Sapevo che cose del genere non potevano succedere.
It did not work.	Non ha funzionato.
I think the choice.	Penso che la scelta.
Maybe someday it will happen.	Forse un giorno accadrà.
I thought moving here would be different.	Pensavo che trasferirmi qui sarebbe stato diverso.
The first time ever.	La prima volta in assoluto.
Now he was gone.	Adesso se n'era andato.
I told them everything.	Ho detto loro tutto.
Really very good.	Davvero molto buono.
Anxiety is just fear.	L'ansia è solo paura.
This is something that will be more useful in the long run.	Questo è qualcosa che sarà più utile a lungo termine.
Most returned within two years.	La maggior parte è tornata entro due anni.
It was one of the reasons she had loved him so much.	Era uno dei motivi per cui l'aveva amato così tanto.
Six thousand years ago it fell, and this is where it fell.	Seimila anni fa cadde, ed è qui che cadde.
The camp ended for the day, and it was time to go home.	Il campo finì per la giornata, ed era ora di tornare a casa.
To keep your home.	Di tenere la tua casa.
Too much, my wife would say.	Troppo, direbbe mia moglie.
I say this for one particular reason.	Lo dico per un motivo in particolare.
Because, you know, that makes you fit for the job.	Perché, sai, questo ti rende adatto al lavoro.
There were a number of factors at play.	C'erano una serie di fattori in gioco.
However, he has another option.	Tuttavia, ha un'altra opzione.
It seems more expensive than it is.	Sembra più costoso di quello che è.
No question about it.	Nessuna domanda a riguardo.
They manage the network.	Gestiscono la rete.
Dinner will be ready in minutes, guys.	La cena sarà pronta in pochi minuti, ragazzi.
He wasn't even informed that he had called.	Non è stato nemmeno informato che aveva chiamato.
Because if you come back here, there is nothing waiting for you.	Perché se torni qui, non c'è niente che ti aspetta.
Maybe we can help each other.	Forse possiamo aiutarci l'un l'altro.
They closed their eyes.	Hanno chiuso gli occhi.
I wish you a fun and enjoyable.	Ti auguro un divertente e divertente.
They have very little to lose in the next round.	Hanno ben poco da perdere nel prossimo round.
He said his friend was in the hotel.	Ha detto che la sua amica era in albergo.
Model parameters were based on literature and clinical data.	I parametri del modello erano basati sulla letteratura e sui dati clinici.
We don't know how long or how far it will go.	Non sappiamo quanto tempo o quanto lontano andrà.
You can deal with them.	Puoi affrontarli.
More men came.	Arrivarono altri uomini.
This project will last for years.	Questo progetto durerà per anni.
The levels of each factor were determined based on previous experience.	I livelli di ciascun fattore sono stati determinati in base all'esperienza precedente.
This is my church.	Questa è la mia chiesa.
We opened the door.	Abbiamo aperto la porta.
I don't remember what it was, but it wasn't particularly helpful.	Non ricordo cosa fosse, ma non è stato particolarmente utile.
For some time.	Per un po 'di tempo.
When they discover their mistake, they will try again.	Quando scopriranno il loro errore, proveranno di nuovo.
It won't change me.	Non mi cambierà.
You can talk about it if you want.	Puoi parlarne se vuoi.
I can not do that.	Non posso farlo.
It makes me touch it.	Me lo fa toccare.
I'd take care of myself, yes.	Mi prenderei cura di me stesso, sì.
His ball is moving.	La sua palla si sta muovendo.
I will go on with my life.	Andrò avanti con la mia vita.
He obviously didn't see anyone.	Ovviamente non ha visto nessuno.
You have equal rights.	Hai uguali diritti.
You love the baby before the baby knew you existed.	Ami il bambino prima che il bambino sapesse della tua esistenza.
I did not know.	Non sapevo.
Words have the power to shape our experience and therefore our reality.	Le parole hanno il potere di formare la nostra esperienza e quindi la nostra realtà.
This event is free and open to the public.	Questo evento è gratuito e aperto al pubblico.
Expect more here on the blog in the future.	Aspettatevi di più qui sul blog in futuro.
Perhaps, once killed, they were gone forever.	Forse, uccisi una volta, erano scomparsi per sempre.
Mix very well.	Mescolare molto bene.
He took the ball very well.	Ha preso la palla molto bene.
It had been a long time since he had last read it.	Era passato molto tempo dall'ultima volta che l'aveva letto.
We have a couple of home games next time.	Abbiamo un paio di partite casalinghe la prossima volta.
I would discuss the matter there.	Discuterei la questione lì.
I can say that he is a beautiful person.	Posso dire che è una bella persona.
False teachers who don't hold.	Falsi insegnanti che non tengono.
To prepare for the trip, make sure your body is very smooth.	Per prepararti al viaggio, assicurati che il tuo corpo sia molto liscio.
The secondary outcomes did not change significantly.	Gli esiti secondari non sono cambiati in modo significativo.
Suppose there is one.	Supponiamo che ce ne sia uno.
Don't write anything on the question sheets.	Non scrivere nulla sui fogli delle domande.
Boys and girls.	Ragazzi e ragazze.
The dogs never stopped.	I cani non si sono mai fermati.
But they have never really been a threat to society.	Ma non sono mai stati davvero una minaccia per la società.
This is, in a sense, very good news.	Questa è, in un certo senso, un'ottima notizia.
You could see their breathing.	Potevi vedere il loro respiro.
I'd leave my books behind.	Lascerei i miei libri alle spalle.
Please let me know what you think.	Per favore fatemi sapere cosa ne pensate.
This gives us two champions depending on the age we use.	Questo ci dà due campioni a seconda dell'età che utilizziamo.
Of course you can transfer and put on hold.	Ovviamente puoi trasferire e mettere in attesa.
There were no major complications in this series.	Non ci sono state complicazioni importanti in questa serie.
Here we are, slowly returning to normal.	Eccoci qui, lentamente tornati alla normalità.
You are safe with me.	Sei al sicuro con me.
His long stay in the cold was still making itself felt.	La sua lunga permanenza al freddo si stava ancora facendo sentire.
No question is too detailed.	Nessuna domanda è troppo dettagliata.
If he wanted to hurt her again, she just did it.	Se voleva ferirla ancora, lo faceva semplicemente.
I have two of them.	Ne ho due.
I just wish it would update more.	Vorrei solo che aggiornasse di più.
I really don't want to go out for dinner.	Non voglio proprio uscire a cena.
That also took two days.	Anche quello ha impiegato due giorni.
He is an important part of who we are.	Lui è una parte importante di ciò che siamo.
He didn't have a soul.	Non aveva un'anima.
But they are out there.	Ma sono là fuori.
For the most part, this isn't true.	Per la maggior parte, questo non è vero.
He was private for our use.	Era privato per il nostro uso.
A building of a certain color is brought into play.	Viene messo in gioco un edificio di un certo colore.
Then, finally, at the end.	Poi, finalmente, alla fine.
Just use the search bar at the top of the page.	Basta usare la barra di ricerca nella parte superiore della pagina.
And now I have teachers who show me things.	E ora ho insegnanti che mi mostrano le cose.
Yet there was no rule of law.	Eppure non c'è stato di diritto.
I have used it many times for work and sometimes just for fun.	L'ho usato molte volte per lavoro ea volte solo per divertimento.
But we work all over the city.	Ma lavoriamo in tutta la città.
Which was odd, because there had to be a fire going on.	Il che era strano, perché doveva esserci un incendio acceso.
This has important technical consequences.	Ciò ha importanti conseguenze tecniche.
In reality this statement is not entirely true.	In realtà questa affermazione non è del tutto vera.
Because that's a good part.	Perché è una buona parte.
But facts are facts.	Ma i fatti sono fatti.
Which hurts my heart for them.	Il che mi fa male il cuore per loro.
This time it's not like that.	Questa volta non è così.
The app is great and easy to use.	L'app è fantastica e facile da usare.
It felt like an age.	Sembrava un'età.
He's looking at me.	Mi sta guardando.
Any woman could give it to him.	Qualsiasi donna potrebbe darglielo.
Not much you want here.	Non molto che vuole qui.
The danger was over.	Il pericolo era passato.
Different from that of man.	Diverso da quello dell'uomo.
Ultimately, that decision is political.	Quella decisione, in fondo, è politica.
That shit is a science of everything sick.	Quella merda è una scienza di tutto ciò che è malato.
She got out of bed and threw open the window.	Si alzò dal letto e spalancò la finestra.
Finding such a function is an open problem.	Trovare una tale funzione è un problema aperto.
He knew all too well what it could mean.	Sapeva fin troppo bene cosa poteva significare.
One step in the process.	Un unico passaggio nel processo.
The following results were obtained.	Sono stati ottenuti i seguenti risultati.
It is certainly unique.	È certamente unico.
If you do both, the prices will really go up.	Se fai entrambe le cose, i prezzi aumenteranno davvero.
You could also pair it using the space operation.	Potresti anche abbinarlo usando l'operazione spaziale.
However the service was very good.	Tuttavia il servizio è stato molto buono.
Hot water was led into the facility.	L'acqua calda veniva condotta nella struttura.
He heard men breathing above him but no one spoke.	Sentì degli uomini respirare sopra di lui ma nessuno parlò.
I like this kind of thing.	Mi piace questo genere di cose.
It sounded great to me.	Mi è sembrato fantastico.
He sat behind his desk.	Si sedette dietro la sua scrivania.
Without a doubt, this would represent a great loss to his business.	Senza dubbio, questo rappresenterebbe una grossa perdita per la sua attività.
Obviously we see it three or four times a year.	Ovviamente la vediamo tre o quattro volte l'anno.
They are perfect.	Sono perfetti.
But now they can no longer just talk about it.	Ma ora non possono più solo parlarne.
In any case, there was nothing to do now but move on.	In ogni caso, adesso non c'era altro da fare che andare avanti.
His gaze seemed sharp enough to cut through the glass.	Il suo sguardo sembrava abbastanza acuto da tagliare il vetro.
He cost him the job a couple of times.	Gli è costato il lavoro un paio di volte.
That moment had passed, but the damage was done.	Quel momento era passato, ma il danno era fatto.
Come here and let's talk.	Vieni qui e parliamo.
Whatever he had expected, it wasn't that.	Qualunque cosa si fosse aspettato, non era quello.
I'm glad he'll be there with me.	Sono contento che sarà lì con me.
I know it can't be easy to get to know him.	So che non può essere facile conoscerlo.
It was just too great.	Era semplicemente troppo fantastico.
He worked for the interests of life.	Ha lavorato per gli interessi della vita.
There is no point in putting it off any longer.	Non ha senso rimandarlo più a lungo.
He is looking for proof that you will not harm her.	Sta cercando la prova che non le farai del male.
Yes, it is strange.	Sì, è strano.
Yet he didn't look at me.	Eppure non mi ha guardato.
Make sure this phone is near you now.	Assicurati che questo telefono sia vicino a te ora.
You now have three to five depending on the room.	Ora hai da tre a cinque a seconda della stanza.
But not like you.	Ma non come te.
My current code for seeing some data is as follows.	Il mio codice attuale per vedere alcuni dati è il seguente.
They had the rest of their life together.	Hanno avuto il resto della loro vita insieme.
If you have questions and concerns, our company has the answers.	Se hai domande e dubbi, la nostra azienda ha le risposte.
He has a family.	Ha una famiglia.
He wanted some action.	Voleva un po' d'azione.
Let the word be the word and the word be just that, speak.	Lascia che la parola sia parola e la parola sia proprio questo, parla.
Neither of us expects you to do anything other than that.	Nessuno di noi si aspetta che tu faccia qualcosa di diverso da quello.
I would like to know more about this.	Vorrei saperne di più su questo.
They knew we were killing him.	Sapevano che lo stavamo uccidendo.
However, that's not the problem here.	Tuttavia, non è questo il problema qui.
This is the range provided in the report.	Questo è l'intervallo fornito nel rapporto.
It was bad enough.	Era già abbastanza brutto.
I think it will be a very good thing.	Penso che sarà una cosa molto buona.
Text and email.	Testo ed e-mail.
They are considered routine.	Sono considerati di routine.
He lets me know that creating this blog page was worth it.	Mi fa sapere che la creazione di questa pagina del blog è valsa la pena.
What do you want to happen.	Cosa vuoi che accada.
The sun was out.	Il sole era fuori.
He played football with the boys.	Giocava a pallone con i ragazzi.
Or most of the other figures.	O la maggior parte delle altre figure.
But you first	Ma tu prima
Everyone creates an emotional reaction.	Tutti creano una reazione emotiva.
But every performance was perfect.	Ma ogni performance è stata perfetta.
The lights remained off.	Le luci sono rimaste spente.
Time seems to pass.	Il tempo sembra passare.
And somehow it managed to miss.	E in qualche modo è riuscito a mancare.
She left it on purpose.	L'ha lasciato apposta.
If not life, then the spirit.	Se non la vita, allora lo spirito.
People were killed for their cars there.	Le persone sono state uccise per le loro auto lì.
I had seen it in me.	L'avevo visto in me.
His wife is currently missing.	Attualmente sua moglie è scomparsa.
So applications are practically handled according to local laws.	Quindi le applicazioni vengono praticamente trattate secondo le leggi locali.
I want to do it too.	Voglio farlo anche io.
It's a really sweet little language.	È un piccolo linguaggio davvero dolce.
He loved the people about him and they loved him.	Amava la sua gente e loro amavano lui.
They will not be a normal object.	Non saranno un oggetto normale.
The other problem was political.	L'altro problema era politico.
In their cars.	Nelle loro macchine.
Only on average.	Solo in media.
The future remains the bad dream of the past.	Il futuro resta il brutto sogno del passato.
I need to know everything.	Ho bisogno di sapere tutto.
Look at your words, because they become actions.	Guarda le tue parole, perché diventano azioni.
Oh my god really.	Oh mio dio davvero.
The code in the example doesn't seem to work for me.	Il codice nell'esempio non sembra funzionare per me.
Here's how they looked at us.	Ecco come ci guardavano.
He built the system.	Ha costruito il sistema.
We will never know.	Non lo sapremo mai.
There are a lot of kids your age who live together.	Ci sono molti ragazzi della tua età che vivono insieme.
If there's more left, that's fine.	Se rimane altro, va bene.
In any case, the boys seem to react.	In ogni caso, i ragazzi sembrano reagire.
It looks so damn good.	Sembra così dannatamente bello.
Eventually, he might run again.	Alla fine, potrebbe correre di nuovo.
A familiar face.	Un volto familiare.
Support that dream.	Sostieni quel sogno.
No reason to check out.	Nessun motivo per fare il check-out.
But for now, it's going to be you.	Ma per ora, sarai tu.
Measure the milk into a small bowl.	Misura il latte in una piccola ciotola.
With the fire off, season with salt and pepper.	A fuoco spento, aggiustare di sale e pepe.
They would not take advice.	Non accetterebbero consigli.
This is the correct technique.	Questa è la tecnica corretta.
Unit sales data was lost.	I dati sulle vendite unitarie sono andati persi.
It could change in the next few hours.	Potrebbe cambiare nelle prossime ore.
It didn't look nice.	Non sembrava bello.
They are both smart players.	Sono entrambi giocatori intelligenti.
Ask why he would or would not want to do everything.	Chiedi perché vorrebbe o non vorrebbe fare ogni cosa.
I'm just looking at them.	Li sto guardando proprio.
But it sounds much bigger than his measures are.	Ma suona molto più grande di quelle che sono le sue misure.
We should have done it.	Avremmo dovuto farlo.
Then we will eat.	Allora mangeremo.
He conducted the experiment and the data processing.	Ha condotto l'esperimento e l'elaborazione dei dati.
It could be someone else who will try it.	Potrebbe essere qualcun altro che lo proverà.
This is probably true.	Probabilmente è vero.
You are really close now.	Sei davvero vicino ora.
What happened happened.	Quello che è successo è successo.
If it's a nice night, we can walk.	Se è una bella notte, possiamo camminare.
But he soon realized that he wouldn't be able to do it.	Ma presto si rese conto che non sarebbe stato in grado di farlo.
There was no sign of movement in either vehicle.	Non c'era alcun segno di movimento in nessuno dei due veicoli.
There were some differences in the match rate for age and race.	Sono state riscontrate alcune differenze nel tasso di corrispondenza per età e razza.
It goes on and on and on.	Va avanti e avanti e avanti.
A lucky business trip.	Un fortunato viaggio di lavoro.
We put her to bed.	La mettiamo a letto.
Eventually everything will work out by itself.	Alla fine tutto si risolverà da solo.
She had no idea what to say.	Non aveva idea di cosa dire.
Stopping the flow of blood is nothing.	Fermare il flusso di sangue non è niente.
None of them moved to help him.	Nessuno di loro si è mosso per aiutarlo.
And sometimes they go on.	E a volte vanno avanti.
My day isn't complete without looking at this.	La mia giornata non è completa senza guardare questo.
Unfortunately they are not the same.	Purtroppo non sono la stessa cosa.
I pointed behind me to my bedroom, the crime scene.	Ho indicato alle mie spalle la mia camera da letto, la scena del crimine.
The effects were minimal.	Gli effetti sono stati minimi.
Very upset, it seemed.	Molto sconvolto, sembrava.
Not much, of course.	Non molto, ovviamente.
I had tried it myself.	L'avevo provato io stesso.
Wear one.	Indossane uno.
She gave me a chance.	Mi ha dato una possibilità.
If anyone can help, just call the police and ask for answers.	Se qualcuno può aiutare, basta chiamare la polizia e chiedere risposte.
Very good indeed.	Molto buono in effetti.
People want to help you.	Le persone vogliono aiutarti.
It will spread on your plate to form said bed.	Si diffonderà sul tuo piatto per formare detto letto.
Think in terms of cash in hand.	Pensa in termini di denaro in mano.
Just hearing the old sounds is great too.	Anche solo ascoltare i vecchi suoni è fantastico.
It was a deep winter.	Era un inverno profondo.
I paid in cash.	Ho pagato in contanti.
I'm just reading now.	Sto leggendo solo ora.
I liked the idea of ​​the meeting.	Mi piaceva l'idea dell'incontro.
Her heart could not bear the love affairs.	Il suo cuore non poteva sopportare le storie d'amore.
She could feel that something really great was about to happen.	Poteva sentire che stava per succedere qualcosa di veramente grande.
They are afraid of what we might come up with in the trial.	Hanno paura di quello che potremmo tirare fuori al processo.
Now, let's get real.	Ora, diventiamo reali.
I have known many stronger men.	Ho conosciuto molti uomini più forti.
One group without treatment served as a control.	Un gruppo senza trattamento fungeva da controllo.
Over four months later a search was conducted.	Oltre quattro mesi dopo è stata condotta una perquisizione.
I'll lose my job.	Perderò il lavoro.
Use it as you wish.	Usalo come desideri.
Growth rate is a measure of mass gain.	Il tasso di crescita è una misura del guadagno di massa.
They just don't work.	Semplicemente non funzionano.
This fight could still be won.	Questa lotta potrebbe ancora essere vinta.
It was red when he bought it.	Era rosso quando l'ha comprato.
Remember that you are unique.	Ricorda che sei unico.
You really have to be careful out there.	Devi davvero stare attento là fuori.
A few moments.	Pochi istanti.
But certainly not more.	Ma di certo non di più.
Do not repeat the view.	Non ripetere la vista.
When you did a good job, he told you.	Quando facevi un buon lavoro, te lo diceva.
If it had been too cold, they would have been afraid.	Se fosse stato troppo freddo, avrebbero avuto paura.
It was simply the role he was born for.	Era semplicemente il ruolo per cui era nato.
As if the big foot were a bear.	Come se il piede grosso fosse un orso.
They would be like everyone else and treated like everyone else.	Sarebbero come tutti gli altri e trattati come tutti gli altri.
I too love him like a brother.	Anch'io lo amo come un fratello.
That would probably be right.	Probabilmente sarebbe giusto.
They will make the decision.	Prenderanno la decisione.
Take my free tour.	Fai il mio tour gratuito.
I fight to keep up.	Combatto per stare al passo.
Be careful.	Fate attenzione.
Are you with us ?.	Sei con noi?.
Well built and made to last.	Costruito bene e fatto per durare.
World-class selection.	Selezione di classe mondiale.
I can't say that about any of the other shows.	Non posso dire questo di nessuno degli altri spettacoli.
It needs you to experience everything.	Ha bisogno che tu sperimenti tutto.
In cancer treatment, patients do not buy drugs on their own.	Nel trattamento del cancro, i pazienti non acquistano i farmaci da soli.
And we do it year after year.	E lo facciamo anno dopo anno.
However, this is not the case in the present study.	Tuttavia, questo non è il caso nel presente studio.
And it doesn't have to make sense.	E non deve avere senso.
The latter two served as confrontation groups.	Gli ultimi due sono serviti come gruppi di confronto.
I can only work with one arm at a time.	Posso lavorare solo con un braccio alla volta.
Keep eating it during the show.	Continua a mangiarlo durante lo spettacolo.
For me he will be a husband.	Per me sarà marito.
Very happy thanks.	Molto contento grazie.
Nice view from the upper levels.	Bella vista dai livelli superiori.
One of her legs was missing.	Una delle sue gambe mancava.
Yet we weren't prepared for a long journey.	Eppure non eravamo preparati per un lungo viaggio.
We followed it with our eyes.	L'abbiamo seguito con i nostri occhi.
You can't change the way he did.	Non puoi cambiare come ha fatto lui.
He only considers the practical reasons for this.	Considera solo le ragioni pratiche di ciò.
He doesn't act like he's a child himself.	Non si comporta come se fosse lui stesso un bambino.
In our study, we found similar results.	Nel nostro studio, abbiamo trovato risultati simili.
He sounds pretty good.	Suona piuttosto bene.
I don't want anyone to get hurt.	Non voglio che nessuno si faccia male.
He felt weak, small and scared.	Si sentiva debole, piccolo e spaventato.
Let them talk.	Lasciali parlare.
But we exist.	Ma noi esistiamo.
He grew up in the most normal way possible.	È cresciuta nel modo più normale possibile.
It's perfect.	È perfetto.
It wasn't hot at all.	Non era affatto caldo.
There was no room for hatred.	Non c'era spazio per l'odio.
It was not a new experience.	Non è stata un'esperienza nuova.
I was as surprised as you are.	Sono rimasto sorpreso quanto te.
Your people.	La tua gente.
Last time, he wrote that he was talking about a planning meeting.	L'ultima volta, ha scritto che stava parlando di una riunione di pianificazione.
I'm sure this will seem like a great opportunity to him.	Sono sicuro che questa gli sembrerà la grande opportunità.
Maybe living at home full time would make the decision for him.	Forse vivere a casa a tempo pieno avrebbe preso la decisione per lui.
We found ourselves in front of the crowd.	Ci siamo trovati davanti alla folla.
And they don't think he went in.	E non pensano che sia entrato.
A lot could be said about this.	Si potrebbe dire molto su questo.
I mean, you can take it down next to nothing.	Voglio dire, puoi abbatterlo quasi per niente.
I spent a couple of hours making a statement.	Ho passato un paio d'ore a fare una dichiarazione.
They know nothing, really.	Non sanno niente, davvero.
Don't act so surprised.	Non comportarti così sorpreso.
There was no choice and things moved slowly.	Non c'era scelta e le cose si muovevano lentamente.
This is, due to the limitations of working memory.	Questo è, a causa dei limiti della memoria di lavoro.
I am involved with you.	Sono coinvolto con te.
She was very happy.	Lei era molto felice.
Or at least not the right eyes.	O almeno non gli occhi giusti.
They must be reactivated immediately.	Devono essere riattivati ​​immediatamente.
Any man can be bought.	Qualsiasi uomo può essere acquistato.
Back then it was the right to vote.	Allora era il diritto di voto.
He is coming right behind us.	Sta arrivando proprio dietro di noi.
The request is rejected.	La richiesta è respinta.
I know you will like it, apart from the way he looks.	So che ti piacerà, a parte il suo aspetto.
There are two more calls coming in.	Ci sono altre due chiamate in arrivo.
It was hard.	È stata dura.
I wanted to spend so much.	Volevo passare così tanto.
The man left the office and began to take control of his life.	L'uomo ha lasciato l'ufficio e ha iniziato a prendere il controllo della sua vita.
The names of the characters are the same.	I nomi dei personaggi sono gli stessi.
He works to be more open and more social.	Lavora per essere più aperto e più sociale.
You are the infection.	Tu sei l'infezione.
At what temperature does the compound come out of the first stage.	A quale temperatura il composto esce dal primo stadio.
About four steps.	Circa quattro passaggi.
I don't have a reason for that, but it happened.	Non ho una ragione per questo, ma è successo.
You look at us differently now.	Ci guardi in modo diverso ora.
Nobody can leave.	Nessuno può andarsene.
Let's get together.	Mettiamoci insieme.
I needed more practice, a few days, maybe.	Avevo bisogno di più pratica, qualche giorno, forse.
We are good friends.	Siamo buoni amici.
It doesn't matter what you fear or what you are told.	Non importa cosa temi o cosa ti viene detto.
We create our own rules.	Creiamo le nostre regole.
It works the other way too.	Funziona anche nell'altro modo.
You don't mean that.	Non intendi questo.
Three of them are still alive.	Tre di loro sono ancora in vita.
We came here at your request.	Siamo venuti qui su tua richiesta.
He didn't think.	Non ha pensato.
Either visible or not.	O visibile o no.
He was in charge of general management.	Era responsabile della direzione generale.
I heard crying.	Ho sentito piangere.
The joy that had been placed before him.	La gioia che gli era stata posta davanti.
That everything we do means nothing.	Che tutto ciò che facciamo non significa nulla.
No hearing was held.	Non si è tenuta alcuna udienza.
It is really quite simple.	È davvero abbastanza semplice.
He says he will have to involve human resources.	Dice che dovrà coinvolgere le risorse umane.
Three people died.	Tre persone sono morte.
We would not wait for any law.	Non aspetteremmo nessuna legge.
I tried to feel my heart.	Ho provato a sentire il mio cuore.
The good news is, it's not necessary.	La buona notizia è che non è necessario.
I hadn't been drinking.	Non avevo bevuto.
A man who spoke through his actions.	Un uomo che ha parlato attraverso le sue azioni.
But there shouldn't be a mistake.	Ma non dovrebbe esserci un errore.
And now you'll find yourself writing things you never thought about before.	E ora ti ritroverai a scrivere cose a cui non avevi mai pensato prima.
I like everything instead of him.	Mi piace tutto al suo posto.
This was intended to create a perfect army of soldiers.	Questo aveva lo scopo di creare un esercito di soldati perfetto.
You know now.	Lo sai ora.
This is obvious.	Questo è ovvio.
Shock and anger too.	Anche shock e rabbia.
It was dangerous to have to stop at this place.	Era pericoloso doversi fermare in questo posto.
What it is does not occur to her.	Cosa sia non le viene in mente.
She has kept in touch with the community.	È rimasta in contatto con la comunità.
He is my best friend.	Lui è il mio migliore amico.
He fell from the girl's hand.	È caduto dalla mano della ragazza.
At least three more will follow.	Ne seguiranno almeno altri tre.
He was talking about his newly published book.	Stava parlando del suo libro appena pubblicato.
He tries to get some rest.	Prova a riposarti un po'.
And that's how it should be.	Ed è così che dovrebbe essere.
This is a crime.	Questo è un crimine.
This woman's body does not cry.	Questo corpo di donna non piange.
We have to keep it that way.	Dobbiamo mantenerlo così.
Their faces didn't carry the baby's fat.	Le loro facce non trasportavano il grasso del bambino.
His children helped him come up with some ideas.	I suoi figli lo hanno aiutato a trovare alcune idee.
They work for us.	Lavorano per noi.
She laughed and laughed and laughed.	Lei rise e rise e rise.
Don't worry.	Non preoccuparti.
The book is now available in print.	Il libro è ora disponibile in versione cartacea.
One day they worked normally, the next day they were gone.	Un giorno lavoravano normalmente, il giorno dopo non c'erano più.
But this proved impossible.	Ma ciò si è rivelato impossibile.
They are crazy, they like me.	Sono pazzi, gli piaccio.
We find a good agreement overall.	Troviamo un buon accordo nel complesso.
We don't want to give them a chance to run.	Non vogliamo dare loro la possibilità di correre.
Ten days of silence.	Dieci giorni di silenzio.
It wasn't just him who felt something.	Non era solo lui a provare qualcosa.
An empty bag served as a control.	Una borsa vuota serviva da controllo.
She might be involved.	Potrebbe essere coinvolta.
The company has chosen to accept this additional cost.	L'azienda ha scelto di accettare questo costo aggiuntivo.
Boy, we missed you.	Ragazzo, ci sei mancato.
This story was made to death.	Questa storia è stata fatta a morte.
It was provided with a similar addition and an exception was made.	È stato fornito con un'aggiunta simile ed è stata presa un'eccezione.
I thought it was so cool.	Ho pensato che fosse così bello.
It seems that this is no longer the case.	Sembra che non sia più così.
They will have access to a lot of information about the city.	Avranno accesso a molte informazioni sulla città.
His face was somewhat drawn, but it showed no signs of pain.	La sua faccia era alquanto tirata, ma non mostrava alcun segno di dolore.
Products in your program.	Prodotti nel tuo programma.
Most patients are treated in primary care.	La maggior parte dei pazienti viene curata nelle cure primarie.
It was too early.	Era troppo presto.
Still, it was a lot of fun.	Tuttavia, è stato molto divertente.
Then he came back.	Poi è tornato.
Due to their length, we will not repeat them in this opinion.	A causa della loro lunghezza, non li ripeteremo in questa opinione.
He then left the city.	Ha poi lasciato la città.
Not at the moment, of course.	Non al momento, certo.
There was none of this here.	Non c'era niente di tutto questo qui.
People have finally figured out what we do.	Le persone hanno finalmente capito cosa facciamo.
Numerous risk factors have been identified.	Sono stati identificati numerosi fattori di rischio.
It really never gets old.	Davvero non invecchia mai.
I wanted to tell him, for me.	Volevo dirglielo, per me.
Whether or not.	Sia o no.
He paced back and forth.	Ha camminato avanti e indietro.
Full of stories.	Pieno di storie.
They don't have a dress of their own.	Non hanno un vestito proprio.
Then he comes back.	Poi torna.
He took his cell phone but didn't open it.	Ha preso il cellulare ma non l'ha aperto.
I can't stay here anymore.	Non posso più restare qui.
Contact your center for details.	Contatta il tuo centro per i dettagli.
There is nothing new in this, of course.	Non c'è niente di nuovo in questo, ovviamente.
More things were coming.	Altre cose stavano arrivando.
Not my thing.	Non è il mio genere.
Again, only because it wasn't my kind of book.	Di nuovo, solo perché non era il mio genere di libro.
Even when those horses come back, it won't be enough.	Anche quando quei cavalli torneranno, non sarà abbastanza.
However, we will not cook it again.	Tuttavia, non lo cucineremo di nuovo.
When you look at the sky, there are many stars.	Quando guardi il cielo, ci sono molte stelle.
Walk with me on my little journey.	Cammina con me nel mio piccolo viaggio.
So three fairly separate stories are shooting at the same time.	Quindi tre storie abbastanza separate stanno girando contemporaneamente.
They only became relevant with the new law.	Sono diventati rilevanti solo con la nuova legge.
Some of these systems will see it.	Alcuni di questi sistemi lo vedranno.
Our bodies are too heavy.	I nostri corpi sono troppo pesanti.
Guys are different.	I ragazzi sono diversi.
I don't play the game.	Non faccio il gioco.
No child who has it.	Nessun bambino che l'ha.
For days we worried about what could grow from it.	Per giorni ci siamo preoccupati di cosa potesse crescere da esso.
We really do.	Lo facciamo davvero.
Then he started trying to move his arms.	Poi iniziò a provare a muovere le braccia.
Overall we had a great trip.	Nel complesso abbiamo trascorso un viaggio fantastico.
Everything is so different now.	Tutto è così diverso ora.
Of course, we turned to help.	Naturalmente, ci siamo rivolti per aiutare.
We will find it.	La troveremo.
And what a beautiful piece of material to come back with.	E che bel pezzo di materiale con cui tornare.
The rest of us should meet him.	Il resto di noi dovrebbe incontrarlo.
He couldn't see the big picture.	Non riusciva a vedere il quadro generale.
I looked at him, not quite sure what he was looking for.	Lo guardai, non del tutto sicuro di cosa stesse cercando.
His art makes use of scale and line.	La sua arte fa uso della scala e della linea.
I don't really expect much trouble from behind, though.	Non mi aspetto davvero molti problemi da dietro, però.
He motioned to the empty house.	Fece un cenno alla casa vuota.
He told me the boy's name.	Mi ha detto il nome del ragazzo.
Plus, they have serious side effects.	Inoltre, hanno gravi effetti collaterali.
Yet every child has different needs.	Eppure ogni bambino ha esigenze diverse.
It means something.	Significa qualcosa.
Usually, more complex or serious problems will cost more.	Di solito, problemi più complessi o gravi costeranno di più.
For the remaining amount owed that he refused to pay it.	Per l'importo residuo dovuto che ha rifiutato di pagarlo.
Now he was on the ground.	Adesso era a terra.
We couldn't do without it.	Non abbiamo potuto farne a meno.
You have to go get some of that work.	Devi andare a prendere un po' di quel lavoro.
They knew it was going to be a great wedding.	Sapevano che sarebbe stato un grande matrimonio.
A year ago it would not have been like this.	Un anno fa non sarebbe stato così.
They have no idea what's good and what's not.	Non hanno idea di cosa sia buono e cosa no.
He might get lost in those eyes.	Potrebbe perdersi in quegli occhi.
You did a great job here.	Hai fatto un ottimo lavoro qui.
I opened the door and looked inside.	Ho aperto la porta e ho guardato dentro.
They both want something they have been told they cannot have.	Entrambi vogliono qualcosa che gli è stato detto che non possono avere.
The answer is, of course, a lot.	La risposta è, ovviamente, molto.
There is still a lot to be found.	C'è ancora molto da trovare.
He divided his great army into three parts.	Divise il suo grande esercito in tre parti.
He wrote the text of the manuscript.	Ha scritto il testo del manoscritto.
It is literally a matter of taste.	È letteralmente una questione di gusti.
I am forced to go through all of this to the end.	Sono costretto ad affrontare tutto questo fino alla fine.
Too recently close to home.	Troppo di recente vicino a casa.
I tried them again.	Li ho provati di nuovo.
The plan is done.	Il piano è finito.
It is necessary to consider only the first.	È necessario considerare solo il primo.
But he said he would meet me at.	Ma ha detto che mi avrebbe incontrato a.
I missed him, he thought.	Mi è mancato, pensò.
Doing what they wanted got him nowhere.	Fare quello che volevano non lo portava da nessuna parte.
It makes a difference.	Fa la differenza.
Here are the next parts.	Ecco le prossime parti.
If he did it, it worked.	Se l'ha fatto, ha funzionato.
The child cannot.	Il bambino non può.
The condition obviously holds.	La condizione ovviamente regge.
I just have to jump in.	Devo solo saltare dentro.
You can't make up this kind of thing.	Non puoi inventare questo genere di cose.
I can go back to the comfort of my bed.	Posso tornare alla comodità del mio letto.
Ask for extra card if you need it.	Chiedi carta extra se ne hai bisogno.
They don't need you.	Non hanno bisogno di te.
He must be really afraid.	Deve avere davvero paura.
So this is a possibility.	Quindi questa è una possibilità.
The longer you stay hidden, the higher your score will be.	Più a lungo rimani nascosto, più alto sarà il tuo punteggio.
There is another fear, however.	C'è un'altra paura, però.
Four hours later we would start the same routine.	Quattro ore dopo avremmo iniziato la stessa routine.
He wanted to do it once.	Avrebbe voluto farlo, una volta.
So the right side is zero.	Quindi il lato destro è zero.
Too many people.	Troppa gente.
I've seen things.	Ho visto cose.
I'm on a mission.	Sono in missione.
And we have to solve many of the problems.	E dobbiamo risolvere molti dei problemi.
It is not a power trip.	Non è un viaggio di potere.
Basically, we should be able to build a deal that works.	Fondamentalmente, dovremmo essere in grado di costruire un accordo che funzioni.
To speak for me and so on.	Per parlare per me e così via.
All four of them drink at the same time.	Bevono tutti e quattro nello stesso momento.
It was impossible.	Era impossibile.
The reason for this change is not yet clear.	Il motivo di questo cambiamento non è ancora chiaro.
We want wine, among others.	Vogliamo il vino, tra gli altri.
But that, however, is another story, and another card.	Ma quella, tuttavia, è un'altra storia, e un'altra carta.
He didn't say anything about how it happened.	Non ha detto nulla di come è successo.
I'm fine and happy.	Sto bene e felice.
Three boys were in school now.	Tre ragazzi erano a scuola adesso.
He will add them to the list.	Li aggiungerò alla lista.
The follow-up period was short.	Il periodo di follow-up è stato breve.
She does it to show off with his friends.	Lo fa per mettersi in mostra con i suoi amici.
I listen and count to twenty.	Ascolto e conto fino a venti.
If it hit.	Se ha colpito.
This is not how it should be, but it is.	Non è così che dovrebbe essere, ma è così.
I don't need to watch the debate.	Non ho bisogno di guardare il dibattito.
I didn't see him until he was on top of me.	Non l'ho visto finché non è stato sopra di me.
Eventually he goes back to sea.	Alla fine torna in mare.
This is known as primary recovery.	Questo è noto come recupero primario.
Perhaps my circumstances were reason enough then.	Forse le mie circostanze allora erano una ragione sufficiente.
It shows us what our roads are like.	Ci mostra come sono le nostre strade.
That he had freaked out.	Che aveva messo fuori di testa.
Music was also very important to me.	Anche la musica era molto importante per me.
And the values ​​inside are working hours.	E i valori all'interno sono l'orario di lavoro.
The lights will turn on.	Le luci si accenderanno.
I know and you know it.	Lo so e tu lo sai.
He couldn't imagine ever getting tired of them.	Non poteva immaginare di stancarsi mai di loro.
Streets where he grew up.	Strade in cui era cresciuto.
The first two weeks were difficult.	Le prime due settimane sono state difficili.
Another day and we have news about another tax.	Un altro giorno e abbiamo una notizia su un'altra tassa.
They weren't the books he'd gotten from his shop, he'd said.	Non erano i libri che aveva preso dal suo negozio, aveva detto.
She missed him so much that she hurt, deep down.	Le mancava così tanto che faceva male, nel profondo.
The policy date is the same as the issue date.	La data della polizza è la stessa della data di emissione.
It should be the other way around.	Dovrebbe essere il contrario.
Falls forward.	Cade in avanti.
Then we learned that the eggs were bad.	Poi abbiamo appreso che le uova erano cattive.
They have vision problems, though.	Hanno problemi di vista, però.
They are fast enough.	Sono abbastanza veloci.
This is a huge amount.	Questa è una quantità enorme.
She left me a voice message.	Mi ha lasciato un messaggio vocale.
It sure uses a lot of brain power.	Sicuramente utilizza un bel po' di potenza cerebrale.
I want my son to be happy.	Voglio che mio figlio sia felice.
The school, on the other hand, was new.	La scuola, invece, era nuova.
Side two is the same.	Il lato due è lo stesso.
They are using credit cards more.	Stanno usando di più le carte di credito.
Women were evil.	Le donne erano malvagie.
They want you to know how much they love you.	Vogliono che tu sappia quanto ti amano.
What it is or where it is, he cannot say.	Che cosa sia o dove sia, non può dirlo.
So why not try something like this.	Allora perché non provare qualcosa del genere.
Nobody.	Nessuno.
And she loved him.	E lo amava.
His gaze itself wasn't exactly calm.	Il suo stesso sguardo non era esattamente calmo.
I have some guys on the way.	Ho dei ragazzi in arrivo.
This attempt failed due to two major problems.	Questo tentativo è fallito a causa di due grossi problemi.
But that is never the case.	Ma non è mai così.
The view over the water was beautiful.	La vista sull'acqua era bellissima.
You will learn new things and question others.	Imparerai cose nuove e ne metterai in discussione altre.
Forever and ever and ever.	Per sempre e sempre e sempre.
I have to be short.	Devo essere breve.
He had done it before and made it work.	L'aveva fatto prima e l'aveva fatto funzionare.
Keep doing the right things.	Continua a fare le cose giuste.
It was great, a good chat.	È stato fantastico, una bella chiacchierata.
Spend the day with us !.	Trascorri la giornata con noi!.
These are your friends who are being killed.	Questi sono i tuoi amici che vengono uccisi.
You don't have to request it.	Non devi richiederlo.
I just miss my baby.	Mi manca semplicemente il mio bambino.
No decisions were to be made at this meeting.	Nessuna decisione doveva essere presa in questa riunione.
Our strategy was therefore to avoid this method.	La nostra strategia era quindi quella di evitare questo metodo.
But you should go.	Ma dovresti andare.
The reasons are as follows.	I motivi sono i seguenti.
But I respect their party for making the right decisions.	Ma rispetto il loro partito per aver preso le decisioni giuste.
They'll go to bed like it's another night.	Andranno a letto come se fosse un'altra notte.
People who were there at that time.	Persone che c'erano in quel momento.
I know we do.	So che lo facciamo.
Everyone has his hand.	Ognuno ha la sua mano.
There are no words here.	Non ci sono parole qui.
The police knew him well.	La polizia lo conosceva bene.
But my friends were worse off.	I miei amici però stavano peggio.
We are not talking about him.	Non è di lui che stiamo parlando.
He is not what is important here.	Non è lui ciò che è importante qui.
The performances of both teams are very poor in this series.	Le prestazioni di entrambe le squadre sono molto scarse in questa serie.
Then they started the most dangerous game.	Poi hanno iniziato il gioco più pericoloso.
So that's nice.	Quindi è carino.
Keep this path clear.	Mantieni questo percorso chiaro.
It is not an attempt to match systems in one area.	Non è un tentativo di abbinare i sistemi in un'area.
I am that woman.	Sono quella donna.
But reality is more down to earth.	Ma la realtà è più terra terra.
This is her job.	Questo è il suo lavoro.
I hope he can't figure it out.	Spero che non riesca a capirlo.
After that, the greatest need was the help in secondary school.	Dopo di che, il bisogno più grande è stato l'aiuto nel secondario.
Then he came again.	Poi è venuto di nuovo.
My mother tongue is gone.	Se n'è andata la mia lingua madre.
And to thank him for coming to sit with her.	E per ringraziarlo di essere venuto a sedersi con lei.
I felt that this was exactly the point, however.	Ho sentito che questo era esattamente il punto, tuttavia.
Make sure you choose one of the younger birds.	Assicurati di scegliere uno degli uccelli più giovani.
Now the lessons are about to begin.	Ora le lezioni stanno per iniziare.
Attack something that is really wrong.	Attacca qualcosa che è davvero sbagliato.
And with good reason.	E con buona ragione.
This time he gave the driver his home address.	Questa volta ha dato all'autista il suo indirizzo di casa.
She refused to leave the house without getting dressed.	Si è rifiutata di uscire di casa senza vestirsi.
I was afraid of it.	Ne avevo avuto paura.
You give yourself an education.	Ti dai un'istruzione.
One moment there weren't, the next they were.	Un momento non c'erano stati, quello dopo c'erano.
Most don't even notice.	La maggior parte non se ne accorge nemmeno.
Great great opportunity to make them escape.	Grande grande occasione per farli scappare.
It was just great overall.	È stato semplicemente fantastico nel complesso.
I can't tell you how much they have changed my life.	Non posso dirvi quanto hanno cambiato la mia vita.
It wasn't his battle.	Non era la sua battaglia.
I met this guy on my way home from work.	Ho incontrato questo ragazzo mentre tornavo a casa dal lavoro.
This was the difference between them.	Questa era la differenza tra loro.
You have never met this person in real life.	Non hai mai incontrato questa persona nella vita reale.
The police aren't walking off the street with their dogs yet.	La polizia non sta ancora scendendo dalla strada con i loro cani.
He said right and looked at me.	Ha detto bene e mi ha guardato.
Part of him knew it was over.	Una parte di lui sapeva che era finita.
This was clear from the clothes he wore.	Questo era chiaro dai vestiti che indossava.
I love having him around.	Mi piace averlo intorno.
I just enjoyed it.	Mi sono semplicemente divertito.
I saw the real face of him.	Ho visto il suo vero volto.
We ran his correct name and date of birth into the computer.	Abbiamo eseguito il suo nome corretto e la data di nascita nel computer.
He usually leaves as soon as the sex is over.	Di solito se ne va non appena il sesso è finito.
It had been empty for many years now.	Da molti anni ormai era vuoto.
He needed to hear what was said.	Aveva bisogno di sentire cosa era stato detto.
But things worked out.	Ma le cose hanno funzionato.
You knew him.	Lo conoscevi.
But he lets him have a chance to try your selection.	Ma lascia che abbia la possibilità di provare la tua selezione.
Maybe it wasn't him.	Forse non era lui.
They are not in control of their emotions.	Non hanno il controllo delle proprie emozioni.
Many different people think differently.	Molte persone diverse la pensano in modi diversi.
I'm just sick.	Sono solo malato.
So that would mean another five day trip to this site.	Quindi ciò significherebbe un viaggio di altri cinque giorni su questo sito.
In that way.	In quel modo.
He worked a model shift.	Ha fatto il turno di una modella.
He doesn't take over the song.	Non prende il sopravvento sulla canzone.
We need to hear these comments often.	Abbiamo bisogno di sentire spesso questi commenti.
These symptoms generally last for one to two weeks.	Questi sintomi generalmente durano da una a due settimane.
Video game show.	Spettacolo di videogiochi.
Or, do something physical during your break.	Oppure, fai qualcosa di fisico durante la tua pausa.
There are discussions on how to best turn it on for everyone.	Ci sono discussioni su come accenderlo al meglio per tutti.
There will be some important people.	Ci saranno alcune persone importanti.
I like to imagine talking to them.	Mi piace immaginare di parlare con loro.
It is not known exactly where he went.	Non si sa esattamente dove sia andato.
Thanks for asking.	Grazie per averlo chiesto.
From the telephone company.	Dalla compagnia telefonica.
You have the ones in place.	Hai quelli a posto.
It doesn't matter how badly he wanted it.	Non importa quanto fortemente lo volesse.
People often ask you for the way.	Le persone spesso ti chiedono la strada.
The right of appeal is denied.	Il diritto di ricorso è negato.
I have another question for you.	Ho un'altra domanda da farti.
She came in the night.	È venuta di notte.
You keep bumping into people by accident.	Continui a imbatterti nelle persone per caso.
It is worth reading.	Vale la pena leggerlo.
Politics was not the point.	La politica non era il punto.
He was starting to get into the spirit.	Stava cominciando a entrare nello spirito.
I was as surprised as anyone else.	Sono rimasto sorpreso come chiunque altro.
But they can still work hard on it.	Ma possono comunque lavorarci duro.
His father died at an early age.	Suo padre è morto in tenera età.
A man of few words.	Un uomo di poche parole.
But he was.	Ma era.
I hope it changes course.	Spero che cambi rotta.
The seconds felt like hours.	I secondi sembravano ore.
Here is the feature that should work for you.	Ecco la funzione che dovrebbe funzionare per te.
Please stay on this page.	Per favore, rimani su questa pagina.
My sister is better off with my mother.	Mia sorella sta meglio con mia madre.
More perfect.	Più perfetto.
There is no one in the audience.	Non c'è nessuno tra il pubblico.
Her eyes filled.	I suoi occhi si riempirono.
We eventually decided to come back later.	Alla fine abbiamo deciso di tornare più tardi.
I was never told her name, even though she knew mine.	Non mi è mai stato detto il suo nome, anche se lei conosceva il mio.
It is not a conversation.	Non è una conversazione.
This is a game, she told herself.	Questo è un gioco, si disse.
We do this using two models.	Lo facciamo utilizzando due modelli.
But in the spring she could send for them.	Ma in primavera poteva mandarli a prenderli.
My books, my city, myself.	I miei libri, la mia città, me stesso.
It was the last day of the year.	Era l'ultimo giorno dell'anno.
There is an example of how to use it here.	C'è un esempio di come usarlo qui.
I also break things easily.	Anche io rompo le cose facilmente.
And the rest of your money too.	E anche il resto dei tuoi soldi.
So you use this information.	Quindi usi queste informazioni.
Look into the camera.	Guarda nella telecamera.
I'm too excited.	Sono troppo eccitato.
We can't find our way home.	Non riusciamo a trovare la strada di casa.
There is nothing necessarily wrong with that.	Non c'è niente di necessariamente sbagliato in questo.
You will not be reported here.	Non verrai riportato qui.
He wasn't sure what he was so worried about.	Non era sicuro di cosa fosse così preoccupato.
I spent many hours here watching her work.	Ho passato molte ore qui a guardarla lavorare.
She has to keep growing everywhere.	Deve continuare a crescere ovunque.
Those in the dark.	Quelli al buio.
On the other hand, some strong fields may not be bright.	D'altra parte, alcuni campi forti potrebbero non essere luminosi.
It was four words.	Erano quattro parole.
All levels are welcome.	Tutti i livelli sono benvenuti.
The king didn't even notice.	Il re non se ne accorse nemmeno.
Well, my whole family, really.	Beh, su tutta la mia famiglia, davvero.
These results suggest that the relationship between them is not perfect.	Questi risultati suggeriscono che la relazione tra loro non è perfetta.
I've been sad about her life for a long time.	Sono stato triste per la sua vita per molto tempo.
Army officers were hoping to get some of this good land.	Gli ufficiali dell'esercito speravano di ottenere un po' di questa buona terra.
Water and human waste go together.	Acqua e rifiuti umani vanno insieme.
It is strong security for me.	È una forte sicurezza per me.
This difference is in agreement with other results cited in the literature.	Questa differenza è in accordo con altri risultati citati in letteratura.
Now the place was gone.	Ora il posto era sparito.
They were for me, they might not be for you.	Erano per me, potrebbero non esserlo per te.
We both knew why.	Sapevamo entrambi perché.
In a minute.	In un minuto.
Yes, his identity was changing rapidly.	Sì, la sua identità stava cambiando rapidamente.
This is a bit of the same thing.	Questa è un po' la stessa cosa.
Suppose you load an app.	Supponi di caricare un'app.
Exercise is really very important.	L'esercizio fisico è davvero molto importante.
You have to give him something to do in that case.	Devi dargli qualcosa da fare in quel caso.
A difference, however.	Una differenza, però.
However, change is difficult.	Tuttavia, il cambiamento è difficile.
He had scared her.	L'aveva spaventata.
It could have been night.	Poteva essere notte.
It wasn't a catch.	Non era una presa.
Maybe even more.	Forse ancora di più.
I want to tell it.	Voglio raccontarlo.
She loves reading your letters to me.	Adora leggermi le tue lettere.
He wants us to know him.	Vuole che lo conosciamo.
Most people understand this.	La maggior parte delle persone lo capisce.
You can get the key from the office.	Puoi prendere la chiave dall'ufficio.
No, it's not about sex surgery.	No, non si tratta di chirurgia sessuale.
Neither, of course, is.	Nessuno dei due, ovviamente, lo è.
He was brought.	È stato portato.
So, this is the first report in the world.	Quindi, questo è il primo rapporto al mondo.
You start looking at the world through dirty windows.	Inizi a guardare il mondo attraverso le finestre sporche.
It is fun though.	E' divertente però.
It should match.	Dovrebbe corrispondere.
We only spent one afternoon together.	Abbiamo passato solo un pomeriggio insieme.
The computer is ready to be sent to the customer now.	Il computer è pronto per essere inviato al cliente ora.
There are two sides to every argument.	Ci sono due lati di ogni argomento.
It was the condition of his life.	Era la condizione della sua vita.
I asked her what the problem was.	Le ho chiesto quale fosse il problema.
They knew when they signed it could come to this.	Sapevano quando hanno firmato che si sarebbe potuto arrivare a questo.
I'm playing too.	Anch'io sto giocando.
His concerns are their concerns.	Le sue preoccupazioni sono le loro preoccupazioni.
In addition, any time out of view was recorded.	Inoltre, è stato registrato qualsiasi time out of view.
We are watching and waiting for us too.	Stiamo guardando e aspettando anche noi.
It is actually much more complex.	In realtà è molto più complesso.
In fact, it's not obvious why the fields can't get even higher.	In effetti, non è ovvio perché i campi non possano diventare ancora più alti.
You should buy drugs.	Dovresti comprare la droga.
It doesn't even begin to tell the story on any level.	Non inizia nemmeno a raccontare la storia a nessun livello.
Let me know if it's okay for you too.	Fammi sapere se va bene anche per te.
Enjoy where you are and keep it up.	Goditi dove sei e continua così.
A new bar area was under construction at the time of the research.	Al momento della ricerca era in costruzione una nuova area bar.
The more you spend, the more you want the personal touch.	Più spendi, più desideri il tocco personale.
Then, and only then, do we discover that our state has changed.	Allora, e solo allora, scopriamo che il nostro stato è cambiato.
Then, the patient went back to the kitchen.	Quindi, il paziente è tornato in cucina.
No need to ask what if.	Non c'è bisogno di chiedere e se.
If it had to happen, it would happen.	Se doveva succedere, accadrebbe.
He needed to take the battle to the enemy.	Aveva bisogno di portare la battaglia al nemico.
I have to go around and take pictures.	Devo andare in giro e fare foto.
I could try.	Potrei provarci.
That's the only reason he's here.	È l'unico motivo per cui è qui.
There was no security.	Non c'era sicurezza.
In a way he was right.	In un certo senso aveva ragione.
They used their own credit cards as lines of credit.	Hanno usato le proprie carte di credito come linee di credito.
I've had them both for several years now.	Li ho entrambi da diversi anni ormai.
Lucky felt the impact in his body.	Lucky sentì l'impatto nel proprio corpo.
To give some random examples.	Per fare qualche esempio a caso.
There was no other medical history or family history of medical problems.	Non c'era altra storia medica o storia familiare di problemi medici.
Or call it passion.	Oppure chiamala passione.
All patients gave informed and written consent.	Tutti i pazienti hanno dato il consenso informato e scritto.
The magic was gone.	La magia era sparita.
He stopped with a visible effort.	Si fermò con uno sforzo visibile.
Children like him.	Ai bambini piace lui.
It's another thing.	E un'altra cosa.
We mentioned the girls' names earlier.	Abbiamo menzionato prima i nomi delle ragazze.
I've been caught in a lot of shit.	Sono stato preso in un sacco di merda.
But his defense could be even worse.	Ma la sua difesa potrebbe essere anche peggiore.
When he is very cold, we get very sick.	Quando fa molto freddo, ci ammaliamo molto.
But blood is important.	Ma il sangue è importante.
All these solutions are stable.	Tutte queste soluzioni sono stabili.
That you never will.	Che non lo farai mai.
The image should remain in the upper right corner.	L'immagine dovrebbe rimanere nell'angolo in alto a destra.
We couldn't have asked for a better stay.	Non avremmo potuto chiedere un soggiorno migliore.
They decided to reunite their families for a meal.	Hanno deciso di riunire le loro famiglie per un pasto.
He didn't have it last year.	Non l'ha avuto l'anno scorso.
They may be right, but they have to wait.	Possono avere ragione, ma devono aspettare.
We come back.	Torniamo noi.
This is a very, very tough company.	Questa è una società molto, molto dura.
When that happens, we will fight.	Quando ciò accadrà, combatteremo.
Then the work had gone much further.	Poi il lavoro era andato molto oltre.
She was here.	Lei era qui.
Mainly it's the money.	Principalmente sono i soldi.
So it looks pretty damn active to me.	Quindi mi sembra dannatamente attivo.
Eight other people were seriously injured.	Altre otto persone hanno riportato ferite gravi.
Well, most of them.	Beh, la maggior parte di loro.
I was forced to change.	Sono stato costretto a cambiare.
It's just their getting.	È solo il loro ottenere.
This should be line five.	Questa dovrebbe essere la linea cinque.
Feel free to tell others how to find them.	Sentiti libero di dire agli altri come trovarli.
The stages of data processing are described above.	Le fasi del trattamento dei dati sono descritte sopra.
There are also deeper concerns.	Ci sono anche preoccupazioni più profonde.
His hands were like a bird's legs.	Le sue mani erano come zampe d'uccello.
This is very true.	Questo è molto vero.
I feel for her.	provo per lei.
Often multiple treatments are needed to get the best result.	Spesso sono necessari più trattamenti per ottenere il miglior risultato.
She walked over to the screen door and opened it.	Si avvicinò alla porta a zanzariera e la aprì.
They are looking for signs of life.	Stanno cercando segni di vita.
So my question is still valid.	Quindi la mia domanda è ancora valida.
It was a different city.	Era una città diversa.
I think she pushed me even more.	Penso che mi abbia spinto ancora di più.
I would say that you love yourself.	Direi di amare te stesso.
I never asked any questions.	Non ho mai fatto domande.
I don't want you to take them off my hands.	Non voglio che me li togli dalle mani.
She passed him.	Lei lo superò.
It is associated with a lower quality of life.	È associato a una qualità della vita inferiore.
Suppose the line is cold.	Supponiamo che la linea sia fredda.
In you we have found a true friend.	In te abbiamo trovato un vero amico.
The second problem is the influence on the whole system.	Il secondo problema è l'influenza sull'intero sistema.
Suddenly her phone started ringing.	All'improvviso il suo telefono iniziò a squillare.
O her father.	O suo padre.
That's where the church is.	Ecco dov'è la chiesa.
Signed on the back.	Firmato sul retro.
Not that she had run a lot in the past five years.	Non che avesse corso molto negli ultimi cinque anni.
It depends on the product you are going to build.	Dipende dal prodotto che costruirai.
Subsequently he entered the legal profession.	Successivamente è entrato nell'esercizio della professione forense.
Nobody will ever touch me like this again.	Nessuno mi toccherà mai più così.
However, this case established a significant difference with that form of the disease.	Tuttavia, questo caso ha stabilito una differenza significativa con quella forma di malattia.
Why, we are so happy together.	Perché, siamo così felici insieme.
Mankind cannot exist without purpose, without vision, without faith.	Il genere umano non può esistere senza scopo, senza visione, senza fede.
A private family service was later held.	Successivamente si tenne un servizio familiare privato.
She said she had just bought this boat.	Ha detto che aveva appena comprato questa barca.
You asked us to save a lot more data.	Ci ha richiesto di salvare molti più dati.
It looks like they're really going through it.	Sembra che lo stiano davvero passando.
Other reviews were more critical.	Altre recensioni erano più critiche.
The name is everything.	Il nome è tutto.
I can't not.	non posso non.
As she had planned.	Come aveva programmato.
We all can.	Tutti noi possiamo.
We immediately agreed.	Siamo stati subito d'accordo.
All the characters are great.	Tutti i personaggi sono fantastici.
We have to have one or the other.	Dobbiamo avere l'uno o l'altro.
They might talk later.	Potrebbero parlare più tardi.
There are no horses.	Non ci sono cavalli.
They just got ahead of us.	Sono solo andati avanti a noi.
Thirty seconds passed.	Passarono i trenta secondi.
The course was clear.	Il corso era chiaro.
For a week he was in critical condition.	Per una settimana era in condizioni critiche.
No more anger.	Niente più rabbia.
For good, for bad, here we are.	Nel bene, nel male, eccoci qui.
Check out each of these products today !.	Dai un'occhiata a ciascuno di questi prodotti oggi!.
We were angry and scared.	Eravamo arrabbiati e spaventati.
She was a woman, not a girl.	Era una donna, non una ragazza.
You're a failure, she told herself.	Sei un fallito, si disse.
Without knowing why, she looked at the tall windows.	Senza sapere perché, guardò le alte finestre.
Believe us, we have a lot of experience in this industry.	Credici, abbiamo molta esperienza in questo settore.
The economy is still growing, albeit slowly.	L'economia è ancora in crescita, anche se lentamente.
Think of it as a circle.	Pensalo come un cerchio.
Each sharing option contains a link to this blog.	Ogni opzione di condivisione contiene un collegamento a questo blog.
The house will not be shown.	La casa non verrà mostrata.
In practice, of course, both of these things are not true.	In pratica, ovviamente, entrambe queste cose non sono vere.
Both the retention time and the loss time are initially very small.	Sia il tempo di conservazione che quello di perdita sono inizialmente molto piccoli.
I don't think he's doing anything to hurt me.	Non credo che stia facendo qualcosa per farmi del male.
This is the only way.	Questa è l'unica strada.
There is no need to cry.	Non c'è bisogno di piangere.
Death happens to everyone, sooner or later.	La morte capita a tutti, prima o poi.
Should be fine right?	Dovrebbe andare bene vero?
I will start from a low price and get up.	Inizierò da un prezzo basso e mi alzerò.
Great learning for teachers.	Grande apprendimento per gli insegnanti.
Anyway, I had to find you.	Comunque dovevo trovarti.
She wanted him to keep the plan.	Voleva che mantenesse il piano.
He must have had a tough week.	Deve aver avuto una settimana difficile.
I think this is a good idea.	Penso che questa sia una buona idea.
Learn more about research resources.	Ulteriori informazioni sulle risorse di ricerca.
I will come and join you.	Verrò e mi unisco a te.
It can change very quickly.	Può cambiare molto rapidamente.
However, there is a possibility.	Tuttavia, c'è la possibilità.
As a result, he simply stopped talking about girls with her.	Di conseguenza ha semplicemente smesso di parlare di ragazze con lei.
I cry too.	piango anche io.
Blood cells.	Delle cellule del sangue.
We have never had such a situation before.	Non abbiamo mai avuto una situazione del genere prima.
Nothing beyond that.	Niente oltre a questo.
We work together for families.	Lavoriamo insieme per le famiglie.
It moves things.	Muove le cose.
I have lived there ever since.	Ho vissuto lì da allora.
She was having periods.	Aveva il ciclo.
I am concerned about the example he sets.	Sono preoccupato per l'esempio che dà.
It has been what she has been doing all her life.	È stato quello che ha fatto per tutta la vita.
It arrived an hour ago.	È arrivato un'ora fa.
Our goal is to have you back.	Il nostro obiettivo è riaverti.
When the current is out, the current is out.	Quando la corrente è fuori, la corrente è fuori.
But to me, it just felt like the point of no return.	Ma per me, sembrava proprio il punto di non ritorno.
I was taken by it.	Ne sono stato preso.
It looks very nice, but too red.	Sembra molto carino, ma troppo rosso.
It just doesn't feel right.	Semplicemente non sembra giusto.
I did it, she told herself.	Ce l'ho fatta, si disse.
We can go wild and wild together.	Possiamo diventare selvaggi e selvaggi insieme.
And there was that number three again.	E c'era di nuovo quel numero tre.
There are many others.	Ce ne sono tanti altri.
It was actually fun.	In realtà era divertente.
I tried to go on.	Ho provato ad andare avanti.
I have decided to try to be better at my job.	Ho deciso di cercare di essere migliore nel mio lavoro.
Stop often to see what's new.	Fermati spesso per vedere cosa c'è di nuovo.
Very well done.	Molto ben fatto.
I decided to make a call.	Ho deciso di fare una chiamata.
I can't help him.	Non posso aiutarlo.
Sound can be heard, but no images.	Il suono può essere ascoltato, ma nessuna immagine.
It wasn't part of her life but it was part of hers.	Non faceva parte della sua vita ma faceva parte della sua.
Appropriate statistical tools were used for data analysis.	Per l'analisi dei dati sono stati utilizzati strumenti statistici appropriati.
Not a dark face between them.	Non una faccia scura tra loro.
The players are hiding behind.	I giocatori si nascondono dietro.
I am therefore thrilled to find them returning.	Sono quindi entusiasta di trovarli tornare.
I wouldn't leave after two weeks.	Non me ne andrei dopo due settimane.
And it is so, so much.	Ed è così, così tanto.
But you would miss a lot of things.	Ma ti perderesti molte cose.
I am sure these men are aware of these things.	Sono sicuro che questi uomini sono consapevoli di queste cose.
Furthermore, the number of this study population is limited.	Inoltre, il numero di questa popolazione in studio è limitato.
I found out about these girls after one of them started a conversation.	Ho saputo di queste ragazze, dopo che una aveva iniziato una conversazione.
My goals are clear to me.	I miei obiettivi mi sono chiari.
You know what kids are like.	Sai come sono i ragazzini.
But it was a bit random.	Ma è stato un po' casuale.
My poor husband.	Mio povero marito.
I will see that you are well taken care of.	Vedrò che sia ben curata.
The boy couldn't tell the time.	Il ragazzo non sapeva dire l'ora.
I'd say we've been together most of the time.	Direi che siamo stati insieme per la maggior parte del tempo.
A minute has passed.	È passato un minuto.
What is best for you and me.	Cosa è meglio per te e per me.
Of course it was clear.	Ovviamente era chiaro.
Once again, a series of challenges lay ahead.	Ancora una volta, una serie di sfide si prospettava.
It would have a great future.	Avrebbe avuto un grande futuro.
God, my mouth.	Dio, la mia bocca.
I'm sure, looking back, the parents probably realized what is going on.	Sono sicuro che, guardando indietro, i genitori probabilmente si sono resi conto di cosa sta succedendo.
Now, people don't know where to find it.	Ora, le persone non sanno dove trovarlo.
Raises the legs.	Alza le gambe.
There are obviously many many others who are doing an amazing job.	Ci sono ovviamente molti molti altri che stanno facendo un lavoro straordinario.
They don't shop in the proper sense.	Non fanno acquisti nel senso proprio.
Because boys aren't really boys.	Perché i ragazzi non sono proprio ragazzi.
Others weren't so lucky.	Altri non sono stati così fortunati.
Even if you are not.	Anche se non lo sei.
You shouldn't follow that path.	Non dovresti seguire quel percorso.
Never thought this day would come.	Mai pensato che questo giorno sarebbe arrivato.
Times are good.	I tempi sono buoni.
Only to end up there.	Solo per finire lì.
I think it's the music she is most attracted to.	Penso che sia la musica da cui è attratta di più.
Maybe you feel safe.	Forse ti senti al sicuro.
They might share their concerns and feel like a team.	Potrebbero condividere le loro preoccupazioni e sentirsi come una squadra.
He walked the streets of this planet to give love.	Ha camminato per le strade di questo pianeta per regalare amore.
This causes conflict between the two.	Questo provoca conflitto tra i due.
End of the battle.	Fine della battaglia.
The paper is, of course, the most important part.	La carta è, ovviamente, la parte più importante.
I was still getting aroused just looking at them.	Mi stavo ancora eccitando solo a guardarli.
She never got to see him.	Non ha mai avuto modo di vederlo.
Be the first to own.	Sii il primo a possedere.
I could not have.	non avrei potuto.
Someone who takes the time.	Qualcuno che si prende il tempo.
He shook me to the core.	Mi ha scosso fino al midollo.
I don't know most of those people.	Non conosco la maggior parte di quelle persone.
The sky turned blue.	Il cielo divenne azzurro.
Next is the material.	Il prossimo è il materiale.
He loves the game.	Adora il gioco.
The train then returns to the station.	Il treno torna quindi in stazione.
And we both knew he didn't need me.	E sapevamo entrambi che non aveva bisogno di me.
Roll with it.	Rotola con esso.
See, they worry.	Vedi, si preoccupano.
He should have bitten his tongue.	Avrebbe dovuto mordersi la lingua.
This storm will be a beauty.	Questa tempesta sarà una bellezza.
Well, more or less.	Beh, più o meno.
Like me.	Come me.
It depends on the crime.	Dipende dal crimine.
Now everyone does.	Ora lo fanno tutti.
He connected me to them and what.	Mi ha collegato a loro e cosa.
Here's what it says.	Ecco cosa dice.
We are so lucky to have it watching for us.	Siamo così fortunati ad averlo a guardare per noi.
They want him to go and you can see him.	Vogliono che se ne vada e tu puoi vederlo.
He didn't seem happy.	Non sembrava felice.
As mentioned above, this is not the case.	Come accennato in precedenza, non è così.
He looked at me and smiled as he spoke.	Mi guardò e sorrise mentre parlava.
This time she was about seven years old.	Questa volta aveva circa sette anni.
It was nice of him.	È stato carino da parte sua.
I know too.	Lo so anch'io.
He was everything to me.	Lui era tutto per me.
I had a job to do, something to focus on.	Avevo un lavoro da fare, una cosa su cui concentrarmi.
Sometimes it lasted a minute, sometimes just a couple of seconds.	A volte è durato un minuto, a volte solo un paio di secondi.
He finished the base in first place in his class.	Ha finito la base al primo posto della sua classe.
I love photos very much.	Amo molto le foto.
This will provide even more useful data.	Ciò fornirà dati ancora più utili.
Two different animals.	Due animali diversi.
My mother generally kept a critical distance from those circumstances.	Mia madre, in genere, si teneva a una distanza critica da quelle circostanze.
But it seems that most of them get hurt anyway.	Ma sembra che la maggior parte di loro si faccia comunque male.
So it has to be a state school.	Quindi deve essere una scuola statale.
I've only seen it once.	L'ho vista solo una volta.
No desire, no passion, no spirit.	Nessun desiderio, nessuna passione, nessuno spirito.
She won't look at me.	Non mi guarderà.
She came away with some books to study.	È venuta via con dei libri da studiare.
The purpose of this article is to do this.	Lo scopo di questo articolo è quello di fare questo.
It was really nice to get back to the case.	È stato davvero bello tornare sul caso.
This study used data from various sources.	Questo studio ha utilizzato dati provenienti da diverse fonti.
I never wanted them to see.	Non ho mai voluto che vedessero.
That was fine with her.	A lei andava bene.
There is a new movie.	C'è un nuovo film.
In fact they should probably do less.	In effetti dovrebbero probabilmente fare di meno.
Only two of her works have survived.	Solo due delle sue opere sono sopravvissute.
Your body changes.	Il tuo corpo cambia.
And there were probably just a few parts in bad language.	E probabilmente c'erano solo alcune parti in cattivo linguaggio.
As for the rest.	Per quanto riguarda il resto.
But they should look further back in history.	Ma dovrebbero guardare ancora più indietro nella storia.
You can put this another way.	Si può mettere questo in un altro modo.
However, there has been no progress since then.	Tuttavia, da allora non ci sono stati progressi.
It only takes a minute and makes a big difference.	Ci vuole solo un minuto e fa una grande differenza.
This applies to every single person.	Questo vale per ogni singola persona.
They are placed opposite or next to each other.	Sono posti uno di fronte all'altro o accanto.
But that had never made her leave.	Ma questo non l'aveva mai fatta partire.
Beautiful shot.	Bella ripresa.
It is not found today that this is the case.	Non si trova oggi che sia così.
And they are smart.	E sono intelligenti.
Please help us continue to help them.	Per favore aiutaci a continuare ad aiutarli.
It doesn't help anyone in the long run.	Non aiuta nessuno a lungo termine.
Her brother has it too.	Ce l'ha anche suo fratello.
To let it go.	Per lasciarlo andare.
Early stage, but it looks like you are growing rapidly.	Fase iniziale, ma sembra che tu stia crescendo rapidamente.
It was nothing to her.	Non era niente per lei.
But this cannot be compared to anything else.	Ma questo non può essere paragonato a nient'altro.
Staying there with friends.	Stare lì con gli amici.
These two people and their children made it possible.	Queste due persone e i loro figli lo hanno reso possibile.
She was having a hard time walking.	Faceva fatica a camminare.
You saw me object.	Mi hai visto obiettare.
But the way she told it.	Ma il modo in cui l'ha raccontato.
You have to send her a message.	Devi mandarle un messaggio.
I calm her down and offer to help her search.	La calmo e mi offro di aiutarla a cercare.
Each time they came back stronger than before.	Ogni volta erano tornati più forti di prima.
It will not happen.	Non accadrà.
I went back and told my husband.	Sono tornato e l'ho detto a mio marito.
If you haven't been there in a while, take a look.	Se non ci vai da un po', dai un'occhiata.
Good team over there, good team here.	Buona squadra laggiù, buona squadra qui.
Limited offer.	Offerta limitata.
We got into conversation.	Siamo entrati in conversazione.
This is the best way to start a new project.	Questo è il modo migliore per iniziare un nuovo progetto.
This is the second appearance of this case before us.	Questa è la seconda apparizione di questo caso davanti a noi.
However, she is simply not attached to him.	Tuttavia, non è semplicemente attaccata a lui.
I hate making decisions.	Odio prendere decisioni.
Give me the list.	Dammi la lista.
Specific symptoms can vary from person to person.	I sintomi specifici possono variare da persona a persona.
This is my test function.	Questa è la mia funzione di test.
Indeed, it is more important to be fair when the world is not.	In effetti, è più importante essere giusti quando il mondo non lo è.
My fingers closed around something smooth and sharp.	Le mie dita si chiusero attorno a qualcosa di liscio e affilato.
It was terrible.	È stato terribile.
If you want, please eat.	Se vuoi, per favore mangia.
She didn't want to play.	Non aveva voglia di giocare.
You are trying to feel better about yourself.	Stai cercando di sentirti meglio con te stesso.
And he worried her.	E la preoccupava.
Also a great one.	Anche un grande.
But with me it's quite different.	Ma con me è abbastanza diverso.
We're not done yet.	Non abbiamo ancora finito.
I've had enough.	Ne ho avuto abbastanza.
Or in industry.	O nell'industria.
Above, define and apply the above standard.	Sopra, definire e applicare lo standard di cui sopra.
We saw news on television.	Abbiamo visto una notizia in televisione.
It doesn't make sense to me.	Non ha senso per me.
She never tells me anything these days.	Non mi dice mai niente in questi giorni.
He was actually making love.	Si stava facendo l'amore in realtà.
She is a good friend.	È una buona amica.
She fell where she was.	Cadde dove si trovava.
We couldn't keep up.	Non siamo riusciti a tenere il passo.
She walked through my door as if it were hers.	Ha attraversato la mia porta come se fosse la sua.
Our people were suffering.	La nostra gente stava soffrendo.
Get up, she said.	Alzati, disse.
However, it is difficult to obtain in the experiment.	Tuttavia, è difficile da ottenere nell'esperimento.
And she really took my breath away.	E mi ha davvero tolto il fiato.
Nobody took them too seriously.	Nessuno li ha presi troppo sul serio.
A man like that.	Un uomo così.
As if she had seen something.	Come se avesse visto qualcosa.
It is a small town.	È una piccola città.
The actions are displayed.	Vengono visualizzate le azioni.
She must have passed that side first.	Deve essere passata prima da quel lato.
Moving would be a problem.	Il trasloco sarebbe un problema.
It wouldn't be moral.	Non sarebbe morale.
I kept walking because what else can you do.	Ho continuato a camminare perché cos'altro puoi fare.
My question is who will believe you.	La mia domanda è chi ti crederà.
Her voice is soft, no strength or threat behind.	La sua voce è morbida, nessuna forza o minaccia dietro.
It's time for him to get tested.	È ora che venga testato.
No significant changes were observed in the other parameters.	Non sono state osservate variazioni significative negli altri parametri.
He then showed up at the end of the day.	Successivamente si è presentato alla fine della giornata.
He was a good knife.	Era un buon coltello.
These are economic issues.	Queste sono questioni economiche.
And successful games have used it again and again.	E i giochi di successo lo hanno usato ancora e ancora.
That is, they are not big projects or big discoveries.	Cioè, non sono grandi progetti o grandi scoperte.
Go with me instead.	Vai con me invece.
They didn't find the computer.	Non hanno trovato il computer.
He was the only person who loved me.	Era l'unica persona che mi amava.
You say you smile at those old thoughts.	Dici che sorridi a quei vecchi pensieri.
Now, let's see what else we're missing here.	Ora, vediamo cos'altro ci manca qui.
That is, one event cannot be the cause of the other.	Cioè, un evento non può essere la causa dell'altro.
I found myself in a cold sweat.	Mi sono ritrovato sudato freddo.
I'm glad no one saw it.	Sono contento che nessuno l'abbia visto.
We spend a lot of time with them.	Passiamo molto tempo con loro.
She could feel her anger increasing by the second.	Poteva sentire la sua rabbia aumentare di secondo in secondo.
It was too easy.	Era troppo facile.
Children run around.	I bambini corrono in giro.
Below is a list of questions to help you make your decision.	Di seguito è riportato un elenco di domande per aiutarti a prendere la tua decisione.
All work is for private clients.	Tutto il lavoro è per clienti privati.
Complete the entire form.	Completa l'intero modulo.
There was a world beyond the world of my people.	C'era un mondo oltre il mondo della mia gente.
Take me to him.	Portami da lui.
You can never be absolutely sure.	Non puoi mai essere assolutamente sicuro.
We will focus on these areas.	Ci concentreremo su queste aree.
These are things you can really feel.	Sono cose che puoi davvero sentire.
Things were going really well.	Le cose stavano andando davvero bene.
I will pay for everything.	Pagherò per tutto.
It's unbelievable, unbelievable.	È incredibile, incredibile.
Or the primary.	O il primario.
This is just.	Questo è solo.
During the reporting period.	Durante il periodo di riferimento.
We only spent an hour together.	Abbiamo passato solo un'ora insieme.
Don't share anything with me.	Non condividi niente con me.
I didn't really want to know.	Non volevo davvero saperlo.
It's black and white, but it's still a great movie.	È in bianco e nero, ma è comunque un grande film.
He was constantly on guard, even in his sleep.	Era costantemente in guardia, anche nel sonno.
Thinking is creative.	Il pensiero è creativo.
I can't tell you why.	Non saprei dirti perché.
I know, for example, that you fear me.	So, per esempio, che mi temi.
Everything is going well on this side.	Tutto sta andando bene da questa parte.
He doesn't know where the green has gone.	Non sa dove sia finito il verde.
We want to be tough.	Vogliamo essere duri.
He was thinking he should move out.	Stava pensando che avrebbe dovuto trasferirsi.
You will not win.	Non vincerai.
She is better off without him.	Lei sta meglio senza di lui.
Again, keep in mind that these functions are very simple.	Ancora una volta, tieni presente che queste funzioni sono molto semplici.
We will be working on these areas throughout the book.	Lavoreremo su queste aree per tutto il libro.
I just didn't want to be touched.	Semplicemente non volevo essere toccato.
There is no time to cry.	Non c'è tempo per piangere.
The trouble occurs when the two try to make love.	Il guaio si verifica quando i due cercano di fare l'amore.
You want to go home, we want it.	Vuoi tornare a casa, lo vogliamo.
Eventually he died.	Alla fine è morto.
The field is silent.	Il campo è silenzioso.
Train the next day.	Allenati il ​​giorno successivo.
Let's now turn to the negative results.	Passiamo ora ai risultati negativi.
Only one double bed.	Solo un letto matrimoniale.
I don't close the door.	Non gli chiudo la porta.
He had his whole family with him.	Aveva tutta la sua famiglia con lui.
And in accordance with the law.	E a norma di legge.
Click there and you can read the comments and leave yours.	Clicca lì e puoi leggere i commenti e lasciare il tuo.
It was part of his outfit.	Faceva parte della sua attrezzatura.
If you go with a question think about the type.	Se vai con una domanda pensa al tipo.
I moved on.	Sono andato avanti.
Hell, once he even gets him killed.	Diavolo, una volta lo fa anche uccidere.
I didn't think it was right.	Non pensavo fosse giusto.
He is going to hell.	Sta andando all'inferno.
Clinical details were recorded from the case notes.	I dettagli clinici sono stati registrati dalle note del caso.
They are good things.	Sono cose buone.
As part of our	Nell'ambito del ns.
And it could be himself around her.	E potrebbe essere se stesso intorno a lei.
He needs the money.	Ha bisogno di soldi.
You asked around.	Hai chiesto in giro.
He would go on for the next few weeks.	Sarebbe andato avanti per le prossime settimane.
I have you, my friend.	Ho te, amico mio.
He put down his glass.	Posò il bicchiere.
Whether it's a party or not.	Che sia una festa o meno.
And he has had excellent results.	E ha avuto ottimi risultati.
I was six at the time.	Avevo sei anni all'epoca.
Please visit these authors and get to know them.	Si prega di visitare questi autori e conoscerli.
I didn't say anything else.	Non ho detto altro.
Son, daughter, dog.	Figlio, figlia, cane.
There is an exception to this general rule, however.	C'è un'eccezione a questa regola generale, tuttavia.
This is a fact.	Questo è un dato di fatto.
I didn't even have a name for his high.	Non avevo nemmeno un nome per il suo sballo.
There's a reason he didn't start the season.	C'è un motivo per cui non ha iniziato la stagione.
They are still only playing with religion.	Stanno ancora giocando solo con la religione.
I will remember.	Io ricorderò.
When you are responsible for the same thing now.	Quando sei responsabile della stessa cosa adesso.
I am playing to myself.	Sto giocando a me stesso.
She came to the office looking for a job.	È venuta in ufficio in cerca di lavoro.
This is easy enough.	Questo è abbastanza facile.
The difference they found between the two groups is significant.	La differenza che hanno trovato tra i due gruppi è significativa.
All participants signed the informed consent form.	Tutti i partecipanti hanno firmato il modulo di consenso informato.
They can and do impact us, often profoundly.	Possono e hanno un impatto su di noi, spesso profondamente.
Then he refused my bed.	Poi ha rifiutato il mio letto.
If they do, they will stop.	Se lo fanno, smetteranno.
The tools are where most of the magic happens.	Gli strumenti sono il luogo in cui avviene la maggior parte della magia.
Your lies are your reality and the world you live in.	Le tue bugie sono la tua realtà e il mondo in cui vivi.
There is violence in the air, even when nothing happens.	C'è violenza nell'aria, anche quando non succede nulla.
He offered you one if you want.	Te ne ha offerto uno, se vuoi.
They didn't seem happy.	Non sembravano felici.
They must be evaluated at each stage.	Devono essere valutati in ogni fase.
If only he could close his eyes and rest in peace.	Se solo potesse chiudere gli occhi e riposare in pace.
Therefore, the time frame is also important.	Pertanto, anche il periodo di tempo è importante.
Not so much here, but.	Non tanto qui, ma.
This data supports this view.	Questi dati supportano questa vista.
There is no catch.	Non c'è presa.
Nor him.	Né lui.
It is difficult to spot them.	È difficile individuarli.
He knew about these things, a little bit anyway.	Sapeva di queste cose, un po' comunque.
It's his baby.	È il suo bambino.
Still photos too.	Ancora foto anche.
She had never met him.	Non l'aveva mai incontrato.
But that's the name of the game.	Ma questo è il nome del gioco.
It was worth noting in itself, but she hasn't proven anything yet.	Valeva la pena notare di per sé, ma non ha ancora dimostrato nulla.
The trial judge rejected the motion.	Il giudice del processo ha respinto la mozione.
I've moved the frame closer for more details.	Ho avvicinato la cornice per maggiori dettagli.
They had a great conversation.	Hanno avuto un'ottima conversazione.
But he doesn't seem to be worried.	Ma non sembra essere preoccupato.
No difference was found between the early and late treatment groups.	Non è stata trovata alcuna differenza tra i gruppi di trattamento precoce e tardivo.
I still think you added it no matter what you say.	Penso ancora che tu l'abbia aggiunto, non importa quello che dici.
The design will take this distance into account.	Il design terrà conto di questa distanza.
It was a beautiful morning, fresh and new.	Era una bella mattina, fresca e nuova.
Everything had been taken care of.	Tutto era stato curato.
We are not like that here.	Non siamo così qui.
I get under the bed and put it on.	Mi metto sotto il letto e lo metto.
I looked around.	Mi sono guardato intorno.
You said the story is false.	Ha detto che la storia è falsa.
There was one more thing he had to do first.	C'era un'altra cosa che doveva fare prima.
But you need to know.	Ma devi sapere.
He didn't want his children to grow up in such an environment.	Non voleva che i suoi figli crescessero in un ambiente del genere.
However, she never made it home and was never seen again.	Tuttavia, non è mai arrivata a casa e non è mai stata più vista.
I told you we'll pressure the stories.	Te l'ho detto che faremo pressione con le storie.
This might sound strange.	Potrebbe suonare strano.
Science.	Scienza.
Original air conditioning.	Aria condizionata originale.
And we should.	E dovremmo.
But maybe this was wrong.	Ma forse questo era sbagliato.
When he came to check on me.	Quando è venuto a controllarmi.
The blood comes out of her head.	Il sangue esce dalla sua testa.
And there is no other sense.	E non c'è altro senso.
Here's what we will do in the coming months.	Ecco cosa faremo nei prossimi mesi.
And the other half.	E l'altra metà.
She practices safe sex.	Pratica il sesso sicuro.
Just get people to bring new cars for the service !.	Basta che le persone portino auto nuove per il servizio!.
She understood perfectly and took him out.	Capì perfettamente e lo portò fuori.
Just a short one.	Solo un breve.
Many of these have worked well.	Molti di questi hanno funzionato bene.
She becomes extremely angry.	Diventa estremamente arrabbiata.
They married shortly thereafter and have been together ever since.	Si sono sposati poco dopo e sono stati insieme da allora.
But she now she can move both hands.	Ma ora può muovere entrambe le mani.
She has nowhere to go.	Non ha un posto dove andare.
And she liked the idea.	E gli piaceva l'idea.
Go to work.	Vai a lavorare.
She wants to move.	Vuole trasferirsi.
You know how this happens and why.	Sai come questo accade e perché.
I would be happy to.	Sarei felice di.
I see the same guys being stupid every weekend.	Vedo gli stessi ragazzi essere stupidi ogni fine settimana.
I stopped a few seconds later and started looking at them.	Mi sono fermato pochi secondi dopo e ho iniziato a guardarli.
At least they gave it to him.	Almeno gliel'hanno dato.
They shot him.	Gli hanno sparato.
History and physical examination were evaluated.	L'anamnesi e l'esame obiettivo sono stati valutati.
My husband died in the war.	Mio marito è morto in guerra.
He was led by the students.	È stato condotto dagli studenti.
Can not you sleep.	Non riesci a dormire.
Growth, not the slow growth that has been reported.	Crescita, non la crescita lenta che è stata segnalata.
He ended up stuck in his room working on the computer.	È finito bloccato nella sua stanza a lavorare al computer.
Running is fun.	Correre è divertente.
The chair stopped spinning and turning.	La sedia smise di girare e girare.
He brought this unusual project of mine back to life.	Mi ha riportato in vita questo mio insolito progetto.
I'm afraid he's right.	Ho paura che abbia ragione.
Nobody says a word.	Nessuno dice una parola.
No explanation can.	Nessuna spiegazione può.
They cannot escape it.	Non possono sfuggirgli.
One we have seen.	Uno che abbiamo visto.
So, a lot.	Quindi, molto.
Eventually she thought she understood.	Alla fine pensava di averlo capito.
She went to work and did his work.	Andò a lavorare e fece il suo lavoro.
She prepared and wrote the manuscript.	Preparato e scritto il manoscritto.
She was down near her feet.	Era giù vicino ai suoi piedi.
Let us first consider the multi-component case.	Consideriamo innanzitutto il caso a più componenti.
He now she will have a chance to prove it.	Ora avrà la possibilità di dimostrarlo.
Available from next week.	Disponibile dalla prossima settimana.
Each with a number inside.	Ognuno con un numero all'interno.
Some were fighting, others were sleeping.	Alcuni stavano litigando, altri dormivano.
What is ten.	Qual è il dieci.
Such good girls.	Ragazze così brave.
My brother is in town.	Mio fratello è in città.
You played a good game.	Hai fatto una bella partita.
But not a normal dress.	Ma non un abito normale.
The answer became clear ten years later.	La risposta divenne chiara dieci anni dopo.
People have a taste of it.	La gente ne ha un assaggio.
Experience has not reduced the loss rates.	L'esperienza non ha ridotto i tassi di perdita.
But most of the options don't.	Ma la maggior parte delle opzioni no.
I met him last night.	L'ho incontrato ieri sera.
I had never tried it before.	Non l'avevo mai provato prima.
The other shit.	L'altra merda.
And in many cases they were.	E in molti casi lo erano.
In this article, we will give a positive answer to the question.	In questo articolo, daremo una risposta positiva alla domanda.
It's all about business results.	Si tratta di risultati aziendali.
We verify that this map is well defined.	Verifichiamo che questa mappa sia ben definita.
I will not play you anymore.	Non ti giocherò più.
You should forward this story to everyone you know.	Dovresti inoltrare questa storia a tutti quelli che conosci.
Well, his body was never found.	Ebbene, il suo corpo non è mai stato trovato.
Others have nothing and nobody.	Altri non hanno niente e nessuno.
Man is simply one of the ten thousand things.	L'uomo è semplicemente una delle diecimila cose.
Many have been proposed, many have been repeated.	Molte sono state proposte, molte sono state ripetute.
I could feel the people inside.	Potevo sentire le persone dentro.
His tongue moved, his throat moved as he pulled her to him.	La sua lingua si mosse, la sua gola si mosse mentre la attirava a sé.
This was just a dream.	Questo era solo un sogno.
I have seen them suffer worse than this and they continue to resist.	Li ho visti soffrire peggio di così e continuano a resistere.
But we built the character.	Ma abbiamo costruito il carattere.
I just wonder.	Mi chiedo solo.
I grew up with my mother who moved into the black middle class.	Sono cresciuto con mia madre che si è trasferita nella classe media nera.
So let's go back to the stable.	Quindi torniamo alla stalla.
I would be happy to help.	Sarei felice di aiutare.
If something happens, it happens.	Se succede qualcosa, succede.
So the object is in a difficult state.	Quindi l'oggetto è in uno stato difficile.
I need to see him right away.	Ho bisogno di vederlo subito.
Just look at it for yourself and see what happens.	Basta guardarlo di persona e vedere cosa succede.
They are getting younger.	Stanno diventando più giovani.
They would no longer fight.	Non avrebbero più combattuto.
So, according to that definition, faith without works is dead.	Quindi, secondo quella definizione, la fede senza le opere è morta.
Not even her mother.	Nemmeno sua madre.
I think we will have common ground to work on together.	Penso che avremo un terreno comune su cui lavorare insieme.
The instructions below are doing this too.	Anche le istruzioni che seguono lo stanno facendo.
I was too scared.	Ero troppo spaventato.
It would be much more interesting now than it was then.	Sarebbe molto più interessante ora di allora.
Parents want to feel independent of their children.	I genitori vogliono sentirsi indipendenti dai propri figli.
I see a video there.	Vedo un video lì.
The exam didn't last long.	L'esame non durò molto.
Seriously, think about it.	Seriamente, pensaci.
So he might be home for a while.	Quindi potrebbe essere a casa per un po'.
And her smile seems to understand it.	E il suo sorriso sembra capirlo.
The girls will come to you.	Le ragazze verranno da te.
She looked nice.	Sembrava carina.
I liked it that way.	Mi è piaciuto così.
They go to the same church.	Vanno nella stessa chiesa.
So, step away and let them take control of their training.	Quindi, allontanati e lascia che prendano il controllo del loro allenamento.
But it would be against the rules.	Ma sarebbe contro le regole.
She pulled it back a little.	L'ha tirata indietro un po'.
Mass death, that is.	Morte di massa, cioè.
Service just called, said you didn't check in.	Il servizio ha appena chiamato, ha detto che non avevi fatto il check-in.
You have to stay at home.	Devi stare a casa.
But it's still not the same.	Ma non è ancora la stessa cosa.
I am new to most of this.	Sono nuovo alla maggior parte di questo.
I am very good at getting back with my clients.	Sono molto bravo a tornare con i miei clienti.
Still, many people continue to do so.	Eppure, molte persone continuano a farlo.
It was clean and quiet.	Era pulito e tranquillo.
You want to get faster or something.	Vuoi diventare più veloce o altro.
If he knows what to do, he should tell us.	Se sa cosa fare, dovrebbe dircelo.
He designed and performed the experiments, analyzed the data and wrote the document.	Ha progettato ed eseguito esperimenti, analizzato i dati e scritto il documento.
Set aside to cool slightly.	Mettere da parte a raffreddare leggermente.
The pain was apparently severe.	Il dolore era apparentemente grave.
Every city has them.	Ogni città li ha.
I'm just too tired right now.	Sono solo troppo stanco in questo momento.
That you understand it.	Che tu lo capisca.
Don't overdo it by trying everything at once.	Non esagerare provando tutto in una volta.
Think about doing manual work for yourself.	Pensa a farti un lavoro manuale.
The husband slept in another room.	Il marito dormiva in un'altra stanza.
I was part of a team.	Facevo parte di una squadra.
It is a very simple thing.	È una cosa molto semplice.
No previous experience or skills are needed.	Non sono necessarie precedenti esperienze o abilità.
We were just having tea.	Stavamo solo prendendo il tè.
It's their way of being too late.	È il loro modo di essere troppo tardi.
I was waiting for the party.	Aspettavo la festa.
Just looking at us.	Solo guardandoci.
We had it before and we can have it again.	Lo avevamo prima e possiamo averlo di nuovo.
Number two, it never happened.	Numero due, non è mai successo.
He should go now.	Dovrebbe andarsene adesso.
Now it was close.	Adesso era vicino.
At least you have a job.	Almeno hai un lavoro.
There is a way to do it.	C'è un modo per farlo.
They are football people, so they understand.	Sono gente di football, quindi capiscono.
We will put more fish in the water.	Metteremo più pesci nell'acqua.
Other women were called to restrain me.	Altre donne sono state chiamate per trattenermi.
She had a chance.	Lei ha avuto una possibilità.
They knew it the instant it happened.	Lo sapevano nell'istante in cui è successo.
I didn't think it was cancer.	Non pensavo fosse cancro.
Certainly not the first team.	Non certo la prima squadra.
I am one of the people.	Io sono una delle persone.
A support structure is formed.	Si forma una struttura di supporto.
Too much character.	Troppo carattere.
Theirs is no difference between the two sides.	La loro non è differenza tra le due parti.
But every now and then a set has a fourth.	Ma ogni tanto un set ne ha un quarto.
If you really want one for gaming, make one.	Se ne vuoi davvero uno per i giochi, creane uno.
Probably a lot.	Probabilmente molto.
The earth has provided us, but it has never been a mere gift.	La terra ci ha fornito, ma non è mai stato un semplice dono.
Not just for me, but for anyone.	Non solo per me, ma per chiunque.
In and out like this.	Dentro e fuori così.
And he knows why.	E sa perché.
It should be noted that these systems are expensive and complicated.	Va notato che questi sistemi sono costosi e complicati.
Anything could cause pressure.	Qualsiasi cosa potrebbe causare pressione.
If nothing is returned then it is false.	Se non viene restituito nulla, allora è falso.
There were no complications related to the procedure.	Non ci sono state complicazioni legate alla procedura.
It was truly a terrible time.	È stato davvero un periodo terribile.
It is an all too unique concept.	È un concetto fin troppo unico.
He made an industry out of black cinema.	Ha fatto del cinema nero un'industria.
They try to get you down.	Cercano di tirarti giù.
It's hard to get that low on your level.	È difficile arrivare così in basso al tuo livello.
We offer something new every month.	Offriamo qualcosa di nuovo ogni mese.
It could be the numbers.	Potrebbero essere i numeri.
I want to see your work.	Voglio vedere il tuo lavoro.
It started somewhere, just like anything else.	È iniziato da qualche parte, proprio come qualsiasi altra cosa.
The moment may have got the better of them.	Il momento forse ha avuto la meglio su di loro.
But in real terms, he doesn't know what he wants.	Ma in termini reali, non sa cosa vuole.
It will hurt you, but it's the truth.	Ti farà male, ma è la verità.
For me, perfect figure.	Per me, figura perfetta.
We weren't prepared for them.	Non eravamo preparati per loro.
He didn't have to.	Non aveva dovuto.
He didn't know he could talk to her like that.	Non sapeva che poteva parlarle in quel modo.
Today she told me why.	Oggi mi ha detto perché.
We fear the unknown.	Temiamo l'ignoto.
And then she called again.	E poi ha chiamato di nuovo.
You have four charges.	Hai quattro accuse.
Two are empty.	Due sono vuoti.
The first spoke first.	Il primo ha parlato per primo.
They simply show how our language and our thinking work.	Mostrano semplicemente come funzionano il nostro linguaggio e il nostro pensiero.
It was a weird week.	È stata una settimana strana.
Have at least one vehicle remain in the parking lot.	Far rimanere almeno un veicolo nel parcheggio.
This was the great thing about our marriage.	Questa era la cosa bella del nostro matrimonio.
Maybe two or three.	Forse due o tre.
I don't know how she felt about it.	Non so come si sia sentita al riguardo.
I can keep talking.	Posso continuare a parlare.
She looked like she was about to cry.	Sembrava sul punto di piangere.
I am having serious problems trying to do this.	Sto avendo seri problemi nel provare a farlo.
They will come to you soon.	Presto verranno da te.
I am your wife now.	Sono tua moglie adesso.
This method also has some limitations.	Anche questo metodo ha alcune limitazioni.
She looked around but saw nothing.	Si guardò intorno ma non vide nulla.
We've heard a lot about security.	Abbiamo sentito molto parlare di sicurezza.
Her eyes hadn't changed, they were exactly the same.	I suoi occhi non erano cambiati, erano esattamente gli stessi.
It's nice to finally know where he's at.	È bello sapere finalmente dove è arrivato.
The results of the present study provided some valuable information.	I risultati del presente studio hanno fornito alcune informazioni preziose.
She sat down on the bed.	Si sedette sul letto.
A contact display image and an action button.	Un'immagine di visualizzazione del contatto e un pulsante di azione.
Not many, but some.	Non molti, ma alcuni.
She sure knew.	Sicuramente lei lo sapeva.
But they didn't want to give him false hope.	Ma non volevano dargli false speranze.
The death.	La morte.
She obviously she has something to do.	Ovviamente ha qualcosa da fare.
Be it in business, in relationships, in physical health or in life.	Che sia negli affari, nelle relazioni, nella salute fisica o nella vita.
Things could have gone differently.	Le cose sarebbero potute andare diversamente.
She designed and managed the studio.	Progettato e gestito lo studio.
I turned her face to the wall.	Ho girato la faccia verso il muro.
I had no books.	Non avevo libri.
Today it is possible.	Oggi è possibile.
She got into her car of her own free will.	È salita in macchina di sua spontanea volontà.
I probably wasn't just really thinking.	Probabilmente non stavo solo pensando davvero.
Her damage control helped.	Il suo controllo dei danni ha aiutato.
But there are also good people.	Ma ci sono anche brave persone.
With a new sign and all.	Con un nuovo segno e tutto.
She tries to correct it.	Prova a correggerlo.
Definitely not for the office.	Sicuramente non per l'ufficio.
I mean, you could mark it.	Voglio dire, potresti segnarlo.
Her exact reasons are difficult to determine.	Le sue ragioni esatte sono difficili da determinare.
What is your description.	Qual è la tua descrizione.
There is a quality in her voice.	C'è una qualità nella sua voce.
Life was simply hard and we helped each other out as best we could.	Semplicemente, la vita era dura e ci aiutavamo a vicenda come potevamo.
She was like that.	Lei era così.
I paid him for it.	L'ho pagato per questo.
But the end result is the same.	Ma il risultato finale è lo stesso.
But it's funny.	Ma è divertente.
Someone could save her.	Qualcuno potrebbe salvarla.
It can not be.	Non può essere.
What a nice surprise.	Che bella sorpresa.
She has never lived with the baby or with the mother.	Non ha mai vissuto con il bambino o con la madre.
But take what you can.	Ma prendi quello che puoi.
Our standard of living is high.	Il nostro tenore di vita è alto.
My challenge is me.	La mia sfida sono io.
This will give your father and me a chance to talk.	Questo darà a tuo padre e a me la possibilità di parlare.
There are no calling requirements for this position.	Non ci sono requisiti di chiamata per questa posizione.
And last night he had given her good advice.	E ieri sera le aveva dato un buon consiglio.
Part of me is not with me, she is never with me.	Una parte di me non è con me, non è mai con me.
I also deal with other conditions.	Tratto anche altre condizioni.
More research is needed to shed some light on this.	Sono necessarie ulteriori ricerche per fare luce su questo.
Ask him out.	Chiedigli di uscire.
The number of individuals examined is indicated under each group.	Il numero di individui esaminati è indicato sotto ogni gruppo.
Well, the same goes for eating on the street.	Bene, lo stesso vale per mangiare sulla strada.
Get in and get off now.	Entra e scendi ora.
It would have been easy then.	Sarebbe stato facile, allora.
We had time.	Abbiamo avuto tempo.
This is usually not a problem when running Windows.	Questo di solito non è un problema durante l'esecuzione di Windows.
I couldn't remember the last time it happened.	Non riuscivo a ricordare l'ultima volta che era successo.
But it was still good news.	Ma era comunque una buona notizia.
Open it again.	Aprilo di nuovo.
The type of environment in which the sound is present.	Il tipo di ambiente in cui è presente il suono.
He wouldn't do what he does.	Non farebbe quello che fa.
She has been content with the information for a while.	Si è accontentata delle informazioni per un po'.
I hadn't seen it and here it is.	Non l'avevo visto ed eccolo qui.
I was serious about my marriage.	Ero serio riguardo al mio matrimonio.
So also the king.	Così anche il re.
Of course, the material is lost in the process.	Come è ovvio, il materiale viene perso durante il processo.
I felt so mean and small.	Mi sentivo così meschino e piccolo.
We then come to the facts of the forensic case.	Veniamo quindi ai fatti del caso forense.
This time, she wouldn't let the baby go.	Questa volta, non avrebbe lasciato andare il bambino.
They have been watching the recovery process closely ever since.	Da allora stanno osservando da vicino il processo di recupero.
The earth rolled, soft to the eye and hard to the touch.	La terra rotolava, morbida alla vista e dura al tatto.
Otherwise society has nothing to hold him back.	Altrimenti la società non ha nulla che lo trattenga.
I can't explain why it's my favorite.	Non ti spiego perché è il mio preferito.
Select the text before applying a character style.	Seleziona il testo prima di applicare uno stile di carattere.
It is not too late.	Non è troppo tardi.
With a small business that had to grow, there were no days off.	Con una piccola impresa che doveva crescere, non c'erano giorni liberi.
I don't want this to happen.	Non voglio che questo accada.
It had occurred to me often.	Mi era venuto in mente spesso.
I don't have time to say much more.	Non ho tempo per dire molto di più.
All subjects give their consent in writing.	Tutti i soggetti danno il consenso per iscritto.
It means that something is wrong.	Significa che qualcosa non va.
So maybe it's progress.	Quindi forse è un progresso.
It is a concept, nothing more.	È un concetto, niente di più.
Because for these we need human beings.	Perché per questi abbiamo bisogno degli esseri umani.
The same can be said of milk.	Lo stesso si può dire del latte.
Hence, the statement follows.	Quindi, l'affermazione segue.
I had only heard the voice.	Avevo sentito solo la voce.
He could definitely use someone with a heart for marketing.	Potrebbe sicuramente usare qualcuno con un cuore per il marketing.
Give him mine.	Dagli il mio.
I tried another database, it worked fine.	Ho provato un altro database, ha funzionato bene.
He was injured.	È stato ferito.
Light against his eyes.	Luce contro i suoi occhi.
The wonderful result is what you see here.	Il risultato meraviglioso è quello che vedete qui.
Take the rest like this.	Prendi il resto così.
Maybe you could get by at the end of the day.	Forse potresti passare a fine giornata.
Super fans of the national team.	Super tifosi della Nazionale.
The part here is the rhythm of the whole song.	La parte qui è il ritmo dell'intera canzone.
Send a message.	Mandare un messaggio.
They work as you expect them to work.	Funzionano come ti aspetti che funzionino.
The world has changed in the last few weeks.	Nelle ultime settimane il mondo è cambiato.
He will continue to do good things for you.	Continuerà a fare cose buone per te.
But they both happened.	Ma sono accaduti entrambi.
I began to think it was getting worse.	Ho cominciato a pensare che stesse peggiorando.
It was then that he finally went to the doctor.	Fu allora che finalmente andò dal dottore.
And the sound was getting closer.	E il suono si stava avvicinando.
Holding his breath, he opened up to power.	Trattenendo il respiro, si aprì al potere.
Check out here for more options.	Dai un'occhiata qui per ulteriori opzioni.
Everyone expects them to.	Tutti si aspettano che lo facciano.
People had to take days off.	La gente doveva prendersi dei giorni liberi.
People pulled it out.	La gente lo ha tirato fuori.
He was about ten years younger than me.	Aveva circa dieci anni meno di me.
He turned and headed for the door.	Si voltò e si diresse verso la porta.
You have to learn to feed yourself.	Devi imparare a nutrirti.
I am not opposed to their choice of tone in general.	Non mi oppongo alla loro scelta del tono in generale.
We've done a couple of things together over the years.	Abbiamo fatto un paio di cose insieme nel corso degli anni.
When we arrived, everyone was silent.	Quando siamo arrivati, tutti erano in silenzio.
You can see the police presence.	Puoi vedere la presenza della polizia.
Then, the next round begins.	Quindi, inizia il round successivo.
This has to change this year.	Questo deve cambiare quest'anno.
One minute he was there, the next he was gone.	Un minuto era lì, quello dopo se n'era andato.
I heard the first word any of them said.	Ho sentito la prima parola che qualcuno di loro ha detto.
A bit.	Un po.
They didn't need to say the words.	Non avevano bisogno di dire le parole.
Challenge them and so we saw them.	Sfidali e così li abbiamo visti.
One of the price.	Uno del prezzo.
Well, there may be.	Beh, potrebbe esserci.
He had never liked the place.	Non gli era mai piaciuto il posto.
I slept an hour on the plane.	Ho dormito un'ora sull'aereo.
They want something that makes sense right away.	Vogliono qualcosa che abbia un senso immediatamente.
Many doors have been opened.	Molte porte sono state aperte.
When he looked up again, he appeared closer.	Quando alzò di nuovo lo sguardo, lui apparve più vicino.
Well, the details aren't important.	Beh, i dettagli non sono importanti.
Not exactly the same but still good.	Non esattamente uguale ma comunque buono.
A thousand thanks!.	Grazie mille!.
I don't even know where their bodies are.	Non so nemmeno dove siano i loro corpi.
My head was about fifteen feet off the ground.	La mia testa era a circa quindici piedi da terra.
The students began to search and select their images.	Gli studenti hanno iniziato a cercare e selezionare le loro immagini.
Because it's great.	Perché è fantastico.
My life would be empty without this call.	La mia vita sarebbe vuota senza questa chiamata.
All we can do is just do the best possible job.	Tutto quello che possiamo fare è solo fare il miglior lavoro possibile.
I'm still working on reclaiming that power.	Sto ancora lavorando per recuperare quel potere.
On stage he gave everything.	Sul palco ha dato tutto.
We love our fans and we definitely want to please them.	Amiamo i nostri fan e vogliamo sicuramente accontentarli.
I know someone knows what I was looking for.	So che qualcuno sa cosa stavo cercando.
You can see it.	Potete vederlo.
Let's go back and report.	Torniamo indietro e facciamo rapporto.
We were arriving in four minutes.	Stavamo arrivando in quattro minuti.
I know this is the worst time of the year.	So che questo è il periodo peggiore dell'anno.
She returned quickly.	È tornata rapidamente.
God only knows where we would be without you.	Dio solo sa dove saremmo senza di te.
No rules, no laws, no judgments.	Nessuna regola, nessuna legge, nessun giudizio.
He proposed that they do it, and they do it soon.	Ha proposto che lo facciano, e lo facciano presto.
So peaceful.	Così tranquillo.
They may have finished their game.	Potrebbero aver finito il loro gioco.
Think big here.	Pensa in grande qui.
It is not this or that thing.	Non è questa o quella cosa.
Once a year is probably fine.	Una volta all'anno probabilmente va bene.
You read that right.	Hai letto bene.
My legs open.	Le mie gambe si aprono.
This project is the topic he would like to discuss with you.	Questo progetto è l'argomento di cui vorrebbe discutere con te.
And so he spoke to him again, in this language.	E così gli parlò di nuovo, con questa lingua.
His choice of words.	La sua scelta di parole.
Not just the memories of him, but him.	Non solo i suoi ricordi, ma lui.
It was dark, of course.	Era buio, ovviamente.
Nothing had happened and he hadn't done anything.	Non era successo niente e lui non aveva combinato niente.
Joy filled her.	La gioia la riempiva.
I knew this second voice.	Conoscevo questa seconda voce.
I'll go with you if you don't mind.	Verrò con te se non ti dispiace.
There are plans to make.	Ci sono piani da fare.
The home of all my kind.	La casa di tutta la mia specie.
Maybe just for a minute, to show it to someone.	Forse solo per un minuto, per mostrarlo a qualcuno.
He felt good for the first time since the accident.	Si sentiva bene per la prima volta dall'incidente.
He looked up.	Alzò lo sguardo.
They offered us protection from ourselves.	Ci hanno offerto protezione da noi stessi.
He said the same.	Ha detto altrettanto.
He went back to the pan.	Tornò alla padella.
I don't know why death should be a problem.	Non so perché la morte dovrebbe essere un problema.
Hear the whole story.	Ascolta tutta la storia.
It depends on you.	Dipende da te.
Take your time with it.	Prenditi il ​​tuo tempo con esso.
Take your dead and take your wounded.	Prendi i tuoi morti e prendi i tuoi feriti.
Sometimes it is learning by example.	A volte è imparare con l'esempio.
I will miss his company.	Mi mancherà la sua compagnia.
I'm in the middle, if not more, of life.	Sono a metà, se non di più, della vita.
And good point to accumulate points early.	E buon punto per accumulare punti in anticipo.
But take the heart of one thing.	Ma prendi il cuore di una cosa.
I need to find help.	Devo trovare aiuto.
It wasn't in our plans.	Non era nei nostri piani.
And I love that photo.	E adoro quella foto.
We report the location and move on.	Segnaliamo la posizione e andiamo avanti.
All these questions.	Tutte queste domande.
I am the one who has not lived up to a father.	Io sono quello che non è stato all'altezza di un padre.
All too concentrated together.	Tutti insieme troppo concentrati.
We were good friends this morning.	Eravamo buoni amici stamattina.
Their building is beautiful.	Il loro edificio è bellissimo.
It seems like a waste of time trying.	Sembra una perdita di tempo provarci.
But even the poor tell stories.	Ma anche i poveri raccontano storie.
And they can't reason, they just believe.	E non possono ragionare, credono e basta.
Go see the movie.	Vai a vedere il film.
She has many.	Lei ne ha molti.
For us to remain friends.	Per noi rimanere amici.
I can't give you a word.	Non posso darti una parola.
He's home again, sad and thin, and he needs me.	È di nuovo a casa, triste e magro e ha bisogno di me.
I have written a lot.	Ho scritto molto.
However, the council decided to keep the school.	Tuttavia il consiglio ha deciso di mantenere la scuola.
My daughter was so happy when she saw them.	Mia figlia è rimasta così contenta quando li ha visti.
She finds a good, positive person you can look forward to.	Trova una persona buona e positiva a cui puoi guardare.
You would set the pattern for my weekend.	Stabilirebbe il modello per il mio fine settimana.
The worst part was that there was nowhere to go.	La cosa peggiore era che non c'era posto dove andare.
Still, she was.	Eppure, lo era.
So tell me.	Allora dimmi.
I wrote it well.	L'ho scritto bene.
It's my car.	È la mia macchina.
I highly recommend her place.	Consiglio vivamente il suo posto.
If you kill me, there will be another one after me.	Se mi uccidi, ce ne sarà un altro dopo di me.
Keep it that way.	Tienilo così.
Now my father and husband are best friends.	Ora mio padre e mio marito sono migliori amici.
A bit like coffee.	Un po' come il caffè.
Families were strange things.	Le famiglie erano cose strane.
Tears often come to her eyes.	Spesso le lacrime salgono ai suoi occhi.
Lines have been added through the points to guide the eye.	Sono state aggiunte linee attraverso i punti per guidare l'occhio.
Neither.	Nessuno dei due.
I have time to start finding myself, so to speak.	Ho tempo per iniziare a trovare me stesso, per così dire.
Shocked, she ignored him.	Sconvolta, lei lo ignorò.
She was based on the sales trend.	Si basava sull'andamento delle vendite.
And your interest will likely run naturally.	E il tuo interesse probabilmente si imbatterà naturalmente.
It will come out one day anyway.	Uscirà comunque un giorno.
I was wondering where you went.	Mi chiedevo dove fossi andato.
People all over the world are crazy about this game.	Le persone in tutto il mondo vanno pazze per questo gioco.
We can.	Possiamo.
The arms are broken.	Le braccia sono rotte.
She couldn't help it, really.	Non poteva farne a meno, davvero.
Call others at home.	Chiama gli altri a casa.
And put more.	E metti di più.
And in the end she lost.	E alla fine ha perso.
Tell the people on the street.	Dillo alla gente per strada.
Maybe this is the communication, where it comes from.	Forse è questa la comunicazione, da dove viene.
There have been few examples of relationships established outside of recovery.	Ci sono stati pochi esempi di relazioni stabilite al di fuori del recupero.
See how they are looking up and down.	Guarda come stanno guardando in alto e in basso.
I demand answers.	Esigo risposte.
He never gets angry.	Non si arrabbia mai.
The only post since then has come in often in the afternoon.	L'unico post da allora è arrivato spesso nel pomeriggio.
Expenses.	Spese.
I believe your best years are ahead of you.	Credo che i tuoi anni migliori siano davanti a te.
I think they are very beautiful and unique.	Penso che siano molto belli e unici.
You can then sign up as desired.	È quindi possibile iscriversi come desiderato.
Just complete the function and have fun.	Basta completare la funzione e divertirsi.
They are not easy to read.	Non sono facili da leggere.
Not necessarily in the negative.	Non necessariamente in senso negativo.
The defendant does not suggest that there was.	L'imputato non suggerisce che ci fosse.
You can read my review here.	Puoi leggere la mia recensione qui.
I agree with this explanation.	Sono d'accordo con questa spiegazione.
It's a comfortable fit.	È una vestibilità comoda.
Now, suddenly, it hit pure gold.	Ora, all'improvviso, ha colpito l'oro puro.
Don't read too much into this.	Non leggere troppo in questo.
That's probably how it broke.	Probabilmente è così che si è rotto.
The government did it.	Il governo ce l'ha fatta.
Nobody knew where.	Nessuno sapeva dove.
I needed people around me, constant people.	Avevo bisogno di persone intorno a me, persone costanti.
What a long way we have followed.	Che lunga strada abbiamo seguito.
If this were a lie, you would be cut to death.	Se questa fosse una bugia, saresti tagliato a morte.
He was the master of broken things.	Era il maestro delle cose rotte.
Strange as it may sound, this is what happened.	Per quanto strano possa sembrare, questo è quello che è successo.
It has to be taught.	Deve essere insegnato.
Thank me later.	Ringraziami più tardi.
However it took about half an hour.	Comunque ci sono voluti circa mezz'ora.
If it doesn't taste good to you, there is probably something wrong.	Se non ha un buon sapore per te, probabilmente c'è qualcosa che non va.
Something bad was going to happen by now.	Ormai sarebbe successo qualcosa di brutto.
So she called them.	Così li chiamava.
Everything else makes sense.	Tutto il resto ha un senso.
Door to door.	Porta a porta.
I know how to do this with a single text file.	So come farlo con un singolo file di testo.
I promise you.	Te lo prometto.
And not too sweetly.	E non troppo dolcemente.
The order of these functions depends on the devices used.	L'ordine di queste funzioni dipende dai dispositivi utilizzati.
The government was broke.	Il governo era al verde.
So careful.	Così attento.
It holds you.	Ti tiene.
He wasn't very happy with his choice.	Non era molto contento della sua scelta.
The result is three numbers.	Il risultato sono tre numeri.
He has been involved in the community for many years.	È stato coinvolto nella comunità per molti anni.
I have a brain.	Ho un cervello.
That's so positive, man.	È così positivo, amico.
I didn't know it wasn't safe to sleep on the street.	Non sapevo che non fosse sicuro dormire per strada.
We now have an answer to this question.	Ora abbiamo una risposta a questa domanda.
The trees are different here.	Gli alberi sono diversi qui.
Too many to matter.	Troppi perché importi.
Nothing to do at the moment.	Niente da fare al momento.
I stood there looking at her.	Rimasi lì a guardarla.
I know the problem is caused by you.	So che il problema è causato da lei.
There was no sound on the other side.	Non c'era alcun suono dall'altra parte.
No problems occurred during and after the surgery.	Nessun problema si è verificato durante e dopo l'intervento chirurgico.
Protect yourself while exercising.	Proteggiti durante l'allenamento.
Provide an adequate answer.	Fornire una risposta adeguata.
It's another thing.	E un'altra cosa.
They are not lost.	Non sono persi.
The fact is, no team is perfect.	Il fatto è che nessuna squadra è perfetta.
The same usually, because you are very busy.	Lo stesso di solito, perché sei molto impegnato.
They just have to agree to the sending.	Devono solo acconsentire all'invio.
The other is light and hope.	L'altro è luce e speranza.
The direction of travel, therefore, is the most important thing.	La direzione di marcia, quindi, è la cosa più importante.
It never occurred to me that we would ever lose one of my girls.	Non mi è mai venuto in mente che avremmo mai perso una delle mie ragazze.
Conversation is a give and take.	La conversazione è un dare e avere.
Think about it, take action and meet me at the top.	Pensa a questo, agisci e incontrami in cima.
Nobody up here but the two of them and the bad guys.	Nessuno quassù tranne loro due e i cattivi.
I could hear some of the words.	Potevo sentire alcune delle parole.
Not ideal but still better than from the bottle.	Non l'ideale ma comunque migliore che dalla bottiglia.
It can't be her.	Non può essere lei.
That time has come.	Quel momento è arrivato.
More difficult than necessary.	Più difficile del necessario.
I don't remember ever feeling like this before.	Non ricordo di essermi mai sentito così prima.
She couldn't move that arm.	Non poteva muovere quel braccio.
I certainly did it for him for many years.	Certamente l'ho fatto per lui per molti anni.
She will take me, and not you.	Lei prenderà me, e non te.
She had a question all about him.	Aveva una domanda tutta sua.
The feeling you get in this city.	La sensazione che si prova in questa città.
They were testing him for his performance record.	Lo stavano testando per il suo record di prestazioni.
I was not patient with him at the time.	Non ero suo paziente in quel momento.
Since the second related comment is about the exact form of.	Poiché il secondo commento correlato riguarda la forma esatta di.
Give them something to do.	Dai loro qualcosa da fare.
I can use it in the classroom.	Posso usarlo in classe.
The business, however, appears to be going through a difficult time.	L'attività, tuttavia, sembra attraversare un momento difficile.
He wasn't eating either.	Neanche lui stava mangiando.
And it can have seven or eight leaves on it.	E può avere sette o otto foglie su di esso.
It lights up about half an hour before that time.	Si illumina circa mezz'ora prima di quell'ora.
Both.	Tutti e due.
He had dinner last night.	Ha cenato ieri sera.
He also has some lines from the real song.	Ha anche alcune battute della vera canzone.
He is driving me crazy.	Mi sta facendo impazzire.
Through the buildings if necessary.	Attraverso gli edifici, se necessario.
We sleep a lot.	Dormiamo molto.
Don't expect it to change here.	Non aspettarti che cambi qui.
There are too many people.	Ci sono troppe persone.
Then you will receive your instructions.	Quindi riceverai le tue istruzioni.
This is the center of religion.	Questo è il centro della religione.
Various methods of their production are known.	Sono noti vari metodi per la loro produzione.
He looked at her face and saw him there.	La guardò in faccia e lo vide lì.
He believed, for a while, in her body.	Ha creduto, per un po', nel suo corpo.
He was just under two years old.	Aveva poco meno di due anni.
She surely she wouldn't stay.	Sicuramente non sarebbe rimasta.
I'll pay you what you want.	Ti pagherò quello che vuoi.
Memories of.	Ricordi di.
It's not just the money.	Non e' solo il denaro.
I knew what she could do and he invented it.	Sapevo cosa poteva fare e lui l'ha inventato.
Watch the games.	Guarda le partite.
Well, there was something about seeing these moments.	Beh, c'era qualcosa nel vedere questi momenti.
He probably doesn't know about you either.	Probabilmente nemmeno lui sa di te.
You have the key points and facts.	Hai i punti chiave e fatti.
Just show up in the living room.	Basta presentarsi in soggiorno.
Or use it at home.	Oppure usalo a casa.
No flow control.	Nessun controllo del flusso.
But they wouldn't.	Ma non lo farebbero.
Start with healthy and good choices.	Inizia con scelte sane e buone.
Most people get very little exercise.	La maggior parte delle persone fa pochissimo esercizio.
She can't have come far on foot.	Non può essere arrivata lontano a piedi.
Nobody came out this way.	Nessuno è uscito in questo modo.
We lack the right support.	Ci manca il giusto supporto.
Never not once.	Mai non una volta.
We are running into oil and gas.	Ci stiamo imbattendo in petrolio e gas.
A powerful story.	Una storia potente.
These were our friends.	Questi erano i nostri amici.
But it was a failure.	Ma è stato un fallimento.
The words did not arrive, however.	Le parole non sono arrivate, però.
I will not let it go to my head.	Non lo lascerò andare alla mia testa.
He couldn't really explain why he couldn't fall asleep.	Non riusciva davvero a spiegare perché non riusciva ad addormentarsi.
I have to finish something before the end of the year.	Devo finire qualcosa prima della fine dell'anno.
There have been others we have considered, but that's the game.	Ce ne sono stati altri che abbiamo considerato, ma questo è il gioco.
Most adults cannot hear this frequency.	La maggior parte degli adulti non è in grado di sentire questa frequenza.
It could have been a song.	Potrebbe essere stata una canzone.
It was just too much.	Era davvero troppo.
This was the house.	Questa era la casa.
I was getting pretty weak.	Stavo diventando piuttosto debole.
So there was no option.	Quindi non c'era alcuna opzione.
At that point you start wondering.	A quel punto inizi a chiederti.
However, the problems remain.	Tuttavia, i problemi rimangono.
It is the perfect time of year and you will love the trip.	È il periodo perfetto dell'anno e adorerai il viaggio.
They came forward to tell the story.	Si sono fatti avanti per raccontare la storia.
You hurt the girls and it doesn't matter.	Ferisci le ragazze e non importa.
I was so happy when we made it again in one piece.	Ero così felice quando ce l'abbiamo fatta di nuovo in un unico pezzo.
His response to this news is rather surprising under the circumstances.	La sua risposta a questa notizia è piuttosto sorprendente date le circostanze.
I just want her body.	Voglio solo il suo corpo.
He had a great time.	Si è divertito moltissimo.
She does not know.	Lei non lo sa.
This is rare of course.	Questo è raro ovviamente.
The cards will cost nothing.	Le carte non costeranno nulla.
This is our home.	Questa è la nostra casa.
There was nothing that could be done.	Non c'era niente che si potesse fare.
Time changes, we change, but right and wrong don't change.	Il tempo cambia, noi cambiamo, ma giusto e sbagliato non cambiano.
She wore it as if it were her own skin.	Lo indossava come se fosse la sua stessa pelle.
There are actually many.	In realtà ce ne sono molti.
She opened the door for me with a book in her hand.	Mi ha aperto la porta con un libro in mano.
It can be special ordered in any size.	Può essere ordinato speciale in qualsiasi dimensione.
Both teams have been fantastic.	Entrambe le squadre sono state fantastiche.
I liked your post on the topic of ideas.	Mi è piaciuto il tuo post sul tema delle idee.
But the field changed everything.	Ma il campo ha cambiato tutto.
This is especially seen in the evening when the child is tired.	Questo si vede soprattutto la sera quando il bambino è stanco.
Fuck, he was so adorable.	Cazzo, era così adorabile.
Not that he would ever sell it.	Non che l'avrebbe mai venduto.
Nobody saw it coming.	Nessuno l'ha visto arrivare.
Therefore, a fixed effects model was used.	Pertanto, è stato utilizzato un modello a effetti fissi.
They have no room to grow as individuals.	Non hanno spazio per crescere come individui.
The others are ready too.	Anche gli altri sono pronti.
I turn to myself.	Mi rivolgo a me stesso.
I have gunmetal or black plans.	Ho in programma di canna di fucile o nero.
Now is the time.	Ora è giunto il momento.
This is not necessarily a bad thing.	Questa non è necessariamente una cosa negativa.
However, a brief point can be made.	Si può tuttavia fare un breve punto.
They didn't have sex.	Non hanno fatto sesso.
I don't do drugs though.	Non mi drogo però.
The face is from an old family photo of my brother.	La faccia è da una vecchia foto di famiglia di mio fratello.
I ask for water.	Chiedo acqua.
If you want to kill us, so be it.	Se vuoi ucciderci, così sia.
However, it requires me to know the next version number in advance.	Tuttavia, mi richiede di conoscere in anticipo il numero di versione successivo.
His foot in the door.	Il suo piede nella porta.
The dead know as little as we do.	I morti sanno poco quanto noi stessi.
I feel them too.	Li sento anche io.
When he was dead.	Quando era morto.
However, for every rule there is an exception.	Tuttavia, per ogni regola c'è un'eccezione.
Two years have passed.	Sono passati due anni.
Come and watch.	Vieni a guardare.
But these are not his most important experiments.	Ma questi non sono i suoi esperimenti più importanti.
But you have to make the most of that company as offers.	Ma bisogna trarre il meglio da tale società come offerte.
I can not stay.	non posso restare.
You told her you wanted to help me.	Le hai detto che volevi aiutarmi.
Actually let me correct it.	In realtà permettetemi di correggerlo.
Network example.	Esempio di rete.
There is another significant difference between the two rules.	C'è un'altra differenza significativa tra le due regole.
I could understand so much.	Potrei capire così tanto.
I am your birth mother.	Sono la tua madre naturale.
He had reached the bridge.	Era arrivato al ponte.
Tried so hard.	Provato così duramente.
But that doesn't say much.	Ma questo non dice molto.
He had some things going on.	Aveva alcune cose in corso.
But you can't hide something that big.	Ma non puoi nascondere qualcosa di così grande.
Look what you did to our boat.	Guarda cosa hai fatto alla nostra barca.
Because sometimes we make our decisions very early and never look back.	Perché a volte prendiamo le nostre decisioni molto presto e non guardiamo mai indietro.
One of the few good breakfast places left in town.	Uno dei pochi buoni posti per la colazione rimasti in città.
Nor can we find any.	Né possiamo trovarne.
For the first time you understand what thought is.	Per la prima volta capisci cos'è il pensiero.
But don't mention my men.	Ma non menzionare i miei uomini.
We have the art.	Abbiamo l'art.
It was amazing to see how this movement has grown.	È stato incredibile vedere come questo movimento è cresciuto.
Much argument you have three.	Molto argomento ne hai tre.
Their quality of life can be improved, their symptoms can be reduced.	La loro qualità di vita può essere migliorata, i loro sintomi possono essere ridotti.
She nodded to them.	Lei annuì loro.
Her word was now law.	La sua parola adesso era legge.
This choice is subject to significant limits.	Tale scelta è soggetta a limiti significativi.
He can't lead this team.	Non può portare questa squadra.
She was going down.	Stava andando giù.
Not so long ago they were the same.	Non molto tempo fa erano gli stessi.
But they both do well under the circumstances.	Ma entrambi se la cavano bene date le circostanze.
So it meant to him.	Quindi significava per lui.
For the most part, it still looks like this today.	Per la maggior parte, sembra ancora così oggi.
And we do it day and night.	E lo facciamo giorno e notte.
I just have to publish it.	Devo solo pubblicarlo.
I want to cook for a living.	Voglio cucinare per vivere.
And she walked away.	E lei si è allontanata.
There have been great discussions about everything.	Su tutto ci sono state grandi discussioni.
All other questions are decided by a majority.	Tutte le altre domande sono decise a maggioranza.
I saw it and didn't let it go.	L'ho visto e non ho lasciato andare.
It wasn't the first choice.	Non era la prima scelta.
I barely drank.	Bevevo a malapena.
Or mostly on.	O per lo più su.
One question concerned the parents.	Una domanda riguardava i genitori.
I feel normal again.	Mi sento di nuovo normale.
I don't want to give anything away.	Non voglio regalare niente.
When you land, jump again.	Quando atterri, salta di nuovo.
But if he were there, he wouldn't stay.	Ma se fosse lì, non rimarrebbe.
You are simply not listening to us.	Semplicemente non ci stai ascoltando.
In its lower part.	Nella sua parte inferiore.
We have a lot to discuss.	Abbiamo molto di cui discutere.
Continue if you agree with this.	Continua se sei d'accordo con questo.
So he leaves the room.	Quindi lascia la stanza.
Well, not really, but that's what she likes to be called.	Be', non proprio, ma è così che le piace essere chiamata.
This is how she will see it.	È così che lo vedrà.
Their characters are perfect for each other.	I loro personaggi sono perfetti l'uno per l'altro.
Make your choice and pick a seat.	Fai la tua scelta e scegli un posto.
I felt very sad.	Mi sono sentito molto triste.
It is the most popular email marketing solution.	È la soluzione di email marketing più popolare.
I was taken by the heat of the moment.	Sono stato preso dalla foga del momento.
The only place people didn't sleep was the kitchen.	L'unico posto in cui le persone non dormivano era la cucina.
Get more people involved.	Coinvolgi più persone.
But there is a physical limit to both mechanisms.	Ma c'è un limite fisico a entrambi i meccanismi.
Thank you for making an amazing product.	Grazie per aver realizzato un prodotto straordinario.
I pulled a nice piece out of my personal collection.	Ho tirato fuori un bel pezzo dalla mia collezione personale.
No, no, seriously.	No, no, sul serio.
Everything.	Qualsiasi cosa.
Okay, stay still.	Va bene, stai fermo.
Hell, she just had time to get into position.	Diavolo, ha appena avuto il tempo di mettersi in posizione.
No signs of a fight.	Nessun segno di rissa.
Their results were in the opposite direction to our results.	I loro risultati erano nella direzione opposta rispetto ai nostri risultati.
This can't just be about you.	Questo non può riguardare solo te.
However, that doesn't change anything.	Tuttavia, ciò non cambia nulla.
The models refer to each other.	I modelli fanno riferimento a vicenda.
The right hand remained, then.	Rimase la mano destra, quindi.
Over and over again, she tried.	Più e più volte, ci ha provato.
We both moved away from home and with our parents. 	Entrambi ci siamo trasferiti fuori casa e con i nostri genitori. 
towards you.	verso di te.
A similar difference would be seen between the two control groups.	Una differenza simile si vedrebbe tra i due gruppi di controllo.
It made sense.	Aveva senso.
It will be a completely different type of vehicle.	Sarà un tipo di veicolo completamente diverso.
Of course, at every level, we think about our interests.	Naturalmente, ad ogni livello, pensiamo ai nostri interessi.
One nice, one simple.	Uno carino, uno semplice.
He only gets paid when his company starts making money.	Viene pagato solo quando la sua azienda inizia a fare soldi.
However, not all it does is simply achieve that goal.	Tuttavia, non tutto ciò che fa è semplicemente raggiungere quell'obiettivo.
She looked comfortable with his face.	Sembrava a suo agio con la sua faccia.
It was a real smile, finally.	Era un vero sorriso, finalmente.
He sat down on the bed next to her.	Si sedette sul letto accanto a lei.
I tried to save your father, but it was too late.	Ho cercato di salvare tuo padre, ma era troppo tardi.
Being a mother.	Essere madre.
People were expected to go back to where they had been.	Ci si aspettava che le persone tornassero dove erano state.
Go further now.	Vai ora oltre.
I felt like a broken record.	Mi sentivo come un disco rotto.
I became very friendly with them.	Sono diventato molto amichevole con loro.
Change something inside of you.	Cambia qualcosa dentro di te.
The behavior made perfect sense.	Il comportamento aveva perfettamente senso.
I have no idea where you are going with this.	Non ho idea di dove stai andando con questo.
I'm down and out.	Sono giù e fuori.
'terms.	' termini.
With current methods, it is impossible to know the exact value.	Con i metodi attuali, è impossibile conoscere il valore esatto.
I love it and I believe you will.	Mi piace e credo che lo farai.
There was a significant improvement in their general status and biological parameters.	C'è stato un miglioramento significativo del loro stato generale e dei parametri biologici.
Being common doesn't make something normal.	Essere comuni non rende qualcosa di normale.
She is dead now.	È morta adesso.
But what do you think ?.	Ma cosa ne pensi?.
She told us you were coming.	Ci ha detto che saresti venuta.
She makes one for herself too, though.	Ne fa uno anche per se stessa, però.
So it became a completely different show.	Quindi è diventato uno spettacolo completamente diverso.
We both arrived on time.	Entrambi siamo arrivati ​​in tempo.
The whole game seemed to change.	L'intero gioco sembrava cambiare.
Nothing but a ball will keep them in the countryside.	Nient'altro che una palla li terrà in campagna.
It is a sign, in any case.	È un segno, in ogni caso.
There is neither inside nor outside, except in thought.	Non c'è dentro né fuori, se non nel pensiero.
I saw your little face in a photo last night.	Ho visto il tuo faccino in una foto ieri sera.
Later that week, the photos were released to the world.	Più tardi quella settimana, le foto furono rilasciate al mondo.
There are some things you can do to make things better.	Ci sono alcune cose che puoi fare per migliorare le cose.
But she scared him if she couldn't be in control of things.	Ma lo spaventava se non poteva avere il controllo delle cose.
I asked who he was.	Ho chiesto chi fosse.
I hope to reach him by the end of the year.	Spero di raggiungerlo entro fine anno.
I liked the movie.	Mi è piaciuto il film.
Remove them from the plants when you see them.	Toglili dalle piante quando le vedi.
Write to us.	Scrivici a.
I've been writing for about a month or two.	Scrivo da circa un mese o due.
The other collection does not have that field.	L'altra raccolta non ha quel campo.
Never been there.	Mai stato lì.
A mass of noise.	Una massa di rumore.
I thought he'd like to make the video and then move on.	Ho pensato che gli sarebbe piaciuto fare il video e poi andare avanti.
It still has to mean something.	Deve ancora significare qualcosa.
They say nice things about you.	Dicono cose carine su di te.
It will be difficult to practice if you don't.	Sarà difficile esercitarsi se non lo fai.
With such materials, there are problems described below.	Con tali materiali, ci sono problemi descritti di seguito.
He wouldn't turn to talk to her.	Non si sarebbe voltato a parlarle.
All for one.	Tutti per uno.
I would find another solution.	Troverei un'altra soluzione.
The price is right.	Il prezzo è giusto.
More comfortable, however.	Più comodo, comunque.
The second boy appeared to be about fifteen.	Il secondo ragazzo sembrava avere circa quindici anni.
I have to make sure you're serious.	Devo essere sicuro che tu sia serio.
We thank them for their extraordinary support in our mission.	Li ringraziamo per il loro straordinario supporto alla nostra missione.
She learns with me, love with me, grow with me.	Impara con me, ama con me, cresci con me.
I'm sorry if we got off on the wrong foot.	Mi dispiace se siamo partiti con il piede sbagliato.
To execute the code we need some initial elements.	Per eseguire il codice abbiamo bisogno di alcuni elementi iniziali.
The city was razed to the ground.	La città fu rasa al suolo.
Some from themselves.	Alcuni da se stessi.
This is serious enough.	È una cosa abbastanza seria.
The time has come.	Il tempo è arrivato.
One thing that.	Una cosa che.
I did really well.	Mi sono comportato davvero bene.
She wouldn't thank him, no matter what she did.	Non l'avrebbe ringraziato, qualunque cosa avesse fatto.
I couldn't stop anything.	Non ho potuto fermare nulla.
The story begins more than six years ago.	La storia inizia più di sei anni fa.
So, my girl, that's how we're going to do it tomorrow.	Allora, ragazza mia, è così che lo faremo domani.
Heart rate before, during and three minutes after the procedure.	Frequenza cardiaca prima, durante e tre minuti dopo la procedura.
But not because they are not welcome.	Ma non perché non siano i benvenuti.
It gets better every year.	Migliora ogni anno.
This is a very good thing.	Questa è una cosa molto buona.
And black magic.	E la magia nera.
But no one replied.	Ma nessuno ha risposto.
The man worked.	L'uomo ha lavorato.
We've had several great shows tonight.	Abbiamo avuto diversi grandi spettacoli stasera.
No one else has touched that phone but me.	Nessun altro ha toccato quel telefono oltre a me.
Two years later, he did the same thing again.	Due anni dopo, ha fatto di nuovo la stessa cosa.
Great, we thought.	Ottimo, abbiamo pensato.
It's not in the deal.	Non è nell'accordo.
We can't go back.	Non possiamo tornare indietro.
This is how my whole life has been.	È così che è stata tutta la mia vita.
He built the second meetinghouse.	Ha costruito la seconda casa di riunione.
It's a lot harder than people think, you know.	È molto più difficile di quanto la gente pensi, sai.
Easily one of the best songs ever written.	Facilmente una delle migliori canzoni mai scritte.
You are a good guy.	Sei un bravo ragazzo.
Not once have they made me wait.	Non una volta che mi hanno fatto aspettare.
Rest and get back to health.	Riposati e rimettiti in salute.
A man who has never turned his back on his friends.	Un uomo che non ha mai voltato le spalle ai suoi amici.
That it was time to play for an hour and a half.	Che era ora di giocare per un'ora e mezza.
Like a family.	Come una famiglia.
It is not calculated when you ask for its value.	Non viene calcolato quando ne chiedi il valore.
A quick glance left and right told her it was empty.	Una rapida occhiata a destra ea sinistra le disse che era vuoto.
The circumstances were as follows.	Le circostanze erano le seguenti.
No because it was never accepted.	No perché non è mai stato accettato.
They were both too young.	Erano entrambi troppo giovani.
Let me show you this.	Lascia che ti mostri questo.
Then she was lying down.	Poi era sdraiata.
This step is evaluated.	Questo passaggio viene valutato.
Oh, it looks so good.	Oh, sembra così bello.
Never lose hope.	Mai perdere la speranza.
Anyone can post a fake review.	Chiunque può pubblicare una recensione falsa.
I will not try to explain.	Non cercherò di spiegare.
But that's okay, since that's normal.	Ma va bene, visto che è normale.
Matter has positive energy.	La materia ha energia positiva.
This was part of the deal.	Questo faceva parte dell'accordo.
When he finished, the room remained that way.	Quando finì, la stanza rimase tale.
You have been such a great mind, you have worked so hard for me.	Sei stata una mente così grande, hai lavorato così tanto per me.
Also.	Anche.
All items brought are subject to a security search.	Tutti gli oggetti portati sono soggetti a una perquisizione di sicurezza.
It hadn't occurred to me that he would do it again.	Non mi era venuto in mente che l'avrebbe fatto di nuovo.
They have a simple choice.	Hanno una scelta semplice.
This bill will literally kill people.	Questo disegno di legge ucciderà letteralmente le persone.
You may even feel it.	Potresti anche sentirlo.
There was another woman in front of them.	C'era un'altra donna davanti a loro.
If the space shrinks, the pressure increases.	Se lo spazio si riduce, la pressione aumenta.
The pain was good.	Il dolore era buono.
Very bad taste.	Molto cattivo gusto.
I needed to go home.	Avevo bisogno di tornare a casa.
There is no answer.	Non c'è risposta.
The old man showed no particular interest.	Il vecchio non mostrò particolare interesse.
I am no longer a man.	Non sono più un uomo.
You don't have to pay anything.	Non devi pagare nulla.
Well, it takes a community to lead the change.	Bene, ci vuole una comunità per guidare il cambiamento.
But you will be successful if you keep trying the best.	Ma avrai successo se continuerai a provare il meglio.
The images spoke, they told stories.	Le immagini parlavano, raccontavano storie.
You should see the things he captured.	Dovresti vedere le cose che ha catturato.
Close the jump ring.	Chiudere l'anello di salto.
Suddenly, we felt a movement and looked around.	Improvvisamente, abbiamo sentito un movimento e ci siamo guardati intorno.
He has had enough.	Ne ha abbastanza.
He must have entered the office once she left.	Deve essere entrato nell'ufficio una volta che si è allontanata.
I have to give the team credit.	Devo dare credito alla squadra.
Nothing like this had ever been seen before.	Niente del genere era mai stato visto prima.
They take her from work to play, from day to night.	La portano dal lavoro al gioco, dal giorno alla notte.
And the families of the military are at war.	E le famiglie dei militari sono in guerra.
These decisions have not been made in the past two months.	Queste decisioni non sono state prese negli ultimi due mesi.
This, of course, is not true.	Questo, naturalmente, non è vero.
But she will be back.	Ma tornerà.
I wouldn't say it's likely, necessarily.	Non direi che è probabile, necessariamente.
She was crying.	Stava piangendo.
He was placed in different families.	Fu collocato in famiglie diverse.
As you will notice, he actually didn't have any.	Come noterai, in realtà non ne aveva.
Families of such employees can also be brought.	Anche le famiglie di tali dipendenti possono essere portate.
I had like eight.	Ne avevo tipo otto.
He's sure she's out there fucking.	È sicuro che lei sia là fuori a scopare.
He was here first.	Lui è stato qui per primo.
But he can see you.	Ma può vederti.
For the first time, women took part in the games.	Per la prima volta, le donne hanno preso parte ai giochi.
She gave them a voice to make them real.	Ha dato loro voce per renderli reali.
I wonder we've never thought about it before.	Mi chiedo che non ci abbiamo mai pensato prima.
Do you have pain.	Hai dolore.
But now that things were different, he began to understand.	Ma ora che le cose erano diverse, iniziò a capire.
The price is per piece.	Il prezzo si intende per pezzo.
No one has ever been called for a meeting with them, until now.	Nessuno è mai stato chiamato per un incontro con loro, fino ad ora.
The image at the top of this post was taken from there.	L'immagine in cima a questo post è stata presa da lì.
He is left alone with an idea.	È rimasto solo con un'idea.
However, sometimes the information is quite valuable.	Tuttavia, a volte le informazioni sono piuttosto preziose.
I asked them.	Ho chiesto loro.
So he looks for a quick return pass.	Quindi cerca un passaggio di ritorno rapido.
He should have fixed the place properly when there was more time.	Avrebbe dovuto aggiustare il posto per bene quando c'era più tempo.
There was worse pain coming.	C'era un dolore peggiore in arrivo.
However, several limitations should be mentioned.	Tuttavia, è opportuno menzionare diverse limitazioni.
Even the army.	Anche l'esercito.
It was impossible to believe this was happening.	Era impossibile credere che stesse succedendo.
The answer is also excellent.	Anche la risposta è ottima.
He saw the whole thing very differently than you did.	Ha visto l'intera faccenda in modo molto diverso da come la vedevi tu.
Share this season with your friends.	Condividi questa stagione con i tuoi amici.
It's totally up to you, of course, but the choice is there.	Dipende totalmente da te, ovviamente, ma la scelta è lì.
Others in the area were lured to the scene and joined in.	Altri nella zona sono stati attirati sulla scena e si sono uniti.
Here we complete the theory with a detailed description.	Qui completiamo la teoria con una descrizione dettagliata.
If so, feel free to vote.	Se è così, sentiti libero di votare.
He met his wife.	Ha incontrato sua moglie.
Just behind them was a group of about six men.	Proprio dietro di loro c'era un gruppo di circa sei uomini.
Clean the area.	Pulisci l'area.
And it has to happen soon.	E deve accadere presto.
They no longer smile.	Non sorridono più.
We've been missing the season for about a month.	Abbiamo saltato la stagione da circa un mese.
Lots of men.	Tanti uomini.
And don't trust anyone but me, not here.	E non fidarti di nessuno tranne me, non qui.
You have to create something practical that makes the user's life easier.	Devi creare qualcosa di pratico che renda la vita dell'utente più facile.
I also found other ways to do it.	Ho trovato anche altri modi per farlo.
It's been the same for five years.	È lo stesso da cinque anni.
I saw it.	L'ho visto.
If you are afraid of that place, we will keep our distance.	Se hai paura di quel posto, manterremo le distanze.
He had them.	Li aveva.
At that moment, the war was still in space, not here.	In quel momento, la guerra era ancora nello spazio, non qui.
Stay, stay, stay.	Resta, resta, resta.
Usually he didn't do anything.	Di solito non faceva niente.
I needed time to have lunch.	Avevo bisogno di tempo per pranzare.
Apparently there are at least two.	A quanto pare ce ne sono almeno due.
It was not expected, apparently.	Non era previsto, a quanto pare.
The army is working against itself.	L'esercito sta lavorando contro se stesso.
The higher the speed, the higher the volume. 	Maggiore è la velocità, maggiore è il volume. 
I'm sorry.	Mi dispiace.
I love you for it.	Ti amo per questo.
I certainly like having her around.	Sicuramente mi piace averla intorno.
A song came on the radio.	È arrivata una canzone alla radio.
That's why it looks familiar.	Ecco perché sembra familiare.
Eventually she takes them back.	Alla fine li riprende.
I've seen him with other women.	L'ho visto con altre donne.
It is beautiful, it has its beauty.	È bello, ha la sua bellezza.
I'm fine with the splash screen.	Sto bene con la schermata iniziale.
Yet, here we are again.	Eppure, eccoci ancora qui.
We have also lost our home.	Abbiamo perso anche la nostra casa.
They couldn't save him.	Non potevano salvarlo.
At least for us it's impossible.	Almeno per noi e' impossibile.
We have this.	Abbiamo questo.
If you do, you are going to certain death.	Se lo fai, stai andando a morte certa.
But that's not the case for most of us.	Ma non è così per la maggior parte di noi.
I started trusting myself again.	Ho ricominciato a fidarmi di me stesso.
But in general, he wasn't very nice to people.	Ma in generale, non era molto gentile con le persone.
I can't get out of here.	Non posso andarmene da qui.
We observe the world.	Osserviamo il mondo.
She didn't make it to the final round.	Non è passata al round finale.
You have to go away and not come back.	Devi andare via e non tornare.
In some cases.	In alcuni casi.
The study was conducted on three groups each comprising twenty patients.	Lo studio è stato condotto su tre gruppi ciascuno comprendente venti pazienti.
It looked really funny though.	Sembrava davvero divertente però.
We present the general form of the functions we have used.	Presentiamo la forma generale delle funzioni che abbiamo utilizzato.
Hold for six to eight seconds.	Tieni premuto da sei a otto secondi.
Finding the right man at the right time.	Trovare l'uomo giusto al momento giusto.
Makes a bad mix.	Fa un cattivo mix.
I will not do it again.	Non lo farò di nuovo.
I was no different from the others.	Non ero diverso dagli altri.
He couldn't just let him lie.	Non poteva semplicemente lasciare che mentisse.
And just as many for being poor.	E altrettanti per essere poveri.
Okay, let's go to my favorite example.	Va bene, andiamo al mio esempio preferito.
He won't move.	Non si trasferirà.
You are really very dangerous.	Sei davvero molto pericoloso.
You guys seem like a couple of good guys.	Voi ragazzi sembrate una coppia di bravi ragazzi.
It really could.	Potrebbe davvero.
He offers me one.	Me ne offre uno.
This can be repeated.	Questo può essere ripetuto.
It will happen regardless of who you play.	Succederà indipendentemente da chi interpreterai.
Go buy it today, everyone.	Andate a comprarlo oggi, tutti.
Not to myself, not to anyone else.	Non a me stesso, non a nessun altro.
And true love.	E il vero amore.
Whenever possible, he says, choose a good broth over the water.	Quando possibile, dice, scegli un buon brodo sull'acqua.
None of this worked.	Niente di tutto ciò ha funzionato.
This was no small task.	Questo non era un compito da poco.
We can't wait for that to happen.	Non vediamo l'ora che succeda.
In a few moments the door opened.	In pochi istanti la porta si aprì.
They usually only included members of the same sex.	Di solito includevano solo membri dello stesso sesso.
He turned away with new questions.	Si voltò con nuove domande.
It is not just a coincidence.	Non è solo un caso.
That work starts today.	Quel lavoro inizia oggi.
Seven women for us.	Sette donne per noi.
She had big hands.	Aveva le mani grandi.
Still heavy, but less prone to pulling out her hair.	Ancora pesante, ma meno incline a strapparle i capelli.
I do not say anything.	Non dico niente.
She taught her my father.	Gliel'ha insegnato mio padre.
I don't want him to be hurt.	Non voglio che venga ferito.
I thought time had stopped.	Pensavo che il tempo si fosse fermato.
Long and slow, long and slow.	Lungo e lento, lungo e lento.
And I had heard of it.	E ne avevo sentito parlare.
It really is.	Lo è davvero.
However, it has some limitations.	Tuttavia, ha alcune limitazioni.
He chose not to.	Ha scelto di non farlo.
Live your religion.	Vivi la tua religione.
So do your third.	Quindi fai il tuo terzo.
It was an end and a beginning.	Era una fine e un inizio.
Yes, he did.	Sì, l'ha fatto.
You don't offer women anything.	Non offri niente alle donne.
The core has two components.	Il nucleo ha due componenti.
Yes, for a lifetime.	Sì, per tutta la vita.
For each success there were twenty jobs that didn't end up in contact.	Per ogni successo c'erano venti lavori che non finivano in contatto.
It will no longer be a problem.	Non sarà più un problema.
He is on the run.	È in fuga.
Every previously written positive review was right.	Ogni recensione positiva precedentemente scritta era giusta.
I could have died for it, but it wasn't my time.	Avrei potuto morire per questo, ma non era il mio momento.
However, we would do it a little differently.	Tuttavia, lo faremmo in modo leggermente diverso.
Food for five years.	Cibo per cinque anni.
I think this can help.	Penso che questo possa aiutare.
It is hard enough to bring a single complex case to trial.	È già abbastanza difficile portare in giudizio un singolo caso complesso.
She had done so much for them tonight.	Aveva fatto così tanto per loro stasera.
Only time will tell though.	Solo il tempo lo dirà però.
Many clients have taken them, especially those with children.	Li hanno presi molti clienti, soprattutto quelli con bambini.
I wouldn't do it soon.	Non lo farei al più presto.
Various equipment options.	Diverse opzioni di equipaggiamento.
No real results.	Nessun risultato reale.
You decide to act on the sound you hear.	Decidi di agire sul suono che senti.
But don't expect me to understand.	Ma non aspettarti che io capisca.
People are nice and friendly.	Le persone sono simpatiche e amichevoli.
They may have little to do with each other.	Potrebbero avere poco a che fare l'uno con l'altro.
Seeing his men, she tried to pull herself up.	Vedendo i suoi uomini, cercò di tirarsi su.
And he gives them game life.	E dà loro vita di gioco.
They said it.	Lo hanno detto.
But again, this is a first step for many of you.	Ma ancora una volta, questo per molti di voi è un primo passo.
The incident occurred the day after he took office.	L'incidente è avvenuto il giorno dopo il suo insediamento.
Everything you want to look for is here.	Tutto quello che vuoi cercare è qui.
Ten seconds.	Dieci secondi.
However, this is no longer the case.	Tuttavia, non è più così.
In these cases, many of the other requirements may be of minor importance.	In questi casi molti degli altri requisiti possono avere un'importanza ridotta.
The girl was seen by me and ran away.	La ragazza è stata vista da me ed è scappata.
We remember and store information about how you use the website.	Ricordiamo e archiviamo informazioni su come utilizzi il sito web.
You have no idea what you just did.	Non hai idea di cosa hai appena fatto.
Just a second.	Solo un secondo.
They know the oil is running out.	Sanno che l'olio sta finendo.
We do not sell products on this site.	Non vendiamo prodotti su questo sito.
That was that.	Quello era quello.
The advance payment required varies according to the difficulty of the activity.	L'anticipo richiesto varia a seconda della difficoltà dell'attività.
Even more than you.	Anche più di te.
Standing.	In piedi.
But even in this case, nothing is given.	Ma anche in questo caso, nulla è dato.
And as a married man, he knew that children were coming.	E da uomo sposato, sapeva che stavano arrivando dei bambini.
Though it probably wouldn't have worked.	Anche se probabilmente non avrebbe funzionato.
It is the word world and it does not mean people.	È la parola mondo e non significa persone.
I should have let her have his way.	Avrei dovuto lasciarla fare a modo suo.
There are many applications for both types.	Ci sono molte applicazioni per entrambi i tipi.
I've heard of men like you.	Ho sentito parlare di uomini come te.
We see it as something about the sexual act.	Lo vediamo come qualcosa che riguarda l'atto sessuale.
It seemed he hadn't laughed in a long time.	Sembrava che non ridesse da molto tempo.
I know you did something similar.	So che hai fatto qualcosa di simile.
I can find something else to do.	Posso trovare qualcos'altro da fare.
They wanted to escape.	Volevano scappare.
Is fine.	Sta bene.
But that was the point.	Ma questo era il punto.
I just want to go.	Voglio solo andare.
I've spent too much time with her.	Ho passato troppo tempo con lei.
I have to go.	Devo andare.
We live in the past instead of being in the present.	Viviamo nel passato invece di essere nel presente.
She was no longer part of our crew.	Non faceva più parte del nostro equipaggio.
They will be here.	Saranno qui.
That's why we have something more than just the average shot.	Ecco perché abbiamo qualcosa in più rispetto al semplice colpo medio.
She was talking about him right next to us last night.	Stava parlando di lui proprio vicino a noi ieri sera.
People who feel what they get is part of the fun.	Le persone che provano ciò che ottengono fa parte del divertimento.
Therefore, the players can choose the time to play the music games.	Pertanto, i giocatori possono scegliere l'ora in cui giocare ai giochi musicali.
I know the laws more than all the boys.	Conosco le leggi più di tutti i ragazzi.
He couldn't wait any longer.	Non poteva più aspettare.
You don't need to lie.	Non hai bisogno di mentire.
This hurt him.	Questo lo ha ferito.
Being the old "them" is no longer an option.	Essere i vecchi "loro" non è più un'opzione.
You can still be free.	Puoi essere ancora libero.
They both called.	Entrambi hanno chiamato.
I never use it alone.	Non lo uso mai da solo.
The model may need to be opened up a bit.	Potrebbe essere necessario aprire un po' il modello.
Use the line as a guide when removing the material.	Utilizzare la linea come guida quando si rimuove il materiale.
The current is still active.	La corrente è ancora attiva.
People have their times.	Le persone hanno i loro tempi.
There had never been such a choice.	Non c'era mai stata una scelta del genere.
I appreciate everything you've done for me, you know.	Apprezzo tutto quello che hai fatto per me, lo sai.
Supply and demand would control the price.	La domanda e l'offerta controllerebbero il prezzo.
Add more oil if necessary.	Aggiungere altro olio se necessario.
I'm not used to that.	Non sono abituato a farlo.
It wouldn't start.	Non inizierebbe.
Your place is with us.	Il tuo posto è con noi.
The benefit of logs and control, these cases from life support.	Il vantaggio dei registri e del controllo, questi casi dal supporto vitale.
Everything you see costs so much a week.	Tutto quello che vedi costa così tanto una settimana.
Let's continue.	Continuiamo.
They were numbers vs.	Erano numeri vs.
You have to act before others do.	Devi agire prima che agiscano gli altri.
Nobody else might know.	Nessun altro potrebbe saperlo.
My business is fine.	I miei affari vanno bene.
It was strong.	Era forte.
He was tall and thin.	Era alto e magro.
Also, since you wrote, he's gone.	Inoltre, da quando hai scritto, se n'è andato.
Then your friends.	Poi i tuoi amici.
Keep your eyes on him.	Tieni gli occhi fissi su di lui.
Crazy has left the group.	Crazy ha lasciato il gruppo.
Fuck, man, that was so fast.	Cazzo, amico, è stato così veloce.
This time we went in the completely opposite direction.	Questa volta siamo andati nella direzione completamente opposta.
Your text should read how people speak.	Il tuo testo dovrebbe leggere come parlano le persone.
They were simple enough.	Erano abbastanza semplici.
We still have a lot of time until the first game.	Abbiamo ancora molto tempo fino alla prima partita.
Turn paper forms into digital forms.	Trasforma i moduli cartacei in moduli digitali.
Press open and finish.	Premi apri e finisci.
Instead, it was seen as a secret society.	È stata invece vista come una società segreta.
But tonight it wasn't.	Ma stasera non lo era.
So have the management people.	Così hanno le persone di gestione.
And the rest is, as they say, history.	E il resto è, come si suol dire, storia.
His heart began to beat faster and faster.	Il suo cuore iniziò a battere sempre più veloce.
Where she went? 	Dove è andata?
he wondered.	si chiese.
Some had been familiar for years.	Alcuni erano familiari da anni.
But throw the game away.	Ma butta il gioco.
Only he put the pieces together much better than us.	Solo che ha messo insieme i pezzi molto meglio di noi.
This would kill two birds with one stone.	Questo ucciderebbe due piccioni con una fava.
The same fell asleep.	Lo stesso si addormentò.
We don't think it's fair.	Non pensiamo che sia giusto.
I'll be out of touch.	Sarò fuori contatto.
In reality, there was nothing complicated about it.	In realtà, non c'era niente di complicato in questo.
As in yours and mine.	Come nel tuo e nel mio.
At the end of the day it's business.	Alla fine della giornata è affari.
But you see it can't be managed.	Ma vedi che non può essere gestito.
He is so loved by so many.	È così amato da così tanti.
As noted above, the court of first instance agreed.	Come notato sopra, il tribunale di primo grado ha concordato.
But it is personal.	Ma è personale.
We don't want to look like that.	Non vogliamo sembrare così.
Oh! 	Oh!
his anger could not last.	la sua rabbia non poteva durare.
It looked very dark.	Sembrava molto scuro.
You are beautiful and you are powerful.	Sei bella e sei potente.
This creates a stable foundation on which to build.	Questo crea una base stabile su cui costruire.
I think they still have it.	Penso che ce l'abbiano ancora.
It is a city that does not know how to deal with the snow.	È una città che non sa come affrontare la neve.
The main floor features a full size kitchen and living space.	Il piano principale dispone di una cucina full size e di uno spazio abitativo.
In short, everyone benefits from knowing him.	In breve, ognuno beneficia della sua conoscenza.
It doesn't matter anyway.	Non importa comunque.
It is not so.	Non è così.
He is three years younger than me.	È più giovane di me di tre anni.
And you can never guess.	E non puoi mai indovinare.
The man of the house asked why he wore no shoes.	L'uomo di casa ha chiesto perché non indossava scarpe.
If conditions aren't perfect, they'll wait longer, much longer.	Se le condizioni non sono perfette, aspetteranno più a lungo, molto più a lungo.
And a home.	E una casa.
They drive business value.	Guidano il valore del business.
I'm in three plays.	Sono in tre commedie.
He has a son and a daughter.	Ha un figlio e una figlia.
We are bringing people to this place.	Stiamo portando le persone in questo posto.
Having a near-death experience can do that.	Avere un'esperienza di pre-morte può farlo.
And very few of my friends in real life have children.	E pochissimi dei miei amici nella vita reale hanno figli.
They had the time.	Hanno avuto il tempo.
I think it's gorgeous.	Penso che sia stupendo.
She wanted to be closer.	Voleva essere più vicina.
If she is still too old, do it again.	Se è ancora troppo grande, fallo di nuovo.
You should receive a text list.	Dovresti ricevere un elenco di testo.
I'll bring it back here.	Lo riporterò qui.
He was older than they thought.	Era più vecchio di quanto pensassero.
We can't break the rules.	Non possiamo infrangere le regole.
She opened it when she didn't answer.	Lo aprì quando lei non rispose.
It was a big deal.	È stato un grosso problema.
A nice touch.	Un bel tocco.
She will create a table with a field for each gift.	Creerò una tabella con un campo per ogni regalo.
But the fun has only just begun.	Ma il divertimento è appena iniziato.
I want your help.	Voglio il tuo aiuto.
All you have to do is change the way you dress.	Tutto quello che devi fare è cambiare il tuo modo di vestire.
However, the code itself is now much easier to read.	Tuttavia, il codice stesso ora è molto più facile da leggere.
When you eat, eat.	Quando mangi, mangia.
Speed ​​doesn't matter.	La velocità non ha importanza.
Expect it will take a few days.	Aspettati che ci vorranno alcuni giorni.
But no one had passed.	Ma nessuno era passato.
She wrote two reviews for you.	Ha scritto due recensioni per te.
It was the same day as the party.	Era lo stesso giorno della festa.
Go away.	Vai via.
I have a similar experience here.	Ho un'esperienza simile qui.
It was absolutely impossible.	Era assolutamente impossibile.
She with her relief opened up.	Con suo sollievo si aprì.
It is the way to show that respect that is different.	È il modo di mostrare quel rispetto che è diverso.
But some are not enough.	Ma alcuni non bastano.
They were side by side.	Erano fianco a fianco.
It was very strange, she thought.	Era molto strano, pensò.
Too late.	Troppo tardi.
We paid and left.	Abbiamo pagato e siamo partiti.
The disease is often spread due to a lack of clean drinking water.	La malattia è spesso diffusa a causa della mancanza di acqua potabile pulita.
A child is a spirit in the development process.	Un bambino è uno spirito nel processo di sviluppo.
I want to be part of it.	Voglio farne parte.
She takes the last one carefully and goes to the door.	Prende l'ultimo con cautela e va alla porta.
She will go out.	Lei uscirà.
Some of the pieces you see here have come out of the ground.	Alcuni dei pezzi che vedete qui sono venuti fuori dal terreno.
Not sure why this is happening.	Non sono sicuro del motivo per cui questo sta accadendo.
Our patient's diagnosis was made during the operation.	La diagnosi del nostro paziente è stata fatta durante l'operazione.
But that theory goes too far.	Ma quella teoria va troppo oltre.
A lot of things happen.	Succedono molte cose.
For some reason, we both survived.	Per qualche ragione, siamo sopravvissuti entrambi.
Let me try her.	Fammi provare lei.
As with the second exception, this exception clearly does not apply here.	Come per la seconda eccezione, questa eccezione chiaramente non si applica qui.
That person inserts the extra ball into the routine.	Quella persona inserisce la palla aggiuntiva nella routine.
I want to worry.	Voglio preoccuparmi.
You just needed someone to push you in the right direction.	Avevi solo bisogno di qualcuno che ti spingesse nella giusta direzione.
The fire between us for a while.	Il fuoco tra noi per un po'.
I broke one just a couple of days before the trip.	Ne ho rotto uno solo un paio di giorni prima del viaggio.
I don't know what causes this problem.	Non so cosa causa questo problema.
Was released on.	È stato rilasciato il.
If you have any other questions, call their company.	Se hai altre domande, chiama la loro azienda.
She should have told him how she felt before she left.	Avrebbe dovuto dirgli come si sentiva prima che se ne andasse.
They are the initial officers who are on the scene.	Sono gli ufficiali iniziali che sono sulla scena.
Let's start with the information.	Partiamo dalle informazioni.
And thanks for the kind mention.	E grazie per la gentile menzione.
Around her was a shattered coffee table.	Intorno a lei c'era un tavolino a pezzi.
You should know that two are missing.	Dovrebbe sapere che ne mancano due.
And as a culture, as a world, we come to a better place.	E come cultura, come mondo, arriviamo in un posto migliore.
Because you don't know enough.	Perché non ne sai abbastanza.
I know what they will say.	So cosa diranno.
And you're sorry.	E mi dispiace.
In fact, it may seem like it will never end.	In effetti, può sembrare che non finirà mai.
We must do something.	Dobbiamo fare qualcosa.
I'm not free yet, she thought.	Non sono ancora libero, pensò.
She said she could see it from the outside.	Ha detto che poteva vederlo da fuori.
She has three brothers and a sister.	Ha tre fratelli e una sorella.
Or maybe it's not good.	O forse non va bene.
How full they were.	Come erano pieni.
They dream of getting rich by playing.	Sognano di diventare ricchi giocando.
I'm scared.	Ho paura.
This is necessary for two reasons.	Ciò è necessario per due motivi.
And that, you might like to think, is how things normally work.	E questo, ti piacerebbe pensare, è normalmente come funzionano le cose.
But it's a lot of fun.	Ma è molto divertente.
This is set aside for us.	Questo è messo da parte per noi.
Or send us an email.	Oppure inviaci un'e-mail.
Their existence is a very serious physical problem.	La loro esistenza è un problema fisico molto serio.
But he is not the same.	Ma lui non è lo stesso.
I've had a pretty good life.	Ho avuto una vita abbastanza buona.
Yes, there was glass on the floor.	Sì, c'era del vetro per terra.
In addition, it is easy to reduce the size of the system.	Inoltre, è facile ridurre le dimensioni del sistema.
He might even love me.	Potrebbe anche amarmi.
More this time.	Di più questa volta.
You have caused many.	Ne hai causati molti.
Why not.	E perchè no.
Given the price, there's nothing out there to touch it.	Dato il prezzo, non c'è niente là fuori per toccarlo.
There doesn't seem to be anything particularly complicated in the facts.	Non sembra esserci nulla di particolarmente complicato nei fatti.
Never invent.	Mai inventare.
The threat from this group seems to grow by the day.	La minaccia di questo gruppo sembra crescere di giorno in giorno.
One minute he slept.	Un minuto dormiva.
These things are what has come to my current short list.	Queste cose sono ciò che è arrivato alla mia attuale breve lista.
Human rights are not simply a tool for achieving other political goals.	I diritti umani non sono semplicemente uno strumento per raggiungere altri obiettivi politici.
I'll describe myself, be the judge.	Mi descriverò, sii tu il giudice.
I have nothing but love for that organization.	Non ho altro che amore per quell'organizzazione.
Sounds like an interesting place to start.	Sembra un posto interessante per iniziare.
Not sure if that's the best approach, but it works.	Non sono sicuro che sia l'approccio migliore, ma funziona.
It's not even extreme.	Non è nemmeno estremo.
Good people who do a good job.	Brave persone che fanno un buon lavoro.
She hadn't said it, but she hadn't needed it.	Non l'aveva detto, ma non ne aveva avuto bisogno.
A lot of rain.	Molta pioggia.
She wouldn't put it at risk.	Non l'avrebbe messa a rischio.
Instead, I tried to hear a new voice among them.	Ho cercato di ascoltare, invece, una nuova voce tra loro.
She doesn't just want a man.	Non vuole solo un uomo.
It wasn't like a game anymore.	Non era più come un gioco.
Your gift is back.	Il tuo regalo è tornato.
But hell sure did.	Ma l'inferno di sicuro l'ha fatto.
He is finding the space better.	Sta trovando meglio lo spazio.
No difference in terms of complications between the two groups.	Nessuna differenza in termini di complicanze tra i due gruppi.
You were supposed to be there, man.	Dovevi essere lì, amico.
Six.	Sei.
They will have the best children on board.	Avranno i bambini migliori a bordo.
She couldn't, or surely she would do something.	Non poteva, o sicuramente avrebbe fatto qualcosa.
I smiled and walked over to her to help her.	Sorrisi e mi avvicinai a lei per aiutarla.
She could have been a lot worse.	Avrebbe potuto essere molto peggio.
Once her mind is free, her body will be free.	La sua mente una volta libera, il suo corpo si libererà.
They gave him drugs for fun.	Gli hanno dato la droga per divertimento.
They must.	Loro devono.
In fact, we still do this as adults.	In realtà, lo facciamo ancora da adulti.
He didn't remember having dreams in the last few months.	Non ricordava di aver fatto sogni negli ultimi mesi.
I've certainly heard of it, though.	Ne ho sicuramente sentito parlare, però.
These programs.	Questi programmi.
You two were very friendly when you were kids.	Voi due eravate molto amichevoli quando eravate bambini.
At least not in the beginning.	Almeno non all'inizio.
But she doesn't interest us, because she should interest us.	Ma no non ci interessa, perché dovrebbe interessarci.
I haven't watched them in years.	Non li guardo da anni.
The door had closed.	La porta si era chiusa.
It must be a combined value of several tests.	Deve essere un valore complessivo di diverse prove.
They round up the numbers so they can store them in their memory.	Arrotondano i numeri in modo da poterli memorizzare nella loro memoria.
She has decided to kill herself.	Ha deciso di uccidersi.
The water level will likely drop.	Il livello dell'acqua probabilmente scenderà.
She should have been there.	Avrebbe dovuto essere lì.
It seems that now the response to suffering is dead.	Sembra che ora la risposta alla sofferenza sia morta.
In addition, the teachers' work was safe.	Inoltre, il lavoro degli insegnanti era sicuro.
People might see it now.	La gente potrebbe vederlo ora.
The whole organization was just amazing.	L'intera organizzazione è stata semplicemente fantastica.
Tell the world.	Dillo al Mondo.
They believe it.	Ci credono.
I never want to see him again.	Non voglio vederlo mai più.
We want people to feel good when we do this.	Vogliamo che le persone si sentano bene quando lo facciamo.
Or given away.	O regalato.
Make time for people.	Trova il tempo per le persone.
There was a strong spring inside.	Dentro c'era una forte primavera.
It wasn't very important.	Non era molto importante.
Usual way.	Modo solito.
We like them very much.	Ci piacciono molto.
My tool seems safe.	Il mio strumento sembra sicuro.
There are no limits !!.	Non ci sono limiti!!.
Production goes on.	La produzione va avanti.
This is the true experience of being a true individual.	Questa è la vera esperienza di essere un vero individuo.
When they enter the house.	Quando entrano in casa.
The rest of the children sat there too.	Anche il resto dei bambini seduti lì.
It was obviously a lie.	Era ovviamente una bugia.
Passion was not there.	Passione non c'era.
At the same time, it's been such a great year.	Allo stesso tempo, è stato un anno così grande.
It is quite low.	È piuttosto basso.
We have done so much more.	Abbiamo fatto molto di più.
They don't pay attention to me.	Non mi prestano attenzione.
The reason for this is not difficult to find.	La ragione di ciò non è difficile da trovare.
We weren't making a lot of money.	Non stavamo facendo molti soldi.
I saved him.	L'ho salvato.
You better do the same.	Faresti meglio a fare lo stesso.
I have had a similar experience asking questions.	Ho avuto un'esperienza simile facendo domande.
People seem to like being told that the sky is falling.	Sembra che alla gente piaccia sentirsi dire che il cielo sta cadendo.
I can not do anything else.	Non posso fare altro.
Each day is a separate section.	Ogni giorno è una sezione separata.
This part of the business has to be done alone.	Questa parte dell'attività deve essere svolta da solo.
They know they can't do it in their own countries.	Sanno che non possono farlo nei loro paesi.
We enjoyed ourselves so much.	Ci siamo divertiti così tanto.
Don't beat yourself up with him.	Non abbatterti con lui.
Playing with their children was something they enjoyed.	Giocare con i loro bambini era qualcosa che gli piaceva.
We will test it.	Lo metteremo in prova.
This is what gave me the idea.	Questo è ciò che mi ha dato l'idea.
Few of his friends have anything more expensive.	Solo pochi dei suoi amici hanno qualcosa di più costoso.
I'm surprised, actually.	Sono sorpreso, in realtà.
, which is the only difference.	, che è l'unica differenza.
In the third.	Nel terzo.
Then those are your options.	Allora quelle sono le tue opzioni.
Some of us expect the police to take it seriously too.	Alcuni di noi si aspettano che anche la polizia lo prenda sul serio.
They escaped.	Sono scappati.
He pushed the plate forward.	Spinse il piatto in avanti.
Then he thought of how.	Poi gli venne in mente come.
He can smell it, as long as he comes from very far away.	Può annusarlo, purché provenga da molto lontano.
The current design is really good.	Il design attuale è davvero buono.
There are eight now.	Ce ne sono otto adesso.
This means that the skin will appear paler.	Ciò significa che la pelle apparirà più pallida.
Just a few steps.	Solo pochi passi.
I've been lucky.	Sono stato fortunato.
This may be due to our smaller sample size.	Ciò potrebbe essere dovuto alla nostra dimensione del campione più piccola.
It was easier said than done, of course.	Era più facile a dirsi che a farsi, ovviamente.
Maybe this rule works in some simple cases.	Forse questa regola funziona in alcuni casi semplici.
He had been out of town.	Era stato fuori città.
Some we know them well, others where we may need to network.	Alcuni li conosciamo bene, altri in cui potremmo dover fare rete.
I don't think you even want help.	Non credo che tu voglia nemmeno aiuto.
I can't see what else maybe using it.	Non riesco a vedere cos'altro magari usandolo.
This means we are stuck. 	Ciò significa che siamo bloccati. 
your problem is not about definition vs.	il tuo problema non riguarda 'definizione vs.
Men see me and know fear.	Gli uomini mi vedono e conoscono la paura.
No, of course, they are for our defense only.	No, certo, sono solo per la nostra difesa.
Just consider the following special case.	Basta considerare il seguente caso speciale.
They had survived the war.	Erano sopravvissuti alla guerra.
Brown wouldn't cut it.	Brown non lo taglierebbe.
We will have to cut, cut, cut.	Dovremo tagliare, tagliare, tagliare.
That one day everything will be really fine.	Che un giorno tutto andrà davvero bene.
Which, knowing his life, makes sense.	Il che, conoscendo la sua vita, ha senso.
I hope this will put some pressure on the government.	Spero che questo possa esercitare una certa pressione sul governo.
We will leave, but we will take part of your body with us.	Ce ne andremo, ma porteremo con noi una parte del tuo corpo.
Peace and security will be yours.	Pace e sicurezza saranno tue.
The sea level is going down.	Il livello del mare sta scendendo.
The less these people knew, the better.	Meno queste persone sapevano, meglio era.
And even then you may need some time to think about it.	E anche allora potresti aver bisogno di un po' di tempo per pensarci.
After a moment, he tried again.	Dopo un momento, ci riprovò.
Nobody knows.	Nessuno sa.
Funny, he doesn't seem to want to leave us a vocal sample.	Buffo, non sembra volerci lasciare un campione vocale.
Except my body isn't listening.	Solo che il mio corpo non sta ascoltando.
I've been in trouble with this for a few days.	Sono stato nei guai con questo per alcuni giorni.
I was happy with how it turned out.	Sono stato contento di come è venuto.
I was wondering how much it would hurt.	Mi chiedevo quanto avrebbe fatto male.
But only a minor.	Ma solo un minore.
Ok, it wasn't that bright.	Ok, non era così brillante.
However, it wasn't easy.	Tuttavia, non è stato facile.
It was a long process.	È stato un lungo processo.
We just want our government to be well run.	Vogliamo solo che il nostro governo sia ben gestito.
It was a good learning experience.	È stata una buona esperienza di apprendimento.
It was my first job.	È stato il mio primo lavoro.
I just realized it was gone.	Ho semplicemente capito che non c'era più.
The rumor has spread.	La voce si è diffusa.
He wasn't a bad being.	Non era un essere cattivo.
It's just me.	Sono solo io.
Surely that was what his father would have done.	Sicuramente era quello che avrebbe fatto suo padre.
There is also a table football.	C'è anche un calcio balilla.
Her arms rise and pull her down.	Le sue braccia si alzano e la tirano giù.
I can not stand it.	Non lo sopporto.
I understand this guy killed people.	Capisco che questo tizio abbia ucciso delle persone.
Forget that the engine is in the wrong place.	Dimentica che il motore è nel posto sbagliato.
The structure of things in the table forms a tree.	La struttura delle cose nella tabella forma un albero.
End of the line for that communication.	Fine della linea per quella comunicazione.
Well, it didn't happen.	Ebbene, non è successo.
It was a great thing to see.	È stata una bella cosa da vedere.
He could be sent back to finish the job.	Potrebbe essere rimandato indietro per finire il lavoro.
She was glad she gave in.	Era contenta di aver ceduto.
If you give her something to push on, she'll go on.	Se le dai qualcosa su cui spingere, andrà avanti.
Now the group was no longer active.	Ora il gruppo non era più attivo.
It was thick and heavy.	Era spesso e pesante.
I still hated.	odiavo ancora.
There were many sick people who could not go.	C'erano molti malati che non potevano andare.
I've been in bed for the whole day.	Mi sono messa a letto per l'intera giornata.
For me, the coffee could wait.	Per me, il caffè potrebbe aspettare.
He did it.	L'ha fatto.
And you are.	E tu sei.
I don't like her very much.	Non mi piace molto lei.
Your call is important to us.	La tua chiamata è importante per noi.
They are no longer needed to move to a new base.	Non servono più per spostarti in una nuova base.
There were still problems.	C'erano ancora dei problemi.
You have a good business model.	Hai un modello di business che va bene.
Follow-up showed the same results.	Il follow-up ha mostrato gli stessi risultati.
Maybe she will lead me on a road.	Forse mi condurrà su una strada.
We need our horses, she says.	Abbiamo bisogno dei nostri cavalli, dice.
This claim is devoid of evidence.	Tale affermazione è priva di prove.
Small arms can be obtained easily.	Le armi leggere possono essere ottenute facilmente.
I need some time to look into this.	Ho bisogno di un po' di tempo per esaminare questo.
Seeing things in a different way.	Vedere le cose in un modo diverso.
This didn't make me feel any better.	Questo non mi ha fatto sentire meglio.
Never stop trying.	Non smettere mai di provare.
The price she had paid could not have been at all.	Il prezzo che aveva pagato non poteva essere per niente.
So do some others.	Così fanno alcuni altri.
They love each other so much.	Si amano così tanto.
We just have to reach it.	Non ci resta che raggiungerlo.
It's the worst way to show it.	È il modo peggiore per mostrarlo.
I try not to cry but it's hard not to.	Cerco di non piangere ma è difficile non farlo.
He could reach out and somehow fix it for her.	Potrebbe raggiungere e in qualche modo aggiustarlo per lei.
They are just trying to go back.	Stanno solo cercando di tornare indietro.
I tried one more time.	Ho provato ancora una volta.
It is not known where the call came from.	Non si sa da dove provenisse la chiamata.
She gave a big cry.	Ha lanciato un grande grido.
I absolutely want to play.	Voglio assolutamente giocare.
I was wondering which of them had shot me.	Mi chiedevo chi di loro mi avesse sparato.
She now she remembers, you don't have to smoke in her car.	Ora ricorda, non devi fumare nella sua macchina.
It is much better one on one.	È molto meglio uno contro uno.
She will grow faster in full sun.	Crescerà più velocemente in pieno sole.
This, therefore, does not reduce the information an individual has to process.	Ciò, quindi, non riduce le informazioni che un individuo deve elaborare.
Instead, you should read it yourself.	Invece, dovresti leggerlo da solo.
I hope you have an accident, she thought.	Spero che tu abbia un incidente, pensò.
This is the advantage of doing the training alone.	Questo è il vantaggio di fare l'allenamento da soli.
She performed the experiments and the data analysis.	Ha eseguito gli esperimenti e l'analisi dei dati.
We have the where and the how, now we need the when.	Abbiamo il dove e il come, ora abbiamo bisogno del quando.
But she kept putting it off.	Ma lei continuava a rimandare.
How are you.	Come stai.
So we are seeing a general increase in those areas.	Quindi stiamo assistendo a un aumento generale in quelle aree.
Sometimes it's important to get things out before you have it all.	A volte è importante tirare fuori le cose prima di avere tutto.
There was just nothing to be done.	Non c'era proprio niente da fare.
If you want to escape, come with me.	Se vuoi scappare, vieni con me.
What she didn't explain was the way she came.	Quello che non aveva spiegato era il modo in cui era venuto.
Build in cooldown.	Costruisci nel tempo di recupero.
Three independent experiments were conducted.	Sono stati condotti tre esperimenti indipendenti.
She uses a light and quick touch.	Usa un tocco leggero e veloce.
Watch it here.	Guardalo qui.
She is coming back soon!.	Sta tornando presto!.
She watched as her eyes slowly opened and she stood up.	Guardò mentre i suoi occhi si aprivano lentamente e si alzò.
Talk to them about this.	Parla con loro di questo.
It's okay though if you never update those files.	Non è un problema però se non aggiorni mai quei file.
Be them.	Sii loro.
I loved her character.	Ho adorato il suo personaggio.
The sun was still in the sky.	Il sole era ancora nel cielo.
However, there was nothing more to say.	Comunque non c'era altro da dire.
These are fundamentally economic elements.	Questi sono elementi fondamentalmente economici.
No theory has yet been proven.	Nessuna teoria è stata ancora dimostrata.
She knew that look.	Conosceva quello sguardo.
Someone wants to take it off.	Qualcuno vuole toglierlo.
Nobody can really tell.	Nessuno può davvero dirlo.
It's just one of those things.	È solo una di quelle cose.
You just need to receive it.	Hai solo bisogno di riceverlo.
Nothing would suit me better.	Niente mi andrebbe meglio.
I need you for the country.	Ho bisogno di te per il paese.
See you soon and have a good day !.	A presto e buona giornata!.
Running is not good.	La corsa non va bene.
Hope you can be with us live.	Spero che tu possa essere con noi dal vivo.
This is the simple version.	Questa è la versione semplice.
So she made the recovery.	Così ha fatto il recupero.
I bring him coffee.	Gli porto il caffè.
But inside the memory.	Ma dentro la memoria.
But it was time for him to leave.	Ma era ora che se ne andasse.
Things rarely go that far, however.	Le cose raramente vanno così lontano, tuttavia.
I love to come here.	Mi piace venire qui.
Yes, we needed you.	Sì, avevamo bisogno di te.
The others were dead or injured.	Gli altri erano morti o feriti.
Each person is different.	Ogni persona è diversa.
Five-year-olds.	Ragazzi di cinque anni.
I came back here for breakfast.	Sono tornato qui per fare colazione.
It wouldn't work with this truck.	Non funzionerebbe con questo camion.
I wanted to be single.	Volevo essere single.
I hope it worked.	Spero che abbia funzionato.
I want to email this file.	Voglio inviare questo file per e-mail.
Sometimes it feels like you can't be real.	A volte sembra che tu non possa essere reale.
I don't have this problem anymore.	Non ho più questo problema.
Only some of us are.	Solo alcuni di noi lo sono.
I can feel it on you.	Posso sentirlo su di te.
Unable to set user data.	Impossibile impostare i dati utente.
He would do anything to achieve it.	Farebbe qualsiasi cosa per raggiungerlo.
Not that he would lose.	Non che avrebbe perso.
Black tea follows.	Segue il tè nero.
Good therapy for you, perhaps.	Una buona terapia per te, forse.
Once a week it is abundant.	Una volta alla settimana è abbondante.
Up to home.	Fino a casa.
But it won't happen.	Ma non accadrà.
Three weeks later.	Tre settimane dopo.
I would be worried if the security company staff found less.	Sarei preoccupato se il personale della società di sicurezza trovasse meno.
I was immediately struck by how flat the book was.	Sono stato subito colpito da quanto fosse piatto il libro.
There was nothing strange about it.	Non c'era niente di strano.
This is not the time to grow old.	Non è il momento di invecchiare.
He never met our mother.	Non ha mai conosciuto nostra madre.
She took the man by the shoulder and shook him.	Prese l'uomo per una spalla e lo scosse.
Then, considered a moment.	Poi, considerato un momento.
You just broke a window.	Ha appena rotto una finestra.
Here are some thoughts to consider.	Ecco alcuni pensieri da considerare.
The team is truly professional and knows their work well.	Il team è veramente professionale e conosce bene il suo lavoro.
Now she was ready to play soccer.	Adesso era pronta per giocare a calcio.
Two hundred and thirty people were killed.	Duecentotrenta persone sono state uccise.
Remember, no tears.	Ricorda, niente lacrime.
There are families like that.	Ci sono famiglie così.
You will not allow anyone to tell you that the choice was wrong.	Non permetterai a nessuno di dirti che la scelta è stata sbagliata.
If we had more, that would be great.	Se ne avessimo di più, sarebbe fantastico.
A reason for being there.	Una ragione per esserci.
Ten to fifteen.	Dieci a quindici.
Water lightly until growth begins, then water often.	Innaffia leggermente fino a quando non inizia la crescita, quindi annaffia spesso.
Another year living at home.	Un altro anno che vive a casa.
With our teeth.	Con i nostri denti.
Return to pleasure.	Ritorno al piacere.
You don't do what he did and you still walk free.	Non fai quello che ha fatto lui e cammini ancora libero.
We both wanted to have stable jobs before doing anything.	Entrambi volevamo avere un lavoro stabile prima di fare qualsiasi cosa.
We are coming.	Stiamo arrivando.
Now, the rest of the world is starting to take hold.	Ora, il resto del mondo sta iniziando a prendere piede.
Most importantly, build something you love and have control over.	Ma soprattutto, costruisci qualcosa che ami e su cui hai il controllo.
I asked him if he has children.	Gli ho chiesto se ha figli.
I can't imagine my life without those two.	Non riesco a immaginare la mia vita senza quei due.
It seemed he hadn't slept.	Sembrava che non avesse dormito.
And the logic is strange.	E la logica è strana.
How heavy is the air.	Quanto è pesante l'aria.
We were getting our relationship back on track.	Stavamo rimettendo in sesto la nostra relazione.
Our goal is that it is as essential as a website.	Il nostro obiettivo è che sia essenziale come un sito web.
Can't keep a baby inside.	Non può tenere dentro un bambino.
They smiled at each other.	Si sorrisero.
This is how you build a game.	È così che costruisci un gioco.
Being truly comfortable in your own skin is the best feeling.	Essere veramente a proprio agio nella propria pelle è la sensazione più bella.
There he lay.	Lì giaceva.
He wouldn't mind if it lasted forever.	Non gli dispiacerebbe se fosse durato per sempre.
You said he gave it to you.	Hai detto che te l'ha dato.
I knew better than looking for trouble.	Sapevo di meglio che cercare guai.
He needed them more than ever.	Aveva bisogno di loro più che mai.
However, you can get the basic service for free.	Tuttavia, puoi ottenere il servizio di base gratuitamente.
Nobody put it in writing.	Nessuno lo ha messo per iscritto.
You should think of something else, or someone else.	Dovresti pensare a qualcos'altro, oa qualcun altro.
It feels good.	Si sente bene.
I'm sorry for the kids trying to come up right now.	Mi dispiace per i bambini che cercano di venire su in questo momento.
Looking forward to this series. 	In attesa di questa serie. 
so happy is my heart.	così felice è il mio cuore.
You don't understand what they mean.	Non capisci cosa significano.
Think about your soul.	Pensa alla tua anima.
I've never seen her cry except in her memories.	Non l'ho mai vista piangere se non nei suoi ricordi.
With the change came fear.	Con il cambiamento è arrivata la paura.
But it's easy enough.	Ma è abbastanza facile.
It takes time to find out.	Ci vuole tempo per scoprirlo.
It's okay if it's a slow win.	Va bene se è una vittoria lenta.
He had just met the man.	Aveva appena incontrato l'uomo.
But this won't work.	Ma questo non funzionerà.
You have to do the work for me.	Devi fare il lavoro per me.
When she looked again, he was still there.	Quando guardò di nuovo, lui era ancora lì.
There are not.	Non ci sono.
Therefore the question is quite open.	Pertanto la questione è abbastanza aperta.
He checked the phone number.	Ha controllato il numero di telefono.
I got something for following your company.	Ho ricevuto qualcosa per aver seguito la tua azienda.
You should definitely have nothing left to drink.	Non dovrebbe assolutamente avere più niente da bere.
The boy was quick, if only to find ways to avoid work.	Il ragazzo è stato veloce, se non altro per trovare il modo di evitare di lavorare.
I want to know too.	Voglio saperlo anche io.
I'm not going to get in the way.	Non ho intenzione di mettermi in mezzo.
His parents were out of the question.	I suoi genitori erano fuori questione.
But he cared.	Ma gli importava.
It was finally over.	Finalmente era finita.
It is the exact opposite of the truth.	È l'esatto opposto della verità.
He did not forget the knowledge that had come to him.	Non dimenticò la conoscenza che gli era venuta.
It seems like it's been so long since we've been here.	Sembra che sia passato così tanto tempo da quando siamo stati qui.
The story must be worth telling.	La storia deve valere la pena di essere raccontata.
Everything you could ever want.	Tutto quello che potresti desiderare.
Treat every city, every market, every show like a battle.	Tratta ogni città, ogni mercato, ogni spettacolo come una battaglia.
An order to that effect will be placed.	Verrà inserito un ordine in tal senso.
I was wondering what he was thinking about.	Mi chiedevo a cosa stesse pensando.
There is no need to trace line by line or include extra resources.	Non è necessario tracciare riga per riga o includere risorse extra.
There were no injuries.	Non ci sono stati feriti.
Slowly, she looked up.	Lentamente, alzò lo sguardo.
She pushed him against the wall.	Lo spinse contro il muro.
He could really play.	Poteva davvero suonare.
A film project was produced.	È stato prodotto un progetto cinematografico.
Turn around and take me home.	Girati e portami a casa.
It sure goes without saying.	Sicuramente è ovvio.
The system has never affected the earth.	Il sistema non ha mai interessato la terra.
Where he was, there was something real.	Dov'era lui, c'era qualcosa di reale.
You can do something like the code below.	Puoi fare qualcosa come il codice qui sotto.
This was a political decision and not a legal one.	Questa è stata una decisione politica e non legale.
A window similar to the following example will appear.	Apparirà una finestra simile al seguente esempio.
We are not a small player.	Non siamo un piccolo giocatore.
This is from me.	Questo è da parte mia.
Each line means something.	Ogni riga significa qualcosa.
In this environment, another key piece of advice.	In questo ambiente, un ulteriore consiglio chiave.
Obviously it is a slow process.	Ovviamente è un processo lento.
The arm design is essentially simple.	Il design del braccio è essenzialmente semplice.
It just felt like a great game.	Sembrava solo un grande gioco.
You can't understand how this could work.	Non riesci a capire come potrebbe funzionare.
Add the fish to the pan.	Aggiungere il pesce in padella.
The thing goes deeper.	La cosa va più in profondità.
He hoped his phone was fixed.	Sperava che il suo telefono fosse riparato.
He has considered his options of him.	Ha considerato le sue opzioni.
Go deep now.	Vai in profondità ora.
Nobody took it from him.	Nessuno gliel'ha preso.
If so, you are right.	Se è così, hai ragione.
Keeping your head up.	Tenendo la testa alta.
You can't just do one thing and not the other.	Non puoi fare solo una cosa e non l'altra.
However, the opposite happened.	Tuttavia, è successo il contrario.
Here's where the action is.	Ecco dov'è l'azione.
Particularly in my area.	In particolare nella mia zona.
Then we gave you ten.	Poi te ne abbiamo dati dieci.
At least, the two are friends.	Almeno, i due sono amici.
Maybe my neck injury had something to do with that.	Forse il mio infortunio al collo aveva qualcosa a che fare con quello.
She missed her so much.	Le mancava così tanto.
You have to use the time.	Devi usare il tempo.
That shit is real.	Quella merda è reale.
It is visible when you look at the right leg.	È visibile quando guardi la gamba destra.
Sometimes we make love with our hands.	A volte facciamo l'amore con le nostre mani.
When you take time into account, it's not even close.	Quando si tiene conto del tempo, non è nemmeno vicino.
No one else can do the job.	Nessun altro può fare il lavoro.
Tomorrow, first thing.	Domani, prima cosa.
He said they could both be killed.	Ha detto che potrebbero essere uccisi entrambi.
He told the court.	Ha detto il tribunale.
He turned to look out the window.	Si voltò a guardare fuori dalla finestra.
He knew the answer right away.	Sapeva subito la risposta.
I was twenty.	Avevo vent'anni.
We hope you feel the same.	Ci auguriamo che tu provi lo stesso.
I was life.	ero la vita.
The truth was, she wasn't really ready to think about any guy.	La verità era che non era davvero pronta a pensare a nessun ragazzo.
I guess the worst.	Immagino il peggio.
At first, the deal was supposed to sound reasonable.	All'inizio, l'accordo doveva sembrare ragionevole.
I wanted to go with them, but my mother wouldn't let me.	Volevo andare con loro, ma mia madre non me lo ha permesso.
You are perfectly normal with your concern.	Sei perfettamente normale con la tua preoccupazione.
They are not suitable for my newspaper.	Non sono adatti al mio giornale.
I thought about the things to say and the questions to ask.	Pensavo alle cose da dire e alle domande da porre.
You feel things.	Tu senti le cose.
I check the screen.	Controllo lo schermo.
I've done something for you, and you know what it is.	Ho fatto qualcosa per te, e tu sai cos'è.
I'll find the time later this week to come for a day.	Troverò il tempo più tardi questa settimana per venire per un giorno.
I couldn't believe my ears.	Non potevo credere alle mie orecchie.
We will have a lot of photos, photos of everyone, people like photos.	Avremo molte foto, foto di tutti, alla gente piacciono le foto.
She also closed the windows.	Chiuse anche le finestre.
I ordered the same type of coffee.	Ho ordinato lo stesso tipo di caffè.
They must have some kind of inside information.	Devono avere una sorta di informazione privilegiata.
Our efforts seemed to have completely assaulted her.	I nostri sforzi sembravano averla completamente assalita.
Other kids go to college after high school.	Altri ragazzi vanno al college dopo il liceo.
Even from that distance, she could sense it.	Anche da quella distanza, poteva percepirlo.
Live the season you are in.	Vivi la stagione in cui ti trovi.
Politics happens around him, despite him.	La politica accade intorno a lui, nonostante lui.
You have been busy throughout the game.	Sei stato impegnato per tutto il gioco.
They were waiting for the onset of winter to drink it.	Stavano aspettando l'inizio dell'inverno per berlo.
I wonder if you could shed some light on this.	Mi chiedo se potresti gettare un po' di luce su questo.
We took a shot, we reproduced it.	Abbiamo fatto una ripresa, l'abbiamo riprodotta.
Everything is a balance, of course.	Tutto è un equilibrio, ovviamente.
I never knew there was so much space in the world.	Non ho mai saputo che ci fosse così tanto spazio nel mondo.
This is a natural part of training.	Questa è una parte naturale dell'allenamento.
Nobody wants to be called fat.	Nessuno vuole essere chiamato grasso.
However, this is only part of the story.	Tuttavia, questa è solo una parte della storia.
What is there now is a structure, a starting point.	Quello che c'è adesso è una struttura, un punto di partenza.
I was fucking high.	Ero fottutamente in alto.
He needed air.	Aveva bisogno di aria.
A pair of gold, a pair of blues.	Un paio d'oro, un paio di blu.
They are simply learning where everything is.	Stanno semplicemente imparando dov'è tutto.
His past creates problems for him.	Il suo passato gli crea problemi.
The solution is education.	La soluzione è l'istruzione.
We wanted to be as close to the dog as possible.	Volevamo stare il più vicino possibile al cane.
He takes time!.	Richiede tempo!.
There has been no continuous learning over time.	Non c'è stato un apprendimento continuo nel tempo.
I had never seen him like this.	Non l'avevo mai visto così.
This is the job.	Questo è il lavoro.
He never has anything bad to say about anyone.	Non ha mai niente di negativo da dire su nessuno.
It won't be easy to get up tomorrow.	Domani non sarà facile alzarsi.
I'll take care of everything.	Mi occuperò io di tutto.
A man who has a son, his only son.	Un uomo che ha un figlio, il suo unico figlio.
The right side of the bed has arrived.	Il lato destro del letto è arrivato.
I guess the other four can attack him.	Immagino che gli altri quattro possano attaccarlo.
There was something different about him now too, he didn't know what.	C'era qualcosa di diverso anche in lui adesso, non sapeva cosa.
This should be part of the hospital release process.	Questo dovrebbe far parte del processo di rilascio in ospedale.
I explained the situation to him and he listened to me.	Gli ho spiegato la situazione e lui mi ha ascoltato.
Both men nodded to each other.	Entrambi gli uomini si scambiarono un cenno del capo.
Inside three men.	Dentro tre uomini.
In meat products.	Nei prodotti a base di carne.
I took a step back and evaluated my work.	Ho fatto un passo indietro e ho valutato il mio lavoro.
It is, and it isn't.	Lo è, e non lo è.
Well, yes, he could actually remember.	Be', sì, in realtà poteva ricordare.
The request comes too late.	La richiesta arriva troppo tardi.
It will come, he thought, it will come.	Arriverà, pensò, arriverà.
But he was told to step down.	Ma gli è stato detto di dimettersi.
The subject was finally a king.	Il suddito era finalmente un re.
Weeks, then a whole month, went by with nothing.	Settimane, poi un mese intero, trascorse senza nulla.
They barely killed him.	Lo hanno a malapena ucciso.
There was nothing for him to do here.	Non c'era niente da fare per lui qui.
It started last year for some time.	È iniziato l'anno scorso da un po' di tempo.
He needn't say it.	Non serve dirlo.
No one else is having the same thoughts as the person.	Nessun altro sta avendo gli stessi pensieri della persona.
They were moving forward.	Stavano andando avanti.
I have two houses.	Ho due case.
Made each other.	Fatti a vicenda.
He shouldn't say that.	Non dovrebbe dirlo.
He looked at his father.	Guardò suo padre.
I disappointed them.	Li ho delusi.
Now tell me.	Ora dimmi.
He simply gives her the chance for a new future.	Le dà semplicemente la possibilità di un nuovo futuro.
It wouldn't be the first time.	Non sarebbe stata la prima volta.
Let's try for a quick load.	Proviamo per un carico veloce.
Seen in the horses living today.	Visto nei cavalli che vivono oggi.
Different skin conditions from the inside.	Diverse condizioni della pelle dall'interno.
I'm looking for the truth.	Cerco la verità.
But our eyes met.	Ma i nostri occhi si sono incontrati.
He didn't have anyone else.	Non aveva nessun altro.
I collapsed.	Sono crollato.
It was too big for the table.	Era troppo grande per il tavolo.
That's a nice thing to say.	È una cosa carina da dire.
Have a good week!.	Buona settimana!.
Everyone in my family is taken care of.	Tutti nella mia famiglia sono presi cura.
More interesting things.	Cose più interessanti.
After that, it worked fine.	Dopo di che, ha funzionato bene.
I'm giving the phone back to your father now.	Sto restituendo il telefono a tuo padre ora.
He hadn't seen her since she was born.	Non la vedeva da quando era nata.
They are afraid and this makes them dangerous.	Hanno paura e questo li rende pericolosi.
Now come with me.	Ora vieni con me.
We can assume that they work as expected.	Possiamo supporre che funzionino come previsto.
I remember how we were.	Ricordo come eravamo.
Those things didn't come up often.	Quelle cose non venivano fuori spesso.
I have the story like that.	Ho la storia così.
The last thing she wants is a man to slow her down.	L'ultima cosa che vuole è un uomo che la rallenti.
My story and many others will be shared.	La mia storia e tante altre saranno condivise.
I want you to protect what you are doing.	Voglio che tu protegga quello che stai facendo.
He has decided to leave.	Ha deciso di partire.
You have technical things to say.	Hai cose tecniche da dire.
Buy one gift and get the second one for free.	Acquista un regalo e ricevi il secondo gratis.
This is easily seen from the following example.	Questo è facilmente visibile dal seguente esempio.
This is where a cellular transfer takes place between mother and child.	È qui che avviene un trasferimento cellulare tra madre e figlio.
He shouldn't get away with it.	Non dovrebbe farla franca.
His political life, however, was over.	La sua vita politica, però, era finita.
I don't see much difference actually.	Non vedo molta differenza in realtà.
See what you drink.	Guarda cosa bevi.
Work from home is the default.	Il lavoro da casa è l'impostazione predefinita.
Now he had missed his target twice.	Ora aveva mancato il suo obiettivo due volte.
And he came.	Ed è venuto.
If necessary, a shot.	Se necessario, un colpo.
Some of the people died.	Alcune delle persone, sono morte.
She had never spoken like this before.	Non aveva mai parlato così prima.
Several stories fall together.	Cadono diverse storie insieme.
He hit her again.	L'ha colpita di nuovo.
Plus, he looks for ways to do things with less effort.	Inoltre, cerca dei modi per fare le cose con meno sforzo.
It is a travel case.	È una custodia da viaggio.
It's nothing for me to go see him.	Non è niente per me andare a trovarlo.
That doesn't explain that woman's unusual name, though.	Ciò non spiega il nome insolito di quella donna, però.
Which will be public tomorrow.	Che sarà pubblico domani.
I don't know if it's the normal time.	Non so se è l'ora normale.
It would be her job.	Sarebbe il suo lavoro.
Eventually it became too much.	Alla fine è diventato troppo.
I don't remember if this is more so than the previous one.	Non ricordo se è più così del precedente.
This will require careful planning.	Ciò richiederà un'attenta pianificazione.
She looked up at him, pain written in her eyes.	Alzò lo sguardo su di lui, il dolore scritto nei suoi occhi.
Recently, science has also detected them.	Di recente, anche la scienza li ha rilevati.
But life is safe here.	Ma qui la vita è al sicuro.
Then something wonderful will happen.	Allora accadrà qualcosa di meraviglioso.
But we missed the opportunity.	Ma abbiamo perso l'occasione.
Better birth control.	Migliore controllo delle nascite.
Yet they didn't stop there.	Eppure non si sono fermati qui.
Don't force the final interval.	Non forzare l'intervallo finale.
To me, it suddenly made sense.	Per me, improvvisamente ha avuto senso.
I had never seen such things.	Non avevo mai visto cose del genere.
Him and me.	Lui e me.
Maybe later, not tonight, but tomorrow.	Forse più tardi, non stasera, ma domani.
Get plenty of it.	Prendine in abbondanza.
He definitely shouldn't be here to do this.	Sicuramente non dovrebbe essere qui a fare questo.
I could go back and never stop playing.	Potrei tornare indietro e non smettere mai di giocare.
I opened it.	L'ho aperto.
I just want a better life for him.	Voglio solo una vita migliore per lui.
And they like to stay where they know.	E a loro piace restare dove sanno.
Now they are in us great.	Ora sono in noi alla grande.
They can be quite expensive.	Possono essere piuttosto costosi.
There is no doubt about it.	Non ci sono dubbi al riguardo.
I couldn't believe what was right in front of my eyes.	Non riuscivo a credere a ciò che era giusto davanti ai miei occhi.
These are the good guys.	Questi sono i bravi ragazzi.
Your wife was right.	Tua moglie aveva ragione.
So nobody left.	Quindi nessuno se n'è andato.
Most of which would also be available in the winter.	La maggior parte dei quali sarebbe disponibile anche in inverno.
This afternoon, probably.	Questo pomeriggio, probabilmente.
I couldn't quite understand what he was trying to say.	Non riuscivo a capire bene cosa stesse cercando di dire.
She said she was going to die.	Ha detto che sarebbe morta.
Like you do.	Come fai tu.
They knew why.	Sapevano perché.
The differences in the methods of therapy meant little.	Le differenze nei metodi di terapia significavano poco.
I love being a girl.	Mi piace essere una ragazza.
I got an error message every time.	Ho ricevuto un messaggio di errore ogni volta.
People look like people.	Le persone sembrano persone.
This is a fast speed that will log a lot of data.	Questa è una velocità elevata che registrerà molti dati.
She refused to let the house be cold.	Si è rifiutato di lasciare che la casa fosse fredda.
I had to work for it.	Ho dovuto lavorare per questo.
They would come back.	Tornerebbero.
You need to download the content first.	Devi prima scaricare il contenuto.
I then tried again and got the same error.	Ho quindi riprovato e ho ottenuto lo stesso errore.
All low quality samples were excluded.	Tutti i campioni di bassa qualità sono stati esclusi.
What you have but don't have.	Quello che hai ma non hai.
You have seen the light.	Ha visto la luce.
It was my business here in this place.	Erano affari miei qui in questo posto.
I will never order from them again !.	Non ordinerò mai più da loro!.
Online put it together.	In linea un esso.
This is what made me think of your mother.	Questo è ciò che mi ha fatto pensare a tua madre.
It's not bad.	Non va male.
It sounds easy but it's not.	Sembra facile ma non lo è.
It goes without saying.	Va da sé.
Then the town hall.	Poi il municipio.
It was a terrible experience for the customer.	È stata un'esperienza terribile per il cliente.
You will give them this shirt.	Darai loro questa maglietta.
Because there is no evidence.	Perché non ci sono prove.
One day, she came to me.	Un giorno, è venuta da me.
Okay, so you want some sexual experience.	Va bene, quindi vuoi un po' di esperienza sessuale.
We performed such a study.	Abbiamo eseguito uno studio del genere.
The tree fell on her, out of the blue.	L'albero le è caduto addosso, di punto in bianco.
Many people are in this moment.	Molte persone sono in questo momento.
It gives you the space you need.	Ti dà lo spazio di cui hai bisogno.
Nobody was free in the past and nobody is free now.	Nessuno era libero in passato e nessuno è libero ora.
I'll take my orders from you.	Prenderò i miei ordini da te.
In my use case, everything is not possible.	Nel mio caso d'uso, tutto non è possibile.
I know their children, some of them.	Conosco i loro figli, alcuni di loro.
I highly recommend this company.	Consiglio vivamente questa azienda.
We have become good friends.	Siamo diventati buoni amici.
It was the first time I had tried this.	Era la prima volta che provavo questo.
This line is probably a copy of the previous one.	Questa riga è probabilmente una copia della precedente.
It was so close.	Era così vicino.
There are two possible outcomes.	Ci sono due possibili esiti.
If the second person says the same thing, fine.	Se la seconda persona dice la stessa cosa, bene.
She will arrive soon enough.	Arriverà abbastanza presto.
My parents are doing very well.	I miei genitori stanno molto bene.
We spent the rest of the afternoon talking about the film.	Abbiamo passato il resto del pomeriggio a parlare del film.
The first day was the worst.	Il primo giorno è stato il peggiore.
From classes of equal size.	Da classi di uguale dimensione.
Not too low, not too high.	Non troppo basso, non troppo alto.
Bar food available.	Cibo da bar a disposizione.
It may not be more than it seems.	Potrebbe non essere più di quello che sembra.
That would be a pretty cool way to die.	Sarebbe un modo piuttosto interessante di morire.
This is the basis of our relationship.	Questa è la base della nostra relazione.
I've never met the band.	Non ho mai incontrato la band.
During their shift.	Durante il loro turno.
I'll throw myself there again and again.	Mi getterò lì ancora e ancora.
It was what he wanted most.	Era quello che desiderava di più.
We are not animals.	Non siamo animali.
None of us do things right every time.	Nessuno di noi fa le cose per bene ogni volta.
All over the world we experience suffering.	In tutto il mondo sperimentiamo sofferenza.
Find a husband.	Trova un marito.
Very clean and comfortable.	Molto pulito e confortevole.
I had never even been in one before.	Non ero mai stato nemmeno in uno prima.
Her husband had long since lost interest.	Suo marito aveva perso interesse da tempo.
Please call us when you have a minute.	Per favore, chiamaci quando hai un minuto.
If he had known, he could have changed what he said.	Se l'avesse saputo, avrebbe potuto cambiare quello che diceva.
I would have done anything for her.	Avrei fatto qualsiasi cosa per lei.
Which obviously has to be part of my new job description.	Che ovviamente deve far parte della mia nuova descrizione del lavoro.
But the fish's face hit my memory.	Ma la faccia del pesce ha colpito la mia memoria.
No more than this.	Non più di questo.
So we have fun.	Quindi ci divertiamo.
Then she walked in and closed the door.	Poi è entrata e ha chiuso la porta.
I have friends with money.	Ho amici con soldi.
The players got to experience something completely different.	I giocatori hanno avuto modo di vivere qualcosa di completamente diverso.
He's not helped by this song he sent me.	Non è aiutato da questa canzone che mi ha mandato.
She gestured to the screen.	Fece un cenno verso lo schermo.
You have been good to me.	Sei stato buono con me.
I used to be much more mobile.	Prima ero molto più mobile.
This is determined by the new declaration.	Questo è determinato dalla nuova dichiarazione.
The good doctor does not have the magic key.	Il buon dottore non ha la chiave magica.
What he told me changed my life.	Quello che mi ha detto ha cambiato la mia vita.
He has nice clothes.	Ha dei bei vestiti.
There are many other reasons as well.	Ci sono anche molte altre ragioni.
And finally he had broken eye contact with her.	E alla fine aveva interrotto il contatto visivo con lei.
You will follow a story, you will not follow a story.	Seguirai una storia, non seguirai una storia.
Grow or die.	Cresci o muori.
So let's sit down in the morning.	Quindi sediamoci al mattino.
Please be creative.	Per favore, sii creativo.
Does not do,.	Non fa,.
But of these there are very few in the world.	Ma di questi ce ne sono pochissimi al mondo.
Which he found.	Che ha trovato.
More on this next week.	Maggiori informazioni su questo la prossima settimana.
However, to date, this has not been achieved.	Tuttavia, ad oggi, questo non è stato raggiunto.
Note that this only happens once.	Nota che questo accade solo una volta.
I don't think they should make it on the show.	Non penso che dovrebbero farcela nello show.
She wakes up.	Lei si sveglia.
You didn't have to go to school.	Non dovevi andare a scuola.
Hard to see how much money they will make.	Difficile vedere come faranno molti soldi.
In both cases the person is sick.	In entrambi i casi la persona è malata.
Even when she is lying.	Anche quando sta mentendo.
She asked you to leave.	Ti ha chiesto di andartene.
Which is natural.	Il che è naturale.
I heard it.	L'ho sentito.
Whatever you do, there is nature.	Qualunque cosa tu faccia, c'è la natura.
I like art.	Mi piace l'arte.
Things are weird.	Le cose sono strane.
However, this procedure is not without its complications.	Tuttavia, questa procedura non è priva di complicazioni.
That guy was totally lucky, though.	Quel ragazzo è stato totalmente fortunato, però.
Let's take a look at the numbers.	Diamo un'occhiata ai numeri.
She came from another world.	Veniva da un altro mondo.
The cost would be very minimal and the scope would be significant.	Il costo sarebbe molto minimo e la portata sarebbe significativa.
It wasn't fair.	Non era giusto.
Hard is not a party in that case.	Hard non è una festa in quel caso.
Clearly, he hadn't told him much about me.	Chiaramente, non gli aveva detto molto di me.
And it happened.	Ed è successo.
She pulled back in fear.	Si è tirata indietro per la paura.
I thought they were a lot of fun.	Ho pensato che fossero molto divertenti.
She might want a sample of her skin.	Potrebbe volere un campione della sua pelle.
The world was a dangerous place, especially for women.	Il mondo era un posto pericoloso, soprattutto per le donne.
She was on her back with her legs apart.	Era supina con le gambe divaricate.
We already have enough problems with money as it is.	Abbiamo già abbastanza problemi con i soldi così com'è.
It was a game you two played.	Era un gioco che voi due avete giocato.
I can't wait to share my city with you !.	Non vedo l'ora di condividere la mia città con te!.
I'd rather do something fun.	Preferirei fare qualcosa di divertente.
So why not.	Allora perché no.
Young and old people respect him.	Persone giovani e meno giovani lo rispettano.
We'll show them clean for now.	Li mostreremo puliti, per ora.
There is a good reason for this.	C'è una buona ragione per questo.
Now her job.	Ora il suo lavoro.
I could go out.	potrei uscire.
She will definitely check it out thanks.	Lo verificherò sicuramente grazie.
I love that group in there.	Adoro quel gruppo lì dentro.
But my gun wasn't in my hand.	Ma la mia pistola non era in mano.
As a result, the center could be forced to close its doors.	Di conseguenza, il centro potrebbe essere costretto a chiudere i battenti.
You also know what the mission is.	Sa anche qual è la missione.
This was not in real time.	Questo non era in tempo reale.
She worried me a little bit actually.	Mi ha un po' preoccupato in realtà.
They accepted it without conditions.	L'hanno accettata senza condizioni.
Go ahead, try it.	Vai avanti, provalo.
I don't know how it happened.	Non so come sia successo.
They might be lucky.	Potrebbero essere fortunati.
The same goes for other companies.	Lo stesso vale per le altre società.
Some of the girls are tired.	Alcune delle ragazze sono stanche.
Maybe she had weapons.	Forse aveva delle armi.
I don't feel any older or tired.	Non mi sento un po' più vecchio o stanco.
Nice to find out the name.	Bello scoprire il nome.
I do not know what to tell you.	Non so cosa dirti.
Names for weapons.	Nomi per armi.
Once she had wanted to do good things in the world.	Una volta aveva voluto fare cose buone nel mondo.
You have to be fun in our family to survive.	Devi essere divertente nella nostra famiglia per sopravvivere.
You say he showed up.	Dici che si è fatto vivo.
Both were silent.	Entrambi tacevano.
They want their day in court.	Vogliono la loro giornata in tribunale.
So if you are part of the community, keep your eyes peeled.	Quindi, se fai parte della community, tieni gli occhi aperti.
It is about food production.	Si tratta di produzione alimentare.
I thought about the way she smiled.	Ho pensato al modo in cui sorrideva.
I want them to go on.	Voglio che vadano avanti.
There is no challenge.	Non c'e' nessuna sfida.
Her heart was broken.	Il suo cuore era spezzato.
The loss of her father.	La perdita di suo padre.
This is not a time of peace.	Questo non è tempo di pace.
All at the same time.	Tutto allo stesso tempo.
You have a plan.	Hai un piano.
Her mother found out and told the girl to stop seeing me.	Sua madre lo ha scoperto e ha detto alla ragazza di smettere di vedermi.
Still more than two weeks to go.	Mancano ancora più di due settimane.
That's why she left you the message.	Ecco perché ti ha lasciato il messaggio.
Everyone laughed at us.	Tutti ridevano di noi.
And this will not happen.	E questo non accadrà.
She is not making the cut.	Non sta facendo il taglio.
Her eyes were gold.	I suoi occhi erano d'oro.
The press is working to change that.	La stampa sta lavorando per cambiarlo.
And she was consistent in a way that she was her husband.	Ed era coerente in un modo che suo marito non lo era.
It was here, according to him, that the real problem lay.	Era qui, secondo lui, che stava il vero problema.
This can be understood as follows.	Questo può essere inteso come segue.
The construction idea is as follows.	L'idea della costruzione è la seguente.
She would never tell her how he got hurt.	Non le avrebbe mai detto come si era fatto male.
She reached down and shook her, but there was no response.	Si chinò e la scosse, ma non ci fu risposta.
I said and did things to shock people.	Dicevo e facevo cose per scioccare le persone.
Also, she can attenuate the noise.	Inoltre, può attenuare il rumore.
A brief understanding passed between the two.	Tra i due passò una breve intesa.
Nobody knows where you are.	Nessuno sa dove sei.
You will hear things from the past, present and future.	Sentirai cose del passato, del presente e del futuro.
I mean, it should be part of the culture.	Voglio dire, dovrebbe far parte della cultura.
We know better.	Sappiamo meglio.
I'm sure they read through the sites though.	Sono sicuro che leggono attraverso i siti però.
There's no point in having a life if it's not worth living.	Non ha senso avere una vita se non vale la pena viverla.
He doesn't want to leave without it.	Non vuole andarsene senza.
And to love and be loved.	E amare ed essere amati.
See it's true.	Vedi è vero.
Often people just can't believe that a woman makes up stories.	Spesso le persone non possono semplicemente credere che una donna inventi storie.
But they would see.	Ma vedrebbero.
You will know that you are doing it right because you will be listening to the music.	Saprai che lo stai facendo bene perché ascolterai la musica.
I own a house.	Possiedo una casa.
When things don't go as planned, that's when the best things happen.	Quando le cose non vanno come previsto è quando accadono le cose migliori.
Let your kids get dirty.	Lascia che i tuoi figli si sporchino.
I knew it would come.	Sapevo che sarebbe arrivato.
I read a book on religion.	Ho letto un libro sulla religione.
The theory of production contains nothing to hold a city together.	La teoria della produzione non contiene nulla per tenere insieme una città.
I ordered an extra.	Ne ho ordinato un extra.
When an accident happens, lives sometimes change forever.	Quando accade un incidente, le vite a volte cambiano per sempre.
A harsh winter is coming soon.	Un duro inverno sta arrivando presto.
I was there.	Ero lì.
Things are slowly changing.	Le cose stanno lentamente cambiando.
It is medium on the second third and high on the last third.	È medio sul secondo terzo e alto sull'ultimo terzo.
That would be nice.	Sarebbe carino.
We will update this story as more information becomes available.	Aggiorneremo questa storia non appena saranno disponibili ulteriori informazioni.
She let them try again and again and again.	Li ha lasciati provare ancora e ancora e ancora.
She couldn't even hear him breathe.	Non riusciva nemmeno a sentirlo respirare.
She couldn't believe she didn't recognize her.	Non poteva credere di non averla riconosciuta.
We get married.	Ci sposiamo.
The boys send their thanks.	I ragazzi mandano i loro ringraziamenti.
But it still doesn't seem quite right.	Ma ancora non sembra del tutto giusto.
I don't want to see anyone get hurt.	Non voglio vedere nessuno farsi male.
Against the window.	Contro la finestra.
They can do what they want.	Possono fare quello che vogliono.
But that's a whole other story.	Ma questa è tutta un'altra storia.
Just like she had been.	Proprio come era stata lei.
Also, there was safety in numbers.	Inoltre, c'era sicurezza nei numeri.
I just talked to them.	Ho appena parlato con loro.
It was almost impossible to find them.	Era quasi impossibile trovarli.
So it was great.	Quindi è stato fantastico.
That's where the whole world went wrong.	È proprio lì che il mondo intero è andato storto.
Don't plant it too deep.	Non piantarlo troppo in profondità.
But my nose can't hold out much longer.	Ma il mio naso non può resistere ancora a lungo.
Get enough sleep.	Dormire a sufficienza.
We surprised each other.	Ci siamo sorpresi a vicenda.
We checked it every day.	Lo abbiamo controllato ogni giorno.
I wonder how long he's been there, listening.	Mi chiedo da quanto tempo è rimasto lì, ad ascoltare.
Look around, see what you notice.	Guardati intorno, guarda cosa noti.
I can't count.	Non posso contare.
He was tall, fit and strong.	Era alto, in forma e forte.
Or the past.	O il passato.
We have been driving it since this morning.	La guidiamo da stamattina.
It's wrong.	È sbagliato.
It is large and flat.	È grande e piatto.
There is none of this in our process.	Nel nostro processo non c'è niente di tutto questo.
The result is your average daily balance.	Il risultato è il tuo saldo giornaliero medio.
It is oversized.	È fuori misura.
I felt she was a great, great leader.	Ho sentito che era una grande, grande leader.
Let me know if there is any problem with the application.	Fammi sapere se ci sono problemi con la domanda.
She wasn't even good.	Non era nemmeno bravo.
It didn't work for two years.	Non ha funzionato per due anni.
She gave history lessons in the room next to hers.	Ha tenuto lezioni di storia nella stanza accanto alla sua.
She was a very private person and had no social life.	Era una persona molto riservata e non aveva vita sociale.
Sorry if my question is weird.	Scusa se la mia domanda è strana.
I remember someone before saying that something else should be done.	Ricordo qualcuno prima di dire che si dovrebbe fare qualcos'altro.
They control the content.	Controllano il contenuto.
So that's not a problem.	Quindi non è un problema.
I stay home and do the rain check.	Rimango a casa e faccio il controllo della pioggia.
It is certainly on the road to failure if it continues.	È certamente sulla strada del fallimento se continua.
Which means, of course, they drove cars.	Il che significa, ovviamente, che guidavano le macchine.
I would have hit a single.	Ne avrei colpito un singolo.
And that could lead to a war of some kind.	E questo potrebbe portare a una guerra di qualche tipo.
This method is a new approach that no one could hit on.	Questo metodo è un nuovo approccio su cui nessuno potrebbe colpire.
And she had to drive her to school every day.	E doveva accompagnarla a scuola ogni giorno.
Keep your hands two to three feet apart.	Tieni le mani a due o tre piedi di distanza.
I must have made a mistake somewhere.	Devo aver commesso un errore da qualche parte.
I don't like.	Non mi piace.
It would take too long.	Ci vorrebbe troppo tempo.
And it was lovely.	Ed è stato adorabile.
Too tall to sit on and too low to stand up.	Troppo alto per sedersi e troppo basso per alzarsi.
They can tell you.	Te lo possono dire.
Take the time to talk to your customers and clients.	Prenditi il ​​tempo per parlare con i tuoi clienti e clienti.
Breathing through your nose alone helps you do just that.	Respirare solo attraverso il naso ti aiuta a fare proprio questo.
That's all.	Questo è tutto.
Training isn't easy.	La formazione non è facile.
State changes do not need to occur.	Non è necessario che si verifichino cambiamenti di stato.
I had never been left with anything in a will before.	Non mi era mai stato lasciato nulla in un testamento prima.
It's her control theory.	È la sua teoria del controllo.
They loved him.	Lo amavano.
She was in a bar with a friend when she saw the defendant.	Era in un bar con un'amica quando ha visto l'imputata.
He had left these memories behind for a reason.	Aveva lasciato questi ricordi alle spalle per una ragione.
We play a game.	Facciamo un gioco.
We will see it all the way through.	Lo vedremo fino in fondo.
I am a force of nature.	Sono una forza della natura.
It was a real pleasure to eat.	È stato un vero piacere mangiare.
The song was never scheduled to be released as a single.	La canzone non è mai stata pianificata per essere pubblicata come singolo.
Their value decreases.	Il loro valore diminuisce.
You open the doors.	Tu apri le porte.
Different from a bar or coffee shop.	Diverso da un bar o una caffetteria.
He helped get us to where we are.	Ci ha aiutato a portarci dove siamo.
That was not its original meaning.	Non era quello il suo significato originale.
Your job is to make them think about it.	Il tuo compito è far sì che ci riflettano.
Turn it over to him.	Giralo su di lui.
Gone meant dead.	Andato significava morto.
It is a must.	È un must.
Probably just how good you are.	Probabilmente solo per come te la cavi.
Laugh.	Ridere.
In the first form there is an option button.	Nella prima forma c'è un pulsante di opzione.
Long alone doesn't make you a good defense.	A lungo da solo non fa di te una buona difesa.
Call your doctor for medical advice about side effects.	Chiamate il vostro medico per un consiglio medico circa gli effetti collaterali.
It was a perfect storm.	Era una tempesta perfetta.
No matter what her mother thought of him, she wanted him.	Non importa cosa sua madre pensasse di lui, lei lo voleva.
Hope you enjoyed it !!.	Spero ti sia divertito!!.
Family spirit.	Spirito familiare.
I hope to have some photos soon.	Spero di averne presto delle foto.
The of her, it didn't matter.	Il suo, non importava.
He got hurt, so he wasn't very happy.	Si è fatto male, quindi non era molto felice.
I wish we had time.	Vorrei che avessimo tempo.
I created a database with the same name as the old one.	Ho creato un database con lo stesso nome di quello vecchio.
I thought something terrible had happened to her.	Ho pensato che le fosse successo qualcosa di terribile.
Everything is better with flowers.	Tutto è meglio con i fiori.
I'm afraid of what comes next.	Ho paura di ciò che viene dopo.
I hope not too.	Spero di no anche io.
Nobody can help me.	Nessuno mi può aiutare.
For example, see the code below.	Ad esempio, vedere il codice qui sotto.
Adults speak.	Gli adulti parlano.
This evidence is similar to that presented at the hearing.	Questa prova è simile a quella presentata in udienza.
On their experience of what's next.	Sulla loro esperienza su cosa c'è accanto.
His emotions are completely social.	Le sue emozioni sono completamente sociali.
The court found for the company.	Il tribunale ha trovato per l'azienda.
Then it was a dream.	Allora è stato un sogno.
But if you have to go, you have to.	Ma se devi andare, devi.
The investigation was closed.	L'indagine è stata archiviata.
These men and their stories are lost every day.	Questi uomini e le loro storie si perdono ogni giorno.
I'll be back to that level in no time.	Tornerò a quel livello in men che non si dica.
None of this was worth the pain it caused me.	Niente di tutto questo valeva il dolore che mi ha causato.
As soon as they were old enough, they left.	Non appena furono abbastanza grandi, se ne andarono.
She never understood the pain she caused.	Non ha mai inteso il dolore che ha causato.
So little was needed for this, she seemed to him.	Era necessario così poco per questo, gli sembrava.
It had always been her.	Era sempre stata lei.
There is no one else, and she only came this morning.	Non c'è nessun altro, ed è venuta solo stamattina.
Plus, with the added benefits of extra warmth, light and space.	Inoltre, con i vantaggi aggiuntivi di calore, luce e spazio extra.
Except she just couldn't do it.	Solo che non riusciva proprio a farlo.
She made me feel very emotional.	Mi ha fatto sentire molto emotivo.
She was extremely nervous and scared when she first walked in.	Era estremamente nervosa e spaventata quando è entrata per la prima volta.
Maybe this will happen this year.	Forse questo accadrà quest'anno.
Get a large bowl.	Prendi una ciotola capiente.
Never seen snow.	Mai vista neve.
But eventually the damage would be done.	Ma alla fine il danno sarebbe fatto.
Thanks for the post.	Grazie per il post.
However, the click doesn't seem to work.	Tuttavia, il clic non sembra funzionare.
Video games can be very expensive to buy new. 	I videogiochi possono essere molto costosi da acquistare nuovi. 
'you hit me'.	'mi hai colpito '.
We like to start the day early.	Ci piace iniziare presto la giornata.
As on purpose.	Come apposta.
He is himself again.	È di nuovo se stesso.
But we did it.	Ma l'abbiamo fatto.
Yet he is still in love.	Eppure è ancora innamorato.
I assume they are aware of what is happening.	Presumo che siano consapevoli di ciò che sta accadendo.
However, this is not a good idea.	Tuttavia, questa non è una buona idea.
Some do it faster than others.	Alcuni lo fanno più velocemente di altri.
He had to be told.	Le doveva essere detto.
Instead, she stood up and looked around.	Invece, si alzò in piedi e si guardò intorno.
Knowing becomes a public action.	Conoscere diventa un'azione pubblica.
I know it's easy for me to say, but don't worry.	So che è facile per me dirlo, ma non preoccuparti.
The question was, of course, whether her success could be repeated.	La domanda era, ovviamente, se il suo successo potesse essere ripetuto.
This is just my feeling.	Questa è solo la mia sensazione.
Let me think.	Fammi pensare.
I was observed.	Ero osservato.
She was getting very heavy and could run but slowly.	Stava diventando molto pesante e poteva correre ma lentamente.
This is out of your hands now.	Questo è fuori dalle tue mani ora.
It didn't feel right.	Non sembrava giusto.
I thought I'd share a group photo with you.	Ho pensato di condividere con te una foto di gruppo.
It will soon be a crime.	Presto sarà un delitto.
Even if you are running right now.	Anche se stai correndo in questo momento.
It's not on her mind.	Non è nella sua mente.
I don't want to pass the time, as you call it.	Non voglio passare il tempo, come lo chiami tu.
Well, they can be the same depending on your perspective.	Bene, possono essere la stessa cosa a seconda della tua prospettiva.
He has to stop.	Deve fermarsi.
But when you start that stuff, you have to keep it up.	Ma quando inizi quella roba, devi continuare così.
Every shop was closed.	Ogni negozio era chiuso.
It can't be both ways.	Non può essere in entrambi i modi.
She had no symptoms.	Non aveva sintomi.
It is not quite like that, even if it is part of it.	Non è proprio così, anche se fa parte.
You are free to share it with your friends.	Sei libero di condividerlo con i tuoi amici.
They are in constant process and development.	Sono in costante processo e sviluppo.
Which made me question myself.	Il che mi ha fatto interrogare me stesso.
They give it and they receive it.	Lo danno e lo ricevono.
They've been together forever.	Stanno insieme da sempre.
He fell in love with it.	Se ne è innamorato.
He asks for help with his broken car.	Chiede aiuto con la sua auto che si è rotta.
I can stop you, he told her.	Posso fermarti, gliel'ha detto.
It was over.	Era finita.
It goes deeper.	Va più in profondità.
This does not necessarily mean that they are not real species.	Ciò non significa necessariamente che non siano specie reali.
The experiments were repeated at least three times.	Gli esperimenti sono stati ripetuti almeno tre volte.
She didn't move.	Non si è mossa.
Which meant it was time.	Il che significava che era ora.
There wasn't one left, there was more than one.	Non ne era rimasto uno, ce n'era più di uno.
They are not useful to you and will only cause problems.	Non sono utili per te e causeranno solo problemi.
Another thing she would have missed.	Un'altra cosa che le sarebbe mancata.
Say five to three.	Dì cinque a tre.
If anything it was worse.	Semmai era peggio.
Overcome yourself.	Superare te stesso.
I needed you to know.	Avevo bisogno che lei lo sapesse.
I am tired of my children crying.	Sono stanco dei miei figli che piangono.
Call any reference to verify.	Chiama ogni riferimento per verificare.
Immediately.	Subito.
This is really bad.	Questo è davvero brutto.
She didn't see it.	Lei non l'ha visto.
She gets into the pickup truck.	Entra nel camioncino.
You just have to pay the difference of the two programs.	Devi solo pagare la differenza dei due programmi.
You are who you are, whatever you decide to do.	Sei quello che sei, qualunque cosa tu decida di fare.
The idea of ​​inventing later doesn't really work.	L'idea di inventare dopo non funziona davvero.
She really saw me as someone to talk to.	Mi vedeva davvero come qualcuno con cui parlare.
I'm just wondering why this is.	Mi chiedo solo il motivo di ciò.
I want to talk about them.	Voglio parlare di loro.
If she had been, she would have done it sooner.	Se lo fosse stato, l'avrebbe fatto prima.
Of many things.	Di tante cose.
But she had an idea of ​​how to raise the money.	Ma aveva avuto un'idea di come raccogliere i soldi.
There was another one after you left alone.	Ce n'era un altro dopo che eri partito da solo.
She has her plan.	Ha il suo piano.
She never asked how she was doing.	Non ha mai chiesto come stesse.
My family watched over me.	La mia famiglia mi ha vegliato.
It can be anything.	Può essere qualsiasi cosa.
Read extensively and deeply.	Leggi ampiamente e profondamente.
She sounds just like her father when she is angry.	Suona proprio come suo padre quando è arrabbiata.
I too try to do my thing.	Anch'io provo a fare le mie cose.
I'm on her side no matter what happens.	Sono dalla sua parte, qualunque cosa accada.
You have no business here.	Non hai affari qui.
This makes a match.	Questo fa una partita.
I wish it was me.	Vorrei che fossi io.
Adapt to yourself then.	Adattati a te, allora.
And those people vote.	E quelle persone votano.
The technology was new.	La tecnologia era nuova.
And then we have limited products now that the year goes down.	E poi abbiamo prodotti limitati ora che l'anno va giù.
You can decide for yourself.	Puoi deciderlo tu stesso.
When you die, everything comes into perspective.	Quando muori, tutto entra in prospettiva.
It's so true.	È così vero.
It will be slow.	Sarà lento.
He calls me to show me it works.	Mi chiama per dimostrarmi che funziona.
None of them have any information to help you.	Nessuno di loro ha informazioni per aiutarti.
They came running towards me.	Sono venuti correndo verso di me.
Please someone help me.	Per favore qualcuno mi aiuti.
It is also noisy.	È anche rumoroso.
For once there was only danger and no security in numbers.	Per una volta c'era solo pericolo e nessuna sicurezza nel numero.
The other three work.	Gli altri tre funzionano.
I went down.	Sono sceso.
Instead he is limited only to himself.	Invece si limita solo a se stesso.
Only one shot in total.	Un solo colpo in totale.
High levels in the morning and low levels at night.	Alti livelli al mattino e bassi livelli di notte.
It was just this morning.	Era solo stamattina.
Note that there is a high degree of local negative feedback.	Nota che c'è un alto grado di feedback negativo locale.
And on that day, he will truly have his proof.	E in quel giorno, avrà davvero la sua prova.
It makes no sense for other products.	Non ha senso per altri prodotti.
And it's not a good way to start your life.	E non è un buon modo per iniziare la tua vita.
I was hearing impaired.	Avevo problemi di udito.
Everything was wet like the river.	Tutto era bagnato come il fiume.
For the reasons indicated, we believe not.	Per le ragioni indicate, riteniamo di no.
Our final case, our zero result.	Il nostro caso finale, il nostro risultato zero.
This is where your journey begins.	Qui è dove inizia il tuo viaggio.
It is not political.	Non è politico.
Yes he did.	Sì ha fatto.
He was only two minutes late.	Era in ritardo di soli due minuti.
This new user is barely that.	Questo nuovo utente è a malapena quello.
You can not escape.	Non puoi scappare.
But the journey to that place was not easy.	Ma il viaggio in quel luogo non è stato facile.
That was one thing.	Quella era una cosa.
We cannot accept this argument.	Non possiamo accettare questa argomentazione.
In the end it worked against him.	Alla fine ha funzionato contro di lui.
They love to play.	Amano giocare.
But we're here for a while.	Ma siamo qui per un po'.
If it is even possible.	Se è anche possibile.
Also, some terms have more than one meaning.	Inoltre, alcuni termini hanno più di un significato.
And they won't know.	E non lo sapranno.
Now, let's work on our breath.	Ora, lavoriamo sul nostro respiro.
You can do what you love.	Puoi fare ciò che ami.
Thinking about things.	Pensare alle cose.
For the practice of target shooting.	Per la pratica del tiro al bersaglio.
This is the answer.	Questa è la risposta.
But nothing else.	Ma nient'altro.
I'm pretty sure every other serious student has done the same.	Sono abbastanza certo che ogni altro studente serio ha fatto lo stesso.
The car was there yesterday and now it wasn't.	La macchina era lì il giorno prima e ora non lo era.
They can find another girl next week.	La prossima settimana possono trovare un'altra ragazza.
She is married, she has children.	È sposata, ha figli.
They say he's not well.	Dicono che non stia bene.
To do is to fight.	Fare è combattere.
They hadn't planned the baby.	Al bambino non avevano programmato.
She is determined to go as far as possible.	È determinata ad andare il più lontano possibile.
But despite this growth in demand, prices still fell.	Ma nonostante questa crescita della domanda, i prezzi sono ancora scesi.
Introduce yourself, stand out !.	Presentarsi, distinguersi!.
He would be gone, we would not have seen him for a while.	Se ne sarebbe andato, non lo avremmo visto per un po'.
This happens when the project takes longer.	Questo accade quando il progetto richiede più tempo.
Instead, they are looking at his head.	Invece, stanno guardando la sua testa.
It is such a card.	È una tale carta.
For example, temperature vs.	Ad esempio, la temperatura vs.
My brother came to the window.	Mio fratello è venuto alla finestra.
I am unable to judge on how to deal with this problem.	Non sono in grado di giudicare su come affrontare questo problema.
Not out yet !.	Non ancora fuori!.
Players can bring up to three cards into one game.	I giocatori possono portare fino a tre carte in una partita.
This is a simple procedure to perform after proper training.	Si tratta di una procedura semplice da eseguire, dopo l'apposito addestramento.
The result is that the two data sources cannot be used together.	Il risultato è che le due origini dati non possono essere utilizzate insieme.
My wife knew this from experience.	Mia moglie lo sapeva per esperienza.
I could believe she was crying.	Potevo credere che stesse piangendo.
Even that wasn't enough to hold the load.	Nemmeno questo è stato sufficiente per reggere il carico.
Still, it's happening anyway.	Eppure, sta succedendo comunque.
She would pay for it.	L'avrebbe pagata.
One way or another, the man has to go.	In un modo o nell'altro, l'uomo deve andarsene.
I will process them tomorrow.	Li elaborerò domani.
You know my pain.	Conosci il mio dolore.
Spend time with her in the human world, not the dream world.	Trascorri del tempo con lei nel mondo umano, non nel mondo dei sogni.
Take a look and decide for yourself what you think.	Dai un'occhiata e decidi tu stesso cosa ne pensi.
Then we played our second period.	Poi abbiamo giocato il nostro secondo periodo.
Attention to detail in the house.	Cura dei dettagli in casa.
Now, before it's too late.	Ora, prima che sia troppo tardi.
He was focused only on the result.	Era concentrato solo sul risultato.
I walked over and looked at the screen.	Mi sono avvicinato e ho guardato lo schermo.
One last time, it helps to put an end to what is happening out there.	Un'ultima volta, aiuta a porre fine a ciò che sta accadendo là fuori.
But there is more, much more.	Ma c'è di più, molto di più.
I never need to know.	Non ho mai bisogno di saperlo.
It keeps it simple.	Mantiene le cose semplici.
He didn't have to.	Non doveva.
Well, that interested me.	Bene, questo mi interessava.
He died doing his job.	È morto facendo il suo lavoro.
I need direction.	Ho bisogno di una direzione.
I mean, it has to be.	Voglio dire, deve essere.
But you have to get to work.	Ma devi metterti al lavoro.
I don't care who he was or who did it.	Non mi interessa chi era o chi l'ha fatto.
There is fun.	C'è da divertirsi.
Every show does it now.	Ogni spettacolo lo fa ora.
They would know it wasn't like that for some time.	Avrebbero saputo che non era così per un po' di tempo.
As you see.	Come vedi.
And, as you understand, that source file contains a lot of information.	E, come capisci, quel file sorgente contiene molte informazioni.
So beautiful!.	Così bello!.
He didn't say a word.	Non ha detto una parola.
Turn the public against the media.	Rivolgi il pubblico contro i media.
People who pass him are shot.	Le persone che lo incrociano vengono fucilate.
This is what my name means.	Questo è ciò che significa il mio nome.
When you feel pain, they get you in very quickly.	Quando provi dolore, ti fanno entrare molto rapidamente.
He knew he looked good.	Sapeva di avere un bell'aspetto.
I was seeing things that could never be.	Stavo vedendo cose che non sarebbero mai potute essere.
You need to look at yourself.	Hai bisogno di guardarti.
I must not do.	non devo fare.
He said he's tired of making money.	Ha detto che è stanco di fare soldi.
I had never heard of anything like it.	Non avevo mai sentito niente del genere.
I am happy to welcome you back to the program.	Sono felice di darle il benvenuto di nuovo nel programma.
This is what they are good at.	Questo è ciò in cui sono bravi.
But that's where it ends in my opinion.	Ma è lì che finisce secondo me.
He was going to summer camp.	Sarebbe andato al campo estivo.
Just the exact spot.	Proprio il punto esatto.
The ship is a single network.	La nave è un'unica rete.
Glad I went to this site.	Sono contento di essere andato su questo sito.
The lessons are going well, 'she said.	Le lezioni stanno andando bene', ha detto.
The situation was difficult.	La situazione era difficile.
It was in text mode only.	Era solo in modalità testo.
So it would appear that he was left there.	Quindi sembrerebbe che sia stato lasciato lì.
Nobody wanted to ask either.	Nessuno voleva chiedere neanche.
I know the difference.	Conosco la differenza.
Instead it was the other way around.	Invece è stato il contrario.
You have made the point.	Hai fatto il punto.
Women do the.	Le donne fanno il.
Thank him, wish him good night.	Lo ringrazio, auguragli la buona notte.
You have to reduce them.	Devi ridurli.
I have a problem with my schedule.	Ho un problema nel mio programma.
Eventually they simply stopped talking.	Alla fine hanno semplicemente smesso di parlare.
I don't think it will ever happen.	Non credo succederà mai.
Neither do the rest of us.	Neanche il resto di noi.
But they have two other problems.	Ma hanno altri due problemi.
It should be good to have a life-long job.	Dovrebbe essere positivo avere un lavoro per tutta la vita.
An engine was on fire.	Un motore era in fiamme.
We are here.	Siamo qui.
I was wondering if you had changed your mind.	Mi chiedevo se avessi cambiato idea.
I wanted the experience to happen at home.	Volevo che l'esperienza accadesse a casa.
He's in bed and looking pretty hard.	È a letto e sembra piuttosto duro.
And as a student he is very close to me.	E come studente che mi è molto vicino.
Yet there was nothing there.	Eppure non c'era niente lì.
He started his work and got it done.	Iniziò il suo lavoro e lo portò a termine.
I can't go against both of them.	Non posso andare contro entrambi.
My train was about to leave.	Il mio treno stava per partire.
We haven't talked anymore.	Non abbiamo più parlato.
It is above the law.	Sta al di sopra della legge.
Therefore, it was in no condition to be used by anyone.	Pertanto, non era in condizione di essere utilizzato da nessuno.
It couldn't be reduced to parts of the body.	Non poteva essere ridotta a parti del corpo.
Music is an example.	La musica è un esempio.
This set looks great.	Questo set sembra fantastico.
Instead, an average, relatively thin guy came out.	Invece, è uscito un ragazzo medio, relativamente magro.
The boy ran just for her.	Il ragazzo corse solo per lei.
On the other hand, it appears that they have planned to leave.	D'altra parte, sembra che abbiano pianificato di andarsene.
It is not enough to make a difference.	Non basta fare la differenza.
It was early this morning when we finally found them.	Era questa mattina presto quando finalmente li abbiamo trovati.
We need to come here more often.	Dobbiamo venire qui più spesso.
See, this was you.	Vedi, questo eri tu.
It only works in my family.	Funziona solo nella mia famiglia.
Forget the money.	Dimentica i soldi.
As it stands now it has to wait until the weekend.	Così com'è ora deve aspettare fino al fine settimana.
He comes with me, as well as six others.	Viene con me, così come altri sei.
Just because you know something doesn't mean everyone knows.	Solo perché sai qualcosa non significa che lo sappiano tutti.
Beyond a reasonable doubt it is also a fairly weak standard.	Al di là di ogni ragionevole dubbio è anche uno standard abbastanza debole.
This was real.	Questo era reale.
A woman who knows how to make the first move.	Una donna che sa fare la prima mossa.
It matters what you put in your body.	Importa cosa metti nel tuo corpo.
It's just a different team.	È semplicemente una squadra diversa.
Inside were two customers, both women.	Dentro c'erano due clienti, entrambe donne.
Man is therefore divided within himself.	L'uomo dunque è diviso in se stesso.
And the president comments on everything.	E il presidente commenta tutto.
On my reading tour.	Nel mio giro di lettura.
It turned out to be a great success.	Si è rivelato un grande successo.
She opened her eyes and looked towards the door.	Aprì gli occhi e guardò verso la porta.
Many think that meeting a woman means sex.	Molti pensano che conoscere una donna significhi sesso.
She was patient with younger players.	Era paziente con i giocatori più giovani.
At the very least, we can try.	Per lo meno, possiamo provare.
Write directly on the real.	Scrivi direttamente sul reale.
I'm told what that answer is.	Mi viene detto qual è quella risposta.
It could be a matter of context.	Potrebbe essere una questione di contesto.
This was what you said.	Questo era quello che hai detto.
I didn't want it to stop.	Non volevo che si fermasse.
To put together, we have the following.	Per mettere insieme, abbiamo quanto segue.
So science has become a kind of game.	Così la scienza è diventata una specie di gioco.
Give larger objects their own space.	Dai agli oggetti più grandi il loro spazio.
The girl looked away and shook her head.	La ragazza distolse lo sguardo e scosse la testa.
I looked away, surprised and angry.	Distolsi lo sguardo, sorpreso e arrabbiato.
It has to be done right.	Deve essere fatto bene.
Break others or let them break you.	Rompi gli altri o lasciati spezzare da loro.
Four patients died.	Quattro pazienti sono morti.
We didn't play them, but we saw them play.	Non li abbiamo suonati, ma li abbiamo visti suonare.
We didn't use much gas.	Non abbiamo usato molto gas.
I didn't care enough.	Non mi importava abbastanza.
Even those of us who have prepared.	Anche quelli di noi che si sono preparati.
The men on the ground took every shelter they could find.	Gli uomini a terra si presero ogni riparo che riuscirono a trovare.
Have done.	Aver fatto.
I walk away before I can answer.	Mi allontano prima che possa rispondere.
While we wait for our turn, the silence between us is heavy.	Mentre aspettiamo il nostro turno, il silenzio tra noi è pesante.
She points to the page in front of me.	Indica la pagina davanti a me.
They can be lost or taken away by the actions in the game.	Possono essere persi o portati via dalle azioni nel gioco.
I assume she got her daughter back.	Presumo che abbia riavuto sua figlia.
Maybe five minutes later, but not later.	Forse cinque minuti dopo, ma non più tardi.
And country life was different from city life.	E la vita di campagna era diversa dalla vita di città.
Something we've been practicing on.	Qualcosa su cui abbiamo fatto pratica.
Unfortunately, things are a little different in the real world.	Sfortunatamente, le cose sono un po' diverse nel mondo reale.
Changes made to one would affect the other.	Le modifiche apportate a uno influenzerebbero l'altro.
Those two who saved my life on the radio.	Quei due che mi avevano salvato la vita alla radio.
This could be the meaning of life.	Questo potrebbe essere il senso della vita.
They indicate the degree of strength in the meaning of the word.	Indicano il grado di forza nel significato della parola.
You didn't give a damn what happened to the rest of us.	Non ti importava un accidente di cosa fosse successo al resto di noi.
In a dark corner.	In un angolo buio.
It wasn't just about creating the best possible match, then.	Non si trattava solo di creare il miglior abbinamento possibile, quindi.
Well, he started to get better.	Bene, ha iniziato a stare meglio.
Well, we'll see.	Bene, vedremo.
But they are just words.	Ma sono solo parole.
A man between two cars.	Un uomo tra due auto.
I don't find that he has read much on economic topics.	Non trovo che abbia letto molto di argomenti economici.
Take the weekend off.	Prenditi il ​​fine settimana libero.
I was expecting too much.	Mi aspettavo troppo.
We have to play by the rules.	Dobbiamo giocare secondo le regole.
Make your case.	Fai il tuo caso.
Two forms of life talk to each other.	Due forme di vita si parlano.
Everything she felt was new and strange.	Tutto ciò che sentiva era nuovo e strano.
And not only this.	E non solo questo.
I think it's him for me.	Penso che sia lui per me.
We also know many things that will happen.	Anche noi sappiamo molte cose che accadranno.
No freedom of the press.	Nessuna libertà di stampa.
She will email the photos upon request.	Invierò le foto per e-mail su richiesta.
I know some love them.	So che alcuni li adorano.
We went over there and forced the problem.	Siamo andati laggiù e abbiamo forzato il problema.
Unfortunately, the demonstration is quite complicated.	Purtroppo la dimostrazione è abbastanza complicata.
Then the other two stood up.	Poi gli altri due si alzarono in piedi.
However, there is no agreement on the time it takes for positive results.	Tuttavia, non c'è accordo sul tempo necessario per risultati positivi.
Impact has had a recent history with the players in its group.	Impact ha avuto una storia recente con i giocatori del suo gruppo.
Look for it if you want.	Cercalo se vuoi.
Either inside your home or with the feed going into it.	O all'interno della tua casa o con il feed che entra in essa.
I couldn't get out of there fast enough.	Non potevo uscire di lì abbastanza velocemente.
We put together the right legal team for your specific needs.	Mettiamo insieme il team legale giusto per le tue esigenze specifiche.
You are late.	Sei in ritardo.
And I want to know why.	E voglio sapere perché.
You do not see.	Non vedi.
Unfortunately the manuscript is not complete.	Purtroppo il manoscritto non è completo.
The boys were.	I ragazzi erano.
So don't waste your time.	Quindi non perdere tempo.
Also, our teachers care about the students.	Inoltre, i nostri insegnanti si preoccupano degli studenti.
I love this beer.	Adoro questa birra.
I understand there are only two lots left.	Capisco che sono rimasti solo due lotti.
That night in bed he held me and explained to me.	Quella notte a letto mi tenne e mi spiegò.
Don't make it impossible, just make it harder.	Non renderlo impossibile, solo renderlo più difficile.
I lose it.	lo perdo.
Don't take things that aren't yours.	Non prendere cose che non sono tue.
People who didn't even live in the house.	Persone che non abitavano nemmeno in casa.
Again, he followed the credit card procedure.	Ancora una volta, ha seguito la procedura della carta di credito.
We want to meet our fans in person.	Vogliamo conoscere di persona i nostri fan.
A rescue driver was waiting.	Un autista di soccorso stava aspettando.
Now be very particular.	Ora sii molto particolare.
We haven't done much since then.	Da allora non abbiamo fatto molto.
My sister cannot change.	Mia sorella non può cambiare.
After that he became quiet.	Dopo di che è diventato tranquillo.
To feel like he won.	Per sentirsi come se avesse vinto.
He doesn't mind feeling tired after a big meal.	Non si preoccupa di sentirsi stanco dopo un pasto abbondante.
They have to do everything for him.	Devono fare tutto per lui.
I haven't gotten one since.	Non ne ho preso uno da allora.
He wanted his voice not to carry.	Voleva che la sua voce non portasse.
For me it was a very positive experience.	Per me è stata un'esperienza molto positiva.
It doesn't matter what.	Non importa cosa.
This has happened several times.	Questo è successo più volte.
Three countries did not provide information.	Tre paesi non hanno fornito informazioni.
Or whatever the hell it turned out to be.	O qualunque cosa diavolo si è rivelato essere.
I walk to make sure they have water and feed.	Cammino per assicurarmi che abbiano acqua e mangime.
Everything he did was for her.	Tutto quello che faceva era per lei.
As of this moment, it is unclear whether this is the case.	A partire da questo momento, non è chiaro se sia così.
I guess it comes from a lack of education.	Immagino che derivi da una mancanza di istruzione.
Only half of the crew could read or write.	Solo metà dell'equipaggio sapeva leggere o scrivere.
We took them out and let them go.	Li abbiamo portati fuori e li abbiamo lasciati andare.
They will get lost to have a good life.	Si perderanno per avere una bella vita.
Before the end of boiling.	Prima della fine dell'ebollizione.
But you're changing the subject.	Ma stai cambiando argomento.
Take a step forward.	Fai un passo avanti.
Because that's where your heart is.	Perché è lì che c'è il tuo cuore.
During this time, he was arrested on numerous charges.	Durante questo periodo, è stato arrestato con numerose accuse.
Only six will be chosen.	Ne verranno scelti solo sei.
At the end.	All'estremità.
Slowly, he got up.	Lentamente, si alzò.
But the house was empty.	Ma la casa era vuota.
This week, but they could be a target next week.	Questa settimana, ma potrebbero essere un obiettivo la prossima settimana.
Now that will be a story.	Ora quella sarà una storia.
For me, this says a lot.	Per me, questo dice molto.
We perform this procedure for each subject and then average the results.	Eseguiamo questa procedura per ogni soggetto e poi mediamo i risultati.
I feel this would improve the game.	Sento che questo migliorerebbe il gioco.
Giving a contact number is not a big deal.	Dare un numero di contatto non è un grosso problema.
Not bad for a points release.	Non male per un rilascio a punti.
It may recover when it is ready.	Potrebbe riprendersi quando è pronto.
Day after day the races remained the same.	Giorno dopo giorno le corse sono rimaste le stesse.
The three in the lower right were empty.	I tre in basso a destra erano vuoti.
Man is evil but not stupid.	L'uomo è malvagio ma non stupido.
Everything is happening so fast.	Tutto sta accadendo così velocemente.
My father ordered her to find another doctor.	Mio padre le ha ordinato di trovare un altro dottore.
He hadn't thought of it.	Non ci aveva pensato.
I think he will really like him.	Penso che gli piacerà davvero.
Killing his sister sounds very bad to me.	Uccidere sua sorella suona molto male per me.
We just don't.	È solo che non lo facciamo.
I had no idea what my father had planned.	Non avevo idea di cosa avesse pianificato mio padre.
We all do it.	Tutti noi lo facciamo.
All that you want.	Tutto quello che vuoi.
Remember, any feedback is good feedback.	Ricorda, qualsiasi feedback è un buon feedback.
I've never been in the army.	Non sono mai stato nell'esercito.
And even those who did often did not fill them in.	E anche quelli che lo facevano spesso non li compilavano.
The night never changes.	La notte non cambia mai.
The same mix she once fell in love with.	Lo stesso mix di cui una volta si era innamorata.
I am forever.	Sono per sempre.
It was just things that happened.	Erano solo cose accadute.
Or any bone, when it came to it.	O qualsiasi osso, quando si trattava di esso.
Songs like that make us feel so good.	Canzoni del genere ci fanno sentire così bene.
It does not matter which.	Non importa quale.
She let him hold her tight.	Lasciò che lui la tenesse stretta.
I knew, however, that this could not be a possibility.	Sapevo, però, che questa non poteva essere una possibilità.
She explained what the doctor had told them on the first visit.	Spiegò ciò che il dottore aveva detto loro alla prima visita.
It looks like we went out just when we were supposed to.	Sembra che siamo usciti proprio quando dovevamo.
Below are the specific degree types offered by each school.	Di seguito sono riportati i tipi di laurea specifici offerti da ciascuna scuola.
Eventually he joined you.	Alla fine si è unito a te.
If that doesn't work, and it may not work, call a professional.	Se questo non funziona, e potrebbe non funzionare, chiama un professionista.
But here we have a mission.	Ma qui abbiamo una missione.
He hadn't done this for years.	Non lo faceva da anni.
Watch online, watch social media.	Guarda online, guarda i social media.
Two such simple things.	Due cose così semplici.
Where the children divided into groups to survive.	Dove i bambini si sono divisi in gruppi per sopravvivere.
But it was too late for that.	Ma era troppo tardi per quello.
You have to stay hidden.	Devi restare nascosto.
Sometimes nothing is the right thing.	A volte niente è la cosa giusta.
They just aren't worth it.	Semplicemente non ne valgono la pena.
First, because it does not respect the current regulation.	Primo, perché non rispetta l'attuale regolamento.
Others seemed to appreciate my views.	Altri sembravano apprezzare le mie opinioni.
And how much the distance from this exact point to the building.	E quanta la distanza da questo punto esatto all'edificio.
You put yourself in their shoes.	Ti metti nei loro panni.
It was all wrong out here.	Era tutto sbagliato qui fuori.
It is an easy plant to grow.	È una pianta facile da coltivare.
Or you can visit our website.	Oppure puoi visitare il nostro sito web.
But it doesn't help.	Ma non serve.
And the big events had up to a thousand participants.	E i grandi eventi hanno avuto fino a mille partecipanti.
Anyway, we were a little lost on what to do.	Comunque, eravamo un po' persi su cosa fare.
Look at my mother.	Guarda mia madre.
The piece shows how we have become what we are.	Il pezzo mostra come siamo diventati ciò che siamo.
He is the only one who would understand what it could mean.	È l'unico che avrebbe capito cosa potesse significare.
I have no choice.	Non ho scelta.
Which is very new to me.	Il che è molto nuovo per me.
He never did.	L'ha mai fatto.
He waited every night for a month, but she didn't come.	Ha aspettato ogni notte per un mese, ma lei non è venuta.
It might as well be right even if that's not the case.	Potrebbe anche essere giusto anche se non è così.
I still have a picture of that.	Ho ancora una foto di quello.
A professional served his client.	Un professionista ha servito il suo cliente.
I, they had to track down.	Io, hanno dovuto rintracciare.
The error bars show the standard error of the means.	Le barre di errore mostrano l'errore standard delle medie.
It is something completely new.	E' qualcosa di completamente nuovo.
Others here saw the connection easily.	Altri qui hanno visto facilmente la connessione.
We will play with the point of view, the tone and the character.	Giocheremo con il punto di vista, il tono e il carattere.
It was water under the bridge.	Era acqua sotto i ponti.
People are super happy about it.	Le persone ne sono super felici.
The way we are treated is not fair.	Non è giusto il modo in cui siamo trattati.
There is no plan for the whole system.	Non esiste un piano per l'intero sistema.
The object field.	Il campo oggetti.
I was so fucking excited.	Ero così fottutamente eccitato.
But they give in to the parents of the children and of course to the money.	Ma cedono ai genitori dei bambini e ovviamente ai soldi.
He knew he was there without looking.	Sapeva che era lì senza guardare.
You can last three days, even here.	Puoi durare tre giorni, anche qui.
However, there was no significant difference.	Tuttavia non vi era alcuna differenza significativa.
In her stomach.	Nel suo stomaco.
Sometimes, they don't make sense.	A volte, non hanno senso.
Record the amount of daily traffic on each bridge.	Registra la quantità di traffico giornaliero di ciascun ponte.
These new cars are very quiet.	Queste nuove auto sono molto silenziose.
Give the characters a chance to show their strength.	Dai ai personaggi un'opportunità per mostrare la loro forza.
Now it's happening to him again.	Ora gli sta succedendo di nuovo.
Now it was almost gone.	Adesso era quasi scomparsa.
No, this is not true.	No, questo non è vero.
Or some other team in another place.	O qualche altra squadra in un altro posto.
She was only nine years old.	Aveva solo nove anni.
Please can you guide me.	Per favore, puoi guidarmi.
Everyone here does.	Tutti qui lo fanno.
But you have to prepare for it.	Ma devi prepararti per questo.
Then in the middle of winter the second died.	Poi a metà dell'inverno il secondo morì.
This made me stop cooking.	Questo mi ha fatto smettere di cucinare.
She wants her touch so badly that she holds her breath.	Vuole così tanto il suo tocco da trattenere il respiro.
And nothing has changed.	E non è cambiato nulla.
There was only one other possibility.	C'era solo un'altra possibilità.
I don't want to hurt him.	Non voglio fargli del male.
I need young people, because they learn more easily in different ways.	Ho bisogno di giovani, perché imparano più facilmente in modi diversi.
It is not clear why these results were obtained.	Non è chiaro il motivo per cui questi risultati sono stati ottenuti.
We used to think about such a thing and dream about it.	Eravamo abituati a pensare a una cosa del genere e a sognarla.
Make my mind easy. '	Rendi la mia mente facile'.
They got older, but still kids.	Sono diventati più grandi, ma ancora ragazzi.
His face changed as she talked about her father.	Il suo viso cambiò mentre parlava di suo padre.
Which made him wonder if they knew.	Il che gli fece chiedere se lo sapessero.
The idea was simple due to its purpose.	L'idea era semplice per via del suo scopo.
People believe what they want to believe.	Le persone credono in quello che vogliono credere.
Perfect perfect.	Perfetto perfetto.
Communication, and therefore social confrontation, depends on individuals.	La comunicazione, e quindi il confronto sociale, dipende dagli individui.
I must have peace and this is the only way.	Devo avere pace e questo è l'unico modo.
He is not looking at anything.	Non sta guardando niente.
Maybe not even super humans.	Forse nemmeno super umani.
Cut what you are reading.	Taglia quello che stai leggendo.
Do not try this at home.	Non provarlo a casa.
Maybe it's a good life that doesn't need to be improved upon.	Forse è una bella vita che non ha bisogno di essere migliorata.
The house is small.	La casa è piccola.
They move inside.	Si muovono dentro.
Like the boys.	Come i ragazzi.
Remember that you can submit your web or video questions to our website.	Ricorda che puoi inviare le tue domande web o video al nostro sito web.
As a holding company.	Come una holding.
Make a list absolutely definitively.	Fai una lista in modo assolutamente definitivo.
The place was empty, as he had expected.	Il posto era vuoto, come si era aspettato.
Too bad the young officer hadn't waited.	Peccato che il giovane ufficiale non avesse aspettato.
There is no way to survive if things go this far.	Non c'è modo di sopravvivere se le cose vanno così lontano.
He had had a dream.	Aveva fatto un sogno.
The country had changed forever.	Il paese era cambiato per sempre.
We want to stop every thirty minutes to rest.	Vogliamo fermarci ogni trenta minuti per riposarci.
It just seems that men were more open to this.	Sembra solo che gli uomini fossero più aperti a questo.
He looked at the closed door.	Guardò la porta chiusa.
Sometimes, doing the right thing leads to even worse consequences.	A volte, fare la cosa giusta porta a conseguenze anche peggiori.
I was quite happy.	Ero piuttosto contento.
Production was supposed to take three months in the country.	La produzione avrebbe dovuto richiedere tre mesi nel paese.
Instead, they were stupid enough to tell the truth.	Invece, erano abbastanza stupidi da dire la verità.
I really appreciate that someone can take a look.	Apprezzo molto che qualcuno possa dare un'occhiata.
The first is for development.	Il primo è per lo sviluppo.
This is now finally possible, even if you have a small bathroom.	Questo ora è finalmente possibile, anche se hai un piccolo bagno.
Guy was so close.	Guy era così vicino.
We really like it.	Ci piace davvero.
Or questions where the answer is chosen from a list.	Oppure domande in cui la risposta viene scelta da un elenco.
I fell forward, right face down.	Sono caduto in avanti, proprio a faccia in giù.
I hope you like it!.	Spero ti piaccia!.
It was out of his element, above his head.	Era fuori dal suo elemento, sopra la sua testa.
Both of which require many hours of work.	Entrambe le cose che richiedono molte ore di lavoro.
Six a day.	Sei al giorno.
Whatever.	Qualunque.
For the other countries the figures are even higher.	Per gli altri paesi le cifre sono ancora più alte.
This is the whole truth.	Questa è tutta la verità.
But I did not succeed.	Ma non ci sono riuscito.
And sent away.	E mandato via.
Which, to be fair, it might.	Che, per essere onesti, potrebbe.
If they had seen one, they could have found the company that made it.	Se ne avessero visto uno, avrebbero potuto trovare l'azienda che lo ha prodotto.
He made us walk around the city, in high school.	Ci ha fatto camminare per la città, al liceo.
For an hour of sleep.	Per un'ora di sonno.
Something that will give you comfort and peace.	Qualcosa che ti dia conforto e pace.
She was still with him.	Era ancora con lui.
But she did the exact opposite.	Ma ha fatto l'esatto contrario.
The term cannot be empty.	Il termine non può essere vuoto.
I will guide you.	ti guiderò.
Initially, it was as if he just had.	Inizialmente, era come se avesse appena.
It was a party.	Era una festa.
An audition is not required.	Non è necessaria un'audizione.
The dreams that followed were quite different.	I sogni che vennero dopo erano abbastanza diversi.
At least you weren't too chicken to try.	Almeno non eri troppo pollo per provare.
That's fine.	Va benissimo.
He looked me straight in the eye and smiled.	Mi guardò dritto negli occhi e sorrise.
Those are mine.	Quelli sono miei.
Now we are here.	Ora siamo qui.
Children forced to take to the streets without parents.	I bambini costretti a scendere in strada senza genitori.
Why did they want to talk to him? 	Perché volevano parlargli?
he worried.	si preoccupava.
I understand it better now, just a little.	Lo capisco meglio ora, solo un po'.
Subsequent images show him as he falls from the side of the car.	Le immagini successive lo mostrano mentre cade dal lato dell'auto.
This isn't a detail game, it seems to say.	Questo non è un gioco per lo studio dei dettagli, sembra dire.
He walked over to the door.	Si avvicinò alla porta.
Please read it when you have some time.	Per favore, leggilo quando hai un po' di tempo.
I'm sure he'll be fine and be home in no time !.	Sono sicuro che starà bene e tornerà a casa in men che non si dica!.
I think that's what this team is made of.	Penso che questo sia ciò di cui è fatta questa squadra.
I hate the name.	Odio il nome.
No wonder why.	Non c'è da stupirsi perché.
He does things.	Lui fa le cose.
They never offer to support women who have to make difficult decisions.	Non si offrono mai di sostenere le donne che devono prendere decisioni difficili.
It was a slow and careful process.	È stato un processo lento e attento.
I am going to.	Ho intenzione di.
Or don't say anything.	O non dire niente.
I don't know anything about it.	Non ne so niente.
I felt my stomach spin.	Ho sentito il mio stomaco girarsi.
The tone of him is a bit.	Il suo tono è un po'.
He works hard.	Lavora duro.
I find super hard levels easier than hard ones.	Trovo che i livelli super duri siano più facili di quelli difficili.
It is now closer to my volume.	Adesso è più vicina al mio volume.
But it was great.	Ma è stato fantastico.
Suddenly there was more light in the room.	Improvvisamente ci fu più luce nella stanza.
It was a beautiful morning.	È stata una bellissima mattinata.
I'm sure you remember too.	Sono sicuro che anche tu ricordi.
What do you?.	Tu cosa?.
These data are representative of three independent experiments.	Questi dati sono rappresentativi di tre esperimenti indipendenti.
I miss hearing about an adult's day.	Mi manca sentire parlare del giorno di un adulto.
The work is not complicated.	Il lavoro non è complicato.
Please purchase before the rate increases.	Si prega di acquistare prima che la tariffa aumenti.
You have to work for what you want.	Devi lavorare per quello che desideri.
Notice that those changes come from above.	Si noti che quei cambiamenti provengono dall'alto.
How did things go.	Come sono andate le cose.
It's a day we both will never forget.	È un giorno che entrambi non dimenticheremo mai.
I'll still be here for you guys if you need me.	Sarò ancora qui per voi ragazzi se avete bisogno di me.
I can make her happy.	Posso renderla felice.
Phase one is much worse.	La fase uno è molto peggio.
We've had a couple of security failures.	Abbiamo avuto un paio di errori di protezione.
You see, my husband is missing.	Vedi, mio ​​marito è scomparso.
I hated having to go in there.	Odiavo dover andare lì dentro.
After a second, she replied slowly.	Dopo un secondo, rispose, lentamente.
It won't be difficult.	Non sarà difficile.
We had to wait twenty or thirty minutes.	Abbiamo dovuto aspettare venti o trenta minuti.
A healthy life is no different.	Una vita sana non è diversa.
She couldn't avoid his past forever.	Non poteva evitare il suo passato per sempre.
I wish we had more for our money.	Vorrei che avessimo di più per i nostri soldi.
People ask because they don't know what else to understand.	Le persone lo chiedono perché non sanno cos'altro capire.
On a real computer, you have access to the entire system.	Su un computer reale, hai accesso all'intero sistema.
It really isn't.	In realtà non lo è.
He wouldn't tell me much more about him.	Non mi avrebbe detto molto altro su di lui.
Still light outside.	Ancora luce fuori.
I mean, you're still talking to me.	Voglio dire, stai ancora parlando con me.
He felt his strength return in the presence of his pain.	Sentì la sua forza tornare in presenza del suo dolore.
He must have died on impact.	Deve essere morto nell'impatto.
I didn't know anything about this.	Non sapevo nulla di questo.
But fans seem to like it.	Ma ai fan sembra piacere.
If you can love even death, that's no problem.	Se puoi amare anche la morte, non c'è problema.
Sales would continue.	Le vendite continuerebbero.
We have not received an answer.	Non abbiamo avuto risposta.
He should go out more.	Dovrebbe uscire di più.
I walk beside her without fear.	Cammino accanto a lei senza paura.
And they went on.	E sono andati avanti.
She definitely opened up my life.	Ha decisamente aperto la mia vita.
You will find yourself.	Vi troverete.
I may need to know more about growing plants.	Potrei dover saperne di più sulla coltivazione delle piante.
We will talk in the morning.	Parleremo domattina.
The building he lived in had been completely destroyed.	L'edificio in cui viveva era stato completamente distrutto.
The man ran.	L'uomo corse.
I highly recommend them.	Li consiglio vivamente.
Again, he did it so he could leave his job early.	Ancora una volta, lo ha fatto in modo da poter lasciare presto il lavoro.
I enjoyed learning about this faith.	Mi è piaciuto conoscere questa fede.
You can purchase more at current levels.	Puoi acquistare di più ai livelli attuali.
I'd love to see your children's rooms, so drop me an email !.	Mi piacerebbe vedere le stanze dei tuoi bambini, quindi scrivimi un'e-mail!.
You develop with or without a teacher, with or without a family.	Ti sviluppi con o senza un insegnante, con o senza famiglia.
The lower door opened and closed.	La porta in basso si aprì e si chiuse.
Growth of the tumor was recorded over time.	La crescita del tumore è stata registrata nel tempo.
And when you do, keep it simple if you can.	E quando lo fai, mantieni le cose semplici se puoi.
He did it often, you see.	Lo faceva spesso, vedete.
A perfect balance.	Un perfetto equilibrio.
Even better, their product knowledge can save you time and money.	Ancora meglio, la loro conoscenza del prodotto può farti risparmiare tempo e denaro.
Most of the effects disappeared in the adults.	La maggior parte degli effetti era scomparsa negli adulti.
My family raised me really hard.	La mia famiglia mi ha cresciuto davvero duramente.
Give it a read.	Dagli una lettura.
And I think you are right.	E penso che lei abbia ragione.
The sample size was too small.	La dimensione del campione era troppo piccola.
He couldn't tell.	Non poteva dirlo.
It was no show for a ten-year-old.	Non era uno spettacolo per un bambino di dieci anni.
I know there is value in it.	So che c'è del valore in esso.
Later, i.	Più tardi, i.
It was more difficult.	È stato più difficile.
It is a truly unique environment to work in.	È un ambiente davvero unico in cui lavorare.
We have fallen.	Siamo caduti.
A good meal, a glass of wine.	Un buon pasto, un bicchiere di vino.
I've never seen it before.	Non l'ho mai vista prima.
I just lost a lot of respect for you.	Ho solo perso molto rispetto per te.
All day he does not take water.	Tutto il giorno non prende acqua.
But it is not the case that we present.	Ma non è il caso che presentiamo.
What they have is an open field.	Quello che hanno è un campo aperto.
The frame rate is rock solid.	Il frame rate è solido come una roccia.
When you learn to drive, the money will be tight.	Quando impari a guidare, i soldi saranno stretti.
The older we get, the more powerful we become.	Più invecchiamo, più diventiamo potenti.
He was just a guy with a suit in the distance.	Era solo un ragazzo con un completo in lontananza.
And it's real.	Ed è reale.
You are going to the school of your dreams.	Stai andando alla scuola dei tuoi sogni.
Feel it completely.	Sentilo completamente.
Is getting better.	Sta migliorando.
I want it to end.	Voglio che finisca.
Maybe it was better, maybe worse.	Forse era meglio, forse peggio.
Despite what his mother might say.	Nonostante quello che potrebbe dire sua madre.
That's a nice enough price for me.	È un bel prezzo abbastanza per me.
It includes one's social sexual identity.	Include la propria identità sessuale sociale.
I was about to empty it.	Stavo per svuotarlo.
I really needed to get a life.	Avevo davvero bisogno di farmi una vita.
Yes, they will turn brown.	Sì, diventeranno marroni.
You are a really good friend.	Sei davvero un buon amico.
I respect that.	Lo rispetto.
It worked for me, however.	Ha funzionato per me, comunque.
The overall risk remains unclear.	Il rischio complessivo rimane poco chiaro.
Started to develop new products.	Iniziato a sviluppare nuovi prodotti.
He was three or four years younger than the others.	Aveva tre o quattro anni meno degli altri.
I probably eat too much.	Probabilmente mangio troppo.
The bottom was not flat.	Il fondo non era piatto.
I like it more if they let me take their photos.	Mi piace di più se mi lasciano fare le loro foto.
Any accident.	Qualsiasi incidente.
I have written fifteen books with three different names.	Ho scritto quindici libri con tre nomi diversi.
The officers themselves recognized him.	Gli stessi ufficiali lo hanno riconosciuto.
I'm just getting worse.	Sto solo andando peggio.
Because they can't control it.	Perché non possono controllarlo.
A series of events could tell a good story.	Una serie di eventi potrebbe raccontare una bella storia.
The staff makes them.	Il personale li fa.
Leave and.	Lascia e.
Clinical studies support this conclusion.	Gli studi clinici supportano questa conclusione.
I had a split second to think.	Ho avuto una frazione di secondo per pensare.
He is too stupid to take his own food.	È troppo stupido per prendere il suo stesso cibo.
The couple had four children.	La coppia ebbe quattro figli.
This is how you want to play.	È così che vuoi giocare.
We will leave together tonight.	Andremo via insieme, stasera.
I'm sorry, you say.	Mi dispiace, dici.
We have to be very careful.	Dobbiamo stare molto attenti.
I want to ask you a question.	Voglio farti una domanda.
The data does not include information that can identify individuals.	I dati non includono informazioni che possono identificare le persone.
No gift is too small to make a difference.	Nessun regalo è troppo piccolo per fare la differenza.
It is not so.	Non è così.
I really love and miss my high school years.	Amo davvero e mi mancano gli anni del liceo.
All error bars represent the standard error of the mean.	Tutte le barre di errore rappresentano l'errore standard della media.
And making new friends can become more difficult.	E fare nuove amicizie può diventare più difficile.
This was the worst winter on record.	Questo è stato il peggior inverno mai registrato.
Years went by.	Gli anni passarono.
I am truly sorry for my part in his death.	Sono davvero dispiaciuto per la mia parte nella sua morte.
Now he only had one job.	Adesso aveva un solo lavoro.
Who had done this to him.	Chi gli aveva fatto questo.
This is pretty much all.	Questo è praticamente tutto.
He had killed too many, brought so much fear to the land.	Ne aveva uccisi troppi, portato tanta paura nella terra.
But beyond that the method failed.	Ma oltre a ciò il metodo fallì.
The difference is that he is now tied to work.	La differenza è che ora è legato al lavoro.
It's because he likes you.	È perché gli piaci.
For the family.	Per la famiglia.
And we leave tomorrow, as we had planned.	E partiamo domani, come avevamo programmato.
There is no need to worry now.	Non c'è bisogno di preoccuparsi ora.
It makes him very limited on what he can eat.	Lo rende molto limitato su ciò che può mangiare.
Nothing remained secret for long in their small community.	Niente è rimasto segreto a lungo nella loro piccola comunità.
There was a connection.	C'era un collegamento.
The street remained empty and noiseless.	La strada rimase vuota e senza rumore.
All patients gave written informed consent.	Tutti i pazienti hanno dato il consenso informato scritto.
It wasn't on the list.	Non era nella lista.
I ended up in the hospital.	Sono finito in ospedale.
We have to stop people.	Dobbiamo fermare le persone.
I was beside myself.	Ero fuori di me.
Most studies have tried to answer two important questions.	La maggior parte degli studi ha cercato di rispondere a due importanti domande.
Tonight could be her lucky night.	Stanotte potrebbe essere la sua notte fortunata.
He has a weakness for love stories.	Ha un debole per le storie d'amore.
But the jobs are at risk.	Ma i posti di lavoro sono a rischio.
There had been no significant change of direction.	Non c'era stato alcun cambiamento significativo di direzione.
I was completely out of it.	Ne ero completamente fuori.
Neither job is easy.	Nessuno dei due lavori è facile.
No further thoughts are needed.	Non sono necessari ulteriori pensieri.
It is not necessarily bad.	Non è necessariamente un male.
His father died a few days ago.	Suo padre è morto pochi giorni fa.
It's not ideal, but it works for us for now.	Non è l'ideale, ma per noi funziona, per ora.
It was now ten years.	Ora erano dieci anni.
Some people even put it in a cafe.	Alcune persone lo mettono persino in un caffè.
We will see what happens.	Vedremo cosa accadrà.
Plus she ran back to the stage.	Inoltre è tornata di corsa sul palco.
And multiple component links can be added.	E possono essere aggiunti più collegamenti a componenti.
You will need that help.	Avrai bisogno di quell'aiuto.
I don't have long legs.	Non ho le gambe lunghe.
They were too long.	Erano troppo lunghi.
A great sight, but too fast to get the camera.	Uno spettacolo fantastico, ma troppo veloce per ottenere la fotocamera.
Other users received an error message.	Altri utenti hanno ricevuto un messaggio di errore.
This is not a plan to grow the economy.	Questo non è un piano per far crescere l'economia.
Almost as simple as it can be.	Quasi quanto di semplice possa essere.
He never did these things.	Non faceva mai queste cose.
The components of the mixture.	I componenti della miscela.
We are speaking to the public.	Stiamo parlando al pubblico.
Lots of glass windows to let the sun in.	Molte finestre di vetro per far entrare il sole.
Show your passion in your eyes.	Mostra la tua passione nei tuoi occhi.
I couldn't believe this was happening to me.	Non potevo credere che stesse succedendo a me.
I felt better.	Mi sentii meglio.
I took another step.	Ho fatto un altro passo.
It was not written by anyone independent of the president.	Non è stato scritto da nessuno indipendente dal presidente.
I try to get up.	Provo ad alzarmi.
There is not enough water to go around.	Non c'è abbastanza acqua per andare in giro.
There is no trace of an advantage.	Non c'è traccia di un vantaggio.
My little man continued to stand at the window watching the snow fall.	Il mio ometto continuava a stare alla finestra a guardare la neve che cadeva.
But there is actually a good reason.	Ma in realtà c'è una buona ragione.
I would be a better person.	Sarei una persona migliore.
But that is about to change over the next couple of years.	Ma questo è destinato a cambiare nei prossimi due anni.
I do not know which.	non so quale.
I'm happy for you.	Sono contento per te.
Keep it in your head for reference.	Tienilo nella tua testa come riferimento.
I get an idea.	mi viene un'idea.
We are trying to solve this problem.	Stiamo cercando di risolvere questo problema.
They never even turned around.	Non si sono mai nemmeno girati.
They will come after you no matter where you are.	Verranno dopo di te, non importa dove ti trovi.
Get them if you have to.	Prendili se devi.
His eyes are open.	I suoi occhi sono aperti.
Writing book reports.	Scrivere relazioni di libri.
It is very real.	È molto reale.
He was fine.	Stava bene.
It really should be in a separate layer.	Dovrebbe davvero essere in uno strato separato.
That function returns a result.	Quella funzione restituisce un risultato.
You have never experienced anything like it.	Non hai mai provato niente del genere.
The process started early.	Il processo era iniziato presto.
Trees rise on either side of her.	Gli alberi si ergono su entrambi i lati di lei.
Now they can't.	Ora non possono.
I'll tell you something about being straight.	Ti dirò qualcosa sull'essere etero.
It's not just that we're making a scene.	Non è solo che stiamo facendo una scenata.
When they failed a second time, they broke free.	Quando hanno fallito una seconda volta, si sono liberati.
Drinks and women, so far.	Bevande e donne, finora.
We have to build up to that point.	Dobbiamo costruire fino a quel punto.
That's not the point.	Non è questo il punto.
There was no point in getting angry now.	Non aveva senso arrabbiarsi adesso.
I'll take the second first.	Prenderò prima il secondo.
I've read most of the training programs out there.	Ho letto la maggior parte dei programmi di formazione là fuori.
And the next day, and the next.	E il giorno dopo, e il prossimo.
With any luck, he will win.	Con un po' di fortuna, vincerà.
Your body has limits, so listen to them.	Il tuo corpo ha dei limiti, quindi ascoltali.
Maybe he thought I was an old friend.	Forse pensava che fossi un vecchio amico.
I went there and turned it on.	Ci sono andato e l'ho acceso.
Season to taste with salt and black pepper.	Condire a piacere con sale e pepe nero.
The missing woman.	La donna scomparsa.
He told her she couldn't stay.	Le disse che non poteva restare.
Those were the last minutes of her life.	Quelli furono gli ultimi minuti della sua vita.
Six hours of work.	Sei ore di lavoro.
Don't forget the.	Non dimenticare il .
He wouldn't risk it.	Non rischierebbe.
You didn't ask to be here.	Non hai chiesto di essere qui.
They should have learned the language.	Avrebbero dovuto imparare la lingua.
Simply amazing.	Semplicemente stupefacente.
And the rest of the world.	E il resto del mondo.
You tell him.	Diglielo tu.
She killed him like it wasn't a big deal.	L'ha ucciso come se non fosse un grosso problema.
What a wonderful life they have to live.	Che vita meravigliosa devono vivere.
I know this is a bad time.	So che questo è un brutto momento.
But maybe it was true.	Ma forse era vero.
Or we could choose not to.	Oppure potremmo scegliere di non farlo.
She has an older brother.	Ha un fratello maggiore.
These animals are very wild.	Questi animali sono molto selvaggi.
I see it even today.	Lo vedo anche oggi.
It was exactly my calling.	Era esattamente la mia vocazione.
Such evidence must be verified over time.	Tale prova deve essere verificata nel corso del tempo.
The black hole was gone.	Il buco nero era scomparso.
That we could just go home.	Che potessimo semplicemente andare a casa.
They were unable to give an exact date.	Non sono stati in grado di fornire una data precisa.
But it would soon be over.	Ma presto sarebbe finita.
You said you were silent for a while.	Ha detto di essere rimasto in silenzio per un po'.
It's just what we do.	È solo quello che facciamo.
Many animals take advantage of this.	Molti animali ne traggono vantaggio.
Her stay was short.	Il suo soggiorno fu breve.
If the lie sounds good enough, some will believe it.	Se la bugia suona abbastanza bene, alcuni ci crederanno.
I knew my husband wouldn't like that part.	Sapevo che a mio marito non sarebbe piaciuta quella parte.
Give us your word.	Dacci la tua parola.
You can tell me how your father took it.	Puoi dirmi come l'ha presa tuo padre.
I mean, he has two small children with him.	Voglio dire, ha due bambini piccoli con lui.
Don't be surprised by the base.	Non farti sorprendere dalla base.
The game was on fire.	Il gioco era in fiamme.
Whatever they are doing is working.	Qualunque cosa stiano facendo, sta funzionando.
If you want, you can take a look at my list from last year.	Se vuoi, puoi dare un'occhiata alla mia lista dell'anno scorso.
There are many houses.	Ci sono tante case.
This results in a number of new challenges.	Ciò si traduce in una serie di nuove sfide.
You make your way to them.	Ti fai strada verso di loro.
Two come to mind.	Mi vengono in mente due.
These findings lead us to look for other associated characteristics.	Questi risultati ci portano a cercare altre caratteristiche associate.
He did a beautiful thing for me.	Ha fatto una cosa bellissima per me.
This is usually granted by the website.	Di solito questo è concesso dal sito web.
She stays in your kitchen.	Resta nella tua cucina.
It is very bright.	È molto brillante.
He has returned to being human.	È tornato ad essere umano.
With a more detailed description, your image becomes more useful.	Con una descrizione più dettagliata, la tua immagine diventa più utile.
We hope it keeps progress.	Speriamo che mantenga i progressi.
For lack of a better word.	Per mancanza di una parola migliore.
Security checked his room, he wasn't there.	La sicurezza ha controllato la sua stanza, non c'era.
You want to find a way to confuse it.	Vuoi trovare un modo per confonderlo.
We will talk about it next time.	Ne parleremo la prossima volta.
Don't touch your hair or face.	Non toccare i capelli o il viso.
You said you had business there this afternoon.	Hai detto che avevi degli affari lì questo pomeriggio.
I think the population must have been between three and five thousand.	Penso che la popolazione doveva essere compresa tra tre e cinquemila.
Be careful with it.	Stai attento con esso.
Every move, every word.	Ogni mossa, ogni parola.
People think what a company does is make money.	La gente pensa che quello che fa un'azienda sia fare soldi.
We raised a lot of money.	Abbiamo raccolto molti soldi.
You won't do such a thing.	Non farai una cosa del genere.
He rolled his eyes.	Alzò gli occhi al cielo.
I see the potential.	Vedo il potenziale.
Enough of this argument.	Basta con questa argomentazione.
Many have brought friends.	Molti hanno portato amici.
Back problems gone.	Problemi alla schiena spariti.
In front of him was a map of the area.	Di fronte a lui c'era una mappa della zona.
It was the first time he really thought about it.	Era la prima volta che ci pensava davvero.
Nobody knows where he is.	Nessuno sa dove sia.
That's high.	Quello è alto.
There is a business center on site.	In loco è presente un centro business.
But then you have a whole life left.	Ma poi ti resta un'intera vita.
These places looked so new.	Questi posti sembravano così nuovi.
You definitely got to work.	Ti sei sicuramente messo al lavoro.
A man on a mission.	Un uomo in missione.
I want to mark only a single word not within any other word.	Voglio contrassegnare solo una singola parola non all'interno di nessun'altra parola.
The best part is the price.	La parte migliore è il prezzo.
Someone offers me a glass.	Qualcuno mi offre un bicchiere.
He must be worried as hell.	Deve essere preoccupato da morire.
We live together constantly.	Conviviamo costantemente.
I had a nice high-pitched voice.	Avevo una bella voce acuta.
But some seemed to get away with it faster than others.	Ma alcuni sembravano cavarsela più velocemente di altri.
Some are worried.	Alcuni sono preoccupati.
However, this was not the case.	Tuttavia, questo non era il caso.
He took it home with him.	L'ha portato a casa con sé.
This is where dogs can enter.	È qui che possono entrare i cani.
The day itself was nothing short of incredible.	La giornata stessa è stata a dir poco incredibile.
But there is also an easier way.	Ma c'è anche un modo più semplice.
It's a safe place for us to talk.	È un posto sicuro per noi per parlare.
I still read and learn from them.	Ancora leggo e imparo da loro.
Well, a room.	Bene, una stanza.
And of course they can't both be correct.	E ovviamente non possono essere entrambi corretti.
The damage reports didn't matter right now.	I rapporti sui danni non avevano importanza in questo momento.
After about an hour, he turns off the light.	Dopo circa un'ora, spegne la luce.
He couldn't follow him.	Non poteva seguirlo.
He wanted her to go.	Voleva che se ne andasse.
Getting a dead woman out of a car wasn't going to be easy.	Prendere una donna morta da un'auto non sarebbe stato facile.
So he did what he had to do.	Quindi ha fatto quello che doveva fare.
But these days.	Ma di questi tempi.
I had to make sure he wasn't dead.	Dovevo assicurarmi che non fosse morto.
He was glad he did.	Era contento di averlo fatto.
The desire to ask for light has left me.	Il desiderio di chiedere della luce mi ha lasciato.
Second, it's not for everyone.	In secondo luogo, non è per tutti.
You could write it either way.	Potresti scriverlo in entrambi i modi.
However, the products have another product protection that is still valid.	Tuttavia, i prodotti hanno un'altra protezione del prodotto che è ancora valida.
Save the content type.	Salva il tipo di contenuto.
Nothing seems to be broken, but every movement brings pain.	Niente sembra essere rotto, ma ogni movimento porta dolore.
Even less useful now.	Ancora meno utile ora.
You are on time.	Sei in tempo.
I killed my best friend today.	Ho ucciso il mio migliore amico oggi.
They got us out on the street quickly.	Ci hanno messo in strada velocemente.
I couldn't look at it now.	Non potevo guardarla adesso.
This is similar to what happens to the body.	Questo è simile a ciò che accade al corpo.
Let's start there and go down-to-earth.	Cominciamo da lì e procediamo con i piedi per terra.
He hadn't thought of it.	Non ci aveva pensato.
Don't think about memory.	Non pensare alla memoria.
However, technology transfer is not an easy task.	Il trasferimento di tecnologia, tuttavia, non è un compito semplice.
It seems legit.	Sembra giusto.
There was no communication.	Non c'era comunicazione.
He won't do it.	Non lo farà.
What an event.	Che evento.
Eventually he made it through the light.	Alla fine riuscì a superare la luce.
Furthermore, there is a lack of information about the brain tissue itself.	Inoltre, mancano informazioni sul tessuto cerebrale stesso.
No activity was detected for the third party.	Nessuna attività è stata rilevata per il terzo.
I just haven't achieved what she has.	Semplicemente non ho raggiunto ciò che ha lei.
It seemed she was getting used to him.	Sembrava che si stesse abituando a lui.
In most cases, these specific symptoms are followed by a cause.	Nella maggior parte dei casi, questi sintomi specifici sono seguiti da una causa.
She turned and fired.	Si voltò e sparò.
This was enough, mostly.	Questo era abbastanza, per lo più.
It's just three words.	Sono solo tre parole.
Here's the problem with that.	Ecco il problema con quello.
I saw it right away.	L'ho visto subito.
He wasn't involved in any of this.	Non è stato coinvolto in nulla di tutto ciò.
She has reached within herself.	Ha raggiunto dentro se stessa.
It used to be like a bad movie.	Prima era come un brutto film.
A room with no one in sight.	Una sala senza nessuno in vista.
These stories never get old with us.	Queste storie non invecchiano mai con noi.
They spend more time with the players than we do.	Passano più tempo con i giocatori di noi.
She has lost what was hers.	Ha perso ciò che era suo.
We invent ourselves.	Ci inventiamo.
Six people were killed and ten injured.	Sei persone sono state uccise e dieci ferite.
Will be back soon.	Tornerà tra poco.
The performance was not a success.	La performance non è stata un successo.
Just for that moment.	Solo per quel momento.
Not in their state.	Non nel loro stato.
It is the right choice.	È la scelta giusta.
Okay, then.	Va bene, quindi.
But she wasn't here.	Ma lei non era qui.
We will support it.	Lo sosterremo.
Indeed.	Infatti.
This is different.	Questo è diverso.
You have to try to get out of it more.	Devi cercare di uscirne di più.
Guys, be careful and be safe.	Ragazzi, state attenti e state al sicuro.
I was just silent and looked at her.	Rimasi solo in silenzio e la guardai.
I knew nothing of his illness.	Non sapevo nulla della sua malattia.
A chance of rain.	Una possibilità di pioggia.
Two problems, actually.	Due problemi, in realtà.
No faces were shown.	Nessun volto è stato mostrato.
They couldn't run with me.	Non potevano correre con me.
Most people do jobs they don't like.	La maggior parte delle persone fa lavori che non gli piacciono.
What makes us feel better is also different.	Anche ciò che ci fa sentire meglio è diverso.
Take a moment and open your heart.	Prenditi un momento e apri il tuo cuore.
Nice to be together again, of course.	Bello essere di nuovo insieme, ovviamente.
Oh, and they have you, of course.	Oh, e hanno te, naturalmente.
They resist and are soft.	Resistono e sono morbidi.
This is the general idea.	Questa è l'idea generale.
Let me live.	Lasciami vivere.
So think about what your message will be.	Quindi pensa a quale sarà il tuo messaggio.
The central conflict is the same though.	Il conflitto centrale è lo stesso però.
We once did.	Una volta lo abbiamo fatto.
He has lost everything.	Ha perso tutto.
She raised her hands in front of her eyes.	Alzò le mani davanti agli occhi.
Most will sound like a lie.	La maggior parte suonerà come una bugia.
His arm ached.	Il braccio gli faceva male.
I have something similar to you.	Ho qualcosa di simile a te.
To find out more, he continues to read.	Per saperne di più continua a leggere.
We ended the first half with that possibility of an open goal.	Abbiamo chiuso il primo tempo con quella possibilità di un gol aperto.
It was a great success, but that was just the beginning.	Fu un grande successo, ma quello era solo l'inizio.
The whole purpose of having it is to protect your phone.	L'intero scopo di averlo è proteggere il tuo telefono.
A mindset.	Una mentalità.
It was gone when the police arrived.	Non c'era più quando è arrivata la polizia.
Most refused this help.	La maggior parte ha rifiutato questo aiuto.
He goes there.	Lui ci va.
They could find just about anything from the home pages.	Potevano trovare praticamente tutto dalle home page.
We have a lot of good players who respect each other.	Abbiamo molti buoni giocatori che si rispettano.
I guess this makes me run a little late.	Immagino che questo mi faccia correre un po' in ritardo.
They went to the second animal.	Andarono al secondo animale.
He didn't seem to be hurt in any way.	Non sembrava essere in alcun modo ferito.
He recounts events that are closer to home.	Racconta eventi che sono più vicini a casa.
Do not forget.	Non dimenticare.
They broke up because he didn't want to sleep with her.	Si erano lasciati perché lui non voleva dormire con lei.
I had never seen them like this before.	Non li avevo mai visti così prima.
Add the eggs and broth to the bowl and mix well.	Aggiungere le uova e il brodo nella ciotola e mescolare bene.
It was a hot day.	Era una giornata calda.
Fear of public opinion.	Paura dell'opinione pubblica.
Timetable to discuss.	Orario da discutere.
I have to finish what I have on my plate.	Devo finire quello che ho nel piatto.
This is only half the game, though.	Questa è solo metà del gioco, però.
He at least he died doing what he loved.	Almeno è morto facendo ciò che amava.
People asked how it happened.	La gente ha chiesto come fosse successo.
Look into my eyes.	Guardami negli occhi.
Somehow it felt right.	In qualche modo mi sembrava giusto.
He needed to prepare.	Aveva bisogno di prepararsi.
But they love each other.	Ma si amano.
We sell that safe day.	Vendiamo quel giorno sicuro.
She knew little of her life there.	Della sua vita lì lei sapeva poco.
They said it was worse than they thought.	Dissero che era peggio di quanto pensassero.
Thus the use of the.	Così l'uso del.
Attack the behavior, not the child.	Attacchi il comportamento, non il bambino.
It is pretty good.	È piuttosto buono.
I expect we will be able to get something up and running within a year.	Mi aspetto che riusciremo a far funzionare qualcosa entro un anno.
But don't give up.	Ma non mollare.
I don't need to explain much, probably.	Non ho bisogno di spiegare molto, probabilmente.
Why not stay.	Perché non restare.
Loud.	Forte.
The questions answered include the following.	Le domande a cui è stata data risposta includono quanto segue.
I have bad teeth.	Ho i denti cattivi.
They probably stayed home.	Probabilmente sono rimasti a casa.
I then turn off the hot water and let it cool.	Chiudo quindi l'acqua calda e la faccio raffreddare.
Our main result is the following.	Il nostro risultato principale è il seguente.
The character can now speak.	Il personaggio ora può parlare.
However, thinking about your new business is easier than starting one.	Tuttavia, pensare alla tua nuova attività è più facile che crearne una.
This was fun.	Questo è stato divertente.
I saw they were making a good amount of money.	Ho visto che stavano facendo una buona somma di denaro.
We want to know what would happen if they were together.	Vogliamo sapere cosa accadrebbe se fossero insieme.
I had to be visible.	Dovevo essere visibile.
Dark matter and dark energy.	Materia oscura ed energia oscura.
This shouldn't be a problem for you.	Non dovrebbe essere un problema per te.
Keep it private.	Tienilo privato.
We manage.	Ci arrangiamo.
I didn't know it was final.	Non sapevo fosse definitivo.
I can say so much.	Posso dire così tanto.
To follow it, we must reason.	Per seguirlo, dobbiamo ragionare.
But this must be our secret.	Ma questo deve essere il nostro segreto.
I think we played together when we were little.	Penso che abbiamo suonato insieme quando eravamo piccoli.
Something solid, some kind of communication has passed between them.	Qualcosa di solido, una specie di comunicazione è passato tra loro.
I turned to get a better look at it.	Mi voltai per vederlo meglio.
So this is completely open.	Quindi questo è completamente aperto.
This comes from above.	Questo viene dall'alto.
He thought you meant something by this.	Pensava che tu intendessi qualcosa con questo.
This has all changed.	Tutto questo è cambiato.
Each of them was white.	Ognuno di loro era bianco.
He couldn't cry.	Non poteva piangere.
Rather, this is a call to reason and evidence.	Piuttosto, questo è un appello alla ragione e alle prove.
There was also something else at work.	C'era anche qualcos'altro al lavoro.
I have seen similar things.	Ho visto cose simili.
Three years is an age in the stock market.	Tre anni è un'età nel mercato azionario.
This is powerful stuff.	Questa è roba potente.
I could do another one like that.	Potrei farne un altro del genere.
Hope you guys can help me.	Spero che voi ragazzi possiate aiutarmi.
It wasn't even a family.	Non era nemmeno una famiglia.
It wouldn't be long.	Non sarebbe lungo.
Read the article.	Leggi l'articolo.
A woman answers.	Risponde una donna.
For details, see the method section.	Per i dettagli, vedere la sezione del metodo.
Evidence can also be strong or weak.	Anche le prove possono essere forti o deboli.
Therefore, better treatment is needed.	Pertanto, è necessario un trattamento migliore.
There were seven patients in each group.	C'erano sette pazienti in ogni gruppo.
A new word means a new acquaintance.	Una nuova parola significa una nuova conoscenza.
There is nothing to see though, just darkness in every direction.	Non c'è niente da vedere però, solo oscurità in ogni direzione.
One minute they would be serious.	Un minuto sarebbero stati seri.
I think about my mother.	Penso a mia madre.
I was angry to say the least.	Ero a dir poco arrabbiato.
It will remain open, child.	Rimarrà aperto, bambina.
I have work to do at the station.	Ho del lavoro da fare alla stazione.
Getting too thin.	Diventando troppo magro.
Thank you so much for leaving such a sweet comment on my blog.	Grazie mille per aver lasciato un commento così dolce sul mio blog.
It's a lot.	È molto.
It went through five red lights.	Ha attraversato cinque luci rosse.
In our own strange way we stick together.	Nel nostro strano modo restiamo uniti.
You don't know how.	Non sai come.
You no longer feel anything.	Non senti più niente.
I wouldn't be stressed about having one.	Non mi stresserei per averne uno.
I think we should play it.	Penso che dovremmo giocarci.
What people really need is to feel part of the community.	Ciò di cui le persone hanno veramente bisogno è sentirsi parte della comunità.
Additionally, they are significantly more likely to have multiple risk factors.	Inoltre, hanno una probabilità significativamente maggiore di avere più fattori di rischio.
They lost their mother, son, brother.	Hanno perso la madre, il figlio, il fratello.
I did what was asked of me.	Ho fatto quello che mi è stato chiesto.
Also, his dad is a big deal.	Inoltre, suo padre è un grosso problema.
A result of no records found is not an error.	Un risultato di nessun record trovato non è un errore.
And the last of him.	E il suo ultimo.
It is the only thing that moves in the city.	È l'unica cosa che si muove in città.
Let it resolve itself then.	Lascia che allora si risolva da solo.
There are some patterns in it.	Ci sono alcuni modelli in esso.
It's technical and fun.	È tecnico e divertente.
But when life is good, there is no need to ask questions.	Ma quando la vita è bella non c'è bisogno di fare domande.
You don't have to leave your bed.	Non devi lasciare il tuo letto.
So shut up now.	Quindi stai zitto ora.
He found me last year.	Mi ha trovato l'anno scorso.
What a strange human being had created the world.	Che strano essere umano aveva creato il mondo.
Bad idea, whatever happens.	Cattiva idea, qualunque cosa accada.
In fact, we were talking about dreams.	In effetti si parlava di sogni.
Yes, good girl.	Sì, brava ragazza.
Okay, she said.	Va bene, disse.
Are you OK.	Stai bene.
The right one is the main component for measuring strength.	Quello giusto è il componente principale per misurare la forza.
As a concept it was dry.	Come concetto era asciutto.
Too bad we couldn't take it with us.	Peccato non averlo potuto portare con noi.
Instead of walking somewhere, you are likely to drive there.	Invece di camminare da qualche parte, è probabile che tu guidi lì.
It shouldn't be too difficult.	Non dovrebbe essere troppo difficile.
I seemed to know him.	Mi sembrava di conoscerlo.
World records were set and then set again.	I record mondiali sono stati stabiliti e poi stabiliti di nuovo.
I got it now.	L'ho preso adesso.
Cannot say enough good things about it.	Non posso dire abbastanza cose positive al riguardo.
It is actually only half full.	In realtà è solo mezzo pieno.
It's time for you to speak.	È ora che parli.
She looked twenty years younger.	Sembrava vent'anni più giovane.
Training hard for many years often leads to injuries.	Un duro allenamento per molti anni spesso porta a infortuni.
I am currently a second year medical student.	Attualmente sono uno studente di medicina del secondo anno.
In this one object requires the existence of another object.	In questo un oggetto richiede l'esistenza di un altro oggetto.
She just went to get her today.	È solo andata a prenderla oggi.
I think it can go two ways.	Penso che possa andare in due modi.
People would never forget.	Le persone non dimenticherebbero mai.
The mechanisms behind this model are unclear.	I meccanismi alla base di questo modello non sono chiari.
They felt cold, so they started a fire.	Sentivano freddo, così hanno acceso un fuoco.
I looked everywhere.	Ho guardato ovunque.
They take a quick advantage.	Prendono un rapido vantaggio.
Only the women now knew.	Solo le donne ora lo sapevano.
Interesting idea though.	Idea interessante però.
However, his power is scarce against some particular cases.	Tuttavia, il suo potere è scarso contro alcuni casi particolari.
I've been watching you since you came here.	Ti osservo da quando sei venuta qui.
It must be taken every evening at the same time.	Deve essere preso tutte le sere alla stessa ora.
Now he was cold and tired.	Adesso aveva freddo ed era stanco.
We would have hated each other in no time.	Ci saremmo odiati in poco tempo.
Maybe he had to stay inside to survive.	Forse doveva rimanere dentro per sopravvivere.
So, we need to correct the ones we missed.	Quindi, dobbiamo correggere quelli che ci siamo persi.
We believe they were not.	Riteniamo che non lo fossero.
But no one else can do it.	Ma nessun altro può farlo.
Seems like a loss.	Sembra una perdita.
When a man says he is rich, you are generally sure that he is not.	Quando un uomo dice di essere ricco, generalmente sei sicuro che non lo sia.
Excellent weapon, though.	Ottima arma, però.
It could happen tomorrow.	Potrebbe succedere domani.
There was another door behind this front room.	C'era un'altra porta dietro questa stanza sul davanti.
We had lost the signal.	Avevamo perso il segnale.
I thought it was great.	Ho pensato che fosse fantastico.
It might be a correct interpretation.	Potrebbe essere un'interpretazione corretta.
I was wondering how long he had been waiting for us.	Mi chiedevo da quanto tempo ci stesse aspettando.
To have fun with.	Con cui divertirti.
I am really happy that more local newspapers are becoming available.	Sono davvero contento che più giornali locali stiano diventando disponibili.
But not anymore.	Ma non più.
I see some fish over there.	Vedo dei pesci laggiù.
Many locals didn't want it.	Molte persone del posto non lo volevano.
It was necessary.	Era necessario.
He opened the box.	Ha aperto la scatola.
Just open the door, give it up and let it go completely.	Basta aprire la porta, rinunciarci e lasciarla andare completamente.
We can live without exchanges of any kind.	Possiamo vivere senza scambi di alcun tipo.
I believe it is because of the dreams.	Credo che sia a causa dei sogni.
I see what this movement is about.	Vedo di cosa tratta questo movimento.
For the most part, this was a completely new experience.	Per la maggior parte, questa è stata un'esperienza completamente nuova.
Look at this company.	Guardi questa compagnia.
Decide on a plan.	Decidi un piano.
He liked the thought.	Gli piaceva il pensiero.
I'll be happy when it's over.	Sarò felice quando sarà finita.
Some are married, some are not.	Alcuni sono sposati, altri no.
Your eyes are open.	I tuoi occhi sono aperti.
Performed statistical tests and discussed the results.	Eseguito i test statistici e discusso i risultati.
And he met with little resistance.	E ha incontrato poca resistenza.
Nothing is drawn.	Niente è disegnato.
I mean, they are very worried about how many stars a hotel has.	Voglio dire, sono molto preoccupati per quante stelle ha un hotel.
They broke the law.	Hanno infranto la legge.
The management strategy includes how and at what level the decision-making process takes place.	La strategia di gestione include come ea quale livello avviene il processo decisionale.
It couldn't have been done by accident.	Non poteva essere fatto per caso.
It can't hurt.	Non può far male.
Good times indeed.	Bei tempi davvero.
Nobody talked to him.	Nessuno gli ha parlato.
I do not have one.	Non ne ho uno.
I can not do it.	Non posso farcela.
It was the same show.	È stato lo stesso spettacolo.
It is a rare society that does not want these things.	È una società rara che non vuole queste cose.
Let's be strong in this fight.	Cerchiamo di essere forti in questa lotta.
It basically stopped growing.	In sostanza ha smesso di crescere.
Entire books have been written about this breed.	Interi libri sono stati scritti proprio su questa razza.
I feel really good.	Mi sento davvero bene.
However, overall survival is similar with both treatments.	Tuttavia, la sopravvivenza globale è simile con entrambi i trattamenti.
Talk about cheap at the price.	Parla di economico al prezzo.
Which is wrong.	Che è sbagliato.
Not just any night.	Non una notte qualsiasi.
There is.	C'è.
Next month.	Il prossimo mese.
She was looking straight through the window.	Stava guardando dritto attraverso la finestra.
So my school days are now over.	Quindi i miei giorni di scuola sono ormai finiti.
I make my way to it.	Mi faccio strada verso di esso.
I think there were a couple of factors in this.	Penso che ci fossero un paio di fattori in questo.
I loved watching track and field.	Adoravo guardare l'atletica leggera.
I just have the feeling that something important is happening to me.	Ho solo la sensazione che mi stia succedendo qualcosa di importante.
I know my limits.	Conosco i miei limiti.
She is a beauty.	Lei è una bellezza.
The fight was over.	La lotta era finita.
Most of the time people meant well.	La maggior parte delle volte le persone intendevano bene.
Another thing to try.	Un'altra cosa da provare.
The explanation is easy.	La spiegazione è facile.
He wanted to wait until he was ready to make his move.	Voleva aspettare finché non fosse pronto per fare la sua mossa.
Think about which president.	Pensa a che presidente.
The version we carry is of the highest quality.	La versione che portiamo è di altissima qualità.
They agreed that they will not have children.	Hanno convenuto che non avranno figli.
He wondered what he looked like.	Si chiese che aspetto avesse.
You will do it right away.	Lo farai subito.
Well, as far as he's settled.	Bene, per quanto si sia sistemato.
It's too light to be a fire truck.	È troppo leggero per essere un camion dei pompieri.
Not just from infection.	Non solo dall'infezione.
He is a character.	È un personaggio.
Learn as much as you can and keep growing.	Impara più che puoi e continua a crescere.
We had a great time together.	Abbiamo passato dei bei momenti insieme.
See for yourself.	Guarda tu stesso.
I had just finished my first book, on death.	Avevo appena finito il mio primo libro, sulla morte.
Unless you are.	A meno che tu non lo sia.
So get this lovely couple ready for the wedding.	Quindi prepara questa adorabile coppia per il matrimonio.
But it was still difficult.	Ma era ancora difficile.
Many could die completely.	Molti potrebbero morire completamente.
I want to know what people are saying.	Voglio sapere cosa dicono le persone.
We will also start with the feet and legs.	Inizieremo anche dai piedi e dalle gambe.
It is worth it.	Ne vale la pena.
This makes it a multi-step solution.	Questo lo rende una soluzione in più fasi.
I can't see anything special about them.	Non riesco a vedere nulla di particolare in loro.
I picked up the phone on the table.	Ho preso il telefono sul tavolo.
Do not waste time.	Non perdere tempo.
I haven't seen her for months.	Non la vedevo da mesi.
Know what hand a guy has on his back.	Sapere che mano ha un ragazzo sulla schiena.
I love the concept.	Adoro il concetto.
Please, we need to discuss your information.	Per favore, dobbiamo discutere le tue informazioni.
I'm really happy.	Sono molto contento.
It requires a lot of money and a lot of effort.	Richiede molti soldi e molti sforzi.
But nobody will.	Ma nessuno lo farà.
It is not, however, without limits.	Non è, tuttavia, esente da limiti.
So deeply personal.	Così profondamente personale.
You can't break it down into other numbers.	Non puoi scomporlo in altri numeri.
We take great care of children.	Ci prendiamo molto cura dei bambini.
And you don't need to keep running.	E non è necessario continuare a correre.
Add the wine and water.	Aggiungere il vino e l'acqua.
However, they have some limitations.	Tuttavia, hanno alcune limitazioni.
However at the moment this is the case.	Comunque al momento è proprio così.
But they still suggest opportunities.	Ma suggeriscono ancora opportunità.
Any advice would be very helpful.	Qualsiasi consiglio sarebbe molto utile.
We had actually lost the site of what our purpose was.	Avevamo effettivamente perso il sito di quello che era il nostro scopo.
Love this.	Ama questo.
That this was different.	Che questo era diverso.
I was mad at myself for going too fast.	Ero arrabbiato con me stesso per essere andato troppo forte.
When they get into trouble, they offer anyone to save themselves.	Quando si mettono nei guai, offrono a chiunque di salvarsi.
And it seems to work.	E sembra funzionare.
Experiment with both methods.	Sperimenta con entrambi i metodi.
However the rates did not vary from these variables.	Tuttavia le tariffe non variavano da queste variabili.
This process has a number of applications.	Questo processo ha una serie di applicazioni.
She had never been in the wild at night.	Non era mai stata allo stato brado di notte.
Go see for yourself.	Vai a vedere di persona.
He told me he would take care of it.	Mi ha detto che se ne sarebbe occupato lui.
This is obviously something we need to work on.	Questo è ovviamente qualcosa su cui dobbiamo lavorare.
I was like, that's great.	Ero tipo, è fantastico.
This surprised me.	Questo mi ha sorpreso.
This house looked like this.	Questa casa sembrava così.
At the moment I am very happy.	Al momento sono molto contento.
Talk about an accident waiting to happen.	Parla di un incidente in attesa di accadere.
And he's too poor even to keep a dog.	Ed è troppo povero anche per tenere un cane.
The behavioral plan was extremely helpful.	Il piano comportamentale è stato estremamente utile.
I suddenly want to be with her.	Improvvisamente voglio stare con lei.
The current system is not working and needs to be changed.	Il sistema attuale non funziona e deve essere cambiato.
This met quickly and behind closed doors.	Questo si è riunito rapidamente e a porte chiuse.
But most of them don't.	Ma la maggior parte no.
If he were here he could tell us in words.	Se fosse qui potrebbe dircelo a parole.
This week is another great game and we can't wait.	Questa settimana è un altro grande gioco e non vediamo l'ora.
Nothing has changed here either.	Anche qui non è cambiato nulla.
So it wasn't easy.	Quindi non è stato facile.
The same thing happened to another woman.	La stessa cosa è successa ad un'altra donna.
We could change our words.	Potremmo cambiare le nostre parole.
They want to be a family.	Vogliono essere una famiglia.
I wouldn't take it.	Non lo prenderei.
Go beyond the environment.	Supera l'ambiente.
The argument provides this.	L'argomento fornisce questo.
He lost it.	L'ha perso.
They also work fast.	Funzionano anche velocemente.
This will take some of the pressure off the bridge table.	Questo eliminerà parte della pressione dal tavolo del bridge.
I really like the idea.	Mi piace davvero l'idea.
He never did.	Non l'ha mai fatto.
Too many things seemed to count on her.	Troppe cose sembravano contare su di lei.
What's so strange? 	Cosa c'è di così strano?
He said.	Egli ha detto.
I could live with a woman who loved no one.	Potrei vivere con una donna che non amava nessuno.
Everyone said the same thing afterwards.	Tutti hanno detto la stessa cosa, dopo.
I love a nice picture of myself.	Amo una bella foto di me stesso.
Which device didn't matter.	Quale dispositivo non aveva importanza.
It makes us.	Ci rende.
The bottom line is that it is a sad situation.	La conclusione è che è una situazione triste.
You put the character in situations, and then that stuff happens naturally.	Metti il ​​personaggio in situazioni, e poi quella roba accade naturalmente.
This was the sea.	Questo era il mare.
You are in love with some image or idea of ​​yourself.	Sei innamorato di qualche immagine o idea di te stesso.
No one had been in danger.	Nessuno era stato in pericolo.
I denied everything.	Ho negato tutto.
He checked the time.	Ha controllato l'ora.
We can work over there or up there.	Possiamo lavorare laggiù o in alto.
Or how a situation turned out.	O come è andata a finire una situazione.
They can't do everything.	Non possono fare tutto.
The fact is that they are not there.	Il fatto è che non ci sono.
I want to go back and say something about him.	Voglio tornare e dire qualcosa su di lui.
It was a thing of power.	Era una cosa di potere.
I can see the real face of him.	Posso vedere il suo vero volto.
Two months of work have certainly paid off.	Due mesi di lavoro hanno sicuramente pagato.
State added to the country.	Stato aggiunto al paese.
He had collected more injuries.	Aveva raccolto più feriti.
For more information on fighting this bill.	Per ulteriori informazioni sulla lotta a questo disegno di legge.
Your planet is no more important than any other.	Il tuo pianeta non è più importante di qualsiasi altro.
But that wasn't the only surprising thing that happened.	Ma questa non è stata l'unica cosa sorprendente che è accaduta.
Well, he should prove himself.	Bene, dovrebbe mettersi alla prova.
You can't eat badly.	Non puoi mangiare male.
Participants should get the second best result.	I partecipanti dovrebbero ottenere il secondo miglior risultato.
His bones are weak.	Le sue ossa sono deboli.
So we can't control the effects of time.	Quindi non possiamo controllare gli effetti del tempo.
But you can't come with us.	Ma non puoi venire con noi.
The second would be the way the paper is burned.	Il secondo sarebbe il modo in cui la carta è bruciata.
I cannot think that such is the law.	Non posso pensare che tale sia la legge.
We have nothing to lose by trying.	Non abbiamo nulla da perdere provando.
The former will be available, which is not surprising.	Il primo sarà disponibile, il che non sorprende.
We are an out of control species.	Siamo una specie fuori controllo.
The man gets a drink.	L'uomo prende da bere.
Just take a look.	Basta dare un'occhiata.
There is no later.	Non c'è più tardi.
She was sure her sister was lying about something.	Era sicura che sua sorella stesse mentendo su qualcosa.
The president accepted.	Il presidente ha accettato.
Then they have sex.	Poi fanno sesso.
I told my mom, thinking it wasn't a big deal.	L'ho detto a mia madre, pensando che non fosse un grosso problema.
The phone gets really hot.	Il telefono diventa davvero molto caldo.
But that didn't work either.	Ma neanche quello ha funzionato.
We never talked about it again.	Non ne abbiamo mai più parlato.
It is really creative.	E' davvero creativo.
The idea of ​​these calls per hour is to have fun.	L'idea di queste chiamate all'ora è di divertirsi.
It wouldn't have happened to us.	Non sarebbe successo a noi.
Blood meal has no developmental effect.	La farina di sangue non ha effetto sullo sviluppo.
Just tell us when and where and we'll be there.	Dicci solo quando e dove e noi saremo lì.
Maybe you are in your night season.	Forse sei nella tua stagione notturna.
In style.	In grande stile.
He would wait, she thought.	Avrebbe aspettato, pensò.
It boils down to freedom and boils down to sex.	Si riduce alla libertà e si riduce al sesso.
We agree that it is not safe to drive in this weather.	Siamo d'accordo che non è sicuro guidare con questo tempo.
Work your way.	Fatti strada.
My first box is coming to them.	La mia prima scatola sta arrivando da loro.
I was less afraid of her.	Avevo meno paura di lei.
I'm on a boat.	Sono su una barca.
Get ready to work on your face every day.	Preparati a lavorare ogni giorno sul tuo viso.
She wants what she cannot have.	Vuole ciò che non può avere.
It is easier to go from here.	È più facile andare da qui.
There may be medical coverage on site.	Potrebbe esserci una copertura medica in loco.
He was deeply proud of the boy.	Era profondamente orgoglioso del ragazzo.
I was angry with her.	Ero arrabbiato con lei.
Many of them are black women.	Molte di loro sono donne di colore.
This can occur from a few hours to a few days.	Ciò può verificarsi da poche ore a pochi giorni.
I was telling the truth.	Stavo dicendo la verità.
Overall clinical outcome.	Risultato clinico complessivo.
And then her mouth.	E poi la sua bocca.
She put a hand on her friend's shoulder.	Posò una mano sulla spalla della sua amica.
I take a moment to consider my options.	Mi prendo un momento per considerare le mie opzioni.
Parents should explain to their children.	I genitori dovrebbero spiegare ai loro figli.
They were too easy, too dangerous for the public mind.	Erano troppo facili, troppo pericolosi per la mente del pubblico.
But in the end she made it.	Ma alla fine ce l'ha fatta.
They have really, really, really good players.	Hanno giocatori davvero, davvero, davvero bravi.
We were traveling for three months.	Siamo stati tre mesi in viaggio.
You have to put it back underground.	Devi rimetterlo sotto terra.
I can give you a lot to eat.	Posso darti molto da mangiare.
Just one example of factors beyond your control.	Solo un esempio di fattori al di fuori del tuo controllo.
There are several factors that guided my decision to leave.	Ci sono diversi fattori che hanno guidato la mia decisione di partire.
In the days it works, though.	Nei giorni funziona, però.
Do not use.	Non usare.
This way, not that.	In questo modo, non in quello.
All images to scale.	Tutte le immagini in scala.
There is nothing natural about this in their opinion.	Non c'è niente di naturale in questo secondo loro.
I have not seen this.	Non ho visto questo.
Her smile got bigger.	Il suo sorriso si fece più grande.
Or whatever it was.	O qualunque cosa fosse.
A simple plan.	Un piano semplice.
Her throat was so dry.	La sua gola era così secca.
And he looked at her.	E lui la guardò.
Our software is free and open source.	Il nostro software è gratuito e open source.
I have gathered what they will need.	Ho raccolto ciò di cui avranno bisogno.
These requirements vary depending on where you want to work.	Questi requisiti variano a seconda di dove vuoi lavorare.
I get tired less then.	Mi stanco meno allora.
I was sure.	Ero sicuro.
Two other aspects are noteworthy.	Altri due aspetti sono degni di nota.
To come or go after.	Per venire o andare dopo.
They are located in the center of the circle.	Si trovano al centro del cerchio.
Everyone has or will have challenges.	Tutti hanno o avranno delle sfide.
But he died twenty years ago.	Ma è morto vent'anni fa.
Even months later, it's hard to talk about her.	Anche mesi dopo, è difficile parlare di lei.
This being is man.	Questo essere è l'uomo.
You say we are a different kind of people than most others.	Dice che siamo un tipo di persone diverso dalla maggior parte degli altri.
You might see it in his eyes.	Potresti vederlo nei suoi occhi.
To go to the bathroom.	Andare al bagno.
This means that you are now under my protection.	Ciò significa che ora sei sotto la mia protezione.
All of them were chosen later in the first round.	Tutti loro sono stati scelti più tardi nel primo round.
This was never going to work.	Questo non avrebbe mai funzionato.
Put things together and create something new.	Metti insieme le cose e crea qualcosa di nuovo.
They understood his language as soon as they heard it.	Hanno capito la sua lingua non appena l'hanno ascoltata.
There was death in that vision.	C'era la morte in quella visione.
All expert hands.	Tutte mani esperte.
This was not my home.	Quella non era casa mia.
Because of you.	Grazie a te.
And there are too many to fight.	E ce ne sono troppi da combattere.
He won it.	L'ha vinta.
See our website and social media page for information about this.	Guarda il nostro sito Web e la pagina dei social media per informazioni a riguardo.
I think they actually hate me there.	Penso che in realtà mi odino lì.
The future has become now.	Il futuro è diventato ora.
You did a good job.	Ha fatto un buon lavoro.
Once last night, and now again.	Una volta ieri sera, e ora di nuovo.
I'm here to see my father.	Sono qui per vedere mio padre.
The other officers took a look but didn't seem very interested.	Gli altri ufficiali diedero un'occhiata ma non sembravano molto interessati.
It feels like a very familiar environment.	Sembra un ambiente molto familiare.
Medical records were analyzed.	Sono state analizzate le cartelle cliniche.
The impact was minimal.	L'impatto è stato minimo.
They were white, you know, rolled up.	Erano bianche, sai, arrotolate.
His quiet authority.	La sua tranquilla autorità.
Nobody can take your freedom.	Nessuno può prendere la tua libertà.
This leads to the excellent way choices are made.	Questo porta al modo eccellente in cui vengono fatte le scelte.
I can remember it a lot.	Posso ricordarlo molto.
I called their hand on that.	Ho chiamato la loro mano su quello.
He knows they are going much higher now.	Sa che stanno andando molto più in alto ora.
Animals need land.	Gli animali hanno bisogno di terraferma.
The case was transferred to this court.	Il caso è stato trasferito a questo tribunale.
Especially one handy from the window.	Specialmente uno a portata di mano dalla finestra.
A first difference is in the language used.	Una prima differenza è nella lingua utilizzata.
Just reading about them won't help.	Solo leggere su di loro non aiuterà.
This is a great day for both of our species.	Questo è un grande giorno per entrambe le nostre specie.
I know it happened somehow.	So che è successo in qualche modo.
All whole, of course.	Tutto intero, ovviamente.
Your home needs a change.	La tua casa ha bisogno di un cambiamento.
God knows what will happen if you do.	Dio sa cosa accadrà se lo fai.
He started in the parking lot and then worked his way inside.	Ha iniziato nel parcheggio e poi si è fatto strada all'interno.
These are crazy talk.	Sono discorsi pazzi.
To say the least, the results are often eye-opening.	Per non dire altro, i risultati spesso aprono gli occhi.
He didn't know what he was doing.	Non sapeva cosa stava facendo.
I know that's a lot to handle.	So che è molto da gestire.
Few tools are available that focus on control.	Sono disponibili pochi strumenti incentrati sul controllo.
Thanks a lot for your idea.	Grazie mille per la tua idea.
The market closes at two.	Il mercato chiude alle due.
So much has happened since then.	Sono successe così tante cose da allora.
Cold to the core.	Freddo fino al midollo.
May the new year get you closer to your dreams !.	Possa il nuovo anno avvicinarti ai tuoi sogni!.
Were they right?	Avevano ragione?.
This is no longer true.	Non è più vero.
He had to get it out.	Doveva tirarlo fuori.
Or the products and services of him.	O i suoi prodotti e servizi.
It was beyond anything they told me to expect.	Era al di là di qualsiasi cosa mi avessero detto di aspettarmi.
It will continue to get worse.	Continuerà a peggiorare.
Eventually he explained why she had called.	Alla fine spiegò perché aveva chiamato.
This does not work.	Questo non funziona.
So, see the conflict of interest here.	Quindi, vedi il conflitto di interessi qui.
I see no way around it.	Non vedo alcun modo per aggirarlo.
Or a table at a stop.	O un tavolo in una sosta.
The image of him disappeared and then returned, this time higher in the sky.	La sua immagine scomparve e poi tornò, questa volta più in alto nel cielo.
But this we simply cannot do.	Ma questo semplicemente non possiamo farlo.
Much depends on how we have grown up.	Molto dipende da come siamo cresciuti.
Yes, it was one thing.	Sì, era una cosa.
How much he had had to fight to get it.	Quanto aveva dovuto lottare per ottenerlo.
Draw it on the side and remove it.	Disegnalo di lato e rimuovilo.
She didn't expect to be asked many questions.	Non si aspettava che le venissero poste molte domande.
She started to make sense.	Ha iniziato ad avere un senso.
I think a man is trying.	Penso che un uomo ci stia provando.
Or create your own.	O creane uno tuo.
The rest of the country.	Il resto del paese.
Very ugly.	Molto brutto.
I was ready to.	Ero pronto a.
But none of these employees reported seeing the phone.	Ma nessuno di questi dipendenti ha riferito di aver visto il telefono.
It will request access to your location.	Richiederà l'accesso alla tua posizione.
While we were working, the soldiers came and arrested us.	Mentre stavamo lavorando, i soldati sono venuti e ci hanno arrestato.
He wasn't going to follow this boy into battle.	Non avrebbe seguito questo ragazzo in battaglia.
Data presented for individual animals.	Dati presentati per singoli animali.
I'll radio you.	Ti trasmetterò via radio.
He could no longer see the student.	Non vedeva più lo studente.
I have better things to do with my mind.	Ho cose migliori da fare con la mia mente.
You don't see them until you start looking for them.	Non li vedi finché non inizi a cercarli.
Many times.	Molte volte.
And from myself.	E da me stesso.
This is your right to make any decision you want.	Questo è il tuo diritto di prendere qualsiasi decisione tu voglia.
Many are still grown here, indeed some across the street.	Molti sono ancora coltivati ​​qui, in effetti alcuni dall'altra parte della strada.
His eyes never left my girls.	I suoi occhi non hanno mai lasciato le mie ragazze.
But after a bit of a run this morning, things were looking up.	Ma dopo un po' di corsa stamattina, le cose stavano migliorando.
Current treatment options are limited.	Le attuali opzioni di trattamento sono limitate.
He brought me a visit that really moved me.	Mi ha portato una visita che mi ha davvero emozionato.
I just told you.	Gliel'ho appena detto.
Once again, the conditions of the world have changed.	Ancora una volta, le condizioni del mondo sono cambiate.
The proof of is quite similar to that of.	La dimostrazione di è abbastanza simile a quella di.
His mouth didn't know what to do with it.	La sua bocca non sapeva cosa farne.
He was seven years old.	Aveva sette anni.
There is a way to get it out.	C'è un modo per tirarlo fuori.
Just every fucking day of my life.	Solo ogni fottuto giorno della mia vita.
Of course, the customer does not usually pay the list price.	Naturalmente, il cliente di solito non paga il prezzo di listino.
I will do a specific article on this.	Farò un articolo specifico su questo.
Before sleep.	Prima di dormire.
So here we are six years later, and little had changed.	Quindi eccoci qui sei anni dopo, e poco era cambiato.
He had only written once.	Aveva scritto solo una volta.
We don't really want more.	Non ne vogliamo davvero di più.
He does jobs that very few people do.	Fa lavori che pochissime persone fanno.
Life lived on life.	Vita vissuta sulla vita.
I don't want my son to do what you do.	Non voglio che mio figlio faccia quello che fai tu.
The officer prepared a written report.	L'ufficiale ha preparato una relazione scritta.
She seemed surprised to see me.	Sembrava sorpresa di vedermi.
He was in the here and now.	Era nel qui e ora.
Very few cases of this type have been reported.	Sono stati segnalati pochissimi casi di questo tipo.
Sometimes it is what is right versus what allows us to survive.	A volte è ciò che è giusto contro ciò che ci permette di sopravvivere.
You can also look into his past for an example.	Puoi anche guardare al suo passato per un esempio.
There were problems with both systems.	Si sono verificati problemi con entrambi i sistemi.
That's what this topic is about.	Ecco di cosa tratta questo argomento.
The important thing is to read it every day.	L'importante è leggerlo ogni giorno.
Or they cover their mouths with their hand.	Oppure si coprono la bocca con la mano.
This type of chair, on the other hand, has a particular leg.	Questo tipo di sedia invece ha una gamba particolare.
Seriously, this is what her hair looks like.	Seriamente, ecco come sono i suoi capelli.
Maybe he could never feel this way for anyone.	Forse non avrebbe mai potuto sentirsi così per nessuno.
However, we're not really in the dark.	Tuttavia, non siamo davvero all'oscuro.
No patients were lost to follow-up.	Nessun paziente è stato perso al follow-up.
They are doing really great.	Stanno andando davvero alla grande.
I don't normally see it.	Normalmente non lo vedo.
But this was a completely different thing.	Ma questa era una cosa completamente diversa.
Not us, them.	Non noi, loro.
I have tried it and it gives me no errors.	L'ho provato e non mi da errori.
However, it was not born of his will.	Tuttavia, non è nato di sua volontà.
Also terrible.	Anche terribile.
Another old school friend.	Un altro vecchio amico di scuola.
It is their way of life.	È il loro modo di vivere.
When we are ready.	Quando siamo pronti.
A girl wants the attention and concentration of a young man.	Una ragazza vuole l'attenzione e la concentrazione di un giovane.
Whatever happens, her hands are free.	Qualunque cosa accada, le sue mani sono libere.
I keep a bottle here for my officers.	Tengo qui una bottiglia per i miei ufficiali.
Check yourself, he told himself.	Controlla te stesso, si disse.
And today it happened.	E oggi è successo.
They were just little, tiny kids.	Erano solo piccoli, minuscoli ragazzini.
The problem was that he had to do less.	Il problema era che doveva fare di meno.
However, I didn't get my facts on comedy from him.	Tuttavia, non ho avuto i miei fatti sulla commedia da lui.
They studied like crazy and saved like crazy.	Hanno studiato come un matto e hanno salvato come un matto.
But he didn't see why that changed things.	Ma non vedeva perché questo cambiava le cose.
The comments in the code indicate each element of the image.	I commenti nel codice indicano ogni elemento dell'immagine.
There is enough food for the next day in there.	C'è abbastanza cibo per il giorno dopo lì dentro.
Send it.	Invialo.
You have been very good, especially for the first time.	Sei stato molto bravo, soprattutto per la prima volta.
This was a short while ago.	Questo è stato poco tempo fa.
His concern was open.	La sua preoccupazione era una cosa aperta.
But they did and we are here.	Ma l'hanno fatto e noi siamo qui.
Beautiful, he said, and watched him write it down.	Bellissimo, disse, e lo guardò annotarlo.
I'll tell you why, but you have to be patient.	Ti spiego perché, ma devi essere paziente.
He must have slept for a long time.	Deve aver dormito per molto tempo.
Stay as long as you want.	Resta quanto vuoi.
He also had to be shown how to make a phone call.	Doveva anche essere mostrato come effettuare una telefonata.
This won't help people.	Questo non aiuterà le persone.
I knew he once he knew.	Sapevo che una volta lo sapeva.
He had told him once that his father was no longer with them.	Gli aveva detto una volta che suo padre non era più con loro.
If not, don't look that far.	Se no, non guardi così lontano.
People watch television on the far sides of the picture windows.	La gente guarda la televisione ai lati più lontani delle finestre panoramiche.
It was dark red.	Era rosso scuro.
She didn't take good care of herself.	Non si prendeva abbastanza cura di se stessa.
It is too powerful.	È troppo potente.
They will know you were here.	Sapranno che eri qui.
It would be nice.	Sarebbe bello.
You have to be prepared for it.	Devi essere preparato per questo.
Five feet six.	Cinque piedi sei.
They weren't sure if they ever did.	Non erano sicuri se l'avessero mai fatto.
This day had been too much for her.	Quella giornata era stata troppo per lei.
However, it wasn't my money, and it was what she wanted.	Tuttavia, non erano i miei soldi, ed era quello che voleva.
But even my notes would not have kept their purpose.	Ma anche i miei appunti non avrebbero mantenuto il loro scopo.
Tell him we want to talk to him.	Digli che vogliamo parlargli.
Together they came across a small group.	Insieme si sono imbattuti in un piccolo gruppo.
For us, news is news.	Per noi le notizie sono notizie.
Sex life is life.	La vita sessuale è vita.
The two methods were compared.	I due metodi sono stati confrontati.
We will have a party.	Daremo una festa.
I should have died.	sarei dovuto morire.
I get caught up in life like everyone else.	Mi faccio prendere dalla vita come tutti gli altri.
You don't want to do it.	Non vuoi farlo.
It would be a long time before that happened.	Sarebbe passato molto tempo prima che accadesse.
So your data rate is higher.	Quindi la tua velocità di trasmissione dati è più alta.
Yes of course.	Sì, naturalmente.
But only because it is news.	Ma solo perché è una notizia.
I remained standing.	Sono rimasto in piedi.
It seemed like.	Sembrava come.
This is not the end of the struggle.	Non è la fine della lotta.
That push showed me a lot.	Quella spinta mi ha mostrato molto.
The conversation seemed very natural at the time.	La conversazione sembrava molto naturale in quel momento.
These results support the different patterns observed in our study population.	Questi risultati supportano i diversi modelli osservati nella nostra popolazione di studio.
There was movement on the path before she reached the trees.	C'era del movimento sul sentiero, prima che raggiungesse gli alberi.
See image.	Vedi immagine.
What interests them is to make them recover.	Ciò che li interessa è farli recuperare.
This is not good enough.	Questo non è abbastanza.
Her reaction had been so extreme that we couldn't hold back.	La sua reazione era stata così estrema che non potevamo trattenerci.
If you need to see a specific meaning.	Se hai bisogno di vedere un significato specifico.
Will it work?	Funzionerà?
However, they must act quickly.	Tuttavia, devono agire in fretta.
Many others were killed or injured.	Molti altri furono uccisi o feriti.
She was her mother, she said.	Era di sua madre, disse.
I stood in that garden with tears in my eyes.	Rimasi in quel giardino con le lacrime agli occhi.
Too sweet for me, but she liked it.	Fin troppo dolce per me, ma a lei piaceva.
This is the default.	Questa è l'impostazione predefinita.
But you are quite right.	Ma tu hai abbastanza ragione.
We wished we could have spent the day there.	Avremmo voluto trascorrere la giornata lì.
Consider the place names carefully.	Considera attentamente i nomi dei luoghi.
She wanted to remember him for as long as it had been forever.	Voleva ricordarlo per tutto il tempo che era stato per sempre.
You killed her.	L'hai uccisa.
At that point he knew he had succeeded.	A quel punto sapeva di esserci riuscito.
Surrender to him and that's it.	Arrenditi a lui e il gioco è fatto.
Identified once each.	Identificato una volta ciascuno.
Get that new job and build your professional career quickly and smartly !.	Ottieni quel nuovo lavoro e costruisci la tua carriera professionale in modo rapido e intelligente!.
That's right here.	Proprio così qui.
I'm actually getting into a routine.	In realtà sto entrando in una routine.
Maybe you couldn't.	Forse non potresti.
They were funny, they had something to say.	Erano divertenti, avevano qualcosa da dire.
One, he only had twenty friends.	Uno, aveva solo venti amici.
They were tall.	Erano alti.
I haven't eaten it.	Non l'ho mangiato.
I can not change.	non posso cambiare.
I knew he wasn't going to throw it away.	Sapevo che non l'avrebbe buttato via.
Then we will come to the questions.	Poi arriveremo alle domande.
You can look at the photos and see that they were clearly together.	Puoi guardare le foto e vedere che erano chiaramente insieme.
Or maybe you.	O forse tu.
This link needs further research.	Questo collegamento necessita di ulteriori ricerche.
But don't fool yourself, you are here to set up the shop window.	Ma non illuderti, sei qui per allestire la vetrina.
I've been gone for a while.	Sono stato via per un po'.
I can't help you much with the exact time of death.	Non posso aiutarti molto con l'ora esatta della morte.
But now he has decided to step forward.	Ma ora ha deciso di farsi avanti.
It was nothing of the sort.	Non era niente del genere.
This interpretation has not been considered so far.	Questa interpretazione non è stata considerata finora.
He had to get out of here.	Doveva andarsene da qui.
This will not affect our true sense of worth.	Ciò non influenzerà il nostro vero senso del valore.
I got into this thing not really knowing what this game was.	Sono entrato in questa cosa non sapendo davvero cosa fosse questo gioco.
I'll tell you what, though.	Ti dico una cosa, però.
His eyes saw nothing.	I suoi occhi non vedevano nulla.
I'm getting big now.	Sto diventando grande ora.
The army but the criminal class had other plans.	L'esercito ma la classe criminale aveva altri piani.
The selection of tools is important.	La selezione degli strumenti è importante.
The structure was built in the year.	Nell'anno è stata realizzata la struttura.
You took the time to really be a doctor, to get to know them.	Hai avuto il tempo di essere davvero un dottore, di conoscerli.
I have my files.	Ho i miei file.
You are not yourself, you are crazy.	Non sei te stesso, sei pazzo.
It is simply too big.	È semplicemente troppo grande.
The city was broke.	La città era al verde.
And God watches over us.	E Dio veglia su di noi.
He laughed, he said he didn't need it.	Si è messo a ridere, ha detto che non ne aveva bisogno.
But this is really, really not a likely outcome.	Ma questo è davvero, davvero non un risultato probabile.
He then he is coming back.	Quindi sta tornando.
They are given the benefit of the doubt.	Viene loro concesso il beneficio del dubbio.
In the kitchen.	In cucina.
For my purpose, it couldn't have worked better.	Per il mio scopo, non avrebbe potuto funzionare meglio.
The game is now bigger than the team itself.	Il gioco ora è più grande della squadra stessa.
Nobody is worth that.	Nessuno vale quello.
Space to use, left click to shoot.	Spazio da usare, clicca con il tasto sinistro per sparare.
I thought our business was over.	Pensavo che i nostri affari fossero finiti.
He doesn't know his name, age or the rest of our family.	Non sa il suo nome, l'età o il resto della nostra famiglia.
You couldn't see what we saw.	Non potevi vedere quello che abbiamo visto noi.
It makes no sense.	Non ha alcun senso.
And the fact that it was my performance that they raised.	E il fatto che fosse stata la mia performance che avevano sollevato.
He should tell you a story.	Dovrebbe raccontarti una storia.
Lack of words about how crazy this song is.	Mancanza di parole su quanto sia pazza questa canzone.
Work won't hurt you.	Il lavoro non ti farà male.
Language is ultimately a communication tool and must serve that purpose.	La lingua è in definitiva uno strumento di comunicazione e deve servire a tale scopo.
The media was wrong.	I media avevano torto.
And then we finally made it.	E poi finalmente ce l'abbiamo fatta.
Click here to find out more.	Clicca qui per saperne di più.
We would do the same.	Faremmo lo stesso.
It is very effective because it is absolutely true.	È molto efficace perché è assolutamente vero.
It can be at any time of the day.	Può essere in qualsiasi momento della giornata.
It can turn any style upside down and make it new.	Può capovolgere qualsiasi stile e renderlo nuovo.
You made the deal.	Hai fatto l'accordo.
There he is.	Eccolo.
They were not involved in the process.	Non sono stati coinvolti nel processo.
You should have told me a lie.	Avresti dovuto dirmi una bugia.
There are more houses, so it could stay.	Ci sono più case, quindi potrebbe restare.
But, just for a moment, he had left me behind.	Ma, solo per un momento, mi aveva lasciato indietro.
I let him.	L'ho lasciato fare.
She should have been happy and excited, and she had been that morning.	Avrebbe dovuto essere felice ed eccitata, e lo era stata quella mattina.
You have the power, not them.	Tu hai il potere, non loro.
However, there are problems with this technique.	Tuttavia esistono problemi con questa tecnica.
There is no point in looking.	Non ha senso guardare.
She felt like such a terrible son.	Si sentiva un figlio così terribile.
But he never changed course.	Ma non ha mai cambiato rotta.
When we arrived there was something for an interview.	Quando siamo arrivati ​​c'era qualcosa per un colloquio.
Another thing to consider is the design.	Un'altra cosa da tenere in considerazione è il design.
At least she was gone.	Almeno se n'era andata.
You never thought it wasn't yours.	Non hai mai pensato che non fosse il tuo.
Maybe you can think of something ?.	Forse puoi pensare a qualcosa?.
There are many new things to learn and get used to.	Ci sono molte cose nuove da imparare e a cui abituarsi.
We have added five new guys.	Abbiamo aggiunto cinque nuovi ragazzi.
I don't know where we got it from.	Non so da dove l'abbiamo preso.
The information we provide is for your reference only.	Le informazioni che forniamo sono solo per riferimento.
Let it finish.	Lascialo finire.
We can leave you at this.	Possiamo lasciarti a questo.
You write him, you call him and you write him an email and there is no reply.	Gli scrivi, lo chiami e gli scrivi un'e-mail e non c'è risposta.
This broad approach is a significant strength.	Questo approccio ampio è un punto di forza significativo.
It was one of the many songs he sent to record companies.	Era una delle tante canzoni che mandava alle case discografiche.
I didn't say another word.	Non ho detto un'altra parola.
I'm glad it's over.	Sono contento che sia finita.
Everyone is very excited about this.	Tutti sono molto entusiasti di questo.
It will be expensive, yes, but there is no other option.	Sarà costoso, sì, ma non c'è altra opzione.
But a lot of things happen that shouldn't happen.	Ma accadono molte cose che non dovrebbero accadere.
It wasn't fun.	Non è stato divertente.
She couldn't believe she was passed out.	Non poteva credere di essere svenuta.
This she had.	Questo aveva.
Is the best.	È il migliore.
Some traffic then passed.	Un po' di traffico è poi passato.
Yet there is a movement to change it.	Eppure c'è un movimento per cambiarlo.
Don't worry, there's more on that front !.	Non preoccuparti, c'è dell'altro su quel fronte!.
Here is my chance to make myself feel at home.	Ecco la mia occasione per farmi sentire a casa.
Our study further confirmed this view.	Il nostro studio ha ulteriormente confermato questa opinione.
It usually helps my heart.	Di solito aiuta il mio cuore.
Sentenced to death.	Condannato a morte.
Better without.	Meglio senza.
We don't work to solve emotional problems.	Non lavoriamo per risolvere problemi emotivi.
It is all about it.	Si tratta di tutto.
She made me cry.	Mi ha fatto piangere.
Then she called out loud.	Poi chiamò ad alta voce.
Plus she comments.	Inoltre lei commenta.
And anything based on lies does not stand the test of time.	E qualsiasi cosa basata su bugie non resiste alla prova del tempo.
Concentration is key.	La concentrazione è fondamentale.
It was in front of my eyes.	Era davanti ai miei occhi.
They just wanted to get away from the camp.	Volevano solo allontanarsi dal campo.
I hope we have similar interests.	Spero che abbiamo degli interessi simili.
I can't see how he could have lived.	Non riesco a vedere come avrebbe potuto vivere.
Let's go find him and put it in his mind right away.	Andiamo a trovarlo e mettiamoglielo subito in mente.
That was time.	Che era ora.
When a customer makes a request.	Quando un cliente fa una richiesta.
She started raining hard.	Cominciò a piovere forte.
See example above.	Vedi esempio sopra.
Need to improve a little more.	Necessità di migliorare un po' di più.
But in two cases we are very lucky.	Ma in due casi abbiamo molta fortuna.
She can't sit for long.	Non può stare seduta a lungo.
Now shift your attention to the left hand.	Ora sposta la tua attenzione sulla mano sinistra.
That's exactly how it is.	È esattamente così.
Okay, we'll try it your way.	Va bene, proveremo a modo tuo.
He wants you to live one day at a time.	Vuole che tu viva un giorno alla volta.
You will join me as a single woman at parties.	Ti unirai a me come una donna single alle feste.
Then the computer will ask you to give it more.	Quindi il computer ti chiederà di dargliene di più.
This house had everything we needed during our stay.	Questa casa aveva tutto ciò di cui avevamo bisogno durante il nostro soggiorno.
But you heard it here.	Ma l'hai sentito qui.
You can play.	Puoi giocare.
I just told you a secret.	Ti ho appena detto un segreto.
Coming and going was not easy.	Andare e venire non è stato facile.
I know it's difficult, but that's what we have to do.	So che è difficile, ma è quello che dobbiamo fare.
Her voice, when she spoke, was thin and forced.	La sua voce, quando parlava, era sottile e forzata.
No one can read their what you call their decision or anything like that.	Nessuno può leggere la loro come chiami la loro decisione o qualcosa del genere.
A spirit of loyal community, you.	Uno spirito di comunità leale, lei.
She pulled back and nearly fell as the panel opened.	Si tirò indietro e quasi cadde quando il pannello si aprì.
We have two others who were there.	Abbiamo altri due che erano lì.
Live the game.	Vivere il gioco.
Sit on a ball.	Siediti su una palla.
Others have reported that it sometimes takes weeks.	Altri hanno riferito che a volte ci vogliono settimane.
When you find your purpose, you have to do it.	Quando trovi il tuo scopo, devi farlo.
A cell of many parts.	Una cella di molte parti.
Some kind of special girl.	Una specie di ragazza speciale.
Stir them from time to time and don't let them brown.	Mescolatele di tanto in tanto e non fatele rosolare.
They had to block the road.	Dovevano bloccare la strada.
The important thing is to shop around.	L'importante è guardarsi intorno.
Pick one.	Sceglierne uno.
The same can be said of a leader.	Lo stesso si può dire di un leader.
They were part of her life.	Facevano parte della sua vita.
I hate her existence.	Odio la sua esistenza.
I have a lot to think about.	Ho molto a cui pensare.
This is a reasonable question to ask.	Questa è una domanda ragionevole da porre.
She took off her tongue.	Si è tolta la lingua.
She couldn't think of calling the police or even just leaving the house.	Non riusciva a pensare di chiamare la polizia o anche solo di uscire di casa.
Joy becomes something that others feel, not us.	La gioia diventa qualcosa che provano gli altri, non noi.
The problem was how.	Il problema era come.
However, the observed changes are mostly minor.	Tuttavia, i cambiamenti osservati sono per lo più minori.
The latter was designed as a hospital and medical school.	Quest'ultimo è stato progettato come ospedale e scuola di medicina.
Nothing happened to him.	Non gli è successo niente.
Regular emails will not be affected.	Le e-mail regolari non saranno interessate.
That firing order came from a person.	Quell'ordine di fuoco proveniva da una persona.
All the weight is supported by the stone on both sides.	Tutto il peso è sostenuto dalla pietra su entrambi i lati.
Not both.	Non entrambi.
We will prove it.	Lo proveremo.
The new faces were normal.	I volti nuovi erano normali.
Never pay more.	Mai pagare di più.
Now, however, that magic is gone.	Ora, però, quella magia è scomparsa.
There was no point of reference.	Non c'era nessun punto di riferimento.
Your code is not secure.	Il tuo codice non è sicuro.
There are three problems with the state argument.	Ci sono tre problemi con l'argomento dello stato.
They will die.	Moriranno.
In water, it is.	In acqua, lo è.
First, they were together.	In primo luogo, erano insieme.
Of course, they were treated as such.	Certo, sono stati trattati come tali.
I think it's worse at night.	Penso che sia peggio di notte.
I have to help.	Devo aiutare.
List your projects.	Elenca i tuoi progetti.
But don't think you can escape it.	Ma non pensare di poterci sfuggire.
In any case it comes out well.	In ogni caso ne esce bene.
We are ourselves completely.	Siamo noi stessi del tutto.
Is still here.	È ancora qui.
When she comes back she has her camera with her.	Quando torna ha con sé la sua macchina fotografica.
I look and take mental notes.	Guardo e prendo appunti mentali.
They can't really do any work well.	Non possono davvero fare bene nessun lavoro.
Many of her countries have recently been affected by war.	Molti dei suoi paesi sono stati recentemente colpiti dalla guerra.
It took four of us to hold him down.	Ci sono volute quattro di noi per tenerlo fermo.
This is not a way to run a system.	Questo non è un modo per eseguire un sistema.
I pushed him aside, went into the house.	Lo spinsi da parte, entrai in casa.
I looked at everything.	Ho guardato tutto.
Short-term vs.	A breve termine vs.
It has not happened just once, but many times to different individuals.	Non è successo solo una volta, ma molte volte a individui diversi.
He would have taken away hope from many.	Avrebbe tolto la speranza a molti.
Peppers.	Peperoni.
If it works, great.	Se funziona, bene.
Treat them well.	Trattali bene.
His account has changed over the course of his life.	Il suo account è cambiato nel corso della sua vita.
I wanted to throw things.	Volevo lanciare le cose.
It was the most incredible thing.	È stata la cosa più incredibile.
Management of personal data.	Gestione dei dati anagrafici.
That's where much of my attention has gone this year.	Ecco dove è andata gran parte della mia attenzione quest'anno.
The idea is that it can give users any body type.	L'idea è che può dare agli utenti qualsiasi tipo di corpo.
A representative image taken from three independent experiments is shown.	Viene mostrata un'immagine rappresentativa presa da tre esperimenti indipendenti.
Art is really good.	L'arte è davvero buona.
These are creative and unique in their own way.	Questi sono creativi e unici a modo loro.
Now you look even more like her, with your hair like that.	Adesso le assomigli ancora di più, con i tuoi capelli così.
Both shot dead.	Entrambi uccisi a colpi di arma da fuoco.
If it is inside then we are finished and it follows the total reality.	Se è dentro allora siamo finiti e segue la realtà totale.
Well, of course it will.	Beh, certo che lo farà.
Both major and minor complications were observed.	Sono state osservate complicazioni sia maggiori che minori.
There was clear coverage of why they should change well.	C'era una chiara copertura del motivo per cui dovrebbero cambiare bene.
The latter is formed slightly lower than the former.	Quest'ultimo è formato leggermente più basso del primo.
They had failed themselves.	Avevano fallito loro stessi.
Somehow appropriate.	In qualche modo appropriato.
He won't be able to be found today.	Non sarà in grado di essere reperibile oggi.
Hope you get better quickly.	Spero che tu stia meglio in fretta.
However, it is not a finished process.	Tuttavia, non è un processo finito.
Now it comes from my right.	Ora viene dalla mia destra.
You don't have much future ahead of you.	Non hai molto futuro davanti a te.
He put his hand on her head.	Le posò la mano sulla testa.
We could have lost that baby.	Avremmo potuto perdere quel bambino.
A similar approach can be taken for the telephone.	Un approccio simile può essere adottato per il telefono.
It can be a matter of days, hours or even seconds.	Può essere questione di giorni, ore o addirittura secondi.
Another place where we know how to sit and wait.	Un altro posto dove sappiamo sederci e aspettare.
Also, the game has a purpose.	Inoltre, il gioco ha uno scopo.
They don't know what it is.	Non sanno cosa sia.
Here the case appears quite different.	Qui il caso appare del tutto diverso.
Then she realized what had happened.	Poi si rese conto di cosa era successo.
Oh, that would be new.	Oh, sarebbero una novità.
Focused on the technical aspects of art.	Incentrato sugli aspetti tecnici dell'art.
She turned to look at her.	Si voltò a guardarla.
He knows where her hands must be.	Sa dove devono essere le sue mani.
When the police arrived, he left for the hospital.	Quando è arrivata la polizia, è partito per l'ospedale.
I guess married with children.	Immagino sposato con figli.
A review of the literature.	Una rassegna della letteratura.
Then my period suddenly stopped.	Poi il mio ciclo si è fermato improvvisamente.
I fear that stronger measures may be needed.	Temo che possano essere necessarie misure più forti.
Today we went back to school.	Oggi siamo tornati a scuola.
But that everything is nothing.	Ma che tutto è niente.
You play as you train.	Giochi come ti alleni.
How do I check this.	Come faccio a controllare questo.
He wasn't going to do that.	Non aveva intenzione di farlo.
They will love you, but they love to be loved.	Ti ameranno, ma amano essere amati.
Write now.	Scrivi ora.
His skin was so soft.	La sua pelle era così morbida.
Three kids follow behind.	Tre ragazzini seguono dietro.
She was a little slow in helping me.	È stata un po' lenta ad aiutarmi.
But she could do with the money.	Ma lei poteva fare con i soldi.
She just gave you the means to do it.	Ti ha appena dato i mezzi con cui farlo.
I mean, that's right.	Voglio dire, è giusto.
But have patience with me.	Ma abbi pazienza con me.
But she was right.	Ma aveva ragione.
There is a reason.	C'è una ragione.
We take you to bed.	Ti portiamo a letto.
Tell him what you think best.	Digli quello che pensi meglio.
It was interesting.	Era interessante.
But it costs you.	Ma ti costa.
It was all under the truck except the head and shoulders.	Era tutto sotto il camion tranne la testa e le spalle.
Either way, she made little difference.	In ogni caso, ha fatto poca differenza.
We need to help each other and work together.	Dobbiamo aiutarci a vicenda e lavorare insieme.
And they will never meet again.	E non si incontreranno mai più.
I do not smoke.	non fumo.
The world is on the alert.	Il mondo è all'erta.
A story requires the truth.	Una storia richiede la verità.
You have to be specific with this.	Devi essere preciso con questo.
It means what it seems to mean.	Significa quello che sembra significare.
It never seems likely at the time, though.	Non sembra mai probabile in quel momento, però.
The woman looked over her shoulder.	La donna si guardò alle spalle.
The match ended immediately after lunch on the third day.	La partita si è conclusa subito dopo pranzo il terzo giorno.
Large bodies take longer to take full action.	I corpi grandi impiegano più tempo per entrare in piena azione.
True, really bad.	Vero, davvero brutto.
You probably won't get it.	Probabilmente non lo capirai.
He had been quiet for over a month.	Era stato tranquillo per oltre un mese.
It was too early to get angry.	Era troppo presto per arrabbiarsi.
I didn't lie about dreams.	Non ho mentito sui sogni.
The more you do it, the better you succeed.	Più lo fai, meglio ci riesci.
The code is physical and emotional.	Il codice è fisico ed emotivo.
Ten minutes to nine.	Dieci minuti alle nove.
I learned so early not to rely on anything.	Ho imparato così presto a non contare su niente.
Only half past three.	Solo le tre e mezza.
Point you right here, and.	Indicarti proprio qui, e.
He lived with her mother.	Viveva con sua madre.
This year, so far it is around seven.	Quest'anno, finora sono circa le sette.
She will only continue to improve.	Continuerà solo a migliorare.
He's bad with his feet, but his mind is absolutely fine.	È cattivo con i piedi, ma la sua mente è assolutamente a posto.
There are six different ways this can take on new values.	Ci sono sei modi diversi in cui questo può assumere nuovi valori.
And he's still with me.	Ed è ancora con me.
We don't need more than that.	Non abbiamo bisogno di più di questo.
However, this was not necessary to answer the research question.	Tuttavia, questo non era necessario per rispondere alla domanda di ricerca.
This moment had to be right.	Questo momento doveva essere giusto.
I have never heard of this strategy before.	Non ho mai sentito parlare di questa strategia prima.
Today he did something he had never done before.	Oggi ha fatto qualcosa che non aveva mai fatto prima.
Maybe let's move this one to the side.	Forse spostiamo questo qui di lato.
Just when she caught up with him she stopped.	Proprio quando lo raggiunse si fermò.
I was actually really worried about that.	In realtà ero davvero preoccupato per questo.
This can actually cause a lot of problems.	Ciò può effettivamente causare molti problemi.
This is a place where you can make a difference.	Questo è un posto dove puoi fare la differenza.
She is the right girl.	È la ragazza giusta.
And the rain.	E la pioggia.
She hit me with a short knife.	Mi aveva colpito con un coltello corto.
He fell under his influence.	È caduto sotto la sua influenza.
No, you didn't download it on purpose and then you forgot about it.	No, non l'hai scaricato apposta e poi te ne sei dimenticato.
We had never talked about it as adults.	Non ne avevamo mai parlato da adulti.
I was in a car accident.	Ho avuto un incidente d'auto.
Not for a second.	Non per un secondo.
I was very angry.	Ero molto arrabbiato.
Not where you are worried.	Non dove sei preoccupato.
Our results should be considered with this in mind.	I nostri risultati dovrebbero essere considerati tenendo presente questo.
Our eyes fixed on each other.	I nostri occhi si fissarono l'uno sull'altro.
Think of it as a public service.	Pensalo come un servizio pubblico.
They have to go to a judge.	Devono andare da un giudice.
Not that it makes much difference.	Non che faccia molta differenza.
That time has passed.	Quel tempo è passato.
There was nothing between me and the music.	Non c'era niente tra me e la musica.
In recent years, this has changed.	Negli ultimi anni, questo è cambiato.
Ask her.	Chiedi a lei.
People think a chair is just a chair.	La gente pensa che una sedia sia solo una sedia.
It's so good for them.	È così bello per loro.
The results could have been otherwise.	I risultati avrebbero potuto essere altrimenti.
It's someone else.	È qualcun altro.
Making the changes that follow will be even more difficult.	Apportare le modifiche che seguiranno sarà ancora più difficile.
She did, you know.	L'ha fatto, lo sai.
Use it in good health, heard.	Usalo in buona salute, sentito.
Tell yourself you don't want that food.	Dì a te stesso che non vuoi quel cibo.
This is no small thing.	Questa non è una cosa da poco.
I locked myself out of the house.	Mi sono chiuso fuori casa.
He often has four or five at a time.	Spesso ne ha quattro o cinque alla volta.
He didn't care.	Non gli importava.
Clean his mouth.	Puliscigli la bocca.
You have been a breath of fresh air in my life.	Sei stata una boccata d'aria fresca nella mia vita.
At least we have something to say this time.	Almeno abbiamo qualcosa da dire questa volta.
But his eyes were wild.	Ma i suoi occhi erano selvaggi.
That boy is like a machine.	Quel ragazzo è come una macchina.
Each man wore at least three weapons.	Ogni uomo indossava almeno tre armi.
I wish summer would come.	Vorrei che arrivasse l'estate.
It would be insurance that reduces costs.	Sarebbe un'assicurazione che riduce i costi.
It was possible.	Era possibile.
She loved playing there as a girl.	Amava giocare lì da ragazza.
The thought filled me with energy.	Il pensiero mi riempì di energia.
It is too complex to explain.	È troppo complesso da spiegare.
She had a right to know the truth.	Aveva il diritto di conoscere la verità.
If they wish to eat the chicken, they should kill it themselves.	Se desiderano mangiare il pollo, dovrebbero ucciderlo loro stessi.
It is worth it.	Ne vale la pena.
God, let me live.	Dio, lasciami vivere.
She made men, horses and dogs.	Fece uomini, cavalli e cani.
They were the best choices available, though.	Erano le migliori scelte disponibili, però.
They left without further comment, but there was no need.	Se ne sono andati senza ulteriori commenti, ma non ce n'era bisogno.
He was sure she was waiting for him and that was good.	Era sicuro che lo stesse aspettando e questo era un bene.
There must be people.	Ci devono essere persone.
If my feelings about this are new to you, read this.	Se i miei sentimenti su questo sono nuovi per te, leggi questo.
The buildings drop straight into the water.	Gli edifici scendono dritti nell'acqua.
Some other people might make a more complicated logic.	Alcune altre persone potrebbero fare una logica più complicata.
That was his old life.	Quella era la sua vecchia vita.
We are still good friends.	Siamo ancora buoni amici.
I can not do that.	Non posso farlo.
Now he watches the last four games or so.	Ora guarda le ultime quattro partite o giù di lì.
For comparison, we report the initial conditions.	Per confronto, riportiamo le condizioni iniziali.
But no, it didn't have to be.	Ma no, non doveva essere.
It was fun tonight, though.	Stasera è stato divertente, però.
The noise level in the working environment is generally low.	Il livello di rumore nell'ambiente di lavoro è generalmente basso.
Nothing to see here.	Niente da vedere quì.
But it might have been fun to bring her here.	Ma avrebbe potuto essere divertente portarla qui.
There is a difference between work and career.	C'è differenza tra lavoro e carriera.
Those who have put their bodies aside calls them to drink.	Coloro che hanno messo da parte i loro corpi li chiama a bere.
The boy would be picked up.	Il ragazzo sarebbe stato prelevato.
He never thought that the government should take care of the people.	Non ha mai pensato che il governo dovrebbe prendersi cura delle persone.
But we would be together soon.	Ma saremmo presto insieme.
And he scared the shit out of me.	E mi ha spaventato a morte.
Now it had begun.	Adesso era iniziato.
You take them out slowly.	Li fai uscire lentamente.
She knew she was ready, it was time to take the next step.	Sapeva di essere pronta, era ora di fare il passo successivo.
They would figure it out for themselves.	Lo capirebbero da soli.
Image files and files.	File e file di immagini.
Maybe you remember it.	Forse lo ricordi.
We are where we are because we believe what we believe in.	Siamo dove siamo perché crediamo in ciò in cui crediamo.
It just wasn't worth it.	Semplicemente non ne valeva la pena.
You said my name.	Hai detto il mio nome.
The boys follow you inside.	I ragazzi ti seguono dentro.
I couldn't stop thinking about it.	Non riuscivo a smettere di pensarci.
I pulled back a little.	Mi sono tirato indietro un po'.
That held line could not last.	Quella linea trattenuta non poteva durare.
See what you do.	Guarda cosa fai.
You felt colder when you were away.	Sentivi più freddo quando eri via.
The examples included in the library do not seem to cover this.	Gli esempi inclusi nella libreria non sembrano coprire questo.
And he did it, he went.	E l'ha fatto, è andato.
I haven't felt better in years.	Non mi sentivo meglio da anni.
He would be caught, running in the background.	Sarebbe stato catturato, correndo in background.
Neither was injured.	Nessuno dei due ha subito lesioni.
The method used was advanced and simple.	Il metodo utilizzato era avanzato e semplice.
I've never heard them make love.	Non li ho mai sentiti fare l'amore.
However, this is a very external possibility.	Tuttavia, questa è una possibilità molto esterna.
A good idea can often save you years of hard work.	Una buona idea può spesso farti risparmiare anni di duro lavoro.
He had to pick them up from the police station twice.	Ha dovuto andarli a prendere alla stazione di polizia due volte.
However, you should do it in a slightly different way.	Tuttavia, dovresti farlo in un modo leggermente diverso.
In the end, only you will be able to make the choice.	Alla fine solo tu sarai in grado di fare la scelta.
But back to my comment.	Ma torniamo al mio commento.
He had what, maybe three seconds before he did that.	Aveva cosa, forse tre secondi prima che lui facesse così.
At the time, there was nowhere to go.	All'epoca non c'era posto dove andare.
But you should really check it out.	Ma dovresti davvero controllarlo.
You can barely spot it in the first image.	Riesci a malapena a individuarlo nella prima immagine.
It was amazing how loud it could make it sound.	Era incredibile quanto forte potesse farlo suonare.
No, wait.	No, aspetta.
The choice of how to live is up to you.	La scelta di come vivere sta a te.
It can be easily cut to fit even smaller books.	Può essere facilmente tagliato per adattarsi anche a libri più piccoli.
I try to get the best out of people.	Cerco di ottenere il meglio dalle persone.
However, our study has some limitations.	Tuttavia, il nostro studio presenta alcuni limiti.
Anyone would do it under the same circumstances.	Chiunque lo farebbe nelle stesse circostanze.
I like to let him catch me lying.	Mi piace lasciare che mi sorprenda a mentire.
We thought nothing would ever change.	Pensavamo che nulla sarebbe mai cambiato.
She was hurt, sad and angry with herself.	Era ferita, triste e arrabbiata con se stessa.
It's a blue car, stopped less than six meters from me.	È una macchina blu, ferma a meno di sei metri da me.
The difference between our years and education makes things very difficult.	La differenza tra i nostri anni e l'istruzione rendono le cose molto difficili.
And you don't have to make a statement unless you want to.	E non sei obbligato a fare una dichiarazione a meno che tu non lo voglia.
And it won't be easy.	E non sarà facile.
Are out.	Sono fuori.
I think it is a very interesting perspective on this topic.	Penso che sia una prospettiva molto interessante su questo argomento.
I knew she missed my father too.	Sapevo che anche a lei mancava mio padre.
It was a legal job.	Era un lavoro legale.
I was happy with that.	ne ero felice.
We have to find places to all stay.	Dobbiamo trovare posti dove stare tutti.
We are too precious for that.	Siamo troppo preziosi per questo.
In the experiment, your friend checked what you saw and heard.	Nell'esperimento il tuo amico ha controllato ciò che hai visto e sentito.
It will make everything much easier.	Renderà tutto molto più semplice.
I have played in a few.	Ho giocato in pochi.
A deal is where two parties can take advantage of each other.	Un affare è dove due parti possono trarre vantaggio l'una dall'altra.
And that, my friends, is all.	E questo, amici miei, è tutto.
This is important because some insurances will cover treatments for these conditions.	Questo è importante perché alcune assicurazioni copriranno i trattamenti per queste condizioni.
I don't mind loud music.	Non mi dispiace la musica ad alto volume.
For this reason he had a lot of money on hand.	Per questo motivo aveva un sacco di soldi a portata di mano.
I'm not positive, but I'm four something.	Non sono positivo, ma sono quattro qualcosa.
Is responsable.	È responsabile.
It should be safe.	Dovrebbe essere sicuro.
It was he who spoke first.	Fu lui a parlare per primo.
They are ready to try it.	Sono pronti per provarlo.
Because the law was broken.	Perché la legge è stata infranta.
The truth in lies.	La verità nelle bugie.
Similar planning requirements often emerge with other business processes.	Requisiti di pianificazione simili spesso emergono con altri processi aziendali.
Now the real work begins.	Ora inizia il vero lavoro.
They never saw each other in the face.	Non si sono mai visti in faccia.
It was a mistake.	È stato un errore.
This is what we are saying.	Questo è quello che stiamo dicendo.
I was a fish out of water.	Ero un pesce fuor d'acqua.
In particular we use the following.	In particolare utilizziamo quanto segue.
So you could start making one.	Quindi potresti iniziare a farne uno.
He went through those things.	Ha passato quelle cose.
Five were women and three were men.	Cinque erano donne e tre erano uomini.
Thanks for first anyway.	Grazie per prima comunque.
He smiled big and thick.	Sorrideva grande e spesso.
I went in next to her.	Sono entrato accanto a lei.
And she loved it.	E lo adoravano.
He turned her around to face it.	La voltò per affrontarlo.
I had to fight against that.	Ho dovuto combattere contro quello.
I never want to let her go.	Non voglio mai lasciarla andare.
They are evaluated on the same basis.	Vengono valutati sulla stessa base.
She moves, this time a little faster.	Si muove, questa volta un po' più veloce.
Maybe they will eventually come back.	Forse alla fine torneranno.
Contributed to data analysis.	Contribuito all'analisi dei dati.
Welcome to contact us.	Benvenuto per contattarci.
The working copy is still empty.	La copia di lavoro è ancora vuota.
Same thing, different place.	Stessa cosa, posto diverso.
What the hell is he trying to find out, she wondered.	Che diavolo sta cercando di scoprire, si chiese.
Ask yourself what you don't want to be asked.	Chiediti cosa non vuoi che ti venga chiesto.
He didn't give her room for air, to think.	Non le dava spazio per l'aria, per pensare.
It felt like a direct hit towards the bridge.	Sembrava un colpo diretto verso il ponte.
And once she's there, she'll stay for dinner.	E una volta che sarà lì, resterà a cena.
We'll talk about it and then we could go.	Ne parleremo e poi potremmo andare.
We don't have to wait for anyone.	Non dobbiamo aspettare nessuno.
People passed.	La gente passava.
You may not train your dog often enough.	Potresti non addestrare il tuo cane abbastanza spesso.
You bring strength and comfort.	Tu porti forza e conforto.
Understanding what they have been through is difficult.	Capire cosa hanno passato è difficile.
It really makes a difference.	Fa davvero la differenza.
I don't want anyone here to be in danger because of him.	Non voglio che nessuno qui sia in pericolo a causa sua.
The door closed.	La porta si è chiusa.
This was all fair game, they thought.	Tutto questo era un gioco leale, pensavano.
This is the result of increased economic growth and activity.	Questo è il risultato dell'aumento della crescita economica e dell'attività.
Description in the link below.	Descrizione nel link sottostante.
These creative guys get a hundred.	Questi tipi creativi ottengono un centinaio.
I'm in great shape.	Sono in ottima forma.
Hence, this has a huge influence.	Quindi, questo ha un'enorme influenza.
Unfortunately it's still there in my stomach.	Purtroppo è ancora lì nel mio stomaco.
He likes.	Gli piace.
Consider your community and ask them what they need.	Considera la tua comunità e chiedi loro di cosa hanno bisogno.
He loved you, you know.	Ti amava, lo sai.
Since she was his teacher, she was called her mother.	Poiché era la sua insegnante, era chiamata sua madre.
Perfect for dining with your family.	Perfetto per cenare con la tua famiglia.
White, I'm definitely my contact.	White, sono sicuramente il mio contatto.
In your arms, however, he is safe.	Tra le tue braccia, però, è al sicuro.
And it was great, you know.	Ed è stato fantastico, sai.
So this is your advice.	Quindi questo è il tuo consiglio.
I never thought she loved me so much.	Non avrei mai pensato che mi amasse così tanto.
She has never backed down.	Non si è mai tirata indietro.
She was not part of this strange world.	Non faceva parte di questo strano mondo.
Pale faces and brown faces pressed against the glass, but no one stopped.	Facce pallide e facce brune premute contro il vetro, ma nessuno si fermò.
She told him to run home.	Gli ha detto di correre a casa.
This case was no different.	Questo caso non era diverso.
You like to plan.	Ti piace pianificare.
The apartment was exactly as shown.	L'appartamento era esattamente come mostrato.
She had a book with her, but she never opened it.	Aveva un libro con sé, ma non l'ha mai aperto.
I can't understand how it got so special.	Non riesco a capire come sia diventata così speciale.
It is not a term of the art.	Non è un termine dell'art.
This way we stay very close to the original material.	In questo modo rimaniamo molto vicini al materiale originale.
He was sitting in a chair in his house.	Era seduto su una sedia a casa sua.
This was new.	Questo era nuovo.
She and her brother were raised by their single mother.	Lei e suo fratello sono stati cresciuti dalla loro madre single.
At first it would not seem possible.	All'inizio non sembrerebbe possibile.
I love you girl.	Ti amo ragazza.
Because he could see them too.	Perché anche lui poteva vederli.
This is an important issue for the reasons given below.	Questa è una questione importante per i motivi indicati di seguito.
Get an idea.	Fatti un'idea.
Well, it's thanks to you.	Beh, è ​​grazie a te.
I keep talking to the sources.	Continuo a parlare con le fonti.
The building is high up.	L'edificio è in alto.
Finding none, he lay down for a moment.	Non trovandone nessuno, si sdraiò per un momento.
He looked inside.	Ci guardò dentro.
I paid attention.	Ho prestato attenzione.
It couldn't have been better.	Non avrebbe potuto essere migliore.
We believe they are.	Crediamo che lo siano.
We knew it was special.	Sapevamo che era speciale.
Your brain loves fun.	Il tuo cervello ama il divertimento.
I have worked very hard to achieve these goals.	Ho lavorato molto duramente per raggiungere questi obiettivi.
We didn't know you.	Non ti conoscevamo.
I welcome them and ask them to come closer.	Li do il benvenuto e chiedo loro di avvicinarsi.
Still, this is perhaps a question of degree.	Eppure, questa forse è una questione di grado.
This can be done better.	Questo può essere fatto meglio.
When lunch is over, he turns and leaves.	Quando il pranzo è finito, si volta e se ne va.
They probably know they have a lot to hide.	Probabilmente sanno che hanno molto da nascondere.
I'm sure you know these things.	Sono sicuro che sai queste cose.
However, there are cases where this obviously doesn't apply.	Tuttavia, ci sono casi in cui questo ovviamente non vale.
May you know that you are a who.	Possa tu sapere che sei un chi.
They wouldn't go.	Non sarebbero andati.
How sad, there would be no more people after her.	Che tristezza, non ci sarebbero più persone dopo di lei.
This is how we do business.	Questo è il modo in cui ci occupiamo degli affari.
My love, my great love.	Amore mio, mio ​​grande amore.
After all, it started right after they got together.	Del resto, era iniziato subito dopo che si erano messi insieme.
They laugh at each other and at each other.	Ridono l'uno dell'altro e l'uno con l'altro.
It was actually fun to watch.	In realtà è stato divertente da guardare.
Feel free to share it with anyone who can appreciate it.	Sentiti libero di condividerlo con chiunque possa apprezzarlo.
The scene changes every time, as does the cast of characters.	La scena cambia ogni volta, così come il cast dei personaggi.
Take my arms.	Prendi le mie braccia.
I am proud to be part of this team.	Sono orgoglioso di far parte di questa squadra.
I called and asked him if he would let me in.	Ho chiamato e gli ho chiesto se mi avrebbe fatto entrare.
I've never had a moment for myself.	Non ho mai avuto un momento per me stesso.
He seems to like it.	Sembra che gli piaccia.
But they are your signs.	Ma sono i tuoi segni.
Three days later they decide to stop drinking too.	Tre giorni dopo decidono di smettere di bere anche loro.
The call of the birds is music to our ears.	Il richiamo degli uccelli è musica per le nostre orecchie.
As it stands, however, the figure tells us none of these.	Così com'è, però, la figura non ci dice nessuno di questi.
Some are green green.	Alcuni sono verde verde.
How green they are.	Quanto sono verdi.
I'll protect you.	Ti proteggerò.
We know what they did.	Sappiamo cosa hanno fatto.
I am excited to start over.	Sono entusiasta di ricominciare.
And they too were in another world.	E anche loro erano in un altro mondo.
They were happy for him as a person.	Erano felici per lui come persona.
I have to find my way out of the darkness.	Devo trovare la mia via d'uscita dall'oscurità.
Then it was stopped, the trade went bankrupt.	Poi è stato interrotto, il commercio è fallito.
She has been in his family ever since.	È nella sua famiglia da allora.
I couldn't get my mom's attention.	Non riuscivo a catturare l'attenzione di mia madre.
War is stupid, as you know.	La guerra è stupida, come sai.
However, this is not the case.	Comunque non è così.
Designed the system.	Progettato il sistema.
It would be nice to see him later.	Sarebbe bello vederlo più tardi.
Informed consent was obtained from each patient at the time of specimen collection.	Il consenso informato è stato ottenuto da ciascun paziente al momento della raccolta dei campioni.
He had experienced it once.	L'aveva sperimentato una volta.
Every few days other names were called.	Ogni pochi giorni venivano chiamati altri nomi.
Rather, he wanted his opinion of him on politics and issues.	Piuttosto, voleva la sua opinione su politica e questioni.
She was twenty and had just gone out to sea.	Aveva vent'anni ed era appena uscita in mare aperto.
Neither is to the point.	Nessuno dei due è al punto.
The dead were dead.	I morti erano morti.
He will be ready to go.	Sarà pronto per partire.
There isn't much else to do.	Non c'è molto altro da fare.
There are not.	Non ci sono.
Memory devices are usually provided as internal computer storage areas.	I dispositivi di memoria sono generalmente forniti come aree di archiviazione interne del computer.
I am a little confused as to which one to use.	Sono un po' confuso su quale usare.
Change the game.	Cambia il gioco.
She still hadn't said enough.	Non aveva ancora detto abbastanza.
Now be very careful.	Ora stai molto attento.
We found our boy here.	Abbiamo trovato il nostro ragazzo qui.
We had to explain to them what his record was really like.	Abbiamo dovuto spiegare loro com'era veramente il suo disco.
It is not clear what the result of this may have been.	Non è chiaro quale possa essere stato il risultato di ciò.
I'm sorry to say, but it's true.	Mi dispiace dirlo, ma è vero.
I would never change.	Non cambierai mai.
Well, he feels sorry for them.	Beh, gli dispiace per loro.
Unfortunately, this improvement process will take years rather than months.	Sfortunatamente, questo processo di miglioramento richiederà anni, anziché mesi.
It is a terrible subject.	È un argomento terribile.
They are the structure of experience.	Sono la struttura dell'esperienza.
Every problem has an audience.	Ogni problema ha un pubblico.
He confirmed it.	Lo ha confermato.
As he watched, the officer who was two became one.	Mentre guardava, l'ufficiale che aveva due anni divenne uno.
He was pretty quiet on the street, though.	Era piuttosto tranquillo sulla strada, però.
I could see now that my initial interpretation was correct.	Potevo vedere ora che la mia interpretazione iniziale era stata corretta.
He denied it several times.	Lo ha negato più volte.
We have a political party, the big ruling party.	Abbiamo un partito politico, il grande partito di governo.
They said it could never be done, but our father did.	Dicevano che non si sarebbe mai potuto fare, ma nostro padre l'ha fatto.
Each experiment is repeated five times.	Ogni esperimento viene ripetuto cinque volte.
But this is not that day.	Ma questo non è quel giorno.
These have done well but are not completely perfect.	Questi hanno fatto bene ma non sono completamente perfetti.
Ill, it has been like this for a long time.	Ill, è stato così per molto tempo.
I couldn't force myself to step forward and walk away.	Non potevo costringermi a fare un passo avanti e andarmene.
It was just them or me.	Era semplicemente loro o io.
The plaintiff did not submit a response to this motion.	L'attore non ha presentato una risposta a questa mozione.
We would have done it anyway.	Lo avremmo fatto comunque.
You have to.	Devi.
So stick to that one element.	Quindi attieniti a quell'unico elemento.
He wanted to know how everything he saw in nature worked.	Voleva sapere come funzionava tutto ciò che vedeva in natura.
He treated him like a child.	Lo trattava come un bambino.
I waited a moment but they didn't move.	Ho aspettato un attimo ma non si sono mossi.
If you have any questions about it, please contact.	In caso di domande a riguardo, si prega di contattare.
But he's not here yet.	Ma non è ancora qui.
We saw how it went for them.	Abbiamo visto come è andata per loro.
This change can take up to two weeks.	Questa modifica può richiedere fino a due settimane.
It will be a great loss.	Sarà una grande perdita.
But more than that, many of these children come from terrible families.	Ma più di questo, molti di questi bambini provengono da famiglie terribili.
We look at them.	Li guardiamo.
Man, their sex life must be bad.	Amico, la loro vita sessuale deve essere brutta.
You should believe me.	Dovresti credermi.
I would suggest two men for the house.	Suggerirei due uomini per casa.
He couldn't imagine anything better.	Non poteva immaginare niente di meglio.
The others, who knows ?.	Gli altri, chi lo sa?.
I think he has it.	Penso che lo abbia.
I don't quite understand why you should do this.	Non capisco bene perché dovresti farlo.
If you are unwell, act like you are healthy.	Se non stai bene, comportati come se fossi sano.
There is a good chance it will still activate.	Ci sono buone probabilità che si attivi ancora.
I thought we were the most perfect family in the world.	Pensavo fossimo la famiglia più perfetta del mondo.
We would have died for her.	Saremmo morti per lei.
They make sales.	Fanno le vendite.
I told her she would be in trouble.	Le ho detto che sarebbe finita nei guai.
I'm working on something that needs last week's date to run today.	Sto lavorando a qualcosa che ha bisogno della data della scorsa settimana per essere eseguito oggi.
Second and last breakfast.	Secondo e ultima colazione.
It was clever how you took me like that.	È stato intelligente il modo in cui mi hai preso così.
There are few signs of activity here, though.	Ci sono pochi segni di attività qui, però.
No changes will be made.	Non verranno apportate modifiche.
The hot map was a representative of three independent experiments.	La mappa calda era un rappresentante di tre esperimenti indipendenti.
Stupid is like stupid.	Stupido è come stupido.
We use technology to solve problems.	Usiamo la tecnologia per risolvere i problemi.
He wants to get close to them but can't yet.	Vuole avvicinarsi a loro ma non può ancora.
Bright as blood.	Luminoso come il sangue.
It won't suit you.	Non ti andrà bene.
She wanted to check me out before mother and father saw me.	Voleva controllarmi prima che madre e padre mi vedessero.
Even but not most gave hope.	Anche ma non la maggior parte ha dato speranza.
It is in excellent condition.	È in ottime condizioni.
Pepper no.	Pepper no.
In a small room.	In una piccola stanza.
I have lost interest in music.	Ho perso interesse per la musica.
Nothing special here.	Niente di speciale qui.
He didn't make any sound.	Non ha prodotto alcun suono.
After a while the truck stopped.	Dopo un po' il camion si fermò.
Nothing had ever made him feel so good.	Niente lo aveva mai fatto sentire così bene.
Make sure you enjoy the shit out of this game.	Assicurati di goderti la merda di questo gioco.
I knew the choice was mine.	Sapevo che la scelta era mia.
I'll do whatever it takes anyway.	Farò comunque tutto ciò che serve.
The default is no.	L'impostazione predefinita è no.
This building gave me life.	Questo edificio mi ha dato la vita.
So it's easy to get too.	Quindi è facile ottenere troppo.
All necessary tests should be conducted.	Tutti i test necessari dovrebbero essere condotti.
Suppose we have and that.	Supponiamo di avere e quello.
It's not funny.	Non è divertente.
Patient education could be an easy and effective solution.	L'educazione dei pazienti potrebbe essere una soluzione facile ed efficace.
But he didn't feel like it.	Ma non ne aveva voglia.
This is high season.	Questa è alta stagione.
But you have proved that it is not entirely correct.	Ma hai dimostrato che non è del tutto corretto.
The transfer was completed within the following month.	Il trasferimento è stato completato entro il mese successivo.
It has every right to be.	Ha tutto il diritto di esserlo.
The boy can't even speak now.	Il ragazzo non può nemmeno parlare adesso.
Nothing could be further from the case.	Niente potrebbe essere più lontano dal caso.
Because their staff is new.	Perché il loro personale è nuovo.
Yes, she loved him.	Sì, lo amava.
She closed her eyes, just for a minute.	Chiuse gli occhi, solo per un minuto.
They walked.	Hanno camminato.
Thoughts come easily.	I pensieri arrivano facilmente.
How quickly everything changed.	Quanto velocemente è cambiato tutto.
I can work with that.	Posso lavorare con quello.
When no one answered, she opened it and it got stuck in her head.	Quando nessuno ha risposto, l'ha aperto e si è bloccato nella sua testa.
This article in itself is a matter of great financial importance.	Questo articolo di per sé è una questione di grande importanza finanziaria.
However, it was a class act on both sides.	Tuttavia, è stato un atto di classe da entrambe le parti.
Know the answer a.	Conoscere la risposta a.
Time changes a lot.	Il tempo cambia molto.
Your button and listen to them.	Il tuo pulsante e ascoltali.
In other words, we love them less.	In altre parole, li amiamo di meno.
Otherwise, the request is ignored.	In caso contrario, la richiesta viene ignorata.
It just won't happen.	Semplicemente non accadrà.
I just have to.	Devo solo.
The question is more or less closed here.	La questione è più o meno chiusa qui.
The man was neither old nor sick.	L'uomo non era né vecchio né malato.
At the doctor's house.	A casa del dottore.
Hope you enjoy your ride !.	Spero che ti piaccia il tuo giro!.
This could take a week or two.	Questo potrebbe durare una o due settimane.
I'll only do one.	Ne farò solo uno.
I just saw the movie.	Ho appena visto il film.
What was learned.	Cosa è stato appreso.
Let me know when you know me.	Fammi sapere quando mi conosci.
My husband and I.	Io e mio marito.
And then her hands took her, spun her around.	E poi le mani la presero, la fecero girare.
It felt like it was just my brother and me.	Sembrava che fossimo solo io e mio fratello.
These are the stupid things that children are learning very fast.	Queste sono le cose stupide che i bambini stanno imparando molto velocemente.
Achieving what they set out to do.	Raggiungere ciò a cui si sono prefissati.
Get the coffee.	Prendi il caffè.
There are two other important factors.	Ci sono altri due fattori importanti.
I like not knowing.	Mi piace non sapere.
We'll get you three girls.	Ti prenderemo tre ragazze.
We need a glass factory like that in our business.	Abbiamo bisogno di una fabbrica di vetro come quella nella nostra attività.
Good for both of us.	Buono per entrambi.
Talk to people about what you know you need to fill them.	Parla alle persone di ciò che sai di cui hai bisogno per riempirle.
I can't believe I just noticed this.	Non posso credere di averlo appena notato.
If not now, when?.	Se non ora quando?.
The whole world has become a small village.	Il mondo intero è diventato un piccolo villaggio.
This is especially true if you are a man.	Questo è particolarmente vero se sei un uomo.
He had never been able to hide anything from her.	Non era mai stato in grado di nasconderle nulla.
His office has been moved.	Il suo ufficio è stato spostato.
I had four days of treatment but it hasn't improved.	Ho avuto quattro giorni di trattamento ma non è migliorato.
I've never really liked speed metal very much, to be honest.	Non mi è mai piaciuto molto lo speed metal, a dire il vero.
It was serious enough, but it wasn't difficult.	Era abbastanza serio, ma non era difficile.
Or what we like in design and what we are around.	O quello che ci piace nel design e quello in cui siamo in giro.
His brothers will kill you.	I suoi fratelli ti uccideranno.
But he didn't get the chance.	Ma non ha avuto la possibilità.
Then go down to the library.	Quindi scendi in biblioteca.
This is the only one.	Questo è l'unico.
Maybe better than how you know yourself.	Forse meglio di come conosci te stesso.
We need more.	Ne abbiamo bisogno di più.
Participants provided daily exercise reports during the following week.	I partecipanti hanno fornito rapporti giornalieri sull'esercizio durante la settimana successiva.
But, for some reason, we never played together.	Ma, per qualche ragione, non abbiamo mai suonato insieme.
I just got back from the meeting.	Sono appena tornato dalla riunione.
All cases gave written informed consent.	Tutti i casi hanno dato il consenso informato scritto.
One last day on my desk, see you next time.	Un ultimo giorno sulla mia scrivania, alla prossima volta.
Which is today.	Che è oggi.
Today is the first day of the rest of my life.	Oggi è il primo giorno del resto della mia vita.
His head fell to the ground.	La sua testa cadde a terra.
For some reason the sharing screen appears too large.	Per qualche motivo la schermata di condivisione appare troppo grande.
And cry more.	E piangi di più.
Here is an analysis.	Ecco un'analisi.
Nobody can hear us in here.	Nessuno può sentirci qui dentro.
He needed energy.	Aveva bisogno di energia.
We looked at each other.	Ci siamo guardati.
And indeed it still is.	E in effetti lo è ancora.
He scared us.	Ci ha spaventato.
I am surprised of you.	Sono sorpreso di te.
I love this place.	Mi piace questo posto.
Thousands of people were arrested and killed.	Migliaia di persone sono state arrestate e uccise.
This factor approaches zero.	Questo fattore si avvicina a zero.
I can't imagine him taking her out.	Non riesco a immaginare che lui la porti fuori.
Here are only her and her son.	Qui ci sono solo lei e suo figlio.
But in cases like this, you need everyone on board.	Ma in casi come questo, hai bisogno di tutti a bordo.
He was really healthy.	Era davvero sano.
The weight is incredibly light.	Il peso è incredibilmente leggero.
It's sad to think about it, but it's true.	È triste pensarci, ma è vero.
It doesn't look bad.	Non sembra male.
The water was really calm.	L'acqua era davvero calma.
The worst would be if he came.	La cosa peggiore sarebbe se venisse.
I've had it for years, nothing can really fix it.	Ce l'ho da anni, niente può davvero risolverlo.
We can't hurt this girl.	Non possiamo fare del male a questa ragazza.
It was the last game of the season.	Era l'ultima partita della stagione.
Yes I'm here.	Sì, ci sono.
If children ran the world, that would be right.	Se i bambini gestissero il mondo, sarebbe giusto.
It is the ultimate pleasure.	È l'ultimo piacere.
She needed to remember that.	Aveva bisogno di ricordarlo.
You were with her until the end.	Sei stato con lei fino alla fine.
There is no evidence for this.	Non ci sono prove a riguardo.
She didn't care about me.	Non le importava di me.
She will be out there somewhere.	Sarà là fuori da qualche parte.
It's about the interpretation of signs.	Riguarda l'interpretazione dei segni.
This has led to the deaths of too many women.	Ciò ha portato alla morte di troppe donne.
I felt the water open.	Ho sentito l'acqua aprirsi.
It was easy.	È stato facile.
The only way is to love him.	L'unico modo è amarlo.
All the characters were spot on.	Tutti i personaggi erano azzeccati.
This, by the way, is another argument for being single.	Questo, tra l'altro, è un altro argomento per essere single.
It was filled with scale models of new buildings.	Era pieno di modelli in scala di nuovi edifici.
Nobody told him anything.	Nessuno gli ha detto niente.
Talking on the phone is bad enough.	Parlare al telefono è già abbastanza brutto.
I'm just not going.	Semplicemente non vado.
Again, there may be a better technique here for boosting performance.	Ancora una volta, potrebbe esserci una tecnica migliore qui per aumentare le prestazioni.
And then, we made it.	E poi, ce l'abbiamo fatta.
You drove her crazy.	L'ha fatta impazzire.
And this is one of them.	E questo è uno di loro.
This call sign will take the first end.	Questo segnale di chiamata prenderà la prima estremità.
I'm better off too.	Anche a me sta meglio.
Put on low heat.	Mettere a fuoco basso.
The point he makes is important.	Il punto che fa è importante.
It was your first.	È stata la tua prima.
The default value of a member is usually its initial value.	Il valore predefinito di un membro è in genere il suo valore iniziale.
They would take a look at my face and know something was going on.	Darebbero uno sguardo alla mia faccia e saprebbero che stava succedendo qualcosa.
Just one other boat there.	Solo un'altra barca lì.
These guys are just getting started.	Questi ragazzi hanno appena iniziato.
Her eyes are closed.	I suoi occhi sono chiusi.
To my surprise, not many of them will be tried.	Con mia sorpresa, non molti di loro verranno processati.
He is a very happy and sweet child.	È un bambino molto contento e dolce.
The children laughed.	I bambini risero.
We are proud of what we do.	Siamo orgogliosi di quello che facciamo.
No activities of any kind.	Nessuna attività di alcun tipo.
Fucking your sister.	Fottendo tua sorella.
I don't think it works for them.	Non credo che funzioni per loro.
You will laugh again.	Riderai di nuovo.
Patients lie there knowing that they have lost their legs.	I pazienti sono sdraiati lì sapendo di aver perso le gambe.
They can take care of their poor.	Possono prendersi cura dei propri poveri.
Not too close because if he saw me he would be angry.	Non troppo vicino perché se mi vedesse si arrabbierebbe.
It looks lovely.	Sembra adorabile.
Unfortunately this can mean your ice is getting too sweet.	Sfortunatamente questo può significare che il tuo ghiaccio diventa troppo dolce.
I may have to change.	Potrei dover cambiare.
So there are a lot of things going on here.	Quindi ci sono un sacco di cose che stanno succedendo qui.
They could go on.	Potrebbero andare avanti.
It's not very funny.	Non è molto divertente.
I asked him.	Gli ho chiesto.
It is safe and effective with no downtime or side effects.	È sicuro ed efficace senza tempi morti o effetti collaterali.
Stress is all that changes the animal's environment.	Lo stress è tutto ciò che cambia l'ambiente dell'animale.
I understand.	Ho capito.
Your speech is critical.	Il tuo discorso è critico.
We loved the place cards we ordered.	Abbiamo adorato i segnaposto che abbiamo ordinato.
I took the wrong train.	Ho preso il treno sbagliato.
One dead, several wounded.	Un morto, diversi feriti.
So, create what you need just before you need it.	Quindi, crea ciò di cui hai bisogno appena prima di averne bisogno.
He won't believe me.	Non mi crederà.
Usually the first to the ball.	Di solito il primo alla palla.
And pick up the speed, girl.	E aumenta la velocità, ragazza.
A basis for discussion.	Una base per la discussione.
In any case, interesting.	In ogni caso, interessante.
My service is giving me the following errors.	Il mio servizio mi sta dando i seguenti errori.
You know where everything is.	Sai dov'è tutto.
Everyone was quite focused.	Tutti erano piuttosto concentrati.
If he had sent this, they could create a lot of problems.	Se avesse inviato questo, potrebbero creare molti problemi.
Do not use on injured skin.	Non utilizzare su pelle lesa.
All authors contributed to the field experiments.	Tutti gli autori hanno contribuito agli esperimenti sul campo.
Return.	Ritorno.
They looked great.	Sembravano fantastici.
Then he quickly looked back.	Poi si guardò rapidamente indietro.
It seemed to me that she understood the story.	Mi sembrava che avesse capito la storia.
You're just used to that feeling.	Sei solo abituato a quella sensazione.
We were there at about the same time.	Eravamo lì più o meno nello stesso momento.
Your turn is coming.	Il tuo turno sta arrivando.
Theory is one of the specific areas we are looking into.	La teoria è una delle aree specifiche che stiamo esaminando.
I intend to eat as healthy as possible.	Ho intenzione di mangiare il più sano possibile.
He had to remain calm.	Doveva rimanere calmo.
There are mistakes.	Ci sono errori.
Too far even to have surgery, poor fellow.	Troppo lontano anche per fare un intervento chirurgico, poveretto.
And this has never been done.	E ciò non è mai stato fatto.
The thing is impossible.	La cosa è impossibile.
During the meal he tells stories.	Durante il pasto racconta storie.
Change of program material every evening.	Cambio materiale del programma ogni sera.
I know for sure.	Lo so per certo.
You usually don't have the right stars.	Di solito non hai le stelle giuste.
I go on a mission, and once the mission is complete.	Vado in missione, e una volta che la missione è completa.
You can cut a window in these if you want.	Puoi tagliare una finestra in questi se vuoi.
Not even he can do anything in front of our crowd.	Nemmeno lui può fare nulla davanti alla nostra folla.
It was a pure gift for the rich.	Era un puro dono per i ricchi.
Many tools, more every day.	Tanti strumenti, ogni giorno di più.
I never wear anything else.	Non indosso mai nient'altro.
It would have been his duty.	Sarebbe stato suo dovere.
They had no lights and got lost.	Non avevano luci e si persero.
He spread out along his arms and upper body.	Si allargò lungo le braccia e nella parte superiore del corpo.
Maybe someday it would be.	Forse un giorno lo sarebbe.
Move those values ​​out of the method.	Sposta quei valori fuori dal metodo.
All patients had secondary education.	Tutti i pazienti avevano un'istruzione di livello secondario.
The causes of the action are the same.	Le cause dell'azione sono le stesse.
Oh, and you need to know my family.	Oh, e devi conoscere la mia famiglia.
I'm really sorry.	mi dispiace davvero.
We have to experience reality the way reality actually is.	Dobbiamo vivere la realtà nel modo in cui la realtà è effettivamente.
Everything has to be in his way.	Tutto deve essere a modo suo.
Such great guys though.	Ragazzi così fantastici però.
Watching television or reading a book doesn't count.	Guardare la televisione o leggere un libro non conta.
This is what makes it different.	Questo è ciò che lo rende diverso.
These relocation jobs are free, quick and easy.	Questi lavori di trasferimento sono gratuiti, facili e veloci.
Among them, four patients were excluded from the study.	Tra questi, quattro pazienti sono stati esclusi dallo studio.
Before we can solve their problems, we need to understand them.	Prima di poter risolvere i loro problemi, dobbiamo capirli.
I can't take my eyes off her face.	Non riesco a staccare gli occhi dal suo viso.
And it's still ongoing.	Ed è ancora in corso.
I am not a machine.	Non sono una macchina.
I am very pleased to meet you.	Sono molto contento di averti conosciuto.
So it must be written.	Quindi deve essere scritto.
Fear got the better of me.	La paura ha avuto la meglio su di me.
This law was not passed and they support very few jobs.	Questa legge non è stata approvata e supportano pochissimi lavori.
It was a room to be proud of.	Era una stanza di cui essere orgogliosi.
They were perfect.	Erano perfetti.
You are making a mistake.	Stai commettendo un errore.
I am a good friend.	Sono un buon amico.
It had no name, because names were unnecessary.	Non aveva nome, perché i nomi non erano necessari.
I'm not going to give you any information.	Non ho intenzione di darti alcuna informazione.
Wait while he does the same.	Aspetta mentre lui fa lo stesso.
All of a sudden she withdrew from him.	Tutto all'improvviso si ritirò da lui.
If only here, if only now, he was telling the truth.	Se solo qui, se solo ora, dicesse la verità.
Put a block on it.	Metti un blocco su di esso.
Very nice it certainly is.	Molto bello lo è certamente.
Your website is so cool.	Il tuo sito web è così cool.
It takes function and gives it its ideal shape.	Prende funzione e gli dà la sua forma ideale.
I didn't think much about a future in a new land.	Non pensavo molto a un futuro in una nuova terra.
At the time, it seemed like a great thing.	A quel tempo, sembrava una grande cosa.
My mind is far away.	La mia mente è lontana.
I feel good.	Mi sento bene.
So it will be two or three times in six weeks.	Quindi saranno due o tre volte in sei settimane.
Somehow he knew.	In qualche modo lo sapeva.
Thanks for putting me in the master bedroom.	Grazie per avermi sistemato nella camera da letto principale.
It doesn't matter to me.	Non importa per me.
Later that night he did the usual.	Più tardi quella notte ha fatto il solito.
It suited her well.	Le stava bene.
The long wait is over.	La lunga attesa è finita.
Doing so is hard work.	Farlo è un duro lavoro.
This is not a lost message on the subject of him.	Questo non è un messaggio perso sul suo oggetto.
He has a heart of gold.	Ha un cuore d'oro.
Being their daughter, but not quite a daughter.	Essendo loro figlia, ma non proprio figlia.
To be precise, he had his eye on the second chair.	Per essere precisi, aveva messo gli occhi sulla seconda sedia.
I was trying to catch them when the wall fell on me.	Stavo cercando di prenderli quando il muro è caduto su di me.
I just expect it to be done.	Mi aspetto solo che sia fatto.
Here it is, the thing that brought it to us.	Eccola, la cosa che ce l'ha portata.
The human body.	Il corpo umano.
I wanted a fight that people could remember.	Volevo una lotta che la gente potesse ricordare.
Except her words behind her.	Tranne le parole dietro di lei.
Of course, my father had stepped on us.	Naturalmente, mio ​​padre ci aveva calpestato.
They want to know the results.	Vogliono conoscere i risultati.
There was the button that produced literature.	C'era il pulsante che produceva letteratura.
Fast for drunk driving.	Veloce per la guida in stato di ebbrezza.
The scene ends with his employees in shock.	La scena si conclude con i suoi dipendenti sotto shock.
And it doesn't look set to improve anytime soon.	E non sembra destinato a migliorare presto.
He thought he recognized one.	Credeva di riconoscerne uno.
I don't know if we can win.	Non so se possiamo vincere.
That's as much as stating, you start.	È tanto quanto affermare, inizi.
A person has simply gone mad.	Una persona è semplicemente impazzita.
It was just a friendly visit between the employees.	È stata solo una visita amichevole tra i dipendenti.
But some others are less familiar.	Ma alcuni altri sono meno familiari.
And you can't do anything about it.	E non puoi farci niente con questo.
Each movement was slow.	Ogni movimento era lento.
She had to reclaim herself before giving it all away.	Doveva riappropriarsi di se stessa, prima di dare via tutto.
I do not know where to start.	Non so da dove iniziare.
We are in the same class at school.	Siamo nella stessa classe a scuola.
They barely have any kind of money.	Hanno a malapena qualsiasi tipo di denaro.
There is no doubt about this.	Su questo non ci sono dubbi.
There is no telling what you will come across out there.	Non si può dire in cosa ti imbatterai là fuori.
Which had to wait another hundred years.	Che ha dovuto aspettare altri cento anni.
And I got the opportunity to do the training.	E mi è venuta l'opportunità di fare l'allenamento.
They couldn't do enough for you.	Non potevano fare abbastanza per te.
Tell them what happened.	Racconta loro cosa è successo.
It happens that people get back together.	Succede che le persone tornino insieme.
Every effect has a cause and every cause a reason.	Ogni effetto ha una causa e ogni causa una ragione.
He nodded and smiled.	Lui annuì e sorrise.
I found a note.	Ho trovato una nota.
Each hour was filled with shock and surprise.	Ogni ora era piena di shock e sorpresa.
I could live without that.	Potrei vivere senza quello.
Today she left me behind.	Oggi mi ha lasciato indietro.
She didn't even try to explain.	Non ha nemmeno tentato di spiegare.
They would not go away.	Non sarebbero andati via.
This completely changes the rules of the game.	Questo cambia completamente le regole del gioco.
The company has done business in several forms.	L'azienda ha fatto affari in diverse forme.
He dropped it.	L'ha lasciato cadere.
He ignored my surprised look and moved on.	Ha ignorato il mio sguardo sorpreso e ha proseguito.
More and more people are out of work.	Sempre più persone sono senza lavoro.
I highly recommend this.	Consiglio vivamente questo.
Brothers, it would have been unfortunate.	Fratelli, sarebbe stato sfortunato.
But they weren't on his body.	Ma non erano sul suo corpo.
To do what you want.	Fare quello che vuoi.
I think people who have kids and have complicated jobs are great.	Penso che le persone che hanno figli e svolgono lavori complicati siano fantastiche.
I can not believe it.	Non riesco a crederci.
Especially in these areas.	Soprattutto in queste zone.
We will not go further in this process.	Non andremo avanti in questo processo.
What a great company.	Che bella compagnia.
Weeks too early.	Settimane troppo presto.
There hadn't been.	Non c'era stato.
That's where we are right now.	Ecco dove siamo in questo momento.
People often like food to be fast.	Alla gente spesso piace che il cibo sia veloce.
I'm sure that girl's body was meant for me.	Sono sicuro che quel corpo di ragazza era stato pensato per me.
Difficult decisions have to be made.	Devono essere prese decisioni difficili.
If you think you have what it takes.	Se pensi di avere quello che serve.
My sister is having a super fun party.	Mia sorella sta facendo una festa super divertente.
We will run out of earth to feed ourselves.	Finiremo la terra per nutrirci.
Bring your questions.	Porta le tue domande.
This will be my last message.	Questo sarà il mio ultimo messaggio.
Instead, do it yourself.	Invece, fallo da solo.
Furthermore, the results are based on a small sample size.	Inoltre, i risultati si basano su una piccola dimensione del campione.
Perfect.	Perfetto.
So far, the number of potential participants has been limited.	Finora, il numero di potenziali partecipanti è stato limitato.
We took care of business.	Ci siamo occupati degli affari.
All those missing days between them.	Tutti quei giorni mancanti tra di loro.
We don't know what their relationship was.	Non sappiamo quale fosse la loro relazione.
In other words, he doesn't care about anyone but himself.	In altre parole, non si preoccupa per nessuno tranne che per se stesso.
Nobody will notice.	Nessuno se ne accorgerà.
It is not trying to be.	Non sta cercando di esserlo.
He tried to clear his mind of him.	Ha cercato di svuotare la sua mente.
The table was too high and was not supposed to be flat.	Il tavolo era troppo alto e non doveva essere piatto.
It is not only in him.	Non è solo in lui.
Then he shook his head and took out a handkerchief.	Poi scosse la testa e prese un fazzoletto.
This is probably the most appropriate answer.	Questa è probabilmente la risposta più appropriata.
Even inside his heart.	Anche dentro il suo cuore.
Do what you have to do.	Fai quello che devi.
And they are free.	E sono gratuiti.
They may not be sure what they know.	Potrebbero non essere sicuri di ciò che sanno.
Animals begin to become more active.	Gli animali iniziano a diventare più attivi.
These values ​​are very interesting.	Questi valori sono molto interessanti.
Contains details of members, including their experience over years.	Contiene i dettagli dei membri, inclusa la loro esperienza in anni.
Not a single chance to even move it.	Non una sola possibilità nemmeno di spostarlo.
He just gets it.	Lo ottiene e basta.
I didn't miss drinking much either.	Non mi è mancato molto nemmeno bere.
But this was the least of the problems.	Ma questo era l'ultimo dei problemi.
So we look forward to their coming.	Quindi aspettiamo la loro venuta.
There is only one bad thing.	C'è solo una cosa negativa.
It's just sad.	È solo triste.
None of the trees looked particularly large.	Nessuno degli alberi sembrava particolarmente grande.
I can do it in less than a minute.	Posso eseguirlo in meno di un minuto.
I told him to be on his side.	Gli ho detto di stare dalla sua parte.
The paper looks for a unique pattern at the beginning of each frame.	La carta cerca un motivo unico all'inizio di ogni fotogramma.
Now, it's important that you don't show your hand too soon.	Ora, è importante che non mostri la tua mano troppo presto.
I can read it in your face.	Posso leggerglielo in faccia.
Here is an example of how this is done.	Ecco un esempio di come questo è fatto.
I also applied.	Ho anche fatto domanda.
You were running well.	Stavi correndo bene.
The film has already been seen.	Il film è già stato visto.
He may have saved the planet.	Potrebbe aver salvato il pianeta.
Every man is tested.	Ogni uomo è messo alla prova.
He was lost and he knew it.	Era perso e lo sapeva.
Without time limits.	Senza limiti di tempo.
But the consequences of this kind of thing can be extremely serious.	Ma le conseguenze di questo genere di cose possono essere estremamente gravi.
I kept asking you for proof of your position.	Ho continuato a chiederti prove della tua posizione.
Click here to check the result.	Fare clic qui per verificare il risultato.
The girl was tall and straight.	La ragazza era alta e dritta.
All safe and dead.	Tutti al sicuro e morti.
This is what the team is doing.	Questo è ciò che sta facendo la squadra.
Both of these elements are actually the same.	Entrambi questi elementi sono in realtà gli stessi.
It is very important to them.	È molto importante per loro.
I would follow her.	La seguirei.
She never took her eyes off the group.	Non ha mai distolto gli occhi dal gruppo.
Start from the top, go down.	Inizia dall'alto, scendi.
Trust me to know.	Fidati di me per saperlo.
She told me to call him right away.	Mi ha detto di chiamarlo subito.
You have a purpose.	Hai uno scopo.
All we have so far is a name.	Tutto quello che abbiamo finora è un nome.
Seven patients were treated in this way.	Sette pazienti sono stati trattati in questo modo.
Eventually she heard a door open behind him.	Alla fine sentì una porta aprirsi dietro di lui.
In a way it has become our thing.	In un certo senso è diventata la nostra cosa.
You're right that we're happy, we were happy for a while.	Hai ragione sul fatto che siamo felici, per un po' lo siamo stati.
I have more than enough	ne ho più che a sufficienza
He stopped going to class.	Ha smesso di andare a lezione.
My real name.	Il mio vero nome.
This happens two or three times during the session.	Questo accade due o tre volte durante la seduta.
His success was absolute.	Il suo successo è stato assoluto.
So we lost some letters.	Quindi abbiamo perso alcune lettere.
I'm afraid there is no choice.	Temo che non ci sia scelta.
I'm sorry, everyone, he thought.	Mi dispiace, tutti, pensò.
Your post has opened up a new window of possibility for me.	Il tuo post mi ha aperto una nuova finestra di possibilità.
The process is similar.	Il processo è simile.
However, in this study, the sample size is small.	Tuttavia, in questo studio, la dimensione del campione è piccola.
He got in the way.	Si è messo in mezzo.
His life is over.	La sua vita è finita.
My ideas slowly descend on paper.	Le mie idee scendono lentamente sulla carta.
Or rather, he agreed.	O meglio, ha acconsentito.
So does his wife.	Così fa sua moglie.
I was working hard and seeing no results.	Stavo lavorando sodo e non vedevo risultati.
Even so, it's easy to see how young he is.	Anche così, è facile vedere quanto sia giovane.
I'm afraid people here won't be interested in him anytime soon.	Temo che la gente qui non si interesserà presto a lui.
Let's take the last element, let's say.	Prendiamo l'ultimo elemento, diciamo.
The dog's nose should be black.	Il naso del cane dovrebbe essere nero.
This feature is quite simple.	Questa funzione è abbastanza semplice.
And they don't even want to hear it.	E non vogliono nemmeno ascoltarlo.
The cell phone has become an essential tool for most of us.	Il cellulare è diventato uno strumento essenziale per la maggior parte di noi.
He was standing in the corner, waiting for his moment.	Stava in un angolo, aspettando il suo momento.
But, you know, fans can be really tough.	Ma, sai, i fan possono essere davvero duri.
She was stronger and whole again.	Era di nuovo più forte e integra.
He is our source.	Lui è la nostra fonte.
Of course they couldn't.	Ovviamente non potevano.
The three of us stared at him.	Noi tre lo fissammo.
I hadn't added any devices other than those two yet.	Non avevo ancora aggiunto nessun dispositivo diverso da quei due.
That was turning me into the bad guy.	Che mi stava trasformando nel cattivo.
But they couldn't.	Ma non potevano.
I went to where the party was.	Sono andato dove c'era la festa.
The real mistakes are likely to somehow lie somewhere in between.	È probabile che i veri errori stiano in qualche modo nel mezzo.
Together it means love.	Insieme significa amore.
Don't stay awake for too long.	Non stare sveglio troppo a lungo.
You thought they needed it.	Pensavi che ne avessero bisogno.
What should we guys wear?	Cosa dovremmo indossare ragazzi?
It is too soft.	E' troppo morbida.
The children are fine.	I bambini stanno bene.
Each book is different.	Ogni libro è diverso.
It was too unbelievable.	Era troppo incredibile.
If you don't know, ask.	Se non lo sai, chiedi.
They will not save it, they will spend it.	Non lo salveranno, lo spenderanno.
He read it and it was great.	Ha letto ed è stata fantastica.
How right you are.	Quanto hai ragione.
And we have to tell people the truth, as we see it.	E dobbiamo dire alla gente la verità, come la vediamo noi.
We must stick together or we will fall.	Dobbiamo restare uniti o cadremo.
Yet he couldn't place it.	Eppure non poteva collocarlo.
It is a place to meet your friends.	È un posto dove incontrare i tuoi amici.
If you simply drink it, you will only keep the word, the tongue.	Se lo bevi semplicemente, manterrai solo la parola, la lingua.
The smoke was rising from at least one place now.	Il fumo si alzava da almeno un punto, adesso.
So is eating out.	Così è mangiare fuori.
He was standing a few steps away from us, dressed in blue.	Era in piedi a pochi passi da noi, vestito di blu.
But it is different from other sites in this space.	Ma è diverso da altri siti in questo spazio.
It is important for me.	È importante per me.
The presence of birds has been clearly established.	La presenza di uccelli è stata chiaramente stabilita.
This statement should shape the way we think about much of life.	Questa affermazione dovrebbe modellare il nostro modo di pensare a gran parte della vita.
When something is sexual, you feel it deep inside.	Quando qualcosa è sessuale, lo senti nel profondo.
On the dual object construction.	Sulla costruzione a doppio oggetto.
She was not.	Lei non era.
I can understand why they split up.	Posso capire perché si sono divisi.
Besides, you are right.	Inoltre, ha ragione.
I'm not going to do it this way.	Non ho intenzione di farlo in questo modo.
But nothing looks broken, especially not my gaming weapons.	Ma niente sembra rotto, specialmente non le mie armi da gioco.
But then it didn't matter.	Ma allora non importava.
Not everyone has the fortitude.	Non tutti hanno la forza d'animo.
But something was very wrong.	Ma qualcosa era molto sbagliato.
I also looked up and there was nothing.	Anch'io ho alzato lo sguardo e non c'era niente.
There are currently not many options.	Attualmente non ci sono molte opzioni.
Smell it and, if possible, taste it.	Annusalo e, se possibile, assaggialo.
I can not wait to meet you,.	Non vedo l'ora di incontrarti,.
This is a great deal.	Questo è un grande affare.
He would see what he looked like.	Avrebbe visto che aspetto aveva.
But he couldn't move it.	Ma non poteva spostarlo.
But what you may not know is that they are there for a reason.	Ma quello che potresti non sapere è che sono lì per una ragione.
This doesn't need to happen for you.	Non è necessario che ciò accada per te.
It was great.	È stato fantastico.
I was happy to have it.	Sono stato felice di averlo.
It was dark, the traffic was heavy.	Era buio, il traffico era intenso.
This means there are male flowers and female flowers.	Ciò significa che ci sono fiori maschili e fiori femminili.
Reported by.	Riportato da.
We became friendly.	Siamo diventati amichevoli.
A great deal, actually.	Un ottimo affare, in realtà.
He has many friends.	Ha molti amici.
Just bigger than my hand.	Appena più grande della mia mano.
I understand.	Lo capisco.
We may be too late.	Potremmo essere troppo tardi.
Characteristics such as volume, area and other values ​​are used.	Vengono utilizzate caratteristiche come volume, superficie e altri valori.
His reasons were that he did not like the conflict between brothers.	Le sue ragioni erano che non gli piaceva il conflitto tra i fratelli.
Now he had taken his next station to the bridge.	Ora aveva preso la sua prossima stazione al ponte.
But everyone said we were exhausted.	Ma tutti dicevano che eravamo esauriti.
They are not as good at their job as someone else.	Non sono bravi nel loro lavoro come qualcun altro.
They are the ones who decide.	Sono loro quelli che decidono.
Find out something that works.	Scopri qualcosa che funziona.
It doesn't matter who you vote for.	Non importa per chi voti.
Very nice though.	Molto bello però.
Mark closed the door and walked up behind me.	Mark chiuse la porta e si avvicinò dietro di me.
Maybe he'll hear me and look back.	Forse mi sentirà e si guarderà indietro.
This is style.	Questo è stile.
It seemed to come from within.	Sembrava provenire da dentro.
She didn't know why.	Non sapeva perché.
Please let the authors know what you think of their stories.	Per favore fate sapere agli autori cosa ne pensate delle loro storie.
But then other strange reports begin to arrive.	Ma poi iniziano ad arrivare altre segnalazioni, strane.
And cheap energy, what's more.	E l'energia a buon mercato, per di più.
The latter end is worse with them than at the beginning.	L'ultima fine è peggiore con loro rispetto all'inizio.
Glad to have you.	Felice di averti.
Build your most effective social media strategy.	Costruisci la tua strategia di social media più efficace.
And they are totally free.	E sono totalmente gratuiti.
You can meet him there.	Puoi incontrarlo lì.
Don't tell me you don't know how the system works.	Non dirmi che non sai come funziona il sistema.
Their real names.	I loro veri nomi.
It is rarely seen in older children or adults.	Raramente si osserva nei bambini più grandi o negli adulti.
We would go back only if we could get this particular site.	Ci tornerei solo se potessimo ottenere questo sito particolare.
You exist in your world.	Esisti nel tuo mondo.
Nor any question of authority.	Né alcuna questione di autorità.
All that is really important is to go somewhere.	Tutto ciò che è veramente importante è andare da qualche parte.
Within a year it is worth half or less.	Entro un anno vale la metà o meno.
Too good, in fact.	Troppo bene, in effetti.
Vision was improved in six eyes.	La vista è stata migliorata in sei occhi.
In the sense that it is very experimental.	Nel senso che e' molto sperimentale.
She was waiting on the table.	Stava aspettando sul tavolo.
They brought me from outside for a reason.	Mi hanno portato dall'esterno per un motivo.
They are fine here.	Vanno bene qui.
The pay was good.	La paga era buona.
I just felt bad.	Mi sono solo sentito male.
Notes.	Appunti.
As a result, they send as many people there as possible.	Di conseguenza, mandano lì quante più persone possibile.
This actually cannot be done.	Questo in realtà non può essere fatto.
People laughed at the very idea.	La gente rideva all'idea stessa.
I remember when that song came out.	Ricordo quando uscì quella canzone.
You need a lot of rest.	Hai bisogno di molto riposo.
Who knows for once who they're doing it to.	Chissà per una volta a chi lo stanno facendo.
I want to hear other people doing things.	Voglio sentire altre persone fare cose.
I should have helped him keep that boy underwater.	Avrei dovuto aiutarlo a tenere quel ragazzo sott'acqua.
So you see, you can't leave yet.	Quindi vedi, non puoi ancora partire.
It didn't happen very often.	Non è successo molto spesso.
I didn't hear them.	Non li ho sentiti.
They had known this place before, however it was before.	Avevano già conosciuto questo posto, tuttavia lo era prima.
I'm so so okay.	Sono così così va bene.
Large controlled clinical trials have not been conducted.	Non sono stati condotti ampi studi clinici controllati.
Send the documents to my hotel.	Manda i documenti al mio hotel.
Going as hard and as fast as possible.	Andando più forte e più veloce possibile.
He broke it.	Lo ha rotto.
She wanted it so badly that she actually tried.	Lo voleva così tanto che in realtà ci ha provato.
I am sorry for that.	Mi dispiace per quello.
I hope easy people are right.	Spero che le persone facili abbiano ragione.
For the most part, this may seem like the end of the matter.	Per la maggior parte, questa potrebbe sembrare la fine della questione.
No sign of him had been found on the spot.	Nessun segno di lui era stato trovato sul posto.
We sat next to each other during most of that time.	Ci siamo seduti uno accanto all'altro durante la maggior parte di quel periodo.
Near the top they found a large hole.	Vicino alla cima trovarono un grande buco.
I don't know how to leave naturally.	Non so come andarmene naturalmente.
But data is not information.	Ma i dati non sono informazioni.
Unfortunately now it comes to numbers.	Purtroppo ora si tratta di numeri.
They are well aware of this effort.	Sono ben consapevoli di questo sforzo.
Try this for example.	Prova questo per esempio.
He didn't tell them she wasn't coming back.	Non ha detto loro che non sarebbe tornata.
They were the face of the future.	Erano il volto del futuro.
I read it and thought it was great.	L'ho letto e ho pensato che fosse fantastico.
So come prepared.	Quindi vieni preparato.
It cannot be otherwise.	Non può essere altrimenti.
Must see to appreciate.	Da vedere per apprezzare.
It was a small problem for most people.	Era un piccolo problema per la maggior parte delle persone.
I've come of age, she told herself.	Sono diventata maggiorenne, si disse.
Maybe she would bring her some joy.	Forse le avrebbe portato un po' di gioia.
This is your job.	Questo è il tuo lavoro.
This is what makes it an earthly power.	Questo è ciò che rende un potere terrestre.
They both affirm an understanding that they do not have.	Entrambi affermano una comprensione che non hanno.
You better come right away if you know anything about him.	Faresti meglio a venire subito se sai qualcosa di lui.
Because this story is just for you.	Perché questa storia è solo per te.
The gaze of the busy woman.	Lo sguardo della donna impegnata.
That was the right direction to take.	Quella era la giusta direzione da prendere.
They couldn't find one. 	Non sono riusciti a trovarne uno. 
this appears to be a balance, but it seems.	questo sembra essere un equilibrio, ma sembra.
The girl was too young.	La ragazza era troppo giovane.
This is what they want more than anything else in the world.	Questo è ciò che vogliono più di ogni altra cosa al mondo.
Love doesn't have to be an answer.	L'amore non deve essere una risposta.
This is because that year was the year of change for me.	Questo perché quell'anno è stato l'anno del cambiamento per me.
I will check it to make sure the card is working.	Lo controllerò per assicurarsi che la carta funzioni.
I don't know exactly how to tell you.	Non so esattamente come dirtelo.
Groups will soon be appearing in our game.	I gruppi faranno presto la loro comparsa nel nostro gioco.
You know, how you feel about it.	Sai, come ti senti a riguardo.
This could explain some of these injuries.	Questo potrebbe spiegare alcune di queste ferite.
Party.	Partito politico.
It obviously won't.	Non lo farà ovviamente.
Just look at the specific problem or challenge.	Basta guardare il problema o la sfida specifici.
I could pick him up and put him over my shoulder.	Potrei prenderlo in braccio e metterlo sopra la mia spalla.
But getting the following error message.	Ma ottenendo il seguente messaggio di errore.
Nobody likes to be told how to enjoy a game.	A nessuno piace sentirsi dire come godersi un gioco.
He died when he was a boy.	È morto quando era un ragazzo.
I slowly rolled away and entered my apartment.	Rotolai via lentamente e entrai nel mio appartamento.
Making great music.	Fare ottima musica.
Do a little research.	Fai una piccola ricerca.
It is simply a free act.	Si tratta semplicemente di un atto libero.
You just say it is.	Dici solo che lo è.
And I don't think it's easier after thirty years.	E non credo che sia più facile dopo trent'anni.
This concern remains highly topical.	Questa preoccupazione rimane di grande attualità.
All of them are about double the safe sound level.	Tutti loro sono circa il doppio del livello sonoro di sicurezza.
A "good" decision or act is what benefits most people.	Una decisione o un atto "buono" è quello che avvantaggia la maggior parte delle persone.
I felt bad from anxiety.	Mi sono sentito male per l'ansia.
They were mothers and hated the idea of ​​children being left without.	Erano madri e odiavano l'idea che i bambini rimanessero senza.
She was no longer looking at her.	Non la stava più guardando.
They will do what they think is right.	Faranno quello che pensano sia giusto.
It is a time for friends and family to be together.	È un momento per amici e familiari di stare insieme.
I should order more.	Dovrei ordinare di più.
I haven't thought about it anymore.	Non ci ho pensato più.
At least I know what I'm fighting against.	Almeno so contro cosa sto combattendo.
This was enough to make her exhale smooth and warm.	Questo era abbastanza per farla espirare liscia e calda.
Now you might ask, expensive ones are better.	Ora potresti chiedere, quelli costosi sono meglio.
He wouldn't use them, though.	Non li userebbe, però.
I'll try for that.	Proverò per quello.
I just wasn't ready to start a relationship.	Semplicemente non ero pronto per iniziare una relazione.
Now, check out this big screen here.	Ora, guarda questo grande schermo qui.
Thanks for being patient !.	Grazie per essere paziente!.
But then, he was never really gone.	Ma poi, non se n'era mai veramente andato.
I don't think she will ever win a major.	Non credo che vincerà mai una major.
However, this is far from true.	Tuttavia, questo è tutt'altro che vero.
She had a head for facts.	Aveva una testa per i fatti.
I want you to have this special gift.	Voglio che tu abbia questo regalo speciale.
I couldn't find anything.	Non sono riuscito a trovare nulla.
Also earned a lot of money.	Guadagnato anche un sacco di soldi.
With passion.	Con passione.
I wonder what you think.	Mi chiedo cosa ne pensi.
Whatever it is, it has a body but not a soul.	Qualunque cosa sia, ha un corpo ma non un'anima.
But she really doesn't know what to do with gold.	Ma lei davvero non sa cosa fare con l'oro.
She has been with us for over a year now.	È con noi da più di un anno ormai.
Others might follow.	Altri potrebbero seguire.
For the first time, everyone could understand what she was saying.	Per la prima volta, tutti riuscirono a capire quello che diceva.
She just went online.	È semplicemente andato in linea.
This land will never be developed.	Questa terra non sarà mai sviluppata.
I had to leave my dog ​​behind.	Ho dovuto lasciare il mio cane indietro.
I'm so happy.	Sono così contento.
We got it.	L'abbiamo preso.
As she walked, she felt his body take shape.	Mentre camminava, sentì il suo corpo prendere forma.
These two skills come together in a truly wonderful performance.	Queste due abilità si uniscono in una performance davvero meravigliosa.
To be effective they should be introduced in young children.	Per essere efficaci dovrebbero essere introdotti nei bambini piccoli.
We have national good to be you.	Abbiamo bene nazionale per essere te.
I was determined to live my life.	Ero determinato a vivere la mia vita.
It was easy to do.	Era facile da fare.
She raised her head and smiled at her.	Alzò la testa e le sorrise.
It may take you some time.	Potrebbe volerci un po' di tempo.
From there, they couldn't see anything.	Da lì, non potevano vedere nulla.
I haven't touched anything.	Non ho toccato niente.
We didn't.	Non l'abbiamo fatto.
You should have taken the boat with me.	Avresti dovuto prendere la barca con me.
No one is ever fully formed in faith.	Nessuno è mai completamente formato nella fede.
To select an object, simply click on it.	Per selezionare un oggetto, fai semplicemente clic su di esso.
Something that hit her.	Qualcosa che l'ha colpita.
And she still looks like a young man.	E sembra ancora un giovane.
Which she didn't want to do, not yet.	Cosa che non voleva fare, non ancora.
Of their files.	Dei loro file.
She was not aware.	Non era a conoscenza.
Your benefits will remain the same.	I tuoi vantaggi rimarranno gli stessi.
Distribution by age and type of heart disease is shown.	Viene mostrata la distribuzione per età e tipo di cardiopatia.
Write a lot.	Scrivi molto.
We had about five dollars between us.	Avevamo circa cinque dollari tra di noi.
Whether this will happen remains to be seen.	Resta da vedere se ciò accadrà.
I've never been able to move anything before.	Non sono mai stato in grado di muovere nulla prima.
They felt it was too difficult to continue working there.	Sentivano che era troppo difficile continuare a lavorare lì.
They gave me a part as an extra.	Mi hanno dato una parte come extra.
It was quite like the old days.	Era abbastanza come ai vecchi tempi.
Nothing ever did.	Niente ha mai fatto.
But humans lack.	Ma agli umani manca.
Her strength was running fast.	La sua forza stava andando veloce.
It is only now that she is taking her first break from training.	E' solo ora che sta facendo la sua prima pausa dall'allenamento.
She had to grow up.	Doveva crescere.
I have never felt so tired.	Non mi ero mai sentito così stanco.
In any case, the number is not relevant.	In ogni caso, il numero non è rilevante.
It was taken for granted.	Era dato per scontato.
It will be a very important point in this document.	Sarà un punto molto importante nel presente documento.
They see it very differently.	Lo vedono in modo molto diverso.
Thanks thanks thanks!.	Grazie, grazie, grazie!.
He had made up ground.	Aveva recuperato terreno.
I felt the lack of sleep.	Sentivo la mancanza di sonno.
This is still the case in many places.	Questo è ancora il caso in molti luoghi.
The simple answer is yes.	La risposta semplice è sì.
I let several friends copy me in class.	Ho lasciato che diversi amici mi copiassero in classe.
Don't worry if you can't.	Non preoccuparti se non ce la fai.
I kept trying to throw it away.	Ho continuato a cercare di buttarlo via.
That's it.	È quello.
So double it.	Quindi raddoppialo.
All that matters is the here and now.	Tutto ciò che conta è il qui e ora.
You.	Voi.
They enjoy them for breakfast.	Li gustano a colazione.
No matter how much you saved, someone made money.	Non importa quanto hai risparmiato, qualcuno ha fatto soldi.
He has good energy.	Ha una buona energia.
We just did the magic.	Abbiamo appena fatto la magia.
Whatever the price or value.	Qualunque sia il prezzo o il valore.
Some are better players, while others only have better beginnings.	Alcuni sono giocatori migliori, mentre altri hanno solo inizi migliori.
Their interest is difficult to maintain for long.	Il loro interesse è difficile da mantenere a lungo.
I knew you would need me.	Sapevo che avresti avuto bisogno di me.
But the last thing he wanted was to draw attention to himself.	Ma l'ultima cosa che voleva era attirare l'attenzione su di sé.
No animals were used in more than one experiment.	Nessun animale è stato utilizzato in più di un esperimento.
Some of these issues need to be considered.	Alcune di queste questioni devono essere considerate.
Yet death has come to this place.	Eppure la morte è arrivata in questo luogo.
This is where we are going.	Questo è dove stiamo andando.
But he was wrong.	Ma si era sbagliato.
Remove from the oven and leave to cool in a pan.	Sfornare e far raffreddare in padella.
The shop was very clean and the waiting was comfortable.	Il negozio era molto pulito e l'attesa confortevole.
I can't figure it out even after trying examples online.	Non riesco a capirlo nemmeno dopo aver provato esempi online.
His own soul.	La sua stessa anima.
You will understand.	Capirai.
She needs to change shape and she has to do it now.	Ha bisogno di cambiare forma e deve farlo ora.
I went to war.	Sono andato in guerra.
They said you weren't going to fail, but she's back.	Dicevano che non avresti fallito, ma è tornata.
Of course, if you are tired, you need to sleep.	Certo, se sei stanco, devi dormire.
Lots of great friends.	Tanti amici fantastici.
She makes a great little.	Fa un grande piccolo.
I have created a style and a list of states.	Ho creato uno stile e un elenco di stati.
My number one for number two is back.	Il mio numero uno per il numero due è tornato.
But suddenly he was sure.	Ma all'improvviso era sicuro.
I was great.	Ero alla grande.
Oh, she would have taken it.	Oh, l'avrebbe presa.
Things are bad there.	Le cose vanno male lì.
There are many ways that released stress can be shared.	Esistono molti modi in cui lo stress rilasciato può essere condiviso.
Talking was an effort.	Parlare è stato uno sforzo.
Other countries have used various software programs.	Altri paesi hanno utilizzato vari programmi software.
Since he had fought in the dark, he had changed.	Da quando aveva combattuto nell'oscurità, era cambiato.
I have the work in front of me.	Ho il lavoro davanti a me.
We walk the rest of the way to the car in silence.	Percorriamo il resto della strada verso la macchina in silenzio.
And there were flowers everywhere.	E c'erano fiori ovunque.
But he hadn't thought very clearly then.	Ma allora non aveva pensato molto chiaramente.
She knew she wasn't wrong about this.	Sapeva di non aver sbagliato su questo.
The woman has improved.	La donna è migliorata.
Hence, the statement holds true.	Quindi, l'affermazione vale.
Then she stood there waiting.	Poi rimase lì ad aspettare.
I highly recommend this establishment.	Consiglio vivamente questa struttura.
We would be free to build something unique.	Saremmo liberi di costruire qualcosa di unico.
Apparently these things are not normally done in the legal world.	Apparentemente queste cose normalmente non vengono fatte nel mondo legale.
This bridge may be the last of its type in the state.	Questo ponte potrebbe essere l'ultimo del suo tipo nello stato.
It's so funny.	È così divertente.
He was a good guy, but kind wasn't enough.	Era un bravo ragazzo, ma gentile non era abbastanza.
We are born free and we will remain free.	Nasciamo liberi e resteremo liberi.
You can use both.	Puoi usare entrambi.
We give them a bed, some food and they go back to school.	Diamo loro un letto, del cibo e loro tornano a scuola.
This was very difficult for me.	Questo è stato molto difficile per me.
And give it a shot of magic while you do it.	E dagli un colpo di magia mentre lo fai.
You have to like yourself enough to be right with yourself.	Devi piacerti abbastanza per essere giusto con te stesso.
He ran the soccer field.	Gestiva il campo di calcio.
I was simply not in that world.	Semplicemente non ero in quel mondo.
But it works fine for me.	Ma funziona bene per me.
Just a few more weeks.	Solo qualche settimana in più.
Great, and it could happen.	Fantastico, e potrebbe succedere.
But he tried to focus on something simple.	Ma ha cercato di concentrarsi su qualcosa di semplice.
Who knows how many survive.	Chissà quanti sopravvivono.
And what it doesn't do isn't really very nice.	E quello che non fa non è davvero molto carino.
You have to understand them.	Devi capirli.
He fell off his horse a few months ago.	È caduto da cavallo alcuni mesi fa.
He had ignored it.	Lo aveva ignorato.
I saw someone on the street.	Ho visto qualcuno per strada.
It is not the only experience.	Non è l'unica esperienza.
He has learned through failure as much as anything else.	Ha imparato attraverso il fallimento tanto quanto qualsiasi altra cosa.
I would like the service to remain active otherwise.	Vorrei che il servizio rimanesse attivo altrimenti.
He would ask her if he was the father.	Le avrebbe chiesto se era lui il padre.
Using a statement as per.	Usando una dichiarazione come da.
However, there is a cost to pay.	Tuttavia, c'è un costo da pagare.
I was in the shop that time.	Ero in negozio quella volta.
Then he tries once again to notice each thought for a short time.	Quindi prova ancora una volta a notare ogni pensiero per un breve periodo.
You see he's in trouble.	Vedi che è nei guai.
The important thing is that they did.	L'importante è che l'abbiano fatto.
He is my rock and he will take care of me.	È la mia roccia e si prenderà cura di me.
And he had failed.	E aveva fallito.
That has never changed.	Che non è mai cambiato.
Often busy so book early.	Spesso occupato, quindi prenota in anticipo.
How people view religion depends on the person.	Il modo in cui le persone vedono la religione dipende dalla persona.
Tell us your experiences.	Raccontaci le tue esperienze.
Click here to complete it.	Clicca qui per completarlo.
The others did the same.	Gli altri hanno fatto lo stesso.
If you are really serious.	Se sei veramente serio.
I was really getting into it.	Ci stavo davvero entrando.
Fuck this guy.	Fanculo questo ragazzo.
The characters were spot on.	I personaggi erano azzeccati.
We won't have all the time we hoped for.	Non avremo tutto il tempo che speravamo.
A service can also be a client of another service.	Un servizio può anche essere client di un altro servizio.
No, there was no sign that I had received any help there.	No, non c'era alcun segno che avessi ricevuto aiuto lì.
How much more for me.	Quanto di più per me.
I try to think what he would like.	Provo a pensare cosa vorrebbe.
Start small, see how it goes.	Inizia in piccolo, guarda come va.
He keeps giving me error.	Continua a darmi errore.
And there is something you want to change in your life.	E c'è qualcosa che vuoi cambiare nella tua vita.
We are still children.	Siamo ancora bambini.
There are many differences.	Ci sono molte differenze.
We are finishing.	Stiamo finendo.
She is also one of them.	Anche lei è una di loro.
It was a big step for them.	È stato un grande passo per loro.
The police said no.	La polizia ha detto di no.
There is evil in my heart.	C'è del male nel mio cuore.
Let's just say you may have given me too much credit.	Diciamo solo che potrebbe avermi dato troppo credito.
I walked over to the table and stopped near her head.	Mi avvicinai al tavolo e mi fermai vicino alla sua testa.
I saw the blood.	Ho visto il sangue.
You have limited resources.	Hai risorse limitate.
This will help guide your strategy.	Questo ti aiuterà a guidare la tua strategia.
I'm in more shape than function.	Sono in forma più funzione.
He should have made it down the hall.	Avrebbe dovuto farcela in fondo al corridoio.
But obviously no one had it.	Ma ovviamente nessuno lo aveva.
Her name was not visible but she had seen the file quite often.	Il suo nome non era visibile ma aveva visto il file abbastanza spesso.
But my friend and I still had a great time together.	Ma io e il mio amico ci siamo comunque divertiti insieme.
You should have seen it.	Avresti dovuto vederla.
Self-control vs.	Autocontrollo vs.
And traveling costs a lot of money.	E viaggiare costa un sacco di soldi.
But that wasn't her main thought at the time.	Ma quello non era il suo pensiero principale in quel momento.
Really sad story.	Storia davvero triste.
The option, however, still remains.	L'opzione, tuttavia, rimane ancora.
The heart is absolutely empty.	Il cuore è assolutamente vuoto.
We return to this point later.	Su questo punto torniamo più avanti.
No sleep for anyone.	Nessun sonno per nessuno.
Such a moment of love it seemed.	Un tale momento d'amore che sembrava.
Throw yourself into winter activities.	Lanciati nelle attività invernali.
That will be soon.	Che sarà presto.
It gives you more freedom and time to make your own decisions.	Ti offre più libertà e tempo per prendere le tue decisioni.
The problem is, you need to know how to do it.	Il problema è che devi sapere come farlo.
Once you post a question, it's not entirely yours.	Una volta che pubblichi una domanda, non è del tutto tua.
It's definitely not tonight.	Sicuramente non è stasera.
I didn't want to forget it.	Non volevo dimenticarlo.
In the end, I took some time to do it.	Alla fine mi sono preso un po' di tempo per farlo.
They liked more light.	A loro piaceva più luce.
Read, meet people, open your mind and eyes.	Leggi, incontra persone, apri la mente e gli occhi.
You must be logged in to sign.	Devi effettuare l'accesso per firmare.
Neither do you.	E nemmeno tu.
Everything about them was a show.	Tutto in loro era uno spettacolo.
They had three children.	Ebbero tre figli.
It was very emotional for both of us.	È stato molto emozionante per entrambi.
I've seen what it can do.	Ho visto cosa può fare.
But you have something much more powerful.	Ma hai qualcosa di molto più potente.
Now it's one of those times.	Ora è una di quelle volte.
This shouldn't happen again.	Questo non dovrebbe accadere di nuovo.
I'll find a way.	Troverò un modo.
The weather is beautiful.	Il tempo è bello.
If you miss it, you miss it forever.	Se ti manca, ti manca per sempre.
His personal best for the event is.	Il suo record personale per l'evento è.
Each god is one of its members.	Ogni dio è uno dei suoi membri.
This is really my point.	Questo è davvero il mio punto.
I would try it two more times to give my reviews.	Lo proverei altre due volte per dare le mie recensioni.
Get a much lower return on your effort.	Ottieni un ritorno molto più basso sul tuo sforzo.
You let your body hear its response.	Lasci che il tuo corpo senta la sua risposta.
Nobody in sight.	Nessuno in vista.
They like to fight.	A loro piace combattere.
You can't change it.	Non puoi cambiarlo.
I am so happy to be here with you.	Sono così felice di essere qui con te.
She had started college and was busy with her studies and friends.	Aveva iniziato l'università ed era impegnata con gli studi e gli amici.
It is a really nice mine machine.	È davvero una bella macchina da miniera.
You might hate it.	Potresti odiarlo.
Maybe she knew and looked away, maybe she understood.	Forse lo sapeva e distolse lo sguardo, forse capiva.
This is still a counting variable.	Questa è ancora una variabile di conteggio.
Let everyone turn away from me.	Che tutti si allontanassero da me.
I bring it.	Lo porto io.
If that doesn't work, you may need a new sound card.	Se non funziona, potrebbe essere necessaria una nuova scheda audio.
It's that simple.	È così semplice.
She is a very difficult, strange woman.	È una donna davvero difficile, strana.
Even if you don't get ideas.	Anche se non farti idee.
I cannot live my life normally.	Non posso vivere la mia vita normalmente.
It barely takes a second to kill one.	Ci vuole a malapena un secondo per ucciderne uno.
I want to create a post.	Voglio creare un post.
All the children in the photos were boys.	Tutti i bambini nelle foto erano ragazzi.
We have won this.	Abbiamo vinto questo.
No body weight differences were observed between the male test groups.	Non sono state osservate differenze di peso corporeo tra i gruppi di test maschili.
I was less known.	Ero meno conosciuto.
Access to drinking water is essential for human health.	L'accesso all'acqua potabile è essenziale per la salute umana.
It was a week night.	Era una notte di una settimana.
Without head and legs.	Senza testa e gambe.
It brought him enough food.	Gli ha portato abbastanza cibo a sufficienza.
Believe it's okay.	Che tu creda che vada bene.
You know yourself better than anyone else.	Ti conosci meglio di chiunque altro.
He didn't turn on the light.	Non ha acceso la luce.
Sometimes it is good.	A volte è buono.
They had to make decisions and those who didn't, couldn't.	Dovevano prendere decisioni e quelli che non lo facevano, non potevano.
She knew it was best not to pressure her further.	Sapeva che era meglio non farle pressioni ulteriormente.
We will guide you on what to do.	Ti guideremo su cosa fare.
He wants nothing more than to go out with her.	Non vuole altro che uscire con lei.
Ultimately, the decision rests with whoever makes the security.	Al limite, la decisione spetta a chi fa la sicurezza.
Tired of being ignored.	Stanco di essere ignorato.
The red line indicates the expected natural recovery.	La linea rossa indica il recupero naturale previsto.
I have enough time to get angry.	Ho abbastanza tempo per arrabbiarmi.
She will understand it.	Lo capirà.
A red line appeared on her map.	Una linea rossa è apparsa sulla sua mappa.
It's on my tax return.	È sulla mia dichiarazione dei redditi.
But four years have passed and nothing has come of it.	Ma sono passati quattro anni e non ne è venuto fuori nulla.
Well again, be careful.	Bene ancora, stai attento.
This was war, and people would have accepted it.	Questa era la guerra, e la gente l'avrebbe accettato.
I've been playing around with the solution but still have a few questions.	Ho giocato con la soluzione ma ho ancora qualche domanda.
They have the biggest impact on your gun rights right now.	Hanno l'impatto maggiore sui tuoi diritti sulle armi in questo momento.
Or a simple coffee.	O un semplice caffè.
He's old now if he's still with us.	È vecchio adesso se è ancora con noi.
For various reasons we have not been able to move forward with that.	Per vari motivi non siamo stati in grado di andare avanti con quello.
We offer an environment where the focus is entirely on you.	Offriamo un ambiente in cui l'attenzione è interamente su di te.
It was their way of giving their best quality a bad name.	Era il loro modo di dare una cattiva reputazione alla loro migliore qualità.
Not really, but it looked like that.	Non proprio, ma sembrava così.
Show only the first data of the table.	Mostra solo i primi dati della tabella.
He looked me in the eye.	Mi guardò negli occhi.
Let's go out there and kill the rest of them.	Andiamo là fuori e uccidiamo il resto di loro.
Straight to the man.	Dritto all'uomo.
She was never an exception.	Non è mai stata un'eccezione.
The general method is as follows.	Il metodo generale è il seguente.
The desired signal.	Il segnale desiderato.
I think ultimately he won't hate it here.	Penso che alla fine non lo odierà qui.
No, that's exactly the wrong answer.	No, è esattamente la risposta sbagliata.
I just can't tell.	Non posso proprio dirlo.
I had similar goals.	Avevo obiettivi simili.
He certainly wouldn't use them for birth control.	Di certo non li userebbe per il controllo delle nascite.
I talk to my things when they are sad.	Parlo con le mie cose quando sono tristi.
It is a promise we keep to each other.	È una promessa che manteniamo l'uno all'altro.
A week after their speech, she wrote him a letter.	Una settimana dopo il loro discorso, gli scrisse una lettera.
These efforts were unsuccessful.	Questi sforzi non hanno avuto successo.
They're trying to attack our stuff too.	Stanno cercando di attaccare anche la nostra roba.
However, no one really noticed.	Tuttavia, nessuno se ne è accorto davvero.
Maybe someone else can recommend a better one.	Forse qualcun altro può consigliarne uno migliore.
I have a lot of these around the house.	Ne ho molti di questi in giro per casa.
This can be done by meeting in person or by phone.	Questo può essere fatto incontrandosi di persona o per telefono.
You need a home based business website.	Hai bisogno di un sito web aziendale da casa.
But those people are wrong.	Ma quelle persone si sbagliano.
But what they used is a great photo.	Ma quella che hanno usato è una foto fantastica.
Yes, keep it a minute.	Sì, tienilo un minuto.
She designed the experimental approach and wrote the paper.	Ha progettato l'approccio sperimentale e ha scritto il documento.
She knew it as he knew her heart.	Lo sapeva come conosceva il proprio cuore.
I think about home, to see everyone, how it will feel.	Penso a casa, a vedere tutti, a come ci si sentirà.
Don't miss this opportunity.	Non perdere questa occasione.
He is not lying.	Non sta mentendo.
He had what he needed.	Aveva ciò di cui aveva bisogno.
It takes a lot of time.	Ci vuole molto tempo.
Call options system.	Sistema di opzioni di chiamata.
I was the last thing she saw.	Sono stata l'ultima cosa che ha visto.
Then she looks my way with a beautiful smile.	Poi guarda a modo mio con un bel sorriso.
It was snow.	Era neve.
When you see the pressure plate, put a block on it.	Quando vedi la piastra di pressione, metti un blocco su di essa.
A scale image of the station.	Un'immagine in scala della stazione.
Very nice guy to work with.	Ragazzo molto gentile con cui lavorare.
He is strong and plays hard.	È forte e gioca duro.
Because it's not me.	Perche' non sono io.
We almost got it.	L'abbiamo quasi avuto.
So it doesn't matter how you think it sounds.	Quindi non importa come pensi che suoni.
Today I learned something new.	Oggi ho imparato qualcosa di nuovo.
In a countryside location, close to trees and open space.	In una posizione di campagna, vicino ad alberi e spazio aperto.
He was the only one here who could see him.	Era l'unico qui in grado di vederlo.
If you don't buy the insurance policy, you don't get the gun.	Se non compri la polizza assicurativa, non ricevi la pistola.
It was a very special time.	È stato un periodo davvero speciale.
It was very quiet.	Era molto tranquilla.
It is not life.	Non è la vita.
All the elements are there, free of charge, for anyone.	Tutti gli elementi sono lì, gratuitamente, per chiunque.
I have planned my life around it.	Ho pianificato la mia vita attorno ad esso.
It wasn't too sweet either.	Non era neanche troppo dolce.
Your show was beautiful.	Il tuo spettacolo è stato bellissimo.
It sure works.	Sicuramente funziona.
Feel the material and see the different colors.	Senti il ​​materiale e guarda i diversi colori.
Maybe they just raised their hands and left the room.	Forse hanno semplicemente alzato le mani e lasciato la stanza.
He chose to break the law.	Ha scelto di infrangere la legge.
They ran through every area of ​​the battle station.	Corsero attraverso ogni area della stazione di battaglia.
Somehow it's not as easy as you would think.	In qualche modo non è così facile come penseresti.
At first he will have absolutely no idea what is going on.	All'inizio non avrà assolutamente idea di cosa stia succedendo.
You can leave us for now.	Puoi lasciarci per ora.
I sat in my living room thinking about what could be done.	Mi sono seduto nel mio soggiorno pensando a cosa si poteva fare.
Nobody has to do anything for this to take effect.	Nessuno deve fare nulla affinché questo abbia effetto.
Maybe he bought it as a gift for someone else.	Forse l'aveva comprata come regalo per qualcun altro.
All schools should do this.	Tutte le scuole dovrebbero farlo.
He had learned to take each day as it came.	Aveva imparato a prendere ogni giorno come veniva.
One more thing to fix.	Ancora una cosa da sistemare.
They both looked around.	Entrambi si guardarono intorno.
I really had a problem with this.	Ho davvero avuto un problema con questo.
He looks like a rich man.	Sembra un uomo ricco.
The two young people spoke together.	I due giovani hanno parlato insieme.
My social goal is to make another friend.	Il mio obiettivo sociale è farmi un altro amico.
You know it's true.	Sai che è vero.
The court of first instance decided otherwise.	Il tribunale di primo grado ha deciso diversamente.
We have two houses full of children on this earth, he said.	Abbiamo due case piene di bambini su questa terra, ha detto.
The tears fell.	Le lacrime sono scese.
They write their stories.	Scrivono le loro storie.
This was my husband.	Questo era mio marito.
Make sure you get lost on the way home.	Assicurati di perderti tornando a casa.
It was a performance more than a conversation.	È stata una performance più che una conversazione.
It has numerous other applications.	Ha numerose altre applicazioni.
They will make their mouths around the door to mark it.	Faranno la bocca intorno alla porta per segnarla.
My wife had other plans.	Mia moglie aveva altri progetti.
Unfortunately, we lost it last year.	Sfortunatamente, l'abbiamo perso l'anno scorso.
I clean or cook or take care of your brother.	Pulisco o cucino o mi occupo di tuo fratello.
It seemed like she had done it all her life.	Sembrava che lo avesse fatto per tutta la vita.
He tries to make you a strong man.	Cerca di farti diventare un uomo forte.
He has his worries about him.	Ha le sue preoccupazioni.
But then the danger went deeper.	Ma poi il pericolo è andato più a fondo.
This is one of the fundamental ways we stress our bodies.	Questo è uno dei modi fondamentali in cui sottolineiamo i nostri corpi.
Most of these no longer apply in most places.	La maggior parte di questi non si applica più nella maggior parte dei luoghi.
So it made sense.	Quindi aveva senso.
I have never walked in a woman's shoes.	Non ho mai camminato nei panni di una donna.
Treat them this way.	Trattali in questo modo.
She had the upper hand because of who she was.	Aveva il sopravvento a causa di chi era.
The other two patients experienced no reported symptoms.	Gli altri due pazienti non hanno manifestato sintomi segnalati.
Nobody forced anyone to click and read this article.	Nessuno ha obbligato nessuno a cliccare e leggere questo articolo.
It is even less likely.	È ancora meno probabile.
It got dark.	Si fece buio.
The update is likely to come out this evening.	Probabile che l'aggiornamento uscirà questa sera.
There is a problem though.	C'è un problema, però.
He asked for benefits.	Ha chiesto benefici.
And the sugar industry continues to struggle against it.	E l'industria dello zucchero continua a lottare contro di essa.
Let me go.	Lasciami andare.
She started drinking too much.	Ha iniziato a bere troppo.
I must have written a hundred pages.	Devo aver scritto cento pagine.
There wasn't much in it, but there was something.	Non c'era molto in esso, ma c'era qualcosa.
I will never claim to be a perfect human being.	Non affermerò mai di essere un essere umano perfetto.
Like three times.	Tipo tre volte.
Great little tool.	Piccolo grande strumento.
At first he had known the surprise.	All'inizio aveva conosciuto la sorpresa.
Food was the real problem.	Il cibo era il vero problema.
What's the point.	Qual è il punto.
Well done.	Ben fatto.
It would be a long time before he could get over it.	Sarebbe passato molto tempo prima che riuscisse a superarlo.
Not like many other breweries you will find.	Non come molte altre birrerie che troverai.
You can be creative.	Puoi essere creativo.
Rather than the other way around.	Piuttosto che il contrario.
I never told him.	Non gliel'ho mai detto.
It seemed obvious to them that there was no time to waste.	Per loro sembrava ovvio che non c'era tempo da perdere.
What is easy for them may not be so easy for us.	Ciò che è facile per loro potrebbe non essere così facile per noi.
I start with cold water for the first hour or so.	Comincio con acqua fredda per la prima ora circa.
They don't start from the top.	Non iniziano dall'alto.
He's just fine.	Sta più che bene.
Act on that knowledge.	Agire su quella conoscenza.
Nothing to do but walk.	Niente da fare se non camminare.
Fighting usually makes me feel better.	Combattere di solito mi fa sentire meglio.
I'll look around.	mi guarderò intorno.
I looked at it.	L'ho guardato.
I saw you in real life.	Ti ho visto nella vita reale.
Cannot praise the location enough.	Non posso elogiare abbastanza la posizione.
And nobody said a word.	E nessuno ha detto una parola.
A lot of music works this way.	Molta musica funziona in questo modo.
What he did was wrong.	Quello che ha fatto è sbagliato.
Do not purchase unused food by that date.	Non acquistare alimenti non utilizzati entro tale data.
So we're working on it.	Quindi ci stiamo lavorando.
I am unable to identify it.	Non sono in grado di identificarlo.
The figures present some problems.	Le cifre presentano alcuni problemi.
They get closer every night.	Si avvicinano ogni notte.
I don't think he can make a lot of money doing that.	Non credo che possa guadagnare molti soldi facendo così.
He is older, he is professional.	È più vecchio, è professionale.
Beyond the words in fact.	Al di là delle parole in effetti.
I've never been good.	Non sono mai stato bravo.
And the rest of us.	E il resto di noi.
We don't need your help.	Non abbiamo bisogno del tuo aiuto.
He was older than his college days, but not much.	Era più vecchio che ai tempi del college, ma non molto.
He was moved.	Si è commosso.
This could be done in several ways.	Questo potrebbe essere fatto in diversi modi.
I have thick skin.	Ho la pelle spessa.
The circumstances were therefore very similar to this case.	Le circostanze erano quindi molto simili a questo caso.
Please suggest an example for this.	Si prega di suggerire un esempio per questo.
Get your facts right.	Ottieni i tuoi fatti nel modo giusto.
And then it happens again.	E poi succede di nuovo.
I don't know how to tell you what happened.	Non so come dirti cosa è successo.
Apart from the huge amount of time to get there.	A parte l'enorme quantità di tempo per arrivarci.
You should be prepared for a short but difficult time now.	Dovresti essere preparato per un periodo breve ma difficile ora.
He could have done it.	Avrebbe potuto farlo.
Without a reasonable reason ,.	Senza un motivo ragionevole,.
Change things up.	Cambia le cose.
I'd like to work in that medium as well.	Mi piacerebbe lavorare anche in quel mezzo.
We have a very open and fun bar.	Abbiamo un bar molto aperto e divertente.
Aside from that, every book is different.	A parte questo, ogni libro è diverso.
At least two people were killed in the region.	Almeno due persone sono state uccise nella regione.
Feeling safe doesn't mean putting limits on the outside.	Sentirsi al sicuro non significa porre limiti all'esterno.
Nobody should be here.	Nessuno dovrebbe essere qui.
It can't go on like this.	Non può andare avanti così.
Maybe he was really trying to help.	Forse stava davvero cercando di aiutare.
This image can be in multiple parts or in several different images.	Questa immagine può essere in più parti o in più immagini diverse.
President, issue the tax return.	Presidente, rilasci la dichiarazione dei redditi.
This is an old type of web view.	Questo è un vecchio tipo di visualizzazione web.
The children still played.	I bambini giocavano ancora.
It's the original, go out there, do it, find out later.	È l'originale, vai là fuori, fallo, scoprilo dopo.
You could drink against it.	Potresti bere contro di essa.
But now it was too late to take that last look.	Ma ormai era troppo tardi per dare quell'ultimo sguardo.
The plan was ready.	Il piano era pronto.
I thought we were going to get married.	Pensavo ci saremmo sposati.
He had the wind behind him.	Aveva il vento alle spalle.
Even then, it doesn't have to be.	Anche allora, non deve esserlo.
I've learned not to ask.	Ho imparato a non chiedere.
Some applications require various datasets for testing purposes.	Alcune applicazioni richiedono vari set di dati a scopo di test.
It was larger than life.	Era più grande della vita.
There are significant problems with this approach, however.	Ci sono problemi significativi con questo approccio, tuttavia.
Remember what he did for you.	Ricorda cosa ha fatto per te.
We never went there to bowling, just to eat.	Non siamo mai andati lì per giocare a bowling, ma solo per mangiare.
There was a written contract and all.	C'era un contratto scritto e tutto.
Note that the site design is applied after the site is created.	Si noti che il design del sito viene applicato dopo la creazione del sito.
Very nice overall.	Molto bello nel complesso.
The court takes appropriate action on the report.	Il tribunale adotta le misure appropriate sulla relazione.
Below the code give me a good solution.	Sotto il codice dammi una buona soluzione.
Not having a father.	Non avere un padre.
I want to know the larger set.	Voglio sapere l'insieme più grande.
I have nothing to hide !.	Non ho nulla da nascondere!.
It also has some single rooms.	Dispone anche di alcune camere singole.
They haven't found it yet.	Non l'hanno ancora trovato.
But we were told we would eventually take off.	Ma ci è stato detto che alla fine saremmo decollati.
If someone else says so, you may want to pay attention.	Se lo dice un altro, potresti voler prestare attenzione.
But it seems that someone must think it could be.	Ma sembra che qualcuno debba pensare che potrebbe essere.
Only one over there.	Solo uno laggiù.
This is not because these young women identify with her.	Questo non è perché queste giovani donne si identificano con lei.
This actually has some nice observations on growing up and marriage.	Questo in realtà ha alcune belle osservazioni sulla crescita e sul matrimonio.
Yes, being fair is.	Sì, essere giusto lo è.
You are worried about the next threat.	Sei preoccupato per la prossima minaccia.
Her death was the fixed point in time.	La sua morte era il punto fermo nel tempo.
She began to have a hard time thinking clearly.	Cominciò ad avere difficoltà a pensare chiaramente.
The same color indicates the same area.	Lo stesso colore indica la stessa area.
I find news about the war.	Trovo notizie sulla guerra.
Some are there by choice.	Alcuni sono lì per scelta.
You have speed.	Hai velocità.
It seems to grow out of the garden itself.	Sembra crescere fuori dal giardino stesso.
Clean and quiet apartment.	Appartamento pulito e silenzioso.
I see three main problems in this case.	Vedo tre problemi principali in questo caso.
The way they do it is something they don't get into.	Il modo in cui lo fanno è qualcosa in cui non entrare.
He is close to his brother apparently.	È vicino a suo fratello a quanto pare.
Even so please pay a visit to their web shop.	Anche così, per favore, fai una visita al loro negozio web.
It appeared to be closed.	Sembrava essere chiuso.
Use the rest to team up.	Usa il resto per fare squadra.
Nobody goes in or out.	Nessuno entra o esce.
The ball does not listen to me.	La palla non mi ascolta.
The description of those eyes made it clear.	La descrizione di quegli occhi lo rendeva chiaro.
It must have been really hard work as a kid.	Devo essere stato davvero un duro lavoro da bambino.
A car fell on me.	Mi è caduta addosso una macchina.
I didn't know what to do.	Non sapevo cosa fare.
And most of my friends.	E la maggior parte dei miei amici.
Then she might love him.	Allora lei potrebbe amarlo.
I feel like every song has one.	Sento che ogni canzone ne ha una.
I checked the last thing today.	Ho controllato l'ultima cosa oggi.
Her face will be pale, as will her tongue.	Il viso sarà pallido, così come la lingua.
And now she was listening to him.	E adesso lo stava ascoltando.
If the score is low, close it.	Se il punteggio è basso, chiuderlo.
Do the same with the other side.	Fai lo stesso con l'altro lato.
It is not known who these men might have been.	Non si sa chi potessero essere questi uomini.
They really have no idea what they are talking about.	Non hanno davvero idea di cosa stiano parlando.
I'm pretty safe.	Sono abbastanza al sicuro.
Maybe we can place it above the first frame.	Forse possiamo posizionarlo sopra il primo fotogramma.
It is there, even so.	È lì, anche così.
A hot fire.	Un fuoco caldo.
How long.	Per quanto.
You just men don't.	Voi uomini giusti no.
Or rather, until recently.	O meglio, fino a poco tempo fa.
To turn on or off.	Per accendere o spegnere.
The workers were alone or in groups of two to five.	I lavoratori erano soli o in gruppi da due a cinque.
Somehow he'll get over you and your family.	In qualche modo riuscirà a superare te e la tua famiglia.
So they want you to apply.	Quindi vogliono che tu faccia domanda.
If the leaders aren't leading, then the people must.	Se i leader non guideranno, allora la gente deve.
I didn't think it would last a week.	Non pensavo sarebbe durato una settimana.
Some have worked for several months through a long distance connection.	Alcuni hanno lavorato per diversi mesi attraverso una connessione a lunga distanza.
The audience will judge how successful we are.	Il pubblico giudicherà quanto successo abbiamo.
I will be able to meet.	potrò incontrarmi.
In a fire, that is the least hot place.	In un incendio, quello è il luogo meno caldo.
I can't find any more information about the hot end.	Non riesco a trovare altre informazioni sull'hot end.
I do it like twice a week.	Lo faccio tipo due volte a settimana.
But it was my only hope.	Ma era la mia unica speranza.
I don't know if you will remember me.	Non so se ti ricorderai di me.
I think he has suffered enough.	Penso che abbia sofferto abbastanza.
He knew when he created you that this day could come.	Sapeva quando ti ha creato che questo giorno sarebbe potuto arrivare.
This was possible thanks to the support of our business community.	Ciò è stato possibile grazie al supporto della nostra comunità imprenditoriale.
Man was a natural leader.	L'uomo era un leader naturale.
It is sad that this turns into ideas for having sex in the article.	È triste che questo si trasformi in idee per fare sesso nell'articolo.
I have not heard anything from the rest.	Non ho sentito nulla dal resto.
You don't need to run.	Non serve correre.
It's not about them growing up too fast.	Non si tratta di loro che crescono troppo in fretta.
I would do anything for them.	Farei qualsiasi cosa per loro.
Let me explain our situation to you.	Lascia che ti spieghi la nostra situazione.
All day it moves with the sun.	Per tutto il giorno si muove con il sole.
And that meant a lot to me.	E questo significava molto per me.
They were strong and silent.	Erano forti e silenziosi.
He doesn't hold the door even when his hands are full.	Non tiene la porta anche quando le sue mani sono occupate.
Most likely they would kill.	Molto probabilmente avrebbero ucciso.
Nothing will happen.	Non succederà niente.
He opened it and saw two things.	Lo aprì e vide due cose.
There might be benefits, but there would also be costs.	I vantaggi potrebbero esserci, ma ci sarebbero anche dei costi.
God, his shoulders hurt too.	Dio, anche le sue spalle gli facevano male.
Then he goes to talk to her.	Poi va a parlare con lei.
The art itself is simply amazing.	L'arte stessa è semplicemente incredibile.
We have both seen.	Abbiamo visto entrambi.
There is no basis for comparison.	Non ci sono basi di confronto.
The challenges have been enormous.	Le sfide sono state enormi.
It was probably six o'clock or something.	Probabilmente erano le sei o qualcosa del genere.
Nobody even knew he was there.	Nessuno sapeva nemmeno che fosse lì.
Use common sense.	Usa il senso comune.
So come with an open mind.	Quindi vieni con una mente aperta.
However, there is another effect that goes in the opposite direction.	Tuttavia, c'è un altro effetto che va nella direzione opposta.
Six children were born from the marriage, who are now living.	Dal matrimonio sono nati sei figli, che ora vivono.
He went out and spoke directly to the defendant.	È uscito e ha parlato direttamente con l'imputato.
Nice end to an autumn evening.	Bella conclusione di una serata autunnale.
We know where you work.	Sappiamo dove lavori.
Oh thanks.	Oh grazie.
Make a statement, support the cause, and show your unique style.	Fai una dichiarazione, sostieni la causa e mostra il tuo stile unico.
Transfer to a medium bowl.	Trasferire in una ciotola media.
The first year we did it.	Il primo anno l'abbiamo fatto.
I understand the concerns about just testing an idea.	Comprendo le preoccupazioni sul solo testare un'idea.
But it doesn't seem to do much for my social anxiety.	Ma sembra non fare molto per la mia ansia sociale.
We had a ball at that match and he grabbed it.	Avevamo un pallone a quell'incontro e lui l'ha afferrato.
He had stopped drinking many years ago.	Aveva smesso di bere molti anni fa.
But this game was great.	Ma questo gioco è stato fantastico.
No, there is only one hope.	No, c'è solo una speranza.
This is how science works.	Così funziona la scienza.
It might be interesting for you.	Potrebbe essere interessante per te.
He hasn't had any problems with girls.	Non ha avuto problemi con le ragazze.
This vote would change his life, just like that battle.	Questo voto gli avrebbe cambiato la vita, proprio come quella battaglia.
This might give you some ideas.	Questo potrebbe dargli qualche idea.
I don't have enough space on my main panel inside my house.	Non ho abbastanza spazio nel mio pannello principale all'interno di casa mia.
These studies have been published or are in press.	Questi studi sono stati pubblicati o sono in corso di stampa.
She was silent for a moment.	È rimasta in silenzio per un momento.
Never had a single problem.	Mai avuto un solo problema.
His eyes widen as he welcomes me.	I suoi occhi si spalancano mentre mi accoglie.
I find it at the bottom of the screen.	Lo trovo in fondo allo schermo.
This is not the recourse.	Non è questo il ricorso.
Yet another broken promise.	Ancora un'altra promessa infranta.
And then they do.	E poi lo fanno.
That TV scene looked really bad.	Quella scena televisiva sembrava davvero brutta.
He made his way on foot.	Si fece strada a piedi.
But they make an excellent pair.	Ma fanno una coppia eccellente.
However, going to work is a given.	Tuttavia, andare al lavoro è un dato di fatto.
There is no description left for us.	Non è rimasta alcuna descrizione per noi.
Don't open it.	Non aprirlo.
You can do other things just by spending your gold.	Puoi fare altre cose semplicemente spendendo il tuo oro.
I don't think this happens this year.	Non credo che questo accada quest'anno.
You don't understand my meaning.	Non capisci il mio significato.
She kept saying it.	Continuava a dirlo.
If the spirit were strong, the body would follow it.	Se lo spirito fosse forte, il corpo lo seguirebbe.
He could not hear himself spoken.	Non si sentiva parlare.
It was going to be a tough match with those two.	Sarebbe stata una partita difficile con quei due.
Ask parents to sign anything social media related.	Chiedi ai genitori di firmare tutto ciò che è correlato ai social media.
Right now, these kids are going crazy.	In questo momento, questi ragazzini stanno impazzendo.
He was here, watching her.	Era qui, a guardarla.
The attempt is repeated.	Il tentativo viene ripetuto.
I was on her mind.	Ero nella sua mente.
This match could have been won.	Questa partita avrebbe potuto essere vinta.
It wasn't, but something was happening.	Non lo era, ma stava succedendo qualcosa.
Hope, for a better life.	Speranza, per una vita migliore.
We guys too.	Anche noi ragazzi.
She runs her hand through her hair.	Si passa la mano tra i capelli.
The impact on jobs is evident in the short term.	L'impatto sui posti di lavoro è evidente nel breve periodo.
Otherwise, we cannot live in this world.	Altrimenti, non possiamo vivere in questo mondo.
When she suddenly stopped, she caught them both by surprise.	Quando improvvisamente si fermò, li colse entrambi di sorpresa.
They ran as fast as they could, one at a time.	Corsero più velocemente che potevano, uno alla volta.
It is widely used in business as a desktop reference.	È ampiamente utilizzato nel mondo degli affari come riferimento da scrivania.
It has a great natural ability.	Ha una grande capacità naturale.
They also lack features.	Inoltre mancano delle funzionalità.
All clinical outcomes were improved in both groups.	Tutti i risultati clinici sono stati migliorati in entrambi i gruppi.
Follow it carefully.	Seguilo attentamente.
Removed or limited the free choice of workers.	Tolta o limitata la libera scelta da parte dei lavoratori.
It could be the one.	Potrebbe essere l'unico.
Which is silly, because it's right there.	Il che è stupido, perché è proprio lì.
Put an object in fourth place.	Metti un oggetto al quarto posto.
Sometimes, children need to learn by making choices for themselves.	A volte, i bambini hanno bisogno di imparare facendo delle scelte da soli.
I'll keep pulling my neck out with that.	Continuerò a tirare fuori il collo con quello.
Instead, learn something from it.	Invece, impara qualcosa da esso.
It has to happen in another country.	Deve succedere in un altro paese.
No liability claims.	Nessuna pretesa di responsabilità.
For the public good, of course.	Per il bene pubblico, ovviamente.
And my feelings are invalid.	E i miei sentimenti non sono validi.
Now, get out of the way.	Ora, togliti di mezzo.
Call it what you want.	Chiamalo come vuoi.
It's usually not someone that young though.	Di solito non è qualcuno così giovane però.
I feel like those flowers.	Mi sento come quei fiori.
I was putting so much pressure on myself.	Stavo mettendo così tanta pressione su me stesso.
I left the house and started walking.	Uscii di casa e iniziai a camminare.
You cannot go any lower than below.	Non puoi andare più in basso che in basso.
This may take some time.	Questo potrebbe richiedere del tempo.
His eyes were still fixed on mine.	I suoi occhi erano ancora fissi nei miei.
Of course, you could use that argument to support literally any tax.	Ovviamente, potresti usare quell'argomento per sostenere letteralmente qualsiasi tassa.
He had never seen such a dog before.	Non aveva mai visto un cane simile prima.
However it does not start.	Tuttavia non si avvia.
In fact, things can get even more complex.	In effetti, le cose possono diventare ancora più complesse.
For the rest, an excellent book.	Per il resto, ottimo libro.
Yes, they worry you.	Sì, ti preoccupano.
We have to comment on how good the equity components were.	Dobbiamo commentare quanto fossero buoni i componenti azionari.
It was extremely difficult and it took a long time.	È stato estremamente difficile e ci è voluto molto tempo.
And we are running.	E stiamo correndo.
For a return.	Per un ritorno.
And anyone knows what the consequences of that might be.	E chiunque sa quali potrebbero essere le conseguenze di ciò.
It looks like it might be the answer.	Sembra che potrebbe essere la risposta.
There was something else out there.	C'era qualcos'altro là fuori.
It is a method of action.	È un metodo di azione.
Two love stories.	Due storie d'amore.
Just a feeling about him.	Solo una sensazione su di lui.
I couldn't find an answer.	Non sono riuscito a trovare una risposta.
We fear we will never be able to overcome them.	Temiamo di non riuscire mai a superarli.
Things seemed normal.	Le cose sembravano normali.
Life is not growth.	La vita non è crescita.
Cover with plenty of cold water and bring to a boil.	Coprite con abbondante acqua fredda e portate a bollore.
Sign up today.	Iscriviti oggi.
Please select a valid country.	Seleziona un paese valido.
I couldn't read it.	Non riuscivo a leggerla.
It was bad news.	Era una brutta notizia.
I'm on my way now.	Sto arrivando ora.
I'll show you how we travel.	Ti farò vedere come viaggiamo.
It may have been the same as you.	Potrebbe essere stata la tua stessa modalità.
And now here.	E ora qui.
You have a family, but no health insurance.	Hai una famiglia, ma nessuna assicurazione sanitaria.
There is good and evil in the world, we are told.	C'è il bene e il male nel mondo, ci viene detto.
It took her a week to get here.	Le è bastata una settimana per arrivare qui.
Body surface area.	Area della superficie corporea.
He would need to do it.	Avrebbe bisogno di farlo.
Maybe a bigger smile.	Forse un sorriso più grande.
She had been slightly annoyed when she heard about it.	Era rimasta leggermente contrariata quando ne aveva sentito parlare.
The investigation was not mentioned once during the evening.	L'indagine non è stata menzionata una volta durante la serata.
You are present.	Sei presente.
He generally played with an age group and did well.	In genere ha giocato con una fascia d'età e ha fatto bene.
How to make it interesting.	Come renderlo interessante.
Nobody can take it away from you.	Nessuno può portartelo via.
Some of us have seen it, some of us haven't.	Alcuni di noi l'hanno visto, altri no.
He has your big smile.	Ha il tuo grande sorriso.
There has been no change of status between the parties.	Non vi è stato alcun cambiamento di stato tra le parti.
We can help you solve those patterns.	Possiamo aiutarti a risolvere quei modelli.
Put the mixture in a pan.	Mettere il composto in una padella.
Sell ​​the house.	Vendi la casa.
No reason it can't be done for many items.	Nessun motivo per cui non può essere fatto per molti oggetti.
This is a bit of a start.	Questo è un po' un inizio.
It is too powerful, too dangerous.	È troppo potente, troppo pericoloso.
I didn't want to be here.	Non volevo essere qui.
You did the right thing.	Hai fatto bene.
The world as we knew it has changed forever.	Il mondo come lo conoscevamo è cambiato per sempre.
Once you find a pattern, you can really follow it.	Una volta trovato uno schema, puoi davvero seguirlo.
I had noticed it that morning at his desk.	L'avevo notato quella mattina alla sua scrivania.
This is his number.	Questo è il suo numero.
Everything that has been hidden in darkness will be brought to light.	Tutto ciò che è stato nascosto nelle tenebre sarà portato alla luce.
It is a mission that cannot be completed.	E una missione che non può essere completata.
Good point though.	Buon punto però.
Therefore we must be ready for the fight.	Perciò dobbiamo essere pronti per la lotta.
There is a possible explanation for the low value.	C'è una possibile spiegazione del valore basso.
This policy has not changed.	Questa politica non è cambiata.
And huge costs, a lot.	E costi enormi, molto.
They seem to be filled with hatred and anger.	Sembrano essere pieni di odio e rabbia.
While it may not have been true before, it is now.	Anche se potrebbe non essere vero prima, lo è ora.
She turned to go out.	Si voltò per uscire.
See how much they use their feet when they play.	Guarda quanto usano i piedi quando giocano.
The old woman knew nothing about it.	La vecchia non ne sapeva nulla.
She would have done the same in a similar situation.	Avrebbe fatto lo stesso in una situazione simile.
The ship had now passed the point of no return.	La nave aveva ormai superato il punto di non ritorno.
So take turns.	Quindi, a turno.
The other situation was more of a bad location problem.	L'altra situazione era più un brutto problema di posizione.
For us, the question is not that simple or black and white.	Per noi la questione non è così semplice né in bianco e nero.
But she wasn't herself.	Ma lei non era se stessa.
Guys, please help me.	Ragazzi, per favore aiutatemi.
The maximum was over.	Il massimo era finito.
She breathed a sigh of relief.	Tirò un sospiro di sollievo.
We bought it almost thirty years ago, when our children were small.	L'abbiamo comprato quasi trent'anni prima, quando i nostri figli erano piccoli.
Only she spoke like that.	Solo lei parlava così.
But we are talking now.	Ma stiamo parlando ora.
I tried to remember where we had come in history.	Cercai di ricordare a che punto della storia eravamo arrivati.
It was the high point of my life.	È stato il punto più alto della mia vita.
She walked behind with her hands outstretched like a fan.	Camminava dietro con le mani aperte come fan.
I believe in an eye for an eye.	Io credo in un occhio per occhio.
Can you do these thing.	Puoi fare queste cose.
I hate, a four letter word I know so well.	Odio, una parola di quattro lettere che conosco così bene.
They both look so happy.	Entrambi sembrano così felici.
We were similar.	Eravamo simili.
The initial phase of this lasted about an hour.	La fase iniziale di questo è durata circa un'ora.
Look at yourself.	Guarda te stesso.
So be careful !.	Quindi stai attento!.
No questions asked.	Nessuna domanda chiesta.
Nobody wants it !.	Nessuno lo vuole!.
Absolutely hurting them.	Facendoli assolutamente male.
My whole apartment caught fire.	Tutto il mio appartamento ha preso fuoco.
If the walls could sweat, they would.	Se i muri potessero sudare, questi lo avrebbero fatto.
They were having so much fun, she thought and smiled.	Si stavano divertendo così tanto, pensò e sorrise.
Even the small details pay off.	Anche i piccoli dettagli ripagano.
This is the right solution.	Questa è la soluzione giusta.
They want to have a life worth living.	Vogliono avere una vita degna di essere vissuta.
She served eight, with two days off for good behavior.	Ha servito otto, con due giorni di riposo per buona condotta.
Go on like this.	Vai avanti così.
It seemed that she enjoyed seeing other women when she felt like it.	Sembrava che gli piacesse vedere altre donne quando ne aveva voglia.
I bring it.	Lo porto io.
Not long enough to live.	Non abbastanza per vivere.
We were supposed to have breakfast.	Dovevamo fare colazione.
She needs the team as much as we need her.	Ha bisogno della squadra tanto quanto noi abbiamo bisogno di lei.
She is her.	È.
This depends on each state.	Questo dipende da ogni stato.
I'm going now, right now, and I tell him.	Vado ora, proprio ora, e glielo dico.
Remove from the oven and let cool a little.	Sfornate e fate raffreddare un po'.
Nobody knew.	Nessuno lo sapeva.
I am absolutely safe.	Sono assolutamente al sicuro.
Some of her thoughts were really good.	Alcuni dei suoi pensieri erano davvero buoni.
But after a while he also liked children.	Ma dopo un po' gli piacevano anche i bambini.
He might start asking questions, start noticing a difference in her.	Potrebbe iniziare a fare domande, iniziare a notare una differenza in lei.
I never liked people standing directly above me.	Non mi sono mai piaciute le persone che stavano direttamente sopra di me.
But she had started now.	Ma aveva iniziato adesso.
I don't think there are many people coming up here.	Non credo che ci siano molte persone che vengono quassù.
She took the inside.	Ha preso l'interno.
They have not practiced this.	Non hanno praticato questo.
The most important decision would be which dose to take.	La decisione più importante sarebbe quale lattina prendere.
She keeps it.	Lei lo tiene.
You are very different.	Tu sei molto diverso.
The apartment just wasn't supposed to be.	L'appartamento semplicemente non doveva essere.
I don't know the weather that makes a lot of difference to us.	Non conosco il tempo che fa molta differenza per noi.
What a first day	Che primo giorno
He can if he wants.	Può se vuole.
He just wants to keep you safe.	Vuole solo tenerti al sicuro.
A social interaction for the use of the device.	Un'interazione sociale per l'uso del dispositivo.
Especially when there is no need.	Soprattutto quando non ce n'è bisogno.
We took our time.	Ci siamo presi il nostro tempo.
Indeed, business is looking up.	In effetti, gli affari stanno guardando in alto.
I will write later.	Scriverò più tardi.
It may have been at some point.	Potrebbe essere stato a un certo punto.
I had a mission.	Avevo una missione.
A warm bed.	Un letto caldo.
It was really beautiful.	È stato davvero bellissimo.
She looks satisfied.	Sembra soddisfatta.
It's like they're having dreams or something.	È come se stessero facendo sogni o qualcosa del genere.
There was also evil.	C'era anche del male.
That doesn't make sense either.	Neanche questo ha senso.
You will need someone to accompany you back and forth.	Avrai bisogno di qualcuno che ti accompagni avanti e indietro.
It's time to get back on track.	È ora di rimettersi in carreggiata.
Pink v.	Rosa v.
I still have the same problem.	Ho ancora lo stesso problema.
I didn't have a single friend.	Non avevo un solo amico.
I am working on removing that within my post.	Sto lavorando per rimuovere quello all'interno del mio post.
Please keep me on this road.	Per favore, tienimi su questa strada.
As well as the main character of her.	Così come il suo personaggio principale.
I never told you.	Non ti ho mai detto.
This is obviously a must.	Questo è ovviamente un must.
I am learning things about myself every day.	Sto imparando cose su me stesso ogni giorno.
Ready to face the music.	Pronto ad affrontare la musica.
Let go of the little things.	Lascia andare le piccole cose.
Find self-published books as unique as you are.	Trova libri autopubblicati unici come te.
She is a beautiful woman.	È una bella donna.
She wanted to see me one last time.	Voleva vedermi un'ultima volta.
She knew so little herself.	Sapeva così poco lei stessa.
Color can be added in two ways.	Il colore può essere aggiunto in due modi.
And maybe they wouldn't.	E forse non lo farebbero.
I would not change.	non cambierei.
But they did not go away, they closed themselves inside the houses.	Ma non si erano allontanati, si erano chiusi dentro le case.
Not bad for a five foot tall guy.	Non male per un ragazzo alto un metro e ottanta.
I'm sure you know who you are.	Sono sicuro che lei sa chi è.
The first on the lunch team is at home, guys.	Il primo della squadra del pranzo è in casa, ragazzi.
Don't worry if he tears.	Non preoccuparti se si strappa.
They just can't have too much of him.	Semplicemente non possono avere troppo di lui.
She died on the scene.	È morta sulla scena.
We shot him.	Gli abbiamo sparato.
He had to keep moving.	Doveva continuare a muoversi.
She made my heart happy.	Mi ha reso felice il cuore.
But there were no reruns.	Ma non ci sono state repliche.
A foot below, there were even more.	Un piede più in basso, ce n'erano ancora di più.
It happened too easily.	È successo troppo facilmente.
He is looking for our next issue which will be published shortly!	Cerca il nostro prossimo numero che sarà pubblicato a breve!.
When the crowd starts watching them, the game is on.	Quando la folla inizia a guardarli, il gioco è aperto.
It looks well done.	Sembra ben fatto.
Trouble was coming.	I guai stavano arrivando.
He remembers what he said.	Ricorda cosa ha detto.
I met them.	Li ho incontrati.
Immediately turn right into the parking lot of the ball court.	Svoltare subito a destra nel parcheggio del campo di palla.
I do it very well.	Lo faccio molto bene.
But odd in a good way.	Ma strano in senso buono.
To stop reading.	Per smettere di leggere.
The good life begins when they accept this fact.	La bella vita inizia quando accettano questo fatto.
It is often fantastic.	Spesso è fantastico.
Feel free to choose any size and name.	Sentiti libero di scegliere qualsiasi taglia e nome.
Don't invent anything.	Non inventare niente.
In some cases it is much worse.	In alcuni casi è molto peggio.
You seem to be his main man.	Sembra che tu sia il suo uomo principale.
This method cannot handle some rain images.	Questo metodo non può gestire alcune immagini di pioggia.
In many ways these products are more or less the same.	In molti modi questi prodotti sono più o meno gli stessi.
But that wouldn't help.	Ma questo non aiuterebbe.
You get too old, you risk being fired.	Diventa troppo vecchio, rischi di essere licenziato.
Choose a different word to express your point.	Scegli una parola diversa per esprimere il tuo punto.
It almost never worked.	Non funzionava quasi mai.
It is too difficult for her.	È troppo difficile per lei.
She was about to go down that river.	Stava per scendere quel fiume.
Of course, we can't understand.	Certo, non possiamo capire.
One day last winter, she walked into one.	Un giorno dell'inverno scorso, ne è entrato in uno.
If you have this, see your doctor right away.	Se si dispone di questo, consultare immediatamente il medico.
My favorite type of breakfast.	Il mio tipo di colazione preferito.
Make sure you try this if you get the chance.	Assicurati di provare questo se ne hai la possibilità.
Maybe she knew.	Forse lo sapeva.
Perhaps the dead contact us after their death.	Forse i morti ci contattano dopo la loro morte.
And he said a lot more about her.	E ha detto molto di più su di lei.
They are both great with children.	Sono entrambi fantastici con i bambini.
Nobody likes making phone calls to children.	A nessuno piace fare telefonate ai bambini.
How young love makes me feel.	Come mi fa sentire giovane l'amore.
My biggest problem was the dog.	Il mio problema più grande era il cane.
I sat in my seat and didn't say a word to her.	Mi sono seduto al mio posto e non le ho detto una parola.
Other students brought knowledge of their own home signs.	Altri studenti hanno portato la conoscenza dei propri segni di casa.
Everyone who was someone was there.	Tutti quelli che erano qualcuno erano lì.
You don't have to know who you're going to collide with.	Non devi sapere con chi andrai a scontrarti.
A very unusual starting position.	Una posizione di partenza molto insolita.
Later that day, we open the same application.	Più tardi quel giorno, apriamo la stessa applicazione.
This is the dream.	Questo è il sogno.
The story was easy to understand.	La storia era facile da capire.
Again, these two conditions are the same.	Ancora una volta, queste due condizioni sono le stesse.
Otherwise it will get nothing.	Altrimenti non otterrà nulla.
She'll come again tonight, she said.	Verrà di nuovo stasera, disse.
Everyone helped him and tried to stop him.	Tutti lo hanno aiutato e hanno cercato di fermarlo.
Then he wasn't able to move.	Poi non è stato in grado di muoversi.
The problem, of course, is that the wine doesn't ship well.	Il problema, ovviamente, è che il vino non viene spedito bene.
There was no way she should have taken it, but she did.	Non c'era modo che avrebbe dovuto prenderlo, ma lo fece.
No one else had been inside.	Nessun altro era stato dentro.
Or feed her dinner.	O dagli da mangiare la sua cena.
The point is to make it unique for each instance.	Il punto è renderlo unico per ogni istanza.
There is no right or wrong answer.	Non esiste una risposta giusta o sbagliata.
She had learned more about the world.	Aveva imparato qualcosa in più sul mondo.
I look over my shoulder.	Mi guardo dietro la spalla.
Such objects are very interesting in themselves for many reasons.	Tali oggetti sono molto interessanti di per sé per molte ragioni.
Just say it ok, wait.	Dillo solo da ok, aspetta.
I sat with care on it.	Mi sono seduto con cura su di esso.
It was just something new to worry about.	Era solo qualcosa di nuovo di cui preoccuparsi.
I have never been.	Non lo sono mai stato.
It was wild.	È stato selvaggio.
Please do not kill me.	Per favore, non uccidermi.
Instead, they must provide value.	Invece, devono fornire valore.
Three hundred showed up.	Trecento si sono presentati.
Just never enough.	Solo mai abbastanza.
I just can't describe it.	Non riesco proprio a descriverlo.
Make it personal.	Rendilo personale.
Few hundreds.	Poche centinaia.
He couldn't go out with her.	Non poteva uscire con lei.
See what you want to see.	Vedi quello che vuoi vedere.
She ran faster.	Correva più veloce.
There's no time to wait, she said.	Non c'è tempo per aspettare, disse.
I told her about her visit that afternoon.	Le avevo detto della sua visita quel pomeriggio.
From memory to recording.	Dalla memoria alla registrazione.
And we shouldn't.	E non dovremmo.
God knows the proud.	Dio conosce i superbi.
We go into the house and do the work.	Entriamo in casa e facciamo il lavoro.
This had exactly the effect she was looking for.	Questo ha avuto esattamente l'effetto che stava cercando.
The first is to download the intuitive software to your computer.	Il primo è scaricare il software intuitivo sul tuo computer.
I didn't want to be a part of that culture anymore.	Non volevo più far parte di quella cultura.
Yes, yes, she was proud.	Sì, sì, era orgogliosa.
In the morning as usual.	Al mattino come al solito.
I hadn't called orders yet.	Non avevo ancora chiamato gli ordini.
Go create a line of text.	Vai a creare una riga di testo.
You have to be careful how you take these things.	Devi stare attento a come prendi queste cose.
A type is something you can create variables of.	Un tipo è qualcosa di cui puoi creare variabili.
Then press left.	Quindi premi a sinistra.
Murder is a certain type of elimination of human life.	L'omicidio è un certo tipo di eliminazione della vita umana.
He wants to do things.	Vuole fare delle cose.
He says nothing that night.	Non dice niente quella notte.
I see what's happening to me.	Vedo cosa mi sta succedendo.
In the morning I will find out the result.	In mattinata scoprirò il risultato.
They love relationships.	Amano le relazioni.
The problem with the question is when it is asked.	Il problema con la domanda è quando viene posta.
It just says they have increased.	Dice solo che sono aumentati.
He is a bad boy who is really trying to be good.	È un ragazzaccio che sta davvero cercando di essere buono.
Please advise me the solution.	Per favore, consigliami la soluzione.
They are good people.	Sono brave persone.
So we had to offer our trees to sell.	Allora dovevamo offrire i nostri alberi da vendere.
You have free will, you are a free man.	Hai il libero arbitrio, sei un uomo libero.
I would never see this thing.	Non vedrei mai questa cosa.
That is, if you can believe it.	Cioè, se puoi crederci.
This went flat.	Questo è andato piatto.
This time he imagines meeting her for the first time.	Questa volta immagina di incontrarla per la prima volta.
I can't think of anything to write.	Non riesco a pensare a niente da scrivere.
What they were doing was not as good as what they were.	Quello che stavano facendo non era buono come quello che erano.
They were divided into four groups which had five samples each.	Sono stati divisi in quattro gruppi che avevano cinque campioni ciascuno.
She knew what she was talking about.	Sapeva di cosa ne stava parlando.
Their orders were very simple.	I loro ordini erano molto semplici.
That's when they can fall asleep.	È allora che possono addormentarsi.
No private insurance.	Nessuna assicurazione privata.
So I hope you enjoyed it.	Quindi spero che vi siate divertiti.
Mark still hadn't raised his head.	Mark non aveva ancora alzato la testa.
Of course, his call will not be answered.	Naturalmente, la sua chiamata non riceverà risposta.
She looks at how tired she is.	Guarda quanto è stanca.
I have a great family and great friends.	Ho una grande famiglia e grandi amici.
Her three children were healthy.	I suoi tre figli erano sani.
Now you can see exactly what you want to see.	Ora puoi vedere esattamente quello che vuoi vedere.
Just do what you can.	Fai solo quello che puoi.
And I couldn't see anything.	E non riuscivo a vedere nulla.
Everyone nodded and looked at him.	Tutti annuirono e lo osservarono.
However, they held out and learned from others pretty quickly.	Tuttavia, hanno tenuto duro e hanno imparato dagli altri abbastanza rapidamente.
This looks great.	Questo sembra fantastico.
However, we currently have no choice.	Tuttavia, al momento non abbiamo scelta.
And don't forget to share your photos with us too !.	E non dimenticare di condividere anche le tue foto con noi!.
She had intended to return years ago.	Aveva intenzione di tornare anni prima.
Of an effective dog.	Di un cane efficace.
The phone could be lying.	Il telefono potrebbe mentire.
They tell each other.	Si raccontano.
I don't know how to explain these.	Non so come spiegare questi.
I hope I understand it.	Spero di capirlo.
The next morning, two of his horses were gone.	La mattina dopo due dei suoi cavalli erano spariti.
But they are not necessary.	Ma non sono necessari.
So join her in an activity he is excited about.	Quindi unisciti a lei in un'attività di cui è entusiasta.
Everyone was so nice and helpful.	Tutti erano così gentili e disponibili.
It was a weird process.	È stato un processo strano.
Come on, big shot, show up.	Forza, pezzo grosso, fatti vedere.
It had spread to most of her body.	Si era diffuso in gran parte del suo corpo.
It was just rain.	Era solo pioggia.
You will never find it.	Non la troverai mai.
Overall recovery was excellent in seven patients and good in three patients.	Il recupero complessivo è stato eccellente in sette pazienti e buono in tre pazienti.
What had happened had happened.	Quello che era successo era successo.
She was very bourgeois.	Era molto borghese.
She had never seen a gun here before.	Non aveva mai visto una pistola qui prima.
This is our duty.	Questo è il nostro dovere.
But at least it was the constant attempt behind our work.	Ma almeno era il tentativo costante dietro il nostro lavoro.
But the instant she lets go, don't let it fall.	Ma nell'istante in cui si lascia andare, non lasciarlo cadere.
Tell her she is free.	Dille che è libera.
There, on the screen, was her photo.	Lì, sullo schermo, c'era la sua foto.
None of them knew her.	Nessuno di loro la conosceva.
She is a little girl.	È una bambina.
But even so.	Ma anche così.
This is relatively easy.	Questo è relativamente facile.
As you have seen.	Come hai visto.
I tried it too.	L'ho provato anch'io.
Students must answer one research question and four clinical practice questions.	Gli studenti devono rispondere a una domanda di ricerca e quattro domande di pratica clinica.
I truly believe this to be true.	Credo davvero che questo sia vero.
You are not fit to drive.	Non sei in forma per guidare.
We have no problems with ideas.	Non abbiamo problemi con le idee.
This is how it is here.	Ecco com'è qui.
I do not want this.	Non voglio questo.
Sex is an important part of a relationship and a marriage.	Il sesso è una parte importante di una relazione e di un matrimonio.
Of the morning in question.	Della mattinata in questione.
If you know please help me.	Se lo sai per favore aiutami.
No significant differences in the background of the patients were observed between the groups.	Non sono state osservate differenze significative nel background dei pazienti tra i gruppi.
When ready, it is set to true.	Quando è pronto, viene impostato su true.
And he knows us.	E lui ci conosce.
The second floor had a similar floor plan to the first floor.	Il secondo piano aveva una planimetria simile al primo piano.
It is a country that is constantly changing.	È un paese che cambia continuamente.
Your death is my first real death experience.	La tua morte è la mia prima vera esperienza di morte.
And the people who are still here.	E le persone che sono ancora qui.
I like to leave him.	Mi piace lasciarlo.
It was too important to wait.	Era troppo importante aspettare.
Together they are in control of this country.	Insieme hanno il controllo di questo paese.
Nothing in the minutes of the meeting or in the discussions says this.	Niente nel verbale della riunione o nelle discussioni lo dice.
Others took turns.	Altri si sono alternati.
Not usually very nice.	Di solito non molto bello.
You are the leader.	Tu sei il leader.
In writing if you want.	Per iscritto se vuoi.
Nobody like him.	Nessuno come lui.
To tell them everything.	Per dire loro tutto.
This created the potential for two negative outcomes.	Ciò ha creato il potenziale per due esiti negativi.
I don't think this will make me happier.	Non credo che questo mi renderà più felice.
Everyone was special to her.	Tutti erano speciali per lei.
Make sure they can feel the heat.	Assicurati che possano sentire il calore.
But when you just said you sounded just like him.	Ma quando hai appena detto che suonavi proprio come lui.
And then you do it again.	E poi lo fai di nuovo.
It's the worst possible time.	È il momento peggiore possibile.
I've tried it on some before you.	L'ho provato su alcuni prima di te.
Their proper use remains to be studied.	Resta da studiare il loro uso appropriato.
I asked her where he threw it away because it wasn't empty.	Le ho chiesto dove l'ha buttato via perché non era vuoto.
Everyone met in the living rooms and the same discussion took place everywhere.	Tutti si incontravano nei salotti e ovunque si verificava la stessa discussione.
Even in that situation, there was a focus on mothers.	Anche in quella situazione, c'era un focus sulle madri.
She stared at him in shock.	Lei lo fissò sconvolta.
Season with salt and pepper.	Condire con sale e pepe.
We are also in the same class at school.	Siamo anche nella stessa classe a scuola.
Maybe it's an old account in the process of being finalized.	Forse è un vecchio conto in corso di definizione.
I usually cry.	Di solito piango.
Too rich food.	Cibo troppo ricco.
But you don't tell anyone where you are.	Ma non dici a nessuno dove sei.
They were so sharp.	Erano così acuti.
You cannot use this property again until the end of a long rest.	Non puoi usare di nuovo questa proprietà fino al termine di un riposo lungo.
He wanted a drink.	Voleva da bere.
This was so adorable.	Questo è stato così adorabile.
Give it a try and report.	Fai un tentativo e riferisci.
Go check it out.	Vai a controllarla.
I learned to look at myself in that case.	Ho imparato a guardarmi in quel caso.
I'm sure there must be some.	Sono sicuro che ce ne devono essere alcuni.
It is your starting point.	È il tuo punto di partenza.
These are two guys who love the ball.	Questi sono due ragazzi che amano la palla.
It took her a long time to realize this.	Le ci è voluto molto tempo per rendersene conto.
Nothing is really good or really bad.	Niente è veramente buono o veramente cattivo.
The same can be done for the basic level of two users.	Lo stesso può essere fatto per il livello base di due utenti.
I am happy to be home.	Sono felice di essere a casa.
Nobody knows where they come from.	Nessuno sa da dove vengono.
Hotel room, morning.	Camera d'albergo, mattina.
Leave school, work and everything behind.	Lasciarsi alle spalle la scuola, il lavoro e tutto il resto.
Here's her address on a note.	Ecco il suo indirizzo su un biglietto.
My mother didn't believe in middle names.	Mia madre non credeva nei secondi nomi.
She cannot enjoy the good she has.	Non può godere del bene che ha.
It's not funny.	Non è divertente.
But they had your army in a separate place.	Ma avevano il tuo esercito in un posto separato.
My body is so aware of him now.	Il mio corpo è così consapevole di lui ora.
Often the immediate context is missing.	Spesso manca il contesto immediato.
They imagine this is thought of.	Immaginano che questo sia pensato.
We really hope you like these.	Speriamo davvero che ti piacciano questi.
We enjoyed our stay.	Abbiamo apprezzato il nostro soggiorno.
It's too high for that point.	È troppo alto per quel punto.
But this is common.	Ma questo è comune.
It happened this month.	Si è verificato questo mese.
That's what it does now.	È quello che fa adesso.
This collection procedure was repeated four times.	Questa procedura di raccolta è stata ripetuta quattro volte.
Much has happened in the world since then.	Da allora sono successe molte cose nel mondo.
Looking back, she didn't know the difference.	Ripensandoci, non conosceva la differenza.
No, absolutely no.	No, assolutamente no.
The experiments in this paper were performed in a controlled environment.	Gli esperimenti in questo documento sono stati eseguiti in un ambiente controllato.
Okay, straight.	Va bene, dritto.
I have a bad neck.	Ho un brutto collo.
Now he felt the effect.	Adesso ne sentiva l'effetto.
The findings of the present study are consistent with these findings.	I risultati del presente studio sono coerenti con questi risultati.
The control room.	La sala di controllo.
It's tough, but it's worth it in the end.	È dura, ma alla fine ne vale la pena.
However, this solution has its problems.	Tuttavia, questa soluzione ha i suoi problemi.
I acquire knowledge and give help.	Acquisisco conoscenza e do aiuto.
It is actually quite easy to accept.	In realtà è abbastanza facile da accettare.
So much had happened in the past year.	Erano successe così tante cose nell'ultimo anno.
Too bad for them, their loss.	Peccato per loro, la loro perdita.
The solution had appeared fully formed.	La soluzione era apparsa completamente formata.
On the other hand, this case may be of practical interest.	D'altra parte questo caso può essere di interesse pratico.
These can be affected by events before birth.	Questi possono essere influenzati da eventi prima della nascita.
And the price.	E il prezzo.
Very solid feeling.	Sensazione molto solida.
I don't even think he loves you.	Non credo nemmeno che ti ami.
But those times are far in the past.	Ma quei tempi sono lontani nel passato.
We will talk to you a little later.	Parleremo con te un po' più tardi.
I know of places where it would work from my past work history.	Conosco posti in cui funzionerebbe dalla mia storia lavorativa passata.
I was tall, with broad, round shoulders and a flat stomach.	Ero alto, con spalle larghe e rotonde e pancia piatta.
To continue where he left off.	Per continuare da dove aveva interrotto.
She thought for a moment.	Pensò per un momento.
On the surface, this seems to make sense.	In apparenza, questo sembra avere un senso.
The first number and the second number are different.	Il primo numero e il secondo numero sono diversi.
For me this is a good opportunity.	Per me questa è una buona opportunità.
The child lies down and goes to sleep.	Il bambino si sdraia e va a dormire.
No significant changes were observed in either group.	Non sono stati osservati cambiamenti significativi in ​​nessuno dei due gruppi.
I am sad that I have lost such a special friend.	Sono triste di aver perso un amico così speciale.
I love you fans.	Vi amo fan.
He has been.	Lui è stato.
It was nothing that came close to me.	Non era niente che mi si avvicinava.
He gets a little worried again.	Diventa di nuovo un po' preoccupato.
You object, so he lets the record show it.	Ti opponi, quindi lascia che il record lo mostri.
It would have been a problem.	Sarebbe stato un problema.
All the lights in the house were out.	Tutte le luci della casa erano spente.
The car stopped.	L'auto si è fermata.
Or maybe we will find a way to solve our problems.	O forse troveremo un modo per risolvere i nostri problemi.
It wouldn't even look like a natural color.	Non sarebbe nemmeno come un colore naturale.
I had to let myself go through a process.	Ho dovuto lasciarmi passare attraverso un processo.
Don't flip the card.	Non girare la carta.
The website should have two panel pages.	Il sito web dovrebbe avere due pagine di pannello.
And shouting.	E gridando.
It is getting dark, but there is a nice soft late light.	Si sta facendo buio, ma c'è una bella luce soffusa e tardiva.
He couldn't stay here.	Non poteva stare qui.
Note that this does not take a picture.	Nota che questo non scatta una foto.
I need to go back.	Ho bisogno di tornarci.
My heart wants it to stay.	Il mio cuore vuole che rimanga.
Don't let them hide there.	Non lasciare che si nascondano lì.
It was too powerful.	Era troppo potente.
His work was done.	Il suo lavoro era finito.
Why, she's a good ten years older than you.	Perché, lei ha dieci anni buoni più di te.
And when she is right, she is right.	E quando ha ragione, ha ragione.
The story in a game.	La storia in un gioco.
Yet they came.	Eppure sono venuti.
He wasn't sure how she would do it.	Non era sicuro di come l'avrebbe fatto.
I'll check first.	Controllerò prima.
More significantly, we want to find out what led to the meeting.	Più significativamente, vogliamo scoprire cosa ha portato all'incontro.
Yes, she had killed with her hands.	Sì, aveva ucciso con le sue mani.
Not even looking up.	Nemmeno alzando lo sguardo.
Which brings us here and now.	Il che ci porta qui e ora.
I like my country more here.	Mi piace di più del mio paese qui.
And that was the only time the financial records weren't complete.	E quello fu l'unico periodo in cui i documenti finanziari non erano completi.
This left only one path.	Ciò ha lasciato un solo percorso.
I let myself go.	Mi sono lasciato andare.
He didn't know what was happening.	Non sapeva che stava succedendo.
But it's getting there.	Ma ci sta arrivando.
She had touched many women, none of them felt as good as she was.	Aveva toccato molte donne, nessuna si sentiva bene come lei.
My mind wasn't quite free from the old yet.	La mia mente non era ancora del tutto libera dal vecchio.
I turned to the boy.	Mi sono rivolto al ragazzo.
Normally not.	Normalmente non.
The darkness has closed.	Il buio si è chiuso.
He went on from there.	È andato avanti da lì.
It can occur many times, only once or never again.	Può verificarsi molte volte, solo una volta o mai più.
I know this is your blog.	So che questo è il tuo blog.
Ask them where they heard it.	Chiedi loro dove l'hanno sentito.
They wouldn't talk to him.	Non gli avrebbero parlato.
Cut half of it on that list.	In quella lista tagliane la metà.
You can call my mother.	Puoi chiamare mia madre.
To tell the truth, nothing could have happened.	A dire il vero, non sarebbe potuto succedere nulla.
Things are discovered these days.	Le cose si scoprono in questi giorni.
It's not that strong.	Non è così forte.
He has nothing else to give.	Non ha altro da dare.
Keep the fire unless they open the ball.	Mantieni il fuoco a meno che non aprano la palla.
However, we can solve this problem as follows.	Tuttavia, possiamo risolvere questo problema come segue.
This is done.	Questo è fatto.
We have .	Abbiamo .
In addition to a single hole, there are no holes.	Oltre che da foro singolo, nessun foro.
However, if necessary they will live in.	Tuttavia, se necessario vivranno a.
I have mixed feelings.	Ho sentimenti contrastanti.
You will keep it secret, because you love me.	Lo manterrai segreto, perché mi ami.
We picked up where we left off.	Abbiamo ripreso da dove eravamo rimasti.
I had to turn it off after an hour.	Ho dovuto spegnerlo dopo un'ora.
Your eyes doubt me.	I tuoi occhi dubitano di me.
I love this team.	Amo questa squadra.
And we can.	E possiamo.
We'll see how he feels and what he was trying to do.	Vedremo come si sente e cosa stava cercando di fare.
It would have been interesting.	Sarebbe stato interessante.
I couldn't believe it and didn't know what to say.	Non riuscivo a crederci e non sapevo cosa dire.
The user of the service is not the customer.	L'utente del servizio non è il cliente.
For me, there was no one in that room but me.	Per me, non c'era nessuno in quella stanza tranne me.
And nobody moved.	E nessuno si è mosso.
Enjoy the music and sound effects of your choice.	Goditi la musica e gli effetti sonori di tua scelta.
i am not sick.	non sono malato.
Suddenly, our insurance cards work a little faster.	Improvvisamente, le nostre carte assicurative funzionano un po' più velocemente.
The poor have suffered the most.	I poveri hanno sofferto di più.
Costs are only rising, at least in the short term.	I costi sono solo in aumento, almeno a breve termine.
You are my mother.	Sei mia madre.
What happened to me was not due to an accident.	Quello che mi è successo non è dovuto a un incidente.
In other words, they are not human.	In altre parole, non sono umani.
He shook his head and held her to the window.	Scosse la testa e la avvicinò alla finestra.
When he's safe, he'll send for you.	Quando sarà al sicuro, ti manderà a chiamare.
Every window is full of people watching.	Ogni finestra è piena di persone che guardano.
Don't let her lie on her back unless she wants to.	Non farla sdraiare sulla schiena a meno che non lo voglia.
It can be the day before, a week or a month.	Può essere il giorno prima, una settimana o un mese.
Currently, digital data is used as video data.	Attualmente, i dati digitali vengono utilizzati come dati video.
Physical therapy was recommended.	È stata raccomandata la terapia fisica.
These symptoms can last from seven to ten days.	Questi sintomi possono durare da sette a dieci giorni.
At least someone had the common sense.	Almeno qualcuno ne aveva il buon senso.
To break things down and create new things.	Per abbattere le cose e creare cose nuove.
Positive things.	Cose positive.
I don't care where you've been until you get home.	Non mi interessa dove sei stato finché torni a casa.
She started crying now.	Ha iniziato a piangere adesso.
They wanted to hide the evidence.	Volevano nascondere le prove.
Food, wine, women.	Cibo, vino, donne.
He went to trial accordingly.	È entrato in giudizio di conseguenza.
Most people don't have this option as a student.	La maggior parte delle persone non ha questa possibilità come studente.
And last but not least, it is a joy to use.	E, ultimo ma non meno importante, è una gioia da usare.
It is in our hands.	È nelle nostre mani.
Anything placed there will apply to any physical attack roll.	Qualsiasi cosa messa lì verrà applicata a qualsiasi tiro per attacco fisico.
This doesn't make any sense to me.	Questo non ha un po' di senso per me.
The lucky return.	Il fortunato ritorno.
Only content to buy.	Solo contenuto da acquistare.
Probably nothing would have been said.	Probabilmente non si sarebbe detto nulla.
Here we are in the office.	Eccoci in ufficio.
The price of oil can change at any time.	Il prezzo del petrolio può cambiare in qualsiasi momento.
They want someone who drives but doesn't control.	Vogliono qualcuno che guida ma non controlla.
Watch carefully what happens there.	Osserva attentamente cosa succede lì.
This is not due to a lack of effort.	Ciò non è dovuto alla mancanza di sforzi.
Remove from the pan on a plate.	Togliere dalla padella su un piatto.
Further on, he had seen another dog and wanted to go.	Più avanti, aveva visto un altro cane e voleva andare.
Don't change it.	Non cambiarlo.
It is also smaller near the critical line.	Inoltre è più piccolo vicino alla linea critica.
She hasn't eaten or drunk anything.	Non ha mangiato né bevuto nulla.
Not many people that day.	Non molte persone quel giorno.
It must have some changes.	Deve avere qualche cambiamento.
Six photos of each section were taken.	Sono state scattate sei foto di ciascuna sezione.
She was trying to protect me.	Stava cercando di proteggermi.
This can be seen in the eye.	Questo può essere visto negli occhi.
To create their own beer.	Per creare una birra tutta loro.
We no longer have the national will to do great things.	Non abbiamo più la volontà nazionale di fare grandi cose.
However, we talked on the phone a couple of times.	Tuttavia, abbiamo parlato al telefono un paio di volte.
What did he want from her and why.	Cosa voleva da lei e perché.
But the doctor understood.	Ma il dottore ha capito.
Not even here.	Nemmeno qui.
And when they do, someone takes note.	E quando lo fanno qualcuno prende nota.
It is the same with our foot on the ground.	È la stessa cosa con il nostro piede per terra.
The story of him is nothing, or worse.	La sua storia non è niente, o peggio.
You see, them, good.	Vedete, loro, bene.
This is one of our primary needs.	Questo è uno dei nostri bisogni primari.
But no, it didn't happen at his house.	Ma no, non è successo a casa sua.
She looked very sad about that loss.	Sembrava molto triste per quella perdita.
You will get an error.	Riceverò un errore.
I wouldn't be here if it wasn't for him.	Non sarei qui se non fosse stato per lui.
Only one use unfortunately.	Un solo utilizzo purtroppo.
You know you are doing everything in your power to try and win.	Sai che stai facendo tutto ciò che è in tuo potere per provare a vincere.
It has to be done like this.	Deve essere fatto così.
Take a look at the examples.	Dai un'occhiata agli esempi.
Our house is really good.	La nostra casa è davvero buona.
However, if you get the chance, natural water bodies are the best.	Tuttavia, se hai la possibilità, i corpi idrici naturali sono i migliori.
She made a lot more sense.	Aveva molto più senso.
No before.	No prima.
They took the lead.	Hanno preso il comando.
She'll just say the character design doesn't look bad.	Dirò solo che il design del personaggio non sembra male.
The operation was.	L'operazione è stata.
None of them could.	Nessuno di loro potrebbe.
I thought he was this perfect guy.	Pensavo fosse questo ragazzo perfetto.
They are kept in the dark.	Sono tenuti nell'oscurità.
I stopped writing.	Ho smesso di scrivere.
I have had two loves.	Ho avuto due amori.
Nothing goes here.	Qui non va niente.
He put his goddamn nose right into my girlfriend parts.	Ha messo il suo dannato naso proprio nelle parti della mia ragazza.
The same person we will see, in fact.	La stessa persona che vedremo, in effetti.
She was one year older.	Lei aveva un anno in più.
The crew, though.	L'equipaggio, però.
Get some smoke.	Fatti un po' di fumo.
The former is not necessarily the best.	Il primo non è necessariamente il migliore.
Losing a true friend is never easy.	Perdere un vero amico non è mai facile.
Numbers must tell a story.	I numeri devono raccontare una storia.
Character is who you really are.	Il carattere è come sei veramente.
Prepare your opening carefully.	Prepara con cura la tua apertura.
This brings back those memories.	Questo riporta quei ricordi.
Be who you are.	Sii chi sei.
There is so much of this stuff out there.	C'è così tanto di questa roba in giro.
The first was the small sample size.	Il primo era la piccola dimensione del campione.
It is a movement.	È un movimento.
This is average.	Questo è nella media.
All compared values ​​are exactly the same.	Tutti i valori confrontati sono esattamente uguali.
I remember myself last year around this time.	Mi ricordo di me l'anno scorso in questo periodo.
We will play with my animals.	Giocheremo con i miei animali.
The school would open soon.	La scuola aprirebbe presto.
Their conflict ended there.	Il loro conflitto finì lì.
Ask them if they have the same effect on our body.	Chiedi loro se hanno lo stesso effetto sul nostro corpo.
You will have to find some other solution.	Dovrai trovare qualche altra soluzione.
I mean people.	Intendo le persone.
Things to discuss.	Cose da discutere.
Only for the child the treatment came too late.	Solo per il bambino il trattamento è arrivato troppo tardi.
You collected the data.	Ha raccolto i dati.
I kept them for my children to read.	Li ho tenuti da leggere ai miei figli.
No, no, not for me.	No, no, non per me.
Without them the battle would have been lost.	Senza di loro la battaglia sarebbe stata persa.
She suggested it was stress.	Ha suggerito che fosse stress.
And they knew when he would be there.	E sapevano quando sarebbe stato lì.
In case of military action, it is my responsibility.	In caso di azione militare, è mia responsabilità.
It is a daily struggle with her.	È una lotta quotidiana con lei.
The apartment is consistent with the description and other comments.	L'appartamento è coerente con la descrizione e altri commenti.
Science and critical thinking.	Scienza e pensiero critico.
Her mouth worked.	La sua bocca funzionava.
I think we can prove it later.	Penso che possiamo dimostrarlo più tardi.
But it is not possible to say.	Ma non è possibile dirlo.
Not that night, not the next day, and maybe not for weeks.	Non quella notte, non il giorno seguente, e forse non per settimane.
I remember little of where we went, or even what we did.	Ricordo poco di dove siamo andati, e nemmeno di cosa abbiamo fatto.
Then they would find the next letter the same way.	Quindi avrebbero trovato la lettera successiva allo stesso modo.
Let's have a real wedding.	Facciamo un vero matrimonio.
I don't know how they knew where to find it.	Non so come facessero a sapere dove trovarlo.
Some go to get food.	Alcuni vanno a prendere da mangiare.
What was the point? 	Che senso aveva?
they asked.	hanno chiesto.
For a couple of reasons.	Per un paio di ragioni.
Those who do, would like to be white.	Coloro che lo fanno, vorrebbero essere bianchi.
We can't go back.	Non possiamo tornare indietro.
Go get ready.	Vai a prepararti.
This blog started out as a family blog.	Questo blog è nato come un blog di famiglia.
He sold his business that year.	Ha venduto la sua attività quell'anno.
Being is before becoming.	L'essere è prima del divenire.
Hell, it was probably the only thing in here that was worth a damn.	Diavolo, probabilmente era l'unica cosa qui dentro che valesse un accidenti.
Other times, nothing feels right.	Altre volte, niente sembra giusto.
It should lead him.	Dovrebbe guidarlo.
Are all well.	Stanno tutti bene.
No history or anything required for this.	Nessuna storia o altro richiesto per questo.
You know each other very well.	Vi conoscete molto bene.
My silence worried me.	Il mio silenzio mi preoccupava.
My mind is too slow now to do much.	La mia mente è troppo lenta ora per fare molto.
Suddenly we realized the work wasn't done.	Improvvisamente ci siamo resi conto che il lavoro non era finito.
We do not make cash advances or offer credit products.	Non effettuiamo anticipi in contanti né offriamo prodotti di credito.
I run it in my mind.	Lo eseguo nella mia mente.
Beyond the broken property.	Oltre la proprietà rotta.
The thing seemed to be falling apart.	La cosa sembrava andare in pezzi.
We went to leave.	Siamo andati a partire.
There was no adequate investigation.	Non c'era un'indagine adeguata.
The next two followed him.	I due successivi lo seguirono.
It's a long walk and you would get lost.	È una lunga passeggiata e ti perderesti.
I would like to change my opinion on a daily basis.	Vorrei cambiare la mia opinione su base giornaliera.
Nothing anywhere was kind.	Niente da nessuna parte era gentile.
And this?	È questo?
I have no idea what's outside that door.	Non ho idea di cosa ci sia fuori da quella porta.
It was strange, however, that he wasn't afraid.	Era strano, tuttavia, che non avesse paura.
It's not there.	Non è lì.
I was not ready.	Non ero pronto.
And now he was afraid.	E ora aveva paura.
I made them slowly as a background design.	Li ho fatti lentamente come progetto di sfondo.
It seems that education cannot be fixed.	Sembra che l'istruzione non possa essere riparata.
I'm just coming to support you.	Vengo solo per supportarti.
I've thought a lot about you.	Ho pensato molto a te.
You'll see, one of these days.	Vedrai, uno di questi giorni.
This has been the deal from the start.	Questo è stato l'accordo fin dall'inizio.
Same colors, same cut.	Stessi colori, stesso taglio.
He's fine now.	Adesso sta bene.
To be clear, this is not a waiting time.	Per essere chiari, questo non è un tempo di attesa.
The drug was found to be stable under the various processing conditions used.	Il farmaco è risultato stabile nelle varie condizioni di lavorazione utilizzate.
Furthermore, they expect companies to go beyond the legal requirements.	Inoltre, si aspettano che le aziende vadano oltre i requisiti legali.
Each player goes through it.	Ogni giocatore lo attraversa.
He's not a good player, because that was never his goal for him.	Non è un buon giocatore, perché quello non è mai stato il suo obiettivo.
Trying to take care of his mother.	Cercando di prendersi cura di sua madre.
I came the same day my sister arrived.	Sono venuta lo stesso giorno in cui è arrivata mia sorella.
Finding the right one is difficult.	Trovare quello giusto è difficile.
Which, more than anything else, explained why she was here.	Il che, più di ogni altra cosa, spiegava perché era qui.
I should be happy later, and proud and happy.	Dovrei essere felice dopo, e orgoglioso e felice.
The performance was a big break for me.	La performance è stata una grande pausa per me.
One is physical and the other is mental.	Uno è fisico e l'altro è mentale.
The human family could not be saved in any other way.	La famiglia umana non potrebbe essere salvata in nessun altro modo.
It has nothing there.	Non ha niente lì.
Phase three was a failure.	La fase tre è stata un fallimento.
You do need a little more structure though.	Hai bisogno di un po' più di struttura però.
The first block of code below works perfectly.	Il primo blocco di codice seguente funziona perfettamente.
When it moves, we have lost it.	Quando si muove, l'abbiamo perso.
I know it's different here.	So che qui è diverso.
She felt her tears roll down her face and leave them.	Sentì le lacrime rigarle il viso e lasciarle.
It definitely makes an excellent fund.	Fa sicuramente un ottimo fondo.
So now he's safe.	Quindi ora è al sicuro.
I dont think about it.	Non ci penso.
I see it too often in the rooms.	Lo vedo troppo spesso nelle stanze.
He ran her back through the crowd, holding her against her side.	La fece correre indietro attraverso la folla, tenendola contro il fianco.
And derive meaning from it.	E trarne significato.
We try to be people.	Cerchiamo di essere persone.
She was exiting the corner.	Stava uscendo dall'angolo.
You need to know how to feel comfortable talking to people.	Devi sapere come sentirti a tuo agio nel parlare con le persone.
At that time, few countries had any interest in this cause.	A quel tempo, pochi paesi avevano alcun interesse per questa causa.
Inside and out, one.	Dentro e fuori, uno.
She won't even come back.	Non tornerà nemmeno.
Let's give this place a name.	Diamo un nome a questo posto.
Note that this happens on demand.	Nota che questo accade su richiesta.
Women became active in politics.	Le donne sono diventate attive in politica.
Eventually she understood.	Alla fine ha capito.
But worse still, it is a threat to this country.	Ma peggio ancora, è una minaccia per questo paese.
The tests lasted two months.	I test sono durati due mesi.
It can be performed at low risk.	Può essere eseguito a basso rischio.
Your impact on so many lives matters.	Il tuo impatto su così tante vite è importante.
He is taking back his life.	Si sta riprendendo la vita.
I was very interested and so I accepted his offer.	Ero molto interessato e quindi ho accettato la sua offerta.
The idea of ​​the work was to be bigger than reality.	L'idea del lavoro era quella di essere più grande della realtà.
But the choice has nothing to do with it.	Ma la scelta non c'entra.
These points have been made.	Questi punti sono stati fatti.
An id you know will be there.	Ad un id che sai sarà presente.
She had spent a long night and a busy morning.	Aveva passato una lunga notte e una mattinata piena di impegni.
This list does not purport to be complete.	Questo elenco non pretende di essere completo.
She couldn't get old.	Non poteva invecchiare.
Everyone knows you can be fast.	Tutti sanno che puoi essere veloce.
They are there for me.	Sono lì per me.
Taste and season with salt.	Assaggiate e aggiustate di sale.
And that's exactly what they did.	Ed è esattamente quello che hanno fatto.
He is no longer a boy, but he is not yet a man.	Non è più un ragazzo, ma non è ancora un uomo.
The connection is much stronger when there was a human relationship before.	La connessione è molto più forte quando prima c'era una relazione umana.
The wind is not much.	Il vento non è molto.
It is not yet clear who will do this.	Non è ancora chiaro chi lo farà.
We can also prepare for it.	Possiamo anche prepararci per questo.
This is not the case for everyone, but it is common.	Questo non è il caso per tutti, ma è comune.
And it just grew from there.	Ed è appena cresciuto da lì.
We have no idea what they are or what caused them.	Non abbiamo idea di cosa siano o cosa li abbia causati.
Other companies have made similar changes.	Altre società hanno apportato modifiche simili.
He could barely move.	Riusciva a malapena a muoversi.
Better late than never, this is my job.	Meglio tardi che mai, questo è il mio lavoro.
The details of a user's legal rights are not yet clear.	I dettagli dei diritti legali di un utente non sono ancora chiari.
We have chosen our parts and they are not the same.	Abbiamo scelto le nostre parti e non sono le stesse.
But maybe being locked up frightened him.	Ma forse rimanere rinchiuso lo spaventava.
He has to keep running.	Deve continuare a correre.
I got a feeling.	Ho avuto una sensazione.
Now is the time to cash out.	Ora è il momento di incassare.
I like this band.	Mi piace questa band.
We do our best to complete your order as quickly as possible.	Facciamo del nostro meglio per completare il tuo ordine il più rapidamente possibile.
I'm afraid you can't come back.	Temo che tu non possa tornare.
She has a job.	Lei ha un lavoro.
It can grow at least in length.	Può crescere almeno in lunghezza.
She took a risk for you.	Ha corso un rischio per te.
We are in love.	Siamo innamorati.
My story and your story will be different.	La mia storia e la tua storia saranno diverse.
There was plenty of room to move.	C'era molto spazio per muoversi.
No differences were obtained between the groups.	Non sono state ottenute differenze tra i gruppi.
Not the right size for you.	Non è la taglia giusta per te.
He is one of my best friends.	È uno dei miei migliori amici.
His silence is not to be considered an agreement.	Il suo silenzio non deve essere considerato un accordo.
I really wanted to try it.	Volevo davvero provarlo.
She had to improve her people's skills.	Doveva migliorare le sue capacità di persone.
I have reasons.	Ho delle ragioni.
You don't work through any of the emotions and all.	Non lavori attraverso nessuna delle emozioni e tutto il resto.
This will help us know what they know.	Questo ci aiuterà a sapere cosa sanno.
I tried to remember it.	Ho cercato di ricordarlo.
Special efforts have been made to shape future research.	Sono stati compiuti sforzi speciali per dare forma alla ricerca futura.
He is an emotional guy, and he is fine.	È un ragazzo emotivo, e va bene.
As they were.	Come erano.
He will arrive any moment.	Arriverà da un momento all'altro.
He can't do more as long as he simply shows himself.	Di più non può fare fintanto che si mostra semplicemente.
But it's worth it.	Ma ne vale la pena.
He could no longer be a part of this church.	Non poteva più far parte di questa chiesa.
We can do something.	Possiamo fare qualcosa.
Still no one has come.	Ancora nessuno è venuto.
You didn't listen.	Non hai ascoltato.
And that's usually our process.	E di solito questo è il nostro processo.
I found my problem and solved it.	Ho trovato il mio problema e l'ho risolto.
But we'd better go, because they're getting closer.	Ma faremmo meglio ad andare, perché si stanno avvicinando.
I respect her.	La rispetto.
He is part of the human being.	Fa parte dell'essere umano.
Change this value and save the file.	Modifica questo valore e salva il file.
I was thinking somewhere a little farther from the road and people.	Stavo pensando da qualche parte un po' più lontano dalla strada e dalle persone.
For others, it takes many hours.	Per altri, ci vogliono molte ore.
Keep the mixture warm.	Mantieni il composto caldo.
A confused mind often cannot take any action.	Una mente confusa spesso non può intraprendere alcuna azione.
Both without proof.	Entrambi senza prove.
I'm fine for daycare.	Sto bene per l'asilo nido.
We are now able to complete the demonstration.	Siamo ora in grado di completare la dimostrazione.
Not to show everything you've done.	Per non mostrare tutto quello che hai fatto.
Clearly identify the title, medium and size of each piece.	Identifica chiaramente il titolo, il mezzo e le dimensioni di ogni pezzo.
Otherwise, it isn't.	Altrimenti, non lo è.
All is not lost, however.	Non tutto è perduto, però.
And boy, did it ever make me proud.	E ragazzo, mi ha mai reso orgoglioso.
No wonder my mom hated her job.	Non c'è da stupirsi che mia madre odiasse il suo lavoro.
This is exactly what our children are doing.	Questo è esattamente ciò che stanno facendo i nostri figli.
Dinner in preparation.	Cena in preparazione.
Just then she realized it was for that.	Proprio in quel momento si rese conto che era per quello.
There seemed to be nothing he could do.	Sembrava che non ci fosse niente che potesse fare.
Beautiful thoughts on a beautiful day.	Bellissimi pensieri in una bella giornata.
It's actually better for you than working out after dinner.	In realtà è meglio per te che allenarti dopo cena.
We played a lot of scattered teams.	Abbiamo giocato molte squadre sparse.
Well, try it.	Bene, provalo.
But it was great.	Ma è stato fantastico.
No one was present in large numbers.	Nessuno era presente in gran numero.
The most important thing is that you are home and safe.	La cosa più importante è che tu sia a casa e al sicuro.
They decided to try and see the president.	Hanno deciso di provare a vedere il presidente.
He gave me about two hours.	Mi ha dato circa due ore.
I just wanted something similar to serve at home.	Volevo solo qualcosa di simile da servire a casa.
He died for me.	È morto per me.
I go back to bed.	Torno a letto.
Great read, thanks.	Ottima lettura, grazie.
But he seemed happy.	Ma sembrava felice.
You die here.	Tu muori qui.
I never got to play it until last week.	Non sono mai riuscito a giocarci fino alla scorsa settimana.
Nothing to hope for, nothing to hope for.	Niente da sperare, niente da sperare.
Try them on the last day of each month.	Provali l'ultimo giorno di ogni mese.
Looks like you had a fun night out there.	Sembra che tu abbia passato una serata divertente là fuori.
I won't help you either.	Nemmeno io ti aiuterò.
He grabbed me and didn't let me go.	Mi ha afferrato e non mi ha lasciato andare.
The change was immediate.	Il cambiamento è stato immediato.
It is like a necessary evil.	È come un male necessario.
People who worked.	Persone che hanno lavorato.
The most wanted man on the face of the earth.	L'uomo più ricercato sulla faccia della terra.
I really haven't felt pain the whole time.	Davvero non ho sentito dolore per tutto il tempo.
They are everywhere, it seems.	Sono ovunque, a quanto pare.
Do the same with the next thought.	Fai la stessa cosa con il pensiero successivo.
My family likes to eat it for dinner.	Alla mia famiglia piace mangiarlo a cena.
But he stayed in the same place.	Ma è rimasto nello stesso posto.
But the results are not there yet.	Ma i risultati non ci sono ancora.
He says he needs dinner and the boat needs more work.	Dice che ha bisogno di cena e che la barca ha bisogno di più lavoro.
It seemed important to start there.	Sembrava importante cominciare da lì.
This is as we would expect.	Questo è come ci aspetteremmo.
Many people haven't noticed the change in me.	Molte persone non hanno notato il cambiamento in me.
So it becomes a really cool thing.	Quindi diventa una cosa davvero interessante.
Among the customers, they talked a little more.	Tra i clienti, hanno parlato un po' di più.
The numbers will increase later.	I numeri aumenteranno dopo.
As a child I had a couple of dogs.	Da bambino avevo un paio di cani.
The two women stood face to face.	Le due donne stavano faccia a faccia.
And he's a man who really loved the game.	Ed è un uomo che ha davvero amato il gioco.
Politics remained strongly negative.	La politica è rimasta fortemente negativa.
Then he smiled.	Poi sorrise.
We know this from long experience.	Lo sappiamo per lunga esperienza.
It is quite another thing to understand how life ever began.	È tutta un'altra cosa capire come la vita sia mai iniziata.
This is great news for our soldiers and for our country.	Questa è una grande notizia per i nostri soldati e per il nostro Paese.
Now the opposite is true.	Ora è vero il contrario.
It became necessary to me.	Mi è diventato necessario.
It's pretty awful, really.	È abbastanza terribile, davvero.
This has to do with the survival of the people and the faith.	Questo ha a che fare con la sopravvivenza del popolo e della fede.
Then you will take off your shirt.	Poi ti toglierai la maglietta.
Maybe it had something to do with the scene on the bridge.	Forse aveva qualcosa a che fare con la scena sul ponte.
The party certainly had good reasons for doing so.	La festa aveva certamente buone ragioni per farlo.
We ask the questions, friend, and you answer them.	Noi facciamo le domande, amico, e tu rispondi.
But they didn't.	Ma non l'hanno fatto.
Some people were hard to sell.	Alcune persone erano difficili da vendere.
The experiments of the cold war.	Gli esperimenti della guerra fredda.
And then a meal.	E poi un pasto.
You were trying to improve yourself by playing against the best.	Stavi cercando di migliorarti giocando contro i migliori.
Not too long.	Non troppo lungo.
They try to keep it secret.	Cercano di mantenerlo segreto.
That's not the point.	Non è il punto.
Some are long but you still have them exploited.	Alcuni sono lunghi ma li fai comunque sfruttare.
Let it get up.	Lascialo alzare.
But you are not right here.	Ma tu non sei proprio qui.
You can use various colors.	Puoi usare vari colori.
They knew what to do.	Sapevano cosa fare.
Maybe you believe in your own authority.	Forse credi alla tua stessa autorità.
Someone has to say something.	Qualcuno deve dire qualcosa.
Then, suddenly, he got up and walked away.	Poi, all'improvviso, si alzò e se ne andò.
When you open this door, trust what comes first.	Quando apri questa porta, fidati di ciò che viene prima.
Six years later, he joined the.	Sei anni dopo, si unì al.
They have to feed every day.	Devono nutrirsi ogni giorno.
This was true for three of the four treatments.	Questo era vero per tre dei quattro trattamenti.
I couldn't believe the new results.	Non potevo credere ai nuovi risultati.
He didn't play ball.	Non giocava a palla.
Everyone around him began to die.	Tutti intorno a lui cominciarono a morire.
It seems strange.	Sembra strano.
I just want a powerful road engine.	Voglio solo un potente motore stradale.
He needed to get out of here, far away, quickly.	Aveva bisogno di andarsene da qui, lontano, in fretta.
In total, seven key findings were identified.	In totale, sono stati identificati sette risultati chiave.
It is a simple and inexpensive method compared to others.	È un metodo semplice ed economico rispetto ad altri.
I never thought he would leave.	Non avrei mai pensato che se ne sarebbe andato.
I don't have to take this shit.	Non devo prendere questa merda.
Slowly enter the next car.	Entra lentamente nella prossima macchina.
I was only sorry for you.	Mi dispiaceva solo per te.
I liked it because you could watch people come and go.	Mi piaceva perché potevi guardare le persone che andavano e venivano.
We interpreted it.	Lo abbiamo interpretato.
You don't go looking for a specific individual.	Non vai alla ricerca di un individuo specifico.
They've spread themselves and their best people into too many projects.	Hanno diffuso se stessi e le loro persone migliori in troppi progetti.
And who do they think we are.	E chi pensano che siamo.
The time is now.	Il momento è adesso.
It helps to avoid any confusion in the future.	Aiuta a evitare qualsiasi confusione in futuro.
Many questions.	Molte domande.
The main findings are as follows.	I risultati principali sono i seguenti.
We looked at him.	Lo guardavamo.
It is neither small nor huge, it is just right.	Non è né piccolo, né enorme, è semplicemente giusto.
It's fun at first, because you feel like you're falling.	All'inizio è divertente, perché ti senti come se stessi cadendo.
This is the only way to find out if it is good value for money.	Questo è l'unico modo per scoprire se ha un buon rapporto qualità-prezzo.
It does not require trust.	Non richiede fiducia.
There is no child to place.	Non c'è nessun bambino da posizionare.
But he was happy and strong.	Ma era contento e forte.
Four cells are shown in each image.	Quattro celle sono mostrate in ogni immagine.
And now it happens at home.	E ora succede a casa.
It is not the same and they have very different interests.	Non è la stessa cosa e hanno interessi molto diversi.
We must never remember.	Non dobbiamo mai ricordare.
Maybe they are.	Forse lo sono.
His children did too.	Anche i suoi figli lo facevano.
Trying to find a use for it.	Cercando di trovarne un uso.
But it would be obvious when looked at and heard.	Ma sarebbe ovvio se guardato e sentito.
They talked for a long time and reached an agreement.	Hanno parlato a lungo e hanno raggiunto un accordo.
Wait more.	Aspetta di più.
Three times, he had nearly killed her.	Tre volte, l'aveva quasi uccisa.
He said he had a band and he didn't.	Ha detto che aveva una band e non l'ha fatto.
There is not even the appearance of a conflict.	Non c'è nemmeno l'apparenza di un conflitto.
And many others were rejected.	E molti altri furono respinti.
Death is good for you and your team.	La morte fa bene a te e alla tua squadra.
We have to overcome fear.	Dobbiamo superare la paura.
However, users aren't really making games.	Tuttavia, gli utenti non stanno davvero creando giochi.
It was court day.	Era il giorno del tribunale.
Two things happen today.	Oggi succedono due cose.
I have few.	ne ho pochi.
It doesn't have to be the only cause.	Non deve essere l'unica causa.
A human life is just that.	Una vita umana è proprio questo.
Then I see the changes.	Poi vedo i cambiamenti.
I'm just working on her new situation.	Sto solo lavorando alla sua nuova situazione.
It was to work together.	Era per lavorare insieme.
It's a beautiful day and we need to do something.	È una bella giornata e dobbiamo fare qualcosa.
Come on, and it will be given to you.	Dai, e ti sara dato.
So everyone else stopped trying.	Quindi tutti gli altri hanno smesso di provarci.
They just don't.	Semplicemente non lo fanno.
It is difficult to highlight a particular frequency range.	È difficile evidenziare un particolare intervallo di frequenza.
Everyone was worse off as a result.	Tutti stavano peggio di conseguenza.
No more calls.	Niente più chiamate.
We should be absolutely clear about this.	Dovremmo essere assolutamente chiari su questo.
It's that simple.	È così semplice.
No age or gender selection was made.	Non è stata effettuata alcuna selezione in base all'età o al sesso.
I could count them on my fingers.	Potevo contarli sulle mie dita.
There was only one problem, the man who wanted her dead.	C'era solo un problema, l'uomo che la voleva morta.
I know this is true.	So che questo è vero.
I know for sure they didn't.	So per certo che non l'hanno fatto.
Whatever the cost, he couldn't give up.	Qualunque fosse il costo, non poteva arrendersi.
Yet they are quite evident.	Eppure sono abbastanza evidenti.
He went to help them.	È andato ad aiutarli.
Hardly, he said she.	Difficilmente, disse.
But this report does not have to address this problem.	Ma il presente resoconto non deve affrontare questo problema.
Go up for the views.	Sali per le viste.
My head hasn't been right since then.	La mia testa non è mai stata a posto da allora.
This is our only advantage.	Questo è il nostro unico vantaggio.
This is not a person.	Questa non è una persona.
He does not want a husband who is simply doing his duty to him.	Non vuole un marito che sta semplicemente facendo il suo dovere.
I could believe it myself.	Potevo crederci io stesso.
We actually lost it twice.	L'abbiamo persa, in realtà, due volte.
Two series of experiments were done.	Sono state fatte due serie di esperimenti.
A business could fail.	Un business potrebbe fallire.
I'm no longer waiting for things to get out of hand.	Non sto più aspettando che le cose sfuggano di mano.
I am lucky to have them in my corner.	Sono fortunato ad averli nel mio angolo.
I have some great news to update you.	Ho delle notizie fantastiche per aggiornarti.
He said he would look into it and call me back.	Ha detto che l'avrebbe esaminato e mi avrebbe richiamato.
I highly recommend to come and have a look at this place.	Consiglio vivamente di venire a dare un'occhiata a questo posto.
No one has been seen on screen since then.	Nessuno è stato visto sullo schermo da allora.
That's where the girls went.	Ecco dove sono andate le ragazze.
People sometimes tell me we should have more fun, more pleasure.	La gente a volte mi dice che dovremmo divertirci di più, più piacere.
We're just trying to hide from some men who.	Stiamo solo cercando di nasconderci da alcuni uomini che.
He's unique.	Lui è unico.
Put two and two together here, and it doesn't make sense.	Metti insieme due più due qui, e non ha senso.
Sure, you will too, but it can't be avoided.	Certo, lo farai anche tu, ma non può essere evitato.
Watching his friends fight for their lives.	Guardare i suoi amici combattere per le loro vite.
He not only does it, he goes further.	Non solo lo fa, va oltre.
Our strategy took less time.	La nostra strategia richiedeva meno tempo.
He had nothing left to go home from.	Non aveva più niente da cui tornare a casa.
It is the same every time, however, it is not true.	Ogni volta è lo stesso però, non è vero.
But it all has.	Ma tutto ha.
The results were compared.	I risultati sono stati confrontati.
Further analyzes of these cells will be needed to understand their properties.	Saranno necessarie ulteriori analisi di queste cellule per comprendere le loro proprietà.
It looked like the man had cold feet.	Sembrava che l'uomo avesse i piedi freddi.
He must have his own culture and language.	Deve avere la propria cultura e lingua.
Yet you held my head and saved my life.	Eppure hai tenuto la testa e mi hai salvato la vita.
He doesn't want us to live with anxiety.	Non vuole che viviamo con l'ansia.
It's only half an hour of the show.	È solo mezz'ora di spettacolo.
This is the account you created in a previous step.	Questo è l'account che hai creato in un passaggio precedente.
I would buy them again at regular price without a doubt.	Li comprerei di nuovo a prezzo normale senza dubbio.
I threw a car at him.	Gli ho tirato addosso una macchina.
At the end of the day.	Alla fine del giorno.
I should ask my dad one of these days.	Dovrei chiederlo a mio padre uno di questi giorni.
You will not flee.	Non fuggirai.
But it is a good way to get out of the city.	Ma è un buon modo per uscire dalla città.
Some of those were good and some were not.	Alcuni di quelli erano buoni e altri no.
I am touched.	Mi commuove.
You will work, if you keep the job past a moment.	Lavorerai, se mantieni il lavoro passato un momento.
I like.	Mi piace.
She loves watching law programs on television.	Ama guardare i programmi di legge in televisione.
Yes, with a red nose.	Sì, con il naso rosso.
Government, but at times it seems like it might as well.	Governo, ma a volte sembra che potrebbe anche farlo.
After this death, no more for them.	Dopo questa morte, non più per loro.
He hated her mother for it.	Odiava sua madre per questo.
This program allows you to achieve the desired results.	Questo programma ti consente di ottenere i risultati desiderati.
Once your song is ready, you can share it with the world.	Una volta che la tua canzone è pronta, puoi condividerla con il mondo.
Each ring was an age.	Ogni anello era un'età.
Then he went to sleep.	Poi è andato a dormire.
Where does that money come from?	Da dove vengono quei soldi?
We will talk about both.	Parleremo di entrambi.
Maybe not for another year or so.	Forse non per un altro anno o giù di lì.
I don't even know if it's gun control.	Non so nemmeno se è controllo delle armi.
She had put her own dog down because of cancer just that winter.	Aveva messo giù il suo stesso cane a causa del cancro proprio quell'inverno.
She was looking for a fight.	Stava cercando un combattimento.
You don't have to go into a library.	Non devi entrare in una biblioteca.
But she didn't want to tell us what happened.    	Ma non ci ha voluto dire cosa è successo.    
S.	S.
Thanks also for making the process so easy and smooth.	Grazie anche per aver reso il processo così facile e fluido.
I hated this.	Ho odiato questo.
It's my name.	È il mio nome.
This has been accepted for many years.	Questo è stato accettato per molti anni.
It really doesn't matter.	E davvero non importa.
She should never have agreed.	Non avrebbe mai dovuto essere d'accordo.
I have no idea what you are trying to do.	Non ho idea di cosa stai cercando di fare.
For support.	Per il supporto.
His old friends from college.	I suoi vecchi amici del college.
Over the years she has had a bad press.	Negli anni ha avuto una cattiva stampa.
I know they're coming for me.	So che stanno venendo a prendermi.
She had horses to feed.	Aveva cavalli da sfamare.
At the ticket in hand.	Al biglietto in mano.
She nodded slowly.	Lei annuì lentamente.
Success is still a long way off.	Il successo è ancora molto lontano.
Research appears to confirm this.	La ricerca sembra confermarlo.
Before it was just something that was required by law.	Prima era solo qualcosa che era richiesto dalla legge.
She knew she had to rain.	Sapeva che doveva piovere.
I don't give you as the world gives.	Non ti do come dà il mondo.
Only local knowledge could get us through here.	Solo la conoscenza locale potrebbe farci passare di qui.
She was so cute.	Era così carina.
Some stories don't fit.	Alcune storie non si adattano.
The way to her.	La strada per lei.
Many of them offer online programs.	Molti di loro offrono programmi online.
To see the case the way they see it.	Per vedere il caso nel modo in cui lo vedono.
It did not explode and was not injured.	Non è esploso e non è rimasto ferito.
But it's not just about sleeping.	Ma non si tratta solo di dormire.
They went in silence.	Andarono in silenzio.
And in rare cases, this really happens.	E in rari casi, questo accade davvero.
This is what is most important to us.	Questo è ciò che è più importante per noi.
I made a real effort, at least in the beginning.	Ho fatto un vero sforzo, almeno all'inizio.
Kinda weird.	Un po strano.
She didn't have to walk back.	Non doveva tornare a piedi.
Some are much more serious than others.	Alcuni sono molto più gravi di altri.
It takes time to learn something well.	Ci vuole tempo per imparare bene qualcosa.
This will greatly improve your weight and body.	Ciò migliorerà notevolmente il tuo peso e il tuo corpo.
We each had our own room.	Ognuno di noi aveva la propria camera.
No one was more entitled to that moment than she.	Nessuno aveva più diritto a quel momento di lei.
Milk is different.	Il latte è diverso.
She saw herself, a few years older, sitting on a chair.	Si vide, di qualche anno più grande, seduta su una sedia.
She let me set you free.	Lascia che ti liberi.
Her voice was calm and slow.	La sua voce era calma e lenta.
I'm glad you said.	Sono contento che abbia detto.
It seemed that everyone on earth had a connection with this place.	Sembrava che tutti sulla terra avessero un legame con questo posto.
Everyone wants law and order.	Tutti vogliono la legge e l'ordine.
She is very adorable.	È molto adorabile.
She wanted a man, not a boy.	Voleva un uomo, non un ragazzo.
At dinner perhaps.	A cena forse.
He probably died of a heart attack.	Probabilmente è morto per un infarto.
They came back to stop us.	Sono tornati per fermarci.
It was something the girls decided for themselves.	Era qualcosa che le ragazze hanno deciso da sole.
I loved the look of her.	Ho adorato il suo look.
We have to get away from them.	Dobbiamo allontanarci da loro.
I was wrong.	Mi sbagliavo.
She didn't need to say anything else.	Non aveva bisogno di dire nient'altro.
This is not the first time this has happened.	Non è la prima volta che succede.
We need to put it together once the games arrive.	Dobbiamo metterlo insieme una volta che i giochi arrivano.
It is also difficult to accept her conclusion.	Inoltre è difficile accettare la sua conclusione.
In addition, we can provide professional training.	Inoltre, possiamo fornire la formazione professionale.
And in my opinion, this is not the product.	E a mio avviso, questo non è il prodotto.
They couldn't join.	Non potevano unirsi.
These technical parameters do not affect the physical results.	Questi parametri tecnici non influiscono sui risultati fisici.
It would be a big step forward.	Sarebbe un grande passo avanti.
I know it sounds crazy but true.	So che suona pazzesco ma vero.
As well as the setting.	Così come l'impostazione.
Everything is back to normal and warm.	Tutto è tornato alla normalità e al caldo.
She is getting it and no errors.	Lei lo sta ottenendo e nessun errore.
They needed to talk.	Avevano bisogno di parlare.
A few times a day.	Poche volte al giorno.
These are the hardest questions to answer.	Queste sono le domande più difficili a cui rispondere.
And that means being on top of science.	E questo significa essere al top della scienza.
You have to give people a chance.	Devi dare una possibilità alle persone.
They had company.	Avevano compagnia.
This area has not been studied previously.	Questa zona non è stata studiata in precedenza.
But the old friend has disappeared.	Ma il vecchio amico è scomparso.
He spoke to her once on the phone.	Ha parlato con lei una volta al telefono.
It was getting dark, but the city was safe.	Si stava facendo buio, ma la città era al sicuro.
I haven't seen anything important or done anything terrible.	Non ho visto niente di importante o fatto niente di terribile.
They trust me.	Si fidano di me.
She loves who they choose.	Ama chi scelgono.
Also, ask only for what is needed and when it is appropriate.	Inoltre, chiedi solo ciò che è necessario e quando è opportuno.
For something new and fresh.	Per qualcosa di nuovo e fresco.
All of our problems are common problems.	Tutti i nostri problemi sono problemi comuni.
It couldn't contain anything now.	Non potrebbe contenere nulla ora.
These things are beautiful, especially when it comes to the contract.	Queste cose sono belle, soprattutto quando si tratta di contratto.
I knew how to do it.	Sapevo come farlo.
Or just the movie.	O solo il film.
If anyone can do it.	Se qualcuno può farlo.
Money had nothing to do with it, she told me.	Il denaro non c'entrava niente, mi disse.
The record does not support this conclusion.	Il record non supporta questa conclusione.
This situation, however, is not the case we face.	Questa situazione, tuttavia, non è il caso che abbiamo di fronte.
It's super broken.	È super rotto.
Completely filled.	Completamente riempito.
Go on.	Andiamo avanti.
We are about to go to battle again.	Stiamo per andare di nuovo in battaglia.
In fact, we only know a little.	In realtà, ne sappiamo solo un po'.
But it seems likely.	Ma sembra probabile.
He takes care of their children.	Si prende cura dei loro figli.
For single groups vs.	Per i gruppi singolo vs.
It was as if she didn't want anything from him.	Era come se non volesse niente da lui.
When women win, children win.	Quando vincono le donne, vincono i bambini.
It's nice to finally have the record out.	È bello avere finalmente il disco fuori.
He couldn't take pictures.	Non poteva fare foto.
We don't bring bad meat.	Non portiamo carne cattiva.
In fact, he hadn't.	In effetti, non l'aveva fatto.
They are afraid, she replied herself.	Hanno paura, rispose lei stessa.
She couldn't believe her family was really talking about this.	Non riusciva a credere che la sua famiglia stesse davvero parlando di questo.
I like it, to be honest.	Mi piace, a dire il vero.
I have seen too rapid effects that cannot be explained so simply.	Ho visto effetti troppo rapidi che non possono essere spiegati in modo così semplice.
These systems are in place and available.	Questi sistemi sono in atto e disponibili.
This change request was rejected.	Questa richiesta di modifica è stata respinta.
The player's name is at the bottom.	Il nome del giocatore è in basso.
He was your father.	Era tuo padre.
I want you to stay here.	Voglio che tu rimanga qui.
I began to look deeply into why this was the case.	Ho iniziato a guardare a fondo il motivo per cui era così.
For the first time ever.	Per la prima volta in assoluto.
She tried to pull away, but he was too strong.	Cercò di allontanarsi, ma lui era troppo forte.
It still exists, especially in books.	Esiste ancora, soprattutto nei libri.
I couldn't imagine there was anything of value left in this place.	Non potevo immaginare che fosse rimasto qualcosa di valore in questo posto.
He knows many things.	Sa molte cose.
Now it was my turn.	Adesso era il mio turno.
I told everyone it was due to the language problem.	Ho detto a tutti che era dovuto al problema della lingua.
The staff were very good and made us feel very welcome.	Il personale era molto buono e ci ha fatto sentire i benvenuti.
I have a view.	Ho una vista.
He is a boy with no future.	È un ragazzo senza futuro.
They remained together for a moment in silence.	Rimasero insieme per un momento in silenzio.
He said he was dark and he said he would help her.	Ha detto che era buio e lui ha detto che l'avrebbe aiutata.
They make it personal.	Lo rendono personale.
It made no difference to him.	Non faceva alcuna differenza per lui.
Finished he went well.	Finito che è andato bene.
It's a tight fight.	È una lotta tirata.
Two years later, in the spring, the boat returns.	Due anni dopo, in primavera, la barca ritorna.
None of this will ever work.	Niente di tutto questo funzionerà mai.
But the child does not speak.	Ma il bambino non parla.
Parameters matter.	I parametri contano.
Jump up and down.	Saltare su e giù.
He's not here.	Lui non è qui.
For the year.	Per l'anno.
The process takes three to four hours.	Il processo richiede dalle tre alle quattro ore.
This is a great blog post.	Questo è un fantastico post sul blog.
Only from this version to this version check.	Solo da questa versione a questa versione controlla.
But sometimes he thought it was just the nature of things.	Ma a volte pensava che fosse solo nella natura delle cose.
There is no way in hell.	Non c'è modo all'inferno.
I need one.	Me ne serve uno.
It is normal at this stage.	È normale in questa fase.
It was growing fast.	Stava crescendo velocemente.
she asked with a smile.	chiese con un sorriso.
There was some reason he shouldn't have touched her.	C'era qualche ragione per cui non doveva toccarla.
However, for others he may take longer.	Tuttavia, per altri potrebbe volerci più tempo.
A church without walls.	Una chiesa senza mura.
She knew that sound.	Conosceva quel suono.
This man was my everything.	Quest'uomo era il mio tutto.
Except it has been tested.	Tranne che è stata testata.
I can literally look out and see the world go by.	Posso letteralmente guardare fuori e vedere il mondo che passa.
They are made from a single piece of wood.	Sono fatti da un unico pezzo di legno.
I would go there but not often.	Ci andrei ma non spesso.
It may have been too much for me, but my father was.	Potrebbe essere stato troppo per me, ma mio padre sì.
It was excellent.	Era eccellente.
Let's not read the record like that.	Non leggiamo così il record.
I believe him.	Gli credo.
Provides schools for our children if we had any.	Fornisce scuole per i nostri figli se ne avessimo.
We would be really happy to help you.	Saremmo davvero felici di aiutarti.
But the costs will increase.	Ma i costi aumenteranno.
Let us now consider a general case.	Consideriamo ora un caso generale.
Check in with your waiting customer every minute.	Fai il check-in con il tuo cliente in attesa ogni minuto.
Maybe not the best in force, but they've been around.	Forse non il migliore in forza, ma sono stati in giro.
I would like to see the passion.	Mi piacerebbe vedere la passione.
My mother also asked me why.	Anche mia madre mi ha chiesto perché.
But there is.	Ma c'è.
She thought her pain would drive her crazy.	Pensava che il dolore l'avrebbe fatta impazzire.
He came to call your sister.	È venuto a chiamare tua sorella.
The doors were extremely heavy.	Le porte erano estremamente pesanti.
One was absolutely adorable.	Uno era assolutamente adorabile.
I checked my phone.	Ho controllato il mio telefono.
All things fall apart.	Tutte le cose cadono a pezzi.
Others will follow soon.	Altri seguiranno presto.
There are several ways to do this.	Ci sono diversi modi per farlo.
Only, nothing happens.	Solo, non succede nulla.
Maybe someday, my friend.	Forse un giorno, amico mio.
Now go back to work.	Ora torna al lavoro.
Then he looked at her and smiled.	Poi la guardò e sorrise.
We will make new friends.	Faremo nuove amicizie.
Then they looked at the floor.	Poi guardarono il pavimento.
Everything seemed to work.	Tutto sembrava funzionare.
It looked dangerous.	Sembrava pericoloso.
Depending on the specific problem, the check may or may not have any effect.	A seconda del problema specifico, il controllo può avere o meno alcun effetto.
Build your life.	Costruisci la tua vita.
I can't do it alone.	Non posso farlo da solo.
It could have been a really bad day today.	Poteva essere davvero una brutta giornata oggi.
I must have done physical therapy six separate times.	Devo aver fatto la terapia fisica sei volte separate.
That place and that date.	Quel luogo e quella data.
She wasn't home yet.	Non era ancora a casa.
It was a really nice place, with no pain or death.	Era davvero un bel posto, senza dolore o morte.
We asked him to sit down and eat with us.	Gli abbiamo chiesto di sedersi e mangiare con noi.
I hadn't seen the animal.	Non avevo visto l'animale.
We are looking at a global scene.	Stiamo guardando a una scena globale.
Because mine did the same thing.	Perché il mio ha fatto la stessa cosa.
I was sure he had rolled his eyes.	Ero sicuro che avesse alzato gli occhi al cielo.
I want to make sure he gets the best treatment available.	Voglio assicurarmi che riceva il miglior trattamento disponibile.
But you will definitely learn something.	Ma imparerai sicuramente qualcosa.
I had to look back.	Ho dovuto guardare indietro.
Just something terrible enough to make it somehow interesting.	Solo una cosa abbastanza terribile da renderlo in qualche modo interessante.
There was no possible way.	Non c'era modo possibile.
Change the evaluation order of the rules.	Modifica l'ordine di valutazione delle regole.
He doesn't answer.	Non risponde.
He knew what they meant.	Sapeva cosa intendevano.
But they don't want to go out.	Ma non vogliono uscire.
This is probably why your environment freezes.	Questo è probabilmente il motivo per cui il tuo ambiente si blocca.
Don't throw yourself away.	Non buttarti via.
I rarely stop for lunch.	Raramente mi fermo a pranzo.
You may then find answers to some of your questions.	Potresti quindi trovare le risposte ad alcune delle tue domande.
However, something was wrong.	Tuttavia, qualcosa non andava.
He couldn't help but see himself in man.	Non poteva fare a meno di vedere se stesso nell'uomo.
It was a hot day.	Era una giornata calda.
He will age.	Invecchierà.
The father was right.	Il padre aveva ragione.
There are only three reasons why it happens to someone.	Ci sono solo tre ragioni per cui succede a qualcuno.
She didn't like him either.	Neanche a lei piaceva lui.
It was her.	Era lei.
He never said a word about it.	Non ha mai detto una parola a riguardo.
Keep it simple and specific.	Mantieni le cose semplici e specifiche.
And I liked it.	E mi è piaciuto.
All these changes indicate that the first things have passed.	Tutti questi cambiamenti indicano che le prime cose sono passate.
Submit and we can fix the rest.	Invia e possiamo risolvere il resto.
It was tough but it was necessary.	È stata dura ma era necessaria.
I said thank you very much but no thanks.	Ho detto, grazie mille ma no grazie.
And the father never knew.	E il padre non l'ha mai saputo.
With his actions.	Con le sue azioni.
Go win every game.	Vai a vincere ogni partita.
It is something we do or do.	È qualcosa che facciamo o facciamo.
It is not possible to obtain an upper limit.	Non è possibile ottenere un limite superiore.
I get used to talking about these things.	Mi abituo a parlare di queste cose.
The medium was changed twice a week and the cells were divided once.	Il mezzo è stato cambiato due volte a settimana e le cellule sono state divise una volta.
It looked tender but it wasn't.	Sembrava tenero ma non lo era.
But not so in this case.	Ma non così in questo caso.
But he came two feet closer.	Ma si avvicinò di due piedi.
Make a statement.	Fare una dichiarazione.
I recorded his silence in my book.	Ho registrato il suo silenzio nel mio libro.
He does nothing else.	Non fa niente altrimenti.
Enjoy the money and the power.	Goditi i soldi e il potere.
I'm sure you know what it is.	Sono sicuro che sai di cosa si tratta.
This way, my child can breathe well.	In questo modo, mio ​​figlio può respirare bene.
People don't die for something they know is not true.	Le persone non muoiono per qualcosa che sanno non essere vero.
Therefore, we had to act.	Pertanto, dovevamo agire.
No problem, he said.	Nessun problema, disse.
I'm not sure why this is obviously not understood.	Non sono sicuro del motivo per cui questo non è ovviamente compreso.
Each part of the body works together.	Ogni parte del corpo lavora insieme.
I have done a lot of tests.	Ho fatto molti test.
I happened to be at home that night.	Mi è capitato di essere a casa quella notte.
He plays football.	Lui gioca a football.
They came into our lives in unique ways.	Sono arrivati ​​nelle nostre vite in modi unici.
On the telephone.	Al telefono.
I'd talk to the teacher first, in private.	Prima parlerei con l'insegnante, in privato.
Research, however, was an entirely different matter.	La ricerca, tuttavia, era una questione completamente diversa.
It was in each of them.	Era in ognuno di essi.
Then I'm the one to start.	Allora sono io ad iniziare.
Someday here or there it won't make any difference to you.	Un giorno qui o là non farà alcuna differenza per te.
Thanks but no.	Grazie ma no.
He can't even ask her.	Non può nemmeno chiederglielo.
Oh, it's hard to turn down your family.	Oh, è difficile rifiutare la tua famiglia.
You are doing important work.	Stai facendo un lavoro importante.
We will meet again soon.	Ci incontreremo di nuovo presto.
Her husband has disappeared.	Suo marito è scomparso.
So he wasn't going to play.	Quindi non avrebbe giocato.
Many aspects make this a rather special case.	Molti aspetti rendono questo un caso piuttosto speciale.
Three independent runs were performed.	Sono state eseguite tre corse indipendenti.
It is just like the sky is blue.	È proprio come se il cielo fosse blu.
The future is what matters.	Il futuro è ciò che conta.
I can't stop them.	Non posso fermarli.
You can kill someone, but not just because you don't like someone.	Puoi uccidere qualcuno, ma non solo perché qualcuno non ti piace.
You don't even have to ask.	Non devi nemmeno chiedere.
I would have read the book that just came out.	Avrei letto il libro appena uscito.
There are several types of telephone systems on the market.	Ci sono diversi tipi di sistemi telefonici sul mercato.
The facts were not shared and perhaps even lost in history.	I fatti non sono stati condivisi e forse anche persi nella storia.
The associated choices we make determine the kind of person we become.	Le scelte associate che facciamo determinano il tipo di persona che diventiamo.
I heard him close the door and then everything fell silent.	L'ho sentito chiudere la porta e poi tutto tacque.
This is a time to have fun.	Questo è un momento per divertirsi.
My situation is probably quite unusual.	La mia situazione è probabilmente abbastanza insolita.
There were no words.	Non c'erano parole.
The only couple of him.	La sua unica coppia.
They were cold to the bone.	Erano freddi fino alle ossa.
It was only seconds away.	Mancavano solo pochi secondi.
The mechanisms behind these benefits are still unclear.	I meccanismi alla base di questi benefici non sono ancora chiari.
If anyone can help me please contact me.	Se qualcuno può aiutarmi per favore mi contatti.
Put yourself on your face, take home the advantage.	Mettiti in faccia, porta a casa il vantaggio.
Stop staying on things.	Smettila di stare sulle cose.
And it can present.	E può presentare.
But instead he realized that he was feeling fine.	Ma invece si rese conto che si sentiva bene.
He knew they would protect him, yes.	Sapeva che lo avrebbero protetto, sì.
This does not change what we do at the camp.	Questo non cambia quello che facciamo al campo.
I have a very good doctor.	Ho un ottimo dottore.
They don't read.	Non leggono.
So, never grow out of or beyond the word.	Quindi, non crescere mai fuori o oltre la parola.
She pointed to the computer screen.	Indicò lo schermo del computer.
I've met interesting people.	Ho conosciuto persone interessanti.
The stock market was on its way, interest rates were low.	Il mercato azionario era sulla buona strada, i tassi di interesse erano bassi.
We will check a couple of things.	Verificheremo un paio di cose.
Well then.	Bene allora.
They are in their cells.	Sono nelle loro celle.
It quickly became clear that this was a big mistake.	Divenne subito chiaro che si trattava di un grosso errore.
He hit her and, when he turned around, she shot him.	L'ha colpita e, quando si è voltato, gli ha sparato.
It's just good shape.	È solo una buona forma.
It does not raise its employees.	Non dà rilancio ai propri dipendenti.
Don't assume this doesn't help.	Non dare per scontato che questo non aiuta.
So we will definitely miss him.	Quindi ci mancherà sicuramente.
We explain in detail how it is built and how it works.	Spieghiamo in dettaglio come è costruito e come funziona.
Country and region.	Paese e regione.
But this cannot solve the problem.	Ma questo non può risolvere il problema.
Please stop and listen.	Per favore, fermati e ascolta.
A lot of time spent in this quiet.	Tanto tempo passato in questa quiete.
I believe in him.	Io credo in lui.
They are still a little confused.	Sono ancora un po' confusi.
They are powerful things.	Sono cose potenti.
After the trial, the actor wrote a letter, but he was not released.	Dopo il processo, l'attore ha scritto una lettera, ma non è stato rilasciato.
I spent a lot of time talking to him last night.	Ho passato molto tempo a parlare con lui ieri sera.
He didn't stay longer than anyone else.	Non rimase più a lungo di qualsiasi altro.
There was rain throughout, and everything was cold.	C'era pioggia in tutto, e tutto era freddo.
This is the first location in a small town.	Questa è la prima posizione in una piccola città.
However, he has very little real combat experience.	Tuttavia, ha pochissima esperienza reale nel combattimento.
You seem like an expert person.	Sembri una persona esperta.
Symptoms got worse.	I sintomi sono peggiorati.
You are our leader.	Tu sei il nostro leader.
The head of your bed may be raised slightly.	La testata del tuo letto potrebbe essere leggermente sollevata.
The general and the soldiers.	Il generale e i soldati.
However, these were not considered in this study.	Tuttavia, questi non sono stati considerati in questo studio.
It looked like his age.	Sembrava la sua età.
He made him believe he could do anything.	Gli ha fatto credere di poter fare qualsiasi cosa.
I had to return.	Ho dovuto restituire.
The whole thing sounds so silly.	L'intera cosa suona così stupida.
Better get it over with here and now.	Meglio farla finita qui e ora.
I should do more of these.	Dovrei fare di più di questi.
When the command to jump came, we did exactly that.	Quando è arrivato il comando per saltare, abbiamo fatto esattamente questo.
It was just a social call.	Era solo una chiamata sociale.
In fact, they continue to increase as the days go by.	Infatti, continuano ad aumentare con il passare dei giorni.
I look back to the water.	Guardo indietro all'acqua.
He would feed himself well tonight.	Si nutrirebbe bene stanotte.
Not closed, of course, because it had never been.	Non chiuso, ovviamente, perché non lo era mai stato.
He had decided to tell.	Aveva deciso di raccontare.
This shows us what our country has become.	Questo ci mostra cosa è diventato il nostro Paese.
I held on in case we found her.	L'ho tenuto duro nel caso l'avessimo trovata.
I found it for her.	L'ho trovato per lei.
He tried to find what he thought was best.	Ha cercato di trovare ciò che pensava fosse meglio.
You never lived.	Non hai mai vissuto.
Also, you can ask other professional players.	Anche, puoi chiedere agli altri giocatori professionisti.
Or he buys insurance for your home or life.	Oppure compra un'assicurazione per la tua casa o la tua vita.
A very strong hand.	Una mano molto forte.
So scared.	Così spaventato.
They never chose this.	Non hanno mai scelto questo.
Consequently, they must be formed in separate stages.	Di conseguenza, devono essere formati in fasi separate.
I got back in time.	Sono tornato in tempo.
And thinking about when he would comment and when not.	E pensando a quando avrebbe commentato e quando no.
Two months ago.	Due mesi fa.
The choices are fewer and fewer these days.	Le scelte sono sempre meno in questi giorni.
Before this incident.	Prima di questo incidente.
They have to be the leaders.	Devono essere i leader.
You get used to it.	Ti ci abitui.
We went through the bag together.	Abbiamo passato insieme la borsa.
She couldn't believe she was worried about that.	Non riusciva a credere di essere stata preoccupata per quello.
We order it.	Lo ordiniamo.
It is not clear what the cause of the accident was.	Non è chiaro quale fosse la causa dell'incidente.
In the second he produced little noteworthy.	Nella seconda ha prodotto poco degno di nota.
She still couldn't believe what could happen in one day.	Non riusciva ancora a credere quanto potesse succedere in un giorno.
My first husband died.	Il mio primo marito è morto.
It was difficult though.	È stato difficile però.
If you want to travel, you will too.	Se vuoi viaggiare, lo farai anche tu.
At my workplace.	Al mio posto di lavoro.
Too bad for them.	Peccato per loro.
We still have a long way to go to settle the score.	Abbiamo ancora molta strada da fare per pareggiare i conti.
We have a lot of work to do there too.	Abbiamo molto lavoro da fare anche lì.
We completely block that part of us that feels different.	Blocchiamo completamente quella parte di noi che si sente diversa.
Their pay often doesn't match their effort. 	La loro paga spesso non corrisponde al loro sforzo. 
things are fine there.	le cose vanno bene lì.
Sure, this time they would.	Sicuramente, questa volta lo farebbero.
Here and there is what sounds like a word.	Qua e là c'è quella che suona come una parola.
Comes out into the open.	Esce allo scoperto.
I couldn't believe it when she replied.	Non potevo crederci quando ha risposto.
It is actually a huge responsibility.	In realtà è un'enorme responsabilità.
Actually, the last week has been pretty tough.	In realtà l'ultima settimana è stata piuttosto dura.
It is too simple.	È troppo semplice.
Especially so fast.	Soprattutto così veloce.
And for the most part it is.	E per la maggior parte lo è.
Touch some food or your face.	Tocchi del cibo o la tua faccia.
I forget it.	Lo dimentico.
Something had happened here, not just killing thousands of people.	Qualcosa era successo qui, non solo l'uccisione di migliaia di persone.
Good for you to have on board.	Buon per te avere a bordo.
Enter with the same foot used to step back.	Entra con lo stesso piede usato per fare un passo indietro.
Sugar causes cancer.	Lo zucchero provoca il cancro.
Take your time and think about it.	Prenditi il ​​tuo tempo e pensaci.
What happens on the game remains to be seen.	Resta da vedere cosa succede sul gioco.
The very flavor of battle was in the air.	Il sapore stesso della battaglia era nell'aria.
Where there is no money and there is no future.	Dove non ci sono soldi e non ci sono futuro.
She sure she did.	Sicuramente l'ha fatto.
Undoubtedly a meeting place for women.	Senza dubbio un luogo di incontro con le donne.
It's just a tool to speed things up.	È solo uno strumento per accelerare le cose.
It was beautiful there, still quite wild.	Era bellissimo lì, ancora piuttosto selvaggio.
Second half of the test phase as factors.	Seconda metà della fase di test come fattori.
He started his practice about five years ago.	Ha iniziato la sua pratica circa cinque anni fa.
It was initially difficult to read.	Inizialmente era difficile da leggere.
He said he'd let us in on two conditions.	Ha detto che ci avrebbe fatto entrare a due condizioni.
The beautiful photos that make your mouth water.	Le belle foto che fanno venire l'acquolina in bocca.
I want this to stop.	Voglio che questo smetta.
I feel good about you.	Ti sento bene.
No wonder he is so proud of his father.	Non c'è da stupirsi che sia così orgoglioso di suo padre.
He couldn't identify the third photo.	Non riuscì a identificare la terza foto.
I couldn't feel anything.	Non riuscivo a percepire niente.
These two children should also be monitored.	Anche questi due bambini dovrebbero essere controllati.
Make each download a link they click on.	Rendi ogni download un link su cui fanno clic.
It was against the law and he had learned it.	Era contro la legge e lui l'aveva imparato.
However, my answer does not appear to be correct.	Tuttavia, la mia risposta non sembra essere corretta.
This way, think no further.	In questo modo, non pensare oltre.
It was good.	È stato bene.
The whole tone of his works is on the other side.	L'intero tono delle sue opere è dall'altra parte.
They do not produce gas.	Non producono gas.
I couldn't wait to try one.	Non vedevo l'ora di provarne uno.
For the river, life is life.	Per il fiume, la vita è vita.
However, it's not that simple.	Tuttavia, non è così semplice.
What do you think of these ?.	Cosa ne pensi di questi?.
That hope has been tested.	Quella speranza è stata messa alla prova.
He had been my best friend.	Era stato il mio migliore amico.
I passed a gym, which no one was using.	Sono passato davanti a una palestra, che nessuno stava usando.
But sometimes later.	Ma a volte più tardi.
My car is nothing special.	La mia macchina non è niente di speciale.
But the problem goes deeper.	Ma il problema è più profondo.
The suggested text is below.	Il testo suggerito è sotto.
Act just as wildly back in the face.	Agisci altrettanto selvaggiamente di nuovo in faccia.
Don't force yourself.	Non forzarti.
He really did.	Lo aveva davvero.
To talk about love.	Per parlare di amore.
Back to the text.	Torna al testo.
Fix it later, but get it written.	Risolvilo più tardi, ma fallo scrivere.
This is the only thing you can control.	Questa è l'unica cosa che puoi controllare.
I guess he can do it.	Immagino che possa farlo.
Everyone is welcome to spend the night.	Tutti sono invitati a passare la notte.
But he couldn't tell her the truth.	Ma non poteva dirle la verità.
I don't think size is a problem.	Non credo che le dimensioni siano un problema.
She was already dead.	Era già morta.
She continues as long as you can.	Continua finché puoi.
And he would be the voice in them.	E lui sarebbe la voce in loro.
Method to the object.	Metodo all'oggetto.
My body and soul are subject to my will.	Il mio corpo e la mia anima sono soggetti alla mia volontà.
That was the main reason.	Quella era la ragione principale.
I've been busy.	Sono stato occupato.
I know his names.	Conosco i suoi nomi.
That black hole	Quel buco nero
Mine started updating in minutes.	Il mio ha iniziato ad aggiornarsi in pochi minuti.
Nobody knew he would die within a year.	Nessuno sapeva che sarebbe morto entro un anno.
He has never seen it before.	Non l'ha mai visto prima.
Anything good takes time.	Qualsiasi cosa buona richiede tempo.
I can roll with that.	Posso rotolare con quello.
Choosing the appropriate therapy for a given patient is therefore important.	La scelta della terapia appropriata per un dato paziente è, quindi, importante.
God is the source of all good and great supplies.	Dio è la fonte di ogni bene e grande provvista.
I didn't know anything about printing and what to do.	Non sapevo nulla di stampa e cosa fare.
It can happen anywhere.	Può succedere ovunque.
He just says something about the nature of truth.	Dice solo qualcosa sulla natura della verità.
The house was still.	La casa era immobile.
The team came together, we found a good balance.	La squadra si è unita, abbiamo trovato un buon equilibrio.
It came out early this time of year.	È uscito presto in questo periodo dell'anno.
She wants to see me.	Lei vuole vedermi.
Now may be the time.	Ora potrebbe essere il momento.
You have to email them.	Devi mandarli via email.
However, now is not a good time to take it seriously.	Tuttavia, ora non è un buon momento per affrontarlo seriamente.
He is fantastic.	Lui è fantastico.
Programs that have sound properties.	Programmi che hanno proprietà sonore.
He plays three games.	Gioca tre partite.
He never let me fall.	Non mi ha mai lasciato cadere.
You can still make out some light in the night sky.	Puoi ancora distinguere un po' di luce nel cielo notturno.
Beautiful.	Bello.
Would it hurt to just pick up the phone and call him ?.	Farebbe male semplicemente alzare il telefono e chiamarlo?.
However, they do exist.	Tuttavia, esistono.
Because he set an extraordinary example.	Perché ha dato un esempio straordinario.
Guys like that are rare.	Ragazzi così sono rari.
People see things differently.	Le persone vedono le cose in modo diverso.
It doesn't even make sense.	Non ha nemmeno senso.
Still, there was work.	Eppure, c'era lavoro.
She was only gone for a moment.	Se n'era andata solo un momento.
It doesn't matter what the thing is.	Non importa quale sia la cosa.
The rich eat the poor.	I ricchi mangiano i poveri.
The growth has been great.	La crescita è stata grande.
The treatment arm was reported.	È stato segnalato il braccio di trattamento.
He could not find peace for the loss he was undergoing.	Non riusciva a trovare pace per la perdita che stava subendo.
The bar was full of men.	Il bar era pieno di uomini.
This really is still very simple.	Questo è davvero ancora molto semplice.
Whether it's a problem or not depends on your application.	Che si tratti di un problema o meno dipende dalla tua applicazione.
These two things will never stop.	Queste due cose non si fermeranno mai.
They think it's over the edge.	Pensano che sia oltre il limite.
No one will sleep tonight after what he saw.	Nessuno dormirà stanotte dopo quello che ha visto.
He can do it with people too.	Può farlo anche con le persone.
He had no other medical history.	Non aveva altra storia medica.
The world, in fact, is easy to understand.	Il mondo, infatti, è facile da capire.
She didn't feel good doing it, so he put them aside.	Non si sentiva bene a farlo, quindi li mise da parte.
I was just glad I finished it.	Ero solo felice di averla finita.
He has a chance of survival.	Ha una possibilità di sopravvivenza.
I haven't been able to get myself to look through it.	Non sono stato in grado di portarmi a guardare attraverso di essa.
You have a wonderful family.	Ha una famiglia meravigliosa.
It seems like no.	Sembra di no.
He taught me everything I know about the role.	Mi ha insegnato tutto quello che so sul ruolo.
He finally arrived six weeks later.	Alla fine è arrivato sei settimane dopo.
Then the magic began.	Poi è iniziata la magia.
The power of the Internet has changed that.	Il potere di Internet lo ha cambiato.
Now I need to make some changes to the site.	Ora ho bisogno di apportare alcune modifiche al sito.
I know the family.	Conosco la famiglia.
All but three.	Tutti tranne tre.
It's like the decision to have another child.	È come la decisione di avere un altro figlio.
Hell, the city did it.	L'inferno, la città l'ha fatto.
This is more or less the same with religion.	Questo è più o meno lo stesso con la religione.
This is a busy weekend.	Questo è un fine settimana impegnativo.
And when it comes to hearing, once again we pale in comparison.	E quando si tratta di udito, ancora una volta impallidiamo al confronto.
Without exception the other patients believed her.	Senza eccezione gli altri pazienti le credevano.
I'd think about it tomorrow.	Ci penserei domani.
She was there to take her son of hers.	Era lì per prendere suo figlio.
What is required.	Cosa è richiesto.
I know she wouldn't do that.	So che non lo farebbe.
We think, we feel, the world presents itself to us.	Pensiamo, sentiamo, il mondo si presenta per noi.
This post does something different.	Questo post fa qualcosa di diverso.
Poor thing, he looked so white.	Poverino, sembrava così bianco.
Thanks a lot to everyone who came in.	Grazie mille a tutti coloro che sono entrati.
It is difficult to say what the exact problem is.	È difficile dire quale sia il problema esatto.
Look the part.	Guardare la parte.
Through the years.	Attraverso gli anni.
She pointed to the clock.	Indicò l'orologio.
Some I don't and I just sent.	Alcuni io no e ho appena inviato.
The biggest problem was her ability to kill him.	Il problema più grande era la sua capacità di ucciderlo.
So it gets worse every time it happens.	Quindi peggiora ogni volta che succede.
These are my political views.	Queste sono le mie opinioni politiche.
A writing form.	Un modulo di scrittura.
This is not a performance.	Questa non è una performance.
I haven't received a reply yet.	Non ho ancora ricevuto risposta.
It is important to remember that each individual is unique.	È importante ricordare che ogni individuo è unico.
You have peace of mind when they happen.	Tu la pace della mente quando accadono.
Be patient, knock him out and kill him.	Sii paziente, mettilo fuori scena e uccidilo.
In practice, you may experiment with various values.	In pratica, potresti sperimentare vari valori.
What a mistake.	Che errore.
Some hide it, others don't.	Alcuni lo nascondono, altri no.
If the public doesn't believe you, they don't care.	Se il pubblico non ti crede, non gli importa.
They raised both of our bodies.	Hanno sollevato entrambi i nostri corpi.
I brought a book with me.	Ho portato un libro con me.
But this did not suit her.	Ma questo non le andava bene.
Words like he died.	Parole come è morto.
Seeing nothing but an empty room out front, she called her.	Non vedendo nient'altro che una stanza vuota sul davanti, chiamò.
I just didn't like it like that.	Non mi piaceva proprio così.
God is not a hard teacher.	Dio non è un maestro duro.
And they care about work.	E si preoccupano del lavoro.
I try again.	Ci provo di nuovo.
He wasn't shocked.	Non era sconvolto.
I was gone then.	Ero andato allora.
Most people vote for the party line.	La maggior parte delle persone vota per la linea del partito.
The door is open.	La porta è aperta.
There were no weapons.	Non c'erano armi.
His mouth had gone dry.	La sua bocca era diventata secca.
But a little voice inside my head was trying to speak.	Ma una vocina dentro la mia testa stava cercando di parlare.
But now it was a different kind of crying.	Ma adesso era un tipo diverso di pianto.
As if.	Come se.
But the operation turns out to be a double cross.	Ma l'operazione si rivela una doppia croce.
He didn't want to think he was the last man standing.	Non voleva pensare di essere l'ultimo uomo in piedi.
At your fingertips here.	A portata di mano qui.
But this time it continued.	Ma questa volta ha continuato.
You have to help people.	Devi aiutare le persone.
We know this from our father.	Lo sappiamo da nostro padre.
I'll call you if there is a change of plans.	Ti chiamo se c'è un cambio di programma.
Do whatever it takes.	Fai tutto quello che serve.
When he tried to smile.	Quando ha cercato di sorridere.
I love talking to people.	Mi piace parlare con le persone.
Put it back.	Rimettilo a posto.
He was right, as usual.	Aveva ragione, come al solito.
He was only focused on one thing.	Era concentrato solo su una cosa.
He just wants to start with his very special work.	Vuole solo iniziare con il suo lavoro molto speciale.
I have to tell you from your mother.	Te lo devo dire da tua madre.
If you plan to change it, forget it.	Se hai in mente di poterlo cambiare, dimenticalo.
I am well aware of who we are.	Sono ben consapevole di quello che siamo.
It was a high field.	Era un campo alto.
Don't read this until you've seen the movie.	Non leggere questo finché non hai visto il film.
Get to it.	Arrivare ad essa.
Nobody said different.	Nessuno ha detto diverso.
Political costs remained high.	I costi politici sono rimasti alti.
You have the power to plan your life.	Hai il potere di progettare la tua vita.
He opened his mouth, he thought about it better.	Aprì la bocca, ci pensò meglio.
This should be a journey with a purpose, not playtime.	Questo dovrebbe essere un viaggio con uno scopo, non tempo di gioco.
Everyone will have to face the two of us together.	Tutti dovranno affrontare noi due insieme.
We had good players.	Abbiamo avuto buoni giocatori.
It is a process.	È un processo.
This means games.	Ciò significa giochi.
To use a slightly different example, this is how.	Per usare un esempio leggermente diverso, questo è come.
Fear of the night.	Paura della notte.
His words failed in his throat.	Le parole gli mancarono in gola.
But it was pretty full.	Ma era abbastanza piena.
He imagines what you could do to an entire country.	Immagina cosa potresti fare a un intero paese.
You will have to be together.	Dovrai stare insieme.
We need to see both sides.	Dobbiamo vedere entrambe le parti.
We achieved the same result in our study.	Nel nostro studio abbiamo ottenuto lo stesso risultato.
Present what we have done and will do.	Presenta ciò che abbiamo fatto e faremo.
However, it is not easy to find literature on this subject.	Tuttavia, non è facile trovare letteratura su questo argomento.
He hasn't asked any questions since.	Da allora non ha fatto domande.
But here you can do the right thing.	Ma qui puoi fare la cosa giusta.
We must set the right example.	Dobbiamo dare il giusto esempio.
The streets were also important for social life.	Anche le strade erano importanti per la vita sociale.
I have seen it many times.	L'ho visto molte volte.
I ask to be released.	Chiedo di essere rilasciato.
Nothing essential has changed.	Nulla di essenziale è cambiato.
With simple writing.	Con la scrittura semplice.
Simply because this is not our goal.	Semplicemente perché questo non è il nostro obiettivo.
Data from three independent experiments were used in the analysis.	Nell'analisi sono stati utilizzati i dati di tre esperimenti indipendenti.
These results are consistent with those of other reports.	Questi risultati sono coerenti con quelli di altri rapporti.
Otherwise it would go on.	Altrimenti andrebbe avanti.
He didn't have a knife.	Non aveva un coltello.
He didn't make sense for me to put them back on.	Non aveva senso per me rimetterli.
As your second link says, this is just a bad idea.	Come dice il tuo secondo link, questa è solo una cattiva idea.
My parents have been that example to me all my life.	I miei genitori sono stati quell'esempio per me per tutta la vita.
And the word will not fail them nor one.	E la parola non mancherà loro né uno.
Aside from that, go for it.	A parte questo, provaci.
So it's safe to block.	Quindi è sicuro bloccare.
As this letter is written to you.	Poiché questa lettera ti viene scritta.
Is very funny.	È molto divertente.
We recently introduced new content and other features.	Di recente abbiamo introdotto nuovi contenuti e altre funzionalità.
As such, our results offer an opportunity for quality improvement.	In quanto tali, i nostri risultati offrono un'opportunità per il miglioramento della qualità.
Not just the beginning.	Non solo l'inizio.
It is not for lack of information that we do what we do.	Non è per mancanza di informazioni che facciamo quello che facciamo.
You yourself would be on the scene in the nature of things.	Tu stesso saresti sulla scena nella natura delle cose.
Sometimes it takes a full left turn.	A volte prende una svolta completamente a sinistra.
He wanted a life without me.	Voleva una vita senza di me.
These are the most common reasons.	Questi sono i motivi più comuni.
Poor little things.	Povere piccole cose.
It does not matter.	Non importa.
It is very sweet and fun.	È molto dolce e divertente.
It seems to me that the price is too much.	Mi sembra che il prezzo sia troppo.
Not many people are sticking with it now.	Non molte persone lo attengono ora.
In our opinion it was in order.	Secondo noi era in ordine.
Asking him out loud will not happen.	Chiederglielo ad alta voce non accadrà.
And then he waited, waited, and nothing happened.	E poi ha aspettato, aspettato, e non è successo niente.
Know your right to appeal.	Conosci il tuo diritto di fare ricorso.
So there was no wedding dress.	Quindi non c'era l'abito da sposa.
At least that has been my experience so far.	Almeno questa è stata la mia esperienza finora.
If anything, they would like to change what you like.	Semmai, vorrebbero cambiare ciò che ti piace.
And please be patient.	E, per favore, sii paziente.
According to him, we may have no choice.	Secondo lui, potremmo non avere scelta.
Now this process is much simpler.	Ora, questo processo è molto più semplice.
We are climbing to the top.	Stiamo salendo fino in cima.
And then the process began.	E poi è iniziato il processo.
And what they did.	E cosa hanno combinato.
You just want it destroyed.	Vuoi solo che venga distrutto.
Things have changed, things have remained the same.	Le cose sono cambiate, le cose sono rimaste le stesse.
She was lying down.	Era sdraiata.
I have absolutely nothing to lose.	Non ho assolutamente niente da perdere.
That wasn't what it was about.	Non era di questo che si trattava.
The secret, he decided, was not to worry.	Il segreto, decise, era non preoccuparsi.
Please help our school grow.	Per favore, aiuta la nostra scuola a crescere.
I had to read the list three times.	Ho dovuto leggere la lista tre volte.
They should pay for it.	Dovrebbero pagarlo.
They have to do this, they can't do it.	Devono fare questo, non possono farlo.
He quickly became the market leader.	Divenne rapidamente il leader del mercato.
Someone who works with his hands.	Qualcuno che lavora con le sue mani.
And you can vote online in minutes.	E puoi votare online in pochi minuti.
There are very few side effects.	Ci sono pochissimi effetti collaterali.
The best thing for you is to give both parties something in their best interest.	La cosa migliore per te è dare a entrambe le parti qualcosa nel loro interesse.
No significant side effects have yet been reported.	Non sono stati ancora segnalati effetti collaterali significativi.
I want some questions answered.	Voglio una risposta ad alcune domande.
However, it requires financial resources and did not occur on a daily basis.	Tuttavia, richiede risorse economiche e non si verificava quotidianamente.
Partly because it was.	In parte perché lo era.
He had so much hoped it was some kind of accident.	Aveva tanto sperato che fosse stato una specie di incidente.
It wasn't worth it.	Non ne valeva la pena.
I didn't want it to be weird between us.	Non volevo che fosse strano tra noi.
They can make this movie.	Possono fare questo film.
He has two younger brothers.	Ha due fratelli minori.
There are drugs.	Ci sono le droghe.
Somewhere behind him, a woman ordered coffee.	Da qualche parte dietro di lui, una donna ordinò un caffè.
It was a wrong number and then they became friends.	Era un numero sbagliato e poi sono diventati amici.
She had never even met her father.	Non aveva mai nemmeno conosciuto suo padre.
I just can't make that happen.	Non riesco proprio a far sì che ciò accada.
They don't want me here.	Non mi desiderano qui.
My thoughts are with you.	I miei pensieri sono con te.
Something should be behind it.	Qualcosa dovrebbe esserci dietro.
The design is new.	Il design è nuovo.
But let's see what happens in real life.	Ma vediamo cosa succede nella vita reale.
She was out of his tongue for too long.	Era fuori dalla sua lingua troppo a lungo.
But most of the people were friendly.	Ma la maggior parte delle persone era amichevole.
The download will start in.	Il download inizierà tra.
He was only twenty.	Aveva solo vent'anni.
Make sure you sign up.	Assicurati di iscriverti.
You can follow the path of least resistance.	Puoi seguire il percorso di minor resistenza.
We have to guess.	Dobbiamo indovinare.
A story should be named.	Si dovrebbe nominare una storia.
I hadn't noticed this before.	Non l'avevo notato prima.
The main difference between the two is the volume of the gas cell.	La principale differenza tra i due è il volume della cella a gas.
It went for his throat.	È andata per la sua gola.
You are free to go back the way you came.	Sei libero di tornare nel modo in cui sei venuto.
In a condition of darkness.	In una condizione di oscurità.
He had been dead for three months.	Era morto da tre mesi.
I searched among them.	Ho cercato tra loro.
Another of the group's houses was burned down last week.	Un'altra delle case del gruppo è stata bruciata la scorsa settimana.
I used my head.	Ho usato la testa.
Then, mix them until smooth.	Quindi, mescolali fino a renderli lisci.
Someone who holds the line like we did.	Qualcuno che tiene la linea come abbiamo fatto noi.
Water is essential for life.	L'acqua è essenziale per la vita.
Well, it wasn't a car.	Beh, non era una macchina.
We cannot be happy like this.	Non possiamo essere felici così.
It's not clear why she cares so much.	Non è chiaro il motivo per cui le interessa così tanto.
But it was still too loud.	Ma era ancora troppo rumoroso.
He was the boy.	Era il ragazzo.
Many of us want balance in the quality of life.	Molti di noi vogliono equilibrio nella qualità della vita.
You will get exactly what you pay for and more.	Otterrai esattamente quello per cui paghi e altro ancora.
Students no longer go to school.	Gli studenti non vanno più a scuola.
I had no experience.	Non avevo alcuna esperienza.
Meaning, he absolutely did.	Significato, lo ha fatto assolutamente.
With your words	Con le tue parole
I don't need to know anything else.	Non devo sapere nient'altro.
They did it very well.	Lo hanno fatto molto bene.
It is certainly no exception.	Non fa sicuramente eccezione.
The original feature set is not significantly better than using the feature building.	Il set di funzionalità originale non è significativamente migliore rispetto all'utilizzo della costruzione di funzionalità.
I still don't understand why.	Non ho ancora capito perché.
It's free and easy.	È gratuito e facile.
I tried to avoid it forever after.	Ho cercato di evitarlo per sempre dopo.
I just stared at it.	L'ho appena fissato.
I can't find a definition of the term.	Non riesco a trovare una definizione del termine.
He had some trouble with the bottle.	Ha avuto qualche problema con la bottiglia.
I just hope they catch on.	Spero solo che prendano piede.
I believe we have the resources.	Credo che abbiamo le risorse.
Real-time financial reports.	Report finanziari in tempo reale.
We had no idea which direction to turn, left or right.	Non avevamo idea in che direzione svoltare, a destra oa sinistra.
He has to find a way to bring it back for himself.	Deve trovare un modo per riportarla da sé.
Welcome this young man to your table.	Accogli questo giovane alla tua tavola.
Great points happen from there.	Da lì accadono ottimi punti.
Otherwise you would have to create the data you need somehow.	Altrimenti dovresti creare i dati di cui hai bisogno in qualche modo.
Nothing else is known about his past.	Non si sa altro del suo passato.
If you say we have to stay, then the matter is settled.	Se dici che dobbiamo restare, allora la questione è risolta.
And those who play it feel the same way.	E quelli che lo suonano si sentono allo stesso modo.
Set the samples aside.	Metti da parte i campioni.
He looked at his watch and then they sat down.	Guardò l'orologio e poi si sedettero.
They are relatively rare.	Sono relativamente rari.
The second key will only be able to open the box.	La seconda chiave sarà solo in grado di aprire la scatola.
But he hasn't forgotten.	Ma non ha dimenticato.
What could be the idea.	Quale potrebbe essere l'idea.
The worst thing that can happen is that they say no.	La cosa peggiore che può succedere è che dicono di no.
Look ahead.	Guardare avanti.
I had no experience in anything other than being the son of a rich man.	Non avevo esperienza in nient'altro che essere il figlio di un uomo ricco.
It's at the other end of it all.	È all'altra estremità di tutto.
The moment of truth.	Il momento della verità.
How long ago it seemed.	Quanto tempo fa sembrava.
Both sides appeal.	Entrambe le parti fanno ricorso.
Plate core.	Nucleo di piatto.
It seems strange.	Sembra strano.
After we've been through forever trying to get one.	Dopo che abbiamo passato per sempre cercando di averne uno.
I placed the order and paid for the project.	Ho fatto l'ordine e pagato il progetto.
Seems a bit odd.	Sembra un po' strano.
But that doesn't change things.	Ma questo non cambia le cose.
They want condition.	Vogliono condizione.
But this is not the case.	Ma questo non è il caso.
We are talking to people interested in the debate.	Stiamo parlando con le persone interessate al dibattito.
Neither lived to see the day.	Nessuno dei due visse per vedere il giorno.
So let's see what the result looks like in this case.	Vediamo quindi come appare il risultato in questo caso.
By default, we would forget.	Per impostazione predefinita, dimenticheremmo.
I laughed out loud.	Ho riso a crepapelle.
I often see it on this bulletin board.	Lo vedo spesso su questa bacheca.
I looked at my father.	Ho guardato mio padre.
He could force himself to do it.	Potrebbe costringersi a farlo.
It's not just the quality of the writing, but how it's used.	Non è solo la qualità della scrittura, ma come viene utilizzata.
This is not an old and easy pain.	Questo non è un dolore vecchio e facile.
Students must complete a new application every year.	Gli studenti devono compilare una nuova domanda ogni anno.
Even then, the vote was close.	Anche allora, il voto era vicino.
As well as the terrible weather.	Così come il tempo terribile.
However, he played a good game.	Comunque ha fatto una bella partita.
Again, nowhere in stock.	Ancora una volta, nessuna parte in magazzino.
Especially with noisy things.	Soprattutto con le cose rumorose.
Could not find anything while searching.	Impossibile trovare nulla durante la ricerca.
If only it started.	Se solo iniziasse.
The flowers are approximately long.	I fiori sono all'incirca lunghi.
He looked at me again.	Mi guardò di nuovo.
It was truly an art form in itself.	Era veramente una forma d'arte in sé.
This is still the show.	Questo è ancora lo spettacolo.
Anyway, someone will be with you this afternoon.	Ad ogni modo, qualcuno sarà con te questo pomeriggio.
I can recommend one for the operation.	Posso consigliarne uno per l'operazione.
Changes should not be rolled back because they are sent instead.	Le modifiche non devono essere ritirate perché vengono invece inviate.
If he had been, he would have kept me.	Se lo fosse stato, mi avrebbe tenuto.
She turned and we stared at each other.	Si voltò e ci fissammo.
Some examples are shown here.	Alcuni esempi sono mostrati qui.
You are here.	Sei qui.
We can see the effect on the teeth.	Possiamo vedere l'effetto sui denti.
He denied any conflicts of interest.	Ha negato qualsiasi conflitto di interessi.
Again, this is not a company you want to work with.	Ancora una volta, questa non è un'azienda con cui vuoi lavorare.
It hadn't occurred to him before.	Non gli era venuto in mente prima.
And he is right.	E ha ragione.
He moved in his sleep and spoke.	Si mosse nel sonno e parlò.
Real was just changing his music service.	Real stava solo cambiando il suo servizio musicale.
She was no longer human.	Non era più umana.
I didn't feel like talking about politics that evening.	Non avevo voglia di parlare di politica quella sera.
The most serious things.	Le cose più serie.
There were beautiful girls.	C'erano belle ragazze.
I have read some things that might help me move forward.	Ho letto alcune cose che potrebbero aiutarmi ad andare avanti.
But she is just out of sight.	Ma lei è appena fuori vista.
This week means so much more.	Questa settimana significa molto di più.
The year proved to be a turning point.	L'anno si rivelò un punto di svolta.
Maybe someday she will believe that being different is okay, even important.	Forse un giorno crederà che essere diverso va bene, anche importante.
She didn't expect him to speak ill of another woman.	Non si aspettava che parlasse male di un'altra donna.
The first is the age of the infant population.	Il primo è l'età della popolazione infantile.
Put me down as a general.	Mettimi giù come generale.
Nothing said fire or damage.	Niente ha detto fuoco o danni.
We are there for dinner.	Siamo lì per cena.
There is still some work to be done.	C'è ancora del lavoro da fare.
One will lose.	Uno perderà.
Well, it looks dangerous.	Beh, sembra pericoloso.
And so her threat had worked.	E così la sua minaccia aveva funzionato.
The water stays flat because the earth is flat !.	L'acqua rimane piatta perché la terra è piatta!.
A good plot.	Una buona trama.
This appears to be common sense.	Questo sembra essere buon senso.
I said the majority.	Ho detto la maggioranza.
However, it requires other include files to work.	Tuttavia, per funzionare, richiede altri file di inclusione.
Don't let bad people get it.	Non lasciare che le persone cattive lo prendano.
This does not change our analysis or conclusion.	Questo non cambia la nostra analisi o conclusione.
She thought she seemed interested this afternoon.	Pensava che sembrava interessata questo pomeriggio.
After learning, the behavior was analyzed as performance.	Dopo l'apprendimento, il comportamento è stato analizzato come performance.
It was incredible to ride with him.	È stato incredibile correre con lui.
Then the images began to appear in the air around and above them.	Poi le immagini cominciarono ad apparire nell'aria intorno e sopra di loro.
You can't wait to get back to the routine.	Non vedi l'ora di tornare alla routine.
It is beyond words.	È oltre le parole.
Nobody makes us shit.	Nessuno ci fa cagare.
A class act that gave everything he had every day.	Un atto di classe che ha dato tutto ciò che aveva ogni giorno.
This is the sad truth.	Questa è la triste verità.
Anyone can change his ways, no matter what his age.	Chiunque può cambiare i suoi modi, non importa quale sia la sua età.
But yes, listen.	Ma sì, ascolta.
It took a whole year !.	Ci è voluto un anno intero!.
I did not hear anything.	Non ho sentito niente.
Most of them had been forced into service.	La maggior parte di loro era stata costretta al servizio.
I'm reading about design and stuff.	Sto leggendo su design e cose del genere.
I have to remember it's not about me.	Devo ricordare che non si tratta di me.
If it were leather, it would do the same thing.	Se fosse pelle, farebbe la stessa cosa.
She was very nice about it.	È stata molto gentile al riguardo.
It took hours to get it back out.	Ci sono volute ore per farlo tornare fuori.
My sister was.	Mia sorella lo era.
It has been proposed.	È stato proposto.
In no case were there ever more than three participants or teams.	In nessun caso c'erano mai più di tre partecipanti o squadre.
I haven't had any of those products since my high school years.	Non ho avuto nessuno di quei prodotti dai miei anni del liceo.
Impossible is not a fact.	Impossibile non è un dato di fatto.
And you can have it.	E puoi averlo.
And it was really fun.	Ed è stato davvero divertente.
They tried a lot.	Ci hanno provato molto.
The water will not work.	L'acqua non funzionerà.
I would never have told anyone else.	Non l'avrei mai detto a nessun altro.
One is a male guardian and one is a female guardian.	Uno è un guardiano maschio e uno è una guardia femmina.
They were not informed at the time about the actual measurements.	Non erano informati in quel momento sulle misurazioni effettive.
The time has come to get up and take action.	È giunto il momento di alzarsi e agire.
I check to make sure he's sleeping, and not.	Controllo per assicurarmi che stia dormendo, e non.
We have no such doubts.	Non abbiamo tali dubbi.
It's like you're somewhere else.	È come se fossi da qualche altra parte.
You can add at least one hour to most of them.	Puoi aggiungere almeno un'ora alla maggior parte di essi.
There was something about them, but we can't find the books.	C'era qualcosa in loro, ma non riusciamo a trovare i libri.
I've never seen another football player do this.	Non ho mai visto un altro giocatore di football farlo.
And you will be more.	E tu sarai di più.
He has a certainty.	Ha una sicurezza.
Even the public knows.	Lo sa anche il pubblico.
Human beings had to move, a lot, during the day.	Gli esseri umani dovevano muoversi, molto, durante il giorno.
A few days later she was fighting for his life.	Pochi giorni dopo stava combattendo per la sua vita.
He continued to hold back.	Continuava a trattenersi.
The return is calculated based on the original purchase of the security.	Il ritorno è calcolato in base all'acquisto originale del titolo.
I have stopped using them and would not recommend them to anyone.	Ho smesso di usarli e non li consiglierei a nessuno.
That process never ends.	Quel processo non finisce mai.
Have video games and they will come.	Avere videogiochi e arriveranno.
It is a separate reality.	E' una realtà separata.
You said that the majority interpretation means that words no longer have meaning.	Ha detto che l'interpretazione della maggioranza significa che le parole non hanno più significato.
I didn't care about anything last night.	Ieri sera non mi importava più di niente.
However, as previously mentioned, this doesn't seem to work for everyone.	Tuttavia, come accennato in precedenza, questo non sembra funzionare per tutti.
Hence, he would normally have to choose between metal and wood.	Quindi, normalmente dovrebbe scegliere tra metallo e legno.
Or in other words, what dogs were designed to eat.	O in altre parole, cosa i cani sono stati progettati per mangiare.
They arrived at this figure.	Sono arrivati ​​a questa cifra.
If you want to know.	Se lo vuoi sapere.
We shouldn't say.	Non dovremmo dire.
Are you ready to be part of it ?.	Sei pronto a farne parte?.
This is only the first day.	Questo è solo il primo giorno.
On the one hand, this seems like a small change over time.	Da un lato, questo sembra un piccolo cambiamento nel tempo.
He loves to drive and be led.	Ama guidare ed essere guidato.
An excellent read.	Una lettura eccellente.
There was a confused smile on his face.	C'era un sorriso confuso sul suo volto.
I don't have time to explain.	Non ho tempo per spiegare.
He has a good job.	Ha un buon lavoro.
But you will still have to set a lot of limits.	Ma dovrai comunque impostare molti limiti.
Other men cannot see.	Gli altri uomini non possono vedere.
And nothing more could be obtained from her.	E da lei non si poteva ottenere più niente.
They could fire one shot per minute.	Potevano sparare un colpo al minuto.
Right now, we need to move.	In questo momento, dobbiamo muoverci.
Neither in any way, nor in any way.	Né in alcun modo, né in alcun modo.
She shoots, you were right.	Spara, avevi ragione.
I went back to staring at my shoes.	Tornai a fissare le mie scarpe.
There was still a lot of space.	C'era ancora molto spazio.
I know my duty.	Conosco il mio dovere.
Anyway, thank you for your worried words and good advice.	Comunque, grazie per le tue parole di preoccupazione e per i buoni consigli.
Five hundred dollars for the case.	Cinquecento dollari per il caso.
I read the letter again.	Ho letto di nuovo la lettera.
It was the last of its kind.	Era l'ultimo del suo genere.
If you check the customer account again, the balance will be zero.	Se controlli nuovamente il conto cliente, il saldo sarà zero.
Check, check and check.	Controlla, controlla e controlla.
It was a very involved situation.	Era una situazione molto coinvolta.
It was nothing of the sort.	Non era niente del genere.
They never understood the Internet.	Non hanno mai capito Internet.
As a result she offered her marriage.	Di conseguenza ha offerto il suo matrimonio.
Business looked good.	Gli affari sembravano buoni.
Make sure you choose the right target.	Assicurati di scegliere il bersaglio giusto.
Now I have to get out of here.	Adesso devo andarmene da qui.
Or so the oil industry says.	O almeno così dice l'industria petrolifera.
Up to the line of houses it is public property.	Fino alla linea delle case è proprietà pubblica.
Hope you find something you like.	Spero che trovi qualcosa che ti piace.
I want our people to survive.	Voglio che la nostra gente sopravviva.
The players fall into the box.	I giocatori cadono nella scatola.
I was wondering if they would die.	Mi chiedevo se sarebbero morti.
They never found what was left of her body.	Non hanno mai trovato ciò che restava del suo corpo.
Even an adult can go back in time.	Anche un adulto può tornare indietro nel tempo.
She was obviously listening to their conversation.	Ovviamente stava ascoltando la loro conversazione.
Those were for other people.	Quelli erano per altre persone.
An incredible plant.	Una pianta incredibile.
But that's not really the case.	Ma in realtà non è proprio così.
I'm never quite sure about things in this family.	Non sono mai abbastanza sicuro delle cose in questa famiglia.
I was caught up in the moment.	Sono stato preso dal momento.
One is primary and the other secondary.	Uno è primario e l'altro secondario.
I will stay here again.	Soggiornerò di nuovo qui.
It was about being practical.	Si trattava di essere pratici.
Sometimes it seems to live in another world.	A volte sembra vivere in un altro mondo.
It is my life force.	È la mia forza vitale.
She had only been gone eight years.	Era stata via solo otto anni.
My skin has grown around it.	La mia pelle è cresciuta intorno ad esso.
We cannot keep the streets without weapons.	Non possiamo tenere le strade senza armi.
Also understand that it takes time to change the rules.	Comprendi anche che ci vuole tempo per cambiare le regole.
We come here every year.	Veniamo qui ogni anno.
Nobody could do anything.	Nessuno poteva fare niente.
So it needs some protection.	Quindi ha bisogno di un po' di protezione.
It is my job to find an answer.	È compito mio trovare una risposta.
My head, my legs, one arm.	La mia testa, le mie gambe, un braccio.
Statistical data analysis performed.	Eseguita l'analisi statistica dei dati.
We won't, but they will assume we will.	Non lo faremo, ma loro presumeranno che lo faremo.
They don't start out as they intend to go on.	Non iniziano come intendono andare avanti.
It has really, finally stopped.	Si è davvero, finalmente fermato.
My father taught me to write my name, but little else.	Mio padre mi aveva insegnato a scrivere il mio nome, ma poco altro.
For the first time it became clear to me.	Per la prima volta mi è diventato chiaro.
We didn't take any money.	Non abbiamo preso soldi.
I didn't mind looking for her.	Non mi dispiaceva cercarla.
Available to the public.	A disposizione del pubblico.
But they do not indicate its nature.	Ma non ne indicano la natura.
I would have liked the release.	Mi sarebbe piaciuto il rilascio.
The cut is there, no longer than your little finger.	Il taglio è lì, non più lungo del tuo mignolo.
He soon learned the opposite.	Presto imparò il contrario.
It's something we know best.	È qualcosa che sappiamo meglio.
So we don't consider this model here.	Quindi non consideriamo questo modello qui.
His skin can't lie.	La sua pelle non può mentire.
But there has been no progress.	Ma non ci sono stati progressi.
All that stuff goes up, up, up.	Tutta quella roba va su, su, su.
Well, like, around the same time.	Beh, tipo, più o meno alla stessa ora.
This made him much happier.	Questo lo rese molto più felice.
This is the thing.	Questa è la cosa.
He knew that normally he didn't have to try very hard.	Sapeva che normalmente non doveva sforzarsi molto.
He is getting more than your fair share.	Sta avendo più della tua giusta quota.
I am another company.	Sono un'altra azienda.
Our lives were so different.	Le nostre vite erano così diverse.
I think it's closer to the conversation.	Penso che sia più vicino alla conversazione.
Go take a look.	Vai a dare un'occhiata.
And send him a picture of your watch.	E mandagli una foto del tuo orologio.
But it sure made things difficult for that first summer.	Ma di sicuro ha reso le cose difficili per quella prima estate.
Call now and give it a try !.	Chiama ora e provaci!.
But she hasn't been with him for long.	Ma non è stata con lui a lungo.
It is not a question of human rights.	Non e' una questione di diritti umani.
You let it happen.	Hai lasciato che accadesse.
But no one is right about everything.	Nessuno, però, ha ragione su tutto.
But, in truth, he has little hope.	Ma, in verità, ha poche speranze.
I spent hours playing with them.	Ho passato ore a giocare con loro.
Things got better.	Le cose sono migliorate.
It was long, wide and tall.	Era lungo, largo e alto.
But my father had no interest in us.	Ma mio padre non aveva alcun interesse per noi.
The bars represent the standard error of the mean.	Le barre rappresentano l'errore standard della media.
I'm really growing up.	Sto davvero crescendo.
This seems reasonable to me.	A me questo sembra ragionevole.
Maybe you would like to read each other's letters and discuss them.	Forse ti piacerebbe leggere le lettere l'uno dell'altro e discuterne.
I have to trust you did it for the right reasons.	Devo fidarmi che tu l'abbia fatto per le giuste ragioni.
It is larger than any other part of the population.	È maggiore di qualsiasi altra parte della popolazione.
They can hear the baby cry.	Possono sentire il bambino piangere.
The lesson lasted about an hour and a half.	La lezione è durata circa un'ora e mezza.
But there are some good reasons for this.	Ma ci sono alcune buone ragioni per questo.
It was an interesting place, very different from the last one.	Era un posto interessante, molto diverso dall'ultimo.
But he began to think about it.	Ma iniziò a pensarci.
Maybe someday we will live together in that perfect village.	Forse un giorno vivremo insieme in quel villaggio perfetto.
This is in the end though.	Questo è alla fine però.
This is a good question.	Questa è una buona domanda.
Each brain is unique.	Ogni cervello è unico.
He seems like a really good person.	Sembra davvero una brava persona.
And it won't be.	E non sarà.
I recommend you to use !!.	Ti consiglio di usare!!.
A big stone.	Una grande pietra.
And bad in my job.	E male nel mio lavoro.
However, his feelings towards his mother are not sexual.	Tuttavia, i suoi sentimenti verso sua madre non sono sessuali.
Today we did it normally.	Oggi l'abbiamo fatto normalmente.
She sat down.	Lei si sedette.
They were planning to move there once he started the business.	Stavano progettando di trasferirsi lì una volta che lui avesse avviato l'attività.
If you do, you will get a lot more out of this book.	Se lo fai, otterrai molto di più da questo libro.
Read and reply to emails, he works on social media.	Leggi e rispondi alle e-mail, lavora sui social media.
He was sure of it.	Ne era certo.
Nor did she want.	Né lei voleva.
They don't want another winter like the last.	Non vogliono un altro inverno come l'ultimo.
It was too hot now.	C'era troppo caldo adesso.
I could let me in.	Potrei farmi entrare.
Even worse, it was her defense.	Ancora peggio, è stata la sua difesa.
She had no idea how she got here.	Non aveva idea di come fosse arrivata qui.
Enough for three people.	Abbastanza per tre persone.
You don't look at me.	Tu non mi guardi.
She would then discover that the door was still locked.	Avrebbe quindi scoperto che la porta era ancora chiusa a chiave.
You're not doing this for me.	Non lo stai facendo per me.
All the action happens right in front of you.	Tutta l'azione avviene proprio di fronte a te.
It is so beautiful underwater.	È così bello sott'acqua.
At least it's dry and warm.	Almeno è asciutto e caldo.
For me and then you don't go into it and you will.	Per me e poi non ci entri dentro e lo farai.
This is what makes me proud.	Questo è ciò che mi rende orgoglioso.
But when the product is going to the production level.	Ma quando il prodotto sta andando a livello di produzione.
A representative image of four different experiments is shown.	Viene mostrata un'immagine rappresentativa di quattro diversi esperimenti.
There were a number of reasons for this.	C'erano una serie di ragioni per questo.
Nothing in here could touch me.	Qui dentro niente poteva toccarmi.
We will be there in a few minutes.	Saremo lì in pochi minuti.
This is why this relationship is so important.	Ecco perché questa relazione è così importante.
Each user has a country.	Ogni utente ha un paese.
I actually did.	In realtà l'ho fatto.
We want to be great.	Vogliamo essere grandi.
No impact so far.	Nessun impatto finora.
I felt my heart stop.	Ho sentito il mio cuore fermarsi.
Make a day.	Fai un giorno.
This was a concern.	Questa era una preoccupazione.
But it isn't, and I'm not.	Ma non lo è, e non lo sono.
The tears began to flow and my soul was not feeling well.	Le lacrime cominciarono a scorrere e la mia anima non si sentiva bene.
Her breathing was faster, harder.	Il suo respiro era più veloce, più difficile.
So far we have nothing but losses.	Finora non abbiamo altro che perdite.
Cover the pan and set the heat to medium.	Coprire la padella e impostare il fuoco a medio.
She was there that day.	Era lì quel giorno.
This was very helpful.	Questo è stato molto utile.
Click here for more information.	Fare clic qui per ulteriori informazioni.
There really is no two-party system.	Non esiste davvero un sistema a due partiti.
Lost in a dream, she did not see the movement behind her.	Persa in un sogno, non vedeva il movimento dietro di sé.
And we get what we paid for.	E abbiamo quello per cui abbiamo pagato.
It was probably half true.	Probabilmente era vero per metà.
I'm making some tea.	Sto preparando del tè.
Since she had no wife or family, she spent very little money.	Poiché non aveva moglie o famiglia, ha speso pochissimi soldi.
Show me the workers.	Mostrami i lavoratori.
Or at least add a declaration to the file.	O almeno aggiungi una dichiarazione al file.
And she had grown up.	Ed era cresciuto.
We wrote about it.	Ne abbiamo scritto.
I wouldn't leave anything like that on the boat.	Non lascerei niente del genere in barca.
Must.	Dovere.
Everything is correct.	Tutto è corretto.
She is falling apart.	Sta cadendo a pezzi.
It was hell for them.	È stato un inferno per loro.
I'm sure you understand.	Sono sicuro che capisci.
She had had enough.	Ne aveva abbastanza.
I know what he wants.	So cosa vuole.
To go there for ten days.	Per andarci per dieci giorni.
Stay out of trouble.	Stai fuori dai guai.
All arranged.	Disposto tutto.
He was clearly human.	Era chiaramente umano.
And we are not that many.	E non siamo così tanti.
My wife had no idea what she was getting.	Mia moglie non aveva idea di cosa stesse ottenendo.
In the following construction, we must avoid them.	Nella costruzione seguente, dobbiamo evitarli.
Use it only when you are low on health.	Usalo solo quando sei a corto di salute.
In my company, people can manage anything.	Nella mia azienda le persone possono gestire qualsiasi cosa.
Tell me the honest truth.	Dimmi la verità onesta.
Everyone got the details wrong.	Tutti hanno sbagliato i dettagli.
I doubt it though.	Ne dubito però.
There is a place for them.	C'è un posto per loro.
I don't think you could end it.	Non credo che potresti farla finita.
Some people build their own systems inexpensively.	Alcune persone costruiscono i propri sistemi a buon mercato.
I have never been so happy to see the results.	Non sono mai stato così felice di vedere i risultati.
This way, you can work directly with start and end.	In questo modo, puoi lavorare direttamente con inizio e fine.
Similar results were obtained from at least three other independent experiments.	Risultati simili sono stati ottenuti da almeno altri tre esperimenti indipendenti.
I think they will love it.	Penso che lo adoreranno.
So we don't consider or decide these questions.	Quindi non consideriamo o decidiamo queste domande.
No one had told her what to do or where to be.	Nessuno le aveva detto cosa fare o dove essere.
She had been hard on him and she wasn't sure why.	Era stata dura con lui e non era sicura del perché.
I tried again and managed to get back on my feet.	Ho riprovato e sono riuscito a rimettermi in piedi.
They should have a television.	Dovrebbero avere un televisore.
Someone important to me was dead.	Qualcuno importante per me era morto.
These things just aren't done.	Queste cose semplicemente non sono fatte.
One day it's like there's nothing wrong with her parents.	Un giorno è come se non ci fosse niente di sbagliato tra i suoi genitori.
It's something we've never seen before.	È qualcosa che non abbiamo mai visto prima.
We need to discuss things further.	Dobbiamo discutere ulteriormente le cose.
I'm trying to think of something, but they are tall.	Sto cercando di pensare a qualcosa, ma sono alti.
Very professional and friendly service with a fair price.	Servizio molto professionale e cordiale con un prezzo onesto.
Now he was no longer a boy.	Adesso non era più un ragazzo.
It was a professional success.	È stato un successo professionale.
Seems like a mistake.	Sembra un errore.
There is a lot of fear.	C'è molta paura.
Church is something my parents do, and even then not very well.	La chiesa è qualcosa che i miei genitori fanno, e anche allora non molto bene.
You are better than me.	Sei migliore di me.
This side of life is short.	Questo lato della vita è breve.
I see no way out.	Non vedo alcuna via d'uscita.
No matter how.	Non importa come.
Behavior can change.	Il comportamento può cambiare.
We really enjoyed having it on hand.	Ci è davvero piaciuto averlo a portata di mano.
But even that could be denied.	Ma anche questo potrebbe essere negato.
Their purpose, to provide.	Il loro scopo, fornire.
It was a lot, maybe too much.	Era tanto, forse troppo.
And it was him.	Ed era lui.
This is the approach described below.	Questo è l'approccio descritto di seguito.
It wasn't safe to be around me.	Non era sicuro essere intorno a me.
We can get it back.	Possiamo riaverlo indietro.
But wait, you say.	Ma aspetta, dici tu.
I had protection in the beginning.	Ho avuto una protezione all'inizio.
Post your thoughts on your blog.	Pubblica i tuoi pensieri sul tuo blog.
This doesn't come up much in his books, however.	Questo non viene fuori molto nei suoi libri, tuttavia.
She was scared but she tried not to show it.	Era spaventata ma cercava di non mostrarlo.
I don't see anything wrong with that.	Non ci vedo niente di sbagliato in questo.
Maybe even her father.	Forse anche suo padre.
All right.	Va bene.
Don't focus on it.	Non concentrarti su di esso.
Even when you are happy, you struggle with it.	Anche quando sei felice, lotti con esso.
The difference in the stand phase between the sites could therefore help.	La differenza nella fase di stand tra i siti potrebbe quindi aiutare.
Maybe they couldn't think of anything better to do.	Forse non riuscivano a pensare a niente di meglio da fare.
And the quality of each.	E la qualità di ciascuno.
It's hard to say.	È difficile da dire.
I wonder why you waste effort on a trial.	Mi chiedo perché sprechi sforzi per un processo.
However, they have brought mixed results.	Tuttavia, hanno portato risultati contrastanti.
Or at least for about an hour.	O almeno per un'ora circa.
The fight continues.	Continua la lotta.
On that first block.	Su quel primo blocco.
This application is not too complicated.	Questa applicazione non è troppo complicata.
I just smiled and nodded.	Ho solo sorriso e annuito.
She had no idea there was anything wrong.	Non aveva idea che ci fosse qualcosa che non andava.
Even back first.	Anche indietro prima.
I think he let me.	Penso che me lo abbia permesso.
It can't be him.	Non può essere lui.
He is out of time.	È uscito dal tempo.
This song gets better and better after each listen.	Questa canzone migliora sempre di più dopo ogni ascolto.
Not so with values.	Non così con i valori.
I knew exactly what he had done.	Sapevo esattamente cosa aveva fatto.
He used standard equipment.	Ha usato attrezzature standard.
Try it !.	Provalo !.
It wasn't just your looks.	Non era solo il tuo aspetto.
But things can combine in strange ways.	Ma le cose possono combinarsi in modi strani.
The other man seemed to be speaking to himself.	L'altro uomo sembrava parlare da solo.
The bathroom was great.	Il bagno era fantastico.
Just what they both required.	Proprio quello che entrambi richiedevano.
I don't understand what the problem is.	Non capisco qual è il problema.
Open a window or whatever is needed.	Apri una finestra o qualunque cosa sia necessaria.
I let them take it.	Ho lasciato che lo prendessero.
I was surprised, because both of our answers were correct.	Sono rimasto sorpreso, perché entrambe le nostre risposte erano corrette.
Of course, any drug used for treatment can cause side effects.	Naturalmente, qualsiasi farmaco utilizzato per il trattamento può causare effetti collaterali.
Then, of course, there are the rest days.	Poi, ovviamente, ci sono i giorni di riposo.
It's a great way to get the word out about your project.	È un ottimo modo per spargere la voce sul tuo progetto.
Not the old, not the new.	Non il vecchio, non il nuovo.
Well, she should be married anyway.	Beh, dovrebbe essere sposata comunque.
He is good, but not that good.	È bravo, ma non così bravo.
But there was no failure here.	Ma qui non c'era alcun cedimento.
Get to this side as fast as you can.	Vieni da questa parte il più velocemente possibile.
This is, perhaps, obvious.	Questo è, forse, ovvio.
Well, not easy.	Beh, non facile.
Unique experience.	Esperienza unica.
Let him hear the bad news later.	Fagli sentire le cattive notizie dopo.
Of the characters.	Dei personaggi.
Can't wait to see photos from tonight.	Non vedo l'ora di vedere le foto di stasera.
To my knowledge, this has not been done.	A mia conoscenza, questo non è stato eseguito.
Can anyone help please ?.	Qualcuno può aiutare, per favore?.
You looked very tired.	Sembravi molto stanco.
You want to make your mark on her.	Vuoi lasciare il segno su di lei.
At the end of the day, it's a game.	Alla fine della giornata, è un gioco.
Well, it doesn't matter, it was a long time ago.	Beh, non importa, è stato molto tempo fa.
The means of production are no longer the private property of individuals.	I mezzi di produzione non sono più proprietà privata degli individui.
She is his second wife.	È la sua seconda moglie.
And the glass of water.	E il bicchiere d'acqua.
I feel sorry for him in a way, though.	Mi dispiace per lui in un certo senso, però.
They are a form of risk management.	Sono una forma di gestione del rischio.
Everything happened in slow motion.	Tutto è avvenuto al rallentatore.
She is the only one.	Lei è l'unica.
You can get lost.	Puoi perderti.
The driver examined him, but he found nothing.	L'autista lo esaminò, ma non trovò nulla.
It never occurred to him to do that.	Non gli era mai venuto in mente di farlo.
Either he will buy it or he won't.	O lo comprerà o non lo farà.
I think he needs professional help.	Penso che abbia bisogno di un aiuto professionale.
I enjoyed it more.	Mi sono divertito di più.
Leave plenty of space between you and the car in front.	Lascia molto spazio tra te e l'auto davanti.
Everyone was looking the other way.	Tutti guardavano dall'altra parte.
A risk basis uses the scientific basis but goes beyond that.	Una base di rischio utilizza la base scientifica ma va oltre.
Not in an obvious way.	Non in modo ovvio.
Sometimes the content is less important than the people involved.	A volte il contenuto è meno importante delle persone coinvolte.
Just keep in mind that this can affect other things.	Tieni solo a mente che questo può influenzare altre cose.
They were good children.	Erano bravi bambini.
Couldn't miss it.	Non poteva mancare.
These steps are simple here.	Questi passaggi sono semplici qui.
Just to call ahead.	Tanto per chiamare in anticipo.
It's so nice of you to come.	È così gentile da parte tua venire.
But even a child can reason.	Ma anche un bambino può ragionare.
We're moving.	Stiamo traslocando.
But his run-in has gone well for me.	Ma la sua corsa alla carica è andata bene per me.
This plant is worth its weight in gold.	Questa pianta vale il suo peso in oro.
And now.	E adesso.
No, he didn't kill anyone.	No, non ha ucciso nessuno.
After several minutes she found him.	Dopo diversi minuti lo trovò.
Like this, he said.	In questo modo, ha detto.
From a distance it seemed so simple, so clear.	Da lontano sembrava così semplice, così chiaro.
Don't ask how you get there though.	Non chiedere come ci si arriva però.
Let's go for a walk.	Facciamo una passeggiata.
I'm just saying don't experiment on a stable basis.	Sto solo dicendo di non sperimentare in stabile.
But no one will believe her.	Ma nessuno le crederà.
She really means that.	Lei lo intende davvero.
Even if it seems more.	Anche se sembra di più.
Look at this shit.	Guarda questa merda.
Adults have a choice.	Gli adulti hanno una possibilità di selezione.
I'm so sick right now.	Sto così male in questo momento.
There were a lot of names around, missing people.	C'erano molti nomi in giro, persone scomparse.
You have to chase it.	Devi inseguirlo.
It can be kept dry until use.	Può essere tenuto allo stato asciutto fino al momento dell'uso.
Read our review of this excellent book.	Leggi la nostra recensione di questo eccellente libro.
The spirit was there and going nowhere for me.	Lo spirito era lì e non andava da nessuna parte per me.
This is important to note, once again.	Questo è importante notare, ancora una volta.
I can be my real me now.	Posso essere il mio vero io ora.
We have lost the only advantage we had.	Abbiamo perso l'unico vantaggio che avevamo.
I stop now.	Mi fermo ora.
He didn't learn the language.	Non ha imparato la lingua.
Your brain was speech that this treatment could share poorly.	Il tuo cervello era un discorso che questo trattamento potrebbe condividere male.
Don't give up.	Non cedete.
Late at night, someone came home.	A tarda notte, qualcuno è venuto a casa.
Two main types of data were used.	Sono stati utilizzati due tipi principali di dati.
Other members of our family have started going there.	Altri membri della nostra famiglia hanno iniziato ad andarci.
They treat you well.	Ti trattano bene.
Smooth walls, fresh and clean floor.	Pareti lisce, pavimento fresco e pulito.
We talked about our families and the support they have had for us.	Abbiamo parlato delle nostre famiglie e del supporto che hanno avuto per noi.
But it was better than that.	Ma era meglio di così.
We just finished eating.	Abbiamo appena finito di mangiare.
I have never married.	Non mi sono mai sposato.
Last night it was fun to be together.	Ieri sera è stato divertente stare insieme.
But by the end of the weekend, she had it back.	Ma alla fine del fine settimana, l'aveva ripreso.
The same could be said of the media.	Lo stesso si potrebbe dire dei media.
It's just my long relationship with the family, you see.	È solo il mio lungo legame con la famiglia, vedi.
Yet he never showed up there.	Eppure non si è mai presentato lì.
Actually none of the above.	In realtà nessuno dei precedenti.
And yes, we need money too.	E sì, anche noi abbiamo bisogno di soldi.
Many players are not offering their best performances.	Molti giocatori non stanno proponendo le loro migliori prestazioni.
Break the circle if something goes wrong.	Rompi il cerchio se qualcosa va storto.
Remember, we are talking about your business.	Ricorda, stiamo parlando della tua attività.
No special equipment or clothing is required. 	Non sono richiesti attrezzature o vestiti speciali. 
do not go into time out.	non andare in time out.
This takes something else away from her.	Questo le toglie qualcos'altro.
No evidence was presented by the defendant.	Nessuna prova è stata presentata dall'imputato.
It's still only six in the morning here.	Sono ancora solo le sei del mattino qui.
He may very well be right.	Potrebbe benissimo avere ragione.
It was too sad.	Era troppo triste.
I do not go to school.	Io non vado a scuola.
It is the tallest of any country in the world.	È il più alto di qualsiasi paese al mondo.
The girl's family is strange.	La famiglia della ragazza è strana.
It has been greatly improved and is much easier to read.	È stato notevolmente migliorato ed è molto più facile da leggere.
The general case will be dealt with in the next section.	Il caso generale sarà trattato nella prossima sezione.
The sounds of a struggle continued.	I suoni di una lotta continuavano.
They are more like us.	Sono più come noi.
It's bad when you have too much to eat.	È brutto quando hai troppo da mangiare.
I started talking.	Ho iniziato a parlare.
I lost my parents, he lost his wife and children.	Ho perso i miei genitori, lui ha perso moglie e figli.
I don't withdraw the check tomorrow, unfortunately.	Non ritiro l'assegno domani, purtroppo.
I had broken my most basic rule, don't sleep on it.	Avevo infranto la mia regola più elementare, non dormire sopra.
We are no longer safe.	Non siamo più al sicuro.
When he said he wanted to eat humans, his parents laughed.	Quando ha detto che voleva mangiare gli umani, i suoi genitori hanno riso.
However, a lot of experimental data says we are wrong.	Tuttavia, molti dati sperimentali dicono che ci sbagliamo.
The flow of current causes the temperature to change.	Il flusso di corrente fa cambiare la temperatura.
Let yourself be seen, touch you.	Fatti vedere, toccarti.
He was given six months to live after his initial diagnosis.	Gli furono dati sei mesi di vita dopo la sua diagnosi iniziale.
He will be fired when the status is changed.	Verrà licenziato quando lo stato viene cambiato.
We had to get to the heights as quickly as possible.	Dovevamo raggiungere le alture il più rapidamente possibile.
It was the last door on the right.	Era l'ultima porta a destra.
In life, the minute follows the minute, the hour follows the hour, and the day follows the day.	Nella vita, il minuto segue il minuto, l'ora segue l'ora e il giorno segue il giorno.
It is not my place.	Non è il mio posto.
Obviously it didn't work.	Ovviamente non ha funzionato.
It does not make sense.	Non ha senso.
The same page still exists.	Esiste ancora la stessa pagina.
Now give me the name.	Ora dammi il nome.
And the government has us here just to make money.	E il governo ci ha qui solo per fare soldi.
So we know if the button was pressed right now.	Quindi sappiamo se il tasto è stato premuto proprio ora.
I thought a bottle might help, but it didn't.	Pensavo che una bottiglia potesse aiutare, ma non è stato così.
All people like to have friends to learn together.	A tutte le persone piace avere amici per imparare insieme.
The last man's group will be racing again.	Il gruppo dell'ultimo uomo tornerà a correre.
Rather, it is a combination of factors that.	Piuttosto, è una combinazione di fattori che.
Or at least where it was during my time.	O almeno dov'era durante il mio tempo.
As mentioned in a blog post last spring.	Come accennato in un post sul blog la scorsa primavera.
I have a friend who is dealing with this now.	Ho un amico che sta affrontando questo ora.
To arrive there.	Per arrivarci.
At least the best dogs.	Almeno i migliori cani.
An officer arrived with a company of men.	Arrivò un ufficiale con una compagnia di uomini.
We would definitely do something with our lives.	Faremmo sicuramente qualcosa con le nostre vite.
I said it.	L'ho detto.
A place too far away.	Un posto troppo lontano.
This is why it is popular.	Ecco perché è popolare.
These sets have the following properties.	Questi insiemi hanno le seguenti proprietà.
He had a good feeling about this.	Aveva una buona sensazione su questo.
It was starting to get dark.	Cominciava a fare buio.
I wouldn't like to tell him, of course.	Non mi piacerebbe dirglielo, naturalmente.
He's in charge.	È lui al comando.
Sounds fun to ask.	Sembra divertente chiedere.
A lot of thinking and reading.	Molto pensare e leggere.
Here is an example.	Ecco un esempio.
But he keeps repeating it over and over again.	Ma continua a ripeterlo più e più volte.
If your feet are unique in any way, we may need more information.	Se i tuoi piedi sono in qualche modo unici, potremmo aver bisogno di ulteriori informazioni.
Just my kind of thing.	Proprio il mio genere di cose.
Clean and honest.	Pulito e onesto.
Keep your hands busy.	Tieni le mani occupate.
Or it should be.	O dovrebbe essere così.
And not a real education.	E non una vera educazione.
Nothing else matters to him.	Nient'altro gli importa.
These, however, appear to be rare.	Questi, tuttavia, sembrano essere rari.
Two separate experiments were performed.	Sono stati eseguiti due esperimenti separati.
Unfortunately, this isn't free.	Sfortunatamente, questo non è gratuito.
I just want to thank you.	Voglio solo ringraziarti.
You brought it back.	L'hai riportato indietro.
He didn't raise a hand to stop me.	Non ha alzato una mano per fermarmi.
It is not as if they have stood by and watched it happen.	Non è come se fossero rimasti a guardare mentre accadeva.
I am happy that you are here today.	Sono felice che tu sia qui oggi.
Just not right away.	Solo non subito.
The facts of history have not changed.	I fatti della storia non sono cambiati.
I lit another pan to heat it.	Ho acceso un'altra padella per scaldarla.
Keep your eyes peeled for the cat.	Tieni gli occhi aperti per il gatto.
We will go outside.	Andremo fuori.
For most of my friends, it was easy.	Per la maggior parte dei miei amici, è stato facile.
Life was normal.	La vita era normale.
I was really shocked.	Ero davvero sconvolto.
He did not move or make any sign.	Non si mosse né fece alcun segno.
The treatment time is now different.	Il tempo del trattamento ora è diverso.
I played my hand, which was not good.	Ho giocato la mia mano, che non era buona.
Actually, it depends on what you want to do.	In realtà, dipende da cosa vuoi fare.
So maybe more than ten.	Quindi forse più di dieci.
This can be a complex task.	Questo può essere un compito complesso.
I know exactly what you mean.	So esattamente cosa intende.
We would do anything for each other.	Faremmo qualsiasi cosa l'uno per l'altro.
I'll link it for you too.	Lo collegherò anche per te.
Leaders are important.	I leader sono importanti.
He has lost his joy.	Ha perso la sua gioia.
A key challenge was the necessary change in planning.	Una sfida chiave era il cambiamento necessario nella pianificazione.
Head to the left wall and take out your machine gun.	Dirigetevi verso il muro di sinistra ed eliminate la vostra mitragliatrice.
However it worked.	Comunque ha funzionato.
No, he hadn't heard from him.	No, non aveva avuto sue notizie.
We ended up in this discussion between two technicians.	Siamo finiti in questa discussione tra due tecnici.
Spend about a week thinking and learning before repeating the experience.	Trascorri circa una settimana pensando e imparando prima di ripetere l'esperienza.
All the things said against her may be true.	Tutte le cose dette contro di lei potrebbero essere vere.
Best to do it immediately as it had to be done.	Meglio farlo immediatamente poiché doveva essere fatto.
It is not true.	Non è vero.
I've thought about it a lot.	Ci ho pensato molto.
Don't say no.	Non dire di no.
It is not a question of violence or not.	Non è una questione di violenza o meno.
And the dogs.	E i cani.
Playing his usual game.	Giocando al suo solito gioco.
If you make a mistake, you are stuck with it.	Se commetti un errore, sei bloccato con esso.
They realized, however, that their current strategy had failed.	Compresero, tuttavia, che la loro strategia attuale era fallita.
And sleep late in the morning.	E dormire la mattina tardi.
But this is the life we ​​had to live, the only one.	Ma questa è la vita che dovevamo vivere, l'unica.
The first snow was so much fun.	La prima neve è stata così divertente.
Come back now with our panel.	Torna ora con il nostro pannello.
So let's make sure that happens.	Quindi assicuriamoci che ciò accada.
But it is nothing compared to the image above.	Ma non è niente rispetto all'immagine sopra.
Accept it, welcome it, be with it.	Accettalo, accoglilo, sii con esso.
And this can be seen in the work that comes out at the end.	E questo si vede nel lavoro che esce alla fine.
First it works fine.	Per prima cosa funziona bene.
Not a great solution.	Non è un'ottima soluzione.
But then the same individual could show up in two different weeks.	Ma poi lo stesso individuo potrebbe presentarsi in due settimane diverse.
And it wasn't a crazy hypothesis.	E non era un'ipotesi folle.
If only he could understand.	Se solo potesse capire.
Then we shot him and taped him for it.	Poi gli abbiamo sparato e registrato per questo.
Probably not a good idea.	Probabilmente non una buona idea.
I think one has lost his leg.	Penso che uno abbia perso la gamba.
I feel it now.	Lo sento ora.
Listen, trust me on this.	Ascolta, fidati di me su questo.
Last year it was nothing.	L'anno scorso non era niente.
And that would be him.	E quello sarebbe lui.
It's rare, but it happens.	È raro, ma succede.
We have good jobs.	Abbiamo dei buoni lavori.
Government if and when they fail.	Governo se e quando falliscono.
I knew he would turn up.	Sapevo che sarebbe saltato fuori.
At least not yet.	Almeno non ancora.
But it's fine.	Ma va bene.
Just a little bit closer.	Solo un po' più vicino.
For not having been able to abandon it.	Per non averla potuta abbandonare.
Even in the dark, the eyes are the same.	Anche nell'oscurità, gli occhi sono gli stessi.
There was nothing else he could do.	Non c'era nient'altro che potesse fare.
The question of what to do remains.	Rimane il problema di cosa fare.
It is the key to your system security.	È la chiave della sicurezza del tuo sistema.
Soon he got there.	Presto ci arrivò.
In fact, it's the other way around.	In effetti è il contrario.
So it was possible that he hadn't known.	Quindi era possibile che non l'avesse saputo.
Be powerful with your words.	Sii potente con le tue parole.
But they need the money.	Ma hanno bisogno di soldi.
The world he knew was somewhere above him.	Il mondo che conosceva era da qualche parte sopra di lui.
It is more performance based.	È più basato sulle prestazioni.
He felt a little bit in trouble.	Si sentiva un po' messo in difficoltà.
Today is a great day.	Oggi è un grande giorno.
He should have grown up by now.	Dovrebbe essere cresciuto ormai.
There are two main differences between the latter and this work.	Ci sono due differenze principali tra quest'ultimo e questo lavoro.
Or so it seemed.	O così sembrava.
You have been very good.	Sei stato molto bravo.
And it was perfect.	Ed è stato perfetto.
We want clean air, clean water, clean energy.	Vogliamo aria pulita, acqua pulita, energia pulita.
I can't go on like this.	Non posso andare avanti così.
Not with a girl.	Non con una ragazza.
In one version, the children watched the show on video.	In una versione, i bambini hanno guardato lo spettacolo in video.
The zero degree part.	La parte di grado zero.
This is how we make money to support our site.	Questo è il modo in cui guadagniamo per supportare il nostro sito.
He was too close, but his breath was very fresh.	Era troppo vicino, ma il suo respiro era molto fresco.
Now she was sure of it.	Adesso ne era certa.
God has no beginning and no end.	Dio non ha né inizio né fine.
What works for one family may not work for another.	Ciò che funziona per una famiglia potrebbe non funzionare per un'altra.
The same as in adults.	Lo stesso che negli adulti.
In motion, it brings wind and weather.	In movimento, porta vento e intemperie.
She is reading a book.	Lei sta leggendo un libro.
I don't want to lose any of you.	Non voglio perdere nessuno di voi.
This is worse.	Questo è peggio.
People want to look like me.	La gente vuole assomigliare a me.
I love our customers.	Amo i nostri clienti.
From the police, not them.	Dalla polizia, non da loro.
They could happen at a faster pace this year.	Potrebbero accadere a un ritmo più veloce quest'anno.
I feel it in my own body.	Lo sento nel mio stesso corpo.
The second is the back office.	Il secondo è il back office.
I said it wasn't bad.	Ho detto che non era cattivo.
I'll be nice to him when he comes back tomorrow.	Sarò gentile con lui quando tornerà domani.
Do not buy.	Non comprare.
This is not the case with design.	Questo non è il caso del design.
That little girl came to my house.	Quella bambina è venuta a casa mia.
They are not made for that.	Non sono fatti per quello.
I think the school understood.	Penso che la scuola abbia capito.
What one type requires is not similar to another type.	Ciò che un tipo richiede non è simile a un altro tipo.
He had to pass it on, somehow.	Doveva trasmetterlo, in qualche modo.
I want to be able to touch it.	Voglio poterlo toccare.
Let's start with the second condition.	Partiamo dalla seconda condizione.
There was a good chance we should have sold our house.	C'erano buone possibilità che avremmo dovuto vendere la nostra casa.
Make sure you get off on her first.	Assicurati di scendere prima su di lei.
Certainly the government cannot.	Di certo il governo non può.
Such problems, he decided, were not for him.	Tali problemi, decise, non erano per lui.
More sales and more value for your business.	Più vendite e più valore per la tua attività.
Either way, it would be a problem if anyone knew.	Ad ogni modo, sarebbe un problema se qualcuno lo sapesse.
However, I didn't have much choice.	Comunque non avevo molta scelta.
Everything will be fine to start.	Tutto andrà bene per iniziare.
They didn't need the money.	Non avevano bisogno di soldi.
It was on, most of them failed the test.	Era acceso, la maggior parte ha fallito il test.
It's the whole web thing.	È l'intera faccenda del web.
I have one.	Ne ho uno.
He thought he would never see the image again.	Pensava che non avrebbe mai più rivisto l'immagine.
He touched it and it was exactly what he felt.	Lo toccò ed era esattamente quello che si sentiva.
This is exactly what the new measurements detect.	Questo è esattamente ciò che viene rilevato dalle nuove misurazioni.
Yet you don't buy it.	Eppure non lo compri.
I know fear.	Conosco la paura.
If they want fresh.	Se vogliono fresco.
Then she looked at him.	Quindi lei lo guardò.
We wanted something unique.	Volevamo qualcosa di unico.
I'm the same person.	Sono la stessa persona.
Follow the signs.	Segui i segnali.
One just needs to know how to do it correctly.	Uno deve solo sapere come farlo correttamente.
My name was the only one with nothing next to it.	Il mio nome era l'unico senza niente accanto.
I hate to call that animal my birth mother.	Odio chiamare quell'animale la mia madre naturale.
God is working in amazing ways in my life.	Dio sta operando in modi incredibili nella mia vita.
Nothing appears on the screen.	Non appare nulla sullo schermo.
Someone will win and someone will lose.	Qualcuno vincerà e qualcuno perderà.
First one, and then another.	Prima uno, e poi un altro.
I could feel it on and off all day.	Lo sentivo acceso e spento per tutto il giorno.
You don't set those initial conditions yourself.	Non imposti tu quelle condizioni iniziali.
He was with us, but barely.	Era con noi, ma a malapena.
There will be more.	Ci sarà di più.
She lifted them and saw her face.	Li sollevò e vide il suo viso.
One tip though, it still takes some planning.	Un consiglio però, ci vuole ancora un po' di pianificazione.
Email me with any questions you may have.	Inviami un'e-mail con qualsiasi domanda tu possa avere.
Man has the guide.	L'uomo ha la guida.
You can check them out here.	Puoi controllarli qui.
But this never happened.	Ma questo non è mai successo.
He conducted the study.	Ha condotto lo studio.
And no matter how many times he does it, nothing gets better.	E non importa quante volte lo faccia, niente migliora.
Sometimes it was serious.	A volte era grave.
I looked, though.	Ho guardato, però.
The detail is the following.	Il dettaglio è il seguente.
I had no doubt what he was.	Non avevo dubbi su cosa fosse.
You can spend the night if you want.	Puoi passare la notte, se vuoi.
The mean value of each patient is taken into account.	Viene preso in considerazione il valore medio di ciascun paziente.
Everyone will be informed of this love.	Tutti saranno informati di questo amore.
I wouldn't even want to deal with it that way.	Non vorrei nemmeno affrontarlo in quel modo.
Your bright face is my day.	Il tuo viso luminoso è il mio giorno.
These follow the same basic procedure.	Questi seguono la stessa procedura di base.
It was a good feeling.	È stata una bella sensazione.
The price was simply too high, for too low a return.	Il prezzo era semplicemente troppo alto, per un ritorno troppo basso.
Great choice for study material.	Ottima scelta per materiale di studio.
I've been really loud.	Sono stato davvero rumoroso.
A boy sat next to me.	Un ragazzo si è seduto accanto a me.
When we know and can say it, then you will know.	Quando lo sapremo e potremo dirlo, allora lo saprai.
He looked me in the eye and said.	Mi ha guardato negli occhi e ha detto.
The leftmost number is the control order.	Il numero più a sinistra è l'ordine di controllo.
I wanted him to lead from the front.	Volevo che guidasse dal fronte.
Some of them are difficult to reach.	Alcuni di loro sono difficili da raggiungere.
No significant differences were noted between the three target age groups.	Nessuna differenza significativa è stata notata tra i tre gruppi di età target.
It actually craves responsibility.	In realtà brama la responsabilità.
I'm short of air.	Sono a corto di aria.
But in real terms, nothing could be further from the truth.	Ma in termini reali nulla potrebbe essere più lontano dalla verità.
Other people may recall their team experience at school.	Altre persone potrebbero ricordare la loro esperienza di squadra a scuola.
Your location can be at work or on your home computer.	La tua posizione può essere al lavoro o sul tuo computer di casa.
They do things.	Fanno le cose.
They treat it and put it on.	La trattano e la mettono.
We could only prove ourselves by working hard.	Potevamo dimostrare il nostro valore solo lavorando sodo.
His work really helps you reach your potential.	Il suo lavoro ti aiuta davvero a raggiungere il tuo potenziale.
This is probably what you want.	Questo è probabilmente quello che vuoi.
They are mixed together in help.	Sono mescolati insieme nell'aiuto.
But not really.	Ma non in realtà.
I don't know what he saw in someone like me.	Non so cosa abbia visto in uno come me.
Nobody knew much.	Nessuno ne sapeva molto.
I was.	Sono Stato.
Now it gets beyond my eyes.	Adesso arriva oltre i miei occhi.
We went out together.	Siamo usciti insieme.
And then there was no one.	E poi non c'era nessuno.
Buy what you want.	Compra quello che vuoi.
Thank you for this.	Grazie per questo.
It should be pretty clear to see the difference here.	Dovrebbe essere abbastanza chiaro vedere la differenza qui.
I knew from the start.	L'ho saputo dall'inizio.
As if it were just another game.	Come se fosse solo un altro gioco.
But we wouldn't have left yet.	Ma non saremmo ancora partiti.
He has thought of many things.	Ha pensato a molte cose.
I went right in.	Sono entrato subito.
They look and feel great.	Sembrano e si sentono benissimo.
It was time for the car to have good control.	Era giunto il momento che la macchina avesse un buon controllo.
Of male and female.	Di maschio e femmina.
You must do it.	Devi farlo.
This season you have a new level of freedom.	In questa stagione hai un nuovo livello di libertà.
I think it's called making choices.	Credo si chiami fare delle scelte.
Give them a free app, they want an arm.	Dai loro un'app gratuita, vogliono un braccio.
I'll be sure to check back very soon.	Sarò sicuro di controllare di nuovo molto presto.
Come away with me.	Vieni via con me.
Otherwise, errors like this will usually occur.	In caso contrario, si verificheranno in genere errori come questo.
I am open to different things.	Sono aperto a cose diverse.
I had a purpose in the name.	Avevo uno scopo nel nome.
But he wasn't ready to give up.	Ma non era pronto a arrendersi.
Most of me isn't even with me now.	La maggior parte di me non è nemmeno con me ora.
There were worse ways to die.	C'erano modi peggiori di morire.
They are afraid that he will tell people what he knows about them.	Hanno paura che dica alla gente quello che sa di loro.
Now, every single class is evaluated.	Ora, ogni singola classe viene valutata.
These are the rules of this game.	Queste sono le regole di questo gioco.
For services to art and culture.	Per i servizi all'arte e alla cultura.
Then I stopped.	Poi mi sono fermato.
Surface increase.	Aumento della superficie.
It is silent at sea.	È silenzioso in mare.
She did her job with her mouth shut and very calm.	Ha svolto il suo lavoro a bocca chiusa e molto tranquilla.
So it will probably work.	Quindi probabilmente funzionerà.
All data are observed values.	Tutti i dati sono valori osservati.
At least for the night.	Almeno per la notte.
They go to sleep.	Vanno a dormire.
This makes the lower class happy, of course.	Questo rende felice la classe inferiore, ovviamente.
It is not something we do to fill the time.	Non è qualcosa che facciamo per riempire il tempo.
All that stuff was playing in the house.	Tutta quella roba suonava in casa.
I'll do anything to help you guys, anything.	Farò qualsiasi cosa per aiutarvi ragazzi, qualsiasi cosa.
But until then, be patient with her.	Ma fino ad allora, sii paziente con lei.
We could watch it for hours.	Potremmo guardarla per ore.
The others did not take any measures.	Gli altri non hanno preso alcuna misura.
It was the last thing he had said to his friend of him.	Era stata l'ultima cosa che aveva detto al suo amico.
The name of the country has changed over the years.	Il nome del paese è cambiato nel corso degli anni.
We have green soldiers.	Abbiamo soldati verdi.
I'm sorry to hear this.	Mi dispiace sentire questo.
No prompts to do so are displayed.	Non viene visualizzata alcuna richiesta in tal senso.
On your person, yes, but not in your body.	Sulla tua persona, sì, ma non nel tuo corpo.
I like this.	Mi piace questo.
I don't care what charges you're here on.	Non mi interessa con quali accuse sei qui.
Our days begin at night.	Le nostre giornate iniziano di notte.
It could have been a day or two.	Avrebbe potuto essere un giorno o due.
The man looked familiar.	L'uomo sembrava familiare.
There are really no advantages to living in the city now.	Non ci sono davvero vantaggi nel vivere in città ora.
I have no idea what people were thinking or feeling.	Non ho idea di cosa stessero pensando o provando le persone.
I had to own it.	dovevo possederlo.
This time in a smaller format.	Questa volta in formato più piccolo.
And with much better conditions.	E con condizioni molto migliori.
The highest level of education completed was reported for each family member.	Per ogni membro della famiglia è stato riportato il livello di istruzione più alto completato.
There were no buildings.	Non c'erano edifici.
I've never known anyone by that name.	Non ho mai conosciuto nessuno con quel nome.
He groped his way to the window.	Si fece strada a tentoni fino alla finestra.
We model a possible ground state based on our observations.	Modelliamo un possibile stato fondamentale in base alle nostre osservazioni.
They got into the car.	Sono saliti in macchina.
I've only seen it now.	L'ho visto solo ora.
I'll never make it.	Non ce la farò mai.
It makes sense that it will eventually.	È logico che alla fine lo farà.
The milk would come.	Il latte sarebbe arrivato.
He held out both hands to the thing.	Tese entrambe le mani verso la cosa.
I'll do it next time.	Lo farò la prossima volta.
However it is a strange night.	Comunque è una notte strana.
We don't warm up at night or when we're not at home.	Non facciamo riscaldamento di notte o quando non siamo a casa.
It is an appointment that we think we can make.	È un appuntamento che pensiamo di poter fare.
It was then that he realized something extraordinary.	Fu allora che si rese conto di qualcosa di straordinario.
So he just pulled back and looked at me.	Quindi si è semplicemente tirato indietro e mi ha guardato.
You could talk to him.	Potresti parlargli.
Thanks for your stories.	Grazie per le tue storie.
You can dissuade me.	Puoi dissuadermi.
Be careful what you wish for, they say.	Fai attenzione a ciò che desideri, dicono.
All of this, of course, was true.	Tutto questo, ovviamente, era vero.
There is only one thing to do.	C'è solo una cosa da fare.
It shouldn't be too hard to find.	Non dovrebbe essere troppo difficile trovarlo.
That's what the police have to do.	È quello che deve fare la polizia.
She is so amazing.	Lei è così incredibile.
I must have been eight or so.	Avrò avuto otto anni o giù di lì.
Many people can only do this after a little practice.	Molte persone possono farlo solo dopo un po' di pratica.
Please call and go to a safe place.	Per favore, chiama e vai in un posto sicuro.
He went back inside and addressed his family.	Tornò dentro e si rivolse alla sua famiglia.
All parties support this policy.	Tutte le parti sostengono tale politica.
Understand the rules and then work within them.	Comprendere le regole e poi lavorare al loro interno.
I couldn't help myself.	Non riuscivo a trattenermi.
Most are easy to read.	La maggior parte sono facili da leggere.
But even this may not be enough.	Ma anche questo potrebbe non bastare.
Note that the same case study will be used throughout the book.	Si noti che lo stesso caso di studio sarà utilizzato in tutto il libro.
I was waiting for you.	Ti stavo aspettando.
I did well because he did well.	Ho fatto bene perché lui ha fatto bene.
They knew you were coming to this place.	Sapevano che saresti venuto in questo posto.
He was glad she didn't turn away from him.	Era contento che lei non si allontanasse da lui.
This is no different.	Questo non è diverso.
He caught fire and everything.	Ha preso fuoco e tutto il resto.
Answers only have to address one part or stage of the process.	Le risposte devono affrontare solo una parte o una fase del processo.
He turned and walked away.	Si voltò e se ne andò.
I don't think you've ever told me everything he said.	Non credo che tu mi abbia detto proprio tutto quello che ha detto.
Where were we when.	Dov'eravamo quando.
He opened his mouth, closed it.	Aprì la bocca, la chiuse.
The subject is unknown and is not identified.	Il soggetto è sconosciuto e non è identificato.
I thought about it and I thought about it.	Ci ho pensato e ci ho pensato.
He couldn't save the city, but because she survived, the stories survived.	Non poteva salvare la città, ma poiché è sopravvissuta, le storie sono sopravvissute.
The same feature is available in video calls.	La stessa funzione è disponibile nelle videochiamate.
However, only one of the weapons was actually in the house.	Tuttavia, solo una delle armi era effettivamente in casa.
These things are seriously evil.	Queste cose sono seriamente malvagie.
We had a good case going on and he killed everyone.	Avevamo un buon caso in corso e ha ucciso tutti.
But what really sets him apart is his size.	Ma ciò che lo distingue davvero sono le sue dimensioni.
He was a minor.	Era minorenne.
Also, you will need a car, to be safe.	Inoltre, avrai bisogno di un'auto, per essere sicuro.
No more big windows.	Niente più grandi finestre.
In the end it was my call.	Alla fine è stata la mia chiamata.
They die and a city is saved.	Muoiono e una città viene salvata.
It's the same with a radio.	È lo stesso con una radio.
There may be changes to that policy.	Potrebbero arrivare dei cambiamenti a quella politica.
They just weren't playing very well.	Semplicemente non stavano giocando molto bene.
So the girl thought it was her date and went down.	Quindi la ragazza ha pensato che fosse il suo appuntamento ed è andata giù.
Nobody at the door.	Nessuno alla porta.
I needed.	Avevo bisogno.
There was no cure.	Non c'era alcuna cura.
Take a walk.	Fare una passeggiata.
The truth begins to rise.	La verità inizia ad aumentare.
Others followed his example.	Altri seguirono il suo esempio.
And work on political changes, on relationships.	E lavorare sui cambiamenti politici, sulle relazioni.
The order is not important.	L'ordine non è importante.
Not just inside and out.	Non solo dentro e fuori.
This child may not make it, this child may not make it.	Questo bambino potrebbe non farcela, questo bambino potrebbe non farcela.
And it's hard to find.	Ed è difficile da trovare.
Lines are just a connection of data points.	Le linee sono solo una connessione di punti dati.
I will drop them as soon as conditions improve.	Li lascerò cadere non appena le condizioni miglioreranno.
Art is part of life and life is giving.	L'arte fa parte della vita e la vita è dare.
Then you wonder how your body feels right now.	Poi ti chiedi come si sente il tuo corpo in questo momento.
They were on my side again.	Erano di nuovo dalla mia parte.
I was a little tight.	Ero un po' stretto.
This is the final stage in the development of a disease.	Questa è la fase finale dello sviluppo di una malattia.
I just found out.	L'ho appena scoperto.
I will eventually die.	Alla fine morirò.
However, they have several effective lines of defense.	Tuttavia, hanno diverse linee di difesa efficaci.
As if any of this could help.	Come se tutto ciò potesse essere d'aiuto.
It was a small car and he was a very big man.	Era una macchina piccola e lui era un uomo molto grande.
He lets me be.	Lascia che io sia.
Levels, this course could be your next step.	Livelli, questo corso potrebbe essere il tuo prossimo passo.
They are not going to give up.	Non hanno intenzione di mollare.
The nose is.	Il naso è.
I didn't know at the time that he was simply wrong.	All'epoca non sapevo che avesse semplicemente torto.
But running keeps me fit.	Ma la corsa mi tiene in forma.
I need to rewrite the content in a new file.	Devo riscrivere il contenuto in un nuovo file.
Now everything is fine.	Ora va tutto bene.
When he goes to bed.	Quando va a letto.
It never happened before or after.	Non è mai successo prima o dopo.
If you understand this statement, you can also answer your question.	Se comprendi questa affermazione, puoi rispondere anche alla tua domanda.
But that changed when man discovered science.	Ma questo è cambiato quando l'uomo ha scoperto la scienza.
He knew it was him despite the distance.	Sapeva che era lui nonostante la distanza.
He wanted to go home.	Voleva andare a casa.
I thought he was really handsome.	Ho pensato che fosse davvero bello.
I think people like to be right.	Penso che alla gente piaccia avere ragione.
She is so small, and so, so beautiful.	È così piccola, e così, così bella.
We were young and our beauty took our breath away.	Eravamo giovani e la nostra bellezza ci toglieva il fiato.
There was football.	C'era il calcio.
Here was peace.	Qui c'era la pace.
His face was round and fat, but full of meaning.	Il suo viso era tondo e grasso, ma pieno di significato.
It can never be enough.	Non può mai essere abbastanza.
All the girls were arrested.	Tutte le ragazze sono state arrestate.
There are two related problems here.	Ci sono due problemi correlati qui.
Not with me on it, alone.	Non con me su di esso, da solo.
She would never talk about his past.	Non parlerebbe mai del suo passato.
The nature of the injury.	La natura della lesione.
Made by his father who is not there.	Fatta da suo padre che non c'è.
Government is not, or shouldn't be, a family business.	Il governo non è, o non dovrebbe essere, un'azienda di famiglia.
The room is also great.	Anche la stanza è fantastica.
There is no evidence that this promise has been kept.	Non è dimostrato che questa promessa sia stata mantenuta.
It definitely doesn't affect the status bar because it's a different thing.	Sicuramente non influisce sulla barra di stato perché è una cosa diversa.
The feeling seems to be widely shared in the industry.	La sensazione sembra essere ampiamente condivisa nel settore.
We couldn't have said it better ourselves.	Non avremmo potuto dirlo meglio noi stessi.
You will have to get it from them.	Dovrai prenderlo da loro.
There was nothing to touch, nothing to smell.	Non c'era niente da toccare, niente da annusare.
This is the number you usually see in the literature.	Questo è il numero che di solito vedi in letteratura.
There is no body.	Non c'è corpo.
And there are many people who want you to do this.	E ci sono molte persone che vogliono che tu lo faccia.
Examples are provided for each rule.	Vengono forniti esempi per ogni regola.
The other numbers are to be found outside the human body.	Gli altri numeri devono essere trovati al di fuori del corpo umano.
But stay tonight.	Ma resta stanotte.
It sounds very strange to me.	Mi suona molto strano.
And at this point we try to do the same thing.	E a questo punto proviamo a fare la stessa cosa.
Nothing came up.	Non è saltato fuori niente.
It felt like a new woman in it.	Sembrava una nuova donna in esso.
Things are different now.	Ora le cose sono diverse.
It's happening in various places today.	Sta succedendo in vari posti oggi.
You will use them often.	Li userai spesso.
I found thinking, noticing and wondering after reading this blog post.	Ho scoperto pensare, notare e meravigliarsi dopo aver letto questo post sul blog.
I needed to be loved.	Avevo bisogno di essere amato.
Activity and interest are both necessary.	Attività e interesse sono entrambi necessari.
However, this does not happen.	Tuttavia, questo non accade.
Cover and bring to a boil.	Coprire e portare a bollore.
Take a step.	Fare un passo.
Otherwise it will appear solid.	In caso contrario apparirà solido.
Out in society in two years.	Fuori in società tra due anni.
They drive a car.	Guidano una macchina.
Together they were powerful hit men.	Insieme erano potenti sicari.
They were quite tight around the.	Erano piuttosto stretti intorno al.
The world looks different from the earth.	Il mondo sembra diverso dalla terra.
I'm not sure my staff would.	Non sono sicuro che il mio staff lo farebbe.
Not just in the act, but in his life.	Non solo nell'atto, ma nella sua vita.
Oh, but she missed it.	Oh, ma le era mancato.
I couldn't make much sense of it.	Non riuscivo a dargli molto senso.
I liked the live video.	Mi è piaciuto il video in diretta.
Unless they change again.	A meno che non cambino di nuovo.
Proud of herself.	Orgogliosa di se stessa.
I don't like saying what's going on in my mind.	Non mi piace dire cosa sta succedendo nella mia mente.
A way out.	Una via d'uscita.
Everything was a struggle.	Tutto era una lotta.
At first, none a little.	All'inizio, nessuno un po'.
Or you could.	O potresti.
I have also played in some live shows with it.	Ho suonato anche in alcuni spettacoli dal vivo con esso.
We could also film it and put it here.	Potremmo anche filmarlo e metterlo qui.
He needed a second opinion.	Aveva bisogno di un secondo parere.
I sat here reading instead.	Mi sono seduto qui a leggere invece.
I want to view the product, related products and then reviews.	Voglio visualizzare il prodotto, i prodotti correlati e poi le recensioni.
Eyes that see beyond everything you can't.	Gli occhi che vedono oltre tutto ciò che non puoi.
Remember them, everyone.	Ricordali, tutti.
I hate not being who he wanted me to be.	Odio non essere quello che lui voleva che fossi.
It is the point of view that is essential.	È il punto di vista che è l'essenziale.
This is a greater truth than anything we can hope to change.	Questa è una verità più grande di qualsiasi cosa possiamo sperare di cambiare.
It is you, they are the eyes with which you see the world.	Sei tu, sono gli occhi con cui vedi il mondo.
She began her thank-you speech.	Ha iniziato il suo discorso di ringraziamento.
If you are okay with lower performance, you pay less.	Se stai bene con prestazioni inferiori, paghi di meno.
It looks like what he was wearing.	Sembra quello che indossava lui.
He had done it himself.	L'aveva fatto da solo.
The world is magical.	Il mondo è magico.
The control tests.	Le prove di controllo.
I am the.	io sono il.
No patient was excluded.	Nessun paziente è stato escluso.
There are no more tests to drive.	Non ci sono più prove da guidare.
And again and again and again and again.	E ancora e ancora e ancora e ancora.
This will point to the window object when a function is called.	Questo punterà all'oggetto finestra quando viene chiamata una funzione.
New or used, clean them well.	Nuovi o usati, pulirli bene.
Her face burned.	La sua faccia bruciava.
However, this does not mean that the application is not advanced.	Questo, tuttavia, non significa che l'applicazione non sia avanzata.
I should have gotten a video camera.	Avrei dovuto prendere una videocamera.
You should give us all your number.	Dovresti dare a tutti noi il tuo numero.
The size and weight are significantly reduced.	Le dimensioni e il peso sono notevolmente ridotti.
The two made me laugh every day.	I due mi facevano ridere ogni giorno.
More experimental studies are needed to test our results.	Sono necessari ulteriori studi sperimentali per testare i nostri risultati.
Business is society.	Il business è società.
Later it was a problem for me.	In seguito è stato un problema per me.
Don't use names.	Non usare nomi.
However, I was in too much pain to think clearly.	Tuttavia, soffrivo troppo per pensare chiaramente.
That doesn't mean, however, that everyone does exactly the same thing.	Ciò, tuttavia, non significa che tutti facciano esattamente la stessa cosa.
In the beginning anyway.	All'inizio comunque.
You may know, or you may have been too young.	Potresti saperlo, o potresti essere stato troppo giovane.
Don't press them for information.	Non premerli per informazioni.
I moved slowly.	Mi sono mosso lentamente.
I'll make you a promise here and now.	Ti farò una promessa qui e ora.
Sure, you have to come tomorrow too.	Certo, devi venire anche tu domani.
They said there would be a sign.	Hanno detto che ci sarebbe stato un segno.
There was no choice in the matter.	Non c'era scelta in merito.
I learn so much about the law every time we meet.	Imparo così tanto sulla legge ogni volta che ci incontriamo.
His return is unknown.	Il suo ritorno non è noto.
It will be really good.	Starà davvero bene.
You can read a review of the first book here.	Puoi leggere una recensione del primo libro qui.
They enter.	Entrano.
Well, now it's our turn.	Bene, ora tocca a noi.
The following function is still being tested.	La funzione seguente è ancora in fase di test.
I hope it hurt.	Spero che abbia fatto male.
I can't get myself to touch it.	Non riesco a convincermi a toccarlo.
They are simply not my language of love.	Semplicemente non sono la mia lingua d'amore.
You think everyone is against you.	Pensi che tutti siano contro di te.
When we first met, we connected on so many levels.	Quando ci siamo incontrati per la prima volta, ci siamo collegati su così tanti livelli.
I did not have.	non avevo.
But you don't know.	Ma non lo sai.
I will have this game for sure.	Avrò questo gioco di sicuro.
I'd love to help you.	Mi piacerebbe aiutarti.
I decided to run away with an older man.	Ho deciso di scappare con un uomo più anziano.
The truth itself is a powerful tool.	La verità stessa è uno strumento potente.
Not yours, not mine, his.	Non il tuo, non il mio, il suo.
You have so much.	Hai così tanto.
You usually didn't know who they were.	Di solito non sapevi chi fossero.
You can't wait any longer.	Non puoi più aspettare.
I know you are stronger than you know.	So che sei più forte di quanto sai.
I did everything I expected.	Ho fatto tutto ciò che mi aspettavo.
For natural gas.	Per il gas naturale.
Indeed, it was excellent.	In effetti, è stato eccellente.
It can help to some extent.	Può aiutare in una certa misura.
There was no middle ground for him.	Non c'era via di mezzo per lui.
He said whatever else you want to do in life, you can.	Ha detto che qualsiasi altra cosa tu voglia fare nella vita, puoi.
My understanding is only through television.	La mia comprensione è solo attraverso la televisione.
It's a big city that's easy to hide in.	È una grande città in cui è facile nascondersi.
Now get free access to this movie online.	In questo momento accedi gratuitamente a questo film online.
I can give you your voice back.	Posso restituirti la tua voce.
I have so much to tell you.	Ho così tanto da dirti.
I like winter.	Mi piace l'inverno.
He may want to "win" by finding me.	Potrebbe voler "vincere" trovandomi.
I'm with you right now, right now.	Sono con te in questo momento, in questo momento.
The questions posed by the darkness were powerful.	Le domande poste dall'oscurità erano potenti.
Not worth the risk.	Non vale il rischio.
Yet it seemed that something was missing.	Eppure sembrava che mancasse qualcosa.
Your food culture changes.	La tua cultura alimentare cambia.
He or she has good ideas.	Lui o lei ha buone idee.
One could easily have happened without the other.	Uno sarebbe potuto facilmente accadere senza l'altro.
Video.	Video.
It is not in their best interest.	Non è nel loro interesse.
This thing is stable.	Questa cosa è stabile.
They go away after a while.	Se ne vanno dopo un po'.
We want to know the answers.	Vogliamo conoscere le risposte.
Even his father had no answer.	Persino suo padre non aveva risposta.
We leave the train.	Lasciamo il treno.
She wasn't down with anything.	Lei non era giù con niente.
There was something different about him.	C'era qualcosa di diverso in lui.
Nothing moved.	Niente si muoveva.
If you sell a lot, you earn a lot.	Se vendi molto, guadagni molto.
He talked to the women.	Ha parlato con le donne.
He won't expect too much from you.	Non mi aspetterò troppo da te.
But maybe it was less interesting than that.	Ma forse era meno interessante di così.
Every breath of him is a struggle.	Ogni suo respiro è una lotta.
But they could have an immediate impact.	Ma potrebbero avere un impatto immediato.
I just hope they don't make things worse.	Spero solo che non peggiorino le cose.
This is a member who is here now.	Si tratta di un membro che è qui ora.
He was considered the leader of his group.	Era considerato il leader del suo gruppo.
It wasn't really music.	Non era davvero musica.
He cared once.	Gli importava una volta.
I drew on it as hard as him.	Ci ho disegnato duro come lui.
Our experience will be determined by a number of factors.	La nostra esperienza sarà determinata da numerosi fattori.
The pieces are lost on both sides.	I pezzi sono persi su entrambi i lati.
I mean, you know, the other guy in the pictures.	Voglio dire, sai, l'altro ragazzo nelle foto.
Late Middle Ages.	Tardo medioevo.
I don't care about the time.	Non mi interessa il tempo.
His room, where so many things have happened.	La sua stanza, dove sono successe tante cose.
We knew this was the last season.	Sapevamo che questa era l'ultima stagione.
I remember the bodies.	Ricordo i corpi.
In shock, we didn't respond.	Sotto shock, non abbiamo risposto.
He didn't come home until after two.	Non tornò a casa che dopo le due.
I refused to let it go a bit.	Mi sono rifiutato di lasciar perdere un po'.
He's been in my head for so long.	Era nella mia testa da così tanto tempo.
He shows that you care, that you want him.	Dimostra che ci tieni, che lo vuoi.
I went to the office one morning.	Sono andato in ufficio una mattina.
Search for a company or a person anywhere in the world.	Cerca un'azienda o una persona in qualsiasi parte del mondo.
Maybe this happens to both of us.	Forse questo succede a entrambi.
He was the boss.	Era il capo.
We have no friends here.	Non abbiamo amici qui.
This land turned out to be non-existent.	Questa terra si è rivelata inesistente.
I searched and found something.	Ho cercato e ho trovato qualcosa.
I didn't know what kind he was.	Non sapevo di che tipo fosse.
I hope you like my blog.	Spero che il mio blog ti piaccia.
He couldn't call her.	Non poteva chiamarla.
You said that.	L'hai detto tu.
They are trying to improve themselves and those around them.	Stanno cercando di migliorare se stessi e coloro che li circondano.
Last year it took three months to reach this number.	L'anno scorso ci sono voluti tre mesi per raggiungere questo numero.
You have to get out of here before something worse happens.	Devi andartene da qui prima che succeda qualcosa di peggio.
I don't care who you send.	Non mi interessa chi mandi.
The one he didn't want to answer.	Quello a cui non voleva rispondere.
The rest is done with the ears.	Il resto è fatto con le orecchie.
Or that's the plan.	O questo è il piano.
Hence this image.	Da qui questa immagine.
It was nice to eat.	Era bello mangiare.
He said he was then tired, according to reports.	Ha detto che poi era stanco, secondo i rapporti.
They were fired first.	Furono sparati per primi.
There is something about music that brings out the best in people.	C'è qualcosa nella musica che tira fuori il meglio dalle persone.
I couldn't hold back any longer.	Non potevo più trattenermi.
He wants to be free.	Vuole essere libero.
Yet no story followed, and it was not for me to ask.	Eppure nessuna storia è seguita, e non spettava a me chiederlo.
He was just a boy who missed his he father.	Era semplicemente un ragazzo a cui mancava suo padre.
Well, now you know.	Bene, ora lo sai.
And they would have survived, otherwise they wouldn't have been here.	E sarebbero sopravvissuti, altrimenti non sarebbero stati qui.
The shit didn't even come close.	La merda non si è nemmeno avvicinata.
Some years are better than others.	Alcuni anni sono migliori di altri.
I was gone for a little over half an hour.	Sono stato via per poco più di mezz'ora.
It was none of my business.	Non erano affari miei.
We often leave the good to a different good.	Spesso lasciamo il bene a un bene diverso.
We thought it was impossible for this to happen.	Pensavamo fosse impossibile che ciò accadesse.
His head was on fire.	La sua testa era in fiamme.
He had been there for his son.	Era stato lì per suo figlio.
He still still had the pain of him.	Continuava ancora ad avere il suo dolore.
Be careful and don't trust everyone.	Stai attento e non fidarti di tutti.
And that things went badly.	E che le cose sono andate male.
At least she would have died happy.	Almeno sarebbe morta felice.
She is very sad indeed.	È davvero molto triste.
At her age.	Alla sua età.
They are both or neither.	Sono entrambi o nessuno dei due.
Some of them have never had another day off in their life.	Alcuni di loro non hanno mai avuto un altro giorno libero nella loro vita.
Of course, for my health and well-being.	Naturalmente, per la mia salute e il mio benessere.
For better or for worse.	Per il meglio o il peggio.
He grabbed a large piece of wood and ran to the boy.	Afferrò un grosso pezzo di legno e corse verso il bambino.
You don't know what their situation is.	Non sai qual è la loro situazione.
So far no luck.	Finora senza fortuna.
However, in this case the following problem occurs.	Tuttavia, in questo caso si verifica il seguente problema.
I want to go further.	Desidero spingermi oltre.
He was given the opportunity to apply for college.	Gli è stata data l'opportunità di candidarsi al college.
Each game is close but still.	Ogni partita è vicina ma ferma.
Most people would say you made it better.	La maggior parte delle persone direbbe che l'hai migliorato.
But a great dog with a lot of energy.	Ma un grande cane con molta energia.
It is rather a ship.	È piuttosto una nave.
Last on the list was a blood draw.	L'ultimo della lista era un prelievo di sangue.
Or they put it completely aside.	Oppure lo mettono completamente da parte.
I was so upset.	Ero così sconvolto.
Trust must be built.	La fiducia deve essere costruita.
She was by my side.	Lei era al mio fianco.
It seems they aren't actually getting that much data.	Sembra che in realtà non stiano ricevendo così tanti dati.
I didn't want to say it out loud.	Non volevo dirlo ad alta voce.
Please check now.	Si prega di controllare ora.
Something had to change.	Qualcosa doveva cambiare.
Maybe she'll like it too.	Forse le piacerà anche.
She expected her to die.	Si aspettava che potesse morire.
He has been friendly and warm to me the whole time.	È stato amichevole e caloroso con me per tutto il tempo.
There were no challenges.	Non ci sono state sfide.
Add cold water to the mixture and mix well.	Aggiungere l'acqua fredda al composto e mescolare bene.
I write computer code for a living.	Scrivo codice per computer per vivere.
And indeed they do.	E infatti lo fanno.
I just don't see that happening.	Solo che non vedo che accada.
You won't need them.	Non avrai bisogno di loro.
None of us want to go through this.	Nessuno di noi vuole passare attraverso questo.
I was getting better at understanding it.	Stavo migliorando a capirlo.
This made it even harder for me not to cry.	Questo ha reso ancora più difficile per me non piangere.
It should be straight for the engine room.	Dovrebbe essere dritto per la sala macchine.
It was especially so to get the message from both of them.	Era particolarmente così ricevere il messaggio da entrambi.
I felt them in my heart, under my stomach.	Li sentivo nel mio cuore, sotto lo stomaco.
You're more likely to get a straight answer.	È più probabile che tu riceva una risposta diretta.
It is not exactly the same pattern.	Non è esattamente lo stesso schema.
She knew right away that she had taken it off.	Capì subito che l'aveva tolta.
It felt right.	Sembrava giusto.
Time passed.	Il tempo passò.
The milestone that follows after.	Il traguardo che segue dopo.
But here it seems to be the other way around.	Ma qui sembra essere il contrario.
Five mental cases, if you ask them.	Cinque casi mentali, se glielo chiedi.
Playing regular games is the best way to test your skills.	Giocare a giochi regolari è il modo migliore per testare le proprie abilità.
It is not clear what happened after this.	Non è chiaro cosa sia successo dopo questo.
I'd tell him now, but he won't listen to me.	Glielo direi ora, ma non mi ascolta.
We have never seen it.	Non l'abbiamo mai visto.
You can actually use both.	Puoi effettivamente usare entrambi.
I am perfectly prepared to try and get a job.	Sono perfettamente preparato a cercare di ottenere un lavoro.
First there will be the pursuit of knowledge.	In primo luogo ci sarà la ricerca della conoscenza.
This is clearly not the case.	Questo chiaramente non è il caso.
We won't get over the main difference they made for us.	Non supereremo la differenza principale che hanno fatto per noi.
An interview and a discussion.	Un colloquio e una discussione.
And so they see it.	E così lo vedono.
It was a good place to come from.	Era un buon posto da cui venire.
He noticed a book on marine animals.	Ha notato un libro sugli animali marini.
We arrived an hour late for school.	Siamo arrivati ​​con un'ora di ritardo per la scuola.
People in this country still eat quite well.	Le persone in questo paese mangiano ancora abbastanza bene.
The subjects started the experiment with the hand close to the body.	I soggetti hanno iniziato l'esperimento con la mano vicino al corpo.
They show an older and younger man.	Mostrano un uomo più vecchio e più giovane.
You were you.	Tu eri tu.
She had to be told the truth.	Le doveva essere detta la verità.
It didn't feel right.	Non sembrava giusto.
She takes a breath.	Prende fiato.
In clothes.	Nei vestiti.
The garden was dark and empty.	Il giardino era buio e vuoto.
Be a friend.	Essere un amico.
I did it last year.	L'ho fatto l'anno scorso.
No action yet.	Nessuna azione ancora.
I was happy enough with them, myself.	Ero abbastanza felice con loro, io stesso.
It's bad for you.	È male per te.
All the work is done and successful.	Tutto il lavoro è fatto e ha successo.
If so, no.	In tal caso, no.
We know how long it took to get back on the pitch.	Sappiamo quanto tempo è passato per tornare in campo.
It could hurt feelings.	Potrebbe ferire i sentimenti.
Everyone else will want you to leave.	Tutti gli altri vorranno che tu te ne vada.
Published application n.	Domanda pubblicata n.
I take a breath and look to my left.	Prendo fiato e guardo alla mia sinistra.
I could get used to the high waist.	Potrei abituarmi alla vita alta.
I'd better tell my story tomorrow.	Racconterei meglio la mia storia domani.
Man knows how to tell a story.	L'uomo sa raccontare una storia.
And he gives me ten dollars and says to meet me tomorrow.	E mi dà dieci dollari e dice di incontrarmi domani.
The next step you need to take will present itself.	Il prossimo passo che devi compiere si presenterà.
It wasn't his way.	Non era il suo modo.
We are in one of those now.	Siamo in uno di quelli adesso.
Nor have I studied a trade.	Né ho studiato un mestiere.
Anyway, sorry for the news.	Comunque, scusa per la notizia.
I mean, he's just happy like that.	Voglio dire, è solo felice così.
You want to do it that way, that's okay with me.	Vuoi farlo in quel modo, a me va bene.
So that if an accident occurs, yours could be.	In modo che se si verifica un incidente, il tuo potrebbe essere.
It is an exciting song.	È una canzone emozionante.
But at this time of day, it's one every three seconds.	Ma a quest'ora del giorno, è una ogni tre secondi.
Then he left the car.	Poi ha lasciato l'auto.
It is the v.	È il v.
A good place would be a member variable in the application class.	Un buon posto sarebbe una variabile membro nella classe dell'applicazione.
Now he tries his best to escape us.	Ora fa del suo meglio per sfuggirci.
Check your credit score.	Controlla il tuo punteggio di credito.
I haven't looked at this website yet.	Non ho ancora guardato questo sito web.
We know we are beautiful.	Sappiamo di essere belli.
Trouble ensued.	I guai sono seguiti.
We were just trying to figure out how to do the cooking service.	Stavamo solo cercando di capire come svolgere il servizio di cucina.
He looked familiar when he first walked in.	Sembrava familiare quando è entrato per la prima volta.
He still had some.	Se ne avesse ancora.
People say what they want.	La gente dice quello che vuole.
He was seven, I was nine.	Lui aveva sette anni, io nove.
There are other stories waiting to be told.	Ci sono altre storie che aspettano di essere raccontate.
Yes, there really is such a place.	Sì, esiste davvero un posto del genere.
I think they deleted it.	Penso che l'avessero cancellato.
This is to keep the amount of traffic reasonable.	Questo per mantenere la quantità di traffico ragionevole.
Your mind and body were working together.	La tua mente e il tuo corpo stavano lavorando insieme.
I am so happy.	Sono così felice.
Those in charge should never assume that their audience is stupid.	Quelli a carico non dovrebbero mai presumere che il loro pubblico sia stupido.
In peacetime, the blue side is on top.	In tempo di pace, il lato blu è in cima.
Caught in that situation he can do one of two things.	Preso in quella situazione può fare una di queste due cose.
Such, at least, is the report made on this subject.	Tale, almeno, è la relazione fatta su questo argomento.
A very nice touch.	Un tocco molto carino.
What you need don't worry.	Quello di cui hai bisogno non ti preoccupare.
We built it all in about two or three weeks.	Abbiamo costruito tutto in circa due o tre settimane.
And they're not the people you want to find you.	E non sono le persone che vuoi trovarti.
Today that message is used to empower the truth.	Oggi quel messaggio è usato per dire potere alla verità.
And most of who they were were kids.	E la maggior parte di quelli che erano, erano ragazzi.
The instructions here describe the steps well.	Le istruzioni qui descrivono bene i passaggi.
It's not as bad as you think.	Non è così male come pensi.
You don't really want to live forever.	Non vuoi davvero vivere per sempre.
Summer or not, it seemed very cold.	Estate o no, sembrava molto freddo.
It was sad to watch.	Era triste da guardare.
Unfortunately I think I lost a lot of the first series.	Purtroppo penso di aver perso un bel po' della prima serie.
Except for the military part.	Fatta eccezione per la parte militare.
Stone accepted the offer.	Stone ha accettato l'offerta.
I loved their record for the passion behind it.	Ho adorato il loro disco per la passione che c'era dietro.
It's hard to explain, but it wouldn't have seemed right.	È difficile da spiegare, ma non sarebbe sembrato giusto.
He looked at the strong body of the weak man.	Guardò il corpo forte dell'uomo debole.
I would have.	Avrei.
He saw relatively few people, but the hour was quite late.	Vide relativamente poche persone, ma l'ora era piuttosto tarda.
Yet there is a lot of potential in this area.	Eppure c'è un sacco di potenziale in questo campo.
But they knew it.	Ma lo sapevano.
The positive answer to this problem is known from several cases.	La risposta positiva a questo problema è nota da diversi casi.
And this is his place.	E questo è il suo posto.
These are real people.	Queste sono persone reali.
One is still missing as there was only one extra, but whatever.	Ne manca ancora uno dato che c'era solo un extra, ma qualunque cosa.
You can have this on me.	Puoi avere questo su di me.
Care conducted the experiments and collected the data.	Care ha condotto gli esperimenti e raccolto i dati.
Most of them just do pure research.	La maggior parte di loro fa solo pura ricerca.
Maybe it was my choice of material.	Forse è stata la mia scelta del materiale.
Then he would call my parents.	Poi avrebbe chiamato i miei genitori.
Yet it has never been seen as a fact.	Eppure non lo si è mai visto come un dato di fatto.
Most of them enter the working class.	La maggior parte di loro entra nella classe operaia.
We were there.	Eravamo là.
It is the only state.	È l'unico stato.
This is the most important reason.	Questa è la ragione più importante.
I've been up there, boy.	Sono stato lassù, ragazzo.
Don't try to claim that it has changed since then.	Non cercare di affermare che è cambiato da allora.
I am quite proud of this story.	Sono abbastanza orgoglioso di questa storia.
There is an object of your research.	C'è un oggetto della tua ricerca.
Nobody knew how it would go on.	Nessuno sapeva come sarebbe andata avanti.
I had seen how he felt about her.	Avevo visto come si sentiva per lei.
I had a photo, and that's it.	Avevo una foto, e basta.
It was a great move on your part.	È stata un'ottima mossa da parte tua.
We'll see if they can prove it in court.	Vedremo se riusciranno a dimostrarlo in tribunale.
People will likely want to share your content.	Le persone probabilmente vorranno condividere i tuoi contenuti.
So if you like those, you will probably like this one.	Quindi, se ti piacciono quelli, probabilmente ti piacerà questo.
It almost never ends well.	Non finisce quasi mai bene.
Trust yourself to know what's right for you and your life.	Fidati di te stesso per sapere cosa è giusto per te e la tua vita.
Thanks so much for any help !.	Grazie mille per qualsiasi aiuto!.
There is no end to this in this country.	Non c'è fine a questo in questo paese.
I just got wild.	Mi sono appena scatenato.
There was violence.	C'era violenza.
This book is different.	Questo libro è diverso.
These men meet us at every step.	Questi uomini ci incontrano ad ogni passo.
He knows me.	Mi conosce.
She informed my mother that she could not continue for long.	Informò mia madre che non poteva continuare a lungo.
A reply has been sent to this letter.	È stata inviata una risposta a questa lettera.
You know nothing gets better if you shut up.	Sai che niente migliora se stai zitto.
No final decisions have been made.	Non sono state prese decisioni finali.
Anyone who has any ideas.	Chiunque abbia qualche idea.
We publish new content on the blog, several times a week.	Pubblichiamo nuovi contenuti sul blog, più volte alla settimana.
I've been lucky.	Sono stato fortunato.
It no longer works on the original text.	Non funziona più sul testo originale.
Over there, ”she said.	Laggiù», disse.
There are no words.	Non ci sono parole.
Bill is one of those people who is sometimes difficult to understand.	Bill è una di quelle persone che a volte è difficile da capire.
Some of them have one.	Alcuni di loro ne hanno uno.
You have made a long and difficult journey.	Hai fatto un viaggio lungo e difficile.
This is a real strength.	Questo è un vero punto di forza.
He had other problems.	Aveva altri problemi.
A goal now.	Un obiettivo ora.
We are the strong chosen.	Siamo i prescelti forti.
If the address is unknown.	Se l'indirizzo è sconosciuto.
Or even in private, if you want to believe the history books.	O anche in privato, se si vuole credere ai libri di storia.
You can't talk to that man.	Non puoi parlare con quell'uomo.
I tell you what, it's not like that.	Ti dico una cosa, non è così.
I think there is a lot of work to be done.	Penso che ci sia un bel po' di lavoro da fare.
I am happy though.	Sono felice però.
It didn't even make sense.	Non aveva nemmeno senso.
Some companies charge extra for services such as delivery and collection.	Alcune aziende addebitano un supplemento per servizi come la consegna e il ritiro.
His call would see them live or die.	La sua chiamata li avrebbe visti vivere o morire.
Something that might be safe, might be home.	Qualcosa che potrebbe essere al sicuro, potrebbe essere a casa.
But there was nothing there.	Ma non c'era niente lì.
The service provides limited access to some live college football games.	Il servizio fornisce un accesso limitato ad alcune partite di football del college dal vivo.
I got there first and did it right.	Sono arrivato prima e l'ho fatto bene.
See the younger you are from the present.	Vedi più giovane sei dal presente.
He felt pretty good.	Si sentiva abbastanza bene.
Representative data from at least three independent experiments.	Dati rappresentativi di almeno tre esperimenti indipendenti.
She herself did not know why she did it.	Lei stessa non sapeva perché lo avesse fatto.
She came out an hour later to give another speech.	È uscita un'ora dopo per fare un altro discorso.
The reality was that communication was still difficult.	La realtà era che la comunicazione era ancora difficile.
I lost my son.	Ho perso mio figlio.
Worried about something.	Preoccupato per qualcosa.
Probably not his wife, or so it seemed to me.	Probabilmente non sua moglie, almeno così mi sembrava.
There are many.	Ce ne sono tanti.
They see it and they want it.	La vedono e la vogliono.
The music is played in random order.	La musica viene riprodotta in ordine casuale.
The community may have no understanding of the associated risk.	La comunità potrebbe non avere alcuna comprensione del rischio associato.
We had both lived in the same city for years.	Vivevamo entrambi nella stessa città da anni.
The one in charge.	Quello in carica.
You used it to run.	L'hai usato per correre.
Interesting perhaps, so few of them have made this trip below.	Interessante, forse, così pochi di loro hanno fatto questo viaggio qui sotto.
I did not like it.	Non mi è piaciuto.
We have become like brothers.	Siamo diventati come fratelli.
Fear of opening this part of my life.	Paura di aprire questa parte della mia vita.
Do you want to come here.	Vuoi venire qui.
It seemed to keep the wind out.	Sembrava tenere fuori il vento.
But none of us really knew what we were getting ourselves into.	Ma nessuno di noi sapeva davvero in cosa ci stavamo cacciando.
She used to give them advice and solutions.	Era solita dare loro consigli e soluzioni.
I'll be on my way.	Sarò per la mia strada.
It wasn't her style.	Non era il suo stile.
They were just good friends.	Erano solo buoni amici.
Somehow she pushed the light towards you.	In qualche modo ha spinto la luce verso di te.
You know how beautiful it used to be.	Sai com'era bello una volta.
Limit the number of activities you do each day.	Limita il numero di attività che fai ogni giorno.
They wouldn't trust the safe.	Non mi fiderebbero della cassaforte.
Repeat forever.	Ripeti per sempre.
You said the same.	Ha detto altrettanto.
I don't know where it comes from.	Non so da dove provenga.
But it was also difficult for two other reasons.	Ma è stato difficile anche per altri due motivi.
We never went back.	Non siamo mai tornati indietro.
At least one person was injured.	Almeno una persona è rimasta ferita.
Both parents died prematurely.	Entrambi i genitori sono morti prematuramente.
But the words weren't there.	Ma le parole non c'erano.
Let's be real here.	Cerchiamo di essere reali qui.
It will probably take up to two weeks.	Probabilmente ci vorranno fino a due settimane.
I do not want it anymore.	Non lo voglio più.
Some consider them mostly good and others mostly bad.	Alcuni li considerano per lo più buoni e altri per lo più cattivi.
After running for a while, she reached a point where the path split.	Dopo aver corso un po', raggiunse un punto in cui il sentiero si divideva.
Then she could worry about the rest.	Poi avrebbe potuto preoccuparsi del resto.
Schedule change.	Cambio di programma.
It's good to hear your voice again.	È bello sentire di nuovo la tua voce.
However, this study has several limitations.	Tuttavia, questo studio ha diversi limiti.
You have no sense of the slow course of history.	Non hai il senso del lento corso della storia.
This president is unable to do that.	Questo presidente non è in grado di farlo.
We see the world not as things are, but as we are.	Vediamo il mondo non per come sono le cose, ma per come siamo noi.
He is ready to go home today!.	È pronto per tornare a casa oggi!.
It was a perfect life.	Era una vita perfetta.
He needs to be taken aside.	Ha bisogno di essere preso da parte.
And it seems to get harder and harder to do every year.	E sembra che diventi sempre più difficile da fare ogni anno.
But politics was never his goal in life.	Ma la politica non è mai stata il suo obiettivo nella vita.
So we had this program.	Quindi abbiamo avuto questo programma.
In the hospital.	Nell'ospedale.
He needed the job.	Aveva bisogno del lavoro.
I killed him.	L'avevo ucciso.
They used to play for hours.	Un tempo giocavano per ore.
Please, please, he tries not to cry.	Per favore, per favore, cerca di non piangere.
But in general they are quite different.	Ma in generale sono abbastanza diversi.
There was no escape for him from himself.	Non c'era scampo per lui da se stesso.
He was just small.	Era solo piccolo.
But he has never been on the boat.	Ma non è mai stato sulla barca.
When places are particularly family-friendly, we say it.	Quando i luoghi sono particolarmente adatti alle famiglie, lo diciamo.
Some of the changes will be small.	Alcuni dei cambiamenti saranno piccoli.
Next on my list is milk.	Il prossimo sulla mia lista è il latte.
The appropriate role of the government.	Il ruolo appropriato del governo.
That he you who the.	Che lui tu chi il.
We are all quite low on the pay scale.	Tutti noi siamo piuttosto bassi sulla scala retributiva.
But, boy, was he worried before he talked to me.	Ma, ragazzo, era preoccupato prima di parlare con me.
The reason for the death is currently unknown.	Il motivo della morte è attualmente sconosciuto.
You see yourself completely.	Ti vedi completamente.
In the past he had to be transported.	In passato doveva essere trasportato.
To make any kind of difference.	Per fare qualsiasi tipo di differenza.
And goes on.	E continua.
So much to be proud of.	Tanto di cui essere orgogliosi.
She began to get up.	Cominciò ad alzarsi.
It is a disease that requires treatment.	È una malattia che richiede cure.
They could keep it forever.	Potevano tenerlo per sempre.
It was a strange scene.	Era una scena strana.
But you have to judge the people who are part of the church.	Ma devi giudicare le persone che fanno parte della chiesa.
The need for his work has disappeared.	La necessità del suo lavoro è scomparsa.
She threw a lot at him.	Gli ha tirato molto addosso.
You will find it in positive people and experiences.	Lo troverai nelle persone e nelle esperienze positive.
This was no exception.	Questa non era un'eccezione.
I had nothing to say.	Non avevo niente da dire.
He hadn't told anyone why, and no one knew.	Non aveva detto a nessuno perché, e nessuno lo sapeva.
But she didn't say anything.	Ma lei non ha detto niente.
But this is not the answer.	Ma non è questa la risposta.
She didn't need children.	Non aveva bisogno di bambini.
But that's not bad.	Ma non è male.
Her eyes weren't looking at the camera, but above it.	I suoi occhi non stavano guardando la telecamera, ma sopra di essa.
For a copy of the letter, click here.	Per una copia della lettera, clicca qui.
She held it for a long time.	Lo tenne a lungo.
But this doesn't hold up.	Ma questo non regge.
We have a style that suits everyone.	Abbiamo uno stile adatto a tutti.
I'll have to do something.	dovrò fare qualcosa.
Here, drink some water.	Ecco, bevi dell'acqua.
I have no interest in anything.	Non ho alcun interesse per niente.
They are not brothers.	Non sono fratelli.
I didn't have the power to stop what had happened.	Non avevo il potere di fermare quello che era successo.
The same.	Lo stesso.
This is done to make their presence in the community more known.	Questo viene fatto per rendere più nota la loro presenza nella comunità.
The important places.	I luoghi importanti.
They began to give in to him as usual.	Cominciarono a cedere davanti a lui come al solito.
We can see how it works.	Possiamo vedere come funziona.
To use one is to love it.	Usarne uno è amarlo.
A change, but not that much.	Un cambiamento, ma non così tanto.
Only we can solve it.	Solo noi possiamo risolverlo.
The flowers are white.	I fiori sono bianchi.
I know a good place.	Conosco un buon posto.
Today, this is no longer the image of power.	Oggi, questa non è più l'immagine del potere.
He looked around.	Si guardò intorno.
Everything is on the table.	Tutto è sul tavolo.
Except he wasn't.	Tranne che non lo era.
He would have survived, they would not.	Sarebbe sopravvissuto, loro no.
This is due to one or both of the two things.	Ciò è dovuto a una o entrambe le due cose.
It's a long season.	È una lunga stagione.
We have since created some additional products.	Da allora abbiamo creato alcuni prodotti aggiuntivi.
I don't know why we're here.	Non so perché siamo qui.
I did not know.	non lo sapevo.
Between these two systems you have to choose.	Tra questi due sistemi bisogna scegliere.
I didn't say anything about my previous band.	Non ho detto niente sulla mia band precedente.
Especially that they will kill them.	Soprattutto che li uccideranno.
Today there are none.	Oggi non ce ne sono.
I'm not even dressed.	Non sono nemmeno vestito.
I was worried about her.	Ero preoccupato per lei.
It was nothing personal.	Non era niente di personale.
A secret code	Un codice segreto
Besides, if we meet and don't like each other, fine.	E poi, se ci incontriamo e non ci piacciamo, bene.
Animals are part of the family.	Gli animali fanno parte della famiglia.
It became part of the contract.	È diventato parte del contratto.
Whatever he was going to do, it had to be fast.	Qualunque cosa stesse per fare, doveva essere veloce.
To hell with them.	Al diavolo loro.
This will fix the problem.	Questo risolverà il problema.
He is absolutely right.	Ha assolutamente ragione.
Their customers, they say, want personalized service.	I loro clienti, dicono, vogliono un servizio personalizzato.
We hate her so much.	La odiamo così tanto.
She just changes it towards the end.	Lei semplicemente lo cambia verso la fine.
It gave rise to such a sense of power and liberation.	Ha dato origine a un tale senso di potere e di liberazione.
Father, both brothers.	Padre, entrambi fratelli.
We need to turn the power back on.	Dobbiamo riattivare la corrente.
I have a bad feeling.	Ho una brutta sensazione.
He is truly more than a father.	È davvero più di un padre.
And of course, the band doesn't make much money.	E, naturalmente, la band non guadagna molto.
She threw it.	Lei lo ha lanciato.
Mainly because you are the real thing, and that's where you are different.	Soprattutto perché sei la cosa reale, ed è lì che sei diverso.
That's not true.	Quello non è vero.
For me anyway.	Per me comunque.
You know nothing will be fixed today.	Sai che niente sarà sistemato oggi.
She didn't know it was going to be something she had to do.	Non sapeva che sarebbe stato qualcosa che doveva fare.
Yourself, of course.	Te stesso, ovviamente.
Call and see if he's home.	Telefona e vedi se è a casa.
Their applications were rejected.	Le loro domande sono state respinte.
You have to be the whole team.	Devi essere l'intera squadra.
It was more horse.	Era più cavallo.
This gives us a decision procedure.	Questo ci fornisce una procedura di decisione.
It grounded itself.	Si è messa a terra.
This is completely untrue.	Questo è completamente falso.
It is short.	È corto.
And about funny things.	E sulle cose divertenti.
But there was really nothing for it.	Ma non c'era davvero niente per questo.
I mean men.	Intendo uomini.
Or so we think.	O almeno così pensiamo.
There was never a problem, even if we were beaten.	Non c'è mai stato un problema, anche se fossimo stati battuti.
One of the authors of this book initially shared the general view.	Uno degli autori di questo libro inizialmente condivideva la visione generale.
However, it is my father's decision.	Tuttavia, è una decisione di mio padre.
It was a hell of a blow.	È stato un colpo infernale.
She still wasn't paying attention to him.	Ancora non gli prestava attenzione.
For any length of time.	Per qualsiasi periodo di tempo.
I've never heard them, like him.	Non li ho mai sentiti, come lui.
But now it seemed the magic had abandoned them altogether.	Ma ora sembrava che la magia li avesse abbandonati del tutto.
You think it might be over now.	Pensi che potrebbe essere finita adesso.
It took a long time to get over.	Ci è voluto molto tempo per superare.
It's the same here.	È lo stesso qui.
With a man.	Con un uomo.
He earns enough.	Guadagna abbastanza.
They are consistent with the findings of this study.	Sono coerenti con i risultati di questo studio.
The home team took the lead.	La squadra di casa ha preso il comando.
Looking back, that was the starting point.	Guardando indietro, quello era il punto di partenza.
And that's wrong.	Ed è sbagliato.
If they can't digest it, there's no need to apply.	Se non riescono a digerirlo, non c'è bisogno di applicare.
They seemed very nervous.	Sembravano molto nervosi.
I like it as it is.	Mi piace così.
Both survived the war.	Entrambi sono sopravvissuti alla guerra.
All things are the same.	Tutte le cose sono uguali.
It is not a mistake.	Non è un errore.
If others helped.	Se gli altri hanno aiutato.
For five independent experiments.	Per cinque esperimenti indipendenti.
I disagree with them.	Non sono d'accordo con loro.
The door must never be opened.	La porta non deve mai essere aperta.
She had heard it before.	L'aveva già sentito.
The argument is the following.	L'argomentazione è la seguente.
The thing is, you don't have time to do both jobs.	Il fatto è che non hai tempo per fare entrambi i lavori.
During some of the events in question in this case.	Durante alcuni degli eventi in questione in questo caso.
Even off the pitch.	Anche fuori dal campo.
I am not an authority on the matter.	Non sono un'autorità in materia.
Customer reviews were good.	Le recensioni dei clienti erano buone.
No clinical signs were observed in the course of the infection.	Nessun segno clinico è stato osservato nel corso dell'infezione.
I can't tell you, of course.	Non posso dirtelo, ovviamente.
Oh, it will be wonderful to get away from them.	Oh, sarà meraviglioso allontanarsi da loro.
Instead, turn everything upside down.	Invece, capovolgi tutto.
He was certain he hadn't left any living crew on board.	Era certo di non aver lasciato alcun equipaggio vivente a bordo.
He decided to work.	Decise di lavorare.
He thinks of music.	Pensa alla musica.
That theory has been verified.	Quella teoria è stata verificata.
I would suggest you consider doing the same.	Ti suggerirei di considerare di fare lo stesso.
But we have cultivated it.	Ma l'abbiamo coltivato.
If you are reading this, we have survived somehow.	Se stai leggendo questo, siamo sopravvissuti in qualche modo.
Only in this way can you prove her when he is not right.	Solo così puoi dimostrarle quando non ha ragione.
It was wonderful to do.	È stato meraviglioso da fare.
These were saved as text data files for each image.	Questi sono stati salvati come file di dati di testo per ciascuna immagine.
To fall in love.	Innamorarsi.
I felt huge this past weekend.	Mi sentivo enorme lo scorso fine settimana.
Did they die around the same time or did they drift apart?	Sono morti nello stesso periodo o si sono allontanati?
Just tell us your target business.	Dicci solo il tuo business target.
He was too young.	Era troppo giovane.
And a good hair day.	E una buona giornata per i capelli.
They tend to be sweet.	Tendono ad essere dolci.
Magic is wrong.	La magia è sbagliata.
We can not do anything.	Non possiamo fare niente.
Okay, here we are.	Va bene, eccoci qui.
Stone couldn't believe it.	Stone non poteva crederci.
And if the day comes when it's over, leave.	E se arriva il giorno in cui è finito, vattene.
It is quite complete.	È abbastanza completo.
Also some cars were burned.	Inoltre alcune auto sono state bruciate.
The name of a prominent person.	Il nome di una persona di spicco.
Well that's not true.	Beh, non è vero.
I knew it well.	Lo sapevo bene.
We did and he answered on the first ring.	L'abbiamo fatto e lui ha risposto al primo squillo.
Furthermore, there are many requirements that matter to teachers.	Inoltre, ci sono molti requisiti che contano per gli insegnanti.
Data analyzed, manuscript review and contribution to the discussion.	Dati analizzati, revisione del manoscritto e contributo alla discussione.
You saved my life.	Mi hai salvato la vita.
More sound, making itself heard above all else.	Più suono, facendosi sentire sopra tutto il resto.
It is a number.	Si tratta di un numero.
That we are a family.	Che siamo una famiglia.
So be creative in your answers.	Quindi sii creativo nelle tue risposte.
I really learn.	Imparo davvero.
It is strange to see him in this new role.	È strano vederlo in questo nuovo ruolo.
I would never pay anyone to do these things for me.	Non pagherei mai nessuno per fare queste cose per me.
They had no time to waste.	Non avevano tempo da perdere.
At least he had decided to stay.	Almeno aveva deciso di restare.
The boy had never heard of it before.	Il ragazzo non l'aveva mai sentito prima.
I was starting to have that wonderful feeling of being proven wrong.	Stavo iniziando a provare quella meravigliosa sensazione di essere smentito.
I see them in black fire.	Li vedo a fuoco nero.
Don't try to become something.	Non cercare di diventare qualcosa.
I read this question, but it wasn't really my problem.	Ho letto questa domanda, ma non era proprio un mio problema.
Experience the power of online forms !.	Sperimenta la potenza dei moduli online!.
However, you are too dangerous to play with.	Comunque, sei troppo pericoloso per giocarci.
We will miss you.	Ci mancherai.
When his eyes are on his face.	Quando i suoi occhi sono sul suo viso.
There is no need for any debate.	Non c'è bisogno di alcun dibattito.
Get to know these people.	Conosci queste persone.
Maybe even a hot dog stand, like in the old days.	Forse anche un chiosco di hot dog, come ai vecchi tempi.
The days, not yet long, were getting longer.	Le giornate, non ancora lunghe, si allungavano.
I don't know why he's so worried about this girl.	Non so perché è così preoccupato per questa ragazza.
They were followed up for a period of five years.	Sono stati seguiti per un periodo di cinque anni.
We will try to get by among them.	Proveremo a cavarcela in mezzo a loro.
It just looked new.	Solo che sembrava nuovo.
Hope you have a nice day.	Spero che tu abbia una bella giornata.
It wasn't that they were angry about the system.	Non era che fossero arrabbiati per il sistema.
I have collected five thousand eggs.	Ho raccolto cinquemila uova.
They took me and tried to force me.	Mi hanno preso e hanno cercato di costringermi.
And this one has so many original details.	E questo ha così tanti dettagli originali.
Look at the back.	Guarda il retro.
Six weeks of never hearing a thing.	Sei settimane in cui non abbiamo mai sentito niente.
This site is available to the public.	Questo sito è disponibile al pubblico.
Not that it makes much sense.	Non che abbia molto senso.
They stood by him when he left for most of the training camp.	Gli sono stati accanto quando è partito per la maggior parte del campo di addestramento.
I expected that.	me lo aspettavo.
He had never wanted this.	Non aveva mai voluto questo.
It is best to take a look at yourself.	È meglio dare un'occhiata a te stesso.
The way around this problem is based on the following method.	Il modo per aggirare questo problema si basa sul metodo seguente.
Give it thirty days.	Dategli trenta giorni.
He was actually more sociable than the two dogs we had.	In realtà era più socievole dei due cani che avevamo.
Everything has to die at some point in time.	Tutto deve morire ad un certo punto nel tempo.
Now the voice was out.	Ora la voce era fuori.
Speed ​​is a constant, being the speed of light.	La velocità è una costante, essendo la velocità della luce.
Tomorrow, of course, tomorrow.	Domani, certo, domani.
You have a baby on the way.	Hai un bambino in arrivo.
Overall survival was no different in the four groups.	La sopravvivenza globale non era diversa nei quattro gruppi.
As it turned out, this had paid off.	Come si è scoperto, questo aveva dato i suoi frutti.
I had to get out of the house.	Ho dovuto uscire di casa.
He won by half length, coming from behind.	Ha vinto di mezza lunghezza, arrivando da dietro.
Everyone on the show is.	Tutti nello show lo sono.
But it is something, perhaps.	Ma è qualcosa, forse.
I'm telling you.	Ti sto dicendo.
I was among them.	Io ero tra loro.
I don't want to have to worry about who my husband is.	Voglio non dovermi preoccupare di chi è mio marito.
I don't know how long we'll stay there like this.	Non so per quanto tempo resteremo lì così.
We will meet again later.	Ci rivedremo più tardi.
It seemed simple.	Sembrava semplice.
I could die right here.	Potrei morire proprio qui.
For example, this body is made up of cells.	Ad esempio, questo corpo è composto da cellule.
I could handle it.	Potrei gestirlo.
Some others are completely broken by adult people.	Alcuni altri sono completamente rotti da persone adulte.
They needed each other.	Avevano bisogno l'uno dell'altro.
What was that? 	Che cos 'era questo?
she wondered.	si chiese.
We were eating something good, but it couldn't be wholly healthy.	Stavamo mangiando qualcosa di buono, ma non poteva essere del tutto salutare.
I like them very much.	Mi piacciono molto.
I have to keep these papers with me tonight.	Devo tenere queste carte con me stasera.
It was a long way to go for a story.	È stata una lunga strada da percorrere per una storia.
I do whatever they wish me to do more.	Faccio tutto ciò che desiderano che io faccia più.
For one thing, it's a lot of work.	Per prima cosa, è un sacco di lavoro.
In addition to the choice of material, experience plays an important role.	Oltre alla scelta del materiale, l'esperienza gioca un ruolo importante.
There had also been school, which was hell.	C'era stata anche la scuola, che era un vero inferno.
Come back when he gets back.	Torna quando torna.
The common room was very quiet.	La sala comune era molto silenziosa.
You don't want any of this to happen.	Non vuoi che succeda niente di tutto questo.
The logic was described in my other article.	La logica è stata descritta nel mio altro articolo.
Stand still.	Stai fermo.
People were at his house for a party.	La gente era a casa sua per una festa.
You're making a lot of sense.	Stai facendo molto senso.
You worked so hard.	Hai lavorato così duramente.
Who knew he had one.	Chi sapeva che ne aveva uno.
It's a good time for sex workers on this show.	È un buon momento per le lavoratrici del sesso in questo spettacolo.
The names won't mean much.	I nomi non significheranno molto.
This example is interesting for several reasons.	Questo esempio è interessante per vari motivi.
I'm sorry to say.	Mi dispiace dirlo.
He might have it for another day.	Potrebbe averlo per un altro giorno.
You will have to live with that knowledge for a long time.	Dovrai convivere con quella conoscenza per molto tempo.
This text is particularly close to our hearts for several reasons.	Questo testo ci sta particolarmente a cuore per diversi motivi.
I just wanted to hide.	Volevo solo nascondermi.
There is something very wrong with that.	C'è qualcosa di molto sbagliato in questo.
I was going to tell you about it.	Stavo per parlartene.
It is very difficult.	È molto difficile.
We ask you to wait two days.	Vi chiediamo di aspettare due giorni.
I had to give her credit.	Ho dovuto darle credito.
She had to tell what she knew.	Doveva raccontare quello che sapeva.
Stay true to yourself and be yourself.	Rimani fedele a te stesso e sii te stesso.
A person, by definition, cannot be other than himself.	Una persona, per definizione, non può essere altro che se stessa.
This is done as follows.	Questo viene eseguito come segue.
He kept a half for each of us.	Ha tenuto una metà per ciascuno di noi.
It doesn't work as well as you might think.	Non funziona bene come potresti pensare.
Other functions are very practical.	Altre funzioni sono molto pratiche.
It was weak, but it was there.	Era debole, ma c'era.
The spread between the low and high end is also very wide.	Anche lo spread tra la fascia bassa e quella alta è molto ampio.
The rest of us, we could hardly keep ourselves from falling.	Il resto di noi, difficilmente potremmo trattenerci dal cadere.
Even the strong ones.	Anche quelli forti.
Some studies have looked at particular population groups.	Alcuni studi hanno esaminato particolari gruppi di popolazione.
Below, he saw the darkness.	Sotto, vide l'oscurità.
Someone like You.	Qualcuno come te.
Not necessarily fresh and clean.	Non necessariamente fresco e pulito.
Get enough speed.	Prendi abbastanza velocità.
And now he's so tired, anyway.	E ora è così stanco, comunque.
Nowadays, people know this.	Al giorno d'oggi, la gente lo sa.
He doesn't even say he didn't.	Non dice nemmeno che non l'abbia fatto.
Because everything it does is amazing.	Perché tutto ciò che fa è incredibile.
You also got your voice back.	Hai anche riavuto la tua voce.
Find one thing you love about yourself and focus on that.	Trova una cosa che ami di te e concentrati su quella.
Perhaps it is better to say that he heard it.	Forse è meglio dire che l'ha sentito.
The house is very dark and the kitchen light is broken.	La casa è molto buia e la luce della cucina è rotta.
Two other people depended on me.	Altre due persone dipendevano da me.
Some members stay and others take action.	Alcuni membri rimangono e altri si attivano.
This was bad, but not the worst.	Questo era brutto, ma non il peggiore.
Even if you have a bad dream.	Anche se fai un brutto sogno.
Tears streamed down her face, and not just from the smoke.	Le lacrime le rigavano il viso, e non solo per il fumo.
So there may be more data where the task is performed, for example.	Quindi potrebbero esserci più dati in cui viene eseguita l'attività, ad esempio.
You weren't with him, that was the main thing.	Tu non eri con lui, quella era la cosa principale.
I mean, maybe he's meant to know.	Voglio dire, forse è destinato a saperlo.
I don't think this is or should be the law.	Non credo che questa sia o debba essere la legge.
It is impossible to control them.	È impossibile controllarli.
That does not make sense.	Questo non ha senso.
The weight is forward on the feet.	Il peso è in avanti sui piedi.
We must unite.	Dobbiamo unirci.
Talk to him, but don't pressure him.	Parla con lui, ma non fargli pressioni.
Fourth development film.	Quarto film di sviluppo.
This is an incredible number.	Questo è un numero incredibile.
I would like to change this.	Vorrei cambiare questo.
Two were through the stomach and one right below the heart.	Due erano attraverso lo stomaco e uno proprio sotto il cuore.
Not once but four times.	Non una ma quattro volte.
The others don't.	Gli altri no.
Sure enough, and to his surprise, it tested positive.	Abbastanza sicuro, e con sua sorpresa, è risultata positiva.
He sat in one and the decision was made.	Si sedette in uno e la decisione fu presa.
We have no space to tell the story of that time.	Non abbiamo spazio per raccontare la storia di quel tempo.
Especially with voice control now in place.	Soprattutto con il controllo vocale ora in atto.
He plays with her a bit to keep her awake after the meal.	Gioca un po' con lei per tenerla sveglia dopo il pasto.
I looked back.	Ho guardato indietro.
He was the other half of herself.	Lui era l'altra metà di se stessa.
Sit here by the fire.	Siediti qui vicino al fuoco.
What is happening is happening.	Ciò che sta accadendo sta accadendo.
I'd lose my mind if she weren't attached to my neck.	Perderei la testa se non fosse attaccata al collo.
Funny, this trip wasn't going to be, she was sure of it.	Divertente, questo viaggio non lo sarebbe stato, ne era certa.
It was a learning experience.	È stata un'esperienza di apprendimento.
They only did it for a mistake.	Lo hanno fatto solo per un errore.
They took care of them.	Si sono presi cura di loro.
It seems strange to him, as a child would do.	Gli sembra strano, come farebbe un bambino.
Much higher on the list.	Molto più in alto nella lista.
This is a simple language.	Questo è un linguaggio semplice.
But it wasn't any of the lovely people in this photo.	Ma non era nessuna delle persone adorabili in questa foto.
She needed to go home.	Aveva bisogno di andare a casa.
But we can cover it.	Ma possiamo coprirlo.
You would have been the first to know.	Saresti stato il primo a saperlo.
It wasn't real.	Non era reale.
It was nice and clean before and easy to use.	Era bello e pulito prima e facile da usare.
I walked a little slow, you know, I looked around.	Camminavo un po' lentamente, sai, mi guardavo intorno.
Great view from the water and land bed.	Ottima vista dal letto dell'acqua e della terra.
Let it cool down a bit.	Lascia raffreddare un po'.
The room was kept warm but dark.	La stanza era tenuta calda ma buia.
There were rules for everything.	C'erano regole per tutto.
Now we have to trust him to make a difference.	Ora dobbiamo dargli la fiducia per fare la differenza.
I'm not proud of my behavior last night.	Non sono orgoglioso del mio comportamento ieri sera.
Another hour later he was free to enter the classroom.	Un'altra ora dopo era libero di entrare in classe.
For a moment, he thought he had lost her.	Per un momento, aveva pensato di averla persa.
I wanted to be strong for her.	Volevo essere forte per lei.
Then he saw that the room was empty.	Poi si accorse che la stanza era vuota.
Feedback was provided after each test.	Il feedback è stato fornito dopo ogni prova.
He gets it from blood.	Lo ottiene dal sangue.
I was quite happy with the result.	Sono rimasto abbastanza soddisfatto del risultato.
The properties are not that different.	Le proprietà non sono così diverse.
I met her last husband, a piece of work.	Ho incontrato il suo ultimo marito, un pezzo di lavoro.
I'll wait here.	Ti aspetto qui.
The world should have been raised by women according to the former president.	Il mondo dovrebbe essere cresciuto dalle donne secondo l'ex presidente.
I'll let you know how it goes.	Ti farò sapere come va.
He made me explain it to him.	Me lo ha fatto spiegare a lui.
But we have something even more valuable than this.	Ma abbiamo qualcosa di ancora più prezioso di questo.
He never was, he never would be.	Non lo era mai stato, non lo sarebbe mai stato.
Obviously they didn't play as well as they wanted.	Ovviamente non hanno giocato bene come avrebbero voluto.
Too far to walk.	Troppo lontano per camminare.
Years later, after they got married, your parents met her at a party.	Anni dopo, dopo essersi sposati, i tuoi genitori l'hanno incontrata a una festa.
Our large sample size means statistical tests have good potency.	La nostra ampia dimensione del campione significa che i test statistici hanno una buona potenza.
They gave him water.	Gli hanno dato dell'acqua.
Maybe part of him did.	Forse una parte di lui l'ha fatto.
Dangerous, he thought, definitely dangerous.	Pericoloso, pensò, decisamente pericoloso.
I needn't have worried.	Non avrei dovuto preoccuparmi.
Really, he is.	Davvero, lo è.
And now he does.	E ora lo fa.
That's everything a video should be.	È tutto ciò che dovrebbe essere un video.
We change it.	Lo cambiamo.
Then he lifted his feet.	Poi alzò i piedi.
It is a bad example.	È un cattivo esempio.
She had been careful.	Era stata attenta.
Two heads are better than one.	Due teste sono meglio di una.
No, my wife could not have been more different from her.	No, mia moglie non avrebbe potuto essere più diversa da lei.
Her eyes were closed.	I suoi occhi erano chiusi.
Everyone contributed differently.	Ognuno ha contribuito in modo diverso.
The reasons why some patients benefit from such treatment are unclear.	Le ragioni per cui alcuni pazienti beneficiano di tale trattamento non sono chiare.
As long as you pay attention to the signs.	Finché presti attenzione ai segni.
I had plans for the future.	Avevo progetti per il futuro.
It had to be another of her tests.	Doveva essere un altro dei suoi test.
He is the link.	Lui è il collegamento.
I threw it in the old well.	L'ho buttato nel vecchio pozzo.
I like it, though.	Mi piace, però.
If you lie on your back, you will feel better.	Se ti sdrai sulla schiena, ti sentirai meglio.
It's good to be the best, but it's harder to stay there.	È bello essere il migliore, ma è più difficile restarci.
She pulled back.	Si è tirata indietro.
Or stop being yourself.	O smetti di essere te stesso.
But it was empty.	Ma era vuoto.
If you are on a boat, your options are limited.	Se sei su una barca, le tue opzioni sono limitate.
Because they were needs that no one knew except me.	Perché erano bisogni che nessuno conosceva tranne me.
It is an educational process.	È un processo educativo.
I still have the funny picture of her fat in my papers.	Ho ancora la sua buffa foto grassa tra le mie carte.
For a crime.	Per un crimine.
But there is worse to come.	Ma c'è di peggio a venire.
Instead we use language to create shock.	Invece usiamo il linguaggio per creare lo shock.
There were several limitations in this study.	C'erano diversi limiti in questo studio.
However, I wish it would happen more often than it does.	Tuttavia, vorrei che accadesse più spesso di quanto non accada.
The force seemed to flow out of her body.	La forza sembrava fluire fuori dal suo corpo.
You should comfort him one night.	Dovresti consolarlo una notte.
Add salt to taste.	Aggiungere il sale a piacere.
And the more he looked at her, the more he liked how he looked like her.	E più la guardava, più gli piaceva il suo aspetto.
It is difficult to write it down.	È difficile scriverlo.
I'm stuck with this now.	Sono bloccato con questo ora.
Let me in first.	Fammi entrare per primo.
We didn't think you were.	Non pensavamo che lo fossi.
My little house, you can sleep there.	La mia casetta, puoi dormire lì.
This is really killing me.	Questo mi sta davvero uccidendo.
Feel the complete peace that feels open-hearted.	Senti la pace completa che si sente a cuore aperto.
He does and says the things you are thinking about.	Fa e dice le cose che stai pensando.
No contact with the outside world.	Nessun contatto con il mondo esterno.
What he says is like that.	Quello che dice è così.
That aspect hadn't occurred to her.	Quell'aspetto non le era venuto in mente.
And the law can't control it.	E la legge non può controllarlo.
I know he was.	So che lo era.
And our lives would be enhanced by his existence.	E le nostre vite sarebbero state migliorate dalla sua esistenza.
But his legs are really smooth.	Ma le sue gambe sono davvero lisce.
I solved it with words.	L'ho risolto con le parole.
We don't need to be a part of it.	Non abbiamo bisogno di farne parte.
My heart is still broken for these dogs.	Il mio cuore è ancora spezzato per questi cani.
He could barely walk.	Riusciva a malapena a camminare.
I simply waited for the one who would be sent.	Ho semplicemente aspettato colui che sarebbe stato inviato.
Day, which changed my life.	Day, che ha cambiato la mia vita.
I need everyone on set.	Ho bisogno di tutti sul set.
I'm talking about the future.	Sto parlando del futuro.
But not this group.	Ma non questo gruppo.
They are very bad men.	Sono uomini molto cattivi.
Speed ​​is the name of the game here.	La velocità è il nome del gioco qui.
She will listen to you.	Lei ti ascolterà.
Not a copy.	Non una copia.
But there is none.	Ma non c'è nessuno.
I will definitely do it again.	Sicuramente lo farò di nuovo.
Having without keeping.	Avere senza tenere.
But you have to deliver it to them.	Ma devi consegnarlo a loro.
Someone came to the door.	Qualcuno venne alla porta.
Build up the color until you have achieved the perfect, even tone.	Costruisci il colore fino a quando non hai raggiunto il tono perfetto e uniforme.
We look forward to seeing you there !.	Non vediamo l'ora di vedervi là!.
Therefore, it is an ideal light source.	Pertanto, è una fonte di luce ideale.
Sorry for the mistake.	Scusa per l'errore.
It seemed such a waste.	Sembrava un tale spreco.
I just know how to run regular tests.	So solo come eseguire test regolari.
We're not sure if we look better, but we definitely feel better.	Non siamo sicuri di avere un aspetto migliore, ma sicuramente ci sentiamo meglio.
It was so fucking good.	Era così fottutamente bello.
I am him.	io sono lui.
I wish the great people here knew a little more about cooking.	Vorrei che le persone fantastiche qui sapessero qualcosa in più sulla cucina.
Good old days indeed.	Bei vecchi tempi davvero.
I will look at you.	Ti guarderò.
He could see a phone on the floor near the kitchen.	Poteva vedere un telefono sul pavimento vicino alla cucina.
I learned everything from there.	Ho imparato tutto da lì.
Come on, beat him.	Dai, battilo.
I know you were doing a job.	So che stavi facendo un lavoro.
The message was simple.	Il messaggio era semplice.
She is not better off.	Lei non sta meglio.
The next thing to get money.	La prossima cosa per trovare soldi.
So it was half the day.	Quindi è stata metà della giornata.
I was the lucky few who were selected.	Sono stato i pochi fortunati che sono stati selezionati.
My father had gone there, and my older brother.	Mio padre era andato lì, e mio fratello maggiore.
These have been the conditions for years.	Queste sono state le condizioni per anni.
There weren't many other choices.	Non c'erano molte altre scelte.
Spend time however you want.	Trascorri il tempo come vuoi.
We were getting high and the party was going to start.	Ci sballavamo e la festa sarebbe iniziata.
It is separating.	Si sta separando.
Time is often the judge.	Il tempo è spesso il giudice.
I never wanted to own a horse.	Non ho mai voluto possedere un cavallo.
He knew the game.	Conosceva il gioco.
Why should they.	Perché dovrebbero.
But, in fact, we cannot say what we will do.	Ma, in effetti, non possiamo dire cosa faremo.
This is an impossible combination, of course.	Questa è una combinazione impossibile, ovviamente.
More is even better, slightly less than that can still sound good.	Di più è anche meglio, leggermente meno di quello può ancora suonare bene.
How are you.	Come va.
If possible he sent us some money because the money is very low now.	Se possibile ci ha inviato dei soldi perché i soldi ora sono pochissimi.
But, so far, it's not really a solution to anything.	Ma, finora, non è proprio una soluzione a nulla.
What a great success.	Che grande successo.
To see what we can see, how.	Per vedere cosa possiamo vedere, come.
That's really what happens.	È davvero quello che succede.
I think we did some interesting things on that show.	Penso che abbiamo creato delle cose interessanti in quello show.
Otherwise, it seems like you have everything under control.	Altrimenti, sembra che tu abbia tutto sotto controllo.
He felt old.	Si sentiva vecchio.
There is still a lot of work to be done.	C'è ancora molto lavoro da fare.
Within the same address space.	All'interno dello stesso spazio di indirizzi.
Then he came back.	Poi è tornato.
The fact that they kept it a secret was incredible.	Il fatto che l'abbiano tenuto segreto è stato incredibile.
Contact us by phone, e-mail or come and visit us.	Contattaci per telefono, e-mail o passa a trovarci.
Even in your heart.	Anche nel tuo cuore.
This will continue.	Questo continuerà.
Third, the time period examined covered only two years of observations.	In terzo luogo, il periodo di tempo esaminato copriva solo due anni di osservazioni.
I don't think you think so.	Non credo che tu la pensi così.
Nobody seems to work.	Nessuno sembra funzionare.
Sure, he couldn't.	Certo, non poteva.
The man and woman in the back were killed.	L'uomo e la donna nella parte posteriore sono stati uccisi.
They come down.	Scendono.
You cannot have light without darkness.	Non puoi avere luce senza oscurità.
Now he was close, close.	Adesso era vicino, vicino.
However, there are some limitations that need to be acknowledged.	Tuttavia, ci sono alcune limitazioni che devono essere riconosciute.
I heard mom cry.	Ho sentito la mamma piangere.
Previous changes did not affect any positive changes.	Le modifiche precedenti non hanno influito su eventuali modifiche positive.
I beat him in two sets.	L'ho battuto in due set.
This is not the time to talk about it now.	Non è il momento di parlarne adesso.
Her face hurt.	La sua faccia le faceva male.
Run.	Correre.
Normal people don't change just because we touch them.	Le persone normali non cambiano solo perché le tocchiamo.
But what happened happened.	Ma quello che è successo è successo.
Her stories aren't verified.	Le sue storie non sono verificate.
She tries to fix it before your dog comes with you.	Cerca di risolverlo prima che il tuo cane venga con te.
Most people would think it would be the best type of support.	La maggior parte delle persone penserebbe che sarebbe il miglior tipo di supporto.
You got over it then.	L'hai superato allora.
In the white world such a thing was no proof.	Nel mondo bianco una cosa del genere non era una prova.
We know better the difference between a desire and reality.	Conosciamo meglio la differenza tra un desiderio e la realtà.
The answer to this question is neither simple nor currently complete.	La risposta a questa domanda non è né semplice né attualmente completa.
We have had too many external projects to complete.	Abbiamo avuto troppi progetti esterni da portare a termine.
Different companies offer different types and levels of security.	Diverse aziende offrono diversi tipi e livelli di sicurezza.
He probably hasn't read everything.	Probabilmente non ha letto tutto.
I'm kind of an example.	Sono una specie di esempio.
Most of them were starting to understand this.	La maggior parte di loro stava iniziando a capirlo.
Stupid and a waste of plane time.	Stupido e una perdita di tempo aereo.
I know how it works.	So come lavora.
It can take a couple of years.	Possono volerci un paio d'anni.
My luck was really unfortunate, he keeps saying unable to read the media.	La mia fortuna è stata davvero sfortunata, continua a dire incapace di leggere i media.
You are the one.	Tu sei quello.
She was only a month before leaving.	Aveva solo un mese prima di partire.
He is now a general.	Adesso è un generale.
And his face seeing him.	E il suo volto vedente.
No judgment will enter now.	Nessun giudizio entrerà ora.
Field records set, the world watched in record numbers.	Stabilito record sul campo, il mondo guardato in numeri record.
This time with more order.	Questa volta con più ordine.
It's possible she ran off with someone today.	È possibile che oggi sia scappata con qualcuno.
No, she didn't want to change the subject.	No, non voleva cambiare argomento.
She had grown up, she had fallen ill.	Era cresciuta, si era ammalata.
I can't escape the feeling that they were meant to have arms.	Non posso sfuggire alla sensazione che fossero destinati ad avere le braccia.
Furthermore, the use of health services is high in this patient group.	Inoltre, l'uso dei servizi sanitari è elevato in questo gruppo di pazienti.
He continued to shoot him after his first shot hit him.	Ha continuato a sparargli dopo che il suo primo colpo lo ha colpito.
With our army free to move from one point to another.	Con il nostro esercito libero di muoversi da un punto all'altro.
But he keeps running.	Ma continua a correre.
Getting up wasn't difficult.	Alzarsi non è stato difficile.
No snow, no rain, no relief of any kind.	Niente neve, niente pioggia, niente sollievo di alcun tipo.
There was work to be done.	C'era del lavoro da fare.
It means that you will get multiple benefits from a saw.	Significa che otterrai molteplici vantaggi da una sega.
The songs are amazing and fun to play.	Le canzoni sono incredibili e divertenti da suonare.
Two experimental models were used.	Sono stati utilizzati due modelli sperimentali.
Each gang had its leader.	Ogni banda aveva il suo leader.
It would be a strong political push for the movement.	Sarebbe una forte spinta politica al movimento.
Video after video was released.	Video dopo video è stato rilasciato.
Ask your doctor beforehand so you know where to go.	Chiedi al tuo medico in anticipo in modo da sapere dove andare.
I can't really tell.	Non posso davvero dirlo.
The process must be easy for anyone to follow.	Il processo deve essere facile da seguire per chiunque.
There is no fixed legal code, and it never has been.	Non esiste un codice legale fisso, e non lo è mai stato.
Without being asked.	Senza essere chiesto.
But he got closer.	Ma si è avvicinato.
I have held my position.	Ho mantenuto la mia posizione.
Know your hair.	Conosci i tuoi capelli.
Finish the kitchen area first.	Finisci prima la zona cucina.
He would never have them.	Non li avrebbe mai.
He couldn't help but worry about the worst.	Non poteva fare a meno di preoccuparsi per il peggio.
I'm starting to find myself.	Sto cominciando a trovare me stesso.
They were there on an important mission.	Erano lì per una missione importante.
You, on the other hand, know better.	Tu, invece, lo sai meglio.
They were talking to each other.	Stavano parlando tra loro.
The old man wants us to wait here.	Il vecchio vuole che aspettiamo qui.
Reasonable times can be set by agreement.	Tempi ragionevoli possono essere fissati previo accordo.
Stay there.	Rimani lì.
I live on my computer.	Vivo sul mio computer.
It is heavy, full of leaves.	È pesante, pieno di foglie.
Look at the words !.	Guarda le parole!.
And there was no resistance.	E non c'è stata resistenza.
You should measure the money.	Dovresti misurare i soldi.
Most of the community buildings were destroyed.	La maggior parte degli edifici della comunità sono stati distrutti.
Government property.	Proprietà del governo.
Everyone has a different point of reference.	Ognuno ha un punto di riferimento diverso.
It won't hurt anyone else.	Non farà del male a nessun altro.
He didn't know those men.	Non conosceva quegli uomini.
Maybe it's the change of season or something.	Forse è il cambio di stagione o qualcosa del genere.
In the first place, he should never have been arrested.	In primo luogo, non avrebbe mai dovuto essere arrestato.
And stay away from bad things, son.	E stai lontano dalle cose brutte, figliolo.
There was a young man from my city.	C'era un giovane della mia città.
We cannot know.	Non possiamo sapere.
So let me try to help.	Quindi lasciami provare ad aiutare.
And that makes me happier than anything else.	E questo mi rende più felice di ogni altra cosa.
I have to give him credit for that.	Devo dargli credito per questo.
Less well known is the use of classes or families of types.	Meno noto è l'uso di classi o famiglie di tipi.
Not everyone had left, however.	Non tutti erano partiti, però.
Unfortunately this didn't work well for one of our team members.	Sfortunatamente questo non ha funzionato bene per uno dei membri del nostro team.
He was accessed via stone steps.	Vi si accedeva tramite gradini di pietra.
You exist for me.	Tu esisti per me.
Four great games, actually.	Quattro grandi giochi, in realtà.
And you survived.	E sei sopravvissuto.
This was no time to go back.	Non era il momento di tornare indietro.
There is time to have children.	C'è tempo per avere figli.
Not bad.	Non è male.
This is their routine.	Questa è la loro routine.
First, it was much more serious.	In primo luogo, era molto più grave.
It must be soon, though.	Deve essere presto, però.
No one else knew about the baby until now.	Nessun altro sapeva del bambino fino ad ora.
I should know.	Dovrei saperlo.
We need their perspective.	Abbiamo bisogno della loro prospettiva.
It could go deep now.	Potrebbe andare in profondità ora.
They were really involved.	Erano davvero coinvolti.
We have authority beyond that of any court.	Abbiamo un'autorità al di là di quella di qualsiasi tribunale.
Whatever it is, start there and get good at it.	Qualunque cosa sia, inizia da lì e diventa bravo.
If they could prove their case, they would.	Se potessero provare il loro caso, lo farebbero.
I mean, better sleep.	Dico, meglio dormire.
The audience fell silent, but they haven't really listened yet.	Il pubblico si è zittito, ma non ha ancora ascoltato davvero.
We probably won't.	È probabile che non lo faremo.
Living without free will.	Vivere senza il libero arbitrio.
Things dry very quickly.	Le cose si asciugano molto rapidamente.
It's up there on our website.	È lassù sul nostro sito web.
The head holds.	La testa tiene.
This is what happens.	È questo che succede.
It's a nice day.	È una bella giornata.
So see the full story.	Quindi, vedere la storia completa.
It was the best ever.	È stato il migliore in assoluto.
Images written on the air.	Immagini scritte in onda.
The difficult conversation is starting to happen.	La conversazione difficile sta iniziando a verificarsi.
It was also so cold.	Faceva anche così freddo.
I think he opened it the right way.	Penso che l'abbia aperto nel modo giusto.
Indeed, it is impossible to do this.	In effetti, è impossibile farlo.
Always the same now.	Sempre lo stesso ora.
It was pulled in.	È stato tirato dentro.
Explain the role and why you made the choices you made.	Spiega il ruolo e perché hai fatto le scelte che hai fatto.
It depends on what you are looking for.	Dipende da cosa stai cercando.
In conclusion, it didn't work for me.	In conclusione, non ha funzionato per me.
The pieces were falling into place.	I pezzi stavano andando a posto.
Help in your community with children in need.	Aiuta nella tua comunità con i bambini bisognosi.
But we know that sometimes there is.	Ma sappiamo che a volte c'è.
The rest of my images show up, but not the first thing.	Il resto delle mie immagini viene visualizzato, ma non la prima cosa.
I wanted to challenge myself not to know.	Volevo sfidare me stesso a non sapere.
Let me tell you this.	Lascia che ti dica questo.
So back he went with him in a way.	Così indietro è andato con lui in un certo senso.
Apparently the heat had pushed them over the edge.	Apparentemente il caldo li aveva spinti oltre il limite.
I went into the kitchen and he put his arms around me.	Entrai in cucina e lui mi cinse con le braccia.
At one point, we worked thirty hours straight.	A un certo punto, abbiamo lavorato trenta ore di fila.
For now, the city has remained on his side.	Per ora, la città è rimasta dalla sua parte.
This is a big mistake.	È un grosso errore.
The bottle was half dead.	La bottiglia era mezza morta.
He rose above it.	Si alzò al di sopra di esso.
This really depends on your community.	Questo dipende molto dalla tua comunità.
There is a wide range of emotions that we have.	C'è una vasta gamma di emozioni che abbiamo.
Or more is essential for this dry development.	O più è essenziale per questo sviluppo secco.
What it looked like was well kept.	Quello che sembrava era ben tenuto.
The leaves on the metal trees catch the light.	Le foglie sugli alberi di metallo catturano la luce.
I have found great changes.	Ho trovato grandi cambiamenti.
Ten trials were recorded.	Sono state registrate dieci prove.
So this is it.	Così è questo.
But the software had something else in mind.	Ma il software aveva in mente qualcos'altro.
Sounds like a really good rate to me.	Mi sembra davvero una buona tariffa.
Years when only one seat may be available when spring training begins.	Anni in cui un solo posto potrebbe essere disponibile quando inizia l'allenamento primaverile.
It all seemed so difficult.	Tutto sembrava così difficile.
He's at school.	È a scuola.
The cost of keeping it inside could be your health.	Il costo di tenerlo dentro potrebbe essere la tua salute.
It should be pretty cool.	Dovrebbe essere abbastanza bello.
He left again after a few hours.	Se ne andò di nuovo dopo poche ore.
They will tell us where to go.	Ci diranno dove andare.
This later became two months later and two months off.	Questo in seguito è diventato due mesi dopo e due mesi fuori.
They build these cars and make them safe for us.	Costruiscono queste auto e le rendono sicure per noi.
That too was his choice.	Anche quella è stata una sua scelta.
Maybe not in the recent past.	Forse non nel recente passato.
At least someone did.	Almeno qualcuno l'ha fatto.
They are there, and they are looking for us.	Sono lì, e ci stanno cercando.
I have no other answers for you.	Non ho altre risposte per te.
I hate him so much.	Lo odio così tanto.
Then suddenly he said.	Poi improvvisamente ha detto.
That you won't rest until you find this baby.	Che non ti riposerai finché non troverai questo bambino.
It's this feeling right here.	È questa sensazione proprio qui.
It may even be impossible to adapt them.	Potrebbe anche essere impossibile adattarli.
It must be a better plan than what you are doing right now.	Dev'essere un piano migliore di quello che stai facendo adesso.
Time has passed.	Il tempo è passato.
Soon she will have to stop being a child.	Presto dovrà smettere di essere una bambina.
None of this meant shit.	Niente di tutto questo significava una merda.
You have to see it.	Devi vederlo.
Load up the dog and go home.	Carica il cane e vai a casa.
This message was brought to you by.	Questo messaggio ti è stato portato da.
The room was clean but a little old.	La camera era pulita ma un po' vecchia.
There are numerous other examples.	Ci sono numerosi altri esempi.
Another step towards the trees.	Un altro passo verso gli alberi.
I don't tell anyone about what you did.	Non ne parlo a nessuno, di quello che hai fatto.
They are the ones who first take a step in that direction.	Sono coloro che per primi fanno un passo in quella direzione.
Everything seemed to be fine.	Tutto sembrava andare bene.
Small survival radio.	Piccola radio di sopravvivenza.
And close to her because we both went through difficult times.	E vicino a lei perché entrambi abbiamo attraversato momenti difficili.
She analyzed the data and were involved in drafting the paper.	Ha analizzato i dati e sono stati coinvolti nella stesura della carta.
Nobody knows when.	Nessuno sa quando.
Happy things in life.	Cose felici nella vita.
So, you can practice listening and reading at the same time.	Quindi, puoi esercitarti nell'ascolto e nella lettura allo stesso tempo.
This is often very difficult to do in a video game story.	Questo è spesso molto difficile da fare in una storia di videogiochi.
Not even you for that matter.	Nemmeno tu per quella materia.
They lived a lifetime.	Hanno vissuto una vita.
Is the best.	E il migliore.
But the nose isn't right.	Ma il naso non è giusto.
It is very hot indeed.	Fa davvero molto caldo.
Do you have comments, questions ?.	Hai commenti, domande?.
I don't need to be told what to believe.	Non ho bisogno che mi venga detto in cosa credere.
We need new music.	Abbiamo bisogno di nuova musica.
I'm getting a lot of it.	Ne sto ottenendo molto.
Then it stopped.	Poi si è fermato.
You just don't.	Semplicemente non lo fai.
Police said the man was shot after a fight.	La polizia ha detto che l'uomo è stato colpito a colpi di arma da fuoco dopo una rissa.
I stayed with it.	Sono rimasto con esso.
Then we have the hope of seeing the true model.	Allora abbiamo la speranza di vedere il vero modello.
This can be due to problems with work, relationships, or any tests.	Ciò può essere dovuto a problemi di lavoro, relazioni o qualsiasi test.
We are still a long way from that point.	Siamo ancora lontani da quel punto.
They didn't know where the music came from.	Non sapevano da dove provenisse la musica.
He doesn't want to go any further.	Non vuole andare oltre.
Because his understanding of politics is very good indeed.	Perché la sua comprensione della politica è davvero molto buona.
He wanted nothing more than to be free of it.	Non voleva altro che esserne libera.
They chose the third option.	Hanno scelto la terza opzione.
Try reading it aloud.	Prova a leggerlo ad alta voce.
And the students were everywhere.	E gli studenti erano ovunque.
Ever since they were children.	Fin da quando erano bambini.
That said, the solution was to simply remove them.	Detto questo, la soluzione era semplicemente rimuoverli.
We will get there.	Ci arriveremo.
We should have the first to say not them.	Dovremmo avere il primo dire non loro.
Now let's add the letters and values.	Ora aggiungiamo le lettere e i valori.
The voice is good and even funny at times.	La voce è buona e anche divertente a volte.
Nobody provided any information.	Nessuno ha fornito alcuna informazione.
They went out of their way to make our day extra special.	Hanno fatto di tutto per rendere il nostro giorno davvero speciale.
The treatment and clinical course of each patient was analyzed.	È stato analizzato il trattamento e il decorso clinico di ciascun paziente.
Between them they managed to take him to the front door.	Tra di loro sono riusciti a portarlo alla porta d'ingresso.
We need to talk about it.	Dobbiamo parlarne.
I know some were hit, but they had coverage.	So che alcuni sono stati colpiti, ma avevano la copertura.
He takes it quite seriously.	Lo prende abbastanza sul serio.
This pain goes beyond the personal, beyond any of our individual lives.	Questo dolore va oltre il personale, al di là di ogni nostra vita individuale.
Available literature is discussed.	Si discute della letteratura disponibile.
Over time, they develop a close relationship.	Col tempo sviluppano una stretta relazione.
The police can ask people to tell what they know.	La polizia può chiedere alle persone di dire ciò che sanno.
They wanted it to be a serious scene.	Volevano che fosse una scena seria.
Beer can.	Lattina di birra.
She wouldn't have left without it.	Non se ne sarebbe andata senza di essa.
This requires knowledge of the appropriate values.	Ciò richiede la conoscenza dei valori appropriati.
I realized he wanted to be important.	Ho capito che voleva essere importante.
And then give it to him.	E poi daglielo.
I will not wait anymore.	non aspetterò più.
But there was this other girl there too.	Ma c'era anche quest'altra ragazza lì.
I saved him.	L'ho salvato.
At her house after school.	A casa sua dopo la scuola.
That's a crazy figure.	È una cifra pazzesca.
I love to run outside.	Amo correre fuori.
It is a simple fact.	È un fatto semplice.
It's a beautiful time, really.	È un periodo bellissimo, davvero.
Not necessarily new things.	Non necessariamente cose nuove.
To start working.	Per iniziare a lavorare.
Now count two houses to your right.	Ora conta due case alla tua destra.
There will be no fixed interest.	Non ci saranno interessi fissi.
My world has completely changed.	Il mio mondo è completamente cambiato.
We are back too soon.	Siamo tornati troppo presto.
These were consistent with the results of previous studies.	Questi erano coerenti con i risultati di studi precedenti.
I have a table that contains a list of companies.	Ho una tabella che contiene un elenco di aziende.
Paid.	Ha pagato.
Everything she wore was black.	Tutto ciò che indossava era nero.
She was in love.	Era innamorata.
Let's start here for two reasons.	Iniziamo da qui per due motivi.
However this goes for just about anything out there.	Tuttavia questo vale per qualsiasi cosa là fuori.
You can't give the world a good guy.	Non puoi dare al mondo un bravo ragazzo.
The others were gold.	Gli altri erano d'oro.
We can learn new things in every growing season.	Possiamo imparare cose nuove in ogni stagione di crescita.
It's something you need to manage out there.	È qualcosa che devi gestire là fuori.
I don't remember the score.	Non ricordo il punteggio.
So please shut up.	Quindi, per favore, stai zitto.
Tell me why.	Dimmi perchè.
Some sites are better than others.	Alcuni siti sono migliori di altri.
No one has ever broken.	Nessuno si è mai rotto.
There is a lot to be said for just trying things.	C'è molto da dire solo per provare cose.
It could be really valuable.	Potrebbe essere davvero prezioso.
There were no cases of infection.	Non si sono verificati casi di infezione.
I didn't want to think I was sick.	Non volevo pensare di essere malato.
A man without her is a man without hope.	Un uomo senza lei è un uomo senza speranza.
Part of me hated myself.	Una parte di me odiava me stessa.
It is therefore directly relevant.	È quindi direttamente rilevante.
Each block has properties such as name, type and value.	Ogni blocco ha proprietà come nome, tipo e valore.
It may be required.	Potrebbe essere richiesto.
I feel it coming in the air tonight.	Lo sento arrivare nell'aria stasera.
These guys really knew what they were doing.	Questi ragazzi sapevano davvero cosa stavano facendo.
The truth, unfortunately, is not great.	La verità, purtroppo, non è grande.
I couldn't feel any part of my body.	Non riuscivo a sentire nessuna parte del mio corpo.
Things like that to say.	Cose del genere da dire.
She applied more force.	Ha applicato più forza.
You can see a beautiful flower field.	Puoi vedere un bellissimo campo di fiori.
It just looks stupid.	Sembra solo stupido.
He wasn't really a bad kid, if you wanted one.	Non era davvero un bambino cattivo, se ne volessi uno.
Others continue to have health problems.	Altri continuano ad avere problemi di salute.
I hit him on the nose and asked him what he was doing.	L'ho colpito sul naso e gli ho chiesto cosa stesse facendo.
Someone else had found him.	Qualcun altro lo aveva trovato.
A new song has been added.	È stata aggiunta una nuova canzone.
Every business has a purpose.	Ogni attività ha uno scopo.
But he assumed that sometimes they did.	Ma supponeva che a volte lo facessero.
Leave the rest to us.	Lascia il resto a noi.
You have a rather select list of clients.	Ha un elenco piuttosto selezionato di clienti.
I understand nothing, she said, of nothing.	Non capisco niente, disse, di niente.
I don't understand what it is.	Non capisco di cosa si tratta.
Come to us if you can.	Vieni da noi se puoi.
Sometimes it's hard to find someone you can trust so much.	A volte è difficile trovare una persona di cui ti puoi fidare così tanto.
I had heard of her before, but not of her brother.	Avevo già sentito parlare di lei, ma non di suo fratello.
He put a hand on her shoulder.	Le posò una mano sulla spalla.
She dropped us off on the other side of the river.	Ci ha lasciati dall'altra parte del fiume.
It doesn't seem too far.	Non sembra troppo lontano.
I tell you this.	Ti dico questo.
She has never touched the device.	Non ha mai toccato il dispositivo.
She came to me.	Lei è venuta da me.
It is a waste of energy.	È uno spreco di energia.
You are trying to do the right thing by starting an exercise routine.	Stai cercando di fare la cosa giusta iniziando una routine di esercizi.
That's why Mom took this job.	Ecco perché la mamma ha accettato questo lavoro.
We will go to watch the game.	Andremo a guardare la partita.
There is a conflict between what has been and what will be.	C'è conflitto tra ciò che è stato e ciò che sarà.
For more on this, see my previous blog post.	Per ulteriori informazioni su questo, vedere il mio precedente post sul blog.
It was her second heart attack in four years.	Era il suo secondo infarto in quattro anni.
So it's great that she's having a hard time.	Quindi è fantastico che stia passando un momento difficile.
Here is a link to their website.	Ecco un link al loro sito web.
I was becoming happy and finding peace.	Stavo diventando felice e trovando la pace.
She gave them life.	Ha dato loro la vita.
Once you know it inside, you know it outside too.	Una volta che l'avrai saputo dentro, lo saprai anche fuori.
She has her book in progress.	Ha il suo libro in corso.
Yet one of love.	Eppure uno d'amore.
And a beautiful one on top of that.	E una bella per di più.
The past is past.	Il passato è passato.
I think we got it right.	Penso che abbiamo capito bene.
Base speed, if anything.	Velocità base, semmai.
I can't stand the way she pits everyone against everyone else.	Non sopporto il modo in cui mette tutti contro tutti gli altri.
It was great.	È stato fantastico.
Everything that will happen will happen twice.	Tutto ciò che accadrà accadrà due volte.
Make sure it goes to the right place.	Fai attenzione che vada nel posto giusto.
The students were selected as participants for two reasons.	Gli studenti sono stati selezionati come partecipanti per due motivi.
Condition variables are used to wait for events to happen.	Le variabili di condizione vengono utilizzate per attendere che gli eventi accadano.
She had stayed with our son.	Era rimasto con nostro figlio.
We are a complete team, but we are two women down.	Siamo una squadra al completo, ma siamo sotto di due donne.
You have a couple of choices.	Hai un paio di scelte.
She spoke, however.	Ha parlato, comunque.
If there are people.	Se ci sono persone.
Her next word is not.	La sua prossima parola non lo è.
I was wrong.	Ho sbagliato.
I believe in safety.	Credo nella sicurezza.
I wasn't sure it was right for her.	Non ero sicuro che fosse giusto per lei.
Pressure is a means not an end and our policy is firm.	La pressione è un mezzo non un fine e la nostra politica è ferma.
But at the same time, you're starting to see some light.	Ma allo stesso tempo, stai iniziando a vedere un po' di luce.
So many, and we don't know what they are.	Tantissimi, e non sappiamo cosa siano.
The left side is the same way.	Il lato sinistro è allo stesso modo.
I fell into the last two.	Caddi negli ultimi due.
But don't be afraid.	Ma non avere paura.
Therefore, the random effects model was applied in these analyzes.	Pertanto, in queste analisi è stato applicato il modello a effetti casuali.
I hope our leaders understand this.	Spero che i nostri leader lo capiscano.
We knew we had to do something.	Sapevamo che dovevamo fare qualcosa.
However, this cannot be a long-term successful political direction.	Tuttavia, questa non può essere una direzione politica di successo a lungo termine.
All of these drugs are available free of charge in the hospital supply.	Tutti questi farmaci sono disponibili gratuitamente nella fornitura ospedaliera.
The proposed method was designed.	Progettato il metodo proposto.
We were.	Noi eravamo.
He didn't.	Non lo ha fatto.
How can I do this.	Come posso fare questo.
Men weren't afraid like women at that time.	Gli uomini non avevano paura come le donne in quel momento.
At least some of them.	Almeno alcuni di loro.
I'd be out of the way.	Sarei fuori mano.
All are free.	Tutti sono gratuiti.
That we could hurt each other, that we could hurt others.	Che potessimo ferirci a vicenda, che potessimo ferire gli altri.
Moving a business online to take orders is a serious business decision.	Spostare un'azienda online per accettare ordini è una decisione aziendale seria.
It is a gift of much to those who have little.	È un dono di molto a chi ha poco.
It was just after ten.	Erano appena passate le dieci.
The boy ran away.	Il ragazzo è scappato.
Everyone has to earn a living.	Tutti devono guadagnarsi da vivere.
She can think for herself and she will understand it.	Può pensare da sola e lo capirà.
She checked them quickly.	Li ha controllati rapidamente.
You have to deal with everyone else.	Devi avere a che fare con tutti gli altri.
It is difficult to tell the two apart.	È difficile distinguere i due.
I wish we could.	Vorrei che potessimo.
She conducted the analyzes, prepared the figures and wrote the manuscript.	Condusse le analisi, preparò le figure e scrisse il manoscritto.
I never talked about it, he never gave me a thought.	Non ne ho mai parlato, non mi ha mai dato un pensiero.
This is also false.	Anche questo è falso.
No such claims are involved here.	Nessuna affermazione del genere è coinvolta qui.
I just can't accept it.	Non posso proprio accettarlo.
There is just nothing.	Non c'è proprio niente.
I still got lost and had to stop a student.	Mi sono ancora perso e ho dovuto fermare uno studente.
I need you as hard as possible.	Ho bisogno di te il più forte possibile.
Something had completely changed his point of view.	Qualcosa aveva cambiato completamente il suo punto di vista.
The video is about me.	Il video parla di me.
You need to get around it now.	È necessario aggirarlo ora.
We will fix it for everyone.	Lo sistemeremo per tutti.
He had the gun in his hand.	Aveva la pistola in mano.
The girls didn't move.	Le ragazze non si mossero.
I understand why it happened.	Capisco perché è successo.
Everyone there took things too seriously.	Tutti lì prendevano le cose troppo sul serio.
She knew it wouldn't last long.	Sapeva che non sarebbe durato a lungo.
There are some guys inside that you need to kill.	Ci sono alcuni ragazzi dentro che devi uccidere.
Definitely to be repeated as a breakfast option.	Sicuramente da ripetere come opzione per la colazione.
They had a child together.	Hanno avuto un figlio insieme.
It was around them like a nervous village.	Era intorno a loro come un villaggio nervoso.
They are extremely light and much easier to carry than books.	Sono estremamente leggeri e molto più facili da trasportare rispetto ai libri.
Subsequently the last two sets will be defined.	Successivamente verranno definiti gli ultimi due set.
She didn't look at him with fear.	Non lo guardò con paura.
We lived in these little houses.	Vivevamo in queste piccole case.
The physical part that we knew was there.	La parte fisica che sapevamo era lì.
However, my brother has problems.	Tuttavia, mio ​​fratello ha problemi.
False impact and the female people.	Falso impatto e il popolo femminile.
In this they were not so far from the truth.	In questo non erano così lontani dalla verità.
His car is more than fantastic.	La sua macchina è più che fantastica.
At least tell me why they have to send a woman.	Almeno dimmi perché devono mandare una donna.
But nothing more.	Ma niente di più.
He said "probably not".	Ha detto "probabilmente no".
I expect the same next time.	Mi aspetto lo stesso la prossima volta.
My mind could change.	La mia mente potrebbe cambiare.
He has to finish it.	Deve finirlo.
They didn't interest me.	Non mi interessavano.
I remain to have so much to learn.	Rimango ad avere così tanto da imparare.
And who is it.	È chi è.
I have read the instructions over, over and over again.	Ho letto le istruzioni più, più e più volte.
The production is excellent even if a little clean.	La produzione è ottima anche se un po' pulita.
The second floor door was closed.	La porta del secondo piano era chiusa.
He couldn't see any boats.	Non riusciva a vedere nessuna barca.
He keeps running, head down.	Continua a correre, a testa bassa.
Either way, he continued.	Ad ogni modo, ha continuato.
Hear it.	Sentilo.
Many have chosen to die, but many more have chosen to live.	Molti hanno scelto di morire, ma molti di più hanno scelto di vivere.
Its part of the game.	Fa parte del gioco.
I'm afraid there's just that.	Temo che ci sia solo quello.
It wasn't what she expected from the girl.	Non era quello che si aspettava, dalla ragazza.
Three more cases are presented and the literature is reviewed.	Vengono presentati altri tre casi e viene rivista la letteratura.
Only then will there be action.	Solo allora ci sarà azione.
For some reason, things didn't work out for the boys.	Per qualche motivo, le cose non hanno funzionato per i ragazzi.
I took a slow breath.	Ho preso un respiro lento.
But after that experience, no.	Ma dopo quell'esperienza, no.
It could become the future of our entire society.	Potrebbe diventare il futuro di tutta la nostra società.
You know that's not how it works at this stage.	Sai che non è così che funziona in questa fase.
He couldn't see her, but he could hear her.	Non poteva vederla, ma poteva sentirla.
He did not see the two figures on the flat rock surface.	Non vide le due figure sulla superficie rocciosa piatta.
And it was more than that.	Ed era più di questo.
But it's the other way around.	Ma è il contrario.
There is a girl.	C'è una ragazza.
The other files will be under the order not to ask.	Gli altri file saranno sotto l'ordine di non chiedere.
Not that my career should have been more than what it was.	Non che la mia carriera avrebbe dovuto essere qualcosa di più di quello che era.
Use what and how much feels right.	Usa cosa e quanto ti sembra giusto.
Everything else was left behind.	Tutto il resto si era lasciato alle spalle.
God is not kind.	Dio non è gentile.
Much worse if it were true.	Molto peggio se fosse vero.
This procedure has two limitations.	Questa procedura ha due limitazioni.
She gave her a sad look.	Le rivolse uno sguardo triste.
Why this will happen.	Perché questo accadrà.
If he had been noticed he would have died.	Se fosse stato notato sarebbe morto.
But they are not, and in fact, it is impossible to do so.	Ma non lo sono, e in effetti, è impossibile farlo.
Furthermore, the study population was small.	Inoltre, la popolazione in studio era piccola.
And every time they do, the world makes sense again.	E ogni volta che lo fanno, il mondo ha di nuovo un senso.
They look down on those who still like the series.	Guardano dall'alto in basso coloro a cui piace ancora la serie.
Her eyes were brown and sad.	I suoi occhi erano marroni e tristi.
The man had none of it.	L'uomo non ne aveva niente.
I am one of the people who built the country.	Sono una delle persone che ha costruito il Paese.
It wasn't okay, but for once it was totally out of place.	Non andava bene, ma per una volta era del tutto fuori luogo.
Let it come out of your shoulders.	Lascialo uscire dalle tue spalle.
The results were compared with those of two normal dogs.	I risultati sono stati confrontati con quelli di due cani normali.
A similar thing happened about a year ago with my wedding band.	Una cosa simile è successa circa un anno fa con la mia fede nuziale.
I didn't quite understand how to write this.	Non ho capito bene come scrivere questo.
And then one is ready to die.	E poi uno è pronto a morire.
I've never been in complete control.	Non ho mai avuto il controllo completo.
We've been gone for three hours.	Siamo stati via per tre ore.
Waiting for it to be decided, most likely.	Aspettando che si decidesse, molto probabilmente.
I could barely believe it.	Riuscivo a malapena a crederci.
I like them both.	Mi piacciono entrambi.
None of this actually happened.	Niente di tutto ciò si è effettivamente verificato.
I'm not here to donate blood.	Non sono qui per donare il sangue.
He seemed focused on something else.	Sembrava concentrato su qualcos'altro.
You will learn to like yourself.	Imparerai a piacerti.
Change your clothes.	Cambiati i vestiti.
By tonight, if possible.	Entro stasera, se è possibile.
Functions are objects.	Le funzioni sono oggetti.
But with much less stress.	Ma con molto meno stress.
It is very easy to try and takes no time.	È molto facile da provare e non richiede tempo.
They were the important ones.	Erano quelli importanti.
This is the truth.	Questa è la verità.
Now, of course, she doesn't want to have been anything then.	Ora, ovviamente, non vuole essere stata niente allora.
When you were gone.	Quando te ne eri andato.
Consider the following simple example.	Considera il seguente semplice esempio.
People and circumstances can rarely force a particular behavior.	Le persone e le circostanze possono raramente forzare un comportamento particolare.
It took me a lot longer to get to his apartment complex.	Mi ci è voluto molto più tempo per arrivare al suo complesso di appartamenti.
This works.	Questo funziona.
Now he was gone too.	Adesso se n'era andato anche lui.
But if they leave, they can never return.	Ma se se ne vanno, non potranno mai tornare.
I love talking to my kids in the car.	Adoro parlare con i miei figli in macchina.
The answer isn't as much as you expect to get.	La risposta non è tanto quanto ti aspetti di ottenere.
I don't care if my solution is the same as yours.	Non mi interessa se la mia soluzione è la stessa della tua.
No way out, no way home.	Nessuna via d'uscita, nessuna via di casa.
They are our brothers, like everyone else.	Sono nostri fratelli, come chiunque altro.
The car is a nice vehicle and worth the money.	L'auto è un bel veicolo e vale i soldi.
Just turn the stomach.	Basta girare lo stomaco.
It didn't have to be like that.	Non doveva essere così.
Open your hand as much as possible.	Apri la mano il più possibile.
You could take care of it.	Potresti occupartene tu.
And there were other faces too.	E c'erano anche altre facce.
I am extremely satisfied with the work done.	Sono estremamente soddisfatto del lavoro svolto.
Three steps to the left, three steps to the right.	Tre gradini a sinistra, tre gradini a destra.
He could have denied it without a hearing.	Avrebbe potuto negarlo senza udienza.
For me it was a really good example of community.	Per me è stato davvero un bell'esempio di comunità.
Her arms went around her neck.	Le sue braccia le andarono al collo.
Very calm conditions.	Condizioni molto calme.
I call him.	Lo chiamo.
I thought I'd call back.	Ho pensato di richiamare.
I had to time it right.	Ho dovuto cronometrare nel modo giusto.
Be born every morning with the day.	Nascere ogni mattina con il giorno.
Patients get information from them about managing him.	I pazienti ottengono informazioni da loro sulla sua gestione.
Songs are often repeated in order.	Le canzoni vengono spesso ripetute in ordine.
I have moved up the board.	Mi sono spostato in alto nel tabellone.
Lower back, you know, real danger point.	Parte bassa della schiena, sai, vero punto di pericolo.
Also, there are a lot of fish in the river.	Inoltre, ci sono molti pesci nel fiume.
So it could have been better.	Quindi avrebbe potuto essere una cosa migliore.
Come on a day like this.	Venire in un giorno come questo.
A one-step process.	Un processo in un solo passaggio.
The latter came back negative.	Quest'ultimo è tornato negativo.
It levels, not downwards, but upwards.	Si livella, non verso il basso, ma verso l'alto.
It was by state.	È stato per stato.
The loading line.	La linea di carico.
It also seemed as if he didn't want to.	Sembrava, inoltre, come se non volesse.
A good pass is the one that is captured.	Un buon passaggio è quello che viene catturato.
I was afraid.	Avevo paura.
One in four independent experiments is shown that give similar results.	Viene mostrato uno su quattro esperimenti indipendenti che danno risultati simili.
But others work too.	Ma anche altri funzionano.
One every day.	Uno ogni giorno.
But new facts of course.	Ma fatti nuovi ovviamente.
My mouth was starting to water from looking at him.	La mia bocca cominciava a venire l'acquolina in bocca a guardarlo.
I take the second set.	Prendo il secondo set.
In his eyes and her face, she was simply very quiet.	Nei suoi occhi e nella sua faccia, era semplicemente molto tranquilla.
Most dogs learn this command very quickly.	La maggior parte dei cani impara questo comando molto rapidamente.
He couldn't write.	Non sapeva scrivere.
However, these methods have their problems.	Tuttavia, questi metodi hanno i loro problemi.
Rich, medium to full body.	Ricco, corpo da medio a pieno.
It looked like it hadn't been there in a long time.	Sembrava che non fosse lì da molto tempo.
The genus appears to have no obvious effect on survival.	Il genere sembra non avere effetti evidenti sulla sopravvivenza.
We were different.	Eravamo diversi.
It was beautiful.	Era bellissimo.
Indeed, the political context has animated the debate here more than elsewhere.	In effetti, qui più che altrove il contesto politico ha animato il dibattito.
Say what you see.	Dì quello che vedi.
Been arrested.	Stato arrestato.
They stayed on the pitch and shook hands with those players.	Sono rimasti sui campi e hanno stretto le braccia con quei giocatori.
In my room.	Nella mia stanza.
I've finished a couple and have since finished a second.	Ho finito un paio e da allora ne ho finiti un secondo.
Funny old dog.	Vecchio cane divertente.
Each country brings me closer to the finish line.	Ogni paese mi avvicina al traguardo.
There is nothing hidden there.	Non c'è niente nascosto lì.
You better get back here right away.	Faresti meglio a tornare qui subito.
This is human nature.	Questa è la natura umana.
Don't just sit around waiting for things to happen naturally.	Non limitarti a sederti aspettando che le cose accadano naturalmente.
Sweet, unfortunately, was unable to save her children.	Sweet, sfortunatamente, non è riuscita a salvare i suoi figli.
And surely, others will enjoy learning about our plants.	E sicuramente, ad altri piacerà conoscere le nostre piante.
Set it on fire, or hot metal.	Dagli fuoco, o metallo caldo.
It also seemed to clear my head a little.	Sembrava anche schiarirmi un po' la testa.
This is what appeared to me.	Questo è quello che mi è apparso.
When others heard of her success, the idea quickly caught on.	Quando altri hanno sentito parlare del suo successo, l'idea ha preso rapidamente piede.
But she didn't look at him.	Ma non lo guardò.
I wanted him to go with us.	Volevo che se ne andasse con noi.
We have to face the war that is coming every day.	Dobbiamo affrontare la guerra in arrivo ogni giorno.
She likes to be creative with it.	Le piace essere creativa con esso.
I don't have to worry about them to see it.	Non devo preoccuparmi di loro per vederlo.
The whole approach is starting to seem too complicated.	L'intero approccio inizia a sembrarmi troppo complicato.
There must be no decision in this mind.	Non ci deve essere alcuna decisione in questa mente.
This was no longer true.	Questo non era più vero.
Make sure you tell us how beautiful we are.	Assicurati di dirci quanto siamo belli.
And you have to do it.	E devi farlo.
I thought no one around me knew.	Pensavo che nessuno intorno a me lo sapesse.
As soon as a response was collected, the next process began.	Non appena è stata raccolta una risposta, è iniziato il processo successivo.
He showed us his nice house to him.	Ci ha mostrato la sua bella casa.
The best schools.	Le migliori scuole.
He told me to go back to bed.	Mi ha detto di tornare a letto.
I'll talk to you soon.	Ti parlerò presto.
He lets it go.	Lascia perdere.
So much to learn.	Tanto da imparare.
They got married the following year.	Si sono sposati l'anno successivo.
The second way is through behavior.	Il secondo modo è attraverso il comportamento.
I like to look to the future.	Mi piace guardare al futuro.
They own the business and you are growing their business.	Loro possiedono l'attività e tu stai facendo crescere la loro attività.
I walked away from the table.	Mi sono allontanato dal tavolo.
Mom let me take the box without saying anything.	La mamma mi ha lasciato prendere la scatola, senza dire niente.
She was really there.	Era davvero lì.
They will be on the web.	Saranno sul web.
As a child, she had been involved in every church activity.	Da bambina, era stata coinvolta in ogni attività in chiesa.
She had to remain completely still.	Doveva rimanere completamente immobile.
It would be your duty to make peace.	Sarebbe tuo dovere fare la pace.
Darkness and old anger.	Oscurità e vecchia rabbia.
You support your people, so they support you.	Tu sostieni la tua gente, così loro ti supportano.
It wasn't a series.	Non era una serie.
There was no control group treated without surgery.	Non c'era nessun gruppo di controllo trattato senza intervento chirurgico.
It will be easier depending on the natural color of your hair.	Sarà più facile a seconda del colore naturale dei tuoi capelli.
They are extremely good.	Sono estremamente buoni.
But in reality, things are much worse than that.	Ma in realtà le cose sono molto peggio di così.
Her teeth grinded on the wood.	I suoi denti macinavano sul legno.
Only then would she agree to leave.	Solo allora avrebbe acconsentito ad andarsene.
It may have been an object.	Potrebbe essere stato un oggetto.
I wanted to beat him but I couldn't.	Volevo batterlo ma non potevo.
I feel so confused.	Mi sento così confuso.
He returned for the following season but had lost his starting position.	Tornò per la stagione successiva ma aveva perso il posto da titolare.
And she stands there, crying.	E lei sta lì, a piangere.
Her mouth could barely form them.	La sua bocca riusciva a malapena a formarli.
It can hold most of your customers.	Può contenere la maggior parte dei tuoi clienti.
This makes me a us now.	Questo mi rende un noi adesso.
They had a huge impact.	Hanno avuto un impatto enorme.
I don't want to make things worse.	Non voglio peggiorare le cose.
She did it when the officer was shot.	Lo ha fatto quando l'ufficiale è stato colpito.
And she told me everything.	E lei mi ha riferito tutto.
She sends the soldiers.	Manda i soldati.
After a while, this will cause problems.	Dopo un po', questo causerà problemi.
Let's say it was also pushed.	Diciamo che è stato anche spinto.
I just wanted you to know it's okay to do it.	Volevo solo che tu sapessi che va bene farlo.
I'm trying.	Sto provando.
They stared at each other and shared a moment.	Si fissarono l'un l'altro e condivisero un momento.
We have talked.	Abbiamo parlato.
Put us down.	Mettici giù.
Take the girl on a date.	Porta la ragazza ad un appuntamento.
Choose from available colors and order today !.	Scegli tra i colori disponibili e ordina oggi!.
No drug resistance developed during treatment.	Nessuna resistenza ai farmaci sviluppata durante il trattamento.
I have to see her.	Devo vederla.
You don't know what's going on.	Non sai cosa sta succedendo.
I can help you with this friend of mine.	Posso aiutarti con questo amico mio.
This is the last thing he wants.	Questa è l'ultima cosa che vorrebbe.
And we need another one.	E ne abbiamo bisogno un altro.
I went through the procedure and it was a success.	Ho eseguito la procedura ed è stato un successo.
Growing our food is more a question of quality than of cost.	Coltivare il nostro cibo è più una questione di qualità che di costo.
I don't need anything else.	Non ho bisogno di nient'altro.
But she has no choice.	Ma lei non ha scelta.
It seems.	Sembra.
These are my friends in a fight that will apparently never end.	Questi sono i miei amici in una lotta che apparentemente non finirà mai.
Talk about being out of shape.	Parla di essere fuori forma.
I fixed and fixed.	Ho fissato e fissato.
Or maybe it happened.	O forse è successo.
In this world, our current situation works.	In questo mondo, la nostra situazione attuale funziona.
I thought he'd like to print it.	Ho pensato che gli sarebbe piaciuto stamparlo.
The test was positive.	Il test è risultato positivo.
Everyone lies to me.	Tutti mi mentono.
I loved her update a couple of days ago, in fact.	Ho adorato il suo aggiornamento di un paio di giorni fa, in effetti.
I don't have time to wait for her.	Non ho tempo per aspettarla.
The sun has set for a long time.	Il sole è tramontato da molto tempo.
But now it suits him.	Ma ora gli sta bene.
And again immediately after a change it returns to closed.	E di nuovo subito dopo una modifica torna a chiuso.
One man was killed in the attack.	Un uomo è stato ucciso nell'attacco.
Remove the meat and place it on a clean plate.	Estrarre la carne e metterla su un piatto pulito.
Usually he turns my stomach.	Di solito mi gira lo stomaco.
She knew how she once hated them.	Sapeva come una volta li odiava.
She is alone there.	È solo lì.
I can only change mine.	Posso solo cambiare il mio.
Feel good, because you did a great job here.	Sentiti bene, perché qui hai fatto un ottimo lavoro.
The next day was another positive day for the team.	Il giorno successivo è stato un altro giorno positivo per la squadra.
It was a long process.	È stato un lungo processo.
I guess love is love.	Immagino che l'amore sia amore.
So is man.	Così è l'uomo.
It was such a joy to be around.	Era una tale gioia essere intorno.
He should play too.	Anche lui dovrebbe giocare.
The best part is that he's free to start.	La parte migliore è che è gratuito per iniziare.
The road was much more difficult than he had initially expected.	La strada era molto più difficile di quanto si fosse aspettato inizialmente.
The most beautiful woman in the world.	La donna più bella del mondo.
Almost no one has ever gone there.	Quasi nessuno ci è mai andato.
And their content is different.	E il loro contenuto è diverso.
Things went like this for more than a year.	Le cose andarono così per più di un anno.
The motif was not cut in hours.	Il motivo non è stato tagliato in ore.
And that's it, you know.	E questo è tutto, lo sai.
He had pain in his neck and went to the hospital immediately.	Ha avuto dolore al collo ed è andato immediatamente in ospedale.
However, certainly.	Tuttavia, certamente.
Stick to the plan.	Attenersi al piano.
The deal comes here.	L'accordo arriva qui.
Or right to control.	O diritto al controllo.
I felt comfortable with them at times.	Mi sono sentito a mio agio con loro a volte.
He was completely human now.	Adesso era completamente umano.
We think about you every day.	Ti pensiamo ogni giorno.
I knew how.	sapevo come.
Just the normal.	Solo il normale.
Winter, the two were involved in various church activities together.	Winter, i due sono stati coinvolti in varie attività della chiesa insieme.
Both can be found at the bottom of your check.	Entrambi possono essere trovati in fondo al tuo assegno.
We cannot say what they will do next.	Non possiamo dire cosa faranno dopo.
He drove me to school every day.	Mi accompagnava a scuola ogni giorno.
There was so much blood that he must have died.	C'era così tanto sangue che doveva essere morto.
I hope you understand what I am saying.	Spero che tu capisca quello che sto dicendo.
Written informed consent was obtained from both parents.	Il consenso informato scritto è stato ottenuto da entrambi i genitori.
It finally happened.	Finalmente è successo.
But in this case, they decided, no trial was needed.	Ma in questo caso, hanno deciso, non era necessario alcun processo.
And he laughed.	E lui rise.
He hated battle.	Odiava la battaglia.
It will take the same time to slow down.	Ci vorrà lo stesso tempo per rallentare.
We were super excited.	Eravamo super eccitati.
I asked who he was.	Ho chiesto chi fosse.
I laughed out loud.	Ho riso a crepapelle.
They should be able to figure it out from there.	Dovrebbero essere in grado di capirlo da lì.
A crowd formed.	Si formò una folla.
The mixture gives off heat when water is applied.	La miscela emette calore quando viene applicata l'acqua.
So this question has finally come.	Quindi questa domanda è arrivata finalmente.
Both seem to be written with a focus on popular audiences.	Entrambi sembrano scritti con un occhio di riguardo per un pubblico popolare.
He has something to share.	Ha qualcosa da condividere.
Here is a better one.	Eccone uno migliore.
I made a deal with myself.	Ho fatto un patto con me stesso.
It will only take a small portion of the traffic.	Ci vorrà solo una piccola parte del traffico.
This is one of the reasons it shouldn't be here.	Questo è uno dei motivi per cui non dovrebbe essere qui.
However, they want to spend more time together.	Tuttavia, vogliono passare più tempo insieme.
He was a bad man.	Era un uomo cattivo.
They will have made this decision for themselves.	Avranno preso questa decisione da soli.
There are various points of view.	Ci sono vari punti di vista.
We are not talking.	Non stiamo parlando.
The fourth, a fight with knives.	Il quarto, una lotta con i coltelli.
When or why is not known.	Quando o perché non è noto.
He had been through enough.	Ne aveva passate abbastanza.
Hand of the enemy.	Mano del nemico.
We don't look back anymore.	Non guardiamo più indietro.
Give her a game plan.	Datele un piano di gioco.
We started writing songs immediately.	Abbiamo iniziato a scrivere canzoni immediatamente.
Here are the important things you can do to stay healthy.	Ecco le cose importanti che puoi fare per rimanere in salute.
As if he was waiting for us.	Come se ci stesse aspettando.
I changed my name for you once.	Ho cambiato il mio nome per te una volta.
He shoots the dog, then utters the lines.	Spara al cane, poi pronuncia le battute.
Nobody can ride it.	Nessuno può cavalcarlo.
It was time for every man to move.	Era tempo che ogni uomo si muovesse.
They would put it together.	Lo metterebbero insieme.
This meant it was really expensive.	Ciò significa che era davvero costoso.
It was just weird.	Era solo strano.
See you later.	Ci vediamo dopo.
He opened his mouth and closed it.	Aprì la bocca e la chiuse.
He really listens to my solutions.	Ascolta davvero le mie soluzioni.
And his heart.	E il suo cuore.
This was supposed to be his office.	Questo doveva essere il suo ufficio.
Season with pepper and add the chicken pieces.	Condite con il pepe e aggiungete i pezzi di pollo.
On the first day, no one noticed the letter.	Il primo giorno, nessuno ha notato la lettera.
Eventually he talked to me.	Alla fine mi ha parlato.
It only came out a few months ago.	E uscito solo pochi mesi fa.
They are clean until the next day, the next morning.	Sono puliti fino al giorno dopo, la mattina dopo.
The boy is crazy.	Il ragazzo è pazzo.
He is special.	Lui è speciale.
His nose was completely clean.	Il suo naso era completamente pulito.
Apparently they left late, then ran into some traffic.	A quanto pare sono partiti in ritardo, poi si sono imbattuti in un po' di traffico.
In a word, they were human.	In una parola, erano umani.
You can lose focus.	Puoi perdere la concentrazione.
They received no response.	Non hanno ricevuto risposta.
Also, security is a real problem.	Inoltre, la sicurezza è un vero problema.
With each call, the content of the body changes accordingly.	Ad ogni chiamata, cambia di conseguenza il contenuto del corpo.
It had the same elements.	Aveva gli stessi elementi.
Many were close to tears.	Molti erano vicini alle lacrime.
And instead of showing the bodies, they were shown pictures.	E invece di mostrare i corpi, sono state mostrate loro delle immagini.
I never expected it would happen.	Non mi sarei mai aspettato che sarebbe successo.
It is believed that it would have taken about four minutes.	Si ritiene che ci sarebbero voluti circa quattro minuti.
Right to choose.	Diritto di scegliere.
But it was certainly not the only place he loved.	Ma non era certo l'unico posto che amava.
But what's important is to update and review the factors of each model.	Ma ciò che è importante è aggiornare e rivedere i fattori di ciascun modello.
I don't want to talk about him.	Non voglio parlare di lui.
I thought he looked a little tired, though, actually.	Pensavo che sembrasse un po' stanca, però, in realtà.
The check hasn't arrived.	L'assegno non è arrivato.
To it, we can use.	Ad esso, possiamo usare.
Or your feet.	O i tuoi piedi.
One comment in particular caught my attention.	Un commento, in particolare, ha catturato la mia attenzione.
Not much has changed in this regard.	Non è cambiato molto in questo senso.
He can hear the music.	Riesce a sentire la musica.
Don't choose jobs for money.	Non scegliere lavori per soldi.
Furthermore, no control group was present.	Inoltre, non era presente alcun gruppo di controllo.
I hadn't really believed he was still in there.	Non avevo davvero creduto che fosse ancora lì dentro.
No birth, and therefore no death.	Nessuna nascita, e quindi nessuna morte.
At the time, there were several challenges to test that idea.	A quel tempo, c'erano diverse sfide per testare quell'idea.
He felt professional.	Si sentiva professionale.
He was locked up in something bigger than himself.	Era rinchiuso in qualcosa di più grande di lui.
I rarely pay for one for myself.	Raramente ne pago uno per me.
More bad dreams.	Altri brutti sogni.
I couldn't make sense of them.	Non riuscivo a dar loro un senso.
He thought of his sister.	Pensò a sua sorella.
He was looking for meaning.	Stava cercando un significato.
I myself would hate to see him go there.	Io stesso mi dispiacerebbe vederlo andare lì.
I could be wrong though.	Potrei sbagliarmi però.
I need to work with my arms today.	Ho bisogno di lavorare con le braccia oggi.
It's here.	E qui.
He makes everyone think.	Fa pensare a tutti.
Search on the net.	Cercare in rete.
I knew it was special from the start.	Sapevo che era speciale fin dall'inizio.
But they didn't say much.	Ma non hanno detto molto.
Never too late.	Mai troppo tardi.
This has happened too many times for us to hold you back.	Questo è successo troppe volte perché noi possiamo trattenerti.
The whole process could take more than a day.	L'intero processo potrebbe richiedere più di un giorno.
Maybe the government.	Forse il governo.
I will wear the same clothes.	Indosserò gli stessi vestiti.
First, most of the relevant studies have focused on brain function.	In primo luogo, la maggior parte degli studi rilevanti si è concentrata sulla funzione cerebrale.
He put the line through her body.	Ha messo la linea attraverso il suo corpo.
I had read it once and never reopened it.	L'avevo letto una volta e non l'avevo mai riaperto.
You can do wonderful things with it, help people.	Puoi fare cose meravigliose con esso, aiutare le persone.
I can't fire anyone.	Non posso licenziare nessuno.
Go, my son.	Vai, figlio mio.
Easier for everyone without the heat.	Più facile per tutti senza il caldo.
We got lucky enough by chance.	Siamo stati abbastanza fortunati per un caso.
As before you could not search.	Come prima non potevi cercare.
I knew there was something behind it.	Sapevo che c'era sotto qualcosa.
For an old version, you may not need to do anything.	Per una vecchia versione, potresti non dover fare nulla.
About twenty minutes will cook them.	Una ventina di minuti li cuoceranno.
This was cool.	Questo era bello.
I'm stuck with a problem.	Sono bloccato con un problema.
The two were never separated.	I due non sono mai stati separati.
The rest of the story is history.	Il resto della storia è storia.
Some of the flowers you made this summer are more than adorable.	Alcuni dei fiori che hai fatto quest'estate sono più che adorabili.
Something big like that won't change much.	Qualcosa di grande del genere non cambierà molto.
First, prepare your tea.	Per prima cosa prepara il tuo tè.
However they were running after.	Tuttavia stavano correndo dietro.
Repeat the treatment if necessary.	Ripetere il trattamento se necessario.
For me it was a big mistake.	Per me è stato un grosso errore.
But try it and see how much it can help you.	Ma provalo e vedi quanto può aiutarti.
It was amazing.	È stato incredibile.
I haven't been of much help.	Non sono stato di grande aiuto.
You can name them whatever you want.	Puoi nominarli come vuoi.
Died the next morning.	Morto la mattina dopo.
She will come back.	Tornerà.
A nice house.	Una bella casa.
Like the weekend before the last one.	Come il fine settimana prima dell'ultimo.
More information is better than less information.	Più informazioni sono meglio di meno informazioni.
His is a story that moves you.	La sua è una storia che ti commuove.
Ask questions if something is not entirely clear to you.	Fai domande se qualcosa non ti è del tutto chiaro.
He didn't do any of these steps.	Non ha fatto nessuno di questi passaggi.
He wasn't even married.	Non era nemmeno sposato.
However, that's exactly what makes this story so moving.	Tuttavia, questo è esattamente ciò che rende questa storia così commovente.
It's just another rule to add to the program.	È solo un'altra regola da aggiungere al programma.
It led to the extermination ground.	Ha portato al terreno di sterminio.
Or better yet, use another device to test it.	O meglio ancora, usa un altro dispositivo per testarlo.
Check from side to side.	Controllare da lato a lato.
Move a word on a page.	Spostare una parola su una pagina.
Right now I'm trying to subscribe a user to the application.	In questo momento sto provando a iscrivere un utente all'applicazione.
He couldn't, didn't want to, help his friend.	Non poteva, non voleva, aiutare la sua amica.
She will accompany you to my office.	Ti accompagnerà nel mio ufficio.
Especially if they are older than you, that just won't happen.	Soprattutto se sono più grandi di te, ciò semplicemente non accadrà.
You will be yourself, closed in on yourself.  	Sarai te stesso, chiuso in te stesso.  
art.	arte.
Well, sure, they would.	Beh, certo, lo farebbero.
It was a lot of fun to make.	È stato molto divertente da realizzare.
I took a labored breath at his beauty.	Trassi un respiro affannoso alla sua bellezza.
I saw what your hands were doing.	Ho visto cosa stavano facendo le tue mani.
I turned and looked at the family.	Mi voltai e guardai la famiglia.
And you can read it in several ways.	E puoi leggerlo in diversi modi.
I'm yours for the next few hours.	Sono tuo per le prossime ore.
My parents enjoyed the stay as it was comfortable.	I miei genitori hanno apprezzato il soggiorno perché era confortevole.
Surprise element.	Elemento di sorpresa.
Make sure your communication methods are consistent.	Assicurati che i metodi di comunicazione siano coerenti.
Applications had to run in full screen.	Le applicazioni dovevano funzionare a schermo intero.
Do what you would normally do.	Fai quello che faresti normalmente.
It was definitely worth it and not to mention the looks.	Ne è valsa decisamente la pena e per non parlare dell'aspetto.
We didn't get up very much.	Non ci siamo alzati molto.
He didn't know what the hell was going on right now.	Non sapeva cosa diavolo stesse succedendo in quel momento.
He lives there while he works.	Vive lì mentre lavora.
But again, the technique isn't limited to games.	Ma ancora una volta, la tecnica non si limita ai giochi.
They have an easy to use client and a huge user base.	Hanno un client facile da usare e un'enorme base di utenti.
You can easily insert it into your design.	Puoi facilmente inserirlo nel tuo design.
A dream book, if you like.	Un libro dei sogni, se vuoi.
We are not part of what he does.	Non facciamo parte di quello che fa.
I'm going to find out what's wrong.	Vado a scoprire cosa c'è che non va.
Two for you.	Due per te.
It went on and on even after we got to my parents.	È andata avanti e avanti anche dopo che siamo arrivati ​​dai miei genitori.
See what the women did while the men were at home.	Guarda cosa facevano le donne mentre gli uomini erano a casa.
As soon as you are done using it.	Non appena hai finito di usarlo.
No doubt I'm being watched, she thought.	Senza dubbio sono osservato, pensò.
Autumn was no longer coming.	L'autunno non stava più arrivando.
The red line indicates the mean.	La linea rossa indica la media.
Let's prove this fact.	Proviamo questo fatto.
He saw that move, open a back door and enter.	Vide quello muoversi, aprire una porta sul retro ed entrare.
Results and experience may vary from user to user.	I risultati e l'esperienza possono variare da utente a utente.
My thoughts on writing, books and maybe other things.	I miei pensieri sulla scrittura, sui libri e forse su altre cose.
People may see some relationships as more valuable than others.	Le persone potrebbero vedere alcuni rapporti come più preziosi di altri.
Don't start complex improvement projects or initiate lengthy personal calls.	Non avviare progetti di miglioramento complessi o avviare lunghe chiamate personali.
She wasn't sure why she came.	Non era sicura del perché fosse venuta.
I have tried to obtain this information in this way.	Ho cercato di ottenere queste informazioni in questo modo.
He did not get into the shot.	Non è entrato nel tiro.
I think about it sometimes.	Ci penso a volte.
These are the facts.	Questi sono i fatti.
His desire to do what is right is a final desire.	Il suo desiderio di fare ciò che è giusto è un desiderio finale.
No significant differences were found between the selected parameters.	Non sono state riscontrate differenze significative tra i parametri selezionati.
They had to drag him into the shop.	Lo hanno dovuto trascinare nel negozio.
It wasn't just my eyes that were gone.	Non erano solo i miei occhi che se ne erano andati.
Our group is taking this and turning it into a good thing.	Il nostro gruppo sta prendendo questo e lo sta trasformando in una cosa positiva.
More than once, to tell the truth.	Più di una volta, a dire il vero.
Some may have both.	Alcuni potrebbero averli entrambi.
I only miss one thing.	Mi manca solo una cosa.
You don't know what's out there.	Non sai cosa c'è là fuori.
As if they were right.	Come se avessero ragione.
The champion has grown.	È cresciuto il campione.
I have not stopped.	non mi sono fermato.
If he's gone he's gone.	Se è andato è andato.
Your views have not been ignored.	Le tue opinioni non sono state ignorate.
Look left and do it again.	Guardi a sinistra e fallo di nuovo.
There was nothing more to discuss.	Non c'era più niente di cui discutere.
Please feel free to contact me !.	Per favore sentiti libero di contattarmi!.
It's the same with most people.	È lo stesso con la maggior parte delle persone.
However, we have actually found the opposite model.	Tuttavia, abbiamo effettivamente trovato il modello opposto.
It's a command center.	È un centro di comando.
It was the point of no return.	Era il punto di non ritorno.
Well, give it to him.	Bene, daglielo.
Do the other thing.	Fai l'altra cosa.
Surely, they must be able to beat them.	Sicuramente, devono essere in grado di batterli.
Worse still, she was talking to him.	Peggio ancora, gli stava parlando.
There is no big secret in this.	Non c'è un grande segreto in questo.
He didn't have time to really explain to me.	Non ha avuto il tempo di spiegarmi davvero.
Each of my children is unique.	Ognuno dei miei figli è unico.
She was never involved.	Non è mai stata coinvolta.
It is certainly a very dangerous job.	È sicuramente un lavoro molto pericoloso.
She wasn't sick.	Non era malata.
I didn't want to see more.	Non avevo voglia di vedere di più.
Sure there is.	Certo che c'è.
We are going in a good direction and it is really good.	Stiamo andando in una buona direzione ed è davvero bello.
The court was right.	Il tribunale aveva ragione.
I don't feel bad enough.	Non mi sento abbastanza male.
Until the error occurs again.	Fino a quando l'errore non si ripresenta.
Now, it was pretty important that you have sex.	Ora, era piuttosto importante che tu facessi sesso.
It may not have created the whole world.	Potrebbe non aver creato il mondo intero.
It's like when you were learning to walk.	È come quando stavi imparando a camminare.
She thought of the children, free somewhere.	Pensò ai bambini, liberi da qualche parte.
Then load the game, if it says update, say no.	Quindi carica il gioco, se dice aggiornamento, dì di no.
I did my duty.	Ho fatto il mio dovere.
You would have gone away.	Saresti andato via.
He looked like a man.	Sembrava un uomo.
However, we are not an out-of-the-box business model.	Tuttavia, non siamo un modello di business fuori dagli schemi.
I'm cold.	Ho freddo.
There was no way she was ready for him.	Non era possibile che fosse pronta per lui.
In some cases, this missing data is another data quality issue.	In alcuni casi, questi dati mancanti sono un altro problema di qualità dei dati.
I felt it myself.	L'ho sentito io stesso.
Light measurements were taken every hour during the night.	Le misurazioni della luce sono state effettuate ogni ora durante la notte.
And I heard a voice.	E ho sentito una voce.
Once out of range, she paused to take a look.	Una volta fuori portata, si fermò a dare un'occhiata.
Can you do any better.	Puoi fare di meglio.
I just want to make you think.	Voglio solo farti pensare.
When we meet again.	Quando ci rincontreremo.
At the time we were sure he didn't see us.	All'epoca eravamo sicuri che non ci vedesse.
All right before our eyes.	Tutto bene davanti ai nostri occhi.
I'm sure they had no idea what to do.	Sono sicuro che non avevano idea di cosa fare.
Then he went home and fell asleep.	Poi tornò a casa e si addormentò.
Looks like you guys have seen a lot of action.	Sembra che voi ragazzi abbiate visto molta azione.
They were strong and made to pull hard.	Erano forti e fatti per tirare forte.
This is usually the case with safety lights.	Questo è solitamente il caso delle luci di sicurezza.
I'm sure you've read my post about him.	Sono sicuro che hai letto il mio post su di lui.
This conclusion is supported by four observations.	Questa conclusione è supportata da quattro osservazioni.
He was very young.	Era molto giovane.
Now I can walk again.	Ora posso camminare di nuovo.
But it is extremely well done.	Ma è estremamente ben fatto.
That was his goal.	Quello era il suo obiettivo.
Or you too, come to that.	O anche tu, vieni a quello.
The phone was the right model.	Il telefono era il modello giusto.
Double the price you wanted.	Al doppio del prezzo che volevi.
He was reading it while he played.	Lo stava leggendo mentre giocava.
You have to stay human.	Devi rimanere umano.
then I put them in.	poi li ho messi dentro.
It wasn't a smile.	Non era un sorriso.
Enough to leave.	Abbastanza per partire.
Coffee was served.	Il caffè è stato servito.
Talk to them through their advice.	Parla con loro attraverso i loro consigli.
There are several ways to answer this.	Ci sono diversi modi per rispondere a questo.
I have to get you back.	Devo riaverti.
And the truth is, it's never over.	E la verità è che non è mai finita.
Don't do these dirty things.	Non fare queste cose sporche.
He wasn't working with anyone.	Non stava lavorando con nessuno.
I nodded in agreement.	Ho annuito d'accordo.
We were just playing and just going.	Stavamo solo giocando e solo andando.
However, the articles published the first reviews.	Gli articoli hanno comunque pubblicato le prime recensioni.
These are really just my thoughts and feelings.	Questi sono davvero solo i miei pensieri e sentimenti.
We share our stories.	Condividiamo le nostre storie.
Maybe he added a sense of danger.	Forse ha aggiunto un senso di pericolo.
Instead, he covered her hand with his.	Invece, le coprì la mano con la sua.
Careful.	Attento.
You were wonderful that night.	Eri meravigliosa quella notte.
He has a deep world knowledge of world affairs.	Ha una profonda conoscenza mondiale delle questioni mondiali.
You can't have it both ways.	Non puoi averlo in entrambi i modi.
It means putting a lot of energy into a cause.	Significa mettere molta energia in una causa.
I was going to work.	Stavo andando a lavorare.
Come to me and take me in your arms.	Vieni da me e prendimi tra le tue braccia.
And they tell each other everything.	E si raccontano tutto.
But he was right.	Ma aveva ragione.
However, the underlying mechanisms are unclear.	Tuttavia, i meccanismi sottostanti non sono chiari.
And of course, start small.	E, naturalmente, iniziare in piccolo.
I didn't think so, he said.	Non la pensavo così, disse.
Now this was a really big deal.	Ora, questo è stato davvero un grosso problema.
Sometimes they struggle.	A volte lottano.
There is only so much you can do.	C'è solo così tanto che puoi fare.
Almost everyone, my father says, has locked the front door.	Quasi tutti, dice mio padre, hanno chiuso a chiave la porta d'ingresso.
Find the perfect husband.	Trova il marito perfetto.
I really love where we ended up.	Adoro davvero dove siamo finiti.
The street appears empty, with no sign of human life.	La strada sembra vuota, senza alcun segno di vita umana.
But again none of this has happened.	Ma ancora una volta niente di tutto questo è successo.
I've never had sex in a truck like this.	Non ho mai fatto sesso su un camion come questo.
We laughed with relief at his escape.	Abbiamo riso di sollievo per la sua fuga.
He was the best and he knew it.	Era il migliore e lo sapeva.
It is actually quite cool.	In realtà è abbastanza bello.
He knows that man's death means something.	Sa che la morte dell'uomo significa qualcosa.
However, future studies should be performed in the recommended.	Tuttavia, gli studi futuri dovrebbero essere eseguiti nel raccomandato.
How many years.	Quanti anni.
It's comments like this that keep me going.	Sono commenti come questo che mi fanno andare avanti.
The same, in every direction.	Lo stesso, in ogni direzione.
Some of them are huge.	Alcuni di loro sono enormi.
Everyone kept things, kept them instead of using them.	Tutti tenevano le cose, le conservavano invece di usarle.
And we will leave it there.	E lo lasceremo lì.
He went straight.	È andato dritto.
Because we work hard.	Perché lavoriamo sodo.
I have my role to play too.	Anch'io ho il mio ruolo da svolgere.
Among the injured are both students and staff members.	Tra i feriti ci sono sia studenti che membri del personale.
People had even brought their own children.	La gente aveva persino portato i propri figli.
This is an important discovery.	Questa è una scoperta importante.
There's no way to know for sure, right.	Non c'è modo di saperlo con certezza, vero.
This technique results in improved control over the previous technique.	Questa tecnica si traduce in un controllo migliorato rispetto alla tecnica precedente.
Then he moved and it all became very real.	Poi si è trasferito e tutto è diventato molto reale.
Often he lets himself in.	Spesso si fa entrare.
The new click-through rates.	Le nuove percentuali di clic.
He hit six and walked three.	Ha colpito sei e ne ha camminati tre.
Reality is much worse.	La realtà è molto peggio.
And still healthy.	E ancora sano.
I've never even met him.	Non l'ho mai nemmeno incontrato.
Lower quality sleep takes more hours.	Un sonno di qualità inferiore richiede più ore.
It should start heating up soon.	Dovrebbe iniziare a scaldarsi presto.
What you have now is both cheap and good quality.	Quello che hai ora è sia economico che di buona qualità.
I know this is going to happen.	So che sta per succedere.
Indeed, we are at a standstill.	In effetti, siamo a un punto morto.
I want a normal life.	Voglio una vita normale.
It must have been the one who had captured him.	Dev'essere stato quello che lo aveva catturato.
You just haven't met the right woman.	È solo che non hai incontrato la donna giusta.
Slowly he advanced.	Lentamente avanzò.
Okay, but when you're done, she goes back and reads your code.	Va bene, ma quando hai finito, torna indietro e leggi il tuo codice.
For him, love has a purpose.	Per lui l'amore ha uno scopo.
Reaction times and choices were measured.	Sono stati misurati i tempi di reazione e le scelte.
He didn't have a problem with that.	Non ha avuto problemi con quello.
We are not a people.	Non siamo un popolo.
I would like them to play four times a year.	Vorrei che giocassero quattro volte l'anno.
They will have no interest in us.	Non avranno alcun interesse per noi.
I will go now.	Io andrò ora.
What we are saying, together.	Quello che stiamo dicendo, insieme.
He now he had added another to protect him.	Ora ne aveva aggiunto un altro per proteggerlo.
But I point out.	Ma segnalo.
His problem is more difficult.	Il suo problema è più difficile.
It was a great time for the city.	È stato un periodo fantastico per la città.
But that doesn't mean he's dead.	Ma questo non significa che sia morto.
Just saying.	Per così dire.
Yet the boys entered from the street.	Eppure i ragazzi sono entrati dalla strada.
Every day, for six years.	Ogni giorno, per sei anni.
They are shown in the figure.	Sono indicati in figura.
He could live with it.	Potrebbe conviverci.
I love that boy.	Amo quel ragazzo.
I'm sure it will be fast, though.	Sono sicuro che sarà veloce, però.
Some things should remain secret until the time is right.	Alcune cose dovrebbero rimanere segrete fino a quando non sarà il momento giusto.
But our resistance is based on.	Ma la nostra resistenza si basa su.
All morning he has won two games and lost one.	Per tutta la mattinata ha vinto due partite e ne ha persa una.
In fact, no one was completely satisfied with it.	In effetti, nessuno ne era completamente soddisfatto.
Otherwise you wouldn't have stayed there.	Altrimenti non ci saresti rimasto.
Thousands of them.	Migliaia di loro.
You don't need much.	Non hai bisogno di molto.
He tries to sleep, this time without too many drugs.	Cerca di dormire, questa volta senza troppi farmaci.
He tried to explain it better.	Ha cercato di spiegarlo meglio.
Bill and other social measures by the state.	Bill e altre misure sociali da parte dello Stato.
We taught you one way, but there may be others.	Ti abbiamo insegnato un modo, ma potrebbero essercene altri.
It is the best show of the whole year.	È lo spettacolo più bello dell'intero anno.
Considering how difficult it is to make games.	Considerato quanto sia difficile creare giochi.
The decision must remain.	La decisione deve rimanere.
The last statement is clear.	L'ultima affermazione è chiara.
Check it out, please, if you want.	Controllalo, per favore, se vuoi.
Harder said in a statement.	Harder ha detto in una dichiarazione.
I turned on the water for her.	Ho aperto l'acqua per lei.
It took me a few seconds to understand the message.	Mi ci sono voluti alcuni secondi per capire il messaggio.
But it is your duty to take care of yourself.	Ma è tuo dovere prenderti cura di te.
The only names were the ones she had invented.	Gli unici nomi erano quelli che aveva inventato.
The soft tissue points followed the movement of the underlying hard tissue.	I punti dei tessuti molli hanno seguito il movimento del tessuto duro sottostante.
Now that it was gone.	Ora che non c'era più.
I wish it were available everywhere.	Vorrei che fosse disponibile ovunque.
Feel the touch.	Senti il ​​tocco.
The worst place you've ever been.	Il posto peggiore in cui sei mai stato.
They want to see it.	Vogliono vederlo.
I soon began to feel stronger.	Presto iniziai a sentirmi più forte.
No one else looked like her.	Nessun altro le somigliava.
More than happy.	Più che felice.
The results were the same, however.	I risultati sono stati gli stessi, tuttavia.
It was good to see.	È stato bello vedere.
When she preceded me, he stopped.	Quando mi ha preceduto, si è fermato.
You can register on our website.	Puoi registrarti sul nostro sito web.
It should be every door.	Dovrebbe essere ogni porta.
You are in a very dangerous position that you are in.	Sei in una posizione molto pericolosa in cui ti trovi.
We have not traveled.	Non abbiamo viaggiato.
Using this site means that you are satisfied with it.	Usare questo sito significa che sei soddisfatto di questo.
A version of this with sources is available.	È disponibile una versione di questo con le fonti.
We are still working.	Stiamo ancora lavorando.
Drink this mixture twice a day.	Bevi questa miscela due volte al giorno.
It's not like a shoulder problem.	Non è come un problema alla spalla.
Sometimes we would follow him, sometimes we wouldn't follow him.	A volte l'avremmo seguito, a volte non lo avremmo seguito.
It was the only time we saw it.	È stata l'unica volta che l'abbiamo visto.
You can usually find what you are looking for in it.	Di solito puoi trovare in esso quello che cerchi.
We will give them what they want.	Daremo loro quello che vogliono.
He told me he had to go back to her.	Mi ha detto che doveva tornare da lei.
Her future is not yet clear.	Il suo futuro non è ancora chiaro.
This is not, however, the case.	Questo non è, tuttavia, il caso.
Don't miss the chance, sign up !.	Non perdere l'occasione, iscriviti!.
She loved having fun.	Amava divertirsi.
Read or eat.	Leggere o mangiare.
I shook it.	L'ho scosso.
It wasn't just the way she looked.	Non era solo il suo aspetto.
It is an internal matter.	È una questione interna.
All of this was better than nothing.	Tutto ciò era meglio di niente.
If you want to look for it again, we don't have much time.	Se vuoi cercarlo di nuovo, non abbiamo molto tempo.
But they knew better.	Ma sapevano meglio.
The three sit together.	I tre si siedono insieme.
And some trees.	E alcuni alberi.
I can't understand it.	Non riesco a capirlo.
I was human.	Ero umano.
He was a friend of mine.	Era un mio amico.
The book is well written and makes the method quite easy.	Il libro è scritto bene e rende il metodo abbastanza facile.
Eventually, months or years later.	Alla fine, mesi o anni dopo.
But the boy ended up getting killed.	Ma il ragazzo ha finito per farsi uccidere.
However, he is still handsome.	Tuttavia, è ancora bello.
He might take it for granted.	Potrebbe darlo per scontato.
Having one is more than just protection.	Avere uno è qualcosa di più della protezione.
All they need is food.	Tutto ciò di cui hanno bisogno è cibo.
The government made the case for him.	Il governo ha fatto il suo caso.
It is soft and very well made.	È morbido e molto ben fatto.
Especially if the product is expensive.	Soprattutto se il prodotto è costoso.
They want to enter.	Vogliono entrare.
The rep is taking note.	Il rappresentante sta prendendo atto.
He has a family.	Lui ha una famiglia.
No laws against this, of course.	Nessuna legge contro questo, ovviamente.
Take me now.	Prendimi adesso.
I was close to success.	Ero vicino al successo.
I'll try it.	Lo proverò.
I just lost my job today.	Ho appena perso il lavoro oggi.
It would be nice to have just one thing to buy.	Sarebbe bello avere solo una cosa da comprare.
It was soon on display.	Fu presto in mostra.
This post is an example.	Questo post è un esempio.
He had medical treatment.	Aveva cure mediche.
And right now it seemed like the best answer.	E in questo momento sembrava la risposta migliore.
Do them one at a time.	Fateli uno alla volta.
The easiest way out usually leads back inside.	La via d'uscita più facile di solito riconduce dentro.
He didn't know he was going to become part of that story.	Non sapeva che sarebbe diventato parte di quella storia.
This was not significantly different.	Questo non era significativamente diverso.
With a block.	Con un blocco.
I really did.	L'ho fatto davvero.
You need good advice on how much insurance is enough.	Hai bisogno di un buon consiglio su quanta assicurazione è sufficiente.
Discuss the material with others in your class.	Discuti il ​​materiale con gli altri nella tua classe.
The food you eat every day plays a serious role.	Il cibo che mangi ogni giorno gioca un ruolo serio.
Let me see again.	Fammi vedere di nuovo.
He looked twenty years older.	Sembrava vent'anni più vecchio.
I'm really sorry for that.	Mi dispiace davvero per questo.
I heard you say something.	Ti ho sentito dire qualcosa.
You can see the difference in this performance test.	Puoi vedere la differenza in questo test delle prestazioni.
So, on balance, it is what it is.	Quindi, a conti fatti, è quello che è.
There is, however, a practical possibility.	C'è tuttavia una possibilità pratica.
Inside was a letter.	Dentro c'era una lettera.
It wasn't just the dog who loved visiting next door.	Non era solo il cane che amava visitare la porta accanto.
And it is important to say that every life matters.	Ed è importante dire che ogni vita conta.
Not too cold, not too hot.	Non troppo freddo, non troppo caldo.
Neither of them looks at you from side to side.	Nessuno dei due ti guarda da una parte all'altra.
Eventually, the question is answered.	Alla fine, la domanda ottiene risposta.
It wasn't on purpose.	Non era apposta.
He hadn't thought of it in these terms.	Non ci aveva pensato in questi termini.
I have found that I like what this machine does.	Ho scoperto che mi piace quello che fa questa macchina.
You produce it.	Tu lo produci.
All of this right here.	Tutto questo proprio qui.
Go play cards.	Vai a giocare a carte.
So our very being depends on social government.	Quindi il nostro stesso essere dipende dal governo sociale.
It was beyond all hope, out of bounds.	Era oltre ogni speranza, fuori dai confini.
So at least, here's your chance.	Quindi almeno, ecco la tua occasione.
So now we know what happens.	Quindi ora sappiamo cosa succede.
The image of a great dream came to life.	L'immagine di un grande sogno ha preso vita.
I'm glad she's safe and you took her car right away.	Sono contenta che sia al sicuro e che tu le abbia preso subito la macchina.
She sat looking straight ahead.	Si sedette guardando dritto davanti a sé.
At some point we will need money.	Ad un certo punto avremo bisogno di soldi.
If you have any other questions, feel free to ask.	Se hai altre domande, chiedi pure.
In moments of anger, she resembled their father.	Nei momenti di rabbia, assomigliava al loro padre.
I can't take you very seriously.	Non posso prenderti molto sul serio.
But people can change.	Ma le persone possono cambiare.
There were street lamps, street lamps.	C'erano lampioni, lampioni.
If you ask the answer is no.	Se chiedi la risposta è no.
Fully agree.	Perfettamente d'accordo.
It is for you as a professional.	È per lei come professionista.
Young people can't take it anymore.	I giovani non ce la fanno più.
School will start next week.	La scuola inizierà la prossima settimana.
Otherwise everything gets completely out of control.	Altrimenti tutto va completamente fuori controllo.
This is clearly not the case here.	Questo chiaramente non è il caso qui.
Not meant for the faint of heart.	Non pensato per i deboli di cuore.
Yes, it's off.	Sì, è spento.
Sometimes they are like this for three or four weeks.	A volte sono così per tre o quattro settimane.
Besides, he was probably dead.	Inoltre, probabilmente era morto.
This image is really important.	Questa immagine è davvero importante.
They go home and have dinner.	Vanno a casa e cenano.
Fighting would change nothing.	Combattere non cambierebbe nulla.
I felt like we had to give a speech or something.	Mi sentivo come se dovessimo tenere un discorso o qualcosa del genere.
Base unit, top unit and more.	Unità base, unità superiore e altro ancora.
They buy it more on the price.	Lo comprano di più sul prezzo.
Outside.	Fuori da.
I had to do something for him.	Dovevo fare qualcosa per lui.
Most of our girls do it more frequently.	La maggior parte delle nostre ragazze lo fa più frequentemente.
He said he was getting old and his health is not that good.	Ha detto che stava invecchiando e che la sua salute non è così buona.
I'm not saying they should be yours.	Non sto dicendo che dovrebbero essere tuoi.
Leave it.	Lascia stare.
I try to see the good in almost everything.	Cerco di vedere il buono in quasi tutto.
This is what we are talking about here.	Questo è ciò di cui stiamo parlando qui.
Further follows from.	Segue ulteriormente da.
They too were open and empty.	Anche loro erano aperti e vuoti.
I just miss her.	Mi manca solo lei.
You can help.	Puoi aiutare.
And change them after each use.	E cambiali dopo ogni utilizzo.
We were lucky, this time no damage.	Siamo stati fortunati, questa volta nessun danno.
Make no mistake about this.	Non commettere errori su questo.
The books never mentioned the latter group.	I libri non parlavano mai di quest'ultimo gruppo.
This time he replied.	Questa volta ha risposto.
I didn't make it.	Non ce l'ho fatta.
Or he listens to the radio.	Oppure ascolta la radio.
Setting the scene a.	Impostazione della scena a.
Again, he actually didn't answer the question.	Ancora una volta, in realtà non aveva risposto alla domanda.
There is a way to do both.	C'è un modo per fare entrambe le cose.
No one else noticed the old man.	Nessun altro notò il vecchio.
I couldn't look left or right.	Non riuscivo a guardare a destra o a sinistra.
Other people have used his work that way, for sure.	Altre persone hanno usato il suo lavoro in quel modo, di sicuro.
I was out of line.	Ero fuori linea.
My brother, he goes to see him and whatever happens, it happens.	Mio fratello, va a trovarlo e qualunque cosa accada, succede.
And this makes it very visible.	E questo lo rende molto visibile.
Then, suddenly, he was there again.	Poi, all'improvviso, era di nuovo lì.
We are right there.	Siamo proprio lì.
It can be fixed to a surface or placed on the ground.	Può essere fissato a una superficie o appoggiato a terra.
You just keep me out.	Mi tieni solo fuori.
There were other ways to kill.	C'erano altri modi per uccidere.
Oh! 	Oh!
do not be scared.	non essere spaventato.
If we try to do something different, we will fail every time.	Se proviamo a fare qualcosa di diverso, falliremo ogni volta.
However, it turns out that's not the whole story.	Tuttavia, si scopre che non è l'intera storia.
We believed in doing things alone and doing them together.	Credevamo nel fare le cose da soli e nel farle insieme.
The magic was too powerful for them, however.	La magia era troppo potente per loro, comunque.
We have no control over the content of these sites.	Non abbiamo alcun controllo sul contenuto di questi siti.
Clothes, books and video games are everywhere.	Vestiti, libri e videogiochi sono ovunque.
Also, some classes are different.	Inoltre, alcune classi sono diverse.
I could take off.	Potrei togliermi di dosso.
Two letters have disappeared.	Due lettere sono scomparse.
Six people got into the water and a little girl came out.	Sei persone sono entrate in acqua ed è uscita una bambina.
The organization was upon him.	L'organizzazione era su di lui.
He should be here very soon.	Dovrebbe essere qui molto presto.
This is true resistance.	Questa è la vera resistenza.
Everyone slept more now.	Tutti dormivano di più adesso.
Maybe there's a letter for you at the studio.	Forse c'è una lettera per lei allo studio.
She couldn't speak for an hour.	Non riuscì a parlare per un'ora.
I told him.	Gliel'ho detto.
Anything not significantly less than this must be considered a failure.	Tutto ciò che non è significativamente inferiore a questo deve essere considerato un fallimento.
There are very real problems in the world.	Ci sono problemi molto reali nel mondo.
This is how most businesses start.	Questo è il modo in cui la maggior parte delle aziende inizia.
It only took a moment.	Ci è voluto solo un momento.
They moved much faster.	Si sono mossi molto più velocemente.
He no longer called him that.	Non lo chiamava più così.
He looked around at the others.	Si guardò intorno verso gli altri.
Overall a wonderful experience.	Nel complesso un'esperienza meravigliosa.
I think everyone just needs to turn down the temperature.	Penso che tutti debbano solo abbassare la temperatura.
Like those of others before him, his thoughts drifted home.	Come quelli di altri prima di lui, i suoi pensieri tornarono a casa.
The problem was that he didn't know what to do.	Il problema era che non sapeva cosa fare.
You have to work on yourself.	Devi lavorare su te stesso.
Eight patients showed poor results.	Otto pazienti hanno mostrato scarsi risultati.
From their upper extremities.	Dalle loro estremità superiori.
He didn't have a car.	Non aveva una macchina.
This is what he knew.	Questo è ciò che sapeva.
I have a plan.	Ho un piano.
They could put pressure on me.	Potrebbero mettermi pressione.
I heard them call my name.	Li ho sentiti chiamare il mio nome.
He was older now, true.	Adesso era più grande, vero.
You did better.	Hai fatto meglio.
He wasn't just writing history.	Non stava solo scrivendo la storia.
Every now and then, there is only one of those projects.	Ogni tanto, c'è solo uno di quei progetti.
It was effective.	Era efficace.
His voice.	La sua voce.
He waited and no answer came.	Aspettò e non arrivò nessuna risposta.
Alright then.	E va bene.
I am constantly learning.	Sto costantemente imparando.
They didn't answer.	Non hanno risposto.
So far this is my code.	Finora questo è il mio codice.
He had to stop.	Doveva fermarsi.
Sign if you are with me.	Firma se sei con me.
In all this great land.	In tutta questa grande terra.
Nobody could have a camera.	Nessuno potrebbe avere una macchina fotografica.
We are all needed.	Tutti noi siamo necessari.
Your double will be back tomorrow.	Il tuo doppio tornerà domani.
All on one side.	Tutti da una parte.
I could see how his eyes were thinking.	Potevo vedere come stavano pensando i suoi occhi.
He loves my daughter.	Ama mia figlia.
These guys are involved in their role.	Questi ragazzi sono coinvolti nel loro ruolo.
It is as if the word has no real claim on itself.	È come se la parola non avesse una reale pretesa su se stessa.
You leave at first light.	Riparti alle prime luci.
I thought there were some good times.	Ho pensato che ci fossero dei bei momenti.
They said it wouldn't be a problem.	Hanno detto che non sarebbe stato un problema.
The house wasn't completely dark, though.	La casa non era completamente buia, però.
But he worked very hard.	Ma ha lavorato molto duramente.
We hope not.	Speriamo di no.
The system has been tested with good results.	Il sistema è stato testato con buoni risultati.
But he wasn't meant to go.	Ma non era destinato ad andarci.
It will only take a few moments.	Ci vorranno solo pochi istanti.
And if something goes wrong, we'll fix it.	E se qualcosa va storto, lo sistemeremo.
Contributed to the design of the study.	Contribuito alla progettazione dello studio.
And then that person will ask the price.	E poi quella persona chiederà il prezzo.
Well, leave them.	Bene, lasciali.
We were about to break up.	Stavamo per rompere.
He was pretty sure he would try again.	Era abbastanza sicuro che ci avrebbe riprovato.
I wasn't sure which one.	Non ero sicuro di quale.
Eating comfortably can have a drug-like effect on the brain.	Mangiare comodamente può avere un effetto sul cervello simile a quello delle droghe.
This is more than a sea change.	Questo è più di un cambiamento epocale.
They were good friends, personal friends of him.	Erano buoni amici, suoi amici personali.
Not sure about your local options, you'll have to shop around.	Non sono sicuro delle tue opzioni locali, dovrai guardarti intorno.
Back to those fields.	Torna, a quei campi,.
Which must be removed.	Che deve essere rimosso.
The rest will die with us.	Il resto morirà con noi.
It should only require a very small amount of sample.	Dovrebbe richiedere solo una quantità molto piccola di campione.
If not a door, a window somewhere.	Se non una porta, una finestra da qualche parte.
The power was a little deep.	Il potere era un po' profondo.
We lost right and square.	Abbiamo perso giusto e quadrato.
Looks good on you.	Ti sta bene.
You may have heard the news.	Potresti aver sentito la notizia.
Now we just have to go and do it.	Ora non ci resta che andare a farlo.
We don't tell lies.	Non diciamo bugie.
All of this will serve you throughout your life.	Tutto questo ti servirà per tutta la vita.
Sounds like a good plan.	Sembra un buon piano.
Well, actually, pretty much everything she wrote.	Beh, in realtà, praticamente tutto quello che ha scritto lei.
It was nice to see.	È stato bello da vedere.
Like her as she shot it.	Come lei come l'ha girata.
All that we will cover here.	Tutto ciò che tratteremo qui.
Some elements gave off energy.	Alcuni elementi emanavano energia.
I get up early every day.	Mi alzo presto ogni giorno.
And she laughed.	E lei rise.
I know your services are very expensive.	So che i tuoi servizi sono molto costosi.
Or a party.	O una festa.
Take the opposite side and do the same.	Prendi il lato opposto e fai lo stesso.
The next evening will be the real first test.	La sera successiva sarà la vera prima prova.
To see what happens, let's start with a simple example.	Per vedere cosa succede, partiamo da un semplice esempio.
She used the truck.	Ha usato il camion.
It was a very good time, to be honest.	È stato un periodo molto bello, a dire il vero.
The only deal we know of.	L'unico affare che conosciamo.
The show goes on.	Lo spettacolo continua.
He got up to answer.	Si alzò per rispondere.
They put her in touch with me.	L'hanno messa in contatto con me.
But then the door was slammed again.	Ma poi la porta è stata sbattuta di nuovo.
Oh no, not again.	Oh no, non di nuovo.
This can be useful in any number of applications.	Questo può essere utile in qualsiasi numero di applicazioni.
If you've seen it mentioned in the media, please let us know.	Se l'hai visto menzionato dai media, faccelo sapere.
The methods were very simple.	I metodi erano molto semplici.
We needed them to shoot so badly to win.	Avevamo bisogno che tirassero così male per vincere.
My dreams had changed.	I miei sogni erano cambiati.
It was here that things began to take a different shape.	Fu qui che le cose iniziarono ad assumere una forma diversa.
Just go here and follow the instructions.	Basta andare qui e seguire le istruzioni.
She knew she would object.	Sapeva che avrebbe obiettato.
Because you may never come back.	Perché potresti non tornare mai più.
However, you seek the truth.	Tuttavia, cerchi la verità.
When she came back she was holding something small.	Quando è tornata aveva in mano qualcosa di piccolo.
She understood the blue car.	Capì l'auto blu.
I need.	Ho bisogno.
She looked at me.	Lei mi ha guardato.
We never know what will happen.	Non sappiamo mai cosa accadrà.
It is best to do it on the road.	E' meglio farlo su strada.
I know it in my bones.	Lo so nelle mie ossa.
They went out for a cold walk along the river.	Uscirono a passeggiare al freddo lungo il fiume.
There are two main benefits of including this measure in the analysis.	Ci sono due vantaggi principali nell'includere questa misura nell'analisi.
They could be brothers.	Potrebbero essere fratelli.
There was no other choice, really.	Non c'era altra scelta, davvero.
Well, if you need a hand, count me.	Bene, se hai bisogno di una mano, contami.
There will be no problems.	Non ci saranno problemi.
I don't understand, but something is happening.	Non capisco, ma qualcosa sta succedendo.
It doesn't seem worth returning.	Non sembra che valga la pena tornare.
It is important that you understand this to others.	È importante che tu lo capisca agli altri.
If so, this may be a good time to lift it.	Se è così, questo potrebbe essere il momento giusto per sollevarlo.
I'm proud of you.	Sono fiero di te.
And it all tells the story.	E tutto racconta la storia.
I'm really proud of it.	Ne sono davvero orgoglioso.
It's a free download, so you might as well check it out.	È un download gratuito, quindi potresti anche dare un'occhiata.
They didn't remove anything at that time.	Non hanno rimosso nulla in quel momento.
However, you can improve this construction.	Tuttavia, puoi migliorare questa costruzione.
She had heard of us from another organization.	Aveva sentito parlare di noi da un'altra organizzazione.
That someone could be sitting here then.	Quel qualcuno potrebbe essere seduto qui, allora.
Hence, she has begun to include the male perspective on some gender issues.	Quindi, ha iniziato a includere la prospettiva maschile su alcune questioni di genere.
What a special setting for the special event.	Che ambiente speciale per l'evento speciale.
Sometimes good, sometimes bad.	A volte buono, a volte cattivo.
Maybe I better answer the call.	Forse è meglio che risponda alla chiamata.
The same thought was on both of their minds.	Lo stesso pensiero era nella mente di entrambi.
We want to do this once a month during the summer.	Vogliamo farlo una volta al mese durante l'estate.
Her expression was impossible to read.	La sua espressione era impossibile da leggere.
Here, the trial judge conducted a proper investigation in difficult circumstances.	Qui, il giudice del processo ha condotto un'indagine adeguata in circostanze difficili.
If he's dead.	Se è morto.
Now you are alone.	Ora sei da solo.
Go see it.	Vai a vederlo.
I just wanted to be a kid.	Volevo solo essere un bambino.
However, it is unclear how well we identify these patients.	Tuttavia, non è chiaro quanto bene identifichiamo questi pazienti.
I can't let the team down again, not even for one round.	Non posso deludere di nuovo la squadra, nemmeno per un round.
You seem to me as if you are feeling sad right now.	Mi sembri come se ti senti triste in questo momento.
They must be perfectly dry inside once done.	Devono essere perfettamente asciutti all'interno una volta fatti.
No they are fantastic.	No sono fantastici.
Have a judge.	Avere un giudice.
She was so lovely, and she felt the desire rise again.	Era così adorabile, e lei sentì il desiderio aumentare di nuovo.
Lunch at home.	Pranzo a casa.
They don't think about them.	Non pensano a loro.
You drove her crazy.	L'ha fatta impazzire.
They weren't doing anything, just standing, watching.	Non stavano facendo niente, solo in piedi, a guardare.
You're dead when you finish.	Sei morto quando finisci.
It hadn't been five minutes since the boy left.	Non erano passati cinque minuti da quando il ragazzo se n'era andato.
Your hands feel good on my skin.	Le tue mani si sentono bene sulla mia pelle.
His circle was complete.	Il suo cerchio era completo.
Good general agreement is observed.	Si osserva un buon accordo generale.
These are not the facts here.	Questi non sono i fatti qui.
But he had to get out.	Ma doveva uscire.
Customers came and went.	I clienti andavano e venivano.
They understand what they bring to the table.	Capiscono cosa portano in tavola.
Applications overdue for twenty years.	Domande scadute da vent'anni.
We haven't talked long on the ship.	Non abbiamo parlato a lungo sulla nave.
You can easily do this by hand in a bowl as well.	Puoi farlo facilmente anche a mano in una ciotola.
Sometimes both reasons may have played a part together.	A volte entrambe le ragioni possono aver giocato un ruolo insieme.
Maybe there is a little more space.	Forse c'è un po' di spazio in più.
You can call anything is potential energy.	Puoi chiamare niente è energia potenziale.
He no longer expected anything from life.	Non si aspettava più nulla dalla vita.
He entered the kitchen behind me.	È entrato in cucina dietro di me.
They have a structure.	Hanno una struttura.
We departed.	Siamo partiti.
Another way is to close your eyes and take a deep breath.	Un altro modo è chiudere gli occhi e fare un respiro profondo.
It's not something I have to review though.	Non è qualcosa che devo recensire però.
Who to kill and how, this is what we talked about.	Chi uccidere e come, questo è ciò di cui abbiamo parlato.
So, cry.	Allora, piangi.
What we are doing is no different.	Quello che stiamo facendo non è diverso.
I took out my shirt and continued to watch.	Ho tirato fuori la maglietta e ho continuato a guardare.
The room was hot.	La stanza era calda.
She knew for sure.	Lo sapeva per certo.
Unless you're in a race.	A meno che tu non sia in una gara.
In their mind, if they don't attack first, they will be.	Nella loro mente, se non attaccano per primi, lo saranno.
Indeed, the record indicates that the opposite conclusion is appropriate.	In effetti, il record indica che la conclusione opposta è appropriata.
You have a sister.	Tu hai una sorella.
After a hearing, this motion was upheld.	Dopo un'udienza, tale mozione è stata accolta.
Buy a drink, get one for free.	Compra un drink, prendine uno gratis.
He couldn't escape me.	Non poteva sfuggirmi.
Instead, we choose the job requirements.	Invece, scegliamo i requisiti di lavoro.
But the plans have changed.	Ma i piani sono cambiati.
He walked into his class, checked the scroll and started his list.	Entrò nella sua classe, controllò il rotolo e iniziò la sua lista.
And up to a point it works.	E fino a un certo punto funziona.
He looked older.	Sembrava più vecchio.
I have it in writing.	Ce l'ho per iscritto.
She actually taught me how to cook and have fun.	Lei, in realtà, mi ha insegnato a cucinare ea divertirmi.
This causes a lateral reading problem.	Ciò causa un problema di lettura laterale.
What is the second.	Qual è il secondo.
Economy, keep spending.	Economia, continua a spendere.
Some made a last stand, but they died.	Alcuni fecero un'ultima resistenza, ma morirono.
She used to have it now.	Era abituata ad averlo adesso.
Becoming under my eyes.	In divenire sotto i miei occhi.
We can't go to every place.	Non possiamo andare in ogni posto.
I could write like you.	Potrei scrivere come te.
It clearly has its own things.	Chiaramente ha le sue cose.
The way it works.	Il modo in cui funziona.
You can't really make them happy.	Non puoi davvero renderli felici.
There is no one around to help us.	Non c'è nessuno in giro che ci aiuti.
Individual therapeutic choices are needed.	Sono necessarie scelte terapeutiche individuali.
I could hear the boy at the door looking at us.	Potevo sentire il ragazzo della porta che ci guardava.
Dilute with more milk, if desired.	Diluire con altro latte, se lo si desidera.
It just improves.	Migliora solo.
This is a dangerous thought, and it is wrong.	Questo è un pensiero pericoloso, ed è sbagliato.
You say you probably won't love me.	Dici che probabilmente non mi amerai.
It is an opportunity to serve the customer directly.	È un'opportunità per servire direttamente il cliente.
I feel so dirty.	Mi sento così sporco.
For that, it's fine.	Per quello, va bene.
At least not this morning.	Almeno non stamattina.
I have users and players.	Ho utenti e giocatori.
Other conditions were the same for these three samples.	Altre condizioni erano le stesse per questi tre campioni.
Go to them.	Vai da loro.
Especially with the light of battle upon them.	Soprattutto con la luce della battaglia su di loro.
He just wrote down the answers and hoped for the best.	Ha semplicemente buttato giù le risposte e sperato per il meglio.
Two police officers were arrested in connection with the incident.	In relazione all'incidente sono stati arrestati due agenti di polizia.
You got me.	Mi hai preso.
It looks like the attack will end tomorrow.	Sembra che l'attacco finirà domani.
They look at us and think we have just arrived.	Ci guardano e pensano che siamo appena arrivati.
But then there it is.	Ma poi eccolo lì.
Now work for our man.	Ora lavora per il nostro uomo.
They took care of themselves and let the community take care of themselves.	Si sono presi cura di se stessi e hanno lasciato che la comunità si prendesse cura di se stessa.
And very little to indicate his interests.	E molto poco per indicare i suoi interessi.
I want to remember.	Voglio ricordare.
I have to take him by surprise.	Devo coglierlo di sorpresa.
You can't have it.	Non puoi averlo.
Which, to me, didn't make much sense.	Il che, per me, non aveva molto senso.
He says he hasn't had any other problems.	Dice che non ha avuto altri problemi.
I'm stronger than a lot of people out there.	Sono più forte di molte persone là fuori.
And do it seriously.	E fallo sul serio.
This has brought about anxiety and will force changes in our lives.	Ciò ha portato ansia e forzerà cambiamenti nelle nostre vite.
He looked lost out there.	Sembrava perso là fuori.
I took some advice and left the blog for a break.	Ho seguito un consiglio e ho lasciato il blog per una pausa.
They were second in line, he stressed.	Erano i secondi in linea, ha sottolineato.
But, as you said, he has now been given life.	Ma, come hai detto, ora gli è stata data la vita.
You got my attention.	Hai attirato la mia attenzione.
He had been there for three years.	Era lì da tre anni.
In many applications this is a long-term result.	In molte applicazioni questo è un risultato a lungo termine.
The waiting list is still very busy.	La lista d'attesa è ancora molto fitta.
The books will contain so much of that basic knowledge.	I libri conterranno così tanto di quella conoscenza di base.
The meat in full cry.	La carne in pieno grido.
Talking is an escape, an escape from love.	Parlare è una fuga, una fuga dall'amore.
But her husband could not accept her state of health.	Ma suo marito non poteva accettare il suo stato di salute.
He imagines a world without due process.	Immagina un mondo senza un giusto processo.
It's not about me.	Non si tratta di me.
The signal took effect immediately.	Il segnale ha avuto effetto immediato.
Both are available for free online.	Entrambi sono disponibili gratuitamente online.
None of it made any sense, and he told her the same.	Niente di tutto ciò aveva alcun senso, e lui le disse altrettanto.
We want that moment to come as fast as possible.	Vogliamo che quel momento arrivi il più velocemente possibile.
When you leave tonight, you will have it.	Quando te ne andrai stasera, lo avrai.
I should have called.	Avrei dovuto chiamare.
Make yourself wait a day and then take someone with you.	Fatti aspettare un giorno e poi porta qualcuno con te.
I didn't go to school.	Non sono andato a scuola.
Get ready, he told himself.	Preparati, si disse.
I've never raised a gun.	Non ho mai alzato una pistola.
Stop and think.	Fermati e pensa.
More details will come as the current state investigation continues.	Maggiori dettagli arriveranno man mano che l'attuale indagine sullo stato continua.
The second daughter is the one who caught him while she did it.	La seconda figlia è quella che l'ha beccato mentre lo faceva.
Not a very nice friend, but a friend.	Non un amico molto simpatico, ma un amico.
And confront each other.	E confrontati tra loro.
They have this relationship with their children which is just beautiful.	Hanno questo rapporto con i loro figli che è semplicemente bellissimo.
I could be.	Potrei essere.
If not, remove with the tip of a knife.	In caso contrario, rimuovere con la punta di un coltello.
To finish preparing.	Per finire di prepararsi.
We had only made the first note and it was all gone.	Avevamo fatto solo la prima nota e tutto era sparito.
This is not a.	Questo non è un.
Most likely his explanation was the correct one.	Molto probabilmente la sua spiegazione era quella corretta.
Paper photos will not be returned to you.	Le foto cartacee non ti verranno restituite.
To show his desire for peace.	Per mostrare il suo desiderio di pace.
If your name is on your desk you are middle class.	Se il tuo nome è sulla tua scrivania sei di classe media.
But now, when he needs it most, he seems unable to fight.	Ma ora, quando ne ha più bisogno, sembra incapace di combattere.
Time to arm the boys.	È ora di armare i ragazzi.
I consider myself very self-aware.	Mi considero molto consapevole di me stesso.
There is no more challenge.	Non c'è più nessuna sfida.
Their defense is slightly better than average.	La loro difesa è leggermente migliore della media.
But they should provide starting points for serious discussion.	Ma dovrebbero fornire punti di partenza per una discussione seria.
He would know what was happening.	Avrebbe saputo cosa stava succedendo.
I should get used to this.	Dovrei abituarmi a questo.
For information, click here.	Per informazioni, clicca qui.
I will convince them and you take it from there.	Li convincerò e tu prendi da lì.
They want me to go in.	Vogliono che io entri.
You finish it all.	Tu finisci tutto.
Look at these three kids doing jobs.	Guarda questi tre bambini che fanno lavori.
He began to lower himself towards his body.	Ricominciò ad abbassarsi verso il suo corpo.
But when he did, we knew we were careful.	Ma quando lo ha fatto, sapevamo di stare attenti.
I was so happy and said yes.	Ero così felice e ho detto di sì.
Or not, it leaves me more to get.	Oppure no, mi lascia più da ottenere.
Here, take this card.	Ecco, prendi questa carta.
Yet it is nothing.	Eppure non è niente.
He knew this was here, of course.	Sapeva che questo era qui, ovviamente.
The shock killed her.	Lo shock l'ha uccisa.
For the first time ever, he showed up.	Per la prima volta in assoluto, si è presentato.
I haven't seen him since.	Non l'ho più visto da allora.
I saw his face, but he wasn't asking questions.	Ho visto la faccia, ma non stava facendo domande.
This should work.	Questo dovrebbe funzionare.
At half past eight.	Alle otto e mezza.
But it can be a big mistake not to look deeper.	Ma può essere un grave errore non guardare più a fondo.
Love the book forever.	Ami il libro per sempre.
So don't get down on yourself.	Quindi non abbatterti.
His mouth dropped and softly covered his.	La sua bocca scese e coprì dolcemente la sua.
And he's been really great with me in so many ways.	Ed è stato davvero fantastico con me in molti modi.
Therefore, it has no associated side effects.	Pertanto, non ha effetti collaterali associati.
But his reaction still hurts.	Ma la sua reazione fa ancora male.
But the reality was different.	Ma la realtà era diversa.
He is with us.	Lui è con noi.
Fuck what is moral.	Fanculo ciò che è morale.
He had reason to feel proud.	Aveva motivo di sentirsi orgoglioso.
Hell knew where he came from.	L'inferno sapeva da dove proveniva.
His hair had grown longer at the top.	I suoi capelli erano diventati più lunghi in cima.
Please suggest me the right concept.	Per favore, suggeriscimi il concetto giusto.
Then from those with content and those without.	Poi da quelli con contenuto e quelli senza.
We support you and bring you to our happy family.	Ti supportiamo e ti portiamo nella nostra famiglia felice.
Also, the way that game ended last night.	Inoltre, il modo in cui quella partita è finita ieri sera.
From today they could move.	Da oggi potrebbero trasferirsi.
But not you, boy.	Ma non tu, ragazzo.
If you put the church into it, maybe.	Se ci metti la chiesa, forse.
It happened in the evening.	È successo la sera.
He's a good guy.	È un bravo ragazzo.
Everyone there knew at least one other person.	Tutti lì conoscevano almeno un'altra persona.
There is no future for you here.	Non c'è futuro per te qui.
I would never say never.	Non direi mai mai.
But he worried me that he wouldn't look at me.	Ma mi preoccupava che non mi guardasse.
You have to go to him.	Devi andare da lui.
So basically there must be at least one character without a space.	Quindi fondamentalmente ci deve essere almeno un carattere senza uno spazio.
Pulling out a late number cost us.	Estrarre un numero in ritardo, ci è costato.
For which he is sorry.	Per il quale è dispiaciuto.
The disappearance of his father was nothing new.	La scomparsa di suo padre non era una novità.
You won't hurt me.	Non mi farai del male.
A thousand thanks.	Grazie mille.
I guess that's why everyone likes it.	Immagino sia per questo che piace a tutti.
If you knew the code, you knew it was just gossip.	Se conoscevi il codice, capivi che si trattava solo di chiacchiere.
It sounds great in my ears.	Sembra fantastico nelle mie orecchie.
Provide the legal basis for their request.	Fornire la base giuridica per la loro richiesta.
I am aware of his financial situation.	Sono a conoscenza della sua situazione finanziaria.
So these two sets are actually the same.	Quindi questi due insiemi sono effettivamente uguali.
All these years together.	Tutti questi anni insieme.
The driver didn't have to wait long.	L'autista non ha dovuto aspettare a lungo.
He tells me that he loves me.	Mi dice che mi ama.
In these cases you are doing.	In questi casi stai facendo.
The email is sent successfully but with a problem.	L'e-mail viene inviata correttamente ma con un problema.
Contributed to the drafting of the manuscript.	Contribuito alla stesura del manoscritto.
As surely as the families of the other members of the away team would do.	Come farebbero sicuramente le famiglie degli altri membri della squadra in trasferta.
And don't make mistakes.	E non commettere errori.
It is getting worse as the day progresses.	Sta peggiorando con il passare della giornata.
If you want things to change, go change them.	Se vuoi che le cose cambino, vai a cambiarle.
Drink plenty of water between shows.	Bevi molta acqua tra uno spettacolo e l'altro.
As if he needed more of.	Come se avesse bisogno di più di.
I don't know what else to do.	Non so cos'altro fare.
Life had a way of taking you to places you never expected.	La vita aveva un modo di portarti in posti che non ti saresti mai aspettato.
And when it finally gets too heavy, we start losing weight.	E quando finalmente diventa troppo pesante, iniziamo a perdere peso.
I went back a bit to see where it was.	Sono tornato un po' indietro per vedere dov'era.
And it's just a little fish.	Ed è solo un pesciolino.
This is certainly not an exception.	Questa non è certo un'eccezione.
Mother and son.	Madre e figlio.
Management of heart failure.	Gestione dello scompenso cardiaco.
So we need your help, but we'll be with you too.	Quindi abbiamo bisogno del tuo aiuto, ma saremo anche con te.
He and his family had lived in the city.	Lui e la sua famiglia avevano vissuto in città.
These accusations also did not resist.	Anche queste accuse non hanno resistito.
He was still watching, as far as open warfare was concerned.	Stava ancora guardando, per quanto riguardava la guerra aperta.
As a theory, it worked for me.	Come teoria, ha funzionato per me.
The business grew very naturally as people kept giving me ideas.	L'attività è cresciuta in modo molto naturale mentre le persone continuavano a darmi idee.
And it was particularly painful that my brother tried to frame me.	Ed è stato particolarmente doloroso che mio fratello abbia cercato di incastrarmi.
Like many, in fact.	Come molti, in effetti.
I ordered through their contact center.	Ho ordinato tramite il loro contact center.
My government has lied to me all my life.	Il mio governo mi ha mentito per tutta la vita.
The discussion did not end there.	La discussione non è finita qui.
If you went there and checked, there were no cars there.	Se sei andato lì e hai controllato, non c'erano macchine lì.
Build up to a day, a weekend or even more.	Costruisci fino a un giorno, un fine settimana o anche di più.
No real darkness at night in the summer, of course.	Nessuna vera oscurità di notte in estate, ovviamente.
My mom managed to shift her tax file, but still.	Mia madre è riuscita a spostare la sua pratica fiscale, ma comunque.
A call.	Una telefonata.
And the most important one.	E quello più importante.
They cannot go on normally.	Non possono andare avanti normalmente.
One of two experiments with similar results is presented.	Viene presentato uno dei due esperimenti con risultati simili.
She didn't look at him.	Non lo guardò.
This allows us to rewrite the same file.	Questo ci consente di riscrivere lo stesso file.
I got this far.	Sono arrivato fin qui.
And it occurred to me that maybe this was a better place.	E mi venne in mente che forse questo era un posto migliore.
You may think it doesn't matter, but unfortunately, it does.	Potresti pensare che non importa, ma sfortunatamente sì.
A pain he never thought he would forget.	Un dolore che non avrebbe mai pensato di dimenticare.
I looked down and saw that she was right.	Ho guardato in basso e ho visto che aveva ragione.
It offers an interesting line quality.	Offre un'interessante qualità della linea.
I had learned to tell about my illness.	Avevo imparato a raccontare la mia malattia.
And world politics.	E la politica mondiale.
But we had no way of keeping track of our customers.	Ma non avevamo modo di tenere traccia dei nostri clienti.
There is a similar version for the complex case.	Esiste una versione simile per il caso complesso.
However, the measure passed easily in both houses.	Tuttavia, la misura è passata facilmente in entrambe le case.
Each point represents a specific sample.	Ogni punto rappresenta un campione specifico.
They just showed more of us.	Hanno appena mostrato più di noi.
Over.	Al di sopra di.
Until recently it broke into two pieces.	Fino a poco tempo fa si è rotto in due pezzi.
What is the third largest value? 	Qual è il terzo valore più grande?
.	.
It wasn't easy, let me tell you.	Non è stato facile, lascia che te lo dica.
I don't even know who you are.	Non so nemmeno chi sei.
The water is a bit high but still below normal levels.	L'acqua è un po' alta ma ancora al di sotto dei livelli normali.
I was busy.	Ero occupato.
Those blue eyes.	Quegli occhi azzurri.
Now that statement was a side comment.	Ora quella dichiarazione era un commento laterale.
But we don't know.	Ma non lo sappiamo.
We're sorry.	Siamo spiacenti.
Their home was my home.	La loro casa era la mia casa.
And he never returned after the first book was published.	E non tornò mai più dopo la pubblicazione del primo libro.
They get asleep.	Si addormentano.
He just wasn't eating at home.	Semplicemente non stava mangiando a casa.
It was a big routine and it was really hard for us.	È stata una grande routine ed è stato davvero difficile per noi.
I can't believe it really has to be mine.	Non posso credere che debba davvero essere mia.
It was enough.	Bastava.
You said my disease was still active.	Ha detto che la mia malattia era ancora attiva.
We were at the top of the game.	Eravamo in cima alla partita.
No price is paid.	Nessun prezzo viene pagato.
Or both.	O entrambi.
This was due to a race.	Ciò era dovuto a una gara.
So my faith is in the young.	Quindi la mia fede è nei giovani.
And she had used this hope.	E lei aveva usato questa speranza.
The faster you do it, the better.	Più velocemente lo fai, meglio è.
It is still a living and active problem.	È ancora un problema vivo e attivo.
This is what is happening to us now.	È questo che ci sta succedendo adesso.
You may see them start to understand it.	Potresti vederli iniziare a capirlo.
I felt very low.	Mi sentivo molto giù.
Make sure both are actually running.	Assicurati che entrambi siano effettivamente in esecuzione.
He couldn't understand it.	Non riusciva a capirlo.
Informed consent of all patients.	Consenso informato di tutti i pazienti.
So they could see them too.	Quindi potevano vederli anche loro.
The hand that still worked.	La mano che funzionava ancora.
Or it's not just the accident.	O non è solo l'incidente.
The first thing she ever told her.	La prima cosa che le ha mai detto.
That he could have changed his mind.	Che avrebbe potuto cambiare idea.
What holds me back are the knees.	Quello che mi trattiene sono le ginocchia.
Please stop talking, both of you.	Per favore, smettetela di parlare, entrambi.
Safety was excellent in both treatment groups.	In entrambi i gruppi di trattamento la sicurezza è stata eccellente.
The earlier in the project and the more often, the better.	Prima nel progetto e più spesso, meglio è.
It never came out.	Non è mai uscito.
The first is right over your head.	Il primo è proprio sopra la tua testa.
I thought it was nice that they had seen it.	Ho pensato che fosse bello che l'avessero visto.
My main focus was on girls.	Il mio obiettivo principale erano le ragazze.
She created magic with each scene.	Ha creato la magia con ogni scena.
Instead, they have to worry about other factors.	Devono invece preoccuparsi di altri fattori.
The driving season will start soon.	La stagione di guida inizierà presto.
There was a long garden that ran up to a field.	C'era un lungo giardino che correva fino a un campo.
You can do your duty, because you have to do it.	Puoi fare il tuo dovere, perché devi farlo.
She didn't empty the sack.	Non ha svuotato il sacco.
Where she had pulled her back from death.	Dove l'aveva tirata indietro dalla morte.
I hope you enjoyed this post.	Spero che questo post ti sia piaciuto.
But its shape was still not in place.	Ma la sua forma non era ancora a posto.
It's not part of the deal.	Non fa parte dell'accordo.
The rule is to want the exception to die.	La regola è volere la morte dell'eccezione.
But you know what's happening.	Ma sai che sta succedendo.
In fifteen minutes it would be completely light.	In quindici minuti sarebbe stata completamente luce.
The wall had stopped me.	Il muro mi aveva fermato.
But it wouldn't be the water we know and love.	Ma non sarebbe l'acqua che conosciamo e amiamo.
The patient died.	Il paziente è morto.
The rooms are simple but large, modern and comfortable.	Le camere sono semplici ma grandi, moderne e confortevoli.
More than half of the cases had a second primary tumor.	Più della metà dei casi presentava un secondo tumore primitivo.
I never went back.	Non sono mai tornato indietro.
They had me and they knew it.	Mi avevano e lo sapevano.
Again there was no sound.	Ancora una volta non c'era alcun suono.
What is the best health insurance for parents, the test shows.	Qual è la migliore assicurazione sanitaria per i genitori, mostra il test.
They were very kind and supported us.	Sono stati molto gentili e ci hanno supportato.
I would appreciate any advice you can give me.	Apprezzerei qualsiasi consiglio tu possa darmi.
This procedure was repeated twice.	Questa procedura è stata ripetuta due volte.
You would have time.	Avresti tempo.
Don't worry about him, he'll be fine.	Non preoccuparti per lui, starà bene.
She was really looking at him.	Lo guardava davvero.
And you should go home to bed.	E dovresti andare a casa a letto.
I'm very proud.	Sono molto orgoglioso.
Keep track of where we go.	Tieni traccia di dove andiamo.
Later, later.	Più tardi, dopo.
Facts and figures.	Fatti e cifre.
I love every single article he has posted.	Amo ogni singolo articolo che ha inviato.
Now the interesting fact is that she really proved it.	Ora il fatto interessante è che lo ha davvero dimostrato.
Looking at it, it's a tight match in everything.	A guardarlo, è una partita serrata in tutto.
The degree of threat to most of them is increasing.	Il grado di minaccia per la maggior parte di loro è in aumento.
I was expecting an easy win but in reality they were very good.	Mi aspettavo una vittoria facile ma in realtà sono stati molto bravi.
This can really increase over time.	Questo può davvero aumentare nel tempo.
I repeat it over and over again, it won't and can't.	Lo ripeto più e più volte, non lo farà e non può.
Half are children.	La metà sono bambini.
I catch him in this sort of thing every time we meet.	Lo becco in questo genere di cose ogni volta che ci incontriamo.
The vehicle was changed every three days.	Il mezzo è stato cambiato ogni tre giorni.
It eventually disappeared after the heart failure was treated.	Alla fine è scomparso dopo il trattamento dell'insufficienza cardiaca.
He would kill him as soon as he got the chance.	L'avrebbe ucciso non appena ne avesse avuto la possibilità.
He can't help but smile too.	Non può fare a meno di sorridere anche lui.
No, not bigger.	No, non più grande.
It happens, man.	Succede, amico.
Put it in the picture.	Mettila nella foto.
I see inside.	ci vedo dentro.
All we have to do is come together as one people.	Tutto quello che dobbiamo fare è riunirci come un solo popolo.
Stand shoulder to shoulder.	Stare spalla a spalla.
Instead I open the note that came with it.	Apro invece la nota fornita con esso.
Death is only one way.	La morte è solo un modo.
In the manuscript.	Nel manoscritto.
They want something different.	Vogliono qualcosa di diverso.
It could be interesting.	Potrebbe essere interessante.
Do not use more than you want.	Non usare più di quanto vuoi.
It got worse.	È peggiorato.
I just wanted to forget about it.	Volevo solo dimenticarmene.
They were a better boat in that race.	Erano una barca migliore in quella regata.
It happened.	È successo.
If you don't control yourself, you can't stay here.	Se non ti controlli, non potrai restare qui.
Consequently, the motion is rejected.	Di conseguenza, la mozione è respinta.
Can't do without it.	Non può farne a meno.
There was no night to rest.	Non c'era notte in cui riposare.
So cold, so clinical.	Così freddo, così clinico.
We have no idea how he got there.	Non abbiamo idea di come sia arrivato lì.
An example is shown on the right.	Un esempio è mostrato a destra.
You would never be able to make the journey.	Non saresti mai in grado di fare il viaggio.
As long as my job was done they didn't care.	Finché il mio lavoro era finito a loro non importava.
I fell, but it was great.	Sono caduto, ma è stato fantastico.
How you record your story is a very personal expression.	Il modo in cui registri la tua storia è un'espressione molto personale.
I will discuss one of them.	Ne discuterò uno.
And it won't change.	E non cambierà.
You have a lot of money.	Hai un sacco di soldi.
Bring your own group or we can create one for you.	Porta il tuo gruppo o possiamo crearne uno per te.
I love.	Lo amo.
You know where you are, of course.	Sai dove sei, ovviamente.
He was perfect, and we weren't.	Lui era perfetto, e noi no.
My magic is too strong for him to even try.	La mia magia è troppo forte per lui anche solo per provarci.
The secret is to use warm milk.	Il segreto è usare il latte caldo.
There's nothing to do.	Non c'è niente da fare.
And they may not be up to the task.	E potrebbero non essere all'altezza del compito.
He was following a train of thoughts in his mind.	Stava seguendo un filo di pensieri nella sua mente.
It sounded really interesting at the time.	All'epoca sembrava davvero interessante.
He fixed it in two days.	L'ha sistemato in due giorni.
A notice was attached to one of my accepted responses.	Un avviso era stato allegato a una delle mie risposte accettate.
He didn't seem to know how much trouble he could cause.	Non sembrava sapere quanti problemi potesse causare.
It meant everything to me.	Ha significato tutto per me.
Below me the city stretched out into the blue water.	Sotto di me la città si stendeva nell'acqua azzurra.
He didn't comment when he gave me the dress.	Non ha fatto commenti quando mi ha dato il vestito.
I want you to be honest with yourself.	Voglio che tu sia onesto con te stesso.
It is an important question and a broad topic.	È una domanda importante e un argomento ampio.
He wouldn't be afraid.	Non avrebbe avuto paura.
I haven't heard anything from them.	Non ho sentito niente da loro.
Appreciate being different.	Apprezzare essere diverso.
He is your baby.	È il tuo bambino.
Someone somewhere has to somehow write something about everything that is anything.	Qualcuno da qualche parte in qualche modo deve scrivere qualcosa su tutto ciò che è qualsiasi cosa.
Nothing works and I get this error.	Non funziona nulla e ottengo questo errore.
As a result, system performance and power management issues remain a challenge.	Di conseguenza, le prestazioni del sistema e i problemi di gestione dell'alimentazione rimangono una sfida.
Perhaps with sleep he would be able to process these events.	Forse con il sonno sarebbe in grado di elaborare questi eventi.
This could affect both windowed and windowless results.	Ciò potrebbe influire sui risultati sia con che senza finestra.
I had a few seconds of strength left.	Mi restavano pochi secondi di forza.
There were no human thoughts or feelings in them.	Non c'erano pensieri o sentimenti umani in loro.
We had a good one.	Ne abbiamo avuto uno buono.
It looked very different then.	Sembrava molto diverso allora.
Some guys couldn't bear to be there.	Alcuni ragazzi non potevano sopportare di essere lì.
Well, not exactly.	Beh, non esattamente.
He said he didn't know why.	Ha detto che non sapeva perché.
And with the fire coming out of the back.	E con il fuoco che esce dal retro.
We know he goes up and down and left and right.	Sappiamo che va su e giù e a sinistra ea destra.
She nodded and he looked back at me.	Lei annuì e lui tornò a guardarmi.
I can't say yes.	Non posso dire di sì.
I've had the same, over and over.	Ho avuto lo stesso, ancora e ancora.
They had no spirit.	Non avevano spirito.
It was nice of him to do that too.	È stato carino da parte sua fare anche questo.
This is the bad news.	Questa è la cattiva notizia.
I knew it when he started.	Lo sapevo quando ha iniziato.
We recorded the first single.	Abbiamo registrato il primo singolo.
Looking for a small place.	Alla ricerca di un piccolo posto.
It is not a place I would like to live.	Non è un posto in cui vorrei vivere.
They began to eat.	Cominciarono a mangiare.
But these birds are still in danger.	Ma questi uccelli sono ancora in pericolo.
How many would die in that fight.	Quanti morirebbero in quella lotta.
He hardly gave her a chance to speak.	Non le diede quasi la possibilità di parlare.
None of these plans have been put into practice.	Nessuno di questi piani è stato messo in pratica.
Well, he better not have.	Beh, è ​​meglio che non l'abbia fatto.
He wants to pay.	Vuole pagare.
I say they didn't do it because they couldn't.	Dico che non l'hanno fatto perché non potevano.
Grow as a person.	Cresci come persone.
His fear was that one day she would have to resign.	La sua paura era che un giorno avrebbe dovuto dimettersi.
Nobody will be tired.	Nessuno sarà stanco.
Only two men had ever called me beautiful.	Solo due uomini mi avevano mai chiamato bella.
I don't completely see the sense of it.	Non ne vedo completamente il senso.
She was now afraid.	Adesso aveva paura.
Something on the surface.	Qualcosa in superficie.
How to present it.	Come presentarlo.
Law, listen to the case.	Legge, ascolta il caso.
This claim is never confirmed.	Questa affermazione non è mai confermata.
That was before.	Quello era prima.
A surface activity provides both.	Un'attività di superficie fornisce entrambi.
Now she liked it.	Adesso le piaceva.
Then bring it up to her mouth.	Quindi portalo fino alla sua bocca.
Again, the performance difference isn't really significant.	Anche in questo caso, la differenza di prestazioni non è davvero significativa.
It is completely broken.	È completamente rotto.
Young has been my doctor for several years.	Young è il mio medico da diversi anni.
We still don't know if this approach is effective.	Non sappiamo ancora se questo approccio sia efficace.
We didn't have a chance to develop it.	Non abbiamo avuto la possibilità di svilupparlo.
She is a human being.	Lei è un essere umano.
Who would ever want after what she did.	Chi mai vorrebbe dopo quello che ha fatto.
That will not work.	Non funzionerà.
I remember being really confused about the whole thing.	Ricordo di essere stato davvero confuso su tutta la faccenda.
And explain to him in detail how she got sick.	E gli spieghi in dettaglio come si è ammalata.
Repeat one more time.	Ripeti ancora una volta.
This was not the problem.	Non era questo il problema.
They didn't mean this by free speech.	Non intendevano questo per libertà di parola.
Two case studies are considered in this research.	In questa ricerca vengono considerati due casi di studio.
The connection with the hand is very important to me.	La connessione con la mano è molto importante per me.
They put the kids at ease for the shoot.	Hanno messo i bambini a proprio agio per le riprese.
She tested him.	L'ha messo alla prova.
It's about customer relationships and communication.	Riguarda le relazioni con i clienti e la comunicazione.
He shows me the text.	Mi mostra il testo.
But as she says, it is for their freedom.	Ma come lei dice, è per la loro libertà.
She told her not to worry about the speech.	Le disse di non preoccuparsi del discorso.
My car was fine.	La mia macchina andava bene.
I got help with the kids for sure.	Ho avuto aiuto con i bambini di sicuro.
It should work both ways.	Dovrebbe funzionare in entrambi i modi.
It is at a higher point of development in the animal world.	È a un punto di sviluppo più alto nel mondo animale.
They are fighting over the noise.	Stanno litigando per il rumore.
She tries again to continue what you were doing.	Riprova a continuare quello che stavi facendo.
You just have even more evidence against it.	Ha solo ancora più prove contro di esso.
You have to have a mechanism.	Devi avere un meccanismo.
They were saved.	Sono stati salvati.
The method is explained in more detail in the next section.	Il metodo è spiegato più dettagliatamente nella sezione successiva.
It will be an exciting week.	Sarà una settimana emozionante.
People said it at the time.	La gente lo diceva in quel momento.
Or some of the customers for that matter.	O alcuni dei clienti per quella materia.
A little bit of a life of its own.	Un po' di vita propria.
Mix well and add pepper to taste.	Mescolare bene e aggiungere pepe a piacere.
Not sure why.	Non sono sicuro del perché.
There are many examples of this that works well for people.	Ci sono molti esempi di questo che funziona bene per le persone.
Maybe he didn't understand them either.	Forse non li aveva capiti nemmeno lui.
They moved so slowly.	Si muovevano così lentamente.
Now, today, we know that's not true.	Ora, oggi, sappiamo che non è vero.
But again, there is confusion.	Ma ancora una volta, c'è confusione.
He had a great lap of speed.	Aveva un ottimo giro di velocità.
Hall looked at his watch.	Hall guardò l'orologio.
Absolutely no threat to the ride.	Assolutamente nessuna minaccia per la corsa.
But he still had other symptoms.	Ma aveva ancora altri sintomi.
I have come a long and difficult road to get the news.	Ho percorso una strada lunga e difficile per portare la notizia.
He would have done less harm.	Avrebbe fatto meno male.
Added your list.	Aggiunto il tuo elenco.
I can't risk someone following me.	Non posso rischiare che qualcuno mi segua.
I like to let my actions speak for me.	Mi piace lasciare che le mie azioni parlino per me.
It's so sad.	E così triste.
Deeper than it had ever been.	Più profondo di quanto non fosse mai stato.
They can't bring us down.	Non possono abbatterci.
A major cost of the free treatment was time.	Un costo importante del trattamento gratuito era il tempo.
Save time and money.	Risparmia tempo e denaro.
Do what you want.	Fai quello che vuoi.
I wonder who has the land now.	Mi chiedo chi ha la terra adesso.
I knew exactly what that little object was.	Sapevo esattamente cos'era quel piccolo oggetto.
The property was sold last year.	L'immobile è stato venduto lo scorso anno.
Who else feels this way?	Chi altro si sente in questo modo?
But now they were different.	Ma adesso erano diversi.
But it goes deeper.	Ma va più in profondità.
It is a decision that will cost their child their life.	È una decisione che costerà la vita al loro bambino.
I went to them.	Sono andato da loro.
So one hand will go on one leg.	Quindi una mano andrà su una gamba.
If you can keep up, well and well.	Se riesci a tenere il passo, bene e bene.
Questions need to be asked.	Le domande devono essere poste.
It is not fair to evaluate otherwise.	Non è giusto valutare diversamente.
What is the first part.	Qual è la prima parte.
All of this will cost money.	Tutto questo costerà denaro.
They don't understand me.	Non mi capiscono.
Now he just had to figure out who killed him.	Ora doveva solo capire chi l'aveva ucciso.
The printer knows which button to press.	La stampante sa quale pulsante premere.
They will really appreciate it !.	Lo apprezzeranno davvero!.
There was nothing stopping us from taking that solution.	Non c'era niente che ci impedisse di prendere quella soluzione.
Especially the water.	Soprattutto l'acqua.
Just being in the same room with him put her in crisis.	Il solo fatto di essere nella stessa stanza con lui la metteva in crisi.
You can't see the hand in front of your face out there.	Non puoi vedere la mano davanti alla tua faccia là fuori.
It wasn't particularly busy.	Non era particolarmente affollato.
He also told me the day we met.	Me l'ha detto anche il giorno in cui ci siamo incontrati.
From a human point of view, this was a casual shot.	Dal punto di vista umano, questo è stato uno scatto casuale.
He will not fail to give it to you.	Non mancherà di dartelo.
He had seen this man too.	Aveva visto anche quest'uomo.
I face it for the first time with a sense of hope.	Lo affronto per la prima volta con un senso di speranza.
A quality phase	Una fase di qualità
Much remains to be learned.	Rimane molto che si può imparare.
Someone has to be in charge.	Qualcuno deve essere al comando.
He used them.	Li ha usati.
I'm putting the whole failure on his shoulders.	Sto mettendo l'intero fallimento sulle sue spalle.
There was no one else there.	Non c'era nessun altro lì.
And not just me.	E non solo io.
It appears to be an office, my father's office.	Sembra essere un ufficio, l'ufficio di mio padre.
Great phone for the price.	Ottimo telefono per il prezzo.
We can't go by plane, that's for sure.	Non possiamo andare in aereo, questo è certo.
Or maybe it was just her first love.	O forse sarebbe stato solo il suo primo amore.
This kept us two hours waiting for a new car.	Questo ci ha trattenuto due ore in attesa di una nuova macchina.
We may have a different definition of hot, of course.	Potremmo avere una definizione diversa di caldo, ovviamente.
Five people are confirmed dead.	Cinque persone sono confermate morte.
It's good that you came.	È un bene che tu sia venuto.
We need to question him.	Dobbiamo interrogarlo.
It is an interesting idea.	È un'idea interessante.
For an hour it seemed like nothing was happening.	Per un'ora sembrava che non stesse succedendo nulla.
This is animal, human nature.	Questa è la natura animale, umana.
Tell her to go to hell.	Dille di andare all'inferno.
He knows no evil.	Non conosce il male.
He hasn't worked since.	Da allora non ha più lavorato.
He made himself smile.	Si fece sorridere.
But the boy finally appeared.	Ma il ragazzo alla fine è apparso.
They would show me a place by the fire.	Mi avrebbero mostrato un posto vicino al fuoco.
Spend the whole day, step by step.	Passa l'intera giornata, passo dopo passo.
And that would cause a much bigger problem.	E ciò causerebbe un problema molto più grande.
And the people who paid before got nothing.	E le persone che hanno pagato prima non hanno ricevuto nulla.
Extremely low set.	Set estremamente basso.
It was a question.	Era una domanda.
It just isn't that important.	Semplicemente non è così importante.
It should be far enough away.	Dovrebbe essere abbastanza lontano.
It makes me sad to think about it.	Mi rende triste pensarci.
The main thing in our culture is respect.	La cosa principale nella nostra cultura è il rispetto.
Good quality was great throughout.	La buona qualità era ottima in tutto.
Otherwise, a more complicated function would be obtained.	Altrimenti, si otterrebbe una funzione più complicata.
It could have been me.	Avrei potuto essere io.
Come on boys.	Avanti, ragazzi.
He had become more and more emotional.	Era diventato sempre più emotivo.
More than six months.	Più di sei mesi.
You are nervous about starting a new school.	Sei nervoso all'idea di iniziare una nuova scuola.
Some teams disappoint with numbers.	Alcune squadre deludono con i numeri.
Life is born from water.	Dall'acqua nasce la vita.
But how are things now.	Ma come stanno le cose ora.
Best of all, it's one of ours.	La cosa migliore è che è uno dei nostri.
His body was never found.	Il suo corpo non è mai stato ritrovato.
Anything you want to talk about or understand.	Tutto ciò di cui vuoi parlare o capire.
Surely he could look down on them from there.	Sicuramente da lì poteva guardarli dall'alto in basso.
He carried his shoes in his hand.	Portava le scarpe in mano.
He could write home.	Potrebbe scrivere a casa.
Or talk to anyone.	O parlare con chiunque.
The results are inside.	I risultati sono dentro.
Be nice to the humans you do business with.	Sii gentile con gli umani con cui fai affari.
There was no doubt about it.	Non c'era dubbio a riguardo.
But he was careful not to like her too much.	Ma stava attento a non piacergli troppo.
Always lightly.	Sempre leggermente.
This is usually where most people have guns.	Normalmente è lì che la maggior parte delle persone ha le armi.
But there is nothing we can do.	Ma non c'è niente che possiamo fare.
The local boys did it too.	Lo hanno fatto anche i ragazzi del posto.
Three women attracted me.	Tre donne mi hanno attirato.
Now we had to find someone to do them.	Ora dovevamo trovare qualcuno che li facesse.
It would have been considered low.	Sarebbe stato considerato basso.
They are confused.	Sono confusi.
But the lights.	Ma le luci.
Nothing had been taken from her.	Nulla le era stato tolto.
I love your website.	Adoro il tuo sito web.
He sat without moving for several minutes.	Rimase seduto senza muoversi per diversi minuti.
I've seen you lose faith in me.	Ti ho visto perdere la fiducia in me.
She seemed asleep, happy.	Sembrava addormentata, felice.
Somehow she didn't even fit him.	In qualche modo non si adattava nemmeno a lui.
He can't have gone too far yet.	Non può essere andato ancora troppo lontano.
But it is order.	Ma è ordine.
He does not point or look where we point.	Non indica o non guarda dove indichiamo.
The present analysis followed two phases.	La presente analisi ha seguito due fasi.
There are four of them.	Ce ne sono quattro.
Remember that money can come back.	Ricorda che i soldi possono tornare indietro.
With the lights on.	Con le luci accese.
He may not accept the argument that it was legal.	Potrebbe non accettare l'argomento che era legale.
These systems are very difficult to test.	Questi sistemi sono molto difficili da testare.
Progress is everywhere.	Il progresso è ovunque.
It would never happen, of course.	Non sarebbe mai successo, ovviamente.
It turns out that first reaction was the correct one.	Si scopre che quella prima reazione è stata quella corretta.
You will never want to live near a big city again.	Non vorrai mai più vivere vicino a una grande città.
He said everyone drew their people that way.	Ha detto che tutti hanno disegnato la loro gente in quel modo.
It took months for the company to really start.	Ci sono voluti mesi prima che l'azienda iniziasse davvero.
It has a very strong organization.	Ha un'organizzazione molto forte.
But this is by the way.	Ma questo è tra l'altro.
Customers need to be managed.	I clienti devono essere gestiti.
Now, the time has changed.	Ora, il tempo è cambiato.
The selection of the participants was carried out with care.	La selezione dei partecipanti è stata effettuata con cura.
We can't have it in our lives.	Non possiamo averlo nelle nostre vite.
You are fantastic.	Sei fantastico.
It was my own blood.	Era il mio stesso sangue.
Now go ahead.	Ora vai avanti.
You have no choice.	Non hai scelta.
I had to build a house.	Ho dovuto costruirmi una casa.
We were told it was a choice.	Ci è stato detto che era una scelta.
Cell death follows at a later stage.	La morte cellulare segue in una fase successiva.
The kids just found out they lost a friend.	I bambini hanno appena scoperto di aver perso un amico.
For every beginning, there is an end.	Per ogni inizio, c'è una fine.
Many of the women have found work to help support the family.	Molte delle donne hanno trovato lavoro per aiutare a sostenere la famiglia.
Obviously I didn't and I stayed.	Ovviamente non l'ho fatto e sono rimasto.
When they fall, we get up.	Quando cadono, ci rialziamo.
He'll get it from here.	Lo prenderà da qui.
It seemed that something had given way.	Sembrava che qualcosa avesse ceduto.
They will feed you.	Ti daranno da mangiare.
It could help with social issues and work.	Potrebbe aiutare con le questioni sociali e con il lavoro.
Often, people begin their training after contact has been made.	Spesso, le persone iniziano la loro formazione dopo che è stato stabilito il contatto.
He can't hold back.	Non può trattenersi.
Bring it to every take.	Portalo ad ogni ripresa.
But that's not how it happened.	Ma non è così che è successo.
Students work as a team to create an idea for an app.	Gli studenti lavorano in team per creare un'idea per un'app.
These days it's not clear.	In questi giorni non è chiaro.
I wanted to be that guy.	Volevo essere quel ragazzo.
Please don't run away.	Per favore, non scappare.
The patients were divided into four groups.	I pazienti sono stati divisi in quattro gruppi.
When the time comes for the world.	Quando arriva il momento per il mondo.
However, none of this happened.	Tuttavia, nulla di tutto ciò è accaduto.
Or maybe not.	O forse no.
Therefore, we have no common law contract problems.	Pertanto, non abbiamo problemi di contratto di diritto comune.
I'm not what you would call a great friend.	Non sono quello che chiameresti un grande amico.
A wonderful woman.	Una donna meravigliosa.
The food and staff were great.	Il cibo e il personale erano fantastici.
I didn't believe him.	Non gli credevo.
I don't really care and I have my own opinions on that.	Non mi interessa davvero e ho le mie opinioni su questo.
Help with everything.	Aiuta con tutto.
Tell me, you will feel better.	Dimmi, ti sentirai meglio.
It was too small or too short in the back.	Era troppo piccolo o troppo corto nella parte posteriore.
I go forward.	io vado avanti.
Keep your eyes on your left hand.	Tieni gli occhi sulla mano sinistra.
What you do is wrong, young people.	Quello che fate è sbagliato, giovani.
There was a future.	C'era un futuro.
It is very easy for them.	È molto facile per loro.
It's better than walking.	È meglio che camminare.
You know the order.	Lei conosce l'ordine.
It is not true.	Non è vero.
You created it.	L'hai creato tu.
The man who tried to help my wife found out.	L'uomo che ha cercato di aiutare mia moglie lo ha scoperto.
This won't do your back any good.	Questo non ti farà bene alla schiena.
There is no need.	Non ce n'è bisogno.
And there was a human body lying next to me.	E c'era un corpo umano sdraiato accanto a me.
I have tried it.	L'ho provato.
He was short and fat.	Era basso e grasso.
And explain why the things you found aren't useful to you.	E spiega perché le cose che hai trovato non ti sono utili.
Learn to enjoy cooking rather than eating out.	Impara a divertirti a cucinare, piuttosto che a mangiare fuori.
The number of students taught by them will be in the thousands.	Il numero di studenti insegnati da loro sarà di migliaia.
She was looking at one of them.	Stava guardando uno di loro.
This is my train.	Questo è il mio treno.
You have to choose the perfect title for your page.	Devi scegliere il titolo perfetto per la tua pagina.
The smell of fear.	L'odore della paura.
The truth is, they never do.	La verità è che non lo fanno mai.
It must be good tea.	Deve essere un buon tè.
We will tell you when we are ready to go.	Ti diremo quando saremo pronti per partire.
But if it's love, it can't be.	Ma se è amore, non può esserlo.
It wasn't that heavy for someone like him.	Non era così pesante per uno come lui.
We cannot choose whether or not to influence others.	Non possiamo scegliere se influenzare o meno gli altri.
What they are doing is huge.	Quello che stanno facendo è enorme.
I see things differently.	Vedo le cose in modo diverso.
He missed the next four games.	Ha saltato le successive quattro partite.
He went into the kitchen to get the scales.	Andò in cucina a prendere la bilancia.
I wish it had been more difficult.	Vorrei che fosse stato più difficile.
I did it too at the beginning.	Anch'io all'inizio l'ho fatto.
I wouldn't go anywhere.	Non andrei da nessuna parte.
He couldn't let his mind take the next step and the next.	Non poteva lasciare che la sua mente facesse il passo successivo e quello successivo.
That all changed when the laws were passed.	Tutto ciò è cambiato quando sono state approvate le leggi.
Things were bad before.	Le cose andavano male prima.
There are many reasons for this, and this is a big one.	Ci sono molte ragioni per questo, e questa è una grande.
I didn't pay much attention to it.	Non ci ho prestato molta attenzione.
Many had been.	Molti lo erano stati.
There isn't a more popular player on the pitch this week.	Non c'è un giocatore più popolare in campo questa settimana.
I've never won an argument with him.	Non ho mai vinto una discussione con lui.
I think at some point there was a wedding in there.	Credo che a un certo punto ci sia stato un matrimonio lì dentro.
My parents arrived a few hours later.	I miei genitori sono arrivati ​​poche ore dopo.
He didn't want to tell them how he'd spent the morning crying.	Non voleva dire loro come aveva passato la mattina a piangere.
i can't decide.	non riesco a decidere.
Now was his chance.	Adesso era la sua opportunità.
Heat over medium heat until boiling.	Scaldare a fuoco medio fino ad ebollizione.
There is silence at the head of the table.	C'è silenzio da capotavola.
Sleep quality improved in both groups.	La qualità del sonno è migliorata in entrambi i gruppi.
But my views are different.	Ma le mie opinioni sono diverse.
You did a great job on them.	Hai fatto un ottimo lavoro su di loro.
And on the other hand, he learns how to handle failure.	E dall'altra parte, impara a gestire il fallimento.
He may or may not have been able to travel through time.	Potrebbe o non potrebbe essere stato in grado di viaggiare nel tempo.
You should try it !.	Dovresti provarlo!.
It is physical.	È fisico.
People have many reasons to buy or sell.	Le persone hanno molte ragioni per comprare o vendere.
He is my son.	È mio figlio.
They then started bombing the city.	Hanno quindi iniziato a bombardare la città.
Maybe someone was watching as well as listening.	Qualcuno forse stava guardando oltre che ascoltare.
It wasn't fair.	Non era giusto.
Don't go against the mechanism of history.	Non andare contro il meccanismo della storia.
You just have to beware of their actions.	Devi solo guardarti dalle loro azioni.
This wouldn't work.	Questo non avrebbe funzionato.
He absolutely loves it.	Lo adora assolutamente.
What depends on you is how you spend each day.	Quello che dipende da te è come trascorri ogni giorno.
I bought those things quickly at a photo shop.	Ho comprato quelle cose velocemente in un negozio di foto.
I need both of them.	Ho bisogno di entrambi.
Someone who does not feel understood will not listen easily.	Qualcuno che non si sente compreso non ascolterà facilmente.
You will make different food choices.	Farai scelte alimentari diverse.
He who had faith.	Colui che aveva fede.
And we'll make it work.	E lo faremo funzionare.
Lot and street parking.	Lotto e parcheggio in strada.
I needed to know who did it.	Avevo bisogno di sapere chi è stato.
And it became thousands of people very quickly.	Ed è diventato molto rapidamente migliaia di persone.
And he will know where.	E saprà dove.
He's been running away for six or seven months.	Scappa da sei o sette mesi.
He plans to share it with us soon.	Ha intenzione di condividerlo con noi presto.
Let's hope he does it anyway.	Speriamo che lo faccia comunque.
This product is reasonably priced.	Questo prodotto ha un prezzo ragionevole.
I may have blocked it forever.	Potrei averlo bloccato per sempre.
Just heat them up for a minute or so.	Basta scaldarli per un minuto o giù di lì.
But that's not the end.	Ma non è la fine.
I just don't understand.	Semplicemente non capisco.
And everyone wanted to go to dinner.	E tutti volevano andare a cena.
It was more than ok.	Era più che non ok.
Or rather, he abandoned his wife and their four children.	O meglio, ha abbandonato sua moglie e i loro quattro figli.
We are ten.	Siamo in dieci.
He would like to cry.	Vorrebbe piangere.
And this is the story.	E questa è la storia.
In this section we will examine such construction.	In questa sezione esamineremo tale costruzione.
Yet no one else seemed aware of it.	Eppure nessun altro ne sembrava consapevole.
The reasons are well known.	Le ragioni sono ben note.
I can also change the color of your hair if you wish.	Posso anche cambiare il colore dei tuoi capelli, se lo desideri.
I'm not ready.	Non sono pronto.
The actual types of equipment used for these measurements were not recorded.	I tipi effettivi di attrezzatura utilizzati per queste misurazioni non sono stati registrati.
She didn't know anything.	Lei non sapeva niente.
But things have changed in the world.	Ma le cose sono cambiate nel mondo.
Nothing we haven't seen before.	Niente che non avessimo visto prima.
This was the third.	Questo è stato il terzo.
For nine days.	Per nove giorni.
He is still.	Lui è ancora.
She listened to the advice, but she couldn't help it.	Ha ascoltato il consiglio, ma non ha potuto farne a meno.
This case is no exception.	Questo caso non fa eccezione.
I had no control over my actions.	Non avevo il controllo sulle mie azioni.
I'm still afraid of moving.	Temo ancora di muovermi.
He didn't want to talk to her right away.	Non voleva parlarle subito.
Press on the end of the mouth to divide the body.	Premi sull'estremità della bocca per dividere il corpo.
Let's take a look at other starting points.	Diamo un'occhiata ad altri punti di partenza.
We thank you for this food.	Ti ringraziamo per questo cibo.
She got up and went to the window.	Si alzò e si avvicinò alla finestra.
Very clean and comfortable room with a good breakfast.	Camera molto pulita e confortevole con una buona colazione.
I don't know what it's for.	Non so a cosa serva.
There will be another set of charges.	Ci sarà un'altra serie di addebiti.
I could hear everyone in the circle.	Potevo sentire tutti nel cerchio.
You should meet me at the hospital.	Dovresti incontrarmi all'ospedale.
Of course, this is the human image.	Naturalmente, questa è l'immagine umana.
Which doesn't amount to much.	Il che non equivale a molto.
You may also want to return them.	Potrebbe anche volerli restituire.
She didn't expect them to.	Non si aspettava che lo facessero.
You can only imagine.	Puoi solo immaginare.
But she could think of many others.	Ma poteva pensare a molti altri.
She would never be able to get her through anything.	Non sarebbe mai stato in grado di farle passare nulla.
But we were very happy to have it.	Ma siamo stati molto contenti di averla.
In the warm night, the air is heavy on my skin.	Nella calda notte, l'aria è pesante sulla mia pelle.
Come on, we'll drink.	Vieni, ci berremo.
Open it and you are good to go.	Aprilo e sei a posto.
They are not getting them.	Non li stanno ottenendo.
However, the answer will remain the same.	Tuttavia, la risposta rimarrà la stessa.
The battle and the killing continued.	La battaglia e l'uccisione continuarono.
We need to improve as a team in the long run.	Dobbiamo migliorare come squadra nel lungo periodo.
Everyone thought it was very good.	Tutti pensavano che fosse molto buono.
There are other ways of thinking about your body and your beauty.	Ci sono altri modi di pensare al proprio corpo e alla propria bellezza.
Love at first sight had worked for them, but it was rare.	L'amore a prima vista aveva funzionato per loro, ma era raro.
All.	Tutto.
Simply not an option to do otherwise.	Semplicemente non un'opzione per fare altrimenti.
With reasonable notice and on time.	Con ragionevole preavviso e nei termini giusti.
One, of course, was time.	Uno, ovviamente, era il tempo.
They are so fun to watch.	Sono così divertenti da guardare.
She had never even heard the name.	Non aveva mai nemmeno sentito il nome.
My car is fine.	La mia macchina va bene.
I heard about it this morning.	Ne ho sentito parlare stamattina.
We have developed some survival skills.	Abbiamo sviluppato alcune abilità di sopravvivenza.
I didn't know what to tell her.	Non sapevo cosa dirle.
She didn't make sense to me.	Non aveva senso per me.
You have to remember that these women are so young.	Devi ricordare che queste donne sono così giovani.
She burned it.	L'ha bruciato.
The second view does not update its content.	La seconda vista non aggiorna il suo contenuto.
And you.	E tu.
Too long gone.	Troppo tempo andato.
And not now.	E non ora.
But hers had been a different war.	Ma la sua era stata una guerra diversa.
If I hadn't saved him.	Se non l'avessi salvato.
I go around.	vado in giro.
It was no accident.	Non era un caso.
I would have called you later.	Ti avrei chiamato più tardi.
And not just any office.	E non un ufficio qualsiasi.
In fact, in the short run your site takes a hit.	In effetti, nel breve periodo il tuo sito subisce un colpo.
High five yourself now, please.	Batti il ​​cinque tu stesso adesso, per favore.
I had to change company.	Ho dovuto cambiare azienda.
I hold back, photographing.	Mi trattengo, a fotografare.
I'm sure you're not beyond helping.	Sono sicuro che non sei al di là dell'aiuto.
Not against a man.	Non contro un uomo.
I would appreciate any help.	Gradirei qualsiasi aiuto.
The others stopped behind me.	Gli altri si fermarono dietro di me.
It was traffic.	Era traffico.
Even in the beginning it is truly a stone.	Anche all'inizio è veramente una pietra.
But that's not my point.	Ma questo non è il mio punto.
I will never let you go.	Non ti lascerò mai andare.
Let her take care of herself.	Lascia che si prenda cura di se stessa.
He is now one of the best movie stars in the world.	Ora è una delle migliori star del cinema al mondo.
It was funny that he didn't see children on the street.	Era buffo che non vedesse bambini per strada.
The table was set for two.	La tavola era apparecchiata per due.
Other cases remained open longer.	Altri casi sono rimasti aperti più a lungo.
She said it was the best there is.	Diceva che era il migliore che c'è.
Important and rare things are precious.	Le cose importanti e rare sono preziose.
Maybe too bright.	Forse troppo luminoso.
No bed frame.	Nessun giroletto.
There was no way we could be married at that time.	Non c'era modo che potessimo essere sposati in quel momento.
I'll eat it and say it was perfect.	Lo mangerò e dirò che era perfetto.
You wonder how they count it.	Ti chiedi come lo contano.
And it should be an online game.	E dovrebbe essere un gioco online.
Start over here.	Ricomincia da qui.
She knew it now.	Lo sapeva adesso.
More on that below.	Altro su quello di seguito.
I would try to change for her.	Cercherei di cambiare, per lei.
I got to know from the link below, I hope she helps you.	Ho avuto modo di sapere dal link sottostante, spero che ti aiuti.
This is sorted by date.	Questo è ordinato per data.
It was a subject that was none of my business.	Era un argomento che non erano affari miei.
Yet she still lives in her apartment.	Eppure vive ancora nel suo appartamento.
You only get three per game.	Ne ottieni solo tre per partita.
You cannot work in extreme heat or cold.	Non può lavorare in condizioni di caldo o freddo estremi.
She had arrived.	Era arrivata.
The quality and vision of that show.	La qualità e la visione di quello spettacolo.
It's not that bad.	Non è così male.
No drugs were found.	Non sono stati trovati farmaci.
So there had to be another place.	Quindi doveva esserci un altro posto.
I find this to be very true.	Trovo che questo sia molto vero.
That they do so much with so little is a wonder.	Che facciano così tanto con così poco è una meraviglia.
You can create classes, to be sent to the database later.	È possibile creare classi, da inviare successivamente al database.
You don't need to do anything else.	Non è necessario fare nient'altro.
Three measurements were made at a target temperature.	Sono state effettuate tre misurazioni a una temperatura target.
So they are a very, very good and strong team.	Quindi sono una squadra molto, molto brava e forte.
Do not use near the eyes.	Non usare vicino agli occhi.
I am shocked.	Io sono sconvolto.
Nothing is stronger than this.	Niente è più forte di questo.
I think it is closer to the solution.	Penso che sia più vicino alla soluzione.
Users of this equipment are subject to personal injury.	Gli utenti di questa apparecchiatura sono soggetti a lesioni personali.
In fact, we don't talk much about anything.	In realtà, non parliamo molto di niente.
His father was still in the kitchen, on the phone.	Suo padre era ancora in cucina, al telefono.
He found it in the development of new products.	Lo ha trovato nello sviluppo di nuovi prodotti.
He was not only his son, but now his friend.	Non era solo suo figlio, ma ora suo amico.
You may want to consider it.	Potresti volerlo considerare.
The fear has passed.	La paura è passata.
No differences were found between the groups.	Non sono state riscontrate differenze tra i gruppi.
Few were on foot.	Pochi erano a piedi.
One person, the driver of the car, was seriously injured.	Una persona, il conducente dell'auto, è rimasta gravemente ferita.
They notice it.	Lo notano.
Wine and how it becomes magic is a very complicated network.	Il vino e come diventa magia è una rete molto complicata.
There are thousands of them.	Ce ne sono migliaia.
They treat you so well.	Ti trattano così bene.
This is nothing.	Questo è nulla.
It made sense to me.	Per me aveva senso.
But it's me, and everyone like me, wants to get.	Ma sono io, e tutti quelli come me, vogliono ottenere.
It was an amazing thing to be a part of.	È stata una cosa incredibile di cui far parte.
The left was not an option.	La sinistra non era un'opzione.
I'd say you'd have a lot better luck with them.	Direi che avresti molta più fortuna con loro.
And they want me with them.	E mi vogliono con loro.
They're careful of me.	Stanno attenti a me.
Nobody has seen each other for more than thirty years.	Nessuno si vede da più di trent'anni.
Nor did his words hold back.	Né le sue parole si sono trattenute.
We don't want to be in the sun.	Non vogliamo stare al sole.
We just continued our daily life as if nothing was wrong.	Abbiamo semplicemente continuato la nostra vita quotidiana come se nulla fosse sbagliato.
He was too good.	È stato troppo bravo.
She needs my arms around her.	Ha bisogno delle mie braccia intorno a lei.
Stay on the main road.	Rimani sulla strada principale.
We need to find these people before they know we're looking for.	Dobbiamo trovare queste persone prima che sappiano che stiamo cercando.
Credit cards too.	Anche le carte di credito.
All of these activities require three main resources to be successful.	Tutte queste attività richiedono tre risorse principali per avere successo.
Obviously my drug use got worse for a while.	Ovviamente il mio uso di droghe è peggiorato per un po'.
It seemed to help.	Sembrava aiutare.
New week, new mix set.	Nuova settimana, nuovo mix set.
Let's say that no one has ever seen it.	Diciamo che nessuno l'ha mai vista.
Some may have given up on the idea.	Alcuni potrebbero aver rinunciato all'idea.
Yet on other days, it might have seemed quite normal.	Eppure in altri giorni, poteva sembrare abbastanza normale.
Cash on the desk.	Contanti sulla scrivania.
Drink this, get well.	Bevi questo, guarisci.
But you can never be sure enough about things.	Ma non si può mai essere abbastanza sicuri delle cose.
They have given their consent for this change of treatment.	Hanno dato il loro consenso per questo cambiamento di trattamento.
I ordered a vehicle.	Ho ordinato un mezzo.
I know and like his father.	Conosco e come suo padre.
My wish is in a week.	Il mio desiderio è tra una settimana.
Contains the correct public key.	Contiene la chiave pubblica corretta.
But we did it three years ago.	Ma l'abbiamo fatto tre anni fa.
Eventually they meet again and fight.	Alla fine si incontrano di nuovo e combattono.
And this may have been true.	E questo potrebbe essere stato vero.
And their eyes meet.	E i loro occhi si incontrano.
And then to bed.	E poi a letto.
It was just stone, wood and metal.	Era solo pietra, legno e metallo.
The letter made me feel like a failure.	La lettera mi ha fatto sentire un fallito.
Something had gone wrong.	Qualcosa era andato storto.
So she wanted him badly.	Quindi lei lo voleva male.
Lovely hotel in a quiet location.	Hotel incantevole in posizione tranquilla.
Yet it will be too late.	Eppure sarà troppo tardi.
But she couldn't.	Ma non poteva.
We are dealing with healthy people.	Abbiamo a che fare con persone sane.
How it turned to stone.	Come si è trasformato in pietra.
But if you don't, that's fine.	Ma se non lo fai, va bene.
I analyzed it here.	L'ho analizzato qui.
The race for the presidency, ultimately, is a deeply personal decision.	La corsa alla presidenza, in definitiva, è una decisione profondamente personale.
However, there may be some special cases where it can be.	Tuttavia, ci possono essere alcuni casi speciali in cui può essere.
It does not make sense.	Non ha senso.
She had to find a wife.	Doveva trovare una moglie.
Brought to the first.	Portato al primo.
I love this knife.	Adoro questo coltello.
This is something you need to avoid.	Questo è qualcosa che devi evitare.
Yet she had no power to stop her from speaking.	Eppure non aveva il potere di impedirle di parlare.
And they probably spread it from hospital to hospital.	E probabilmente l'hanno diffusa da un ospedale all'altro.
Neither of us could believe what we saw.	Nessuno di noi poteva credere a quello che abbiamo visto.
Keep mixing.	Continua a mescolare.
I wondered if they thought of me from time to time.	Mi chiedevo se di tanto in tanto pensassero a me.
It has been difficult.	È stato difficile.
It follows that.	Ne consegue che .
Therefore, an article carried by the two or.	Pertanto, un articolo trasportato dai due o.
I had no team.	Non avevo squadra.
I never doubt myself.	Non dubito mai di me stesso.
However, actor.	Tuttavia, attore.
So they say.	Così si dice.
Animals do not see beauty or judge us by it.	Gli animali non vedono la bellezza né ci giudicano in base ad essa.
Rule four is the only constant.	La regola quattro è l'unica costante.
There were very solid reasons for doing this.	C'erano delle ragioni molto solide per farlo.
I thought it was good enough.	Ho pensato che fosse abbastanza buono.
I'm nothing but skin and bones.	Non sono altro che pelle e ossa.
This is the situation.	Questa è la situazione.
They will never let you stop.	Non ti permetteranno mai di fermarti.
Then everything in the world was still.	Allora tutto nel mondo era immobile.
Fear has no right in your life.	La paura non ha alcun diritto nella tua vita.
You accepted a price and got paid.	Hai accettato un prezzo e sei stato pagato.
He was early and preparing for an important meeting.	Era in anticipo e si preparava per un incontro importante.
I failed the other two.	Ho fallito gli altri due.
I hope this helps!.	Spero che sia di aiuto!.
Circle, she said.	Cerchio, disse.
So far very few people understood this.	Finora pochissime persone lo capivano.
There were also cars that looked like cars.	C'erano anche macchine che sembravano macchine.
See what happened to the cell phone industry.	Guarda cosa è successo all'industria dei telefoni cellulari.
Other smaller studies support this finding.	Altri studi più piccoli supportano questo risultato.
Their problems have only made them stronger and more responsible.	I loro problemi li hanno solo resi più forti e responsabili.
Ready for action.	Pronto all'azione.
Maybe it's love.	Forse è amore.
And they won't care.	E a loro non importerà.
Your presence may have an effect.	La tua presenza potrebbe avere effetto.
The time has come for a new management.	È giunto il momento di una nuova gestione.
Too much water under the bridge now, between us.	Troppa acqua sotto i ponti adesso, tra noi.
However, as we have noted, this does not seem possible.	Tuttavia, come abbiamo notato, ciò non sembra possibile.
Now, it was just my face.	Ora, c'era solo la mia faccia.
Turning your back on that skill was wrong.	Voltare le spalle a quell'abilità era sbagliato.
This is the last birth.	Questa è l'ultima nascita.
I was on the national news.	Ero nei notiziari nazionali.
The thought hurt.	Il pensiero faceva male.
She died this morning.	È morta questa mattina.
The code works, though.	Il codice funziona, però.
This is why you sometimes feel sad.	Questo è il motivo per cui a volte ti senti triste.
I don't want you out here playing in those streets.	Non voglio che tu qui fuori a giocare in quelle strade.
I'm here now to help you get through this.	Sono qui ora per aiutarti a superare questo.
We had four weeks to work on the project.	Avevamo quattro settimane per lavorare al progetto.
Two key findings are reported.	Sono riportati due risultati chiave.
She did it in high school.	Lo ha fatto al liceo.
If necessary, the test methods applied should be clearly explained.	Se necessario, i metodi di prova applicati dovrebbero essere spiegati chiaramente.
This is just our moment.	Questo è solo il nostro momento.
This is trade.	Questo è il commercio.
We hate and fear each other.	Ci odiamo e ci temiamo.
But arms control is not enough.	Ma il controllo degli armamenti non basta.
All we can do now is wait.	Tutto quello che possiamo fare adesso è aspettare.
Not all paths are valid.	Non tutti i percorsi sono validi.
I like my hair.	Mi piacciono i miei capelli.
An example can be found in art.	Un esempio si può trovare nell'art.
So, if that's what you care about, be careful.	Quindi, se questo è ciò che ti interessa, fai attenzione.
I haven't said much.	Non ho detto molto.
This is rarely the case.	Questo è raramente il caso.
It has been difficult.	È stato difficile.
Stay home from work or school if you are sick.	Resta a casa dal lavoro o dalla scuola se sei malato.
The house lights are on.	Le luci della casa sono accese.
I hope they turn it into a movie.	Spero che lo trasformino in un film.
When she came.	Quando è venuta.
I highly recommend a listen to anyone.	Consiglio vivamente un ascolto a chiunque.
The boy was awake, but he couldn't think.	Il ragazzo era sveglio, ma non riusciva a pensare.
But if they see the government closely, people move to the left.	Ma se vedono il governo da vicino, le persone si spostano a sinistra.
Before they did.	Prima che lo facessero.
He had heard there were twice as many.	Aveva sentito che ce n'erano il doppio.
We weren't even human in their eyes.	Non eravamo nemmeno umani ai loro occhi.
But it was too late.	Ma era troppo tardi.
He would be in bed.	Sarebbe a letto.
But there was no one around, it seemed.	Ma non c'era nessuno in giro, sembrava.
I would like to thank one person in particular for making this possible.	Vorrei ringraziare una persona in particolare per aver reso possibile tutto questo.
I want to see the show happen.	Voglio vedere lo spettacolo accadere.
One of the big problems was changing the laws.	Uno dei grandi problemi era cambiare le leggi.
He didn't seem to notice that his voice was raised.	Non sembrava notare che la sua voce era alzata.
Take the glass.	Prendi il bicchiere.
You weren't ready for that.	Non eri pronto per quello.
Brown doesn't take my father seriously.	Brown non prende mio padre sul serio.
There are six characters in the game.	Ci sono sei personaggi nel gioco.
Write the question.	Scrivi la domanda.
I actually don't like doing it.	In realtà non mi piace farlo.
Therefore it is important to know when they formed.	Pertanto è importante sapere quando si sono formati.
If you happen to see this, please don't judge me.	Se ti capita di vedere questo, per favore non giudicarmi.
He opened his eyes and saw a tree.	Aprì gli occhi e vide un albero.
Come to have dinner.	Vieni a cena.
This terrible fear grew.	Questa terribile paura crebbe.
It just wasn't possible.	Semplicemente non era possibile.
I think it's a good idea.	Mi sembra una buona idea.
This study led to a completely different result from the expected one.	Questo studio ha portato a un risultato del tutto diverso da quello atteso.
There is no solution.	Non esiste una soluzione.
They simply have no sense of personal ownership.	Semplicemente non hanno alcun senso di proprietà personale.
I know he may have appeared differently on the show.	So che potrebbe essere apparso in modo diverso nello show.
You saw the statement.	Hai visto la dichiarazione.
You can just go to our site and try various features.	Puoi semplicemente andare sul nostro sito e provare varie funzionalità.
Because she had touched him.	Perché lei lo aveva toccato.
When that happens, the tools are no longer in charge, you are.	Quando ciò accade, gli strumenti non sono più in carica, lo sei tu.
Two different experiments were conducted in this study.	In questo studio sono stati condotti due diversi esperimenti.
But here it is.	Ma ecco qui.
This build is following much the same pattern so far.	Questa build sta seguendo più o meno lo stesso schema finora.
This has been more difficult for him than you can imagine.	Questo è stato più difficile per lui di quanto tu possa immaginare.
Or maybe he had felt my eyes on the back of his neck.	O forse aveva sentito i miei occhi sulla nuca.
They can be a pain to work with.	Possono essere un dolore con cui lavorare.
And they only have a gun.	E hanno solo una pistola.
I could barely see anyone walking towards me.	Riuscivo a malapena a vedere qualcuno che camminava verso di me.
This brings us to the present.	Questo ci porta al presente.
Pure spring water.	Pura acqua di sorgente.
Yes, it will be fine.	Sì, starà bene.
This is the truth.	Questa è la verità.
You are too close.	Ci sei troppo vicino.
There are all the main lines and products.	Ci sono tutte le principali linee e prodotti.
Then he leaves and returns to the city.	Quindi parte e torna in città.
And have fun.	E divertiti.
It can get better.	Può andare meglio.
We want to share this.	Vogliamo dividere questo.
A very successful one.	Uno di grande successo.
Like either way you want to play this one.	Come in entrambi i modi in cui vuoi giocare a questo.
Customer Support asks me to visit the service center.	L'assistenza clienti mi chiede di visitare il centro servizi.
Nothing makes any difference.	Niente fa alcuna differenza.
It will come out.	Verrà fuori.
Never forget them.	Non dimenticarli mai.
For the rest of us, there is hope.	Per il resto di noi, c'è speranza.
The two looked confused.	I due sembravano confusi.
The bedroom door closed.	La porta della camera da letto si chiuse.
Change the type of meat.	Cambia il tipo di carne.
Watch it and stop it.	Guardalo e smettila.
I'm afraid things can get complicated as children get older.	Temo che le cose possano complicarsi man mano che i bambini invecchiano.
The company to repel this attack.	La società per respingere questo attacco.
In normal, everyday life.	Nella vita normale, quotidiana.
Besides, it was too late.	Inoltre, era troppo tardi.
I need money.	Ho bisogno di soldi.
And that was the end.	E quella fu la fine.
It is a faith.	È una fede.
He agreed and we dressed quickly.	Ha acconsentito e ci siamo vestiti in fretta.
You will make friends.	Farai amicizia.
We have done everything possible to be prepared.	Abbiamo fatto tutto il possibile per essere preparati.
Yes, that could be it.	Sì, potrebbe essere così.
From the moment we arrived we were really looked after.	Dal momento in cui siamo arrivati, siamo stati davvero seguiti.
Well, it's that time again.	Bene, è di nuovo quella volta.
He'll want someone to help him there.	Vorrà qualcuno che lo aiuti lì.
I never thought about it too much.	Non ci ho mai pensato troppo.
It is important to be in good shape for this type of sitting.	È importante essere in buona forma per questo tipo di seduta.
There was plenty of food to go around.	C'era cibo in abbondanza per andare in giro.
He trusted me.	Mi ha dato fiducia.
I don't think it would be that hard.	Non credo che sarebbe così difficile.
It is very difficult to get to the right window.	È molto difficile arrivare alla finestra giusta.
Take a case.	Prendi un caso.
To have a great doctor it is worth putting up with them.	Per avere un grande dottore vale la pena sopportarli.
At first it was sweet.	All'inizio era dolce.
I like that they are a little out of the way.	Mi piace il fatto che siano un po' fuori mano.
Only after both are done should you activate the method to save the image.	Solo dopo che entrambi sono terminati dovresti attivare il metodo per salvare l'immagine.
It will seem obvious.	Sembrerà ovvio.
He really wanted this job.	Voleva davvero questo lavoro.
I can say this because it is true.	Posso dirlo perché è vero.
A big surprise.	Una grande sorpresa.
Because we have body, speech and mind.	Perché abbiamo corpo, parola e mente.
Therefore, we used both approaches.	Pertanto, abbiamo utilizzato entrambi gli approcci.
So why keep asking.	Allora perché continuare a chiedere.
Things began to look serious.	Le cose cominciarono a sembrare serie.
He was kept busy, though.	Era tenuto occupato, però.
I do not know what to think.	Non so cosa pensare.
He was waiting at their friend's house.	Stava aspettando a casa del loro amico.
Not that there was anything left to see at that point.	Non che a quel punto fosse rimasto qualcosa da vedere.
When he got home he turned around.	Quando arrivò a casa si voltò.
Everything was going great.	Tutto stava andando alla grande.
I don't have time for everyone.	Non ho tempo per tutti.
I think life just got wonderful.	Penso che la vita sia appena diventata meravigliosa.
It seems to fit almost all the songs in my music library.	Sembra adattarsi a quasi tutti i brani della mia libreria musicale.
Not on the floor.	Non sul pavimento.
T is that woman.	T è quella donna.
For four hours.	Per quattro ore.
He wasn't hurt, though.	Non si è fatto male, però.
Suddenly he wondered what he was doing here on this street.	Improvvisamente si chiese cosa stesse facendo qui in questa strada.
The hall was filled with rock music.	La sala era piena di musica rock.
Such a strange child.	Un bambino così strano.
It's not nice to just have each other.	Non è bello avere solo l'un l'altro.
He wants the children in his care to have a better life.	Vuole che i bambini affidati alle sue cure abbiano una vita migliore.
In my memory this has happened more than once.	Nella mia memoria questo è successo più di una volta.
He wasn't wrong.	Non aveva torto.
If not, follow the above steps again.	In caso contrario, segui nuovamente i passaggi precedenti.
She is the mother in me.	È la madre che è in me.
There are no special things within the plan or even of the kind.	Non ci sono cose speciali all'interno del piano o addirittura del tipo.
It can be seen briefly in the video as well.	Può essere visto brevemente anche nel video.
Some of us immediately got the explanation.	Alcuni di noi hanno avuto immediatamente la spiegazione.
This was my problem.	Questo era il mio problema.
He doesn't want his difference to be accepted.	Non vuole che la sua differenza venga accettata.
We are ready when you are.	Siamo pronti quando lo sei tu.
We were getting notes from neither of us.	Stavamo ricevendo appunti da nessuno dei due.
But the car doesn't wait.	Ma la macchina non aspetta.
They are a great defense.	Sono una grande difesa.
Also, don't talk about the dead like that.	Inoltre, non parlare così dei morti.
I just became very good friends with everyone there.	Sono appena diventato molto amico di tutti lì.
He worked very hard.	Ha lavorato molto duramente.
Signed under the image area.	Firmato sotto l'area dell'immagine.
For him it was his job.	Per lui era il suo lavoro.
You can find another one.	Puoi trovarne un altro.
This is what is sad.	Questo è ciò che è triste.
There are technical points to think about.	Ci sono punti tecnici su cui riflettere.
I think he has been sick for a long time.	Penso che sia stato malato per molto tempo.
I couldn't stand something happening to her.	Non potevo sopportare che le succedesse qualcosa.
Here, your ideas help protect the world.	Qui, le tue idee aiutano a proteggere il mondo.
So also with people.	Così anche con le persone.
However, you should carefully consider whether it is for you.	Tuttavia, dovresti considerare attentamente se fa per te.
I don't even remember what it was.	Non ricordo nemmeno di cosa si trattasse.
I show them that teachers are human too.	Mostro loro che anche gli insegnanti sono umani.
The file path changes daily and I set it accordingly.	Il percorso del file cambia ogni giorno e l'ho impostato di conseguenza.
Just leave it.	Lascialo e basta.
He performed the data analysis and wrote the manuscript.	Ha eseguito le analisi dei dati e ha scritto il manoscritto.
His home phone number was extremely confidential.	Il suo numero di telefono di casa era estremamente riservato.
Furthermore, it is an unusual choice.	Inoltre, è una scelta insolita.
I can't go out like this.	Non posso uscire così.
I had missed him, especially in the last year.	Mi era mancato, soprattutto nell'ultimo anno.
All his eyes followed him.	Tutti gli occhi lo seguirono.
There are many ways to do this.	Ci sono molti modi per farlo.
There he sat down and worried.	Lì si sedette e si preoccupò.
I've been gone for two weeks.	Sono stato via per due settimane.
We gave them everything.	Abbiamo dato loro tutto.
Do you still see mine ?.	Vedi ancora il mio?.
A man and his dog, trying to make sense of it.	Un uomo e il suo cane, cercando di dargli un senso.
They weren't living.	Non stavano vivendo.
Or at least fairer.	O almeno più giusto.
Some are hard to find.	Alcuni sono difficili da trovare.
It was summer and warm enough.	Era estate e abbastanza caldo.
He just seemed to have disappeared from the face of the earth.	Sembrava semplicemente scomparso dalla faccia della terra.
Or one by train and one by boat.	Oppure uno in treno e uno in battello.
Add more rose water to taste.	Aggiungere più acqua di rose a piacere.
According to friends, he was basically broke when he died.	Secondo gli amici, era sostanzialmente al verde quando è morto.
Then they started writing great things for me.	Poi hanno iniziato a scrivere cose fantastiche per me.
You will die only with me.	Morirai solo con me.
She put her hand in hers.	Lei mise la sua mano nella sua.
The reason is still unknown.	Il motivo è ancora sconosciuto.
It gives us time to grow.	Ci dà il tempo di crescere.
He wants to acquire information and he wants to understand.	Vuole acquisire informazioni e vuole capire.
And then tomorrow, you start all the business again.	E poi domani, ricominci tutta l'attività.
Put the first things first.	Metti le prime cose al primo posto.
Give them this right.	Dai loro questo diritto.
This is especially true as you are new to the organization.	Ciò è particolarmente vero poiché sei nuovo nell'organizzazione.
This is the key.	Questa è la chiave.
So we were prepared.	Quindi eravamo preparati.
You talked to her earlier.	Hai parlato con lei prima.
We have each other.	Abbiamo l'un l'altro.
Then it got better.	Poi è migliorata.
Things are happening much faster.	Le cose stanno accadendo molto più velocemente.
More clearly at the right time.	Più chiaramente al momento opportuno.
No, not the floor.	No, non il pavimento.
It will not go further for practical reasons.	Non andrà oltre per ragioni pratiche.
There was a mistake.	C'era un errore.
Fear will keep local systems in line.	La paura terrà in riga i sistemi locali.
Sometimes they seem more of them than the other type.	A volte sembrano più di loro che dell'altro tipo.
It wasn't my idea.	Non è stata una mia idea.
You have to help the team.	Devi aiutare la squadra.
My poor boyfriend finally made it.	Il mio povero ragazzo finalmente ce l'ha fatta.
You want me out.	Mi vuoi fuori.
The funny thing is the blood.	La cosa divertente è il sangue.
I'm really sorry.	Sono veramente dispiaciuto.
And totally surprised to be here.	E totalmente sorpreso di essere qui.
I ran to stop him and pushed him back with both hands.	Corsi a fermarlo e lo spinsi indietro con entrambe le mani.
There was no difference in heart rate between the two groups.	Non c'era differenza nella frequenza cardiaca tra i due gruppi.
There had to be more to the story.	Ci doveva essere di più nella storia.
I felt my heart beating.	Ho sentito il mio cuore battere.
I told him from the start.	Gliel'ho detto fin dall'inizio.
One by one, each argument is added to get the total result.	Uno per uno, ogni argomento viene aggiunto per ottenere il risultato totale.
At least that piece looked familiar.	Almeno quel pezzo sembrava familiare.
Never been up before.	Mai stato alzato prima.
It should be out this fall.	Dovrebbe uscire questo autunno.
His previous actions suggest otherwise.	Le sue azioni precedenti suggeriscono il contrario.
Now one thing.	Ora una cosa.
He doesn't get into any of the games.	Non entra in nessuno dei giochi.
And they weren't in great danger.	E non erano in grande pericolo.
To date, such an experiment has not been done.	Ad oggi, un tale esperimento non è stato fatto.
With food.	Con il cibo.
And it had been an almost complete failure.	Ed era stato un fallimento quasi completo.
He decided to wait for a better window of opportunity.	Ha deciso di aspettare una migliore finestra di opportunità.
Play it safe.	Vai sul sicuro.
And not everything has to be about the money.	E non tutto deve riguardare i soldi.
I recommend something else.	Consiglio qualcos'altro.
You may have quite different models.	Potresti avere modelli abbastanza diversi.
And it might still be like that.	E potrebbe essere ancora così.
I really don't know how to start the conversation.	Non so proprio come iniziare la conversazione.
These problems are often difficult problems with a long history.	Questi problemi sono spesso problemi difficili con una lunga storia.
However, he didn't have much chance.	Comunque, non aveva molto caso.
It's a long drive for your parents.	È un lungo viaggio in macchina per i tuoi genitori.
This could explain his poor performance.	Questo potrebbe spiegare le sue scarse prestazioni.
He brings his shoulders forward past his ears.	Porta le spalle in avanti oltre le orecchie.
Then he turned and stared at me again.	Poi si voltò e mi fissò di nuovo.
Arrange.	Disporre.
They don't know who you are yet.	Non sanno ancora chi sei.
If only that were true.	Se solo fosse vero.
It takes such a long time.	Ci vuole un tale tempo.
He loves the game.	Ama il gioco.
I'm not really sure how to do this.	Non sono davvero sicuro di come farlo.
They understood that there were good things and bad things in life.	Hanno capito che c'erano cose belle e cose brutte nella vita.
Then the number of reports decreased rapidly.	Poi il numero di segnalazioni è diminuito rapidamente.
But it was really from.	Ma era davvero da.
We have no rest.	Non abbiamo riposo.
They saw it too.	Lo hanno visto anche loro.
The show is back on the air.	Lo spettacolo è tornato in onda.
I had no idea what to expect.	Non avevo idea di cosa aspettarmi.
If anyone needs to cry, leave them.	Se qualcuno ha bisogno di piangere, lascialo.
But our world is very different now than it was.	Ma il nostro mondo è molto diverso ora da quello che era.
You are the one who has to live with the results.	Sei tu quello che deve convivere con i risultati.
Tell him to go fuck himself.	Digli di andare a farsi fottere.
The woman opened it again and looked out.	La donna lo riaprì e guardò fuori.
Then again, we learned that it really wasn't.	Poi di nuovo, abbiamo imparato che non lo era davvero.
Basically it is common sense.	Fondamentalmente è buon senso.
All is perfect.	Tutto è perfetto.
Say what he wants you to say.	Dire quello che vuole che tu dica.
This would certainly make humans happy.	Ciò renderebbe sicuramente felici gli umani.
I know your mother's cancer treatment means she can't work.	So che la cura del cancro di tua madre significa che non può lavorare.
When that happened, your voice would work again.	Quando sarebbe successo, la tua voce avrebbe funzionato di nuovo.
Don't even ask.	Non chiedere nemmeno.
No big deal.	Nessun grosso problema.
It's really more a question of strength of character.	È davvero più una questione di forza di carattere.
By the way, this is very strange.	A proposito, questo è molto strano.
The weather was fine and not too cold.	Il tempo era bello e non troppo freddo.
This type of meeting never took place.	Questo tipo di incontro non ha mai avuto luogo.
I see more in this than you.	Vedo più in questo di te.
Hope to see you again as you are soon.	Spero di rivederti presto come sei.
Not that burning it would make it taste worse.	Non che bruciare gli farebbe peggiorare il sapore.
Think this way.	Pensa in questo modo.
You have no focus and no direction.	Non hai messa a fuoco e nessuna direzione.
It was a pleasure for me to pass by your blog.	È stato un piacere per me passare dal tuo blog.
My church.	La mia chiesa.
Or be somewhere else.	O essere altrove.
It's plain and simple, and my mind wouldn't rest easily.	È puro e semplice, e la mia mente non riposerebbe facilmente.
First, we analyzed the effects of heat shock on the wild type.	In primo luogo, abbiamo analizzato gli effetti dello shock termico sul tipo selvatico.
We continued to live.	Abbiamo continuato a vivere.
Peace here, just so far, then a line.	Pace qui, solo così lontano, poi una linea.
Bring the big idea home.	Porta a casa la grande idea.
So, ask other people to try it out.	Quindi, chiedi ad altre persone di provarlo.
And no chance to go anywhere else.	E nessuna possibilità di andare da nessun'altra parte.
But she kept walking.	Ma lei ha continuato a camminare.
She is sleeping right here.	Sta dormendo proprio qui.
We are three.	Siamo tre.
The data represent at least three independent experiments.	I dati rappresentano almeno tre esperimenti indipendenti.
She had that thing forever.	Aveva quella cosa per sempre.
Which she probably would have done.	Cosa che probabilmente l'avrebbe fatto.
They must be normal people.	Devono essere persone normali.
But there was nothing I could do.	Ma non c'era niente che potessi fare.
You play for real money.	Gioca con soldi veri.
The numerous windows on one side of the room provided light.	Le numerose finestre su un lato della stanza fornivano luce.
She was within walking distance of me.	Era a pochi passi da me.
She is not putting it on paper.	Non lo sta mettendo su carta.
Everyone kept asking him, of course.	Tutti continuavano a chiederglielo, ovviamente.
They are silent, the six children, more silent than usual.	Sono silenziosi, i sei bambini, più silenziosi del solito.
This is as expected.	Questo è come ci si aspetterebbe.
Not because they want it, but because they have to.	Non perché lo vogliano, ma perché devono.
The others involved were able to experience everything they experienced.	Gli altri coinvolti hanno avuto modo di sperimentare tutto ciò che hanno vissuto.
The greater the danger, the greater the care required.	Maggiore è il pericolo, maggiore è la cura richiesta.
Never played or seen in writing.	Mai giocato o visto scritto.
We have no choice.	Non abbiamo scelta.
Very very good.	Molto molto bene.
I wish the ring wasn't that wide though.	Vorrei che l'anello non fosse così largo però.
Take your time, do it right the first time.	Prenditi il ​​tuo tempo, fallo nel modo giusto la prima volta.
The car would survive.	La macchina sarebbe sopravvissuta.
I did some research.	Ho fatto delle ricerche.
Better to let it go.	Meglio lasciar perdere.
The time course was performed twice with similar results.	Il corso temporale è stato eseguito due volte con risultati simili.
The service was excellent.	Il servizio è stato eccellente.
It made me sad that there is no traffic.	Mi ha reso triste che non c'è traffico.
However, no such cases occurred in this study.	Tuttavia, nessun caso del genere si è verificato in questo studio.
Learn the greatest online.	Impara il più grande online.
I'm not asking you to take sides.	Non ti sto chiedendo di schierarti.
I have tried two different cards now.	Ho provato due carte diverse ora.
Please let me know if you have any other questions or concerns.	Per favore fatemi sapere se avete altre domande o dubbi.
It makes no difference whether it is white, black, brown or yellow.	Non fa differenza se è bianco, nero, marrone o giallo.
I'll never run out of any of them.	Non sarò mai a corto di nessuno di loro.
I have never worn small things.	Non ho mai indossato piccole cose.
Oh, it doesn't matter where the ball went.	Oh, non importa dove sia finita la palla.
Now you can leave.	Ora puoi andartene.
There are many.	Ce ne sono molti.
All this, and you can play football again !.	Tutto questo, e potrai giocare di nuovo a calcio!.
In fact, he wasn't sure he wanted to be found.	In effetti, non era sicuro che volesse essere trovato.
I have heard many reasons for the change.	Ho sentito molte ragioni per il cambiamento.
He certainly never talked about it.	Di certo non ne ha mai parlato.
We do not know yet.	Non lo sappiamo ancora.
That you are not a good person.	Che non sei una brava persona.
For the past few months they seemed to come back every night.	Negli ultimi mesi sembravano tornare ogni notte.
Make the project you have taken work.	Fai funzionare il progetto preso.
And we have nothing to do.	E non abbiamo niente da fare.
The important thing is that we learn from them.	L'importante è che impariamo da loro.
Her little fingers were cold.	Le sue piccole dita erano fredde.
It shouldn't work in my opinion.	Non dovrebbe funzionare secondo me.
They have kept the future lives of their race in confidence.	Hanno tenuto in fiducia le vite future della loro razza.
If we leave, fine.	Se ce ne andiamo, bene.
It was the name of my father's mother.	Era il nome della madre di mio padre.
It's the kind of thing you have to feel for yourself.	È il genere di cose che devi provare per te stesso.
It would make sense.	Avrebbe senso.
She was ready, she knew it.	Era pronta, lo sapeva.
There are a new policy starts in the first place.	Ci sono una nuova politica inizia in primo luogo.
Or use his photo.	Oppure usa la sua foto.
It was my first visit.	Era la mia prima visita.
He could see it and they couldn't, and they would never understand.	Lui poteva vederlo e loro no, e non avrebbero mai capito.
That will have to wait.	Quello dovrà aspettare.
Eh, yes, yes.	Eh, sì, sì.
His voice was calm.	La sua voce era calma.
They have a chance now, a future.	Hanno una possibilità ora, un futuro.
It's a very, very good book.	È un libro molto, molto buono.
It would help him think a little clearly.	Lo aiuterebbe a pensare un po' in modo chiaro.
It was supposed to be a fun night.	Avrebbe dovuto essere una serata divertente.
Dinner will be included.	La cena sarà inclusa.
He was cast by me, and cast by me into your life.	Egli è stato gettato da me, e da me gettato nella tua vita.
We will never reject free music.	Non rifiuteremo mai la musica gratis.
A golden sash was placed on his head.	Una fascia d'oro fu posta sul suo capo.
We talked before.	Abbiamo parlato prima.
There was a lot of confusion.	C'era molta confusione.
So we found it.	Quindi l'abbiamo trovata.
For some people this is very easy, for others very difficult.	Per alcune persone questo è molto facile, per altri molto difficile.
It may turn out to be not that valuable.	Potrebbe rivelarsi non così prezioso.
Throughout their lives, women have gotten worse.	Per tutta la vita, le donne sono peggiorate.
This is our cross.	Questa è la nostra croce.
I can say.	Io posso dire.
This has remained relatively consistent over the past seven years.	Questo è rimasto relativamente coerente negli ultimi sette anni.
You are so tired.	Sei così stanco.
He kept coming.	Continuava a venire.
We can help people who need help.	Possiamo aiutare le persone che hanno bisogno di aiuto.
At least, it did.	Almeno, questo l'ha fatto.
I have no idea where he got the money.	Non ho idea di dove abbia preso i soldi.
You have no security.	Non hai sicurezza.
For now they have to be patient.	Per ora devono essere pazienti.
I would love to have a chance to relive that moment again.	Mi piacerebbe avere la possibilità di rivivere quel momento di nuovo.
He wanted his parents back.	Voleva indietro i suoi genitori.
And you haven't seen him in years.	E non lo vedi da anni.
I want to see them grow.	Voglio vederli crescere.
God, he was becoming a handsome man.	Dio, stava diventando un bell'uomo.
However, we have not done wrong.	Comunque non abbiamo fatto male.
Calling you sounds just like him.	Chiamarti suona proprio come lui.
His brother was right.	Suo fratello aveva ragione.
It was short.	Era breve.
Then he was seen closely following two college kids.	Poi è stato visto seguire da vicino due ragazzi del college.
Just purposeless noise.	Solo rumore senza scopo.
You want to understand everything with your head.	Vuoi capire tutto con la tua testa.
I love doing things.	Amo fare le cose.
I've heard very good things about it.	Ne ho sentito parlare molto bene.
If they were, we wouldn't be able to stay in business.	Se lo fossero, non saremmo in grado di rimanere in affari.
She probably knew that too.	Probabilmente lo sapeva anche lei.
It was then that she asked her father for her hand in marriage.	Fu allora che chiese a suo padre la sua mano in matrimonio.
He was interested.	Era interessato.
I looked at her face.	Ho osservato il suo viso.
The plant remains in operation today.	L'impianto rimane in funzione oggi.
There was a free and a paid program.	C'era un programma gratuito e uno a pagamento.
She gestured to her cell phone.	Fece un cenno al cellulare.
This is also your job.	Anche questo è il tuo lavoro.
All of this appears in her appearance.	Tutto questo appare nel suo aspetto.
We know she will go places.	Sappiamo che andrà in posti.
Not these days.	Non in questi giorni.
I went to a music school and talked to this teacher.	Sono andato in una scuola di musica e ho parlato con questo insegnante.
He's not asking questions right now, but he's a smart guy.	Non sta facendo domande in questo momento, ma è un ragazzo intelligente.
We can only see the images his mind projects.	Possiamo solo vedere le immagini che la sua mente proietta.
Whatever he was before.	A qualunque cosa fosse prima.
It's like having a real brother.	E' come avere un vero fratello.
I need to check them out right away.	Devo controllarli subito.
There was a drink.	C'era da bere.
You start settling down.	Inizi a sistemarti.
I could hear him take a deep breath.	Lo sentivo prendere un respiro profondo.
With that great memory of him, he never needs notes.	Con quel suo fantastico ricordo, non ha mai bisogno di appunti.
Such a change leads to heart failure.	Un tale cambiamento porta allo scompenso cardiaco.
Please help me solve my problem.	Per favore aiutami a risolvere il mio problema.
This is probably done for two reasons.	Questo è probabilmente fatto per due motivi.
His decision has been made.	La sua decisione è stata presa.
Find out what others are reading.	Scopri cosa stanno leggendo gli altri.
You had to run out of home runs.	Dovevi esaurire gli home run.
This does the job perfectly.	Questo fa il lavoro perfettamente.
I was so fucking nervous.	Ero così fottutamente nervoso.
His lips were firm and warm.	Le sue labbra erano ferme e calde.
You are an important man these days.	Sei un uomo importante di questi tempi.
I have a daughter.	Ho una figlia.
They needed to save face at all costs.	Avevano bisogno di salvare la faccia a tutti i costi.
The present study has several limitations.	Il presente studio presenta diversi limiti.
See, he was told to keep it short.	Vedete, gli era stato detto di mantenerlo breve.
Learn from our experience.	Impara dalla nostra esperienza.
I think this is a little too fast, though.	Penso che questo sia un po' troppo veloce, però.
All these emotions are present.	Tutte queste emozioni sono presenti.
You have to trust that it is there and open it.	Devi fidarti che è lì e aprirlo.
Tell him you can't read.	Digli che non sai leggere.
Maybe they have brain damage.	Forse hanno danni cerebrali.
They do it under the influence.	Lo fanno sotto l'influenza.
He hadn't changed his nature.	Non aveva cambiato natura.
A man left when the police asked.	Un uomo se n'è andato quando la polizia ha chiesto.
I really don't remember.	Davvero non mi ricordo.
He knew the place.	Conosceva il posto.
This is my job, to make it so simple anyone can do it.	Questo è il mio lavoro, per renderlo così semplice chiunque può farlo.
I generally write these people as confused.	In genere scrivo queste persone come confuse.
I know the code below is not legal.	So che il codice qui sotto non è legale.
Once it gets to that, this is that.	Una volta che arriva a quello, questo è quello.
Let it grow.	Lascialo crescere.
Nobody can do it all.	Nessuno può fare tutto.
But now it's hidden from your eyes.	Ma ora è nascosto ai tuoi occhi.
I lost everything for this.	Ho perso tutto per questo.
And time pressure and speed make it even worse.	E la pressione del tempo e la velocità lo rendono ancora peggiore.
I enjoyed it today.	Mi sono divertito oggi.
It's been over a week, maybe two.	È passata più di una settimana, forse due.
The rules had changed.	Le regole erano cambiate.
Hope you find it useful.	Spero che lo trovi utile.
Of course you didn't.	Certo che non l'hai fatto.
Eventually the boy entered.	Alla fine è entrato il ragazzo.
Everyone is welcome to join us.	Tutti sono invitati a unirsi a noi.
However, the actual population of cell phone users is huge.	Tuttavia, la popolazione effettiva degli utenti di telefoni cellulari è enorme.
I informed the police that the weapons were missing.	Ho informato la polizia che le armi erano scomparse.
Appreciate what you have.	Apprezza ciò che hai.
The best example of this is in email.	Il miglior esempio di questo è nella posta elettronica.
The only positive.	L'unico positivo.
This is the kind of thing that must end now.	Questo è il genere di cose che ora devono finire.
I carry a gun.	Porto una pistola.
So very simple.	Quindi molto semplice.
It wasn't she who gave herself away.	Non era lei a tradirsi.
Set this piece aside.	Metti da parte questo pezzo.
Your children are served by love.	I tuoi figli sono serviti dall'amore.
Why not, she said.	Perché no, disse.
The last time.	L'ultima volta.
This turned out to be a turning point in his career.	Questo si è rivelato essere un punto di svolta nella sua carriera.
Who can remember.	Chi può ricordare.
Calls can be used as a form of insurance.	Le chiamate possono essere utilizzate come forma di assicurazione.
Get to know this life.	Conosci questa vita.
Instead he worked on this.	Invece ha lavorato su questo.
The price of one person.	Il prezzo di una sola persona.
I think those were the only ones involved.	Penso che quelli fossero gli unici coinvolti.
None of them knew what to do.	Nessuno di loro sapeva cosa fare.
I really need to avoid it.	Ho davvero bisogno di evitarlo.
I saw it the other day.	L'ho visto l'altro giorno.
Something exists there now.	Qualcosa esiste lì adesso.
Because you love to learn.	Perché ami imparare.
He was chosen to remain in office for this reason.	È stato scelto per rimanere in carica per questo motivo.
Another sack of flowers appeared and disappeared.	Un altro sacco di fiori è apparso e scomparso.
He found that he didn't need to take action.	Ha scoperto che non aveva bisogno di agire.
But he didn't think it was a waste of time.	Ma non pensava che fosse stata una perdita di tempo.
But that's just for this example.	Ma questo è solo per questo esempio.
This looks really odd.	Questo sembra davvero strano.
He immediately bought him a house, in which he still lives.	Immediatamente ha comprato una casa, in cui vive ancora.
No idea is too wild.	Nessuna idea è troppo selvaggia.
We want to hear from you.	Vogliamo sentire da voi.
Beat the system.	Batti il ​​sistema.
But power does not respond to will.	Ma il potere non risponde alla volontà.
He introduced himself as a doctor but gave no other name.	Si presentò come medico ma non diede altro nome.
But something much deeper.	Ma qualcosa di molto più profondo.
More and more attention was paid to individual treatment.	Sempre più attenzione è stata dedicata al trattamento individuale.
It happens more than you want to know.	Succede più di quanto tu voglia sapere.
Initially they just had to not leave the city.	Inizialmente dovevano solo non lasciare la città.
There was nothing he could do for her, not yet.	Non c'era niente che potesse fare per lei, non ancora.
He said they would.	Ha detto che l'avrebbero fatto.
I took him home and gave him my bed.	L'ho portato a casa e gli ho dato il mio letto.
One day they will catch us.	Un giorno ci prenderanno.
And their weight.	E il loro peso.
People were just angry.	La gente era solo arrabbiata.
I'm only good for books and walking.	Sono buono solo per i libri e per le passeggiate.
There are many players you can meet and make friends with.	Ci sono molti giocatori con cui puoi incontrare e fare amicizia.
Apparently you don't love me enough.	A quanto pare non mi ami abbastanza.
The target group performed the same tests but without a night call.	Il gruppo di riferimento ha eseguito gli stessi test ma senza una chiamata notturna.
It was fine.	Andava bene.
In other words, you need to know the things to read.	In altre parole, devi conoscere le cose da leggere.
Not sure if that's the reason though.	Non sono sicuro se questo è il motivo però.
To speed up the process, you can use hot water.	Per accelerare il processo, è possibile utilizzare acqua calda.
He was down with that.	Era giù con quello.
This post was perfect.	Questo post è stato perfetto.
I'll let him in.	Lo farò entrare.
Patients who skipped treatment for medical reasons were not further considered.	I pazienti che avevano saltato il trattamento per motivi medici non sono stati ulteriormente presi in considerazione.
I read it.	L'ho letto.
He wants to go home.	Vuole andare a casa.
Yet progress had been slow.	Eppure i progressi erano stati lenti.
This shows what kind of man you are.	Questo mostra che tipo di uomo sei.
We can agree on one thing.	Possiamo essere d'accordo su una cosa.
Three different cases are considered.	Vengono presi in considerazione tre diversi casi.
You will come back stronger for the next try.	Tornerai più forte per il prossimo tentativo.
Representative data from three independent experiments.	Dati rappresentativi di tre esperimenti indipendenti.
The pain got worse after surgery.	Il dolore è peggiorato dopo l'intervento chirurgico.
It didn't seem normal.	Non sembrava normale.
Simply scared.	Semplicemente spaventato.
So, this is a big risk.	Quindi, questo è un grosso rischio.
Let it cool down a bit.	Fate raffreddare un po'.
Things have changed since he's been away.	Le cose sono cambiate da quando è via.
Many thanks for your attention on this.	Molte grazie per la vostra attenzione su questo.
The three of them.	Loro tre.
It is a rather strong language, immediately open.	È un linguaggio piuttosto forte, subito aperto.
My people on tour.	La mia gente in tour.
And they end up together.	E finiscono insieme.
As I try to add the next values, I end up in errors.	Mentre provo ad aggiungere i valori successivi, finisco in errori.
Provided research strategy and advice.	Ha fornito strategia e consulenza per la ricerca.
It turned into a real fight.	Si è trasformato in un vero combattimento.
This number will tell you a lot about your overall financial form.	Questo numero ti dirà molto sulla tua forma finanziaria generale.
We are only at the beginning.	Siamo solo all'inizio.
It seems normal to me.	Mi sembra normale.
The story goes one way and then the other.	La storia va in un modo e poi nell'altro.
I spent some time in this building.	Ho passato un po' di tempo in questo edificio.
Maybe there will be my father's name.	Forse ci sarà il nome di mio padre.
When you look your best, you will feel your best.	Quando sembri al meglio, ti sentirai al meglio.
Worried about you.	Preoccupato per te.
The player cannot jump.	Il giocatore non può saltare.
He would never forget it.	Non l'avrebbe mai dimenticato.
The last part will obviously detail what happened to him there.	L'ultima parte ovviamente descriverà in dettaglio cosa gli è successo lì.
There must be a better way to find where I am.	Ci deve essere un modo migliore per trovare dove sono.
Can anyone help me understand how it can affect my application.	Qualcuno può aiutarmi a capire come può influenzare la mia applicazione.
There is freedom of everything.	C'è libertà di tutto.
The right information was as good as gold.	L'informazione giusta era buona come l'oro.
The two are as different as night and day.	Le due cose sono diverse come la notte e il giorno.
So instead, they both won.	Quindi, invece, hanno vinto entrambi.
The way it sounded was different.	Il modo in cui suonava era diverso.
We have tested, by far, more than anyone else.	Abbiamo testato, di gran lunga, più di chiunque altro.
I have never seen such a large police presence in my life.	Mai visto una presenza di polizia così numerosa in vita mia.
I thought they would be taller.	Ho pensato che sarebbero stati più alti.
Life had changed.	La vita era cambiata.
She wasn't like that.	Lei non era così.
However, after the information has been gathered, it needs to be analyzed.	Tuttavia, dopo che le informazioni sono state raccolte, devono essere analizzate.
They will do you good out there.	Ti faranno del bene là fuori.
Much in the image of your father.	Molto a immagine di tuo padre.
The test starts out easy enough but gets much more difficult towards the end.	Il test inizia abbastanza facile ma diventa molto più difficile verso la fine.
He wasn't going to give me their numbers.	Non aveva intenzione di darmi i loro numeri.
But for you, the criminal would have run away.	Ma per te, il criminale sarebbe scappato.
They only have word of mouth and images.	Hanno solo il passaparola e le immagini.
I compared them.	Li ho confrontati.
And you think.	E tu pensi.
They were kind enough to send me a few pieces for a review.	Sono stati così gentili da inviarmi alcuni pezzi per una recensione.
They really want you to love working there and to be happy.	Vogliono davvero che ami lavorare lì e che tu sia felice.
Say thank you, even if you don't use ideas.	Dì grazie, anche se non usi le idee.
How many women ?.	Quante donne?.
They have a lot of energy in this building.	Hanno molta energia in questo edificio.
I don't really want to.	Non voglio davvero.
I was lost.	Ero perso.
But how much will it cost ?.	Ma quanto costerà?.
They live in areas where the seabed is soft.	Vivono in zone dove il fondale marino è morbido.
Make it part of the record.	Rendilo parte del record.
Many have died.	Tanti sono morti.
It's fresh.	È fresco.
I sat down, he got up.	Mi sono seduto, lui si è alzato.
Pepper in the background.	Pepe in sottofondo.
These are no exception.	Questi non fanno eccezione.
He was getting low but he didn't care.	Si stava abbassando ma non gli importava.
Ten patients were treated over a one year period.	Dieci pazienti sono stati trattati in un periodo di un anno.
Or myself for that matter.	O me stesso per quella materia.
We appreciate your feedback.	Apprezziamo il tuo feedback.
Think about this for yourself.	Pensa a questo per te stesso.
He said we had to be more evil.	Ha detto che dovevamo essere più malvagi.
The fire spread throughout the city.	Il fuoco si è diffuso in tutta la città.
For every other living being.	Per ogni altro essere vivente.
Good work with that.	Buon lavoro con quello.
Staying out was never an option.	Stare fuori non è mai stata un'opzione.
The photo of him was mixed.	La sua foto era mista.
Have a goal.	Avere un obiettivo.
The rooms are very basic.	Le camere sono molto essenziali.
We don't know what they want.	Non sappiamo cosa vogliono.
Life, he knew, has broken many men.	La vita, lo sapeva, ha spezzato molti uomini.
My beautiful home.	La mia bella casa.
The sound effects were great.	Gli effetti sonori erano fantastici.
We have learned from it.	Abbiamo imparato da esso.
I think he's right when you talk about context.	Penso che abbia ragione quando parli di contesto.
Everyone is finding their own way.	Ognuno sta trovando la propria strada.
Designed to accelerate production.	Progettato per accelerare la produzione.
Stay with us, everyone.	Resta con noi, tutti.
If he told me he wouldn't do it, he'd keep his word.	Se mi dicesse che non l'avrebbe fatto, manterrebbe la parola data.
Most people liked the strong taste.	Alla maggior parte delle persone piaceva il gusto forte.
She was beautiful, she thought.	Era bellissima, pensò.
The party was still going strong, even though it was getting late.	La festa andava ancora forte, anche se si stava facendo tardi.
That's it though.	Questo è tutto però.
We will take anyone.	Prenderemo chiunque.
However, we still chose these results.	Tuttavia, abbiamo ancora scelto questi risultati.
It is a small space.	È un piccolo spazio.
I've never read it.	Non l'ho mai letto.
It is human nature.	È la natura umana.
In other places, life goes on.	In altri posti, la vita continua.
I'm just weak.	Sono solo debole.
So he stayed home and both sides were happy.	Quindi è rimasto a casa ed entrambe le parti erano felici.
I choose here.	Scelgo qui.
I want them to put the needs of others before their own.	Voglio che mettano i bisogni degli altri prima dei propri.
And not so sure of herself.	E non così sicura di sé.
You have to do it yourself.	Devi farcela da solo.
They entered our dinner.	Sono entrati nella nostra cena.
One side of the box is made of glass.	Un lato della scatola è di vetro.
However, the correct answers appear to be different.	Tuttavia, le risposte corrette sembrano essere diverse.
You are still young.	Sei ancora giovane.
The energy, the trust.	L'energia, la fiducia.
Her pain was gone.	Il suo dolore era scomparso.
He didn't do it to make us understand.	Non l'ha fatto per farci capire.
After this he went back to his he was corrected.	Dopo questo è tornato al suo stato corretto.
Maybe they broke up with you.	Forse hanno rotto con te.
However, the set only ends up being used in the film.	Tuttavia, il set finisce solo per essere usato nel film.
They are fast and heavy.	Sono veloci e pesanti.
Also very nice, for a while.	Anche molto bello, per un po'.
History is nothing.	La storia non è niente.
They didn't need a cook.	Non avevano bisogno di un cuoco.
Many computer users find progress bars useful.	Molti utenti di computer trovano utili le barre di avanzamento.
Not fast enough.	Non abbastanza rapidamente.
These are the three approaches.	Questi sono i tre approcci.
On top of the world.	In cima al mondo.
It was just the only time, though.	Era solo l'unica volta, però.
It was strange to see him like that.	Era strano vederlo così.
I have to say I enjoyed their service and the tour schedule.	Devo dire che mi è piaciuto il loro servizio e il programma del tour.
We just need to rest at night.	Abbiamo solo bisogno di riposare la notte.
But they choose it because they love it.	Ma lo scelgono perché lo adorano.
I wish you a wonderful weekend.	Ti auguro un meraviglioso weekend.
Finally, we only checked the measurements once.	Infine, abbiamo controllato le misurazioni solo una volta.
They are obviously black.	Ovviamente sono neri.
Young because a friend of mine recommended it.	Giovane perché un mio amico lo ha consigliato.
I found the perfect gift at a good price.	Ho trovato il regalo perfetto ad un buon prezzo.
I was ready for the party.	Ero pronto per la festa.
It takes time, but it's worth it.	Ci vuole tempo, ma ne vale la pena.
From inside my mouth.	Da dentro la mia bocca.
He was asked to resign.	Gli è stato chiesto di dimettersi.
This happened because this movie had a big problem.	Questo è successo perché questo film ha avuto un grosso problema.
Showing it another way.	Mostrandolo in un altro modo.
In any case, none of the following depends on this problem.	In ogni caso, nulla di quanto segue dipende da questo problema.
Now something was different.	Ora qualcosa era diverso.
I had to live in the present, not the past.	Ho dovuto vivere nel presente, non nel passato.
He used the key to his private office to enter the house.	Ha usato la chiave del suo ufficio privato per entrare in casa.
These don't, but they get better and better, and it's fun.	Questi no, ma migliorano sempre di più, ed è divertente.
He brings your camera and try it out.	Porta la tua macchina fotografica e provala.
But this is not entirely fair.	Ma questo non è del tutto giusto.
The media were changed every day.	I media venivano cambiati ogni giorno.
She led him to the door.	Lo condusse alla porta.
In a word, we were soft.	In una parola, eravamo morbidi.
Camera working properly.	Fotocamera funzionante correttamente.
It is really bright and clean.	È davvero luminoso e pulito.
Before long, they both found their way into there.	In poco tempo, entrambi trovarono la loro strada lì dentro.
It sounds simple enough, but many people miss the mark.	Sembra abbastanza semplice, ma molte persone mancano il bersaglio.
This is obvious.	Questo è ovvio.
Two people died here.	Qui sono morte due persone.
But it's not my fault.	Ma non è colpa mia.
But that has changed in the past few years.	Ma questo è cambiato negli ultimi anni.
They felt free.	Si sentivano liberi.
Let's hear these stories.	Sentiamo queste storie.
People generally choose one or the other.	Le persone generalmente scelgono l'uno o l'altro.
I wanted to see what you looked like.	Volevo vedere che aspetto avevi.
So they all had.	Così avevano tutti.
She wasn't even sure she wanted to keep her name.	Non era nemmeno sicura di voler mantenere il proprio nome.
It started off well.	È iniziato bene.
So you can practice.	Quindi puoi esercitarti.
Keynote to this.	Nota chiave a questo.
I had a competition plan.	Avevo un piano di gara.
Message content to be sent instead of the video.	Contenuto del messaggio da inviare al posto del video.
Look where you took us.	Guarda dove ci hai portato.
But it was the fight that did it.	Ma è stata la lotta che l'ha fatto.
He wasn't even listening to me.	Non mi stava nemmeno ascoltando.
She felt that she couldn't live without them.	Sentiva che non poteva vivere senza di loro.
Members of the public could vote for anyone, including themselves.	I membri del pubblico potevano votare per chiunque, compresi se stessi.
It was made available as a digital download the next day.	È stato reso disponibile come download digitale il giorno successivo.
I knew how much you wanted such a thing.	Sapevo quanto volevi una cosa del genere.
The effects were significant but small.	Gli effetti sono stati significativi ma piccoli.
Break them up.	Spezzali.
It was perfectly still.	Era perfettamente immobile.
Sure, raise the rates.	Certo, alza le tariffe.
A better future.	Un futuro migliore.
Having that taken away is like killing an old friend.	Avere quello portato via è come far morire un vecchio amico.
People accepted it very well.	La gente lo ha accettato molto bene.
The taste of his black hair.	Il sapore dei suoi capelli neri.
This position had not come easily to him.	Questa posizione non gli era venuta facilmente.
Nobody mentioned the well.	Nessuno ha menzionato il pozzo.
I mean, we've done jobs for other people who came and asked.	Voglio dire, abbiamo fatto lavori per altre persone che sono venute e hanno chiesto.
He had about a minute, no more.	Aveva circa un minuto, non di più.
Whatever my team needs me to do.	Qualunque cosa la mia squadra abbia bisogno che io faccia.
I had believed it would be like this.	Avevo creduto che sarebbe stato così.
I like making up songs.	Mi piace inventare canzoni.
You are the one with the power now.	Sei tu quello con il potere ora.
We started this journey together and we will finish it together.	Abbiamo iniziato questo viaggio insieme e lo finiremo insieme.
But then the reality hit.	Ma poi la realtà ha colpito.
This really brought him home.	Questo lo ha davvero portato a casa.
He doesn't have enough money to hide forever.	Non ha abbastanza soldi per nascondersi per sempre.
Further studies will be conducted.	Saranno condotti ulteriori studi.
But how about we forget about those shows.	Ma che ne dici di dimenticarci di quegli spettacoli.
Losing him would be a crime.	Perderlo sarebbe un crimine.
You know your actions have hurt the people you love.	Sai che le tue azioni hanno ferito le persone che ami.
You are nothing special.	Non sei niente di speciale.
Stay on target.	Rimani sul bersaglio.
Both are pure magic.	Entrambi sono pura magia.
And it could never be turned off.	E non potrebbe mai essere spento.
And that number is probably low.	E quel numero è probabilmente basso.
Notably, there have been endings with no missing energy involved.	In particolare, ci sono stati finali senza energia mancante coinvolta.
Too many rules and feelings.	Troppe regole e sentimenti.
Either way, it wasn't going to happen.	In ogni caso, non sarebbe successo.
However, the skin can change over time for many reasons.	Tuttavia, la pelle può cambiare nel tempo per molte ragioni.
To life.	Alla vita.
The values ​​of other methods are also displayed.	Vengono visualizzati anche i valori di altri metodi.
We can call it success or failure.	Possiamo chiamarlo successo o fallimento.
Not even my parents.	Nemmeno i miei genitori.
The actual heat transfer occurs only on this surface.	Il trasferimento di calore effettivo avviene solo su questa superficie.
Some even those out.	Alcuni anche quelli fuori.
Snow will soon fall.	Presto cadrà la neve.
It had just happened to her.	Le era appena successo.
Please contact your doctor.	Si prega di contattare il medico.
Or what happened next.	O cosa è successo dopo.
Video games are not real.	I videogiochi non sono reali.
It won't get up.	Non si alzerà.
Give me the address, then go back and stay with her.	Dammi l'indirizzo, poi torna indietro e resta con lei.
Nobody was talking to anyone else.	Nessuno stava parlando con nessun altro.
He had once been a judge.	Una volta era stato un giudice.
But this is not the central problem.	Ma non è questo il problema centrale.
There was no going back.	Non c'era modo di tornare indietro.
I would definitely read more.	Leggerei sicuramente di più.
Okay for the shock.	Va bene per lo shock.
But things never go according to plan.	Ma le cose non vanno mai secondo i piani.
But every spring we bring out more than we put in.	Ma ogni primavera tiriamo fuori più di quello che mettiamo.
We need to talk.	Dobbiamo parlare.
I will not stand it.	Non lo sopporterò.
No, there is nothing normal right now, my friends.	No, non c'è niente di normale in questo momento, amici miei.
Not my thing.	Non è il mio genere.
I left a message for one of them to call me.	Ho lasciato un messaggio per uno di loro di chiamarmi.
Nobody was home.	Nessuno era a casa.
The lines indicate an individual's values ​​for each condition.	Le linee indicano i valori di un individuo per ciascuna condizione.
This may be more than just talking.	Questo potrebbe essere più che parlare.
You took a lot of notes.	Ha preso molti appunti.
Even if you do that and other research.	Anche se fai quella e altre ricerche.
Some can be used when you decide to take the baby out.	Alcuni possono essere usati quando decidi di portare fuori il bambino.
Re a name she responded to.	Re un nome a cui ha risposto.
I feel bad about the lies.	Mi sento male per le bugie.
We have made good progress.	Abbiamo fatto buoni progressi.
I don't want to do it every time.	Non voglio farlo ogni volta.
Blood but not blood.	Sangue ma non sangue.
For a few moments they stared into the fire together.	Per alcuni istanti fissarono insieme il fuoco.
I wish you had met her.	Avrei voluto che tu l'avessi incontrata.
They are examined in this document.	Sono esaminati in questo documento.
A house party if you like.	Una festa in casa, se vuoi.
I had planned to take them home after the game, but we lost.	Avevo programmato di portarli a casa dopo la partita, ma abbiamo perso.
But things change.	Ma le cose cambiano.
I sat him down and did it for free.	L'ho fatto sedere e l'ho fatto gratuitamente.
The reports of each center were analyzed.	Sono state analizzate le relazioni di ciascun centro.
I liked beer.	Mi piaceva la birra.
Fair enough, of course.	Abbastanza giusto, ovviamente.
This could be a problem.	Questo potrebbe essere un problema.
The rest will be split into two teams of five.	Il resto sarà diviso in due squadre da cinque.
The color is there.	Il colore c'è.
Not his mother.	Non sua madre.
I had a whole boat to myself.	Avevo un'intera barca per me.
Make the world a beautiful place.	Rendi il mondo un posto bellissimo.
It had only been inside her.	Era stato solo dentro di lei.
This is nothing new.	Non è niente di nuovo.
I saw the soldier's face.	Ho visto la faccia del soldato.
She had a photo from then.	Lei ha avuto una foto di allora.
He tells them something.	Dice loro qualcosa.
The cars passed me, which was unusual.	Le macchine mi hanno superato, il che era insolito.
And one day, things disappeared.	E un giorno, le cose sono scomparse.
You could be a member of a local church.	Potresti essere un membro di una chiesa locale.
I don't have much more time.	Non ho molto più tempo.
They have no jobs, no skills and no education.	Non hanno lavoro, abilità e istruzione.
He really liked going fast.	Gli piaceva davvero andare veloci.
It was a leadership decision, made because there was no other choice.	È stata una decisione di comando, presa perché non c'era altra scelta.
Obviously not.	Ovviamente no.
But not forever.	Ma non per sempre.
With this program, the user can easily any Internet problem.	Con questo programma, l'utente può facilmente qualsiasi problema di Internet.
I started fucking her because she made a mistake.	Ho iniziato a fotterla perché ha commesso un errore.
His terms were not available.	Le sue condizioni non erano disponibili.
I didn't realize that time had passed so quickly.	Non mi ero accorto che il tempo fosse passato così in fretta.
She had done this before, of course.	L'aveva già fatto prima, ovviamente.
Waited until the morning.	Aspettato fino al mattino.
There are many possible choices.	Sono molte le scelte possibili.
Thanks, guys, and have a good life together !.	Grazie, ragazzi, e buona vita insieme!.
Let's talk about time.	Parliamo del tempo.
It must be somehow selected for.	Deve essere in qualche modo selezionato per.
It was easy enough to find.	È stato abbastanza facile da trovare.
A hand went up in search of support but found none.	Una mano si alzò in cerca di supporto ma non ne trovò.
I gave you the key.	Ti ho dato la chiave.
We will see.	Vedremo.
It hit him.	L'ha colpito.
But this is easy to understand.	Ma questo è facile da capire.
I am a little shocked.	Sono un po' sconvolto.
I may have to try it.	Potrei doverlo provare.
She performed the experiments, collected the data, analyzed the data and wrote the manuscript.	Ha effettuato gli esperimenti, raccolto i dati, analizza i dati e ha scritto il manoscritto.
This time with someone much better.	Questa volta con qualcuno molto meglio.
I told him my thoughts.	Gli ho detto i miei pensieri.
We will start again.	Ricominceremo.
Each state has its own laws and rules.	Ogni stato ha le sue leggi e regole.
In fact, he would have known in some cases.	In effetti lo avrebbe saputo in alcuni casi.
One had a paid access section.	Uno aveva una sezione di accesso a pagamento.
Well, he produced a good laugh from the whole class.	Bene, ha prodotto una bella risata da parte di tutta la classe.
All effects were similar for boys and girls.	Tutti gli effetti erano simili per ragazzi e ragazze.
This will help the problem.	Questo aiuterà il problema.
Two of them fell to their knees.	Due di loro caddero in ginocchio.
Lower the heat if necessary.	Abbassare il fuoco se necessario.
Further changes of this kind can be expected.	Ci si possono aspettare ulteriori cambiamenti di questo tipo.
You lost me.	Mi hai perso.
Her face was absolutely dry.	La sua faccia era assolutamente secca.
I could only imagine what they saw.	Potevo solo immaginare cosa hanno visto.
Listen to you.	Ascoltati.
If the team needs information, create access to it.	Se il team ha bisogno di informazioni, crea l'accesso ad esse.
How we got close to not being here today.	Come siamo arrivati ​​vicini a non essere qui oggi.
One more point in football.	Un punto in più nel calcio.
And his fingers are too big.	E le sue dita sono troppo grosse.
I need her more than ever now.	Ho bisogno di lei più che mai adesso.
She wants to go and do something else.	Vuole andare a fare qualcos'altro.
She didn't want to ask.	Non voleva chiedere.
She won't even come close to doing these things.	Non si avvicinerà nemmeno a fare queste cose.
At this point my brain said the game was over.	A questo punto il mio cervello ha detto che il gioco è finito.
As if she had overcome her fear of her and found herself again.	Come se avesse superato la sua paura e avesse ritrovato se stessa.
With the benefit of due process.	Con il beneficio del giusto processo.
Unfortunately, this turns out to be far from true.	Sfortunatamente, questo risulta essere tutt'altro che vero.
I can make you believe anything.	Posso farvi credere a qualsiasi cosa.
And this happens whether you like it or not.	E questo succede che ti piaccia o no.
The opening cost him there.	L'apertura gli è costata lì.
She was sick of it.	È stata come malata per questo.
She was done with that.	Aveva finito con quello.
They can feel it.	Possono sentirlo.
It is difficult to achieve.	È difficile da raggiungere.
Take notes from the bulletin board.	Prendere gli appunti dalla bacheca.
They have won three games in a row.	Hanno vinto tre partite di fila.
She closed her eyes and tried not to think about anything.	Chiuse gli occhi e cercò di non pensare a niente.
I am happy with our progress.	Sono contento dei nostri progressi.
I don't want to go back.	Non voglio tornare indietro.
Yet, as an industry, we know what it takes to be successful.	Eppure, come industria, sappiamo cosa serve per avere successo.
Don't be too sad, though.	Non essere troppo triste, però.
Of course, this is not the case at all.	Naturalmente, il che non è affatto il caso.
It couldn't be anything else.	Non potrebbe essere nient'altro.
And somewhere there should be.	E da qualche parte dovrebbe esserci.
It was summer time.	Era l'ora estiva.
They would worry about them later.	Si sarebbero preoccupati di loro più tardi.
Thank you for coming to our website.	Grazie per essere venuto sul nostro sito web.
The scene was however included in the final cut.	La scena è stata comunque inclusa nel montaggio finale.
I'm not afraid of you.	Non ho paura di te.
Please do not enter your contact information.	Si prega di non inserire le informazioni di contatto.
And so it happened.	E così è successo.
Just give me a few minutes.	Dammi solo qualche minuto.
And we're not bad.	E non siamo male.
And she gets it, straight from the source.	E lei lo ottiene, direttamente dalla fonte.
Protect your information online.	Proteggi le tue informazioni online.
She accepted immediately.	Ha accettato subito.
She might be happy at her home.	Potrebbe essere felice a casa sua.
She loved him, she had no doubts.	L'amava, non aveva dubbi.
Never had the power supply for this.	Mai avuto l'alimentatore per questo.
The more information, the better for the customer.	Più informazioni, meglio è per il cliente.
She imagines running to save your life.	Immagina di correre per salvarti la vita.
Except she never brought him back.	Solo che non l'ha mai riportato indietro.
So she had stayed close.	Quindi era rimasto vicino.
Check the source.	Controlla la fonte.
Maybe it will jump, maybe it won't.	Forse salterà, forse no.
Maybe it was nothing.	Forse non era niente.
In reality, there is no natural body.	In realtà, non esiste un corpo naturale.
There is nothing wrong with that.	Non c'è niente di sbagliato in questo.
Anyone could have had it at home.	Chiunque avrebbe potuto averlo a casa propria.
The other was tall.	L'altro era alto.
It wasn't her job to do anything.	Non era compito suo fare nulla.
It is not your job.	Non è il tuo lavoro.
Everyone was on the edge.	Tutti erano al limite.
You are so sad.	Sei così triste.
The length of the river is.	La lunghezza del fiume è.
It was necessary.	Era necessario.
They would use the poor as a basis for gaining political power.	Userebbero i poveri come base per ottenere il potere politico.
We had so many wonderful projects.	Avevamo tanti progetti meravigliosi.
These are the travel stories.	Queste sono le storie di viaggio.
You think.	Secondo voi.
Then it's the next player's turn.	Poi è il turno del giocatore successivo.
They need a lot of help.	Hanno bisogno di tanto aiuto.
But it could be much worse.	Ma potrebbe andare molto peggio.
That's my hometown.	Quella è la mia città natale.
Outside.	Fuori da.
This step was repeated once again.	Questo passaggio è stato ripetuto ancora una volta.
Staying outside was difficult.	Stare fuori è stato difficile.
So let me get to that.	Quindi fammi arrivare a quello.
Because it works wonders for those who have it.	Perché fa miracoli per chi ce l'ha.
We were against a good defense.	Eravamo contro una buona difesa.
We have never considered the impact of these actions on the animals involved.	Non abbiamo mai considerato l'impatto di queste azioni sugli animali coinvolti.
Clean yourself.	Pulisci te stesso.
So think and do.	Quindi pensa e fai.
Look beyond them to my love.	Guarda al di là di loro al mio amore.
I don't want to be friends with her.	Non voglio essere suo amico.
I was doing great.	Stavo andando alla grande.
They will keep for several months.	Si manterranno per diversi mesi.
To take care of him.	Per prendersi cura di lui.
I'm not sure we should try to have another baby this soon.	Non sono sicuro che dovremmo provare ad avere un altro bambino così presto.
But I have different image sizes.	Ma ho diverse dimensioni delle immagini.
She had heard this speech before.	Aveva già sentito questo discorso.
She had saved my life.	Mi aveva salvato la vita.
You heard me speak.	Mi hai sentito parlare.
I'm somewhere in the middle of a square.	Sono da qualche parte nel mezzo di una piazza.
A good read here is how to write a business plan.	Una buona lettura è qui come scrivere un business plan.
For this reason, the patient was excluded from the study.	Per questo motivo, il paziente è stato escluso dallo studio.
I can have peace in my home.	Posso avere pace nella mia casa.
I think it was a big mistake on my part.	Penso che sia stato un grosso errore da parte mia.
I put it on the bed.	L'ho messo sul letto.
But those people vote for like-minded people.	Ma quelle persone votano per le persone che la pensano come loro.
The girl loves the girl.	La ragazza ama la ragazza.
The following five questions can help you do just that.	Le seguenti cinque domande possono aiutarti a fare proprio questo.
It was a very short meeting.	È stato un incontro molto breve.
He knows it too.	Lo sa anche lui.
It is now under construction.	Ora è in costruzione.
How to achieve this ?.	Come raggiungere questo obiettivo?.
I just wanted to know where it was.	Volevo solo sapere dov'era.
Treat her gently if you talk to her.	Trattala delicatamente, se le parli.
There are no words to describe it.	Non ci sono parole per descriverlo.
Life is the best it can be.	La vita è quanto di meglio può essere.
There are three lines of defense that protect the body.	Ci sono tre linee di difesa che proteggono il corpo.
Many other cases like this could be presented.	Potrebbero essere presentati molti altri casi come questo.
Sometimes she didn't seem to fit in with him.	A volte non sembrava adattarsi a lui.
I didn't follow him.	Non l'ho seguito.
What role models are these women.	Quali modelli sono queste donne.
Set aside the piece that represents your life up to this point.	Metti da parte il pezzo che rappresenta la tua vita fino a questo punto.
Glad it finally came to this.	Felice che finalmente si sia arrivati ​​a questo.
I played a game with them.	Ho giocato una partita con loro.
I want to cry.	Voglio piangere.
We literally had no choice but to like ourselves.	Non avevamo letteralmente altra scelta che piacerci.
Don't trust everything you see.	Non fidarti di tutto ciò che vedi.
Plain and simple.	Chiaro e semplice.
But at this point we couldn't trust him.	Ma a questo punto non potevamo fidarci di lui.
I felt his breath on my shoulder.	Ho sentito il suo respiro sulla mia spalla.
Girls should be seen and not heard.	Le ragazze dovrebbero essere viste e non ascoltate.
I'm not the government.	Non sono il governo.
I had to take her home several times.	Ho dovuto portarla a casa diverse volte.
At first I believe in his words.	All'inizio credo nelle sue parole.
Her face is beautiful.	Il suo viso è bellissimo.
They were finally released last year.	Sono stati finalmente rilasciati l'anno scorso.
My favourite movie.	Il mio film preferito.
That's not what matters.	Non è quello che conta.
After that we will surely meet again soon.	Dopodiché sicuramente ci incontreremo di nuovo tra non molto.
I am not well.	Non sto bene.
Start there and choose the most specific type for your content.	Inizia da lì e scegli il tipo più specifico per i tuoi contenuti.
You don't have to fight.	Non devi lottare.
It is really cute.	È davvero carino.
I love anything that is blue, black or white.	Amo tutto ciò che è blu, nero o bianco.
However, you never paid attention to this fact.	Tuttavia, non hai mai prestato attenzione a questo fatto.
He got a mixed response, I guess.	Ha avuto una risposta mista, immagino.
Suppose the latter holds.	Supponiamo che quest'ultimo valga.
For each pair, add one to the other.	Per ogni coppia, aggiungi uno all'altro.
To start all over again, she thought.	Per ricominciare tutto da capo, pensò.
They held each other in their arms, crying.	Si tenevano tra le braccia, piangendo.
It will be out of your body in three days.	Sarà fuori dal tuo corpo in tre giorni.
Everything was working fine until a few weeks ago.	Tutto funzionava bene fino a poche settimane fa.
We didn't do each other good.	Non ci siamo fatti bene a vicenda.
I asked, they replied.	L'ho chiesto, mi hanno risposto.
You were too.	Anche tu lo eri.
It was between less money now and more money later.	Era tra meno soldi ora e più soldi dopo.
No, definitely not today.	No, sicuramente non oggi.
Then he looked at the place.	Poi guardò il posto.
We had just returned from work.	Eravamo appena tornati da un lavoro.
Indeed, we can go further.	In effetti, possiamo andare oltre.
Your problem will remain.	Il tuo problema rimarrà.
The news plays with them.	La notizia gioca con loro.
It couldn't be, she told herself.	Non poteva essere, si disse.
I can't see it on the map though.	Non riesco a vederlo sulla mappa però.
The ring seemed to like the order, though.	L'anello sembrava gradire l'ordine, però.
The original set was lost.	Il set originale è andato perso.
People go through things, their lives change, they are not the same people.	Le persone attraversano le cose, le loro vite cambiano, non sono le stesse persone.
In this map, time shifts from right to left.	In questa mappa, il tempo si sposta da destra a sinistra.
And it's not the kind of good looking.	E non è il tipo di bell'aspetto.
There is a man who looks to the future.	C'è un uomo che guarda al futuro.
She is desire.	Lei è il desiderio.
You will too.	Lo farai anche tu.
What he didn't know was the solution.	Quello che non sapeva era la soluzione.
She no longer spoke to me but to herself.	Non parlava più a me ma a se stessa.
I didn't want to go on anymore.	Non volevo più andare avanti.
I didn't know how you were going to get us out of that last one.	Non sapevo come ci avresti tirato fuori da quell'ultimo.
We pick you up and leave you.	Ti veniamo a prendere e ti lasciamo.
He even broke a sales record for the company.	Ha persino battuto un record di vendite per l'azienda.
Select your gender and let the sex companions begin.	Seleziona il tuo sesso e lascia che le compagnie del sesso inizino.
At least the meat.	Almeno la carne.
Spend more time with people.	Trascorri più tempo con le persone.
It is a lie told that is meant to hurt.	È una bugia detta che ha lo scopo di ferire.
We describe some of them below.	Ne descriviamo alcuni di seguito.
Other than that, the walls were clean.	A parte questo, le pareti erano pulite.
She was fat.	Era grassa.
They really were nothing.	Davvero non erano niente.
He couldn't turn off those lights.	Non poteva spegnere quelle luci.
We like to have a lot of fun with audience members.	Ci piace divertirci molto con i membri del pubblico.
From one teacher to another.	Da un maestro all'altro.
Old enough to have known him.	Abbastanza grande per averlo conosciuto.
You can take what's coming to you by yourself.	Puoi prendere quello che ti sta arrivando da solo.
I didn't get scared a bit.	Non mi sono spaventato un po'.
It was difficult at first.	All'inizio è stato difficile.
You want to get to that first.	Vuoi arrivare a quello prima.
But this is definitely not an explanation for the success of science.	Ma questa non è sicuramente una spiegazione del successo della scienza.
I can not say.	Non posso dire.
It never looks the same.	Non sembra mai lo stesso.
That and fear.	Quello e la paura.
I didn't go back to class.	Non sono tornato in classe.
And well it might.	E beh potrebbe.
It's a hard work.	È un lavoro duro.
I do it for fun and to learn.	Lo faccio per divertimento e per imparare.
Let us first consider the case of the odd level.	Consideriamo prima il caso del livello dispari.
Nothing else.	Nessun'altra cosa.
For others, it is the first time a period is given.	Per altri, è la prima volta che viene dato un periodo.
Enter before the door is closed.	Entra prima che la porta sia chiusa.
Each data quality screen is a test.	Ogni schermata della qualità dei dati è un test.
Or die trying.	O morire nel tentativo.
She tried.	Ci ha provato.
I'm not sure.	Non ne sono sicuro.
Things were quiet.	Le cose erano tranquille.
He could never buy books.	Non potrebbe mai comprare libri.
And that's what's so interesting.	Ed è questo che è così interessante.
I called right away.	Ho chiamato subito.
I need your help.	Ho bisogno del tuo aiuto.
She had refused him.	Lo aveva rifiutato.
The bedroom scene.	La scena della camera da letto.
The text can be found here.	Il testo può essere trovato qui.
In some ways, it seems too complicated to get the perfect shot.	In un certo senso, sembra troppo complicato ottenere lo scatto perfetto.
I can't make it better.	Non posso renderlo migliore.
Not really a good thing to learn.	Non è proprio una bella cosa da imparare.
I hate him at home.	Lo odio a casa.
I hold her to me to try to comfort her.	La tengo a me per cercare di confortarla.
During this project, two of our participants died.	Durante questo progetto, due dei nostri partecipanti sono morti.
She looks out the window and takes a deep breath.	Guarda fuori dalla finestra ed emette un respiro profondo.
I could be absolutely wrong, the next few days will tell us more.	Potrei sbagliarmi assolutamente, i prossimi giorni ci diranno di più.
I was there when she opened.	Ero lì quando ha aperto.
To get here, however, we had to work a little.	Per arrivare qui però dovevamo lavorare un po'.
By default it is the body.	Per impostazione predefinita è il corpo.
I just want to give you the full picture.	Voglio solo darti il ​​quadro completo.
However, they may not.	Tuttavia, potrebbero non farlo.
He liked tall women.	Gli piacevano le donne alte.
Just a warning to others.	Solo un avvertimento per gli altri.
Hands around each other.	Mani intorno all'altro.
This is where the real work begins.	È qui che inizia il vero lavoro.
Take that first little step.	Fai quel primo piccolo passo.
You are you, your unique situation.	Tu sei tu, la tua situazione unica.
Let them take each other out.	Lascia che si facciano fuori a vicenda.
Use any advice or product at your own risk.	Utilizzare qualsiasi consiglio o prodotto a proprio rischio.
All other variables measure individual characteristics.	Tutte le altre variabili misurano le caratteristiche individuali.
This was my problem.	Questo era il mio problema.
I know these people.	Conosco queste persone.
They got married ten days later.	Si sono sposati dieci giorni dopo.
He had neither of them.	Non aveva nessuno dei due.
I mind my own business.	Mi faccio gli affari miei.
All the more reason you should tell me what's being said.	Il motivo in più per cui dovresti dirmi cosa viene detto.
This was completely out of my control.	Questo era completamente fuori dal mio controllo.
The pages were similar.	Le pagine erano simili.
I finally have something that works.	Finalmente ho qualcosa che funziona.
Someone would come.	Qualcuno verrebbe.
It seems half of my marriage was a big lie.	Sembra che metà del mio matrimonio sia stata una grande bugia.
And have another one.	E averne un altro.
She loved this man.	Amava quest'uomo.
The data comes from media reports and public records.	I dati provengono da resoconti dei media e registri pubblici.
The money and the girls they send you every week are nice too.	Anche i soldi e le ragazze che ti mandano ogni settimana sono carini.
It could probably be due to the impact of the level of education.	Probabilmente potrebbe essere dovuto all'impatto del livello di istruzione.
For this reason, speed is so important.	Per questo motivo, la velocità è così importante.
I think the songs were different most days.	Penso che quasi tutti i giorni le canzoni fossero diverse.
You can smell it a few meters away.	Puoi sentirne l'odore a pochi metri di distanza.
It wasn't his normal reaction to me.	Non era la sua reazione normale nei miei confronti.
Good! 	Bene!
so we will do.	così faremo.
There is another girl.	C'è un'altra ragazza.
Her actions were criminal.	Le sue azioni erano criminali.
You learn to appreciate your customers for who they are.	Impara ad apprezzare i tuoi clienti per quello che sono.
The final solution is a bit silly.	La soluzione finale è un po' stupida.
It served me well this time.	Mi è servito bene, questa volta.
As a result, the two rooms of the building were completely destroyed.	Di conseguenza, le due stanze dell'edificio furono completamente distrutte.
That afternoon, there was a sense that history was about to be made.	Quel pomeriggio, c'era la sensazione che la storia stesse per essere fatta.
Someone who looks like him.	Qualcuno che gli somiglia.
He decided to sweat.	Decise di sudare.
And you too.	E anche tu.
First, we only changed two characters from a page name.	Innanzitutto, abbiamo cambiato solo due caratteri dal nome di una pagina.
I don't want my luck to cause her pain.	Non voglio che la mia fortuna le causi dolore.
Or is there another way to solve this problem?	O c'è un altro modo per risolvere questo problema?
It was a good situation.	Era una bella situazione.
The code is shown below.	Il codice è mostrato di seguito.
Let go with these tears.	Lascia andare con queste lacrime.
Maybe she was just confused.	Forse era solo confusa.
Another attack was coming.	Stava arrivando un altro attacco.
I can't help myself.	Non posso trattenermi.
The times she got lost in thought.	Le volte in cui si perdeva nei pensieri.
I tried to see her when the baby was born.	Ho cercato di vederla quando è nato il bambino.
Due to the old version and insufficient memory.	A causa della vecchia versione e della memoria insufficiente.
And it's still active.	Ed è ancora attivo.
This shit matters.	Questa merda conta.
It would take you away from your current state.	Ti porterebbe via dal tuo stato attuale.
He couldn't kill the baby.	Non poteva uccidere il bambino.
She hated anything she had to keep up with.	Odiava tutto ciò con cui doveva stare al passo.
Not looking at him, she met her hand and took it.	Non guardandolo, incontrò la sua mano e la prese.
There are examples for doing this.	Ci sono esempi per farlo.
You will lose.	Perderai.
Simple enough, really, I just have to get to it.	Abbastanza semplice, davvero, devo solo arrivare a farlo.
I need to see him come back.	Ho bisogno di vederlo tornare.
However, it doesn't work.	Tuttavia, non funziona.
They work their magic within you.	Dentro di te operano la loro magia.
I hope you enjoyed it.	Spero ti sia divertito.
They also create them.	Creano anche loro.
If I'm right, and please correct me if I'm wrong son.	Se ho ragione, e per favore correggimi se sbaglio figlio.
He was kind to dogs.	Era gentile con i cani.
That was the last conversation we had.	Quella è stata l'ultima conversazione che abbiamo avuto.
Furthermore, relevant in-depth discussions are scarce.	Inoltre, le discussioni approfondite pertinenti sono scarse.
Nobody believed in him.	Nessuno credeva in lui.
However it is only a close game.	Comunque è solo un gioco ravvicinato.
We think two things need to be done.	Pensiamo che si debbano fare due cose.
All good so far.	Tutto bene finora.
The months to come are bound to be tough for everyone.	I mesi a venire sono destinati a essere duri per tutti.
For the event.	Per l'evento.
I ran with my passion project.	Ho corso con il mio progetto di passione.
This was generally difficult.	Questo è stato in genere difficile.
Some are more difficult to obtain than others.	Alcuni sono più difficili da ottenere di altri.
If you see this, then you are in business.	Se vedi questo, allora sei in affari.
Plus the time that comes and goes.	Più il tempo che va e viene.
It was one of the worst in history.	È stato uno dei peggiori della storia.
This case, however, is particularly simple.	Questo caso, tuttavia, è particolarmente semplice.
I'd love to hear the story.	Mi piacerebbe sentire la storia.
Yet it shouldn't be pulled out until you need something stronger than but.	Eppure non dovrebbe essere tirato fuori finché non hai bisogno di qualcosa di più forte di ma.
It may still be the first.	Potrebbe essere ancora il primo.
She couldn't stand being in the room with him.	Non poteva sopportare di essere nella stanza con lui.
We think differently.	Pensiamo diversamente.
If you were sick, you would find the best doctor possible.	Se fossi malato, troveresti il ​​miglior dottore possibile.
We really enjoyed our stay.	Abbiamo davvero apprezzato il nostro soggiorno.
And just out of pure interest.	E solo per puro interesse.
To know yourself.	Per conoscere se stessi.
I will be fired.	Verrò licenziato.
There is no need to die anymore.	Non c'è più bisogno di morire.
One factor found was simply that women are asking for less.	Un fattore scoperto è stato semplicemente che le donne chiedono di meno.
This is the worst answer to this question.	Questa è la risposta peggiore a questa domanda.
Thank God for that old man in town.	Grazie a Dio per quel vecchio in città.
It is really cool.	È davvero fantastico.
The person who is here is the person who is sitting now.	La persona che è qui è la persona che è seduta ora.
Clearly he was angry.	Chiaramente era arrabbiato.
Some lead winter fish are starting to show up below.	Alcuni pesci invernali di piombo stanno iniziando a mostrarsi in basso.
Something was wrong.	Qualcosa non andava.
Nothing could stop us now.	Niente potrebbe fermarci adesso.
He enjoyed reading in bed.	Le piaceva leggere a letto.
This is nothing new, however.	Questa non è una novità, tuttavia.
It's really dangerous up there.	È davvero pericoloso lassù.
You make code.	Tu fai del codice.
This is just my experience.	Questa è solo la mia esperienza.
He lost his wife to cancer.	Ha perso sua moglie a causa del cancro.
Accept this fact.	Accetta questo fatto.
But this is not the way to go.	Ma questa non è la strada da percorrere.
It goes too far for my comfort level.	Si spinge troppo oltre per il mio livello di comfort.
I can email it to you in ten minutes.	Posso mandartelo via email in dieci minuti.
They are powerful.	Sono potenti.
It was a family matter.	Era una questione di famiglia.
This cannot continue.	Questo non può continuare.
The beauty of the heart.	La bellezza del cuore.
It is really a big deal.	È davvero un grosso problema.
If he was wrong.	Se si fosse sbagliato.
You know it.	Lo sai.
The language required to write this way is so important.	La lingua richiesta per scrivere in questo modo è così importante.
He pulled out five.	Ne ha tirati fuori cinque.
All measurements, however, were within normal limits.	Tutte le misurazioni, tuttavia, rientravano nei limiti normali.
Probably a good thing.	Probabilmente una buona cosa.
And well it might.	E bene potrebbe.
One of the reasons given was the claim that he was in bad shape.	Una delle ragioni addotte è stata l'affermazione che era in cattive condizioni.
Everyone has it.	Tutti ce l'hanno.
I will be making this library available soon.	Presto metterò a disposizione questa libreria.
That's it, baby, fuck it.	Questo è tutto, piccola, fanculo.
Much like this blog.	Molto simile a questo blog.
But that's not the same thing.	Ma non è la stessa cosa.
Thanks for reading.	Grazie per aver letto.
This was not one.	Questo non era uno.
In any case, he lost.	In ogni caso ha perso.
However, they rely on each other.	Tuttavia, contano l'uno sull'altro.
It is important to use games the right way.	È importante usare i giochi nel modo giusto.
I should be angry.	Dovrei essere arrabbiato.
So even in this case mine is better.	Quindi, anche in questo caso è meglio il mio.
He is fucking dead.	È fottutamente morto.
Summer is not the time for birds.	L'estate non è il momento degli uccelli.
And now in the world.	E ora nel mondo.
Good size, comfortable grip.	Di buone dimensioni, presa comoda.
It's a love song.	È una canzone d'amore.
I think both shouldn't be involved.	Penso che entrambi non dovrebbero essere coinvolti.
At least it seems so.	Almeno così sembra.
They were very far away.	Erano molto lontani.
It's like eating a dream.	È come mangiare un sogno.
That look in his eyes.	Quello sguardo nei suoi occhi.
Another would be that you would like to change your email address.	Un altro sarebbe che ti piacerebbe cambiare il tuo indirizzo email.
I haven't lost a moment.	Non ho perso un istante.
They would have been great.	Sarebbero stati fantastici.
These have been good years for our family.	Sono stati anni buoni per la nostra famiglia.
It must be you.	Devi essere tu.
They both want something, which at least at one point was money.	Entrambi vogliono qualcosa, che almeno a un certo punto era denaro.
I don't see how you could have escaped it.	Non vedo come te lo sia potuto sfuggire.
She gives him everything she wants.	Lei gli dà tutto quello che vuole.
It is unclear when he lost his office for the second time.	Quando ha perso l'ufficio per la seconda volta non è chiaro.
This was put very close to her.	Questo è stato messo molto vicino a lei.
Clean the stains with cold water.	Pulisci le macchie con acqua fredda.
You are right.	Hai ragione.
The stars have come out.	Sono uscite le stelle.
She hoped she could still see where she was going.	Sperava che potesse ancora vedere dove stava andando.
Well, ever since she had both.	Be', da quando li aveva entrambi almeno.
There are, of course, limits.	Ci sono, ovviamente, dei limiti.
This does not happen.	Ciò non accade.
This is where the police found and arrested him.	È qui che la polizia lo ha trovato e arrestato.
eventually it had to happen.	alla fine doveva succedere.
With your hand, mash the mixture into the bottom of the pan.	Con la mano, schiacciate il composto sul fondo della padella.
However, it was clearly our duty to see her so we went.	Tuttavia, era chiaramente nostro dovere vederla, quindi siamo andati.
It just doesn't work.	Semplicemente non funziona.
It is a time of great trials.	È un periodo di grandi prove.
It can be really difficult.	Può essere davvero difficile.
Seven years there and he won't know himself.	Sette anni lì e non conoscerà se stesso.
Take a short break and walk away.	Fai una breve pausa e allontanati.
They did a lot of good things for me.	Hanno fatto un sacco di cose buone per me.
They treat you right.	Ti trattano nel modo giusto.
Don't be afraid to break your heart.	Non aver paura di spezzarti il ​​cuore.
I think it is important to enjoy what you have.	Penso che sia importante godere di ciò che hai.
Action and responsibility.	Azione e responsabilità.
There was a lot of space.	C'era molto spazio.
One or two.	Uno o due.
This is a real lie.	Questa è una vera bugia.
Which happens in third world countries.	Cosa che accade nei paesi del terzo mondo.
Don't think that you have to choose an equal number of men and women.	Non pensare di dover scegliere un numero uguale di uomini e donne.
There are several reasons why.	Ci sono diversi motivi per cui.
He has lost his best friends.	Ha perso i suoi migliori amici.
It's about manufacturing.	Si tratta di produzione.
They respond to love.	Rispondono all'amore.
It is still beautiful.	È ancora bello.
Everyone was around.	Tutti erano in giro.
National case studies are often used for these data.	Spesso per questi dati vengono utilizzati studi di casi nazionali.
A full half hour.	Una mezz'ora intera.
She carried him into the living room.	Lo portò in soggiorno.
Nothing made sense since then.	Niente aveva più senso da allora.
The point is, they didn't believe him.	Il punto è che non gli credevano.
He would have to open the door to see her.	Avrebbe dovuto aprire la porta per vederla.
We were a family.	Eravamo una famiglia.
The frequency with which this occurs is unknown.	La frequenza con cui ciò si verifica è sconosciuta.
Some of them liked black women for sex and they said it.	Ad alcuni di loro piacevano le donne di colore per il sesso e lo dicevano.
The results of the present animal experiments are consistent with previous studies.	I risultati dei presenti esperimenti sugli animali sono coerenti con studi precedenti.
It came as a relief.	È venuto come un sollievo.
You have your place.	Hai il tuo posto.
This is one thing.	Questa e' una cosa.
This is if he manages to overcome the injury problems.	Questo se riesce a superare i problemi di infortunio.
Nothing more could be done here.	Niente di più poteva fare qui.
Quite a happy situation.	Una situazione abbastanza felice.
Not strength, but power.	Non forza, ma potenza.
I think it went well.	Penso sia andata bene.
I needed more money.	Avevo bisogno di più soldi.
I really don't see it.	Davvero non lo vedo.
This whole thing is my idea.	Tutta questa cosa è una mia idea.
They had three lovely children.	Avevano tre adorabili bambini.
I really want to see her.	Voglio davvero vederla.
Go home and tidy up your things, a doctor would say.	Vai a casa e metti in ordine le tue cose, direbbe un dottore.
My teacher is wonderful and patient.	La mia insegnante è meravigliosa e paziente.
This doesn't surprise me.	Questo non mi sorprende.
That was a concern.	Quella era una preoccupazione.
It is important not to worry about this.	È importante non preoccuparsi di questo.
Then after a while she died.	Poi dopo un po' morì.
He is not very honest in my opinion.	Non è molto onesto secondo me.
There is currently no effective therapy available.	Al momento non è disponibile una terapia efficace.
It's so easy to lose your balance.	È così facile perdere l'equilibrio.
Appears on stage on the second morning.	Appare sul palco la seconda mattina.
Now, think about your right hand.	Ora, pensa alla tua mano destra.
He hoped he would be careful.	Sperava che sarebbe stato attento.
I saw it as I entered.	L'ho visto mentre entravo.
The boat has been very well looked after.	La barca è stata molto ben curata.
In general, however, there is a price to pay.	In generale, però, c'è un prezzo da pagare.
They have an open mind.	Hanno una mente aperta.
That was a huge number.	Quello era un numero enorme.
Perhaps this would eliminate them.	Forse questo li eliminerebbe.
The children were examined at the age of one year.	I bambini sono stati esaminati all'età di un anno.
The idea is the following.	L'idea è la seguente.
You can use the following sample code.	È possibile utilizzare il seguente codice di esempio.
All the others are poor.	Tutti gli altri siamo poveri.
Nothing more is known about him afterwards.	Non si sa più nulla di lui dopo.
You don't have to imagine.	Non devi immaginare.
He wanted him to remember what he was seeing.	Voleva che ricordasse ciò che stava vedendo.
Nothing could be more perfect.	Niente potrebbe essere più perfetto.
I made the same mistake.	Ho fatto lo stesso errore.
A lot of common sense.	Molto buon senso.
Most babies get better within a few weeks.	La maggior parte dei bambini migliora in poche settimane.
I can't leave her alone up there.	Non posso lasciarla sola lassù.
Even if the whole world was destroyed, he said, it would stay.	Anche se il mondo intero fosse stato distrutto, disse, sarebbe rimasto.
To wear.	Indossare.
In those days they were working very hard for their three children.	In quei giorni stavano lavorando molto duramente per i loro tre figli.
Yes, he is saying.	Sì, sta dicendo.
Break his neck from behind.	Rompigli il collo da dietro.
On the bridge.	Sul ponte.
It was a very nice part of the city.	Era una parte molto bella della città.
This is important in many applications.	Questo è importante in molte applicazioni.
It wasn't, but they made plans for the next day.	Non lo era, ma hanno fatto piani per il giorno successivo.
There was a time for rest and a time for work.	C'era un tempo per il riposo e un tempo per il lavoro.
However, those first eggs may not be what you had in mind.	Tuttavia, quelle prime uova potrebbero non essere quelle che avevi in ​​mente.
Then you can't lose it.	Allora non puoi perderlo.
I did a little bit of both.	Ho fatto un po' di entrambi.
Football should be one of the beautiful things in our country.	Il calcio dovrebbe essere una delle cose belle del nostro Paese.
If they can't help, they'll call another location to find my answers.	Se non possono aiutare, chiameranno un'altra posizione per trovare le mie risposte.
There are so many other home runs.	Ci sono così tanti altri fuoricampo.
Our patient presented with these symptoms.	Il nostro paziente si è presentato con questi sintomi.
Three patients survived.	Tre pazienti sono sopravvissuti.
Bring the water to a boil.	Portare ad ebollizione l'acqua.
I really like.	Mi piace molto.
The colors work well together.	I colori funzionano bene insieme.
He pointed to the children.	Ha indicato i bambini.
I ask you to do the same.	Ti chiedo di fare lo stesso.
I was around that side where they came out.	Ero in giro da quella parte da dove uscivano.
I could hear them talking, but not exactly what they were saying.	Li sentivo parlare, ma non esattamente quello che veniva detto.
You have a new opportunity here.	Hai una nuova opportunità qui.
A terrible silence filled the house.	Un terribile silenzio riempì la casa.
It takes away from the driving experience of an otherwise good car.	Toglie l'esperienza di guida di un'auto altrimenti buona.
There was a tree you felled and killed.	C'era un albero che hai abbattuto e ucciso.
It's a short scene but it took a long time to create.	È una scena breve ma ci è voluto molto tempo per crearla.
No blood, no waste, no signs of a struggle.	Niente sangue, niente sprechi, nessun segno di lotta.
Talk to them through it.	Parla loro attraverso di esso.
I tell you, my heart died inside of me for a minute.	Te lo dico io, il mio cuore è morto dentro di me per un minuto.
My ideas are more my style than my words.	Le mie idee sono più il mio stile che le mie parole.
He's lying, you know.	Sta mentendo, lo sai.
Economic security issues are no exception.	Le questioni di sicurezza economica non fanno eccezione.
This understanding makes the wife an instrument of the husband.	Questa comprensione fa della moglie uno strumento del marito.
Please choose your team by then.	Per favore, scegli la tua squadra per allora.
If she doesn't, it's a bad book.	Se non lo fa, è un brutto libro.
In this case, some substantive facts are at stake.	In questo caso, sono in discussione alcuni fatti sostanziali.
They are not common in the city we live in.	Non sono comuni nella città in cui viviamo.
The two boys are now in training for army officers.	I due ragazzi sono ora in addestramento per ufficiali dell'esercito.
They knew that the others would follow them.	Sapevano che gli altri li avrebbero seguiti.
She was on board.	Era a bordo.
Even as one of those who know, but haven't learned.	Anche come uno di quelli che sanno, ma non hanno imparato.
And they accept it.	E lo accettano.
He was there the night of the accident.	Era presente la notte dell'incidente.
They fall in love with each other.	Si innamorano l'uno dell'altro.
It's impossible.	È impossibile.
No names are known.	Non si conoscono i nomi.
Human nature has not changed.	La natura umana non è cambiata.
I really challenge myself to do something better.	Sfido davvero me stesso a fare qualcosa di meglio.
This is a very important point.	Questo è un punto molto importante.
I didn't really know what to say.	Non sapevo davvero cosa dire.
One thing she couldn't go back to.	Una cosa da cui non si tornava indietro.
Close the ring.	Chiudi l'anello.
The fact that they were so considered is clear.	Il fatto che fossero così considerati è chiaro.
And it was a real shock, let me tell you.	Ed è stato un vero shock, lascia che te lo dica.
It worked incredibly well.	Ha funzionato incredibilmente bene.
It seems to me that death is a beautiful place.	Mi sembra che la morte sia un posto bellissimo.
The camera is on him.	La telecamera è su di lui.
But we will lose our identity.	Ma perderemo la nostra identità.
And don't use politics to try to change things.	E non usare la politica per cercare di cambiare le cose.
Too much beer.	Troppa birra.
They are, of course, that.	Lo sono, ovviamente, quello.
So far they have held up great without any problems.	Finora hanno retto alla grande senza alcun problema.
However, they wouldn't even help him.	Tuttavia, non lo avrebbero nemmeno aiutato.
Be easy to work with.	Sii facile da lavorare.
Instead, identify the issues that interest you.	Invece, identifica i problemi che ti interessano.
It should be.	Dovrebbe essere.
But then?	Ma allora?
This is not important.	Questo non è importante.
What the fuck, man.	Che cazzo, amico.
He doesn't ask for reasons.	Non chiede ragioni.
These events are unusual in two ways.	Questi eventi sono insoliti in due modi.
Cut the extra piece.	Taglia il pezzo in più.
For a moment he was completely still.	Per un momento rimase completamente immobile.
It happens without any real effort.	Succede senza alcuno sforzo reale.
See things from a completely different perspective.	Guarda le cose da una prospettiva completamente diversa.
Both ends of the shell are slightly raised.	Entrambe le estremità del guscio sono leggermente rialzate.
The boy was tried in court.	Il ragazzo è stato processato in tribunale.
To my surprise, he agreed to stay the night.	Con mia sorpresa, ha accettato di rimanere la notte.
He doesn't really care what they are.	Non mi interessa davvero cosa siano.
Something is wrong here.	Qualcosa non va qui.
You had.	Avete avuto.
He wanted her to go.	Voleva che se ne andasse.
But my mom did a number on me.	Ma mia madre ha fatto un numero su di me.
She would have shot him.	Gli avrebbe sparato.
Just count them.	Basta contarli.
He has to get hurt.	Deve farsi male.
It didn't take long.	Non ci è voluto molto.
So this would be paid for.	Quindi questo sarebbe pagato.
He basically stopped everything.	Ha fermato praticamente tutto.
Don't ask me what he was thinking.	Non chiedermi cosa stesse pensando.
But within limits.	Ma entro limiti.
Something, moving towards him.	Qualcosa, che si muove verso di lui.
I learned it, beyond any doubt.	L'ho imparato, al di là di ogni dubbio.
The writing came early, though not with a special purpose.	La scrittura è arrivata presto, anche se non con uno scopo speciale.
There is no tomorrow here.	Non c'è domani qui.
Another example is pain control.	Un altro esempio è il controllo del dolore.
It's not right.	Non è giusto.
I want to come back.	Voglio ritornare.
We entered the first village.	Siamo entrati nel primo villaggio.
There was another person in the room.	C'era un'altra persona nella stanza.
So you won't.	Quindi non lo farai.
Wine costs money.	Il vino costa.
I have agreed to more than you know.	Ho acconsentito a più di quanto tu sappia.
He had thought it was because his body had taken over.	Aveva pensato che fosse perché il suo corpo aveva preso il sopravvento.
I told you so.	Ti ho detto così.
His kids just entered middle and high school this year.	I suoi figli sono appena entrati nelle scuole medie e superiori quest'anno.
It was clear that she had said something to him.	Era chiaro che gli aveva detto qualcosa.
The children were healthy and had no health problems.	I bambini erano sani e non avevano problemi di salute.
My daughter was the same.	Mia figlia era la stessa.
Well, he didn't help.	Beh, non è stato d'aiuto.
He is complete in himself.	È completo in se stesso.
Looking back, it could have been a number of reasons.	Guardando indietro, potrebbero essere state una serie di ragioni.
People have been kind enough to say nice things about it.	Le persone sono state così gentili da dire cose carine al riguardo.
It would be extremely simple.	Sarebbe estremamente semplice.
I love that sound.	Adoro quel suono.
Yet they go on.	Eppure vanno avanti.
For one thing, it wasn't fair.	Tanto per cominciare, non era giusto.
Now with you and me it's different.	Ora con te e me è diverso.
It makes it much easier that way.	Rende molto più facile in questo modo.
He should have been having trouble sleeping.	Avrebbe dovuto avere problemi a dormire.
And it is he who suffers.	Ed è lui che soffre.
I knew it was her.	Sapevo che era lei.
Both were correct.	Entrambi erano corretti.
But my feet hurt.	Ma mi fanno male i piedi.
Very not good.	Molto non buono.
It was a whole world.	Era un mondo intero.
You've probably been here before.	Probabilmente sei già stato qui.
The dangerous and complex operation that begins today.	La pericolosa e complessa operazione che inizia oggi.
Tonight the game seemed to slow down a bit for him.	Stasera il gioco sembrava rallentare un po' per lui.
Something was happening.	Stava succedendo qualcosa.
But not doing our best is not the same as playing bad.	Ma non fare del nostro meglio non è lo stesso che giocare male.
Slow then fast.	Lento poi veloce.
Lying on something hard and cold.	Sdraiato su qualcosa di duro e freddo.
His main goal is to create a public database of product data.	Il suo obiettivo principale è creare un database pubblico di dati sui prodotti.
However, it would be smart to keep some perspective.	Tuttavia, sarebbe intelligente mantenere una certa prospettiva.
The room was completely silent.	La stanza era completamente silenziosa.
It really depends on the disease in question.	Dipende molto dalla malattia in questione.
This is the right view.	Questa è la visione giusta.
I'll go slow with you.	Andrò piano con te.
But my point of view was limited.	Ma il mio punto di vista aveva dei limiti.
I didn't touch it.	Non l'ho toccata.
Nor had he lost any money.	Né aveva perso denaro.
This is where we are stuck.	Questo è il punto in cui siamo bloccati.
Great leaders create more leaders.	I grandi leader creano più leader.
I need you to design my blog.	Ho bisogno che tu progetti il ​​mio blog.
He would never go into direct battle with my brother.	Non si sarebbe mai messo in battaglia diretta contro mio fratello.
Well, he's in charge.	Bene, è lui al comando.
If you have any comments on our opinions, go to court.	Se hai commenti sulle nostre opinioni, vai in tribunale.
And not the stuff that's on my shirt.	E non la roba che è sulla mia maglietta.
There was no one else here.	Non c'era nessun altro qui.
It is not my nature.	Non è la mia natura.
With a message for you.	Con un messaggio per te.
I'll be back in touch.	Tornerò in contatto.
Not many friends.	Non molti amici.
She wasn't sure if that was the cause.	Non era sicura che fosse quella la causa.
The man is finished.	L'uomo è finito.
Again, you can't choose where to lose fat from.	Ripeto, non puoi scegliere da dove perdere grasso.
This is a great start.	Questo è un ottimo inizio.
Don't give up after the first bad result.	Non mollare dopo il primo brutto risultato.
It's good to be back to playing football.	È bello tornare a giocare a calcio.
Several characters have been removed, with new ones in place.	Diversi personaggi sono stati rimossi, con quelli nuovi al loro posto.
Now you will take care of her.	Ora ti prenderai cura di lei.
You are working very hard.	Stai lavorando molto duramente.
This result will be important for two reasons.	Questo risultato sarà importante per due motivi.
And you've been doing it wrong for a while.	E lo stai sbagliando da un po'.
Go to an eye doctor immediately.	Vai immediatamente da un oculista.
However, the dog was never a dog.	Tuttavia, il cane non è mai stato un cane.
She also tried to go to work.	Anche lei ha provato ad andare al lavoro.
She took it down.	L'ha tirato giù.
But none of them saw anything unusual.	Ma nessuno di loro ha visto nulla di insolito.
You won't get any more attention from me.	Non riceverai più attenzioni da parte mia.
On a mission.	In missione.
The slow build burned bright with every passing second.	La lenta corporatura ardeva brillante ad ogni secondo che passava.
It won't matter anymore.	Non importerà più.
I will forward this information to him.	Gli inoltrerò queste informazioni.
To do a good job.	Fare un buon lavoro.
He didn't know where.	Non sapeva dove.
Until we knew if it was true or not.	Fino a quando non abbiamo saputo se era vero o no.
You'll be home weeks earlier than anyone else.	Tornerai a casa settimane prima di tutti.
At least, the officers love to drive them.	Almeno, gli ufficiali adorano guidarli.
Three separate experiments were performed with the same results.	Sono stati eseguiti tre esperimenti separati con gli stessi risultati.
Her eyes were quite small.	I suoi occhi erano piuttosto piccoli.
They were basically pushed to the back of the floor area.	Sono stati fondamentalmente spinti sul retro dell'area del pavimento.
Too much here.	Troppo qui.
Will lose.	Perderà.
On my head.	Sulla mia testa.
Store in a warm and humid place.	Conservare in un luogo caldo e umido.
Years of hope.	Anni di speranza.
And that's what you wanted too.	Ed è quello che volevi anche tu.
She liked talking too much.	Le piaceva troppo parlare.
I just got a message from you.	Ho appena ricevuto un messaggio da lei.
I'm completely on board.	Sono completamente a bordo.
I shouldn't have started drinking this early.	Non avrei dovuto iniziare a bere così presto.
She crosses the thin end over the thick one.	Incrocia l'estremità sottile su quella spessa.
Get on that now.	Sali su quello, adesso.
I want to miss my stop.	Voglio perdere la mia fermata.
Come in and out.	Entra ed esci.
Your friend doesn't come to you to experiment.	Il tuo amico non viene da te per sperimentare.
The audience wants the action and they want it now.	Il pubblico vuole l'azione e la vuole ora.
But this is another question.	Ma questa è un'altra questione.
When she did, she smiled.	Quando lo fece, sorrise.
And they did.	E lo hanno fatto.
You are with her.	Sei con lei.
She no longer spoke.	Non parlava più.
Let's try again.	Proviamo di nuovo.
We've been in the same boat as you.	Siamo stati sulla tua stessa barca.
I expect to have to fight a major attack.	Mi aspetto di dover combattere un attacco importante.
All of us here in a circle around him.	Tutti noi qui in cerchio intorno a lui.
Walk through the room to a single door.	Attraversa la stanza fino a una singola porta.
I want to have the baby, but we're not ready.	Voglio avere il bambino, ma non siamo pronti.
The sound was huge.	Il suono era enorme.
In the silence you could hear things.	Nel silenzio si sentivano le cose.
I think straight hair is really beautiful.	Penso che i capelli lisci siano davvero belli.
Things you wouldn't understand.	Cose che non capiresti.
She probably would.	Probabilmente l'avrebbe fatto.
Yet in the end he gives him what he needs.	Eppure alla fine gli dà ciò di cui ha bisogno.
I wanted to have fun with it.	Volevo divertirmi con esso.
I wanted it to be hidden and easy to clean.	Volevo che fosse nascosto e facile da pulire.
I appreciate the value they bring to my business.	Apprezzo il valore che apportano alla mia attività.
Finally, you need to be in contact with that person.	Infine, devi essere in contatto con quella persona.
Build it.	Costruiscilo.
She checked the glass doors to the main room.	Controllò le porte a vetri della stanza principale.
I asked to sit down and he accepted.	Ho chiesto di sedermi e lui ha accettato.
Science can force us to take responsibility for our behavior.	La scienza può costringerci ad assumerci la responsabilità del nostro comportamento.
Here's what he said.	Ecco cosa aveva detto.
So he doesn't count.	Quindi non conta.
Just to touch it.	Solo per toccarla.
How to share a secret.	Come condividere un segreto.
Beautiful words are, well, beautiful.	Le belle parole sono, beh, belle.
But this has little to do with anything.	Ma questo ha poco a che fare con qualsiasi cosa.
Some of them were his teachers in the school.	Alcuni di loro erano i suoi insegnanti nella scuola.
They say they saw him lying on the bottom.	Dicono di averlo visto sdraiato sul fondo.
Just like they did on television.	Proprio come hanno fatto in televisione.
He goes out at a certain time.	Si spegne a una certa ora.
You should make it a factor.	Dovresti renderlo un fattore.
I would have expected it.	me lo sarei aspettato.
She picked him up every time he fell.	Lo prendeva in braccio ogni volta che cadeva.
After some time, they reached a beautiful land.	Dopo qualche tempo, raggiunsero una bellissima terra.
But he made things easier.	Ma ha reso le cose più facili.
Now from the start, if you want.	Ora fin dall'inizio, se vuoi.
Take a bowl with me.	Prendi una ciotola con me.
I'm fine.	Sto bene.
Silence did not allow itself to be stepped back.	Il silenzio non si è lasciato fare un passo indietro.
I turned to look at the bed next to me.	Mi voltai a guardare il letto accanto a me.
Do what you do best.	Fai quello che sai fare meglio.
I couldn't find out what makes the difference.	Non sono riuscito a scoprire cosa fa la differenza.
But it could cost you a lot of love.	Ma potrebbe costarti un sacco di amore.
It is my hometown.	È il mio paese natale.
That knowledge does not give.	Quella conoscenza non dà.
No one other than me had had experience in the industry.	Nessuno oltre a me aveva avuto esperienza nel settore.
In fact, the relationship probably changes too.	In effetti, anche la relazione probabilmente cambia.
Read this piece.	Leggi questo pezzo.
We had lunch at two.	Avevamo pranzato alle due.
Seven feet tall.	Alto sette piedi.
There is no way to say for sure.	Non c'è modo di dirlo con certezza.
Take off your shoes.	Togliti le scarpe.
Does not exist.	Non esiste.
The search took place well after.	La ricerca è avvenuta ben dopo.
You have lived too high, too long.	Hai vissuto troppo in alto, troppo a lungo.
The girl is right.	La ragazza ha ragione.
And fuck you too.	E vaffanculo anche a te.
However, modern life is much more complicated than that.	Tuttavia, la vita moderna è molto più complicata di così.
I have been looking into this for years.	Ho esaminato la questione per anni.
Yet a doubt remained.	Eppure un dubbio è rimasto.
He looked quite angry.	Sembrava piuttosto arrabbiato.
God, he needed a cigarette.	Dio, aveva bisogno di una sigaretta.
But he doesn't care.	Ma a lui non importa.
He gets dark so early.	Fa buio così presto.
I had the opposite reaction.	Ho avuto la reazione opposta.
I fight it.	Lo combatto.
Not to buy stuff, but to grow my business.	Non per comprare cose, ma per far crescere la mia attività.
Each office is different.	Ogni ufficio è diverso.
So very beautiful.	Così molto bello.
However, this was a very short piece.	Tuttavia, questo è stato un pezzo molto breve.
I do not want to.	non ne ho voglia.
We have defined three different events.	Abbiamo definito tre diversi eventi.
I am five months with my first.	Sono cinque mesi con il mio primo.
Instead, they attempt to determine how often participants say they occur.	Invece, tentano di determinare la frequenza con cui i partecipanti dicono che si verificano.
I should correct myself.	dovrei correggermi.
It is active and difficult.	È attivo e difficile.
You know you have it.	Sai di averlo.
So no, you can't just remove it.	Quindi no, non puoi semplicemente rimuoverlo.
We can't push countries around.	Non possiamo spingere i paesi in giro.
The weather was hot.	Il tempo era caldo.
He is my friend.	Lui è il mio amico.
It is not about that.	Non si tratta di questo.
I can't get a foothold with you folks.	Non riesco a prendere piede con voi gente.
To rest for a while.	Per riposarsi un po'.
They would be filled soon enough by the others.	Sarebbero stati riempiti abbastanza presto dagli altri.
He probably wouldn't like it.	Probabilmente non gli piacerebbe.
Wherever he could add color, he had.	Ovunque potesse aggiungere colore, l'aveva fatto.
The children called their friends to watch.	I bambini hanno chiamato i loro amici per guardare.
Read it.	Leggilo.
There had to be something he could do.	Doveva esserci qualcosa che poteva fare.
You might feel bad about the pictures, but the transition looks good.	Potresti sentirti male per le immagini, ma il passaggio sembra buono.
I just fished for a few hours and it did pretty well.	Ho appena pescato per poche ore e ha fatto abbastanza bene.
I've never asked him to do something he doesn't want.	Non gli ho mai chiesto di fare qualcosa che non vuole.
This whole social media thing.	Tutta questa faccenda dei social media.
All results were obtained from three independent experiments.	Tutti i risultati sono stati ottenuti da tre esperimenti indipendenti.
This is what you have decided.	Questo è quello che avete deciso voi.
Seven is a good time for dinner.	Sette è un buon momento per la cena.
Get out and now people notice you.	Esci e ora la gente ti nota.
They have known him all their lives.	Lo hanno conosciuto per tutta la vita.
I lived there for a while.	Ci ho vissuto per un po'.
The plans are to make sales over the next three years.	I piani sono di effettuare le vendite nei prossimi tre anni.
The relationship of him is in this case.	La sua relazione è in questo caso.
I have no lives and I am one step away from death.	Non ho vite e sono a un passo dalla morte.
Apart from the evil.	A parte il male.
I don't know, they drink and shit and do drugs.	Non lo so, bevono e roba e si drogano.
There is no other way to describe it.	Non c'è altro modo per descriverlo.
I should have plenty of time.	Dovrei avere un sacco di tempo.
She was in love with her for the first time in her life.	Era innamorata per la prima volta nella sua vita.
He was, however, ready for the trial.	Era, tuttavia, pronto per il processo.
The rest in code.	Il resto in codice.
I decided to try it myself.	Ho deciso di provarlo io stesso.
Some have gone out and some have stayed.	Alcuni sono usciti e altri sono rimasti.
That didn't change what had to happen and they both knew it.	Ciò non ha cambiato ciò che doveva accadere ed entrambi lo sapevano.
I find nothing to be afraid of.	Non ci trovo nulla di cui aver paura.
It all depends on the couple.	Tutto dipende dalla coppia.
We are quite satisfied with the result of our tests.	Siamo abbastanza soddisfatti del risultato dei nostri test.
Everywhere we see the struggle for existence.	Ovunque vediamo la lotta per l'esistenza.
A little rest will do you good.	Un po' di riposo ti farà bene.
As for that ice.	Quanto a quel ghiaccio.
But we're still around.	Ma siamo ancora in giro.
It hadn't been this hot just moments ago.	Non era stato così caldo solo pochi istanti prima.
Your mother is right.	Tua madre ha ragione.
You run it.	Tu lo esegui.
Finally she spoke.	Alla fine parlò.
There is an open question for the same.	C'è una questione aperta per lo stesso.
I learn a lot from him.	Imparo molto da lui.
Let us know what you think in the comments below.	Facci sapere cosa ne pensi nei commenti qui sotto.
Anyone who wanted could look through them.	Chiunque volesse poteva guardarli attraverso.
Full instructions are included.	Le istruzioni complete sono incluse.
He had little input.	Aveva poco input.
I can check the stock and see what the deal is.	Posso controllare le scorte e vedere qual è l'affare.
The work is divided into three parts.	L'opera è divisa in tre parti.
Take this for example.	Prendi questo per esempio.
Keep your mind focused on the present.	Mantieni la mente concentrata sul presente.
Therefore, it is very economical compared to the previously reported methods.	Pertanto, è molto economico rispetto ai metodi precedentemente riportati.
I would have time to hate myself later.	Avrei tempo per odiarmi più tardi.
There is a way to avoid it.	C'è un modo per evitarlo.
It feels cold that goes down my throat.	Si sente freddo che mi scende in gola.
The system works as follows.	Il sistema funziona come segue.
So it's on the list.	Quindi è sulla lista.
Another burnt bridge.	Un altro ponte bruciato.
Throughout history, no one has been able to repay anyone.	In tutta la storia, nessuno è stato in grado di ripagare nessuno.
You should try to get some rest.	Dovresti cercare di riposarti un po'.
A perfect dream.	Un sogno perfetto.
Someone starts training.	Qualcuno inizia ad allenarsi.
It is not entirely clear what happened here.	Non è del tutto chiaro cosa sia successo qui.
But it seems to fill the whole screen.	Ma sembra riempire lo schermo intero.
It must be an opportunity to make money.	Deve essere l'occasione per fare soldi.
You are dead now.	Sei morto adesso.
That shouldn't be the problem.	Non dovrebbe essere questo il problema.
He loves, loves, loves the new look.	Ama, ama, ama il nuovo look.
Not in this country.	Non in questo paese.
People vote with their feet.	La gente vota con i piedi.
Walk around the area.	Cammina per la zona.
I didn't even want to see him.	Non volevo nemmeno vederlo.
And there was that hole in his chest.	E c'era quel buco nel suo petto.
This procedure can cause serious complications.	Questa procedura può causare gravi complicazioni.
She was gone for a whole day and night.	È stata via per un giorno e una notte interi.
I think they are, to some extent, of course.	Penso che lo siano, in una certa misura, ovviamente.
It wasn't your doing.	Non era opera tua.
For a hearing.	Per un'udienza.
It really wasn't supposed to happen, but they left it anyway.	In realtà non doveva succedere, ma l'hanno lasciato comunque.
It was a question, he found, of perspective.	Era una questione, scoprì, di prospettiva.
If you have a concept, do it.	Se hai un concetto, fallo.
I was doing it for them.	Lo stavo facendo per loro.
It would be hell.	Sarebbe l'inferno.
My system is pretty simple.	Il mio sistema è piuttosto semplice.
Tell people to shoot him.	Di' alla gente di sparargli.
Come back now.	Torna indietro ora.
He left us for a moment.	Ci ha lasciato per un momento.
Now, he had to tell her about his company.	Ora, doveva parlarle della sua compagnia.
There was still no answer.	Ancora non ci fu risposta.
It hadn't been easy to find him.	Non era stato facile trovarlo.
He must have hit his head against a rock.	Deve aver battuto la testa contro una roccia.
Sometimes we forget the big changes in these children's lives.	A volte dimentichiamo i grandi cambiamenti nella vita di questi bambini.
Rarely available on the market.	Raramente disponibile sul mercato.
He had died before he got to the hospital.	Era morto prima di arrivare in ospedale.
This was his chance.	Questa era la sua occasione.
He certainly won't tell him how he plays himself.	Di certo non gli dirò come si gioca.
I knew the.	Conoscevo il.
What matters is having the ability to still have a purpose.	Ciò che conta è avere la possibilità di avere ancora uno scopo.
Only he could reach that level and become a doctor.	Solo lui poteva raggiungere quel livello e diventare un medico.
Drew knew the meaning.	Drew conosceva il significato.
I loved this game.	Ho adorato questo gioco.
The ground will be on the right side.	Il terreno sarà sul lato destro.
However, they still did not appear to be getting married.	Tuttavia, non sembravano ancora sposarsi.
He was taking cover on the side of a road.	Si stava riparando sul ciglio di una strada.
I think maybe it's because our move has brought us closer.	Penso che forse sia perché la nostra mossa ci ha reso più vicini.
That was when they worked for the rights of prostitutes.	Fu allora che lavoravano per i diritti delle prostitute.
I am sure you will love this.	Sono sicuro che amerai questo.
I'm like he's gone.	Sono come se fosse andato.
I had such a dream last week.	Ho fatto un sogno del genere la scorsa settimana.
You walk on water.	Tu cammini sull'acqua.
I'd rather see them live.	Preferirei vederli dal vivo.
There is some element of luck involved, for better or for worse.	C'è qualche elemento di fortuna coinvolto, nel bene o nel male.
And it came out a couple of days later.	Ed è uscito un paio di giorni dopo.
He added that our strength was too small.	Ha aggiunto che la nostra forza era troppo piccola.
I liked the one the best of the series.	Mi è piaciuto quello il migliore della serie.
Only the little things get me going now.	Solo le piccole cose mi fanno partire adesso.
I can't even give an example of what they might be.	Non riesco nemmeno a fare un esempio di cosa potrebbero essere.
God gave us a place, a test.	Dio ci ha dato un posto, una prova.
Blood tests were normal.	Gli esami del sangue erano normali.
The same goes for you.	Lo stesso vale per te.
Where would you use these would be in similar situations.	Dove useresti questi sarebbero in situazioni simili.
I'd drive left.	Guiderei a sinistra.
I was crying with relief.	Piangevo di sollievo.
This new concept seems to me in bad taste.	Questo nuovo concetto mi sembra di cattivo gusto.
We made noise.	Abbiamo fatto rumore.
All data shown are representative of three independent experiments.	Tutti i dati mostrati sono rappresentativi di tre esperimenti indipendenti.
Population flow has solved the matter.	Il flusso di popolazione ha risolto la questione.
We did it.	L'abbiamo fatto.
He had suddenly risen from son to friend.	Si era improvvisamente elevato da figlio ad amico.
They wanted him to come back.	Volevano che tornasse.
But it didn't seem that bad.	Ma non sembrava così grave.
This would take you there.	Questo ti porterebbe lì.
Your children will have to take the opportunity.	I tuoi figli dovranno cogliere l'occasione.
Which as you well know.	Che come ben sai.
Please respect me.	Per favore, rispettami.
I need to show it to someone.	Ho bisogno di mostrarlo a qualcuno.
I was going to kill her.	Stavo per ucciderla.
And the rest of the data.	E il resto dei dati.
Let him know that you no longer intend to kill him.	Fagli sapere che non hai più intenzione di ucciderlo.
He made the trip again.	Ha fatto di nuovo il viaggio.
It was the best day of his life.	È stato il giorno più bello della sua vita.
It's not meant to hurt his feelings or anything.	Non ha lo scopo di ferire i suoi sentimenti o altro.
So finding a man requires quick action.	Quindi trovare un uomo richiede un'azione rapida.
At first glance, the whole thing was great.	A prima vista, il tutto è stato fantastico.
But as soon as he came to power he changed his words.	Ma appena è salito al potere ha cambiato le sue parole.
He liked the way he looked like him.	Le piaceva il suo aspetto.
People come over and thank me.	La gente si avvicina e mi ringrazia.
We work together from time to time.	Lavoriamo insieme di tanto in tanto.
Cash or otherwise.	Contanti o comunque.
I love traveling.	Amo viaggiare.
It sounds like a song.	Sembra una canzone.
Really, really great.	Davvero, davvero grande.
He tried to track us down on the other side.	Ha cercato di rintracciarci, dall'altra parte.
He was older and appeared to be their leader.	Era più vecchio e sembrava essere il loro capo.
Not a perfect one but simple.	Non un perfetto ma semplice.
If data is lost, it is.	Se i dati vengono persi, lo è.
She accepted it.	Lei l'ha accettato.
I don't know what it does.	Non so cosa faccia.
You are bad.	Sei cattivo.
I knew this from experience.	Lo sapevo per esperienza.
Everyone takes themselves too seriously.	Tutti si prendono troppo sul serio.
We also do many other things.	Facciamo anche tante altre cose.
However, this is rarely the case in practice.	Tuttavia, questo è raramente il caso nella pratica.
I'm afraid to think what might happen to us.	Ho paura di pensare a cosa potrebbe succederci.
Someone had to help her.	Qualcuno doveva aiutarla.
It is feeling good about life.	È sentirsi bene con la vita.
However, no significant differences were observed in either variable.	Tuttavia, non sono state osservate differenze significative in entrambe le variabili.
It was easy to find.	È stato facile da trovare.
The leading cause of death in adults.	La prima causa di morte negli adulti.
I haven't played with them.	Non ho giocato con loro.
I actually liked learning.	In realtà mi piaceva imparare.
With that in mind, let's just take this track.	Con questo in mente, prendiamo solo questa traccia.
I had two dreams about fire.	Ho fatto due sogni sul fuoco.
For a moment nothing happened.	Per un attimo non è successo nulla.
It is impossible to see when your eyes are so full of blood.	È impossibile vedere quando i tuoi occhi sono così pieni di sangue.
Until then we should be prepared for everything.	Fino ad allora dovremmo essere preparati a tutto.
Sometimes we have to be able to lead football.	A volte dobbiamo essere in grado di guidare il calcio.
The current has caught me again.	La corrente mi ha preso di nuovo.
As you suggested, plan for the worst.	Come hai suggerito, pianifica il peggio.
I understand my role within the healthcare team.	Capisco il mio ruolo all'interno del team sanitario.
There are no soldiers in the streets.	Non ci sono soldati nelle strade.
It is the perfect afternoon for learning and eating.	È il pomeriggio perfetto per imparare e mangiare.
He put it up pretty well once.	L'ha messo piuttosto bene una volta.
And this is not a race.	E questa non è una gara.
Her's had grown as wide as his.	Il suo era diventato largo quanto il suo.
This form occurs throughout the range of species.	Questa forma si verifica in tutto l'intervallo delle specie.
But we need this information for our internal processes.	Ma abbiamo bisogno di queste informazioni per i nostri processi interni.
This would happen after they got married.	Ciò sarebbe avvenuto dopo che si fossero sposati.
Small, dirty and overgrown.	Piccolo, sporco e mal tenuto.
Or a father, for that matter.	O un padre, se è per questo.
He stopped walking.	Smise di camminare.
It was written by an interest group, not you.	È stato scritto da un gruppo di interesse, non da te.
This year is even better.	Quest'anno è ancora meglio.
He loved seeing his hands do things.	Amava vedere le sue mani fare le cose.
So powerful, in fact, that you often miss things you've never had.	Così potente, infatti, che spesso ti mancano cose che non hai mai avuto.
I had just learned how to do it.	Avevo appena imparato a farlo.
You will feel their power.	Sentirai il loro potere.
The show was sold out and no one left early.	Lo spettacolo era esaurito e nessuno se ne andò presto.
I sat on the bed.	Mi sono seduto sul letto.
Now you look finished.	Ora sembri finito.
We need to reach.	Abbiamo bisogno di raggiungere.
I got really, really excited.	Mi sono davvero, davvero eccitato.
Various solutions are currently being discussed.	Attualmente si stanno discutendo diverse soluzioni.
It will live right there in your heart.	Vivrà proprio lì nel tuo cuore.
We have to anticipate them.	Dobbiamo anticiparli.
There are some limitations to be addressed.	Ci sono alcune limitazioni da affrontare.
That evening, the five of us sat around our table.	Quella sera ci sedemmo, noi cinque, intorno al nostro tavolo.
We wanted to make a difference in this game.	Volevamo fare la differenza in questo gioco.
What you do is great.	Quello che fai è fantastico.
Not yet, though.	Non ancora, però.
Share what you like and why.	Condividi ciò che ti piace e perché.
There was not a moment to lose.	Non c'era un momento da perdere.
Animals are taken away from their mothers at birth.	Gli animali vengono sottratti alle loro madri alla nascita.
It will never be the same again.	Non sarà mai più lo stesso.
I really like music.	Mi piace molto la musica.
He couldn't see her, but he didn't have to.	Non poteva vederla, ma non doveva.
Let's get it right.	Mettiamoci a posto.
Many parents don't go on the ice with their children.	Molti genitori non vanno sul ghiaccio con i propri figli.
Then the truth will surely come out.	Allora la verità verrà sicuramente fuori.
But we have to go further.	Ma dobbiamo andare oltre.
Some customers sometimes go a bit far.	Alcuni clienti a volte vanno un po' lontano.
Well, you know the answer before you ask it.	Bene, conosci la risposta prima di chiederla.
It is caused by a tissue reaction.	È causato da una reazione tissutale.
For many larger customers they offer great service.	Per molti clienti più grandi offrono un ottimo servizio.
I just told you the truth.	Ti ho appena detto la verità.
Some friends called, but not many.	Alcuni amici hanno chiamato, ma non molti.
It was easy to think these thoughts.	Era facile pensare questi pensieri.
If they could see it now.	Se potessero vederla adesso.
This too must pass.	Anche questo deve passare.
The last thing we want is for this to come out.	L'ultima cosa che vogliamo è che questo esca.
And, you know, go look at them.	E, sai, vai a guardarli.
He could neither see nor hear anything.	Non poteva né vedere né sentire nulla.
I don't run here and there.	Non corro qua e là.
It looks nice at first.	Sembra carino all'inizio.
Players don't have to go to college.	I giocatori non devono andare al college.
Do it for us, you know.	Fai per noi, lo sai.
Especially my daughter.	Soprattutto di mia figlia.
Yes, new material has appeared on this blog.	Sì, nuovo materiale è apparso su questo blog.
And he knows that a strong man can be dangerous.	E sa che un uomo forte può essere pericoloso.
They stopped, thinking the man was injured.	Si sono fermati, pensando che l'uomo fosse ferito.
It is the place that creates the difference in perspective.	È il luogo che crea la differenza di prospettiva.
It probably isn't, at least not entirely.	Probabilmente non lo è, almeno non del tutto.
They intended to be husband and wife for life.	Avevano intenzione di essere marito e moglie per tutta la vita.
He is a complete player.	È un giocatore completo.
I have no control over this.	Non ho alcun controllo su questo.
I felt really good.	Mi sono sentito davvero bene.
I appreciate his opinion.	Apprezzo la sua opinione.
This is rule number one.	Questa è la regola numero uno.
Is simple.	È semplice.
It was more complicated.	Era più complicato.
As if they created the show just for me.	Come se avessero creato lo spettacolo solo per me.
The lie began when the couple met at the bar.	La bugia era iniziata quando la coppia si era incontrata al bar.
Obviously these no longer exist.	Ovviamente questi non esistono più.
I can't imagine its cost will be that high.	Non riesco a immaginare che il suo costo sarà così alto.
These factors can influence the interpretation of the results.	Questi fattori possono influenzare l'interpretazione dei risultati.
It does not matter.	Non importa.
When you are sitting and waiting somewhere.	Quando sei seduto e aspetti da qualche parte.
Now ask yourself the same question.	Ora fatti la stessa domanda.
Keep your mouth shut, or you'll end up where you were.	Tieni la bocca chiusa, o finirai dove eri.
He raised his head and looked into her eyes.	Alzò la testa e la guardò negli occhi.
I don't give a fuck what happens to the money.	Non me ne frega un cazzo di cosa succede ai soldi.
But it is their choice.	Ma è una loro scelta.
Six research questions were examined.	Sono state esaminate sei domande di ricerca.
I turned my head to look behind me.	Girai la testa per guardare dietro di me.
I'm stuck here.	Sono bloccato qui.
I found it difficult to be afraid of him.	Trovavo difficile aver paura di lui.
I'm in my element, you must know.	Sono nel mio elemento, devi saperlo.
I followed him, following you.	L'ho seguito, seguendo te.
It depends on the state you live in.	Dipende dallo stato in cui vivi.
I want to look my best and perform my best.	Voglio apparire al meglio e comportarmi al meglio.
Let's call her later.	Chiamiamola più tardi.
We often work together on problems.	Spesso lavoriamo insieme sui problemi.
The box art is also the same.	Anche la box art è la stessa.
They speak confidently of the future.	Parlano con fiducia del futuro.
He didn't care what he thought.	Non gli importava cosa pensava.
It is much more than that.	E 'molto più di questo.
With animals.	Con gli animali.
We had several issues to discuss.	Avevamo diverse questioni da discutere.
It really depends on what you want to do with your blog.	Dipende molto da cosa vuoi fare con il tuo blog.
Later, it would get harder.	Più tardi, sarebbe diventato più difficile.
Don't sit around waiting for him to choose for you.	Non sederti ad aspettare che sia lui a scegliere per te.
I have thought of her many, many times.	Ho pensato a lei tante tante volte.
From side to side.	Da una parte all'altra.
There is only one recorded case of violence towards others.	Esiste solo un caso registrato di violenza verso gli altri.
I don't want to be silent.	Non voglio tacere.
And so they have been using horses for a long time.	E così hanno usato i cavalli per molto tempo.
I was missing my two front teeth.	Mi mancavano i due denti anteriori.
I couldn't leave, not now.	Non potevo andarmene, non ora.
The subjects can be divided into two groups.	I soggetti possono essere divisi in due gruppi.
Time to go to lunch.	È ora di andare a pranzo.
Inside.	Dentro.
We learn from each other.	Impariamo gli uni dagli altri.
Answer me this.	Rispondimi questo.
So he didn't tell anyone at first.	Quindi non l'ha detto a nessuno all'inizio.
However, things were not going well.	Tuttavia, le cose non andavano bene.
She's back.	È tornata.
But it was so hard for him.	Ma è stato così difficile per lui.
Their request is reasonable.	La loro richiesta è ragionevole.
The same is true in sex.	Lo stesso vale nel sesso.
The boy kept talking about how confident he was.	Il ragazzo ha continuato a parlare di quanto fosse sicuro.
The president of our country has very little control over what happens.	Il presidente del nostro Paese ha pochissimo controllo su ciò che accade.
He was older in his senior year of high school.	Era più grande, all'ultimo anno delle superiori.
They needed a place where they could feel comfortable.	Avevano bisogno di un posto dove potersi sentire a proprio agio.
He grabbed her hips.	Si afferrò per i fianchi.
I have reduced my speed.	Ho ridotto la mia velocità.
His voice was weak.	La sua voce era debole.
But the worst part should be behind them now.	Ma la parte peggiore dovrebbe essere dietro di loro ora.
But the government isn't doing much in this area.	Ma il governo non sta facendo molto in questo campo.
He must have wanted you to find out.	Deve aver voluto che tu lo scoprissi.
I tried not to think about the other option.	Ho cercato di non pensare all'altra opzione.
He was fighting for his life.	Stava combattendo per la sua vita.
I let him touch me.	Ho lasciato che mi toccasse.
It's a bad thing, comfort.	È una brutta cosa, conforto.
I'm surprised you don't know about it.	Sono sorpreso che tu non ne sia a conoscenza.
I needed to be hard and cold.	Avevo bisogno di essere duro e freddo.
But only in his dreams.	Ma solo nei suoi sogni.
And so they were killed.	E così furono uccisi.
He lives for now.	Vive per ora.
All authors contributed to the interpretation of the results.	Tutti gli autori hanno contribuito all'interpretazione dei risultati.
Everyone has their own reasons for making a change like this.	Ognuno ha le sue ragioni personali per fare un cambiamento come questo.
He wanted to recover.	Voleva recuperare.
He was looking for us, not to talk but to kill us.	Ci stava cercando, non per parlare ma per ucciderci.
You really want to see your hands.	Vuoi davvero vedere le tue mani.
Remove the chicken and set it aside.	Togliere il pollo e metterlo da parte.
For the court, it means trouble.	Per la corte, significa guai.
Take it easy.	Prendila con calma.
And just as suddenly it was gone.	E altrettanto all'improvviso non c'era più.
You have to create a safe space and set up a camp somewhere.	Devi creare uno spazio sicuro e allestire un campo da qualche parte.
It's always just a kind of work in progress.	È sempre e solo una sorta di work in progress.
Ten years ago that would have been his first thought.	Dieci anni prima quello sarebbe stato il suo primo pensiero.
Slowly he begins to lower himself towards you.	Lentamente inizia ad abbassarsi verso di te.
I love the way the characters talk to each other.	Adoro il modo in cui i personaggi parlano tra loro.
Now listen to me.	Ora ascoltami.
They die or survive.	Muoiono o sopravvivono.
Team up as soon as he's arrived.	Squadra non appena è arrivato.
It was an incredibly powerful moment for me.	È stato un momento incredibilmente potente per me.
Everything depends on you.	Tutto dipende da te.
Hand.	Ma no.
I did some research on her before the trip.	Avevo fatto delle ricerche su di lei prima del viaggio.
It was face to face.	Era una faccia a faccia.
Police at that time.	Polizia in quel momento.
They left.	Sono partiti.
I hold back.	mi trattengo.
We will win this game.	Vinceremo questa partita.
Maybe too long, though.	Forse troppo tempo, però.
She has spirit.	Ha spirito.
These are real people who have lost their lives.	Queste sono persone reali che hanno perso la vita.
I am and nobody else.	Io sono e nessun altro.
Everything you see today is the result.	Tutto ciò che vedi oggi ne è il risultato.
The kind of girl you usually only see on the internet.	Il tipo di ragazza che di solito vedi solo su Internet.
However, no control groups were included in this study.	Tuttavia, nessun gruppo di controllo è stato incluso in questo studio.
She knew it had been too easy.	Sapeva che era stato troppo facile.
You quickly learned.	Hai subito imparato.
Listening to any sound.	Ascolto di qualsiasi suono.
Tell a story.	Raccontare una storia.
So it seems like he couldn't bear to look at it now.	Perciò sembra che non sopporterebbe di guardarla adesso.
An easy way to go.	Un modo semplice per andare.
I probably shouldn't have married anyone at that point in my life.	Probabilmente non avrei dovuto sposare nessuno a quel punto della mia vita.
There are so many sites that offer you a watch of these.	Ci sono così tanti siti che ti offrono un orologio di questi.
Or a dream.	O un sogno.
They had never taken them off.	Non li avevano mai tolti.
They have lost it when good teams win games.	Lo hanno perso quando le buone squadre vincono le partite.
I just can't understand what was on her mind.	Semplicemente non riesco a capire cosa ci fosse nella sua mente.
Are the following.	Sono i seguenti.
My kind, or her kind.	La mia specie, o la sua specie.
We should never have seen these images.	Non avremmo mai dovuto vedere queste immagini.
In fact, it's the other way around.	In effetti è il contrario.
It was cold.	Era freddo.
In silence the army watched him.	In silenzio l'esercito lo osservava.
I'll be out soon.	Sarò fuori presto.
It's the worst thing in my life.	È la cosa peggiore della mia vita.
It is about feeling joy.	Si tratta di provare gioia.
This, however, was difficult in practice.	Questo, tuttavia, era difficile in pratica.
Closer to home.	Più vicino a casa.
It also makes a lot of sense.	Ha anche molto senso.
Then not much happened.	Poi non è successo molto.
It suited her well.	Le stava bene.
I want to help children who are trying to improve.	Voglio aiutare i bambini che stanno cercando di migliorare.
They both smiled.	Entrambi sorrisero.
Then off to the front.	Poi via al fronte.
I have to go back.	Devo tornare indietro.
You have the skills.	Hai le capacità.
I went back with the boys for five or six weeks.	Sono tornato con i ragazzi per cinque o sei settimane.
Finally, the time comes for you to find your place.	Finalmente arriva il momento per te di trovare il tuo posto.
That we could see.	Che potremmo vedere.
Some have been used in practice.	Alcuni sono stati utilizzati nella pratica.
She was tough, but he liked it.	Era tosta, ma a lui era piaciuto.
Needs to.	Deve.
This is about to change, though.	Questo sta per cambiare, però.
As before, this method should be used for testing purposes only.	Come in precedenza, questo metodo dovrebbe essere utilizzato solo a scopo di test.
You will feel worse when you have to get up.	Ti sentirai peggio quando dovrai alzarti.
I'm not afraid of what people say about me.	Non ho paura di ciò che la gente dice di me.
I like my brain the way it is.	Mi piace il mio cervello così com'è.
Contact us directly to order.	Contattaci direttamente per ordinare.
There is something false about this.	C'è qualcosa di falso in questo.
Nothing else made sense.	Nient'altro aveva senso.
Nothing seems to work.	Sembra che nulla funzioni.
Your pay will continue as before.	La tua paga continuerà come prima.
Be open to it.	Sii aperto ad esso.
There is so much to say, and quickly.	Tanto c'è da dire, e in fretta.
Look in the papers there.	Guarda sui giornali lì.
Many people believe that personal injury only happens to someone else.	Molte persone credono che le lesioni personali accadano solo a qualcun altro.
Some thought they heard the enemy last night.	Alcuni pensavano di aver sentito il nemico la notte scorsa.
I am quite a friend myself.	Io stesso sono amico di un bel po'.
He hoped to look normal as he walked.	Sperava di sembrare normale mentre camminava.
He didn't take it.	Non l'ha presa.
One thing to look for later.	Una cosa da cercare, dopo.
So the book is still on sale right here.	Quindi il libro è ancora in vendita proprio qui.
It was fun.	Era divertente.
Store them for weeks without the leaves in a cool, dry place.	Conservali per settimane senza le foglie in un luogo fresco e asciutto.
This was before free speech was accepted as a basic human right.	Questo prima che la libertà di parola fosse accettata come un diritto umano fondamentale.
The fact is that the person feels that way.	Il fatto è che la persona si sente così.
He no longer seemed entirely human.	Non sembrava più del tutto umano.
It really isn't that important.	Non è davvero così importante.
His wife could not pay.	Sua moglie non poteva pagare.
Even if someone else is sick.	Anche se qualcun altro è malato.
Check out this book.	Dai un'occhiata a questo libro.
Two at a time.	Due alla volta.
Tell us if you got them or not.	Dicci se li hai presi o meno.
But it can't be.	Ma non può essere.
I did not want to.	Non volevo.
All false, false, false.	Tutto falso, falso, falso.
So do another, another, another.	Quindi fai un altro, un altro, un altro.
And maybe I'm nothing to you.	E forse per te non sono niente.
We are changing lives.	Stiamo cambiando le vite.
Or my sister.	O mia sorella.
Yet they were rare.	Eppure erano rari.
The third was that of the male and female.	Il terzo era quello del maschio e della femmina.
He couldn't think of anything to say.	Non riusciva a pensare a niente da dire.
I don't even know if it was a game anymore.	Non so nemmeno se fosse più un gioco.
It was cold but it was practically dry.	Faceva freddo ma era praticamente asciutto.
The more present you are, the more focused you can become.	Più presente sei, più concentrato puoi diventare.
I remember playing under the lights.	Ricordo di aver giocato sotto le luci.
The team should choose its strategy.	La squadra dovrebbe scegliere la sua strategia.
I'll call for you.	Chiamerò per lei.
It's not easy.	Non è facile.
Maybe she didn't know what it was.	Forse non sapeva cosa fosse.
Only they know what is best.	Solo loro sanno cosa è meglio.
But your friend is in no condition to travel.	Ma il tuo amico non è in condizione di viaggiare.
He doesn't have to stay.	Non deve restare.
She was so surprised that she couldn't answer.	Era così sorpresa che non poteva rispondere.
I got carried away in the heat of battle.	Mi sono lasciato trasportare nel fervore della battaglia.
All good things in the perspective of many.	Tutte cose buone nella prospettiva di tanti.
There and not there.	Là e non là.
I definitely wasn't one of the cool guys.	Sicuramente non ero uno dei ragazzi fantastici.
The latter was neither.	L'ultimo non era nessuno dei due.
Rather, you will get paid somewhere along the way.	Piuttosto, verrai pagato da qualche parte lungo la strada.
The difference is thought to be caused by the time that has elapsed since the injury.	Si pensa che la differenza sia causata dal tempo trascorso dall'infortunio.
It was more or less the same time.	Era più o meno la stessa ora.
We went there that first day after breakfast.	Ci siamo andati quel primo giorno dopo colazione.
I have come to know, from experience, that this is true.	Sono venuto a sapere, per esperienza, che questo è vero.
I literally felt sick in my stomach when they broke up.	Mi sono letteralmente sentito male allo stomaco quando si sono lasciati.
The challenge lies in the risk we create for ourselves.	La sfida si trova nel rischio che creiamo per noi stessi.
I thought he was kidding me.	Pensavo mi stesse prendendo in giro.
Now he needed a copy job, so he accepted an audience.	Ora aveva bisogno di un lavoro di copia, quindi ha accettato un pubblico.
I let him lead me down the hall.	Ho lasciato che mi guidasse lungo il corridoio.
If someone came home, he would give them time.	Se qualcuno tornasse a casa, gli darebbe tempo.
I love politics, art and music.	Amo la politica, l'arte e la musica.
I hated him through and through.	L'ho odiato in tutto e per tutto.
He pulled it to him.	L'ha tirato a sé.
Your time has come.	Il tuo momento è arrivato.
You will sleep at home tonight.	Dormirai a casa stanotte.
And she was cold.	E lei aveva freddo.
You're making other guys very nervous.	Stai rendendo gli altri ragazzi molto nervosi.
It's never okay to get your hands on another person.	Non va mai bene mettere le mani su un'altra persona.
He loves reading comments.	Adora leggere i commenti.
So it wasn't that easy to find them.	Quindi non è stato così facile trovarli.
And just enough to be dangerous.	E quel tanto che basta per essere pericoloso.
It is in a tight place.	È in un posto stretto.
I have to believe it, if you ever become human.	Devo crederci, se mai diventerai umano.
Brown had said, not what he had told others.	Brown aveva detto, non quello che aveva detto ad altri.
You keep making it happen.	Continui a farlo accadere.
Only good will result.	Ne risulterà solo il bene.
But too much hurts.	Ma troppo fa male.
I don't need someone to complete me.	Non ho bisogno di qualcuno che mi completi.
My ears looked weird.	Le mie orecchie sembravano strane.
Oh no.	Oh no.
The following points explain why.	I seguenti punti spiegano perché.
I wanted my friends back.	Volevo indietro i miei amici.
Unless you want it dirty.	A meno che tu non lo voglia sporco.
It was finally over.	Finalmente era finita.
She called them for what they were.	Li chiamava per quello che erano.
We can only imagine what it might have been.	Possiamo solo immaginare cosa potrebbe essere stato.
The music ends.	La musica finisce.
See, the storm has stopped.	Vedi, la tempesta si è fermata.
We will have to cut there too.	Dovremo tagliare anche lì.
I told the other guy to stay outside.	Ho detto all'altro ragazzo di stare fuori.
They drove in silence.	Guidarono in silenzio.
He didn't come from a player.	Non proveniva da un giocatore.
Maybe there was a letter there for him.	Forse lì c'era una lettera per lui.
I'll buy you another one.	Te ne comprerò un altro.
The battle is fair against	La battaglia è giusta contro
Start your day.	Inizia la tua giornata.
A piece of paper came out of the machine.	Dalla macchina è uscito un pezzo di carta.
Either way, he'd have enough food to eat until she met another boy.	Ad ogni modo avrebbe avuto abbastanza cibo con cui mangiare, finché non avesse incontrato un altro ragazzo.
And the answer surprised me.	E la risposta mi ha sorpreso.
It could be found, 'he replied.	Potrebbe essere trovato,' ha risposto.
But again, we can't make it.	Ma ancora una volta, non ce la facciamo.
Things about you.	Cose su di te.
Many reasons can explain this result.	Molte ragioni possono spiegare questo risultato.
Just think for who you think this was built for.	Pensa solo per chi pensi che questo sia stato costruito.
Why don't you go ahead and start opening it.	Perché non vai avanti e inizi ad aprirlo.
He is really good.	È davvero bravo.
You are new to this.	Sei nuovo in questo.
His only job.	Il suo unico lavoro.
And it needs something to do.	E ha bisogno di qualcosa da fare.
Her face dropped.	La sua faccia cadde.
I doubt it will go far.	Dubito che andrà lontano.
We saw each other less and less.	Ci siamo visti sempre meno.
Blue represents the low expression, while red represents the high expression.	Il blu rappresenta l'espressione bassa, mentre il rosso rappresenta l'espressione alta.
Which seemed to make him even more of a target.	Il che sembrava renderlo ancora più un bersaglio.
We need ideas.	Abbiamo bisogno di idee.
To feel her hair or hold her hand.	Per sentire i suoi capelli o tenerle la mano.
Each council has its own officers.	Ogni consiglio ha i suoi ufficiali.
But nobody did.	Ma nessuno l'ha fatto.
And he has the means to fight if he wants to.	E ha i mezzi per combattere se vuole.
Your marriage falls apart.	Il tuo matrimonio va in pezzi.
A return trip is possible.	È possibile un viaggio di ritorno.
Lots of variety.	Tanta varietà.
They had.	Avevano.
That is why we are here.	Ecco perché siamo qui.
I could see it in my memory.	Potevo vederla nella mia memoria.
You can feel it in every person you meet.	Puoi percepirlo in ogni persona che incontri.
It would have been great.	Sarebbe stato fantastico.
Around the nape of the neck.	Intorno alla nuca.
They were strong, those guys.	Erano forti, quei ragazzi.
No fire needed.	Nessun fuoco necessario.
Or even do it.	O anche farlo.
No, to be.	No, per essere.
I was in the moment and obviously in the emotions of the match.	Ero nel momento e ovviamente nelle emozioni della partita.
He works very hard.	Lavora molto duramente.
You fixed me.	Mi hai aggiustato.
They weren't his hands, nor were his clothes his.	Non erano le sue mani, né i vestiti erano suoi.
Do not lie.	Non mentire.
It's easy to make a complaint.	È semplice fare un reclamo.
They can be angry.	Possono essere arrabbiati.
They are two independent components.	Sono due componenti indipendenti.
Where there was black pepper, sometimes there is sugar.	Dove c'era il pepe nero, a volte c'è lo zucchero.
I called his name and he stopped.	Ho chiamato il suo nome e si è fermato.
Also, go every month.	Inoltre, vai ogni mese.
My family lives there.	La mia famiglia vive lì.
I agree with the first, but not with the second.	Concordo con la prima, ma non con la seconda.
Girls yes, you know.	Le ragazze sì, lo sai.
They didn't shoot me.	Non mi hanno sparato.
She refused.	Ha rifiutato.
Or not you now.	O non tu adesso.
To create life.	Per creare la vita.
It is getting involved.	È mettersi in gioco.
She tries to keep her routine as much as possible.	Cerca di mantenere la sua routine il più possibile.
From too much television.	Da troppa televisione.
He was angry, or upset.	Era arrabbiato, o sconvolto.
When he reached her side, he felt the surface.	Quando raggiunse il suo lato, ne sentì la superficie.
Please use our online feedback form.	Si prega di utilizzare il nostro modulo di feedback online.
But many other things have gone wrong.	Ma molte altre cose sono andate storte.
Limit the use of such products.	Limita l'uso di tali prodotti.
You work with special children and have to meet their special needs.	Lavori con bambini speciali e devi soddisfare i loro bisogni speciali.
Which no factor should control.	Che nessun fattore dovrebbe controllare.
He was no longer five.	Non aveva più cinque anni.
Slowly the music started again.	Lentamente la musica è ricominciata.
As an organization they have chosen to avoid risk.	Così come organizzazione hanno scelto di evitare il rischio.
I try to eat healthy.	Cerco di mangiare sano.
Customers, especially patients themselves.	I clienti, in particolare i pazienti stessi.
This may be due to the small number of patients in this group.	Ciò può essere dovuto al piccolo numero di pazienti in questo gruppo.
They took it off and checked it further.	Lo hanno tolto e controllato ulteriormente.
She had actually said it.	Lei lo aveva effettivamente detto.
We had just finished summoning the evil spirit.	Avevamo appena finito di evocare lo spirito malvagio.
Each bar represents a different topic.	Ogni barra rappresenta un argomento diverso.
Nor was this the worst.	Né questo era il peggiore.
Step by step.	Passo dopo passo.
However, our experience was just the opposite.	Tuttavia, la nostra esperienza è stata esattamente l'opposto.
Everyone gets off from time to time.	Tutti scendono di tanto in tanto.
And one thing is very clear.	E una cosa è molto chiara.
The data comes from an experiment.	I dati provengono da un esperimento.
A complete and total mental no show.	Un completo e totale no show mentale.
She says no one even asked her if she needed help.	Dice che nessuno le ha nemmeno chiesto se avesse bisogno di aiuto.
Whatever often gets into things it shouldn't be.	Qualunque cosa spesso entri nelle cose che non dovrebbe essere.
Almost never be happy to be.	Quasi mai essere felice di esserlo.
Everything was fine.	Tutto andava bene.
No one else can know about your assignment.	Nessun altro può sapere del tuo compito.
The patient also knows that he is gone.	Anche il paziente sa che non c'è più.
I am one of the customers.	Sono uno dei clienti.
It was this hard right turn that she had to make.	È stata questa dura svolta a destra che ha dovuto fare.
We couldn't have done it without them.	Non avremmo potuto farcela senza di loro.
We agree with this analysis.	Siamo d'accordo con questa analisi.
Then she covered things up by saying he doesn't get mad.	Poi ha coperto le cose dicendo che non si arrabbia.
He opened the car doors and they got out.	Aprì le portiere della macchina e loro uscirono.
The point is to finish.	Il punto è finire.
But you have more money, which is great.	Ma hai più soldi, il che è fantastico.
Everyone has their own reality.	Ognuno ha la propria realtà.
It was a positive comment.	È stato un commento positivo.
But it had to stop.	Ma doveva finire.
Yet it wouldn't move.	Eppure non si muoverebbe.
This was just what they needed.	Questo era proprio quello di cui avevano bisogno.
For details, see the box above.	Per i dettagli, vedere il riquadro sopra.
The family has grown a lot.	La famiglia è cresciuta molto.
Many of our members have left.	Molti dei nostri membri se ne sono andati.
I'll keep an eye on the situation.	Terrò d'occhio la situazione.
She wondered if it was broken.	Si chiese se fosse rotto.
At the open end of the throat.	All'estremità aperta della gola.
You wouldn't do anything like that.	Non faresti niente del genere.
I'll tell you about it.	Te ne parlerò.
To her thanks to her, she has kept her word, in a way.	A suo merito, ha mantenuto la parola data, in un certo senso.
I have never applied for two reasons.	Non ho mai fatto domanda per due motivi.
This water will last us six or eight weeks.	Quest'acqua ci durerà sei o otto settimane.
Each time, she bit me.	Ogni volta, mi ha morso.
You know where you want to go.	Sai dove vuoi andare.
Attach it to your cat.	Attaccalo al tuo gatto.
Here turn right and continue into the village.	Qui svoltate a destra e proseguite nel villaggio.
Until then, we should rest.	Fino ad allora, dovremmo riposarci.
And that government of the people.	E quel governo del popolo.
No charges filed.	Nessuna accusa presentata.
Mine rules over yours.	Il mio governa sul tuo.
I mean seriously.	Voglio dire sul serio.
He slowly entered and closed the door.	Entrò lentamente e chiuse la porta.
However, there is good information to be had.	Tuttavia, ci sono buone informazioni da avere.
We are obligated to have those.	Siamo obbligati ad avere quelli.
Their cat and themselves.	Il loro gatto e se stessi.
Already seen.	Già visto.
I read the story.	Ho letto la storia.
How much does he do.	Quanto fa lui.
Or if the office is closed.	O se l'ufficio è chiuso.
If my parents noticed, they just thought it was a phase.	Se i miei genitori se ne sono accorti, hanno semplicemente pensato che fosse una fase.
If the view does not change, the train does not move.	Se la visuale non cambia, il treno non si muove.
It is good and you should watch it.	È buono e dovresti guardarlo.
Draw your heart on a piece of paper.	Disegna il tuo cuore su un pezzo di carta.
It was actually really simple.	In realtà era davvero semplice.
The history of experience is not experience.	La storia dell'esperienza non è esperienza.
The two men got on well.	I due uomini si sono trovati bene.
He wrote the other day that he had news of you.	Ha scritto l'altro giorno che aveva tue notizie.
He knows how he can change who you are.	Sa come può cambiare chi sei.
Second part.	Parte seconda.
I have fully grown.	Sono completamente cresciuto.
We haven't even met through each other.	Non ci siamo nemmeno incontrati l'uno attraverso l'altro.
It wouldn't surprise me if he wasn't running yet.	Non mi sorprenderebbe se non stesse ancora correndo.
Fifteen minutes, there and back.	Quindici minuti, andata e ritorno.
He said we wouldn't do it.	Ha detto che non l'avremmo fatto.
Hard to say which is the best.	Difficile dire quale sia il migliore.
Print and digital work together to improve each other.	Cartaceo e digitale lavorano insieme per migliorarsi a vicenda.
Call some of your friends.	Chiama alcuni tuoi amici.
I should be more than happy that it should be.	Dovrei essere più che contento che dovrebbe essere così.
Almost everyone around here is in one way or another.	Quasi tutti qui intorno sono in un modo o nell'altro.
He didn't think more than six people recognized him.	Non pensava che più di sei persone lo avessero riconosciuto.
The above results are consistent with our findings.	I risultati di cui sopra sono coerenti con i nostri risultati.
It looks like your experiment was a success.	Sembra che il tuo esperimento sia stato un successo.
He had his facts right.	Aveva i suoi fatti giusti.
But there were still limits.	Ma c'erano ancora dei limiti.
However, the code provided in the original link will not work.	Tuttavia, il codice fornito nel collegamento originale non funzionerà.
I've done this for many people.	L'ho fatto per molte persone.
He knew it with the same certainty with which he knew his own name.	Lo sapeva con la stessa certezza con cui conosceva il proprio nome.
He wanted his walk.	Voleva la sua passeggiata.
All of this is still being worked on.	Tutto questo è ancora in fase di elaborazione.
Then sleep.	Poi dormire.
The very gift of life could take it.	Il dono stesso della vita potrebbe prenderlo.
For example, it's a simple solution.	Ad esempio, è una soluzione semplice.
And there is no need.	E non ce n'è bisogno.
I mean, it's yours, he said.	Voglio dire, è tuo, disse.
It now seems clear enough that they both are.	Sembra ormai abbastanza chiaro che lo siano entrambi.
This will be the subject of the next section.	Questo sarà l'argomento della prossima sezione.
There is a lot of entertainment.	C'è un sacco di spettacoli.
He pulled it down on her.	Lo ha tirato giù su di lei.
Like any structure, they can be designed and used for different purposes.	Come ogni struttura, possono essere progettati e utilizzati per scopi diversi.
There are two relevant points of view here.	Ci sono due punti di vista rilevanti qui.
I will definitely keep that in mind.	Lo terrò sicuramente a mente.
But there are some fundamental differences.	Ma ci sono alcune differenze fondamentali.
I've heard a lot of good things about your work.	Ho sentito molte cose positive sul tuo lavoro.
Representative results from three independent experiments.	Risultati rappresentativi di tre esperimenti indipendenti.
To learn how to stage the game.	Per imparare a mettere in scena il gioco.
His wife no longer wanted to be married to him.	Sua moglie non voleva più essere sposata con lui.
First, the cell on the left.	Innanzitutto, la cella a sinistra.
Our team pursued the enemy in his own way.	La nostra squadra ha inseguito il nemico a modo suo.
This is my day off this week.	Questo è il mio giorno libero questa settimana.
Or when you doubt a lot.	O quando dubiti molto.
Life only for those who believe in your own way.	Vita solo per chi ci crede a modo tuo.
I asked him what was going on.	Gli ho chiesto cosa stesse succedendo.
She was too far from my world.	Era troppo lontana dal mio mondo.
Also, he sets the phone to silent or leave it outside the bedroom.	Inoltre, imposta il telefono in modalità silenziosa o lascialo fuori dalla camera da letto.
You should see me soon.	Dovresti vedermi presto.
I never thought it would really get worse.	Non avrei mai pensato che sarebbe davvero peggiorato.
Another piece is making sure employees stay.	Un altro pezzo è assicurarsi che i dipendenti rimangano.
It was as if he were talking to himself.	Era come se stesse parlando da solo.
Also, there has to be a level of give and take here.	Inoltre, ci deve essere un livello di dare e arrivare qui.
It doesn't say who the new customer is.	Non dice chi è il nuovo cliente.
He got a drink.	Ha preso da bere.
Come and sit and talk about beer with us.	Vieni a sederti e parla di birra con noi.
Nove had no problems with the content.	Nove non ha avuto problemi con il contenuto.
But stay calm, we'll get there.	Ma stai calmo, ci arriveremo.
You can then use these reports to make business decisions.	È quindi possibile utilizzare questi report per prendere decisioni aziendali.
At night the temperature approaches zero.	Di notte la temperatura si avvicina allo zero.
The entire second floor houses the library.	L'intero secondo piano ospita la biblioteca.
He had a daughter who was more than life than him.	Aveva una figlia che era più della sua vita.
More and more experienced people are learning about it.	Sempre più persone esperte stanno imparando a riguardo.
Better days, really.	Giorni migliori, davvero.
Give up or try.	Rinunciare o provare.
No cars had passed.	Nessuna macchina era passata.
If nothing else, those were the right words.	Se non altro, quelle erano le parole giuste.
We have to do more than we imagine.	Dobbiamo fare più di quanto immaginiamo.
Which makes absolutely no sense.	Il che non ha assolutamente senso.
He didn't know how she knew.	Non sapeva come lo sapeva.
They cannot be denied.	Non possono essere negati.
Nothing interested her.	Niente le interessava.
The charges were subsequently dropped.	Le accuse sono state successivamente ritirate.
She didn't have to know why.	Non doveva sapere perché.
But you run away every time.	Ma scappi ogni volta.
She was afraid of him.	Aveva paura di lui.
Also there is a public health station in the next building.	Inoltre c'è una stazione di salute pubblica nell'edificio successivo.
This year the time has come.	Quest'anno è giunto il momento.
They went well, they went well.	Sono andati bene, sono andati bene.
You mustn't turn around too soon.	Non deve voltarsi troppo presto.
I thought it was a great date.	Ho pensato che fosse un grande appuntamento.
It doesn't go out too much.	Non esce troppo.
I made so much money.	Ho fatto così tanti soldi.
Nothing would dry out.	Niente si asciugherebbe.
His decision will lead to more debate.	La sua decisione porterà a un maggiore dibattito.
He did not indicate how long we would be in the water.	Non ha indicato per quanto tempo saremmo rimasti in acqua.
I would pay attention to something like this.	Farei attenzione a qualcosa del genere.
People say it's a good thing.	La gente dice che è una buona cosa.
They come back.	Tornano indietro.
The day was over.	La giornata era finita.
I had to do it right.	Ho dovuto farlo bene.
We have to face them.	Dobbiamo affrontarli.
He shouldn't have done that.	Non avrebbe dovuto farlo.
She hadn't done an exercise but it didn't matter.	Non aveva fatto un esercizio ma non importava.
We had good days.	Abbiamo avuto buone giornate.
Now we have to go.	Ora dobbiamo andare.
This isn't just about me.	Questo non riguarda solo me.
Let me treat you.	Lascia che ti tratti.
A nice feature to have.	Una bella caratteristica da avere.
You are going to die.	Stai per morire.
Without a word she ran her hand over her throat.	Senza una parola si passò la mano sulla gola.
We got to meet the whole family this summer.	Abbiamo avuto modo di incontrare tutta la famiglia quest'estate.
Nobody means anything.	Nessuno significa niente.
I held back from asking about the market release as you suggested.	Mi sono trattenuto dal chiedere informazioni sul rilascio sul mercato come avevi suggerito.
I chose to leave the country before they could join me.	Ho scelto di lasciare il paese prima che potessero raggiungermi.
I want to try to clarify it before I leave.	Voglio provare a chiarirlo prima di partire.
There is evil out there that you can't even imagine.	C'è del male là fuori che non puoi nemmeno immaginare.
Did you see it.	L'hai visto.
They certainly know better.	Sicuramente lo sanno meglio.
Not much has been said about this to date.	Non si è detto molto su questo fino ad oggi.
He understood people.	Ha capito le persone.
I want to give people experiences that change them.	Voglio dare alle persone esperienze che le cambino.
Give yourself time.	Concediti tempo.
Everything looks much better.	Tutto sembra molto meglio.
I don't care what you say.	Non mi interessa cosa dici.
Some of them can go.	Alcuni di loro possono andare.
Not outdoors for him to see.	Non all'aperto per lui da vedere.
Many of the stars are very young.	Molte delle stelle sono molto giovani.
You have to want to get to the level.	Devi voler arrivare al livello.
Then he asked me to leave.	Poi mi ha chiesto di andare via.
I found it a bit strange.	L'ho trovato un po' strano.
Really fun show.	Spettacolo davvero divertente.
He seemed calm.	Sembrava calmo.
It makes the structure complex and increases the number of parts.	Rende complessa la struttura e fa aumentare il numero delle parti.
love v.	amore v.
He put the food on the table for us.	Ha messo il cibo in tavola per noi.
I really enjoy doing it.	Mi piace davvero farlo.
He got very angry.	Si arrabbiò molto.
This is what happened with the gun.	Questo è quello che è successo con la pistola.
I can't be the only person here.	Non posso essere l'unica persona qui.
In addition, other limitations should be noted.	Inoltre, vanno notate altre limitazioni.
We have long since given up thinking that they would eventually die.	Abbiamo rinunciato da tempo a pensare che alla fine sarebbero morti.
If you were like me, people didn't like you.	Se tu fossi come me, alla gente non piacevi.
Oh no, oh no, oh no.	Oh no, oh no, oh no.
This is difficult because many wear different shoes.	Questo è difficile perché molti indossano scarpe diverse.
Seven relevant studies were analyzed.	Sono stati analizzati sette studi rilevanti.
They weren't just going to read a book.	Non avrebbero solo letto un libro.
There had been a light in the house, in the kitchen.	C'era stata una luce in casa, in cucina.
As if going to bed like this was his idea.	Come se andare a letto così fosse una sua idea.
He was on the street, as he said.	Era di strada, come diceva.
Therefore, it is difficult to find a general solution for the problems.	Pertanto, è difficile trovare una soluzione generale per i problemi.
He couldn't free himself.	Non poteva liberarsi.
Just five different sets of related words.	Solo cinque diversi insiemi di parole correlate.
I hated that he was right.	Odiavo il fatto che avesse ragione.
Either way, they probably aren't, they probably never have.	Ad ogni modo, probabilmente non lo stanno facendo, probabilmente non l'hanno mai fatto.
Since then it has not been possible to challenge such an order.	Da allora non è possibile impugnare un tale ordine.
But here it is.	Ma eccolo.
A more difficult piece	Un pezzo più difficile
i 'the.	io' il.
What you need to do is make their job a lot more difficult.	Quello che devi fare è rendere il loro lavoro molto più difficile.
It was a great organization.	Era una grande organizzazione.
I'll play the criminal part.	Farò la parte criminale.
Returns a record.	Restituisce un record.
They saw that something had seriously gone wrong.	Hanno visto che qualcosa era andato seriamente storto.
If it is, great.	Se lo è, bene.
The night they took him away.	La notte in cui l'hanno portato via.
However, few people care.	Tuttavia, poche persone se ne preoccupano.
As if he were testing her.	Come se la stesse mettendo alla prova.
Books and logic.	Libri e logica.
Think about your audience and what they care about the most.	Pensa al tuo pubblico e a ciò a cui tengono di più.
Know it like the back of my hand.	Sappilo come il palmo della mia mano.
I couldn't find his car.	Non riuscivo a trovare la sua macchina.
It is good for you.	È buono per te.
Nice things like this haven't happened to me.	Cose belle come questa non sono successe a me.
The responsibility of the individual.	La responsabilità dell'individuo.
Food needs to be explained.	Il cibo deve essere spiegato.
You can't say anything.	Non puoi dire niente.
I just want a car that you can take me around.	Voglio solo una macchina che mi porti in giro.
now I'm sure.	ora ne sono sicuro.
Don't tell them you got things you don't have.	Non dire loro che hai ottenuto cose che non hai.
He's only three years old.	Ha solo tre anni.
Now I know you never received it.	Ora so che non l'hai mai ricevuto.
Just being associated with him made me feel important.	Il solo fatto di essere associato a lui mi ha fatto sentire importante.
He hated her for it.	La odiava per questo.
And he certainly doesn't understand the art.	E di certo non capisce l'art.
Nobody looks at me.	Nessuno mi guarda.
I would like to use the same code to change multiple properties.	Vorrei utilizzare lo stesso codice per modificare più proprietà.
All his life he had been afraid.	Per tutta la vita aveva avuto paura.
It was from that direction that help was to come.	Era da quella direzione che doveva venire l'aiuto.
This is certainly a future development.	Questo è certamente uno sviluppo futuro.
Obviously you will get more.	Ovviamente otterrai di più.
Just got to the door one night.	Appena arrivato alla porta una notte.
Nothing more to report today.	Nulla di più da segnalare oggi.
You need those hours to build your business.	Hai bisogno di quelle ore per costruire il tuo business.
Tonight is no different.	Stanotte non è diverso.
Now you have to say goodbye to her.	Ora devi congedarti da lei.
Especially if he was fat.	Soprattutto se era grasso.
Daily in developed countries.	Al giorno nei paesi sviluppati.
I say you're not here, I don't know where you are.	Io dico che non sei qui, non so dove sei.
Really the place.	Davvero il posto.
It was ideal.	Era l'ideale.
I just don't use my phone much.	È solo che non uso molto il mio telefono.
To those like me who are stuck with this problem.	A coloro che come me sono bloccati con questo problema.
Why not go for the experience and the opportunity.	Perché non andare per l'esperienza e l'opportunità.
I turn to you.	Mi rivolgo a lei.
She thought she didn't have any good.	Pensava che non avesse niente di buono.
She was silent for a few moments before speaking again.	Tacque per alcuni istanti prima di parlare di nuovo.
This is your job.	Questo è il tuo lavoro.
We need these ideas because we are not yet complete.	Abbiamo bisogno di queste idee perché non siamo ancora completi.
Because they were going to do it.	Perché stavano per farlo.
She kept her voice too with an effort.	Ha mantenuto la voce anche con uno sforzo.
Stay in your room.	Rimani nella tua stanza.
The experiments performed were similar to those described above.	Gli esperimenti eseguiti sono stati simili a quelli sopra descritti.
She didn't seem happy.	Non sembrava felice.
But we have to reclaim them.	Ma dobbiamo rivendicarli.
Yet a different look at you doesn't want those teams.	Eppure uno sguardo diverso su di te non vuole quelle squadre.
I have this part.	Ho questa parte.
I think it will hit us and hit us hard.	Penso che ci colpirà e colpirà duramente.
To get to the house.	Per raggiungere la casa.
It is not clear why she should think so.	Non è chiaro perché dovrebbe pensarlo.
They don't own them.	Non li possiedono.
It is obvious when you look at it.	È ovvio quando lo guardi.
She needed him to go.	Aveva bisogno che se ne andasse.
I hit the ground.	Ho colpito il suolo.
Nor did they speak only of him.	Né parlavano solo di lui.
My doctor only gives me a week to live.	Il mio dottore mi dà solo una settimana di vita.
But none of this was true.	Ma niente di tutto ciò era vero.
She had taken the pain and had won.	Aveva preso il dolore e aveva vinto.
Nobody is forcing you to leave.	Nessuno ti sta costringendo ad andartene.
She'd think we were trying to get her out of smoke.	Penserebbe che stessimo cercando di farla uscire con il fumo.
I found role models that made me feel terrible at times.	Ho trovato modelli di comportamento che a volte mi facevano sentire terribile.
These changes can happen in minutes.	Questi cambiamenti possono avvenire in pochi minuti.
A small improvement turns into a big improvement.	Un piccolo miglioramento si trasforma in un grande miglioramento.
Wait, someone is coming.	Aspetta, sta arrivando qualcuno.
But other times.	Ma altre volte.
Now my question.	Ora la mia domanda.
We started from there too.	Anche da lì siamo partiti.
This is, in general, an interesting open question.	Questo è, in generale, un interessante problema aperto.
As before but much stronger.	Come prima ma molto più forte.
I loved meeting people in person.	Adoravo incontrare le persone di persona.
If he was honest with himself, she looked dead.	Se era onesto con se stesso, sembrava morta.
I think he put his past in the past.	Penso che abbia messo il suo passato nel passato.
Repeat with the remaining half.	Ripeti con la metà rimanente.
He never raised it again.	Non lo ha più alzato.
The streets are very quiet.	Le strade sono molto tranquille.
You wonder what will happen to your life.	Ti chiedi cosa accadrà alla tua vita.
More challenges but nothing very interesting.	Altre sfide ma niente di molto interessante.
Many people love to travel to see the new location.	Molte persone amano viaggiare per vedere la nuova posizione.
This is what happens in your case.	Questo è ciò che accade nel tuo caso.
You pick a put and buy it.	Scegli un put e lo compri.
For some reason this is not happening.	Per qualche ragione ciò non sta accadendo.
Really beautiful.	Davvero molto bello.
Let me give you another one.	Lascia che te ne dia un altro.
There is no law but yours.	Non c'è legge se non la tua.
Well, thank you so much for talking to me today.	Bene, grazie mille per aver parlato con me oggi.
It will obviously mean some pain for you.	Ovviamente significherà un po' di dolore per te.
It is absolutely terrible.	È assolutamente terribile.
It's been eight years.	Sono passati otto anni.
Don't let some bad decisions get the better of you.	Non lasciare che alcune decisioni sbagliate abbiano la meglio su di te.
In the land, the water.	Nella terra, l'acqua.
But you made the bed.	Ma hai rifatto il letto.
The room is white.	La stanza è bianca.
No, it wasn't true.	No, non era vero.
All excellent points.	Tutti ottimi punti.
There is no model.	Non c'è modello.
Sure, they arrive in the fall.	Certo, che arrivano in autunno.
He was a very busy man.	Era un uomo molto impegnato.
Many parents are not as lucky as we are.	Molti genitori non sono fortunati come noi.
I want to tell him to look after him instead.	Voglio dirgli di badare al suo posto.
Other issues are reported that you previously had no problems with.	Vengono segnalati altri problemi con cui in precedenza non avevi problemi.
The tool can take many forms.	Lo strumento può assumere molte forme.
His class and teacher loved him.	La sua classe e l'insegnante lo adoravano.
They would need a much larger system.	Avrebbero bisogno di un sistema molto più grande.
If we couldn't save him.	Se non potessimo salvarlo.
It was the first time we really saw him in action.	Era la prima volta che lo vedevamo davvero in azione.
I'll find who killed them.	Troverò chi li ha uccisi.
However, hope is changing sides.	Tuttavia, la speranza sta cambiando lato.
The father goes to work every morning.	Il padre va al lavoro tutte le mattine.
If that's what they think, what will we do.	Se è quello che pensano, cosa faremo.
Well, not quite the same.	Beh, non esattamente la stessa cosa.
But how different they were.	Ma quanto erano diversi.
We will let it go to this.	Lo lasceremo andare a questo.
So many levels of error.	Così tanti livelli di errore.
Whenever he had a thought, however, he ignored it.	Ogni volta che aveva un pensiero, però, lo ignorava.
In a few minutes, he has me ready to come.	In pochi minuti, mi ha pronto a venire.
He never touched me.	Non mi ha mai toccato.
Worse and worse.	Sempre peggio.
Two if he's in the neck.	Due se è nel collo.
Then the second.	Poi il secondo.
And she hasn't been able to do it.	E lei non è stata in grado di farlo.
Don't even sit down.	Non sederti neanche.
She didn't look at me, but stared into the dark bathroom.	Non mi guardò, ma fissò il bagno buio.
Not in her time.	Non a suo tempo.
We can watch it later.	Possiamo guardarlo più tardi.
He couldn't move, he couldn't leave, he had to stay.	Non poteva muoversi, non poteva andarsene, doveva restare.
If none exist, those are removed from the address table.	Se non ne esiste nessuno, quelli vengono rimossi dalla tabella degli indirizzi.
He sometimes he plays with his younger brother.	A volte gioca con il fratello minore.
But the former should change.	Ma il primo dovrebbe cambiare.
Or, to put it more correctly, that screen.	O, per dirla più correttamente, quello schermo.
There was a lot of talk about us doing a reality TV show.	Si è parlato molto di noi che facevamo un reality show televisivo.
It should start with the main concept if possible.	Dovrebbe iniziare con il concetto principale, se possibile.
Things were getting more and more complicated as time went on.	Le cose stavano diventando sempre più complicate con il passare del tempo.
I grabbed it and hit the man running next to me.	L'ho afferrato e ho colpito l'uomo che correva accanto a me.
He had been home for the past ten years.	Era stata casa negli ultimi dieci anni.
And don't tell me you're not, because you are.	E non dirmi che non lo sei, perché lo sei.
I speak as a person who has lived there for several years.	Parlo come una persona che ha vissuto lì per diversi anni.
Ability to travel to different sites as needed.	Possibilità di viaggiare in diversi siti, secondo necessità.
We have an upper limit for this set.	Abbiamo un limite superiore per questo set.
Leave it to me.	Lo lasci a me.
He told me not to leave.	Mi ha detto di non partire.
He lets his eyes rest.	Lascia riposare gli occhi.
It wasn't easy.	Non è stato facile.
He says you obviously can.	Dice che ovviamente puoi.
He would do it if he could.	Lo farebbe se potesse.
Not for anyone.	Non per nessuno.
Well this looks good.	Bene, questo sembra buono.
And that didn't make sense.	E questo non aveva senso.
I walked along the side of the building.	Ho camminato lungo il lato dell'edificio.
Go back and follow him.	Torna indietro e lo segui.
And those are my parents.	E quelli sono i miei genitori.
It shows absolutely no reaction.	Non mostra assolutamente alcuna reazione.
We knew that when we entered we had to leave strong.	Sapevamo che entrando dovevamo partire forte.
To win we needed him to concentrate and take the ball.	Per vincere avevamo bisogno che si concentrasse e prendesse palla.
Due to such injury or death.	A causa di tale lesione o morte.
It's just like you would.	È proprio come faresti tu.
Tomorrow there is no doubt.	Domani non ci sono dubbi.
Undoubtedly you get the picture.	Senza dubbio si ottiene l'immagine.
I heard they will live.	Ho sentito che vivranno.
He may have thought of her as a character.	Potrebbe aver pensato a lei come a un personaggio.
She gives me joy to provide for you and make you happy.	Mi dà gioia provvedere a te e renderti felice.
It is not that difficult.	Non è così difficile.
The man is of a different make.	L'uomo è di fattura diversa.
He is what some people would describe as a "superior guy".	È quello che alcune persone descriverebbero come un "ragazzo superiore".
In the home, it is usually not difficult to control the noise.	In casa di solito non è difficile tenere sotto controllo il rumore.
But he was silent.	Ma lui taceva.
Working with the two of you was pure joy.	Lavorare con voi due è stata una gioia pura.
None of them can.	Nessuno di loro può.
More expensive doesn't mean higher quality.	Più costoso non significa maggiore qualità.
You never gave up on me.	Non hai mai rinunciato a me.
You need a place to store it.	Hai bisogno di un posto dove riporlo.
This way please.	Da questa parte per favore.
He had long legs and strong shoulders.	Aveva gambe lunghe e spalle forti.
That's why he sent.	Ecco perché ha mandato.
Everything is solved.	Tutto viene risolto.
This addition is the only substantial change made in this section.	Tale aggiunta è l'unica modifica sostanziale apportata in questa sezione.
I know very well that they come from childbirth.	So benissimo che vengono dal parto.
Look where it is.	Guarda dov'è.
She didn't say anything.	Lei non ha detto niente.
This is the kind of person she is.	Questo è il tipo di persona che è.
It is human work.	È un lavoro umano.
He didn't like losing control.	Non gli piaceva perdere il controllo.
After surgery, recovery can last up to several months.	Dopo l'intervento chirurgico, il recupero può durare fino a diversi mesi.
Is very large.	È molto grande.
Now comes the amazing part.	Ora arriva la parte incredibile.
They typically meet twice a year, four times in some cases.	In genere si incontrano due volte l'anno, quattro volte in alcuni casi.
Which is not ideal.	Che non è l'ideale.
I hope you enjoyed our program today.	Spero che il nostro programma oggi ti sia piaciuto.
The challenge was actually quite clear.	La sfida era in realtà del tutto chiara.
You should never stop learning.	Non dovresti mai smettere di imparare.
The letters themselves had no meaning, they were just pieces.	Le lettere di per sé non avevano significato, erano solo pezzi.
So yes, anyone who knows my family knows our situation.	Quindi sì, chi conosce la mia famiglia conosce la nostra situazione.
The same three doors of the previous phase continued to be used.	Le stesse tre porte della fase precedente continuarono ad essere utilizzate.
You said your brother was interested.	Ha detto che tuo fratello era interessato.
I wanted to feel bad.	Volevo stare male.
Instead, she ran down the street.	Invece, è corsa per la strada.
I don't know his name.	Non so il suo nome.
She said she hurt her back.	Ha detto che si è fatta male alla schiena.
That's why she gives up on the box.	Ecco perché rinuncia alla scatola.
This should be it.	Questo dovrebbe essere.
Other images available upon request.	Altre immagini disponibili su richiesta.
He was too strong.	Era troppo forte.
She and her new baby should come first.	Lei e il suo nuovo bambino dovrebbero venire prima.
She hadn't thought about it much until now.	Non ci aveva pensato molto fino a quel momento.
There must be a cut that shows.	Ci deve essere un taglio che mostra.
How it really was.	Com'era veramente.
My guess was correct, it was deeper than it seemed.	La mia ipotesi era giusta, era più profonda di quanto sembrasse.
She did it a lot.	Lo faceva molto.
When you solve it on a large scale, let me know.	Quando lo risolverai su larga scala, fammi sapere.
However, a friend of his client knew this.	Tuttavia, un amico del suo cliente lo sapeva.
My son is five years old.	Mio figlio ha cinque anni.
But relatively green.	Ma relativamente verde.
These are really very simple devices to design.	Questi sono dispositivi davvero molto semplici da progettare.
All patients were adults except one.	Tutti i pazienti erano adulti tranne uno.
The problem is that he was actually right.	Il problema è che in effetti aveva ragione.
At least it was such an experience for me.	Almeno è stata un'esperienza del genere per me.
Apart from the cars, nothing remains of the original structure.	A parte le auto, della struttura originaria non resta nulla.
That's it, they say.	Così è tutto, si dice.
Statistical analysis showed no significant differences between the two groups.	L'analisi statistica non ha mostrato differenze significative tra i due gruppi.
All of these things could be literally nothing.	Tutte queste cose potrebbero essere letteralmente niente.
Everything was scarce here.	Tutto era scarso qui.
And if you don't understand something, she talks.	E se non capisci qualcosa, parla.
He is entitled against the accused.	Ha diritto contro l'imputato.
We've done our research pretty well.	Abbiamo fatto la nostra ricerca abbastanza bene.
It hasn't been fixed yet.	Non è ancora stato risolto.
Also, the plans tell you how to put those parts together.	Inoltre, i piani ti dicono come mettere insieme quelle parti.
His medical history was not significant.	La sua storia medica non era significativa.
The results were generally positive.	I risultati sono stati generalmente positivi.
Definitely one of the brothers.	Sicuramente uno dei fratelli.
If any were arrested, others would have joined.	Se qualcuno fosse stato arrestato, altri si sarebbero uniti.
My application was rejected.	La mia domanda è stata respinta.
We tried a lot of them because things seemed wrong.	Ne abbiamo provati molti perché le cose sembravano sbagliate.
I promise.	Lo prometto.
In the end, he was lying.	Alla fine, stava mentendo.
Not exactly at the same time, he supposed her.	Non esattamente nello stesso momento, supponeva.
Before my mother died and my father was locked up.	Prima che mia madre morisse e mio padre venisse rinchiuso.
It is personal.	È una cosa personale.
He then orders the body to be removed to another room.	Quindi ordina che il corpo venga rimosso in un'altra stanza.
We should, anyway.	Dovremmo, comunque.
You just have to start.	Devi solo iniziare.
So we give you the two options.	Quindi ti diamo le due opzioni.
The world was over.	Il mondo era finito.
Not the girl.	Non la ragazza.
If only she didn't want her so badly.	Se solo non la volesse così tanto.
Let's take them one at a time.	Prendiamoli uno alla volta.
And it was effective.	Ed è stata efficace.
She knew about the girls, she knew that her brother had killed them.	Sapeva delle ragazze, sapeva che suo fratello le aveva uccise.
Both images included boys and girls.	Entrambe le immagini includevano ragazzi e ragazze.
Even if fighting is not the solution to anything.	Anche se combattere non è la soluzione a niente.
The main difference is that you have to get used to driving.	La differenza principale è che devi abituarti alla guida.
She knows who she is.	Sa chi è.
Two men in bad shape.	Due uomini in cattive condizioni.
I want this ability to be used only once per game.	Voglio che questa abilità venga usata solo una volta per partita.
Politics is politics.	La politica è la politica.
See white.	Vedi bianco.
Some stars.	Alcune stelle.
He looked me.	Mi guardò.
This also happens.	Succede anche questo.
Then another smell.	Poi un altro odore.
Suddenly, with that name, everything changed.	Improvvisamente, con quel nome, tutto è cambiato.
This is another thing you said.	Questa è un'altra cosa che ha detto.
They had no responsibility and no control over anything.	Non avevano alcuna responsabilità e nessun controllo su nulla.
Therefore, you are unable to view the changes.	Pertanto, non sei in grado di visualizzare le modifiche.
They knew their men.	Conoscevano i loro uomini.
My mother did those things.	Mia madre faceva quelle cose.
Let's try a change of course.	Proviamo un cambio di rotta.
I thought it was important that someone came to him.	Ho pensato che fosse importante che qualcuno andasse da lui.
Training in our program.	Formazione nel nostro programma.
I was afraid of how they would look at me.	Avevo paura di come mi avrebbero guardato.
He could tell he wasn't done.	Poteva dire che non aveva finito.
We take each problem in turn.	Prendiamo ogni problema a turno.
His feet were close.	I suoi piedi erano vicini.
The experience is best when the beer is shared with friends.	L'esperienza è migliore quando la birra è condivisa con gli amici.
I'll find a way to use your skills.	Troverò un modo per usare le tue abilità.
Everything else could continue to be as it is.	Tutto il resto potrebbe continuare ad essere così com'è.
Here is the code.	Di seguito il codice.
But a minor point.	Ma un punto minore.
All other effects were not significant.	Tutti gli altri effetti non erano significativi.
They are a sensation without anyone feeling it.	Sono una sensazione senza che qualcuno la senta.
And people can separate.	E le persone possono separarsi.
Fill your team with her if you can.	Riempi la tua squadra con lei, se puoi.
The defendant had a full and fair trial.	L'imputato ha avuto un processo completo ed equo.
More news at the bottom of the hour.	Altre notizie in fondo all'ora.
All were given written informed consent.	A tutti è stato dato il consenso informato scritto.
And he was true to his word.	Ed era fedele alla sua parola.
I wondered, however, what they could do with their knowledge.	Mi chiedevo, tuttavia, cosa potessero fare con la loro conoscenza.
I'm looking for exactly the same thing in my staff.	Cerco esattamente la stessa cosa nel mio staff.
What workers get is flat, what they produce is more.	Ciò che i lavoratori ottengono è piatto, ciò che producono è di più.
My goal was to hold my tongue about half the time.	Il mio obiettivo era di trattenere la lingua circa la metà del tempo.
Random, seriously confused officers followed.	Seguirono ufficiali casuali, seriamente confusi.
I felt it was appropriate.	Ho sentito che era appropriato.
We have to get money.	Dobbiamo prendere soldi.
Interesting in itself.	Interessante di per sé.
To take care.	Per avere cura.
There is a possibility that we could feel something at any moment.	C'è la possibilità che potremmo sentire qualcosa in qualsiasi momento.
It is a wonderful opportunity.	È una meravigliosa opportunità.
Everyone has the same chance.	Tutti hanno la stessa possibilità.
What a wonderful family.	Che famiglia meravigliosa.
The nature of the data it will contain.	La natura dei dati che conterrà.
It could be a staff meeting or your family.	Potrebbe essere una riunione del personale o la tua famiglia.
And somehow they are.	E in qualche modo lo sono.
He separated himself from his species.	Si è separato dalla sua specie.
Maybe he used magic.	Forse ha usato la magia.
I stayed in bed for several days.	Rimasi a letto per diversi giorni.
Some will keep moving and won't give you much space.	Alcuni continueranno a muoversi e non ti daranno molto spazio.
He was so happy and proud of us.	Era così contento e orgoglioso di noi.
You are the best thing that ever happened to me.	Sei la cosa migliore che mi sia mai capitata.
There is still a loss of life here.	C'è ancora una perdita di vite umane qui.
The good news is that he is healthy and in excellent condition.	La buona notizia è che è sano e in ottime condizioni.
He was sure.	Era sicuro.
I did an interview not long ago.	Ho fatto un colloquio non molto tempo fa.
My brother will take over in a couple of weeks, though.	Mio fratello subentrerà tra un paio di settimane, però.
Strange idea for me.	Strana idea per me.
He made the call.	Ha fatto la chiamata.
Everyone has to talk to me.	Tutti devono parlare con me.
I hate that.	Odio che.
You have to save yourself.	Devi salvarti.
Don't hope they will understand.	Non sperare che capiranno.
This is not one of those situations.	Questa non è una di quelle situazioni.
Now here's the rest of what he said.	Ora ecco il resto di quello che ha detto.
Now everything is back.	Ora tutto è tornato.
Here's a nice one.	Eccone uno carino.
She smiled at him.	Lei gli sorrise.
Send them any kind of support you can.	Inviagli qualsiasi tipo di supporto possibile.
They are huge plants and they need space.	Sono piante enormi e hanno bisogno di spazio.
Aside from that, the property is always green as it should be.	A parte questo, la proprietà è sempre verde come dovrebbe essere.
Creativity is in good shape.	La creatività è in buona forma.
He is starting to produce some political benefits.	Sta cominciando a produrre alcuni benefici politici.
Nor does he ask for his daughter.	Né chiede di sua figlia.
This works very well.	Questo funziona molto bene.
Nobody treated him like that.	Nessuno lo trattava così.
Both are of interest here.	Qui interessano entrambi.
I can't add separate classes on each table.	Non riesco ad aggiungere classi separate su ogni tabella.
If they choose the same for you, it's a match.	Se scelgono lo stesso per te, è una partita.
A fear as deep as it could kill him.	Una paura tanto profonda quanto la sua poteva uccidere.
They never agreed on anything.	Non sono mai stati d'accordo su nulla.
He wrote the manuscript and prepared the figures.	Scrisse il manoscritto e preparò le figure.
And put on trial.	E messo sotto processo.
Good and loud too.	Buono e anche rumoroso.
This in itself was strange.	Questo di per sé era strano.
It was impossible to stay.	Era impossibile restare.
The world was in arms again.	Il mondo era di nuovo in armi.
They should stay away, like everyone else.	Dovrebbero stare alla larga, come tutti gli altri.
It is shown in the first image of the page.	È mostrato nella prima immagine della pagina.
The state cannot have both.	Lo stato non può avere entrambe le cose.
I would like.	Mi piacerebbe.
It was very, very, very wet.	Era molto, molto, molto bagnato.
He was not a human being.	Non era un essere umano.
It happens to some people.	Succede ad alcune persone.
I think he wanted me to help her get something from someone.	Penso che volesse che la aiutassi a ottenere qualcosa da qualcuno.
I didn't know they changed the name.	Non sapevo che avessero cambiato il nome.
The race was over.	La gara era finita.
Your father must be so proud.	Tuo padre deve essere così orgoglioso.
For good news.	Per buone notizie.
This is why we thought it was better to take up arms.	Per questo abbiamo pensato che fosse meglio prendere le armi.
To have them on behalf of him.	Per averli per conto suo.
I will neither serve nor be served.	Non servirò né sarò servito.
A lot of that.	Un sacco di quello.
He was caught off guard.	È stato colto alla sprovvista.
Well done.	Ben fatto.
Think big.	Pensa molto in grande.
It was beautiful and perfect.	Era bellissimo e perfetto.
You can watch the audition live here.	Potete guardare l'audizione dal vivo qui.
Some things to do.	Alcune cose da fare.
Sorry if this is in the wrong place.	Scusa se questo è nel posto sbagliato.
There is very little technical stuff in them.	C'è davvero poca roba tecnica in loro.
Now it's OK.	Adesso va bene.
Instead of four legs supporting him there were ten.	Invece di quattro gambe a sostenerlo ce n'erano dieci.
Then she would tell him that she loved him.	Poi gli avrebbe detto che lo amava.
It's not for nothing.	Non è per niente.
There is nothing wrong with that.	Non c'è niente di sbagliato in questo.
But that government didn't last long.	Ma quel governo non durò a lungo.
The same results were obtained in both experimental groups.	Gli stessi risultati sono stati ottenuti in entrambi i gruppi sperimentali.
You can very well laugh.	Puoi benissimo ridere.
Nothing critical happened.	Non è successo niente di critico.
You're asking too much.	Stai chiedendo troppo.
I said you drive as you are.	Ho detto che guidi come sei.
If it works for her, more power for her.	Se funziona per lei, più potere per lei.
And then one day it happened.	E poi un giorno è successo.
They won't know our names.	Non conosceranno i nostri nomi.
He simply cannot complete the mission he has set himself on.	Semplicemente non può completare la missione su cui si è prefissato.
Thanks for your services.	Grazie per i tuoi servizi.
With this money, people can buy the items they need to survive.	Con questi soldi, le persone possono acquistare gli oggetti necessari per sopravvivere.
Be present and be healthy.	Sii presente e sii sano.
Winter came early.	L'inverno è arrivato presto.
There are many companies that do this.	Ci sono molte aziende che lo fanno.
The results can last for years.	I risultati possono durare per anni.
I believe this girl.	Credo a questa ragazza.
It would look like a separate table for each goal.	Sembrerebbe una tabella separata per ogni obiettivo.
Could be better.	Potrebbe essere meglio.
But that's what she did.	Ma questo è quello che ha fatto.
When she needs your help, give it to him.	Quando ha bisogno del tuo aiuto, daglielo.
There is no secret in this.	Non c'è nessun segreto in questo.
Camp after that war.	Accampamento dopo quella guerra.
Strong and told her what had happened.	Strong e le raccontò cosa era successo.
On my side.	Dalla mia parte.
But see id.	Ma vedi id.
Give it a year or two.	Dagli un anno o due.
Of two independent samples.	Di due campioni indipendenti.
As a couple.	Come una coppia.
Today that was barely half the task.	Oggi quello era a malapena metà del compito.
Once, and only once, he was here.	Una volta, e solo una volta, è stato qui.
Murder is bad.	L'omicidio è brutto.
It wasn't supposed to last.	Non doveva durare.
She would have her career.	Avrebbe avuto la sua carriera.
This is much more important.	Questo è molto più importante.
This situation is not a problem under these circumstances.	Questa situazione non è un problema in queste circostanze.
In fact, it's usually a must.	In effetti, di solito è un must.
But they are completely different.	Ma sono completamente diversi.
That may not be the case.	Potrebbe non essere così.
They are a great team and they really brought the game to us.	Sono una grande squadra e ci hanno davvero portato il gioco.
In particular.	In particolare.
There is no magic that can do this for you.	Non c'è magia che possa fare questo per te.
But this time, it worked to her advantage.	Ma questa volta, ha funzionato a suo vantaggio.
It was so heavy.	Era così pesante.
It was simple.	Era semplice.
Remember them, remember them well !.	Ricordali, ricordali bene!.
We rarely saw other cars.	Raramente abbiamo visto altre auto.
A concept art wall.	Un muro di concept art.
How right they were.	Come avevano ragione.
It has never been difficult for this kind of thing.	Non è mai stato difficile per questo genere di cose.
In fact it is quite the opposite.	In effetti è piuttosto il contrario.
It's not a simple matter of walking out your door.	Non è una semplice questione di uscire dalla propria porta.
I'd rather not go on.	Preferirei non andare avanti.
I want you if you are a woman or a woman.	Ti voglio se sei una donna o una donna.
But you have to believe it.	Ma deve crederci.
I touched his face with such delicacy.	Gli ho toccato il viso con tanta delicatezza.
They denied it, which was a political mistake on their part.	Lo hanno negato, il che è stato un errore politico da parte loro.
His eyes fell to mine and his voice was one of wonder.	I suoi occhi si posarono sui miei e la sua voce era di meraviglia.
He has the right to say what he means.	Ha il diritto di dire quello che vuole dire.
Indeed, his position is a sales one.	In effetti, la sua posizione è di vendita.
He knows this too.	Lo sa anche questo.
The force was engaged.	La forza è stata impegnata.
However, the mechanisms behind these differences remain unknown.	Tuttavia, i meccanismi alla base di queste differenze rimangono sconosciuti.
No more closed doors.	Niente più porte chiuse.
I have two questions related to it.	Ho due domande relative ad esso.
The most essential aspect is the right one for you.	L'aspetto più essenziale è quello giusto per te.
The thing is.	Il fatto è.
Sometimes you win.	A volte vinci.
This should be more useful.	Questo dovrebbe essere più utile.
If you click on it, the description will appear.	Se fai clic su di esso, verrà visualizzata la descrizione.
Anyone who wants it will have to really try.	Chiunque lo desideri dovrà provarci davvero.
Get over yourself, you are probably thinking.	Supera te stesso, probabilmente stai pensando.
But it will only last a little longer.	Ma durerà solo un po' di più.
Yet seen such a function.	Eppure visto una tale funzione.
It absolutely retains its title.	Mantiene assolutamente il suo titolo.
This leaves much room for many great consequences.	Ciò lascia molto spazio a molte grandi conseguenze.
We've been doing this for a while.	Lo facevamo da un po'.
It was strong, beautiful and hers.	Era forte, bella e sua.
It has been a long wait.	È stata una lunga attesa.
This app is a really great addition to my day.	Questa app è davvero un'ottima aggiunta alla mia giornata.
I'm ready for anything if it's fun.	Sono pronto per qualsiasi cosa se è divertente.
Later they make peace.	Successivamente fanno pace.
But from the construction this cannot happen.	Ma dalla costruzione questo non può accadere.
I have to start telling the whole truth.	Devo iniziare a dire tutta la verità.
However, this is not necessarily the case.	Tuttavia, questo non è necessariamente il caso.
This year it will be much less.	Quest'anno sarà molto meno.
Later he had heat.	Più tardi ha avuto calore.
Our doctor made a home visit and came to see us.	Il nostro medico ha fatto una visita a domicilio ed è venuto a trovarci.
As if nothing had changed.	Come se nulla fosse cambiato.
The rest of the plane left him far behind.	Il resto dell'aereo lo ha lasciato molto indietro.
I wanted my children to stay with me.	Desideravo che i miei figli stessero con me.
I dream you.	Ti sogno.
I had seen something my mind could not accept.	Avevo visto qualcosa che la mia mente non poteva accettare.
Far from it, in fact.	Tutt'altro, in effetti.
I have what you asked for.	Ho quello che hai chiesto.
, and his family.	, e la sua famiglia.
The history of the future.	La storia del futuro.
Find out for yourself.	Scoprilo tu stesso.
I didn't want to tell you.	Non volevo dirtelo.
Maybe he lost a teacher.	Forse ha perso un insegnante.
It must be true.	Deve essere vero.
But you have to get me out.	Ma devi farmi uscire.
This is why we are drawn together.	È per questo che siamo attratti insieme.
I certainly never did.	Di certo non l'ho mai fatto.
In recent years.	In anni recenti.
Keep the baby away from me.	Tieni il bambino lontano da me.
Here, the end.	Ecco, la fine.
How he plays and creates his music.	Come suona e crea la sua musica.
Music is just weird.	La musica è semplicemente strana.
Make sure your child is watching.	Assicurati che tuo figlio stia guardando.
I pushed it.	L'ho spinto.
However, doing it correctly isn't easy.	Tuttavia, farlo correttamente non è semplice.
He is just trying to figure out what to do.	Sta solo cercando di capire cosa fare.
He is a man of power.	È un uomo di potere.
This made me proud.	Questo mi ha reso orgoglioso.
All of this is in his face.	Tutto questo è nella sua faccia.
Only four of them were relatively complete.	Solo quattro di loro erano relativamente completi.
This measure was not without effect.	Questa misura non è stata priva di effetti.
Dad didn't care much for the consequences.	A papà non importava molto delle conseguenze.
For the past three weeks.	Nelle ultime tre settimane.
Some are like you and me.	Alcuni sono come te e me.
It really was between two people.	Era davvero tra due persone.
If anyone has the solution, post here.	Se qualcuno ha la soluzione, posta qui.
No real man does that.	Nessun vero uomo lo fa.
This year things were different.	Quest'anno le cose erano diverse.
But in a weird way.	Ma in un modo strano.
Bars represent mean values ​​and error bars represent standard errors.	Le barre rappresentano i valori medi e le barre di errore rappresentano gli errori standard.
I can get it over with.	Posso farla finita.
No more memories.	Niente più ricordi.
Until they fit the next model.	Finché non si adattano al modello successivo.
That is if you are thinking about the bed.	Cioè se stai pensando al letto.
It was a good ride for us.	È stata una buona corsa per noi.
Initial disease vs.	Malattia iniziale vs.
He couldn't hear where one word ended and another began.	Non riusciva a sentire dove finiva una parola e iniziava un'altra.
This job was not part of his contract.	Questo lavoro non faceva parte del suo contratto.
The field of view is included.	Il campo visivo è incluso.
Local time.	Ora locale.
My first.	I miei primi.
Treat us accordingly.	Trattaci di conseguenza.
It's so dark in your trees.	È così buio tra i tuoi alberi.
Contact us for more information.	Contattaci per ulteriori informazioni.
Oh, man, he was in it all the way.	Oh, amico, ci era dentro fino in fondo.
They have an oil for each use.	Hanno un olio per ogni uso.
He made her believe in a home and forever.	Le ha fatto credere in una casa e per sempre.
Being of the streets and in the streets.	Essere delle strade e nelle strade.
I don't see it as a national problem.	Non lo vedo come un problema nazionale.
If you like them, let me know why.	Se ti piacciono, fammi sapere perché.
You won't get it right the first time.	Non lo farai bene la prima volta.
Firm and pale.	Fermo e pallido.
Right this way, follow me.	Proprio da questa parte, seguimi.
I missed it.	Mi è mancata.
Needless to say, he hated me on sight.	Inutile dire che mi odiava a vista.
He had more dreams even in winter.	Aveva più sogni anche in inverno.
And then the picture ends.	E poi il quadro finisce.
Or have a different purpose.	O avere uno scopo diverso.
There should be plenty of it.	Dovrebbe essercene in abbondanza.
There the two men could read and understand.	Lì i due uomini potevano leggere e capire.
Oh well, sleep is for the weak.	Oh beh, il sonno è per i deboli.
Mind you, in a few minutes.	Intendiamoci, in pochi minuti.
I couldn't get the hair out of my head.	Non riuscivo a farmi crescere i capelli in testa.
This is a beautiful couple.	Questa è una bella coppia.
The second load of water fell.	Il secondo carico d'acqua è caduto.
You have to be very careful.	Devi stare molto attento.
I'll give you an explanation.	Ti darò una spiegazione.
What an amazing day and amazing experience.	Che giornata incredibile ed esperienza straordinaria.
Then we execute the function.	Quindi eseguiamo la funzione.
Well, that can't be true.	Beh, non può essere vero.
But you have to leave.	Ma devi andartene.
My friends were worried.	I miei amici erano preoccupati.
Experience new things.	Sperimenta cose nuove.
They could help a lot more than seven people.	Potrebbero aiutare molto più di sette persone.
You will learn a lot about yourself by doing this.	Imparerai molto su te stesso così facendo.
It definitely wasn't that bad.	Sicuramente non era così male.
Things will never come to a head.	Le cose non verranno mai a capo.
It can be a lot of fun, but it's not for everyone.	Può essere molto divertente, ma non è per tutti.
But it had been close.	Ma era stata una cosa vicina.
I can't talk about it, ever.	Non posso parlarne, mai.
Don't try to fix it, change it or improve it.	Non cercare di aggiustarlo, cambiarlo o migliorarlo.
Sit down with us and tell us what you know.	Siediti con noi e dicci quello che sai.
This is in confidence.	Questo è in confidenza.
The project and surgery were successful.	Il progetto e l'intervento chirurgico hanno avuto successo.
It would be useful.	Sarebbe utile.
But nothing stands out.	Ma niente spicca.
The government's response to this.	La risposta del governo al riguardo.
Nobody left the building.	Nessuno ha lasciato l'edificio.
There wasn't much discussion.	Non c'era molta discussione.
And my sister.	E mia sorella.
They were all standing, barely two.	Erano tutti in piedi, due appena.
Let her take the lead.	Lascia che sia lei a prendere il comando.
They had to photograph me like this.	Hanno dovuto fotografarmi in questo modo.
Wait, it's even possible.	Aspetta, è anche possibile.
We just need to bring our personal items and food.	Abbiamo solo bisogno di portare i nostri oggetti personali e cibo.
I would never have asked her to join me.	Non le avrei mai chiesto di unirsi a me.
It must not have changed in over a hundred years.	Non deve essere cambiato in oltre cento anni.
Water it well.	Innaffialo bene.
Hearing, but not hearing.	Udito, ma non udito.
He could probably learn something from her tonight.	Probabilmente potrebbe imparare qualcosa da lei stasera.
It was our last shot.	È stato il nostro ultimo colpo.
Something to talk about.	Qualcosa di cui parlare.
We will have to leave something else in their place.	Dovremo lasciare qualcos'altro al loro posto.
, And.	, e.
She will listen to you.	Lei ti ascolterà.
And she liked her next point even less.	E le piaceva ancora meno il suo punto successivo.
Your help is greatly appreciated.	Il tuo aiuto è molto gradito.
Just do it.	Fallo e basta.
And her brother also came.	E venne anche suo fratello.
But let's not talk about it.	Ma non parliamone.
Now that you have read this article, you are more prepared.	Ora che hai letto questo articolo, sei più preparato.
I didn't want an argument.	Non volevo una discussione.
You want them to fit from the first time you wear them.	Vuoi che si adattino dalla prima volta che li indossi.
The living dead.	Il morto vivente.
She feared it was something else.	Temeva che fosse qualcos'altro.
Such a powerful move was made.	È stata fatta una mossa così potente.
We can have it.	Possiamo averlo.
My experience with my wife was the same.	La mia esperienza con mia moglie è stata la stessa.
In the summer heat this is dangerous due to the risk of fire.	Nella calura estiva questo è pericoloso a causa del rischio di incendio.
So, stay as low to the ground as possible.	Quindi, rimani il più basso possibile a terra.
I certainly never thought about it, nor said it.	Certamente non l'ho mai pensato, né detto.
I wouldn't waste one on yours.	Non ne sprecherei uno con il tuo.
She looked strong.	Sembrava forte.
At least not alone.	Almeno non da solo.
The defense returned the ball to them.	La difesa ha restituito loro il pallone.
I would go in.	io entrerei.
Which would do it once for him and twice for her.	Il che l'avrebbe fatta una volta per lui e due per lei.
I wanted people to really like our music.	Volevo che alla gente piacesse davvero la nostra musica.
To do this we need local money that remains local.	Per farlo abbiamo bisogno di un denaro locale che rimanga locale.
He was back at the computer, dressed and ready to go.	Era di nuovo al computer, vestito e pronto a partire.
I will stop doing this as soon as possible.	Smetterò di farlo il prima possibile.
She quickly fixed herself, of course.	Si è presto aggiustata, ovviamente.
She knew the risk.	Conosceva il rischio.
Use no more than two lines each for this.	Utilizzare non più di due righe ciascuna per questo.
The descent step should go back.	Il gradino di discesa dovrebbe tornare indietro.
But it does not matter.	Ma non importa.
But the worst.	Ma il peggio.
Unfortunately, there was no way to publish this story.	Sfortunatamente non c'era modo di pubblicare questa storia.
For her invaluable support in every aspect of this project.	Per il suo prezioso supporto in ogni aspetto in questo progetto.
This card is much better.	Questa carta è molto meglio.
I would like to tell myself that it could never happen.	Vorrei dire a me stesso che non potrebbe mai accadere.
I don't think they knew what to do with me.	Non credo che sapessero cosa fare con me.
For some reason the select function is not called when pressed.	Per qualche motivo la funzione select non viene chiamata quando vengono premuti.
Press and hold the power button.	Tieni premuto il pulsante di accensione.
In some cases, higher numbers may be used.	In alcuni casi, possono essere utilizzati numeri più alti.
But in reality each project creates new challenges for us.	Ma in realtà ogni progetto ci crea nuove sfide.
However, there are several technical challenges.	Tuttavia, ci sono diverse sfide tecniche.
It will be a small change for me.	Sarà un piccolo cambiamento per me.
He also wanted to get a turntable.	Voleva prendere anche un giradischi.
You can't protect yourself.	Non puoi proteggerti.
You have to remain open to challenges and be patient.	Devi rimanere aperto alle sfide ed essere paziente.
So you know it was good.	Quindi sai che era buono.
This is my magic.	Questa e' la mia magia.
I called the building management to have someone check.	Ho chiamato la direzione dell'edificio per far controllare a qualcuno.
This was a few years ago.	Questo è stato qualche anno fa.
The next time you take this test, you'll have more.	La prossima volta che farai questo test, ne avrai di più.
He is so good.	E' così bravo.
Continue to keep out of the reach of children.	Continua a tenerti lontano dalla portata dei bambini.
The help is great.	L'aiuto è fantastico.
I think it sounds stupid.	Penso che sembri stupido.
She could have been faithful to him, even to death.	Avrebbe potuto essere fedele a lui, anche fino alla morte.
Court.	Tribunale.
Not sure if it's worth it.	Non sono sicuro se ne vale la pena.
How powerful and heart-opening this journey is.	Quanto è potente e che apre il cuore questo viaggio.
Then you have the second.	Poi hai il secondo.
He has heard rather than seen.	Ha sentito piuttosto che visto.
It does not matter which.	Non importa quale.
There are many programs that can play these files.	Esistono molti programmi in grado di riprodurre questi file.
And she represents another perspective.	E lei rappresenta un'altra prospettiva.
Here we are.	Ci siamo.
This control system is complex.	Questo sistema di controllo è complesso.
They were to the point and clear.	Sono stati al punto e chiari.
Have a good week of reading everyone !.	Buona settimana di lettura a tutti!.
I'm here on his direct order.	Sono qui su suo ordine diretto.
I wish I had recorded it.	Mi piacerebbe averlo registrato.
He loved him, you know.	Lo amava, lo sai.
At first it seems like a good idea.	All'inizio sembra una buona idea.
He has too much of his father in him.	Ha troppo di suo padre in lui.
Learning while having fun is a key feature.	Imparare divertendosi è una caratteristica fondamentale.
It's something you don't want to happen for you.	È qualcosa che non vuoi che accada per te.
You want people to want to help you.	Vuoi che le persone vogliano aiutarti.
Appropriate to be here, with a certain ex player in town.	Appropriato per stare qui, con un certo ex giocatore in città.
A common goal.	Un obiettivo comune.
Public speaking is difficult for me.	Parlare in pubblico è difficile per me.
Private use only.	Solo uso privato.
He just thought about every day that would come.	Pensava semplicemente a ogni giorno che sarebbe venuto.
Not difficult and extremely effective.	Non difficile ed estremamente efficace.
But we needed you to control.	Ma avevamo bisogno di te per il controllo.
He never failed.	Non ha mai mancato.
But next time.	Ma la prossima volta.
For this you can also count on our experience.	Per questo puoi contare anche sulla nostra esperienza.
In deep water.	In acque profonde.
To claim otherwise is to lie.	Affermare il contrario è mentire.
With a lot of power.	Con molta potenza.
The result is confusion about the child's sexual identity.	Il risultato è confusione sull'identità sessuale nel bambino.
Nobody wanted to get close to him.	Nessuno voleva avvicinarsi a lui.
This is my whole life.	Questa è tutta la mia vita.
I hope to spend some time together before he leaves.	Spero di passare del tempo insieme prima che se ne vada.
We were very careful though.	Siamo stati molto attenti però.
It ended once they were discovered.	Finì una volta che furono scoperti.
I mean, he hit me so hard.	Voglio dire, mi ha colpito così duramente.
The flowers appear in about six weeks.	I fiori compaiono in circa sei settimane.
Such an original idea.	Un'idea così originale.
I'm really only interested in the first topic.	Mi interessa davvero solo il primo argomento.
He got around.	Si è messo in giro.
So try to understand the instructions.	Quindi prova a capire le istruzioni.
More for your money and great results.	Di più per i tuoi soldi e ottimi risultati.
They are not dead.	Non sono morti.
For a while'.	Per un po'.
Two crew members provided evidence against the rest.	Due membri dell'equipaggio hanno fornito prove contro il resto.
Even if an interesting thing happened.	Anche se è successa una cosa interessante.
Do it however you like.	Fallo nel modo che preferisci.
They'll have to kill me before they drive me out.	Dovranno uccidermi prima di scacciarmi.
Women are never really in focus.	Le donne non sono mai veramente a fuoco.
I think we have enough men up there.	Penso che abbiamo abbastanza uomini lassù.
To kill something.	Per uccidere qualcosa.
Lay it out to dry.	Stendilo ad asciugare.
I can't trust you out of my sight for a minute.	Non posso fidarmi di te fuori dalla mia vista per un minuto.
Actually, only one person noticed me.	A dire il vero, solo una persona mi ha notato.
He is watching his children.	Sta guardando i suoi figli.
I want to create my own business.	Voglio creare la mia attività.
But, man, taking her to school was the worst.	Ma, amico, accompagnarla a scuola è stata la cosa peggiore.
Enter your request in the text box and send the message.	Inserisci la tua richiesta nella casella di testo e invia il messaggio.
She was glad of it.	Ne era contenta.
Three or six independent experiments.	Di tre o sei esperimenti indipendenti.
I wish your doctor knew.	Vorrei che il suo dottore lo sapesse.
Block found a low moment.	Block ha trovato un momento basso.
I ran to the stage.	Sono corso sul palco.
We love you so much.	Ti amiamo così tanto.
He was quiet and early.	Era tranquillo e presto.
He has yet to call.	Deve ancora chiamare.
We can't even with this now.	Non possiamo nemmeno con questo adesso.
But he never came.	Ma non è mai venuto.
Financial reports can show you where you are going.	I rapporti finanziari possono mostrarti dove stai andando.
We will stop.	Ci fermeremo.
She did it.	Lei lo ha fatto.
Before they took the stage.	Prima che salissero sul palco.
A great section on decision making.	Un'ottima sezione sul processo decisionale.
I arrived early and left late.	Sono arrivato presto e sono partito tardi.
It may have saved her life.	Potrebbe averle salvato la vita.
It really was just a large room.	Era davvero solo una grande sala.
I walked away from the stuff.	Mi sono allontanato dalla roba.
They put it in his own fire, they added more wood.	Lo hanno messo nel suo stesso fuoco, hanno aggiunto altra legna.
This is metal.	Questo è metallo.
There was no point in running.	Non aveva senso correre.
There are now two more cars.	Adesso ci sono altre due auto.
Collect, pass, look to receive.	Raccogli, passa, guarda per ricevere.
This thing will kill you.	Questa cosa ti ucciderà.
But the numbers are so close that it doesn't seem to matter.	Ma i numeri sono così vicini che non sembra importare.
I'll join you too.	Mi unirò anche a te.
This was on time, however.	Questo era in tempo, tuttavia.
I can only speak for myself.	Posso parlare solo per me stesso.
It seems like a real path to the solution.	Sembra un vero percorso verso la soluzione.
Only three men.	Solo tre uomini.
But let's try it one more time.	Ma proviamolo ancora una volta.
So, you need to upload other stuff.	Quindi, devi caricare altre cose.
It was just there.	C'era solo.
If he went to trial, it would surely become a problem.	Se fosse andato a processo, sarebbe diventata sicuramente un problema.
I said it before.	L'ho detto prima.
The test bed.	Il banco di prova.
He was totally silent for a moment as he took it.	Fu totalmente silenzioso per un momento mentre lo prendeva.
History that people get.	Storia che le persone ottengono.
There have been few significant changes since that time.	Ci sono stati pochi cambiamenti significativi da quel momento.
Get ready for a crowd at any time of the year.	Preparati per una folla in qualsiasi momento dell'anno.
I have no more problems.	Non ho più problemi.
If you don't make yourself less busy, the game is over.	Se non ti rendi meno occupato, il gioco è finito.
All the signs pointed to success.	Tutti i segnali indicavano il successo.
I had to wait for people to leave each of them.	Ho dovuto aspettare che le persone lasciassero ognuno di loro.
He was safe for today.	Era al sicuro per oggi.
Obviously the subject was off limits.	Ovviamente l'argomento era off limits.
What it will be called is still to be defined.	Come si chiamerà è ancora da definire.
It is not necessary for this example.	Non è necessario per questo esempio.
It usually means they're trying to sell me something.	Di solito significa che stanno cercando di vendermi qualcosa.
Not even for you.	Nemmeno per te.
It wasn't the first time he'd seen someone die.	Non era la prima volta che vedeva morire qualcuno.
In the end, maybe it went for the best.	Alla fine forse è andata per il meglio.
What's the point of trying to find evidence.	Che senso ha cercare di trovare le prove.
By the way, he has a lot of similar stories to tell.	A proposito, ha molte storie simili da raccontare.
Been there twice.	Ci è stato due volte.
Read it and see what you think.	Leggilo e vedi cosa ne pensi.
This is really special to me.	Questo è davvero speciale per me.
Out, out, out.	Fuori, fuori, fuori.
This is in response to a recent increase in cases.	Ciò è in risposta a un recente aumento dei casi.
But try it.	Ma provalo.
I liked having a secret to hang onto with an adult.	Mi piaceva, avere un segreto a cui aggrapparsi con un adulto.
So this music should make people feel strong.	Quindi questa musica dovrebbe far sentire le persone forti.
At this rate they will make us accept it.	Di questo passo ce lo faranno accettare.
The model is wearing a small size.	La modella indossa una taglia piccola.
Nothing was said for a full minute.	Niente è stato detto per un minuto intero.
Maybe she would see them soon.	Forse li avrebbe visti presto.
I have people to talk to, calls to make.	Ho persone con cui parlare, chiamate da fare.
Half past three and one.	Le tre e mezza e l'una.
The only thing was that he didn't want to leave.	L'unica cosa era che non voleva andarsene.
They don't show what causes what.	Non mostrano cosa causa cosa.
At least she was real.	Almeno lei era reale.
Well, glad you asked.	Bene, felice che tu l'abbia chiesto.
She would be a wife.	Sarebbe una moglie.
When they wanted a break.	Quando volevano una pausa.
It was a lot of fun today.	Oggi è stato molto divertente.
I saw a world like a garden.	Ho visto un mondo come un giardino.
But then, then, the fun begins.	Ma poi, poi, inizia il divertimento.
It's nice.	È bello.
It was bloody dark out here.	Era dannatamente buio qui fuori.
It was just down the street.	Era solo in fondo alla strada.
They couldn't, they wouldn't be able to help him.	Non potevano, non sarebbero stati in grado di aiutarlo.
They don't understand it.	Non lo capiscono,.
A complete break is required.	È necessaria una pausa completa.
Feel the temperature.	Senti la temperatura.
Besides, she didn't look anything like our mother.	Inoltre, non somigliava per niente a nostra madre.
The couple had no children.	La coppia non aveva figli.
Cross the road.	Attraversare la strada.
When we have more, it's never enough.	Quando ne abbiamo di più, non è mai abbastanza.
I am really sad.	Sono davvero triste.
They didn't want them.	Non li volevano.
Students can then reflect on this debate for themselves.	Gli studenti possono quindi riflettere da soli su questo dibattito.
We have no other choice.	Non abbiamo altra scelta.
Very helpful employees.	Dipendenti molto disponibili.
New states may be added in the future.	In futuro potrebbero essere aggiunti nuovi stati.
It's not fair, they're setting us up.	Non è giusto, ci stanno incastrando.
He has no doubts that you can use it.	Non ha dubbi che lei possa usarlo.
Maybe she doesn't even trust me.	Forse non si fida nemmeno di me.
Some of her achievements are before us today.	Alcuni dei suoi risultati sono davanti a noi oggi.
You should fall asleep in seconds.	Dovresti addormentarti in pochi secondi.
But you have to stay here.	Ma devi restare qui.
The last few years have brought many challenges.	Gli ultimi anni hanno portato molte sfide.
It was almost there.	Era quasi arrivato.
It might work.	Potrebbe funzionare.
It's like my therapy.	E' come la mia terapia.
Instead, it was completely ignored.	Invece, è stato completamente ignorato.
However, he had a question that needed to be asked.	Tuttavia, aveva una domanda che doveva essere posta.
Blood in animals, leaves vs.	Sangue negli animali, foglie vs.
How very interesting.	Quanto è molto interessante.
I thought we were in serious trouble.	Pensavo fossimo in guai seri.
It was necessary at that time.	Era necessario in quel momento.
I do not like this.	Non mi piace questo.
Not bad work.	Non male il lavoro.
So far they had barely held hands.	Finora si erano tenuti a malapena per mano.
Matter that works, so you don't have to.	Materia che funziona, quindi non devi.
Now make a list of everything that could go wrong.	Ora fai un elenco di tutto ciò che potrebbe andare storto.
And it cost us the game.	E ci è costato il gioco.
It could be better for us, it could get worse.	Potrebbe andare meglio per noi, potrebbe peggiorare.
I'll do it in the morning.	Lo farò domattina.
It is quite nice.	È piuttosto carina.
Maybe to show how he takes care of the family.	Forse per mostrare come si prende cura della famiglia.
When the cost of a supply decreases, the demand will increase.	Quando il costo di una fornitura diminuisce, la domanda aumenterà.
Nobody came out.	Nessuno è uscito.
We fix them and send them back to the community.	Li sistemiamo e li rispediamo nella comunità.
I promise never to be mean to you again.	Prometto di non essere cattivo con te mai più.
Poor middle class.	Poveri della classe media.
I felt a little disappointed.	Mi sono sentito un po' deluso.
I shouldn't have forced myself into your life.	Non avrei dovuto costringermi a entrare nella tua vita.
Our security.	La nostra sicurezza.
When he was seven, his mother taught him to cook.	Quando compì sette anni sua madre gli insegnò a cucinare.
In many ways they did.	In molti modi lo hanno fatto.
This option is disabled by default.	Questa opzione è disattivata per impostazione predefinita.
There was still a lot of light for that.	C'era ancora molta luce per quello.
And thanks for creating this amazing blog.	E grazie per aver creato questo fantastico blog.
Most of the time, no configuration is required.	Il più delle volte non è necessario eseguire alcuna configurazione.
Class warfare is back in business.	La guerra di classe è tornata in attività.
I wasn't thinking about where this would lead.	Non stavo pensando a dove questo avrebbe portato.
Expensive items didn't seem to interest him.	Gli articoli costosi non sembravano interessarlo.
But these were only the ones discovered later.	Ma questi furono solo quelli scoperti in seguito.
The surface numbers are very close.	I numeri di superficie sono molto vicini.
I tried to overturn but couldn't.	Ho provato a ribaltarmi, ma non ci sono riuscito.
We'll be in trouble soon.	Presto saremo nei guai.
But this situation has changed in recent years.	Ma questa situazione è cambiata negli ultimi anni.
The idea is interesting for at least three reasons.	L'idea è interessante per almeno tre motivi.
I felt good.	Mi sono sentito bene.
She said it right here in black and white.	Lo diceva proprio qui in bianco e nero.
And it can be doubly covered.	E può essere doppiamente coperto.
I do not know where.	non so dove.
Funny, how it works this way.	Divertente, come funziona in questo modo.
Work together late.	Lavorate insieme fino a tardi.
We'll tell our mother in a few minutes.	Lo diremo a nostra madre tra qualche minuto.
All three had experience working with lead.	Tutti e tre avevano esperienza nel lavorare con il piombo.
Count them before they leave.	Contali prima che se ne vadano.
I decided not to.	Ho deciso di no.
It was a big place.	Era un posto grande.
I know there is good in you.	So che c'è del buono in te.
There are deeper problems.	Ci sono problemi più profondi.
The police believed they had finally had their break.	La polizia credeva di aver finalmente avuto la loro pausa.
The characters will travel to a big city to visit a fair.	I personaggi viaggeranno in una grande città per visitare una fiera.
From here there is no other way.	Da qui non c'è altro modo.
But it hasn't been like that in my life.	Ma non è stato così nella mia vita.
For these reasons, a stronger test is needed.	Per questi motivi, è necessario un test più forte.
Bring a friend if both parents aren't available.	Porta un amico se entrambi i genitori non sono disponibili.
So no one is personally aware of it.	Quindi nessuno ne è a conoscenza personale.
Dinner at home because, as everyone knew, the children had to eat.	Cena a casa perché, come tutti sapevano, i bambini dovevano mangiare.
Crazy and good with a unit.	Pazzo e bravo con un'unità.
And he worried.	E si è preoccupato.
But the memories of her were strong for her too.	Ma i ricordi erano forti anche per lei.
Example shown below.	Esempio mostrato di seguito.
The need to walk together, act together, see together.	La necessità di camminare insieme, agire insieme, vedere insieme.
But basic security is a human need.	Ma la sicurezza di base è un bisogno umano.
This is done by good luck rather than good management.	Questo è fatto da buona fortuna piuttosto che da una buona gestione.
He has been strong under the center this season.	È stato forte sotto il centro in questa stagione.
It seemed impossible.	Sembrava impossibile.
There is evidence of this.	Ci sono prove di questo.
If science didn't work, we wouldn't.	Se la scienza non funzionasse, non lo faremmo.
We will fix it with the best parts we can find.	Lo sistemeremo con le parti migliori che possiamo trovare.
I have learned a lot for this.	Ho imparato molto per questo.
An empty room.	Una stanza vuota.
And maybe even a love interest.	E forse anche un interesse amoroso.
Indeed, some of us have learned the hard way.	In effetti, alcuni di noi hanno imparato a proprie spese.
Well, it was right here.	Beh, era proprio qui.
He was too excited to do that.	Era troppo eccitato per farlo.
They should talk.	Dovrebbero parlare.
It turned out really well.	È venuto davvero bene.
I just want to say thank you.	Voglio solo dire grazie.
She is a gift.	Lei è un dono.
Barely a minute had passed.	Era passato appena un minuto.
And sometimes it's great and sometimes it's not great.	E a volte è fantastico ea volte non è eccezionale.
I only eat one meal a day and lots of water.	Mangio solo un pasto al giorno e molta acqua.
He said it was for a physicist.	Ha detto che era per un fisico.
It entered his heart.	È entrato nel suo cuore.
Not just for me, but for you too.	Non solo per me, ma anche per te.
I'll call you tomorrow.	Ti chiamo domani.
This time we couldn't.	Questa volta non abbiamo potuto.
He got lost in the system.	Si è perso nel sistema.
I think it was important.	Penso che fosse importante.
This is not the right time.	Non è il momento giusto.
He said it a couple of times, but under his breath.	Lo disse un paio di volte, ma sottovoce.
This would have a negative impact on performance.	Ciò avrebbe un impatto negativo sulle prestazioni.
I was presented with some useful information and good advice.	Mi sono state presentate alcune informazioni utili e buoni consigli.
Why can't you start a business like this.	Perché non puoi avviare un'attività come questa.
I hope you are having a nice day.	Spero che tu stia passando una bella giornata.
The speech came from afar.	Il discorso veniva da lontano.
Read more about his situation below.	Maggiori informazioni sulla sua situazione più avanti.
I will not cry in front of him.	Non piangerò davanti a lui.
I am sorry for you.	Mi dispiace per te.
The crowd held its breath.	La folla trattenne il respiro.
Bad.	Male.
Health and human services entered into an agreement.	Salute e servizi umani stipulato un accordo.
She even offered to pay all the money they lost.	Si è persino offerta di pagare tutti i soldi che hanno perso.
It wasn't so much in itself.	Non era tanto in se stesso.
He kept his arms outstretched.	Teneva le braccia aperte.
Only him and his mother.	Solo lui e sua madre.
He couldn't meet his father now.	Non poteva incontrare suo padre adesso.
Some were caught behind the bank in the city.	Alcuni sono stati catturati dietro la banca in città.
I really had no desire to rule.	Non avevo davvero alcun desiderio di governare.
Something happened, but we don't know what.	Qualcosa è successo, ma non sappiamo cosa.
Nothing would please me more if you come down now.	Niente mi farebbe più piacere che tu scenda adesso.
He provided critical comments on the manuscript.	Ha fornito commenti critici sul manoscritto.
However, in these cases, this is simply the wrong result.	Tuttavia, in questi casi, questo è semplicemente il risultato sbagliato.
Nobody ever knew why it happened.	Nessuno ha mai saputo perché è successo.
So in every single tree there is life.	Quindi in ogni singolo albero c'è vita.
He provided analysis and interpretation of the data.	Fornito analisi e interpretazione dei dati.
Or so and higher.	O così e più in alto.
Don't be honest.	Non essere onesto.
I hate pictures.	Odio le immagini.
They are just bigger and faster.	Sono solo più grandi e veloci.
This was correct.	Questo era corretto.
I often passed him on the street.	Gli passavo spesso davanti per strada.
And so was the distance from everything else.	E così era la distanza da tutto il resto.
It's hard to let it go.	È difficile lasciar perdere.
Then maybe get a life.	Allora forse fatti una vita.
He just laughed.	Ha solo riso.
His head looked bigger.	La sua testa sembrava più grande.
It sounds simple enough.	Sembra abbastanza semplice.
It is not an easy thing to do.	Non è una cosa facile da fare.
I must say that it starts first.	Devo dire che parte prima.
I will say that we need to manage football better.	Dirò che dobbiamo gestire meglio il calcio.
Everyone wants to do good for the planet.	Tutti vogliono fare del bene al pianeta.
I made it up.	L'ho inventato.
And probably a much better video card.	E probabilmente una scheda video molto migliore.
This is why people have to pay you to work.	È per questo che le persone devono pagarti per lavorare.
This is the perfect medium.	Questo è il mezzo perfetto.
That number will increase and will likely include people you know.	Quel numero aumenterà e probabilmente includerà persone che conosci.
Eventually the women kept walking and managed to set up camp that night.	Alla fine le donne continuarono a camminare e riuscirono ad accamparsi quella notte.
Let him think he was as safe as one could be.	Lasciagli pensare che era al sicuro come uno potrebbe essere.
For another four weeks.	Per altre quattro settimane.
We're moving some people.	Stiamo spostando alcune persone.
He has to respect this.	Deve rispettare questo.
He carries your bag.	Porta la tua borsa.
You made a great decision to join.	Hai preso un'ottima decisione per unirti.
What a comfort.	Che conforto.
I think it makes sense.	Penso che abbia senso.
He had no reason to kill her.	Non aveva motivo di ucciderla.
I never knew why.	Non ho mai saputo perché.
Well, for starters, my wife, she'd fucking kill me.	Beh, per cominciare mia moglie mi ucciderebbe, cazzo.
I've never seen anything like it.	Non ho mai visto niente di simile.
I hit.	ho colpito.
Usually, a doctor can easily reinsert it.	Di solito, un medico può facilmente reinserirlo.
The children were in bed.	I bambini erano a letto.
When you meet yourself.	Quando incontri te stesso.
This is now a fact for us.	Questo è ormai un dato di fatto per noi.
They came back from the front.	Sono tornati dalla parte anteriore.
I have to guess which way he's coming with his serve.	Devo indovinare da che parte sta arrivando con il suo servizio.
He is a great friend.	È un amico fantastico.
The sense of movement is also really good.	Anche il senso del movimento è davvero buono.
I'm so sorry.	Mi dispiace così tanto.
In my opinion, he is a failed president.	Secondo me, è un presidente fallito.
I had never met anyone like them before.	Non avevo mai incontrato nessuno come loro prima.
What you say.	Quello che dici.
What started out as fun started to grow and grow.	Quello che era iniziato come divertimento iniziò a crescere e crescere.
Avoid this when you are trying to lose weight.	Evita questo quando stai cercando di perdere peso.
Obviously they were wrong.	Ovviamente si sbagliavano.
It is easy to spot them.	È facile individuarli.
You are comfort.	Sei conforto.
He said no, he couldn't, it wouldn't have been appropriate.	Ha detto di no, non poteva, non sarebbe stato appropriato.
I wasn't necessarily happy with that.	Non ne ero necessariamente felice.
I've been thinking about my next meal.	Ho pensato al mio prossimo pasto.
Does this make sense.	Ha senso.
I don't like talking.	Non mi piace parlare.
It doesn't work, of course.	Non funziona, ovviamente.
That's how bad they are.	Ecco quanto sono cattivi.
They obviously had plenty of food.	Ovviamente avevano cibo in abbondanza.
Rice at school.	Riso a scuola.
Make no mistake, this is our time.	Non commettere errori, questo è il nostro momento.
He felt very far from home.	Si sentiva molto lontano da casa.
Maybe there wasn't much signal at the moment.	Forse non c'era molto segnale al momento.
By default, this feature is disabled.	Per impostazione predefinita, questa funzione è disattivata.
I'll be really honest here.	Sarò davvero onesto qui.
We haven't made a final decision.	Non abbiamo preso una decisione definitiva.
He wanted to do it, but he wanted to be sure.	Voleva farlo, ma voleva essere sicuro.
But the reality is, there are other ways to do it.	Ma la realtà è che ci sono altri modi per farlo.
Very hot and red.	Molto caldo e rosso.
But there was nothing.	Ma non c'era niente.
Which is just weird.	Il che è semplicemente strano.
Come to us.	Vieni da noi.
All you need to be is solid.	Tutto quello che devi essere è solido.
He wouldn't have promised anything, but he would have listened to it.	Non avrebbe promesso nulla, ma l'avrebbe ascoltato.
We will answer all your questions at no cost to you.	Risponderemo a tutte le tue domande senza alcun costo per te.
They have a lovely way of them.	Hanno un modo adorabile di loro.
It seemed like a good thing to support back then.	Sembrava una buona cosa supportare allora.
It would never happen.	Non sarebbe mai successo.
She was a he.	Lei era un lui.
Then she doesn't fix anything.	Poi non si aggiusta niente.
Whatever you can think of.	Qualunque cosa tu possa pensare.
We are following everyone.	Stiamo venendo dietro a tutti.
If you want, go to my blog.	Se vuoi, vai sul mio blog.
Our goal is to provide quality service at a very reasonable price.	Il nostro obiettivo è fornire un servizio di qualità a un prezzo molto ragionevole.
Fat people are happy.	Le persone grasse sono felici.
I had done my best to forget it too.	Avevo fatto del mio meglio per dimenticarlo anch'io.
She would lie, she decided.	Avrebbe mentito, decise.
Understand that whatever you are going to do, you will need traffic.	Comprendi che qualunque cosa tu abbia intenzione di fare, avrai bisogno di traffico.
And he told me they had to.	E mi ha detto che dovevano.
Honestly.	Ad essere onesti.
This makes it more interesting.	Questo lo rende più interessante.
Not really no.	Non proprio no.
Letter by letter, he appeared on the screen.	Lettera per lettera, è apparso sullo schermo.
Let's not repeat the discussion.	Non ripetiamo la discussione.
From his father.	Da suo padre.
A great leader.	Un grande leader.
There was nothing real and no one was hurt.	Non c'era niente di reale e nessuno è rimasto ferito.
Not in five years.	Non tra cinque anni.
I mean, here.	Voglio dire, qui.
Whatever this dog wanted, it belonged to him.	Qualsiasi cosa volesse questo cane, era sua.
The improvement in such a short time is astonishing.	Il miglioramento in così poco tempo è sorprendente.
We take everything for granted here.	Diamo tutto per scontato qui.
They have never occurred before.	Non si sono mai verificati prima.
So let me come back here.	Quindi fammi tornare qui.
This is the hardest part.	Questa è la parte più difficile.
Their feelings are hurt.	I loro sentimenti sono feriti.
If this sounds like you, give it a try.	Se questo suona come te, provalo.
People who ask for a square go.	Le persone che chiedono di farci una piazza vanno.
Because insurance companies are the means of protection from financial losses.	Perché le compagnie di assicurazione sono il mezzo di protezione dalle perdite finanziarie.
The lights on the runway turned red and yellow followed a few seconds later.	Le luci sulla pista sono diventate rosse e il giallo è seguito pochi secondi dopo.
They have many wonderful items.	Hanno molti oggetti meravigliosi.
Obviously I took it for a good thing.	Ovviamente l'ho preso per una buona cosa.
He made the most of it.	Ne ha sfruttato al massimo.
Participating might be the next best thing.	Partecipare potrebbe essere la prossima cosa migliore.
Notice what is really happening.	Nota cosa sta realmente accadendo.
You don't have to see anything.	Non devi vedere niente.
Another person wants to silence me.	Un'altra persona vuole mettermi a tacere.
Anyone can claim to be anyone, by default.	Chiunque può affermare di essere chiunque, per impostazione predefinita.
I can't say what he was like.	Non posso dire com'era.
We were in the same unit.	Eravamo nella stessa unità.
You are not who others think you are.	Non sei chi gli altri pensano che tu sia.
I'll let them in.	Li farò entrare.
The book is currently out of print.	Il libro è attualmente fuori stampa.
Not to mention, you shouldn't have plans right after the interview.	Per non parlare del fatto che non dovresti avere piani subito dopo l'intervista.
She had said so herself.	L'aveva detto lei stessa.
If it's nothing, it's nothing.	Se non è niente, non è niente.
I am too old and afraid to go there.	Sono troppo vecchio e ho paura di andare lì.
I've had my chance.	Ho avuto la mia possibilità.
Rain or snow, this thing keeps going on.	Pioggia o neve, questa cosa continua ad andare avanti.
About half of them did their best to follow me.	Circa la metà di loro ha fatto del suo meglio per seguirmi.
We also have the note.	Abbiamo anche la nota.
Maybe our children were safe.	Forse i nostri figli erano al sicuro.
She was closed, he saw.	Era chiusa, vide.
Just one level below.	Solo un livello sotto.
Your age is not important to me, you are important to me.	La tua età non è importante per me, tu sei importante per me.
I have attached below how it should work.	Ho allegato di seguito come dovrebbe funzionare.
This error message will only appear once.	Questo messaggio di errore verrà visualizzato solo una volta.
And that was a day without a computer.	E quella è stata una giornata senza computer.
But sometimes we want more than evidence.	Ma a volte desideriamo qualcosa di più delle prove.
They decided to find breakfast outside the hotel that morning.	Decisero di trovare la colazione fuori dall'hotel quella mattina.
You will be watched, so live as if you are being watched.	Sarai guardato, quindi vivi come se fossi guardato.
These problems are less studied in previous works.	Questi problemi sono meno studiati nei lavori precedenti.
You are not there.	Non ci sei tu.
We are told that he got up and ran away.	Ci viene detto che si è alzato ed è scappato.
As you walk, focus on your body.	Mentre cammini, concentrati sul tuo corpo.
We were caught the same way.	Siamo stati catturati allo stesso modo.
Nobody to call that.	Nessuno da chiamare tale.
I turned the car to get back here for you.	Ho girato la macchina per tornare qui per te.
My bed is not near the window but is facing the right way.	Il mio letto non è vicino alla finestra ma è rivolto nel verso giusto.
It ends up on social media.	Finisce sui social.
After they finished playing with the group, he joined them.	Dopo aver finito di suonare con il gruppo, si è unito a loro.
I'd watch that movie.	Guarderei quel film.
Just love it.	Amalo e basta.
Fast and new request.	Veloce e nuova richiesta.
Especially when you think you can be next.	Soprattutto quando pensi di poter essere il prossimo.
I'll take you out on that boat soon.	Presto ti porterò fuori su quella barca.
And don't give up for several seconds.	E non mollare per diversi secondi.
I don't understand why it's here.	Non capisco perché è qui.
Perfect and beautiful.	Perfetto e bello.
She didn't give a damn.	Non gliene fregava niente.
Not so for young women.	Non è così per le giovani donne.
Such a sweet man.	Un uomo così dolce.
Some had been up late the night before, drinking.	Alcuni erano stati alzati fino a tardi la notte prima, a bere.
They took a moment to appreciate it.	Si sono presi un momento per apprezzarlo.
They just don't know us that's why they feel this way.	Semplicemente non sanno che noi è il motivo per cui si sentono così.
The meeting may still be ongoing.	L'incontro potrebbe essere ancora in corso.
It is so wonderful.	È così meravigliosa.
I can't turn my head.	Non riesco a girare la testa.
She didn't know what to do.	Non sapeva cosa fare.
The one in front looks back.	Quello davanti guarda indietro.
I'm not set up to take care of a dog.	Non sono impostato per prendermi cura di un cane.
Perhaps to play this style of defense well, everything has to snap.	Forse per giocare bene questo stile di difesa, tutto deve scattare.
They played well.	Hanno giocato bene.
Thirty thousand men.	Trentamila uomini.
The week was good, the weekend was not.	La settimana è stata bella, il fine settimana no.
This morning, however, he spent over an hour unable to get anywhere.	Questa mattina, però, ha passato più di un'ora incapace di arrivare da nessuna parte.
It was a rather small room, but it worked.	Era una stanza piuttosto piccola, ma funzionava.
If only he could reach them.	Se solo potesse raggiungerli.
Then he didn't care what was going on anymore.	Allora non gli importava più cosa stesse succedendo.
Now get up.	Ora alzati.
The other two people were fired.	Le altre due persone sono state licenziate.
Thus he takes the life of another 'child'.	Toglie così la vita a un altro 'bambino'.
Finally, it has a sexual component.	Infine, ha una componente sessuale.
Data and materials provided.	Dati e materiali forniti.
He hoped there was a place.	Sperava che ci fosse un posto.
Only then does it really start coming together.	Inizia davvero a riunirsi solo allora.
I just said you'd leave them on the table.	Ho appena detto che li avresti lasciati sul tavolo.
Noise in the nervous system.	Rumore nel sistema nervoso.
Neither it nor its experimental features are ready for use in production.	Né esso né le sue caratteristiche sperimentali sono pronte per l'uso in produzione.
I feel like everything you told me is a lie.	Mi sento come se tutto quello che mi hai detto fosse una bugia.
She had to hold him back.	Doveva trattenerlo.
He was trying to think of something to tell me.	Stava cercando di pensare a qualcosa da dirmi.
And the other children.	E gli altri bambini.
He must be told that he is there.	Gli deve essere detto che è lì.
These two sites are significant, while the others may not be.	Questi due siti sono significativi, mentre gli altri potrebbero non esserlo.
Same amount of energy that goes to the earth.	Stessa quantità di energia che va alla terra.
Or the cost.	O il costo.
I can't breathe at night and this causes me sleep problems.	Non riesco a respirare di notte e questo mi causa problemi di sonno.
And yes, it's a lot in the media.	E sì, è molto nei media.
Treat them like people.	Trattali come persone.
You shouldn't feel bad at all.	Non dovresti sentirti male per niente.
It is usually best seen near water.	Di solito è visto al meglio vicino all'acqua.
But you need understanding and you have to work with it.	Ma hai bisogno di comprensione e devi lavorarci.
There was something personal about this murder.	C'era qualcosa di personale in questo omicidio.
I can't distinguish anything.	Non riesco a distinguere nulla.
I'm sure she wouldn't do that either.	Sono sicuro che nemmeno lei lo farebbe.
She clearly was looking forward to the opportunity to speak.	Chiaramente non vedeva l'ora di avere l'opportunità di parlare.
They cannot sustain themselves now.	Non possono sostenersi da soli ora.
Not many go far.	Non molti arrivano lontano.
I just have to tell you.	Devo solo dirtelo.
And this was such a day.	E questo è stato un giorno così.
From the day he got home from the hospital.	Dal giorno in cui è tornato a casa dall'ospedale.
He worked on the experiments.	Ha lavorato sugli esperimenti.
Let's say fans.	Diciamo fan.
We didn't know how many of them were watching.	Non sapevamo quanti di loro stessero guardando.
The battle group had about five or six people working just for them.	Il gruppo di battaglia aveva circa cinque o sei persone che lavoravano solo per loro.
An experimental method is presented below.	Di seguito viene presentato un metodo sperimentale.
We take the kitchen and start putting on snow clothes.	Prendiamo la cucina e iniziamo a mettere i vestiti da neve.
There may be many of these possible relationships.	Ci possono essere molte di queste relazioni possibili.
There was a lot of money in it.	C'erano un sacco di soldi in esso.
In fact, she didn't plan it too.	In realtà, non l'ha pianificato anche lei.
An ongoing war.	Una guerra in corso.
Her main staff have been together for nine of those years.	Il suo staff principale è stato insieme per nove di quegli anni.
She wasn't coming.	Non stava arrivando.
They placed third.	Si sono piazzati terzi.
From the man himself.	Dall'uomo stesso.
Many of them, most of them, lived right around here.	Molti di loro, la maggior parte di loro, vivevano proprio qui intorno.
I looked for it on a map.	L'ho cercato su una mappa.
In the place of mass.	Nel luogo della messa.
The front and back of this piece are the same !.	La parte anteriore e posteriore di questo pezzo sono gli stessi!.
It took us about an hour to get home.	Ci abbiamo messo circa un'ora per tornare a casa.
What is the high.	Qual è l'alto.
There was no going back.	Non c'era modo di tornare indietro.
He didn't go back to bed.	Non è tornato a letto.
Thanks for the opportunity to eventually win.	Grazie per l'opportunità di vincere eventualmente.
Think about how much money your family needs to survive now.	Pensa a quanti soldi ha bisogno la tua famiglia per sopravvivere adesso.
It was several feet long.	Era lungo diversi piedi.
He tells probably true stories.	Dice storie probabilmente vere.
I don't think it is.	Non credo lo sia.
And you know what he looks like.	E sai che aspetto ha.
Let's call it due process.	Chiamiamolo giusto processo.
I just ordered the sample.	Ho ordinato solo il campione.
That's where our problems start and that's where they end.	È lì che iniziano i nostri problemi e lì finiscono.
Give it a few months or a year.	Dagli qualche mese o un anno.
It means taking the time to look around a bit.	Significa prendersi il tempo per guardarsi intorno un po'.
I would like to have a three day weekend.	Mi piacerebbe avere un weekend di tre giorni.
Study and control groups were studied.	Sono stati studiati gruppi di studio e di controllo.
In no way are these guys from the place.	In nessun modo questi sono ragazzi del posto.
So calm, so calm.	Così calmo, così calmo.
You can work on two files at the same time.	Puoi lavorare su due file contemporaneamente.
You probably can't say this very quickly more than once.	Probabilmente non puoi dirlo molto velocemente più di una volta.
Consequentially.	Di conseguenza.
That was my last.	Quello è stato il mio ultimo.
They didn't give her enough.	Non le hanno dato abbastanza.
You are lucky.	Sei fortunato.
In fact, you miss it altogether.	In effetti ti manca del tutto.
The sky is wide and very blue.	Il cielo è ampio e molto azzurro.
Or if they did, they weren't friends with her.	O se lo facevano non erano suoi amici.
Collected clinical data.	Raccolti i dati clinici.
I know the answer.	So la risposta.
There should be enough to surround each pan.	Dovrebbe essercene abbastanza per circondare ogni padella.
Having money, having everything.	Avere soldi, avere tutto.
You have no right to keep my property.	Non ha il diritto di mantenere la mia proprietà.
I could see nothing but a deep, dark night.	Non potevo vedere nient'altro che una notte profonda e buia.
There is still.	C'è ancora.
All other parameters have been left as they are.	Tutti gli altri parametri sono stati lasciati così come sono.
You don't want to have anything to do with him.	Non vuoi avere niente a che fare con lui.
He tried to accept this.	Ha cercato di accettare questo.
They have seven children.	Hanno sette figli.
It was like a big family.	Era come una grande famiglia.
Friends turn on friends.	Gli amici accendono gli amici.
As a mother and wife, to tell the truth, it saddens me.	Come madre e moglie, a dire il vero, mi rattrista.
It's not like having a baby girl.	Non è come avere una bambina.
He was still watching us.	Ci stava ancora guardando.
Give it a good month.	Dagli un buon mese.
Focus on your breath.	Concentrati sul respiro.
We don't even have the right to ask for anything.	Non abbiamo il diritto nemmeno di chiedere nulla.
Not enough pieces left to identify.	Non rimane abbastanza pezzi da identificare.
Things vary, the word says so.	Le cose variano, lo dice la parola.
The room showed no sign of its medical use.	La stanza non dava alcun segno del suo uso medico.
Where have you been, he says, doesn't matter.	Dove sei stato, dice, non importa.
Get something to eat.	Prendere qualcosa da mangiare.
The day was very hot again.	La giornata è stata di nuovo molto calda.
This is really cool stuff.	Questa è roba davvero fantastica.
We didn't know where to get you.	Non sapevamo dove prenderti.
People just get old and die.	Le persone semplicemente invecchiano e muoiono.
And he didn't even know it.	E non lo sapeva nemmeno.
He requires more attention than a child.	Richiede più attenzioni di un bambino.
Silence is an answer.	Il silenzio è una risposta.
So there would be no problems there.	Quindi non ci sarebbero problemi lì.
Not a good answer.	Non è una buona risposta.
But today is not a good day.	Ma oggi non è una buona giornata.
But they didn't do it because they are telling the truth.	Ma non l'hanno fatto perché stanno dicendo la verità.
Move like water.	Muoviti come l'acqua.
We have a lot of kids hunting each other.	Abbiamo molti ragazzi che si danno la caccia.
I thought the front two were excellent, they worked very hard.	Ho pensato che i due davanti fossero eccellenti, hanno lavorato molto duramente.
Every action and reaction has a result.	Ogni azione e reazione ha un risultato.
You have reduced waiting times in the hospital.	Hai ridotto i tempi di attesa in ospedale.
I'm just dying to see you.	Muoio proprio per vederti.
This is an active area for further study.	Questa è un'area attiva di ulteriore studio.
I can't live without pictures there.	Non posso vivere senza immagini lì.
We're not done yet.	Non abbiamo ancora finito.
Make it work for everything.	Fallo lavorare per tutto.
Take the following case.	Prendi il caso seguente.
You like the truth.	Ti piace la verità.
Just new names.	Solo nuovi nomi.
Impossible to overcome them.	Impossibile superarli.
Virtually everyone.	Praticamente tutti.
As a cooking oil.	Come olio da cucina.
It is a real place.	È un posto reale.
Saying things but not really saying them.	Dire cose ma non dirle realmente.
So ask questions.	Quindi fai domande.
Each file has a unique name with no pattern.	Ogni file ha un nome univoco senza pattern.
He will then choose to exercise the put.	Sceglierà quindi di esercitare il put.
If one is up and one is down, the request has been granted.	Se uno è su e uno giù, la richiesta è stata accolta.
If we know how to look.	Se sappiamo guardare.
Thanks a lot to both of you.	Grazie mille ad entrambi.
He decided he had to.	Ha deciso che doveva.
He will collect the money again and again to get the job going.	Raccoglierà i soldi ancora e ancora per portare avanti il ​​lavoro.
It is essential to identify these significant differences.	È essenziale identificare queste differenze significative.
Even if you felt you had to.	Anche se sentivi di doverlo fare.
Yours should vary based on your location.	Il tuo dovrebbe variare in base alla tua posizione.
It really was a bridge to the future.	Era davvero un ponte verso il futuro.
Surely reach out and say something.	Sicuramente allunga una mano e dì qualcosa.
If you hate yourself, you hate others.	Se odi te stesso, odi gli altri.
We followed it and pushed it into a more open area.	Lo abbiamo seguito e spinto in un'area più aperta.
We have chosen the right man.	Abbiamo scelto l'uomo giusto.
Time to jump on the mental side of this disease.	È ora di saltare sulla parte mentale di questa malattia.
I did not want to.	Non volevo.
They fell to the ground together.	Caddero a terra, insieme.
Unless the more secret and least likely part of his mission somehow happened.	A meno che la parte più segreta e meno probabile della sua missione non sia avvenuta in qualche modo.
They certainly hadn't brought it with them.	Sicuramente non l'avevano portato con sé.
Don't sleep on this if you are thinking about doing it.	Non dormire su questo se stai pensando di farlo.
The best option is to create a new file.	L'opzione migliore è creare un nuovo file.
So we went in and he showed us around a bit.	Così siamo entrati e ci ha mostrato un po' in giro.
But she didn't feel it.	Ma lei non lo sentiva.
That was my name.	Quello era il mio nome.
It will give a great impact and effect on your bathroom.	Darà un grande impatto ed effetto sul tuo bagno.
Yes, it was the same music she had heard the night before.	Sì, era la stessa musica che aveva sentito la sera prima.
Everything went well and we sold the house.	Tutto è andato bene e abbiamo venduto la casa.
But it changed me forever in a good way.	Ma mi ha cambiato per sempre in senso positivo.
You may have to use the knife.	Potrebbe dover usare il coltello.
It could endanger them by making contact.	Potrebbe metterli in pericolo entrando in contatto.
One is the problem of staff size.	Uno è il problema delle dimensioni del personale.
There are no errors in this program.	Non ci sono errori in questo programma.
Thanks for the request guys it was a lot of fun.	Grazie per la richiesta ragazzi è stato molto divertente.
We will find him.	Lo troveremo.
The other brought more water.	L'altro ha portato più acqua.
Young people get younger.	I giovani diventano più giovani.
She left two of the cars.	Ha lasciato due delle macchine.
I am still young.	Io sono ancora giovane.
She would wait.	Lei aspetterebbe.
She turns her head to one side and rests it on her hands.	Gira la testa da un lato e appoggiala sulle mani.
I know it well and it is very easy to open.	Lo conosco bene ed è molto facile da aprire.
They went to school, they worked.	Sono andati a scuola, hanno lavorato.
The tree was believed to be several hundred years old.	Si credeva che l'albero avesse diverse centinaia di anni.
Security is complex.	La sicurezza è complessa.
That song is back on our lineup.	Quella canzone è tornata nella nostra scaletta.
But you are ahead.	Ma sei avanti.
Sometimes, that's just how it works.	A volte, funziona proprio così.
He pulled slowly.	Tirò lentamente.
We can't say them better than how we can do them.	Non possiamo dirli meglio di come possiamo farli.
That may have been on purpose.	Che potrebbe essere stato apposta.
I really enjoyed the conversation.	Mi è piaciuta molto la conversazione.
What would you say?.	Cosa vorresti dire?.
I start walking again.	Ricomincio a camminare.
Can't wait to play football.	Non vedo l'ora di giocare a calcio.
I understand that you are not ready to speak yet.	Capisco che non sei ancora pronto per parlare.
Or maybe you don't think it's appropriate to ask for more.	O forse non ritieni opportuno chiedere di più.
The darkness will not open for them.	L'oscurità non si aprirà per loro.
It was never nice.	Non è mai stato carino.
Or whatever, really.	O qualsiasi altra cosa, davvero.
Little had changed.	Poco era cambiato.
We could hurt those we love.	Potremmo ferire coloro che amiamo.
It is not a horse.	Non è un cavallo.
The least he could do was listen.	Il minimo che poteva fare era ascoltare.
She is a wonderful music teacher to our daughter.	È un'insegnante di musica meravigliosa per nostra figlia.
I turned the corner and crossed the tiny parking lot.	Girai l'angolo e attraversai il minuscolo parcheggio.
People have lost their jobs, homes, credit cards.	Le persone hanno perso il lavoro, la casa, le carte di credito.
Indeed, this was the whole point of the trip.	In effetti, questo era il punto centrale del viaggio.
Then he ran away from home and went back to work.	Poi è scappato di casa ed è tornato al lavoro.
I told him to stop.	Gli ho detto di smetterla.
The adults also looked at me now.	Anche gli adulti ora mi guardavano.
The previous version supported it.	La versione precedente lo supportava.
He sat down by the bed.	Si sedette vicino al letto.
Watch the evening news.	Guarda il telegiornale della sera.
No other variables have changed significantly.	Nessun'altra variabile è cambiata in modo significativo.
It doesn't come out anymore.	Non esce più.
Not a word passed from his lips.	Non una parola passò dalle sue labbra.
I think it turned out damn good.	Penso che sia venuto dannatamente bene.
Nothing was a problem.	Niente era un problema.
They never had a day off.	Non hanno mai avuto un giorno libero.
There are several points to note.	Ci sono diversi punti da notare.
Put a number on that.	Metti un numero su quello.
Those are not connected.	Quelli non sono collegati.
We like those.	Ci piacciono quelli.
Three ways to die.	Tre modi per morire.
I will not let you fall.	Non ti lascerò cadere.
After about four games, he came to see me.	Dopo circa quattro partite, è venuto a trovarmi.
As proof of this, the text says the opposite.	A dimostrazione di ciò, il testo dice il contrario.
And if it is, you will have helped fix it.	E se lo è, avrai contribuito a risolverlo.
But that's not the case when it happens to your family.	Ma non è così quando succede alla tua famiglia.
The human condition is wanting more, more, more.	La condizione umana è volere di più, di più, di più.
Even though the pieces are short and simple, the process is new.	Anche se i pezzi sono brevi e semplici, il processo è nuovo.
Someone must know this woman.	Qualcuno deve conoscere questa donna.
They didn't want it.	Non lo volevano.
She touched it on her tongue.	Se lo toccò sulla lingua.
Ready to join her.	Pronto per unirti a lei.
I think she is seeing better.	Penso che lo stia vedendo meglio.
The higher speed was chosen, but it caused numerous design problems.	È stata scelta la velocità più elevata, ma ha causato numerosi problemi di progettazione.
In short, when it comes to building a real force, we are in charge.	In breve, quando si tratta di costruire una vera forza, siamo noi al comando.
Never fail to laugh at yourself, as this usually makes people laugh.	Non mancare mai di ridere di te stesso, perché questo di solito fa ridere le persone.
He opened the box and quickly selected a few items.	Aprì la scatola e selezionò rapidamente alcuni oggetti.
We have that experience, and it was a good experience.	Abbiamo quell'esperienza, ed è stata una bella esperienza.
In power.	Al potere.
It is important and helps the person understand a single idea.	È importante e aiuta la persona a capire una singola idea.
We will find him.	Lo troveremo.
We evaluated these groups for a variety of factors.	Abbiamo valutato questi gruppi per un insieme di diversi fattori.
You will see how hard we work.	Potrai vedere quanto duro lavoriamo.
We conclude the interview by thinking about how the future is truly unknown.	Concludiamo l'intervista pensando a come il futuro sia davvero sconosciuto.
We must be ready by then.	Dobbiamo essere pronti per allora.
At least, it usually does.	Almeno, di solito lo fa.
It was so good to see her last night.	È stato così bello vederla ieri sera.
You made our job so much easier.	Hai reso il nostro lavoro molto più facile.
There was no need for her to speak, and neither for me.	Non c'era bisogno che lei parlasse, e nemmeno per me.
We buy things we don't need.	Compriamo cose di cui non abbiamo bisogno.
I ran here.	Sono corso qui.
Someone who could vote.	Qualcuno che potrebbe votare.
The lights, of course, are very low.	Le luci, ovviamente, sono molto basse.
I never wanted to leave my last apartment.	Non ho mai voluto lasciare il mio ultimo appartamento.
One saw her with a gun and drew her.	Uno l'ha vista con la pistola e ha disegnato la sua.
I saw him reach the radio.	Lo vedevo raggiungere la radio.
It looks so much better.	Sembra molto meglio.
It was a stupid, stupid thing to say.	Era una cosa stupida, stupida da dire.
I may have a story for you.	Potrei avere una storia per te.
Let it bring a new perspective.	Lascia che porti una nuova prospettiva.
They knew it was coming.	Sapevano che stava arrivando.
And you would have recovered the records.	E avresti recuperato i record.
They do nothing.	Non fanno niente.
Nobody came to hear from you.	Nessuno è venuto a sentirti.
She had known him for years.	Lo conosceva da anni.
I went back a year ago.	Sono tornato un anno fa.
It was as if I read my mind.	Era come se mi leggessi nel pensiero.
Obviously this is the wrong thing to do to someone else.	Ovviamente questa è la cosa sbagliata da fare a qualcun altro.
He can't do it.	Non può farlo.
It makes me happy when other people like my job.	Mi rende felice quando ad altre persone piace il mio lavoro.
He does the work for you.	Lui fa il lavoro per te.
Sounds like a fantastic change of plans to me.	Mi sembra un fantastico cambio di programma.
It means someone took the time to really say what he meant.	Significa che qualcuno si è preso il tempo per dire davvero cosa intendeva.
And I asked you what you were doing.	E ti ho chiesto cosa stavi facendo.
Stone moved his hand one button to the left.	Stone mosse la mano di un bottone a sinistra.
They may not see the body on the scene.	Potrebbero non vedere il corpo sulla scena.
He was with his wife and family.	Era con la moglie e la famiglia.
I really like this effect.	Mi piace molto questo effetto.
We needed a place just to put our heads down.	Avevamo bisogno di un posto solo per abbassare la testa.
When he hit the ground, he veered slightly and a hole opened.	Quando raggiunse il suolo, virò leggermente e si aprì un buco.
Here we are.	Eccoci qui.
The costs are not just financial.	I costi non sono solo finanziari.
Women first.	Le donne prima.
There may be a click or there may not be any clicks.	Può esserci un clic o non può esserci alcun clic.
I could see them both at the same time.	Potevo vederli entrambi allo stesso tempo.
It cannot be hidden in a large room.	Non può essere nascosto in una stanza grande.
On a book.	Su un libro.
I heard it.	L'ho sentito.
I have to tell you.	Devo dirtelo.
It would be nice to live forever.	Sarebbe bello vivere per sempre.
If we had a good leader it would be different.	Se avessimo un buon leader sarebbe diverso.
It involved the following two steps.	Ha comportato i due passaggi seguenti.
An eldest daughter.	Una figlia maggiore.
I was taken aback by the boy's presence.	Sono stato colto alla sprovvista dalla presenza del ragazzo.
You are a crazy person.	Sei una persona pazza.
Trial experience is an advantage.	L'esperienza di prova è un vantaggio.
He liked having people around talking, the radio on, things going on.	Gli piaceva avere persone intorno a parlare, la radio accesa, cose che succedevano.
There is little, if any, exception to this.	C'è poca, se non nessuna, eccezione a questo.
It's just who you are.	È solo chi sei.
He said he hoped he would feel better soon.	Ha detto che sperava che si sentisse meglio presto.
I mean, there were stories.	Voglio dire, c'erano delle storie.
He is a businessman.	Lui è un uomo d'affari.
Especially since those techniques don't work.	Soprattutto perché tali tecniche non funzionano.
He literally broke his heart and changed his life forever.	Gli ha letteralmente spezzato il cuore e ha cambiato la sua vita per sempre.
Yes Yes sure.	Sì, sì certo.
Some women have it.	Alcune donne ce l'hanno.
But that aside, the problem remains.	Ma a parte questo, il problema rimane.
He could not be contacted for comment.	Non è stato possibile contattarlo per un commento.
It was hard to tell how old he was.	Era difficile dire quanti anni avesse.
I've checked it a number of times.	L'ho controllato un certo numero di volte.
It's a little dry, but really sweet.	È un po' secco, ma davvero dolce.
They say there were clothes and money on board.	Dicono che a bordo c'erano vestiti e soldi.
And there is no game next week.	E non c'è partita la prossima settimana.
Forward into battle.	Avanti in battaglia.
The story was dark enough as it was strange.	La storia era abbastanza oscura quanto strana.
A little bit okay.	Un po' va bene.
What you have now.	Quello che hai adesso.
There is so much we need to do together.	C'è così tanto che dobbiamo fare insieme.
Give him some time to work.	Dagli un po' di tempo per lavorare.
I'm not really trying to do anything other than that.	Non sto davvero cercando di fare nient'altro che questo.
Control of our future.	Il controllo del nostro futuro.
I had no idea what the man's name was.	Non avevo idea di quale fosse il nome dell'uomo.
That has changed today.	Che è cambiato oggi.
We killed as soldiers kill.	Abbiamo ucciso come uccidono i soldati.
He says it exactly as he is.	Lo dice esattamente com'è.
No sound carried.	Nessun suono trasportato.
He actually moved him.	In realtà si è mosso.
Also, people forget and do things differently.	Inoltre, le persone dimenticano e fanno le cose in modo diverso.
Call if you have any questions.	Chiama se hai domande.
He hadn't had a doctor's office for a long time.	Non aveva avuto uno studio medico per molto tempo.
We met.	Ci siamo visti.
He says he doesn't care enough about him men.	Dice che non gli importa abbastanza dei suoi uomini.
His head would literally be empty.	La sua testa sarebbe stata letteralmente vuota.
If anyone has any other ideas let me know.	Se qualcuno ha qualche altra idea mi faccia sapere.
No brain activity.	Nessuna attività cerebrale.
Right now, in the short term, it looks incredible.	In questo momento, a breve termine, sembra incredibile.
It took a long time.	Ci è voluto molto tempo.
Go do something nice for someone.	Vai a fare qualcosa di carino per qualcuno.
You need a beautiful, powerful voice if you are going to speak.	Hai bisogno di una bella voce potente se hai intenzione di parlare.
I think that's why he doesn't want to go to the doctor.	Penso che sia per questo che non vuole andare dal dottore.
And fuck you for trying.	E vaffanculo per averci provato.
People believe girls.	La gente crede alle ragazze.
We're not done with you yet.	Non abbiamo ancora finito con te.
They are the people of my community.	Sono le persone della mia comunità.
I have never come across another use of the term.	Non mi sono mai imbattuto in un altro uso del termine.
You really made some great cards with those techniques.	Hai davvero realizzato delle carte fantastiche con quelle tecniche.
Unless you have something really better.	A meno che tu non abbia qualcosa di veramente migliore.
Tell him the story from the start.	Raccontagli la storia dall'inizio.
In fact, they should be ready for him to attack.	In effetti, dovrebbero essere pronti per il suo attacco.
We did very well with them.	Abbiamo fatto molto bene con loro.
This represents how we continue to think about those who have passed.	Questo rappresenta il modo in cui continuiamo a pensare a coloro che sono passati.
Don't try to figure it out.	Non cercare di capirlo.
He didn't even fight.	Non ha nemmeno lottato.
He was in the car.	Era in macchina.
His experience will lead to many more patients being treated.	La sua esperienza porterà a curare molti più pazienti.
The way he had looked at me last night.	Al modo in cui mi aveva guardato la notte scorsa.
I'm so tired of it.	Ne sono così stanco.
Nothing that will do the same.	Niente che farà lo stesso.
Because your time is limited.	Perché il tuo tempo è limitato.
A world they were born into and they knew absolutely nothing about.	Un mondo in cui erano nati e di cui non sapevano assolutamente nulla.
A chance to find the things that killed his men.	Un'occasione per trovare le cose che hanno ucciso i suoi uomini.
This is just to get someone started.	Questo è solo per far iniziare qualcuno.
Which is strange.	Il che è strano.
It is a great hope.	È una grande speranza.
I was wondering how it was that he had it.	Mi chiedevo come fosse che l'avesse.
You are not the only one who can make life very difficult.	Non siete gli unici che possono rendere la vita molto difficile.
It must be original.	Deve essere originale.
He had gone and done it now.	Era andata e l'aveva fatto adesso.
They clearly don't.	Chiaramente non lo fanno.
Feelings are high on this issue.	I sentimenti sono alti su questo problema.
I'll definitely have to check that source.	Dovrò sicuramente controllare quella fonte.
The community must share a common goal.	La comunità deve condividere un obiettivo comune.
The species is new to me.	La specie è nuova per me.
There is what there is and your choice is now or never.	C'è quello che c'è e la tua scelta è ora o mai più.
They hadn't had to talk to him yet.	Non avevano ancora dovuto parlargli.
Eight years.	Otto anni.
It is time for our legal system to follow suit.	È tempo che il nostro sistema legale segua l'esempio.
So try to use the same in your code.	Quindi prova a utilizzare lo stesso nel tuo codice.
Force has it in its place.	La forza l'ha al suo posto.
Make sure you are in an egg-free place behind you.	Assicurati di essere in un posto senza uova dietro di te.
Well, maybe he did.	Beh, forse lo ha fatto.
I am working hard now.	Sto lavorando sodo ora.
Maybe he should accept it.	Forse dovrebbe accettarlo.
Had there been such evidence, my conclusion would have been different.	Se ci fossero state tali prove, la mia conclusione sarebbe stata diversa.
Everything should be fine now.	Tutto dovrebbe andare bene ora.
I went in about an hour later. 	Sono entrato circa un'ora dopo. 
gets will hang until it gets a line of input.	gets si bloccherà finché non ottiene una riga di input.
Just talk to me.	Rivolgiti solo a me.
We had our chance.	Abbiamo avuto la nostra opportunità.
She is angry and crying because she has to be the first.	È arrabbiata e piange perché deve essere la prima.
She couldn't take it anymore and she wouldn't.	Non ce l'avrebbe più fatta e non l'avrebbe fatto.
We could work here.	Potremmo lavorare qui.
I absolutely hate him.	Lo odio assolutamente.
But it's only a matter of weeks.	Ma è solo questione di settimane.
I wouldn't expect to know if you are wrong.	Non mi aspetterei di sapere se ha sbagliato.
Numerous different species are found around the world.	Numerose specie diverse si trovano in tutto il mondo.
The items were obtained from the literature and clinical experience.	Gli item sono stati ottenuti dalla letteratura e dall'esperienza clinica.
There had been little rest for him.	C'era stato poco riposo per lui.
I earn enough to live.	Mi guadagno abbastanza da vivere.
He wants the event to give something to the community.	Vuole che l'evento dia qualcosa alla comunità.
And she wanted more for it.	E lei voleva di più per questo.
I have a review on the blog.	Ho una recensione sul blog.
I'll probably go around the country.	Probabilmente andrò in giro per il paese.
Missing values ​​were excluded from the analysis.	I valori mancanti sono stati esclusi dall'analisi.
Season the chicken with salt and pepper.	Condisci il pollo con sale e pepe.
He made you do what you had to do.	Ti ha fatto fare quello che dovevi fare.
I decided to play him.	Ho deciso di interpretarlo.
Out loud and in front of the police.	Ad alta voce e davanti alla polizia.
I don't see the need to go any further.	Non vedo la necessità di andare oltre.
For her mother for not remembering a story.	Per sua madre per non ricordare una storia.
And he would keep it on her.	E lui l'avrebbe tenuto su di lei.
She has extreme energy.	Ha un'energia estrema.
Definitely not towards me.	Sicuramente non verso di me.
Sure, he was sure he had made the diagnosis.	Certo, era sicuro di aver fatto la diagnosi.
We get it out.	Lo tiriamo fuori.
But this is not happening.	Ma questo non sta accadendo.
Many people felt the same way.	Molte persone si sentivano allo stesso modo.
It happens to many.	Succede a molti.
Keep me safe.	Tienimi al sicuro.
I had the feeling that they had shared something important, like a secret.	Ebbi la sensazione che avessero condiviso qualcosa di importante, come un segreto.
Even after hours it is still there.	Anche dopo ore è ancora lì.
One night his secret came out.	Una notte venne fuori il suo segreto.
Here's where our focus would really be.	Ecco dove sarebbe davvero il nostro obiettivo.
You had to have help there.	Si doveva avere aiuto lì.
There is an easier way out, of course.	C'è un'uscita più facile, ovviamente.
A lunch together and she was ready to distance herself.	Un pranzo insieme ed era pronta a prendere le distanze.
Her story fails the smell test.	La sua storia non supera il test dell'olfatto.
This meal was ok.	Questo pasto era ok.
I should have known better than keeping it from him.	Avrei dovuto saperlo meglio che tenerglielo nascosto.
But it's different now.	Ma ora è diverso.
She stopped as someone who just couldn't take another step.	Si fermò come qualcuno che proprio non poteva fare un altro passo.
Also a good sign.	Anche un buon segno.
I think I'm running for it.	Penso di fare una corsa per questo.
It was good.	È stato buono.
Someone had been very patient indeed.	Qualcuno era stato davvero molto paziente.
Let us now consider the whole first.	Consideriamo ora prima l'insieme.
All the other students had grown up too.	Anche tutti gli altri studenti erano cresciuti.
I can receive and send emails and everything works great.	Posso ricevere e inviare e-mail e tutto funziona alla grande.
It is she who truly loves.	È lei che ama davvero.
We have the means.	Abbiamo i mezzi.
We can do it.	Possiamo farcela.
You scared the shit out of us.	Ci hai spaventato a morte.
We played probably four hours a week.	Abbiamo giocato probabilmente quattro ore a settimana.
I don't really know.	Non lo so davvero.
The main cause,.	La causa principale,.
When we care about improvement, you saw us today.	Quando ci preoccupiamo del miglioramento, ci hai visto oggi.
But it seems to me that there is not much meat here.	Ma mi sembra che non ci sia molta carne qui.
It went on for some time after that.	È andato avanti per un po' di tempo dopo.
People who didn't want any other life.	Persone che non volevano altra vita.
In the future.	Nel futuro.
They had closed in to listen.	Si erano chiusi per ascoltare.
I had to pay for them too.	Ho dovuto pagare anche per loro.
This can be good and bad.	Questo può essere buono e cattivo.
So you can understand why a letter is difficult for me.	Quindi puoi capire perché una lettera è difficile per me.
Times are different now.	I tempi sono diversi adesso.
I don't need it.	Non ne ho bisogno.
I push them away and keep them in mine.	Li allontano e li tengo nel mio.
There were other people like me.	C'erano altre persone come me.
Data from these patients were collected and analyzed.	I dati di questi pazienti sono stati raccolti e analizzati.
He knew she was coming, but that surprised him.	Sapeva che sarebbe venuta, ma questo lo sorprese.
He had to be wrong.	Doveva sbagliare.
The concept of the global economy should be the next to fall.	Il concetto di economia globale dovrebbe essere il prossimo a cadere.
It killed him.	Lo ha ucciso.
Something seems to be missing.	Sembra che manchi qualcosa.
He broke his arm.	Si è rotta il braccio.
There was no one in charge.	Non c'era nessuno al comando.
Each series is a new series, we must do our best.	Ogni serie è una nuova serie, dobbiamo fare del nostro meglio.
They are in the form I have chosen.	Sono nella forma che ho scelto.
He wanted to find you too, but we ran away again.	Voleva trovare anche te, ma siamo scappati di nuovo.
I don't feel very good about the situation.	Non mi sento molto bene riguardo alla situazione.
He didn't have time to think, he just had to act.	Non aveva tempo per pensare, doveva solo agire.
Sit in front.	Siediti di fronte.
Recently, however, it won't stay in the smooth flow.	Di recente, tuttavia, non rimarrà nel flusso regolare.
It can be anyone.	Può essere chiunque.
He proved the point of him to himself.	Ha dimostrato il suo punto a se stesso.
Just a few seconds.	Solo pochi secondi.
It is a good thing to remember.	È una buona cosa da ricordare.
They appear as a single ball of paper.	Appaiono come una sola palla di carta.
It is difficult to get relevant search results for this question as well.	È difficile ottenere risultati di ricerca pertinenti anche per questa domanda.
Well, read this letter.	Bene, leggi questa lettera.
You really have to train your brain to deal with it.	Devi davvero allenare il tuo cervello per affrontarlo.
The rooms were above ground and had little protection.	Le stanze erano fuori terra e avevano poca protezione.
This is a rather interesting article.	Questo è un articolo piuttosto interessante.
In the word it is.	Nella parola è.
The feeling was worse now.	La sensazione era peggiore adesso.
The news excited her.	La notizia l'aveva eccitata.
And the way people make money is changing.	E il modo in cui le persone guadagnano soldi sta cambiando.
Make as if he wants to come to her. '	Fai come se volesse venire da lei'.
I would like to get the total of years of experience.	Vorrei ottenere il totale degli anni di esperienza.
We talked to the men.	Abbiamo parlato con gli uomini.
Who chose this life, in fact.	Chi ha scelto questa vita, in effetti.
It works perfectly.	Funziona perfettamente.
We only require proof of purchase.	Richiediamo solo una prova d'acquisto.
In the end.	Infine.
Then he wouldn't even talk to her.	Allora non le avrebbe nemmeno parlato.
All we need is your website address !.	Tutto ciò di cui abbiamo bisogno è l'indirizzo del tuo sito web!.
You have no idea how long they've been sitting around waiting.	Non hai idea da quanto tempo sono rimasti seduti ad aspettare.
There are, however, important differences between the two studies.	Vi sono tuttavia differenze importanti tra i due studi.
It seemed too casual.	Sembrava troppo casuale.
It can be cited as a comment on the incident.	Può essere citato come commento all'incidente.
Research has confirmed this.	La ricerca lo ha confermato.
The name was written in red or green.	Il nome era scritto in rosso o in verde.
They would have filled the quiet house with noise.	Avrebbero riempito di rumore la casa tranquilla.
I don't know your life.	Non conosco la tua vita.
These problems have to do with time and reality.	Questi problemi hanno a che fare con il tempo e la realtà.
I took a risk and ignored everything else.	Ho corso un rischio e ho ignorato tutto il resto.
There will be noise and signal loss, more than you want.	Ci sarà rumore e perdita di segnale, più di quanto desideri.
She didn't notice it.	Lei non lo ha notato.
First the nose and then the lips.	Prima il naso e poi le labbra.
Or so she said it.	O così l'ha detto.
You have to protect him.	Devi proteggerlo.
At the moment, it is becoming general.	Al momento, sta diventando generale.
You know, crime.	Sai, crimine.
Nobody knew where it served.	Nessuno sapeva da che parte avesse servito.
It hadn't been long.	Non era passato molto tempo.
Apparently he had changed course.	A quanto pare aveva cambiato rotta.
But this is part of the peace.	Ma questo fa parte della pace.
There wasn't enough sun.	Non c'era abbastanza sole.
But they haven't been put out of business yet.	Ma non sono ancora stati messi fuori mercato.
They are much more interested in my blood than my body.	Sono molto più interessati al mio sangue che al mio corpo.
This site provides information and resources to students on emotional health issues.	Questo sito fornisce informazioni e risorse agli studenti sui problemi di salute emotiva.
To see this, let's look at their difference.	Per vedere questo, osserviamo la loro differenza.
Think of it this way.	Pensala in questo modo.
I have nothing to worry about.	Non ho niente di cui preoccuparmi.
There will certainly be problems.	Ci saranno sicuramente dei problemi.
The frequency measurements were not significant.	Le misure di frequenza non erano significative.
A one-argument function is built on one line.	Una funzione a un argomento è costruita su una riga.
The right decisions will be the right ones for them.	Le decisioni giuste, saranno quelle giuste per loro.
It didn't have the reference.	Non ha avuto il riferimento.
You only learn it over time.	Lo impari solo nel tempo.
These are examples of why public interest work is so important.	Questi sono esempi del perché il lavoro di interesse pubblico è così importante.
I really tried.	ci ho provato davvero.
They can't help themselves.	Non possono aiutare se stessi.
In a way it is true.	In un certo senso è vero.
They bring their families to our events.	Portano le loro famiglie ai nostri eventi.
Tall, he had heard.	Alto, aveva sentito.
She had never seen it before.	Non l'aveva mai vista prima.
When this isn't, it isn't.	Quando questo non lo è, non lo è.
They were trees.	Erano alberi.
Now, tell the truth.	Ora, di' la verità.
That's where she met her best friends.	È lì che ha incontrato i suoi migliori amici.
Left to himself, he was sure he was wrong.	Lasciato a se stesso, era sicuro di sbagliare.
Now he had found one.	Adesso ne aveva trovato uno.
His face was slightly green.	La sua faccia era leggermente verde.
But only if they are close to the path.	Ma solo se sono vicini al sentiero.
Not without his help.	Non senza il suo aiuto.
I know one thing.	So una cosa.
Which can be used for multiple options.	Che può essere utilizzato per più opzioni.
They can tell you a lot about a country.	Possono dirti molto su un paese.
At least they don't do much to solve problems.	Almeno non fanno molto per risolvere i problemi.
And now it works.	E ora funziona.
We couldn't stay away.	Non potevamo stare lontani.
We see the symptoms every day.	Vediamo i sintomi ogni giorno.
Focus on a clear description of what each solution is worth.	Concentrati su una descrizione chiara di ciò che vale in ogni soluzione.
There were many books, but one in particular was helpful to me.	C'erano molti libri, ma uno in particolare mi è stato d'aiuto.
A man knew where he was.	Un uomo sapeva dove si trovava.
We close at eight.	Chiudiamo alle otto.
You see, it's not a life to describe.	Vedete, non è una vita da descrivere.
The child learned quickly.	Il bambino ha imparato velocemente.
I joined.	Mi sono iscritto.
Tell me this.	Dimmi questo.
The problem was their middle name.	Il problema era il loro secondo nome.
Not with me, but with her.	Non con me, ma con lei.
He didn't want to look at her again.	Non voleva guardarla di nuovo.
They analyzed the results and revised the manuscript.	Hanno analizzato i risultati e rivisto il manoscritto.
He played it in college.	Ci ha giocato al college.
He was so pleased with himself.	Era così contento di se stesso.
I'm trying to help the guys who are here.	Sto cercando di aiutare i ragazzi che sono qui.
Not here.	Non qui.
Please keep that in mind as you read this post.	Per favore, tienilo a mente mentre leggi questo post.
I ended up being completely confused when the book finished.	Ho finito per essere completamente confuso quando il libro è finito.
You are nothing to me.	Non sei niente per me.
In fact, there was none.	In realtà, non c'era nessuno.
Then everything was quiet and we left quickly along the way.	Poi tutto è stato tranquillo e siamo partiti velocemente lungo la strada.
I have seen progress.	Ho visto progressi.
He was lucky that his wife had let him in.	Fu fortunato che sua moglie lo avesse fatto entrare.
She really pulled me a lot.	Mi ha tirato davvero molto.
I offered him some money if he would let me do something.	Gli ho offerto dei soldi se mi avesse lasciato fare qualcosa.
There is no work after this.	Non c'è lavoro dopo questo.
She feels it everywhere in him.	Lo sente ovunque in lui.
The underlying cause of these events is still unclear.	La causa alla base di questi eventi non è ancora chiara.
It was a new name that could live in this new world.	Era un nuovo nome che poteva vivere in questo nuovo mondo.
The other night.	L'altra notte.
And he knew there was going to be a fight.	E sapeva che ci sarebbe stata una rissa.
You invent a reason why he made a judgment.	Inventi una ragione perché ha espresso un giudizio.
I want you to keep thinking that until.	Voglio che continui a pensarlo finché.
Mission finally completed.	Missione finalmente completata.
Of the surface.	Della superficie.
You may want to withdraw from this soon.	Potresti voler ritirarti presto da questo.
It turns out that this is also impossible.	Si scopre che anche questo è impossibile.
His sister died many years ago.	Sua sorella è morta molti anni fa.
Maybe we should have seen it coming, but we didn't.	Forse avremmo dovuto vederlo arrivare, ma non l'abbiamo fatto.
Then the attack began.	Poi è iniziato l'attacco.
It just doesn't work to speak normally.	Semplicemente non funziona parlare normalmente.
I couldn't take my eyes off him.	Non riuscivo a staccare gli occhi da lui.
Any direction would be great.	Qualsiasi direzione sarebbe fantastica.
Lots of faith.	Molta fede.
Time will tell if my opinion has changed.	Il tempo dirà se la mia opinione è cambiata.
It was a terrible journey that seemed to exist out of time.	Fu un viaggio terribile che sembrava esistere fuori dal tempo.
Care was a secondary element.	La cura era un elemento secondario.
This is really lovely stuff.	Questa è roba davvero adorabile.
I never believed it.	Non ci ho mai creduto.
I saw it as a challenge.	L'ho vista come una sfida.
This is actually what happened.	Questo è in effetti quello che è successo.
Make more laws.	Fare più leggi.
But not for love of him.	Ma non per amore di lui.
God left the choice to you.	Dio ha lasciato a te la scelta.
Stress can have both a positive and a negative impact.	Lo stress può avere un impatto sia positivo che negativo.
I thought it would work in the morning, but it hasn't happened yet.	Pensavo che la mattina avrebbe funzionato, ma non è ancora successo.
If it could be added, I'd help build it.	Se potesse essere aggiunto, aiuterei a costruirlo.
Because they are so small and they know nothing.	Perché sono così piccoli e non sanno niente.
Now he could sleep, and he had to sleep.	Adesso poteva dormire, e doveva dormire.
I have to take care of myself.	Devo prendermi cura di me stesso.
No agreement was possible.	Nessun accordo era possibile.
And have breakfast.	E fai colazione.
It wasn't much.	Non era molto.
Part of the power of the map is the scale.	Parte del potere della mappa è la scala.
He wasn't afraid of me.	Non aveva paura di me.
Many other students have plans based on the original from the last day.	Molti altri studenti hanno piani basati sull'originale dell'ultimo giorno.
A crime, yes, truly a multi-level crime.	Un crimine, sì, davvero un crimine a più livelli.
There are a couple of ways you can do this.	Ci sono un paio di modi in cui puoi farlo.
I never asked.	non ho mai chiesto.
But we still don't know how to do it.	Ma non sappiamo ancora come farlo.
I meant that.	Intendevo quello.
This is their choice.	Questa è la loro scelta.
With change comes joy.	Con il cambiamento arriva la gioia.
Can you imagine a better place to be ?.	Riesci a immaginare un posto migliore in cui essere?.
I was too tired even to feel fear.	Ero troppo stanco anche per provare paura.
Held for me.	Tenuto per me.
Body type and level of education.	Tipo di corporatura e livello di istruzione.
You're too late to save the boy.	Sei troppo tardi per salvare il ragazzo.
Half come from other states.	La metà proviene da altri stati.
Each treatment group was subject to only one article.	Ciascun gruppo di trattamento era soggetto a un solo articolo.
And the night before.	E la sera prima.
Go to the website for more details.	Vai al sito per maggiori dettagli.
Neither of his parents are part of this cause.	Nessuno dei suoi genitori è parte di questa causa.
That's where it all begins is deep within us.	È lì che tutto inizia è nel profondo di noi.
There was no letter for me.	Non c'era nessuna lettera per me.
Let's now discuss these levels in more detail.	Discutiamo ora di questi livelli in modo più dettagliato.
I won't talk about it now, though.	Non ne parlerò ora, però.
They are clearly not the same.	Chiaramente non sono la stessa cosa.
We arrived at roughly the same time.	Siamo arrivati ​​più o meno alla stessa ora.
Not a single person was held responsible.	Non una sola persona è stata ritenuta responsabile.
I mean.	Voglio dire.
It was on both sides.	Era da entrambe le parti.
This is natural.	Questo è naturale.
Yet this was on his mind.	Eppure questo era nella sua mente.
It is a pale yellow.	È un giallo pallido.
But the best thing about that day was the snow.	Ma la cosa migliore di quel giorno era la neve.
Describe this experience.	Descrivi questa esperienza.
The word was his and his only.	La parola era sua e sua unica.
He didn't understand it.	Non l'ha capito.
If you don't have a place to go you can stay with us.	Se non hai un posto dove andare puoi stare con noi.
Nothing comes out.	Non esce niente.
I only appreciate my husband for his support.	Apprezzo solo mio marito per il suo supporto.
It is because they wanted to make money.	È perché volevano fare soldi.
But the teacher can't do it for you.	Ma l'insegnante non può farlo per te.
In reality you will totally look like someone else.	In realtà assomiglierai totalmente a qualcun altro.
You have been so understanding.	Sei stato così comprensivo.
Every few seconds you will see the video jump.	Ogni pochi secondi vedrai il video saltare.
To find the boys and beat them up.	Per trovare i ragazzi e picchiarli.
Then they came.	Poi sono venuti.
It shouldn't be.	Non dovrebbe essere così.
Apart from us, the place was completely empty.	A parte noi, il posto era completamente vuoto.
God, what the fuck was wrong with her.	Dio, che cazzo c'era che non andava in lei.
This means that there is really no opportunity to change the form.	Ciò significa che non c'è davvero l'opportunità di cambiare il modulo.
I have to go first.	Devo andare prima.
The secret is out now.	Il segreto è fuori ora.
To do it later it was.	Per farlo dopo è stato.
There is a rule.	C'è una regola.
Something else is at work.	Qualcos'altro è al lavoro.
The whole incident was a failure.	L'intero incidente è stato un fallimento.
He'll be back in a minute.	Tornerà tra un minuto.
Friends fell in love, published books.	Gli amici si innamorarono, pubblicarono libri.
Research study designed.	Progettato lo studio di ricerca.
Maybe he'd offer me some wine in a minute.	Forse mi offrirebbe del vino in un minuto.
Some users are very active.	Alcuni utenti sono molto attivi.
We did it once and that was enough.	L'abbiamo fatto una volta e questo è bastato.
Which we couldn't do.	Che non abbiamo potuto fare.
It contained no memories.	Non conteneva ricordi.
No other injuries were reported.	Non sono stati segnalati altri feriti.
They say everything is fine.	Dicono che va tutto bene.
It's nice to see you again.	Che bello rivederti.
Every football team starts the season without defeat.	Ogni squadra di calcio inizia la stagione senza sconfitte.
Maybe they'll catch us, maybe they won't.	Forse ci prenderanno, forse no.
He was a successful man.	Era un uomo di successo.
Then we got one of the first.	Poi abbiamo ottenuto uno dei primi.
His eyes were wet.	I suoi occhi erano bagnati.
But the reality is anything but.	Ma la realtà è tutt'altro.
The cost is too high.	Il costo è troppo alto.
Yet you will.	Eppure lo farai.
There can be no doubt of this this time.	Di questo non ci possono essere dubbi questa volta.
However, his argument is not supported by any authority.	Tuttavia, la sua argomentazione non è supportata da alcuna autorità.
He looks nicer in person.	Sembra più bello di persona.
We were ready.	Eravamo pronti.
I will not cry.	Non piangerò.
It was a great day for photos.	È stata una giornata fantastica per le foto.
He fell forward again.	Cadde di nuovo in avanti.
And then he let people in.	E poi ha fatto entrare le persone.
It had passed and gone before he could reach it.	Era passato e se n'era andato prima che potesse raggiungerlo.
He knew the art better than anyone else.	Conosceva l'arte meglio di chiunque altro.
You may find this story interesting.	Potresti trovare questa storia interessante.
Events had passed over it and left it standing.	Gli eventi erano passati su di esso e lo avevano lasciato in piedi.
But no one will read them when they are multiple pages long.	Ma nessuno li leggerà quando sono lunghi più pagine.
The officers have left the house.	Gli ufficiali hanno lasciato la casa.
A man he would never want to see again.	Un uomo che non avrebbe mai più voluto rivedere.
He finds their exact location.	Trova la loro posizione esatta.
I walked away, I turned my back on him.	Mi sono allontanato, gli ho voltato le spalle.
This is a great win.	Questa è una grande vittoria.
So we lived where we could.	Quindi abbiamo vissuto dove potevamo.
It really shows how out of this world they are.	Mostra davvero quanto siano fuori dal mondo.
Some people love it and others hate it.	Alcune persone lo adorano e altre lo odiano.
I don't want to explain or talk about it.	Non voglio spiegarlo o parlarne.
And this is the best way to learn.	E questo è il modo migliore per imparare.
Trust me, they do.	Credimi, lo fanno.
He was a long way from home.	Era molto lontano da casa.
I hadn't worked on a project in months.	Non lavoravo a un progetto da mesi.
I just thought it was a little silly.	Ho solo pensato che fosse un po' stupido.
So make sure you register on their website first.	Quindi assicurati di registrarti prima sul loro sito web.
He was completely short of explanations.	Era completamente a corto di spiegazioni.
He answered each one in turn even when the food arrived.	Ha risposto a ciascuno a turno anche quando è arrivato il cibo.
I know how to use that stuff.	So come usare quella roba.
Or a medical text you had access to.	O un testo medico a cui avevi accesso.
What would someone think who had never been there?	Cosa penserebbe qualcuno che non c'era mai stato?
Like the police today.	Come la polizia oggi.
A simple but very good gift choice for me.	Una scelta di regalo semplice ma molto buona per me.
I'm not from the main group.	Non sono del gruppo principale.
Life is death.	La vita è morte.
They established that message when they first arrived.	Hanno stabilito quel messaggio quando sono arrivati ​​per la prima volta.
Sometimes hope is part of the problem.	A volte la speranza è parte del problema.
Looks like you picked them fresh.	Sembra che tu li abbia raccolti freschi.
He just thought he was.	Pensava solo di esserlo.
Both are sources of energy and hope.	Entrambi sono fonti di energia e speranza.
That's how it started.	È così che è iniziato.
This may have been useful for many reasons.	Questo potrebbe essere stato utile per molte ragioni.
This is one of the things we're best at.	Questa è una delle cose in cui siamo più bravi.
This is the change in their lives.	Questo è il cambiamento nelle loro vite.
The user can enjoy using these applications.	L'utente può divertirsi utilizzando queste applicazioni.
And now, in phase six, we will focus on the brain itself.	E ora, nella fase sei, ci concentreremo sul cervello stesso.
I was at complete rest.	Ero a completo riposo.
He stared at her, surprised, for a long time before answering.	La fissò, sorpreso, per un bel po' prima di rispondere.
He stopped and looked.	Si fermò e guardò.
Some features of the method stand out.	Spiccano alcune caratteristiche del metodo.
You don't get anything unless it is offered to you.	Non prendi niente a meno che non ti venga offerto.
Only the five crew members remained.	Rimasero solo i cinque membri dell'equipaggio.
That doesn't mean it was ever entirely true.	Ciò non significa che sia mai stato del tutto vero.
Both topics interested him.	Entrambi gli argomenti lo interessavano.
Appreciate the little things.	Apprezzare le piccole cose.
The man lying on the street nodded.	L'uomo sdraiato sulla strada annuì.
Most off-base seats are much higher.	La maggior parte dei posti fuori base sono molto più alti.
It's a status thing for them.	È una cosa di status per loro.
We don't have a very high refund rate yet.	Non abbiamo ancora un tasso di restituzione molto alto.
I was a very big goal to get into this.	Ero un obiettivo molto grande per entrare in questo.
Now it may be too late.	Ora potrebbe essere troppo tardi.
He certainly did it to me.	Certamente ha fatto a me.
It would fall.	Sarebbe caduta.
Obviously they must have skin.	Ovviamente devono avere la pelle.
An age had come to an end.	Un'età era giunta al termine.
You didn't run away, so that's okay.	Non sei scappato, quindi va bene.
Another drop fell.	Cadde un'altra goccia.
The other way.	L'altro modo.
Not now, anyway.	Non adesso, comunque.
The food wasn't even out of date most of the time.	Il cibo non era nemmeno fuori moda la maggior parte delle volte.
We went in a vehicle with the money that was left over.	Siamo andati con un veicolo con i soldi che erano rimasti.
We tried to run but our feet weren't moving.	Abbiamo provato a correre ma i nostri piedi non si muovevano.
In that year.	In quell'anno.
And another after.	E un altro dopo.
You have to start from scratch.	Devi partire da zero.
Technology has changed that.	La tecnologia lo ha cambiato.
The work was almost done.	Il lavoro era quasi finito.
This week has given them a lot to think about.	Questa settimana ha dato loro molto a cui pensare.
This statement is simply not correct.	Questa affermazione semplicemente non è corretta.
His arm had been hit.	Il suo braccio era stato colpito.
But, unfortunately, this claim is false.	Ma, sfortunatamente, questa affermazione è falsa.
In my opinion, he's aging pretty fast.	Secondo me, sta invecchiando abbastanza velocemente.
Hope this helps someone later.	Spero che questo aiuti qualcuno più tardi.
They didn't really hurt you.	Non ti hanno fatto del male davvero.
He just took bad advice.	Ha solo preso un pessimo consiglio.
I miss him every day.	Mi manca ogni giorno.
This hole was bigger.	Questo buco era più grande.
It is the same in art as it is in life.	È lo stesso nell'arte come nella vita.
We just placed it where it should be.	L'abbiamo semplicemente collocato dove dovrebbe essere.
A short set.	Un breve set.
I hope you can hear me now.	Spero che tu possa sentirmi ora.
Follow the link below and check out this site.	Segui il link in basso e dai un'occhiata a questo sito.
But the prices have dropped a bit.	Ma i prezzi sono scesi un po'.
However, that wasn't what scared her.	Tuttavia, non era questo che la spaventava.
You, a stay-at-home mom.	Tu, una mamma casalinga.
Who has more, wants it all.	Chi ha di più, vuole tutto.
We knew we were doing the right thing.	Sapevamo che stavamo facendo la cosa giusta.
There was only one that was absolutely perfect.	Ce n'era solo uno che era assolutamente perfetto.
However, it is not yet clear what his relationship with the child was.	Tuttavia, non è ancora chiaro quale fosse il suo rapporto con la bambina.
Honest debate helps learning.	Il dibattito onesto aiuta a imparare.
The upper back has also really started to be a pain.	Anche la parte superiore della schiena ha iniziato davvero a essere un dolore.
Not my truth.	Non la mia verità.
If it's soft to the touch, he's ready to eat.	Se è morbido al tatto, è pronto da mangiare.
The office is empty.	L'ufficio è vuoto.
It's hard to know how he feels.	È difficile sapere cosa prova.
That's what they were for.	Ecco a cosa servivano.
I wouldn't trade these people for anything.	Non scambierei queste persone per niente.
She had brought those thoughts back with her.	Aveva riportato quei pensieri con sé.
I'm afraid of this man.	Ho paura di quest'uomo.
We have snow every winter.	Abbiamo la neve ogni inverno.
But in a way you live alone.	Ma in un certo senso vivi da solo.
I know a lot.	Lo so molto.
No action was taken.	Non è stata intrapresa alcuna azione.
This is the really difficult part.	Questa è la parte davvero difficile.
You really just need the expected results for when it failed.	Hai davvero solo bisogno dei risultati attesi per quando ha fallito.
You enjoy working with children and you like to shop.	Ti piace lavorare con i bambini e ti piace fare acquisti.
Tell me you like to put it in there.	Dimmi che ti piace metterlo lì dentro.
They have been successful.	Hanno avuto successo.
And tomorrow.	E domani.
But even that was too far away.	Ma anche quello era troppo lontano.
It's not complicated enough.	Non è abbastanza complicato.
Nor does he know what their long-term effects will be.	Né sa quali saranno i loro effetti a lungo termine.
So did my brothers.	Così hanno fatto i miei fratelli.
I followed exactly the same steps with the same measurements.	Ho seguito esattamente gli stessi passaggi con le stesse misure.
The car behind him spoke instead.	La macchina dietro di lui parlò invece.
Still, there was something else.	Eppure, c'era qualcos'altro.
Not slow like in stupid though.	Non lento come in stupido però.
He needed to make his own decisions.	Aveva bisogno di prendere le sue decisioni.
Either both or neither.	O entrambi o nessuno dei due.
He never took charge of anything.	Non si è mai fatto carico di niente.
But many have been transformed.	Ma molti sono stati trasformati.
You can stay there.	Puoi stare lì.
At least something like that.	Almeno qualcosa del genere.
Unless they're politicians.	A meno che non siano politici.
If you have a garden, put the plant outside for the summer.	Se hai un giardino, metti la pianta fuori per l'estate.
It's ready for you, he said.	È pronta per te, disse.
He had been careful, he thought.	Era stato attento, pensò.
Tonight it seemed that nothing had happened, life seemed normal.	Stanotte sembrava che non fosse successo niente, la vita sembrava normale.
He didn't let her.	Non gliel'ha permesso.
My husband is still over there with my father.	Mio marito è ancora laggiù con mio padre.
He told him she was in his car seat.	Gli disse che era sul sedile della sua macchina.
They filled the space.	Hanno riempito lo spazio.
To get to the top you need a foot in the door.	Per arrivare in cima è necessario un piede nella porta.
It would have been more important than you can ever imagine.	Sarebbe stato più importante di quanto tu possa mai immaginare.
Names he has no faces for.	Nomi per cui non ha facce.
We can silence those guys.	Possiamo far tacere quei ragazzi.
We enjoyed being together.	Ci piaceva stare insieme.
I met your father following a strange feeling.	Ho conosciuto tuo padre seguendo una strana sensazione.
Finally the doors opened.	Finalmente si aprirono le porte.
I was hoping it would be good.	Speravo sarebbe stato buono.
It is one of them that is committed to doing nothing.	È una di queste che è impegnata a non fare nulla.
I've never been so angry, before or after, with a man.	Non sono mai stato così arrabbiato, prima o dopo, con un uomo.
And looking for more people like you.	E alla ricerca di più persone come te.
I have no love for it.	Non ho amore per questo.
He took a chair and settled next to the bed.	Prese una sedia e vi si sistemò accanto al letto.
I put everything into it.	Ci ho messo tutto.
Because the night is coming fast.	Perché la notte sta arrivando veloce.
That's why you need someone who thinks a little ahead.	Ecco perché hai bisogno di qualcuno che pensi un po' in anticipo.
Try it, you will see.	Provalo, vedrai.
It wasn't science as we know it today.	Non era la scienza come la conosciamo oggi.
Our findings are consistent with data reported by other research groups.	I nostri risultati sono coerenti con i dati riportati da altri gruppi di ricerca.
He was especially good with young children.	Era particolarmente bravo con i bambini piccoli.
Which was very interesting.	Il che è stato molto interessante.
The one you both wore.	Quello che indossavate entrambi.
None of this could have told you at that moment.	Nessuno di tutto questo avrebbe potuto dirtelo in quel momento.
You may have some great pictures here.	Potresti avere delle immagini grandi qui.
They said their country is no longer a state.	Hanno detto che il loro paese non è più uno stato.
He apparently had no interest.	Apparentemente non aveva alcun interesse.
He loves and loves the taste too.	Ama e ama anche il gusto.
Check your behavior based on your good values.	Controlla il tuo comportamento in base ai tuoi buoni valori.
It doesn't matter what.	Non importa cosa.
She later died.	In seguito è morta.
Ten minutes later he was back.	Dieci minuti dopo era tornato.
The experiment took place over the course of an entire school year.	L'esperimento si è svolto nel corso di un intero anno scolastico.
They don't really know what kind of trouble they're in.	Non sanno davvero in che tipo di guai si trovano.
There he is again with that clever mouth.	Eccolo di nuovo con quella bocca intelligente.
It wasn't the kind of thing he understood well.	Non era il genere di cose che capiva bene.
Not like this.	Non in questo modo.
Nobody can tell the difference.	Nessuno può distinguere la differenza.
I think there could be more.	Penso che potrebbe esserci di più.
The rooms are small.	Le camere sono piccole.
She glanced at him and threw him to the ground.	Gli diede un'occhiata e lo gettò a terra.
When everyone else would have behaved differently.	Quando tutti gli altri si sarebbero comportati diversamente.
Of ????????? 	Di ?????????
to his friend ??????????.	al suo amico ??????????.
If he moves while wearing it, it's too big.	Se si muove mentre lo indossa, è troppo grande.
Not a great start.	Non un ottimo inizio.
Not a natural footballer.	Non un calciatore naturale.
Before it's too late.	Prima che sia troppo tardi.
She pointed this out to the men who had come with him.	Lo fece notare agli uomini che erano venuti con lui.
As a result, no catch occurred.	Di conseguenza, non si è verificata alcuna presa.
I looked at the sky around me.	Ho guardato intorno a me il cielo.
I was on fire.	Ero in fiamme.
We can't even afford to think about it.	Non possiamo nemmeno permetterci di pensarci.
I am not your father.	Non sono tuo padre.
His own species included his mother and himself.	La sua stessa specie includeva sua madre e se stesso.
I can not sleep.	Non riesco a dormire.
It is time to move on.	È tempo di andare avanti.
The new observations are below the double line.	Le nuove osservazioni sono al di sotto della doppia linea.
I had done it many times.	L'avevo fatto tante volte.
A large room.	Una grande stanza.
It just does.	Lo fa e basta.
Plan to relax until you feel back to normal.	Pianifica di rilassarti finché non ti sentirai tornato alla normalità.
For information on the event, click here.	Per informazioni sull'evento, clicca qui.
Headquarters in a.	Sede principale in a.
Unfortunately, nothing else here is nearly at that level.	Sfortunatamente, nient'altro qui è quasi a quel livello.
I said, okay, and I went to surgery.	Ho detto, va bene, e sono andato in chirurgia.
It looks like something the music industry would be involved in.	Sembra qualcosa in cui l'industria musicale sarebbe coinvolta.
I am now.	Lo sono ora.
Thirty children have lost their mothers.	Trenta bambini hanno perso la madre.
Black and brown and white.	Nero e marrone e bianco.
This is religion.	Questa è religione.
It is not lost.	Non è perso.
You have set the bar.	Hai impostato la barra.
I will empty my account.	Svuoterò il mio account.
Otherwise you will get the error you describe.	Altrimenti otterrai l'errore che descrivi.
However, this doesn't work for the following reason.	Tuttavia, questo non funziona per il seguente motivo.
Everything in that room was pale.	Tutto in quella stanza era pallido.
You will see that they exist.	Vedrai che esistono.
She was so small and thin in those days.	Era così piccola e magra, a quei tempi.
He is the only one who knows that particular area of ​​space.	È l'unico che conosce quella particolare area dello spazio.
I think that's the way it should be done.	Penso che sia il modo in cui dovrebbe essere fatto.
I didn't mind listening to him speak.	Non mi dispiaceva ascoltarlo parlare.
It can be a more complicated way.	Può essere un modo più complicato.
And indeed it has been for a while.	E in effetti lo è da un po'.
If you try hard to search, you will find it.	Se ti sforzi di cercare, lo troverai.
The dogs were trying to attack a black spot on the ground.	I cani stavano cercando di attaccare una macchia nera a terra.
They trusted me.	Hanno riposto fiducia in me.
I didn't even try to imagine what was going through his mind.	Non ho nemmeno provato a immaginare cosa stesse passando per la sua mente.
I am open to ideas !.	Sono aperto alle idee!.
Thank you for what you have done and what you will do.	Grazie per quello che hai fatto e che farai.
She knew me, she knew me.	Mi conosceva, lei mi conosceva.
She shouldn't have run away.	Non sarebbe dovuto scappare.
She awaits their call.	Aspetta la loro chiamata.
Call for any questions !.	Chiama per qualsiasi domanda!.
You talk about trouble.	Parla di guai.
You can let it go.	Puoi lasciar perdere.
And yellow.	E il giallo.
For many, the two are often confused.	Per molti, i due sono spesso confusi.
Go get some.	Vai a prenderne un po'.
The day ends.	La giornata finisce.
Take a look and see.	Dai un'occhiata e guarda.
This is the point.	Questo è il punto.
You absolutely expect traffic to stop.	Ti aspetti assolutamente che il traffico si fermi.
So they are chosen to give the best fit.	Quindi sono scelti per dare la migliore vestibilità.
How to write to a database.	Come scrivere su un database.
Make sure your sleeping area can really fit a larger bed.	Assicurati che la tua zona letto possa davvero adattarsi a un letto più grande.
And they probably need help.	E probabilmente avrebbero bisogno dell'aiuto.
We love the bond this family has had together.	Adoriamo il legame che questa famiglia ha avuto insieme.
For example, consider situations such as with moving objects in the image.	Ad esempio, considera situazioni come con oggetti in movimento nell'immagine.
And also great.	E anche grande.
We also enjoyed this dinner and a great visit.	Abbiamo apprezzato anche questa cena e un'ottima visita.
The second ran away.	Il secondo è scappato.
I found it easy to get along with people.	Ho trovato facile andare d'accordo con le persone.
It didn't look bad.	Non sembrava male.
Your website is very cool.	Il vostro sito è molto cool.
All hands were lost.	Tutte le mani erano perse.
There are many examples of failed software projects.	Ci sono molti esempi di progetti software falliti.
How you straight guys handle women is beyond me.	Il modo in cui voi ragazzi etero sopportate le donne è al di là di me.
You have to leave this place now.	Devi lasciare questo posto, ora.
So we looked.	Quindi abbiamo guardato.
For the third, it is one.	Per il terzo, è uno.
Planning your knowledge the following year basically provides.	Pianificare le tue conoscenze l'anno successivo fornisce fondamentalmente.
But she knew me.	Ma lei mi conosceva.
She wants to win.	Vuole vincere.
Especially someone like you.	Soprattutto qualcuno come te.
You saved their lives.	Ha salvato le loro vite.
The door was closed.	La porta era chiusa.
That was a moment for sure.	Quello è stato un momento di sicuro.
Credit cards are cards associated with a credit account.	Le carte di credito sono carte associate a un conto di credito.
She hadn't talked about murder.	Non aveva parlato di omicidio.
You repeat yourself once, twice.	Ti ripeti una, due volte.
We survived, we worked, even though we were children.	Siamo sopravvissuti, abbiamo lavorato, nonostante fossimo bambini.
We read and listen.	Leggiamo e ascoltiamo.
We will demonstrate something about the way life works.	Dimostreremo qualcosa sul modo in cui funziona la vita.
I went alone.	Sono andato da solo.
And the rest of them.	E il resto di loro.
I could bring this up, but it doesn't make sense.	Potrei sollevare questo argomento, ma non ha senso.
Also, a letter.	Inoltre, una lettera.
Her hand touched something soft.	La sua mano toccò qualcosa di morbido.
You've already been to the hospital.	Sei già stato in ospedale.
But maybe there is another road ahead.	Ma forse c'è un'altra strada in arrivo.
We both have blue eyes.	Entrambi abbiamo gli occhi azzurri.
The sun was very hot and he walked slowly.	Il sole era molto caldo e camminava lentamente.
This isn't just because you don't need to create more content.	Questo non è solo perché non è necessario creare più contenuti.
Whoever pays it knows.	Chi lo paga lo sa.
I was sitting there trying to think.	Ero seduto lì a cercare di pensare.
The look on her face said she knew what was going to happen.	Lo sguardo sul suo viso diceva che sapeva cosa sarebbe successo.
This wasn't looking good.	Questo non era un bell'aspetto.
Gently press the two together.	Premi delicatamente i due insieme.
Almost half past eight.	Quasi le otto e mezza.
My parents are fine.	I miei genitori stanno bene.
I am unable to forward to any of these people.	Non sono in grado di inoltrarmi a nessuna di queste persone.
But somehow she answers the question.	Ma in qualche modo risponde alla domanda.
People remember negative comments much more than they remember positive ones.	Le persone ricordano i commenti negativi molto più di quanto ricordino quelli positivi.
I am ready to start now.	Sono pronto per iniziare ora.
They had to believe me.	Dovevano credermi.
She must have recognized him and felt happy.	Doveva averlo riconosciuto e sentirsi felice.
She didn't get an answer.	Non ha avuto risposta.
I had lost the desire to kill.	Avevo perso il desiderio di uccidere.
I'm not sure why they won't change.	Non sono sicuro del motivo per cui non cambieranno.
We don't have to buy.	Non dobbiamo comprare.
I look everywhere and still haven't found the answer.	Cerco ovunque e ancora non ho trovato la risposta.
She was seven.	Aveva sette anni.
You want things to be perfect.	Vuoi che le cose siano perfette.
I call them for what they are.	Li chiamo per quello che sono.
And he would be free.	E sarebbe libero.
He probably couldn't even laugh or cry.	Probabilmente non poteva nemmeno ridere o piangere.
I mean, fuck.	Voglio dire, cazzo.
But with his father's death, his dreams died with him.	Ma con la morte di suo padre, i suoi sogni sono morti con lui.
Actual price may vary.	Il prezzo effettivo può variare.
It was as if a part of him wasn't there.	Era come se una parte di lui non fosse lì.
Both seem to work well.	Entrambi sembrano funzionare bene.
I knew it would work and it did.	Sapevo che avrebbe funzionato e così è stato.
Other stories are similar.	Altre storie sono simili.
I was a boy, I couldn't do it.	Ero un ragazzo, non potevo farlo.
This information is essential for actions such as walking or standing still.	Queste informazioni sono fondamentali per azioni come camminare o stare fermi.
He was thinking about sex.	Stava pensando al sesso.
But this can be pushed too far.	Ma questo può essere spinto troppo oltre.
He had never put it in those words.	Non l'aveva mai messa in quelle parole.
For a night.	Per una notte.
My application works much faster.	La mia applicazione funziona molto più velocemente.
The children in the show are older.	I bambini nello spettacolo sono più grandi.
And there is no war, at least not for the moment.	E non c'è guerra, almeno non per il momento.
I think they are good.	Penso che siano buoni.
Interpretation of these results may be limited by the small sample size.	L'interpretazione di questi risultati potrebbe essere limitata dalla piccola dimensione del campione.
There's a chance again the premiere next week.	C'è di nuovo una possibilità la prima della prossima settimana.
Good times, good times.	Bei tempi, bei tempi.
But they couldn't stay.	Ma non potevano restare.
Not even most people who have half a brain.	Nemmeno la maggior parte delle persone che hanno mezzo cervello.
Keep thinking.	Continua a pensare.
We will sleep late.	Dormiremo fino a tardi.
But enough about them.	Ma basta su di loro.
This marriage is not doing her any good.	Questo matrimonio non le sta facendo bene.
Slowly.	Lentamente.
I did, it still hasn't worked.	L'ho fatto, ancora non ha funzionato.
He got up and took her to the hospital.	Si alzò e la portò in ospedale.
There was something determined about her that he liked.	C'era qualcosa di determinato in lei che gli piaceva.
This is a team effort.	Questo è un lavoro di squadra.
You wait a while.	Aspetta un po'.
But it seemed like a fun life experiment.	Ma sembrava un divertente esperimento di vita.
We love the word.	Amiamo la parola.
She wasn't fat, but she was well covered.	Non era grassa, ma era ben coperta.
After the war she went to get it back.	Dopo la guerra andò a riprendersela.
Yes, we care.	Sì, ci importa.
Just keep going.	Basta andare avanti.
In some cases calling functions on a specific state does nothing.	In alcuni casi la chiamata di funzioni su uno stato specifico non fa nulla.
And it was right.	Ed era giusto.
I wrote it.	L'ho scritto.
You decide it doesn't really matter how many points you score.	Decidi che non è molto importante quanti punti totalizzi.
It's a tie.	È un pareggio.
This is exactly what you get here.	Questo è esattamente ciò che ottieni qui.
The latter could explain the population of individual stars.	Quest'ultimo potrebbe spiegare la popolazione di singole stelle.
These are the people who treat us badly.	Queste sono le persone che ci trattano male.
Know that you are missing.	Sappi che ti manchi.
We often hear that we should improve those numbers.	Spesso sentiamo dire che dovremmo migliorare tali numeri.
Then move them to another level.	Quindi spostali su un altro livello.
I will not meet them again.	Non li incontrerò più.
I never knew anyone did this until recently.	Non ho mai saputo che qualcuno lo facesse fino a poco tempo.
The future is bright.	Il futuro è luminoso.
Make him think he deserves his time of hers.	Fallo pensare che meriti il ​​suo tempo.
Basically, it is very rare.	Fondamentalmente, è molto raro.
She went after him.	Lei gli è andata dietro.
Make it a regular practice to call people, including everyone.	Rendi una pratica regolare chiamare le persone, compresi tutti.
I wouldn't give them anything.	Non darei loro niente.
Just like old times.	Proprio come ai vecchi tempi.
She was dead.	Era morta.
This makes it a valid answer.	Ciò la rende una risposta valida.
Special order only.	Solo ordine speciale.
I will do better, but this was really low and very difficult.	Farò di meglio, ma questo è stato davvero basso e molto difficile.
Just as an example.	Solo come esempio.
This is why this game was so important to us.	Ecco perché questo gioco è stato così importante per noi.
They got him married.	Lo hanno fatto sposare.
It is not an easy way to the top.	Non è una strada facile verso l'alto.
This makes me really excited to move on.	Questo mi rende davvero entusiasta di andare avanti.
Not that she's worried about taking care of herself.	Non che sia preoccupata di prendersi cura di se stessa.
I thought it was very, very dangerous.	Pensavo fosse molto, molto pericolosa.
It's not her job.	Non è il suo lavoro.
My thoughts on food could go anywhere.	I miei pensieri sul cibo potrebbero andare ovunque.
That was the worst, she thought.	Quella era la cosa peggiore, pensò.
She was married five times and left behind four children.	Si sposò cinque volte e lasciò quattro figli.
She expected her to fall apart.	Si aspettava che cadesse a pezzi.
The air shook as he pushed it aside.	L'aria tremava mentre lui lo spingeva da parte.
And you are absolutely right.	E hai perfettamente ragione.
Don't tell anyone about us.	Non dire a nessuno di noi.
However, the age of the animals used is probably relevant.	Tuttavia, l'età degli animali utilizzati è probabilmente rilevante.
A glass of milk was in front of a covered place.	Un bicchiere di latte era davanti a un posto coperto.
Then she finally got up.	Poi finalmente si alzò.
For me it was a new experience.	Per me è stata una nuova esperienza.
A very familiar fear.	Una paura molto familiare.
The important thing.	La cosa importante.
Don't give up hope.	Non rinunciare alla speranza.
You're wrong.	Hai torto.
She didn't close her eyes.	Non ha chiuso gli occhi.
It's just a couple of lines.	Sono solo un paio di righe.
Return to the hotel for breakfast.	Rientro in hotel per la colazione.
We are afraid because we did not grow up with them.	Abbiamo paura perché non siamo cresciuti con loro.
The two became good friends in middle school.	I due sono diventati buoni amici alle scuole medie.
Not sure but it's better.	Non è sicuro ma è meglio.
Once a day is enough, but two is better.	Una volta al giorno è sufficiente, ma due è meglio.
One of those little things is getting ready the night before.	Uno di quei piccoli accorgimenti è prepararsi la sera prima.
For us, this simply boiled down to the speed of development.	Per noi, questo si è semplicemente ridotto alla velocità di sviluppo.
He rather liked it.	Gli piaceva piuttosto.
You do your job.	Tu fai il tuo lavoro.
And good news.	E buone notizie.
It couldn't be far.	Non poteva essere lontano.
Let's keep in touch!.	Rimaniamo in contatto!.
But now she is talking about his feelings about her with you.	Ma ora sta parlando dei suoi sentimenti con te.
The will cannot want two things at the same time.	La volontà non può volere due cose contemporaneamente.
He is doing a good job.	Sta facendo un buon lavoro.
It wasn't that she could get in trouble.	Non era che potesse finire nei guai.
I have never been able to find anything to worry about.	Non sono mai riuscito a trovare nulla di cui preoccuparmi.
He pulled out the knife.	Estrasse il coltello.
He was included for a different reason.	È stato incluso per un motivo diverso.
It didn't change because she was among other people.	Non è cambiato perché era in mezzo ad altre persone.
Throw it in his face, actually.	Gettaglielo in faccia, in effetti.
It would only be for.	Sarebbe solo per.
But this child has had to go through far worse things.	Ma questo bambino ha dovuto affrontare cose ben peggiori.
They know that the body of the future does not move.	Sanno che il corpo del futuro non si trasferisce.
In fact, there is only one possible input for each process.	In effetti, c'è solo un possibile input per ogni processo.
It was five o'clock.	Erano le cinque.
They decide to visit him.	Decidono di andarlo a trovare.
Reading the instructions as a whole, we find no such effect.	Leggendo le istruzioni nel loro insieme non troviamo alcun effetto del genere.
I made a mistake.	Ho fatto un errore.
This is their choice, not yours.	Questa è la loro scelta, non la tua.
I like the models.	Mi piacciono i modelli.
Sometimes it works, sometimes it doesn't.	A volte funziona, a volte no.
None of the other boys made a sound.	Nessuno degli altri ragazzi emise un suono.
Many companies will eventually pay less, the same.	Molte aziende alla fine pagheranno di meno, lo stesso.
However, that ball should have disappeared by then.	Tuttavia, quella palla avrebbe dovuto essere sparita a quel punto.
Stand in that door and no one can enter.	Stai in quella porta e nessuno può entrare.
I was not sleeping.	Non stavo dormendo.
Then she stopped.	Poi si fermò.
Behind this desk.	Dietro questa scrivania.
They were getting quite long.	Stavano diventando piuttosto lunghi.
I'm not interested in doing it.	Non mi interessa farlo.
He raised his glass.	Alzò il bicchiere.
But it meant no protection.	Ma non ha significato protezione.
I've tried many ways and it's not called anything.	Ho provato in molti modi e non si chiama nulla.
You were done.	Avevi finito.
I told them both to call me by name.	Ho detto a entrambi di chiamarmi per nome.
Yes, there are problems with the law.	Sì, ci sono problemi con la legge.
Everyone loves sugar.	Tutti amano lo zucchero.
He will make whatever decision is best for him.	Prenderà qualsiasi decisione sia meglio per lui.
Let me know, it should be fun !!!.	Fammi sapere, dovrebbe essere divertente!!!.
Now, everyone is happy.	Ora, tutti sono felici.
All pages are as expected in the page library.	Tutte le pagine sono come previsto nella libreria di pagine.
The same goes for a country.	Lo stesso vale per un paese.
I tried to call.	Ho provato a chiamare.
I don't really care.	Non mi interessa davvero.
But no, no there isn't.	Ma no, no non c'è.
Well, most of the other pages like you too.	Bene, come te anche la maggior parte delle altre pagine.
He was looking in the corner.	Stava guardando nell'angolo.
They tell us to go back.	Ci dicono di tornare indietro.
The differences between the two groups were not significant.	Le differenze tra i due gruppi non erano significative.
She felt she had to lie.	Sentiva di dover mentire.
True to own.	Vero da possedere.
He was too weird.	Era troppo strano.
So apparently you've been there.	Quindi a quanto pare ci sei stato.
Sit tight.	Siediti stretto.
Some families have managed to resist.	Alcune famiglie sono riuscite a resistere.
They won't go too far.	Non andranno troppo lontano.
We can make room.	Possiamo fare spazio.
They frequently occur in the stomach.	Si verificano frequentemente nello stomaco.
You have to upgrade to a paid model to grow bigger.	Devi passare a un modello a pagamento per crescere più grande.
It may not be called trading.	Potrebbe non essere chiamato commercio.
For an hour or two the snow kept coming.	Per un'ora o due la neve continuò a venire.
I saw the name but didn't think about it.	Ho visto il nome ma non ci ho pensato.
It is safe to eat, but it doesn't taste very good.	È sicuro da mangiare, ma non ha un sapore molto buono.
I don't really think they're going to kill you.	Non credo davvero che ti uccideranno.
Tell me where to take you.	Dimmi dove portarti.
He wasn't afraid to take his boat into the ice.	Non aveva paura di portare la sua barca nel ghiaccio.
There was none of these things.	Non c'era nessuna di queste cose.
No, nothing has been said about that part.	No, non è stato detto nulla su quella parte.
Go on.	Vai avanti.
But the real meaning maybe something else.	Ma il vero significato forse qualcos'altro.
Expect the birds to take their share as well.	Aspettati che anche gli uccelli prendano la loro parte.
Absolutely worth the visit !.	Merita assolutamente la visita!.
However, there is usually a better solution that people can agree on.	Di solito, però, c'è una soluzione migliore su cui le persone possono essere d'accordo.
Whatever was going on in the man's head, it wasn't pretty.	Qualunque cosa stesse succedendo nella testa dell'uomo, non era carina.
Behind him, above him.	Dietro di lui, sopra di lui.
Don't trust any of them.	Non fidarti di nessuno di loro.
Health is at the center.	La salute è al centro.
Just like you feel pushed left or right in a turning car.	Proprio come ti senti spinto a destra oa sinistra in un'auto in svolta.
When he got out, he joined them in the car.	Quando scese, li raggiunse in macchina.
The number was not what he recognized.	Il numero non era quello che riconosceva.
Our dog was happy the whole time.	Il nostro cane è stato felice tutto il tempo.
You have to look at every single person.	Devi guardare ogni singola persona.
Not a car accident.	Non un incidente d'auto.
In many ways, it was true.	In molti modi, era vero.
I can't imagine ever being entirely in one state.	Non riesco a immaginare di essere mai del tutto in uno stato.
A high place.	Un posto alto.
They sold well.	Hanno venduto bene.
It was hard to tell.	Era difficile da dire.
I was sad.	Ero triste.
There are not many.	Non ce ne sono molti.
It is not forever.	Non è per sempre.
One voice rose above the others, both in volume and in frequency.	Una voce si alzò sopra le altre, sia in volume che in frequenza.
You must have worked for weeks.	Devi aver lavorato per settimane.
It could have been a great job for him.	Avrebbe potuto essere un ottimo lavoro per lui.
My father had also been in politics.	Anche mio padre era stato in politica.
She has a cook.	Lei ha una cuoca.
There are many different types of models.	Ci sono molti diversi tipi di modelli.
A way to reason with them.	Un modo per ragionare con loro.
Parents should treat each other with respect.	I genitori devono trattarsi l'un l'altro con rispetto.
But good to remember.	Ma buono da ricordare.
It seems an appropriate date.	Sembra una data appropriata.
He invented money himself.	Ha inventato lui stesso i soldi.
I hate you sad.	ti odio triste.
He knows too much.	Sa troppo.
I will be on the level with you.	Sarò al livello con te.
Both are still seeing.	Entrambi stanno ancora vedendo.
However, there are some weird things about it.	Tuttavia ci sono alcune cose strane a riguardo.
We could understand what he had written.	Potevamo capire cosa aveva scritto.
Overcoming them was impossible.	Superarli era impossibile.
He overheard her on the phone.	L'ha sentita al telefono.
Good with the whole book !.	Brava con tutto il libro!.
It is now a tour.	Ora è un tour.
Yet she continues these efforts.	Eppure lei continua questi sforzi.
Of course, not even most of us adults.	Certo, nemmeno la maggior parte di noi adulti.
I hope this helps.	Spero che sia di aiuto.
People do business they know or are recognized.	Le persone fanno affari che conoscono o sono riconosciute.
I'd like to talk to their parents for a few minutes.	Mi piacerebbe parlare con i loro genitori per qualche minuto.
Use your tongue as a tool.	Usa la lingua come strumento.
I learned more on board.	Ho imparato di più a bordo.
There is no need to tell him.	Non c'è bisogno di dirglielo.
And that speed too.	E anche quella velocità.
It is the case.	E il caso.
Of course you can tell us a little more.	Ovviamente puoi dirci qualcosa in più.
The girls examined it with interest.	Le ragazze lo esaminarono con interesse.
There are two things, though.	Ci sono due cose, però.
This is the next job.	Questo è il prossimo lavoro.
This is just the problem.	Questo è solo il problema.
Hit it well.	Colpiscila bene.
She offered him some money, but she doesn't accept it.	Gli ha offerto dei soldi, ma non li accetta.
A big chance though.	Una grossa possibilità però.
He suddenly looks into the night.	Guarda improvvisamente nella notte.
Please give your contribution.	Per favore, dai il tuo contributo.
It took some time to put together.	Ci è voluto del tempo per mettere insieme.
Trying to avoid guys at that sort of thing.	Cercando di evitare i ragazzi a quel genere di cose.
It should include advance notice.	Dovrebbe prevedere un preavviso.
He's not here and he can't hurt you.	Non è qui e non può farti del male.
That was true love, in my opinion.	Quello era vero amore, secondo me.
There is work around.	C'è un lavoro in giro.
She touched it with her tongue first.	Lo toccò prima con la lingua.
His time was up.	Il suo tempo era scaduto.
He had been there.	Era stato lì.
It was a great way to take advantage of the great weather.	È stato un ottimo modo per approfittare del tempo fantastico.
Let me correct it.	Lascia che lo corregga.
This can be achieved, but often with difficulty.	Questo può essere ottenuto, ma spesso con difficoltà.
The whole procedure was videotaped.	L'intera procedura è stata videoregistrata.
They lived apart.	Vivevano separati.
I'm here for you too.	Sono qui anche per te.
The plans were scattered.	I piani erano sparsi.
She felt like she needed to be sick.	Si sentiva come se avesse bisogno di essere malata.
I had already used the camera.	Avevo già usato la fotocamera.
And he's old as fuck.	Ed è vecchio come un cazzo.
We need to make up for time.	Dobbiamo recuperare tempo.
Their will to live quickly disappeared.	La loro voglia di vivere scomparve rapidamente.
I couldn't stop there, of course.	Non potevo fermarmi qui, ovviamente.
But it's worth it, so it's worth it.	Ma ne vale la pena, quindi ne vale la pena.
Or, at least, know that you did.	O, almeno, sappi che l'hai fatto.
it will take up too much space.	occuperà troppo spazio.
I really don't think the title will catch on with you.	Non credo proprio che il titolo ti prenderà piede.
At least that's how it started.	Almeno così è iniziato.
It happened like this.	È successo così.
It was extremely rare.	Era estremamente raro.
I ran to the bathroom.	Corsi in bagno.
There is probably a significant reason for this.	C'è probabilmente una ragione significativa per questo.
It's too easy for random people to get in.	È troppo facile per persone a caso entrare.
They would die, he would live.	Sarebbero morti, lui sarebbe vissuto.
So nobody will.	Quindi nessuno lo farà.
He's here somewhere, and he's in trouble.	È qui da qualche parte, ed è nei guai.
Call ahead if you will be more than five minutes late.	Chiama in anticipo se arriverai con più di cinque minuti di ritardo.
It would have produced a different result.	Avrebbe prodotto un risultato diverso.
I'm not caught.	Non sono preso.
There is another wedding next year.	L'anno prossimo c'è un altro matrimonio.
Terms apply to you.	I termini si applicano a te.
For a moment, my friend felt happy.	Per un momento, il mio amico si sentì felice.
You add them up and you understand what's wrong.	Li sommi e capisci cosa c'è che non va.
A thousand years ago, in another life, he knew it.	Mille anni fa, in un'altra vita, lo sapeva.
Some are not as patient as others.	Alcuni non sono pazienti come altri.
I find it funny, though.	Lo trovo divertente, però.
The leaves and flowers we haven't seen.	Le foglie ei fiori che non abbiamo visto.
This is not my life.	Questa non è la mia vita.
I'll get out of the way.	Mi toglierò di mezzo.
Customers seem to be happy.	I clienti sembrano essere felici.
The bill becomes law once it is signed.	Il disegno di legge diventa legge una volta firmato.
You never come back.	Non torni mai più.
New ones are created every year.	Ogni anno ne vengono creati di nuovi.
Keep your eyes like this !.	Tieni gli occhi così!.
I love your brother too.	Anch'io amo tuo fratello.
Maybe she had been there for hours.	Forse era rimasta lì per ore.
He thinks of the leaves of trees in autumn.	Pensa alle foglie degli alberi in autunno.
Click it, post it and comment here.	Scattalo, pubblicalo e commenta qui.
It either worked or it didn't.	O ha funzionato o non ha funzionato.
And yes, we really put it to work.	E sì, l'abbiamo davvero messo al lavoro.
But also everything else.	Ma anche tutto il resto.
Security wrote the policy.	La sicurezza ha scritto la politica.
I really liked that aspect.	Mi è piaciuto molto quell'aspetto.
It was an incredibly powerful concept.	Era un concetto incredibilmente potente.
Tomorrow they will be silent.	Domani staranno zitti.
Some of them survived.	Alcuni di loro sono sopravvissuti.
I'm still trying to figure out why he did it.	Sto ancora cercando di capire perché l'ha fatto.
All the photos are very interesting and beautiful.	Tutte le foto sono molto interessanti e belle.
You are less.	Sei meno.
You can have the right weight and still have high blood pressure.	Puoi avere il peso giusto e avere ancora la pressione alta.
I am afraid to sleep.	Ho paura di dormire.
He too had seen it around before.	Anche lui l'aveva già visto in giro.
They are extremely sweet together.	Sono estremamente dolci insieme.
I want to count the number of lines.	Voglio contare il numero di righe.
You do not believe me.	Tu non mi credi.
He did talk to her seriously, though.	Le ha parlato in modo serio, però.
I remember doing this at the beginning of last year as well.	Ricordo di averlo fatto anche all'inizio dell'anno scorso.
She had thought she wanted the same thing he wanted.	Aveva pensato che lei volesse la stessa cosa che voleva lui.
So let's have a new year.	Allora facciamo un nuovo anno.
But she did it.	Ma ce l'ha fatta.
The engine seemed to run poorly.	Il motore sembrava funzionare male.
Start slowly at first.	Inizia lentamente all'inizio.
It means to us as a whole.	Significa per noi nel suo insieme.
The line is important and it is moving in the right direction.	La linea è importante e si sta muovendo nella giusta direzione.
Every house around.	Ogni casa intorno.
Unfortunately, as we know, they have failed.	Purtroppo, come sappiamo, hanno fallito.
She wanted to hear it.	Voleva sentirlo.
The doors opened.	Le porte si aprirono.
There are no problems with that.	Non ci sono problemi con quello.
My instructions are clear whether you like them or not.	Le mie istruzioni sono chiare, che ti piacciano o meno.
They may not follow him, but at least they will listen.	Potrebbero non seguirlo, ma almeno ascolteranno.
You look at it again.	Lo guardi di nuovo.
It usually happens in the middle of the afternoon.	Di solito accade a metà pomeriggio.
He passed my class a couple of times.	È passato dalla mia classe un paio di volte.
Here is the company name and a phone number.	Ecco il nome dell'azienda e un numero di telefono.
Our understanding is not necessary.	La nostra comprensione non è necessaria.
Wait a few seconds and take a look.	Aspetta qualche secondo e dai un'occhiata.
Imagine someone like you, but not you.	Immagina qualcuno come te, ma non te.
She first devoted herself to slow emotional love songs.	Si è dedicata per la prima volta a canzoni d'amore emotive lente.
He must know.	Deve sapere.
We must do the same.	Dobbiamo fare lo stesso.
So the results would hold up I suppose.	Quindi i risultati reggerebbero suppongo.
Just by keeping them far enough away.	Solo tenendoli abbastanza lontani.
Me under arrest, not your weird message.	Me in arresto, non il tuo strano messaggio.
Do you know him.	Lo conosci.
But we have to.	Ma dobbiamo.
Old stuff, my father said.	Roba vecchia, disse mio padre.
In some cases, our client got angry.	In alcuni casi, il nostro cliente si è arrabbiato.
We will look at the main types later in this guide.	Più avanti in questa guida esamineremo i tipi principali.
His emotional state, however, was another matter entirely.	Il suo stato emotivo, tuttavia, era tutta un'altra questione.
We live the best we can.	Viviamo il meglio che possiamo.
This is to be expected.	C'è da aspettarselo.
Gold stars to be a game.	Stelle d'oro per essere un gioco.
He entered.	È entrato.
They can even change thought patterns.	Possono persino cambiare i modelli di pensiero.
I just wanted to make sure it was there.	Volevo solo assicurarmi che fosse lì.
The worst is over.	Il peggio è passato.
However, some comments are in order.	Tuttavia, alcuni commenti sono d'obbligo.
And the impact is mainly political.	E l'impatto è principalmente politico.
The logic is quite simple.	La logica è abbastanza semplice.
If you are someone else, you can contact me there too.	Se sei qualcun altro, puoi contattarmi anche lì.
The cell wall.	La parete cellulare.
Something has to change in the next five years.	Qualcosa deve cambiare nei prossimi cinque anni.
Hall, however, was not about to give up.	Hall, tuttavia, non aveva intenzione di arrendersi.
There was nothing inside.	Non c'era niente dentro.
He needed to start living his life.	Aveva bisogno di iniziare a vivere la sua vita.
He didn't know when he was enough.	Non sapeva quando era abbastanza.
He looked more like oil than metal, except hard.	Sembrava più olio che metallo, tranne che duro.
And those were simply the obvious approaches.	E quelli erano semplicemente gli approcci ovvi.
We both stopped.	Ci siamo fermati entrambi.
Now, get out of that bed.	Ora, alzati da quel letto.
Try to think about how you made it happen.	Prova a pensare a come l'hai fatto accadere.
The right person to pay you.	La persona giusta per pagarti.
Not a single question on my mind.	Non una sola domanda nella mia mente.
Representative images of a total of three independent experiments are shown.	Vengono mostrate immagini rappresentative di un totale di tre esperimenti indipendenti.
He didn't know what else to do.	Non sapeva cos'altro fare.
He knew it was true.	Sapeva che era vero.
Mission is good to go, good to go.	La missione è buona per andare, buona per andare.
We have been there a long time.	Siamo stati lì molto tempo.
Sure it can.	Certo che può.
It wasn't the word he meant.	Non era la parola che intendeva.
He doesn't talk much about himself, nor much, anyway.	Non parla molto di se stesso, e nemmeno molto, comunque.
This version was great.	Questa versione è stata fantastica.
Sometimes it seems that little has changed.	A volte sembra che poco sia cambiato.
I don't usually do this in a freshman competition.	Di solito non lo faccio in una gara del primo anno.
Anything worth having will be hard to find.	Qualsiasi cosa che valga la pena di avere sarà difficile da trovare.
I closed my eyes and tried to remember.	Chiusi gli occhi e cercai di ricordare.
He was left with the clothes he was in and nothing else.	È stato lasciato con i vestiti in cui si trovava e nient'altro.
The judge thought he was lying.	Il giudice pensava che stesse mentendo.
If you are young, insurance is cheap.	Se sei giovane, l'assicurazione costa poco.
But so much he has remained out of our control.	Ma così tanto è rimasto fuori dal nostro controllo.
We don't want that to happen to you.	Non vorremmo che ti accadesse.
Hidden sounds in the background.	Suoni nascosti in sottofondo.
So, for me, it's not just about being in charge.	Quindi, per me, non è solo essere al comando.
Well now we have the first one.	Bene, ora abbiamo il primo.
He only knew that there would be corpses in that house.	Sapeva solo che ci sarebbero stati cadaveri in quella casa.
He really he didn't.	Davvero non l'ha fatto.
Please help us !.	Per favore aiutaci!.
We can't turn to her.	Non possiamo rivolgerci a lei.
This is how she is with me.	Ecco come è con me.
Maybe the function is so complicated that this shows up.	Forse la funzione è così complicata che questo si presenta.
Everything was going so well.	Tutto stava andando così bene.
A couple of months now.	Un paio di mesi, adesso.
She didn't notice.	Non se ne è accorta.
Strange subject that is.	Soggetto strano che è.
If you like to stay here, good and good.	Se ti piace restare qui, bene e bene.
I can have men there by morning.	Posso avere uomini lì entro la mattina.
Run if you can.	Corri se puoi.
He had started by knowing men.	Aveva iniziato conoscendo gli uomini.
His city was sleeping.	La sua città dormiva.
He liked talking to this girl.	Gli piaceva parlare con questa ragazza.
This is the only word for it.	Questa è l'unica parola per questo.
There are these guys who have moved a whole world.	Ci sono questi ragazzi che hanno spostato un mondo intero.
What you would have called the middle class.	Quella che avresti chiamato la classe media.
' but no.	' mano.
I knew what you wanted.	Sapevo cosa volevi.
Show high-level steps.	Mostra i passaggi di alto livello.
I do not agree.	Non sono d'accordo.
They seemed to be waiting for us.	Sembravano aspettarci.
Owning your own girlfriend for training use.	Possedere una propria ragazza per l'utilizzo di una formazione.
She can't help but be.	Non può fare a meno di esserlo.
There are the families and then there are the families.	Ci sono le famiglie e poi ci sono le famiglie.
This is a simple trial and error.	Questo è un semplice tentativo ed errore.
The wind has stopped too.	Anche il vento si è fermato.
But now he had gone beyond himself.	Ma ora era andato oltre se stesso.
I didn't even see his hand move.	Non ho nemmeno visto la sua mano muoversi.
A solid economic understanding of the parts of the model is provided.	Viene fornita una solida comprensione economica delle parti del modello.
He is still here.	È ancora qui.
All the other three are straight.	Tutti gli altri tre sono dritti.
Or worse, what men shouldn't have done with them.	O peggio, quello che gli uomini con loro non avrebbero dovuto fare.
And you grew up on this.	E tu sei cresciuto in questo.
Well, that was then, this is now.	Bene, quello era allora, questo è ora.
We should actually go towards that.	Dovremmo effettivamente andare verso quello.
Freedom of the press and of speech.	Della libertà di stampa e di parola.
This has become a regular pattern for him.	Questo è diventato uno schema regolare per lui.
You two were much better off.	Voi due stavate molto meglio.
I never thought he would do such a thing.	Non avrei mai pensato che avrebbe fatto una cosa del genere.
I had a long way to go.	Avevo molta strada da fare.
Digital materials are different.	I materiali digitali sono diversi.
Unfortunately, the hard work is only just beginning.	Sfortunatamente, il duro lavoro è solo all'inizio.
Everyone we care about.	Tutti quelli a cui teniamo.
The two made a perfect team.	I due formavano una squadra perfetta.
Just a matter of processing it now.	Solo questione di elaborarlo ora.
There are some cases to consider.	Ci sono alcuni casi da considerare.
I didn't even know he was still around.	Non sapevo nemmeno che fosse ancora in giro.
Those, however, do not determine the nature of a project.	Quelli, tuttavia, non determinano la natura di un progetto.
They were as numerous as the weeks of the year.	Erano in numero come le settimane dell'anno.
So, again, two choices here.	Quindi, ancora una volta, due scelte qui.
Don't stay too long with the horses.	Non rimanere troppo a lungo con i cavalli.
Keep fighting.	Continua a combattere.
He is at the center of every moment.	È al centro di ogni momento.
Understanding within us and from the outside world.	Comprensione dentro di noi e dal mondo esterno.
It could very well be fake.	Potrebbe benissimo essere falso.
I took the opportunity to close my door.	Ho colto l'occasione per chiudere la mia porta.
One shot, and it was over.	Un colpo, ed era finita.
Seven heads.	Sette teste.
The police are involved.	La polizia è coinvolta.
This is certainly possible.	Questo è certamente possibile.
He is right for two reasons.	Ha ragione per due motivi.
As a player.	Come giocatore.
They never sound good.	Non suonano mai bene.
But let's assume that's the case for a moment.	Ma supponiamo che sia così per un momento.
She was a good daughter.	Era una brava figlia.
They haven't received one.	Non ne hanno ricevuto uno.
Cook for an hour.	Cuocere per un'ora.
This is my promise to you.	Questa è la mia promessa per te.
For example, consider the example above again.	Ad esempio, considera di nuovo l'esempio sopra.
But he stayed.	Ma è rimasto.
It is very thin and was made with a lot of oil.	È molto sottile ed è stato fatto con molto olio.
How he survived, in that car like that, no one can tell.	Come sia sopravvissuto, in quella macchina così, nessuno può dirlo.
Then at the end of a week, nothing.	Poi alla fine di una settimana, niente.
There is nothing else.	Non c'è nient'altro.
It was made by computer and never late.	È stato fatto da computer e mai in ritardo.
I just thought you might know.	Ho solo pensato che tu potessi saperlo.
Nothing special like you.	Niente di speciale come te.
But she did and he left her.	Ma lei l'ha fatto e lui l'ha lasciata.
Nobody knows why, it has just been ordered.	Nessuno sa perché, è stato appena ordinato.
If my girls were here with me, it wouldn't be so bad.	Se le mie ragazze fossero qui con me, non sarebbe così male.
Behavior is just that, behavior.	Il comportamento è proprio questo, il comportamento.
I got on my high horse.	Sono salito sul mio cavallo alto.
The power factor.	Il fattore di potenza.
The man she met.	L'uomo che ha incontrato.
They have control over it.	Hanno il controllo su di esso.
The terms of the advance are not entirely clear.	I termini dell'anticipo non sono del tutto chiari.
Someone who will take over and guide the audience through the film.	Qualcuno che si farà carico e guiderà il pubblico attraverso il film.
There was little reason to do this.	C'erano poche ragioni per farlo.
I just stared.	Ho appena fissato.
We have a feeling that it has already happened.	Abbiamo la sensazione che sia già successo.
We love that you posted this health.	Ci piace che tu abbia pubblicato questa salute.
They are team guys.	Sono ragazzi di squadra.
I had become such a person.	Ero diventato una persona del genere.
More like my brain is tired or something.	Più come se il mio cervello fosse stanco o qualcosa del genere.
It requires no thought and very little effort.	Non richiede pensiero e pochissimo sforzo.
She explained it there so well.	Lo ha spiegato lì così bene.
I wouldn't say it was because of this problem.	Non direi che era a causa di questo problema.
Sometimes you just have to wait and see how you feel.	A volte devi solo aspettare e vedere come ti senti.
And you don't see the boy's face on any of them.	E non vedi la faccia del ragazzo su nessuno di loro.
Only then, surely, will he know that she really loves him.	Solo allora, sicuramente, potrà sapere che lei lo ama davvero.
For the third time it is done.	Per la terza volta è fatto.
You can work where you want and when you want.	Puoi lavorare dove vuoi e quando vuoi.
Jump when you say jump.	Salto quando dici salta.
And now here it is again.	E ora eccolo di nuovo.
The image the words created in her mind was too funny.	L'immagine che le parole creavano nella sua mente era troppo divertente.
These are the times that are real life for me.	Questi sono i tempi che sono la vita reale per me.
And you know it too.	E lo sai anche tu.
He knew that voice.	Conosceva quella voce.
But your mother is also very strong.	Ma anche tua madre è molto forte.
Only a few cases are published in recent literature.	Solo alcuni casi sono pubblicati nella letteratura recente.
Then again, so is every sector.	Poi di nuovo, così è ogni settore.
I was on the bridge.	Ero sul ponte.
The results represent one of three independent experiments.	I risultati rappresentano uno dei tre esperimenti indipendenti.
Get well soon.	Guarisci presto.
I promise, it's worth a look.	Lo prometto, vale la pena dare un'occhiata.
I have to go to bed and get some sleep.	Devo andare a letto e dormire un po'.
There was no impact.	Non c'è stato alcun impatto.
But we loved him.	Ma lo amavamo.
They don't even talk about it.	Non ne parlano nemmeno.
First, there were definitely two ways to go with this build.	Innanzitutto, c'erano sicuramente due modi per andare con questa build.
You can no longer see the wall.	Non puoi più vedere il muro.
Many things would be great.	Molte cose sarebbero fantastiche.
But he knew this was how the world was.	Ma sapeva che questo era com'era il mondo.
She had seen us, she had seen something.	Ci aveva visto, aveva visto qualcosa.
Yes, the road was still open.	Sì, la strada era ancora aperta.
Those days are over.	Quei giorni sono finiti.
I'm done waiting.	Ho finito di aspettare.
None of the subjects reported any pain during the experiment.	Nessuno dei soggetti ha riportato alcun dolore durante l'esperimento.
I don't have an answer yet.	Non ho ancora una risposta.
She had refused him.	Lo aveva rifiutato.
Either way, he signs your name and records the date.	In ogni caso, firma il tuo nome e registra la data.
They just aren't like all big sellers.	Semplicemente non sono come tutti i grandi venditori.
So you remember that change.	Quindi ricordi quel cambiamento.
Too many factors for our current level of technology.	Troppi fattori per il nostro attuale livello di tecnologia.
Seeing them every year gave me such a sense of comfort.	Vederli ogni anno mi dava un tale senso di conforto.
They would have a dossier full of information.	Avrebbero un dossier ricco di informazioni.
He had a record.	Aveva un record.
The girl clearly hated her.	La ragazza chiaramente la odiava.
I hear your call.	Sento la tua chiamata.
As, apparently, the children in most other schools did.	Come, a quanto pare, hanno fatto i bambini nella maggior parte delle altre scuole.
But this is an impossible advice to follow.	Ma questo è un consiglio impossibile da seguire.
In many ways it makes sense.	In molti modi ha senso.
It has long been moved.	È stato spostato da tempo.
Don't worry, he can see.	Non preoccuparti, può vedere.
She had at least three younger brothers.	Aveva almeno tre fratelli minori.
She gently returns to the starting position.	Ritorna delicatamente alla posizione di partenza.
I don't understand how we can do it.	Non capisco come possiamo farlo.
And a lot more when my kids were at home.	E molto di più quando i miei figli erano a casa.
Maybe try the front door.	Forse prova la porta d'ingresso.
They are the ones who killed my mother.	Sono loro che hanno ucciso mia madre.
Point.	Punto.
I love the way you make me want to be a better man.	Adoro il modo in cui mi fai desiderare di essere un uomo migliore.
Everything was perfectly still.	Tutto era perfettamente immobile.
They spoke little during the trip, which soon ended.	Parlarono poco durante il viaggio, che finì presto.
He really had to smile.	Doveva davvero sorridere.
Please help us help them.	Per favore aiutaci ad aiutarli.
That my voice has authority.	Che la mia voce ha autorità.
A great stir was caused by this letter.	Una grande agitazione è stata fatta da questa lettera.
The high sales levels suggested that perhaps the prices were too low.	Gli alti livelli di vendita suggerivano che forse i prezzi erano troppo bassi.
I needed that to happen.	Avevo bisogno che accadesse.
There seems to be no way to request it.	Sembra che non ci sia modo di richiederlo.
Meet his birth parents, his brother.	Incontrare i suoi genitori naturali, suo fratello.
And off we go.	E si parte.
It's an interesting job description.	È una descrizione del lavoro interessante.
When it comes, you don't feel so scared.	Quando arriva, non ti senti così spaventato.
I know it in my soul.	Lo so nella mia anima.
Add real value.	Aggiungi valore reale.
Anyone can do it.	Chiunque può farlo.
But he is wrong, therefore very wrong.	Ma ha torto, quindi molto torto.
I would never want to experience it again.	Non vorrei mai sperimentarlo di nuovo.
A city that is profoundly familiar to her, if not her own.	Una città a lei profondamente familiare, se non proprio la sua.
I'll be here no matter what.	Sarò qui, qualunque cosa accada.
This was her passion.	Questa era la sua passione.
It looks like she is waiting for something.	Sembra che stia aspettando qualcosa.
We will be at my parents' station.	Saremo alla postazione dei miei genitori.
You took care of the collection and interpretation of the data.	Si è occupata della raccolta e dell'interpretazione dei dati.
She then she made another one.	Poi ne ha fatto un altro.
Such studies are, however, only just beginning.	Tali studi sono, tuttavia, solo all'inizio.
The rate is currently zero.	Attualmente il tasso è zero.
You wouldn't have shed tears for that.	Non avresti versato lacrime per questo.
To lie down and be seen.	Per sdraiarsi ed essere visti.
She wanted my apartment.	Voleva il mio appartamento.
She costs a lot at that scale.	Costa molto a quella scala.
You can address a pain point or a desire.	Puoi affrontare un punto dolente o un desiderio.
Every time she tried, she threw up.	Ogni volta che ci provava, vomitava.
I've never seen anything like it in my life.	Non avevo mai visto niente di simile in vita mia.
This results in a very weak fit.	Ciò si traduce in un adattamento molto debole.
Unbeknownst to us, the officer only filled out a loss report.	A nostra insaputa, l'ufficiale ha compilato solo un rapporto di smarrimento.
The man and the woman kept getting closer.	L'uomo e la donna continuavano ad avvicinarsi.
Just follow the numbers.	Basta seguire i numeri.
The experiments were performed during the daylight phase.	Gli esperimenti sono stati eseguiti durante la fase di luce del giorno.
She lived there.	Lei viveva lì.
Take some time to get creative with this list.	Prenditi del tempo per essere creativo con questo elenco.
Sometimes, it works in the family.	A volte, funziona in famiglia.
I use strong language.	Uso un linguaggio forte.
And you should get these men back.	E dovresti riportare indietro questi uomini.
This could be great.	Questo potrebbe essere grande.
Just like he wanted it.	Proprio come lo voleva lui.
Therefore, the storage requirements of this approach are low.	Pertanto, i requisiti di archiviazione di questo approccio sono bassi.
Thanks for adding.	Grazie per l'aggiunta.
However, she began to follow him.	Tuttavia iniziò a seguirlo.
The train will leave.	Il treno partirà.
Now keep your nose out of my business.	Ora tieni il naso fuori dai miei affari.
Well, as a customer, you have to do your job too.	Bene, come cliente, anche tu devi fare il tuo lavoro.
It's just a white box.	È solo una scatola bianca.
She had finished showing off in the shop.	Aveva finito di mettersi in mostra nel negozio.
Nobody goes there.	Nessuno ci va.
This is much earlier than usual.	Questo è molto prima del solito.
I had taken off my shoes, that's all.	Mi ero tolto le scarpe, nient'altro.
Build your ideas too.	Costruisci anche le tue idee.
Seconds later, he was free of everything.	Pochi secondi dopo, era libero da tutto.
The feeling can follow.	La sensazione può seguire.
Nothing happened last week.	La scorsa settimana non è successo niente.
Everyone, even the children, had a job to do.	Tutti, anche i bambini, avevano un lavoro da fare.
I'm trying to help my daughter buy her first car.	Sto cercando di aiutare mia figlia a comprare la sua prima macchina.
It was a great success and it was really great.	È stato un grande successo ed è stato davvero fantastico.
These are dangerous and must be stopped.	Questi sono pericolosi e devono essere fermati.
Life hasn't been easy for me.	La vita non è stata facile per me.
She had my number.	Aveva il mio numero.
He is not really a man of company.	Non è proprio un uomo di compagnia.
They can kill a lot of people.	Possono uccidere molte persone.
A couple of points should be noted here.	Un paio di punti dovrebbero essere notati qui.
Your solution idea is valid, however the numbers may be wrong.	La tua idea di soluzione è valida, tuttavia i numeri potrebbero essere sbagliati.
Maybe if you try hard enough you can remember.	Forse se ci provi abbastanza puoi ricordare.
It just tells us that and.	Ci dice solo che e.
The data collected in this way is complex.	I dati raccolti in questo modo sono complessi.
You would think that at some point you would.	Penseresti che a un certo punto lo faresti.
Listen to your doctor.	Ascolta il tuo dottore.
The film has a lot of heart.	Il film ha molto cuore.
It's a good thing, not a bad thing.	È una cosa positiva, non negativa.
Some programs are very good, others are not as effective.	Alcuni programmi sono molto buoni, altri non sono altrettanto efficaci.
He knew exactly how it felt.	Sapeva esattamente come ci si sentiva.
His gender wasn't obvious.	Il suo sesso non era ovvio.
You told me you've always done this.	Mi hai detto che lo fai da sempre.
Keep your audience in mind as you write.	Tieni a mente il tuo pubblico mentre scrivi.
First, the interest runs on the judgment.	Per prima cosa, l'interesse corre sul giudizio.
Maybe there is.	Forse c'è.
Otherwise, it will produce a new promise.	Altrimenti, produrrà una nuova promessa.
Every victory should be a reason to celebrate.	Ogni vittoria dovrebbe essere un motivo per festeggiare.
The descent was beautiful but strange.	La discesa è stata bellissima ma strana.
It's not like it's a bad idea.	Non è che sia una cattiva idea.
I hear things.	sento cose.
He must have gone back to his room.	Deve essere tornato nella sua stanza.
Of course he would have screamed like a baby.	Ovviamente avrebbe gridato come un bambino.
Nobody died.	Nessuno è morto.
The title.	Il titolo.
Then people are killed.	Poi le persone vengono uccise.
There is no other possibility.	Non c'è altra possibilità.
Saved my life.	Salvato la mia vita.
But they have to be the right people.	Ma devono essere le persone giuste.
He is still in the hospital and not well.	È ancora in ospedale e non sta bene.
He had no idea what to do next.	Non aveva idea di cosa fare dopo.
Not my style.	Non è il mio stile.
I wanted to see if anyone would tell me sooner.	Volevo vedere se qualcuno me lo avrebbe detto prima.
He loved everyone and everyone loved him too.	Amava tutti e anche tutti lo amavano.
This was also in high school.	Questo era anche al liceo.
I was slightly more responsible.	Ero leggermente più responsabile.
They had been in a relationship for ten years.	Avevano una relazione da dieci anni.
They have a great scene up there and we love it.	Hanno una bella scena lassù e ci piace.
Oh, to hell with you.	Oh, al diavolo te.
This decision was reasonable and is supported by the minutes.	Tale decisione era ragionevole ed è supportata dal verbale.
Significant complications did not occur in either group.	Complicazioni significative non si sono verificate in entrambi i gruppi.
Both reported that the defendant had called them.	Entrambi hanno riferito che l'imputato li aveva chiamati.
This is presented as a measure in the interest of the students.	Questo viene presentato come una misura nell'interesse degli studenti.
The best place to meet women can be practical in the right individual.	Il posto migliore per incontrare le donne può essere pratico nell'individuo giusto.
I put my phone on the table between us.	Ho messo il mio telefono sul tavolo tra di noi.
I do not.	Io non.
More instant coffee.	Più caffè istantaneo.
Seems everywhere now.	Sembra dappertutto ora.
The children were excited excited.	I bambini erano eccitati eccitati.
I got better.	Sono migliorato.
We leave the detailed discussion for future work.	Lasciamo la discussione dettagliata a un lavoro futuro.
Not someone who makes decisions for the bank.	Non qualcuno che prende decisioni per la banca.
It might be his favorite.	Potrebbe essere il suo preferito.
And it depends on what time.	E dipende a che ora.
She smiled thinly.	Fece un sorriso sottile.
He said it because of my father.	L'ha detto a causa di mio padre.
But that's how I feel.	Ma è così che mi sento.
Nothing worked.	Niente ha funzionato.
Tell me what you think of the room !.	Dimmi cosa ne pensi della stanza!.
This practice could become much more common in the future as well.	Questa pratica potrebbe diventare molto più comune anche in futuro.
We were silent for a while.	Siamo rimasti in silenzio per un po'.
There was no argument about my going with her.	Non c'era alcuna discussione sul fatto che andassi con lei.
Alone, here you are.	Solo, eccoti qui.
Oh, but not between six and eight.	Oh, ma non tra le sei e le otto.
When on the site you choose a city where you are.	Quando sul sito scegli una città in cui ti trovi.
It was in my home office taking up useful space for books.	Era nel mio ufficio di casa che occupava spazio utile per i libri.
This includes your boyfriend.	Questo include il tuo ragazzo.
The police detained them.	La polizia li ha trattenuti.
Download files can include any of these types.	I file di download possono includere uno qualsiasi di questi tipi.
He obviously couldn't walk when he was born.	Ovviamente non poteva camminare quando è nato.
I can bring you a strength you cannot imagine.	Posso portargli una forza che non puoi immaginare.
These examples speak for themselves.	Questi esempi sono eloquenti.
I don't lie for anyone.	Non mento per nessuno.
Bring the water to a boil over high heat.	Portare l'acqua a ebollizione a fuoco alto.
This is the best day ever.	Questo è il giorno più bello di sempre.
She lived but a short time.	Visse ma poco tempo.
And then we stop.	E poi ci fermiamo.
Or you want to be with your family.	Oppure vuoi stare con la tua famiglia.
It is not love.	Non è amore.
However he survived.	Comunque è sopravvissuto.
It wasn't very helpful.	Non è stata di grande aiuto.
Look at this picture.	Guarda questa immagine.
The community has become much more involved in development.	La comunità è diventata molto più coinvolta nello sviluppo.
He is placed in the holding cell with her.	Viene messo nella cella di detenzione con lei.
Something really, really, really bad.	Qualcosa di veramente, davvero, davvero brutto.
It was ahead of its time.	Era in anticipo sui tempi.
It was as if they were both playing a part.	Era come se entrambi recitassero una parte.
I begin to move.	Comincio a muovermi.
So in the end they presented three.	Così alla fine ne hanno presentati tre.
In the experiment above, only the green light source was used.	Nell'esperimento di cui sopra, è stata utilizzata solo la sorgente di luce verde.
Our results were similar.	I nostri risultati sono stati simili.
But that's apart from the point.	Ma questo è a parte il punto.
Oh it's so good.	Oh è così buono.
You should be creative.	Dovresti essere creativo.
If you are free, come	Se sei libero vieni
We certainly know now.	Lo sappiamo sicuramente ora.
He would not want to live.	Non vorrebbe vivere.
So it shouldn't be a big deal anyway.	Quindi non dovrebbe essere comunque un grosso problema.
For us it's not about politics.	Per noi non si tratta di politica.
We had the advantage of the surprise.	Abbiamo avuto il vantaggio della sorpresa.
In wartime, no less.	In tempo di guerra, nientemeno.
They will not take advice from me or anyone else.	Non accetteranno consigli né da me né da nessun altro.
I fall into that group.	Cado in quel gruppo.
His expression changed.	La sua espressione cambiò.
And now you.	E ora tu.
They wouldn't have been human if they hadn't missed their daughter.	Non sarebbero stati umani se non avessero sentito la mancanza della loro figlia.
'function'.	' funzione '.
They had it.	Lo avevano.
She would take the test.	Avrebbe sostenuto il test.
Start walking.	Inizia a camminare.
You feel weak.	Ti senti debole.
I love children and home comfort.	Amo i bambini e il comfort domestico.
He had never had it himself.	Non l'aveva mai avuto lui stesso.
We can never find out if something works until we try it.	Non possiamo mai scoprire se qualcosa funziona finché non lo proviamo.
But they get you.	Ma ti prendono.
Everyone stands at attention.	Tutti stanno sull'attenti.
It seems the only exception is sleep.	Sembra che l'unica eccezione sia dormire.
Me and my big mouth.	Io e la mia grande bocca.
But it all went wrong.	Ma tutto è andato storto.
Things fall apart.	Le cose vanno a pezzi.
This book is just that and it does it well.	Questo libro è proprio questo e lo fa bene.
More or less what happened to me.	Più o meno quello che è successo a me.
But we tried.	Ma ci abbiamo provato.
Here's what he had told him.	Ecco cosa gli aveva detto.
Buy and sell based on your search.	Compra e vendi in base alla tua ricerca.
By own hand.	Di propria mano.
The flow is left to right.	Il flusso è da sinistra a destra.
Make sure you know the differences.	Assicurati di conoscere le differenze.
And then you die.	E poi muori.
We trust you.	Ci fidiamo di te.
They need results.	Hanno bisogno di risultati.
New happy hour or lunch code, e.	Codice nuovo happy hour o durante il pranzo, e.
Perhaps by running away from himself.	Forse scappando da se stesso.
I guess you've been gone for a while.	Immagino che tu sia stato via per un po'.
I can't imagine who would have done that.	Non riesco a immaginare chi l'avrebbe fatto.
But then he hit the mark.	Ma poi ha colpito nel segno.
Nobody can run and hide in the background.	Nessuno può correre e nascondersi in background.
It could be a show not to be missed.	Potrebbe essere uno spettacolo da non perdere.
Parking in front of the house.	Parcheggio davanti casa.
Call it a beer that knows exactly what it is.	Chiamala una birra che sa esattamente di cosa si tratta.
I decide to leave him alone.	Decido di lasciarlo stare.
They too have rights.	Anche loro hanno dei diritti.
You tell the employees what to do and they do it.	Tu dici ai dipendenti cosa fare e loro lo fanno.
We haven't done anything wrong.	Non abbiamo fatto niente di male.
This step is most effective in small areas.	Questo passaggio è più efficace in piccole aree.
I talk a lot about hair.	Parlo molto di capelli.
It was like listening to music for the first time.	Era come ascoltare la musica per la prima volta.
Nor should it be.	Né dovrebbe esserlo.
They seemed to be fighting each other.	Sembrava che si combattessero l'un l'altro.
Even at this point.	Anche a questo punto.
And now listen.	E ora ascolta.
This silence was not for lack of effort.	Questo silenzio non era per mancanza di sforzo.
I hope you enjoyed it!.	Spero ti sia piaciuto!.
That was the key.	Quella era la chiave.
But it didn't spread very far.	Ma non si è diffuso molto lontano.
It was really good.	Era davvero buono.
We didn't find any water.	Non abbiamo trovato acqua.
I helped her hide the body.	L'ho aiutata a nascondere il corpo.
You can do it too.	Puoi farlo anche tu.
We have a high birth rate.	Abbiamo un alto tasso di natalità.
I don't know how you could ever leave.	Non so come potresti mai andartene.
Again, it is obvious that change must come.	Ancora una volta, è ovvio che il cambiamento deve arrivare.
Break both his arms and one of his legs.	Rompigli entrambe le braccia e una delle gambe.
With nothing waiting on the other side.	Con niente in attesa dall'altra parte.
She kept it to herself.	Lo tenne per sé.
Come visit.	Vieni a trovarci.
Everyone has sick days these days.	Tutti hanno giorni di malattia in questi giorni.
When someone hit you, you killed them.	Quando qualcuno ti ha colpito, l'hai ucciso.
Let's leave these problems for another moment.	Lasciamo questi problemi ad un altro momento.
Everyone knows, he says, it's just how the art world works.	Lo sanno tutti, dice, è proprio come funziona il mondo dell'arte.
Large house with lots of space.	Grande casa con molto spazio.
We type what we want in a box and we get it.	Digitiamo ciò che vogliamo in una casella e lo otteniamo.
But he has an idea.	Ma ha un'idea.
I haven't questioned her about it.	Non l'ho interrogata a riguardo.
Until things went wrong.	Finché le cose non sono andate storte.
More and more people tend to be involved in the world community.	Sempre più persone tendono a essere coinvolte nella comunità mondiale.
His face is tense and frightened.	La sua faccia è tesa e spaventata.
The expression on the girl's face has not changed.	L'espressione sul viso della ragazza non è cambiata.
She couldn't believe the power was still on.	Non riusciva a credere che la corrente fosse ancora accesa.
I had a say.	avevo voce in capitolo.
We'll have to stop this shit.	Dovremo fermare questa merda.
I mean, it's not just a number.	Voglio dire, non è solo un numero.
The hotel is very nice, although the rooms are a bit cramped.	L'hotel è molto carino, anche se le camere sono un po' strette.
For me it would be dead weight.	Per me sarebbe un peso morto.
Yet here we are, she said.	Eppure eccoci qui, disse.
Things have changed.	Le cose sono cambiate.
Season with salt and pepper.	Condite con sale e pepe.
No wonder she had no friends.	Non c'è da stupirsi che non avesse amici.
First, the search for someone arrested.	In primo luogo, la ricerca di un arrestato.
He will be finished later.	Avrà finito dopo.
And in any case, my team made me proud.	E in ogni caso la mia squadra mi ha reso orgoglioso.
However, she had a college degree.	Tuttavia, aveva una laurea.
Never let them believe that getting what they want will be easy.	Non lasciare mai che credano che ottenere ciò che vogliono sarà facile.
There is research to support this.	C'è una ricerca a sostegno di questo.
But the ones who just got lost.	Ma quelli che si sono appena persi.
The changes to be made to the demonstration are as follows.	Le modifiche da apportare alla dimostrazione sono le seguenti.
Same with my mother.	Lo stesso con mia madre.
This country is a wonderful place for them.	Questo paese è un posto meraviglioso per loro.
Fear is the same for them as it is for you.	La paura è la stessa per loro come lo è per te.
On the line indicated.	Sulla riga indicata.
The work was completed in one day.	Il lavoro è stato completato in un giorno.
He can live a normal and useful life.	Può vivere una vita normale e utile.
Some differences were found only in certain types of health systems.	Alcune differenze sono state riscontrate solo in alcuni tipi di sistemi sanitari.
But it was an interesting thought.	Ma era un pensiero interessante.
The children we spend our days with are great.	I bambini con cui trascorriamo le nostre giornate sono fantastici.
I highly recommend reading it.	Consiglio vivamente di leggerlo.
Then there were the tax issues.	Poi c'erano le questioni fiscali.
She helped clear the air.	Ha aiutato a schiarire l'aria.
Maybe not solve it, but at least understand it.	Forse non risolverlo, ma almeno capirlo.
Listen and enjoy !.	Ascolta e divertiti!.
She seemed lost just in that moment.	Sembrava perso proprio in quel momento.
Don't make me go back there.	Non farmi tornare lì.
She looked asleep.	Sembrava addormentata.
But now we have to accept it and prepare ourselves.	Ma ora dobbiamo accettarlo e prepararci.
So, we had a lot of food to take home.	Quindi, avevamo un sacco di cibo da portare a casa.
She did it.	L'ha fatto.
What we see is the changing surface.	Quello che vediamo è la superficie che cambia.
She will go away.	Se ne andrà.
I collected a couple of things from you.	Ho raccolto un paio di cose da te.
This can be understood by means of the following argument.	Questo può essere compreso per mezzo del seguente argomento.
And sometimes.	E a volte.
You are complete.	Sei completo.
I can, though.	Posso, però.
I turn around in her arms.	Mi giro tra le sue braccia.
But like a lot of art, it's really bad.	Ma come molta arte, è davvero brutto.
The animals are there.	Gli animali ci sono.
It is a technology that can be found at the highest levels.	È una tecnologia che si può trovare ai massimi livelli.
A key problem is the lack of data.	Un problema chiave è la mancanza di dati.
It was helpful, they suggested, to hear what others had to say.	È stato utile, hanno suggerito, ascoltare ciò che gli altri avevano da dire.
This can have one or more of a number of causes.	Ciò può avere una o più di una serie di cause.
Furthermore, it is not true.	Inoltre, non è vero.
So very, very fair.	Quindi molto, molto giusto.
This method includes the steps described below.	Questo metodo include i passaggi descritti di seguito.
God knows why they went to war.	Dio sa perché sono andati in guerra.
As the market changes, so do we.	Mentre il mercato cambia, anche noi.
I have to get away from here for myself.	Devo allontanarmi da qui per me stesso.
But you have to be ready.	Ma devi essere pronto.
It was believed that they knew things past and future.	Si credeva che conoscessero cose passate e future.
And each day stayed longer.	E ogni giorno restava più a lungo.
And here they are.	Ed eccoli qui.
I never noticed, but he was right.	Non me ne ero mai accorto, ma aveva ragione.
This, mind you, is an argument.	Questo, intendiamoci, è un argomento.
But that wasn't quite what was happening here.	Ma non era proprio quello che stava succedendo qui.
This is achieved in two stages.	Ciò si ottiene in due fasi.
Either way, you won't find those two confused in this deal.	Ad ogni modo, non troverai quei due confusi in questo affare.
I didn't see it coming.	Non l'ho visto arrivare.
Representative results from one of three independent experiments are shown.	Vengono mostrati i risultati rappresentativi di uno dei tre esperimenti indipendenti.
This time around, however, they got out of control.	Questa volta, tuttavia, questi sono andati fuori controllo.
The doctor wasn't quite a doctor.	Il dottore non era proprio un dottore.
Yet nothing has returned.	Eppure nulla è tornato.
I've been shot down many more times than you.	Sono stato abbattuto molte più volte di te.
This woman tells what she heard.	Questa donna racconta quello che ha sentito.
I could not sleep.	Non riuscivo a dormire.
You know, of course, they will talk behind your back.	Sai, certamente, parleranno alle tue spalle.
My father is dead.	Mio padre è morto.
He won the challenge, killing the old king.	Vinse la sfida, uccidendo il vecchio re.
You have a good boyfriend.	Hai un bravo ragazzo.
However, each individual can experience symptoms differently.	Tuttavia, ogni individuo può manifestare sintomi in modo diverso.
Differences in clinical outcome between the two infection groups were evident.	Le differenze nell'esito clinico tra i due gruppi di infezione erano evidenti.
He even carried special tools.	Portava persino strumenti speciali.
The only thing your child needs is time and interest.	L'unica cosa di cui tuo figlio ha bisogno è tempo e interesse.
You are also listening to yourself.	Stai anche ascoltando te stesso.
She, in turn, has a husband on a business trip.	Lei, a sua volta, ha un marito in viaggio d'affari.
Definitely a great video !!!.	Decisamente un bel video!!!.
There were quite a few.	Ce n'erano un bel po'.
In their world.	Nel loro mondo.
It was a week to forget.	È stata una settimana da dimenticare.
The difference is fundamental.	La differenza è fondamentale.
Many died this first winter.	Molti sono morti questo primo inverno.
I fuck her a little longer.	La scopo ancora un po'.
Between them, they managed to save the leg.	Tra di loro, sono riusciti a salvare la gamba.
These measures will help bring the project discussion to a global level.	Queste misure aiuteranno a portare la discussione del progetto a livello globale.
And your reaction probably was.	E probabilmente la tua reazione è stata.
We are a good team.	Siamo una buona squadra.
Nothing should be hidden and kept secret.	Niente dovrebbe essere nascosto e tenuto segreto.
However, it is not easy to find.	Tuttavia, non è facile da trovare.
A side effect of normal time travel that we cannot explain.	Un effetto collaterale del normale viaggio nel tempo che non possiamo spiegare.
The nature of the action.	La natura dell'azione.
In a few weeks he will feel strong again.	In poche settimane si sentirà di nuovo forte.
I think every day should be yours.	Penso che ogni giorno dovrebbe essere tuo.
On the other hand, some have a strong effect on performance.	D'altra parte, alcuni hanno un forte effetto sulle prestazioni.
It was coming for them.	Stava arrivando per loro.
Experience tells us this is true.	L'esperienza ci dice che questo è vero.
Someone as old as he should have known.	Qualcuno vecchio come lui avrebbe dovuto saperlo.
He made her touch herself.	L'ha fatta toccare da sola.
He came to visit us when we lived in the big house.	È venuto a trovarci quando abitavamo nella grande casa.
He tried to look natural.	Ha cercato di sembrare naturale.
He loves someone, he loves something.	Ama qualcuno, ama qualcosa.
When practicing, it is important to listen.	Quando ti eserciti, è importante ascoltare.
He must know before he goes back to town.	Deve saperlo prima di tornare in città.
I'm the usual dress.	Sono il solito vestito.
For me, every boy is the same.	Per me ogni ragazzo è uguale.
His throat had closed.	La sua gola si era chiusa.
The following day he was killed in action.	Il giorno seguente fu ucciso in azione.
I know what your situation is.	So qual è la tua situazione.
She has her own way of doing it.	Lei ha il suo modo di farlo.
I thought you were trying to make me feel better.	Pensavo stesse cercando di farmi sentire meglio.
Joy is an example.	La gioia è un esempio.
There are now two choices you need to make.	Ora ci sono due scelte che devi fare.
The army as its source.	L'esercito come sua fonte.
Information the police might find useful.	Informazioni che la polizia potrebbe trovare utili.
The child is the father of man, perhaps.	Il bambino è il padre dell'uomo, forse.
The bed was covered in blood.	Il letto era coperto di sangue.
I gave the command "crouch" and started talking about the building.	Ho dato il comando "abbassati" e ho iniziato a parlare dell'edificio.
I am in the custody of certain men.	Sono in custodia di certi uomini.
I went to the car after the second time it got out.	Sono andato alla macchina dopo la seconda volta che è scesa.
I'm sorry.	Mi dispiace.
I want to be free.	Voglio essere libera.
Run a tour and travel business.	Gestire un'attività di tour e viaggi.
Like, a lot.	Tipo, molto.
Can't wait to try it out.	Non vedo l'ora di provarlo.
I don't know anything about you.	Non so niente di te.
It is up to you to give and take and no one else.	Sta a lei dare e prendere e nessun altro.
Interested in something.	Interessati a qualcosa.
I really had a hard time making that final leap.	Ho avuto davvero difficoltà a fare quel salto finale.
He didn't move.	Non si mosse.
She is not coming back.	Non sta tornando.
She held out her other hand to me.	Mi tese l'altra mano.
She was too busy trying to raise five children on her own.	Era troppo impegnata a cercare di crescere cinque figli da sola.
Girls are just that cool.	Le ragazze sono proprio così cool.
The reality is, there is probably not much to worry about.	La realtà è che probabilmente non c'è molto di cui preoccuparsi.
The sound of the stone came again.	Il suono della pietra venne di nuovo.
We can still move forward fast.	Possiamo ancora andare avanti velocemente.
We must not let this be the path we continue to walk.	Non dobbiamo lasciare che questo sia il percorso che continuiamo a percorrere.
During the experiment, the environment was kept quiet.	Durante l'esperimento, l'ambiente è stato mantenuto tranquillo.
I couldn't bear to watch it anymore.	Non potevo più sopportare di guardarlo.
Reviews, you have to do it.	Le recensioni, devi farlo.
Nor was it exactly true.	Né era esattamente vero.
You give higher education a bad name.	Dà una cattiva reputazione all'istruzione superiore.
I have a new girlfriend now.	Ho una nuova ragazza ora.
Don't worry about anything.	Non preoccuparti di niente.
No such request was made in this case.	Nessuna richiesta del genere è stata avanzata in questo caso.
She was here, cards in hand, trying out some new material.	Era qui, carte in mano, per provare del nuovo materiale.
It is meant to be fun.	È pensato per essere divertente.
They played together.	Hanno giocato insieme.
An old woman saved him and a few others.	Una vecchia donna ha salvato lui e pochi altri.
Following the same path we must go to the right.	Seguendo lo stesso percorso dobbiamo andare a destra.
You can often get me out.	Puoi beccarmi spesso fuori.
They may or may not be turned off, but they probably are.	Possono o non possono essere spenti, ma probabilmente lo sono.
I cannot describe the noise.	Non posso descrivere il rumore.
In this case, one of the few lights in the city.	In questo caso, una delle poche luci della città.
She is totally in her power.	Lei è totalmente in suo potere.
Let it cook for a while.	Lascialo cuocere per un po'.
But you'll have to take it apart to find out.	Ma dovrai smontarlo per scoprirlo.
Basically, this is where the story begins.	In sostanza, è qui che inizia la storia.
They can choose to reach, but they don't need to.	Possono scegliere di raggiungere, ma non ne hanno bisogno.
Don't make me sick.	Non farmi ammalare.
It's not about doing exactly the same thing you did.	Non si tratta di fare esattamente la stessa cosa che hai fatto tu.
Very damn interesting.	Molto dannatamente interessante.
He is confused because you have changed shape.	È confuso perché hai cambiato forma.
He has even been back on track himself a few times.	È anche tornato in pista lui stesso alcune volte.
I have to be home at a certain time every night.	Devo essere a casa a una certa ora, ogni sera.
He said he was strong again.	Ha detto che era di nuovo forte.
Amazing construction man.	Incredibile uomo di costruzione.
Maybe more are being bought, but not me.	Forse ne vengono acquistati altri, ma non io.
This is important to me.	Questo è importante per me.
True, this is meant.	È vero, questo è inteso.
This might be fine for you.	Questo potrebbe andar bene per te.
They passed us and we waited a few minutes and then we continued.	Ci hanno superato e abbiamo aspettato qualche minuto e poi abbiamo continuato.
I think it's because he aroused fear for me.	Penso che sia perché ha suscitato paura per me.
Therefore, the same parameters are used in this study.	Pertanto, gli stessi parametri sono utilizzati in questo studio.
I know it's in mine too.	So che è anche nel mio.
I could understand that you are lying to me.	Potrei capire che mi stai mentendo.
With that strange white hair.	Con quegli strani capelli bianchi.
No, we won't be able to carry it.	No, non saremo in grado di portarlo.
I was ready to sign anything.	Ero pronto a firmare qualsiasi cosa.
The day had broken out.	Era scoppiato il giorno.
I want to help them believe, without killing anyone.	Voglio aiutarli a credere, senza uccidere nessuno.
They have two children, a boy and a girl.	Hanno due figli, un maschio e una femmina.
He makes her laugh.	La fa ridere.
I sat for days and days watching the same movie.	Sono rimasto seduto per giorni e giorni a guardare lo stesso film.
And things like that.	E cose del genere.
Show to the world.	Mostra al mondo.
And yes, it is on the ground.	E sì, è a terra.
Please purchase the book.	Si prega di acquistare il libro.
Consider it.	Consideralo.
Nobody was anywhere near him.	Nessuno era da nessuna parte vicino a lui.
There is no sign of change over time.	Non vi è alcun segno di cambiamento nel tempo.
Read their words.	Leggi le loro parole.
We have to take it down or let it go.	Dobbiamo tirarla giù o lasciarla andare.
Several circumstances make this clear.	Diverse circostanze lo chiariscono.
Behind the door to his right was the bathroom.	Dietro la porta alla sua destra c'era il bagno.
This is very important.	Questo è molto importante.
No problem there.	Nessun problema lì.
I knew it was playing, but I never heard it.	Sapevo che suonava, ma non l'ho mai sentito.
He does this in three main ways.	Lo fa in tre modi principali.
To know how to fill in those sheets.	Per sapere come compilare quei fogli.
Informed consent will be obtained from principals and students.	Il consenso informato sarà ottenuto da presidi e studenti.
We won the games as a result.	Abbiamo vinto le partite, di conseguenza.
Some eventually allowed her to touch his head.	Alcuni alla fine le hanno permesso di toccargli la testa.
Anyway, so we say.	Ad ogni modo, così diciamo.
Because this is bigger than me.	Perché questo è più grande di me.
Then the shoulder problem returns.	Quindi il problema alla spalla ritorna.
There isn't much to say, because talking is cheap.	Non c'è molto da dire, perché parlare è a buon mercato.
And then you walked into my life and now you were here.	E poi sei entrato nella mia vita e ora eri qui.
I noticed more.	Ho notato di più.
Getting off the planet is only part of that hope.	Uscire dal pianeta è solo una parte di quella speranza.
Each of us knew our special needs.	Ognuno di noi conosceva i nostri bisogni speciali.
I slow it down right away.	Lo rallento subito.
Lots of things to talk about.	Molte cose di cui parlare.
All matter is evil.	Tutta la materia è malvagia.
There was no sign of the soldiers.	Non c'era traccia dei soldati.
Maybe they're just giving up.	Forse si stanno solo arrendendo.
I hope it will.	Spero che lo farà.
I might be wrong. 	Potrei sbagliarmi. 
it's possible.	è possibile.
The child was not afraid and made no attempt to distance himself.	Il bambino non ha avuto paura e non ha fatto alcun tentativo di prendere le distanze.
And in a way it happened like this.	E in un certo senso è successo così.
They don't know it exists.	Non sanno che esiste.
A year ago.	Un anno fa.
That afternoon she said she was single.	Quel pomeriggio aveva detto di essere single.
People often want to get away from the city.	Le persone spesso vogliono allontanarsi dalla città.
Create the record.	Crea il record.
Fight the good fight.	Combatti la buona battaglia.
The difference is that no action would be taken with this report.	La differenza è che nessuna azione verrebbe eseguita con questo rapporto.
Note that the entire surface is treated.	Si noti che l'intera superficie è trattata.
That had to be the best part of these days.	Quella doveva essere la parte migliore di questi giorni.
Even if you don't like what happened, it feels good.	Anche se non piace quello che è successo, ci si sente bene.
More lights will affect the details of the image.	Più luci influenzeranno i dettagli dell'immagine.
We were dead.	Eravamo morti.
Promise me you won't fight anymore.	Promettimi che non litigherai più.
Not sure why we need two.	Non sono sicuro del motivo per cui ne abbiamo bisogno due.
This has a number of great benefits.	Questo ha una serie di grandi vantaggi.
He didn't want to give up.	Non voleva cedere.
I will no longer stay in the world.	Non rimarrò più nel mondo.
And about music.	E sulla musica.
An autumn morning, because of the colors.	Una mattina d'autunno, per via dei colori.
Just shake.	Basta agitare.
But girls don't spend most of their time indoors.	Ma le ragazze non trascorrono la maggior parte del loro tempo all'interno.
We are not trying to make it big.	Non stiamo cercando di renderlo grande.
Our desired outcomes are different, our children are different.	I nostri risultati desiderati sono diversi, i nostri figli sono diversi.
It is important to look at these cases from a different perspective.	È importante esaminare questi casi da una prospettiva diversa.
Do you need any help.	Avete bisogno di aiuto.
You have to move.	Lei deve muoversi.
This is a very, very emotional thing.	Questa è una cosa molto, molto emotiva.
I might be able to give it a start.	Potrei essere in grado di dare un inizio.
He was released with a promise to appear in court.	È stato rilasciato con la promessa di comparire in tribunale.
And remember, it can't last long.	E ricorda, non può durare a lungo.
Then they left.	Poi se ne sono andati.
How sad it is.	Com'è triste.
In reality, there is now no choice.	In realtà, ora non c'è scelta.
This is exactly what was happening.	Questo è esattamente quello che stava succedendo.
Here we find several useful methods.	Qui troviamo diversi metodi utili.
These people are my responsibility.	Queste persone sono una mia responsabilità.
In this situation, our relationship will be difficult.	In questa situazione il nostro rapporto sarà difficile.
I am not him.	Io non sono lui.
There was no hearing in the true sense of that term.	Non c'era udito nel vero senso di quel termine.
What works for one may not work for another.	Ciò che funziona per uno potrebbe non funzionare per un altro.
The first part of the week is normal.	La prima parte della settimana è normale.
Pretty soon my friend.	Abbastanza presto amico mio.
He looked at a photo of his wife and his son.	Guardò una foto di sua moglie e suo figlio.
I know that city.	Conosco quella città.
They go right where you point them.	Vanno proprio dove li punti.
Enter immediately.	Entra subito.
It is also three times further away.	Inoltre è tre volte più lontano.
I don't see any particular reason for this.	Non vedo alcun motivo particolare per questo.
I believed you when you said you saw them.	Ti ho creduto quando hai detto di averli visti.
Use it to your advantage.	Usalo a tuo vantaggio.
Again, however, the evidence is mixed.	Ancora una volta, tuttavia, le prove sono contrastanti.
This is my but.	Questo è il mio ma.
To so many.	A così tanti.
I hope you enjoyed my project.	Spero ti sia piaciuto il mio progetto.
I think it is everywhere.	Penso che sia ovunque.
The city is cut off from the outside world.	La città è tagliata fuori dal mondo esterno.
Everything works perfectly.	Tutto funziona perfettamente.
It was not clear who would actually win.	Non era chiaro chi avrebbe effettivamente vinto.
He couldn't, not in this case.	Non poteva, non in questo caso.
Look around as you read this post.	Guardati intorno mentre leggi questo post.
Still in shock.	Ancora sotto shock.
We have achieved this in every country.	Abbiamo raggiunto questo obiettivo in ogni Paese.
There is no time for that now.	Non c'è tempo per quello adesso.
You and your staff are truly amazing people.	Tu e il tuo staff siete persone davvero straordinarie.
It wasn't nice.	Non è stato bello.
But the question is not without doubt.	Ma la domanda non è esente da dubbi.
You caused it the last time.	L'hai causato tu l'ultima volta.
It keeps us honest.	Ci mantiene onesti.
This method is used for every number.	Questo metodo viene utilizzato per ogni numero.
You are doing well.	Stai facendo bene.
You now have a new teacher.	Adesso hai un nuovo maestro.
And he never showed any sign of it.	E non ne ha mai mostrato alcun segno.
He said take two at once.	Ha detto di prenderne due in una volta.
I hope you can save him.	Spero che tu possa salvarlo.
I explained that she was free to use my photo.	Le ho spiegato che era libera di usare la mia foto.
That wasn't the question.	Non era quella la domanda.
And now comes the fear.	E ora arriva la paura.
It would be another thirty minutes before she reached the front line.	Sarebbero passati ancora trenta minuti prima che raggiungesse la prima linea.
At the moment, this is the only known information about them.	Al momento, questa è l'unica informazione nota su di loro.
Let me tell you, my friend, politics is hard work.	Lascia che te lo dica, amico mio, la politica è un duro lavoro.
And yes, you should be valued as the individual you are.	E sì, dovresti essere valutato come l'individuo che sei.
I would like to go back to the story you were telling.	Vorrei tornare alla storia che stavi raccontando.
It is common in many areas of the country.	È comune in molte zone del paese.
Rather obscure topic.	Argomento piuttosto oscuro.
I went back to my bed and tried to fall asleep.	Tornai al mio letto e cercai di addormentarmi.
A new friend gave me a copy.	Un nuovo amico me ne ha dato una copia.
A huge, huge loss.	Una perdita enorme, enorme.
They did so with a promise of hope and opportunity.	Lo hanno fatto con una promessa di speranza e opportunità.
My comments above are made with this in mind.	I miei commenti sopra sono fatti con questo in mente.
And this works.	E questo funziona.
The problem is that of course.	Il problema è che ovviamente.
He has no home health care.	Non ha assistenza sanitaria domiciliare.
Listen to me, and listen well.	Ascoltami, e ascolta bene.
himself and ask why they hadn't come for him.	stesso e chiedere perché non erano venuti per lui.
It doesn't matter at all.	Non importa niente.
I found another site that might interest you.	Ho trovato un altro sito che potrebbe interessarti.
You have a lot of space.	Hai molto spazio.
Times are tough.	I tempi sono duri.
That's less than one visit a week.	È meno di una visita a settimana.
Especially since he caught me completely off guard.	Soprattutto perché mi ha colto completamente alla sprovvista.
I'll see them later.	Li vedrò più tardi.
One of them was a heart.	Uno di loro era un cuore.
The future leader.	Il futuro leader.
I couldn't understand what he was doing.	Non riuscivo a capire cosa stesse facendo.
He was close, probably about ten minutes.	Era vicino, probabilmente una decina di minuti.
A family friend received us and took us home.	Un amico di famiglia ci ha ricevuto e ci ha portato a casa.
The requested item was not only there, it was ready.	L'articolo richiesto non solo era lì, era pronto.
I did it for the old man.	L'ho fatto per il vecchio.
In fact, he lived another ten years.	In effetti, visse altri dieci anni.
I have chosen to get involved in your life.	Ho scelto di farmi coinvolgere nella tua vita.
And we didn't.	E non l'abbiamo fatto.
The only child becomes more and more precious every day.	Il figlio unico diventa ogni giorno sempre più prezioso.
None of them had been here before.	Nessuno di loro era stato qui prima.
Take someone who is truly in love.	Prendi qualcuno che è veramente innamorato.
Some people say it is a style of sound.	Alcune persone dicono che è uno stile di suono.
I think he will offer you breakfast.	Penso che ti offrirà la colazione.
For the survival of man, nature and the environment are very important.	Per la sopravvivenza dell'uomo, la natura e l'ambiente sono molto importanti.
There is no distance.	Non c'è distanza.
The authority of the court is simply not recognized.	L'autorità del tribunale semplicemente non è riconosciuta.
It was a bit like being the last to be picked on a team.	Era un po' come essere l'ultimo scelto in una squadra.
They have many answers.	Hanno molte risposte.
They cannot be stopped.	Non possono essere fermati.
I had never met her.	Non l'avevo mai incontrata.
No real progress has been made.	Nessun vero progresso è stato fatto.
In Zone.	In zona.
However, cases are generally assessed on an individual basis.	Tuttavia, i casi sono generalmente valutati su base individuale.
This year has been particularly hard for me to digest.	Quest'anno è stato particolarmente difficile da digerire per me.
Choose a model.	Scegli un modello.
This includes your personal blog or website.	Ciò include il tuo blog o sito web personale.
This makes me want to go back and read this issue.	Questo mi fa venire voglia di tornare indietro e leggere questo problema.
The station was on its way.	La stazione stava arrivando.
It might look just a little run down at first.	All'inizio potrebbe sembrare solo un po' malandato.
These must have been bad guys.	Questi dovevano essere dei cattivi.
Haven't heard from him in a while.	Non lo sento da un po'.
It was a real threat to them.	Era una vera minaccia per loro.
And it's really important to understand that.	Ed è davvero importante capirlo.
No body should do such a thing.	Nessun corpo deve fare una cosa del genere.
It was so huge.	Era così enorme.
It is an ideal situation.	È una situazione ideale.
But it is something he will have to die to.	Ma è qualcosa a cui dovrà morire.
Yet excited and happy.	Eppure eccitato e felice.
Start at the top and wrap all the way through.	Inizia dall'alto e avvolgi fino in fondo.
Do what you can to see the other two out.	Fai quello che puoi per vedere gli altri due fuori.
Never seen one like this before.	Mai visto uno così prima.
Anxiety is no different.	L'ansia non è diversa.
It is debatable whether it is a crime.	Si può discutere se sia un crimine.
A higher score represents a higher level of physical health problems.	Un punteggio più alto rappresenta un livello più alto di problemi di salute fisica.
Sometimes it worked well.	A volte funzionava bene.
I said it's very likely wrong.	Ho detto che è molto probabile che sia sbagliato.
There was no time for a second.	Non c'era tempo per un secondo.
To perfect it you have to work hard.	Per perfezionarlo bisogna lavorare sodo.
You kill him, all the same.	Lo uccidi, lo stesso.
Just do it.	Fallo.
This is just a good book to keep.	Questo è solo un bel libro da tenere.
It starts somewhere.	Inizia da qualche parte.
Something seems to be happening.	Sembra che stia succedendo qualcosa.
What strange things are hands.	Che cose strane sono le mani.
We eat the mixture every day after food.	Mangiamo la miscela ogni giorno dopo il cibo.
In fact, it looks confusing.	In effetti, sembra confuso.
You must have experience in customer service.	Devi avere esperienza nel servizio clienti.
This is a community service only.	Questo è solo un servizio alla comunità.
I just needed to be patient.	Avevo solo bisogno di essere paziente.
And they have been, for some time.	E lo sono stati, per un po' di tempo.
Her sister and her friend have decided to return.	Sua sorella e la sua amica hanno deciso di tornare.
You could consider it a means of production.	Potresti considerarlo un mezzo di produzione.
This was interesting news.	Questa era una notizia interessante.
Make sure everyone feels free to be creative.	Assicurati che tutti si sentano liberi di essere creativi.
He denied any problems and ran away from questions.	Ha negato qualsiasi problema ed è scappato dalle domande.
I hadn't heard many of them.	Non ne avevo sentiti molti.
Really, it was part of the film's research.	Davvero, faceva parte della ricerca del film.
She is not dead.	Non è morta.
I've tried other blank projects and looked everywhere.	Ho provato in altri progetti vuoti e ho guardato ovunque.
God is nothing like this.	Dio non è niente come questo.
After a couple of minutes of walking in the snow, they feel pain.	Dopo un paio di minuti di camminata sulla neve, sentono dolore.
And for once she was glad.	E per una volta ne fu contenta.
I was determined to follow their example at any risk.	Ero determinato a seguire il loro esempio a qualsiasi rischio.
Otherwise, you shouldn't have too many problems.	Altrimenti, non dovresti avere troppi problemi.
Surgery is the most important therapeutic part.	La chirurgia è la parte terapeutica più importante.
There are few exact details.	Ci sono pochi dettagli esatti.
Not seriously, anyway.	Non seriamente, comunque.
He didn't want to feel settled, he said.	Non voleva sentirsi sistemato, disse.
It was his first two months in office.	Furono i suoi primi due mesi in carica.
We tried to back out and run away.	Abbiamo cercato di tirarci indietro e scappare.
The first and second part can be made with the same material.	La prima e la seconda parte possono essere realizzate con lo stesso materiale.
It was thin, barely wide enough for an adult to pass through.	Era sottile, a malapena abbastanza largo da permettere il passaggio di un adulto.
The future matters.	Il futuro conta.
He never did and he never will.	Non l'ha mai fatto e non lo farà mai.
It used to be a law firm.	Prima era uno studio legale.
In this light they are seen as the same.	In questa luce sono visti come la stessa cosa.
They are still human.	Sono ancora umani.
Unless you want to.	A meno che tu non lo voglia.
Then you see it falling apart from failure.	Poi lo vedi cadere a pezzi dal fallimento.
You don't want to invest yourself or someone else.	Non vuoi investire te stesso o qualcun altro.
Again she says "it doesn't matter".	Di nuovo lei dice "non importa".
You actually did more than I expected results.	In realtà hai fatto più di quanto mi aspettassi risultati.
I just wanted to see.	Volevo solo vedere.
You can use this ability once for a short rest.	Puoi usare questa capacità una volta per riposo breve.
We were so comfortable with each other.	Eravamo così a nostro agio l'uno con l'altro.
This is a fake name.	Questo è un nome falso.
Two differences were of particular importance.	Due differenze erano di particolare importanza.
His car, no.	La sua macchina, no.
Go back to your history and read.	Torna alla tua cronologia e leggi.
I am caught somewhere in between.	Sono preso da qualche parte nel mezzo.
This means a lot.	Questo significa molto.
I looked out.	Ho guardato fuori.
I've never been much to run.	Non sono mai stato molto per correre.
On my phone.	Sul mio telefono.
Not everything you can imagine seeing does not exist.	Non tutto ciò che puoi immaginare di vedere, non esiste.
Her old high school was mentioned.	È stato menzionato il suo vecchio liceo.
I want the images on my camera to live here and not there.	Voglio che le immagini sulla mia fotocamera vivano qui e non lì.
Be kind, take them and take them out.	Sii gentile, prendili e portali fuori.
I want to consider the day you were born.	Voglio considerare il giorno in cui sei nato.
I have many books here.	Ho molti libri qui.
I kept the power down.	Ho tenuto il potere giù.
You can stay down here if you want.	Puoi restare quaggiù se vuoi.
Each of us can make a difference.	Ognuno di noi può fare la differenza.
And it's much closer.	Ed è molto più vicino.
Never wrote a bad song.	Mai scritto una brutta canzone.
Oh, the wonder of that.	Oh, la meraviglia di questo.
In some cases, these results may be desired on their own.	In alcuni casi, questi risultati possono essere desiderati di per sé.
We believe our job is to improve your business.	Crediamo che il nostro lavoro sia migliorare la tua attività.
He thought he was something.	Pensava di essere qualcosa.
We will not accept it.	Non lo accetteremo.
The symptoms, diagnosis and treatment of these patients were evaluated.	Sono stati valutati i sintomi, la diagnosi e il trattamento di questi pazienti.
This he was telling her.	Questo le stava dicendo.
Find us a place.	Trovaci un posto.
Will fall.	Cadrà.
They shot me in the stomach.	Mi hanno sparato allo stomaco.
So there is nothing big in the offer.	Quindi non c'è niente di grosso nell'offerta.
Start with a large one.	Inizia con un largo.
Here's what you will do.	Ecco cosa farai.
We went out in the summer sun.	Siamo usciti fuori sotto il sole estivo.
I've seen some really cool work.	Ho visto dei lavori davvero fantastici.
I've seen similar in recent times.	Ho visto simili negli ultimi tempi.
Until that happens, the responsibility rests with you.	Fino a quando ciò non accadrà, la responsabilità ricade su di te.
The connected home is a solution.	La casa connessa è una soluzione.
So we will open our eyes to see who is there.	Quindi apriremo gli occhi per vedere chi c'è.
Future, not a possibility.	Futuro, non una possibilità.
This is not your concern.	Questa non è una tua preoccupazione.
As of tonight, he hadn't just changed the rules of the game.	A partire da stasera, non aveva solo cambiato le regole di gioco.
He smiled at this girl he wanted to hit.	Sorrise a questa ragazza che voleva picchiare.
This becomes a problem.	Questo diventa un problema.
For this reason, this is a land of women only.	Per questo motivo, questa è una terra di sole donne.
It makes me realize how stupid we are.	Mi fa capire quanto siamo stupidi.
Well, don't be too hard on yourself.	Beh, non essere troppo severo con te stesso.
At least my sister would have been happy.	Almeno mia sorella sarebbe stata contenta.
The results took everyone by surprise.	I risultati hanno colto tutti di sorpresa.
Sleeping creates less time.	Dormire crea meno tempo.
She got angry and left the meeting.	Si arrabbiò e lasciò la riunione.
Two seconds of searching were used for each action.	Per ogni azione sono stati utilizzati due secondi di ricerca.
But she didn't go on.	Ma lei non è andata avanti.
She has spent her life trying to bring better sound to the world.	Ha trascorso la sua vita cercando di portare al mondo un suono migliore.
I did it three years ago.	L'ho fatto tre anni fa.
Rich countries will need services and poor countries will provide these services.	I paesi ricchi avranno bisogno di servizi e i paesi poveri forniranno questi servizi.
I think that expression really tells the story.	Penso che quell'espressione racconti davvero la storia.
A friend came very close to the answer.	Un amico si è avvicinato molto alla risposta.
It is a good job.	È un buon lavoro.
Or you can make your own.	Oppure puoi crearne uno tuo.
Some people actually study better with some background noise.	Alcune persone in realtà studiano meglio con un po' di rumore di fondo.
One last point.	Un ultimo punto.
It is definitely worth it.	Vale sicuramente la pena.
Let's not worry now.	Non preoccupiamoci ora.
The first thing to learn.	La prima cosa da imparare.
You held me tight.	Mi hai tenuto stretto.
The individual data points are displayed to the left of each box.	I singoli punti dati vengono visualizzati a sinistra di ogni casella.
You have to be the one to make the decision.	Devi essere tu a prendere la decisione.
We tried a little bit of everything.	Abbiamo provato un po' di tutto.
I am a good guy who is having a hard time.	Sono un bravo ragazzo che sta passando un momento difficile.
You should remove it after the test is finished for safety reasons.	Dovresti rimuoverlo al termine del test per motivi di sicurezza.
I won't let them take your sister too.	Non lascerò che prendano anche tua sorella.
She cannot walk.	Non può camminare.
In church clothes.	In abiti da chiesa.
And it's quite simple, really.	Ed è abbastanza semplice, davvero.
If so, fine.	Se è così, bene.
Or people who think they are your new friends.	O persone che pensano di essere i tuoi nuovi amici.
In real time.	In tempo reale.
That was my job.	Quello era il mio lavoro.
So people leave there and go out at night.	Quindi la gente se ne va di lì e esce di notte.
And the original idea of ​​her.	E la sua idea originale.
If you don't mind that I'm going with you.	Se non ti dispiace che vengo con te.
Things looked different.	Le cose sembravano diverse.
For your child to hear you, you need to have his attention.	Affinché tuo figlio ti senta, devi avere la sua attenzione.
And he didn't do a great job.	E non ha fatto un ottimo lavoro.
Whatever it was, it felt real.	Qualunque cosa fosse, sembrava reale.
He has been through a lot in such a short time.	Ne ha passate tante in così poco tempo.
Able to take the steps slowly indoors with support.	In grado di fare i passi lentamente in casa con il supporto.
But if you leave now, you won't be left with anything.	Ma se te ne vai ora, non rimarrai con niente.
It would come to him.	Sarebbe venuto da lui.
This map looks familiar to the modern eye.	Questa mappa sembra familiare all'occhio moderno.
He stays at home.	Resta a casa.
Anything would be better than that.	Qualsiasi cosa sarebbe meglio di così.
Not against.	Non contro.
The good news doesn't stop there.	Le buone notizie non finiscono qui.
Problem-free physical and drug testing.	Test fisico e antidroga senza problemi.
No one had ever done this to him before.	Nessuno gli aveva mai fatto questo prima d'ora.
That he had heard before.	Che aveva sentito prima.
They will never fit properly.	Non si adatteranno mai correttamente.
Everyone had gone out.	Tutti erano usciti.
In a real book	In un vero libro
You can never tell.	Non puoi mai dirlo.
This is what killed the feed.	Questo è ciò che ha ucciso il feed.
I didn't want to do it now.	Non volevo farlo adesso.
Let it show a little bit.	Lascia che si mostri un po'.
It is close at hand.	È a portata di mano.
Join us and have fun together.	Unisciti a noi e divertiti insieme.
For better or for worse, we will need each other.	Nel bene e nel male, avremo bisogno l'uno dell'altro.
Please ask for help.	Per favore, chiedi aiuto.
So my dad went there and filled out the form.	Quindi mio padre andò lì e riempì il modulo.
He makes us feel good and safe.	Ci fa sentire bene e al sicuro.
I've been on the to-do list for a month now.	Sono sulla lista delle cose da fare ormai da un mese.
Method calls only.	Solo chiamate di metodo.
All of these methods require significant learning effort.	Tutti questi metodi richiedono uno sforzo di apprendimento significativo.
Of course she knew the difference.	Ovviamente lei conosceva la differenza.
She is very red and is familiar with the literature that matters to her.	Ha molto rosso e ha familiarità con la letteratura che conta.
All on that screen.	Tutto su quello schermo.
Therefore, medical or surgical treatment of this condition is not recommended.	Pertanto il trattamento medico o chirurgico di questa condizione non è raccomandato.
It is about being part of something.	Si tratta di essere parte di qualcosa.
I didn't like doing it.	Non mi piaceva farlo.
They can't find their way.	Non riescono a trovare la loro strada.
There are no reviews yet.	Non ci sono ancora recensioni.
In fact, you are the first.	In realtà, sei il primo.
No more special, he could see.	Non più speciale, che poteva vedere.
Don't say what happened.	Non dire cosa è successo.
The questions chosen were selected based on multiple factors.	Le domande scelte sono state selezionate in base a molteplici fattori.
I highly recommend this !!.	Mi raccomando questo!!.
There was a small fire.	C'è stato un piccolo incendio.
In good order.	In buon ordine.
You are forced to do it.	Sei costretto a farlo.
He will only talk to me for now.	Parlerà solo con me, per ora.
the life.	la vita.
There is not much to do.	Non c'è molto da fare.
In a way I had to.	In un certo senso dovevo.
Never speak without thinking.	Mai parlare senza pensare.
The style, on the other hand, is more modern.	Lo stile, invece, è più moderno.
So there is something different in my case.	Quindi c'è qualcosa di diverso nel mio caso.
Someone you can trust.	Qualcuno di cui ti puoi fidare.
Yet more could be done for him.	Eppure si potrebbe fare di più per lui.
Each color represents a class.	Ogni colore rappresenta una classe.
The man was kind and patient.	L'uomo era gentile e paziente.
Your husband has already disappeared and he will try again.	Tuo marito è già scomparso e proverà di nuovo.
He now he returns the actual time.	Ora restituisce l'ora effettiva.
Neither of them said anything.	Nessuno dei due ha detto niente.
Of course, the police will continue to fight crime.	Certo, la polizia continuerà a combattere il crimine.
But it couldn't happen.	Ma non poteva succedere.
If you think about it, this only makes sense.	Se ci pensi, questo ha solo senso.
He couldn't meet my gaze.	Non poteva incontrare il mio sguardo.
All subjects were white.	Tutti i soggetti erano bianchi.
I have decided not to drive.	Ho deciso di non guidare.
Someone had to protect them.	Qualcuno doveva proteggerli.
That was not the reality of his life.	Quella non era la realtà della sua vita.
They are beside myself.	Sono fuori di me.
Game over, man.	Gioco finito, amico.
He does everything in his time.	Fa tutto a suo tempo.
Thirty years later, the same story made me very angry.	Trent'anni dopo, la stessa storia mi aveva fatto molto arrabbiare.
He is very upset and worried.	È molto turbato e preoccupato.
I choose and I choose.	Scelgo e scelgo.
He wanted the radio to change for me.	Voleva che la radio cambiasse per me.
The friend is absolutely right.	L'amico ha assolutamente ragione.
She looked up and found the same chair facing him.	Alzò lo sguardo e trovò la stessa sedia di fronte a lui.
They do something people want.	Fanno qualcosa che la gente vuole.
This is, of course, a figure of speech.	Questa è, ovviamente, una figura retorica.
There is no stress.	Non c'è stress.
He loved to show how strong he was.	Amava mostrare quanto fosse forte.
We didn't really know what we were doing.	Non sapevamo davvero cosa stessimo facendo.
You have to think about how bad it is.	Devi pensare a quanto sia brutto.
He had a bad influence.	Ha avuto una cattiva influenza.
How easy it was to think the worst.	Com'era facile pensare al peggio.
We talked about trying to stay deep.	Avevamo parlato di cercare di rimanere in profondità.
I don't think it's a measure of success.	Non credo sia una misura del successo.
I do not know who you are.	Non so chi sei.
You could be a world away by now.	Potresti essere un mondo lontano ormai.
Some conditions are clear.	Alcune condizioni sono chiare.
I have the following code.	Ho il codice seguente.
A collection of old and new songs.	Una raccolta di vecchie e nuove canzoni.
First you will show him how to do it.	Per prima cosa gli mostrerai come farlo.
A very warm and simple welcome.	Un'accoglienza molto calorosa e semplice.
The best way to go and return.	Il modo migliore per andare e tornare.
Today, four was his magic number.	Oggi, quattro era il suo numero magico.
Probably a lot of them.	Probabilmente molti di loro.
Touch the left foot.	Tocca il piede sinistro.
Definitely a small step in the right direction.	Sicuramente un piccolo passo nella giusta direzione.
We were right.	Avevamo ragione.
This burden lifted me.	Questo peso mi ha sollevato.
Such actions require significant effort.	Tali azioni richiedono uno sforzo significativo.
I hope this bag doesn't become the same.	Spero che questa borsa non diventi la stessa cosa.
And it's better than anything made up by anyone else.	Ed è meglio di qualsiasi altra cosa inventata da chiunque altro.
Not very good at finding something on my own.	Non molto bravo a trovare qualcosa da solo.
I look and look everywhere, but nothing.	Guardo e guardo ovunque, ma niente.
I hardly knew him.	Lo conoscevo a malapena.
The names of the plants call me.	I nomi delle piante mi chiamano.
Now is the time to plan.	Ora è il momento di pianificare.
He was then made available for the Middle Relief.	Fu quindi messo a disposizione per il mediorilievo.
But this one had eyes.	Ma questo aveva gli occhi.
Same with me.	Lo stesso con me.
I highly recommend it.	Lo consiglio vivamente.
His eyes open.	I suoi occhi si aprono.
They were giving her a place to lie down.	Le stavano facendo un posto dove sdraiarsi.
That their situation might.	Che la loro situazione potrebbe.
Things couldn't have been much worse.	Le cose non avrebbero potuto andare molto peggio.
He wants to turn his back, but he doesn't think he can.	Vuole voltare le spalle, ma non crede di poterlo fare.
They shot him in the street, again and again.	Gli hanno sparato per strada, ancora e ancora.
Each culture has a lot to share.	Ogni cultura ha molto da condividere.
In two parts.	In due parti.
But as you well know, the circumstances are anything but normal.	Ma come ben sai le circostanze sono tutt'altro che normali.
For the moment.	Per il momento.
Much better.	Molto meglio.
Green should have discovered that condition first.	Il verde avrebbe dovuto scoprire quella condizione prima.
There is no one in our building.	Non c'è nessuno nel nostro edificio.
Or you can get up and fight.	Oppure puoi alzarti e combattere.
It will be used to view large files.	Verrà utilizzato per visualizzare file di grandi dimensioni.
But it wouldn't open for him.	Ma non si sarebbe aperto per lui.
You are fine too.	Anche tu stai bene.
Many factors involved in the maritime service had to be considered.	Molti fattori coinvolti nel servizio marittimo dovevano essere considerati.
I'll stick to social media safety, thank you.	Mi atterrò alla sicurezza dei social media, grazie.
The case is created, but no activity.	Il caso viene creato, ma nessuna attività.
Otherwise we are dealing with something completely bigger and not much later.	Altrimenti ci occupiamo di qualcosa di completamente più grande e non molto più tardi.
Enjoy the beauty.	Goditi la bellezza.
Number two, be nice to people.	Numero due, sii gentile con le persone.
I got up slowly.	Mi sono alzato lentamente.
Once inside, he saw a clear plane and removed the tumor.	Una volta dentro, ha visto un aereo chiaro e ha rimosso il tumore.
Another very distant day in the future.	Un altro giorno molto lontano nel futuro.
Kind of cool.	Tipo di fresco.
This is the bottom line.	Questa è la linea di fondo.
What are you trying to find.	Cosa stai cercando di trovare.
I didn't think it was worth it.	Non pensavo ne valesse la pena.
I could tell my wife has had the same experience.	Potrei dire che mia moglie ha avuto la stessa esperienza.
But maybe it's not as difficult as it sounds.	Ma forse non è così difficile come sembra.
A house could last a thousand years.	Una casa potrebbe durare mille anni.
She sent everyone to a cold sweat.	Ha mandato tutti a sudare freddo.
We appreciate it.	Lo appreziamo.
She had to laugh.	Doveva ridere.
Finding your books balanced on the first try is rare.	Trovare i tuoi libri in equilibrio al primo tentativo è raro.
The limited key findings of the project are reported here.	I risultati chiave limitati del progetto sono riportati qui.
They are brothers, my love.	Sono fratelli, amore mio.
Both sides are probably wrong.	Probabilmente entrambe le parti hanno torto.
Maybe too many times.	Forse troppe volte.
Still, she couldn't let him go.	Eppure, non poteva lasciarlo andare.
You will have to work for it.	Dovrai lavorare per questo.
We have it, even if it's hidden.	Ce l'abbiamo, anche se è nascosto.
This is the case with our patient.	Questo è il caso del nostro paziente.
He is still in the shop.	È ancora in negozio.
He was surprised he used the expression.	Era sorpreso di aver usato l'espressione.
All my photos were locked inside.	Tutte le mie foto erano rinchiuse dentro.
That's why they have parents.	Ecco perché hanno dei genitori.
I was wearing a shoddy suit plus my twenty-year added fat.	Indossavo un abito scadente più il mio grasso aggiunto di vent'anni.
Welcome to this school.	Benvenuto in questa scuola.
He clearly did not expect the news.	Chiaramente non si aspettava la notizia.
Know that this is the time to give.	Sappi che questo è il momento di dare.
Let me set the stage here.	Lascia che prepari il terreno qui.
The problem is only getting worse, he said.	Il problema sta solo peggiorando, ha detto.
Well, some contacts are more useful than templates.	Bene, alcuni contatti sono più utili dei modelli.
He was a fantastic player and a friend.	Era un giocatore fantastico e un amico.
It wasn't a risk to herself or anyone else.	Non era un rischio per se stessa o per chiunque altro.
They never used it.	Non l'hanno mai usato.
She made sense enough.	Aveva abbastanza senso.
They are just another part of life for these people.	Sono solo un'altra parte della vita per queste persone.
And he could be very wrong.	E potrebbe sbagliarsi di grosso.
Every system has been verified.	Ogni sistema è stato verificato.
Tall people get more space because they take up more space.	Le persone alte ottengono più spazio perché occupano più spazio.
This is an obscure record.	Questo è un record oscuro.
It didn't look that bad.	Non sembrava così male.
It was so far from the truth of what happened.	Era così lontano dalla verità di quello che è successo.
You are the best fans in the world.	Siete i migliori fan del mondo.
If that's the question.	Se questa è la domanda.
Brown, in the same year, built a hotel and opened a shop.	Brown, nello stesso anno, costruì un hotel e aprì un negozio.
Prepare for what's to come.	Preparati per ciò che verrà.
Actual length can be determined based on your hand size.	La lunghezza effettiva può essere determinata in base alle dimensioni della tua mano.
I start with the first thing on the list.	Comincio con la prima cosa della lista.
There is a very powerful group that is trying to kill you.	C'è un gruppo molto potente che sta cercando di ucciderti.
What he described was not possible.	Ciò che ha descritto non era possibile.
I'm sorry we were left out.	Mi dispiace che siamo stati tagliati fuori.
This seems impossible.	Questo sembra impossibile.
Otherwise, no border is created.	In caso contrario, non viene creato alcun bordo.
So treat each day with them as if it were your last.	Quindi tratta ogni giorno con loro come se fosse l'ultimo.
He only wanted one thing, and that one thing was gone forever.	Voleva solo una cosa, e quell'unica cosa era scomparsa per sempre.
We go there.	Io ci andiamo noi.
I have waited longer.	Ho aspettato più a lungo.
What is best for you depends on the situation.	Ciò che è meglio nel tuo caso dipende dalla situazione.
My how times have changed.	Mio come sono cambiati i tempi.
This was about three times too many.	Questo era circa tre volte di troppo.
It is considered a new species.	È considerata una nuova specie.
Help us, love.	Aiutaci, amore.
I'm still talking, but you don't listen to me anymore.	Sto ancora parlando, ma tu non mi ascolti più.
Know.	Sapere.
That's not how it should be.	Non è così che dovrebbe essere.
If the procedure is not suitable, the case will be excluded.	Se la procedura non è idonea, il caso sarà escluso.
But they shouldn't be.	Ma non dovrebbero esserlo.
Everyone has to leave.	Tutti devono andarsene.
I had completed the standard care and treatment available.	Avevo completato la cura e il trattamento standard disponibili.
I'll take care of her.	Mi prenderò cura di lei.
One of those stupid things you do.	Una di quelle cose stupide che fai.
I can play the four.	Posso suonare i quattro.
Just an immediate family dinner.	Solo una cena con la famiglia immediata.
As if it were freedom from time.	Come se fosse la libertà dal tempo.
The tax must go.	La tassa deve andare.
My mind like.	La mia mente tipo.
But it won't happen again.	Ma non succederà più.
You have to do what you have to do.	Devi fare quello che devi.
Therefore it is of particular interest.	Pertanto è di particolare interesse.
I wish to remain on duty.	Desidero rimanere in servizio.
I had a strong feeling that no one would buy it here.	Avevo la forte sensazione che nessuno l'avrebbe comprato qui.
Low to none.	Da basso a nessuno.
In your world, by your standards, it's not safe to try.	Nel tuo mondo, per i tuoi standard non è sicuro provare.
Carry it around.	Portalo in giro.
I knew he was planning on causing trouble.	Sapevo che stava progettando di causare problemi.
I never knew how special the baby was.	Non avrei mai saputo quanto fosse speciale il bambino.
We don't know enough about what's going on.	Non sappiamo abbastanza su cosa sta succedendo.
You couldn't make it up.	Non potevi inventarti.
I don't see the point of speaking.	Non vedo il senso di parlare.
After that.	Dopo di che.
Well, we do.	Bene, lo facciamo.
But they hadn't returned anything beautiful to the world.	Ma non avevano restituito nulla di bello al mondo.
It wasn't the other way around.	Non era il contrario.
But it's not a fish's head.	Ma non è la testa di un pesce.
I recognized her with her long dark hair.	L'ho riconosciuta dai lunghi capelli scuri.
I need it fast.	Ne ho bisogno in fretta.
However, this does not mean that teachers are not involved.	Tuttavia, questo non significa che gli insegnanti non siano coinvolti.
I have learned to use every part of an animal.	Ho imparato a usare ogni parte di un animale.
On the one hand, we love to meet our customers in person.	Da un lato, amiamo incontrare i nostri clienti di persona.
That blow saved her life.	Quel colpo le ha salvato la vita.
And we can also make a statement.	E possiamo anche farne una dichiarazione.
Secret art.	Arte segreta.
He knew so much.	Sapeva fare così tanto.
Maybe I was the one who started it.	Forse sono stato io ad iniziarlo.
I go back and talk to her.	Torno indietro e le parlo.
It is now five days instead of three.	Ora sono cinque giorni invece di tre.
You will find safe means of communication.	Troverà dei mezzi di comunicazione sicuri.
I told him she was completely out of the question.	Gli ho detto che era del tutto fuori questione.
Lunch on me.	Pranzo su di me.
Everything you do is recorded.	Tutto ciò che fai viene registrato.
Thanks to everyone who shared feedback and asked questions.	Grazie a tutti coloro che hanno condiviso feedback e posto domande.
Nobody goes anymore.	Nessuno va più.
She came upon us.	Ci è venuta addosso.
There is no logic.	Non c'è logica.
She rejected the thoughts.	Ha respinto i pensieri.
But the reality will be very different.	Ma la realtà sarà molto diversa.
Not just for me, but also for my family.	Non solo per me, ma anche per la mia famiglia.
You should stay in the deal.	Dovrebbe rimanere nell'affare.
People may still have to go to court.	Le persone possono ancora dover andare in tribunale.
It is often said that the crew takes the lead.	E' spesso detto che l'equipaggio fa il comando.
They know very, very well.	Che sanno davvero, molto bene.
I know my son, she hasn't thought about it.	Conosco mio figlio, non ci ha pensato.
After a few minutes a police car arrived.	Dopo pochi minuti è arrivata un'auto della polizia.
Keep things light.	Mantieni le cose leggere.
Experiment and there is real feedback.	Sperimenti e c'è un feedback reale.
We have no contact with his father.	Non abbiamo contatti con suo padre.
But there is no comparison here.	Ma non c'è paragone qui.
But it doesn't require them to provide such assistance for free.	Ma non richiede loro di fornire tale assistenza gratuitamente.
But it didn't have to be.	Ma non doveva esserlo.
The song currently playing will appear at the bottom of the screen.	Nella parte inferiore dello schermo apparirà il brano attualmente in riproduzione.
Machine what else.	Macchina che altro.
So, this is a breakfast that you can easily make the night before.	Quindi, questa è una colazione che puoi facilmente preparare la sera prima.
I wish you had been around to see my first born.	Vorrei che tu fossi stato in giro per vedere il mio primogenito.
Contributed to the design of the project.	Contribuito alla progettazione del progetto.
They quickly arrived at their old location, hidden by trees.	Arrivarono rapidamente alla loro vecchia posizione, nascosta dagli alberi.
He lost his health.	Ha perso la salute.
We had some really good people out there.	Avevamo delle persone davvero brave là fuori.
I meant from the start we had a room here.	Intendevo dall'inizio che avevamo una stanza qui.
It showed up tonight.	Si è mostrato stasera.
The process is quick and easy !.	Il processo è facile e veloce!.
If the car is behind the door, it is successful.	Se l'auto è dietro la porta, ha successo.
But she never did, so he wasted no time.	Ma non lo fece più, quindi non perse tempo.
She also married another man five or six years ago.	Ha anche sposato un altro uomo cinque o sei anni fa.
It seems so simple.	Sembra così semplice.
I also held my breath for a few minutes under the ice.	Ho anche trattenuto il respiro per qualche minuto sotto il ghiaccio.
It looks really weird.	Sembra davvero strano.
And again and again and again.	E ancora e ancora e ancora.
You needed people's skills.	Avevi bisogno delle abilità delle persone.
I felt like that was the way to be me again.	Mi sentivo come se quello fosse il modo di essere di nuovo me.
It is special to eat.	È speciale da mangiare.
Various types of exercise devices are known in the prior art.	Nella tecnica anteriore sono noti vari tipi di dispositivi per esercizi.
Let me ask you a question.	Lascia che ti faccia una domanda.
Here's what she had loved about their marriage.	Ecco cosa aveva amato del loro matrimonio.
Let freedom ring.	Risuoni la libertà.
We met on the street.	Ci siamo incontrati per strada.
It's a step above in those situations.	E' un gradino sopra in quelle situazioni.
Just the proof of my eyes.	Solo la prova dei miei occhi.
We sell them but they cost a little more.	Li vendiamo ma costano un po' di più.
You can use me to find it.	Puoi usarmi per trovarlo.
She walked over, shook my hand and left.	Si avvicinò, mi strinse la mano e se ne andò.
Putting software out there in the world is great.	Mettere un software là fuori nel mondo è fantastico.
Full court, then empty.	Corte piena, poi vuota.
In this page.	In questa pagina.
They never get enough.	Non ne hanno mai abbastanza.
Financial Struggle After Financial Struggle.	Lotta finanziaria dopo la lotta finanziaria.
But she might have made herself cry.	Ma potrebbe essersi fatta piangere.
I keep asking her question after question.	Continuo a farle una domanda dopo l'altra.
The software folks created a program.	La gente del software ha creato un programma.
It was over for him and he knew it.	Era finita per lui e lo sapeva.
Just let us be clear about this.	Basta che siamo chiari su questo.
Indeed, they have.	Infatti, hanno.
People just don't think about it.	La gente semplicemente non ci pensa.
However, he didn't care much for the magic.	Comunque non gli importava molto della magia.
The original review included three trials and seven trials were excluded.	La revisione originale comprendeva tre prove e sette prove sono state escluse.
Never give control over that class to others.	Non dare mai il controllo su quella classe agli altri.
But is not so.	Ma non è così.
When you have communication, people know what you have in mind.	Quando hai comunicazione, le persone sanno cosa hai in mente.
This is an important secret.	Questo è un segreto importante.
They hide the body in the old empty well on their property.	Nascondono il corpo nel vecchio pozzo vuoto della loro proprietà.
He should try to fuck instead of playing ball.	Dovrebbe cercare di scopare invece di giocare a palla.
They are not.	Non sono.
I find it quite natural.	Lo trovo alquanto naturale.
You don't have to have had experience.	Non devi aver avuto esperienza.
He knew what to expect.	Sapeva cosa aspettarsi.
So before that it was five days a week.	Quindi prima di allora erano cinque giorni a settimana.
Then one day he gets angry.	Poi un giorno si arrabbia.
I just wanted to let you know.	Volevo solo fartelo sapere.
The film was a big box office failure.	Il film è stato un grande fallimento al botteghino.
Let him sleep.	Lascialo dormire.
That she could.	Che lei potrebbe.
I will do it.	Lo farò.
Many of us expect and expect things to go wrong.	Molti di noi si aspettano e aspettano che le cose vadano male.
There was just no way to tell what the man could have done.	Non c'era proprio modo di dire cosa avrebbe potuto fare l'uomo.
This is obviously not the case.	Questo ovviamente non è il caso.
Just so good.	Proprio così buono.
Repeat this until we get a response.	Ripetilo finché non riceviamo una risposta.
A woman driving.	Una donna alla guida.
It became natural, the course of how my mind worked.	È diventato naturale, il corso di come funzionava la mia mente.
It was the third they had in so many days.	Era il terzo che avevano in così tanti giorni.
It can throw an exception.	Può generare un'eccezione.
The disease is not a threat to humans.	La malattia non è una minaccia per l'uomo.
One of them was.	Uno di loro lo era.
He would have been about your age.	Avrebbe avuto più o meno la tua età.
But he left the country.	Ma ha lasciato il paese.
Thank you for being a part of this change.	Grazie per essere parte di questo cambiamento.
He was sure of it.	Ne era sicuro.
We must not judge, we must love.	Non dobbiamo giudicare, dobbiamo amare.
If you have any questions, comments or feedback, please visit our contact page.	Se hai domande, commenti o feedback, visita la nostra pagina dei contatti.
We had each decided to open a small gift.	Avevamo deciso di aprire ciascuno un piccolo regalo.
Many variables.	Molte variabili.
The man falls.	L'uomo cade.
It's not that easy.	Non è così semplice.
This she cannot do.	Questo lei non può farlo.
Designed and discussed the study.	Progettato e discusso lo studio.
He seemed a little stronger.	Sembrava un po' più forte.
He wouldn't stop, he told them.	Non si sarebbe fermato, disse loro.
Her mind and his hands were busy.	La sua mente e le sue mani erano occupate.
You can check both values ​​here.	Puoi controllare entrambi i valori qui.
I want to be on this.	Voglio essere su questo.
I would have read it somewhere.	L'avrei letto da qualche parte.
The view is beautiful and peaceful, strange and familiar.	La vista è bella e tranquilla, strana e familiare.
I just couldn't hit him.	Non riuscivo proprio a colpirlo.
No significant differences were found for the other two symptoms.	Non sono state riscontrate differenze significative per gli altri due sintomi.
The logic behind this is obvious.	La logica dietro questo è ovvio.
It is the natural way.	È il modo naturale.
There is no right or wrong, really.	Non c'è giusto o sbagliato, davvero.
The way it worked was to push my hand through the opening.	Il modo in cui funzionava era spingere la mia mano attraverso l'apertura.
It was the name of the brother he commanded.	Era il nome del fratello che comandava.
The total amount, however, remains relatively stable.	L'importo totale, tuttavia, rimane relativamente stabile.
It was a little after eight.	Erano passate da poco le otto.
This has rarely been considered in the documents we have analyzed.	Questo è stato raramente considerato nei documenti che abbiamo analizzato.
And the location.	E la posizione.
It starts with us.	Comincia da noi.
The real result probably lies somewhere in between.	Il vero risultato probabilmente sta nel mezzo.
The car is hit by a truck, killing him.	L'auto viene investita da un camion, uccidendolo.
You know they should be there for you.	Sai che dovrebbero essere lì per te.
My mother came here and she stayed with a friend's family.	Mia madre è venuta qui e ha soggiornato con la famiglia di un amico.
Maybe that's why you were selected.	Forse è per questo che sei stato selezionato.
The steps are a great feature of the place.	I gradini sono una grande caratteristica del luogo.
Everyone has responsibility.	Tutti hanno responsabilità.
And fear is energy, just like love, a negative energy.	E la paura è energia, proprio come l'amore, un'energia negativa.
Coming home has never been worse.	Tornare a casa non è mai stato peggio.
But of course we don't want you to wait any longer.	Ma ovviamente non vogliamo che tu aspetti oltre.
Doubt who finds it.	Dubitare di chi lo trova.
Or, just buy yourself something that is valuable to you.	Oppure, comprati semplicemente qualcosa che ha un valore per te.
You take out what you put in.	Tiri fuori quello che hai messo dentro.
Pan tried, but with no better luck.	Pan ci ha provato, ma senza migliore fortuna.
He would never have occurred to me.	Non mi sarebbe mai venuto in mente.
Is it worth it ?.	Ne vale la pena?.
It is managed by the user.	È gestito dall'utente.
He mainly wrote at night.	Scriveva principalmente di notte.
I stayed away from her for quite a while.	Mi sono tenuto alla larga da lei per un bel po'.
The journey takes less than an hour if the traffic is good.	Il viaggio dura meno di un'ora se il traffico è buono.
Her presence seemed appropriate.	La sua presenza sembrava appropriata.
She doesn't just let him go with that, though.	Non lo lascia andare solo con quello, però.
There is a whole system here.	C'è un intero sistema qui.
Unless circumstances change.	A meno che le circostanze non cambino.
Maybe you still think you can change it.	Forse credi ancora di poterlo cambiare.
Or I thought I did.	O pensavo di averlo fatto.
She is not even a young hen.	Non è nemmeno una giovane gallina.
But then nothing happened.	Ma poi non è successo niente.
Some people don't.	Alcune persone no.
All right, he'll keep it for him, the man says.	Va bene, lo terrà per lui, dice l'uomo.
In other cases, however, things are less clear.	In altri casi, invece, le cose sono meno chiare.
He seemed a little worried about how far he was going.	Sembrava un po' preoccupato per quanto lontano stesse andando.
It is easier to control a child than an adult.	È più facile controllare un bambino che un adulto.
Eventually he would come to her.	Alla fine sarebbe venuto da lei.
Telling us that we can do things on our own.	Dicendoci che possiamo fare le cose da soli.
I'll take my money right away.	Prendo subito i miei soldi.
A single board design is used to keep costs down.	Viene utilizzato un design a scheda singola per mantenere bassi i costi.
You have felt the action of the god within us.	Ha sentito l'azione del dio dentro di noi.
Something was wrong with his vision, certainly.	Qualcosa non andava nella sua visione, certamente.
It would happen later, he knew it.	Sarebbe successo dopo, lo sapeva.
Fear of what might have been.	Paura di ciò che sarebbe potuto essere.
I don't like killing things at best.	Non mi piace uccidere le cose nel migliore dei casi.
I did not know.	Non lo sapevo.
And it wasn't like that.	E non è stato così.
His father gives him some money and he leaves.	Suo padre gli dà dei soldi e lui se ne va.
I still couldn't figure out what the thing was.	Non riuscivo ancora a capire quale fosse la cosa.
This may not last.	Questo potrebbe non durare.
Some young women joined before marriage.	Alcune giovani donne si unirono prima del matrimonio.
Suddenly it stopped working.	Improvvisamente ha smesso di funzionare.
Our findings provide support for this journey.	I nostri risultati forniscono supporto per questo percorso.
Ditto for the third.	Idem per il terzo.
We went to a movie once.	Una volta siamo andati a vedere un film.
Arms rights are a part of them.	I diritti sulle armi sono una parte di questi.
The fact that it wasn't is significant.	Il fatto che non lo sia stato è significativo.
But if we move fast, it's not necessary.	Ma se ci muoviamo velocemente, non è necessario.
It wasn't the first time, and it wouldn't be the last.	Non era la prima volta, e non sarebbe stata l'ultima.
We are no longer children.	Non siamo più bambini.
I don't have my car yet, but I will definitely try it.	Non ho ancora la mia macchina, ma la proverò sicuramente.
The answer, it turns out, is yes.	La risposta, si scopre, è sì.
This is money that comes out of our taxes.	Sono soldi che escono dalle nostre tasse.
If it had been in his cell.	Se fosse stato nella sua cella.
If there is a fit for us, great.	Se c'è una misura per noi, bene.
Send them home.	Mandali a casa.
He wondered if that too would protect them.	Si chiese se anche quello li avrebbe protetti.
This can be confirmed by our data.	Questo può essere confermato dai nostri dati.
It happened just like in a simple routine.	È successo proprio come in una semplice routine.
Nobody here is.	Nessuno qui è.
These are different animals, perhaps from the same family, but very different.	Questi sono animali diversi, forse della stessa famiglia, ma molto diversi.
And the others continue as if such things were not possible.	E gli altri continuano come se cose del genere non fossero possibili.
The conversation was varied.	La conversazione era varia.
So you really get a little bit of everything with it.	Quindi ottieni davvero un po' di tutto con esso.
It has completely changed the way we work together.	Ha completamente cambiato il modo in cui lavoriamo insieme.
All other sites are zero.	Tutti gli altri siti sono zero.
He needed to think more about his plan than he did.	Aveva bisogno di riflettere di più sul suo piano.
I'm sorry you're not safe.	Mi dispiace che tu non sia al sicuro.
You are what most people want to be.	Sei ciò che la maggior parte delle persone vorrebbe essere.
Drive it as you should.	Guidala come dovresti.
You never know when you might need it.	Non sai mai quando potresti averne bisogno.
This link might be helpful.	Questo collegamento potrebbe essere utile.
I couldn't be dead.	Non potevo essere morto.
It was our first time, but we will be back.	Era la nostra prima volta, ma ci torneremo.
He might have two in sight at times.	Potrebbe averne due in vista, a volte.
But we were far from the ideal family.	Ma eravamo lontani dalla famiglia ideale.
I loved it and I hated it.	Lo amavo e lo odiavo.
Oh no, not even tonight, he thought.	Oh no, non anche stasera, pensò.
It was to protect others.	Era per proteggere gli altri.
This film will have legs.	Questo film avrà le gambe.
I thought we agreed on this.	Pensavo fossimo d'accordo su questo.
He played left field and first base on the pitch.	Ha giocato campo sinistro e prima base in campo.
This may have been the first.	Questo potrebbe essere stato il primo.
Hell, one of the things she likes is you.	Diavolo, una delle cose che le piace sei tu.
It will then be fit for use.	Sarà quindi idoneo all'uso.
But there are ownership records.	Ma ci sono record di proprietà.
Which is very reasonable, in fact.	Il che è molto ragionevole, in effetti.
She even had his address.	Aveva persino il suo indirizzo.
It's so beautiful.	È così bello.
This was perhaps the best kept secret.	Questo era forse il segreto meglio custodito.
She could believe it.	Poteva crederci.
I was not the only lost person.	Non ero l'unica persona persa.
I couldn't even move.	Non riuscivo nemmeno a muovermi.
Take it down, please.	Tiralo giù, per favore.
I would be very angry if I weren't safe, so that's right.	Sarei molto arrabbiato se non fossi al sicuro, quindi giusto.
Please share your thoughts and questions.	Per favore condividi i tuoi pensieri e le tue domande.
There is some kind of purpose to that experience.	C'è una specie di scopo in quell'esperienza.
A little cut can go a long way.	Un piccolo taglio può fare molto.
Black or white.	Nero o bianco.
Let me die still.	Lasciami morire fermo.
Because this is complicated.	Perché questo è complicato.
The problem is not new.	Il problema non è una novità.
The request was accepted.	La richiesta è stata accolta.
He would never take them for brother and sister.	Non li prenderebbe mai per fratello e sorella.
But that's not the test here.	Ma questo non è il test qui.
My mind was confused.	La mia mente era confusa.
Probably fast in places.	Probabilmente veloce in alcuni punti.
If we give good comments, we will receive them in return.	Se diamo buoni commenti, li riceveremo in cambio.
Seeing that she wasn't coming, she turned back to him.	Vedendo che non sarebbe venuto, si voltò di nuovo verso di lui.
They have so many questions.	Hanno così tante domande.
I gave him a warning.	Gli ho dato un avviso.
We only have one opportunity to show that we can lead.	Abbiamo solo un'opportunità per dimostrare che possiamo guidare.
We just had our first child.	Abbiamo appena avuto il nostro primo figlio.
These are fifteen-year-old girls.	Queste sono ragazze di quindici anni.
Summer met his gaze.	L'estate incontrò il suo sguardo.
You are crazy.	Sei pazzo.
I didn't ask him to do much of anything, actually.	Non gli ho chiesto di fare molto di niente, in realtà.
He went out on the field with it.	È uscito sul campo con esso.
And the data was multiples compared.	E i dati erano multipli confrontati.
We were responsible, you know.	Eravamo responsabili, sai.
Because on the inside is where he'll be now.	Perché all'interno è dove si troverà ora.
And he tasted the salt in his mouth.	E sentiva il sapore del sale in bocca.
Smell this, he said.	Annusa questo, disse.
This sounds like a different man.	Questo suona come un uomo diverso.
I will work my magic.	Lavorerò la mia magia.
He hadn't answered when he called him.	Non aveva risposto quando lui l'aveva chiamato.
Water was used as a negative control.	L'acqua è stata utilizzata come controllo negativo.
For a while, things seemed to be improving.	Per un po' le cose sembravano migliorare.
It's a little less stupid.	E' un po' meno stupido.
He really needed a bigger and more powerful machine to perform well.	Richiedeva davvero una macchina più grande e più potente per funzionare bene.
However, the efforts did not go very far.	Tuttavia, gli sforzi non sono andati molto avanti.
Click there for their full instructions.	Fare clic lì per le loro istruzioni complete.
A kind of school ring.	Una specie di anello scolastico.
I only tried it because every other option was certain death.	L'ho provato solo perché ogni altra opzione era la morte certa.
When he looked at something, that thing was destroyed.	Quando ha guardato qualcosa, quella cosa è stata distrutta.
The last time was about a week ago.	L'ultima volta è stata circa una settimana fa.
But there must be another explanation.	Ma ci deve essere un'altra spiegazione.
I have something to tell you.	Ho qualcosa da dirti.
Two possible models could explain these observations.	Due possibili modelli potrebbero spiegare queste osservazioni.
You have to stop asking.	Devi smetterla di chiedere.
These figures are significantly lower than those of some developed countries.	Queste cifre sono significativamente inferiori a quelle di alcuni paesi sviluppati.
He wasn't there this morning.	Non c'era questa mattina.
Of course, the more tests you do, the more it will cost.	Naturalmente, più test fai, più costerà.
Calling my heart.	Chiamando il mio cuore.
There are two questions.	Sono due domande.
I know my actions have consequences.	So che le mie azioni hanno delle conseguenze.
They did not provide comments.	Non hanno fornito commenti.
I will understand that.	Lo capirò.
Additionally, the analyzes showed that men reported more sexual activity than women.	Inoltre, le analisi hanno mostrato che gli uomini hanno riportato più attività sessuale rispetto alle donne.
They will eat it tomorrow.	Lo mangeranno domani.
The language of art.	Il linguaggio dell'art.
But he succeeded.	Ma ci è riuscito.
But we will not consider similar cases here.	Ma non considereremo casi simili qui.
The doors open.	Le porte si aprono.
Spread the mixture into the prepared pan.	Distribuire il composto nella padella preparata.
We will provide you with more details when they become available.	Ti forniremo maggiori dettagli quando saranno disponibili.
I don't mind that it is.	Non mi dispiace che lo sia.
Software.	Software.
Really, there's nothing to be done.	Davvero, non c'è niente da fare.
But, this whole thing is crazy.	Ma, tutta questa cosa è pazzesca.
We are healthy right now.	Siamo in salute in questo momento.
They try and try again, but somehow it doesn't come off.	Provano e riprovano, ma in qualche modo non si stacca.
We should just keep our heads down.	Dovremmo solo tenere la testa bassa.
As a result, seven people died and several houses were destroyed.	Di conseguenza, sette persone sono morte e diverse case sono state distrutte.
I have nothing else to do, see.	Non ho nient'altro da fare, vedi.
A party, like a family, is bigger than any individual.	Una festa, come una famiglia, è più grande di qualsiasi individuo.
But it didn't last long.	Ma non è durato molto.
This shouldn't surprise anyone.	Questo non dovrebbe sorprendere nessuno.
Start by creating the entire application.	Inizia creando l'intera applicazione.
There was no reason for her to be online.	Non c'era motivo per lei di essere in linea.
In particular, the solution is not unique.	In particolare, la soluzione non è univoca.
Neither was available to discuss the matter.	Nessuno dei due era disponibile a discutere la questione.
I have to stop somewhere for a coffee.	Devo fermarmi da qualche parte per un caffè.
Furthermore, they were a matter of national security.	Inoltre, erano una questione di sicurezza nazionale.
Her name is.	Il suo nome è.
Luckily she wasn't wearing her weapon when she walked in.	Meno male che non indossava la sua arma quando è entrata.
You have to try to understand.	Deve cercare di capire.
Fight about it.	Lotta su di esso.
You are welcome for that.	Sei il benvenuto per questo.
Religion is not science.	La religione non è scienza.
Remove from heat immediately and set aside.	Togliere immediatamente dal fuoco e mettere da parte.
I have found it to come to life in unique ways.	L'ho trovato prendere vita in modi unici.
I sleep a few hours and get ready for my day.	Dormo qualche ora e mi preparo per la mia giornata.
If the app.	Se l'app.
I was so out of here.	Ero così fuori di qui.
Suddenly she had to say it.	All'improvviso dovette dirlo.
Offer subject to change without notice.	Offerta soggetta a modifiche senza preavviso.
Remove from heat.	Togliere dal fuoco.
Live the dream, baby !.	Vivere il sogno, baby!.
All of this will be familiar.	Tutto questo sarà familiare.
The information here is highly subject to change.	Le informazioni qui sono altamente soggette a modifiche.
Whatever it was, it made no noise.	Qualunque cosa fosse, non faceva rumore.
He makes his political party look bad.	Fa fare brutta figura al suo partito politico.
You just have to climb.	Devi solo scalare.
It is a law.	È una legge.
The controls were simple and felt natural.	I controlli erano semplici e sembravano naturali.
Do not mention it.	Non parlarne.
Lot of work.	Molto lavoro.
I think otherwise, though.	La penso diversamente, però.
There is only darkness.	C'è solo oscurità.
To your village.	Al tuo villaggio.
I buy red not gold.	Compro il rosso non l'oro.
The soul seemed to run deep.	Sembrava scorrere l'anima in profondità.
Art benefits everyone.	L'arte giova a tutti.
But now you need to discuss it.	Ma ora devi discuterne.
It was the smell that hit him.	È stato l'odore che lo ha colpito.
If only to give the kids a perspective on things.	Se non altro per dare una prospettiva ai ragazzi sulle cose.
I didn't have to add lines to this file.	Non ho dovuto aggiungere righe a questo file.
Then we did it, the one we were using right now.	Poi l'abbiamo fatto, quello che stavamo usando in questo momento.
This is not a research book, but it is a lot of fun.	Questo non è un libro di ricerca, ma è molto divertente.
I am not a cook.	Non sono un cuoco.
Maybe they'll come looking for her and bring her back.	Forse verranno a cercarla e gliela riporteranno indietro.
They take care of me.	Si prendono cura di me.
It was just that he wanted to know.	Era solo che voleva sapere.
This is rare.	Questo è raro.
Nobody but me.	Nessuno tranne me.
They were the lucky ones.	Sono stati i fortunati.
It's a great school, a great student body, and great teachers.	È una grande scuola, un grande corpo studentesco e insegnanti fantastici.
It was good news, of course it was.	Era una buona notizia, certo che lo era.
It's not just about the money.	Non si tratta solo di soldi.
This thing was supposed to start at eight.	Questa cosa doveva iniziare alle otto.
Unfortunately this is no longer possible.	Purtroppo non è più possibile.
Success meant he would go on.	Il successo significava che sarebbe andato avanti.
What you are looking for you will not find it.	Quello che cerchi non lo troverai.
Use it to understand what you should listen to.	Usalo per capire cosa dovresti ascoltare.
He didn't have much to say.	Non aveva molto da dire.
Before he could take her, she was out of her reach.	Prima che potesse prenderla, lei era fuori dalla sua portata.
She did me good.	Mi ha fatto bene.
Currently, my code has both.	Attualmente, il mio codice ha entrambi.
She was thinking about it the night of her transfer.	Ci stava pensando la notte del suo trasferimento.
Any night would be ideal.	Ogni notte sarebbe l'ideale.
It just comes.	Viene e basta.
Both machines can work outside.	Entrambe le macchine possono lavorare all'esterno.
We believe this is the responsibility of the city.	Crediamo che questa sia responsabilità della città.
She threw herself into the sea.	Si gettò in mare.
But take this.	Ma prendi questo.
I wanted to, but I didn't really know what it was going to be like.	Volevo, ma non sapevo davvero come sarebbe stato.
No groups here.	Nessun gruppo qui.
So a study of this begins.	Quindi inizia uno studio di questo.
They will use you.	Ti useranno.
Share your favorite moments with family and friends.	Condividi i tuoi momenti preferiti con la famiglia e gli amici.
I've never felt better.	Non mi sono mai sentito meglio.
As friends.	Come amici.
They can only be experienced.	Possono essere solo sperimentati.
Finally, they generally stop in the center of the chest.	Infine, generalmente si fermano al centro del petto.
I can't imagine the loss you must feel.	Non riesco a immaginare la perdita che devi sentire.
When it was.	Quando era.
There is obviously some truth in this point of view.	C'è ovviamente del vero in questo punto di vista.
The web has reopened the data.	Il web ha riaperto i dati.
You can do magic with any of them.	Puoi fare magie con ognuno di loro.
I think you have some very interesting things to tell me.	Credo che abbia alcune cose molto interessanti da dirmi.
This will be the subject of the next section.	Questo sarà l'argomento della prossima sezione.
Even if the job had absolutely nothing to say.	Anche se il lavoro non aveva assolutamente nulla da dire.
There is so much out there besides drugs.	C'è così tanto là fuori oltre alla droga.
I've never seen him elegantly dressed.	Non l'ho mai visto vestito elegante.
We can fight your tax problem.	Possiamo combattere il tuo problema fiscale.
I could see it happen.	Potevo vederlo accadere.
And it will likely stay that way for some time to come.	E probabilmente rimarrà così per qualche tempo a venire.
The plaintiff, however, did not do so in the present case.	L'attore, tuttavia, non lo ha fatto nel caso di specie.
Are you OK.	Stai bene.
If you think the value is going down, sell a contract.	Se pensi che il valore stia scendendo, vendi un contratto.
I believe it is possible.	Credo che sia possibile.
Not one.	Non uno.
I did the same with her.	Ho fatto lo stesso con lei.
Now she let me explain it more fully.	Ora lascia che lo spieghi in modo più completo.
But there is nothing unusual.	Ma non c'è niente di insolito.
This is how we become real.	È così che diventiamo reali.
She loves your company.	Ama la tua compagnia.
The assignment was set and the other students started working.	Il compito è stato stabilito e gli altri studenti hanno iniziato a lavorare.
It looks like a meeting.	Sembra un incontro.
I wish it had happened before we had children.	Vorrei che fosse successo prima che avessimo figli.
Talking and sitting took longer.	Parlare e sedersi richiedeva più tempo.
We are in the planning phase of the program.	Siamo nella fase di progettazione del programma.
And this is rather television.	E questa è piuttosto la televisione.
We were kids and friends.	Eravamo ragazzi e amici.
They didn't need that much power now.	Non avevano bisogno di così tanto potere ora.
Much of her blood was hers.	Gran parte del sangue era suo.
She needed a friend.	Aveva bisogno di un amico.
It was the beginning of the end.	Era l'inizio della fine.
The business should take care of it.	L'attività dovrebbe occuparsene.
A hundred times angrier.	Cento volte più arrabbiato.
He wouldn't even lie down and stay dead.	Non si sarebbe nemmeno sdraiato e sarebbe rimasto morto.
Now, that's not the only idea.	Ora, non è l'unica idea.
It is about to fall.	Sta per cadere.
I am a reasonable man.	Sono un uomo ragionevole.
I'm.	Sono.
He made me happy.	Mi ha reso felice.
However, the mechanisms behind these findings are still unclear.	Tuttavia, i meccanismi alla base di questi risultati non sono ancora chiari.
This was a mixed method study.	Questo è stato uno studio di metodi misti.
Eventually it came.	Alla fine è arrivata.
And you didn't shit it.	E tu non l'hai cagato.
But be honest with yourself.	Ma sii onesto con te stesso.
He was keeping quiet about this, if he did.	Stava tacendo su questo, se l'avesse fatto.
It was deep, very deep.	Era profondo, molto profondo.
It can be better.	Può migliorare.
I've never had a friend like you.	Non ho mai avuto un amico come te.
The woman gave him a number.	La donna gli ha dato un numero.
And they think we have answers.	E pensano che abbiamo delle risposte.
And this is a terrible thing.	E questa è una cosa terribile.
I told them this wasn't going to be a problem.	Ho detto loro che questo non sarebbe stato un problema.
It may or may never come.	Potrebbe o non potrebbe mai arrivare.
And set the terms of release.	E stabilisci le condizioni di rilascio.
The photo was still halfway inside the camera.	La foto era ancora per metà all'interno della fotocamera.
It's up to you to choose the right weapon.	Sta a te scegliere l'arma giusta.
I have read his pieces and will go through anything relevant.	Ho letto i suoi pezzi e esaminerò qualsiasi cosa rilevante.
It was the music that determined his path.	È stata la musica a determinare il suo percorso.
I don't want you to die like the others.	Non voglio che tu muoia come gli altri.
Life is not made of pain.	La vita non è fatta di dolore.
However, these studies had various limitations.	Tuttavia, questi studi avevano vari limiti.
There were no significant differences between any of the treatment groups.	Non ci sono state differenze significative tra nessuno dei gruppi di trattamento.
That's too big a request to place.	È una richiesta troppo grande da piazzare.
It shouldn't happen here.	Non dovrebbe succedere qui.
Just the opposite of me.	Proprio il contrario di me.
Also, the position is not updated when the driver moves.	Inoltre, la posizione non viene aggiornata quando il driver si sposta.
In short, nothing can ever be the easiest way.	In breve, niente può mai essere il modo più semplice.
It was normal for him.	Era normale per lui.
They lived together.	Vivevano insieme.
I felt pretty good about it.	Mi sentivo abbastanza bene a riguardo.
He had a lot of money and nothing to do.	Aveva molti soldi e niente da fare.
It is impossible to understand what you are looking at.	È impossibile capire cosa stai guardando.
So that's it.	Così il gioco è fatto.
Heat afflicted him like cold, and cold was like heat to him.	Il calore lo affliggeva come il freddo, e il freddo era per lui come il calore.
He posts your feedback.	Pubblica il tuo feedback.
Click here to watch.	Clicca qui per guardare.
We were out.	Eravamo fuori.
But now they were gone.	Ma ora erano scomparsi.
He didn't know there could be so much pain.	Non sapeva che potesse esserci così tanto dolore.
None of us know where we are going.	Nessuno di noi sa dove stiamo andando.
Then read them again.	Poi leggili di nuovo.
I've been doing this from time to time probably for three or four months.	L'ho fatto di tanto in tanto probabilmente per tre o quattro mesi.
And they would show up.	E si sarebbero presentati.
I wanted us to have more.	Volevo che ne avessimo di più.
He can make us think as an individual, a person.	Può farci pensare come un individuo, una persona.
But my experience shows the opposite.	Ma la mia esperienza mostra il contrario.
In those moments, my biggest challenge is knowing what to ask for.	In quei momenti, la mia sfida più grande è sapere cosa chiedere.
Look at his church.	Guarda la sua chiesa.
His skin was so tight.	La sua pelle era così tesa.
He could very well stay there forever.	Potrebbe benissimo rimanere lì per sempre.
They didn't want it.	Non lo volevano.
This, for the record, is too much.	Questo, per la cronaca, è troppo.
There are many of these stories that have been written.	Ci sono molte di queste storie che sono state scritte.
Then another thousand and a second hundred.	Poi altri mille e un secondo cento.
Some have mentioned their name.	Alcuni hanno fatto il loro nome.
Everyone has to die someday.	Tutti devono morire un giorno.
None of this worked as expected.	Niente di tutto questo ha funzionato come previsto.
I think it's a choice, a decision.	Penso che sia una scelta, una decisione.
Challenges that take time.	Sfide che richiedono tempo.
His whole family feels so close to me.	Tutta la sua famiglia si sente così vicina a me.
He just didn't seem to want to accept my program.	Semplicemente non sembrava voler accettare il mio programma.
The impact of the popular vs.	L'impatto del popolare vs.
It would be bad for business.	Sarebbe un male per gli affari.
You expect too much.	Ti aspetti troppo.
Your company and your products are the best of its kind.	La tua azienda e i tuoi prodotti sono i migliori nel suo genere.
They could handle it.	Potrebbero gestirlo.
Thank you so much for my great gift !.	Grazie mille per il mio fantastico regalo!.
He talked about it before.	Ne ha parlato prima.
She was making his eyes water.	Gli stava facendo lacrimare gli occhi.
It is not easy at all.	Non è affatto facile.
But we have to learn why we think this way.	Ma dobbiamo imparare perché la pensiamo in questo modo.
His throat got thick.	La sua gola si è fatta spessa.
It is not the same as being.	Non è la stessa cosa dell'essere.
I respect the choice you and your husband made.	Rispetto la scelta che tu e tuo marito avete fatto.
You don't need to know at this time.	Non è necessario che tu lo sappia in questo momento.
His father was born.	Suo padre è nato.
He has chosen a dangerous path in life.	Ha scelto una strada pericolosa nella vita.
The poor man must be in a sad way.	Il pover'uomo deve essere in un modo triste.
He can be both.	Può essere entrambi.
There are a lot of these men out there too.	Ci sono anche molti di questi uomini là fuori.
I told them my son was with us, but they didn't listen to me.	Ho detto loro che mio figlio era con noi, ma non mi hanno ascoltato.
When we fall, get up right away and he starts all over again.	Quando cadiamo, rialzati subito e ricomincia da capo.
However, the fact of the matter is that some will.	Tuttavia, il nocciolo della questione è che alcuni lo faranno.
These activities let part of my brain rest.	Queste attività lasciano riposare parte del mio cervello.
Wait in the hall for now.	Aspetta in corridoio per ora.
I can't find this technique anywhere.	Non riesco a trovare questa tecnica da nessuna parte.
The worst there was was long ago.	Il peggio che c'era era passato da tempo.
Maybe it does.	Forse lo fa.
There was a break for lunch.	C'è stata una pausa per il pranzo.
It would seem that you still have to pay.	Sembrerebbe che tu debba ancora pagare.
But he knew they had been strong work.	Ma sapeva che erano stati un lavoro forte.
They will run.	Correranno.
Each of them took one and began to search.	Ognuno di loro ne prese uno e cominciò a cercare.
You can see it in his eyes.	Lo può vedere nei suoi occhi.
Only half a building.	Solo mezzo edificio.
And she has it.	E lei ce l'ha.
But he tries to be calm.	Ma cerca di essere calmo.
You have very limited behavior on your own.	Ha un comportamento molto limitato da solo.
He has a lot of numbers there.	Ha un sacco di numeri lì.
You're talking short notice here.	Stai parlando di breve preavviso qui.
But in truth that night was a whole year.	Ma in verità quella notte fu un anno intero.
They would probably die in the attempt.	Probabilmente morirebbero nel tentativo.
I can't figure out where the file isn't changing.	Non riesco a capire dove il file non sta cambiando.
I don't mention anyone so that nobody feels left out.	Non menziono nessuno in modo che nessuno si senta escluso.
We will talk further.	Parleremo ulteriormente.
She needs someone like you.	Ha bisogno di qualcuno come te.
Nobody told me.	Nessuno me l'ha detto.
So it's not yours, you don't have to worry about that.	Quindi non è tuo, non devi preoccuparti di questo.
I kept asking if we were legal.	Continuavo a chiedere se fossimo legali.
Again he tried to turn around in the water.	Di nuovo cercò di voltarsi nell'acqua.
He seemed focused on something, but he smiled back.	Sembrava concentrato su qualcosa, ma ricambiò il sorriso.
All those months had passed and finally.	Tutti quei mesi erano passati e finalmente.
And the science is clear.	E la scienza è chiara.
The car does not start.	L'auto non si avvia.
It might be stupid, but he knew what that meant.	Potrebbe essere stupido, ma sapeva cosa significava.
His luck ran out.	La sua fortuna è finita.
And in this case.	E in questo caso.
However, due to injury, he could hardly play the game.	Tuttavia, a causa di un infortunio, non poteva quasi giocare la partita.
It is not very complicated.	Non è molto complicato.
I went back to work and the months passed.	Tornai al lavoro e passarono i mesi.
I keep everything inside	tengo tutto dentro
But it was rare.	Ma era raro.
But there is something else.	Ma c'è qualcos'altro.
It can't be nice.	Non può essere carino.
It's not just about you and what you want.	Non si tratta solo di te e di ciò che vuoi.
I will get sick.	mi ammalerò.
It just seemed like the perfect deal to do.	Sembrava semplicemente l'affare perfetto da fare.
Then he leaned back again and nodded.	Poi si appoggiò di nuovo allo schienale e annuì.
I don't ask her why.	Non le chiedo perché.
You won and we lost.	Hai vinto e noi abbiamo perso.
You put our son on the line.	Ha messo in gioco nostro figlio.
She doesn't behave like one either.	Neanche lei si comporta come tale.
We should be close to the bottom.	Dovremmo essere vicini al fondo.
I know what you mean, baby.	So cosa intendi, piccola.
When my heart stopped, time also seemed to have stopped.	Quando il mio cuore si è fermato, anche il tempo sembrava essersi fermato.
You better believe that she is using that size to her advantage.	Faresti meglio a credere che usi quella taglia a suo vantaggio.
You look lost and have become a target by default.	Sembri perso e sei diventato un bersaglio per impostazione predefinita.
But there were good times with him too.	Ma c'erano dei bei momenti anche con lui.
It actually looked like he was getting worse when we left town.	In realtà sembrava che stesse peggiorando quando abbiamo lasciato la città.
Things are falling apart.	Le cose stanno cadendo.
I don't care what you ask me.	Non mi importa cosa mi chiedi.
That's how it started.	È così che è iniziato.
You worried me.	Mi hai preoccupato.
I will release it one evening with myself.	Lo libererò una sera insieme a me stesso.
Any problems it brings to them, sex or otherwise, will be private.	Qualsiasi problema che porti loro, sesso o altro, sarà privato.
We do not have much time.	Non abbiamo molto tempo.
Your journey will be stress-free and with less effort.	Il tuo viaggio sarà senza stress e con meno fatica.
Leave it open to interpretation.	Lascia aperto all'interpretazione.
Requires an update site.	Richiede un sito di aggiornamento.
You can feel the heat where the body, or bodies, had been.	Si può sentire il calore dove il corpo, oi corpi, erano stati.
And perhaps it was, to some extent.	E forse lo era, in una certa misura.
Finally an answer.	Finalmente una risposta.
It was past one in the morning.	Era l'una del mattino passata.
We can leave.	Possiamo andarcene.
But it doesn't make sense.	Ma non ha senso.
And the strange thing was, we never had any.	E la cosa strana era che non ne abbiamo mai avuto nessuno.
He will take the ball more.	Prenderà di più la palla.
They said if we win, you'll go to the pétanque match.	Avevano detto che se avessimo vinto, andrai alla partita di bocce.
It was clearly someone else.	Era chiaramente qualcun altro.
However, it is entirely possible that there may not be a phone.	Tuttavia, è del tutto possibile che potrebbe non esserci un telefono.
And a few other friends.	E qualche altro amico.
They were parents of a twenty month old daughter.	Erano genitori di una figlia di venti mesi.
Both girls love going to their classes.	Entrambe le ragazze adorano andare alle loro classi.
I'm sick of your yellow face.	Sono stufo della tua faccia gialla.
Each process contains a set of variables.	Ogni processo contiene un insieme di variabili.
Call me.	Mi chiami.
The difference is in the wood and the way it is processed.	La differenza sta nel legno e nel modo in cui viene lavorato.
I almost hoped, I wished he had done it.	Quasi speravo, desideravo che l'avesse fatto.
It is still under construction.	È ancora in costruzione.
The activity cannot be carried out without one or more of them.	L'attività non può essere svolta senza uno o più di essi.
Symptoms remained the same.	I sintomi sono rimasti gli stessi.
I understand how you feel.	Capisco come ti senti.
I mean, it's not just me.	Voglio dire, non sono solo io.
You will feel at home from the moment you enter.	Ti sentirai a casa dal momento in cui entrerai.
We need a food source.	Abbiamo bisogno di una fonte di cibo.
Look back in ten years.	Guarda indietro tra dieci anni.
Then after those three guys it gets a little thin.	Poi dopo quei tre ragazzi diventa un po' sottile.
I've thought about it a lot.	Ci ho pensato molto.
He was trying to figure out what he was going to do after his enemy him.	Stava cercando di capire cosa avrebbe fatto dopo il suo nemico.
Hope you will be back soon.	Spero che tornerai presto.
Simple clean and modern.	Semplice pulito e moderno.
For the latter, several differences between the two studies could be responsible.	Per quest'ultimo, potrebbero essere responsabili diverse differenze tra i due studi.
This figure is more than double the current market price.	Questa cifra è più del doppio dell'attuale prezzo di mercato.
It makes him feel weird.	Lo fa sentire strano.
Note that the ideal points of the party do not change.	Nota che i punti ideali del partito non cambiano.
Add the chicken stock and boil until reduced by half.	Aggiungere il brodo di pollo e far bollire fino a ridurlo della metà.
He could never have killed my father.	Non avrebbe mai potuto uccidere mio padre.
We are still tied there.	Lì siamo ancora legati.
It had gone wrong, like most of the world, over the years.	Era andato storto, come la maggior parte del mondo, nel corso degli anni.
Getting the right music is important to me.	Ottenere la musica giusta è importante per me.
You didn't do anything to me.	Non mi hai fatto niente.
He had done his best.	Si era comportato al meglio.
They didn't work either.	Non hanno funzionato neanche.
You want to keep everything as normal as possible.	Vuoi mantenere tutto il più normale possibile.
Looking forward to a break, anyway.	In attesa di una pausa, in ogni caso.
Don't light the fire.	Non accendi il fuoco.
Not in this happy time.	Non in questo momento felice.
But I guess they are too stupid to do that.	Ma immagino che siano troppo stupidi per farlo.
Let me tell you what was wrong with my shoulder.	Lascia che ti dica cosa c'era che non andava nella mia spalla.
Keep it well.	Tienilo bene.
If there were tears to shed, it wasn't then.	Se c'erano lacrime da versare, non era allora.
I can't be caught red-handed.	Non posso essere colto in flagrante.
None of this is bad in any way.	Niente di tutto ciò è male in alcun modo.
It takes some getting used to.	Ci vuole un po' per abituarsi.
You have to tell me a story about something.	Devi raccontarmi una storia su qualcosa.
How you should.	Come dovresti.
Leaders understand their enemy better.	I leader capiscono meglio il loro nemico.
I would know anywhere.	Lo saprei ovunque.
He was so confused and angry.	Era così confuso e arrabbiato.
I started every moment, thinking that he had called me.	Ho iniziato ogni momento, pensando che mi avesse chiamato.
But nothing else about this movie seems to click.	Ma nient'altro di questo film sembra fare clic.
His enemy has disappeared from his sight.	Il suo nemico è scomparso dalla sua vista.
Without his support, this book simply would not have been possible.	Senza il suo supporto questo libro semplicemente non sarebbe stato possibile.
I should check it out.	Dovrei controllarlo.
I want it badly.	Lo voglio male.
But the damage was very serious.	Ma il danno è stato molto grave.
But he needed to understand.	Ma aveva bisogno di capire.
It can cost a dog a lot.	Può costare un sacco di un cane.
You met him at my house.	L'hai incontrato a casa mia.
I am just confused on this subject.	Sono solo confuso su questo argomento.
You wouldn't understand it.	Non lo capiresti.
It's a random draw.	È un sorteggio casuale.
Thanks for your business and opportunity.	Grazie per la tua attività e opportunità.
It wasn't moving.	Non si stava muovendo.
I want to do something a little different.	Voglio fare qualcosa di un po' diverso.
Please don't laugh at me.	Per favore, non ridere di me.
Women wear their hair differently.	Le donne portano i capelli in modo diverso.
She was seven years older and really wanted to get married.	Aveva sette anni in più e voleva davvero sposarsi.
I was holding the phone.	Stavo tenendo il telefono.
Your driver knows exactly where to go.	Il tuo autista sa esattamente dove andare.
Hell was getting bigger.	L'inferno stava diventando più grande.
The materials have been purchased.	I materiali sono stati acquistati.
No language restrictions have been applied.	Non sono stati applicati limiti di lingua.
Which is sad.	Che è triste.
The ears are large, round and red.	Le orecchie sono grandi, rotonde e rosse.
It could come from anywhere.	Potrebbe provenire da qualsiasi luogo.
Our breath touched the air.	Il nostro respiro toccava l'aria.
Dad got a job.	Papà ha trovato lavoro.
It would have been too dangerous.	Sarebbe stato troppo pericoloso.
Although he had to put up with our company.	Nonostante abbia dovuto sopportare la nostra azienda.
He finds a quick answer in your head.	Trova una risposta veloce nella tua testa.
You have been a friend.	Sei stato un amico.
He will have gotten out of the car.	Sarà sceso dalla macchina.
This is often the key.	Questa è spesso la chiave.
See text for details on statistical analyzes.	Vedere il testo per i dettagli sulle analisi statistiche.
The first code works great.	Il primo codice funziona benissimo.
The answer is very obvious.	La risposta è molto ovvia.
Does this make sense.	Questo ha senso.
But we can and better win this match.	Ma possiamo e meglio vincere questa partita.
And the feedback is that they are worth nothing.	E il feedback è che non valgono nulla.
The father and brother had been great men.	Il padre e il fratello erano stati grandi uomini.
It doesn't matter which ones.	Non importa quali.
It was so good to have him here.	È stato così bello averlo qui.
I have to go back to being myself.	Devo tornare ad essere me stesso.
He helped the character.	Ha aiutato il personaggio.
They had no cars.	Non avevano macchine.
I believe there is no connection.	Credo non esista alcun collegamento.
He walked over to his window.	Si avvicinò alla sua finestra.
Your drug is not working.	Il tuo farmaco non funziona.
Wear clothing to protect yourself from rain, sun, or to keep warm.	Indossare indumenti per proteggersi dalla pioggia, dal sole o per riscaldarsi.
It was extremely difficult.	È stato estremamente difficile.
It's just my left shoulder.	È solo la mia spalla sinistra.
But we don't have such equipment.	Ma non abbiamo attrezzature del genere.
However, many cases are not reported or recognized as such.	Molti casi tuttavia non vengono segnalati o riconosciuti come tali.
And that was also good advice.	E anche questo è stato un buon consiglio.
I'm just starting to remember it now.	Sto solo cominciando a ricordarlo ora.
I need somebody.	Ho bisogno di qualcuno.
Take it and check your anxiety level.	Prendilo e controlla il tuo livello di ansia.
I didn't just hear him when he walked into the room.	Non l'ho sentito solo quando è entrato nella stanza.
The bed was on fire and he threw water on her.	Il letto era in fiamme e lui le gettò dell'acqua addosso.
Easier to remember.	Più facile da ricordare.
If you can exert some influence, it might help.	Se puoi esercitare una qualche influenza, potrebbe aiutare.
You can be a boy.	Puoi essere un ragazzo.
I can't keep doing it.	Non posso continuare a farlo.
I consider him the only man for me, ever.	Lo considero l'unico uomo per me, in assoluto.
Sometimes we don't go forward, but at least we don't go back.	A volte non si va avanti, ma almeno non si torna indietro.
To begin with, I would like to present two interesting examples.	Per cominciare, vorrei presentare due esempi interessanti.
His mouth didn't stop.	La sua bocca non si fermava.
The rain was bad.	La pioggia era brutta.
This is easy to do and works well for small files.	Questo è facile da fare e funziona bene per file di piccole dimensioni.
I know because through this link the character code is different.	Lo so perché attraverso questo link il codice del carattere è diverso.
Start the truck.	Avvia il camion.
Maybe it's because he's not as cute as the rest of them.	Forse perché non è carino come il resto di loro.
He doesn't like me anymore either.	Anche a lui non piaccio più.
He was coming.	Stava arrivando.
Or, in any case, it seemed so.	O, comunque, sembrava tale.
Participants participated after obtaining informed consent.	I partecipanti hanno partecipato dopo aver ottenuto il consenso informato.
He should be close.	Dovrebbe essere vicino.
He definitely helped with the pain.	Ha sicuramente aiutato con il dolore.
This approach is false.	Questo approccio è falso.
Besides, that kind of thing means nothing.	Inoltre, quel genere di cose non significa niente.
We have to experiment with new ideas.	Dobbiamo sperimentare nuove idee.
One pair was large, the other smaller.	Una coppia era grande, l'altra più piccola.
Take that knife and kill everyone.	Prendi quel coltello e uccidi tutti.
The service is excellent.	Il servizio è eccellente.
We don't think about it.	Non ci pensiamo.
I think the other employees are running.	Penso che gli altri dipendenti stiano correndo.
I found one.	Ne ho trovato uno.
One man died in the attack.	Un uomo è morto durante l'attacco.
It was your kids' way of thinking.	Era il modo di pensare dei tuoi ragazzi.
He had never thought of her, much less had he noticed her.	Non aveva mai pensato a lei, tanto meno l'aveva notata.
All authors contributed to the writing of the article.	Tutti gli autori hanno contribuito alla stesura dell'articolo.
How you introduce yourself matters a lot to us.	Il modo in cui ti presenti conta molto per noi.
All I can give you back is my love.	Tutto quello che posso restituirti è il mio amore.
We will deal with it a little in general.	Ci occuperemo un po' in generale.
Nobody would fight like that.	Nessuno combatterebbe in quel modo.
Or really find a place to put it all away.	O trova davvero un posto dove mettere via tutto.
In our family we have had to learn to talk about love.	Nella nostra famiglia abbiamo dovuto imparare a parlare di amore.
But it wouldn't have happened here.	Ma non sarebbe successo qui.
Maybe someone from the crowd had followed them home.	Forse qualcuno della folla li aveva seguiti a casa.
This is not the case with my parents.	Questo non è il caso dei miei genitori.
I just wanted to make sure nothing went wrong.	Volevo solo assicurarmi che nulla andasse storto.
We didn't like our food.	Non abbiamo apprezzato il nostro cibo.
There is nothing to worry about.	Non c'è niente di cui preoccuparti.
The first post made by a particular user.	Il primo post fatto da un particolare utente.
Let's first briefly review the argument.	Facciamo prima una breve rassegna dell'argomentazione.
Here it is.	Ecco qua.
I asked my brother to take my place.	Ho chiesto a mio fratello di prendere il mio posto.
This name comes out.	Questo nome viene fuori.
My body, my work, has been entrusted to her.	Il mio corpo, il mio lavoro, è stato affidato a lei.
If you have something, please share it.	Se hai qualcosa, per favore condividilo.
What is bad is knowing.	Quello che è male è sapere.
If this happens, the long case is clear.	Se ciò accade, il caso lungo è chiaro.
I will no longer have an opinion	non avrò più un parere
They can be made from various materials.	Possono essere realizzati con vari materiali.
Leaves tend to curl up during dry conditions.	Le foglie tendono ad arrotolarsi durante le condizioni asciutte.
I knew he was coming, and he did.	Sapevo che stava arrivando, e così è stato.
Start with the game action outside the internal game.	Inizia con l'azione di gioco fuori dal gioco interno.
He thought about the birds and worried about them.	Pensava agli uccelli e si preoccupava per loro.
We meet again.	Ci incontriamo di nuovo.
Your mother.	Madre tua.
It was very well received.	È stato accolto molto bene.
I needed his help with the present.	Avevo bisogno del suo aiuto con il presente.
I am speechless.	Non ho parole.
Talk with her.	Parlare con lei.
I have some photos to send you.	Ho delle foto da inviarti.
The parameters have been identified in two chapters.	I parametri sono stati individuati in due capi.
So much.	Così tanto.
So far we have not been able to put together anything solid.	Finora non siamo riusciti a mettere insieme nulla di solido.
I hadn't left it like that.	Non l'avevo lasciato così.
Nothing better to do.	Niente di meglio da fare.
Until now, at least they had had peace.	Fino ad ora, almeno avevano avuto pace.
A relevant person could not be found.	Non è stato possibile trovare una persona rilevante.
This is the real reason why we need to get it right.	Questo è il vero motivo per cui dobbiamo farlo bene.
I hit my head on something.	Sbatto la testa su qualcosa.
She controlled me completely, she did it.	Mi controllava completamente, l'ha fatto.
Nature or technology, man vs.	Natura o tecnologia, uomo vs.
Man, this was the business to be in.	Amico, questo era il business in cui occuparsi.
Well on break anyway.	Bene in pausa comunque.
Such use of human resources is expensive.	Tale uso delle risorse umane è costoso.
This is my opinion at the moment.	Questa è la mia opinione al momento.
Pour your mixture into the prepared pan.	Versate il vostro composto nella teglia preparata.
After the war he remained in the army.	Dopo la guerra rimase nell'esercito.
Identify two points on each line.	Identifica due punti su ciascuna linea.
It's not nice.	Non è carino.
I consider her my little sister now.	La considero la mia sorellina adesso.
Life is smooth.	La vita è liscia.
Even when we're doing well, we can't believe it.	Anche quando stiamo andando bene, non riusciamo a crederci.
But now he had something he could do.	Ma ora aveva qualcosa che poteva fare.
All participants signed an informed consent form.	Tutti i partecipanti hanno firmato un modulo di consenso informato.
Well, that's not good enough for me.	Beh, questo non è abbastanza buono per me.
Similar deal, but and older building.	Affare simile, ma e edificio più vecchio.
Say something valuable.	Dì qualcosa di prezioso.
It's a roll your own situation.	È una situazione di roll your own.
When a role is assigned to another role.	Quando un ruolo viene assegnato a un altro ruolo.
For example, as soon as every thirty days.	Ad esempio, non appena ogni trenta giorni.
The exact amount of weight varies from case to case.	La quantità esatta di peso varia da caso a caso.
He never played, so we got stuck on that.	Non ha mai giocato, quindi siamo rimasti bloccati su questo.
The user can enter what he wants.	L'utente può inserire ciò che vuole.
Your friends are on their way.	I tuoi amici stanno arrivando.
He gives me so much back.	Mi restituisce così tanto.
She is your daughter.	È tua figlia.
She then she turns and faces me.	Poi si gira e mi affronta.
It was a serious problem.	Era un problema serio.
Guys, get out of here.	Ragazzi, andate via di qui.
This list is divided by species.	Questo elenco è diviso per specie.
It hardly shows emotions.	Difficilmente mostra le emozioni.
We have to go there.	Dobbiamo andare lì.
Of her death.	Della sua morte.
So in most cases it is best to let nature take its course.	Quindi nella maggior parte dei casi è meglio lasciare che la natura faccia il suo corso.
I am incredibly proud of our guys and our commitment.	Sono incredibilmente orgoglioso dei nostri ragazzi e del nostro impegno.
And so they do.	E così fanno.
It wasn't that different from any office.	Non era molto diverso da qualsiasi ufficio.
We wondered who was behind it and why.	Ci siamo chiesti chi ci fosse dietro e perché.
My eyes are full of tears.	I miei occhi sono pieni di lacrime.
In this context, several questions need to be asked.	In questo contesto si devono porre diverse domande.
Better to do without it.	Meglio farne a meno.
It is the death of a loved one.	È la morte di una persona cara.
Maybe five years, maybe ten.	Forse cinque anni, forse dieci.
He had little to do with his client.	Aveva poco a che fare con il suo cliente.
I don't know what it will do.	Non so cosa farà.
Her father called her.	Suo padre l'ha chiamata.
As such, their work is critical.	In quanto tale, il loro lavoro è fondamentale.
If not, leave it blank.	In caso contrario, lascialo vuoto.
It means to write.	Vuol dire scrivere.
While there are thousands of companies, you are involved.	Mentre ci sono migliaia di aziende, sei coinvolto.
You can tell him here or not.	Puoi dirglielo qui o no.
He was working to change both his life and the world.	Stava lavorando per cambiare sia la sua vita che il mondo.
Spend a day in this world.	Trascorri una giornata in questo mondo.
People are not nice.	Le persone non sono gentili.
A few more minutes to get the atmosphere of the place.	Ancora qualche minuto per avere l'atmosfera del luogo.
This is part of what is so wonderful to me.	Questo è parte di ciò che è così meraviglioso per me.
Your new life is not like your old life.	La tua nuova vita non è come la tua vecchia vita.
There were thousands of them.	Ce n'erano migliaia.
It is intended for private use only.	È inteso solo per uso privato.
This rule is not absolute.	Questa regola non è assoluta.
I want to tell stories from a female perspective.	Voglio raccontare storie da una prospettiva femminile.
I want you to take me and my son.	Desidero che tu prenda me e mio figlio.
He thought he was good at his job, nice to work for.	Pensava di essere bravo nel suo lavoro, bello per cui lavorare.
She turned to face the dark.	Si voltò per guardare il buio.
The smaller the common structure, the less the meaning.	Minore è la struttura comune, minore è il significato.
Memory thoughts are not mine.	I pensieri di memoria non sono miei.
That same statement prepares for failure.	Quella stessa affermazione si prepara al fallimento.
And he arrested him.	E lo arrestò.
Like a memory, but of something that hasn't happened yet.	Come un ricordo, ma di qualcosa che non è ancora accaduto.
It is a form of love.	È una forma di amore.
Take a few cars like that.	Prendi poche auto così.
See how you progress.	Guarda come fai progressi.
A perfect match for the day, as usual.	Un abbinamento perfetto per la giornata, come al solito.
Not what you think, he says.	Non come pensi, dice.
They seem really scared of him.	Sembrano davvero spaventati da lui.
And his teeth.	E i suoi denti.
He has his parents to take care of.	Ha i suoi genitori di cui occuparsi.
He turned left and right, then stopped at the traffic lights.	Svoltò a sinistra ea destra, poi si fermò al semaforo.
Make sure you only use what you need.	Assicurati di utilizzare solo quello di cui hai bisogno.
But too often they have little to say.	Ma troppo spesso hanno poco da dire.
You have a lot to give us.	Hai molto da darci.
And he.	E lui.
A second spring has the first and second members.	Una seconda primavera ha il primo e il secondo membro.
We make it easy for you to plant trees.	Ti rendiamo semplice piantare alberi.
Maybe they should consider doing this more often.	Forse dovrebbero considerare di farlo più spesso.
The difference is simple.	La differenza è semplice.
He takes off his shirt.	Si toglie la maglietta.
My heart told me something was wrong.	Il mio cuore mi ha detto che qualcosa non andava.
This is no longer the case.	Questo non è più il caso.
I don't know how to love a man.	Non so come amare un uomo.
I hate that it's probably true.	Odio che probabilmente sia vero.
But if it's not for you, that's okay.	Ma se non è per te, va bene lo stesso.
Finding your next place to live is quick, easy and free.	Trovare il tuo prossimo posto dove vivere è semplice, veloce e gratuito.
We finally arrive and play.	Finalmente arriviamo e giochiamo.
Don't forget that you should send us news.	Non dimenticare che dovresti inviarci notizie.
This is a constant of every human group.	Questa è una costante di ogni gruppo umano.
He looked around their group.	Si guardò intorno nel loro gruppo.
She lies down too.	Anche lei si sdraia.
They rolled through areas that were the first to be built.	Rotolarono attraverso aree che furono le prime ad essere costruite.
Driving to the crime scene.	Guidando sulla scena del crimine.
Your brother gave you your life back.	Tuo fratello ti ha ridato la vita.
I don't understand why it won't work.	Non capisco perché non funzionerà.
She turned to answer as best she could.	Si voltò per rispondere come meglio poteva.
I also want to behave differently.	Voglio anche comportarmi in modo diverso.
I hope you do too.	Spero che lo faccia anche tu.
It's not important.	Non è importante.
The big black car was still far behind us.	La grande macchina nera era ancora molto dietro di noi.
I had options.	Avevo delle opzioni.
I didn't see who shot him.	Non ho visto chi gli ha sparato.
We had to carry him in a chair to the hotel.	Abbiamo dovuto portarlo su una sedia fino all'hotel.
Anything of value in the city has been taken away.	Tutto ciò di valore in città è stato portato via.
Of course, milk would have been very valuable under the circumstances.	Naturalmente, il latte sarebbe stato molto prezioso date le circostanze.
If you don't remember anything else about me.	Se non ricordi nient'altro di me.
He didn't just look for the appearance, he also got what was inside.	Non ha cercato solo l'apparenza, ha anche quello che c'era dentro.
Never.	Mai.
He's not good against running.	Non è bravo contro la corsa.
Obviously, nothing goes according to plan.	Ovviamente niente va secondo i piani.
I still felt hope.	Provavo ancora speranza.
This year was one of them.	Quest'anno è stato uno di questi.
Any color will do.	Qualsiasi colore andrà bene.
I had proved my point.	Avevo dimostrato il mio punto.
To his relief, they believed him.	Con suo sollievo, gli credettero.
Agreed to take charge of the project.	Accettato di prendere in carico il progetto.
I stood and watched him, and when he looked up, he smiled.	Rimasi in piedi e lo osservai, e quando alzò lo sguardo, sorrise.
Only a few cases have been found in this location so far.	Finora in questa località sono stati trovati solo pochi casi.
The teachers didn't live in the real world.	Gli insegnanti non vivevano nel mondo reale.
It was she who ran away to fight.	Era lei che scappava per combattere.
My father was "unknown" which was no surprise.	Mio padre era "sconosciuto", il che non è stato una sorpresa.
Which is a computer game.	Che è un gioco per computer.
Nobody will ever see them.	Nessuno li vedrà mai.
He gives me too much of everything and nothing.	Mi dà troppo di tutto e niente.
Get in the car.	Sali in macchina.
What is needed is an effective policy, no more, no less.	Ciò che serve è una politica efficace, né più né meno.
I love to run.	Amo correre.
This does not mean that we change our entire governance structure.	Questo non significa che cambiamo tutta la nostra struttura di governo.
I don't know what's going on.	Non so cosa sta succedendo.
The two lines are background components.	Le due linee sono componenti di sfondo.
We met them when they were little.	Li abbiamo conosciuti quando erano piccoli.
More or less, people love most of them.	Più o meno, la gente ama la maggior parte di loro.
We look stronger.	Sembriamo più forti.
Do something fun that you enjoy.	Fai qualcosa di divertente che ti piace.
Making us feel better shouldn't be the measure.	Farci sentire meglio non dovrebbe essere la misura.
But their time may have run out by then.	Ma il loro tempo potrebbe essere scaduto prima di allora.
By the hand of her mother of hers, since she was well.	Per mano di sua madre, da quando stava bene.
History would be made tonight.	Stanotte si sarebbe fatta la storia.
Hell, so does anyone who can read.	Diavolo, così fa chiunque sappia leggere.
I don't know the future.	Non conosco il futuro.
Let it end.	Lascia che finisca.
I felt like one of the walking dead.	Mi sentivo come uno dei morti viventi.
Because that was the style back then.	Perché quello era lo stile di allora.
It should be simple, short, and professional.	Dovrebbe essere semplice, breve e professionale.
Nothing critical is left to memory.	Niente di critico è lasciato alla memoria.
If you have time and want to review, please do so.	Se hai tempo e vuoi recensire, per favore fallo.
A boy was born.	È nato un ragazzo.
Even in the digital age, children have yet to write things down.	Anche nell'era digitale, i bambini devono ancora scrivere le cose.
You can't imagine what it meant to me and my girls.	Non puoi immaginare cosa significasse per me e le mie ragazze.
So popular with customers.	Così popolare tra i clienti.
All but one of the patients survived.	Tutti i pazienti tranne uno sono sopravvissuti.
Plus, it means more than anything to your family.	Inoltre, significa più di tutto per la tua famiglia.
It was nice to get the ball back in my hands.	È stato bello riprendere la palla nelle mie mani.
They were confident in knowledge.	Erano sicuri nella conoscenza.
They begin to eat well.	Cominciano a mangiare bene.
It was time for her to die.	Era ora che lei morisse.
I'll tell you about it.	Te ne parlerò.
She couldn't remember the dog's name.	Non riusciva a ricordare il nome del cane.
To serve.	Servire.
Her eyes weren't just brown, she noticed her.	I suoi occhi non erano solo marroni, notò.
You can't join if there are ten people, unless they leave.	Non puoi unirti se ci sono dieci persone, a meno che non se ne vadano.
Yes, she is basic but has the potential for other uses.	Sì, è di base, ma ha il potenziale per altri usi.
I'm just trying to find more action.	Sto solo cercando di trovare più azione.
Dry in the mouth.	Secco in bocca.
My hate was outside of me.	Il mio odio era fuori di me.
It hit me hard, it hit me hard for a long time.	Mi ha colpito duramente, mi ha colpito duramente per molto tempo.
I, on the other hand, have never been impressed.	Io invece non sono mai stato colpito.
The exact mechanism of the increase is unclear.	L'esatto meccanismo dell'aumento non è chiaro.
Comments are very welcome.	I commenti sono molto graditi.
You need to talk to him.	Devi parlare con lui.
We had a bad first half and it affected our play schedule.	Abbiamo avuto un brutto primo tempo e ha influito sul nostro programma di gioco.
About a month of use.	Circa un mese di utilizzo.
Mix until smooth.	Mescolare fino a che liscio.
We know, we know, give us a break.	Lo sappiamo, lo sappiamo, dacci una pausa.
The experience of writing letters.	L'esperienza di scrivere lettere.
And the next one.	E il prossimo.
I know you must be confused.	So che devi essere confuso.
I love your hands.	Amo le tue mani.
Only then did she let go.	Solo allora ha lasciato andare.
This is the only example.	Questo è l'unico esempio.
There has been a lot of comings and goings since you left.	Ci sono stati molti andirivieni da quando sei uscito.
Something in her tone makes me look up.	Qualcosa nel suo tono mi fa alzare lo sguardo.
Tell them they don't have time to talk about it.	Digli che non hanno tempo per parlarne.
You should say, though, if they're not right.	Dovresti dire, però, se non hanno ragione.
They haven't had any problems for a while.	Non hanno avuto problemi per un po'.
We had quite a large crowd and received a lot of positive comments.	Abbiamo avuto una folla abbastanza numerosa e abbiamo ricevuto molti commenti positivi.
The milk should be at this temperature.	Il latte dovrebbe essere a questa temperatura.
Then you can access the file without any problems.	Quindi puoi accedere al file senza problemi.
With this new information in hand, my views have changed.	Con queste nuove informazioni in mano, le mie opinioni sono cambiate.
Some days it's worse than others.	Alcuni giorni è peggio di altri.
I see this as an important step because it provides direction.	Considero questo un passo importante perché fornisce una direzione.
Three species are currently described.	Attualmente sono descritte tre specie.
I went to my church leaders.	Sono andato dai dirigenti della mia chiesa.
And they should be very nervous.	E dovrebbero essere molto nervosi.
This task is left for future research.	Questo compito è lasciato per la ricerca futura.
I'll have one of the officers give you a lift.	Ti farò fare un passaggio da uno degli ufficiali.
I felt terrible in the race, but of course it doesn't really matter.	Mi sono sentito malissimo in gara, ma ovviamente non ha molta importanza.
It has happened forever and one day.	È successo da sempre e un giorno.
He had no news, nothing to say.	Non aveva notizie, niente da dire.
Then a new email arrives.	Quindi arriva una nuova email.
None of us said anything.	Nessuno di noi ha detto niente.
We are happy and we live together as one.	Siamo felici e viviamo insieme come uno.
The police arrested them.	La polizia li ha arrestati.
There is very little evidence from the infant trials.	Ci sono pochissime prove dalle prove sui bambini.
Hope it helps.	Spero possa essere d'aiuto.
Plus, there's only so much my sister and I can do.	Inoltre, c'è solo così tanto che io e mia sorella possiamo fare.
Grow when you choose to move forward.	Cresci quando scegli di andare avanti.
I mean, you just look better.	Voglio dire, hai solo un aspetto migliore.
We kept playing.	Abbiamo continuato a giocare.
The building was still.	L'edificio era immobile.
You have to trust me.	Devi fidarti di me.
Fire can be considered as the days of your life.	Il fuoco può essere considerato come i giorni della tua vita.
I saw you in action.	Ti ho visto in azione.
Let's do it.	Facciamolo.
I want to try it but the low fat version.	Voglio provarlo, ma la versione a basso contenuto di grassi.
We looked around the small parking lot and onto the street.	Ci siamo guardati intorno nel piccolo parcheggio e sulla strada.
They send women home.	Mandano le donne a casa.
But it is so.	Ma è così.
They will help us.	Ci aiuteranno.
His dream is to draw a complete map of the world.	Il suo sogno è disegnare una mappa completa del mondo.
This he did now.	Questo lo ha fatto ora.
And people can trust each other.	E le persone possono fidarsi l'una dell'altra.
I gave up on understanding myself.	Ho rinunciato a capire me stesso.
For neither form is established therapy available.	Per nessuna delle due forme è disponibile una terapia consolidata.
I see the first one, myself.	Vedo il primo, io stesso.
The lights now go out.	Le luci ora si spengono.
I remember you too.	Ricordo anche te.
Let's divide.	Dividiamoci.
We really enjoyed hearing from you.	Ci è davvero piaciuto sentirti.
At the top, however, not much was shared.	Al vertice, però, non si è condiviso molto.
I call it the perfect solution.	La chiamo la soluzione perfetta.
This was several years ago.	Questo è stato diversi anni fa.
Everything works great on my phone.	Sul mio telefono funziona tutto alla grande.
Many prostitutes would agree with this statement.	Molte prostitute sarebbero d'accordo con questa affermazione.
I was his true friend.	Ero il suo vero amico.
From the rest of the city.	Dal resto della città.
He will leave people cold.	Lascerà le persone fredde.
Change the rules.	Cambiate le regole.
But then he recovered.	Ma poi si è ripreso.
Could someone help me to solve this.	Qualcuno potrebbe aiutarmi a risolvere questo.
It was bright to begin with.	Era luminoso, tanto per cominciare.
They mean there is very little hope to have.	Significano che c'è pochissima speranza da avere.
Let's go back to trust.	Torniamo alla fiducia.
I did research.	Ho fatto ricerche.
But sometimes you still have to sleep.	Ma a volte devi ancora dormire.
He knew she recognized her.	Sapeva che l'aveva riconosciuta.
If you show people a shortcut, they will take it.	Se mostri alle persone una scorciatoia, la prenderanno.
And funny you ask.	E divertente lo chiedi.
Sure, let's clean it up a little.	Certo, puliamolo un po'.
It could survive.	Potrebbe sopravvivere.
I saw you pick up that paper.	Ti ho visto raccogliere quel foglio.
I give you this now, just listen to me.	Ti do questo ora, ascoltami e basta.
But there will be things that will come out.	Ma ci saranno cose che verranno fuori.
But nothing worth having is easy.	Ma niente che valga la pena avere è facile.
He was still too far away to be sure.	Era ancora troppo lontano per esserne sicuri.
And if you missed them, you can still watch them right here.	E se ve li siete persi, potete ancora guardarli proprio qui.
We stood side by side.	Siamo rimasti fianco a fianco.
You can go much farther much easier.	Puoi andare molto più lontano molto più facilmente.
She put her head inside.	Ha messo la testa dentro.
He is a good guy, you would like him.	È un bravo ragazzo, ti piacerebbe.
He often didn't want to play.	Spesso non voleva giocare.
Thanks so much for the dinner.	Grazie mille per la cena.
Then the problem looks different.	Allora il problema sembra diverso.
Children don't listen.	I bambini non ascoltano.
But he could hear what was happening.	Ma poteva sentire cosa stava succedendo.
Yes, technology today has made it possible for everyone.	Sì, la tecnologia oggi lo ha reso possibile per tutti.
I said he had to be on the same level as you.	Ho detto che doveva essere allo stesso livello di te.
This time they didn't run away.	Questa volta non sono scappati.
We are power.	Siamo potere.
I let you stay.	Ti lascio stare.
I know you didn't ask to be president.	So che non hai chiesto di essere presidente.
So lucky.	Che fortuna.
But tonight, we had a fight.	Ma stasera, abbiamo litigato.
We are too quick to use violence to solve everything.	Siamo troppo veloci nell'usare la violenza per risolvere tutto.
The voice had come from the building next door.	La voce era arrivata dall'edificio accanto.
It would not fail.	Non fallirebbe.
He needed the other players to be on the edge.	Aveva bisogno che gli altri giocatori fossero al limite.
Right click the game.	Fare clic con il pulsante destro del gioco.
I went there with my brother.	Ci sono andato con mio fratello.
It was time for change.	Era giunto il momento del cambiamento.
If you don't, you won't last.	Se non lo fai, non durerai.
Parents can help their children by showing them how to give.	I genitori possono aiutare i propri figli mostrando loro come dare.
Also, you know.	Inoltre, lo sai.
She was still dressed.	Era ancora vestita.
She worked on her sources of her.	Ha lavorato sulle sue fonti.
Everything we needed.	Tutto ciò di cui avevamo bisogno.
It's not nice when it happens at work.	Non è bello quando succede al lavoro.
She won't tell anyone.	Non lo dirà a nessuno.
I need to know if their hair matches.	Devo sapere se i capelli di entrambi corrispondono.
We will be home shortly after nine.	Saremo a casa poco dopo le nove.
At the same time a general health examination was performed.	Contestualmente è stato eseguito un esame sanitario generale.
I couldn't bring myself to leave it behind.	Non riuscivo a convincermi a lasciarlo alle spalle.
Sometimes it feels a little too limited.	A volte sembra un po' troppo limitato.
In my day, it had been a happy place.	Ai miei tempi, era stato un posto felice.
I thought we were going to die.	Pensavo che saremmo morti.
The background was the same.	Lo sfondo era lo stesso.
I thought you wanted to go home right away.	Pensavo volessi tornare a casa subito.
Read the stories and we also provide a lot of medical information.	Leggi le storie e forniamo anche molte informazioni mediche.
Few give it for free.	Pochi lo danno gratis.
We are not that kind of place.	Non siamo quel tipo di posto.
I don't know about you, boy.	Non so voi, ragazzo.
Insurance is extra.	L'assicurazione è extra.
It cannot be changed.	Non può essere cambiato.
You actually hit someone and lose a point.	In realtà colpisci qualcuno e perdi un punto.
It was just bad luck.	È stata solo sfortuna.
Well, I can't wait to hear what he has to say.	Bene, non vedo l'ora di sentire cosa ha da dire.
It was excellent at times.	A volte è stato eccellente.
You have a month to find your place.	Hai un mese per trovare il tuo posto.
It was certainly a good speech.	Sicuramente era un bel discorso.
It is not so.	Non è così.
I had to go out and meet them.	Dovevo uscire e incontrarli.
She held her breath.	Lei trattenne il respiro.
Sounds good in theory, but doesn't work that well in reality.	Suona bene in teoria, ma non funziona così bene in realtà.
Back to back.	Schiena contro schiena.
She knew those things.	Sapeva quelle cose.
Many have heard stories.	Molti hanno sentito storie.
So good inside of me.	Così buono dentro di me.
If you can kill the president, you will.	Se può uccidere il presidente, lo farà.
I had never seen him like this.	Non l'avevo mai visto così.
Anyone can report problems.	Chiunque può segnalare problemi.
And let it rest.	E lascialo riposare.
I keep thinking about something she said to me.	Continuo a pensare a una cosa che mi ha detto.
And don't waste time.	E non perdere tempo.
These steps will be more clearly understood from the following description.	Questi passaggi saranno compresi più chiaramente dalla descrizione seguente.
What could go wrong?	Cosa potrebbe andare storto?
She got up to go back and looked out the front door.	Si alzò per tornare indietro e guardò fuori dalla porta d'ingresso.
The pattern of the murder was the same as the first two.	Lo schema dell'omicidio era lo stesso dei primi due.
This is how we survive.	È così che sopravviviamo.
The defense played at a very high level.	La difesa ha giocato ad altissimi livelli.
Who knew you had so many.	Chi sapeva che ne avevi così tanti.
She had a good lunch.	Aveva un buon pranzo.
I imagine many will be happy to raise the rates.	Immagino che molti saranno felici di aumentare le tariffe.
A photo of the ride is available for purchase.	Una foto della corsa è disponibile per l'acquisto.
She described being as surprised as anyone else by what she was saying.	Ha descritto di essere sorpreso come chiunque altro da quello che stava dicendo.
They would do what they wanted.	Avrebbero fatto quello che volevano.
This is not what it is.	Questo non è quello che è.
I offer love.	Offro amore.
They played and played.	Hanno giocato e giocato.
I am still a kind, honest and true person.	Sono ancora una persona gentile, onesta e vera.
Get off my back.	Togliti da dietro di me.
Go online.	Esci online.
I believe that together we can make a difference in this world.	Credo che insieme possiamo fare la differenza in questo mondo.
God doesn't care.	Dio non se ne cura.
One was blue.	Uno era blu.
And that cost continues to rise.	E quel costo continua a salire.
Often, the discussion will continue from there without much help.	Spesso, la discussione proseguirà da lì senza molto aiuto.
If so, running wouldn't do you any good.	Se così fosse, correre non farebbe nulla di buono.
The same with research.	Lo stesso con la ricerca.
Very, very rich.	Molto, molto ricco.
I hope he can find a job soon.	Spero che possa trovare presto un lavoro.
His skin was pure black, but deeper.	La sua pelle era di un nero puro, ma più profonda.
I took half a day off to get my stuff ready for the trip.	Ho preso una mezza giornata libera per preparare la mia roba per il viaggio.
Or you may know yourself by different names.	Oppure potresti conoscerti con nomi diversi.
The group by sexual interaction.	Il gruppo per interazione sessuale.
People can only handle so much.	Le persone possono gestire solo così tanto.
Please tell me which store you found it in.	Per favore, dimmi in quale negozio l'hai trovato.
I want you to take care of your mother.	Voglio che ti prenda cura di tua madre.
She could barely hear them.	Riusciva a malapena a sentirli.
It's so weird, you know, sitting here.	È così strano, sai, stare seduto qui.
I have to go back, she thought.	Devo tornare indietro, pensò.
It is simply more effective than reading a book.	È semplicemente più efficace che leggere un libro.
She was just walking around the group.	Stava solo girando intorno al gruppo.
I am here and you are there.	Io sono qui e tu sei lì.
He too is completely cut off.	Anche lui è completamente tagliato.
These concerns are well taken.	Queste preoccupazioni sono ben prese.
I understand.	Ho capito.
But my life is an easy target.	Ma la mia vita è un bersaglio facile.
For her it was an important meeting.	Per lei è stato un incontro importante.
But it was she who really knew the power of love.	Ma era lei che conosceva davvero il potere dell'amore.
I use it because it works great.	Lo uso perché funziona benissimo.
The lack of something cannot explain it.	La mancanza di qualcosa non può spiegarlo.
The smell of fresh coffee.	L'odore del caffè fresco.
She hadn't heard the voice before.	Non aveva sentito la voce prima.
She never became an adult.	Non è mai diventata adulta.
Rather, she just thinks about how we could be improved.	Piuttosto, pensa solo a come potremmo essere migliorati.
It is possible, however.	È possibile, tuttavia.
She didn't know how bad it was.	Non sapeva quanto fosse brutto.
She took that role and ran with it.	Ha preso quel ruolo e ha corso con esso.
I turn to run.	Mi giro per correre.
Twice.	Il doppio.
I heard it.	L'ho sentito.
We just kept talking.	Abbiamo solo continuato a parlare.
Certainly not me.	Di certo non io.
You have identified five options.	Hai identificato cinque opzioni.
This match is too close to call.	Questa partita è troppo vicina per essere chiamata.
Two in particular come to mind.	Mi vengono in mente due in particolare.
She would never believe me.	Non mi crederebbe mai.
Let me ask you something.	Lascia che ti chieda qualcosa.
Now I'm a wanted criminal too.	Adesso sono anch'io un criminale ricercato.
This is the only case we will discuss here.	Questo è l'unico caso di cui discuteremo qui.
How nice to see him.	Che bello vederlo.
The version you provide will be saved when you enter it.	La versione che fornisci verrà salvata quando la inserisci.
I thought he would be back here by now.	Pensavo che sarebbe tornato qui a quest'ora.
And this is only the beginning.	E questo è solo l'inizio.
He needed to do it quickly.	Aveva bisogno di farlo in fretta.
It had to be like that.	Doveva essere così.
We didn't have the Internet or the World Wide Web.	Non avevamo Internet o il World Wide Web.
They were picked up by me.	Sono stati ripresi da me.
It was what remained of a church.	Era ciò che restava di una chiesa.
There was a family of theirs with that name.	C'era una loro famiglia con quel nome.
His brother had done it.	Suo fratello l'aveva fatto.
This was no better, however.	Questo non era meglio, tuttavia.
I felt it had to be done.	Ho sentito che doveva essere fatto.
Another room for the head.	Un altro spazio per la testa.
You know how dangerous it is.	Sai quanto è pericoloso.
But there is a price for my help.	Ma c'è un prezzo per il mio aiuto.
Everything was as he had left it.	Tutto era come l'aveva lasciato.
We had nowhere to go.	Non avevamo un posto dove andare.
I think one of the main problems was that it looks old.	Penso che uno dei problemi principali fosse che sembra vecchia.
You will be better than my friend here.	Sarai migliore del mio amico qui.
He has and there will be a question looking at them.	Ha e ci sarà una questione guardando loro.
However, there is an effective way to do this.	Tuttavia, esiste un modo efficace per farlo.
Various choices available.	Varie scelte disponibili.
Their team is a little different.	La loro squadra è un po' diversa.
However, a clear mechanism of action has not yet been established.	Tuttavia non è stato ancora stabilito un chiaro meccanismo d'azione.
I don't think we will need their help.	Non credo che avremo bisogno del loro aiuto.
There were no significant surgical complications.	Non si sono verificate complicazioni chirurgiche significative.
This would be difficult but not impossible.	Questo sarebbe difficile ma non impossibile.
I also enjoy it.	Mi diverto anche.
This is a very exciting topic for me.	Questo è un argomento molto emozionante per me.
She takes a step back.	Lei fa un passo indietro.
Change is not a result.	Il cambiamento non è un risultato.
I put it down.	L'ho messo giù.
You can leave here tomorrow.	Puoi andartene da qui domani.
So seeing one like this is unique.	Quindi vederne uno come questo è unico.
I'm open to other solutions though, of course.	Sono aperto ad altre soluzioni però, ovviamente.
You can't fall asleep on this one.	Non puoi farti addormentare su questo.
His mother did it though.	Sua madre lo ha fatto però.
She sure she was.	Sicuramente lo era.
There is a code you can live with.	C'è un codice con cui puoi vivere.
It is not something that comes naturally to some people.	Non è qualcosa che viene naturale per alcune persone.
No code required.	Nessun codice richiesto.
It will save two weeks of travel.	Salverà due settimane di viaggio.
But we're not going anywhere.	Ma non andiamo da nessuna parte.
Another or two seconds.	Un altro o due secondi.
I'm actually the king.	In realtà sono il re.
Everyone had told her that her hair was her best feature.	Tutti le avevano detto che i suoi capelli erano la sua caratteristica migliore.
The background is black with blue, green and yellow flowers.	Lo sfondo è nero con fiori blu, verdi e gialli.
Then let them go.	Allora lasciali andare.
Some people may like it, others may not.	Ad alcune persone potrebbe piacere, ad altre no.
Set in exchange.	Impostare in cambio.
I mean, okay.	Voglio dire, va bene.
You would have stopped us.	Ci avresti fermato.
I nodded and got up.	Annuii e mi alzai.
The lines indicate a patient's values ​​for each condition.	Le linee indicano i valori di un paziente per ciascuna condizione.
People are more aware of mental health problems now.	Le persone sono più consapevoli dei problemi di salute mentale ora.
Their mother slept there.	La loro madre dormiva lì.
This is just the way she is now.	Questo è solo il modo in cui è ora.
What they do is more fun.	Quello che fanno è più divertente.
She was doing well, better than she had hoped for.	Stava andando bene, meglio di quanto avesse sperato.
The fact that she isn't is new to me.	Il fatto che non lo sia è una novità per me.
Back on track.	Di nuovo in pista.
Four days later, the challenge was repeated.	Quattro giorni dopo, la sfida è stata ripetuta.
We are in the construction market and in the sector.	Siamo nel mercato delle costruzioni e nel settore.
We are ready for it.	Siamo pronti per questo.
So going a little higher can produce a lot more power.	Quindi andare un po' più in alto può produrre molta più potenza.
Except the dogs.	Tranne i cani.
Here it is.	Ecco qui.
Free parking provided in the village.	Parcheggio gratuito previsto nel villaggio.
We will wait and see.	Aspetteremo e vedremo.
You are wrong.	Tui hai torto.
But a date will help.	Ma una data aiuterà.
There were only three.	Erano solo tre.
They fired and I got out of bed.	Hanno sparato e io sono uscito dal letto.
You have the skills to do more.	Hai le capacità per fare di più.
The working environment is high energy.	L'ambiente di lavoro è ad alta energia.
Room.	Sala.
It had been in the box for several hours.	Era nella scatola da diverse ore.
And no one had ever expected him to be human.	E nessuno si era mai aspettato che fosse umano.
I understand it now.	Lo capisco ora.
Maybe it was in my mind.	Forse era nella mia mente.
And the best part.	E la parte migliore.
See where it takes you.	Guarda dove ti porta.
The only real surprise was that it hadn't happened before.	L'unica vera sorpresa era che non fosse successo prima.
Okay, so maybe not as good as anyone else.	Ok, quindi forse non quanto chiunque altro.
My god, what a night.	Mio dio, che notte.
Practically equal.	Praticamente uguale.
Maybe half in the bag.	Forse metà nella borsa.
An adult female will lay eggs on or near water.	Una femmina adulta deporrà le uova sopra o vicino all'acqua.
It was last month.	Era il mese scorso.
He wouldn't have needed to lose control of the game now.	Non gli sarebbe servito perdere il controllo del gioco adesso.
If that means everyone's post-processing, so be it.	Se questo significa post-elaborazione di tutti, così sia.
She tells you how to find or create these items.	Ti dice come trovare o creare questi oggetti.
Sometimes funny.	A volte divertente.
Oh shit, this is bad.	Oh merda, questo è brutto.
She saw the point of her.	Ha visto il suo punto.
No weight gain.	Nessun aumento di peso.
They've heard stories.	Hanno sentito storie.
It doesn't have to be you or me anymore.	Non deve più essere tu o io.
I pulled out a map and showed him where to go.	Ho tirato fuori una mappa e gli ho mostrato dove andare.
We thought we had the perfect idea.	Pensavamo di avere l'idea perfetta.
In fact, he may be the only one.	In effetti, potrebbe essere l'unico.
But he is here.	Ma eccola qui.
A very long shot.	Un tiro molto lungo.
I couldn't drink it.	Non potevo berlo.
It really depends on your market and what you sell.	Dipende davvero dal tuo mercato e da cosa vendi.
Even at home.	Anche a casa.
However, several recent studies have led to a revision of this conclusion.	Tuttavia, diversi studi recenti hanno portato a rivedere questa conclusione.
God knows what he wanted it for.	Dio sa per cosa lo voleva.
Currently, this game is the most popular.	Attualmente, questo gioco è il più popolare.
The spring day and the spring air are fresh and beautiful.	La giornata primaverile e l'aria primaverile sono fresche e belle.
Just talk, you said.	Parla e basta, hai detto.
I followed him on his advice.	L'ho seguito su suo consiglio.
They didn't need to go anywhere that fast.	Non avevano bisogno di andare da nessuna parte così velocemente.
I didn't check the train.	Non ho controllato sul treno.
Believe it or not, they were lucky.	Che tu ci creda o no, sono stati fortunati.
Because it's a great movie.	Perché è un ottimo film.
But none of these will sell your books.	Ma nessuno di questi farà vendere i tuoi libri.
Obviously he was done.	Ovviamente aveva finito.
But they needed research to prove it.	Ma avevano bisogno di ricerche per dimostrarlo.
The material properties of both types of bone have roughly the same effect.	Le proprietà dei materiali di entrambi i tipi di osso hanno all'incirca lo stesso effetto.
They are smart and easy to train.	Sono intelligenti e facili da addestrare.
That had to hurt her more.	Quello doveva ferirla di più.
I can tell you it's been a bit of work.	Posso dirti che è stato un po' di lavoro.
There are many examples, but here are only four.	Ci sono molti esempi, ma qui ce ne sono solo quattro.
But there had been no one else in the car.	Ma non c'era stato nessun altro in macchina.
Our war was over for the moment.	La nostra guerra era finita per il momento.
We are both too old and tired for that.	Siamo entrambi troppo vecchi e stanchi per questo.
She wouldn't be very good against something that goes out there.	Non sarebbe molto brava contro qualcosa che va là fuori.
Fresh from college.	Fresco al college.
I actually made an action plan.	In realtà ho fatto un piano d'azione.
The information could ever challenge your field.	Le informazioni potrebbero mai sfidare il tuo campo.
Learn more below !.	Ulteriori informazioni di seguito!.
They didn't cause any problems.	Non hanno causato problemi.
In the victory against	Nella vittoria contro
Fifteen years have passed.	Sono passati quindici anni.
People look at me and suddenly their eyes are on their shoes.	La gente mi guarda e all'improvviso i loro occhi sono sulle loro scarpe.
Road concept difficult for us to understand.	Concetto di strada difficile da capire per noi.
They had to decide how to respond.	Dovevano decidere come rispondere.
Maybe no one knew.	Forse nessuno lo sapeva.
Don't let buying your car cost you more than it should.	Non lasciare che l'acquisto della tua auto ti costi più di quanto dovrebbe.
Don't give your birth away.	Non dare via la tua nascita.
He himself had another problem.	Lui stesso aveva un altro problema.
You don't know the whole truth about something.	Non sai tutta la verità su qualcosa.
Communication is important.	La comunicazione è importante.
The defendant started running away, but then he stopped.	L'imputato ha iniziato a scappare, ma poi si è fermato.
If you are interested, let me know.	Se sei interessato, fammi sapere.
He looked at his face.	Guardò il suo viso.
The economic message behind that vision was simple.	Il messaggio economico alla base di quella visione era semplice.
This included the development of the.	Ciò includeva lo sviluppo del.
I appreciate the input.	Apprezzo l'input.
Which makes me wonder.	Il che mi fa chiedere.
He takes it for granted.	Lo dà per scontato.
He wasn't going as he intended.	Non stava andando come intendeva.
So we decided to ask a new question.	Quindi abbiamo deciso di fare una nuova domanda.
But now it's about to begin.	Ma ora sta per iniziare.
You could go to church if you could find one.	Potresti andare in chiesa, se riuscissi a trovarne una.
See if this block is good.	Vedi se questo blocco è buono.
Another couple is in the back seat.	Un'altra coppia è sul sedile posteriore.
Pick a direction and keep it.	Scegli una direzione e mantienila.
In any case, the remains remained the same.	In ogni caso i resti sono rimasti gli stessi.
We stopped at her truck and she collected her equipment.	Ci siamo fermati al suo camion e lei ha ritirato la sua attrezzatura.
The technology is safe and easy to use.	La tecnologia è sicura e facile da usare.
Family history and clinical data were recorded.	Sono stati registrati anamnesi familiare e dati clinici.
I want a nice smooth operation.	Voglio una bella operazione senza intoppi.
He probably just needed a friend, someone to talk to.	Probabilmente aveva solo bisogno di un amico, qualcuno con cui parlare.
His shoulders were shaking and he looked like a sick cat.	Le sue spalle tremavano e sembrava un gatto malato.
There is too much to lose.	C'è troppo da perdere.
That was what everyone thought.	Era quello che pensavano tutti.
Ask a question or answer one below.	Fai una domanda o rispondi a una di seguito.
Pay in cash.	Paga in contanti.
They rely on their superpower.	Si basano sul loro super potere.
On each issue, everyone expresses his opinion.	Su ogni questione, ognuno esprime la sua opinione.
He just didn't like him.	Semplicemente non gli piaceva.
I've heard it before.	L'ho sentito prima.
She was quiet, in and out of sleep.	Era tranquilla, dentro e fuori dal sonno.
He had to defend something more.	Doveva difendere qualcosa di più.
But that wasn't the whole explanation.	Ma questa non era l'intera spiegazione.
Any joy they could have had.	Ogni gioia che avrebbero potuto avere.
He should make his own decision.	Dovrebbe prendere la sua decisione.
I want to move on to the next one.	Voglio passare al prossimo.
I had been feeling it for a few days from the inside.	Lo sentivo da qualche giorno dall'interno.
These studies and findings provide strong evidence to support our current research.	Questi studi e risultati forniscono una forte evidenza a sostegno della nostra attuale ricerca.
Before me.	Davanti a me.
We work with clients with a very wide range of problems.	Lavoriamo con clienti con una gamma molto ampia di problemi.
Or him from her.	O lui da lei.
Like married market sites.	Come siti di mercato sposati.
Clearly, he has it.	Chiaramente, lo ha.
It could take up to two or three weeks or a month.	Potrebbero volerci anche due o tre settimane o un mese.
But that topic is for another time.	Ma quell'argomento è per un'altra volta.
To me, it's not clear what it actually means.	Per me, non è chiaro cosa significhi effettivamente.
These experiments are detailed in the next section.	Questi esperimenti sono descritti in dettaglio nella sezione successiva.
I can't take any credit for this idea.	Non posso prendermi alcun merito per questa idea.
Music and effects.	Musica ed effetti.
This would apply to you.	Questo si applicherebbe a te.
They are not types of objects.	Non sono tipi di oggetti.
Knowing the general, he will attack before breakfast.	Conoscendo il generale, attaccherà prima di colazione.
She didn't live to see it completed.	Non visse abbastanza per vederlo completato.
She could no longer hear that message.	Non poteva più ascoltare quel messaggio.
She has been alone for a long time.	È stata da sola per molto tempo.
She saw how easy it was to create something out of nothing.	Vide com'era facile creare qualcosa dal nulla.
But they work.	Ma funzionano.
You know very well they have e-mail over there.	Sa benissimo che hanno la posta elettronica laggiù.
And the future would be bright, adorable, and full of promise.	E il futuro sarebbe luminoso, adorabile e pieno di promesse.
They should push it into the sun.	Dovrebbero spingerlo al sole.
My energy has run out.	La mia energia si è esaurita.
She wanted to be considered.	Voleva essere considerata.
This other was much larger, nearly two hundred books.	Quest'altro era molto più grande, quasi duecento libri.
In real life, you definitely know how to date someone.	Nella vita reale, sai sicuramente come uscire con qualcuno.
And it is no.	Ed è no.
The answer is long.	La risposta è lunga.
I needed fresh air.	Avevo bisogno di aria fresca.
They let my mother see me.	Hanno lasciato che mia madre mi vedesse.
War never changes.	La guerra non cambia mai.
It's so beautiful it can't be real.	È così bello che non può essere reale.
It is never straight up and down.	Non è mai dritto su e giù.
Like most media stories, she lived and then died.	Come la maggior parte delle storie dei media, è vissuta e poi è morta.
However, I decided to finish the second question, to practice.	Ho comunque deciso di finire la seconda domanda, per esercitarmi.
She immediately stood up.	Si alzò subito in piedi.
He pointed to the table.	Indicò il tavolo.
The new vision.	La nuova visione.
If it takes over, then fine.	Se prende il controllo, allora bene.
Fast forward, a fight has broken out in the school.	Avanti veloce, è scoppiata una rissa nella scuola.
If we use nothing but the main code.	Se usiamo nient'altro che il codice principale.
Turn down the heat and cover.	Abbassate il fuoco e coprite.
That is, if you want to take it.	Cioè, se vuoi prenderlo.
Turn it on and it works.	Accendilo e funziona.
If he had asked someone to leave, those feelings would have been hurt.	Se avesse chiesto a qualcuno di andarsene, quei sentimenti sarebbero stati feriti.
I doubt he was one of us, though.	Dubito che fosse uno di noi, però.
With what you wrote, some values ​​may never appear.	Con quello che hai scritto, alcuni valori potrebbero non apparire mai.
Oh it doesn't matter.	Oh non importa.
Don't be confused.	Non essere confuso.
Men like you come in there.	Là entrano uomini come te.
However, this study has some limitations.	Tuttavia, questo studio presenta alcuni limiti.
Adults, especially women, use them constantly.	Gli adulti, in particolare le donne, li usano costantemente.
He's not doing any of this.	Non sta facendo niente di tutto questo.
You do not own Me.	Tu non mi possiedi.
It also seems so.	Sembra anche così.
We support each other.	Ci sosteniamo a vicenda.
The short answer to this is that it is up to us.	La risposta breve a questo è che dipende da noi.
I want to sell ourselves as the "good guys".	Voglio venderci come i "bravi ragazzi".
I couldn't agree more with him.	Non potrei essere più d'accordo con lui.
Many people limit themselves to what they think they can do.	Molte persone si limitano a ciò che pensano di poter fare.
We are strong in our own way.	Siamo forti a modo nostro.
The beauty of truth, as the man said.	La bellezza della verità, come diceva l'uomo.
Time to stop for a break.	È ora di fermarsi per una pausa.
You have a feeling.	Hai una sensazione.
And once you feed from her, that need will transfer to you.	E una volta che ti nutri da lei, quel bisogno si trasferirà a te.
But something was wrong.	Ma qualcosa non andava.
I will contact you if the plan needs to be changed.	Ti contatterò se è necessario modificare il piano.
Just to be up to things.	Tanto per essere all'altezza delle cose.
He had a lead.	Aveva una pista.
You have a second chance, every second.	Hai una seconda possibilità, ogni secondo.
Not sure why you don't see it.	Non sono sicuro del motivo per cui non lo vedi.
They may want to be touched but not touch you.	Potrebbero voler essere toccati ma non toccarti.
Amazing what a glass of wine can do.	Incredibile cosa può fare un bicchiere di vino.
He hoped to be.	Sperava di esserlo.
It's about how beautiful things can be.	Riguarda quanto possono essere belle le cose.
It's a short story though.	È una storia breve però.
You have no right.	Non hai diritto.
Don't force every detail to be correct.	Non forzare ogni dettaglio per essere corretto.
I think it is the right thing to do.	Penso che sia la cosa giusta da fare.
He put his arm around her back and held her tight.	Le mise un braccio intorno alla schiena e la tenne stretta.
I realized that the three men must have followed me.	Mi sono reso conto che i tre uomini dovevano avermi seguito.
You say so yourself.	Lo dici tu stesso.
A total of seven school records were set during the season.	Durante la stagione sono stati stabiliti un totale di sette record scolastici.
The link with identity is not often raised.	Il legame con l'identità non viene spesso sollevato.
Some make fun of me.	Alcuni mi prendono in giro.
Does not require.	Non richiede.
But we're not going to force any of the parties to sign anything.	Ma non costringeremo nessuna delle parti a firmare qualcosa.
He wasn't sure what, if anything, to say to the man.	Non era sicuro di cosa, se non altro, dire all'uomo.
All the information is there.	Tutte le informazioni sono lì.
The first is language.	Il primo è il linguaggio.
But he didn't hear it.	Ma non l'ha sentita.
It's another night without dinner.	È un'altra notte senza cena.
Mom looked at me over the radio.	La mamma mi guardò dalla radio.
She will fall apart.	Cadrò a pezzi.
It was a popular movement and no one had seen it coming.	Era un movimento popolare e nessuno l'aveva visto arrivare.
They will give you what you want.	Ti daranno quello che vuoi.
Only one person in the house would.	Solo una persona in casa lo farebbe.
Then it was time to move again.	Poi è arrivato il momento di muoversi di nuovo.
She never talked about it.	Non ne ha mai parlato.
I didn't hear anything he said.	Non ho sentito niente di quello che ha detto.
His wife and his daughter survived him.	Gli sopravvissero sua moglie e sua figlia.
No question about it.	Nessuna domanda a riguardo.
I would like to have one.	Mi piacerebbe averne uno.
Everything was normal, except his eyes.	Tutto era normale, tranne i suoi occhi.
It could be a problem.	Potrebbe essere un problema.
And I've heard some stories.	E ho sentito alcune storie.
I had planned to be there for a year and a half.	Avevo programmato di essere lì un anno e mezzo.
He had never spent the night with anyone.	Non aveva mai passato la notte con nessuno.
But not as much more complicated.	Ma non come molto più complicato.
The error bars represent the standard error.	Le barre di errore rappresentano l'errore standard.
They would do as people had done before at various times.	Avrebbero fatto come le persone avevano fatto prima in vari momenti.
There are two key points.	I punti chiave sono due.
They are more interesting.	Sono più interessanti.
We get excited about things like this.	Ci entusiasmiamo per cose come questa.
You can't change it.	Non puoi cambiarlo.
I miss her so much.	Mi manca così tanto.
I did not enjoy myself.	Non mi sono divertito.
He had been cut with a knife.	Era stato tagliato con un coltello.
But his brain wasn't working properly.	Ma il suo cervello non funzionava correttamente.
We believe this is not the case.	Riteniamo che non sia così.
Watch the brothers work.	Guarda i fratelli lavorare.
We can often see change and growth over time.	Spesso possiamo vedere il cambiamento e la crescita con il tempo.
I'm trying to make nice looking forms.	Sto cercando di creare dei moduli dall'aspetto gradevole.
The whole world was reduced to the next step.	Il mondo intero è stato ridotto al passo successivo.
The marriage ended within two years.	Il matrimonio terminò nel giro di due anni.
I didn't pull too hard for that.	Non ho tirato troppo forte per questo.
Here's what you did and how you learned to speak.	Ecco cosa hai fatto e come hai imparato a parlare.
At least that's what makes it so great for me.	Almeno questo è ciò che lo rende così fantastico per me.
These days it's easy to find out.	In questi giorni è facile scoprirlo.
It was only a half act.	Era solo un mezzo atto.
Whenever she saw him, she talked about negative things about him.	Ogni volta che lo vedeva, parlava di cose negative su di lui.
So none of this for this year.	Quindi niente di tutto questo per quest'anno.
The list is not in any particular order.	L'elenco non è in un ordine particolare.
There was certainly no rain last night.	Di certo non c'era pioggia la scorsa notte.
I ran down the steps and took it from him.	Corsi giù per i gradini e gliela presi.
Love is a god.	L'amore è un dio.
And if he suffered, he could die.	E se soffrisse, potrebbe morire.
But she wasn't worried.	Ma non era preoccupata.
Except she isn't.	Tranne che non lo è.
We went out and everyone smiled at us.	Uscivamo e tutti ci sorridevano.
This eventually led me to get in touch with them.	Questo alla fine mi ha portato a mettermi in contatto con loro.
This is obviously incorrect.	Questo ovviamente non è corretto.
It takes effect the next time a connection is established.	Ha effetto la prossima volta che viene stabilita una connessione.
I need it.	ne ho bisogno.
That year.	Quell'anno.
I have some little sister's phone numbers.	Ho alcuni numeri di telefono della sorellina.
If they see the upper classes, it is possible that they will go up.	Se vedono le classi superiori, è possibile che salgano.
There must be a purpose, a reason.	Ci deve essere uno scopo, una ragione.
We only have hot tea.	Abbiamo solo tè caldo.
In fact, the exact opposite is true.	In realtà, è vero l'esatto contrario.
This is the struggle between health and our appearance.	Questa è la lotta tra la salute e il nostro aspetto.
The light was gone.	La luce era scomparsa.
Not gonna happen.	Non succederà.
I get up and go out.	Mi alzo ed esco.
They have been gone for about six weeks.	Sono stati via per circa sei settimane.
Place the bowl on a pan of warm water and set aside.	Mettere la ciotola su una pentola di acqua tiepida e mettere da parte.
Well, he might be right.	Beh, potrebbe avere ragione.
The problem is, it doesn't work.	Il problema è che non funziona.
I wouldn't mind hearing any of them voices.	Non mi dispiacerebbe sentire nessuno di loro voce.
It takes me a while to enter the name.	Mi ci vuole un po' per inserire il nome.
My family loves it.	La mia famiglia lo adora.
Then she started playing with herself.	Poi ha iniziato a giocare con se stessa.
This will keep you focused and keep you on your way.	Questo ti manterrà concentrato e ti manterrà sulla tua strada.
Come here.	Vieni qui.
It was their turn to run with it.	Era il loro turno di correre con esso.
It is much deeper.	È molto più profondo.
In addition, both are able to clearly identify their enemy.	Inoltre, entrambi sono in grado di identificare chiaramente il loro nemico.
He looked at him, pleased.	Lo guardò, contento.
We are proud of them.	Siamo orgogliosi di loro.
One thing he could do something with.	Una cosa con cui potrebbe fare qualcosa.
Somehow, he hoped, he would be able to build from it.	In qualche modo, sperava, sarebbe stato in grado di costruire da esso.
I'm not sure how he did it.	Non sono sicuro di come abbia fatto.
I lost a friend.	Ho perso un amico.
He wanted something more, he wanted something else.	Voleva qualcosa di più, voleva qualcos'altro.
He made a big difference.	Ha fatto una grande differenza.
These values ​​are higher than those reported in the literature.	Questi valori sono superiori a quelli riportati in letteratura.
Find out what you have on him.	Scopri cosa hai su di lui.
I think he just didn't know what to do.	Penso che semplicemente non sapesse cosa fare.
And the video data is very complex.	E i dati video sono molto complessi.
Girls weren't any different from boys.	Le ragazze non erano affatto diverse dai ragazzi.
After a while, the appearance of the crowd saddened me.	Dopo un po', l'apparizione della folla mi rattristò.
It's hard, fast, and not very pretty.	È difficile, veloce e non molto carino.
It wasn't bad, but it wasn't great either.	Non era male, ma neanche eccezionale.
Here, the focus is on where to put it.	Qui, l'attenzione è su dove metterlo.
We knew they weren't just gone.	Sapevamo che non erano semplicemente scomparsi.
I was happy to do the same.	Ero ben contento di fare lo stesso.
We will update with the details when they are confirmed.	Aggiorneremo con i dettagli quando saranno confermati.
Where these elements appear is up to you.	Dove appaiono questi elementi dipende da te.
It was red like the others, but very different in shape.	Era rosso come gli altri, ma molto diverso nella forma.
Therefore, the global lack will still have a value of zero.	Pertanto, la mancanza globale avrà ancora un valore pari a zero.
I took a deep breath and resumed eating.	Ho preso un respiro profondo e ho ripreso a mangiare.
Find a way to make it happen.	Trova un modo per realizzarlo.
I hardly noticed that it was very cold.	Non mi sono quasi accorto che stava facendo molto freddo.
He was approaching danger again.	Si stava avvicinando di nuovo al pericolo.
The body does strange things.	Il corpo fa cose strane.
Sorry, I just started my dog.	Scusa, ho appena iniziato il mio cane.
It was good that it was dark so no one could see.	Era positivo che fosse buio in modo che nessuno potesse vedere.
Does this make sense.	Ha senso.
So some survived.	Quindi alcuni sono sopravvissuti.
Never seen anything like it before.	Mai visto niente di simile prima.
Yes, quite long.	Sì, abbastanza lungo.
There was nothing to keep.	Non c'era niente da custodire.
Send someone to take care of their horses.	Manda qualcuno a prendersi cura dei loro cavalli.
Her voice rose.	La sua voce si alzò.
You have to run it.	Devi eseguirlo.
He caught me on the last try.	Mi ha beccato all'ultimo tentativo.
Read more of his stories here.	Leggi di più delle sue storie qui.
He looked at himself.	Si guardò.
It could really be that bad.	Potrebbe essere davvero così brutto.
Now I want to make a big statement.	Ora voglio fare una grande affermazione.
It is certainly possible.	È sicuramente possibile.
There had been children on board.	C'erano stati dei bambini a bordo.
In some cases, bigger isn't better.	In alcuni casi, più grande non è meglio.
He has identified the source of the problem.	Ha identificato la fonte del problema.
It's time, finally, to see my magic at work.	È ora, finalmente, di vedere la mia magia all'opera.
It was not clear to both sides how it could be broken.	Non era chiaro a entrambe le parti come potesse essere rotto.
We pushed ourselves to create as much as possible.	Ci siamo spinti a creare il più possibile.
If you have any questions, don't hesitate to ask.	Se hai domande, non esitare a chiedere.
I am a team player.	Sono un giocatore di squadra.
I rock and rock.	Io rock e rock.
I often wonder what they are actually saying to each other.	Mi chiedo spesso cosa si stiano effettivamente dicendo l'un l'altro.
I didn't know where it would take me.	Non sapevo dove mi avrebbe portato.
I was so cold.	Avevo così freddo.
Small construction area.	Piccola area di costruzione.
I hate that word.	Odio quella parola.
This doesn't mean it's a valid argument, though.	Questo non significa che sia un argomento valido, però.
I love meeting new people.	Mi piace incontrare nuove persone.
I just thought the man had been talking too long.	Ho solo pensato che l'uomo avesse parlato troppo a lungo.
There is probably good stuff there.	Probabilmente c'è roba buona lì.
This is serious business.	Questa è una cosa seria.
We had great fun.	Ci siamo divertiti molto.
I doubt you will survive.	Dubito che sopravviverai.
I am ready to take what comes.	Sono pronto a prendere ciò che viene.
Can you help me overcome these feelings of pain ?.	Puoi aiutarmi a superare questi sentimenti di dolore?.
My wife and children are so sweet.	Mia moglie e i miei figli sono così dolci.
For your page, you don't need it.	Per la tua pagina, non ne hai bisogno.
School of Medicine.	Scuola di Medicina.
And we still have your surprise.	E abbiamo ancora la tua sorpresa.
He didn't say a word.	Non ha detto una parola.
Other users have noticed the same problem.	Altri utenti hanno notato lo stesso problema.
It would be too much in the open.	Sarebbe troppo all'aperto.
I knew my information.	Conoscevo le mie informazioni.
This was his desire.	Questo era il suo desiderio.
The greats know something about how to spread the word.	I grandi ne sanno qualcosa su come spargere la voce.
Now we will.	Ora lo faremo.
When these two teams come together, nothing can happen.	Quando queste due squadre si uniscono, non può succedere nulla.
Become the leader.	Diventa il leader.
I wonder if she came from home to see me.	Mi chiedo se sia venuta da casa per vedermi.
The others kept them.	Gli altri li teneva.
His energy is really good from start to finish.	La sua energia è davvero buona dall'inizio alla fine.
He will make news.	Farà notizia.
Down with them to hit rock bottom.	Giù con loro per toccare il fondo.
We think it is particularly important to interest young people.	Pensiamo che sia particolarmente importante interessare i giovani.
I thought we had a good shot.	Pensavo avessimo tirato bene la palla.
Find the best product for you.	Trova il prodotto migliore per te.
She was my mother.	Era mia madre.
It wasn't finished.	Non era finito.
But, when linked to the second step, it made sense.	Ma, quando collegato al secondo passaggio, aveva senso.
He wants to go places.	Vuole andare in posti.
You knew this in advance.	Lo sapevi in ​​anticipo.
White raised six children.	White ha cresciuto sei figli.
Instead he laughed.	Invece ha riso.
You know what to look for, it's about experience.	Sai cosa cercare, si tratta di esperienza.
Choose your content.	Scegli il tuo contenuto.
We break down.	Ci abbattiamo.
Well, take this case.	Bene, prendi questo caso.
Real estate interests as described below.	Interessi immobiliari come di seguito descritti.
Thanks so much again.	Grazie mille ancora.
He dropped to number six in the following week.	È sceso al numero sei nella settimana successiva.
Let's continue with the last two terms on the right side.	Continuiamo con gli ultimi due termini sul lato destro.
Let's say, look what happened.	Diciamo, guarda cosa è successo.
They never spoke together again.	Non hanno mai più parlato insieme.
Three officers were seriously injured.	Tre agenti sono rimasti gravemente feriti.
Study power was considered in three out of nine studies.	Il potere di studio è stato considerato in tre studi su nove.
They probably served in the same unit.	Probabilmente hanno prestato servizio nella stessa unità.
I should be fine.	Dovrei stare bene.
A step forward.	Un passo avanti.
It took hours and hours.	Ci sono volute ore e ore.
And there isn't a fucking wind.	E non c'è un cazzo di vento.
And it's not like his body has changed either.	E non è nemmeno che il suo corpo sia cambiato.
Just this.	Solo questo.
There is no network here.	Non c'è rete qui.
Maybe this would shed some light on things.	Forse questo farebbe luce sulle cose.
We just need more of us.	Abbiamo solo bisogno di più di noi.
In the form of a love song.	Sotto forma di una canzone d'amore.
I also noticed the sounds they make.	Ho notato anche i suoni che fanno.
We may not need staff someday, but right now we do.	Forse un giorno non avremo bisogno di personale, ma in questo momento sì.
And part of that is understanding who we are.	E parte di questo è capire chi siamo.
He wondered what had happened.	Si chiese cosa fosse successo.
And you are a grown woman, not a girl.	E tu sei una donna adulta, non una ragazza.
He didn't judge them for that.	Non li ha giudicati per questo.
The fruit is big, very big, trust me.	Il frutto è grande, molto grande, fidati.
The bottom is consistent with the top.	La parte inferiore è coerente con la parte superiore.
Die and how long they should live for.	Muori e per quanto tempo dovrebbero vivere.
What about your family? 	Per quanto riguarda la tua famiglia?
he asked.	chiese.
In fact, nobody does it.	In realtà, non farlo nessuno.
You will receive it in the most direct way.	Lo riceverai nel modo più diretto.
Imagine, we had his mom on the phone the whole time.	Immagina, abbiamo avuto sua madre al telefono tutto il tempo.
This is the house that stands today.	Questa è la casa che si trova oggi.
Everyone is in danger.	Tutti sono in pericolo.
Your faith needs a place to stand.	La tua fede ha bisogno di un posto dove mettersi.
You just have to watch and wait.	Devi solo guardare e aspettare.
I hated coming home to the dirty, empty apartment.	Odiavo tornare a casa nell'appartamento sporco e vuoto.
In face.	In faccia.
The school's original water source was a spring near the buildings.	La fonte d'acqua originale della scuola era una sorgente vicino agli edifici.
It looked like it was just a few meters away.	Sembrava che fosse a pochi metri di distanza.
I have never run into such a problem before.	Non mi sono mai imbattuto in un problema simile prima.
People were quite friendly and helpful.	Le persone erano abbastanza amichevoli e disponibili.
Also, in most states, women still did not have the vote.	Inoltre, nella maggior parte degli stati, le donne non avevano ancora il voto.
And pretty much everything else.	E praticamente tutto il resto.
So, if you think it's possible, give it a try.	Quindi, se pensi che sia possibile, provalo.
I saw it flowing into him.	L'ho visto fluire dentro di lui.
She knew it, even if he didn't.	Lei lo sapeva, anche se lui no.
We took you aboard.	Ti abbiamo portato a bordo.
But you could have kept it to yourself.	Ma avresti potuto tenerlo per te.
Review the data and run the tests.	Rivedere i dati ed eseguire i test.
Oh so funny.	Oh così divertente.
He fell to the ground and fell asleep.	Cadde a terra e si addormentò.
Here's why you do it.	Ecco perché lo fai.
I never found out what the woman did with the file.	Non ho mai scoperto cosa avesse fatto la donna con il file.
You will.	Tu lo farai.
Tell me what happened.	Dimmi cosa è successo.
Learn more about these programs and more !.	Ulteriori informazioni su questi programmi e altro ancora!.
Songs that could stand on their own.	Canzoni che potrebbero reggere da sole.
I was wondering if she was really nervous.	Mi chiedevo se fosse davvero nervosa.
Four patients were followed.	Sono stati seguiti quattro pazienti.
In there for a long time.	Lì dentro da molto tempo.
I try to back out.	Provo a tirarmi indietro.
You should have fun, once in a while.	Dovresti divertirti, una volta ogni tanto.
However, this procedure was not followed.	Tuttavia, questa procedura non era stata seguita.
The command shirt, for example, is not exactly yellow.	La maglia del comando, ad esempio, non è proprio gialla.
But here's the problem.	Ma ecco il problema.
There is, however, one important difference.	C'è, tuttavia, una differenza importante.
It's not just about the good times.	Non si tratta solo di bei tempi.
I didn't answer.	non ho risposto.
People dressed for air travel.	Persone vestite per i viaggi aerei.
They should do a lot better given the money they have spent.	Dovrebbero fare molto meglio visti i soldi che hanno speso.
And no money, anyway.	E niente soldi, comunque.
He has been at work for twenty years.	È al lavoro da vent'anni.
People interrupt me.	La gente mi interrompe.
Production models vary.	I modelli di produzione variano.
You pay for the night.	Paghi tu la notte.
He has carried out many different projects in the community.	Ha realizzato tanti progetti diversi nella comunità.
He wasn't happy to see her, she understood.	Non era felice di vederla, capiva.
Find out how much you want it.	Scopri quanto lo vuoi.
This website has been designed for general information only.	Questo sito web è stato progettato solo per informazione generale.
This relief took two general forms.	Questo sollievo ha assunto due forme generali.
But there was a big difference.	Ma c'era una grande differenza.
Practical application tool.	Strumento per applicazione pratica.
And of course the left wants it all.	E ovviamente la sinistra vuole tutto.
I started slowly and kept things under control.	Ho iniziato lentamente e ho tenuto le cose sotto controllo.
We can work separately.	Possiamo lavorare separati.
But this is really a fairly simple explanation.	Ma questa è davvero una spiegazione abbastanza semplice.
The really old ones left nothing behind.	Quelli davvero vecchi non hanno lasciato nulla alle spalle.
This was no different.	Questo non era diverso.
I spent a week there one night.	Ho trascorso una settimana lì una notte.
For the new person who is planning to bring into the world.	Per la nuova persona che sta progettando di mettere al mondo.
But we're only partially done.	Ma abbiamo solo in parte finito.
Under the goal post.	Sotto il palo della porta.
We saw them in our company.	Li abbiamo visti in nostra compagnia.
They are smart players.	Sono giocatori intelligenti.
I will cut.	taglierò.
I'm really trying.	Ci sto provando davvero.
Use your power.	Usa il tuo potere.
But there was none.	Ma non c'era nessuno.
This is what made him think twice about a woman.	Questo è ciò che gli ha fatto pensare due volte su una donna.
But we sold out, you know.	Ma abbiamo fatto il tutto esaurito, lo sai.
The worry in her eyes gave way to desire.	La preoccupazione nei suoi occhi lasciò il posto al desiderio.
I think some of them do it on purpose.	Penso che alcuni di loro lo facciano apposta.
Because you own me.	Perché mi possiedi.
It was difficult to get around the city.	Era difficile girare per la città.
I'll tell you it's not your job to do that.	Le dirò che non è compito tuo farlo.
He came when she felt like it.	È venuto quando ne aveva voglia.
She is here with us in this room.	È qui con noi in questa stanza.
He does not like me.	Non gli piaccio.
His eyes did not meet his, but looked to the ground.	I suoi occhi non incontrarono i suoi, ma guardarono a terra.
If they knew where you got the information.	Se sapessero dove hai preso le informazioni.
Back then it was a form of investigation.	Allora era una forma di indagine.
He pulled out of her.	Si è tirato fuori da lei.
They didn't drug me.	Non mi hanno drogato.
During the second week.	Durante la seconda settimana.
This is a long time ago now.	Questo è molto tempo fa ormai.
But the same patterns and problems were seen everywhere.	Ma ovunque si vedevano gli stessi schemi e problemi.
Data analysis performed.	Effettuata l'analisi dei dati.
Given the right circumstances.	Date le giuste circostanze.
At least it's different.	Almeno è diverso.
She didn't do me any good.	Non mi ha fatto bene.
She wanted to go home.	Voleva tornare a casa.
This is shown in the first two lines of the figure.	Questo è mostrato nelle prime due righe della figura.
This is my passion.	Questa è la mia passione.
The worst mistake of my life.	Il peggior errore della mia vita.
After that it was easier.	Dopo è stato più facile.
How strange that no one mentioned this news at the party.	Che strano che nessuno abbia menzionato questa notizia alla festa.
But the old man never heard it.	Ma il vecchio non l'ha mai sentito.
Another conclusion from his database is even more important.	Un'altra conclusione dal suo database è ancora più importante.
If you remove his support, he will fall by himself.	Se togli il suo sostegno, cadrà da solo.
If only every transfer went so well.	Se solo ogni trasferimento andasse così bene.
The others are also silent.	Anche gli altri tacciono.
She was beginning to worry me.	Cominciava a preoccuparmi.
Our old building was really old and falling apart.	Il nostro vecchio edificio era davvero vecchio e cadeva a pezzi.
Or there is a school trip.	Oppure c'è una gita scolastica.
It is believed that they still live there.	Si crede che vivano ancora lì.
Blood began to run from his nose.	Il sangue iniziò a colare dal suo naso.
But she is determined to do so, if she is able.	Ma è determinata a farlo, se è in grado.
Shit just happens.	La merda accade e basta.
I'm not here anymore.	Non sono più qui.
Someone has seriously lost the boat on this one.	Qualcuno ha seriamente perso la barca su questo.
It was a really hard thing to do.	È stata una cosa davvero difficile da fare.
You really know them.	Li conosci davvero.
We know how it is.	Sappiamo com'è.
I came back to talk to you about this.	Sono tornato per parlarle di questo.
Then she made her children walk their way home in the dark.	Poi ha fatto fare ai suoi figli la strada di casa nell'oscurità.
You had raised positive points.	Avevi sollevato punti positivi.
Her father, a long time ago.	Suo padre, tanto tempo fa.
He told him the truth about him.	Ha detto la sua verità.
Your legs are tired.	Le tue gambe sono stanche.
This creates more story, more sentiment.	Questo crea più storia, più sentimento.
My day job, some might call it.	Il mio lavoro quotidiano, qualcuno potrebbe chiamarlo.
Everyone there is normal.	Tutti lì sono normali.
That you will do whatever is right for you.	Che farai tutto ciò che è giusto per te.
Then determine if the function is defined anywhere and on.	Quindi determinare se la funzione è ovunque definita e su.
Unfortunately there are still several years to go.	Purtroppo mancano ancora diversi anni.
I wanted to do better.	Volevo fare di meglio.
I can't say why.	Non posso dire perché.
Also, the available content is quite low at the moment.	Inoltre, il contenuto disponibile è piuttosto basso al momento.
They are practically best used as grow lights.	Sono praticamente usati meglio come luci di crescita.
So that's actually not too much data.	Quindi in realtà non sono troppi dati.
In general, however, this is not the case.	In generale, tuttavia, non è così.
Well, the same goes for the lies that come at you.	Bene, lo stesso vale per le bugie che ti vengono addosso.
Here is where it is.	Ecco dov'è.
There she stood on display.	Lì stava in mostra.
You have no heart.	Non hai cuore.
We have to keep moving and find the right person.	Bisogna continuare a muoversi e trovare la persona giusta.
We have not asked for these issues.	Non abbiamo chiesto questi problemi.
They are very easy to catch right now with the water so shallow.	Sono molto facili da catturare in questo momento con l'acqua così bassa.
You would definitely recommend it to your friends.	Lo consiglieresti sicuramente ai tuoi amici.
I wanted to read about space.	Volevo leggere sullo spazio.
It was meant to kill us.	Aveva lo scopo di ucciderci.
I will improve it.	Lo migliorerò.
I had seen it before, years ago.	L'avevo già visto, anni fa.
He returned to her, eyes wide open.	Tornò da lei, con gli occhi sbarrati.
This time he would find her.	Questa volta l'avrebbe trovata.
Rest is simple.	Il riposo è semplice.
If it is checked, a class will be added.	Se è selezionato, verrà aggiunta una classe.
We didn't even look at each other.	Non ci siamo nemmeno guardati.
Maybe we never did.	Forse non l'abbiamo mai fatto.
Not while her property was so bad.	Non mentre la sua proprietà era così brutta.
She loves school.	Ama la scuola.
It was just a piece of metal.	Era solo un pezzo di metallo.
The media was changed every two days.	I media venivano cambiati ogni due giorni.
Clearly, he could care less.	Chiaramente, gli potrebbe importare di meno.
I worry too much.	Mi preoccupo troppo.
Both were found dead.	Entrambi sono stati trovati morti.
She pulled, but didn't give up.	Tirò, ma non cedette.
Dinner, tea and in bed.	Cena, tè e a letto.
Obviously the fish are huge.	Ovviamente i pesci sono enormi.
It is quite a special thing.	È una cosa piuttosto speciale.
They should be very careful what they say.	Dovrebbero stare molto attenti a quello che dicono.
It was a conversation they had had before.	Era una conversazione che avevano avuto prima.
You brought me back to life.	Mi hai riportato in vita.
There is no doubt now that a storm area is further ahead.	Non c'è dubbio ora che un'area di tempesta si trova più avanti.
She lived almost a thousand years.	Visse quasi mille anni.
Her parties were also another way to keep busy.	Anche le sue feste erano un altro modo per tenersi occupati.
This goal is to change that model.	Questo obiettivo consiste nel cambiare quel modello.
In the last month.	Nell'ultimo mese.
I'm glad you have stood up since then.	Sono contento che da allora abbia tenuto testa.
I keep telling myself that no one will notice.	Continuo a ripetermi che nessuno se ne accorgerà.
Once selected, the story will begin.	Una volta selezionato, la storia inizierà.
A hot day.	Una giornata calda.
I can not believe.	Non posso crederci.
You look comfortable enough.	Sembri abbastanza a tuo agio.
And then a third.	E poi un terzo.
Well, maybe in the beginning.	Beh, forse all'inizio.
Everything seems to be covered in snow.	Tutto sembra coperto di neve.
The report does not show whether the defendant signed the release or not.	Il verbale non mostra se l'imputato abbia firmato o meno il rilascio.
I served with him.	Ho servito con lui.
The driver picked them up.	L'autista li ha prelevati.
You should do this when you can.	Dovresti farlo quando puoi.
Maybe he didn't really want to know.	Forse non voleva davvero saperlo.
This made her nervous.	Questo l'ha resa nervosa.
Two things he was fixated on.	Due cose su cui era fissato.
But a nice thought.	Ma un bel pensiero.
It is like the call to write.	È come la chiamata a scrivere.
It will take a long time.	Ci vorrà molto tempo.
You have raised this question on a direct appeal.	Ha sollevato questa domanda in appello diretto.
If you are sure, go ahead.	Se sei sicuro, vai avanti.
We had been apart for a few years.	Eravamo lontani da qualche anno.
But that was a comfort.	Ma quello era un conforto.
Big and small bones, everywhere.	Ossa grandi e piccole, ovunque.
We found ourselves.	Ci siamo trovati.
She should never have started this journey.	Non avrebbe mai dovuto iniziare questo viaggio.
After the water is removed, they all come out of the ground.	Dopo che l'acqua è stata rimossa, tutti escono dal terreno.
He didn't listen and signed up.	Non ha ascoltato e si è iscritto.
He worked carefully, because he had a lot of time.	Ha lavorato con attenzione, perché aveva un sacco di tempo.
Another field day with that statement.	Un'altra giornata campale con quella dichiarazione.
From one day to the next, he would give them his last condition of him.	Da un giorno all'altro, avrebbe dato loro le sue ultime condizioni.
There are people who have ten times as much money.	Ci sono persone che hanno dieci volte tanto denaro.
There was no way he would fight.	Non c'era modo che avrebbe litigato.
This is a difficult situation to achieve.	Questa è una situazione difficile da raggiungere.
It's natural.	È naturale.
Well, apart from us.	Bene, a parte noi.
I needed something to make sense.	Avevo bisogno di qualcosa per avere un senso.
Your email will open on the device.	Si aprirà la tua email sul dispositivo.
I set aside some concentrated time to play with friends.	Ho messo da parte del tempo concentrato per giocare con gli amici.
Of course, this is information that is essential to know.	Naturalmente sono informazioni che è essenziale conoscere.
There were two main factors for success.	C'erano due fattori principali per il successo.
I just walked in.	Sono appena entrato.
I think you will like it there.	Penso che ti piacerà lì.
In one population, a small number of real lives will be saved.	In una popolazione, un piccolo numero di vite reali verrà salvato.
We should have done better.	Avremmo dovuto fare meglio.
Despite his age, he was in excellent shape.	Nonostante la sua età, era in ottima forma.
Speak, act naturally, and keep your eyes peeled.	Parla, agisci in modo naturale e tieni gli occhi aperti.
I'll be there on the opening weekend for that.	Sarò lì nel weekend di apertura per questo.
You've known me too long to believe it.	Mi conosci da troppo tempo per crederci.
You will be able to train with some of the best.	Potrai allenarti con alcuni dei migliori.
He prepares the ears.	Prepara le orecchie.
A few days later, he too died.	Pochi giorni dopo, anche lui è morto.
To address this need, the authors developed an improved physical model.	Per rispondere a questa esigenza, gli autori hanno sviluppato un modello fisico migliorato.
This is not a place to do it.	Questo non è un posto per farlo.
Politics is crazy right now, anything can happen.	La politica è pazza in questo momento, tutto può succedere.
He was certainly tired.	Sicuramente era stanco.
The doors are cold, hard and smooth.	Le porte sono fredde, dure e lisce.
We are very stressed.	Siamo molto stressati.
You were in the garden.	Eri in giardino.
But apparently this is not the case.	Ma a quanto pare non è così.
Maybe that was a good point to make.	Forse era un buon punto da fare.
She had no reason to be surprised.	Non aveva motivo di essere sorpresa.
Each of them should return a promise.	Ognuno di loro dovrebbe restituire una promessa.
I couldn't work.	Non potevo lavorare.
I'm taking it seriously.	Lo sto prendendo sul serio.
She knew his eyes were on him.	Sapeva che gli occhi erano puntati su di lui.
It is a comfortable feeling to experience.	È una sensazione confortevole da provare.
In your business, there will be no tax worries.	Nella tua azienda, non ci saranno preoccupazioni fiscali.
I told him about the dream and he laughed.	Gli ho parlato del sogno e lui si è messo a ridere.
It shouldn't be.	Non dovrebbe essere così.
I had never thought about it that way.	Non ci avevo mai pensato in quel modo.
Actually he was expecting a man.	In realtà si aspettava un uomo.
I kept playing with it, but it was done.	Ho continuato a giocarci, ma era fatto.
A minute, two, three passed.	Passò un minuto, due, tre.
The third driver is the Internet.	Il terzo driver è Internet.
The most important thing, they agreed, was to get out.	La cosa più importante, concordarono, era uscire.
This task is not that easy it seems.	Questo compito non è così facile a quanto pare.
In the letter.	Nella lettera.
If they go on like this they'll make them bigger.	Se vanno avanti così li ingrandiranno.
He looked back once, but she couldn't read his eyes.	Si guardò indietro una volta, ma lei non riusciva a leggere i suoi occhi.
I think they offer different things that are fun.	Penso che offrano cose diverse che sono divertenti.
A tax on their property has no such necessary effect.	Una tassa sulla loro proprietà non ha tale effetto necessario.
She is a very happy little girl.	È una bambina molto felice.
God will help us.	Dio ci aiuterà.
They won't know how to go on.	Non sapranno come andare avanti.
No tour, the memory we have and want, we just have this.	Niente tour, la memoria che abbiamo e vogliamo, semplicemente abbiamo questo.
If you want to know more click here.	Se vuoi saperne di più clicca qui.
You are called only once.	Si chiama una sola volta.
But see how it turns out.	Ma guarda come va a finire.
She stood up to me.	Stava a me.
Yet she felt something that was changing.	Eppure sentiva qualcosa che stava cambiando.
Older children need a bigger size.	I bambini più grandi hanno bisogno di una taglia più grande.
Her eyes were light brown and rather small.	I suoi occhi erano castano chiaro e piuttosto piccoli.
You have reaped the victory.	Ha raccolto la vittoria.
And it got slow.	Ed è diventato lento.
If we know your number it is much easier for us.	Se conosciamo il tuo numero è molto più facile per noi.
I love reading.	Amo leggere.
We couldn't do it anymore.	Non potremmo più farlo.
It was some kind of party or something.	Era una specie di festa o qualcosa del genere.
I wouldn't flip without one.	Non lancerei senza uno.
She didn't listen.	Lei non ha ascoltato.
This is how money worked.	Così funzionavano i soldi.
She is back and continues to play small.	È indietro e continua a giocare in piccolo.
Here the otherwise impossible mixture is successful.	Qui la miscela altrimenti impossibile ha successo.
But it wasn't true.	Ma non era vero.
What we don't see is how she got into that position.	Quello che non vediamo è come sia arrivato in quella posizione.
I don't know how many times we have to say it.	Non so quante volte dobbiamo dirlo.
Just like anything you want.	Proprio come qualsiasi cosa tu voglia.
She was on the floor.	Era sul pavimento.
Sorry for the part.	Scusa per la parte.
None of the animals died before the end of the experiment.	Nessuno degli animali è morto prima della fine dell'esperimento.
She couldn't get her hands, feet, or eyes to work.	Non riusciva a far lavorare le mani, i piedi o gli occhi.
She died soon after learning to read.	Morì subito dopo aver imparato a leggere.
Are they.	Sono loro.
But mostly they just settled down and went to sleep.	Ma per lo più si sono semplicemente sistemati e sono andati a dormire.
Thanks to her, despite the struggle inside, he went on.	A suo merito, nonostante la lotta all'interno, è andato avanti.
You use this judgment.	Usa questo giudizio.
There are no extra materials included.	Non ci sono materiali extra inclusi.
She returned fire.	Ha risposto al fuoco.
I'm just sorry they couldn't do it.	Mi dispiace solo che non siano riusciti a farlo.
Getting in was easy enough.	Entrare è stato abbastanza facile.
One way or another.	In un modo o nell'altro.
She's been through enough as she is.	Ne ha passate abbastanza così com'è.
And they knew him.	E lo conoscevano.
I didn't look past her.	Non ho guardato oltre lei.
I cook and eat every day.	Cucino e mangio tutti i giorni.
Your old way of thinking and feeling is gone.	Il tuo vecchio modo di pensare e di sentire è andato.
Here is an old photo of just that.	Ecco una vecchia foto proprio di questo.
He's probably our guide, but it's hard to tell.	Probabilmente è la nostra guida, ma è difficile da dire.
That ideal, however, represents an outdated dream.	Quell'ideale, però, rappresenta un sogno ormai superato.
Get one that isn't too fat, to save waste.	Prendi uno che non sia troppo grasso, per risparmiare rifiuti.
She can lose control.	Può perdere il controllo.
He is smart of you.	È intelligente da parte tua.
We just need to unite more than we are right now.	Abbiamo solo bisogno di unirci più di quanto non siamo in questo momento.
This time, they were able to walk ten times more.	Questa volta, sono stati in grado di camminare dieci volte di più.
She did not know the truth of the matter.	Non conosceva la verità della questione.
They would run out of things to say.	Avrebbero finito le cose da dire.
She couldn't even answer.	Non poteva nemmeno rispondere.
And the gun.	E la pistola.
I couldn't even think clearly.	Non riuscivo nemmeno a pensare chiaramente.
This was my secondary concern that day.	Questa era la mia preoccupazione secondaria quel giorno.
For a truth after hearing it go early, it gave him.	Per una verità dopo aver sentito andare presto, dato lui.
Take care of them.	Prenditi cura di loro.
They were making out in her room.	Stavano pomiciando nella sua stanza.
Suggested or in my interpretation of her answer.	Suggerito o nella mia interpretazione della sua risposta.
I absolutely don't understand what's going on here.	Non capisco assolutamente cosa stia succedendo qui.
The rest only had small arms.	Il resto aveva solo armi leggere.
I'm glad you told me your father was at war.	Sono felice che tu mi abbia detto che tuo padre era in guerra.
Only the rules had changed.	Solo le regole erano cambiate.
We finished eating after a few more minutes of silence.	Abbiamo finito di mangiare dopo qualche minuto in più di silenzio.
Overall, the manuscript is clearly and interestingly written.	Nel complesso, il manoscritto è scritto in modo chiaro e interessante.
It happened over a week ago.	È successo più di una settimana fa.
Then add the wet mixture.	Quindi aggiungere il composto umido.
In clinical cases.	Nei casi clinici.
He was finally starting to guess himself.	Stava finalmente cominciando a indovinare se stesso.
You may be rejected.	Potresti essere rifiutato.
I go to work on foot.	Vado a lavorare a piedi.
Sales for useful discussions.	Vendite per discussioni utili.
There was a crowd.	C'era una folla.
There was no space.	Non c'era spazio.
Heart changes happen, but when and why they matter.	I cambiamenti del cuore accadono, ma quando e perché sono importanti.
No other serious side effects were recognized.	Nessun altro effetto collaterale grave è stato riconosciuto.
He couldn't help but take a closer look.	Non poté fare a meno di dare un'occhiata più da vicino.
Here you are.	Ecco.
A balance had to be found.	Bisognava trovare un equilibrio.
Somehow he managed to hold the gun.	In qualche modo è riuscito a tenere la pistola.
I looked at our audience.	Ho guardato il nostro pubblico.
The reason for this behavior is not fully understood.	Il motivo di questo comportamento non è completamente compreso.
Great spread for breakfast.	Ottima diffusione per colazione.
We are training them for physical strength.	Li stiamo allenando alla forza fisica.
At least for this he had been prepared.	Almeno per questo era stato preparato.
It was the way you looked at me.	Era nel modo in cui mi guardavi.
It was the largest fine ever paid for the library.	È stata la più grande multa mai pagata per la biblioteca.
That would be his last race.	Quella sarebbe stata la sua ultima gara.
A treatment with a banking product does.	Un trattamento con un prodotto bancario lo fa.
Breakfast is a plus.	La colazione è un vantaggio.
He's doing it behind your back.	Lo sta facendo alle tue spalle.
And the only reason is the case.	E l'unico motivo è il caso.
It wasn't a big deal.	Non è stato un grosso problema.
This will only return a unique result.	Questo restituirà solo un risultato unico.
That's all we hoped for.	È tutto ciò che speravamo.
The rest of the time, do what you want.	Nel resto del tempo fai quello che vuoi.
Community service is more likely.	Il servizio alla comunità è più probabile.
I am stupid.	Io sono stupido.
If it's just the money you need.	Se sono solo soldi che ti servono.
If this were true, the church would not be a church.	Se questo fosse vero, la chiesa non sarebbe una chiesa.
Answer with confidence and you will be safe.	Rispondi con fiducia e sarai al sicuro.
To meet the high demand.	Per soddisfare la forte domanda.
They obviously want to win.	Ovviamente vogliono vincere.
They have not been returned.	Non sono stati restituiti.
The most powerful states set the rules of the game.	Gli stati più potenti stabiliscono le regole del gioco.
No, we will not hold hands.	No, non ci terremo per mano.
It was just a kind of.	Era solo una specie di.
That was part of my point.	Che faceva parte del mio punto.
The forces in front of us are surprised to see us.	Le forze davanti a noi sono sorprese di vederci.
I don't waste time and neither should you.	Io non perdo tempo e nemmeno tu dovresti.
I have no idea where we are.	Non ho idea di dove siamo.
But for no particular reason to do so, it's stuck.	Ma senza un motivo particolare per farlo, è bloccato.
There is nothing to say about the practice.	Non c'è niente da dire sulla pratica.
Causes of death were determined from clinical progress notes and diagnosis.	Le cause di morte sono state determinate dalle note di avanzamento clinico e dalla diagnosi.
And there was no evidence.	E non c'erano prove.
This man was dangerous and he had to be stopped.	Quest'uomo era pericoloso e doveva essere fermato.
However, he still had several limitations.	Tuttavia, aveva ancora diversi limiti.
Maybe he could still protect her in some way.	Forse poteva ancora proteggerla in qualche modo.
And he's great too.	Ed è anche grande.
It is an excellent idea.	È un'idea eccellente.
If anything, it will be confirmed tomorrow.	Semmai sarà confermato domani.
But we are not enough of us.	Ma non siamo abbastanza di noi.
That sounds like a lot of money.	Sembra un sacco di soldi.
It could just turn into a blog post !.	Potrebbe semplicemente trasformarsi in un post sul blog!.
I didn't look for either dog, they came to me.	Non ho cercato nessuno dei due cani, sono venuti da me.
List and continue from there.	Elenca e prosegui da lì.
This was our favorite.	Questo era il nostro preferito.
I have to go soon.	Presto devo andare.
People stay.	Le persone restano.
You can actually follow what's going on in them.	Puoi effettivamente seguire cosa sta succedendo in loro.
First, the current value of the reference cell is measured.	Innanzitutto, viene misurato il valore corrente della cella di riferimento.
But that's another discussion.	Ma questa è un'altra discussione.
People all over the world are fed up with it.	Le persone in tutto il mondo ne sono stufe.
Suddenly there is an open hole the size of an entire room.	Improvvisamente c'è un buco aperto delle dimensioni di un'intera stanza.
You will have to be sent to therapy.	Dovrai essere mandato in terapia.
It is never cold there.	Non fa mai freddo lì.
I hope everyone had a great weekend.	Spero che tutti abbiano trascorso un ottimo fine settimana.
A very nice girl.	Una ragazza molto simpatica.
And her old room.	E la sua vecchia stanza.
The crew loves it.	L'equipaggio lo adora.
And yes, I'm safe.	E sì, sono al sicuro.
Let's get off to a great start this year.	Iniziamo alla grande quest'anno.
Two significant findings were identified.	Sono stati identificati due risultati significativi.
And it was right.	Ed era giusto.
He had wanted.	Aveva voluto.
They have experience in this field and the cost is not high.	Hanno esperienza in questo campo e il costo non è elevato.
Then we sold off some.	Poi ne abbiamo svenduto un po'.
But leave me out of that game.	Ma escludimi da quel gioco.
There are people who love us and take care of us.	Ci sono persone che ci amano e si prendono cura di noi.
We will have another child.	Avremo un altro figlio.
It felt so real.	Sembrava così reale.
Six healthy male subjects completed the study.	Sei soggetti maschi sani hanno completato lo studio.
She knows the pain of being a mother who has lost her child.	Conosce il dolore di essere una madre che ha perso suo figlio.
The law requires this judge to have done the same.	La legge richiede che questo giudice abbia fatto lo stesso.
It might sound crazy, but it's really very useful.	Potrebbe sembrare una follia, ma è davvero molto utile.
Not fast enough, though.	Non abbastanza veloce, però.
They hate everything.	Odiano tutto.
Her own tears, sharp and hard.	Le sue stesse lacrime, acute e dure.
The team is terrible.	La squadra è terribile.
He wouldn't let me.	Non me l'avrebbe permesso.
Him alone.	Lui solo.
Just a breath of night air between their shoulders.	Solo una boccata d'aria notturna tra le loro spalle.
It would make more sense.	Avrebbe più senso.
There is a lot of room for improvement.	C'è molto spazio per migliorare.
And then there is you.	E poi ci sei tu.
Many of you in this room know me.	Molti di voi in questa stanza mi conoscono.
Power around the world.	Potenza in tutto il mondo.
They must be so confused right now.	Devono essere così confusi in questo momento.
No one else could have known.	Nessun altro avrebbe potuto saperlo.
They also don't need to be tall.	Anche loro non avrebbero bisogno di essere alti.
I have a little over a month to go.	Ho poco più di un mese per andare.
It was such a big letter.	Era una lettera così grande.
This is what we should have expected.	Questo è ciò che dovevamo aspettarci.
Power is survival.	Il potere è sopravvivenza.
Difficult environment, people meet.	Ambiente difficile, le persone si incontrano.
The answer to this question is certainly no.	La risposta a questa domanda è sicuramente negativa.
I needed some time to leave.	Avevo bisogno di un po' di tempo per andarmene.
An example makes this clear.	Un esempio lo chiarisce.
He paid me well to hide the girl.	Mi ha pagato bene per nascondere la ragazza.
I got confused.	Mi sono confuso.
I took a look around the bar.	Ho dato un'occhiata intorno al bar.
Why did it happen.	Perché è successo.
But he needed to know one way or another.	Ma aveva bisogno di sapere in un modo o nell'altro.
After much discussion, the men came up with a plan.	Dopo molte discussioni, gli uomini hanno escogitato un piano.
He never published it.	Non l'ha mai pubblicato.
This should certainly help.	Questo dovrebbe certamente aiutare.
I'm here to kill us.	Sono qui per ucciderci.
She is a good woman and a good mother.	È una brava donna e una brava madre.
And this is for a great cause.	E questo è per una grande causa.
I've offered a few options where the money might come from.	Ho offerto alcune opzioni da dove potrebbero provenire i soldi.
I hold you in my heart as a high king.	Ti tengo nel mio cuore come alto re.
I just didn't like it.	Semplicemente non mi è piaciuto.
Some are new, others are over a year old.	Alcuni sono nuovi, altri hanno più di un anno.
They had been here before and liked it.	Erano già stati qui e gli era piaciuto.
We know what it means to serve.	Sappiamo cosa significa servire.
You can find the list here.	Puoi trovare l'elenco qui.
She is ready.	Lei è pronta.
She seemed like she had no problem moving on now.	Sembrava che non avesse problemi ad andare avanti adesso.
That device for her application is perfect.	Quel dispositivo per la sua applicazione è perfetto.
This is dead.	Questo è morto.
I was gone.	Non c'ero più io.
And the bad news appeared again.	E la brutta notizia è apparsa di nuovo.
I covered my head and waited.	Mi sono coperto la testa e ho aspettato.
To eat.	Mangiare.
She might have, though.	Potrebbe averlo fatto, però.
They wrote special programs to speed up the work.	Hanno scritto programmi speciali per velocizzare il lavoro.
Movement outside caught her attention.	Un movimento all'esterno attirò la sua attenzione.
We must prepare first.	Prima dobbiamo prepararci.
If you want to follow me you are welcome.	Se vuole seguirmi è il benvenuto.
You lose control over the size, but the job will be done.	Perdi il controllo sulle dimensioni, ma il lavoro sarà fatto.
The post was a bit difficult to understand.	Il post è stato un po' difficile da capire.
These are no different from those of men.	Questi non sono diversi da quelli degli uomini.
Never, ex vs.	Mai, ex vs.
God did this.	Dio ha fatto questo.
So it was fixed.	Quindi è stato sistemato.
Thousands of people have lost their jobs.	Migliaia di persone hanno perso il lavoro.
I lost my mother two years ago.	Ho perso mia madre due anni fa.
The parties basically agree on what the law is.	Le parti sono sostanzialmente d'accordo su quale sia la legge.
She could wait.	Poteva aspettare.
Which leaves me absolutely free.	Il che mi lascia assolutamente libero.
Something in this water didn't look like water.	Qualcosa in quest'acqua non sembrava acqua.
So what exists between them is the present moment.	Quindi ciò che esiste tra loro è il momento presente.
What it means to have land.	Cosa significa avere terra.
It's too close.	È troppo vicino.
The defendant failed the test and was arrested.	L'imputato non ha superato il test ed è stato arrestato.
He might interest you.	Potrebbe interessarti.
There is no such record before us.	Non esiste un record del genere prima di noi.
He was wrong.	Ha sbagliato.
This difference will be discussed.	Questa differenza sarà discussa.
It was just where she couldn't reach.	Era proprio nel punto che non poteva raggiungere.
Our music is just our music.	La nostra musica è solo la nostra musica.
We have discussed this before.	Ne abbiamo discusso prima.
Look inside, no one there, nothing there.	Guarda dentro, nessuno lì, niente lì.
There is nothing nice.	Non c'è niente di carino.
You cannot trust an animal that has no legs.	Non puoi fidarti di un animale che non ha gambe.
They really were.	Lo erano davvero.
It can be calculated from the measured blood activity levels.	Può essere calcolato dai livelli di attività del sangue misurati.
To be honest with you, he's left out a lot.	Ad essere onesto con te, ha lasciato molto fuori.
I wish you everything.	Ti auguro tutto.
All the participants agreed.	Tutti i partecipanti erano d'accordo.
She wanted to do it alone.	Voleva farcela da solo.
Or in any case they are shipped.	O comunque vengono spediti.
But there are many other things that can help you feel calm.	Ma ci sono molte altre cose che possono aiutarti a sentirti calmo.
They need two records like these.	Hanno bisogno di due record come questi.
He didn't go out much.	Non usciva molto.
Similar results have been achieved around the world.	Risultati simili sono stati raggiunti in tutto il mondo.
She should never have found out anything.	Non avrebbe mai dovuto scoprire nulla.
I know about things.	So delle cose.
Rules were rules.	Le regole erano regole.
In this case, we may actually be writing less code.	In questo caso, potremmo effettivamente scrivere meno codice.
I kept silent.	Ho taciuto.
It wasn't what he expected to hear.	Non era quello che si aspettava di sentire.
Art form for sure.	Forma d'arte di sicuro.
I don't have cash like that on hand.	Non tengo contanti del genere a portata di mano.
Don't change it or bad things will happen.	Non cambiarlo o succederanno cose brutte.
You've read too many children's books.	Hai letto troppi libri per bambini.
Nice music too.	Bella musica anche.
I will be a gift of myself out of love for you.	Sarò un dono di me stesso per amore per te.
Well, the individual is the end.	Bene, l'individuo è la fine.
He has been in this state for a long time.	È stato in questo stato per molto tempo.
I can understand why some fans are excited.	Posso capire perché alcuni fan sono entusiasti.
He is no longer in love with her.	Non è più innamorato di lei.
It is truly amazing.	È davvero sorprendente.
He has a fantastic wife and also several children.	Ha una moglie fantastica e anche diversi figli.
I wanted to enjoy my time with my boys.	Volevo godermi il mio tempo con i miei ragazzi.
Sometimes you just have to be pointed in the right direction.	A volte devi solo essere puntato nella giusta direzione.
I'm going to get away with it.	Ho intenzione di farla franca.
Gold was close.	L'oro era vicino.
It is worth every minute.	Vale ogni minuto.
They have done great things.	Hanno fatto grandi cose.
You really like this and want more.	Ti piace davvero questo e vuoi di più.
And the little stars.	E le piccole stelle.
At that point she was almost six years old.	A quel punto aveva quasi sei anni.
Basically you could come and go at any time.	In pratica potresti andare e venire in qualsiasi momento.
Don't forget that we are both still very young.	Non dimenticare che siamo entrambi ancora molto giovani.
She didn't think what her answer would be.	Non pensava a quale sarebbe stata la sua risposta.
I care which method.	Mi interessa quale metodo.
Take the kids at the dinner table, for example.	Prendi i bambini a tavola, per esempio.
It is up to each to decide where to draw it.	Spetta a ciascuno decidere dove disegnarlo.
I stared at him, trying to guess his thoughts.	Lo fissai, cercando di indovinare i suoi pensieri.
A page was turned every day.	Una pagina veniva voltata ogni giorno.
There appear to be at least two mechanisms by which this occurs.	Sembra che ci siano almeno due meccanismi attraverso i quali ciò si verifica.
Remember, the real price of an item is the price you pay.	Ricorda, il prezzo reale di un articolo è il prezzo che paghi.
Testing made easy.	Il test diventa facile.
Glad to have you both.	Felice di avervi entrambi.
Suddenly she was very afraid.	All'improvviso ebbe molta paura.
They are amazing.	Sono sorprendenti.
I wanted answers.	Volevo risposte.
He was informed by letter.	Ne è stato informato per lettera.
I didn't know there were such agents.	Non sapevo che ci fossero agenti del genere.
They pulled her back onto the stone path.	L'hanno tirata indietro sul sentiero di pietra.
He knew it better than he knew himself.	Lo sapeva meglio di quanto conoscesse se stesso.
His eyes are wet.	I suoi occhi sono bagnati.
It was impossible to see if she was young or old.	Era impossibile vedere se fosse giovane o vecchia.
But they didn't notice, that's the point.	Ma non se ne sono accorti, questo è il punto.
And you want what he wants.	E tu vuoi quello che vuole lui.
I had some food.	Ho avuto del cibo.
He knows it.	Lo sa.
To determine if this is the best job for your career.	Per determinare se questo è il lavoro migliore per la tua carriera.
Three independent experiments were performed and similar results were obtained.	Sono stati eseguiti tre esperimenti indipendenti e sono stati ottenuti risultati simili.
Maybe it will be expensive.	Forse sarà costoso.
Enjoy life and his happy moments.	Goditi la vita e i suoi momenti felici.
But they were not found.	Ma non sono stati trovati.
He was well received.	È stato ben accolto.
I let him make the decisions.	Gli ho lasciato prendere le decisioni.
The brain is now ready to move on to the next challenge.	Il cervello è ora pronto per passare alla prossima sfida.
I ate them enough.	Li ho mangiati abbastanza.
Driving was a nice change.	Guidare è stato un bel cambiamento.
I don't feel it.	Non lo sento.
Five species are registered.	Sono registrate cinque specie.
Neither of us had ever seen anything like it.	Nessuno di noi aveva mai visto niente di simile.
I begin to notice things.	Comincio a notare le cose.
He has disappeared from sight again.	È scomparso di nuovo alla vista.
But media attention was the only thing that helped him.	Ma l'attenzione dei media è stata l'unica cosa che ha aiutato.
It is not material here.	Non è materiale qui.
Great website as well.	Ottimo sito web pure.
He couldn't sleep, he said.	Non riusciva a dormire, disse.
These really matter.	Questi contano davvero.
Nothing could cross it and survive.	Niente potrebbe attraversarlo e sopravvivere.
He gave me life.	Mi ha dato la vita.
The clinical consequences are manifold.	Le conseguenze cliniche sono molteplici.
I was going to do my best.	Stavo per fare del mio meglio.
He got up clean and stood up.	Si alzò pulito e si alzò.
It's been four weeks.	Sono quattro settimane.
It certainly gave me time to work out the most difficult measures.	Certamente mi ha dato il tempo di elaborare le misure più difficili.
Economy and work.	Economia e lavoro.
It's very expensive.	È molto caro.
You just heard it.	L'hai solo sentito.
We have to.	Dobbiamo.
Sit back and enjoy your ride.	Siediti e goditi il ​​tuo viaggio.
His hold on me is getting stronger again.	La sua presa su di me sta diventando di nuovo più forte.
Your people will never be safe.	La tua gente non sarà mai al sicuro.
I'll find the money.	Troverò i soldi.
Several studies have been conducted to identify risk factors for falls.	Sono stati condotti diversi studi per identificare i fattori di rischio per le cadute.
I was too afraid to share it.	Avevo troppa paura per condividerlo.
In the war.	Nella guerra.
But in twenty minutes the sun will set.	Ma tra venti minuti il ​​sole tramonterà.
I get a little excited.	Mi emoziono un po'.
I'm definitely getting soft in my old age.	Sto decisamente diventando morbido nella mia vecchiaia.
I was aware of their presence.	Ero consapevole della loro presenza.
I hope it makes you smile a little.	Spero che ti faccia sorridere un po'.
I ran back to the bathroom.	Tornai di corsa in bagno.
I do not know him.	Non lo conosco.
He and I go far behind.	Io e lui andiamo molto indietro.
At least for a season.	Almeno per una stagione.
His eyes are large.	I suoi occhi sono grandi.
He performed the experiments, analyzed the data, prepared the figures.	Ha eseguito gli esperimenti, analizzato i dati, preparato le figure.
I have to tell you, they're not very good.	Devo dirtelo, non sono molto buoni.
Solutions for the management of personal data.	Soluzioni per la gestione dei dati anagrafici.
Pull out the core.	Estrarre il nucleo.
That too hurt.	Anche quello ha fatto male.
And you start to cry.	E inizi a piangere.
No 'so fast.	No' così in fretta.
Read on for more details on this.	Continua a leggere per maggiori dettagli su questo.
A representative experiment of three performed is shown.	Viene mostrato un esperimento rappresentativo di tre eseguiti.
Here, every child needs an individual approach.	Qui, ogni bambino ha bisogno di un approccio individuale.
Unique and useful for women.	Unico e utile per le donne.
Unfortunately, it happened to two guys on the same day.	Sfortunatamente, è successo lo stesso giorno a due ragazzi.
She got an idea.	Le è venuta un'idea.
The way to solve problems is by force.	Il modo per risolvere i problemi è con la forza.
They are made to last for years.	Sono fatti per durare anni.
The young woman was my sister.	La giovane donna era mia sorella.
For some reason it doesn't work.	Per qualche motivo non funziona.
Read it several times.	Leggilo più volte.
In fact, it wasn't true.	In realtà, non era vero.
I am looking for a solution.	Sto cercando una soluzione.
One is the equipment.	Uno è l'attrezzatura.
Some of our activities include.	Alcune delle nostre attività includono.
I remember the interest rates and they were extremely high.	Ricordo i tassi di interesse ed erano estremamente alti.
And just so you know, we kept quiet.	E solo perché tu lo sappia, abbiamo taciuto.
We adapt.	Ci adattiamo.
I thought telling a friend would be a good idea.	Ho pensato che dirlo a un amico sarebbe stata una buona idea.
However, he had other concerns.	Tuttavia, aveva altre preoccupazioni.
We started learning how to write songs.	Abbiamo iniziato a imparare a scrivere canzoni.
Our media are mostly silent.	I nostri media sono per lo più silenziosi.
I liked to cry.	Mi piaceva piangere.
You get no such thing.	Non ottieni niente del genere.
People learn by doing and the same goes for writing.	Le persone imparano facendo e lo stesso vale per la scrittura.
It is about every sector.	Si tratta di ogni settore.
Two parts were enough.	Bastavano due parti.
It was the perfect piece of land.	Era il pezzo di terra perfetto.
His face was sick.	La sua faccia era malata.
After the heavy meal, go for a walk with the whole family.	Dopo il pasto pesante, fai una passeggiata con tutta la famiglia.
They should be.	Dovrebbero esserlo.
To make sure he heard and understood what he was saying.	Per assicurarsi che avesse sentito e capito quello che stava dicendo.
Description of the model.	Descrizione del modello.
There is no better person to take it from than me.	Non c'è persona migliore da cui prenderlo di me.
Yet he had never written more than twenty pages in his life.	Eppure non aveva mai scritto più di venti pagine in vita sua.
He will be back in a short time.	Tornerò in breve tempo.
It's everywhere.	E ovunque.
I raise mine.	Alzo il mio.
I am a human being.	Sono un essere umano.
Why he had brought it with him, he didn't know.	Perché l'avesse portato con sé, non lo sapeva.
Attach the ends together to form a circle.	Attacca le estremità insieme per formare un cerchio.
He has two adult children.	Ha due figli adulti.
There were two other people.	Erano altre due persone.
You are important.	Tu sei importante.
Everyone knows her there.	Tutti la conoscono lì.
Children do this many times.	I bambini lo fanno molte volte.
She knows she is not the only one.	Sa di non essere l'unica.
These are such wonderful times.	Sono tempi così meravigliosi.
Furthermore, these cases have been confirmed by family studies.	Inoltre, questi casi sono stati confermati da studi familiari.
Having children older than you is perfectly possible.	Avere figli più grandi di te è perfettamente possibile.
I took a day off from reading and went to the library.	Mi sono preso un giorno libero dalla lettura e sono andato in biblioteca.
And in fact, now is how you normally dress.	E infatti, ora è come ti vesti normalmente.
And we have our son.	E abbiamo nostro figlio.
Then everyone went their separate ways.	Poi ognuno ha preso strade separate.
The average is much lower for the rest of the country.	Quella media è molto inferiore per il resto del paese.
His work didn't seem to be enough.	Il suo lavoro non sembrava essere abbastanza.
All three.	Tutti e tre.
Make a small well in the center and add the oil mixture.	Fare un piccolo pozzo al centro e aggiungere il composto di olio.
The word "death" had no meaning until months later.	La parola "morte" non aveva significato fino a mesi dopo.
I will need a long rest.	Avrò bisogno di un lungo riposo.
What a strange thing.	Che cosa strana.
He had it when he was a kid.	Lo aveva quando era un ragazzino.
But it doesn't matter.	Ma poco importa.
You have been very kind under the circumstances.	Sei stato molto gentile date le circostanze.
I stopped and stared, as you can imagine.	Mi sono fermato e ho fissato, come puoi ben immaginare.
Or just keep it to yourself.	O semplicemente tienilo per te.
Please have fun.	Per favore, divertiti.
I can't just go back to that place.	Non posso semplicemente tornare in quel posto.
The design process is simple and the results were perfect.	Il processo di progettazione è semplice e i risultati sono stati perfetti.
Everything they had, they have lost.	Tutto quello che avevano, l'hanno perso.
But sometimes things came up.	Ma a volte le cose sono venute fuori.
He seemed to have difficulty breathing.	Sembrava avere difficoltà a respirare.
I thought so too.	Lo pensavo anch'io.
He was very serious, really.	Era molto serio, davvero.
You don't need this.	Non hai bisogno di questo.
There are people everywhere.	Ci sono persone ovunque.
He goes out to look at the stars.	Esce a guardare le stelle.
But the general idea is.	Ma l'idea generale è.
What works for some people may not work for others.	Ciò che funziona per alcune persone potrebbe non funzionare per altre.
They had learned to trust the information they were given.	Avevano imparato a fidarsi delle informazioni che gli erano state fornite.
I went and took a look.	Sono andato e ho dato un'occhiata.
I start driving again, slowly.	Ricomincio a guidare, lentamente.
I had no arguments to use.	Non avevo argomenti da usare.
Thanks again for the good work.	Grazie ancora per il buon lavoro.
He didn't seem to know what had hit him.	Sembrava non sapere cosa lo avesse colpito.
And he's wearing your new suit.	E indossa il tuo nuovo vestito.
Leaving a double track.	Lasciando un doppio binario.
I didn't need it.	Non ne avevo bisogno.
This is quite correct.	Questo è abbastanza corretto.
It wasn't my test.	Non era una mia prova.
Really a difficult time.	Davvero un periodo difficile.
This is done now.	Questo è fatto ora.
But we will stick to this choice.	Ma ci atterremo a questa scelta.
The proof of this fact is not that long.	La prova di questo fatto non è così lunga.
Supply and demand.	Domanda e offerta.
I thought we had handled the ball well up to that point.	Pensavo che avessimo gestito bene la palla fino a quel punto.
He thought he had been there for a while.	Pensava di essere lì da un po'.
They laughed to be kind.	Ridevano per essere gentili.
Everyone got on with their lives.	Tutti andavano avanti con le loro vite.
The writing of him is so amazing.	La sua scrittura è così sorprendente.
I had been shot before and I knew exactly what it was.	Mi avevano sparato prima e sapevo esattamente di cosa si trattava.
These samples come from many different studies.	Questi campioni provengono da molti studi diversi.
For that, it's an off question.	Per questo, è una domanda off.
As he turned towards the house, she stayed by his side.	Mentre si girava verso la casa, lei rimase al suo fianco.
Let's be more honest.	Siamo più onesti.
Then she falls motionless.	Poi cade immobile.
Because the suffering wasn't over yet.	Perché la sofferenza non era ancora finita.
It seemed too easy.	Sembrava troppo facile.
The main difference was in the central color.	La differenza principale era nel colore centrale.
I won't let you throw it away now.	Non ti permetterò di buttarlo via ora.
It is completely stupid.	È completamente stupido.
Many of these devices are commonly used in the home.	Molti di questi dispositivi sono di uso comune in casa.
Of this she was certain.	Di questo era certa.
I followed her every time.	L'ho seguita ogni volta.
Treatment success was defined as a live birth.	Il successo del trattamento è stato definito come un parto vivo.
But they have your property.	Ma hanno la tua proprietà.
You don't even think about it.	Che non ci pensi nemmeno.
The worst it can do.	Il peggio che può fare.
But in a way she indicated that she had called them.	Ma in un certo senso ha indicato che li aveva chiamati.
In this case the grade would be four.	In questo caso il grado sarebbe quattro.
He himself also went to war.	Anche lui stesso andò in guerra.
This rain had come with the morning.	Questa pioggia era arrivata con il mattino.
I've never seen one, you know.	Non ne ho mai visto uno, lo sai.
He will let everyone know when that changes.	Farà sapere a tutti quando ciò cambierà.
We think so.	Pensiamo di sì.
You can get your meal in a minute.	Puoi ottenere il tuo pasto in un minuto.
I really like my bed.	Mi piace molto il mio letto.
My emotions about him were much more mixed than that.	Le mie emozioni su di lui erano molto più contrastanti di così.
He has become my new vehicle and could do it for you too.	È diventato il mio nuovo veicolo e potrebbe farlo anche per te.
You never know where you will end up.	Non sai mai dove finirai.
Your answer must stand on its own even without a link.	La tua risposta deve stare da sola anche senza un collegamento.
But then again, that was what we liked best, somehow.	Ma poi di nuovo, era quello che ci piaceva di più, in qualche modo.
There he is.	Eccolo.
He could, in a sense, control what they wanted to do.	Poteva controllare, in un certo senso, quello che volevano fare.
I would get there sooner or later, but it would take some time.	Ci sarei arrivato prima o poi, ma ci sarebbe voluto del tempo.
I wanted the whole movie to be like this.	Volevo che l'intero film fosse così.
But it had a different feeling.	Ma aveva una sensazione diversa.
This age group was selected for medical and practical reasons.	Questa fascia di età è stata selezionata per motivi medici e pratici.
It's a bad gun.	È una brutta pistola.
That's why we have to be careful.	Ecco perché dobbiamo stare attenti.
Fight for what you believe in and never give up.	Combatti per ciò in cui credi e non mollare mai.
He broke in.	Ha fatto irruzione.
It does not attack the language of the contract itself.	Non attacca il linguaggio del contratto stesso.
Now add salt and pepper on this side.	Ora salate e pepate da questo lato.
How much time he had left.	Quanto tempo gli era rimasto.
Don't give them a thing, not a thing.	Non dare loro una cosa, non una cosa.
Some joined us within a few months.	Alcuni si sono uniti a noi nel giro di pochi mesi.
He made some comments.	Ha fatto alcuni commenti.
He didn't create the image from top to bottom.	Non ha creato l'immagine dall'alto verso il basso.
Continue with the double sets.	Continua con i doppi set.
The two member variables that tell us about our form.	Le due variabili membro che ci parlano del nostro form.
It wasn't the time.	Non era il tempo.
She lives with her father.	Vive con suo padre.
I need you to go immediately.	Ho bisogno che tu vada immediatamente.
It just took another shop to find the rest.	Ci è voluto solo un altro negozio per trovare il resto.
A sick thing.	Una cosa malata.
Yes, she would keep it.	Sì, l'avrebbe tenuta.
I want people to know we love this shit.	Voglio che la gente sappia che amiamo questa merda.
Talk about the sweet life.	Parla della dolce vita.
If there's no interest, it's probably not worth it.	Se non c'è interesse, probabilmente non ne vale la pena.
This is my chance to be smart.	Questa è la mia occasione per essere intelligente.
The following is the test case.	Quello che segue è il banco di prova.
Just consider how different this is from what it used to be.	Considera solo quanto questo è diverso da quello che era stato.
He couldn't work.	Non poteva lavorare.
This was his thing of course.	Questa era la sua cosa ovviamente.
I like being considered for this position.	Mi piace essere considerato per questa posizione.
He did it more last night and the results have come.	Lo ha fatto di più ieri sera e i risultati sono arrivati.
His arms retreated.	Le braccia si ritirarono.
So real it can't be a dream.	Così reale che non può essere un sogno.
It is early morning and cold.	È mattina presto e fa freddo.
This worked perfectly.	Questo ha funzionato perfettamente.
As you can see, it is now almost ready.	Come puoi vedere, ora è quasi pronto.
The car went off the road and hit a tree.	L'auto è uscita di strada e ha colpito un albero.
Consider a situation where you need to load test a system.	Considera una situazione in cui è necessario eseguire il test di carico di un sistema.
Then he ran to the car and went to find the police.	Poi è corso alla macchina ed è andato a cercare la polizia.
I got this far, but I don't see house numbers or signs.	Sono arrivato fin qui, ma non vedo numeri civici o cartelli.
The scale bar represents as shown.	La barra della scala rappresenta come indicato.
But that might be easier said than done.	Ma potrebbe essere più facile a dirsi che a farsi.
Well, some of them.	Bene, alcuni di loro.
You're taking us back.	Ci stai riportando indietro.
But in another sense, they are the same.	Ma in un altro senso, sono la stessa cosa.
My face betrays me every time.	La mia faccia mi tradisce ogni volta.
Died.	Sono morti.
At the time, it was just new and different.	A quel tempo, era solo nuovo e diverso.
In fact, it looked perfect.	In realtà, sembrava perfetta.
You have to take a step back to get perspective.	Bisogna fare un passo indietro per avere una prospettiva.
Performance feedback by center was provided once a year.	Il feedback sulle prestazioni per centro veniva fornito una volta all'anno.
I was so happy with the whole race.	Ero così felice di tutta la gara.
When the time comes, of course.	Quando sarà il momento, ovviamente.
Or the dark.	O il buio.
But that didn't help.	Ma questo non ha aiutato.
They are too injured to move.	Sono troppo feriti per muoversi.
Turn left into the parking lot.	Svoltare a sinistra nel parcheggio.
Controlled clinical study.	Studio clinico controllato.
They don't want to meet anyone.	Non vogliono incontrare nessuno.
He has come back from a long, long way.	È tornato da una lunga, lunga strada.
A lot of the character development was gone.	Un sacco di sviluppo del personaggio era sparito.
Sometimes we also have women.	A volte abbiamo anche le donne.
We can therefore stay one step ahead.	Possiamo quindi stare un passo avanti.
It is absolutely perfect.	È assolutamente perfetto.
That's why my result did not seem correct during the test.	Ecco perché il mio risultato non sembrava corretto durante il test.
Too busy at times to even look at individual countries and their circumstances.	Troppo occupato, a volte, anche per guardare ai singoli paesi e alle loro circostanze.
Things have happened throughout the year.	Durante tutto l'anno sono successe delle cose.
Work on the children.	Lavora sui bambini.
It doesn't suit most families well.	Non si adatta bene alla maggior parte delle famiglie.
From the remaining lines.	Dalle restanti righe.
They loved taking me there, and everywhere.	Adoravano portarmi lì, e ovunque.
Our house is on fire.	La nostra casa è in fiamme.
Jobs are getting more advanced.	I lavori stanno diventando più avanzati.
Consider the following two cases.	Considera i due casi seguenti.
And even then.	E anche allora.
I did a good job too.	Anch'io ho fatto un buon lavoro.
But meeting him had changed her world and herself.	Ma incontrarlo aveva cambiato il suo mondo e se stessa.
Rose watched us from a short distance.	Rose ci osservava da una breve distanza.
A feeling of relief filled him.	Una sensazione di sollievo lo pervase.
She took it all slowly, taking comfort in the familiar.	Ha preso tutto lentamente, prendendo conforto nel familiare.
If she survived.	Se è sopravvissuta.
But there is something to expect.	Ma c'è qualcosa da aspettarsi.
I made a choice.	Ho fatto una scelta.
I've come a long way.	Ho fatto tanta strada.
We feel we have carried it on ourselves.	Sentiamo di averlo portato su noi stessi.
We went with her to have a look.	Siamo andati con lei a dare un'occhiata.
You must know about the phone by now.	Deve sapere del telefono ormai.
The mother knew the time was coming.	La madre sapeva che l'ora stava arrivando.
She says it's for the best.	Dice che è per il meglio.
I don't even say that when the lights come on.	Non lo dico nemmeno quando si accendono le luci.
More than ever, we sit and wait.	Più che mai, ci sediamo e aspettiamo.
Six wanted to turn away.	Sei voleva voltare le spalle.
She had a name.	Aveva un nome.
I looked around.	Mi sono guardato intorno.
It happened in this case.	È successo in questo caso.
Some technical tools are needed.	Sono necessari alcuni strumenti tecnici.
I lost it that night.	L'ho perso quella notte.
But she, she said, there was more.	Ma, ha detto, c'era di più.
This has been a problem for the past six years.	Questo è stato un problema negli ultimi sei anni.
Humans make terrible experimental animals.	Gli esseri umani fanno terribili animali da esperimento.
A storm was coming.	Stava arrivando una tempesta.
Someone who had no choices in life.	Qualcuno che non aveva scelte nella vita.
She didn't know how to deal with that truth.	Non sapeva come affrontare quella verità.
Look at the pictures.	Guarda le immagini.
Another step and another, another.	Un altro passo e un altro, un altro.
They could do something else in life.	Potrebbero fare qualcos'altro nella vita.
However, in general, this is not the case.	Tuttavia, in generale, questo non è il caso.
He went into the kitchen.	Entrò in cucina.
I didn't get to use it again before going to bed.	Non ho avuto modo di usarlo di nuovo prima di andare a letto.
The worst cross species.	I peggiori incrociano le specie.
But there seems to be nothing against our policy.	Ma non sembra esserci nulla contro la nostra politica.
There was sweat on her face.	C'era sudore sulla sua faccia.
She was falling.	Stava cadendo.
Dangerous, no doubt.	Pericoloso, senza dubbio.
At the door, she turns around.	Alla porta, si volta indietro.
I definitely lacked the sex of married life.	Mi mancava decisamente il sesso della vita coniugale.
A representative image is shown.	Viene mostrata un'immagine rappresentativa.
He didn't like the way he kept talking, opposing her.	Non le piaceva il modo in cui continuava a parlare, opponendosi a lei.
He looks pretty good on paper.	Sembra abbastanza buono sulla carta.
Bad news did.	Le cattive notizie l'hanno fatto.
You've touched on some good points here.	Hai toccato alcuni punti positivi qui.
This procedure can be continued as follows.	Questa procedura può essere proseguita come segue.
But he didn't want to believe it.	Ma non aveva voluto crederci.
You are wrong, completely wrong.	Hai torto, completamente torto.
But it's too early to completely forget the past.	Ma è troppo presto per dimenticare del tutto il passato.
They were soldiers without weapons, without cause and without a country.	Erano soldati senza armi, senza causa e senza patria.
Being in two or three places at the same time.	Essere in due o tre posti contemporaneamente.
I'll have to shop around and see what's available on the cheap.	Dovrò guardarmi intorno e vedere cosa è disponibile a buon mercato.
Guys, you're taking my air out.	Ragazzi, mi state togliendo l'aria.
And something happens.	E succede qualcosa.
Bring a list of any questions you have.	Porta un elenco di tutte le domande che hai.
She had a feeling it was none of her business.	Aveva la sensazione che non fossero affari suoi.
We will be in more danger than we are currently.	Saremo più in pericolo di quanto non lo siamo attualmente.
You can't use science or data to identify it.	Non puoi usare la scienza oi dati per identificarlo.
But is not so.	Ma non è così.
They don't close sales and perform services there.	Non chiudono vendite e non svolgono servizi lì.
Why it does, for sure.	Perché lo fa, sicuramente.
Now we see each other and drive together whenever we get the chance.	Ora ci vediamo e guidiamo insieme ogni volta che ne abbiamo l'occasione.
Nothing is right until everything is right.	Niente è a posto finché tutto non è a posto.
He was single.	Era single.
This is a medical question.	Questa è una domanda medica.
Somehow they don't seem real anymore.	In qualche modo non sembrano più reali.
But it doesn't have to be that way.	Ma non è necessario che sia così.
Tomorrow is the big day.	Domani è il grande giorno.
It seems to be a common problem but no one has the answer.	Sembra essere un problema comune ma nessuno ha la risposta.
Have enough to last a month.	Avere abbastanza per durare un mese.
I would appreciate any direction you can give.	Apprezzerei qualsiasi direzione tu possa dare.
Everyone, from families to the media, wants to know why.	Tutti, dalle famiglie ai media, vogliono sapere perché.
This will continue until something finally fails.	Questo continuerà fino a quando qualcosa alla fine non cederà.
That's not the point of this article.	Non è questo il punto di questo articolo.
Not up here.	Non quassù.
I liked her comments.	Mi sono piaciuti i suoi commenti.
Or just so we can wear it.	O solo così possiamo indossarlo.
For me, my job is a lot of fun.	Per me, il mio lavoro è molto divertente.
That's what this place really is for.	Ecco a cosa serve davvero questo posto.
I reported it to the police.	L'ho denunciato alla polizia.
God, man vs.	Dio, uomo vs.
She kept telling me it was broken.	Continuava a dirmi che era rotto.
There are few other things needed.	Ci sono poche altre cose necessarie.
Presented on time.	Presentato in tempo.
Brother of him did not know better.	Suo fratello non lo sapeva meglio.
He had never shared that incident with anyone.	Non aveva mai condiviso quell'incidente con nessuno.
I love business and industry.	Amo il business e l'industria.
Select what might work best to help you stay on target.	Seleziona ciò che potrebbe funzionare meglio per aiutarti a rimanere in linea con l'obiettivo.
I really enjoyed testing this piece of equipment.	Mi è piaciuto molto testare questo pezzo di attrezzatura.
There was real promise there.	C'era una vera promessa lì.
But don't let anything throw you out of the game.	Ma non lasciare che nulla ti butti fuori dal gioco.
Random factors include the identity of the subject and the event.	I fattori casuali includono l'identità del soggetto e l'evento.
Maybe not right away, but soon.	Forse non subito, ma presto.
I love him, but he is weak.	Lo amo, ma è debole.
The damage last night was not great.	Il danno di ieri sera non è stato grande.
We never thought we would get married.	Non avremmo mai pensato che ci saremmo sposati.
He doesn't believe anyone but us can do it.	Non crede che nessuno tranne noi possa farlo.
They were open.	Erano aperti.
No worries, no worries, no worries.	Nessun problema, nessun problema, nessuna preoccupazione.
I know what the truth is.	So qual è la verità.
Yes, he could do some of those things.	Sì, poteva fare alcune di quelle cose.
His throat had been slit from ear to ear.	La sua gola era stata tagliata da un orecchio all'altro.
We have some questions.	Abbiamo alcune domande.
He has to stop here.	Deve fermarsi qui.
I wanted to be meaningful.	Volevo essere significativo.
Well, it wasn't difficult.	Beh, non è stato difficile.
He told me he was being followed.	Mi ha detto che era seguito.
Having a friend helps.	Avere un amico aiuta.
You have to do both.	Devi fare entrambi.
No known side effects.	Nessun effetto collaterale noto.
Something to give you more control over the experience.	Qualcosa per darti più controllo sull'esperienza.
He threw up his hands.	Alzò le mani.
I can't wait to find out what you taste like.	Non vedo l'ora di scoprire che sapore hai.
I asked him why he changed.	Gli ho chiesto perché è cambiato.
The error is obviously profound.	L'errore ovviamente è profondo.
The fact that he was involved in an investigation cannot be revived.	Il fatto di essere stato coinvolto in un'indagine non può essere ripreso.
There was no sign of cash.	Non c'era alcun segno di contanti.
She died of blood loss, of course.	È morta per perdita di sangue, ovviamente.
Was there any problem.	C'è stato qualche problema.
If he used it, she would come to his office.	Se l'avesse usata, sarebbe arrivata nel suo ufficio.
You should give him a few minutes to reach her perfect temperature.	Dovresti dargli qualche minuto per raggiungere la sua temperatura perfetta.
I think instead of this there must be a reasonable line.	Penso che invece di questo ci debba essere una linea ragionevole.
She was wrong to be afraid of those first men.	Aveva sbagliato ad aver paura di quei primi uomini.
Furthermore, he remains a first-rate person.	Inoltre, rimane una persona di prim'ordine.
He could hear nothing but their quiet breathing.	Non riusciva a sentire altro che il loro respiro tranquillo.
But they make their music look good and sound good too.	Ma fanno sembrare buona la loro musica e anche suonare bene.
Human beings are able to think and speak about the world around them.	Gli esseri umani sono in grado di pensare e parlare del mondo che li circonda.
We never asked him the price.	Non gli abbiamo mai chiesto il prezzo.
The story, however, could have been a cover.	La storia, tuttavia, avrebbe potuto essere una copertura.
You just have to get used to it.	Devi solo abituarti.
That was her too.	Anche quella era lei.
The tests are not in good times or safe times.	I test non sono in tempi buoni o tempi sicuri.
I have to think about the future.	Devo pensare al futuro.
She wondered how many others would be in front of us.	Si chiese quanti altri ce ne sarebbero stati davanti.
Everything else must go.	Tutto il resto deve andare.
It had brought him to this point, this woman.	Lo aveva portato a questo punto, questa donna.
You added, it is actually a power war.	Ha aggiunto, in realtà è una guerra di potere.
And not just here.	E non solo qui.
Costs are high and growing rapidly.	I costi sono elevati e crescono rapidamente.
It was quite powerful in itself.	Era piuttosto potente di per sé.
You remember, you said you saw him killed.	Ricorda, ha detto di averlo visto ucciso.
Maybe she had thought about calling and changed her mind.	Forse aveva pensato di chiamare e aveva cambiato idea.
She met me and married me there.	Mi ha incontrato e mi ha sposato lì.
She refused and asked him to leave.	Lei ha rifiutato e gli ha chiesto di andarsene.
I took it out and left it for him.	L'ho tirato fuori e gliel'ho lasciato.
She wanted this.	Lei voleva questo.
I just thought it was funny.	Ho solo pensato che fosse divertente.
It is about to strike.	Sta per colpire.
This was a correct decision.	Questa è stata una decisione corretta.
They shot me in the knee.	Mi hanno sparato alle ginocchia.
People with long hair were refused food and service.	Alle persone con i capelli lunghi è stato rifiutato cibo e servizio.
Then she will train you.	Poi ti allenerà.
I can't imagine ever going back to this place.	Non riesco a immaginare di tornare mai più in questo posto.
The lessons turned out to be pretty tough.	Le lezioni si sono rivelate piuttosto dure.
I have to settle for less.	Devo accontentarmi di meno.
Off-road ability.	Abilità fuoristrada.
Controls were healthy adult males.	I controlli erano maschi adulti sani.
And it wasn't like no one else was doing anything with the character.	E non era come se nessun altro stesse facendo qualcosa con il personaggio.
Nobody talked to each other anymore.	Nessuno si parlava più.
If you're bringing the boys out, it works.	Se stai tirando fuori i ragazzi, funziona.
Our results to this end have so far been negative.	I nostri risultati a tal fine sono stati finora negativi.
Overhead with the chair before leaving the ring.	Sopra la testa con la sedia prima di lasciare il ring.
All this stuff is new.	Tutta questa roba è nuova.
A different body, probably a different land.	Un corpo diverso, probabilmente una terra diversa.
I stared at him without seeing anything.	Lo fissai senza vedere nulla.
I think you'll have fun with her too.	Penso che ti divertirai anche con lei.
So you are angry.	Quindi sei arrabbiato.
You can even tell them apart by their body language.	Puoi persino distinguerli dal loro linguaggio del corpo.
Nine patients were included in this study.	Nove pazienti sono stati inclusi in questo studio.
Set up a play station for children.	Allestire una play station per i bambini.
We have wondered why, until now.	Ci siamo chiesti perché, fino ad ora.
For now there were only a few, one or two.	Per ora ce n'erano solo pochi, uno o due.
The rules in our country have become unclear.	Le regole nel nostro paese sono diventate poco chiare.
No one has ever had to push me.	Nessuno ha mai dovuto spingermi.
It was really cool.	È stato davvero bello.
A really good deal.	Davvero un ottimo affare.
I wasn't sure about your use case, though.	Non ero sicuro del tuo caso d'uso, però.
But of course it's pretty difficult now.	Ma ovviamente ora è piuttosto difficile.
That's what they are called.	È così che si chiamano.
Or better yet, watch the whole season.	O meglio ancora, guarda tutta la stagione.
Today it is different.	Oggi è diverso.
I don't know why you can't just live together.	Non so perché non potete semplicemente vivere insieme.
There is a square hole inside the ring.	All'interno dell'anello è previsto un foro quadrato.
Stocks in this part of the world will increase dramatically.	Le azioni in questa parte del mondo aumenteranno notevolmente.
No one else will ever lie to you.	Nessun altro vi mentirà mai.
You don't spend more than what you have.	Non spendi più di quello che hai.
I just wanted to die.	Volevo solo morire.
Six long months of silence.	Sei lunghi mesi di silenzio.
I probably was even then.	Probabilmente lo ero anche allora.
When he got out of the cells.	Quando è uscito dalle celle.
But it won't get any better.	Ma non andrà meglio.
His head turned under her hand.	La testa di lui si girò sotto la sua mano.
Then she helped her little brother get dressed.	Poi ha aiutato il fratellino a vestirsi.
And in many cases destroyed.	E in molti casi distrutto.
Hell, look at her.	Diavolo, guardala.
I wasn't sure where to start.	Non sapevo bene da dove cominciare.
I'll write you the address.	Ti scrivo l'indirizzo.
I really enjoyed my time there.	Mi è davvero piaciuto il mio tempo lì.
Things were going well, except.	Le cose stavano andando bene, tranne.
I would not go near their actions for this reason.	Non mi avvicinerei alle loro azioni per questo motivo.
Starting, as usual, with a photo.	A cominciare, come al solito, da una foto.
Starting a routine will make you excited.	Iniziare una routine ti renderà eccitato.
Certainly a lot to think about.	Sicuramente molto su cui pensare.
And we have a hot lead.	E abbiamo una pista calda.
Oh yes, she can.	Oh sì, lei può.
Or at least by mistake.	O almeno per errore.
You will forever be pushed in your place.	Sarai per sempre spinto al tuo posto.
I hope you die of cancer.	Spero che tu muoia di cancro.
This did a good job.	Questo ha fatto un buon lavoro.
Reading in context is what we call real life.	La lettura nel contesto è ciò che chiamiamo vita reale.
Add some water during the process if needed.	Aggiungere un po' d'acqua durante il processo, se necessario.
It was the remains of a man.	Era i resti di un uomo.
They can use it for business or university or professional applications.	Possono usarlo per applicazioni di lavoro o universitarie o professionali.
Check this and this and this and this.	Controlla questo e questo e questo e questo.
Take some time to cook with a family member or friend.	Prenditi del tempo per cucinare con un familiare o un amico.
I was expecting good results.	Mi aspettavo buoni risultati.
Do not store or use near fire or heat sources.	Non conservare o utilizzare vicino a fuoco o fonti di calore.
And the experience we provide is the first.	E l'esperienza che forniamo è la prima.
I am glad you came.	Sono felice che tu sia venuto.
Wait for us to get closer.	Aspetta che ci avviciniamo.
He was left without a mission and without support.	Rimase senza missione e senza supporto.
Now your chicken half is ready.	Ora la tua metà di pollo è pronta.
I spend months without reading the newspaper.	Passo mesi senza leggere il giornale.
Take yourself, your nature, seriously.	Prendere te stesso, la tua natura, sul serio.
Let them explain.	Lascia che ti spieghino.
There is another one.	Ce n'è un altro.
I'm not the one who needs their concern though.	Non sono io quello che ha bisogno della loro preoccupazione però.
What we will have.	Che avremo.
This is to gently raise the temperature of the eggs.	Questo serve per aumentare delicatamente la temperatura delle uova.
How can you not love her ?.	Come puoi non amarla?.
He wasn't going to push tonight.	Non avrebbe spinto stasera.
But you don't listen.	Ma tu non ascolti.
We are called to tell the truth.	Siamo chiamati a dire la verità.
The reason is the higher actual temperature in this latest analysis.	Il motivo è la temperatura effettiva più alta in quest'ultima analisi.
I was starting to worry about my cat.	Cominciavo a preoccuparmi per il mio gatto.
There was his opportunity.	C'era la sua opportunità.
There is nothing to come.	Non c'è niente da venire.
I don't know if that's the right term.	Non so se sia il termine giusto.
She had nothing to do with money and power.	Non aveva niente a che fare con soldi e potere.
I have to make a decision.	Devo prendere una decisione.
Well, be the judge.	Bene, sii tu il giudice.
My husband has been very good to me.	Mio marito è stato molto buono con me.
Oh, but he just needed a little push.	Oh, ma aveva solo bisogno di una piccola spinta.
Applications received after the deadline will not be considered.	Le domande pervenute oltre la data di scadenza non saranno prese in considerazione.
He's been hard on him and he's about to lose everything.	È stato duro con lui e sta per perdere tutto.
No speed limit.	Nessun limite di velocità.
This side effect has not been previously described.	Questo effetto collaterale non è stato descritto in precedenza.
We are here for one thing.	Siamo qui per una cosa.
Do not make me angry.	Non farmi arrabbiare.
I lost them a few years after your mother disappeared.	Li ho persi qualche anno dopo la scomparsa di tua madre.
Deep and easy.	Profondo e facile.
He had no home, no family, no people.	Non aveva casa, famiglia, persone.
Our experience tells us that freedom works.	La nostra esperienza ci dice che la libertà funziona.
They were too big and hard.	Erano troppo grandi e duri.
Help a boy.	Aiuta un ragazzo.
He spoke in words they did not understand.	Parlava con parole che non capivano.
I can't stand the thought of him being so sick.	Non sopporto il pensiero che sia così malato.
They had the whole city to themselves.	Avevano tutta la città per sé.
I killed myself for it.	Mi sono ucciso per questo.
He looked at his hand again.	Si guardò di nuovo la mano.
I was earning well.	Guadagnavo bene.
Group items by activity.	Raggruppa gli elementi per attività.
They were becoming a team.	Stavano diventando una squadra.
So we turned off the water.	Quindi abbiamo chiuso l'acqua.
Try the following experiment.	Prova il seguente esperimento.
He picked up the pieces and put them back together.	Raccolse i pezzi e li rimise insieme.
The last night of his life.	La sua ultima notte di vita.
His voice remained calm the entire time.	La sua voce rimase calma per tutto il tempo.
He stuffs around town.	Roba in giro per la città.
They make our home a home.	Fanno della nostra casa una casa.
These songs, their stories, come from life.	Queste canzoni, le loro storie, provengono dalla vita.
He was quite surprised.	Era piuttosto sorpreso.
I like.	Mi piace.
Then, repeat what he said and gently correct it.	Quindi, ripeti ciò che ha detto e correggilo delicatamente.
It must have been incredibly dangerous.	Dev'essere stato incredibilmente pericoloso.
Yes, yes, this could be a damn good day.	Sì, sì, questa potrebbe essere una dannata bella giornata.
As we said, they both try to watch what they eat.	Come abbiamo detto, entrambi cercano di guardare cosa mangiano.
Do nothing for a few days.	Non fare niente, per alcuni giorni.
But my mother died for it and my sister had it.	Ma mia madre è morta per questo e mia sorella l'ha avuto.
The higher, the better.	Più alto è, meglio è.
It didn't look very nice.	Non sembrava molto bello.
They thought she was responsible for this.	Pensavano che fosse lei la responsabile di questo.
Let's now make a good description of the boy.	Facciamo ora una buona descrizione del ragazzo.
But it took me three years to forget about him.	Ma mi ci sono voluti tre anni per dimenticare il suo.
With any luck we will see the site.	Con un po' di fortuna vedremo il sito.
To wear a shirt.	Per indossare una camicia.
He doesn't make a copy.	Non ne fa una copia.
Just the way she liked it.	Proprio come piaceva a lei.
To read the report click here.	Per leggere la relazione clicca qui.
I had never been hit before, except in game.	Non ero mai stato colpito prima, tranne che in gioco.
Ahead was the most obvious place.	Davanti c'era il posto più ovvio.
The only word he could come up with.	L'unica parola che poteva inventare.
We are excited about what comes next !!.	Siamo entusiasti di ciò che verrà dopo!!.
And they accept them.	E li accettano.
Each has its own purpose.	Ognuno ha il suo scopo.
Every word was a great effort for him.	Ogni parola era per lui un grande sforzo.
Some years we have not had rain, others we have had too much.	Alcuni anni non abbiamo avuto pioggia, altri abbiamo avuto troppa.
We have to consider two cases.	Dobbiamo considerare due casi.
Tomorrow I'm going home and solving.	Domani vado a casa e risolvo.
I'm gone for now, but let me add this little one.	Per ora sono andato, ma lascia che aggiunga questo piccolo.
We are looking forward to hearing from you.	Attendiamo un vostro riscontro.
Let's listen carefully to what you have to say.	Ascoltiamo attentamente quello che hai da dire.
People on horseback had their own language.	Le persone a cavallo avevano una lingua tutta loro.
I love everyone at home.	Amo tutti a casa.
But this is only the beginning.	Ma questo è solo l'inizio.
The original works fine.	L'originale funziona bene.
I can't handle too much art at once.	Non riesco a gestire troppa arte in una volta.
He had done nothing to be afraid of.	Non aveva fatto nulla di cui aver paura.
This test is difficult to pass.	Questa prova è difficile da superare.
Do your true recovery when you are at home.	Fai il tuo vero recupero quando sei a casa.
Because he didn't.	Perché non l'ha fatto.
It could be next on the list.	Potrebbe essere il prossimo sulla lista.
I have a job for you.	Ho un lavoro per te.
Sounds like a pretty average card, really.	Sembra una carta abbastanza nella media, davvero.
The couple were well connected.	La coppia era ben collegata.
However, he barely had time for us.	Comunque ha avuto a malapena tempo per noi.
I can't think about it now.	Non posso pensarci adesso.
As a result, various types of memory devices have been introduced.	Di conseguenza, sono stati introdotti vari tipi di dispositivi di memoria.
He doesn't need to lie down.	Non ha bisogno di sdraiarsi.
All part of it.	Tutto parte di esso.
When we arrived we were able to enter without any problem.	Quando siamo arrivati ​​siamo riusciti ad entrare senza alcun problema.
This task goes far beyond the objectives of this paper.	Questo compito va ben oltre gli obiettivi del presente lavoro.
The fathers came, but not his.	I padri sono venuti, ma non i suoi.
They hurt you.	Ti hanno ferito.
The back space is the teachers area.	Lo spazio sul retro è l'area insegnanti.
This is sometimes the case.	Questo a volte è il caso.
So you have a choice to make.	Quindi hai una scelta da fare.
The house next to mine was under construction.	La casa accanto alla mia era in costruzione.
He had nothing to say.	Non aveva niente da dire.
I haven't made any progress.	Non ho fatto progressi.
But it is something.	Ma è qualcosa.
I went up.	Salii.
And he does it.	E lo fa.
Here, we have looked at the following questions.	Qui, abbiamo esaminato le seguenti domande.
In other words, we need to know the reasons for our actions.	In altre parole, dobbiamo conoscere le ragioni delle nostre azioni.
I have been walking for a long time.	Cammino da molto tempo.
He wanted me to bring it to him.	Voleva che gliela portassi.
The dog would know.	Il cane lo saprebbe.
We can handle it.	Possiamo gestirlo.
Hit the spot and then get out quickly.	Colpisci il posto e poi esci velocemente.
There was pain there.	C'era dolore lì.
And I decided to go ahead and include them too.	E ho deciso di andare avanti e di inserire anche loro.
Sometimes I made love to one woman while thinking of another.	A volte ho fatto l'amore con una donna mentre pensavo a un'altra.
But nobody has killed anyone yet.	Ma nessuno ha ancora ucciso nessuno.
I am in clear error.	Sono in chiaro errore.
The fact is, it can be very useful.	Il fatto è che può essere molto utile.
Everyone go back to your seats.	Tornate tutti ai vostri posti.
One that's closer to home this time.	Uno che è più vicino a casa questa volta.
The value that occurs most frequently.	Il valore che si verifica più frequentemente.
Overall, younger individuals showed lower confidence.	Nel complesso, gli individui più giovani hanno mostrato una fiducia inferiore.
Yes, he was busy.	Sì, era occupato.
There is only this.	C'è solo questo.
Anyone can be wrong.	Chiunque può sbagliare.
Some of us probably wouldn't.	Alcuni di noi probabilmente non lo farebbero.
So we had to fight a little.	Quindi abbiamo dovuto combattere un po'.
Really look at yourself.	Guardati davvero.
I have found that I am right.	Ho scoperto di avere ragione.
It will not be used for any other purpose.	Non verrà utilizzato per nessun altro scopo.
But we are what we are.	Ma noi siamo quello che siamo.
I think that's what it was.	Penso che sia quello che era.
But it appears to be false.	Ma sembra essere falso.
It looks tall.	Sembra alto.
It was too still in the house, too empty.	Era troppo immobile in casa, troppo vuota.
I haven't changed the name of the image.	Non ho cambiato il nome dell'immagine.
Let's go back to the others.	Torniamo agli altri.
I listen to him.	Lo ascolto.
Yet each man was different.	Eppure ogni uomo era diverso.
One section of the ship remained and they were both on it.	Una sezione della nave è rimasta ed erano entrambi su di essa.
However, we now know that one is not enough.	Tuttavia, ora sappiamo che uno non è abbastanza.
I'm not crazy.	Non sono pazzo.
Something very sad had happened to his family.	Era successo qualcosa di molto triste alla sua famiglia.
Safety in numbers.	La sicurezza nei numeri.
If he had a weapon, there was no sign of it.	Se aveva un'arma, non c'era traccia di essa.
They wanted to be something they weren't.	Volevano essere qualcosa che non erano.
Not much was happening.	Non stava succedendo molto.
This is because the above research and development has been carried out.	Questo perché la ricerca e lo sviluppo di cui sopra sono stati effettuati.
Your home is so far away.	La tua casa è così lontana.
Otherwise random effect models were used.	In caso contrario sono stati utilizzati modelli a effetti casuali.
Anything.	Niente.
He has heart and there is nothing better.	Ha cuore e non c'è niente di meglio.
This is how we will save the race.	È così che salveremo la razza.
The factors are unique.	I fattori sono unici.
You made a bad turn.	Ci hai fatto una brutta piega.
We don't know his original name, or even if he had one.	Non sappiamo il suo nome originale, e nemmeno se ne avesse uno.
No memory of him.	Nessun ricordo di lui.
You want to do it again and again.	Vuoi farlo ancora e ancora.
It has remained very consistent, very positive.	È rimasto molto coerente, molto positivo.
He should be introduced.	Dovrebbe essere introdotto.
He started in this direction.	Ha iniziato in questa direzione.
So we are very surprised and obviously very happy.	Quindi siamo molto sorpresi e, ovviamente, molto felici.
The camera said, card locked.	La telecamera ha detto, scheda bloccata.
Culture must change from top to bottom.	La cultura deve cambiare da cima a fondo.
Act like a man.	Agisci come un uomo.
The woman was killed while we were there.	La donna è stata uccisa mentre eravamo noi.
She was first in line.	Era il primo della fila.
And the pain didn't matter.	E il dolore non contava.
To download more of you is file.	Per scaricare più di te è file.
Nor do you ask exactly what will happen.	E nemmeno chiedere esattamente cosa accadrà.
My mother's brother.	Il fratello di mia madre.
She pushed the baby away from him.	Spinse via il bambino da lui.
But he is literally under fire.	Ma è letteralmente sotto tiro.
But then he broke it for me, and hard.	Ma poi l'ha rotto per me, e duramente.
But if you are wrong.	Ma se hai sbagliato.
You can read the letter here.	Puoi leggere la lettera qui.
However, the plan has so far been slow to develop.	Tuttavia, il piano è stato finora lento a svilupparsi.
First, configure it.	Per prima cosa configuralo.
I'm not going anywhere now.	Non vado da nessuna parte adesso.
I didn't come here to talk, but to hear you talk.	Non sono venuto qui per parlare, ma per ascoltarti parlare.
No loss felt, but no relief either.	Nessuna perdita avvertita, ma nemmeno sollievo.
Add the oil and salt and mix.	Aggiungere l'olio e il sale e mescolare.
Like a normal girl.	Come una ragazza normale.
This could go on for hours yet.	Questo potrebbe durare ancora per ore.
So it was weird.	Quindi è stato strano.
But you know what people say.	Ma sai cosa dicono le persone.
Just a theory.	Solo una teoria.
Sure, she loved him.	Certo, lei lo amava.
It is a property of business logic.	È una proprietà della logica aziendale.
These people don't want anything from him.	Queste persone non vogliono niente da lui.
Sometimes, my dad uses harsh words.	A volte, mio ​​padre usa parole dure.
Whenever possible, it is best to use your real photos.	Quando possibile, è meglio usare le tue foto reali.
When you work out you will sweat.	Quando ti alleni suderai.
I just want to let you know.	Voglio solo farti sapere.
And if you can see your behavior, there is hope for change.	E se riesci a vedere il tuo comportamento, c'è speranza per il cambiamento.
Obviously, this is not effective.	Ovviamente, questo non è efficace.
Now he was in perfect darkness.	Adesso era nella perfetta oscurità.
Day after tomorrow.	Dopodomani.
Few cases come for treatment.	Pochi casi vengono in trattamento.
This was the difference in the series.	Questa era la differenza nella serie.
And that's only half the problem.	E questo e' solo la metà del problema.
I made it all worse.	Ho peggiorato tutto.
More than satisfied indeed.	Più che soddisfatto in effetti.
He was done for the day.	Aveva finito per la giornata.
Oh very good.	Oh, molto bene.
This city was a real place.	Questa città era un posto reale.
Then we will be left alone with ourselves.	Allora saremo lasciati solo con noi stessi.
Once.	Una volta.
Everything burned.	Bruciato tutto.
Well, at least three of us.	Beh, almeno a tre di noi.
Don't get into that game.	Non entrare in quel gioco.
We know how it turned out.	Sappiamo come è andata a finire.
Do you have a cat.	Hai un gatto.
This is the hard part.	Questa è la parte difficile.
A little push won't do.	Una piccola spinta non lo farà.
They were very large dogs.	Erano cani molto grandi.
I have a lot of very important work in the morning.	Ho un sacco di lavoro molto importante al mattino.
There are some interesting things happening here.	Ci sono alcune cose interessanti che accadono qui.
This is the first time people have listened to me.	Questa è la prima volta che le persone mi ascoltano.
People still want to do something.	Le persone vogliono ancora fare qualcosa.
You can't get much better than that.	Non puoi ottenere molto meglio di così.
I wonder where your stories are.	Mi chiedo dove siano le tue storie.
Consequently, the black data is not limited to one data set.	Di conseguenza, i dati del nero non sono limitati a un set di dati.
It felt real.	Sembrava reale.
Inside you.	Dentro di te.
Others left the country to wait for the storm to end.	Altri hanno lasciato il paese per aspettare la fine della tempesta.
Some rest.	Un po' di riposo.
It seems very difficult to deal with.	Sembra molto difficile da affrontare.
He is still in the hospital room.	È ancora nella stanza d'ospedale.
It was the step of a tired man.	Era il passo di un uomo stanco.
That man's back.	La schiena di quell'uomo.
He stopped for a moment.	Si fermò un attimo.
He could fit half of each foot on what he thought.	Poteva adattare metà di ogni piede su quello che pensava.
They wore red and white.	Indossavano rosso e bianco.
We never understand it until the end.	Non lo capiamo mai fino alla fine.
He knew up and down.	Sapeva su e giù.
He feels better there.	Ci si sente meglio.
He didn't know the ship very well.	Non conosceva molto bene la nave.
Knowing it wasn't in my best interest wasn't good enough.	Sapere che non era nel mio migliore interesse non era abbastanza buono.
Well, this is not a cause but an effect.	Bene, questa non è una causa ma un effetto.
He wouldn't make such a mistake.	Non farebbe un errore del genere.
We can't wait for it in context.	Non riusciamo ad aspettarlo nel contesto.
Or until they had water.	O finché non hanno avuto acqua.
Our boys have moved on and returned with many happy stories.	I nostri ragazzi sono andati avanti e sono tornati con molte storie felici.
It is peaceful and beautiful.	È tranquillo e bello.
This building still exists.	Questo edificio esiste ancora.
Now and now and now, what's actually here.	Ora e ora e ora, cosa c'è effettivamente qui.
It was too late for me.	Era troppo tardi per me.
My family and I really enjoyed ourselves a lot.	Io e la mia famiglia ci siamo davvero divertiti molto.
Or you might be mad at your dad.	Oppure potresti essere arrabbiato con tuo padre.
Two were in critical condition and five were stable.	Due erano in condizioni critiche e cinque erano stabili.
There is still a lot of room for error.	C'è ancora molto margine di errore.
And left.	E sinistra.
Safe.	Sicuro.
And it would have cost us so little to keep order.	E ci sarebbe costato così poco mantenere l'ordine.
When they shot him, they shot us.	Quando gli hanno sparato, ci hanno sparato.
If they make a mistake and get nothing, it's bad for them.	Se commettono un errore e non ricevono nulla è un loro male.
But in many ways they have become even more important.	Ma per molti versi sono diventati ancora più importanti.
He tried to slow his breathing, but he couldn't.	Cercò di rallentare il respiro, ma non ci riuscì.
He never called the numbers, he didn't want to see those men again.	Non ha mai chiamato i numeri, non voleva rivedere quegli uomini.
He shouldn't take more than a few minutes.	Non dovrebbe volerci più di qualche minuto.
Not too much.	Non troppo.
It was hard work.	È stato un duro lavoro.
He had it.	Ce l'aveva.
Everyone thought that scene was very beautiful, except me.	Tutti pensavano che quella scena fosse molto bella, tranne me.
He got up and looked around.	Si alzò e si guardò intorno.
A couple.	Un paio.
Wrong wrong wrong.	Sbagliato sbagliato sbagliato.
A very common story has been repeated.	Si è ripetuta una storia molto comune.
Just modeling isn't that interesting.	Fare solo modelli non è così interessante.
For your application.	Per la tua applicazione.
Oh don't worry.	Oh non preoccuparti.
Call it night.	Chiamala notte.
They were tall, thin, with short brown hair.	Erano alti, magri, con corti capelli castani.
Useless to look, he was tired.	Inutile guardare, era stanco.
This is how they control us.	È così che ci controllano.
That the things we have done have made a difference.	Che le cose che abbiamo fatto hanno fatto la differenza.
But we are getting closer.	Ma ci stiamo avvicinando.
I thought memories were important.	Pensavo che i ricordi fossero importanti.
Your hope is that their audience becomes your audience.	La tua speranza è che il loro pubblico diventi il ​​tuo pubblico.
No one had entered with him.	Nessuno era entrato con lui.
You have reasons for your anger and they are real.	Hai ragioni per la tua rabbia e sono reali.
But once again he surprised me.	Ma ancora una volta mi ha sorpreso.
I make it impossible for them to hurt me again.	Rendo impossibile che mi feriscano di nuovo.
We have read many books written about them.	Abbiamo letto molti libri scritti su di loro.
At least he hadn't brought any weapons.	Almeno non aveva portato armi.
You can ask your parents to tell you more.	Puoi chiedere ai tuoi genitori di dirti di più.
It doesn't matter why you are dead.	Non importa perché sarai morto.
He had ordered another, because it was good.	Ne aveva ordinato un altro, perché era buono.
They've had their time.	Hanno avuto il loro tempo.
Yet they were dead.	Eppure erano morti.
I took a step towards her.	Ho fatto un passo verso di lei.
She nodded.	Lei annuì.
Players initially start with a number of cards.	I giocatori iniziano inizialmente con un numero di carte.
Probably because you will not reply to these letters.	Probabilmente perché non risponderai a queste lettere.
They have as many questions as they have answers.	Hanno tante domande quante risposte.
This is usually done by setting a hidden form field.	Di solito viene fatto impostando un campo modulo nascosto.
As he did not mean.	Come non voleva dire.
Love can go anywhere.	L'amore può andare ovunque.
So we knew when they were getting the letters.	Quindi sapevamo quando stavano prendendo le lettere.
This phase is thought to last several hundred thousand years.	Si pensa che questa fase duri alcune centinaia di migliaia di anni.
He finished two years of college.	Ha finito due anni di college.
One day the police may arrive.	Un giorno potrebbe arrivare la polizia.
Maintains its value.	Mantiene il suo valore.
I was myself again.	Ero di nuovo me stesso.
He did not appear.	Non è apparso.
He wants to stay here at his house with his mother.	Vuole stare qui a casa sua con sua madre.
He could barely catch his breath.	Riusciva a malapena a prendere fiato.
They are very interested in objects of nature.	Si interessano molto agli oggetti della natura.
So that's a good thing too.	Quindi anche quella è una buona cosa.
But most of these things are out of print.	Ma gran parte di queste cose sono fuori stampa.
White or light yellow to red.	Bianco o giallo chiaro tendente al rosso.
His performance stayed with me for weeks.	La sua performance è rimasta con me per settimane.
But there is practically nothing we can do.	Ma non c'è praticamente niente che possiamo fare.
But not now, not like this.	Ma non ora, non così.
The link to my app is below.	Il link alla mia app è qui sotto.
I am pleased to say that your explanation has been accepted.	Sono lieto di dire che la tua spiegazione è stata accolta.
Well, except one.	Bene, tranne uno.
I don't remember much of the building.	Non ricordo molto dell'edificio.
But that was never the case.	Ma non è mai stato così.
But she knew how magic worked.	Ma lei sapeva come funzionava la magia.
Now this guy is one of my best friends.	Ora questo ragazzo è uno dei miei migliori amici.
One thing hadn't changed.	Una cosa non era cambiata.
And it contains mechanisms that will enable this to be achieved.	E contiene meccanismi che consentiranno di raggiungere questo obiettivo.
Such devices provide users with access to e-mail in a mobile environment.	Tali dispositivi forniscono agli utenti l'accesso alla posta elettronica in un ambiente mobile.
You have to let it go.	Devi lasciar perdere.
Add the wine and boil to reduce the amount by half.	Aggiungere il vino e far bollire per ridurre la quantità della metà.
He came very close to you.	Ti è venuto molto vicino.
All very helpful and friendly.	Tutti molto disponibili e cordiali.
Do not remove the skin from the chicken.	Non rimuovere la pelle dal pollo.
Great finish on that one.	Ottimo finale su quello.
As if someone had taken my hand and opened their fingers.	Come se qualcuno mi avesse preso la mano e avesse aperto le dita.
We move from a growth model to a flow model.	Si passa da un modello di crescita a un modello di flusso.
I'll put in another photo of today.	Ci metto un'altra foto di oggi.
We can still enjoy it.	Possiamo ancora godercelo.
Or, you know, very soon.	O, sai, molto presto.
She still couldn't accept it herself.	Non poteva ancora accettarlo lei stessa.
I was completely sick.	Ero completamente malato.
I like this one much more.	Questo qui mi piace molto di più.
You have to believe me for this.	Devi credermi per questo.
There was music but they didn't listen to music.	C'era musica ma non ascoltavano la musica.
There is so much pain in the world.	C'è così tanto dolore nel mondo.
Not yet.	Non ancora.
Think if you can.	Pensa, se puoi.
But you've had yours ever since.	Ma da allora hai avuto il tuo.
Law and order will collapse.	La legge e l'ordine crolleranno.
The train never changed course.	Il treno non ha mai cambiato rotta.
I think we look into the security pass too soon.	Penso che esaminiamo il pass di sicurezza troppo presto.
It was dark black all over.	Era nero scuro dappertutto.
A man takes a sip of water.	Un uomo beve un sorso d'acqua.
He thinks how smart he is, really.	Pensa quanto è intelligente, davvero.
The factors included in the developed model were consistent with the literature.	I fattori inclusi nel modello sviluppato erano coerenti con la letteratura.
I think we still have good science.	Penso che abbiamo ancora una buona scienza.
What is meant by "united" is not clear.	Cosa si intenda per "unito" non è chiaro.
You wrote the manuscript with contributions from the other authors.	Ha scritto il manoscritto con il contributo degli altri autori.
If taken, record not produced.	Se preso, record non prodotto.
Be careful with that.	Stai attento con quello.
I do not see it.	Non lo vedo.
It is for the community.	È per la comunità.
Other factors probably played a bigger role.	Probabilmente altri fattori hanno giocato un ruolo maggiore.
I love having people here.	Mi piace avere le persone qui.
Sometimes they lie to each other.	A volte si mentono a vicenda.
And it turns out that it was right.	E si scopre che era giusto.
And since some of her works are so much better, then she knew it.	E poiché alcuni dei suoi lavori sono molto migliori, allora lo sapeva.
She wasn't sleeping, walk through it.	Non dormiva, camminaci attraverso.
He was in a town an hour and a half away.	Era in una città a un'ora e mezza di distanza.
However, I don't like talking about him.	Comunque non mi piace parlare di lui.
In fact, he hated discussing something truly personal.	In effetti, odiava discutere di qualcosa di veramente personale.
I hope he will consider such evidence as we move forward.	Spero che prenderà in considerazione tali prove mentre andiamo avanti.
Sometimes you have to lose to really appreciate it.	A volte devi perdere per apprezzarlo davvero.
Furthermore, such systems do not respond to changing facts.	Inoltre, tali sistemi non rispondono a fatti mutevoli.
None of them wanted this kind of attention.	Nessuno di loro voleva questo tipo di attenzione.
As of now, everything seems to be working.	A partire da ora, sembra che tutto funzioni.
In field conditions.	In condizioni di campo.
His favorite book of him, the places he used to go often.	Il suo libro preferito, i posti in cui andava spesso.
He was hot in the room.	Faceva caldo nella stanza.
We disagree.	Non siamo d'accordo.
He is suffering.	Sta soffrendo.
He just plays with whatever is available.	Gioca solo con tutto ciò che è disponibile.
One too many.	Uno di troppo.
But a cat is not a human being.	Ma un gatto non è un essere umano.
Thing on the wall.	Cosa sul muro.
He would have waited.	Avrebbe aspettato.
Nothing serious.	Niente di grave.
He will want to go.	Vorrà andare.
I can't help but feel what others are feeling.	Non posso fare a meno di sentire ciò che provano gli altri.
There was not enough food or resources for the people inside.	Non c'erano abbastanza cibo o risorse per le persone all'interno.
You look good when you finish.	Stai bene quando finisci.
However, it is not necessary to limit the theory in this way.	Tuttavia, non è necessario limitare la teoria in questo modo.
At that moment, he crossed the room.	In quel momento, attraversò la stanza.
Run away from him.	Scappa da lui.
However, he lets it go.	Tuttavia, lascia perdere.
My love for my father seemed small compared to my mother's.	Il mio amore per mio padre sembrava piccolo rispetto a quello di mia madre.
And they actually love every moment of it.	E in realtà ne amano ogni momento.
Bumping into doors, walls.	Sbattere contro porte, muri.
I think you've lost my point.	Credo che tu abbia perso il mio punto.
Their content was shown in dry weight.	Il loro contenuto è stato mostrato in peso secco.
He's not quite right.	Non ha proprio ragione.
We think none of these appear.	Pensiamo che nessuno di questi appaia.
Life had taught him that.	La vita glielo aveva insegnato.
And the last will be the first.	E l'ultimo sarà il primo.
As a result, high engine performance is achieved.	Di conseguenza, si ottengono elevate prestazioni del motore.
It was the music that captured me.	Era la musica che mi ha catturato.
The house will collapse on you.	La casa crollerà su di te.
It was built much later.	Fu costruito molto più tardi.
Sure, you know better than that.	Certo, lo sai meglio di così.
I am a man and I should think more about my future wife.	Sono un uomo e dovrei pensare di più alla mia futura moglie.
For one, do things.	Per uno, fai le cose.
I'm in shock, of course.	Sono sotto shock, ovviamente.
I asked them to keep it because it was government land.	Ho chiesto loro di tenerlo perché era terra del governo.
He knows the direction.	Conosce la direzione.
He was getting out of the way.	Si stava togliendo di mezzo.
This is because it is far from over.	Questo perché è tutt'altro che finito.
Yes, he was married.	Sì, era sposato.
Your wife is gone.	Tua moglie se n'è andata.
Maybe he was just sick of me.	Forse era solo stufo di me.
Fish would do very well.	Il pesce andrebbe molto bene.
The results are representative of two independent experiments.	I risultati sono rappresentativi di due esperimenti indipendenti.
Others make you smile and laugh.	Altri ti fanno sorridere e ridere.
Their career is more stable.	La loro carriera è più stabile.
It is from this sentence that an appeal should have been made.	È a partire da tale sentenza che si sarebbe dovuto ricorrere in appello.
This is not what this challenge is about.	Non è di questo che si tratta questa sfida.
They love our team.	Amano la nostra squadra.
You should do it now, in fact.	Dovresti farlo ora, in effetti.
In the visualization of his head.	Nella visualizzazione della sua testa.
I came to believe that the rules didn't apply to me.	Sono arrivato a credere che le regole non si applicassero a me.
The food is so good.	Il cibo è così buono.
His success never went to his head.	Il suo successo non gli è mai andato alla testa.
This movie has nothing to do with me, or my song.	Questo film non ha nulla a che fare con me, o la mia canzone.
Normal is for those who are afraid to defend themselves.	Normale è per coloro che hanno paura di difendersi.
This device is further described below.	Tale dispositivo è ulteriormente descritto di seguito.
We hope to address this issue later.	Speriamo di affrontare questo problema in seguito.
I will help you.	Ti aiuterò.
Humans had done it too.	Anche gli umani lo avevano fatto.
And it was weird.	Ed era strano.
We know that feeling of being right there.	Conosciamo quella sensazione di essere proprio lì.
And people who like to read mystery books.	E le persone a cui piace leggere libri gialli.
I saw the state of his body.	Ho visto lo stato del suo corpo.
Third stage.	Terza tappa.
He's got a lot in the way tonight.	Si è messo parecchio in mezzo stasera.
For critical discussions only.	Solo per discussioni critiche.
Okay, we shouldn't have let them in.	Ok, non avremmo dovuto farli entrare.
We were rich.	Eravamo ricchi.
But it does not matter.	Ma non importa.
He is growing on me.	Sta crescendo su di me.
While it's not the fear of getting it, it's just there.	Anche se non è la paura di ottenerlo, è solo lì.
He ran and his father met him at the door.	Corse e suo padre lo incontrò alla porta.
No it hadn't worked.	No non aveva funzionato.
But it is beautiful.	Ma è bello.
We consider them.	Li consideriamo.
Art is just like that.	L'arte è proprio così.
I love to work and get paid.	Amo lavorare ed essere pagato.
So they are still quite young.	Quindi sono ancora abbastanza giovani.
They say it went well.	Dicono che sia andata bene.
I do not care.	Non mi interessa.
We are not ready for this yet.	Non siamo ancora pronti per questo.
I apologize for everything.	Mi scuso per tutto.
All there is is a new movement.	Tutto quello che c'è è un nuovo movimento.
You can build with a player like him.	Puoi costruire con un giocatore come lui.
It was my own life.	Era la mia stessa vita.
This won't help.	Questo non aiuterà.
They are not even bad.	Non sono nemmeno cattivi.
This was really too easy.	Questo è stato davvero troppo facile.
Your pleasure is my desire.	Il tuo piacere è il mio desiderio.
Their marriage produced no children.	Il loro matrimonio non ha prodotto figli.
I have to tell him.	Devo dirglielo.
Actually I think he expected it.	In realtà penso che se lo aspettasse.
I did not care.	Non mi importava.
I signed my report cards.	Ho firmato le mie pagelle.
Can you suggest some reference material.	Potete suggerire del materiale di riferimento.
Much longer.	Molto più a lungo.
My home is your home as they say.	La mia casa è la tua casa come si suol dire.
This is hard work.	Questo è un duro lavoro.
This man was not going anywhere.	Quest'uomo non stava andando da nessuna parte.
And money helps.	E il denaro aiuta.
We are not talking about a small town, by the way.	Non stiamo parlando di una piccola città, tra l'altro.
These techniques, however, are not without limitations.	Queste tecniche, tuttavia, non sono esenti da limitazioni.
For some reason, she looked different to me.	Per qualche ragione, sembrava diversa da me.
Now he would never go back to the other side of the water.	Ora non sarebbe più tornato dall'altra parte dell'acqua.
This debate has been going on for a week or so.	Questo dibattito è in corso da una settimana o giù di lì.
It has been conducted every four since then.	Da allora è stato condotto ogni quattro.
You have a perfectly good apartment.	Hai un appartamento perfettamente buono.
I don't feel threatened by you.	Non mi sento minacciato da te.
Put the dreams out of my head.	Spegni i sogni dalla mia testa.
However, this film is easily worth watching.	Tuttavia, questo film merita facilmente una visione.
A year had passed.	Era passato un anno.
Participants were initially followed up for six months.	I partecipanti sono stati seguiti inizialmente a sei mesi.
But given the love and space you will have my heart.	Ma dato l'amore e lo spazio avrai il mio cuore.
Make history or you are history.	Fai la storia o sei storia.
It's not so easy.	Non è così facile.
We can't stay here.	Non possiamo restare qui.
There are some great things outside your room too.	Ci sono delle cose fantastiche anche fuori dalla tua stanza.
Advanced stage of stress.	Fase avanzata di stress.
For some reason it seemed like hours ago.	Per qualche ragione che sembrava ore fa.
I hope they love that baby as much as their first child.	Spero che amino quel bambino tanto quanto il loro primo figlio.
Read on to learn more.	Continua a leggere per saperne di più.
Each layer can have a front surface and a back surface.	Ogni strato può avere una superficie anteriore e una superficie posteriore.
Everyone got scared except you.	Tutti si sono spaventati tranne te.
I'm used to it.	Ci sono abituato.
They really make the days go by faster.	Fanno davvero passare le giornate più velocemente.
I'll never have to play a game again.	Non dovrò mai più fare un gioco.
You have never seen me.	Non mi hai mai visto.
Pay me now.	Pagami ora.
It was totally wrong.	Era del tutto sbagliato.
At least for him it was obscure.	Almeno per lui era oscuro.
Try it though.	Provaci però.
Not to mention lots of food for a family of five.	Per non parlare di un sacco di cibo per una famiglia di cinque persone.
Maybe a personal problem someone had against them.	Forse un problema personale che qualcuno aveva contro di loro.
Many believe him.	Molti gli credono.
They are slightly different and highly recommended.	Sono leggermente diversi e molto consigliati.
Economic growth and change.	Crescita economica e cambiamento.
This was no longer his room.	Quella non era più la sua stanza.
All communication must be in the rest of your body.	Tutta la comunicazione deve essere nel resto del tuo corpo.
But it has the range of your full network.	Ma ha la portata della tua rete completa.
I think this is going to be a great game.	Penso che questo sarà un grande gioco.
Those who served paid their price.	Chi ha servito ha pagato il suo prezzo.
I'm still waiting for it.	Lo sto ancora aspettando.
The show has finally begun.	Finalmente è iniziato lo spettacolo.
Any advice or success story would be helpful.	Qualsiasi consiglio o storia di successo sarebbe utile.
Everyone has the right to use them.	Tutti hanno il diritto di usarli.
The food was amazing and the staff were excellent.	Il cibo era incredibile e il personale era eccellente.
It was better that you had never met.	Era meglio che non ti fossi mai incontrato.
He wanted to hear her too.	Voleva sentire anche lei.
That daughter had a son.	Quella figlia aveva un figlio.
With everyone it's different.	Con tutti è diverso.
This was so easy to do.	Questo è stato così facile da fare.
Talking to my family and the world in general was an unknown.	Parlare con la mia famiglia e il mondo in generale era un'incognita.
I would like a second opinion.	Vorrei avere un secondo parere.
We have really grown up.	Siamo davvero cresciuti.
It should be pretty cool.	Dovrebbe essere abbastanza bello.
But same result.	Ma stesso risultato.
How do you behave.	Come ti comporti.
The fight is not over and the people are still standing.	La lotta non è finita e la gente è ancora in piedi.
You too will grow old.	Anche tu invecchierai.
Minutes have turned into hours.	I minuti si sono trasformati in ore.
Don't just force it.	Non limitarti a forzarlo.
It's bad for the teams and good for the players.	E' un male per le squadre e un bene per i giocatori.
Below is that scale.	Di seguito è quella scala.
White who destroyed it for a medical office building upstairs.	White che l'ha distrutto per un edificio di uno studio medico, sopra.
I think it's true.	Penso che e' vero.
A man could get lost in those deep, dark eyes.	Un uomo potrebbe perdersi in quegli occhi profondi e scuri.
In fact, that's one of the things he was designed for.	In effetti, questa è una delle cose per cui è stato progettato.
Four hours each time.	Quattro ore ogni volta.
They asked him to join their band.	Gli hanno chiesto di unirsi alla loro band.
Name and address, please.	Nome e indirizzo, per favore.
It is very stable.	È molto stabile.
It was just a bad dream, you tell yourself.	Era solo un brutto sogno, ti dici.
He had been waiting for a home for a long time now.	Stava aspettando una casa da molto tempo ormai.
He was so sweet and loved by so many.	Era così dolce e amato da così tanti.
There was no such risk when a small bank went bankrupt.	Non c'era un tale rischio quando una piccola banca falliva.
That time was lost forever.	Quel tempo era perso per sempre.
The same thing will happen with books.	La stessa cosa accadrà con i libri.
We have photos to prove it.	Abbiamo le foto per dimostrarlo.
Not that you knew watching it.	Non che tu lo sapessi a guardarlo.
It just doesn't work.	Semplicemente non funziona.
Therefore, the system should produce a very low noise level.	Pertanto, il sistema dovrebbe produrre un livello di rumore molto basso.
They both died a strange death.	Entrambi morirono di una morte strana.
Well, nothing, really.	Beh, niente, davvero.
This is an important point.	Questo è un punto importante.
You are observed.	Sei osservato.
Again, check in.	Di nuovo, fai il check-in.
We send him in and see what happens.	Lo mandiamo dentro e vediamo cosa succede.
He knows his was in and out of the ring.	Sa che il suo era dentro e fuori dal ring.
I don't care who you are or where you come from.	Non mi interessa chi sei o da dove vieni.
Respect all your baby.	Rispetta tutto il tuo bambino.
After about a week he moved.	Dopo circa una settimana si trasferì.
In the shop they weren't surprised.	Nel negozio non erano sorpresi.
This was a matter he had thought about a lot.	Questa era una questione su cui aveva riflettuto molto.
But then he had second thoughts.	Ma poi ha avuto dei ripensamenti.
Performance in the real world, now this is probably a bit different story.	Performance nel mondo reale, ora questa è probabilmente una storia un po' diversa.
I talked to him and asked him questions but got no answer.	Gli ho parlato e gli ho fatto domande ma non ho ricevuto risposta.
They eat it.	Lo mangiano.
The chair was pretty funny.	La sedia era piuttosto divertente.
Informed consent was obtained.	È stato ottenuto il consenso informato.
This is the beauty of a blog.	Questo è il bello di un blog.
Broken material will be detected.	Verrà rilevato materiale rotto.
Then his sons found him and went to him.	Allora i suoi figli lo trovarono e andarono da lui.
It can be done for quite a long time.	Si può farlo per un periodo piuttosto lungo.
But he would come back to words.	Ma sarebbe tornata alle parole.
You don't have to ask anyone how they're doing.	Non devi chiedere a nessuno come stanno.
And now you have completed the game.	E ora hai completato il gioco.
This put him out of battle for a while.	Questo lo ha messo fuori dalla battaglia per un po'.
I'd buy a book from him too.	Anch'io comprerei un libro da lui.
He has chosen not to change anything.	Ha scelto di non cambiare nulla.
You know shit about me.	Lei sa un cazzo di me.
This is actually what is observed.	Questo è effettivamente ciò che si osserva.
The topic of this topic is survival after biological death.	L'argomento di questo argomento è la sopravvivenza dopo la morte biologica.
Ask yourself what he was saying that moment about them.	Chiediti cosa stava dicendo quel momento su di loro.
I couldn't wait for it to finally happen.	Non vedevo l'ora che finalmente accadesse.
Also, he added, look around.	Inoltre, aggiunse, guardati intorno.
There is a higher stress level.	C'è un livello di stress più alto.
This may detect some additional errors.	Questo potrebbe rilevare alcuni errori aggiuntivi.
I don't know the man in the suit.	Non conosco l'uomo con la tuta.
But often things are not what they seem.	Ma spesso le cose non sono come sembrano.
You would never know by looking at us.	Non lo sapresti mai guardandoci.
Let me have the light.	Fammi avere la luce.
He gasped when he saw it.	Sussultò quando lo vide.
I feel the responsibility that comes with it.	Sento la responsabilità che ne deriva.
Confused and angry about many things.	Confuso e arrabbiato per molte cose.
That he could see.	Che potesse vedere.
However, the state government was unable to stop the construction work.	Tuttavia, il governo statale non è stato in grado di fermare i lavori di costruzione.
How he died.	Come è morto.
Everything he had found and everything he would lose.	Tutto quello che aveva trovato e tutto quello che avrebbe perso.
There was another man there.	C'era un altro uomo lì.
Call it character study or whatever, it's beautiful.	Chiamalo studio del carattere o altro, è bellissimo.
I told her we didn't ask for food.	Le ho detto che non abbiamo chiesto cibo.
And the same goes for sight.	E lo stesso vale per la vista.
I want your honest opinion.	Voglio la tua onesta opinione.
We are usually very calm.	Normalmente siamo molto tranquilli.
Death is not done.	La morte non è fatta.
But she didn't find anything.	Ma lei non ha trovato niente.
The results were obtained in three independent experiments.	I risultati sono stati ottenuti in tre esperimenti indipendenti.
I did not care.	Non mi importava.
There are a few choices.	Ci sono alcune scelte.
Then we have the motion of the stars due to this motion.	Poi abbiamo il moto delle stelle a causa di questo movimento.
It doesn't matter here.	Non importa qui.
This finding is consistent with previous reports.	Questo risultato è coerente con i rapporti precedenti.
I put the dog in the truck and ran back to her.	Ho messo il cane nel camion e sono corso di nuovo da lei.
I am determined to try to get to know him better.	Sono determinato a provare a conoscerlo meglio.
And they were also proud.	Ed erano anche orgogliosi.
She also went through the piece.	Anche lei ha attraversato il pezzo.
But there had to be options.	Ma dovevano esserci delle opzioni.
You might try to hit the performance level before you are ready.	Potresti provare a raggiungere il livello di prestazioni prima di essere pronto.
A contract is one thing.	Un contratto è una cosa.
No fight for him.	Nessuna lotta per lui.
Come and learn for yourself.	Vieni a imparare da solo.
The consequences now here.	Le conseguenze ora qui.
Don't tell anyone what's really going on.	Non dire a nessuno cosa sta succedendo davvero.
His death here would do no good.	La sua morte qui non servirebbe a nulla.
He does it to everyone.	Lo fa a tutti.
She sees them with hope.	Li vede con speranza.
It is fine for me!.	Per me va bene!.
I said you'd come and talk to the council.	Ho detto che saresti venuto a parlare con il consiglio.
But there is something else there.	Ma c'è qualcos'altro lì.
And the crime rate goes down.	E il tasso di criminalità scende.
It has its own laws.	Ha leggi proprie.
We were our target customers.	Eravamo i nostri clienti target.
Dad isn't here because he hasn't tried.	Papà non è qui perché non ha provato.
Sex is great.	Il sesso è fantastico.
I got sick shortly after lunch.	Mi sono ammalato poco dopo pranzo.
Our common challenges require a common response.	Le nostre sfide comuni richiedono una risposta comune.
Please someone help me with the easy way to do it too.	Per favore qualcuno mi aiuti anche con il modo semplice di farlo.
But this house has nothing wrong with it.	Ma questa casa non ha niente che non va.
It is your life done well, not a set of mental states.	È la tua vita eseguita bene, non un insieme di stati mentali.
He had found her new direction, which led to the girl.	Aveva trovato la sua nuova direzione, che conduceva verso la ragazza.
But there is a problem with the code.	Ma c'è un problema con il codice.
Line is weight, mass is direction, matter is time.	La linea è il peso, la massa è la direzione, la materia è il tempo.
Revisions of law.	Revisioni di diritto.
But there was no other way.	Ma non c'era altro modo.
They agreed.	Erano d'accordo.
It is deep at the highest point.	È profondo nel punto più alto.
Without danger to oneself.	Senza pericolo per se stessi.
It's so hard to get a crowd.	È così difficile ottenere una folla.
Difficult to say.	Difficile da dire.
If they sell your shoes, they give you the money months later.	Se vendono le tue scarpe, ti danno i soldi mesi dopo.
Not today though.	Non oggi però.
Aware of constant thinking.	Consapevole del pensiero costante.
The little girl was the only one who wasn't enjoying herself.	La bambina era l'unica che non si stava divertendo.
She hit her at home too.	Ha colpito anche a casa.
It took a while to figure it out.	Ci è voluto un po' per capirlo.
She left the doors closed behind her.	Ha lasciato le porte chiuse dietro di sé.
I love to write, so it comes into play.	Amo scrivere, quindi entra in gioco.
Everyone knows what she looks like she has.	Tutti sanno che aspetto ha.
The next step.	Il prossimo passo.
And she had just touched him.	E l'aveva appena toccato.
Then something wonderful happens.	Poi succede qualcosa di meraviglioso.
She couldn't go out on her terms.	Non poteva uscire alle sue condizioni.
I dream of a better world for better people.	Sogno un mondo migliore per persone migliori.
Too late to run.	Troppo tardi per correre.
Before you know it, you will be at the recommended level.	Prima che tu te ne accorga, sarai al livello consigliato.
The world wants to talk about what it looks like.	Il mondo vuole parlare di come appare.
This is a good test case.	Questo è un valido banco di prova.
One of the reasons for this low survival rate is drug resistance.	Una delle ragioni di questo basso tasso di sopravvivenza è la resistenza ai farmaci.
Prevent children from falling out of open windows.	Impedisci ai bambini di cadere dalle finestre aperte.
He is my master.	Lui è il mio padrone.
Broken to pieces.	Rotto a pezzi.
There is little or no head on beer.	C'è poca o nessuna testa sulla birra.
Decide for yourself.	Decidi tu stesso.
Not until after the meeting.	Non fino a dopo l'incontro.
But it was nice to act like an adult again.	Ma è stato bello comportarsi di nuovo come un adulto.
All we have to do is say the word.	Tutto quello che dobbiamo fare è dire la parola.
What was happening was not representative of what was happening.	Quello che stava succedendo non era rappresentativo di quello che stava succedendo.
Not everyone does.	Non tutti lo fanno.
Probably not as bad as last year, but probably still below average.	Probabilmente non così male come l'anno scorso, ma probabilmente ancora al di sotto della media.
We have to think.	Dobbiamo pensare.
He won't be around to keep me company for much longer.	Non sarà in giro a farmi compagnia ancora per molto.
Children love it.	I bambini lo adorano.
This includes everything.	Questo include tutto.
She was still wearing the checked dress.	Indossava ancora l'abito a quadri.
The lack must let you go.	La mancanza deve lasciarti andare.
An example of the standard page shown is shown on the right.	Un esempio della pagina standard mostrata è mostrato a destra.
However, the leaders of the city seem to do it well.	Tuttavia, i leader della città sembrano farlo bene.
Some are true and some are false.	Alcuni sono veri e altri falsi.
But she wasn't about to share that information.	Ma non aveva intenzione di condividere quell'informazione.
They didn't, apparently.	Non l'hanno fatto, a quanto pare.
We may never hear them, but we know they exist.	Forse non li sentiamo mai, ma sappiamo che esistono.
She wasn't angry.	Non era arrabbiata.
This is what you do.	Questo è quello che fai.
To the left of the apartment there is a lovely living area.	A sinistra dell'appartamento c'è una graziosa zona giorno.
However, this is a thought.	Tuttavia, questo è un pensiero.
You can't take it back, and even if you could.	Non puoi riprenderlo, e anche se potessi.
Then they actually started talking.	Poi in effetti hanno cominciato a parlare.
It would appear.	Apparirebbe.
Her knowledge of her game was incredible.	La sua conoscenza del gioco era incredibile.
No other signs.	Nessun altro segno.
As you will see, we answer this question in the negative.	Come si vedrà, rispondiamo a questa domanda negativamente.
This was the place of my dreams.	Questo era il posto dei miei sogni.
You are a man now.	Adesso sei un uomo.
To make him take the initiative and follow him.	Per fargli prendere l'iniziativa e seguirlo.
There is no such right.	Non esiste un tale diritto.
If you have any questions feel free to ask.	Se avete domande non esitate a chiedere.
You respect each other and have room to grow as individuals.	Vi rispettate a vicenda e avete spazio per crescere come individui.
One of his shoes is missing.	Manca una delle sue scarpe.
This is how you go on.	È così che vai avanti.
He doesn't even know about my apartment.	Non sa nemmeno del mio appartamento.
However, I've noticed that many don't.	Tuttavia, ho notato che molti non lo fanno.
It was the pain.	Era il dolore.
He makes me laugh when people tell their dreams.	Mi fa ridere quando le persone raccontano i loro sogni.
What they don't know right now won't hurt.	Quello che non sanno in questo momento non farà male.
It would have drawn.	Si sarebbe pareggiato.
And the whole city was empty.	E l'intera città era vuota.
There was no one in sight.	Non c'era nessuno in vista.
The rest doesn't matter.	Il resto non importa.
You should stay still.	Dovresti rimanere fermo.
I grew up too early.	Sono cresciuto troppo presto.
But she was just an image on a screen.	Ma lei era solo un'immagine su uno schermo.
I love it.	Mi piace tantissimo.
The more they talked, the more they found they had in common.	Più parlavano, più scoprivano di avere in comune.
She lived with her mother.	Viveva con sua madre.
No wonder women like it.	Non c'è da stupirsi che alle donne piaccia.
I just want to watch.	Voglio solo guardare.
Not everyone has had a bad experience like you and my parents.	Non tutti hanno avuto una brutta esperienza come te e i miei genitori.
I worked so hard over the summer.	Ho lavorato così tanto durante l'estate.
She actually spoke to her for almost an hour.	In realtà ha parlato per quasi un'ora.
If you want a good education, pay more.	Se vuoi una buona educazione, paghi di più.
He no longer looked like her.	Non sembrava più lei.
Put it another way.	Mettila in un altro modo.
One people, one idea, one common goal.	Un solo popolo, una sola idea, un obiettivo comune.
They need you when they need you.	Hanno bisogno di te quando hanno bisogno di te.
Reduced winter prices.	Prezzi ridotti inverno.
The data is therefore valid.	I dati sono quindi validi.
It has worked for me so far.	Finora ha funzionato per me.
And that is why we will fight.	Ed è per questo che lotteremo.
Some of us just go a god beyond.	Alcuni di noi vanno solo un dio oltre.
Throw yourself in front of the door if necessary.	Lanciati davanti alla porta se necessario.
I am a person.	Sono una persona.
Don't want more and more.	Non desiderare sempre di più.
But it's not just an economic issue.	Ma non è solo una questione economica.
All the more bad.	Tanto più male.
It is natural and right.	È naturale e giusto.
We passed a small room and looked inside.	Oltrepassammo una piccola stanza e guardammo dentro.
Appear and provide evidence.	Apparire e fornire prove.
Their relationship, however, has never been easy.	La loro relazione, in ogni caso, non è mai stata facile.
Before even having to ask.	Prima ancora di dover chiedere.
I looked for the other team members.	Ho cercato gli altri membri della squadra.
I feel something bad follows him.	Sento che qualcosa di brutto lo segue.
Launch that game.	Lancia quel gioco.
She herself stands on the sidelines.	Lei stessa sta in disparte.
She would think of that word another time.	Avrebbe pensato a quella parola un'altra volta.
People may need to think a little more.	Le persone potrebbero dover pensare un po' di più.
You want them to become healthy.	Vuoi che diventino sani.
The doctor will try to figure out the cause of the problem.	Il medico cercherà di capire la causa del problema.
When we first met, he was very angry.	Quando ci siamo incontrati per la prima volta, era molto arrabbiato.
But the reverse doesn't work.	Ma non funziona il contrario.
This was an interesting way to avenge them.	Questo è stato un modo interessante per vendicarli.
She gave me the scroll to remember her.	Mi ha regalato il rotolo per ricordarla.
It's natural.	È naturale.
We both put ourselves at risk.	Entrambi ci mettiamo a rischio.
They know you're interested, so you better call others.	Sanno che sei interessato, quindi è meglio che chiami gli altri.
The region remains slightly active today.	La regione rimane oggi leggermente attiva.
It wasn't a big surprise.	Non è stata una grande sorpresa.
Let me eat them.	Lascia che li mangi.
There were a number of questions involved.	C'erano una serie di domande coinvolte.
So stay calm.	Quindi stai calmo.
Not just safe parts.	Non solo parti sicure.
There is no need for further testing.	Non c'è bisogno di ulteriori test.
Nothing would seem to come out.	Nulla sembrerebbe venire fuori.
A similar situation exists here.	Una situazione simile esiste qui.
The ship was very clean, everything showed up very well.	La nave era molto pulita, tutto si è mostrato molto bene.
The computer turns off.	Il computer si spegne.
You used a different word.	Hai usato una parola diversa.
The second purpose is to make money.	Il secondo scopo è fare soldi.
Make it work.	Fallo funzionare.
Please provide any available codes.	Si prega di fornire qualsiasi codice disponibile.
Try a direct comparison yourself.	Prova tu stesso un confronto diretto.
There is a lot of room for you !.	C'è un sacco di spazio per te!.
The second relationship, however, requires some explanation.	La seconda relazione, tuttavia, richiede alcune spiegazioni.
Unfortunately, you need some financial resources for this.	Sfortunatamente, hai bisogno di alcune risorse finanziarie per questo.
This will be the focus of our future work.	Questo sarà il fulcro del nostro lavoro futuro.
And they got me.	E mi hanno preso.
In instant action, there is neither.	Nell'azione istantanea, non c'è nessuno dei due.
Some things never change, it seems.	Certe cose non cambiano mai, a quanto pare.
The debate was over a long time ago, I'm sorry to say.	Il dibattito era finito molto tempo fa, mi dispiace dirlo.
The first is to act too fast, the second matters.	Il primo è agire troppo in fretta, che i secondi contano.
The highest open space, with a view of everything.	L'open space più alto, con vista su tutto.
The figure smiled at her.	La figura le sorrise.
I know she was born for this.	So che è nata per questo.
This will often not be true of other games, however.	Questo spesso non sarà vero per altri giochi, tuttavia.
It was nice here.	È stato bello qui.
I have decided to leave.	Ho deciso di partire.
There are still.	Ci sono ancora.
It is free and quick.	E 'gratuito e veloce.
But they felt there was something in it.	Ma sentivano che c'era qualcosa in esso.
She gave her his passion and need for her.	Le ha dato la sua passione e il suo bisogno.
It was just business.	Erano solo affari.
The problem is, they never are.	Il problema è che non lo sono mai.
Now she knew what it was.	Ora sapeva di cosa si trattava.
The body remained behind.	Il corpo è rimasto indietro.
None of this would be there if people didn't share.	Niente di tutto ciò sarebbe lì se le persone non condividessero.
Last night, before the world ended.	Ieri sera, prima che il mondo finisse.
He went crazy.	È impazzito.
He shouldn't be affected by anything, surprised by anything.	Non dovrebbe essere influenzato da nulla, sorpreso da nulla.
He held the gun in both hands, feet apart.	Teneva la pistola con entrambe le mani, i piedi divaricati.
I can spot a hundred by myself.	Posso individuarne un centinaio da solo.
It is not subject to reason.	Non è soggetto a ragione.
We will fix them soon.	Li sistemeremo presto.
When you remove the skin, the knife should be kept perfectly flat.	Quando rimuovi la pelle, il coltello dovrebbe essere tenuto perfettamente piatto.
When mutual contact brought them back to their bodies.	Quando il contatto reciproco li ha riportati ai loro corpi.
It was half past eight.	Erano le otto e mezza.
If there were.	Se ci fossero.
It is very comfortable but does not fit in our new apartment.	È molto comodo ma non si adatta al nostro nuovo appartamento.
Production has increased and in general you have a lot to be proud of.	La produzione è aumentata e in generale hai molto di cui sentirti orgoglioso.
Repeat to remove the other half.	Ripetere per rimuovere l'altra metà.
And then she talked to me.	E poi mi ha parlato.
But the smell was incredible.	Ma l'odore era incredibile.
But now we have to work too hard.	Ma ora dobbiamo lavorare troppo.
It is possible to be both tall and fat.	È possibile essere sia alto che grasso.
Tomorrow they would be moved to a safe house.	Domani sarebbero stati trasferiti in una casa sicura.
This is her second marriage.	Questo è il suo secondo matrimonio.
The visit was a huge success.	La visita è stata un enorme successo.
Usually much more of the former than the latter.	Di solito molto più del primo che del secondo.
She is going through a lot of things.	Sta attraversando un sacco di cose.
Neither seems to work.	Nessuno dei due sembra funzionare.
The economy should get stronger and development should go faster.	L'economia dovrebbe diventare più forte e lo sviluppo dovrebbe andare più veloce.
He didn't want to get stuck.	Non voleva rimanere bloccato.
She broke my finger.	Mi ha rotto il dito.
A third world war.	Una terza guerra mondiale.
And you are right.	E hai ragione.
It looks nice, though.	Sembra bello, però.
I know their science.	Conosco la loro scienza.
They became friends again.	Sono diventati di nuovo amici.
He can tell this story.	Sa raccontare questa storia.
My back hit the wall.	La mia schiena ha colpito il muro.
I would like to do it again.	Vorrei farlo di nuovo.
The engine is very powerful.	Il motore è molto potente.
So far my children are active.	Finora i miei figli sono attivi.
I think they tried to do that.	Penso che abbiano provato a farlo.
It made my day that moment.	Ha reso la mia giornata quel momento.
I work every day.	Lavoro tutti i giorni.
This is really the bottom line in the final analysis.	Questa è davvero la linea di fondo nell'analisi finale.
Remember, good content gets noticed.	Ricorda, i buoni contenuti vengono notati.
I trust the defense, of course.	Mi fido della difesa, ovviamente.
The personnel was kind and available.	Il personale era gentile e disponibile.
This here was a mistake.	Questo qui è stato un errore.
You couldn't hit him.	Non potevi colpirlo.
But after a couple of weeks, her daughter reported him missing.	Ma dopo un paio di settimane, sua figlia ne ha denunciato la scomparsa.
We just talk.	Parliamo e basta.
Hell is as real as the cross.	L'inferno è reale come la croce.
I hope you are home and feeling better than ever.	Spero che tu sia a casa e ti senta meglio che mai.
I will not let him die.	Non lo lascerò morire.
There wasn't supposed to be.	Non doveva esserci.
Our little party broke up.	La nostra piccola festa si è sciolta.
This time we are both ready.	Questa volta siamo entrambi pronti.
They only have three fingers.	Hanno solo tre dita.
I had never heard of it.	Non ne avevo mai sentito parlare.
This was definitely a problem.	Questo era sicuramente un problema.
It really is a bigger problem than you think.	È davvero un problema più grande di quanto pensi.
They also deal with software.	Si occupano anche di software.
You have taught physical education in public schools.	Ha insegnato educazione fisica nelle scuole pubbliche.
She could still feel it.	Poteva ancora sentirlo.
Nobody knows but us.	Nessuno lo sa tranne noi.
But promise me this.	Ma promettimi questo.
I got up and looked at him for the first time.	Mi alzai e lo guardai per la prima volta.
My children must be cold.	I miei figli devono avere freddo.
But meet me as soon as possible.	Ma incontrami il prima possibile.
Especially if we want a girl.	Soprattutto se vogliamo una ragazza.
She is the girl who does it.	È la ragazza che lo fa.
Not too big to fail though.	Non troppo grande per fallire però.
Sad.	Triste.
I had failed, failed in every possible way.	Avevo fallito, fallito in ogni modo possibile.
Think, forever.	Pensa, per sempre.
It was during the lunch break.	Era durante la pausa pranzo.
Don't do this to me.	Non farmi questo.
Many still are.	Molti lo sono ancora.
This is far from obvious.	Questo è tutt'altro che ovvio.
All patients provided written informed consent prior to the initiation of any study procedure.	Tutti i pazienti hanno fornito il consenso informato scritto prima dell'inizio di qualsiasi procedura di studio.
So you have to be very careful.	Quindi bisogna stare molto attenti.
Wanted by me.	Desiderato da me.
The women had no room.	Le donne non avevano posto.
The soul is one.	L'anima è una.
Ask for a river view.	Chiedi una vista sul fiume.
A common cold could literally have killed them.	Un comune raffreddore avrebbe letteralmente potuto ucciderli.
She had no choice but to tell him the truth.	Non aveva altra scelta che dirgli la verità.
And I think what he said was actually how he really feels.	E penso che quello che ha detto fosse in realtà come si sente davvero.
I see them now, black against the sun.	Li vedo adesso, neri contro il sole.
Of course, this makes it happen.	Naturalmente, questo lo fa accadere.
I have read everything they write to me.	Ho letto tutto quello che mi scrivono.
It is easy to clean.	È facile da pulire.
This is an important factor in the treatment.	Questo è un fattore importante nel trattamento.
And the others would be new.	E gli altri sarebbero nuovi.
Too strong, in fact.	Troppo forte, in effetti.
Never cry and never run away.	Non piangere mai e non scappare mai.
Yet another negative report.	Ancora un altro rapporto negativo.
This should happen.	Questo dovrebbe accadere.
I've done my part.	Ho fatto la mia parte.
I drove it everywhere.	L'ho guidato ovunque.
I add mine.	Aggiungo il mio.
Thank you for using our service !.	Grazie per utilizzare il nostro servizio!.
I started in college for the extra money.	Ho iniziato al college per i soldi extra.
Then he looks at me as you do.	Poi mi guarda come mi guardi tu.
We will cover the key elements in detail on the following pages.	Tratteremo gli elementi chiave in dettaglio nelle pagine che seguono.
I would have understood.	avrei capito.
Enter.	Entra.
The people themselves were sold.	Le persone stesse sono state vendute.
Friendly and clean.	Cordiale e pulito.
Level the gun.	Livella la pistola.
In this section we will demonstrate it.	In questa sezione lo dimostreremo.
They were father and son.	Erano padre e figlio.
Otherwise he would have killed her.	Altrimenti l'avrebbe uccisa.
You spend a large amount of energy to fight it.	Spendi una grande quantità di energia per combatterlo.
We need them healthy and happy.	Abbiamo bisogno di loro sani e felici.
List what they find on the board.	Elenca ciò che trovano alla lavagna.
Continue to use your finger to hold the band in place.	Continua a usare il dito per tenere il cinturino in posizione.
He too had thought more or less the same way.	Anche lui aveva pensato più o meno allo stesso modo.
Hold your breath.	Trattieni il fiato.
This movie contains a single video track.	Questo film contiene una singola traccia video.
I take it on my soul.	Lo prendo sulla mia anima.
Others feel one or two.	Altri ne sentono uno o due.
Single to conclude the over.	Singolo per concludere l'over.
I was not well known.	Non ero molto conosciuto.
I have never seen him in such a state.	Non l'ho mai visto in uno stato simile.
Plus this show was so damn fun.	E in più questo spettacolo è stato così dannatamente divertente.
He stopped right behind me.	Si è fermato proprio dietro di me.
He leaned back, hard.	Si appoggiò allo schienale, duro.
And that makes perfect sense.	E questo ha perfettamente senso.
A bright sun above the fields.	Un sole splendente sopra i campi.
It was cold in my chair as the fire went out.	Faceva freddo sulla mia sedia mentre il fuoco si spense.
We are in bed.	Siamo a letto.
Something that can be built and released in months or even weeks.	Qualcosa che può essere costruito e rilasciato in mesi o addirittura settimane.
We make it simple.	Lo rendiamo semplice.
Trust doesn't come easily.	La fiducia non gli viene facilmente.
Any guide, actually.	Qualsiasi guida, in realtà.
Technology can only allow an individual to go that far with design.	La tecnologia può solo permettere a un individuo di andare così lontano con il design.
I thought there was a fight.	Pensavo fosse scoppiata una rissa.
That's your home base.	Quella è la tua base di partenza.
Only the one in front of me was rejected.	Solo quello davanti a me è stato rifiutato.
A control mechanism	Un meccanismo di controllo
We must have gone two or three times.	Dobbiamo essere andati due o tre volte.
Maybe we could have stopped him.	Forse avremmo potuto fermarlo.
But the right direction of change was not so clear.	Ma la giusta direzione del cambiamento non era così chiara.
Maybe a lot of things.	Forse un sacco di cose.
Do something special for them.	Fai qualcosa di speciale per loro.
I know exactly.	lo so esattamente.
Difficult to hear.	Difficile da sentire.
You don't have to do anything like that anymore, you know.	Non devi fare più niente del genere, capisci.
It's just a few dollars.	Sono solo pochi dollari.
However, there may be none.	Tuttavia, può darsi che non ce ne sia nessuno.
Political history too, and it occurs left and right.	Anche la storia politica, e si verifica a destra ea sinistra.
You don't have it when you're dead.	Non ce l'hai quando sei morto.
She has no relationship with anyone, you know.	Lei non ha rapporti con nessuno, lo sai.
Maybe she was going out.	Forse stava uscendo.
To accept it.	Per accettarla.
This is very clear.	Questo è molto chiaro.
It must be kept secret.	Deve essere tenuto segreto.
It is absolutely everything.	È assolutamente tutto.
Either we passed or they came.	O siamo passati o sono venuti loro.
Several functions may not work.	Diverse funzioni potrebbero non funzionare.
This word is a combination of two words.	Questa parola è una combinazione di due parole.
But that doesn't seem like enough for some of them.	Ma questo non sembra abbastanza per alcuni di loro.
They must be informed of this.	Devono essere informati di questo.
Let's go back.	Torniamo indietro.
I really love them so much.	Li amo veramente tanto.
The hard work has been done.	Il duro lavoro è stato fatto.
Let me give you some examples.	Lascia che ti faccia alcuni esempi.
I can help you change.	Posso aiutarti a cambiare.
Because the answer is obvious.	Perché la risposta è ovvia.
Much more difficult challenge for this film.	Sfida molto più difficile per questo film.
Only the fire resisted.	Solo il fuoco resistette.
I am a student of life.	Sono uno studente della vita.
It is possible that these results come from a smaller sample.	È possibile che questi risultati provengano da un campione più piccolo.
You can't get out.	Non puoi tirarti fuori.
He looked again and saw her smile.	Guardò di nuovo e la vide sorridere.
We have everything we want, you know.	Abbiamo tutto quello che vogliamo, sai.
But that's how it works.	Ma è così che funziona.
From their marriage.	Dal loro matrimonio.
Nowhere to go.	Nessun luogo dove andare.
Or it happened at the same time.	O è successo nello stesso momento.
I just know it's going to be tough sometimes.	So solo che a volte sarà dura.
Then everyone is sad.	Allora tutti sono tristi.
But cooking food is transforming food, even if you do it yourself.	Ma cucinare il cibo è trasformare il cibo, anche se lo fai da solo.
All around the land still looked wild.	Tutto intorno la terra sembrava ancora selvaggia.
Fourth, we trade.	Quarto, commerciamo.
It has real negative effects.	Ha effetti negativi reali.
Haven't seen you in weeks.	Non ti vedo da settimane.
He wants to be with others like him.	Vuole stare con altri come lui.
All the information is there.	Tutte le informazioni sono lì.
It is service.	È servizio.
He knows what he will say before he says it.	Sa cosa dirà prima di dirlo.
We assume it is false.	Assumiamo che sia falso.
But there is a simple political solution.	Ma c'è una semplice soluzione politica.
The way we treat ourselves is often similar.	Il modo in cui ci trattiamo è spesso simile.
They were probably the ones involved in his escape.	Probabilmente erano quelli coinvolti nella sua fuga.
That doesn't sound quite like him.	Che non suona proprio come lui.
When he tried the left side, he was heavy against the knife.	Quando ha provato il lato sinistro, è stato pesante contro il coltello.
We do it a lot.	Lo facciamo molto.
Such a sweet thing.	Una cosa così dolce.
I knew this is my soul.	Ho saputo che questa è la mia anima.
The variety of the earth is the play of the power of matter.	La varietà della terra è il gioco del potere della materia.
I'm not saying anything bad happened to him.	Non dico che gli sia successo niente di brutto.
She hadn't even turned around.	Non si era nemmeno girata.
I don't even want you to file the stupid thing right now.	Non voglio nemmeno che archivi la cosa stupida adesso.
In short, he can manage our lives.	In breve, può gestire le nostre vite.
The interesting books are by him.	I libri interessanti sono suoi.
Another weekend, another interesting result.	Un altro weekend, un altro risultato interessante.
You could choose someone else.	Potresti scegliere qualcun altro.
Of course, there are some limitations to this process.	Naturalmente, ci sono alcune limitazioni a questo processo.
This may be true and it may not be.	Questo può essere vero e potrebbe non esserlo.
Rain was what they needed every spring.	La pioggia era ciò di cui avevano bisogno, ogni primavera.
Or maybe not.	O forse no.
They know we need to do something about it now.	Sanno che dobbiamo fare qualcosa al riguardo adesso.
This reaction is new to him.	Questa reazione gli è nuova.
Our way of life is under attack.	Il nostro modo di vivere è sotto attacco.
It is night, yet the sky is bright.	È notte, eppure il cielo è luminoso.
All images should be single models only.	Tutte le immagini dovrebbero essere solo modelli singoli.
I think the story was perhaps a little too much.	Penso che la storia fosse forse un po' troppo.
It was our parents' favorite song.	Era la canzone preferita dei nostri genitori.
I have to accept it and I'm having a hard time.	Devo accettarlo e sto avendo delle difficoltà.
But making that decision was also a turning point for me.	Ma anche prendere quella decisione è stato un punto di svolta per me.
These people are sick.	Queste persone sono malate.
I do not really like.	Non mi piace molto.
This is a great way to calm her down.	Questo è un ottimo modo per calmarla.
In the middle of the night.	Nel mezzo della notte.
Later he tried to call his father, but his phone was turned off.	In seguito ha provato a chiamare suo padre, ma il suo telefono era spento.
I ran into an old friend from college.	Mi sono imbattuto in un vecchio amico del college.
How you reach certain decisions won't be that important anymore.	Il modo in cui raggiungi determinate decisioni non sarà più così importante.
She told me in her letter.	Me l'ha detto lei, nella sua lettera.
I should talk.	Dovrei parlare.
We have to be careful.	Dobbiamo fare attenzione.
It's like this guy is alone tonight.	È come se questo ragazzi fosse solo stasera.
Today my dream becomes reality.	Oggi il mio sogno diventa realtà.
The cases were selected based on the quality of the images.	I casi sono stati selezionati in base alla qualità delle immagini.
It was the little things that kept her going.	Erano le piccole cose che la facevano andare avanti.
It's hard to talk about a physical relationship.	È difficile parlare di una relazione fisica.
A person is smart.	Una persona è intelligente.
But there is much more to her voice.	Ma nella sua voce c'è molto di più.
Show large pictures of the products in use.	Mostra immagini grandi dei prodotti in uso.
Thoughts at work.	Pensieri sul lavoro.
Look at those arms.	Guarda quelle braccia.
They had never seen five men die this fast before.	Non avevano mai visto cinque uomini morire così velocemente prima.
Here is the complete code.	Ecco il codice completo.
She stared at the image for a few moments.	Fissò l'immagine per alcuni istanti.
Sure, we could come right away.	Certo, potremmo venire subito.
And it was.	Ed esso era.
I took two at a time more than once.	Ne ho presi due alla volta più di una volta.
You have to give people time.	Devi dare tempo alle persone.
So was her office.	Così era il suo ufficio.
I didn't know how else to get around this problem.	Non sapevo in quale altro modo aggirare questo problema.
The difference between them is described here.	La differenza tra loro è descritta qui.
It was a great, wonderful surprise for both of us.	È stata una grande, meravigliosa sorpresa per entrambi.
There's nothing wrong with having it once in a while.	Non c'è niente di male, se ce l'hai una volta ogni tanto.
And eight more.	E altri otto.
The mother's expression is impossible to read.	L'espressione della madre è impossibile da leggere.
She tried not to notice when he too huddled closer to her.	Cercò di non notare quando anche lui si strinse più vicino a lei.
Maybe you have seen it.	Forse l'hai visto.
I was just making a point.	Stavo solo facendo un punto.
You will do a great job.	Farà un ottimo lavoro.
How to do it and what is worth taking.	Come farlo e cosa vale la pena prendere.
Then came the parents or family members, themselves and their best friend.	Dopo sono arrivati ​​i genitori oi familiari, se stessi e il loro migliore amico.
I kept walking.	Continuavo a camminare.
No, not cold, she realized.	No, non freddo, si rese conto.
I've finished.	Ho finito.
So far, she hasn't made it past the closet.	Finora, non ha superato il ripostiglio.
His heart broke.	Il suo cuore si è spezzato.
Excellent condition, very clean and looks sharp.	Ottime condizioni, molto pulito e sembra nitido.
Representative photos are shown in the top panel.	Le foto rappresentative sono mostrate nel pannello superiore.
I told you before.	Te l'ho detto prima.
We must go on.	Dobbiamo andare avanti.
And for me.	E per me.
However, things are not that simple today.	Tuttavia, le cose non sono così semplici oggi.
I see it differently.	Lo vedo diversamente.
Ten new levels.	Dieci nuovi livelli.
Love is not a concept or an action.	L'amore non è un concetto o un'azione.
When doing business, trust is important.	Quando si fa affari, la fiducia è importante.
College tour, which we got.	Tour del college, che abbiamo ottenuto.
I knew better.	sapevo meglio.
Doing such a thing changes you forever.	Fare una cosa del genere ti cambia per sempre.
And sometimes it works.	E alcune volte funziona.
I still couldn't place it.	Non riuscivo ancora a posizionarlo.
They want to appear very simple.	Vogliono apparire molto semplici.
For educational services.	Per i servizi all'istruzione.
Still, it wasn't like that.	Eppure, non era così.
However, these findings should be carefully considered.	Tuttavia, questi risultati dovrebbero essere considerati con attenzione.
Smile those big brown eyes.	Sorridi quei grandi occhi marroni.
On time tomorrow.	Puntuali domani.
You are not entering.	Non stai entrando.
It is not really agreed.	Non è proprio concordato.
I guess we are here to live a good life.	Immagino che siamo qui per vivere una bella vita.
In fact, it's more than useful.	In effetti, è più che utile.
So that's crazy.	Quindi è pazzesco.
My friends were crying.	I miei amici stavano piangendo.
Maybe that's not such a bad thing.	Forse non è una cosa così brutta.
The same goes for construction.	Lo stesso vale per la costruzione.
I got scared and ran towards the field.	Mi sono spaventato e sono corso verso il campo.
His head didn't match his body.	La sua testa non corrispondeva al suo corpo.
The same problem is manifesting here that has emerged everywhere.	Lo stesso problema si sta manifestando qui che è emerso ovunque.
I doubt their number, if any, is large.	Dubito che il loro numero, se del caso, sia grande.
The words wouldn't come.	Le parole non sarebbero venute.
Include closed issues in your search.	Includi problemi chiusi nella tua ricerca.
It had been a long time.	Era passato molto tempo.
A wine shop was the most common scene.	Un'enoteca era la scena più comune.
You can barely see the red one in the back.	Riesci a malapena a vedere quello rosso nella parte posteriore.
In the dark, he found his lips.	Nel buio, trovò le sue labbra.
You know she told us the truth.	Sai che ci ha detto la verità.
My rules were established.	Le mie regole erano stabilite.
It's his favorite song.	E' la sua canzone preferita.
The word is out.	La parola è fuori.
We do not lead, we serve.	Non dirigiamo, serviamo.
But she didn't fit in somehow.	Ma non si adattava in qualche modo.
I couldn't talk or anything.	Non potevo parlare o altro.
I had to become like him.	Dovevo diventare come lui.
Let's see a future with this party.	Vediamo un futuro con questa festa.
I definitely think this would help.	Sicuramente penso che questo aiuterebbe.
History of television.	Storia della televisione.
Take my word for it.	Credimi sulla parola.
This didn't seem like a social moment, but anything.	Questo non gli sembrava un momento sociale, ma qualunque cosa.
Then the two put the boys to bed.	Poi i due misero a letto i ragazzi.
The other was a student and he has no idea how to survive.	L'altro era uno studente e non ha idea di come sopravvivere.
I look around.	mi guardo intorno.
Then he died too.	Poi è morto anche lui.
It is the truth.	È la verità.
Remove on a plate to cool.	Rimuovere su un piatto per raffreddare.
I'll just make things worse again.	Peggiorerò solo di nuovo le cose.
Well, we had seven years.	Bene, ne abbiamo avuti sette anni.
Template.	Modello.
If you are tired, you cannot do it.	Se sei stanco, non puoi farlo.
There comes a time when it no longer works.	Arriva un momento in cui non funziona più.
He put the right players in the right places to win.	Ha messo i giocatori giusti al posto giusto per vincere.
The familiar is now viewed very differently.	Il familiare è ora visto in modo molto diverso.
This is not normal or right.	Questo non è normale o giusto.
She hadn't stayed for him.	Non era rimasta per lui.
See you tomorrow.	Ci vediamo domani.
Except maybe this would actually work.	Solo che forse questo funzionerebbe davvero.
When he tried to get back into the app, he froze.	Quando si è tentato di tornare nell'app, si è bloccato.
If you want to know how they work, read the next section.	Se vuoi sapere come funzionano, leggi la prossima sezione.
This is where you can ask us questions and things like that.	Qui è dove puoi farci domande e cose del genere.
Because he too has the function of him.	Perché anche lui ha la sua funzione.
But they are not of me.	Ma non sono di me.
It's a good email and he tells you exactly what's going on.	È una buona email e ti dice esattamente cosa sta succedendo.
Others simply avoid the subject entirely.	Altri semplicemente evitano completamente l'argomento.
Directly to the camera.	Direttamente alla fotocamera.
I have never played again.	Non ho mai più giocato.
They look at technology in different ways.	Guardano alla tecnologia in modi diversi.
It is not enough to have the tools.	Non basta avere gli strumenti.
She looked at him.	Lei lo guardò.
She should have seen it coming.	Avrebbe dovuto vederlo arrivare.
But it was good to exercise again.	Ma è stato bello fare esercizio di nuovo.
And you are close to the solution.	E tu sei vicino alla soluzione.
This can get you killed.	Questo può farti uccidere.
I really hated it.	L'ho davvero odiato.
I turned this off, though.	Ho spento questo, però.
It certainly worked very well for us.	Sicuramente ha funzionato molto bene per noi.
This is by design, and is a good thing for very specific circumstances.	Questo è di progettazione, ed è una buona cosa per circostanze molto specifiche.
These were good guys.	Questi erano bravi ragazzi.
At the walk.	Alla passeggiata.
Nothing really gets better than that.	Niente è davvero meglio di così.
Don't eat me.	Non mangiarmi.
Limited in stock on hand.	Limitato a magazzino a portata di mano.
I'm at a loss.	Sono in perdita.
But there was to know and there was to see exactly who had done it.	Ma c'era sapere e c'era vedere esattamente chi l'aveva fatto.
However, they did not state what the film was.	Non hanno tuttavia affermato quale fosse il film.
He had no idea how he got there.	Non aveva idea di come fosse arrivato lì.
This, however, works both ways.	Questo, tuttavia, funziona in entrambi i modi.
We were expected to do the same.	Ci si aspettava che facessimo lo stesso.
It was magic.	Era magia.
We should use that concept in this country.	Dovremmo usare quel concetto in questo paese.
Only one of them works.	Solo uno di loro funziona.
She was very nice and collected.	Era molto simpatica e raccolta.
This is what we are doing and this is the impact we will have.	Questo è quello che stiamo facendo e questo è l'impatto che avremo.
So they made him number one on their hit list.	Così lo hanno reso il numero uno nella loro lista dei risultati.
We will have to learn from that.	Dovremo imparare da quello.
A great job.	Un grande lavoro.
Obviously it takes trust.	Ovviamente ci vuole fiducia.
He would have written the stories differently.	Avrebbe scritto le storie in modo diverso.
Then they sit down and wait.	Poi si siedono e aspettano.
He liked him.	Gli piaceva.
Four minutes less.	Quattro minuti in meno.
I will not let anyone else die under my command.	Non lascerò morire nessun altro sotto il mio comando.
He has been sick.	È stato male.
What are you going to do.	Che cosa hai intenzione di fare.
You know you can do it again and again and again.	Sai che puoi farlo ancora e ancora e ancora.
I am really proud of both of them.	Sono davvero orgoglioso di entrambi.
In this space and time you could make a mistake.	In questo spazio e nel tempo potresti commettere un errore.
I knew this relationship was a bad idea.	Sapevo che questa relazione era una cattiva idea.
It is not the.	Non è il.
The others are still talking.	Gli altri stanno ancora parlando.
She wasn't looking in his direction yet.	Non stava ancora guardando nella sua direzione.
But you were different.	Ma tu eri diverso.
You are sure to find something you cannot live without.	Sei sicuro di trovare qualcosa di cui non puoi vivere senza.
He is sad and angry.	È triste e arrabbiato.
A control group included.	Incluso un gruppo di controllo.
They are not children, exactly.	Non sono bambini, esattamente.
You could do this in two different ways.	Potresti farlo in due modi diversi.
Many times someone called me to ask me where something was.	Molte volte qualcuno mi ha chiamato per chiedermi dove fosse qualcosa.
You said we would carry on as if it didn't happen.	Hai detto che saremmo andati avanti come se non fosse successo.
I called you a couple of times.	Ti ho chiamato un paio di volte.
And he was part of it.	E lui ne faceva parte.
You can't think like that.	Non puoi pensare così.
We got married when we were very young.	Ci siamo sposati quando eravamo molto giovani.
It was, and is, a big deal in my family.	Era, ed è un grosso problema nella mia famiglia.
He wanted to take me for personal use.	Voleva prendermi per uso personale.
Look at those eyes.	Guarda quegli occhi.
However, this is no reason to cancel the idea.	Tuttavia, questo non è un motivo per cancellare l'idea.
They are beautiful and fit the tone of the games perfectly.	Sono belli e si adattano perfettamente al tono dei giochi.
And so what does this indicate.	E quindi cosa indica questo.
But you can't stay that way.	Ma non puoi rimanere tale.
All of this seemed to happen in a second or two.	Tutto questo sembrava accadere in un secondo o due.
He came up with the idea for his daughter's name.	Ha avuto l'idea per il nome da sua figlia.
People like you.	Piaci alle persone.
He moves his head from side to side.	Muove la testa da un lato all'altro.
The image showing lines is normal for such a screen.	L'immagine che mostra delle linee è normale per uno schermo di questo tipo.
He took another one.	Ne ha preso un altro.
I'm just worried about you.	Sono solo preoccupato per te.
I could smell them.	Potevo annusarli.
Young blood was added.	È stato aggiunto sangue giovane.
Walking had helped before and now it worked.	Camminare aveva aiutato prima e ora funzionava.
There was no door on the shed.	Non c'era una porta sul capannone.
But something else had happened.	Ma era successo qualcos'altro.
These experiments are ongoing.	Questi esperimenti sono in corso.
Like this day too.	Come anche questo giorno.
I ran everywhere.	Ho corso ovunque.
That vision was somewhat slow in coming.	Quella visione è stata alquanto lenta ad arrivare.
I walk up and down.	Cammino su e giù.
It is wrong to lie, as simple as that.	È sbagliato mentire, così semplice.
Because everyone knew where we were going after.	Perché tutti sapevano dove saremmo andati, dopo.
And they are considered in the light of common sense.	E sono considerati alla luce del buon senso.
They are of this shape.	Sono di questa forma.
This action may be relevant to its clinical effect.	Questa azione potrebbe essere rilevante per il suo effetto clinico.
I can't start too early for such things.	Non posso iniziare troppo presto per cose del genere.
Or she has suffered a separate injury.	Oppure ha subito un infortunio separato.
A good man fell, just like that, for no reason.	Un brav'uomo è caduto, proprio così, senza motivo.
Through the second, gold.	Attraverso il secondo, l'oro.
This is because he just took his own life.	Questo perché si è appena tolta la vita.
He died three weeks later.	Morì tre settimane dopo.
Faster and faster, faster and faster.	Sempre più veloce, sempre più veloce.
She couldn't wait.	Non poteva aspettare.
We used the following two rules.	Abbiamo utilizzato le due regole seguenti.
She took a deep breath and let it out slowly.	Fece un respiro profondo e lo espirò lentamente.
It's about sex, of course.	Si tratta di sesso, ovviamente.
The leaders of our cities need to do more to plan for the future.	I leader delle nostre città devono fare di più per pianificare il futuro.
He had to hold it tight.	Doveva tenerlo stretto.
I know his style.	Conosco il suo stile.
Damn.	Dannazione.
I will not ask you again.	Non te lo chiederò più.
She said a husband was expecting her.	Aveva detto che un marito l'aspettava.
This interested me.	Questo mi interessava.
Talking to another human usually does.	Parlare con un altro umano di solito lo fa.
I can really get comfortable here.	Posso davvero mettermi a mio agio qui.
If that had been possible it would probably have happened.	Se ciò fosse stato possibile sarebbe probabilmente successo.
Changes are easy to make at any time.	Le modifiche sono facili da apportare in qualsiasi momento.
Put some in a smaller bag.	Mettine un po' in un sacchetto più piccolo.
It happened here.	È successo qui.
It may be helpful to talk to them about how you feel.	Potrebbe essere utile parlare con loro di come ti senti.
The same as with experience.	Lo stesso che con l'esperienza.
Indeed, this is the point.	In effetti, questo è il punto.
The woman knew that the young man was coming.	La donna sapeva che il giovane stava arrivando.
The darkness was almost complete.	Il buio era quasi completo.
However, it appears that her part was removed at the last minute.	Tuttavia, sembra che la sua parte sia stata rimossa all'ultimo minuto.
They had talked about it, of course.	Ne avevano parlato, ovviamente.
Nor will we ever.	Né lo faremo mai.
I'm making wonderful progress with my legs.	Sto facendo progressi meravigliosi con le gambe.
Yet he wouldn't look away.	Eppure non avrebbe distolto lo sguardo.
Make a decision and carry it to the end.	Prendi una decisione e portala fino alla fine.
My father died.	Mio padre morto.
Every decision changes the world around you.	Ogni decisione cambia il mondo intorno a te.
I love being me.	Amo essere me.
We didn't need the program to tell us.	Non avevamo bisogno del programma per dircelo.
You can't beat time or age.	Non puoi battere il tempo o l'età.
The most successful ones get by.	Quelli di maggior successo se la cavano.
Suddenly she hit her.	All'improvviso la colpì.
Let me take it to my desk.	Lascia che lo prenda alla mia scrivania.
He must have been one of them because he hurt your sister.	Deve essere stato uno di loro perché ha ferito tua sorella.
In the case of the bar we have a very different situation.	Nel caso del bar abbiamo una situazione molto diversa.
I am a little confused.	Sono un po' confuso.
The one above and the one below.	Quello sopra e quello sotto.
But they have a political purpose.	Ma hanno uno scopo politico.
I had prepared the group for an attack.	Avevo preparato il gruppo per un attacco.
The year was getting old and so was he.	L'anno stava invecchiando e anche lui.
He must be selected.	Deve essere selezionato.
You could cross a line unintentionally.	Potresti oltrepassare una linea senza volerlo.
The design is simple, but nice.	Il design è semplice, ma carino.
Let everyone know what you do.	Fai sapere a tutti cosa fai.
These are my things.	Queste sono le mie cose.
It looked unbelievable.	Sembrava incredibile.
I have experienced the same.	Ho sperimentato altrettanto.
Girls and things like that.	Ragazze e cose del genere.
Even if they did today, it would be too late.	Anche se lo facessero oggi, sarebbe troppo tardi.
now I understand.	ora capisco.
He would never miss it.	Non gli mancherei mai.
According to the attached report.	Secondo il resoconto allegato.
Today was the day.	Oggi è stata la giornata.
Now it was out of his plans.	Adesso era fuori dai suoi piani.
I appreciate it, though.	Lo apprezzo, però.
I arrived in town an hour ago.	Sono arrivato in città un'ora fa.
Your thoughts, we will reach them quickly.	I tuoi pensieri, li raggiungeremo rapidamente.
Obviously, there is a lot to talk about.	Ovviamente, c'è molto di cui parlare.
I mean the questions anyone has after reading it.	Intendo le domande che chiunque ha dopo averlo letto.
The others would be the same age, within a year or two.	Gli altri avrebbero la stessa età, entro un anno o due.
Just one afternoon.	Solo un pomeriggio.
In the bedroom there is a double bed.	Nella camera da letto c'è un letto matrimoniale.
Your blood pressure and heart rate are normal.	La sua pressione sanguigna e il battito cardiaco sono normali.
It arrived just in time.	È arrivato appena in tempo.
Now was my chance.	Ora era la mia occasione.
I shouldn't have said anything.	Non avrei dovuto dire niente.
The man approached.	L'uomo si avvicinò.
My shirt is nothing.	La mia maglietta non è niente.
This is the central idea of ​​our whole approach.	Questa è l'idea centrale di tutto il nostro approccio.
For some, it is because it has been so weak.	Per alcuni, è perché è stato così debole.
Live only here.	Vivi solo qui.
Try harder, we are told.	Sforzati di più, ci è stato detto.
The next morning.	La prossima mattina.
I make things more complicated than they really are.	Rendo le cose più complicate di quanto non lo siano realmente.
And he looked into the water, not into the glass.	E guardò nell'acqua, non nel vetro.
This is a process.	Questo è un processo.
God up there.	Dio lassù.
I was the whole of him.	Ero il suo tutto.
He will really work harder starting today.	Mi impegnerò davvero di più a partire da oggi.
We are fantastic.	Noi siamo fantastici.
The eight teams were drawn into two groups of four teams.	Le otto squadre sono state sorteggiate in due gironi da quattro squadre.
But that's it, though.	Ma è finita, però.
He understood perfectly.	Ha capito perfettamente.
And they think they know how good it is.	E pensano di sapere quanto sia buono.
It was only the leader who carried it out.	Era solo il leader a metterlo in atto.
The old woman said nothing.	La vecchia non disse nulla.
They don't tell them they're wrong.	Non dicono loro che stanno sbagliando.
The crime numbers are worse.	I numeri dei crimini sono peggiori.
I took the morning train.	Ho preso il treno del mattino.
She would like to see if she was good.	Vorrebbe vedere se è stata brava.
I hardly mention it.	Lo cito a malapena.
I have an idea of ​​what we could do.	Ho un'idea di cosa potremmo fare.
He has to do with things like faith.	Ha a che fare con cose come la fede.
It means full of wonder, strange.	Significa pieno di meraviglia, strano.
Let's go back to playing with the greats.	Torniamo a giocare con i grandi.
There were ways to balance it.	C'erano dei modi per bilanciarlo.
One after another the others gave themselves up.	Uno dopo l'altro gli altri si sono consegnati.
It won't take a second.	Non ci vorrà un secondo.
I have no choice.	Non ho scelta.
Everyone seems to have had a great time.	Sembra che tutti si siano divertiti moltissimo.
I didn't drink.	Non ho bevuto.
He felt something give.	Sentì qualcosa cedere.
They had made a deal and she had kept her end.	Avevano fatto un patto e lei aveva mantenuto la sua fine.
Ten seconds later.	Dieci secondi dopo.
You approached.	Ti sei avvicinato.
Now we have to go.	Ora dobbiamo andare.
We need you to be popular.	Abbiamo bisogno che tu sia popolare.
Worse still, a battle was unfolding in front of me.	Peggio ancora, una battaglia si stava svolgendo davanti a me.
I remember suffering, though.	Ricordo di aver sofferto, però.
I became very weak and thin.	Sono diventato molto debole e magro.
I would definitely recommend them to everyone.	Li consiglierei sicuramente a tutti.
Behind such work there is usually a single idea, a single system.	Dietro tale lavoro di solito c'è un'unica idea, un unico sistema.
I said you should find me faithful.	Ho detto che dovresti trovarmi fedele.
The war is over.	La guerra è finita.
It probably needs work on the driver board.	Probabilmente necessita di lavori sulla scheda driver.
However, it doesn't do this for mixed colors.	Tuttavia, non lo fa per i colori misti.
But in it !!.	Ma in esso!!.
Let's go find.	Andiamo a cercare.
It is dark outside, there is a storm.	Fuori è buio, c'è un temporale.
I'm just waiting.	Sto solo aspettando.
I will fall.	cadrò.
Make it a part of yourself.	Rendilo parte di te stesso.
I had been in the business for about six months or so.	Ero nel settore da circa sei mesi o giù di lì.
It made no difference what was happening in the world.	Non faceva differenza quello che stava accadendo nel mondo.
He had already been married twice.	Era già stato sposato due volte.
I've changed my mind, more or less.	Ho cambiato idea, più o meno.
There might be.	Ci potrebbe essere.
We saw it last night.	L'abbiamo visto ieri sera.
It was obvious they weren't used to this kind of thing.	Era ovvio che non erano abituati a questo genere di cose.
He was a difficult man to forget.	Era un uomo difficile da dimenticare.
I had a way to make some money.	Avevo un modo per fare un po' di soldi.
So who is right?	Allora, chi ha ragione?
Maybe it's the end anyway.	Forse è comunque la fine.
And now all that remains is to fight it.	E ora non resta altro che combatterlo.
I, for example, will have nothing to do with this.	Io, per esempio, non avrò nulla a che fare con questo.
His wife and five children survived him.	Sua moglie e cinque figli gli sono sopravvissuti.
So do everything you can to make sure they are your friends.	Quindi fai tutto il possibile per assicurarti che siano tuoi amici.
Don't listen to him.	Non ascoltarlo.
Thanks for building such a beautiful product.	Grazie per aver costruito un prodotto così bello.
He won't be able to stop me.	Non sarà in grado di fermarmi.
After being killed they will drop an item.	Dopo essere stati uccisi lasceranno cadere un elemento.
No matter the size of the player, he would fix them.	Non importava la taglia del giocatore, li avrebbe sistemati.
He knew who was responsible for the damage.	Sapeva chi era il responsabile del danno.
Address, telephone, e-mail address and dispatch.	Indirizzo, telefono, indirizzo e-mail e invio.
And the fourth is negative and has no physical significance.	E il quarto è negativo e non ha significato fisico.
He had no reason to go back.	Non aveva motivo di tornare indietro.
Faster than he could believe.	Più veloce di quanto potesse credere.
He had no escape.	Non aveva scampo.
And this reason has nothing to do with public health.	E questo motivo non ha nulla a che fare con la salute pubblica.
We believe that the best way to learn music is to play.	Crediamo che il modo migliore per imparare la musica sia suonare.
However, it is best not to drink much before or during.	Tuttavia, è meglio non bere molto prima o durante.
Is fantastic.	È fantastico.
I want the second song to start right after the first.	Voglio che la seconda canzone inizi subito dopo la prima.
But we should feel a sense of place.	Ma dovremmo sentire un senso del luogo.
Tell her you're worried about her.	Dille che sei preoccupato per lei.
There is a relationship.	C'è un rapporto.
But this time the scale was different.	Ma questa volta la scala era diversa.
However, that doesn't mean we don't take facility design seriously.	Tuttavia, questo non significa che non prendiamo sul serio il design della struttura.
For the rest, here's how it works.	Per il resto, ecco come funziona.
It exists in the moment, and then it's gone.	Esiste nel momento, e poi non c'è più.
So we can share the information.	Così possiamo condividere le informazioni.
I could barely see five feet in front of me.	Riuscivo a malapena a vedere un metro e mezzo davanti a me.
They both knew he was lying.	Sapevano entrambi che stava mentendo.
I know their power.	Conosco il loro potere.
All games in the series feature a battle mode.	Tutti i giochi della serie dispongono di una modalità battaglia.
Dinner will be ready in a short time.	La cena sarà pronta in breve tempo.
There is now a vast literature on these issues.	Esiste ormai una vasta letteratura su questi temi.
For example, you have a personal question about your good life.	Ad esempio, hai una domanda personale sulla tua bella vita.
I knew it was going to happen.	Sapevo che sarebbe successo.
Since we met.	Da quando ci siamo incontrati.
I don't have an opinion.	Non ho un'opinione.
And then maybe we have an old love.	E poi forse abbiamo un vecchio amore.
I looked at him like he was crazy.	Lo guardavo come se fosse pazzo.
Very good of him.	Molto bene da parte sua.
Not all is well.	Non tutto va bene.
Seems right, right now.	Sembra giusto, in questo momento.
Once a month.	Una volta al mese.
But he should be happy to see her.	Ma dovrebbe essere felice di vederla.
Now, there's just one more thing.	Ora, c'è solo un'altra cosa.
I am a criminal.	Sono un criminale.
Information from its description page is shown below.	Le informazioni dalla sua pagina di descrizione sono mostrate di seguito.
A bit like milk.	Un po' come il latte.
Give me a can.	Dammi una lattina.
It wasn't that they frightened him.	Non è che lo spaventassero.
And he sure made her happy.	E sicuramente l'ha resa felice.
I told her to keep her head up.	Le ho detto di tenere la testa alta.
Read the instructions for your specific radio and follow them.	Leggi le istruzioni per la tua radio specifica e seguile.
Furthermore, this limit is tight.	Inoltre, questo limite è stretto.
I still hurt someone.	Ho ancora ferito qualcuno.
Work on it.	Lavoraci.
She is scared to death.	È spaventata a morte.
Never lose it.	Non perderlo mai.
I at least knew what it meant to fail.	Sapevo almeno cosa significava fallire.
There are still two games to go.	Mancano ancora due partite.
I stepped out of the tree cover and looked up.	Uscii dalla copertura degli alberi e guardai in alto.
If you change it, you may get strange results.	Se lo modifichi, potresti ottenere strani risultati.
He was here before.	Era qui prima.
I tried to jump on him with the knife from the kitchen.	Ho provato a saltargli addosso con il coltello dalla cucina.
This included education and thinking.	Ciò includeva l'educazione e il pensiero.
From an early age she took care of herself.	Fin da piccola si prendeva cura di se stessa.
It was a bit more a case of men's rights.	Era un po' più un caso di diritti maschili.
Seven animals for each time point per group.	Di sette animali per ogni punto temporale per gruppo.
I didn't know where she lived at that moment.	Non sapevo dove abitasse in quel momento.
It wouldn't even be the last time.	Non sarebbe nemmeno l'ultima volta.
Consequently she hated the sea.	Di conseguenza odiava il mare.
She was expected to dress like everyone else.	Ci si aspettava che uno si vestisse come tutti gli altri.
And yes, we've been there.	E sì, ci siamo passati.
I am excited for tomorrow.	Sono emozionato per domani.
And we just tried to calm people down.	E abbiamo solo cercato di calmare le persone.
Pain is managed.	Il dolore è gestito.
It would be better to get out of sight.	Sarebbe meglio sparire dalla vista.
The material was not easy to find.	Il materiale non è stato facile da trovare.
But let's hear the other side.	Ma sentiamo l'altro lato.
The Sun is bright.	Il Sole è luminoso.
I love the main character.	Amo il personaggio principale.
It makes noise.	Fa rumore.
Neither exists here.	Nessuno dei due esiste qui.
And you know those 'things' like your spirit animals.	E tu conosci quelle 'cose' come i tuoi animali spirituali.
You never get the chance to do that.	Non hai mai la possibilità di farlo.
I probably have two friends.	Probabilmente ho due amici.
They were wrong and now they have fixed it.	Avevano sbagliato e ora l'hanno riparato.
I was not.	non lo ero.
I made them the next day.	Li ho fatti il ​​giorno dopo.
I learned that he too was important to her.	Ho imparato che anche lui era importante per lei.
I haven't lived here long enough.	Non ho vissuto qui abbastanza a lungo.
She offered to text her in the morning.	Si è offerta di mandarle un messaggio al mattino.
Eventually all the walls will fall.	Alla fine tutti i muri cadranno.
You will love it!.	Lo amerai!.
So she had missed a train.	Quindi aveva perso un treno.
Buy low and sell high.	Compra basso e vendi alto.
She opened the door.	Aprì la porta.
But people do.	Ma le persone lo fanno.
It's not over.	Non è finita.
She also goes through character development.	Anche lei attraversa lo sviluppo del personaggio.
I take great pleasure in watching other people in pain.	Provo un grande piacere nel guardare altre persone che soffrono.
The tongue is blue.	La lingua è blu.
I can't remember anything else.	Non riesco a ricordare nient'altro.
But that was just the beginning.	Ma quello era solo l'inizio.
My book appears to be both.	Il mio libro sembra essere entrambi.
The view was new.	La vista era nuova.
Sit somewhere and talk.	Sedersi da qualche parte e parlare.
Open to public.	Aperto al pubblico.
He could have killed his mission with facts.	Avrebbe potuto uccidere la sua missione con i fatti.
His back was as beautiful as his front.	La sua schiena era bella come la sua parte anteriore.
And it feels right.	E sembra giusto.
You can make two words.	Puoi fare due parole.
Content analysis was used for analysis.	L'analisi del contenuto è stata utilizzata per l'analisi.
The man seemed to have passed out again.	L'uomo sembrava svenuto di nuovo.
He has that quality, he thought, but he doesn't know it yet.	Ha quella qualità, pensò, ma non lo sa ancora.
Or ask where they get related products.	Oppure chiedi dove ottengono i prodotti correlati.
It's too bad.	È troppo male.
But he loved his voice.	Ma amava la sua voce.
You can actually post any question for free.	Puoi effettivamente pubblicare qualsiasi domanda gratuitamente.
I think it would be pretty much ideal.	Penso che sarebbe praticamente l'ideale.
It works great.	Funziona benissimo.
This control system is known.	Questo sistema di controllo è noto.
No other treatment effects were observed for this outcome.	Non sono stati osservati altri effetti del trattamento per questo risultato.
Then he comes back to me.	Poi torna da me.
There are two solutions to this problem.	Ci sono due soluzioni a questo problema.
It must be perfectly on time.	Deve essere perfettamente in tempo.
You can read my previous review here.	Puoi leggere la mia recensione precedente qui.
I will call him.	Lo chiamerò.
They couldn't be happier about it.	Di cui non potrebbero essere più felici.
I have to go back down.	Devo tornare giù.
I was still in shock.	Ero ancora sotto shock.
The air was cold and the sky was clear.	L'aria era fredda e il cielo era limpido.
At this point, we have no explanation for this fact.	A questo punto, non abbiamo alcuna spiegazione per questo fatto.
Sometimes it happens, of course, and it's just as good.	A volte succede, ovviamente, ed è altrettanto bello.
Yes, the idea is that important.	Sì, l'idea è così importante.
I also tried doing some research.	Ho anche provato a fare qualche ricerca.
So, no problem.	Quindi, nessun problema.
Put as many walls as possible between you and the outside.	Metti più muri possibili tra te e l'esterno.
One of them is the topic to listen to.	Uno di questi è l'argomento da ascoltare.
We go to the literature for several reasons.	Andiamo alla letteratura per diversi motivi.
I think we did.	Penso che l'abbiamo fatto.
I can't do double the book without her.	Non posso fare il doppio del libro senza di lei.
I like to train and they get in the way.	Mi piace allenarmi e loro si mettono in mezzo.
He said yes, and it went very well.	Ha detto di sì, ed è andata molto bene.
If you just wanted to why get a different job.	Se volevi semplicemente perché avere un lavoro diverso.
Add the water and mix the mixture.	Aggiungere l'acqua e amalgamare il composto.
The children still slept.	I bambini dormivano ancora.
I can give you an example.	Posso farti un esempio.
Your situation sent an education that this age could not use.	La tua situazione ha inviato un'educazione che questa età non poteva usare.
Five looked very young today.	Cinque sembravano molto giovani oggi.
Of at least eight independent experiments.	Di almeno otto esperimenti indipendenti.
He has a nose for trouble.	Ha fiuto per i guai.
It was the second of him in a few weeks.	Era il suo secondo in poche settimane.
The results are representative of three independent experiments.	I risultati sono rappresentativi di tre esperimenti indipendenti.
They are not as sure as you think.	Non sono così sicuri come pensi.
It was so beautiful.	Era così bello.
I just want to get out of here.	Voglio solo andarmene da qui.
Either I slept too much or too little.	O dormivo troppo o troppo poco.
He didn't approach me at all.	Non mi si è avvicinato per niente.
Not one of them.	Non uno di loro.
I know he is right.	So che ha ragione.
Enough of all of them.	Basta con tutti loro.
I couldn't stop listening to this song.	Non riuscivo a smettere di ascoltare questa canzone.
She is one of them now.	Lei è una di loro adesso.
Nice to watch.	Bello da guardare.
More than what you actually look at.	Più di quello che effettivamente guardi.
Family love is something that people find easy to understand.	L'amore familiare è qualcosa che le persone trovano facile da capire.
I don't remember what the top or bottom is.	Non ricordo quale sia la parte superiore o inferiore.
Work has its price.	Il lavoro ha il suo prezzo.
Dead patients lay everywhere.	I pazienti morti giacevano ovunque.
The problem is how to protect the code.	Il problema è come proteggere il codice.
He needed to stop this.	Aveva bisogno di fermare questo.
New students were rare.	I nuovi studenti erano rari.
Not to save me.	Non per salvarmi.
This experiment was repeated once with similar results.	Questo esperimento è stato ripetuto una volta con risultati simili.
It had taken her about an hour to get to this point.	Aveva impiegato circa un'ora per arrivare a questo punto.
So also here.	Così anche qui.
A beautiful photo, with a beautiful motif.	Una bella foto, con un bel motivo.
This is never called.	Questo non viene mai chiamato.
I heard the door close behind us and exhaled my breath.	Ho sentito la porta chiudersi dietro di noi ed ho esalato il respiro.
I really enjoyed playing with that boy.	Mi è piaciuto molto giocare con quel ragazzo.
They had concentrated.	Si erano concentrati.
Applied directly before the world pass.	Applicato direttamente prima del passo mondiale.
Players play with a little more freedom.	I giocatori giocano con un po' più di libertà.
Now she is ready to share the future with a man.	Ora è pronta a condividere il futuro con un uomo.
The children were told to get off.	Ai bambini è stato detto di scendere.
Soon, the rain would seem like a dream.	Presto, la pioggia sembrerebbe un sogno.
Totally in the face.	Totalmente in faccia.
Without their support this work would not be possible.	Senza il loro supporto questo lavoro non sarebbe possibile.
She is high enough.	Lei è abbastanza in alto.
She was wonderful, she felt wonderful.	Era meravigliosa, si sentiva meravigliosa.
So her policy is right.	Quindi la sua politica è giusta.
You can get it if you don't stay out too late.	Puoi prenderlo se non rimani fuori troppo tardi.
Here the opposite is true.	Qui è vero il contrario.
Because we are human.	Perché siamo umani.
So please tell me how to handle this situation.	Quindi, per favore, dimmi come gestire questa situazione.
I liked the house.	Mi è piaciuta la casa.
My son would laugh right here.	Mio figlio riderebbe proprio qui.
It doesn't take him long to get someone cold.	Non ci vuole molto per far raffreddare qualcuno.
I got his number from a school project.	Ho avuto il suo numero da un progetto scolastico.
Very sad news.	Notizia molto triste.
I have the colors and everything works fine.	Ho i colori e tutto funziona bene.
I would pay to see it again.	Pagherei per vederlo di nuovo.
I got out of my car.	Sono sceso dalla mia macchina.
But this, of course, is your problem.	Ma questo, ovviamente, è un tuo problema.
It broke her heart.	Le ha spezzato il cuore.
I can't even remember now.	Non riesco nemmeno a ricordare ora.
He stood up, confused.	Si alzò in piedi, confuso.
He would never know where it started.	Non avrebbe mai saputo dire dove fosse iniziato.
Nobody ever answers.	Nessuno risponde mai.
The reason for doing this is as follows.	Il motivo per farlo è il seguente.
It makes it easier to write when you know where to stop.	Rende più facile scrivere quando sai dove fermarti.
I don't travel well.	Non viaggio bene.
That's where the money is.	Ecco dove sono i soldi.
It is not worth writing it.	Non vale la pena scriverlo.
I had run out of options.	Avevo esaurito le opzioni.
I am close to home.	Sono vicino a casa.
I often learn things long before anyone else is aware of them.	Spesso imparo le cose molto prima che qualcun altro ne sia a conoscenza.
For me this is a serious cause.	Per me questa è una causa seria.
Objects that have similar characteristics are identified by their object class.	Gli oggetti che hanno caratteristiche simili sono identificati dalla loro classe di oggetti.
Never let anyone see this shit.	Non permettere mai a nessuno di vedere questa merda.
That's where your lunch is.	Ecco dov'è il tuo pranzo.
Probably be more.	Probabilmente essere di più.
His mind has touched many things.	La sua mente ha toccato molte cose.
I was complete with her.	Ero completo con lei.
A little thick you know.	Un po' denso lo sai.
I find the second option usually works best.	Trovo che la seconda opzione di solito funzioni meglio.
Most of them are actually quite small.	La maggior parte di loro sono davvero piuttosto piccoli.
He gave up, he went home.	Si è arreso, è tornato a casa.
In this case, the user also provides some initial information.	In questo caso, l'utente fornisce anche alcune informazioni iniziali.
And besides, our plan wasn't possible until tonight.	E inoltre, il nostro piano non era possibile prima di stasera.
I need to talk to him.	Devo parlare con lui.
This was the beginning of an excellent working relationship.	Questo fu l'inizio di un ottimo rapporto di lavoro.
This was all the fun.	Questo è stato tutto il divertimento.
A balance is in order.	Un equilibrio è in ordine.
To walk out your door and be there.	Per uscire dalla tua porta ed essere lì.
Read to your child every day.	Leggi a tuo figlio ogni giorno.
For him it was just the beginning.	Per lui era solo l'inizio.
We agree on many things.	Siamo d'accordo su tante cose.
I have to learn how to lose a little better.	Devo imparare a perdere un po' meglio.
He taught him how to build the ship.	Gli insegnò come costruire la nave.
We are like their family.	Siamo come la loro famiglia.
Because there is another cry.	Perché c'è un altro grido.
He said this should be it.	Ha detto che dovrebbe essere questo.
There is no way to tell how many, but certainly more than one.	Non c'è modo di dire quanti, ma sicuramente più di uno.
There is not a single conversation between them.	Non avviene una sola conversazione tra di loro.
Keep following me.	Continui a seguirmi.
We could see the inside of the truck when the doors were opened.	Abbiamo potuto vedere l'interno del camion quando hanno aperto le porte.
Name the image and choose a location to store it.	Assegna un nome all'immagine e scegli una posizione in cui memorizzarla.
But that's not entirely true.	Ma non è del tutto vero.
As a result, additional processing time is required.	Di conseguenza, è necessario un ulteriore tempo di elaborazione.
I really wanted to give you a chance.	Volevo davvero darti una possibilità.
His mother died while he was a boy.	Sua madre è morta mentre lui era un ragazzo.
Some people in the crowd began to stick out.	Alcune persone tra la folla hanno cominciato a sporgere.
He said he solved the problem, but he didn't explain what caused it.	Ha detto che ha risolto il problema, ma non ha spiegato cosa lo ha causato.
Finally she nodded.	Alla fine lei annuì.
Don't believe their stories.	Non credere alle loro storie.
It never happened to me.	Non era mai successo per me.
I've never heard this word before, but it works for me.	Non ho mai sentito questa parola prima, ma funziona per me.
Hear everyone and everything.	Senti tutti e tutto.
We can sell them later.	Possiamo venderli, dopo.
His face yes, anyway.	La sua faccia sì, comunque.
So she just fell to the ground and she covered her head.	Quindi è semplicemente caduta a terra e si è coperta la testa.
Life doesn't wait for you to put your actions together.	La vita non aspetta che tu metta insieme le tue azioni.
It was seven in the evening.	Erano le sette di sera.
Again, the website is legal.	Ancora una volta, il sito Web è legale.
And it can't be killed.	E non può essere ucciso.
You are the absolute best sister you can be.	Sei la sorella migliore in assoluto che puoi essere.
It is not really a novelty to tell.	Non è proprio una novità da raccontare.
The same path that led me back to you.	Lo stesso percorso che mi ha ricondotto a te.
This means the game is over.	Ciò significa che il gioco è finito.
We didn't have a great trip.	Non abbiamo fatto un grande viaggio.
They are busy doing their job.	Sono impegnati a fare il loro lavoro.
They require simple answers to complex problems often created by them.	Richiedono risposte semplici per problemi complessi spesso da loro creati.
He killed a man once.	Ha ucciso un uomo una volta.
The cold feel of the metal excited him even more.	La sensazione fredda del metallo lo eccitava ancora di più.
He turned out to be very popular.	Si è rivelato molto popolare.
If you have to kill a man, kill him.	Se devi uccidere un uomo, uccidilo.
Then he would continue his work.	Poi avrebbe continuato il suo lavoro.
We should never be discussing money again.	Non dovremmo mai più discutere di soldi.
But, by the end of the summer, the leaves were dry.	Ma, alla fine dell'estate, le foglie erano secche.
I saw that she didn't care about anything.	Ho visto che non le importava di niente.
Also, you never do what you are told.	Inoltre, non fai mai quello che ti viene detto.
Oh, he would.	Oh, lo farebbe.
I can only drive one car at a time.	Posso guidare solo una macchina alla volta.
But on leave now.	Ma in congedo adesso.
These things shouldn't be done in public.	Queste cose non dovrebbero essere fatte in pubblico.
She couldn't have been dead long.	Non poteva essere morta da molto.
He was soft against her skin.	Era morbido contro la sua pelle.
And he constantly does what will put him back.	E fa costantemente ciò che lo metterà indietro.
Except you'll probably never get to ten.	Tranne che probabilmente non arriverai mai a dieci.
They live everywhere.	Vivono ovunque.
Stop playing.	Basta giocare.
It's a great addition from last year for being injured.	È una grande aggiunta rispetto all'anno scorso per essere stato ferito.
The record will speak for itself.	Il record parlerà da sé.
Now is the time to take back our country.	Ora è il momento di riprenderci il nostro Paese.
It doesn't measure up to our emotions.	Non è all'altezza delle nostre emozioni.
Don't waste time, they said.	Non perdere tempo, dicevano.
It had to be now.	Doveva essere adesso.
This tells me it can be done.	Questo mi dice che si può fare.
I check it.	Lo controllo.
They never had children.	Non hanno mai avuto figli.
Take a table for example.	Prendi ad esempio un tavolo.
The second question is answered in the discussion of the first.	La seconda domanda trova risposta nella discussione della prima.
He probably didn't really know anyone there.	Probabilmente non conosceva davvero nessuno lì.
Tell me where you are.	Dimmi dove sei.
It really should be the other way around.	Dovrebbe davvero essere il contrario.
Especially if he didn't see it in me anyway.	Soprattutto se comunque non lo vedeva in me.
There were his parents, who went on over the years.	C'erano i suoi genitori, che andavano avanti negli anni.
But first they had to come up with the right word.	Ma prima dovevano proporre la parola giusta.
We had a great time today.	Ci siamo divertiti oggi.
Perfect world for this goal.	Mondo perfetto per questo obiettivo.
You showed him a bigger stick.	Gli hai mostrato un bastone più grande.
Clearly the information was not traveling very fast around here.	Chiaramente le informazioni non viaggiavano molto velocemente da queste parti.
His vehicle is dead again.	Il suo veicolo è morto di nuovo.
I feel so bad.	Mi sento così male.
This is where you were born.	È qui che sei nato.
Well, this could be what's about to happen.	Bene, questo potrebbe essere ciò che sta per accadere.
It was as it should be.	Era come dovrebbe essere.
Most people shut their mouths out of fear.	La maggior parte delle persone chiude la bocca per paura.
While you were sleeping.	Mentre tu stavi dormendo.
This is a very serious matter.	Questa è una questione molto seria.
This is the power of numbers.	Questo è il potere dei numeri.
It can help build understanding and respect.	Può aiutare a costruire comprensione e rispetto.
The matter is perhaps complicated by the cost of insurance these days.	La questione è forse complicata dai costi dell'assicurazione di questi tempi.
But there is no such thing.	Ma non esiste una cosa del genere.
I was lucky here.	Sono stato fortunato qui.
She picked it up and turned it over in her hands.	Lo raccolse e se lo rigirò tra le mani.
I think together we can take this to another level.	Penso che insieme possiamo portare questa cosa a un altro livello.
I was late for a town meeting.	Ero in ritardo per una riunione cittadina.
Each case depends on his facts.	Ogni caso dipende dai suoi fatti.
He never had been.	Non lo era mai stato.
We are on the run from it all.	Siamo in fuga da tutto.
I am informed.	sono informato.
But then he decided to try something else.	Ma poi ha deciso di provare qualcos'altro.
It was really important for him to be able to do that.	È stato davvero importante da parte sua essere in grado di farlo.
When he did, something appeared high up in the sky.	Quando lo fece, qualcosa apparve in alto nel cielo.
I'm looking for the command.	Sto cercando il comando.
See you in the morning.	Ci vediamo domattina.
I didn't like this book.	Non mi è piaciuto questo libro.
Someone to guide you.	Qualcuno che la guidi.
I could barely sit in the chair.	Riuscivo a malapena a sedermi sulla sedia.
In truth, style is just a way of doing things.	In verità, lo stile è solo un modo di fare le cose.
But today we don't have one of that quality.	Ma oggi non ne abbiamo uno di quella qualità.
We could help them less.	Potremmo aiutarli di meno.
There comes a conflict.	Arriva un conflitto.
I would like to receive information on insurance.	Desidero ricevere informazioni sull'assicurazione.
So look at this space.	Quindi guarda questo spazio.
Some of them were old, but they looked different.	Alcuni di loro erano vecchi, ma sembravano diversi.
But you didn't say it.	Ma non l'hai detto.
The evening was difficult.	La serata è stata difficile.
You are very wrong.	Ti sbagli di grosso.
He can guide you by moving his body or your hands.	Può guidarti muovendo il suo corpo o le tue mani.
Don't worry, they're easy.	Non preoccuparti, sono facili.
It is important to decide on the best plan for you.	È importante decidere il piano migliore per te.
Business is business.	Gli affari sono affari.
His world seemed complete.	Il suo mondo sembrava completo.
I understood the limits of my power.	Ho capito i limiti del mio potere.
The wind dropped at that time of year.	Il vento è calato in quel periodo dell'anno.
I never bought it for you.	Non l'ho mai comprata per te.
Those aren't that critical.	Quelli non sono così critici.
Dollars.	Dollari.
There has never been a time when we opened it to men.	Non c'è mai stato un momento in cui l'abbiamo aperto agli uomini.
To dissuade me.	Per dissuadermi.
Thanks for the memories.	Grazie per i ricordi.
I want to listen.	Voglio ascoltare.
He told them they could become a target.	Ha detto loro che potrebbero diventare un bersaglio.
We won't hurt you.	Non ti faremo del male.
Then it was his feet, then his shoulders.	Poi sono stati i suoi piedi, poi le sue spalle.
Support is a serious lack in modern society.	Il supporto è una grave mancanza nella società moderna.
Clean, well maintained.	Pulito, ben tenuto.
In the beginning it all went wrong.	All'inizio tutto è andato storto.
No one has ever seen it.	Nessuno l'ha mai visto.
slowly I will get there.	piano piano ci arriverò.
I want to try it today.	Voglio provarlo oggi.
He really didn't have to work that hard.	Davvero non doveva lavorare così duramente.
Yet it is easy to forget.	Eppure è facile dimenticarlo.
Yet nothing is said.	Eppure non si dice nulla.
We'll leave you the money first, then we'll find you more clothes.	Prima ti lasceremo i soldi, poi ti troveremo altri vestiti.
This transfer usually takes one to three business days to clear.	Questo trasferimento richiede solitamente da uno a tre giorni lavorativi per essere cancellato.
Some were letters.	Alcuni erano lettere.
The sense of wonder.	Il senso di meraviglia.
Maybe the values ​​we have are random.	Forse i valori che abbiamo sono casuali.
She wanted information.	Voleva informazioni.
This is the world we live in.	Questo è il mondo in cui viviamo.
When you know you've found that.	Quando sai di aver trovato quello.
All authors were involved in the analysis.	Tutti gli autori sono stati coinvolti nell'analisi.
She couldn't make sense of what she was hearing.	Non riusciva a dare un senso a ciò che stava ascoltando.
I can not hear you.	Non riesco a sentirti.
I'm sure it would have been very interesting.	Sono sicuro che sarebbe stato molto interessante.
I just can't convince myself to even try a couple.	Non riesco proprio a convincermi nemmeno a provarne un paio.
What they do, they do, but they won't do anything new.	Quello che fanno, lo fanno, ma non faranno nulla di nuovo.
But if you do, you won't solve your immediate problem.	Ma se lo fai, non risolverai il tuo problema immediato.
I got a card from the two of them.	Ho ricevuto una carta da loro due.
The former is recommended and the latter is not.	Il primo è consigliato e il secondo no.
I think everything is better when you can make it fun.	Penso che tutto sia meglio quando puoi renderlo divertente.
Keep an eye on the amount of heat.	Tieni d'occhio la quantità di calore.
All measurements were confirmed three times.	Tutte le misurazioni sono state confermate tre volte.
It's just money.	Sono solo soldi.
It doesn't matter, though.	Non importa, però.
Soft human flesh.	Morbida carne umana.
I felt very angry.	Mi sono sentito molto arrabbiato.
Everyone can identify with it.	Tutti possono identificarsi con esso.
I think it will be a great movie.	Penso che sarà un grande film.
Look for ways to surprise others by doing things that are beneficial.	Cerca dei modi per sorprendere gli altri a fare cose che sono di beneficio.
Basically, you always play at the same level.	In sostanza, giochi sempre allo stesso livello.
The walls are original.	Le pareti sono originali.
When asked why the answers are generally the same.	Alla domanda sul perché le risposte sono generalmente le stesse.
Everything is up for debate.	Tutto è in discussione.
I fired a second time and killed him.	Ho sparato una seconda volta e l'ho ucciso.
It can be destroyed.	Può essere distrutto.
I loved this one.	Ho adorato questo.
I hope it goes well.	Spero vada bene.
I want you to know.	Voglio che tu sappia.
The score is in seconds.	Il punteggio è in secondi.
Her eyes were dark and serious.	I suoi occhi erano scuri e seri.
The appropriate comparison was not presented.	Non è stato presentato il confronto appropriato.
She has probably never seen this notice.	Probabilmente non ha mai visto questo avviso.
You don't even need to register to use it.	Non è nemmeno necessario registrarsi per usarlo.
Leave it in our hands.	Lascialo nelle nostre mani.
In this, there will be many.	In questo, ce ne saranno molti.
Remove from heat immediately and transfer to a bowl.	Togliere immediatamente dal fuoco e trasferire in una ciotola.
Be kind is what we are trying to be here.	Sii gentile è ciò che stiamo cercando di essere qui.
Don't tell anyone who told you.	Non dirlo a nessuno che te l'ha detto.
They had seen people heal after using them.	Avevano visto le persone guarire dopo averle usate.
I had no power, no way to hurt him.	Non avevo potere, nessun modo per ferirlo.
The evidence is right in front of our eyes.	L'evidenza è proprio davanti ai nostri occhi.
I had met him in the army, had given him some training.	L'avevo conosciuto nell'esercito, gli avevo dato un po' di addestramento.
Anyone can do any job.	Chiunque può fare qualsiasi lavoro.
It wasn't that bad.	Non era poi così male.
The system works.	Funziona il sistema.
You can find it here.	Puoi trovarlo qui.
Words point to meaning.	Le parole puntano al significato.
I'm pretty cool.	Sono abbastanza fresco.
The bill will be put to a vote this afternoon.	Il disegno di legge sarà messo ai voti questo pomeriggio.
I thought it was right to start tonight.	Ho pensato che fosse giusto iniziare stasera.
In addition, a device with a large screen has a high cost.	Inoltre, un dispositivo con un grande schermo ha un costo elevato.
He didn't feel good about anyone or anything.	Non si sentiva bene con nessuno e con niente.
Grab your camera and take pictures.	Prendi la tua fotocamera e scatta foto.
Or he dropped the house key.	O ha lasciato cadere la chiave di casa.
It looks very interesting.	Sembra molto interessante.
They grew up with it.	Sono cresciuti con esso.
He scared the shit out of me.	Mi ha spaventato a morte.
We have to go somewhere quickly.	Dobbiamo andare da qualche parte in fretta.
Don't go play near his pitch.	Non andare a giocare vicino al suo campo.
It can save your life.	Può salvarti la vita.
He knows it won't be easy.	Sa che non sarà facile.
I love.	Lo amo.
If you know what you are doing and why, that's fine.	Se sai cosa stai facendo e perché, va bene.
But you are very good at your job and we need you.	Ma sei molto bravo nel tuo lavoro e abbiamo bisogno di te.
But if he caught him, he would kill him.	Ma se l'avesse preso, lo avrebbe ucciso.
Tell him to get out, at full speed.	Digli di uscire, a tutta velocità.
Buy feet apart and more than you need.	Acquista piedi divisi e più del necessario.
I don't normally dream alone.	Normalmente non sogno da solo.
Call my office.	Chiama il mio ufficio.
It comes from the heart.	Viene dal cuore.
The police arrested him.	La polizia lo ha arrestato.
They sound like new and the rates were very reasonable.	Suonano come nuovi e le tariffe erano molto ragionevoli.
He would never lie.	Non mentirebbe mai.
I can't take you anymore.	Non posso più portarti.
There are so many factors responsible for this.	Ci sono così tanti fattori responsabili di questo.
This is the reality for many people out there.	Questa è la realtà per molte persone là fuori.
In the general course of business, you have to claim time for yourself.	Nel corso generale degli affari, devi rivendicare tempo per te stesso.
We moved on.	Siamo andati avanti.
I don't think your wife likes me very much.	Non credo che piaccio molto a sua moglie.
Here is an advancement shot.	Ecco uno scatto di avanzamento.
I can't force anyone to do anything.	Non posso obbligare nessuno a fare nulla.
He started to leave.	Ha iniziato ad andarsene.
He studies well and often helps us.	Studia bene e spesso ci aiuta.
Then he helped me get up.	Poi mi ha aiutato ad alzarmi.
However, you know that sugar is not good for us.	Tuttavia, sai che lo zucchero non fa bene a noi.
Now she had a job, a real job.	Adesso aveva un lavoro, un lavoro vero e proprio.
We should not.	Non dovremmo.
One shot made and the player is able to catch his breath.	Un tiro fatto e il giocatore riesce a riprendere fiato.
My kids can't just go out and play here.	I miei figli non possono semplicemente uscire e giocare qui.
There was only standing room.	C'era solo posto in piedi.
I'm not powerful enough.	Non sono abbastanza potente.
No patient lost any line of sight.	Nessun paziente ha perso alcuna linea visiva.
Sorry, it doesn't work that way.	Mi dispiace, non funziona in questo modo.
However, there is no specific treatment or control measure available.	Tuttavia, non è disponibile alcun trattamento specifico o misura di controllo.
Have a good time.	Divertiti.
Instead he grew up.	Invece è cresciuto.
The purpose of these notes is unclear.	Lo scopo di queste note non è chiaro.
The fun begins when you see life in new colors.	Il divertimento inizia quando vedi la vita con nuovi colori.
The same happens here, every time.	Lo stesso accade qui, ogni volta.
It's like families.	È come le famiglie.
I see it now.	Lo vedo ora.
See how hot or cold it is.	Guarda quanto fa caldo o freddo.
But in the end they are two different things.	Ma alla fine sono due cose diverse.
It is itself the highest political goal.	È esso stesso il fine politico più alto.
The human body had no chance against it.	Il corpo umano non aveva alcuna possibilità contro di essa.
He stands behind her.	Sta dietro di lei.
You can be whatever you want.	Puoi essere quello che vuoi.
But it's not as big of a deal as you think.	Ma non è un grosso problema come pensi.
And nothing will ever get over this.	E niente potrà mai superare questo.
That concept is quality.	Quel concetto è la qualità.
And now we will give it to you separately.	E ora te lo daremo separatamente.
Keep going and it works anyway.	Continua e funziona ugualmente.
This is the way he worked.	Questo è il modo in cui ha lavorato.
Your face is fine don't worry.	La tua faccia va bene non ti preoccupare.
They were just there.	Erano semplicemente lì.
It is difficult to check the position of the link.	È difficile controllare la posizione del collegamento.
He didn't know that no one was going to catch him.	Non sapeva che nessuno lo avrebbe catturato.
They lost four of the next five games.	Hanno perso quattro delle cinque partite successive.
We might as well throw ourselves in.	Potremmo anche buttarci dentro.
I believe it does.	Credo che lo abbia.
At home, at work and at play.	A casa, al lavoro e al gioco.
They would never know of his pain.	Non avrebbero mai saputo del suo dolore.
I am completely myself again, my love, completely myself.	Sono di nuovo completamente me stesso, amore mio, completamente me stesso.
They didn't have the resources to reach half of those calls.	Non avevano le risorse per raggiungere la metà di quelle chiamate.
And the fair was just starting today when it happened.	E la fiera stava appena iniziando oggi quando è successo.
Not that they didn't need a break.	Non che non avessero bisogno di una pausa.
What you believe today depends on what you believe in the past.	Ciò in cui credi oggi dipende da ciò in cui credi del passato.
I think so.	Penso che sia così.
Eventually you have to carry your own cross.	Alla fine devi portare la tua stessa croce.
I told her if you wanted to go you could.	Le ho detto che se volevi andare avresti potuto.
Blood holds the power.	Il sangue detiene il potere.
We never can.	Non possiamo mai.
For many, this is the moment they have been waiting for.	Per molti, questo è il momento che stavano aspettando.
I dropped my weapon.	Ho lasciato cadere la mia arma.
Ask the book for your name.	Richiedi al libro del tuo nome.
She stepped aside to see what he was doing.	Si fece da parte per vedere cosa stava facendo.
This is what most people do.	Questo è ciò che la maggior parte delle persone fa.
The research topic presented here is quite new.	Il tema di ricerca qui presentato è piuttosto nuovo.
Slowly, it comes back to me last night.	Lentamente, ieri sera mi torna in mente.
Right to correct the work.	Diritto di correggere il lavoro.
There are obvious problems if these parameters are set too small.	Ci sono problemi evidenti se questi parametri sono impostati troppo piccoli.
This would be bigger.	Questo sarebbe più grande.
Turn up a little.	Alza un po'.
Good, not great.	Buono, non eccezionale.
She would be sure that she wouldn't be away for long.	Sarebbe stata sicura che non sarebbe rimasto lontano a lungo.
Such devices have been previously described.	Tali dispositivi sono stati precedentemente descritti.
I was surprised with this development.	Sono rimasto sorpreso da questo sviluppo.
And they are right.	E hanno ragione.
But that was far from certain.	Ma questo era tutt'altro che certo.
I mean, it's up to you.	Voglio dire, dipende da te.
I sold the first batch she made me out of pure luck.	Ho spacciato il primo lotto che mi ha fatto per pura fortuna.
They knew what he had done.	Sapevano cosa aveva fatto.
Give me the reason to back up your claim.	Dammi il motivo per sostenere la tua affermazione.
I believe everything he's saying.	Credo a tutto quello che sta dicendo.
My whole family has high blood pressure except me.	Tutta la mia famiglia ha la pressione alta, tranne me.
Age does not concern me.	L'età non mi riguarda.
Write like there's no tomorrow.	Scrivi come se non ci fosse un domani.
But nothing was done.	Ma non è stato fatto nulla.
I feel what other people are feeling.	Sento quello che provano le altre persone.
The method is simple.	Il metodo è semplice.
I had lost track of time.	Avevo perso la cognizione del tempo.
Then that's what you need to do.	Allora è quello che devi fare.
Now she has no place here anymore because of her.	Adesso non ha più posto qui per colpa sua.
It's just what you have to do.	È solo quello che devi fare.
They are obviously talking.	Ovviamente stanno parlando.
And he goes into everything.	E lui entra in tutto.
I give up.	Ci rinuncio.
But that's no longer a major concern.	Ma non è più una preoccupazione importante.
Whatever it may be.	Qualunque cosa possa essere.
So please give me an idea.	Quindi, per favore, dammi un'idea.
It is taken for granted.	È scontato.
He needs work horses.	Ha bisogno di cavalli da lavoro.
We have their laws and their religion.	Abbiamo le loro leggi e la loro religione.
Keep in mind that whatever we do, you can do it yourself.	Tieni presente che tutto ciò che facciamo, puoi farlo tu stesso.
They took away the fear of trying something new.	Hanno tolto la paura di provare qualcosa di nuovo.
More than one child was killed.	Più di un bambino è stato ucciso.
Interesting.	Interessante.
Difficult to drink.	Difficile da bere.
My little village.	Il mio piccolo villaggio.
Let's say in this case that there is a conflict.	Diciamo in questo caso che c'è un conflitto.
He seemed to enjoy the sound of the word.	Sembrava godersi il suono della parola.
He had no answer.	Non aveva risposta.
Come on guys, you can do better.	Forza ragazzi, potete fare di meglio.
You should go into the house.	Dovresti entrare in casa.
He came often and stayed for a long time.	Veniva spesso e rimaneva a lungo.
Even the sense of someone behind me.	Anche il senso di qualcuno dietro di me.
Nobody refused.	Nessuno ha rifiutato.
He keeps his hands on my face for a moment.	Tiene le mani sul mio viso per un momento.
There was no direct contact with potential participants.	Non c'era alcun contatto diretto con i potenziali partecipanti.
That was where they threw the drugs over the wall.	Quello era il punto in cui lanciavano la droga oltre il muro.
It changes you.	Ti cambia.
Right now, that's my goal.	In questo momento, questo è il mio obiettivo.
It was a beautiful warm day perfect for a wedding !.	È stata una bella giornata calda perfetta per un matrimonio!.
My own judgment is probably that the right to.	Il mio stesso giudizio è probabilmente che il diritto a.
They are a work in progress.	Sono un lavoro in corso.
But listen to me, you two.	Ma ascoltatemi, voi due.
As much as possible.	Il più possibile.
Come on, you have spent many years with him.	Vieni, hai passato molti anni con lui.
The threat proved serious the following year.	La minaccia si è rivelata grave l'anno successivo.
And you can really make a difference.	E tu puoi davvero fare la differenza.
We know we both live here.	Sappiamo che entrambi viviamo qui.
The side of the foot for example.	Il lato del piede per esempio.
This article is not about them.	Questo articolo non parla di loro.
Somehow I feel like we're in the same boat.	In qualche modo mi sento come se fossimo sulla stessa barca.
The door had been closed.	La porta era stata chiusa.
Those people need to work things out within themselves.	Quelle persone hanno bisogno di elaborare le cose dentro di sé.
Seeing the world from above doesn't make me feel free.	Vedere il mondo dall'alto non mi fa sentire libero.
Be very careful, my young friend.	Stai molto attento, mio ​​giovane amico.
I can play and stop the media without any problem.	Posso riprodurre e fermare i media senza alcun problema.
I couldn't put them together.	Non potevo metterli insieme.
It was exactly what you would think.	Era esattamente quello che penseresti.
The world has closed around me.	Il mondo si è chiuso intorno a me.
My woman's body is sick.	Il mio corpo di donna è malato.
Since then there was no sign that anyone had risen.	Da allora non c'era alcun segno che qualcuno si fosse alzato.
We live life with our bodies.	Viviamo la vita con i nostri corpi.
Thirty days have passed.	Sono passati trenta giorni.
So you help them.	Quindi li aiuti.
Hence, the terms are not the same.	Quindi, i termini non sono gli stessi.
I'll post the results later.	Pubblicherò i risultati più tardi.
They said no, so he started killing people.	Hanno detto di no, quindi ha iniziato a uccidere le persone.
Therefore, this will not be detailed in this article.	Pertanto, questo non sarà dettagliato in questo articolo.
My opinion is that some very good things are happening.	La mia opinione è che stanno accadendo delle cose molto buone.
However, most of the included studies are recent studies.	Tuttavia, la maggior parte degli studi inclusi sono studi recenti.
They never had a chance.	Non hanno mai avuto una possibilità.
And this is the best way to deal with any situation.	E questo è il modo migliore per affrontare qualsiasi situazione.
I've heard a lot about this.	Ho sentito molto di questo.
Other than that, there are a lot of guys to work with.	Oltre a questo, ci sono molti ragazzi con cui lavorare.
If you are telling the truth, then we have to go.	Se stai dicendo la verità, allora dobbiamo andare.
This would certainly indicate that they will need to add security.	Ciò indicherebbe sicuramente che dovranno aggiungere una sicurezza.
Keep this in mind when you are on the Internet.	Tienilo a mente quando sei su Internet.
Beyond that, this short example is human.	Oltre a ciò, questo breve esempio è umano.
Only you can do it.	Solo tu puoi farlo.
Who out there would want to be our friend on this journey ?.	Chi là fuori vorrebbe essere nostro amico in questo viaggio?.
I was really nervous about meeting him.	Ero davvero nervoso all'idea di incontrarlo.
Anyway, this post made me feel like I was watching a movie.	Comunque, questo post mi ha fatto sentire come se stessi guardando un film.
This is not difficult to understand.	Questo non è difficile da capire.
What you hate is your father's gone.	Quello che odi è il fatto che tuo padre se n'è andato.
We decided to talk again in the morning.	Abbiamo deciso di parlare di nuovo in mattinata.
I look forward to sharing the good news with him.	Non vedo l'ora di condividere la buona notizia con lui.
Everyone looked at the yellow circle of light.	Tutti guardavano il cerchio di luce giallo.
Could you ask your service guy ?????.	Potresti chiedere al tuo ragazzo del servizio?????.
We know your concerns.	Conosciamo le tue preoccupazioni.
But please, for now, let me do my job.	Ma per favore, per il momento, lasciami fare il mio lavoro.
Another incident occurred shortly after.	Un altro incidente è avvenuto poco dopo.
I would never call myself that.	Non mi definirei mai così.
That concept was primary.	Quel concetto era primario.
These are more than just games.	Questi sono più che semplici giochi.
But not here or now.	Ma non qui o ora.
I'm under a lot of pressure this summer.	Sono abbastanza sotto pressione quest'estate.
We have several new photos to add.	Abbiamo diverse nuove foto da aggiungere.
So we still have to check his apartment.	Quindi dobbiamo ancora controllare il suo appartamento.
A man has spent his entire life struggling to create a better world.	Un uomo ha passato tutta la vita a lottare per creare un mondo migliore.
It was nice to see this approach taken.	È stato bello vedere questo approccio adottato.
His every wish had been a command.	Ogni suo desiderio era stato un comando.
But we fear he will.	Ma temiamo che lo farà.
They won't find him.	Non lo troveranno.
They took him to a hotel.	Lo hanno portato in un albergo.
This is kind of a pain.	Questa è una specie di dolore.
I will become a king.	Diventerò un re.
This could be an accident.	Questo potrebbe essere un incidente.
The next important feature was quality.	La prossima caratteristica importante era la qualità.
He gives me a piece of paper.	Mi dà un pezzo di carta.
They need access to local files.	Hanno bisogno di accesso ai file locali.
You can talk to her at any time.	Puoi parlarle in qualsiasi momento.
Saved their amount in case this happens again.	Salvato il loro importo nel caso in cui ciò avvenga ancora una volta.
The next day they won't even look at each other.	Il giorno dopo non si guarderanno nemmeno.
I brought mine with me.	Ho portato il mio con me.
He would have bought that book.	Avrebbe comprato quel libro.
Second, line of sight problems were rarely observed in this study.	In secondo luogo, in questo studio sono stati osservati raramente problemi di linea di vista.
You have been denied a lot.	Ti è stato negato molto.
He only had one suit.	Aveva un solo vestito.
But we don't see how it is.	Ma non vediamo come sia.
Furthermore, most studies include the same patients in different relationships.	Inoltre, la maggior parte degli studi include gli stessi pazienti in rapporti diversi.
It is only positive.	È solo positivo.
And that somehow everything is still connected.	E che in qualche modo tutto è ancora connesso.
Mark me carefully.	Segnami attentamente.
All of these concerns are also relevant to our code.	Tutte queste preoccupazioni sono rilevanti anche per il nostro codice.
Very little was bad.	Molto poco era cattivo.
The pain has finally controlled me.	Il dolore finalmente mi ha controllato.
Please help me write a good function for my web application.	Per favore, aiutami a scrivere una buona funzione per la mia applicazione web.
Summer had passed on their long journey.	L'estate era passata durante il loro lungo viaggio.
I feel the door below me open and close.	Sento la porta sotto di me aprirsi e richiudersi.
The rest of us followed him and he closed the door.	Il resto di noi lo ha seguito e lui ha chiuso la porta.
Can not be combined with other offers.	Non cumulabile con altre offerte.
They didn't know each other.	Non si conoscevano.
So many people have been through it.	Così tante persone ci sono passate.
I'd go see him right away.	Lo andrei subito a trovare.
You are not on trial.	Non sei sotto processo.
The results were consistent with those of the clinical samples.	I risultati erano coerenti con quelli dei campioni clinici.
Computer skills with the ability to manage multiple programs and systems.	Competenze informatiche con capacità di gestire più programmi e sistemi.
Where you train can be important.	Dove ti alleni può essere importante.
At least it looks like he was doing something.	Almeno sembra che stesse facendo qualcosa.
And well, the other day, it happened.	E bene, l'altro giorno, è successo.
These interests are certainly significant.	Questi interessi sono certamente significativi.
But it was okay.	Ma andava bene.
The problem is they didn't.	Il problema è che non l'hanno fatto.
No one had ever done that.	Nessuno l'aveva mai fatto.
She had fallen into a chair.	Era caduta su una sedia.
But no, he was sorry.	Ma no, gli dispiaceva.
He can take some time.	Può volerci del tempo.
Because it's.	Perchè è.
It's about respect now.	Si tratta di rispetto ora.
You will know things that won't.	Saprai cose che non lo faranno.
He didn't seem to understand.	Sembrava non capisse.
I think those three are super dangerous.	Penso che quei tre siano super pericolosi.
He held it up for a moment.	Lo sollevò per un momento.
I felt burnt.	Mi sono sentito bruciato.
It shouldn't exist.	Non dovrebbe esistere.
At least we try, we fight.	Almeno ci proviamo, litighiamo.
They were works of art that he collected.	Erano opere d'arte che collezionava.
People have their own lives.	Le persone hanno le loro vite.
You can notice it after months have passed.	Puoi notarlo dopo che sono passati mesi.
And he kept going up as people started to stand all over the hall.	E ha continuato a salire mentre la gente ha cominciato a stare in piedi per tutta la sala.
And boy was he fine.	E ragazzo stava bene.
Update your details here.	Aggiorna i tuoi dati qui.
They may struggle with the idea of ​​where to sit.	Potrebbero lottare con l'idea di dove sedersi.
Homes would cost more, as would health care.	Le case costerebbero di più, così come l'assistenza sanitaria.
This fact was sometimes a kind of challenge for the newlyweds.	Questo fatto a volte era una specie di sfida per gli sposi.
I don't know if it will represent this.	Non so se rappresenterà questo.
The three men were placed inside.	Al suo interno furono posti i tre uomini.
Get help now.	Ottieni aiuto ora.
However, we do experience a number of challenges.	Tuttavia, sperimentiamo una serie di sfide.
Especially my travel life.	Soprattutto la mia vita da viaggio.
Learn those tools.	Impara quegli strumenti.
He wanted more for us.	Voleva di più per noi.
We will vote tonight after work.	Voteremo stasera dopo il lavoro.
He was playing good football.	Stava giocando un buon calcio.
He was just a guide.	Era solo una guida.
A good start.	Un buon inizio.
You can stay home with us.	Puoi stare a casa con noi.
Apparently, the old one.	A quanto pare, quello vecchio.
But they talked because they loved people.	Ma parlavano perché amavano le persone.
They know what they want and where to find it.	Sanno cosa vogliono e dove trovarlo.
Nothing in particular comes to mind as per specific pages, though.	Nulla in particolare mi viene in mente come da pagine specifiche, però.
This is not a command to love ourselves.	Questo non è un comando di amare noi stessi.
Remove from the heat, transfer to a small bowl and allow to cool.	Togliere dal fuoco, trasferire in una piccola ciotola e lasciare raffreddare.
The former were more numerous than the latter.	I primi erano più numerosi dei secondi.
Let's go in.	Entriamo.
Yes, it is warm and dry.	Sì, è caldo e asciutto.
I was surprised that the police let them talk and didn't pay attention.	Sono rimasto sorpreso che la polizia li abbia lasciati parlare e non abbia prestato attenzione.
Do not do it.	Non farlo.
The only possible treatment was to remove the entire tongue.	L'unico trattamento possibile era rimuovere l'intera lingua.
The number of cells joined together is variable.	Il numero di celle unite insieme è variabile.
He knows we don't run to hide.	Sa che non corriamo a nasconderci.
And maybe come back one day soon.	E magari tornare un giorno presto.
Another seven hundred were chosen at random.	Altri settecento furono scelti a caso.
I'm so proud of you.	Sono così orgoglioso di te.
Nothing has changed, nothing out of order.	Niente è cambiato, niente fuori servizio.
Then you have this thing back here.	Allora hai questa cosa qui dietro.
Create a class every time.	Crea una classe ogni volta.
Heard refused to give him a ride.	Heard ha rifiutato di dargli un passaggio.
He had informed her that his life was limited.	L'aveva informata che la sua vita era limitata.
But you are the judge.	Ma tu sei il giudice.
Opening is the best.	L'apertura è la migliore.
You mean in the movie in the movie.	Intende nel film nel film.
The door handle was broken.	La maniglia della porta era rotta.
I am trying to give back to other people.	Sto cercando di restituire ad altre persone.
You also follow the technology.	Segui anche la tecnologia.
I'll tell you about it later.	Te ne parlerò dopo.
His hair caught fire as he tried to look away.	I suoi capelli presero fuoco mentre cercava di distogliere lo sguardo.
Art must be made in his own way and with his own means.	L'arte deve farsi a modo suo e con i propri mezzi.
But the game is turning into that.	Ma il gioco si sta trasformando in quello.
The cause of the disease is unknown.	La causa della malattia è sconosciuta.
Various groups and their actions and names are written.	Sono scritti vari gruppi e le loro azioni e nomi.
Things that may ultimately not work.	Cose che alla fine potrebbero non funzionare.
Maybe she hadn't heard it right.	Forse non l'aveva sentita bene.
Me and my parents.	Io e i miei genitori.
They were all out tonight and in rare shape.	Erano tutti fuori stasera e in forma rara.
There is a big case going on.	C'è un grosso caso in corso.
More will likely come in the future.	Probabilmente ne arriveranno altri in futuro.
Maybe some are having one last drink.	Forse alcuni stanno bevendo un ultimo drink.
You know what it means to me.	Sai cosa significa per me.
No appeal has been made against this decision.	Non è stato adottato alcun ricorso contro questa decisione.
I can't stay here with you.	Non posso restare qui con te.
It was new, about a month of work.	Era nuovo, circa un mese di lavoro.
Then I got out of the development and took the main road.	Poi sono uscito dallo sviluppo e ho preso la strada principale.
It does not matter.	Non importa.
We were here.	Eravamo qui.
The body is very solid.	Il corpo è molto solido.
Life is very, very good !.	La vita è molto, molto buona!.
We are very happy.	Siamo molto contenti.
I mean, we're behind.	Voglio dire, siamo indietro.
I look at my phone.	Guardo il mio telefono.
It's the future that matters, woman, not the past.	È il futuro che conta, donna, non il passato.
When they move to the left, the gun will point to the left as it should.	Quando si spostano a sinistra, la pistola sarà rivolta a sinistra come dovrebbe.
I have nothing now.	Non avrei niente adesso.
So we had to figure out how to turn it off.	Quindi abbiamo dovuto capire come disattivarlo.
I can not believe.	Non posso crederci.
Being with their friends and teachers can help.	Stare con i loro amici e insegnanti può aiutare.
We are not from this planet.	Non siamo di questo pianeta.
It's such a new thing.	È una cosa così nuova.
In an instant, she was back under complete control.	In un istante, si riportò sotto il completo controllo.
For me, this was the easy part.	Per me, questa è stata la parte facile.
He finds simple scientific experiments and executes them.	Trova semplici esperimenti scientifici ed eseguili.
Help us prepare and then help them keep them going.	Aiutaci a prepararti e poi aiutali a farli andare avanti.
Or by looking around.	O guardandosi intorno.
But we are part of nature.	Ma siamo parti della natura.
Indeed, it seems to be a problem for the whole family.	In effetti, sembra essere un problema per tutta la famiglia.
I know that you love me.	Io so che mi ami.
The small sample of control patients.	Il piccolo campione di pazienti di controllo.
Please guide me on how to write this multiple statement if.	Per favore, guidami su come scrivere questa dichiarazione multipla se.
Tears roll down my face.	Le lacrime mi scendono sul viso.
That was really nice of you.	È stato davvero gentile da parte tua.
Then, my face.	Poi, la mia faccia.
It just looks good.	Sembra solo buono.
The level design seems to be put together quickly.	Il level design sembra messo insieme rapidamente.
Some are sweet, some are bad.	Alcuni sono dolci, altri sono cattivi.
You can't buy sex or love.	Non puoi comprare sesso o amore.
Life is to be shared.	La vita è da condividere.
It's impossible for me too.	Anche per me è impossibile.
They don't have to see it.	Non devono vederlo.
Each had two rooms to check.	Ognuno aveva due stanze da controllare.
It should be independent of the actual playing of the music.	Dovrebbe essere indipendente dall'effettiva riproduzione della musica.
There is not just an immediate cause.	Non c'è solo una causa immediata.
Let them tell you.	Lasciamoglielo dire.
Do what makes you happy.	Fai ciò che ti rende felice.
The least that is said outside will be the best.	Il minimo che se ne dice fuori sarà il migliore.
Number one control center.	Centro di controllo numero uno.
Once you feel it, you can't get it out of your mind.	Una volta che lo senti, non puoi togliertelo dalla mente.
And then you'll never come back.	E poi non tornerai mai più.
It is his choice.	È una sua scelta.
I know exactly what you need.	So proprio di cosa hai bisogno.
It is easy to learn and difficult to master.	È facile da imparare e difficile da padroneggiare.
There are so many.	Ci sono così tanti.
The first accident occurred at the age of five.	Il primo incidente è avvenuto all'età di cinque anni.
They had been so careful.	Erano stati così attenti.
We arrive in a room with music on the air.	Arriviamo in una stanza con musica in onda.
We have to learn to live within our means.	Dobbiamo imparare a vivere con i nostri mezzi.
Even less might be enough.	Anche meno potrebbe bastare.
I enjoyed talking to him.	Mi piaceva parlare con lui.
You can do some really fun things, which we'll go over soon.	Puoi fare delle cose davvero divertenti, che esamineremo presto.
He probably did too.	Probabilmente lo ha fatto anche lui.
You will need your strength.	Avrai bisogno della tua forza.
Nobody else would.	Nessun altro lo farebbe.
There are two points to note in this section.	Ci sono due punti da notare in questa sezione.
They move.	Si muovono.
But it has to keep moving.	Ma deve continuare a muoversi.
The room was so noisy now.	La stanza era così rumorosa adesso.
It's probably high enough.	Probabilmente è abbastanza in alto.
And then take that feedback to heart and improve.	E poi prendi a cuore quel feedback e migliora.
It is too rare.	È troppo raro.
It was the only lie he told.	È stata l'unica bugia che ha detto.
This product worked as described.	Questo prodotto ha funzionato come descritto.
It's fast, fast, free, and what's more to try.	È veloce, veloce, gratuito e per di più da provare.
They were interested in this.	Erano interessati a questo.
High above your head.	In alto sopra la tua testa.
He waited to be inside before checking.	Aspettò di essere dentro prima di controllare.
I understand your position, but you must understand mine too.	Capisco la tua posizione, ma devi capire anche la mia.
It immediately began to rain.	Cominciò subito a piovere.
And damn well I meant it.	E maledettamente bene lo intendevo.
He had done it before and it ended badly.	L'aveva fatto prima ed era finita male.
And you are.	E tu sei.
Start with that, and only that.	Inizia con quello, e solo quello.
I can't explain it.	Non posso spiegarlo.
This means less waste in the long run.	Ciò significa meno sprechi a lungo termine.
Stop it guys.	Smettetela ragazzi.
The experiment was unsuccessful.	L'esperimento non ha avuto successo.
If the truth comes out, he will understand.	Se la verità viene fuori, capirà.
This is the first part of his argument.	Questa è la prima parte della sua argomentazione.
If he has it, he will force his hand.	Se lo ha, gli forzerà la mano.
However, this part of the job can be fun.	Tuttavia, questa parte del lavoro può essere divertente.
Everyone has to get by.	Tutti devono cavarsela.
Also, one may not feel comfortable asking for help.	Inoltre, uno potrebbe non sentirsi a proprio agio nel chiedere aiuto.
They could have made this movie, but with a new main character.	Avrebbero potuto fare questo film, ma con un nuovo personaggio principale.
Something about her seemed familiar.	Qualcosa in lei sembrava familiare.
Still, we have never heard of any investigation into this.	Eppure, non abbiamo mai sentito di alcuna indagine al riguardo.
He was a proud man.	Era un uomo orgoglioso.
I'm single, you know.	Sono single, lo sai.
She looked up from her desk as they entered.	Alzò lo sguardo dalla sua scrivania mentre entravano.
I don't want to say anything different.	Non voglio dire niente di diverso.
I'm sure you'll be out in a month or two.	Sono sicuro che uscirai tra un mese o due.
His hair was very short.	I suoi capelli erano molto corti.
There were no other comments.	Non ci sono stati altri commenti.
The full judgment is available here.	Il giudizio completo è disponibile qui.
We lived in an apartment that first year.	Abbiamo vissuto in un appartamento quel primo anno.
They should just let religion be.	Dovrebbero semplicemente lasciare che la religione sia.
I guess it happens.	Immagino che accada.
There were two teachers in front.	Davanti c'erano due insegnanti.
He had no reason to be afraid, he told himself.	Non aveva motivo di avere paura, si disse.
When the patient says no.	Quando il paziente dice di no.
I opened the front door.	Ho aperto la porta d'ingresso.
When things go well, there is no such thing.	Quando le cose vanno bene, non c'è niente di simile.
It just couldn't be true.	Semplicemente non potrebbe essere vero.
Thank you for taking the time to visit our website.	Grazie per aver dedicato del tempo a visitare il nostro sito web.
It is a time of change in most of the country.	È un momento di cambiamento nella maggior parte del paese.
However, she did not consider making writing her career.	Tuttavia, non ha considerato di fare della scrittura la sua carriera.
You proposed last night.	Ha proposto ieri sera.
He shouldn't have known, but he knew, of course.	Non avrebbe dovuto saperlo, ma lo sapeva, ovviamente.
Some have it for sure.	Alcuni lo hanno di sicuro.
In the end I gave in.	Alla fine ho ceduto.
That boy didn't know his job.	Quel ragazzo non sapeva il suo lavoro.
You can see him looking for them.	Lo puoi vedere che li cerca.
See the man page for full details.	Vedere la pagina man per tutti i dettagli.
Once it is a case, but twice it is a pattern.	Una volta è un caso, ma due volte è uno schema.
All patients survived the operation.	Tutti i pazienti sono sopravvissuti all'operazione.
The man was not happy.	L'uomo non era felice.
He worked for the best.	Ha funzionato per il meglio.
He has had enough and he will take control of his life.	Ne ha abbastanza e prenderà il controllo della sua vita.
About a boy.	Riguardo un ragazzo.
We needed it from him.	Ne avevamo bisogno da lui.
We arrived late at night, so he was immediately in bed.	Siamo arrivati ​​a tarda notte, quindi è stato subito a letto.
I know for sure.	Lo so per certo.
This was one for me.	Questo era uno per me.
They had another point in mind.	Avevano in mente un altro punto.
And the power will return.	E il potere tornerà.
You could actually name ten.	Potresti effettivamente nominarne dieci.
He looked me.	Mi guardò.
I'll keep the field wide.	Terrò il campo ampio.
There were very few mixed at the time.	C'erano pochissimi misti all'epoca.
This kind of thing.	Questo tipo di cose.
He seemed to be in pain.	Sembrava soffrire.
Six meters above the ground, success seemed within reach.	A sei metri da terra il successo sembrava a portata di mano.
Remember that when he comes for you.	Ricordalo quando arriva per te.
It would come.	Verrebbe.
This is one of the important findings of our article.	Questo è uno dei risultati importanti del nostro articolo.
We created.	Abbiamo creato.
Team the same day.	Squadra lo stesso giorno.
The problem is now available.	Il problema è ora disponibile.
Nothing else worked.	Nient'altro ha funzionato.
The court of first instance has not ruled on this ground.	Il tribunale di primo grado non si è pronunciato su questo motivo.
She looks at him and then walks away every time she does.	Lei lo guarda e poi si allontana ogni volta che lo fa.
A new home.	Una nuova casa.
However, the latter is rather weak.	Tuttavia, quest'ultimo è piuttosto debole.
I'm on the same ship, she thought, suddenly understanding.	Sono sulla stessa nave, pensò, capendo improvvisamente.
I mean we know what to do.	Voglio dire che sappiamo cosa fare.
However, the study had limitations.	Tuttavia, lo studio aveva dei limiti.
Everything else is secondary.	Tutto il resto è secondario.
Where there's life there's hope.	Dove c'è vita c'è speranza.
And they did it the following year, and the following year.	E lo fecero l'anno successivo, e l'anno dopo.
It came so fast.	È arrivato così velocemente.
I looked for familiar faces and found them.	Ho cercato volti familiari e li ho trovati.
The stars are back on display.	Le stelle sono tornate sul display.
Nor were those under him.	Né quelli erano sotto di lui.
Oh, yes, whatever.	Oh, sì, qualunque cosa.
Subsequently, a small handle was introduced.	Successivamente, è stata introdotta una piccola maniglia.
We were hopeless.	Eravamo senza speranza.
I was ready for some answers.	Ero pronto per alcune risposte.
She felt left out of everything.	Si sentiva tagliata fuori da tutto.
Also, your brain works better.	Inoltre, il tuo cervello funziona meglio.
She also took care of the old man.	Si è preso cura anche del vecchio.
I only checked it right now.	L'ho controllato solo in questo momento.
This usually means that their article has significant value.	Ciò di solito significa che il loro articolo ha un valore significativo.
But when you order the action, you get it.	Ma quando ordini l'azione, la ottieni.
Size didn't matter.	Le dimensioni non contavano.
Stop doing or thinking about what you don't want and move on.	Smetti di fare o pensare a ciò che non vuoi e vai avanti.
We will show it below.	Lo mostreremo di seguito.
Some said he was mad at everyone.	Alcuni hanno detto che era arrabbiato con tutti.
You have to tell the truth.	Devi dire la verità.
Overall, the experience went well.	Nel complesso, l'esperienza è andata bene.
Find your center, where your power is.	Trova il tuo centro, dov'è il tuo potere.
There were many people who came aboard the train.	C'erano molte persone che venivano a bordo del treno.
He pushed open the doors and went to the bar.	Spinse le porte e andò al bar.
Outside, other dogs answered the call.	Fuori, altri cani hanno risposto alla chiamata.
Live a better life.	Vivi una vita migliore.
His path has been straightened.	Il suo percorso è stato raddrizzato.
Credit where credit is due.	Credito dove il credito è dovuto.
We are good.	Siamo buoni.
I was under stress which made things worse.	Ero sotto stress che ha peggiorato le cose.
There are many ways you can imagine this works.	Ci sono molti modi in cui puoi immaginare che funzioni.
No, it can't have happened.	No, non può essere successo.
Finally she looked around.	Alla fine si guardò intorno.
The breakfast was plentiful and very good.	La colazione era abbondante e molto buona.
Body measurements can be made to track progress over time if appropriate.	Le misurazioni del corpo possono essere effettuate per monitorare i progressi nel tempo, se appropriato.
Whatever happens now, he still wants to leave.	Qualunque cosa accada ora, vuole ancora andarsene.
However, the underlying mechanism is still unclear.	Tuttavia, il meccanismo alla base non è ancora chiaro.
His gun was of no use in such a situation.	La sua pistola non era di alcuna utilità in una situazione del genere.
Things can go well.	Le cose possono andare bene.
It was a tool he didn't use very often.	Era uno strumento che non usava molto spesso.
She froze.	Si è bloccata.
At a safe distance.	A debita distanza.
Here are their little faces.	Ecco le loro piccole facce.
And people continue to be on our side.	E le persone continuano a essere dalla nostra parte.
They cannot bear not being able to know how men can do it.	Non possono sopportare di non poter sapere come possono fare gli uomini.
Maybe it had served his purpose.	Forse aveva servito al suo scopo.
I was never sure what he would do with it.	Non ero mai sicuro di cosa ne avrebbe fatto.
You must have consent.	Devi avere il consenso.
Not even your life.	Nemmeno la tua vita.
He needed to go home to him.	Aveva bisogno di tornare a casa sua.
But that, he now found, was easier to think than to do.	Ma quello, ora scoprì, era più facile pensarlo che farlo.
Something should also be done for this.	Qualcosa dovrebbe essere fatto anche per questo.
Everything seemed far, far away.	Tutto sembrava lontano, molto lontano.
Definitely know their stuff.	Sicuramente conoscere le loro cose.
All of this is changing, moment by moment.	Tutto questo sta cambiando, momento dopo momento.
Feel free to add comments if you wish.	Sentiti libero di aggiungere commenti se lo desideri.
That was the biggest hole.	Quello era il buco più grande.
He brought home a book called Who's in the Family.	Ha portato a casa un libro intitolato Chi è in famiglia.
We too could be in a similar position.	Anche noi potremmo trovarci in una posizione simile.
This guy was good.	Questo ragazzo era bravo.
And we are still very happy together.	E siamo ancora molto felici insieme.
To get a free copy of the software click here.	Per ottenere una copia gratuita del software clicca qui.
They said they would never dream of asking her such a thing.	Dissero che non si sarebbero mai sognati di chiederle una cosa del genere.
This will be a great challenge.	Questa sarà una grande sfida.
It wasn't a crime scene.	Non era una scena del crimine.
I couldn't be late.	Non potevo essere in ritardo.
If he gets up, the story is ready.	Se si alza, la storia è pronta.
Because maybe you are just listening to what you want to hear.	Perché forse stai solo ascoltando quello che vuoi sentire.
Inside was an even bigger surprise.	Dentro c'era una sorpresa ancora più grande.
Focus on what's in you.	Concentrati su ciò che è in te.
Try to avoid eating for at least two hours before a run.	Cerca di evitare di mangiare per almeno due ore prima di una corsa.
The family was fine.	La famiglia stava bene.
Sometimes we have tea together or watch a video.	A volte prendiamo il tè insieme o guardiamo un video.
You control your team.	Sei tu a controllare la tua squadra.
Good decisions come from reading the defense.	Le buone decisioni vengono dalla lettura della difesa.
I'm close enough to touch it.	Sono abbastanza vicino da toccarlo.
I'm short of range.	Sono a corto di portata.
There was a lot that interested him.	C'era molto che lo interessasse.
Don't worry because even when you set it up.	Non preoccuparti perché anche quando lo imposti.
For the results presented in this work, we used a negative value.	Per i risultati presentati in questo lavoro, abbiamo utilizzato un valore negativo.
I'm back.	Sono tornato.
It was the team, the people.	Era la squadra, le persone.
I'm pretty sure that's it.	Sono abbastanza sicuro che sia questo.
This is a process that has worked well for me.	Questo è un processo che ha funzionato bene per me.
We examined this relationship as a function of the experimental condition.	Abbiamo esaminato questa relazione in funzione della condizione sperimentale.
Friends and family can be great sources of comfort and strength.	Gli amici e la famiglia possono essere grandi fonti di conforto e forza.
When a story falls apart, you are ready to hear the next idea.	Quando una storia va in pezzi, sei pronto per ascoltare l'idea successiva.
All the great solutions mentioned are weird.	Tutte le grandi soluzioni menzionate sono strane.
You can now add our mobile app to that list.	Ora puoi aggiungere la nostra app mobile a quell'elenco.
The match can be decided at any time.	La partita può essere decisa in qualsiasi momento.
Some family members were worried.	Alcuni membri della famiglia erano preoccupati.
It was a huge risk.	Era un rischio enorme.
This is my personal region.	Questa è la mia regione personale.
He rarely spent the night at his house.	Raramente passava la notte a casa sua.
Of three independent experiments.	Di tre esperimenti indipendenti.
Welcome, kid.	Benvenuto, ragazzino.
Just a few more pages.	Solo qualche pagina in più.
I wondered if he had been home for that party.	Mi chiesi se fosse stato a casa per quella festa.
We all love things about him.	Tutti noi amiamo le sue cose.
Your very interesting letters.	Le tue lettere molto interessanti.
They did things to him.	Gli hanno fatto delle cose.
Well, at least the car was still here.	Beh, almeno l'auto era ancora qui.
Think about it for a moment.	Pensaci un attimo.
The purpose you gave me.	Lo scopo che mi hai dato.
Taking his body, taking his mind and now taking his image.	Prendendo il suo corpo, prendendo la sua mente e ora prendendo la sua immagine.
It was nice to feel my feet on the ground.	Era bello sentire i piedi per terra.
You have learned not to show it.	Hai imparato a non mostrarlo.
I've tried something with this but it doesn't work.	Ho provato qualcosa con questo ma non funziona.
I kept making everyone and everything around me wrong.	Continuavo a rendere tutti e tutto il resto intorno a me sbagliati.
But that's not enough.	Ma non è abbastanza.
One goes in, one goes out.	Uno entra, uno esce.
Something was wrong there.	Qualcosa non andava lì.
For the first time.	Per la prima volta.
A lot of interest in a six-year-old, one would have thought.	Un sacco di interesse per un bambino di sei anni, si sarebbe pensato.
No difference in the duration of peaceful sleep was found between the groups.	Nessuna differenza nella durata del sonno tranquillo è stata trovata tra i gruppi.
I couldn't sit, stand or lie down.	Non potevo sedermi, stare in piedi o sdraiarmi.
This is a great book to do in the classroom.	Questo è un ottimo libro da fare in classe.
If you've never tried it, do it immediately because it really works.	Se non l'hai mai provato, fallo immediatamente perché funziona davvero.
It wasn't my friend's style.	Non era lo stile del mio amico.
Those characters have been broken by their experiences.	Quei personaggi sono stati rotti dalle loro esperienze.
Before we knew about any of this.	Prima che sapessimo di tutto questo.
He took to the streets.	Ha preso le strade.
We give back to our community in more ways than one.	Restituiamo alla nostra comunità in più di un modo.
I thought you were on duty.	Pensavo fossi in servizio.
For this reason, we have selected this cell line for further studies.	Per questo motivo, abbiamo selezionato questa linea cellulare per eseguire ulteriori studi.
Get up.	Alzati.
It's your community.	È la tua comunità.
I would say it is between the walls.	Direi che è tra le pareti.
He had been his mother too.	Anche sua madre lo era stata.
My period came last week.	Il mio ciclo è arrivato la scorsa settimana.
Sometimes it is very difficult.	A volte è molto difficile.
Most of the time, they are different.	Il più delle volte, sono diversi.
I'll be back to school in the fall.	Tornerò a scuola in autunno.
You will have to do better next time.	Dovrai fare di meglio la prossima volta.
He was behind her.	Lui le stava dietro.
Check out our free version !.	Scopri la nostra versione gratuita!.
And another, older, from a different man.	E un altro, più vecchio, di un uomo diverso.
You can't fight now, not in that dress or in your condition.	Non puoi combattere ora, non con quel vestito o nelle tue condizioni.
I get angry.	Mi arrabbio.
And maybe a little angry.	E forse un po' arrabbiato.
The whites didn't hurt her.	I bianchi non le hanno fatto del male.
I was at home, but the others didn't know it.	Ero in casa, ma gli altri non lo sapevano.
He wasn't able to do it.	Non è stato in grado di farlo.
We went straight to the army.	Siamo andati direttamente all'esercito.
The setting is as follows.	L'impostazione è la seguente.
We hope you understand.	Speriamo che tu capisca.
I have something about someone else.	Ho qualcosa su qualcun altro.
We have to look to the future.	Dobbiamo guardare al futuro.
It was a good conversation.	È stata una bella conversazione.
Let's study the figures.	Studiamo le cifre.
But he couldn't run.	Ma non poteva correre.
She is married and has two children.	È sposata e ha due figli.
The exact mechanism of action is unclear.	L'esatto meccanismo d'azione non è chiaro.
But she soon realized what was happening.	Ma presto si rese conto di cosa stava succedendo.
Everything happens for a reason.	Tutto accade per una ragione.
I don't look at it.	Non lo guardo.
No woman in her right mind would ever touch you.	Nessuna donna sana di mente ti toccherebbe mai.
There is no stronger connection to the past than a player can have.	Non esiste una connessione più forte con il passato che un giocatore può avere.
And they are great.	E sono fantastici.
It is not popular at all.	Non è popolare per niente.
We love the taste of this.	Adoriamo il gusto di questo.
I enjoyed it this week.	Mi sono divertito questa settimana.
This reaction has multiple products.	Questa reazione ha più prodotti.
She said in her statement to the newspaper.	Ha detto nella sua dichiarazione al giornale.
He didn't care much.	Non gli importava molto.
I knew the old man about him.	Conoscevo il suo vecchio.
And he tells us why they have been so hard to find.	E ci dice perché sono stati così difficili da trovare.
But that doesn't mean the technology can't work.	Ma ciò non significa che la tecnologia non possa funzionare.
None of them, none could have survived.	Nessuno di loro, nessuno sarebbe potuto sopravvivere.
We get up in the morning and find out.	Ci alziamo la mattina e scopriamolo.
The world would be better off without you.	Il mondo starebbe meglio senza di te.
Or we should sit and watch.	Oppure dovremmo sederci e guardare.
The point is, it doesn't seem like the best solution.	Il punto è che non sembra la soluzione migliore.
Learning has a lot to do with the model itself.	L'apprendimento ha molto a che fare con il modello stesso.
It makes you think though.	Ti fa pensare però.
Trying to remember what was there in that block.	Cercando di ricordare cosa c'era lì, in quel blocco.
I missed something.	mi è sfuggito qualcosa.
We want to be successful.	Vogliamo avere successo.
now I am your enemy	ora sono tuo nemico
I've heard they run a little bigger in the foot.	Ho sentito che corrono un po' più grandi nel piede.
This is a big plus for you.	Questo è un grande vantaggio per te.
The conditions for perfect communication and relevant cases are presented.	Vengono presentate le condizioni per una comunicazione perfetta e casi rilevanti.
For this price, never believe this service will be this good.	Per questo prezzo, non credere mai che questo servizio sarà così buono.
But it's probably on duty right now.	Ma probabilmente è in servizio in questo momento.
They are used to create an impact on potential customers and clients.	Sono utilizzati per creare un impatto su potenziali clienti e clienti.
It was difficult to get to the top.	È stato difficile arrivare in cima.
You can watch the video below.	Puoi guardare il video qui sotto.
The government thought otherwise.	Il governo la pensava diversamente.
And this is our latest release.	E questa è la nostra ultima diffusione.
It was as if she could see inside him.	Era come se potesse vedere dentro di lui.
I have absolutely nothing bad to say about those times.	Non ho assolutamente niente di negativo da dire per quei tempi.
This is important for two reasons.	Questo è importante per due ragioni.
And boy did she come out looking good.	E ragazzo è uscita con un bell'aspetto.
He couldn't help but feel a little hurt, though.	Non poteva fare a meno di sentirsi un po' ferita, però.
I had never seen it before today.	Non l'avevo mai visto prima di oggi.
So every moment is the same as every other.	Quindi ogni momento è uguale a ogni altro.
Like a trade war.	Come una guerra commerciale.
You managed to block my attack.	Sei riuscito a bloccare il mio attacco.
Several steps have been taken to achieve these goals.	Per raggiungere questi obiettivi sono stati fatti diversi passi.
The building sound was loud.	Il suono della costruzione era forte.
He had never known anyone with such a big heart.	Non aveva mai conosciuto nessuno con un cuore così grande.
I tried to hurt myself, but I couldn't.	Ho cercato di farmi male, ma non ci sono riuscito.
The first occurred here.	Il primo si è verificato qui.
I can't tell you what the word means.	Non so dirti cosa significa la parola.
I will post a photo so you can see.	Pubblicherò una foto così puoi vedere.
She hoped she would never see that woman again.	Sperava di non rivedere mai più quella donna.
They give us hope.	Ci danno speranza.
She got up and walked slowly to him.	Si alzò e andò lentamente da lui.
Follow the ancient faith and stay high peace !!.	Segui l'antica fede e resta alta pace!!.
One seemed excited.	Uno sembrava eccitato.
At the bottom of the form there is an update button.	Nella parte inferiore del modulo è presente un pulsante di aggiornamento.
Again, this was another good thought process.	Ancora una volta, questo è stato un altro buon processo di pensiero.
Blank pages have the same information.	Le pagine bianche hanno le stesse informazioni.
People are trying to cancel it.	La gente sta cercando di cancellarlo.
I had very happy horses this morning.	Ho avuto cavalli molto felici stamattina.
They were there, though, and that was the important part.	Erano lì, però, e quella era la parte importante.
However, they can have feedback issues on stage.	Tuttavia, possono avere problemi di feedback sul palco.
Almost half an hour more without food.	Quasi mezz'ora in più senza cibo.
First, after a couple of minutes, his leg calmed down.	In primo luogo, dopo un paio di minuti, la sua gamba si è calmata.
It made sense, he supposed.	Aveva senso, supponeva.
They both make sense to me.	Entrambi hanno senso per me.
Now everyone controls the windows.	Adesso tutti controllano le finestre.
Especially if you are new to this.	Soprattutto se sei nuovo in questo.
Let me know if it helps.	Fatemi sapere se aiuta.
Could you give me.	Potresti darmi.
Bad weather makes me happy.	Il maltempo mi rende felice.
Now, we can do it the easy way or the hard way.	Ora, possiamo farlo nel modo più semplice o nel modo più difficile.
Never judge a book by its cover.	Mai giudicare un libro dalla copertina.
This would not be good public order.	Questo non sarebbe un buon ordine pubblico.
This can be found here.	Questo può essere trovato qui.
I called the number and his parents answered.	Ho chiamato il numero e i suoi genitori hanno risposto.
They had three children.	Ebbero tre figli.
After the phone call.	Dopo la telefonata.
I just wanted to be absolutely sure we were on the same page.	Volevo solo essere assolutamente sicuro che fossimo sulla stessa pagina.
Available working day.	Disponibile giorno lavorativo.
Without the right protection, your personal information could go public.	Senza la giusta protezione, le tue informazioni personali potrebbero diventare pubbliche.
He could hear the animals breathing.	Poteva sentire il respiro degli animali.
What do you want.	Che vuoi.
None of the men who signed up knew what was in the paper.	Nessuno degli uomini che hanno firmato sapeva cosa c'era sul giornale.
He can't eat at this time.	A quest'ora non può mangiare.
He said they could give me notes over the phone.	Ha detto che potevano darmi appunti per telefono.
He didn't speak, he just carried me.	Non parlava, mi portava solo.
Then he seemed to change his mind.	Poi sembrò cambiare idea.
The desired properties can be obtained initially.	Le proprietà desiderate possono essere ottenute inizialmente.
There is no time for love.	Non c'è tempo per l'amore.
Died in a car accident.	Morto in un incidente d'auto.
A man is known by his company.	Un uomo è conosciuto dalla sua compagnia.
It does not matter.	Non importa.
A little better now.	Un po' meglio ora.
Click here for instructions.	Clicca qui per le istruzioni.
We gave ourselves our words.	Ci siamo dati le nostre parole.
The recently published species names are not yet widely known.	I nomi delle specie recentemente pubblicati non sono ancora ampiamente conosciuti.
You win it by playing better than the other guy.	Lo vinci giocando meglio dell'altro ragazzo.
Obviously nothing like his.	Ovviamente niente come il suo.
But it won't be that bad for you.	Ma non sarà così male per te.
I try to do what is right.	Cerco di fare ciò che è giusto.
But he made two good points.	Ma ha fatto due buoni punti.
It may take weeks, months, or years to complete the job.	Potrebbero essere necessarie settimane, mesi o anni per completare il lavoro.
Look how high the water is down there anyway.	Guarda quanto è alta l'acqua laggiù comunque.
We are in a relationship.	Abbiamo una relazione.
They don't look good.	Non hanno un bell'aspetto.
The others are too.	Anche gli altri lo sono.
I can't put my finger on it.	Non posso metterci il dito sopra.
Our lives are measured by these.	Le nostre vite sono misurate da questi.
This must have been a stable years ago, but not anymore.	Questa doveva essere stata una stalla anni fa, ma non più.
The others watched her in silence.	Gli altri la osservarono in silenzio.
It was a good time.	È stato un bel momento.
It was difficult, it was difficult.	È stato difficile, è stato difficile.
You have to start showing people the present.	Devi iniziare a mostrare alle persone il presente.
But it wasn't just that.	Ma non era solo quello.
Five thousand feet.	Cinquemila piedi.
He has made a few stops.	Ne ha fatte di ferme.
I just didn't know what number.	Solo che non sapevo quale numero.
So in this sense the human mind is active.	Quindi in questo senso la mente umana è attiva.
I am excited about this and we have an interest here.	Sono entusiasta di questo e abbiamo interesse qui.
We must join forces.	Dobbiamo unire le forze.
Yet most leave feeling worse than before.	Eppure la maggior parte se ne va sentendosi peggio di prima.
It was a really nice place.	Era davvero un bel posto.
No one had thought of doing this before.	Nessuno aveva pensato di farlo prima.
This is not what I want.	Non è quello che voglio.
Our area is great.	La nostra zona è fantastica.
There are some community working groups who think alike.	Ci sono alcuni gruppi di lavoro della comunità che la pensano allo stesso modo.
Don't try to change the feeling.	Non cercare di cambiare la sensazione.
Neither is who put it there or who knew it was there.	Né lo è chi l'ha messo lì o chi sapeva che era lì.
Maybe it's not as bad as it sounds.	Forse non è così male come sembra.
Stay and listen.	Resta e ascolta.
You are ready to be free.	Sei pronto per essere libero.
It was nothing.	Non era niente.
This situation was a little different, though.	Questa situazione era un po' diversa, però.
We're sorry.	Siamo spiacenti.
I was good for his money, and on top of that.	Sono stato buono per i suoi soldi, e per di più.
It was then that the accident occurred.	Fu allora che si verificò l'incidente.
It felt good to be out of my mind.	Era bello essere fuori di testa.
The pain subsided and the good feeling in his left ear continued.	Il dolore cessò e la bella sensazione sul suo orecchio sinistro continuò.
Little ever makes sense.	Poco ha mai senso.
You don't have to move.	Non devi muoverti.
We still needed some money to survive.	Avevamo ancora bisogno di un po' di soldi per sopravvivere.
When that failed, he joined.	Quando ciò fallì, si unì.
They share the same culture, religion and language.	Condividono la stessa cultura, religione e lingua.
They create a lot of jobs.	Creano molti posti di lavoro.
And not just for your family, but for your entire village.	E non solo per la tua famiglia, ma per tutto il tuo villaggio.
See if this is still true.	Vedi se questo è ancora vero.
And that was why he had no chance.	Ed era per questo che non aveva alcuna possibilità.
He covers this white house every single day.	Lui copre questa casa bianca ogni singolo giorno.
I know some people were looking for it.	So che alcune persone lo stavano cercando.
Now he was able to think.	Adesso era in grado di pensare.
This message is intended for someone else.	Questo messaggio è destinato a qualcun altro.
Things weren't going well.	Le cose non stavano andando bene.
I saw two men leave the house as she entered.	Ho visto due uomini uscire di casa mentre lei entrava.
The black community is not part of this.	La comunità nera non rientra in questo.
You don't know for sure until you taste.	Non lo sai per certo finché non assaggi.
I can not go out.	Non posso uscire.
We kill to achieve a goal.	Uccidiamo per raggiungere un obiettivo.
It doesn't mention stamina, or ways to do it.	Non menziona la resistenza, o i modi per farlo.
I cannot show the real data.	Non posso mostrare i dati reali.
We took it very seriously.	L'abbiamo preso molto sul serio.
I said sure and didn't think twice.	Ho detto sicuro e non ci ho pensato due volte.
He saved me the trouble.	Mi ha risparmiato il disturbo.
You would be called to the police station again and again.	Saresti chiamato in stazione di polizia ancora e ancora.
It doesn't look better to me, and often worse.	A me non sembra migliore, e spesso peggio.
Surely you can see that he is right.	Sicuramente puoi vedere che ha ragione.
It should be open at both ends.	Dovrebbe essere aperto ad entrambe le estremità.
Many people still count on it today.	Molte persone ci contano ancora oggi.
You will be true to your friends and to yourself.	Sarai fedele ai tuoi amici e a te stesso.
After several minutes of waiting, she decided she would talk to him.	Dopo diversi minuti di attesa, decise che gli avrebbe parlato.
Go love a child.	Vai ad amare un bambino.
It was the only solid memory he had left.	Era l'unico ricordo solido che gli era rimasto.
I told him the truth.	Gli ho detto la verità.
Maybe obviously, stupid.	Forse ovviamente, stupido.
I gave you an order.	Ti ho dato un ordine.
Lucky saved the record.	Lucky ha salvato il record.
He would almost certainly see it.	L'avrebbe quasi certamente visto.
This article is the first part of a two-part investigation.	Questo articolo è la prima parte di un'indagine in due parti.
But that was fine, such a world had long since disappeared.	Ma andava bene, un mondo del genere era ormai scomparso da tempo.
Maybe it won't be so bad.	Forse non sarà così male.
Cover and simmer gently for five minutes.	Coprite e fate bollire dolcemente per cinque minuti.
And his love of him.	E il suo amore.
Click here for more details.	Clicca qui per maggiori dettagli.
I really think he meant what he said.	Penso davvero che intendesse quello che ha detto.
But their faith will not save them.	Ma la loro fede non li salverà.
They should be prepared to work late.	Dovrebbero essere preparati a lavorare fino a tardi.
I can imagine it immediately.	Posso immaginarla immediatamente.
No, that's not fair.	No, non è giusto.
He wouldn't go away.	Non sarebbe andato via.
He died quite young of stomach cancer.	È morto abbastanza giovane di cancro allo stomaco.
The woman or her house have never been identified.	La donna o la sua casa non sono mai state identificate.
And then there was the food.	E poi c'era il cibo.
I know exactly where everyone lives and where they sleep.	So esattamente dove vivono tutti e dove dormono.
This is what this section looks at.	Questo è ciò che esamina questa sezione.
It knocks me down a little.	Mi abbatte un po'.
But something held her back.	Ma qualcosa la trattenne.
Make it interesting.	Rendilo interessante.
I walk back up the road to the hotel and check in.	Torno lungo la strada verso l'hotel e faccio il check-in.
The answer is yes, you can.	La risposta è sì, puoi.
This will help with the sales volume.	Ciò aiuterà con il volume delle vendite.
We will be tough. 	Saremo duri. 
where he or she.	in cui lui o lei.
I got tired in the end.	Mi sono stancato alla fine.
Any errors that remain in the text are entirely my responsibility.	Eventuali errori che rimangono nel testo sono interamente sotto la mia responsabilità.
Then he would never have found the bill.	Allora non avrebbe mai trovato il conto.
I'd rather have two players than one.	Preferirei avere due giocatori piuttosto che uno.
It was based on the fear of confusion.	Si basava sulla paura della confusione.
Culture is one aspect.	La cultura è un aspetto.
But things have changed a lot since then.	Ma da allora le cose sono molto cambiate.
I think we have achieved something really great in this world.	Penso che abbiamo ottenuto qualcosa di veramente grande in questo mondo.
Not at this table.	Non a questo tavolo.
He continued to present a problem.	Ha continuato a presentare un problema.
Today that changes.	Oggi che cambia.
If things calm down, we'll know.	Se le cose si calmano, lo sapremo.
We have to go back and get it.	Dobbiamo tornare indietro e prenderlo.
It was really funny.	Era davvero divertente.
I know many people who share this disease with me now.	Conosco molte persone che condividono questa malattia con me, ora.
This is the key for me.	Questa è la chiave per me.
This required considerable effort.	Ciò ha richiesto uno sforzo notevole.
I've been waiting to do this for so long.	Ho aspettato di farlo per così tanto tempo.
He fell and then got up.	È caduto e poi si è rialzato.
This has become a very beautiful thing.	Questa è diventata una cosa molto bella.
Out in the wide water.	Fuori nell'acqua larga.
It really is down to earth.	È davvero con i piedi per terra.
Wish me luck, me.	Augurami buona fortuna, io.
She took her bag to leave.	Ha preso la sua borsa per andarsene.
I can't understand why it doesn't work.	Non riesco a capire perché non funziona.
And we're lucky we bought it when we did.	E siamo fortunati che abbiamo comprato quando l'abbiamo fatto.
It's a good idea, actually.	È una buona idea, in realtà.
There was a good head and keen eyes on those old shoulders.	C'era una buona testa e occhi acuti su quelle vecchie spalle.
Unusual, let's say.	Insolito, diciamo.
We ask for social history.	Chiediamo la storia sociale.
It's not too hot, it's not too cold.	Non fa troppo caldo, non fa troppo freddo.
He really makes this character his own.	Fa davvero suo questo personaggio.
That he had decided was clear.	Che avesse deciso era chiaro.
Don't worry, you can review it if necessary.	Non preoccuparti, puoi ripassarlo se necessario.
Stand up for what is right.	Difendi ciò che è giusto.
Eventually you'll wonder why you've ever been afraid of them.	Alla fine ti chiederai perché hai mai avuto paura di loro.
Having two children makes me feel full of life.	Avere due figli mi fa sentire ricca di vita.
I have no problem with him.	Non ho problemi con lui.
Nobody here tries for you.	Nessuno qui prova per te.
Gently mix and set aside.	Mescolare delicatamente e mettere da parte.
Then we will see them moving away in the distance.	Poi li vedremo allontanarsi in lontananza.
And she had moved onto her lap.	E lei si era spostata sulle sue gambe.
It is just like being at home.	È proprio come essere a casa.
He is just a wonderful guy.	È solo un ragazzo meraviglioso.
Then he moved on, he got to work.	Poi è andato avanti, si è messo al lavoro.
Living healthy is achieved through various methods.	Vivere in salute si ottiene attraverso vari metodi.
From the average.	Dalla media.
If you know what was said, then you know why.	Se sai cosa è stato detto, allora sai perché.
About two months ago he fell in love.	Circa due mesi fa si è innamorato.
Well, alright.	Bene, va bene.
She had her finger on her lips.	Aveva il dito sulle labbra.
Remove the plate.	Rimuovere il piatto.
You will never believe what happened today.	Non crederai mai a quello che è successo oggi.
I'll say here, he wasn't set or setting.	Dirò qui, non era impostato o impostazione.
When he came back he was not well.	Quando è tornato non stava bene.
He just closed his eyes and tried to sleep.	Chiuse solo gli occhi e cercò di dormire.
All card games have become so complex.	Tutti i giochi di carte sono diventati così complessi.
It would be a busy day.	Sarebbe una giornata impegnativa.
Either way, it's not like we have much of a choice.	Ad ogni modo, non è che abbiamo molta scelta.
It could be the cause of the failure.	Potrebbe essere la causa del fallimento.
I couldn't bear to think about them.	Non potevo sopportare di pensare a loro.
A movement within people to ask for a different way of being.	Un movimento all'interno delle persone per chiedere un modo diverso di essere.
You hate it.	Lo odi.
No more blue light.	Niente più luce blu.
But he had heard it before.	Ma l'aveva già sentito.
I'm just telling you it's the same.	Ti sto solo dicendo che è lo stesso.
Everything as described.	Tutto come descritto.
We don't have to stop there.	Non dobbiamo fermarci qui.
Make her breakfast, lunch, and dinner.	Preparale la colazione, il pranzo e la cena.
He knew how to make an effective fire.	Sapeva come accendere un fuoco efficace.
And nothing enters anymore.	E non entra più niente.
In a strange way, she felt good, even light.	In un modo strano, si sentiva bene, anche leggera.
Yes, you are running.	Sì, stai correndo.
Make it another weekend.	Fallo un altro fine settimana.
Also, such houses have a terrible Internet connection.	Inoltre, case del genere hanno una connessione Internet terribile.
He wanted her with him.	La voleva con sé.
Dogs are full of energy and live in the moment.	I cani sono pieni di energia e vivono il momento.
I will appreciate any lead.	Apprezzerò qualsiasi pista.
Without violence, nothing in history can be achieved.	Senza violenza non si può ottenere nulla nella storia.
The day was looking up.	La giornata stava guardando in alto.
You're different.	Sei diverso.
Offers may vary.	Le offerte possono variare.
I'm letting you through now.	Ti sto facendo passare ora.
This is an unusual reaction.	Questa è una reazione insolita.
It remained there, rarely seen over the years.	Lì è rimasto, raramente visto nel corso degli anni.
Yes, let's be serious.	Sì, siamo seri.
He studied it for a long time.	Lo studiò a lungo.
What's it about.	In cosa consiste.
I write for adults and children.	Scrivo per adulti e bambini.
He was worried there.	Era preoccupato lì.
Only the significant effects are reported.	Sono riportati solo gli effetti significativi.
So peace is essential.	Quindi la pace è essenziale.
He looked up at him.	Alzò gli occhi sui suoi.
It was normal.	Era normale.
For women by women's weekend.	Per le donne entro il fine settimana da donna.
S will leave this visit happy.	S lascerà questa visita felice.
You have enough time.	Hai abbastanza tempo.
You can do whatever you need.	Puoi fare tutto ciò di cui hai bisogno.
It would be like this here.	Sarebbe così qui.
Everyone lived this way.	Tutti vivevano in questo modo.
I couldn't find enough books.	Non sono riuscito a trovare abbastanza libri.
I don't believe it.	Non ci credo.
He looked at his hands.	Si guardò le mani.
From my dead father.	Da mio padre morto.
He drinks too much.	Beve troppo.
Evidence of vs.	Prove di vs.
The number is not displayed on the title screen.	Il numero non viene visualizzato nella schermata del titolo.
We thank you for your visit to our website.	Vi ringraziamo per la vostra visita al nostro sito web.
We grew up together once again.	Siamo cresciuti insieme ancora una volta.
The dress is cute.	Il vestito è carino.
Some may go a little too far in my opinion.	Alcuni possono spingersi un po' troppo oltre, a mio avviso.
But that's not what happens.	Ma non è quello che succede.
Keep it up and focus your mind on the long run.	Continua così e concentra la tua mente sul lungo termine.
I could hear the smile in his voice.	Potevo sentire il sorriso nella sua voce.
In the end, however, it was time to return to the village.	Alla fine, però, era ora di tornare al villaggio.
He is a really good guy.	È davvero un bravo ragazzo.
So let me give some thoughts here.	Quindi permettetemi di dare alcuni pensieri qui.
At least it's not totally it seems.	Almeno non è totalmente sembra.
Many faces looked familiar.	Molti volti sembravano familiari.
But our luck is not good this time.	Ma la nostra fortuna non è buona questa volta.
When he returned, it was too late.	Quando tornò, era troppo tardi.
Dollars to spend on the black market.	Dollari da spendere al mercato nero.
I've been watching it for an hour.	Lo sto guardando da un'ora.
As such, she is considered a bad role model by her parents.	In quanto tale, è considerata un cattivo modello dai genitori.
It is taking and giving.	È prendere e dare.
Something like this and this.	Qualcosa come questo e questo.
An hour to kill.	Un'ora per uccidere.
They have to let me go, whether they like it or not.	Devono lasciarmi andare, che lo vogliano o no.
He got scared.	Si è spaventato.
When he ran out of things to say, it was late.	Quando ha finito le cose da dire, era tardi.
But even with him he gets old.	Ma anche con lui invecchia.
Some of the achievements during that time were significant.	Alcuni dei risultati in quel periodo furono significativi.
He said he will appeal.	Ha detto che farà ricorso.
No matter what your circumstances are, there is good.	Non importa quali siano le tue circostanze, c'è del bene.
The world will know what happened.	Il mondo saprà cosa è successo.
This needs further investigation.	Ciò necessita di ulteriori indagini.
Somehow make her understand the point of coming here.	In qualche modo farle capire il senso di venire qui.
It is the best result.	È il miglior risultato.
He must have had an important meeting.	Deve aver avuto un incontro importante.
It was considered very fast.	È stato considerato molto veloce.
He didn't care what the soldiers thought.	Non gli importava cosa pensavano i soldati.
I simply cannot continue with the recent turn of events.	Semplicemente non posso continuare con la recente svolta degli eventi.
It seems absolutely impossible.	Sembra assolutamente impossibile.
First look and see.	Prima guarda e guarda.
I don't like.	Non mi piace.
Then the magic happens.	Poi accade la magia.
But then the hard work began.	Ma poi è iniziato il duro lavoro.
I am fully aware of how it feels.	Sono pienamente consapevole di come ci si sente.
Really ???, what are they doing to you ???.	Davvero ???, cosa ti stanno facendo ???.
They can try to find out.	Possono provare a scoprirlo.
Just more lies.	Solo altre bugie.
She had never seen this man like that.	Non aveva mai visto quell'uomo così.
You can be one of those people.	Puoi essere una di quelle persone.
Don't leave him because you have to make sure he doesn't break.	Non lasciarlo perché devi assicurarti che non si spezzi.
Hope this is helpful.	Spero che questo sia utile.
These questions are left for another case on another day.	Queste domande vengono lasciate per un altro caso in un altro giorno.
Freedom of will therefore requires something stronger.	La libertà di volontà richiede quindi qualcosa di più forte.
So force her to her knees.	Quindi forzala in ginocchio.
I stopped going to church.	Ho smesso di andare in chiesa.
Take a moment to read it here.	Prenditi un momento per leggerlo qui.
Click the video below.	Clicca il video qui sotto.
Human beings, she says, are quite different.	Gli esseri umani, dice, sono abbastanza diversi.
Our results could be important for public policy.	I nostri risultati potrebbero essere importanti per le politiche pubbliche.
A new blank form appears.	Viene visualizzato un nuovo modulo vuoto.
The game does it for you.	Il gioco lo fa per te.
She was very surprised.	Era molto sorpresa.
They are my skin.	Sono la mia pelle.
I only fixed mine a few weeks ago.	Il mio l'ho aggiustato solo qualche settimana fa.
It then remains to prove.	Resta poi da dimostrare.
We just went here for them.	Siamo appena stati qui per loro.
Status according to gender.	Stato in base al genere.
He is just over seven months old.	Ha poco più di sette mesi.
I learned a lot from him.	Ho imparato molto da lui.
Don't think about anything that happened in the last week.	Non pensare a niente di quello che è successo nell'ultima settimana.
He just came out of nowhere.	È appena uscito dal nulla.
It's cold, good.	Fa freddo, buono.
Except the girl was here.	Solo che la ragazza era qui.
They are a little confused and lost.	Sono un po' confusi e persi.
The money goes to the right people.	I soldi vanno alle persone giuste.
Success in therapy could not be achieved.	Non è stato possibile ottenere un successo in terapia.
In fact, it looked like an open house.	In effetti, sembrava una casa aperta.
I have tried it and the test goes on.	L'ho provato e il test va avanti.
The best part is the service.	La parte migliore è il servizio.
I have to do something.	Devo fare qualcosa.
You may have twenty years left to live.	Potresti avere vent'anni di vita rimasti.
But this is nothing new.	Ma questa non è una novità.
But he went over the edge.	Ma è andato oltre il limite.
But it was as long as a football field.	Ma era lungo quanto un campo da calcio.
You never know what's around the corner.	Non sai mai cosa c'è dietro l'angolo.
In front of my mouth.	Davanti alla mia bocca.
I imagine.	immagino.
But it can wait.	Ma può aspettare.
However, not everyone will subscribe to arms control.	Tuttavia, non tutti sottoscriveranno il controllo degli armamenti.
One-off purchase is required to secure neighboring seats.	E 'necessario acquistare in un'unica soluzione per assicurarsi posti a sedere vicini.
She was the kind of girl every guy paid attention to.	Era il tipo di ragazza a cui ogni ragazzo prestava attenzione.
As the heavy footsteps approached, she looked up.	All'avvicinarsi dei passi pesanti, alzò lo sguardo.
Put yourself in their shoes.	Mettiti nei loro panni.
The day she disappeared.	Il giorno in cui è scomparsa.
And so here.	E così qui.
They credit you to the bank account.	Ti accreditano sul conto bancario.
At least not most of the time.	Almeno, non la maggior parte delle volte.
You didn't hate him.	Non lo odiavi.
Play the part of him.	Fa la sua parte.
There were three red objects in the room.	C'erano tre oggetti rossi nella stanza.
But it is known that it exists.	Ma è noto che esiste.
We deal with issues as they arise.	Ci occupiamo delle questioni man mano che emergono.
We tried and tried and tried.	Abbiamo provato e provato e provato.
And our observations further change our behavior.	E le nostre osservazioni cambiano ulteriormente il nostro comportamento.
The chair was not in the best state of her life.	La sedia non era nel migliore stato della sua vita.
She has decided to have a child by herself.	Ha deciso di avere un figlio da sola.
This does not mean that humans are in control.	Ciò non significa che gli esseri umani abbiano il controllo.
It was my first time out there.	Era la mia prima volta là fuori.
At least, the name she was currently using.	Almeno, il nome che stava usando attualmente.
When you are ready, gently direct your attention towards your breath.	Quando sei pronto, dirigi delicatamente la tua attenzione verso il tuo respiro.
She keeps her legs down.	Tiene le gambe basse.
I doubt half of them know my name.	Dubito che metà di loro conosca il mio nome.
I made love to you.	Ho fatto l'amore con te.
I live only with my wife.	Vivo solo con mia moglie.
What the fuck.	Che cazzo.
When the time comes, she will need you.	Quando arriverà il momento, avrà bisogno di te.
From that community came a culture.	Da quella comunità è venuta una cultura.
I don't know how he does it.	Non so come fa.
Try some sweet tea if you think that's what it is.	Prova un po 'di tè dolce se pensi che sia quello che è.
I was literally running with tears in my eyes.	Stavo letteralmente correndo con le lacrime agli occhi.
I can't get the value inside the property.	Non riesco a ottenere il valore all'interno della proprietà.
He went out on the street.	È uscito per strada.
All her eyes watched her pass.	Tutti gli occhi la guardarono passare.
This was until recently.	Questo è stato fino a poco tempo fa.
I had pushed my luck enough.	Avevo spinto abbastanza la mia fortuna.
It's the same thing every year.	È la stessa cosa ogni anno.
We know how to get back.	Sappiamo come tornare.
The service has improved a lot over the past couple of months.	Il servizio è migliorato molto negli ultimi due mesi.
We will reach an agreement this season.	In questa stagione raggiungeremo un accordo.
I've never spent money on myself.	Non ho mai speso soldi per me stesso.
When will we be shot down again? 	Quando saremo di nuovo abbattuti?
their faces asked.	chiesero i loro volti.
And and and and.	E e e e.
And he wasn't old.	E non era vecchio.
Lunch is when social interaction occurs.	Il pranzo è quando avviene l'interazione sociale.
One was a recent case.	Uno era un caso recente.
Once set, its value will not change.	Una volta impostato, il suo valore non cambierà.
I didn't mean any of that.	Non intendevo niente di tutto ciò.
There was never that initial positive impact.	Non c'è mai stato quell'impatto positivo iniziale.
She was very honest and open about everything in her life.	Era molto onesta e aperta su tutto nella sua vita.
My concentration paid off and he was able to respond.	La mia concentrazione ha dato i suoi frutti e lui è riuscito a rispondere.
All the names have changed.	Tutti i nomi sono cambiati.
It worked completely and it worked fast.	Ha funzionato completamente e ha funzionato velocemente.
It is super easy to use and works very well.	È semplicissimo da usare e funziona molto bene.
But don't, you know, not very often.	Ma non, sai, non molto spesso.
It had nothing to do with her.	Non aveva niente a che fare con lei.
She pushed him closer to the fire.	Lo spinse più vicino al fuoco.
I really enjoyed our conversation !.	Mi è piaciuta molto la nostra conversazione!.
My wish was to see it on the screen.	Il mio desiderio era vederlo sullo schermo.
They have cash.	Hanno contanti.
I felt his breath.	Ho sentito il suo respiro.
They want to have fun while they are basically young.	Vogliono divertirsi mentre sono giovani fondamentalmente.
Accept any gift.	Accetta qualsiasi regalo.
You can hate it.	Puoi odiarlo.
He left no evidence to the contrary.	Non ha lasciato prove del contrario.
The old master ignored them completely.	Il vecchio maestro li ignorò completamente.
Life changed after that.	La vita è cambiata dopo.
I run every day.	Corro tutti i giorni.
Humans soon start contracting the disease.	Gli esseri umani iniziano presto a contrarre la malattia.
Understanding our emotions can be even more difficult.	Comprendere le nostre emozioni può essere ancora più difficile.
Nobody knew his real name.	Nessuno conosceva il suo vero nome.
Not much in the last year.	Non molto nell'ultimo anno.
The mean values ​​in each group were linked by lines.	I valori medi in ciascun gruppo sono stati collegati da linee.
Be sure to consult an experienced doctor.	Assicurati di rivolgerti a un medico esperto.
There was no light.	Non c'era luce.
In four minutes he would have worked his way.	In quattro minuti si sarebbe fatto strada.
That was the third.	Quello era il terzo.
He travels to a new location.	Viaggia in una nuova posizione.
I got out of it.	Ne sono uscito.
Here's what my data looks like.	Ecco come appaiono i miei dati.
This should address your concerns.	Questo dovrebbe rispondere alle tue preoccupazioni.
A voice on the phone.	Una voce al telefono.
Well, that's not good.	Beh, non va bene.
God will make the earth grow for you.	Dio farà crescere la terra per te.
The woman found it very strange.	La donna lo trovò molto strano.
And, of course, things soon began to fall apart.	E, come è ovvio, presto le cose cominciarono ad andare in pezzi.
And most of the time, he's a little mean to you.	E la maggior parte delle volte, è un po' cattivo con te.
However, this is only the first step.	Tuttavia, questo è solo il primo passo.
You can't live with this feeling.	Non puoi vivere con questa sensazione.
I'm afraid of her.	Ho paura di lei.
We followed him.	L'abbiamo seguito.
If you have a knife or other sharp weapon, free yourself.	Se hai un coltello o un'altra arma affilata, liberati.
The cold is almost gone.	Il freddo è quasi passato.
These guys are rich.	Questi ragazzi sono ricchi.
I enjoyed working on it.	Mi è piaciuto lavorarci sopra.
First thoughts on what to leave home to find someone.	Primi pensieri su cosa lasciare di casa per trovare qualcuno.
Good things to think about.	Buone cose a cui pensare.
And so on and so on.	E così via e così via.
I didn't have much confidence.	Non avevo molta fiducia.
They are also correct.	Sono anche corretti.
Also, the wind was really bad.	Inoltre, il vento era davvero pessimo.
It was inside of me.	Era dentro di me.
She was dealing with her own experience as a child.	Aveva a che fare con la sua stessa esperienza da bambina.
He was nothing to her.	Lui non era niente per lei.
I accepted.	Ho accettato.
It was time to give in.	Era il momento di cedere.
But that doesn't mean it shouldn't be said.	Ma questo non significa che non si debba dire.
I should just do it.	Dovrei solo farlo.
Before they put him to bed.	Prima che lo mettessero a letto.
In the letter.	Nella lettera.
It's just you and me now.	Siamo solo io e te ora.
You can see forever.	Puoi vedere per sempre.
They are free.	Sono gratuiti.
It was more.	Era di più.
We'll see if we get the same analysis.	Vedremo se otteniamo la stessa analisi.
People looked to their leader.	Le persone guardavano al loro capo.
I served them right away with coffee.	Li ho serviti subito con il caffè.
You started calling me and changing me.	Hai cominciato a chiamarmi e a cambiarmi.
I use it a lot.	Lo uso parecchio.
But at this point it is no longer a threat.	Ma a questo punto non è più una minaccia.
But he didn't ask me.	Ma non me l'ha chiesto.
And the process needs to be better.	E il processo deve essere migliore.
She went to church.	È andata in chiesa.
They don't yet.	Non lo fanno ancora.
How nice for him.	Che bello per lui.
I will be happy to help you today.	Sarò felice di aiutarti oggi.
They have not identified themselves as officers.	Non si sono identificati come ufficiali.
It affected his social life.	Ha influenzato la sua vita sociale.
We write for our own purposes.	Scriviamo per i nostri scopi.
There is a danger in this.	C'è un pericolo in questo.
His son has disappeared.	Suo figlio è scomparso.
The day was not yet lost.	La giornata non era ancora persa.
He gave the story meaning.	Ha dato un significato alla storia.
Rest for this evening.	Riposa per questa sera.
But the spirit was better.	Ma lo spirito era migliore.
He is a man.	Lui è un uomo.
You have a different message.	Hai un messaggio diverso.
You will find your money inside.	Troverai i tuoi soldi dentro.
Maybe brown sugar.	Forse zucchero di canna.
I say he is not.	io dico che non lo è.
Appropriate controls have been set up, including positive, negative, and background controls.	Sono stati impostati controlli appropriati, inclusi controlli positivi, negativi e di background.
Both techniques are described here.	Entrambe le tecniche sono descritte qui.
For some people, having a child is totally by choice.	Per alcune persone, avere un figlio è totalmente per scelta.
Maybe not for hours, and maybe the next moment.	Forse non per ore, e forse il momento successivo.
It won't last forever.	Non durerà per sempre.
I've read your new book.	Ho letto il tuo nuovo libro.
I don't want to see this.	Non voglio vedere questo.
But there is rarely anything in between.	Ma raramente c'è qualcosa nel mezzo.
They were alone.	Erano da soli.
He will probably lose his right eye.	Probabilmente perderà l'occhio destro.
Please, he comes in.	Per favore, entra.
The weather is still warm and the water is great.	Il tempo è ancora caldo e l'acqua è fantastica.
She had been doing this ever since she had taken her to bed.	L'aveva fatto da quando l'aveva portata a letto.
He knew he was dead.	Sapeva che era morto.
With both cars out of order, he couldn't get far.	Con entrambe le auto fuori uso non sarebbe potuto andare lontano.
Nobody can save everyone.	Nessuno può salvare tutti.
He was obviously crying.	Ovviamente stava piangendo.
Not for the sound quality, but for the content itself.	Non per la qualità del suono, ma per il contenuto stesso.
One.	Uno.
But we have to get out of here.	Ma dobbiamo uscire di qui.
It had a quality that felt right and real to me.	Aveva una qualità che mi sembrava giusta e reale.
I'm going to call him at the doctor this morning.	Stamattina vado a chiamarlo dal dottore.
More than we hate the truth.	Più di quanto odiamo la verità.
There are pages and pages of them.	Ci sono pagine e pagine di loro.
The child was born.	Il bambino è nato.
I have to get out of here.	Devo uscire di qui.
If anything, my fans are powerful.	Semmai, i miei fan sono potenti.
It is a warm place.	È un posto caldo.
I am so excited and nervous at the same time.	Sono così eccitato e nervoso allo stesso tempo.
There seems to be some interest from the word processing industry.	Sembra esserci un certo interesse da parte dell'industria dell'elaborazione testi.
He went back to his hotel.	Tornò al suo albergo.
Nature knows nothing about it.	La natura non ne sa nulla.
He didn't do it on purpose.	Non l'ha fatto apposta.
I thought this was how it had to be done.	Ho pensato che fosse così che doveva essere fatto.
All three of us felt good.	Ci siamo sentiti tutti e tre bene.
Again, it works if you mix it up.	Ancora una volta, funziona se lo mescoli.
These are the.	Queste sono le.
This was his last appearance on a television series.	Questa è stata la sua ultima apparizione in una serie televisiva.
So my images should be clean.	Quindi le mie immagini dovrebbero essere pulite.
He was with me, even when he was away.	Era con me, anche quando era via.
The object has moved out of sight over the trees.	L'oggetto si è spostato fuori vista sopra gli alberi.
I think people think we hid this big secret.	Penso che la gente pensi che abbiamo nascosto questo grande segreto.
Talk about stress.	Parla di stress.
Thank you for the conversation.	Grazie per la conversazione.
And maybe they did.	E forse l'hanno fatto.
They love the team and want to see it achieve success.	Amano la squadra e vogliono vederla raggiungere il successo.
You might get used to this place.	Potrebbe abituarsi a questo posto.
None of us have ever seen or heard of him again.	Nessuno di noi l'ha mai più visto o sentito nominare.
But these are technical issues.	Ma queste sono questioni tecniche.
He was taken to the hospital.	È stato portato in ospedale.
This happened morning after morning.	Questo è successo mattina dopo mattina.
Maybe a little too much.	Forse un po' troppo.
She would have done it like this.	Lei l'avrebbe fatto così.
No one else was still on the street.	Nessun altro era ancora in strada.
All the lights were out.	Tutte le luci erano spente.
Most do the opposite.	La maggior parte fa il contrario.
If you do, it's important that you fix them.	Se lo fai, è importante che tu li risolva.
Sometimes each hand goes up.	A volte ogni mano si alza.
He would know if she did.	Saprebbe se l'avesse fatto.
Written consent was received from healthy control subjects.	Il consenso scritto è stato ricevuto da soggetti sani di controllo.
It is not visible.	Non è visibile.
In between, if you feel you can check once or twice.	Nel mezzo, se ritieni di poter controllare una o due volte.
This is our goal, of course.	Questo è il nostro obiettivo, ovviamente.
Some were quite mobile.	Alcuni erano abbastanza mobili.
We feel the same way about music.	Ci sentiamo allo stesso modo riguardo alla musica.
He was just in good shape.	Era solo in buona forma.
Several small case series have been reported.	Sono state segnalate diverse piccole serie di casi.
I loved those stories.	Amavo quelle storie.
I knew you.	Ti conoscevo.
This is a problem and there are usually associated charges.	È un problema e di solito ci sono addebiti associati.
None of the studies reported the outcome of survival.	Nessuno degli studi ha riportato l'esito della sopravvivenza.
There is nothing new in this.	Non c'è niente di nuovo in questo.
Let's do it.	Facciamolo.
Sounds really funny.	Suona davvero divertente.
There are some changes that may have an impact in the future.	Si notano alcuni cambiamenti che possono avere un impatto futuro.
But for now.	Ma per ora.
Do you remember.	Ti ricordi.
The one where we come of age, basically.	Quello in cui diventiamo maggiorenni, in pratica.
I told you what happened.	Ti ho detto cosa è successo.
Make them part of your life.	Rendili parte della tua vita.
One hit, direct hit.	Un colpo, colpo diretto.
And it never will be.	E mai lo sarà.
I ask again.	chiedo di nuovo.
He wanted nothing less than sleep.	Non voleva niente di meno che dormire.
She wants me to fuck her hair.	Vuole che le scopi i capelli.
Now try opening the window again.	Ora riprova ad aprire la finestra.
Get ready for bed.	Preparati per andare a letto.
If another library is missing, another message will appear.	Se manca un'altra libreria apparirà un altro messaggio.
Whatever comes to mind.	Qualsiasi cosa ci venga in mente.
But two months ago he received a letter.	Ma due mesi fa ha ricevuto una lettera.
Playing board games is a great way to know the numbers.	Giocare ai giochi da tavolo è un ottimo modo per conoscere i numeri.
Consider that you are here to do just that.	Considera che sei qui per fare proprio questo.
That young man will get away with it easily, though.	Quel giovanotto se la caverà facilmente, però.
You've been kind.	Sei stato gentile.
She was fighting.	Stava combattendo.
I used my phone to help with her sight.	Ho usato il mio telefono per aiutare con la sua vista.
In a way it gets worse.	In un certo senso peggiora.
This is actually kind of fun.	Questo è in realtà una specie di divertimento.
Her four boys left home as soon as they could.	I suoi quattro ragazzi si sono allontanati da casa non appena hanno potuto.
I liked him a lot at times, but not so much at others.	Mi piaceva molto a volte, ma non così tanto in altri.
However, a possible problem with its application can be its length.	Tuttavia, un possibile problema con la sua applicazione può essere la sua lunghezza.
I didn't take that step.	Non ho fatto quel passaggio.
Her friend was pleased with this change between them.	Il suo amico fu contento di questo cambiamento tra di loro.
Most people come to me with back problems.	La maggior parte delle persone viene da me con problemi alla schiena.
Same with the next day.	Lo stesso con il giorno successivo.
Another effort will be made on the next trip.	Un altro sforzo sarà fatto nel prossimo viaggio.
They may not share the same values ​​as you.	Potrebbero non condividere i tuoi stessi valori.
This is good advice.	Questo è un buon consiglio.
You are a really good friend.	Sei davvero un buon amico.
Or something like that.	O qualcosa del genere.
The door is now open and cannot be closed again.	La porta è ora aperta e non può essere richiusa.
Here is my question.	Ecco la mia domanda.
Time has passed.	Il tempo è passato.
Many people have tried different ways to do this.	Molte persone hanno provato diversi modi per farlo.
They had been at sea for five days and had run out of water.	Erano in mare da cinque giorni e avevano finito l'acqua.
It would be nice to know that they are still somewhere.	Sarebbe bello sapere che sono ancora da qualche parte.
My chance to escape had come.	La mia possibilità di fuga era arrivata.
Every attempt to put out the fire has failed.	Ogni tentativo di spegnere l'incendio è fallito.
It basically silences them.	In pratica li zittisce.
It would be easy to take down if it went slow, though.	Sarebbe facile da abbattere se andasse piano, però.
What does it have to do.	Cos'ha a che fare.
No one else seemed to understand it.	Nessun altro sembrava capirlo.
However, these solutions did not register the time of the change.	Tuttavia, tali soluzioni non hanno registrato l'ora del cambiamento.
They are easy to identify, select and purchase.	Sono facili da identificare, selezionare e acquistare.
We didn't have time.	Non abbiamo avuto tempo.
She has waited more.	Ha aspettato di più.
She had to see the truth.	Doveva vedere la verità.
For this we consider it important to thank them.	Per questo riteniamo importante ringraziarli.
And for me that was the main purpose of this study.	E per me questo era lo scopo principale di questo studio.
You cannot waste energy with negative thoughts.	Non puoi sprecare energia con pensieri negativi.
To go up to the plate.	Per salire al piatto.
There is no one in sight.	Non c'è nessuno in vista.
We stayed a week.	Siamo stati una settimana.
This story kept me awake at night.	Questa storia mi ha tenuto sveglio la notte.
It went on for over an hour.	È andato avanti per oltre un'ora.
There is no point in leaving the building as night falls.	Non ha senso lasciare l'edificio con l'arrivo della notte.
I just arrested him.	L'ho appena arrestato.
We get lost and we find ourselves there.	Ci perdiamo e ci troviamo lì.
He has never seen the knife.	Non ha mai visto il coltello.
It's just one example of how thinking can make a difference.	È solo un esempio di come il pensiero può fare la differenza.
He was her model.	Era il suo modello.
At that point it's either your job or your trip.	A quel punto o è il tuo lavoro o il tuo viaggio.
A hotel room was included.	Era inclusa una camera d'albergo.
I think they are using a different type of cell inside them.	Penso che stiano usando un diverso tipo di cellula al loro interno.
But it doesn't fit.	Ma non si adatta.
We met often, just to discuss things that had happened.	Ci incontravamo spesso, solo per discutere di cose accadute.
This is a use for our images only.	Questo è solo un uso per le nostre immagini.
Then an amazing thing happened.	Poi è successa una cosa incredibile.
I touch them.	li tocco.
It is a complete and complete game.	È un gioco completo e completo.
He remained calm.	Rimase calmo.
That job meant walking even more.	Quel lavoro significava camminare ancora di più.
No one will make an exception for us.	Nessuno farà un'eccezione per noi.
But they do it by hand, and therefore it costs more.	Ma lo fanno a mano, e quindi costa di più.
Many people have given very positive feedback for him.	Molte persone hanno dato un feedback molto positivo per lui.
Our whole society is.	Tutta la nostra società lo è.
And she has only written two books too.	E anche lei ha scritto solo due libri.
Incredible to think about.	Incredibile a cui pensare.
But yes, there seemed to be something between them.	Ma sì, sembrava che ci fosse qualcosa tra loro.
I hate it here.	Lo odio qui.
All of this was in the works, but it took some time.	Tutto questo era in lavorazione, ma ci è voluto del tempo.
She thought back to her dream, or vision of her, whatever it was.	Ripensava al suo sogno, o visione, qualunque cosa fosse stata.
It was a crazy thought, but.	Era un pensiero folle, ma.
The question is who starts instead of her.	La domanda è chi inizia al suo posto.
Waited to fall.	Aspettato di cadere.
She hoped, anyway.	Sperava, comunque.
Materials and men.	Materiali e uomini.
I know this is true of my own body.	So che questo è vero per il mio stesso corpo.
Take the first half.	Prendi il primo tempo.
It's a good quick read.	È una buona lettura veloce.
It seemed like a good idea.	Sembrava una buona idea.
This is what they call straight sex.	Questo è ciò che chiamano sesso etero.
All this information is made public.	Tutte queste informazioni sono rese pubbliche.
For one thing, it's not immediate.	Per prima cosa, non è immediato.
We have been waiting for you and your party as long as possible.	Abbiamo aspettato te e la tua festa il più a lungo possibile.
If so, that's it.	Se è così, è così.
Smoke was everywhere.	Il fumo era ovunque.
Variables are part of the language.	Le variabili fanno parte del linguaggio.
Sometimes it's there in front of my eyes in seconds.	A volte è lì davanti ai miei occhi in pochi secondi.
Surgery is the only treatment.	La chirurgia è l'unico trattamento.
Better she had stayed on the ship with them.	Meglio che fosse rimasta sulla nave con loro.
And as for saying no to her, she's completely out of her mind.	E per quanto riguarda il suo dire di no, è completamente fuori di testa.
Everyone wants to talk about it.	Tutti ne vogliono parlare.
He doesn't need to tell me again.	Non ha bisogno di dirmelo di nuovo.
A possible solution could be sex education.	Una possibile soluzione potrebbe essere l'educazione sessuale.
This is just weird.	Questo è solo strano.
Hence, healthy individuals function best within a family.	Quindi, gli individui sani funzionano meglio all'interno di una famiglia.
But when you think about it, it's pretty awesome.	Ma quando ci pensi, è davvero fantastico.
We agree with him.	Siamo d'accordo con lui.
He is looking for someone to help you.	Cerca qualcuno che ti aiuti.
But there is a pattern.	Ma esiste uno schema.
We know this, because we have been forced to learn it.	Lo sappiamo, perché siamo stati costretti ad impararlo.
No, he was making one of himself.	No, ne stava facendo uno di se stesso.
This is our system.	Questo è il nostro sistema.
You have a heart problem.	Hai un problema al cuore.
And look at me.	E guardami.
I have to stop here for the moment.	Devo fermarmi qui per il momento.
Only individuals with these data were included in the study.	Solo gli individui con questi dati sono stati inclusi nello studio.
I wanted you.	Ti volevo.
I stood outside watching as their lives went on.	Rimasi fuori a guardare mentre le loro vite continuavano.
He would rather be dead.	Preferirebbe essere morto.
I'm not talking about comments here.	Non sto parlando di commenti qui.
They will pay you to travel the world.	Ti pagheranno per viaggiare per il mondo.
He still loved her.	L'amava ancora.
If you expect bad things, you will have bad things.	Se ti aspetti cose brutte, avrai cose brutte.
He felt cold.	Si sentiva freddo.
He cannot be seen or touched.	Non può essere visto o toccato.
My mother, on the other hand, was another story.	Mia madre, invece, era un'altra storia.
The school's colors were green and white, with gold.	I colori della scuola erano il verde e il bianco, con l'oro.
They had done it.	Lo avevano fatto.
I have not injured my back in any way.	Non mi sono infortunato in alcun modo alla schiena.
Please suggest me.	Per favore, suggeriscimi.
Apparently, he had every reason to believe that this baby was not his.	Apparentemente, aveva tutte le ragioni per credere che questo bambino non fosse suo.
I've had a strange life.	Ho avuto una vita strana.
I did the same with her.	Ho fatto lo stesso con lei.
Here are some ideas on what we are looking for.	Ecco qualche idea su cosa stiamo cercando.
But that's not exactly true.	Ma non è esattamente vero.
You still look good.	Stai ancora bene.
For several seconds she said nothing.	Per diversi secondi non disse nulla.
He was a stout man with large hands and feet.	Era un uomo di corporatura robusta con mani e piedi grandi.
He did not love him his father.	Non amava suo padre.
I found out he had never been in the military.	Ho scoperto che non era mai stato nell'esercito.
No one else around.	Nessun altro in giro.
Several other findings challenge the interpretation of the question.	Diversi altri risultati sfidano l'interpretazione della domanda.
I want to find time for the answer.	Voglio trovare il tempo per la risposta.
I would ship anywhere.	Spedirei ovunque.
Outside was outside.	Fuori era fuori.
It is to be hoped that he probably does not know about it.	C'è da sperare che probabilmente non ne venga a conoscenza.
She believed in taking advantage of every opportunity.	Credeva nello sfruttare ogni opportunità.
What happens, happens.	Quello che succede, succede.
These types of books are mostly read by kids.	Questi tipi di libri sono per lo più letti dai ragazzi.
However, he wasn't surprised.	Comunque, non era sorpreso.
But he's half out of his mind.	Ma è per metà fuori di testa.
Never let any of you sleep at a friend's house.	Non lasciare mai che nessuno di voi dorma a casa di un amico.
We ignored it and waited to see what happened next.	L'abbiamo ignorato e abbiamo aspettato di vedere cosa sarebbe successo dopo.
This actually surprised me.	Questo in realtà mi ha sorpreso.
It's my son who got hurt.	È mio figlio che si è fatto male.
Everyone has a car.	Ognuno ha una macchina.
Bodies on the ground.	Corpi a terra.
I have found that this is the case.	Ho scoperto che è proprio così.
The main thing is that we have won.	La cosa principale è che abbiamo vinto.
To make matters worse, the rules are changing rapidly.	A peggiorare le cose, le regole stanno cambiando rapidamente.
The game does the rest.	Il gioco fa il resto.
Therefore we do not repeat those measurements.	Pertanto non ripetiamo quelle misurazioni.
He didn't just beat him, he beat him deep.	Non lo ha solo picchiato, lo ha picchiato in profondità.
Maybe we both better separate.	Forse entrambi faremo meglio a separarci.
And that morning he went out.	E quella mattina è uscito.
The second thing.	La seconda cosa.
One of the guys came up with the name.	Uno dei ragazzi ha inventato il nome.
In this section, we will continue with other function options.	In questa sezione, continueremo con altre opzioni di funzione.
We would be delighted to have the opportunity to share our ideas with you.	Saremmo lieti di avere l'opportunità di condividere le nostre idee con voi.
But wait an hour.	Ma aspetta un'ora.
I am at your service.	Sono al tuo servizio.
You look good exactly the way you are.	Stai bene esattamente come sei.
Things are getting better.	Le cose stanno migliorando.
So far, there has been no response.	Finora, non c'è stata risposta.
Their voice sounds like a machine gun when they speak.	La loro voce suona come una mitragliatrice quando parlano.
The service must be offered to one person.	Il servizio deve essere offerto a una persona.
However, they have not improved.	Tuttavia, non sono migliorati.
It wasn't over.	Non era finita.
What you will read after this however is my personal opinion.	Quello che leggerete dopo questo però è la mia opinione personale.
Everyone except his mouth.	Tutti tranne la sua bocca.
While they worked she studied him and smiled.	Mentre lavoravano lei lo studiava e sorrideva.
She couldn't keep track of how many.	Non riusciva a tenere traccia di quanti.
I don't know how, but it is.	Non so come, ma lo è.
In bad faith.	In malafede.
Women represent the majority of patients.	Le donne rappresentano la maggioranza dei pazienti.
I wasn't going to let her touch me.	Non avevo intenzione di farmi toccare da lei.
Divided, we will surely lose.	Divisi, perderemo sicuramente.
That was the beginning.	Quello fu l'inizio.
She throws the stick.	Lancia il bastone.
Every woman deserves to be a mother.	Ogni donna merita di essere madre.
She will live a real life, not a show life.	Vivrò una vita reale, non una vita da show.
This document looks like it might be useful.	Questo documento sembra che potrebbe essere utile.
They offer some ideas on what the company can do.	Offrono alcune idee su ciò che la società può fare.
I could drop by and see her at work.	Potrei fare un salto e vederla al lavoro.
I'm doing a study on him.	Sto facendo uno studio su di lui.
It was so cold.	Era così freddo.
I thought they were gone.	Ho pensato che fossero andati.
Some don't even want me to call them.	Alcuni addirittura non vogliono che li chiami.
He provided comments on the card.	Ha fornito commenti sulla carta.
She placed them on the desk.	Li posò sulla scrivania.
But wait a minute.	Ma aspetta un minuto.
Please try to contact him again.	Per favore, prova a contattarlo di nuovo.
Not even an answer.	Nemmeno una risposta.
There is a time to love.	C'è un tempo per amare.
I don't know how to get there.	Non so come raggiungerlo.
But we have nothing else.	Ma non abbiamo nient'altro.
It can move.	Può muoversi.
There was a trial but the result was nothing.	C'è stato un processo ma il risultato è stato nulla.
One of the seven won.	Uno dei sette ha vinto.
I didn't like seeing him there.	Non mi è piaciuto vederlo lì.
We looked happy.	Sembravamo felici.
We had just started looking for you.	Avevamo appena iniziato a cercarti.
My last name and my name mean nothing to me.	Il mio cognome e il mio nome non significano nulla per me.
And we are listening.	E stiamo ascoltando.
It really happened.	È successo davvero.
They go through life like their parents do.	Passano la vita come fanno i loro genitori.
Add water if necessary during this time.	Aggiungere acqua se necessario durante questo tempo.
Yes, this is how they model themselves.	Sì, questo è il modo in cui si modellano.
They often reduce needs rather than satisfy them.	Spesso riducono i bisogni piuttosto che soddisfarli.
I am definitely interested in a local meeting.	Sono decisamente interessato a un incontro locale.
The couple has five children.	La coppia ha cinque figli.
Very little about it.	Molto poco a riguardo.
If you think you are surprised.	Se pensi di essere sorpreso.
It's a promise.	È una promessa.
But he did her duty.	Ma ha fatto il suo dovere.
This caught his attention.	Questo ha attirato la sua attenzione.
He said it was good.	Ha detto che era buono.
Just follow the questions in the form below.	Basta seguire le domande nel modulo sottostante.
Yes, that's just the kind of thing he would do.	Sì, è proprio il genere di cose che farebbe.
But we found your mother's parents and moved in with them.	Ma abbiamo trovato i genitori di tua madre e ci siamo trasferiti con loro.
Not that she has seen this show.	Non che abbia visto questo spettacolo.
Not that this makes things any easier.	Non che questo renda le cose più facili.
And then the best thing happened.	E poi è successa la cosa migliore.
Her breathing hardened.	Il suo respiro si fece duro.
Once you understand it, you never completely get over it.	Una volta che lo capisci, non lo superi mai del tutto.
Dude, you can get me out on the corner.	Amico, puoi farmi uscire all'angolo.
Then his tone changed, as did the topic of the conversation.	Poi il suo tono cambiò, così come l'argomento della conversazione.
Sure enough, it's over.	Abbastanza sicuro, è passato.
He would never be separated from it.	Non se ne sarebbe mai separato.
It should be a matter of law.	Dovrebbe essere una questione di legge.
So they tell me.	Quindi mi dicono.
Your email will never be sold.	La tua email non sarà mai venduta.
No response to this motion is in the appeals proceedings.	Nessuna risposta a questa mozione è negli atti in appello.
Your feelings are a part of you.	I tuoi sentimenti sono una parte di te.
I can not handle it anymore.	Non ce la faccio più.
We are still at very high levels.	Siamo ancora a livelli molto alti.
Samples were prepared as described above.	I campioni sono stati preparati come descritto sopra.
He must be away from home before seven.	Deve essere fuori casa prima delle sette.
I need to be like everyone else.	Ho bisogno di essere come tutti gli altri.
But you won't.	Ma non lo farai.
While the children play with it, they are actually learning and writing code.	Mentre i bambini ci giocano, stanno effettivamente imparando e scrivendo codice.
I just don't understand this family.	Semplicemente non capisco questa famiglia.
He got up and looked.	Si alzò e guardò.
He was a really good man.	Era davvero un brav'uomo.
I hope you like my website.	Spero che il mio sito web ti piaccia.
Then they went back to the kitchen.	Poi sono tornati in cucina.
He had to do something.	Ha dovuto fare qualcosa.
What doesn't kill one only makes him stronger.	Ciò che non uccide uno, lo rende solo più forte.
He had told him the same thing.	Gli aveva detto la stessa cosa.
But we have shown it.	Ma lo abbiamo mostrato.
We will find them.	Li troveremo.
Notice, for the common good.	Avviso, per il bene comune.
And she didn't know you did.	E lei non sapeva che tu lo sapessi.
Our life is worth so much more.	La nostra vita vale molto di più.
The sun was just rising.	Il sole stava appena sorgendo.
She seems shocked by our situation.	Sembra sconvolta dalla nostra situazione.
There was never any water.	Non c'era mai acqua.
Not that long.	Non così a lungo.
I have to say.	Devo dire.
To her country and to her daughter.	Al suo paese e a sua figlia.
But he couldn't tell.	Ma non poteva dirlo.
And this is the work we are doing now.	E questo è il lavoro che stiamo facendo ora.
He is not happy.	Non è felice.
Many people have used it.	Molte persone l'hanno usato.
Because that's what it will do.	Perché è quello che farà.
Now try a third time.	Ora prova una terza volta.
There were photos of me.	C'erano delle mie foto.
It could be a good deal.	Potrebbe essere un buon affare.
So it had to be nothing.	Quindi doveva essere un niente.
She stared for a moment.	Lei fissò un momento.
However, no significant differences were found.	Tuttavia, non è stata rilevata alcuna differenza significativa.
They are simply not an option.	Semplicemente non sono un'opzione.
She called her name.	Ha chiamato il suo nome.
Here is my card	Ecco la mia carta
Sexual health is a significant part of a man's life.	La salute sessuale è una parte significativa della vita di un uomo.
And that would mean something.	E questo significherebbe qualcosa.
There must be consequences.	Ci devono essere delle conseguenze.
I'm so afraid for him.	Ho così paura per lui.
It only shows the basic reality.	Mostra solo la realtà di base.
You have never met him.	Non l'hai mai incontrato.
This is their money.	Questi sono i loro soldi.
They should be there in a day.	Dovrebbero essere lì in un giorno.
We have what you need.	Abbiamo quello che ti serve.
Please don't be like that.	Per favore, non essere così.
Now they are the same.	Ora sono uguali.
This is not the time to start a conversation.	Non è il momento di iniziare una conversazione.
Eventually her eyes lost focus.	Alla fine i suoi occhi persero la concentrazione.
We offer you more time, peace of mind and comfort.	Ti offriamo più tempo, tranquillità e comfort.
And we listened to it.	E l'abbiamo ascoltata.
He could do a lot for his soul.	Potrebbe fare molto per la propria anima.
This is a unique case.	Questo è un caso unico.
The problem here is similar.	Il problema qui è simile.
I expect you to take the.	Mi aspetto che tu prenda il.
She wanted them to know he was there too.	Voleva che anche loro sapessero che era lì.
Not just because it was bigger.	Non solo perché era più grande.
Much more.	Molto di più.
Free.	Gratuito.
This is what happened in this case.	Questo è ciò che è successo in questo caso.
But today hardly anyone lives like this.	Ma oggi quasi nessuno vive così.
Someone might want it to still work normally.	Qualcuno potrebbe volere che funzioni ancora normalmente.
Listen, we'll find out.	Ascolta, lo scopriremo.
In fact, do it about three years.	In realtà, fallo circa tre anni.
It seemed so obvious now.	Sembrava così ovvio ora.
I better tell you in person.	È meglio che te lo dica di persona.
The two simply forget that they are brothers.	I due dimenticano semplicemente di essere fratelli.
I mean this, though.	Voglio dire questo, però.
I highly recommend the house.	Consiglio vivamente la casa.
Say it, everyone.	Ditelo, tutti.
It is very high.	È molto in alto.
No, they take them in the evening after work.	No, li prendono la sera dopo il lavoro.
You could kill the man, but you can't kill his message.	Potresti uccidere l'uomo, ma non puoi uccidere il suo messaggio.
I do not agree.	Non sono d'accordo.
And the session had come to an end.	E la seduta era giunta al termine.
It seems that now it has gone out.	Sembra che ora si sia spento.
They process sets of records.	Elaborano set di record.
It wasn't an easy decision.	Non è stata una decisione facile.
I think my clothes would look better too.	Penso che anche i miei vestiti starebbero meglio.
He was completely lost and with no idea where he was.	Era completamente perso e senza la minima idea di dove fosse.
Not your brothers.	Non i tuoi fratelli.
They stopped to listen.	Si sono fermati ad ascoltare.
I have nothing, man.	Non ho niente, amico.
You must be very close.	Devi essere molto vicino.
More women and a couple of men got out.	Scesero altre donne e un paio di uomini.
The papers had the story, however.	I giornali avevano la storia, comunque.
But it works really well.	Ma funziona davvero bene.
See, everyone has ideas.	Vedi, tutti hanno delle idee.
I can look for a new job.	Posso cercare un nuovo lavoro.
They never gave up on me.	Non hanno mai rinunciato a me.
The process took several minutes.	Il processo ha richiesto diversi minuti.
This is what faith does.	Questo è ciò che fa la fede.
Now, that was when it was ready.	Ora, era quando era pronto.
This tells a component of his story.	Questo racconta una componente della sua storia.
The fire was serious.	L'incendio era grave.
Others are somewhat out there.	Altri sono un po' là fuori.
Well, at least in this country.	Beh, almeno in questo paese.
This is not entirely correct.	Non è del tutto corretto.
Any additional actions applied are not evaluated until the next update.	Eventuali azioni aggiuntive applicate non vengono valutate fino al prossimo aggiornamento.
You can join them and fight for safety.	Puoi unirti a loro e combattere per la sicurezza.
And they can go on without me for a few days.	E possono andare avanti senza di me per qualche giorno.
This is a big deal.	Questo è un grosso problema.
If you see him on the street, say something.	Se lo vedi per strada, di' qualcosa.
It seems so.	Sembra così.
This is quite unusual.	Questo è abbastanza insolito.
For the rest, he was very kind indeed.	Per il resto, era davvero molto gentile.
There was something special about those humans.	C'era qualcosa di speciale in quegli umani.
Feel free to leave your feedback.	Sentiti libero di lasciare un tuo feedback.
However, the most recent study takes this effect one step further.	Tuttavia, lo studio più recente porta questo effetto un ulteriore passo avanti.
Nobody mentioned the story.	Nessuno ha menzionato la storia.
There is only one possible way.	C'è solo un modo possibile.
He needed to lead and show strength.	Aveva bisogno di guidare e mostrare forza.
Yes, it was difficult at times.	Sì, a volte è stato difficile.
Parking is available and reasonable.	Il parcheggio è disponibile e ragionevole.
It's working for us.	Sta funzionando per noi.
Maybe he knew you would eventually find out the truth.	Forse sapeva che alla fine avresti scoperto la verità.
It would have been the perfect situation for such a weapon.	Sarebbe stata la situazione perfetta per un'arma del genere.
Anything he wants and needs to do would still be done.	Tutto ciò che vuole e deve fare verrebbe comunque fatto.
Eventually, however, every computer will fail.	Tuttavia, alla fine, ogni computer si romperà.
We would have preferred to believe it.	Avremmo preferito crederci.
We've been through too much together.	Ne abbiamo passate troppe insieme.
She never left him.	Non l'ha mai lasciato.
This gives the perfect ride for your baby.	Questo dà il giro perfetto per il tuo bambino.
Just give it a try !.	Basta fare un tentativo!.
Could do a good job.	Potrebbe fare un buon lavoro.
Very happy to be here.	Molto felice di essere qui.
With each of these, data is critical.	Con ognuno di questi, i dati sono fondamentali.
It came too suddenly.	È arrivato troppo all'improvviso.
It really isn't.	Non lo è davvero.
If thought, in fact, was involved.	Se il pensiero, infatti, era coinvolto.
He wondered if she had been drinking long before he got there.	Si chiese se avesse bevuto molto prima del suo arrivo.
It is protection that was put in place for a reason.	È una protezione che è stata messa in atto per un motivo.
Most of them meant nothing to my children.	La maggior parte di loro non significavano nulla per i miei figli.
All those people had to go somewhere.	Tutte quelle persone dovevano andare da qualche parte.
Then he gets this thing in his voice.	Poi ottiene questa cosa nella sua voce.
It was after ten.	Erano le dieci passate.
Seriously, thanks to everyone who helped spread the word.	Seriamente, grazie a tutti coloro che hanno contribuito a spargere la voce.
To hurt more people.	Per ferire più persone.
But the strategy was quiet tonight.	Ma stasera la strategia era tranquilla.
However, we use their result as an important comparison.	Tuttavia, utilizziamo il loro risultato come un confronto importante.
But then she was gone.	Ma poi se n'era andata.
Don't have any bands sitting for days on end.	Non avere nessuna band seduta per giorni e giorni.
We feel the other for his opposite.	Sentiamo l'altro per il suo opposto.
This is the most important.	Questo è il più importante.
Even now, he didn't know why.	Anche adesso, non sapeva perché.
There is only one problem.	C'è solo un problema.
I still had a lot of them in those days.	Ne avevo ancora molti, a quei tempi.
That was a great moment of the game.	Quello è stato un grande momento del gioco.
The human element would be there.	L'elemento umano sarebbe lì.
It really made our day.	Ha davvero reso la nostra giornata.
She explained the thought of him.	Ha spiegato il suo pensiero.
This is not a good idea.	Questa non è una buona idea.
There was no wedding ring.	Non c'era la fede nuziale.
And it was getting dark.	E si stava facendo buio.
I reached first and turned to look.	Ho raggiunto per primo e mi sono girato per guardare.
It was a strange sight.	Era uno spettacolo strano.
He was the real deal.	Lui era il vero affare.
It's here.	È qui.
It was in my nature.	Era nella mia natura.
It was really hard to watch this.	È stato davvero difficile guardare questo.
The city was gone and it hadn't taken long to get to know it.	La città era scomparsa e non ci era voluto molto per conoscerla.
But this works for archiving.	Ma questo funziona per l'archiviazione.
Don't let anyone tell you anything different.	Non lasciare che nessuno ti dica qualcosa di diverso.
You are sitting in your apartment.	Sei seduto nel tuo appartamento.
I don't know why they bought them.	Non so perché li hanno comprati.
You could leave them in your post here if you wish.	Potresti lasciarli nel tuo post qui se lo desideri.
I went to the back of the plane.	Sono andato sul retro dell'aereo.
Then, of course, things go dark.	Poi, ovviamente, le cose si oscurano.
I don't know why, but it was good.	Non so perché, ma è stato bello.
Is a mistake.	È un errore.
Our result shows that this is not true in general.	Il nostro risultato mostra che questo non è vero in generale.
Lunch and dinner served daily.	Pranzo e cena serviti tutti i giorni.
It is not for lack of trying.	Non è per mancanza di tentativi.
Today you can open an account with them via online.	Oggi puoi aprire un account con loro tramite online.
Only memory tied him to the world of human experience and connection.	Solo la memoria lo legava al mondo dell'esperienza e della connessione umana.
Still not a bad choice.	Ancora non una cattiva scelta.
I just left to give her some space.	Me ne sono andato solo per darle un po' di spazio.
That was my job as a wife and mother.	Quello era il mio lavoro di moglie e di mamma.
He is the beautiful one.	Lui è quello bello.
I absolutely think it can.	Penso assolutamente che possa.
It is wrong that he should be here.	È sbagliato che dovrebbe essere qui.
Is that what you want.	E 'questo quello che vuoi.
That's what a woman is.	Ecco cos'è una donna.
She starts looking out there.	Inizia a guardare là fuori.
You were still at home sleeping.	Eri ancora a casa a dormire.
It was never mentioned in her letters, and it's clear why.	Non è mai stato menzionato nelle sue lettere, ed è chiaro il perché.
If you believe you have the truth, then go your own way.	Se credi di avere la verità, allora vai per la tua strada.
There are two things to note about this figure.	Ci sono due aspetti da notare su questa figura.
Let your anger and wild side show themselves in real battle.	Lascia che la tua rabbia e il tuo lato selvaggio si mostrino in una vera battaglia.
People can't get away with this kind of shit anymore.	La gente non può più farla franca con questo genere di merda.
You never have.	Non hai mai.
He wanted to ask me about her little sister.	Voleva chiedermi della sua sorellina.
He was wrong.	Era sbagliato.
Which they obviously weren't.	Cosa che ovviamente non lo erano.
My daughter is making her way during her summer readings.	Mia figlia si sta facendo strada durante le sue letture estive.
She then she thought she could call him tomorrow night.	Poi ha pensato che avrebbe potuto chiamarlo domani sera.
They were not where to be seen.	Non erano dove essere visti.
She is not, we have the exact distribution above.	Non lo è, abbiamo la distribuzione esatta sopra.
I drink water.	Bevo acqua.
No more cancer.	Niente più cancro.
She replied.	Lei ha risposto.
There was a man who never changed.	C'era un uomo che non è mai cambiato.
She pressed me against her shoulder.	Mi premette contro la sua spalla.
But they aren't happy either.	Ma non sono nemmeno felici.
Mothers had better memories than fathers.	Le madri avevano una memoria migliore dei padri.
Progress is positive only if it aims at good ends.	Il progresso è positivo solo se mira a buoni fini.
Get them both out of here.	Portali entrambi fuori di qui.
And six seats in a fire station aren't enough.	E sei posti in una caserma dei pompieri non bastano.
The war has begun.	La guerra è iniziata.
He could be rich.	Potrebbe essere ricco.
And she spoke to him briefly.	E ha parlato brevemente con lui.
It certainly wasn't due to poor performance.	Di certo non era dovuto alle scarse prestazioni.
The other two move to either side of my bed.	Gli altri due si muovono verso entrambi i lati del mio letto.
Eventually, her pain and his anger focused where they should have been.	Alla fine, il suo dolore e la sua rabbia si sono concentrati dove avrebbero dovuto essere concentrati.
Date not yet fixed.	Data non ancora fissata.
There are a number of examples of this.	Ci sono un certo numero di esempi di questo.
For the right time.	Per il momento giusto.
She smiled at me then.	Mi sorrise allora.
They had nine children, two girls and seven boys.	Ebbero nove figli, due femmine e sette maschi.
The first window was too small to pass through.	La prima finestra era troppo piccola per poterla passare.
He might like to listen to former students.	Gli potrebbe piacere ascoltare gli ex studenti.
Nobody wants to be stuck in a hot kitchen.	Nessuno vuole essere bloccato in una cucina calda.
We love you and want you to be happy.	Ti amiamo e vogliamo che tu sia felice.
It was in those days.	Era in quei giorni.
Live plants, no.	Piante vive, no.
Men represented the method of escape.	Gli uomini rappresentavano il metodo di fuga.
I love you guys, whatever happens in our way.	Vi amo ragazzi, qualunque cosa accada sulla nostra strada.
I never got a chance to go back to the room.	Non ho mai avuto la possibilità di tornare in camera.
But it was too late now.	Ma ormai era troppo tardi.
I pointed to the building.	Ho indicato l'edificio.
Don't get your point.	Non ottenere il tuo punto.
However, his story has changed.	Tuttavia, la sua storia è cambiata.
We should get her somewhere as soon as possible.	Dovremmo portarla da qualche parte il prima possibile.
The chicken must rest for at least five minutes.	Il pollo deve riposare per almeno cinque minuti.
I literally can't do without it.	Non posso letteralmente farne a meno.
And she had no answer.	E non aveva risposta.
Everyone has a say, but no one can take many steps.	Tutti hanno voce in capitolo, ma nessuno può fare molti passi.
It certainly wasn't going to be easy.	Di certo non sarebbe stato facile.
When it got a little warm it got a little cold.	Quando si è scaldato un po' è diventato un po' freddo.
It's not bad, it's just not very good.	Non è male, semplicemente non è molto buono.
I was not an art student.	Non ero uno studente d'arte.
A man has been selected.	È stato selezionato un uomo.
This guy calls me and says.	Questo ragazzo mi chiama e dice.
Quite quiet in here, it seems.	Abbastanza tranquillo qui dentro, sembra.
I highly recommend.	Consiglio vivamente.
Nothing he had heard had changed him.	Niente di ciò che aveva sentito l'aveva cambiato.
Much to say but he has done very little.	Molto da dire ma ha fatto molto poco.
The means of two independent experiments are shown.	Vengono mostrati i mezzi di due esperimenti indipendenti.
Now every square foot is solid gold.	Ora ogni piede quadrato è oro massiccio.
I'm just really excited to have the opportunity.	Sono solo davvero entusiasta di avere l'opportunità.
People know me.	La gente mi conosce.
Here's what it is.	Ecco cos'è.
It was very.	Era molto.
He has something more.	Ha qualcosa in più.
At first they were quite specific.	All'inizio erano piuttosto specifici.
And in more ways than one.	E in più di un modo.
It is obviously not reasonable.	Ovviamente non è ragionevole.
First, because that would mean that things have gone really badly.	Primo, perché ciò significherebbe che le cose sono andate davvero male.
We have heard that there is one more thing to do.	Abbiamo sentito che c'è un'altra cosa da fare.
Each left three children.	Ciascuno ha lasciato tre figli.
Good value for money at current rates.	Un buon rapporto qualità-prezzo alle tariffe attuali.
But we were three young people.	Ma eravamo tre giovani.
A book keeps you safe.	Un libro ti mette al sicuro.
It was a side effect.	Era un effetto collaterale.
Nor is art.	Né lo è l'art.
It felt right.	Sembrava giusto.
No phone calls.	Nessuna telefonata.
There are ways to tell.	Ci sono modi per dirlo.
The data is not.	I dati non lo sono.
I've never stayed home.	Non sono mai rimasto a casa.
His problems are devouring him.	I suoi problemi lo stanno divorando.
I knew who he was before he reached me.	Sapevo chi era prima che mi raggiungesse.
We couldn't believe the immediate response he got.	Non potevamo credere alla risposta immediata che ha ottenuto.
They are often linked to crime.	Sono spesso legati alla criminalità.
His voice too, perhaps.	Anche la sua voce, forse.
They simply had no idea what they were looking for.	Semplicemente non avevano idea di cosa stessero cercando.
The social allowance is available at the end of the month.	L'assegno sociale è disponibile a fine mese.
This is the fun part.	Questa è la parte divertente.
More often then not.	Più spesso poi no.
No one has ever been turned away.	Nessuno è mai stato allontanato.
I have to save him.	devo salvarlo.
And not on a good note.	E non su una buona nota.
Yes, he made sense.	Sì, aveva senso.
There were still things he had to do.	C'erano ancora cose che doveva fare.
The images are representative of three independent experiments.	Le immagini sono rappresentative di tre esperimenti indipendenti.
I was deeply moved by my visit.	Sono stato profondamente commosso dalla mia visita.
I can't imagine the season without them.	Non riesco a immaginare la stagione senza di loro.
That was one thing.	Che era una cosa.
There is a great deal of freedom in this trust.	C'è una grande libertà in questa fiducia.
I've watched your back in everything.	Ti ho guardato le spalle in tutto.
That's what lying is.	Ecco cos'è mentire.
I knew they had nothing on me.	Sapevo che non avevano niente su di me.
I remember making my first visit to his shop.	Ricordo di aver fatto la mia prima visita al suo negozio.
All participants signed an informed consent form.	Tutti i partecipanti hanno firmato un modulo di consenso informato.
It could be a fun experiment, actually.	Potrebbe essere un esperimento divertente, in realtà.
He has answers for everything.	Ha risposte per tutto.
Whatever you have in the house.	Qualunque cosa tu abbia in casa.
I wanted to address individual change as well as community change.	Volevo affrontare il cambiamento individuale così come il cambiamento della comunità.
The best time to visit this village is during the summer.	Il momento migliore per visitare questo villaggio è durante l'estate.
It remains standing to this day.	Rimane in piedi fino ad oggi.
This makes them good or bad.	Questo li rende buoni o cattivi.
He made a copy and gave it to me.	Ne ha fatto una copia e me l'ha data.
Haven't seen you in a while e	Non ti vedo da un po' e
We share a quiet kind of love.	Condividiamo un tipo tranquillo di amore.
I felt negative about life.	Mi sentivo negativo riguardo alla vita.
People at home are starting to feel it.	Le persone a casa stanno cominciando a sentirlo.
Fail again.	Fallisci ancora.
For a young woman, twenty years would not have freed her, most likely.	Per una giovane donna, vent'anni non l'avrebbero liberata, molto probabilmente.
Two men and a dog.	Due uomini e un cane.
This is not to say that there are no costs.	Questo non vuol dire che non ci siano costi.
Our little family.	La nostra piccola famiglia.
They looked out of place.	Sono apparsi fuori posto.
You did very well.	Hai fatto benissimo.
It is the light of the fire on these high white walls.	È la luce del fuoco su queste alte mura bianche.
He could be really good.	Potrebbe essere davvero bravo.
I never understood what they were feeling.	Non ho mai capito cosa stessero provando.
This will never end.	Questo non finirà mai.
There is a lot of rain.	C'è molta pioggia.
Oh, this is very interesting.	Oh, questo è molto interessante.
However, reports of this cancer are limited.	Tuttavia, le segnalazioni di questo tumore sono limitate.
But we can guess.	Ma possiamo indovinare.
It had meant what she had said.	Aveva significato quello che aveva detto.
We just have to prove it.	Dobbiamo solo dimostrarlo.
Plus, he never gets tired of watching them.	Inoltre, non si stanca mai di guardarli.
I learned this the hard way at an early age.	L'ho imparato a mie spese in tenera età.
The church is there.	La chiesa è lì.
I'll visit you again in a month.	Verrò a trovarti di nuovo tra un mese.
Once you have made your choice, you will be asked for the size.	Una volta effettuata la scelta, ti verrà chiesta la taglia.
Everything would be fine.	Andrebbe tutto bene.
It was still empty.	Era ancora vuoto.
It works both ways.	Funziona in entrambi i modi.
And that several minutes later he saw the car there empty.	E che diversi minuti dopo vide la macchina lì vuota.
When they asked why, she said she needed to eat.	Quando hanno chiesto perché, ha detto che aveva bisogno di mangiare.
Unfortunately, the real problem is the controls.	Sfortunatamente, il vero problema sono i controlli.
Start slowly on a flat surface.	Inizia lentamente su una superficie piana.
You started taking care of yourself.	Hai iniziato a prenderti cura di te.
The location is great.	La posizione è ottima.
The children were raised on the shoulders of their parents.	I bambini sono stati sollevati sulle spalle dei genitori.
I looked at him without looking at me.	Lo guardavo senza guardare me.
And that's how it turned out.	Ed è così che si è scoperto.
No, more than cute.	No, più che carino.
You saved me hours of work.	Mi ha risparmiato ore di lavoro.
I almost lost a finger.	Ho quasi perso un dito.
The knowledge they had given her was dangerous.	La conoscenza che le avevano dato era pericolosa.
Put your father back.	Rimetti tuo padre.
He looks really cute and sweet.	Sembra davvero molto carino e dolce.
I think he mainly read.	Penso che leggesse principalmente.
This had happened before.	Questo era successo prima.
He wasn't there.	Non c'era lì.
Moreover, not only this.	Inoltre, non solo questo.
He worked very hard to get to where he is today.	Ha lavorato molto duramente per arrivare dove è oggi.
He carries the light around.	Porta la luce in giro.
I told myself to calm down.	Mi sono detto di calmarmi.
I knew they weren't going to become like my father.	Sapevo che non sarebbero diventati come mio padre.
I want the if condition for a module only.	Voglio la condizione if solo per un modulo.
Alone.	Da soli.
Most have some of the same things in common.	La maggior parte ha alcune delle stesse cose in comune.
Here we find everyone busy.	Qui troviamo tutti impegnati.
Now rest with the others.	Adesso riposati, con gli altri.
So that was it.	Quindi è stato così.
The defendant was arrested.	L'imputato è stato arrestato.
I see.	Lo vedo.
I just want to get over the subject and move on.	Voglio solo superare l'argomento e andare avanti.
The list went on and on.	L'elenco è andato avanti all'infinito.
Such a space exists.	Un tale spazio esiste.
She was too tired to take orders.	Era troppo stanca per ricevere ordini.
Through images they will learn the words.	Attraverso le immagini impareranno le parole.
Do not update the database.	Non aggiornare il database.
I have a clear mind.	Ho la mente lucida.
This new option is about a thousand times more effective.	Questa nuova opzione è circa mille volte più efficace.
He mentally made a note of bringing back some of the things about him.	Prese mentalmente una nota di riportare indietro alcune delle sue cose.
Another better way.	Un altro modo migliore.
The girl was looking for the man.	La ragazza stava cercando l'uomo.
So it was a great experience.	Quindi è stata un'ottima esperienza.
She didn't have time.	Non aveva tempo.
But no one knew how to do anything about it.	Ma nessuno sapeva come fare qualcosa al riguardo.
We just fixed the game and improved every week.	Abbiamo appena aggiustato il gioco e migliorato ogni settimana.
Many of these can be done at home.	Molti di questi possono essere eseguiti a casa.
The experience was wonderful.	L'esperienza è stata meravigliosa.
I'll be out of your way during the day.	Sarò fuori dai tuoi piedi durante il giorno.
No, you are an experiment.	No, sei un esperimento.
I've tried murder cases.	Ho processato casi di omicidio.
Then she started running.	Poi iniziò a correre.
At least, not anymore.	Almeno, non più.
As you read, think about this situation in your head.	Mentre leggi, pensa a questa situazione nella tua testa.
The whole sensation of the breath is very important.	L'intera sensazione del respiro è molto importante.
The other doors in each room were also closed.	Anche le altre porte in ogni stanza erano chiuse.
Not really the best idea.	Non è davvero l'idea migliore.
He left us there.	Ci ha lasciati lì.
His progress in regular school is fantastic.	I suoi progressi alla scuola normale sono fantastici.
He had begun to sweat.	Aveva cominciato a sudare.
They couldn't take her eyes off her.	Non riuscivano a staccare gli occhi da lei.
Mom lived for another thirty years.	La mamma visse per altri trent'anni.
Don't let them separate us.	Non lasciare che ci separino.
Our interest here is to find out what the current situation is.	Il nostro interesse qui è scoprire qual è la situazione attuale.
Can anyone please help me where i miss you.	Qualcuno può per favore aiutarmi dove mi manchi.
I just feel funny about it.	Mi sento solo divertente al riguardo.
It was enough for me.	Mi è bastato.
It was time to go.	Era tempo di andare.
He or she is not involved in this particular process.	Lui o lei non è coinvolto in questo particolare processo.
Honest game.	Gioco onesto.
And that was the easy part.	E questa è stata la parte facile.
She had worked hard to be as precious as any child.	Aveva lavorato duramente per essere preziosa come qualsiasi figlio.
I missed my dogs.	Mi sono mancati i miei cani.
You have taken up the problem.	Ha ripreso il problema.
Find out what it's really like to work at that level.	Scopri com'è veramente lavorare a quel livello.
She needed to protect herself.	Aveva bisogno di proteggersi.
The sharp smile on her face.	Il sorriso tagliente sul suo volto.
This was my opening question.	Questa era la mia domanda iniziale.
The time has finally come.	Finalmente è arrivato il momento.
This is new to me.	Questo è nuovo per me.
But she had closed it when she went to bed.	Ma l'aveva chiusa quando era andata a letto.
Dad said it was completely impossible, as it obviously was.	Papà ha detto che era completamente impossibile, come ovviamente era.
Big problems.	Grandi problemi.
Like most of all these things.	Come più di tutte queste cose.
Not everyone wants their identity to be known to everyone.	Non tutti vogliono che la propria identità sia nota a tutti.
Take the ball and catch it with two hands.	Prendi la palla e prendila con due mani.
For most people, it's a long way.	Per la maggior parte delle persone, è una lunga strada.
Close your eyes and try to calm your mind.	Chiudi gli occhi e cerca di calmare la mente.
But some of the studies mentioned above had much younger subjects.	Ma alcuni degli studi sopra menzionati avevano soggetti molto più giovani.
I'm just glad we never lose hope.	Sono solo felice che non perdiamo mai la speranza.
Some of their works are more art than science.	Alcuni dei loro lavori sono più arte che scienza.
He was quite proud of her house.	Era piuttosto orgoglioso della sua casa.
Depending on the gender, people will rate it differently.	A seconda del sesso, le persone lo valuteranno in modo diverso.
You didn't give birth to me.	Non mi hai partorito.
They are not of him.	Non sono suoi.
They showed her how to do it.	Le hanno mostrato come farlo.
There are a lot of questions.	Ci sono molte domande.
Pictures should more than speak.	Le immagini dovrebbero più che parlare.
He didn't think he could make a living like that.	Non pensava che si potesse guadagnarsi da vivere in quel modo.
Politics has taught me a lot about people.	La politica mi ha insegnato molto sulle persone.
They say it's the first step.	Dicono che sia il primo passo.
His mouth went dry as he tried to find the words instead.	La sua bocca divenne secca mentre cercava invece di trovare le parole.
They were his idea, not mine.	Erano un'idea sua, non mia.
He didn't seem to care about his male students' problems.	Non sembrava essere interessato ai problemi dei suoi studenti maschi.
I wanted to stay away from her.	Volevo stare lontano da lei.
Sure, it was a really nice dinner.	Certo, è stata davvero una bella cena.
It was hardly that she kept her eyes away from the windows.	Fu a stento che tenne gli occhi lontani dalle finestre.
There are no physical problems, she tells me she.	Non ci sono problemi fisici, mi dice.
I know a village there.	Conosco un villaggio lì.
Eventually she would die.	Alla fine sarebbe morta.
The result is this.	Il risultato è questo.
This was an incredible reading of an incredible work.	Questa è stata una lettura incredibile di un'opera incredibile.
Great day though.	Ottima giornata però.
So decide by majority.	Quindi decidi a maggioranza.
We can talk later.	Possiamo parlare più tardi.
I needed a safe place to stay.	Avevo bisogno di un posto sicuro dove stare.
It is not something we should be proud of.	Non è qualcosa di cui dovremmo essere orgogliosi.
They wanted to be sure.	Volevano essere sicuri.
She comes home to show him.	Torna a casa per mostrarglielo.
He walked away.	Si è allontanato.
To be there for me.	Per essere lì per me.
The structure can be quite large and relatively expensive.	La struttura può essere abbastanza grande e relativamente costosa.
As a leader, it is your job to catch them.	Come leader, è tuo compito catturarli.
This is just another step forward.	Questo è solo un altro passo avanti.
Even now, with you here, there is no difference.	Anche adesso, con te qui, non c'è differenza.
This is what everyone here is doing.	Questo è quello che stanno facendo tutti qui.
Prepare a business plan.	Prepara un business plan.
I have access to the items now.	Ho accesso agli oggetti ora.
Look, we have no more time to waste on this.	Ascolta, non abbiamo altro tempo da perdere con questo.
Go to hell.	Vai all'inferno.
It must have been lovely.	Dev'essere stato adorabile.
He went away.	È andato via.
Some of them have health problems.	Alcuni di loro hanno problemi di salute.
It would be nice to see the safety car rule.	Sarebbe bello vedere la regola della safety car.
It will give another team a chance to skip them.	Darà a un'altra squadra la possibilità di saltarli.
There was, however, agreement on two points.	C'era però accordo su due punti.
No, it was more than beautiful.	No, era più che bella.
He turned it upside down.	L'ha capovolto.
But that long period is a long way off.	Ma quel lungo periodo è piuttosto lontano.
We have been here all our life.	Siamo stati qui per tutta la vita.
They can't understand it.	Non possono capirlo.
This is the work of the state.	Questo è il lavoro dello Stato.
She was released the next day.	È stata rilasciata il giorno dopo.
The woman took her breath away.	La donna tolse il respiro.
If not, a reasonable default will be provided.	In caso contrario, verrà fornito un valore predefinito ragionevole.
Group and they will.	Raggruppa e lo faranno.
They will take your money.	Prenderanno i tuoi soldi.
Looking back, she has made me stronger as a person.	Guardando indietro, mi ha reso più forte come persona.
I wish we had started this years ago.	Vorrei che avessimo iniziato questo anni fa.
I wanted to go over there and get them to leave.	Volevo andare laggiù e farli partire.
When she comes back her voice is different.	Quando torna la sua voce è diversa.
Nobody told me like you.	Nessuno me l'ha detto come te.
They made us laugh, they worked on the crowd.	Ci hanno fatto ridere, hanno lavorato sulla folla.
We could not have any service.	Non potremmo avere alcun servizio.
Well, we got it.	Bene, abbiamo capito.
However, even then, the final volume was difficult to achieve.	Tuttavia, anche allora, il volume finale era difficile da ottenere.
I'm not in my shoes.	Non sono nei miei panni.
They were still talking about the possible outcomes.	Stavano ancora parlando dei possibili risultati.
Everything goes back to normal afterwards.	Tutto torna alla normalità dopo.
The voice from the vision of my past.	La voce dalla visione del mio passato.
Yet it was silent.	Eppure era silenzioso.
He is then seen in the shot.	Viene poi visto nello scatto.
We cut better.	Tagliamo meglio.
I felt like shit.	Mi sentivo una merda.
He knew what had to be done.	Sapeva cosa doveva essere fatto.
I have found that stress is real.	Ho scoperto che lo stress è reale.
Tell him about your daughter.	Parlagli di tua figlia.
The proof is there.	La prova c'è.
This was a challenge he knew would come.	Questa era una sfida che sapeva sarebbe arrivata.
You said the exact same thing.	Ha detto la stessa identica cosa.
However, this information is generally not available.	Tuttavia, queste informazioni in genere non sono disponibili.
So much is clear to me.	Tanto mi è chiaro.
But for dinner.	Ma per cena.
It's not finished yet though.	Non è ancora finito però.
She called my name a couple more times.	Ha chiamato il mio nome un paio di volte in più.
A huge weight lifted.	Un enorme peso sollevato.
We just don't have the time and energy.	Semplicemente non abbiamo il tempo e l'energia.
No one else will be considered.	Nessun altro sarà preso in considerazione.
All we see is a perspective, not the truth.	Tutto ciò che vediamo è una prospettiva, non la verità.
You checked me regularly.	Mi avevi controllato regolarmente.
Plus, she looks good.	Inoltre, ha un bell'aspetto.
I don't mean to be.	Non intendo essere.
She looked to her left and saw a woman.	Guardò alla sua sinistra e vide una donna.
This is my first class day of the year.	Questo è il giorno delle mie prime lezioni dell'anno.
She is across the room.	È dall'altra parte della stanza.
The test indicated a high level of white blood cells.	Il test ha indicato un alto livello di globuli bianchi.
I feel safe here.	Mi sento al sicuro qui.
The appearance of the two hands remains as before.	L'aspetto delle due mani rimane come prima.
He knew why he had come.	Sapeva perché era venuto.
To the woman he loved.	Alla donna che amava.
She has been a great, great influence for me.	Lei è stata una grande, grande influenza per me.
I stretch my fingers to open her lips.	Allungo le dita per aprire le sue labbra.
We often avoid the unknown because we fear change.	Spesso evitiamo l'ignoto perché temiamo il cambiamento.
The others follow him.	Gli altri lo seguono.
She took care to get it right.	Si è preso cura di farlo bene.
I talked to him.	Ho parlato con lui.
I am asked a lot about how to find a job.	Mi viene chiesto molto su come trovare un lavoro.
, as you like.	, come vuoi.
There is no being if there is a struggle to be.	Non c'è essere se c'è una lotta per essere.
Or be sick.	O essere malato.
He went over there.	È andato laggiù.
They are working four days a week.	Stanno lavorando quattro giorni alla settimana.
Somehow, she was understanding.	In qualche modo, era comprensiva.
This is the work he did for himself.	Questo è il lavoro che ha fatto per se stesso.
This means that he will save you a lot of time and hair loss.	Ciò significa che ti farà risparmiare un sacco di tempo e la caduta dei capelli.
However, the current research base is weak and the design problems are significant.	Tuttavia, l'attuale base di ricerca è debole e i problemi di progettazione sono significativi.
We have it and we are here.	Ce l'abbiamo e siamo qui.
I could access it again at will.	Potrei accedervi di nuovo a piacimento.
Furthermore, data on injury were not available.	Inoltre, i dati sul pregiudizio non erano disponibili.
Nobody can change it.	Nessuno può cambiarlo.
So you want to search for the call code.	Quindi vuoi cercare il codice di chiamata.
Anyway, nice country, nice weather.	Comunque, bel paese, bel tempo.
Think about the consequences.	Pensa alle conseguenze.
My background is in conflict analysis.	Il mio background è nell'analisi dei conflitti.
Maybe there was something wrong with me.	Forse c'era qualcosa che non andava in me.
He left without looking back.	Se ne andò senza voltarsi indietro.
One of the walls of our house has fallen.	Uno dei muri della nostra casa è caduto.
It was hard for her to tell.	Era difficile per lei dirlo.
Which is fine for me.	Che va bene per me.
Everyone liked her.	Piaceva a tutti.
My father will be angry.	Mio padre si arrabbierà.
You will hear the doors.	Sentirai le porte.
I just don't agree with it.	Semplicemente non sono d'accordo con esso.
Then she moved.	Poi si è trasferita.
There was a lot to see and do.	C'era molto da fare e da vedere.
Look for the order.	Cerca l'ordine.
But words don't describe it.	Ma le parole non lo descrivono.
After a year they still had my wrong information.	Dopo un anno avevano ancora le mie informazioni sbagliate.
Practice makes perfect.	La pratica rende perfetti.
It had been a difficult time for us out there.	Era stato un momento difficile per noi là fuori.
He doesn't live here and he doesn't look like him.	Non abita qui e non gli assomiglia.
She was tired from work.	Era stanca dal lavoro.
Use this route at your own risk.	Usa questa strada a tuo rischio.
Twenty years pass.	Passano vent'anni.
The doors are closed.	Le porte sono chiuse.
He actually suggested putting it down.	In realtà ha suggerito di metterla giù.
This message contains two pieces of information.	Questo messaggio contiene due informazioni.
However, you will have to move, so think about it.	Tuttavia, dovrai spostarti, quindi pensaci.
From the old to the new.	Dal vecchio, al nuovo.
I can work in the field mentioned in the definition.	Posso lavorare nel campo menzionato nella definizione.
So when did you do it?	Allora, quando l'hai fatto?
I believe we shouldn't waste time testing things that aren't our code.	Credo che non dovremmo perdere tempo a testare cose che non sono il nostro codice.
I thought it was like going to surgery.	Ho pensato che fosse come andare in chirurgia.
Oh well, it's better than nothing.	Oh beh, è ​​meglio di niente.
Not sure what's going on in your head.	Non sono sicuro di cosa stia succedendo nella tua testa.
She was happy to go.	Era contenta di andare.
You have seen through it.	Lei ha visto attraverso di essa.
Everyone must be regarded as an individual.	Ognuno deve essere considerato come un individuo.
I love playing heavy metal.	Adoro suonare l'heavy metal.
Taken from her bed.	Preso, dal suo letto.
There is a lot to ask.	C'è molto da chiedere.
Others joined the debate.	Altri si sono uniti al dibattito.
Overhaul could cause.	La revisione potrebbe causare.
Helped with statistical data analysis.	Aiutato con l'analisi statistica dei dati.
However, we have not carried out a detailed analysis.	Tuttavia non abbiamo effettuato un'analisi dettagliata.
He is listening.	Lui sta ascoltando.
Eventually, he will be on public display.	Alla fine, sarà esposto al pubblico.
Go ahead, make it yours.	Vai avanti, fallo tuo.
He leaned forward.	Si sporse in avanti.
Their thinking rarely goes in a straight line.	Raramente il loro pensiero va in linea retta.
We did a good job against him.	Abbiamo fatto un buon lavoro contro di lui.
Tell me that you love me.	Dimmi che mi ami.
Again, this is consistent with the short to long term of our species.	Ancora una volta, questo è coerente con il breve lungo termine della nostra specie.
Two no.	Due no.
If we stop for this, we will have no future.	Se ci fermiamo per questo, non avremo futuro.
Apparently you were too good for the kennel on the floor.	A quanto pare eri troppo bravo per la cuccia sul pavimento.
We didn't know what to think.	Non sapevamo cosa pensare.
I needed to find the best way to study.	Avevo bisogno di trovare il modo migliore per studiare.
For a moment it was sad that his mother was gone.	Per un istante fu triste che sua madre se ne fosse andata.
Well, this is not going to happen to us.	Bene, questo non accadrà a noi.
Sometimes it still makes sense.	A volte ha ancora senso.
We sit in the kitchen.	Ci sediamo in cucina.
I have no one to play with today.	Non ho nessuno con cui giocare oggi.
You opened your heart to me.	Mi hai aperto il tuo cuore.
We are rich in natural resources.	Siamo ricchi di risorse naturali.
If you did, you wouldn't have a friend for a long time.	Se lo facessi, non avresti un amico per molto tempo.
The tall man never says anything.	L'uomo alto non dice mai niente.
I am not done.	Non ho finito.
Now, a friend.	Ora, un amico.
But he is still coming.	Ma sta ancora arrivando.
So, you can count on him being available when you need him.	Quindi, puoi contare sul fatto che sia disponibile quando ne hai bisogno.
You could just walk up and down very easily.	Potresti semplicemente camminare su e giù molto facilmente.
The air has changed.	L'aria, cambiata.
The sun is rarely seen.	Il sole si vede raramente.
Someone must have told you.	Qualcuno deve avertelo detto.
The red light was on.	La luce rossa era accesa.
In our day, the situation is perfectly clear.	Ai nostri giorni, la situazione è perfettamente chiara.
Whatever you think works.	Qualunque cosa pensi funzioni.
He raised his arm.	Alzò il braccio.
He asked us how real change happens.	Ci ha chiesto come avviene il vero cambiamento.
Now he has pulled back.	Ora si è tirato indietro.
He had a long and very dangerous criminal record.	Aveva una fedina penale lunga e molto pericolosa.
But he didn't use one to end his life.	Ma non ne ha usato uno per porre fine alla sua vita.
A real man knows how to get away from a fight.	Un vero uomo sa come allontanarsi da una rissa.
I consider myself in that group of people.	Mi considero in quel gruppo di persone.
Let's see what it means.	Vediamo cosa significa.
He took her by the arm and smiled at her.	La prese per un braccio e le sorrise.
It's like living under constant surveillance.	È come vivere sotto costante sorveglianza.
He is.	Egli è.
He saw that the table was set for three.	Vide che la tavola era apparecchiata per tre.
Some lovely things.	Alcune cose adorabili.
There is a lot to do during those.	C'è molto da fare durante quelli.
So we tested some more and fixed other things.	Quindi ne abbiamo testati altri e abbiamo sistemato altre cose.
These past few weeks have been tough enough for me.	Queste ultime settimane sono state abbastanza difficili per me.
Small groups began to move together.	Piccoli gruppi iniziarono a muoversi insieme.
His life was like a long recovery.	La sua vita è stata come una lunga ripresa.
The woman he was with followed him.	La donna con cui era lo seguì.
Please do not include an image.	Si prega di non includere un'immagine.
It's his last day of him.	È il suo ultimo giorno.
This got even more interesting.	Questo è diventato ancora più interessante.
I know some people just filled out anything.	So che alcune persone hanno appena compilato qualsiasi cosa.
Hold on now on your own strength.	Resisti ora con le tue forze.
Medical education programs.	Programmi di educazione medica.
He just wasn't ready to see it.	Semplicemente non era pronto per vederlo.
No answer came, nor did she see any sign of him.	Nessuna risposta arrivò, né vide alcun segno di lui.
The content must be original and error-free.	Il contenuto deve essere originale e privo di errori.
The base station.	La stazione base.
He wondered if he knew what it was.	Si chiese se lui sapesse cosa fosse.
There are too many places between here and the school, he said.	Ci sono troppi posti tra qui e la scuola, disse.
We both just fell in and couldn't let go.	Entrambi ci siamo semplicemente caduti e non potevamo lasciar andare.
How much she had missed.	Quanto le era mancato.
He was just saying things to try and piss me off.	Stava solo dicendo cose per cercare di farmi arrabbiare.
He also wanted to have sex.	Anche lui voleva fare sesso.
Once you were inside, you were inside.	Una volta che eri dentro, eri dentro.
This was my last chance.	Questa era la mia ultima possibilità.
Choose the database objects to use.	Scegli gli oggetti del database da utilizzare.
The only other option is to call last.	L'unica altra opzione è chiamare per ultimo.
Given to school children.	Dato ai bambini delle scuole.
He places it on the low table between them.	Lo posa sul tavolino basso in mezzo a loro.
It is a growing sense of community.	È un crescente senso di comunità.
Put a stop sign on the door.	Metti un segnale di stop sulla porta.
The rules for their use and effects are presented here.	Le regole per il loro uso ed effetti sono presentate qui.
It's for me, she thought.	È per me, pensò.
But tell me this.	Ma dimmi questo.
I just wanted to take a look at the back room.	Volevo solo dare un'occhiata alla stanza sul retro.
We don't expect much from them.	Non ci aspettiamo molto da loro.
It is not so.	Non è così.
This model was used in further analyzes, as appropriate.	Questo modello è stato utilizzato in ulteriori analisi, a seconda dei casi.
But we were making progress.	Ma stavamo facendo progressi.
He would not be able to take a place in society.	Non sarebbe in grado di prendere un posto nella società.
They plan to protect him with their lives.	Hanno in programma di proteggerlo con le loro vite.
You would be surprised.	Saresti sorpreso.
I really don't know which path to take.	Non so proprio quale strada prendere.
The train picked up speed and a few seconds later it was gone.	Il treno ha preso velocità e alcuni secondi dopo era scomparso.
Here it is not the same as the test.	Qui non è la stessa cosa del test.
He didn't want to.	Non voleva volerlo.
Thus the language was born.	Così è nata la lingua.
You might expect that she would have a lot of extra hair.	Potresti aspettarti che avrebbe molti capelli in più.
Makes you feel on top of the world.	Ti fa sentire in cima al mondo.
Including my products.	Compresi i miei prodotti.
That's how you handle it.	È così che lo gestisci.
They were only the second best team we played that year.	Erano solo la seconda squadra migliore che abbiamo giocato quell'anno.
Women like it a lot.	Alle donne piace molto.
Enjoy the moment.	Goditi il ​​momento.
Now let's go back to the course.	Ora torniamo al corso.
There can be no doubt.	Non ci possono essere dubbi.
This means that the whole process will take place on the web page.	Ciò significa che l'intero processo avverrà sulla pagina web.
This dick is enough for this brother.	Questo cazzo basta per questo fratello.
This is a perfect group.	Questo è un gruppo perfetto.
Make peace with yourself and move on.	Fai pace con te stesso e vai avanti.
Using his real name.	Usando il suo vero nome.
There was no gas there.	Non c'era gas lì.
Once, twice, three times.	Una, due, tre volte.
He looked worried.	Sembrava preoccupato.
Looks a little fat.	Sembra un po' grasso.
He brings the left side of your face to the left.	Porta il lato sinistro della tua faccia a sinistra.
Radio communication was difficult.	La comunicazione radio era difficile.
He wouldn't let me go.	Non mi avrebbe lasciato andare.
The gun was in his hand.	La pistola era nella sua mano.
The fire gave rise to a large amount of black smoke.	L'incendio ha dato origine a una grande quantità di fumo nero.
He will have a good heart.	Avrà un buon cuore.
I would be happy to discuss this further.	Sarei felice di discuterne ulteriormente.
This turned out to be true.	Questo si è rivelato essere vero.
He then he said the same.	Quindi ha detto altrettanto.
Two each were ordered.	Ne furono ordinati due ciascuno.
I'm really happy with that.	Ne sono davvero felice.
Nothing will ever change that.	Niente lo cambierà mai.
He has decided to take a risk.	Ha deciso di rischiare.
I ran my hand through his hair.	Ho passato la mia mano sui suoi capelli.
The exact date of construction of this bridge is unknown.	La data esatta della costruzione di questo ponte è sconosciuta.
It would have obviously been out of place there.	Sarebbe stato ovviamente fuori posto lì.
He began to speak.	Cominciò a parlare.
This hit home.	Questo ha colpito a casa.
The public doesn't trust him.	Il pubblico non si fida di lui.
I tried to go a little further than they expected.	Ho cercato di andare un po' più in là di quanto si aspettassero.
It was a gift for her.	Era un regalo per lei.
I hope you understand my point.	Spero che tu capisca il mio punto.
We have to listen in their windows.	Dobbiamo ascoltare alle loro finestre.
The name of the controlled device must be entered in full.	Il nome del dispositivo controllato deve essere inserito per intero.
And it was the opportunity that came first.	Ed è stata l'opportunità che è arrivata prima.
The investigation went on.	L'indagine andava avanti.
There is something complicated about his face.	C'è qualcosa di complicato nella sua faccia.
Eating is a challenge.	Mangiare è una sfida.
That night.	Quella notte.
He thinks about the end of time.	Pensa alla fine dei tempi.
They discussed everything.	Hanno discusso di tutto.
A test train is a test train.	Un treno di prova è un treno di prova.
You would think it would slow them down.	Penseresti che li rallenterebbe.
He said that people lived in fear.	Ha detto che le persone vivevano nella paura.
Due process does not mean a trial.	Il giusto processo non significa un processo.
I called her and told her the book he ordered had arrived.	L'ho chiamata e le ho detto che il libro che aveva ordinato era arrivato.
In this case it turned out to be really dangerous.	In questo caso si è rivelato davvero pericoloso.
That was good news.	Quella era una buona notizia.
This could not be my reality.	Questa non potrebbe essere la mia realtà.
Nobody really knows what happened.	Nessuno sa davvero cosa sia successo.
Nobody was eating.	Nessuno stava mangiando.
He kept looking from side to side.	Continuava a guardare da una parte all'altra.
This book is available free online.	Questo libro è disponibile gratuitamente online.
Nothing like a social experiment.	Niente come un esperimento sociale.
The most important thing was to be calm and keep working.	La cosa più importante era essere calmi e continuare a lavorare.
My parents don't trust me because of you.	I miei genitori non si fidano di me per colpa tua.
They want to access information in real time.	Vogliono accedere alle informazioni in tempo reale.
This research is life changing.	Questa ricerca sta cambiando la vita.
Because it's about me.	Perché riguarda me.
Or keep it.	O tenerla.
Once she could see her eyes, she surprised him with a question.	Una volta che riuscì a vedere i suoi occhi, lo sorprese con una domanda.
I've never stopped doing both.	Non ho mai smesso di fare entrambe le cose.
One of the best decisions ever.	Una delle migliori decisioni di sempre.
You are right with this.	Hai ragione con questo.
My dad made it look easy.	Mio padre lo faceva sembrare facile.
And sometimes, people talk to each other.	E a volte, le persone parlano tra loro.
The games are great.	I giochi sono fantastici.
I'll be done watching it before I go to bed tonight.	Avrò finito di guardarlo prima di andare a letto stasera.
Your feedback is very important.	Il tuo feedback è molto importante.
There was nothing personal about any of them.	Non c'era niente di personale in nessuno di loro.
He knew he had arrived.	Capì di essere arrivato.
Choosing one means extracting many.	Sceglierne uno significa estrarne molti.
A contract research organization paid a daily rate for the work done.	Un'organizzazione di ricerca a contratto pagava una tariffa giornaliera per il lavoro svolto.
I'm not sure how the authors can handle it.	Non sono sicuro di come gli autori possano gestirlo.
Things just can't go on like this.	Le cose semplicemente non possono continuare così.
They are waiting for it too.	Lo aspettano anche loro.
The perfect match is probably impossible.	L'abbinamento perfetto è probabilmente impossibile.
For a long time they simply sat and stared at each other.	Per molto tempo rimasero semplicemente seduti e si fissarono l'un l'altro.
Don't try to do both at the same time, though.	Non provare a fare entrambe le cose contemporaneamente, però.
Anyone else think this is a bad idea ?.	Qualcun altro pensa che questa sia una cattiva idea?.
There are many good things in many countries of the world.	Ci sono molte cose buone in molti paesi del mondo.
Not with a gun aimed at the head.	Non con una pistola puntata alla testa.
There was a media trial.	C'è stato un processo mediatico.
Data shared from any other source may still include these missing observations.	I dati condivisi da qualsiasi altra fonte possono ancora includere queste osservazioni mancanti.
To make matters worse, my father couldn't find another job.	A peggiorare le cose, mio ​​padre non riusciva a trovare un altro lavoro.
Inside you find the wrong people.	Dentro trovi le persone sbagliate.
If you have multiple devices that require different.	Se possiedi più dispositivi che richiedono diversi.
Three species are recognized as valid.	Tre specie sono riconosciute valide.
With an injured left hand at this point.	Con una mano sinistra infortunata a questo punto.
Build a base.	Costruisci una base.
First of all the meat.	Innanzitutto la carne.
These systems can run on your local computer.	Questi sistemi possono essere eseguiti sul tuo computer locale.
In general, this doesn't hold true if only one has.	In generale, questo non rimane vero se solo uno ha.
Anyone could have taken a different plane.	Chiunque avrebbe potuto prendere un aereo diverso.
My hair just stood on end.	I miei capelli si sono semplicemente ritti.
I would have loved it.	Mi sarebbe piaciuto molto.
The text can wait.	Il testo può aspettare.
This is actually a phase of military rule.	Questa è in realtà una fase di governo militare.
I am a mom and an art teacher.	Sono una mamma e un'insegnante d'arte.
There isn't much to say about it.	Non c'è molto da dire a riguardo.
It will make it easier for you to be seen and identified.	Ti renderà più facile essere visto e identificato.
So, use the power of silence.	Quindi, usa il potere del silenzio.
Each study had its own underlying effect size.	Ogni studio aveva la propria dimensione dell'effetto sottostante.
We are exiting another way.	Stiamo uscendo in un altro modo.
I have excluded two of these cases.	Ho escluso due di questi casi.
When he died.	Quando è morto.
This immediate feedback is extremely valuable to game development.	Questo feedback immediato è estremamente prezioso per lo sviluppo dei giochi.
Never cross your arms.	Non incrociare mai le braccia.
Don't pull.	Non tirare.
I don't know what's missing.	Non so cosa manca.
I guess that's true for life.	Immagino che sia vero per la vita.
I like your character.	Mi piace il tuo carattere.
Code, makes it clear.	Codice, lo chiarisce.
A very bright boy, you see.	Un ragazzo molto brillante, vedi.
This woman doesn't lie.	Questa donna non mente.
There was very little time to do anything.	C'era pochissimo tempo per fare qualcosa.
We don't know what will happen.	Non sappiamo cosa accadrà.
I have not received a reply.	Non ho ricevuto risposta.
It's that simple.	E così semplice.
Go for a run with this.	Vai a correre con questo.
Most people my age have died.	La maggior parte delle persone della mia età sono morte.
It's because he was stupid.	È perché era stupido.
Not such a thing, he wouldn't do it.	Non una cosa del genere, non l'avrebbe fatto.
But they have a simple one.	Ma ne hanno uno semplice.
Several significant events have occurred.	Si sono verificati diversi eventi significativi.
Collected the samples from the field.	Raccolti i campioni dal campo.
That's why you see the error message.	Ecco perché visualizzi il messaggio di errore.
It was such a big part of me.	Era una parte così grande di me.
He seemed to appreciate it.	Sembrava apprezzarlo.
This has driven me crazy in the last few hours.	Questo mi ha fatto impazzire nelle ultime ore.
Join us on our fun little journey !!.	Unisciti a noi nel nostro piccolo viaggio divertente!!.
I need them to want to hear.	Ho bisogno che vogliano sentire.
The only wonder is that it took so long.	L'unica meraviglia è che ci sia voluto così tanto tempo.
Make sure the cables are well connected and do not fall out.	Assicurati che i cavi siano ben collegati e non cadano.
We have the numbers.	Abbiamo i numeri.
Either or both are fine.	Uno o entrambi vanno bene.
It's nice that something is fine.	È bello che qualcosa vada bene.
We are planning an attack.	Stiamo pianificando un attacco.
I can think of so many things to do with it.	Mi vengono in mente così tante cose a che fare con esso.
This is not our opinion.	Questa non è la nostra opinione.
Maybe that's why it should be the end of the year.	Forse è per questo che dovrebbe essere la fine dell'anno.
Children are honest.	I bambini sono onesti.
Unfortunately, it seems you don't share that desire.	Sfortunatamente, sembra che tu non condivida quel desiderio.
They will have to work very hard to prove it.	Dovranno lavorare molto duramente per dimostrarlo.
And that the rest of us shouldn't have.	E che il resto di noi doveva non farlo.
It's just that they have more to spend.	È che hanno di più da spendere.
Writing some notes will help in planning for the next year.	Scrivere alcune note aiuterà nella pianificazione per il prossimo anno.
Very hot indeed.	Molto caldo, infatti.
I still have to investigate.	Devo ancora approfondire.
Some applications require a network connection in a running process.	Alcune applicazioni richiedono una connessione di rete in un processo in esecuzione.
The first ring was answered.	È stato risposto al primo squillo.
I think she felt very much a part of this group.	Penso che si sia sentita molto parte di questo gruppo.
You will receive a notice that the purchase has been completed.	Riceverai un avviso che l'acquisto è stato completato.
The person is not there, except in the experience of reading your review.	La persona non c'è, se non nell'esperienza di leggere la tua recensione.
It doesn't come naturally to most of us, which is sad.	Non viene naturale alla maggior parte di noi, il che è triste.
It was a necessary evil.	Era un male necessario.
If only he called she could break the news.	Se solo avesse chiamato lei potrebbe dare la notizia.
Your photo becomes mine.	La tua foto diventa la mia.
She must be afraid of you.	Deve aver paura di te.
There is an hour and ten minutes left.	Manca un'ora e dieci minuti.
Now I'm going back to do things with fruit.	Adesso torno indietro per fare le cose con la frutta.
There was no ticket, neither there nor in the office.	Non c'era nessun biglietto, né lì né in ufficio.
Nowhere to hide.	Nessun posto dove nascondersi.
Sometimes lies are not lies.	A volte le bugie non sono bugie.
God left the necessary instructions on the record.	Dio ha lasciato a verbale le istruzioni necessarie.
They have to explain why and not just silence the job.	Devono spiegare perché e non solo mettere a tacere il lavoro.
If they can overcome it, they can overcome anything.	Se riescono a superarlo, possono superare qualsiasi cosa.
To get away from them you should leave this world.	Per allontanarti da loro dovresti lasciare questo mondo.
It would then touch on the current situation.	Avrebbe poi toccato la situazione attuale.
Sometimes it works, but most of the time it gives the exception.	A volte funziona, ma la maggior parte delle volte dà l'eccezione.
Long walk, but the land is flat.	Lunga passeggiata, ma la terra è pianeggiante.
Now, it's obvious to me that you haven't even played these games.	Ora, è ovvio per me che non hai nemmeno giocato a questi giochi.
It remains in their family.	Rimane nella loro famiglia.
It had to be somewhere else.	Doveva essere da qualche altra parte.
I know it's going to be three, four, five.	So che o farà tre, quattro, cinque.
You shouldn't, however, expect to have an excellent one.	Non dovresti, tuttavia, aspettarti di avere un eccellente.
Oh, she's fine.	Oh, sta bene.
Instead, she showed her how much she loved her.	Invece, le ha mostrato quanto l'amava.
It is a really good show.	È davvero un bello spettacolo.
I have two other things for you.	Ho altre due cose per te.
This is simply not correct.	Questo semplicemente non è corretto.
I feel like shit.	Mi sento una merda.
I was worried about the weather.	Ero preoccupato per il tempo.
But it might be worth it.	Ma potrebbe valerne la pena.
The question of how soon is unclear.	La domanda su quanto prima non è chiara.
I wouldn't let him.	Non glielo permetterei.
I told him things, but not the truth.	Gli ho detto delle cose, ma non la verità.
We think it should.	Pensiamo che dovrebbe.
This changes from person to person.	Questo cambia da persona a persona.
The work was like nothing we've ever seen before.	Il lavoro era come niente che avessimo mai visto prima.
I had planned to do it tonight.	Avevo programmato di farlo stasera.
I just need him to pay.	Ho solo bisogno che lui paghi.
I met some new and nice people.	Ho incontrato delle persone nuove e simpatiche.
She was sure she would never walk again.	Era sicura che non avrebbe mai più camminato.
Soon we will take the long walk into the night.	Presto faremo la lunga passeggiata nella notte.
I'll let you in.	Ti faccio entrare.
Or dirty talk.	O parlare sporco.
All this is well known.	Tutto questo è risaputo.
She then she told him to take it out, which she did.	Poi gli ha detto di tirarlo fuori, cosa che ha fatto.
Most of these costs are needed to live on a regular basis.	La maggior parte di questi costi è necessaria per vivere regolarmente.
Enter it only where necessary, rather than just as an idea.	Inseriscilo solo dove necessario, piuttosto che solo come idea.
Call me if there is any news.	Chiamami se ci sono novità.
So any new information, we realized, would be valuable.	Quindi qualsiasi nuova informazione, ci siamo resi conto, sarebbe stata preziosa.
I was a little hot and needed some fresh air.	Avevo un po' caldo e avevo bisogno di una boccata d'aria fresca.
You were very young.	Eri molto giovane.
But I would like to know the common practice.	Ma vorrei conoscere la pratica comune.
It worked.	Ha funzionato.
I felt it.	L'ho sentita.
It had been very handsome, no matter what he was wearing.	Era stato molto bello, non importava cosa indossasse.
The driver ignored him.	L'autista lo ha ignorato.
I am me.	Io sono me.
Spring will be here soon.	La primavera sarà presto qui.
No one was in sight.	Nessuno era in vista.
And it's not just him you want.	E non è solo lui che vuoi.
When he spoke again, his voice was the same.	Quando parlò di nuovo, la sua voce era la stessa.
Because of the tests.	A causa dei test.
This book would not have been written without you.	Questo libro non sarebbe stato scritto senza di te.
The purpose of the.	Lo scopo del.
He had kept it a secret, from that day to that night.	L'aveva tenuto segreto, da quel giorno a quella notte.
They stared at each other.	Si fissarono.
To his surprise.	Alla sua sorpresa.
I was wondering what was said.	Mi chiedevo cosa fosse stato detto.
I had no idea what he expected me to do.	Non avevo idea di cosa mi aspettasse.
I will not let anything, absolutely nothing, stand between me and the goal.	Non lascerò che niente, assolutamente niente, si frapponga tra me e l'obiettivo.
Family members performed the service, as was her wish.	I membri della famiglia hanno svolto il servizio, come era suo desiderio.
Their desire was to buy a new home for their growing family.	Il loro desiderio era quello di acquistare una nuova casa per la loro famiglia in crescita.
This was enough.	Questo era abbastanza.
Contact us to take advantage of this rare opportunity.	Contattaci per approfittare di questa rara opportunità.
The name itself pretty much gives off its appearance.	Il nome stesso dà praticamente via il suo aspetto.
There isn't much useful information here.	Non ci sono molte informazioni utili qui.
He wouldn't care.	Non gli importerebbe.
And we did it, we made a record.	E l'abbiamo fatto, abbiamo fatto un disco.
Confidential.	In via confidenziale.
So full of joy.	Così pieno di gioia.
We needed it.	Ne avevamo bisogno.
He has to explain it to his children.	Deve spiegarlo ai suoi figli.
Then they used the book to bring me out.	Poi hanno usato il libro per portarmi allo scoperto.
Listen to how you talk.	Ascolta come parli.
Somewhere on the edge of town.	Da qualche parte ai margini della città.
Don't fix it.	Non aggiustarlo.
Get lots of feedback.	Ottenere molti feedback.
I don't want to be unclear.	Non voglio essere poco chiaro.
We started calling family members.	Abbiamo iniziato a chiamare i membri della famiglia.
I will keep my word.	Manterrò la mia parola.
He knew what it meant.	Sapeva cosa significava.
They come and go.	Vanno e vengono.
Best of the line in her day.	Il migliore della linea ai suoi tempi.
So he didn't kill him.	Quindi non l'aveva ucciso.
It comes from after.	Viene da dopo.
Put it aside and live it.	Mettilo da parte e vivilo.
We do not know these reasons.	Non conosciamo queste ragioni.
Companies that have employees in different states.	Aziende che hanno dipendenti in diversi stati.
I touched it gently.	L'ho toccato delicatamente.
Today we have the technology on our side to help.	Oggi abbiamo la tecnologia dalla nostra parte per aiutare.
It's ready as soon as you are.	È pronto non appena lo sei.
But the research has shown mixed results.	Ma la ricerca ha mostrato risultati contrastanti.
As others have said, you should check your network.	Come altri hanno già detto, dovresti controllare la tua rete.
Don't go far.	Non andare lontano.
We decide to listen to music instead.	Decidiamo di ascoltare, invece, della musica.
Nothing ever goes as planned.	Niente va mai come previsto.
It might seem impossible today, but maybe someday.	Potrebbe sembrare impossibile oggi, ma forse un giorno.
The equipment is often old, broken, shabby.	L'attrezzatura è spesso vecchia, rotta, malandata.
You understand.	Ti capisco.
Have patience with me on that front.	Abbi pazienza con me su quel fronte.
My client did just that.	Il mio cliente ha fatto proprio questo.
I'll be with you for a while then.	Starò con te per un po', allora.
It can be set up in many ways.	Può essere impostato in molti modi.
This is a title you should avoid.	Questo è un titolo che dovresti evitare.
They continued to follow this path.	Hanno continuato a percorrere questa strada.
But it could have so much more.	Ma potrebbe avere molto di più.
Life is not like that.	La vita non va così.
The argument never won again.	L'argomento non ha mai più vinto.
All materials have been used as received.	Tutti i materiali sono stati utilizzati come ricevuti.
Because they are.	Perchè loro sono.
There are only three.	Ce ne sono solo tre.
You like him.	Lui ti piace.
Don't waste other people's time.	Non sprecare il tempo degli altri.
Answer one question a day.	Rispondi a una domanda al giorno.
It appears in this first article.	Appare in questo primo articolo.
And there will be many things that we will forget in the days to come.	E ci saranno molte cose che dimenticheremo nei giorni a venire.
All of this can be yours.	Tutto questo può essere tuo.
She was taken to our hospital for further management.	È stata portata nel nostro ospedale per un'ulteriore gestione.
It was like this.	Era così.
They didn't have a plan.	Non avevano un piano.
My system was clean.	Il mio sistema era pulito.
I was in love with him.	Ero innamorato di lui.
I think there are a couple of factors here.	Penso che ci siano un paio di fattori qui.
His friends don't understand.	I suoi amici non capiscono.
We have made a decision and we are not changing it.	Abbiamo preso una decisione e non la stiamo cambiando.
I said it angrily.	L'ho detto con rabbia.
For a long time we drove in silence.	Per molto tempo abbiamo guidato in silenzio.
What caused it.	Cosa l'ha causato.
You feel comfortable with him.	Ti trovi bene con lui.
God will guide you in everything you do.	Dio ti guiderà in tutto ciò che fai.
Thanks for your hard work and kind staff.	Grazie per il vostro duro lavoro e il personale gentile.
She could come and go as he pleased.	Poteva andare e venire a suo piacimento.
Each day, each of us makes our own decision.	Ogni giorno, ognuno di noi prende la propria decisione.
He had wanted it.	Lo aveva voluto.
He was still there.	Era ancora lì.
I have received a request.	Ho ricevuto una richiesta.
The program goes on.	Il programma va avanti.
But the brain does.	Ma il cervello sì.
You have to be consistent.	Devi essere coerente.
I don't know what they are, though.	Non so cosa siano, però.
This work appears to have been well received.	Questo lavoro sembra essere stato ben accolto.
Obviously he would like it.	Ovviamente gli piacerebbe.
Of what you are.	Di quello che sei.
The final answer is' no, we don't support it.	La risposta finale è 'no, non lo supportiamo.
Drink this.	Bevi questo.
There was a large number of people in there.	C'era un gran numero di persone lì dentro.
You will be key data.	Sarete dati chiave.
It was often hot.	Spesso faceva caldo.
I really appreciate all the support you can offer.	Apprezzo davvero tutto il supporto che puoi offrire.
It appears to be effective.	Sembra essere efficace.
However, it's better than no value.	Tuttavia, è meglio di nessun valore.
And it probably won't be posted here.	E probabilmente non verrà pubblicato qui.
I wish they talked more about it.	Vorrei che se ne parlasse di più.
I assume he will be himself against tonight.	Presumo che sarà se stesso stasera contro.
He begins to accept everything as he right of it.	Comincia ad accettare tutto come suo diritto.
He liked him.	Gli piaceva.
When you have such a large area, those numbers get quite large.	Quando hai un'area così grande, quei numeri diventano piuttosto grandi.
This experience was very, very different.	Questa esperienza è stata molto, molto diversa.
It is a means of communication.	È un mezzo di comunicazione.
He just told the truth.	Ha solo detto la verità.
Please let me know if that's okay with you.	Per favore, fammi sapere se per te va bene.
They will be made to watch it.	Saranno fatti per guardarlo.
Today I am not very well.	Oggi non sto molto bene.
This means that nothing goes in.	Ciò significa che non entra nulla.
All matters relating to faith are perfect.	Tutte le questioni relative alla fede sono perfette.
He sat there.	Si è seduto lì.
But at least you can set foot in the door.	Ma almeno puoi mettere piede nella porta.
There are no life forms.	Non ci sono forme di vita.
So it's really interesting.	Quindi è davvero interessante.
Been there once.	Ci sono stato una volta.
Keep everyone informed and on the same page.	Tieni tutti informati e sulla stessa pagina.
I'm not trying to be a pain.	Non sto cercando di essere un dolore.
He watched the smoke leave it and rise into the dark sky.	Guardò il fumo lasciarlo e salire nel cielo scuro.
So they came up with a plan.	Così hanno escogitato un piano.
A fight broke out.	È scoppiata una rissa.
You don't want them to repeat themselves.	Non vuoi che si ripetano.
He is busy running around trying to win friends and influence people.	È impegnato a correre in giro cercando di conquistare amici e influenzare le persone.
You do bad things.	Fai le cose male.
I believe this was one of the first.	Credo che questo sia stato uno dei primi.
But he was the same way.	Ma lui è stato allo stesso modo.
There are no web pages or tags on the door.	Non ci sono pagine web o targhette sulla porta.
He didn't know what to say.	Non sapeva cosa dire.
He stared at me.	Mi fissò.
Yes, they identify many of the right problems.	Sì, identificano molti dei problemi giusti.
Help our group members share a common reality.	Aiuta i membri del nostro gruppo a condividere una realtà comune.
Give me exactly.	Dammi esattamente.
And his life.	E la sua vita.
Managed the project.	Gestito il progetto.
This is his job and his commitment.	Questo è il suo lavoro e il suo impegno.
Because your clothes are really cool.	Perché i tuoi vestiti sono davvero fantastici.
The third time he didn't get up for a while.	La terza volta non si alzò per un po'.
We are now caught.	Ora siamo presi.
Nor was the man anywhere else in the room.	Né l'uomo era da nessun'altra parte nella stanza.
Trust that they know their audience.	Fidati del fatto che conoscano il loro pubblico.
He will share everything he has with her.	Condividerà tutto ciò che ha con lei.
You watch them as we go to the next place.	Li guardi mentre andiamo al posto successivo.
Only she was too far away.	Solo che era troppo lontana.
However, the nature of the camera doesn't really matter.	Tuttavia, la natura della fotocamera non ha molta importanza.
Outside, he took a deep breath.	Fuori, trasse un profondo respiro.
You had to be older.	Dovevi essere più grande.
Know who you are inside.	Sapere chi sei dentro.
Too much for any man.	Troppo per qualsiasi uomo.
They have lost the Internet boat.	Hanno perso la barca di Internet.
If something is stupid, it's stupid.	Se qualcosa è stupido, è stupido.
But even this attempt was unsuccessful.	Ma anche questo tentativo non ha avuto successo.
His mother caught him first.	Sua madre lo ha catturato per prima.
I started to get hard.	Ho iniziato a diventare duro.
The images come from a representative experiment.	Le immagini provengono da un esperimento rappresentativo.
It hasn't been a long time.	Non è passato molto tempo.
They know when they are doing things and why.	Sanno quando stanno facendo le cose e perché.
They don't go together.	Non vanno insieme.
I was thinking about this.	Stavo pensando a questo.
They had to do what they had to do.	Dovevano fare quello che dovevano fare.
Let me try to finish this.	Fammi provare a finire questo.
He is fighting the world and keeps getting away with it.	Sta combattendo il mondo e continua a farla franca.
These techniques are generally described below.	Queste tecniche sono generalmente descritte di seguito.
Take more time and he suggested that you walk very slowly.	Prenditi più tempo e ti ha suggerito di camminare molto lentamente.
As for tomorrow.	Quanto a domani.
We laughed so much every day.	Abbiamo riso ogni giorno così tanto.
Close your office door or find another quiet place.	Chiudi la porta del tuo ufficio o trova un altro posto tranquillo.
We'll have fun.	Ci divertiremo.
Nothing of the kind.	Niente del genere.
Phone calls should be made.	Bisognerebbe fare delle telefonate.
This feature is probably responsible for the field effect.	Questa caratteristica è probabilmente responsabile dell'effetto di campo.
The doors to the hall were closed.	Le porte della sala erano chiuse.
Five minutes away.	A cinque minuti di distanza.
I think it's just because it's a fairly simple taste.	Penso che sia solo perché è un gusto abbastanza semplice.
But let me complete the book.	Ma lasciatemi completare il libro.
But I couldn't find a solution.	Ma non sono riuscito a trovare una soluzione.
He and his brother only had one day to clear up.	Lui e suo fratello avevano solo un giorno per chiarire.
Anyway, it's too cold here in the rain.	Comunque, fa troppo freddo qui sotto la pioggia.
Look at those two people.	Guarda quelle due persone.
So let's do it.	Quindi facciamolo.
It is the national army.	È l'esercito nazionale.
Nobody could know.	Nessuno poteva saperlo.
This type of help is for a special case only.	Questo tipo di aiuto è solo per un caso speciale.
Too large, actually.	Troppo largo, in realtà.
It looked green.	Sembrava verde.
Is fantastic.	È fantastico.
He couldn't have been happier if they were pure gold.	Non avrebbe potuto essere più contento se fossero stati d'oro puro.
So you did it.	Quindi ce l'hai fatta.
My life is over.	La mia vita è finita.
I'll call her.	La chiamerò.
Each class was worth so many points.	Ogni classe valeva così tanti punti.
I tell myself that things are not as they are.	Mi dico che le cose non sono come sono.
However, the trip was a success, our goal was achieved.	Il viaggio è stato comunque un successo, il nostro obiettivo è stato raggiunto.
It is in popular literature.	È nella letteratura popolare.
He has been using it like this for two years.	Lo ha usato in questo modo per due anni.
She saw herself here.	Si è vista qui.
The garden is so beautiful, we have some great photos there.	Il giardino è così bello, abbiamo delle belle foto lì.
In the end, one of them didn't make it.	Alla fine, uno di loro non ce l'ha fatta.
Everyone wants to be successful.	Tutti vogliono avere successo.
Development in no case leads to change.	Lo sviluppo in nessun caso porta al cambiamento.
It was enough.	Era abbastanza.
Image loading starts first.	Il caricamento dell'immagine viene avviato per primo.
Nothing good can come of it.	Non può venirne niente di buono.
Then go crazy.	Allora impazzisci.
Come spring !.	Vieni primavera!.
I make it as a common ID to perform the click function.	Lo rendo come ID comune per eseguire la funzione di clic.
Science is as powerful as its description.	La scienza è potente quanto la sua descrizione.
You are fine too.	Anche tu stai bene.
No one had had to give the command.	Nessuno aveva dovuto dare il comando.
Everything was hidden.	Tutto era nascosto.
Will walked him to the front door.	Will lo accompagnò alla porta d'ingresso.
No broken bones.	Nessun osso rotto.
Samples obtained and analyzed.	Campioni ottenuti e analizzati.
Especially business travel.	In particolare i viaggi d'affari.
It depends on the situation.	Dipende dalla situazione.
We need to keep the vision in sight and drive closer and closer.	Dobbiamo mantenere la visione in vista e guidare sempre più vicini.
Their first request is reasonable.	La loro prima richiesta è ragionevole.
You should add a very important point and explain a point.	Dovresti aggiungere un punto molto importante e spiegare un punto.
Three cases were performed.	Sono stati eseguiti tre casi.
They didn't cause him to fall.	Non hanno causato la sua caduta.
It won't do anything.	Non farà nulla.
This is a question of both law and fact.	Questa è una questione sia di diritto che di fatto.
It is one of my favorite things to do.	È una delle mie cose preferite da fare.
No, not the beginning of the law.	No, non l'inizio della legge.
This is simply not true.	Questo semplicemente non è vero.
It is too difficult for an industry.	È troppo difficile per un'industria.
It's so sweet.	È così dolce.
This is to force him to accept the challenge.	Questo per costringerlo ad accettare la sfida.
You were considered that time.	Eri considerato quella volta.
You are too young to understand.	Sei troppo piccolo per capire.
I love the book.	Amo il libro.
She is the love of my life.	Lei è l'amore della mia vita.
And we thought you were with us the same way.	E pensavamo che tu fossi con noi allo stesso modo.
If they had focused on the work itself vs.	Se si fossero concentrati sul lavoro stesso vs.
Note that and.	Si noti che e.
If you have a real claim or proof, let's talk about it.	Se hai una dichiarazione o una prova reale, parliamone.
Sometimes you have to face like you are strong.	A volte devi affrontare come se fossi forte.
If you see memory problems, increase your memory.	Se vedi problemi di memoria, aumenta la memoria.
Users may not be able to access applications at this time.	Gli utenti potrebbero non essere in grado di accedere alle applicazioni in questo momento.
It looks like this.	Sembra questo.
I tried to overcome them.	Ho provato a superarli.
It took him some time to get back.	Gli ci è voluto del tempo per tornare.
The book will be different things over time.	Il libro sarà cose diverse nel tempo.
Each day continued.	Ogni giorno continuava.
I will appreciate if you continue to do so in the future.	Apprezzerò se continuerai a farlo in futuro.
I think you really have to stick to what you know.	Penso che tu debba davvero restare fedele a ciò che sai.
However, after fixing we decided not to move.	Tuttavia, dopo aver sistemato abbiamo deciso di non muoverci.
After a few minutes he looked up briefly.	Dopo qualche minuto alzò brevemente lo sguardo.
I had no choice but to sign.	Non avevo altra scelta che firmare.
I would be very happy if you did.	Sarei molto felice se lo facessi.
She just hoped she agreed with his plan.	Sperava solo che fosse d'accordo con il suo piano.
She appeared on the show for three weeks.	È apparsa nello spettacolo per tre settimane.
She wanted to check it out for herself.	Voleva controllare da sola.
From further support.	Da ulteriore supporto.
Oh, one more thing.	Oh, un'altra cosa.
She didn't speak for long.	Non parlò a lungo.
Saying it out loud would make it real.	Dirlo ad alta voce lo renderebbe reale.
I simply disagreed.	Semplicemente non ero d'accordo.
Of course your home is yours.	Certo che la tua casa è tua.
Today is one of the worst days of my professional career.	Oggi è uno dei giorni peggiori della mia carriera professionale.
For me, writing and living have become a give and take.	Per me, scrivere e vivere sono diventati un dare e avere.
I should feel like home.	Dovrei sentirmi come a casa.
See for yourself how cold it will be.	Vedi tu stesso quanto farà freddo.
I am with you.	Io sono con te.
Yes, you should have free food.	Sì, dovresti avere cibo gratis.
Hope is a powerful weapon even when nothing else can remain.	La speranza è un'arma potente anche quando nient'altro può rimanere.
I felt a moment of relief.	Ho provato un momento di sollievo.
This brings with it a negative way of being and seeing.	Questo porta con sé un modo negativo di essere e di vedere.
But it is not limitless.	Ma non è senza limiti.
So you find yourself in trouble.	Quindi ti ritrovi con dei problemi.
Run strong and fast in faith.	Corri forte e veloce nella fede.
I like your wife more.	Mi piace di più sua moglie.
The mind has a lot of power over the body.	La mente ha molto potere sul corpo.
Mouth and tongue are very dry.	Bocca e lingua sono molto secche.
But his recent experiences had nearly killed that part of him.	Ma le sue recenti esperienze avevano quasi ucciso quella parte di lui.
This was too much for me.	Questo era troppo per me.
It is considered the deeper aspect.	È considerato l'aspetto più profondo.
Nobody had heard anything.	Nessuno aveva sentito niente.
However, if you try to increase traffic to your site.	Tuttavia, se provi ad aumentare il traffico verso il tuo sito.
The way he held me had also changed.	Anche il modo in cui mi teneva era cambiato.
We have to be on him.	Dobbiamo essere su di lui.
This keeps us up to date with the speed of the game.	Questo ci tiene al passo con la velocità del gioco.
I loved my parents, especially my father.	Amavo i miei genitori, in particolare mio padre.
It might be nothing, that's what they keep saying.	Potrebbe non essere niente, è quello che continuano a dire.
Science, on the other hand, has yet to provide a better answer.	La scienza, d'altra parte, deve ancora fornire una risposta migliore.
So they are absolutely essential.	Quindi sono assolutamente essenziali.
To stop the music playing him loud.	Per interrompere la riproduzione della sua musica ad alto volume.
Go girl.	Vai ragazza.
But the problem remained with money.	Ma il problema restava il denaro.
I touched the screen and heard a male voice.	Ho toccato lo schermo e ho sentito una voce maschile.
The managerial structure has grown with the entry of new people.	La struttura manageriale è cresciuta con l'ingresso di nuove persone.
None of my friends died.	Nessuna delle mie amiche è morta.
You do not care.	Non ti interessa.
Looks like you are talking to someone.	Sembra che stia parlando con qualcuno.
Well, it could be worse.	Beh, potrebbe essere peggio.
It was as if someone else had been there.	Era come se qualcun altro fosse stato lì.
Read this entire article.	Leggi questo intero articolo.
It should be with him by now.	Dovrebbe essere con lui ormai.
Then give it to me.	Allora dammela.
A constant value to describe how much force is applied.	Un valore costante per descrivere quanta forza viene applicata.
Show the surface model.	Mostra il modello di superficie.
History will repeat itself.	La storia si ripeterà.
There was no significant past medical history.	Non c'era una storia medica passata significativa.
Now it was she who did it.	Adesso era lei a farlo.
Its distribution is good.	La sua distribuzione è buona.
The animal tells me what he wants me to know.	L'animale mi dice quello che vuole che io sappia.
So you definitely get excited.	Quindi ti ecciti sicuramente.
This does not work.	Questo non funziona.
I turned to the woman on my left.	Mi girai verso la donna alla mia sinistra.
I guess others can hear this movie more than me.	Immagino che gli altri possano sentire questo film più di me.
We were just happy to see her there.	Eravamo solo felici di vederla lì.
I thought it was all so funny.	Ho pensato che fosse tutto così divertente.
I felt it, but not that extreme.	Lo sentivo, ma non così estremo.
He might think about it later.	Potrebbe pensarci più tardi.
I hadn't thought of asking him if she wanted to come.	Non avevo pensato di chiedergli se voleva venire.
She had a door in each wall.	Aveva una porta in ogni parete.
We are afraid of getting lost even though we know we have to.	Abbiamo paura di perderci anche se sappiamo che dobbiamo.
We write with love.	Scriviamo con amore.
This can be achieved in the following way.	Questo può essere ottenuto nel modo seguente.
You spend most of your time throughout the day thinking fast.	Trascorri la maggior parte del tuo tempo durante il giorno pensando velocemente.
But it's not that complicated.	Ma non è così complicato.
My fear would be that I will only be able to keep one of the three.	La mia paura sarebbe di riuscire a tenere solo uno dei tre.
Work ends up being a lot of communication.	Il lavoro finisce per essere un sacco di comunicazione.
They certainly weren't really in danger.	Sicuramente non erano davvero in pericolo.
It is increasing over time in many countries with no improvement in health.	Sta aumentando nel tempo in molti paesi senza alcun miglioramento della salute.
He couldn't wait for him to turn around.	Non vedeva l'ora che si girasse.
He had no right to be in the room.	Non aveva il diritto di stare nella stanza.
And it's not my wedding.	E non è il mio matrimonio.
Most would leave via water.	La maggior parte partirebbe via acqua.
He didn't know what.	Non sapeva cosa.
They are thinking that the post alone is not enough.	Stanno pensando che solo il post non è abbastanza.
I really wanted to go with him.	Volevo davvero andare con lui.
It is essentially a two-function class.	Essenzialmente è una classe a due funzioni.
But access is access, let's say.	Ma l'accesso è l'accesso, diciamo.
You have to check other groups.	Devi controllare altri gruppi.
Then and there.	Poi e là.
You just said it could happen again.	Hai appena detto che potrebbe succedere di nuovo.
One possibility, perhaps.	Una possibilità, forse.
We can distinguish at least eight bodies.	Possiamo distinguere almeno otto corpi.
High-range values ​​may require more samples, so boost both.	I valori di gamma alta potrebbero richiedere più campioni, quindi aumenta entrambi.
My heart lost that burning passion after a while.	Il mio cuore ha perso quella passione ardente dopo un po'.
I was the only one.	Ero l'unico.
There was no more room for fear or second thoughts.	Non c'era più spazio per la paura o per i ripensamenti.
Not because it's funny.	Non perché sia ​​divertente.
Then everything changed for me and my family.	Poi tutto è cambiato per me e la mia famiglia.
It fit comfortably in his own skin.	Stava agevolmente nella sua stessa pelle.
Their eyes follow my finger.	I loro occhi seguono il mio dito.
Ultimately, this hasn't helped the company stay trouble-free.	In definitiva, questo non ha aiutato l'azienda a rimanere senza problemi.
Two were killed.	Due sono stati uccisi.
He had hoped it would happen.	Aveva sperato che sarebbe successo.
Add to them.	Aggiungi a loro.
Anyone could do it.	Chiunque potrebbe farlo.
We have done so many things together.	Abbiamo fatto tante cose insieme.
Going back is just as difficult as going forward.	Tornare indietro è altrettanto difficile che andare avanti.
These things are on fire.	Queste cose sono in fiamme.
Unfortunately, most applications require too much and offer too little.	Sfortunatamente, la maggior parte delle applicazioni richiede troppo e offre troppo poco.
They are not my past, present or future career.	Non sono la mia carriera passata, presente o futura.
Maybe you better keep me out of the way.	Forse faresti meglio a tenermi alla larga.
There was not a lot of car traffic.	Non c'era molto traffico automobilistico.
There is however an exception to this global setting.	C'è comunque da aggiungere un'eccezione a questa impostazione globale.
The world is so big and yet so small.	Il mondo è così grande eppure così piccolo.
He never said much, but the evidence is clear.	Non ha mai detto tanto, ma l'evidenza è chiara.
We win as a team and we lose as a team.	Vinciamo come squadra e perdiamo come squadra.
At least the father did his best to save them.	Almeno il padre ha fatto del suo meglio per salvarli.
So we'll get things done as quickly as possible.	Quindi completeremo le cose il più rapidamente possibile.
Everything was calm that day.	Tutto era calmo quel giorno.
Change the world.	Cambiare il mondo.
Now he needed something to put the water in.	Adesso aveva bisogno di qualcosa in cui mettere l'acqua.
There were two problems with that story.	C'erano due problemi con quella storia.
This relationship is absolutely essential.	Questa relazione è assolutamente essenziale.
This is what the books don't say.	Questo è ciò che i libri non dicono.
They are half and half.	Sono una metà e metà.
This also applies to everyone else.	Questo vale anche per tutti gli altri.
It won't be difficult.	Non sarà difficile.
It wasn't a big room.	Non era una stanza grande.
Nothing is wrong.	Niente è sbagliato.
Only create results.	Crea solo risultati.
He had walked away.	Si era allontanato.
Ok, just the latest on this one.	Ok, solo l'ultimo su questo.
I have his phone number.	Ho il suo numero di telefono.
Without it, you wouldn't be able to drive your vehicle.	Senza di esso, non saresti in grado di guidare il tuo veicolo.
There was pain in her too.	C'era dolore anche in lei.
I won't bother you.	Non ti darò fastidio.
So, let's sweat.	Quindi, sudiamo.
He shook her hand.	Le strinse la mano.
Her mouth was not yet where it should be.	La sua bocca non era ancora dove doveva essere.
Your word is everything.	La tua parola è tutto.
So could the wrong policy.	Così potrebbe la politica sbagliata.
It should be specific.	Dovrebbe essere specifico.
Based on our findings, this may not be the best approach.	Sulla base dei nostri risultati, questo potrebbe non essere l'approccio migliore.
It was difficult to speak with my heart in my mouth.	Era difficile parlare con il cuore in gola.
Or if you are worried about something.	O se sei preoccupato per qualcosa.
Who was she.	Chi era.
It is a beautiful piece.	È un bel pezzo.
They broke up before the wedding date was set.	Si sono lasciati prima che fosse fissata la data del matrimonio.
It could be used in many ways.	Potrebbe essere usato in molti modi.
There was no room for anything else.	Non c'era spazio per nient'altro.
There was a good conversation there.	C'è stata una buona conversazione lì.
There's also family dinner tonight, so it should be fun.	Stasera c'è anche la cena in famiglia, quindi dovrebbe essere divertente.
You arrested me.	Mi ha arrestato.
The loss of her.	La sua perdita.
I followed the instructions for their care as usual.	Ho seguito le istruzioni per la loro cura come al solito.
I want to talk to him.	Voglio parlare con lui.
It is the other side of the station.	È l'altro lato della stazione.
It is a tall order.	È un compito arduo.
Go keep the door closed.	Vai a tenere la porta chiusa.
The world is waiting.	Il mondo sta aspettando.
I was within walking distance of them now.	Ero a pochi passi da loro adesso.
I just need some rest.	Ho solo bisogno di un po' di riposo.
The animal's mind does this.	La mente dell'animale fa questo.
We have to do the job.	Dobbiamo fare il lavoro.
This makes the system complex and expensive.	Questo rende il sistema complesso e costoso.
You would get used to it, and if not, it lasts.	Ci si abituerebbe, e se così non fosse, dura.
It has probably been true for the past four or five days.	Probabilmente è stato vero negli ultimi quattro o cinque giorni.
It's easier for him.	È più facile per lui.
It's not ideal, but it's a start.	Non è l'ideale, ma è un inizio.
It is quite safe.	È abbastanza sicuro.
Stand up with your mother.	Stai in piedi con tua madre.
She tells her to let it go.	Le dice di lasciar perdere.
That path doesn't work.	Quel percorso non funziona.
Earlier this month, their final appeal was denied.	All'inizio di questo mese, il loro appello finale è stato respinto.
He just wanted to fix the end.	Voleva solo aggiustare la fine.
However, not all of them are.	Tuttavia, non tutti lo sono.
I am so glad you shared your story.	Sono così felice che tu abbia condiviso la tua storia.
I said now.	ho detto ora.
And then they stop.	E poi si fermano.
It's a fun movie.	È un film divertente.
The two became close friends and often played together.	I due divennero amici intimi e giocarono spesso insieme.
Now it's time for the main event.	Ora è il momento dell'evento principale.
She didn't know why she would do such a thing.	Non sapeva perché avrebbe fatto una cosa del genere.
I do not know anymore.	non lo so più.
I'm sure there's more.	Sono sicuro che c'è di più.
They can both go.	Possono andare entrambi.
But change may finally come.	Ma il cambiamento potrebbe finalmente arrivare.
I remember.	Lo ricordo.
We had no food, no water, and little hope.	Non avevamo cibo, acqua e poche speranze.
For the quality and safety of patient care.	Per la qualità e la sicurezza dell'assistenza ai pazienti.
In fact, that wasn't true in their day.	In effetti, ai loro tempi non era vero.
More women come to you than men.	Più donne vengono da te che uomini.
The impact on the local economy will be felt widely.	L'impatto per l'economia locale si farà sentire ampiamente.
This case shows why.	Questo caso mostra perché.
She kept calling and coming.	Continuava a chiamare e venire.
It wasn't good.	Non andava bene.
However, this was only the case in some of the experiments.	Tuttavia, questo è stato il caso solo in alcuni degli esperimenti.
I talked to them.	Ho parlato con loro.
All experiments were repeated at least three times.	Tutti gli esperimenti sono stati ripetuti almeno tre volte.
Talk to family and friends.	Rivolgiti a familiari e amici.
I feel bad for him.	Mi sento male per lui.
But none of this helped.	Ma niente di tutto questo ha aiutato.
Let him stay long enough for him to walk.	Lascialo stare abbastanza a lungo in modo che possa camminare.
I've seen something like this before.	Ho già visto qualcosa del genere.
I would have stopped.	mi sarei fermato.
You have to get it out of him.	Devi tirarglielo fuori.
The time for change is now.	Il momento del cambiamento è adesso.
I thought about playing this year.	Ho pensato di giocare quest'anno.
It was morning.	Era mattina.
So it's a team effort.	Quindi è un lavoro di squadra.
My name is no longer my name.	Il mio nome non è più il mio nome.
He won easily.	Ha vinto facilmente.
Everyone began to move.	Tutti iniziarono a muoversi.
Then she recovered.	Poi si è ripresa.
Not because he should have been above his class.	Non perché avrebbe dovuto essere al di sopra della sua classe.
This is their choice.	Questa è la loro scelta.
You need your best players to grow together.	Hai bisogno dei tuoi migliori giocatori per crescere insieme.
Only the letter of the law.	Solo la lettera della legge.
It will take too long.	Ci vorrà troppo tempo.
I hate them for a reason.	Li odio per un motivo.
To search for the vehicle.	Per cercare il veicolo.
And yes, it sounds like a train, just as they say.	E sì, suona come un treno, proprio come si suol dire.
It is a beautiful horse.	È un bel cavallo.
Or on your hard drive.	O sul tuo disco rigido.
It was fun.	Era divertente.
I am very proud of you.	Sono molto fiero di te.
Tell a story with a series of pictures.	Raccontare una storia con una serie di immagini.
If it were a smaller value, it would behave like this.	Se fosse un valore più piccolo, si comporterebbe così.
It took focus, but it worked.	Ci voleva concentrazione, ma ha funzionato.
Some can be very useful, while others not so much.	Alcuni possono essere molto utili, mentre altri non tanto.
I knew something was wrong with our field.	Sapevo che qualcosa non andava nel nostro campo.
But some people just can't take a break.	Ma alcune persone proprio non riescono a prendersi una pausa.
It was important to know your enemy.	Era importante conoscere il tuo nemico.
He said the comments were probably taken wrong.	Ha detto che i commenti erano stati probabilmente presi male.
Simple but powerful enough.	Semplice ma abbastanza potente.
The first and second materials can be the same.	Il primo e il secondo materiale possono essere gli stessi.
Now he was on it.	Ora era su di esso.
However, some questions remain.	Tuttavia, restano aperte alcune domande.
Whether or not they can make it is another question.	Se possano o meno farcela è un'altra domanda.
Our unique templates can save more time and money for your business.	I nostri modelli unici possono far risparmiare più tempo e denaro per la tua azienda.
You've been strong enough to get this far, he had told her.	Sei stato così forte da arrivare così lontano, le aveva detto.
Consequently, the water level is constant throughout the year.	Di conseguenza, il livello dell'acqua è costante durante tutto l'anno.
Entire walls can be covered.	Possono essere rivestite intere pareti.
At that point, there was no solution.	A quel punto, non c'era una soluzione.
We just have to keep them at bay for half an hour.	Dobbiamo solo tenerli a bada per mezz'ora.
I am slightly lost in the whole discussion.	Sono leggermente perso nell'intera discussione.
Some have said.	Hanno detto alcuni.
Or they work together to create the best possible image.	Oppure lavorano insieme per creare la migliore immagine possibile.
We still had five minutes.	Avevamo ancora cinque minuti.
My eyes burned.	Mi bruciavano gli occhi.
How it all sounded.	Come suonava tutto.
But so far, it just seems slow.	Ma finora, sembra solo lento.
Not everyone has insurance.	Non tutti hanno l'assicurazione.
She told me that's precisely why she doesn't have many anymore.	Mi ha detto che è proprio per questo che non ne ha più molti.
They were very angry.	Erano molto arrabbiati.
But this should give you an idea of ​​what interests us.	Ma questo dovrebbe darti un'idea di quello che ci interessa.
The same was observed in our study.	Lo stesso è stato osservato nel nostro studio.
It doesn't depend on the size of things.	Non dipende dalle dimensioni delle cose.
I understand why you couldn't.	Capisco perché non potresti.
The number is certainly large.	Il numero è sicuramente grande.
I had ordered dry ice and all.	Avevo ordinato ghiaccio secco e tutto.
This brought tears to my eyes.	Questo mi ha fatto venire le lacrime agli occhi.
It is a question of rights.	È una questione di diritti.
Okay, let's do it.	Va bene, facciamolo.
This is your only chance to save yourself.	Questa è la tua unica possibilità per salvarti.
She smiled at them.	Sorrise loro.
If not, simply increase the amount of shares.	In caso contrario, aumenta semplicemente la quantità di azioni.
It may take several minutes.	Potrebbero volerci diversi minuti.
So for me, being difficult is the funniest thing.	Quindi per me essere difficili è la cosa più divertente.
Except they're not.	Tranne che non lo sono.
We have meaning.	Abbiamo un significato.
But you can't kill me.	Ma non puoi uccidermi.
This can be easily changed.	Questo può essere facilmente modificato.
I have to think we're going to win this thing.	Devo pensare che vinceremo questa cosa.
It's a bit of a perfect storm.	È un po' una tempesta perfetta.
And we believe you do too.	E crediamo che lo faccia anche tu.
Some come from a difficult background.	Alcuni provengono da un background difficile.
Or made him commit suicide.	O l'ha fatto suicidare.
When she pulled away, her lips rested against hers.	Quando si ritrasse, le sue labbra rimasero contro le sue.
We were creative.	Eravamo creativi.
Numerous studies have taken this approach.	Numerosi studi hanno adottato questo approccio.
But it changes the game to some extent.	Ma cambia il gioco in una certa misura.
Some children don't want to.	Alcuni bambini non vogliono.
This was just a few weeks ago.	Questo è stato solo poche settimane fa.
Decide what's important.	Decidi cosa è importante.
And we won't understand other people very well either.	E non capiremo nemmeno molto bene le altre persone.
I've seen you before.	Ti ho già visto.
Record title held for this property.	Tenuto il titolo del record per questa proprietà.
So, it was good as well as bad.	Quindi, è stato un bene oltre che un male.
It is exactly as it should.	È esattamente come dovrebbe.
That was a journey.	Quello è stato un viaggio.
All the authors contributed on specific aspects.	Tutti gli autori hanno contribuito su aspetti specifici.
After a hearing, the court of first instance rejected the application.	Dopo un'udienza, il tribunale di primo grado ha respinto l'istanza.
He should be home.	Dovrebbe essere a casa.
Now she looks like a wife.	Ora sembra una moglie.
But we have numerous schools.	Ma abbiamo numerose scuole.
I mean, it was a fight.	Voglio dire, è stata una rissa.
On the floor.	Sul pavimento.
And this is my honest answer for you right now.	E questa è la mia risposta onesta per te in questo momento.
Region has seen over the years.	Regione ha visto negli anni.
How can I conclude that this limit does not exist.	Come posso concludere che questo limite non esiste.
The characters, on the other hand, are not.	I personaggi, invece, non lo sono.
The cost can vary from hospital to hospital.	Il costo può variare da ospedale a ospedale.
He was quiet for nearly a minute.	Fu tranquillo per quasi un minuto.
Some fight in the air.	Alcuni combattono in aria.
He took her hand from his.	Lui ha preso la sua mano dalla sua.
He had a bathroom.	Aveva un bagno.
Because it wasn't him anymore.	Perché non era più lui.
I couldn't remember the rest of the story.	Non riuscivo a ricordare il resto della storia.
My life has changed.	La mia vita è cambiata.
Nobody asks what people want.	Nessuno si chiede cosa vogliono le persone.
A thousand and perhaps more.	Mille e forse di più.
I am testing with a single method on the origin of the event.	Sto testando con un unico metodo sull'origine dell'evento.
I was surprised.	Ne sono rimasto sorpreso.
Missing items can truly blow your mind.	Gli oggetti mancanti possono davvero sbalordirti.
Remember that the second will cost you the same.	Ricorda che il secondo ti costerà lo stesso.
My hands would hurt so bad.	Le mie mani farebbero così male.
I'm not usually one to raise my hand for help.	Di solito non sono uno che alza la mano per chiedere aiuto.
They want to hear from you.	Vogliono sentirti.
His control theory worked.	La sua teoria del controllo ha funzionato.
Still in small numbers, but it's happening.	Ancora in piccoli numeri, ma sta succedendo.
This world will come again.	Questo mondo verrà di nuovo.
You play and you can set your goals.	Tu giochi e puoi impostare i tuoi obiettivi.
But you have to stop lying to me.	Ma devi smetterla di mentirmi.
Only the fire.	Solo il fuoco.
His clothes are terrible.	I suoi vestiti sono terribili.
The transition to a was expected.	Era previsto il passaggio a a.
That was science.	Quella era scienza.
We don't just share this.	Non condividiamo solo questo.
Don't ask me how they did it.	Non chiedermi come hanno fatto.
Not that finding out was up to her.	Non che scoprirlo dipendesse da lei.
I still remember how she looked.	Ricordo ancora il suo aspetto.
So are many of my friends.	Così sono molti dei miei amici.
It does not matter.	Non importa.
We won't do that unless you're ready.	Non lo faremo a meno che tu non sia pronto.
Show in energy around was significant a.	Mostra in energia circa era significativo a.
People use them for both good and evil.	Le persone li usano sia per il bene che per il male.
I thought it was just a girl.	Pensavo fosse solo una ragazza.
You noticed that the year before she left she wasn't around much.	Hai notato che l'anno prima che se ne andasse non era molto in giro.
We would be able to do more damage.	Saremmo in grado di fare più danni.
The reference code is shown below.	Di seguito è riportato il codice di riferimento.
Applications will be considered on a case-by-case basis.	Le domande saranno esaminate caso per caso.
She was today.	Lei era oggi.
They seemed focused on one of the other group.	Sembravano concentrati su uno dell'altro gruppo.
Well, at least she won't understand it.	Beh, almeno non lo capirà.
There are few places left where you could be safe.	Sono rimasti pochi posti dove potresti essere al sicuro.
We will need to form a plan here.	Avremo bisogno di formare un piano qui.
This article will guide you in the right direction.	Questo articolo ti guiderà nella giusta direzione.
Do not be late.	Non fare tardi.
I know she would like to take you there.	So che le piacerebbe portarti lì.
At least she's trying.	Almeno ci sta provando.
This is also specific to the line.	Anche questo è specifico per la linea.
A piece of equipment fell from above and hit him, killing him.	Un pezzo di equipaggiamento è caduto dall'alto e lo ha colpito, uccidendolo.
Please be patient with us during this process.	Per favore, abbi pazienza con noi durante questo processo.
Forget about it.	Non pensarci.
But not old ladies.	Ma non vecchiette.
Man on this topic.	Uomo su questo argomento.
Two patients were seven years of age.	Due pazienti avevano sette anni di età.
She didn't drink.	Non ha bevuto.
They had a little extra.	Avevano un piccolo extra.
He told the story of the battle.	Ha raccontato la storia della battaglia.
This is not a terrible thing.	Questa non è una cosa terribile.
You seem to have been crying.	Sembra che tu abbia pianto.
Let's share a moment.	Condividiamo un momento.
This is very specific.	Questo è molto specifico.
She knows how you are.	Lei sa come sei.
As she said, it wasn't who she was.	Come ha detto, non era quello che era.
Life for him and his family has become a tough struggle for survival.	La vita per lui e la sua famiglia è diventata una dura lotta per la sopravvivenza.
I know how fast it is.	So quanto è veloce.
We are our stories.	Noi siamo le nostre storie.
She prepares the equipment.	Prepara l'attrezzatura.
We will get back to you as soon as possible.	Ti risponderemo il prima possibile.
But don't expect things to be different.	Ma non aspettarti che le cose siano diverse.
You can enter a message of your choice.	Puoi inserire un messaggio a tua scelta.
She had never looked for it.	Non l'aveva mai cercata.
But this feeling.	Ma questo sentimento.
Think about the potential.	Pensa al potenziale.
But, at the time, this was the last thing we were thinking about.	Ma, all'epoca, questa era l'ultima cosa a cui stavamo pensando.
He once said.	Ha detto una volta.
I have not doubted my love for him or him for me.	Non ho dubitato del mio amore per lui o del suo per me.
At the end of your function.	Alla fine della tua funzione.
But we have to go.	Ma dobbiamo andare.
It's like in war.	È come in guerra.
I know exactly how she felt when you asked me for money.	So esattamente come si è sentita quando mi hai chiesto dei soldi.
These values ​​were quite similar to those obtained with whole tissue.	Questi valori erano abbastanza simili a quelli ottenuti con il tessuto intero.
It is the feedback control system.	È il sistema di controllo del feedback.
You have to decide for yourself.	Devi deciderlo da solo.
I think this will be another best for him.	Penso che questo sarà un altro meglio per lui.
Before cooking it, however, she has sex with it.	Prima di cucinarlo, però, ci fa sesso.
However, our customers found us.	Tuttavia, i nostri clienti ci hanno trovato.
Another old project.	Un altro vecchio progetto.
The house is lovely, the bedroom is perfect and the garden is fantastic.	La casa è incantevole, la camera da letto perfetta e il giardino fantastico.
What is the third.	Qual è il terzo.
Find a way out of this situation and continue.	Trova una via d'uscita da questa situazione e continua.
Your numbers are even better.	I tuoi numeri sono ancora migliori.
Now he knew why.	Ora sapeva perché.
They are food for him as human beings are food for him.	Sono cibo per lui come gli esseri umani sono cibo per lui.
This place was weird.	Questo posto era strano.
The event went on and it was great.	L'evento è andato avanti ed è stato fantastico.
He clicks here to find out more.	Clicca qui per saperne di più.
Not through those doors, anyway.	Non attraverso quelle porte, comunque.
Nothing was sure.	Niente era sicuro.
Sugar.	Zucchero.
The learned judge was wrong in this regard.	Il dotto giudice ha sbagliato a questo riguardo.
I was his animal.	Ero il suo animale.
I'm serious though.	Sono serio, però.
Thinking about how to solve problems is a valuable way to find solutions.	Pensare a come risolvere i problemi è un modo prezioso per trovare soluzioni.
Now then.	Ora quindi.
So many times.	Così tante volte.
Who knows, you might get lucky soon.	Chissà, potresti essere fortunato presto.
The amount wasn't much, but it was slowly growing.	L'importo non era molto, ma stava lentamente crescendo.
Also, you never know if others are seeing something or not.	Inoltre, non si può mai sapere se gli altri vedono qualcosa o meno.
I would never be this heavy again.	Non sarei mai più così pesante.
We don't need to see it again.	Non abbiamo bisogno di vederlo di nuovo.
It did not matter.	Non importava.
Do it your way.	Fallo a modo tuo.
He got into a blue car and drove away.	È salito su una macchina blu e si è allontanato.
I wish he wore something other than black.	Vorrei che indossasse qualcosa di diverso dal nero.
I turn to face it.	Mi giro per affrontarla.
The analysis takes place in two stages.	L'analisi si svolge in due fasi.
But your point is caught.	Ma il tuo punto è colto.
Please review his account information.	La preghiamo di rivedere le informazioni del suo account.
He had a different plan.	Aveva un piano diverso.
He wasn't so sure.	Non era così sicuro.
There was no need for the situation to become physical.	Non c'era bisogno che la situazione diventasse fisica.
About meeting a new woman.	A proposito di incontrare una nuova donna.
And the world map.	E la mappa del mondo.
I don't consider any part of the experience a good time.	Non considero nessuna parte dell'esperienza un buon momento.
Now your situation is worse.	Ora la tua situazione è peggiore.
The government needs to do more to bring them back.	Il governo deve fare di più per riportarli indietro.
I was sorry for that.	Mi è dispiaciuto per quello.
But then it made things a little more interesting.	Ma poi ha reso le cose un po' più interessanti.
If you do, you will get the same in return.	Se lo fai, otterrai lo stesso in cambio.
He wasn't afraid.	Non aveva paura.
The shirt he left behind.	La maglietta che ha lasciato.
Look at each choice as if it were an important choice.	Guarda ogni scelta come se fosse una scelta importante.
And I want to stay three hours.	E voglio restare tre ore.
We will make a legal contract out of it.	Ne faremo un contratto legale.
But not everyone followed the letter of that law.	Ma non tutti hanno seguito la lettera di quella legge.
He felt they should have taken us at our word.	Sentiva che avrebbero dovuto prenderci in parola.
It has been a secret for three years.	È stato un segreto per tre anni.
He now he has a son.	Adesso ha un figlio.
The answer is very simple.	La risposta è molto semplice.
Sometimes it's from their own research, sometimes it's what they read.	A volte è dalla loro stessa ricerca, a volte è ciò che leggono.
None of these cases are useful here.	Nessuno di questi casi è utile qui.
But it's fucking weird.	Ma è fottutamente strano.
You and my mom can start planning.	Tu e mia madre potete iniziare a pianificare.
But you listen to this.	Ma ascolta questo.
Something she was wrong about.	Qualcosa su cui si era sbagliata.
You won't have to look far.	Non dovrai guardare lontano.
The anger left her tone and she even managed to smile.	La rabbia lasciò il suo tono e riuscì persino a sorridere.
But that's not the whole story yet.	Ma non è ancora tutta la storia.
As long as it doesn't cost us much.	Sempre che non ci costi molto.
Those days when you want to cry because you are too tired.	Quei giorni in cui vuoi piangere perché sei troppo stanco.
I was trying to get here.	Stavo cercando di arrivare qui.
This is what we call the "business case".	È quello che chiamiamo "business case".
My starting point is that nobody makes it.	Il mio punto di partenza è che nessuno ce la fa.
A different plan of attack was needed.	Era necessario un diverso piano di attacco.
The sun could come out and drain the water.	Il sole potrebbe uscire e prosciugare l'acqua.
So let them have it.	Quindi lascia che lo abbiano.
Other girls joined.	Altre ragazze si sono unite.
The workers took part in the research.	I lavoratori hanno preso parte alla ricerca.
They are no longer children.	Non sono più bambini.
Here is the only way to do this or that.	Qui è l'unico modo per fare questo o quello.
Which was probably good.	Il che probabilmente era buono.
I freed it from her hands and closed it again.	L'ho liberato dalle sue mani e l'ho richiuso.
She would have to test him to be sure.	Avrebbe dovuto metterlo alla prova per esserne sicura.
But even so, they need more information.	Ma anche così, hanno bisogno di più informazioni.
In these moments the only relief is to lie down and wait.	In questi momenti l'unico sollievo è sdraiarsi e aspettare.
I cannot change this with reasonable effort at this time.	Non posso cambiare questo con uno sforzo ragionevole in questo momento.
And indeed, this was true for her too.	E in effetti, questo valeva anche per lei.
No, she had to tell the truth.	No, doveva dire la verità.
He had been excited by the new technology.	Era stato eccitato dalla nuova tecnologia.
And they'll fire me too.	E licenzieranno anche me.
People believe what they want.	Le persone credono ciò che vogliono.
This is well known.	Questo è ben noto.
Tell me, though.	Dimmi, però.
It requires looking at what is happening from a different perspective.	Richiede guardare ciò che sta accadendo da una prospettiva diversa.
I tried to imagine the combination.	Ho provato a immaginare la combinazione.
The process is what matters and it has given us both.	Il processo è ciò che conta e ci ha dato entrambi.
I guess she didn't know any better.	Immagino che non sapesse niente di meglio.
This species was not detected in the winter.	Questa specie non è stata rilevata in inverno.
I was really looking forward to hearing this story.	Non vedevo davvero l'ora di ascoltare questa storia.
There you will find their leaders.	Lì troverai i loro leader.
He didn't like anything that made him aware of limitations.	Non gli piaceva nulla che lo rendesse consapevole dei limiti.
He stopped and waited for them to catch up with them.	Si fermò e aspettò che li raggiungessero.
Then go home and warm up.	Poi vai a casa e riscaldati.
Change what you can and accept what cannot be changed.	Cambia ciò che puoi e accetta ciò che non può essere cambiato.
The only thing he keeps playing on is time.	L'unica cosa su cui continua a giocare è il tempo.
However, we will do our best.	Tuttavia, faremo del nostro meglio.
Buildings, roads, trees.	Edifici, strade, alberi.
It was my first and only visit.	È stata la mia prima e unica visita.
I haven't found anywhere where he would tell you how to get it.	Non ho trovato da nessuna parte dove direbbe come ottenerlo.
Each growing season is unique.	Ogni stagione di crescita è unica.
This limits the word length and the sampling rate.	Ciò limita la lunghezza delle parole e la frequenza di campionamento.
Can be.	Può essere.
Oh, her neck.	Oh, il suo collo.
I graduated in film and went to look for work.	Mi sono laureato in cinematografia e sono andato a cercare lavoro.
She said she would come tomorrow.	Ha detto che sarebbe venuto domani.
Their key is time management and know-how.	La loro chiave è la gestione del tempo e il know-how.
I liked everything.	Mi è piaciuto tutto.
Beer and wine are also good.	Anche la birra e il vino sono buoni.
Make cold calls.	Fai delle chiamate a freddo.
He could have lost her so easily.	Avrebbe potuto perderla così facilmente.
We would buy, sell and trade and generally have a good time.	Compreremmo, vendiamo e scambieremmo e ci divertiremmo generalmente.
However, don't do it just for profit.	Tuttavia, non farlo solo per guadagno.
I gave a cry of surprise.	Ho lanciato un grido di sorpresa.
People want answers.	Le persone vogliono risposte.
The black soldiers had pushed the balance.	I soldati neri avevano spinto l'equilibrio.
I thought about my family.	Ho pensato alla mia famiglia.
I haven't seen them.	Non li ho visti.
We have to keep them for many weeks.	Dobbiamo conservarli per molte settimane.
She looked around the corridor.	Si guardò intorno nel corridoio.
Her mind was dark.	La sua mente era oscura.
Others believe both are likely important.	Altri credono che entrambi siano probabilmente importanti.
After hours it wasn't much better.	Dopo ore non era molto meglio.
He had been used to it for a long time now.	Ci era abituato, ormai da molto tempo.
It was a big event when it was finally finished.	È stato un grande evento quando è stato finalmente finito.
Especially you.	Soprattutto a te.
You know how it goes.	Sai come va.
He would need more power than him.	Avrebbe bisogno di un potere più grande del suo.
Some people haven't paid.	Alcune persone non hanno pagato.
None of this made sense, fighting never made sense to me.	Niente di tutto questo aveva senso, combattere non aveva mai avuto senso per me.
They have a love for their community.	Hanno un amore per la loro comunità.
Maybe we'll be ready for that by then.	Forse saremo pronti per quello per allora.
People who would not miss it.	Persone che non mancherebbero.
She had never known anyone like him and wanted to know more.	Non aveva mai conosciuto nessuno come lui e voleva saperne di più.
We lose as many as they do in every fight.	Se ne perdiamo tanti quanti loro in ogni combattimento.
Serve to the baby warm.	Servire al bambino caldo.
To reduce these negative effects, two changes were made to the procedure.	Per ridurre questi effetti negativi, sono state apportate due modifiche alla procedura.
Many people are in trouble.	Molte persone sono in difficoltà.
I thought it was time I finally met you.	Ho pensato che fosse ora che ti incontrassi finalmente.
It looks like something is wrong with your box.	Sembra che qualcosa non va con la tua scatola.
If possible, like it.	Se possibile, metti mi piace.
I could understand them very clearly.	Potrei capirli molto chiaramente.
He was too young to care for them.	Era troppo giovane per prendersi cura di loro.
It is an opinion.	È un'opinione.
It was worth it, though.	Ne è valsa la pena, però.
We don't want her to get hurt, so we made her ready.	Non vogliamo che si faccia male, quindi l'abbiamo preparata.
They didn't want me to join.	Non volevano che mi unissi.
He moved quickly.	Si è mosso velocemente.
The more effort you make, the better you will do.	Più sforzi fai, meglio farai.
There must be a chance they don't understand it.	Ci deve essere una possibilità che non lo capiscano.
I paid to go to that movie with no children.	Ho pagato per andare a vedere quel film senza figli.
They had never seen us before and we had a couple of great shows.	Non ci avevano mai visto e abbiamo fatto un paio di spettacoli fantastici.
Someone didn't provide that cat with a proper box.	Qualcuno non ha fornito a quel gatto una scatola adeguata.
And it was very obvious that things needed to change.	Ed era molto ovvio che le cose dovessero cambiare.
This number was compared with local published data.	Questo numero è stato confrontato con i dati pubblicati locali.
He worked hard, he spoke little.	Ha lavorato sodo, ha parlato poco.
I can sleep tomorrow, but it won't necessarily help.	Posso dormire domani, ma non sarà necessariamente d'aiuto.
It had never been like this before.	Non era mai stato così prima.
Give them a little more if they need it.	Dare loro un po' di più se ne hanno bisogno.
There's just no time to schedule a release.	Non c'è proprio tempo per pianificare un rilascio.
Everyone is on the same page.	Tutti sono sulla stessa pagina.
This is a fundamental difference.	Questa è una differenza fondamentale.
We turn to the first.	Ci rivolgiamo al primo.
And not for the first time.	E non per la prima volta.
No wonder they didn't have a chance.	Non c'era da stupirsi che non avessero avuto una possibilità.
That ideal is now upside down.	Quell'ideale ora è capovolto.
This was a surprise.	Questa è stata una sorpresa.
I am a man of the cinema, myself.	Sono un uomo del cinema, me stesso.
He drank too much these days.	Beveva troppo in questi giorni.
That's my phone.	Quello è il mio telefono.
I got to the bank early.	Sono arrivato in banca in anticipo.
We wait, as he has been waiting for us, for you.	Aspettiamo, come lui ha aspettato noi, te.
To begin with, stop trying to change them.	Per cominciare, smetti di provare a cambiarli.
We can't leave him.	Non possiamo lasciarlo.
It's us against them and he has to see me every night.	Siamo noi contro di loro e lui deve vedermi ogni notte.
It scared him a little.	Lo spaventava un po'.
I guess you understand.	Immagino che tu abbia capito.
I did not go.	Non sono andato.
She had never been in love before.	Non era mai stata innamorata prima.
Not my boyfriend.	Non il mio ragazzo.
And as a result, he doesn't do anything particularly well.	E di conseguenza, non fa niente di particolarmente bene.
A moment passed.	Passò un momento.
I asked her what she likes.	Le ho chiesto cosa le piace.
To my son.	A mio figlio.
You know who he is.	Sai chi è.
I saw him once after he came back.	L'ho visto una volta dopo che è tornato.
Conditions matter too.	Anche le condizioni contano.
Recovery takes about a week.	Il recupero dura circa una settimana.
There is no one here to protect you.	Non c'è nessuno qui a proteggerti.
Don't just take the word of others.	Non prendi solo la parola degli altri.
Also, now you feel that it is certainly true.	Inoltre, ora senti che è certamente vero.
It can be bad for their business.	Può essere dannoso per i loro affari.
It just means so much.	Significa solo così tanto.
He just took a look at me and walked away.	Mi ha appena dato un'occhiata ed è andato via.
Maybe for now.	Forse per ora.
I point to a black set on a white one.	Indico un set nero su uno bianco.
I want to be the boy.	Voglio essere il ragazzo.
Make this guy take care of you.	Fai in modo che questo ragazzo si occupi di te.
It didn't matter why.	Non importava perché.
Do it quickly too.	Fallo anche velocemente.
And please make sure you are not stressed about eating.	E per favore assicurati di non essere stressato a mangiare.
We don't have men.	Non abbiamo gli uomini.
We had a first thing.	Abbiamo avuto una prima cosa.
We went ahead to do what needed to be done.	Siamo andati avanti per fare ciò che doveva essere fatto.
I haven't really had time though.	Non ho davvero avuto tempo però.
You can check the details on the page.	Puoi controllare i dettagli sulla pagina.
There was no screen to reject.	Non c'era uno schermo da respingere.
In addition to writing and producing.	Oltre a scrivere e produrre.
How we do these things is important.	Il modo in cui facciamo queste cose è importante.
Unfortunately, it is not practical today.	Sfortunatamente, oggi non è pratico.
It was going to be difficult and dangerous hours.	Sarebbero state ore difficili e pericolose.
Anything to do with my band's work is difficult for her.	Qualsiasi cosa abbia a che fare con il lavoro della mia band è difficile per lei.
But he doesn't want me.	Ma lui non mi vuole.
Everyone kept talking when their language was not active.	Tutti continuavano a parlare quando la loro lingua non era attiva.
I'm sure yours will be the answer for others too.	Sono sicuro che la tua sarà la risposta anche per gli altri.
Things had changed in his dreams.	Le cose erano cambiate nei suoi sogni.
A first solution.	Una prima soluzione.
We just signed the contract last month.	Abbiamo appena firmato il contratto il mese scorso.
Several advanced proposed models in the literature are discussed.	Vengono discussi diversi modelli proposti avanzati in letteratura.
This is what makes them the best.	Questo è ciò che li rende i migliori.
They were great aside.	Sono stati fantastici a parte.
I wouldn't have killed her.	Non l'avrei uccisa.
A man like this wouldn't just take what he wanted.	Un uomo come questo non si limiterebbe a prendere ciò che voleva.
Then at least it would have served a purpose.	Allora almeno sarebbe servito a uno scopo.
They are all the others around here.	Sono tutti gli altri qui intorno.
She didn't understand anything.	Lei non capiva niente.
You walk through the main parts of the system, see what is where.	Cammina attraverso le parti principali del sistema, guarda cosa si trova dove.
No, there is no line.	No, non c'è linea.
It's too much for me at this time of year.	È troppo per me, in questo periodo dell'anno.
She doesn't like that we think she feels a lot about anything.	Non le piace che pensiamo che lei senta molto di qualcosa.
People do it.	Le persone lo fanno.
Fear of my own feelings.	Paura dei miei stessi sentimenti.
They are a big family.	Sono una grande famiglia.
She had decided not to try.	Aveva deciso di non provare.
In the adult population it remains debated.	Nella popolazione adulta resta dibattuto.
Support for the latter was later removed.	Il supporto per l'ultimo è stato successivamente rimosso.
Which next.	Quale prossimo.
This is useful when you need to take action against them.	Questo è utile quando è necessario intraprendere un'azione contro di loro.
It will soon be spring.	Presto sarà primavera.
Come highly recommended.	Vieni altamente raccomandato.
Maybe they think it's one less thing to worry about.	Forse pensano che sia una cosa in meno di cui preoccuparsi.
It took a long time for this to happen.	Ci è voluto molto tempo prima che ciò accadesse.
It gives us the opportunity to do better.	Ci dà l'opportunità di fare meglio.
But this is a mistake.	Ma questo è un errore.
Yes, the race is very, very close.	Sì, la gara è molto, molto vicina.
So, it hit me.	Quindi, mi ha colpito.
The personnel was kind and available.	Il personale era gentile e disponibile.
Please be as specific as possible.	Si prega di essere il più specifico possibile.
People were free to run through their full range of emotions.	Le persone erano libere di correre attraverso tutta la loro gamma di emozioni.
All they had to do now was move into their future together.	Tutto quello che dovevano fare ora era trasferirsi insieme nel loro futuro.
Air, water and food are needs.	Aria, acqua e cibo sono bisogni.
We needed to get a little closer to what we got.	Avevamo bisogno di avvicinarci un po' di più a quello che abbiamo ottenuto.
I was happy to hear that.	Sono stato felice di sentirlo.
Lower limit on mass.	Limite inferiore sulla massa.
The decomposition in a simple example.	Lo scomposizione in un semplice esempio.
What surprised her, however, was how strong her feelings were.	Ciò che la sorprese, però, fu quanto fossero forti i suoi sentimenti.
Everything, but everything, is too much for her.	Tutto, ma tutto, è troppo per lei.
I guess it might be about me.	Immagino che potrebbe riguardare me.
There were more cells below.	C'erano più celle sotto.
I thought the clean tone was cool.	Ho pensato che il tono pulito fosse cool.
I will credit the images to the best of my ability.	Accrediterò le immagini al meglio delle mie capacità.
They move into the bedroom where they have wild sex.	Si trasferiscono in camera da letto dove fanno sesso selvaggio.
The scale is indicated.	La scala è indicata.
I try to do this with a view class.	Provo a farlo con una classe di visualizzazione.
I never had to worry about anything.	Non ho mai dovuto preoccuparmi di niente.
This result is similar to that found in our study.	Questo risultato è simile a quello trovato nel nostro studio.
It made it look easy.	Lo faceva sembrare facile.
In such circumstances it is not required.	In tali circostanze non è richiesto.
She has thought and planned.	Ha pensato e ha pianificato.
There was a teacher.	C'è stato un insegnante.
The students are friendly.	Gli studenti sono amichevoli.
That wasn't their only problem, however.	Quello, tuttavia, non era il loro unico problema.
God loves me for myself.	Dio mi ama per me stesso.
Times have changed for the better.	I tempi sono cambiati in meglio.
I felt the need to change things and find a green solution.	Ho sentito il bisogno di cambiare le cose e trovare una soluzione green.
Not that there is a lot of traffic.	Non che ci sia molto traffico.
Needed now more than ever.	Necessario ora più che mai.
I have to concentrate.	devo concentrarmi.
Nothing comes out of there.	Non esce niente da lì.
Maybe they thought he was too old to sell.	Forse pensavano che fosse troppo vecchio per essere venduto.
It comes down easier than it should.	Scende più facile di quanto dovrebbe.
After that first month, however, it's easy.	Dopo quel primo mese, però, è facile.
Due to poor health, however, she was unable to travel.	A causa delle cattive condizioni di salute, tuttavia, non ha potuto viaggiare.
And it was for a good cause.	Ed è stato per una buona causa.
If you do, you will have many children and no money.	Se lo fai, avrai molti figli e niente soldi.
Now notice how the visiting method has changed.	Ora nota come è cambiato il metodo di visita.
It has been everyone's talk ever since. 	Da allora è stato il discorso di tutti. 
the food on board was terrible.	il cibo a bordo era terribile.
I hurt people.	Ho ferito le persone.
This can't possibly be happening.	Non è possibile che stia succedendo.
I simply didn't notice anyone who would give me trouble.	Semplicemente non ho notato nessuno che mi avrebbe dato problemi.
Repeat this step standing up.	Ripeti questo passaggio in piedi.
They shot him with drugs.	Gli hanno sparato con la droga.
So we needed a new name for the band.	Allora avevamo bisogno di un nuovo nome per la band.
This was taken on trial.	Questo è stato preso in prova.
There are other limitations as well.	Ci sono anche altre limitazioni.
You didn't do things right.	Non hai fatto le cose nel modo giusto.
I hold my breath.	Trattengo il fiato.
It was hard not to when her friend was around.	Era difficile non farlo quando il suo amico era in giro.
Maybe it started with a previous one.	Forse iniziato con uno precedente.
It's clear.	È chiaro.
She said she wanted to talk.	Ha detto che voleva parlare.
She was doing what my friends did.	Stava facendo quello che facevano i miei amici.
Depending on the project, some requirements are more essential than others.	A seconda del progetto, alcuni requisiti sono più essenziali di altri.
I heard them fall.	Li ho sentiti cadere.
It's the tallest they've ever had.	È il più alto che abbiano mai avuto.
All of them were returning again.	Tutti loro stavano tornando di nuovo.
Get that experience.	Ottieni quell'esperienza.
They knew each other.	Si conoscevano.
I know several.	ne conosco diversi.
I'm entering my property, that's the fact.	Sto entrando nella mia proprietà, questo è il fatto.
It was the only answer he could give.	Era l'unica risposta che poteva dare.
He had to get the message out.	Doveva far uscire il messaggio.
Left behind with so much else.	Lasciato indietro con così tanto altro.
Just a block down the street, actually.	Solo un isolato in fondo alla strada, in realtà.
I just used production as an example.	Ho solo usato la produzione come esempio.
He quickly took a deep breath and disappeared into the crowd.	Prese rapidamente fiato e scomparve tra la folla.
He'll finish it as fast as possible.	Finiscila il più velocemente possibile.
It really makes this look work.	Fa davvero funzionare questo look.
I don't have a bad word to say about her.	Non ho una brutta parola da dire su di lei.
Salt and pepper to taste.	Sale e pepe a piacere.
And this is one of them, their new religion.	E questa è una di queste, la loro nuova religione.
I was unable to get a message out.	Non sono riuscito a far uscire un messaggio.
But today you will understand.	Ma oggi lo capirai.
Two weeks, with no rules.	Due settimane, senza regole.
I actually think you are partly wrong about this.	In realtà penso che tu abbia torto su questo in parte.
His father knew this.	Suo padre lo sapeva.
Then the model is calculated by value.	Quindi il modello viene calcolato per valore.
Really, much better in every way.	Davvero, molto meglio in ogni modo.
He had taken it upon himself.	L'aveva preso su di sé.
Enter the first car park on the right.	Entra nel primo parcheggio a destra.
And this brings us to a couple of interesting consequences.	E questo ci porta ad un paio di interessanti conseguenze.
She could do anything.	Potrebbe fare qualsiasi cosa.
They have never grown it on a significant scale.	Non l'hanno mai coltivato su scala significativa.
See the bear in action in this video.	Guarda l'orso in azione in questo video.
I want to be clear.	Voglio essere chiaro.
They had lost a great many officers and men.	Avevano perso moltissimi ufficiali e uomini.
It wasn't of any help.	Non è stato di alcun aiuto.
Overall, the market remained flat.	Nel complesso, il mercato è rimasto piatto.
I wasn't sure she would help anyway.	Non ero sicuro che avrebbe aiutato comunque.
At best not many will know about me.	Nella migliore delle ipotesi non molti sapranno di me.
We stopped for their opening night to support them both.	Ci siamo fermati per la loro serata di apertura per supportarli entrambi.
He's not as good as ever.	Non è bravo come sempre.
Tomorrow would arrive.	Domani sarebbe arrivato.
Anyone can change the time of the device.	Chiunque può modificare l'ora del dispositivo.
He has difficulty reading and writing.	Ha difficoltà a leggere e scrivere.
They sleep together but don't live together.	Dormono insieme ma non vivono insieme.
You heard what we heard.	Hai sentito quello che abbiamo sentito.
His lips would soon touch his and he would be involved.	Presto le sue labbra avrebbero toccato le sue e lui sarebbe stato coinvolto.
Many years later people come back to this problem.	Molti anni dopo le persone tornano su questo problema.
I got married in a different management and access.	Mi sono sposato in una gestione e accesso diversi.
There was a reason for this.	C'era una ragione per questo.
Then she gets up to show us her dress.	Poi si alza per mostrarci il suo vestito.
This boy didn't know anything.	Questo ragazzo non sapeva niente.
It is a waste of energy.	È uno spreco di energia.
High school people.	Gente delle scuole superiori.
That's everything you could want from a male.	È tutto ciò che si può desiderare da un maschio.
Maybe he'll let me stay in his room.	Forse mi lascerà stare nella sua stanza.
Or any other region.	O qualsiasi altra regione.
It was a terrible, terrible day.	È stata una giornata terribile, terribile.
You can read more about it here.	Puoi leggere di più a riguardo qui.
It can be well recognized as a beacon from afar.	Può essere ben riconosciuto come un faro da lontano.
I took it from him, let him in.	Gliel'ho ritirato, l'ho fatto entrare.
Is there a solution to this ?.	C'è una soluzione a questo?.
I was on board.	Ero a bordo.
You might be surprised.	Potresti sorprenderti.
I'll cover it.	Lo coprirò.
The data was acquired overnight, in similar weather conditions.	I dati sono stati acquisiti durante una notte, in condizioni meteorologiche simili.
Just let me put some things in a bag.	Lasciami solo mettere delle cose in una borsa.
This was, he realized, the best their two families could do.	Questo era, capì, il meglio che le loro due famiglie potevano fare.
He stood still, listening to the night.	Rimase immobile, ad ascoltare la notte.
He is not trying to hurt you.	Non sta cercando di farti del male.
Processing times were slow.	I tempi di elaborazione erano lenti.
Because life is like a war.	Perché la vita è come una guerra.
My father didn't notice me.	Mio padre non mi ha notato.
He was turning blue.	Stava diventando blu.
That girl is afraid for his life.	Quella ragazza ha paura per la sua vita.
You cannot cross the finish line if you are not in the race.	Non puoi tagliare il traguardo se non sei in gara.
He was running too slowly.	Stava correndo troppo lentamente.
The place is amazing.	Il posto è incredibile.
They will put him on the ground.	Lo metteranno a terra.
What day was it? 	Che giorno era?
he would have asked.	avrebbe chiesto.
There were at least four of them.	Ce n'erano almeno quattro.
They do this before they do anything else.	Lo fanno prima di fare qualsiasi altra cosa.
The next step is the local hearing.	Il prossimo passo è l'udienza locale.
I haven't heard the steps.	Non ho sentito i passaggi.
We can't hear each other speak.	Non possiamo sentirci parlare.
The woman is often variable, like the sky and the weather.	La donna è spesso variabile, come il cielo e il tempo.
Even her father never loved him.	Anche suo padre non lo ha mai amato.
I think he doesn't even know.	Penso che non lo sappia nemmeno.
We were the last case standing.	Eravamo l'ultimo caso in piedi.
Same wife and same house.	Stessa moglie e stessa casa.
To the parents of the dead children.	Ai genitori dei bambini morti.
And eventually he stopped talking.	E alla fine smise di parlare.
Technology has improved.	La tecnologia è migliorata.
He started to pick it up, then pushed it aside.	Fece per raccoglierlo, poi lo spinse da parte.
We stopped and told them we were expecting.	Ci siamo fermati e abbiamo detto loro che ci aspettavamo.
Analyzed the data and contributed to the study of the design.	Analizzato i dati e contribuito allo studio del disegno.
I got up much earlier than my usual schedule the next morning to finish it.	Mi sono alzato molto prima del mio solito orario la mattina dopo per finirlo.
I really hate cancer.	Odio davvero il cancro.
He could go to the other side of the world.	Potrebbe andare dall'altra parte del mondo.
Or at least that's what their prices seem to indicate.	O almeno questo è ciò che i loro prezzi sembrano indicare.
We were very excited.	Eravamo molto eccitati.
But that's what you like.	Ma questo è ciò che ti piace.
They are quite new to the scene.	Sono abbastanza nuovi sulla scena.
I don't understand how you asked this question in your head.	Non capisco come ti sei fatto questa domanda in testa.
Three days later the ship was stopped again.	Tre giorni dopo la nave fu nuovamente fermata.
Not bright, but pretty.	Non brillante, ma carina.
I'll only ask you for one in return.	Te ne chiederò solo uno in cambio.
This is what you said.	Questo è quello che hai detto.
The video was about to show an eye that was actually forming.	Il video stava per mostrare un occhio che si stava effettivamente formando.
So that others can read it and appreciate your work.	In modo che altri possano leggerlo e apprezzare il tuo lavoro.
This was why.	Questo era il perché.
This causes him to lose his job and he has to work late.	Questo gli fa perdere il posto e deve lavorare fino a tardi.
There was simply no law.	Semplicemente non c'era legge.
It was his cure of me, no doubt.	Era la sua cura di me, senza dubbio.
See how good and strong it is.	Guarda quanto è buono e forte.
They say we have to leave.	Dicono che dobbiamo partire.
The two things naturally go together.	Le due cose vanno naturalmente insieme.
Anyone can see it.	Chiunque può vederlo.
And he should be pushed.	E dovrebbe essere spinto.
His book proved very popular in his day.	Il suo libro si rivelò molto popolare ai suoi tempi.
They will meet theirs.	Incontreranno il loro.
I actually didn't know who he really was.	In realtà non sapevo chi fosse veramente.
Both of them had been crying.	Entrambi avevano pianto.
This is your school.	Questa è la tua scuola.
Unusual instructions sleep.	Istruzioni insolite dormono.
Maybe you know me.	Forse mi conosci.
Sometimes the parking lot was just as much fun as the inside.	A volte il parcheggio era divertente tanto quanto l'interno.
I got up again.	Mi sono rialzato di nuovo.
You're too kind.	Sei troppo gentile.
In the years.	Negli anni.
I wish they hadn't.	Vorrei che non l'avessero fatto.
In the middle was a large fire.	Nel mezzo c'era un grande fuoco.
This means entering the job market very early.	Ciò significa entrare nel mercato del lavoro molto presto.
Nothing special here.	Niente di speciale, qui.
A long time ago, actually.	Tanto tempo fa, in realtà.
Reduce the heat to very low.	Ridurre il fuoco a molto basso.
It's only human, but it won't do us any good.	È solo umano, ma non ci farà bene.
Neither of us was the woman we wanted to be.	Nessuna di noi due era la donna che volevamo essere.
I'd better come up with something good.	Farei meglio a inventare qualcosa di buono.
I have enough for a separate volume anyway.	Ne ho abbastanza per un volume separato comunque.
Violence is not a bad thing, it is learned.	La violenza non è una cosa malvagia, si impara.
I give him another fifteen minutes and we're out of here.	Gli do altri quindici minuti e siamo fuori di qui.
It is a good quality.	È una buona qualità.
Write and read.	Scrivere e leggere.
You just went through your first fire.	Hai appena attraversato il tuo primo incendio.
They only do this when he is near someone with the gift.	Lo fanno solo quando è vicino a qualcuno con il regalo.
No to both answers.	No ad entrambe le risposte.
She understood this clearly.	Lo capiva chiaramente.
The teacher wanted to select various teams among them.	L'insegnante ha voluto selezionare varie squadre tra di loro.
Some photos.	Alcune foto.
It felt natural.	Sembrava naturale.
All those fields are in one table.	Tutti quei campi sono in un'unica tabella.
I want to feel the loss.	Voglio sentire la perdita.
The doctor arrived with a message.	Il dottore è arrivato con un messaggio.
We can use it to help you.	Possiamo usarlo per aiutarti.
I have both selected.	Ho entrambi selezionato.
This is science, as death tells.	Questa è scienza, come racconta la morte.
You can dream.	Puoi sognare.
Didn't know feelings were sexual until late.	Non sapevo che i sentimenti fossero sessuali fino a tardi.
It will be a craft you will love !.	Sarà un mestiere che amerai!.
Could you please solve our problem.	Potresti per favore risolvere il nostro problema.
Usually such things are done by whites to take advantage of them.	Di solito cose del genere vengono fatte dai bianchi per trarne vantaggio.
I think people will love it.	Penso che le persone lo adoreranno.
It is a dead end.	È un vicolo cieco.
More people mean more to the government.	Più persone significano di più per il governo.
But they do worse.	Ma fanno di peggio.
She let go and walked away from me.	Si è lasciata andare e si è allontanata da me.
I understand your terrible loss.	Capisco la tua terribile perdita.
You were driving too fast.	Stavi guidando troppo veloce.
Also use it at home.	Usalo anche a casa.
However, they are often needed even when the solution is smooth.	Tuttavia, sono spesso necessari anche quando la soluzione è liscia.
The bones also taste good.	Anche le ossa hanno un buon sapore.
He will spend two days in the countryside.	Trascorrerà due giorni in campagna.
At least one bit'.	Almeno un po'.
But now get the word out, and it will happen.	Ma ora ricevi la parola, e accadrà.
Every corner they turned had a new laugh.	Ogni angolo che giravano aveva una nuova risata.
Instructions will be included and easy to follow.	Le istruzioni saranno incluse e facili da seguire.
They begin to hide.	Cominciano a nascondersi.
And maybe they are right.	E forse hanno ragione.
She helps me get up.	Lei mi aiuta ad alzarmi.
I look around not a house to see but mine.	Mi guardo intorno non una casa da vedere ma la mia.
It means a lot to me.	Significa molto per me.
Say it and be a man.	Dillo e sii un uomo.
Maybe we should just give up and explain.	Forse dovremmo semplicemente arrenderci e spiegare.
They are trying to figure it out.	Stanno cercando di capirlo.
Together we will identify goals for therapy.	Insieme identificheremo gli obiettivi per la terapia.
And he was watching more carefully.	E stava guardando con più attenzione.
There are several types.	Ci sono diversi tipi.
On your knees.	In ginocchio.
Sometimes it can be treated with growth factors.	A volte può essere trattato con fattori di crescita.
Whatever might happen often happened.	Qualunque cosa potesse accadere spesso accadeva.
This left only one real option.	Ciò ha lasciato solo una vera opzione.
Of course, they can't.	Certo, non possono farlo.
His request was granted.	La sua richiesta è stata accolta.
We don't have a full account.	Non abbiamo un account completo.
Shut up, she said without turning.	Stai zitta, disse senza voltarsi.
She knew from him.	Sapeva da lui.
Soon they have another fight in their car.	Presto hanno un'altra rissa nella loro macchina.
Please stay a while.	Per favore, resta un po'.
Love is the word of the day.	L'amore è la parola del giorno.
The investigation was not complete.	L'indagine non era completa.
They often see others as their less good idea than theirs.	Spesso considerano gli altri la loro idea meno buona della loro.
Save it until we get home.	Salvalo finché non arriviamo a casa.
And it was so sad.	Ed era così triste.
They played it down, but they were injured.	Lo hanno minimizzato, ma sono rimasti feriti.
I heard the songs and I would start changing them.	Ho sentito le canzoni e avrei iniziato a cambiarle.
The rest is more or less the same.	Il resto è più o meno lo stesso.
It is moving towards something.	Si sta muovendo verso qualcosa.
Sometimes you win, sometimes you lose.	A volte vinci, a volte perdi.
And with those comedies, the characters are really defined.	E con quelle commedie, i personaggi sono davvero definiti.
No murderous aspects.	Nessun aspetto omicida.
I would spend even less time at home.	Passerei ancora meno tempo a casa.
The reason is not difficult to imagine.	Il motivo non è difficile da immaginare.
In fact, he seemed to like it.	In effetti, sembrava che gli piacesse.
It is certainly not the only case.	Non è certo l'unico caso.
A little music takes some time to understand.	Un po' di musica richiede un po' di tempo per essere compresa.
That view is totally wrong.	Quella visione è totalmente sbagliata.
You can work with someone of the same level as you.	Puoi lavorare con qualcuno del tuo stesso livello.
I stayed to help them.	Sono rimasto ad aiutarli.
And sometimes they don't quite get there.	E a volte non ci arrivano del tutto.
He only had one leg and one hand.	Aveva solo una gamba e una mano.
He needed someone to watch his back and offer me the job.	Aveva bisogno di qualcuno che gli guardasse le spalle e mi offrisse il lavoro.
You can't be a doctor.	Non puoi essere un dottore.
May this be our gift for the future.	Che questo sia il nostro regalo per il futuro.
I'll take care of it, of course.	Me ne occupo io, ovviamente.
Your faith has saved you.	La tua fede ti ha salvato.
Only your understanding.	Solo la tua comprensione.
It was early in the week.	Era all'inizio della settimana.
People know each other by name.	Le persone si conoscono per nome.
These are members.	Questi sono membri.
This seemed to have become more than the dog.	Questo sembrava essere diventato qualcosa di più del cane.
There are weapons, you see.	Ci sono armi, vedi.
I don't know what will happen next.	Non so cosa accadrà dopo.
I'll probably pass it.	Probabilmente lo passerò.
But the current mistake is something else.	Ma l'errore attuale è qualcosa di diverso.
I don't remember saying anything in my letters about being sick.	Non ricordo di aver detto niente nelle mie lettere sull'essere malato.
They would have pushed the matter.	Avrebbero spinto la questione.
You follow him.	Lo segui.
But there is no one else.	Ma non c'è nessun altro.
You know we're following orders.	Sai che stiamo seguendo gli ordini.
But it seems to me more than that.	Ma mi sembra più di questo.
Many of his teeth were missing.	Molti dei suoi denti mancavano.
He started running.	Ha iniziato a correre.
However, something else has started to happen.	Comunque, qualcos'altro ha cominciato a succedere.
The road where sleep did not exist.	La strada dove il sonno non esisteva.
I told him who was there and who was not on the train.	Gli ho detto chi c'era e chi non c'era sul treno.
At first I refused.	All'inizio ho rifiutato.
They touch me now in my dreams.	Mi toccano ora nei miei sogni.
But now that the time has come, it gets really easy.	Ma ora che il momento è arrivato, diventa davvero facile.
Autumn is far enough away.	L'autunno è abbastanza lontano.
He can't have shot so many.	Non può aver girato così tanti.
I got out of the way and decided to stick to my original plan.	Ho superato la strada e ho deciso di attenermi al mio piano originale.
Then slowly he shook his head.	Poi, lentamente, scosse la testa.
Obviously that would never happen.	Ovviamente non sarebbe mai successo.
Not good enough.	Non abbastanza bene.
We shouldn't be taking customers to dinner anymore, just lunch.	Non dovremmo più portare i clienti a cena, solo a pranzo.
Our society must find a new reason to be together.	La nostra società deve trovare un nuovo motivo per stare insieme.
But they will go slower with me, a woman.	Ma andranno più piano con me, una donna.
She wasn't going to come.	Non sarebbe venuta.
I wasn't that deep.	Non ero così in profondità.
I believe you, man.	Ti credo, amico.
Because no one else did it was beyond her.	Perché nessun altro lo ha fatto era al di là di lei.
Then we have to mount it the next day.	Poi dobbiamo montarlo il giorno successivo.
If it does, you most likely hit a spring.	Se lo fa, molto probabilmente colpisci una primavera.
I really wish you were here.	Vorrei davvero che fosse qui.
Maybe it's something else.	Forse è qualcos'altro.
We have friends.	Abbiamo amici.
We just want it to be there.	Vogliamo solo che ci sia.
The series is divided into several parts.	La serie è divisa in più parti.
That's why we went to the police.	Ecco perché siamo andati alla polizia.
I know it will.	So che lo farà.
Maybe that was how the village girls were.	Forse era così che erano le ragazze del villaggio.
Against any person.	Contro qualsiasi persona.
People have spoken.	La gente ha parlato.
He had never been so happy even after the war.     	Non era mai stato così felice anche dopo la guerra.     
.	.
It was not within walking distance.	Non era raggiungibile a piedi.
When we were children, we barely took care of the world.	Quando eravamo bambini, a malapena ci prendevamo cura del mondo.
She pushed him again.	Lo spinse di nuovo.
They were talking about their plans for the school science fair.	Stavano parlando dei loro progetti per la fiera della scienza scolastica.
We could roll together and then have breakfast in bed.	Potremmo rotolarci insieme e poi fare colazione a letto.
He looked at the master and looked at the dogs.	Guardò il padrone e guardò i cani.
I just didn't understand.	Semplicemente non ho capito.
Let the ideas jump around.	Lascia che le idee saltino in giro.
And the case is far from over.	E il caso è tutt'altro che concluso.
He looked at me after half a day.	Mi guardò dopo mezza giornata.
We were in a group together.	Eravamo in gruppo insieme.
It happened to be there.	È successo di essere lì.
It would be a good place to start.	Sarebbe un buon punto di partenza.
She didn't go to college.	Non è andata al college.
This is why we put young people of our species in schools.	Ecco perché mettiamo nelle scuole i giovani della nostra specie.
His lips moved.	Le sue labbra si mossero.
This time she takes it.	Questa volta lo prende.
She studies what you are eating.	Studia cosa stai mangiando.
We couldn't answer, of course.	Non potevamo rispondere, ovviamente.
There was a major development this morning.	Stamattina c'è stato uno sviluppo importante.
So if you want to live, let this escape and react.	Quindi, se vuoi vivere, questo lascia scappare e reagire.
So obviously everyone will love it.	Quindi, ovviamente, lo adoreranno tutti.
Should a small force come, make sure it doesn't come back.	Se dovesse arrivare una piccola forza, assicurati che non ritorni.
The man obviously couldn't do much about it.	L'uomo ovviamente non poteva farci molto.
And there will be more.	E ce ne saranno di più.
I was pretty popular in school.	Ero piuttosto popolare a scuola.
I didn't, of course.	Non l'ho fatto, ovviamente.
He thought he would make it.	Pensava che ce l'avrebbe fatta.
But it gives me such a comfortable feeling.	Ma mi dà una sensazione così confortevole.
It seemed that no type of food was impossible to get here.	Sembrava che nessun tipo di cibo fosse impossibile da raggiungere qui.
She knew that her husband had destroyed the original will.	Sapeva che suo marito aveva distrutto l'originale del testamento.
It's great to work with him.	È fantastico lavorare con lui.
He started raining just as we walked in.	Ha iniziato a piovere proprio mentre entravamo.
And she is actually very pretty.	E in effetti è molto carina.
Yet we have no property in them.	Eppure non abbiamo proprietà in loro.
There are many choices of law schools.	Ci sono molte scelte di scuole di diritto.
My parents were very angry.	I miei genitori erano molto arrabbiati.
Click here to get a printed copy.	Clicca qui per ottenere una copia stampata.
You can find your parts easily thanks to the features of our site.	Puoi trovare facilmente le tue parti grazie alle funzionalità del nostro sito.
Otherwise, no connection is established between method and truth.	In caso contrario, non si stabilisce alcun collegamento tra metodo e verità.
I used the water.	Ho usato l'acqua.
It was her.	Era lei.
And there's nothing like seeing a new life come into the world.	E non c'è niente come vedere una nuova vita venire al mondo.
And we did it.	E lo abbiamo fatto.
We went out and found it.	Siamo usciti e l'abbiamo trovato.
Which is great, but not everyone studies at the desk.	Il che è fantastico, ma non tutti studiano alla scrivania.
This is the second time this has happened.	Questa è la seconda volta che succede.
She designed the experiments, analyzed the data and wrote the manuscript.	Ha progettato gli esperimenti, analizzato i dati e scritto il manoscritto.
Data of the second group.	Dati del secondo gruppo.
I can't remember what else.	Non riesco a ricordare cos'altro.
At least, at first she had it.	Almeno, all'inizio ce l'aveva.
No, it's not his night.	No, non è la sua notte.
It's just music.	E' solo musica.
It really makes a big difference between devices.	Fa davvero una grande differenza tra i dispositivi.
I grew up in that house.	Sono cresciuto in quella casa.
It seemed that she no longer liked what she was doing.	Sembrava che non le piacesse più quello che stava facendo.
She wanted things to be as they were.	Voleva che le cose andassero come stavano.
You were hoping that only she would notice.	Speravi che solo lei se ne accorgesse.
Well, they were wrong.	Ebbene, si sbagliavano.
My father brought me back.	Mio padre mi ha riportato indietro.
He turned back to the car window.	Si voltò di nuovo verso il finestrino dell'auto.
And he is private.	Ed è privato.
We need a new language to describe it.	C'è bisogno di un nuovo linguaggio per descriverla.
He looked a little worried.	Sembrava un po' preoccupato.
He told her to stay in the bedroom.	Le disse di restare in camera da letto.
Anyways and I hope to see you at the beginning of the year.	In ogni modo e spero di vederti all'inizio dell'anno.
With any of them.	Con qualcuno di loro.
I fell behind with women and children.	Sono rimasto indietro con le donne e i bambini.
The house was amazing and had everything you need.	La casa era incredibile e aveva tutto il necessario.
This was not the time to have a family debate.	Non era il momento di avere un dibattito in famiglia.
I care what the fans think.	Mi interessa cosa pensano i fan.
This pattern is then repeated.	Questo schema viene quindi ripetuto.
She made the hair stand on the back of his neck.	Gli fece rizzare i capelli sulla nuca.
I think it is good.	Penso che sia buono.
She hadn't seen me shoot.	Non mi aveva visto sparare.
His head pressed against my brain.	La sua testa premette contro il mio cervello.
But the main ones, of course, signed.	Ma i principali, ovviamente, hanno firmato.
I was doing it.	Lo stavo facendo.
I and a few others go to the wall somebody calls the police.	Io e pochi altri andiamo al muro qualcuno chiama la polizia.
Otherwise, welcome and enjoy the ride.	Altrimenti, benvenuto e goditi il ​​viaggio.
Listen, he said.	Ascolta, ha detto.
She had no idea how to get out of the situation.	Non aveva idea di come uscire dalla situazione.
The value in the control group.	Il valore nel gruppo di controllo.
It's not about numbers.	Non si tratta di numeri.
You know the heart of a young man very well.	Conosce molto bene il cuore di un giovane.
At least, if they really wanted to get out of it.	Almeno, se davvero volessero uscirne.
It was a very strange feeling.	Era una sensazione molto strana.
We are very, very careful.	Siamo molto, molto attenti.
The government controls every moment of their life from birth to death.	Il governo controlla ogni momento della loro vita dalla nascita alla morte.
The reason is their desire.	Il motivo è il loro desiderio.
She turned around.	Si voltò.
He went too far.	È andato troppo oltre.
The content of this site should not be considered professional financial advice.	Il contenuto di questo sito non deve essere considerato una consulenza finanziaria professionale.
I was excited for them.	Ero eccitato per loro.
But the general was ready.	Ma il generale era pronto.
Don't go from house to house.	Non andare di casa in casa.
And making a lot of money in the process.	E facendo un sacco di soldi nel processo.
Listening to the river is happening as well as breathing.	Ascoltare il fiume sta accadendo così come respirare.
The target value in this measure is zero.	Il valore obiettivo in questa misura è zero.
He shivered and then stood still.	Tremò e poi rimase immobile.
We need to help.	Abbiamo bisogno di aiutare.
Our fathers will meet.	I nostri padri si incontreranno.
Instead, he decided to focus on the broken window.	Decise invece di concentrarsi sulla finestra rotta.
Get it, even if you have to pay part of the cost.	Prendilo, anche se devi pagare parte del costo.
This year looks no different.	Quest'anno non sembra diverso.
The operation was successful.	L'operazione ha avuto successo.
A cry for help.	Un grido d'aiuto.
My husband is a huge support system for me.	Mio marito è un enorme sistema di supporto per me.
You want your dog to feel comfortable with everyone.	Vuoi che il tuo cane si senta a suo agio con tutti.
Here it is!.	Ecco qui!.
They had previously closed the site for a week.	Prima avevano chiuso il sito per una settimana.
Sometimes there is nothing to say.	A volte non c'è niente da dire.
From now on he will take care of himself.	D'ora in poi si prenderà cura di sé.
I want you to be a role model for my daughter.	Voglio che tu sia un modello per mia figlia.
I ignored her question and gave no answer.	Ho ignorato la sua domanda e non le ho dato risposta.
Almost the same.	Quasi lo stesso.
But during that time you met your wife and got married.	Ma durante quel periodo hai conosciuto tua moglie e ti sei sposato.
The current version of this feature moves files.	La versione corrente di questa funzione sposta i file.
I've seen at least three.	Ne ho visti almeno tre.
Even so, she hadn't survived him for long.	Anche così, non gli era sopravvissuta a lungo.
I was called away before the first game was over.	Sono stato chiamato via prima della fine della prima partita.
Then the two run at a run.	Poi i due corrono di corsa.
They go on tour and produce new works.	Vanno in tournée e producono nuovi lavori.
He had never called it that before.	Non l'aveva mai chiamato così prima.
We didn't even get to play.	Non siamo nemmeno riusciti a giocare.
We actually do something about it.	In realtà facciamo qualcosa al riguardo.
It seems like something you can never master.	Sembra qualcosa che non potrai mai padroneggiare.
I wasn't interested before, but circumstances have changed.	Non ero interessato prima, ma le circostanze sono cambiate.
We still had work to do.	Avevamo ancora un lavoro da fare.
That's for sure.	Questo è sicuro.
There is something about the trees that looks familiar.	C'è qualcosa negli alberi che sembra familiare.
We will find schools, we will find real schools.	Troveremo scuole, troveremo vere scuole.
He didn't smile at anyone in particular.	Non sorrise a nessuno in particolare.
Thanks for the effort.	Grazie per lo sforzo.
You have too many things to worry about right now anyway.	Hai troppe cose di cui preoccuparti in questo momento comunque.
Click the image below to see it in full size.	Clicca l'immagine qui sotto per vederla a grandezza naturale.
We are not the only ones.	Non siamo gli unici.
I dressed in my horse show clothes.	Mi sono vestito con i miei abiti da spettacolo di cavalli.
Someone caught me.	Qualcuno mi ha catturato.
Go to a school they have chosen for me.	Andare in una scuola che hanno scelto per me.
We could, at a rather limited cost, solve the problems.	Potremmo, a costi piuttosto limitati, risolvere i problemi.
We have to respond to them on that level.	Dobbiamo rispondere a loro a quel livello.
He was our son.	Era nostro figlio.
He didn't have a plan now.	Non aveva un piano adesso.
Most of the students have returned.	La maggior parte degli studenti è tornata.
He hoped it would end soon.	Sperava che finisse presto.
Really good work.	Davvero un bel lavoro.
But no one agreed on the terms.	Ma nessuno era d'accordo sulle condizioni.
The state was limited, not absolute.	Lo stato era limitato, non assoluto.
So obviously it was important to get there quickly.	Quindi ovviamente era importante arrivarci velocemente.
She would be safe in a cell.	Sarebbe stata al sicuro in una cella.
Do it a double.	Fallo un doppio.
I believe it is by choice.	Credo che sia per scelta.
They are true to themselves.	Sono fedeli a se stessi.
A friend was with me.	Un amico era con me.
I really hit really hard.	Ho davvero colpito molto duramente.
He had his gun pointed at the officer.	Aveva la pistola puntata contro l'ufficiale.
It was especially bad that night.	Fu particolarmente brutto quella notte.
What a card	Che carta
This is the battle of my life.	Questa è la battaglia della mia vita.
You can forget it.	Puoi dimenticarlo.
Don't pressure yourself.	Non farti pressioni.
He knew he had to move fast.	Sapeva che doveva muoversi velocemente.
It is truly a work of art.	È veramente un'opera d'arte.
And she couldn't stop holding his hand.	E non riusciva a smettere di tenergli la mano.
Or, here's how it looked.	O, ecco come sembrava.
My head goes in.	Mi entra la testa.
And my mom really made us the center of his life.	E mia madre ci ha reso davvero il centro della sua vita.
Half of the workers are out or in the army.	La metà dei lavoratori è fuori o sotto le armi.
Welcome to the world of media.	Benvenuti nel mondo dei media.
But it doesn't make it any easier.	Ma non lo rende più facile.
I can go to the comparison	posso andare al confronto
Collect anything.	Raccogli qualsiasi cosa.
We need to be open to what happens in our life.	Dobbiamo essere aperti a ciò che accade nella nostra vita.
I go out crazy.	Esco pazzo.
You said this area has a great history and we believed it.	Ha detto che questa zona ha una grande storia e noi gli abbiamo creduto.
Power cuts out briefly.	La corrente si interrompe brevemente.
This is more than a little unusual.	Questo è più che un po' insolito.
She was a great help in the office.	È stata di grande aiuto in ufficio.
They mean the cancer has taken over.	Significano che il cancro ha preso il sopravvento.
I think we were both happy with the darkness.	Penso che fossimo entrambi contenti per l'oscurità.
He didn't want to leave the house.	Non voleva uscire di casa.
But it worked well for me.	Ma ha funzionato bene per me.
He smiled inside.	Sorrise dentro.
Each event is consequently necessary or impossible.	Ogni evento è di conseguenza necessario o impossibile.
I was happy for them and happy for us.	Ero felice per loro e felice per noi.
All those who are no longer children must dream.	Tutti coloro che non sono più bambini devono sognare.
They can't stop them because they are brown.	Non possono fermarli perché sono marroni.
We don't mind giving you time to get back on your feet.	Non ci dispiace darti il ​​tempo di rimetterti in sesto.
You could choose one of the two and the properties would be the same.	Si potrebbe scegliere uno dei due e le proprietà sarebbero le stesse.
This in itself was bound to create problems.	Questo di per sé era destinato a creare problemi.
Ask her how she feels about you.	Chiedile come si sente per te.
They know something about weapon design.	Sanno qualcosa sul design delle armi.
I'm a little confused with your logic.	Sono un po' confuso con la tua logica.
Hence, the variety in what each system offers becomes important.	Quindi, la varietà in ciò che ogni sistema offre diventa importante.
And it had worked.	E aveva funzionato.
We cannot experiment on children and young people.	Non possiamo sperimentare su bambini e giovani.
Those were good times.	Erano bei tempi.
You know, it was a big mistake.	Sai, è stato un grosso errore.
They must stand, or fall, together.	Devono stare, o cadere, insieme.
The man watching held his breath.	L'uomo che guardava trattenne il respiro.
We have to challenge them at all levels.	Dobbiamo sfidarli a tutti i livelli.
Don't worry about going through too many pieces.	Non preoccuparti di passare attraverso troppi pezzi.
Plus the model looks great.	Inoltre il modello sembra fantastico.
Then remove a book and practice at that level several times.	Quindi rimuovi un libro ed esercitati a quel livello più volte.
You have the right to object.	Hai il diritto di opporti.
We will never get out of it.	Non ne usciremo mai.
She took a small step and waited.	Si avvicinò di un piccolo passo e attese.
They get what they want, whatever happens.	Ottengono quello che vogliono, qualunque cosa accada.
But we don't have to be afraid of teams.	Ma non dobbiamo avere paura delle squadre.
He believed they had never seen his face.	Credeva che non avessero mai visto la sua faccia.
It's time for some people to get out of it.	È ora che alcune persone ne escano.
He wanted, yes.	Voleva, sì.
I started to get the big picture.	Ho iniziato a ottenere il quadro generale.
Seems like a fair model.	Sembra un modello equo.
It was a shock to him tonight.	Stanotte è stato uno shock per lui.
The place to eat is very limited in this corner.	Il posto per mangiare è molto limitato in questo angolo.
This helped the team a lot, because they had their own pitch.	Questo ha aiutato molto la squadra, perché aveva il proprio campo.
Again, he thought.	Ancora una volta, pensò.
Hardly anyone would notice.	Quasi nessuno se ne accorgerebbe.
I told my wife and we sat down to get a better look.	L'ho detto a mia moglie e ci siamo seduti per vedere meglio.
This is good.	Questo è buono.
You still have one year on your contract.	Hai ancora un anno di contratto.
Well, we can't lose again.	Bene, non possiamo perdere di nuovo.
He handled it.	L'ha gestito.
There is absolutely no problem with this.	Non c'è assolutamente nessun problema con questo.
He wants to get on with things.	Vuole andare avanti con le cose.
You're holding me in your arms.	Mi stai tenendo tra le tue braccia.
They should expect great things from the team.	Dovrebbero aspettarsi grandi cose dalla squadra.
It was a nice late afternoon.	Era un bel tardo pomeriggio.
They don't listen to us, man.	Non ci ascoltano, amico.
I want to be the only person who can access it.	Voglio essere l'unica persona che può accedervi.
We are looking for something that shouldn't be here.	Stiamo cercando qualcosa che non dovrebbe essere qui.
I thought the practice and experience would be heavy.	Ho pensato che la pratica e l'esperienza sarebbero state pesanti.
I just want to keep it.	Voglio semplicemente tenerla.
Someone who definitely wants me dead.	Qualcuno che sicuramente mi vuole morto.
It is seeing the sky.	È vedere il cielo.
They don't get very big.	Non diventano molto grandi.
The reasons for this are described.	Le ragioni di ciò sono descritte.
Everyone standing.	Tutti in piedi.
I don't know what company it is.	Non so che compagnia sia.
And the video games that got better from month to month.	E i videogiochi che sono migliorati di mese in mese.
He had a son.	Aveva un figlio.
Add a minute every other day for a couple of weeks.	Aggiungi un minuto a giorni alterni per un paio di settimane.
We didn't want to stress her further.	Non volevamo stressarla ulteriormente.
So we went with that.	Quindi siamo andati con quello.
Both were tall and thin.	Entrambi erano alti e magri.
So get up.	Quindi rialzati.
He lost his family and his career to him.	Gli ha perso la sua famiglia e la sua carriera.
I really have no way of saying it.	Non ho proprio modo di dirlo.
Not that there is much sunshine.	Non che ci sia molto sole.
Three independent biological samples were analyzed.	Sono stati analizzati tre campioni biologici indipendenti.
To the left of him.	Alla sua sinistra.
So that's not the problem.	Quindi non è questo il problema.
This conclusion is confirmed in the present study.	Questa conclusione è confermata nel presente studio.
We had our first child, with another one on the way.	Abbiamo avuto il nostro primo figlio, con un altro in arrivo.
I am not your light.	Non sono la tua luce.
Piccolo was at the breakfast table.	Piccolo era al tavolo della colazione.
The data represent at least three independent experiments.	I dati rappresentano almeno tre esperimenti indipendenti.
He is part of the course, really.	Fa parte del corso, davvero.
It will be.	Ci sarà.
The term is women.	Il termine è donne.
It is generally found more often in older homes.	Si trova generalmente più spesso nelle case più vecchie.
Now look at me.	Ora guardami.
Maybe it was still possible.	Forse era ancora possibile.
I am not a person.	Non sono una persona.
I have a mixed opinion on that advice.	Ho un'opinione mista su quel consiglio.
He didn't even wait until they sat down before speaking.	Non ha nemmeno aspettato che si fossero seduti prima di parlare.
We are who we know.	Siamo chi conosciamo.
I fall somewhere in between.	Cado da qualche parte nel mezzo.
I wanted to play the day after the injury.	Volevo giocare il giorno dopo l'infortunio.
This is a perfect season.	Questa è una stagione perfetta.
I have to think about when it changed.	Devo pensare a quando è cambiato.
A great range.	Una grande portata.
Every time you leave the house.	Ogni volta che esci di casa.
He quickly replied to his mother.	Rispose rapidamente a sua madre.
Whatever the man bought and sold, he made a profit.	Qualunque cosa l'uomo avesse comprato e venduto, ci guadagnava.
I will keep coming back to your blog.	Continuerò a tornare sul tuo blog.
He was ready to go.	Era pronto a partire.
We humans will learn from them over time.	Noi umani impareremo da loro nel tempo.
I'll hold my tongue.	terrò a freno la lingua.
But they are particularly difficult for people living in the region.	Ma sono particolarmente difficili per le persone che vivono nella regione.
We copy you on the ground.	Ti copiamo per terra.
You can download a copy of this dream from the link below.	Puoi scaricare una copia di questo sogno dal link qui sotto.
Well, obviously not for me.	Beh, ovviamente non per me.
I look for her in the garden.	La cerco in giardino.
It wasn't perfect, but the next best thing.	Non era perfetto, ma la cosa migliore successiva.
I can't tell you to do that.	Non posso dirti di farlo.
I have the faith you taught me.	Ho la fede che mi hai insegnato.
You will not feel any of these things.	Non sentirai nessuna di queste cose.
They would lay eggs.	Deposerebbero le uova.
They are happy tears, in a way.	Sono lacrime felici, in un certo senso.
I hurt her feelings.	Ho ferito i suoi sentimenti.
The same day it happened.	Lo stesso giorno in cui accadde.
Others are just getting their feet wet.	Altri si stanno solo bagnando i piedi.
I had a very nice house.	Avevo una casa molto carina.
Everyone was wonderful to me except her.	Tutti erano meravigliosi per me, tranne lei.
Since the goal is the same, the solutions will be similar.	Poiché l'obiettivo è lo stesso, le soluzioni saranno simili.
But it was too good for everyone else.	Ma era troppo buono per tutti gli altri.
Maybe it's just important to me and it doesn't really matter otherwise.	Forse è solo importante per me e non importa davvero altrimenti.
I had to keep them safe.	Ho dovuto tenerli al sicuro.
Her friends are hoping she is telling the truth.	I suoi amici sperano che stia dicendo la verità.
They didn't want him dead.	Non lo volevano morto.
This came as a much bigger surprise to me now.	Questa è stata una sorpresa per me ora molto più grande.
She never touched us.	Non ci ha mai toccato.
I order you to report.	Ti ordino di denunciare.
This student just moved in last week.	Questo studente si è appena trasferito la scorsa settimana.
It was carried out for personal as well as political reasons.	È stato effettuato per motivi personali oltre che politici.
It is a place we have never been to.	È un posto in cui non siamo mai stati.
And a little more.	E ancora un po'.
They tend to avoid reading, talking, or thinking about risk.	Tendono ad evitare di leggere, parlare o pensare al rischio.
It's amazing today.	È incredibile oggi.
I have never enjoyed my duty.	Non ho mai goduto del mio dovere.
The reverse will never happen.	Non accadrà mai il contrario.
Each month is different.	Ogni mese è diverso.
What some believe may have happened is not proof.	Ciò che qualcuno ritiene possa essere accaduto non è una prova.
But it doesn't mean anything.	Ma non significa niente.
Are you interested in listening to it ?.	Ti interessa ascoltarlo?.
It wasn't work.	Non era lavoro.
The first three to six months were tough.	I primi tre-sei mesi sono stati duri.
We should go back and check.	Dovremmo tornare indietro e controllare.
Apparently they wouldn't help.	Apparentemente non avrebbero aiutato.
The participants were only women.	I partecipanti erano solo donne.
Therefore, a material having a high heat resistance is desired.	Pertanto, si desidera un materiale avente un'elevata resistenza al calore.
His face is so white.	La sua faccia è così bianca.
I love hearing stories from my patients' lives.	Amo ascoltare le storie delle vite dei miei pazienti.
Not even the fear of getting caught.	Nemmeno la paura di essere scoperti.
Each move is actually a copy.	Ogni mossa è in realtà una copia.
That was just his way.	Quello era solo il suo modo.
Private education is not fair.	L'istruzione privata non è giusta.
The age group had no significant main effect.	Il gruppo di età non ha avuto un effetto principale significativo.
I have been working with them for just over a year.	Lavoro con loro da poco più di un anno.
It will take hold.	Prenderà piede.
He is an example to the world.	È un esempio per il mondo.
That's the other team.	Quella è l'altra squadra.
It is the most wonderful thing you can ever go through.	È la cosa più meravigliosa che tu possa mai attraversare.
Never heard such language in my life.	Mai sentito un linguaggio simile in vita mia.
Her advice gave me hope.	Il suo consiglio mi ha dato speranza.
Once you walk through these doors, there is no more hope for you.	Una volta che varcherai queste porte, per te non c'è più speranza.
Usually something is seen as more important if it occurs first.	Di solito qualcosa è visto come più importante se si verifica prima.
Don't forget to trust your memory and remember to pay attention.	Non dimenticare di fidarti della tua memoria e ricorda di prestare attenzione.
We have to be together.	Dobbiamo stare insieme.
Tell them what you would like to see improved.	Dì loro cosa vorresti vedere migliorato.
Please check !.	Per favore controlla!.
He absolutely would.	Lo farebbe assolutamente.
And they would need more.	E avrebbero bisogno di più.
Whatever you do, do it with joy.	Qualunque cosa tu faccia, falla con gioia.
This makes me turn and turn.	Questo mi fa girare e girare.
This was much better.	Questo era molto meglio.
Wait twenty minutes and then go inside.	Aspetta venti minuti e poi entra.
But at some point he realized it wasn't a game.	Ma a un certo punto ha capito che non era un gioco.
In fact, it's no one else but him.	In realtà, non è nessun altro tranne lui.
Sometimes they do.	A volte lo fanno.
Nobody was dead.	Nessuno era morto.
I was too chicken to say no.	Ero troppo pollo per dire di no.
Tell yourself they don't kill children.	Dì a te stesso che non uccidono bambini.
It's so good to play.	È così bello giocare.
We are making a difference.	Stiamo facendo la differenza.
Or your body.	O il tuo corpo.
He does this when the team needs it.	Lo fa quando la squadra ne ha bisogno.
I still miss this man.	Mi manca ancora quest'uomo.
I knew he was safe.	Sapevo che era sicuro.
Anyway, this is a tough little ship.	Comunque, questa è una piccola nave tosta.
Not all.	Non tutto.
Mine is not such a case.	Il mio non è un caso del genere.
This had to be taken in the long run.	Questo doveva essere preso a lungo termine.
My eyes are closed.	I miei occhi sono chiusi.
This game knows too much about me.	Questo gioco sa troppo di me.
Then you can go and do whatever you want.	Allora puoi andare e fare quello che vuoi.
I need to sit down.	Ho bisogno di sedermi.
We believe in caring for the soul.	Crediamo nella cura dell'anima.
So it doesn't hold up.	Quindi non regge.
It is not clear what destroyed it.	Non è chiaro cosa l'abbia distrutto.
There must be a mistake.	Ci deve essere un errore.
We loved the house.	Abbiamo adorato la casa.
He was a beautiful baby.	Era un bel bambino.
Yet he did not attempt to do so.	Eppure non ha tentato di farlo.
You're doing the same thing they did.	Stai facendo la stessa cosa che hanno fatto loro.
They are popular cut flowers.	Sono fiori recisi popolari.
There was a head and there was a hand.	C'era la testa e c'era una mano.
Things would never have been the same.	Le cose non sarebbero mai state come prima.
No damage here.	Nessun danno qui.
You could do that part if you want.	Potresti fare quella parte, se vuoi.
We are made of history.	Siamo fatti dalla storia.
So, here are my thoughts.	Quindi, ecco i miei pensieri.
We talk every few days, if not more often.	Parliamo ogni pochi giorni, se non più spesso.
They hear everything, sometimes to the extreme.	Sentono tutto, a volte fino all'estremo.
I felt slightly sorry for them.	Mi dispiaceva leggermente per loro.
Although some solutions are still not perfect.	Anche se alcune soluzioni non sono ancora perfette.
The same was true of growing things.	Lo stesso valeva per le cose in crescita.
I will not go any further with you now.	Non andrò oltre con te adesso.
This helped me keep my look sad.	Questo mi ha aiutato a mantenere lo sguardo triste.
I did my best to decide what happens.	Ho fatto del mio meglio per decidere cosa succede.
In fact, he told me he wants to meet my husband.	In realtà, mi ha detto che vuole incontrare mio marito.
However, we did not find this to be the case.	Tuttavia, non abbiamo riscontrato che questo fosse il caso.
Or so it would seem.	O così sembrerebbe.
I leave you with them.	Ti lascio con loro.
They even used them against their own people.	Li hanno persino usati contro la loro stessa gente.
It is quite clear why.	È abbastanza chiaro perché.
I hated them as people.	Li odiavo come persone.
It is a sign that you have filled your mind with positive things.	È un segno che hai riempito la tua mente di cose positive.
I thought it was really special and really cool.	Ho pensato che fosse davvero speciale e davvero fantastico.
First, make small changes to improve your night sleep.	Innanzitutto, apporta piccole modifiche per migliorare il tuo sonno notturno.
You couldn't hear yourself speak for the noise.	Non potevi sentirti parlare per il rumore.
No purchase necessary.	Nessun acquisto necessario.
This is different from being successful.	Questo è diverso dall'avere successo.
The changes are minimal.	I cambiamenti sono minimi.
Let it be a learning experience.	Lascia che sia un'esperienza di apprendimento.
However, many have rarely discussed the subject with patients.	Tuttavia, molti hanno discusso raramente l'argomento con i pazienti.
It has magic, more than his voice.	Ha la magia, più della sua voce.
Physical objects are different from digital objects.	Gli oggetti fisici sono diversi dagli oggetti digitali.
He wasn't sure yet.	Non ne era ancora sicuro.
OK let's go.	Va bene, andiamo.
Feel free to take a look around !.	Sentiti libero di dare un'occhiata in giro!.
I will work to find out.	Lavorerò per scoprirlo.
I couldn't even tell if it was a boy or a girl.	Non riuscivo nemmeno a capire se fosse un maschio o una femmina.
There is so much possibility in this space.	C'è così tanta possibilità in questo spazio.
I've been tough.	Sono stato duro.
I don't understand anything about it.	Non ne capisco niente.
He was no longer a man, but just a big child.	Non era più un uomo, ma solo un bambino grande.
She still didn't know.	Lei ancora non lo sapeva.
The next morning, she sent the girl to me.	La mattina dopo, mi ha mandato la ragazza.
Keep a check.	Tieni un controllo.
And green beer is pretty good too.	E anche la birra verde è abbastanza buona.
The point was that our future depended on us.	Il punto era che il nostro futuro dipendeva da noi.
The latter group is now the most common.	Quest'ultimo gruppo è ora il più comune.
And a few others.	E pochi altri.
The food is great.	Il cibo è ottimo.
Good friends don't tend to show off for each other.	I buoni amici non tendono a mettersi in mostra l'uno per l'altro.
You must be feeling very lost.	Devi sentirti molto perso.
You should go around.	Dovresti andare in giro.
She performed the research and analyzed the data.	Ha eseguito la ricerca e analizzato i dati.
It seems you two are on fairly friendly terms.	Sembra che voi due siate in rapporti abbastanza amichevoli.
And this makes number of family problems in different families.	E questo fa numero di problemi familiari in diverse famiglie.
Two of you come with me.	Due di voi venite con me.
You should probably worry about it.	Probabilmente dovresti preoccupartene.
In the classroom.	In classe.
The future did not exist for them.	Il futuro non esisteva per loro.
You want to find out what's behind it.	Vuoi scoprire cosa c'è dietro.
We use it every night before going to bed.	Lo usiamo tutte le sere prima di andare a letto.
It wouldn't surprise me in the least.	Non mi sorprenderebbe minimamente.
He's sick of hearing it himself.	È stufo di sentirlo lui stesso.
He told me we might be on the right track.	Mi ha detto che potremmo essere sulla buona strada.
His hands reached out to reach him before he recovered.	Le sue mani uscirono per raggiungerlo prima che si riprendesse.
It follows that the desire for him must be a final desire.	Ne consegue che il suo desiderio deve essere un desiderio finale.
He had seen much, much worse.	Aveva visto molto, molto peggio.
He tried it a year later and failed again.	Ci ha provato un anno dopo e ha fallito di nuovo.
I touched the window pane with my right hand.	Ho toccato il vetro della finestra con la mano destra.
Many of the boys in the morning had gone home.	Molti dei ragazzi del mattino erano andati a casa.
In these treatments, groups can be formed in two different ways.	In questi trattamenti, i gruppi possono essere formati in due modi diversi.
However, the feeling today is very different.	Tuttavia, la sensazione oggi è molto diversa.
Send her a letter.	Le mandi una lettera.
You were born there and that's it.	Sei nato lì e basta.
His very life was at risk.	La sua stessa vita era a rischio.
I didn't think they even did them anymore.	Non pensavo che li facessero nemmeno più.
This is a love story.	Questa è una storia d'amore.
You described an instance in which the group enjoyed.	Hai descritto un'istanza in cui il gruppo si è divertito.
Trust him.	Fidati di lui.
When he got back to the parking lot his car wasn't there.	Quando è tornato al parcheggio la sua macchina non c'era.
This was our mistake.	Questo è stato il nostro errore.
But that wasn't on my mind either.	Ma nemmeno quello era nella mia mente.
That goal setting became important after last year's season.	Tale definizione degli obiettivi è diventata importante dopo la stagione dello scorso anno.
But, actually, looking at it again.	Ma, in realtà, guardandolo di nuovo.
I only have you.	Ho solo te.
We have it.	Ce l'abbiamo.
She wasn't ready for this yet.	Non era ancora pronta per questo.
I hope they did too.	Spero che lo abbiano fatto anche loro.
Don't insist on the small details.	Non insistere sui piccoli dettagli.
She thought and thought, but she couldn't remember.	Pensava e pensava, ma non riusciva a ricordare.
She very much wanted to stay in her country.	Voleva molto rimanere nel suo paese.
Those were two others you really had to be careful of.	Quelli erano altri due a cui dovevi davvero stare attento.
You are not his first concern.	Non sei la sua prima preoccupazione.
What kind of them.	Che tipo di loro.
And we go through the pain one way or another.	E attraversiamo il dolore in un modo o nell'altro.
Yes, not too difficult at first.	Sì, non troppo difficile all'inizio.
I couldn't leave him.	Non potevo lasciarlo.
Too emotional, too sad, too much this or that.	Troppo emotivo, troppo triste, troppo questo o quello.
They should both be in the healthy range.	Dovrebbero essere entrambi nella gamma sana.
Read it again.	Leggilo di nuovo.
Accept that we are human beings with feelings just like everyone else.	Accetta che siamo esseri umani con sentimenti proprio come tutti gli altri.
He nodded to her daughter.	Fece un cenno alla figlia.
Let's consider what they are.	Consideriamo quali sono.
We will never leave.	Non ce ne andremo mai.
The last stop.	L'ultima fermata.
Maybe not, 'she said.	Forse no,' ha detto.
She stared at him.	Lo fissò.
This place no longer has a soul for me now.	Questo posto non ha più un'anima per me ora.
Along the way, the two women join her.	Lungo la strada, le due donne la raggiungono.
I wanted a fresh start.	Volevo un nuovo inizio.
It just isn't here.	Semplicemente non è qui.
I notice that she does it often.	Noto che lo fa spesso.
First I welcomed the baby.	Per prima cosa ho accolto il bambino.
Mental states are therefore physical states.	Gli stati mentali sono quindi stati fisici.
I will not do such a thing.	Non farò una cosa del genere.
But we need to find out what we're getting ourselves into.	Ma dobbiamo scoprire in cosa ci stiamo cacciando.
But it was her character.	Ma era il suo carattere.
It hurts to move.	Fa male muoversi.
By searching in every way they know how to find it.	Cercando in tutti i modi sanno come trovarlo.
Not just for the things you need.	Non solo per le cose di cui hai bisogno.
There were security officers here, trying to restrain them.	C'erano agenti di protezione qui, che cercavano di trattenerli.
I am doing very well.	Sto andando molto bene.
Not that he had many other options.	Non che avesse molte altre opzioni.
I mean, he was my son.	Voglio dire, era mio figlio.
Neither made him feel any better.	Nessuno dei due lo ha fatto sentire meglio.
Last year it was difficult to find anything positive.	L'anno scorso è stato difficile trovare qualcosa di positivo.
We were going to have to drop a few more trees soon.	Presto avremmo dovuto far cadere qualche altro albero.
I just don't know who else to turn to.	Solo che non so a chi altro rivolgermi.
Above it, someone else started talking.	Sopra di esso, qualcun altro iniziò a parlare.
I really had to rest.	Dovevo davvero riposarmi.
The man called the sky.	L'uomo chiamò il cielo.
Some injuries do not require surgery while other injuries require surgery.	Alcune lesioni non richiedono un intervento chirurgico mentre altre lesioni richiedono un intervento chirurgico.
This is a job that others have to do, that men have to do.	Questo è un lavoro che gli altri devono fare, che gli uomini devono fare.
In fact, very few come with them.	In effetti, pochissimi vengono con loro.
I'm sure both of them will be great.	Sono sicuro che entrambi saranno fantastici.
He recommended that people buy the series.	Ha raccomandato alle persone di acquistare la serie.
Local and worldwide.	Locale e mondiale.
We will cover in detail.	Tratteremo in dettaglio.
Would you like to know more.	Vuoi saperne di più.
I've been on a business trip last week.	Sono stato in viaggio l'ultima settimana per affari.
They walked and walked, holding hands.	Camminavano e camminavano, tenendosi per mano.
On the left side there is a wall.	Sul lato sinistro c'è un muro.
You want your site to load as fast as possible.	Vuoi che il tuo sito si carichi il più velocemente possibile.
And then last year it went badly.	E poi l'anno scorso è andata male.
This seems like a serious project management problem.	Questo sembra un serio problema di gestione del progetto.
It was a moving experience.	È stata un'esperienza commovente.
Business could wait, survival was more important now.	Gli affari potevano aspettare, la sopravvivenza era più importante in questo momento.
Just something that a human body uses.	Solo qualcosa che usa un corpo umano.
Get in touch by email to discuss further.	Mettiti in contatto per e-mail per discutere ulteriormente.
I'll never be with me.	Non starò mai con me.
In the age of the internet, we can do much better.	Nell'era di Internet, possiamo fare molto meglio.
I don't see what's so difficult to understand.	Non vedo cosa ci sia di così difficile da capire.
It has rarely failed me.	Raramente mi ha deluso.
But for her it wasn't.	Ma per lei non lo era.
Give her anything, she could play it.	Datele qualsiasi cosa, potrebbe suonarla.
It was critical but stable.	Era critico ma stabile.
In her room on her bed.	Nella sua stanza sul letto.
Only one way to find out.	Solo un modo per scoprirlo.
I could go anywhere, do anything.	Potrei andare ovunque, fare qualsiasi cosa.
Just stupid things really.	Solo cose stupide davvero.
But they are finding their way.	Ma stanno trovando la loro strada.
You need to create a new one.	Devi crearne uno nuovo.
I don't forget to forget.	Non dimentico di dimenticare.
I can't die like this.	Non posso morire così.
Let's take it to be.	Prendiamo per essere.
It restarted immediately.	Si è riavviato immediatamente.
But this is where we are wrong.	Ma è qui che sbagliamo.
We have to save him.	Dobbiamo salvarlo.
I don't want to live with you anymore.	Non voglio più vivere con te.
There was no way out but the way she had entered.	Non c'era via d'uscita se non il modo in cui era entrata.
This is what makes it a science.	Questo è ciò che la rende una scienza.
The hotel looks good.	L'hotel sembra buono.
Their life got worse and worse.	La loro vita è andata sempre peggio.
She took another breath.	Fece un altro respiro.
He was so different from most of the students.	Era così diverso dalla maggior parte degli studenti.
She holds out her arms to me.	Mi tende le braccia.
What they did was criminal.	Quello che hanno fatto è stato criminale.
We went to her house.	Siamo andati a casa sua.
All people love and accept the truth.	Tutte le persone amano e accettano la verità.
Turns out she knew she had taken it.	Si scopre che sapeva che l'aveva preso.
I know everyone tells you, but it really has to happen.	So che tutti te lo dicono, ma deve davvero succedere.
At least at work.	Almeno al lavoro.
They made faces at each other.	Si facevano le facce l'un l'altro.
She died eight hours later in the hospital.	Morì otto ore dopo in ospedale.
Never take anything for granted.	Non dare mai per scontato nulla.
Sometimes the same thing happens to us.	A volte capita la stessa cosa a noi.
You have everything you want.	Hai tutto quello che vuoi.
I didn't have the money to pay for these things.	Non avevo soldi per pagare certe cose.
I look for work online about twice a week as a routine.	Cerco lavoro online circa due volte a settimana come routine.
Again and again.	Ancora e ancora.
You can't go wrong.	Non puoi sbagliare.
It is this thing that needs your attention.	È questa cosa che ha bisogno della tua attenzione.
I'm made of stronger stuff.	Sono fatto di roba più forte.
Woman, the things you make me think.	Donna, le cose che mi fai pensare.
They have this side effect.	Hanno questo effetto collaterale.
Of course, the whole season was a little different than most.	Naturalmente, l'intera stagione è stata un po' diversa dalla maggior parte.
You took me right where you want me.	Mi hai portato proprio dove mi vuoi.
There is plenty of food now, but it's not in the right places.	Ora c'è cibo in abbondanza, ma non è nei posti giusti.
Many other details.	Molti altri dettagli.
You could think about it in bed.	Potresti pensarci a letto.
Seems to be fine.	Sembra andare bene.
The police methods were harsh.	I metodi della polizia erano duri.
The cover looks great.	La copertina sembra fantastica.
God had his hand on it from the very beginning.	Dio ha avuto la sua mano su di esso fin dall'inizio.
I just fell in love.	Mi sono appena innamorato.
I never wanted you.	Non ti ho mai voluto.
She has been in this country for three days.	È in questo paese da tre giorni.
It is never what we forced other teams to do.	Non è mai quello che abbiamo costretto a fare le altre squadre.
Don't look angry.	Non sembrare arrabbiato.
And what's the plan next? 	E qual è il piano dopo?
you asked.	hai chiesto.
It has been going on for months and months.	Va avanti da mesi e mesi.
But they don't.	Ma non lo fanno.
I hope it does.	Spero che lo faccia.
They help us achieve our goals.	Ci aiutano a raggiungere i nostri obiettivi.
Then they heard someone try the handle.	Poi hanno sentito qualcuno provare la maniglia.
Because she had started college late.	Perché aveva iniziato il college tardi.
She will be back in a while.	Lei tornerà tra un po'.
The opinion is limited to this point.	Il parere si limita a questo punto.
Why do you feel it.	Perché lo senti.
But it came with gold.	Ma è venuto con l'oro.
I broke the news a few weeks ago.	Ho dato la notizia qualche settimana fa.
I guess that part is a little bit true too.	Immagino che anche quella parte sia un po' vera.
I felt like my heart was beating from my chest.	Mi sentivo come se il cuore mi battesse dal petto.
People are very emotional about health care.	Le persone sono molto emotive riguardo all'assistenza sanitaria.
Not from her point of view.	Non dal suo punto di vista.
Of course, the season isn't over yet.	Ovviamente la stagione non è ancora finita.
Not for a job like that.	Non per un lavoro del genere.
She means that she is not here.	Vuol dire che non è qui.
You can't live there now.	Non puoi vivere lì adesso.
I hope you do.	Spero che tu lo faccia.
He hasn't talked to them.	Non ha parlato con loro.
My daughter was less than two years old at the time.	Mia figlia aveva meno di due anni all'epoca.
That number has increased rapidly in recent years.	Quel numero è aumentato rapidamente negli ultimi anni.
Know what information you are looking for.	Sapere quali informazioni stai cercando.
It was actually a lot of fun.	In realtà è stato molto divertente.
She was not an old woman and she had not been married before.	Non era una vecchia e non era stata sposata prima.
She can move.	Può muoversi.
I am sure it is.	Sono sicuro che è così.
Her hand was on her lips and her own words did not escape her.	La sua mano era sulle labbra e le parole stesse non sfuggivano.
That part went to the government.	Quella parte è andata al governo.
We don't care that you make the right decisions in life.	Non ci preoccupiamo che tu prenda le decisioni giuste nella vita.
But it was something to do.	Ma era qualcosa da fare.
I'm going to take them out.	Vado a portarli fuori.
I think it is necessary.	Penso sia necessario.
You can find the community version of this report here.	Puoi trovare la versione community di questo rapporto qui.
These detailed answers are so helpful for me to understand the topic.	Queste risposte dettagliate sono così utili per me per capire l'argomento.
I still have goals.	Ho ancora degli obiettivi.
All six patients were male.	Tutti e sei i pazienti erano maschi.
She was calling him, because something was wrong.	Lo stava chiamando, perché c'era qualcosa che non andava.
It was none of her business.	Non erano affari suoi.
This isn't too dangerous and you don't need a group.	Questo non è troppo pericoloso e non hai bisogno di un gruppo.
This is the path that will eventually have to be followed.	Questo è il percorso che alla fine si dovrà seguire.
You live here.	Tu vivi qui.
There is no need for anything else.	Non c'è bisogno di altro.
Like the latter.	Come quest'ultimo.
She would go up on stage and, like, run between our legs.	Saliva sul palco e, tipo, correva tra le nostre gambe.
Two died.	Due sono morti.
This is certain.	Questo è certo.
I have suffered enough.	Ho sofferto abbastanza.
She obviously had some sort of broken relationship with her mother.	Ovviamente aveva una sorta di relazione interrotta con sua madre.
She's well on her way to drinking to death, she thought.	È sulla buona strada per bere fino alla morte, pensò.
I knew it was him.	Sapevo che era lui.
Once he loses those people, you won't get them back.	Una volta che perdi quelle persone, non le riprenderai.
This was not seen in the control group.	Questo non è stato visto nel gruppo di controllo.
Never a flat piece of land.	Mai un pezzo di terreno pianeggiante.
He wanted her to please him.	Voleva che lei lo desse piacere.
It was in her final stage.	Era nella sua fase finale.
You don't move forward that fast.	Non vai avanti così velocemente.
We had everything ready to go.	Avevamo tutto pronto per partire.
She ended up falling apart in her room.	Finì per cadere a pezzi nella sua stanza.
Unless you asked the wrong question.	A meno che tu non abbia fatto la domanda sbagliata.
I could be anyone.	Potrei essere chiunque.
Return the money.	Restituisci i soldi.
Eating the dog definitely depends on the situation.	Mangiare il cane dipende sicuramente dalla situazione.
I don't see how this is possible.	Non vedo come sia possibile.
These seemed dangerous enough, but still quiet.	Questi sembravano abbastanza pericolosi, ma comunque silenziosi.
She wanted to kill him.	Voleva ucciderlo.
It was just pick pick pick.	E' stato solo pick pick pick.
This is more or less at that time.	Questo è più o meno in quel momento.
What a stupid thing to say.	Che cosa stupida da dire.
Nothing under twenty.	Niente sotto i vent'anni.
She didn't have the power to stop him.	Non aveva il potere di fermarlo.
You will feel nothing but relief.	Non sentirai altro che sollievo.
This was no small thing.	Questa non era una cosa da poco.
She couldn't believe it.	Non riusciva a crederci.
I wanted to feel clean and new.	Volevo sentirmi pulita e nuova.
There were no officers among them, of course.	Non c'erano ufficiali tra loro, ovviamente.
I hardly looked at him.	Non lo guardavo quasi.
We leap forward again to the open house a few days later.	Facciamo un salto in avanti di nuovo all'open house pochi giorni dopo.
Every now and then he fell.	Ogni tanto cadeva.
You decide to open your eyes.	Decidi di aprire gli occhi.
And it was hard enough.	Ed era già abbastanza difficile.
My dad was now an it.	Mio padre ora era un it.
Cover and let cool.	Coprite e lasciate raffreddare.
But another problem appeared.	Ma è apparso un altro problema.
Your black baby died, burned to death.	Il tuo bambino nero è morto, bruciato a morte.
Each present moment is a beginning of new life.	Ogni momento presente è un inizio di nuova vita.
And you should.	E dovresti.
He has never introduced himself to anyone.	Non si è mai presentato a nessuno.
It's my turn to try.	È il mio turno di provare.
He was a tough football player.	Era un giocatore di football duro.
Never so much water.	Mai così tanta acqua.
The logic is open to a wide range of content.	La logica è aperta a un'ampia gamma di contenuti.
No other significant differences were found.	Non sono state riscontrate altre differenze significative.
And that reason could only be that he was in danger.	E quella ragione poteva essere solo che era in pericolo.
It was my turn.	Era arrivato il mio turno.
He never answered.	Non ha mai risposto.
Consider these questions on your own or discuss them with a friend.	Considera queste domande da solo o discutile con un amico.
It can be very useful for people who are working.	Può essere molto utile per le persone che stanno lavorando.
Keep your thoughts slow first thing in the morning.	Tieni i pensieri lenti come prima cosa al mattino.
I made friends by doing it.	Mi sono fatto degli amici facendolo.
The goal is not quality education.	L'obiettivo non è un'istruzione di qualità.
It is completely over the top.	È completamente sopra le righe.
In fact, any member can do it.	In effetti, qualsiasi membro può farlo.
He did not move for a long time.	Non si mosse per molto tempo.
But saying that would be dangerous.	Ma dirlo sarebbe pericoloso.
Someone is talking.	Qualcuno sta parlando.
So not much has changed.	Quindi non è cambiato molto.
He studied it.	L'ha studiata.
We don't even know months or years.	Non sappiamo nemmeno mesi o anni.
We got over it.	L'abbiamo superato.
Instead something else happened.	Invece è successo qualcos'altro.
Some of us.	Alcuni di noi.
Adult participants provided written informed consent.	I partecipanti adulti hanno fornito il consenso informato scritto.
The price is right.	Il prezzo è giusto.
Not me, I only listen to the radio.	Io no, ascolto solo la radio.
There was that little comfort.	C'era quel piccolo conforto.
The main finding in the study was the length of stay.	Il principale risultato in studio era la durata del soggiorno.
So consider how you developed that trust.	Quindi considera come hai sviluppato quella fiducia.
She looked around the room.	Si guardò intorno nella stanza.
I can only imagine how good it is to keep it.	Posso solo immaginare quanto sia bello tenerlo.
Put it in the model.	Mettilo nel modello.
You are now out in your element.	Ora sei uscito nel tuo elemento.
Hence the name of my post.	Da qui il nome del mio post.
The man had seen them, but he hadn't tried to stop them.	L'uomo li aveva visti, ma non aveva cercato di fermarli.
Just my personal opinion.	Solo la mia opinione personale.
I took advantage of the opportunity.	Ho approfittato dell'occasione.
We will find out everything there is to know about you.	Scopriremo tutto quello che c'è da sapere su di te.
But they were, in fact, there for her.	Ma erano, in effetti, lì per lei.
And she was so lovely and really, really nice.	Ed era così adorabile e davvero, davvero gentile.
Representative example cells are shown.	Vengono mostrate celle di esempio rappresentative.
With freedom comes the consequences.	Con la libertà arrivano le conseguenze.
I'm not ready to get married yet.	Non sono ancora pronto per sposarmi.
In fact, quite a bit mental.	In realtà, un bel po' mentale.
You're good.	Sei bravo.
Mind never exists in the present.	La mente non esiste mai nel presente.
He doesn't see them often because they have their own lives.	Non li vede spesso perché hanno le loro vite.
Under her new social security number.	Sotto il suo nuovo numero di previdenza sociale.
I'm pretty tired of it.	Ne sono abbastanza stanco.
A good start is here.	Un buon inizio è qui.
My father is no longer alive.	Mio padre non è più in vita.
But then there are other things.	Ma poi ci sono altre cose.
It would be helpful to understand this distribution.	Sarebbe utile capire questa distribuzione.
The car was picked up the next day.	L'auto è stata ritirata il giorno successivo.
You didn't know you were going to live.	Non sapevi che saresti vissuta.
They couldn't just go write it.	Non potevano semplicemente andare a scriverlo.
Nothing to do about it.	Niente da fare al riguardo.
It's too loud out here.	È troppo rumoroso qui fuori.
If a man has to work, he could do worse.	Se un uomo deve lavorare, potrebbe fare di peggio.
They were drinking.	Stavano bevendo.
The parameters are and.	I parametri sono e.
He completed his undergraduate degree in two years.	Ha completato il corso di laurea triennale in due anni.
No, they said, you are doing a good job.	No, hanno detto, stai facendo un buon lavoro.
I'm working it for me.	Lo sto lavorando per me.
When nothing happened, he tried again.	Quando non è successo niente, ha riprovato.
That's a lot of money to get your hands on.	Sono un sacco di soldi su cui mettere le mani.
They could smell death from the front door.	Sentivano l'odore della morte dalla porta d'ingresso.
I tell people.	Lo dico alla gente.
He knows it too.	Lo sa anche lui.
Try this for size.	Prova questo per le dimensioni.
And in the beginning they had to be stars.	E all'inizio dovevano essere delle star.
You can't do it before or after.	Non puoi farlo prima o dopo.
We never did.	Non l'abbiamo mai fatto.
They are broken into small pieces called places.	Sono rotti in piccoli pezzi chiamati luoghi.
The age and sex of the patients were recorded.	Sono stati registrati l'età e il sesso dei pazienti.
He later thought it was true.	Pensò in un secondo momento che era vero.
It would mean you could change history.	Significherebbe che potresti cambiare la storia.
It has gone from night to day again.	È passato di nuovo dalla notte al giorno.
The only home was an elderly woman.	L'unica casa era una donna anziana.
We will meet you to this end.	La incontreremo a questa fine.
You are produced at all times.	Sei prodotto in ogni momento.
They watch a lot of television.	Guardano molta televisione.
Maybe he could learn to smoke.	Forse potrebbe imparare a fumare.
It's not about them.	Non si tratta di loro.
It's hard to say which place is safe now.	È difficile dire quale posto sia sicuro adesso.
There are reasons for this.	Ci sono ragioni per questo.
You were all dead.	Eravate tutti morti.
Three independent experiments are shown.	Di tre esperimenti indipendenti è mostrato.
But that's not the worst.	Ma non è il peggio.
We hope you are too !.	Speriamo che lo siate anche voi!.
The court managed these resources.	La corte ha gestito queste risorse.
Together they wrote and recorded seven songs.	Insieme hanno scritto e registrato sette canzoni.
These were just numbers.	Questi erano solo numeri.
Men obviously had done this many times before.	Gli uomini ovviamente l'avevano fatto molte volte prima.
It made him want to talk to me, to ask questions.	Gli faceva venire voglia di parlare con me, di fare domande.
It wasn't much at first, but we noticed.	All'inizio non era molto, ma abbiamo notato.
I can feel my legs.	Riesco a sentire le mie gambe.
They are good for a laugh, most of the time.	Sono buoni per farsi una risata, il più delle volte.
This result is, in fact, relatively close to our exact solution.	Questo risultato è, infatti, relativamente vicino alla nostra esatta soluzione.
It doesn't mean it didn't happen.	Non significa che non sia successo.
I don't want to leave my country.	Non voglio lasciare il mio paese.
Also helped with data collection.	Aiutato anche con la raccolta dei dati.
For others, there is a lot to wait for.	Per gli altri, c'è molto da aspettare.
I'm sure that might be the case.	Sono sicuro che potrebbe essere il caso.
But it could also be serious.	Ma potrebbe anche essere serio.
So read on and bring a handkerchief or two.	Quindi continua a leggere e porta un fazzoletto o due.
There is no family rule.	Non esiste una regola di famiglia.
Stop for a while.	Fermati un po'.
It could just be my kitchen.	Potrebbe essere solo la mia cucina.
Internal to the function in which it is defined.	Interno alla funzione in cui è definito.
It's time we got up.	È ora che ci alziamo.
He was going to kill my family, but they got over him.	Stava per uccidere la mia famiglia, ma l'hanno superato.
Then that's when we start fighting again.	Allora è allora che ricominciamo a lottare.
Time for me to get serious.	È tempo per me di fare sul serio.
He died the next day of a heart attack.	Morì il giorno successivo per un infarto.
His answers will show it even to a child.	Le sue risposte lo mostreranno anche a un bambino.
We have covered so much.	Abbiamo coperto così tanto.
We have a lot to talk about.	Abbiamo molto di cui parlare.
I see it in him every day.	Lo vedo in lui ogni giorno.
I just found out that my kids get along better with those in the beginning.	Ho appena scoperto che i miei figli se la cavano meglio con quelli all'inizio.
They knew it too.	Lo sapevano anche loro.
A higher score indicates a more negative emotional experience.	Un punteggio più alto indica un'esperienza emotiva più negativa.
It is as explained above.	È come spiegato sopra.
This brings a whole level of moral issues into play.	Questo mette in gioco un intero livello di questioni morali.
I leave it to them.	Lo lascio a loro.
It is much more personal than that and poses a greater danger.	È molto più personale di così e rappresenta un pericolo maggiore.
We asked you on the first day.	Ti abbiamo chiesto il primo giorno.
That's what they are for, good and bad times.	Ecco a cosa servono, tempi buoni e cattivi.
We look forward to meeting you in person.	Non vediamo l'ora di incontrarvi di persona.
Her parents ran a small local hotel.	I suoi genitori gestivano un piccolo hotel locale.
Red just liked to burn everything.	A Red piaceva semplicemente bruciare tutto.
You've decided that's enough.	Hai deciso che basta.
I had never played every day in my life.	Non avevo mai giocato tutti i giorni in vita mia.
Welcome honest feedback and any questions.	Benvenuto feedback onesto e tutte le domande.
I will help you shop.	Ti aiuterò a fare acquisti.
I will continue to work on this.	Continuerò a lavorare su questo.
Now, there was nothing more to see.	Ora, non c'era più niente da vedere.
It has some interesting consequences.	Dà alcune conseguenze interessanti.
You don't imagine they smell bad.	Non immagini che abbiano un cattivo odore.
Insert a new unit and test my theory and it worked.	Inserisci una nuova unità e testa la mia teoria e ha funzionato.
Sometimes two to one.	A volte due contro uno.
Five upstairs, three down here.	Cinque al piano di sopra, tre quaggiù.
But most of the time it is used to print customer work.	Ma il più delle volte viene utilizzato per stampare il lavoro dei clienti.
Visit our shop to benefit from our great prices !.	Visita il nostro negozio per beneficiare dei nostri ottimi prezzi!.
The team has won three of their last five games.	La squadra ha vinto tre delle ultime cinque partite.
This mode is not widely used.	Questa modalità non è ampiamente utilizzata.
I represent a woman who had an affair with him.	Rappresento una donna che ha avuto una relazione con lui.
Nor is it a decision we make.	Né è una decisione che prendiamo.
This property can be understood as follows.	Questa proprietà può essere intesa come segue.
A good team would have been fine even without me.	Una buona squadra sarebbe andata bene anche senza di me.
All plants change from season to season and from year to year.	Tutte le piante cambiano di stagione in stagione e di anno in anno.
Nothing, as far as he could see.	Niente, per quanto poteva vedere.
And she had done it.	E lo aveva fatto.
I lived thinking of you.	Ho vissuto pensando a te.
I've already met him.	L'ho già incontrato.
Now he knew what was going to happen.	Adesso sapeva cosa sarebbe successo.
The results obtained with both techniques are in good agreement.	I risultati ottenuti con entrambe le tecniche sono in buon accordo.
The workers had their weapons again.	Gli operai avevano di nuovo le armi.
I dressed with one hand, holding my side.	Mi sono vestito con una mano, tenendomi il fianco.
An hour had passed.	Era passata un'ora.
This is the initial reaction.	Questa è la reazione iniziale.
The book was an instant hit and remains popular.	Il libro è stato un successo immediato e rimane popolare.
I have to buy one.	devo comprarne uno.
The sugar was only slightly lower.	Lo zucchero era solo leggermente inferiore.
There are, however, other materials available.	Ci sono, tuttavia, altri materiali disponibili.
He had no interest in getting another dog, of course.	Non aveva alcun interesse a prendere un altro cane, ovviamente.
The money would be spent.	I soldi sarebbero stati spesi.
I could go play it now.	Potrei andare a giocarci ora.
They are still your parents and you are attached to them.	Sono ancora i tuoi genitori e tu sei legato a loro.
If so, then this is our hell.	Se è così, allora questo è il nostro inferno.
He made a strong case.	Ha fatto un caso forte.
Don't mean anything now.	Non significare niente ora.
Everything here is written with love, by me.	Tutto qui è scritto con amore, da me.
There is no push here to get men fit and strong.	Non c'è nessuna spinta qui per mettere gli uomini in forma e forti.
This book overall was fantastic.	Questo libro nel complesso è stato fantastico.
Maybe one more time, maybe ten times.	Forse ancora una volta, forse dieci volte.
A variety of variables, including price, play into this selection.	Una varietà di variabili, incluso il prezzo, giocano all'interno di questa selezione.
Find a chance.	Trovi una possibilità.
The hours had passed.	Le ore erano passate.
You are old enough to be his mother.	Sei abbastanza grande per essere sua madre.
Nobody knew who was behind it.	Nessuno sapeva chi c'era dietro.
It doesn't mean my men don't.	Non significa che i miei uomini non lo facciano.
Something we didn't expect.	Qualcosa che non ci aspettavamo.
We don't have much money left.	Non ci sono rimasti molti soldi.
Who had it.	Chi l'ha avuto.
Few treatment options have been studied in children.	Poche opzioni di trattamento sono state studiate nei bambini.
They can't win on the road.	Non possono vincere sulla strada.
In just one day, a road trip, we became friends.	In un solo giorno, un viaggio in macchina, siamo diventati amici.
But there was no point in waiting.	Ma non aveva senso aspettare.
I haven't slept in a week.	Non ho dormito per una settimana.
She turned and ran into a man in black.	Si voltò e si imbatté in un uomo in nero.
They walked nearby and in single file.	Camminarono lì vicino e in fila indiana.
I don't understand what the problem could be.	Non capisco quale possa essere il problema.
Critical accident.	Incidente critico.
If this is the only hope, there is no hope.	Se questa è l'unica speranza, non c'è speranza.
And it doesn't look like it will happen.	E non sembra che accadrà.
But it needs some control over it.	Ma ha bisogno di un certo controllo su di esso.
And people die.	E le persone muoiono.
Sometimes the physical pain can be quite powerful.	A volte il dolore fisico può essere piuttosto potente.
You won't have to get used to it though.	Non dovrai però abituarti.
Your doctor will check your heart during treatment if needed.	Il medico controllerà il cuore durante il trattamento, se necessario.
And in other countries.	E in altri paesi.
Two classes took place in the upper classrooms.	Due classi si sono svolte nelle aule superiori.
It was some distance.	Era una certa distanza.
After applying the drug.	Dopo l'applicazione del farmaco.
It really is great exercise.	E' davvero un ottimo esercizio.
Well, whatever it is.	Bene, qualunque cosa sia.
Flowers are bad, but not that bad.	I fiori sono cattivi, ma non così male.
The door wouldn't move.	La porta non si sarebbe mossa.
I mean it was our time.	Voglio dire che era il nostro momento.
It would just be hurt.	Sarebbe solo ferita.
They stopped outside his door.	Si fermarono fuori dalla sua porta.
They sat at the bar and stared at me.	Si sedettero al bar e mi fissarono.
Do not answer.	Non rispondere.
He was pale and very tired.	Era pallido e molto stanco.
He wants to challenge himself and learn.	Vuole sfidare se stesso e imparare.
It was really cool.	È stato davvero bello.
Show me any woman who could put up with that shit.	Mostrami qualsiasi donna che sopporterebbe quella merda.
I would like to search based on my new address.	Vorrei effettuare una ricerca in base al mio nuovo indirizzo.
He played the big game.	Ha giocato il grande gioco.
I'll get you some from the store.	Te ne prendo un po' dal negozio.
Try to go back to our lives.	Prova a tornare alle nostre vite.
It will go against much of what you have been told.	Andrà contro molto di ciò che ti è stato detto.
A little at a time.	Un po' alla volta.
There is no doubt about this.	Su questo non ci sono dubbi.
Something in her eyes kept her silent.	Qualcosa nei suoi occhi la tenne silenziosa.
Yes, we spend too much money.	Sì, spendiamo troppi soldi.
First, if we didn't like the bed, we could return it.	Innanzitutto, se non ci piaceva il letto, potevamo restituirlo.
Instead, the change would require the state government to withdraw the bill.	Il cambiamento richiederebbe invece al governo statale di ritirare il conto.
But then that's your nature.	Ma allora questa è la tua natura.
Learn from experience.	Imparare dall'esperienza.
We took the average of two measurements at each visit.	Abbiamo preso la media di due misurazioni ad ogni visita.
I told them about the church, about the well.	Ho parlato loro della chiesa, del pozzo.
This is also good.	Anche questo è buono.
Here, leave me.	Ecco, lasciami.
Everyone paled at that.	Tutti impallidirono a quello.
An excellent result.	Un ottimo risultato.
It is a rare name, however.	È un nome raro, tuttavia.
Either way, this is an important legal battle to have.	Ad ogni modo, questa è una battaglia legale importante da avere.
We were both great.	Eravamo entrambi fantastici.
She didn't believe it.	Non ci credeva.
I will try to put my thoughts in order with this note.	Cercherò di mettere ordine nei miei pensieri con questa nota.
It just has to last about twenty minutes.	Deve solo durare una ventina di minuti.
If you don't even ask a question, you can't answer.	Se non fai nemmeno una domanda, non puoi rispondere.
Do not do it.	Non farlo.
If only her words were true.	Se solo le sue parole fossero vere.
Things would go the way you knew they would.	Le cose sarebbero andate come sapevi che sarebbero andate.
Thanks for doing my best.	Grazie per aver fatto del mio meglio.
She would simply prove that the defendant was not lying.	Dimostrerebbe semplicemente che l'imputato non stava mentendo.
The box was heavy and old.	La scatola era pesante e vecchia.
Therefore, we expect similar results for both materials.	Pertanto, ci aspettiamo risultati simili per entrambi i materiali.
Never give up and die.	Mai arrendersi e morire.
I never believed it was an accident.	Non ho mai creduto che fosse un incidente.
I gave myself and I gave her every reason to separate.	Ho dato me stesso e le ho dato tutte le ragioni per separarsi.
This was our long-term practice.	Questa era la nostra pratica a lungo termine.
He was ready to fight if necessary.	Era pronto a combattere se necessario.
Rather, it seems to come naturally to us.	Piuttosto, sembra che ci venga naturale.
The results are in good agreement with the experimental data.	I risultati sono in buon accordo con i dati sperimentali.
She has noticed an improvement in the way she plays with opportunity.	Ha notato un miglioramento nel suo modo di giocare con l'opportunità.
So many people couldn't and didn't.	Così tante persone non potevano e non l'hanno fatto.
Women love me for this, men hate me for it.	Le donne mi amano per questo, gli uomini mi odiano per questo.
On her words.	Sulle sue parole.
It is impossible to avoid it.	È impossibile evitarlo.
You wrote it for the general public.	L'ha scritta per il grande pubblico.
But there was more.	Ma c'era di più.
I took off my shoes so this helped.	Mi sono tolto le scarpe, quindi questo ha aiutato.
No such benefit occurred in women.	Nessun tale beneficio si è verificato nelle donne.
Those poor.	Quei poveri.
You are actually related to these people.	In realtà sei imparentato con queste persone.
His voice came from their radio.	La sua voce proveniva dalla loro radio.
And it is vital that it continues.	Ed è fondamentale che continui.
In the end, only one stands out.	Alla fine, solo uno spicca.
We've run out of men, he recalls.	Siamo stati a corto di uomini, ricorda.
These are very large numbers.	Questi sono numeri molto grandi.
I'm not sure they used the money.	Non sono sicuro che abbiano usato i soldi.
He was a good guy.	Era un bravo ragazzo.
This ends now.	Questo finisce ora.
If he closed his eyes, he could still taste the fear.	Se chiudeva gli occhi, poteva ancora assaporare la paura.
There is no way around it.	Non c'è modo di aggirarlo.
But it is something.	Ma è qualcosa.
He has written not one but two great books.	Ha scritto non uno ma due grandi libri.
The decision has been made.	La decisione è stata presa.
I'm not clear from the instructions on how to do this.	Non sono chiaro dalle istruzioni su come farlo.
We were available.	Eravamo disponibili.
Sample processing performed.	Elaborazione del campione eseguita.
It is impossible to decide.	È impossibile decidere.
I asked him what place it was.	Gli ho chiesto che posto fosse.
But he also looks at these thoughts for what they are.	Ma guarda anche questi pensieri per quello che sono.
But it should.	Ma dovrebbe.
I'm tired of being the only one.	Sono stanco di essere l'unico.
The wife feels differently.	La moglie si sente diversamente.
They were in the shop, as usual.	Erano nel negozio, come al solito.
He find out more about our e.	Scopri di più sul nostro e.
It seemed to come from more than one person.	Sembrava provenire da più di una persona.
She doesn't really like her nose which is huge.	Non le piace molto il suo naso che è enorme.
Nobody is simple, nothing is black and white.	Nessuno è semplice, niente è bianco e nero.
It is my right to be anything but perfect.	È mio diritto essere tutt'altro che perfetto.
Access was instant.	L'accesso è stato istantaneo.
Circle of light.	Cerchio di luce.
Treat it like the beautiful piece of stone that it is.	Trattalo come il bel pezzo di pietra che è.
He never said anything.	Non ha mai detto niente.
I've been trying to win for a long time.	Ho provato a vincere per molto tempo.
The boss of any.	Il capo di qualsiasi.
I have done everything that was expected of me.	Ho fatto tutto ciò che ci si aspettava da me.
He was in school at the time.	Era a scuola in quel momento.
It is from these high schools that we derive our product.	È da queste scuole superiori che traiamo il nostro prodotto.
So get your hands on some and be proud to own it.	Quindi metti le mani su alcuni e sii orgoglioso di possederlo.
The more out of character it is, the better.	Più è fuori carattere, meglio è.
He started laughing.	Si è messo a ridere.
No prior knowledge is required.	Non è necessaria alcuna conoscenza preliminare.
You and the problem are one, not two separate processes.	Tu e il problema siete uno, non due processi separati.
This finding can be made on any court order.	Questa constatazione può essere effettuata su qualsiasi ordine del tribunale.
The most common is the single-area focus mode.	La più comune è la modalità di messa a fuoco ad area singola.
But not only.	Ma non solo.
There is no need to take her life.	Non c'è bisogno di toglierle la vita.
Looks like you, thanks.	Sembra come te, grazie.
Only this time two women left the house.	Solo che questa volta due donne hanno lasciato la casa.
No, it was just a taste.	No, era stato solo un assaggio.
Note that in general they won't.	Nota che in generale non lo faranno.
Imagine being aboard that.	Immagina di essere a bordo di quello.
You may want to have it established.	Potresti volerlo fare stabilito.
Easy one.	Uno facile.
So, we accept that we disagree on many things.	Quindi, accettiamo di non essere d'accordo su molte cose.
It is not race.	Non è razza.
This phase was essential for the subsequent experimental temporal development.	Questa fase era essenziale per il successivo sviluppo temporale sperimentale.
He wasn't friendly, he wasn't confident.	Non era amichevole, né sicuro.
In-line engine.	Motore in linea.
I was that kind of girl.	Ero quel tipo di ragazza.
If you have a simpler solution for this, please share.	Se hai una soluzione più semplice per questo, per favore condividi.
I see guys who want to be something that bad.	Vedo ragazzi che vogliono essere qualcosa di così brutto.
Hope they catch up soon.	Spero che raggiungano presto.
When they use it.	Quando ne fanno uso.
She has a family.	Lei ha una famiglia.
No, go ahead if you want.	No, vai avanti se vuoi.
As if that was what could make her body new.	Come se fosse quello che poteva rendere nuovo il suo corpo.
This page size can be set to a predefined value.	Questa dimensione della pagina può essere impostata su un valore predefinito.
It was different from the others.	Era diversa dalle altre.
I haven't received a reply yet.	Non ho ancora ricevuto risposta.
Nine leaves were collected for each treatment and control group.	Sono state raccolte nove foglie per ciascun trattamento e gruppo di controllo.
It was a great time in life.	È stato un grande periodo della vita.
Solutions of water and salt are changed every day.	Le soluzioni di acqua e sale vengono cambiate ogni giorno.
You can't tell who the people are.	Non puoi dire chi sono le persone.
The rest of the third parties have even more limited access.	Il resto delle terze parti ha un accesso ancora più limitato.
Healthcare costs remain about double those of the normal population.	I costi sanitari rimangono circa il doppio di quelli della popolazione normale.
I don't trust my daughter.	Non mi fido di mia figlia.
Their live show keeps getting better.	Il loro spettacolo dal vivo continua a migliorare.
This didn't have to be for obvious reasons.	Ciò non doveva essere dovuto a ovvi motivi.
I don't want any of this.	Non voglio niente di tutto questo.
Her world is getting smaller.	Il suo mondo sta diventando più piccolo.
One woman and two men.	Una donna e due uomini.
Don't try to be like anyone else.	Non cercare di essere come chiunque altro.
Create your own.	Crea il tuo te stesso.
This shouldn't happen.	Questo non dovrebbe accadere.
By definition, this means leaving no one behind.	Per definizione, questo significa non lasciare indietro nessuno.
I've been watching it for ten minutes.	Lo stavo guardando da dieci minuti.
It was just crazy.	Era solo pazzesco.
He knew how a car should be outfitted.	Sapeva come doveva essere allestita un'auto.
These were not, he thought at the moment, human sounds.	Questi non erano, pensò in quel momento, suoni umani.
He had gone into their heads.	Era andato loro in testa.
We get sick at the sight of blood, but they don't.	Ci ammaliamo alla vista del sangue, ma loro no.
Circumstances, perhaps, to turn the mind to the past ».	Circostanze, forse, per volgere la mente al passato».
You will probably cry.	Probabilmente piangerai.
There was that, at least.	C'era quello, almeno.
But he's about to go crazy.	Ma sta per impazzire.
Life is not against you.	La vita non è contro di te.
Not just an afterthought.	Non solo un ripensamento.
Write a book and get a deal on a movie.	Scrivi un libro e ottieni un affare per un film.
I don't think you want to go into this.	Non credo che tu voglia entrare in questo.
Because it makes a difference.	Perché fa la differenza.
Hardly !.	Difficilmente!.
There is no separate existence.	Non esiste un'esistenza separata.
But until we get there, let's enjoy the ride.	Ma finché non ci arriviamo, godiamoci il viaggio.
So he dropped it.	Quindi l'ha lasciato cadere.
It often seems hard to believe that it has been so long.	Spesso sembra difficile credere che sia passato così tanto tempo.
This is why there is a war.	Ecco perché c'è una guerra.
You can probably guess who took which side.	Probabilmente puoi indovinare chi ha preso da che parte.
Such a situation can never happen.	Una situazione del genere non può mai verificarsi.
But they did it really damn well.	Ma l'hanno fatto davvero maledettamente bene.
I have a really important long distance call to make.	Ho una telefonata interurbana davvero importante da fare.
You'd better write some of it too.	Fareste meglio a scriverne un po' anche voi due.
It was definitely a new experience.	Sicuramente è stata una nuova esperienza.
The police were called.	Fu chiamata la polizia.
Taste and add more sugar if necessary.	Assaggiate e aggiungete altro zucchero se necessario.
And this is where the trick lies.	Ed è qui che sta il trucco.
Who was she? 	Chi era lei?
she wondered.	si chiese.
It wouldn't be the first time this has happened to us.	Non sarebbe la prima volta che ci capita.
Thus, the claim is proven.	Quindi, l'affermazione è provata.
These men were scared, of course, but they loved their jobs.	Questi uomini erano spaventati, ovviamente, ma amavano il loro lavoro.
Our current version is about eight years old.	La nostra versione attuale ha circa otto anni.
She didn't get out of the car.	Non è scesa dall'auto.
I am right, once again.	Ho ragione, ancora una volta.
Make the most of today.	Sfrutta al meglio oggi.
She learned incredibly fast.	Ha imparato in modo incredibilmente veloce.
I made sure of that.	Me ne sono assicurato.
A city all made of light.	Una città tutta fatta di luce.
Ask the customer to pass into your hands.	Chiedi al cliente di passare nelle tue mani.
It was just one of those terrible things that happen.	Era solo una di quelle cose terribili che accadono.
Check out our first year of action or class.	Scopri il nostro primo anno di azione o di classe.
The latter are born and die.	Questi ultimi nascono e muoiono.
For one thing, it really matters how many you make.	Per prima cosa, conta davvero quanti ne fai.
Well, we're not done fighting.	Beh, non abbiamo finito di combattere.
You don't have to be afraid of my blood.	Non devi aver paura del mio sangue.
If the word cuts, don't get mad.	Se la parola taglia, non ti arrabbiare.
It would never happen today, she told me.	Oggi non sarebbe mai successo, mi disse.
I never even thought about these two together.	Non ho mai nemmeno pensato a questi due insieme.
Some believe it is the finished product that matters most.	Alcuni credono che sia il prodotto finito che conta di più.
I can't command the ship.	Non posso comandare la nave.
There is a kitchen and the price includes breakfast.	C'è una cucina e il prezzo include la colazione.
And damn, luckily we were younger then.	E accidenti, per fortuna eravamo più giovani allora.
Then my left.	Poi la mia sinistra.
I'll ask him then.	Glielo chiederò allora.
Nobody has to know your true mission.	Nessuno deve conoscere la tua vera missione.
Take a good look at it.	Guarda bene la cosa.
That was probably the best time of my life.	Quello è stato probabilmente il periodo più bello della mia vita.
May you run for a long time.	Che tu possa correre a lungo.
Where are you.	Dove sei.
Switch later.	Passa più tardi.
It was mostly a travel day.	È stato principalmente un giorno di viaggio.
Actually, let me go back.	In realtà, fammi tornare indietro.
This can make the theory easier to develop in some cases.	Questo può rendere la teoria più facile da sviluppare in alcuni casi.
Don't miss any of your favorite moments.	Non perdere nessuno dei tuoi momenti preferiti.
They clearly love it.	Lo adorano chiaramente.
I've heard more or less the opposite a couple of times, but.	Ho sentito più o meno il contrario un paio di volte, ma.
Much, much older.	Molto, molto più vecchio.
Thanks a lot for the information.	Grazie mille per le informazioni.
He has a lot of hair on it.	Ha un sacco di peli sopra.
When you see it, you use that value.	Quando lo vedi, usi quel valore.
This was my speech.	Questo è stato il mio discorso.
You used my name.	Hai usato il mio nome.
And now they will try to answer me.	E ora proveranno a rispondermi.
We have been at home ever since.	Da allora siamo in casa.
The result is greater freedom in the production process.	Il risultato è una maggiore libertà nel processo produttivo.
When you don't have one, you can't say you can't win.	Quando non ne hai uno, non puoi dire di non poter vincere.
It's short.	È breve.
I'm a little late with this.	Sono un po' in ritardo con questo.
However, that's okay.	Tuttavia, va bene.
Memory was too concentrated.	La memoria era troppo concentrata.
My heart stopped.	Il mio cuore si è fermato.
Too bad, because sometimes extreme measures are needed.	Peccato, perché a volte sono necessarie misure estreme.
Only the real deal.	Solo il vero affare.
Big projects stop.	I grandi progetti si fermano.
And nothing is decided yet.	E nulla è ancora deciso.
I started feeling sorry for him.	Ho iniziato a provare pena per lui.
Therefore, an error occurs in the drawn pattern.	Si verifica quindi un errore nel motivo disegnato.
This is pure wish list.	Questa è pura lista dei desideri.
Nothing for a moment, no movement or sound.	Un momento niente, nessun movimento o suono.
But they shouldn't know.	Ma non dovrebbero saperlo.
We had some guys going.	Avevamo alcuni ragazzi che andavano.
Not sure if this answers your question.	Non sono sicuro che questo risponda alla tua domanda.
He has to stop or something will happen.	Deve smetterla o succederebbe qualcosa.
She thought about it as she watched him walk away.	Ci pensò mentre lo guardava allontanarsi.
The low voice gave a command and the steps moved away.	La voce bassa diede un comando ei gradini si allontanarono.
He is probably her husband.	Probabilmente è suo marito.
Those people don't get jobs that often.	Quelle persone non trovano lavoro così spesso.
The sound of his voice and what is seen through his eyes.	Il suono della sua voce e ciò che si vede attraverso i suoi occhi.
Try as much as possible to break your game.	Prova il più possibile a rompere il tuo gioco.
Try different options and find what's right for you.	Prova diverse opzioni e trova ciò che fa per te.
I don't want to know the age.	Non voglio sapere l'età.
He will have some music.	Avrà della musica.
No wonder he is called the king of cool.	Non c'è da stupirsi che sia chiamato il re del cool.
Hope and hard work.	Speranza e duro lavoro.
I was not attached to anything about it.	Non ero attaccato a nulla su di esso.
Pictures from the same year.	Immagini dello stesso anno.
You are a family man.	Sei un padre di famiglia.
It's really true.	È proprio vero.
Yes, he knew he should remember, but he couldn't.	Sì, sapeva che avrebbe dovuto ricordare, ma non poteva.
In fact, he may not be there.	In realtà potrebbe non essere lì.
One blog post at a time.	Un post sul blog alla volta.
Infection rates were similar in these two cases.	I tassi di infezione sono risultati simili in questi due casi.
Then let's talk about you.	Allora parliamo di te.
To the same audience.	Allo stesso pubblico.
They both heard it but neither spoke.	Entrambi lo sentivano ma nessuno dei due parlava.
I brought you something.	Ti ho portato qualcosa.
We are not inside a black hole.	Non siamo all'interno di un buco nero.
He said well.	Ha detto bene.
Your constant lies are worse than anything else.	Le tue continue bugie sono peggio di qualsiasi altra cosa.
But there is no such property.	Ma non esiste una tale proprietà.
This is not about me.	Questo non riguarda me.
I looked him in the eye again.	Lo guardai di nuovo negli occhi.
All authors contributed to the interpretation of the manuscript results.	Tutti gli autori hanno contribuito all'interpretazione dei risultati del manoscritto.
And it would be great if there were books about it.	E sarebbe fantastico se ci fossero libri che lo trattassero.
Unable to tell anyone what he had seen.	Incapace di dire a nessuno cosa aveva visto.
His face showed anxiety.	Il suo viso mostrava ansia.
I'm afraid it's not over.	Ho paura che non sia finita.
There were pages and pages.	C'erano pagine e pagine.
He is of a certain age as you can see from the wear.	Ha una certa età come puoi vedere dall'usura.
The company recently cut back on its marketing efforts.	La società ha recentemente ridotto gli sforzi di marketing.
It approaches.	Si avvicina.
I knew there had to be a solution to my problem.	Sapevo che doveva esserci una soluzione al mio problema.
More details soon.	Presto maggiori dettagli.
This is a development that will certainly cause great concern.	Si tratta di uno sviluppo che sicuramente susciterà grande preoccupazione.
If they are not there, science cannot create them.	Se non ci sono, la scienza non può crearli.
After that we don't know what happened to her.	Dopo di che non sappiamo cosa le sia successo.
Give me resistance.	Dammi resistenza.
At the top she stopped.	In cima si fermò.
Within six months.	Entro sei mesi.
Throughout the series, black stars will appear over and over again.	Per tutta la serie, le stelle nere appariranno più e più volte.
There was no glass or bottle next to her.	Non c'era né vetro né bottiglia vicino a lei.
Her meal was probably half that.	Il suo pasto era probabilmente la metà.
We will come back after a break.	Torneremo dopo una pausa.
The game was over.	Il gioco era finito.
You must go on.	Devi andare avanti.
I'm just saying you'd better come.	Dico solo che faresti meglio a venire.
I do not need.	Non ho bisogno.
We can't perform.	Non possiamo esibirci.
She would never let her down.	Non l'avrebbe mai delusa.
A bottle for me.	Una bottiglia per me.
The strong one.	Quello forte.
She checked her watch.	Ha controllato l'orologio.
There were four women and two children.	C'erano quattro donne e due bambini.
She carried out part of the experiment.	Effettuato una parte dell'esperimento.
Provide the customer with time to perform this internal processing.	Fornire al cliente il tempo necessario per eseguire questa elaborazione interna.
I soon found out why.	Presto ho scoperto perché.
Bring it inside.	Portalo dentro.
Sometimes they are serious, most of the time they are not.	A volte sono seri, il più delle volte non lo sono.
I'm the last one standing.	Sono l'ultimo in piedi.
We don't really know which is more dangerous.	Non sappiamo davvero quale sia più pericoloso.
If it is, return the value.	Se lo è, restituire il valore.
You have placed yourself at the center of the discussion.	Si è posto al centro della discussione.
Now you are talking about serious money.	Ora stai parlando di soldi seri.
I love energy.	Amo l'energia.
Death hadn't come one day too soon.	La morte non era arrivata un giorno troppo presto.
You are my responsibility.	Lei è la mia responsabilità.
You have a kid out there who needs you.	Hai un bambino fuori che ha bisogno di te.
Click for more information.	Fare clic per ulteriori informazioni.
The two girls were hot and close again.	Le due ragazze erano di nuovo calde e vicine.
But politics is not.	Ma la politica no.
Once that job is done, you have to leave.	Una volta finito quel lavoro, devi andartene.
He knows this could be our last night together.	Sa che questa potrebbe essere la nostra ultima notte insieme.
He told them he didn't know these things.	Disse loro che non sapeva queste cose.
It's the training ground.	E' il campo di addestramento.
She loved them both.	Li amava entrambi.
Give yourself a whole afternoon.	Regalati un intero pomeriggio.
So many people come together to help.	Così tante persone si uniscono per aiutare.
Where it was meant to be, for whatever reason.	Il posto in cui doveva essere, per qualsiasi motivo.
After so many years, not to think about it.	Dopo tanti anni, per non pensarci.
I will never do that to my son.	Non lo farò mai a mio figlio.
There were still some lights on.	C'erano ancora alcune luci accese.
Click click, click.	Fare clic fare clic, fare clic.
Which is not that bad.	Il che non è così male.
Then, after that, they can build their own better society.	Quindi, dopo, possono costruire la loro società migliore.
I thought it might be quite fun to watch.	Ho pensato che potesse essere piuttosto divertente da guardare.
Of course, it's only what you think that matters.	Naturalmente, è solo ciò che pensi che conta.
Their boat caught fire in the evening.	La loro barca ha preso fuoco in serata.
It depends on what this case was about.	Dipende da cosa si trattava di questo caso.
Before putting it all together.	Prima di mettere tutto insieme.
They are very effective.	Sono molto efficaci.
Each father was away to fight.	Ogni padre era via a combattere.
He never told his parents.	Non l'ha mai detto ai suoi genitori.
In a few years we would no longer be.	Tra qualche anno non saremmo più.
Turns out he knew her.	Si scopre che la conosceva.
The writing was strange, though.	La scrittura era strana, però.
It's on my way.	È sulla mia strada.
He waited, with a calm expression, for whatever would happen next.	Aspettò, con un'espressione calma, qualunque cosa sarebbe accaduta dopo.
The child becomes more difficult words.	Il bambino diventa parole più difficili.
The reasons are briefly described as follows.	Le ragioni sono brevemente descritte come segue.
Not for your teacher.	Non per il tuo insegnante.
For more information, visit the event website.	Per ulteriori informazioni, visitare il sito Web dell'evento.
She was reaching out for her key.	Stava tendendo la mano per prendere la sua chiave.
I see it later.	La vedo più avanti.
Also, accumulation symptoms are common in males of these age groups.	Inoltre, i sintomi da accumulo sono comuni nei maschi di queste fasce d'età.
That question did not go through.	Quella domanda non è passata.
She will say that she is a wonderful woman.	Dirò che è una donna meravigliosa.
The child wrote more than his mother.	Il bambino ha scritto più di sua madre.
A little bit perfect.	Un po' perfetto.
It is therefore necessary to weight the means according to the size of the group.	È quindi necessario ponderare i mezzi in base alle dimensioni del gruppo.
They had been happy enough, the three of them.	Erano stati abbastanza contenti, loro tre.
We would fight for the land and the houses would fall.	Combatteremmo per la terra e le case cadrebbero.
Yes, this is an answer.	Sì, questa è una risposta.
It was truly, for me, a life-changing experience.	È stata davvero, per me, un'esperienza che ha cambiato la vita.
She couldn't fight anymore.	Non poteva più lottare.
But not for me.	Ma non per me.
It looked dirty, a terrible thing to do.	Sembrava sporco, una cosa terribile da fare.
You just have to give space.	Devi solo dare spazio.
I trust him for my own life.	Mi fido di lui per la mia stessa vita.
I have not noticed.	Non me ne sono accorto.
Seven people survived the fall.	Sette persone sono sopravvissute alla caduta.
You were the second person to see her dead.	Sei stata la seconda persona a vederla morta.
Well, this is what the team and I have decided to do.	Bene, questo è ciò che io e il team abbiamo deciso di fare.
But he knew that at least he had to appear.	Ma sapeva che almeno doveva apparire.
But we couldn't talk, we both knew it well.	Ma non potevamo parlare, lo sapevamo entrambi bene.
He couldn't wait to do it.	Non vedeva l'ora di farlo.
I mean, we may not be able to pay you in cash.	Voglio dire, potremmo non essere in grado di pagarti in contanti.
They left the shop wearing them that fit so well.	Hanno lasciato il negozio indossandoli che si adattano così bene.
I seriously doubt he'll be back, but who knows.	Dubito seriamente che tornerà, ma chissà.
I sat on my bed.	Mi sono seduto sul mio letto.
Another possible and least expected direction is cancer.	Un'altra possibile direzione e meno attesa è il cancro.
He should cry.	Dovrebbe piangere.
That woman, she said.	Quella donna, disse.
I really miss.	Mi manca molto.
Or even for college, for that matter.	O anche per il college, se si tratta di questo.
The images are representative of two independent experiments.	Le immagini sono rappresentative di due esperimenti indipendenti.
Nothing major from what you say.	Niente di grave da quello che dice.
Still, maybe she was right.	Eppure, forse aveva ragione.
After this, there was no turning back.	Dopo questo, non si poteva tornare indietro.
It's probably nothing.	Probabilmente non è niente.
I can't enjoy you tonight.	Non posso goderti stanotte.
This is my experience.	Questa è la mia esperienza.
For network access.	Per l'accesso alla rete.
Like a physical push.	Come una spinta fisica.
I found this site last night and it was helpful.	Ho trovato questo sito ieri sera ed è stato utile.
This is the third point.	Questo è il terzo punto.
And close your eyes and sleep more and more soundly.	E chiudi gli occhi e dormi sempre più profondamente.
Her sense of responsibility.	Il suo senso di responsabilità.
I can't describe how she made me feel.	Non posso descrivere come mi ha fatto sentire.
We will follow their lead and use the same control.	Seguiremo il loro esempio e utilizzeremo lo stesso controllo.
Probably asleep in bed.	Probabilmente addormentato a letto.
And now his mother is gone.	E ora sua madre non c'è più.
I haven't been able to do that.	non sono stato in grado di farlo.
He knew me well too.	Mi conosceva bene anche lui.
Or you were used to it anyway.	O comunque lo eri abituato.
I killed my own men.	Ho ucciso i miei stessi uomini.
He didn't know.	Lui non sapeva.
I should be able to do this.	Dovrei essere in grado di farlo.
First, the glass is never clean.	Primo, il vetro non è mai pulito.
I want to see my husband.	Voglio vedere mio marito.
We will come out stronger than before.	Ne usciremo più forti di prima.
Now they are presented with the list again.	Ora vengono presentati di nuovo con l'elenco.
Clinical information was obtained from medical records.	Le informazioni cliniche sono state ottenute dalle cartelle cliniche.
Go up the steps.	Sali i gradini.
They probably shouldn't be negative.	Probabilmente non dovrebbero essere negativi.
I was just glad we were friends.	Ero solo contento che fossimo amici.
Did I scare you.	Ti ho spaventato.
This is just the final part of a lot of research.	Questa è solo la parte finale di molte ricerche.
Beyond that, however, nothing has been done.	Oltre a ciò, però, non è stato fatto nulla.
And then maybe you will understand.	E allora forse capirai.
That's what he wanted.	E' quello che voleva.
He only wants the best for me.	Vuole solo il meglio per me.
In specific models, however, they can be related to each other.	In modelli specifici, tuttavia, possono essere correlati tra loro.
They were no longer a part of it.	Non ne facevano più parte.
He looked weeks old.	Sembrava vecchio di settimane.
The question now is whether it is dangerous or not.	La domanda ora è se sia pericoloso o meno.
But we were at peace.	Ma eravamo in pace.
I told myself I didn't really care.	Mi sono detto che non mi importavi davvero.
For her it was simply a fact.	Per lei era semplicemente un dato di fatto.
People in the building checked that everyone was okay.	Le persone nell'edificio hanno controllato che tutti stessero bene.
It is also your story in the word.	È anche la tua storia nella parola.
Both are important to learn.	Entrambi sono importanti da imparare.
It was a fun thing to do in the movie.	È stata una cosa divertente da fare nel film.
I didn't have anyone to guide me.	Non ho avuto nessuno che mi guidasse.
Here the focus would be on the action taken in public.	Qui l'attenzione si concentrerebbe sull'azione intrapresa in pubblico.
I am very sorry.	Mi dispiace molto.
But you will probably want to change that before the game is released.	Ma probabilmente vorrai cambiarlo prima che il gioco venga rilasciato.
You can see it during their performance.	Puoi vederlo durante la loro esibizione.
There had been no hot food for three days.	Non c'era cibo caldo da tre giorni.
One of them died.	Uno di loro è morto.
Prepare for bed as usual.	Preparati per andare a letto come al solito.
Sometimes they were the only things that kept people whole.	A volte erano le uniche cose che mantenevano le persone integre.
I think we have a whole team full of guys like that.	Penso che abbiamo un'intera squadra piena di ragazzi del genere.
Put everything on the bed if necessary.	Metti tutto sul letto, se necessario.
These received similar treatment.	Questi hanno ricevuto un trattamento simile.
They stayed until we started.	Sono rimasti fino a quando non abbiamo iniziato.
The release was supposed to be in the same area.	Il rilascio doveva essere nella stessa area.
This offer is for online users only.	Questa offerta è riservata agli utenti online.
He had never seen anything like it.	Non aveva mai visto niente del genere.
I really identify with him on a personal level.	Mi identifico davvero con lui a livello personale.
But she still wasn't ready to tell him where she had been.	Ma non era ancora pronta a dirgli dove era stata.
I didn't know enough to prove something like this.	Non sapevo abbastanza per provare qualcosa del genere.
I was busy.	Ero occupato.
These increase in number with age.	Questi aumentano di numero con l'età.
It's just the right thing to do.	È solo la cosa giusta da fare.
Also support your army in any way you can.	Sostieni anche il tuo esercito in ogni modo possibile.
I saw how other people drove, which was helpful for me.	Ho visto come guidavano le altre persone, il che è stato utile per me.
So they are not the same.	Quindi non sono la stessa cosa.
Every human being does it.	Ogni essere umano lo fa.
Well, we'll see.	Bene, vedremo.
The price was worth it this time.	Il prezzo ne è valsa la pena questa volta.
It became popular.	È diventato popolare.
If I could really call them that.	Se potessi davvero chiamarli così.
Boy in training.	Ragazzo in formazione.
How do you know what the dog will do.	Come fai a sapere cosa farà il cane.
I wanted to be appreciated by everyone.	Volevo essere apprezzato da tutti.
You should get a separate variable.	Dovresti prendere una variabile separata.
Not for happy.	Non per felice.
They went from bad to worse.	Sono andati di male in peggio.
By default, the player is a child of the scene.	Per impostazione predefinita, il giocatore è figlio della scena.
Nothing felt familiar and it hadn't been for most of the trip.	Niente sembrava familiare e non lo era stato per la maggior parte del viaggio.
We do not seek war.	Non cerchiamo la guerra.
Our work is smart as hell and full of goals.	Il nostro lavoro è intelligente come l'inferno e pieno di obiettivi.
I felt so strong.	Mi sono sentito così forte.
No specific reason.	Nessun motivo specifico.
Returns from whatever function was used.	Restituisce da qualunque funzione sia stata utilizzata.
They are responsible, not us.	Sono loro i responsabili, non noi.
This, he says, will be the effect of interest rates.	Questo, dice, sarà l'effetto dei tassi di interesse.
For another, it is far from clear what would happen next.	Per un altro, è tutt'altro che chiaro cosa sarebbe successo dopo.
I was taken by surprise.	Sono stato colto di sorpresa.
My eyes close once more.	I miei occhi si chiudono ancora una volta.
Hard, through the face.	Duro, attraverso la faccia.
It was clean enough for me.	Era abbastanza pulito per me.
For this reason, some space has become necessary.	Per questo motivo è diventato necessario un certo spazio.
We have played there many times over the years.	Abbiamo suonato lì molte volte nel corso degli anni.
Not the new.	Non il nuovo.
Go to work.	Vai a lavorare.
What goes up must come down.	Ciò che sale deve scendere.
However, there was no evidence of an attack.	Tuttavia, non c'erano prove di un attacco.
This has been a big concern for me.	Questa è stata una grande preoccupazione per me.
This is the most important thing.	Questa è la cosa più importante.
True.	Vero.
The perfect technique is only its starting point.	La tecnica perfetta è solo il suo punto iniziale.
I ended up getting in trouble.	Ho finito per mettermi nei guai.
If it is strong on the third breath, keep the pattern.	Se è forte al terzo respiro, mantieni lo schema.
Read the following words.	Leggi le seguenti parole.
But despite this dark history, they still love each other.	Ma, nonostante questa storia oscura, si amano ancora.
I am more than happy to pay.	Sono più che felice di pagare.
Other charges may apply.	Potrebbero essere applicati altri addebiti.
Simple, real customer reviews, both positive and negative.	Semplice, recensioni reali dei clienti, sia positive che negative.
I had to find him as soon as possible.	Dovevo trovarlo il prima possibile.
You'll see why in a minute.	Vedrai perché tra un minuto.
I have one last thing to ask you.	Ho un'ultima cosa da chiederti.
You have travel orders.	Hai ordini di viaggio.
It's been eight years.	Sono passati otto anni.
Of course she knows.	Ovviamente lei lo sa.
Process, the food tariffs save the car should be modeled.	Processo, le tariffe alimentari salvano l'auto dovrebbe essere modellata.
I can't change it here.	Non riesco a cambiarlo qui.
We are in business.	Siamo in affari.
You will be added at the last moment.	Verrai aggiunto all'ultimo momento.
I held back but he just grabbed me.	Mi sono trattenuto ma lui mi ha afferrato e basta.
Could it be because it's summer? 	Sarà perché è estate?
I do not know.	Non lo so.
He held out the glass.	Tese il bicchiere.
Now the big battle.	Ora la grande battaglia.
I could post more as my thoughts come in.	Potrei postarne altri man mano che arrivano i miei pensieri.
Really smart, good character.	Davvero intelligente, buon carattere.
There are very few of them now.	Ce ne sono pochissimi ora.
I wouldn't do it otherwise.	Non lo farei altrimenti.
I wasn't doing well in school.	Non stavo andando bene a scuola.
We take this opportunity.	Cogliamo l'occasione.
Add salt if needed.	Aggiungere il sale, se necessario.
The boy who survived is the key.	Il ragazzo che è sopravvissuto è la chiave.
He shows that he is a strong person.	Dimostra che è una persona forte.
He is neither a cause nor an effect.	Non è né una causa né un effetto.
My god this is fun.	Mio dio è divertente.
Home runs are a bad result.	I fuoricampo sono un pessimo risultato.
And many children who drop out of school and die from drugs.	E molti bambini che abbandonano la scuola e muoiono per droga.
We are experience and we do things for each other.	Siamo esperienza e facciamo cose gli uni per gli altri.
There was something about the color that made him feel nervous.	C'era qualcosa nel colore che lo faceva sentire nervoso.
Standard normal variables.	Variabili normali standard.
But good ideas don't last.	Ma le belle idee non durano.
So, in addition to the little ones, there is room for an adult.	Quindi, oltre ai più piccoli, c'è posto per un adulto.
He will probably never change.	Probabilmente non cambierà mai.
It just didn't feel right.	Semplicemente non sembrava giusto.
Everyone is different and not everyone feels pain.	Ognuno è diverso e non tutti provano dolore.
I leave at the first light of dawn.	Parto alle prime luci dell'alba.
It has to tell us about who or what created reality.	Deve parlarci di chi o cosa ha creato la realtà.
I raised a hand.	Alzai una mano.
Most people cannot target the practice on a daily basis.	La maggior parte delle persone non può prendere di mira la pratica su base giornaliera.
A living, breathing, real man.	Un uomo vivo, che respira, reale.
He was literally breathing down my neck.	Mi stava letteralmente respirando sul collo.
He was talking to me.	Stava parlando con me.
So that's what you call me.	Quindi è così che mi chiami.
He needed that space to breathe.	Aveva bisogno di quello spazio per respirare.
Whether this is true is another question.	Che sia vero è un'altra questione.
I just want to let the horse do the talking.	Voglio solo lasciare che sia il cavallo a parlare.
He worked hard, he became strong.	Ha lavorato sodo, è diventato forte.
So they are overall similar.	Quindi sono nel complesso simili.
Only a small number of cases have been reported and treated.	Solo un piccolo numero di casi è stato segnalato e trattato.
This is why they are so great.	È per questo che sono così grandi.
Rather, he intended to distribute money.	Piuttosto, intendeva distribuire denaro.
The bank went bankrupt less than four years later.	La banca fallì meno di quattro anni dopo.
Only if she was calm could he remember.	Solo se era calma poteva ricordare.
Not your husband.	Non tuo marito.
Therefore this area represents an excellent case study.	Pertanto quest'area rappresenta un eccellente caso di studio.
He wouldn't take advantage of the situation.	Non avrebbe approfittato della situazione.
Everyone in town knows us.	Tutti in città ci conoscono.
This post really made my day.	Questo post ha davvero reso la mia giornata.
Somehow three months seems easier.	In qualche modo tre mesi sembrano più facili.
He shook his head with a funny smile.	Scosse la testa con un sorriso buffo.
He is lying through his teeth.	Sta mentendo tra i denti.
So this is well known.	Quindi questo è ben noto.
All fights were hand-to-hand.	Tutti i combattimenti sono stati fatti corpo a corpo.
My back is suddenly a problem.	La mia schiena è improvvisamente un problema.
It was going to be a fun day.	Sarebbe stata una giornata divertente.
No significant changes were observed in either patient group.	Non sono stati osservati cambiamenti significativi in ​​nessuno dei due gruppi di pazienti.
I followed his example.	Ho seguito il suo esempio.
They have the power and the police, but only for so long.	Hanno il potere e la polizia, ma solo per così tanto tempo.
He sat quietly and in tears.	Rimase seduto in silenzio e in lacrime.
I'll fucking see you.	Ci vediamo cazzo.
There is only one solution for a wild animal that makes sense.	C'è solo una soluzione per un animale selvatico che abbia senso.
But it has to stop.	Ma deve finire.
Many thanks to everyone who contributed to these.	Molte grazie a tutti coloro che hanno contribuito a questi.
Just to happen every month for a year.	Solo per succedere ogni mese per un anno.
I'll talk to him.	Gli parlerò.
However, these changes may take some time to appear.	Tuttavia, queste modifiche potrebbero richiedere un po' di tempo per essere visualizzate.
This is the first challenge.	Questa è la prima sfida.
It took six months for him to talk to me.	Ci sono voluti sei mesi prima che parlasse con me.
I'm much closer to getting things off the ground.	Sono molto più vicino a far decollare le cose.
It must be.	Dev'essere.
If he doesn't know, he won't.	Se non lo sa, non lo farà.
These are just some of the requirements.	Questi sono solo alcuni dei requisiti.
For me it seemed very interesting.	Per me è sembrato molto interessante.
I wasn't thinking about her, he said.	Non stavo pensando a lei, disse.
Visit here.	Visita qui.
But now she was gone and there was nothing left.	Ma ora se n'era andata e non era rimasto più niente.
I have been told they have been repaired since then.	Mi è stato detto che sono stati riparati da allora.
When you leave and come back, the changes affect you.	Quando esci e torni, le modifiche ti colpiscono.
The drink did this to him.	La bevanda gli ha fatto questo.
Job security is gone.	La sicurezza del lavoro è sparita.
Apparently it is quite the experience.	Apparentemente è piuttosto l'esperienza.
But he was turning the doorknob.	Ma stava girando la maniglia della porta.
It's not breakfast.	Non è colazione.
There are now seven.	Ora ce ne sono sette.
His voice is so rich and full.	La sua voce è così ricca e piena.
When his wife returned home she told her about the phone call.	Quando sua moglie tornò a casa le raccontò della telefonata.
Something that certainly didn't surprise us.	Qualcosa che sicuramente non ci ha sorpreso.
We need to identify the individual factors that led us to this decision.	Dobbiamo identificare i singoli fattori che ci hanno portato a questa decisione.
I saw a doctor.	Ho visto un dottore.
I don't think he'll be back until tomorrow.	Non credo che tornerà prima di domani.
It really is time for a change.	È davvero tempo di cambiare.
For us to go.	Per noi andare.
Below are some of them.	Di seguito sono riportati alcuni di essi.
Let them cry.	Lasciali piangere.
Very, very old.	Molto, molto vecchio.
The thing is, that's what they're trying to hide.	Il fatto è che è quello che stanno cercando di nascondere.
We don't want this.	Non vogliamo questo.
He gives us a five.	Ci dà un cinque.
His words puzzled him for a moment.	Le parole lo lasciarono perplesso per un momento.
For the day.	Per il giorno.
I like the idea of ​​the meeting.	Mi piace l'idea dell'incontro.
Now I sleep and eat at his house.	Adesso dormo e mangio a casa sua.
I felt like they wanted me to come like crazy.	Sentivo che volevano che venissi come un matto.
We should be at church in fifteen minutes.	Dovremmo essere in chiesa tra quindici minuti.
You will be called names.	Sarete chiamati nomi.
I didn't think that was the case.	Non pensavo che fosse il caso.
We can absolutely recommend this place to everyone.	Possiamo assolutamente consigliare questo posto a tutti.
He goes to her table with his dinner.	Si dirige al suo tavolo con la sua cena.
Here, take it off my hands.	Ecco, toglimelo dalle mani.
I was certainly proof of that.	Io ne ero certamente la prova.
So they can hope.	Così possono sperare.
He is looking for the woman.	Cerca la donna.
Nobody wants to miss a debate in front of an audience.	Nessuno vuole perdere un dibattito davanti a un pubblico.
We should wait here and ask for help.	Dovremmo aspettare qui e chiedere aiuto.
But he had heard what had happened.	Ma aveva sentito cosa era successo.
Only the enemy tells you where he is strong.	Solo il nemico ti dice dove è forte.
Suddenly he felt useful.	All'improvviso si sentì utile.
Long before you leave, you will have decided what to do with me.	Molto prima di partire avrai deciso cosa fare di me.
Just for the prom tonight.	Solo per stasera durante il ballo.
Nobody was writing it.	Nessuno lo stava scrivendo.
You were there, with two men.	Eri lì, con due uomini.
The army, however, did not wait.	L'esercito, però, non ha aspettato.
I'm a pretty easy going guy.	Sono un ragazzo abbastanza accomodante.
On the third track.	Sul terzo binario.
Sold my soul.	Venduto la mia anima.
Users help other users.	Gli utenti aiutano altri utenti.
It wasn't the first time they had this conversation.	Non era la prima volta che avevano questa conversazione.
Maybe that's why it's so difficult.	Forse è per questo che è così difficile.
She made a noise in her throat.	Fece un rumore in gola.
Only you invent them.	Li inventi solo tu.
It was nice to have a car again.	Era bello avere di nuovo una macchina.
Then she went to the window and looked into the garden.	Poi andò alla finestra e guardò in giardino.
And you experience yourself in a way you've never known.	E sperimenti te stesso in un modo che non hai mai conosciuto.
I love this movie so much.	Amo così tanto questo film.
It happens quite often.	Succede abbastanza spesso.
The same could be true of metal.	Lo stesso potrebbe diventare vero per il metallo.
It was a real home away from home.	Era una vera casa lontano da casa.
He couldn't imagine what it would be like to see him again.	Non riusciva a immaginare come sarebbe stato rivederlo.
Everything in his world was about performance.	Tutto nel suo mondo riguardava la performance.
He agreed with them.	Era d'accordo con loro.
He turned his head and started the engine.	Girò la testa e avviò il motore.
Either way, it's free.	Ad ogni modo, è gratuito.
She is absolutely perfect.	Lei è assolutamente perfetta.
So don't answer.	Quindi, non rispondere.
Imagine if he didn't have me.	Immagina se non avesse me.
Nothing could happen between them while the case was active.	Non poteva succedere nulla tra loro mentre il caso era attivo.
More information will be added for a better description.	Ulteriori informazioni verranno aggiunte per una migliore descrizione.
There was a guy who was setting up a new display.	C'era un ragazzo che stava allestendo un nuovo display.
Maybe you don't use strong language.	Forse non usi un linguaggio forte.
Or that he gave the order.	O che ha dato l'ordine.
We can not wait.	Non vediamo l'ora.
In this problem.	In questo problema.
Now he had blood on his chest.	Adesso aveva del sangue sul petto.
He had never seen him cry before.	Non l'aveva mai visto piangere prima.
This meeting is really important.	Questo incontro è davvero importante.
He loved feeling it in his mouth.	Amava sentirlo in bocca.
We are not the police.	Non siamo la polizia.
You can't turn your back.	Non puoi voltare le spalle.
He rarely advances any question with facts.	Raramente fa avanzare qualsiasi questione con i fatti.
Focus on how you feel and what you want.	Concentrati su come ti senti e su ciò che desideri.
That would be the number one exception.	Sarebbe l'eccezione numero uno.
Don't talk to her.	Non parlare con lei.
As a matter of law.	Per una questione di diritto.
I love free time from people.	Amo il tempo libero dalle persone.
But someone still had to let this team win.	Ma qualcuno ha ancora dovuto far vincere questa squadra.
That's where they will wait.	È lì che aspetteranno.
I can't get it to work.	Non riesco a farlo funzionare.
Color coded as above.	Codice colore come sopra.
Three effects come in, only one comes out.	Entrano tre effetti, uno solo esce.
Eventually they would find him.	Alla fine l'avrebbero trovato.
He briefly wondered if the storm would reach their area below.	Si chiese brevemente se la tempesta avrebbe raggiunto la loro area sottostante.
These are known by a variety of names as standing orders.	Questi sono conosciuti con una varietà di nomi come ordini permanenti.
However, she had never dared to eliminate him.	Tuttavia, non aveva mai avuto il coraggio di eliminarlo.
We are not yet sure what will happen to us.	Non siamo ancora sicuri di cosa ci succederà.
The other two did better.	Gli altri due hanno fatto meglio.
And in my life.	E nella mia vita.
Simple and comfortable.	Semplice e confortevole.
You can't wait.	Non puoi aspettare.
But not the prostitutes.	Ma non le prostitute.
Talk to him for a while and go into the room.	Parlagli un po' e vai nella stanza.
That period has long since passed.	Quel periodo è passato da tempo.
This is the law, guys.	Questa è la legge, ragazzi.
Her chest was tight.	Il suo petto era stretto.
It was the best she could come up with.	Era il meglio che poteva inventare.
I would go back out of a sense of duty rather than love.	Ritornerei per senso del dovere piuttosto che per amore.
You have to keep up to date with the news.	Devi tenerti aggiornato sulle novità.
You have to do your marketing right the first time.	Devi fare bene il tuo marketing la prima volta.
Leave to rest for a few minutes.	Lasciar riposare qualche minuto.
There are worse things out there.	Ci sono di peggio là fuori.
You can finish her legs.	Puoi finire le sue gambe.
You have to do everything.	Devi fare tutto.
I want to set the filenames based on the current time.	Voglio impostare i nomi dei file in base all'ora corrente.
The problem was their culture.	Il problema era la loro cultura.
National security, this is a debate worth having.	Sicurezza nazionale, questo è un dibattito che vale la pena tenere.
I may have second thoughts later.	Potrei avere dei ripensamenti più tardi.
For those unfamiliar with it, this is a three to four day camp.	Per chi non lo conoscesse, questo è un campo da tre a quattro giorni.
Well, it broke.	Bene, si è rotto.
The results were similar with the total sample of adult individuals.	I risultati sono stati simili con il campione totale di individui adulti.
So we want you to stay with us for a while.	Quindi vogliamo che tu rimanga con noi per un po'.
Not in the class she went to, but in school.	Non nella classe che ha frequentato, ma a scuola.
This, however, is the easy part.	Questa, tuttavia, è la parte facile.
I can't say how it happens though.	Non posso dire come succede però.
The service started another two days later.	Il servizio è iniziato altri due giorni dopo.
I know how to do it.	So come farlo.
Let them cool and dry.	Farli raffreddare e asciugare.
I write a lot about it because people need to hear it.	Ne scrivo molto perché le persone hanno bisogno di sentirlo.
I can't practice with that guy.	Non posso esercitarmi con quel ragazzo.
He heard the noise.	Ha sentito il rumore.
This is his plan.	Questo è il suo piano.
He told me a lot.	Mi ha detto molto.
And somehow these are the only things people care about.	E in qualche modo queste sono le uniche cose di cui le persone si preoccupano.
And this was my case.	E questo è stato il mio caso.
Knowledge of true errors cannot be obtained.	La conoscenza dei veri errori non può essere ottenuta.
But maybe he just doesn't know.	Forse, però, semplicemente non lo sa.
The figure is very detailed and ready to be viewed.	La figura è molto dettagliata e pronta per essere visualizzata.
However, I recommend that you do this as quickly as possible.	Tuttavia, ti consiglio di farlo il più velocemente possibile.
This approach creates too much suffering.	Tale approccio crea troppa sofferenza.
I didn't get any error messages, it just closed and didn't do anything.	Non ho ricevuto alcun messaggio di errore, si è appena chiuso e non ha fatto nulla.
I had never lived around children.	Non avevo mai vissuto intorno ai bambini.
I've tried it and it sure works.	L'ho provato e sicuramente funziona.
And not just for her, but for me.	E non solo per lei, ma per me.
However, standing in front of them is actually not comparable.	Tuttavia, stare di fronte a loro in realtà non è paragonabile.
Heat over medium heat.	Scaldare a fuoco medio.
It was the right season and not the time for football.	Era la stagione giusta e non il tempo per il calcio.
I would say it was smart enough.	Direi che è stato abbastanza intelligente.
He has a clear vision of how things should be.	Ha una visione chiara di come dovrebbero essere le cose.
They had to win.	Dovevano vincere.
Our approach is based on the following fact.	Il nostro approccio si basa sul fatto seguente.
There are no mistakes.	Non ci sono errori.
Even little by little.	Anche a poco a poco.
And it still suffers.	E ancora soffre.
Each condition requires its own management.	Ogni condizione richiede una gestione a sé stante.
Eventually I'll get there.	Alla fine ci arriverò.
However, these methods have their limitations.	Tuttavia, questi metodi hanno i loro limiti.
This made me think about our duty as a model.	Questo mi ha fatto pensare al nostro dovere di modello.
He turned from the window to face a young woman.	Si voltò dalla finestra per affrontare una giovane donna.
Any pain will fade away.	Qualsiasi dolore si esaurirà.
It was something that didn't happen.	Era qualcosa che non è successo.
That victory really meant nothing.	Quella vittoria non significava davvero nulla.
I will not.	Non ho intenzione di.
She hadn't made it for breakfast.	Né l'aveva preparata per colazione.
Married, he has a daughter.	Sposato, ha una figlia.
And they have to get it from him.	E devono prenderlo da lui.
Not that it matters much.	Non che importi molto.
These systems often have a significant impact on society.	Questi sistemi hanno spesso un impatto significativo sulla società.
I just want to see the improved conditions.	Voglio solo vedere le condizioni migliorate.
I couldn't even feel it, much less control it.	Non riuscivo nemmeno a sentirlo, tanto meno a controllarlo.
A plaintiff.	Un querelante.
Please discuss the program and watch the deadline.	Si prega di discutere il programma e guardare il termine.
They have a family.	Hanno una famiglia.
She was on her way to work.	Stava andando al lavoro.
I will not be stopped.	non sarò fermato.
The players on the pitch did it.	I giocatori sul campo l'hanno fatto.
I have become so human.	Sono diventato così umano.
I had never read it before.	Non l'avevo mai letto prima.
Rest and sleep.	Riposa e dormi.
Regardless of whether we should be first or not, it is up to the people to argue.	Indipendentemente dal fatto che dovremmo essere i primi o meno, spetta alle persone discutere.
I don't know how we do it.	Non so come lo facciamo.
My feet have turned to stone like most of my body.	I miei piedi sono diventati di pietra come la maggior parte del mio corpo.
My boys.	I miei ragazzi.
This leaves me in a very strange position.	Questo mi lascia in una posizione molto strana.
Many people say that true love does not exist.	Molte persone dicono che il vero amore non esiste.
They may say one thing, but they have a completely different meaning.	Possono dire una cosa, ma hanno un significato completamente diverso.
I think it is equally important that they develop.	Penso che sia altrettanto importante che si sviluppino.
So far it was a rather strange image.	Finora era un'immagine piuttosto strana.
For a price, of course.	Per un prezzo, ovviamente.
That's signed.	Quello è firmato.
TV season.	Stagione televisiva.
No terms of peace can be offered.	Nessun termine di pace può essere offerto.
You have to work with me.	Devi lavorare con me.
But religion is different.	Ma la religione è diversa.
I see you don't believe me.	Vedo che non mi crede.
People who sat in darkness saw a great light.	Le persone che sedevano nelle tenebre hanno visto una grande luce.
Like strong coffee.	Come il caffè forte.
So that's okay.	Quindi va bene.
Very small error bars.	Barre di errore molto piccole.
In the second round we saw him open his mouth.	Nel secondo round lo abbiamo visto aprire la bocca.
Players liked having bigger sets.	Ai giocatori piaceva avere set più grandi.
However, this appears to be difficult to do in general.	Tuttavia, questo sembra essere difficile da fare in generale.
I can't have a fucking wife.	Non posso avere una fottuta moglie.
Get off that tree right away.	Scendi subito da quell'albero.
I leaned forward in my seat.	Mi sono sporto in avanti sul mio sedile.
The game is standard roll and move.	Il gioco è standard roll and move.
He is not dead yet.	Non è ancora morto.
Pieces of his life began to fit together.	Pezzi della sua vita hanno cominciato a combaciare.
Good for them.	Buon per loro.
They cannot be mixed.	Non possono essere mischiati.
He told me one night at dinner.	Me l'ha detto una sera a cena.
However, little is known about the mechanism of him.	Tuttavia, si sa poco del suo meccanismo.
The do, of course, lands face down.	Il do, naturalmente, atterra a faccia in giù.
He raised both hands and pointed to each ear.	Alzò entrambe le mani e indicò ciascun orecchio.
I had been to his house.	Ero stato a casa sua.
He found them a quiet corner in the empty breakfast room.	Li trovò un angolo tranquillo nella sala colazione vuota.
He didn't raise a hand.	Non si alzò una mano.
He hurt her chest.	Le faceva male il petto.
I can't wait to see where their stories go.	Non vedo l'ora di vedere dove vanno le loro storie.
He had only been home for a matter of days.	Era stato a casa solo una questione di giorni.
Father and son then return home to their village.	Padre e figlio tornano quindi a casa nel loro villaggio.
Nobody would touch me.	Nessuno mi toccherebbe.
Let him stay there.	Lascialo stare lì.
You will need it.	Ne avrai bisogno.
And maybe then we wouldn't do so badly.	E forse allora non faremmo così male.
She came back, closed strong and won.	È tornata, ha chiuso forte e ha vinto.
This, however, needs further investigation.	Questo, tuttavia, necessita di ulteriori indagini.
They won't be who you think.	Non saranno chi pensi.
Killing your body could actually increase your suffering.	Uccidere il tuo corpo potrebbe effettivamente aumentare la tua sofferenza.
I don't believe him.	Non gli credo.
It's right.	È giusto.
But the most important issue is the development of the business plan.	Ma la questione più importante è lo sviluppo del business plan.
The weight was correct.	Il peso era corretto.
I should give up now.	Dovrei arrendermi ora.
This can be maintained for any length of time.	Questo può essere mantenuto per qualsiasi periodo di tempo.
Join today, have some fun.	Unisciti oggi, divertiti un po'.
I know exactly what you are trying to collect.	So esattamente cosa stai cercando di raccogliere.
I try to do a little in the evening.	Cerco di fare un po' la sera.
Never question me, son.	Non interrogarmi mai, figliolo.
In a way it helps, it works for me.	In un certo senso aiuta, funziona per me.
Let me calm you down.	Lascia che ti tranquillizzi.
They feel like they own the show.	Si sentono come se fossero i proprietari dello spettacolo.
The weight of the world on the shoulders of these poor boys.	Il peso del mondo sulle spalle di questi poveri ragazzi.
And nobody knows where it is.	E nessuno sa dove sia.
I can't understand how.	Non riesco a capire come.
She kept going up.	Continuava a salire.
This team just needs to get together.	Questa squadra deve solo riunirsi.
I would much rather know his personal views in those days.	Preferirei di gran lunga conoscere le sue opinioni personali in quei giorni.
In the best possible way, of course.	Nel miglior modo possibile, ovviamente.
Start as usual.	Inizia come al solito.
She loved having the right to touch her as he pleased her.	Amava avere il diritto di toccarla a suo piacimento.
I just had to sit down for a while.	Ho dovuto solo sedermi per un po'.
This means that some things are not defined correctly.	Ciò significa che alcune cose non sono definite correttamente.
She had a negative about our laws.	Aveva un aspetto negativo sulle nostre leggi.
They wouldn't tell me anything about it.	Non mi direbbero nulla al riguardo.
There was nothing left for him.	Non era rimasto niente per lui.
Most of them want to stay.	La maggior parte di loro vuole restare.
He has lost his voice a couple of times.	Ha perso la voce un paio di volte.
Subject to design and equipment changes.	Con riserva di modifiche nel design e nelle attrezzature.
He called and talked to her.	Ha chiamato e parlato con lei.
If one part doesn't seem to work, try the other.	Se una parte non sembra funzionare, prova l'altra.
Introduced a slightly different way of thinking about the problem.	Introdotto un modo leggermente diverso di pensare al problema.
We told her not to think about going out.	Le abbiamo detto di non pensare di uscire.
On the ship.	Sulla nave.
Data from that count should be available shortly.	I dati di quel conteggio dovrebbero essere disponibili a breve.
We can do both.	Possiamo fare entrambe le cose.
It was never good.	Non è mai stato bello.
I turned it off and it worked.	L'ho spento e ha funzionato.
It was very funny.	È stato molto divertente.
I can't stress enough how amazing this place is.	Non posso sottolineare abbastanza quanto sia incredibile questo posto.
This includes fans and the media.	Ciò include i fan e i media.
We had to tell our story.	Abbiamo dovuto raccontare la nostra storia.
We need more people like him.	Abbiamo bisogno di più persone come lui.
He is having an impact.	Sta avendo un impatto.
This is very obvious for many reasons.	Questo è molto ovvio per molte ragioni.
Therefore, participation in this will carry a huge risk.	Pertanto, la partecipazione a questo comporterà un enorme rischio.
The answer must be given by the community.	La risposta deve essere data dalla comunità.
He seems to be having a difficult time.	Sembra che stia passando un momento difficile.
But I haven't been able to get an update since then.	Ma da allora non sono stato in grado di ottenere un aggiornamento.
It was now after two in the morning.	Erano ormai passate le due del mattino.
They stopped on the side of the road.	Si fermarono sul ciglio della strada.
It is the most important part of the big picture.	È la parte più importante del quadro generale.
I can take care of myself.	Posso badare a me stesso.
Same with exercise.	Lo stesso con l'esercizio.
You should try your breakfast.	Dovresti provare a fare colazione.
Just what are you doing to me.	Solo, cosa mi stai facendo.
She was back in a couple of minutes.	Era tornata in un paio di minuti.
This position is less strange than it seems at first glance.	Questa posizione è meno strana di quanto sembri a prima vista.
You don't have to assume anything here.	Non devi presumere nulla qui.
And to my surprise, it worked very well.	E con mia sorpresa, ha funzionato molto bene.
We tried to vary it a bit.	Abbiamo provato a variarlo un po'.
Repeat this three times.	Ripetere l'operazione tre volte.
He burned it from the inside.	Lo ha bruciato dall'interno.
Before his arrival, her husband was killed.	Prima del suo arrivo il marito è stato ucciso.
What you thought it was.	Quello che pensavi fosse.
Not by chance, but by design.	Non per caso, ma per design.
He doesn't look good.	Non ha un bell'aspetto.
We could have treated it.	Avremmo potuto trattarlo.
He seemed right.	Sembrava proprio.
A good woman.	Una brava donna.
I know this is a dream.	So che questo è un sogno.
I doubt they would even be kept together.	Dubito che sarebbero anche tenuti insieme.
It seems to be an area that many people struggle with.	Sembra essere un'area con cui molte persone lottano.
The bill is bound to pass.	Il conto è destinato a passare.
I fell just over half.	Sono caduto poco più di metà.
So, that's why you need to think about this factor.	Quindi, ecco perché è necessario riflettere su questo fattore.
Listen, break things.	Ascolti, rompi le cose.
Helped to prepare the materials of the experiment.	Aiutato a preparare i materiali dell'esperimento.
I found it very useful !.	L'ho trovato molto utile!.
They were afraid.	Avevano paura.
Find out how energy works.	Scopri come funziona l'energia.
He was very sharp.	Era molto acuto.
We wrote the stories that no one else could tell.	Abbiamo scritto le storie che nessun altro poteva raccontare.
A film was made about it.	È stato girato un film su di esso.
Even a year ago an hour or two wasn't difficult.	Anche un anno fa un'ora o due non era difficile.
Everyone said it.	Ognuno l'ha detto.
Have fun, but again no money.	Buon divertimento, ma ancora una volta senza soldi.
I mean, it's not the same.	Voglio dire, non è la stessa cosa.
We didn't know any better.	Non sapevamo niente di meglio.
Until now, she had focused on her duty.	Fino ad ora, si era concentrata sul suo dovere.
It is never too late to be what you could have been.	Non è mai troppo tardi per essere ciò che avresti potuto essere.
He tried everything he could.	Ha provato tutto quello che poteva.
She felt a sense of wrong.	Provava un senso di torto.
I am excited to read again.	Sono entusiasta di leggere di nuovo.
To the house in the countryside.	Alla casa in campagna.
Her men were in shock.	I suoi uomini erano sotto shock.
Some of the results obtained are the following.	Alcuni dei risultati ottenuti sono i seguenti.
You have the best healthcare system in the world.	Ha il miglior sistema sanitario del mondo.
All other letters are fine.	Tutte le altre lettere vanno bene.
She took another step back from her movement.	Fece un altro passo indietro al suo movimento.
So she doesn't have to watch the movie.	Quindi non deve guardare il film.
That afternoon, they got their chance.	Quel pomeriggio, hanno avuto la loro possibilità.
The pain meant that she lived, like a human being.	Il dolore significava che viveva, come un essere umano.
See the table below for details on each setting.	Vedere la tabella seguente per i dettagli su ciascuna impostazione.
Exercise does something similar.	L'esercizio fa qualcosa di simile.
All bought and sold.	Tutto comprato e venduto.
She had lost the ecclesial community and her friends.	Aveva perso la sua comunità ecclesiale e gli amici.
Everything she said made perfect sense.	Tutto quello che diceva aveva perfettamente senso.
But it's usually not that bad.	Ma di solito non è così male.
This can certainly be explained.	Si può certamente spiegare questo.
I am completely confused after this.	Sono completamente confuso dopo questo.
It sounds and looks a little better.	Suona e sembra un po' meglio.
She was in love with him and had been for months.	Era innamorata di lui e lo era da mesi.
Your every post is very interesting and wonderful.	Ogni tuo post è molto interessante e meraviglioso.
Violence was experienced on both sides.	La violenza è stata provata da entrambe le parti.
It goes against everything.	Va contro tutto.
We are not trying to take anything away from anyone.	Non stiamo cercando di togliere niente a nessuno.
It is better to forget who he was.	È meglio dimenticare chi era.
All of them could eat by mouth before death.	Tutti loro potevano mangiare per bocca prima della morte.
I'll never be able to take it away.	Non sarò mai in grado di portarlo via.
They were brother and sister now.	Erano fratello e sorella adesso.
Hear it.	Ascoltala.
The values ​​shown are the average of the separate measurements.	I valori indicati sono la media delle misure separate.
She held her head up.	Teneva la testa alta.
All very strange.	Tutto molto strano.
But we should have stood up to him.	Ma avremmo dovuto tenergli testa.
But it's not how you start, it's how you end.	Ma non è come inizi, è come finisci.
We will get through the winter.	Supereremo l'inverno.
I don't pay attention to it.	Non ci faccio caso.
They should be here in a couple of hours.	Dovrebbero essere qui tra un paio d'ore.
They will give their blood.	Daranno il loro sangue.
This cover can simply be removed by hand.	Questa copertura può essere rimossa semplicemente a mano.
But let's move on.	Ma andiamo avanti.
At least it wants to be.	Almeno vuole essere.
Or if, after a while, it begins to have negative effects.	O se, dopo un certo tempo, cominciasse ad avere effetti negativi.
He had seen looks of love.	Aveva visto sguardi d'amore.
As for the lights.	Per quanto riguarda le luci.
Trust our son.	Dare fiducia a nostro figlio.
And everything will get better.	E tutto andrà meglio.
It will take two to three days to get there.	Ci vorranno dai due ai tre giorni per arrivarci.
It doesn't matter now.	Non importa adesso.
You don't know how much it means to me.	Non sai quanto significhi per me.
But it doesn't really lead us anywhere.	Ma in realtà non ci guida da nessuna parte.
Only you remember.	Solo tu ricordi.
Also there may be some minor errors.	Inoltre potrebbero esserci degli errori minori.
He would have had a good fight.	Avrebbe fatto una bella lotta.
It might be true.	Potrebbe essere vero.
But now it's worse.	Ma adesso è peggio.
Marketing people will tell you.	Le persone di marketing te lo diranno.
He has under the white.	Ha sotto il bianco.
But they haven't been bought yet.	Ma ancora non sono stati comprati.
They would like to take it from us.	Vorrebbero prenderlo da noi.
However, only the activity of the disease has an impact on physical function.	Tuttavia, solo l'attività della malattia ha un impatto sulla funzione fisica.
To keep you and your family informed.	Per tenere informati te e la tua famiglia.
Now we wait for another attack.	Ora aspettiamo un altro attacco.
Also ask for safety instructions.	Richiedi anche istruzioni di sicurezza.
At every step it seems to fall.	Ad ogni passo sembra di cadere.
They wouldn't give me the results.	Non mi darebbero i risultati.
I think our attention was in the right place tonight.	Penso che la nostra attenzione fosse nel posto giusto stasera.
He doesn't talk about it much.	Non ne parla molto.
During dinner that evening, the children reported the incident to their father.	Durante la cena quella sera, i bambini riferirono l'incidente al padre.
I don't need anyone to take care of me.	Non ho bisogno che nessuno si prenda cura di me.
It hurts my arms and shoulders just looking at him.	Mi fa male braccia e spalle solo a guardarlo.
This option is not available using the other tools.	Tale opzione non è disponibile utilizzando gli altri strumenti.
Act with someone.	Agisci con qualcuno.
More details are provided in and.	Maggiori dettagli sono forniti in e.
The views from the property are even better than the photos.	Le viste dalla proprietà sono anche migliori delle foto.
Remember the death of a loved one.	Ricorda la morte di una persona cara.
We will have to find another way.	Dovremo trovare un altro modo.
We know it will be a very difficult season.	Sappiamo che sarà una stagione molto difficile.
It's a great tool.	È un ottimo strumento.
This was true for both patients and controls.	Questo era vero sia per i pazienti che per i controlli.
But you will not enter it.	Ma non lo entrerai.
You can go, but stay out of trouble.	Puoi andare, ma stai lontano dai guai.
But at least we can ask ourselves some practical questions.	Ma almeno possiamo porci alcune domande pratiche.
And tell everyone what to do and how to do it.	E dire a tutti cosa fare e come farlo.
The demonstration is a simple exercise.	La dimostrazione è un semplice esercizio.
They actually seemed to have the opposite effect on him as well.	In realtà sembravano avere anche l'effetto opposto su di lui.
Only his mother's body looked worse than that, she realized.	Solo il corpo di sua madre sembrava peggio di così, si rese conto.
You don't have much time.	Non hai molto tempo.
My body had other ideas.	Il mio corpo aveva altre idee.
I will not look back.	Non guarderò indietro.
Danger, no problem.	Pericolo, nessun problema.
I set foot in society as well as the rest.	Ho messo piede nella società così come il resto.
Continue with your story.	Continua con la tua storia.
It must have been hell.	Dev'essere stato un vero inferno.
The defendant did not ask for medical attention.	L'imputata non le ha chiesto cure mediche.
To make me angry.	Per farmi arrabbiare.
It would be so easy to abandon that idea.	Sarebbe così facile abbandonare quell'idea.
Besides, she didn't understand what needs her father had.	Inoltre, non capiva quali bisogni avesse suo padre.
I couldn't put my finger on it at the time.	All'epoca non potevo metterci un dito sopra.
He was very good.	Era bravissimo.
Not many, but some.	Non molti, ma alcuni.
It is difficult to do this with a black background.	È difficile farlo con uno sfondo nero.
You no longer have to think about waiting in line.	Non devi più pensare ad aspettare in fila.
This would leave them silent.	Ciò li lascerebbe in silenzio.
They were a team, and it was no small thing.	Erano una squadra, e non era cosa da poco.
Time is shown in minutes.	Il tempo è mostrato in minuti.
Each series has a point.	Ogni serie ha un punto.
He looks like the good guy.	Sembri il bravo ragazzo.
Don't waste your time with them.	Non perdere tempo con loro.
I would like the connection for the very reason you say.	Vorrei la connessione proprio per il motivo che dici.
The woman paid.	La donna ha pagato.
We haven't really talked.	Non abbiamo davvero parlato.
Thanks guys, great improvement.	Grazie ragazzi, grande miglioramento.
I had to play around with the design a bit.	Ho dovuto giocare un po' con il design.
I know it's a shock.	So che è uno shock.
It costs a lot of money.	Costa un sacco di soldi.
It's my idea.	È una mia idea.
We love it.	Ci piace benissimo.
If this is the case then you need to be careful.	Se questo è il caso, allora devi stare attento.
What do you have an eye on ?.	Che cosa hai d'occhio?.
So no wonder they looked so nervous around him.	Quindi non c'è da stupirsi che sembravano così nervosi intorno a lui.
Breakfast is included.	La colazione è inclusa.
You are happy with him.	Sei contento di lui.
I guess a natural.	Immagino un naturale.
We spent most of the soundcheck showing them the song.	Abbiamo passato la maggior parte del soundcheck a mostrare loro la canzone.
I never knew.	Non l'ho mai saputo.
You buy, they sell.	Tu compri, loro vendono.
We are afraid we won't make it unless we check resources.	Abbiamo paura di non farcela a meno che non controlliamo le risorse.
And you are that something greater.	E tu sei quel qualcosa di più grande.
But no one replied.	Ma nessuno ha risposto.
It is the first.	È il primo.
But he didn't waste his breath saying it.	Ma non sprecò fiato nel dirlo.
Four independent experiments.	Quattro esperimenti indipendenti.
The same girl won both sides.	La stessa ragazza ha vinto entrambe le parti.
It was just different.	Era solo diverso.
Obviously it is not possible in this way.	Ovviamente non è possibile in questo modo.
And you have to accept the reality.	E devi accettare la realtà.
Please do what you can.	Per favore, fai quello che puoi.
Phase change.	Di cambio di fase.
Far up there.	Lontano lassù.
We were taken to the ship by a small boat.	Siamo stati portati sulla nave da una piccola barca.
The rest is fair game.	Il resto è un gioco leale.
Put in a large bowl.	Metti in una ciotola capiente.
Not just the bodies of young people.	Non solo i corpi dei giovani.
Characters who felt they had to choose which side to take.	Personaggi che sentivano di dover scegliere da che parte stare.
For me, this is a life or death situation.	Per me, questa è una situazione di vita o di morte.
Could it be true?	Può essere vero?
Equally good, really.	Altrettanto bene, davvero.
I feel like my arm has been cut off.	Mi sento come se mi avessero tagliato un braccio.
And that movie led directly to.	E quel film ha portato direttamente a.
And anything else you want to flaunt.	E qualsiasi altra cosa che vuoi sfoggiare.
This is certainly the case here.	Questo è certamente il caso qui.
But this was a special case.	Ma questo era un caso speciale.
They started in the kitchen.	Hanno cominciato in cucina.
It rarely was.	Raramente lo era.
Then it got worse.	Poi è peggiorato.
Died of cancer.	Morto di cancro.
You really have to approach crime in a different way.	Devi davvero affrontare il crimine in un modo diverso.
This happened less and less as the machine learned the new language.	Ciò accadeva sempre meno man mano che la macchina imparava la nuova lingua.
It was another lie.	Era un'altra bugia.
They would be important.	Sarebbero importanti.
Well done, team.	Ben fatto, squadra.
We don't lose if we work towards a better approach.	Non perdiamo se lavoriamo per un approccio migliore.
What happened could happen again.	Quello che è successo potrebbe accadere di nuovo.
She understood that the deal would be destroyed when her return.	Capì che l'accordo sarebbe stato distrutto al suo ritorno.
Tell us this.	Dicci questo.
The fact is, most cases are resolved before the trial.	Il fatto è che la maggior parte dei casi viene risolta prima del processo.
Not a good start.	Non è un buon inizio.
We need to see the process as part of a bigger picture.	Dobbiamo vedere il processo come parte di un quadro più ampio.
It doesn't matter true or false.	Non importa vero o falso.
It is a good thing.	É una cosa buona.
And we would love to stay in that place.	E ci piacerebbe stare in quel posto.
Some of them are rich.	Alcuni di loro sono ricchi.
I stood for a moment, not knowing what to do.	Rimasi per un momento, non sapendo cosa fare.
Just like a kid.	Proprio come un ragazzino.
You would regroup.	Ti raggrupperesti.
He didn't understand what the older man was saying.	Non capiva cosa stesse dicendo l'uomo più anziano.
Unfortunately it was just out of reach.	Purtroppo era appena fuori portata.
Five minutes pass.	Passano cinque minuti.
And he came.	Ed è venuto.
This was his name.	Questo era il suo nome.
Inside it was beautiful.	Dentro era bello.
Making the world a better place.	Rendere il mondo un posto migliore.
He lost his job and he should have.	Ha perso il lavoro e avrebbe dovuto.
They'll get you out of the way.	Ti toglieranno di mezzo.
However, otherwise it is still the previous question.	Tuttavia, altrimenti è ancora la domanda precedente.
We don't go there.	Non ci andiamo.
All local places to visit.	Tutti i luoghi locali da visitare.
But what she wanted was something more.	Ma quello che voleva era qualcosa di più.
It was a long shot, but the boy had to know something valuable.	Era un tiro lungo, ma il ragazzo doveva sapere qualcosa di prezioso.
Until his death, you never had to worry about anything.	Fino alla sua morte, non dovevi mai preoccuparti di nulla.
And I couldn't find it.	E non sono riuscito a trovarlo.
And he in fact he did it.	E infatti lo ha fatto.
So far the results are random, which has surprised many of them.	Finora i risultati sono casuali, il che ha sorpreso molti di loro.
Our response was just two hours.	La nostra risposta è stata di appena due ore.
I don't think his sign is over.	Non credo che il suo segno sia finito.
There is no one who can say about this.	Non c'è nessuno che possa dire di questo.
He was lying down, for some reason.	Era sdraiato, per qualche motivo.
I was happy to find a similar one in your company.	Sono stato felice di trovarne uno simile nella tua compagnia.
And then there was another voice in the room.	E poi c'era un'altra voce nella stanza.
For him, no wind is the right wind.	Per lui, nessun vento è il vento giusto.
He wants to run and rest at the same time.	Vuole correre e riposare allo stesso tempo.
The meaning is clear enough.	Il significato è abbastanza chiaro.
He is the second child we see.	È il secondo figlio che vediamo.
Ask everyone to respect you and respect your choices.	Chiedi a tutti di avere rispetto per te e di rispettare le tue scelte.
If it's hard you can do something else.	Se è difficile puoi fare qualcos'altro.
You shouldn't be that quick to judge.	Non dovresti essere così veloce nel giudicare.
I told them they can take a full hand.	Ho detto loro che possono prendere una mano piena.
I liked the piece with the gun.	Mi è piaciuto il pezzo con la pistola.
That man knows how to work.	Quell'uomo sa come lavorare.
I know that place upside down.	Conosco quel posto alla rovescia.
Your list of everyone who wants their family from a potential loss.	La tua lista di tutti coloro che vogliono la loro famiglia da una potenziale perdita.
He will never let you down.	Lui non ti deluderà mai.
People are worried about you, though.	Le persone sono preoccupate per te, però.
But really.	Ma veramente.
On some systems, the mode is ignored.	Su alcuni sistemi, la modalità viene ignorata.
Come to a place where sex is an art form.	Vieni in un posto dove il sesso è una forma d'arte.
You don't have time.	Ti manca il tempo.
Besides, it is night.	Inoltre, è notte.
This is so crazy.	E' così pazzesco.
I could not do it anymore.	Non ce la facevo più.
Trying to make him nervous.	Cercando di renderlo nervoso.
So let me tell you we have two thoughts.	Quindi lasciami dire che abbiamo due pensieri.
You would too if you had a name like his.	Lo faresti anche tu se avessi un nome come il suo.
That's how far from the truth this whole thing was.	Ecco quanto era lontana dalla verità tutta questa faccenda.
They are doing politics while talking to him.	Stanno facendo politica mentre parlano con lui.
The piece was rejected.	Il pezzo è stato rifiutato.
I started helping myself.	Ho iniziato ad aiutare me stesso.
Everything moves except his hair.	Tutto si muove tranne i suoi capelli.
Coming this way.	Venendo da questa parte.
Physical random functions.	Funzioni casuali fisiche.
He wasn't going to come.	Non sarebbe venuto.
We will use this property.	Useremo questa proprietà.
They are quite expensive though.	Sono piuttosto costosi però.
A grown man.	Un uomo adulto.
Everyone else had been there for a few days.	Tutti gli altri erano lì da pochi giorni.
Is not you.	Non sei tu.
But it's actually like holding.	Ma in realtà è come tenere.
There are two main findings in this study.	Ci sono due risultati principali in questo studio.
There have never been any noise problems day or night.	Non ci sono mai stati problemi di rumore giorno o notte.
When it comes together it's great.	Quando si unisce è fantastico.
The court of first instance did not find any conclusions on this point.	Il tribunale di primo grado non ha trovato alcuna conclusione su questo punto.
I suddenly felt sorry for her.	Mi sono sentito improvvisamente dispiaciuto per lei.
The event is perfect for everyone, young and old.	L'evento è perfetto per tutti, giovani e adulti.
I was going to do it.	Stavo per farlo.
It sure looks very interesting.	Sicuramente sembra molto interessante.
The effects of emotional images on the news.	Gli effetti delle immagini emotive nei telegiornali.
Now take a moment to pay attention to this other person.	Ora prenditi un momento per prestare attenzione a quest'altra persona.
Four events were identified as potential turning points.	Quattro eventi sono stati identificati come potenziali punti di svolta.
Made a change.	Fatto un cambiamento.
Or something similar.	O qualcosa di simile.
The number of processing items in the machine.	Il numero di elementi di elaborazione nella macchina.
So he was totally out of place, out of his mind.	Quindi era totalmente fuori luogo, fuori di testa.
Difficult to keep a job.	Difficile mantenere un lavoro.
Pass a ball while the music is playing.	Passa una palla mentre la musica è in riproduzione.
All the while, the back of my mind was working.	Per tutto il tempo, il retro della mia mente funzionava.
Therefore, you are using a normal user account instead.	Pertanto, utilizzi invece un normale account utente.
They went about their own business.	Si occupavano delle proprie faccende.
For one thing, he couldn't make sense of what he was seeing.	Tanto per cominciare, non riusciva a dare un senso a ciò che vedeva.
She told you what to do.	Ti ha detto cosa fare.
So full of purpose.	Così pieno di scopo.
Let's hope for the best.	Speriamo per il meglio.
The men originally planned to go by plane, but their orders have changed.	Inizialmente gli uomini avevano pianificato di andare in aereo, ma i loro ordini sono cambiati.
It can stay, but it is entirely your responsibility.	Può restare, ma è completamente tua responsabilità.
Life circumstances change.	Le circostanze della vita cambiano.
Him for her.	Lui per lei.
She looks no further.	Non guarda oltre.
No, it has to be exactly right.	No, deve essere esattamente giusto.
This is what she has.	Questo è quello che ha.
People admire you.	Le persone ti ammirano.
Some are rejected because they are bad.	Alcuni vengono rifiutati perché sono cattivi.
Today is three days late.	Oggi fa tre giorni di ritardo.
Finally, review the policy page.	Infine, esamina la pagina delle norme.
And you begin to take care of it and treat it with respect.	E inizi a prendertene cura e a trattarlo con rispetto.
From time to time a girl came to clean.	Di tanto in tanto una ragazza veniva a pulire.
But most people choose not to use that word for obvious reasons.	Ma la maggior parte delle persone sceglie di non usare quella parola per ovvi motivi.
It's about character, it's about emotions, it's about many things.	Si tratta di carattere, si tratta di emozioni, si tratta di molte cose.
I mean, she obviously knew me.	Voglio dire, lei ovviamente mi conosceva.
And good times.	E bei tempi.
Of course, a more complicated model will require a larger sample size.	Naturalmente, un modello più complicato richiederà una dimensione del campione maggiore.
Any person can use this internal process.	Qualsiasi persona può utilizzare questo processo interno.
I like this house.	Mi piace questa casa.
I didn't like being watched by it.	Non mi piaceva essere osservato da esso.
You have a bright future ahead of you.	Hai un brillante futuro davanti a te.
Our discussion in.	La nostra discussione in.
But this was beyond her control.	Ma questo era fuori dal suo controllo.
I have a friendly male cat.	Ho un gatto maschio amichevole.
Here he will be lost for a period of time.	Qui si perderà per un periodo di tempo.
They are just trying to put us in the worst possible light.	Stanno solo cercando di metterci nella peggiore luce possibile.
She says the order could go up.	Dice che l'ordine potrebbe aumentare.
I do not care what you think.	Non mi interessa cosa pensi.
It wasn't even a hypothesis.	Non era nemmeno un'ipotesi.
I'm not here to hurt you.	Non sono qui per farti del male.
I spent my time inside each of them.	Ho passato il mio tempo dentro ognuno di loro.
It's been great so far.	È stato fantastico finora.
I'm very sorry I hurt you.	Mi dispiace molto di averti ferito.
She picked it up.	Lo raccolse.
It is a beautiful language.	È una bella lingua.
The feeling, solid and heavy.	La sensazione, solida e pesante.
Call a professional.	Chiama un professionista.
He was patient and slow.	Era paziente e lento.
They have been cut.	Sono stati tagliati.
On the downside, there is minimal support staff.	Sul lato negativo, c'è un personale di supporto minimo.
He doesn't seem to be connected with us in any way.	Non sembra essere collegato con noi in alcun modo.
They feel loved.	Si sentono amati.
One woman was injured but conditions were stable.	Una donna è rimasta ferita ma le condizioni erano stabili.
She hurt like hell.	Faceva male come l'inferno.
Get him out.	Farlo uscire.
For now, there are only two other places to go.	Per ora, ci sono solo altri due posti dove andare.
Once there, the fish were gone.	Una volta lì, i pesci erano spariti.
How fast can you read a book.	Quanto velocemente puoi leggere un libro.
Low-risk ones.	Quelli a basso rischio.
It was like a dream.	Era come un sogno.
We think getting published is the goal, in a way.	Pensiamo che essere pubblicati sia il traguardo, in un certo senso.
I love him so much.	Lo amo così tanto.
We need to find a team balance.	Dobbiamo trovare un equilibrio di squadra.
They did it to take control.	Lo hanno fatto per prendere il controllo.
But she would fight that enemy later.	Ma lei avrebbe combattuto quel nemico più tardi.
You sure have some great photos from your trip.	Hai sicuramente delle foto meravigliose del tuo viaggio.
Check out the status object for more details.	Dai un'occhiata all'oggetto di stato per maggiori dettagli.
Or many other things.	O molte altre cose.
Identify a management goal and develop a plan to achieve the goal.	Identificare un obiettivo di gestione e sviluppare un piano per raggiungere l'obiettivo.
He must have been really happy that night.	Deve essere stato davvero felice quella notte.
The thing is, they just require less time and technical skills.	Il fatto è che richiedono solo meno tempo e competenze tecniche.
She wouldn't shed tears.	Non avrebbe versato lacrime.
This makes me sad.	Questo mi rende triste.
There was no road right there.	Non c'era strada proprio lì.
We are not changing much with these cars.	Non stiamo cambiando molto con queste auto.
It's the new normal.	È la nuova normalità.
There are things we can do right now that can help.	Ci sono cose che possiamo fare in questo momento che possono aiutare.
Once he got to the back corner, he looked up.	Una volta arrivato nell'angolo posteriore, alzò lo sguardo.
He didn't think about his father being dead.	Non pensava al fatto che suo padre fosse morto.
Do not put any pressure on the area where there is pain.	Non esercitare alcuna pressione sull'area in cui c'è dolore.
The more you do it, the better you will succeed.	Più lo fai, meglio ci riuscirai.
The city after a busy day.	La città dopo una giornata intensa.
I need it now.	Ne ho bisogno ora.
What has brought others is what has held their interest.	Ciò che ha portato gli altri è ciò che ha tenuto il loro interesse.
But not for long, because she knew what it was.	Ma non per molto, perché sapeva di cosa si trattava.
This is more than most can say.	Questo è più di quanto la maggior parte possa dire.
I looked at it.	L'ho guardata.
There has to be some sort of foundation before starting.	Ci deve essere una sorta di base prima di iniziare.
By the way, a bright thought came.	A proposito, è venuto un pensiero luminoso.
There is no other way to explain it.	Non c'è altro modo per spiegarlo.
In general, a minimal tree is not unique.	In generale, un albero minimo non è unico.
She put her arm around me.	Mi ha messo un braccio intorno alle spalle.
I ordered some coffee and some breakfast to send up for you.	Ho ordinato del caffè e della colazione da mandare su per te.
Writing makes me feel strong.	Scrivere mi fa sentire forte.
When they called, she did not call back or spoke only briefly.	Quando chiamavano, non richiamava o parlava solo brevemente.
It is not the right way.	Non è la strada giusta.
However, they appear to have left the city.	Tuttavia, sembra che abbiano lasciato la città.
I didn't feel that way.	Non lo sentivo così.
You know, things like shoes.	Sai, cose come le scarpe.
Contributed to data collection.	Contribuito alla raccolta dei dati.
As you can see everything works as expected.	Come puoi vedere tutto funziona come previsto.
They are popular with college students and young adults.	Sono popolari tra studenti universitari e giovani adulti.
But the build quality is totally different.	Ma la qualità costruttiva è totalmente diversa.
On the black market.	Al mercato nero.
The steps are easy.	I passaggi sono facili.
He was his own client of hers.	Era il suo stesso cliente.
Means not analyzed.	Mezzi non analizzati.
So far it has been little studied.	Finora è stato poco studiato.
Ready for baby, woman.	Pronto per il bambino, donna.
I try not to think about what happened next.	Cerco di non pensare a cosa è successo dopo.
The data presented comes from three series of experiments.	I dati presentati provengono da tre serie di esperimenti.
They went everywhere.	Sono andati ovunque.
Sorry if this is covered.	Scusa se questo è coperto.
They knew when they could find us and where.	Sapevano quando avrebbero potuto trovarci e dove.
It is my responsibility to prepare the reports.	È mia responsabilità redigere i rapporti.
Much in history seems to support this.	Molto nella storia sembra supportarlo.
Her left arm was in a cast.	Il suo braccio sinistro era ingessato.
She knew it as if it had happened before her eyes.	Lo sapeva come se fosse avvenuto davanti ai suoi occhi.
I didn't trust how the law would take our presence.	Non mi fidavo di come la legge avrebbe preso la nostra presenza.
They will get better by the end of the week.	Miglioreranno entro la fine della settimana.
They lose their fire, or maybe they never had it.	Perdono il fuoco, o forse non l'hanno mai avuto.
She didn't see how she could improve him.	Non vedeva come avrebbe potuto migliorarlo.
The cost of the building is too big a cost factor.	Il costo dell'edificio è un fattore di costo troppo grande.
We did the right thing.	Abbiamo fatto la cosa giusta.
You have skin and you have bones.	Hai la pelle e hai le ossa.
Everything seemed over, quiet, as if time had stopped.	Tutto sembrava finito, tranquillo, come se il tempo si fosse fermato.
The child pressed them.	Il bambino le premette.
But no luck.	Ma senza fortuna.
Control was a key feature in our study.	Il controllo era una caratteristica chiave nel nostro studio.
We know the sound of the radio better than anything else.	Conosciamo il suono della radio meglio di ogni altra cosa.
A dream is coming true.	Un sogno si sta avverando.
The best thing that ever happened to him was when she ran away.	La cosa migliore che gli sia mai capitata è stata quando è scappata.
She needed time for herself to think.	Aveva bisogno di tempo per se stessa per pensare.
We may have spent thousands of hours learning and understanding something.	Potremmo aver passato migliaia di ore ad imparare e capire qualcosa.
Once born, the brain has to go through several stages of development.	Una volta nato, il cervello deve passare attraverso diverse fasi di sviluppo.
They work and work well.	Funzionano e funzionano bene.
It is that at some level they seem to be necessary.	È che a un certo livello sembrano essere necessari.
In it men and women share human suffering and hope.	In essa uomini e donne condividono la sofferenza e la speranza umana.
I'm talking about really bad guys.	Sto parlando di ragazzi davvero cattivi.
Give it plenty of time.	Dagli un sacco di tempo.
Normally you talk to him, because he's good in bed.	Normalmente lo parli, perché è bravo a letto.
The question is whether or not you exist.	La domanda è se esisti o no.
It really is that simple.	È davvero così semplice.
Written informed consent was obtained from each patient prior to surgery.	Un consenso informato scritto è stato ottenuto da ciascun paziente prima dell'intervento chirurgico.
She was often not home at night.	Spesso non era a casa di notte.
In a sense.	In un certo senso.
But these were false starts.	Ma queste erano false partenze.
Six hundred thousands.	Seicentomila.
And with that comes a lot of problems.	E con questo arrivano molti problemi.
Better than just tight.	Meglio che solo stretto.
I hope you get the chair.	Spero che ottenga la sedia.
You told an officer.	L'ha detto a un ufficiale.
All of us are somehow in the business of people.	Tutti noi in qualche modo siamo nel business delle persone.
My heart was empty.	Il mio cuore era vuoto.
I had no idea how to drive or guide them.	Non avevo idea di come guidarli o guidarli.
There is no point in getting angry about it.	Non ha senso arrabbiarsi per questo.
This does not amount to anything.	Ciò non equivale a nulla.
She closed her eyes for a moment.	Chiuse gli occhi per un momento.
I do not have it.	Non ce l'ho.
No, we need to improve.	No, dobbiamo migliorare.
When you get nervous, you speak fast.	Quando diventi nervoso, parli veloce.
You get carried away.	Ti fai prendere la mano.
She couldn't believe it.	Non riusciva a crederci.
I put the knife down.	Ho messo giù il coltello.
You will win, however the game goes.	Vincerai, comunque vada il gioco.
The police speak of a hundred thousand.	La polizia ne parla di centomila.
But I don't think it's really necessary for the stock.	Ma non credo che sia davvero necessario per lo stock.
If you can go further than making two changes, wonderful.	Se puoi andare oltre a fare due modifiche, meraviglioso.
And I.	E io.
I couldn't speak a word of the language.	Non potevo parlare una parola della lingua.
They loved their children.	Amavano i loro figli.
I'm fine with that.	Sto bene con quello.
Interesting to see something happening here.	Interessante vedere qualcosa che sta accadendo qui.
The road is completely cut off.	La strada è completamente interrotta.
Except for you.	Tranne che per te.
We take it for granted that it exists outside and independent of us.	Diamo per scontato che esista al di fuori e indipendente da noi.
They had no weapons on board.	Non avevano armi a bordo.
If the name is not known.	Se il nome non è noto.
The same year the charges were finally dropped.	Lo stesso anno le accuse furono infine ritirate.
He is still a young player.	È ancora un giovane giocatore.
I have never received either.	Neanch'io ho mai ricevuto.
But it wasn't the first time.	Ma non era la prima volta.
He knew her without seeing her face.	La conosceva senza vederne il viso.
Whether or not they have children should play no role.	Che abbiano o meno figli non dovrebbero avere alcun ruolo.
First, take care of your own family.	In primo luogo, prenditi cura della tua stessa famiglia.
I loved every minute of it.	Ne ho amato ogni minuto.
The human brain.	Il cervello umano.
Each question was analyzed to find an agreement.	Ogni domanda è stata analizzata per trovare un accordo.
I found some similar questions, but no answers.	Ho trovato alcune domande simili, ma nessuna risposta.
There are several things at work in it.	Ci sono diverse cose al lavoro in esso.
The best part is how many options are available.	La parte migliore è quante opzioni sono disponibili.
We didn't know what to do when we arrived.	Non sapevamo cosa fare quando siamo arrivati.
In the process, two of the band had been arrested.	Nel processo, due della band erano stati arrestati.
Inside and out, inside and out.	Dentro e fuori, dentro e fuori.
Students are encouraged to learn and understand life's problems.	Viene spinto gli studenti a imparare e comprendere i problemi della vita.
They become a test to be informed.	Diventano una prova per essere informati.
She has many names.	Lei ha molti nomi.
They tend to be of different colors.	Tendono ad essere di diversi colori.
My mother had one.	Mia madre ne aveva uno.
Two days passed and since then we haven't seen any other problems.	Passarono due giorni e da allora non vedemmo più nessun altro problema.
And finally take the plane to the sea.	E alla fine prendere l'aereo per il mare.
This is within relationships.	Questo è all'interno delle relazioni.
Until the week before the trial date.	Fino alla settimana prima della data del processo.
Eventually, they get to the point where they can do original work.	Alla fine, arrivano al punto in cui possono fare un lavoro originale.
Stop empowering these negative states.	Smetti di dare potere a questi stati negativi.
And there is no relief in sight.	E non c'è sollievo in vista.
We will never forget it.	Non lo dimenticheremo mai.
In fact, not at any time.	In realtà, non a qualsiasi ora.
They looked up into the darkness.	Alzarono lo sguardo nell'oscurità.
I can not wait to see you again.	Non vedo l'ora di rivederti.
Could do with some coffee himself.	Potrebbe fare con un po' di caffè lui stesso.
Very interesting and useful.	Molto interessante e utile.
And another, and so on forever.	E un altro, e così via per sempre.
I'm glad what happened, happened.	Sono contento che quello che è successo, sia successo.
Family life was never his ideal.	La vita familiare non è mai stata il suo ideale.
It's not interesting.	Non è interessante.
It is not a race.	Non è una gara.
Pleased to meet you.	Piacere di conoscerti.
It is the following.	È il seguente.
This is generally true.	Questo è vero in generale.
But she doesn't.	Ma lei no.
Using two different colors helps.	L'uso di due colori diversi aiuta.
The part of him that wasn't making love smiled.	La parte di lui che non stava facendo l'amore sorrise.
This worked the first few times.	Questo ha funzionato le prime volte.
Now you can serve and enjoy.	Ora puoi servire e divertirti.
All the lights go out.	Tutte le luci si spengono.
When you are young.	Quando sei giovane.
So we need to know the feelings of the tree.	Quindi dobbiamo conoscere i sentimenti dell'albero.
You are required to give adequate legal notice to children.	Sei tenuto a dare un'adeguata notifica legale ai bambini.
Lots of little things.	Un sacco di piccole cose.
They could build any car they wanted.	Potevano costruire qualsiasi macchina volessero.
I was more and more confused.	Ero sempre più confuso.
Most of the calls were made from the house itself.	La maggior parte delle chiamate sono state effettuate dalla casa stessa.
It was impossible to get past the lobby.	Era impossibile andare oltre l'atrio.
The question is: will it affect the earth.	La domanda è: influirà sulla terra.
They have nothing.	Non hanno niente.
Maybe it's just both of them.	Forse sono solo entrambi.
A silent spring.	Una primavera zitta.
Older individuals appear mostly white.	Gli individui più anziani appaiono per lo più bianchi.
The arm or finger is sore when they are in the wrong position.	Il braccio o il dito sono doloranti quando sono nella posizione sbagliata.
You pay tax on that amount.	Paghi l'imposta su quell'importo.
I don't want to leave.	Non voglio andarmene.
There is no need to mix things up.	Non c'è bisogno di mescolare le cose.
Using them will give you great results.	Usarli ti darà ottimi risultati.
We need everyone to join us.	Abbiamo bisogno che tutti si uniscano a noi.
He still couldn't identify their function or purpose.	Non riusciva ancora a identificare la loro funzione o scopo.
It happened twice.	È successo due volte.
I'll put it in writing.	Lo metto per iscritto.
This is how something new comes out.	È così che viene fuori qualcosa di nuovo.
One did not take shape, but the other two took male and female.	Uno non prese forma, ma gli altri due presero maschio e femmina.
They appreciate everything.	Apprezzano tutto.
Then tell your doctor and family.	Quindi informi il medico e i familiari.
I'm the one who loves him.	Sono io quello che lo ama.
They look so real.	Sembrano così reali.
It is more active in rainy weather.	È più attivo con tempo piovoso.
I've only seen it once in the past two years.	L'ho visto solo una volta negli ultimi due anni.
We didn't have much to show for that either.	Non avevamo molto da mostrare neanche per questo.
Repeat three times a week.	Ripetere tre volte a settimana.
You'll be back home soon.	Tornerai presto a casa.
Young and old used it for number one.	Giovani e meno giovani lo usavano per il numero uno.
I nodded again.	Annuii di nuovo.
Go away.	Va via.
I think we're pretty safe.	Penso che siamo abbastanza al sicuro.
Besides, nobody knows we're here.	Inoltre, nessuno sa che siamo qui.
Poor girl, there was nothing he could do to save her.	Povera ragazza, non c'era niente che potesse fare per salvarla.
Something bigger and faster than anything else she had seen that night.	Qualcosa di più grande e più veloce di qualsiasi altra cosa avesse visto quella notte.
But you don't know and you won't.	Ma tu non lo sai e non lo farai.
I must have been easy to get over.	Devo essere stato facile da superare.
My boyfriend.	Il mio ragazzo.
But the internet has changed everything.	Ma internet ha cambiato tutto.
In doing so, we lose elements of freedom.	Così facendo, perdiamo elementi di libertà.
If you want normal behavior, just call super.	Se vuoi un comportamento normale, chiama semplicemente super.
He once told me about him.	Una volta mi ha parlato di lui.
I think that.	Penso che.
Here, during the day, there was a market.	Qui, di giorno, c'era un mercato.
Yet suddenly his hands moved.	Eppure all'improvviso le sue mani si mossero.
I am looking to trade other companies.	Sto cercando di scambiare altre società.
Maybe he would be able to hang it up.	Forse sarebbe in grado di riattaccarlo.
I'm not going to hold my breath, I thought.	Non ho intenzione di trattenere il respiro, ho pensato.
I've had enough.	Ne ho avuto abbastanza.
It tells us that low people were accepted first.	Ci dice che le persone basse venivano accettate prima.
You see.	Vedi.
And everything else follows.	E tutto il resto ne consegue.
Because for my main character it was a chance encounter.	Perché per il mio personaggio principale è stato un incontro casuale.
This test should therefore not be performed in the first six months.	Questo test non dovrebbe quindi essere eseguito nei primi sei mesi.
But the guys who gave it to me did.	Ma i ragazzi che me l'hanno regalato l'hanno fatto.
Never before had he heard something like this.	Mai prima d'ora aveva sentito qualcosa del genere.
The view shouldn't be of interest to the model.	Alla vista non dovrebbe interessare il modello.
I made my speech.	Ho fatto il mio discorso.
This is tough.	Questa è dura.
It looks very strange.	Sembra molto strano.
The top of his head only reached his shoulder.	La parte superiore della sua testa raggiungeva solo la sua spalla.
To achieve this, proper treatment planning is essential.	Per raggiungere questo obiettivo, una corretta pianificazione del trattamento è fondamentale.
You understood me.	Mi hai capito.
Even though we weren't making any changes in progress.	Anche se non stavamo apportando modifiche in corso.
He held up three fingers and pointed to the door.	Alzò tre dita e indicò la porta.
It had been for a few years, and it wasn't changing.	Era stato per alcuni anni, e non stava cambiando.
What to think.	Cosa pensare.
Terrible things can happen even to my master himself.	Cose terribili possono accadere anche al mio padrone stesso.
It is the effort to get to know people.	È lo sforzo di conoscere le persone.
However, as noted earlier, they are not.	Tuttavia, come notato in precedenza, non lo sono.
But this will be fine.	Ma questo andrà bene.
And she would be loved.	E sarebbe stata amata.
And it wasn't an accident.	E non è stato un incidente.
She has the fire.	Ha il fuoco.
I would push hard for a minute or two, or more.	Spingerei forte per un minuto o due, o più.
Some results are bad in one respect, but good in another.	Alcuni risultati sono negativi per un aspetto, ma buoni per un altro.
For once, she really didn't want to work.	Per una volta, non aveva proprio voglia di lavorare.
Nothing unusual, just a car.	Niente di insolito, solo una macchina.
This was the problem with sounds.	Questo era il problema dei suoni.
She had no problem eating more, she noticed.	Non aveva problemi a mangiare di più, notò.
However, she did not appear.	Tuttavia, non è apparsa.
She would write.	Lei scriverebbe.
It will take a bit 'of time.	Ci vorrà un po' di tempo.
It is usually captured in an intended way.	Di solito viene catturato in un modo previsto.
Eventually someone would have to make a decision.	Alla fine qualcuno avrebbe dovuto prendere una decisione.
Yet she didn't have time to argue with her fear of her.	Eppure non aveva tempo per discutere con la sua paura.
Obviously not a sign.	Ovviamente non un segno.
I see this as the biggest problem.	Vedo questo come il problema più grande.
Nobody made my breakfast.	Nessuno ha preparato la mia colazione.
Their family, by blood or by choice.	La loro famiglia, per sangue o per scelta.
Yet.	Ancora.
This, for example.	Questo, per esempio.
Too much data filled me.	Troppi dati mi hanno riempito.
She went through a little list that she had.	Ha passato in rassegna una piccola lista che aveva.
She had to sell herself on the street to feed her children.	Ha dovuto vendersi per strada per sfamare i suoi figli.
They have many different lines that they can take.	Hanno molte linee diverse che possono prendere.
This is the most difficult problem.	Questo è il problema più difficile.
The state of the application.	Lo stato dell'applicazione.
It's not enough to remember how you felt just moments ago.	Non basta ricordare come ti sei sentito solo pochi istanti fa.
Come back empty.	Torna vuoto.
Not even our plans for the next day.	Nemmeno dei nostri piani per il giorno successivo.
Pretty strong and active with it, so they say.	Piuttosto forte e attivo con esso, così dicono.
You are my good friend.	Sei il mio buon amico.
Even you who make the site.	Anche tu che fai il sito.
You can't have believed a word you said.	Non puoi aver creduto a una parola di quello che hai detto.
I'm really for him.	Sono davvero per lui.
The big ones, the little ones.	I grandi, i piccoli.
I have a murder to solve.	Ho un omicidio da risolvere.
But he knew what he was getting into when he signed.	Ma sapeva in cosa si stava cacciando quando ha firmato.
I felt welcome.	Ho sentito il benvenuto.
I was hit.	ero stato colpito.
There was no way he could hold back.	In nessun modo poteva trattenersi.
Before the world ended, he wanted to kill this man.	Prima che il mondo finisse, voleva uccidere quest'uomo.
So he let me sleep with her.	Quindi mi ha lasciato dormire con lei.
One is for fighting.	Uno è per combattere.
In our culture, there are things that we believe are not right.	Nella nostra cultura, ci sono cose che crediamo non siano giuste.
She needed to find the path they had taken down that road.	Aveva bisogno di trovare il percorso che avevano preso per quella strada.
Do the things you think are most important first.	Fai prima le cose che ritieni più importanti.
Many of them have children without marrying.	Molti di loro hanno figli senza sposarsi.
We're fine.	Noi stiamo bene.
Nice dry roads.	Belle strade asciutte.
You should be too.	Dovresti esserlo anche tu.
I had planned to start university in a month.	Avevo programmato di iniziare l'università tra un mese.
I had much more important things in mind.	Avevo in mente cose molto più importanti.
It does, and it certainly is.	Lo fa, e di certo c'è.
I am so happy to finally meet you.	Sono così felice di incontrarti finalmente.
They didn't trust him.	Non si fidavano di lui.
A good guy is simply there to win it.	Un bravo ragazzo è semplicemente lì per vincerlo.
The book is so short.	Il libro è così breve.
However, they seem to go faster.	Sembra però che vadano più velocemente.
They are what they are and will continue to be.	Sono quello che sono e continueranno ad essere.
This is not a bad thing, far from it.	Questa non è una brutta cosa, tutt'altro.
This can be done in two ways.	Questo può essere eseguito in due modi.
I could be wrong now.	Potrei sbagliarmi ora.
He never told me.	Non me l'ha mai detto.
It often makes sense that people don't buy.	Spesso ha senso che le persone non comprino.
The common answer is no answer.	La risposta comune è nessuna risposta.
I never did it.	Non l'ho mai fatto.
Whatever was inside appeared to be square in shape.	Qualunque cosa ci fosse all'interno sembrava essere di forma quadrata.
Treatments that would be considered impossible.	Cure che sarebbero considerate impossibili.
I recommend it for a nice dinner with friends or a date.	Lo consiglio per una bella cena tra amici o un appuntamento.
Many times the flowers are not even what you ordered from the photo.	Molte volte i fiori non sono nemmeno quelli che hai ordinato dalla foto.
I will keep him even if he is a boy.	Lo terrò anche se è un maschio.
It was good to laugh again and think about the old days.	Era bello ridere di nuovo e pensare ai vecchi tempi.
Presence there.	Presenza lì.
He believed that people should take care of themselves.	Credeva che le persone dovessero prendersi cura di se stesse.
Train people to do it.	Addestra le persone a farlo.
I agree with everything everyone has said.	Sono d'accordo con tutto quello che hanno detto tutti.
He made a small film himself.	Ha fatto lui stesso un piccolo film.
I continued to write.	Ho continuato a scrivere.
The result put the team at the top of the table.	Il risultato ha messo la squadra in testa alla classifica.
It was considered a good thing that he was leaving town.	Era considerata una buona cosa che stesse lasciando la città.
In ten years.	Tra dieci anni.
I am so excited to read the rest of this story.	Sono così entusiasta di leggere il resto di questa storia.
You can't get over them.	Non puoi superarli.
It was never a big part of the problem.	Non è mai stata una parte importante del problema.
He may know himself, but he doesn't talk about it.	Può conoscere se stesso, ma non ne parla.
The judge won't have it right away.	Il giudice non lo avrà subito.
In light of the above, the test is very complicated and difficult.	Alla luce di quanto sopra, il test è molto complicato e difficile.
I wish you could help me.	Vorrei che potesse aiutarmi.
There is no evidence that he has sold drugs anywhere else.	Non ci sono prove che abbia venduto droga da nessun'altra parte.
Give it a try.	Fai un tentativo.
Working in a law firm can be difficult.	Lavorare in uno studio legale può essere difficile.
You move around finding things to throw.	Ti muovi trovando cose da lanciare.
They lost the evidence.	Hanno perso le prove.
The purpose.	La scopo.
The boy was nice.	Il ragazzo era simpatico.
This marriage produced another daughter and a son.	Questo matrimonio ha prodotto un'altra figlia e un figlio.
Come back, read what they said and say more.	Torni, leggi quello che hanno detto e ne dici ancora.
His eyes aren't blue, but again, it could be fixed.	I suoi occhi non sono azzurri, ma di nuovo, potrebbe essere risolto.
Natural selection keeps us human.	La selezione naturale ci mantiene umani.
Waste of an hour.	Spreco di un'ora.
I also wrote an article about it.	Ho anche scritto un articolo a riguardo.
And five minutes go by.	E passano cinque minuti.
Appearance can be general or special.	L'aspetto può essere generale o speciale.
No one had ever been afraid of me before.	Nessuno aveva mai avuto paura di me prima.
He said again.	Ha detto di nuovo.
His heart was heavy.	Il suo cuore era pesante.
If so, it obviously had no effect on the market.	Se è così, ovviamente non ha avuto alcun effetto sul mercato.
I remember sitting in a high chair.	Ricordo di essermi seduto su un seggiolone.
Also, it is dangerous to run at night.	Inoltre, è pericoloso correre di notte.
I haven't had coffee since my marriage.	Non bevo caffè dal mio matrimonio.
He signed it.	L'ha firmato.
You haven't thought about it.	Non ci hai pensato.
He laughed out loud.	Rise a crepapelle.
So they are noisy and difficult to move.	Quindi sono rumorosi e difficili da spostare.
We have continued to be a hit for years to come.	Abbiamo continuato ad essere un successo per gli anni a venire.
He had to smile, looking at her.	Doveva sorridere, guardandola.
All authors have provided literature searches.	Tutti gli autori hanno fornito ricerche bibliografiche.
Thanks for your understanding!.	Grazie per la vostra comprensione!.
He had to give me some advice.	Doveva darmi un consiglio.
Those are good numbers.	Buoni numeri quelli.
The object would be divided into two equal parts.	L'oggetto sarebbe diviso in due parti uguali.
There are no other people around.	Non ci sono altre persone in giro.
You took me there.	Mi hai portato lì.
This is one of those situations.	Questa è una di quelle situazioni.
I have a code below that works fine.	Ho un codice qui sotto che funziona bene.
No individual could, not even his king.	Nessun individuo poteva, nemmeno il suo re.
The art is fantastic, the story is truly compelling.	L'arte è fantastica, la storia è davvero avvincente.
Several retirement homes overlook the water.	Diverse case di riposo si affacciano sull'acqua.
The trees run out every year.	Gli alberi si esauriscono ogni anno.
This was enough.	Questo era abbastanza.
Click on the image to order yours !.	Clicca sull'immagine per ordinare il tuo!.
But they still waited.	Ma hanno comunque aspettato.
Because it was something very special.	Perché era qualcosa di davvero speciale.
It was a way to participate in activities outside of college.	Era un modo per partecipare ad attività al di fuori del college.
No credit cards.	Niente carte di credito.
He's out in my car.	È fuori nella mia macchina.
But it's real enough to send us away.	Ma è abbastanza reale da mandarci via.
He entered further and began to look around.	Entrò ulteriormente e iniziò a guardarsi intorno.
Anyone who thinks the article is false, stand up.	Chi pensa che l'articolo sia falso, si alzi.
It's a challenge.	E una sfida.
But they didn't understand it.	Ma non l'hanno capito.
In the face of him.	Alla sua faccia.
I'm so glad you didn't post it a couple of weeks ago.	Sono così felice che tu non l'abbia postato un paio di settimane fa.
He is standing above the patient.	È in piedi sopra il paziente.
I can't decide between one or the other.	Non riesco a decidere tra l'uno o l'altro.
And they see you so differently.	E ti vedono in modo così diverso.
To try to influence them, you must first understand them.	Per cercare di influenzarli, devi prima capirli.
More calls arrive.	Arrivano altre chiamate.
Maybe we could have our own table.	Forse potremmo avere il nostro tavolo.
I didn't hit anyone.	Non ho colpito nessuno.
I looked at the digital display.	Ho guardato il display digitale.
I want to have sex with her.	Voglio fare sesso con lei.
At your door.	Alla tua porta.
They don't tell you.	Non te lo dicono.
The way it works is very simple.	Il modo in cui funziona è molto semplice.
You still have resources in the old country.	Ha ancora risorse nel vecchio paese.
She then she shook her head a little.	Poi scosse un po' la testa.
You may be on your way.	Potrebbe essere in viaggio.
And she works well in this.	E lavora bene in questo.
She if she did.	Se lo ha fatto.
I couldn't have been with her for more than ten minutes.	Non avrei potuto stare con lei per più di dieci minuti.
I need to fix her arm before I go.	Devo sistemarti il ​​braccio prima di andare.
You imagine what it must have been like over there.	Immagina come doveva essere laggiù.
Yes, okay then.	Sì, va bene, allora.
Knowing you, you would have loved him as you loved me.	Conoscendoti, l'avresti amato come hai amato me.
He entered her room.	Entrò nella sua stanza.
I can give it a try.	Posso fare un tentativo.
It will be printed.	Verrà stampato.
She has five children.	Ha cinque figli.
She had to find a place to sleep for the night.	Doveva trovare un posto dove dormire per la notte.
It was between us and the open sea.	Era tra noi e il mare aperto.
She was falling the first snow of winter.	Stava cadendo la prima neve dell'inverno.
He comes here often enough to talk about her.	Viene qui abbastanza spesso, per parlare di lei.
I've been reading your blog for a while.	È da un po' che leggo il tuo blog.
This is important later on.	Questo è importante in seguito.
In theory it works great.	In teoria funziona benissimo.
Seems tough, she thought.	Sembra dura, pensò.
The men won the challenge.	Gli uomini hanno vinto la sfida.
She took the gun bag and opened it.	Prese la borsa delle armi e l'aprì.
Both the variables of time and action are critical.	Entrambe le variabili del tempo e dell'azione sono critiche.
I'm not sorry.	Non mi dispiace.
Lead your organization on this journey.	Guida la tua organizzazione in questo viaggio.
He raised his head and looked at me.	Alzò la testa e mi guardò.
He had not remained silent.	Non era rimasto in silenzio.
Likely, that activity will require you to get input from the user.	Probabilmente, quell'attività richiederà di ottenere input dall'utente.
I like to call it a human school.	Mi piace chiamarla scuola umana.
We probably would have made it.	Probabilmente ce l'avremmo fatta.
It can wait until after the results.	Può aspettare fino a dopo i risultati.
Some even come and go within a few months.	Alcuni addirittura vanno e vengono nel giro di pochi mesi.
No evidence of tumor response was observed.	Non è stata osservata alcuna evidenza di risposta tumorale.
I've never had a home of my own.	Non ho mai avuto una casa mia.
But my, how good are you.	Ma mio, come stai bene.
That's a lot to consider.	È molto da considerare.
I had no home to go to, either in life or in death.	Non avevo una casa in cui andare, né in vita né in morte.
They understand that they don't control anything.	Capiscono che non controllano nulla.
She did it for him when she wanted something.	Lo faceva per lui quando voleva qualcosa.
We give meaning and purpose to people, things and events.	Diamo significato e scopo a persone, cose ed eventi.
Now something new is happening.	Ora sta accadendo qualcosa di nuovo.
Some of them get married.	Alcuni di loro si sposano.
He made her feel excited.	La faceva sentire eccitata.
I guess he doesn't care as much as he says he does.	Immagino che non gli importi tanto quanto dice di fare.
She had created it herself.	L'aveva creato lei stessa.
It gives the life of the community a clear focus.	Dà alla vita della comunità una chiara focalizzazione.
That helped me.	Che mi ha aiutato.
She walked around and went up the steps.	Fece il giro e salì i gradini.
Only then could the customer act on these.	Solo allora il cliente potrebbe agire su questi.
It was a big waste of money.	È stato un grande spreco di denaro.
This is what you would write or should write if you wrote.	Questo è ciò che scriveresti o dovresti scrivere se scrivessi.
Spend more time with the kids.	Passa più tempo con i ragazzi.
She says she won't.	Lei dice che non lo farà.
You have my mobile number.	Hai il mio numero di cellulare.
Security money from my mother.	Soldi di sicurezza da mia madre.
We just had a great conversation.	Abbiamo appena avuto un'ottima conversazione.
The carabinieri arrived on the scene in a few minutes and started the investigations.	Sul posto sono giunti in pochi minuti i carabinieri che hanno avviato le indagini.
That, friends, is a story for another time.	Quella, amici, è una storia per un'altra volta.
Never resist in court.	Mai resistere in tribunale.
I was so afraid that someone would come.	Avevo tanta paura che venisse qualcuno.
It is very valuable.	E molto prezioso.
This is your reason !.	Questa è la tua ragione!.
At first he was excited.	All'inizio era eccitato.
We can only guide you in the right direction.	Possiamo solo guidarti nella giusta direzione.
I'm the only one using my phone.	Sono l'unico a usare il mio telefono.
He had every right to be.	Aveva tutto il diritto di esserlo.
We had to be smart and consider everything.	Dovevamo essere intelligenti e considerare tutto.
They have never been called.	Non sono mai stati chiamati.
Indeed, so should your whole life.	In effetti, così dovrebbe tutta la tua vita.
I didn't feel like myself.	Non mi sentivo me stesso.
Otherwise you fail the build directly.	Altrimenti fallisci direttamente la build.
It can go either way.	Può andare in entrambi i modi.
There is no love and hate in my heart.	Non c'è odio e amore nel mio cuore.
I miss the way you talked dirty to me.	Mi manca il modo in cui mi hai parlato sporco.
He had developed heart problems, however.	Aveva sviluppato problemi cardiaci, però.
There was blood, but no sign of anything else.	C'era sangue, ma nessun segno di altro.
There is no one there.	Non c'è nessuno lì.
I think it's stupid.	Penso che sia stupido.
That's how it looks to me.	È così che mi sembra.
The case was extremely well prepared and well presented.	Il caso è stato estremamente ben preparato e ben presentato.
This approach is most popular and widely used in machine learning.	Questo approccio è più popolare e ampiamente utilizzato nell'apprendimento automatico.
You know, think outside the box.	Sai, pensa fuori dagli schemi.
I felt tired, angry and confused.	Mi sentivo stanco, arrabbiato e confuso.
I also took a week off from training.	Mi sono anche preso una settimana di pausa dall'allenamento.
We will never give our freedom away.	Non daremo mai via la nostra libertà.
Stories have a beginning, a middle and an end.	Le storie hanno un inizio, una parte centrale e una fine.
You are wonderful.	Sei meravigliosa.
Anything was better than the damn hospital.	Qualsiasi cosa era meglio del dannato ospedale.
If you want to delete it, use the button on the right.	Se vuoi cancellarlo, usa il pulsante a destra.
Little damage was done.	Poco danno è stato fatto.
I love these too, but I would really like to have them both.	Adoro anche questi, ma mi piacerebbe davvero averli entrambi.
No cause of death is given.	Non viene data alcuna causa di morte.
The political stuff that remains is just a different tone.	La roba politica che rimane è solo di un tono diverso.
Our job is to protect your rights.	Il nostro compito è proteggere i tuoi diritti.
Choose something special.	Scegli qualcosa di speciale.
I don't have a lot of business.	Non ho molti affari.
Only seven men were killed in the attack.	Solo sette uomini sono stati uccisi nell'attacco.
I should take the call.	Dovrei rispondere alla chiamata.
It is a completely new system.	È un sistema completamente nuovo.
She wouldn't have come if she had to walk all the way.	Non sarebbe venuta se avesse dovuto camminare per tutto il tragitto.
Therefore, you will have a personal page running at the same time.	Pertanto, avrai una pagina personale in esecuzione contemporaneamente.
Good weekend.	Buon fine settimana.
I would appreciate any help.	Apprezzerei qualsiasi aiuto.
He still looks hurt.	Sembra ancora ferito.
In this sense, complete information exists only for pure states.	In questo senso, l'informazione completa esiste solo per gli stati puri.
It was really quite easy to get to.	È stato davvero abbastanza facile da raggiungere.
There was no wind.	Non c'era vento.
It is obvious for a limit step.	È ovvio per un passo limite.
Money simply provides a recognized unit of value.	Il denaro fornisce semplicemente un'unità di valore riconosciuta.
We felt we had arrived.	Ci siamo sentiti arrivati.
It makes everything more difficult.	Rende tutto più difficile.
There was no way for me to be sure.	Non c'era modo per me di esserne sicuro.
My, god, someone.	Mio, dio, qualcuno.
I sleep on my side.	Dormo dalla mia parte.
There is no place for you in here, you must know.	Non c'è posto per te qui dentro, devi saperlo.
This was three years ago.	Questo è stato tre anni fa.
But the species also matters.	Ma anche la specie conta.
Stop.	Fermare.
Of course, women killing their children are nothing new.	Ovviamente, le donne che uccidono i loro figli non sono una novità.
They suffered when their horses suddenly found a spring.	Hanno sofferto quando improvvisamente i loro cavalli hanno trovato una sorgente.
He looked nice enough, but a little too human for my needs.	Sembrava abbastanza carino, ma un po' troppo umano per le mie esigenze.
You've done enough and you should go home to them.	Hai fatto abbastanza e dovresti andare a casa da loro.
The experience had not been a happy one for either side.	L'esperienza non era stata felice per nessuna delle due parti.
I'm not getting rich doing this yet.	Non sto ancora diventando ricco facendo questo.
Because he didn't want to go to school.	Perché non voleva andare a scuola.
There are two problems with this topic.	Ci sono due problemi con questo argomento.
You will find meaning only in what you fight with.	Troverai un significato solo in ciò con cui combatti.
It was finally in my hands.	Finalmente era nelle mie mani.
The whole conversation stopped abruptly at her words.	Tutta la conversazione si fermò di colpo alle sue parole.
What is most of them.	Qual è la maggior parte di loro.
However, there is strong magic in the setting.	Tuttavia, c'è una forte magia nell'ambientazione.
Hall, still holding the bottle, went first.	Hall, sempre con in mano la bottiglia, andò per primo.
The room was cold and silent.	La stanza era fredda e silenziosa.
The data represent the average of three independent experiments.	I dati rappresentano la media di tre esperimenti indipendenti.
It was a cry for food.	Era un grido di cibo.
Get your camera.	Prendi la macchina fotografica.
I really lacked contact with the people around me.	Mi mancava davvero il contatto con le persone intorno a me.
Just like you said, that's just the way it is.	Proprio come hai detto, è proprio così che stanno le cose.
I thought sometimes we had played some great things.	Ho pensato che a volte avessimo suonato delle cose fantastiche.
One let the other be.	Uno lascia che l'altro sia.
Close to their homes.	Vicino alle loro case.
I say this because it is true.	Dico così perché è vero.
Arm in our studio.	Braccio nel nostro studio.
Remember, these people talk to customers a lot.	Ricorda, queste persone parlano molto con i clienti.
Wait, yes, he did.	Aspetta, sì, l'ha fatto.
My whole life has been down there, it seems.	Tutta la mia vita è stata lì sotto, sembra.
Beforehand, work on your tone.	In anticipo, lavora sul tuo tono.
The photo above is one of the first.	La foto sopra è una delle prime.
I told her she would lie for me.	Le ho detto che avrebbe mentito per me.
Then, still another thousand and one hundred.	Poi, ancora altri mille e cento.
I was ready.	Io ero pronto.
Spring training was six weeks away and he had no work.	Mancavano sei settimane all'allenamento primaverile e lui non aveva lavoro.
Of course it was happening to everyone, but even so.	Ovviamente stava succedendo a tutti, ma anche così.
People say things about my family.	La gente dice cose sulla mia famiglia.
It is not a finished product.	Non è un prodotto finito.
What a shock.	Che colpo.
You get very nervous.	Diventi molto nervoso.
This is faith in action.	Questa è fede in azione.
Because the elements are important.	Perché gli elementi sono importanti.
Or maybe that's exactly what it sounds like.	O forse è esattamente quello che sembra.
However, you won't make it.	Tuttavia, non ce la farai.
But something seemed wrong.	Ma qualcosa sembrava sbagliato.
She was good to know and she saw the fun in everything.	Era bella da sapere e vedeva il divertente in ogni cosa.
Around and around.	Intorno e intorno.
I had his mother.	Ho avuto sua madre.
Just be careful with her.	Stai solo attento con lei.
There are eight options for the blank cell.	Sono disponibili otto opzioni per la cella vuota.
We will find them.	Li troveremo.
They made a really funny mistake on my name.	Hanno commesso un errore davvero divertente sul mio nome.
She could give her some nice dresses.	Potrebbe darle dei bei vestiti.
She made no attempt to wipe him out of her field of vision.	Non fece alcun tentativo di cancellarlo dal suo campo visivo.
Make sure you have a good solid part.	Assicurati di avere una buona parte solida.
She asked if she could bring her husband to her.	Ha chiesto se poteva portare suo marito.
None of these things were part of my vision for the film.	Nessuna di queste cose faceva parte della mia visione del film.
I didn't know it was there until after the fact.	Non sapevo che fosse lì fino a dopo il fatto.
As if she knew him somewhere.	Come se lo conoscesse da qualche parte.
Or go into business.	O entrare in affari.
She understood how they worked, more or less.	Capì come funzionavano, più o meno.
However, it's not great value for money or money.	Tuttavia, non è un ottimo rapporto qualità-prezzo o denaro.
I just have to believe it.	Devo solo crederci.
Today was past time to get out of bed.	Oggi era passato il tempo di alzarsi dal letto.
She lives in a world of her own.	Vive in un mondo tutto suo.
I'll never be as cool as she is.	Non sarò mai cool come lei.
I just haven't come across anyone else that she has played yet.	Semplicemente non mi sono imbattuto in nessun altro che ha ancora giocato.
You'll be home soon.	Presto sarai a casa.
There are two women, five products each.	Ci sono due donne, cinque prodotti ciascuna.
She continued for what seemed like several minutes.	Continuò per quelli che sembravano diversi minuti.
Nothing interesting at all.	Proprio niente di interessante.
Solid ground would act as a control for the study.	Un terreno solido fungerebbe da controllo per lo studio.
And also a child to protect.	E anche un bambino da proteggere.
We now have three choices.	Ora abbiamo tre scelte.
She let the boy join him.	Ha lasciato che il ragazzo lo raggiungesse.
He will do the same for you.	Farà lo stesso per te.
They want to be great, they want to win.	Vogliono essere grandi, vogliono vincere.
First one finger, two fingers.	Primo un dito, due dita.
We were excited.	Eravamo eccitati.
We seem to have some good choices.	Sembra che abbiamo delle buone scelte.
It will be a battle.	Sarà una battaglia.
And he's not much of a doctor.	E non e' un gran dottore.
You understand them.	Li capisci.
The deal is being worked out over a dinner party.	L'accordo è in fase di elaborazione durante una cena.
It seemed they hadn't seen us.	Sembrava che non ci avessero visto.
Mine had five.	Il mio ne aveva cinque.
This is a good detail so as not to be mistaken.	Questo è un buon dettaglio per non sbagliare.
It would remain dark down here even during the day.	Rimarrebbe buio quaggiù anche durante il giorno.
Only one similar case has been reported in the literature.	In letteratura è stato riportato un solo caso simile.
She should be proud enough of herself.	Dovrebbe essere abbastanza orgogliosa di se stessa.
Her war record makes this clear.	Il suo record di guerra lo rende chiaro.
And that's exactly what happened.	Ed è esattamente quello che è successo.
You have what people get when they do.	Ha quello che le persone ottengono quando lo fanno.
With one exception changing the thing she holds the foot.	Con un'eccezione cambiando la cosa che tiene il piede.
I didn't think we were such friends.	Non pensavo fossimo così amici.
Only problem, the performance takes a hard hit.	Unico problema, la performance subisce un duro colpo.
She won't even be able to take off.	Non sarà nemmeno in grado di decollare.
No expansive views.	Nessuna vista ampia.
Time is a precious gift.	Il tempo è un dono prezioso.
She gets results.	Ottiene risultati.
It was very but nothing unusual.	Era molto ma niente di insolito.
If anyone wants to fight, just run away.	Se qualcuno vuole combattere, scappi e basta.
Then there was her laugh.	Poi c'era la sua risata.
Imagine a world free from random suffering.	Immagina un mondo libero da sofferenze casuali.
There was no point in going back to the office.	Non aveva senso tornare in ufficio.
It was so hard.	È stato così difficile.
We talk later.	Parliamo più tardi.
If the hand is closed, none.	Se la mano è chiusa, nessuno.
You might see it.	Potresti vederlo.
I am sorry for you.	Mi dispiace per te.
Instead, users will go directly to us and use our search instead.	Gli utenti andranno invece direttamente da noi e utilizzeranno invece la nostra ricerca.
There is nothing that man should not have known.	Non c'è niente che l'uomo non doveva sapere.
Any change brings about many changes in social organization.	Qualsiasi cambiamento apporta molti cambiamenti nell'organizzazione sociale.
You will carry that body for the rest of your life.	Porterai quel corpo per il resto della tua vita.
Nice to hear.	Bello sentire.
Everything in its place.	Tutto al suo posto.
He contacted me with a personal phone call.	Mi ha contattato con una telefonata personale.
They have terrible lives.	Hanno vite terribili.
Been there a number of times.	È stato lì un certo numero di volte.
Or you will die.	O morirai.
The first was dark, while the second was light.	Il primo scuro, mentre il secondo era chiaro.
They are the only ones who discuss the region in every detail.	Sono gli unici a discutere la regione in ogni dettaglio.
I've worked a lot.	Ho lavorato molto.
And this time it was no different.	E questa volta non è stato diverso.
He refused again.	Ha rifiutato di nuovo.
That's the man in charge.	Quello è l'uomo al comando.
Not a huge question.	Non è una domanda enorme.
He saw that I was looking at her and turned around.	Ha visto che la stavo guardando e si è voltata.
The girl on stage has a really good table.	La ragazza sul palco ha davvero una buona tavola.
They love him so much.	Lo amano così tanto.
All she saw was an enemy.	Tutto quello che vedeva era un nemico.
Many people wanted to see the change.	Molte persone volevano vedere il cambiamento.
I wish she never would.	Vorrei che non lo facesse mai.
But that's the whole story.	Ma questa è tutta la storia.
I don't think she really means that.	Non credo che lo intenda davvero.
Obviously she missed her husband.	Ovviamente le mancava suo marito.
And you're using your name.	E stai usando il tuo nome.
It turns out that everyone has noticed.	Si scopre che tutti se ne sono accorti.
I have thought of everything.	Ho pensato a tutto.
Unfortunately, everything was fine.	Sfortunatamente, è andato tutto bene.
I am a very short and small man.	Sono un uomo molto basso e piccolo.
They could hear her try.	Potevano sentirla provare.
I've seen it here, here and here.	L'ho visto qui, qui e qui.
Fourth time there.	Quarta volta lì.
The record is long and engaging.	Il record è lungo e coinvolgente.
They stop playing to themselves and give up.	Smettono di giocare a se stessi e si arrendono.
I have to thank my parents for that.	Devo ringraziare i miei genitori per questo.
But it's not just this.	Ma non è solo questo.
You eat one and milk the other.	Ne mangi uno e munge l'altro.
There is only one way in and out of this development.	C'è solo una strada dentro e fuori da questo sviluppo.
Apparently, he hadn't realized he was standing there.	Apparentemente, non si era reso conto che era lì in piedi.
Most of the events are free.	La maggior parte degli eventi sono gratuiti.
I spent two years living it down.	Ho passato due anni a viverlo giù.
The reaction at high temperature and pressure is expensive.	La reazione ad alta temperatura e pressione è costosa.
He did it and saw nothing.	L'ha fatto e non ha visto nulla.
He wrote the main manuscript and conducted the analyzes.	Ha scritto il manoscritto principale e condotto le analisi.
Tell us your thoughts !.	Raccontaci i tuoi pensieri!.
I want to do it again.	Voglio rifare.
It was time to go back.	Era ora di tornare.
These things can be seen.	Queste cose possono essere viste.
Below we list the guiding terms that appear for each state.	Di seguito elenchiamo i termini guida che appaiono per ogni stato.
So many people loved him.	Così tante persone lo amavano.
His face was pale.	Il suo viso era pallido.
I need to stop looking back.	Ho bisogno di smettere di guardare indietro.
It just didn't matter.	Semplicemente non importava.
The perfect way to break up the journey.	Il modo perfetto per spezzare il viaggio.
I feel that too often we have only written for each other.	Sento che troppo spesso abbiamo scritto solo l'uno per l'altro.
I knew his parents were dead.	Sapevo che i suoi genitori erano morti.
The new plan for the site.	Il nuovo piano per il sito.
Our teeth are sharp.	I nostri denti sono affilati.
No it was not.	No, non lo era.
I say just leave it out.	Dico e basta lasciarlo fuori.
I don't want to talk about this.	Non voglio parlare di questo.
The brown at the bottom left is what we have chosen.	Il marrone in basso a sinistra è quello che abbiamo scelto.
He finds a way to give back.	Trova un modo per restituire.
That trust was exactly what my father needed.	Quella fiducia era esattamente ciò di cui mio padre aveva bisogno.
He came, but slowly, and when he finally arrived he held back.	Arrivò, ma lentamente, e quando finalmente arrivò si trattenne.
It was necessary.	Era necessaria.
I'm talking.	Sto parlando.
And once he didn't come back up.	E una volta non è tornato su.
He had his answer, and it was out of place anyway.	Aveva la sua risposta, e comunque era fuori luogo.
Wasn't he good?	Non era buono?
It would be too easy for us to kill ourselves.	Sarebbe troppo facile per noi ucciderci.
Works well.	Funziona bene.
They were fired with wood.	Sono stati licenziati a legna.
The defendant does not make such a demonstration here.	L'imputato non fa una tale dimostrazione qui.
I have done my best.	Ho fatto del mio meglio.
So let's bring the fight to them.	Quindi portiamo loro la lotta.
They should be very good.	Dovrebbero esserlo molto bene.
The character doesn't have a lot of problems in this area.	Il personaggio non ha molti problemi in quest'area.
He raised the bar.	Ha alzato l'asticella.
A fair fight.	Una lotta leale.
He was rich.	Era ricco.
A bright light.	Una luce brillante.
I work on a system that does not have an internet connection.	Lavoro su un sistema che non ha una connessione a Internet.
I waited until the next day and then tried again.	Ho aspettato fino al giorno successivo e poi ho riprovato.
They never looked down on me.	Non mi hanno mai guardato dall'alto in basso.
And we can work with people.	E possiamo lavorare con le persone.
In this sense, the user is an essential part of the story.	In questo senso, l'utente è una parte essenziale della storia.
Be accepted.	Essere accettato.
He doesn't know what they have in store for him.	Non sa cosa hanno in serbo per lui.
Because that military look is pretty popular.	Perché quel look militare è piuttosto popolare.
We don't have this situation here.	Non abbiamo questa situazione qui.
I get so much pleasure from giving.	Provo così tanto piacere dal dare.
However, the concept is absolutely valid.	Tuttavia il concetto è assolutamente valido.
I used this method to do it.	Ho usato questo metodo per farlo.
Most have no family history of the condition.	La maggior parte non ha una storia familiare della condizione.
Thank you for the coffee.	Grazie per il caffè.
The importance of these factors has not been previously studied.	L'importanza di questi fattori non è stata studiata in precedenza.
First, we wasted precious time finding participants.	In primo luogo, abbiamo perso tempo prezioso per trovare partecipanti.
Just do what you feel you need to do.	Fai solo quello che senti di dover fare.
The blood loss was worse then than it was now.	La perdita di sangue era peggiore allora di quanto non fosse adesso.
He will not respond to this.	Non risponderà a questo.
It is now available and works great.	È ora disponibile e funziona alla grande.
This cannot be the end.	Questa non può essere la fine.
Now we do it.	Ora lo facciamo.
I touched my face and felt no blood.	Mi sono toccato il viso e non ho sentito sangue.
I feel that some may like it and others may not.	Sento che ad alcuni potrebbe piacere e ad altri no.
I got up in my seat.	Mi sono alzato al mio posto.
I know who you are.	Io so chi sei.
We work hard to do family things together.	Lavoriamo sodo per fare le cose di famiglia insieme.
She grabbed my neck and pulled me to her.	Mi ha afferrato la nuca e mi ha tirato a sé.
Nobody died that time.	Nessuno è morto quella volta.
It didn't feel right.	Non mi sembrava giusto.
If you get involved, you will make friends.	Se ti metti in gioco, farai amicizia.
A friend called the hospital, then the police.	Un amico ha chiamato l'ospedale, poi la polizia.
It's still a full circle for literally my entire life.	È ancora un cerchio completo per letteralmente tutta la mia vita.
Salt water is often produced as mentioned.	Spesso si produce acqua salata come detto.
She was his daughter.	Era sua figlia.
Distance or within.	Distanza o entro.
I thought maybe it was difficult to find me.	Ho pensato che forse era difficile trovarmi.
This study had several limitations.	Questo studio aveva diversi limiti.
Has been a long time.	È passato molto tempo.
He can't understand what happened to the boy.	Non riesce a capire cosa sia successo al ragazzo.
Knowing that asking was a waste of time.	Sapere che chiedere era una perdita di tempo.
He didn't care if they were human or not.	Non gli importava se fossero umani o meno.
This, at least, is true.	Questo, almeno, è vero.
Four patients were to be excluded.	Quattro pazienti dovevano essere esclusi.
It could be the enemy.	Potrebbe essere il nemico.
And be honest with yourself about how things are really going.	E sii onesto con te stesso su come stanno andando davvero le cose.
Never against a single, specific individual.	Mai contro un solo, specifico individuo.
We wouldn't even need a vehicle to reach them.	Non avremmo nemmeno bisogno di un veicolo per raggiungerli.
Not just the defendant on the go.	Non solo l'imputato in movimento.
Do it for you to you.	Fallo per te a te.
We don't just want them out of here.	Non li vogliamo solo fuori di qui.
Read reviews online.	Leggi le recensioni online.
That's where the great battle took place.	È lì che si è svolta la grande battaglia.
The trip hadn't been a waste of time.	Il viaggio non era stato una perdita di tempo.
Families are the first community we experience.	Le famiglie sono la prima comunità che sperimentiamo.
You too can save the world.	Anche tu puoi salvare il mondo.
But once we got on the ship, everything was fine.	Ma una volta saliti sulla nave, è andato tutto bene.
We haven't had any money for two months.	Non abbiamo soldi da due mesi.
It is not very long.	Non è molto lungo.
The girl was in no better mental condition.	La ragazza non era in condizioni mentali migliori.
We just need three things to win, three things.	Abbiamo solo bisogno di tre cose per vincere, tre cose.
They were burned.	Sono stati bruciati.
Her hands covered his face.	Le sue mani gli coprirono il viso.
He hadn't had a happy life.	Non aveva avuto una vita felice.
Most years, most years vs.	La maggior parte degli anni, la maggior parte degli anni vs.
We followed him.	Lo abbiamo seguito.
Second, they need to find the relevant information on the Internet.	In secondo luogo, devono trovare le informazioni pertinenti su Internet.
He never pushed for more.	Non ha mai spinto per di più.
He just wasn't good enough for them.	Semplicemente non era abbastanza buono per loro.
Finished in a black color.	Rifinito in un colore nero.
They threw things into us.	Ci hanno buttato dentro delle cose.
But it's not that simple.	Ma non è così semplice.
Perhaps there is a different explanation for these two situations.	Forse c'è una spiegazione diversa per queste due situazioni.
We need to know what's going on over there.	Dobbiamo sapere cosa sta succedendo laggiù.
You have to try on your mobile.	Devi provare sul tuo telefonino.
I want it to stand out.	Voglio che si distingua.
He stopped in front of us.	Si fermò davanti a noi.
It's very similar.	È molto simile.
But you didn't think about it.	Ma non ci avevi pensato.
I don't know how else to say it.	Non so come altro dirlo.
Representative images of three independent experiments are shown.	Sono mostrate immagini rappresentative di tre esperimenti indipendenti.
It was hard to put it down.	È stato difficile metterlo giù.
My.	Il mio.
Trust our skills.	Fidati delle nostre competenze.
I'm not sure he got the answer he wanted.	Non sono sicuro che abbia ottenuto la risposta che voleva.
Before the year ends.	Prima che l'anno finisca.
Check out the full discussion below !.	Guarda la discussione completa qui sotto!.
I have changed too.	anch'io sono cambiato.
There has never been and never will be a drug-free society.	Non c'è mai stata e non ci sarà mai una società libera dalla droga.
I just knew it was time to move on.	Sapevo solo che era ora di andare avanti.
People have talked about it.	La gente ne ha parlato.
And we can click on it.	E possiamo fare clic su di esso.
I still feel that way.	Mi sento ancora così.
I don't know why she wouldn't have used her name.	Non so perché non avrebbe usato il suo nome.
This is pretty straightforward.	Questo è piuttosto semplice.
You'll never have it, so don't worry too much.	Non lo avrai mai, quindi non preoccuparti troppo.
I only use it every now and then.	Lo uso solo ogni tanto.
I have been using it since my kids were little.	Lo uso da quando i miei figli erano piccoli.
With a frame, the flowers dry both from the top and from the bottom.	Con una cornice, i fiori si asciugano sia dall'alto che dal basso.
We are interested in your experience.	Siamo interessati a conoscere la tua esperienza.
If you have an ice chest, bring it.	Se hai una ghiacciaia, portala.
Not so many, as it turned out.	Non così tanti, come si è scoperto.
Until the next day for the other cards.	Fino al giorno successivo per le altre carte.
He knew he was in trouble, but she had hidden the money.	Sapeva di essere nei guai, ma aveva nascosto i soldi.
You shouldn't use it.	Non dovresti usarlo.
You might see why.	Potresti vedere perché.
I wonder how they got the news.	Mi chiedo come abbiano ricevuto la notizia.
This is precisely why they won.	È proprio per questo che hanno vinto.
At first someone who worked in our office died.	All'inizio è morto qualcuno che lavorava nel nostro ufficio.
I will kill them or they will kill me.	Li ucciderò o loro uccideranno me.
Nothing has been cut.	Niente è stato tagliato.
Well, where the hell.	Bene, dove diavolo.
I told them to be safe.	Ho detto loro di essere sicuri.
It has a good rich sound and looks really good.	Ha un buon suono ricco e sembra davvero buono.
One step forward, two steps back.	Un passo avanti, due passi indietro.
He tried to figure out what to do.	Ha cercato di capire cosa fare.
He knew what he was getting into.	Sapeva a cosa stava andando incontro.
That's how we found out.	È così che lo abbiamo scoperto.
Read more about the allegations against him here.	Leggi di più sulle accuse contro di lui qui.
Our bill was never correct.	Il nostro conto non è mai stato corretto.
A beautiful at best.	Una bella al massimo.
And this is important.	E questo è importante.
No previous experience is required.	Non è richiesta esperienza pregressa.
We don't have a strong police force here.	Qui non abbiamo una forza di polizia forte.
Which makes me think of another missed opportunity.	Il che mi fa pensare a un'altra occasione persa.
These men run for violence.	Questi uomini corrono per la violenza.
People shoot for teams.	Le persone sparano per le squadre.
Old window photo frame.	Cornice per foto vecchia finestra.
I open my eyes and smile at her.	Apro gli occhi e le sorrido.
I shouldn't be wondering if he could laugh at this with me now.	Non dovrei chiedermi se potrebbe ridere di questo con me adesso.
The second is the correct one.	Il secondo è quello corretto.
Many of them are born from the first idea.	Molti di loro nascono dalla prima idea.
The world has returned to the same place as before.	Il mondo è tornato nello stesso posto di prima.
This was my bad thing.	Questo è stato il mio male.
The error bars indicate the standard errors of the means.	Le barre di errore indicano gli errori standard delle medie.
Collected is a really good horse.	Collected è davvero un buon cavallo.
Or maybe that's the wrong question.	O forse è la domanda sbagliata.
I was afraid to answer.	Ho avuto paura di rispondere.
He has to attack.	Deve attaccare.
I am tired, but it is not bad.	Rimango stanco, ma non è male.
But definitely the second.	Ma sicuramente il secondo.
Feed him and give him water away from him.	Dagli da mangiare e dalle acqua lontano da lui.
We are having a wonderful time.	Stiamo passando un periodo meraviglioso.
Then you can sound like whoever you want.	Allora puoi suonare come chi vuoi.
Thanks for everything you have done.	Grazie per tutto quello che hai fatto.
He had his eyes closed as if he were sleeping.	Aveva gli occhi chiusi come se dormisse.
This is very, very good news.	È una notizia molto, molto buona.
I could still give the show a chance.	Potrei comunque dare una possibilità allo spettacolo.
To them, training seemed the same as practice.	Per loro la formazione sembrava uguale alla pratica.
Understood understood.	Capito, capito.
Have a little breakfast, he talks to the boys.	Fai una piccola colazione, parla con i ragazzi.
They wouldn't hurt him.	Non gli avrebbero fatto del male.
And you do.	E tu fai.
It could have been a very different kind of smile.	Avrebbe potuto essere un tipo di sorriso molto diverso.
It's about myself.	Riguarda me stesso.
An old school friend of mine.	Un mio vecchio compagno di scuola.
This had to be a mistake.	Questo doveva essere un errore.
Choose a name from the components.	Scegli un nome tra i componenti.
That is why these two cases are quite easy.	Ecco perché questi due casi sono abbastanza facili.
They could hold them in their hands.	Potevano tenerli nelle loro mani.
I can't stop moving them.	Non riesco a smettere di spostarli.
A full size version and a half size version.	Una versione a grandezza naturale e una versione a mezza taglia.
Background variables of the subjects included age, sex, and number of teeth.	Le variabili di background dei soggetti includevano età, sesso e numero di denti.
There were, however, differences between the two types.	C'erano tuttavia differenze tra i due tipi.
The choice depends on the level of service and usage.	La scelta dipende dal livello di servizio e dall'utilizzo.
Bright room, sea view, very clean.	Camera luminosa, vista mare, molto pulita.
It is a practical matter.	È una questione pratica.
He couldn't help it. 	Non poteva farne a meno. 
the link works.	il collegamento funziona.
Read on, keep learning, keep taking those steps one at a time.	Continua a leggere, continua ad imparare, continua a fare quei passi uno alla volta.
due to the sign.	dovuto al segno.
But they had values.	Ma avevano dei valori.
Each code has been defined.	Ogni codice è stato definito.
You have to see this.	Devi vedere questo.
From the method to the whole product.	Dal metodo al prodotto intero.
Someone was watching them.	Qualcuno li stava osservando.
He made sure.	Si è assicurato.
In this case, a little communication would be a good idea.	In questo caso, un po' di comunicazione sarebbe una buona idea.
Then he shook his head when he said he rolled his eyes.	Poi ha scosso la testa quando ha detto che aveva alzato gli occhi al cielo.
For more information, click here.	Per ottenere maggiori informazioni, fare clic qui.
The new city looked to the future, not the past.	La nuova città guardava al futuro, non al passato.
I'm just worried about going home.	Sono solo preoccupato di tornare a casa.
I took it, I kept it, I liked it.	L'ho preso, l'ho tenuto, mi è piaciuto.
He described them.	Li ha descritti.
Every reading experience tells you something about yourself.	Ogni esperienza di lettura ti dice qualcosa di te.
Please don't be late was the last line of the text.	Per favore, non fare tardi era l'ultima riga del testo.
You have to find your weapons.	Devi trovare le tue armi.
Access is denied.	L'accesso è negato.
To say it was a great no call.	Dire che è stato un ottimo no call.
Digital analyzes were performed as previously described.	Le analisi digitali sono state eseguite come descritto in precedenza.
It was worse during the summer.	Era peggio durante l'estate.
Nothing is ever right and nothing is ever enough.	Niente è mai giusto e niente è mai abbastanza.
Well, I'm telling you the truth, you're as good as he is.	Beh, ti dico la verità, sei bravo quanto lui.
There was hope, but where he was was never made clear.	C'era speranza, ma dove si trovava non è mai stato chiarito.
Recovery days will be essential to your success.	I giorni di recupero saranno essenziali per il tuo successo.
If you have sold now.	Se hai venduto ora.
Nothing before her had changed.	Niente prima di lei era cambiato.
I absolutely hated my sex.	Odiavo assolutamente il mio sesso.
He liked their color and the calm feeling they gave him.	Gli piaceva il loro colore e la sensazione di calma che gli davano.
Now don't worry about me.	Ora non preoccuparti per me.
The item arrived two days later without incident.	L'articolo è arrivato due giorni dopo senza incidenti.
Every time.	Ogni volta.
But many consequences ensue.	Ma molte conseguenze ne derivano.
That's where we started.	È da lì che abbiamo iniziato.
She looked pale and drawn.	Sembrava pallida e tirata.
They must have been written before she started the push.	Devono essere stati scritti prima che iniziasse la spinta.
I want to finish my education if possible.	Voglio finire la mia istruzione, se possibile.
I need to get some instructions.	Devo ottenere alcune istruzioni.
Patients have very advanced disease.	I pazienti hanno una malattia molto avanzata.
It just matters that you can do something with them.	Importa solo che tu possa fare qualcosa con loro.
That's just how it was.	È proprio così che è stato.
At the time, the list was full.	All'epoca la lista era piena.
This kind of gave me some hope.	Questo tipo di mi ha dato un po' di speranza.
The last take we were a part of was no different.	L'ultima ripresa di cui abbiamo fatto parte non è stata diversa.
If you had said that long ago you would have been better off.	Se l'avessi detto tempo fa saresti stato meglio.
I don't have to tell you the details.	Non devo dirti i dettagli.
And the only place he felt safe.	E l'unico posto in cui si sentiva al sicuro.
The experiments were conducted at room temperature.	Gli esperimenti sono stati condotti a temperatura ambiente.
It was hard.	Era duro.
This should be a focus of future research.	Questo dovrebbe essere un punto focale della ricerca futura.
A cross in the second half.	Un cross nel secondo tempo.
What happened in the past is in the past.	Quello che è successo in passato è nel passato.
Our families had become close.	Le nostre famiglie erano diventate vicine.
Born of parents.	Nasce da genitori.
This is basically it.	Questo è fondamentalmente.
There had never been anything like it in the world before.	Non c'era mai stato niente di simile al mondo prima.
You would know better.	Lo sapresti meglio.
The models consider multiple factors.	I modelli considerano molteplici fattori.
I am very proud of my place.	Sono molto orgoglioso del mio posto.
There were nine of them.	Ce n'erano nove.
Be cut out.	Sii tagliato.
Then they made a plan.	Poi hanno fatto un piano.
Two eyes, two ears.	Due occhi, due orecchie.
This may not be as obvious as it sounds.	Questo potrebbe non essere così ovvio come sembra.
Go and enjoy.	Vai e divertiti.
I love the way it turned out.	Adoro il modo in cui è venuto fuori.
It's between me and your daughter.	È tra me e tua figlia.
Just say you mean it.	Dì solo che lo intendi.
Staff work completed.	Lavoro del personale completato.
We started with a current moment exam.	Abbiamo iniziato con un esame del momento attuale.
We cannot stop talking about this unique experience.	Non possiamo smettere di parlare di questa esperienza unica.
Someone was coming.	Qualcuno stava arrivando.
Half of a person.	La metà di una persona.
But if you have clients over there, you can go check yourself.	Ma se hai dei clienti laggiù, puoi andare a controllare te stesso.
Guys, we had a lot of fun last night.	Ragazzi, ci siamo divertiti molto ieri sera.
There is so much blood in the film.	C'è così tanto sangue nel film.
Find one of the girls you are used to.	Trova una delle ragazze a cui sei abituato.
He didn't think they were dead, but they were on the ground.	Non pensava che fossero morti, ma erano a terra.
Ask him for the time and he'll turn around in front of you.	Chiedigli il tempo e si girerà di fronte a te.
You have to see it for yourself to believe it.	Devi vederlo di persona per crederci.
Nice people too.	Anche persone simpatiche.
It takes away my sleep because it never lets my mind rest.	Mi strappa il sonno perché non lascia mai riposare la mia mente.
Or at least the same.	O almeno altrettanto.
God is inside and outside of us.	Dio è dentro e fuori di noi.
The reaction should be even stronger.	La reazione dovrebbe essere ancora più forte.
All the others were gone.	Tutti gli altri erano spariti.
They are easy to find.	Sono facili da trovare.
She leaned her head against the window.	Appoggiò la testa alla finestra.
We have the money to do it.	Abbiamo i soldi per farlo.
This is literally true.	Questo è vero letteralmente.
He has to take me to bed.	Deve portarmi a letto.
Yes, it is short, but it is an answer.	Sì, è breve, ma è una risposta.
He loves yourself, whatever your size.	Ama te stesso, qualunque sia la tua taglia.
I think they love me.	Credo che mi amino.
They can get the ball rolling and do a good job.	Possono far girare la palla e fare un buon lavoro.
She would not have known she had been touched because she was asleep.	Non si sarebbe accorta di essere stata toccata perché dormiva.
There was no one to share responsibility with.	Non c'era nessuno con cui condividere la responsabilità.
It is a political statement.	È una dichiarazione politica.
We don't see many officers here at this time of night.	Non vediamo molti ufficiali qui a quest'ora della notte.
There is still a chance for you.	C'è ancora una possibilità per te.
They know everyone wants some understanding.	Sanno che tutti vogliono un po' di comprensione.
Move.	Spostare.
At that point, the song is over.	A quel punto, la canzone è finita.
I have known a few.	Ne ho conosciuti alcuni.
You don't do this often enough.	Non lo fai abbastanza spesso.
I didn't find it true.	Non l'ho trovato vero.
It would be covered with animal skin.	Sarebbe ricoperto di pelle di animale.
I cannot then change my mind and take the car back.	Non posso poi cambiare idea e riprendere la macchina.
But she still didn't know how to tell him the news of him.	Ma non sapeva ancora come dirgli la sua notizia.
Focus on the world.	Concentrati sul mondo.
However it is a personal opinion.	Comunque è un'opinione personale.
The result will occur.	Il risultato si verificherà.
Just consider it the product of simple common sense.	Consideralo solo il prodotto del semplice buon senso.
This is great news.	Questa è una grande notizia.
Everyone has a top ten.	Ognuno ha una top ten.
Others say no.	Altri dicono di no.
This is stupid.	Questo è stupido.
Tell everyone you meet.	Dillo a tutti quelli che incontri.
There was no flow.	Non c'era flusso.
An investigation is not enough	Non basta un'indagine
So yeah, that's pretty important.	Quindi sì, è piuttosto importante.
Nothing you can learn there.	Niente che puoi imparare lì.
Life was sweet and easy.	La vita era dolce e facile.
This is difficult to understand.	Questo è difficile da capire.
At the time of writing this article you have not.	Al momento della stesura di questo articolo non l'hai fatto.
But you are lying.	Ma stai mentendo.
Maybe too fit.	Forse troppo in forma.
His family knows me.	La sua famiglia mi conosce.
He didn't need to pay attention to keep up.	Non aveva bisogno di prestare attenzione per stare al passo.
He never gave up on me.	Non ha mai rinunciato a me.
These were difficult times.	Erano tempi difficili.
He continued like this for ten minutes.	Continuò così per dieci minuti.
The device may then respond accordingly.	Il dispositivo potrebbe quindi rispondere di conseguenza.
That was what he fucking needed.	Era quello di cui aveva bisogno, cazzo.
So, from now on, let's assume the latter case is true.	Quindi, d'ora in poi, assumiamo che quest'ultimo caso sia vero.
So it's not about you taking care of us.	Quindi non si tratta di te che ti prendi cura di noi.
So she doesn't come.	Perciò lei non viene.
I have some bad news.	Ho delle brutte notizie.
Her heart was beating faster than she thought possible.	Il suo cuore batteva più veloce di quanto credesse possibile.
Don't try to be something you are not.	Non cercare di essere qualcosa che non sei.
You still have room for development.	Ha ancora margini di sviluppo.
Don't worry about the matter anymore.	Non preoccuparti più della questione.
He could see another set of doors behind it leading outside.	Poteva vedere un'altra serie di porte dietro di essa che conducevano all'esterno.
And after the war they had stayed in touch.	E dopo la guerra erano rimasti in contatto.
You can't change what happened.	Non puoi cambiare quello che è successo.
He has been inside a lot of them, but now is not the time.	È stato dentro molti di loro, ma ora non è il momento.
This is where the game begins.	Questo è il punto in cui inizia il gioco.
Just to offer her hand.	Solo per offrirle la sua mano.
He moved her long legs between hers and lay down on top of her.	Mosse le sue lunghe gambe tra le sue e si sdraiò su di lei.
He had not been in a position to escape.	Non era stato in condizione di scappare.
There are many places like this.	Ci sono molti posti come questo.
Spend a day or a week going where your heart takes you.	Trascorri un giorno o una settimana andando dove ti porta il cuore.
She stood still.	Rimase ferma.
You don't have a job.	Non hai un lavoro.
Really, very fast.	Davvero, molto veloce.
Of course there was another way.	Naturalmente c'era un altro modo.
I see it in many ways as the same thing.	Lo vedo in molti modi come la stessa cosa.
Everything was everywhere, but nothing of value remained.	Tutto era dappertutto, ma non restava nulla di valore.
I couldn't help but turn to look at the old man.	Non potei fare a meno di voltarmi a guardare il vecchio.
She sounded huge, whatever it was, and she moved fast.	Suonava enorme, qualunque cosa fosse, e si muoveva velocemente.
Never even thought about that.	Mai nemmeno pensato a quello.
Or at least it seemed fair until this year.	O almeno sembrava giusto fino a quest'anno.
We knew nothing bad was going to happen.	Sapevamo che non sarebbe successo niente di male.
Six more minutes.	Altri sei minuti.
You can participate in a variety of activities this weekend.	Puoi partecipare a una serie di attività questo fine settimana.
It is different from the original series.	È una cosa diversa dalla serie originale.
However, this is not the case in our case.	Tuttavia, questo non accade nel nostro caso.
How long will her aria last? 	Quanto durerà la sua aria?
she wondered.	si chiese.
I remained motionless.	Rimasi immobile.
And there is no information, instructions or help.	E non ci sono informazioni, istruzioni o aiuto.
I turned to go.	Mi sono girato per andare.
A dark, low feeling.	Una sensazione oscura e bassa.
However, the analyzes did not show significant differences.	Tuttavia le analisi non hanno mostrato differenze significative.
Got into the shit.	Entrato nella merda.
Twice in the year following her injuries he has sued.	Due volte nell'anno successivo alle sue ferite ha intentato causa.
It's about drugs.	Riguarda la droga.
That wasn't the most important thing, though.	Quella non era la cosa più importante, però.
If you have any questions for us, ask them.	Se hai domande per noi, chiedigliele.
Again, the experimental results correspond well to those of the theory.	Anche in questo caso, i risultati sperimentali corrispondono bene a quelli della teoria.
They return in the evening.	Ritornano la sera.
My thoughts were mine.	I miei pensieri erano i miei.
And she is dead.	E lei è morta.
Most people in the world can support an action like this.	La maggior parte delle persone nel mondo può sostenere un'azione come questa.
If a man.	Se un uomo.
It's a world we hardly know.	È un mondo che conosciamo a malapena.
You can learn a lot this way about how to do business.	Puoi imparare molto in questo modo su come fare affari.
And you will be weak.	E sarai debole.
I knew we were just trying to get third place.	Sapevo che stavamo solo cercando di ottenere un terzo posto.
He will believe it.	Ci crederà.
Let me ask you.	Permettimi di chiederti.
Slowly things got better.	Lentamente le cose sono migliorate.
Nobody saw it as life.	Nessuno la vedeva come la vita.
Dollars a day.	Dollari al giorno.
The father of the family meets them at every turn.	Il padre di famiglia li incontra ad ogni turno.
Thinking about it made her want to throw up.	Pensarci le fece venire voglia di vomitare.
Check if your insurance is covered.	Verifica se la tua assicurazione è coperta.
Of course she was aware of it.	Ovviamente ne era consapevole.
This is where we need to start.	È da qui che dobbiamo iniziare.
I am able to explain the options.	Sono in grado di spiegare le opzioni.
Sign up to receive the week's news in space.	Iscriviti per ricevere le notizie della settimana nello spazio.
They get used to it immediately.	Si abituano subito.
Let's meet somewhere and talk about this face to face.	Incontriamoci da qualche parte e parliamo di questo faccia a faccia.
That part should be fun.	Quella parte dovrebbe essere divertente.
It really was one of us.	Davvero era uno di noi.
I can't get it to work right.	Non riesco a farlo funzionare bene.
Taste and season with salt if necessary.	Assaggiate e aggiustate di sale, se necessario.
I felt really comfortable.	Mi sono sentito davvero a mio agio.
We did this to our two children but they were very simple.	L'abbiamo fatto ai nostri due bambini ma erano molto semplici.
Autumn is here.	L'autunno è qui.
It would be two.	Sarebbero due.
We had to choose, and we chose the environment.	Abbiamo dovuto scegliere, e abbiamo scelto l'ambiente.
They raise the cost of living.	Alzano il costo della vita.
Coffee in hand, she joined two men from the shed.	Con il caffè in mano, si unì a due uomini del capannone.
You wanted me away from him.	Mi volevi lontano da lui.
So we have a place.	Quindi abbiamo un posto.
I hope to see you soon.	Spero di vederti presto.
They should listen to me.	Dovrebbero ascoltarmi.
He just didn't read the entire test.	Semplicemente non ha letto l'intero test.
Death can be in a few hours.	La morte può essere tra poche ore.
The figures of a representative case are shown.	Sono mostrate le figure di un caso rappresentativo.
In many cases they also store additional data.	In molti casi memorizzano anche dati aggiuntivi.
I can fix it.	Posso aggiustarlo.
I felt like the earth was calling me to be there.	Mi sentivo come se la terra mi stesse chiamando per essere lì.
To come forward.	Per farsi avanti.
After that it is normal to have a beer and forget about it.	Dopo di che è normale bere una birra e non pensarci più.
Make love to your wife.	Fai l'amore con tua moglie.
They can buy a new car.	Possono comprare una macchina nuova.
The energy has become completely different.	L'energia è diventata completamente diversa.
I think he will be able to do it again.	Penso che sarà in grado di farlo di nuovo.
The latter is the topic of this post.	Quest'ultimo è l'argomento di questo post.
He was taught to him from the start.	Gli è stato insegnato fin dall'inizio.
He went from student to teacher.	È passato da studente a insegnante.
I'm out of this world.	Sono fuori dal mondo.
And that's right.	Ed è proprio così.
It might be different every week.	Potrebbe essere diverso ogni settimana.
The only constant is change.	L'unica cosa costante è il cambiamento.
He will do it in the future.	Lo farà in futuro.
Nothing is shown.	Non viene mostrato nulla.
And he can't go back to tell her any harm about our city.	E non può tornare a dirle nessun male della nostra città.
We are changing models.	Stiamo cambiando modello.
There was no need for me to do anything that night.	Non c'era bisogno che facessi nulla quella notte.
They have more young people.	Hanno più giovani.
My friend died.	Il mio amico è morto.
She could understand it, of course.	Lei poteva capirlo, naturalmente.
Check out my post above.	Controlla il mio post sopra.
Ride or die.	Cavalca o muori.
No matter where the ball was, it was going forward.	Non importa dove fosse la palla, andava in avanti.
It is not an easy task.	Non è un compito facile.
The two sat down at a small round table.	I due si sedettero a un piccolo tavolo rotondo.
He was about three years old.	Aveva circa tre anni.
All three selected treatments have a significant effect on the quality of the structure.	Tutti e tre i trattamenti selezionati hanno un effetto significativo sulla qualità della struttura.
Whatever is going on.	Qualunque cosa stia succedendo.
We only knew who the other person was.	Sapevamo solo chi era l'altra persona.
It is much more complicated than that.	È molto più complicato di così.
The service is excellent and the wine list carefully selected.	Il servizio è eccellente e la lista dei vini accuratamente selezionata.
The mechanism of the benefit is unclear.	Il meccanismo del beneficio non è chiaro.
Which is great because you have to ground this story.	Il che è fantastico perché devi fondare questa storia.
It really hit him.	Ha davvero colpito lui.
So, he tries to stop drinking for a week.	Quindi, prova a smettere di bere per una settimana.
I think this movie is funny.	Penso che questo film sia divertente.
It should be shared.	Dovrebbe essere condiviso.
And if there are two people in the business, even more.	E se nel business ci sono due persone, ancora di più.
Many things can go wrong that affect your health.	Molte cose possono andare storte che influiscono sulla tua salute.
I felt it.	L'ho sentita.
Go ahead, create something original and let it go.	Vai avanti, crea qualcosa di originale e lascialo andare.
I guess my dad was earning well at the time.	Immagino che mio padre stesse guadagnando bene in quel momento.
I like the kind of people who bought it.	Mi piace il tipo di persone che lo compravano.
No food for two days.	Niente cibo per due giorni.
The main result was the live birth rate.	Il risultato principale era il tasso di natalità viva.
But there was a problem.	Ma c'era un problema.
I was a sad case.	Ero un caso triste.
You should go.	Dovresti andartene.
I felt it.	L'ho sentita.
We spent the night there.	Abbiamo passato la notte lì.
His eyes denied his presence.	I suoi occhi negavano la sua presenza.
This contact with others is his failed attempt at social behavior.	Questo contatto con gli altri è il suo tentativo fallito di comportamento sociale.
He really hurt.	Ha fatto davvero male.
I want you to consider them carefully.	Voglio che li consideri attentamente.
White.	Bianco.
Definitely take a look before looking at yourself more.	Sicuramente dai un'occhiata prima di guardarti di più.
I don't see how it would work in this case.	Non vedo come funzionerebbe in questo caso.
This effect can be considered as follows.	Questo effetto può essere preso in considerazione nel modo seguente.
And the fans will love you for it.	E i fan ti ameranno per questo.
I said he could go.	Ho detto che poteva andare.
The opposite happened.	È successo il contrario.
But this cannot be, regardless of a sense of ownership.	Ma questo non può essere, indipendentemente da un senso di proprietà.
Tell me what it means to you and why.	Dimmi cosa significa per te e perché.
We want you to come and enjoy it.	Vogliamo che tu venga e goditela.
In the midst of it.	Nel bel mezzo di esso.
Little things you don't even notice.	Piccole cose che non noti nemmeno.
We expect this to be done in the following way.	Ci aspettiamo che ciò possa essere fatto nel modo seguente.
This way your brain will remember many things.	In questo modo il tuo cervello ricorderà molte cose.
In most cases, this was true.	Nella maggior parte dei casi, questo era vero.
You don't have time to read.	Non hai tempo per leggere.
Now no one can doubt the need for this.	Ora nessuno può dubitare della necessità di questo.
I understand it now.	Lo capisco ora.
During the day I go out for a party with my friends.	Durante il giorno esco per una festa con i miei amici.
My eyes hurt.	Mi fanno male gli occhi.
These findings are in line with previous studies.	Questi risultati sono in linea con studi precedenti.
We ourselves are war.	Noi stessi siamo la guerra.
Should have come back later.	Avrebbe dovuto tornarci più tardi.
There is more than one way to create fear.	C'è più di un modo per creare paura.
The question has a fairly easy answer.	La domanda ha una risposta abbastanza facile.
No wonder they are friends.	Non c'è da stupirsi che siano amici.
The customer can create a new account on this page.	Il cliente può creare un nuovo account su questa pagina.
The first produced only a small shock or sound.	Il primo ha prodotto solo un piccolo shock o suono.
This removed many system files.	Ciò ha rimosso molti file di sistema.
Come on, let's move on.	Dai, andiamo avanti.
You are quite right.	Hai abbastanza ragione.
Overall, not bad with the distribution of love.	Nel complesso, non male con la distribuzione dell'amore.
What, he couldn't guess.	A cosa, non poteva indovinare.
None of the above really want this to happen.	Nessuno dei precedenti vuole veramente che ciò accada.
Sometimes he lost control.	A volte ha perso il controllo.
We no longer know how to do many things.	Non sappiamo più fare molte cose.
Both situations are not very effective.	Entrambe le situazioni non sono molto efficaci.
Because they accepted the cards.	Perché hanno accettato le carte.
Because the world was full of suffering.	Perché il mondo era pieno di sofferenza.
I don't want to write what he said or did.	Non voglio scrivere quello che ha detto o fatto.
Maybe they look like us.	Forse ci assomigliano.
Data from this study can be obtained upon request.	I dati di questo studio possono essere ottenuti su richiesta.
As for me, my course is clear.	Quanto a me, il mio corso è chiaro.
Not since that man was killed.	Non da quando quell'uomo è stato ucciso.
Not the financial value but the value of life.	Non il valore finanziario ma il valore della vita.
I can still go to that page on the live site.	Posso ancora andare a quella pagina sul sito live.
It was going to be more difficult than he thought.	Sarebbe stato più difficile di quanto pensasse.
Not so much, it turns out.	Non così tanto, si scopre.
The best songs are the ones we use.	Le migliori canzoni sono quelle che usiamo.
Then you will be asked about your city and organization.	Quindi ti verrà chiesto della tua città e organizzazione.
The book was very old.	Il libro era molto vecchio.
We will do everything as one.	Faremo tutto come uno.
However, there is an associated cost for using them.	Tuttavia, c'è un costo associato per il loro utilizzo.
Then obviously you are really off target.	Allora ovviamente sei davvero fuori bersaglio.
This can be done in many ways.	Questo può essere fatto in molti modi.
Samples were taken at the same time points.	I campioni sono stati prelevati negli stessi punti temporali.
Living according to the models is only possible for a few.	Vivere secondo i modelli è possibile solo per pochi.
Sometimes this was very difficult.	A volte questo era molto difficile.
And it's on your phone.	Ed è sul tuo telefono.
The smoke from the fire was visible from afar.	Il fumo del fuoco era visibile da lontano.
He loves it.	Lui lo ama.
A strong core is important in so many ways.	Un nucleo forte è importante in tanti modi.
But things suddenly seem less certain.	Ma le cose sembrano improvvisamente meno certe.
It was a risk but it was a point of arrival.	Era un rischio ma erano un punto di arrivo.
The ticket was for her.	Il biglietto era per lei.
For this she was happy.	Per questo era contenta.
No they did not.	No, non l'hanno fatto.
Indeed, they were.	In effetti, lo erano.
One simply cannot see that moment.	Uno semplicemente non può vedere quel momento.
Everything that is chosen is relevant.	Tutto ciò che è scelto è rilevante.
She slowly turned and walked back to the desk.	Si girò lentamente e tornò alla scrivania.
The same thing is simply happening today.	La stessa cosa sta semplicemente accadendo oggi.
As you can imagine, they study.	Come puoi immaginare, studiano.
I really had to learn how to do it.	Dovevo davvero imparare a farlo.
While she was there she got married.	Mentre era lì si sposò.
Any variety seemed like a good deal.	Qualsiasi varietà sembrava un buon affare.
Rose ignored me.	Rose mi ha ignorato.
They had no control over their organization.	Non avevano alcun controllo sulla propria organizzazione.
Aside from that, your approach looks pretty standard.	A parte questo, il tuo approccio sembra piuttosto standard.
So it is also in art.	Così è anche nell'arte.
You can no longer run like a child.	Non puoi più correre come un bambino.
But his confusion didn't last long or change anything.	Ma la sua confusione non durò a lungo né cambiò nulla.
This wasn't about them.	Questo non era su di loro.
For a long time.	Per molto tempo.
Because you are a man who can understand.	Perché tu sei un uomo che può capire.
But not really.	Ma non proprio.
Guy.	Tipo.
I was just having a drink.	Stavo solo prendendo da bere.
He's really starting to target my husband.	Sta davvero iniziando a prendere di mira mio marito.
The weekend was wonderful.	Il fine settimana è stato meraviglioso.
Last year it took about an hour and fifteen minutes.	L'anno scorso ci sono voluti circa un'ora e quindici minuti.
He knew that his son was incredible.	Sapeva che suo figlio era incredibile.
The answer to this seems to vary.	La risposta a questo sembra variare.
They want to attack us from within through ours.	Vogliono attaccarci dall'interno attraverso il nostro.
Let me write this.	Lasciami scrivere questo.
Doubt gives way to resistance.	Il dubbio lascia il posto alla resistenza.
The contractual action is based on the insurance contract.	L'azione contrattuale si basa sul contratto di assicurazione.
I need to get the number of lines in that file.	Ho bisogno di ottenere il numero di righe in quel file.
It looked fine.	Sembrava a posto.
I feel.	Lo sento.
It was a major effort that failed.	È stato uno sforzo importante che è fallito.
This is a simple job.	Questo è un lavoro semplice.
We are on the surface.	Siamo in superficie.
He was probably fine, but he didn't really want him to go away.	Probabilmente andava bene, ma non voleva davvero che se ne andasse.
All projects may not end on a positive note.	Tutti i progetti potrebbero non terminare con una nota positiva.
Unfortunately, this data was not available.	Sfortunatamente, questi dati non erano disponibili.
All kinds of problems required a lot of attention.	Tutti i tipi di problemi richiedevano molta attenzione.
This thing between her and a woman had happened once before.	Questa cosa tra lei e una donna era già accaduta una volta.
However, he never returned.	Tuttavia, non è mai tornato.
If there is pain there must be suffering.	Se c'è dolore ci deve essere sofferenza.
Either he wasn't here or he had been and disappeared.	O non era qui o c'era stato ed era scomparso.
I knew what he liked.	Sapevo cosa gli piaceva.
With someone there he couldn't go.	Con qualcuno lì non poteva andare.
The only person who fights for her.	L'unica persona che combatte per lei.
I never wanted to be.	Non ho mai voluto esserlo.
She found a water and touched it.	Trovò un'acqua e la toccò.
I was standing like that.	Stavo in piedi così.
We shouldn't judge them.	Non dovremmo giudicarli.
Anyone know how to print please tell me.	Qualcuno sa come stampare per favore mi dica.
Then he turned his back on her and looked out at the world.	Poi le voltò le spalle e guardò il mondo.
Sell ​​your project stronger than ever, only to yourself.	Vendi il tuo progetto più forte che mai, solo a te stesso.
A little boy.	Un ragazzino.
We do not adapt.	Non ci adattiamo.
He had something that would give people a reason to worry.	Aveva qualcosa che avrebbe dato alle persone un motivo per preoccuparsi.
He will hate me and then you for what we do.	Odierà me e poi te per quello che facciamo.
I've seen other people, but not since five.	Vedo altre persone, ma non dalle cinque.
But he was very kind.	Ma era molto gentile.
But with little success.	Ma con scarso successo.
Some children wouldn't.	Alcuni bambini non lo farebbero.
Each individual must necessarily come from their own unique perspective.	Ogni individuo deve necessariamente provenire dalla propria prospettiva unica.
To be sure, this is much easier said than done.	A dire il vero, questo è molto più facile a dirsi che a farsi.
But these are fine.	Questi invece vanno bene.
This is not it.	Non è questo.
She saved up and saved up to buy the houses she lived in.	Ha risparmiato e risparmiato per comprare le case in cui ha vissuto.
We are looking for great success for him.	Stiamo cercando un grande successo per lui.
It's the angry little one.	È il piccolo arrabbiato.
Left arm pain could mean a heart attack.	Il dolore al braccio sinistro potrebbe significare un infarto.
I had just given up.	Avevo appena rinunciato.
There was something more, though, something he couldn't understand.	C'era qualcosa di più, però, qualcosa su cui non riusciva a capire.
Each time, only this time.	Ogni volta, solo questa volta.
He just stood there in the dark.	Rimase semplicemente lì al buio.
We stayed even longer than what we had paid for.	Siamo rimasti anche più a lungo di quello per cui avevamo pagato.
Nothing but skin and bones.	Nient'altro che pelle e ossa.
However, I don't want to make it bigger than it is.	Tuttavia, non voglio renderlo più grande di quello che è.
Therefore, the file will be closed with effect from the date of this letter.	Pertanto, il fascicolo sarà chiuso con decorrenza dalla data della presente lettera.
But there is more to consider here.	Ma c'è altro da considerare qui.
He was in the wrong place at the wrong time.	Era nel posto sbagliato al momento sbagliato.
Men who love sex also respect women who love sex.	Gli uomini che amano il sesso rispettano anche le donne che amano il sesso.
Which can stand in its current form.	Che può stare nella sua forma attuale.
But guess what.	Ma indovinate un po.
But they can't turn those stocks into cash.	Ma non possono trasformare quelle azioni in contanti.
He told me that.	Lui mi ha detto che.
When he opened them again, nothing had changed.	Quando li riaprì, nulla era cambiato.
Mom wanted to know everything.	La mamma voleva sapere tutto.
Her not that she ever did.	Non che l'abbia mai fatto.
She was keeping him out of trouble.	Lo stava tenendo fuori dai guai.
They will be waiting for this.	Aspetteranno proprio questo.
He came to my name.	È venuto al mio nome.
I didn't take them.	Non li ho presi.
Get your kids involved too.	Coinvolgi anche i tuoi figli.
I sat for a while.	Mi sono seduto per un po'.
I want more.	Voglio di più.
They need the money.	Hanno bisogno di soldi.
And magic numbers.	E numeri magici.
The rest of the village would pay for it.	Il resto del villaggio l'avrebbe pagato.
Their customer service and support continues to be incredible.	Il loro servizio clienti e supporto continua ad essere incredibile.
And he hadn't been able to do what she had told him.	E non era riuscito a fare ciò che lei gli aveva detto.
Ask a question and have it shoot at you.	Fai una domanda e falla sparare a te.
He would find out soon enough.	L'avrebbe scoperto abbastanza presto.
No record of his existence anywhere in public.	Nessuna registrazione della sua esistenza da nessuna parte pubblica.
Your state will not protect you.	Il tuo stato non ti proteggerà.
And they don't see it.	E non lo vedono.
If something is not clear, the answers will show it to me.	Se qualcosa non è chiaro, le risposte me lo faranno vedere.
It hasn't really impacted the job.	Non ha davvero avuto un impatto sul lavoro.
If it takes a long time, make it worth it.	Se ci vuole molto tempo, fai in modo che ne valga la pena.
Let me describe this approach to you.	Lascia che ti descriva questo approccio.
But we have faith in you.	Ma abbiamo fiducia in te.
And they do it every day.	E lo fanno tutti i giorni.
The father looked in the wrong place.	Il padre ha guardato nel posto sbagliato.
However he showed them.	Comunque li ha fatti vedere.
Try it for FREE.	Provalo GRATIS.
He pointed to the sky.	Indicò il cielo.
Such systems range from simple systems to highly complex systems.	Tali sistemi vanno da sistemi semplici a sistemi altamente complessi.
They just wanted to start over and include it.	Volevano solo ricominciare da capo e includerla.
Enter some text to search for.	Inserisci del testo da cercare.
Large numbers often move from one area to another together.	I grandi numeri spesso si spostano insieme da un'area all'altra.
He didn't know how to get it back.	Non sapeva come riaverlo.
Well, it doesn't matter.	Beh, non importa.
When we were both human.	Quando eravamo entrambi umani.
He's there in two minutes.	È lì tra due minuti.
He tries to be nice.	Cerca di essere gentile.
His father's dream was to see him become a good player.	Il sogno di suo padre era vederlo diventare un buon giocatore.
At first it seemed like an excellent move.	All'inizio sembrava una mossa eccellente.
And we must continue like this.	E dobbiamo continuare così.
I have a project.	Ho un progetto.
He just said he was a terrible man.	Ha appena detto che era un uomo terribile.
But better late than never.	Ma meglio tardi che mai.
He pushed forward.	Ha spinto avanti.
I am not naturally attached to you, nor you to me.	Non sono per natura legato a te, né tu a me.
We have seen it in other places.	L'abbiamo visto in altri posti.
For now, they still need to play like he matters.	Per ora, hanno ancora bisogno di giocare come se contasse.
They come to visit us.	Vengono a trovarci.
Not until we get home.	Non finché non arriviamo a casa.
Techniques for technology.	Tecniche per la tecnologia.
I know his thoughts, his memories and his dreams.	Conosco i suoi pensieri, i suoi ricordi ei suoi sogni.
It happens very rarely.	Succede molto raramente.
Significant progress has been made.	Sono stati compiuti progressi significativi.
No, it's worse than that.	No, è peggio di così.
He said it had to be a place that contained good energy.	Ha detto che doveva essere un posto che contenesse una buona energia.
Check after two hours.	Controllo dopo due ore.
He enters your body.	Entra nel tuo corpo.
Just a minute.	Solo un minuto.
There is no floor.	Non c'è pavimento.
Everyone is waiting.	Tutti stanno aspettando.
I don't understand why he wasn't.	Non capisco perché non lo fosse.
It had been a perfect afternoon.	Era stato un pomeriggio perfetto.
But here it is.	Ma ecco qua.
There is a difference between these two types of diseases.	C'è differenza tra questi due tipi di malattie.
They don't know how we do things here.	Non sanno come facciamo le cose qui.
But this is important.	Ma questo è importante.
And also part of the night.	E anche parte della notte.
The other issue for tonight seemed to be about them.	L'altra questione per stasera sembrava essere su di loro.
And it's a debate about who the character is.	Ed è un dibattito su chi sia il personaggio.
He took it out in cold blood.	L'ha portato fuori a sangue freddo.
But there was no time for that.	Ma non c'era tempo per quello.
Then it finally hit me.	Poi finalmente mi ha colpito.
I have to talk to her.	Devo parlarle.
Instead of looking further, she decided to create one of her own.	Invece di cercare oltre, ha deciso di crearne uno suo.
This is a difficult track and it is difficult to appreciate.	Questa è una pista difficile ed è difficile da apprezzare.
All methods were used with the default parameters provided by the authors.	Tutti i metodi sono stati utilizzati con i parametri predefiniti forniti dagli autori.
My reason is based on my interests in both of them.	La mia ragione si basa sui miei interessi su entrambi.
Most of which came through me.	La maggior parte dei quali è venuto attraverso me.
Spring break is such a difficult time to understand every year.	Le vacanze di primavera sono un periodo così difficile da capire ogni anno.
He had never been married.	Non era mai stato sposato.
But the truth is everywhere and that's all.	Ma la verità è ovunque ed è tutto.
Oh my God, how much we needed it.	Oh mio Dio, quanto ne avevamo bisogno.
None of us want lunch money taken every day.	Nessuno di noi vuole che i soldi del pranzo vengano presi ogni giorno.
She would meet, but only if the table was set.	Si sarebbe incontrata, ma solo se la tavola fosse stata apparecchiata.
Not how they work, but how to work them.	Non come funzionano, ma come lavorarli.
The idea is quite similar.	L'idea è abbastanza simile.
My husband.	Mio marito.
I've never used a machine gun.	Non ho mai usato una mitragliatrice.
They probably formed through another mechanism.	Probabilmente si sono formati attraverso un altro meccanismo.
But his heart was full of dreams about his son.	Ma il suo cuore era pieno di sogni su suo figlio.
Prices were skyrocketing.	I prezzi erano alle stelle.
Another week removed from the injury can only help.	Un'altra settimana rimossa dall'infortunio può solo aiutare.
Let's consider a simple example.	Consideriamo un semplice esempio.
Thanks for the opportunity.	Grazie per l'opportunita.
One is enough to take a step forward and you're in business.	Ne basta uno per fare un passo avanti e sei in affari.
I will try to make this guide as short as possible.	Cercherò di rendere questa guida il più breve possibile.
All that will remain will be.	Tutto ciò che rimarrà sarà.
It was written by a girl who does it for work.	È stato scritto da una ragazza che lo fa per lavoro.
But something has to happen.	Ma qualcosa deve succedere.
Just a year ago today.	Solo un anno fa oggi.
I just got it and tried it.	L'ho appena preso e provato.
She knew right away that she was going to throw up.	Capì subito che avrebbe vomitato.
The past is dead.	Il passato è morto.
Let's start.	Cominciamo.
She wanted nothing to do with the memories within that place.	Non voleva avere niente a che fare con i ricordi all'interno di quel luogo.
And this is where a central point is missing.	Ed è qui che manca un punto centrale.
He was the third individual involved in the attack on you.	Era il terzo individuo coinvolto nell'aggressione a te.
He looks and looks.	Guarda e guarda.
Not being open about this doesn't make it go away.	Non essere aperti su questo non lo fa andare via.
They were simply going in the same direction at the time.	Stavano semplicemente andando nella stessa direzione in quel momento.
Not very funny.	Non molto divertente.
I worked six days a week to get the seven dollars.	Ho lavorato sei giorni alla settimana per ottenere i sette dollari.
He recognized the men he had met since he had taken control of the city.	Riconobbe gli uomini che aveva incontrato da quando aveva preso il controllo della città.
I mean, obviously he did it on purpose.	Voglio dire, ovviamente l'ha fatto apposta.
You can do it easily and in a couple of minutes.	Puoi farlo facilmente e in un paio di minuti.
It's seven in the morning.	Sono le sette del mattino.
There are many more around the world.	Ne esistono molti di più in tutto il mondo.
He could feel the heat on his face and neck.	Poteva sentire il calore sul viso e sul collo.
I can only dream of it.	Posso solo sognarlo.
We have enough travel money now.	Abbiamo abbastanza soldi per il viaggio ora.
You didn't see the police officer.	Non hai visto l'ufficiale di polizia.
This will help bring those documents into the negative.	Ciò contribuirà a portare quei documenti in negativo.
I love dogs.	Amo i cani.
I think everyone knows.	Penso che lo sappiano tutti.
She can feel the knife.	Può sentire il coltello.
I had a lot of fun reviewing it.	Mi sono divertito molto a ripassarlo.
These people have no legal or moral right to be here.	Queste persone non hanno alcun diritto legale o morale di stare qui.
Some of those.	Alcuni di quelli.
Then she said she had the wrong month.	Poi ha detto che aveva sbagliato mese.
She was full of love.	Era piena d'amore.
I'm pretty happy with what's on the page so far.	Sono abbastanza soddisfatto di ciò che è sulla pagina finora.
This is a more complicated design.	Questo è un design più complicato.
It's a sign of death, the bones of the dead.	È un segno di morte, le ossa dei morti.
We wanted to make them part of the show.	Volevamo renderli parte dello spettacolo.
Nice work though.	Bel lavoro però.
Our bodies have become healthier.	I nostri corpi sono diventati più sani.
But this is a good thing.	Ma questa è una buona cosa.
So let us be.	Quindi ci lascia essere.
If he wins, our people will lose.	Se vince, la nostra gente perderà.
Her face is very pale.	Il suo viso è molto pallido.
Nobody can avoid this process.	Nessuno può evitare questo processo.
It's amazing to feel so good.	È incredibile sentirsi così bene.
There are limitations, however.	Ci sono limitazioni, tuttavia.
She never replied.	Non ha mai risposto.
However, he was able to collect a few things.	Tuttavia, è stato in grado di raccogliere alcune cose.
I set an example for my children.	Ho dato l'esempio ai miei figli.
It would have been more surprising if it had been.	Sarebbe stato più sorprendente se lo fosse stato.
We cannot forget that.	Non possiamo dimenticarlo.
Those of you guys who know me, ask any of our players.	Chi di voi ragazzi mi conosce, chiedete a uno qualsiasi dei nostri giocatori.
I study her again.	La studio di nuovo.
Minor system errors cause various problems.	Errori di sistema minori causano vari problemi.
It was something they were doing.	Era qualcosa che stavano facendo.
I didn't agree with them.	Non ero d'accordo con loro.
He seemed not to notice my presence.	Sembrava non notare la mia presenza.
Three men got on.	Salirono tre uomini.
It had been a mistake to take her this far.	Era stato un errore portarla così lontano.
Food will make their world go round.	Il cibo farà girare il loro mondo.
Leave it for five minutes.	Lascialo per cinque minuti.
The app uses a new credit system to purchase from the Play Store.	L'app utilizza un nuovo sistema di crediti per acquistare dal Play Store.
Please let me know!.	Per favore mi faccia sapere!.
Receive your card.	Ricevi la tua carta.
They tell us again and again.	Ce lo dicono ancora e ancora.
Some kind of animal attack, or work accident, or something.	Una specie di attacco animale, o incidente sul lavoro, o qualcosa del genere.
You will be very happy together.	Sarete molto felici insieme.
We were good friends.	Eravamo buoni amici.
Let it cool to blood temperature.	Lascia raffreddare a temperatura sanguigna.
You never know how things are going to go.	Non sai mai come andranno le cose.
We talked less.	Abbiamo parlato di meno.
It wasn't where it was supposed to be.	Non era dove doveva essere.
He knew why he didn't do it.	Sapeva il motivo per cui non l'aveva fatto.
Unless someone oversteps the line and you involve other people.	A meno che qualcuno non oltrepassi il limite e tu non coinvolga altre persone.
I find myself doing the same thing.	Mi ritrovo a fare la stessa cosa.
Despite its claims to be great.	Nonostante le sue pretese di essere grande.
But he never really gave up.	Ma non si è mai veramente arreso.
There will be no hope for you today.	Non ci sarà speranza per te oggi.
I couldn't bear to see her then.	Non potevo sopportare di vederla allora.
She just wants to talk.	Vuole solo parlare.
You can't send him or her out there.	Non puoi mandare lui, o lei del resto, là fuori.
It is the record card.	È la carta del record.
It is probably already there.	Probabilmente è già lì.
If anyone read and understood.	Se qualcuno leggesse e capisse.
Function selection is proposed to solve this problem.	La selezione delle funzioni viene proposta per risolvere questo problema.
I think she gave up on it.	Penso che ci abbia rinunciato.
I'm less interested in stories that are mere windows in time.	Sono meno interessato alle storie che sono semplici finestre nel tempo.
He looked at her again.	La guardò di nuovo.
I know we should leave our problems at the door.	So che dovremmo lasciare i nostri problemi alla porta.
Be open and honest with them.	Sii aperto e onesto con loro.
Both eyes were examined.	Entrambi gli occhi sono stati esaminati.
Make sure enough.	Assicurati abbastanza.
Life has been busy on my side of the world.	La vita è stata impegnata dalla mia parte del mondo.
But it came together.	Ma è venuto insieme.
Last night he set fire to my houses.	Ieri sera ha dato fuoco alle mie case.
Let's see immediately if things can be used for some purpose.	Vediamo immediatamente se le cose possono essere usate per qualche scopo.
We both liked the idea and we worked very well together.	Ad entrambi è piaciuta l'idea e abbiamo lavorato molto bene insieme.
It should be written for us.	Dovrebbe essere scritto per noi.
God, this is my only chance.	Dio, questa è la mia unica possibilità.
It doesn't look good and it feels worse.	Non ha un bell'aspetto e ci si sente peggio.
The night was black.	La notte era nera.
I felt like it was my home.	Mi sentivo come se fosse casa mia.
It will be a long night.	Sarà una lunga notte.
Finally, his response was to take a break himself.	La sua risposta, infine, è stata quella di prendersi una pausa lui stesso.
Your credit history and your credit history.	La tua storia creditizia e la tua storia creditizia.
They shouldn't have laughed.	Non avrebbero dovuto ridere.
Then after a while he didn't hear them.	Poi dopo un po' non li sentì.
It was like hell.	Era come l'inferno.
I do what she never did.	Faccio quello che lei non ha mai fatto.
She has given a good balance to the place.	Ha dato un buon equilibrio al posto.
Go see what she needs.	Vai a vedere di cosa ha bisogno.
This, however, was only a theory.	Questa, tuttavia, era solo una teoria.
You will notice the quality as soon as you wear it.	Noterai la qualità appena lo indossi.
Interesting.	Interessante.
Today, that is.	Oggi, cioè.
There would be a second, possibly a third child.	Ci sarebbe stato un secondo, forse un terzo figlio.
That morning then, and this morning now.	Quella mattina allora, e questa mattina adesso.
They know customers on a personal basis.	Conoscono i clienti su base personale.
Without published data, they are not further considered in this review.	Senza dati pubblicati, non vengono ulteriormente considerati in questa revisione.
I got it from someone else.	L'ho preso da qualcun altro.
It is my right.	È un mio diritto.
By the parties involved.	Da parte dei soggetti coinvolti.
Consequently, the human world is responsible for its own death.	Di conseguenza, il mondo umano è responsabile della propria morte.
I tried to be.	Ho cercato di esserlo.
This makes it okay.	Questo lo rende a posto.
Taking your time, notice the smell of him.	Prendendoti il ​​tuo tempo, nota il suo odore.
Not so good.	Non così bene.
He is currently safe in an unknown location.	Al momento è al sicuro in un luogo sconosciuto.
Try them on a child you know.	Provali su un bambino che conosci.
Each of us makes a decision that will affect tomorrow.	Ognuno di noi prende una decisione che influenzerà domani.
God does not hate.	Dio non odia.
No response to the letter appears in the record.	Nessuna risposta alla lettera appare nel record.
Known for nothing, by no one, ever.	Conosciuto per niente, da nessuno, mai.
Anyway, now let's see how it goes.	Comunque, ora vediamo come va.
They couldn't see me if they tried.	Non potrebbero vedermi se ci provassero.
I've never seen anyone so determined to save another person.	Non ho mai visto nessuno così determinato a salvare un'altra persona.
Or whatever it is.	O qualunque cosa sia.
Give it to the public now.	Consegnalo al pubblico, ora.
Nobody knows what it does.	Nessuno sa cosa fa.
When they finally released him, he was no longer a human being.	Quando finalmente lo rilasciarono, non era più un essere umano.
I am your teacher.	Sono il tuo insegnante.
I need to do this for myself.	Ho bisogno di farlo per me.
Six students sustained minor injuries.	Sei studenti hanno riportato ferite lievi.
We have played together many times because we have so much fun.	Abbiamo suonato insieme molte volte perché ci divertiamo così tanto.
Then, but directly with the schools.	Poi, ma direttamente con le scuole.
This doesn't surprise me, but it did surprise me.	Questo non mi sorprende, ma mi ha sorpreso.
Not even love.	Nemmeno l'amore.
They may not be perfect for us.	Potrebbero non essere perfetti per noi.
My feeling is that language is the problem here.	La mia sensazione è che la lingua sia il problema qui.
After that everything works fine.	Dopo di che funziona tutto bene.
Enter the buildings when there are few people inside.	Entra negli edifici quando ci sono poche persone all'interno.
Her voice trembled.	La sua voce tremava.
Don't worry, you can change size at will.	Non preoccuparti, può cambiare taglia a piacimento.
I could have done without it.	Avrei potuto farne a meno.
We were told to avoid them.	Ci era stato detto di evitarli.
There was a sense of silence inside and outside the house.	C'era un senso di silenzio dentro e fuori casa.
And they do.	E li fanno.
They never had a fair chance.	Non avevano mai avuto una giusta possibilità.
Just a thought.	Solo un pensiero.
However, everything can now come to that content.	Tuttavia, tutto ora può arrivare a quel contenuto.
We must prevent this bill from moving forward.	Dobbiamo impedire che questo disegno di legge vada avanti.
None of the soldiers spoke.	Nessuno dei soldati parlò.
In any case, enjoy the video !.	In ogni caso, godetevi il video!.
He would write about the little world he found there.	Avrebbe scritto del piccolo mondo che ha trovato lì.
The most important thing in your life is your breath.	La cosa più importante nella tua vita è il tuo respiro.
I had some fun today.	Mi sono divertito un po' oggi.
You do it on purpose.	Lo fai apposta.
I will find a way.	Troverò una strada.
I waited there for five minutes, ten.	Ho aspettato lì per cinque minuti, dieci.
I was looking for something.	Stavo cercando qualcosa.
It wasn't a lot of money, but that was then.	Non erano molti soldi, ma era allora.
He wanted it to be really dark.	Voleva che fosse davvero buio.
Everything is because you want them there.	Tutto è perché li vuoi lì.
To be honest, we absolutely loved writing it.	Ad essere onesti, ci è piaciuto moltissimo scriverlo.
I hadn't thought about it, but under the circumstances, it was entirely possible.	Non ci avevo pensato, ma date le circostanze, era del tutto possibile.
You don't have the words prepared.	Non hai le parole preparate.
The proposed solutions are many.	Le soluzioni proposte sono tante.
Some unique shots here or there.	Alcune riprese uniche qua o là.
Don't let it escape you.	Non lasciare che ti sfugga.
However, it's not pretty.	Tuttavia, non è carino.
Once you have decided which features.	Una volta che hai deciso quali caratteristiche.
Even the women weren't safe.	Nemmeno le donne erano al sicuro.
It might not be safe.	Potrebbe non essere sicuro.
There weren't even windows.	Non c'erano nemmeno finestre.
It goes down not for long.	Scende non per molto.
The court of first instance upheld this motion with the agreement of the parties.	Il tribunale di primo grado ha accolto tale mozione previo accordo delle parti.
The sun was on her face.	Il sole era sul suo viso.
Or place you.	O posto tu.
But it still has its place.	Ma ha ancora il suo posto.
It has never happened and it cannot.	Non è mai successo e non può.
I made a good eight thousand dollars.	Mi sono guadagnato ben ottomila dollari.
Just bad plays.	Solo pessime giocate.
Most of the pages are clean.	La maggior parte delle pagine sono pulite.
Our research did not produce any authority directly on the point.	La nostra ricerca non ha prodotto alcuna autorità direttamente sul punto.
I had this box in my room.	Avevo questa scatola nella mia stanza.
I advise you to make the right decisions.	Ti consiglio di prendere le decisioni giuste.
This is when it is at its best.	Questo è quando è al suo meglio.
The hour had been measured like most of the other hours.	L'ora era stata misurata come la maggior parte delle altre ore.
My husband had to stay with my son during his surgery.	Mio marito ha dovuto stare con mio figlio durante la sua operazione.
There was so much more to do.	C'era così tanto altro da fare.
He wasn't moving.	Non si stava muovendo.
Two families had three affected patients.	Due famiglie avevano tre pazienti affetti.
But for now we need a way forward.	Ma per ora abbiamo bisogno di una via da seguire.
When enough people do it together, the results can be amazing.	Quando un numero sufficiente di persone lo fa insieme, i risultati possono essere sorprendenti.
The numbers are a little smaller.	I numeri sono un po' più piccoli.
They haven't come to see me yet.	Non sono ancora venuti a trovarmi.
He was kind.	Era gentile.
Only he wasn't crying for me to go get him.	Solo che non stava piangendo perché andassi a prenderlo.
It wasn't easy for her.	Non è stato facile per lei.
This did not happen immediately.	Ciò non è avvenuto subito.
I don't even know what it was.	Non so nemmeno cosa fosse.
We are not the law.	Non siamo la legge.
He didn't like it.	Non gli piaceva.
This had to be kept away from them.	Questo doveva essere tenuto lontano da loro.
However, I'm not sure what exact value to give.	Tuttavia, non sono sicuro di quale valore esatto dare.
It was a kind of open house.	Era una specie di open house.
And it's completely over now.	Ed è completamente finita adesso.
Term.	Termine.
No performance feedback was provided.	Non è stato fornito alcun feedback sulle prestazioni.
He dressed the most modern, the most human, among us.	Ha vestito il più moderno, il più umano, tra noi.
Nothing would stop me here.	Niente mi fermerebbe qui.
A week later, he learned that he was going to get a production.	Una settimana dopo, ha appreso che avrebbe ricevuto una produzione.
She fell to the ground and for a moment the party stopped.	Cadde a terra e per un attimo la festa si fermò.
People like to see that really good teams lose.	Alla gente piace vedere che squadre davvero brave perdono.
I assume that was the idea anyway.	Presumo che in ogni caso fosse quella l'idea.
Then he came back, again and again.	Poi è tornato, ancora e ancora.
What the kids go through today is amazing.	Quello che i ragazzi attraversano oggi è incredibile.
Many young people still need to prove this.	Molti giovani hanno ancora bisogno di dimostrarlo.
No wind to speak of.	Nessun vento di cui parlare.
But just for a while.	Ma solo per un po'.
It is big and cheap.	È grande ed economico.
However, these efforts need to be carefully planned and evaluated.	Tali sforzi, tuttavia, devono essere attentamente pianificati e valutati.
On one level, the claims are correct.	A un livello, le affermazioni sono corrette.
But we couldn't find one.	Ma non siamo riusciti a trovarne uno.
Which would you choose?	Quale scegliereste?
One day she died.	Un giorno è morta.
The rest is the same with different notes.	Il resto è lo stesso con note diverse.
Cover with cold water, add salt and bring everything to a boil.	Coprite con acqua fredda, salate e portate il tutto a bollore.
They have.	Hanno.
I will never meet him again.	Non lo incontrerò mai più.
He came to get me with the knife.	È venuto a prendermi con il coltello.
I wanted him to look at me.	Volevo che mi guardasse.
Two studies had mixed results.	Due studi hanno avuto risultati contrastanti.
It is not enough to simply focus on the symptoms.	Non è sufficiente concentrarsi semplicemente sui sintomi.
It was a relief to find out what was wrong.	È stato un sollievo scoprire cosa c'era che non andava.
Let's look at this space.	Osserviamo questo spazio.
It has seen little use since.	Da allora ha visto poco uso.
Maybe you should.	Forse dovresti.
I count to three, then begin the long and difficult process of standing.	Conto fino a tre, poi inizio il lungo e difficile processo di stare in piedi.
Therefore, the product can be used again as a new product.	Pertanto, il prodotto può essere utilizzato nuovamente come un nuovo prodotto.
Strange but true.	Strano ma vero.
She was much older than my mother when she married her.	Era molto più grande di mia madre quando l'ha sposata.
She didn't wait for an answer.	Non ha aspettato una risposta.
You can go online and read it.	Puoi andare online e leggerlo.
So, repeat and start the next one.	Quindi, ripeti e inizia il prossimo.
If you type the same address, everything but them is displayed.	Se digiti lo stesso indirizzo, viene visualizzato tutto tranne loro.
But it wouldn't be motionless.	Ma non sarebbe immobile.
It cannot be won on its terms.	Non può essere vinto alle sue condizioni.
Think about building your relationship with anyone.	Pensa a costruire il tuo rapporto con chiunque.
Perhaps walking to work could also become an option.	Forse andare al lavoro a piedi potrebbe anche diventare un'opzione.
If it is, then we would be staying there for the day.	Se lo è, allora staremmo lì per la giornata.
Maybe she will know.	Forse lei lo saprà.
In the square.	Nella piazza.
Now, she knew it.	Ora, lo sapeva.
Many companies only support the online purchase phase.	Molte aziende supportano solo la fase di acquisto online.
People like that don't care if you do everything for them.	A persone del genere non importa se fai tutto per loro.
You have made some great plays against running.	Ha fatto delle grandi giocate contro la corsa.
Go ahead and be there.	Vai avanti e devi essere presente.
So that's your call.	Quindi è la tua chiamata.
He was too busy with his plans.	Era troppo impegnato con i suoi progetti.
He has done most of the research described.	Ha eseguito la maggior parte della ricerca descritta.
Therefore we provide you with the warmth here.	Pertanto vi forniamo qui il calore.
Pay the property tax upfront if you can.	Paga la tassa di proprietà in anticipo se puoi.
To fully measure love is to suffer.	Misurare pienamente l'amore significa soffrire.
He came to visit us when he decided to make the film.	È venuto a trovarci quando ha deciso di fare il film.
The procedure is simple.	La procedura è semplice.
There are days you remember very clearly.	Ci sono giorni che ricordi molto chiaramente.
She didn't help.	Non ha aiutato.
Nobody could be left to their own situation in life.	Nessuno poteva essere lasciato alla propria situazione nella vita.
A quarter if they are both.	Un quarto se sono entrambi.
The world has changed.	Il mondo è cambiato.
He was tied in the opposite direction.	Era legato nella direzione opposta.
All he needed was five or six minutes.	Tutto ciò di cui aveva bisogno erano cinque o sei minuti.
He then he saw her.	Poi la vide.
Despite their differences, these approaches are based on a common data model.	Nonostante le loro differenze, questi approcci si basano su un modello di dati comune.
And we have to win.	E dobbiamo vincere.
The body that suffers.	Il corpo che soffre.
This is a case after the article came out.	Questo è un caso dopo l'uscita dell'articolo.
So easy sign.	Segno così facile.
It has no suffering.	Non ha alcuna sofferenza.
They left and went home.	Se ne andarono e tornarono a casa.
Be careful with them.	Stai attento con loro.
Except neither of us would be that lucky.	Tranne che nessuno dei due sarebbe così fortunato.
They have a good relationship.	Hanno un buon rapporto.
Everyone can improve.	Tutti possono migliorare.
This is not a good thing.	Non è una buona cosa.
I'm just glad you're okay.	Sono solo felice che tu stia bene.
Note that there are positive and negative effects.	Nota che ci sono effetti positivi e negativi.
And, at least on this last point, you'd be right.	E, almeno su quest'ultimo punto, avresti ragione.
They are tired of politics.	Sono stanchi della politica.
They have to match on both sides.	Devono combaciare da entrambe le parti.
Maybe yes maybe no.	Forse sì, forse no.
For the most part my hair is fine.	Per la maggior parte i miei capelli stanno bene.
I want to get out of here.	Voglio andarmene da qui.
It is held there and does nothing.	Si tiene lì e non fa nulla.
She was responsible for data collection and food samples.	Era responsabile della raccolta dei dati e dei campioni di cibo.
With the others, though.	Con gli altri, però.
You talk about mind control.	Parla di controllo mentale.
Her eyes closed and her mouth dropped open.	I suoi occhi si chiusero e la sua bocca si spalancò.
And my children too.	E anche i miei figli.
I don't know if he went with someone who let them in.	Non so se è andato con qualcuno che li ha fatti entrare.
Finally, he must take into account the price of the products.	Infine, va tenuto conto del prezzo dei prodotti.
He didn't need an active spirit.	Non aveva bisogno di spirito attivo.
Not necessarily on purpose or quickly.	Non necessariamente di proposito o rapidamente.
A third file is still missing, which we will create later.	Manca ancora un terzo file, che creeremo in seguito.
There is an art of playing straight.	C'è un'arte nel suonare dritto.
Red is for the inside and blue is for the outside.	Il rosso è per l'interno e il blu è per l'esterno.
I gave you the ones you needed.	Ti ho dato quelli di cui avevi bisogno.
A note is found.	Viene trovata una nota.
I love that series.	Adoro quella serie.
Sometimes it gets nothing.	A volte non ottiene nulla.
Each option exists only for a limited number of months.	Ogni opzione esiste solo per un numero limitato di mesi.
All he knows is that something important happened without him.	Tutto quello che sa è che qualcosa di importante è successo senza di lui.
Another died of a heart attack.	Un altro è morto per un infarto.
I felt the weight of the season on my chest.	Sentivo il peso della stagione sul petto.
It is everywhere and it is more important than anything else.	È ovunque ed è più importante di ogni altra cosa.
I'm not sure what's going wrong with you.	Non sono sicuro di cosa ti stia andando storto.
The day wasn't going very well.	La giornata non stava andando molto bene.
I couldn't let her go home.	Non potevo lasciarla andare a casa.
At least for now.	Almeno per ora.
In fact, there was a good chance she wouldn't come back.	In effetti c'erano buone possibilità che non tornasse.
No, she had to stay.	No, doveva restare.
I can't believe how weird the photos are.	Non riesco a credere a quanto siano strane le foto.
And she did the home visits.	E lei ha fatto le visite a domicilio.
I couldn't bear to take the gun, not yet.	Non potevo sopportare di prendere la pistola, non ancora.
That process is starting.	Quel processo sta iniziando.
He is a doctor.	É un dottore.
Please be patient.	Per favore sii paziente.
I would appreciate your help.	Apprezzerei il tuo aiuto.
Now it's weird.	Ora è strano.
I was just friendly.	Ero solo amichevole.
They had a nice table set up for us there.	Avevano un bel tavolo allestito per noi lì.
He could see the girl.	Poteva vedere la ragazza.
It's more like it's everyone's song.	È più come se fosse la canzone di tutti.
They can be very useful when used in the right patient.	Possono essere molto utili se usati nel paziente giusto.
The game is the freedom to fail and then get it right.	Il gioco è libertà di fallire e poi farlo bene.
Take a walk around the city.	Fai una passeggiata per la città.
People can visit the building and see it for themselves.	Le persone possono visitare l'edificio e vederlo di persona.
Second truck.	Secondo camion.
Yes, she would say.	Sì, direbbe.
Church in every direction.	Chiesa in ogni direzione.
A very peaceful piece of property.	Un pezzo di proprietà molto tranquillo.
If there is, use them.	Se c'è li usa.
This is life, you see.	Questa è la vita, vedi.
So were many others.	Così erano molti altri.
I absolutely need help in that area !.	Ho assolutamente bisogno di aiuto in quella zona!.
Instead she kept me at home.	Invece mi ha tenuto a casa.
She knew she couldn't wait any longer.	Sapeva che non poteva più aspettare.
She wasn't particularly interested in the truth.	Non era particolarmente interessato alla verità.
Our boys can talk to a man.	I nostri ragazzi sanno parlare con un uomo.
Great for home and school.	Ottimo per la casa e la scuola.
This book is a heavy book.	Questo libro è un libro pesante.
I needed my representative.	Avevo bisogno del mio rappresentante.
What do you think about it?.	Che cosa ne pensate?.
As such, they only provide the ability to set a desired temperature.	In quanto tali, forniscono solo la possibilità di impostare una temperatura desiderata.
Six.	Sei.
They taste terrible now.	Hanno un sapore terribile ora.
So, very cool.	Quindi, molto fantastico.
He hadn't changed at all, but he barely recognized me.	Non era cambiato per niente, ma mi riconosceva a malapena.
I was wrong then.	Mi sbagliavo, allora.
The water filled her mouth.	L'acqua le riempì la bocca.
It has never been a problem.	Non è mai stato un problema.
I'll take you to someone who might know the name.	Ti porterò da uno che potrebbe conoscere il nome.
It might be my favorite thing ever.	Potrebbe essere la mia cosa preferita in assoluto.
We are taught not to.	Ci viene insegnato a non farlo.
Very effective tool.	Strumento molto efficace.
To understand why, consider the example of the numbers game.	Per capire perché, considera l'esempio del gioco dei numeri.
This does not change the analysis for two reasons.	Ciò non cambia l'analisi per due motivi.
Please comment below.	Si prega di commentare di seguito.
The important thing is that they give us examples to live by.	L'importante è che ci diano esempi su cui vivere.
This is my life.	Questa è la mia vita.
Of course it's us.	Certo che siamo noi.
I'll ask him.	glielo chiederò.
Things often seem to fall apart at random.	Le cose spesso sembrano rompersi a caso.
I answer in order.	Rispondo in ordine.
I had fun with them that night.	Mi sono divertito con loro quella notte.
He didn't do it because without her the hope of her would die.	Non lo fece perché senza di lei la sua speranza sarebbe morta.
It is still very expensive.	È ancora molto costoso.
He bought one and I bought it.	Lui ne ha comprato uno e io l'ho comprato.
I'm sorry for your mother.	Mi dispiace per tua madre.
And that makes it.	E questo lo rende.
Hear it now.	Ascoltala ora.
Inside, the common room is dark and quiet.	All'interno, la sala comune è buia e silenziosa.
We can, must and will do better.	Possiamo, dobbiamo e faremo di meglio.
He lifted her bag and then dropped it again.	Sollevò la sua borsa e poi la lasciò cadere di nuovo.
She wouldn't be with a husband who did.	Non starebbe con un marito che l'ha fatto.
We really noticed it.	L'abbiamo notato davvero.
With these beautiful dresses and all.	Con questi bei vestiti e tutto il resto.
She too.	Anche lei.
I don't know exactly what to do with the player now.	Non so esattamente cosa fare con il giocatore ora.
She wears your ideal state like a dress.	Indossa il tuo stato ideale come un vestito.
She says you know the others weren't.	Dice che sai che gli altri non lo erano.
Okay, wait.	Va bene, aspetta.
I love that her teachers love my girlfriend so much.	Adoro il fatto che i suoi insegnanti amino così tanto la mia ragazza.
If it's not night yet, wait.	Se non è ancora notte, aspetta.
Or something like that, anyway.	O qualcosa del genere, comunque.
Luckily you didn't ask for much.	Meno male che non ha chiesto molto.
It is simply sweet.	È semplicemente dolce.
You said the name of the show.	Ha detto il nome dello spettacolo.
I've only done this a few times.	L'ho fatto solo poche volte.
We are without options.	Siamo senza opzioni.
I have an ancient soul and a different perspective on many things.	Ho un'anima antica e una prospettiva diversa su molte cose.
But what a game it was.	Ma che gioco era.
I'm not getting any work done.	Non sto portando a termine alcun lavoro.
Focus groups were conducted.	Sono stati condotti focus group.
I went through the opening.	Ho attraversato l'apertura.
Everyone said they haven't had a problem with it.	Ognuno ha detto che non hanno avuto un problema con.
More patients died.	Più pazienti sono morti.
I had just started my applications when things started to get tough.	Avevo appena iniziato le mie applicazioni quando le cose hanno cominciato a farsi difficili.
Get your business done.	Porta a termine la tua attività.
But if he does, maybe he'll understand me a little more now.	Ma se lo fa, forse ora mi capirà un po' di più.
Nobody likes insurance until they need it.	A nessuno piace l'assicurazione finché non ne ha bisogno.
We never really thought about making games.	Non abbiamo mai pensato di creare giochi davvero.
The system has no memory.	Il sistema non ha una memoria.
It need not be a fact in evidence at the time.	Non è necessario che sia un fatto in evidenza in quel momento.
You will never have another opportunity like this.	Non avrai mai un'altra opportunità come questa.
I don't see them anymore, or maybe in a few years.	Non li vedo più, o forse tra qualche anno.
This has happened.	Questo è successo.
Read on for some great tips.	Continua a leggere per alcuni ottimi consigli.
A car that went off the road.	Una macchina finita fuori strada.
I feel normal.	mi sento normale.
It's too early.	È troppo presto.
I couldn't find anything about it.	Non sono riuscito a trovare nulla a riguardo.
Look in me what you will earn.	Guarda in me cosa guadagnerai.
They would check what they had, then take more.	Avrebbero controllato quello che avevano, quindi ne avrebbero preso di più.
This means nothing to a child.	Questo non significa niente per un bambino.
They shot my husband.	Hanno sparato a mio marito.
They called me nicknames.	Mi hanno chiamato soprannomi.
Education and organization are the means to do this.	L'istruzione e l'organizzazione sono i mezzi per farlo.
Some thought he was moving too fast.	Alcuni pensavano che si muovesse troppo velocemente.
I had to write a difficult letter.	Ho dovuto scrivere una lettera difficile.
This is a video game.	Questo è un videogioco.
Reviews of the show have been extremely positive.	Le recensioni dello spettacolo sono state estremamente positive.
My weight is very low, my sugar level is healthy.	Il mio peso è molto basso, il mio livello di zucchero è sano.
Lead by example.	Dare l'esempio.
I would keep my dress, no matter what.	Mi terrei il mio vestito, qualunque cosa accada.
So, this isn't very useful.	Quindi, questo non è molto utile.
This should be our path.	Questo dovrebbe essere il nostro percorso.
They came to ask for things and to bow their heads.	Sono venuti a chiedere cose e ad abbassare la testa.
Keep telling you.	Continua a dirtelo.
But then, in a certain sense, we are too.	Ma poi, in un certo senso, lo siamo anche noi.
Not many soldiers have lived these days with the experience they had had.	Non molti soldati hanno vissuto questi giorni con l'esperienza che aveva avuto.
Then press it again.	Quindi premerlo di nuovo.
It is top to bottom.	È dall'alto in basso.
Then he left.	Poi se ne andò.
I followed, doing the same.	Ho seguito, facendo lo stesso.
He hasn't heard anything.	Non ha sentito niente.
I would be perfectly within my rights to do so.	Sarei perfettamente nei miei diritti di farlo.
No personal information was collected.	Non sono state raccolte informazioni personali.
In the real world, it won't work.	Nel mondo reale, non funzionerà.
He was left behind.	È stato lasciato indietro.
Don't think about attacking me.	Non pensare di attaccarmi.
I never wanted him to.	Non ho mai voluto che lo facesse.
But there is usually some kind of connection.	Ma di solito c'è una sorta di connessione.
The energy in the group was very strong.	L'energia nel gruppo era molto forte.
They shoot them down, but only if they are very sick.	Li abbattono, ma solo se sono molto malati.
You may have more than one answer.	Potresti avere più di una risposta.
We are stuck in this situation.	Siamo bloccati in questa situazione.
I'm in touch with that, you see.	Sono in contatto con quello, vedi.
Very quickly, they started banking.	Molto rapidamente, hanno iniziato a fare banca.
I put everyone in danger by coming here.	Ho messo tutti in pericolo venendo qui.
I wish it were otherwise.	Vorrei che fosse altrimenti.
It has a good pace.	Ha un buon ritmo.
The case against moral luck.	Il caso contro la fortuna morale.
We didn't last that long.	Non siamo durati così a lungo.
Thank you for your support.	Grazie per il tuo supporto.
We had absolutely not.	Avevamo assolutamente no.
Part of it is luck, of course.	In parte è fortuna, ovviamente.
I know it will do very well.	So che farà benissimo.
Your job is to keep my men in working condition.	Il tuo compito è mantenere i miei uomini in condizione di lavorare.
We just fixed them.	Li abbiamo solo fissati.
The other two were still in the dead ground, totally confused.	Gli altri due erano ancora nel terreno morto, totalmente confusi.
The garden looks good.	Il giardino ha un bell'aspetto.
Find out how they plan to do it in this video.	Scopri come intendono farlo in questo video.
I had it.	L'avevo avuto.
This doesn't make any sense to me.	Questo non ha alcun senso per me.
This is my first project for the company.	Questo è il mio primo progetto per l'azienda.
I'm not going back just to play.	Non tornerò solo per giocare.
Open your mouth as much as you can.	Apri la bocca più che puoi.
I laughed.	Risi.
It looked so cold and clinical out there.	Sembrava così freddo e clinico là fuori.
I really appreciate you.	Io davvero ti apprezzo.
One reason could be the survival effect.	Una delle ragioni potrebbe essere l'effetto di sopravvivenza.
He has gone black with passion.	È diventato nero di passione.
Football training continues.	Continuano gli allenamenti di calcio.
The construction is good quality, the handle could be bigger.	La costruzione è di buona qualità, la maniglia potrebbe essere più grande.
Salt.	Sale.
They care about what your product or service will do for them.	Si preoccupano di ciò che il tuo prodotto o servizio farà per loro.
He didn't ask the boys about why they ran away.	Non ha chiesto niente ai ragazzi sul perché erano scappati.
Maybe they would just keep it.	Forse lo terrebbero e basta.
This problem is very clearly defined.	Questo problema è molto chiaramente definito.
At worst, minutes.	Nel peggiore dei casi, minuti.
Kill.	Uccidere.
This is the way of life.	Questo è il modo di vivere.
Black hair pulled back.	Capelli neri tirati indietro.
I think it has more to do with changes in myself.	Penso che abbia più a che fare con i cambiamenti in me stesso.
He doesn't know whether to go to her or follow the car.	Non sa se andare da lei o seguire la macchina.
The experiments were repeated three times with similar results.	Gli esperimenti sono stati ripetuti tre volte con risultati simili.
Broken lines of communication.	Rotte le linee di comunicazione.
You give it, they take it.	Tu lo dai, loro lo prendono.
This is not to say that my group has ever died.	Questo non vuol dire che il mio gruppo sia mai morto.
My legs were just doing what my brain was telling them to do.	Le mie gambe stavano solo facendo quello che il mio cervello diceva loro di fare.
I don't live there.	Io non vivo lì.
Together, we are changing the racing experience !.	Insieme, stiamo cambiando l'esperienza di gara!.
Look around.	Guardati intorno.
Then they become slow and well defined.	Poi diventano lenti e ben definiti.
He began to clear the table.	Cominciò a sparecchiare la tavola.
She said she had pulled the table over there herself.	Ha detto che aveva tirato il tavolo laggiù lei stessa.
Both would have been perfect.	Entrambi sarebbero stati perfetti.
They do their job.	Fanno il loro lavoro.
You have to wear expensive clothes.	Devi indossare vestiti costosi.
She is too smart to be killed in the open.	È troppo intelligente per essere uccisa all'aperto.
They perform a very tight operation.	Eseguono un'operazione molto stretta.
Not too good on the arm.	Non troppo bene al braccio.
Neither shows any sentiment for the story.	Nessuno dei due mostra alcun sentimento per la storia.
One with a light background is completely clear.	Uno con uno sfondo chiaro è del tutto chiaro.
It appears in many works of children's literature.	Appare in molte opere di letteratura per l'infanzia.
For this you need software.	Per questo hai bisogno di un software.
Now he's a couple of months old.	Adesso ha un paio di mesi.
It was like my home.	Era come casa mia.
I was great, actually.	Sono stato fantastico, in realtà.
The other was.	L'altro lo era.
In some cases it is quite clear.	In alcuni casi è abbastanza chiaro.
Birds reach adult size within the first year.	Gli uccelli raggiungono la taglia adulta entro il primo anno.
He is sitting, writing and thinking.	È seduto, sta scrivendo e sta pensando.
I glanced across the room.	Lanciai un'occhiata in fondo alla stanza.
She distinguished him.	Lo ha contraddistinto.
Only the first two are minimal.	Solo i primi due sono minimi.
But they are interesting.	Ma sono interessanti.
I am really working hard.	Sto davvero lavorando sodo.
I made a point of not listening to him.	Ho fatto un punto di non ascoltarlo.
There was never any doubt about this, of course.	Non c'è mai stato alcun dubbio su questo, ovviamente.
It wasn't his favorite room.	Non era la sua stanza preferita.
This means this guy has absolutely everything.	Ciò significa che questo ragazzo ha assolutamente tutto.
Just too much.	Anche solo troppo.
That hadn't been an argument either.	Neanche quella era stata una discussione.
My husband was worried.	Mio marito era preoccupato.
Just a bad day.	Solo una brutta giornata.
Still, though, this was a very sweet story.	Comunque, però, questa è stata una storia molto dolce.
And then it got even worse.	E poi è andata anche peggio.
She left the insurance purchase entirely to her husband.	Ha lasciato l'acquisto dell'assicurazione interamente al marito.
There is too much old history.	C'è troppa vecchia storia.
I like the smell of my hair, even dirty.	Mi piace l'odore dei miei capelli, anche sporchi.
It would be easier in so many ways.	Sarebbe più facile in tanti modi.
I couldn't let him go for free, of course.	Non potevo lasciarlo andare gratis, ovviamente.
The other two were seated.	Gli altri due erano seduti.
They own you.	Ti possiedono.
This is a beautiful and precious object.	Questo è un oggetto bello e prezioso.
The other data it uses for research is your blog roll.	Gli altri dati che utilizza per la ricerca sono il tuo blog roll.
We will see something like this.	Vedremo qualcosa del genere.
Everyone else does.	Tutti gli altri lo fanno.
In fact, maybe you could help too.	In effetti, forse potresti aiutare anche tu.
The rest of us will enter from the front.	Il resto di noi entrerà dal fronte.
But if you have a problem, come to me.	Ma se hai un problema, vieni da me.
This is nothing more than a love letter.	Questa non è altro che una lettera d'amore.
People know us.	La gente ci conosce.
Yes, be colder.	Sì, sii più freddo.
He didn't need to ask.	Non aveva bisogno di chiedere.
It couldn't be that untrue.	Non poteva essere così falso.
I'm not making this up.	Non me lo sto inventando.
In the second case, my approach will not make sense.	Nel secondo caso, il mio approccio non avrà senso.
However, it wasn't quite as good as actually being there.	Tuttavia, non era così bello come essere effettivamente lì.
Then we select everything and change it to normal copy.	Quindi selezioniamo tutto e cambialo in copia normale.
Now, if the user doesn't use the search function.	Ora, se l'utente non utilizza la funzione di ricerca.
You are in school to learn, not to play.	Sei a scuola per imparare, non per giocare.
It could be my device.	Potrebbe essere il mio dispositivo.
Now he looked down.	Ora guardò in basso.
We want to make sure we do it right.	Vogliamo essere sicuri di farlo bene.
He was told it was one of him.	Gli è stato detto che era uno dei suoi.
Some of them have never had a job since.	Alcuni di loro non hanno mai avuto un lavoro da allora.
But that's what the police do.	Ma questo è ciò che fa la polizia.
This is what the earth does to us.	Questo è ciò che la terra ci fa.
They couldn't handle it.	Non potevano gestirlo.
It is as if he were leaving out important parts.	E come se stesse tralasciando parti importanti.
You never understood.	Non hai mai capito.
That is, if he wants help.	Cioè se vuole aiuto.
Snow, in his experience, was something that had to be removed.	La neve, nella sua esperienza, era qualcosa che doveva essere rimossa.
It has been easy to keep clean so far.	Finora è stato facile tenerlo pulito.
My brain hurts.	Mi fa male il cervello.
This time, she meant it.	Questa volta, lei lo intendeva.
You know, be aware of this.	Sai, sii consapevole di questo.
I would like you to come home.	Vorrei che torni a casa.
We want to be sure.	Vogliamo essere sicuri.
We talked to her and made a deal.	Abbiamo parlato con lei e le abbiamo fatto un patto.
I don't know what else to do here.	Non so cos'altro fare qui.
She should have looked at me with fear instead.	Avrebbe dovuto guardarmi con paura, invece.
He did not go in.	Non è entrato.
She will make a bed.	Farà un letto.
We need concrete evidence.	Abbiamo bisogno di prove concrete.
She was still out.	Era ancora fuori.
Listen, her parents will come back for her.	Ascolta, i suoi genitori torneranno per lei.
I can give you anything you want, within reasonable limits.	Posso darti tutto quello che vuoi, entro limiti ragionevoli.
Terms may vary.	I termini possono variare.
Could this be it?	Potrebbe essere questo?.
They call themselves soldiers, even though many are not.	Si definiscono soldati, anche se molti non lo sono.
If an error occurs, it should be minimal.	Se si verifica un errore, dovrebbe essere minimo.
When she was done, he smiled.	Quando ebbe finito, lui sorrise.
Tell her his secret is safe with you.	Dille che il suo segreto è al sicuro con te.
My organization exists to protect the public from them.	La mia organizzazione esiste per proteggere il pubblico da loro.
Now he was even with them.	Adesso era pari con loro.
Hurry up.	Darsi una mossa.
A little girl runs out with some flowers.	Una bambina corre fuori con dei fiori.
I don't need to point out the difference in quality.	Non ho bisogno di sottolineare la differenza di qualità.
Eventually she began to pay more attention to the stage.	Alla fine iniziò a prestare più attenzione al palcoscenico.
So basically this is my last hope.	Quindi, in pratica, questa è la mia ultima speranza.
To get out of bed.	Per alzarsi dal letto.
It makes them look sad.	Li fa sembrare tristi.
If he gets up.	Se si alza.
They had found exactly what they expected to find.	Avevano trovato esattamente quello che si aspettavano di trovare.
Mix well, then cover with hot water.	Mescolate bene, poi coprite con l'acqua calda.
Have another beer.	Bevi un'altra birra.
I never really liked the word.	Non mi è mai piaciuta molto la parola.
Some people get hit by cars and die.	Alcune persone vengono investite dalle auto e muoiono.
E and the text.	E e il testo.
Everything is digital.	Ogni cosa è digitale.
There is some strategy to be had here.	C'è un po' di strategia da avere qui.
Usually she intended to go out.	Di solito aveva intenzione di uscire.
And like you said, she looks at the end of the day.	E come hai detto, guarda alla fine della giornata.
We too get confused.	Anche noi ci confondiamo.
Old, but strong.	Vecchio, ma forte.
Directly from the bottle not so much.	Direttamente dalla bottiglia non tanto.
This will make a big difference.	Questo farà una grande differenza.
She shouldn't have been.	Non avrebbe dovuto esserlo.
She was really afraid for her life, poor girl.	Aveva davvero paura per la sua vita, povera ragazza.
I really love how they come.	Adoro davvero come vengono.
They got off near our line.	Sono scesi vicino alla nostra linea.
She would create a significant public benefit.	Creerebbe un notevole beneficio pubblico.
Being seen as high-class was essential.	Essere visti come di un'alta classe sociale era essenziale.
I cannot say entirely.	Non posso dire del tutto.
But this time around, there's even less chance of anything being done.	Ma questa volta ci sono ancora meno possibilità che qualcosa venga fatto.
The soldiers needed to understand each other.	I soldati avevano bisogno di capirsi.
Yet not an arm.	Eppure non un braccio.
Don't try to make sense of it.	Non cercare di dargli un senso.
Well, now you are alone.	Bene, ora siete soli.
Too many people who are needed in the struggle will die.	Troppe persone che sono necessarie nella lotta moriranno.
The second security officer would be here any moment.	Il secondo addetto alla sicurezza sarebbe arrivato da un momento all'altro.
Some patients progress very rapidly while others do not.	Alcuni pazienti progrediscono molto rapidamente mentre altri no.
It can go up.	Può salire.
Maybe taking us away from that place.	Forse portandoci via da quel posto.
I would never believe it, we were there that night.	Non ci crederei mai, eravamo lì quella notte.
She had made a mistake.	Aveva commesso un errore.
Don't take it to the extreme, though.	Non portarlo all'estremo, però.
There are only consequences.	Ci sono solo conseguenze.
Here we consider three simple models with different characteristics.          	Qui consideriamo tre semplici modelli con caratteristiche diverse.          
.	.
It wasn't supposed to start for another two hours.	Non doveva iniziare per altre due ore.
I could tell it happened, take that money.	Potrei dire che è successo, prendi quei soldi.
We are kind.	Siamo gentili.
Of course, to each one of him.	Certo, a ciascuno il suo.
So I'll do it today.	Quindi lo farò oggi.
I hope you enjoy reading this blog.	Spero che ti piacerà leggere questo blog.
He pulled the door handle.	Tirò la maniglia della porta.
And you can feed from her, so you can change her.	E puoi nutrirti da lei, quindi puoi cambiarla.
It will take five or six hours.	Ci vorranno cinque o sei ore.
If you go on both, that's pretty much everything.	Se vai su entrambi, è praticamente tutto.
It wasn't quite dark.	Non era proprio buio.
So for me, that was the low point.	Quindi per me, quello era il punto più basso.
It is necessary to pay attention to the most interesting of them.	È necessario prestare attenzione al più interessante di loro.
In my experience this seems very minor.	Nella mia esperienza questo sembra molto minore.
The other was simply broken.	L'altro era semplicemente rotto.
It won't move.	Non si muoverà.
Both my sister and I.	Sia io che mia sorella.
This is not difficult.	Questo non è difficile.
Then there is the aspect.	Poi c'è l'aspetto.
Since our last update, no news has appeared.	Dal nostro ultimo aggiornamento, nessuna notizia è apparsa.
It's actually quite easy once you know the basic rule.	In realtà è abbastanza facile una volta che conosci la regola di base.
Bring it here now, as if they were talking.	Portalo qui ora, come se stessero parlando.
But, boy, does it add up.	Ma, ragazzo, si somma.
Just to be clear.	Giusto per essere chiari.
I really know the family.	Conosco davvero la famiglia.
He has a good laugh.	Ha una bella risata.
The girls he knew were looking for whatever they could get.	Le ragazze che conosceva erano alla ricerca di tutto ciò che potevano ottenere.
But that's another story.	Ma questa è un'altra storia.
The sounds of crying were clear now.	I suoni del pianto adesso erano chiari.
Nothing did, for what seemed a long time.	Niente ha fatto, per quello che sembrò molto tempo.
But there was little trust between the two.	Ma c'era poca fiducia tra i due.
Of course that's the beauty of it.	Naturalmente questo è il bello.
Then comes a group of four or five people with health problems.	Poi arriva un gruppo di quattro o cinque persone con problemi di salute.
Only a small community remains.	Rimane solo una piccola comunità.
He is also my friend.	È anche mio amico.
Not many people on the streets.	Non molte persone per le strade.
Make every day, and everything, better.	Rendi ogni giorno, e tutto, migliore.
And the photos were coming to my mind, like.	E le foto mi stavano venendo in mente, tipo.
He said he disagreed with the decision.	Ha detto di non essere d'accordo con la decisione.
Well, we're out of time.	Bene, siamo fuori tempo.
He is no longer number one.	Non è più il numero uno.
He wondered if they were making progress.	Si chiese se stessero facendo progressi.
This is the most important to me.	Questo è il più importante per me.
The two work as one.	I due lavorano come uno.
We would never want the fire to spread.	Non vorremmo mai che il fuoco si diffondesse.
The fear of him may have caused you and him great pain.	La sua paura potrebbe aver causato te e il suo grande dolore.
So nothing special happens here.	Quindi qui non succede niente di speciale.
This is truly a career decision.	Questa è davvero una decisione di carriera.
The children were six and three years old.	I bambini avevano sei e tre anni.
We did a lot of business.	Abbiamo fatto molti affari.
If you are or have ever been married.	Se sei o sei mai stato sposato.
I really tried to think about it.	Ho davvero provato a pensarci.
Then go back to her book.	Poi torna al suo libro.
Using sex as a weapon against me.	Usare il sesso come arma contro di me.
The war wasn't over yet.	La guerra non era ancora finita.
We can, however, take steps to avoid severe bone loss over time.	Possiamo, tuttavia, adottare misure per evitare una grave perdita ossea nel tempo.
The head fell to the ground and rolled a few meters away.	La testa cadde a terra e rotolò a pochi metri di distanza.
Everyone here knows.	Tutti qui lo sanno.
He can really tell a story.	Può davvero raccontare una storia.
I have family, friends and school.	Ho famiglia, amici e scuola.
His success came from doing what others wanted.	Il suo successo è venuto dal fare ciò che gli altri volevano.
He had said the words.	Aveva detto le parole.
You have some time.	Hai un po' di tempo.
We know this scene well.	Conosciamo bene questa scena.
The first is the overall cost.	Il primo è il costo complessivo.
How it was more natural.	Come era più naturale.
You will need help.	Avrai bisogno di aiuto.
You have everything to lose.	Hai tutto da perdere.
It's about making strategy.	Si tratta di fare strategia.
I was still hoping that maybe it would show up somehow.	Speravo ancora che forse si sarebbe presentata in qualche modo.
I thought a lot.	Ho pensato tanto.
It might take a couple of hours, but we'll track him down.	Potrebbero volerci un paio d'ore, ma lo rintracceremo.
He could barely think, but he knew he had to stop him.	Riusciva a malapena a pensare, ma sapeva che doveva fermarlo.
They are not the problem.	Non sono loro il problema.
They noticed a problem one day while playing with the baby.	Hanno notato un problema un giorno mentre giocavano con il bambino.
Click here to share your story.	Clicca qui per condividere la tua storia.
There is no reason for that.	Non c'è motivo per questo.
For some more than others.	Per alcuni più di altri.
Requires a special truck or something.	Richiede un camion speciale o qualcosa del genere.
I pay attention.	faccio attenzione.
He heard something out there.	Ha sentito qualcosa fuori.
If he doesn't, you won't.	Se non lo fa, non lo farai.
I was four and my sister six.	Avevo quattro anni e mia sorella sei.
He was the patient.	Era lui il paziente.
All are person to person.	Tutti sono da persona a persona.
People he had to help, because that was his job.	Persone che doveva aiutare, perché quello era il suo lavoro.
He seemed so far away.	Sembrava così lontano.
You don't need anything else.	Non hai bisogno di nient'altro.
Please let me know if you have any other questions.	Per favore fatemi sapere se avete altre domande.
He didn't look away.	Non distolse lo sguardo.
I have no power over it right now.	Non ho alcun potere su di esso in questo momento.
She had left her house.	Lei aveva lasciato la sua casa.
The difference is that she did it twice.	La differenza è che l'ha fatto due volte.
You will only receive this information once.	Riceverai queste informazioni solo una volta.
We'll make it look like you're not gone.	Faremo sembrare che tu non te ne sia andato.
In a way it's fantastic.	In un certo senso è fantastico.
She couldn't wait to read it.	Non vedeva l'ora di leggerlo.
At best, women receive the same pay for the same job.	Nella migliore delle ipotesi, le donne ricevono la stessa retribuzione per lo stesso lavoro.
This is one of the tools of the trade.	Questo è uno degli strumenti del mestiere.
Oh baby ,.	Oh bambino,.
We actually show a stronger result.	In effetti mostriamo un risultato più forte.
She also looked battered and was barely standing.	Sembrava anche lei malconcia ed era a malapena in piedi.
I object to this argument.	Mi oppongo a tale argomento.
So now it had begun.	Quindi ora era iniziato.
Her life slowly came into focus.	La sua vita si è lentamente messa a fuoco.
The new features are still missing.	Mancano ancora le nuove funzionalità.
These show the number of communication passes for each network model.	Questi mostrano il numero di passaggi di comunicazione per ciascun modello di rete.
Change your mind.	Cambia idea.
I do not have money.	Non ho soldi.
But this is becoming less and less common.	Ma questo sta diventando sempre meno comune.
Something in a frame.	Qualcosa in una cornice.
She could feel she was being rejected.	Poteva sentire che veniva respinto.
The rain is falling harder.	La pioggia sta cadendo più forte.
Then she got angry.	Poi si arrabbiò.
There are better uses for social media.	Ci sono usi migliori per i social media.
They cost more, though.	Costano di più, però.
It is so.	È così.
Sure as hell was going to find the money.	Certo come l'inferno stava per trovare i soldi.
None of these factors are present here.	Nessuno di questi fattori è presente qui.
She looked over her shoulder.	Si guardò alle spalle.
But unfortunately, this doesn't seem useful.	Ma sfortunatamente, questo non sembra utile.
In fact, it's a big deal.	In effetti, è un grosso problema.
She had no answers for the ones that influenced her own life.	Non aveva risposte per quelle che hanno influenzato la sua stessa vita.
It could be great.	Potrebbe essere fantastico.
We should think of these as results.	Dovremmo pensare a questi come risultati.
Since then I appreciate plants in a very different way.	Da allora apprezzo le piante in modo molto diverso.
The rules of the game are quite simple.	Le regole del gioco sono abbastanza semplici.
I support it.	Lo sostengo.
It may not have changed anything for him.	Potrebbe non aver cambiato nulla per lui.
However, each child can experience symptoms differently.	Tuttavia, ogni bambino può manifestare sintomi in modo diverso.
It was the right call.	Era la chiamata giusta.
This was dirty.	Questo era sporco.
You want to go deep into these.	Vuoi andare in profondità a questi.
More time, money and better results.	Più tempo, denaro e risultati migliori.
My name was on the credit list.	Il mio nome era nella lista dei crediti.
Please do the same for him.	Per favore, fai lo stesso per lui.
People give you the space to do it.	Le persone ti danno lo spazio per farlo.
And in a way you are far beyond me.	E in un certo senso sei molto al di là di me.
I can't tell you anything else.	Non posso dirti nient'altro.
And even higher education levels won't make much difference.	E anche livelli di istruzione più elevati non faranno molta differenza.
I have had limited contact.	Ho avuto contatti limitati.
The model included age and sex variables.	Il modello includeva variabili di età e sesso.
The doors to his office opened.	Le porte del suo ufficio si aprirono.
I stayed positive and was given the perfect job.	Sono rimasto positivo e mi è stato dato il lavoro perfetto.
For a while, things look good.	Per un po' le cose sembrano buone.
He had done his job well.	Aveva fatto bene il suo lavoro.
He is a big guy.	È un ragazzo grosso.
Directly above them.	Direttamente sopra di loro.
I wasn't married yet.	Non ero ancora sposato.
The wait will prove worth it.	L'attesa si rivelerà valsa la pena.
I didn't follow my dreams.	Non ho seguito i miei sogni.
I felt like.	Mi sono sentito come.
A young smile.	Un giovane sorriso.
I like to keep it clean by looking outside.	Mi piace mantenerlo pulito guardando all'esterno.
You feel great for a whole week.	Ti senti benissimo per un'intera settimana.
The problem is, no one really knows what he wants.	Il problema è che nessuno sa davvero cosa vuole.
Until the end.	Fino in fondo.
He does not receive any questions from private individuals.	Non riceve domande da privati.
Secondly, there are no such tests at this time.	In secondo luogo, non ci sono tali test in questo momento.
This was very important to me.	Questo è stato molto importante per me.
Sitting side by side.	Seduti fianco a fianco.
Anyone could have watched from there.	Chiunque avrebbe potuto guardare da lì.
We will see this in thirty others, if it is relevant.	Lo vedremo tra altri trenta, se è rilevante.
I can't wait for that day to come.	Non vedo l'ora che arrivi quel giorno.
I think more information will keep coming.	Penso che ulteriori informazioni continueranno ad arrivare.
My youth was very country.	La mia giovinezza era molto country.
Or at least, it should be.	O almeno, così dovrebbe essere.
He's just undressing.	Si sta solo spogliando.
They gave me the drugs, they told me there was nothing wrong with me.	Mi hanno dato la droga, mi hanno detto che non c'era niente che non andasse in me.
It started out pretty smooth.	È iniziato abbastanza liscio.
Equally empty.	Altrettanto vuoto.
It's like there's a party going on over there.	È come se ci fosse una festa in corso laggiù.
She was quiet for most of the trip.	È stata tranquilla per la maggior parte del viaggio.
It is not a closed book.	Non è un libro chiuso.
I have found the following solution.	Ho trovato la seguente soluzione.
You are having a different kind of debate.	Stai avendo un diverso tipo di dibattito.
We do not consider this difference significant.	Non riteniamo significativa questa differenza.
I tried but I was unsuccessful.	Ho provato ma non ho avuto successo.
It's a bit like our situation.	È un po' come la nostra situazione.
He has no understanding of it.	Non ne ha comprensione.
I vote to do it.	Io voto per farlo.
Whatever had happened, the situation wasn't over yet.	Qualunque cosa fosse accaduta, la situazione non era ancora finita.
This was his workplace where he had led me.	Questo era il suo posto di lavoro dove mi aveva condotto.
We take care of every person who asks for help.	Ci prendiamo cura di ogni persona che chiede aiuto.
However, the global agreement appears to be reasonable in both cases.	Tuttavia, l'accordo globale sembra essere ragionevole in entrambi i casi.
I know they do.	So che lo fanno.
You are incredibly strong.	Sei incredibilmente forte.
The manuscript was destroyed.	Il manoscritto è stato distrutto.
You have to keep up with them.	Devi tenerti al passo con loro.
He had no children and little other family.	Non aveva figli e poca altra famiglia.
I've never wanted a dog, I feel life is complicated enough.	Non ho mai desiderato un cane, sento che la vita è abbastanza complicata.
It's normal.	È normale.
We can start slowly.	Possiamo iniziare lentamente.
And then that's when they started losing.	E poi è quando hanno cominciato a perdere.
I could think of games for hours at a time.	Potrei pensare a giochi per ore alla volta.
And I did.	E l'ho fatto.
He pushed me back gently.	Mi respinse dolcemente.
If you need more information, please ask.	Se hai bisogno di altre informazioni chiedi pure.
She looked back at the group.	Tornò a guardare il gruppo.
But that's how you solve it.	Ma è così che lo risolvi.
Let me do it.	Lascia fare a me.
They don't even know yet.	Non lo sanno nemmeno ancora.
Each method has problems.	Ogni metodo ha problemi.
She seemed to be happy with their relationship as it was.	Sembrava essere felice della loro relazione così com'era.
This is a really good soundtrack, especially for that type of movie.	Questa è davvero una buona colonna sonora, specialmente per quel tipo di film.
I really go there.	Ci vado davvero.
But you didn't choose me either.	Ma non sei stato nemmeno tu a scegliere me.
It would mean their end.	Significherebbe la loro fine.
It's been a long time like this.	È passato molto tempo in questo modo.
You are a man of the house.	Sei un uomo di casa.
Mental energy that becomes physical energy.	Energia mentale che diventa energia fisica.
Now look at the score.	Ora guarda il punteggio.
But so it goes.	Ma così va.
Especially for his work.	Soprattutto per il suo lavoro.
Yet it had happened.	Eppure era successo.
Tools at work.	Strumenti al lavoro.
If your baby starts crying, he just plays.	Se il tuo bambino inizia a piangere, gioca e basta.
We knew why, of course.	Si sapeva perché, ovviamente.
It was him.	Era lui.
So it was.	Così è stato.
He had neither fear nor doubt in his mind.	Non aveva né paura né dubbio nella sua mente.
And so he would work as hard as possible.	E così avrebbe lavorato il più duramente possibile.
They are exactly what you want from summer songs.	Sono esattamente quello che vuoi dalle canzoni estive.
So this project gives me an extra perspective.	Quindi questo progetto mi offre una prospettiva in più.
Collect some flowers.	Raccogli dei fiori.
It is difficult to give general advice on how to do this.	È difficile dare consigli generali su come farlo.
This is another test in law school.	Questo è un altro test alla facoltà di giurisprudenza.
The war was over.	La guerra era finita.
I can't force things like that.	Non posso forzare cose del genere.
This difference is debated.	Questa differenza è discussa.
He's not kidding me, he's not.	Non mi sta prendendo in giro, non è così.
Parents generally followed the instructions quite well.	I genitori generalmente hanno seguito le istruzioni abbastanza bene.
We will leave before dawn tomorrow.	Partiremo domani prima dell'alba.
In fact, they are quite sweet.	In realtà, sono piuttosto dolci.
Yet only one side wants to do something about it.	Eppure solo una parte vuole fare qualcosa al riguardo.
Or rather, this whole way of thinking about the character falls apart.	O meglio, tutto questo modo di pensare al personaggio va in pezzi.
To the next round.	Al prossimo round.
Broken relationships could be coming to you.	Le relazioni interrotte potrebbero venire da te.
The need is real.	Il bisogno è reale.
Our initial goal is to help these companies improve.	Il nostro obiettivo iniziale è aiutare queste aziende a migliorare.
It will be good for both of us.	Farà bene a entrambi.
He shouldn't have been able to see movement there.	Non avrebbe dovuto essere in grado di vedere il movimento lì.
It doesn't come naturally, so how do we develop it?	Non viene naturalmente, quindi come lo sviluppiamo?.
So we need to be more careful.	Quindi dobbiamo essere più attenti.
We believed it.	Ci credevamo.
We've kept it very, very simple.	L'abbiamo mantenuto molto, molto semplice.
My mother was crying and so was my sister.	Mia madre piangeva e così anche mia sorella.
You can use it for your eyesight.	Puoi usarlo per la tua vista.
It just exists.	Esiste e basta.
Sometimes she changes her clothes before meeting me.	A volte si cambia i vestiti prima di incontrarmi.
They are confused about what to do when you have high blood sugar.	Sono confusi su cosa fare quando hai la glicemia alta.
So he is the most responsible.	Quindi è lui il più responsabile.
Keep your sleeping space cool.	Mantieni fresco il tuo spazio per dormire.
My mother shook her leg and he ran away.	Mia madre ha scosso la gamba e lui è scappato.
I was not against it.	Non ero contrario.
I can do one or the other.	Posso fare l'uno o l'altro.
We still don't know what it will be like.	Non sappiamo ancora come sarà.
Not just for every part.	Non solo per ogni parte.
He says not to use them but doesn't give a reason.	Dice di non usarli ma non fornisce una ragione.
If this marriage doesn't work, it never will.	Se questo matrimonio non funziona, non lo farà mai più.
It doesn't have to be, but people will look at it differently.	Non dovrebbe essere necessariamente, ma le persone la guarderanno in modo diverso.
He does not like me.	Non gli piaccio.
I should never have brought him here.	Non avrei mai dovuto portarlo qui.
Nothing yet that holds together.	Niente ancora che tenga insieme.
Thirty minutes pass.	Passano trenta minuti.
With two hours of work he could be prepared for someone new.	Con due ore di lavoro potrebbe essere preparato per qualcuno di nuovo.
But that's not possible.	Ma non è possibile.
No news of the enemy.	Nessuna notizia di nemico.
This does not concern you.	Questo non ti riguarda.
These differences affect our bodies and how they respond to daily life.	Queste differenze influenzano i nostri corpi e il modo in cui rispondono alla vita quotidiana.
People were excited, happy.	Le persone erano eccitate, felici.
Anyway, you are here now.	Comunque, sei qui adesso.
I'm shit.	Sono una merda.
Think about whether you agree with it.	Pensa se sei d'accordo con esso.
Only this was different.	Solo questo era diverso.
First there is a large living room, cooking area.	In primo luogo c'è un grande soggiorno, zona cottura.
Two old men.	Due vecchietti.
And how wonderful it was to feel him in my arms again.	E com'era meraviglioso sentirlo di nuovo tra le mie braccia.
I've never had one.	Non ne ho mai avuto uno.
This will be true for some subjects, but certainly not for others.	Questo sarà vero per alcune materie, ma non certo per altre.
If it does, you have nothing to worry about.	Se lo fa, non hai nulla di cui preoccuparti.
No, that wasn't enough.	No, non era abbastanza.
We need it very much.	Ne abbiamo molto bisogno.
It wasn't real.	Non era reale.
I knew they wouldn't do it.	Sapevo che non l'avrebbero fatto.
Those dark months passed slowly.	Quei mesi bui passarono lentamente.
And this is especially true when we include our customers.	E questo è particolarmente vero quando includiamo i nostri clienti.
Or at least I felt like I was busy.	O almeno mi sentivo come se fossi stato occupato.
Only his name should be presented.	Dovrebbe essere presentato solo il suo nome.
I will definitely do it again.	Lo rifarò sicuramente.
An eight-year-old boy and a five-year-old girl.	Un bambino di otto anni e una bambina di cinque.
When he arrived, his hands weren't empty.	Quando è arrivato, le sue mani non erano vuote.
I think it's all to see.	Penso che sia tutto da vedere.
We did it out of respect.	Lo abbiamo fatto per rispetto.
And then he chose a secondary goal.	E poi ha scelto un obiettivo secondario.
Take care.	Prenditi cura.
I have no idea how fast this car will go.	Non ho idea di quanto andrà veloce questa macchina.
This was just familiar.	Questo era solo familiare.
This seemed odd.	Questo sembrava strano.
They may be fast asleep or they may be reading a book.	Potrebbero essere profondamente addormentati o potrebbero leggere un libro.
I felt bad for them.	Mi sono sentito male per loro.
In due time.	A tempo debito.
There are other ways to get it in, long before this.	Ci sono altri modi per farlo entrare, molto prima di questo.
All they care about right now is political power.	Tutto ciò di cui si preoccupano attualmente è il potere politico.
It made no difference.	Non ha fatto alcuna differenza.
I stood still, too scared to move.	Rimasi fermo, troppo spaventato per muovermi.
They wanted to cross the river and needed a place to stay.	Volevano attraversare il fiume e avevano bisogno di un posto dove stare.
They just didn't take shit.	Semplicemente non hanno preso un cazzo.
I enjoyed it so much.	Mi sono divertito così tanto.
Probably not the time or the place.	Probabilmente non l'ora o il luogo.
Nothing more was heard of them.	Non si seppe più nulla di loro.
And the distribution doesn't have to be perfect, of course.	E la distribuzione non deve essere perfetta, ovviamente.
The rest of the team looks fine.	Il resto della squadra sembra a posto.
But these guys were so quiet.	Ma questi ragazzi erano così tranquilli.
It's so quiet down here.	È così tranquillo quaggiù.
Almost everything, one could say.	Quasi tutto, si potrebbe dire.
Significant progress has been made in developing the first method.	Sono stati compiuti progressi significativi nello sviluppo del primo metodo.
I have to keep walking, with my eyes forward and moving.	Devo continuare a camminare, con gli occhi in avanti e in movimento.
They have three leads to do.	Hanno tre piste da fare.
Come on, we can't waste time.	Dai, non possiamo perdere tempo.
This is how it should be done.	Così è come dovrebbe essere fatto.
They had to sell me.	Mi hanno dovuto vendere.
I'm crazy about football.	Sono pazzo di calcio.
Ask everyone you know.	Chiedi a tutti quelli che conosci.
It was just a matter of finding it.	Si trattava solo di trovarlo.
We know what the images sell and what they don't.	Sappiamo cosa le immagini vendono e cosa no.
It was a great experience.	E 'stata una grande esperienza.
I know you have.	So che hai.
We will call it that until we learn better.	Lo chiameremo così finché non impareremo meglio.
It definitely should be.	Sicuramente dovrebbe esserlo.
And then again the following night.	E poi ancora la notte seguente.
I can do this on my post just not here.	Posso farlo sul mio post solo non qui.
She was released to her mother three hours later.	È stata rilasciata a sua madre tre ore dopo.
It could be dangerous.	Può essere pericoloso.
We've been out for weeks.	Siamo stati fuori per settimane.
He's moving out tomorrow.	Si trasferisce domani.
I'm not going to sleep here.	Non ho intenzione di dormire qui.
The colors show the energy of the solutions.	I colori mostrano l'energia delle soluzioni.
The environment changes.	L'ambiente cambia.
It could be the same here.	Potrebbe essere così anche qui.
The answer is no.	La risposta è no.
I can't stand such a thing.	Non sopporto una cosa del genere.
Count the words of technology.	Conta le parole di tecnologia.
The cook was a pretty funny guy.	Il cuoco era un tipo piuttosto divertente.
There is no way.	Non c'è modo.
You have to believe me.	Devi credermi.
Trying to talk to someone he loved.	Cercando di parlare con qualcuno che amava.
They identify the direction from which the signal came.	Identificano la direzione da cui è arrivato il segnale.
Keep trying to score.	Continua a provare a segnare.
When run outside the app, the same code works.	Quando viene eseguito al di fuori dell'app, lo stesso codice funziona.
But we have many other questions to solve.	Ma abbiamo molte altre domande da risolvere.
He denied the right to information.	Ha negato il diritto all'informazione.
But the group was out, eating.	Ma il gruppo era fuori, a mangiare.
The question is, why, and why now?	La domanda è, perché, e perché adesso?.
But if you don't know you are doing well.	Ma se non sai che stai facendo bene.
It is a beautiful environment.	È un ambiente bellissimo.
Us against them	Gli noi contro
We have known each other for more than ten years.	Ci conosciamo da più di dieci anni.
The world is watching.	Il mondo sta guardando.
Most include a link to more information on an independent site.	La maggior parte include un collegamento a ulteriori informazioni su un sito indipendente.
Poor fellow, there was no chance he would find them.	Poveretto, non c'era alcuna possibilità che li trovasse.
Because they know.	Perché lo sanno.
A little perspective, please.	Un po' di prospettiva, per favore.
But anyway, he took notice.	Ma comunque, ha preso atto.
See if you can look around and find it.	Vedi se riesci a guardarti intorno e trovarlo.
You have seen how they are when they are together.	Hai visto come stanno quando stanno insieme.
He made no further statements and asked no questions.	Non ha rilasciato ulteriori dichiarazioni e non ha fatto domande.
Sometimes you may even experience tooth pain.	A volte potresti anche provare dolore ai denti.
It works for a long time.	Funziona per molto tempo.
I think it was important.	Penso che fosse importante.
We are on our after dinner walk.	Siamo sulla nostra passeggiata dopo cena.
Then came the wedding.	Poi è arrivato il matrimonio.
And we wait.	E aspettiamo.
Gender was not significantly associated with blood group.	Il sesso non era significativamente associato al gruppo sanguigno.
Get some early sales.	Ottenere alcune vendite anticipate.
They seemed happy to be able to identify the leaders.	Sembravano felici di poter identificare i leader.
What are these crazy people.	Cosa sono queste persone fuori di testa.
Make sure the room is completely dark.	Assicurati che la stanza sia completamente buia.
As much as things seem the same, they have changed.	Per quanto le cose sembrino uguali, sono cambiate.
We had fun.	Ci siamo divertiti.
It seemed too hard for that.	Sembrava troppo duro per quello.
This is no longer a place for women and children.	Questo non è più un posto per donne e bambini.
Life or death.	Vita o morte.
The results showed an extremely low level.	I risultati hanno mostrato un livello estremamente basso.
And we should keep it.	E dovremmo tenerlo.
Stop them from playing with our homes and lives.	Impedisci loro di giocare con le nostre case e vite.
She had come up with a plan.	Aveva elaborato un piano.
The road was pulling her heart.	La strada le tirava il cuore.
You will like it.	Ti piacerà.
Whatever the hell they are.	Qualunque diavolo siano.
They only stop cold.	Si fermano solo a freddo.
And we had great fun.	E ci siamo divertiti molto.
Thanks thanks thanks.	Grazie, grazie, grazie.
It was a fairly common career in those days.	Era una carriera abbastanza comune a quei tempi.
I will definitely support this version.	Sosterrò sicuramente questa versione.
They are of little use here.	Sono di poca utilità qui.
He couldn't get too emotional while running.	Non poteva diventare troppo emotivo mentre correva.
I also have to be careful.	Anche io devo stare attento.
The results were eloquent and clear.	I risultati sono stati eloquenti e chiari.
I suddenly realized why you were such a big deal.	Improvvisamente ho capito perché eri un grosso problema.
It is up to his audience to answer that call.	Spetta al suo pubblico rispondere a quella chiamata.
I ran into an apartment building and got an apartment.	Sono corso in un condominio e ho preso un appartamento.
I was in the car, driving around the city.	Ero in macchina, guidavo per la città.
You can get hurt or even kill yourself.	Puoi farti male o addirittura ucciderti.
But it's a moment too late.	Ma è un momento troppo tardi.
I hate the post office.	Odio l'ufficio postale.
It's the latest company to have hard money, really.	È l'ultima società ad avere soldi duri, davvero.
Just go.	Vai e basta.
But she didn't listen.	Ma non ha ascoltato.
Where do you find the time to write about it?	Dove trova il tempo per scriverne?.
In political science.	Nelle scienze politiche.
She has her hand in everything.	Ha la sua mano in tutto.
He had to be true to his own limits.	Doveva essere fedele ai propri limiti.
You can do it yourself if you know how.	Puoi farlo tu stesso se sai come fare.
He didn't care that they knew he was responsible.	Non gli importava che sapessero che era responsabile.
Apparently this issue has never been raised in court.	Apparentemente questo problema non è mai stato sollevato in tribunale.
Two men got out of their truck and moved very fast.	Due uomini sono scesi dal loro camion e si sono mossi molto velocemente.
Much.	Molto.
We thought someone would come for us.	Pensavamo che qualcuno sarebbe venuto per noi.
I'd be interested in thinking about it.	Sarei interessato a pensarci.
I had seen it.	L'avevo visto.
This was clear in the beginning.	Questo è stato chiaro all'inizio.
But they are not the best devices.	Ma non sono i migliori dispositivi.
That's right, if it doesn't hurt anyone else.	Esatto, se non fa male a nessun altro.
And don't take my word for it.	E non credermi sulla parola.
Let's try something else.	Proviamo qualcos'altro.
His controls looked good.	I suoi controlli sembravano buoni.
He has a quick release.	Ha un rilascio rapido.
That was another interesting moment.	Quello è stato un altro momento interessante.
They have very little time to fall in love.	Hanno pochissimo tempo per innamorarsi.
The games are for children to play and for fans to watch.	I giochi sono per i bambini che giocano e per i fan che guardano.
It is our country.	È il nostro paese.
I start with most of this.	Comincio con la maggior parte di questo.
I don't know if it will affect my request or not.	Non so se influirà sulla mia richiesta o meno.
They can fill in the pieces around him as often as needed.	Possono riempire i pezzi intorno a lui tutte le volte che è necessario.
That too was a sleepless night.	Anche quella fu una notte senza dormire.
This is clear enough.	Questo è abbastanza chiaro.
He plays and spend.	Gioca e spendi.
To do a real job.	Per fare un vero lavoro.
I am still waiting to see him.	Sto ancora aspettando di vederlo.
I tell other people.	Lo dico ad altre persone.
Being sexual didn't flow easily for you.	Essere sessuale non scorreva facilmente per te.
With that kind of mind, you can't see reality.	Con quel tipo di mente, non puoi vedere la realtà.
As soon as he arrived he noticed several important problems.	Non appena è arrivato ha notato diversi problemi importanti.
Safe meant not dangerous, good meant not bad.	Sicuro significava non pericoloso, buono significava non cattivo.
But he can't lie on the table.	Ma non può giacere sul tavolo.
From his friends.	Dai suoi amici.
Maybe write a different kind of comment on a blog.	Magari scrivi un diverso tipo di commento su un blog.
That he was smart, easy to talk too, down to earth.	Che era intelligente, anche facile da parlare, con i piedi per terra.
It doesn't matter if not much is destroyed.	Non importa se non molto viene distrutto.
There is also a cross character.	C'è anche un personaggio incrociato.
I enjoy our time together.	Mi godo il nostro tempo insieme.
Then something inside him was touched.	Poi qualcosa dentro di lui è stato toccato.
Everyone would find much of what is familiar in today's world.	Tutti troverebbero molto di ciò che è familiare nel mondo di oggi.
I've never done this kind of role before.	Non ho mai fatto questo tipo di ruolo prima.
I'm not going to lie.	Non ho intenzione di mentire.
In his power.	In suo potere.
I need to use that path in my program.	Ho bisogno di usare quel percorso nel mio programma.
There is no bigger world.	Non esiste un mondo più grande.
It was coming back for him.	Stava tornando per lui.
I checked it myself.	L'ho verificato da solo.
But they were also old.	Ma erano anche vecchi.
I keep this word to myself.	Tengo per me questa parola.
There is no one here to see.	Non c'è nessuno qui da vedere.
This is my point.	Questo è il mio punto.
I am light.	sono leggero.
He said it would take too long.	Ha detto che ci sarebbe voluto troppo tempo.
I could tell he was holding back the tears.	Potrei dire che stava trattenendo le lacrime.
I didn't mean to be brief with you.	Non volevo essere breve con te.
I don't care what a computer says about a player.	Non mi interessa cosa dice un computer su un giocatore.
We got out of there pretty fast.	Siamo usciti da lì abbastanza velocemente.
Why he did it, nobody knows now.	Perché lo abbia fatto, nessuno ora lo sa.
There is a lot to do.	C'è molto da fare.
I want to do what is right.	Voglio fare ciò che è giusto.
It does not work.	Non funziona.
In fact, it doesn't concern me as much as you do.	In effetti, non mi riguarda tanto quanto te stesso.
I should get up and follow him, talk to him.	Dovrei alzarmi e seguirlo, parlargli.
But here, here was something.	Ma qui, qui c'era qualcosa.
This didn't help.	Questo non ha aiutato.
Therapy is more effective.	La terapia è più efficace.
Previous studies are consistent with our study.	Gli studi precedenti sono coerenti con il nostro studio.
Tell him you were just getting ready for bed or something.	Digli che ti stavi solo preparando per andare a letto o qualcosa del genere.
Or whatever it is.	O qualunque cosa sia.
We are no longer just talking about a computer here.	Non stiamo più parlando solo di un computer qui.
He seems to be very lucky to be who he is.	Sembra essere molto fortunato ad essere quello che è.
Just find it on the map, then.	Basta trovarlo sulla mappa, quindi.
Her back was towards her.	La sua schiena era verso di lei.
But that's easier said than done.	Ma e' più facile a dirsi che a farsi.
I can also meet you tonight if you're available.	Posso anche incontrarti stasera, se sei disponibile.
Last night too much wine not very good.	Ieri sera troppo vino non molto buono.
I have no idea how to do this.	Non ho idea di come fare questo.
Others will take longer.	Altri impiegheranno più tempo.
We went to the bright fields.	Siamo andati nei campi luminosi.
And boy did he look ugly.	E ragazzo sembrava brutto.
I think the world would probably get better.	Penso che il mondo probabilmente migliorerebbe.
This shows that the power is not enough.	Questo dimostra che la potenza non è sufficiente.
And one day he does.	E un giorno lo fa.
In addition to poor customer service, they should be out of business.	Oltre a un servizio clienti scadente, dovrebbero essere fuori dal mercato.
This way you can protect yourself from many of these negative functions.	In questo modo puoi proteggerti da molte di queste funzioni negative.
My father rebuilt it when he and my mother got married.	Mio padre l'ha ricostruita quando lui e mia madre si erano sposati.
You will have to act according to your position in life.	Dovrai agire secondo la tua posizione nella vita.
Here's how you can save some money.	Ecco come puoi risparmiare un po' di soldi.
Clinical images and data were analyzed.	Sono state analizzate immagini e dati clinici.
Most of the time, the brain experiences little difficulty.	Il più delle volte, il cervello incontra poche difficoltà.
Then there is another guy.	Poi c'è un altro ragazzo.
Do everything right.	Fai tutto bene.
This time his request was granted.	Questa volta la sua richiesta è stata accolta.
Paper, paper, paper.	Carta, carta, carta.
Women are a gender, not a class.	Le donne sono un genere, non una classe.
She learned to rest when she needed it.	Ha imparato a riposare quando ne aveva bisogno.
This is a big statement.	Questa è una grande affermazione.
The 'notes' key contains text with comments on the experimental results.	La chiave 'note' contiene testo con commenti sui risultati sperimentali.
He had to stay behind the train.	Doveva rimanere dietro al treno.
He thought there would be fewer people.	Pensava che ci sarebbero state meno persone.
We just thought it would be fun.	Abbiamo solo pensato che sarebbe stato divertente.
Six dogs served as controls.	Sei cani servivano da controllo.
I knew in my heart that this news would reach us soon.	Sapevo in cuor mio che questa notizia ci sarebbe arrivata presto.
So now you have a great chance.	Quindi ora hai un'ottima occasione.
My father never threw anything away.	Mio padre non ha mai buttato via niente.
Contributed to the interpretation of the data and provided critical discussion.	Contribuito all'interpretazione dei dati e fornito discussione critica.
Another time he was in church.	Un'altra volta era in chiesa.
Because the faces will be terrible.	Perché le facce saranno terribili.
I'm not crying or anything.	Non sto piangendo o altro.
Size didn't matter to him.	Le dimensioni non gli importavano.
The word is out of this world.	La parola è fuori dal mondo.
Nobody wanted to lose what happened next.	Nessuno voleva perdere quello che sarebbe successo dopo.
Our arms are heavy.	Le nostre braccia sono pesanti.
The walking dead.	Il morto che cammina.
And the old ideas never worked.	E le vecchie idee non hanno mai funzionato.
She was a simple girl, but she had become necessary for him.	Era una ragazza semplice, ma per lui era diventata necessaria.
The rest will come over time.	Il resto verrà nel corso del tempo.
He looked down.	Guardò in basso.
There were more, but they died in the war.	Ce n'erano di più, ma morirono in guerra.
Education, however, is about choices.	L'istruzione, tuttavia, riguarda le scelte.
It had been hours of convincing me to do it.	Erano state passate ore a convincermi a farlo.
I don't want this life anymore.	Non voglio più questa vita.
Soldiers were coming, so escape was necessary.	I soldati stavano arrivando, quindi era necessaria la fuga.
You probably know.	Probabilmente lo sai.
Now you have to decide how to ship it.	Ora devi decidere come spedirlo.
This time he chose the wrong person.	Questa volta ha scelto la persona sbagliata.
Real live blood.	Vero sangue vivo.
Let me meet you somewhere.	Lascia che ti incontri da qualche parte.
But so human.	Ma così umano.
Measurement of primary outcomes will test attention and function of working memory.	La misura dei risultati primari metterà alla prova l'attenzione e la funzione della memoria di lavoro.
Remember to focus on the behavior, not the outcome.	Ricorda di concentrarti sul comportamento, non sul risultato.
This problem has been discussed in many newspapers and books.	Questo problema è stato discusso in molti giornali e libri.
But that's not the only way we got on fire.	Ma non è l'unico modo in cui siamo andati a fuoco.
God is righteous.	Dio è giusto.
He forms a relatively smaller group.	Forma un gruppo relativamente più piccolo.
But as he approached, faces appeared.	Ma mentre si avvicinava, apparvero dei volti.
This is certainly not the case by definition.	Non è certo così per definizione.
For the moment this is clearly the case.	Per il momento questo è chiaramente il caso.
Get a life.	Fatti una vita.
It looks like a production code.	Sembra un codice di produzione.
He performed the experiments and analyzed the data.	Ha eseguito gli esperimenti e analizzato i dati.
They close slowly.	Si chiudono lentamente.
Or you can watch this video.	Oppure puoi guardare questo video.
They could help us.	Potrebbero darci un aiuto.
Life is hard.	La vita è dura.
Suddenly he stopped writing.	Improvvisamente ha smesso di scrivere.
There are no other words for this.	Non ci sono altre parole per questo.
To move on.	Andare avanti.
It makes them feel powerful.	Li fa sentire potenti.
However, he has disappointed them very often.	Tuttavia, le ha deluso molto spesso.
We met last night right here in this room.	Ci siamo incontrati ieri sera proprio qui in questa stanza.
Check how you think.	Controlla come pensi.
There is no doubt about this.	Non c'è dubbio su questo.
If they win, they need to prepare for next week's game.	Se vincessero, avrebbero bisogno di prepararsi per la partita della prossima settimana.
That boy was incredible.	Quel ragazzo era incredibile.
She just became her very naturally.	È semplicemente diventata lei in modo molto naturale.
Nobody was waiting for us there.	Nessuno ci stava aspettando lì.
You have never met.	Non vi siete mai conosciuti.
That way my son won't grow up without a father.	In questo modo mio figlio non crescerà senza un padre.
There is no such thing.	Non c'è niente del genere.
One of the best rock songs.	Una delle migliori canzoni rock.
So you said it twice now.	Quindi l'hai detto due volte ora.
It's just memory.	È solo memoria.
It would affect different people differently.	Influirebbe in modo diverso su persone diverse.
A girl who controlled and could be anything she wanted.	Una ragazza che controllava e poteva essere tutto ciò che voleva.
Her work was done.	Il suo lavoro era finito.
The financial and business press also joined the attack.	Anche la stampa finanziaria e d'affari si è unita all'attacco.
Here are some great ideas to get you started.	Ecco alcune grandi idee per iniziare.
So was the girl.	Così era la ragazza.
For example, let's check a term.	Ad esempio, controlliamo un termine.
She kept her eyes fixed on the floor.	Teneva gli occhi fissi sul pavimento.
Also, please don't disclose the answer.	Inoltre, per favore, non rivelare la risposta.
And you gave him clear enough instructions.	E gli abbiamo dato istruzioni abbastanza chiare.
It may take some getting used to.	Potrebbero volerci un po' per abituarsi.
You wouldn't surprise me.	Non mi sorprenderebbe.
There is also a public performance in this one.	C'è anche un'esibizione pubblica in questo.
We will continue to update you on the progress of this project.	Continueremo ad aggiornarvi sullo stato di avanzamento di questo progetto.
You will see.	Vedrai.
I guess that's where it comes from.	Immagino che sia da lì che viene.
You have no right to be here.	Non hai il diritto di essere qui.
When he returns, the good times will too.	Quando tornerà, lo faranno anche i bei tempi.
What she wanted, she wondered.	Cosa voleva, si chiese.
Her career was cut short due to a broken leg.	La sua carriera è stata interrotta a causa di una gamba rotta.
She just had to wait for him to arrive.	Doveva solo aspettare che lui arrivasse.
He was quiet and the stars at night were something to behold.	Era tranquillo e le stelle di notte erano qualcosa da vedere.
But there's more where it comes from.	Ma c'è di più da dove viene.
Not with the whole house rising ten feet from his face.	Non con l'intera casa che sale a tre metri dalla sua faccia.
You shared your stories with me.	Hai condiviso le tue storie con me.
No, there would be no silence in this place for many years.	No, non ci sarebbe silenzio in questo luogo per molti anni.
I hope he wasn't right about this.	Spero che non avesse ragione su questo.
A man was killed.	Un uomo è stato ucciso.
He pissed him off.	Lo ha fatto arrabbiare.
He was nice to me.	È stato gentile con me.
I disagree with most of what you say.	Non sono d'accordo con la maggior parte di quello che dici.
We have served together for a long, long time.	Abbiamo servito insieme per molto, molto tempo.
He tried to level it.	Ha cercato di livellarlo.
There was a lot of pain before the gain.	C'era molto dolore prima del guadagno.
As for the children we grew up with, no.	Per quanto riguarda i bambini con cui siamo cresciuti, no.
But someone had to show the way for women.	Ma qualcuno doveva mostrare la strada alle donne.
I couldn't believe that something so cheap could cost so much.	Non potevo credere che qualcosa di così poco potesse costare così tanto.
We thought it's okay.	Abbiamo pensato che va bene.
However, other parameter choices are possible.	Tuttavia, sono possibili altre scelte di parametri.
They are also healthy.	Inoltre sono sani.
Time over time over time.	Tempo sopra tempo sopra tempo.
When something works, well, that's it.	Quando qualcosa funziona, beh, questo è tutto.
I clear the table.	Svuoto la tavola.
We haven't seen them for about a month or so.	Non li vediamo da circa un mese o giù di lì.
Then suddenly he heard you.	Poi all'improvviso ti ha sentito.
It was her.	Era lei.
At this point we can only guess.	A questo punto possiamo solo indovinare.
I didn't accept that offer.	Non ho accettato quell'offerta.
More details can be found on the help pages on the website.	Maggiori dettagli possono essere trovati nelle pagine di aiuto sul sito web.
At this point though.	A questo punto però.
She was on the list, though.	Era sulla lista, però.
They had places to go and stories to tell.	Avevano posti dove andare e storie da raccontare.
Everyone wants something different.	Tutti vogliono qualcosa di diverso.
The damage from the storm was hard on my parents.	Il danno della tempesta è stato duro per i miei genitori.
The bar was empty so we talked a lot.	Il bar era vuoto, quindi abbiamo parlato molto.
One mission is practically like another.	Una missione è praticamente come un'altra.
I'm not going to her.	Non vado da lei.
Every battle will not be won.	Ogni battaglia non sarà vinta.
The energy in one place is not special from any other.	L'energia in un certo luogo non è speciale da nessun altro.
She is saying something.	Sta dicendo qualcosa.
Women usually work like shoes.	Le donne di solito lavorano come le scarpe.
But this will not happen.	Ma questo non accadrà.
I was too close to the material.	Ero troppo vicino al materiale.
I hurt myself.	Mi sono fatto male.
Its total area is.	La sua superficie totale è.
But sometimes it doesn't make sense.	Ma a volte non ha senso.
It felt like there must be more to the story.	Sembrava che ci dovesse essere di più nella storia.
You should have said that in the selection meeting.	Avrebbe dovuto dirlo nella riunione di selezione.
She had told the truth.	Aveva detto la verità.
I checked them out.	Li ho controllati.
This gives it a look.	Questo gli dà un'occhiata.
At one point they had three schools.	Ad un certo punto avevano tre scuole.
Your children grow up in a world where everyone loves them.	I tuoi figli crescono in un mondo in cui tutti li amano.
Do these exist?	Questi esistono?.
They can make art.	Possono fare arte.
Superior.	Superiore.
You can go then.	Puoi andare allora.
Without order.	Senza ordine.
She kept a nice edge with little attention.	Ha mantenuto un bel bordo con poca attenzione.
I wrote that scene in.	Ho scritto quella scena in.
I've been waiting for a while.	Ho aspettato un po'.
I love every minute of it.	Amo ogni minuto di esso.
Not so much in our country.	Non così tanto nel nostro paese.
The wind is worried.	Il vento è preoccupato.
Don't let her know these things.	Non farle sapere queste cose.
And this remains true today.	E questo rimane vero oggi.
Nor is the size of the door opening important.	Né è importante la dimensione dell'apertura della porta.
I've done this at least twice with big, dirty projects.	L'ho fatto almeno due volte con progetti grandi e sporchi.
She had entered the room to take a closer look.	Era entrato nella stanza per dare un'occhiata più da vicino.
He seemed excited about something.	Sembrava eccitato per qualcosa.
This is the minimum meaning.	Questo è il significato minimo.
I couldn't share it with anyone.	Non potevo condividerlo con nessuno.
I hope I finish that one tonight.	Spero di finire quello, stasera.
I know this isn't a good solution though.	So che questa non è una bella soluzione però.
We joined here.	Ci siamo uniti qui.
You won't find another job that dangerous.	Non troverai un altro lavoro così pericoloso.
She moved towards me.	Si è mossa verso di me.
Nobody seemed to care.	Nessuno sembrava preoccuparsi.
According to this later version, the president himself refused the request.	Il presidente, secondo questa versione successiva, ha rifiutato lui stesso la richiesta.
He has come a long way from where he started.	Ha fatto molta strada da dove è iniziato.
Research her too.	Ricerca anche lei.
Depending on this value, data loss is possible.	A seconda di questo valore è possibile la perdita di dati.
Make people agree with you.	Fai in modo che le persone siano d'accordo con te.
I had a nice chat with him.	Ho avuto una bella chiacchierata con lui.
He seemed used to checking.	Sembrava abituato a controllare.
The total mass.	La massa totale.
There were people in the house.	C'erano persone in casa.
There is nothing to hide behind.	Non c'è niente dietro cui nascondersi.
Then the effect passed as it had arrived.	Poi l'effetto passò come era arrivato.
And this is a great thing.	E questa è una cosa grandiosa.
It had to feel real.	Doveva sembrare reale.
Serve, and you will lead.	Servi, e tu guiderai.
You proved it.	L'hai dimostrato.
At least that's how it appeared.	Almeno così è apparso.
We have clearly made a mistake in this decision.	Abbiamo chiaramente sbagliato questa decisione.
Sorry it took so long.	Scusa se abbiamo impiegato così tanto tempo.
However, it is still in use today.	Tuttavia, è ancora in uso oggi.
I '.	IO '.
His books are amazing.	I suoi libri sono incredibili.
The baby was perfectly safe and well looked after.	Il bambino era stato perfettamente al sicuro ed è stato accudito bene.
Otherwise, you can select the section you wish to study.	Altrimenti, puoi selezionare la sezione che desideri studiare.
Of one thing, however, she was sure.	Di una cosa, però, era sicura.
Human action is for what we do in real life.	L'azione umana è per ciò che facciamo nella vita reale.
I will be happy to work on this for you.	Sarò felice di lavorare su questo per te.
We have to come out in front of the story.	Dobbiamo uscire davanti alla storia.
I forget exactly how it turned out, but nobody got hurt.	Dimentico esattamente come è andata a finire, ma nessuno si è fatto male.
He doesn't understand it.	Non lo capisce.
A normally reported threat would not be ignored over the weekend.	Una minaccia segnalata normalmente non verrebbe ignorata durante il fine settimana.
This is a great loss.	Questa è una grande perdita.
Both of my parents were teachers.	Entrambi i miei genitori erano insegnanti.
I like myself now.	Mi piaccio adesso.
You have to choose between these two.	Bisogna scegliere tra questi due.
Take it, young man.	Prendilo, giovanotto.
This is really taking the cell phone too much first.	Questo sta davvero prendendo prima troppo il cellulare.
Reposition it again.	Riposizionalo di nuovo.
We run around trying to find it absolutely everywhere.	Corriamo in giro cercando di trovarlo assolutamente in ogni luogo.
I have never felt anything so strong.	Non ho mai sentito niente di così forte.
You can't imagine.	Non puoi immaginare.
He could have done differently.	Avrebbe potuto fare diversamente.
I've been trying to write in the morning for a while.	Ho provato a scrivere la mattina per un po'.
The incident is under investigation.	L'incidente è sotto inchiesta.
This was the point of the call.	Questo era il punto della chiamata.
I am very happy to say that we are now.	Sono molto felice di dire che ora lo siamo.
The forces in the country have been very, very small.	Le forze nel paese sono state molto, molto piccole.
I don't drink often.	Non bevo spesso.
Some are my own creation, perhaps.	Alcuni sono di mia creazione, forse.
In addition, people being treated will be aware of the disease.	Inoltre, le persone in cura saranno a conoscenza della malattia.
The same comments apply below.	Gli stessi commenti si applicano di seguito.
If we did, the three of us would be sick.	Se l'avessimo fatto, noi tre ci saremmo ammalati.
A friend of mine.	Un mio amico.
This will be examined below.	Questo sarà esaminato di seguito.
However, the evidence here is mixed.	Tuttavia, le prove qui sono contrastanti.
This, however, is a mistake.	Questo, tuttavia, è un errore.
And nobody knows why.	E nessuno sa perché.
I missed you too.	Anche tu mi sei mancato.
A huge factor in their success has been keeping it simple.	Un fattore enorme del loro successo è stato mantenere le cose semplici.
It's been six weeks.	Sono passate sei settimane.
He hadn't come up with the idea on his own.	Non era venuto all'idea da solo.
So this causes some problems.	Quindi questo causa alcuni problemi.
Man knows she knows.	L'uomo sa che lei lo sa.
The act had taken something away from me.	L'atto mi aveva portato via qualcosa.
Do not let the water settle in the glass.	Non lasciare che l'acqua si depositi nel bicchiere.
We were together until death, we separated.	Siamo stati insieme fino alla morte, ci siamo separati.
It was good to be there.	È stato bello essere lì.
Another test said the same thing.	Un altro test ha detto la stessa cosa.
I did the same with your father.	Ho fatto lo stesso con tuo padre.
There were only two left within him to save.	Ne erano rimaste solo due dentro di sé da salvare.
Do not write or print anything outside the printable area.	Non scrivere o stampare nulla al di fuori dell'area di stampa.
It could be caused by booting.	Potrebbe essere causato dall'avvio.
In the meantime, you can do other activities.	Nel frattempo, puoi svolgere altre attività.
I closed my eyes, as if that would help.	Chiusi gli occhi, come se ciò potesse aiutare.
If you ask me, nobody needs such a big desk.	Se me lo chiedi, nessuno ha bisogno di una scrivania così grande.
Only the first two of these are under our control.	Solo i primi due di questi sono sotto il nostro controllo.
This is how it was supposed to be.	Ecco come doveva essere.
Oh, and my recovery was definitely a lot easier.	Oh, e la mia guarigione è stata decisamente molto più facile.
He sat on it, then gave in and lay down completely.	Si sedette sopra, poi cedette e si sdraiò completamente.
He was generally fit and apparently healthy.	Era generalmente in forma e apparentemente in salute.
They work with real data and methods.	Funzionano con dati e metodi reali.
You can only do what is in your power.	Puoi fare solo ciò che è in tuo potere.
More is at work than you know.	Più è al lavoro di quanto tu sappia.
Show library not found.	Mostra la libreria non trovata.
He's afraid of me.	Ha paura di me.
It's just a great story.	E' solo una grande storia.
I am very serious now.	Sono molto serio ora.
The most unique content.	Il contenuto più unico.
He loves books and has books on everything in his room.	Ama i libri e ha libri su tutto nella sua stanza.
I don't remember much, to be honest.	Non ricordo molto, a dire il vero.
But he went down the river.	Ma è sceso lungo il fiume.
Salt and pepper inside.	Salate e pepate all'interno.
I'm used to following my plans.	Sono abituato a seguire i miei piani.
There were more soldiers in the city than there were at the base.	C'erano più soldati in città di quanti ce ne fossero alla base.
He wants to be more creative.	Vuole essere più creativo.
Once the man came back very late.	Una volta l'uomo tornò molto tardi.
All easy things are placed in front of you.	Tutte le cose facili sono poste davanti a te.
Listen, try to understand and ask lots of questions.	Ascolta, cerca di capire e fai molte domande.
Nothing to go back to.	Niente per cui tornare.
Literally nothing is off limits.	Letteralmente niente è off limits.
I haven't gotten out yet.	Non sono ancora uscito.
Therefore, we.	Pertanto, noi.
Make sure the water is clean.	Assicurati che l'acqua sia pulita.
The living room was right in front of me.	Il soggiorno era proprio di fronte a me.
I tried to keep it under control.	Ho provato a tenerlo sotto controllo.
I have to remember.	devo ricordare.
All of these things are important to me.	Tutte queste cose sono importanti per me.
The head must hide as much as possible in the arms.	La testa deve nascondersi il più possibile tra le braccia.
But he couldn't miss such an opportunity.	Ma non poteva lasciarsi sfuggire un'occasione del genere.
The old woman held out her dirty, empty hands.	La vecchia tese le mani sporche e vuote.
She felt her heart quicken her beat.	Sentì il suo cuore accelerare il suo battito.
This is just off the top of my head.	Questo è appena fuori dalla parte superiore della mia testa.
There is no doubt.	Non c'è dubbio.
Breakfast was not included in this price.	La colazione non era inclusa in questo prezzo.
She didn't answer.	Non ha risposto.
Oh, and my mom will call me every five minutes.	Oh, e mia madre mi chiamerà ogni cinque minuti.
What happens next depends on the mode played.	Quello che succede dopo dipende dalla modalità giocata.
Or maybe it's you.	O forse sei tu.
All doubts about her purpose were now gone.	Tutti i dubbi sul suo scopo erano ormai svaniti.
Again you will not spot it unless you know you are looking for it.	Ancora una volta non lo individuerai a meno che tu non sapessi di cercarlo.
Her clothes, she saw, had been carefully arranged by the fire.	I suoi vestiti, vide, erano stati accuratamente disposti accanto al fuoco.
You wouldn't be welcome there.	Non saresti il ​​benvenuto lì.
It seems like social media can't decide what the right answer is.	Sembra che i social media non riescano a decidere quale sia la risposta giusta.
She came to see me.	È venuta a trovarmi.
Informed the analysis.	Informata l'analisi.
White didn't have the money.	Il bianco non aveva i soldi.
He just thinks about what you are doing.	Pensa solo a quello che stai facendo.
I'm sorry to keep you waiting.	Mi dispiace farti aspettare.
You know, these are real women.	Sai, queste sono donne vere.
In these situations, past experience may not help.	In queste situazioni, l'esperienza passata potrebbe non aiutare.
Then another falls, and another.	Poi un altro cade, e un altro.
I couldn't make sense of what she was saying.	Non riuscivo a dare un senso a quello che stava dicendo.
She made me laugh.	Mi ha fatto ridere.
However, you haven't made a judgment yet.	Tuttavia, non hai ancora espresso un giudizio.
I like everybody.	Mi piacciono tutti.
I was an excellent doctor.	Ero un medico eccellente.
No I'm sorry, no nothing.	No mi dispiace, no niente.
He saw my expression and laughed.	Ha visto la mia espressione e ha riso.
Even with that he was crazy fast.	Anche con quello è stato pazzesco veloce.
But it does not matter.	Ma non importa.
This in itself could have been worth the trip.	Questo di per sé avrebbe potuto valere il viaggio.
He could have gone to friends and family.	Avrebbe potuto andare da amici e familiari.
The second condition, as we have explained, was not satisfied.	La seconda condizione, come abbiamo spiegato, non è stata soddisfatta.
There are no easy fixes either, though.	Non ci sono nemmeno soluzioni facili, però.
I don't like music, the light is very light.	Non mi piace la musica, la luce è molto leggera.
You can't tell an object what it is, which never changes.	Non puoi dire a un oggetto di cosa si tratta, che non cambia mai.
It totally depends on the circumstances.	Dipende totalmente dalle circostanze.
They were both correct.	Erano entrambi corretti.
I don't have the same points.	Non ho gli stessi punti.
Nobody cares about you but you.	Nessuno si prende cura di te, ma tu.
Get ready for a total of two information sites.	Preparati per un totale di due siti di informazioni.
The two men were now alone.	I due uomini adesso erano soli.
We don't know anything for sure yet.	Non sappiamo ancora nulla di sicuro.
We have no idea.	Non ne abbiamo idea.
I loved the boy.	Ho amato il ragazzo.
I tried to speak sensibly.	Ho cercato di parlare in modo sensato.
He made up a phone number.	Si è inventato un numero di telefono.
He was my age.	Aveva la mia età.
Things started rolling away from me.	Le cose hanno iniziato a rotolare via da me.
A no is a no.	Un no è un no.
Give him a name appropriate to his purpose.	Dagli un nome appropriato al suo scopo.
Just as you would imagine.	Proprio come immagineresti.
Above this temperature, the values ​​remained constant.	Al di sopra di questa temperatura, i valori sono rimasti costanti.
I feel very moved.	Mi sento molto commosso.
Not personal care, but not other services either.	Non la cura della persona, ma nemmeno altri servizi.
We have to experience it.	Dobbiamo sperimentarlo.
But that wasn't the real change he felt.	Ma quello non era il vero cambiamento che sentiva.
Maybe thirty seconds.	Forse trenta secondi.
The world could stop in the movement of him.	Il mondo potrebbe fermarsi nel suo movimento.
The company resolved both actions.	La società ha risolto entrambe le azioni.
It's that black thing to the left of the photo.	È quella cosa nera a sinistra della foto.
They simply threw it into the idea that it is a political season.	L'hanno semplicemente lanciata nell'idea che sia una stagione politica.
I was deeply negative.	Ero profondamente negativo.
His eyes also had a sad look.	Anche i suoi occhi avevano uno sguardo triste.
With this particular pain, there is probably nothing wrong with your teeth.	Con questo particolare dolore, probabilmente non c'è niente di sbagliato nei tuoi denti.
The scheme of our work is the following.	Lo schema del nostro lavoro è il seguente.
Then he moved his fingers to his face.	Poi spostò le dita sul suo viso.
It's an important thing.	È una cosa importante.
The results shown are representative of three experiments.	I risultati mostrati sono rappresentativi di tre esperimenti.
He shot me because he wanted me out on the street.	Mi ha sparato perché mi voleva fuori per strada.
Finally he nodded his head.	Alla fine annuì con la testa.
What's inside, and how do we know it ?.	Cosa c'è dentro, e come lo sappiamo?.
It's spring break.	Sono le vacanze di primavera.
There's no way it can't.	Non c'è modo che non possa.
He just did it.	L'ha semplicemente fatto.
They leave them sitting and listening to stories when they should be sleeping.	Li lasciano seduti ad ascoltare storie quando dovrebbero dormire.
At least there was a window.	Almeno c'era una finestra.
They had been trying to do this for two or three years.	Avevano cercato di farlo per due o tre anni.
Here, there is no such evidence.	Qui, non ci sono prove del genere.
It is the body of a man, almost cut in two.	È il corpo di un uomo, tagliato quasi in due.
He carries your card with you and keep it safe.	Porta con te la tua carta e tienila al sicuro.
In fact, not even close.	In effetti, nemmeno vicino.
It was nothing new.	Non era niente di nuovo.
At least that's good news.	Almeno questa è una buona notizia.
That was their first mistake.	Quello fu il loro primo errore.
I remained friends with her.	Sono rimasto amico di lei.
I did it and it worked.	L'ho fatto e ha funzionato.
There was no decision to make here.	Qui non c'era alcuna decisione da prendere.
No answer yet.	Nessuna risposta ancora.
One really must.	Uno deve davvero.
Mail and so on.	Posta e così via.
Give him three more.	Dagliene altri tre.
It's a great beer to say the least.	È una birra grande per non dire altro.
The man suggested that we have lunch with him the next day.	L'uomo suggerì di pranzare con lui il giorno successivo.
The exact reasons for this act are unclear.	Le ragioni esatte di tale atto non sono chiare.
Something needs to be done.	Qualcosa deve essere fatto.
I have worked a lot and continue to do so.	Ho lavorato molto e continuo a farlo.
Men will find out soon enough.	Gli uomini lo scopriranno abbastanza presto.
I think she is so good at her job.	Penso che sia così brava nel suo lavoro.
I was caught right in front of them.	Sono stato preso proprio davanti a loro.
And the bigger the lies, the better.	E più grandi sono le bugie, meglio è.
People are normally.	Le persone sono normalmente.
And it's a wonderful new addition to our team.	Ed è una meravigliosa nuova aggiunta al nostro team.
They really know how to keep things to themselves.	Sanno davvero come tenere le cose per sé.
The mind can never imagine it.	La mente non può mai immaginarlo.
As time went by, we became more and more concerned.	Col passare del tempo, siamo diventati sempre più preoccupati.
No one would stop him, no one would save her.	Nessuno l'avrebbe fermato, nessuno l'avrebbe salvata.
He might even have a friend.	Potrebbe anche avere un amico.
Or the hole in the floor.	O al buco nel pavimento.
His voice was now sweet and collected.	La sua voce ora era dolce e raccolta.
They would, she knew.	Lo avrebbero fatto, lo sapeva.
He finds the others if you can.	Trova gli altri se puoi.
At first you don't even know what happened.	All'inizio non sai nemmeno cosa sia successo.
The blood.	Il sangue.
But now he had a smile in his eyes.	Ma adesso aveva un sorriso negli occhi.
Some words or pictures produce certain results.	Alcune parole o immagini producono determinati risultati.
I told her my idea.	Le ho detto la mia idea.
Never miss an opportunity to say a kind word.	Non perdere mai l'occasione di dire una parola gentile.
She would surely take it tonight.	L'avrebbe sicuramente portata stasera.
Show them the problem and go from there.	Mostra loro il problema e vai da lì.
They would never come back.	Non sarebbero mai tornati.
Even a negative change of mind against an enemy is great violence.	Anche un cambio di opinione negativo contro un nemico è una grande violenza.
I'll just have to think about it.	dovrò solo pensarci.
Straight, simple and to the point.	Dritto, semplice e al punto.
I know it isn't.	So che non lo è.
Trees are social, they have memories, they talk to each other.	Gli alberi sono sociali, hanno memoria, parlano tra loro.
So they go empty.	Quindi vanno vuoti.
I think it will hurt her more than anything else.	Penso che le farà del male più di ogni altra cosa.
Many of them are doing two or three jobs.	Molti di loro stanno facendo due o tre lavori.
Three different approaches are proposed in this paper.	In questo lavoro vengono proposti tre diversi approcci.
Horses drew me there.	I cavalli mi hanno attirato lì.
I think a lot of people do this kind of thing.	Penso che molte persone facciano questo genere di cose.
But if they did, it would be great.	Ma se lo facessero, sarebbe fantastico.
The court rightly ruled out this evidence.	La corte ha giustamente escluso questa prova.
This is his new face he makes.	Questa è la sua nuova faccia che fa.
It was a kind of extra responsibility to share it.	Era una sorta di responsabilità in più condividerlo.
There are other communication systems between brain cells.	Esistono altri sistemi di comunicazione tra le cellule cerebrali.
When we got there, the smile lit up.	Quando siamo arrivati ​​laggiù si accendeva il sorriso.
And this result was seen in most of the included studies.	E questo risultato è stato osservato nella maggior parte degli studi inclusi.
He didn't just walk through the door alone.	Non ha semplicemente varcato la porta da solo.
It was not chosen for the cover.	Non è stato scelto per la copertina.
I turned off the water and leaned over to study it.	Chiusi l'acqua e mi sporsi a studiarlo.
Our girls have a really good time here.	Le nostre ragazze hanno davvero bene qui.
At the moment it went very well.	Al momento è andata molto bene.
Her eyes opened and she turned her head to the door.	I suoi occhi si aprirono e girò la testa verso la porta.
This is how it can happen.	È così che può accadere.
The only time he charges with a.	L'unica volta che le tariffe con un.
Well, soldiers and women.	Ebbene, soldati e donne.
I did it in the beginning.	L'ho fatto all'inizio.
The advantage of this product is the main side effects and no.	Il vantaggio di questo prodotto sono i principali effetti collaterali e no.
Which is a very personal and individual decision.	Che è una decisione molto personale e individuale.
He nodded to the couple.	Fece un cenno alla coppia.
We often focus on the region vs.	Spesso ci concentriamo sulla regione vs.
The brother was absent at that time.	Il fratello era assente in quel momento.
I didn't know you could do it.	Non sapevo che potevi farlo.
I hope the car journey wasn't too long.	Spero che il viaggio in macchina non sia stato troppo lungo.
But you are wrong.	Ma ti sbagli.
Which is true.	Che è vero.
I don't think it can.	Non credo che possa.
He is the guy who makes everyone happy.	È il ragazzo che rende tutti felici.
He was taking orders from the children.	Stava prendendo ordini dai bambini.
He plays better than usual after a bad start.	Gioca meglio del solito dopo una brutta partenza.
Well, you guys have done enough.	Bene, voi ragazzi avete fatto abbastanza.
Well, his mind doesn't work like yours and mine.	Beh, la sua mente non funziona come la tua e la mia.
Both are quite weak.	Entrambi sono piuttosto deboli.
A male voice, even though he wasn't sure what he was saying.	Una voce maschile, anche se non era sicuro di cosa dicesse.
He returns to an upright position.	Ritorna in posizione eretta.
Do you expect us to walk? 	Ti aspetti che camminiamo?
he says.	lui dice.
Projects they have recently started.	Progetti che hanno avviato di recente.
This is consistent with the results of the previous study.	Ciò è coerente con i risultati dello studio precedente.
The two type lines were followed by a telephone number.	Le due righe di tipo erano seguite da un numero di telefono.
The other had been a long time ago.	L'altro era stato molto tempo prima.
They know the work he has done.	Conoscono il lavoro che ha fatto.
They brought their cars.	Hanno portato le loro macchine.
It is a vision of hell.	È una visione dell'inferno.
There is a silence.	C'è un silenzio.
I could see that he was trying a lot.	Ho potuto vedere che stava provando molto.
Cut them and put them between your fingers.	Tagliateli e metteteli tra le dita.
From what we have seen, this has clearly not yet been achieved.	Da quanto abbiamo visto, questo chiaramente non è ancora stato raggiunto.
Introduced the technique and their experience in using this test.	Introdotta la tecnica e la loro esperienza nell'uso di questo test.
They wouldn't tell us why.	Non ci direbbero perché.
It was a game for her, plain and simple.	Era un gioco per lei, puro e semplice.
But this week it was one after another.	Ma questa settimana è stato uno dopo l'altro.
Too hot, of course.	Troppo caldo, ovviamente.
For personal safety.	Per la sicurezza personale.
Each of the men did something.	Ognuno degli uomini ha fatto qualcosa.
We are concerned for his safety.	Siamo preoccupati per la sua sicurezza.
The men especially enjoyed practicing shooting range.	Gli uomini si sono particolarmente divertiti a fare pratica sul tiro a segno.
This is a use for then.	Questo è un uso per allora.
I don't want them.	Non li voglio.
Make it as good as possible.	Rendilo il più buono possibile.
We too and were actually quite surprised.	Anche noi e siamo rimasti, in effetti, piuttosto sorpresi.
I don't know how things might evolve in the future.	Non so come potrebbero evolversi le cose in futuro.
The hotel staff are second to none.	Il personale dell'hotel non è secondo a nessuno.
The case has since been solved.	Da allora il caso è stato risolto.
It wasn't difficult.	Non è stato difficile.
Private schools have been found to achieve more with fewer resources.	Le scuole private sono state trovate per ottenere di più con meno risorse.
Nobody realized how important it was.	Nessuno si rese conto di quanto fosse importante.
It seemed to become more beautiful in his eyes.	Sembrava diventare più bello ai suoi occhi.
Some results shown.	Alcuni risultati mostrati.
And all over the world.	E in tutto il mondo.
The noise from the bar creates a kind of silence.	Il rumore del bar fa una specie di silenzio.
There was a man on the ground.	C'era un uomo per terra.
That stuff will kill you.	Quella roba ti ucciderà.
Before that, he had no idea.	Prima di allora, non ne aveva idea.
Values ​​are essentially what is important to us.	I valori sono essenzialmente ciò che è importante per noi.
This is the most solid conclusion of this article.	Questa è la conclusione più solida di questo articolo.
He can't stop killing them.	Non riesce a smettere di ucciderli.
Go to work.	Andare al lavoro.
The real solutions are actually quite easy.	Le soluzioni reali sono in realtà abbastanza facili.
Basically, it means you should be careful where you are.	Fondamentalmente, significa che dovresti stare attento a dove ti trovi.
There is none in the latter.	Non c'è nessuno in quest'ultimo.
These are people you know, these are your loved ones.	Queste sono persone che conosci, questi sono i tuoi cari.
We will have to talk to your father.	Dovremo parlare con tuo padre.
The family didn't have the resources for anything else.	La famiglia non aveva le risorse per nient'altro.
He looks at his hands.	Guarda le sue mani.
It hadn't been easy.	Non era stato facile.
We no longer know what her real name is.	Non sappiamo più quale sia il suo vero nome.
Yet there was some truth there.	Eppure c'era del vero lì.
You can run a background process inside it.	Puoi eseguire un processo in background al suo interno.
We can't ask you anything else.	Non possiamo chiederti altro.
Money remains very important to most of us.	Il denaro rimane molto importante per la maggior parte di noi.
I'm her older sister.	Sono sua sorella maggiore.
They came slowly, slowly.	Sono venuti lentamente, lentamente.
She still she didn't know why she asked.	Ancora non sapeva perché lo avesse chiesto.
She needed the money.	Aveva bisogno di soldi.
And then we could do something.	E poi potremmo fare qualcosa.
So any change is evil.	Quindi ogni cambiamento è malvagio.
It must be the new one.	Deve essere quello nuovo.
I would like to postpone a little longer.	Vorrei rimandare ancora un po'.
Let me take you on a short trip of my week.	Lascia che ti accompagni in un breve viaggio della mia settimana.
On the police response.	Sulla risposta della polizia.
I can't think what other people think of me.	Non riesco a pensare a cosa pensano gli altri di me.
She was their leader.	Lei era il loro capo.
Then came the consequences.	Poi sono arrivate le conseguenze.
As you may have noticed.	Come forse hai notato.
I don't mind the job.	Non mi dispiace il lavoro.
So you can use it.	Quindi puoi usarlo.
Some people never learn.	Alcune persone non imparano mai.
These days it is not popular due to animal rights.	In questi giorni non è popolare a causa dei diritti degli animali.
However, this won't work by default.	Tuttavia, questo non funzionerà per impostazione predefinita.
From my point of view, there is a big difference.	Dal mio punto di vista, c'è una grande differenza.
My year with him was one of my favorite years in football.	Il mio anno con lui è stato uno dei miei anni preferiti di calcio.
Clearly, this was the usual way they proceeded.	Chiaramente, questo era il solito modo in cui procedevano.
We had to create that commotion.	Abbiamo dovuto creare quel trambusto.
It has value.	Ha valore.
He is not a good person.	Non è una brava persona.
It was happening again.	Stava succedendo di nuovo.
This cannot be corrected.	Questo non può essere corretto.
Then he spread his arms to the side.	Poi allargò le braccia di lato.
He notes each of them.	Annota ciascuno di essi.
But you didn't actually say you were coming today.	Ma in realtà non hai detto che saresti venuto oggi.
None of them had it.	Nessuno di loro lo aveva.
So stay healthy and take care of each other.	Quindi resta in salute e prenditi cura l'uno dell'altro.
Die with her.	Muori con lei.
It is no small task to make this happen.	Non è un compito da poco fare in modo che ciò accada.
I got really excited when it was possible.	Mi sono davvero emozionato quando è stato possibile.
But not now.	Ma ora no.
For me it is nothing.	Per me non è niente.
I know it should.	So che dovrebbe.
Even a bad night.	Anche una brutta notte.
He moved to the music with the same ease with which he walked, perfectly.	Si muoveva alla musica con la stessa naturalezza con cui camminava, perfettamente.
It was great in the first or two seasons.	È stato fantastico nella prima o nelle due stagioni.
He was angry, there was no question.	Era arrabbiato, non c'era dubbio.
Now it is no longer, times change.	Ora non è più, i tempi cambiano.
Yet life went on.	Eppure la vita è andata avanti.
Let go and live.	Lascia andare e vivi.
You told me to be strong, to fight.	Mi hai detto di essere forte, di combattere.
They were pretty good at things like that.	Erano abbastanza bravi con cose del genere.
The reaction was very positive.	La reazione è stata molto positiva.
It would have been very different.	Sarebbe stato molto diverso.
I wish they had done it better, actually.	Vorrei che l'avessero fatto meglio, in realtà.
I would recommend it to anyone.	Lo raccomanderei a chiunque.
This is from careful design.	Questo è da un'attenta progettazione.
This time it was my mother.	Questa volta era mia madre.
I've seen him do it.	L'ho visto farlo.
All that way she had remained silent.	Per tutto quel modo era rimasta in silenzio.
Take that.	Prendi quello.
This is going all the way back to here.	Questo sta tornando indietro fino a qui.
Thus began his business.	Così iniziò la sua attività.
We need to register as soon as possible.	Dobbiamo registrare il prima possibile.
And it was getting there fast.	E ci stava arrivando velocemente.
Another problem this school has is the students.	Un altro problema che questa scuola ha sono gli studenti.
There's a possibility.	C'è una possibilità.
Easy, she said.	Facile, disse.
I just kept looking back.	Ho solo continuato a guardare indietro.
Like found money.	Come soldi trovati.
He wanted to adapt, not move forward.	Voleva adattarsi, non andare avanti.
The city is the same as all the others.	La città è uguale a tutte le altre.
And there's a message attached here for the president.	E c'è un messaggio allegato qui per il presidente.
He forgets the last nine months.	Dimentica gli ultimi nove mesi.
The marriage produced seven children.	Il matrimonio ha prodotto sette figli.
But the world intervened.	Ma il mondo è intervenuto.
It was more important to me than my college classes.	Per me era più importante delle mie lezioni al college.
Others have walked this path before you.	Altri hanno percorso questa strada prima di te.
Yet she has to enter.	Eppure lei deve entrare.
She will welcome you from there.	Ti accoglierà da lì.
I went in and was arrested.	Sono entrato e sono stato arrestato.
Her fingers seemed to be missing something.	Le sue dita sembravano mancare di qualcosa.
Times are tough.	I tempi sono difficili.
Sometimes she did and sometimes she didn't.	A volte lo faceva ea volte no.
I have too much credit for that.	Ho troppo merito per questo.
At the same time, my garden was growing every year.	Allo stesso tempo, il mio giardino cresceva ogni anno.
His desire for her turns him off when she doesn't feel up to it.	Il suo desiderio lo spegne quando non si sente all'altezza.
But there is only one culture.	Ma c'è solo una cultura.
She was just lovely.	Era semplicemente adorabile.
Others followed.	Altri seguirono.
It just wasn't happening.	Semplicemente non stava succedendo.
I can't speak for too long.	Non posso parlare troppo a lungo.
But we haven't really had time to check it out.	Ma non abbiamo davvero avuto il tempo di verificarlo.
She hasn't thought of anything.	Non ha pensato a niente.
They don't pay me for one.	Non mi pagano per averne uno.
In fact she did.	In effetti lo ha fatto.
You got a call from a friend.	Hai ricevuto una telefonata da un amico.
If he's still around, we'll find him tomorrow.	Se è ancora qui intorno, lo troveremo domani.
I didn't lie.	non ho mentito.
This case is not relevant.	Questo caso non è pertinente.
You must be destroyed.	Devi essere distrutto.
I'm afraid there is a development you need to be aware of.	Temo che ci sia uno sviluppo di cui devi essere a conoscenza.
There was no other medical history.	Non c'era altra storia medica.
Children get tired.	I bambini si stancano.
There is a reason for this.	C'è una ragione per questo.
I would have expected it.	Me lo sarei aspettato.
I talked a lot about it with him.	Ne ho parlato molto con lui.
I don't want to take it off because the cut is deep.	Non voglio toglierlo perché il taglio è profondo.
It's great for us.	È fantastico per noi.
He is out of town on business.	È fuori città per lavoro.
More questions, just ask.	Altre domande, basta chiedere.
He was sure it was her.	Era sicuro che fosse lei.
We are out of time.	Siamo fuori tempo.
Absolutely no reason.	Assolutamente nessun motivo.
You were in the background.	Eri sullo sfondo.
I started asking about my birth parents.	Ho iniziato a chiedere dei miei genitori naturali.
I appreciate it.	Lo apprezzo.
They came around your soul and life and shut you down.	Sono venuti intorno alla tua anima e alla tua vita e ti hanno chiuso.
Time passed slowly.	Il tempo è passato lentamente.
I have a free download for you.	Ho un download gratuito per te.
Of course, he doesn't actually eat anything.	Certo, in realtà non mangia nulla.
We all have to work hard.	Tutti noi dobbiamo lavorare sodo.
Simply show your support below.	Mostra semplicemente il tuo supporto di seguito.
No two customers are alike.	Non ci sono due clienti uguali.
Art is necessary.	L'arte è necessaria.
They wanted everything to have a basis in reality.	Volevano che tutto avesse una base nella realtà.
He puts it on his lap.	Se lo mette sulle ginocchia.
This analysis is usually performed only under room temperature conditions.	Questa analisi viene solitamente eseguita solo in condizioni di temperatura ambiente.
God has put a great work into my hands.	Dio ha messo nelle mie mani una grande opera.
One side was fat and full of air.	Un lato era grasso e pieno d'aria.
His name was unfamiliar to him.	Il suo nome non gli era familiare.
He gives and it takes and it takes and it takes.	Dà e ci vuole e ci vuole e ci vuole.
He loved it with its yellow bars.	Lo adorava con le sue sbarre gialle.
This is your one and only job.	Questo è il tuo unico e unico lavoro.
You will learn how to make the right moves in game situations.	Imparerai a fare le mosse giuste nelle situazioni di gioco.
More than compensated for the loss.	Più che compensato per la perdita.
This is the real voice of him.	Questa è la sua vera voce.
It is a truly valuable project.	È un progetto davvero prezioso.
I gave up on it.	ci ho rinunciato.
Injury to the person.	Lesione alla persona.
Change the way you approach development.	Cambia il modo in cui ti avvicini allo sviluppo.
It's just an idea now.	È solo un'idea ora.
They didn't.	Non l'hanno fatto.
Send us yours and be the first !.	Inviaci il tuo e sii il primo!.
This depends on the first game decisions.	Questo dipende dalle prime decisioni di gioco.
These definitely aren't.	Questi sicuramente non lo sono.
Mostly this wasn't a problem.	Per lo più questo non è stato un problema.
I want you to talk to us.	Voglio che ci parli.
This is our world.	Questo è il nostro mondo.
Overall, the participants were more likely to create a male character.	Nel complesso, i partecipanti avevano maggiori probabilità di creare un personaggio maschile.
Not a wrong word about her, really.	Non una parola sbagliata su di lei, davvero.
Without really trying.	Senza davvero provarci.
The service was both professional and friendly.	Il servizio è stato sia professionale che cordiale.
So it seems like it wasn't clear what it was called.	Quindi sembra che non fosse chiaro come si chiamava.
One every year is too much.	Uno ogni anno è troppo.
It doesn't mean there is nothing to be done.	Non significa che non c'è niente da fare.
I told him to stop and let me watch.	Gli ho detto di fermarsi e lasciarmi guardare.
He will leave you soon enough.	Ti lascerà abbastanza presto.
Yet there was nothing they could do about it.	Eppure non c'era niente che potessero fare al riguardo.
What happened.	Quello che era successo.
I was in love with her.	Ero innamorato di lei.
I am very sad.	Sono molto triste.
She is the wild card.	Lei è il jolly.
First we demonstrate the first half.	Per prima cosa dimostriamo il primo tempo.
You are more than happy to comment on any writing here.	Sei più che felice di commentare qualsiasi scritto qui.
He knew it too.	Lo sapeva anche lui.
He started saying something but he didn't.	Ha iniziato a dire qualcosa ma non l'ha fatto.
We laid it down again.	Lo abbiamo deposto di nuovo.
A bad month, here.	Un brutto mese, ecco.
We want to get it.	Vogliamo ottenerlo.
I can not even.	non posso nemmeno.
The whole family lived in the house.	Tutta la famiglia viveva in casa.
You can read it here.	Puoi leggerlo qui.
In short, she played really well.	Per farla breve, ha giocato davvero bene.
I don't understand why any of you did this.	Non capisco perché qualcuno di voi l'abbia fatto.
The organization of the media day is simply crazy.	L'organizzazione del media day è semplicemente pazzesca.
Back then, things weren't done by procedure.	Allora, le cose non venivano fatte per procedura.
I mean, to take this part of thinking seriously.	Voglio dire, sul prendere sul serio questa parte del pensiero.
I want to try new things.	Voglio provare cose nuove.
Nobody is quite sure what to believe.	Nessuno è abbastanza sicuro di quanto credere.
It was strange inside.	Era strano dentro.
And how happy we feel.	E come ci sentiamo felici.
This could not go on forever.	Questo non poteva andare avanti per sempre.
There was blood on it.	C'era del sangue sopra.
The other thing she knew was that it was time to go.	L'altra cosa che sapeva era che era ora di andare.
He does everything he says he does.	Fa tutto quello che dice di fare.
This is also different now.	Anche questo è diverso adesso.
He never asked me for money, or to buy her anything.	Non mi ha mai chiesto soldi, né di comprarle qualcosa.
Today you can see their true face.	Oggi puoi vedere il loro vero volto.
But they may not have the full story.	Ma potrebbero non avere la storia completa.
Alright then.	Va bene allora.
She was not in a suitable state for the conversation.	Non era in uno stato idoneo per la conversazione.
She had felt something terrible during the night.	Aveva sentito qualcosa di terribile durante la notte.
She is your best friend and she should know about us.	È la tua migliore amica e dovrebbe sapere di noi.
So it was kind of an ongoing challenge.	Quindi è stata una sorta di sfida in corso.
I was determined not to judge her.	Ero determinato a non giudicarla.
You will feel married to it.	Ti sentirai sposato con esso.
Wait for the first two weeks to pass.	Aspetta che passino le prime due settimane.
I wish you would come.	Vorrei che tu venissi.
Otherwise, our experience shows that this is correct.	Altrimenti, la nostra esperienza mostra che questo è corretto.
Even then she had only told him to her friends.	Anche allora l'aveva detto solo ai suoi amici.
They come, they go, and when they go they go away forever.	Vengono, vanno, e quando vanno se ne vanno per sempre.
She has nothing to do with you.	Non ha niente a che fare con te.
Thanks for the years of music you have given me.	Grazie per gli anni di musica che mi hai dato.
Maybe you guess the person.	Forse indovina la persona.
So much happens at once.	Tanto succede in una volta.
She wouldn't tell them much except in which direction she had gone.	Non avrebbe detto loro molto se non in quale direzione era andata.
Just then they could hear the sound of footsteps.	Proprio in quel momento potevano sentire il suono dei passi.
Children don't need to grow up as they think, perhaps, they should.	I bambini non hanno bisogno di crescere come pensano, forse, dovrebbero.
I could hear her breathe.	Potevo sentirla respirare.
It was far from perfect.	Era tutt'altro che perfetto.
But that was not their purpose.	Ma quello non era il loro scopo.
It does not provide medical advice, diagnosis or treatment.	Non fornisce consulenza medica, diagnosi o trattamento.
And she made them for the lowest reasons.	E li ha fatti per i motivi più bassi.
She closed the door behind her.	Chiuse la porta dietro di sé.
They took the field and measured it.	Sono scesi in campo e l'hanno misurato.
Let's consider an example.	Consideriamo un esempio.
Many grown men date much younger women.	Molti uomini adulti frequentano donne molto più giovani.
These guys absolutely have to stay in the rear of the group.	Questi ragazzi devono assolutamente rimanere nelle retrovie del gruppo.
This is the way I created.	Questo è il modo in cui ho creato.
Change it by being visible.	Cambialo essendo visibile.
She didn't have much faith in what he was doing.	Non aveva molta fiducia in quello che stava facendo.
I hate that part.	Odio quella parte.
For me, there was nothing but the gun in my hand.	Per me, non c'era nient'altro che la pistola in mano.
I am not afraid of them.	Non ho paura di loro.
But that has changed in the past few weeks.	Ma questo è cambiato nelle ultime settimane.
Right at the end of the war.	Proprio alla fine della guerra.
We hear so many bad things, this is a good story.	Sentiamo tante cose brutte, questa è una bella storia.
Whether or not he did, it doesn't mean much to me.	Che l'abbia fatto o meno, non significa molto per me.
So far he doesn't have a love life.	Finora non ha una vita amorosa.
Maybe it wasn't either of them.	Forse non era nessuno dei due.
The men found they were working harder now than in the past.	Gli uomini hanno scoperto che stavano lavorando più duramente ora che in passato.
She has two brothers.	Ha due fratelli.
Reading the article, the following question came to mind.	Leggendo l'articolo mi è venuta in mente la seguente domanda.
I told him, no, they are general interests.	Gli ho detto, no, sono interessi generali.
These differences are not great.	Queste differenze non sono grandi.
I want to let it go.	Voglio lasciar perdere.
This is bad enough, but it got worse.	Questo è già abbastanza brutto, ma è peggiorato.
Thousands have lost their lives.	Migliaia hanno perso la vita.
Learn to understand your body and don't go beyond your limits.	Impara a capire il tuo corpo e non superare i tuoi limiti.
We saw it as a failure.	Lo abbiamo visto come un fallimento.
People are getting bad.	Le persone stanno diventando cattive.
They never needed two.	Non ne hanno mai avuto bisogno di due.
Please share your thoughts if you wish.	Per favore condividi i tuoi pensieri se lo desideri.
I won't kill you please don't worry too much.	Non ti ucciderò per favore non preoccuparti troppo.
The movement soon spread to much of the country.	Il movimento si diffuse presto in gran parte del paese.
He leads by example.	Egli guida con l'esempio.
You can help?.	Puoi aiutare?.
He asked for you.	Ha chiesto di te.
She is smart too.	Anche lei è intelligente.
This would have been nice.	Questo sarebbe stato bello.
It was hard work and someone had to put up with it.	È stato un lavoro duro e qualcuno ha dovuto sopportarlo.
I am what you need.	Sono quello di cui ha bisogno.
That will not work.	Non funzionerà.
You've done it too many times.	L'hai fatto troppe volte.
Nor can they expect special treatment.	Né possono aspettarsi un trattamento speciale.
His friends and family don't care anymore.	Ai suoi amici e alla sua famiglia non importa più.
It would mean giving in to something.	Significherebbe cedere a qualcosa.
I talked to someone who did it a couple of years ago, actually.	Ho parlato con qualcuno che l'ha fatto un paio di anni fa, in realtà.
Don't lose it now.	Non perderlo ora.
But timeless, this means nothing.	Ma senza tempo, questo non significa nulla.
I should have looked on the bright side.	Avrei dovuto guardare il lato positivo.
And so on.	E così via.
We are designed.	Siamo progettati.
I am poor, he is rich.	Io sono povero, lui è ricco.
He did things.	Ha fatto le cose.
So he said my man.	Così ha detto il mio uomo.
They will enter.	Entreranno.
So here's a good place to start.	Quindi, ecco un buon punto di partenza.
We live in the past, present and future.	Viviamo nel passato, nel presente e nel futuro.
Not a couple, not different.	Non una coppia, non diversi.
You came.	Sei venuto.
But it was the same everywhere.	Ma era lo stesso ovunque.
I could talk to anyone about anything.	Potrei parlare con chiunque di qualsiasi cosa.
They would get me killed.	Mi farebbero uccidere.
Glass itself is known through the sense of touch.	Il vetro stesso è conosciuto attraverso il senso del tatto.
Good luck out there.	Buona fortuna là fuori.
Or even longer.	O anche più a lungo.
It has little advantage of the subject.	Ha poco vantaggio del soggetto.
All you have to do is continue as before.	Tutto quello che devi fare è continuare come prima.
Each question has eight possible answers.	Ogni domanda ha otto possibili risposte.
However, we can provide some more information on heavy weight features.	Tuttavia, possiamo fornire alcune informazioni in più sulle funzioni di peso elevato.
They argued.	Hanno litigato.
The city talked and talked.	La città parlava e parlava.
You had more gold.	Hai avuto più oro.
My breath goes in and out too fast.	Il mio respiro entra ed espira troppo velocemente.
This is for everything.	Questo è per tutto.
He refused to look up.	Si rifiutò di alzare lo sguardo.
You must need it.	Devi averne bisogno.
That was the main goal, then tomorrow we can attack more.	Quello era l'obiettivo principale, poi domani potremo attaccare di più.
A little sister or a brother.	Una sorellina o un fratello.
In a sense they are right.	In un certo senso hanno ragione.
This is done in several steps.	Questo viene fatto in diversi passaggi.
To take the life of a little girl.	Per prendere la vita di una bambina.
Spend she did.	Spendere lei ha fatto.
She had spent everything she had five hundred times.	Aveva speso tutto quello che aveva cinquecento volte.
Ask for her name.	Chiedi il suo nome.
Smoke from the village rose skyward.	Il fumo del villaggio si alzò verso il cielo.
But they were nothing like she had ever seen.	Ma non erano niente come lei aveva mai visto.
I don't really need this.	Non ho davvero bisogno di questo.
You are with me?.	Sei con me?.
But let's try to be.	Ma proviamo ad esserlo.
I do not want to talk to you.	Non voglio parlare con te.
The lack of form is from the lack of parts.	La mancanza di forma è dalla mancanza di parti.
What a beautiful day.	Che bella giornata.
But then it became normal.	Ma poi è diventata una cosa normale.
Can't not.	Non può non.
I would only get in the car with a woman.	Salirei in macchina solo con una donna.
I have to act fast.	Devo agire in fretta.
The water would be cold and he absolutely had to cool off.	L'acqua sarebbe stata fredda e doveva assolutamente rinfrescarsi.
But it was also in her.	Ma era anche in lei.
See you this evening.	Ci vediamo stasera.
She pushed him onto the desk.	Lo spinse sulla scrivania.
I have been involved in home health for a long time.	Mi occupo di salute domestica da molto tempo.
She felt his brain tell him to run.	Sentì il suo cervello dirgli di correre.
It's my way of testing people.	È il mio modo di testare le persone.
Save the date.	Salva la data.
This goes beyond pure science.	Questo va oltre la pura scienza.
However, even this approach has limitations.	Tuttavia, anche questo approccio ha dei limiti.
Do not be late.	Non essere in ritardo.
I got paid anyway.	Sono stato pagato lo stesso.
It won't break when you need it.	Non lo farà rompersi quando ne avrai bisogno.
So he's red like a baby when he's born.	Quindi è rosso come un bambino quando nasce.
Basically make sure that the person doesn't do something by accident.	Fondamentalmente assicurarsi che la persona non faccia qualcosa per caso.
She had been locked up.	Era stata rinchiusa.
Many came forward and offered to support the project.	Molti si sono fatti avanti e si sono offerti di sostenere il progetto.
Unable to restrain herself, she reached out and took his hand.	Incapace di trattenersi, si allungò e gli prese la mano.
We are waiting for the birth of a child.	Aspettiamo la nascita di un bambino.
There is still a lot to do.	C'è ancora molto da fare.
She went home.	È andata a casa.
Call it brown.	Chiamalo marrone.
I talked to my husband.	Ho parlato con mio marito.
Except it didn't happen, he never got there.	Tranne che non è successo, non è mai arrivato lì.
We do not question this conclusion.	Non mettiamo in dubbio questa conclusione.
A boy dressed in blue.	Un ragazzo vestito di blu.
He was behind me.	Era dietro di me.
It wasn't the time, though.	Non era il momento, però.
The shock, the pain.	Lo shock, il dolore.
Our team will be on site tomorrow.	Il nostro team sarà sul posto domani.
You took her hand and squeezed it.	Le hai preso la mano e l'hai stretta.
I certainly haven't found it myself.	Di certo non l'ho riscontrato da solo.
I use them.	Li uso.
The teacher helps the children to read.	L'insegnante aiuta i bambini a leggere.
So you know how early we were getting off.	Quindi sai quanto presto stavamo scendendo.
It was good to be back.	È stato bello essere tornato.
Power of life and death.	Potere di vita e di morte.
I've only killed men.	Ho ucciso solo uomini.
And we can't return it.	E non possiamo restituirlo.
But let's think together.	Ma ragioniamo insieme.
A routine soon took shape.	Presto prese forma una routine.
I have two classes.	Ho due classi.
All was not yet lost.	Non tutto era ancora perduto.
He was very happy to get a message from you.	È stato molto felice di ricevere un messaggio da te.
They picked the wrong person.	Hanno scelto la persona sbagliata.
All was not lost.	Non tutto era perduto.
It totally depends on you.	Dipende totalmente da te.
I could feel it.	Potevo percepirlo.
Visit a coffee shop.	Visita una caffetteria.
The rest of the components come together quickly.	Il resto dei componenti si uniscono rapidamente.
Don't look so blue.	Non sembrare così blu.
Please don't lie to me, ever.	Per favore, non mentirmi, mai.
A list of plants will be provided.	Verrà fornito un elenco di piante.
A life well lived is chosen one day at a time.	Una vita ben vissuta si sceglie un giorno alla volta.
The system has three levels.	Il sistema ha tre livelli.
Just before you got there.	Poco prima che tu arrivassi lì.
If you wanted to see it.	Se volessi vederlo.
The floor holds up well.	Il pavimento regge bene.
The parameters are the random variables.	I parametri sono le variabili casuali.
Show character.	Mostra carattere.
He needed a warm place.	Aveva bisogno di un posto caldo.
It is exactly what they look like.	È esattamente come appaiono.
Patient records were reviewed and relevant clinical and biological data collected.	Le cartelle dei pazienti sono state riviste e sono stati raccolti dati clinici e biologici rilevanti.
I was a bit scared too.	Anche io avevo un po' paura.
We had to talk about what had happened.	Dovevamo parlare di quello che era successo.
I believe you have enough material here for a new book.	Credo che tu abbia abbastanza materiale qui per un nuovo libro.
Pale, he thought.	Pallido, pensò.
They will certainly react.	Sicuramente reagiranno.
He didn't think.	Non pensava.
This site was designed with the.	Questo sito è stato progettato con il.
If you have any problems in this guide, please use the comment box.	In caso di problemi in questa guida, utilizzare la casella dei commenti.
The best hair colors for blue eyes and fair skin.	I migliori colori per capelli per occhi azzurri e pelle chiara.
It could no longer be postponed.	Non si poteva più rimandare.
She stood there watching him.	Rimase lì a guardarlo.
We choose this species for several reasons.	Scegliamo questa specie per diversi motivi.
I really enjoyed it.	Mi sono davvero divertito.
They were mine, not his.	Erano miei, non suoi.
So not yet.	Quindi non ancora.
Such a law shouldn't exist in the first place.	Una tale legge non dovrebbe esistere in primo luogo.
I'm sorry for your loss.	Mi dispiace per la vostra perdita.
I have no idea why the advice cannot be applied.	Non ho idea del perché i consigli non possono essere applicati.
You were very angry.	Eri molto arrabbiato.
The wind had dropped.	Il vento era calato.
No, he wouldn't have lifted it.	No, non l'avrebbe sollevato.
It is not easy, of course.	Non è facile, certo.
Therefore, due to such concerns, individuals have to help each other.	Pertanto, a causa di tali preoccupazioni, gli individui devono aiutarsi a vicenda.
This is not new to the Internet.	Non è una novità per Internet.
I now keep the study materials available online for our students.	Ora tengo i materiali di studio disponibili online per i nostri studenti.
Health insurance would be nice.	L'assicurazione sanitaria sarebbe carina.
A face he hadn't seen for years.	Un volto che non vedeva da anni.
We know what to do.	Sappiamo cosa fare.
People think they are.	La gente pensa di esserlo.
You could hear them fighting.	Li sentivi combattere.
So we have.	Così abbiamo.
Imagine if you never had to walk into an office again.	Immagina se non dovessi mai più entrare in un ufficio.
It is so clear.	È così chiaro.
I think we played better football.	Penso che abbiamo giocato un calcio migliore.
We're here to help you have the best starting experience possible.	Siamo qui per aiutarti ad avere la migliore esperienza di partenza possibile.
We miss both today.	Oggi ci mancano entrambi.
Instead, find the right data about your specific target audience.	Invece, trova i dati giusti sul tuo pubblico di destinazione specifico.
The system has now integrated it.	Il sistema ora lo ha integrato.
Keep your comments to yourself.	Tieni i tuoi commenti per te.
Help children feel a sense of connection.	Aiuta i bambini a sentire un senso di connessione.
They kept the cards.	Hanno tenuto le carte.
Everyone in their right mind is gone.	Tutti sani di mente se ne sono andati.
But the progress bar doesn't come.	Ma la barra di avanzamento non arriva.
Ideas are the central existence of life on this world.	Le idee sono l'esistenza centrale della vita su questo mondo.
Never enough to know.	Mai abbastanza sapere.
This was set from the start.	Questo è stato impostato dall'inizio.
It should never have been done.	Non avrebbe mai dovuto essere fatto.
This is an incredible value.	Questo è un valore incredibile.
And when she got here, she was obviously upset.	E quando è arrivata qui, era ovviamente sconvolta.
He has grown.	È cresciuto.
Not much in the way of functionality.	Non molto in termini di funzionalità.
But that boy is so finished.	Ma quel ragazzo è così finito.
A business depends on the volume of sales.	Un business dipende dal volume delle vendite.
They love themselves.	Amano se stessi.
Then she said he wanted the police to call and left.	Poi ha detto che voleva che la polizia chiamasse ed è andato via.
We think it's natural.	Pensiamo che sia naturale.
He came looking for us after the meeting.	È venuto a cercarci dopo l'incontro.
I've looked into my options.	Ho esaminato le mie opzioni.
Somehow it never made it to court.	In qualche modo la cosa non è mai arrivata in tribunale.
I have come to agree.	Sono venuto ad essere d'accordo.
Please take the money.	Per favore, prendi i soldi.
It all depends on how we fight.	Tutto dipende da come combatteremo.
They are so wrong.	Sbagliano così tanto.
Everyone loves to save when and where they can.	Tutti amano risparmiare quando e dove possono.
It's such a fun scene and there are so many great lines.	È una scena così divertente e ci sono così tante battute fantastiche.
When he comes home, everything is different.	Quando torna a casa, tutto è diverso.
Not all the time.	Non tutte le volte.
I have about a year left on my schedule.	Ho circa un anno rimasto nel mio programma.
It closed within a few weeks.	Ha chiuso nel giro di poche settimane.
There is no option for that.	Non c'è alcuna opzione per questo.
Spend some time working your way into this version of yourself.	Dedica un po' di tempo a farti strada dentro questa versione di te.
She hadn't had a drink for herself.	Non aveva bevuto qualcosa per sé.
I for one am absolutely happy with how things turned out.	Io per primo sono assolutamente felice di come sono andate le cose.
Things start to get serious.	Le cose iniziano a farsi serie.
There is enough for the four of us.	Ce n'è abbastanza per noi quattro.
They are not an information service.	Non sono un servizio di informazioni.
She once again put her arms around her.	Ancora una volta la cinse con le braccia.
There are a few weeks left to the end of the regular season.	Mancano poche settimane alla fine della stagione regolare.
The images through the glass never come out.	Le immagini attraverso il vetro non escono mai.
Food can be prepared with hot air.	Il cibo può essere preparato con aria calda.
This was the same voice as hers uttering those words.	Questa era la sua stessa voce che pronunciava quelle parole.
Transfer to a large bowl.	Trasferire in una ciotola capiente.
Just stepping on it would hold you back.	Basta metterci i piedi sopra ti tratterrebbe.
That feedback was nice.	Quel feedback è stato carino.
Eventually we live beyond what we see and hear now.	Alla fine viviamo al di là di ciò che vediamo e sentiamo ora.
A great man.	Un grande uomo.
Humans would have listened to them, one way or another.	Gli umani li avrebbero ascoltati, in un modo o nell'altro.
This he had done.	Questo l'aveva fatto.
If I could call him on our side, that's it.	Se potessi chiamarlo dalla nostra parte, ecco.
And they are right, but in the wrong sense of the word.	E hanno ragione, ma nel senso sbagliato della parola.
You're doing fine, keep doing what you did.	Stai andando bene, continua a fare quello che hai fatto.
Now and forever.	Adesso e per sempre.
She didn't need explanations.	Non aveva bisogno di spiegazioni.
I brought you this too.	Ti ho portato anche questo.
What matters is what you do with them. '	Ciò che conta è cosa fa con loro'.
I know dirty things.	Conosco cose sporche.
It was a good decision.	È stata una buona decisione.
This guy took the advice to heart.	Questo ragazzo ha preso a cuore il consiglio.
Understand that order.	Capisci quell'ordine.
Every seat has been taken.	Ogni posto è stato preso.
Stand up, challenge, do what you want.	Alzati, sfida, fai quello che vuoi.
He told it to himself.	Lo disse a se stesso.
I don't really know how to get into this.	Non so davvero come entrare in questo.
I believe it.	ci credo.
These were really strange circumstances.	Erano circostanze davvero strane.
It should be made easier.	Dovrebbe essere reso più facile.
But public opinion was his true homeland.	Ma l'opinione pubblica era la sua vera patria.
Like him, they wanted to get something out of this new situation.	Come lui, volevano ottenere qualcosa da questa nuova situazione.
I felt his skin getting warm as his magic grew.	Ho sentito la sua pelle diventare calda mentre la sua magia cresceva.
He cannot move.	Non può muoversi.
I like this card though.	Mi piace questa carta però.
I saw it.	L'ho visto.
Healthcare is that tough.	L'assistenza sanitaria è quella dura.
We said we couldn't wait to read it.	Abbiamo detto che non vedevamo l'ora di leggerlo.
Please don't come with me, just let me go alone.	Per favore, non venire con me, lasciami andare da solo.
Notice how he didn't fucking kill the boy.	Nota come non ha ucciso il ragazzo, cazzo.
They will respond better after dark.	Risponderanno meglio dopo il tramonto.
Everyone had told him he would be free today.	Tutti gli avevano detto che sarebbe stato libero oggi.
There have been no reported problems with the procedure.	Non sono stati segnalati problemi con la procedura.
He hadn't considered that he might be here.	Non aveva considerato che potesse essere qui.
This error continues to appear.	Questo errore continua a essere visualizzato.
In the random setting, the data records lose only part of their characteristics.	Nell'impostazione casuale, i record di dati perdono solo una parte delle loro caratteristiche.
I'm not like drinking.	Non sono come bere.
This is not supported yet.	Questo non è ancora supportato.
It forms the core of the computer science field.	Costituisce il nucleo del campo dell'informatica.
Just a few people in the distance.	Solo alcune persone in lontananza.
Student's t-test was used when two groups were directly compared.	Il test t di Student è stato utilizzato quando due gruppi sono stati confrontati direttamente.
I asked him if he needed to talk.	Gli ho chiesto se aveva bisogno di parlare.
We have to give them a chance to grow.	Dobbiamo dare loro la possibilità di crescere.
He is just running the wrong way.	Sta solo correndo nel modo sbagliato.
The full cost.	Dell'intero costo.
He forced himself to meet his gaze again.	Si costrinse a incontrare di nuovo il suo sguardo.
There was no time for anything else.	Non c'era tempo per altro.
I enjoyed myself.	Mi sono divertito.
It doesn't happen by chance.	Non succede per caso.
You actually have to save money.	In realtà devi risparmiare denaro.
Statistical data analysis performed.	Analisi statistica dei dati eseguita.
A boy's voice.	La voce di un ragazzo.
He was just in one state.	Era solo in uno stato.
He was a man of faith.	Era un uomo di fede.
This was so.	Questo era così.
We cannot expect the injured person to get up and start walking.	Non possiamo aspettarci che la persona ferita si alzi e cominci a camminare.
I don't think anyone died in the bank.	Non credo che nessuno sia morto in banca.
I want to do things for myself.	Voglio fare cose per me stesso.
I was left with a pleasure.	Mi è rimasto un piacere.
I'd love to hear some feedback on this.	Mi piacerebbe sentire un feedback su questo.
Everything is in motion.	Tutto è in movimento.
That becomes a source of dollars for the project.	Che diventa una fonte di dollari per il progetto.
After a few months of working together, we became good friends.	Dopo alcuni mesi di lavoro insieme, siamo diventati buoni amici.
And the other student is the customer service rep.	E l'altro studente è il rappresentante del servizio clienti.
In fact, she refused to even give us a name.	In effetti, si è rifiutata di darci anche un nome.
She certainly hadn't lost her touch.	Di certo non aveva perso il suo tocco.
And he pulls, pulls, and pulls.	E tira, tira e tira.
There are various solutions to such a problem.	Ci sono varie soluzioni per un problema del genere.
For one of us two.	Per uno di noi due.
But the expression in those eyes was purely masculine.	Ma l'espressione in quegli occhi era di puro maschile.
It's hard to get to that point.	È difficile arrivare a quel punto.
Not that they could even see much of anything up here.	Non che potessero nemmeno vedere molto di niente quassù.
War was everywhere.	La guerra era ovunque.
Earlier this month, they added another tight end to the mix.	All'inizio di questo mese, hanno aggiunto un altro tight end al mix.
You denied having had anything to do with the crime.	Ha negato di aver avuto a che fare con il crimine.
They put it at your feet for a song.	Lo mettono ai tuoi piedi per una canzone.
You gave an answer.	Hai dato una risposta.
I went from unknown to known.	Sono passato da sconosciuto a conosciuto.
Her eyes had returned to stone.	I suoi occhi erano tornati alla pietra.
He says before the fight.	Dice prima del combattimento.
Experiments performed and statistical analysis.	Esperimenti eseguiti e analisi statistiche.
Let's do a lot of what's up, let's get connected.	Facciamo un sacco di cosa succede, colleghiamoci.
But he gave nothing.	Ma niente ha dato.
I would expect it to be done.	Mi aspetterei che fosse fatto.
Freedom is about authority.	La libertà riguarda l'autorità.
It was easy enough to use.	Era abbastanza facile da usare.
It was not known who would be killed next.	Non si sapeva chi sarebbe stato ucciso dopo.
The women were sure of that.	Le donne ne erano sicure.
He would have said that war is good for many things.	Avrebbe detto che la guerra fa bene a molte cose.
The forest has kept its peace.	Il bosco ha mantenuto la sua pace.
My place is very close to it.	Il mio posto è molto vicino ad esso.
It can change based on life experience.	Può cambiare in base all'esperienza di vita.
Performance increases slightly as the price increases.	Le prestazioni aumentano leggermente all'aumentare del prezzo.
God had a simple solution to the problem.	Dio aveva una soluzione semplice al problema.
I sat down to watch, but there was very little to look at.	Mi sono seduto a guardare, ma c'era ben poco da guardare.
He makes you think.	Ti fa pensare.
Her mother shook her head.	Sua madre scosse la testa.
Each significant unique piece.	Ogni pezzo unico significativo.
Girls have their own room to stay in.	Le ragazze hanno la loro stanza in cui stare.
We are fighting for our right to live.	Stiamo lottando per il nostro diritto a vivere.
The other cases are obtained in the same way.	Gli altri casi si ottengono allo stesso modo.
I'm just telling you.	Te lo sto solo dicendo.
There is a difference between a reaction and a response.	C'è una differenza tra una reazione e una risposta.
I was about to start walking when someone calls me.	Stavo per iniziare a camminare quando qualcuno mi chiama.
However, there is no specific treatment available.	Tuttavia, non è disponibile un trattamento specifico.
I have my chance.	Ho la mia possibilità.
Nobody likes to be laughed at.	A nessuno piace essere deriso.
It will only take time.	Ci vorrà solo tempo.
He did put the title in my name.	Ha fatto mettere il titolo nel mio nome.
The marriage was happy.	Il matrimonio è stato felice.
We worked hard on our relationship.	Abbiamo lavorato duramente sulla nostra relazione.
They are arriving.	Stanno arrivando.
This may change in the future.	Questo potrebbe cambiare in futuro.
All of these have been associated with lower energy production.	Tutti questi sono stati associati a una minore produzione di energia.
I never drink them.	Non li bevo mai.
But in a way, it's like starting over.	Ma in un certo senso, è come ricominciare da capo.
Hard work was what he needed now.	Il duro lavoro era ciò di cui aveva bisogno adesso.
We will play it by ear.	Lo suoneremo a orecchio.
And then, after dinner.	E poi, dopo cena.
Turn them over and add the wine to the pan.	Giratele e aggiungete il vino nella padella.
It is something real only if both people feel it.	È qualcosa di reale solo se entrambe le persone lo sentono.
Old.	Vecchio.
The truth is the truth.	La verità è la verità.
I never wanted to go there in the first place.	Non ho mai voluto andarci in primo luogo.
I can't understand it.	Non riesco a capirlo.
If you haven't seen the show, you should.	Se non hai visto lo spettacolo, dovresti.
The cause was good.	La causa era buona.
It was perfect.	Era perfetta.
My book has a lot of history to live up to.	Il mio libro ha un sacco di storia di cui essere all'altezza.
Never found anything that uses the camera.	Mai trovato nulla che utilizzi la fotocamera.
It takes her a while to get used to them.	Le ci vuole un po' per abituarsi a loro.
She left the second time.	Se n'è andata la seconda volta.
Her daughter, she said, had asked her to collect the money order.	Sua figlia, ha detto, le aveva chiesto di incassare il vaglia.
I doubt anything will come of it.	Dubito che ne verrà fuori qualcosa.
Something that needs to be done right away.	Qualcosa che deve essere fatto subito.
All she knew was that she had been beaten, exhausted, torn to pieces.	Sapeva solo di essere stato picchiato, esaurito, fatto a pezzi.
Basically my thoughts.	Praticamente i miei pensieri.
Like a train on a track.	Come un treno su un binario.
She didn't know why she thought it would be different.	Non sapeva perché aveva pensato che sarebbe stato diverso.
You know you want one.	Sai che ne vuoi uno.
She asked the defendant to stop and let her son go.	Ha chiesto all'imputata di fermarsi e di lasciare andare suo figlio.
Now she is his turn.	Ora tocca a lui.
I would say it was definitely worth it.	Direi che ne è valsa decisamente la pena.
When their eyes meet, they are said to fall in love.	Quando i loro occhi si incontrano, si dice che si innamorano.
But she never said much.	Ma non ha mai detto molto.
Knowing that it is too late now.	Sapendo che è ormai troppo tardi.
They had a child together.	Hanno avuto un figlio insieme.
We want the development of our identity and our history.	Vogliamo lo sviluppo della nostra identità e della nostra storia.
The dead are.	I morti sono.
I pointed to the screen.	Ho indicato lo schermo.
Ten cells per sample were analyzed.	Sono state analizzate dieci cellule per campione.
Oh, for solid ground.	Oh, per un terreno solido.
It's love.	È amore.
Nobody is born with religion.	Nessuno nasce con la religione.
I would stay in my old country.	Rimarrei nel mio vecchio paese.
We can't fix this place.	Non possiamo aggiustare questo posto.
I just sat there.	Mi sono appena seduto lì.
I can believe it.	Posso crederci.
Great for the natural garden.	Ottimo per il giardino naturale.
But, good word, don't take advantage of it.	Ma, buona parola, non ne approfitta.
Paper products are used for a variety of purposes.	I prodotti di carta sono utilizzati per una varietà di scopi.
It made me more of a leader.	Mi ha reso più un leader.
You have to be careful, though.	Devi stare attento, però.
But what if.	Ma cosa succede se.
I don't know anyone else who can, but maybe they can.	Non conosco nessun altro che possa, ma forse possono.
Or maybe it was to help their children.	O forse era per aiutare i loro figli.
She was told over and over that she was stupid.	Le è stato detto più e più volte che era stupida.
Each weapon has a damage range.	Ogni arma ha un raggio di danno.
She wanted to help him get better.	Voleva aiutarlo a stare meglio.
Most people would kill for my life, my job.	La maggior parte delle persone ucciderebbe per la mia vita, il mio lavoro.
Our study has several potential limitations.	Il nostro studio ha diversi potenziali limiti.
We can travel.	Possiamo viaggiare.
So proud of herself.	Così orgogliosa di se stessa.
She said where she walks her.	Ha detto dove cammina.
You might learn something.	Potresti imparare qualcosa.
It has elements of the old and the new.	Ha elementi del vecchio e del nuovo.
Some are personal.	Alcuni sono personali.
They do not look at us or follow us.	Non ci guardano né ci seguono.
She had never felt anything like it in her life.	Non aveva mai provato niente del genere in vita sua.
But this is not the case today.	Ma questo non è il caso attuale.
I think it's special.	Penso che sia speciale.
And then she slowly started walking away from that.	E poi ha iniziato lentamente ad allontanarsi da quello.
If he walks away too soon, you may lose your balance.	Se si allontana troppo presto potresti perdere l'equilibrio.
But maybe there is more.	Ma forse c'è di più.
No complications were reported.	Non sono state segnalate complicazioni.
You were the model for this.	Tu eri il modello per questo.
The sound of the struggle saddened me.	Il suono della lotta mi ha rattristato.
The game is everything.	Il gioco è tutto.
The others ran to save their lives.	Gli altri corsero per salvarsi la vita.
She certainly had no intention of staying inside.	Di certo non aveva intenzione di restare dentro.
Of course, you can love someone without being able to benefit from them.	Ovviamente puoi amare qualcuno senza poterne beneficiare.
Many other examples can be found.	Si possono trovare molti altri esempi.
The show didn't last very long though.	Lo spettacolo non è durato molto a lungo però.
You are not the first.	Non sei il primo.
I'm not going to change my game.	Non ho intenzione di cambiare il mio gioco.
Now we know he didn't take it.	Ora sappiamo che non l'ha preso.
I expect to own the post within the year.	Mi aspetto di possedere il posto entro l'anno.
She didn't notice.	Non se ne accorse.
Work out early in the morning and late in the evening.	Allenati la mattina presto e la sera tardi.
I came to tell you something.	Sono venuto a dirti una cosa.
She felt it was a difficult book to publish.	Sentiva che era un libro difficile da pubblicare.
Possible clinical applications are discussed.	Vengono discusse le possibili applicazioni cliniche.
Once, she stood on the bed with a knife.	Una volta, si fermò sul letto con un coltello.
They both liked to sleep.	Ad entrambi piaceva dormire.
It was just a stupid thought.	Era solo un pensiero stupido.
I've had a lot worse.	Ho avuto molto peggio.
But that's not the point of why we're here.	Ma non è questo il punto sul perché siamo qui.
During the treatment, both groups improved significantly.	Durante il trattamento, entrambi i gruppi sono migliorati in modo significativo.
And just see where your power lies.	E solo vedere dove risiede il tuo potere.
He did exactly that.	Ha fatto esattamente questo.
It was my face.	Era la mia faccia.
This is my year to cook one for them.	Questo è il mio anno per cucinarne uno per loro.
It couldn't be that.	Non potrebbe essere questo.
He never does.	Non lo fa mai.
Boy, did they smell good.	Ragazzo, avevano un buon odore.
Many factors affect traffic.	Molti fattori influenzano il traffico.
Beat the game.	Finisci il gioco.
A while before any of us knew.	Un po' prima che qualcuno di noi lo sapesse.
I wouldn't let him.	Non glielo permetterei.
It was a wonderful place to be a young woman.	Era un posto meraviglioso per essere una giovane donna.
She came.	È venuta.
However, I am saying that we must be fair.	Tuttavia, sto dicendo che dobbiamo essere equi.
By the way, she probably wasn't wrong.	A proposito, probabilmente non aveva torto.
Others are new.	Altri sono nuovi.
So we have to find an approach with her.	Quindi dobbiamo trovare un approccio con lei.
However, most previous studies have been limited by sample size and strength.	Tuttavia, la maggior parte degli studi precedenti è stata limitata dalla dimensione e dalla potenza del campione.
The guard is talking.	La guardia sta parlando.
Since she was her, she didn't really know if anything was really going on.	Dato che era, non sapeva davvero se stesse realmente accadendo qualcosa.
She is quite high up.	È piuttosto in alto.
Beyond that there probably wasn't much to do.	Oltre a ciò probabilmente non c'era molto da fare.
Ask them if they want something to drink.	Chiedi loro se vogliono qualcosa da bere.
In reality they don't talk or listen to each other much.	In realtà non si parlano o si ascoltano molto.
What we are finding is that this is totally wrong.	Quello che stiamo scoprendo è che questo è totalmente sbagliato.
But not enough to change the big picture.	Ma non abbastanza per cambiare il quadro generale.
No, more than that.	No, più di questo.
State in support of her argument.	Stato a sostegno della sua argomentazione.
I've put together my list.	Ho messo insieme la mia lista.
Bad boys are sent there.	I cattivi ragazzi vengono mandati lì.
I know you are doing your best.	So che stai facendo del tuo meglio.
I hate him, but she had to have him.	Lo odio, ma doveva averlo.
A deep breath.	Un respiro profondo.
However, no army could do without women.	Tuttavia, nessun esercito potrebbe fare a meno delle donne.
She was older than most, as young as she was.	Era più grande di molti altri, giovane com'era.
I'm with the ship.	Sono con la nave.
You, the audience.	Tu, il pubblico.
The experiment was performed twice.	L'esperimento è stato eseguito due volte.
But you have to move fast, before the light goes out.	Ma devi muoverti velocemente, prima che la luce si spenga.
They needed exercise.	Avevano bisogno di esercizio.
There is no need to mention how clever the super tree system is.	Non c'è bisogno di menzionare quanto sia intelligente il sistema dei super alberi.
You came for a price on flowers.	Sei venuto per un prezzo sui fiori.
Otherwise read once and you're done.	Altrimenti leggi una volta e hai finito.
Go take a look.	Vai a dare un'occhiata.
She gave me a look.	Mi ha lanciato uno sguardo.
The light was so dim.	La luce era così scarsa.
Surprise had to be the key.	La sorpresa doveva essere la chiave.
I am a new program now.	Sono un nuovo programma ora.
This is called an instance of that class.	Questa è chiamata istanza di quella classe.
I think you are right about this.	Penso che tu abbia ragione su questo.
For a period of five years, she did not speak to anyone.	Per un periodo di cinque anni, non ha parlato con nessuno.
They were ready and waiting.	Erano pronti e aspettavano.
That's not what's going on.	Che non è quello che sta succedendo.
She didn't have a brother.	Non aveva un fratello.
But that didn't seem the truth either.	Ma neanche quella sembrava la verità.
You will start the new instance as above.	Inizierai la nuova istanza come sopra.
That's too many things at once.	Sono troppe cose in una volta.
You saw two people in the car.	Ha visto due persone in macchina.
Give less to the people who give less to you and the club.	Dai meno alle persone che danno meno a te e al circolo.
I've never done anything to her.	Non le ho mai fatto niente.
Stomach, however, for two.	Stomaco, però, per due.
She was very angry.	Era molto arrabbiata.
Improvement in surgical planning was measured.	È stato misurato il miglioramento della pianificazione chirurgica.
She refused to speak and tried to avoid us.	Si è rifiutato di parlare e ha cercato di evitarci.
The price is necessary.	Il prezzo è necessario.
You've followed a few steps.	Hai seguito alcuni passaggi.
This is not the question, however.	Questa non è la domanda, però.
I have studied these things.	Ho studiato queste cose.
This has moved the conflict to a global stage.	Questo ha spostato il conflitto su una scena globale.
If she wants something, she will find it.	Se vuole qualcosa, lo troverà.
My writing is neither here nor there.	La mia scrittura non è né qui né là.
Or even what it is.	O anche quello che è.
There were many other classes.	C'erano molte altre classi.
And this is no better time than the present.	E questo non è un momento migliore del presente.
Just a day or two.	Solo un giorno o due.
The process took years.	Il processo ha richiesto anni.
Believe me, there is a difference.	Credimi, c'è una differenza.
They were completely wrong for each other.	Erano completamente sbagliati l'uno per l'altro.
I needed direct contact.	Avevo bisogno del contatto diretto.
She is back for her brother to her.	È tornata per suo fratello.
To be clear, this is a fact, not my opinion.	Per essere chiari, questo è un fatto, non la mia opinione.
You need to establish a standard and then stick to it.	È necessario stabilire uno standard e poi attenersi ad esso.
People started calling me back.	La gente ha iniziato a richiamarmi.
People have to take personal responsibility.	Le persone devono assumersi la responsabilità personale.
It will be expensive.	Sarà costoso.
Most are common moral ideas.	La maggior parte sono idee morali comuni.
Well, with any luck, he'll go too far and get arrested.	Be', con un po' di fortuna, si spingerà troppo oltre e verrà arrestato.
For some people it's worth the risk, for others it's not.	Per alcune persone vale il rischio, per altri no.
Heart of gold, that.	Cuore d'oro, quello.
I've never been there before.	Non ci sono mai stato prima.
There is a logic, an order.	C'è una logica, un ordine.
Are you in the game tonight ?.	Sei in gioco stasera?.
Big enough to know and be afraid.	Abbastanza grande per sapere e avere paura.
It cannot be saved.	Non può essere salvato.
It was beautiful and perfect.	Era bellissimo e perfetto.
There is no thought of inviting her to dinner.	Non c'è nessun pensiero di invitarla a cena.
It's okay to be angry if you lose.	Va bene essere arrabbiato se perdi.
It is quite obvious that this is what must have happened.	È abbastanza ovvio che questo è ciò che deve essere successo.
This also applies to the lies that children tell.	Questo vale anche per le bugie che raccontano i bambini.
They later told the court that they could not agree.	Successivamente hanno riferito alla corte che non potevano essere d'accordo.
There was nothing here, nothing.	Non c'era niente qui, niente.
It may be necessary to fire several times on such a target.	Potrebbe essere necessario sparare più volte su un tale bersaglio.
But wait there's more.	Ma aspetta c'è di più.
I knew she had heard part of the fight.	Sapevo che aveva sentito parte della rissa.
Someone got it wrong on the internet.	Qualcuno ha sbagliato su internet.
They arrested me right away.	Mi hanno arrestato subito.
Even though she, she thought, she would never have another.	Anche se, pensò, non ne avrebbe mai avuto un altro.
If she wanted, she could go back to her parents.	Se avesse voluto, sarebbe potuta tornare dai suoi genitori.
The problem is, it's part of the growth.	Il problema è che fa parte della crescita.
There was no need for politics.	Non c'era bisogno della politica.
I have rarely been to such a beautiful place.	Raramente sono stato in un posto così bello.
The remaining infants in the single collection were six months or older.	I restanti bambini della raccolta singola avevano sei mesi o più.
I have a feeling he won't survive either.	Ho la sensazione che nemmeno lui sopravviverà.
It is written in a strange language.	È scritto in una lingua strana.
I knew you were coming back.	Sapevo che saresti tornato.
My guess is that it was.	La mia ipotesi è che lo fosse.
The game went on.	Il gioco è andato avanti.
You and your sister.	Tu e tua sorella.
And she shouldn't have tried to buy his love for her.	E non avrebbe dovuto provare a comprare il suo amore.
That was my job.	Quello era il mio lavoro.
There is a new one.	Ce n'è uno nuovo.
There was no sound of movement.	Non c'era alcun suono di movimento.
It will work either way.	Funzionerà in entrambi i casi.
You can then make informed choices.	È quindi possibile fare scelte informate.
Mine do the same.	I miei fanno lo stesso.
I never knew what to say.	Non ho mai saputo cosa dire.
I don't recommend the following fakes.	Non consiglio i seguenti falsi.
You know it will probably hurt you, but you can't help but look.	Sai che probabilmente ti farà male, ma non puoi non guardare.
But no doubt someone will move.	Ma senza dubbio qualcuno si trasferirà.
Well, nothing at the moment.	Beh, niente al momento.
Not an easy photo to take in my opinion.	Non è una foto facile da fare secondo me.
There were positives in being the last of his kind.	C'erano aspetti positivi nell'essere l'ultimo della sua specie.
We find two additional models.	Troviamo due modelli aggiuntivi.
They are completely standard.	Sono completamente standard.
They had met several times later to go out together.	Si erano incontrati diverse volte in seguito per uscire insieme.
A school evening.	Una serata scolastica.
We used two different approaches which produced the same results.	Abbiamo utilizzato due approcci diversi che hanno prodotto gli stessi risultati.
An argument could be performed as follows.	Un argomento potrebbe essere eseguito come segue.
The bed turns into something else completely.	Il letto si trasforma in qualcos'altro completamente.
It's easy to climb, free to start with.	È facile da scalare, gratuito per cominciare.
Too far.	Troppo lontano.
But it is absolutely a game that wants to kill you.	Ma è assolutamente un gioco che vuole ucciderti.
I didn't want to hear anything.	Non volevo sentire niente.
I tell you now.	te lo dico ora.
I know what to do.	So cosa fare.
Keep doing things like that, over and over.	Continua a fare cose del genere, ancora e ancora.
If we're with only one girl, it doesn't work.	Se siamo con una sola ragazza, non funziona.
But there is an important difference between the two characters.	Ma c'è una differenza importante tra i due personaggi.
And it's not about our safety, it's about their comfort level.	E non si tratta della nostra sicurezza, ma del loro livello di comfort.
He keeps it open.	Lo tiene aperto.
If we were on the same page, it was weird.	Se fossimo sulla stessa pagina, era strano.
Everything if.	Tutto se.
They are lying to us.	Ci stanno mentendo.
But it's not my home.	Ma non è casa mia.
Now go to the computer.	Ora vai al computer.
They bring news he doesn't want to hear.	Portano delle notizie che non vuole sentire.
But they didn't laugh for long.	Ma non hanno riso a lungo.
Then we would deliver it to them.	Poi lo consegneremmo a loro.
I do not need.	Non ho bisogno di.
This is the end.	Questa è la fine.
It will forget for a while, then it will start again.	Dimenticherà per un po', poi ricomincerà.
I have a baby at home.	Ho un bambino a casa.
The audience is ready.	Il pubblico è pronto.
Too bad none of us have a computer.	Peccato che nessuno di noi abbia un computer.
He fell to his knees.	Cadde in ginocchio.
If he wasn't hot, it wasn't summer.	Se non faceva caldo, non era estate.
Four sets of samples were prepared.	Sono state preparate quattro serie di campioni.
And this struck me.	E questo mi ha colpito.
We don't know how a national majority would vote.	Non sappiamo come voterebbe una maggioranza nazionale.
He saw the truth about himself.	Ha visto la verità su se stesso.
You'll have to start making your plans, he said.	Dovrai iniziare a fare i tuoi piani, ha detto.
I needed to know what the hell happened.	Avevo bisogno di sapere cosa diavolo era successo.
He doesn't want me to look down on other people.	Non vuole che guardi dall'alto in basso le altre persone.
You are in good health and the baby will be too.	Sei in buona salute e lo sarà anche il bambino.
And besides, it doesn't take three of you to do it.	E inoltre, non ci vogliono tre di voi per farlo.
Even now, it's wrong not to be by her side.	Anche adesso, è sbagliato non essere al suo fianco.
It is very difficult to lose a child.	È molto difficile perdere un figlio.
This is a one-step process.	Questo è un processo in una fase.
I asked how long it had been there.	Ho chiesto da quanto tempo era lì.
Now it's my turn to say.	Ora tocca a me dire.
I know a boy.	Conosco un ragazzo.
This was supposed to be.	Questo doveva essere.
It is really stupid.	È davvero stupido.
To call me his baby.	Per chiamarmi il suo bambino.
And the crowd grows.	E la folla cresce.
Close your eyes.	Chiudi gli occhi.
They have tried everything.	Hanno provato di tutto.
People should be seen simply as people.	Le persone dovrebbero essere viste semplicemente come persone.
In your ear.	Nel tuo orecchio.
These rules have been applied with similar results in many subsequent cases.	Queste regole sono state applicate con risultati simili in molti casi successivi.
So, try again.	Quindi, riprova.
Too early in the morning for the hot water to go away.	La mattina troppo presto perché l'acqua calda sia sparita.
Either way, it was a bad move.	Ad ogni modo, è stata una mossa sbagliata.
My face was less thick.	La mia faccia era meno spessa.
It doesn't matter much for that.	Non importa molto per questo.
And then he would go out on the street.	E poi sarebbe uscito per strada.
The latter possibility has not so far been discussed in the literature.	L'ultima possibilità non è stata finora discussa in letteratura.
He has lost an eye.	Ha perso un occhio.
We will never get to that level again.	Non arriveremo mai più a quel livello.
This means they have a lot of white.	Ciò significa che hanno molto bianco.
Then he turns to me.	Poi si gira verso di me.
The general no.	Il generale no.
It seems to work fine.	Sembra funzionare bene.
Say it's not fair for me to see it.	Di' che non è giusto che lo veda.
He was trying, but he had been here before.	Ci stava provando, ma era già stato qui.
Maybe the lines don't work anymore.	Forse le linee non funzionano più.
The title was wrong.	Il titolo era sbagliato.
I'm not so sure.	Non sono così sicuro.
A judgment of default was issued against him.	Nei suoi confronti è stata emessa una sentenza di contumacia.
I'll ask you tonight, he thought.	Te lo chiederò stasera, pensò.
Use it yourself and use it often.	Usalo tu stesso e usalo spesso.
He would think of me more like him than ever.	Mi penserebbe più a modo suo che mai.
No doubt you have something to tell me.	Senza dubbio hai qualcosa da dirmi.
Especially the black guys.	Soprattutto i ragazzi neri.
We want to find it perfect.	Vogliamo trovarlo perfetto.
In the car.	Nell'automobile.
Money still doesn't move like information.	Il denaro continua a non muoversi come le informazioni.
She can certainly hold a candle to it.	Lei può certamente reggere il confronto.
It consisted of two girls.	Si trattava di due ragazze.
I know my class.	Conosco la mia classe.
Her smile was still on her face.	Il suo sorriso era ancora sulla sua faccia.
However, many are only prepared to make their journey so far.	Tuttavia, molti sono preparati solo a fare il loro viaggio fino a questo momento.
He likes me over there.	Gli piaccio laggiù.
What we knew was true was not true.	Ciò che sapevamo essere vero non era vero.
Prepare to sleep as you normally would.	Preparati a dormire come faresti normalmente.
They both remained standing.	Entrambi rimasero in piedi.
It is not likely here.	Non è probabile qui.
I had seven children.	Ho avuto sette figli.
Eventually he had broken his nose, but nothing else.	Alla fine si era rotto il naso, ma nient'altro.
Let me show it.	Lascia che lo mostri.
Red wine may be the best choice.	Il vino rosso può essere la scelta migliore.
Remember to vote for your team !.	Ricordati di votare per la tua squadra!.
In my case, both are different.	Nel mio caso, entrambi sono diversi.
It therefore gives more weight to the first group.	Dà quindi maggior peso al primo gruppo.
Again, you have access to this.	Ancora una volta, hai accesso a questo.
Does anyone know how this should be done.	Qualcuno sa come questo dovrebbe essere fatto.
Even retort.	Anche ribattere.
My heart is so sad.	Il mio cuore è così triste.
I'm just a foot away.	Sono solo un piede di distanza.
You cannot rule with absolute power as before.	Non puoi governare con potere assoluto come prima.
Today, however, it happened under their surveillance.	Oggi, invece, era successo sotto la loro sorveglianza.
Their eyes were clear and bright.	I loro occhi erano chiari e luminosi.
Probably not suddenly.	Probabilmente non all'improvviso.
Then he stepped back and opened his arms.	Poi fece un passo indietro e aprì le braccia.
He lets out a high-pitched cry as we pull him to his feet.	Emette un grido acuto mentre lo tiriamo in piedi.
I can not do that.	Non posso farlo.
It just couldn't happen.	Semplicemente non poteva succedere.
You do too.	Lo fai anche tu.
They are very mobile.	Sono molto mobili.
They have almost free medical treatment.	Hanno cure mediche quasi gratuite.
You can tell right away by looking at it.	Puoi dirlo subito guardandola.
Stay awesome, everyone !.	Resta fantastico, tutti!.
And he misses what fathers do at night.	E gli manca quello che i padri fanno di notte.
When he was done, it was done.	Quando ebbe finito, era finito.
I also remember something he said.	Ricordo anche qualcosa che ha detto.
His people are better scrutinized from a distance.	La sua gente è meglio esaminata a distanza.
He made me smile.	Mi ha fatto sorridere.
Too bad it is not possible for me to meet myself.	Peccato che non mi sia possibile incontrare me stesso.
This could be it.	Potrebbe essere questo.
And they called his power happy with him.	E chiamavano il suo potere felice.
I feel for the fans.	Mi sento per i fan.
This aspect needs further investigation.	Questo aspetto necessita di ulteriori approfondimenti.
Code and it works.	Codice e funziona.
A man has a better chance.	Un uomo ha maggiori possibilità.
Together they had four children.	Insieme hanno avuto quattro figli.
Not seriously, he realized.	Non sul serio, si rese conto.
The sea is like glass.	Il mare è come il vetro.
He made me think of his mother.	Mi ha fatto pensare a sua madre.
They even provided a cell phone for our use.	Hanno anche fornito un telefono cellulare per il nostro uso.
Everyone else was gone.	Tutti gli altri se n'erano andati.
That was an important moment for me.	Quello è stato un momento importante per me.
Add the wine and cook until the pan is dry.	Aggiungere il vino e cuocere fino a quando la padella non sarà asciutta.
That was the end.	Quella fu la fine.
I don't know the word.	Non conosco la parola.
It's kind of a pain.	È una specie di dolore.
It's just that events can make more sense this way.	È solo che gli eventi possono avere più senso in questo modo.
His parents and four siblings died.	I suoi genitori e quattro fratelli sono morti.
It is mind over matter.	È la mente sulla materia.
It works great, everything works as it should.	Funziona benissimo, tutto funziona come dovrebbe.
The other is better.	L'altro è migliore.
Those were great times.	Sono stati dei grandi tempi.
Remember, they know more about themselves than you do.	Ricorda, loro sanno più di loro stessi di te.
It was his secret, not his.	Era il suo segreto, non il suo.
Sure it was.	Certo che lo era.
It can be seen in the background.	Si può vedere sullo sfondo.
The sure thing.	La cosa sicura.
He gets less angry than before.	Si arrabbia meno di prima.
I'll come get you when you finish at seven.	Verrò a prenderti quando finisci alle sette.
It can't be that there wasn't enough to go around.	Non può essere che non ce ne fosse abbastanza per andare in giro.
This doesn't necessarily have to be the case.	Questo non dovrebbe essere necessariamente così.
It is actually an object.	In realtà è un oggetto.
She found music as an opportunity to fight for her dreams.	Ha trovato la musica come un'opportunità per lottare per i suoi sogni.
I liked the cat, though.	Mi piaceva il gatto, però.
Suddenly I could see my hands and arms in front of me.	All'improvviso potevo vedere le mie mani e le mie braccia davanti a me.
One of them is not having a home.	Uno di questi è non avere una casa.
He could not be contacted for comment.	Non è stato possibile contattarlo per un commento.
In many cases they are not good people.	In molti casi non sono brave persone.
He wouldn't let her go.	Non l'avrebbe lasciata andare.
When she sat down at the table again, she stood up.	Quando tornò a sedersi al tavolo, lei si alzò.
We are receiving new orders and projects are on the way.	Stiamo ricevendo nuovi ordini e stanno arrivando progetti.
However, let's try to give it a chance.	Tuttavia, proviamo a dargli una possibilità.
She needed to find someone from the resistance.	Aveva bisogno di trovare qualcuno della resistenza.
It takes a lot of hard work and money to produce.	Ci vuole un sacco di duro lavoro e denaro per produrre.
Don't just give your money away without a fight.	Non semplicemente dare via i tuoi soldi senza combattere.
And we don't have a week.	E non abbiamo una settimana.
There were only a few of us, about twenty.	C'eravamo solo pochi di noi, una ventina.
The opportunity in failure.	L'opportunità in un fallimento.
These are the best places.	Questi sono i posti migliori.
I was looking forward to those days.	Non vedevo l'ora di quei giorni.
All she wanted to know now was how to stop the pain.	Tutto quello che voleva sapere ora era come fermare il dolore.
Do not do that again.	Non farlo di nuovo.
I don't understand anything about what happened tonight.	Non capisco niente di quello che è successo stasera.
She bent down, looking.	Si chinò, guardando.
I don't think the kid saw stuff like that down the street.	Non credo che il ragazzo abbia visto cose così in fondo alla strada.
But another kind of question is raised in the process.	Ma nel processo viene sollevato un altro tipo di domanda.
No breakfast for me.	Niente colazione per me.
You could have any woman you want.	Potresti avere qualsiasi donna tu voglia.
Nobody likes to come here, we know.	A nessuno piace venire qui, lo sappiamo.
Our word cannot be broken.	La nostra parola non può essere infranta.
He is a former student of the school.	È un ex studente della scuola.
And we'll talk about this in a bit.	E di questo ne parleremo tra un po'.
But the other three don't.	Ma gli altri tre no.
What anyone would like.	Quello che chiunque vorrebbe.
We're still building that email list now.	Stiamo ancora costruendo quella lista di e-mail ora.
I have to help them.	Devo aiutarli.
Too cute, you asked him.	Troppo carino, gli hai chiesto.
There are too many of those to go around now.	Ci sono anche molti di quelli per andare in giro ora.
My father is short, I'm short, that's it.	Mio padre è basso, io sono basso, ecco.
She was a popular teacher and very good at what she did herself.	Era un'insegnante popolare e molto brava in quello che faceva.
I think those guys have something.	Penso che quei ragazzi abbiano qualcosa.
I didn't ask to be.	Non ho chiesto di esserlo.
Most likely there was.	Molto probabilmente c'era.
You lost your mother and father.	Hai perso tua madre e tuo padre.
Please stay in touch and let us know how you are.	Per favore, resta in contatto e facci sapere come stai.
He will help.	Aiuterà.
A fight to the death.	Una lotta all'ultimo sangue.
And we came very close.	E ci siamo andati molto vicini.
He will trust you.	Mi fiderò di te.
I think they were happy in the end.	Penso che alla fine fossero contenti.
Like so many before me.	Come tanti prima di me.
This is our first video ever.	Questo è il nostro primo video in assoluto.
We can't go on like this.	Non possiamo andare avanti così.
Over time it will naturally be resilient and acquire its own character.	Nel corso del tempo sarà naturalmente resistente e acquisirà il proprio carattere.
But if you ever come back here, we'll kill you.	Ma se mai torni qui, ti uccideremo.
You can still travel, you know.	Puoi ancora viaggiare, lo sai.
It was perfectly normal.	Era perfettamente normale.
Her mother was in her second marriage.	Sua madre era al suo secondo matrimonio.
In this regard, but at the last moment she decided not to.	A questo proposito, ma all'ultimo momento ha deciso di non farlo.
It has happened in the past and will happen again in the future.	È successo in passato e succederà di nuovo in futuro.
The city was not close to the lines.	La città non era vicino alle linee.
Here, now you are free, but hold on.	Ecco, ora sei libero, ma resisti.
There is.	C'è.
They couldn't escape.	Non sono riusciti a scappare.
But he had his good days.	Ma ha avuto le sue belle giornate.
The whole procedure was repeated four times.	L'intera procedura è stata ripetuta quattro volte.
Also, your dad can take care of you.	Inoltre, tuo padre può prendersi cura di te.
Improve from there.	Migliora da lì.
Books aren't written about people like us.	I libri non sono scritti su persone come noi.
He had tried and failed.	Ci aveva provato e aveva fallito.
I have no control over this force.	Non ho alcun controllo su questa forza.
He was an old man.	Era un vecchio.
It's not that complicated.	Non è così complicato.
He is on his feet and gone, no doubt looking for water.	È in piedi e andato, senza dubbio in cerca di acqua.
I'm happy with how these turned out.	Sono contento di come sono venuti questi.
This is a ring.	Questo è un anello.
The industry says, without proof, that everything has changed.	L'industria dice, senza prove, che tutto è cambiato.
I just had you.	Ho appena avuto te.
We stay or fall together.	Stiamo o cadiamo insieme.
When it is cold, put the eggs.	Quando sarà fredda, mettete le uova.
The true heart of a divided country.	Il vero cuore di un Paese diviso.
Each person is film after film, film in film.	Ogni persona è film dopo film, film nel film.
I was very young.	Ero molto piccolo.
He didn't feel particularly sad.	Non si sentiva particolarmente triste.
For him, finally meeting someone was like.	Per lui, finalmente incontrare qualcuno era come.
We can call it that.	Possiamo chiamarlo così.
There is free and the most used.	C'è gratis e il più usato.
With a straight face.	Con la faccia seria.
Free from all worries, he does not keep anything in mind.	Libero da ogni preoccupazione, non tiene a mente nulla.
He will remain connected to the instance and will not change.	Rimarrà collegato all'istanza e non cambierà.
We believe not.	Crediamo di no.
Or was it true.	O era vero.
Just a better apartment.	Solo un appartamento migliore.
He asked us what was going on.	Ci ha chiesto cosa stesse succedendo.
People still say and do stupid things, and you do too.	La gente dice e fa ancora cose stupide, e lo fai anche tu.
He wants to get back together with the love of his life.	Vuole tornare insieme all'amore della sua vita.
They know.	Lo sanno.
And a little under your eyes.	E un po' sotto i tuoi occhi.
His whole body ached, especially his head.	Tutto il suo corpo gli faceva male, specialmente la testa.
He said no one can build a wall better than him.	Ha detto che nessuno può costruire un muro meglio di lui.
Overall it was a successful evening.	Nel complesso è stata una serata di successo.
I don't remember it, but we could very well have it.	Non me lo ricordo, ma potremmo benissimo averlo.
Except she's this friend of him.	Solo che è questa sua amica.
We will have to pay.	Dovremo pagare.
Under his control.	Sotto il suo controllo.
What is it.	Cos'è, è.
Work out a little when you can.	Allenati un po' quando puoi.
We are aware of this.	Ne siamo consapevoli.
The children and their families will be here around one o'clock this afternoon.	I bambini e le loro famiglie saranno qui intorno all'una questo pomeriggio.
I still think my male body is dirty.	Penso ancora che il mio corpo maschile sia sporco.
It's a nice line.	È una bella linea.
He didn't say where.	Non ha detto dove.
Put the gas on and go.	Metti la benzina e vai.
Full support on this count.	Pieno supporto su questo conteggio.
He was the only person he could trust.	Era l'unica persona di cui potersi fidare.
No one had come home yet.	Nessuno era ancora venuto a casa.
I support the freedom of ideas.	Sostengo la libertà di idee.
I know you two were very close.	So che voi due eravate molto legati.
You should have gone with him.	Saresti dovuto andare con lui.
There were no differences in secondary outcomes between the groups.	Non ci sono state differenze negli esiti secondari tra i gruppi.
What an extraordinary man he is.	Che uomo straordinario è.
For you and for others.	Per te e per gli altri.
Concrete evidence of such problems cannot be ignored.	La prova concreta di tali problemi non può essere ignorata.
He then he is up to you.	Quindi sta a te.
I think all in all we.	Penso che tutto sommato noi.
He didn't know.	Non lo sapeva.
Now they were all in the dark.	Adesso erano tutti al buio.
And we have to.	E dobbiamo.
I get an empty list with the code above.	Ricevo una lista vuota con il codice sopra.
Circle where you see the eyes, nose and lips.	Cerchia dove vedi gli occhi, il naso e le labbra.
The questions that keep arising challenge their relationship.	Le domande che continuano a sorgere sfidano la loro relazione.
I could be wrong though.	Potrei sbagliarmi però.
All patients signed a written consent form.	Tutti i pazienti hanno firmato un modulo di consenso scritto.
There was only one connection worth keeping.	C'era solo una connessione che valeva la pena mantenere.
He might have another one.	Potrebbe averne un altro.
Maybe this gets a first down.	Forse questo ottiene un primo down.
I'd like to know.	vorrei sapere.
This is very good.	Questo va molto bene.
And yes, this time of year plays its part.	E sì, questo periodo dell'anno gioca a parte.
I broke it.	L'ho rotto.
The workers will also fall.	Anche i lavoratori cadranno.
The eyes were simply eyes.	Gli occhi erano semplicemente occhi.
He tried to get up to drink, but he was too weak.	Cercò di alzarsi per bere, ma era troppo debole.
At least that's what he understood.	Almeno questo è quello che ha capito.
I have a zone.	Ho una zona.
The old man knew what he was like.	Il vecchio sapeva com'era.
I don't know how long this break will last.	Non so quanto durerà questa pausa.
He explains that real life is out there.	Spiega che la vita reale è là fuori.
But now times have changed.	Ma ora i tempi sono cambiati.
Remove the lid when a new shot comes up.	Rimuovi il coperchio, quando si presenta una nuova ripresa.
This can also be seen in the film.	Nel film si può vedere anche questo.
His car has a lot of space and is very comfortable.	La sua macchina ha molto spazio ed è molto comoda.
It's more about passion and skill.	Si tratta più di passione e abilità.
He was taken there after being hit by a car.	È stato portato lì dopo essere stato investito da un'auto.
He sent another team in a week later.	Inviato un'altra squadra in una settimana dopo.
This game can be played with others.	Questo gioco può essere giocato con altri.
She is in the same boat.	Lei è nella stessa barca.
We have no data on individual vehicles.	Non abbiamo dati sui singoli veicoli.
She didn't have the answers yet.	Non aveva ancora le risposte.
This, however, appears to have created new problems.	Questo, tuttavia, sembra aver creato nuovi problemi.
This will happen with or without a page load rule.	Ciò accadrà con o senza una regola di caricamento della pagina.
It was heavy, but it wasn't metal.	Era pesante, ma non era di metallo.
I have not noticed.	Non me ne sono accorto.
One was not registered.	Uno non è stato registrato.
Dad would never say such a thing.	Papà non direbbe mai una cosa del genere.
In addition, a criminal defendant is a party to the criminal proceedings.	Inoltre, un imputato penale è parte nel procedimento penale.
The doors closed.	Le porte si chiusero.
They didn't want me around.	Non mi volevano intorno.
The reason is that the government has no resources of its own.	Il motivo è che il governo non ha risorse proprie.
I think we will.	Penso che lo faremo.
You need to build your marketing strategy around them.	Devi costruire la tua strategia di marketing attorno a loro.
This has only recently been done.	Questo è stato fatto solo di recente.
That they took a tree out of one of these houses back here.	Che da una di queste case qui dietro hanno tolto un albero.
But nobody wanted it.	Ma nessuno lo voleva.
I want my voice to be heard.	Voglio che la mia voce sia ascoltata.
He knew the pattern.	Conosceva lo schema.
We will soon find out the truth.	Presto scopriremo la verità.
So it is in recovery.	Così è in recovery.
She could see them but they couldn't see her.	Poteva vederli ma loro non potevano vederla.
I'm sure no one has read the entire description.	Sono sicuro che nessuno ha letto l'intera descrizione.
She got up and came to me.	Si alzò e venne da me.
I was right there.	Ero proprio lì.
We deal here with two cases.	Trattiamo qui due casi.
Maybe they even believed things like that about her.	Forse credevano anche a cose del genere su di lei.
You couldn't turn your back on him during the last few days.	Non potevi voltargli le spalle durante gli ultimi giorni.
I just think it's a funny word.	Penso solo che sia una parola divertente.
They know where we should go.	Sanno dove dovremmo andare.
I mean, how bad it can get.	Voglio dire, quanto può diventare brutto.
Parents with their children.	Genitori con i loro figli.
She sent me a letter a few weeks later.	Mi ha inviato una lettera poche settimane dopo.
Absolutely no.	Assolutamente no.
You think you know what they're up to.	Pensi di sapere cosa stanno combinando.
Period, end of story.	Punto, fine della storia.
She would never wear it now.	Non lo indosserebbe mai adesso.
Music is interesting in that it is repeated in many ways.	La musica è interessante in quanto viene ripetuta in molti modi.
Not because we have to keep up with the children.	Non perché dobbiamo stare al passo con i bambini.
He was just a boy.	Era solo un ragazzo.
Then it was done.	Poi è stato fatto.
You know, it's never the book that's really on trial.	Sai, non è mai il libro che è veramente sotto processo.
I would recommend a walking tour to learn the full history.	Consiglierei un tour a piedi per conoscere la storia completa.
Love for our hospital.	Amore per il nostro ospedale.
She wore a dark dress and closed the door behind her.	Indossava un abito scuro e si chiuse la porta alle spalle.
Of your blood and so on.	Del tuo sangue e così via.
You just wanted to get into something fresh and young.	Volevi solo entrare in qualcosa di fresco e giovane.
It has been in my heart for four long years.	È nel mio cuore da quattro lunghi anni.
See what it says.	Guarda cosa dice.
I don't have much time left.	Non mi resta molto tempo.
She was dressed in black.	Era vestita di nero.
These and much more.	Questi e molto altro.
Just to show him that she could, and she would shoot him.	Solo per mostrargli che poteva, e gli avrebbe sparato.
I didn't find out until later.	Non l'ho scoperto fino a dopo.
There is no power above them to control their decisions.	Non c'è potere al di sopra di loro, per controllare le loro decisioni.
Only friend in the house.	Unico amico in casa.
So sad, but very beautiful.	Così triste, ma molto bella.
There was nothing unusual about the sight of her in front of her.	Non c'era niente di insolito nella vista davanti a lei.
Playing with the big boys costs money.	Giocare con i ragazzi grandi costa denaro.
So don't be afraid to fail.	Quindi non aver paura di fallire.
She was in charge of the data analysis.	Era responsabile dell'analisi dei dati.
I need this marriage to work.	Ho bisogno che questo matrimonio funzioni.
There was something new.	C'era qualcosa di nuovo.
She had a solution.	Aveva una soluzione.
Thanks in advance to anyone who will.	Grazie in anticipo a chiunque lo farà.
We go to bed tired every night.	Andiamo a letto tutte le sere stanchi.
You need one letter, then two numbers, then five letters.	Hai bisogno di una lettera, poi due numeri, poi cinque lettere.
He was sick and too quiet for him.	Era malato e troppo tranquillo per lui.
Or the sound of his voice.	O il suono della sua voce.
Go up there and see for yourself.	Vai lassù e vedi di persona.
But it was her.	Ma era lei.
The immediate side effects of the drugs will not emerge until much later.	Gli effetti collaterali immediati dei farmaci non emergeranno se non molto più tardi.
She knows how to do it, so many things.	Sa come farlo, tante cose.
Setting.	Ambientazione.
Just to let him know you were safe.	Solo per fargli sapere che eri al sicuro.
We just had a great time.	Abbiamo appena passato dei bei momenti.
I consider it a great positive.	Lo considero un grande positivo.
Then he won't cry.	Allora non piangerà.
That form is available here.	Quel modulo è disponibile qui.
She was a quiet woman.	Era una donna tranquilla.
Nobody said anything, she told herself.	Nessuno disse niente, si disse.
She wasn't fair to her.	Non era giusto nei suoi confronti.
It was a difficult journey, but it was worth it.	È stato un viaggio difficile, ma ne è valsa la pena.
Their influence continues today.	La loro influenza continua ancora oggi.
It wasn't perfect, of course.	Non era perfetto, ovviamente.
We could then go to your house and have a tea party.	Potremmo poi andare a casa tua e fare un tea party.
Take it as it is.	Prendi la cosa così com'è.
It gives you that it is a bit off.	Ti dà che è un po' spento.
There is currently no effective therapy for this disease.	Attualmente non esiste una terapia efficace per questa malattia.
That's what she calls it.	È così che lo chiama.
This increases the cost.	Questo aumenta il costo.
That may not be the case.	Potrebbe non essere così.
I hated him for what she did to us.	Lo odiavo per quello che ci aveva fatto.
What is clear is that something has changed.	Ciò che è chiaro è che qualcosa è cambiato.
This is our life and we love what we do.	Questa è la nostra vita e amiamo ciò che facciamo.
The pain was not as bad as one might imagine.	Il dolore non era così grave come si potrebbe immaginare.
The boys were sent there, rarely to return the same player.	I ragazzi si facevano mandare lì, raramente per restituire lo stesso giocatore.
And I don't think it went well.	E non credo sia andata bene.
In fact, her mother sold her to her house.	In effetti, sua madre l'ha venduta alla casa.
Written informed consent was obtained from the included patients.	Il consenso informato scritto è stato ottenuto dai pazienti inclusi.
It was false information.	Era una falsa informazione.
Oh happy day.	Oh giorno felice.
She loves a few more.	Ama qualcuno in più.
I then sent a copy of the complete file.	Ho quindi inviato una copia del file completo.
The opening night was a huge success.	La serata di inaugurazione è stata un enorme successo.
It's nothing you can plan for.	Non è niente che tu possa pianificare.
It was a minor detail, some figures that didn't add up.	Era un dettaglio minore, alcune cifre che non tornavano.
I literally did a double turn.	Ho letteralmente fatto un doppio giro.
I tried to put myself in their place.	Ho provato a mettermi al loro posto.
He couldn't understand what had just happened.	Non riusciva a capire cosa fosse appena successo.
No weapons or other material were found.	Non sono state trovate armi o altro materiale.
A few months.	Pochi mesi.
Some words can do that.	Alcune parole possono farlo.
Everything you do from the book is natural.	Tutto ciò che farai dal libro è naturale.
There are no performance costs.	Non ci sono costi di prestazione.
However, nature was not kind.	Tuttavia, la natura non era gentile.
He placed his hand on his arm, but asked no more questions.	Posò la sua mano sul suo braccio, ma non fece altre domande.
I really hope you enjoy it.	Spero davvero che tu possa divertirti.
In fact, she was.	In effetti, lo era.
Even very far away.	Anche molto lontano.
Let's consider the examples.	Consideriamo gli esempi.
Looking different can work for you or against you.	Sembrare diverso può funzionare per te o contro di te.
So, you know, we'll have to see.	Quindi, sai, dovremo vedere.
Maybe you will meet someone extraordinary, or maybe you will make great friends.	Forse incontrerai qualcuno di straordinario, o forse ti farai grandi amici.
That should be enough.	Che dovrebbe bastare.
It is never perfect.	Non è mai perfetto.
No medical help.	Nessun aiuto medico.
It was as if I were hers.	Era come se fossi sua.
It is difficult to think clearly.	È difficile pensare con chiarezza.
At that point, the girls were prepared.	A quel punto, le ragazze erano preparate.
Then new drugs would be started.	Quindi sarebbero stati avviati nuovi farmaci.
She broke his neck.	Gli ha rotto il collo.
This would not want anything to be part of this.	Questo non vorrebbe che niente facesse parte di questo.
I hated first school.	Odiavo la prima scuola.
I started laughing.	Ho cominciato a ridere.
This was what should have happened.	Questo era ciò che sarebbe dovuto accadere.
When he showed up, it was late.	Quando si è presentato, era tardi.
Certainly inside this man.	Certamente dentro quest'uomo.
He completely ignored me.	Mi ha completamente ignorato.
They want us to take care of identity.	Vogliono che ci occupiamo dell'identità.
Only one of them may be empty.	Solo uno di essi potrebbe essere vuoto.
I didn't mean what you thought.	Non intendevo quello che pensavi.
There were different things in my life.	C'erano cose diverse nella mia vita.
Get plenty of water.	Prendi molta acqua.
The latter two are now public companies.	Le ultime due sono ora società pubbliche.
I am in the military to protect my country, do as I said.	Sono militare per proteggere il mio paese, fai come detto.
I would not wish that to my mother, to rest in peace.	Non lo augurerei a mia madre, che riposi in pace.
They paid no attention to you, because they understood your function.	A te non hanno prestato attenzione, perché hanno capito la tua funzione.
This has changed over time.	Questo è cambiato con il tempo.
He couldn't believe what had just happened.	Non riusciva a credere a quello che era appena successo.
He needs a closure so he can start over.	Ha bisogno di una chiusura, così può ricominciare da capo.
But it is the beginning of spring.	Ma è l'inizio della primavera.
Tell them you love them and everything will be fine.	Dì loro che li ami e tutto andrà bene.
What your video was created from.	Da cosa è stato creato il tuo video.
This also looks good.	Anche questo sembra buono.
I hope we won't see any action tonight.	Spero che non vedremo alcuna azione stasera.
They never stop once to ask you about your day.	Non si fermano mai una volta a chiederti della tua giornata.
They needed to be together.	Avevano bisogno di stare insieme.
But ever since, it has taken over my home and my life.	Ma da allora, ha preso il controllo della mia casa e della mia vita.
Find out what you enjoy doing and works best for you.	Scopri cosa ti piace fare e funziona meglio per te.
We didn't snow late.	Non abbiamo nevicato fino a tardi.
Doing is my thing.	Fare è la mia cosa.
We had wanted to do this.	Avevamo voluto fare questo.
There are a number of changes in my opinion.	Ci sono una serie di cambiamenti secondo me.
My score follows exactly the score it is using.	Il mio punteggio segue esattamente il punteggio che sta usando.
The meaning of that name is unknown.	Il significato di quel nome è sconosciuto.
I can't think for everyone.	Non riesco a pensare per tutti.
The kids got a little worried.	I ragazzi sono diventati un po' preoccupati.
It would be nothing more than her personal hell.	Non sarebbe stato altro che il suo inferno personale.
It was a real effort to stay on the ground.	È stato un vero sforzo rimanere a terra.
But please, let's not talk about politics.	Ma per favore, non parliamo di politica.
It represents a very old family.	Rappresenta una famiglia molto antica.
Therefore they should have been used instead of the words 'hit' and 'death'.	Pertanto si sarebbero dovute usare al posto delle parole 'colpito' e 'morte'.
There are no tests.	Non ci sono test.
The community could use them.	La comunità potrebbe usarli.
I remember sitting at the bar and drinking.	Ricordo di essermi seduto al bar e di bere.
This time the situation is different.	Questa volta la situazione è diversa.
This is why the action is empty.	Ecco perché l'azione è vuota.
They vary in shape, size and material.	Variano per forma, dimensioni e materiale.
I'll tell them you saved us.	Dirò loro che ci hai salvati.
It hasn't improved.	Non è migliorata.
I tried a lot but I ended up early.	Ci ho provato molto ma sono finito presto.
I never thought about asking you this.	Non ho mai pensato di chiederle questo.
I wanted to live on a boat because I felt safe.	Volevo vivere su una barca perché mi sentivo al sicuro.
Everyone is the same.	Tutti sono uguali.
As we know, that experience can be a good teacher.	Come sappiamo, quell'esperienza può essere un buon insegnante.
They then tried physical therapy, which only made the situation worse.	Hanno quindi provato la terapia fisica, che ha solo peggiorato la situazione.
That was me at my worst.	Quello ero io al mio peggio.
And if the sky gets dark, get out of the city.	E se il cielo si fa scuro, esci dalla città.
He should have gone.	Avrebbe dovuto andare.
You weren't killed and you were shot for saying you weren't shown.	Non sei stato fatto fuori e ti hanno sparato per aver detto di non essere stato mostrato.
It will be tough for a long time.	Sarà dura per molto tempo.
Initially the group was run by the parents.	Inizialmente il gruppo era gestito dai genitori.
I'll have to pay you to go to school.	Dovrò pagarti per andare a scuola.
Good with words.	Bravo con le parole.
If it is less, they have to pay the difference.	Se è inferiore, devono pagare la differenza.
They are still one of "us".	Sono ancora uno di "noi".
It could be.	Potrebbe essere.
He feared he wouldn't let him.	Temeva che non glielo avrebbe permesso.
I have seen my death before me.	Ho visto la mia morte prima di me.
There shouldn't be.	Non dovrebbe esserci.
And this shouldn't come as a surprise.	E questo non dovrebbe sorprendere.
Cross your arms across your chest.	Incrocia le braccia sul petto.
Both exist everywhere.	Entrambi esistono ovunque.
Yet he's holding onto something.	Eppure sta trattenendo qualcosa.
That maybe this time he was gone.	Che forse questa volta se n'era andato.
Everything was where it should be, she noted.	Tutto era dove dovrebbe essere, ha osservato.
She smiled but said nothing.	Sorrise ma non disse nulla.
To get a job she had let people know who she was.	Per ottenere un lavoro aveva fatto sapere alla gente chi era.
We have therefore adopted three approaches.	Abbiamo quindi adottato tre approcci.
I didn't understand the basic nature of food.	Non ho capito la natura di base del cibo.
I'm usually with my mother.	Di solito sono con mia madre.
But we know what brings us today at this very moment.	Ma sappiamo cosa ci porta oggi proprio in questo momento.
We are talking about a lot of changes and a lot of money.	Stiamo parlando di molti cambiamenti e molti soldi.
The participant's performance was well above the case, but not perfect in these conditions.	La performance del partecipante è stata ben al di sopra del caso, ma non perfetta in queste condizioni.
Death was as old as life itself.	La morte era vecchia quanto la vita stessa.
No dogs at the first class meeting.	Nessun cane alla riunione di prima classe.
The door is often open.	La porta è spesso aperta.
And now I'm even worse than before.	E ora sono anche peggio di prima.
Not just on the track.	Non solo in pista.
We know how to do it better than anyone else.	Sappiamo come farlo meglio di chiunque altro.
But I'd like to go to bed right away.	Vorrei però andare a letto subito.
I work out at least an hour every morning.	Mi alleno almeno un'ora ogni mattina.
at least one bit '.	almeno un po '.
My father was in it.	Mio padre c'era dentro.
He let me clarify one thing.	Mi permetta di chiarire una cosa.
This is how you do and stay in this business.	È così che fai e rimani in questo business.
He is literally the only one.	È letteralmente l'unico.
He didn't have questions, he didn't want answers.	Non aveva domande, non voleva risposte.
It was eventually sold as waste.	Alla fine è stato venduto come rifiuto.
He wanted to go with her.	Voleva andare con lei.
President, this is my offer.	Presidente, è la mia offerta.
We now have eight.	Adesso ne abbiamo otto.
You need it now.	Ne hai bisogno adesso.
You have to stop them, somehow.	Devi fermarli, in qualche modo.
We have nothing to deal with.	Non abbiamo niente da affrontare.
Then came the rest of my life.	Poi venne il resto della mia vita.
You cannot transfer a right that you do not have.	Non puoi trasferire un diritto che non hai.
In another direction we face a different situation.	In un'altra direzione affrontiamo una situazione diversa.
Against people outside the main game.	Contro persone al di fuori del gioco principale.
Which is obviously not true.	Il che ovviamente non è vero.
It'll be fine.	Andrà bene.
He meant it too.	Lo intendeva anche lui.
We chose this approach, because a full distribution is not available.	Abbiamo scelto questo approccio, perché non è disponibile una distribuzione completa.
Lucky wondered how they had come to team up together.	Lucky si chiese come fossero arrivati ​​a fare squadra insieme.
A new accident occurred on the same day.	Lo stesso giorno si è verificato un nuovo incidente.
I had a wife, a baby and another one on the way.	Avevo una moglie, un bambino e un altro in arrivo.
Thank you for taking the time to write to me.	Ti ringrazio per aver dedicato del tempo a scrivermi.
Nobody knew what they were doing.	Nessuno sapeva cosa stessero facendo.
It didn't take long to talk.	Non ci volle molto a parlare.
Except that there is something else.	Solo che c'è qualcos'altro.
I'm glad you and your daughter are interested in the process.	Sono contento che tu e tua figlia siate interessati al processo.
Yet a moment later, there it is.	Eppure un attimo dopo, eccola lì.
It couldn't be true.	Non potrebbe essere vero.
I didn't really stay long.	Non sono rimasto a lungo davvero.
This hasn't happened here for a long time.	Questo non succedeva da molto tempo qui.
I didn't want to answer.	Non volevo rispondere.
They tend to be able to solve problems.	Tendono ad essere in grado di risolvere i problemi.
I have a strange and terrible feeling about it.	Ho una strana e terribile sensazione al riguardo.
Maybe some things are just like that.	Forse alcune cose stanno proprio così.
Even if the print quality is not good.	Anche se la qualità di stampa non è buona.
You girls better stay here now.	Voi ragazze fareste meglio a restare qui adesso.
You have done so much for me.	Ha fatto così tanto per me.
Instead she reached out her arm and hand.	Invece allungò il braccio e la mano.
You stay here if you wish.	Resta qui se lo desideri.
Because those people are not part of the game.	Perché quelle persone non fanno parte del gioco.
They will keep coming and we will keep fighting them.	Continueranno ad arrivare e noi continueremo a combatterli.
She at least she had written some wonderful lines about the experience.	Almeno aveva scritto alcune righe meravigliose sull'esperienza.
Everything you do drives the audience crazy, no matter how small.	Tutto ciò che fai fa impazzire il pubblico, non importa quanto piccolo.
It is not certain what happened to them.	Non è certo cosa sia successo a loro.
You can stay there as long as you want.	Puoi stare lì tutto il tempo che vuoi.
Of course here he has no responsibility for my thoughts.	Naturalmente qui non ha alcuna responsabilità per i miei pensieri.
She could read the individual beer signs on the windows.	Poteva leggere i singoli cartelli della birra alle finestre.
Bigger this time.	Più grande questa volta.
She played it safe.	Ha giocato sul sicuro.
You want something better.	Vuoi qualcosa di meglio.
The best by far for me.	Il migliore di gran lunga per me.
She looked like she was crying.	Sembrava stesse piangendo.
She is running this program, though.	Sta conducendo questo programma, però.
But she didn't shoot.	Ma non ha sparato.
My heart broke for him.	Il mio cuore si è spezzato per lui.
The white lights, however, burned from his brain.	Le luci bianche, però, bruciavano dal cervello.
It will take forever.	Ci vorrà un'eternità.
He has understood this for years.	Lo ha capito da anni.
Don't deal with such a company.	Non trattare con un'azienda del genere.
Instead I would say what it means.	Direi invece cosa significa.
We are getting very close now.	Ci stiamo avvicinando molto ora.
Please don't tell me there are easier ways to do this.	Per favore, non dirmi che ci sono modi più semplici per farlo.
Can anyone please tell me the best way to do it.	Qualcuno può per favore dirmi il modo migliore per farlo.
It took so long before she felt used.	Ci è voluto così tanto tempo prima che si sentisse usata.
I fear no man.	Non temo nessun uomo.
Do what is comfortable for you.	Fai ciò che è comodo per te.
Fear of this battle station.	Paura di questa stazione di battaglia.
He was standing there.	Era lì in piedi.
I see we've come a long way since then.	Vedo che abbiamo fatto tanta strada da allora.
Nobody appeared in command.	Nessuno è apparso al comando.
He will make him feel better.	Lo farà sentire meglio.
He'll fix it just the way she likes it.	Lo sistemerò proprio come piace a lei.
For this reason I have missed many important events in my life.	Per questo motivo ho perso molti eventi importanti della mia vita.
They both had young children.	Entrambi avevano figli piccoli.
We must have arrived before he had time to frame it.	Dobbiamo essere arrivati ​​prima che avesse il tempo di inquadrarlo.
Bring more food.	Porta più cibo.
It is right to know these people.	È giusto conoscere queste persone.
Consequently, this element is very specific.	Di conseguenza, questo elemento è molto specifico.
I've never felt it this cold before.	Non l'ho mai sentito così freddo prima.
Most women are familiar with this type.	La maggior parte delle donne ha familiarità con questo tipo.
We got closer.	Ci siamo avvicinati.
The court rejected this request.	Il tribunale ha respinto questa richiesta.
The screen is great and has super smooth performance.	Lo schermo è fantastico e ha prestazioni super fluide.
He took a piece of paper.	Prese un pezzo di carta.
They were about to go home.	Stavano per andare a casa.
I write away from them.	Scrivo lontano da loro.
They were good to eat.	Erano buoni da mangiare.
It was one of the weird things he had noticed after moving here.	Era una delle cose strane che aveva notato dopo essersi trasferito qui.
His thoughts on his father.	I suoi pensieri su suo padre.
A very good sign.	Un ottimo segno.
Focus on the member's experience.	Concentrati sull'esperienza dei membri.
More to give.	Altro da dare.
I feel strange.	Mi sento strano.
This leads to a different distribution of functionality in both cases.	Ciò porta a una diversa distribuzione delle funzionalità in entrambi i casi.
It seemed that social class also had a big impact.	Sembrava che anche la classe sociale avesse un grande impatto.
Be free.	Essere libero.
Couldn't tell.	Non potrei dirlo.
Very nice book.	Libro molto bello.
That's my family.	Quella è la mia famiglia.
I knew it would be fine.	Sapevo che sarebbe andata bene.
You take their opinion very seriously.	Prendi molto sul serio la loro opinione.
All designed to help you protect your network.	Tutto progettato per aiutarti a proteggere la tua rete.
It's time to go home.	È ora di andare a casa.
I like to handle words and pass them on by hand.	Mi piace maneggiare le parole e trasmetterle a mano.
They were looking for a great new president.	Stavano cercando un nuovo grande presidente.
Very little is known about the mechanism of this interaction.	Si sa molto poco sul meccanismo di questa interazione.
Nothing else is present.	Nient'altro è presente.
We, as a government agency, must try to address this problem.	Noi, come ente governativo, dobbiamo cercare di affrontare questo problema.
When you are ready to experience it, call me.	Quando sei pronto per sperimentarlo, chiamami.
They only moved at night.	Si muovevano solo di notte.
She rolled the stone back and sat on it.	Rotolò indietro la pietra e vi si sedette sopra.
Then he ends up back at the bar.	Poi finisce di nuovo al bar.
In theory they are in effect until removed.	In teoria sono in vigore fino alla rimozione.
She said she was.	Ha detto che lo era.
I am here to help.	Sono qui per aiutare.
She had just contacted with a note several weeks ago.	Aveva appena contattato con una nota diverse settimane fa.
The story as we knew it is over.	La storia come la conoscevamo è finita.
There is no damage.	Non ci sono danni.
I can tell from her face.	Posso dirlo dalla sua faccia.
But they began to adjust to her face.	Ma cominciarono ad adattarsi alla sua faccia.
She makes me feel safe.	Mi fa sentire al sicuro.
Everything, apart from the noise, was normal.	Tutto, a parte il rumore, era normale.
However, she let me give you some information.	Tuttavia, lascia che ti dia un'informazione.
I think it's still the best for the country.	Penso che sia ancora il migliore per il paese.
And we do it with the heart.	E lo facciamo con il cuore.
You are not perfect.	Non sei perfetto.
He has power.	Ha potere.
He wanted you.	Ti voleva.
He is just an amazing human being.	È solo un essere umano incredibile.
Trouble or joy.	Guai o gioia.
A goal is an object of interest.	Un obiettivo è un oggetto di interesse.
Not that he didn't know, but he had her next to him.	Non che non lo sapesse, ma l'avesse accanto.
We were in school together.	Eravamo a scuola insieme.
I felt that way even during my early years in college.	Mi sono sentito così anche durante i miei primi anni al college.
One night with breakfast.	Una notte con colazione.
the hands.	le mani.
Something is very wrong.	Qualcosa è molto sbagliato.
You can understand the thinking behind this.	Puoi capire il pensiero dietro questo.
But don't expect much result.	Ma non aspettarti molto risultato.
We have an immediate connection.	Abbiamo una connessione immediata.
They are more powerful than the stars.	Sono più potenti delle stelle.
It was so small when I got it.	Era così piccola quando l'ho avuta.
This is just a media term.	Questo è solo un termine mediatico.
Prices, reasonable.	I prezzi, ragionevoli.
I never thought there was so much, she says.	Non avrei mai pensato che ci fosse così tanto, dice.
He wasn't sure how long it took him to consume the stone.	Non era sicuro di quanto tempo ci voleva per consumare la pietra.
It costs a little more but it is absolutely worth it.	Costa un po' di più ma ne vale assolutamente la pena.
This is beyond politics.	Questo è al di là della politica.
I tried so hard last time.	Ci ho provato così tanto l'ultima volta.
The important thing is that there is a maximum limit.	L'importante è che ci sia un limite massimo.
Observed everything he did.	Osservato tutto quello che faceva.
She really loved him.	Lo amava davvero.
And energy is the main component of producing clean water.	E l'energia è la componente principale della produzione di acqua pulita.
I don't know, something more.	Non so, qualcosa di più.
You are beautiful and it is our pleasure.	Sei bellissima ed è un piacere nostro.
I would be pleased to.	Sarei lieto di.
However, the technique has the following problem.	Tuttavia la tecnica presenta il seguente problema.
There is no way around it.	Non c'è modo di evitarlo.
So it was.	Così è stato.
Show comments input box for each post.	Mostra la casella di input dei commenti per ogni post.
He didn't feel the pain.	Non ha sentito il dolore.
From the look of some, there may be more deaths tomorrow.	Dall'aspetto di alcuni, potrebbero esserci altri morti domani.
They tried to sell and they failed.	Hanno provato a vendere e hanno fallito.
Yet able to add.	Eppure in grado di aggiungere.
So, once again, thanks guys.	Quindi, ancora una volta, grazie ragazzi.
I had planned this day, based on the weather reports.	Avevo programmato questo giorno, basandomi sui bollettini meteorologici.
I put it on the ground.	L'ho messo a terra.
It was the kind of thing you've never even heard of.	Era il genere di cose di cui non hai mai nemmeno sentito parlare.
Me neighter.	Neanch'io.
We will mention only a few in what follows.	Ne citeremo solo alcuni in quanto segue.
This should give them several extra days to survive.	Questo dovrebbe dare loro diversi giorni in più per sopravvivere.
This is the first time.	Questa è la prima volta.
A black nose.	Un naso nero.
Add the broth and mix well.	Aggiungere il brodo e mescolare bene.
There were over a hundred thousand people below.	C'erano più di centomila persone sotto.
Some larger in size and some very very small.	Alcuni di dimensioni maggiori e altri molto molto piccoli.
Nobody knows anything.	Nessuno sa niente.
I just needed to get some fresh air.	Avevo solo bisogno di prendere un po' d'aria fresca.
This is what we have seen.	Questo è quello che abbiamo visto.
There are no photos of her.	Non ci sono foto di lei.
Your mind is still young and very powerful.	La tua mente è ancora giovane e molto potente.
I highly recommend it !!!.	Lo consiglio vivamente!!!.
We hope you will come to visit us soon !.	Ci auguriamo che verrai presto a trovarci!.
It just happens like that.	Succede proprio così.
It was just me who was myself and was trying to live my life.	Ero solo io che ero me stesso e cercavo di vivere la mia vita.
Those who don't have this are wasting a lot of time.	Coloro che non hanno questo stanno perdendo molto tempo.
They only know the game.	Conoscono solo il gioco.
He never had a wrong word to say about anyone.	Non aveva mai una parola sbagliata da dire su nessuno.
Those are interesting too.	Anche quelli sono interessanti.
I'm coming down.	Sto scendendo.
This is generally done near the mine site.	Questo viene generalmente eseguito vicino al sito della miniera.
This is what he did.	Questo è ciò che ha fatto.
And also mom and dad.	E anche mamma e papà.
This was bad.	Questo è stato male.
The reason is the same thoughts shared between the two countries.	Il motivo sono gli stessi pensieri condivisi tra i due paesi.
We will respect your ideas.	Rispetteremo le sue idee.
I did not expect.	Non mi aspettavo.
We need two comments.	Abbiamo bisogno di due osservazioni.
I have no proof.	Non ho alcuna prova.
You need the money.	Ha bisogno di soldi.
I thought we had an understanding.	Pensavo avessimo un'intesa.
It was really happening.	Stava succedendo davvero.
I love this post.	Adoro questo post.
Surface water could be obtained.	Si potrebbe ottenere acqua superficiale.
And for your dog	E per il tuo cane
They caused nothing but trouble.	Non hanno causato altro che guai.
My services would be available.	I miei servizi sarebbero disponibili.
For a detailed discussion of these relationships, see this document.	Per una discussione dettagliata di queste relazioni, vedere questo documento.
You have had.	Hai avuto.
Good enough to eat.	Abbastanza buono da mangiare.
It looks so perfect.	Sembra così perfetto.
This is due to a change in the rise time of the signal.	Ciò è dovuto a un cambiamento nel tempo di salita del segnale.
And, if so, it might be true.	E, se così fosse, potrebbe essere vero.
They were running until they closed the position.	Erano in funzione fino a quando non hanno chiuso la posizione.
It was directly above him.	Era direttamente sopra di lui.
My eyes fell first, though.	I miei occhi caddero prima, però.
I felt it, it was very close.	Lo sentivo, era molto vicino.
So it looks pure.	Quindi sembra puro.
And there have been other complications.	E ci sono state altre complicazioni.
Complete with the second heart.	Completa con il secondo cuore.
He went out on the street.	È uscito in strada.
Visit the website for show times.	Visita il sito per gli orari degli spettacoli.
What we have is real.	Quello che abbiamo è reale.
Completely out of the blue.	Completamente di punto in bianco.
And those poor horses.	E quei poveri cavalli.
However, there are still some limitations to this study.	Tuttavia, ci sono ancora alcuni limiti di questo studio.
Others may not like this approach.	Ad altri potrebbe non piacere questo approccio.
It's over as far as we're concerned.	È finita, per quanto ci riguarda.
I can't help but accept it.	Non posso fare altro che accettarlo.
Find someone you love and love you back.	Trova qualcuno che ami e che ricambia il tuo amore.
He probably thought he did it himself.	Probabilmente lui stesso pensava di averlo fatto.
My son taught me to like myself.	Mio figlio mi ha insegnato a piacermi.
And if you keep that in perspective, you can play even better.	E se lo tieni in prospettiva, puoi giocare ancora meglio.
We are free.	Siamo liberi.
I feel like a child again.	Mi sento di nuovo un bambino.
He too was the first black man to hold that position.	Anche lui è stato il primo uomo di colore a ricoprire quella posizione.
He asked for a moment of my time.	Ha chiesto un momento del mio tempo.
His gaze returned to his little female.	Il suo sguardo tornò alla sua piccola femmina.
It is a different mission.	È una missione diversa.
You know how.	Sai com'è.
Here's what they wear.	Ecco cosa indossano.
I was impressed by it.	Ne sono stato colpito.
Because she, in a way, she died at that moment.	Perché, in un certo senso, è morta in quel momento.
You will free it.	La libererai.
There is no water.	Non c'è acqua.
I think nobody will.	Penso che nessuno lo farà.
She looked one way, then the other.	Guardò da una parte, poi dall'altra.
She might still be stuck in hope.	Potrebbe essere ancora bloccata nella speranza.
She knew she was beautiful and she moved that way.	Sapeva di essere bellissima e si muoveva in quel modo.
Oh, they will be so happy.	Oh, saranno così felici.
Now it's pretty bad.	Ora è piuttosto brutto.
Do something for them.	Fai qualcosa per loro.
I don't think she was ever beautiful.	Non credo che sia mai stata bella.
She has power over us.	Ha potere su di noi.
They soon knew something was wrong.	Presto seppero che qualcosa non andava.
The background colors are the same.	I colori dello sfondo sono gli stessi.
I didn't buy anything.	Non ho comprato niente.
These analyzes are planned for future studies.	Tali analisi sono previste per studi futuri.
It wouldn't be good.	Non andrebbe bene.
Small but fundamental changes in a system can have a huge impact.	Piccole ma fondamentali modifiche in un sistema possono avere un impatto enorme.
Further related studies are now underway.	Ora sono in corso anche ulteriori studi correlati.
And this goes on for the whole game.	E questo va avanti per l'intera partita.
He considered himself not white enough.	Si considerava non abbastanza bianco.
There seems to be no model for the cause.	Non sembra esserci alcun modello per la causa.
I was starting to wonder what it took so long.	Stavo cominciando a chiedermi cosa ci volesse così tanto tempo.
Keep doing this for several weeks.	Continua a farlo per diverse settimane.
There are three problems here.	Ci sono tre problemi qui.
This could not happen again.	Questo non potrebbe succedere di nuovo.
I asked for this case.	Ho chiesto questo caso.
Play with your story.	Gioca con la tua storia.
Take this box.	Prendi questa scatola.
It is very different from the television of the past.	E' molto diverso dalla televisione del passato.
It should really do as standard.	Dovrebbe davvero fare come standard.
He couldn't help himself.	Non poteva trattenersi.
These are some of my hardest questions.	Queste sono alcune delle mie domande più difficili.
The largest fish processing plant in the region.	Il più grande stabilimento di lavorazione del pesce della regione.
But he must try.	Ma deve provare.
Well, we were happy with that of course, but somehow.	Bene, ne siamo stati contenti ovviamente, ma in qualche modo.
It's funny how these things work.	È divertente come funzionano queste cose.
He wore a black suit.	Indossava un abito nero.
As a result of the meeting, four teams were formed.	Come risultato dell'incontro si sono formate quattro squadre.
This study showed early vs.	Questo studio ha mostrato che presto vs.
He has had some problems and is trying to improve.	Ha avuto dei problemi e sta cercando di migliorare.
Thank you so much!.	Grazie così tanto!.
I won't see you tonight.	Non ti vedrò stasera.
Death, you are not a stone wall.	Morte, tu non sei un muro di pietra.
I am a police officer.	Sono un agente di polizia.
I am not trying to fuck.	Non sto cercando di scopare.
Nobody will notice.	Nessuno se ne accorgerà.
My clothes also look dirty.	Anche i miei vestiti sembrano sporchi.
Not what they are saying.	Non quello che stanno dicendo.
This was a success, in any case.	Questo è stato un successo, in ogni caso.
I'm done and it's your time to take over.	Ho finito ed è il tuo momento di prendere il sopravvento.
You performed the study.	Ha eseguito lo studio.
It is a weapon used to kill people.	È un'arma usata per uccidere le persone.
You would be welcome at any time.	Saresti il ​​benvenuto in qualsiasi momento.
It's too late for me to change.	È troppo tardi per me per cambiare.
He had seen our show.	Aveva visto il nostro spettacolo.
I watch.	Lo guardo.
I appreciate your research skills.	Apprezzo le tue capacità di ricerca.
I'm going up.	Sto salendo.
It couldn't be used against her.	Non poteva essere usato contro di lei.
We have seen, however, that two causes stand out.	Abbiamo visto, tuttavia, che spiccano due cause.
Fans hated him.	I fan lo odiavano.
Here and everywhere.	Qui e ovunque.
I'll be away most of the day.	Starò via la maggior parte della giornata.
He just wants to tell me in person.	Vuole solo dirmelo di persona.
I had a lot to work with.	Avevo molto con cui lavorare.
She tried to go home tonight, but with no luck.	Ha cercato di tornare a casa stasera, ma senza fortuna.
Yes, it is possible and probably easier than you think.	Sì, è possibile e probabilmente è più facile di quanto immagini.
When they got home, they went straight to bed.	Quando sono arrivati ​​a casa, erano andati direttamente a letto.
Once it started, no one thought it could stop.	Una volta iniziato, nessuno pensava che potesse fermarsi.
The model is presented in the next section.	Il modello è presentato nella sezione successiva.
There was no sign of struggle or struggle.	Non c'era alcun segno di lotta o lotta.
It was too small, too slow and too weak.	Era troppo piccola, troppo lenta e troppo debole.
And she would have him killed.	E l'avrebbe fatto uccidere.
Arguing is not a crime.	La discussione non è un crimine.
Her mother said so.	Lo ha detto sua madre.
She didn't know if she had ever been silent for this long.	Non sapeva se fosse mai stato in silenzio così a lungo.
Older children say they don't want to see them anymore.	I bambini più grandi dicono che non li vogliono più vedere.
There is still a lot to learn.	C'è ancora molto da imparare.
Make sure you include your name, phone number and email.	Assicurati di includere il tuo nome, numero di telefono ed e-mail.
Has he or his parents ever tried.	Lui oi suoi genitori ci hanno mai provato.
But these things were clinical.	Ma queste cose erano cliniche.
Seven months a year.	Sette mesi all'anno.
We want a little of both.	Vogliamo un po' di entrambi.
This is not science.	Questa non è scienza.
At that moment a thought occurred to me.	In quel momento mi venne in mente un pensiero.
It was nice to see you.	È stato bello vederti.
It's nice to play the first leg away from home.	È bello giocare l'andata in trasferta.
If you want to see me then ask, don't order.	Se vuoi vedermi, allora chiedi, non ordinare.
More houses the same.	Più case lo stesso.
All the better if the other is the only one killed.	Tanto meglio se l'altro è l'unico ucciso.
But he kept his distance from religion for other reasons as well.	Ma tenne le distanze dalla religione anche per altri motivi.
Children really like to use them.	Ai bambini piace davvero usarli.
This position did not provide for benefits.	Questa posizione non prevedeva benefici.
And the internet has really helped.	E Internet ha davvero aiutato.
I wanted the pain to go away.	Volevo che il dolore andasse via.
I shrug my shoulders back.	Alzo le spalle all'indietro.
The variables considered were age, sex, symptoms, and start date.	Le variabili prese in considerazione erano l'età, il sesso, i sintomi e la data di inizio.
Nobody can tell.	Nessuno può dirlo.
I can't understand why this name was chosen.	Non riesco a capire perché è stato scelto questo nome.
It's my third.	È il mio terzo.
He goes for what he wants.	Va per quello che vuole.
He didn't have to play a role.	Non doveva recitare un ruolo.
The same file works in similar applications.	Lo stesso file funziona in applicazioni simili.
They can do it by majority.	Possono farlo a maggioranza.
He said she was sorry.	Ha detto che le dispiaceva.
Something was different.	Qualcosa era diverso.
I've seen something like this before.	Ho già visto qualcosa del genere.
He grabbed his things to start getting ready.	Afferrò le sue cose per iniziare a prepararsi.
In particular, this technology has a lot to offer women.	In particolare, questa tecnologia ha molto da offrire alle donne.
The reason for the failure is not momentary.	Il motivo del fallimento non è momentaneo.
And he came back.	E tornò.
Drive slowly around them.	Guida lentamente intorno a loro.
Thank you guys.	Grazie ragazzi.
She is no longer afraid of him.	Non ha più paura di lui.
A variety of my best list.	Una varietà della mia lista dei migliori.
I'm with him now and I'm safe.	Ora sono con lui e sono al sicuro.
Just don't go.	Basta non andare.
You can call me her.	Puoi chiamarmi lei.
Such a vehicle construction is well known.	Una tale costruzione di un veicolo è ben nota.
You are trying to survive.	Stai cercando di sopravvivere.
The advantage will of course have been selected.	Il vantaggio sarà stato naturalmente selezionato.
Except my husband of course.	Tranne mio marito ovviamente.
His mind was too full of fear.	La sua mente era troppo piena di paura.
I've only done limited tests, but the results have been good.	Ho fatto solo test limitati, ma i risultati sono stati buoni.
He couldn't bear to look at her.	Non poteva sopportare di guardarla.
Now just wait.	Ora aspetta e basta.
At least a hundred.	Almeno un centinaio.
I know one thing, though.	So una cosa, però.
The bar was cool and dark.	Il bar era fresco e buio.
Because it was great.	Perché è stato fantastico.
I get a lot.	Ricevo molto.
Make them go away.	Falli andare via.
All things are fine.	Tutte le cose sono a posto.
I also liked this book very much.	Anche questo libro mi è piaciuto molto.
Now let's go back to two or three times a week.	Ora torniamo a due o tre volte a settimana.
It's a nice face, though.	È una bella faccia, però.
I was surprised at how light it was.	Sono rimasto sorpreso da quanto fosse leggero.
The problem is, everyone else had the same idea.	Il problema è che tutti gli altri hanno avuto la stessa idea.
So it is proved.	Così è dimostrato.
He is a man of gamers.	È un uomo di giocatori.
But if he knew.	Ma se lo sapesse.
A user should be able to comment on any of them.	Un utente dovrebbe essere in grado di commentare uno di essi.
Don't be angry, but be on your guard.	Non essere arrabbiato, ma stai in guardia.
I watched it every day.	Lo guardavo tutti i giorni.
We found it good value for money.	Abbiamo trovato un buon rapporto qualità-prezzo.
I couldn't decide what it was.	Non riuscivo a decidere cosa fosse.
And he still had his life.	E aveva ancora la sua vita.
These experiences are not just experiences of pleasure.	Queste esperienze non sono solo esperienze di piacere.
There was no way to get used to it, even after so many years.	Non c'era modo di abituarsi, anche dopo tanti anni.
His legs are pale.	Le sue gambe sono pallide.
People are happy again.	Le persone sono di nuovo felici.
Just words to keep us united.	Solo parole per tenerci uniti.
The world is but the combination of our thoughts, words and actions.	Il mondo non è che la combinazione dei nostri pensieri, parole e azioni.
It shouldn't come.	Non dovrebbe arrivare.
In such circumstances, class treatment would seem reasonable.	In tali circostanze, il trattamento di classe sembrerebbe ragionevole.
Please note that we will release this information as soon as possible.	Tieni presente che il prima possibile rilasceremo tali informazioni.
The boy performs a tight operation.	Il ragazzo esegue un'operazione serrata.
We only think about the event.	Pensiamo solo all'evento.
Now this can go for a man or a woman.	Ora questo può andare per un uomo o una donna.
At least one hundred thousand years into the future.	Almeno centomila anni nel futuro.
Just one more.	Solo un altro.
Life in an apartment has been going well so far.	La vita in un appartamento è andata bene finora.
And apparently, a strong man.	E a quanto pare, un uomo forte.
He lets him do it himself.	Lascia che lo faccia da solo.
You'll be fine.	Andrai bene.
And they're still around, still making records twenty years later.	E sono ancora in giro, continuano a fare dischi vent'anni dopo.
You know how to make programs work.	Sai come far funzionare i programmi.
It might even get worse.	Potrebbe anche peggiorare.
He moved up to second place.	È salito al secondo posto.
I just started learning development.	Ho appena iniziato a imparare lo sviluppo.
Never change it.	Non cambiarlo mai.
It's too damn good.	È troppo dannatamente bello.
The food was very good.	Il cibo era molto buono.
This is no small spot for a city.	Questo non è un piccolo punto per una città.
She feels the warmth of him.	Lei sente il calore di lui.
He has survived on his own for many years now.	È sopravvissuto da solo per molti anni ormai.
Space has hit him.	Lo spazio lo ha colpito.
But he hoped he could get on with his life.	Ma sperava di poter andare avanti con la sua vita.
And maybe some other reason.	E forse qualche altro motivo.
He won't be afraid to plan a future with me.	Non avrà paura di pianificare un futuro con me.
He looked down, recovered, and tried again.	Abbassò lo sguardo, si riprese e provò di nuovo.
Or maybe sooner.	O forse prima.
Which is what's happening here.	Che è quello che sta succedendo qui.
He was proud, but he still needed the money.	Era orgoglioso, ma aveva ancora bisogno di soldi.
The stock fell by over a third.	Il titolo è sceso di oltre un terzo.
Just long press where supported.	Basta premere a lungo dove supportato.
You just have to move and have fun.	Devi semplicemente trasferirti e divertirti.
We must therefore beware of his touch.	Dobbiamo quindi guardarci dal suo tocco.
Because there are three of you.	Perché siete in tre.
This is just the way we did it.	Questo è solo il modo in cui l'abbiamo fatto.
Everyone hated him.	Tutti lo odiavano.
Not a way of life.	Non un modo di vivere.
It was a lot because we didn't earn a lot.	Era molto perché non guadagnavamo molto.
He finished the class.	Ha finito la classe.
She is a great friend.	È un'amica fantastica.
They thought it was a problem they had learned to control last season.	Pensavano che fosse un problema che avevano imparato a controllare la scorsa stagione.
The entire order must be shipped to a single address.	L'intero ordine deve essere spedito a un unico indirizzo.
This is quite said.	Questo è abbastanza detto.
This makes the evidence relevant.	Questo rende le prove rilevanti.
Probably not.	Probabilmente no.
He is still here.	Lui è ancora qui.
This is right.	Questo è giusto.
I'm trying to impact one family, one child a year.	Sto cercando di avere un impatto su una famiglia, un bambino all'anno.
He loves being the center of attention.	Ama essere al centro dell'attenzione.
It's the first day.	È il primo giorno.
I suddenly laughed.	Ho riso all'improvviso.
I want the three of us.	Voglio noi tre.
They were kind enough to be careful, but someone could get hurt.	Erano abbastanza gentili da stare attenti, ma qualcuno poteva farsi male.
There are no fruit trees.	Non ci sono alberi da frutto.
You know, that's not a bad idea.	Sai, non è una cattiva idea.
But it was still nice to see the answers.	Ma è stato comunque bello vedere le risposte.
The other code is the correct size.	L'altro codice è la taglia corretta.
My hand connected right where it should.	La mia mano si è collegata proprio dove avrebbe dovuto.
It is your heart.	È il tuo cuore.
It is one that.	È uno che.
However, this week is not the case.	Tuttavia, questa settimana non è così.
Here are the pertinent ideas.	Ecco le idee pertinenti.
Our children are fine.	I nostri figli stanno bene.
In most cases, you work directly with the products.	Nella maggior parte dei casi, lavori direttamente con i prodotti.
I'll never forget the day his body was found.	Non dimenticherò mai il giorno in cui il suo corpo è stato ritrovato.
All patients were followed up for an average of five years.	Tutti i pazienti sono stati seguiti in media per cinque anni.
In fact, you can't have one without the other.	In effetti, non puoi averne uno senza l'altro.
Feel free to print the image above and fill it out.	Sentiti libero di stampare l'immagine sopra e compilarla.
They are bigger than we thought.	Sono più grandi di quanto pensassimo.
She barely felt it.	Lo sentiva appena.
He is making my job very difficult.	Sta rendendo il mio lavoro molto difficile.
May you know this and see that with it comes a duty.	Che tu sappia questo e vedi che con esso arriva un dovere.
He had thought about it more than he would have liked.	Ci aveva pensato più di quanto avrebbe voluto.
It wouldn't last long in my house either.	Non sarebbe durato a lungo neanche a casa mia.
This is the appropriate procedure.	Questa è la procedura appropriata.
There was no way around it.	Non c'era modo di aggirarlo.
You use it when you want it.	Lo usi quando lo vuoi.
There is no human right to a comfortable life.	Non esiste alcun diritto umano per una vita confortevole.
This is a month's time.	Questo è il tempo di un mese.
The instructions were correct under the evidence.	Le istruzioni erano corrette sotto le prove.
That was their baseline.	Quella era la loro linea di base.
It's a game.	È un gioco.
But here we are.	Ma eccoci qua.
All of these studies are consistent with our findings.	Tutti questi studi sono coerenti con i nostri risultati.
You can't like yours, but not mine.	Non può piacerti il ​​tuo, ma non il mio.
The woman is angry.	La donna è arrabbiata.
We would definitely stay there again.	Ci torneremmo sicuramente.
None of them survived.	Nessuno di loro è sopravvissuto.
I really enjoyed reading this story.	Mi è piaciuto molto leggere questa storia.
These are the four values ​​we have set.	Questi sono i quattro valori che abbiamo impostato.
But this option isn't for everyone.	Ma questa opzione non è per tutti.
I love to eat, I hate cooking and shopping too much.	Amo mangiare, odio cucinare e fare acquisti troppo.
I also like being able to walk to most places.	Mi piace anche essere in grado di raggiungere a piedi la maggior parte dei posti.
You can take it off sales.	Puoi toglierlo dalle vendite.
Someone was home.	Qualcuno era a casa.
It is now part of our family.	Adesso fa parte della nostra famiglia.
He was crying and I asked him.	Stava piangendo e gliel'ho chiesto.
The results were similar for the two groups.	I risultati sono stati simili per i due gruppi.
They had parties where girls and boys kissed.	Facevano feste in cui ragazze e ragazzi si baciavano.
A great storm is coming.	Sta arrivando una grande tempesta.
There is no cure and there is no community.	Non c'è cura e non c'è comunità.
It was probably good.	Probabilmente era buono.
And you can only download the driver files for free.	E puoi solo scaricare i file dei driver gratuitamente.
Probably partly true.	Probabilmente in parte vero.
We find that to be the case here.	Troviamo che sia il caso qui.
We need to see my father.	Dobbiamo vedere mio padre.
Each is a moment in time and space, never to be repeated.	Ciascuno è un momento nel tempo e nello spazio, da non ripetere mai.
We went to some of the same places.	Siamo andati in alcuni degli stessi posti.
A week, maybe.	Una settimana, forse.
They can't even say not to comment.	Non possono nemmeno dire di non commentare.
To write.	Scrivere.
Even now, even without looking, he knew exactly where she was.	Anche adesso, anche senza guardare, sapeva esattamente dov'era.
He did everything he could to reach people on the subject.	Ha fatto tutto il possibile per raggiungere le persone sull'argomento.
It was impossible for anyone there to do anything else.	Era impossibile che qualcuno lì facesse qualcosa altrimenti.
Which brings up a point.	Il che fa emergere un punto.
It would be sad if he knew he was wrong.	Sarebbe triste se sapesse di aver sbagliato.
She looks at the storm and looks back at me.	Lei guarda la tempesta e torna a guardarmi.
In general, I don't lose heart.	In generale non mi perdo d'animo.
I'm not even sure.	Non sono nemmeno sicuro.
This is indeed a possible interpretation.	Questa è davvero una possibile interpretazione.
They said their actions were rarely reported in the media.	Hanno detto che le loro azioni sono state raramente riportate dai media.
Plus, they're made from free, easily obtainable waste material.	Inoltre, sono realizzati con materiale di scarto gratuito e facilmente ottenibile.
We had to stop it before it got worse.	Dovevamo fermarlo prima che peggiorasse.
He too was right.	Anche lui aveva ragione.
Kill him probably.	Uccidilo probabilmente.
But my mind didn't stop at that feature.	Ma la mia mente non si è fermata a quella caratteristica.
It's about what he does.	Riguarda quello che fa.
You need time to think.	Hai bisogno di tempo per pensare.
But otherwise only the family process.	Ma per il resto solo il processo familiare.
Let's start with green.	Cominciamo dal verde.
She was alone.	Era da sola.
Ten minutes ago.	Dieci minuti fa.
Good interview, if you like and follow the show.	Buona intervista, se ti va e segui lo spettacolo.
Since that day he has passed by us.	Da quel giorno è passato da noi.
We met her for an interview.	L'abbiamo incontrata per un'intervista.
Return the mixture to the pan and put over medium heat.	Riportare il composto nella padella e mettere a fuoco medio.
I haven't seen it either.	Non l'ho visto nemmeno io.
He must have gone.	Deve essere andato.
She thought so too.	Anche lei la pensava così.
Once with the car, and then two separate humans.	Una volta con la macchina, e poi due umani separati.
We can't do anything else to help.	Non possiamo fare altro per aiutare.
The nature of the questions has changed.	La natura delle domande è cambiata.
The horses had broken legs.	I cavalli avevano le gambe rotte.
Even if there was another way, we would never find it.	Anche se ci fosse un altro modo, non lo troveremmo mai.
You will make someone your equal.	Farai diventare qualcuno tuo uguale.
I need it for reasons.	Ne ho bisogno per ragioni.
It works because we said it worked.	Funziona perché abbiamo detto che ha funzionato.
But what isn't so well understood is what else happens.	Ma ciò che non è così ben compreso è cos'altro accade.
There is nothing behind us for days.	Non c'è niente per giorni dietro di noi.
People don't respect us.	Le persone non ci rispettano.
Obviously she goes back to him.	Ovviamente lei torna da lui.
And you love to be touched.	E tu ami essere toccato.
They are just like everyone else.	Sono proprio come tutti gli altri.
Two teams rushing to the ground.	Due squadre che si precipitano a terra.
She had seen him there, in the audience.	Lo aveva visto lì, tra il pubblico.
Open yourself to these feelings of anxiety.	Apriti a questi sentimenti di ansia.
So go explain.	Quindi vai a spiegare.
He had the strength to do it.	Aveva la forza per farlo.
His breathing was too forced.	Il suo respiro era troppo forzato.
I smiled at this.	Ho sorriso a questo.
Instead, it should be standard in one way or another.	Invece, dovrebbe essere standard in un modo o nell'altro.
Now, don't go anywhere.	Ora, non andare da nessuna parte.
It is this feeling of.	È questa sensazione di.
The basic design and operation of two of these systems will be considered.	Verranno presi in considerazione il progetto di base e il funzionamento di due di questi sistemi.
They need to slow down a bit though.	Hanno bisogno di rallentare un po' però.
Otherwise it returns false.	Altrimenti restituisce falso.
I got one.	ne ho ricevuto uno.
He picked them up, but he neither held them nor guarded them.	Li raccolse, ma non li trattenne né li custodiva.
We trust that he is better off where he is.	Confidiamo che stia meglio dove si trova.
Take a look at the case and you'll see why.	Dai un'occhiata al caso e vedrai perché.
At least you're trying.	Almeno ci stai provando.
Meat and products.	Carne e prodotti.
That he would let her live.	Che l'avrebbe lasciata vivere.
This allows you to advance to higher levels.	Questo ti permette di avanzare a livelli più alti.
They didn't have it but the woman in the shop recommended it to me.	Non ce l'avevano ma la donna del negozio me lo ha consigliato.
She was sure she was low-key.	Aveva la sicurezza di essere di basso profilo.
I've been using it for years.	Lo uso da anni.
I might as well get paid for it.	Potrei anche essere pagato per questo.
In that case they should not object.	In tal caso non dovrebbero opporsi.
I'm glad you don't understand what's going on.	Sono contento che tu non capisca cosa sta succedendo.
I found a helpful post here.	Ho trovato un post utile qui.
She is something special.	Lei è qualcosa di speciale.
Good characteristics of the device can be obtained using these methods.	Buone caratteristiche del dispositivo possono essere ottenute utilizzando questi metodi.
Someone like that.	Qualcuno così.
That's what excites me.	È ciò che mi eccita.
No, we tend to do a lot of things without knowing why.	No, tendiamo a fare molte cose senza sapere perché.
Staff member, asked in a customer report.	Membro del personale, chiesto in una relazione ai clienti.
Suddenly it is motionless.	All'improvviso è immobile.
It's a question of where to start.	È una questione di dove si parte.
The team improved their winning record by nine games.	La squadra ha migliorato il suo record di vittorie di nove partite.
Dark brown is actually my natural hair color.	Il castano scuro è in realtà il mio colore naturale di capelli.
I went online.	Sono andato in linea.
Each era has its magical moments.	Ogni epoca ha i suoi momenti magici.
If only she could turn it off.	Se solo potesse spegnerlo.
But he was ready for me.	Ma era pronto per me.
Don't accept their decision without a fight.	Non accettare la loro decisione senza combattere.
Listen to what they say and pay attention.	Ascolta quello che dicono e presta attenzione.
To appreciate music, you need to know how it is put together.	Per apprezzare la musica, devi sapere come è fatta, messa insieme.
There is more than the physical.	C'è più del fisico.
You are stronger than you know.	Sei più forte di quanto sai.
It may have been like this for hours.	Potrebbe essere stata così per ore.
She wanted to share it with someone.	Voleva condividerlo con qualcuno.
You will see a couple of animals.	Vedrai una coppia di animali.
The question becomes that of the identity between them.	La questione diventa quella dell'identità tra di loro.
Therefore, it is quite normal for people to be worried.	Pertanto, è abbastanza normale che le persone siano preoccupate.
It wasn't bad.	Non era andata male.
I'm afraid of what might happen next, even if she isn't.	Ho paura di quello che potrebbe succedere dopo, anche se lei non lo è.
What it must have been like for my father to accept.	Che cosa deve essere stata per mio padre accettare.
Sure, they want to make money.	Certo, vogliono fare soldi.
If you haven't had it in a while it's really good.	Se non lo avevi da un po' è davvero buono.
They were level at the top.	Erano a livello in cima.
I hated going to work every day.	Odiavo andare al lavoro tutti i giorni.
I've just done it.	L'ho appena fatto.
And they haven't changed it.	E non l'hanno cambiato.
No response from others so far.	Nessuna risposta dagli altri finora.
It has great beauty.	Ha una grande bellezza.
And she had asked him to sit with her.	E lei gli aveva chiesto di sedersi con lei.
Long days await us.	Ci aspettano lunghi giorni.
A significant factor is when it happens.	Un fattore significativo è quando accade.
Thanks for voting.	Grazie per il voto.
She didn't even need to touch it, just.	Non aveva nemmeno bisogno di toccarla, solo.
Worth a try.	Vale la pena provare.
It didn't last long, though.	Non è durato a lungo, però.
They have five children.	Hanno cinque figli.
Very few lights on.	Pochissime luci accese.
Please make yourself at home.	Prego, fai come a casa tua.
I was living it.	Lo stavo vivendo.
A moment later, she saw why.	Un attimo dopo, vide perché.
And she was right to doubt me.	E aveva ragione a dubitare di me.
Then they came faster and harder.	Poi sono arrivati ​​più velocemente e più duramente.
This results in particularly good performance.	Ciò si traduce in prestazioni particolarmente buone.
Now there was no one to call.	Adesso non c'era nessuno da chiamare.
They had nothing to do with each other.	Non avevano niente a che fare l'uno con l'altro.
Last night I had a long talk with my children.	Ieri sera ho parlato a lungo con i miei figli.
Mine was one of the lives you saved that day.	La mia è stata una delle vite che hai salvato quel giorno.
How well they live.	Come vivono bene.
You start cutting it.	Inizi a tagliarlo.
It's great that past customers are getting in touch with me again.	È fantastico che i clienti del passato si mettano di nuovo in contatto con me.
And nobody tells us.	E nessuno ce lo dice.
Please guide me for further moves.	Per favore guidami per ulteriori mosse.
A staff member has a title.	Un membro dello staff ha un titolo.
We can do it, because this is a world of video games.	Possiamo farlo, perché questo è un mondo di videogiochi.
This accusation is serious.	Questa accusa è grave.
Our study has two main findings.	Il nostro studio ha due risultati principali.
We cannot fall !.	Non possiamo cadere!.
Not just a loss in my case.	Non solo una perdita, nel mio caso.
However, many students don't feel safe in schools.	Tuttavia, molti studenti non si sentono al sicuro nelle scuole.
The characters are easy to like and their stories are interesting.	I personaggi sono facili da apprezzare e le loro storie sono interessanti.
He has just entered the house.	È appena entrato in casa.
With your voice and your vote we can make it happen.	Con la tua voce e con il tuo voto possiamo farlo accadere.
I don't know if much else.	Non so se molto altro.
This can last anywhere from a few seconds to several months.	Questo può durare da pochi secondi a diversi mesi.
She was focused on my head again.	Era di nuovo concentrata sulla mia testa.
He couldn't move his legs, arms, mouth.	Non riusciva a muovere le gambe, le braccia, la bocca.
Check out the numbers right now.	Dai un'occhiata ai numeri in questo momento.
Use it to your advantage !.	Usalo a tuo vantaggio!.
We have developed over many years.	Ci siamo sviluppati nel corso di molti anni.
You have provided the means to take that action.	Hai fornito i mezzi per intraprendere quell'azione.
Here just note the differences.	Qui basta notare le differenze.
Men will thank us for it.	Gli uomini ci ringrazieranno per questo.
This can be described as follows.	Questo può essere descritto come segue.
I can't wait to read what he thought of the times of her.	Non vedo l'ora di leggere cosa ha pensato dei suoi tempi.
It is not significant.	Non è significativo.
Then with that we will have a fighting chance, and that is already something.	Allora con quello avremo una possibilità di combattere, e questo è già qualcosa.
Criminal activity is.	L'attività criminale è.
She wore too soft a white weight.	Portava un peso bianco troppo morbido.
How nice to be late.	Che bello essere in ritardo.
Of media in the gaseous phase.	Di mezzi in fase gassosa.
Too much has been said about it.	Si è detto troppo a riguardo.
It seems to be what everyone cares about.	Sembra che sia ciò che interessa a tutti.
It measured in length.	Misurava in lunghezza.
I go back to the data.	Torno ai dati.
I just said it.	L'ho appena detto.
It cannot be used for any purpose.	Non può essere utilizzato per nessuno scopo.
See how many questions you answered correctly.	Guarda quante domande hai risposto correttamente.
I have been.	ero stato.
Everyone loves her.	Tutti la amano.
There should be understanding on an emotional level.	Ci dovrebbe essere comprensione a livello emotivo.
The system appears not to be one.	Il sistema sembra non essere uno.
I knew everything.	sapevo tutto.
The hole inside him burned.	Il buco dentro di lui bruciava.
You are the father of all.	Sei il padre di tutti.
I don't know how they will do it.	Non so come potranno farlo.
He refused and kept walking.	Ha rifiutato e ha continuato a camminare.
Great was his care of them.	Grande è stata la sua cura di loro.
But live today.	Ma vivi oggi.
With one exception.	Con una sola eccezione.
It's all OK.	Tutto a posto.
But it's time to say enough.	Ma è ora di dire basta.
Only your word matters.	Solo la tua parola conta.
He has yet to recover.	Deve ancora recuperare.
They weren't dressed in white.	Non erano vestiti di bianco.
Because it is tight.	Perché è stretto.
Now they do everything together.	Adesso fanno tutto insieme.
All patients returned to their previous jobs.	Tutti i pazienti sono tornati ai loro precedenti lavori.
You played really well and we are so proud of you.	Hai giocato davvero bene e siamo così orgogliosi di te.
It is not a surprise.	Non è una sorpresa.
You really feel very safe and cared for.	Ti senti davvero molto al sicuro e curato.
Perhaps the situation can be considered in the following way.	Forse si può considerare la situazione nel modo seguente.
We'll have to cut it short right there.	Dovremo tagliare corto proprio lì.
This result could be positive or negative.	Questo risultato potrebbe essere positivo o negativo.
Choose how often you need to see that data.	Scegli la frequenza con cui devi vedere quei dati.
I particularly like it when they do it multiple times.	Mi piace particolarmente quando lo fanno più volte.
Not like we did.	Non come abbiamo fatto noi.
No, just major.	No, solo maggiore.
You can test the market in several ways.	Puoi testare il mercato in diversi modi.
The gender difference was not significant.	La differenza di genere non era significativa.
Don't get so caught up in the base weight.	Non essere così preso dal peso base.
A little fresh air would clear his mind.	Un po' d'aria fresca gli schiarirebbe la mente.
So were their lives.	Così erano le loro vite.
In fact, I consider other issues more important.	In realtà considero altre questioni più importanti.
Do two jobs.	Fare due lavori.
However, they looked a bit confused.	Tuttavia, sembravano un po' confusi.
But we knew who knew.	Ma sapevamo chi lo sapeva.
Consequently, most of the research is very recent.	Di conseguenza, la maggior parte della ricerca è molto recente.
I had to make a choice.	Ho dovuto fare una scelta.
There was nothing else he could have done.	Non c'era nient'altro che avrebbe potuto fare.
He didn't want such an acquaintance.	Non voleva una conoscenza del genere.
In fact, the family home was set up as a music shop.	In effetti, la casa di famiglia era allestita come un negozio di musica.
Initially he had supported the war effort, he told me.	Inizialmente aveva sostenuto lo sforzo bellico, mi disse.
He did it hard but fair.	Lo ha fatto in modo duro ma corretto.
That's why we have three adults here.	Ecco perché qui abbiamo tre adulti.
He lay still, breathing deeply.	Era sdraiato immobile, respirando profondamente.
See you next time.	Ci vediamo la prossima volta.
My mother had a friend who was excellent at this.	Mia madre aveva un'amica che era eccellente in questo.
She is in the mix with us.	È nel mix con noi.
She offered me everything.	Mi ha offerto tutto.
I don't say which one.	Non dico quale.
He couldn't just lie there and do nothing.	Non poteva semplicemente sdraiarsi lì senza fare nulla.
I don't think we expected it to be that bad.	Non credo che ci aspettassimo che fosse così negativo.
He needed men.	Aveva bisogno di uomini.
Nobody goes out.	Nessuno esce.
The internet is a wonderful place to find and share.	Internet è un posto meraviglioso per trovare e condividere.
If they catch up with you, you won't survive.	Se ti raggiungono, non sopravviverai.
But he missed home.	Ma gli mancava casa.
He led him through the door across the hall.	Lo condusse attraverso la porta dall'altra parte del corridoio.
He will only see it everywhere.	Lo vedrà solo ovunque.
I think more people should be like that, actually.	Penso che più persone dovrebbero essere così, in realtà.
It's like something that doesn't make sense.	È come qualcosa che non ha senso.
Just like his characters.	Proprio come i suoi personaggi.
They lived, he thought, in his house.	Vivevano, pensò, a casa sua.
Virtually the same movie as the first movie.	Praticamente lo stesso film del primo film.
It was the third act.	Era il terzo atto.
He fell off the face of the earth.	È caduto dalla faccia della terra.
This is just how it should be.	Questo è proprio come dovrebbe essere.
Color doesn't fit in.	Il colore non ci entra.
He spread his hands.	Allargò le mani.
This is where you live.	È qui che vivi.
She had done it before and she could do it again.	L'aveva fatto prima e poteva farlo di nuovo.
Very sharp points.	Punti molto acuti.
I go out immediately.	Esco subito.
In our opinion, the answer is no.	A nostro avviso, la risposta è no.
People have been very interested in this industry for a long time.	Le persone sono state molto interessate a questo settore per molto tempo.
He had no reason to be in this country.	Non aveva motivo di essere in questo paese.
Not those pictures in here.	Non quelle immagini qui dentro.
This is the basic path.	Questo è il percorso di base.
I have no idea if it will.	Non ho idea se lo farà.
The basic argument at this level revolves around the success of science.	L'argomento di base a questo livello ruota sul successo della scienza.
This is similar to the research study noted above.	Questo è simile allo studio di ricerca sopra indicato.
I'm sure they are for production.	Sono sicuro che sono per la produzione.
Designed the devices.	Progettato i dispositivi.
He was really nice.	È stato davvero gentile.
Once you get to the top.	Una volta arrivati ​​in cima.
And he decided not to tell me.	E ha deciso di non dirmelo.
Maybe he cares.	Forse gli importa.
This is big.	Questo è grande.
You only need to ask.	Basta chiedere.
I found it and we ended up playing.	L'ho trovato e abbiamo finito per suonare.
You only get one.	Ne ottieni solo uno.
I recently developed a new theory.	Di recente ho sviluppato una nuova teoria.
The symptoms described may vary depending on the age of the patients.	I sintomi descritti possono variare a seconda dell'età dei pazienti.
After diagnosis, you and your child will have a lot to learn.	Dopo la diagnosi, tu e tuo figlio avrete molto da imparare.
But she looked like that.	Ma lei sembrava tale.
My car was completely destroyed.	La mia macchina è stata completamente distrutta.
Ok, listen.	Ok, ascolta.
She surprised me.	Mi ha sorpreso.
He wants us to travel together and get to know each other.	Vuole che viaggiamo insieme e ci conosciamo.
She wanted me to hear it.	Voleva che lo sentissi.
It should match the names of our properties.	Dovrebbe corrispondere ai nomi delle nostre proprietà.
Check out our training pages for more details.	Consulta le nostre pagine di formazione per ulteriori dettagli.
The week after that will be the most important match.	La settimana dopo quella sarà la partita più importante.
The world in my image.	Il mondo a mia immagine.
Sound is an important method of communication for them.	Il suono è un importante metodo di comunicazione per loro.
It was such an interesting name for such an interesting girl.	Era un nome così interessante per una ragazza così interessante.
But it's hard for him to be with us.	Ma è difficile per lui stare con noi.
There were no two with the same design.	Non ce n'erano due con lo stesso design.
Listen to the song you practice over and over again.	Ascolta la canzone su cui ti eserciti più e più volte.
But they gave me very different results between devices.	Ma mi hanno dato risultati molto diversi tra i dispositivi.
I enjoyed myself beyond explanation.	Mi sono divertito oltre ogni spiegazione.
Of course they are not.	Certo che non lo sono.
I want to be sure of the rest of ours.	Voglio essere sicuro del resto del nostro.
He ignored them.	Li ha ignorati.
The lines indicate the means for each group.	Le linee indicano i mezzi per ogni gruppo.
No, he couldn't keep reading.	No, non poteva continuare a leggere.
And the of him.	E il suo.
Again, be smart about how you apply it.	Ancora una volta, sii intelligente su come lo applichi.
They gave him.	Glielo diedero.
Go to the toilet.	Vai in bagno.
If you like your tea with milk and sugar, that's fine.	Se ti piace il tuo tè con latte e zucchero, va bene.
I'll think of it.	ci penserò io.
And it never will be.	E non lo sarà mai.
The boy was a surprise.	Il ragazzo è stata una sorpresa.
We have everything we need right here.	Abbiamo tutto ciò di cui abbiamo bisogno proprio qui.
He wasn't home, and the boat was gone.	Non c'era a casa, e la barca era sparita.
It's gone forever.	Se n'è andata per sempre.
And your husband.	E tuo marito.
That's how she broke up with him.	È così che ha rotto con lui.
I've thought about it before too.	Anch'io ci ho pensato prima.
They couldn't even get through a dinner.	Non riuscivano nemmeno a superare una cena.
He will have to report your presence and the injury.	Dovrà denunciare la tua presenza e l'infortunio.
Very nice.	Molto bello.
As a result, other similar cases were observed.	Di conseguenza, sono stati osservati altri casi simili.
But maybe you will.	Ma forse lo farai.
This would not work the other way around.	Questo non funzionerebbe il contrario.
And probably not even if they guess.	E probabilmente nemmeno se indovinano.
We were at war.	Eravamo in guerra.
From one cell to another.	Da una cellula all'altra.
Well, not this guy.	Beh, non questo ragazzo.
It's easy to get used to this.	È facile abituarsi a questo.
I try to push it out of my mind.	Cerco di spingerlo fuori dalla mia mente.
And they were literally under attack.	Ed erano letteralmente sotto attacco.
Subjects were from the lower-middle and lower classes.	I soggetti provenivano dalle classi medio-basse e inferiori.
I can't believe it's negative.	Non posso credere che sia negativo.
We have two girls.	Abbiamo due ragazze.
Your place, your way of being in the world.	Il tuo posto, il tuo modo di essere nel mondo.
So it was fixed.	Quindi è stato risolto.
But now he would have the chance too.	Ma ora anche lui ne avrebbe la possibilità.
He may or may not have recognized me.	Potrebbe avermi riconosciuto o meno.
He relies less on technique.	Si basa meno sulla tecnica.
He was really nice, he said.	Era davvero carino, disse.
At the start of the game, we knew what we wanted to do.	All'inizio della partita, sapevamo cosa volevamo fare.
Some bad months, some good.	Alcuni brutti mesi, alcuni buoni.
But the officer, she was great.	Ma l'ufficiale, era fantastica.
The transfer mechanism, however, remains unknown.	Il meccanismo di trasferimento, tuttavia, rimane sconosciuto.
It had been a long time.	Era passato molto tempo.
The distance is now easily bridged.	La distanza ora è facilmente superata.
Nobody and nothing gets in the way.	Nessuno e niente si intromette.
It started before them.	È iniziato prima di loro.
It is only because it was in the open air.	È solo perché era all'aria aperta.
We need more of this around.	Abbiamo bisogno di più di questo in giro.
It is truly a wonderful book.	È davvero un libro meraviglioso.
You are doing this.	Stai facendo questo.
God, how he missed the big dog.	Dio, quanto gli mancava il grosso cane.
He tried again.	Ci ha provato di nuovo.
Fill our house.	Riempi la nostra casa.
Sleeping too late.	Dormire troppo tardi.
The person on it was covered from head to toe.	La persona su di esso era coperta dalla testa ai piedi.
Add this information to your notes.	Aggiungi queste informazioni alle tue note.
Up to a point, of course.	Fino a un certo punto, ovviamente.
I think you saw the first one.	Penso che tu abbia visto il primo.
Some are great, some are not.	Alcuni sono fantastici, altri no.
I really wanted to win that first race.	Volevo davvero vincere quella prima gara.
Some of these find it easier to pass and have than problems.	Alcuni di questi trovano più facile passare e avere rispetto ai problemi.
Cook over medium heat.	Cuocere a fuoco medio.
And there has been a significant increase.	E c'è stato un aumento significativo.
If you are lucky, they will go away on their own.	Se sei fortunato, se ne andranno da soli.
He saw something.	Ha visto qualcosa.
And backup every time.	E fai il backup ogni volta.
Anyway, they were gone now.	Ad ogni modo, ora erano spariti.
I mean, let's face reality here.	Voglio dire, affrontiamo la realtà qui.
They too were often family members.	Anche loro erano spesso membri della famiglia.
On the wall in front of my room.	Sulla parete di fronte alla mia stanza.
My first job was in a place with a lot of books.	Il mio primo lavoro è stato in un posto con molti libri.
Can't wait to go back to birth control.	Non vedo l'ora di tornare al controllo delle nascite.
But this by the way.	Ma questo tra l'altro.
The truth is not how you want it to be.	La verità non è come vorresti che fosse.
However, we ask ourselves the following question.	Tuttavia, ci poniamo la seguente domanda.
I didn't hear you coming, and.	Non ti ho sentito arrivare, e.
Now you can see or hear the information.	Ora puoi vedere o ascoltare le informazioni.
This may not be true.	Questo non potrebbe essere vero.
However, he couldn't know much about it.	Comunque, non poteva sapere molto a riguardo.
I still think teachers should have that power.	Continuo a pensare che gli insegnanti dovrebbero detenere quel potere.
This is my chance.	Questa è la mia occasione.
I can't even begin to tell you how awesome it is.	Non posso nemmeno iniziare a dirti quanto sia fantastico.
So high on a bright day.	Così in alto in una giornata luminosa.
It is a matter of taste.	È una questione di gusti.
Instead, he said.	Invece, ha detto.
He has lost faith.	Ha perso la fiducia.
The learning brain.	Il cervello che apprende.
You care deeply about it.	Ci tieni profondamente.
Anyway, it's sweet that he's trying to make me feel better.	Comunque, è dolce che stia cercando di farmi sentire meglio.
I think it was just me.	Penso che fossi solo io.
She stopped at the last.	Si fermò all'ultimo.
Sometimes, the problem has moved to another point.	A volte, il problema si è spostato in un altro punto.
The world cannot be a cause in itself.	Il mondo non può essere una causa in sé.
I could talk.	potrei parlare.
It arrived there as planned.	È arrivato lì come progettato.
They didn't.	Non l'hanno fatto.
What a nice surprise.	Che bella sorpresa.
You can see some of the reviews here.	Puoi vedere alcune delle recensioni qui.
He doesn't make mistakes or anything.	Non fa errori o altro.
We do not develop, because we can no longer.	Non ci sviluppiamo, perché non possiamo più.
It would have been something fun to show you.	Sarebbe stato qualcosa di divertente da mostrarti.
The rest of his clothes lay on the floor.	Il resto dei suoi vestiti era steso sul pavimento.
I tell her she is beautiful.	Le dico che è bellissima.
We want to make sure everyone has a chance to vote.	Vogliamo assicurarci che tutti abbiano la possibilità di votare.
She couldn't say why she thought so.	Non poteva dire perché la pensasse così.
She keeps up with the good work.	Continua con il buon lavoro.
As the water passed, we looked up.	Mentre l'acqua passava, alzammo lo sguardo.
You were having a bad day.	Stavi passando una brutta giornata.
There was something odd about what happened.	C'era qualcosa di strano in quello che è successo.
It's a scared family.	È una famiglia spaventata.
The wine worked.	Il vino ha funzionato.
Energy, says the first law, can neither be created nor destroyed.	L'energia, dice la prima legge, non può essere né creata né distrutta.
You just need a good teacher.	Hai solo bisogno di un buon insegnante.
She is a solid person.	È una persona solida.
She believed where there was nothing.	Credeva dove non c'era niente.
Nothing special.	Niente di speciale.
No, this time it would be different.	No, questa volta sarebbe diverso.
The wall was not present.	Il muro non era presente.
Some very important experiences had to happen.	Dovevano accadere alcune esperienze molto importanti.
Remove the meat and keep it warm.	Togliete la carne e tenetela in caldo.
He had never shared the truth about what had happened with her.	Non aveva mai condiviso con lei la verità su quello che era successo.
If you have something important to say, say it in the beginning.	Se hai qualcosa di importante da dire, dillo all'inizio.
The arms or body should not be used to hold it.	Le braccia o il corpo non devono essere usati per tenerlo.
First, you need to know the way to get there.	Per prima cosa, devi conoscere il modo per arrivarci.
But then she managed to find her hand and hold it.	Ma poi riuscì a trovare la sua mano e a tenerla.
One day, he and two friends were sitting around talking about it.	Un giorno, lui e due amici erano seduti a parlarne.
He should have simply been understanding.	Avrebbe dovuto semplicemente essere comprensivo.
This is a great interview.	Questa è una grande intervista.
He asked me what their expected weight should be.	Mi ha chiesto quale doveva essere il loro peso previsto.
They have had for the past thirty years.	Hanno avuto negli ultimi trent'anni.
Green, last year was a great year for him to develop.	Green, l'anno scorso è stato un grande anno per il suo sviluppo.
And obviously the other two.	E ovviamente gli altri due.
Yes, it took two years.	Sì, ci sono voluti due anni.
Because that's really true.	Perché è proprio vero.
I understand that construction is essential.	Capisco che la costruzione è essenziale.
This is true inside and outside the church.	Questo è vero dentro e fuori la chiesa.
So he said.	Così ha detto.
Part of it was the unusual noise he made.	In parte era il rumore insolito che faceva.
Talking, as my father told me, is easier said than done.	Parlare, come mi ha detto mio padre, è più facile a dirsi che a farsi.
His parents were very interested in culture and literature.	I suoi genitori erano molto interessati alla cultura e alla letteratura.
The company has not provided a new date.	La società non ha fornito una nuova data.
They took a guy who helped me.	Hanno preso un ragazzo che mi ha aiutato.
Some elements could have been improved.	Alcuni elementi avrebbero potuto essere migliorati.
Don't bring anyone else.	Non portare nessun altro.
The defendant lived in a house across the street.	L'imputato abitava in una casa dall'altra parte della strada.
And while they wait for the food he cools down.	E mentre aspettano il cibo si raffredda.
There were three thousand people on that boat.	C'erano tremila persone su quella barca.
Each line block is activated and deactivated for a unit of time.	Ogni blocco di linea viene attivato e disattivato per un'unità di tempo.
He sat there and stared into space.	Si è seduto lì e ha fissato il vuoto.
And the man who keeps them in the dark.	E l'uomo che li tiene all'oscuro.
It's not right.	Non è giusto.
I wasn't made to be small.	Non sono stato fatto per essere piccolo.
Some of these requirements will be discussed in detail.	Alcuni di questi requisiti verranno discussi in dettaglio.
I go to the doctor to check my feelings.	Vado dal dottore per controllare i miei sentimenti.
I started to feel warm.	Ho iniziato ad avere una sensazione di calore.
Maybe it was.	Forse lo era.
It is not the agreement itself, which never entered into force.	Non è l'accordo in sé, che non è mai entrato in vigore.
I need to check my bag.	Devo controllare la mia borsa.
Everyone was angry with her.	Tutti erano arrabbiati con lei.
At some point you want to do something else.	Ad un certo punto vuoi fare qualcos'altro.
I think she meant she wasn't.	Penso volesse dire che non lo era.
She didn't mean to.	Non intendeva farlo.
She had serious stomach problems.	Aveva dei seri problemi allo stomaco.
Even just in an interview.	Anche solo in un'intervista.
I'm just being honest about it.	Sono semplicemente onesto al riguardo.
There is little public evidence that it does.	Ci sono poche prove pubbliche che lo faccia.
She interests them.	Li interessa.
As a high security, she looked really good.	Come alta sicurezza, sembrava davvero buono.
She continues to carry weapons with her.	Continua a portare armi con sé.
The higher the number, the more comment area it will show.	Più alto è il numero, più area commenti mostrerà.
I tried the handle.	Ho provato la maniglia.
Read the entire book review.	Leggi l'intera recensione del libro.
Not a long time, but maybe enough.	Non molto tempo, ma forse abbastanza.
We determine the framework of the discussion.	Determiniamo il quadro della discussione.
It is the body of a dead person.	È il corpo di una persona morta.
This girl never meant to be bad.	Questa ragazza non ha mai voluto essere cattiva.
Smart enough if you ask me.	Abbastanza intelligente se me lo chiedi.
I can still love them as a family.	Posso ancora amarli come una famiglia.
Even if they are given, they come from a god.	Anche se sono dati, provengono da un dio.
Blood and shit were everywhere.	Sangue e merda erano ovunque.
It's too much, too much.	È troppo, troppo.
No technical knowledge is required.	Non è richiesta alcuna conoscenza tecnica.
It does not mean anything.	Non significa niente.
She had to, or she wasn't going to be able to function.	Doveva, o non sarebbe stato in grado di funzionare.
Use something like this instead.	Usa invece qualcosa del genere.
I just don't understand what her long plan is.	È solo che non capisco quale sia il suo lungo piano.
We are best friends now.	Ora siamo migliori amici.
The mission would have been an attempt.	La missione sarebbe stata un tentativo.
She likes to walk with it and play with different parts of it.	Le piace camminare con esso e giocare con diverse parti di esso.
Books need conflict.	I libri hanno bisogno di conflitti.
They were waiting in the dark when she arrived.	Stavano aspettando nel buio quando è arrivata.
I worked hard to get out.	Mi sono dato da fare per uscire.
Nothing ever seemed to go deeper.	Niente sembrava mai andare più in profondità.
After we broke up, she went home with her family.	Dopo che ci siamo lasciati, è tornata a casa con la sua famiglia.
She had nothing to do with it.	Lei non c'entrava niente.
We were the last in line.	Eravamo gli ultimi della fila.
I am angry that someone could be like that.	Sono arrabbiato che qualcuno possa essere così.
You can't go in and start doing this.	Non puoi entrare e iniziare a farlo.
Natural gas flows to the rear of this property.	Il gas naturale scorre sul retro di questa proprietà.
We may not think about it, but we do.	Forse non ci pensiamo, ma lo facciamo.
It entirely depends on the people.	Dipende interamente dalle persone.
This is a great start and we will continue on this path.	Questo è un ottimo inizio e continueremo su questa strada.
I don't want it either.	Neanche io lo voglio.
She had him arrested.	L'ha fatto arrestare.
However, this was not a wild guess she had made.	Tuttavia, questa non era una supposizione selvaggia che aveva fatto.
I was wrong to describe myself as such.	Ho sbagliato a descrivermi come tale.
Our process is quick and easy.	Il nostro processo è rapido e semplice.
He was very far from being poor.	Era molto lontano dall'essere povero.
Train it well.	Allenalo bene.
They just happen.	Succedono e basta.
He's definitely still interested in her.	Sicuramente è ancora interessato a lei.
She gave us something to talk about.	Ci ha dato qualcosa di cui parlare.
The crowd was totally involved.	La folla era totalmente coinvolta.
Maybe she was sick when they got married.	Forse era malata quando si sono sposati.
This is the case with the two brothers in the story.	Questo è il caso dei due fratelli nella storia.
This helped him keep things in perspective.	Questo lo ha aiutato a mantenere le cose in prospettiva.
She had to watch.	Doveva guardare.
I never did this again until recently.	Non l'ho mai fatto di nuovo fino a poco tempo.
The tears are falling thick and fast.	Le lacrime stanno cadendo fitte e veloci.
I'm not here to be friends with anyone.	Non sono qui per essere amico di nessuno.
I took a second and quickly read the list.	Mi sono preso un secondo e ho letto rapidamente l'elenco.
Don't try to talk.	Non provare a parlare.
This better work.	Questo lavoro migliore.
He is dead and no one knows how it happened.	È morto e nessuno sa come sia successo.
It is bright enough though.	È abbastanza luminoso però.
My heart and my arms are open to receive you.	Il mio cuore e le mie braccia sono aperte per riceverti.
Season the fish with salt and pepper.	Condite il pesce con sale e pepe.
They are stable.	Sono stabili.
I love this book.	Amo questo libro.
Now two elements had been shown to have unique behavior.	Ora due elementi avevano dimostrato di avere un comportamento unico.
I'll never say "maybe".	Non dirò mai "forse".
Not often but sometimes.	Non spesso ma a volte.
But for me, that's where the good ends.	Ma per me, è lì che finisce il bene.
This argument may be correct.	Questa argomentazione potrebbe essere corretta.
It was very fun.	Era molto divertente.
However, each patient will respond differently.	Tuttavia, ogni paziente risponderà in modo diverso.
The sun was still out when she opened her eyes.	Il sole era ancora fuori quando aprì gli occhi.
Come on, let's get it out.	Dai, tiriamolo fuori.
None very negative.	Nessuno molto negativo.
By now she must have learned what she wanted from a model.	Ormai doveva aver imparato cosa voleva da una modella.
Repeat two more times.	Ripetere altre due volte.
We watch them in silence.	Li guardiamo in silenzio.
But she couldn't remember where she was.	Ma non riusciva a ricordare dove fosse.
Medical school is difficult no matter how old you are.	La scuola di medicina è difficile, non importa quanti anni hai.
And there are a lot of them.	E ci sono un sacco di loro.
He was wild.	Era selvaggio.
He needed human contact to feel wanted again.	Aveva bisogno del contatto umano, per sentirsi di nuovo desiderato.
I took a day off from work.	Mi sono preso un giorno libero dal lavoro.
Just like he did when he was killed.	Proprio come ha fatto quando è stato ucciso.
This is not an easy task.	Questo non è un compito facile.
Now with the car.	Ora con la macchina.
She gave her the piece she had worked for him for.	Le diede il pezzo per cui aveva lavorato per lui.
There are no known health benefits.	Non sono noti benefici per la salute.
Others might just do it naturally.	Altri potrebbero semplicemente farlo in modo naturale.
The solution is in the opposite direction.	La soluzione è nella direzione opposta.
It was a great deal.	È stato un ottimo affare.
You are completely alone.	Sei completamente da solo.
You have many friends.	Ha molti amici.
It will undoubtedly be constantly played.	Senza dubbio sarà costantemente giocato.
There was a good chance it was a lie.	C'erano buone probabilità che fosse una bugia.
Simply issue the following command.	Emetti semplicemente il comando seguente.
Others appear in the second book.	Altri compaiono nel secondo libro.
You guys should come.	Ragazzi dovreste venire.
Now let's imagine that only the heart matters.	Ora immaginiamo che conta solo il cuore.
Future research is needed in this area.	Sono necessarie ricerche future in questo settore.
I opened it and let it go.	Ho aperto e l'ho lasciato andare.
She is on her way to the hospital right now.	Sta andando in ospedale in questo momento.
Other groups followed suit.	Altri gruppi hanno seguito l'esempio.
A bottle for this.	Una bottiglia per questo.
His hands were hard.	Le sue mani erano dure.
Other interesting points can still be discussed here.	Altri punti interessanti possono ancora essere discussi qui.
His father met him at the station, wearing an elegant suit.	Suo padre lo ha incontrato alla stazione, indossando un abito elegante.
This is really bad.	Questo è davvero brutto.
The conflict was caused by several factors.	Il conflitto è stato causato da diversi fattori.
Then we will finally get to the bottom of things.	Poi finalmente andremo a fondo delle cose.
Your guess is as good as mine.	La tua ipotesi è buona quanto la mia.
I guess he couldn't survive that either.	Immagino che nemmeno lui potrebbe sopravvivere a quello.
In reality, however, this is indeed an essential tool.	In realtà, però, questo è davvero uno strumento essenziale.
God was essential to his system.	Dio era essenziale per il suo sistema.
He comes back again and again and again.	Torna ancora e ancora e ancora.
It was sweet.	Era dolce.
I turned around.	Mi sono voltato.
The boy knew how to fight.	Il ragazzo sapeva combattere.
Traffic levels are rapidly increasing.	I livelli di traffico sono in rapido aumento.
He listens if you can.	Ascolta se puoi.
This was it.	Era questo.
He talked to them in turn.	Ha parlato con loro a sua volta.
Five, ten, fifteen minutes.	Cinque, dieci, quindici minuti.
Times got serious.	I tempi si fecero seri.
You could try my method.	Potresti provare il mio metodo.
I'm nothing anymore.	Non sono più niente.
He escapes to every other world in a.	Scappa in ogni altro mondo in a.
In different places known as different names.	In luoghi diversi conosciuti come nomi diversi.
Living dead.	Morti viventi.
I did a good job.	Ho fatto un buon lavoro.
Sex is presented as something that can be carefully managed.	Il sesso è presentato come qualcosa che può essere gestito con attenzione.
I make a lot of comparisons.	Faccio molti confronti.
I'm right over there.	Sono proprio laggiù.
Like any damage caused by society.	Come ogni danno causato dalla società.
Even from a distance he could tell he was a man.	Anche a distanza poteva dire che era un uomo.
It's the wrong variety.	È la varietà sbagliata.
Because it was a beautiful day.	Perché è stata una bella giornata.
He failed to do it in this case.	Non è riuscito a farlo in questo caso.
For some reason, there was something odd about him.	Per qualche ragione, c'era qualcosa di strano in lui.
Your friend must have found my name in the yellow pages.	Il tuo amico deve aver trovato il mio nome sulle pagine gialle.
Not that he's ever shown anything.	Non che abbia mai mostrato nulla.
He has no center.	Non ha un centro.
Sometimes expensive.	A volte costosi.
This tells me that he is definitely in trouble.	Questo mi dice che è decisamente nei guai.
From the day he met him, he had been greater than life.	Dal giorno in cui l'aveva incontrato, era stato più grande della vita.
I just can't get it out of my mind.	Non riesco proprio a togliermelo dalla mente.
He leaves it there.	Lo lascia lì.
That's why they were created.	Ecco perché sono stati creati.
To his credit, she had done nothing to change his opinion of him.	A suo merito, non aveva fatto nulla per cambiare la sua opinione su di lui.
He uses money that we don't have on his credit card.	Usa soldi che non abbiamo carica la carta di credito.
However, this is no longer the case.	Tuttavia, questo non è più il caso.
Sure, they weren't.	Certo, non lo erano.
No sound came.	Non è arrivato alcun suono.
Currently only seven people manage the station.	Attualmente solo sette persone gestiscono la stazione.
They don't even know me anymore.	Non mi conoscono nemmeno più.
I just wanted something to eat.	Volevo solo qualcosa da mangiare.
He gave me another gift.	Mi ha fatto un altro regalo.
I've talked to him a number of times.	Gli ho parlato un certo numero di volte.
I am surprised and determined to keep them back.	Sono sorpreso e deciso a tenerli indietro.
Both of them.	Entrambi.
I do not know.	non saprei.
Numerous changes have been made to the songs.	Sono state apportate numerose modifiche alle canzoni.
I wanted to be a guard someday.	Volevo essere una guardia un giorno.
Detailed studies of the condition are few in our region.	Gli studi dettagliati della condizione sono pochi nella nostra regione.
I wanted to finish this book in a week.	Volevo finire questo libro in una settimana.
You pay the credits.	Paghi tu i crediti.
I have faith that he will.	Ho fede che lo farà.
If you start with something negative, nobody will like it.	Se inizi con qualcosa di negativo, non piacerà a nessuno.
The less they see, the better.	Meno vedono e meglio è.
Here he stopped to catch his breath.	Qui si fermò per riprendere fiato.
They don't appreciate it.	Non lo apprezzano.
I don't even like sleeping.	Non mi piace nemmeno dormire.
This is just the first step.	È solo il primo passo.
I'm not sure it would have been possible.	Non sono sicuro che sarebbe stato possibile.
I couldn't live with myself if something happened to you.	Non potrei vivere con me stesso se ti succedesse qualcosa.
I've been home for half an hour.	Sono a casa da mezz'ora.
Learn it yourself and get a job.	Imparalo da solo e trova un lavoro.
Breathing is a movement in and out of the side walls.	La respirazione è un movimento dentro e fuori le pareti laterali.
New customers only.	Solo nuovi clienti.
I know what you are going to say.	So cosa stai per dire.
Furthermore, the material is more than just furniture.	Inoltre, il materiale è qualcosa di più del mobile.
Still, you may be wondering if there is something more.	Eppure, potresti chiederti se c'è qualcosa di più.
Seeing her suffer so much was tough.	Vederla soffrire così tanto è stata dura.
With you, everything worth living for was lost.	Con te, tutto ciò per cui valeva la pena vivere era perso.
None of these things have been done.	Nessuna di queste cose è stata fatta.
I had built a happy life.	Avevo costruito una vita felice.
I am more worried about you.	Sono più preoccupato per te.
I had told her a lot, though.	Le avevo detto molto, però.
She hated the way they talked about their children.	Odiava il modo in cui parlavano dei propri figli.
Only she had never heard a word of her.	Solo che non aveva mai sentito una sua parola.
I think for a moment.	Penso per un momento.
This made it real for the rest of us.	Questo lo ha reso reale per il resto di noi.
Or not covered.	O non coperto.
And it works for me.	E funziona per me.
If so, it wouldn't be his business.	In tal caso, non sarebbero affari suoi.
Right now right now.	In questo momento proprio adesso.
We only take orders.	Prendiamo solo ordini.
She had had a wife.	Aveva avuto una moglie.
Sleep is a big one of those.	Il sonno è un grande di quelli.
Two steps, and he was inside.	Due passi, ed era dentro.
They were no different now.	Non erano diversi adesso.
What lived there was himself.	Quello che viveva lì era lui stesso.
It would have been better if he didn't see her.	Sarebbe stato meglio che non la vedesse.
Not until her dog is gone.	Non finché il suo cane non è scomparso.
My brother has a beautiful wife and two beautiful children.	Mio fratello ha una bellissima moglie e due bellissimi bambini.
Neither of these circumstances exists in the present case.	Nessuna di queste circostanze esiste nel caso di specie.
None of this felt real.	Niente di tutto ciò sembrava reale.
I can only ask you to trust me.	Posso solo chiederti di fidarti di me.
You cannot fail to notice it.	Non puoi non notarlo.
I should have mentioned it.	Avrei dovuto menzionarlo.
I knew what he was going to do.	Sapevo cosa avrebbe fatto.
But at the time it was state law.	Ma all'epoca era legge statale.
Not living up to what he is doing.	Non essere all'altezza di ciò che sta facendo.
The blog was whatever it is.	Il blog è stato qualunque cosa sia.
Be sure to visit throughout the week as more are added.	Assicurati di visitare per tutta la settimana poiché ne vengono aggiunti altri.
Deep within us is a source of energy that we call the soul.	Nel profondo di noi c'è una fonte di energia che chiamiamo anima.
I think there is a better way to work with people.	Penso che ci sia un modo migliore per lavorare con le persone.
The line looked good in both games.	La linea sembrava buona in entrambe le partite.
Then I had changed the subject.	Allora avevo cambiato argomento.
This is your call.	Questa è la tua chiamata.
I got over it.	L'ho superato.
It does not hold its shape.	Non tiene la sua forma.
But no children.	Ma nessun bambino.
She handed him her baby without saying a word.	Gli porse il suo bambino senza dire una parola.
We both understood the rest.	Entrambi abbiamo capito il resto.
We really are.	Lo siamo davvero.
All areas of the building were hit by the water.	Tutte le aree dell'edificio sono state colpite dall'acqua.
And there were plenty of them.	E ce n'erano in abbondanza.
She comes over and takes our order.	Lei si avvicina e prende il nostro ordine.
But it was definitely time to move on.	Ma era decisamente ora di andare avanti.
She showed me how.	Mi ha mostrato come.
The children had to find out for themselves what is dangerous or safe.	I bambini hanno dovuto scoprire da soli cosa è pericoloso o sicuro.
Where my children are young and want to be close to me.	Dove i miei figli sono giovani e desiderano essere vicini a me.
Dad never talked about that world.	Papà non ha mai parlato di quel mondo.
Then I tried to explain.	Poi ho cercato di spiegare.
It is a rather original work.	E' un'opera piuttosto originale.
She turns and starts walking towards the bedroom.	Si gira e inizia a dirigersi verso la camera da letto.
Except for me.	Eccetto per me.
A similar example is having children.	Un esempio simile è avere figli.
It could have been here.	Avrebbe potuto essere qui.
The same was true of the father.	Lo stesso valeva per il padre.
She was my best friend.	Lei era la mia migliore amica.
That would be really bad.	Sarebbe davvero brutto.
She started filling it.	Ha iniziato a riempirlo.
I'm afraid what the rest will let me know.	Temo cosa mi farà sapere il resto.
Instead, she tries to understand them and their actions.	Invece, prova a capire loro e le loro azioni.
You would put it all on me.	Metteresti tutto su di me.
Something has to give, and soon.	Qualcosa deve dare, e presto.
You have to start in the same position as your parents.	Devi iniziare nella stessa posizione dei tuoi genitori.
And when you leave, the rest of us will stand still.	E quando te ne andrai, il resto di noi starà fermo.
The cold ran through her like the wind.	Il freddo la percorse come il vento.
You will feel the damage.	Sentirai il danno.
She had no way of knowing how long he had been down here.	Non aveva modo di sapere da quanto tempo fosse stato quaggiù.
Then the rift begins to tell again.	Poi la spaccatura ricomincia a raccontare.
That was all.	Questo era tutto.
She wouldn't show it to anyone.	Non lo mostrerebbe a nessuno.
In the field.	Nel campo.
I can't describe the effect it had on me wearing it.	Non riesco a descrivere l'effetto che ha avuto su di me indossarlo.
It didn't take long to get through.	Non ci è voluto molto per passare.
Here, give me your hand.	Dai, dammi la mano.
You have to prepare for both of them.	Devi prepararti per entrambi.
I just wanted to pass.	Volevo solo passare.
She was so different from everyone else.	Era così diversa da tutti gli altri.
Some things have changed here.	Alcune cose sono cambiate qui.
This last thing means a lot to me.	Quest'ultima cosa significa molto per me.
They make themselves comfortable.	Si mettono a proprio agio.
It was quiet and very private.	Era tranquillo e molto privato.
Everything else was right too.	Anche tutto il resto era giusto.
If it were really easy, everyone would.	Se fosse davvero facile, lo farebbero tutti.
Discuss why or why not.	Discutere perché o perché no.
Or on top of the state.	O in cima allo stato.
Don't travel.	Non viaggiare.
We can get you in here in two weeks.	Possiamo farti entrare qui in due settimane.
And she turned her head.	E voltò la testa.
They have had a difficult season.	Hanno avuto una stagione difficile.
They are not made for their practical value.	Non sono fatti per il loro valore pratico.
He doesn't smell the danger.	Non sente l'odore del pericolo.
This is the same type of argument again.	Questo è di nuovo lo stesso tipo di argomento.
She wanted what she wanted.	Voleva quello che voleva.
None of this is right.	Niente di tutto questo è giusto.
These were entered from the outside.	Questi sono stati inseriti dall'esterno.
Just tell me to stop.	Dimmi solo di fermarmi.
It called our attention to it.	Ha richiamato la nostra attenzione su di esso.
We will take your information and build a site for you.	Prenderemo le tue informazioni e costruiremo un sito per te.
I never realized it.	Non me ne sono mai reso conto.
It was extremely life-changing.	È stato estremamente cambiato la vita.
But once again, another opportunity presented itself.	Ma ancora una volta, si è presentata un'altra opportunità.
But this does not meet the challenge.	Ma questo non risponde alla sfida.
He had run after one of them two years ago.	Era corso dietro a uno di loro, due anni prima.
I'm in his boat.	Sono sulla sua barca.
Who was content to let them go.	Chi si accontentava di lasciarli andare.
But it should happen soon.	Ma dovrebbe succedere presto.
It was just like, there you go.	Era proprio come, ecco qua.
Instead they shot down the plane.	Invece hanno abbattuto l'aereo.
If they don't want my money, they won't get it.	Se non vogliono i miei soldi, non li avranno.
A father's dream.	Il sogno di un padre.
The best idea we've ever had.	La migliore idea che abbiamo mai avuto.
Every day is different.	Ogni giorno è diverso.
He was easily confused.	Era facilmente confuso.
Show him.	Fagli vedere.
It should be something to keep in mind.	Dovrebbe essere qualcosa da tenere a mente.
Stone is taking advantage of the poor economy again.	Stone sta approfittando di nuovo della povera economia.
He realized there was nowhere else to eat.	Capì che non c'era altro posto dove mangiare.
The officer wanted to know why he was reading them.	L'ufficiale voleva sapere perché li stava leggendo.
You learn to think clearly.	Impari a pensare chiaramente.
Our former cell group has gotten bigger and bigger.	Il nostro precedente gruppo cellulare è diventato sempre più grande.
I don't know if that's possible.	Non so se sia possibile.
There was obviously no water reaching the ground.	Ovviamente non c'era acqua che raggiungesse il suolo.
What matters is the covered legs.	Ciò che conta sono le gambe coperte.
I will live and die in my place.	Vivrò e morirò al mio posto.
Do what you are told.	Fai quello che ti viene detto.
So many emotions.	Tante emozioni.
Early and careful planning is key.	Una pianificazione precoce e attenta è fondamentale.
I put it down somewhere towards the end.	L'ho messo giù da qualche parte verso la fine.
The division phase is over.	La fase di divisione è terminata.
My doctor released me last week.	Il mio dottore mi ha rilasciato la scorsa settimana.
Now, he knew he should have done it.	Ora, sapeva che avrebbe dovuto farlo.
Let's be silent and listen.	Facciamo silenzio e ascoltiamo.
They were not published as such.	Non sono stati pubblicati come tali.
Then you could have checked us out.	Allora avresti potuto controllarci.
You're sweet.	Sei dolce.
I know about your parents.	So dei tuoi genitori.
Join me on my journey !!!!!!!!!.	Unisciti a me nel mio viaggio !!!!!!!!!.
The same guide was used for both individual discussions and focus groups.	La stessa guida è stata utilizzata sia per le discussioni individuali che per i focus group.
I have a gift for you.	Ho un regalo per te.
Bear with me.	Sopportami.
This can be done for a variety of reasons.	Questo può essere fatto per una serie di motivi.
I've worked too hard to worry about comfort.	Ho lavorato troppo duramente per preoccuparmi del comfort.
She was the lights, and the lights were her.	Lei era le luci, e le luci erano lei.
This seems to help a little.	Questo sembra aiutare un po'.
It is not true.	Non è vero.
We are trying to program the following behavior.	Stiamo cercando di programmare il seguente comportamento.
These effects have been confirmed by many clinical studies.	Questi effetti sono stati confermati da molti studi clinici.
Lying smart is lying that you can really get away with.	Mentire intelligente è mentire con cui puoi davvero farla franca.
You say you were asked to fight to the end.	Dici che ti è stato chiesto di combattere fino alla fine.
Nothing worse could happen.	Non potrebbe succedere niente di peggio.
In fact, it's the other way around.	In effetti, è il contrario.
I love you and I love being with you.	Ti amo e mi piace tanto stare con te.
We both have in that truck.	Abbiamo entrambi in quel camion.
It had been a short time.	Era passato poco tempo.
The software also looks the same.	Anche il software sembra lo stesso.
The world actually makes more sense this way.	Il mondo in realtà ha più senso in questo modo.
Therefore we only discuss it briefly below.	Pertanto ne discutiamo solo brevemente di seguito.
I wanted to go too.	Ho voluto andarci anch'io.
They paid very little.	Hanno versato pochissimo.
I asked him later and we had a fight.	Gliel'ho chiesto più tardi e abbiamo litigato.
These tests are expensive but necessary.	Questi test sono costosi ma necessari.
He didn't want to let go.	Non voleva lasciarsi andare.
Fuck both of you.	Fanculo entrambi.
This is the message the kids are getting.	Questo è il messaggio che stanno ricevendo i ragazzi.
Yes, some days the news seems like nothing more than darkness.	Sì, alcuni giorni le notizie sembrano nient'altro che oscurità.
Fans love a local boy who plays for their team.	I tifosi adorano un ragazzo del posto che gioca per la loro squadra.
He is free to go.	È libero di andare.
However, some limitations should be noted.	Tuttavia, vanno notate alcune limitazioni.
But there is a way out.	Ma c'è una via d'uscita.
I got there.	Sono arrivato lì.
We see everything.	Vediamo tutto.
And the problem is the people who are in charge.	E il problema sono le persone che sono in carica.
In this case, however, there was literally nothing we could do.	In questo caso, tuttavia, non c'era letteralmente nulla che potessimo fare.
For me, it's about turning that word into a positive one.	Per me si tratta di trasformare quella parola in positivo.
Lovely, lovely stuff.	Roba adorabile, adorabile.
I constantly lose my train of thought.	Perdo costantemente il filo dei pensieri.
They have not advanced.	Non sono avanzati.
However, people change.	Tuttavia, le persone cambiano.
I was able to do this on my page.	Sono stato in grado di farlo nella mia pagina.
And there seemed to be room for safe passage.	E sembrava che ci fosse spazio per fare un passaggio sicuro.
Once told to the king, there was no turning back.	Una volta detto al re, non si poteva tornare indietro.
They moved slowly, but they seemed to be fine.	Si muovevano lentamente, ma sembravano stare bene.
We explain it here.	Lo spieghiamo qui.
But one thing remains clear.	Ma una cosa resta chiara.
He is a real point guard.	È un vero playmaker.
Love for myself and love for my family.	Amore per me stesso e amore per la mia famiglia.
I would have thought he would have hurt more.	Avrei pensato che avrebbe fatto più male.
We see things differently now.	Vediamo le cose in modo diverso ora.
This will go on for months.	Questo andrà avanti per mesi.
One of the first communication applications included email.	Una delle prime applicazioni di comunicazione includeva la posta elettronica.
She didn't like my family.	Non le piaceva la mia famiglia.
And this is true for many people.	E questo è vero per molte persone.
It showed a light in his eyes.	Ha mostrato una luce nei suoi occhi.
Mine was checked quickly.	Il mio è stato controllato rapidamente.
He knows this is not a love connection.	Sa che questa non è una connessione d'amore.
It appears that other services are also not running.	Sembra che anche altri servizi non siano in esecuzione.
He hasn't even once mentioned pay.	Non ha menzionato nemmeno una volta la retribuzione.
Take charge of it.	Prendine carico.
But the reason for this is obvious.	Ma la ragione di ciò è ovvia.
The day could have been a lot worse.	La giornata sarebbe potuta andare molto peggio.
Another great step.	Un altro grande passaggio.
Taking away my choice, my life.	Portando via la mia scelta, la mia vita.
Our culture needs stories like this.	La nostra cultura ha bisogno di storie come questa.
But appreciate this, that and the other.	Ma apprezza questo, quello e l'altro.
I need to feel normal.	Ho bisogno che mi senta normale.
It was a matter of life or death for the workers.	Era una questione di vita o di morte per i lavoratori.
It was an incredible feeling.	È stata una sensazione incredibile.
It really smells good, sweet.	È davvero un buon profumo, dolce.
Below we explain how this can be done.	Di seguito spieghiamo come questo può essere fatto.
This probably goes too far.	Questo probabilmente va troppo oltre.
That something could be water ice.	Quel qualcosa potrebbe essere ghiaccio d'acqua.
That's why only the former works.	Ecco perché solo il primo funziona.
I understand that too.	Lo capisco anch'io.
These guys can do whatever they want.	Questi ragazzi possono fare tutto ciò che vogliono.
It was sharp.	È stato acuto.
Therefore, security mechanisms have been developed to protect users' systems.	Pertanto, sono stati sviluppati meccanismi di sicurezza per proteggere i sistemi degli utenti.
It was about a block away.	Era a circa un isolato di distanza.
He would never see a day off again.	Non avrebbe mai più rivisto un giorno libero.
I don't like the way the country has been managed up to now.	Non mi piace il modo in cui il paese è stato gestito fino ad oggi.
He tried to see.	Ha cercato di vedere.
But there's a lot of potential for my story there.	Ma c'è un sacco di potenziale per la mia storia lì.
Focus on the positive things.	Concentrarsi sulle cose positive.
It came from the heart.	Veniva dal cuore.
First you create your person and then you choose your political party.	Prima crei la tua persona e poi scegli il tuo partito politico.
This was a few months ago, though.	Questo è stato qualche mese fa, però.
Her legs were warm, but her shoulders were cold.	Le sue gambe erano calde, ma le sue spalle erano fredde.
No differences were found between the groups.	Non sono state riscontrate differenze tra i gruppi.
Under the circumstances, no errors were shown.	Date le circostanze, non è stato mostrato alcun errore.
The work is done.	Il lavoro è finito.
Most of his work was done in front of a computer.	La maggior parte del suo lavoro è stato eseguito davanti a un computer.
He said he had no money.	Ha detto che non aveva soldi.
This is not a popular point to make.	Questo non è un punto popolare da fare.
To what is called analysis.	A ciò che si chiama analisi.
I can't go home.	Non posso tornare a casa.
How to give these effects.	Come dare questi effetti.
I didn't touch it, of course.	Non l'ho toccato, ovviamente.
I have some of his books.	Ho alcuni dei suoi libri.
You know my wife.	Tu conosci mia moglie.
Each of them took their turn on the scales.	Ognuno di loro ha preso il suo turno sulla bilancia.
This morning, however, is another matter entirely.	Questa mattina, invece, è tutta un'altra faccenda.
She made them enjoy her.	Li ha fatti godere di lei.
But your selection may be limited.	Ma la tua selezione potrebbe essere limitata.
I hope you enjoy it.	Spero che ti divertirai.
The result was a slightly different memory model.	Il risultato è stato un modello di memoria leggermente diverso.
Suddenly she had an idea of ​​her all of her.	All'improvviso ebbe un'idea tutta sua.
She pointed to the door.	Indicò la porta.
I could go.	potrei andarmene.
It was wonderful, to be honest.	È stato meraviglioso, a dire il vero.
And they weren't children, none of these people.	E non erano bambini, nessuna di queste persone.
I can wait and see how it goes.	Posso aspettare e vedere come va.
You can find it in the photo below.	Potete trovarla nella foto qui sotto.
In a moment, they'll have you packed your clothes.	In un momento ti faranno confezionare i tuoi vestiti.
But it doesn't happen.	Ma non succede.
She finally hit him, after so many close calls.	Alla fine lo aveva colpito, dopo tante chiamate ravvicinate.
I was sick.	Ero malato.
Two seconds of that, then half of the image went dark.	Due secondi di quello, poi metà dell'immagine si è oscurata.
They were slow, she had to show them how to do everything.	Erano lenti, doveva mostrare loro come fare tutto.
There is no telling what you will try to do next.	Non si può dire cosa proverai a fare dopo.
These people are not fully present.	Queste persone non sono completamente presenti.
For tax reasons.	Per motivi fiscali.
The quality here can be variable.	La qualità qui può essere variabile.
It'll be fine.	Andrà bene.
The average hospital stay was nine days.	La degenza media in ospedale è stata di nove giorni.
I really enjoy the job.	Mi piace davvero il lavoro.
She stopped as he entered the room.	Si fermò non appena lui entrò nella stanza.
There was her fear of risk and the pain of love.	C'era la sua paura del rischio e il dolore dell'amore.
He had dead eyes.	Aveva gli occhi morti.
Well done.	Ben fatto.
I think my team is more used to them, giving us an advantage.	Penso che la mia squadra sia più abituata a loro, dandoci un vantaggio.
The results were similar for male students.	I risultati sono stati simili per gli studenti maschi.
They were important to his plans.	Erano importanti per i suoi piani.
Then there appeared to be problems with some of the internal devices.	Poi sembravano esserci problemi con alcuni dei dispositivi interni.
The dog eats the dog, so they say.	Il cane mangia il cane, così si dice.
Well, glad to hear that.	Bene, felice di sentirlo.
This is done by other staff members.	Questo viene fatto da altri membri del personale.
I drove it for a while, great fun.	L'ho guidato per un po', molto divertente.
But men like these talk, even in the middle of a war.	Ma agli uomini piacciono questi discorsi, anche nel mezzo di una guerra.
I think it's really cool to see.	Penso che sia davvero bello da vedere.
Country of our website.	Paese del nostro sito web.
If you can't, keep preparing your food.	Se non puoi, continua a preparare il tuo cibo.
At first he could barely walk, he got tired.	All'inizio riusciva a malapena a camminare, si stancava.
We can make a difference.	Possiamo fare la differenza.
I'm sure you'll agree.	Sono sicuro che sarai d'accordo.
But there are literally thousands of them on the station.	Ma ce ne sono letteralmente migliaia sulla stazione.
He is a life we ​​have to take.	Lui è una vita che dobbiamo prendere.
Of which they were far from the side of the patients.	Di cui erano lontani dal lato dei pazienti.
With two dogs.	Con due cani.
So the film won't just show things that happened in the past.	Quindi il film non mostrerà solo cose accadute in passato.
Well, you are on the list.	Bene, sei sulla lista.
But this is happening.	Ma questo sta accadendo.
Neither party believed that such evidence was in the minutes.	Nessuna delle parti credeva che tali prove fossero nel verbale.
Unfortunately, this information is often not known in advance.	Sfortunatamente, queste informazioni spesso non sono note in anticipo.
I like myself very much.	Mi piaccio molto.
I've never been good at reading people or making conversation.	Non sono mai stato bravo a leggere le persone o a fare conversazione.
I could say she did it herself.	Potrei dire che l'ha fatto lei stessa.
It happened six times.	È successo sei volte.
Construction was to take nine months and she decided to travel.	La costruzione sarebbe durata nove mesi e ha deciso di viaggiare.
Smart books are just too many right now.	I libri intelligenti sono semplicemente troppi in questo momento.
My skin becomes cold.	La mia pelle diventa fredda.
It was nice.	È stato bello.
So change your sign.	Quindi cambia il tuo segno.
And if someone comments on your status update, they comment again.	E se qualcuno commenta il tuo aggiornamento di stato, commenta di nuovo.
To this end, various techniques have been developed.	A tal fine sono state sviluppate diverse tecniche.
Many men fell in front of the walls of some cities.	Molti uomini caddero davanti alle mura di qualche città.
Music is an important part of our daily life.	La musica è una parte importante della nostra vita quotidiana.
First, the print quality of the front is different from that of the back.	Innanzitutto, la qualità di stampa del fronte è diversa da quella del retro.
At least five samples were tested in each experiment.	Almeno cinque campioni sono stati testati in ogni esperimento.
Hit points therefore seem like a probable system.	I punti ferita sembrano quindi un sistema probabile.
He was out of breath.	Era senza fiato.
We did a lot of business together.	Abbiamo fatto molti affari insieme.
It was a white rose.	Era una rosa bianca.
The frequency reference can be obtained from the direct signal.	Il riferimento di frequenza può essere ottenuto dal segnale diretto.
He had a warm family life and many friends.	Aveva una calda vita familiare e molti amici.
The show would go on.	Lo spettacolo sarebbe andato avanti.
He stared at the man below and took a step towards him.	Fissò l'uomo in basso e fece un passo verso di lui.
I quickly found out that he was a criminal.	Ho subito scoperto che era un criminale.
This is what we should talk about.	È di questo che dovremmo parlare.
This process had occurred numerous times.	Questo processo si era verificato numerose volte.
Even his body recognized it.	Anche il suo corpo lo ha riconosciuto.
And she always had to learn how.	E lei doveva sempre imparare come.
This is clearly visible, for example, in her ear.	Questo è chiaramente visibile, ad esempio, nell'orecchio.
They went out and happened to things.	Sono usciti e sono accaduti alle cose.
We will beat any price.	Batteremo qualsiasi prezzo.
She liked to watch.	Le piaceva guardare.
You said something rather important.	Ha detto una cosa piuttosto importante.
They were obtained upon request directly from the authors.	Sono stati ottenuti su richiesta direttamente dagli autori.
It is terrible, terrible.	È terribile, terribile.
He just wants us to see and have the best.	Vuole solo che vediamo e abbiamo il meglio.
Big mistake on my part.	Grande errore da parte mia.
Only pure love exists at the soul level.	Solo l'amore puro esiste a livello dell'anima.
She tried to hurt me, but she freed me.	Ha cercato di farmi del male, ma mi ha liberato.
And the bright ones aren't obvious about it.	E quelli brillanti non sono ovvi a riguardo.
Great week for the company.	Grande settimana per l'azienda.
In the last months.	Negli ultimi mesi.
We would like them to join us.	Vorremmo che si unissero a noi.
We didn't use the kitchen.	Non abbiamo usato la cucina.
The importance of the sites.	L'importanza dei siti.
God was with her.	Dio era con lei.
She now she is managing them.	Ora li sta gestendo.
Two, because it was really beautiful.	Due, perché era davvero bello.
Or maybe she knew she would understand and wanted to hurt him.	O forse sapeva che avrebbe capito e voleva fargli del male.
She hurt me deeply with that act.	Mi ha ferito profondamente con quell'atto.
You are trying to find an auto insurance company.	Stai cercando di trovare una compagnia di assicurazioni auto.
There had been no fear, only love.	Non c'era stata paura, solo amore.
However, he had to practice.	Tuttavia, doveva esercitarsi.
The room is comfortable, clean and very quiet.	La camera è confortevole, pulita e molto silenziosa.
Nothing would stop in your way.	Niente si sarebbe fermato sulla tua strada.
I still have my period.	Ho ancora il ciclo.
Make a note of each problem and where it occurred.	Prendere nota di ogni problema e dove si è verificato.
You know it's time for someone new.	Sai che è tempo per qualcuno di nuovo.
If you stay, you could be in serious danger.	Se rimani, potresti essere in serio pericolo.
But it is not necessary.	Ma non è necessario.
It makes everyone around him better.	Rende tutti quelli che lo circondano migliori.
She is still quite excited.	È ancora piuttosto eccitata.
You can take that money beyond the city limits, no problem.	Puoi portare quei soldi oltre i confini della città, nessun problema.
You can search the services of the girl of your dreams.	Puoi cercare i servizi della ragazza dei tuoi sogni.
Tired of being considered less than.	Stanco di essere considerato meno di.
This could be dangerous.	Questo potrebbe essere pericoloso.
No, we can't do that.	No, non possiamo farlo.
They were far less powerful and far less useful.	Erano molto meno potenti e molto meno utili.
Please move this thread there.	Si prega di spostare questa discussione lì.
I have no answers, I have no solutions.	Non ho risposte, non ho soluzioni.
Get married only when you find the right person.	Sposarsi solo quando trovi la persona giusta.
The horse is gone.	Il cavallo è andato.
It seems like such a waste of my life.	Sembra un tale spreco della mia vita.
Both were only children.	Entrambi erano figli unici.
This was truly a work of art.	Questa era davvero un'opera d'arte.
She would.	Lei lo farebbe.
She would never forget that.	Non l'avrebbe mai dimenticato.
Now she realized it was the other way around.	Ora si rese conto che era il contrario.
Sounds good.	Suona bene.
But, you know, that's fine.	Ma, sai, va bene.
I couldn't find the right meal to open it.	Non riuscivo a trovare il pasto giusto per aprirlo.
A possible example could include previous data on population, birth and death.	Un possibile esempio può includere dati precedenti relativi a popolazione, nascita e morte.
I pointed it out.	L'ho fatta notare.
Now it's like it never was.	Ora è come se non ci fosse mai stato.
It is a creative tool.	È uno strumento creativo.
All analyzes were performed on the basis of gender.	Tutte le analisi sono state eseguite in base al sesso.
Just for a moment he looked at her.	Solo per un momento la guardò.
They tried and tried.	Hanno provato e provato.
The one we were trying to get into.	Quello in cui stavamo cercando di entrare.
Let me say thank you.	Lasciami dire grazie.
Not everything worked out, though.	Non tutto ha funzionato, però.
As if that were never enough.	Come se non bastasse mai.
It will attempt to shoot, this means the eye is on target.	Tenterà di sparare, questo significa che l'occhio è puntato.
These things sometimes happen and sometimes they don't.	Queste cose a volte accadono ea volte no.
The community page can be set as public or private.	La pagina della community può essere impostata come pubblica o privata.
Look how cute it is.	Guarda quanto è carino.
And then she would have worked them out.	E poi li avrebbe elaborati.
It could be any church in the country.	Potrebbe essere qualsiasi chiesa del paese.
In fact, it still does.	In effetti, lo fa ancora.
However, he is the exact opposite.	Tuttavia, lui è l'esatto opposto.
More than once, even.	Più di una volta, addirittura.
The village near her home wasn't there before.	Il villaggio vicino a casa sua, non c'era prima.
Nothing was as it seemed.	Niente era come sembrava.
I heard my front door close.	Ho sentito la mia porta d'ingresso chiudersi.
They still had a long way to go before them.	Avevano ancora molta strada da fare prima di loro.
The exact number was not immediately confirmed.	Il numero esatto non è stato immediatamente confermato.
I'm not holding you back.	Non ti trattengo.
It was the worst of the lot.	Era la peggiore del lotto.
It is absolutely impossible.	È assolutamente impossibile.
She was sure she could hear him breathe, not far away.	Era sicura di poterlo sentire respirare, non molto lontano.
They have the best information on your case.	Hanno le migliori informazioni sul tuo caso.
Luck was with him, though.	La fortuna era con lui, però.
Unnecessary experience.	Esperienza non necessaria.
The art on the walls.	L'arte sulle pareti.
For those of you who don't know, we have six children.	Per quelli di voi che non lo sanno, abbiamo sei figli.
They took their suffering and used it in positive and creative ways.	Hanno preso la loro sofferenza e l'hanno usata in modi positivi e creativi.
Note the extra space in front of the if statement, remove it.	Nota lo spazio extra davanti all'istruzione if, rimuovilo.
They are known for this.	Sono conosciuti per questo.
I like my food to be simple most of the time.	Mi piace che il mio cibo sia semplice per la maggior parte del tempo.
They need you to be strong for the important work you do.	Hanno bisogno che tu sia forte per il lavoro importante che fai.
Nor did he know if he really missed her.	Né sapeva se gli mancava davvero.
Also, it no longer gives me an error.	Inoltre, non mi dà più un errore.
The officers will help us say.	Gli ufficiali ci aiuteranno a dire.
Incredibly, after ten years of escaping, the two were found.	Incredibilmente, dopo dieci anni di fuga, i due furono ritrovati.
It's nothing.	Non è niente.
We must make every effort though.	Dobbiamo fare ogni sforzo però.
When your old man let you down.	Quando il tuo vecchio ti ha deluso.
I'm not saying it's easy, but it can be done.	Non dico che sia facile, ma si può fare.
Write it for them.	Scrivilo per loro.
I need a connection.	Ho bisogno di una connessione.
We work from seven to five.	Lavoriamo dalle sette alle cinque.
He believed there was more.	Credeva che ci fosse di più.
The other man nodded.	L'altro uomo annuì.
He was our father.	Era nostro padre.
Nothing would ever be written about him.	Non sarebbe mai stato scritto nulla su di lui.
We believe change is positive.	Crediamo che il cambiamento sia positivo.
Questions about identity that go beyond structure make no sense.	Le domande sull'identità che vanno oltre una struttura non hanno senso.
He hoped it was connected to something.	Sperava che fosse collegato a qualcosa.
She's a mess, that one.	Lei è un guaio, quella.
So, let's not consider such a case.	Quindi, non consideriamo un caso del genere.
You have big eyes and hers were small.	Hai gli occhi grandi e i suoi erano piccoli.
Last month, but whatever.	Il mese scorso, ma qualunque cosa.
So this food thing has to be important.	Quindi questa cosa del cibo deve essere importante.
I didn't get one.	Non ne ho preso uno.
We shared my bed and soon fell asleep.	Abbiamo condiviso il mio letto e presto ci siamo addormentati.
It really depends on the model.	Dipende molto dal modello.
You can say what you say, but you are what you are.	Puoi dire quello che dici, ma sei quello che sei.
Not for something like that.	Non per qualcosa del genere.
Well, not that much, anyway.	Beh, non così tanto, comunque.
At that level he was able to talk to me.	A quel livello è stato in grado di parlare con me.
Human beings are quite small in comparison.	Gli esseri umani sono piuttosto piccoli in confronto.
Just nice for tonight.	Semplicemente bello per stasera.
You can only carry so much energy within certain limits.	Puoi trasportare solo tanta energia entro certi limiti.
In just one case.	In un solo caso.
Sometimes, life is good.	A volte, la vita è bella.
He did wrong things and terrible things happened.	Ha fatto cose sbagliate e sono successe cose terribili.
You should have seen them then, standing at the window looking out.	Avresti dovuto vederli allora, in piedi alla finestra a guardare fuori.
Maybe he just wanted to clear his mind.	Forse voleva solo schiarirsi le idee.
This is what people were talking about.	Questo è ciò di cui parlavano le persone.
Sometimes it's funny because they do things a little differently over there.	A volte è divertente perché fanno le cose in modo un po' diverso laggiù.
A difficult place.	Un posto difficile.
But generally only on the first run.	Ma generalmente solo alla prima corsa.
He rarely looked at me.	Raramente mi guardava.
Events were moving around her.	Gli eventi si stavano muovendo intorno a lei.
If only they could see that there was nothing definitive about it.	Se solo potessero vedere che non c'era nulla di definitivo in esso.
She just wanted to talk, and we talked.	Voleva solo parlare, e noi abbiamo parlato.
Now you can't find a parking space.	Ora non riesci a trovare un parcheggio.
In reality, however, the situation is more complicated.	In realtà, però, la situazione è più complicata.
Available internet is limited.	Internet disponibile è limitato.
No attempt was made to influence treatment.	Nessun tentativo è stato fatto per influenzare il trattamento.
Even if we don't have it.	Anche se non ce l'abbiamo.
Variety is good.	La varietà è buona.
I'm not training anyone else.	Non sto allenando nessun altro.
She looked at the red earth.	Guardò la terra rossa.
You have overcome many questions.	Ha superato molte domande.
But this place must have cost somebody a lot of money.	Ma questo posto deve essere costato a qualcuno un bel po' di soldi.
Be far-sighted.	Sii lungimirante.
But they are good.	Ma sono buoni.
My life is full of them.	La mia vita ne è piena.
Their train was late.	Il loro treno era in ritardo.
The role, she says, changed her life.	Il ruolo, dice, le ha cambiato la vita.
If you have a problem with someone, block them.	Se hai un problema con qualcuno, mettilo in blocco.
Consider what specific actions might help.	Considera quali azioni specifiche potrebbero aiutare.
We know what happens to the sound when we make changes.	Sappiamo cosa succede al suono quando apportiamo modifiche.
Every day was a struggle.	Ogni giorno era una lotta.
That's why we need you.	Ecco perché abbiamo bisogno di te.
Every choice you make will determine the course of history.	Ogni scelta che farai determinerà il corso della storia.
How long ago is still unknown.	Quanto tempo prima è ancora sconosciuto.
So we have nothing to prove.	Quindi non abbiamo nulla da dimostrare.
For me, the price had to be the most important thing.	Per me, il prezzo doveva essere la cosa più importante.
My contact information has been provided below.	Le mie informazioni di contatto sono state fornite di seguito.
Would you sell?	Venderebbe?.
Something down here makes this game different.	Qualcosa quaggiù rende questo gioco diverso.
We asked if she could come out to talk to us.	Abbiamo chiesto se poteva uscire per parlare con noi.
And they want to leave.	E vogliono andarsene.
But here we are.	Ma eccoci qua.
These were red, green and white.	Questi erano rossi, verdi e bianchi.
She understood, of course.	Ha capito, ovviamente.
Well, he more than me.	Beh, lui più di me.
They don't know where to start.	Non sanno da dove cominciare.
Also, the test code is not clean.	Inoltre, il codice di test non è pulito.
A life for a death.	Una vita per una morte.
The timing was right.	Il momento era appropriato.
He went out there.	È andato là fuori.
But the machine had a safe majority within the call.	Ma la macchina aveva una maggioranza sicura all'interno della chiamata.
He had asked himself the same question.	Si era posto la stessa domanda.
So is the church building.	Così è l'edificio della chiesa.
We're no worse off than before we find this thing.	Non stiamo peggio di prima di trovare questa cosa.
However, there are no reports after that date.	Tuttavia, non ci sono segnalazioni dopo tale data.
Users should be aware of the following two points.	Gli utenti dovrebbero essere consapevoli dei seguenti due punti.
Works well.	Funziona bene.
Body and work.	Corpo e lavoro.
There were people in need.	C'erano persone bisognose.
It just wasn't like that in the good old days, son.	Semplicemente non era così ai bei vecchi tempi, figliolo.
He had some problems when he started.	Ha avuto dei problemi quando ha iniziato.
Some worried about food with the meal plan left in question.	Alcuni preoccupati per il cibo con il piano alimentare lasciato in questione.
The procedure is particularly useful for processing a large number of samples.	La procedura è particolarmente utile per l'elaborazione di un numero elevato di campioni.
We made a nice couple, we did it.	Abbiamo fatto una bella coppia, l'abbiamo fatto.
Two hours pass.	Passano due ore.
Absolutely the same result.	Assolutamente lo stesso risultato.
Check everything from here on out.	Controlla tutto da qui in avanti.
How good is the phone.	Come va bene il telefono.
Any advice would be great.	Qualche consiglio sarebbe fantastico.
But she had to make do with what she had.	Ma doveva accontentarsi di quello che aveva.
She was actually looking everywhere but me.	In realtà stava guardando ovunque tranne me.
The water gets higher.	L'acqua diventa più alta.
She, on the other hand, has a child that she has to protect.	Lei, invece, ha un bambino che deve proteggere.
We ask what did we do wrong.	Chiediamo cosa abbiamo sbagliato.
It would be nice once night falls.	Sarebbe bello una volta scesa la notte.
That future has arrived.	Quel futuro è arrivato.
She could no longer hold back.	Non poteva più trattenersi.
Mine won't look like that.	Il mio non sembrerà così.
However, unfortunately, this did not happen.	Tuttavia, sfortunatamente, ciò non è accaduto.
Maybe even terrible.	Forse anche terribili.
All other data was normal.	Tutti gli altri dati erano normali.
Her story is interesting.	La sua storia è interessante.
Out of where we are now, four should be enough.	Fuori dove siamo ora, quattro dovrebbero essere sufficienti.
Change the.	Cambiare il.
She was my role model for being whole in the world.	Era il mio modello per essere intero nel mondo.
He wants me to see him.	Vuole che lo veda.
Even under the worst of circumstances, people continue to show their best.	Anche nelle peggiori circostanze, le persone continuano a mostrare il meglio di sé.
I felt so angry at her reaction.	Mi sono sentito così arrabbiato per la sua reazione.
This is exactly what most teachers do.	È esattamente questo per la maggior parte degli insegnanti.
I need you to see what's in front of you.	Ho bisogno che tu veda cosa c'è di fronte a te.
Team radio.	Radio di squadra.
It's a good move.	È una buona mossa.
They were very specific about it.	Sono stati molto precisi al riguardo.
I asked them why they made the trip.	Ho chiesto loro perché hanno fatto il viaggio.
However, there are options.	Tuttavia, ci sono opzioni.
She lost that voice years ago.	Ha perso quella voce anni fa.
She just needs help.	Ha semplicemente bisogno di aiuto.
A discussion of the statistical properties of the solution is provided.	Viene fornita una discussione sulle proprietà statistiche della soluzione.
Oh, it's a beautiful modern city.	Oh, è una bellissima città moderna.
I can't see her now.	Non posso vederla adesso.
In this heat, you eat very little.	Con questo caldo si mangia poco.
If she was eating now.	Se stava mangiando adesso.
She tried the third wall and it came short again.	Ha provato il terzo muro ed è venuto di nuovo corto.
Listen to her safety.	Ascolta la sua sicurezza.
Life is beautiful because there is death.	La vita è bella perché c'è la morte.
Not out loud.	Non ad alta voce.
Please see the map of.	Si prega di consultare la mappa di.
It is the key to your condo.	È la chiave del tuo condominio.
Being good at standing is so difficult.	Essere bravi a stare in piedi è così difficile.
You know them by heart, yes.	Li conosci a memoria, sì.
How beautiful her eyes were, she thought.	Come erano belli i suoi occhi, pensò.
The line is not that bright.	La linea non è così brillante.
We better go.	Faremmo meglio ad andare.
Cold for everything but him.	Freddo per tutto tranne lui.
Perhaps he has captured the outer corner of the plate.	Ha catturato, forse, l'angolo esterno del piatto.
This time he seemed closer.	Questa volta sembrava più vicino.
So my emotions were definitely high.	Quindi le mie emozioni erano decisamente alte.
Even if that too sounds like an old man talking.	Anche se anche questo suona come un vecchio che parla.
The shell is filled by moving towards the machine.	Il guscio viene riempito muovendosi verso la macchina.
Never enough stories.	Mai abbastanza storie.
They read a lot but publish little.	Leggono molto ma pubblicano poco.
The true one.	Quello vero.
Football is my idea of ​​fun.	Il calcio è la mia idea di divertimento.
Yet this doesn't bother me.	Eppure questo non mi preoccupa.
We have to overcome it.	Dobbiamo superarlo.
You have to search a little more before you speak.	Devi cercare un po' di più prima di parlare.
Two different lines of reasoning support this conclusion.	Due diverse linee di ragionamento supportano questa conclusione.
I feel happy.	Mi sento felice.
This is an incredibly small sample size.	Questa è una dimensione del campione incredibilmente piccola.
The world begins and ends with this boat.	Il mondo inizia e finisce con questa barca.
Therefore, parts can be examined before being put into service.	Pertanto, le parti possono essere esaminate prima di essere messe in servizio.
In support of this research.	A sostegno di questa ricerca.
This field is mandatory.	Questo campo è obbligatorio.
Apparently it just hit a wet spot.	Apparentemente ha appena colpito un punto bagnato.
Find out how to add programs to your store.	Scopri come aggiungere programmi al tuo negozio.
Also, consider starting a blog on your website.	Inoltre, considera l'idea di aprire un blog sul tuo sito web.
The answer is yes, but it's not because of the social networking sites.	La risposta è sì, ma non è a causa dei siti di social network.
I just made you review a bad movie.	Ti avevo semplicemente fatto recensire un brutto film.
Give them responsibility.	Date loro la responsabilità.
Now the woman couldn't get her hands off him.	Ora la donna non riusciva a togliergli le mani di dosso.
, and with the aim of.	, e con l'obiettivo di.
To pay you.	Per pagarti.
But they had never been shared before.	Ma prima non erano mai stati condivisi.
I went down to my room and waited for him to come out.	Scesi nella mia stanza e aspettai che uscisse.
They will be your fans.	Saranno i tuoi fan.
For one hour.	Per un'ora.
They can hear the struggle with one voice when no one else can.	Possono sentire la lotta con una voce quando nessun altro può.
She made me laugh.	Mi ha fatto ridere.
It's very, very bad.	È molto, molto brutto.
I want to be needed.	Voglio essere necessario.
I had no interest in waiting until dark.	Non avevo alcun interesse ad aspettare fino al buio.
He actually used those exact words.	In realtà ha usato quelle parole esatte.
It is the way of our people.	È la via della nostra gente.
They split up.	Si sono separati.
At least someone had bought better instant coffee.	Almeno qualcuno aveva comprato del caffè istantaneo migliore.
See it from whatever perspective you choose.	Guardalo da qualsiasi prospettiva tu scelga.
We don't say anything.	Non diciamo niente.
No such argument has been advanced.	Nessuna argomentazione del genere è stata avanzata.
His father worked in the construction industry.	Suo padre lavorava nel settore edile.
Cells and blood were collected from the patients.	Cellule e sangue sono stati raccolti dai pazienti.
I spent several years trying to get the model to work.	Ho passato diversi anni cercando di far funzionare il modello.
But this is not the point.	Ma non è questo il punto.
She followed them.	Lei li ha seguiti.
Many pictures made.	Molte immagini realizzate.
In a sense of the word, you are quite right.	In un certo senso della parola, ha del tutto ragione.
It is as bad as expected.	È cattivo come ci si aspettava.
But this isn't really going to work for my situation.	Ma questo non funzionerà davvero per la mia situazione.
But at least they got off to a good start.	Ma almeno sono partiti bene.
The email provided is not published.	L'e-mail fornita non è pubblicata.
We don't need it now.	Non ne abbiamo bisogno ora.
But there is no doubt that we made him die.	Ma non c'è dubbio che l'abbiamo fatto morire.
Ultimately, winter road conditions played a part in the decision.	Alla fine, le condizioni stradali invernali hanno giocato un ruolo nella decisione.
The man had lost his wife.	L'uomo aveva perso la moglie.
Many hands have been raised including mine.	Molte mani sono state alzate inclusa la mia.
A wonderful couple opening their home.	Una coppia meravigliosa aprendo la loro casa.
Nobody had one.	Nessuno ne aveva uno.
Five of my staff raised it with me.	Cinque membri del mio staff l'hanno sollevato con me.
Such is this camera.	Tale è questa fotocamera.
He had that covered.	Aveva quello coperto.
And a more in-depth discussion continued.	E una discussione più approfondita è proseguita.
There are other bars.	Ci sono altri bar.
All that remains are memories.	Tutto ciò che resta sono ricordi.
None of the agreed conditions were met.	Nessuna delle condizioni decise è stata soddisfatta.
Here too two things have happened.	Anche qui sono successe due cose.
At first he said nothing.	All'inizio non disse niente.
I shouldn't say that.	Non dovrei dirlo.
It doesn't matter what the weather is like.	Non importa com'è il tempo.
I wouldn't be able to break them.	Non sarei in grado di romperli.
Neither was significantly different from controls.	Nessuno dei due era significativamente diverso dai controlli.
They are looking for me now.	Mi cercano adesso.
The only time she wasn't bad was when she watched television.	L'unica volta in cui non era cattiva era quando guardava la televisione.
The problem is politics.	Il problema è la politica.
That didn't exist before.	Quello non esisteva prima.
He had made the right choice.	Aveva fatto la scelta giusta.
I can read the notes they publish.	Riesco a leggere le note che pubblicano.
Nobody will listen to you.	Nessuno ti ascolterà.
I'll show you how.	Ti mostrerò come si fa.
Obviously for the moment it is.	Ovviamente per il momento lo è.
The exact same dream she had had the night before.	Lo stesso identico sogno che aveva fatto la notte prima.
Men with the same type of background.	Uomini con lo stesso tipo di background.
This has never happened to me before.	Questo non mi è mai successo prima.
If she was dead, she would know.	Se fosse morta, l'avrebbe saputo.
She is very funny.	lei è molto divertente.
You could stay with us tonight.	Potresti stare con noi stanotte.
I go to work every day.	Vado a lavorare tutti i giorni.
They were a great couple and they fell in love.	Erano una grande coppia e si innamorarono.
Same as the random no in a variable.	Stesso il no casuale in una variabile.
Yet why there shouldn't be anything is hard to say.	Eppure perché non dovrebbe esserci nulla è difficile da dire.
Too slow.	Troppo lento.
After their telephone conversation, she asked if she could visit with them.	Dopo la loro conversazione telefonica, ha chiesto se poteva visitare con loro.
She called her office and asked to speak to him.	Chiamava il suo ufficio e chiedeva di parlargli.
It was another fish, tiny and young, that was missing her mother.	Era un altro pesce, minuscolo e giovane, a cui mancava sua madre.
She said she got a nice letter from you.	Ha detto che ha ricevuto una bella lettera da te.
Listen to the quiet line.	Ascolta la linea tranquilla.
Angry for these words too.	Arrabbiato anche per queste parole.
I will keep them with my life.	Li custodirò con la mia vita.
I wrote the rest.	Ho scritto il resto.
And if they die, that's fine.	E se muoiono, va bene.
It was just as she had expected.	Era proprio come si era aspettato.
And it will be crazy.	E sarà pazzesco.
I don't think it's seriously suggested that they are.	Non credo che sia seriamente suggerito che lo siano.
He was a man in love with space.	Era un uomo innamorato dello spazio.
He is in the rules.	È nelle regole.
And you have fun.	E ti diverti.
This may take some time.	Questo potrebbe richiedere del tempo.
It would be an easy boat to manage.	Sarebbe una barca facile da gestire.
I have never worked as hard as I do now.	Non ho mai lavorato così tanto come adesso.
There is nothing like getting up close and personal with a game.	Non c'è niente come avvicinarsi da vicino e personale con un gioco.
She looked at her clothes.	Guardò i suoi vestiti.
This is still a ground floor opportunity.	Questa è ancora un'opportunità al piano terra.
Also, the box wasn't quite what it was supposed to be.	Inoltre, la scatola non era proprio come doveva essere.
She couldn't concentrate, though.	Non riusciva a concentrarsi, però.
Lessons are a great place to start.	Le lezioni sono un ottimo punto di partenza.
There may even be a worse case.	Potrebbe esserci anche un caso peggiore.
He just can't get enough of her.	Semplicemente non ne ha mai abbastanza di lei.
Anyone can come and look at the list and plans.	Chiunque può venire a guardare l'elenco ei piani.
Her problem was her health.	Il suo problema è stata la sua salute.
Noted was critical to patient care.	Notato era fondamentale per la cura del paziente.
It was true though.	Era vero però.
It was a perfect opportunity.	Era un'occasione perfetta.
She knew that she was her daughter.	Lo sapeva sua figlia.
I could hit hard.	Potrei colpire duro.
Grow still.	Cresci ancora.
Getting the facts straight is important.	Mettere le cose in chiaro è importante.
Please someone fix it !.	Per favore qualcuno lo risolva!.
Which is terrible.	Il che è terribile.
One afternoon, in my company.	Un pomeriggio, in mia compagnia.
If you get me, that's it.	Se mi avrai, è così.
However, in practice this is often not done.	Tuttavia, in pratica questo spesso non viene fatto.
I would expect him to be shot.	Mi aspetterei che gli sparassero.
Poor soldiers! 	Poveri soldati!
they were in a very difficult position.	erano in una posizione molto difficile.
Avoid putting your hair on as it will dry hard.	Evita di infilarti i capelli perché si asciugheranno duramente.
We do not want to hurt you.	Non vogliamo farti del male.
Their lives will not be at risk.	Le loro vite non saranno a rischio.
I don't like little dogs.	Non mi piacciono i cagnolini.
Here's what he's doing here.	Ecco cosa sta facendo qui.
We can not wait.	Non vediamo l'ora.
So you know, keep it up.	Quindi sai, continua così.
He should use the test sets, but it doesn't matter.	Dovrebbe usare i set per i test, ma non importa.
If it breaks, the modification to fix it should be small.	Se si rompe, la modifica per risolverlo dovrebbe essere piccola.
In other words, upset the system.	In altre parole, sconvolgere il sistema.
He doesn't even care if it's real food or not.	Non gli importa nemmeno se è un vero cibo o no.
You will never want to shop there again.	Non vorrai mai più fare acquisti lì.
His sight turned red.	La sua vista divenne rossa.
The god continued to speak.	Il dio continuò a parlare.
The team is solid.	La squadra è solida.
Do what it says.	Fai quello che dice.
You can draw that region even on the smallest map.	Puoi disegnare quella regione anche sulla mappa più piccola.
Something like the following.	Qualcosa come il seguente.
He would have to do a lot of things.	Avrebbe dovuto fare molte cose.
Improvement requires action to change the whole process.	Il miglioramento richiede un'azione per cambiare l'intero processo.
You are proud and you tell them.	Sei orgoglioso e glielo dici.
This is the negative reason.	Questo è il motivo negativo.
Despite what you might think at first, it's a good thing.	Nonostante quello che potresti pensare all'inizio, è una buona cosa.
This also doesn't help.	Anche questo non aiuta.
Anything else you want, just let us know.	Qualsiasi altra cosa tu voglia, facci sapere.
It's six in the morning.	Sono le sei del mattino.
So she is out and running.	Quindi è fuori e scappa.
There are enough other things that can go wrong in games.	Ci sono abbastanza altre cose che possono andare storte nei giochi.
There is a lot of work to be done.	C'è molto lavoro da fare.
One of them is driving a car.	Uno di loro sta guidando un'auto.
I am waiting for the call.	Sto aspettando la chiamata.
He's only five, but it's too late for that.	Ha solo cinque anni, ma è tardi per quello.
I didn't look away, though.	Non ho distolto lo sguardo, però.
Not me, of course.	Non io, ovviamente.
He's in the hospital, total piece of shit.	È in ospedale, pezzo di merda totale.
Maybe even your life.	Forse anche la tua vita.
It was such hard work.	È stato un lavoro così duro.
At the same time, she wrote the music for the first two.	Allo stesso tempo, ha scritto la musica per i primi due.
But it's better to be safe than sorry.	Ma meglio prevenire che curare.
I hate being nice.	Odio essere gentile.
Her whole life.	Tutta la sua vita.
She was gone without discussion or second thoughts.	Se n'era andata senza discussioni o ripensamenti.
He just lay there.	Si è semplicemente sdraiato lì.
Lying on the ground, she could see her foot beside him.	Sdraiato a terra, poteva vedere il suo piede accanto a lui.
Many students don't read books.	Molti studenti non leggono i libri.
For hours and hours.	Per ore e ore.
This is what we are doing for the project.	Questo è ciò che stiamo facendo per il progetto.
Unfortunately, it is too late.	Purtroppo è troppo tardi.
He had learned from every job he had ever done.	Aveva imparato da ogni lavoro che avesse mai svolto.
He talks to me, like people.	Parla con me, come le persone.
From there, number them in importance for your day.	Da lì, numerali in importanza per la tua giornata.
He brought the drugs with him.	Ha portato la droga con sé.
Please join the project if you are interested.	Per favore, unisciti al progetto, se sei interessato.
Or get fired.	O essere licenziato.
I didn't want to hear it anymore.	Non volevo più sentirlo.
I had been the best man at his wedding.	Ero stato l'uomo migliore al suo matrimonio.
I can give your wife a chance, but.	Posso dare una possibilità a tua moglie, ma.
I think some of the actions were extreme.	Penso che alcune delle azioni siano state estreme.
No no no.	No no no.
A content friendly network has occurred.	Si è verificata una rete amichevole per i contenuti.
I write songs.	Scrivo canzoni.
In one person, it is usually a complete header, as shown here.	In una persona, di solito è un colpo di testa completo, come mostrato qui.
I love playing in front of many people.	Amo suonare di fronte a molte persone.
Give a voice, just once.	Dai voce, solo una volta.
He was probably scared to death.	Probabilmente era spaventato a morte.
He wants to go back.	Vuole tornare indietro.
We might as well try it out.	Tanto vale provarlo.
Even the wrong one.	Anche quello sbagliato.
You will create art on the one hand and write on the other.	Creerai arte da un lato e scriverai dall'altro.
He didn't have time for this.	Non aveva tempo per questo.
I was next to him when he was killed.	Ero accanto a lui quando è stato ucciso.
There was no mistake about it.	Non c'era nessun errore al riguardo.
But one person welcomed them.	Ma una persona li ha accolti.
I barely have a handle on it.	Ho a malapena una maniglia su di esso.
They returned.	Tornarono.
He might want to use it again, put it somewhere.	Potrebbe volerlo usare di nuovo, metterlo da qualche parte.
What if he was alone.	E se fosse solo.
Thank you for answering my question.	Grazie per aver risposto alla mia domanda.
I gave it a ten.	Ho dato un dieci.
Not even my mother.	Nemmeno mia madre.
They passed so fast.	Sono passati così in fretta.
I wanted four.	Ne volevo quattro.
His eyes are wide open.	I suoi occhi sono spalancati.
That was a saved trip.	Quello è stato un viaggio salvato.
This has had several advantages.	Questo ha avuto diversi vantaggi.
This can be due to a combination of various problems.	Ciò può essere dovuto a una combinazione di vari problemi.
We can not wait.	Non vediamo l'ora.
Solve it and she will appear as his mother, he says.	Risolvilo e apparirà sua madre, dice.
He wanted to scream, but he found no voice.	Avrebbe voluto gridare, ma non trovò voce.
You see the game in a completely different way.	Vedi il gioco in un modo completamente diverso.
But look what happened to technology now.	Ma guarda che fine ha fatto la tecnologia ora.
I just found it empty, he didn't do anything for me.	L'ho appena trovato vuoto, non ha fatto nulla per me.
I have created a class in the model for that data as follows.	Ho creato una classe nel modello per tali dati come segue.
He is doing exactly the opposite.	Sta facendo esattamente il contrario.
Those things were slow because it was still early.	Quelle cose erano lente perché era ancora presto.
Many of the products come from low-cost countries.	Molti dei prodotti provengono da paesi a basso costo.
It just doesn't sound good.	Semplicemente non suona bene.
It is so much more.	È molto di più.
I've never seen anyone pass a ball like him.	Non ho mai visto nessuno passare una palla come lui.
Same with build systems.	Stessa cosa con i sistemi di compilazione.
You will need to understand if your manuscript is working.	Dovrai capire se il tuo manoscritto funziona.
There must have been at least one other person there.	Deve esserci stata almeno un'altra persona lì.
I felt like the world needed to listen to him.	Mi sentivo come se il mondo avesse bisogno di ascoltarlo.
The officer will not be sent.	L'ufficiale non verrà inviato.
Focus on starting my business.	Concentrati sull'avvio della mia attività.
She put herself in my hands.	Si è messa nelle mie mani.
This has to stop.	Questo deve finire.
I want more.	Voglio di più.
There was the water problem.	C'era il problema dell'acqua.
She knew them well.	Li conosceva bene.
You are just focused on what you are doing.	Sei solo concentrato su quello che stai facendo.
I form these words.	Formo queste parole.
You have to do it, whatever happens.	Devi farlo, qualunque cosa accada.
I can only imagine your state of mind.	Posso solo immaginare il tuo stato d'animo.
It would be better to get it over with.	Sarebbe meglio farla finita.
Feel free to contact me with the stories.	Sentiti libero di contattarmi con le storie.
And in other cold places.	E negli altri luoghi freddi.
We are forced to have green lines in this area.	Siamo costretti ad avere le linee verdi in quest'area.
I am happy to be able to come and help.	Sono felice di poter venire a dare una mano.
He realized his mouth was open.	Si rese conto che la sua bocca era aperta.
Any of these types of customers.	Ognuno di questi tipi di clienti.
That never stopped.	Che non si è mai fermato.
I have to deliver it to my mother.	Devo consegnarlo a mia madre.
They roll it gently.	Lo fanno rotolare delicatamente.
I can't go back.	Non posso tornare indietro.
But it was different, for a change, and it was good.	Ma era diverso, tanto per cambiare, ed è stato bello.
The logic is up to you.	La logica dipende da te.
In any case, we would lose men.	In ogni caso, perderemmo degli uomini.
And after that we didn't enjoy anything.	E dopo di che non ci siamo goduti nulla.
He enters there.	Lui entra lì.
He is, in fact.	Lo è, infatti.
For the first time that summer.	Per la prima volta quell'estate.
It wasn't an investigation into the attack.	Non era un'indagine sull'attacco.
He knows what he's doing.	Sa cosa sta facendo.
Therefore, two cases were examined.	Pertanto, sono stati esaminati due casi.
They're leaving, listen.	Stanno partendo, ascolta.
Because he needed it.	Perché ne aveva bisogno.
You have nothing to lose and everything to gain.	Non hai niente da perdere e tutto da guadagnare.
Then suddenly the music stopped.	Poi all'improvviso la musica si fermò.
She will tell him that we will get married.	Gli dirò che ci sposeremo.
We have a place waiting for you.	Abbiamo un posto che ti aspetta.
Let's stay here for a while longer.	Restiamo qui ancora per un po'.
It is also not hard work.	Inoltre non è un duro lavoro.
She was no longer waiting.	Non stava più aspettando.
The base and frame are further connected by a gas spring.	La base e il telaio sono ulteriormente collegati da una molla a gas.
You have a great job for you to do.	Hai un grande lavoro da fare per te.
Really nice to feel warm.	Davvero bello sentirsi al caldo.
Others are still being added.	Altri sono ancora in fase di aggiunta.
We want to be sure.	Vogliamo essere sicuri.
He hasn't seen a person from his home.	Non ha visto una persona da casa sua.
Come to the back and take a look.	Vieni sul retro e dai un'occhiata.
My mother did as she wanted.	Mia madre ha fatto come voleva.
I know, you know.	Lo so, tu lo sai.
Each of us.	Ognuno di noi.
But this was no ordinary couple setting up a home.	Ma questa non era una coppia normale che metteva su casa.
It was a practical choice.	È stata una scelta pratica.
These are the stories we really want to hear.	Queste sono le storie che vogliamo davvero ascoltare.
And now me.	E ora io.
He!' 	Lui!'
He said.	Egli ha detto.
If we are forced to make it, it is invalid.	Se siamo costretti a farcela, non è valido.
The police got on board and arrested the man.	La polizia è salita a bordo e ha arrestato l'uomo.
Then they want a second home.	Allora vogliono una seconda casa.
I had to find another house to live in.	Ho dovuto trovare un'altra casa in cui vivere.
It was so fast and they went straight to the hospital.	È stato così veloce e sono andati dritti in ospedale.
He never left the building without it.	Non ha mai lasciato l'edificio senza di essa.
I just wish it was three days instead of two.	Vorrei solo che fossero tre giorni invece di due.
I couldn't be rich, and you here.	Non potrei essere ricco, e tu qui.
But after being with so many, he's now he's settled for one.	Ma dopo essere stato con così tanti, ora si è accontentato di uno.
We tested them the other day.	Li abbiamo testati l'altro giorno.
Slow down.	Rallentare.
This does the job.	Questo fa il lavoro.
And of course you were interested in keeping customers longer.	E ovviamente eri interessato a mantenere i clienti più a lungo.
It was after seven when you got home.	Erano le sette passate quando sei tornato a casa.
Red in all respects.	Rosso in tutto e per tutto.
It was an old face.	Era una vecchia faccia.
Any other type was considered negative.	Qualsiasi altro tipo è stato considerato negativo.
He hadn't tried to be with another man.	Non aveva provato a stare con un altro uomo.
They chase them away, though.	Li scacciano, però.
Don't run, you'll never run away.	Non correre, non scapperai mai.
I think you have the legal rights.	Penso che tu abbia i diritti legali.
I would be too.	lo sarei anch'io.
Random this is not.	Casuale questo non lo è.
I need a party.	Mi servirebbe una festa.
Big picture, remember.	Grande quadro, ricorda.
It looks pretty standard.	Sembra abbastanza standard.
He had wanted it even then.	Lo aveva voluto anche allora.
Don't let it get to the end.	Non lasciare che arrivi alla fine.
But many of them began to lose faith.	Ma molti di loro hanno cominciato a perdere fiducia.
Also, there was a guy who took an extra minute to do it.	Inoltre, c'era un ragazzo che ha impiegato un minuto in più per farlo.
I told him it was a game.	Gli ho detto che era un gioco.
But then again they might lie.	Ma poi di nuovo potrebbero mentire.
Four, five steps.	Quattro, cinque passi.
These are the basic rules.	Queste sono le regole di base.
All he knew was the tight circle of his arms.	Tutto quello che sapeva era lo stretto cerchio delle sue braccia.
It would be enough to make them disappear.	Basterebbe farli sparire.
The participants were divided into a clinical group and a control group.	I partecipanti sono stati divisi in un gruppo clinico e un gruppo di controllo.
We got it.	L'abbiamo capito.
This was the most important thing.	Questa era la cosa più importante.
They have to determine what they want.	Devono stabilire quello che vogliono.
You can't get it off your throat.	Non puoi togliertelo dalla gola.
Click on an image to view it in full screen mode.	Fare clic su un'immagine per visualizzarla in modalità a schermo intero.
I will leave this door open and my door too.	Lascerò questa porta aperta e anche la mia porta.
To get there it was by boat and it was a lot of fun.	Per arrivarci era in barca ed è stato molto divertente.
Consequently, the text tells a story.	Di conseguenza, il testo racconta una storia.
I tell you what happened to me one night.	Ti dico cosa mi è successo una notte.
It means games and applications in the field.	Significa giochi e applicazioni sul campo.
We might as well let him sleep, he thought.	Tanto vale lasciarlo dormire, pensò.
The stage is above ground level.	Il palco è sopra il livello del suolo.
You will like some.	Alcuni ti piaceranno.
Sorry, something went wrong.	Siamo spiacenti, qualcosa è andato storto.
The staff wants to start.	Il personale vuole iniziare.
It never occurred to me before.	Non mi è mai venuto in mente prima.
You have to do it in every move.	Devi farlo in ogni mossa.
The answer was as clear to me as my name.	La risposta era davanti a me chiara come il mio nome.
Create great content and share interesting information.	Crea ottimi contenuti e condividi informazioni interessanti.
You hate your parents.	Odi i tuoi genitori.
The room was proof of that.	La stanza ne era la prova.
You are a great reporter.	Sei un grande giornalista.
Please let me know if you need any further information.	Per favore fatemi sapere se avete bisogno di ulteriori informazioni.
There is certainly a much higher risk with any surgery.	C'è sicuramente un rischio molto più alto con qualsiasi intervento chirurgico.
One day early.	Un giorno in anticipo.
He is now over two years old.	Adesso ha più di due anni.
It had to stop several times.	Si è dovuta fermare più volte.
For years this has been a huge burden to me.	Per anni questo è stato per me un peso enorme.
So when you say if you are talking to the wrong object.	Quindi quando dici sé stai parlando con l'oggetto sbagliato.
Many changes will be needed.	Saranno necessarie molte modifiche.
She is the same.	Lei è la stessa.
She confirmed it.	Lo ha confermato.
This is why it is defined as such.	Questo è il motivo per cui si definisce così.
It's just a dinner.	È solo una cena.
He could barely think, he said, when he was standing still.	Riusciva a malapena a pensare, disse, quando era fermo.
He focused on his connection to the computer.	Si concentrò sul suo legame con il computer.
He seemed no longer aware of his actions than him.	Sembrava non essere più consapevole delle sue azioni.
The more people involved, the more dangerous a fight becomes.	Più persone vengono coinvolte, più pericolosa diventa una lotta.
Well, that's interesting.	Beh, è ​​interessante.
It can be seen as follows.	Può essere visto come segue.
Above were two black cat ears.	Sopra c'erano due orecchie da gatto nere.
I'm happy.	ne sono felice.
It's really nice to see you back here.	È davvero bello rivederti qui.
A new man.	Un uomo nuovo.
I just made up my mind.	Ho appena deciso.
I don't think you can tell anyone to drive.	Non credo che tu possa dire a qualcuno di guidare.
The girls are afraid.	Le ragazze hanno paura.
Your experiment failed.	Il tuo esperimento è fallito.
But the fight was far from over.	Ma la lotta era tutt'altro che finita.
Also great for sleeping.	Ottimo anche per dormire.
She was too afraid.	Aveva troppa paura.
The other is to focus only on making the book more visible. 	L'altro è concentrarsi solo sul rendere il libro più visibile. 
if anything, it might look worse.	semmai, potrebbe sembrare peggio.
She could have slept all morning if she wanted to.	Avrebbe potuto dormire tutta la mattina, se avesse voluto.
I can't believe how big, creative and crazy it gets.	Non riesco a credere a quanto diventi grande, creativo e folle.
The political choice is up to you.	La scelta politica spetta a lei.
Still, she didn't think she would be so nervous.	Eppure, non pensava che sarebbe stata così nervosa.
Her worries about her fucking network didn't matter.	Le preoccupazioni per la sua cazzo di rete non avevano importanza.
I think you can help me, even find it.	Penso che tu possa aiutarmi, persino trovarlo.
But even that doesn't work.	Ma anche questo non funziona.
It has never been said.	Non è mai stato detto.
View the original post.	Visualizza il post originale.
This is her gift.	Questo è il suo dono.
She was up to me to keep her safe.	Stava a me tenerla al sicuro.
This was followed by a silence.	Questo è stato seguito da un silenzio.
Understand the process.	Comprendi il processo.
She lay down.	Si sdraiò.
Do not fill out this form.	Non compilare questo modulo.
I do not even know you.	Non ti conosco nemmeno.
Our analysis clearly shows that this is the case.	La nostra analisi mostra chiaramente che questo è il caso.
Many guys know him.	Molti ragazzi lo conoscono.
Be aware of the word you choose for this exercise.	Sii consapevole della parola che scegli per questo esercizio.
Data from repeated experiments were treated as other experimental results.	I dati di esperimenti ripetuti sono stati trattati come altri risultati sperimentali.
But the consequences of what they did shook the world.	Ma le conseguenze di ciò che hanno fatto hanno scosso il mondo.
As a global power.	Come potenza globale.
It clearly has our attention.	Chiaramente ha la nostra attenzione.
This can be changed by the user.	Questo può essere modificato dall'utente.
God is totally different from that.	Dio è totalmente diverso da quello.
The actor again refused.	L'attore ha nuovamente rifiutato.
You don't want to use them, so go to the website.	Non vuoi usarli, quindi andare sul sito web.
But that's not how it works.	Ma non funziona così.
We are a new team and we have changed a lot.	Siamo una nuova squadra e siamo cambiati molto.
I was afraid that people would judge me.	Avevo paura che la gente mi giudicasse.
Then he understood.	Poi ha capito.
I am not a doctor.	Non sono un dottore.
Which is a new and improved version of himself.	Che è una versione nuova e migliorata di se stesso.
He might attack you.	Potrebbe attaccarti.
Plus, it might not make a difference.	Inoltre, potrebbe non fare la differenza.
It is a performance issue.	È un problema di prestazioni.
On your knees.	Sulle tue ginocchia.
Put it back on the heat and pour in the remaining milk.	Rimettete sul fuoco e versate il restante latte.
Our situation was somewhat different.	La nostra situazione era alquanto diversa.
You also did the drinking thing.	Hai fatto anche la cosa da bere.
I need you to buy me.	Ho bisogno che tu mi compri.
Which is fair.	Il che è giusto.
The physical state of the database can change.	Lo stato fisico del database può cambiare.
It seems that, only recently, they are returning to what they have lost.	Sembra che, solo di recente, stiano tornando a ciò che hanno perso.
You're starting to miss your old right arm.	Stai iniziando a sentire la mancanza del tuo vecchio braccio destro.
I'm totally there.	Ci sono totalmente.
A new attempt.	Un nuovo tentativo.
That, however, was not his way.	Quello, tuttavia, non era il suo modo.
Therefore, additional infection control measures have been introduced.	Pertanto, sono state introdotte ulteriori misure di controllo delle infezioni.
And every part of the system works as well as the standard method.	E ogni parte del sistema funziona così come il metodo standard.
He should be given a lot of freedom to move forward.	Gli dovrebbe essere data molta libertà di andare avanti.
I don't want these characters.	Non voglio questi personaggi.
Oh, he's in physical therapy.	Oh, è in terapia fisica.
A journey, perhaps, but that's another story.	Un viaggio, forse, ma questa è un'altra storia.
I'll have you die in a minute.	Farò in modo che tu muoia in un minuto.
Thanks for being my friend.	Grazie per essermi amico.
It was heavy and not entirely white.	Era pesante e non del tutto bianco.
They want to feel free.	Vogliono sentirsi liberi.
I have no knowledge on how to do this.	Non ho conoscenze su come farlo.
I have his copy of your file.	Ho la sua copia del tuo file.
Some of them may surprise you.	Alcuni di loro potrebbero sorprenderti.
If there is something there, we will find it.	Se c'è qualcosa lì, lo troveremo.
Only the lower part.	Solo la parte inferiore.
You have to make every effort to do this.	Devi fare ogni sforzo per farlo.
It just isn't there.	Semplicemente non c'è.
They later start a relationship.	Successivamente iniziano una relazione.
However, on a demographic scale, this could lead to important differences.	Tuttavia, a scala demografica, ciò potrebbe portare a differenze importanti.
Before he could count three he was gone.	Prima che si potesse contare tre era scomparso.
Them, black vs.	Loro, nero vs.
She liked him then.	Le piaceva allora.
Maybe my feet are unusual.	Forse i miei piedi sono insoliti.
Another year passed and he was still fighting.	Passò un altro anno e stava ancora combattendo.
Then they might have a chance.	Allora potrebbero avere una possibilità.
Counterattacking was his only chance.	Contrattaccare era la sua unica possibilità.
Now it's obvious what you can do with a smaller space.	Ora è ovvio cosa puoi fare con uno spazio più piccolo.
Maybe let's turn it down a little more.	Forse abbassiamolo un po' di più.
I followed the instructions on how to get started detailed here.	Ho seguito le istruzioni su come iniziare dettagliate qui.
They had a score they could work with.	Avevano un punteggio con cui potevano lavorare.
The need must be resolved.	La necessità deve essere risolta.
We will go somewhere else.	Andremo da qualche altra parte.
One for the boys and one for the girls.	Uno per i ragazzi e uno per le ragazze.
This time it was worse.	Questa volta è stato peggio.
There was no instant escape.	Non c'è stata una fuga istantanea.
It was so out of place with my idea of ​​man.	Era così fuori luogo con la mia idea dell'uomo.
It was a feeling that came to me slowly over time.	Era una sensazione che mi è venuta lentamente nel tempo.
But if not, there are many other options available.	Ma in caso contrario, sono disponibili molte altre opzioni.
We usually do something simple.	Di solito facciamo qualcosa di semplice.
I can never tell the difference.	Non posso mai dire la differenza.
The message was clear enough.	Il messaggio era abbastanza chiaro.
To begin with, there was no money.	Tanto per cominciare, i soldi non esistevano.
His very bones are tired.	Le sue stesse ossa sono stanche.
And we took it away from him.	E glielo abbiamo portato via.
It is a gift for your mother.	È un regalo per tua madre.
Easy for me as red is my favorite color !.	Facile per me dato che il rosso è il mio colore preferito!.
I mean, the worst happened over two years ago.	Voglio dire, il peggio è successo più di due anni fa.
People don't know him, and that's okay.	La gente non lo conosce, e va bene.
The results are mixed.	I risultati sono contrastanti.
Your skin, your eyes, your feelings.	La tua pelle, i tuoi occhi, i tuoi sentimenti.
He tried to catch his breath and found he couldn't.	Cercò di prendere fiato e scoprì che non poteva.
This was a turning point for many in the party.	Questo è stato un punto di svolta per molti nel partito.
The average cost did not vary significantly over time.	Il costo medio non variava significativamente nel tempo.
We have created a safe place here for those who need it.	Abbiamo creato un posto sicuro qui per coloro che ne hanno bisogno.
Many have done it and this is the beauty of nature.	Molti lo hanno fatto e questa è la bellezza della natura.
Six years to be exact.	Sei anni per l'esattezza.
Today there are several groups trying to address this problem.	Oggi ci sono diversi gruppi che cercano di affrontare questo problema.
It was in front of my eyes.	Era davanti ai miei occhi.
On the other hand, we have heard that two years.	D'altra parte, abbiamo sentito che due anni.
You could see what was happening.	Potevi vedere cosa stava succedendo.
And these are very different questions.	E queste sono domande molto diverse.
We must go on.	Dobbiamo andare avanti.
Then we stayed there.	Poi siamo rimasti lì.
For six of them.	Per sei di loro.
They don't follow the usual rules.	Non seguono le solite regole.
Getting the right one can be a challenge.	Ottenere quello giusto può essere una sfida.
For now, we'll just have to guess reality.	Per ora, dovremo semplicemente indovinare la realtà.
His body was never found.	Il suo corpo non è mai stato trovato.
It's still true.	È ancora vero.
Several approaches have been adopted so far.	Finora sono stati adottati diversi approcci.
It is up to the schools to decide how to spend the money.	Spetta alle scuole decidere come spendere i soldi.
But in reality, none of this has happened.	Ma in realtà, niente di tutto ciò è avvenuto.
He immediately left for the mine.	Partì subito per la miniera.
There is a good amount of stuff.	C'è una buona quantità di roba.
I know where he went.	So dove è andato.
His sister wouldn't have liked any of this.	A sua sorella non sarebbe piaciuto niente di tutto questo.
This includes me.	Questo include me.
Think twice before speaking or making any statements.	Pensaci due volte prima di parlare o fare qualsiasi dichiarazione.
I would never let anything bad happen again.	Non lascerei mai più succedere niente di brutto.
This fact cannot be denied.	Questo fatto non può essere negato.
So I just have to make it work.	Quindi devo solo farlo funzionare.
It was as if she could see right through me.	Era come se potesse vedere attraverso di me.
They are unique.	Sono unici.
If you want to know more, do not hesitate to contact me.	Se vuoi saperne di più non esitare a contattarmi.
This shouldn't have worked.	Questo non avrebbe dovuto funzionare.
The argument is the following.	L'argomentazione è la seguente.
He came to my door and opened it.	È venuto alla mia porta e l'ha aperta.
It is an immediate image.	È un'immagine immediata.
I know this is true.	So che è vero.
The statistical analysis was in two stages.	L'analisi statistica era in due fasi.
It's a big thing around here.	È una cosa grossa da queste parti.
I'm glad he was able to do this on my day off.	Sono contento che sia stato in grado di farlo nel mio giorno libero.
Just a year ago my father died.	Solo un anno fa mio padre è morto.
He let him sleep forever.	Lo lasciò dormire per sempre.
If we sell the underlying, the market has to go down.	Se vendiamo il sottostante, il mercato deve scendere.
He put the private part of him on you.	Ha messo la sua parte privata su di te.
Some great secrets.	Qualche grande segreto.
They just didn't exist.	Semplicemente non esistevano.
It has never changed.	Non è mai cambiato.
Leave to cool in the pan.	Lasciar raffreddare in padella.
He had tired her.	L'aveva stancata.
I couldn't get up.	Non riuscivo ad alzarmi.
This was the situation.	Questa era la situazione.
Contributed to the analysis of experimental data.	Contribuito all'analisi dei dati sperimentali.
She had been hurt.	Era stata ferita.
More research is needed to better understand this finding.	Sono necessarie ulteriori ricerche per comprendere meglio questa scoperta.
But my path will be that of success.	Ma la mia strada sarà quella del successo.
Like the t.	Come il t.
Look for it.	Cercalo.
There is no health reason to eat meat.	Non c'è motivo di salute per mangiare carne.
To the library.	Alla Biblioteca.
Please don't try to find me.	Per favore, non provare a trovarmi.
And you will exercise your mind by trying new things.	E eserciterai la tua mente provando cose nuove.
And there is the definition of absolute value.	E c'è la definizione di valore assoluto.
She had a clean line of fire.	Aveva una linea di fuoco pulita.
Maybe I'm writing.	Forse sto scrivendo.
Blood loss was similar for the two groups.	La perdita di sangue era simile per i due gruppi.
Something like that.	Qualcosa del genere.
Nobody wanted to talk to me anymore.	Nessuno voleva più parlare con me.
And so they did.	E così hanno fatto.
I want to see what the daughter knows.	Voglio vedere cosa sa la figlia.
Not down here, anyway.	Non quaggiù, comunque.
This is really a huge factor.	Questo è davvero un fattore enorme.
My life about it, your dad has never been mad at your brother.	La mia vita su di esso, tuo padre non è mai stato arrabbiato con tuo fratello.
None of them give a shit about cars.	A nessuno di loro frega un cazzo delle macchine.
Every car has one like this.	Ogni macchina ne ha una così.
He saw two people at a time.	Vedeva due persone alla volta.
They can open the court now.	Possono aprire il tribunale ora.
Then, he started noticing that he lost his breath very easily.	Poi, ha iniziato a notare che ha perso il respiro molto facilmente.
Fail the tests.	Fallisci i test.
But the studies show mixed results.	Ma gli studi mostrano risultati contrastanti.
In theory, we have a free market system.	In teoria, abbiamo un sistema di libero mercato.
Those things are lies.	Quelle cose sono bugie.
He wants to keep it that way.	Vuole mantenerla così.
It won't be impossible.	Non sarà impossibile.
This is the key.	Questa è la chiave.
We are a country.	Siamo un paese.
And wait for me, baby.	E aspettami, piccola.
They have not gone away.	Non sono andati via.
See you tomorrow then.	Ci vediamo domani allora.
The problem is that everyone who crosses it ends up dying.	Il problema è che tutti quelli che lo attraversano finiscono per morire.
At school these stupid kids.	A scuola questi stupidi ragazzi.
A forward in the top six.	Un attaccante tra i primi sei.
Clients were not excluded based on prior history of infection.	I clienti non sono stati esclusi in base alla precedente storia di infezione.
That may not be the case.	Potrebbe non essere così.
But no cat.	Ma nessun gatto.
It was their duty.	Era il loro dovere.
I wanted my daughter.	Volevo mia figlia.
My faith for him is strong.	La mia fede per lui è forte.
That was the beginning.	Quello fu l'inizio.
Almost the same as the real thing.	Quasi uguale alla cosa reale.
They are huge.	Sono enormi.
A few hours later both patients died.	Poche ore dopo entrambi i pazienti sono morti.
Is not complete.	Non è completo.
The danger he had to constantly guard against these days.	Il pericolo da cui doveva costantemente guardarsi in questi giorni.
I am very interested in your project.	Sono molto interessato al tuo progetto.
As a result, credit is often not granted where credit is due.	Di conseguenza, il credito spesso non viene concesso dove il credito è dovuto.
It was dark outside at the time.	Fuori era buio in quel momento.
The video shows a simple mechanism of operation.	Il video mostra un semplice meccanismo di funzionamento.
You never know what a case will open.	Non sai mai cosa aprirà un caso.
However, when a motion is formulated and upheld as required by art.	Tuttavia, quando viene formulata e sostenuta una mozione come previsto dall'art.
He knew where it was.	Sapeva dov'era.
I'll show you.	Ti mostrerò.
It just is, like any animal.	Semplicemente lo è, come qualsiasi animale.
Lowered mouth he calculated quickly.	Bocca abbassata calcolò rapidamente.
I kept this to master today.	Ho tenuto questo per padroneggiarlo oggi.
I've heard stories.	Ho sentito delle storie.
And nothing he said was personal.	E niente di quello che ha detto era personale.
One scene would seem familiar, then another and another.	Una scena sembrerebbe familiare, poi un'altra e un'altra ancora.
I had two.	Ne avevo due.
He couldn't give her more.	Non poteva dargliene di più.
You are such a pain.	Sei un tale dolore.
And this time too he had another topic in mind.	E anche questa volta aveva un altro argomento in mente.
We fight it.	La combattiamo.
Sometimes they show up immediately, sometimes later.	A volte si presentano immediatamente, a volte dopo.
He left them, or at least that's how they felt.	Li ha lasciati, o almeno è così che si sono sentiti.
It would play music and draw a crowd.	Suonerebbe musica e attirerebbe una folla.
As fast as possible now.	Il più velocemente possibile ora.
She was a nice play on her part.	È stata una bella giocata da parte sua.
You did well.	Ha fatto bene.
But it is very difficult to find.	Ma è molto difficile da trovare.
I'll never be able to put those strong emotions into words.	Non sarò mai in grado di esprimere a parole quelle forti emozioni.
Thinking, "she said," starts with the horses.	Pensare," disse, "inizia dai cavalli.
Two main mechanisms are considered as the reasons for this effect.	Due meccanismi principali sono considerati come le ragioni di questo effetto.
Now, imagine the same thing in the online space.	Ora, immagina la stessa cosa nello spazio online.
All my family.	Tutta la mia famiglia.
The world is getting better and progress is coming faster than ever.	Il mondo sta migliorando e il progresso sta arrivando più velocemente che mai.
I tried but got no response.	Ho provato ma non ho avuto risposta.
Go ahead, feel it.	Vai avanti, sentilo.
But something seems to be wrong with them.	Ma qualcosa sembra che non vada in loro.
I like the track.	Mi piace la pista.
It didn't matter that they had just made love in the real world.	Non importava che avessero appena fatto l'amore nel mondo reale.
Easy to use.	Facile da usare.
Let's see what we find along the way.	Vediamo cosa troviamo lungo la strada.
Gorgeous work with perspective too, really a fun piece !.	Splendido lavoro anche con la prospettiva, davvero un pezzo divertente!.
Found a secret place.	Trovato un posto segreto.
It seemed that it was supposed to look like this.	Sembrava che dovesse apparire così.
If you have fresh ones, great.	Se ne hai di freschi, ottimo.
We have to do something to control it.	Dobbiamo fare qualcosa per controllarlo.
I wondered about the others.	Mi sono chiesto degli altri.
I will be in my office.	Sarò nel mio ufficio.
We will never know, and it doesn't matter.	Non lo sapremo mai, e non importa.
Take my money.	Prendi i miei soldi.
But we will find a way.	Ma troveremo un modo.
But it brought everyone together.	Ma ha riunito tutti.
It also felt like a very long day.	Sembrava anche una giornata molto lunga.
People had long ago stopped searching.	La gente aveva smesso da tempo di cercare.
We hoped he was right.	Speravamo avesse ragione.
I was so tired from it all over the weekend.	Ero così stanco da tutto durante il fine settimana.
This blog is like our living room.	Questo blog è come il nostro soggiorno.
He met the needs.	Ha soddisfatto i bisogni.
This is just a theory of how it could happen.	Questa è solo una teoria su come potrebbe accadere.
The girl watched her.	La ragazza la osservava.
When this happens, quick help is essential.	Quando ciò accade, un aiuto rapido è fondamentale.
These words create long lines.	Queste parole creano lunghe file.
First, they haven't done anything yet.	Innanzitutto, non hanno ancora fatto nulla.
I know they have a lot to learn.	So che hanno molto da imparare.
I have never used another drug in my life.	Non ho mai usato un altro farmaco in vita mia.
They are full of trust and respect.	Sono pieni di fiducia e rispetto.
This interaction did not change the model described above.	Questa interazione non ha cambiato il modello descritto prima.
The storm never hit land and caused no known damage.	La tempesta non ha mai colpito la terra e non ha causato danni noti.
Now more than ever.	Adesso più che mai.
This photo came with the copy of her, screaming to be the cover.	Questa foto è arrivata con la sua copia, gridando di essere la copertina.
A minute passed.	Passò un minuto.
We were told not long ago that eggs were good for us.	Non molto tempo fa ci è stato detto che le uova ci facevano bene.
Let's change subject.	Cambiamo argomento.
Yes, that was exactly what she wanted.	Sì, era esattamente quello che voleva.
And now you protect yourself.	E ora ti proteggi.
It must have been a restful morning.	Dev'essere stata una mattinata di riposo.
There was no agreement on this.	Non c'era accordo su questo.
It makes them start faster than anything else.	Li fa partire più velocemente di qualsiasi altra cosa.
In his bedroom there is such a large bed, covered with books.	Nella sua camera da letto c'è un letto così grande, coperto di libri.
I can't remember any other details.	Non riesco a ricordare altri dettagli.
Her mother would have a baby at any moment.	Sua madre avrebbe avuto un bambino da un momento all'altro.
Every day is new and every child is different.	Ogni giorno è nuovo e ogni bambino è diverso.
They will both do a great job.	Entrambi faranno un ottimo lavoro.
Her words were measured.	Le sue parole erano misurate.
The calls had come.	Le chiamate erano arrivate.
For a few minutes.	Per alcuni minuti.
He disappeared once.	È scomparso una volta.
He was going to win the family politics game.	Avrebbe vinto la partita della politica familiare.
Whatever she does.	Qualunque cosa lei faccia.
They must be unique.	Devono essere unici.
I've never really been home.	Non sono mai stato davvero a casa.
This is the main building.	Questo è l'edificio principale.
I'd like to start with a story first.	Vorrei prima iniziare con una storia.
He's a good guy, but he also likes to talk.	È un bravo ragazzo, ma gli piace anche parlare.
Especially the stupid things.	Soprattutto le cose stupide.
Like the rest of the house, the room has seen better days.	Come il resto della casa, la stanza ha visto giorni migliori.
My wife was dead.	Mia moglie era morta.
We're sorry, we're out of time.	Siamo spiacenti, siamo fuori tempo.
I don't know how to handle this kind of thing.	Non so come gestire questo genere di cose.
Stomach sick.	Malato allo stomaco.
It doesn't look like he has had many friends, actually.	Non sembra che abbia avuto molti amici, in realtà.
I looked at it the other day.	L'ho guardato l'altro giorno.
He should be able to hear it.	Dovrebbe essere in grado di sentirlo.
Best, good friends.	Migliori, buoni amici.
Our marriage is over.	Il nostro matrimonio è finito.
But we should have offered it.	Ma avremmo dovuto offrirlo.
Then she smiled.	Quindi lei sorrise.
Oh, the crowd.	Oh, la folla.
So far she hasn't been making much progress with the case.	Finora non stava facendo molti progressi con il caso.
Other times when you think she can't do it, she does.	Altre volte quando pensi che non possa farlo, lo fa.
We give them what they want.	Diamo loro quello che vogliono.
My current key has a comment.	La mia chiave attuale ha un commento.
Then a change comes to her face.	Poi un cambiamento arriva sul suo viso.
It is a place without a season.	È un luogo senza stagione.
They looked up when she arrived.	Alzarono lo sguardo quando arrivò.
Not just from a physical point of view.	Non solo dal punto di vista fisico.
Perhaps the air here was somehow different.	Forse l'aria qui era in qualche modo diversa.
Something else.	Qualcos'altro.
Patients who denied the procedure formed the control group.	I pazienti che hanno negato la procedura hanno formato il gruppo di controllo.
They saw and said nothing.	Hanno visto e non hanno detto nulla.
I tell you what we will do.	Ti dico cosa faremo.
More games played means more information.	Più partite giocate significano più informazioni.
Maybe this summer will be different.	Forse questa estate sarà diversa.
They study how people behave.	Studiano come si comportano le persone.
They are both beautiful.	Sono entrambi belli.
No one on this planet can live without it.	Nessuno su questo pianeta può vivere senza di essa.
A second was next to me.	Un secondo è stato accanto a me.
This rich family shared nothing with the poor.	Questa ricca famiglia non condivideva nulla con i poveri.
This is how you might enter.	È così che potresti entrare.
She was very nice.	Era molto carina.
Going in that direction and if so.	Andando in quella direzione e se è così.
But it doesn't work for everyone.	Ma non funziona per tutti.
They will give up if you do, well most will.	Si arrenderanno se lo fai, beh, la maggior parte lo farà.
This desire makes us act.	Questo desiderio ci fa agire.
They are in love and they make plans.	Sono innamorati e fanno progetti.
Everyone is friendly and knows how to make you feel welcome.	Tutti sono cordiali e sanno come farti sentire il benvenuto.
They make people grow, making them feel good.	Fanno crescere le persone, facendole sentire bene.
The rest is now history.	Il resto ora è storia.
The bill did not pass.	Il conto non è passato.
The first time he showed up, he was doing well.	La prima volta che si è presentato, se la stava cavando bene.
The data are reported as the standard error of the mean.	I dati sono riportati come errore standard della media.
No, no, you still hate me.	No, no, mi odi ancora.
We have the ability to build a great industry.	Abbiamo la possibilità di costruire una grande industria.
I thought it might be them.	Ho pensato che potessero essere loro.
But that's part of the fun.	Ma questo fa parte del divertimento.
And my shoulder.	E la mia spalla.
They are still part of the problem.	Sono ancora parte del problema.
However, he never got his hands on my mother.	Tuttavia, non ha mai messo le mani su mia madre.
I made this house for you.	Ho fatto questa casa per te.
They should take him to court.	Dovrebbero portarlo in tribunale.
I said that in my statement to the police.	L'ho detto nella mia dichiarazione alla polizia.
A son and a daughter.	Un figlio e una figlia.
She had no idea what her legs were doing.	Non aveva idea di cosa stessero facendo le sue gambe.
So let it pass.	Quindi lascialo passare.
More difficult, but not impossible.	Più difficile, ma non impossibile.
She seemed really happy to hear from me.	Sembrava davvero felice di sentirmi.
He will be denied.	Verrà negato.
Looking for me.	Cercandomi.
He took care of me.	Si è preso cura di me.
The first goal of this book is to learn their language on your own.	Il primo obiettivo di questo libro è imparare la loro lingua da soli.
Nobody goes anywhere.	Nessuno va da nessuna parte.
All patients included provided written informed consent.	Tutti i pazienti inclusi hanno fornito il consenso informato scritto.
I found a place.	Ho trovato un posto.
Save your questions for later when you get to know us better.	Salva le tue domande per dopo, quando ci conoscerai meglio.
Their feet have nothing to do with it.	I loro piedi non hanno nulla a che fare con questo.
A friend had to tell me it wasn't my story.	Un amico ha dovuto dirmi che non era la mia storia.
The whole procedure takes about three hours.	L'intera procedura dura circa tre ore.
And the knife.	E il coltello.
Only U.S.	Solo noi.
I have to issue.	devo emettere.
God comes first, man second.	Dio viene prima, l'uomo secondo.
And let's go.	E partiamo.
Without them, no work would be possible.	Senza di loro, nessun lavoro sarebbe possibile.
I understand where you come from.	Capisco da dove vieni.
He did not imagine that he would spend the rest of his life there.	Non immaginava che avrebbe trascorso lì il resto della sua vita.
But nobody said anything.	Ma nessuno diceva niente.
It happens very rarely these days.	Succede molto raramente in questi giorni.
The company was not involved in the study design, data collection or analysis.	La società non è stata coinvolta nella progettazione dello studio, nella raccolta dei dati o nelle analisi.
But there is still a lot of room for improvement.	Ma c'è ancora molto margine di miglioramento.
Check out what he can.	Controlla quello che può.
Just click and print.	Basta fare clic e stampare.
Play was the thing.	Il gioco era la cosa.
He looked at my hand.	Guardò la mia mano.
It works well for them.	Funziona bene per loro.
I like the way it turned out.	Mi piace come è venuto fuori.
We planned to be together that evening, right after dinner.	Abbiamo programmato di stare insieme quella sera, subito dopo cena.
More pain, but not that bad.	Più dolore, ma non così male.
At least we don't have to deal with your father anymore.	Almeno non abbiamo più a che fare con tuo padre.
There was a chance in the second round as well.	C'era una possibilità anche nel secondo turno.
It is this time.	È questa volta.
Let's check.	Andiamo a vedere.
I had made things worse.	Avevo peggiorato le cose.
Wait for me there and shut up.	Aspettami lì e taci.
Winter.	Inverno.
I don't know where to post it	non so dove postarlo
She can't bear to see the person she has become.	Non sopporta di vedere la persona che è diventata.
Those men, we're done.	Quegli uomini, abbiamo finito.
No food, no water, no sleep.	Niente cibo, niente acqua, niente sonno.
In the surprise round.	Nel round a sorpresa.
Now, she just looked small and thin.	Ora, sembrava solo piccola e magra.
They needed to make this statement.	Avevano bisogno di fare questa affermazione.
They can work harder and longer.	Possono lavorare di più e più a lungo.
I didn't have to.	non dovevo.
I don't have a good feeling about this area.	Non ho una buona sensazione su quest'area.
However, the water current is quite strong.	Tuttavia, la corrente dell'acqua è abbastanza forte.
Come out with your hands up.	Esci con le mani alzate.
I'll need to read your rights to you.	Avrò bisogno di leggerti i tuoi diritti.
I'd save my house.	Salverei la mia casa.
I was tired that day.	Ero stanco quel giorno.
I did not believe it.	non ci credevo.
Two out of three.	Due su tre.
Unless you understand someone, you absolutely cannot do business with them.	A meno che tu non capisca qualcuno, non puoi assolutamente fare affari con loro.
For these reasons, such a display device is quite complex.	Per questi motivi, un tale dispositivo di visualizzazione è piuttosto complesso.
You've been with him every afternoon for a week.	Sei stata con lui tutti i pomeriggi per una settimana.
He can direct and guide the work of others.	Può dirigere e guidare il lavoro degli altri.
One behind the other, with a space between them.	Uno dietro l'altro, con uno spazio tra di loro.
Most of the time, the file turned out to be nothing.	La maggior parte delle volte, il file si è rivelato essere nulla.
They opened fire.	Hanno aperto il fuoco.
He had an interesting language.	Aveva un linguaggio interessante.
She was young and pretty with a beautiful smile.	Era giovane e carina con un bel sorriso.
It is no longer a family business.	Non è più un'azienda di famiglia.
I asked her if she was afraid.	Le ho chiesto se aveva avuto paura.
This line becomes a list item.	Questa riga diventa una voce di elenco.
It was nice to go on, fresh and smooth.	È stato bello andare avanti, fresco e liscio.
Consider the needs of your customers.	Considera le esigenze dei tuoi clienti.
He looked left and then right.	Guardò a sinistra e poi a destra.
But he doesn't know how to run the state.	Ma non sa come dirigere lo stato.
When he raised his hands, they were hard to see.	Quando alzò le mani, erano difficili da vedere.
A local boy has become good in the world of cinema.	Un ragazzo del posto è diventato bravo nel mondo del cinema.
He clearly wasn't expecting me.	Chiaramente non mi aspettava.
I went out and walked for a while.	Sono uscito e ho camminato per un po'.
Or at least they try.	O almeno ci provano.
All refused.	Tutto rifiutato.
But there was no defense.	Ma non c'era difesa.
I was looking out the window.	Stavo guardando fuori dalla finestra.
He knows me from the start.	Mi conosce dall'inizio.
You want to experience them.	Si vuole sperimentarli.
Nobody can be sure.	Nessuno può esserne certo.
I had heard it often enough, in myself and in other women.	L'avevo sentito abbastanza spesso, in me stessa e in altre donne.
We're back in with no idea when we're going to get out.	Siamo di nuovo dentro senza idea di quando usciremo.
Come learn new steps, practice, keep fit.	Vieni a imparare nuovi passi, esercitati, mantieniti in forma.
This is just the short list.	Questa è solo la breve lista.
Who knows does not speak.	Chi sa non parla.
Nothing will change if we don't want something better for ourselves.	Niente cambierà se non vogliamo qualcosa di meglio per noi stessi.
This is really good advice.	Questo è davvero un buon consiglio.
Have we met before.	Ci conosciamo.
He broke the story.	Ha rotto la storia.
Again, standard procedure.	Ancora una volta, procedura standard.
He had been home for an hour.	Era in casa da un'ora.
There is another way to see it.	C'è un altro modo di vederlo.
Not here, of course.	Non qui, ovviamente.
We took too many.	Ne abbiamo presi troppi.
Imagine what could have been done with that money.	Immagina cosa si sarebbe potuto fare con quei soldi.
She was in love with him then.	Era innamorata di lui allora.
Now that you are finally here.	Ora che sei finalmente qui.
Everyone goes through a terrible time.	Tutti passano un periodo terribile.
No obvious secondary causes were found in this patient.	Non sono state trovate cause secondarie evidenti in questo paziente.
There was nothing left to do but wait.	Non restava altro da fare che aspettare.
We want to represent their passion.	Vogliamo rappresentare la loro passione.
His lights were on.	Le sue luci erano accese.
The team has done very well since then.	La squadra da allora ha fatto molto bene.
A touch she had become so used to.	Un tocco a cui era diventata così abituata.
We are now on the third or fourth day without most of them.	Ora siamo al terzo o quarto giorno senza la maggior parte di loro.
Nothing provides more resources.	Niente fornisce più risorse.
He has had a very difficult two years with two knees.	Ha passato due anni molto difficili con le due ginocchia.
Your user class, for example, would go into this project.	La tua classe utente, ad esempio, entrerebbe in questo progetto.
Women and children in the crowd were shot.	Donne e bambini tra la folla sono stati colpiti.
They were involved in the design of the experiments and wrote the manuscript.	Sono stati coinvolti nella progettazione degli esperimenti e hanno scritto il manoscritto.
Animals are the same as people.	Gli animali sono uguali alle persone.
And it was such a small thing.	Ed era una cosa così piccola.
I understood what they wanted.	Ho capito cosa volevano.
Thanks again.	Grazie ancora.
National Security Issues.	Problemi di sicurezza nazionale.
Which is perfect for me.	Che è perfetto per me.
I just need to talk to someone.	Ho solo bisogno di parlare con qualcuno.
But ultimately, science isn't about what the world should be like.	Ma alla fine, la scienza non riguarda come dovrebbe essere il mondo.
Power in any region.	Potenza in qualsiasi regione.
I went in with her.	Sono entrato con lei.
I really don't know what to do.	Non so proprio cosa fare.
This will help us position our image.	Questo ci aiuterà a posizionare la nostra immagine.
When he called back he looked like a different man.	Quando ha richiamato sembrava un uomo diverso.
They will notice.	Se ne accorgeranno.
Not even his staff.	Nemmeno il suo staff.
Makes you a new man.	Ti rende un uomo nuovo.
Everyone had their job to do.	Ognuno aveva il suo lavoro da fare.
This you are doing.	Questo lo stai facendo.
Not my team.	Non la mia squadra.
He was thin, he looked thirty-five.	Era magro, sembrava un trentacinquenne.
The point is simple.	Il punto è semplice.
It's just that it's twice the size.	È che è grande il doppio.
I thought he was making everything up.	Pensavo si stesse inventando tutto.
We had a good conversation.	Abbiamo avuto una buona conversazione.
But first you need to understand the underlying causes.	Ma prima devi capire le cause sottostanti.
Everyone knows me there.	Tutti mi conoscono lì.
I like being in the company of strong and intelligent women.	Mi piace stare in compagnia di donne forti e intelligenti.
I understand that answer perfectly.	Capisco perfettamente quella risposta.
However, his love of music was too strong to stop.	Tuttavia, il suo amore per la musica era troppo forte per essere fermato.
Okay so far.	Va bene finora.
Words tend to mean whatever we want them to mean.	Le parole tendono a significare qualunque cosa vogliamo che significhino.
Certainly a challenge, but not impossible.	Una sfida sicuramente, ma non impossibile.
A true marketing activity that will take some time to grow.	Una vera attività di marketing che richiederà del tempo per crescere.
I really don't understand myself anymore.	Davvero non mi capisco più.
During the process.	Durante il processo.
The only visible part of the body was his face.	L'unica parte visibile del corpo era la sua faccia.
Before the crew came up with the final product.	Prima che la troupe escogitasse il prodotto finale.
Everything was.	Tutto è stato.
We have nothing to do with that part.	Non abbiamo niente a che fare con quella parte.
There is now a huge line.	Ora c'è una linea enorme.
He is someone we will miss very much.	È qualcuno che ci mancherà moltissimo.
Video is the key.	Il video è la chiave.
Suddenly there didn't seem to be any money.	Improvvisamente non sembravano esserci soldi.
She knew these men well and believed they were kind.	Conosceva bene questi uomini e credeva che fossero gentili.
This is not police business.	Non sono affari di polizia.
And it's a big secret.	Ed è un grande segreto.
At first there was only white noise.	All'inizio c'era solo rumore bianco.
It didn't take my blood pressure well.	Non ha preso bene la mia pressione.
We need them to get our message across.	Abbiamo bisogno che trasmettano il nostro messaggio.
I wonder what kind of results it will give me.	Mi chiedo che tipo di risultati mi darà.
My family and I were worried about him.	Io e la mia famiglia eravamo preoccupati per lui.
Long enough for both of us.	Abbastanza a lungo per entrambi.
Life threatening.	In pericolo di vita.
I wore it and it was a great help.	L'ho indossato ed è stato di grande aiuto.
I could only see the fingers.	Riuscivo a vedere solo le dita.
But if we don't pay for it.	Ma se non lo paghiamo.
He got what he wanted.	Ha ottenuto quello che voleva.
He has been going on for a long time.	È andato avanti per molto tempo.
Two weeks later he had his first heart attack and others followed.	Due settimane dopo ha avuto il suo primo infarto e ne sono seguiti altri.
When an item is no longer needed, it should be destroyed.	Quando un oggetto non è più necessario, dovrebbe essere distrutto.
I only waited a few minutes.	Ho aspettato solo pochi minuti.
He needed a job.	Aveva bisogno di un lavoro.
The window is open, we are at the top.	La finestra è aperta, siamo in alto.
I have rarely reported these actions to anyone else.	Raramente ho segnalato queste azioni a qualcun altro.
Then the police arrested me because there was blood all over the place.	Poi la polizia mi ha arrestato perché c'era sangue dappertutto.
Really.	È davvero.
He came and went.	È venuto e se ne è andato.
He did it because he knew he could do it.	Ce l'ha fatta perché sapeva di potercela fare.
Bill watched.	Bill rimase a guardare.
Not anymore.	Non più.
A particularly hot and dry summer puts everyone on the spot.	Un'estate particolarmente calda e secca mette tutti alle strette.
He must have heard.	Deve aver sentito.
I don't know how this will change the fit.	Non so come questo cambierà la vestibilità.
But finally come and see where it was for the best.	Ma finalmente vieni a vedere dov'era per il meglio.
I grabbed the arm of a seat to keep my balance.	Ho afferrato il bracciolo di un sedile per tenermi in equilibrio.
Looks like he's up to something.	Sembra che stia tramando qualcosa.
He didn't pay attention.	Non ha prestato attenzione.
We will certainly have to find it.	Certamente dovremo trovarla.
He was showing me my place.	Mi stava mostrando il mio posto.
Seven studies were included.	Sono stati inclusi sette studi.
In fact, you can do it right away.	In effetti, puoi farlo subito.
I didn't do anything else.	Non ho fatto altro.
They had enjoyed it.	Si erano divertiti.
Maybe your community ?.	Forse la tua comunità?.
Therefore, traffic is a valid concern.	Pertanto, il traffico è una preoccupazione valida.
The source of the injury remains unknown.	La fonte della lesione rimane sconosciuta.
I take the door and follow it behind.	Prendo la porta e la seguo dietro.
Even so, this is not the case.	Anche così, non è questo il caso.
Sometimes other things too.	A volte anche altre cose.
You can download the white paper here.	È possibile scaricare il white paper qui.
We settled down.	Ci siamo sistemati.
This remains one of my favorite places in the world.	Questo rimane uno dei miei posti preferiti al mondo.
Three in the morning.	Le tre del mattino.
I haven't been to football for ten years.	Non vado a calcio da dieci anni.
In reference to a child being shot.	In riferimento a un bambino colpito da colpi di arma da fuoco.
Just so sad.	Proprio così triste.
I don't see it as a problem.	Non lo vedo come un problema.
And we need it.	E ne abbiamo bisogno.
These results can be explained as follows.	Questi risultati possono essere spiegati come segue.
I needed a name for my condition.	Avevo bisogno di un nome per la mia condizione.
It doesn't fit the situation.	Non si adatta alla situazione.
No one can beat our quality vehicle at our price.	Nessuno può battere il nostro veicolo di qualità al nostro prezzo.
Or save it for a night date.	O salvalo per un appuntamento notturno.
Very used to it, actually.	Molto abituato, in realtà.
I pushed it, but it went on.	L'ho spinto, ma è andato avanti.
Even in that.	Anche in quello.
If you take off some of it, it will stop working.	Se ne togliessi una parte, smetterebbe di funzionare.
The only thing he hadn't experienced yet was a real relationship.	L'unica cosa che non aveva ancora sperimentato era una relazione reale.
I came to get you from the library.	Sono venuto a prenderti in biblioteca.
I tried to be as precise as possible.	Ho cercato di essere il più preciso possibile.
It can actually see the room and trace a path.	In realtà può vedere la stanza e tracciare un percorso.
For now, you'd better get your people together in one place.	Per ora, faresti meglio a riunire la tua gente in un unico posto.
But none of them were human.	Ma nessuno di loro era umano.
More complex than it looks.	Più complesso di quanto sembri.
Thanks for the great review.	Grazie per l'ottima recensione.
No return to normal, or in our lives what has passed as normal.	Nessun ritorno alla normalità, o nelle nostre vite ciò che è passato come normale.
They hated if you got into trouble.	Odiavano se ti mettevi nei guai.
Not very far.	Non molto lontano.
Everyone gets married like this.	Tutti si sposano così.
He wasn't sure what he meant to do.	Non era sicuro di cosa intendesse fare.
He couldn't stop it.	Non poteva fermarlo.
It was hard to accept.	È stata dura da accettare.
We don't have many people there.	Non abbiamo molte persone lì.
I know it would never turn him on.	So che non lo farebbe mai eccitare.
If you see this article you can read it.	Se vedi questo articolo puoi leggerlo.
So it's a bit in between.	Quindi è un po' in mezzo.
Not even for love.	Nemmeno per amore.
It was a good deal in your eyes.	È stato un buon affare ai tuoi occhi.
The purpose of life is to die.	Lo scopo della vita è morire.
He answered his cell phone.	Ha risposto al cellulare.
Maybe it would be.	Forse lo sarebbe.
With proper care, they can last for years to come.	Con la cura adeguata, possono durare per gli anni a venire.
Everyone was followed and no one led anywhere.	Tutti sono stati seguiti e nessuno ha portato da nessuna parte.
I keep walking, head down.	Continuo a camminare, a testa bassa.
He was literally just skin and bones.	Era letteralmente solo pelle e ossa.
An excellent read.	Una lettura eccellente.
It wasn't the first time.	Non era la prima volta.
Then he heard her voice, as calm as before.	Poi aveva sentito la sua voce, calma come prima.
However, her favorite food is man.	Tuttavia, il suo cibo preferito è l'uomo.
I didn't want to know if she could do it.	Non volevo sapere se poteva farlo.
He could stop, sure.	Potrebbe fermarsi, certo.
Injuries are part of the game.	Gli infortuni fanno parte del gioco.
Suddenly they were very dangerous.	All'improvviso erano molto pericolosi.
People have to start thinking about it.	La gente deve iniziare a pensarci.
It felt like a dream.	Sembrava un sogno.
It is better for most of the users.	È meglio per la maggior parte degli utenti.
But she accepted the rest of her father's offer.	Ma ha accettato il resto dell'offerta di suo padre.
Using a cell phone is an example.	L'uso del cellulare è un esempio.
There are several choices.	Ci sono diverse scelte.
The primary endpoints were safety of treatment and tumor response.	Gli endpoint primari erano la sicurezza del trattamento e la risposta del tumore.
But not the names.	Ma non i nomi.
We women built it.	Noi donne l'abbiamo costruito.
It's summer though.	È estate, però.
You understand and accept it when the bad guys deceive you.	Lo capisci e lo accetti quando i cattivi ti ingannano.
Anyone who knows something knows.	Tutti quelli che sanno qualcosa lo sanno.
They need a lot of love.	Hanno bisogno di tanto amore.
You know it when you feel it.	Lo sai quando lo senti.
But that wasn't an available option.	Ma non era un'opzione disponibile.
Except this one.	Tranne questo.
He went on and on and on.	È andato avanti e avanti e avanti.
You know you have day.	Sai che hai giorno.
Look, don't talk.	Guarda, non parlare.
I'm not sure you can exactly call it a car.	Non sono sicuro che tu possa chiamarla esattamente un'auto.
I look at the people around me.	Guardo le persone intorno a me.
He does not have the experience that his father had.	Non ha l'esperienza che aveva suo padre.
He had something to do with my body.	Aveva qualcosa a che fare con il mio corpo.
You just have to ask.	Devi solo chiedere.
As you know, it was necessary to establish contacts.	Come sapete, è stato necessario stabilire dei contatti.
One glass of wine too many.	Un bicchiere di vino di troppo.
Everyone has changed and grown in life, she thought.	Tutti sono cambiati e sono cresciuti nella vita, pensò.
Things are holding their breath.	Le cose trattengono il respiro.
It wasn't a good feeling.	Non è stata una bella sensazione.
In fact, they denied such a relationship.	In effetti, hanno negato una tale relazione.
Or talk about it.	O parlarne.
He did it for us children.	Lo faceva per noi bambini.
He takes the place of 'text'.	Prende il posto di 'testo'.
I have to do another one.	Devo farne un altro.
Five hundred people.	Cinquecento persone.
There was only one glass.	C'era solo un bicchiere.
I can not stand it.	Non posso sopportarlo.
Many of these books are super useful.	Molti di questi libri sono super utili.
It never happened.	Non è mai successo.
A large body of evidence appears to support this claim.	Un ampio corpus di prove sembra supportare questa affermazione.
We now have room to expand and grow.	Ora abbiamo spazio per allargarci e crescere.
You will be sure to remember.	Sarai sicuro di ricordare.
I stood beside him, a little behind him for several minutes.	Rimasi accanto a lui, un po' dietro di lui per diversi minuti.
The room was very clean and modern.	La camera era molto pulita e moderna.
Indeed, it was.	In effetti, lo era.
But you may still feel a master at work.	Ma potresti ancora percepire un maestro al lavoro.
This is how important goal setting is in our life.	Ecco quanto è importante la definizione degli obiettivi nella nostra vita.
We have to go now.	Dobbiamo andare subito.
Just give it a try.	Basta fare il tentativo.
Please send me a message.	Per favore, mandami un messaggio.
You've met my father, you've heard of my mother.	Hai conosciuto mio padre, hai sentito parlare di mia madre.
I can feel the changes.	Riesco a sentire i cambiamenti.
She certainly knew it.	Lei certamente lo sapeva.
I told him, of course not.	Gliel'ho detto, ovviamente no.
It is absolutely true.	È assolutamente vero.
But it has to be a positive and easy action for them.	Ma deve essere un'azione positiva e facile per loro.
He was in a service business.	Era in un'attività di servizi.
However, the identified vision is not to be seen as written in stone.	Tuttavia, la visione individuata non deve essere vista come scritta nella pietra.
However, it had to be done.	Tuttavia, doveva essere fatto.
Few things were obvious enough on my first ride itself.	Poche cose erano abbastanza ovvie durante il mio primo giro stesso.
And, yes, that was me.	E, sì, quello ero io.
It was even more beautiful up close.	Era ancora più bello da vicino.
You must return.	Devi tornare.
Which is neither here nor there.	Che non è né qui né là.
Maybe it's my anger.	Forse è la mia rabbia.
This has really changed things a lot for me.	Questo ha davvero cambiato molto le cose per me.
You'll know better than me.	Lo saprai meglio di me.
I'm in the middle of seeing a customer.	Sono nel bel mezzo di vedere un cliente.
Now let's talk about call to action.	Ora parliamo di call to action.
His eyes widened.	I suoi occhi si spalancarono.
I told myself it wouldn't matter.	Mi sono detto che non avrebbe avuto importanza.
That was a completely different matter.	Quella era una questione completamente diversa.
They believe the lie is the truth.	Credono che la bugia sia la verità.
Can anyone help me with this ?.	Qualcuno mi può aiutare con questo?.
He is getting bad advice.	Sta ricevendo dei cattivi consigli.
It will say air.	Dirà aria.
Hot food and good company.	Cibo caldo e buona compagnia.
In those moments he was her husband.	In quei momenti era suo marito.
This causes the fear that is currently being discussed.	Questo provoca la nascita della paura attualmente discussa.
As a result, there is no evidence of tissue damage.	Di conseguenza, non ci sono prove di danni ai tessuti.
People said it was ahead of its time.	La gente diceva che era in anticipo sui tempi.
They are not 'post'.	Non sono 'post'.
He is stuck with me now.	È bloccato con me ora.
I love small children.	Amo i bambini piccoli.
There has been no progress.	Non ci sono stati progressi.
We just need to know how to find it.	Dobbiamo solo sapere come trovarlo.
I recommend it, if you have options.	Lo consiglio, se avete opzioni.
Which.	Qual è.
It has great energy.	Ha una grande energia.
All you see are the results.	Tutto quello che vedi sono i risultati.
This is fine.	Questo va bene.
Tell me you will try to be as you once were.	Dimmi che cercherai di essere come eri una volta.
All to save the life of a human being.	Tutto per salvare la vita di un essere umano.
Run now.	Corri, ora.
Well, with at least a little experience.	Beh, con almeno un po' di esperienza.
I wonder what he is thinking.	Mi chiedo cosa stia pensando.
But they didn't really want it.	Ma non lo volevano davvero.
It can carry.	Può trasportare.
Obviously you will have to do more.	Ovviamente dovrai fare di più.
We work with real numbers.	Lavoriamo con i numeri reali.
It was a concern.	Era una preoccupazione.
We practice in our homes.	Ci esercitiamo nelle nostre case.
May the best team win !.	Che vinca la squadra migliore!.
She recovered.	Si è ripreso.
We are a large country with enormous potential.	Siamo un grande paese con un enorme potenziale.
I didn't ask her how long she had been there or what she wanted.	Non le chiesi da quanto tempo fosse lì o cosa volesse.
Come here.	Vieni qui.
She hated these people but she had no choice.	Odiava queste persone ma non aveva scelta.
If you need further help, please contact us.	Se hai bisogno di ulteriore aiuto, contattaci.
Well there was that too.	Ebbene c'era anche quello.
Words, we know, are powerful.	Le parole, lo sappiamo, sono potenti.
They never work in their lives, so they lie easily.	Non lavorano mai nelle loro vite, quindi mentono facilmente.
Some of them.	Alcuni di loro.
There is a lot of pain, anxiety and fear.	C'è molto dolore, ansia e paura.
And we picked the flowers.	E abbiamo raccolto i fiori.
What an amazing experience you are having.	Che esperienza straordinaria stai vivendo.
It is not just a matter of individuals.	Non è solo una questione di individui.
It took me about a week to get over it.	Mi ci è voluta circa una settimana per superarlo.
It is the way of his people.	È la via del suo popolo.
Lots of bad blood among the boys.	Tanto cattivo sangue tra i ragazzi.
But he wants more.	Ma vuole di più.
She had to go back to work, she said.	Doveva tornare al lavoro, disse.
You can sit there and enjoy a beer.	Puoi sederti lì e goderti una birra.
She had a gun.	Aveva una pistola.
And someone will come and fix it.	E qualcuno verrà a sistemarlo.
He does it in such a beautiful way, though.	Lo fa in un modo così bello, però.
Nothing else remains.	Non resta altro.
The work you were doing there was excellent.	Il lavoro che stavi facendo lì era eccellente.
One man only.	Solo un uomo.
It must have been good for his health.	Deve essere stato un bene per la sua salute.
Those situations have long since disappeared.	Quelle situazioni sono scomparse da tempo.
There will be new tests for me as an individual.	Ci saranno nuovi test per me come individuo.
If there was something to be found, the police would find it.	Se c'era qualcosa da trovare, la polizia l'avrebbe trovato.
He went home.	È andato a casa.
This is not the question.	Non è questa la domanda.
Some head to the street for breakfast and coffee.	Alcuni si dirigono verso la strada per fare colazione e caffè.
A higher score correlated with a better clinical outcome.	Un punteggio più alto correlato a un migliore risultato clinico.
And he began to search.	E cominciò a cercare.
Make your own decisions.	Prendi le tue decisioni.
We had been gone for three or four months.	Eravamo partiti per tre o quattro mesi.
You just need an internet connection and a computer to work.	Hai solo bisogno di una connessione a Internet e di un computer per lavorare.
They were a strange couple, for sure.	Erano una strana coppia, di sicuro.
It had been eight years.	Erano otto anni.
A real gift of time.	Un vero regalo del tempo.
However, that is not what we are talking about here.	Tuttavia, non è di questo che stiamo parlando qui.
The model makes full use of information from different points of view.	Il modello utilizza completamente le informazioni provenienti da diversi punti di vista.
Yet he remained silent.	Eppure rimase in silenzio.
It helps us identify the danger.	Ci aiuta a identificare il pericolo.
He was a good man, and he was my friend.	Era un brav'uomo, ed era mio amico.
Darkness is preparing to claim them.	L'oscurità si sta preparando a reclamarli.
I know he's still working on accepting everything.	So che sta ancora lavorando per accettare tutto.
I did not like it so much.	Non mi è piaciuto molto.
I hadn't taught him that.	Non gliel'avevo insegnato.
He knew he was playing a dangerous game.	Sapeva che stava giocando un gioco pericoloso.
He didn't expect to find much.	Non si aspettava di trovare molto.
He made the day a lot more interesting.	Ha reso la giornata molto più interessante.
He walked extremely fast.	Camminava estremamente veloce.
The trip was good because we saved ground all the way.	Il viaggio è stato buono perché abbiamo risparmiato terreno per tutto il tragitto.
The radio is dead.	La radio è morta.
Your distribution most likely uses one or both.	Molto probabilmente la tua distribuzione usa uno o entrambi.
But it's up to you.	Ma dipende da te.
He still had no work and they still had no money.	Non aveva ancora lavoro e loro non avevano ancora soldi.
The truth about the facts is that they are real.	La verità sui fatti è che sono reali.
But make sure it's in writing.	Ma assicurati che sia per iscritto.
First, let's throw in some random thoughts.	Per prima cosa, inseriamo alcuni pensieri casuali.
I don't expect him to care.	Non mi aspetto che gli importi.
Which was fine for me.	Il che andava benissimo per me.
I take your time and my team's time very seriously.	Prendo molto sul serio il tuo tempo e quello della mia squadra.
The work comes later when you have to set thinking in motion.	Il lavoro viene dopo quando devi mettere in moto il pensiero.
And he had to pay them soon.	E doveva pagarli presto.
We invented them.	Li abbiamo inventati.
Well, not today.	Beh, non oggi.
I have no problem with the steps.	Non ho problemi con i passaggi.
Many of them do it even for no good reason.	Molti di loro lo fanno anche senza una buona ragione.
We have to take care.	Dobbiamo prenderci cura.
He had been out of command for nearly four years.	Era stato fuori dal comando per quasi quattro anni.
Or evening dresses, for that matter.	O abiti da sera, se è per questo.
At least then he would know.	Almeno allora l'avrebbe saputo.
He is one of the best right now.	È uno dei migliori in questo momento.
So they haven't been tested yet.	Quindi non sono stati ancora testati.
But he didn't want to go out alone.	Ma non voleva uscire da solo.
The balance, if there is a balance, goes to the soldiers.	Il saldo, se dovesse esserci un equilibrio, va ai soldati.
You mentioned others.	Ne hai citati altri.
It is not here as it should be.	Non è qui come si deve.
But something interesting happened during the season.	Ma durante la stagione è successo qualcosa di interessante.
Here, we are taking several steps forward.	Qui, stiamo andando avanti di diversi passi.
He provided financial support.	Ha fornito il supporto finanziario.
He doesn't need to do anything else.	Non ha bisogno di fare altro.
It doesn't turn out to be very useful advice.	Non risulta essere un consiglio molto utile.
He thought he could get out of that.	Pensava di poter uscire da quello.
But no other answer makes sense.	Ma nessun'altra risposta ha senso.
Or not, and listen for yourself.	Oppure no, e ascolta tu stesso.
Which makes me pretty happy right now.	Il che mi rende abbastanza felice in questo momento.
He feels we went too far last night.	Sente che siamo andati troppo oltre la scorsa notte.
There are no average terms.	Non ci sono termini medi.
Lots of trees.	Molti alberi.
No callbacks.	Nessuna richiamata.
They were ready for his action message.	Erano pronti per il suo messaggio d'azione.
I come from a place of experience.	Vengo da un luogo di esperienza.
When he turned to go to the front door, it swung open.	Quando si voltò per dirigersi verso la porta d'ingresso, questa si aprì.
Any lower and my fingers turn blue.	Qualsiasi più basso e le mie dita diventano blu.
No it was not.	No, non lo era.
But overall we did a good job.	Ma nel complesso abbiamo fatto un buon lavoro.
This may be what he means, and it may be true.	Questo potrebbe essere ciò che intende, e potrebbe essere vero.
Anyone who has noticed this gets extra credit.	Chiunque se ne sia accorto ottiene credito extra.
Don't listen to any of them. 	Non ascoltare nessuno di loro. 
something strange happened.	è successo qualcosa di strano.
Only they themselves made it.	Solo loro stessi ce l'hanno fatta.
Or mom in the room.	O mamma in camera.
Really nice things to say.	Cose davvero belle da dire.
My experience is that there are no problems understanding each other.	La mia esperienza è che non ci sono problemi a capirsi.
Let me thank you in advance for your trouble.	Lascia che ti ringrazi in anticipo per il tuo disturbo.
Yup! 	Sì!
anyway.	comunque.
Go out and talk about this problem.	Esci e parla di questo problema.
See, she loves the old house.	Vedi, lei ama la vecchia casa.
Customers should be able to rate such products.	I clienti dovrebbero essere in grado di valutare tali prodotti.
It might seem obvious, but only from a certain perspective.	Potrebbe sembrare ovvio, ma solo da una certa prospettiva.
This has been discussed in several articles.	Questo è stato discusso in diversi articoli.
Not to them, to himself.	Non a loro, a se stesso.
Something amazing happened.	È successo qualcosa di fantastico.
To see if anything has changed.	Da vedere se è cambiato qualcosa.
Whatever he had to say would make no sense.	Qualunque cosa avesse da dire non avrebbe senso.
I could make it simple instead.	Potrei invece renderlo semplice.
These questions are fine.	Queste domande vanno benissimo.
We have chosen them to make sure we can make you happy.	Li abbiamo scelti per assicurarci di poterti rendere felice.
We have one.	Ne abbiamo uno.
In your area or state.	Nella tua zona o stato.
There was no sound of any kind.	Non gli giunse alcun suono di alcun tipo.
But he chose to stay.	Ma ha scelto di restare.
Nothing appears attached in my email client.	Non appare nulla in allegato nel mio client di posta elettronica.
I needed a plan.	Avevo bisogno di un piano.
It was what it seemed to be.	Era ciò che sembrava essere.
Great that it has everything you need with just a shell command.	Ottimo che abbia tutto ciò di cui hai bisogno solo con un comando di shell.
They then learned to focus on breathing.	Hanno poi imparato a concentrarsi sulla respirazione.
The trip lasted an hour and a half.	Il viaggio è durato un'ora e mezza.
She is the reason so many have lived.	Lei è la ragione per cui tanti hanno vissuto.
The problem is what happens next.	Il problema è cosa succede dopo.
And its content.	E il suo contenuto.
At number one.	Al numero uno.
And the children.	E i bambini.
You know there is yet another problem.	Sai che c'è ancora un altro problema.
We tend to close everything and stay inside.	Tendiamo a chiudere tutto e rimanere dentro.
Just buy the book.	Basta comprare il libro.
Yet that release was so sweet.	Eppure quel rilascio è stato così dolce.
I am strong as a horse.	Sono forte come un cavallo.
I remained silent.	Sono rimasto in silenzio.
Start things running and let them go.	Avvia le cose in esecuzione e lasciale andare.
There are actually still some solid ones available.	In realtà ce ne sono ancora alcuni solidi disponibili.
This is very difficult for me.	Questo è molto difficile per me.
They are needed for this level.	Sono necessari per questo livello.
Average of three different experiments.	Media di tre diversi esperimenti.
Society.	Società.
I can't have it.	Non posso averlo.
As we noted in that case, see id.	Come abbiamo notato in quel caso, vedi id.
That's where women are way ahead of men.	Ecco dove le donne sono molto più avanti degli uomini.
It would be a conversation for another time.	Sarebbe una conversazione per un'altra volta.
And now the freedom.	E ora la libertà.
I travel a lot.	Viaggio molto.
In these circumstances, the appropriate revision is pure error.	In queste circostanze, la revisione appropriata è per puro errore.
But she wouldn't.	Ma lei non lo farebbe.
But observations are not enough.	Ma le osservazioni non bastano.
This can be achieved in various ways.	Questo può essere ottenuto in vari modi.
Those bars were easy measurements.	Quelle barre erano misure facili.
It was great.	È stato fantastico.
I think this is the core.	Penso che questo sia il nucleo.
This defense must be considered valid.	Tale difesa deve ritenersi valida.
Remember, you only have so much time.	Ricorda, hai solo così tanto tempo.
That wouldn't be calling him to get him to serve me.	Questo non sarebbe chiamarlo per convincerlo a servirmi.
In reality, the opposite happened.	In realtà è successo il contrario.
This was a happy day.	Questo è stato un giorno felice.
Six people were injured in the city.	Sei persone sono rimaste ferite in città.
And now this.	E ora questo.
And she gets out of the car.	E lei scende dalla macchina.
Even if it was that of a mistake.	Anche se è stato quello di un errore.
We have to cut the teachers.	Dobbiamo tagliare gli insegnanti.
There seemed to be no time.	Sembrava che non ci fosse tempo.
Which is practically impossible.	Il che è praticamente impossibile.
Here you only work for two hours a day.	Qui lavori solo per due ore al giorno.
She thought about waving her hand to signal no.	Pensò di muovere la mano per segnalare di no.
She needed time to calm down, to think.	Aveva bisogno di tempo per calmarsi, per pensare.
She lets it come into herself.	Lascia che entri in se stessa.
People expect to have a say.	La gente si aspetta di avere voce in capitolo.
Walking, standing vs.	Camminare, stare in piedi vs.
In fact, she couldn't wait to do it.	In effetti, non vedeva l'ora di farlo.
Consequences, in layman's terms.	Conseguenze, in parole povere.
Stay safe and healthy.	Stai al sicuro e in salute.
A step function is not a straight line.	Una funzione passo non è una linea retta.
We are here to kill you.	Siamo qui per ucciderti.
Maybe things are going well now.	Forse le cose ora vanno bene.
She didn't get out of bed for a week.	Non si alzò dal letto per una settimana.
She faces the challenge.	Affronta la sfida.
She wasn't as fit as her mother was.	Non era in forma come lo era sua madre.
I'll go to the club.	Andrò per il locale.
And we got away with it.	E ce la siamo cavata.
Changing the page is useless, it continues to eat up the memory.	Cambiare pagina non serve, continua a mangiare la memoria.
I started writing the book.	Ho iniziato a scrivere il libro.
Far, too far.	Molto, troppo lontano.
Now she gives him back her freedom.	Ora lei gli restituisce la sua libertà.
He survived cancer.	È sopravvissuto al cancro.
It wasn't a bad loss, in my mind.	Non è stata una brutta perdita, nella mia mente.
I have a feeling it won't be done in time.	Ho la sensazione che non sarà fatto in tempo.
The previous example can be explained from another point of view.	L'esempio precedente può essere spiegato sotto un altro punto di vista.
Our family memory must not be lost.	La nostra memoria familiare non deve essere persa.
Take him to the hospital.	Portalo in ospedale.
Not that you knew.	Non che tu lo sapessi.
I wanted him to fight.	Volevo che combattesse.
My legs hurt.	Mi fanno male le gambe.
She hadn't shared her plan with another living soul.	Non aveva condiviso il suo piano con un'altra anima vivente.
We may feel caught between two lifetimes.	Potremmo sentirci presi tra due vite.
I'm trying to create a multipage application.	Sto cercando di creare un'applicazione con più pagine.
She didn't want them to see how she felt.	Non voleva che vedessero come si sentiva.
Here is the link to get this offer.	Ecco il link per ottenere questa offerta.
It will be with you every minute of every day.	Sarà con te ogni minuto di ogni giorno.
It seems like any damn thing is possible.	Sembra che qualsiasi dannata cosa sia possibile.
I had been scared the whole time when it was just her.	Ero stato spaventato per tutto il tempo quando era solo lei.
The air itself seemed to catch fire around them.	L'aria stessa sembrava prendere fuoco intorno a loro.
And it turns out they love it.	E si scopre che lo adorano.
She was watching him.	Lei lo stava guardando.
She has a brother.	Lei ha un fratello.
She had expected it.	Se l'era aspettato.
I don't care anymore to hear my voice.	Non mi interessa più sentire la mia voce.
I promise myself much pleasure in reading it to you.	Mi prometto molto piacere nel leggerlo a voi.
Trying to find out if they were still human.	Cercando di scoprire se erano ancora umani.
I can go on forever.	Posso andare avanti all'infinito.
The brown line represents the calculated background.	La linea marrone rappresenta lo sfondo calcolato.
He was a teacher in middle school, high school and college.	Era un insegnante nelle scuole medie, superiori e all'università.
I was just trying to help.	Stavo solo cercando di aiutare.
Our military power.	Il nostro potere militare.
She was looking directly at me.	Stava guardando direttamente me.
He never got to see it.	Non è mai riuscito a vederlo.
He couldn't help himself from it.	Non poteva trattenersi da esso.
We give voice.	Diamo voce.
This appeal comes from that order.	Questo ricorso proviene da quell'ordine.
It was then that we decided to ask for help.	Fu allora che decidemmo di chiedere aiuto.
Fear of her vanished in hope.	La sua paura svanì nella speranza.
And there weren't many that could open it.	E non ce n'erano molti che potevano aprirlo.
They stayed like that for a long time.	Rimasero così per un lungo momento.
That dream was not supposed to do them any good.	Quel sogno non doveva giovare a loro.
Yes, take a chair and a book.	Sì, prendi una sedia e un libro.
However, he had such an active mind.	Tuttavia, aveva una mente così attiva.
They are certainly crazy talk.	Sicuramente sono discorsi da pazzi.
For a moment she stopped breathing altogether.	Per un momento smise del tutto di respirare.
Good can come from evil.	Il bene può nascere dal male.
Not clearer anymore.	Non più chiaro.
But it was still worth it.	Ma ne valeva comunque la pena.
It's very beautiful.	È molto bello.
He is also the father's son.	È anche il figlio del padre.
He hadn't said anything to anyone.	Non aveva detto niente a nessuno.
This is very clear.	Questo è molto chiaro.
I don't even know how they are still in business.	Non so nemmeno come siano ancora in attività.
It might, however, be a little too quick here.	Potrebbe, tuttavia, essere un po' troppo veloce qui.
Nothing that stood up in court.	Niente che resistesse in tribunale.
He didn't even turn to see who he was.	Non si voltò nemmeno per vedere chi fosse.
I don't know what that exactly means.	Non so cosa significhi esattamente.
You are my father.	Sei mio padre.
These results only serve to show how dangerous these things are.	Questi risultati servono solo a mostrare quanto siano pericolose queste cose.
Imagine, someone so young climbing up so fast.	Immagina, qualcuno così giovane che sale così in fretta.
And he has nothing to do with anyone else.	E non ha niente a che fare con nessun altro.
He only required basic knowledge of computers and the internet.	Richieste solo conoscenze di base di computer e internet.
All kinds of different hair colors and bodies so beautiful.	Tutti i tipi di diversi colori di capelli e corpi così belli.
The only consistent was the violence.	L'unica coerente era la violenza.
I don't really know why though.	Non so davvero perché però.
We are on the edge of things.	Siamo al limite delle cose.
He would not have entered the room, of course.	Non sarebbe entrato nella stanza, ovviamente.
I think it developed in this direction.	Penso che si sia sviluppata in questa direzione.
Agreed to participate.	Accettato di partecipare.
You joined the army.	Sei entrato nell'esercito.
Anyway, it doesn't matter.	Comunque, non importa.
This was the best an adult has ever offered me.	Questo è stato il massimo che un adulto mi abbia mai offerto.
But he made me feel better.	Ma mi ha fatto sentire meglio.
They were soon arrested and brought to trial.	Furono presto arrestati e portati in giudizio.
Building a wall will not protect them.	Costruire un muro non li proteggerà.
I ask in a practical sense.	Chiedo in senso pratico.
Your content is often great.	I tuoi contenuti spesso sono fantastici.
We tried anyway.	Ci abbiamo provato comunque.
He couldn't tell in the confusion of sounds and movements around him.	Non poteva dirlo nella confusione di suoni e movimenti intorno a lui.
Of course, there are limits to this work.	Certamente, ci sono dei limiti al presente lavoro.
This will soon change.	Questo cambierà presto.
Nobody was close.	Nessuno era vicino.
He only learned later about what happened that evening.	Ha saputo solo più tardi di quello che è successo quella sera.
He added a smile to my day.	Ha aggiunto un sorriso alla mia giornata.
And his legs.	E le sue gambe.
It is a completely new research.	È una ricerca completamente nuova.
And make sure someone is photographing.	E assicurati che qualcuno stia fotografando.
Mom told me to do it.	La mamma mi ha detto di farlo.
She had my mother.	Aveva mia madre.
She knew what she was thinking.	Sapeva cosa stava pensando.
Now he could see them on the boat.	Adesso poteva vederli sulla barca.
The solution is actually very simple.	La soluzione è molto semplice in realtà.
After that, he comes back here to give your opinion.	Dopodiché, torna qui per esprimere la tua opinione.
You don't know anything about why you're here.	Non sai niente del motivo per cui sei qui.
Page.	Pagina.
Children need to get dressed.	I bambini hanno bisogno di vestirsi.
Put it together.	Mettilo insieme.
They listen and truly understand the audience's question.	Ascoltano e capiscono veramente la domanda del pubblico.
And so far no one can.	E finora nessuno può.
Few or no one knew what he thought or who he was.	Pochi o nessuno sapeva cosa pensava o chi fosse.
We met, though, and it was cool.	Ci siamo incontrati, però, ed è stato bello.
Each action has an equal and opposite reaction.	A ogni azione corrisponde una reazione uguale ed opposta.
It was quite hot in my house.	Faceva abbastanza caldo dentro casa mia.
I try to contact him but I can't.	Provo a contattarlo ma non ci riesco.
I was about nine.	Avevo circa nove anni.
Who lived there.	Chi ci viveva.
However, when they do, nothing happens.	Tuttavia, quando lo fanno, non succede nulla.
Let's come here and see who we meet.	Veniamo qui e vediamo chi incontriamo.
Between nine and ten you will clean all the bathrooms on the property.	Tra le nove e le dieci pulirai tutti i bagni della proprietà.
Thanks again for doing what you did.	Grazie ancora per aver fatto quello che hai fatto.
He just didn't like it.	Semplicemente non gli piaceva.
He would have been too busy to converse.	Sarebbe stato troppo occupato per conversare.
He walked over to me.	Si avvicinò a me.
We promise to return it in full.	Promettiamo di restituirlo intero.
The future was practically waiting for her to get worse.	Il futuro stava praticamente aspettando che lei peggiorasse.
Didn't think it was good enough.	Non pensava che fosse abbastanza buono.
His luck ran out again.	La sua fortuna si è esaurita di nuovo.
Man a war against this and that.	L'uomo una guerra contro questo e quello.
With money came power.	Con i soldi è arrivato il potere.
We love them too.	Anche noi li amiamo.
Thanks for not taking sides.	Grazie per non schierarti.
This has been going on for so many years.	Questo è andato avanti per così tanti anni.
As it should.	Come dovrebbe.
Focus on what matters to you.	Concentrati su ciò che conta per te.
So, so happy for him and everyone there.	Quindi, così felice per lui e per tutti quelli lì.
Fast, fun, and can be played anywhere you have some space.	Veloce, divertente e può essere giocato ovunque tu abbia un po' di spazio.
He probably had a limit.	Probabilmente aveva un limite.
There was no police, no one.	Non c'era la polizia, nessuno.
If that's what you want.	Se è quello che vuoi.
She wasn't sitting.	Non era seduta.
And my son too.	E anche mio figlio.
Give it a try.	Fai una prova.
Again, lying isn't very nice.	Ancora una volta, mentire non è molto bello.
But most of the time the answer is no.	Ma la maggior parte delle volte la risposta è no.
I am the one who has the easy task.	Sono io che ho il compito facile.
Resistance every day.	Resistenza ogni giorno.
There was no other person to see.	Non c'era un'altra persona da vedere.
Of the number of basic functions.	Del numero di funzioni di base.
It's not right.	Non è giusto.
Of course, it turned out to be quite the opposite.	Naturalmente, si è rivelato essere tutto il contrario.
I had a good time last night.	Mi sono divertito ieri sera.
With this bill, they could do something about it.	Con questo disegno di legge, potrebbero fare qualcosa al riguardo.
As a result, it was almost withdrawn from the market.	Di conseguenza, è stato quasi ritirato dal mercato.
Give us this opportunity.	Dacci questa opportunità.
I wonder how it was.	Mi chiedo come sia stato.
I didn't feel full.	Non mi sentivo pieno.
And they are, in fact, correct.	E sono, in effetti, corretti.
So they step forward.	Quindi si fanno avanti.
Don't shoot and put it there.	Non sparare e metterlo lì.
It needed to be complete.	Aveva bisogno di essere completa.
Something happened, something new.	Qualcosa è successo, qualcosa di nuovo.
It was no surprise she felt, he decided.	Non era una sorpresa che si sentiva, decise.
I can not wait.	Non posso aspettare.
And for another reason too.	E anche per un altro motivo.
It might as well be here.	Potrebbe anche essere qui.
My biggest task is to remember not to suggest anything.	Il mio compito più grande è ricordarmi di non suggerire nulla.
The industry was changing.	Il settore stava cambiando.
And one of the ways to look good is with beautiful hair.	E uno dei modi per avere un bell'aspetto è con dei bei capelli.
Surely this game is for you.	Sicuramente questo gioco è per te.
He never needed any other name.	Non ha mai avuto bisogno di nessun altro nome.
He had to leave or he was going to make a scene.	Doveva andarsene o avrebbe fatto una scenata.
Someone was at the door.	Qualcuno era alla porta.
It has to be kept here, between us.	Deve essere tenuto qui, tra noi.
They are his team.	Sono la sua squadra.
A large family could easily live there.	Una famiglia numerosa potrebbe facilmente vivere lì.
Yes, he could take it.	Sì, poteva sopportarlo.
Something about my appearance seemed to shock her in some way.	Qualcosa nel mio aspetto sembrava scioccarla in qualche modo.
And you have to do it the first time.	E devi farlo la prima volta.
They must have broken through.	Devono aver sfondato.
I had no interest in him.	Non avevo alcun interesse per lui.
It is a waste of time.	È una perdita di tempo.
He then he raised his head.	Poi alzò la testa.
It remains to be seen who that character will be.	Resta da vedere chi sarà quel personaggio.
They have been used since the Stone Age.	Sono stati utilizzati fin dall'età della pietra.
No more darkness around him.	Niente più oscurità intorno a lui.
It is where the journey begins, not where he is going.	È da dove inizia il viaggio, non dove sta andando.
I think everything has taken a step forward.	Penso che tutto abbia fatto un passo avanti.
The government wants to help this group.	Il governo vuole aiutare questo gruppo.
In some applications, print quality is critical.	In alcune applicazioni, la qualità della stampa è fondamentale.
The bathroom door is closed.	La porta del bagno è chiusa.
You may also like it more of the second season.	Potrebbero anche piacerti più della seconda stagione.
My stupid brain didn't want to read it.	Il mio stupido cervello non voleva leggerlo.
He feels safe there.	Ci si sente al sicuro.
He came out of a window.	È uscito da una finestra.
In the process we have to make measurements.	Nel processo dobbiamo fare misurazioni.
Then it was turned on again, but it changed.	Poi è stato di nuovo acceso, ma è cambiato.
It hasn't failed yet.	Non ha ancora fallito.
To survive we must know how to forget.	Per sopravvivere dobbiamo sapere come dimenticare.
New records are set every year.	Ogni anno vengono stabiliti nuovi record.
My interview went pretty well.	La mia intervista è andata abbastanza bene.
It's a damn good free service.	È un servizio gratuito dannatamente buono.
Because he didn't like silence.	Perché non gli piaceva il silenzio.
It was a great trip.	È stato un viaggio fantastico.
With my friends.	Con i miei amici.
I don't understand.	Non capisco.
It was a normal natural birth.	È stato un parto naturale normale.
It was the last part that never really worked.	È stata l'ultima parte che non ha mai funzionato davvero.
He can make any decision he wants.	Può prendere qualsiasi decisione voglia.
And they will likely do more eventually, as this continues to grow.	E probabilmente alla fine faranno di più, poiché questo continua a crescere.
This was the best thing ever.	Questa è stata la cosa migliore di sempre.
Second, war is human.	Secondo, la guerra è umana.
Neither was true.	Nessuno dei due era vero.
Plus today's street view.	Più la vista stradale di oggi.
I walk away.	mi allontano.
And in cash.	E in contanti.
This summer, and at worst, next summer.	Quest'estate, e nel peggiore dei casi, la prossima estate.
We can work with any situation.	Possiamo lavorare con qualsiasi situazione.
A fire truck.	Un camion dei pompieri.
So build it.	Quindi costruiscilo.
Bring an action.	Porta un'azione.
She was the one who was wrong.	Era lei quella che aveva torto.
Please check my feedback and buy with confidence.	Si prega di controllare il mio feedback e acquistare con fiducia.
My question is about balance.	La mia domanda riguarda l'equilibrio.
She was cold inside.	Aveva freddo dentro.
It's good to be back.	È bello essere tornati.
She smiled then turned away.	Sorrise poi si voltò.
I felt comfortable having them in my home.	Mi sono sentito a mio agio ad averli a casa mia.
You're getting the real deal here.	Stai facendo un vero affare qui.
There is pain.	C'è dolore.
One of many.	Uno dei tanti.
I was determined to get there.	Ero determinato ad arrivarci.
We cannot determine whether it is true or false.	Non possiamo stabilire se sia vero o falso.
Put my things together.	Mettere insieme le mie cose.
You're good at showing her how to fix things.	Sei bravo a mostrarle come sistemare le cose.
I saw a movie once, and there was something like that in it.	Ho visto un film una volta, e dentro c'era qualcosa del genere.
This was the place.	Questo era il posto.
No wonder the country was gone as it was.	Non c'è da stupirsi che il paese se ne fosse andato così com'era.
The figures here speak for themselves.	Le cifre qui parlano da sole.
We will consider two options here.	Prenderemo in considerazione due opzioni qui.
They feel such a connection with his work.	Sentono un tale legame con il suo lavoro.
He takes them off one by one.	Li toglie uno per uno.
We felt like home away from home the week we were there.	Ci siamo sentiti come a casa lontano da casa la settimana in cui siamo stati.
To establish a connection with the truth.	Per stabilire una connessione con la verità.
Then you will be interesting.	Allora sarai interessante.
This means more performance and extreme pleasure.	Ciò significa più prestazioni e piacere estremo.
Then she looked up.	Poi alzò lo sguardo.
They closed the place.	Hanno chiuso il posto.
They came here.	Sono venuti qui.
I was going to shit.	Stavo per cagarmi.
He knew they knew something he didn't know.	Sapeva che sapevano qualcosa che lui non sapeva.
Nothing was too much trouble for them.	Niente era di troppo disturbo per loro.
I wish a guy would do something like that for me.	Vorrei che un ragazzo facesse qualcosa del genere per me.
But these are the difficult questions.	Ma queste sono le domande difficili.
At least that's what he thought.	Almeno questo è quello che pensava.
The case was then removed here.	Il caso è stato quindi rimosso qui.
It was a very nice service.	È stato un servizio molto carino.
Get rich men.	Prendi uomini ricchi.
The government is taking immediate action to contain this situation.	Il governo sta prendendo provvedimenti immediati per contenere questa situazione.
There was anger.	C'era rabbia.
This is what we need to survive.	Questo è ciò di cui abbiamo bisogno per sopravvivere.
Police were reported to the hospital.	In ospedale è stata data denuncia alla polizia.
Government for a rise in the price of sugar.	Governo per un aumento del prezzo dello zucchero.
Ok, since that's done, you can leave early.	Ok, dato che è fatto, puoi partire presto.
I will take care of them.	Mi prenderò cura di loro.
The police were trying to make their way to the two.	La polizia stava cercando di farsi strada verso i due.
He opened the door and shot him.	Ha aperto la porta e gli ha sparato.
Go to my car.	Vai alla mia macchina.
How much you learn is your responsibility.	Quanto impari è una tua responsabilità.
On the first day, they quickly sold out.	Il primo giorno, si sono rapidamente esauriti.
Fear keeps everything secret.	La paura tiene tutto segreto.
Either way, just a little more respect doesn't hurt.	In ogni caso, solo un po' più di rispetto non fa male.
Nobody is afraid of failing.	Nessuno ha paura di fallire.
I should think about it.	Dovrei pensarci.
Well done, my friend, very true.	Ben fatto, amico mio, molto vero.
Red and blue, green and yellow.	Rosso e blu, verde e giallo.
The darkness helped.	L'oscurità ha aiutato.
Many others are going.	Molti altri stanno andando.
The human figure in art.	La figura umana nell'art.
Search for a property in your city right here.	Cerca un immobile nella tua città proprio qui.
So it begins.	Così inizia.
The other guys came up with some strong material.	Gli altri ragazzi hanno tirato fuori del materiale forte.
The difference was not significant.	La differenza non era significativa.
Maybe my life wasn't going to be real hell.	Forse la mia vita non sarebbe stata un vero inferno.
The black window stared at me like an eye.	La finestra nera mi fissava come un occhio.
During these processes, unused information is lost.	Durante questi processi, le informazioni non utilizzate vanno perse.
You use a different tool for a different activity.	Utilizzi uno strumento diverso per un'attività diversa.
They know how to get results.	Sanno come ottenere i risultati.
This is not a good thing.	Questa non è una buona cosa.
It's a hard work.	È un lavoro duro.
You and your children are under my protection.	Tu e i tuoi figli siete sotto la mia protezione.
Hope you feel better soon.	Spero che tu ti senta meglio presto.
The state.	Lo stato.
Once the match begins, the two begin to quarrel.	Una volta iniziata la partita, i due iniziano a litigare.
We just did.	L'abbiamo appena fatto.
I hope you understand this.	Spero che tu lo capisca.
The patient could die or become ill from the drug.	Il paziente potrebbe morire o ammalarsi a causa del farmaco.
It might be ideal.	Potrebbe essere l'ideale.
I did it myself.	Lo facevo io stesso.
I see part of the problem.	Vedo parte del problema.
This is the power of love.	Questo è il potere dell'amore.
You're a girl.	Sei una ragazza.
Not even a sensation.	Nemmeno una sensazione.
Or at least, not as expected.	O almeno, non come previsto.
It is in a good place.	È in un buon posto.
Things don't look so good to us.	Le cose non sembrano così buone per noi.
It's a different way of doing the same thing.	È un modo diverso di fare la stessa cosa.
That first time, and many more after.	Quella prima volta, e tante altre dopo.
He made his way through the dark streets.	Si fece strada per le strade buie.
I followed his example and did what he did.	Ho seguito il suo esempio e ho fatto quello che ha fatto.
Which obviously will piss her off even more.	Il che ovviamente la farà arrabbiare ancora di più.
Stress test time.	Tempo di stress test.
Pain sometimes appears in the foot of the upper leg.	Il dolore a volte compare nel piede della parte superiore della gamba.
You must have had the experience.	Devi aver avuto l'esperienza.
All information obtained will be used for this purpose.	Tutte le informazioni ottenute verranno utilizzate a tale scopo.
Even if they know, many find it hard to ask.	Anche se lo sanno, molti trovano difficile chiedere.
Nor did he care much, because they weren't out of the woods yet.	Né gli importava molto, perché non erano ancora fuori dai guai.
And our music, at least for a while, was good.	E la nostra musica, almeno per un po', è stata buona.
Designed the study and analyzed the data.	Progettato lo studio e analizzato i dati.
There was no interest in making sure their interests were served.	Non c'era alcun interesse ad assicurarsi che i loro interessi fossero serviti.
It had been hell the first time.	Era stato un inferno la prima volta.
She is married and has three children.	È sposata e ha tre figli.
She then she shot herself in the head.	Poi si è sparata alla testa.
It just happened.	È appena successo.
There is another force involved.	C'è un'altra forza coinvolta.
They ring in the ear.	Suonano all'orecchio.
Worth what you pay for.	Vale quello per cui paghi.
But is that the kind of change you really believe in?	Ma è il tipo di cambiamento in cui credi davvero?
You need time and rest.	Ha bisogno di tempo e riposo.
This product is required.	Questo prodotto è richiesto.
if only it were that simple.	se solo fosse così semplice.
There are too many factors.	Ci sono troppi fattori.
Look what that girl had done.	Guarda cosa aveva fatto quella ragazza.
Just add a thousand years to the bill.	Aggiungi solo mille anni al conto.
Hope this will help someone.	Spero che questo aiuterà qualcuno.
I, for the most part, think they are not.	Io, per la maggior parte, penso che non lo siano.
Health is important to the class in battle.	La salute è importante per la classe in battaglia.
I went in, paid and went back to the truck.	Sono entrato, ho pagato e sono tornato al camion.
It looks easy enough from the outside.	Sembra abbastanza facile dall'esterno.
Three students were taken to the local hospital.	Tre studenti sono stati portati all'ospedale locale.
There is only food for one.	C'è solo cibo per uno.
He would start with the advantage that no one but him knew about.	Avrebbe iniziato con il vantaggio di cui nessuno tranne lui sapeva.
In fact, he says that she has but.	Dice infatti che lei ha ma.
Or for a lifetime, it seems.	O per tutta la vita, a quanto pare.
We didn't own houses.	Non possedevamo case.
I will definitely make them and eat again.	Sicuramente li farò e mangerò di nuovo.
I do it seriously.	Lo faccio sul serio.
When they arrived, the place had just closed.	Quando sono arrivati, il locale aveva appena chiuso.
I told her how difficult your lives are.	Le ho detto quanto sono difficili le vostre vite.
But this is also pretty obvious.	Ma anche questo è piuttosto ovvio.
But with projects, it usually happens.	Ma con i progetti, di solito succede.
It would make it much easier today.	Renderebbe oggi molto più facile.
I felt needed in the office.	Mi sentivo necessario in ufficio.
I needed to stay calm.	Avevo bisogno di stare calmo.
Something is missing, and it is an opportunity.	Manca qualcosa, ed è un'opportunità.
Well, that should be enough.	Ebbene, dovrebbe bastare.
In a few hours, the third day would become the fourth day.	In poche ore, il terzo giorno sarebbe diventato il quarto giorno.
We went crazy.	Siamo impazziti.
A stone structure was later built on the site.	Una struttura in pietra è stata successivamente costruita sul luogo.
Nobody goes that far.	Nessuno va così lontano.
I don't know much about her yet.	Non so ancora molto di lei.
He saw a hint of surprise in her eyes.	Vide una punta di sorpresa nei suoi occhi.
I think we have set a record for us.	Penso che per noi abbiamo stabilito un record.
The government ignored them.	Il governo li ha ignorati.
And there is room for improvement.	E c'è spazio per migliorare.
They are our property.	Sono di nostra proprietà.
Drink your milk.	Bevi il tuo latte.
And it is unknown what she would have done after a whole bottle.	E non si sa cosa avrebbe fatto dopo un'intera bottiglia.
Everyone was taking drugs.	Tutti si drogavano.
This is her only choice.	Questa è la sua unica scelta.
I can't have this.	Non posso avere questo.
They don't kill.	Non uccidono.
Significant main effect for the time.	Effetto principale significativo per il tempo.
We need to kill people to live.	Abbiamo bisogno di uccidere le persone per vivere.
And maybe they need to fight.	E forse hanno bisogno di combattere.
In fact, they would be his only eight games of the year.	Sarebbero, infatti, le sue uniche otto partite dell'anno.
This process is described as follows.	Questo processo è descritto come segue.
It gives us the power and authority to name others.	Ci dà potere e autorità per nominare gli altri.
The day of the week.	Il giorno della settimana.
In your time, not mine.	Ai tuoi tempi, non ai miei.
The two from the left corner.	I due dall'angolo sinistro.
Strategy won for him today.	La strategia ha vinto per lui oggi.
It is the best place to experience it.	È il posto migliore per viverlo.
Some may even be closer to you.	Alcuni potrebbero anche essere più vicini a te.
Before we can start real science.	Prima di poter iniziare la vera scienza.
We expect a lot from our stories these days.	Ci aspettiamo molto dalle nostre storie in questi giorni.
It's not easy to find but watch it if you can.	Non è facile da trovare ma guardalo se puoi.
Those lights are fucking your head.	Quelle luci ti fottono la testa.
Really, really good stuff.	Roba davvero, davvero buona.
He didn't know the mind or how it related to it.	Non conosceva la mente o come si collegava ad essa.
He should have been waiting for them.	Avrebbe dovuto restare ad aspettarli.
He can't tell when.	Non può dire quando.
I've fired him several times.	L'ho licenziato diverse volte.
Moving even as we speak.	Muoversi anche mentre parliamo.
About many things he said no.	Su molte cose ha detto di no.
They want me.	Mi vogliono.
A sign of trust.	Un segno di fiducia.
It was fortunate that we live in the countryside.	È stata una fortuna che viviamo in campagna.
Mark your pages.	Segna le tue pagine.
Thirty-two of them were killed.	Trentadue di loro furono uccisi.
I have never seen two dogs develop such a deep relationship.	Non avevo mai visto due cani sviluppare una relazione così profonda.
I did it earlier today.	L'ho fatto prima oggi.
Easy enough, at least at this stage.	Abbastanza facile, almeno in questa fase.
They will change with the movement of the body.	Cambieranno con il movimento del corpo.
Some of them were personal.	Alcuni di loro erano personali.
They killed me.	Mi hanno ucciso.
He had never felt like this before.	Non si era mai sentito così.
It looked like good neat fun.	Sembrava un buon divertimento pulito.
She is quite old and has fallen.	È piuttosto vecchia ed è caduta.
But make no mistake.	Ma non commettere errori.
I guess at some point she felt lost.	Immagino che a un certo punto si sia sentita persa.
I could be completely myself with him anyway.	Potrei essere completamente me stesso con lui in ogni modo.
Most older guys get excited about it.	La maggior parte dei ragazzi più grandi si eccita per questo.
So things like this are really useful.	Quindi cose come questa sono davvero utili.
So complex it is strange.	Così complesso è strano.
My Check Engine Light is on.	La mia spia del motore di controllo è accesa.
I haven't recorded much since then.	Non ho registrato molto da allora.
I would have missed these cards otherwise.	Mi sarei perso queste carte, altrimenti.
It gives you a lot of energy.	Ti dà molta energia.
He took a glass here, a glass there.	Ha preso un bicchiere qui, un bicchiere là.
The fact that he doesn't do this has no effect on the time taken.	Il fatto che non lo faccia non ha alcun effetto sul tempo impiegato.
I should look for the sign.	Dovrei cercare il segno.
For the first few days he worried me.	Per i primi giorni mi ha preoccupato.
No music, but sound.	Nessuna musica, ma suono.
He got it from you last month.	Te l'ha preso il mese scorso.
To love her.	Ad amarla.
During this time, he needed someone to replace him.	Durante questo periodo, aveva bisogno di qualcuno che lo sostituisse.
Like, last.	Tipo, per ultimo.
My company has many different products and systems.	La mia azienda ha molti prodotti e sistemi diversi.
Then remove the meat and put it on a separate plate.	Quindi togliere la carne e metterla su un piatto separato.
She looked at her hair.	Lei guardò i suoi capelli.
This could be an employee's job number, for example.	Questo potrebbe essere il numero di lavoro di un dipendente, per esempio.
But since then the word has taken on a life of its own.	Ma da allora la parola ha preso vita propria.
But there were also more personal forces at work.	Ma c'erano anche più forze personali all'opera.
Have a standard contract.	Avere un contratto standard.
Show students that reading is really needed.	Mostra agli studenti che la lettura è davvero necessaria.
Nobody went your way.	Nessuno ha percorso la tua strada.
Her parents were also just trying to protect her.	Anche i suoi genitori stavano solo cercando di proteggerla.
The body must have been taken away.	Il corpo deve essere stato portato via.
The effect brings the heart and mind into a complete circle.	L'effetto porta il cuore e la mente in un cerchio completo.
Also, but this produced an error.	Anche, ma questo ha prodotto un errore.
I don't give a fuck.	non me ne frega un cazzo.
And the internet is no different.	E Internet non è diverso.
We soon got lost.	Presto ci siamo persi.
The same can also be true for us.	Lo stesso può valere anche per noi.
He can't make me write anything.	Non può farmi scrivere nulla.
A true friend.	Un vero amico.
These students were not taking part in political activities.	Questi studenti non stavano prendendo parte ad attività politiche.
We assume that they will understand and make correct and informed choices.	Partiamo dal presupposto che capiranno e faranno scelte corrette e informate.
Then something interesting happened.	Poi è successo qualcosa di interessante.
Yes, it is a responsibility.	Sì, è una responsabilità.
That's how it happened.	È così che è successo.
It was more of a mind game than anything else.	Era più un gioco mentale che altro.
Give me the money.	Dammi i soldi.
And we found out quickly.	E l'abbiamo scoperto in fretta.
Get a couple more houseplants.	Prendi un altro paio di piante da appartamento.
It is not true.	Non è vero.
Then came the medical bill.	Poi è arrivata la fattura medica.
What matters ultimately is their need.	Ciò che alla fine conta è il loro bisogno.
And thanks! 	E grazie!
I was really lucky.	Sono stato davvero fortunato.
In recent years, the following display device has been suggested.	Negli ultimi anni è stato suggerito il seguente dispositivo di visualizzazione.
You haven't met them yet.	Non li hai ancora incontrati.
It is more than love, more than power, more than fantastic.	È più che amore, più che potere, più che fantastico.
Everything went well, no problems with the mechanism were found.	È andato tutto bene, nessun problema con il meccanismo è stato trovato.
He knew he was close.	Sapeva di essere vicino.
Sometimes up to three of him were present at the same time.	A volte erano presenti fino a tre di lui contemporaneamente.
It made that part easy too.	Ha reso facile anche quella parte.
I had to give her credit for that.	Ho dovuto darle credito per questo.
It clearly can't go down forever.	Chiaramente non può andare giù per sempre.
It is about the law.	Si tratta di legge.
Let's go back a long time.	Torniamo indietro di molto tempo.
I use both normal and light.	Io uso sia normale che light.
His strength was reduced to five men.	La sua forza è stata ridotta a cinque uomini.
I took a deep breath.	Ho preso un respiro profondo.
He was getting more and more nervous and excited every moment.	Diventava sempre più nervoso ed eccitato ogni momento.
Sorry if this confused anyone.	Scusa se questo ha confuso qualcuno.
No one else could ask the question, only him.	Nessun altro poteva fare la domanda, solo lui.
He is just sleeping.	Sta solo dormendo.
Knowledge is power.	Sapere è potere.
It could be where they come from.	Potrebbe essere da dove vengono.
You don't play it by default.	Non lo giochi per impostazione predefinita.
Running is my escape.	La corsa è la mia fuga.
The types are also interesting and the moves too.	Anche i tipi sono interessanti e anche le mosse.
When he first entered the room.	Quando è entrato per la prima volta nella stanza.
I believe in strategy.	Credo nella strategia.
It developed slowly.	Si è sviluppato lentamente.
The real death, the facts.	La vera morte, i fatti.
And don't be sorry.	E non essere dispiaciuto.
He didn't believe it, not even for a second.	Non ci credette, nemmeno per un secondo.
Each half follows its own path.	Ogni metà segue il proprio percorso.
No differences were found between the groups.	Nessuna differenza è stata trovata tra i gruppi.
Most likely they will.	Molto probabilmente lo faranno.
Something was wrong.	Qualcosa non andava.
I give many names.	Faccio molti nomi.
We will discuss this in detail in the next section.	Ne discuteremo in dettaglio nella prossima sezione.
However, she had good news for him.	Tuttavia, aveva buone notizie per lui.
He arms raised and legs moved.	Braccia alzate e gambe mosse.
Another reason you are so easy to love.	Un altro motivo per cui sei così facile da amare.
Then the ring on the finger.	Poi l'anello al dito.
Social media is their way of reaching their fans directly.	I social media sono il loro modo per raggiungere direttamente i loro fan.
He won't kill him though.	Non lo ucciderà però.
Some of them look up to see where the shot is coming from.	Alcuni di loro alzano lo sguardo per vedere da dove viene lo sparo.
He is quite loaded.	È abbastanza carico.
The guys fuck her one after the other.	I ragazzi la scopano uno dopo l'altro.
Desire for money.	Desiderio di denaro.
Learning from their experiences, security measures have been put in place.	Imparando dalle loro esperienze, sono state messe in atto misure di sicurezza.
Nothing we can do could not be done without us.	Niente che possiamo fare non potrebbe essere fatto senza di noi.
What a shock for her.	Che shock per lei.
There is a form for everything.	C'è un modulo per tutto.
It looks new.	Sembra nuovo.
It is large enough for one person to enter at a time.	È abbastanza largo da permettere l'ingresso di una persona alla volta.
I didn't expect this in the car.	Non me lo aspettavo in macchina.
Whatever, fear not.	Qualunque cosa, non temere.
Now he has over a hundred.	Ora ne ha più di cento.
Almost eight years ago, these two were placed in this spot.	Quasi otto anni fa, questi due furono collocati in questo punto.
My family has been using this shop for years.	La mia famiglia usa questo negozio da anni.
I will ride with her.	Cavalcherò con lei.
Hold the dog close to you and take three steps.	Tieni il cane vicino a te e fai tre passi.
She had never known a human being in his short and wild life.	Non aveva mai conosciuto un essere umano nella sua vita breve e selvaggia.
He has a hard job and needs help.	Ha un lavoro duro e ha bisogno di aiuto.
The scale of it.	La scala di esso.
This is not an important case.	Questo non è un caso importante.
So do it again.	Quindi fallo di nuovo.
There is no trust.	Non c'è fiducia.
Involved in research design.	Coinvolto nella progettazione della ricerca.
He turned his head.	Girò la testa.
I guess they can't stop, she thought.	Immagino che non possano fermarsi, pensò.
Before the place where the light enters.	Prima del luogo in cui entra la luce.
He gave her another.	Gliene diede un altro.
The people were really great, they took something out of us.	Le persone sono state davvero fantastiche, ci hanno preso qualcosa.
I got into perspective.	Sono entrato in prospettiva.
She couldn't handle it.	Non poteva gestirlo.
We don't need any more money.	Non abbiamo bisogno di altri soldi.
This room was also empty.	Anche questa stanza era vuota.
I didn't find it that easy to sleep.	Non ho trovato così facile dormire.
It was the end of the summer.	Era la fine dell'estate.
Your kind of politics is dead.	Il tuo tipo di politica è morto.
So the same for me.	Quindi lo stesso per me.
He was particularly kind to the poor.	Era particolarmente gentile con i poveri.
We have loved watching this movie over the years.	Abbiamo adorato guardare questo film nel corso degli anni.
And in terms of resources, it would be even more.	E in termini di risorse, sarebbe ancora di più.
We do not pay.	Non paghiamo.
You call him.	Lo chiami.
Yes, that fund.	Sì, quel fondo.
I told a few select people, but not many.	L'ho detto a poche persone selezionate, ma non a molte.
He was starting this new job without her.	Stava iniziando questo nuovo lavoro senza di lei.
They also advance by one per second.	Inoltre avanzano di uno al secondo.
God knows best.	Dio lo sa meglio.
This is too little.	Questo è troppo poco.
He looked at her, but she had covered her face with her hands.	Lui la guardò, ma lei si era coperta il viso con le mani.
I am something else.	Io sono qualcos'altro.
Field rules here.	Regole dei campi qui.
I don't know if it's a surprise.	Non so se è una sorpresa.
Some of them killed more than one person.	Alcuni di loro hanno ucciso più di una persona.
She loved him and would do anything to protect her.	L'amava e avrebbe fatto qualsiasi cosa per proteggerla.
The tears began to flow.	Le lacrime cominciarono a scorrere.
Like certain programs.	Come certi programmi.
This is the world.	Così è il mondo.
And she is looking for us.	E ci sta cercando.
Her blood is very similar to mine.	Il suo sangue è molto simile al mio.
When she finally fell asleep she didn't notice.	Quando finalmente si addormentò non se ne accorse.
She was good to me.	È stata buona con me.
Despite her wife.	Nonostante sua moglie.
No complications were noted.	Non sono state notate complicazioni.
It was that bad.	È stato così male.
It was a huge relief to have them on board.	È stato un enorme sollievo averli a bordo.
And now my wish will never come true.	E ora il mio desiderio non si avvererà mai.
She is very nice to me.	È molto gentile con me.
Unfortunately, few such studies are available.	Sfortunatamente, sono disponibili pochi studi di questo tipo.
I went straight home.	Sono tornato direttamente a casa.
I don't want to be one of those people.	Non voglio essere una di quelle persone.
We wish it were that simple, but it's more complex.	Vorremmo che fosse così semplice, ma è più complesso.
Some thought someone else would.	Alcuni pensavano che l'avrebbe fatto qualcun altro.
I think so.	Credo di si.
This is very popular for some reason.	Questo è molto popolare per qualche motivo.
But we have found that there is a lot to do.	Ma abbiamo scoperto che c'è molto da fare.
They said she looked like a normal person.	Dicevano che sembrava una persona normale.
She is a force of nature.	Lei è una forza della natura.
She was so tired, poor boy.	Era così stanco, povero ragazzo.
I only missed him.	Solo lui mi mancava.
Given the importance of this issue, it should be reported.	Data l'importanza di questo problema, dovrebbe essere segnalato.
He wasn't going to stay that long.	Non sarebbe rimasto così a lungo.
He couldn't learn to read.	Non poteva imparare a leggere.
They look forward to the beautiful home they think they have.	Attendono con impazienza la bella casa che pensano di avere.
He did well.	Ha fatto bene.
Recently and he had a lot to say.	Recentemente e aveva molto da dire.
I'll only have a moment with her before you.	Avrò solo un momento con lei prima di te.
Turn off the music.	Spegni la musica.
She had a little more weight on her body, but not much.	Aveva un po' più di peso sul corpo, ma non molto.
She would like us to think that there is time.	Vorrebbe farci pensare che c'è tempo.
And that meant killing the man.	E questo significava uccidere l'uomo.
Apparently this isn't in the damn cards for us though.	Apparentemente questo non è nelle dannata carte per noi però.
More whole in some way.	Più intero in qualche modo.
You know it's part of the deal.	Sai che fa parte dell'accordo.
It's personal.	È personale.
I don't use cases though.	Non uso casi però.
God is doing it for us.	Dio lo sta facendo per noi.
I'm sorry for nothing.	Mi dispiace per niente.
The lights go on, inside and out.	Le luci si accendono, dentro e fuori.
I tried to smile.	Ho provato a sorridere.
I don't know if this is the best solution or not.	Non so se questa sia la soluzione migliore o meno.
There is no need to go anywhere.	Non c'è bisogno di andare da nessuna parte.
He's the one we need to be careful of.	È lui a cui dobbiamo stare attenti.
Get a line.	Ottieni una linea.
I am still confused.	Sono ancora confuso.
Children can't stand it.	I bambini non possono sopportarlo.
We will take care of it.	Ce ne occuperemo noi.
It was closed now.	Adesso era chiuso.
Because nothing has to be set in stone.	Perché nulla deve essere scolpito nella pietra.
You can see your changes and growth over time.	Puoi vedere i tuoi cambiamenti e la tua crescita nel tempo.
If you're not getting the job done, then they get you.	Se non stai portando a termine il lavoro, allora ti prendono.
You must be rich for real.	Devi essere ricco per davvero.
At any one time, a single station can process only one job.	In qualsiasi momento, una singola stazione può elaborare un solo lavoro.
Stay in the car.	Resta in macchina.
There are things you cannot do, no matter how much you want.	Ci sono cose che non puoi fare, non importa quanto vuoi.
I want "yes" to be set automatically in this case.	Voglio che in questo caso venga impostato automaticamente "sì".
We will have children.	Avremo figli.
It will help us.	Ci aiuterà.
Many of them have returned from a war even after losing friends.	Molti di loro sono tornati da una guerra anche dopo aver perso degli amici.
I run because it prevents me from gaining too much weight.	Corro perché mi impedisce di ingrassare troppo.
I was getting my strength back.	Stavo riprendendo le forze.
They think they have their man.	Pensano di avere il loro uomo.
As the only way to pay for his wife's cancer treatment.	Come unico modo per pagare le cure contro il cancro di sua moglie.
I'll never get anywhere in life.	Non arriverò mai da nessuna parte nella vita.
No, she doesn't.	No, lei no.
It went on for months.	È andato avanti per mesi.
She said nothing of what she had seen.	Non disse nulla di ciò che aveva visto.
This means that we can only get a good life together.	Ciò significa che possiamo solo ottenere una bella vita insieme.
I had to try hard to finish it.	Ho dovuto sforzarmi per finirlo.
I was wearing an armband.	Indossavo una fascia da braccio.
Never, under any circumstances.	Mai, in nessun caso.
Or better yet, come and visit us.	O meglio ancora, vieni a trovarci.
It was tough, we just have to move on.	È stata dura, dobbiamo solo andare avanti.
They are empty in the middle of the night.	Sono vuoti nel cuore della notte.
I recommend it.	Te lo consiglio.
Each subject area is a time series.	Ogni area tematica è una serie temporale.
God put us on the same path at the same time.	Dio ci ha messo sulla stessa strada allo stesso tempo.
It was a natural development.	È stato uno sviluppo naturale.
You will never get out of your car.	Non uscirai mai dalla tua macchina.
Traffic had other plans for me.	Il traffico aveva altri piani per me.
Repeat will never be the same again.	Ripeti non sarà mai più lo stesso.
Their needs may cost you something.	I loro bisogni potrebbero costarti qualcosa.
The computer will last no more than another half hour.	Il computer non durerà più di un'altra mezz'ora.
None of them made fun of me.	Nessuno di loro mi prendeva in giro.
In it he says.	In esso dice.
Since it is a base, it does not contain salt.	Poiché è una base, non contiene sale.
We had done the best job possible.	Avevamo fatto il miglior lavoro possibile.
She wants you.	Lei ti vuole.
This leaves these colors simply as a set of independent points.	Questo lascia questi colori semplicemente come un insieme di punti indipendenti.
And then it changed, just like that.	E poi è cambiato, proprio così.
Try it from the room below.	Provalo dalla stanza sottostante.
But then take a quick spin.	Ma poi fai un giro veloce.
And in this time and place this is no small factor.	E in questo tempo e in questo luogo questo non è un fattore da poco.
Some people just stand up.	Alcune persone stanno semplicemente in piedi.
It just makes them put up with it and they'll play games.	Li fa solo sopportare e faranno giochi.
But they were really very interested.	Ma erano davvero molto interessati.
Follow the path.	Segui il sentiero.
He's looking for your money.	Sta cercando i tuoi soldi.
But nothing, nothing, was offered to me.	Ma niente, niente, mi è stato offerto.
I have to escape, or he'll kill me.	Devo scappare, o mi ucciderà.
I'll email you what we have.	Ti mando via email quello che abbiamo.
This is unusual.	Questo è insolito.
Not out of fear.	Non per paura.
This fact has been known for a long time.	Questo fatto è noto da molto tempo.
Mostly, he remained silent, just listening.	Per lo più, è rimasto in silenzio, solo ad ascoltare.
Call or email us now.	Chiamaci o inviaci un'e-mail ora.
Contains violence, adult language and discussions about sex.	Contiene violenza, linguaggio per adulti e discussioni sul sesso.
The good news is that support is out there.	La buona notizia è che il supporto è là fuori.
Not sure where to start setting up your website.	Non sono sicuro da dove iniziare a configurare il tuo sito web.
He had turned down many marriage offers.	Aveva rifiutato molte offerte di matrimonio.
And an appeal.	E un ricorso in appello.
There is no possibility.	Non c'è possibilità.
He was a terrible student.	Era uno studente terribile.
His eyes grow large.	Gli occhi si fanno grandi.
It was a difficult time for him.	È stato un periodo difficile per lui.
I have cut everything to the large size, for greater comfort.	Ho tagliato tutto nella misura grande, per un maggiore comfort.
But let me tell you, he definitely caught my eye.	Ma lascia che te lo dica, aveva sicuramente attirato la mia attenzione.
Nothing bad ever happened.	Non è mai successo niente di male.
Thanks for the kind words.	Grazie per le gentili parole.
I am able to build the program.	Sono in grado di costruire il programma.
Let's take a simple example.	Facciamo un semplice esempio.
Now we would have the responsibility to pass them on.	Ora avremmo la responsabilità di trasmetterli.
Forget the air.	Dimentica l'aria.
I can't let you in.	Non posso farti entrare.
I know that many in this country have less.	So che molti in questo paese hanno meno.
Yes, now he recognized it.	Sì, ora l'ha riconosciuto.
However, they weren't sure anyone would need that much speed.	Tuttavia, non erano sicuri che qualcuno avrebbe avuto bisogno di tanta velocità.
He went out of his way to read it.	Si è dato da fare per leggerlo.
In addition, their overall quality of life has increased.	Inoltre, la loro qualità complessiva della vita è aumentata.
It makes my job a lot easier. 	Mi rende molto più facile il lavoro. 
when.	quando.
But the result holds true.	Ma il risultato vale.
We are seeing it happen again.	Lo stiamo vedendo accadere di nuovo.
Especially not quiet.	Soprattutto non tranquillo.
The man who shot me.	L'uomo che mi ha sparato.
I couldn't rest at home.	Non potevo riposare a casa.
She hadn't joined them.	Non si era unita a loro.
There had to be more.	Ci doveva essere di più.
You've had your time, so to speak.	Hai fatto il tuo tempo, per così dire.
Reports of what happened to him vary.	I rapporti su cosa gli è successo variano.
Not the next day, not the next day.	Non il giorno dopo, non il giorno dopo.
You might say it's not great.	Potresti dire che non è eccezionale.
Imagine being hurt.	Immagina di essere ferito.
Join us on this journey across the country as we create !.	Unisciti a noi in questo viaggio attraverso il paese mentre creiamo!.
Put this right next to the milk bowl.	Metti questo proprio accanto alla ciotola del latte.
There are no parameters in the request.	Non ci sono parametri nella richiesta.
I am as smart as a man.	Sono intelligente come un uomo.
The experiment was performed as indicated above.	L'esperimento è stato eseguito come sopra indicato.
The block lasts longer.	Il blocco dura più a lungo.
You didn't move right away.	Non ti sei mosso subito.
What are the subjects?	Quali sono i soggetti?
Come, walk with me.	Vieni, cammina con me.
For details see the text.	Per i dettagli vedere il testo.
Make logic.	Fai la logica.
I tried several ways but nothing worked.	Ho provato in diversi modi ma niente ha funzionato.
Ask him three questions about his speech.	Ponigli tre domande sul suo discorso.
If so, he might try to stop me.	Se è così, potrebbe provare a fermarmi.
Air travel is very difficult for them.	Il viaggio aereo è molto difficile per loro.
The reason is this.	Il motivo è questo.
Helps cope with pain.	Aiuta ad affrontare il dolore.
The couple had a son and a daughter.	La coppia aveva un figlio e una figlia.
It's too close for her.	È troppo vicino per lei.
This is exactly what happened here.	Questo è esattamente ciò che è successo qui.
She rolled off my back.	Mi è rotolato via dalla schiena.
That's not how names work.	Non è così che funzionano i nomi.
She would have thought of everything before opening her mouth.	Avrebbe pensato a tutto prima di aprire bocca.
Data are shown for the average of three independent experiments.	I dati sono mostrati per la media di tre esperimenti indipendenti.
She would do anything for you.	Lei farebbe qualsiasi cosa per te.
We broke out, but it cost us.	Siamo scoppiati, ma ci è costato.
She has never married.	Non si è mai sposato.
So she decided to stay away from her.	Così ha deciso di starle lontano.
She was free to remain silent, and she did.	Era libero di rimanere in silenzio, e lo fece.
Go easy on yourself, though, and trust the process.	Vai piano con te stesso, però, e fidati del processo.
It's the same with your baby.	È lo stesso con il tuo bambino.
There is hope.	C'è speranza.
At least that's my goal.	Almeno questo è il mio obiettivo.
But one is clearly in charge.	Ma uno è chiaramente al comando.
There are no problems with the environment.	Non ci sono problemi con l'ambiente.
Statistical differences between groups were determined by multiple t tests.	Le differenze statistiche tra i gruppi sono state determinate da più test t.
A total of fifteen countries.	Un totale di quindici paesi.
It is a good series.	È una buona serie.
Perhaps they would later come up with other reasons for their position.	Forse avrebbero poi escogitato altre ragioni per la loro posizione.
Comets.	Come te.
Mark had even started school there.	Mark aveva persino iniziato la scuola lì.
This has been done to such an extent that some.	Questo è stato fatto a tal punto che alcuni.
It can't be that.	Non può essere quello.
Do whatever it takes to get back to that.	Fai qualsiasi cosa per tornare a quello.
I can't say when.	Non posso dire quando.
The parts have been detailed for the job.	Le parti sono state dettagliate per il lavoro.
The reason, however, appears to be a question of money.	Il motivo, tuttavia, sembra essere una questione di soldi.
I want you to stop.	Voglio che la smetti.
The film is both familiar and new.	Il film è sia familiare che nuovo.
The image and source will look exactly the same.	L'immagine e la sorgente appariranno esattamente uguali.
Nobody came near.	Nessuno si avvicinò.
Let me show you around.	Lascia che ti mostri in giro.
See the signs on the property.	Vedi i segni sulla proprietà.
It was a strange thing.	Era una cosa strana.
Now they are reduced to a few thousand families.	Ora sono ridotti a poche migliaia di famiglie.
Analyzed the results and discussed the data obtained.	Analizzato i risultati e discusso i dati ottenuti.
Or they could be.	O potrebbero esserlo.
She couldn't get the service like she wanted.	Non poteva ottenere il servizio come voleva.
Understand what it means.	Capisci cosa significa.
That came that night.	Quello è arrivato quella notte.
And if wine doesn't appeal to you, food will.	E se il vino non ti attira, lo farà il cibo.
This tells us two things.	Questo ci dice due cose.
It was understood that he had returned from the dead.	Si capì che era tornato dalla morte.
I dressed differently.	Mi sono vestito diversamente.
But better be careful when the going gets tough.	Ma meglio stare attenti quando il gioco si fa duro.
Then he put everything back in his bag except the stone.	Poi rimise tutto nella sua borsa tranne la pietra.
Seeking during the week.	Cerco durante la settimana.
It took hours to get there.	Ci sono volute ore per arrivarci.
Open source some shit.	Open source un po' di merda.
And it was still very hot.	E faceva ancora molto caldo.
A minute goes by.	Passa un minuto.
We just got our first order of the season.	Abbiamo appena ricevuto il nostro primo ordine della stagione.
Finally, a stop solution was added to stop the reaction.	Infine, è stata aggiunta una soluzione di arresto per fermare la reazione.
We are focused on the result.	Siamo concentrati sul risultato.
No, no, it is a lack.	No, no, è una mancanza.
So, there is usually room there too.	Quindi, di solito c'è spazio anche lì.
But even that wasn't all.	Ma anche quello non era tutto.
Two men were killed in the attack.	Due uomini sono stati uccisi nell'attacco.
I had never seen him like this.	Non l'avevo mai visto così.
It is so real.	È così reale.
I wonder what other good examples might be.	Mi chiedo quali altri buoni esempi possano essere.
I don't know what happens to me.	Non so cosa mi succede.
They like you.	A loro piaci.
I want to live with you.	Voglio vivere con te.
I would appreciate any help on this.	Apprezzerei qualsiasi aiuto in merito.
I just denied the thought.	Ho solo negato il pensiero.
No, he didn't remember where they first met.	No, non ricordava dove si erano visti per la prima volta.
Something special, she said.	Qualcosa di speciale, disse.
I made it under the building.	Ce l'avevo fatta sotto l'edificio.
These are not stupid people.	Queste non sono persone stupide.
I take the concern very deeply.	Prendo molto profondamente la preoccupazione.
Some love it, while others hate it.	Alcuni lo adorano, mentre altri lo odiano.
I couldn't understand why this was so.	Non riuscivo a capire perché fosse così.
A couple of years go by.	Passano un paio d'anni.
He has never fired a gun.	Non ha mai sparato con una pistola.
It was even worse, in a way.	Era anche peggio, in un certo senso.
I am selling my body.	Vendo il mio corpo.
It may or may not be the truth.	Può essere o non essere la verità.
Others just want to get it off.	Altri vogliono solo toglierselo di dosso.
They are very popular.	Sono molto popolari.
Too bad for those who don't appreciate them.	Peccato per chi non li apprezza.
Seeing that I hardly needed the brother.	Vedendo che il fratello mi occorreva appena.
And that was easy money.	E quelli erano soldi facili.
However, none of them made it to clinical application.	Tuttavia, nessuno di loro è arrivato all'applicazione clinica.
It was his choice.	È stata una sua scelta.
Then you start telling people.	Poi inizi a dirlo alla gente.
I really appreciate you talking to me.	Apprezzo davvero che tu parli con me.
But she knew the song.	Ma lei conosceva la canzone.
In a year we will be ready.	Tra un anno saremo pronti.
I'm sorry we left you out.	Mi dispiace che ti abbiamo lasciato fuori.
Getting faster, the tongue worked him harder, faster and faster, he went.	Diventando più veloce, la lingua lo lavorava sempre più forte, sempre più veloce, andò.
He won't even go back to where he was before.	Non tornerà nemmeno dove era prima.
So give it a try.	Quindi provalo.
They have not yet been established.	Non sono ancora stati stabiliti.
And lose, on purpose.	E perdere, apposta.
The images were born.	Le immagini sono nate.
Then something strange happens.	Poi succede qualcosa di strano.
Never be afraid to lie, that's what you do.	Non aver mai paura di mentire, è quello che fai.
The real problem is there.	Il vero problema sta lì.
It's just fear that holds me back.	È solo la paura che mi trattiene.
Go get it now !.	Vai a prenderlo subito!.
It is still in operation.	È ancora in funzione.
At least there is a country that is worse off than us !.	Almeno c'è un paese che sta peggio di noi!.
There was no difference in clinical effects between the three species.	Non c'era differenza negli effetti clinici tra le tre specie.
It happens every year.	Succede ogni anno.
I held the baby.	Ho tenuto il bambino.
The battle is truth vs.	La battaglia è verità vs.
Thank you very much indeed.	Grazie mille davvero.
She still didn't know who moved first.	Non sapeva ancora chi si fosse mosso per primo.
A moment later we are standing next to him.	Un istante dopo ci troviamo in piedi accanto a lui.
If he did it, he got away with it.	Se l'ha fatto, se l'è cavata.
This is not true.	Questo non vale.
Sign up, it's free.	Iscriviti, è gratis.
We took a year off at one point.	Ci siamo presi un anno di pausa a un certo punto.
Taking a breath, she tried to calm down.	Prendendo fiato, cercò di calmarsi.
And there were few other shows to turn to.	E c'erano pochi altri spettacoli a cui rivolgersi.
You are beautiful.	Sei bello.
Soon, we were ready to do it all on our own.	Ben presto, eravamo pronti a fare tutto da soli.
We have helped them in many ways so far.	Li abbiamo aiutati in molti modi, fino a questo momento.
I know you will be angry.	So che ti arrabbierai.
That world has changed.	Quel mondo è cambiato.
I have become a person who is not me.	Sono diventato una persona che non sono io.
A great series of pressures.	Una grande serie di pressioni.
She was afraid he might kill her.	Aveva avuto paura che potesse ucciderla.
My feet are wet.	I miei piedi sono bagnati.
Make it black and white and simple.	Rendilo in bianco e nero e semplice.
So the topic fell apart.	Così l'argomento è caduto.
Now it is your responsibility.	Ora è tua responsabilità.
Seems like a good time to enter.	Sembra un buon momento per entrare.
Create your own.	Crea il tuo.
This is where the fun begins.	Qui è dove inizia il divertimento.
Lunch is included.	Il pranzo è incluso.
You can dream that it will be what you want.	Puoi sognare che sarà quello che vuoi.
I've done some important research.	Ho fatto delle ricerche importanti.
You just have to find the right field to be in.	Devi solo trovare il campo giusto in cui trovarti.
And we have to be honest about that.	E dobbiamo essere onesti su questo.
Lost.	Perduto.
I'll call you later.	Ti chiamo più tardi.
Stories have to travel from place to place and from time to time.	Le storie devono viaggiare da un luogo all'altro e di volta in volta.
A king does not necessarily consider a person's needs.	Un re non considera necessariamente i bisogni di una persona.
Surely this is the beginning of a second word.	Sicuramente questo è l'inizio di una seconda parola.
He was looking at me.	Mi stava guardando.
The houses around the school were finished.	Erano finite le case intorno alla scuola.
Looks like a beer spot further on.	Sembra un posto per la birra più avanti.
It was me three months ago.	Sono stato io tre mesi fa.
With light fingers, she touched his hand.	Con dita leggere, gli toccò la mano.
There are two mechanisms that limit the growth of the nucleus.	Esistono due meccanismi che limitano la crescita del nucleo.
Enough time had passed and he needed to act.	Era passato abbastanza tempo e aveva bisogno di agire.
She is old now.	Adesso è vecchia.
My family moved her into her apartment today.	La mia famiglia l'ha trasferita nel suo appartamento oggi.
Do your best and hope.	Fai del tuo meglio e speri.
She makes everything look so perfect.	Fa sembrare tutto così perfetto.
She could take.	Potrebbe prendere.
Aside from that, this one does.	A parte questo, questo lo fa.
Maybe that was it.	Forse era così.
If they are worried about the presence of an adult, they don't show it.	Se sono preoccupati per la presenza di un adulto, non lo mostrano.
After all, she was a good person.	In fondo era una brava persona.
I can make sure you have someone looking back at you.	Posso assicurarmi che abbia qualcuno che la guardi indietro.
So we force ourselves to get up and go home.	Quindi ci costringiamo ad alzarci e tornare a casa.
But it's the exact same thing.	Ma è la stessa identica cosa.
So everything that moves depends on time.	Quindi tutto ciò che si muove dipende dal tempo.
I know there is a possibility.	So che c'è una possibilità.
Building a fire.	Costruire un fuoco.
Set two goals on either side of a large field.	Imposta due goal su entrambi i lati di un grande campo.
I want every part of this ship to be checked.	Voglio che ogni parte di questa nave sia controllata.
This is not to say that the newspapers have been ignored.	Questo non vuol dire che i giornali siano stati ignorati.
Only one of these goals can be achieved at a time.	È possibile raggiungere solo uno di questi obiettivi alla volta.
She went out of the house and talked to the people there.	Uscì di casa e parlò con le persone lì.
You can't see it.	Non puoi vederlo.
The system definitely works.	Il sistema funziona sicuramente.
They do not count.	Non contano.
All the staff members were great.	Tutti i membri del personale erano fantastici.
She never told me the whole story.	Non mi ha mai raccontato tutta la storia.
Still, her point was clear enough.	Tuttavia, il suo punto era abbastanza chiaro.
She didn't want her life to change.	Non voleva che la sua vita cambiasse.
Once they do, you shoot them.	Una volta che lo fanno, gli spari.
From top to bottom.	Da cima a fondo.
Patients have full rights in their cancer treatment decision.	I pazienti hanno pieni diritti nella loro decisione di trattamento del cancro.
They would believe him and fire the staff members.	Gli avrebbero creduto e licenziato i membri dello staff.
I have no doubt that she lives in fear to this day.	Non ho dubbi che viva nella paura fino ad oggi.
Write the story of what you remember by looking at them.	Scrivi la storia di ciò che ricordi guardandoli.
Yet, years later, she is still here.	Eppure, anni dopo, è ancora qui.
You stopped at a pay phone to return the page.	Si è fermato a un telefono pubblico per restituire la pagina.
They were weak.	Erano deboli.
But we didn't make the world.	Ma non abbiamo fatto il mondo.
On the phone she was crying.	Al telefono piangeva.
Roll it out once.	Stendilo una volta.
They are lost and may never return.	Sono persi e potrebbero non tornare mai più.
This is wonderful.	Questo è meraviglioso.
People hated me for killing her.	La gente mi odiava per averla uccisa.
Two turned into four and four into eight.	Due si trasformò in quattro e quattro in otto.
It wasn't part of the plan.	Non faceva parte del piano.
Both teams have won one game each and one draw.	Entrambe le squadre hanno vinto una partita a testa e una pareggiata.
What do you do and who you are.	Cosa fai e chi sei.
He wants blood and blood he must have or die.	Vuole sangue e sangue che deve avere o morire.
For himself he didn't care if anyone got tough.	Per se stesso non gli importava se qualcuno diventasse duro.
But now his memory was returning to itself.	Ma ora la sua memoria stava tornando a se stessa.
This will only make things worse.	Questo peggiorerà solo le cose.
The man of the house was walking down the hall.	L'uomo di casa stava camminando lungo il corridoio.
We lay down.	Ci siamo sdraiati.
Well, he starts the lessons anyway.	Bene, inizia comunque le lezioni.
But my contact said something else changed after his murder.	Ma il mio contatto ha detto che qualcos'altro è cambiato dopo il suo omicidio.
But it's funny.	Ma è divertente.
I was in the clear.	Ero in chiaro.
So, we got here in the main room.	Quindi, siamo arrivati ​​qui nella stanza principale.
The evidence was presented in random order.	Le prove sono state presentate in ordine casuale.
Nobody ran.	Nessuno è corso.
The path is easy to find and follow.	Il percorso è facile da trovare e seguire.
He had never known anyone like me, he said.	Non aveva mai conosciuto nessuno come me, disse.
Be careful what you download or face the consequences.	Fai attenzione a ciò che scarichi o affronta le conseguenze.
I'll pay you back.	Ti ripagherò.
This is why the gaming experience is important.	Ecco perché l'esperienza di gioco è importante.
He knew they were.	Sapeva che lo erano.
I leave it to you to explain.	Lo lascio a lei da spiegare.
But that's the way the world goes.	Ma così va il mondo.
God, she had never really looked at him.	Dio, non l'aveva mai guardato davvero.
He won't mind.	Non gli dispiacerà.
I've never seen such a thing before.	Non ho mai visto una cosa del genere prima.
Don't change anything.	Non cambiare niente.
Let's take this approach here.	Adottiamo questo approccio qui.
We just have to.	Dobbiamo solo.
Our services are conducted at the highest level.	I nostri servizi sono condotti al massimo livello.
It forces us to be present.	Ci obbliga ad essere presenti.
But what you say is perfectly true.	Ma quello che dici è perfettamente vero.
Cash is actually a great gift.	I contanti sono in realtà un grande regalo.
For me, the whole experience was bad.	Per me, l'intera esperienza è stata negativa.
And he needed me.	E aveva bisogno di me.
Most people imagine city life as cold.	La maggior parte delle persone immagina la vita di città come fredda.
He has a strange expression on his face.	Ha una strana espressione sul viso.
Not one hundred and two.	Non centodue.
This made it slow.	Questo ha reso lento.
Leave me a comment below.	Lasciami un commento qui sotto.
I can't lie the third time at any price.	Non posso mentire la terza volta a nessun prezzo.
Happy boy, happy girl, happy family.	Ragazzo felice, ragazza felice, famiglia felice.
Fifteen minutes later he still hadn't returned.	Quindici minuti dopo non era ancora tornato.
But now we're getting there.	Ma ora ci stiamo arrivando.
If you wanted to.	Se volevi.
I walked over and put my hand on his face.	Mi sono avvicinato e ho messo la mia mano sul suo viso.
The past four years had complicated his life incredibly.	Gli ultimi quattro anni avevano complicato la sua vita incredibilmente.
I'm glad I did.	Sono contento di averlo fatto.
Power was personal and local.	Il potere era personale e locale.
I needed.	Avevo bisogno di.
Receive it as a great gift for yourself.	Ricevilo come un grande regalo per te stesso.
It was finished.	Era finito.
I can not do anything.	Non posso fare niente.
However, you couldn't help me with just one meeting.	Comunque non potevi aiutarmi con un solo incontro.
I want to be a line in a popular love song.	Voglio essere una battuta in una popolare canzone d'amore.
I got a call telling me to go out of town.	Ho ricevuto una telefonata che mi diceva di andare fuori città.
Sign up here for free.	Iscriviti qui gratuitamente.
His father was critical.	Suo padre era critico.
But the theory of mind is not something we are born with.	Ma la teoria della mente non è qualcosa con cui siamo nati.
It was exactly what it was.	Era esattamente quello che era.
I think that.	Trovo che.
But it seemed too, too fast.	Ma sembrava troppo, troppo veloce.
It blooms in late summer and autumn.	Fiorisce tra la fine dell'estate e l'autunno.
It is not making progress.	Non sta facendo progressi.
We had had some good ones, but they were safe and monitored.	Ne avevamo avuti di buoni, ma erano al sicuro e controllati.
You can't force it.	Non puoi forzarlo.
The present study had some limitations.	Il presente studio presentava alcune limitazioni.
They have fun.	Si divertono.
It looks good.	Ha un bell'aspetto.
The cost is not great.	Il costo non è grande.
For me it was love at first sight.	Per me è stato amore a prima vista.
You now have the option to send.	Ora hai la possibilità di inviare.
And that would surely have been a problem.	E quello sarebbe stato sicuramente un problema.
For a moment the two girls just stared at each other.	Per un momento le due ragazze si limitarono a fissarsi.
In the beginning, the game design is very simple.	All'inizio, il design del gioco è molto semplice.
Come on, it meant a part of me.	Avanti, voleva dire una parte di me.
It is not the same as being negative.	Non equivale ad essere negativo.
This seems like an extremely low average.	Questa sembra una media estremamente bassa.
I am a law student.	Sono uno studente di giurisprudenza.
But these approaches have a number of limitations.	Ma questi approcci hanno una serie di limiti.
So this has been a learned thing over the past few years.	Quindi questa è stata una cosa appresa negli ultimi anni.
She should love being able to talk to him.	Dovrebbe amare la possibilità di parlare con lui.
He wouldn't hurt me, he loves me.	Non mi farebbe del male, mi ama.
It appears you have access to a computer.	Sembra che tu abbia accesso a un computer.
Photos for interested parties.	Foto agli interessati.
Ultimately, it was my responsibility to write a report.	Alla fine, era mia responsabilità redigere un rapporto.
I asked how much they earned.	Ho chiesto quanto hanno guadagnato.
And he was still learning from her.	E stava ancora imparando da lei.
He hadn't expected it.	Non se l'era aspettato.
They died of some fucking disease.	Sono morti per qualche fottuta malattia.
You have shown me that you never lose faith in patients.	Mi ha mostrato di non perdere mai la fiducia nei confronti dei pazienti.
But this is not the current situation.	Ma questa non è la situazione attuale.
Should not.	Non dovrebbe.
We try to choose the job that interests us.	Cerchiamo di scegliere il lavoro che ci interessa.
Focus on safety.	Concentrati sulla sicurezza.
We are at stake.	Siamo in gioco.
Or how it looked.	O come sembrava.
They're the best.	Sono i migliori.
Their job was to keep the peace.	Il loro compito era mantenere la pace.
I divert my attention.	Distolgo la mia attenzione.
Hence, it must provide a double argument.	Quindi, deve fornire una doppia argomentazione.
He took her shoulders in his hands.	Le prese le spalle tra le mani.
She knew where the material came from, how they were assembled.	Sapeva da dove veniva il materiale, come venivano assemblati.
They have my address.	Hanno il mio indirizzo.
This makes planning for future control measures even more complex.	Ciò rende ancora più complessa la pianificazione delle future misure di controllo.
Discussed the results.	Discusso i risultati.
There was absolutely no pain.	Non c'era assolutamente alcun dolore.
As always, she was aware of her duty.	Come sempre, era consapevole del suo dovere.
People say it will be obvious.	La gente dice che sarà ovvio.
Understand this is something that will take practice.	Comprendi che questo è qualcosa che richiederà pratica.
The rain has fallen.	La pioggia è caduta.
It was in range.	Era nel raggio d'azione.
So much improvement.	Tanto miglioramento.
She didn't need to know, she told herself.	Non aveva bisogno di saperlo, si disse.
She saw her lips move.	Vide le sue labbra muoversi.
This is probably not ideal.	Probabilmente non è l'ideale.
I had the chance to learn from him and his ways.	Ho avuto la possibilità di imparare da lui e dai suoi modi.
That guy no longer exists.	Quel tipo non esiste più.
In front of him.	Di fronte a lui.
You were one of my men.	Eri uno dei miei uomini.
I would like to be in a band.	Mi piacerebbe essere in una band.
They just act.	Agiscono e basta.
It's thin ice, man.	È ghiaccio sottile, amico.
He needs a separate account.	Necessità del suo conto separato.
And sometimes not.	E a volte no.
I will sleep in the chair.	Dormirò sulla sedia.
She suddenly she pulled her head in.	Improvvisamente si tirò dentro la testa.
A familiar voice.	Una voce familiare.
They spent much of their free time playing with small children.	Trascorrevano gran parte del loro tempo libero giocando con i bambini piccoli.
Call us to discuss your needs.	Chiamaci per discutere le tue esigenze.
We will not stand it.	Non lo sopporteremo.
Return to the boil.	Ritornare a bollore.
Drugs are something to use with a careful approach.	Le droghe sono qualcosa da usare con un approccio attento.
Sit down, my friend.	Siediti, amico mio.
The important thing is that they start correctly.	L'importante è che inizino correttamente.
But there was some dirty work somewhere.	Ma c'è stato del lavoro sporco da qualche parte.
No one was found at that time.	Nessuno è stato trovato in quel momento.
This was the best, she said.	Questo era il massimo, disse.
But now they are gone.	Ma ora se ne sono andati.
But instead of walking away it looked like it was getting worse.	Ma invece di andare via sembrava che stesse peggiorando.
He needed to clear his mind.	Aveva bisogno di schiarirsi le idee.
There is a noise upstairs.	C'è un rumore al piano di sopra.
Lies can be difficult to keep upright under stress.	Le bugie possono essere difficili da mantenere dritte sotto stress.
There is so much blood.	C'è così tanto sangue.
You feel bad for yourself.	Ti senti male per te.
Clean and simple is the best.	Pulito e semplice è il migliore.
He had released something he didn't know he had in him.	Aveva liberato qualcosa che non sapeva di avere in sé.
Maybe you would tell him something like that.	Forse gli diresti qualcosa del genere.
Thanks for not leaving me.	Grazie per non avermi lasciato.
I was very scared and felt weak.	Ero molto spaventato e mi sentivo debole.
I have suffered so much during the three weeks in that field.	Ho sofferto così tanto durante le tre settimane in quel campo.
They didn't want to look, you know.	Non volevano guardare, sai.
You know how they hate giving you a straight answer.	Sai come odiano darti una risposta diretta.
I needed to get to the back door.	Avevo bisogno di arrivare alla porta sul retro.
He was really getting the ball out of his hands quickly.	Stava davvero togliendosi la palla dalle mani velocemente.
He was too weird.	Era troppo strano.
Make a decision on the solutions you may need.	Prendi una decisione sulle soluzioni di cui potresti aver bisogno.
You have to go back to see what the beginning was.	Devi tornare indietro per vedere qual è stato l'inizio.
That financial loss is the doctor's or the hospital's bill.	Quella perdita finanziaria è il conto del medico o dell'ospedale.
Specific symptoms appear later.	Sintomi specifici compaiono più tardi.
The people around me are killing him.	Le persone intorno a me lo stanno uccidendo.
I knew it from history.	Lo sapevo dalla storia.
But there's nothing you can do about it.	Ma non c'è niente che lei possa fare al riguardo.
And that's how they continue too.	Ed è così che continuano anche loro.
Except she had.	Tranne che aveva.
Not even for me it is worth little.	Nemmeno per me vale poco.
All this followed by a great breakfast and wonderful staff.	Tutto questo seguito da un'ottima colazione e uno staff meraviglioso.
We need stories that are with us, but for everyone.	Abbiamo bisogno di storie che siamo da noi, ma per tutti.
Families could not separate.	Le famiglie non potevano separarsi.
There were actions to be taken.	C'erano delle azioni da intraprendere.
Her white hair fell to her shoulders.	I suoi capelli bianchi le scendevano fino alle spalle.
The charges were never tried.	Le accuse non sono mai state processate.
You can add elements to it at will.	Puoi aggiungere elementi ad esso a piacimento.
Instead the second table is completely empty.	Invece il secondo tavolo è completamente vuoto.
There is something you are right about.	C'è qualcosa su cui ha ragione.
The fat me.	Il grasso io.
The second year is a player option.	Il secondo anno è un'opzione giocatore.
And still they came.	E ancora sono venuti.
She knew what to expect now.	Sapeva cosa aspettarsi adesso.
It wasn't fair.	Non era giusto.
Even with two or three teams it is often fine.	Anche con due o tre squadre spesso va bene.
She took another long sip.	Bevve un altro lungo sorso.
Her face was red.	La sua faccia era rossa.
Yes, our stories are essential.	Sì, le nostre storie sono essenziali.
He may have been the child of circumstances.	Potrebbe essere stato il figlio delle circostanze.
Shut up, watch and listen.	Stai zitto, guarda e ascolta.
The family had a family photo taken just the day before.	La famiglia ha fatto scattare una foto di famiglia proprio il giorno prima.
A lot can go wrong.	Tanto può andare storto.
Also, writing brings peace.	Inoltre, scrivere porta pace.
Parents have identified her child.	I genitori hanno identificato il figlio.
So there was something obviously wrong.	Quindi c'era qualcosa che ovviamente non andava.
The interaction between the two was also included.	È stata inclusa anche l'interazione tra i due.
I love the people in my village.	Amo le persone nel mio villaggio.
I'm trying to understand you though.	Sto cercando di capirti però.
Here are some of the ways you can do this.	Ecco alcuni dei modi in cui puoi farlo.
No sign of the girl.	Nessun segno della ragazza.
And mostly we like to do it for free.	E per lo più ci piace farlo gratuitamente.
You never know what the situation will be.	Non sai mai quale sarà la situazione.
The soldiers set up a guard at the door of the house.	I soldati stabilirono una guardia sulla porta della casa.
A great site benefits people outside the community.	Un ottimo sito avvantaggia le persone al di fuori della comunità.
We have two cars that are very strong in the show.	Abbiamo due macchine che sono molto forti nello spettacolo.
Although for some the experience was much more positive.	Anche se per alcuni l'esperienza è stata molto più positiva.
You can't just buy jobs.	Non si possono semplicemente comprare posti di lavoro.
She obviously she was one of the girls.	Ovviamente era una delle ragazze.
Here, too, you are close to the action.	Anche qui sei vicino all'azione.
I am very proud of it.	Ne sono decisamente orgoglioso.
I have not heard of any of this.	Non ho sentito nulla di questo.
I had outbid the market any number of times.	Avevo superato il mercato un numero qualsiasi di volte.
Not so long ago.	Non molto tempo fa.
However, they can grow and cause local problems.	Tuttavia possono crescere e causare problemi locali.
Let's put it in perspective.	Mettiamola in prospettiva.
She has a lot of crazy stuff like that.	Ha un sacco di cose pazze come quella.
But moving her mouth made her teeth snap against something.	Ma muovere la bocca faceva schioccare i denti contro qualcosa.
Then they fight.	Poi combattono.
Warm up well and well.	Riscaldati bene e bene.
They seemed to laugh.	Sembravano ridere.
In my opinion, this does not change the result.	A mio parere, questo non cambia il risultato.
She has won many.	Ne ha vinti molti.
Each part of the world is known as a space.	Ogni parte del mondo è conosciuta come uno spazio.
My friends haven't seen him for a week.	I miei amici non lo vedono da una settimana.
And sometimes the consequences are crazy.	E a volte le conseguenze sono pazze.
Yes, please start from the beginning.	Sì, per favore, inizia dall'inizio.
And it was important to me.	Ed era importante per me.
There was more to the original too.	C'era stato di più anche nell'originale.
The other six patients served as the control group.	Gli altri sei pazienti sono serviti come gruppo di controllo.
This time it was in a different place.	Questa volta era in un posto diverso.
Don't just read it.	Non limitarti a leggerlo.
She had never looked so beautiful before.	Non era mai stata così bella prima.
And what a great piece of advice that was.	E che ottimo consiglio era questo.
From the day we are born, we move towards death.	Dal giorno in cui nasciamo, ci muoviamo verso la morte.
The Master made sure of that.	Il Maestro se ne era assicurato.
Don't give up even if you want to.	Non mollare anche se lo vorrai.
So such experiences are beautiful.	Quindi esperienze del genere sono bellissime.
And it wasn't enough to hide from him.	E non era bastato nascondersi da lui.
The colors are much better too.	Anche i colori sono molto migliori.
They do it for money.	Lo fanno per soldi.
No one can control him, have a hold on him.	Nessuno può controllarlo, avere presa su di lui.
But the figures spoke for themselves.	Ma le cifre parlavano da sole.
At first they didn't buy anything.	All'inizio non compravano niente.
I needed clothes and you gave them to me.	Avevo bisogno di vestiti e tu me li hai dati.
I was not completely able to do it.	Non ero completamente in grado di farlo.
The design is starting to come true.	Il design sta iniziando a realizzarsi.
It was what we should have enjoyed forever.	Era quello che avremmo dovuto goderci per sempre.
As if it wasn't important.	Come se non fosse una cosa importante.
While we had to go back to playing.	Mentre dovevamo tornare a suonare.
They were so cute.	Erano così carini.
This time the transfer was immediate.	Questa volta il trasferimento è stato immediato.
Most of them are black.	Molti di loro sono neri.
The old man was surprised.	Il vecchio fu sorpreso.
Are so many.	Sono tanti.
Ditto for the workers.	Idem per i lavoratori.
Time to get to work.	È ora di mettersi al lavoro.
We still have a lot of work to do.	Abbiamo ancora molto lavoro da fare.
This has now changed.	Questo ora è cambiato.
I was an average or below average point guard in high school.	Ero un playmaker medio o inferiore alla media del liceo.
Not by far.	Non di gran lunga.
The world says enough.	Il mondo dice basta.
Also, ten dollars a day could help us pay the beer bill.	Inoltre, dieci dollari al giorno potrebbero aiutarci a pagare il conto della birra.
I started off pretty well.	Ho iniziato abbastanza bene.
A safe man at the gas station.	Un uomo di sicuro alla stazione di servizio.
I had a feeling you were going to say something like that.	Avevo la sensazione che avresti detto qualcosa del genere.
It looked like him but it wasn't.	Sembrava lui ma non lo era.
The thought of the knife on his neck would not leave him.	Il pensiero del coltello sul collo non lo avrebbe abbandonato.
The people who post here are serious adults, talking about serious problems.	Le persone che pubblicano qui sono adulti seri, che parlano di problemi seri.
We want him here for the rest of his career.	Lo vogliamo qui per il resto della sua carriera.
He was not going to tell anyone what he had seen for a whole week.	Non avrebbe detto a nessuno quello che aveva visto per un'intera settimana.
None of us would.	Nessuno di noi lo farebbe.
There is his friend.	C'è la sua amica.
He wants to talk to both of them.	Vuole parlare con entrambi.
He walked over.	Si avvicinò.
It wasn't something the family was proud of.	Non era qualcosa di cui la famiglia fosse orgogliosa.
He made dinner.	Ha preparato la cena.
She was too nice to me.	Era troppo gentile con me.
She stands out for two other reasons.	Si distingue per altri due motivi.
Off the pitch, equally unclear.	Fuori dal campo, altrettanto poco chiaro.
It's now or never.	È ora o mai più.
I know it will be difficult to talk about.	So che sarà difficile parlarne.
I shouldn't think it was true.	Non dovrei pensare che fosse vero.
Tell yourself this story.	Raccontatevi questa storia.
I exercise regularly.	Faccio esercizio regolarmente.
I need to find out.	Ho bisogno di scoprirlo.
I very much agree.	Sono molto d'accordo.
There's a possibility.	C'è una possibilità.
At least he was sweating.	Almeno sudava.
Yet there are some issues that are more important.	Eppure ci sono alcune questioni che sono più importanti.
There was no real father.	Non c'era un vero padre.
I am happy for such a result.	Sono felice per un risultato del genere.
Well, it doesn't make sense.	Beh, non ha senso.
I got a letter from him.	Ho ricevuto una sua lettera.
Art cannot change events.	L'arte non può cambiare gli eventi.
Guess what was at the top of the list.	Indovina cosa c'era in cima alla lista.
The house is on fire.	La casa è in fiamme.
The taste of people moves, changes.	Il gusto delle persone si muove, cambia.
And they needed to get both men out.	E avevano bisogno di far uscire entrambi gli uomini.
Instead of feeling down, they chose to go out and have fun.	Invece di sentirsi giù, hanno scelto di uscire e divertirsi.
I had no square.	Non avevo quadrato.
I was going with someone else at the time.	Stavo andando con qualcun altro in quel momento.
Now we have to make peace work.	Ora dobbiamo far funzionare la pace.
The least he could do was share their pain.	Il minimo che poteva fare era condividere il loro dolore.
That's what control characters are for.	Ecco a cosa servono i personaggi di controllo.
What is defined as a game is a moving target.	Quello che è definito come un gioco è un bersaglio mobile.
We do not know.	Non sappiamo.
She didn't want to accept any of this.	Non voleva accettare niente di tutto questo.
I want to join you.	Voglio unirmi a te.
Everyone seems to think they need to score a blog post.	Tutti sembrano pensare di aver bisogno di segnare un post sul blog.
I followed her and lay down beside her.	L'ho seguita e mi sono sdraiata accanto a lei.
She no longer wants to have anything to do with him.	Non vuole più avere niente a che fare con lui.
This is a dangerous place.	Questo è un posto pericoloso.
It's written on her face.	È scritto sulla sua faccia.
There was a lot of it.	Ce n'è stato parecchio.
Representative images of three experiments are shown.	Vengono mostrate immagini rappresentative di tre esperimenti.
They don't like talking about it.	A loro non piace parlarne.
She said she wouldn't take another girl with a baby.	Ha detto che non avrebbe preso un'altra ragazza con un bambino.
There are two reasons for this model.	Ci sono due ragioni per questo modello.
She apparently she couldn't maintain such a high level of reality.	Apparentemente non poteva mantenere un livello di realtà così alto.
Let's see how she works in a more difficult case.	Vediamo come funziona in un caso più difficile.
Lighten your head.	Schiarisci la testa.
I just thought you meant someone else.	Ho solo pensato che tu intendessi qualcun altro.
It is really cool.	È davvero forte.
She tried again but the thing was dead.	Ci riprovò ma la cosa era morta.
Emotions were high.	Le emozioni erano alte.
How far should the choice of personal policy go.	Fino a che punto dovrebbe spingersi la scelta della politica personale.
Not where one side is successful enough.	Non dove una parte ha abbastanza successo.
We had our last date that night.	Quella sera abbiamo avuto il nostro ultimo appuntamento.
Like young horses, they can't stand the slightest bit of control.	Come i giovani cavalli, non possono sopportare il minimo controllo.
This is solid ground.	Questo è un terreno solido.
Try to be aware of who these people are.	Cerca di essere consapevole di chi sono queste persone.
The mother in particular.	La madre in particolare.
A total of nine elements were involved in this module.	Un totale di nove elementi sono stati coinvolti in questo modulo.
Just do it.	Fallo e basta.
This file has few reference errors.	Questo file ha pochi errori di riferimento.
It should help a lot.	Dovrebbe aiutare molto.
It took nine to get her home.	Ci sono volute nove per riportarla a casa.
I don't get confused.	Non mi confondo.
It is much more difficult for men.	È molto più difficile per gli uomini.
That's what he's looking for.	È quello che sta cercando.
No one had heard of them, no one recognized their name.	Nessuno ne aveva sentito parlare, nessuno riconosceva il loro nome.
We are working to fix the problem.	Stiamo lavorando per risolvere il problema.
She has never heard of her husband.	Non ha mai sentito parlare di suo marito.
Today it is neither one nor the other.	Oggi non è né l'uno né l'altro.
You know, these conditions go up and down.	Sai, queste condizioni vanno su e giù.
When that happens, the car no longer serves a purpose.	Quando ciò accade, l'auto non ha più uno scopo.
Good for family, couple or group, suitable for everyone.	Buono per famiglia, coppia o gruppo, adatto a tutti.
I just loved reading this book.	Ho semplicemente adorato leggere questo libro.
That part works fine.	Quella parte funziona bene.
Within the next three months.	Entro i prossimi tre mesi.
This was a real team.	Questa era una vera squadra.
Our world is different.	Il nostro mondo è diverso.
There is nobody.	Non c'è nessuno.
You won't get a second chance.	Non avrai una seconda possibilità.
We are waiting and watching.	Stiamo aspettando e stiamo guardando.
Sometimes it takes some time.	A volte ci vuole un po' di tempo.
An exact description.	Una descrizione esatta.
I ended up looking at two of them.	Ho finito per guardarne due.
A wonderful set of photos.	Un meraviglioso insieme di foto.
That idea wasn't popular here.	Quell'idea non era popolare qui.
He is a big big brother.	È un grande fratello maggiore.
I have moved.	Mi sono spostato.
It's not normal.	Non è normale.
What a beautiful story.	Che bella storia.
Whatever it was, this man was not.	Qualunque cosa fosse, quest'uomo non lo era.
He is in the doing.	È nel fare.
But it won't come for her.	Ma non verrà per lei.
None of this is easy to think of.	Niente di tutto ciò è facile da pensare.
This research started with me and will end with me.	Questa ricerca è iniziata con me e finirà con me.
They tried it and liked it.	Lo hanno provato e gli è piaciuto.
But it had been a few years, so what the hell.	Ma erano passati alcuni anni, quindi che diavolo.
He mattered.	Contava.
Still, part of me can't help but do just that.	Eppure, una parte di me non può fare a meno di fare proprio questo.
Support freedom of choice.	Sostieni la libertà di scelta.
The evidence, however, does not support a significant effect of this practice.	Le prove, tuttavia, non supportano un effetto significativo di questa pratica.
She hadn't locked it.	Non l'aveva chiusa a chiave.
Knowing what you know is not difficult if you apply yourself.	Sapere ciò che sai non è difficile se ti applichi.
You start from the bottom.	Inizi dal basso.
You can't see them.	Non puoi vederli.
Tell me what you think.	Dimmi cosa ne pensi.
We need to talk to you about this.	Dobbiamo parlarle di questo.
The worst is still to come.	Il peggio sta ancora arrivando.
My father gave it to me this morning.	Mio padre me l'ha dato stamattina.
Writing does not come first.	La scrittura non viene prima.
So it doesn't seem to be a call to attention.	Quindi non sembra essere un richiamo all'attenzione.
I saw her die.	L'ho vista morire.
The blog is expected to publish tomorrow.	Il blog dovrebbe pubblicare domani.
Unfortunately, there have been more negatives than positives this season.	Sfortunatamente, ci sono stati più negativi che positivi in ​​questa stagione.
Research tools provided and data collected.	Strumenti di ricerca forniti e dati raccolti.
However, this is not significant.	Tuttavia, questo non è significativo.
Every woman wants.	Ogni donna vuole.
Not an affected woman, but a natural human being.	Non una donna affettata, ma un essere umano naturale.
However, it never made much sense.	Comunque non ha mai avuto molto senso.
They are small in number.	Sono di numero esiguo.
Yet here we are.	Eppure eccoci qua.
And she would accept it.	E lo accetterebbe.
I mean, seriously, look how it's designed.	Voglio dire, seriamente, guarda com'è progettato.
The kind you need from a good friend.	Il tipo di cui hai bisogno da un buon amico.
Three of the workers were slightly injured.	Tre dei lavoratori sono rimasti leggermente feriti.
Since that time he has made a good choice.	Da quel momento ha fatto una buona scelta.
Need to have a car.	Necessità di avere una macchina.
This is what we want to do about it.	Questo è ciò che vogliamo fare al riguardo.
The advice we have is clear.	Il consiglio che abbiamo è chiaro.
Come, you have to meet her.	Vieni, devi incontrarla.
She didn't know what was required.	Non sapeva cosa fosse richiesto.
The couple had no children.	La coppia non ha avuto figli.
It was not a happy silence.	Non è stato un silenzio felice.
Growing up, we did completely different things.	Crescendo, abbiamo fatto cose completamente diverse.
I gave you every attention while you were here.	Ti ho prestato ogni attenzione mentre eri qui.
Or words to that effect.	O parole in tal senso.
Ask for help.	Chiedere aiuto.
So let's see what we can do with limited information.	Quindi vediamo cosa possiamo fare con informazioni limitate.
I could buy a house, or some land.	Potrei comprare una casetta, o del terreno.
How could I solve my problem.	Come potrei risolvere il mio problema.
This could be a website or a web service of some kind.	Potrebbe trattarsi di un sito Web o di un servizio Web di qualche tipo.
I saw them when they still looked like that.	Li ho visti quando sembravano ancora così.
Consequently, no differences were observed in the normal group.	Di conseguenza, nessuna differenza è stata osservata nel gruppo normale.
The current state of the site is complete.	Lo stato attuale del sito è completo.
Her hand fell off her leg.	La sua mano cadde dalla sua gamba.
She wouldn't have met her father for eight long years.	Non avrebbe incontrato suo padre per otto lunghi anni.
Finally, there is the properties component.	Infine, c'è la componente delle proprietà.
The vehicle was well chosen.	Il veicolo è stato scelto bene.
There wasn't even a sense that we ended up as a group.	Non c'era nemmeno la sensazione che fossimo finiti come gruppo.
Use items.	Usa gli oggetti.
With a little luck you go on and you win.	Con un po' di fortuna si va avanti e tu vinci.
Some start using magic only later in life.	Alcuni iniziano a usare la magia solo più tardi nella vita.
I've had enough.	Ne ho abbastanza.
For a long, long time it was not useful.	Per molto, molto tempo non è stato utile.
Now he felt like a different person.	Adesso si sentiva una persona diversa.
Examples can be found everywhere.	Gli esempi possono essere trovati ovunque.
Fish left this afternoon on the first train.	Fish è partito questo pomeriggio con il primo treno.
No, it wasn't them.	No, non erano loro.
We need to stand up and keep moving forward in life.	Dobbiamo alzarci in piedi e continuare ad andare avanti nella vita.
This is just a fact.	Questo è solo un dato di fatto.
Tell me.	Dimmi.
Here are the main points.	Ecco i punti principali.
They are the things we do in the world.	Sono le cose che facciamo al mondo.
I couldn't believe my own eyes.	Non potevo credere ai miei stessi occhi.
There is neither inside nor outside in this state.	Non c'è né dentro, né fuori in questo stato.
This is no longer the case.	Non è più così.
Nobody was hurt.	Nessuno è rimasto ferito.
It was a deep, rounded voice.	Era una voce rotonda e profonda.
He denied having fought with officers.	Ha negato di aver combattuto con gli ufficiali.
He designed the study and wrote the manuscript.	Ha progettato lo studio e ha scritto il manoscritto.
Let me show you the patient.	Lascia che ti mostri il paziente.
We go a long way.	Facciamo molta strada.
And now the results come.	E ora arrivano i risultati.
This difference can be explained as follows.	Questa differenza può essere spiegata come segue.
He has a little clearer thinking.	Ha un pensiero un po' più chiaro.
But we feel bad about what happened.	Ma ci sentiamo male per quello che è successo.
We were in love.	Eravamo innamorati.
I was close to her.	Le ero vicino.
That was down.	Quello era giù.
He didn't know anyone there.	Non conosceva nessuno lì.
We haven't received any reports yet, but we will do so very soon.	Non abbiamo ancora ricevuto alcuna segnalazione, ma lo faremo molto presto.
This group is now closed.	Questo gruppo è ora chiuso.
Here it shows the same case.	Qui mostra lo stesso caso.
Need to eat in order to sleep.	Necessità di mangiare per poter dormire.
Too late to turn back.	Troppo tardi per tornare indietro.
I did not take myself away to safety.	Non mi sono portato via in salvo.
So far I have managed to get it to work.	Finora sono riuscito a farlo funzionare.
How it changes depends on the outcome of the test.	In che cosa cambia dipende dall'esito del test.
He gets it.	Lo ottiene.
There doesn't seem to be an option to run a program directly.	Non sembra esserci un'opzione per eseguire direttamente un programma.
You need to study.	Hai bisogno di studiare.
Some of the models used did not fit the data well.	Alcuni dei modelli utilizzati non si adattavano bene ai dati.
The model provides an ideal testing ground for the present study.	Il modello fornisce un terreno di prova ideale per il presente studio.
Then there was a lot of talk.	Poi si è parlato molto.
It can do this in a couple of different ways.	Può farlo in un paio di modi diversi.
Obviously the benefit was received.	Ovviamente il beneficio è stato ricevuto.
The pieces began to take shape.	I pezzi cominciavano a prendere forma.
The metal chair in the bathroom will do.	La sedia di metallo in bagno lo farà.
As the afternoon went by, different feelings took hold.	Con il passare del pomeriggio, diversi sentimenti hanno preso piede.
But with the cover you don't notice it.	Ma con la copertina non te ne accorgi.
I had to take it to the local service center.	Ho dovuto portarlo al centro di assistenza locale.
I only need to ask a question or two.	Devo fare solo una o due domande.
He initially refused to meet us.	Inizialmente si rifiutò di incontrarci.
They work and fast.	Funzionano e veloci.
That's the perfect amount of light without keeping him awake.	È la quantità di luce perfetta senza tenerlo sveglio.
She wouldn't be able to hold me back for long.	Non sarebbe stata in grado di trattenermi a lungo.
You signal that you have space in your life to receive more.	Segnali che hai spazio nella tua vita per ricevere di più.
We are watching with interest.	Stiamo guardando con interesse.
Choose one and read the relevant section.	Scegline uno e leggi la relativa sezione.
If he wanted to, he could get away from this whole thing.	Se volesse, potrebbe allontanarsi da tutta questa faccenda.
This will require extremely hard work.	Ciò richiederà un lavoro estremamente duro.
We will not push it.	Non lo spingeremo.
Coverage Failure After Coverage Failure After Coverage Failure.	Fallimento della copertura dopo il fallimento della copertura dopo il fallimento della copertura.
Maybe he just had a little bit of hearing impairment.	Forse aveva solo un po' di problemi di udito.
Some women may also experience signs of heart failure.	Alcune donne possono anche manifestare segni di insufficienza cardiaca.
They are smart and they are here.	Sono intelligenti e sono qui.
It has a well.	Ha un pozzo.
He hasn't slept in weeks.	Non ha dormito per settimane.
I wish we were in a better condition.	Vorrei che fossimo in una condizione migliore.
Learn to be comfortable.	Impara a stare tranquillo.
The study is divided into two main analyzes.	Lo studio si articola in due analisi principali.
In the figure it is shown as a separate block.	Nella figura è mostrato come un blocco separato.
But it is absolutely perfect.	Ma è assolutamente perfetto.
Talk to my son, he said.	Parla con mio figlio, disse.
The opposite of comfort.	Il contrario di comodità.
I get the red play button and stuff.	Ricevo il pulsante di riproduzione rosso e roba del genere.
I got worried when she didn't come back with the rest.	Mi sono preoccupato quando non è tornata con il resto.
But time can be shit, so be prepared for anything.	Ma il tempo può essere una merda, quindi preparati a tutto.
Most of the houses had not been completed.	La maggior parte delle case non era stata completata.
He was not happy but accepted, said he would be back.	Non era contento ma ha accettato, ha detto che sarebbe tornato.
They told us we didn't know anything.	Ci hanno detto che non sapevamo nulla.
That was the evening smell of the room.	Quello era l'odore serale della stanza.
And there was something.	E c'era qualcosa.
I assume this is where the general population lives.	Presumo che questo sia il luogo in cui vive la popolazione generale.
I need to say.	ho bisogno di dire.
It could be six.	Potrebbero essere sei.
I'm by no means the only one who recognized it.	Non sono affatto l'unico ad averlo riconosciuto.
Before his time ran out.	Prima che il suo tempo finisse.
To run it, just a.	Per eseguirlo basta un.
He hated me from the start.	Mi ha odiato dall'inizio.
Girls receive half of the boys' fee.	Le ragazze ricevono la metà della quota dei ragazzi.
The first is dead.	Il primo è morto.
Now there are still three cards left.	Ora mancano ancora tre carte.
There is food and water.	C'è cibo e acqua.
He hadn't, of course.	Non l'aveva fatto, ovviamente.
When this happens.	Quando questo accade.
He had burned most of them.	Ne aveva bruciati la maggior parte.
They need to work.	Hanno bisogno di lavorare.
And both hands in front, on your brief.	E entrambe le mani davanti, sul tuo brief.
He said it took time.	Ha detto che ci voleva tempo.
He was my son.	Era mio figlio.
There was no time to waste.	Non c'era tempo da perdere.
For all who have lived.	Per tutti coloro che sono vissuti.
This can be done as follows.	Questo può essere fatto come segue.
Maybe, for a moment.	Forse, per un momento.
I notice, for the first time, the small lines around his eyes.	Noto, per la prima volta, le piccole rughe intorno ai suoi occhi.
They are the same kind of mind.	Sono lo stesso tipo di mente.
Not a good day for our children, one way or another.	Non è una buona giornata per i nostri figli, in un modo o nell'altro.
He no longer sleeps during sex.	Non dorme più durante il sesso.
Whatever it is.	Qualunque cosa sia.
Or you can fight me.	Oppure puoi combattermi.
Still, not bad in thought.	Comunque, non male nel pensiero.
The database on the master is empty.	Il database sul master è vuoto.
His voice is changing.	La sua voce sta cambiando.
We need technology.	Abbiamo bisogno di tecnologia.
There is evidence that the child was running.	Ci sono prove che il bambino stesse correndo.
Someone has to do it.	Qualcuno deve farlo.
It is defined by the law, not by the physical act itself.	È definito dalla legge, non dall'atto fisico stesso.
I'll have fun.	Mi divertirò.
As you said, there's no point in putting off what will happen anyway.	Come hai detto, è inutile rimandare ciò che accadrà comunque.
Because he wants to see her.	Perché vuole vederla.
He didn't seem to be hurt in any way.	Non sembrava essere ferito in alcun modo.
They take security to the next level.	Portano la sicurezza a un livello superiore.
The air was still, heavy, and full of sleep.	L'aria era immobile, pesante e piena di sonno.
Odd took from each of these everything he found most interesting.	Odd ha preso da ciascuno di questi tutto ciò che riteneva più interessante.
You have your hand up.	Hai la mano in alto.
Later he took the books with him into the living room.	Più tardi portò con sé i libri in soggiorno.
He changes into dry ones before bed or sleeps without clothes.	Cambia in quelli asciutti prima di dormire o dormi senza vestiti.
I couldn't stop my tears.	Non riuscivo a fermare le mie lacrime.
My feedback is very positive about the treatment and the doctor.	Il mio feedback è molto positivo sul trattamento e sul medico.
It's just a simple fun ride.	È solo un semplice giro divertente.
He has some experience with these things.	Ha una certa esperienza con queste cose.
It seems to work now.	Sembra funzionare ora.
Well, it could be worse !.	Beh, potrebbe essere peggio!.
In a church with a gun.	In una chiesa con una pistola.
Don't think about the camera.	Non pensare alla telecamera.
She is excited about something.	È eccitata per qualcosa.
The data are representative of three experiments.	I dati sono rappresentativi di tre esperimenti.
I think he came here because of you.	Penso che sia venuto qui per colpa tua.
I remember that story.	Ricordo quella storia.
Mostly, though, it was the emotional content.	Per lo più, però, era il contenuto emotivo.
Can someone help me.	Qualcuno può aiutarmi.
It was much more interesting.	Era molto più interessante.
He never presented his model.	Non ha mai presentato il suo modello.
It was just a matter of control.	Era solo una questione di controllo.
And as for man, it is a mistake we have made.	E quanto all'uomo, è un errore che abbiamo commesso.
But of course everyone knew she wasn't going to survive.	Ma ovviamente tutti sapevano che non sarebbe sopravvissuta.
To set goals and things like that.	Per fissare obiettivi e cose del genere.
And we turn around and.	E ci giriamo e.
They were workers.	Erano lavoratori.
Four years after the accident.	Quattro anni dopo l'incidente.
We have little to add to this.	Abbiamo poco da aggiungere a questo.
The same you can see below.	Lo stesso che puoi vedere qui sotto.
It wasn't soft.	Non era morbido.
We just have to deal with it in the best possible way.	Dobbiamo solo affrontarlo nel miglior modo possibile.
Thinking about you and your family.	Pensando a te e alla tua famiglia.
A familiar figure.	Una figura familiare.
Your support is as excellent as your product.	Il tuo supporto è eccellente come il tuo prodotto.
They moved forward in their line and waited.	Si spostarono in avanti della loro fila e aspettarono.
This is partly a question of language.	Questa è in parte una questione di linguaggio.
This was the kind of thing she had come into space for.	Questo era il genere di cose per cui era venuta nello spazio.
I do not know when.	non so quando.
The first is, as always, marketing.	Il primo è, come sempre, il marketing.
I think it is there.	Penso che sia lì.
You should never call this method directly on its own.	Non dovresti mai chiamare questo metodo direttamente da solo.
The important thing was to think about your work.	L'importante era pensare al proprio lavoro.
The song talks about death as a place with no more fear.	La canzone parla della morte come luogo senza più paura.
There are at least three too many.	Ce ne sono almeno tre di troppo.
She had never returned.	Non era mai tornata.
Of course,.	Certo,.
She didn't notice.	Non se ne era accorta.
We have so much in common.	Abbiamo così tanto in comune.
Good children, both of them.	Bravi bambini, tutti e due.
I love her songs.	Adoro le sue canzoni.
It doesn't even appear to have been used.	Non sembra nemmeno essere stato usato.
I knew him now.	Lo conoscevo adesso.
I used it for a while without it making me feel better.	L'ho usato per un po' senza che mi facesse stare meglio.
Driving tired me, it dulled my anger.	La guida mi ha stancato, ha attenuato la mia rabbia.
Plants turn yellow, drop leaves and can die.	Le piante ingialliscono, lasciano cadere le foglie e possono morire.
She ran, leaving him behind.	Corse, lasciandolo indietro.
It worked well.	Ha funzionato bene.
It has no spirit.	Non ha spirito.
Something you've never done before.	Qualcosa che non hai mai fatto prima.
Technology can generate a false sense of progress.	La tecnologia può generare un falso senso di progresso.
He'll be fine anyway.	Starà bene comunque.
And it shows.	E mostra.
You should check out the gun shows.	Dovresti dare un'occhiata agli spettacoli di armi.
This will hurt your back.	Questo ti farà male alla schiena.
As it was, he never got a chance to kill them.	Come è stato, non ha mai avuto la possibilità di ucciderli.
It could be.	Potrebbe essere.
Yet not too personal.	Eppure non troppo personale.
Please, you have to believe me.	Per favore, devi credermi.
Keep it specific.	Mantienilo specifico.
I thought the bar would still be open.	Pensavo che il bar sarebbe stato ancora aperto.
He was even loved.	Era persino amato.
We will answer any of your questions at no cost to you.	Risponderemo a qualsiasi tua domanda senza alcun costo per te.
He certainly didn't have one.	Sicuramente non ne aveva uno.
Not how you will take his name.	Non come tu prenderai il suo nome.
And the next day.	E il giorno dopo.
You add room and board and you double it.	Aggiungi vitto e alloggio e lo raddoppi.
I look at him as if he were a professional.	Lo guardo come se fosse un professionista.
You're on your own, baby.	Sei da solo, piccola.
I just pointed out that he was stupid.	Ho appena fatto notare che era stupido.
Or to the point.	O al punto.
You can put it away then.	Puoi metterlo via, allora.
I run out of the office.	Esco di corsa dall'ufficio.
But there is no point in making two calls.	Ma non ha senso fare due chiamate.
Please note that new factors will be put into production this evening.	Si prega di notare che questa sera verranno messi in produzione nuovi fattori.
A hundred times.	Cento volte.
I highly recommend these heads.	Consiglio vivamente queste teste.
A serious war began.	Cominciò una grave guerra.
There were so many reasons why this relationship could never work.	C'erano così tante ragioni per cui questa relazione non avrebbe mai potuto funzionare.
We will simply share our blood together for a while.	Condivideremo semplicemente il nostro sangue insieme per un po' di tempo.
Go home to your family.	Torna a casa dalla tua famiglia.
But he had no idea where he was.	Ma non aveva idea di dove fosse.
He wasn't going to be arrested for murder.	Non sarebbe stato arrestato per omicidio.
But this would be a mistake.	Ma questo sarebbe un errore.
Nor is it the last.	Né è l'ultimo.
It was quite empty.	Era abbastanza vuoto.
Outside, three families were eating.	Fuori, tre famiglie stavano mangiando.
I was a kid.	Ero un ragazzino.
One of my friends gave me a chicken.	Uno dei miei amici mi ha dato un pollo.
I have never married.	Non mi sono mai sposato.
Resources and tools are no different.	Risorse e strumenti non sono diversi.
In addition, the games remain very popular with school-age children.	Inoltre, i giochi rimangono molto popolari tra i bambini in età scolare.
And here's the amazing thing.	Ed ecco la cosa incredibile.
I am so glad you are with us today.	Sono così felice che tu sia con noi oggi.
It happened at his house.	È successo a casa sua.
He felt cold just looking at the photos.	Si sentiva freddo solo a guardare le foto.
And I know a lot about it.	E ne so molto.
Let's see what truth is in the accusation.	Vediamo quale verità c'è nell'accusa.
Very sad for the young family he leaves.	Molto triste per la giovane famiglia che lascia.
I think it is a little high.	Penso che sia un po' alto.
We have fun.	Ci divertiamo.
They really went out of their way to make my stay wonderful.	Hanno davvero fatto di tutto per rendere il mio soggiorno meraviglioso.
We can understand something.	Possiamo capire qualcosa.
I kept running away from her.	Continuavo a scappare da lei.
I can keep up with a movie about this.	Posso stare dietro a un film su questo.
This is the nature of these games.	Questa è la natura di questi giochi.
It cost me nothing to be silent for a moment.	Non mi è costato nulla stare un momento in silenzio.
There is no need to answer.	Non c'è bisogno di rispondere.
This is not the situation involved in this case.	Questa non è la situazione coinvolta in questo caso.
The music wasn't fake, and that's his language.	La musica non era falsa, e questo è il suo linguaggio.
I went through the city or the country.	Ho attraversato la città o il paese.
He took me out to dinner.	Mi ha portato fuori a cena.
I need to talk to one of you more about this.	Ho bisogno di parlare di più con uno di voi di questo.
He made me cry and feel bad.	Mi ha fatto piangere e sentirmi male.
We can talk more tomorrow.	Possiamo parlare di più domani.
I can make him strong for the fight.	Posso renderlo forte per la lotta.
Some nice birds.	Dei simpatici uccelli.
These were the first films.	Questi sono stati i primi film.
They are good guys off the pitch.	Sono dei bravi ragazzi fuori dal campo.
Send the instructions home for families to create together.	Invia a casa le istruzioni affinché le famiglie le creino insieme.
They seemed not to have moved.	Sembravano non essersi mossi.
The same for everyone, really.	Lo stesso per tutti, davvero.
He didn't know how he got there.	Non sapeva come ci fosse arrivato.
I am four and he is three.	Io ho quattro anni e lui tre.
He only spoke when he wanted to.	Parlava solo quando voleva.
There was a need to find a way back.	C'era bisogno di trovare un modo per tornare indietro.
I don't want that religion.	Non voglio quella religione.
She wanted them to go home.	Voleva che tornassero a casa.
They look at each other for what seems like a long time.	Si guardano per quello che sembra molto tempo.
It is something that is important to me.	È qualcosa che è importante per me.
They pulled the body away, turning it onto its back.	Tirarono via il corpo, girandolo sulla schiena.
You can walk past them and come and visit us.	Puoi passare davanti a loro e venire a trovarci.
And after that, that was all for me.	E dopo quello, per me è stato tutto.
He doesn't want to stop drinking forever.	Non vuole smettere di bere per sempre.
I don't want him to surprise you if he calls you.	Non voglio che ti sorprenda se ti chiama.
Please remember what you should bring.	Per favore, ricorda cosa dovresti portare.
It certainly made a difference.	Sicuramente ha fatto la differenza.
Hope this somehow helps with your decision.	Spero che questo aiuti in qualche modo con la tua decisione.
I didn't ask for the job.	Non ho chiesto il lavoro.
This crime is a special case for several reasons.	Questo crimine costituisce un caso speciale per diversi motivi.
I think you will eventually get what you want.	Penso che alla fine otterrai ciò che desideri.
We tested them before they were used by our customers.	Li abbiamo testati prima di essere utilizzati dai nostri clienti.
A man instead of a boy.	Un uomo invece di un ragazzo.
And you saw what happened with that.	E hai visto cosa è successo con quello.
We made them.	Li facevamo noi.
She didn't want to let him know he was hurt.	Non voleva fargli sapere che era ferito.
He can thank me for that.	Può ringraziarmi per questo.
I love that girl.	Io amo quella ragazza.
There aren't many thousands of them.	Non ce ne sono molte migliaia.
I told him a lot that only he would know it's true.	Gli ho detto molto che solo lui avrebbe saputo che è vero.
So did both girls.	Così hanno fatto entrambe le ragazze.
This world of new media.	Questo mondo di nuovi media.
There was little to say.	C'era poco da dire.
In the ground.	Nel terreno.
He was in tears.	Era in lacrime.
Book of life.	Libro della vita.
Such breathing makes the body natural, normal and healthy.	Tale respirazione rende il corpo naturale, normale e sano.
It is evident, however, that this is not the case.	È evidente, tuttavia, che non è così.
Plus, taking action was easy.	Inoltre, agire è stato facile.
But not for a human being.	Ma non per un essere umano.
They don't get stuck when this happens.	Non si bloccano quando questo accade.
It still felt good, though !.	Si sentiva ancora bene, però!.
This is a basic example for your understanding.	Questo è un esempio di base per la tua comprensione.
Not all companies require customers to provide contact information.	Non tutte le aziende richiedono ai clienti di fornire le informazioni di contatto.
Oh, it's a real sex game to use it with.	Oh, e un vero gioco di sesso con cui usarlo.
I understand.	Lo capisco.
Then five minutes.	Poi cinque minuti.
Provided feedback on software design.	Fornito feedback sulla progettazione del software.
And who for thirty years, who for twenty.	E chi per trent'anni, chi per venti.
It was a pleasure to serve you.	È stato un piacere servirti.
I don't think that will be the case.	Non credo che sarà così.
This conclusion is supported by the minutes.	Tale conclusione è supportata dal verbale.
Mark the test as failed.	Contrassegna il test come fallito.
Education is our key to the future.	L'istruzione è la nostra chiave per il futuro.
Which is exactly what he did.	Che è esattamente quello che ha fatto.
He decided to work at home.	Ha deciso di lavorare a casa.
He fell asleep quickly.	Si addormentò rapidamente.
Something bigger than money.	Qualcosa di più grande dei soldi.
As you know, what you say really means something to your fans.	Come sai, quello che dici significa davvero qualcosa per i tuoi fan.
I'm not that smart and neither are most of you.	Non sono così intelligente e nemmeno la maggior parte di voi.
By law, they don't.	Per legge, non lo fanno.
It needs to be improved.	Ha bisogno di essere migliorato.
Someone else had, though.	Qualcun altro aveva, però.
No more struggle.	Non più lotta.
He had hidden some things from me.	Mi aveva nascosto alcune cose.
A surface that was white once, a long time ago.	Una superficie che era bianca, una volta, tanto tempo fa.
And then again the next day.	E poi di nuovo il giorno dopo.
Our current cover features some reality stars.	La nostra attuale copertina presenta alcune star della realtà.
In one city they organized a party for us.	In una città ci hanno organizzato una festa.
Be aware of your tone.	Sii consapevole del tuo tono.
We can't let them die.	Non possiamo lasciarli morire.
And stay there, or higher.	E rimani lì, o più in alto.
Sometimes I was afraid.	A volte avevo paura.
They had a band there every week.	Avevano una band lì ogni settimana.
I felt, for the first time, a man like anyone else.	Mi sono sentito, per la prima volta, un uomo come chiunque altro.
There were no fields of ice or snow.	Non c'erano campi di ghiaccio o neve.
I came here alone.	Sono venuto qui da solo.
Something was left.	Qualcosa era rimasto.
Being too loud.	Essere troppo rumoroso.
I could probably go on.	Probabilmente potrei andare avanti.
You just completely lost the project.	Hai appena perso completamente il progetto.
I don't know how many days it was.	Non so quanti giorni siano stati.
However, this will happen.	Tuttavia, ciò accadrà.
They did not expect this.	Non si aspettavano questo.
I tried but nothing has changed.	Ho provato ma non è cambiato nulla.
This woman was trying to cross the street.	Questa donna stava cercando di attraversare la strada.
I thought we were physicists out there.	Pensavo fossimo fisici là fuori.
It causes fear and anxiety in both young and old patients.	Provoca paura e ansia nei pazienti sia giovani che anziani.
She has been there for years.	È lì da anni.
You have to go the way you believe in.	Devi percorrere la strada in cui credi.
Make sure you read and understand them.	Assicurati di leggerli e capirli.
The baby seems to arrive quickly.	Il bambino sembra arrivare velocemente.
There would be no arguments.	Non ci sarebbero discussioni.
The temperature was dropping.	La temperatura stava scendendo.
You have to decide if this is important to you.	Devi decidere se questo è importante per te.
This is a full year of very solid growth.	Questo è un anno intero di crescita molto solida.
It was fantastic.	È stata fantastica.
And whatever happened in it.	E qualunque cosa sia successa in esso.
Others will not claim any credit.	Altri non reclameranno alcun credito.
Sure enough, she did.	Abbastanza sicuro, lo ha fatto.
Do not be angry.	Non arrabbiarti.
We come to you.	Veniamo da te.
I didn't know who had sex with me.	Non sapevo chi avesse fatto sesso con me.
I liked everything about this night.	Mi è piaciuto tutto di questa notte.
He told them he was close enough.	Ha detto loro che era abbastanza vicino.
It was absolutely right, of course.	Era assolutamente giusto, ovviamente.
I mean, we want good news.	Cioè, vogliamo buone notizie.
Then she smiled again, more broadly.	Poi sorrise di nuovo, più ampiamente.
She uses a long view.	Usa una visuale lunga.
There is so little else they have going on.	C'è così poco altro che hanno in corso.
The digital version went on as planned.	La versione digitale è andata avanti come previsto.
This is great news for the city.	Questa è una grande notizia per la città.
Very often, however, it results in a better environment for everyone.	Molto spesso, tuttavia, si traduce in un ambiente migliore per tutti.
It may be more dangerous to be less familiar.	Potrebbe essere più pericoloso essere meno familiari.
I hate writing it.	Odio scriverlo.
It was a very bad time for me.	È stato un periodo molto brutto per me.
I can not say it.	Non posso dirlo.
This time it was minor, though.	Questa volta è stato minore, però.
All they did was avoid it.	Tutto quello che hanno fatto è stato evitarlo.
By the way, let's go to it in the next section.	A proposito, andiamo ad esso nella prossima sezione.
It might have made you nervous.	Potrebbe averti reso nervoso.
The first is to write every single interview.	Il primo è scrivere ogni singola intervista.
He had a chance to do it.	Ha avuto la possibilità di farlo.
Immediately after.	Subito dopo.
Seems like a fairly small place.	Sembra un posto abbastanza piccolo.
I didn't even have to explain it.	Non dovevo nemmeno spiegarlo.
I don't see anything else.	Non vedo nient'altro.
This is done under pressure from the people in power.	Questo viene fatto sotto la pressione delle persone al potere.
Know that it is okay to fail.	Sappi che va bene fallire.
This ship is no longer mine.	Questa nave non è più mia.
I am not aware of any problems, but I will try it.	Non sono a conoscenza di problemi, ma lo proverò.
You dream of going higher.	Sogni di andare più in alto.
Make no mistake, this is a critical moment in our history.	Non commettere errori, questo è un momento critico nella nostra storia.
Read it carefully for best results.	Leggilo attentamente per ottenere i migliori risultati.
Nothing happened to the man.	Non è successo niente all'uomo.
Looking for girl to boy sex.	Alla ricerca di sesso da ragazze a ragazzi.
It's me right there in the photo.	Sono io proprio lì nella foto.
None have ever been produced.	Nessuno è mai stato prodotto.
I haven't literally been here for five minutes.	Non ero letteralmente qui da cinque minuti.
Gently dry the area.	Asciugare delicatamente la zona.
They will be a problem that we will have to deal with over time.	Saranno un problema che dovremo, col tempo, affrontare.
He'll try his best to serve both of them, but he's not perfect.	Farà del suo meglio per servire entrambi, ma non è perfetto.
Take off your shoes when you enter.	Togliti le scarpe quando entri.
However, he will keep writing, just for the fun of it.	Tuttavia, continuerà a scrivere, solo per il gusto di farlo.
He grabbed the milk and tried to put it on the table.	Afferrò il latte e cercò di metterlo sul tavolo.
The bed lay on its side.	Il letto giaceva su un fianco.
If you want to go, then go.	Se vuoi andare, allora vai.
Tears filled her eyes again.	Le lacrime le riempirono di nuovo gli occhi.
We never got to see another movie together.	Non siamo mai riusciti a vedere un altro film insieme.
I had to write this after reading the last post.	Ho dovuto scrivere questo dopo aver letto l'ultimo post.
Nothing left.	Non è rimasto niente.
I started taking pictures.	Ho iniziato a fare foto.
That process continues today.	Quel processo continua ancora oggi.
I never thought about it.	Non ci ho mai pensato.
We change every moment.	Cambiamo ogni momento.
They have their hands full.	Hanno le mani occupate.
We know it in our bones.	Lo sappiamo nelle nostre ossa.
Download the simple application here.	Scarica qui la semplice applicazione.
At first she sought political means.	Dapprima cercò mezzi politici.
However, we must trust and hope.	Tuttavia, dobbiamo fidarci e sperare.
This is the most important part.	È la parte più importante.
He went to them.	È andato da loro.
This will change the game.	Questo cambierà il gioco.
Take my hand.	Prendimi la mano.
I would appreciate if you could point me in that direction if so.	Apprezzerei se potessi indicarmi quella direzione in caso affermativo.
Going to the window he looked inside.	Andando alla finestra guardò dentro.
But make sure you know what you are doing and why.	Ma assicurati di sapere cosa stai facendo e perché.
Can't wait to work with you again.	Non vedo l'ora di lavorare di nuovo con te.
She didn't want to talk about it.	Non voleva parlarne.
We used yellow in one and blue in the other.	Abbiamo usato il giallo in uno e il blu nell'altro.
I was very angry.	Ero molto arrabbiato.
At other times of the year it is a dry path.	In altri periodi dell'anno è un sentiero asciutto.
Just more.	Solo di più.
There are no studies on the subject, not that it would help.	Non ci sono studi sull'argomento, non che aiuterebbe.
Both men looked up.	Entrambi gli uomini alzarono lo sguardo.
Nothing happened for a long time.	Per molto tempo non è successo niente.
It had to be simple enough for any person out of the way.	Doveva essere abbastanza semplice per qualsiasi persona fuori strada.
A selection can be posted online.	Una selezione può essere pubblicata online.
They had won and they had been so happy.	Avevano vinto ed erano stati così felici.
Don't turn your back.	Non voltare le spalle.
Below you is nothing but blue water.	Sotto di te non c'è altro che acqua blu.
I lived in fear.	Ho vissuto nella paura.
It doesn't even need to be said.	Non c'è nemmeno bisogno di dirlo.
The protection mechanism is unclear.	Il meccanismo di protezione non è chiaro.
I felt it was my responsibility.	Ho sentito che era una mia responsabilità.
But it is still a date we will never forget.	Ma è ancora una data che non dimenticheremo mai.
Click the link to view the answers provided.	Fare clic sul collegamento per visualizzare le risposte fornite.
You call home to check on your wife and family.	Chiami a casa per controllare tua moglie e la tua famiglia.
Cultural change, yes.	Cambiamento culturale, sì.
I needed pure variety.	Avevo bisogno di una varietà pura.
They say they were wrong.	Dicono di aver sbagliato.
All my systems are dead.	Tutti i miei sistemi sono morti.
And those guys know how to do it right.	E quei ragazzi sanno come farlo bene.
It only takes a couple of minutes to compile.	Ci vogliono solo un paio di minuti per la compilazione.
We perform the following steps to get the final results.	Eseguiamo i seguenti passaggi per ottenere i risultati finali.
I knew he would come.	Sapevo che sarebbe venuto.
Click the link here for more details.	Clicca il link qui per maggiori dettagli.
But it is also about much more.	Ma si tratta anche di molto di più.
Meat is a big deal in my life.	La carne è un grosso problema nella mia vita.
It was a while ago.	È stato un po' di tempo fa.
Just bring your money.	Porta solo i tuoi soldi.
My beginning can be silence or background music.	Il mio inizio può essere il silenzio o la musica in sottofondo.
It is only valuable if someone uses it as a guide.	È prezioso solo se qualcuno lo usa come guida.
This is not the case for most women.	Non è così per la maggior parte delle donne.
We should fear we could become you.	Dovremmo temere di poter diventare te.
If we pay, we are safe.	Se paghiamo, siamo al sicuro.
He spoke with prudent calm.	Parlava con calma prudente.
Back to stock.	Torna a magazzino.
I just thought.	Ho semplicemente pensato.
When booking, remember to ask for a room with a window.	Quando prenoti ricordati di chiedere una camera con finestra.
Or do a little research online.	Oppure fai una piccola ricerca online.
No better luck.	Non migliore fortuna.
Or fully learned.	O del tutto appreso.
She should have given them a reason.	Avrebbe dovuto dar loro una ragione.
You will feel like you are living the life of your dreams.	Ti sembrerà di vivere la vita dei tuoi sogni.
I believe in myself.	Credo in me stesso.
A number of variables can also change within a race.	Un certo numero di variabili può cambiare anche all'interno di una gara.
Keep the pressure, we can win this.	Mantieni la pressione, possiamo vincere questo.
We couldn't do without it.	Non potevamo farne a meno.
His health had suffered and his soul had suffered.	La sua salute aveva sofferto e la sua anima aveva sofferto.
This is part of where we enter.	Questo fa parte del punto in cui entriamo.
Perhaps the government does not create order and instead does the opposite.	Forse il governo non crea ordine e invece fa il contrario.
Technology has changed the way people do things.	La tecnologia ha cambiato il modo in cui le persone fanno le cose.
They just want to be heard.	Vogliono solo essere ascoltati.
They didn't want to get rich, they wanted to fuck.	Non volevano diventare ricchi, volevano scopare.
But enough of me.	Ma basta da parte mia.
And so, of course, does science.	E così, ovviamente, fa la scienza.
I don't want to read what they say about us.	Non voglio leggere quello che dicono di noi.
And really lost right now.	E davvero perso in questo momento.
But these people don't focus on that.	Ma queste persone non si concentrano su questo.
We will work something.	Lavoreremo qualcosa.
I can not find.	non riesco a trovarlo.
The app will send and receive data from the database.	L'app invierà e riceverà i dati dal database.
You can tell just by looking at it.	Puoi dirlo solo guardandola.
I still hate him.	Lo odio ancora.
In other words, the rules don't change.	In altre parole, le regole non cambiano.
None of the subjects had hearing in the normal range.	Nessuno dei soggetti aveva un udito nel range normale.
Nobody will do our job for us.	Nessuno farà il nostro lavoro per noi.
No phone calls please.	Niente telefonate per favore.
This is no accident.	Questo non è un caso.
You've been out for an hour and a half.	Sei fuori da un'ora e mezza.
Thus, a greater flow rate of oil, gas and water is provided.	Pertanto, viene fornita una maggiore portata di olio, gas e acqua.
Fight fire with fire, they say.	Combatti il ​​fuoco con il fuoco, si dice.
I never see him until he's right in front of me.	Non lo vedo mai finché non è proprio di fronte a me.
But sometimes you just want a cold drink.	Ma a volte vuoi solo una bibita fresca.
I'll have to ask her later, she thought.	Dovrò chiederglielo più tardi, pensò.
Of course you are right.	Certo che hai ragione.
Otherwise your photos will not come out as you expect.	Altrimenti le tue foto non usciranno come ti aspetti.
I come whether you like it or not.	Vengo che ti piaccia o no.
Women should make a home.	Le donne dovrebbero fare una casa.
She raised her arm and pointed.	Alzò il braccio e indicò.
It is still not clear.	Non è ancora chiaro.
You pay first.	Prima paghi tu.
My eyes were still closed.	I miei occhi erano ancora chiusi.
The remaining time points were used for the subsequent analysis.	I punti temporali rimanenti sono stati utilizzati per l'analisi successiva.
I don't think they will win completely.	Non credo che vinceranno del tutto.
Three biological experiments were performed for each cell line.	Sono stati effettuati tre esperimenti biologici per ciascuna linea cellulare.
People do terrible, terrible things.	Le persone fanno cose terribili, terribili.
She would have taken it.	L'avrebbe preso.
It is strong, I point out.	È forte, segnalo.
Make their service unique and creative with these ideas.	Rendi il loro servizio unico e creativo con queste idee.
Sometimes it's hard to be patient, but you need to be critical.	A volte è difficile essere pazienti, ma è necessario essere critici.
The military and their families.	I militari e le loro famiglie.
There have been no complications at the time of writing this article.	Non ci sono state complicazioni al momento della stesura di questo articolo.
You can't see them.	Non puoi vederli.
I said it was gone.	Ho detto che non c'era più.
You can travel at night.	Puoi viaggiare di notte.
I don't write plays.	Non scrivo opere teatrali.
They were beyond anything in the world.	Erano al di là di qualsiasi cosa al mondo.
But not even the woman is stupid.	Ma nemmeno la donna è stupida.
I will become the king of the n.	Diventerò il re del n.
Those games tend to be hit and miss.	Quei giochi tendono ad essere incostanti.
He and his wife have two children.	Lui e sua moglie hanno due figli.
The flowers have turned red.	I fiori sono diventati rossi.
I'm so glad you recorded it.	Sono così felice che tu l'abbia registrato.
But sad only for others, not for yourself.	Ma triste solo per gli altri, non per te stesso.
This is even more useful for larger homes.	Questo è ancora più utile per le case più grandi.
The president is a black man.	Il presidente è un uomo di colore.
I am having trouble with getting the right structure of it.	Sto avendo problemi con l'ottenere la giusta struttura di esso.
Not much seemed to have changed.	Non molto sembrava essere cambiato.
This stuff didn't come easily.	Questa roba non le veniva facilmente.
You eat it.	Tu lo mangi.
Take money.	Prendi i soldi.
This may solve your problem.	Questo potrebbe risolvere il tuo problema.
He would eat the bear.	Mangerebbe l'orso.
He entered the dark building.	Entrò nell'edificio buio.
Please don't give them a single creative idea.	Per favore, non dare loro una sola idea creativa.
You are my future.	Sei il mio futuro.
It is as if they were made of stone.	È come se fossero di pietra.
There is no one to fight with.	Non c'è nessuno con cui combattere.
We will demonstrate this result in detail later in the document.	Dimostreremo questo risultato in dettaglio più avanti nel documento.
We knew he was lying about this.	Sapevamo che stava mentendo su questo.
Another day of clearing up won't be that easy.	Un altro giorno in cui chiarirsi non sarà così facile.
The children bring lunch and eat at school.	I bambini portano il pranzo e mangiano a scuola.
She doesn't speak.	Lei non parla.
Girls want to be with you.	Le ragazze vogliono stare con te.
I wouldn't have liked it.	Non mi sarebbe piaciuto.
I highly recommend trying them.	Consiglio vivamente di provarli.
Changes in surgical management were recorded.	Sono stati registrati cambiamenti nella gestione chirurgica.
Of his children.	Dei suoi figli.
They asked the president if he would like to comment.	Hanno chiesto al presidente se volesse commentare.
It's my song.	E' la mia canzone.
It works properly.	Funziona correttamente.
However, the logic doesn't seem to work.	Tuttavia, la logica non sembra funzionare.
Not as others think.	Non come la pensano gli altri.
What a trip !.	Che viaggio!.
Especially after what we've been through.	Soprattutto dopo quello che abbiamo passato.
He was asked to click on five of them.	Gli è stato chiesto di fare clic su cinque di loro.
You are hot now.	Sei caldo ora.
But from their very existence.	Ma dalla loro stessa esistenza.
You can't stay here.	Non puoi stare qui.
There is definitely a "right" and "wrong" way to do this.	C'è sicuramente un modo "giusto" e "sbagliato" per farlo.
He has a current goal and position.	Ha un obiettivo e una posizione attuale.
I really enjoyed it.	Mi è piaciuto molto.
Our users won't.	I nostri utenti non lo faranno.
He never gets the address wrong.	Non sbaglia mai l'indirizzo.
The causes of death have been identified.	Sono state individuate le cause della morte.
She felt she no longer had any vision of her own.	Sentiva di non avere più alcuna visione propria.
But he keeps the house off the road.	Ma tiene la casa lontana dalla strada.
She may have felt something at some point.	Potrebbe aver provato qualcosa a un certo punto.
I have examined them.	Li ho esaminati.
Well, take a look around.	Bene, dai un'occhiata in giro.
And some customers only need certain features.	E alcuni clienti necessitano solo di determinate funzionalità.
Some can be found in the answers to this other question.	Alcuni possono essere trovati nelle risposte a quest'altra domanda.
This data is inserted into a high-speed memory device.	Tali dati vengono inseriti in un dispositivo di memoria ad alta velocità.
Save a copy of that email from the chair.	Salva una copia di quell'e-mail dalla sedia.
Not even anyone at the moment.	Nemmeno nessuno al momento.
Now this is low.	Ora questo è basso.
No good light outside.	Nessuna buona luce fuori.
It could lead to.	Potrebbe portare a.
I want you to show me.	Voglio che tu me lo mostri.
I sit in front of her.	Mi siedo di fronte a lei.
Late to the party as usual.	In ritardo alla festa come al solito.
So let's find out.	Quindi scopriamolo.
The night is coming, when no one will be able to work.	Sta arrivando la notte, quando nessuno potrà lavorare.
It was interesting.	È stato interessante.
She was ahead.	Lei era in vantaggio.
Mix with all.	Mescolare con tutti.
There is actually nothing good or bad.	In realtà non c'è niente di buono o cattivo.
To a boy.	A un ragazzo.
But about your message.	Ma riguardo al tuo messaggio.
It can be seen that overall the errors for the ball are greater.	Si può notare che nel complesso gli errori per la palla sono maggiori.
We certainly are.	Lo siamo sicuramente.
I see it in her performance.	Lo vedo nella sua esibizione.
Read it aloud.	Leggilo ad alta voce.
See the difference.	Vedi la differenza.
Therefore, we can develop solutions that reduce data traffic in the network.	Pertanto, possiamo sviluppare soluzioni che riducono il traffico dati nella rete.
She didn't think she was doing anything unusual.	Non pensava di fare qualcosa di insolito.
I bought books and food but little else.	Ho comprato libri e cibo ma poco altro.
I have long since given up hope of leaving.	Ho rinunciato da tempo alla speranza di andarmene.
It is hard to believe.	È difficile da credere.
But we are looking at the situation with modern eyes.	Ma stiamo guardando la situazione con occhi moderni.
We will be fine.	Staremo bene.
Obviously this guy should have been arrested anyway, no question.	Ovviamente questo tizio avrebbe dovuto essere arrestato comunque, non c'è dubbio.
Do it, stupid.	Fallo, stupido.
He is much bigger than that.	È molto più grande di così.
It became an instant hit.	È diventato un successo immediato.
The color of light.	Il colore della luce.
It seemed she didn't notice.	Sembrava che non se ne fosse accorta.
I was there because of her.	Ci sono stato per colpa sua.
She provided her with boyish clothes.	Le ha fornito vestiti da ragazzo.
Maybe she was wrong.	Forse si era sbagliata.
There are cures, we can help.	Ci sono cure, possiamo aiutare.
Nobody can tell you what a performance it was, but they are.	Nessuno può dirti che prestazione fosse, ma lo sono.
There were no children.	Non c'erano bambini.
But you give us dreams.	Ma tu ci dai sogni.
Nothing was denied him.	Nulla gli è stato negato.
She got along really well with him.	È andata davvero d'accordo con lui.
It is true, more than not.	E vero, più che no.
She made her feel strong.	L'ha fatta sentire forte.
Each of them is ready for action.	Ognuno di loro è pronto per l'azione.
At any cost.	Ad ogni costo.
She agreed it was a terrible thing to do.	Ha convenuto che era una cosa terribile da fare.
I had no idea that it cost her that much to run a shop.	Non avevo idea che costasse così tanto gestire un negozio.
He has to go look for the problems.	Deve andare a cercare i problemi.
In the dream.	Nel sogno.
I have my opinion on your position.	Ho la mia opinione sulla sua posizione.
This road was here.	Questa strada era qui.
She had learned the law.	Aveva imparato la legge.
I've killed people.	Ho ucciso delle persone.
You can sell one piece and buy another.	Puoi vendere un pezzo e comprarne un altro.
He wants to see a little bit of the world.	Vuole vedere un po' di mondo.
I pressed it against my skin to warm it.	L'ho premuto contro la mia pelle per scaldarlo.
And now, this is my opinion.	E ora, questa è la mia opinione.
No differences were found between the two products.	Non sono state rilevate differenze tra i due prodotti.
Wild.	Wild.
Do not be afraid, daughter.	Non temere, figlia.
It is really cute.	È davvero carino.
It is in our nature.	È nella nostra natura.
What a laugh and it works so well.	Che risata e funziona così bene.
We are at the police station.	Siamo alla stazione di polizia.
People who are like you.	Persone che sono come te.
It is too high.	È troppo alto.
You are, at best, according to him.	Tu sei, nel migliore dei casi, secondo a lui.
Also, we are not gift people.	Inoltre, non siamo persone da regalo.
I saw it with my own eyes.	L'ho visto con i miei stessi occhi.
And they saw nothing wrong with that.	E non hanno visto niente di sbagliato in questo.
However, most people want to get what they need first.	Tuttavia, la maggior parte delle persone vuole ottenere prima ciò di cui ha bisogno.
This, of course, is not true.	Questo, ovviamente, non è vero.
Please help me or just point me in a correct direction.	Per favore aiutatemi o semplicemente indicatemi una direzione corretta.
But he couldn't find one.	Ma non riuscì a trovarne uno.
We miss the big picture.	Ci manca il quadro generale.
So it was a very interesting book.	Quindi è stato un libro molto interessante.
I was pretty busy trying to help people find jobs.	Ero piuttosto impegnato a cercare di aiutare le persone a trovare lavoro.
He was, for the first time, at peace with himself.	Era, per la prima volta, in pace con se stesso.
But this would also be true in a closed economy.	Ma questo sarebbe vero anche in un'economia chiusa.
Maybe there isn't a safe place for us.	Forse non c'è un posto sicuro per noi.
Look for food sources and places to hide.	Cerca fonti di cibo e luoghi in cui nasconderti.
He couldn't even imagine it.	Non riusciva nemmeno a immaginarlo.
Fear would make the call.	La paura farebbe la chiamata.
I suggested we live together.	Ho suggerito di vivere insieme.
The man he had seen a few days ago.	L'uomo che aveva visto pochi giorni prima.
I told her to raise the price.	Le ho detto di aumentare il prezzo.
For a second he had thought his parents had appeared.	Per un secondo aveva creduto che fossero apparsi i suoi genitori.
Hope you have a good summer !.	Spero che tu abbia una buona estate!.
The analyzes showed the same pattern of results.	Le analisi hanno mostrato lo stesso schema di risultati.
It is not a problem to remove it from the list.	Non è un problema rimuoverlo dall'elenco.
I've learned so much about how to talk to people better.	Ho imparato così tanto su come parlare meglio con le persone.
He says women are more beautiful than ever.	Dice che le donne sono più belle che mai.
All you can do is say or do something nice.	Tutto quello che puoi fare è dire o fare qualcosa di carino.
They will know how to fix it.	Sapranno come aggiustarla.
They spend more time with friends and family.	Trascorrono più tempo con amici e familiari.
I saw him at the party.	L'ho visto alla festa.
You can still sort the table on id.	Puoi ancora ordinare la tabella su id.
I know exactly how you feel.	So esattamente come ti senti.
The magic happens in their hands.	La magia avviene nelle loro mani.
It is not perfect.	Non è perfetta.
Others will follow and will surely find their way home.	Altri seguiranno e sicuramente troveranno la strada di casa.
A person is born.	Nasce una persona.
General practitioner group as per diagnosis hospital.	Gruppo di medicina generale come da ospedale di diagnosi.
I drink.	Io bevo.
I think of my wife and my children.	Penso a mia moglie e ai miei figli.
It was very dark at four in the morning.	Le quattro del mattino era molto buio.
The men had a hard time making eye contact.	Gli uomini hanno avuto difficoltà a stabilire un contatto visivo.
Any experience with the government needs to be improved.	Qualsiasi esperienza con il governo deve essere migliorata.
It is very similar to calling the function using call.	È molto simile a chiamare la funzione usando call.
They will pay you a lot.	Ti pagheranno molto.
It wasn't great, but it was just what we needed.	Non era eccezionale, ma era proprio quello di cui avremmo avuto bisogno.
You said so.	Hai detto così.
I am small.	Sono piccolo.
But the government can only do so much.	Ma il governo può fare solo così tanto.
Yes, that's a lot of work.	Sì, questo è un sacco di lavoro.
Maybe some of the women, but not a fighter.	Forse alcune delle donne, ma non un combattente.
Tumor growth was assessed every week.	Ogni settimana è stata valutata la crescita del tumore.
We could build one for you.	Potremmo costruirne uno per te.
You assume that you can walk well.	Dai per scontato di poter camminare bene.
I sat on my hands all the way.	Mi sono seduto sulle mie mani per tutto il tragitto.
He saved us.	Ci ha salvati.
Sit down.	Siediti.
But it's not true.	Ma non è vero.
That was a challenge, of course.	Quella era una sfida, ovviamente.
And mothers and fathers act out of love for their children.	E madri e padri agiscono per amore dei propri figli.
They were on us.	Ci stavano addosso.
There is some truth in what you are saying.	C'è del vero in quello che sta dicendo.
I should have left my relationship.	Avrei dovuto lasciare la mia relazione.
You can imagine what a shock it was for her.	Potete immaginare che shock sia stato per lei.
Life means a high quality existence.	La vita significa un'esistenza di alta qualità.
It is such an easy read.	È una lettura così facile.
Maybe her company will fall apart.	Forse la sua compagnia andrà in pezzi.
She knows how to please a man, she really knows.	Sa come soddisfare un uomo, lo sa davvero.
She looked at her watch again.	Guardò di nuovo l'orologio.
Our social order will probably seem very complex to you.	Il nostro ordine sociale ti sembrerà probabilmente molto complesso.
Most of the time everything works as expected.	Il più delle volte tutto funziona come previsto.
I have to play better going forward.	Devo giocare meglio andando avanti.
And even a cold house was better than nothing.	E anche una casa fredda era meglio di niente.
But he still has the of her.	Ma ha ancora il suo.
I don't understand it though.	Non lo capisco però.
But she could no longer touch her.	Ma non poteva più toccarla.
Because this is our life.	Perché questa è la nostra vita.
However, this study had several potential limitations.	Tuttavia, questo studio presentava diversi potenziali limiti.
But it will need some hard work.	Ma avrà bisogno di un duro lavoro.
This is how they came to me in the first place.	È così che sono arrivati ​​a me in primo luogo.
Someone, men did not come close to me.	Qualcuno, gli uomini non si sono avvicinati a me.
Slow down this time.	Rallenta questa volta.
It was private as we had the entire floor.	Era privato perché avevamo l'intero piano.
Her mother's name was small.	Il nome di sua madre era piccolo.
It's the fucking game.	È il cazzo di gioco.
We can't stop now.	Non possiamo fermarci ora.
No difficult times.	Nessun momento difficile.
The way he took his mother's life.	Il modo in cui aveva preso la vita di sua madre.
But they will probably sign a new one.	Ma probabilmente ne firmeranno uno nuovo.
It's basic blue, so one of them had to be blue.	È blu di base, quindi uno di loro doveva essere blu.
It is that good.	È così buona.
It had nothing to do with it.	Non c'entrava niente.
Events could have taken a different path.	Gli eventi avrebbero potuto prendere una strada diversa.
I love his background in music.	Amo il suo background per la musica.
Normal engine parameters.	Parametri motore normali.
But this time it won't be that easy.	Ma questa volta non sarà così facile.
This is how our family works.	È così che funziona la nostra famiglia.
But for now, what you are doing is very good.	Ma per ora, quello che stai facendo è molto buono.
I wanted to trust her.	Volevo fidarmi di lei.
You don't want to be there.	Non vorresti essere lì.
At any moment she could be on them.	In qualsiasi momento potrebbe essere su di loro.
You changed my life.	Hai cambiato la mia vita.
The house is unusual.	La casa è insolita.
What a delight for you.	Che delizia per te.
And this was just going by the numbers.	E questo stava solo andando dai numeri.
She looked around but couldn't see him.	Si guardò intorno, ma non riuscì a vederlo.
Or we can stay out of it.	Oppure possiamo starne fuori.
It was released early in the season.	È stato rilasciato all'inizio della stagione.
There is no need to go on. 	Non c'è bisogno di andare avanti. 
'the two dogs bit me'.	'i due cani mi hanno morso'.
It is clean and ready to use.	È pulito e pronto per l'uso.
Or maybe just my looks.	O forse solo il mio aspetto.
The point is that it is similar in one important respect.	Il punto è che è simile sotto un aspetto rilevante.
I have been working for this moment for a long time.	Ho lavorato per questo momento a lungo.
Three jobs in three months.	Tre lavori in tre mesi.
Man will kill your mother.	L'uomo ucciderà tua madre.
This approach creates problems in itself.	Questo approccio crea problemi di per sé.
First, you need to know how to get there.	Innanzitutto, devi sapere come arrivarci.
Nothing of the kind.	Niente del genere.
And then immediately they turned to other things.	E poi subito si sono voltati verso altre cose.
Those at the lower end of things were far from happy.	Quelli all'estremità inferiore delle cose erano tutt'altro che contenti.
Mark the wrong spot and you will waste time.	Segna il punto sbagliato e perderai tempo.
It is not blood.	Non è sangue.
Anything else, from now on, you will deal with me directly.	Qualsiasi altra cosa, d'ora in poi, ti occuperai direttamente di me.
Further information will be shared as it becomes available.	Ulteriori informazioni saranno condivise non appena disponibili.
The line ended at your house.	La linea è finita a casa tua.
We have a hard day's work ahead of us.	Ci aspetta una giornata di duro lavoro.
You are thinking.	Stai pensando.
Let me know when you can see me.	Fammi sapere quando puoi vedermi.
They broke up.	Si sono lasciati.
I thought it was a great idea.	Pensavo che fosse una grande idea.
A minute later, the lights went on in the windows.	Un minuto dopo, le luci si accesero alle finestre.
Still still a lot of fun.	Comunque ancora molto divertente.
Think autumn and winter in your garden.	Pensa all'autunno e all'inverno nel tuo giardino.
There was no other choice then.	Allora non c'era altra scelta.
I would give anything and would appreciate it very much.	Darei qualsiasi cosa e apprezzerei molto.
And the answer is nothing.	E la risposta è niente.
I have proof.	Ho la prova.
Not even the best could hope to fight so many.	Nemmeno al meglio potevano sperare di combattere così tanti.
Your life is our job.	La tua vita è il nostro lavoro.
We had come a long way in opening up freedom in our country.	Avevamo fatto molta strada nell'aprire la libertà nel nostro paese.
I felt a sharp and deadly pain, and that's it.	Ho sentito un dolore acuto e mortale, e basta.
The truth in relationships.	La verità nelle relazioni.
Used to ask.	Usato per chiedere.
The organization has something in mind and you can feel it.	L'organizzazione ha in mente qualcosa e puoi sentirlo.
Come now, say it is what it is.	Vieni ora, dì che è quello che è.
This has to be at the top of the list.	Questo deve essere in cima alla lista.
I appreciate your help !.	Apprezzo il vostro aiuto!.
But nobody laughed.	Ma nessuno ha riso.
You got it.	L'hai capito.
She was clean.	Era pulita.
The very thought tired him.	Il solo pensiero lo stancava.
But we have no way of knowing otherwise.	Ma non abbiamo modo di sapere altrimenti.
I hope tonight's meeting didn't upset you. 	Spero che l'incontro di stasera non l'abbia turbata. 
the group is fully featured.	il gruppo è completamente descritto.
We now have a choice of plans.	Ora abbiamo una scelta di piani.
I'd make an effort with a wedding band, though.	Farei uno sforzo con una fede nuziale, però.
This is a concern.	Questa è una preoccupazione.
The crew is never happy.	L'equipaggio non è mai felice.
They can be dangerous.	Possono essere pericolosi.
And take whatever you can bring.	E prendi tutto quello che puoi portare.
But that's fair enough, you know.	Ma questo è abbastanza giusto, lo sai.
She had never felt pain in her legs before.	Non aveva mai provato dolore alle gambe prima.
I hate her memory, her blood inside me.	Odio la sua memoria, il suo sangue dentro di me.
The same world he was born into.	Lo stesso mondo in cui è nato.
This is neither good nor bad.	Questo non è né positivo né negativo.
I can read every word.	Riesco a leggere ogni parola.
We just want to score more points than them.	Vogliamo solo segnare più punti di loro.
Some of these researches are examined here.	Alcune di queste ricerche sono esaminate qui.
I wish I hadn't been born.	Avrei preferito non essere nato.
Try the tales.	Prova i racconti.
This value must be greater than zero.	Questo valore deve essere maggiore di zero.
People seem to use it as if it were a technical name.	La gente sembra usarlo come se fosse un nome tecnico.
This way they cook faster.	In questo modo cuociono più velocemente.
They were a stranger.	Erano uno sconosciuto.
Beyond this point, it was not welcome.	Oltre questo punto, non era il benvenuto.
Application.	Applicazione.
Days later, she received a much more serious diagnosis from her doctor.	Giorni dopo, ha ricevuto una diagnosi molto più grave dal suo medico.
It's too much for anyone.	È troppo per chiunque.
He didn't ask her once.	Non gliel'ha chiesto una volta.
But he had also lost lives before.	Ma aveva anche perso vite prima.
However, I've never really used it.	Comunque non l'ho mai usato davvero.
Dollars.	Dollari.
Something was happening.	Stava succedendo qualcosa.
He couldn't drink much coffee, so he made tea.	Non poteva bere molto caffè, quindi ha preparato il tè.
As long as we have some ground rules.	Finché abbiamo alcune regole di base.
I have all my faith in him.	Ripongo tutta la fiducia in lui.
And she is fine.	E lei sta bene.
And everything reported in this context can simply be believed.	E tutto ciò che viene riportato in questo contesto può essere semplicemente creduto.
At least ten are still detained by the police.	Almeno dieci sono ancora detenuti dalla polizia.
The spring weather had disappeared again.	Il clima primaverile era scomparso di nuovo.
He didn't mention the commercial team about him.	Non ha parlato della sua squadra commerciale.
But that doesn't make it so weird.	Ma questo non lo rende così strano.
You haven't seen my brother.	Non hai visto mio fratello.
But first he asked how he was doing.	Ma prima ha chiesto come stava.
Oh, those eyes.	Oh, quegli occhi.
But they are just stories.	Ma sono solo storie.
You never come here.	Non vieni mai qui.
Some people think that love is about things.	Alcune persone pensano che l'amore riguardi le cose.
He spoke very, very well.	Ha parlato molto, molto bene.
They saw what you, you and the others did.	Hanno visto cosa hai fatto tu, tu e gli altri.
Then another miss.	Poi un'altra miss.
Unique system and an example for the rest of the world.	Sistema unico e un esempio per il resto del mondo.
Five moral rules are given for the practice.	Cinque regole morali sono date per la pratica.
Beyond that, it is now clear that the presence of fathers matters.	Oltre a ciò, ora è chiaro che la presenza dei padri conta.
This gives us the opportunity to first check that everything is okay.	Questo ci dà l'opportunità di verificare prima che tutto sia a posto.
Which usually is.	Che è di solito.
You know what we mean.	Sai cosa intendiamo.
This was a total managed lie.	Questa era una bugia totale gestita.
He had to work in the morning.	Doveva lavorare la mattina.
You have to forget everything you have learned from the outside.	Devi dimenticare tutto ciò che hai imparato dall'esterno.
Then nature can, and will, take its course.	Allora la natura può, e farà, fare il suo corso.
A lot of money spent on a lot of bad teams.	Tanti soldi spesi per tante pessime squadre.
I have four children.	Ho quattro figli.
There will be a lot of people there.	Ci saranno molte persone lì.
It must be for having done without the real sun.	Dev'essere per aver fatto a meno del vero sole.
I learned this in school.	L'ho imparato a scuola.
This time there was no fight.	Questa volta non c'è stata nessuna lotta.
So it becomes so below.	Quindi diventa così sotto.
A force, if we ever had one.	Una forza, se mai ne abbiamo avuto una.
He broke her neck and she disappeared.	Le ha rotto il collo ed è scomparsa.
We had a son.	Abbiamo avuto un figlio.
Let us therefore try to discuss this issue in more detail.	Cerchiamo quindi di discutere questo problema in modo più dettagliato.
Not with those words.	Non con quelle parole.
We've been experiencing something worse for a while.	È da un po' che viviamo qualcosa di peggio.
She left me a message.	Mi ha lasciato un messaggio.
They had finally returned to the battle station.	Erano finalmente tornati alla stazione di battaglia.
It wasn't professional.	Non era professionale.
Local prized fish.	Pesce pregiato locale.
Current systems do not act until a mobile station is detected.	I sistemi attuali non agiscono finché non viene rilevata una stazione mobile.
She has been ever since.	Lo è stata da allora.
A nice little family.	Una bella famigliola.
Sure you know.	Certo che lo sai.
Books are a human need.	I libri sono un bisogno umano.
I am well built.	Sono ben costruito.
It was too much for one.	Era troppo per uno.
These situations vary significantly.	Queste situazioni variano in modo significativo.
It depends on what they eat.	Dipende da cosa mangiano.
They therefore served as their own controls.	Servivano quindi come propri controlli.
It's not worth your time or energy.	Non vale il tuo tempo o la tua energia.
You will not live your dreams.	Non vivrai i tuoi sogni.
It gives the organization a story to tell.	Dà all'organizzazione una storia da raccontare.
I was hoping he didn't care.	Speravo che non gli importasse.
But there is a huge cost to our short memories.	Ma c'è un costo enorme per i nostri brevi ricordi.
The unit looked well made and fit perfectly.	L'unità sembrava ben fatta e si adattava perfettamente.
None of them felt good.	Nessuno di loro si sentiva bene.
I thank the members who reported it.	Ringrazio i membri che lo hanno segnalato.
All reported normal or correct vision.	Tutti hanno riportato una visione normale o corretta.
They couldn't do without a war of some kind.	Non potevano fare a meno di una guerra di qualche tipo.
And my own ball.	E la mia stessa palla.
Nobody's perfect.	Nessuno è perfetto.
His handsome face.	Il suo bel viso.
Don't be too excited yet, though.	Non essere ancora troppo eccitato, però.
Not that they ever went into detail.	Non che siano mai andati nei dettagli.
No meaning in it.	Nessun significato in esso.
Even if he didn't listen, this time he would speak.	Anche se non avesse ascoltato, questa volta avrebbe parlato.
But so far, we have no evidence for this.	Ma finora, non abbiamo prove per questo.
Taste and add salt and pepper.	Assaggiate e aggiungete sale e pepe.
The entire frame of the device will likely be smaller.	L'intero frame del dispositivo sarà probabilmente più piccolo.
We note that there are no improvements for the following cases.	Notiamo che non ci sono miglioramenti per i seguenti casi.
They weren't his.	Non erano suoi.
It would never happen now.	Ora non sarebbe mai successo.
They kept saying it.	Continuavano a dirlo.
That was pretty much what he did.	È stato più o meno quello che ha fatto.
With any luck, you'll see some time on your game drive.	Con un po' di fortuna, vedrai un po' di tempo sul tuo game drive.
I find that of the plant an excellent system.	Trovo quello della pianta un ottimo sistema.
I never liked her.	Non mi è mai piaciuta.
They explained it as you would expect.	Lo hanno spiegato come ti aspetteresti.
I don't want this to ever happen.	Non voglio che questo accada mai.
How big, hard or long doesn't matter.	Quanto grande, difficile o lungo non importa.
Just one more time.	Solo un'altra volta.
Then it went quiet.	Poi è andato tranquillo.
He helped me understand how some lines connected.	Mi ha aiutato a capire come si collegavano alcune linee.
I was staring at him so intently, my face hurt.	Lo fissavo così intensamente, mi faceva male la faccia.
And it should grow further.	E dovrebbe crescere ulteriormente.
I love that term.	Amo quel termine.
We will be ready for you two in the morning.	Saremo pronti per voi due domani mattina.
This turns out to be false.	Questo risulta essere falso.
He hadn't seen me.	Non mi aveva visto.
I remember one place in particular.	Ricordo un posto in particolare.
My eyes were perfectly made.	I miei occhi erano perfettamente fatti.
He recognized the body language.	Ha riconosciuto il linguaggio del corpo.
He was serious.	Era serio.
I needed another way in.	Avevo bisogno di un altro modo per entrare.
There is more inside.	C'è di più dentro.
And maybe that's what it was.	E forse è quello che era.
Knowing they are happy and safe. '	Sapendo che sono felici e sono al sicuro'.
But he's usually pretty quiet here.	Ma di solito è abbastanza tranquillo qui.
I saw his eyes.	Ho visto i suoi occhi.
These differences don't matter.	Queste differenze non hanno importanza.
You will know that she is right for me when you meet her.	Saprai che è giusta per me quando la incontrerai.
Because this is just the beginning.	Perché questo è solo l'inizio.
They can improve your health and make you feel more inner strength.	Possono migliorare la tua salute e farti sentire più forza interiore.
They had all the advantages.	Avevano tutti i vantaggi.
There were rare times when it wasn't enough.	Rare erano le volte in cui non bastava.
The main problem is related to the organization of the sample.	Il problema principale è legato all'organizzazione del campione.
You want a look of presence in his eyes.	Vuoi uno sguardo di presenza nei suoi occhi.
Looks interesting.	Sembra interessante.
Please give me some snow and light.	Per favore, dammi un po' di neve e luce.
Also published as a book.	Pubblicato anche come libro.
She was so scared, so she told me everything.	Era così spaventata, quindi mi ha detto tutto.
In general, however, a real map is not necessarily closed.	In generale, tuttavia, una mappa vera e propria non è necessariamente chiusa.
I didn't want anyone else.	Non volevo nessun altro.
He was driving her crazy.	La stava facendo impazzire.
This is how he would put it.	Ecco come la metterebbe lui.
None of us would have done that.	Nessuno di noi l'avrebbe fatto.
Continue for eight steps and then stand up again.	Continua per otto passi e poi alzati di nuovo.
This number was obtained through experience.	Questo numero è stato ottenuto attraverso l'esperienza.
It is only open a day or two a month.	È aperto solo un giorno o due al mese.
His numbers would only increase as a striker.	I suoi numeri aumenterebbero solo come attaccante.
He now he's dead.	Ora è morto.
His father held his hand on him, his shoulder, his head.	Suo padre teneva la mano su di lui, la sua spalla, la sua testa.
Half past nine, maybe a little later.	Le nove e mezza, forse un po' più tardi.
But there are some small print you need to know.	Ma ci sono alcune scritte in piccolo che devi sapere.
And so we knew that by entering.	E quindi sapevamo che entrando.
You will never let it go.	Non lo lascerai mai andare.
They had no idea what they were saying.	Non avevano idea di cosa stessero dicendo.
He knew he had to stop it before it was too late.	Sapeva che doveva fermarlo prima che fosse troppo tardi.
That was the first big break for me.	Quella è stata la prima grande occasione per me.
This is decided.	Questo è deciso.
I am looking for a career.	Sto cercando una carriera.
This would be very unusual.	Questo sarebbe molto insolito.
One group is given the drug.	A un gruppo viene somministrato il farmaco.
In fact, it didn't take as long as you might think.	In realtà, non ci è voluto tanto quanto potresti pensare.
Even through us.	Anche attraverso di noi.
It is simply this.	È semplicemente questo.
His father died after learning this news.	Suo padre è morto dopo aver appreso questa notizia.
He looked around the area where he was standing.	Si guardò intorno nell'area in cui si trovava.
I don't believe it anymore.	Non ci credo più.
Nothing else matters but the technical results.	Nient'altro conta se non i risultati tecnici.
You don't know what it is you know.	Che non sai cos'è che sai.
The only way.	L'unico modo.
It was that.	Era che.
We certainly didn't.	Di certo non l'abbiamo fatto.
He didn't know what to tell him.	Non sapeva cosa dirgli.
Our team looks terrible.	La nostra squadra ha un aspetto terribile.
Parents and students also joined the teachers.	Anche i genitori e gli studenti si sono uniti agli insegnanti.
You weren't right in your head at the time.	Non avevi ragione in testa in quel momento.
We were on top of them in seconds.	Eravamo sopra di loro in pochi secondi.
I think I've been a little scared of love in the past.	Penso di essere stato un po' spaventato dall'amore in passato.
The poor man.	Il pover'uomo.
There is nothing more we wanted.	Non c'è più niente che volevamo.
This will be my last post for several days.	Questo sarà il mio ultimo post per diversi giorni.
I had no idea what to do with them.	Non avevo idea di cosa fare con loro.
This just put my anger over the top.	Questo ha appena messo la mia rabbia sopra le righe.
But not then.	Ma non allora.
Without it, a woman is nothing.	Senza di essa, una donna non è niente.
I felt old and empty.	Mi sentivo vecchio e vuoto.
I didn't mind the smell either.	Non mi dispiaceva nemmeno l'odore.
Not a big smile.	Non un grande sorriso.
The plaintiff does not have to prove both claims.	L'attore non deve provare entrambe le affermazioni.
And surprised, she was killed.	E sorpresa, è stata uccisa.
I want to help you get better.	Voglio aiutarti a stare meglio.
It is not and has never been caused by man.	Non è né è mai stato causato dall'uomo.
Maybe there was something about it.	Forse c'era qualcosa in questo.
Don't speak so loud.	Non parlare così forte.
I wish they had come to us one more time.	Vorrei che fossero venuti da noi ancora una volta.
They are interested in your products.	Sono interessati ai tuoi prodotti.
But they can't.	Ma non possono.
The evidence he had left, just for me.	Le prove che aveva lasciato, solo per me.
I had to take charge.	Ho dovuto prendere in carico.
Otherwise there was a problem.	Altrimenti c'era un problema.
Told at the end.	Detto alla fine.
His voice was less calm now.	La sua voce ora era meno calma.
Some ideas on how to best manage it for good results.	Qualche idea su come gestirlo al meglio per buoni risultati.
I have secure information.	Ho informazioni sicure.
And the people who read this site will have a vision for themselves.	E le persone che leggono questo sito avranno una visione da sole.
Treated skin will initially be red and may flake off.	La pelle trattata sarà inizialmente arrossata e potrebbe squamarsi.
Remember to think about when exactly you want to spend it.	Ricorda di pensare a quando esattamente vuoi spenderli.
Otherwise, the changes will be lost.	In caso contrario, le modifiche andranno perse.
Couldn't do more.	Non poteva fare di più.
The sounds of battle continued to echo throughout the city.	I suoni della battaglia continuarono a risuonare in tutta la città.
On the message you left me.	Sul messaggio che mi hai lasciato.
Then the football season ended.	Poi la stagione calcistica è finita.
So this is why.	Quindi questo è il motivo.
Chance of light rain.	Possibilità di pioggia leggera.
She stepped away from the edge and sat down.	Si allontanò dal bordo e si sedette.
With that power it could reach the maximum speed of.	Con quella potenza potrebbe raggiungere la massima velocità di.
His heart had died long before his body.	Il suo cuore era morto molto prima del suo corpo.
Then he called the children and suggested they play.	Poi ha chiamato i bambini e ha suggerito loro di giocare.
Good job or bad job ?.	Ottimo lavoro o cattivo lavoro?.
In fact, there weren't that many components.	In effetti, non c'erano così tanti componenti.
Everyone pushed towards the back wall.	Tutti si spinsero verso la parete di fondo.
They didn't answer any of those calls.	Non hanno risposto a nessuna di quelle chiamate.
Very nice for the first time.	Molto bello per la prima volta.
This motion was not accepted.	Tale mozione non è stata accolta.
There is no public access to the site.	Non c'è accesso pubblico al sito.
There is nowhere to go back.	Non c'è un posto in cui tornare.
She had a very pleasant feeling.	Aveva una sensazione molto piacevole.
Happy for the opportunity to see the world.	Felice per l'opportunità di vedere il mondo.
It has nothing to do with death.	Non ha niente a che fare con la morte.
Never break eye contact before, no matter how scared you were.	Non interrompere mai il contatto visivo prima, non importa quanto avevi paura.
She didn't want to have to think about things like that anymore.	Non voleva più dover pensare a cose del genere.
I think you know where she is going.	Penso che tu sappia dove sta andando.
I didn't offer to help.	Non mi sono offerto di aiutare.
Name that job.	Dai un nome a quel lavoro.
There are two major concerns.	Ci sono due grandi preoccupazioni.
This is an interesting question.	Questa è una domanda interessante.
And this is a huge quality of life problem for me.	E questo è un enorme problema di qualità della vita per me.
It seems a little too complex and extremely broad for me.	Sembra un po' troppo complesso ed estremamente ampio per me.
Pepe and his family.	Pepe e la sua famiglia.
They only care if you look weak.	A loro importa solo se sembri debole.
It was really very difficult.	È stato davvero molto difficile.
His growing interest in cinema was also significant.	Significativo è stato anche il suo crescente interesse per il cinema.
It could be months.	Potrebbero essere mesi.
Little things you knew she couldn't.	Piccole cose che sapevi che lei non poteva.
I was a lot.	Io ero molto.
I hear her calling me from the back of the house.	La sento chiamarmi dal retro della casa.
This behavior is used in the class.	Questo comportamento viene utilizzato nella classe.
She hated those things.	Odiava quelle cose.
You know the location of each well.	Conosce la posizione di ogni pozzo.
There is only one act.	C'è solo un atto.
We were both still single.	Eravamo entrambi ancora single.
In each experiment, we choose a random location for the analysis.	In ogni esperimento, scegliamo una posizione casuale per l'analisi.
Hot mom and hot video.	Mamma calda e video bollente.
Let me come up with my answer.	Fammi tirare fuori la mia risposta.
Everyone had a wet dream.	Tutti hanno fatto un sogno bagnato.
And this is important.	E questo è importante.
And suddenly.	E improvvisamente.
It will be exactly as if a man had won.	Sarà esattamente come se un uomo avesse vinto.
Carried out the experiments and prepared the figures.	Eseguito gli esperimenti e preparato le figure.
They decided to go out and meet us on the street.	Hanno deciso di uscire e incontrarci sulla strada.
Note that an image of that point set may not be unique.	Si noti che un'immagine di tale set di punti potrebbe non essere univoca.
Just too much fun !.	Semplicemente troppo divertente!.
When others returned, she killed them.	Quando altri sono tornati, li ha uccisi.
Take a step back and someone else will take over.	Fai un passo indietro e qualcun altro prenderà il sopravvento.
But for some reason the result is wrong.	Ma per qualche ragione il risultato è sbagliato.
Their will to live is simply to live, therefore, in the past.	La loro volontà di vivere è semplicemente vivere, quindi, nel passato.
Well, free love in theory.	Beh, amore libero in teoria.
On your soul.	Sulla tua anima.
It's like a weird dream.	È come un sogno strano.
It is very strange not to report these results in the newspaper.	È molto strano non riportare questi risultati sul giornale.
She didn't mention it to me.	Lei non ne ha parlato, a me.
I want you.	Voglio te.
Waiting in the cells.	In attesa nelle celle.
But then a new thought hit him.	Ma poi un nuovo pensiero lo colpì.
This was the key point.	Questo era il punto chiave.
They sent him on his way.	Lo hanno mandato per la sua strada.
We are in the world and of it.	Siamo nel mondo e di esso.
So give it a try.	Quindi provalo.
There he met a little man who pointed to the waiting room.	Lì incontrò un ometto che indicò la sala d'attesa.
Technology lags behind that of much of the rest of the world.	La tecnologia rimane indietro rispetto a quella di gran parte del resto del mondo.
I'm not really.	Non lo sono davvero.
The plan is simple.	Il piano è semplice.
I have done more.	Ho fatto di più.
The guy with his arm around the girl.	Il ragazzo con il braccio intorno alla ragazza.
God knows what she was here for.	Dio sa per cosa era qui.
I like school.	Mi piace la scuola.
It's just what he got paid for.	È solo ciò per cui è stato pagato.
It would have been natural and right.	Sarebbe stato naturale e giusto.
They were large and took up almost half of their faces.	Erano grandi e occupavano quasi la metà dei loro volti.
The breed sometimes gets in the way of this.	La razza a volte si intromette in questo.
It didn't take me long to break them up.	Non mi ci è voluto molto per irromperli.
She had struck first.	Aveva colpito per prima.
But it would be a step in the right direction.	Ma sarebbe un passo nella giusta direzione.
This is crazy.	È pazzesco.
And taking her away so soon after finding her.	E averla portata via così presto dopo averla trovata.
If you want to go further, there are other means as well.	Se vuoi andare oltre, ci sono anche altri mezzi.
At that moment, you start doing sometimes to lose weight.	In quel momento, inizi a fare a volte per perdere peso.
They were certainly better than they had been a week ago.	Erano sicuramente migliori di quanto non fossero stati una settimana fa.
In an effort to reduce the supply and raise the price.	Nel tentativo di ridurre l'offerta e aumentare il prezzo.
She looked at the street below.	Guardò la strada sottostante.
His door was open and she was down to earth.	La sua porta era aperta e aveva i piedi per terra.
Or, well, almost everything.	O, beh, quasi tutto.
All of you, come this way.	Tutti voi, venite da questa parte.
Take a deep breath and be quiet for a moment.	Fai un respiro profondo e taci per un momento.
A joy like she had never known filled her completely.	Una gioia come non aveva mai saputo la riempiva completamente.
I see every sign, you know.	Vedo ogni segno, lo sai.
Experience where you can.	Fai esperienza dove puoi.
The meeting did not go as she had planned.	L'incontro non è andato come aveva programmato.
This is true, however, this is my point.	Questo è vero, tuttavia, questo è il mio punto.
I don't like cars.	Non mi piacciono le auto.
After that, he was alone.	Dopodiché, era da solo.
The explanation for this is as follows.	La spiegazione di ciò è la seguente.
They are not there yet.	Non ci sono ancora.
Let me repeat it.	Lascia che lo ripeta.
Some people loved it.	Alcune persone l'hanno adorato.
Only five patients were selected in the present study.	Solo cinque pazienti sono stati selezionati nel presente studio.
I'm glad to see you.	Mi fa piacere vederti.
Initial consent will be in writing.	Il consenso iniziale sarà per iscritto.
I'm leaving.	Me ne vado.
I tried to remember the words he had used.	Cercai di ricordare le parole che aveva usato.
I didn't have to buy shoes.	Non ho dovuto comprare le scarpe.
Don't be afraid for me.	Non aver paura per me.
You can see the video of her here.	Potete vedere il suo video qui.
That's why we're here tonight.	Ecco perché siamo qui stasera.
It's like a pressure on my mind.	È come una pressione nella mia mente.
This code follows the user throughout the site.	Questo codice segue l'utente in tutto il sito.
He should have gone to her.	Avrebbe dovuto andare da lei.
You should keep reading as much as possible.	Dovresti continuare a leggere il più possibile.
But don't let that stop you.	Ma non lasciare che questo ti fermi.
Going somewhere new scared me.	Andare in un posto nuovo mi spaventava.
When you turn it off, the images move off the screen.	Quando lo spegni, le immagini si spostano fuori dallo schermo.
I don't like the taste.	Non mi piace il gusto.
Can't wait for next year to see these friends again.	Non vedo l'ora che arrivi l'anno prossimo per rivedere questi amici.
I will never see or know you again.	Non ti vedrò né ti conoscerò mai più.
This was going beyond him.	Questo stava andando oltre lui.
Outside of that awesome.	Al di fuori di quello fantastico.
How soon they forget.	Quanto presto si dimenticano.
But it took you too long to do it.	Ma ci hai messo troppo tempo per farlo.
He would get there.	Ci sarebbe arrivato.
We should tell him.	Bisognerebbe dirglielo.
She remained human, the enemy.	È rimasta umana, la nemica.
Oh well, here you go, me and the food.	Oh beh, ecco a te, io e il cibo.
She will come to me.	Verrà da me.
Someone with their ear to the ground.	Qualcuno con l'orecchio a terra.
She has six children and their mother.	Ha sei figli e la loro madre.
It could happen again.	Potrebbe succedere di nuovo.
He is lying down.	È sdraiato.
I'm just learning.	Sto solo imparando.
He slowly opened his eyes.	Aprì lentamente gli occhi.
He brings a full game.	Porta un gioco completo.
This helps build the flowers for the next year.	Questo aiuta a costruire i fiori per il prossimo anno.
Those days are long gone for me.	Quei giorni sono lontani per me.
However, there are more reasons for this than just this.	Tuttavia, ci sono più ragioni per questo oltre a questo.
She had come of age.	Era diventata maggiorenne.
It seemed that no one had lived there for years.	Sembrava che nessuno ci abitasse da anni.
Be very careful.	Essere molto attenti.
She often tells a different story.	Spesso racconta una storia diversa.
Collected experimental data.	Raccolti i dati sperimentali.
She then she continues.	Quindi continua.
I have a weird smell.	Ho un odore strano.
She looked at him closely.	Lo guardò attentamente.
There was a surprised look on her face.	C'era uno sguardo sorpreso sul suo volto.
Then we go on for long, long hours and hours.	Poi andiamo avanti per lunghe, lunghe ore e ore.
Don't push too hard, but she looks at what you can handle.	Non spingere troppo, ma guarda cosa riesci a gestire.
Everything brought her closer to her goal.	Tutto l'ha avvicinata al suo obiettivo.
Her parents didn't want humans that close.	I genitori non volevano esseri umani così vicini.
No method does this.	Nessun metodo lo fa.
To select their champion.	Per selezionare il loro campione.
This program works.	Questo programma funziona.
More than she wants.	Più di quanto lei voglia.
I want.	Voglio.
Everyone had it.	Tutti ce l'avevano.
And even then, most of them only have respiratory problems.	E anche allora, la maggior parte di loro ha solo problemi respiratori.
You book your hotel rooms.	Prenota le tue camere d'albergo.
What these small changes are, we don't know.	Cosa siano questi piccoli cambiamenti, non lo sappiamo.
It was open on the table in front of him.	Era aperto sul tavolo davanti a lui.
This comes to me.	Questo arriva a me.
I am looking for advice.	Sto cercando un consiglio.
They are the children.	Sono i bambini.
We wish it hadn't happened.	Vorremmo che non fosse successo.
I look at my phone again, check for missed calls.	Guardo di nuovo il mio telefono, controllo le chiamate perse.
I spent the morning writing about the importance of thinking digital first.	Ho passato la mattinata a scrivere sull'importanza di pensare prima al digitale.
But no one has explained what they expect.	Ma nessuno ha spiegato cosa si aspettano.
There are multiple means to the same end.	Ci sono più mezzi per lo stesso fine.
To love yourself.	Ad amare se stessi.
You have to stop.	Devi smetterla.
And they won't play hard for you.	E non giocheranno duro per te.
As well as some great thoughts on the community vs.	Oltre ad alcuni ottimi pensieri sulla community vs.
It is based on the condition.	È basato sulla condizione.
Heat was one.	Il calore era uno.
Her marriage broke up.	Il suo matrimonio si è rotto.
It felt very light.	Sembrava molto leggero.
This will certainly reduce the impact of negative emotions.	Ciò ridurrà sicuramente l'impatto delle emozioni negative.
Does she sound like you?.	Suona come te?.
They were trying.	Ci stavano provando.
You interfere with their job functions.	Interferisce con le loro funzioni lavorative.
We went to the bottom.	Siamo andati a fondo.
Not magic then, and no power about it.	Non magia quindi, e nessun potere al riguardo.
All results are representative of three independent experiments.	Tutti i risultati sono rappresentativi di tre esperimenti indipendenti.
What happens from there has nothing to do with me.	Quello che succede da lì non ha niente a che fare con me.
Lies do not shed light.	Le bugie non gettano luce.
First words of the article.	Prime parole dell'articolo.
Her whole body looked weak.	Tutto il suo corpo sembrava debole.
The latter is expected, as has been said.	Quest'ultimo è previsto, come è stato detto.
I was at home.	Ero a casa.
But you will take it.	Ma lo prenderai.
In fact, she did it.	Infatti lo ha fatto.
And I found some new problems that have been fixed.	E ho trovato alcuni nuovi problemi che sono stati risolti.
But it seems the project is not that active now.	Ma sembra che il progetto non sia così attivo ora.
That was your job.	Quello era il tuo lavoro.
You will know what it means.	Saprà cosa significa.
But some career goals don't require college.	Ma alcuni obiettivi di carriera non richiedono il college.
The one next to it was red.	Quello accanto era rosso.
There was one thing they found, however.	C'era una cosa che hanno trovato, tuttavia.
Press the button again when you want to stop.	Premi di nuovo il pulsante quando vuoi fermarti.
It took off and became a hit.	È decollato ed è diventato un successo.
Calling her name.	Chiamando il suo nome.
You would need at least the surnames.	Avresti bisogno almeno dei cognomi.
She quickly returned to her room.	Tornò velocemente, nella sua stanza.
But now they have a serious problem.	Ma ora hanno un problema serio.
The fact is that the government is not the answer to most of them.	Il fatto è che il governo non è la risposta alla maggior parte di loro.
However, let us comment on one point.	Commentiamo, tuttavia, su un punto.
The next day the rest of us got off the ship.	Il giorno seguente il resto di noi scese dalla nave.
I ask you not to make it necessary.	Ti chiedo di non renderlo necessario.
We have no training in human behavior.	Non abbiamo formazione sul comportamento umano.
Making sense is almost as difficult.	Dare un senso è quasi altrettanto difficile.
And her eyes were deep red.	E i suoi occhi avevano un rosso intenso.
For this reason, the training for both is generally quite similar.	Per questo motivo, la formazione per entrambi è generalmente abbastanza simile.
They fell on each other.	Sono caduti l'uno sull'altro.
She could sense them.	Poteva percepirli.
There are new players on the pitch.	Ci sono nuovi giocatori in campo.
Just to be clear.	Giusto per essere chiari.
The rooms are bigger and everything was available.	Le camere sono più grandi e tutto era disponibile.
I'll make some money for you.	Farò dei soldi per te.
She might be interested in me and maybe you too.	Potrebbe interessare me e forse anche te.
Yet this is a dangerous game.	Eppure questo è un gioco pericoloso.
Make that decision in a split second.	Prendi quella decisione in una frazione di secondo.
Nobody made any sense to me.	Nessuno aveva alcun senso per me.
Parents often lie to their children to find time for themselves.	I genitori spesso mentono ai propri figli per trovare il tempo per se stessi.
And when that happens, peace is the limit.	E quando ciò accade, la pace è il limite.
Are you tired.	Sei stanco.
At that point you will light your way and mine.	A quel punto illuminerai la tua e la mia strada.
Please take this responsibility seriously.	Per favore, prendi sul serio questa responsabilità.
I can read for the next few weeks.	Posso leggere per le prossime settimane.
And so I did.	E così ho fatto.
He looked me.	Mi guardò.
Great job and good price.	Ottimo lavoro e buon prezzo.
It is a beautiful piece.	È un bel pezzo.
That would be it.	Sarebbe così.
Take advantage of the beautiful kitchen.	Approfitta della bella cucina.
She is unique.	Lei è unica.
This is very common.	Questo è molto comune.
You can see so much from your perspective.	Puoi vedere così tanto dalla tua prospettiva.
The first is that hate does not pay.	La prima è che l'odio non paga.
Although you can use it both dry and wet.	Anche se puoi usarlo sia asciutto che bagnato.
He held the glass of red wine in his hand.	In mano aveva il bicchiere di vino rosso.
But she didn't know everything.	Ma non sapeva tutto.
The court has now conducted such a hearing.	La corte ha ora condotto tale udienza.
But you have to let me know your strategy.	Ma devi farmi conoscere la tua strategia.
He was full of talk about the future.	Era pieno di chiacchiere sul futuro.
They will be destroyed.	Saranno distrutti.
The kind of music someone likes.	Il tipo di musica che piace a qualcuno.
Never say that.	Non dirlo mai.
I miss you so much.	Mi manchi molto.
Let things happen in their own time.	Lascia che le cose accadano al loro tempo.
Feel it fast.	Sentilo veloce.
Maybe he did.	Forse l'ha fatto.
And it looks like they are doing it again.	E sembra che lo stiano facendo di nuovo.
The facts of that case are very different from this one.	I fatti di quel caso sono molto diversi da questo.
It's great to play.	È bellissimo suonare.
He showed them to me for the first time.	Me li ha fatti vedere per la prima volta.
Tight at first but very comfortable.	Stretto all'inizio ma molto comodo.
A baby girl was born, right there by the river.	È nata una bambina, proprio lì vicino al fiume.
We need a network.	Abbiamo bisogno di una rete.
Around my heart.	Intorno al mio cuore.
It is, yet it is not.	Lo è, eppure non lo è.
But the big picture is that it is coming.	Ma il quadro generale è che sta arrivando.
I will not get you injured.	Non ti farò infortunare.
It will be a natural fit.	Sarà un adattamento naturale.
Thank you all for the support and love for this group.	Grazie a tutti per il supporto e l'amore per questo gruppo.
If you are serious, it will affect you.	Se fai sul serio, ti influenzerà.
I want you to have a chance to back out.	Voglio che tu abbia la possibilità di tirarti indietro.
He began to turn the pages.	Iniziò a girare le pagine.
It turns it on itself.	Lo gira su se stesso.
Really nice to see you on your feet again.	Davvero bello vederti di nuovo in piedi.
The new.	Il nuovo.
Particular attention was paid to two parts of our approach.	Particolare attenzione è stata prestata a due parti del nostro approccio.
Too late for that now.	Troppo tardi per quello adesso.
You have to work hard.	Devi impegnarti.
Take a look at the original card.	Dai un'occhiata alla carta originale.
I thought my world was over after my mother died.	Ho pensato che dopo la morte di mia madre il mio mondo fosse finito.
But maybe not for long.	Ma forse non per molto.
That he would never give up hope and neither should they.	Che non avrebbe mai rinunciato alla speranza e nemmeno loro dovrebbero.
There were certainly problems.	C'erano sicuramente dei problemi.
She would have behaved differently from him.	Si sarebbe comportata in modo diverso da lui.
You are doing the right thing.	Stai facendo la cosa giusta.
Quiet in this peaceful place.	Tranquillo in questo posto tranquillo.
We are in it together.	Ci siamo dentro insieme.
This simply won't work.	Questo semplicemente non funzionerà.
It is obvious that statistical methods have their limitations.	È ovvio che i metodi statistici hanno i loro limiti.
I wonder what happened to those.	Mi chiedo cosa sia successo a quelli.
This needs to be demonstrated in further longer studies.	Questo deve essere dimostrato in ulteriori studi più lunghi.
The thought surprised her.	Il pensiero la sorprese.
She had the door open when he arrived.	Aveva la porta aperta quando lui è arrivato.
They worry about the situation, its consequences, what others will think.	Si preoccupano della situazione, delle sue conseguenze, di cosa penseranno gli altri.
He was the same size as the living room.	Aveva le stesse dimensioni del soggiorno.
This also made me laugh.	Anche questo mi ha fatto ridere.
Everything will be better after this weekend.	Tutto andrà meglio dopo questo fine settimana.
We will not allow anyone to force us to do something.	Non permetteremo a nessuno di costringerci a fare qualcosa.
I had solved the problem.	avevo risolto il problema.
Just like you would at home.	Proprio come faresti a casa.
They also have a different sound on them.	Hanno anche un suono diverso su di loro.
She couldn't bear that she was in the room.	Non poteva sopportare che fosse nella stanza.
The results last up to three years.	I risultati durano fino a tre anni.
You can still walk around.	Può ancora fare un giro.
I want to find the human within me.	Voglio ritrovare l'umano dentro di me.
We need to find the next figure.	Dobbiamo trovare la figura successiva.
In their own kind.	Nella loro stessa specie.
He could only see it now.	Poteva vederlo solo ora.
It's the most precious thing my mother had.	È la cosa più preziosa che aveva mia madre.
The more pain we experience, the greater the need for change.	Più dolore sperimentiamo, maggiore è il bisogno di cambiamento.
She looked around the room.	Si guardò intorno nella stanza.
I am a little tired and I don't feel too good.	Sono un po' stanco e non mi sento troppo bene.
He hadn't even said she was responsible for her death.	Non aveva nemmeno detto che era lei la responsabile della sua morte.
Place your order with us today !.	Oggi fai il tuo ordine con noi!.
It will be interesting to learn more.	Sarà interessante approfondire.
The location of the base station is fixed.	La posizione della stazione base fissa.
In fact, we found the opposite pattern.	In effetti, abbiamo trovato lo schema opposto.
In love, run to your loved one.	Innamorato, corri verso la persona amata.
And I miss you.	E mi manchi.
He was not yet a year old.	Non aveva ancora un anno.
Just type the words as they jump into your head.	Basta digitare le parole mentre saltano nella tua testa.
And it was cold to see him.	E vederlo gli faceva freddo.
He couldn't believe the pain.	Non riusciva a credere al dolore.
You never have to go out.	Non devi mai uscire.
This is not falling for us.	Questo non ci sta cadendo.
Only this week !.	Solo questa settimana!.
It is important that men and women keep fit.	È importante che uomini e donne si mantengano in forma.
By the way, thanks for your kind words on my post.	A proposito, grazie per le tue gentili parole sul mio post.
Too many bit fields.	Anche molti campi di bit.
I'll get over it soon.	Lo supererò presto.
But it was that simple.	Ma era così semplice.
But they kept their position.	Ma hanno mantenuto la loro posizione.
Events are subject to change.	Gli eventi sono soggetti a variazioni.
What he was doing.	Che stava facendo.
Some like dark features, others like light.	Ad alcuni piacciono i lineamenti scuri, ad altri la luce.
You have to play it to believe it.	Devi giocarci per crederci.
The defendant did not prove that the media were excluded.	L'imputato non ha dimostrato che i media fossero esclusi.
I love to cook and share a good meal with good friends.	Amo cucinare e condividere un buon pasto con i buoni amici.
They just hurt my feet.	Mi hanno solo fatto male ai piedi.
But not so much for the underlying conditions.	Ma non tanto per le condizioni sottostanti.
I do not want to know.	Non voglio sapere.
I'm sending you some flowers.	Ti mando dei fiori.
He looked at me and shook his head.	Mi guardò e scosse la testa.
This is not like you.	Questo non è da te.
Some others don't.	Alcuni altri no.
But the story is about the patterns, and the pattern is clear.	Ma la storia riguarda gli schemi, e lo schema è chiaro.
And he was nice.	Ed era simpatico.
Touch for the map.	Toccare per la mappa.
I told him thirty.	Gli ho detto trenta.
That's how big you are.	Ecco quanto sei grande.
In a way, this makes sense.	In un certo senso, questo ha senso.
So I did.	Così ho fatto.
But there are problems here.	Ma ci sono problemi qui.
Remember that you can start changing at any time.	Ricorda che puoi iniziare a cambiare in qualsiasi momento.
Things like this are how you separate a house from its location.	Cose come queste sono il modo in cui separi una casa dalla sua posizione.
Look at her photos.	Guarda le sue foto.
Weird, I have no idea what causes it.	Strano, non ho idea di cosa lo causi.
He made no effort to comply.	Non fece alcuno sforzo per acconsentire.
Aside from his hands, he hadn't moved.	A parte le mani, non si era mosso.
Think about your best friend.	Pensa al tuo migliore amico.
This is, however, exactly why this study was conducted.	Questo è, tuttavia, esattamente il motivo per cui è stato condotto questo studio.
All of the above is fine.	Tutto quanto sopra va bene.
It's been a rough couple of months.	Sono stati un paio di mesi difficili.
We haven't tried it yet.	Non l'abbiamo ancora provato.
He stands between his mother and father and no one seems happy.	Si trova tra sua madre e suo padre e nessuno sembra felice.
Be careful.	Fate attenzione.
And we both love you more than ever.	Ed entrambi ti amiamo più che mai.
If you got caught on the fly, it was tough.	Se sei stato colto al volo, è stata dura.
It will allow you to join us.	Ti permetterà di unirti a noi.
Overall, there is little difference between the different base sets.	Nel complesso, c'è poca differenza tra i diversi set di base.
It should be easier to open.	Dovrebbe essere più facile da aprire.
Different types of animal experiments were performed.	Sono stati eseguiti diversi tipi di esperimenti sugli animali.
Not for use with children under two years of age.	Da non utilizzare con bambini sotto i due anni.
You said it yourself, it's been months.	L'hai detto tu stesso, sono passati mesi.
Well, it won't work.	Bene, non funzionerà.
The music system has been turned off.	Il sistema musicale è stato spento.
I didn't even enjoy it.	Non mi sono nemmeno divertito.
He'll need it where he's going.	Ne avrà bisogno dove sta andando.
He had the front door open.	Aveva la porta d'ingresso aperta.
This is what it feels like.	Ecco come ci si sente.
They broke that promise.	Hanno infranto quella promessa.
With the same argument reported here, the following will be proved.	Con lo stesso argomento qui riportato, si dimostrerà quanto segue.
When you're this tight it's the only thing left to do.	Quando sei così stretto è l'unica cosa che resta da fare.
No video applications will open.	Non si aprirà alcuna applicazione video.
We are born and we just die.	Nasciamo e moriamo e basta.
She sat down and waited.	Si sedette e aspettò.
His reaction scared me.	La sua reazione mi ha spaventato.
We accepted this offer and enjoyed it.	Abbiamo accettato questa offerta e ci siamo divertiti.
I've seen them do it over and over again.	Li ho visti farlo più e più volte.
So far everything works fine.	Finora funziona tutto bene.
This is what it looks like most of the time.	Questo è come appare la maggior parte delle volte.
His position cannot be observed in any experiment.	La sua posizione non può essere osservata in nessun esperimento.
Write that scene and then read it and it works.	Scrivere quella scena e poi leggerla e funziona.
I'm still not sure how.	Non sono ancora sicuro di come.
He was not removed from his care.	Non è stato rimosso dalle sue cure.
I don't want to be a part of this.	Non voglio far parte di questo.
And we're not that far yet.	E ancora non siamo così lontani.
I don't really know how many people were on the street.	Non so davvero quante persone fossero per strada.
We spent most of the time rehearsing a song.	Abbiamo passato la maggior parte del tempo a ripassare una canzone.
It is a story we tell in our minds.	È una storia che raccontiamo nella nostra mente.
He should have seen how thin she had gotten a long time ago.	Avrebbe dovuto vedere quanto era diventata magra molto tempo prima.
The anxiety got worse.	L'ansia è peggiorata.
Put this form in the box with your equipment to return.	Inserisci questo modulo nella scatola con la tua attrezzatura da restituire.
No damage was done.	Nessun danno è stato fatto.
Or at least give an account.	O almeno rendere conto.
And we had the opportunity to tell it.	E abbiamo avuto la possibilità di raccontarlo.
They weren't even the same species.	Non erano nemmeno della stessa specie.
Take products, for example.	Prendi i prodotti, per esempio.
It was held there was no mistake.	Si è tenuto non c'era alcun errore.
I searched for hours, but nothing worked.	Ho cercato per ore, ma niente ha funzionato.
A month and no more.	Un mese e non di più.
Then you do it again.	Poi lo fai di nuovo.
Now look what you did.	Ora guarda cosa hai fatto.
There is no right or wrong way.	Non c'è un modo giusto o sbagliato.
Get in the water more often.	Entra in acqua più spesso.
Not to have children.	Per non avere figli.
It could do it.	Potrebbe farlo.
It's kind of my way back to him.	È un po' il mio modo di tornare da lui.
Take joy in it.	Prendine gioia.
He pushed the door to see if it would open.	Spinse la porta per vedere se si apriva.
The crew is working on it now.	L'equipaggio ci sta lavorando ora.
National security interests.	Interessi di sicurezza nazionale.
It was dangerous.	Era pericoloso.
Make the game simple.	Fai il gioco semplice.
Again follow the long path to the door.	Di nuovo segui il lungo percorso verso la porta.
It wouldn't take long.	Non ci vorrebbe molto.
However, many parents shared concerns about the surgery.	Tuttavia, molti genitori hanno condiviso le preoccupazioni relative alla chirurgia.
After that just do the comparison.	Dopo di che fai solo il confronto.
I'm so sorry for what you're going through.	Mi dispiace tanto per quello che stai passando.
It meant nothing and it will never be more than this.	Non significava nulla e non sarà mai più di questo.
He has had a terrible misfortune.	Ha avuto una terribile sfortuna.
You work really hard.	Lavori davvero sodo.
Now you know more about this new item.	Ora ne sai di più di questo nuovo oggetto.
He couldn't have been thirty.	Non poteva avere trent'anni.
Maybe it was okay.	Forse andava bene.
He didn't care, though.	Non gli importava, però.
She is determined to give peace another chance.	È determinata a dare alla pace un'altra possibilità.
And it had to be asked.	E doveva essere chiesto.
Do not be so hard on yourself.	Non essere così duro con te stesso.
Just a little one.	Solo un piccolo.
I hope to be back on track soon.	Spero di tornare presto in pista.
I'm out of here.	Sono fuori di qui.
It was perfect for him.	Era perfetta per lui.
I've been in business a lot longer than you have.	Sono in affari da molto più tempo di te.
Don't damage it.	Non danneggiarlo.
Then another shot followed.	Poi un altro colpo lo seguì.
That basic rule hasn't changed.	Quella regola di base non è cambiata.
There was something, though.	C'era qualcosa, però.
There was no other explanation.	Non c'era altra spiegazione.
It is often used to set a default value for a variable.	Viene spesso utilizzato per impostare un valore predefinito per una variabile.
Because you love helping others learn.	Perché ami aiutare gli altri a imparare.
I'm certainly not the only one who has happened to.	Non sono certo l'unico a cui è successo.
A boy's name.	Il nome di un ragazzo.
He left as if he were returning.	Se n'è andato come se stesse tornando.
It didn't hurt to be careful, he thought.	Non faceva male stare attenti, pensò.
Representative examples are included.	Sono inclusi esempi rappresentativi.
He probably wanted something better for you than what he had.	Probabilmente voleva qualcosa di meglio per te di quello che aveva.
Maybe he missed the city.	Forse gli è mancata la città.
They only had a second before it was shut down.	Avevano solo un secondo prima che venisse spenta.
For me, only the last one was missing.	Per me mancava solo l'ultimo.
He had nothing left to care about.	Non gli era rimasto più niente di cui fregarsene.
From his own lips.	Dalle sue stesse labbra.
I never thought it would be so complicated.	Non avrei mai pensato che sarebbe stato così complicato.
Thinking about them gave me focus and strength.	Pensare a loro mi ha dato concentrazione e forza.
They opposed the police and said enough.	Si sono opposti alla polizia e hanno detto basta.
He is good enough.	È abbastanza bravo.
It is now easy to group in useful ways as you wish.	Ora è facile raggruppare in modi utili come desideri.
They have lived there for a long time.	Ci hanno vissuto a lungo.
And it's okay to want to end it.	E va bene voler farla finita.
Good to know in case he ever wanted to sell.	Buono a sapersi nel caso avesse mai voluto vendere.
This is a good thing to learn.	Questa è una buona cosa da imparare.
You are not a good person.	Non sei una brava persona.
He has a good heart, a pure heart.	Ha un buon cuore, un cuore puro.
People require this space for different purposes.	Le persone richiedono questo spazio per scopi diversi.
He tried it a second time.	Ci ha provato una seconda volta.
It could possibly change again.	Potrebbe eventualmente cambiare di nuovo.
It just feels like me.	Mi sembra proprio di me.
Sometimes he is answered in kind.	A volte gli viene risposto a tono.
It doesn't matter how right you are.	Non importa quanto tu abbia ragione.
Not that he should ever have, but he did.	Non che avrebbe mai dovuto, ma l'ha fatto.
Speak with someone.	Parlare con qualcuno.
They won't take it.	Non lo prenderanno.
There are no clothes.	Non ci sono vestiti.
The object of the game is part of the rules.	L'oggetto del gioco fa parte delle regole.
Then they shot him.	Poi gli hanno sparato.
Soon, things are going to get really bad.	A breve, le cose andranno davvero male.
I feel the space opening up.	Sento lo spazio che si apre.
Again, many of these likely have obvious mental health problems.	Ancora una volta, molti di questi hanno probabilmente problemi di salute mentale evidenti.
My music is on my website.	La mia musica è sul mio sito web.
As the news spread, the number of people grew.	Con la diffusione della notizia, il numero di persone è cresciuto.
There was nothing she could do to stop it.	Non c'era niente che potesse fare per fermarlo.
They just disappeared.	Sono appena scomparsi.
It has been a busy week.	È stata una settimana impegnativa.
I wanted to be of service.	Volevo essere al servizio.
Drop us a line if we need to update it.	Mandaci una riga se dobbiamo aggiornarlo.
How quickly they age is not known what they do.	Quanto velocemente invecchiano non si sa cosa facciano.
A little late.	Un po 'tardi.
I told him he has to look for you.	Gli ho detto che deve cercarti.
But it was a good movie.	Ma è stato un bel film.
So they were more than ready to make it happen.	Quindi erano più che pronti a realizzarlo.
So he decided to play a little game with them.	Così ha deciso di fare un piccolo gioco con loro.
Death was not unknown.	La morte non era sconosciuta.
I have confirmed it is real.	Ho confermato che è reale.
Now it's my turn to ask some.	Ora tocca a me chiederne alcuni.
The man was right.	L'uomo aveva ragione.
How hard did you fall, how fast.	Quanto sei caduto forte, quanto velocemente.
No value left for him.	Nessun valore rimasto per lui.
Now here's a surprise.	Ora ecco una sorpresa.
They gave me knowing looks.	Mi hanno rivolto sguardi consapevoli.
I didn't think it would be like this.	Non pensavo sarebbe stato così.
But let the boy go.	Ma lascia andare il ragazzo.
What he knew was that it was real.	Quello che sapeva è che era reale.
Later the other daughter died.	Più tardi l'altra figlia morì.
Yet there were signs of change.	Eppure c'erano segni di cambiamento.
We hadn't seen each other for a long time.	Era molto tempo che non ci vedevamo.
I had no interest in them.	Non avevo alcun interesse per loro.
That's not what you're here for.	Non è per questo che sei qui.
There is a price for this, which is ten years of service.	C'è un prezzo per questo, che è di dieci anni di servizio.
Take them down.	Abbattili.
They wouldn't be able to make money any other way.	Non sarebbero in grado di fare soldi in un altro modo.
These words apply to you today.	Queste parole si applicano a te oggi.
We are very limited in what we can achieve.	Siamo molto limitati in ciò che possiamo ottenere.
If you leave now, you will get there late in the evening.	Se parti ora, ci arriverai in tarda serata.
Review of related literature.	Revisione della letteratura correlata.
It's not just a good argument.	Non è solo un buon argomento.
You can't live with them.	Non puoi vivere con loro.
And they are strong.	E sono forti.
This name has remained.	Questo nome è rimasto.
It makes it very easy to find a statement and its proof.	Rende molto facile trovare una dichiarazione e la sua prova.
Its limits are recognized.	Se ne riconoscono i limiti.
We welcome your feedback !.	Accogliamo con favore il tuo feedback!.
It didn't occur to me to ask.	Non mi è venuto in mente di chiedere.
Thanks for.	Grazie per.
Be honest, he tells himself.	Sii onesto, si dice.
They don't make much sense.	Non hanno molto senso.
And it is quite common.	Ed è abbastanza comune.
In my eyes.	Ai miei occhi.
That's what it's for.	Ecco a cosa serve.
I love that look.	Adoro quello sguardo.
He would have a few minutes to himself.	Avrebbe avuto qualche minuto per sé.
We weren't interested in the future.	Non eravamo interessati al futuro.
It was small and fast, just like me.	Era piccola e veloce, proprio come me.
You could still die.	Potresti morire comunque.
Nothing but trouble.	Nient'altro che guai.
I hated her then, but she was still so adorable.	La odiavo allora, ma era ancora così adorabile.
She wanted her to say something, whoever she was.	Voleva che dicesse qualcosa, qualunque fosse.
This battle is not over.	Questa battaglia non è finita.
It is small enough to keep in your bag and take it with you.	È abbastanza piccolo da tenerlo in borsa e portarlo con te.
And so we are a new man.	E così siamo un uomo nuovo.
Because they died.	Perché sono morti.
It's just that we are.	È solo che lo siamo.
He loved to walk.	Amava camminare.
No, really, they do.	No, davvero, lo fanno.
I spent the afternoon with them.	Ho passato il pomeriggio con loro.
Once done, try the application.	Una volta terminato, prova l'applicazione.
He is playing at an extremely high level.	Sta giocando ad un livello estremamente alto.
Much comes of it, both in our religion and in our struggles.	Molto ne deriva, sia nella nostra religione che nei nostri combattimenti.
The following season was his last.	La stagione successiva fu la sua ultima.
I don't have to tell you what it can mean.	Non devo dirti cosa può significare.
I use mine everyday and they keep the heat out well.	Io uso il mio tutti i giorni e tengono il calore fuori bene.
How empty her bed appeared next to her.	Come appariva vuoto il letto accanto a lei.
So, there was no doubt of surprise.	Quindi, non c'era dubbio di sorpresa.
These people may seem kind and concerned.	Queste persone potrebbero sembrare gentili e preoccupate.
It's good that she did.	È bene che l'abbia fatto.
The real world is sadly very different.	Il mondo reale è purtroppo molto diverso.
It was a wonderful visit.	È stata una visita meravigliosa.
I'm sorry.	Mi dispiace.
It should be fast.	Dovrebbe essere veloce.
It was very difficult to leave.	È stato molto difficile partire.
But it was actually pretty good.	Ma in realtà era abbastanza buono.
The line should also be more or less the same.	Anche la linea dovrebbe essere più o meno la stessa.
You only have one life.	Hai solo una vita.
I told you before.	Te l'ho detto prima.
I'm trying to.	Sto provando a.
There is no doubt about their reality for him.	Non ci sono dubbi sulla loro realtà per lui.
Do it one step at a time.	Fallo un passo alla volta.
This is a wedding.	Questo è un matrimonio.
He is the opposite.	Lui è il contrario.
And now his body had started playing.	E ora il suo corpo aveva iniziato a giocare.
We're not good at taking orders, perhaps.	Non siamo bravi a prendere ordini, forse.
I didn't want to move, though.	Non volevo muovermi, però.
I could only see it from up there.	Potevo vederlo solo da lassù.
I needed to follow them.	Avevo bisogno di seguirli.
The earth was black on both sides.	La terra era nera su entrambi i lati.
Or so he has been led to believe.	O almeno così è stato portato a credere.
Whatever you put in, you will get out.	Qualunque cosa tu metta dentro, uscirai.
But it's too cold for me to sit here with you.	Ma fa troppo freddo per me per sedermi qui con te.
I do it every day.	Lo faccio tutti i giorni.
Let's have a word with him.	Diciamo una parola con lui.
He put the work into it.	Ci ha messo il lavoro.
And the lies.	E le bugie.
He goes back to work.	Torna al lavoro.
I would never leave the band.	Non avrei mai lasciato la band.
They were catching severe fire there, but they were holding on.	Stavano prendendo fuoco grave lì, ma stavano resistendo.
On examination, the patient appeared to be fine.	All'esame, il paziente sembrava stare bene.
History sets the table, but it is extremely subtle.	La storia apparecchia la tavola, ma è estremamente sottile.
The money to start and take care of yourself.	I soldi per iniziare e prendersi cura di sé.
They are captured.	Vengono catturati.
But he is a man in love.	Ma è un uomo innamorato.
Call them by name.	Chiamali per nome.
I love these things.	Amo queste cose.
There is no point in lying.	Non ha senso mentire.
Ten other people in the building.	Altre dieci persone nell'edificio.
There were also some really tough times.	Ci sono stati anche momenti davvero difficili.
She began to worry.	Cominciò a preoccuparsi.
First, you have to be born in the church.	Primo, devi nascere nella chiesa.
We need to ask for help.	Dobbiamo chiedere aiuto.
Some of them lived in style.	Alcuni di loro vivevano con stile.
However, no evidence has been presented to support these two findings.	Tuttavia, non sono state presentate prove a sostegno di questi due risultati.
The new law will take effect in a week.	La nuova legge entrerà in vigore tra una settimana.
It happened.	È successo.
I was so busy at work today.	Ero così impegnato al lavoro oggi.
Your calling as a community member.	La tua chiamata come membri della comunità.
It didn't matter, though.	Non importava, però.
But your father isn't.	Ma tuo padre no.
But he has lost contact.	Ma ha perso il contatto.
They had never heard of anything like it.	Non avevano mai sentito niente del genere.
In no way or force can the truth be changed.	In nessun modo o forza la verità può essere cambiata.
There is nothing else to report.	Non c'è altro da segnalare.
The problem is really the mixture of forces.	Il problema è davvero la miscela di forze.
An example of this are the ring species.	Un esempio di questo sono le specie ad anello.
It goes both ways.	Va in entrambe le direzioni.
This guy is nervous.	Questo ragazzo è nervoso.
Let's consider the first terms in the previous expression.	Consideriamo i primi termini nell'espressione precedente.
I can tell you what some of the food is gone.	Posso dirti che parte del cibo è andato.
With that, both terms have a very general definition.	Con ciò, entrambi i termini hanno una definizione molto generale.
This time he picked up a ring.	Questa volta ha raccolto un anello.
One blue and one gold.	Uno blu e uno oro.
This was by design.	Questo era di progettazione.
The way this meeting took place is significant.	Il modo in cui questo incontro è avvenuto è significativo.
Written informed consent was obtained from each patient.	Il consenso informato scritto è stato ottenuto da ciascun paziente.
I couldn't keep them.	Non potevo tenerli.
They sat in the white section.	Si sono seduti nella sezione bianca.
It may sell out soon, but whoever comes first is served.	Potrebbe essere venduta presto, ma chi arriva prima viene servito.
He got up and dropped his feet to the ground.	Si alzò e lasciò cadere i piedi a terra.
Then we check each to see if within the range.	Quindi controlliamo ciascuno per vedere se all'interno dell'intervallo.
He had nothing to hide.	Non aveva niente da nascondere.
Some strange decisions.	Alcune strane decisioni.
But the key word is 'example'.	Ma la parola chiave è 'esempio'.
Stick it to the walls.	Attaccalo alle pareti.
Most of our parents aren't home after school.	Per lo più i nostri genitori non sono a casa dopo la scuola.
More lights outside the window.	Più luci fuori dalla finestra.
He just laughed and said not to worry.	Si è limitato a ridere e ha detto di non preoccuparsi.
Not if you are looking to have fun.	Non se stai cercando di divertirti.
They are close to each other.	Sono vicini l'uno all'altro.
While writing the cards is fine, it takes longer.	Mentre scrivere le carte va bene, ci vuole più tempo.
An example where squares can be produced.	Un esempio in cui è possibile produrre quadrati.
You will notice from this how powerful the fear factor is.	Noterai da ciò quanto sia potente il fattore paura.
With a little sweat.	Con un po' di sudore.
Nobody asks.	Nessuno lo chiede.
He put his hand on mine and squeezed it tighter.	Mise la mano sulla mia e se la strinse più forte.
You have to cross the finish line.	Devi superare il traguardo.
We want to make sure we keep everyone together.	Vogliamo essere sicuri di tenere tutti insieme.
Design is about function.	Il design riguarda la funzione.
To be an example.	Per essere un esempio.
Don't ask why they haven't left.	Non chiedere perché non se ne sono andati.
I couldn't see the end of the process.	Non riuscivo a vedere la fine del processo.
There was no car to pick it up.	Non c'era macchina a prenderla.
Things that come true.	Cose che diventano realtà.
The men would board their ship in the late afternoon.	Gli uomini sarebbero saliti a bordo della loro nave nel tardo pomeriggio.
The first relates to construction and design.	Il primo riguarda la costruzione e il design.
Or at least he tried to cut it.	O almeno ha provato a tagliarlo.
I enjoyed myself tonight.	Mi sono divertito stasera.
You can't change society.	Non puoi cambiare la società.
They talked about their long-term goals in the book.	Hanno parlato dei loro obiettivi a lungo termine sul libro.
I talked about it with my family, with my husband.	Ne ho parlato con la mia famiglia, con mio marito.
The girls worked a lot.	Le ragazze hanno lavorato molto.
I don't know how they are used, or how they are applied.	Non so come vengono utilizzati, o come vengono applicati.
He spoke again.	Ha parlato di nuovo.
And it's too low for you.	Ed è troppo bassa per te.
I pointed out to some of them what we did.	Ho fatto notare ad alcuni di loro cosa facevamo noi.
He will have to face another day.	Dovrà affrontare un altro giorno.
They discussed good and evil.	Hanno discusso del bene e del male.
I couldn't smile back.	Non potevo ricambiare il sorriso.
The fear of being stopped by the police is real.	La paura di essere fermati dalle forze dell'ordine è reale.
Husband and children were not part of the film.	Marito e figli non facevano parte del film.
Some believe in more than one soul for each being.	Alcuni credono in più di un'anima per ogni essere.
Also good in the water.	Buono anche in acqua.
But we need help.	Ma abbiamo bisogno di aiuto.
The meeting was not a success.	L'incontro non è stato un successo.
The errors should be returned as well.	Gli errori dovrebbero essere restituiti a loro volta.
I think you've met him before.	Penso che tu l'abbia già incontrato.
This is something not to be forgotten.	Questa è una cosa da non dimenticare.
Central, near the train station.	Centrale, vicino alla stazione dei treni.
Be honest about how you feel.	Sii onesto su come ti senti.
It was too cold to feel, to think.	Era troppo fredda per sentire, per pensare.
They started calling to find out if he was okay enough.	Hanno iniziato a chiamare per sapere se stesse abbastanza bene.
A good man could have done the same.	Un brav'uomo avrebbe potuto fare lo stesso.
His story has appeared in print and film.	La sua storia è apparsa su carta stampata e film.
In the following, it makes no sense to talk about distance.	Di seguito, non ha senso parlare di distanza.
The smell would go away.	L'odore andrebbe via.
First in their silence.	Prima nel loro silenzio.
One day at a time, it went on.	Un giorno alla volta, è andato avanti.
We can still find each other.	Possiamo ancora trovarci.
I'll phone this place with security, so don't worry about us.	Telefonerò a questo posto con la sicurezza, quindi non preoccuparti per noi.
You can learn more about the show on their website.	Puoi saperne di più sullo spettacolo sul loro sito web.
Your blog has given us valuable information to work on.	Il tuo blog ci ha fornito preziose informazioni su cui lavorare.
As found in a collection of laws.	Come si trova in una raccolta di leggi.
Flip the birds over and repeat the process on the other legs.	Capovolgi gli uccelli e ripeti il ​​processo sulle altre gambe.
You create yourself and nothing else does.	Tu crei te stesso e nient'altro lo fa.
But the meeting never happened.	Ma l'incontro non è mai avvenuto.
Some of them are still under clinical investigation.	Alcuni di loro sono ancora oggetto di indagine clinica.
Remove the bones and serve.	Eliminate le ossa e servite.
We have made an appointment to meet early next week.	Abbiamo fissato un appuntamento per incontrarci all'inizio della prossima settimana.
There was also a book written about her.	C'era anche un libro scritto su di lei.
They found that the size of the tumor had no influence on the rise in temperature.	Hanno scoperto che le dimensioni del tumore non avevano alcuna influenza sull'aumento della temperatura.
The latter is as difficult as the former is simple.	Quest'ultimo è tanto difficile quanto semplice è il primo.
It was therefore decided not to use it.	Si è quindi deciso di non utilizzarlo.
I'd give my life for them.	Darei la mia vita per loro.
For me one thing is certain.	Per me una cosa è certa.
He just touched.	Ha appena toccato.
First, practice with your right hand.	Per prima cosa, esercitati con la mano destra.
Not here, not for her.	Non qui, non per lei.
And what a handsome husband you have.	E che bel marito hai.
You see it in her photos.	Lo vedi nelle sue foto.
She should have used the opportunity to grow.	Avrebbe dovuto sfruttare l'occasione per crescere.
There is no need for long talk.	Non c'è bisogno di lunghe chiacchiere.
She needs to do it.	Lei ha bisogno di farlo.
They weren't in heaven enough.	Non erano abbastanza in cielo.
It was difficult for her to consider herself beautiful.	Era difficile per lei considerarsi bella.
We are just far away.	Siamo solo lontani.
Up and down, up and down.	Su e giù, su e giù.
We usually tell each other who she is.	Di solito ci diciamo chi è.
I love the stress of playing in a major.	Adoro lo stress di suonare in una major.
However, sometimes it's not that simple.	Tuttavia, a volte non è così semplice.
In it he was calm.	In esso era calmo.
I know it doesn't really matter.	So che non ha molta importanza.
Judging from the place, they should be white.	A giudicare dal luogo, dovrebbero essere bianchi.
But not as it really is.	Ma non come è realmente.
Usually I'm not, but your father is.	Di solito non lo sono, ma tuo padre sì.
Her mother will be home soon.	Sua madre tornerà presto a casa.
The man wouldn't even try with her.	L'uomo non avrebbe nemmeno provato con lei.
He stepped forward.	Si fece avanti.
His review was the first.	La sua recensione è stata la prima.
They would take care of him.	Lo avrebbero preso in cura.
But first we will focus on the surnames.	Ma prima ci concentreremo sui cognomi.
Beyond that, there are several options.	Oltre a ciò, ci sono diverse opzioni.
I haven't done anything wrong.	Non ho fatto niente di male.
Maybe for hours.	Forse per ore.
She showed us the roll of hers.	Ci ha mostrato il suo rotolo.
I'm involved in something totally crazy and it's getting people killed.	Sono coinvolto in qualcosa di totalmente folle e sta facendo uccidere le persone.
People are scared, confused or angry.	Le persone sono spaventate, confuse o arrabbiate.
My family is good.	La mia famiglia è buona.
Things are not that simple.	Le cose non sono così semplici.
Long enough to start worrying.	Abbastanza a lungo per cominciare a preoccuparsi.
I have enough books to have a library.	Possiedo abbastanza libri per avere una libreria.
I lost my business.	Ho perso la mia attività.
But it should be able to save space early in the season.	Ma dovrebbe essere in grado di risparmiare spazio all'inizio della stagione.
It seemed like a strange question.	Sembrava una domanda strana.
Then back in the car.	Poi di nuovo in macchina.
At night it is quite correct to enter other houses.	Di notte è abbastanza corretto entrare in altre case.
The only light in the room was on the floor behind her.	L'unica luce nella stanza era sul pavimento dietro di lei.
Then there is a further difference.	Poi c'è un'ulteriore differenza.
The strange thing is that she was left in there.	La cosa strana è che è stato lasciato lì dentro.
There are peace.	Ci sono pace.
She didn't want to see them as bad signs.	Non voleva considerarli cattivi segni.
The friends we make.	Gli amici che facciamo.
Or it could turn out to be nothing.	O potrebbe rivelarsi nulla.
We did it.	L'abbiamo fatto.
You had a good life.	Ha avuto una bella vita.
They both walked over and waited for her to play again.	Entrambi si avvicinarono e aspettarono che suonasse di nuovo.
Arms and legs are thick.	Braccia e gambe sono spesse.
The opposite of good.	Il contrario del bene.
It was not a success.	Non è stato un successo.
Fewer numbers will kill people.	Un numero minore ucciderà le persone.
In the end, she couldn't.	Alla fine, non poteva.
And this will lead to the solution.	E questo porterà alla soluzione.
It is not enough to kill her.	Non basta ucciderla.
I sent him a message.	Gli ho mandato un messaggio.
You said it couldn't happen.	Hai detto che non poteva succedere.
She was sure of it.	Ne era certa.
There is no risk.	Non c'è nessun rischio.
I let him in.	L'ho fatto entrare.
They were young and old, men and women.	Erano giovani e vecchi, uomini e donne.
There is a world of difference.	C'è un mondo di differenza.
Add some water.	Aggiungi dell'acqua.
I wish we knew at that time.	Vorrei che lo sapessimo in quel momento.
My father sat behind her with tears in her eyes.	Mio padre sedeva dietro di lei con le lacrime agli occhi.
There were five fish.	C'erano cinque pesci.
She is leaving me.	Mi sta lasciando.
Several comments on the experiments we have conducted are in order.	Diversi commenti sugli esperimenti che abbiamo condotto sono d'obbligo.
You don't need love.	Non hai bisogno di amore.
The process consisted of starting one and getting to the end.	Il processo consisteva nell'iniziarne uno e arrivare alla fine.
Do this while you wait in line and when you are stuck in traffic.	Fallo mentre aspetti in fila e quando sei bloccato nel traffico.
When you win, don't say anything.	Quando vinci, non dire nulla.
In itself it would be difficult.	Di per sé sarebbe difficile.
Completely different system down here.	Sistema completamente diverso quaggiù.
Her eyes are sweet.	I suoi occhi sono dolci.
No, it can happen to anyone.	No, può succedere a chiunque.
This means that she is just fine.	Ciò significa che va più che bene.
Some will lose their homes, some will not.	Alcuni perderanno la casa, altri no.
Many things can happen during that time.	Molte cose possono succedere in quel periodo.
Good for you.	Buon per te.
No options were taken.	Nessuna opzione è stata presa.
We have to solve this problem.	Dobbiamo risolvere questo problema.
In fact, that's where she got the first of her.	In effetti, è lì che ha ottenuto il suo primo.
I put them near the back door.	Li ho messi vicino alla porta sul retro.
But she never told him anything.	Ma lei non gli ha mai detto niente.
You are never part of any society.	Non fai mai parte di nessuna società.
They send me product samples.	Mi mandano campioni di prodotto.
No other living.	Nessun altro vivente.
It was a complete culture shock.	Fu uno shock culturale completo.
I could force you.	Potrei costringerti.
Remove from heat and allow the mixture to cool completely.	Togliere dal fuoco e lasciare raffreddare completamente il composto.
Yet here you are.	Eppure eccoti qui.
I withheld the money.	Ho trattenuto i soldi.
People hate insurance.	La gente odia le assicurazioni.
It got better right away.	È migliorato subito.
The music itself, however, is excellent.	La musica in sé, tuttavia, è eccellente.
I hit play again.	Ho premuto di nuovo play.
Whether this will continue remains to be seen.	Resta da vedere se ciò continuerà.
Some have joined the family business.	Alcuni sono entrati nell'azienda di famiglia.
It was a woman's body.	Era il corpo di donna.
The one on the right will be the one selected.	Quello a destra sarà quello selezionato.
She was late, she knew it.	Era in ritardo, lo sapeva.
Listen to your common sense.	Ascolta il tuo buon senso.
I do not want to do anything.	Non ho voglia di fare niente.
Every day was the same.	Ogni giorno era lo stesso.
You are right, of course.	Hai ragione, naturalmente.
This was the word we received.	Questa è stata la parola che abbiamo ricevuto.
This can be seen from the following simple image.	Questo può essere visto dalla seguente semplice immagine.
It is very well written, thought out and understanding.	È scritto molto bene, pensato e comprensivo.
Most of the experience comes from bad judgment.	La maggior parte dell'esperienza deriva da un cattivo giudizio.
I could not care less.	Non me ne potrebbe importare di meno.
In some cases, more than one of these factors was responsible.	In alcuni casi, più di uno di questi fattori era responsabile.
He has a deep desire to support you, to understand you.	Ha un profondo desiderio di supportarti, di capirti.
Everything is gone.	Tutto è andato.
There is no doubt that it influenced my performance.	Non c'è dubbio che ha influenzato la mia performance.
There was something he hadn't heard.	C'era qualcosa che non aveva sentito.
We have to accept these changes.	Dobbiamo accettare questi cambiamenti.
I would have loved to be with my family.	Mi sarebbe piaciuto stare insieme alla mia famiglia.
I am the truth without anyone hearing it.	Io sono la verità senza che qualcuno la ascolti.
I loved this book.	Ho adorato questo libro.
Reasons don't matter while results do !.	I motivi non contano mentre i risultati lo fanno!.
I can't do it anymore.	Non riesco più a farlo.
Great business leaders are alike.	I grandi leader aziendali sono allo stesso modo.
It saved me a lot of time.	Mi ha fatto risparmiare un sacco di tempo.
People have died.	Le persone sono morte.
There is no need to invent things.	Non c'è bisogno di inventare cose.
Mine is shipped.	Il mio viene spedito.
He was finally on his way home.	Stava finalmente tornando a casa.
It was difficult to cut.	È stato difficile da tagliare.
It was your idea.	È stata una tua idea.
Before you actually have a product you can test out there.	Prima di avere effettivamente un prodotto che puoi testare là fuori.
The response was so positive !.	La risposta è stata così positiva!.
Please have a picture of yourself.	Si prega di avere una foto di te stesso.
He came on the night of the inauguration and the next day he reviewed the plays.	È venuto la sera dell'inaugurazione e il giorno successivo ha rivisto le opere teatrali.
We will be there.	Ci saremo.
There was absolutely nothing.	Non c'era assolutamente niente.
Any help will be very helpful.	Qualsiasi aiuto sarà molto utile.
It was a lovely voice but so powerful.	Era una voce adorabile ma così potente.
So open source projects are probably a good start.	Quindi i progetti open source sono probabilmente un buon inizio.
We wrote every single day.	Abbiamo scritto ogni singolo giorno.
Now they do, and it's gone with the wind.	Ora lo fanno, ed è andato con il vento.
What worked years ago, or even months ago, may not work now.	Ciò che funzionava anni fa, o anche mesi fa, potrebbe non funzionare ora.
I looked at you from up here.	Ti ho guardato da quassù.
And besides, this was my friend.	E inoltre, questo era il mio amico.
For about two seconds, anyway.	Per circa due secondi, comunque.
There are simply too many thanks to say.	Ci sono semplicemente troppi ringraziamenti da dire.
All with a strange international prefix.	Il tutto con uno strano prefisso internazionale.
He just went to do it.	È andato solo a farlo.
The hotel was very clean and comfortable for our weeks of stay.	L'hotel era molto pulito e confortevole per le nostre settimane di soggiorno.
When he came out, the crowd went crazy.	Quando è uscito, la folla è impazzita.
Give me my letter back.	Ridammi la mia lettera.
A little thin.	Un po' magro.
It worked too well.	Ha funzionato troppo bene.
I had to watch.	dovevo guardare.
Or watch it.	O guardalo.
They will look the other way.	Guarderanno dall'altra parte.
We signed the papers.	Abbiamo firmato le carte.
The police checked it out.	La polizia lo ha verificato.
Room for children to play.	Stanza per far giocare i bambini.
It was time to see what was really going on.	Era ora di vedere cosa stava realmente accadendo.
Most news sites showed nothing else for a month.	La maggior parte dei siti di notizie non mostrava nient'altro per un mese.
Nor could it.	Né potrebbe.
The location was great.	La posizione era ottima.
I will be ready for the challenge.	Sarò pronto per la sfida.
Then run it again on the new code release.	Quindi eseguilo di nuovo sul nuovo rilascio del codice.
You will most likely fail.	Molto probabilmente fallirai.
Everyone looks at them, you better look at the group around them.	Tutti li guardano, è meglio che tu guardi il gruppo che li circonda.
It comes to me.	Viene da me.
I am sorry for that!.	Mi dispiace per quello!.
You can go fast or slow as you please.	Puoi andare veloce o lento a tuo piacimento.
They have three minor children.	Hanno tre figli minorenni.
The champions have grown.	Sono cresciuti i campioni.
I saw them stop.	Li ho visti fermarsi.
There are many things to see.	Ci sono molte cose da vedere.
One case a day for at least six months.	Un caso al giorno per almeno sei mesi.
But this results in mistakes.	Ma questo si traduce in errori.
No longer alive, that is, in the true sense of the word.	Non più in vita, cioè nel vero senso della parola.
We present two studies.	Presentiamo due studi.
They have nothing of their own.	Non hanno niente di loro.
There can be no doubt about this fact.	Non ci possono essere dubbi su questo fatto.
But this is a matter of national concern.	Ma questa è una questione di interesse nazionale.
You need to set the view as none.	È necessario impostare la visualizzazione come nessuno.
You don't miss anything.	Non ti manca niente.
I think they like each other.	Penso che si piacciano.
Only the trees.	Solo gli alberi.
You will make better decisions.	Prenderai decisioni migliori.
His efforts ended in failure.	I suoi sforzi si sono conclusi con un fallimento.
He apparently he couldn't hear due to old age.	Apparentemente non poteva sentire a causa della vecchiaia.
A group arrives.	Arriva un gruppo.
I have been here.	Sono stato qui.
Function calls are expensive.	Le chiamate di funzione sono costose.
The results come from a representative experiment of more than four performed.	I risultati provengono da un esperimento rappresentativo di più di quattro eseguiti.
Extra large double room.	Camera matrimoniale extra large.
This was the situation in the case at the bar.	Questa era la situazione nel caso al bar.
I have shed many tears.	Ho versato molte lacrime.
This is not exactly the case.	Questo non è esattamente il caso.
Apparently, there was no limit to what they would do.	Apparentemente, non c'era alcun limite a quello che avrebbero fatto.
I need your power.	Ho bisogno del tuo potere.
There was no boy.	Non c'era nessun ragazzo.
I had trouble building it.	Ho avuto problemi a costruirlo.
Decisions like this are being made across the country.	Decisioni come questa vengono prese in tutto il paese.
This is how we improve a hypothesis.	È così che miglioriamo un'ipotesi.
There may be something we can do.	Potrebbe esserci qualcosa che possiamo fare.
She asked me what the plan was.	Mi ha chiesto quale fosse il piano.
There will be no change.	Non ci sarà alcun cambiamento.
In turn, they offer their responsibility and their life for their people.	A loro volta offrono la loro responsabilità e la loro vita per la loro gente.
This could be understood in several ways.	Questo potrebbe essere inteso in diversi modi.
They need to know more about how to survive social media.	Hanno bisogno di sapere più di come sopravvivere ai social media.
It could just be an accident.	Potrebbe essere solo un incidente.
So you can't assume that.	Quindi non puoi presumerlo.
It was everywhere, in the air.	Era ovunque, nell'aria.
The work was also great.	Anche il lavoro è stato fantastico.
It had never been her idea.	Non era mai stata un'idea sua.
Remove from the heat and transfer the chicken to a clean plate.	Togliere dal fuoco e trasferire il pollo su un piatto pulito.
The site did not provide a very large picture.	Il sito non ha fornito un'immagine molto grande.
We had to wait two to four weeks for the results.	Abbiamo dovuto aspettare dalle due alle quattro settimane per i risultati.
Everyone uses it as a fun number.	Tutti lo usano come un numero divertente.
Houses are not money.	Le case non sono soldi.
She had the same thick dark hair.	Aveva gli stessi folti capelli scuri.
Yet they are not physical like a hard drive is.	Eppure non sono fisici come lo è un disco rigido.
You're very kind.	Lei è molto gentile.
The loss of hair cells depends on the age of the animal.	La perdita di cellule ciliate dipende dall'età dell'animale.
The police won't be able to protect you.	La polizia non sarà in grado di proteggerti.
Later, we may be able to deal with it.	Più tardi, potremmo essere in grado di affrontarlo.
I gave up and looked at the table.	Mi arresi e guardai il tavolo.
Her heart was beating fast.	Il suo cuore batteva veloce.
The woman is my guide.	La donna è la mia guida.
There will be some choices.	Ci saranno alcune scelte.
The feeling of being watched.	La sensazione di essere osservata.
She sends everyone home or day.	Manda tutti a casa o il giorno.
Then three consequences follow.	Quindi seguono tre conseguenze.
She hadn't thought of it.	Non ci aveva pensato.
She is in such a terrible shape.	È in una forma così terribile.
Blue to red represents a low to high expression.	Dal blu al rosso rappresenta un'espressione da bassa ad alta.
However I did.	Comunque l'ho fatto.
A shed is the perfect place to do this.	Un capannone è il luogo perfetto per farlo.
And even just in time.	E anche appena in tempo.
Stop lying to the world about what is happening.	Smettila di mentire al mondo su ciò che sta accadendo.
A strong self v.	Un sé forte v.
Hold for a few seconds, release and repeat.	Tieni premuto per alcuni secondi, rilascia e ripeti.
Win one and move on.	Ne vinci uno e vai avanti.
Which would be better.	Quale sarebbe meglio.
They do it because the work requires it.	Lo fanno perché il lavoro lo richiede.
We all had something in common.	Tutti noi avevamo qualcosa in comune.
But there is a problem when the user switches modes in the night.	Ma c'è un problema quando l'utente cambia modalità in notte.
She began to feel worse and closed her eyes.	Cominciò a sentirsi peggio e chiuse gli occhi.
Yes, that's fine.	Si, va bene.
A good time to die.	Un buon momento per morire.
It will help some people and hurt others.	Aiuterà alcune persone e farà del male ad altre.
She made a false start, then another.	Ha fatto una falsa partenza, poi un'altra.
And said so.	E detto così.
How the present will now be past later.	Come il presente ora sarà più tardi passato.
It is applied.	Viene applicata.
By now she is probably dead too.	Ormai probabilmente è morta anche lei.
Now you can do something useful for once in a lifetime.	Ora puoi fare qualcosa di utile per una volta nella vita.
I do now, and it is of great help.	Lo faccio ora, ed è di grande aiuto.
We had a great time together.	Siamo stati benissimo insieme.
But tell your mother.	Ma dillo a tua madre.
We follow him at a distance, giving him time to cool off.	Lo seguiamo a distanza, dandogli il tempo di rinfrescarsi.
His soft face stiffened with anger.	Il suo viso morbido si irrigidì per la rabbia.
So that they aren't anymore.	In modo che non lo siano più.
At the end of the day, what matters is performance.	Alla fine della giornata ciò che conta è la performance.
And, in a very real sense, much more.	E, in un senso molto reale, molto di più.
Also a good thing.	Anche una buona cosa.
The line had become more than a block long.	La linea era diventata lunga più di un isolato.
I couldn't tell who she was.	Non potevo dire chi fosse.
Some of these men have brought their families here.	Alcuni di questi uomini hanno portato qui le loro famiglie.
It was not otherwise expected.	Non è stato altrimenti previsto.
A standard was something.	Uno standard era qualcosa.
We kept our heads above the water.	Abbiamo tenuto la testa fuori dall'acqua.
But that's what your brain does.	Ma questo è ciò che fa il tuo cervello.
The quality is excellent.	La qualità è ottima.
He really has a way about him.	Ha davvero un modo su di lui.
The damage is done.	Il danno è fatto.
I know your heart is mine.	So che il tuo cuore è mio.
He knew it from the start.	Lo sapeva fin dall'inizio.
Then you will start getting to the good things.	Quindi inizierai ad arrivare alle cose buone.
I will hide you.	ti nasconderò.
This is probably the best description.	Questa è probabilmente la migliore descrizione.
Education for other collections on request.	Educazione ad altra collezione su richiesta.
They were destroyed seven years ago.	Sono stati distrutti sette anni fa.
I would like to see a similar circle within my community.	Mi piacerebbe vedere un cerchio simile all'interno della mia comunità.
And the dead.	E i morti.
Five have found the target.	Cinque hanno trovato il bersaglio.
Read more about why here.	Leggi di più sul perché qui.
There must be other ways to make money.	Ci devono essere altri modi per fare soldi.
It came when we were still doing it.	È venuto quando lo stavamo ancora facendo.
Click here to apply.	Clicca qui per candidarti.
What we were is no longer relevant.	Quello che eravamo non è più rilevante.
She hadn't denied it.	Non lo aveva negato.
You need to know.	Bisogno di sapere.
I'm out of school.	Sono fuori scuola.
There is a dead silence of minutes.	C'è un silenzio morto di minuti.
She smiled and pulled me close.	Lei sorrise e mi attirò vicino.
And it's something that starts very early.	Ed è qualcosa che inizia molto presto.
It was just that.	Era semplicemente questo.
Really easy to give.	Davvero facile da dare.
I have a car.	Ho una macchina.
Then she looked me straight in the eye.	Poi mi ha guardato dritto negli occhi.
She sat him down on the edge of the bed.	Lo fece sedere sul bordo del letto.
I need to rest, sleep.	Ho bisogno di riposare, dormire.
I think this needs to change.	Penso che questo debba cambiare.
This will make the image full size in your post.	Ciò renderà l'immagine a grandezza naturale nel tuo post.
This is a statement of truth.	Questa è una dichiarazione di verità.
And also good.	E anche bene.
He did not doubt that they would reach the city without him.	Non dubitava che avrebbero raggiunto la città senza di lui.
The whole city went to her wedding.	L'intera città è andata al suo matrimonio.
A person came to mind.	Mi è venuta in mente una persona.
Further work should be conducted to investigate this problem.	Ulteriori lavori dovrebbero essere condotti per studiare questo problema.
I have nothing to worry about.	Non ho niente di cui preoccuparmi.
This, my friends, is worse than death.	Questo, amici miei, è peggio della morte.
Please don't give up.	Per favore, non mollare.
I would like to join your circle.	Vorrei entrare nel tuo giro.
These will be discussed below.	Questi saranno discussi di seguito.
There is nothing wrong with that.	Non c'è niente di sbagliato in questo.
She was too far away for them to hear.	Era troppo lontana perché potessero sentirla.
The result easily follows from this.	Il risultato segue facilmente da questo.
She didn't say anything, though.	Non ha detto niente, però.
She continues to breathe deeply.	Continua a respirare profondamente.
Especially when others couldn't see it.	Soprattutto quando gli altri non potevano vederlo.
We couldn't go back.	Non potevamo tornare indietro.
Well, at least we get one out of two correct.	Bene, almeno otteniamo uno su due corretto.
The world would be a much better place if we did.	Il mondo sarebbe un posto molto migliore se lo facessimo.
Not in this life, anyway.	Non in questa vita, comunque.
She was not a man but a woman.	Non era un uomo ma una donna.
An empty mind is a pure presence.	Una mente vuota è una pura presenza.
He's not one of them tonight.	Stasera non è uno di loro.
It was probably good luck for his wife.	Probabilmente è stata una buona fortuna per sua moglie.
He was the second type and he never came back.	Era il secondo tipo e non è più tornato.
The fortress was not built for convenience.	La fortezza non era stata costruita per comodità.
I can't face it now.	Non posso affrontarlo ora.
They tell their stories.	Raccontano le loro storie.
I know how it gets.	So come ottiene.
I guess the only easy way to die is suddenly.	Immagino che l'unico modo semplice per morire sia improvvisamente.
End your time in this area on the best possible note.	Termina il tuo tempo in quest'area con la migliore nota possibile.
They are similar but different.	Sono simili ma diversi.
And others are.	E altri lo sono.
Not even for a day.	Nemmeno per un giorno.
He didn't lie about his money.	Non ha mentito per i suoi soldi.
I was not going to upset him.	Non avevo intenzione di turbarlo.
This is actually the most important part of the treatment.	Questa è in realtà la parte più importante del trattamento.
They would remain silent.	Rimarrebbero in silenzio.
You have to be better.	Devi essere migliore.
This story is about being careful who we listen to.	Questa storia parla di stare attenti a chi ascoltiamo.
Then you can do whatever you want with this.	Allora puoi fare quello che vuoi con questo.
To do this, she has to spend some time at his house.	Per farlo deve passare un po' di tempo a casa sua.
That is, not in the usual sense.	Cioè, non nel solito senso.
Now the number of times he throws the ball at us.	Ora il numero di volte in cui ci lancia la palla.
After that it was a question of waiting.	Dopo di che si trattava di aspettare.
Now he was a real threat.	Adesso era una vera minaccia.
The cards inside are the same, but the cases are different.	Le carte all'interno sono le stesse, ma i casi sono diversi.
We helped each other by example.	Ci siamo aiutati a vicenda con l'esempio.
He stared straight ahead, seeing the door closed.	Fissò dritto davanti a sé, vedendo la porta chiusa.
I wouldn't mind doing it myself, actually.	Non mi dispiacerebbe farlo da solo, in realtà.
The analysis was performed in five independent experiments.	L'analisi è stata eseguita in cinque esperimenti indipendenti.
Be patient with us.	Sii paziente con noi.
I learned a lot from that experience.	Ho imparato molto da quell'esperienza.
They are strong and protect photos.	Sono forti e proteggono le foto.
Okay, maybe funny.	Ok, forse divertente.
The night was absolutely calm.	La notte era assolutamente calma.
I make the rules.	Io faccio le regole.
Make fun of each.	Prendi in giro ciascuno.
It had been like this for the past six months.	Era stato così negli ultimi sei mesi.
Walking through time.	Camminando nel tempo.
The results are generally the same and, therefore, are considered the correct result.	I risultati sono generalmente gli stessi e, pertanto, sono considerati il ​​risultato corretto.
He said he saw many faces just like mine.	Ha detto di aver visto molte facce proprio come la mia.
A car had rolled down the driveway.	Un'auto era rotolata lungo il vialetto.
He worried me.	Mi ha preoccupato.
He feels the football.	Sente il calcio.
Soldiers and so on.	Soldati e così via.
I had called one earlier.	Ne avevo chiamato uno prima.
It is truly amazing.	È davvero sorprendente.
It goes on for minutes.	Va avanti per minuti.
No long lines.	Nessuna lunga fila.
But it is their reason and never forget it.	Ma è la loro ragione e non dimenticarla mai.
Too many things.	Troppe cose.
At least after a while.	Almeno dopo un po'.
Tomorrow will be great.	Domani sarà fantastico.
But he is the leader, he has decided, and that's it.	Ma lui è il leader, ha deciso, e basta.
I told him to sweat.	Gli ho detto di sudare.
Up and down.	Su e giù.
Fuckin 'nice.	Fottutamente bello.
He had made a decision and he had stuck to it.	Aveva preso una decisione e vi si era attenuto.
But we don't really need to be told.	Ma non abbiamo davvero bisogno che ci venga detto.
It shouldn't matter that much.	Non dovrebbe importare così tanto.
We eat well enough now.	Mangiamo abbastanza bene adesso.
There is something human about them somewhere.	C'è qualcosa di umano in loro da qualche parte.
I don't have to love you.	Non devo amarti.
Is too expensive.	È troppo costoso.
Don't forget the experience.	Non dimentichi l'esperienza.
You are lying on your back and doing nothing.	Stai sdraiato sulla schiena e non fai niente.
He has very little left when his work is done.	Ha lasciato ben poco una volta finito il suo lavoro.
But he hated her for telling her the truth.	Ma la odiava per averle detto la verità.
There was no one to see.	Non c'era nessuno da vedere.
Check it out if you get the chance.	Dagli un occhiata se ne hai la possibilità.
So do many of the key leaders and much of the church.	Così fanno molti dei leader chiave e gran parte della chiesa.
And it does it better.	E lo fa meglio.
Then again, it seemed to be the same as anything.	Poi di nuovo, sembrava essere uguale a qualsiasi cosa.
She felt it too.	Anche lei lo sentiva.
Still, no change.	Ancora, nessun cambiamento.
She kept walking.	Ha continuato a camminare.
I loved seeing his mouth open towards me.	Adoravo vedere la sua bocca aprirsi verso di me.
But he did, and they turned on the radio.	Ma l'ha fatto, e hanno acceso la radio.
I'm laying down.	Mi sdraio.
It had been hers when she saw that smile.	Era stato suo nel momento in cui aveva visto quel sorriso.
It was a long, slow process.	È stato un processo lungo, lento.
So she keeps her thoughts to herself.	Quindi tiene i suoi pensieri per sé.
We are having a good time.	Stiamo facendo un buon tempo.
She and one of the dogs are missing.	Lei e uno dei cani sono scomparsi.
A great idea is a great idea.	Una grande idea è una grande idea.
The only difference is the type of material that moves.	L'unica differenza è il tipo di materiale che si muove.
I heard you looking at me from the back seat.	Ho sentito che mi guardavi dal sedile posteriore.
Or someone you know.	O qualcuno che conosci.
People have even asked you to explain it.	Le persone ti hanno persino chiesto di spiegarlo.
It seemed so strange.	Sembrava così strano.
Go and have fun young man.	Vai e divertiti giovanotto.
I don't really know how a human being does that.	Non so davvero come faccia un essere umano a farlo.
It's still a shock.	È ancora uno shock.
Or call our law firm.	Oppure chiama il nostro studio legale.
They may end up paying a visit here on their own.	Potrebbero finire per fare una visita qui da soli.
He has a good feeling with the game and makes good decisions.	Ha un buon feeling con il gioco e prende buone decisioni.
I'm just glad I'm out of my mind.	Sono solo felice di essere fuori di testa.
Be like that.	Sii così.
You have to go back to the list every day.	Devi tornare alla lista ogni giorno.
Or taken over by others.	O preso in consegna da altri.
He drove even better.	Ha guidato ancora meglio.
Furthermore, culture is a way of life for a particular people.	Inoltre, la cultura è uno stile di vita per un determinato popolo.
Good fun!.	Buon divertimento!.
They won't say, they probably never thought about it so much.	Non lo diranno, probabilmente non ci hanno mai pensato così tanto.
If that happens, it would be a shame.	Se ciò accadesse, sarebbe un peccato.
You will have a lot of action to shoot.	Avrai un sacco di azione da girare.
We're looking at three houses tonight.	Stiamo guardando tre case stasera.
This is how the law works.	Così funziona la legge.
He would have read my mind.	Mi avrebbe letto nel pensiero.
Because it wouldn't.	Perché non lo farebbe.
There was no doubt in my mind.	Non c'erano dubbi nella mia mente.
I don't think we ever will.	Non credo che lo faremo mai.
Instead it was just beating us up and sending us home.	Invece è stato solo picchiarci e mandarci a casa.
It sure works around here.	Di sicuro funziona da queste parti.
This disease was previously unknown to the mother.	Questa malattia era precedentemente sconosciuta alla madre.
For a couple of days later she couldn't go to school.	Per un paio di giorni dopo non poté andare a scuola.
Please ask any staff member for details.	Si prega di chiedere a qualsiasi membro del personale per i dettagli.
We will stop them.	Li fermeremo.
She found her father sitting with his head in his hands.	Trovò suo padre seduto con la testa tra le mani.
We don't care.	Non ci interessa.
We can start creating change.	Possiamo iniziare a creare il cambiamento.
They were more beautiful than any other she had ever made.	Erano più belle di tutte le altre che avesse mai fatto.
But she is too sorry for herself.	Ma è troppo dispiaciuta per se stessa.
I have this trip and have become great friends.	Ho questo viaggio e sono diventati grandi amici.
I stick my tongue out and make a face.	Tiro fuori la lingua e faccio una smorfia.
She must have finished breakfast by now.	A quest'ora doveva aver finito la colazione.
This is the ideal situation.	Questa è la situazione ideale.
Make sure it's really a wooden frame.	Assicurati che sia davvero una cornice di legno.
I can't understand it.	non riesco a capirlo.
The interesting thing about this moment is that it really happened.	La cosa interessante di questo momento è che è successo davvero.
Her dark eyes continue to study me, though.	I suoi occhi scuri continuano a studiarmi, però.
It wasn't an easy match for me.	Non è stata una partita facile per me.
This is not it.	Questo non lo è.
How long would it take to do it another way.	Quanto tempo ci vorrebbe per farlo in un altro modo.
I like to see it like that.	Mi piace vederlo così.
A young woman couldn't stop crying.	Una giovane donna non riusciva a smettere di piangere.
Should not be a problem.	Non dovrebbe essere un problema.
This was one.	Questo era uno.
It had cost the lives of many.	Era costato la vita a tanti.
The school is also not in a good area.	Anche la scuola non è in una buona zona.
They are just a little bit better than the other teams.	Sono solo un po' meglio delle altre squadre.
I went to the insurance company.	Sono andato alla compagnia di assicurazioni.
I do not know why.	non so perché.
This is exactly what we have.	Questo è esattamente quello che abbiamo.
This is a very different approach.	Questo è un approccio molto diverso.
Not even anyone else, in fact.	Nemmeno nessun altro, in effetti.
Soon they will be able to build more.	Presto potranno costruirne altri.
If I paid them, they would come back later for more.	Se li avessi pagati, sarebbero tornati più tardi per averne di più.
My pet is trying to help us.	Il mio animale sta cercando di aiutarci.
If you find that lower price, you can finally get it.	Se trovi quel prezzo più basso, puoi finalmente ottenerlo.
She then switched to television.	È poi passata alla televisione.
For example, the learning process is quite slow.	Ad esempio, il processo di apprendimento è piuttosto lento.
Being different is difficult.	Essere diversi è difficile.
We remain silent and wait.	Restiamo in silenzio e aspettiamo.
People have to stop doing it.	Le persone devono smettere di farlo.
It was time someone knew.	Era ora che qualcuno lo sapesse.
Both turned out to be fake.	Entrambi si sono rivelati falsi.
So don't shit.	Quindi non cagare.
You are not positive, you are negative.	Non sei positivo, sei negativo.
I asked her if she knew you and she said yes.	Le ho chiesto se ti conosceva e lei ha detto di sì.
No one else was there at that time.	Nessun altro era lì in quel momento.
In this system.	In questo sistema.
She didn't expect him to agree with her.	Non si aspettava che fosse d'accordo con lei.
We looked at him from across the parking lot.	Lo guardammo dall'altra parte del parcheggio.
The same section provides a completely different method.	La stessa sezione fornisce un metodo completamente diverso.
There was police to be done.	C'era da fare la polizia.
It is our turn to try our way.	È il nostro turno di tentare la nostra strada.
It continues to remain a serious problem in this country.	Continua a rimanere un problema serio in questo paese.
She takes his hands.	Lei gli prende le mani.
She tried to scream but she had no voice.	Cercò di gridare ma non aveva voce.
It was hot.	Era caldo.
We will return to this at the end of this section.	Torneremo su questo alla fine di questa sezione.
But we know why.	Ma sappiamo perché.
Gender, primary vs.	Sesso, primaria vs.
And others too.	E anche di altri.
But two things went wrong.	Ma due cose sono andate storte.
There is no consistent pattern.	Non esiste uno schema coerente.
First, the water is hot.	Innanzitutto, l'acqua è calda.
Talk about them.	Parla di loro.
The politics in the band were set in stone.	La politica nella band era scolpita nella pietra.
And her arm.	E il suo braccio.
Three aspects are important.	Tre aspetti sono importanti.
But they usually work.	Ma di solito funzionano.
Understand for yourself how the program works.	Comprendi da solo come funziona il programma.
There was absolutely no attempt to counterattack.	Non c'era assolutamente alcun tentativo di contrattaccare.
I was not worried, scared or angry.	Non ero preoccupato, spaventato o arrabbiato.
You made a speech.	Ha fatto un discorso.
His hands and arms move straight back just to the width of the body.	Le mani e le braccia si muovono dritte all'indietro appena alla larghezza del corpo.
His decision making is perfect.	Il suo processo decisionale è perfetto.
Not bad.	Non è male.
My father bought my mother, you see.	Mio padre ha comprato mia madre, vedete.
He left his mother, telling her where he was going.	Ha lasciato sua madre, dicendole dove stava andando.
She knew why she was doing it.	Sapeva perché lo stava facendo.
Sleep was the last thing on her mind.	Il sonno era l'ultima cosa nella sua mente.
I need you to try to calm down.	Ho bisogno che tu provi a calmarti.
You have no right to anything on my planet.	Non hai diritto a niente sul mio pianeta.
She wants your baby.	Lei vuole il tuo bambino.
However, each is treated differently.	Tuttavia, ciascuno viene trattato in modo diverso.
I have no idea what they are, but she is responding.	Non ho idea di cosa siano, ma sta rispondendo.
Their little houses.	Le loro casette.
I am telling the truth.	Sto dicendo la verità.
But you should really see it for yourself.	Ma dovresti davvero vederlo di persona.
But again, you can't have it all in the real world.	Ma ancora una volta, non puoi avere tutto nel mondo reale.
We talked to each other.	Ci siamo parlati.
He is not a common enemy we are dealing with.	Non è un nemico comune con cui abbiamo a che fare.
There was no way around it now.	Non c'era modo di aggirarlo adesso.
And of course he is right.	E ovviamente ha ragione.
I wouldn't cry for her.	Non piangerei per lei.
It's nice to meet friends.	È bello incontrare degli amici.
At this point she has had enough.	A questo punto ne ha abbastanza.
He must be really good though.	Deve essere davvero buono però.
It wasn't what she wanted, but it would be fine by then.	Non era quello che voleva, ma per allora sarebbe andato bene.
He is brought back.	Viene riportato.
I want to give you the same chance.	Voglio darti la stessa possibilità.
In many ways it was part of her appeal.	In molti modi faceva parte del suo appello.
They smell fear and sense danger.	Odorano la paura e avvertono il pericolo.
But under no circumstances could he enter into himself.	Ma in nessun caso poteva entrare in se stesso.
The baby was not well.	Il bambino non stava bene.
He found it strange that he was so calm.	Trovò strano che fosse così calmo.
Because you were.	Perché lo eri.
The latter can be introduced as follows.	Quest'ultimo può essere introdotto come segue.
Soon none of them stood up.	Presto nessuno di loro si alzò in piedi.
In the months that followed, she continued to focus and change internally.	Nei mesi successivi ha continuato a concentrarsi ea cambiare interiormente.
You expect it.	Te lo aspetti.
They were such proud people.	Erano persone così orgogliose.
Especially the girl.	Soprattutto la ragazza.
Two cases can appear.	Possono comparire due casi.
I can tell from your eyes.	Lo posso dire dai tuoi occhi.
What they have in common are doors.	Ciò che hanno in comune sono le porte.
Less paid items.	Meno gli articoli pagati.
Well, that would explain.	Bene, questo spiegherebbe.
Her legs just don't work very well.	Le sue gambe non funzionano proprio bene.
We own the building.	Possediamo l'edificio.
It had been like this since they were children.	Era stato così da quando erano bambini.
But she also considers what you want.	Ma considera anche quello che vuoi.
Anyway, one thing led to another and we just got married.	Comunque, una cosa tira l'altra e ci siamo appena sposati.
I can barely hear you.	Riesco a malapena a sentirti.
If they promise something, they follow.	Se promettono qualcosa, seguono.
I call it a missed opportunity.	La chiamo un'occasione persa.
They brought it to me.	Me l'hanno portato.
It was destroyed.	Fu distrutto.
When to recover an injured player depends on your team.	Quando recuperare un giocatore infortunato dipende dalla tua squadra.
We broke it out in special moments.	Lo scoppiavamo in momenti speciali.
One of my friends just died too.	Anche uno dei miei amici è appena morto.
It is not convenient to see it like this.	Non conviene vederla così.
I heard about you.	Ho sentito parlare di te.
Hold on from the inside.	Tieniti dall'interno.
It took him a few moments to find his voice.	Gli ci vollero alcuni istanti per trovare la propria voce.
An empty bar.	Un bar vuoto.
If it's digital, it's fair game.	Se è digitale, è un gioco leale.
This was enough for her, she kept putting it off, until recently.	Questo le è bastato, ha continuato a rimandare, fino a poco tempo fa.
Those who live speak little, those who speak do not act.	Chi vive parla poco, chi parla non agisce.
People who go that way do it for a purpose.	Le persone che vanno in quel modo lo fanno per uno scopo.
You don't think it makes more sense to you.	Non pensi che abbia più senso per te.
Ask yourself why this is so.	Chiediti perché è così.
But it's not enough to simply bring it back.	Ma non basta semplicemente riportarlo indietro.
We're back in bed.	Siamo di nuovo a letto.
Sit down, little girl.	Siediti, ragazzina.
Or as the people here said, killed dead.	O come diceva la gente qui, ucciso morto.
Not as far as we know.	Non per quanto ne sappiamo.
Parents would have been happy if they did.	I genitori sarebbero stati felici se l'avessero fatto.
Not so those in charge in other places.	Non così quelli in carica in altri posti.
But it could have happened, exactly as described.	Ma potrebbe essere successo, esattamente come descritto.
A means to create.	Un mezzo per creare.
Well, she was probably used to it.	Be', probabilmente ci era abituata.
I smile, you smile.	Io sorrido, tu sorridi.
I didn't find anything negative during our stay.	Non ho trovato nulla di negativo durante il nostro soggiorno.
This has changed over time.	Questo è cambiato nel tempo.
Totally got the ride.	Totalmente ottenuto la corsa.
They are so poor.	Sono così poveri.
The subject was not new.	L'argomento non era nuovo.
He probably has no idea who you are.	Probabilmente non ha idea di chi tu sia.
I'm on the far right of social issues.	Sono dall'estrema destra delle questioni sociali.
He did the right thing.	Ha fatto bene.
It's been three hours.	Sono tre ore.
He left around the same time we left.	Se n'è andato più o meno nello stesso momento in cui siamo partiti noi.
You want to help but you can't.	Vuoi aiutare ma non puoi.
I'm asking you to trust me until you have reason not to.	Ti sto chiedendo di fidarti di me finché non avrai motivo di non farlo.
These, judging by the conversation, were kids.	Questi, a giudicare dalla conversazione, erano ragazzini.
Collected the samples.	Raccolti i campioni.
Treatment was general and local.	Il trattamento era generale e locale.
The risk of infection is very high.	Il rischio di infezione è molto alto.
There were no more of his kind anywhere.	Non c'erano più della sua specie da nessuna parte.
She had to stop breathing.	Ha dovuto smettere di respirare.
We were in the heart of the building.	Eravamo nel cuore dell'edificio.
It detaches from the back.	Si stacca dalla schiena.
Eight years is enough.	Otto anni sono sufficienti.
Not released here.	Non rilasciato qui.
We returned home.	Siamo tornati a casa.
Finally he was starting to feel less tired.	Finalmente cominciava a sentirsi meno stanco.
I have lost almost a third of my body weight.	Ho perso quasi un terzo del mio peso corporeo.
Don't use them unless you really know what you mean.	Non usarli a meno che tu non sappia davvero cosa vuoi dire.
For this to work, it has to be the people.	Perché funzioni, devono essere le persone.
She was the reason one died.	Lei è stata la ragione per cui uno è morto.
The best for a real workout.	Il meglio per un vero allenamento.
The result will be a state of mind.	Il risultato sarà uno stato d'animo.
You may have to experiment to find one that offers good control.	Potrebbe essere necessario sperimentare per trovarne uno che offra un buon controllo.
It helps to know that there is someone up there taking care of them.	Aiuta sapere che c'è qualcuno lassù che si prende cura di loro.
Things don't have to go wrong.	Le cose non devono andare storte.
Two people are killed.	Due persone vengono uccise.
It seemed like a very human crowd.	Mi è sembrata una folla molto umana.
There was still time for her to back off.	C'era ancora tempo per lei per tirarsi indietro.
Many of us have.	Molti di noi l'hanno fatto.
Maybe he knows what happened is your shared responsibility.	Forse sa che quello che è successo è una tua responsabilità condivisa.
Absolutely a great start to the day.	Assolutamente un ottimo inizio di giornata.
I don't care about that.	Non mi interessa questo.
She will remain standing.	Resterà in piedi.
I can not move.	non riesco a muovermi.
Sorry, it's business.	Scusa, sono affari.
To be honest, there was a lot to make fun of.	Ad essere onesti, c'era molto da prendere in giro.
My daughter was a little nervous at first.	Mia figlia all'inizio era un po' nervosa.
Even a health issue can lead your writing to something.	Anche un problema di salute può portare la tua scrittura a qualcosa.
Fantastic is the only word to apply.	Fantastico è l'unica parola da applicare.
It was rarely about what was actually right or wrong.	Raramente si trattava di ciò che era effettivamente giusto o sbagliato.
He had no idea who she was, who they all were.	Non aveva idea di chi fosse lei, di chi fossero tutti loro.
Another way to put the point is as follows.	Un altro modo per esprimere il punto è il seguente.
My house wasn't big enough.	La mia casa non era abbastanza grande.
The sky seemed to be on fire.	Il cielo sembrava in fiamme.
This has been a lovely hour.	Questa è stata un'ora adorabile.
You will not have heard it.	Non l'avrai sentito.
It takes some work to take care of them.	Ci vuole un po' di lavoro per prendersi cura di loro.
The black box indicates the region shown.	La casella nera indica la regione mostrata.
Thanks for the help anyway.	Grazie comunque dell'aiuto.
I know it can't.	So che non può.
It is so loud but so quiet.	È così rumoroso ma così silenzioso.
We will constantly live in fear.	Vivremo costantemente nella paura.
Remove from the pan and set aside.	Togliere dalla padella e mettere da parte.
And yes, it's fucking awesome.	E sì, è fottutamente fantastico.
You want.	Tu vuoi.
The country was on its knees.	Il paese era in ginocchio.
But it should grow over time.	Ma dovrebbe crescere nel tempo.
This time around, the experience was completely different.	Questa volta, l'esperienza è stata completamente diversa.
She had looked at me, inside me.	Mi aveva guardato, dentro di me.
Our part is the easy part.	La nostra parte è la parte facile.
Respect to her father.	Rispetto a suo padre.
Something you can go for and do without her.	Qualcosa per cui puoi andare e fare a meno di lei.
I try to let it take me back.	Cerco di lasciare che mi riporti indietro.
Fire does a job that our body would otherwise have to do.	Il fuoco fa un lavoro che altrimenti il ​​nostro corpo dovrebbe svolgere.
Because that's the way life is.	Perché è così che è la vita.
That she lost her fathers in the war.	Che ha perso i padri in guerra.
She now she wouldn't be treated like a child.	Ora non sarebbe stata trattata come una bambina.
So, me for example.	Quindi, io per esempio.
We don't know you.	Non ti conosciamo.
The reason for this choice is the sample size.	Il motivo di questa scelta è la dimensione del campione.
Keep it tight.	Tienilo stretto.
Cool, break into small pieces.	Raffreddare, rompere a pezzetti.
If you are sick, stay home.	Se sei malato, resta a casa.
Each turn away.	Ogni voltare le spalle.
However, for individuals, it's not that hot.	Tuttavia, per gli individui, non è così caldo.
It had no shape.	Non aveva forma.
Leave me out.	Lasciami fuori.
No closed doors, all open and available.	Niente porte chiuse, tutto aperto e disponibile.
Children can and should understand death.	I bambini possono e devono capire la morte.
I advise.	Lo consiglio.
This will affect how they see themselves, for better or for worse.	Questo influenzerà il modo in cui si vedono, nel bene e nel male.
And anyway, you're smart enough to be my son.	E comunque, sei abbastanza intelligente da essere mio figlio.
The bed was still in place.	Il letto era ancora a posto.
I'd love to hear your comments.	Mi piacerebbe sentire i tuoi commenti.
I learned from this.	Ho imparato da questo.
The night before the murder.	La sera prima dell'omicidio.
Not in anything in particular.	Non in niente in particolare.
There were several cars in the driveway.	C'erano diverse auto nel vialetto.
I needed to do something wonderful.	Avevo bisogno di fare qualcosa di meraviglioso.
It's not that I don't want it, I want it.	Non è che non voglio, lo voglio.
In a way, she had.	In un certo senso, lo aveva fatto.
The measured results are compared and discussed with the calculated values.	I risultati misurati vengono confrontati e discussi con i valori calcolati.
I want you guys to promise me something.	Voglio che voi ragazzi mi promettiate qualcosa.
This analysis showed that the main factor related to high vs.	Questa analisi ha mostrato che il fattore principale relativo ad alto vs.
Rain starts raining in the route setting.	La pioggia inizia a piovere nell'impostazione del percorso.
This research was carried out in three stages.	Questa ricerca è stata effettuata in tre fasi.
The hotel on fire.	L'hotel in fiamme.
What her opinion would have been had not been found out.	Quale sarebbe stata la sua opinione non era stato scoperto.
You are so kind.	Sei così gentile.
This reduces costs.	Ciò riduce i costi.
I know we made the right choice.	So che abbiamo fatto la scelta giusta.
I don't think she is either of those two words.	Non credo che lei sia nessuna di queste due parole.
So the problem is still relevant.	Quindi il problema è ancora rilevante.
I must go on.	devo andare avanti.
This is for a reason.	Questo è per una ragione.
It's been four full months and you haven't shown up.	Sono passati quattro mesi interi e tu non ti sei fatto vivo.
I'll be back very soon.	Tornerò molto presto.
You should have thought about it before.	Avresti dovuto pensarci prima.
Yet, there still seem to be many questions as to when.	Eppure, sembrano esserci ancora molte domande su quando.
You have seen the fire.	Ha visto il fuoco.
She didn't know why she had to say something.	Non sapeva perché doveva dire qualcosa.
You just have to decide to walk around.	Devi solo decidere di andare in giro.
It has come to this.	Si è arrivati ​​a questo.
We have lived in and through our relationships.	Abbiamo vissuto dentro e attraverso le nostre relazioni.
I'd like to know.	vorrei sapere.
Look for it yourself.	Cercala tu stesso.
I want something unique but very good.	Voglio qualcosa di unico ma molto buono.
Give the fans what they expect.	Dai ai fan quello che si aspettano.
Who was watching her.	Chi la stava guardando.
And she had to tell someone.	E doveva dirlo a qualcuno.
This son got sick.	Questo figlio si è ammalato.
How tall are you.	Quanto sei alto.
Don't let them escape.	Non lasciarli scappare.
Maybe he was getting in his way.	Forse si stava mettendo sulla sua strada.
This message is particularly important for countries with limited resources.	Questo messaggio è particolarmente importante per i paesi con risorse limitate.
This was my first thought.	Questo è stato il mio primo pensiero.
Abandon a certain line of research.	Abbandonare una certa linea di ricerca.
We look forward to speaking with you soon !.	Non vediamo l'ora di parlare presto con te!.
For this, you can easily find reference material online.	Per questo, puoi facilmente trovare materiale di riferimento online.
The young man is not bad by nature.	Il giovane non è male per natura.
I have ideas.	Ho delle idee.
I came too.	Sono venuto anche io.
We don't have much time to act.	Non abbiamo molto tempo per agire.
You just need to use it once or twice.	Hai solo bisogno di usarlo una o due volte.
This is also quite simple.	Anche questo è abbastanza semplice.
It is very easy.	È molto facile.
Only you are.	Solo tu sei.
They discuss his performance.	Discutono della sua performance.
He hadn't taken it easily, but she didn't seem to care.	Non l'aveva presa facilmente, ma a lei non sembrava importare.
Not an intelligent man, but a good man.	Non un uomo intelligente, ma un brav'uomo.
And the other three cases.	E gli altri tre casi.
I felt that way both then and now.	Mi sentivo così sia allora che ora.
Look at the body.	Guarda il corpo.
And the baby begins to grow much faster.	E il bambino inizia a crescere molto più rapidamente.
I just want to help somehow.	Voglio solo aiutare in qualche modo.
I am able to love.	Sono in grado di amare.
Totally, totally different person.	Persona totalmente, totalmente diversa.
None of this is good for our future.	Niente di tutto ciò è positivo per il nostro futuro.
Maybe it was a good idea to tell someone about it.	Forse era una buona idea parlarne a qualcuno.
It was before you were born.	Era prima che tu nascessi.
We did things we generally don't do in that game last week.	Abbiamo fatto cose che generalmente non facciamo in quel gioco la scorsa settimana.
We ride towards someone's death.	Cavalchiamo verso la morte di qualcuno.
But too soon it was over.	Ma troppo presto era finita.
There are some data to support this.	Ci sono alcuni dati a sostegno di questo.
The boy was gone.	Il ragazzo era sparito.
The kids will be here in an hour.	I ragazzi saranno qui tra un'ora.
This idea is further supported by animal studies.	Questa idea è ulteriormente supportata da studi sugli animali.
And the reason is because of the way we manage things.	E il motivo è dovuto al modo in cui gestiamo le cose.
She is risking his health.	Sta rischiando con la sua salute.
Every second from that moment, you make a series of choices.	Ogni secondo da quel momento, fai una serie di scelte.
The building was small.	L'edificio era piccolo.
He offered to carry my bag.	Si è offerto di portare la mia borsa.
Don't look down.	Non guardare in basso.
Everything had to be in her way.	Tutto doveva essere a modo suo.
I'm going there to prepare a place for you.	Ci vado per prepararti un posto.
Travel is freedom.	Il viaggio è libertà.
But not like this.	Ma non in questo modo.
It would be difficult to describe.	Sarebbe difficile da descrivere.
She supported him, because she thought he could help me.	Lo ha sostenuto, perché pensava che potesse aiutarmi.
You would never know, though.	Non lo sapresti mai, però.
You don't know everything.	Non sai tutto.
There were a lot of children around.	C'erano molti bambini in giro.
All the shit she'd been taking for years.	Tutta la merda che aveva preso per anni.
She finds a reason to worry.	Trova un motivo per preoccuparti.
These treatments are not without limitations and consequences.	Questi trattamenti non sono privi di limitazioni e conseguenze.
In fact, this would solve the problem.	In realtà, questo risolverebbe il problema.
This is for you.	Questo è per lei.
You do this when you live alone.	Lo fai quando vivi da solo.
It could be the whole state.	Potrebbe essere l'intero stato.
This is not the truth.	Questa non è la verità.
It was so big for me.	Era così grande per me.
Let's go to the same page here.	Andiamo sulla stessa pagina qui.
Well, your wait is over.	Bene, la tua attesa è finita.
To say that you are normal is strange.	Dire che sei normale è strano.
One thing, however, particularly struck me as a bit odd.	Una cosa, tuttavia, mi ha particolarmente colpito come un po' strano.
I share your concerns.	Condivido le tue preoccupazioni.
When evening came, they decided to go the next day as well.	Venuta sera, hanno deciso di andare anche il giorno successivo.
This is the same.	Questo è lo stesso.
The danger is minimal.	Il pericolo è minimo.
After her diagnosis.	Dopo la sua diagnosi.
Knowing when to listen and when to fight for something.	Sapere quando ascoltare e quando combattere per qualcosa.
Know that some days you will not satisfy everyone.	Sappi che alcuni giorni non soddisferai tutti.
I'm going to this hospital for treatment.	Vado in questo ospedale per le cure.
Then things started to go wrong.	Poi le cose hanno cominciato ad andare storte.
I had to eat.	dovevo mangiare.
I look like hell, she thought.	Sembro l'inferno, pensò.
They don't like the smell of our dead fish.	A loro non piace l'odore del nostro pesce morto.
You have no criminal record.	Non ha precedenti penali.
You believe me.	Tu mi credi.
They went below that line.	Sono scesi al di sotto di quella linea.
You can lie.	Puoi mentire.
The path between them was narrow.	Il percorso tra loro era stretto.
It is of little or no use.	È di poca o nessuna utilità.
Not perfect, but getting closer.	Non perfetto, ma sempre più vicino.
There is definitely a big difference in how my hair feels.	C'è sicuramente una grande differenza nel modo in cui si sentono i miei capelli.
They should have had major complications.	Avrebbero dovuto avere complicazioni importanti.
You play it once, you don't have ten.	Lo suoni una volta, non ne hai dieci.
At these prices, you can stock up too !.	A questi prezzi, puoi fare scorta anche tu!.
They still have a chance.	Hanno ancora una possibilità.
I don't need to see a doctor.	Non ho bisogno di vedere un dottore.
The crowd of whites stepped back and let them pass.	La folla di bianchi si fece indietro e li lasciò passare.
There are a lot of games.	Ci sono un sacco di giochi.
Nor do you expect anything in return for your gift.	Né ti aspetti nulla in cambio del tuo dono.
One of these messages is the concept of personal growth and human potential.	Uno di questi messaggi è il concetto di crescita personale e potenziale umano.
Additionally, you have a working memory in which you can store information.	Inoltre, ha una memoria di lavoro in cui può archiviare informazioni.
Speed ​​is measured from the table using a high speed gun.	La velocità viene misurata dalla tabella utilizzando una pistola ad alta velocità.
God gave me the impetus to work.	Dio mi ha dato la spinta per lavorare.
Again and again.	Ancora e ancora.
I have some coffees with them and I talk about football in general.	Prendo qualche caffè con loro e parlo in generale di calcio.
I am glad you came.	Sono felice che tu sia venuto.
But this remains to be seen.	Ma questo resta da vedere.
Then he started the engine.	Poi ha acceso il motore.
We couldn't get close to him.	Non potevamo avvicinarci a lui.
But they didn't want him dead.	Ma non lo volevano morto.
Describe an ideal weekend.	Descrivi un weekend ideale.
All patients reported symptom improvement after surgery.	Tutti i pazienti hanno riportato un miglioramento dei sintomi dopo l'intervento chirurgico.
He is not a kind man, daughter.	Non è un uomo gentile, figlia.
My job is to turn that potential into political support.	Il mio compito è trasformare quel potenziale in supporto politico.
Representative images of the cells are presented.	Vengono presentate immagini rappresentative delle cellule.
A particularly good find.	Una scoperta particolarmente buona.
A few seconds later the door was opened.	Pochi secondi dopo la porta è stata aperta.
I feel joy for the husband who is for me.	Provo gioia per il marito che è per me.
Your decisions lead to the same consequences as you.	Le tue decisioni portano alle tue stesse conseguenze.
Maybe I just don't know how it works.	Forse proprio non so come funziona.
He felt it too.	Lo sentiva anche lui.
It is much more difficult to do.	È molto più difficile da fare.
The remaining time was probably used to think about the problem.	Il tempo rimanente è stato probabilmente utilizzato per pensare al problema.
There was something wrong with this situation.	C'era qualcosa che non andava in questa situazione.
If not, your life becomes more difficult.	In caso contrario, la tua vita diventa più difficile.
A contract was signed within a few months.	Nel giro di pochi mesi è stato firmato un contratto.
It has a certain effect on people.	Ha un certo effetto sulle persone.
For trees this question is well understood.	Per gli alberi questa domanda è ben compresa.
There are a number of factors that have been considered.	Ci sono una serie di fattori che sono stati considerati.
I knew exactly what he meant.	Sapevo esattamente cosa intendeva.
She pushed him up.	Lo ha spinto verso l'alto.
I'll make the best of the situation.	Farò il meglio della situazione.
Well, two things.	Bene, due cose.
Now they were open.	Ora erano aperti.
I haven't even been to the doctor.	Non sono nemmeno stato dal dottore.
He was very friendly.	Era molto amichevole.
He has had a great career.	Ha avuto una grande carriera.
This won't work.	Questo non funzionerà.
We simply are.	Semplicemente lo siamo.
We left her, as we thought, on the boat.	L'abbiamo lasciata, come pensavamo, sulla barca.
We are still working.	Stiamo ancora lavorando.
But the choice of school is much more.	Ma la scelta della scuola è molto di più.
He is cold, even though the room is warm.	Ha freddo, anche se la stanza è calda.
And the more fruit he could put in his bowl, the better.	E più frutta riusciva a mettere nella sua ciotola, meglio era.
Maybe they were starting to trust us.	Forse stavano cominciando a fidarsi di noi.
However, the loss of communication would worry me a lot.	Tuttavia, la perdita di comunicazione mi preoccuperebbe molto.
Business, unfortunately, was business.	Gli affari, sfortunatamente, erano affari.
Then he can buy us lunch.	Poi può comprarci il pranzo.
They still had no fans.	Non avevano ancora fan.
This too can go both ways.	Anche questo può andare in entrambi i modi.
Sit down.	Siediti.
He was with a woman.	Era con una donna.
And she was wrong.	E si sbagliava.
Not a word, not a fuck.	Non una parola, non un cazzo.
She loved the book.	Aveva adorato il libro.
I could only fit three fingers on her handle.	Ho potuto inserire solo tre dita sul manico.
Certainly full of meat, and on beautiful paper.	Sicuramente pieno di carne, e su bella carta.
For some reason he was not welcome in the house.	Per qualche motivo non era il benvenuto in casa.
No one could have expected me to test myself with them.	Nessuno poteva aspettarsi che dovessi mettermi alla prova con loro.
She didn't want to answer any police questions at the time.	Non voleva rispondere a nessuna domanda della polizia in quel momento.
The younger she is, the better off she is.	Più giovane è, meglio è.
So they lived.	Così vivevano.
But it is not the direction of joy.	Ma non è la direzione della gioia.
You said everyone started using it.	Hai detto che tutti hanno iniziato a usarlo.
It needs to be explained.	Ha bisogno di essere spiegato.
I am your enemy from now on.	Sono tuo nemico d'ora in poi.
There were so many.	Ce n'erano così tanti.
And he is aware that he has an advantage.	Ed è consapevole di essere in vantaggio.
Life is too big and complex.	La vita è troppo grande e complessa.
Hope you can flip your photos next time.	Spero che tu possa capovolgere le tue foto la prossima volta.
Couldn't believe it.	Non poteva crederci.
They help each other when their children lack the right medications.	Si aiutano a vicenda quando ai loro figli mancano i farmaci giusti.
And they would also smell good.	E avrebbero anche un buon odore.
He knew the difference.	Conosceva la differenza.
The wedding date was set for six weeks after their decision.	La data del matrimonio era fissata per sei settimane dopo la loro decisione.
None of them objected to the only reason they shouldn't have.	Nessuno di loro si oppose all'unico motivo per cui non avrebbe dovuto.
The child needs variety.	Il bambino ha bisogno di varietà.
He is breathing and all.	Sta respirando e tutto il resto.
I'll take the other.	Prenderò l'altro.
Nothing constant, nothing real.	Niente di costante, niente di reale.
I decided to write some of them.	Ho deciso di scriverne alcuni.
This is not good.	Questo non è buono.
But it's your decision.	Ma è una tua decisione.
They can try.	Possono provare.
It was that?	Era quello?
Plan for the worst and help each other.	Pianifica il peggio e aiutati a vicenda.
Season with salt and serve.	Aggiustate di sale e servite.
More information is needed on both of these conditions.	Sono necessarie ulteriori informazioni su entrambe queste condizioni.
Or even the second.	O anche il secondo.
Weeks later, it still hasn't been voted on.	Settimane dopo, non è ancora stato votato.
Five minutes of discussion.	Cinque minuti di discussione.
Indeed, prices are even expected to rise in the years to come.	In effetti, si prevede addirittura che i prezzi aumenteranno negli anni a venire.
I kept looking at the sky.	Continuavo a guardare il cielo.
And then the day fell apart.	E poi la giornata è crollata.
What's the score.	Qual è il punteggio.
Big enough to do it yourself.	Abbastanza grande per farlo da solo.
Everything about the library is routine.	Tutto ciò che riguarda la libreria è routine.
Up to this point.	Fino a questo punto.
I did the same and it worked fine.	Ho fatto lo stesso e ho funzionato bene.
His request was denied.	La sua richiesta è stata rifiutata.
He had no specific medical history.	Non aveva una storia medica specifica.
One game mode for the story, the other for the points.	Una modalità di gioco per la storia, l'altra per i punti.
Changes happen with or without you.	I cambiamenti accadono con o senza di te.
And now there was more light.	E adesso c'era più luce.
People are not objects to work on.	Le persone non sono oggetti su cui lavorare.
Whatever it is, it's still my daughter.	Qualunque cosa sia, è sempre mia figlia.
They were a lot of man pressure there.	Erano un sacco di pressione uomo lì.
He is doing a great job on this very subject.	Sta facendo un ottimo lavoro proprio su questo argomento.
It was fun talking to them.	È stato divertente parlare con loro.
Then, the next line contains the value.	Quindi, la riga successiva contiene il valore.
It was only to be expected.	C'era solo da aspettarselo.
Just be a friend and then let it go.	Sii solo un amico e poi lascia perdere.
All you had to do was say it.	Tutto quello che dovevi fare era dirlo.
Much worse.	Molto peggio.
However, even this method cannot check the distribution status of the cells.	Tuttavia, anche questo metodo non può controllare lo stato di distribuzione delle celle.
Combination of speed and strength.	Combinazione di velocità e forza.
Keeping our eyes open turned out to be a struggle.	Tenere gli occhi aperti si è rivelata una lotta.
Because, he thought, this is life.	Perché, pensò, questa è la vita.
She wanted to do everything.	Voleva fare tutto.
Not sure what the problem is.	Non sono sicuro di quale sia il problema.
Complete with your voice giving the orders.	Completa con la tua voce che dà gli ordini.
And listen to this.	E ascolta questo.
People are concerned about the safety of our women and our children.	Le persone sono preoccupate per la sicurezza delle nostre donne e dei nostri bambini.
But they didn't read it carefully.	Ma non l'hanno letto attentamente.
The problem is the second part.	Il problema è la seconda parte.
All it can do is wait and worry.	Tutto quello che può fare è aspettare e preoccuparsi.
It was to protect me.	Era per proteggermi.
She looks like a model.	Sembra una modella.
The longer the time usually means the higher the rate.	Più lungo è il tempo di solito significa più alto è il tasso.
The dog died.	Il cane è morto.
You are a professional.	Sei un professionista.
And perhaps a number of them could lose weight by eating less.	E forse un certo numero di loro potrebbe perdere peso mangiando di meno.
I thought they took it.	Pensavo l'avessero presa.
A lot of angry people were trying to get on the show.	Molte persone arrabbiate stavano cercando di entrare nello show.
Probably a struggle.	Probabilmente una lotta.
People like the web content they can share.	Alle persone piacciono i contenuti web che possono condividere.
They are not what they want.	Non sono quello che vogliono.
Each team can choose a player.	Ogni squadra può scegliere un giocatore.
Is sad.	È triste.
See these little things are not that small.	Vedi queste piccole cose non sono così piccole.
I'm sorry for my friend involved.	Mi dispiace per il mio amico coinvolto.
That news confirmed the worst.	Quella notizia confermò il peggio.
But it is more than that.	Ma è più di questo.
You can use any fruit or combination you like.	Puoi usare qualsiasi frutto o combinazione che ti piace.
I still have them as before.	Li ho ancora come prima.
I thought he was using a different doorknob.	Ho pensato che fosse lui a usare una maniglia diversa.
I was just happy.	Ero solo felice.
So you have to answer, in what you see happening.	Quindi devi rispondere, in quello che vedi accadere.
I can be part of it.	Posso farne parte.
A whole day on foot and absolutely nothing of interest was found.	Un'intera giornata a piedi e non è stato trovato assolutamente nulla di interessante.
But that's only part of the story.	Ma questa è solo una parte della storia.
He was used to handling things.	Era abituato a gestire le cose.
Take an example.	Prendi un esempio.
So here too.	Quindi anche qui.
Speed ​​accurately described the various elements that led him to the conclusion of him.	Speed ​​descrisse accuratamente i vari elementi che lo portarono alla sua conclusione.
Obviously, this is something that requires practice for many.	Ovviamente, questo è qualcosa che richiede pratica per molti.
Happy to call him my friend.	Felice di chiamarlo amico mio.
For both men, that experience was fundamental and meaningful.	Per entrambi gli uomini, quell'esperienza è stata fondamentale e significativa.
Any dirty work out there.	Ogni lavoro sporco là fuori.
Either way and at any level, it begins.	In qualunque modo ea qualunque livello, comincia.
It came very close.	Ci è andato molto vicino.
The closer he got to my head, the faster my heart was beating.	Più mi si avvicinava alla testa, più il mio cuore batteva veloce.
He shouldn't have taken the challenge.	Non avrebbe dovuto accettare la sfida.
You have to go, my friend.	Devi andare, amico mio.
If it wasn't, it might have been recently.	Se non lo era, forse lo era stata, di recente.
I was told this would be free to install and run.	Mi è stato detto che questo sarebbe stato gratuito per l'installazione e l'esecuzione.
What happens when we lose them ?.	Cosa succede quando li perdiamo?.
He couldn't remember.	Non riusciva a ricordare.
Because they give me the grade at the end of the day.	Perché mi danno il voto alla fine della giornata.
The next thing he knew the screen went black.	La prossima cosa che seppe che lo schermo divenne nero.
I guess I can have a fight with you.	Immagino di poter litigare con te.
It was likely, he decided.	Era probabile, decise.
Government so far.	Governo finora.
We ended up scheduling a date for that weekend.	Abbiamo finito per programmare una data per quel fine settimana.
I had my attack over there on the road.	Ho avuto il mio attacco laggiù sulla strada.
He even began to believe that he could survive.	Cominciò persino a credere che sarebbe potuto sopravvivere.
However, this is not the end of the story.	Tuttavia, questa non è la fine della storia.
This is false.	Questo è falso.
Remove from the heat and season with salt.	Togliere dal fuoco e aggiustare di sale.
I didn't know why this was happening.	Non sapevo perché stesse succedendo.
All patients must provide written informed consent.	Tutti i pazienti devono fornire il consenso informato scritto.
It must be time to change the scene.	Deve essere il momento di cambiare scena.
But this is not the main point.	Ma questo non è il punto principale.
After two months, the baby was able to eat everything without symptoms.	Dopo due mesi, il bambino è stato in grado di mangiare tutto senza sintomi.
Everyone loves me.	Tutti mi amano.
He gets pretty wild.	Diventa piuttosto selvaggio.
I would have paid double that amount.	Avrei pagato il doppio di quella cifra.
The wine goes around the group.	Il vino fa il giro del gruppo.
I can finally die.	Finalmente posso morire.
This will result in the loss of some useful information.	Ciò comporterà la perdita di alcune informazioni utili.
So let's keep that in mind.	Quindi teniamolo a mente.
The wind was less cool there.	Il vento era meno fresco lì.
Time passes and tomorrow is another day.	Il tempo passa e domani è un altro giorno.
Is very important.	È molto importante.
I knew she would be happy.	Sapevo che sarebbe stata contenta.
What a beautiful country and what beautiful people.	Che bel paese e che bella gente.
Forcing them to develop.	Costringerli a svilupparsi.
Thousands of people could watch.	Migliaia di persone potrebbero guardare.
So, we can use the conditions of the moment.	Quindi, possiamo usare le condizioni del momento.
I was happy with him.	Ero felice con lui.
The question was whether he was healthy.	Il problema era se fosse sano.
This happens from time to time and usually nothing comes of it.	Questo accade di tanto in tanto e di solito non ne deriva nulla.
Each map has been rolled up.	Ogni mappa è stata arrotolata.
Think before you talk.	Pensa prima di parlare.
His system required a large staff.	Il suo sistema richiedeva un grande staff.
I can read the card but not write on it.	Posso leggere la scheda ma non scriverci sopra.
Mothers were asked to play with their baby as they usually would.	Alle madri è stato chiesto di giocare con il loro bambino come farebbero di solito.
That's so much.	È così tanto.
I remember he was crying a lot.	Ricordo che piangeva molto.
Reason your request.	Motiva la tua richiesta.
We are here for you.	Siamo qui per voi.
Enter an initial.	Immettere un'iniziale.
Take your time, but not too much.	Prenditi del tempo, ma non troppo.
At least he didn't have to say the words.	Almeno non doveva dire le parole.
They go forward.	Vanno avanti.
So, he just tries to make life easier for these people.	Quindi, cerca semplicemente di rendere la vita più facile a queste persone.
This narrative pattern is what we expect and we like to hear.	Questo schema narrativo è quello che ci aspettiamo e ci piace ascoltare.
High-class teacher.	Insegnante di alta classe.
Nothing came to mind.	Non mi è venuto in mente niente.
This was wrong.	Questo era sbagliato.
But not too big either.	Ma neanche troppo grande.
He's really crazy.	È davvero impazzito.
Or a bed.	O un letto.
We really can't.	Non possiamo davvero.
We don't know why that man did it.	Non sappiamo perché quell'uomo l'abbia fatto.
Older now, touched by time, he wondered if he was wrong.	Adesso più vecchio, commosso dal tempo, si chiese se si fosse sbagliato.
He hit him again, again, again.	Lo colpì ancora, ancora, ancora.
He lets it get personal.	Lascia che diventi personale.
It was definitely happening.	Stava sicuramente accadendo.
To say nothing.	Per non dire niente.
I think that's the key, for sure.	Penso che sia la chiave, di sicuro.
In theory, any level can do this.	In teoria ogni livello può farlo.
We live here now and we need help.	Viviamo qui ora e abbiamo bisogno di aiuto.
Time to go.	Tempo di andare.
It's the number one thing.	È la cosa numero uno.
We had taken people by surprise the previous year.	Avevamo colto di sorpresa le persone l'anno precedente.
This is certain.	Questo è certo.
People thought it was the end of the war.	La gente pensava che fosse la fine della guerra.
It just wouldn't happen.	Semplicemente non accadrebbe.
It was the best thing ever.	È stata la cosa migliore di sempre.
Still inside, even though both shoulders are out in the winter weather.	Ancora dentro, anche se entrambe le spalle sono fuori nel clima invernale.
I met friends and made new ones.	Ho incontrato amici e ne ho fatti di nuovi.
Either you are hidden or you are not, no middle ground.	O sei nascosto o non lo sei, nessuna via di mezzo.
Not to the camera.	Non alla telecamera.
They could be soldiers.	Potrebbero essere soldati.
The hotel's web page was hit no.	La pagina web dell'hotel è stata colpita n.
So cost can hardly be the problem here.	Quindi il costo difficilmente può essere il problema qui.
I've never found them.	Non li ho mai trovati.
I thought our defense was huge.	Pensavo che la nostra difesa fosse enorme.
Then came the time for the hard part.	Poi è arrivato il momento della parte difficile.
So, we did our best.	Quindi, abbiamo fatto del nostro meglio.
Time-of-day pricing schedules can be difficult for customers to understand.	I programmi tariffari relativi all'ora del giorno possono essere difficili da comprendere per i clienti.
But the ways it is difficult can be different.	Ma i modi in cui è difficile possono essere diversi.
I have a son and a daughter.	Ho un figlio maschio e una femmina.
This is the way it is in this industry.	Questo è il modo in cui è in questo settore.
Any number of features separates weapons from each other.	Qualsiasi numero di caratteristiche separa le armi l'una dall'altra.
We now have more or less full access.	Ora abbiamo più o meno pieno accesso.
Nor was the inauguration last night.	Né è stata l'inaugurazione ieri sera.
I started it and now there is no longer any way to hold it back.	L'ho iniziato e ora non c'è più modo di trattenerla.
Check this out.	Dai un'occhiata a questo.
There is no love there either.	Non c'è amore neanche lì.
Was sent.	È stato inviato.
This is the big one.	Questo è il grande.
The first depends on the number of players who sign up.	Il primo dipende dal numero di giocatori che si iscrivono.
No problem, let's say.	Nessun problema, diciamo.
Try it for ten days.	Provalo per dieci giorni.
Some people are busy making themselves better people.	Alcune persone sono impegnate a rendersi persone migliori.
The answers may surprise and shock you.	Le risposte potrebbero sorprenderti e scioccarti.
I am tired of fighting.	Sono stanco di combattere.
We may never know the true answer.	Potremmo non conoscere mai la vera risposta.
But there is a method for this.	Ma c'è un metodo per questo.
It shouldn't happen.	Non dovrebbe succedere.
You can stay here or go home or whatever.	Puoi restare qui o andare a casa o qualsiasi altra cosa.
Make every word count.	Fai contare ogni parola.
It probably was.	Probabilmente lo era.
Pay them back.	Ripagali.
My legs are heavy and sometimes my whole body.	Le mie gambe sono pesanti e talvolta tutto il mio corpo.
And in fact we had an audience.	E infatti avevamo un pubblico.
It may soon change.	Potrebbe presto cambiare.
My reference is to social and public values.	Il mio riferimento è ai valori sociali e pubblici.
An unusual name.	Un nome insolito.
He doesn't know what to say.	Non sa cosa dire.
Yes a bit.	Sì, un po.
This can be dangerous.	Questo può essere pericoloso.
Not many activities are taking place right now.	Non si stanno svolgendo molte attività adesso.
It may not be for some.	Potrebbe non esserlo per alcuni.
All of weight.	Tutto di peso.
Such is the situation in this matter.	Tale è la situazione in questa materia.
Together, they saved my life.	Insieme, mi hanno salvato la vita.
Create more bad blood to make people talk.	Crea altro sangue cattivo per far parlare le persone.
It doesn't have to be more difficult than that.	Non deve essere più difficile di così.
The brain does this every second of every day.	Il cervello fa questo ogni secondo di ogni giorno.
A smell he had already tried too many times.	Un odore che aveva già provato troppe volte.
Speak now or keep the peace forever.	Parla ora o mantieni la pace per sempre.
I don't know, maybe something that has to do with children.	Non so, forse qualcosa che ha a che fare con i bambini.
They had tried to kill him through work.	Avevano tentato di ucciderlo attraverso il lavoro.
It would have none of this.	Non avrebbe niente di tutto questo.
I didn't need to say it twice.	Non avevo bisogno di dirlo due volte.
You can see it, right?	Puoi vederlo, vero?
This is just a city.	Questa è solo una città.
She said yes.	Lei ha detto sì.
Representative for.	Rappresentante per.
Suddenly my hands are still.	All'improvviso le mie mani sono ferme.
Two ways to do it.	Due modi per farlo.
You should mention it to stop you from looking at it.	Dovresti menzionarlo per impedirti di guardarlo.
They are there to look after the children.	Sono lì a badare ai bambini.
Just like new.	Proprio come nuovo.
The reverse is the case.	Il contrario è il caso.
Nobody can drive away.	Nessuno può scacciare.
You should be excited about that.	Dovresti essere eccitato per quello.
We just want to keep experiencing that incredible feeling.	Vogliamo solo continuare a provare quella sensazione incredibile.
This is the beginning for us.	Questo è l'inizio per noi.
Most of them had managed to avoid them.	La maggior parte di loro era riuscita a evitarli.
She brought her fingers to her lips.	Portò le dita alle labbra.
It is very negative.	È molto negativo.
Today, of course, we have an even greater promise.	Oggi, ovviamente, abbiamo una promessa ancora più grande.
Okay, there's no need to get angry.	Va bene, non c'è bisogno di arrabbiarsi.
He stood aside, looking at me.	Stava in disparte, guardandomi.
In through the nose, out of the mouth.	Dentro attraverso il naso, fuori dalla bocca.
Wide access to services, food, water if you need it.	Ampio accesso a servizi, cibo, acqua se ne hai bisogno.
We probably will.	Probabilmente lo faremo.
This is true of anxiety.	Questo è vero per l'ansia.
And let me guess.	E fammi indovinare.
That the camera was evil.	Che la telecamera era malvagia.
You know, it was a bit of both.	Sai, era un po' entrambe le cose.
I was not the same, neither was she.	Io non ero lo stesso, né lei.
Their views were limited at best.	Le loro opinioni erano limitate, nella migliore delle ipotesi.
In any case, the needs must.	In ogni caso, i bisogni devono.
Someone else is sitting on her face.	Qualcun altro è seduto sulla sua faccia.
Strange, strange, strange.	Strano, strano, strano.
Both parameters were similar in the three groups.	Entrambi i parametri erano simili nei tre gruppi.
And what is this? 	E questo che cos'è?
she asked.	chiese.
I didn't have a real goal.	Non avevo un vero obiettivo.
Attention is drawn to the technical details of web operation.	Si richiama l'attenzione sui dettagli tecnici del funzionamento web.
One staff was too individual.	Uno staff era troppo individuale.
Just to make sure it's safe.	Solo per essere sicuro che sia sicuro.
I said it before.	L'ho detto prima.
Movement in the kitchen window caught my attention.	Un movimento alla finestra della cucina attirò la mia attenzione.
However, there are some complications with this approach.	Tuttavia, ci sono alcune complicazioni con questo approccio.
There should be more.	Dovrebbero essere di più.
She just stood there, picked them up and didn't notice.	Rimase semplicemente lì, li tirò su e non se ne accorse.
This could actually lead to some progress.	Questo potrebbe effettivamente portare a qualche progresso.
In fact, it's usually a bad solution.	In effetti, di solito è una cattiva soluzione.
Many wonderful memories have been embedded in these walls.	Molti ricordi meravigliosi sono stati incastonati in queste mura.
She was pretty with fair skin.	Era carina con la pelle chiara.
The art world has opened up.	Il mondo dell'arte si è aperto.
My husband hated college and he just wanted to work.	Mio marito odiava il college e voleva solo lavorare.
I think this is a great idea.	Penso che questa sia un'ottima idea.
I don't feel like that today.	Non mi sento così oggi.
He was barely five feet tall.	Era alto appena un metro e mezzo.
The of him.	Il suo.
I don't even know how.	Non so nemmeno come.
I'm just going to listen.	Sto solo andando ad ascoltare.
But, of course, you are so young.	Ma, naturalmente, sei così giovane.
But remember, most of this was in email.	Ma ricorda, la maggior parte di questo era nella posta elettronica.
I don't want to go to the doctor for a while.	Non voglio andare dal dottore per un po'.
Instead, he mentions how your education can help your career.	Invece, menziona come la tua istruzione può aiutare la tua carriera.
I have yet to hear from them.	Devo ancora avere loro notizie.
He is my father.	È mio padre.
But that wasn't the point.	Ma non era questo il punto.
I know he knows about us.	So che sa di noi.
The standard page will be finished.	Sarà finita la pagina standard.
This is just human nature.	Questa è solo la natura umana.
We are moving the ball.	Stiamo muovendo la palla.
I hope you like them.	Spero vi piacciano.
This would never be good.	Questo non andrebbe mai bene.
Stop thinking house parties will work.	Smettila di pensare che le feste in casa funzioneranno.
People came forward to watch.	Le persone si facevano avanti per guardare.
Maybe it will go away over time.	Forse con il tempo andrà via.
Her parents were there to support her.	I suoi genitori erano lì per sostenerla.
The players are changing and he has to keep up with that.	I giocatori stanno cambiando e lui deve stare al passo con questo.
This was his favorite part of his job.	Questa era la sua parte preferita del lavoro.
A precious friend.	Un amico prezioso.
Nobody moves.	Nessuno si muove.
Otherwise live in the moment.	Altrimenti vivi nel momento.
It might not mean much.	Potrebbe non significare molto.
The same two questions can be asked of people with less vs.	Le stesse due domande possono essere poste a persone con meno vs.
None of this ever tested.	Niente di tutto questo mai messo alla prova.
To this end, we will condition two different events.	A tal fine, condizioniremo due diversi eventi.
There are several possible mechanisms.	Ci sono diversi meccanismi possibili.
And we have been able to do so many things for people.	E siamo stati in grado di fare così tante cose per le persone.
This is a mistake, according to him.	Questo è un errore, secondo lui.
Very friendly and helpful staff.	Personale molto cordiale e disponibile.
This was the whole problem.	Questo era l'intero problema.
Too many people liked it.	A troppe persone è piaciuto.
We had plenty of them even then.	Ne avevamo in abbondanza anche allora.
I won't have anything like that.	Non avrò niente del genere.
This was lost, however.	Questo è stato perso, però.
He knew what he wanted from life.	Sapeva cosa voleva dalla vita.
One limit is the speed of light.	Un limite è la velocità della luce.
There, on the title page.	Lì, sul frontespizio.
It didn't happen the next day or the next.	Non è successo né il giorno successivo né quello successivo.
All authors contributed to the drafting of the paper.	Tutti gli autori hanno contribuito alla stesura del paper.
I saw it was too sharp.	Ho visto che era troppo nitido.
By teachers, for teachers.	Dagli insegnanti, per gli insegnanti.
I could talk to them for you.	Potrei parlare con loro per te.
I fixed the gun and followed him.	Ho aggiustato la pistola e l'ho seguito.
No secret words or knowledge required.	Nessuna parola segreta o conoscenza richiesta.
They are simply too weak to follow.	Sono semplicemente troppo deboli per seguirlo.
And that's why she's with him.	Ed è per questo che lei è con lui.
Method, because the user experience is much better.	Metodo, perché l'esperienza dell'utente è molto migliore.
Do not enter the house.	Non entrare in casa.
Not so with humans. 	Non così con gli umani. 
you just don't understand.	proprio non capisci.
In fact, it was worse than it had ever been.	In effetti, era peggio di quanto non fosse mai stato.
I hate this shit.	Odio questa merda.
Interesting information here.	Informazioni interessanti qui.
However, there are some limitations that should be considered.	Tuttavia, ci sono alcune limitazioni che dovrebbero essere considerate.
Actually, it's an old interest of mine.	In realtà, è un mio vecchio interesse.
What a love and life story.	Che storia d'amore e di vita.
This is usually successful.	Questo di solito ha successo.
It really does.	Lo fa davvero.
Nothing reaches them, nothing.	Niente li raggiunge, niente.
But they couldn't be true.	Ma non potevano essere vere.
All the evidence says it exists though.	Tutte le prove dicono che esiste però.
More than bad.	Più che male.
Even he.	Neanche lui.
It was as clear as spring evening.	Era chiaro come la sera di primavera.
Better to move fast.	Meglio muoversi velocemente.
Our findings are consistent with the results of previous studies.	I nostri risultati sono coerenti con i risultati di studi precedenti.
Do what you want with this.	Fai di questo quello che vuoi.
The specific information discussed may not apply to you.	Le informazioni specifiche discusse potrebbero non essere applicabili a te.
Let's see at the end of the race.	Vediamo a fine gara.
It was my size.	Era la mia taglia.
This was obviously meant for me.	Questo era ovviamente pensato per me.
We didn't make it.	Non ce l'abbiamo fatta.
This was not the de facto situation in the case now before us.	Questa non era la situazione di fatto nel caso ora davanti a noi.
Most of the properties mentioned above are obvious.	La maggior parte delle proprietà sopra menzionate sono ovvie.
As if you bring out what you want to access.	Come se tirassi fuori ciò a cui vuoi accedere.
Fall on your fat face.	Cadi sulla tua faccia grassa.
We will meet them later.	Li incontreremo più tardi.
All they know is what they see on the screen.	Tutto quello che sanno è quello che vedono sullo schermo.
In any case, let's get back to the point.	In ogni caso, torniamo al punto.
Higher values ​​indicate a better fit.	Valori maggiori indicano una migliore vestibilità.
I need some help here, she thought.	Mi servirebbe un po' d'aiuto qui, pensò lei.
I do not want to go home.	Non voglio andare a casa.
However, some general schemes are valid.	Tuttavia, alcuni schemi generali sono validi.
You are wrong about this.	Ti sbagli su questo.
It's too much.	È troppo.
With much less code.	Con molto meno codice.
Real conversation, there in the word.	Vera conversazione, lì nella parola.
I understand her point.	Capisco il suo punto.
It is very difficult to get comfortable if you do.	È molto difficile rimettersi a proprio agio se lo fai.
You know.	Sai.
Again, identify what happened in that moment.	Ancora una volta, identifica cosa è successo in quel momento.
She was super friendly and shared her knowledge of the area.	Era super cordiale e ha condiviso la sua conoscenza della zona.
We like these stories.	Ci piacciono queste storie.
In your case the above should work, but it doesn't buy you anything.	Nel tuo caso dovrebbe funzionare quanto sopra, ma non ti compra nulla.
It is not specific medical advice for any individual.	Non è un consiglio medico specifico per nessun individuo.
This means they are easier to store.	Ciò significa che sono più facili da conservare.
I didn't expect him to.	Non mi aspettavo che lo facesse.
I eat and sleep and think only of them.	Mangio e dormo e penso solo a loro.
This, the king said, only made matters worse.	Questo, disse il re, ha solo peggiorato le cose.
Stay in one spot.	Rimani in un punto.
Very interesting to see what's going on over there.	Molto interessante vedere cosa sta succedendo laggiù.
It won't come back until your train leaves.	Non tornerà fino a quando il tuo treno non sarà partito.
In the first case, there is nothing we can do.	Nel primo caso, non possiamo fare nulla.
This results in several patients being included in the five time points.	Ciò si traduce in diversi pazienti inclusi nei cinque punti temporali.
It does not do it.	Non lo fa.
Please send an email if you are interested.	Perfavore manda una mail se sei interessato.
But now you say you lost your horse.	Ma ora dici di aver perso il tuo cavallo.
Boil, then reduce the heat to a low boil.	Far bollire, quindi ridurre il fuoco a ebollizione bassa.
We have to be very careful in everything we do now.	Dobbiamo fare molta attenzione in tutto ciò che facciamo ora.
I was more surprised that you could get me a message.	Sono stato più sorpreso che tu potessi ricevermi un messaggio.
From a woman.	Da una donna.
Another boy lay next to him.	Un altro ragazzo giaceva accanto a lui.
Every doctor had.	Ogni dottore aveva.
It is where he is doing good.	È dove sta facendo del bene.
I love to see people.	Mi piace vedere le persone.
At some point an additional process begins which takes away the quality of the product.	Ad un certo punto inizia un processo aggiuntivo che porta via la qualità del prodotto.
It was a great trip to finally make it happen.	È stato un bel viaggio per farlo finalmente accadere.
You have earned yourself a great deal of credit.	Ti sei fatto un grande merito.
There are various aspects of it.	Ci sono vari aspetti di esso.
They were working for us.	Stavano lavorando per noi.
It is therefore not the same thing.	Non è quindi la stessa cosa.
The data shown are representative of experiments performed at least three times.	I dati mostrati sono rappresentativi di esperimenti eseguiti almeno tre volte.
You never know.	Non si sa mai.
I had to do it or worse things would have happened.	Dovevo farlo, altrimenti sarebbero successe cose peggiori.
From him.	Da parte sua.
I really want to change it.	Voglio davvero cambiarlo.
Think about the ways you vote.	Pensa ai modi in cui voti.
But his sex is the source of his power.	Ma il suo sesso è la fonte del suo potere.
We will buy books and accept that we may need help.	Compreremo libri e accetteremo che potremmo aver bisogno di aiuto.
That he had done something terrible.	Che aveva fatto qualcosa di terribile.
That wasn't how they decided to play it.	Non era così che avevano deciso di suonarlo.
In reality he had no choice.	In realtà non aveva scelta.
And he didn't say exactly why he was calling.	E non ha detto esattamente perché stava chiamando.
Open dinner only.	Solo cena aperta.
And that makes it extremely important.	E questo lo rende estremamente importante.
Your thoughts are just as important.	I tuoi pensieri sono altrettanto importanti.
You can email her here with any questions, comments or ideas.	Puoi inviarle un'e-mail qui con domande, commenti o idee.
He gently took my hands and looked me in the eye.	Mi prese delicatamente le mani e mi guardò negli occhi.
The water that was there had a name.	L'acqua che c'era aveva un nome.
In a way, my wife could develop and grow with the game.	In un certo senso, mia moglie potrebbe svilupparsi e crescere con il gioco.
Nobody recognized them.	Nessuno li ha riconosciuti.
But they will be fine.	Ma staranno bene.
However, no evidence was presented that this was the situation.	Tuttavia, non è stata presentata alcuna prova che questa fosse la situazione.
I was at work.	Ero al lavoro.
I lost it last year for a month.	L'ho perso l'anno scorso per un mese.
His heart gave out before he could.	Il suo cuore ha ceduto prima che potesse farlo.
If she hadn't given him the ticket, he would have taken it.	Se non gli avesse dato il biglietto, l'avrebbe preso.
The same could be said of your network.	Lo stesso si potrebbe dire della tua rete.
All that stands in front of me is a stone wall.	Tutto ciò che sta di fronte a me è un muro di pietra.
I wanted to import.	Volevo importare.
Better stay single.	Meglio che rimanga single.
However, he had never asked him about them.	Tuttavia, non gli aveva mai chiesto di loro.
It happens that they are incorporated into the language.	Capita che siano incorporati nella lingua.
She had bought a new house.	Aveva comprato una nuova casa.
Now her son would be safe.	Ora suo figlio sarebbe stato al sicuro.
During the day she was more active.	Durante il giorno era più attiva.
I have no idea what this song is about.	Non ho idea di cosa parli questa canzone.
These findings are discussed.	Questi risultati sono discussi.
It was a surprise to say the least.	È stata una sorpresa per non dire altro.
It turns red.	Diventa rosso.
I never thought about it.	Non ci ho mai pensato.
So find a head.	Quindi trova una testa.
It was a good game project.	Era un buon progetto di gioco.
The reason for this is unclear.	La ragione di ciò non è chiara.
This is where the fun begins.	È qui che inizia il divertimento.
My jobs were more difficult.	I miei lavori erano più difficili.
If not, we are on the same page.	In caso contrario, siamo sulla stessa pagina.
You did the right thing.	Hai fatto la cosa giusta.
Some members of the group are too.	Anche alcuni membri del gruppo lo sono.
I tried to do too much.	Ho cercato di fare troppo.
We suggest that you speak to your doctor about your concerns.	Ti suggeriamo di parlare con il tuo medico delle tue preoccupazioni.
But it makes things particularly complicated this week.	Ma rende le cose particolarmente complicate questa settimana.
I called her the next day and the same thing happened.	L'ho chiamata il giorno dopo ed è successa la stessa cosa.
And the same is unfortunately true for the rest of the human race.	E lo stesso vale, purtroppo, per il resto della razza umana.
He saw the wind.	Ha visto il vento.
I didn't take any steps to make it happen.	Non ho fatto alcun passo per farlo accadere.
His death means a lot.	La sua morte significa molto.
This will leave.	Questo lascerà.
And she must have used her email address.	E deve aver usato il suo indirizzo email.
He was quite handsome and obviously old.	Era piuttosto bello e ovviamente vecchio.
They are very cute.	Sono molto carini.
I studied overnight.	Ho studiato dalla sera alla mattina.
Now, everyone wants to hear them again.	Ora, tutti vogliono ascoltarli di nuovo.
But the method may still remain.	Ma il metodo potrebbe ancora rimanere.
Our plans.	I nostri piani.
It's the same question.	È la stessa domanda.
Except a lot of people don't know.	Solo che molte persone non lo sanno.
I only have pictures of you as a child.	Ho solo foto di te da bambino.
It wasn't far from their home.	Non era lontano da casa loro.
It is easy to see that this is not possible.	È facile vedere che questo non è possibile.
It certainly wasn't easy.	Di certo non è stato facile.
Please suggest anything.	Si prega di suggerire qualsiasi cosa.
Imagine his mother.	Immagina sua madre.
She was out of the cold.	Era fuori dal freddo.
Body mass can range from.	La massa corporea può variare da.
He is a proud man.	È un uomo orgoglioso.
There are, but how they got there is the question.	Ci sono, ma come ci sono arrivati ​​è la domanda.
They are sick, they are too weak to work.	Sono malati, sono troppo deboli per lavorare.
The two had a son and a daughter.	I due avevano un figlio e una figlia.
She went to the young man first.	È andata prima dal giovane.
It really is about the freedom of the internet.	Si tratta davvero della libertà di Internet.
But this is next week.	Ma questa è la prossima settimana.
He said it was a really good idea.	Ha detto che era davvero una buona idea.
He was cold.	Faceva freddo.
They should have closed it years ago.	Avrebbero dovuto chiuderlo anni fa.
A nice name to match his handsome face.	Un bel nome da abbinare al suo bel viso.
We just have to look.	Non ci resta che guardare.
It makes a big difference.	Fa una grande differenza.
Silence is a source of great strength.	Il silenzio è una fonte di grande forza.
When he finished their eyes met.	Quando ebbe finito i loro occhi si incontrarono.
We disagree.	Non siamo d'accordo.
I made my way home.	Ho fatto la mia strada di casa.
Like, random people.	Tipo, persone a caso.
Someone will have to review the content.	Qualcuno dovrà rivedere il contenuto.
We are not seeking help from you or anyone else.	Non stiamo cercando aiuto da te o da nessun altro.
He cannot eat during the day.	Di giorno non può mangiare.
But the functions cannot be shown.	Ma le funzioni non possono essere mostrate.
She asks me to stay home and wait for her to come home.	Mi chiede di restare a casa e aspettare che lei torni a casa.
To focus an image.	Per mettere a fuoco un'immagine.
Routine physical activity keeps the body and mind strong, healthy and happy.	L'attività fisica di routine mantiene il corpo e la mente forti, sani e felici.
Take me home, please.	Portami a casa, per favore.
But she also looked good.	Ma aveva anche un bell'aspetto.
The war could still begin.	Potrebbe ancora iniziare la guerra.
Reports of a shot.	Rapporti di uno sparo.
You just answered yourself.	Ti sei appena risposto da solo.
It is not clear if it will continue.	Non è chiaro se continuerà.
It will have the power.	Avrà il potere.
Down a little.	Giù un po'.
But you stay there.	Ma tu stai lì.
Every family should have this.	Ogni famiglia dovrebbe avere questo.
They were a speed team last week.	Erano una squadra di velocità la scorsa settimana.
My father used to come here with me.	Mio padre veniva qui con me.
Our love hasn't reached a high level.	Il nostro amore non ha raggiunto un livello elevato.
Tell me where.	Dimmi dov'è.
It works well, it just takes a long time.	Funziona bene, ci vuole solo molto tempo.
Only people didn't age here and everything could have changed.	Solo che qui le persone non invecchiavano e tutto poteva essere cambiato.
To get to know you a little.	Per conoscerti un po'.
I don't feel safe outside anymore.	Non mi sento più al sicuro fuori.
He was a different person.	Era una persona diversa.
Everyone would die.	Tutti morirebbero.
These things take a long time.	Queste cose richiedono molto tempo.
I have no idea what this statement exactly means.	Non ho idea di cosa significhi esattamente questa affermazione.
Soon your fingers will start typing.	Presto le tue dita inizieranno a digitare.
People had been celebrating all night.	La gente aveva continuato a festeggiare per tutta la notte.
Not without a plan.	Non senza un piano.
Come to the bank.	Vieni in banca.
There is data for the first two factors, which we will discuss below.	Esistono dati per i primi due fattori, che discuteremo di seguito.
I should have included it in the original request.	Avrei dovuto inserirlo nella richiesta originale.
I didn't need a radio.	Non avevo bisogno di una radio.
Don't say anything and be very good to me later.	Non dire niente e sii molto buono con me più tardi.
The choice is completely yours.	La scelta è completamente tua.
In making this request, he is making a statement.	Nel fare questa richiesta, sta facendo una dichiarazione.
I think they should eliminate the free portion of the food.	Penso che dovrebbero eliminare la parte gratuita del cibo.
He wants me to tell him.	Vuole che glielo dica.
Rather, they are accepted at face value.	Piuttosto, sono accettati al valore nominale.
Yet, she told herself, she was now taking care of her real business.	Eppure, si disse, ora si stava occupando dei suoi veri affari.
For no reason.	Per nessun motivo.
And she has a gun.	E ha una pistola.
When there are too many, it means that something is happening.	Quando ce ne sono troppi, significa che sta succedendo qualcosa.
But this is getting out of control.	Ma questo sta andando fuori controllo.
They loved everyone.	Amavano tutti.
Seven of the nine data sets are essentially consistent with each other.	Sette dei nove set di dati sono essenzialmente coerenti tra loro.
This is where you come in.	È qui che entri in gioco.
The kids at school were great with him.	I bambini a scuola erano fantastici con lui.
He may have wasted too much time.	Potrebbe aver perso troppo tempo.
I will go away.	andrò via.
We have not included this information in this paper.	Non abbiamo incluso queste informazioni nel presente lavoro.
No big deal.	Nessun grosso problema.
But everyone had moved on with their lives.	Ma tutti erano andati avanti con le loro vite.
Therefore, relief is denied.	Pertanto, il sollievo è negato.
Depending on the game, you may need several.	A seconda del gioco, potresti averne bisogno di parecchi.
They weren't friends.	Non erano amici.
You just weren't in this.	Solo che non eri in questo.
So this excludes it.	Quindi questo lo esclude.
Very, very few of them do.	Molto, molto pochi di loro lo fanno.
Our kids learn in every single game.	I nostri ragazzi imparano in ogni singolo gioco.
All are adults.	Tutti sono adulti.
We're not even married.	Non siamo nemmeno sposati.
Just fifteen, you were out.	Quindici e basta, eri fuori.
You have helped save many lives in the past few months.	Hai aiutato a salvare molte vite negli ultimi mesi.
When the sample is ready.	Quando il campione è pronto.
I didn't want to give it to him.	Non volevo dargliela.
When he was six.	Quando aveva sei anni.
I fell in love at the first conversation.	Mi sono innamorato alla prima conversazione.
In this way we have made an important test of the method.	In questo modo abbiamo fatto un importante test del metodo.
It has really killed the game recently.	Di recente ha davvero ucciso il gioco.
He was in trouble, deep trouble.	Era nei guai, guai profondi.
It's not me, she thought.	Non sono io, pensò.
Better be safe.	Meglio essere al sicuro.
Please, let's go back.	Per favore, torniamo.
I made peace with my family.	Ho fatto pace con la mia famiglia.
They actually have done this before.	In realtà l'hanno già fatto prima.
A thousand thanks.	Grazie mille.
Many others who were only slightly injured were taken home by friends.	Molti altri solo leggermente feriti sono stati portati a casa da amici.
If you are saying the same things, you agree.	Se stai dicendo le stesse cose, sei d'accordo.
This problem, of course, is not new.	Questo problema, ovviamente, non è nuovo.
He never worked a day in construction.	Non ha mai lavorato un giorno nell'edilizia.
It was short.	È stato breve.
It goes like this.	Va così.
Some of them have recorded their experiences and published them in books.	Alcuni di loro hanno registrato le loro esperienze e le hanno pubblicate nei libri.
Its darkness is light.	La sua oscurità è luce.
She then left town with the money.	Ha poi lasciato la città con i soldi.
This treatment lasted about six months.	Questo trattamento è durato circa sei mesi.
I run into a group of students.	Mi imbatto in un gruppo di studenti.
Well, this is a very moral guy.	Bene, questo è un ragazzo molto morale.
He was in a state of shock and unable to speak.	Era in uno stato di shock e incapace di parlare.
He hasn't been used since buying him.	Non è stato utilizzato dal suo acquisto.
This is not the proper analysis.	Questa non è l'analisi appropriata.
My first choice would not be over the range.	La mia prima scelta non sarebbe oltre la gamma.
His is good company.	La sua è una buona compagnia.
I would really like to get my hands on a copy now.	Vorrei davvero mettere le mani su una copia ora.
It may take him longer to learn new patterns.	Potrebbe volerci di più per imparare nuovi modelli.
Whatever his emotions were, he knew the die had been cast.	Qualunque fossero le sue emozioni, sapeva che il dado era stato tratto.
Much, much worse.	Molto, molto peggio.
Sometimes it was a two-bottle exercise ”.	A volte era un esercizio a due bottiglie”.
He reread it and considered it.	Lo rilesse e lo considerò.
Use it as a reference point.	Usalo come punto di riferimento.
Leave to rise until almost doubled.	Mettere a lievitare fino quasi al raddoppio.
Still, it seemed to go so slowly.	Eppure, sembrava andare così lentamente.
They were both only children, both rich.	Erano entrambi figli unici, entrambi ricchi.
It was a minimal song structure.	Era una struttura minima della canzone.
But like people, they survived.	Ma come le persone, erano sopravvissuti.
Then to another, but this time in the car.	Poi ad un altro, ma questa volta in macchina.
He says the only answer he got is that letter.	Dice che l'unica risposta che ha ricevuto è quella lettera.
It is in error because an error has occurred.	È in errore perché si è verificato un errore.
This is what will happen.	Questo è ciò che accadrà.
He felt good, damn good.	Si sentiva bene, dannatamente bene.
His eyes were deep blue, his hair red gold.	I suoi occhi erano di un blu intenso, i suoi capelli rosso oro.
Not doing so would be a crime.	Non farlo sarebbe un crimine.
I didn't mean anything.	Non volevo dire niente.
So for me it was a really new experience.	Quindi per me è stata davvero una nuova esperienza.
It was such a terrible, terrible day.	È stata una giornata così terribile, terribile.
Everyone has to develop the required plans.	Tutti devono sviluppare i piani richiesti.
Perhaps this is why.	Forse è questo il motivo.
I feel them on their knees.	Li sento in ginocchio.
They are both at the same time.	Sono entrambi contemporaneamente.
He moves slowly.	Si muove lentamente.
No one could have done better under the circumstances.	Nessuno avrebbe potuto fare di meglio date le circostanze.
It's cute, but sad.	È carino, ma triste.
I take a deep breath and force myself to look at her.	Prendo un respiro profondo e mi costringo a guardarla.
Pour the beer over.	Versare la birra sopra.
I wonder how you will answer me in a year.	Mi chiedo come mi risponderai tra un anno.
You kept it inside and kept moving forward.	L'hai tenuto dentro e hai continuato ad andare avanti.
He got us interested in each other.	Ci ha fatto interessare l'uno all'altro.
This is a serious storm we are having.	Questa è una tempesta seria che stiamo avendo.
The code is this.	Il codice è questo.
A family was pushed aside by the police and they were talking.	Una famiglia è stata messa da parte dalla polizia e stavano parlando.
For information, here is the code.	Per informazioni, ecco il codice.
Fear of not being able to return.	Paura di non poter tornare.
That was where he had to go.	Era lì che doveva andare.
Things you can't imagine.	Cose che non puoi immaginare.
As far as possible we should avoid meat.	Per quanto possibile dovremmo evitare la carne.
You would have seen listening in action.	Avresti visto l'ascolto in azione.
We needed your support, we felt your passion.	Avevamo bisogno del vostro supporto, abbiamo sentito la vostra passione.
I have not been able to prove this fact.	Non ho potuto provare questo fatto.
And even the food will not be serious for a long time.	E anche il cibo non sarà serio per molto tempo.
I have known the face of evil.	Ho conosciuto il volto del male.
We have it from our fathers and from the fathers of our fathers.	Lo abbiamo dai nostri padri e dai padri dei nostri padri.
You never knew when you might have to go out.	Non hai mai saputo quando potresti dover uscire.
I used to work here you know.	Io lavoravo qui sai.
I thought the situation required it.	Pensavo che la situazione lo richiedesse.
They were like so many happy children.	Erano come tanti bambini felici.
It was a little dark in the living room.	Era un po' buio in soggiorno.
He did not fall to the ground as the other two had.	Non cadde a terra come avevano fatto gli altri due.
The smell of her.	L'odore di lei.
If not, you would never have made the first part happen.	Se così non fosse, non avresti mai fatto accadere la prima parte.
She had nothing to suggest as an explanation for either.	Non aveva niente da suggerire come spiegazione di nessuna delle due cose.
I thought we were going to be dirty from the start.	Pensavo che saremmo stati sporchi fin dall'inizio.
It's too far.	È troppo lontano.
There is no need to be friends with them.	Non c'è bisogno di essere loro amici.
Fear a lot of months doing things a.	Paura a molto mesi fare le cose a.
It was still dark enough outside.	Fuori era ancora abbastanza buio.
Maybe there was nothing to discover.	Forse non c'era niente da scoprire.
Look for my next post then.	Cerca il mio prossimo post, allora.
An officer was shot in the face and his condition was unknown.	Un agente è stato colpito al volto e le sue condizioni erano sconosciute.
Man, he was beautiful.	Amico, è stato bellissimo.
It was really clear that he was fighting for his life.	Era davvero chiaro che stava combattendo per la sua vita.
Sorry, though, blog.	Scusa, però, blog.
Day after day.	Giorno dopo giorno.
It felt like a second home.	Sembrava una seconda casa.
She had nothing more to say.	Non aveva più niente da dire.
It can be used forever.	Può essere usato per sempre.
In a professional way.	In modo professionale.
He must be able to keep fighting to earn a living.	Deve essere in grado di continuare a combattere per guadagnarsi da vivere.
He said he still plans to get involved in the whole community.	Ha detto che ha ancora intenzione di rimanere coinvolto in tutta la comunità.
Please help me do that.	Per favore aiutami a farlo.
Too much shit to go wrong, really.	Troppa merda per andare storta, davvero.
He has barely looked at me since he got back in the car.	Mi ha guardato a malapena da quando è tornato in macchina.
I know everything you have to say.	So tutto quello che hai da dire.
What you need to have is everyone at the table.	Quello che devi avere sono tutti al tavolo.
I'm in with real people who don't give a shit.	Sono dentro con persone vere, a cui non frega un cazzo.
Going to the place where the sun came from.	Andando verso il luogo da cui veniva il sole.
There are many factors to consider.	Ci sono molti fattori da considerare.
I don't want a choice.	Non voglio una scelta.
I love this community.	Amo questa comunità.
Not much had changed.	Non molto era cambiato.
Make sure you find out.	Assicurati di scoprirlo.
He grabbed a wall for support.	Ha afferrato un muro per sostenersi.
I talked to them today about the situation.	Ho parlato con loro oggi della situazione.
They were killed.	Sono stati uccisi.
After spring, most of them left.	Dopo la primavera, la maggior parte di loro se n'è andata.
God is with us however and he will give us his help.	Dio è con noi però e ci darà il suo aiuto.
With us, you will surely never go wrong.	Con noi, sicuramente non sbaglierai mai.
So it is very difficult to act.	Quindi è molto difficile agire.
Now, they made it look a little easy.	Ora, l'hanno fatto sembrare un po' facile.
Nothing mattered.	Niente importava.
It's everything you've ever wanted a woman to be.	È tutto ciò che hai sempre voluto che una donna fosse.
She knew exactly what she could do to her father of her.	Sapeva esattamente cosa poteva fare a suo padre.
Most of us aren't.	La maggior parte di noi non lo è.
The words remained.	Le parole sono rimaste.
The future is in our hands.	Il futuro è nelle nostre mani.
Currently this is the only thing you can do.	Attualmente questa è l'unica cosa che puoi fare.
To the hospital.	All'ospedale.
It arrives fast.	Arriva veloce.
As if she was always a part of me.	Come se fosse parte di me da sempre.
Well, at least this time he wasn't going to break down.	Be', almeno questa volta non sarebbe scoppiato in crisi.
I ate there.	Ci mangiavo.
Of these, three were female and two were male.	Di questi, tre erano femmine e due maschi.
Great respect shown by both.	Grande rispetto dimostrato da entrambi.
It is perfect for us.	È perfetto per noi.
This forces the start of the small path to go left.	Questo costringe l'inizio del piccolo sentiero ad andare a sinistra.
Wounded the other four people on board.	Ferite le altre quattro persone a bordo.
This is obviously the only real power.	Questo è ovviamente l'unico vero potere.
There are no trees in the camp.	Non ci sono alberi al campo.
But this time it would be different.	Ma questa volta sarebbe diverso.
At first she just wants to catch up and be friends.	All'inizio vuole solo recuperare il ritardo ed essere amica.
The rules have been made.	Le regole sono state fatte.
Here, we have taken a different approach.	Qui, abbiamo seguito un approccio diverso.
They think you should give them this gift.	Pensano che dovresti fare loro questo regalo.
But there were two differences.	Ma c'erano due differenze.
There is obviously something wrong.	Evidentemente c'è qualcosa che non va.
All other houses are closed.	Tutte le altre case sono chiuse.
Winter was coming.	L'inverno stava arrivando.
I'm actually a little proud of him right now.	In realtà sono un po' orgoglioso di lui in questo momento.
That was all.	Questo era tutto.
There were seven other women in about twenty years.	C'erano altre sette donne in circa vent'anni.
A door had opened.	Si era aperta una porta.
Every single month.	Ogni singolo mese.
When your app is in the background, she can be killed by the system.	Quando la tua app è in background, può essere uccisa dal sistema.
Bring your brown packed lunch.	Porta il tuo pranzo al sacco marrone.
She felt good.	Si sentiva bene.
This was just as good.	Questo è stato altrettanto bene.
Except that's not the whole truth.	Solo che quella non è tutta la verità.
It will have a small chance.	Avrà una piccola possibilità.
We have to give a person our breath.	Dobbiamo dare a una persona il nostro respiro.
The planet is burning and their future is at stake.	Il pianeta sta bruciando e il loro futuro è a rischio.
He pushed us.	Ci ha spinto.
See this post.	Vedi questo post.
They bought it themselves.	L'hanno comprato loro stessi.
The three of us looked up when we heard the door open.	Tutti e tre alzammo lo sguardo quando sentimmo la porta aprirsi.
Available in blue and green.	Disponibile in blu e verde.
The pressure starts to boil.	La pressione inizia a bollire.
This is all for us.	Questo è tutto per noi.
Additional treatments for bad breath can vary, depending on the cause.	Ulteriori trattamenti per l'alitosi possono variare, a seconda della causa.
Mine is not a particular case.	Il mio non è un caso particolare.
Maybe she would start a fire tonight.	Forse stasera avrebbe acceso un fuoco.
They can't turn around.	Non possono girarsi.
She is moving so fast.	Si sta muovendo così velocemente.
She had to die for it.	Doveva morire per questo.
Nobody would ever really die then.	Nessuno sarebbe mai veramente morto, allora.
I don't need any more friends.	Non ho bisogno di altri amici.
I ask you to accept them for who they are, your children.	Vi chiedo di accettarli per quello che sono, i vostri figli.
We present them here for you, free of charge.	Ve li presentiamo qui per voi, gratuitamente.
The defendant did not raise the matter before the court.	L'imputato non ha sollevato la questione davanti al tribunale.
But nobody knows what would happen.	Ma nessuno sa cosa accadrebbe.
I wanted to move one.	Volevo spostarne uno.
She can't remember her name.	Non riesce a ricordare il suo nome.
The two don't mix.	I due non si mescolano.
This is so important to me.	Questo è così importante per me.
So easy to get the other arm.	Così facile ottenere l'altro braccio.
Look what happened with my family.	Guarda cos'è successo con la mia famiglia.
He had really thought things were going pretty well with her.	Aveva davvero pensato che le cose con lei stessero andando abbastanza bene.
Confused it seemed like a good choice.	Confuso sembrava una buona scelta.
The army has a base.	L'esercito ha una base.
She grew up too fast.	È cresciuta troppo in fretta.
If it's different, and he didn't think about it, it's wrong.	Se è diverso, e lui non ci ha pensato, è sbagliato.
Wild fight night.	Notte di lotta selvaggia.
Vision is not affected.	La vista non è influenzata.
He said yes but no.	Ha detto sì ma no.
I left a message on the office phone.	Ho lasciato un messaggio sul telefono dell'ufficio.
The poor man's room that morning was a happy room.	La stanza dei poveri quella mattina era una stanza felice.
We have seen it in our own land.	L'abbiamo visto nella nostra stessa terra.
Holding my hand she told me stories.	Tenendomi per mano mi raccontava storie.
Please listen to me.	Per favore ascoltami.
The staff are really nice.	Il personale è davvero gentile.
Thanks for following the blog.	Grazie per seguire il blog.
We need my father's support.	Abbiamo bisogno del sostegno di mio padre.
In the first place, abandoning the topic means giving it up forever.	In primo luogo, abbandonare l'argomento significa rinunciarvi per sempre.
Sanitary work.	Lavori sanitari.
So, in fact, this isn't even close to being middle class.	Quindi, in effetti, questo non è nemmeno vicino all'essere classe media.
Or any event, really.	O qualsiasi evento, davvero.
It was a big mistake.	È stato un grosso errore.
This is a serious case.	Questo è un caso serio.
I couldn't wait to see them.	Non vedevo l'ora di vederli.
Most people today will go about their normal activities.	La maggior parte delle persone oggi farà le sue normali attività.
You don't have to say it until you want to say it.	Non devi dirlo finché non vuoi dirlo.
It can happen to anyone.	Può succedere a chiunque.
History is not on your side	La storia non è dalla tua parte
Seriously, trust me and do it.	Seriamente, fidati di me e fallo.
They had everything to lose.	Avevano tutto da perdere.
I brought you a copy in case you were interested.	Ve ne ho portato una copia nel caso foste interessati.
I can't go through this again.	Non posso affrontare tutto questo di nuovo.
It was far from a sure thing.	Era tutt'altro che una cosa sicura.
But it can't last forever.	Ma non può durare per sempre.
The prices shown may be incorrect.	I prezzi indicati potrebbero essere errati.
Either that or the ones he designed were never actually built.	O quello o quelli che ha progettato non sono mai stati effettivamente costruiti.
This is true for individuals.	Questo è vero per gli individui.
It has happened to me on various sites as well.	È successo anche a me su vari siti.
Then he found out.	Poi lo ha scoperto.
They can absolutely get on with their lives.	Possono assolutamente andare avanti con le loro vite.
The old days.	I vecchi tempi.
Sometimes it feels like everything is spinning out of control, everywhere.	A volte sembra che tutto stia andando fuori controllo, ovunque.
Such faith requires that you learn to listen before you speak.	Tale fede richiede che impari ad ascoltare prima di parlare.
The court of first instance upheld this motion.	Il tribunale di primo grado ha accolto tale mozione.
I would have given it zero stars if it were possible.	Gli avrei dato zero stelle se fosse stato possibile.
So it was tonight.	Così è stato stasera.
People killed your mother.	La gente ha ucciso tua madre.
You have to pay attention.	Devi stare attento.
It is a really nice way to make a living.	È davvero un bel modo per guadagnarsi da vivere.
She signed up for a course and then dropped it.	Si iscriveva a un corso e poi lo abbandonava.
Good marketing doesn't make bad food better.	Un buon marketing non migliora il cibo cattivo.
You could have gone back down that road.	Avresti potuto tornare indietro lungo quella strada.
I couldn't get myself to throw anything away.	Non riuscivo a convincermi a buttare via niente.
He needed help.	Aveva bisogno di aiuto.
Sometimes, they can have a great explanation.	A volte, possono avere un'ottima spiegazione.
It didn't touch him.	Non lo ha commosso.
So yeah, that number is still low.	Quindi sì, quel numero è ancora basso.
The hotel price was reasonable.	Il prezzo dell'hotel era ragionevole.
Come on.	Ma vieni.
It was still there, ready for use.	Era ancora lì, pronto per l'uso.
He talked about it before.	Ne ha parlato prima.
She held it in front of her with two hands.	Lo tenne davanti a sé con due mani.
Sometimes they work, sometimes they don't.	A volte funzionano, a volte no.
It could easily happen again.	Potrebbe facilmente succedere di nuovo.
The only problem is the version number.	L'unico problema è il numero di versione.
The two suit me just fine.	I due mi stanno proprio bene.
He has a terrible voice.	Ha una voce terribile.
Not entirely necessary, but nice if it were possible.	Non del tutto necessario, ma bello se fosse possibile.
He had never seen her before and never saw her again.	Non l'aveva mai vista prima e non l'ha mai più vista.
They are more than my history and my background.	Sono più della mia storia e del mio background.
He didn't know.	Non lo sapeva.
It was a very interesting thing.	È stata una cosa molto interessante.
In my bag.	Nella mia borsa.
The suit and the weapon.	Il tailleur e l'arma.
You can barely walk.	Riesci a malapena a camminare.
We don't care.	Non ci interessa.
Separate analyzes will consider natural history within older and younger women.	Analisi separate prenderanno in considerazione la storia naturale all'interno delle donne più anziane e più giovani.
This was the first time such an event had occurred.	Questa era la prima volta che si verificava un evento del genere.
I understand why they wanted it.	Capisco perché lo volevano.
The cancer date was defined as the earliest recorded date.	La data del cancro è stata definita come la prima data registrata.
The important thing was the characters.	L'importante erano i personaggi.
I've been saying this for years.	Lo dico da anni.
And beer, of course.	E birra, ovviamente.
The question in this case is one of law.	La questione in questo caso è di diritto.
Better a dead man than both.	Meglio un uomo morto che entrambi.
Which obviously does not exist.	Che ovviamente non esiste.
From the news of a fire in the building.	Dalle notizie di un incendio nell'edificio.
Suffering tears me apart.	La sofferenza mi strappa.
He knew how important it could be.	Sapeva quanto potesse essere importante.
They rarely go out.	Raramente escono.
It is simply beautiful.	È semplicemente bellissimo.
This is a very bad idea.	È una pessima idea.
Hot and cold.	Caldo e freddo.
I told him not to worry.	Gli ho detto di non preoccuparsi.
It moves fast.	Si muove velocemente.
Then, suddenly, everything was silent.	Poi, all'improvviso, tutto tacque.
Mom is next to him.	La mamma è accanto a lui.
But there is nothing.	Ma non c'è niente.
Together you have made a new life.	Insieme avete fatto una nuova vita.
Don't do anything different.	Non fare nulla di diverso.
This year never came.	Quest'anno non è mai arrivato.
His account will save lives and money.	Il suo conto salverà vite e denaro.
The truth is, nobody knows.	La verità è che nessuno lo sa.
Well, he knew what his next move was to be.	Bene, sapeva quale doveva essere la sua prossima mossa.
I wasn't sure he was going to be strong enough to hold me back.	Non ero sicuro che sarebbe stato abbastanza forte da trattenermi.
But this time he knew he was reading his thoughts well.	Ma questa volta sapeva che stava leggendo bene i suoi pensieri.
He helps and prepares dinner for everyone.	Aiuta e prepara la cena per tutti.
And if you want, your father could stay here.	E se vuoi, tuo padre potrebbe stare qui.
At first I didn't notice.	All'inizio non me ne sono accorto.
And she wanted it.	E lei lo voleva.
A tall young man with dark hair.	Un giovane alto con i capelli scuri.
Plus there was that.	In più c'era quello.
You put it together.	Lo hai messo insieme.
Another factor that should be taken into consideration is the surgical approach.	Un altro fattore che dovrebbe essere preso in considerazione è l'approccio chirurgico.
For me, there was no other dream.	Per me, non c'era altro sogno.
Mainly food and family.	Cibo e famiglia principalmente.
Advice he gives.	Consigli che dà.
This series may therefore not exist.	Questa serie potrebbe quindi non esistere.
You turn around to see what's wrong.	Ti giri per vedere cosa c'è che non va.
It will take some time to build a product line.	Ci vorrà del tempo per costruire una linea di prodotti.
I took a lot of wrong steps.	Ho fatto molti passi sbagliati.
It actually looks good.	In realtà ha un bell'aspetto.
And no sound.	E nessun suono.
The curb weight is.	Il peso a vuoto è.
They set fire to several places.	Hanno dato fuoco a diversi posti.
I think it's more like sleeping.	Penso che sia più come dormire.
We will start slowly.	Inizieremo lentamente.
How old was he then.	Quanti anni aveva allora.
We ended up doing our thing.	Abbiamo finito per fare le nostre cose.
As a result, two challenges became clear.	Di conseguenza, sono diventate chiare due sfide.
At first we believed him.	All'inizio gli abbiamo creduto.
And you can stop what is about to happen.	E puoi fermare ciò che sta per accadere.
You are a good friend.	Sei un buon amico.
Place for them there.	Posto per loro lì.
To make matters worse it began to rain.	A peggiorare le cose cominciò a piovere.
But certainly never.	Ma mai certo.
And the results have been compiled into the standard form.	E i risultati sono stati compilati nel modulo standard.
Pure in mouth and heart and without functioning private parts.	Puro di bocca e di cuore e senza parti intime funzionanti.
The second man was not that wealthy.	Il secondo uomo non era così benestante.
That is why they are children.	Ecco perché sono bambini.
The girls were happy, sure.	Le ragazze erano felici, certo.
He knows you are here.	Sa che sei qui.
They have done it before.	Lo hanno fatto prima.
I'm not trying to beat you down.	Non sto cercando di abbatterti.
I'll ask the questions.	Farò le domande.
But they wouldn't do it either.	Ma non lo farebbero neanche.
This door has opened.	Questa porta si è aperta.
More tests needed to be done. 	Bisognava fare più test. 
men.	uomini.
This is pretty much what they would get.	Questo è più o meno ciò che otterrebbero.
You can find a place to sleep.	Si può trovare un posto dove dormire.
This made everyone around us, including us, very angry.	Ciò ha reso tutti intorno a noi, compresi noi, molto arrabbiati.
I've never put a hand on her in my life.	Non le ho mai messo una mano addosso in vita mia.
The biggest difference between them was that one had very long hair.	La più grande differenza tra loro era che uno aveva i capelli molto lunghi.
I'm behind it.	Ci sto dietro.
This decision is made by the company's top management.	Tale decisione è presa dal top management dell'azienda.
And she was over.	E lei era finita.
I couldn't bring myself to go on.	Non riuscivo a convincermi ad andare avanti.
This made all the difference.	Questo ha fatto la differenza.
He wanted to learn everything.	Voleva imparare tutto.
No, not just about her.	No, non semplicemente su di lei.
Nothing about it.	Niente a riguardo.
Looks like she needs it.	Sembra che ne abbia bisogno.
Season with black pepper and pour over the broth.	Condire con pepe nero e versare sopra il brodo.
To tell me when my family found out.	Per dirmi quando la mia famiglia l'ha scoperto.
She looked as scared as ever.	Sembrava spaventata come sempre.
You have every right to carry.	Hai tutto il diritto di portare.
I can't stay away from her.	Non posso stare lontano da lei.
The man who knows you.	L'uomo che ti conosce.
She was good looking, so she started working as a model.	Era di bell'aspetto, così ha iniziato a lavorare come modella.
And like.	E tipo.
Some will give up before it really starts.	Alcuni si arrenderanno prima che inizi davvero.
I did a lot of research on this girl.	Ho fatto molte ricerche su questa ragazza.
I could have been good.	Avrei potuto essere bravo.
The kitchen is barely big enough for two people to stand upright.	La cucina è a malapena abbastanza grande da permettere a due persone di stare in piedi.
Now everything works fine.	Ora funziona tutto bene.
They don't need to be perfect.	Non hanno bisogno di essere perfetti.
They might care less if someone likes it.	A loro potrebbe importare di meno se piace a qualcuno.
Alright then.	E va bene.
Now I have a huge hole.	Ora ho un buco enorme.
But nobody really knows, because the approach is so new.	Ma nessuno lo sa davvero, perché l'approccio è così nuovo.
There is a reason why it is called that, of course.	C'è un motivo per cui si chiama così, ovviamente.
The weather was hot and dry and the night was clear.	Il tempo era caldo e secco e la notte era limpida.
They shouldn't have done that.	Non avrebbero dovuto farlo.
Here then is the goal.	Ecco allora l'obiettivo.
Maybe she's afraid to see what's inside.	Forse ha paura di vedere cosa c'è dentro.
It has harmed the business community and the small business community.	Ha danneggiato la comunità imprenditoriale e la comunità delle piccole imprese.
Not so many and not so quickly.	Non così tanti e non così rapidamente.
But the meaning is slightly different.	Ma il significato è leggermente diverso.
We believe the current rules are reasonable.	Riteniamo che le regole attuali siano ragionevoli.
Without court discharge.	Senza congedo dal tribunale.
This is not a political issue.	Questa non è una questione politica.
Bad days are what make us stronger.	I brutti giorni sono ciò che ci rende più forti.
Now they would take her overland.	Ora l'avrebbero presa via terra.
Not now and not later.	Non ora e non dopo.
This is one way to do it if deemed necessary.	Questo è un modo per farlo, se ritenuto necessario.
This is not the case.	Questo non è il caso.
Things got out of hand.	Le cose sono sfuggite di mano.
But it was really, really cool.	Ma è stato davvero, davvero fantastico.
In any case, interesting.	In ogni caso, interessante.
They will get the message to her family.	Riceveranno il messaggio alla sua famiglia.
It looks very funny.	Sembra molto divertente.
I should have run.	Avrei dovuto correre.
Such a war could never be won.	Una guerra del genere non potrebbe mai essere vinta.
She would never have to work again if she accepted those offers.	Non avrebbe mai più dovuto lavorare se avesse accettato quelle offerte.
Oh yes, she wanted me.	Oh sì, mi voleva.
This will bring everything back to normal.	Ciò riporterà tutto alla normalità.
It doesn't matter what the facts are.	Non importa quali siano i fatti.
Now you need to get some online money to play with.	Ora devi ottenere dei soldi online con cui giocare.
At room temperature.	A temperatura ambiente.
Aside from that, thanks for reading and have fun !.	A parte questo, grazie per aver letto e buon divertimento!.
But she could close the door on us.	Ma potrebbe chiuderci la porta.
Nobody knows what people will come out of there.	Nessuno sa cosa uscirà la gente da lì.
I know there may be other factors.	So che potrebbero esserci altri fattori.
She looked around, but the floor seemed empty.	Si guardò intorno, ma il pavimento sembrava vuoto.
Any home run is a bad call.	Ogni fuoricampo è una brutta chiamata.
The three remaining systems did not impact the earth.	I tre sistemi rimanenti non hanno avuto un impatto sulla terra.
There was the web, yes.	C'era il web, sì.
But that's not why people buy them.	Ma non è per questo che la gente li compra.
But that wasn't the point.	Ma non era questo il punto.
Never try your step now not.	Mai ora prova il tuo passo non.
However the scene in the vision did not change.	Tuttavia la scena nella visione non è cambiata.
The two are very, very similar.	Le due cose sono molto, molto simili.
Again, be as detailed as possible.	Ancora una volta, sii il più dettagliato possibile.
Though she couldn't move, her mind was still free.	Sebbene non potesse muoversi, la sua mente era ancora libera.
She takes care of herself.	Si prende cura di se stessa.
They will try to stop the evil that is coming.	Cercheranno di fermare il male che sta arrivando.
An uneasy feeling formed in her stomach.	Una sensazione di malessere le si formò nello stomaco.
She improved the idea.	Migliorata l'idea.
Died suddenly, falling.	Morto improvvisamente, cadendo.
Otherwise it would be fine.	Altrimenti andrebbe bene.
Quiet and still close to everything.	Silenzioso e comunque vicino a tutto.
My teachers have been many.	I miei insegnanti sono stati tanti.
I can't move anymore.	Non ce la faccio più a muovermi.
Additionally, each game offers a slightly different experience.	Inoltre, ogni gioco offre un'esperienza leggermente diversa.
Customer service another big concern.	Il servizio clienti un'altra grande preoccupazione.
My aim is not to say that my vision is the right one.	Il mio scopo non è dire che la mia visione è quella giusta.
She went on and on, like every time.	Andava avanti e avanti, come ogni volta.
Years ago, this situation would not have happened.	Anni fa, questa situazione non si sarebbe verificata.
It shouldn't be a problem for them.	Non dovrebbe essere un problema per loro.
He too did really well.	Anche lui ha fatto davvero bene.
I need to get very fast access to that file.	Ho bisogno di ottenere un accesso molto veloce a quel file.
Make it strong.	Rendilo forte.
She was the woman who had opened it.	Era la donna che l'aveva aperto.
At least not on purpose.	Almeno non apposta.
You don't need an army.	Non ha bisogno di un esercito.
Her parents never thought he was going to be great.	I suoi genitori non hanno mai pensato che sarebbe stato un granché.
It was in it now.	C'era dentro, adesso.
Some have been sold by their own people.	Alcuni sono stati venduti dalla loro stessa gente.
They blog about it and network with their friends.	Ne parlano su blog e fanno rete con i loro amici.
My people know very little about it.	La mia gente ne sa molto poco.
The mobile number provided by my work is not on my business cards.	Il numero di cellulare fornito dal mio lavoro non è sui miei biglietti da visita.
But reality on the street seemed to tell another story.	Ma la realtà per strada sembrava raccontare un'altra storia.
I had to do more to learn the information.	Ho dovuto fare di più per apprendere le informazioni.
I'm not like my husband.	Non sono come mio marito.
He was different.	Era diverso.
She made a face and looked down.	Fece una smorfia e guardò in basso.
She helps if you know they're on their way.	Aiuta se sai che stanno arrivando.
Yes, what you can live with.	Sì, con cosa puoi vivere.
I love the process.	Mi piace il processo.
Just the shop and a credit card.	Solo il negozio e una carta di credito.
A rare man.	Un uomo raro.
I kept putting it off.	Ho continuato a rimandare.
Nobody stopped her on her journey.	Nessuno l'ha fermata nel suo viaggio.
We were very happy there and loved our friends.	Eravamo molto felici lì e abbiamo adorato i nostri amici.
There was no physical contact.	Non si era verificato alcun contatto fisico.
Nobody could hurt me.	Nessuno potrebbe farmi del male.
Be on your way.	Sii sulla tua strada.
Soon after, the boy came back out.	Poco dopo il ragazzo è tornato fuori.
So, if available, he uses this instead.	Quindi, se disponibile, usa questo invece.
She was very small.	Era molto piccola.
I didn't mean to surprise you.	Non volevo sorprenderti.
We must die as you must.	Dobbiamo morire come devi tu.
Sick and wrong.	Malato e sbagliato.
This means that half of the year has passed.	Ciò significa che metà dell'anno è passato.
I didn't wait for him, but he followed.	Non l'ho aspettato, ma lui lo ha seguito.
But, oh well.	Ma, vabbè.
The next part was quite a deal.	La parte successiva è stata piuttosto un affare.
I could shoot him.	Potrei sparargli.
It was getting late.	Si stava facendo tardi.
They changed some code.	Hanno cambiato del codice.
He stays in the kitchen for a few moments.	Sta in cucina per qualche istante.
He should have.	Avrebbe dovuto.
I have a bad background.	Ho un brutto background.
This is the music that helps me.	Questa è la musica che mi aiuta.
No differences were observed in the results.	Non sono state osservate differenze nei risultati.
It's too funny to watch.	È troppo divertente da guardare.
And in music.	E nella musica.
Not more difficult.	Non più difficile.
This is truly a one of a kind piece !.	Questo è davvero un pezzo unico nel suo genere!.
They had little to hope for.	Avevano poco da sperare.
Hence, it is quite valuable.	Quindi, è piuttosto prezioso.
And how to never get caught again.	E come non farsi prendere mai più.
It was not detected.	Non è stato rilevato.
I can tell from the silence that follows.	Lo posso dire dal silenzio che segue.
Lucky followed her and he too looked up.	Lucky la seguì e anche lui guardò in alto.
We live in a bigger and faster world.	Viviamo in un mondo più grande e più veloce.
I don't think she intends to be, but she is.	Non credo che lei intenda esserlo, ma lo è.
I don't talk to anyone.	Non parlo con nessuno.
For too long.	Per troppo tempo.
No matter how small the hole was, it all came out in the end.	Non importa quanto piccolo fosse il buco, alla fine tutto è uscito.
At the time it seemed like the smart thing to do.	A quel tempo sembrava la cosa intelligente da fare.
Playing together can be difficult.	Giocare insieme può essere difficile.
This means that they work for themselves and usually own their own projects.	Ciò significa che lavorano per se stessi e di solito possiedono i loro progetti.
He tried to balance the sitting position.	Cercò di bilanciare la posizione seduta.
I told him and his face changed.	Gliel'ho detto e la sua faccia è cambiata.
Haven't seen him for a long time.	Non lo vedo da molto tempo.
They left the hotel together.	Uscirono insieme dall'hotel.
And it's a great organization.	Ed è una grande organizzazione.
He was getting out of hand.	Stava sfuggendo di mano.
He had never shed tears in front of me.	Non aveva mai versato lacrime davanti a me.
As in so many other things.	Come in tante altre cose.
This goes back to our previous observations on sample size.	Questo torna alle nostre precedenti osservazioni sulla dimensione del campione.
He didn't make much sense to me.	Non aveva molto senso per me.
We won't be here forever.	Non saremo qui per sempre.
Depending on the number of elements, this can cause slow behavior.	A seconda del numero di elementi, ciò può causare un comportamento lento.
I wasn't the cool guy in the cool crowd.	Non ero il ragazzo cool tra la folla cool.
I waited for the story, but nothing came.	Ho aspettato la storia, ma non è arrivato nulla.
But it was still something.	Ma era pur sempre qualcosa.
You can imagine what happened next.	Puoi immaginare cosa è successo dopo.
He was trying to get inside my head, nothing more.	Stava cercando di entrare nella mia testa, niente di più.
Full sample code below.	Codice di esempio completo di seguito.
This question came back to my mind over and over during the trip.	Questa domanda è tornata più e più volte nella mia mente durante il viaggio.
The operation appeared to be a success.	L'operazione sembrava essere un successo.
It could be wrong, of course.	Potrebbe essere sbagliato, ovviamente.
We just worked.	Abbiamo appena lavorato.
Here's how it goes.	Ecco come va.
Anything could be a meal.	Qualsiasi cosa potrebbe essere un pasto.
We have to accept, without a doubt.	Dobbiamo accettare, senza dubbio.
Whatever it is.	Qualunque cosa sia.
But there were also newer models.	Ma c'erano anche modelli più recenti.
We have to do something right.	Dobbiamo fare qualcosa di giusto.
Even if you kill me, it won't do any good.	Anche se mi uccidi, non servirà a niente.
So she supposed.	Quindi supponeva.
But it was a terrible machine.	Ma era una macchina terribile.
I didn't really think about it that way.	Non ci ho davvero pensato in quel modo.
You are not mine.	Tu non sei mio.
How this happened, however, is unclear.	Come ciò sia accaduto, tuttavia, non è chiaro.
Browse the product description pages.	Sfoglia le pagine di descrizione del prodotto.
Participants will only be included after obtaining written informed consent.	I partecipanti saranno inclusi solo dopo aver ottenuto il consenso informato scritto.
Structure your breakthrough level in your health.	Struttura il tuo livello di svolta nella tua salute.
It is obvious that you have a passion for what you do.	È ovvio che hai una passione per quello che fai.
Only he wasn't in her room.	Solo che non era nella sua stanza.
She let her go.	Lasciala andare.
However, I've learned that the skill only really works at night.	Tuttavia, ho imparato che l'abilità funziona davvero solo di notte.
Right now.	Proprio adesso.
Everything is the same but it looks different.	Tutto è uguale ma sembra diverso.
It gives us all a bad reputation.	Dà a tutti noi una cattiva reputazione.
Research the damn thing.	Ricerca quella dannata cosa.
This is both interesting and a little difficult to drink.	Questo è sia interessante che un po' difficile da bere.
Next season hasn't gone much better.	La prossima stagione non è andata molto meglio.
Except when he caught a teacher wrong.	Tranne quando ha colto un insegnante in errore.
You will be completely new.	Sarai completamente nuovo.
This is the idea behind it.	Questa è l'idea alla base.
These two methods were similar.	Questi due metodi sono risultati simili.
The cards, on the other hand, are perfect.	Le carte, invece, sono perfette.
He'd rather overwhelm you than miss you.	Preferirebbe travolgerti piuttosto che sentire la tua mancanza.
If you win, you win.	Se vinci, vinci.
There is so much to talk about.	C'è così tanto di cui parlare.
My parents do.	I miei genitori lo fanno.
If you ever need me for anything.	Se mai avessi bisogno di me, per qualsiasi cosa.
I spent some time trying to make friends with her daughter.	Ho passato un po' di tempo cercando di fare amicizia con sua figlia.
Keep the remaining milk warm.	Mantieni caldo il latte rimanente.
They are not everything.	Non sono tutto.
I can't go back down.	Non posso tornare giù.
For the last time.	Per l'ultima volta.
Even in the most modern ones.	Anche in quelli più moderni.
She said she has no more answers.	Ha detto che non ha più risposte.
I don't think they were that close.	Non credo fossero così vicini.
She won't let me take any of them away.	Non mi permette di portar via nessuno di loro.
Indeed, this is our worst enemy right now.	In effetti, questo è il nostro peggior nemico in questo momento.
Her light has been turned off.	La sua luce è stata spenta.
I too can't wait for those days to come.	Anch'io non vedo l'ora che arrivino quei giorni.
She lay in the snow and looked back at the sound.	Giacque nella neve e guardò indietro verso il suono.
A long silence.	Un lungo silenzio.
She felt free.	Si sentiva libera.
I'm leaving too.	parto anch'io.
Our goal, goal.	Il nostro obiettivo, obiettivo.
This is my sister, she thought.	È mia sorella, pensò.
The struggle continued.	La lotta è continuata.
She wanted to hear her voice.	Voleva sentire la sua voce.
People will be understanding and patient if you explain your situation.	Le persone saranno comprensive e pazienti se spieghi la tua situazione.
Nobody will know it exists.	Nessuno saprà che esiste.
Not very expensive but a lot of work to do.	Non molto costoso ma molto lavoro da fare.
Keep awake, but clear.	Tieniti sveglio, ma chiaro.
Not her real name.	Non è il suo vero nome.
She gives me a lot of hope.	Mi dà molta speranza.
I worked from nine in the morning until two in the afternoon.	Ho lavorato dalle nove del mattino fino alle due del pomeriggio.
The wife wants you to clean it.	La moglie vuole che lo pulisca.
She looked back.	Si guardò dietro.
The fourth requires five hundred.	Il quarto ne richiede cinquecento.
He died for them, my husband.	È morto per loro, mio ​​marito.
We realized that there were more of us than we thought.	Ci siamo resi conto che eravamo più di noi di quanto pensassimo.
You can use your own board or get one from our class.	Puoi usare la tua tavola o prenderne una dalla nostra classe.
She in fact she no longer looked like a woman.	In effetti non sembrava più una donna.
You have to look at the whole patient.	Devi guardare l'intero paziente.
First, when the clock runs out, the camera doesn't work.	Innanzitutto, quando l'orologio si scarica, la fotocamera non funziona.
The small room begins to fill up quickly.	La piccola stanza comincia a riempirsi rapidamente.
The other hands were somewhere.	Le altre mani erano da qualche parte.
I thought you could handle what we were doing.	Pensavo potevi gestire quello che stavamo facendo.
This technique is simple and does not require complicated processing.	Questa tecnica è semplice e non richiede un'elaborazione complicata.
They all play a role in image quality.	Tutti giocano un ruolo nella qualità dell'immagine.
I can't save everyone.	Non posso salvare tutti.
In any case, they are dead.	In ogni caso, sono morti.
We were playing the same shit we've been playing for years.	Stavamo suonando la stessa merda che suonavamo da anni.
I can't live like this anymore.	Non posso più vivere così.
The state offered me the job.	Lo stato mi ha offerto il lavoro.
She wasn't going to say it.	Non aveva intenzione di dirlo.
When she spoke again, her tone had changed.	Quando parlò di nuovo, il suo tono era cambiato.
She has two younger brothers.	Ha due fratelli minori.
It is you who can accomplish this.	Sei tu che puoi realizzare questo.
The people must have full control of the means of production.	Il popolo deve avere il pieno controllo dei mezzi di produzione.
Mechanisms, diagnosis and treatment.	Meccanismi, diagnosi e trattamento.
You refused to speak to me.	Si è rifiutato di parlare con me.
This is in very good agreement with the results presented here.	Questo è in ottimo accordo con i risultati qui presentati.
I've never been one of those people.	Non sono mai stato una di quelle persone.
She wasted no time.	Non ha perso tempo.
It was another era.	Era un'altra epoca.
We are very proud of it.	Ne siamo molto orgogliosi.
Be patient, as this is worth the wait.	Sii paziente, perché questo vale la pena aspettare.
This is what's gotten into you.	Questo è ciò che ti è preso.
The whole plan had belonged to her.	L'intero piano era stato suo.
But I don't think I don't like food though.	Ma non credo che non mi piace il cibo però.
Something legal, something important.	Qualcosa di legale, qualcosa di importante.
Also this month I wrote a lot.	Anche questo mese ho scritto parecchio.
This is more text.	Questo è più testo.
She hadn't felt such power since.	Da allora non aveva più sentito un tale potere.
I'll be more careful this time.	Starò più attento questa volta.
In any case we were dead.	In ogni caso eravamo morti.
Or a lot.	O molto.
He hadn't even thought about it.	Non ci aveva nemmeno pensato.
I love having a couple of options to offer.	Mi piace avere un paio di opzioni da offrire.
I was actually planning on doing the same thing.	In realtà stavo progettando di fare la stessa cosa.
But with it, mine, mine.	Ma con esso, mio, mio.
Give her time, oh! 	Datele tempo, oh!
give it time, and she'll be right.	dalle tempo, e lei avrà ragione.
It is energy.	È energia.
If he had lived much longer, he would have seen more wars.	Se fosse vissuto molto più a lungo, avrebbe visto più guerre.
These girls are very different people, but very involved in each other.	Queste ragazze sono persone molto diverse, ma molto coinvolte l'una nell'altra.
Now the vote on the main bill in the report stage.	Ora il voto sul disegno di legge principale in fase di relazione.
Not for anyone.	Non per nessuno.
I think you know what she believed and what she taught.	Penso che tu sappia in cosa credeva e in cosa insegnava.
To move on.	Andare avanti.
You never know with me.	Non si sa mai con me.
For a moment, her eyes met mine.	Per un momento, i suoi occhi si incrociarono con i miei.
To the class.	Alla classe.
It must have looked like that, but it wasn't.	Doveva sembrare così, ma non lo era.
They were the sharp point.	Erano la punta affilata.
Her mother was ready.	Sua madre era pronta.
Where they are not, she will stop.	Dove non sono, si fermerà.
He dropped out of college after two years and turned pro.	Ha lasciato il college dopo due anni ed è diventato professionista.
They were happy when they broke things.	Erano felici quando hanno rotto le cose.
I need you to be in top form tomorrow.	Ho bisogno che sia al top della forma domani.
Eight months we just haven't had.	Otto mesi che semplicemente non abbiamo avuto.
She was lovely, she said.	Era adorabile, disse.
Within a few months.	Nel giro di pochi mesi.
We can't see.	Non possiamo vedere.
I thought my world was over.	Pensavo che il mio mondo fosse finito.
I just can not get enough.	Non ne ho mai abbastanza.
I will understand it.	Lo capirò.
And so the external production system was born.	E così è nato il sistema di produzione esterno.
Press hard on the gas.	Premi forte sul gas.
Again and again and again.	Ancora e ancora e ancora.
It was full of conflicts.	Era pieno di conflitti.
This construction is briefly described at the end of the next section.	Questa costruzione è descritta brevemente alla fine della prossima sezione.
Just go here.	Basta andare qui.
Each bar represents the average of six independent experiments.	Ogni barra rappresenta la media di sei esperimenti indipendenti.
However, the record does not support that claim.	Tuttavia, il record non supporta tale affermazione.
Design work is minimal and print runs are short.	Il lavoro di progettazione è minimo e le tirature di stampa sono ridotte.
You will have plenty of time to take it.	Avrà tutto il tempo per prenderlo.
Silence was the silence of death.	Il silenzio era il silenzio della morte.
One of the longer ones.	Uno di quelli più lunghi.
She hoped it wouldn't become a problem.	Sperava che non sarebbe diventato un problema.
This is the world we are in.	Questo è il mondo in cui ci troviamo.
It doesn't come to that, she thought.	Non si arriva a questo, pensò.
Only one thing.	Solo una cosa.
So it worked.	Quindi ha funzionato.
That you have learned and that you try to accomplish with them.	Che hai imparato e che provi a portare a termine con loro.
Fun is what was missing.	Il divertimento è ciò che è mancato.
Sleeping wasn't even the right word for that.	Dormire non era nemmeno la parola giusta per questo.
She let us down.	Ci ha deluso.
Not even a lack of a problem.	Nemmeno una mancanza di un problema.
This was difficult to say.	Questo era difficile da dire.
I will make it happen.	Lo farò accadere.
So we wouldn't do it either.	Quindi non lo faremmo neanche noi.
One evening, she remembers.	Una sera, ricorda.
So it hit me hard.	Quindi mi ha colpito duramente.
He is clearly happy.	È chiaramente contento.
He hadn't changed.	Non era cambiato.
You can have both pages in one.	Puoi avere entrambe le pagine in una.
They hate an unusual thought.	Odiano un pensiero insolito.
Also, we felt this was the first season.	Inoltre, abbiamo ritenuto che questa fosse la prima stagione.
It's like what came before him.	È come ciò che è venuto prima di lui.
But there is something wrong.	Ma c'è qualcosa che non va bene.
Some may only choose to talk to people they like.	Alcuni possono scegliere solo di parlare con le persone che gli piacciono.
He played with real fire.	Ha giocato con il vero fuoco.
But they don't have a plan of their own.	Ma non hanno un piano tutto loro.
I feel it everywhere.	Lo sento ovunque.
Going through such a thing is difficult.	Passare attraverso una cosa del genere è difficile.
I couldn't find how to go on.	Non riuscivo a trovare come andare avanti.
It was a little interesting, perhaps, the first two times.	È stato un po' interessante, forse, le prime due volte.
No phone calls, no emails.	Nessuna telefonata, nessuna email.
Others take it right away.	Altri lo prendono subito.
Heat over low heat only until hot.	Scaldare a fuoco basso solo fino a quando non sarà caldo.
I can't tell people these things. 	Non posso dire queste cose alla gente. 
I just dropped my entire glass of water on me !.	Ho appena fatto cadere il mio intero bicchiere d'acqua su di me!.
They feel that we, and those like us, are their only hope.	Sentono che noi, e quelli come noi, siamo la loro unica speranza.
It means not good.	Significa non buono.
She does everything for them.	Lei fa di tutto per loro.
It felt profound.	Sembrava profondo.
And she killed me.	E mi ha ucciso.
Listening to music is a gift.	Ascoltare musica è un dono.
She couldn't see.	Non poteva vedere.
The other site was not covered.	L'altro sito non è stato trattato.
I have many close friends with children that they can play with.	Ho molti amici intimi con i bambini con cui possono giocare.
This is the difference between an idea and a vision.	Questa è la differenza tra un'idea e una visione.
This is especially true for research.	Ciò è particolarmente vero per la ricerca.
But it isn't, of course.	Ma non lo è, ovviamente.
You can stay in it.	Potrai rimanerci dentro.
My heart, he replied.	Il mio cuore, rispose.
It was new.	Era nuovo.
When he realized that war was coming, he tried to protect you.	Quando ha capito che la guerra stava arrivando, ha cercato di proteggerti.
And after playing, we loved it.	E dopo aver giocato, ci è piaciuto molto.
It was not a situation to go in and change things into immediately.	Non era una situazione in cui entrare e cambiare le cose immediatamente.
She knows the way and will support you.	Lei conosce la strada e ti sosterrà.
On the biggest issue of the day.	Sulla questione più grande della giornata.
We can go and watch other people every day.	Possiamo andare a guardare altre persone ogni giorno.
I don't like this surprise stuff.	Non mi piace questa roba a sorpresa.
There are many ways you need to challenge yourself.	Ci sono molti modi in cui devi metterti alla prova.
He's been going on since time started.	Sta andando avanti da quando è iniziato il tempo.
I don't feel sorry for you.	Non mi dispiace per te.
However, the camp was not a complete success story.	Tuttavia, il campo non è stato una storia di successo completo.
Nobody paid attention.	Nessuno ha prestato attenzione.
So much joy.	Tanta gioia.
He was very surprised.	Era molto sorpreso.
They only have each other.	Hanno solo l'un l'altro.
I still have trouble talking to him about anything that matters.	Ho ancora problemi a parlargli di qualsiasi cosa che conta.
I'm sorry about your injury.	Mi dispiace per il tuo infortunio.
Two independent experiments were performed with similar results.	Sono stati eseguiti due esperimenti indipendenti con risultati simili.
We seniors didn't care.	A noi anziani non importava.
They happen, but not often.	Succedono, ma non spesso.
Too stupid, she knew.	Troppo stupida, lo sapeva.
You have to play with what you have.	Devi giocare con quello che hai.
I don't know how he fared.	Non so come se la sia cavata.
A family passed me on my way to church.	Una famiglia mi ha sorpassato mentre andava in chiesa.
He needed something better.	Aveva bisogno di qualcosa di meglio.
This was the intended way around.	Questo era il modo previsto per aggirare.
She had a career, you see.	Aveva una carriera, vedete.
Here we call them critical service points.	Qui li chiamiamo punti di servizio critici.
You should be fine then.	Dovresti stare bene allora.
It is not something that can completely overcome.	Non è qualcosa che può superare completamente.
Actually she said it.	In realtà l'ha detto.
In a ball.	In una palla.
Then it recovers at the end.	Poi recupera alla fine.
So they won't have met.	Quindi non si saranno incontrati.
She had to lose weight for her role.	Ha dovuto perdere peso per il suo ruolo.
These parameters can be determined by various experiments.	Questi parametri possono essere determinati da vari esperimenti.
She may take a long time, or not.	Potrebbe volerci molto tempo, oppure no.
I agree with almost everything you have in your post above.	Sono d'accordo con quasi tutto ciò che hai nel tuo post sopra.
I had a clear vision.	Avevo una visione chiara.
As well as from the beginning.	Come anche dall'inizio.
It must be.	Deve essere.
He stared at me for a long moment.	Mi fissò per un lungo momento.
She moved completely in her arms.	Si mosse completamente tra le sue braccia.
It seemed like maybe she didn't.	Sembrava che forse non l'avesse fatto.
I may be dead.	potrei essere morto.
I've never seen anything like it.	Non ho mai visto niente di simile.
If you smoke, now is the time to quit.	Se fumi, ora è il momento di smettere.
He stopped short at the sight of her mother's pale, resolute face.	Si fermò di colpo alla vista del viso pallido e risoluto di sua madre.
People what to see and know the best.	Le persone cosa vedere e conoscere il meglio.
I've tried several solutions here and here but none seem to work.	Ho provato diverse soluzioni qui e qui ma nessuna sembra funzionare.
You can try for yourself.	Puoi provare tu stesso.
Close to a gas station.	Vicino a una stazione di servizio.
Then he made sense why these friends were on his list.	Allora aveva senso perché questi amici fossero sulla sua lista.
He tried to hide, but he couldn't.	Cercò di nascondersi, ma non ci riuscì.
Nor a sound.	Né un suono.
You better stay behind.	Faresti meglio a stare indietro.
Really terrible stuff.	Roba davvero terribile.
After a minute or two, the judge returned.	Dopo uno o due minuti, il giudice è tornato.
It's almost impossible for players to miss this.	È quasi impossibile che i giocatori non se ne accorgano.
But you get used to it.	Ma ti ci abitui.
I say it's a security risk.	Dico che è un rischio per la sicurezza.
You start with a central idea, question or problem.	Inizi con un'idea centrale, una domanda o un problema.
And it might work.	E potrebbe funzionare.
I don't know the names of the flowers.	Non conosco i nomi dei fiori.
Neither did his mother, nor his father, nor his brother.	E nemmeno sua madre, né suo padre né suo fratello.
This led him to a full understanding.	Questo lo ha portato a una piena comprensione.
However, the rest is highly recommended.	Tuttavia, il resto è altamente raccomandato.
It means being able to overcome from the unknown.	Significa essere in grado di vincere dall'ignoto.
This is not the only secondary industry to benefit from it.	Questa non è l'unica industria secondaria a beneficiarne.
There is no evidence that it was carried out in bad faith.	Non ci sono prove che sia stato portato in malafede.
From you know.	Dal sai.
At least that's how it feels.	Almeno così è come ci si sente.
I think you are really a female.	Penso che tu sia davvero una femmina.
I tried using more water, less water, more and less milk.	Ho provato a usare più acqua, meno acqua, più e meno latte.
As long as you have a computer.	Finché hai un computer.
To that vision of the city.	A quella visione della città.
But there are other options out there.	Ma ci sono altre opzioni là fuori.
It could easily have been me.	Avrei potuto facilmente essere io.
People were waiting for the report.	La gente stava aspettando il rapporto.
Not love for a child, there is no limit to that.	Non l'amore per un bambino, non ci sono limiti a questo.
I was awake.	ero sveglio.
He loves your site.	Ama il tuo sito.
But anything is possible.	Ma tutto è possibile.
He was so good to me.	Era così buono con me.
For every eventuality.	Per ogni evenienza.
The doors were suddenly gone.	Le porte erano improvvisamente sparite.
It could also have been expected to fail.	Ci si poteva anche aspettare che fallisse.
He was nervous and there was anxiety in his eyes.	Era nervoso e c'era ansia nei suoi occhi.
They did, and most of us didn't.	Lo hanno fatto, e la maggior parte di noi no.
It is not the first time and it will not be the last.	Non è la prima volta e non sarà l'ultima.
These were his orders.	Questi erano i suoi ordini.
He really thought that someone would protect him.	Pensava davvero che qualcuno lo avrebbe protetto.
It was just after lunch.	Era appena dopo pranzo.
And they didn't know how to handle it.	E non sapevano come gestirla.
A brief statement.	Una breve dichiarazione.
Only the head, hands and legs protrude.	Solo la testa, le mani e le gambe sporgono.
Many of them are not even for our country.	Molti di loro non sono nemmeno per il nostro paese.
It is a political fact, it is an economic fact.	È un fatto politico, è un fatto economico.
He should be in bed.	Dovrebbe essere a letto.
Ideas, of course.	Le idee, certo.
It just doesn't fit me.	Semplicemente non mi sta bene.
If anything, it was more so.	Semmai, lo era di più.
As mentioned by.	Come accennato da.
Someone in authority.	Qualcuno in autorità.
Her actions say a lot more about her than about me.	Le sue azioni dicono molto di più su di lei che su di me.
It had really been three years.	Erano passati davvero tre anni.
They were young together.	Erano giovani insieme.
I recently returned from a trip home.	Sono tornato di recente da un viaggio di ritorno a casa.
It is not at its best.	Non è al suo meglio.
And don't make fun of me.	E non prendermi in giro.
Writing is easier than speaking for us sometimes.	Scrivere è più facile che parlare per noi a volte.
He can't live like us.	Non può vivere come noi.
The two of us, actually.	Di noi due, in realtà.
Main data analysis performed.	Eseguita l'analisi dei dati principali.
I couldn't get this woman out of my head.	Non riuscivo a togliermi questa donna dalla testa.
She was very ill.	Era molto malata.
Okay, maybe just for five minutes.	Ok, forse solo per cinque minuti.
He doesn't really care.	Non gli interessa davvero.
So be honest with yourself.	Quindi sii onesto con te stesso.
port.	porto.
But we cannot set a fixed rule on them.	Ma non possiamo stabilire una regola fissa su di loro.
The calculated results agreed well with the experimental data.	I risultati calcolati concordavano bene con i dati sperimentali.
It appears to have a rather large bar.	Sembra avere un bar piuttosto grande.
Sit down and listen.	Siediti e ascolta.
I'm not yours	io non sono tuo
That you are attracted to her.	Che sei attratto da lei.
We need to talk.	Dobbiamo parlare.
The design turned out to be the easy part.	Il design si è rivelato essere la parte facile.
Let me tell you a few things.	Lascia che ti dica alcune cose.
Need to make changes to my website.	Necessità di apportare modifiche al mio sito web.
It is easy to use.	È facile da usare.
Another unusual thing for the little girl, however, was her thick black hair.	Un'altra cosa insolita per la bambina, tuttavia, erano i suoi folti capelli neri.
It can't have been good.	Non può essere stato buono.
None of us are that unique.	Nessuno di noi è così unico.
Please guide me if you have anything.	Per favore guidami se hai qualcosa.
It depends on what you mean.	Dipende da cosa intendi.
And others followed.	E altri seguirono.
The code runs most frequently on the command line.	Il codice viene eseguito più frequentemente sulla riga di comando.
I didn't want to watch.	Non volevo guardare.
She has been transformed twice.	È stata trasformata due volte.
Nobody has to go.	Nessuno deve andare.
This helps a lot to study this group.	Questo aiuta molto a studiare questo gruppo.
And if that were the case, we'd be in trouble.	E se così fosse, saremmo nei guai.
I'll be watching.	starò a guardare.
I hope you enjoy.	Spero che vi piaccia.
I'm having trouble with the update command.	Ho problemi con il comando di aggiornamento.
They can visit it from a distance.	Possono visitarlo a distanza.
We can run them next to the article.	Possiamo eseguirli accanto all'articolo.
And now we are ready to get bigger.	E ora siamo pronti per diventare più grandi.
That was a sad sight.	Quello era uno spettacolo triste.
And that's what you need to keep in mind.	Ed è quello che devi tenere a mente.
As he passed, he looked at me.	Mentre passava, mi guardò.
The first is the problem of noise.	Il primo è il problema del rumore.
I'm sorry to know you still have to fight over there.	Mi dispiace sapere che devi ancora combattere, laggiù.
And it went on for four months.	E andò avanti per quattro mesi.
You know people aren't that stupid.	Sai che le persone non sono così stupide.
We've seen this man in action quite a bit.	Abbiamo visto quest'uomo in azione un bel po'.
I remember being very emotional about it.	Ricordo di essere stato molto emotivo al riguardo.
More than constantly.	Più che costantemente.
It was clear it didn't mean shit to him.	Era chiaro che non significava un cazzo per lui.
Or nothing else.	O nient'altro.
A total of seven cases were included in the analysis.	Un totale di sette casi è stato incluso nell'analisi.
But the police are more active than the media think.	Ma la polizia è più attiva di quanto pensano i media.
They remained there, behind a closed door, for hours.	Rimasero lì, dietro una porta chiusa, per ore.
It would be just a matter of science.	Sarebbe solo un fatto di scienza.
He denied the allegations.	Ha negato le accuse.
I think the most important thing is to get in shape.	Penso che sia la cosa più importante, rimettersi in forma.
It's hot.	Fa caldo.
So they do it again and again.	Quindi lo fanno ancora e ancora.
This is what has come.	Questo è quanto è arrivato.
Today was one of those days.	Oggi è stato uno di quei giorni.
Nobody is the new nobody.	Nessuno è il nuovo nessuno.
Many have come close.	Molti si sono avvicinati.
And then at home.	E poi a casa,.
He knew his business was complex.	Sapeva che i suoi affari erano complessi.
Upon recovery, they immediately return to their hometown.	Dopo il recupero, tornano immediatamente nella loro città natale.
It would be if you mean you can stop me.	Lo sarebbe se intendi puoi fermarmi.
This should tell us something.	Questo dovrebbe dirci qualcosa.
An interesting start.	Un inizio interessante.
They are going.	Che stanno andando.
She had chosen me.	Lei aveva scelto me.
First, let's discuss the large volume limit.	In primo luogo, discutiamo il limite di grande volume.
You would be the key man.	Saresti l'uomo chiave.
But it's a good place to start.	Ma è un buon punto di partenza.
Not knowing what to say.	Non sapendo cosa dire.
And my father was one.	E mio padre era uno.
A good.	Una buona.
Something bad.	Qualcosa di brutto.
I can taste them.	posso assaggiarli.
We found out that he will be a boy.	Abbiamo scoperto che sarà un maschio.
He had tried to escape once.	Aveva cercato di scappare una volta.
I'm on the scene.	Sono sulla scena.
If you change one, change the other.	Se ne cambi uno, cambia l'altro.
My father would never have told me, but there was something between them.	Mio padre non me l'avrebbe mai detto, ma c'era qualcosa tra loro.
I'm not sure what that means.	Non sono sicuro di cosa significhi.
I wanted to invent mine.	Volevo inventare il mio.
We talk, but nothing happens.	Parliamo, ma non succede nulla.
All that matters is that you have it.	Tutto ciò che conta è che tu ce l'abbia.
Questions like this made me nervous.	Domande come questa mi rendevano nervoso.
I refused to tell him yes.	Mi sono rifiutato di dirgli di sì.
You have the option to move the products through the door.	Hai la possibilità di spostare i prodotti attraverso la porta.
This has its problems.	Questo ha i suoi problemi.
The rules on character selection are unclear.	Le regole sulla selezione del personaggio non sono chiare.
I will give him so much.	Gli darò così tanto.
And that's when my character had a more interesting change.	Ed è allora che il mio personaggio ha avuto un cambiamento più interessante.
Be at the forefront, not behind.	Sii in prima linea, non dietro.
Factors control.	I fattori controllano.
I lower my voice slightly.	Abbasso leggermente la voce.
He was silent.	Rimase in silenzio.
Now, then, wait.	Ora, allora, aspetta.
So few choices.	Così poche scelte.
He can't believe it.	Non può crederci.
He was beyond cure.	Era al di là delle cure.
Nobody answered my calls.	Nessuno ha risposto alle mie chiamate.
He absolutely didn't want to talk about politics.	Non voleva assolutamente parlare di politica.
I do this often.	Lo faccio spesso.
He told me, in a strained voice, to put it back.	Mi ha detto, con la voce tesa, di rimetterlo a posto.
His daughter does not look up.	Sua figlia non alza lo sguardo.
It was much worse than we hinted at.	È stato molto peggio di quanto abbiamo lasciato intendere.
Several techniques have been developed over the years.	Nel corso degli anni sono state sviluppate diverse tecniche.
Nobody will take you away.	Nessuno ti porterà via.
She couldn't even look at her brother.	Non riusciva nemmeno a guardare suo fratello.
Take your best shot.	Fai il tuo tiro migliore.
Whatever you can do or dream about, you can start it.	Qualunque cosa tu possa fare o sognare, puoi iniziarla.
It is a living room.	È un soggiorno.
On the site.	Sul sito.
This was a point of view.	Questo era un punto di vista.
They must drive her crazy.	Devono farla impazzire.
The media wanted something more.	I media volevano qualcosa di più.
It shouldn't happen.	Non dovrebbe succedere.
But let time work for you rather than work for time.	Ma lascia che il tempo lavori per te, piuttosto che lavorare per tempo.
At the door, she turned.	Alla porta, si voltò.
You don't have to come down here.	Non devi venire quaggiù.
I think there is a little problem.	Penso che ci sia un piccolo problema.
These can be found throughout the region.	Questi possono essere trovati in tutta la regione.
We pay for it.	Lo paghiamo noi.
Enough to hold me well, she said.	Quanto basta per tenermi bene, disse.
If we close our ears, we won't hear.	Se chiudiamo le orecchie, non sentiremo.
We have three children.	Abbiamo tre bambini.
I caused this.	Ho causato questo.
Keep working on my body.	Continua a lavorare sul mio corpo.
Yes, quite still.	Sì, abbastanza immobile.
Welcome to my blog !.	Benvenuti nel mio blog!.
I think they can be both.	Penso che possano essere entrambi.
Not big to be picked up.	Non è grande per essere prelevato.
Problems could arise from this fact.	Potrebbero sorgere problemi da questo fatto.
He liked me too.	Anche a lui piacevo.
But that's not the point here.	Ma non è questo il punto qui.
Healthcare provides a good example.	L'assistenza sanitaria fornisce un buon esempio.
Each of them is different.	Ognuno di loro è diverso.
That was the theory, anyway.	Quella era la teoria, comunque.
It just didn't work.	Semplicemente non ha funzionato.
He wasn't that nervous.	Non era così nervoso.
A few minutes in another world.	Pochi minuti in un altro mondo.
They moved in with her, but they didn't release.	Si sono trasferiti con lei, ma non hanno rilasciato.
You may not think you are being followed.	Potresti non pensare di essere seguito.
The story is told through the changing market prices.	La storia è raccontata attraverso il cambiamento dei prezzi di mercato.
She knew that sound.	Conosceva quel suono.
It was a strange feeling, but not entirely bad.	Era una sensazione strana, ma non del tutto negativa.
This comes from being human.	Questo viene dall'essere umani.
This was a problem before it happened.	Questo era un problema prima che accadesse.
Your feedback is very important to us.	Il feedback è molto importante per noi.
It's not a bad city once you get to know it.	Non è una brutta città una volta che la conosci.
Neither drug significantly changed the heart rate.	Nessuno dei due farmaci ha modificato significativamente la frequenza cardiaca.
We can print any type of design and model in different colors.	Possiamo stampare qualsiasi tipo di disegno e modello in diversi colori.
It remains possible to build a left majority.	Resta possibile costruire una maggioranza di sinistra.
It wouldn't work for me or my son.	Non avrebbe funzionato né per me né per mio figlio.
That's why we have the `` easy book '' option.	Ecco perché abbiamo l'opzione ''facile libro''.
Out here in the open, on our land.	Qui fuori all'aperto, sulla nostra terra.
He is considered the father of the cellphone.	È considerato il padre del cellulare.
They just submitted their code and ignored anything after it.	Hanno appena inviato il loro codice e ignorato qualsiasi cosa dopo.
He was with them.	Era con loro.
It was then that a plan began to form in his mind.	Fu allora che un piano iniziò a formarsi nella sua mente.
We apply the same auditing standard applied by the court of first instance.	Applichiamo lo stesso standard di revisione applicato dal tribunale di primo grado.
What a nice find.	Che bella scoperta.
It is a little difficult to explain.	È un po' difficile da spiegare.
I tell myself it can't get any worse.	Mi dico che non può andare peggio.
I didn't want the day to end.	Non volevo che la giornata finisse.
He felt good at work, he felt good at games.	Si sentiva bene al lavoro, si sentiva bene ai giochi.
He will know it the instant it comes off.	Lo saprà nell'istante in cui si staccherà.
Get it over with.	Farla finita.
I've seen it and it still looks good to me.	L'ho visto e mi sembra ancora buono.
And it was the right thing for him.	Ed era la cosa giusta per lui.
It is much better.	È molto meglio.
His work was important, not just for him, but for the world.	Il suo lavoro è stato importante, non solo per lui, ma per il mondo.
An organization is a strange thing but not a stone.	Un'organizzazione è una cosa strana ma non una pietra.
We haven't had anyone who actually put on a show.	Non abbiamo avuto nessuno che abbia davvero messo in scena uno spettacolo.
There were no injuries.	Non ci sono stati feriti.
He knew she was lost.	Sapeva di essere persa.
Like this car, for example.	Come questa macchina, per esempio.
In fact, the opposite is often true today.	In effetti, oggigiorno spesso è vero il contrario.
He was suddenly silent.	Era improvvisamente silenzioso.
But he didn't love me.	Ma non mi amava.
If so, there are several successful models for describing dark energy.	In tal caso, esistono diversi modelli di successo per descrivere l'energia oscura.
His eyes are as blue as mine.	I suoi occhi sono azzurri come i miei.
Yes, the whole stupid company.	Sì, l'intera stupida compagnia.
On the surface it seems to be all it seems.	In superficie sembra essere tutto ciò che sembra.
I had had enough too, to be honest.	Ne avevo abbastanza anche io, a dire il vero.
Don't say or do anything.	Non dire o fare nulla.
He is right to want to see it again.	Ha ragione a volerlo rivedere.
He asked many friends, but none of them got the answer.	Ha chiesto a molti amici, ma nessuno di loro ha avuto la risposta.
But as I said, I have permanent offers from many of you.	Ma come ho detto, ho offerte permanenti da molti di voi.
They saw something much higher, greater, deeper than this.	Vi vedevano qualcosa di molto più alto, più grande, più profondo di questo.
I didn't trust you to handle the situation.	Non mi fidavo di te per gestire la situazione.
Make sure you do this for the opposite hand.	Assicurati di farlo per la mano opposta.
This makes it worse.	Questo lo rende peggio.
What a nice idea.	Che bella idea.
Reading them was a real pleasure for me.	Leggerli è stato un vero piacere per me.
If someone helps, help.	Se qualcuno aiuta, aiuta.
And my brother.	E mio fratello.
I want to make that money.	Voglio fare quei soldi.
King to get on the floor.	Re per salire sul pavimento.
He couldn't stop now.	Non poteva fermarsi adesso.
Many of them have killed someone.	Molti di loro hanno ucciso qualcuno.
Some men didn't like it.	Ad alcuni uomini non piaceva.
Mostly it was the women who helped.	Per lo più erano le donne che aiutavano.
I made it out.	Ce l'ho fatta fuori.
If they fail, they drop an item they are holding.	In caso di fallimento, lasciano cadere un oggetto che hanno in mano.
There's nothing it won't do.	Non c'è niente che non farà.
All children are special and wonderful.	Tutti i bambini sono speciali e meravigliosi.
Many patients have experienced more than one type of movement.	Molti pazienti hanno sperimentato più di un tipo di movimento.
It's too hard.	È troppo difficile.
No wonder their questions were difficult to answer.	Non c'è da stupirsi che alle loro domande fosse difficile rispondere.
I never knew you could do it.	Non ho mai saputo che avresti potuto farlo.
The result will occur.	Il risultato si verificherà.
I have never met such a perfect man.	Non ho mai incontrato un uomo così perfetto.
Except that other time, two years ago.	A parte quell'altra volta, due anni fa.
They are really trying.	Ci stanno davvero provando.
She just likes to have a lot of money.	È solo che le piace avere un sacco di soldi.
I received your letter.	Ho ricevuto la tua lettera.
One caught her full in the face.	Uno la colse in pieno viso.
In our case, surgical management was performed.	Nel nostro caso è stata eseguita la gestione chirurgica.
Especially when he's out.	Soprattutto quando è uscito.
I have described the process to you.	Le ho descritto il processo.
The third event is that she sent you a message one night.	Il terzo avvenimento è che una sera ti ha mandato un messaggio.
I think you have brought us luck.	Penso che tu ci abbia portato fortuna.
She wouldn't be that person.	Non sarebbe quella persona.
As if nothing had really changed.	Come se nulla fosse davvero cambiato.
I wish them the best of luck.	Auguro loro buona fortuna.
Her eyes were safe.	I suoi occhi erano al sicuro.
But she stopped when we got to the door.	Ma si fermò quando arrivammo alla porta.
I know what you meant.	So cosa intendevi.
And don't forget the other guys.	E non dimenticare gli altri ragazzi.
Best for my back.	Meglio per la mia schiena.
Otherwise she would have turned to react.	Altrimenti si sarebbe girato per reagire.
This is simply human nature.	Questa è semplicemente la natura umana.
Both costs and prices are higher.	Sia i costi che i prezzi sono maggiori.
Four, in the car.	Quattro, in macchina.
But that's not how it should be.	Ma non è così che dovrebbe essere.
Join as a team.	Unisciti come una squadra.
Yet things continue to get worse between many of them.	Eppure le cose continuano a peggiorare tra molti di loro.
In the future, when we return, we will split the orders.	In futuro, quando torneremo, divideremo gli ordini.
I consider her questions.	Considero le sue domande.
The Earth is huge.	La Terra è enorme.
She tried to move, but when she tried, nothing happened.	Ha provato a muoversi, ma quando ha provato non è successo nulla.
My family knows.	La mia famiglia lo sa.
You need to know every element of your business.	Devi conoscere ogni elemento della tua attività.
From my mother.	Da parte di mia madre.
She was just there to do her thing about her.	Era lì solo a fare le sue cose.
This should provide us with sufficient coverage.	Questo dovrebbe fornirci una copertura sufficiente.
I took a look at their faces.	Ho dato un'occhiata ai loro volti.
It's not fair, it's not fair, but it's reality.	Non è giusto, non è giusto, ma è la realtà.
And they have a lot of potential and they want help.	E hanno molto potenziale e vogliono aiuto.
Work is the key to a happy life.	Il lavoro è la chiave per una vita felice.
I don't mean it in a negative sense.	Non lo intendo in senso negativo.
For a reason.	Per un motivo.
But death itself had not been kept a secret.	Ma la morte stessa non era stata tenuta segreta.
Just like a doctor would.	Proprio come farebbe un dottore.
I mean, fuck them.	Voglio dire, fanculo loro.
Finally the rain stops.	Finalmente la pioggia cessa.
Yet many people seem to use this definition of "normal".	Eppure sembra che molte persone usino questa definizione di "normale".
From now on the water supply is under my direct control.	D'ora in poi l'approvvigionamento idrico è sotto il mio diretto controllo.
I lost them, made new ones, then stumbled upon the old ones.	Li ho persi, ne ho fatti di nuovi, poi mi sono imbattuto in quelli vecchi.
We had absolutely no desire to stand guard.	Non avevamo assolutamente alcun desiderio di fare la guardia.
And that was the last.	E quello era l'ultimo.
Quickly.	Velocemente.
I wanted to protect her.	Volevo proteggerla.
Men and women leaving an office building.	Uomini e donne che lasciano un edificio per uffici.
And then check your ears.	E poi controlla le tue orecchie.
This procedure was repeated twice.	Questa procedura è stata ripetuta due volte.
It looks exactly like in the pictures.	Sembra esattamente come nelle immagini.
Below are the images of the video.	Di seguito le immagini del video.
About ten months, then.	Una decina di mesi, quindi.
They go out and everyone goes with them.	Escono e tutti vanno con loro.
Ideal property to keep for future developments.	Immobile ideale da tenere per futuri sviluppi.
I love how they look and the way they feel.	Amo il loro aspetto e il modo in cui si sentono.
Whatever it is, everything happens one way.	Qualunque cosa sia, ogni cosa accade in un modo.
It will expect you to be there.	Si aspetterà che tu sia lì.
We are here at the bottom.	Siamo qui in fondo.
The first session was limited.	La prima seduta è stata limitata.
This country will never be the same again.	Questo paese non sarà mai più lo stesso.
Your images definitely make a difference.	Le tue immagini fanno sicuramente la differenza.
A person should only cross if the green light is shown.	Una persona deve attraversare solo se viene mostrata la luce verde.
Beyond was the police station.	Al di là c'era la stazione di polizia.
Yet enjoy it.	Eppure goditela.
He fired a hell of a load.	Ha sparato un inferno di un carico.
We are sure it is the worst case scenario.	Siamo sicuri che sia il peggiore dei casi.
What you see on the signs says they want their share.	Quello che vedi sui cartelli dice che vogliono la loro parte.
Then he resigned.	Poi si è dimesso.
I don't follow politics like you.	Non seguo la politica come te.
Today he made two new friends.	Oggi si è fatto due nuovi amici.
I couldn't sleep tonight.	Non riuscivo a dormire stanotte.
It was wild to see thousands and thousands of them.	Era selvaggio vederne migliaia e migliaia.
Less than six months of marriage and a lot of life ahead of us.	Meno di sei mesi di matrimonio e tanta vita davanti a noi.
Whatever the case may be.	Qualunque sia il caso.
Every morning.	Ogni mattina.
Both events were planned and had expected results.	Entrambi gli eventi erano pianificati e avevano risultati attesi.
She is long dead now.	È morta da tempo, ora.
It means something.	Significa qualcosa.
And they would fight for him to the last man.	E avrebbero combattuto per lui fino all'ultimo uomo.
And other people come to the hospital.	E altre persone vengono in ospedale.
Negative controls were prepared using water.	I controlli negativi sono stati preparati utilizzando acqua.
Now the old man was the one who became physical first.	Ora il vecchio è stato quello che è diventato fisico per primo.
Ultimately, your success is what we work for.	In definitiva, il tuo successo è ciò per cui lavoriamo.
I'll just say this.	Dirò solo questo.
Most of the studies did not provide specific details on their research methods.	La maggior parte degli studi non ha fornito dettagli specifici sui loro metodi di ricerca.
I have some books to write.	Ho dei libri da scrivere.
And maybe even the teeth.	E forse anche i denti.
He tried again, several times, each time to no avail.	Provò di nuovo, più volte, ogni volta senza alcun risultato.
A girl who leads him.	Una ragazza che lo guida.
I left it there for weeks.	L'ho lasciato lì per settimane.
Not a bad job how jobs go.	Non è un brutto lavoro come vanno i lavori.
Stay away for a second.	Stai alla larga un secondo.
He wasn't himself.	Non era se stesso.
Without light, it would have been dark in here, very dark indeed.	Senza luce, qui dentro sarebbe stato buio, davvero molto buio.
A different man.	Un uomo diverso.
We are very sorry.	Siamo molto dispiaciuti.
I doubt between yellow and red.	Dubito tra giallo e rosso.
Stop there and it's nice and healthy.	Fermati lì ed è bello e salutare.
Trade concerns are closed.	Le preoccupazioni commerciali sono chiuse.
Put your cards on the table.	Metti le tue carte sul tavolo.
His hand was gone, and she still didn't want to let go.	La mano era finita, e ancora non voleva mollare.
Put the kids on him.	Metti i bambini su di lui.
Not too thrilled with him.	Non troppo entusiasta di lui.
It is clear to me that you have strong feelings for him.	Mi è chiaro che provi dei sentimenti forti per lui.
We can't do it yet.	Non possiamo ancora farlo.
He didn't feel he had a sense of command.	Non sentiva di avere il senso del comando.
Damn, it's sexy.	Accidenti, è sexy.
We produce death.	Produciamo la morte.
Here are two of them.	Eccone due.
But he knew there was no point in talking about it.	Ma sapeva che non aveva senso parlarne.
The thought of her made her heart pound.	Il pensiero le fece battere il cuore.
The material parameters have been provided in the main text.	I parametri del materiale sono stati forniti nel testo principale.
They understood what was happening in the country.	Hanno capito cosa stava succedendo nel paese.
That's just how it should be.	È proprio così che deve essere.
No reason to doubt any of this.	Nessun motivo per dubitare di tutto ciò.
A hundred things could still go wrong.	Cento cose potrebbero ancora andare storte.
She took it home.	L'ha portata a casa.
Don't cross it.	Non attraversarlo.
They are out there.	Ci sono fuori.
You're just trying to avoid the truth.	Stai solo cercando di evitare la verità.
We can accommodate up to ten families.	Possiamo ospitare fino a dieci famiglie.
I knew it for himself.	Lo sapevo da lui stesso.
Feel free to add them if you wish.	Sentiti libero di aggiungerli se lo desideri.
They entered the largest room.	Entrarono nella stanza più grande.
Then he would attack.	Poi avrebbe attaccato.
Everyone could see it.	Tutti potevano vederlo.
But this time it was different.	Ma questa volta era diverso.
There is a lot of stress around this.	C'è molto stress intorno a questo.
However, it is a process for him to get there.	Tuttavia, è un processo per lui arrivarci.
Now, he comes in here.	Ora, entra qui.
Just tell me which one you want.	Dimmi solo quale vuoi.
So, keep it real, but keep it fun.	Quindi, mantienilo reale, ma mantienilo divertente.
He told me he could definitely help.	Mi ha detto che poteva sicuramente aiutare.
Let me see.	Fammi vedere.
I even made her walk next to me with no problems.	L'ho persino fatta camminare accanto a me senza problemi.
It was a bad career move.	È stata una brutta mossa di carriera.
Run for church or something.	Corri per la chiesa o qualcosa del genere.
Neither my church nor I can continue to pay these prices.	Né la mia chiesa né io stesso possiamo continuare a pagare tali prezzi.
A mistake can also be costly.	Un errore può essere anche costoso.
Get in touch with us today.	Mettiti in contatto con noi oggi.
To produce additional plant cells.	Per produrre cellule vegetali aggiuntive.
At least five people were killed.	Almeno cinque persone sono state uccise.
It's just plain stupid.	È semplicemente stupido.
It was just fun.	È stato semplicemente divertente.
It is therefore particularly useful for killing.	È particolarmente utile, quindi, per uccidere.
It's good.	È buono.
Lower the vehicle.	Abbassare il veicolo.
All these records have since been broken.	Da allora tutti questi record sono stati battuti.
A person is fine, a person is not.	Una persona sta bene, una persona no.
They are saying what we are saying now.	Stanno dicendo quello che stiamo dicendo ora.
No it is not.	No non lo è.
He could have answered this.	Avrebbe potuto rispondere a questo.
And yet we know no less about anyone.	Eppure di nessuno ne sappiamo di meno.
It was the look in his eyes.	Era lo sguardo nei suoi occhi.
The reason is simple.	Il motivo è semplice.
Nothing and no one.	Niente e nessuno.
At one point he prepares her breakfast.	A un certo punto le prepara la colazione.
Others just got tired, or older, or attached.	Altri sono appena diventati stanchi, o più vecchi, o attaccati.
The important thing is that the bill is passed.	L'importante è che il disegno di legge sia passato.
You have to make it work.	Devi farlo funzionare.
I generally keep them on a constantly growing note.	In genere li tengo in una nota in costante crescita.
The day of the show.	Il giorno dello spettacolo.
I don't know if any of us are ready for this.	Non so se nessuno di noi è pronto per questo.
Most of the buildings here have damage.	Quasi tutti gli edifici qui hanno dei danni.
But there is someone you can meet sometimes.	Ma c'è qualcuno che puoi incontrare, a volte.
Clearly, he has done this before.	Chiaramente, l'ha già fatto prima.
Our findings are as follows.	I nostri risultati sono i seguenti.
We worked together.	Abbiamo lavorato insieme.
Two years without a single friend.	Due anni senza un solo amico.
I hate that word because we don't.	Odio quella parola perché non lo facciamo.
He soon lost faith in his work.	Presto perse fiducia nel proprio lavoro.
A few more steps and he would arrive.	Ancora pochi passi e lui sarebbe arrivato.
Faith and doubt.	Fede e dubbio.
And a piece of advice	E un consiglio
You can also go out.	Puoi anche uscire.
He was comfortable and clean.	Era comodo e pulito.
He has to be careful.	Deve stare attenta.
Noisy on the oncoming road.	Rumoroso sulla strada in arrivo.
There is not much that can be done about this problem.	Non c'è molto da fare per questo problema.
I understood what he was saying to me even before he said it.	Ho capito cosa mi stava dicendo ancor prima che lo dicesse.
At least he was clean.	Almeno era pulito.
But it might be crazy in there if the police break free.	Ma potrebbe essere pazzesco là dentro se la polizia si liberasse.
So you better learn how to cook it or you'll never get there.	Quindi è meglio che impari a cucinarlo o non ci arriverai mai.
But instead we see only one city.	Ma invece vediamo solo una città.
Especially with my brother.	Soprattutto con mio fratello.
The others will simply be ignored.	Gli altri verranno semplicemente ignorati.
Otherwise it's just trust.	Altrimenti è solo fiducia.
Thank you for this.	Grazie per questo.
They can do this in four ways.	Possono farlo in quattro modi.
It is to be accepted.	È da accettare.
He put his head out the open window.	Ha messo la testa fuori dalla finestra aperta.
I had never been late or lost my job before.	Non ero mai stato in ritardo o perso il lavoro prima.
All subjects completed two trials on different days.	Tutti i soggetti hanno completato due prove in giorni diversi.
Great fun and less waste.	Grande divertimento e meno sprechi.
So go back to your room and plan our day.	Quindi torna in camera e pianifica la nostra giornata.
I also told her how my wife died.	Le ho anche raccontato come era morta mia moglie.
By the way, if you have the answers, please let me know.	A proposito, se hai le risposte, per favore fatemelo sapere.
It doesn't do any good now.	Non serve a niente adesso.
Keep yourself in love like we keep you in love.	Tieniti innamorato come noi ti teniamo nell'amore.
They wanted that place to be empty.	Volevano che quel posto fosse vuoto.
Parents care about nothing but their children.	I genitori non si preoccupano di nient'altro che dei loro figli.
How crazy it is.	Com'è pazzesco.
Now it's empty.	Adesso e' vuoto.
As brilliant as he was, he chose not to go to college.	Per quanto brillante fosse, scelse di non andare al college.
Well, not from me anyway.	Beh, non da parte mia comunque.
How to keep it at home.	Di come tenerla a casa.
Here she is.	Eccola.
I can get there quite easily.	Posso arrivarci abbastanza facilmente.
This does not purport to be a complete list.	Questo non pretende di essere un elenco completo.
She was like most people that way.	Era come la maggior parte delle persone in quel modo.
You hurt my feelings.	Ha ferito i miei sentimenti.
This is also true here.	Questo è vero anche qui.
Only a few words were missing.	Mancavano solo poche parole.
She couldn't even scream.	Non riusciva nemmeno a gridare.
Maybe we never will.	Forse non lo faremo mai.
It was just a joy to see.	Era solo una gioia da vedere.
Well, here she goes to bed.	Bene, qui va a letto.
Oh wait, you can do it now.	Oh aspetta, puoi farlo ora.
It's time you started making better decisions.	È ora che inizi a prendere decisioni migliori.
There are no doubts in my mind.	Non ci sono dubbi nella mia mente.
I went to look for him.	Sono andato a cercarlo.
And, if you go, expect to wait in line.	E, se vai, aspettati di aspettare in fila.
I'm falling apart.	Sto cadendo a pezzi.
They can be so alone there.	Possono stare così solo lì.
She held out her hands and we each took one.	Lei tese le mani e ognuno di noi ne prese una.
The project went by different names.	Il progetto ha avuto nomi diversi.
Try a lot.	Prova molto.
It was very tough from the start.	È stata molto dura fin dall'inizio.
There is more, however.	C'è di più, tuttavia.
It was wrong then and it is wrong now.	Era sbagliato allora ed è sbagliato adesso.
Something made me do it.	Qualcosa me lo ha fatto fare.
I need hours, so you're stuck with me.	Ho bisogno di ore, quindi sei bloccato con me.
However, due to the nature, some information may have changed.	Tuttavia, a causa della natura, alcune informazioni potrebbero essere cambiate.
There was nothing special.	Non c'era niente di speciale.
But you should learn from it.	Ma dovresti imparare da esso.
The band continued to tour.	La band ha continuato a fare tournée.
Go out into the world, let yourself be seen.	Esci nel mondo, fatti vedere.
You feel tired.	Ti senti stanco.
What was he trying to do.	Cosa stava cercando di fare.
There is no science in that either.	Non c'è scienza nemmeno in questo.
It's a kind of pale blue planet.	È una specie di pianeta azzurro pallido.
After that, he asked me to do it too.	Dopodiché, ha chiesto di farlo anche a me.
She opened the door.	Aprì la porta.
I'll check the volume.	Controllerò il volume.
Breathing faster than normal, she tried to rest.	Respirando più velocemente del normale, cercò di riposare.
The way they approach life is so different.	Il modo in cui si avvicinano alla vita è così diverso.
Practice, practice, practice.	Pratica, pratica, pratica.
Shit, it was hell.	Merda, era l'inferno.
I know that day meant so much to both of us.	So che quel giorno ha significato così tanto per entrambi.
Doors closed everywhere.	Porte chiuse ovunque.
Four or five.	Quattro o cinque.
I love you, whatever happens.	Ti amo, qualunque cosa accada.
When they took this product they started studying better in school.	Quando hanno preso questo prodotto hanno iniziato a studiare meglio a scuola.
I knew she meant me.	Sapevo che intendeva me.
It made some sort of sense, really.	Aveva una sorta di senso, davvero.
Now the money is gone.	Ora i soldi sono finiti.
There is good news for younger men.	Ci sono buone notizie per gli uomini più giovani.
Still no evidence of any interest in the war.	Ancora nessuna prova di alcun interesse per la guerra.
There was a pain in my side, she said.	C'era un dolore al fianco, disse.
A date set for the following week.	Una data fissata per la settimana successiva.
What a fool of her not to have considered.	Che stupida da parte sua non aver considerato.
She keeps moving forward and keeps fighting.	Continua ad andare avanti e continua a combattere.
Her suicide made me think about what she was looking for.	Il suo suicidio mi ha fatto pensare a cosa stava cercando.
Yes, this is what exists today.	Sì, questo è ciò che esiste oggi.
Imagine the man is talking to the boy.	Immagina che l'uomo stia parlando con il ragazzo.
I'm thinking of adding sleep or something.	Sto pensando di aggiungere il sonno o qualcosa del genere.
This never gives me problems.	Questo non mi dà mai problemi.
So many projects, so many hopes for today.	Tanti progetti, tante speranze per oggi.
Blood is not used for experimental purposes.	Il sangue non viene utilizzato per scopi sperimentali.
We won't get there until we start looking in that direction.	Non ci arriveremo finché non inizieremo a guardare in quella direzione.
And the collection.	E la raccolta.
We keep an eye on quality at every stage of the process.	Teniamo d'occhio la qualità in ogni fase del processo.
My mom just shook her head.	Mia madre ha appena scosso la testa.
We saw each other a lot and talked very closely.	Ci vedevamo molto e parlavamo molto da vicino.
These people seem to believe that there is a fixed number of jobs.	Queste persone sembrano credere che ci sia un numero fisso di posti di lavoro.
I said my mother raised me well.	Ho detto che mia madre mi aveva cresciuto bene.
So, it wasn't something that surprised me.	Quindi, non è stata una cosa che mi ha sorpreso.
Her heart does not.	Il suo cuore no.
Most of them were and still are lovely.	La maggior parte di loro erano e sono ancora adorabili.
I played it over and over after her death.	L'ho riprodotto più e più volte dopo la sua morte.
There was no significant interaction by gender.	Non c'era alcuna interazione significativa per sesso.
I was not in love with him.	Non ero innamorato di lui.
Men and cry.	Uomini e piangono.
Living takes time.	Vivere richiede tempo.
I serve them.	Li servo.
I think it is the most appropriate thing to do.	Penso che sia la cosa più appropriata da fare.
It does not stop focusing.	Non interrompe la messa a fuoco.
They really work.	Funzionano davvero.
That's right, you know.	Proprio così, lo sai.
It was so strange to come home in the middle of the night.	Era così strano tornare a casa nel cuore della notte.
However, he let the boys come to church with us.	Tuttavia, ha lasciato che i ragazzi venissero in chiesa con noi.
I have cancer, fat guy.	Ho il cancro, ciccione.
This is what it means to be a father.	Questo è ciò che significa essere padre.
And that's when we bought our big old house.	Ed è allora che abbiamo comprato la nostra grande vecchia casa.
Maybe we are wrong.	Forse stiamo sbagliando.
I kept my eyes down and looked at nothing.	Tenevo gli occhi bassi e non guardavo nulla.
Which is a shape for the story.	Che è una forma per la storia.
Someone moves into the kitchen.	Qualcuno si muove in cucina.
Some people were moving away.	Alcune persone si stavano allontanando.
The faces were wet with tears.	I volti erano bagnati di lacrime.
Download both.	Scarica entrambi.
Everyone was doing shows.	Tutti facevano spettacoli.
We're talking about art, man.	Stiamo parlando di arte, amico.
This is not new.	Non è una novità.
So make items on that character in general.	Quindi fare oggetti su quel personaggio in generale.
This additional level of meaning is very powerful.	Questo livello aggiuntivo di significato è molto potente.
He has played in a series in the game.	Ha giocato in una serie nel gioco.
I wouldn't do it any other way though.	Non lo farei in nessun altro modo però.
When he and a friend are gone.	Quando lui e un amico se ne sono andati.
Most are not meant to be taken as a given.	La maggior parte non è pensata per essere presa come un dato di fatto.
I write my dreams.	Scrivo i miei sogni.
Some occur several thousand times with very few differences between them.	Alcuni si verificano diverse migliaia di volte con pochissime differenze tra loro.
I was here for a purpose.	Ero qui per uno scopo.
At that moment, it feels as natural as breathing.	In quel momento, sembra naturale come respirare.
He is so happy.	È così felice.
Keeping the city running is no small task.	Mantenere la città in funzione non è un compito da poco.
And it's a completely silent process.	Ed è un processo completamente silenzioso.
You'll find we can get some.	Scoprirai che possiamo prenderne qualcuno.
The others followed me.	Gli altri mi seguirono.
Everyone can see everyone else.	Tutti possono vedere tutti gli altri.
I love the band.	Amo la band.
No, we can't help you.	No, non possiamo aiutarti.
The truth is, the road to this place should be taken.	La verità è che la strada per questo posto dovrebbe essere presa.
Ground floor with parking right in front.	Piano terra con parcheggio proprio davanti.
Find friends online, share your interests and.	Trova amici online, condividi i tuoi interessi e.
My back feels better.	La mia schiena si sente meglio.
I go up to my room.	Salgo in camera mia.
And under high pressure.	E ad alta pressione.
There is no evidence to suggest otherwise.	Non ci sono prove che suggeriscano il contrario.
Yet he refused to abandon the race.	Eppure ha rifiutato di abbandonare la gara.
I just read it, of course.	L'ho solo letto, ovviamente.
Somehow, those words told me that everything was okay with the world.	In qualche modo, quelle parole mi hanno detto che tutto era a posto con il mondo.
Often this isn't a big concern.	Spesso questa non è una grande preoccupazione.
Let's show our worst to that person.	Mostriamo il nostro peggio a quella persona.
People make decisions about where they want to live.	Le persone prendono decisioni su dove vogliono vivere.
The next day he was gone.	Il giorno dopo non c'era più.
You put it in his arms.	L'hai messo tra le sue braccia.
He took another deep breath, and then another attempt to calm down.	Fece un altro respiro profondo, e poi un altro tentativo di calmarsi.
Women don't suggest things.	Le donne non suggeriscono cose.
There were too many doors.	C'erano troppe porte.
I know such a man.	Conosco un uomo simile.
Play with him.	Giocare con lui.
I've never done anything like this before.	Non avevo mai fatto niente di simile prima.
He can't hurt me.	Non può farmi del male.
He had already made the trip.	Aveva già fatto il viaggio.
He talked to them.	Ha parlato con loro.
I didn't like the way he looked at me.	Non mi piaceva il modo in cui mi guardava.
We waited several minutes.	Abbiamo aspettato diversi minuti.
And sorry for my late reply.	E scusa per la mia risposta tardiva.
He didn't have the ability to direct his sight.	Non aveva la capacità di dirigere la sua vista.
Anyway, he didn't care.	Comunque, non ci importava.
And this case is no different.	E questo caso non è diverso.
I have a problem.	Ho un problema.
And this takes money.	E questo richiede denaro.
We were more than a hundred floors above ground level.	Eravamo a più di cento piani sopra il livello del suolo.
But it was different.	Ma era diverso.
The government, on the other hand, has tried two other approaches.	Il governo, invece, ha provato altri due approcci.
For some reason this doesn't work with two expected calls.	Per qualche motivo questo non funziona con due chiamate previste.
I did it.	L'ho fatto.
It does not matter.	Non importa.
It all happened very quickly.	Tutto è successo molto rapidamente.
It was our love project.	Era il nostro progetto d'amore.
This is the easy part of the experience.	Questa è la parte facile dell'esperienza.
Sure enough, that first week three of them showed up.	Abbastanza sicuro, quella prima settimana tre di loro si sono presentati.
I never intended to go that long without writing, but life happened.	Non ho mai avuto intenzione di passare così tanto tempo senza scrivere, ma la vita è accaduta.
The requirements vary according to the main field of study.	I requisiti variano a seconda del principale campo di studio.
Thank you for your request.	Grazie per la vostra richiesta.
He could talk about him in or out of anything.	Poteva parlare a modo suo dentro o fuori qualsiasi cosa.
I just got them back, you know.	Li ho appena recuperati, sai.
But we will come to understand it.	Ma arriveremo a capirlo.
A training camp.	Un campo di addestramento.
No money there.	Niente soldi lì.
I do not want to.	non voglio.
Many of them make money without making any effort.	Molti di loro fanno soldi senza fare alcuno sforzo.
But she kept looking up.	Ma lei continuava a guardare in alto.
For the money, this unit is hard to beat.	Per i soldi, questa unità è difficile da battere.
All they do is make people see them.	Tutto quello che fanno è che le persone li vedano.
The process we have mentioned in this article is too simple.	Il processo che abbiamo menzionato in questo articolo è troppo semplice.
His level of confidence is excellent.	Il suo livello di fiducia è ottimo.
New projects are a different story.	I nuovi progetti sono una storia diversa.
The fire was burning.	Il fuoco stava bruciando.
We never press or sell anything you don't need.	Non facciamo mai pressioni né vendiamo nulla di cui non hai bisogno.
From that moment on, nothing worried me.	Da quel momento in poi nulla mi preoccupò.
Nothing like this happened to me before the book was published.	Non mi è successo niente del genere prima della pubblicazione del libro.
Angry at her parents.	Arrabbiato con i suoi genitori.
Tell them with your eyes that you like to meet them.	Dì loro con i tuoi occhi che ti piace incontrarli.
The result is never in question for me.	Il risultato non è mai in discussione per me.
Nobody even spoke.	Nessuno ha nemmeno parlato.
In both cases the humans were quite sick.	In entrambi i casi gli umani erano piuttosto malati.
It should have happened years ago.	Sarebbe dovuto succedere anni fa.
Be better than that.	Sii migliore di così.
Therefore, the cost of the system becomes high.	Pertanto, il costo del sistema diventa elevato.
We can have a drink.	Possiamo bere qualcosa.
And why should you !.	E perché dovresti!.
I took a look at the report this morning.	Stamattina ho dato un'occhiata al rapporto.
The plane approached and then left.	L'aereo si è avvicinato e poi è ripartito.
However, this is only half the truth.	Tuttavia, questa è solo metà della verità.
There is nothing you can do.	Non c'è niente che tu possa fare.
This naturally follows from the first point.	Ciò segue naturalmente dal primo punto.
I wasted weeks, if not months, of time for those.	Ho perso settimane, se non mesi, di tempo per quelli.
He will meet us later at my house.	Ci incontrerà più tardi a casa mia.
I wrote some code to test this library.	Ho scritto del codice per testare questa libreria.
We are not afraid.	Non abbiamo paura.
I am in a fortunate position.	Sono in una posizione fortunata.
Find out what happens to him.	Scopri cosa gli succede.
The media these days.	I media in questi giorni.
It was the people in the streets who put it there.	Sono state le persone nelle strade a metterlo lì.
Read at your own risk.	Leggi a tuo rischio.
Go to the library, read a book, go home.	Vai in biblioteca, leggi un libro, torna a casa.
And blood, lots of blood.	E sangue, tanto sangue.
Even at the cost of leaving his wife and child.	Anche a costo di lasciare la moglie e il figlio.
Reality check, please !.	Verifica della realtà, per favore!.
Everyone has passed.	Tutti sono passati.
We got there first.	Siamo arrivati ​​prima.
It's not just about me.	Non si tratta solo di me.
This time there was no attempt to reach their end.	Questa volta non c'è stato alcun tentativo di arrivare alla loro fine.
The husband did not object during the hearing.	Il marito non si è opposto durante l'udienza.
I'm starting to wear out.	Sto cominciando a logorarmi.
I want to be that version.	Voglio essere quella versione.
That was a bad time.	Quello era un periodo malvagio.
You are in the clear.	Sei in chiaro.
This afternoon we received this update from his team.	Questo pomeriggio abbiamo ricevuto questo aggiornamento dal suo team.
We have lost who we weren't supposed to be.	Abbiamo perso chi non dovevamo essere.
However, this study had several limitations.	Tuttavia, questo studio aveva diversi limiti.
He couldn't move his arms to cover his ears.	Non poteva muovere le braccia per coprirsi le orecchie.
No human rights.	Nessun diritto umano.
I don't want to be anywhere else.	Non voglio essere da nessun'altra parte.
I think it says things as they are.	Penso che dica le cose come stanno.
You should avoid it when it is not necessary.	Dovresti evitarlo quando non è necessario.
I had a lot to take off.	Avevo molto da togliermi di dosso.
We don't want this war.	Non vogliamo questa guerra.
On the third day it started to lose ground.	Il terzo giorno ha iniziato a perdere terreno.
It will just take a lot of walking.	Ci vorrà solo molto camminare.
Its power is real.	Il suo potere è reale.
We didn't want to talk about this.	Non abbiamo voluto parlare di questo.
You can't take it off.	Non puoi toglierlo.
Also, mark my words.	Inoltre, segna le mie parole.
There is related work in each of these three areas.	C'è un lavoro correlato in ciascuna di queste tre aree.
Listen to me, whatever happens today.	Ascoltami, qualunque cosa accada oggi.
People are very simple here and they enjoy life.	Le persone sono molto semplici qui e si godono la vita.
The first is that he wanted to show a change of direction.	La prima è che voleva mostrare un cambio di direzione.
With the girl.	Con la ragazza.
I ran a shop on the second floor.	Gestivo un negozio al secondo piano.
The day the power stopped.	Il giorno in cui il potere si è fermato.
That stuff gets into my head.	Quella roba mi entra in testa.
Can not run.	Non può funzionare.
She lost both of her parents at the age of two.	Ha perso entrambi i suoi genitori all'età di due anni.
It was a useful discussion.	È stata una discussione utile.
It just goes on and on and on with them.	Va solo avanti e avanti e avanti con loro.
People all over the country follow the story.	Le persone in tutto il paese seguono la storia.
She told them to stay out the night of the fire.	Disse loro di stare fuori la notte dell'incendio.
She doesn't come home.	Lei non torna a casa.
None of the patients had major complications.	Nessuno dei pazienti ha avuto complicazioni maggiori.
It's hard as hell.	È difficile da morire.
I hate to say it.	odio dirlo.
We will talk about it later.	Ne parleremo dopo.
Come on people.	Andiamo gente.
You get the idea.	Ti viene l'idea.
A blog gives them a reason to keep coming back for more.	Un blog dà loro un motivo per continuare a tornare di più.
I really hope it was a good read.	Spero davvero che sia stata una buona lettura.
Let's forget the crime for a moment.	Dimentichiamo per un attimo il delitto.
It is limited.	È limitato.
Then he turned back to us.	Poi si voltò di nuovo verso di noi.
This is an example here.	Questo è un esempio qui.
Follow the instructions for the project.	Segui le istruzioni per il progetto.
To this day he has never said anything about it.	Fino ad oggi non ha mai detto nulla al riguardo.
And then there is the reality.	E poi c'è la realtà.
A white cat slept on top of the car.	Un gatto bianco dormiva in cima alla macchina.
They are full of color, life and moments.	Sono pieni di colore, vita e momenti.
I ran out of ideas.	Ho finito le idee.
Food could wait.	Il cibo potrebbe aspettare.
Create your photo.	Crea la tua foto.
And we are absolutely stuck in that.	E siamo assolutamente bloccati in questo.
No such thing happened.	Non è successa una cosa del genere.
Even though she was sure they had seen her.	Anche se era sicura che l'avessero vista.
It's much, much more fun than it looks.	È molto, molto più divertente di quanto sembri.
It rarely is.	Raramente lo è.
I only do it sometimes, I talk a lot.	Lo faccio solo a volte, parlo molto.
Try another place possibly.	Prova un altro posto possibilmente.
We understand that you need help with your problem now.	Capiamo che hai bisogno di aiuto con il tuo problema ora.
It's not something you want to do in this case.	Non è qualcosa che vuoi fare in questo caso.
This has suddenly changed.	Questo è cambiato improvvisamente.
See the press release below.	Vedi il comunicato stampa di seguito.
There is a pretty effective solution, though.	C'è una soluzione abbastanza efficace, però.
I started a search as soon as her name appeared.	Ho iniziato una ricerca non appena è apparso il suo nome.
It happened often.	È successo spesso.
Just to watch this happen.	Solo per guardare questo accadere.
Spend some time getting to know the control system.	Dedica un po' di tempo a conoscere il sistema di controllo.
I don't really know what's happening to me.	Non so davvero cosa mi sta succedendo.
But that's not the whole truth.	Ma non è tutta la verità.
She said everything, exactly everything.	Ha detto tutto, esattamente tutto.
You might catch her looking at the same hand as hers.	Potresti sorprenderla a guardare la sua stessa mano.
Two children following an old man.	Due bambini che seguono un vecchio.
I didn't start working with you for the money.	Non ho iniziato a lavorare con te per i soldi.
Oh, they were still there.	Oh, erano ancora lì.
And so she took the opportunity.	E così ha colto l'occasione.
Her family confirmed her death this week.	La sua famiglia ha confermato la sua morte questa settimana.
I actually lost a case recently.	In realtà ho perso un caso di recente.
It was totally fun.	È stato totalmente divertente.
The two looked into each other's eyes.	I due si guardarono negli occhi.
They shape the daily experience of employees.	Modellano l'esperienza quotidiana dei dipendenti.
Instead, they normally feed on small fish.	Invece, normalmente si nutrono di piccoli pesci.
I wrote only one book without a contract.	Ho scritto un solo libro senza contratto.
It was time to move on to the next thing.	Era ora di passare alla cosa successiva.
Some of them may be here right now.	Alcuni di loro potrebbero essere qui proprio ora.
We didn't know.	Non lo sapevamo.
This was one of those rare times.	Questa è stata una di quelle rare volte.
The same result.	Lo stesso risultato.
No one was seen with a gun in their hand.	Nessuno è stato visto con una pistola in mano.
I smiled at her.	Le ho sorriso.
Perfect to finish with body oil.	Perfetto per finire con l'olio per il corpo.
This option is for internal tools only.	Questa opzione è destinata solo agli strumenti interni.
I get tired like everyone else.	Mi stanco come tutti gli altri.
It is somewhere to the side.	È da qualche parte a lato.
We need your mind, we need your heart, we need your effort.	Abbiamo bisogno della tua mente, abbiamo bisogno del tuo cuore, abbiamo bisogno del tuo sforzo.
Actually my real job is being a mom to three girls.	In realtà il mio vero lavoro è essere mamma di tre ragazze.
But it really does.	Ma lo fa davvero.
There seems to have been no good response.	Sembra che non ci sia stata una buona risposta.
It is knowledge, managed by skills.	È conoscenza, gestita dalle abilità.
Together, these features could add up to poor performance.	Insieme, queste caratteristiche potrebbero sommarsi a scarse prestazioni.
Perhaps this will never happen.	Forse ciò non accadrà mai.
Because it is that however it is that it is there are special.	Perché è che però è che è ci sono speciali.
So is this boat.	Così è questa barca.
It was a great start.	È stato un ottimo inizio.
I want to achieve this by the end of the year.	Voglio raggiungere questo obiettivo entro la fine dell'anno.
However, the choice of these parameters is not unique.	La scelta di questi parametri non è però univoca.
Despite this request, the company failed to do so.	Nonostante questa richiesta, la società non è riuscita a farlo.
When they arrived.	Quando arrivarono.
The phone does not ring.	Il telefono non squilla.
For me, it wasn't fair.	Per me, non era giusto.
I feel it here too.	Lo sento anche qui.
Therefore, method development is necessary.	Pertanto è necessario lo sviluppo del metodo.
It is not a question of money.	Non è una questione di soldi.
People come here every single day.	Le persone vengono qui ogni singolo giorno.
They burned us with fire.	Ci hanno bruciato con il fuoco.
Now let's see how different it is.	Ora vediamo quanto è diverso.
Prepare answers to potential questions.	Prepara le risposte a potenziali domande.
He did everything else quite well.	Ha fatto tutto il resto abbastanza bene.
We couldn't see his face.	Non potevamo vedere la sua faccia.
The easiest way you have with each other.	Il modo più semplice che avete l'uno con l'altro.
They can beat this team.	Possono battere questa squadra.
The parties were bound by this judgment.	Le parti erano vincolate da tale sentenza.
In an instant you can do it.	In un istante puoi farlo.
He should have gone to me.	Avrebbe dovuto andare da me.
This difference was not only significant, it showed a large effect size.	Questa differenza non era solo significativa, ma mostrava una grande dimensione dell'effetto.
However, the detailed relationship between them is unclear.	Tuttavia, la relazione dettagliata tra loro non è chiara.
There were nine with the crew.	Erano nove con l'equipaggio.
Her general health was good.	La sua salute generale era buona.
Surgery can remove it and literally save your life.	La chirurgia può rimuoverlo e salvarti letteralmente la vita.
Since the beginning of time.	Dall'inizio del tempo.
She was there.	Era lì.
And women too.	E anche le donne.
I check my situation.	Controllo la mia situazione.
Everyone who has had anything to do with this must leave.	Tutti quelli che hanno avuto a che fare con questo devono andarsene.
It's not good enough just to open.	Non è abbastanza buono solo per aprire.
Too much of this and it would break.	Troppo di questo e si sarebbe rotto.
I take a deep breath and take a picture of him.	Prendo un respiro profondo e scatto la sua foto.
Back to this project.	Torna a questo progetto.
He is a teacher.	Lui è un insegnante.
I go ahead.	vado avanti.
He lets it hurt.	Lascia che faccia male.
Somewhere, somehow, we lost sight of it last week.	Da qualche parte, in qualche modo, l'abbiamo perso di vista la scorsa settimana.
I remember walking into this separate building.	Ricordo di essere entrato in questo edificio separato.
I couldn't answer your questions.	Non potrei rispondere alle tue domande.
The characteristics of the culture were observed after three weeks.	Le caratteristiche della coltura sono state osservate dopo tre settimane.
Associate your feeling.	Associato il tuo sentimento.
Then he stopped short.	Poi si fermò di colpo.
But wait a minute.	Ma aspetta un minuto.
You're amazing.	Sei incredibile.
This is a reasonable move, but we need to listen to the topic.	Questa è una mossa ragionevole, ma dobbiamo ascoltare l'argomento.
But nothing wrong with that.	Ma niente di sbagliato.
There is a man at peace with his future.	C'è un uomo in pace con il suo futuro.
No credit checks.	Nessun controllo del credito.
Now let's go to sleep.	Adesso andiamo a dormire.
But, he did, right? '	Ma, lo ha fatto, giusto?'.
Will quickly returned his gaze to the road.	Will riportò rapidamente lo sguardo sulla strada.
See what we are doing.	Vedere cosa stiamo facendo.
The following conditions apply.	Le seguenti condizioni valgono.
He could see the danger ahead.	Poteva vedere il pericolo davanti a sé.
We have learned that social media is a good tool.	Abbiamo imparato che i social media sono un buon strumento.
A back button would be nice in case you lose a part.	Un pulsante Indietro sarebbe carino nel caso in cui perdi una parte.
War was a fun thing.	La guerra era una cosa divertente.
I came to see my parents in a new light.	Sono venuto a vedere i miei genitori sotto una nuova luce.
Obviously, there is more to the disease.	Ovviamente, c'è di più nella malattia.
Some parts of him.	Alcune sue parti.
Now let's take a look at the track.	Ora diamo un'occhiata alla traccia.
I just wanted her, I wanted any woman, so badly.	Volevo solo lei, volevo qualsiasi donna, così tanto.
Track the terrain.	Tieni traccia del terreno.
This girl is starting to get sick now.	Questa ragazza ha cominciato ad essere malata adesso.
One person can change the world.	Una persona può cambiare il mondo.
I want you to take him home for a while.	Voglio che lo porti un po' a casa.
My father took me there with him.	Mio padre mi ha portato con sé lì.
He liked the first small, the second large.	Il primo gli piaceva piccolo, il secondo grande.
Therefore, he says, a roll call vote cannot take place.	Pertanto, dice, una votazione per appello nominale non può avvenire.
This has two aspects.	Questo ha due aspetti.
I can feel her presence somehow.	Riesco a sentire la sua presenza, in qualche modo.
His only problem is small dogs.	Il suo unico problema sono i cani di piccola taglia.
It's spring.	È la primavera.
But she wanted him just like he wanted her.	Ma lei lo voleva proprio come lui voleva lei.
On a good day, the crew could see about twenty feet.	In una buona giornata, l'equipaggio poteva vedere circa sei metri.
He was sent to a group home.	È stato inviato a una casa di gruppo.
Please try to do your research.	Per favore, prova a fare la tua ricerca.
This is a great place for advice.	Questo è un ottimo posto per consigli.
More individuals are born than can survive.	Nascono più individui di quanti ne possano sopravvivere.
You will sleep well from now on.	Potrai dormire bene d'ora in poi.
So you build it for them.	Quindi lo costruisci per loro.
Best practice is to put it in environment variables.	La migliore pratica è inserirlo nelle variabili di ambiente.
Not the people of the village, not his mother.	Non la gente del villaggio, non sua madre.
We were fast alone.	Eravamo veloci da soli.
I still eat sweet things.	Mangio ancora cose dolci.
Yes, it is simply the voice of reason.	Sì, è semplicemente la voce della ragione.
And it wasn't my decision.	E non è stata una mia decisione.
Let's see what happens.	Vediamo cosa succede.
He was ready to begin building his carefully planned city.	Era pronto per iniziare a costruire la sua città attentamente pianificata.
In fact, it doesn't make me do anything.	In realtà, non mi fa fare nulla.
He has a plan that works every time.	Ha un piano che funziona ogni volta.
Only if we could stay in the present.	Solo se potessimo rimanere nel presente.
Hence, my approach is more effective.	Quindi, il mio approccio è più efficace.
You made fun of me for sure.	Mi hai preso in giro di sicuro.
Play well and play hard.	Gioca bene e gioca duro.
The dude has set up some kind of dead drop routine.	Il tizio ha impostato una specie di routine dead drop.
But so familiar.	Ma così familiare.
Change takes a lot of energy.	Il cambiamento richiede molta energia.
Yes, this was right, so right.	Sì, questo era giusto, così giusto.
There's a reason it takes two of us to please her.	C'è un motivo per cui ci vogliono due di noi per accontentarla.
So for me it doesn't exist.	Quindi per me non esiste.
She started to go back down the steps.	Fece per tornare giù per i gradini.
But you have to understand.	Ma devi capire.
But not too difficult.	Ma non troppo difficile.
It's reading your best friend's book.	È la lettura del libro del tuo migliore amico.
The others aren't there yet.	Gli altri non ci sono ancora.
She is your daughter.	È tua figlia.
Maybe she is thinking too much, but at least she is thinking.	Forse sta pensando troppo, ma almeno sta pensando.
I am the brother of every man on the planet.	Sono il fratello di ogni uomo del pianeta.
Others do it because they want to control themselves.	Altri lo fanno perché vogliono controllarsi.
It was just a weird day.	È stato solo un giorno strano.
And there they took us through what happened, piece by piece.	E lì ci hanno portato attraverso quello che è successo, pezzo per pezzo.
A boy born of water and a girl born of the sun.	Un ragazzo nato dall'acqua e una ragazza nata dal sole.
You don't know the world.	Tu non conosci il mondo.
Both companies produce excellent tools.	Entrambe le aziende producono degli ottimi strumenti.
It is what it is.	È quello che è.
Go back to being human.	Torna a essere umano.
So far he hadn't considered this possibility.	Finora non aveva considerato questa possibilità.
If you take the average, it's just a one-degree increase.	Se fai la media, è solo un aumento di un grado.
He had done something he knew he couldn't do.	Aveva fatto qualcosa che sapeva di non poter fare.
You just don't get it.	Semplicemente non lo capisci.
He doesn't update his blog that often.	Non aggiorna il suo blog così spesso.
Name that river.	Dai un nome a quel fiume.
A short-term local version check.	Un controllo di versione locale a breve termine.
I looked out into the dark of the night and saw nothing.	Guardai fuori nel buio della notte e non vidi nulla.
No work, no money.	Niente lavoro, niente soldi.
This is the real deal.	Questo è il vero affare.
I was very excited for her.	Ero molto eccitato per lei.
But she was still so funny.	Ma era ancora così divertente.
She got up, waited.	Si alzò, aspettò.
People could walk the streets at night in complete safety.	Le persone potevano camminare per le strade di notte in completa sicurezza.
All those who see fear.	Tutti quelli che vedono la paura.
She says she thinks they can get a car.	Dice che pensa che possano prendere una macchina.
I suddenly felt strange.	All'improvviso mi sono sentito strano.
Furthermore, the two measurements were performed on the same day.	Inoltre le due misurazioni sono state eseguite lo stesso giorno.
To my delight, the next sound came from outside.	Con mia gioia, il suono successivo venne dall'esterno.
She goes back to bed.	Torna a letto.
But then a strange thing happened.	Ma poi accadde una cosa strana.
I'm really sorry.	Mi dispiace davvero.
You and me sitting here, my business grows even as we talked.	Io e te seduti qui, i miei affari crescono anche mentre parlavamo.
The code shows the test data and my code to do it.	Il codice mostra i dati di test e il mio codice per farlo.
He smiled.	Sorrise.
Our question here is whether or not we agree with this view.	La nostra domanda qui è se siamo o meno d'accordo con questo punto di vista.
If you fit the pattern you become food.	Se ti adatti allo schema diventi cibo.
He wasn't sure what he was ready for.	Non era sicuro per cosa fosse pronto.
Others assume nothing is wrong until the problems get worse.	Altri presumono che nulla di sbagliato fino a quando i problemi non peggiorano.
They were really sweet.	Erano davvero dolci.
We have thousands of members ready to view your sites.	Abbiamo migliaia di membri pronti a visualizzare i tuoi siti.
But they are different from us.	Ma sono diversi da noi.
So our failure was finally explained.	Quindi il nostro fallimento è stato finalmente spiegato.
She won't eat anymore either.	Neanche lei mangerà più.
But she couldn't do anything for her soul about her.	Ma non poteva fare nulla per la sua anima.
She shouldn't have said it, she knew it.	Non avrebbe dovuto dirlo, lo sapeva.
There are multiple order lines per order number.	Ci sono più righe d'ordine per numero d'ordine.
However, the story wasn't over yet.	Tuttavia, la storia non era ancora finita.
It had become hard.	Era diventata dura.
You may feel extremely tired or think slower.	Potresti sentirti estremamente stanco o pensare più lentamente.
Do your jobs.	Fai i tuoi lavori.
This is why many people describe it as dried meat.	Ecco perché molte persone la descrivono come carne secca.
But this time it wasn't enough to win the battle.	Ma questa volta non è bastato per vincere la battaglia.
I really loved the place.	Ho davvero adorato il posto.
Designed and executed the experiment and analyzed the data.	Progettato ed eseguito l'esperimento e analizzato i dati.
No significant differences were observed between the two conditions.	Nessuna differenza significativa è stata osservata tra le due condizioni.
Full story here.	Storia completa qui.
I made him a dream.	Gli ho fatto un sogno.
It takes a lot to do this show.	Ci vuole molto per fare questo spettacolo.
She was special to him.	Lei era speciale per lui.
But right now it was a testing time.	Ma proprio ora era un momento di prova.
I'll be down in a moment.	Sarò giù tra un momento.
I didn't tell you guys.	Non ve l'ho detto ragazzi.
But this he did.	Ma questo l'ha fatto.
Finally she looked down at him and held her breath.	Alla fine lo guardò dall'alto e trattenne il respiro.
Or the current broken system will continue.	O l'attuale sistema rotto continuerà.
The problem is that these two numbers should have been the same.	Il problema è che questi due numeri avrebbero dovuto essere gli stessi.
The question is, what.	La domanda è, cosa.
I really hated him.	Lo odiavo davvero.
They are, by design, larger than life.	Sono, per progettazione, più grandi della vita.
She wasn't even sure she could do it.	Non era nemmeno sicura di poterlo fare.
Give it a try and see if it works for you.	Fai un tentativo e vedi se funziona per te.
Guess who was on that case ?.	Indovina chi era su quel caso?.
Some of them were huge.	Alcuni di loro erano enormi.
Two hundred feet.	Duecento piedi.
He looked at his watch and it was twenty minutes past two.	Guardò l'orologio e erano le due e venti minuti.
I have four small children and none of us eat.	Ho quattro bambini piccoli e nessuno di noi mangia.
Not to be missed!.	Da non perdere!.
You have the word and the word has you.	Hai la parola e la parola ha te.
Come on, you know it is.	Dai, lo sai che lo è.
He sat directly across from her.	Si sedette direttamente di fronte a lei.
I doubt this will stop you.	Dubito che questo ti fermerà.
So, you have.	Quindi, hai.
This argument cannot be taken seriously.	Questo argomento non può essere preso sul serio.
I know how you feel.	So come ti senti.
The evidence shows a different tree of life.	L'evidenza mostra un diverso albero della vita.
We might as well get up and do something useful.	Tanto vale alzarsi e fare qualcosa di utile.
Waiting while driving.	In attesa durante la guida.
Bad things were about to happen.	Stavano per succedere cose brutte.
The government ignored the station and closed after a year.	Il governo ha ignorato la stazione e ha chiuso dopo un anno.
This story is about one of those other times.	Questa storia parla di una di quelle altre volte.
This gets to the heart of the problem.	Questo arriva al cuore del problema.
I found it in the stable.	L'ho trovato nella stalla.
She made me dizzy.	Mi ha fatto girare la testa.
Yet he doesn't like it.	Eppure non gli piace.
I don't want to have a properties file for this.	Non voglio avere un file delle proprietà per questo.
All authors contributed to the experimental design and data analysis.	Tutti gli autori hanno contribuito al disegno sperimentale e all'analisi dei dati.
Leave it open for a few hours and then close it again.	Lasciarlo aperto per qualche ora e poi richiuderlo.
I've been afraid for my life since that night.	Ho avuto paura per la mia vita da quella notte.
She had dreams and he bought them.	Lei aveva dei sogni e lui li ha comprati.
The distance between you and the stars was fixed.	La distanza tra te e le stelle era fissa.
We have a process for reviewing every single data request.	Abbiamo un processo per esaminare ogni singola richiesta di dati.
A lot of people around here had done it.	Molte persone qui intorno l'avevano fatto.
Her stomach turned.	Il suo stomaco si girò.
He needs a good man.	Ha bisogno di un brav'uomo.
She felt more aware of things.	Si sentiva più consapevole delle cose.
Just go straight once through the main doors.	Basta andare dritto una volta attraverso le porte principali.
I really love this book.	Amo davvero questo libro.
Don't take it from him.	Non prenderlo da lui.
It doesn't matter what.	Non importa cosa.
This will not change.	Questo non cambierà.
But first, let me tell you why we're here.	Ma prima, lascia che ti dica perché siamo qui.
It's not if you're listening.	Non è se stai ascoltando.
She tells them how to watch a movie and how to practice.	Dice loro come guardare un film e come esercitarsi.
Otherwise they will die.	Altrimenti moriranno.
The story is familiar to most of us.	La storia è familiare alla maggior parte di noi.
The beer was warm.	La birra era calda.
She looked under the bed.	Guardò sotto il letto.
We have to go all the way now.	Dobbiamo andare fino in fondo ora.
It was quite popular.	Era piuttosto popolare.
This is great news.	Questa è un'ottima notizia.
Her mother was not so lucky.	Sua madre non è stata così fortunata.
I don't have an answer anymore.	Non ho ancora più una risposta.
I know you do what you can.	So che fai quello che puoi.
Her breath caught in her throat.	Il respiro le si bloccò in gola.
The customer may have trouble finding the particular product.	Il cliente potrebbe avere problemi a trovare il particolare prodotto.
My name was on it.	C'era il mio nome sopra.
It's a self-killing process.	È un processo di auto uccisione.
Now enter the double doors.	Ora entrate nelle doppie porte.
I cook for two and it ends up just for me.	Cucino per due e finisce solo per me.
Fear of failure guided him.	La paura del fallimento lo guidava.
All evidence in smoke.	Tutte le prove in fumo.
However, we use a different approach here.	Tuttavia, qui utilizziamo un approccio diverso.
He can't go back, he knows that.	Non può tornare indietro, questo lo sa.
Not now, maybe not anymore.	Non ora, forse non più.
Fuck yourself.	Fatti un cazzo da te stesso.
I understand enough.	Capisco abbastanza.
One mistake leads to another.	Un errore tira l'altro.
Same scene, same lights, same camera.	Stessa scena, stesse luci, stessa telecamera.
He still makes a lot of money.	Guadagna ancora un sacco di soldi.
We better do it on the floor down here.	Faremmo meglio a farlo sul pavimento quaggiù.
It is a strategy.	È una strategia.
But today was an exception.	Ma oggi è stata un'eccezione.
I appreciate your attention.	Apprezzo la tua attenzione.
I love his work.	Amo il suo lavoro.
They were happy to see each other when they did.	Erano felici di vedersi quando lo facevano.
He hands it over.	Gliela consegna.
We have no arguments then.	Non abbiamo argomenti allora.
Not even super heavy which we like.	Neanche super pesante che ci piace.
This is due to two reasons.	Ciò è dovuto a due motivi.
I'll try.	Ci proverò.
His problem is with me.	Il suo problema è con me.
It was easier that way.	Era più facile così.
I hope you're feeling better.	Spero che tu ti senta meglio.
Now, think for a moment.	Ora, pensa un momento.
The man did not sit down.	L'uomo non si è seduto.
So denounce them.	Quindi denunciali.
We have a duty of care.	Abbiamo il dovere di diligenza.
Mom has a strong character and look at me.	La mamma ha un carattere forte e guardami.
My life depends on it.	La mia vita dipende da questo.
It was stupid, what he was doing.	Era stupido, quello che stava facendo.
But he shouldn't have gone back to the bar.	Ma non sarebbe dovuto tornare al bar.
They were just having some fun for free.	Si stavano solo divertendo un po' gratuitamente.
I hadn't found anyone else like me.	Non avevo trovato nessun altro come me.
Both methods are well known in the art.	Entrambi i metodi sono ben noti nell'arte.
And it's usually something more interesting.	E di solito è qualcosa di più interessante.
But he kept his tongue in check.	Ma ha tenuto a freno la lingua.
Several techniques have been proposed.	Sono state proposte diverse tecniche.
There are four minutes left.	Mancano quattro minuti.
Have some respect.	Abbi un po' di rispetto.
Sometimes we make a video.	A volte facciamo un video.
Even in the word.	Anche nella parola.
She wrote me that letter.	Mi ha scritto quella lettera.
But you know he was called to fight.	Ma sai che è stato chiamato a combattere.
In fact, it's a terrible way to start.	In realtà, è un modo terribile per iniziare.
Well, it turned out to be the case.	Bene, si è rivelato essere il caso.
It didn't take long to install.	Non ci è voluto molto per l'installazione.
First, the sample size is not large, especially in the independent experiment.	Innanzitutto, la dimensione del campione non è grande, specialmente nell'esperimento indipendente.
They went through the whole process.	Hanno attraversato l'intero processo.
See in a deep understanding of things.	Vedi in una profonda comprensione delle cose.
Make sure they are neither too low nor too high.	Assicurati che non siano né troppo bassi né troppo alti.
You can spread it out on a table.	Puoi stenderlo su un tavolo.
One of the biggest problems associated with it is development problems.	Uno dei maggiori problemi ad esso associati sono i problemi di sviluppo.
He ground his teeth, telling himself it wasn't his job anymore.	Digrignò i denti, dicendo a se stesso che non era più il suo lavoro.
I still can not believe it.	Non riesco ancora a crederci.
There is no telling what he brought from the outside.	Non si può dire cosa ha portato dall'esterno.
At first they had had a great time together.	All'inizio avevano passato dei bei momenti insieme.
It's just a cover.	È solo una copertura.
It must be obtained at the beginning of the history of the trial.	Deve essere ottenuto all'inizio della storia del processo.
Police radio could be heard in another room.	Si sentiva la radio della polizia in un'altra stanza.
I don't mean to upset you in any way.	Non intendo turbarti in alcun modo.
Not very numerous.	Non molto numerosi.
It brought a new smell with it.	Ha portato con sé un nuovo odore.
I did not see it.	Non l'ho visto.
Simply their numbers.	Semplicemente i loro numeri.
Maybe you can see the blood coming out of my ears.	Forse può vedere il sangue che esce dalle mie orecchie.
You make me angry.	Mi fa arrabbiare.
It was clean and cold.	Era pulito e freddo.
If they can't, they can't.	Se non possono, non possono.
This gave her pleasure.	Questo le ha dato piacere.
You have to be tough.	Devi essere duro.
She could sense the field ahead of him.	Poteva percepire il campo davanti a lui.
She could never walk home.	Non sarebbe mai potuta tornare a casa a piedi.
I gave him books to read and pictures to look at.	Gli ho dato libri da leggere e immagini da guardare.
She really she doesn't come out anymore.	Davvero non viene più fuori.
I tried clean boot.	Ho provato l'avvio pulito.
Instead she seemed to fear me.	Invece sembrava temermi.
She had no money.	Non aveva soldi.
Well, she has to be honest, at least.	Be', deve essere onesta, almeno.
Fuck it, she had worked once she had thought of it.	Fanculo, aveva funzionato una volta che aveva pensato.
Services may vary at each individual office location.	I servizi possono variare in ogni singola sede dell'ufficio.
One ball, high.	Palla uno, alta.
It was still an expensive business.	Era ancora un affare costoso.
It's so good to see you again.	È così bello rivederti.
We never ran out of things to say.	Non abbiamo mai finito le cose da dire.
And what she did for me.	E cosa ha fatto per me.
Participants completed each test condition twice on the same day.	I partecipanti hanno completato ciascuna condizione del test due volte nello stesso giorno.
And she was with him.	E lei era con lui.
You started a new problem for me.	Hai iniziato un nuovo guaio per me.
I thought it was a good move.	Ho pensato che fosse una buona mossa.
She thought wrong.	Ha pensato male.
There are two main cases.	Possono verificarsi due casi principali.
I loved and missed them.	Li ho amati e mi sono mancati.
They would have more work on the way.	Avrebbero più lavoro in arrivo.
No internal variables will be considered at this time.	Nessuna variabile interna verrà considerata in questo momento.
I have some business to take care of.	Ho degli affari di cui occuparmi.
If you know one, you win.	Se ne conosci uno, vinci.
Not exactly comfortable, but it was home.	Non proprio comodo, ma era casa.
Little traffic in the country.	Poco traffico nel paese.
But this has rarely happened.	Ma questo è successo raramente.
That time had passed.	Quel tempo era passato.
The same goes for moral responsibility.	Lo stesso vale per la responsabilità morale.
Then the second note is played to you.	Quindi ti viene suonata la seconda nota.
Nobody can win without a move.	Nessuno può vincere senza una mossa.
This saved me.	Questo mi ha salvato.
You were lucky.	Sei stato fortunato.
It is not necessary to publish the page on a website.	Non è necessario pubblicare la pagina su un sito Web.
She really needs to let it go.	Ha davvero bisogno di lasciar perdere.
If they don't get paid, they don't produce.	Se non vengono pagati, non producono.
We don't want to be late.	Non vogliamo fare tardi.
This can make a person lose.	Questo può far perdere una persona.
You asked for it.	Te la sei cercata.
I need to see how it leads to this !!.	Ho bisogno di vedere come porta a questo!!.
All these men are sent to die for no reason.	Tutti questi uomini vengono mandati a morire senza motivo.
This shouldn't take long.	Questo non dovrebbe richiedere molto tempo.
Cars at the growing speed of the market.	Auto alla crescente velocità del mercato.
We have to prepare ourselves in this way.	Dobbiamo prepararci in questo modo.
He tells me to go put them in the car.	Mi dice di andare a metterli in macchina.
It started.	È iniziato.
Whenever you want.	Tutte le volte che vuoi.
It will actually turn us against our own legal system.	In realtà ci metterà contro il nostro stesso sistema legale.
If you earn more they are better the next day.	Se guadagni in più sono migliori il giorno successivo.
This is really not a good time to take it.	Questo non è davvero un buon momento per portarlo.
We don't have to fight on this unless they force it.	Non dobbiamo combattere su questo a meno che non lo forzino.
People think we have a chance to be good enough.	La gente pensa che abbiamo la possibilità di essere abbastanza bravi.
This event is open to the public.	Questo evento è aperto al pubblico.
He would be saved.	Si sarebbe salvato.
Which didn't do much to charge it.	Il che non ha fatto molto per caricarlo.
The simple things in life now give me pleasure.	Le cose semplici della vita ora mi danno piacere.
Like a knife.	Come un coltello.
There are three pages of fun today.	Ci sono tre pagine di divertimento oggi.
Try to change it.	Prova a cambiarlo.
I should just give up.	Dovrei semplicemente arrendermi.
Please see the video below.	Si prega di vedere il video qui sotto.
It would have been the easiest way out.	Sarebbe stata la via d'uscita più facile.
They don't have to rush to make you good money.	Non devono correre per farti guadagnare bene.
He was sure, in that instant, that he was right.	Era sicuro, in quell'istante, di avere ragione.
Sometimes very dry.	A volte molto secco.
I have one too.	Ne ho uno anch'io.
I want to finish high school and go to college.	Voglio finire il liceo e andare al college.
Not anymore '.	Non più '.
Enter your configuration information in the form below.	Inserisci le informazioni di configurazione nel modulo sottostante.
Everyone has the same teeth now.	Tutti hanno gli stessi denti adesso.
It is said that you are very skilled.	Si dice che tu sia molto abile.
He is nothing.	Lui non è niente.
So was my whole family.	Così è stata tutta la mia famiglia.
In a way, sometimes it's just pain.	In un certo senso, a volte è solo dolore.
Each was shot twice in the chest.	Ciascuno è stato colpito due volte al petto.
This is what they get for lying.	Questo è quello che ottengono per mentire.
Give it to us.	Date a noi.
The more code you use, the more likely it is to break.	Più codice usi, più è probabile che si rompa.
No other questions were brought here for review.	Nessun'altra domanda è stata portata qui per la revisione.
I don't even know how to start.	Non so nemmeno come iniziare.
The other mothers looked up but said nothing.	Le altre madri alzarono lo sguardo ma non dissero nulla.
It comes in many different forms.	Si presenta in molte forme diverse.
It should be a constant movement.	Dovrebbe essere un movimento costante.
This is why you are quitting your job.	Ecco perché stai lasciando il lavoro.
His cell phone for sure.	Sicuramente il suo cellulare.
Come on, get dressed.	Vieni, vestiti.
This post is not a full review.	Questo post non è una recensione completa.
In this sense, medium means nothing.	In questo senso, medio non significa nulla.
I wish it could be me.	Vorrei che potessi essere io.
What she had learned didn't take them much further.	Quello che aveva imparato non li portò molto più avanti.
And my friend was right.	E il mio amico aveva ragione.
She waited for them.	Lei rimase ad aspettarli.
Much more to see and learn.	Tanto altro da vedere e imparare.
I haven't had a chance to say it.	Non ho avuto la possibilità di dirlo.
She didn't know his name, age or where he was.	Non sapeva il suo nome, l'età o dove fosse.
He would smile.	Sorriderebbe.
She will survive to play another day.	Sopravviverà per giocare un altro giorno.
These aren't just random people who left her.	Queste non sono solo persone casuali che l'hanno lasciata.
She is not happy.	Non è contenta.
She brought back memories, having used them in the past.	Ha riportato alla mente ricordi, avendoli usati in passato.
People are watching.	La gente sta guardando.
You have to give everything.	Devi dare tutto.
They stood there, watching.	Rimasero lì, a guardare.
You can keep cash.	Puoi tenere contanti.
I'll take you for a surprise.	Ti prendo per una sorpresa.
You can never go wrong with this.	Non puoi mai sbagliare con questo.
There couldn't be many places around like this.	Non potevano esserci molti posti in giro come questo.
She follows me around.	Mi segue in giro.
I went to my room and opened the old trunk.	Andai in camera mia e aprii il vecchio baule.
He was strong and firm.	Era forte e fermo.
They pay them, but no more.	Li pagano, ma non di più.
I begin to see.	Comincio a vedere.
Development is beautiful.	Lo sviluppo è bello.
Several ideas are proposed.	Vengono proposte diverse idee.
When it stopped, they stopped.	Quando si è fermato, si sono fermati.
That was his end.	Quella fu la sua fine.
This size depends on the operating system.	Questa dimensione dipende dal sistema operativo.
And this creates a problem.	E questo crea un problema.
And in an instant, my tongue is in her mouth.	E in un attimo, la mia lingua è nella sua bocca.
She smiled, shook her.	Sorrise, la scosse.
But such good knees are very expensive.	Ma ginocchia così buone sono molto costose.
Of course, not everyone does this type of work today.	Naturalmente, non tutti oggi fanno questo tipo di lavoro.
Its value has been recognized by those in authority.	Il suo valore è stato riconosciuto da chi detiene l'autorità.
There are many who would not like it.	Ce ne sono molti a cui non piacerebbe.
We look forward to getting to know you better.	Non vediamo l'ora di conoscerti meglio.
So balance it.	Quindi bilancialo.
There were only two traffic lights in the whole city.	C'erano solo due semafori in tutta la città.
She turned to him and smiled.	Si voltò verso di lui e sorrise.
Because it turns out that either of these two could get you fired.	Perché si scopre che uno di questi due potrebbe farti licenziare.
I deal with these people every day.	Ho a che fare con queste persone ogni giorno.
Corporate trust.	Fiducia aziendale.
So they shared their findings as a couple.	Quindi hanno condiviso le loro scoperte in coppia.
The data are the mean values ​​of three independent experiments.	I dati sono i valori medi di tre esperimenti indipendenti.
I will never accept you as an equal.	Non ti accetterò mai come uguale.
The solid straight line is a guide for the eyes.	La linea retta continua è una guida per gli occhi.
I think my plan worked.	Penso che il mio piano abbia funzionato.
Home as soon as he finished.	A casa non appena ebbe finito.
I never said it was going to happen that very day.	Non ho mai detto che sarebbe successo proprio quel giorno.
One person was killed and four others were injured in that accident.	Una persona è stata uccisa e altre quattro sono rimaste ferite in quell'incidente.
The government reacted immediately.	Immediata la reazione del governo.
It's something to think about with a smile.	È qualcosa a cui pensare con un sorriso.
When she told the group about it, everyone else agreed.	Quando ne parlò al gruppo, tutti gli altri furono d'accordo.
You don't want to hear my story.	Non vuoi sentire la mia storia.
But now that we've seen how you fight.	Ma ora che abbiamo visto come combatti.
Not very often.	Non molto spesso.
It feels like magic when you touch me.	Sembra una magia quando mi tocchi.
You like it, you use it.	Ti piace, lo usi.
There will be violence when certain things happen.	Ci sarà violenza quando accadono certe cose.
Our job is to get that boat across the river.	Il nostro compito è portare quella barca attraverso il fiume.
And we want to go far.	E vogliamo andare lontano.
They were very happy with themselves.	Erano molto contenti di se stessi.
I was wondering why he was thirty minutes late.	Mi chiedevo perché fosse in ritardo di trenta minuti.
He took her hands, but she didn't answer.	Lui le prese le mani, ma lei non rispose.
But because she was right.	Ma perché aveva ragione.
She offered a different version of her life story than hers in this book.	Ha offerto una versione diversa della sua storia di vita in questo libro.
I totally agree with this.	Sono assolutamente d'accordo con questo.
He thought it was possible.	Pensava fosse possibile.
To fuck me.	Per fottermi.
No, unless they want to.	No, a meno che non lo vogliano.
Everyone benefits from it.	Tutti ne traggono vantaggio.
I know you don't have the means right now.	So che in questo momento non hai i mezzi.
In general, this is what we need to be happy.	In generale, questo è ciò di cui abbiamo bisogno per essere felici.
And years of practice.	E anni di pratica.
I hope it goes well.	Spero che vada bene.
Once you have been placed there, we will leave you alone.	Una volta che sei stato posizionato lì, ti lasceremo stare.
Years after.	Anni dopo.
They put the boat out and he got on board.	Hanno messo fuori la barca e lui è salito a bordo.
Writing is great.	Scrivere è fantastico.
And you have to pay them in advance.	E devi pagarli in anticipo.
He felt like a god.	Si sentiva un dio.
We want you to feel at home.	Vogliamo che tu ti senta a casa.
Let's prepare the fields.	Prepariamo i campi.
This is the way it really works.	Questo è il modo in cui funziona davvero.
Building is part of the game.	Costruire fa parte del gioco.
My father comes home late from work.	Mio padre torna a casa tardi dal lavoro.
He is pale and sick in my sight.	È pallido e malato nella mia vista.
He won't forget you.	Non ti dimenticherà.
I'm going to catch myself very soon.	Ho intenzione di prendermi molto presto.
No, it's true.	No, è vero.
Just like he is.	Proprio come è.
Tools are very important, but they're not every little thing.	Gli strumenti sono molto importanti, ma non sono ogni piccola cosa.
This is not taken into account in our code.	Questo non è preso in considerazione nel nostro codice.
However, three heads are better than one.	Comunque, tre teste sono meglio di una.
He could see the truth of what he had said in his eyes of him.	Poteva vedere la verità di ciò che aveva detto nei suoi occhi.
You will taste the difference.	Assaggerai la differenza.
I almost got killed on the way, but it doesn't matter.	Sono quasi stato ucciso durante il tragitto, ma non importa.
They broke off in the middle.	Si sono staccati nel mezzo.
If you do the same, be sure to look at the cooking times.	Se fai lo stesso, assicurati di guardare i tempi di cottura.
I need to remember the context of things more.	Devo ricordare di più il contesto delle cose.
I've respected it for ten years.	L'ho rispettato per dieci anni.
Well, it sounds very interesting.	Beh, sembra molto interessante.
You can read his article here.	Puoi leggere il suo articolo qui.
It never came.	Non è mai venuta.
Other times, they might try something else.	Altre volte, potrebbero provare qualcos'altro.
I love to take things and make them real.	Amo prendere le cose e renderle reali.
He has a business degree.	Ha una laurea in economia.
I felt very strange about it.	Mi sono sentito molto strano al riguardo.
By nature they don't believe it.	Per natura non ci credono.
Now do it again.	Ora fallo di nuovo.
Not in recent years.	Non degli ultimi anni.
And that marriage died.	E quel matrimonio è morto.
Contribution to data analysis and model development.	Contributo all'analisi dei dati e allo sviluppo del modello.
He is good at waiting and staying calm while waiting.	È bravo ad aspettare e a rimanere calmo durante l'attesa.
He examined the cut.	Ha esaminato il taglio.
Work and wait.	Lavorare e aspettare.
Expect cash flow to be limited when shopping.	Aspettati che il flusso di cassa sia limitato quando acquisti.
She doesn't get over it.	Lei non lo supera.
A bowl of hot water.	Una ciotola di acqua calda.
It's not just about the money.	Non si tratta solo di soldi.
Teachers are evaluated on their performance.	Gli insegnanti vengono valutati in base alle loro prestazioni.
Other than death, nothing would stand in my way.	A parte la morte, niente mi avrebbe ostacolato.
What is still not clear to me is how low it will go.	Quello che non mi è ancora chiaro è quanto andrà in basso.
What he hit in the end didn't matter.	Quello che ha colpito alla fine non aveva importanza.
Let's get the money.	Diamoci i soldi.
It's about control.	Si tratta di controllo.
It may only take a few minutes a day.	Potrebbero volerci solo pochi minuti al giorno.
Something hated, hated, hated.	Qualcosa odiato, odiato, odiato.
You two are great and you are perfect for each other.	Voi due siete fantastici e siete perfetti l'uno per l'altro.
You have to accept this fact.	Devi accettare questo fatto.
Missing values ​​are indicated by square dots.	I valori mancanti sono indicati da punti quadrati.
She played when she was a girl.	Suonava quando era una ragazza.
I smile at him.	Gli sorrido.
I grew up in the church.	Sono cresciuto in chiesa.
But it does not matter.	Ma non importa.
Down certainly, but out ?.	Giù certamente, ma fuori?.
There was no explanation, no letter to his wife and her children.	Non c'era nessuna spiegazione, nessuna lettera a sua moglie e ai suoi figli.
They were telling the truth.	Stavano dicendo la verità.
Sorry, hear a man say a word.	Scusa, senti un uomo dire una parola.
Nobody you would have believed.	Nessuno a cui avresti creduto.
I'll take you somewhere where there may be a way forward.	Ti porterò da qualche parte dove potrebbe esserci una via da seguire.
I had taken him by surprise.	L'avevo colto di sorpresa.
And it generally worked well for me.	E generalmente ha funzionato bene per me.
Tomorrow she would prove his luck.	Domani avrebbe dimostrato la sua fortuna.
He said, where there are no solutions there is no problem.	Ha detto, dove non ci sono soluzioni non c'è problema.
And the cost continues to rise.	E il costo continua a salire.
I hadn't thought of it before.	Non ci avevo pensato prima.
And then the birth rate.	E poi il tasso di natalità.
Night was falling fast.	La notte stava calando velocemente.
She had seen the man before but could not locate him.	Aveva già visto l'uomo ma non riusciva a individuarlo.
It was a test for her life.	Fu una prova per la sua vita.
This was based on their sugar content.	Questo era basato sul loro contenuto di zucchero.
Some users stop trying after a few minutes.	Alcuni utenti smettono di provare dopo pochi minuti.
He might be right.	Potrebbe avere ragione.
It has become a real tool for us.	È diventato un vero strumento per noi.
So he had a great influence on me like anyone else.	Quindi ha avuto una grande influenza su di me come chiunque altro.
It's a simple yes or no.	È un semplice sì o no.
I've had one accident too many.	Ho avuto un incidente di troppo.
No, it can't be.	No, non può essere.
We seemed to have no idea it was there too.	Sembrava che non avessimo idea che fosse anche lì.
They hated each other.	Si odiavano.
Very few choices.	Pochissime scelte.
They are looking for lower costs, greater security, and happy employees.	Stanno cercando costi inferiori, maggiore sicurezza e dipendenti felici.
No notes or anything.	Nessuna nota o altro.
You will need to do any follow-up required.	Dovrai fare qualsiasi follow-up richiesto.
Go that side is left, go this side is right.	Vai da quella parte è a sinistra, vai da questa parte è giusto.
War is what we fear most.	La guerra è ciò che temiamo di più.
I threw it against a wall.	L'ho lanciato contro un muro.
And it was.	E lo era.
Help me.	Aiutami.
Your life is yours.	La tua vita è tua.
It's a.	È un.
She looked so lost it broke my heart.	Sembrava così smarrita che mi ha spezzato il cuore.
But she wasn't close yet.	Ma non era ancora vicina.
I told him the story.	Gli ho raccontato la storia.
He was interested in everything.	Era interessato a tutto.
All good until last week.	Tutto bene fino alla settimana scorsa.
Number one, you need to add a lot of value.	Numero uno, devi aggiungere molto valore.
I raised it.	L'ho allevato.
Plus, you never know who you're going to run into.	Inoltre, non sai mai con chi ti imbatterai.
I thought something about him didn't feel right.	Ho pensato che qualcosa in lui non sembrava giusto.
Participants were provided with feedback on elements of the practice.	Ai partecipanti è stato fornito un feedback sugli elementi della pratica.
I started writing.	Ho iniziato a scrivere.
He conducted the analysis and prepared the results.	Ha condotto l'analisi e preparato i risultati.
I felt more than comfortable with her.	Mi sono sentito più che a mio agio con lei.
I ran the test a couple of times, with similar results.	Ho eseguito il test un paio di volte, con risultati simili.
In the whole world there will never be anyone like you.	Nel mondo intero non ci sarà mai nessuno come te.
We just love being able to talk to you.	Ci piace solo poter parlare con te.
It is something that can happen and have a negative impact.	È qualcosa che può accadere e avere un impatto negativo.
He was right.	Lui aveva ragione.
I wanted to be blunt.	Volevo essere schietto.
Many things happened.	Sono successe molte cose.
There seemed to be nothing else to do but move on.	Sembrava che non ci fosse altro da fare se non andare avanti.
I got nothing.	Non ho ottenuto nulla.
Especially with what he had come to say.	Soprattutto con quello che era venuto a dire.
It didn't last long in that either.	Non è durato a lungo neanche in quello.
Being evil is great.	Essere malvagi è grande.
In my model with no luck.	Nel mio modello senza fortuna.
And that's not good.	E non va bene.
Now we take a short break.	Adesso ci prendiamo una breve pausa.
We are not close.	Non siamo vicini.
See here for details.	Vedi qui per i dettagli.
We can use them for the moment.	Possiamo usarli per il momento.
I saw colors and images going wild.	Ho visto colori e immagini che si scatenavano.
Again very simple but something that would be very useful.	Ancora una volta molto semplice ma qualcosa che sarebbe molto utile.
The mind of the machine.	La mente della macchina.
Nothing but empty buildings.	Nient'altro che edifici vuoti.
If the trace is provided.	Se viene fornita la traccia.
We would need to escape.	Avremmo bisogno di scappare.
He had a lot to answer for.	Aveva molto di cui rispondere.
And then everyone but me can come back.	E poi tutti tranne me possono tornare.
I don't provide any support for this code.	Non fornisco alcun supporto per questo codice.
This city is a special place.	Questa città è un posto speciale.
I would do it.	Ce la farei.
He killed him then.	Lo ha ucciso allora.
Now it's time to start the program.	Ora è il momento di avviare il programma.
So it was just a matter of how you choose your time.	Quindi era solo una questione di come scegli il tuo tempo.
Having my mother around was just beautiful.	Avere mia madre intorno era semplicemente bello.
In addition, recent advances in this area were discussed.	Inoltre, sono stati discussi i recenti progressi in questo campo.
It was just a start.	Era solo un inizio.
Such speeches are dead.	Tali discorsi sono morti.
It was more than half empty.	Era più della metà vuoto.
People change over time.	Le persone cambiano con il tempo.
You did me good.	Mi hai fatto bene.
If you want to refer to some on this site, please.	Se vuoi fare riferimento ad alcuni in questo sito, per favore.
I wish he could come here.	Vorrei che potesse venire qui.
However, it probably depends on your context.	Tuttavia, probabilmente dipende dal tuo contesto.
I am not running my horses.	Non sto correndo i miei cavalli.
She held back.	Si è trattenuta.
They want to meet you and measure you.	Vogliono incontrarti e prendere la misura di te.
Well, you don't want to know.	Beh, non vuoi saperlo.
There is only one place we can go.	C'è solo un posto dove possiamo andare.
I told you next week.	Te l'ho detto la prossima settimana.
I had clearly confused him.	L'avevo chiaramente confuso.
He will say yes.	Dirà di sì.
I hope you enjoyed it.	Spero ti sia piaciuto.
I can lie down one more time.	Posso sdraiarmi ancora una volta.
It was clear that this woman had been through the worst.	Era chiaro che questa donna aveva passato il peggio.
Furthermore, the types of effects detected are quite variable.	Inoltre, i tipi di effetti rilevati sono abbastanza variabili.
Over two hundred years.	Oltre duecento anni.
I can't open or close anything.	Non posso aprire o chiudere nulla.
This is the only way.	Questo è l'unico modo.
However, don't get mad.	Tuttavia, non ti arrabbiare.
It's not perfect, but it's our best.	Non è un perfetto, ma è il nostro meglio.
It could do it.	Potrebbe farlo.
Her mouth opened and closed, but her words would not come.	La sua bocca si aprì e si chiuse, ma le sue parole non sarebbero arrivate.
But unfortunately, the picture isn't that simple.	Ma sfortunatamente, l'immagine non è così semplice.
Don't do anything out of character.	Non fare niente fuori dal personaggio.
We hate using credit and we rarely do.	Odiamo usare il credito e raramente lo facciamo.
Try an exercise and see what happens.	Prova un esercizio e guarda cosa succede.
I'm not sure if the technology is up to that challenge.	Non sono sicuro che la tecnologia sia all'altezza di quella sfida.
Stay focused on your plan and work it out like crazy.	Rimani concentrato sul tuo piano e lavoralo come un matto.
A number one is the number one song on the list.	Un numero uno è la canzone numero uno della lista.
Take me if you have to.	Prendi me, se devi.
They too need to be given hope.	Anche a loro occorre dare speranza.
Anyway now it didn't matter.	Comunque adesso non importava.
She was so scared.	Era così spaventata.
We don't make system decisions.	Non prendiamo decisioni sul sistema.
Glad I did.	Felice di averlo fatto.
For a while, the student held his own.	Per un po', lo studente ha tenuto testa.
I don't know how the money left my account.	Non so come i soldi abbiano lasciato il mio conto.
Just do your duty.	Fai solo il tuo dovere.
Others feel the same way.	Altri si sentono allo stesso modo.
A very old one.	Uno molto vecchio.
They are few, mind you.	Sono pochi, badate bene.
We have found that it cannot be controlled.	Abbiamo scoperto che non può essere controllato.
This was a mistake.	Questo è stato un errore.
The human race has done some bad things, but.	La razza umana ha fatto delle cose cattive, ma.
I fainted.	Sono svenuto.
At this time so that the question can be set.	In questo momento in modo che la questione possa essere impostata.
You remain private with yourself, your wife remains private with herself.	Rimani privato con te stesso, tua moglie rimane privata con se stessa.
Let me know if any other information might be useful.	Fammi sapere se qualche altra informazione potrebbe essere utile.
If you can't hide, you have to run.	Se non puoi nasconderti, devi correre.
But my being here is not about my drinking.	Ma il mio essere qui non riguarda il mio bere.
Each week seemed to carry the news of the death of another friend.	Ogni settimana sembrava portare la notizia della morte di un altro amico.
They were right in front.	Erano proprio di fronte.
Never really found a good use for it.	Mai davvero trovato un buon uso per esso.
But of course we could imagine an example in equal measure.	Ma ovviamente potremmo immaginare un esempio in misura pari.
Tax return for five years.	Dichiarazione dei redditi per cinque anni.
We entered it.	Ci siamo entrati.
Several factors can be related to these findings.	Diversi fattori possono essere correlati a questi risultati.
Ten years old, I knew my son at school.	Dieci anni, conoscevo mio figlio a scuola.
But he is none of that.	Ma lui non è niente di tutto questo.
I was hurt.	Ero ferito.
I will book again in the future.	Prenoterò di nuovo in futuro.
I couldn't let it go.	Non potevo lasciare che se ne andasse.
The government would never allow that to happen.	Il governo non avrebbe mai permesso che accadesse.
How many people live their lives.	Quante persone vivono la loro vita.
Cold water works well.	L'acqua fredda funziona bene.
Cannot make changes to the database.	Non può apportare modifiche al database.
There was nothing stable about him.	Non c'era niente di stabile in lui.
We haven't accepted ourselves, so we can't accept them.	Non abbiamo accettato noi stessi, quindi non possiamo accettarli.
Each event would have events in its past.	Ogni evento avrebbe eventi nel suo passato.
I did it.	L'ho fatto.
I know you would rather be with your friends.	So che preferiresti stare con i tuoi amici.
That was a method.	Quello era un metodo.
This is because they are simply built better with quality materials.	Questo perché sono semplicemente costruiti meglio con materiali di qualità.
I still don't understand.	ancora non capisco.
This train, however, had a sleeping car.	Questo treno però aveva un vagone letto.
Their own meeting, it seemed.	Il loro stesso incontro, sembrava.
I can't understand it though.	Non riesco a capirlo però.
In the end it wouldn't be enough.	Alla fine non sarebbe abbastanza.
The idea is to offer people something of value for free.	L'idea è di offrire gratuitamente alle persone qualcosa di valore.
It looked the same as before.	Sembrava lo stesso di prima.
This can be explained by the better quality of diagnosis and treatment.	Ciò può essere spiegato dalla migliore qualità della diagnosi e del trattamento.
The number of samples per second is called the sampling rate.	Il numero di campioni al secondo è chiamato frequenza di campionamento.
Obviously it was the wrong time.	Ovviamente era il momento sbagliato.
She was a really good cook.	Era davvero una brava cuoca.
The amount of money to be provided is a personal decision.	La quantità di denaro da fornire è una decisione personale.
They typically need very little extra care once established.	In genere hanno bisogno di pochissime cure extra una volta stabiliti.
Study it closely.	Studialo da vicino.
A person has no choice.	Una persona non ha scelta.
He tried to decide if that was good news or bad news.	Cercò di decidere se quella fosse una buona notizia o una pessima.
Sure, he's fine.	Certo, sta bene.
The only one.	L'unico.
I believe they are beautiful.	Credo che siano belli.
As a result, different security measures are required for each location.	Di conseguenza, sono necessarie diverse misure di sicurezza per ciascuna sede.
I haven't found anything interesting for a few weeks.	Non trovavo niente di interessante da poche settimane.
She hoped the news was good.	Sperava che le notizie fossero buone.
From what we can tell it was set up on purpose.	Da quello che possiamo dire è stato impostato apposta.
But she kept his light-touched hands to herself.	Ma tenne per sé le sue mani dal tocco leggero.
Let's move.	Muoviamoci.
The music business is a very dirty business.	Il business della musica è un affare molto sporco.
I have years of it as flat as wine.	Ne ho anni stesi come il vino.
I understand the great level of passion and anxiety in the community about this.	Capisco il grande livello di passione e ansia della comunità su questo.
They love children.	Amano i bambini.
Crime was low, schools were better than average.	La criminalità era bassa, le scuole erano migliori della media.
You will be answering calls for many different companies.	Risponderai alle chiamate per molte aziende diverse.
There weren't that many new buildings to hide the old one.	Non c'erano così tanti nuovi edifici per nascondere il vecchio.
He will go where you go.	Andrà dove vai tu.
If the news is getting you down, turn it off.	Se le notizie ti stanno abbattendo, spegnilo.
And they can admire people who are against war.	E possono ammirare le persone che sono contro la guerra.
What the hell.	Ma che diavolo.
But we don't wait long.	Ma non aspettiamo molto.
It's not just me they want dead.	Non sono solo io che vogliono morto.
And you know that experience is truly the best teacher.	E sai che l'esperienza è davvero il miglior insegnante.
I loved parties.	Amavo le feste.
They did it and more.	Lo hanno fatto e molto altro.
I never try to write to the market.	Non provo mai a scrivere al mercato.
Take a moment to think about it for yourself.	Prenditi un momento per pensarci tu stesso.
Heat the oil in a large skillet over medium heat.	Scaldare l'olio in una padella ampia a fuoco medio.
There are two parts to my question.	Ci sono due parti nella mia domanda.
Make your way but don't shoot the first person you see.	Fatti strada ma non sparare alla prima persona che vedi.
There comes a time when the use of force is necessary.	Arriva il momento in cui è necessario l'uso della forza.
I will report the works.	Riporterò i lavori.
Now he was asking me to go.	Adesso mi stava chiedendo di andare.
You haven't been around.	Non sei stato in giro.
This also needs to be worked on, but what about us? 	Anche questo deve essere lavorato, ma noi?
no.	no.
But stay with me here.	Ma resta con me qui.
Both cases have been resolved.	Entrambi i casi sono stati risolti.
The last expression in that case shows false.	L'ultima espressione in quel caso mostra false.
And it is difficult to accept.	Ed è difficile da accettare.
On the plus side, this is a great time to make money.	Il lato positivo è che questo è un ottimo momento per fare soldi.
Look, see, they don't drop out of school.	Guarda, vedi, non lasciano la scuola.
I wanted to run.	Avevo voglia di correre.
It was shit.	Era una merda.
I try to concentrate.	Provo a concentrarmi.
Every weekend there was a party where new music was played.	Ogni fine settimana c'era una festa in cui veniva suonata la nuova musica.
My touch of danger.	Il mio tocco di pericolo.
No word why.	Nessuna parola perché.
This is now my favorite news of the week.	Questa è ora la mia notizia preferita della settimana.
However, it didn't work out last year.	Tuttavia, l'anno scorso non ha funzionato.
Those eyes, those eyes.	Quegli occhi, quegli occhi.
But this was asking too much of her.	Ma questo le stava chiedendo troppo.
But in the end, people live here.	Ma alla fine la gente vive qui.
He felt quite satisfied, at peace with the world.	Si sentiva abbastanza soddisfatto, in pace con il mondo.
See if the three of you can help each other.	Vedi se voi tre potete aiutarvi a vicenda.
She followed him again.	Lo seguì di nuovo.
Mom saw me and went out.	La mamma mi ha visto ed è uscita.
That's why they ran to your aid.	Ecco perché sono corsi in tuo aiuto.
I don't want to be back.	Non voglio essere di nuovo.
Then he started taking pictures.	Poi ha iniziato a scattare foto.
They are killing each other again.	Si stanno uccidendo di nuovo a vicenda.
Needs to.	Deve.
I sure like to see the flowers once again.	Sicuramente mi piace vedere i fiori ancora una volta.
They gain in speed.	Guadagnano in velocità.
I'm glad you're taking your time.	Sono contento che ti stai prendendo il tuo tempo.
A few small changes.	Qualche piccola modifica.
The enemy is neither an army nor a state, but evil itself.	Il nemico non è né un esercito né uno stato, ma il male stesso.
But maybe not in the next or the next.	Ma forse non nel prossimo o in quello successivo.
Indeed, some of the roads he intended could not be laid.	In effetti, alcune delle strade che intendeva non potevano essere posate.
In front of her was the truck that would kill her.	Di fronte a lei c'era il camion che l'avrebbe uccisa.
They went with the soldiers to the camp.	Andarono con i soldati al campo.
My man had proof of that.	Il mio uomo ne aveva la prova.
This is how we live our life.	È così che viviamo la nostra vita.
They talk about their day.	Parlano della loro giornata.
It has worked very well so far and is in daily use.	Ha funzionato molto bene finora ed è nell'uso quotidiano.
They repeated it.	Lo hanno ripetuto.
Looking back she could barely see the soldiers.	Guardandosi indietro riusciva a malapena a vedere i soldati.
Get used to the idea.	Abituati all'idea.
This they are trying to do.	Questo stanno cercando di fare.
It was hard to let them go the next morning.	È stato difficile lasciarli andare la mattina dopo.
It is never removed from the horse, neither day nor night.	Non viene mai rimosso dal cavallo, né di giorno né di notte.
The question of emotions.	La questione delle emozioni.
Of culture with vehicle.	Di cultura con veicolo.
I know, it wasn't fair to you.	Lo so, non era giusto con te.
They hadn't seen each other for years.	Erano anni che non si vedevano.
This is where the core of the business lies.	È qui che sta il fulcro del business.
Here comes the deal, and it only comes once.	Ecco che arriva l'affare, e arriva solo una volta.
The court would consider that to be the case.	La corte riterrebbe che fosse il caso.
Something like this must have happened.	Qualcosa del genere deve essere successo.
We were going to tell him what we wanted him to do.	Stavamo per dirgli cosa volevamo che facesse.
It was a call he got two years ago.	È stata una chiamata che ha ricevuto due anni fa.
If you can.	Se potete.
A computer cannot feel like us.	Un computer non può sentirsi come noi.
I'll have it fixed in the morning.	Lo farò riparare domattina.
See what's really important.	Vedi cosa è veramente importante.
It has become a small meeting place.	È diventato un piccolo luogo di incontro.
Every description of a woman included something of her body.	Ogni descrizione di una donna includeva qualcosa del suo corpo.
He had never tried such a tea before.	Non aveva mai provato un tè del genere prima d'ora.
I begin to fear that she is telling the truth.	Comincio a temere che lei dice la verità.
I send you my own love.	Ti mando il mio stesso amore.
Maybe call him by name, but she was silent.	Forse chiamalo per nome, ma lei rimase in silenzio.
Some for a reason, some for others.	Alcuni per un motivo, altri per altri.
It is so difficult to find a support group for this disease.	È così difficile trovare un gruppo di supporto per questa malattia.
Tell you what.	Dirti cosa.
Then, when he was severely tested, she saved the ship.	Poi, quando è stato messo a dura prova, ha salvato la nave.
He was good enough to say the same.	Era abbastanza bravo da dire altrettanto.
If you are expecting more rain or wind, you need to keep the plants.	Se ti aspetti più pioggia o vento, devi tenere le piante.
It is usually not enough to remember the result.	Di solito non basta ricordare il risultato.
The heat has reached full speed.	Il caldo è arrivato a pieno regime.
He said those things because he didn't want us to give up.	Ha detto quelle cose perché non voleva che ci arrendessimo.
Empty.	Vuoto.
It is an exercise for my logical and communication skills.	È un esercizio per le mie capacità logiche e comunicative.
I told him not to think about doing it.	Gli ho detto di non pensare di farlo.
He had never been great with friends.	Non era mai stato grande con gli amici.
Do it all in his name.	Fai tutto in suo nome.
Either she was crazy or she had the information she needed.	O era pazza o aveva le informazioni di cui aveva bisogno.
She seemed to be everywhere.	Sembrava essere ovunque.
Then something happens.	Poi succede qualcosa.
Taste of salt and pepper.	Assaggiate di sale e pepe.
If she's on a flat surface that's great.	Se è su una superficie piana è fantastico.
The two young men simply enjoyed themselves.	I due giovani si sono semplicemente divertiti.
I don't see what he should be happy with.	Non vedo di cosa debba essere felice.
Default values ​​were used for the remaining parameters.	I valori predefiniti sono stati utilizzati per i restanti parametri.
Let's turn to face them.	Voltiamoci ad affrontarli.
Things have clearly changed.	Le cose sono chiaramente cambiate.
The snow is falling.	La neve sta cadendo.
Our room was super clean and met our needs perfectly.	La nostra camera era super pulita e soddisfaceva perfettamente le nostre esigenze.
He's a little less direct than a lot of things about her.	È un po' meno diretto di molte sue cose.
It was never a love relationship.	Non è mai stata una relazione d'amore.
It took me less than a minute to fall.	Mi ci è voluto meno di un minuto per cadere.
You may or may not accept it.	Puoi o non puoi accettarlo.
Or die suddenly, without even getting that old.	O muori all'improvviso, senza nemmeno diventare così vecchio.
There is no music.	Non c'è musica.
So let me be clear.	Quindi, vorrei essere chiaro.
All you have to do is wait.	Tutto quello che devi fare è aspettare.
This was the first real test.	Questa è stata la prima vera prova.
The other two, however, require an explanation.	Gli altri due, invece, richiedono una spiegazione.
There are five ports, of which only two are currently in use.	Le porte sono cinque, di cui solo due attualmente utilizzate.
The more expensive ones offer water views.	I più costosi offrono viste sull'acqua.
Come on, hot stuff.	Avanti, roba bollente.
It has many benefits to offer.	Ha molti vantaggi da offrire.
When you play a hundred thousand hands, you better be smart, period.	Quando giochi centomila mani, faresti meglio a essere intelligente, punto.
He didn't want to talk about testing him.	Non voleva parlare del suo test.
To stop this process, you need to heal and be well.	Per fermare questo processo, devi guarire e stare bene.
They would have made him come, for sure. 	L'avrebbero fatto venire, di sicuro. 
oh well, it was fun.	vabbè, è stato divertente.
If these two fall, they will bring two more and fight again.	Se questi due cadono, ne porteranno altri due e combatteranno di nuovo.
But you see, a story makes its way inside of you.	Ma vedi, una storia si fa strada dentro di te.
When she tried to sit up, she fell backwards.	Quando ha provato a mettersi a sedere, è caduta all'indietro.
Early computer systems had relatively few components.	I primi sistemi informatici avevano relativamente pochi componenti.
It makes everyone feel better.	Fa stare tutti meglio.
Also, I'm not sure I care about getting any more expensive than that.	Inoltre, non sono sicuro che mi interessi diventare più costosi di così.
Add the oil and mix until smooth.	Aggiungere l'olio e mescolare fino a che liscio.
With a message based on what he saw.	Con un messaggio basato su ciò che ha visto.
You better keep it.	Faresti meglio a tenerlo.
It's a secret.	È un segreto.
Rose stopped and turned her head.	Rose si fermò e girò la testa.
A new year.	Un nuovo anno.
The hotel is absolutely beautiful.	L'hotel è assolutamente bellissimo.
You let your life give way to that of others.	Hai lasciato che la tua vita cedesse il passo a quella degli altri.
She had never really known her.	Non l'aveva mai conosciuta davvero.
We're pretty safe.	Siamo abbastanza al sicuro.
She was four years old.	Aveva quattro anni.
Then one is placed face up.	Quindi uno viene posizionato a faccia in su.
I'm not sure none of these reasons are the real one.	Non sono sicuro che nessuno di questi motivi sia quello reale.
Some will give a little.	Alcuni daranno un po'.
I can see it in your eyes.	Posso leggerlo nei tuoi occhi.
And you are in it.	E tu ci sei dentro.
I didn't expect you would start this early.	Non mi aspettavo che avresti iniziato così presto.
The other was treated and released.	L'altro è stato curato e rilasciato.
Things will get better next week.	Le cose andranno meglio la prossima settimana.
Our review is purely by mistake.	La nostra recensione è per puro errore.
Enjoy every healthy dinner.	Goditi ogni cena salutare.
Really young children, they want you out there with them.	I bambini veramente piccoli, ti vogliono là fuori con loro.
After a while, she spoke to her.	Dopo un po', parlò.
But to frame the problem correctly, it is necessary to understand the problem.	Ma per inquadrare correttamente il problema, è necessario comprendere il problema.
There are no people.	Non ci sono persone.
Because such is the usual routine.	Perché tale è la solita routine.
That nothing dark happened, and certainly not bad.	Che non è successo niente di oscuro, e di certo non di male.
And we could do it.	E potremmo farlo.
At least ten homes were destroyed in the state.	Almeno dieci case sono state distrutte nello stato.
So go ahead.	Quindi vai avanti.
She wasn't happy.	Non era felice.
She just didn't have her anger under control anymore.	Semplicemente non aveva più la sua rabbia sotto controllo.
Neither party appeared in court on that date.	Nessuna delle parti si è costituita in tribunale in quella data.
And before she went to the print shop.	E prima che andasse in tipografia.
You will never know our names or see our faces.	Non conoscerai mai i nostri nomi né vedrai i nostri volti.
This for sure.	Questo di sicuro.
Part of it is time.	In parte è tempo.
No attempt is made to complete overhaul.	Non viene effettuato alcun tentativo di revisione completa.
Each of them knew they had seen something special.	Ognuno di loro sapeva di aver visto qualcosa di speciale.
Yes, the time of marriage and children.	Sì, l'ora del matrimonio e dei figli.
I still like everything.	Mi piace ancora tutto.
In the normal schedule, nothing like this ever happens.	Nel programma normale, non succede mai niente del genere.
But at this point it was no longer so effective.	Ma a questo punto non era più così efficace.
I didn't do anything wrong.	Non ho sbagliato nulla.
He asked why you weren't with her.	Ha chiesto perché non eri con lei.
Maybe it's a mistake they made.	Forse è un errore che hanno commesso.
Said this.	Detto questo.
The new world will not need small pictures.	Il nuovo mondo non avrà bisogno di piccole immagini.
So we had to hide our love.	Quindi abbiamo dovuto nascondere il nostro amore.
I checked the others.	Ho controllato gli altri.
The instant access pass may cost more, but don't wait.	Il pass per l'accesso immediato può costare di più, ma non c'è da aspettare.
Ten animals were used for each condition.	Per ogni condizione sono stati utilizzati dieci animali.
He's strong.	Lui è forte.
Very old and very dark.	Molto vecchio e molto scuro.
He was too good to bear.	Era troppo bello da sopportare.
He is perfect, he said.	È perfetto, ha detto.
We will lose it.	Lo perderemo.
He signs the new agreement.	Firma il nuovo accordo.
She should have gone to someone who would have given her less.	Avrebbe dovuto andare da qualcuno che le avrebbe dato di meno.
But obviously there was someone in the house.	Ma evidentemente c'era qualcuno in casa.
They are for children, not for adults.	Sono per bambini, non per adulti.
You are probably one of them.	Probabilmente sei uno di loro.
I'll be back.	Tornerò.
I'm actually very ready to move on to the next piece.	In realtà sono molto pronto per passare al pezzo successivo.
But we have some ideas.	Ma abbiamo qualche idea.
The meal would take time.	Il pasto richiederebbe tempo.
I knew of course.	Lo sapevo ovviamente.
It is not possible for two elements of the form to have the same ID.	Non è possibile che due elementi del modulo abbiano lo stesso ID.
I haven't really adapted to any of them.	Non mi sono proprio adattato a nessuno di loro.
I can only ask.	Posso solo chiederlo.
Our presented study had several results.	Il nostro studio presentato ha avuto diversi risultati.
Turns out your request was a bit over the top.	Risulta che la tua richiesta era un po' esagerata.
Unfortunately, many of us spend a good part of the day sitting down.	Sfortunatamente, molti di noi trascorrono buona parte della giornata seduti.
I just want to try if something will come of it.	Voglio solo provare se ne uscirà qualcosa.
This means that he is not attached to his mother.	Ciò significa che non è attaccato a sua madre.
Everything takes practice.	Tutto richiede pratica.
He should go to business school.	Dovrebbe andare a scuola di commercio.
It starts well.	Si parte bene.
We briefly discuss the general case below.	Discutiamo brevemente il caso generale di seguito.
Maybe, she thought.	Forse, pensò.
To the bed.	Al letto.
She was trying to make sense of it.	Stava cercando di dargli un senso.
It could be said in his heart.	Si potrebbe dire nel suo cuore.
Because she was a little close to the mark.	Perché era un po' vicino al segno.
The highest score is three.	Il punteggio più alto è tre.
Let's go back.	Torniamo indietro.
You mentioned a new business in town.	Ha accennato a una nuova attività in città.
Many of us had things on our doorstep and were sad.	Molti di noi avevano cose alle nostre porte ed erano tristi.
To save our world.	Per salvare il nostro mondo.
We went down together.	Siamo scesi insieme.
He died for a good cause.	È morto per una giusta causa.
He shook my hand.	Mi ha stretto la mano.
Initially, both countries grew very rapidly.	Inizialmente, entrambi i paesi sono cresciuti molto rapidamente.
For better or for worse, that was where she had come from.	Nel bene e nel male, era da lì che era venuta.
Services are not provided until accepted.	I servizi non vengono forniti finché non vengono accettati.
I've only been there three days.	Sono stato lì solo tre giorni.
I ended my career seven years ago.	Ho terminato la mia carriera sette anni fa.
Yet he couldn't.	Eppure non poteva.
I have no way of knowing.	Non ho modo di saperlo.
They might see me.	Potrebbero vedermi.
We cannot control who dies or who does not die.	Non possiamo controllare chi muore o non muore.
His wife has been on duty for a while.	Sua moglie è entrata in servizio per un po'.
Not like nothing matters.	Non come se niente fosse importante.
However, the effect of surgery in this patient group needs to be evaluated.	Tuttavia, l'effetto della chirurgia in questo gruppo di pazienti deve essere valutato.
Because he is really lying.	Perché sta davvero mentendo.
This is not as strange as it may seem.	Questo non è così strano come potrebbe sembrare.
A sense of anxiety in his heart came to life.	Un senso di ansia nel suo cuore prese vita.
At the top of the list are where you buy your car and clothes.	In cima alla lista ci sono dove compri la tua auto e vestiti.
He might admit it as a mistake he shouldn't have made.	Potrebbe ammetterlo come un errore che non avrebbe dovuto fare.
No situation is quite the same.	Nessuna situazione è esattamente la stessa.
I have never seen a single scene or frame from this show.	Non ho mai visto una singola scena o fotogramma di questo spettacolo.
Time to book out of here.	È ora di prenotare fuori di qui.
Everyone is working for a better lifestyle.	Tutti stanno lavorando per uno stile di vita migliore.
He pointed to the wall.	Indicò il muro.
I was wondering how far they would let me go.	Mi chiedevo fino a che punto mi avrebbero lasciato andare.
That was my first time outside our village.	Quella era la mia prima volta fuori dal nostro villaggio.
At the moment she will be quite focused on the next attempt.	Al momento sarà abbastanza concentrata sul prossimo tentativo.
I ran it through my private office as usual.	L'ho fatto passare come al solito nel mio ufficio privato.
This cost will be passed on to the customer.	Tale costo sarà trasferito al cliente.
I would like the opposite of joy.	Vorrei il contrario della gioia.
She was ready to go.	Era pronta per partire.
So live in my love.	Quindi vivi nel mio amore.
I disappointed you.	Ti ho deluso.
He was five minutes early.	Era in anticipo di cinque minuti.
A little different name, you know.	Un nome un po' diverso, lo sai.
Not too sure.	Non troppo sicuro.
And double check.	E ricontrolla.
Quickly, he moved to other parts of the store.	Rapidamente, si è trasferito in altre parti del negozio.
It was previously thought that these two forms were separate species.	In precedenza si pensava che queste due forme fossero specie separate.
Too over the top.	Troppo sopra le righe.
They are really trying to start all over again.	Stanno davvero cercando di ricominciare tutto da capo.
I'm a man.	Sono un uomo.
He knew quite well what he was talking about.	Sapeva abbastanza bene di cosa stava parlando.
I tried it on a third computer and now it works fine.	Ho provato su un terzo computer e ora funziona bene.
He has had a long time without music production.	Ha avuto un lungo periodo senza produzione musicale.
I pointed it out.	L'ho indicata.
I can say that he is also from behind.	Posso dire che è lui anche da dietro.
And he also looks very handsome.	E sembra anche molto bello.
And their number of websites is dead.	E il loro numero di siti Web è morto.
There are many women in the world.	Ci sono molte donne nel mondo.
It was another practice that had been fully successful.	Era un'altra pratica che aveva avuto pieno successo.
Just look at the mean look of him in the photos below.	Basta guardare il suo sguardo cattivo nelle foto qui sotto.
You can find the original here.	Potete trovare l'originale qui.
This is a pleasure they are entitled to.	Questo è un piacere a cui hanno diritto.
Yes, there were some who mentioned it as a solution.	Sì, ce n'erano alcuni che l'hanno menzionata come soluzione.
The old buildings stand tall and sturdy above the water.	I vecchi edifici si ergono alti e robusti sull'acqua.
The file contains two parts.	Il file contiene due parti.
He told me our parents weren't really our parents.	Mi ha detto che i nostri genitori non erano davvero i nostri genitori.
The family called again the next day.	La famiglia ha chiamato di nuovo il giorno successivo.
These things must be given out of proportion.	Queste cose devono essere date fuori misura.
This is how we win.	È così che vinciamo.
It does not take sides.	Non si schiera.
He loves young people, he gives young women a voice.	Ama i giovani, dà voce alle giovani donne.
She knew exactly what he wanted.	Sapeva esattamente cosa voleva.
In any case, he buys this book.	In ogni caso, compra questo libro.
Due to school tests, the game has been postponed for an hour.	A causa dei test scolastici, il gioco è stato posticipato di un'ora.
I open my mouth and drink the rain.	Apro la bocca e bevo la pioggia.
Different doesn't even cover it.	Diverso non lo copre nemmeno.
He raised his hands and turned very slowly.	Alzò le mani e si voltò molto lentamente.
Some would receive a busy signal.	Alcuni riceverebbero un segnale di occupato.
Make a couple of calls.	Fai un paio di chiamate.
It will change your mind.	Ti cambierà idea.
Do you want to cross? 	Vuoi attraversare?
through.	attraverso.
This is a political issue in many areas.	Questa è una questione politica in molti settori.
This made things easier.	Questo ha reso le cose più facili.
Well, he would just shut it down and hope for the best.	Beh, l'avrebbe semplicemente chiuso e sperato per il meglio.
We have made a choice between war and peace.	Abbiamo fatto una scelta tra guerra e pace.
Don't forget this point.	Non dimenticare questo punto.
Some may actually be fans.	Alcuni potrebbero essere effettivamente dei fan.
There is obviously a risk in the people who take it.	C'e' ovviamente un rischio nelle persone che lo prendono.
There is a right to a fair trial.	C'è il diritto a un processo equo.
Well, in certain situations it is anyway.	Ebbene, in certe situazioni lo è comunque.
She had been one of my favorite people back then.	Era stata una delle mie persone preferite a quei tempi.
We held our breath so as not to smell it.	Abbiamo trattenuto il respiro per non sentirne l'odore.
The sound made him feel a little bad.	Il suono lo fece sentire un po' male.
He just wants the best possible deal.	Vuole solo il miglior affare possibile.
He tries to find something that looks strange.	Cerca di trovare qualcosa che sembri strano.
He wasn't a guy you'd ever fuck with.	Non era un ragazzo con cui avresti mai scopato.
Or you.	O tu.
His eyes slowly close.	I suoi occhi si chiudono lentamente.
You can get out of the way or you can fall.	Puoi toglierti di mezzo o puoi cadere.
There was a woman sitting in the back seat.	C'era una donna seduta sul sedile posteriore.
Work doesn't make women bad mothers.	Il lavoro non rende le donne cattive madri.
Since this is common.	Dal momento che questo è comune.
And that's how it will be.	Ed è così che sarà.
The past is over and over.	Il passato è finito e finito.
The car looks better than it did the day you bought it.	L'auto ha un aspetto migliore di come era il giorno in cui l'ha acquistata.
Two more seconds could mean the difference between life and death.	Due secondi in più potrebbero fare la differenza tra la vita e la morte.
This feature worked very well for us.	Questa funzione ha funzionato molto bene per noi.
So did the rest of his men.	Così ha fatto il resto dei suoi uomini.
He wanted to stay.	Voleva restare.
They stopped and looked around.	Si fermarono e si guardarono intorno.
It can make you independent.	Può rendere indipendente.
The black is still in good condition.	Il nero è ancora in buone condizioni.
Determine your role on your team and launch into battle.	Determina il tuo ruolo nella tua squadra e lanciati in battaglia.
They brought him back.	Lo hanno riportato indietro.
There is nothing like having clean water.	Non c'è niente come avere acqua pulita.
Nobody can know.	Nessuno può sapere.
None of the officers had their weapons drawn.	Nessuno degli ufficiali aveva le armi sguainate.
This we may not do.	Questo potremmo non farlo.
So she would speak.	Quindi lei parlerebbe.
It is a very necessary relationship.	È una relazione molto necessaria.
For some women, this phase is very powerful.	Per alcune donne, questa fase è molto potente.
Parents gave written informed consent.	I genitori hanno dato il consenso informato scritto.
She thought she was going to make him some money.	Pensava che gli avrebbe fatto guadagnare dei soldi.
She did so and turned around.	Lo fece e si voltò.
It was this conversation that made me want to get married.	È stata questa conversazione che mi ha fatto venire voglia di sposarmi.
Without them this book would not have been written.	Senza di loro questo libro non sarebbe stato scritto.
But he couldn't move very quickly.	Ma non poteva muoversi molto rapidamente.
You will receive physical therapy in the hospital.	Riceverai terapia fisica in ospedale.
Walk on the ice.	Camminare sul ghiaccio.
She was going to work to be in a relationship with her daughter.	Stava per lavorare per avere una relazione con sua figlia.
The hatred of her is no match for our movement.	Il suo odio non può competere con il nostro movimento.
I mean, nothing that isn't asked of me.	Voglio dire, niente che non mi venga chiesto.
His reason told him it was definitely for the best.	La sua ragione gli diceva che era sicuramente la cosa migliore.
One area of ​​concern is vehicle safety.	Un'area di preoccupazione è la sicurezza dei veicoli.
A couple of times as much, actually.	Un paio di volte tanto, in effetti.
New and improved materials are therefore needed for these patients.	Sono quindi necessari materiali nuovi e migliorati per questi pazienti.
Three moves later she had broken his front.	Tre mosse dopo gli aveva rotto la parte anteriore.
But he doesn't ask.	Ma non lo chiede.
I'm here to present a problem, not a solution.	Sono qui per presentare un problema, non una soluzione.
They love being able to be anything they want or whoever.	Amano essere in grado di essere tutto ciò che vogliono o chiunque.
I thought it was their life.	Ho pensato che fosse la loro vita.
Better to be ahead.	Meglio essere in vantaggio.
Those of him told him little.	Quelli di lui gli dicevano poco.
We have five or six floors.	Abbiamo cinque o sei piani.
It was clear.	Era chiaro.
We got used to it.	Ci siamo abituati.
The pain was gone.	Il dolore era scomparso.
Drugs are man-made.	Le droghe sono fatte dall'uomo.
My brain understood but my legs kept moving.	Il mio cervello capiva ma le mie gambe continuavano a muoversi.
I am not of that opinion myself, for reasons detailed above.	Io stesso non sono di tale opinione, per ragioni precedentemente dettagliate.
Women have not undergone significant changes.	Le donne non hanno subito cambiamenti significativi.
Drug use, again, showed very little change during the study period.	L'uso di droghe, ancora una volta, ha mostrato pochissimi cambiamenti durante il periodo di studio.
The rights had played and one had.	I diritti avevano giocato e uno aveva.
I find them really strict.	Li trovo davvero severi.
He thought about it.	Ci ha pensato.
They start giving things away.	Cominciano a regalare cose.
I have news for you.	Ho notizie per te.
The market looks weak in both the long and short term.	Il mercato sembra debole sia a lungo che a breve termine.
Not a thing.	Non una cosa.
I read it.	L'ho letto.
Yet she hadn't.	Eppure non l'aveva fatto.
He is not even close.	Non è nemmeno vicino.
Then follow with the middle, ring and little fingers.	Quindi segui con il medio, l'anulare e il mignolo.
Good luck with that project.	Buona fortuna con quel progetto.
Rare, she says.	Raro, dice.
The cars are great.	Le auto sono fantastiche.
The sound of the music was not one but divided in two.	Il suono della musica non era uno ma diviso in due.
They passed my parents' room.	Sono passati davanti alla camera dei miei genitori.
If you go out just to be nice, it's not smart.	Se esci solo per essere gentile, non è intelligente.
And you put the ice.	E tu metti il ​​ghiaccio.
At this point it would not help.	A questo punto non servirebbe.
You will report to me.	Mi riferirai.
Please pay attention to the things that are most important.	Si prega di prestare attenzione alle cose che sono più importanti.
Economy and middle class.	Economia e ceto medio.
And more safety.	E ancora sicurezza.
He has published little himself.	Ha pubblicato poco lui stesso.
Keep that in mind.	Tienilo a mente.
Like my sister, and our mother, and our father.	Come mia sorella, e nostra madre, e nostro padre.
People still want to dress like me.	La gente vuole ancora vestirsi come me.
They just want to live.	Vogliono solo vivere.
No lights to see, not even the stars.	Nessuna luce da vedere, nemmeno le stelle.
His plan for me was to stay on earth at that time.	Il suo piano per me era rimanere sulla terra in quel momento.
So we should remain concerned.	Quindi dovremmo rimanere preoccupati.
Click towards the top of your character to jump.	Clicca verso la parte superiore del tuo personaggio per saltare.
He told her that a child had been reported missing in the water.	Le disse che un bambino era stato segnalato come scomparso in acqua.
All of these are explained there.	Tutti questi sono spiegati lì.
His two youngest children currently live in their home with their father.	I suoi due figli minori attualmente vivono nella loro casa con il padre.
He knew the car was in my house.	Sapeva che l'auto era a casa mia.
Nothing is left to consider.	Nulla è lasciato da considerare.
It's kind of a promise we're making.	È una specie di promessa che stiamo facendo.
I will only answer one of them.	Risponderò solo a uno di loro.
This seemed strange to me.	Questo mi sembrava strano.
He wouldn't say it.	Non lo direbbe.
He is speaking better.	Sta parlando meglio.
The red states will open.	Gli stati rossi si apriranno.
I'll try it on the weekend.	Ci proverò nel fine settimana.
Neither of us knew the officer who stopped her.	Nessuno di noi conosceva l'ufficiale che l'ha fermata.
We can use variables in types just like in code.	Siamo in grado di utilizzare variabili nei tipi proprio come nel codice.
My dark eyes meet your blue eyes.	I miei occhi scuri incontrano i tuoi occhi blu.
You have another long day ahead of you.	Hai un'altra lunga giornata davanti a te.
I just ran out of my things.	Ho appena esaurito le mie cose.
He has to go with your frame.	Deve andare con il tuo telaio.
I went to see him last night.	Sono andato a vederlo ieri sera.
They conflict with their environment.	Sono in conflitto con il loro ambiente.
I thought it was a lot of effort.	Ho pensato che fosse un grande sforzo.
It definitely looks like an interesting product.	Sembra decisamente un prodotto interessante.
I tried the solutions but it didn't help me.	Ho provato le soluzioni ma non mi ha aiutato.
Now you have to find a place to die.	Ora devi trovare un posto dove morire.
We will miss you.	Ci mancherai.
However it was thought that it was best to make it work.	Tuttavia si è pensato che fosse meglio farlo funzionare.
There is only one option.	C'è solo un'opzione.
You guys made the best of the second try.	Voi ragazzi avete fatto il meglio del secondo tentativo.
At one point it came under enemy fire.	Ad un certo punto è finito sotto il fuoco nemico.
I understand this was it.	Capisco che questo era.
So he wouldn't drink it.	Perciò non l'avrebbe bevuto.
You will stay and look after her.	Rimarrai e baderai a lei.
There were others in my dream.	Ce n'erano altri, nel mio sogno.
I've been fine for twenty years.	Sto bene per vent'anni.
She should have played the part of her.	Avrebbe dovuto recitare la sua parte.
So you know this has to be serious.	Quindi sai che questo deve essere serio.
Space is silent.	Lo spazio è silenzioso.
Other studies support these observations.	Altri studi supportano queste osservazioni.
Your data will only be used for this study.	I tuoi dati verranno utilizzati solo per questo studio.
Maybe this month will be different.	Forse questo mese sarà diverso.
God it was cold.	Dio faceva freddo.
Again there is an easy way around this.	Ancora una volta c'è un modo semplice per aggirare questo.
Some believe they exist because of each other.	Alcuni credono che esistano a causa l'uno dell'altro.
In shit, my son.	Nella merda, figlio mio.
That there is free range.	Che ci sia gamma libera.
All you need are your wedding cards.	Tutto ciò di cui hai bisogno sono le carte del tuo matrimonio.
It was clear, therefore, for discussion.	Era chiaro, quindi, per la discussione.
I'm not even sure there's anything to take.	Non sono nemmeno sicuro che ci sia qualcosa da prendere.
I loved the apartment and we had everything we needed.	Mi è piaciuto molto l'appartamento e avevamo tutto ciò di cui avevamo bisogno.
It is currently caught in the middle.	Attualmente è preso nel mezzo.
It is not alone here.	Non è solo qui.
I had my car.	Avevo la mia macchina.
They said two hours.	Hanno detto due ore.
They never left.	Non se ne sono mai andati.
Love your friends.	Ama i tuoi amici.
Move to the right and pick up a bottle from the floor.	Spostati a destra e raccogli una bottiglia dal pavimento.
This has never happened before.	Non è mai successo prima.
Many others.	Molti altri.
I met him before.	L'ho incontrato prima.
Each communication is like art.	Ogni comunicazione è come l'art.
And we can talk about it a little.	E possiamo parlarne un po'.
He was gone.	Era andato.
His mother had really supported his life.	Sua madre aveva davvero sostenuto la sua vita.
We can't be sure.	Non possiamo esserne sicuri.
I want you to find your children.	Voglio che trovi i tuoi figli.
How it feels to have legs.	Come ci si sente ad avere le gambe.
The other felt different.	L'altro si sentiva diverso.
No city is my home anymore.	Nessuna città è più la mia casa.
These results were then compared between the three groups of subjects.	Questi risultati sono stati poi confrontati tra i tre gruppi di soggetti.
It makes sense if you think about it.	Ha senso se ci pensi.
It was his mother's favorite horse.	Era il cavallo preferito di sua madre.
One of the worst things she could imagine had happened to her.	Le era successa una delle cose peggiori che potesse immaginare.
I looked at the man on my right.	Guardai l'uomo alla mia destra.
Besides, she was too tired to run.	E poi era troppo stanca per correre.
They went there for natural resources.	Sono andati lì per le risorse naturali.
No error is displayed.	Non viene visualizzato alcun errore.
After looking around, there are many methods of doing this.	Dopo aver guardato intorno, ci sono molti metodi per farlo.
Not the only way.	Non l'unico modo.
I see no value in reporting you.	Non vedo alcun valore nel denunciarti.
They didn't even talk to each other anymore.	Non si parlarono nemmeno più.
You can't get close to him, no matter who you are.	Non puoi avvicinarti a lui, non importa chi sei.
Maybe it shouldn't.	Forse non dovrebbe.
Or maybe sooner.	O forse prima.
Too slow was my guess.	Troppo lento era la mia ipotesi.
So that's what we have now.	Quindi è quello che abbiamo ora.
All patients showed improvement.	Tutti i pazienti hanno mostrato un miglioramento.
Writing has become fun.	Scrivere è diventato divertente.
Sweet as your lips.	Dolce come le tue labbra.
It is a thing of advantages.	È una cosa di vantaggi.
He has contributed a lot.	Ha contribuito molto.
Bad, we vs.	Male, noi vs.
About once a week for a year.	Circa una volta alla settimana per un anno.
The very concept of love begins and ends with you.	Il concetto stesso di amore inizia e finisce con te.
There would be enough time for that after.	Ci sarebbe stato abbastanza tempo per quello dopo.
He said he would come, but he didn't.	Aveva detto che sarebbe venuto, ma non l'aveva fatto.
No family is with her in the hospital right now.	Nessuna famiglia è con lei in ospedale in questo momento.
Important form of health insurance and the like.	Importante forma di assicurazione sanitaria e simili.
Take it, take it.	Prendilo, portalo.
But it's a close call.	Ma è una chiamata vicina.
Behind them is the sea.	Dietro di loro c'è il mare.
I'm surprised no one else heard it.	Sono sorpreso che nessun altro l'abbia sentito.
Even my teachers would make fun of me.	Anche i miei insegnanti mi prenderebbero in giro.
This really sets the tone.	Questo dà davvero il tono.
This has not been observed with these cells.	Questo non è stato osservato con queste cellule.
What am I in order ?.	Cosa sono in ordine?.
Everything around you can be a source of ideas.	Tutto ciò che ti circonda può essere fonte di idee.
It wouldn't be hard to tell which one.	Non sarebbe difficile stabilire quale.
This is a critical point.	Questo è un punto critico.
We can, however, determine its limits.	Possiamo, tuttavia, determinarne i limiti.
I have a strange problem.	Ho uno strano problema.
In reality, it is far from it.	In realtà, è tutt'altro.
Don't cry.	Non piangi.
In fact, you don't even have the source code.	In effetti, non hai nemmeno il codice sorgente.
It did not change the result.	Non ha cambiato il risultato.
The food environment is changing.	L'ambiente alimentare sta cambiando.
Remember, it's very, very cold out there.	Ricorda, fa molto, molto freddo là fuori.
How, for a while, it had seemed possible.	Come, per un po', le era sembrato possibile.
I was truly moved.	Ero veramente commosso.
They were walking towards the street.	Stavano camminando verso la strada.
She couldn't let her baby die.	Non poteva lasciare che il suo bambino morisse.
For better or for worse, you have to move on.	Nel bene e nel male, devi andare avanti.
She felt good.	Si sentiva bene.
Access space not designed, meaning road, car.	Spazio di accesso non progettato, di significato strada, auto.
But you can't win a war lying down.	Ma non puoi vincere una guerra sdraiato.
The eyes on the left were used as a control.	Gli occhi a sinistra erano usati come controllo.
They were close enough to see their faces.	Erano abbastanza vicini da poterne vedere i volti.
Then here.	Allora qui.
I find the right one.	Trovo quello giusto.
Or why they do it.	O perché lo fanno.
I had no problems with him.	Non ho avuto problemi con lui.
I should have known him better.	Avrei dovuto conoscerlo meglio.
Here we present only the result of this exercise.	Qui presentiamo solo il risultato di questo esercizio.
It is not necessary to take so many risks.	Non è necessario assumersi così tanti rischi.
This was a show where you could do anything.	Questo era uno spettacolo in cui potevi fare qualsiasi cosa.
The emotional component improved before the others.	La componente emotiva è migliorata prima delle altre.
It was the only way.	Era l'unica strada.
They both wrote plays about her life.	Entrambi hanno scritto opere teatrali sulla sua vita.
We need not fear.	Non dobbiamo temere.
This was last month.	Questo è stato il mese scorso.
It's my date.	È il mio appuntamento.
Now there is the police.	Adesso c'è la polizia.
Then came a small box.	Poi è arrivata una piccola scatola.
This site is for education and information.	Questo sito è per l'istruzione e l'informazione.
We must not be mistaken in the debate.	Non dobbiamo sbagliare nel dibattito.
Sometimes, this just takes time.	A volte, ciò richiede solo tempo.
But there is something wrong with not being true to yourself.	Ma c'è qualcosa di sbagliato nel non essere fedeli a se stessi.
Or they'll say we tried to retouch them or something.	O diranno che abbiamo provato a ritoccarli o qualcosa del genere.
Brown had to make important decisions quickly.	Brown ha dovuto prendere decisioni importanti in fretta.
Listen to me, you're not thinking right now son.	Ascoltami, adesso non stai pensando bene figliolo.
It was half past ten in the morning.	Erano le dieci e mezza del mattino.
No feedback was provided after decisions were made.	Non è stato fornito alcun feedback dopo che sono state prese le decisioni.
Go home if they need you.	Vai a casa se hanno bisogno di te.
The gift meant a lot to him.	Il regalo significava molto per lui.
He turned to his driver.	Si voltò verso il suo autista.
I'll take it back.	Lo riprenderò.
She refused to wait.	Si è rifiutata di aspettare.
Tried both and not there.	Provato entrambi e non lì.
We clearly state which they are for each problem.	Indichiamo chiaramente quali sono per ogni problema.
And the price is unbeatable.	E il prezzo è imbattibile.
In addition, he looked at the impact of these changes on mental health.	Inoltre, ha esaminato l'impatto di questi cambiamenti sulla salute mentale.
Lovely and friendly dog.	Cane adorabile e amichevole.
Train as much as you can.	Allenati più che puoi.
He just has to be close to her and she looks happy.	Deve solo stare vicino a lei e lei sembra felice.
He didn't feel completely comfortable with the woman.	Non si sentiva completamente a suo agio con la donna.
Apparently, it wasn't a good idea.	A quanto pare, non era una buona idea.
You learn very, very fast and you can go that way.	Impari molto, molto velocemente e puoi andare in quel modo.
Nothing was reported.	Nulla è stato segnalato.
I did this recently and highly recommend it.	L'ho fatto di recente e lo consiglio vivamente.
Now I have to help others.	Adesso devo aiutare gli altri.
Just look at it.	Basta guardarlo.
He didn't expect it from me.	Non se lo aspettava da me.
This turned out to be the big cost hit.	Questo si è rivelato essere il grande colpo di costo.
After hearing it, we decided to try it for ourselves.	Dopo averlo sentito, abbiamo deciso di provarlo da soli.
It's a long way to go before we're home.	È una lunga strada da percorrere prima di essere a casa.
Let's get on another train.	Saliamo su un altro treno.
It sounds complicated, but it's actually as simple as three steps.	Sembra complicato, ma in realtà è semplice come tre passaggi.
We feel good when we do things.	Ci sentiamo bene quando facciamo le cose.
Watch the video and see for yourself !.	Guarda il video e guarda tu stesso!.
We don't see anyone around.	Non vediamo nessuno in giro.
It was tough.	Era dura.
But it just doesn't happen.	Ma non succede e basta.
I enjoyed it, though.	Mi sono divertito, però.
Transferring thermal energy from one place to another.	Trasferire energia termica da un luogo all'altro.
He said it was something he had to do.	Ha detto che era qualcosa che doveva fare.
She will think that an adult she loves would do nothing wrong.	Penserà che un adulto che ama non farebbe niente di male.
Now she looked up.	Ora alzò lo sguardo.
I thought about taking it.	Ho pensato di prenderlo.
It didn't happen.	Non è successo.
We will be home next year.	Saremo a casa l'anno prossimo.
For the other three you can follow a specific path.	Per gli altri tre si può seguire un percorso specifico.
The girl's fingers closed on them.	Le dita della ragazza si chiusero su di loro.
Some do well in any class.	Alcuni vanno bene in ogni classe.
I should have felt she was waiting for me.	Avrei dovuto sentire che mi stava aspettando.
Within a week, they were an object.	Nel giro di una settimana, erano un oggetto.
Death was ready to fall.	La morte era pronta a cadere.
Or even a month.	O anche un mese.
Her path was clear.	Il suo percorso era chiaro.
The new is old.	Il nuovo è vecchio.
It seems strange.	Mi sembra strano.
I'm still in my first year of marriage.	Sono ancora al primo anno di matrimonio.
It has been a long, hard and not yet won battle.	È stata una battaglia lunga, dura e non ancora vinta.
I've never talked about it.	Non ne ho mai parlato.
I'll find out soon enough.	Lo scoprirò abbastanza presto.
I ran to her.	Sono corso da lei.
Don't take advantage of me.	Non approfittare di me.
No big surprise, that one.	Nessuna grande sorpresa, quella.
Several differences were noted.	Sono state notate diverse differenze.
I will never forget those days.	Non dimenticherò mai quei giorni.
Some of these devices are relatively expensive.	Alcuni di questi dispositivi sono relativamente costosi.
As the data passes through many different companies, the cost is higher.	Poiché i dati passano attraverso molte aziende diverse, il costo è maggiore.
You should move fast though.	Dovresti muoverti velocemente però.
But their thinking and their threat are very similar.	Ma il loro modo di pensare e la loro minaccia sono molto simili.
For me it is not a debate.	Per me non è un dibattito.
It seems incredible that these things actually happened.	Sembra incredibile che queste cose siano realmente accadute.
She wasn't worried.	Non era preoccupata.
Memories of others, tired and ready to go home and sleep.	Ricordi di altri, stanchi e pronti per tornare a casa e dormire.
You don't want these men to know you're with us, anyway.	Non vuoi che questi uomini sappiano che sei con noi, comunque.
She loved it.	Lo adorava.
There are currently no plans to complete the film.	Al momento non ci sono piani per completare il film.
A review of the evidence is subject to trial.	Una revisione delle prove è oggetto di processo.
But she didn't leave things there.	Ma non ha lasciato le cose lì.
Four of them died.	Quattro di loro sono morti.
The risk is even greater in women than in men.	Il rischio è ancora maggiore nelle donne che negli uomini.
She didn't even know why she did it.	Non sapeva nemmeno perché l'avesse fatto.
This is your goal.	Questo è il tuo obiettivo.
She definitely set the bar.	Ha decisamente impostato il livello.
Military population.	Popolazione militare.
I have a small article on it.	Ho un piccolo articolo su di esso.
He might be cold and scared.	Potrebbe essere freddo e spaventato.
Maybe you can even start a blog about it.	Forse puoi anche aprire un blog a riguardo.
She had no such thing.	Non aveva niente del genere.
A low, terrible thing.	Una cosa bassa, terribile.
I describe what happens next in the following section.	Descrivo cosa succede dopo nella sezione seguente.
He had never seen anything like it either.	Neanche lui aveva mai visto niente del genere.
Whatever it was, she wanted it.	Qualunque cosa fosse, lei lo voleva.
I had to look for a certain page and a certain line.	Dovevo cercare una certa pagina e una certa riga.
But now you have to take care of it.	Ma ora devi prendertene cura.
And she was still there.	E lei era ancora lì.
I was extremely happy with their service.	Sono stato estremamente soddisfatto del loro servizio.
Fingers, don't let me down now.	Dita, non deludermi ora.
Now the situation has changed slightly.	Ora la situazione è leggermente cambiata.
Your mother never once said she loved me.	Tua madre non ha mai detto nemmeno una volta che mi amava.
We leave the top.	Lasciamo la parte superiore.
But she had a chance to think.	Ma aveva la possibilità di pensare.
I am asked a lot about it.	Mi viene chiesto molto a riguardo.
In the normal course of events, she would not have noticed.	Nel normale corso degli eventi, non se ne sarebbe accorto.
Boil two hours.	Far bollire due ore.
She really was.	Lo era davvero.
A fixed point of a function is something, it is a value.	Un punto fisso di una funzione è qualcosa, è un valore.
He was very pale.	Era molto pallido.
Everyone was worried about them.	Tutti erano preoccupati per loro.
Very good stuff.	Roba molto buona.
Who is a.	Chi è un.
You feel like you have a spring in your step.	Ti senti come se avessi una molla nel tuo passo.
Make sure the signal comes in loud and clear.	Assicurati che il segnale arrivi forte e chiaro.
In general, people don't like to divulge personal information.	In generale, alle persone non piace divulgare informazioni personali.
This was also done.	Anche questo è stato eseguito.
She tried to take care of me.	Ha cercato di prendersi cura di me.
Anyone can invent those.	Chiunque può inventare quelli.
In this play, the words are often confused.	In questa commedia, le parole sono spesso confuse.
All animals showed rapid recovery without complications.	Tutti gli animali hanno mostrato una rapida guarigione senza complicazioni.
But let me tell you this.	Ma lascia che ti dica questo.
Because we were so sure.	Perché eravamo così sicuri.
It was winter and the cold was wet.	Era inverno e il freddo era umido.
I will definitely be back next year !.	Ci tornerò sicuramente l'anno prossimo!.
I want to know what they are.	Voglio sapere quali sono.
This had long been dead.	Questo era morto da molto tempo.
This is just a basic shell code.	Questo è solo un codice shell di base.
Read the newspapers and you know what happens.	Leggi i giornali e sai cosa succede.
At best it's a starting point.	Al massimo è un punto di partenza.
As much as the venue may vary, the exercise remains the same.	Per quanto il luogo possa variare, l'esercizio rimane lo stesso.
So don't feel sorry for me.	Quindi non dispiacerti per me.
Level.	Livello.
I didn't want to challenge you.	Non volevo sfidarti.
It wasn't just a stupid guess.	Non era solo una stupida supposizione.
It must be used to have real value.	Deve essere utilizzato per avere un valore reale.
There is someone else you need to see.	C'è qualcun altro che devi vedere.
I opened the box and his face fell off.	Ho aperto la scatola e la sua faccia è caduta.
Here, the potential energy is complex.	Qui, l'energia potenziale è complessa.
I couldn't do it.	Non potevo farlo.
This is my test, but it won't help anyone but me.	Questa è la mia prova, ma non aiuterà nessuno tranne me.
Another easy choice.	Un'altra scelta facile.
It depends on what that defense gives us.	Dipende da cosa ci darà quella difesa.
I was under stress every single day.	Ero sotto stress ogni singolo giorno.
This plant can grow into a tree in the right environment.	Questa pianta può diventare un albero nel giusto ambiente.
It was just so far away.	Era solo così molto lontano.
The evening was a success.	La serata è stata un successo.
The same with the light.	Lo stesso con la luce.
Other things had been working.	Altre cose erano state in funzione.
I raised my hand, but he didn't see me.	Alzai la mano, ma lui non mi vide.
That's where you might get to know him.	È da lì che potresti conoscerlo.
They are mine, best, and not yours.	Sono miei, migliori, e non tuoi.
It was kind of a laugh.	Era una specie di risata.
I also have a long list of things to do.	Ho anche una lunga lista di cose da fare.
I wanted to start the conversation.	Volevo iniziare la conversazione.
Winter will come a little late but very hard.	L'inverno arriverà un po' tardi ma molto duro.
It's just a matter of time.	È solo questione di tempo.
He gets up.	Si rialza.
Not often, however.	Non spesso, comunque.
I don't think it will be a big event.	Non credo che sarà un grande evento.
The entire round trip could be done in eight days.	L'intero viaggio di andata e ritorno potrebbe essere effettuato in otto giorni.
Say one thing, do another, think differently from saying and doing.	Dì una cosa, ne fai un'altra, pensa diversamente dal dire e dal fare.
Look, here are your business cards.	Guarda, ecco i tuoi biglietti da visita.
Eventually I took it and destroyed it.	Alla fine l'ho preso e l'ho distrutto.
Change a word or two.	Cambia una o due parole.
Sex work is one such example.	Il lavoro sessuale è uno di questi esempi.
In defense, you will forget what happened.	In difesa, dimenticherai quello che è successo.
Well, that's good to hear.	Bene, è bello sentirlo.
It really depends on how and where you keep your phone.	Dipende molto da come e dove tieni il telefono.
The weather, they discovered, was worse than before.	Il tempo, scoprirono, era peggiore di prima.
But this still this was nice.	Ma questo ancora questo è stato bello.
The world was mine to conquer.	Il mondo era mio da conquistare.
I put things.	Metto le cose.
The customer is my contact.	Il cliente è un mio contatto.
For several months he talked to both of them at different times.	Per diversi mesi ha parlato con entrambi in momenti diversi.
They will have our due respect.	Avranno il nostro dovuto rispetto.
He was born into a poor family and lived a difficult life.	È nato in una famiglia povera e ha vissuto una vita difficile.
I don't usually smoke and I definitely don't like it in public.	Di solito non fumo e sicuramente non mi piace in pubblico.
We can't say much about those who haven't gotten the treatment.	Non possiamo dire molto su coloro che non hanno ottenuto il trattamento.
You have to stay here and keep your head down.	Devi restare qui e tenere la testa bassa.
Nobody controls what you choose to eat.	Nessuno controlla cosa scegli di mangiare.
See if this works for you.	Vedi se questo funziona per te.
At the tone, leave your name and message.	Al tono, lascia il tuo nome e messaggio.
The team showed no heart.	La squadra non ha mostrato cuore.
Here's what happens.	Ecco cosa succede.
You see, there are several problems.	Vedi, ci sono diversi problemi.
Reading is my life.	La lettura è la mia vita.
He stared at me.	Mi ha fissato.
It was a waste of time.	È stata una perdita di tempo.
I'm sure he's not sleeping well.	Sono sicuro che non sta dormendo bene.
The young man should never have laughed.	Il giovane non avrebbe mai dovuto ridere.
But pain is another thing.	Ma il dolore è un'altra cosa.
Such a child would have no problem with the part.	Un bambino del genere non avrebbe avuto problemi con la parte.
I just wanted to see what would happen.	Volevo solo vedere cosa sarebbe successo.
I couldn't go to the past or see the future.	Non potevo andare nel passato o vedere il futuro.
Slowly return your hand to the starting position.	Riporta lentamente la mano alla posizione di partenza.
However, it's best to call ahead.	Tuttavia, è meglio chiamare in anticipo.
For this step, women were the unit of analysis.	Per questo passaggio, le donne erano l'unità di analisi.
I loved this wedding !.	Ho adorato questo matrimonio!.
I tried to calm my voice.	Ho cercato di calmare la voce.
She didn't know, but she would learn.	Non lo sapeva, ma avrebbe imparato.
Come on, men.	Avanti, uomini.
Some worked, most didn't.	Alcuni hanno funzionato, la maggior parte no.
In time to be considered.	In tempo per essere considerato.
Without food, the world cannot exist.	Senza cibo il mondo non può esistere.
You can rest a little.	Puoi riposarti un po'.
A little piece of something like he wanted.	Un piccolo pezzo di qualcosa come lui voleva.
The mobile version of the site is easy to use.	La versione mobile del sito è facile da usare.
Let me do his job.	Lascia che faccia il suo lavoro.
You can talk to him, at least.	Puoi parlare con lui, almeno.
It was once a name like any other.	Un tempo era un nome come un altro.
If there was something you.	Se c'era qualcosa tu.
I'll make you forgive it, somehow.	Te lo farò perdonare, in qualche modo.
I was aware that other people thought differently.	Ero consapevole che le altre persone la pensavano diversamente.
It was just unbelievable.	Era semplicemente incredibile.
We believe what sets us apart is our focus on you.	Crediamo che ciò che ci distingue sia il nostro focus su di te.
It was a difficult goal.	Era un obiettivo difficile.
Everything was great.	Tutto era fantastico.
I'll take you there too.	Ti porterò anche lì.
The more reviews you read, the better.	Più recensioni potresti leggere, meglio è.
It was one reason but not the only one.	Era una ragione ma non l'unica.
It wasn't something they had decided to do.	Non era qualcosa che avevano deciso di fare.
Damn, he looked away.	Dannazione, ha distolto lo sguardo.
They ask you about your last job and how you did it.	Ti chiedono del tuo ultimo lavoro e di come ti sei comportato.
But he knows it's better than asking too many questions.	Ma sa che è meglio che farmi troppe domande.
But that doesn't mean practice isn't important.	Ma questo non significa che la pratica non sia importante.
He did it himself.	L'ha fatto lui stesso.
So anyone can imagine.	Quindi chiunque può immaginare.
After that, they joined our break from work.	Dopodiché, si sono uniti alla nostra pausa dal lavoro.
No, we haven't talked about it.	No, non ne abbiamo parlato.
It wasn't a path.	Non era un percorso.
Something that was hidden from view if not shown directly.	Qualcosa che era nascosto alla vista se non mostrato direttamente.
Let me show you the entire collection today.	Lascia che ti mostri l'intera collezione oggi.
They do this every year.	Lo fanno ogni anno.
He knew how to make people feel comfortable.	Sapeva come far sentire le persone a proprio agio.
Nobody could do it anymore.	Nessuno potrebbe più farlo.
He had an idea in his heart that he had to come out.	Aveva un'idea nel cuore che doveva uscire.
Naturally.	Naturalmente.
I promise it wasn't me.	Prometto che non sono stato io.
Still, we struggle to live it.	Eppure, lottiamo per viverlo.
We only have their word that there was one.	Abbiamo solo la loro parola che ce n'era uno.
I would never have allowed that to happen.	Non avrei mai permesso che accadesse.
Things like the list above.	Cose come l'elenco sopra.
He was afraid of you.	Aveva paura di te.
He looked down the street.	Guardò in fondo alla strada.
As you say, no one would know it is there.	Come dici tu, nessuno saprebbe che è lì.
If not, he is bound not to.	In caso contrario, è destinato a non farlo.
Look, this whole thing was never supposed to happen.	Ascolta, tutta questa cosa non sarebbe mai dovuta accadere.
I'll keep an eye on this from here.	Terrò d'occhio questo da qui.
If you stay.	Se rimani.
Surface thing.	Cosa di superficie.
They were behind each of them.	Erano dietro ognuno di loro.
We don't want summer rain.	Non vogliamo la pioggia estiva.
If you are interested in learning more, fill out the form below !.	Se sei interessato a saperne di più, compila il modulo sottostante!.
You are different and this is a good thing.	Sei diverso e questa è una buona cosa.
We have to go.	Dobbiamo andare.
Only the last modified date for each collection.	Solo l'ultima data modificata per ogni collezione.
I assume this group has the first one at the bottom.	Presumo che questo gruppo abbia il primo in basso.
Fun but strong.	Divertente ma deciso.
Here you either win or die.	Qui o vinci o muori.
For me it is not a difficult decision to make.	Per me non è una decisione difficile da prendere.
He hadn't released my shoulder yet.	Non aveva ancora rilasciato la mia spalla.
The exact size of the stage remains difficult to determine.	La dimensione esatta del palco rimane difficile da determinare.
I wanted to get up and run.	Volevo alzarmi e correre.
But the media needn't have worried.	Ma i media non devono essersi preoccupati.
I'll just take my clothes and shoes.	Prenderò solo i miei vestiti e le mie scarpe.
She wondered if they were still looking for her.	Si chiese se la stessero ancora cercando.
They don't make the first move.	Non fanno la prima mossa.
Some people would know, but not many.	Alcune persone lo saprebbero, ma non molte.
It will look like broken glass.	Sembrerà un vetro rotto.
This is a modern example of this.	Questo è un esempio moderno di questo.
It was a lot of work.	È stato un sacco di lavoro.
But now the sun is going down.	Ma ora il sole si sta abbassando.
This was done in a very interesting way.	Questo è stato fatto in un modo molto interessante.
It's so strange.	È così strano.
She was really pretty.	Era davvero carina.
I need to know that you are safe.	Ho bisogno di sapere che sei al sicuro.
The most effective type of button.	Il tipo più efficace di pulsante.
He's lucky, that one.	È fortunato, quello.
Upon exiting, they see the next players in line.	All'uscita, vedono i prossimi giocatori in fila.
The voice will sound high-pitched and have strength and direction.	La voce suonerà acuta e avrà forza e direzione.
There is no reason to do it here.	Non c'è motivo di farlo qui.
In four studies, conflicting results were described.	In quattro studi sono stati descritti risultati contrastanti.
There are no limits.	Non ci sono limiti.
This was the second.	Questo era il secondo.
Lack of concentration.	Mancanza di concentrazione.
Currently, the patient is well enough to lead a normal life.	Attualmente, il paziente sta abbastanza bene per condurre una vita normale.
Practically.	In pratica.
Yes, we did.	Sì, abbiamo fatto.
I returned home after doing the work.	Sono tornato a casa dopo aver fatto il lavoro.
They don't feel nervous.	Non si sentono nervosi.
What could be better!?.	Cosa potrebbe esserci di meglio!?.
Never signed.	Mai firmato.
We did not detect any activity in the living room or kitchen area.	Non abbiamo rilevato alcuna attività nel soggiorno o nella zona cucina.
Old mining buildings with many old machines.	Vecchi edifici minerari con molte vecchie macchine.
It doesn't matter if you seem to fail.	Non importa se sembri fallire.
I'm just a guy who knows what.	Sono solo un ragazzo che sa cosa.
Next, you need to set your goal.	Successivamente, devi impostare il tuo obiettivo.
They finished fourth that season.	Sono arrivati ​​​​quarti in quella stagione.
Attached to you.	Attaccato a te.
You know what you did.	Sai cosa hai fatto.
This can sometimes be seen in the face.	Questo a volte può essere visto in faccia.
There is nothing else in town.	Non c'è nient'altro in città.
One could make a case for this.	Si potrebbe fare un caso per questo.
We'll hit the boat and his house.	Colpiremo la barca e la sua casa.
He threw the shirt off his back.	Ha dato via la maglietta dalla schiena.
I don't think he'll ever be able to put together his show of him.	Non credo che riuscirà mai a mettere insieme il suo spettacolo.
You need to regain your weight.	Devi recuperare il tuo peso.
You know it's not possible.	Sai che non è possibile.
And he killed five men.	E ha ucciso cinque uomini.
You can get them.	Puoi prenderli.
A good father with many friends and a rich family life.	Un buon padre con molti amici e una ricca vita familiare.
This was a really interesting post.	Questo è stato un post davvero interessante.
If he likes to do something on the floor, don't move it.	Se gli piace fare qualcosa sul pavimento, non spostarlo.
Be there, read it.	Essere lì, leggilo.
This meant keeping your head down and being a team player.	Ciò significava tenere la testa bassa ed essere un giocatore di squadra.
I mean he is.	Voglio dire che lo è.
This man just did something to him.	Quest'uomo gli ha appena fatto qualcosa.
We need to talk.	Abbiamo bisogno di parlare.
I opened my eyes to see her head for the front door.	Aprii gli occhi per vederla dirigersi verso la porta d'ingresso.
They should be able to help you.	Dovrebbero essere in grado di aiutarti.
They call each other.	Si chiamano a vicenda.
In a way, he is right.	In un certo senso, ha ragione.
He was five months old.	Aveva cinque mesi.
He so far he hadn't shown any sign of it.	Finora non ne aveva mostrato alcun segno.
I decided to get it back.	Ho deciso di riaverlo.
We won't know immediately how big they are.	Non sapremo immediatamente quanto sono grandi.
The video cut me out as I walked outside.	Il video mi ha tagliato mentre camminavo fuori.
Not city, not quite countryside.	Non città, non proprio campagna.
This meant that an attack was coming.	Ciò significava che stava arrivando un attacco.
It was never really anything other than what or how it is.	Non è mai stato davvero nient'altro che cosa o come è.
Hence the exception.	Quindi l'eccezione.
Several potential solutions have been proposed.	Sono state proposte diverse potenziali soluzioni.
I cannot ask to be brought back to them.	Non posso chiedere di essere ricondotto da loro.
I couldn't live with myself.	Non potrei vivere con me stesso.
It looked different now.	Adesso sembrava diversa.
This results in the model not learning correctly during training.	Ciò comporta che il modello non apprende correttamente durante l'addestramento.
Best wishes.	I migliori auguri.
One is that you go buy it from the past.	Uno è che vai a comprarlo dal passato.
For this she loved them.	Per questo li amava.
Seriously, check it out now.	Seriamente, guardalo subito.
I couldn't be prouder.	Non potrei essere più orgoglioso.
It could be true if those machines were indeed blocked.	Potrebbe essere vero se quelle macchine fossero davvero bloccate.
It is totally stable.	È totalmente stabile.
He may have been injured.	Potrebbe essere stato ferito.
But this decision or diagnosis is still essentially particular.	Ma questa decisione o diagnosi è ancora essenzialmente particolare.
They are back in some confusion.	Sono tornati in una certa confusione.
They are dangerous and rarely end well.	Sono pericolosi e raramente finiscono bene.
We split into smaller groups.	Ci siamo divisi in gruppi più piccoli.
Yes, definitely a big problem to have.	Sì, decisamente un bel problema da avere.
I entered the world of recovery.	Sono entrato nel mondo del recupero.
I really like.	Mi piace davvero.
She told him that she would investigate.	Gli disse che avrebbe indagato.
Turn on the set.	Accendi il set.
It will be difficult for her.	Sarà difficile per lei.
It can be found by trying several bona fide numbers.	Può essere trovato provando diversi numeri in buona fede.
Finally, she looked up at him.	Alla fine, alzò gli occhi su di lui.
The government was made public.	Il governo è stato reso pubblico.
Let me start.	Fammi iniziare.
I think you know her.	Penso che tu la conosca.
I saw it fall.	L'ho visto cadere.
She runs away when her name is called.	Fugge quando viene chiamato il suo nome.
But it's like.	Ma è come.
You seemed to be in terrible pain.	Sembravi con un dolore terribile.
Or maybe both.	O forse entrambi.
How different our lives would have been.	Come sarebbero state diverse le nostre vite.
Do what you think is right.	Fai quello che pensi sia giusto.
People say he is the son of a rich man.	La gente dice che è figlio di un uomo ricco.
But more a proof of concept.	Ma più un proof of concept.
He will come back to your house again.	Tornerò di nuovo a casa tua.
One result is faster devices.	Un risultato sono dispositivi più veloci.
Normal people probably needed to do this.	Probabilmente le persone normali avevano bisogno di farlo.
Which suited me absolutely fine, of course.	Il che per me andava assolutamente bene, ovviamente.
You never knew with him.	Con lui non l'hai mai saputo.
The statement is clear.	L'affermazione è chiara.
Don't put us on that path.	Non metterci su quella strada.
I am seriously upset right now.	Sono seriamente sconvolto in questo momento.
Stop making me lie.	Smettila di farmi mentire.
It takes time, they say.	Ci vuole tempo, dicono.
It will be fixed soon.	Presto sarà risolto.
She wanted some pictures outside.	Voleva delle foto all'esterno.
You create a connection to the history.	Crea una connessione alla cronologia.
She knew they were here somewhere.	Sapeva che erano qui da qualche parte.
The break at the start of the season was a perfect example of this.	La pausa di inizio stagione ne è stata un esempio perfetto.
Eight others received hospital treatment for shock.	Altri otto hanno ricevuto cure ospedaliere per shock.
It's a new season right now.	È una nuova stagione in questo momento.
More now, even that.	Di più ora, anche di quello.
Most result in a product of no or only very low activity.	La maggior parte si traduce in un prodotto di attività nulla o solo molto bassa.
The others followed quickly.	Gli altri lo seguirono rapidamente.
It ended with the question of the potential impact on employment.	Si è concluso con la questione del potenziale impatto sull'occupazione.
He might feel better.	Potrebbe sentirsi meglio.
And please answer them.	E per favore rispondi loro.
Now let's decide.	Ora decidiamo.
It is important that people feel comfortable in their own skin.	È importante che le persone si sentano a proprio agio nella propria pelle.
Virtually everything familiar, not just food.	Praticamente tutto ciò che è familiare, non solo il cibo.
And she was scared.	E lei era spaventata.
I would definitely recommend it to anyone.	La consiglierei sicuramente a chiunque.
I have witnessed the development of the country.	Ho assistito allo sviluppo del paese.
There is no appeal.	Non c'è appello.
But then, it wasn't a surprise.	Ma poi, non è stata una sorpresa.
The decision was yours.	La decisione è stata tua.
Straight into the water.	Dritto in acqua.
He does not give up.	Non si arrende.
It wasn't that bad.	Non era così male.
There is definitely something wrong with him.	C'è sicuramente qualcosa che non va in lui.
There were good and bad.	C'erano buoni e cattivi.
When they are separated they have individual lives.	Quando sono separati hanno vite individuali.
I have been in the hospital on and off for several years.	Sono stato in ospedale a intermittenza per diversi anni.
This document follows precisely this spirit.	Questo documento segue proprio questo spirito.
This is a serious problem.	Questo è un problema serio.
He went back to his bed and turned off the lights.	Tornò al suo letto e spense le luci.
No man was worth this.	Nessun uomo valeva questo.
I remember hearing this.	Ricordo di aver sentito questo.
Honest people exist.	Le persone oneste esistono.
Ordered online only.	Ordinato solo online.
As long as you can mix it.	Finché puoi mescolarlo.
We cannot attack them as a living enemy.	Non possiamo attaccarli come un nemico vivente.
I don't know the names of any of the recent ones.	Non conosco i nomi di nessuno di quelli recenti.
I'm cool.	Sono cool.
Clearly it was from the means, despite what his clothes suggested.	Chiaramente veniva dai mezzi, nonostante ciò che suggerivano i suoi vestiti.
We accept credit cards and cash.	Si accettano carte di credito e contanti.
I need to spend some time learning more or understanding more.	Ho bisogno di dedicare un po' di tempo a imparare di più o a capire di più.
Think about the numbers for a minute.	Pensa ai numeri per un minuto.
However, it looks somewhat smaller.	Tuttavia, sembra in qualche modo più piccolo.
For the title.	Per il titolo.
My dogs leave the house.	I miei cani escono di casa.
I motion her to come forward.	Le faccio cenno di farsi avanti.
The amount of memory is more critical.	La quantità di memoria è più critica.
I no longer have to touch a computer to do this.	Non devo più toccare un computer per farlo.
He was in the bedroom.	Era in camera da letto.
See you again so soon.	Ci rivediamo così presto.
Forces during the war.	Forze durante la guerra.
Looking up at them was like looking at an angry sea.	Guardarli in alto era come guardare un mare arrabbiato.
And she understood.	E lei ha capito.
It was really clear.	Era davvero chiaro.
I'm just happy to see you.	Sono solo felice di vederti.
This is beyond unbelievable, thank you so much friend.	Questo è oltre l'incredibile, grazie mille amico.
Sure, there is the vehicle.	Certo, c'è il veicolo.
The other hundred people here in town are human.	Le altre cento persone qui in città sono umane.
It can do anything.	Può fare qualsiasi cosa.
It is very complex and expensive.	È molto complesso e costoso.
I was close to him.	Gli ero vicino.
It does it well.	Lo fa bene.
It was a wonderful time.	È stato un periodo meraviglioso.
There is a lot here that doesn't make sense.	C'è molto qui che non ha senso.
But he stayed in her place.	Ma è rimasto al suo posto.
They have formed a good team.	Hanno formato una buona squadra.
Until recently, little was known about this process.	Fino a poco tempo si sapeva poco di questo processo.
Ice is a healthy thing.	Il ghiaccio è una cosa salutare.
This will however be shown below.	Ciò sarà comunque mostrato di seguito.
The argument continued.	L'argomento è continuato.
They had no faces.	Non avevano facce.
We had seen the first and the second.	Avevamo visto il primo e il secondo.
I hear everyone going.	Sento ognuno che va.
And it's your movie, okay.	Ed è il tuo film, va bene.
Everything went according to plan.	Tutto è andato secondo i piani.
What is he feeling and thinking.	Cosa sta provando e pensando.
Neither seems like a great option.	Nessuno dei due sembra un'ottima opzione.
And maybe it could.	E forse potrebbe.
Market.	Mercato.
Includes advice, news and social issues.	Include consigli, notizie e questioni sociali.
There was no discussion of what would happen.	Non si è discusso di cosa sarebbe successo.
He heard the names drop.	Sentì cadere i nomi.
Our challenge for the next two weeks is really simple.	La nostra sfida per le prossime due settimane è davvero semplice.
I wanted her to be proud of me.	Volevo che fosse orgogliosa di me.
It was a stone wall.	Era un muro di pietra.
This will give you a window.	Questo ti darà una finestra.
She needs to go her way and be herself.	Ha bisogno di andare per la sua strada ed essere se stessa.
When employees apply for a permit, give it to them.	Quando i dipendenti richiedono un permesso, dateglielo.
Never lose your faith.	Non perdere mai la tua fede.
Two fingers could go together or they could go their separate ways.	Due dita potrebbero andare insieme o potrebbero andare per strade separate.
We will discuss this in turn.	Ne discuteremo a turno.
You have to be on top of everything from here on out.	Devi essere in cima a tutto da qui in poi.
We do this in many different ways.	Lo facciamo in molti modi diversi.
But then they weren't there.	Ma poi non c'erano.
I just didn't hear them.	Semplicemente non li ho sentiti.
There was just no way in.	Non c'era proprio modo di entrare.
They weren't intended for large runs.	Non erano destinati a grandi tirature.
Just bad risk management.	Solo una cattiva gestione del rischio.
The biggest problem, however, is probably not what you think it is.	Il problema più grande, tuttavia, probabilmente non è quello che pensi che sia.
It is a rule.	È una regola.
It was an office procedure that took maybe ten minutes.	È stata una procedura d'ufficio che ha richiesto forse dieci minuti.
And how much we judge people before we know them.	E quanto giudichiamo le persone prima di conoscerle.
A few weeks should make a difference.	Poche settimane dovrebbero fare la differenza.
You have different class groups.	Hai gruppi di classi diverse.
They would never do anything.	Non avrebbero mai fatto niente.
Couldn't find anything on the internet ?.	Non sono riuscito a trovare nulla su Internet?.
And the reason why, the high pressure really starts to rise.	E il motivo per cui, l'alta pressione inizia a crescere davvero.
But it is a simple model.	Ma è un modello semplice.
A total force of nature.	Una forza totale della natura.
Maybe the calls don't even reach them.	Forse le chiamate non arrivano nemmeno a loro.
After the treatment, the animals were killed and examined.	Dopo il trattamento gli animali sono stati uccisi ed esaminati.
Some names remain in the memory.	Alcuni nomi restano nella memoria.
In just three days.	In soli tre giorni.
Definitely better than the others, but still not good.	Decisamente meglio degli altri, ma comunque non buono.
This is absolutely wrong.	Questo è assolutamente sbagliato.
Help me save her, and nothing else matters.	Aiutami a salvarla, e nient'altro conta.
No sign of them.	Nessun segno di loro.
You don't have to thank us.	Non devi ringraziarci.
What he didn't know was why.	Quello che non sapeva era perché.
Let's put it this way.	Mettiamola così.
Therefore, it is natural to identify the 'sense' with the internal component.	Pertanto, è naturale identificare il 'senso' con la componente interna.
The disease had a stable course.	La malattia ha avuto un decorso stabile.
But it wouldn't come.	Ma non verrebbe.
At least at this point.	Almeno a questo punto.
But she will learn to speak in time.	Ma imparerà a parlare in tempo.
Note that this result includes noise.	Si noti che questo risultato include il rumore.
I've never tried to find my mother.	Non ho mai cercato di trovare mia madre.
She is no longer a plaintiff.	Non è più una querelante.
It didn't seem to matter.	Non sembrava importare.
And they are having four and five children per couple.	E stanno avendo quattro e cinque figli a coppia.
And you have to report everything to me immediately.	E devi segnalarmi tutto immediatamente.
Or at least she had seemed intelligent.	O almeno era sembrata intelligente.
Each group had a job to do.	Ogni gruppo aveva un lavoro da fare.
I say not to go there for a while.	Dico di non andarci per un po'.
But none of them felt like me from start to finish.	Ma nessuno di loro si è sentito come me dall'inizio alla fine.
Don't become that enemy to her.	Non diventare quel nemico per lei.
I loved them both.	Li ho amati entrambi.
They can't help you.	Non possono aiutarti.
The bed hadn't been touched.	Il letto non era stato toccato.
I'll call him today.	Lo chiamerò oggi.
I don't think it was right for that.	Non credo fosse giusto per quello.
I just had to say things carefully.	Dovevo solo dire le cose con attenzione.
The weapons were something else she had told him not to touch.	Le armi erano qualcos'altro che lei gli aveva detto di non toccare.
I am not a legal authority.	Non sono un'autorità legale.
I only hate him when she does it.	Lo odio solo quando lo fa.
Please call me at.	Per favore, chiamami a.
She was aware of it, but somehow she didn't help.	Ne era consapevole, ma in qualche modo non ha aiutato.
She hit me in the back of the head and leg.	Mi ha colpito alla nuca e alla gamba.
I went to work that day.	Sono andato a lavorare quel giorno.
She can't stop looking.	Non riesce a smettere di cercare.
And it doesn't matter if you oppose it or not.	E non importa se ti opponi o meno.
I didn't want to have to tell anyone.	Non volevo doverlo dire a nessuno.
Test the resistance of the surface and order.	Testare la resistenza della superficie e ordinare.
Everything is coming out now.	Tutto sta venendo fuori ora.
The only place to store these items is in the door.	L'unico posto dove riporre questi oggetti è nella porta.
Because that's what the whole two weeks have been.	Perché è di questo che sono state le due settimane intere.
They still send it to me today.	Me lo mandano ancora oggi.
This will keep us.	Questo ci manterrà.
Your loved ones know when you are under pressure to shut up.	I tuoi cari sanno quando sei sotto pressione perché stai zitto.
Two other officers had arrived there in another police car.	Altri due agenti erano arrivati ​​lì con un'altra macchina della polizia.
What a fun game and really fun people to have fun with.	Che gioco divertente e persone davvero divertenti con cui divertirsi.
It's very deep.	È molto profondo.
And with that he turned and walked away from the shop.	E con questo si voltò e se ne andò dal negozio.
I was whole.	ero intero.
And the industry would tell you at the end of the day.	E l'industria te lo direbbe alla fine della giornata.
I would like the mother to come back with the baby.	Vorrei che la madre tornasse con il bambino.
I would sit down and do nothing.	Mi siederei e non farei nulla.
Let's first look at the evidence.	Per prima cosa esaminiamo le prove.
But you have to come.	Ma devi venire.
I'll just give the details.	Darò solo i dettagli.
He does a lot of this kind of thing.	Fa molto questo genere di cose.
We need a second review. '	Serve una seconda revisione'.
It shows you how out of this world you are.	Ti mostra quanto sei fuori dal mondo.
This was my absolute favorite.	Questo era il mio preferito in assoluto.
Nobody does, though.	Nessuno lo fa, però.
I want you to help me.	Voglio che tu mi aiuti.
You get by.	Te la cavi.
Many techniques have been designed to achieve this.	Molte tecniche sono state progettate per raggiungere questo obiettivo.
We talked about it.	Ne abbiamo parlato.
This is called interaction.	Questa è chiamata interazione.
She tried to call me.	Aveva provato a chiamarmi.
By understanding them correctly, we can make progress.	Comprendendoli correttamente, possiamo fare progressi.
Plan on getting nowhere.	Pianifica di non arrivare da nessuna parte.
I'll change if you want.	Cambierò, se vuoi.
Furthermore, she did not accept that this was the case.	Inoltre, non ha accettato che fosse così.
He died this morning.	È morto questa mattina.
She barely hears it.	Lo sente a malapena.
You have to give him one.	Devi dargliene uno.
I asked her what that was supposed to mean.	Le ho chiesto cosa avrebbe dovuto significare.
And my code is error free.	E il mio codice è privo di errori.
And it is possible that he is right.	Ed è possibile che abbia ragione.
We often fear silence.	Spesso temiamo il silenzio.
She liked her and he had given her good advice.	Le piaceva e lui le aveva dato buoni consigli.
There are many other ways of seeing and being.	Ci sono molti altri modi di vedere e di essere.
Efforts so far have failed.	Gli sforzi finora sono falliti.
I felt like a stupid old woman.	Mi sentivo una vecchia stupida.
Everyone knew it.	Tutti lo sapevano.
We believe that art.	Riteniamo che l'art.
I think you guys can appreciate that.	Penso che voi ragazzi possiate apprezzarlo.
People can have the life they want.	Le persone possono avere la vita che vogliono.
The first light would be around six.	La prima luce sarebbe stata verso le sei.
We had never considered living anywhere else.	Non avevamo mai considerato di vivere altrove.
Thanks for waiting.	Grazie per aver aspettato.
Right.	Destra.
It seems that this effort has not been made.	Sembra che questo sforzo non sia stato fatto.
She had gone through this process before.	Aveva già affrontato questo processo.
It's just there for me.	È solo lì per me.
Not because it was him.	Non perché fosse lui.
They worked three shows a night.	Hanno lavorato tre spettacoli a notte.
You knew better.	Lo sapevi meglio.
Or listening to the radio.	O ascoltando la radio.
I kept mine, and they knew it.	Ho tenuto il mio, e loro lo sapevano.
He stood perfectly still and looked up.	Rimase perfettamente immobile e guardò in alto.
You know his condition.	Conosci le sue condizioni.
Thanks for the great products.	Grazie per i fantastici prodotti.
There, too, people gave us a good contribution.	Anche lì le persone ci hanno dato un buon contributo.
She survived the fall.	È sopravvissuta alla caduta.
You could do something like this.	Potresti fare qualcosa del genere.
Clear and cold.	Limpido e freddo.
You will hear them quite easily.	Li sentirai abbastanza facilmente.
Many of these findings relate to technique.	Molti di questi risultati riguardano la tecnica.
This has been a huge favorite with our family.	Questo è stato un enorme favorito con la nostra famiglia.
But now, here you are again.	Ma ora, eccoti di nuovo qui.
He wondered how many of them recognized him.	Si chiese quanti di loro lo riconoscessero.
Or just follow the crowd and go out for a spin after work.	Oppure segui la folla ed esci a fare un giro dopo il lavoro.
The players looked as confused as anyone else at the time change.	I giocatori sembravano confusi come chiunque altro al cambio dell'ora.
This is the first case again.	È di nuovo il primo caso.
The results have been good.	I risultati sono stati buoni.
I'm really quite nervous about the whole process.	Sono davvero piuttosto nervoso per l'intero processo.
You weren't talking in your sleep.	Non stavi parlando nel sonno.
The next day, no one answered.	Il giorno dopo, nessuno ha risposto.
There is a boy found shot dead in his car.	C'è un ragazzo trovato ucciso a colpi di arma da fuoco nella sua auto.
I'm trying to find them.	Sto cercando di trovarli.
Everyone should have at least one chicken.	Tutti dovrebbero avere almeno un pollo.
He then he introduced me.	Poi mi ha presentato.
They built small houses to live in when they died.	Hanno costruito piccole case in cui vivere quando erano morti.
The silent couple did not respond to either language.	La coppia silenziosa non ha risposto a nessuna delle due lingue.
Nothing really happened.	Non è successo niente davvero.
But this is still very early.	Ma questo è ancora molto presto.
You must be crazy.	Devi essere pazzo.
It was a great weekend.	È stato un ottimo fine settimana.
We had to write two.	Abbiamo dovuto scriverne due.
This is your community.	Questa è la tua comunità.
No advantage would ever be safe again.	Nessun vantaggio sarebbe mai più stato al sicuro.
I did it absolutely by myself.	L'ho fatto assolutamente da solo.
You sure know.	Sicuramente lo sai.
They looked away and then turned back.	Distolsero lo sguardo e poi tornarono indietro.
The game was over.	Il gioco era finito.
Life.	Vita.
There seemed to be a great deal of confusion.	Sembrava esserci una grande confusione.
They might be of some help.	Potrebbero essere di qualche aiuto.
My kids really loved it.	I miei bambini lo adoravano davvero.
There was no death.	Non c'era morte.
I didn't know how or why.	Non sapevo come o perché.
She didn't want the cat to sleep with her.	Non voleva che il gatto dormisse con lei.
Again, this works on trust.	Ancora una volta, questa operazione funziona sulla fiducia.
Does this make sense.	Ha senso.
I will confirm it.	Lo confermerò.
It would also have been said that he was surprised.	Si sarebbe detto anche che era sorpreso.
Most of the online games are free.	La maggior parte dei giochi online sono gratuiti.
People tend to forget this.	Le persone tendono a dimenticarlo.
A blue training suit.	Una tuta da allenamento blu.
I have so much to learn from her.	Ho così tanto da imparare da lei.
And it won't do anything.	E non farà nulla.
They lose interest in the things we have lost interest in.	Perdono interesse per le cose per cui abbiamo perso interesse.
But it works pretty well all the same.	Ma funziona abbastanza bene lo stesso.
It's a bad month.	È un brutto mese.
She is not the only one.	Lei non è l'unica.
Shoot, they also have good players.	Spara, hanno anche dei buoni giocatori.
Previous employees can choose to fill out the new form.	I dipendenti precedenti possono scegliere di compilare il nuovo modulo.
Some people hide their pain well.	Alcune persone nascondono bene il loro dolore.
We just looked at each other.	Ci siamo solo guardati.
Then this would not have happened.	Allora questo non sarebbe successo.
Worse still, the violence is within the family itself.	Peggio ancora, la violenza è all'interno della famiglia stessa.
No work for you there.	Nessun lavoro per te lì.
They say they met in the library.	Dicono di essersi conosciuti in biblioteca.
But he didn't leave his wife.	Ma non ha lasciato la moglie.
This is your money shot.	Questo è il tuo colpo di denaro.
There is another one of us.	C'è un altro di noi.
They find what they need in each other.	Trovano ciò di cui hanno bisogno l'uno nell'altro.
If there is one place, there may be others.	Se c'è un posto potrebbero essercene altri.
He might even get a taste.	Potrebbe anche avere un assaggio.
Perhaps that was the only purpose.	Forse quello era l'unico scopo.
People from all over the world.	Persone da tutto il mondo.
She is coming down.	Sta scendendo.
Indeed, it would most likely cause him to move away from it.	Anzi, molto probabilmente lo indurrebbe ad allontanarsi da esso.
She waited until she was gone and then changed.	Ha aspettato che se ne fosse andato e poi si è cambiata.
His family didn't know where she was.	La sua famiglia non sapeva dove fosse.
But the enemy has the advantage.	Ma il nemico ha il vantaggio.
You are just perfect.	Sei semplicemente perfetto.
That is, they will live throughout the entire program.	Cioè, vivranno durante l'intero programma.
I was just a man.	Ero solo un uomo.
We were almost without food.	Eravamo quasi senza cibo.
He will come with you if you want.	Verrà con te se vuoi.
They love books and music.	Amano i libri e la musica.
He wants you to believe him.	Vuole che tu gli creda.
Choose the country you are in from the list.	Scegli il paese in cui ti trovi dall'elenco.
I'm not that old to begin with.	Non sono così vecchio, tanto per cominciare.
Recovery is a long process.	Il recupero è un processo lungo.
Our goal is to make them meet.	Il nostro obiettivo è farli incontrare.
After a while they decided to sell them.	Dopo un po' decisero di venderli.
More like my ideal body.	Più simile al mio corpo ideale.
My right hand may not even finish.	Potrebbe non finire nemmeno la mia mano destra.
Every mother is like that.	Ogni madre è fatta così.
Yet he had been here before, it seemed.	Eppure era già stato qui, a quanto pareva.
Now he has to find those responsible.	Ora deve trovare i responsabili.
The results are interesting.	I risultati sono interessanti.
It was nice.	È stato carino.
We don't understand it.	Non lo capiamo.
It simply means that he has a different view of the world.	Significa semplicemente che ha una visione diversa del mondo.
Something to eat.	Qualcosa da mangiare.
A smile means doubt.	Un sorriso significa dubbio.
You have some control now.	Hai un po' di controllo ora.
The total share of the current market is calculated.	Viene calcolata la quota complessiva del mercato attuale.
We wanted better information.	Volevamo informazioni migliori.
I really liked it.	Mi è veramente piaciuto.
This can be done several hours in advance.	Si può fare con diverse ore di anticipo.
This year he hadn't come out of anyone.	Quest'anno non era uscito da nessuno.
They did their first ever tour as a support for her.	Hanno fatto il loro primo tour in assoluto come supporto per lei.
This is something nobody likes to do.	Questa è una cosa che a nessuno piace fare.
Actually from another state, she was driving, of course.	In realtà da un altro stato, guidava, ovviamente.
She will listen to you.	Ti ascolterà.
We should both make do for a few days.	Dovremmo arrangiarci entrambi per qualche giorno.
She had to give him points for that.	Doveva dargli punti per quello.
You should die immediately.	Dovresti morire immediatamente.
And for her benefit, the mental health system needs us.	E per il suo beneficio, il sistema di salute mentale ha bisogno di noi.
My mother, on the other hand, is a lost cause.	Mia madre, invece, è una causa persa.
You may have a silent conversation on the internet.	Potresti avere una conversazione silenziosa su Internet.
It will show up on your network as just another Windows window.	Verrà visualizzato sulla tua rete come solo un'altra finestra di Windows.
Everything feels right vs.	Tutto sembra giusto vs.
You should be smart.	Dovresti essere intelligente.
I really like the name.	Mi piace molto il nome.
I knew she was cold.	Sapevo che faceva freddo.
I am turned on by a voice from the computer.	Vengo acceso da una voce del computer.
Things will be different.	Le cose saranno diverse.
I know it is.	Lo so che è.
I didn't expect that we would.	Non mi aspettavo che l'avremmo fatto.
That was her training.	Quella era la sua formazione.
But it is still difficult.	Ma è ancora difficile.
It is right there.	È proprio lì.
Nobody told me to leave.	Nessuno mi aveva detto di andarmene.
We will do just that.	Faremo proprio questo.
Small business seems to be a thing of the past.	Sembra che la piccola impresa sia un ricordo del passato.
Download online videos.	Scarica video online.
Maybe he was right.	Forse aveva ragione.
Their show was really interesting to watch.	Il loro spettacolo è stato davvero interessante da guardare.
It's like some kind of game.	È come una specie di gioco.
Like, for real.	Come, per davvero.
I was just thinking.	Stavo solo pensando.
Before getting up, she pressed her lips to his hand.	Prima di alzarsi, premette le labbra sulla sua mano.
And now they knew it wasn't going to happen.	E ora sapevano che non sarebbe successo.
In fact, it is very, very difficult.	In effetti, è molto, molto difficile.
No explanation, no call, he just never came back.	Nessuna spiegazione, nessuna chiamata, semplicemente non è mai tornato.
I can't keep it.	Non posso tenerlo.
Our goal is simple.	Il nostro obiettivo è semplice.
I have to do everything right.	Devo fare tutto bene.
I love him more than anything else in this world.	Lo amo più di ogni altra cosa in questo mondo.
But maybe it was my mistake.	Ma forse è stato un mio errore.
Even her, by the way.	Anche il suo, tra l'altro.
This was repeated five times.	Questo è stato ripetuto cinque volte.
She knew what she had to do.	Sapeva cosa doveva fare.
She might care less about being cool.	Gli potrebbe importare di meno di essere cool.
But suddenly it's someone else.	Ma all'improvviso è qualcun altro.
They are means of power, now more than ever.	Sono mezzi per il potere, ora più che mai.
I am getting exactly the same error as before.	Ricevo esattamente lo stesso errore di prima.
Women liked her.	Piaceva alle donne.
Customer service was good.	Il servizio clienti era buono.
The breakfast was worth the price.	La colazione valeva il prezzo.
Come on.	E su.
And this is our topic today.	E questo è il nostro argomento di oggi.
I actually laughed at myself and my friends, as if we were children.	In realtà ridevo di me e dei miei amici, come se fossimo bambini.
I thought you just got here.	Pensavo fossi appena arrivato qui.
It has been removed now.	È stato rimosso ora.
Accept that little bit of anger.	Accetta quel po' di rabbia.
Events still happen.	Gli eventi succedono ancora.
This is the key variable.	Questa è la variabile chiave.
Maybe my wife.	Forse mia moglie.
The wife knew nothing about it.	La moglie non ne sapeva nulla.
I was fine.	Stavo bene.
I've heard a lot, though.	Ho sentito molto, però.
The general direction is to improve and add more tools.	La direzione generale è quella di migliorare e aggiungere più strumenti.
It's not the same as trust, but trust can come later.	Non è la stessa cosa della fiducia, ma la fiducia può venire dopo.
Seems like a good place to start.	Sembra un buon punto di partenza.
It exists and is popular on its own for a reason.	Esiste ed è popolare di per sé per una ragione.
They are above average.	Sono al di sopra della media.
Otherwise it is a rather dry country.	Altrimenti è un paese piuttosto secco.
The vehicle is still what it is.	Il veicolo è ancora quello che è.
Do a little research when you go shopping for your stuff.	Fai una piccola ricerca quando vai a comprare le tue cose.
The magic wasn't real.	La magia non era reale.
Eventually they found themselves in a hotel room.	Alla fine si sono ritrovati in una stanza d'albergo.
We don't know what became of them.	Non sappiamo cosa ne sia stato di loro.
All to die for.	Tutto per morire.
Because on this day you lost it for me.	Perché in questo giorno l'hai persa per me.
My experience there was wonderful.	La mia esperienza lì è stata meravigliosa.
Fewer differences make it easier.	Meno differenze rendono più facile.
What happened to them? 	Cosa è successo a loro?
He wondered.	si chiese.
Time to stand still.	È ora di stare fermi.
I thought we played hard.	Pensavo avessimo giocato duro.
I enjoyed reading your post.	Mi è piaciuto leggere il tuo post.
We got weird.	Siamo diventati strani.
Not sure how to get the second half.	Non sono sicuro di come ottenere il secondo tempo.
Not that he had room to talk.	Non che avesse spazio per parlare.
The girls were everywhere.	Le ragazze erano ovunque.
Put it in the hole and cover it.	Mettilo nel buco e coprilo.
Which means I'm still here.	Il che significa che sono ancora qui.
They love it down here.	Lo adorano quaggiù.
We won't do it this year because of your broken leg.	Non lo faremo quest'anno a causa della tua gamba rotta.
Good luck with this weekend's meeting.	Buona fortuna per l'incontro di questo fine settimana.
Not for her.	Non per lei.
If she had heard it, then what she had heard was wrong.	Se l'avesse sentito, allora quello che aveva sentito era sbagliato.
She stays true to the truth and not to your race.	Resta fedele alla verità e non alla tua razza.
Her beautiful ship was sinking.	La sua bella nave stava affondando.
He is crying.	Lui sta piangendo.
They were still very quiet.	Erano ancora molto silenziosi.
The traffic goes on, day after day.	Il traffico va avanti, giorno dopo giorno.
For a while he had turned into a bear.	Per un po' si era trasformato in un orso.
But many of them do.	Ma molti di loro lo fanno.
You don't usually come here before ten or so.	Di solito non vieni qui prima delle dieci o giù di lì.
The story is over.	La storia è finita.
We know how important water is for life.	Sappiamo quanto sia importante l'acqua per la vita.
This is an option.	Questa è un'opzione.
Most of the city came to greet us.	La maggior parte della città è venuta ad accoglierci.
It sounded too good to be true.	Sembrava troppo bello per essere vero.
Maybe it will help me understand too.	Forse aiuterà anche me a capire.
The remaining eight studies were included in this review.	I restanti otto studi sono stati inclusi in questa revisione.
I asked him my name.	Gli ho chiesto il mio nome.
I am twenty five years old.	Ho venticinque anni.
I too would like him to be released.	Anch'io vorrei che venisse rilasciato.
Quite literally in this case.	Abbastanza letteralmente in questo caso.
I didn't know it happened, and it was new to me.	Non sapevo che fosse successo, ed era una novità per me.
I did not care.	Non mi importava.
He knew it, as if his sleep had told him.	Lo sapeva, come se il suo sonno glielo avesse detto.
You think he's the good guy.	Pensi che sia il bravo ragazzo.
You can see everything from there.	Puoi vedere tutto da lì.
It should have been easy.	Avrebbe dovuto essere facile.
I really enjoy seeing authors who think like business people.	Mi piace molto vedere autori che pensano come uomini d'affari.
So on the one hand, yes.	Quindi da un lato, sì.
Then go to the phone.	Poi vai al telefono.
He knew his wife by name.	Conosceva sua moglie per nome.
This is actually just a kitchen.	Questa è in realtà solo una cucina.
So they remained there, in the water, in our water.	Così sono rimasti lì, nell'acqua, nella nostra acqua.
In other words, you want to handle the message later.	In altre parole, vuoi gestire il messaggio in un secondo momento.
She was honest with me.	Era sincera con me.
I was looking forward to it getting better.	Non vedevo l'ora che migliorasse.
Maybe a thousand people remained here.	Forse un migliaio di persone sono rimaste qui.
They keep reading.	Continuano a leggere.
Or any other kind of tree in sight.	O qualsiasi altro tipo di albero in vista.
For a few seconds they didn't know him, none of them.	Per alcuni secondi non lo conoscevano, nessuno di loro.
It could still come to nothing.	Potrebbe ancora arrivare a nulla.
Okay, a couple of things.	Ok, un paio di cose.
I was thrilled to receive them.	Ero entusiasta di riceverli.
What do you remember.	Ma che ricordi.
You can't help yourself.	Non puoi aiutare te stesso.
He will follow her out.	La seguirà fuori.
It works very well under pressure.	Funziona molto bene sotto pressione.
I want to keep fighting for you.	Voglio continuare a lottare per te.
So we had to split it.	Quindi abbiamo dovuto dividerlo.
So go this way.	Andate dunque per questa via.
Just wait for that.	Aspetta solo quello.
I'm asking you something.	Ti sto chiedendo qualcosa.
It is unclear whether this story is actually true.	Non è chiaro se questa storia sia effettivamente vera.
He does not doubt that the moment is real.	Non dubita che il momento sia reale.
Someone had to be lucky.	Qualcuno doveva essere fortunato.
I came here to talk to you.	Sono venuto qui per parlare con te.
I haven't been able to work.	Non sono stato in grado di lavorare.
To die.	Morire.
Set aside to dry.	Mettere da parte ad asciugare.
However, this was only a demanding job.	Questo era comunque solo un lavoro impegnativo.
He got it.	L'ha ottenuto.
He has a list of things he can't eat.	Ha una lista di cose che non può mangiare.
It is bad luck.	È sfortuna.
I really don't want to discuss it.	Non voglio proprio discuterne.
It is not obvious that such a limit exists.	Non è scontato che esista un tale limite.
His black clothes were gone.	I suoi vestiti neri erano spariti.
Unfortunately, he would have to learn to live with them.	Sfortunatamente, avrebbe dovuto imparare a convivere con loro.
I look too pretty for bad girls to like me.	Sembro troppo carina perché piaccio alle ragazze cattive.
Just answer the question asked.	Rispondi solo alla domanda posta.
He really he had just bought it at the store like everyone else.	Davvero l'aveva appena comprato al negozio come tutti gli altri.
There were two other brothers.	C'erano altri due fratelli.
Remove the skin from the chicken.	Rimuovere la pelle dal pollo.
Well, at least she'd seen it before.	Be', almeno l'aveva vista prima.
This is quite correct.	Questo è abbastanza corretto.
Big change, little change, whatever.	Grande cambiamento, piccolo cambiamento, qualunque cosa.
This struck him as a bit odd.	Questo gli sembrò un po' strano.
Tools to match the right students with the right school.	Strumenti per abbinare gli studenti giusti con la scuola giusta.
Well, we had a fight.	Bene, abbiamo litigato.
This is something that could be improved for next year.	Questo è qualcosa che potrebbe essere migliorato per il prossimo anno.
But he still worried.	Ma si preoccupava comunque.
You are the one responsible.	Sei tu il responsabile.
You have enough money to travel.	Hai abbastanza soldi per viaggiare.
And much more.	E molto di più.
As long as you tell them.	Finché glielo dici.
He too had wanted that power.	Anche lui aveva voluto quel potere.
You still don't know what it is.	Non sai ancora di cosa si tratta.
It started about a year ago.	È iniziato circa un anno fa.
A quick death.	Una morte veloce.
There is a lot of both in everyone.	C'è molto di entrambi in tutti.
This understanding makes the wife a tool for her husband.	Questa comprensione rende la moglie uno strumento per suo marito.
Her skin has turned white.	La sua pelle è diventata bianca.
I worked with her.	Ho lavorato con lei.
Well maybe.	Beh forse.
Difficult to hit anything more than a few meters away.	Difficile colpire qualcosa a più di qualche metro di distanza.
But maybe there was no need to worry.	Ma forse non c'era bisogno di preoccuparsi.
The father, you say he's weird.	Il padre, dici che è strano.
But he just laughed.	Ma si è limitato a ridere.
We wanted to see it happen.	Volevamo vederlo accadere.
Although it was still bright, the lights were on.	Sebbene fosse ancora luminoso, le luci erano accese.
But the second time it loads immediately.	Ma la seconda volta viene caricato immediatamente.
In the actual show, not so much.	Nello spettacolo vero e proprio, non così tanto.
Thanks and see you tomorrow !.	Grazie e a domani!.
So we work to put both hands together.	Quindi lavoriamo per mettere insieme entrambe le mani.
I found it.	L'ho trovato.
Everyone was connected.	Tutti erano legati.
It was noise and he gave up.	Era rumore e lui si arrese.
He does too.	Lo fa anche lui.
This is a very simple operation.	Questa è un'operazione molto semplice.
But that didn't bother him.	Ma questo non lo preoccupava.
He found the door.	Ha trovato la porta.
Pain was better than anger.	Il dolore era meglio della rabbia.
Not much of a head.	Non molto di una testa.
He just wouldn't do it.	Semplicemente non lo farebbe.
But he hadn't heard from her for weeks.	Ma non si sentiva da settimane.
It doesn't matter who the teams are.	Non importa chi siano le squadre.
He does it every year.	Lo fa ogni anno.
You don't really need me.	Non hai davvero bisogno di me.
Blood samples were collected at different times.	I campioni di sangue sono stati raccolti in momenti diversi.
Everyone around him gets married.	Tutti intorno a lui si sposano.
It is ordered if water is not available.	Viene ordinato se l'acqua non è disponibile.
Until then, perhaps each of us could try our luck on our own.	Fino ad allora, forse ognuno di noi potrebbe tentare la fortuna da solo.
In a summer it can't be.	In un'estate non può essere.
This is my point.	Questo è il mio punto.
Your memory was designed to work this way.	La tua memoria è stata progettata per funzionare in questo modo.
I loved it.	L'ho amata.
Besides, it was just the diagnosis part at the moment.	Inoltre al momento era solo la parte della diagnosi.
This little boy was nothing more than a gift, an absolute gift.	Questo ragazzino non era altro che un dono, un dono assoluto.
He said it was getting harder and harder to keep up.	Ha detto che stava diventando sempre più difficile tenere il passo.
He was really fine.	Stava davvero bene.
The activity will lead to results.	L'attività porterà a risultati.
Also you will be much more beautiful.	Inoltre sarai molto più bella.
I didn't know what the thing was.	Non sapevo quale fosse la cosa.
More rarely, they turn out to be grandiose and soar.	Più raramente, si rivelano grandiosi e salgono.
Something we couldn't explain.	Qualcosa che non siamo riusciti a spiegare.
It meant a lot.	Significava molto.
They feed each other in some way.	Si nutrono a vicenda in qualche modo.
News after his death.	Notizie dopo la sua morte.
Read for about half an hour to an hour.	Leggi per circa mezz'ora a un'ora.
Choose your side and choose it now.	Scegli da che parte stare e sceglilo ora.
I didn't see what became of them.	Non ho visto cosa ne è stato di loro.
The worst was yet to come.	Il peggio doveva ancora venire.
Obviously he couldn't hear me.	Ovviamente non poteva sentirmi.
Nothing was ever known about either of them.	Non si è mai più saputo nulla di nessuno dei due.
Well, she doesn't.	Beh, lei no.
It would be very welcome.	Sarebbe davvero il benvenuto.
I can't imagine it.	Non riesco ad immaginarmelo.
She knows everything.	Sa tutto.
Get off the road.	Esci dalla strada.
For example, the speed of light is the natural unit of speed.	Ad esempio, la velocità della luce è l'unità naturale della velocità.
We'll get it ruled out.	Lo faremo escludere.
Both had lost their fathers.	Entrambi avevano perso i padri.
They met there.	Si sono visti lì.
Where is she when she's not with you.	Dov'è quando non è con te.
My mother went there.	Mia madre è andata lì.
It was clearly nothing new.	Chiaramente non era una novità.
On collateral projects.	Sui progetti collaterali.
Brother, you are out.	Fratello, sei fuori.
You stay here.	Tu rimani qui.
Better energy management.	Migliore gestione dell'energia.
This is what started things, but it doesn't.	Questo è ciò che ha dato inizio alle cose, ma non è così.
We would need extra workers to answer the phone.	Avremmo bisogno di lavoratori extra per rispondere al telefono.
Just saying no wasn't enough.	Dire solo no non era abbastanza.
This time it didn't go so well.	Questa volta non è andata così bene.
Select the card you are using from the list.	Seleziona la carta che stai utilizzando dall'elenco.
Never went anywhere.	Mai andato da nessuna parte.
Your systems are out of date.	I tuoi sistemi non sono aggiornati.
There seemed to be hardly a friendly face here.	Sembrava che non ci fosse quasi una faccia amica qui.
It couldn't mean anything.	Non poteva significare niente.
Furthermore, we will greatly appreciate your views on our applications.	Inoltre, apprezzeremo molto le tue opinioni sulle nostre applicazioni.
Maybe not everywhere.	Forse non ovunque.
It is not a difficult complicated matter.	Non è una questione difficile complicata.
They need support.	Hanno bisogno di supporto.
This type of torque production can be more easily detected.	Questo tipo di produzione di coppia può essere rilevato più facilmente.
She never told him about the murder.	Non gli ha mai parlato dell'omicidio.
I told him to bring some food.	Gli ho detto di portare del cibo.
You just have to know where to look.	Devi solo sapere dove guardare.
He saw what he had done.	Ha visto cosa aveva fatto.
Yes, they have their days like most children.	Sì, hanno le loro giornate come la maggior parte dei bambini.
My son was right.	Mio figlio aveva ragione.
He lets the blood flow.	Lascia che il sangue scorra.
I believe in the magic of trees.	Credo nella magia degli alberi.
Committed to a few things.	Impegnato in poche cose.
He is active, sharp and still in control of his mind.	È attivo, acuto e ha ancora il controllo della sua mente.
He did too.	Lo ha fatto anche lui.
If the shit gets hurt, they might advise you to leave the country.	Se la merda si fa male, potrebbero consigliarti di lasciare il paese.
The reasons for this are unclear.	Le ragioni di ciò non sono chiare.
It is one every six weeks.	È uno ogni sei settimane.
It might not be likely, but it happens.	Potrebbe non essere probabile, ma succede.
I hope it is useful.	Spero sia utile.
It wasn't just a single sound.	Non era solo un singolo suono.
He says he was waiting for us to come.	Dice che stava aspettando che venissimo.
And nine guys.	E nove ragazzi.
They are looking for fun.	Stanno cercando divertimento.
But he trusted them.	Ma aveva fiducia in loro.
And, indeed, there has been a change.	E, in effetti, c'è stato un cambiamento.
I rarely eat out.	Raramente mangio fuori.
Sometimes silence is the best option.	A volte il silenzio è l'opzione migliore.
The rate may vary during your stay.	La tariffa può variare durante il soggiorno.
It is likely to cost me my life.	È probabile che mi costerà la vita.
Property rights are important in two ways in this view.	I diritti di proprietà sono importanti in due modi secondo questo punto di vista.
Everyone was very helpful.	Tutti sono stati molto utili.
These were easy to fix, however.	Questi erano facili da risolvere, tuttavia.
Knowing her, he would be asked to explain himself.	Conoscendola, gli sarebbe stato chiesto di spiegarsi.
In the same period, construction of the second section began.	Nello stesso periodo iniziò la costruzione della seconda sezione.
They use it.	Lo usano.
It's a little slow but it works for me.	È un po' lento ma funziona per me.
The others eventually followed.	Gli altri alla fine lo seguirono.
I wish you could read this.	Vorrei che tu potessi leggere questo.
They have older people.	Hanno persone anziane.
We leave it to the vote.	Lasciamo al voto.
It's too early to give you any number of those killed.	È troppo presto per darti un numero qualsiasi di quelli uccisi.
For days he thought he was close to death.	Per giorni si credette prossima alla morte.
I saw it with my own eyes and you did too.	L'ho visto con i miei occhi e lo hai fatto anche tu.
I did it for free.	L'ho fatto gratuitamente.
Anything but this.	Tutto tranne questo.
We hope you will find them easy to prepare.	Ci auguriamo che li troverete facili da preparare.
These consequences have a direct impact on patients and society.	Queste conseguenze hanno un impatto diretto sui pazienti e sulla società.
She hoped she could do the same for her children.	Sperava di poter fare lo stesso per i suoi figli.
She looked around the water and saw nothing.	Si guardò intorno nell'acqua e non vide nulla.
It was sweet.	Era dolce.
But much is unknown.	Ma molto è sconosciuto.
For the same reason.	Per la stessa ragione.
We are not really related, but we are close.	Non siamo realmente imparentati, ma siamo vicini.
But that's the number we have now.	Ma questo è il numero che abbiamo ora.
But for him it had to be true.	Ma per lui doveva essere vero.
I hope you are fine.	Spero che tu stia bene.
This is what it means to be part of a church.	Questo è ciò che significa far parte di una chiesa.
There were some pretty old men in my therapy group.	C'erano degli uomini piuttosto anziani nel mio gruppo di terapia.
Which was actually good for me.	Che in realtà è stato un bene per me.
There is no one watching, watching is happening.	Non c'è nessuno che sta guardando, sta guardando sta accadendo.
Eventually, only time will tell.	Alla fine, solo il tempo lo dirà.
They must have them.	Devono averli.
They are the only women they want.	Sono le uniche donne che vogliono.
You don't have to remember anything.	Non devi ricordare nulla.
At the bottom stood a building larger than the others.	In fondo sorgeva un edificio più grande degli altri.
However, there are some cases where it is useful.	Tuttavia ci sono alcuni casi in cui è utile.
This is to offer the best service to its users.	Questo per offrire il servizio migliore ai propri utenti.
And there is nothing of her.	E non c'è niente di lei.
She once said a funny thing to me.	Una volta mi ha detto una cosa divertente.
Yes, for me it is impossible.	Sì, per me è impossibile.
Representative images of three experiments are shown.	Vengono mostrate immagini rappresentative di tre esperimenti.
I have not kept any of those letters.	Non ho conservato nessuna di quelle lettere.
They are found alike.	Si trovano uguali.
But it's time for you to get together.	Ma è tempo per te di metterti insieme.
If they take part, great.	Se prendono parte, bene.
I'm proud of you.	Sono fiero di te.
And this is all.	E questo è tutto.
You never wanted to be a ship people.	Non hai mai voluto essere gente di nave.
At least for me it is.	Almeno per me lo è.
I was only too happy to leave such a house.	Ero fin troppo felice di uscire da una casa del genere.
We have been in constant contact with each other.	Siamo stati in costante contatto l'uno con l'altro.
You could hear what was going on between my parents.	Potevi sentire cosa stava succedendo tra i miei genitori.
He must have had an eye for it.	Deve aver avuto un occhio per questo.
One of which is the t cell.	Uno dei quali è la cellula t.
Buy this book.	Compra questo libro.
I believe more in myself.	Credo di più in me stesso.
Nobody knows how long ago we got there.	Nessuno sa quanto tempo fa siamo arrivati ​​lì.
And look how no one thinks about it.	E guarda come nessuno ci pensa.
I'm just trying to stay as positive as possible.	Sto solo cercando di rimanere il più positivo possibile.
Better to just contract them out for that one performance.	Meglio semplicemente appaltarli per quell'unica performance.
She walked over to the camera.	Si avvicinò alla telecamera.
This was only changed to show another procedure.	Questo è stato modificato solo per mostrare un'altra procedura.
I missed you so much.	Mi sei mancato tanto.
Who to fight them, and they know it.	Chi combatterli, e loro lo sanno.
It probably had been.	Probabilmente lo era stato.
I never have to fear again.	Non devo mai più temere.
It has a lot of it.	Ha molto del suo.
He still doesn't know what he can do to react.	Ancora non sa cosa può fare per reagire.
But this situation is beyond me.	Ma questa situazione è al di là di me.
They had a deal.	Avevano un accordo.
It added up.	Si è sommato.
I pointed to the trees.	Ho indicato gli alberi.
They provide many benefits that everyone can share.	Forniscono molti vantaggi che tutti possono condividere.
He deals with construction.	Si occupa di costruzioni.
First, you can't work in those fields today without a degree.	Primo, oggi non puoi lavorare in quei campi senza una laurea.
I lost the credit of the fans.	Ho perso il merito dei fan.
It includes a selection of different fields of study.	Comprende una selezione di diversi campi di studio.
The old woman was arriving early.	La vecchia stava arrivando presto.
You have free power.	Ha un potere libero.
I have only encountered two cases in the past twenty years.	Ho riscontrato solo due casi negli ultimi vent'anni.
For over two years now.	Da oltre due anni ormai.
Enjoy every minute.	Goditi ogni minuto.
I bought some things.	Ho comprato alcune cose.
There was not.	Non c'era.
More research is needed in this area.	Sono necessarie ulteriori ricerche in questo settore.
I am the key.	Sono la chiave.
He had lost control with her, so shortly after her first time, again.	Aveva perso il controllo con lei, così poco dopo la sua prima volta, ancora.
I wouldn't worry.	non mi preoccuperei.
Here's how to avoid it.	Ecco come evitarlo.
We often talk about you and we hope you will come and visit us.	Parliamo spesso di te e speriamo che verrai a trovarci.
I'm going to get her drink.	Vado a prendere il suo drink.
Just to make sure she was moved.	Giusto per essere sicura che si sentisse commossa.
So many that it was hard to keep up with.	Così tanti con cui era difficile stare al passo.
She saw that the drop had to be at least three meters.	Vide che il dislivello doveva essere di almeno tre metri.
Then he looked at her.	Poi la guardò.
Because they were proud.	Perché erano orgogliosi.
We will cover a little of it.	Ne tratteremo un po'.
If the interpretation is reasonable, we must accept it.	Se l'interpretazione è ragionevole, dobbiamo accettarla.
We can imagine, but we can never understand without experience.	Possiamo immaginare, ma non possiamo mai capire senza l'esperienza.
Plus, it's fun to put together.	Inoltre, è divertente da mettere insieme.
On the far right the cars are thin on the ground.	All'estrema destra le auto sono sottili a terra.
They cover different topics and different rights.	Coprono argomenti diversi e diritti diversi.
I'm sorry for your problems.	Mi dispiace per i tuoi problemi.
So hard.	Così difficile.
You can come get the money tonight.	Puoi venire a prendere i soldi questa sera.
She just couldn't bring herself to let go.	Non riusciva proprio a convincersi a lasciarsi andare.
My children too.	Anche i miei figli.
I found some of course	ne ho trovati alcuni ovviamente
Again, those numbers show significant differences by age and race.	Ancora una volta, quei numeri mostrano differenze significative per età e razza.
They are not classes.	Non sono classi.
As fast as it started, it's over.	Così velocemente come è iniziato, è finita.
We noticed.	Abbiamo notato.
Why she was talking, she didn't know.	Perché stesse parlando, non lo sapeva.
I would like your opinion.	Vorrei la tua opinione.
Nor does the economy help.	E nemmeno l'economia aiuta.
We have been here.	Siamo stati qui.
I wanted those experiences.	Volevo quelle esperienze.
Don't read too much.	Non leggere troppo.
That way he would get stronger.	In questo modo sarebbe diventato più forte.
And my world is destroyed.	E il mio mondo è distrutto.
Maybe it's just something that's going to happen to me every four years.	Forse è solo qualcosa che mi succederà ogni quattro anni.
Her attention is on the boy at her feet.	La sua attenzione è sul ragazzo ai suoi piedi.
We are very happy with the quality of the work done.	Siamo molto contenti della qualità del lavoro svolto.
It is important, however, to keep these findings in perspective.	È importante, tuttavia, mantenere questi risultati in prospettiva.
You just started learning something.	Hai appena iniziato a imparare qualcosa.
Yet it can be done.	Eppure si può fare.
You absolutely cannot miss an opportunity like this.	Non puoi assolutamente lasciarti sfuggire un'occasione come questa.
I have sent items around the room.	Ho inviato oggetti in giro per la stanza.
Small steps, sure.	Piccoli passi, certo.
And so we went.	E così siamo andati.
Thanks for that question.	Grazie per quella domanda.
It is very common.	È molto comune.
And she for the man.	E lei per l'uomo.
But this is not this discussion.	Ma questa non è questa discussione.
He did not withhold anything.	Non ha trattenuto nulla.
The only thing is that no real woman would have survived.	L'unica cosa è che nessuna vera donna sarebbe sopravvissuta.
However it was an accident.	Comunque è stato un incidente.
Then you will ask us to come out of the face of the earth.	Poi ci chiederai di uscire dalla faccia della terra.
A quiet, friendly street.	Una strada tranquilla, amichevole.
Almost complete writing.	Scrittura quasi completa.
You are waiting too long to make your move.	Stai aspettando troppo a lungo per fare la tua mossa.
There is so much they can get into that it can hurt them.	C'è così tanto in cui possono entrare che possono ferirli.
There is still a lot of sun in the sky.	C'è ancora molto sole nel cielo.
We shot each other down.	Ci siamo abbattuti a vicenda.
An open approach has often been chosen.	È stato spesso scelto un approccio aperto.
I own it.	Lo possiedo.
You just need to believe.	Hai solo bisogno di credere.
The journey should take five hours.	Il viaggio dovrebbe durare cinque ore.
They say it's cold.	Dicono che faccia freddo.
There were doors left and right, maybe six sets.	C'erano porte a sinistra ea destra, forse sei set.
You will come back.	Tornerai.
It was a promise.	Era una promessa.
The relevant parts are listed below.	Di seguito sono riportate le parti rilevanti.
I said break in.	Ho detto irrompere.
Otherwise, let's repeat this process.	Altrimenti, ripetiamo questo processo.
It is still too short and simple for a dark past.	È ancora troppo breve e semplice per un passato oscuro.
They offered advice when asked.	Hanno offerto consigli quando richiesto.
I can't tell you anything.	Non posso dirti niente.
Requested in full on the 'piece attests.	Richiesto per intero sul 'pezzo attesta.
He had found them.	Li aveva trovati.
Download the file and save it on your computer.	Scarica il file e salvalo sul tuo computer.
I closed my eyes.	Ho chiuso gli occhi.
No secrets there.	Nessun segreto lì.
It doesn't happen.	Non succede.
This is common, normal and good practice when relevant and useful.	Questa è una pratica comune, normale e buona quando pertinente e utile.
I missed you on the street.	Mi sei mancato per strada.
I could have continued to live my happy life.	Avrei potuto continuare a vivere la mia vita felice.
They weren't even thoughts.	Non erano nemmeno pensieri.
Valid for new customers only.	Valido solo per i nuovi clienti.
Leave to cool for a few minutes.	Lasciar raffreddare per qualche minuto.
My mother also took them away from me.	Anche mia madre me li ha portati via.
All but one lost in four moves.	Tutti tranne uno hanno perso in quattro mosse.
And rather sad.	E piuttosto triste.
This is not a failure of the procedure.	Questo non è un fallimento della procedura.
This is indeed the picture of life.	Questa è in verità l'immagine della vita.
He died of "natural causes".	Morì per "cause naturali".
The food was wonderful.	Il cibo era meraviglioso.
This can happen in a number of ways.	Questo può accadere in diversi modi.
You seem to have multiple different programs.	Sembra che tu abbia più programmi diversi.
Continue with your work.	Continua con il tuo lavoro.
So stop there and wait.	Quindi fermati lì e aspetta.
He may have to sell it soon.	Potrebbe doverlo vendere tra non molto.
Last night, three times.	Ieri sera, tre volte.
Or not as required.	O meno come richiesto.
Keep it down.	Tienilo giù.
My father was crying.	Mio padre piangeva.
You'll see who they are when they get off.	Vedrai chi sono quando scendono.
If I didn't know his past maybe I would feel different.	Se non conoscessi il suo passato forse mi sentirei diversa.
It was he who played them until his death.	È stato lui a suonarli fino alla sua morte.
It is a really fun experience.	È un'esperienza davvero divertente.
I started on horses.	Ho iniziato sui cavalli.
To let her know when she would be home.	Per farle sapere quando sarebbe stata a casa.
You're a good girl, he said.	Sei una brava ragazza, disse.
She felt a loss knowing that someone very important to him had died.	Sentì una perdita sapendo che qualcuno per lui molto importante era morto.
But he wanted them to.	Ma lui voleva che lo facessero.
It was nice to have her back.	È stato bello riaverla indietro.
But even a life saved, a person made happy, has its value.	Ma anche una vita salvata, una persona resa felice, ha il suo valore.
Four people were injured.	Quattro persone sono rimaste ferite.
But not like this.	Ma non in questo modo.
But he was there.	Ma lui era lì.
It was amazing.	È stato incredibile.
I think you are too.	Penso che lo sei anche tu.
i can healthy.	posso sano.
He just talked about love and things like that.	Ha solo parlato di amore e cose del genere.
He must never see that paper.	Non deve mai vedere quel foglio.
And we're starting to get good at doing it right.	E stiamo iniziando a diventare bravi a farlo bene.
They have a lot to learn from each other.	Hanno molto da imparare gli uni dagli altri.
It depends on the demand and above all on your performance.	Dipende dalla domanda e soprattutto dalle tue prestazioni.
Check out those.	Dai un'occhiata a quelli.
I found the application process interesting.	Ho trovato interessante il processo di candidatura.
I didn't care much.	Non mi interessava molto.
He shot him twice and fell.	Gli ha sparato due volte ed è caduto.
Now there is nothing more to hate.	Ora non c'è più niente da odiare.
Just fill it up.	Basta riempirlo.
Many users can access it.	Molti utenti possono accedervi.
I'll take care of the rest.	Mi occuperò io del resto.
Sure enough, within two months the team had achieved their goal.	Abbastanza sicuro, nel giro di due mesi la squadra aveva raggiunto il suo obiettivo.
It was a really significant injury.	È stato un infortunio davvero significativo.
He doesn't want me to go now.	Non vuole che se ne vada adesso.
He's a lovely guy, he is.	È un ragazzo adorabile, lo è.
Today they are about a month old and are doing well.	Oggi hanno circa un mese e stanno bene.
So we don't.	Quindi non lo facciamo.
Take a deep breath because he's about to get interesting.	Fai un respiro profondo perché sta per diventare interessante.
I don't have a second free.	Non ho un secondo libero.
It wasn't a choice for him.	Per lui non era una scelta.
That was the version of the story he liked, anyway.	Quella era la versione della storia che gli piaceva, comunque.
I'm glad they're both dead.	Sono contento che siano morti entrambi.
A place where they feel at home.	Un posto in cui si sentono a casa.
Tell her everything you need to say.	Dille tutto quello che devi dire.
It wasn't very serious.	Non era molto grave.
Human beings have free will.	Gli esseri umani hanno il libero arbitrio.
We have used both for a long time.	Abbiamo usato entrambi per molto tempo.
You do not have to worry.	Non devi preoccuparti.
But the original version has its limitations.	Ma la versione originale ha i suoi limiti.
He didn't have much time.	Non aveva molto tempo.
He tried to imagine what he might do next.	Cercò di immaginare cosa avrebbe potuto fare dopo.
There are many online lessons available.	Ci sono molte lezioni online disponibili.
Everyone thought he died in his sleep that night.	Tutti pensavano che fosse morto nel sonno quella notte.
I can stay somewhere else tonight.	Posso stare da qualche altra parte stanotte.
Not how it works anymore.	Non più come funziona.
He helps write things down.	Aiuta a scrivere le cose.
It was the way he moved.	Era il modo in cui si muoveva.
They can go either way.	Possono andare in entrambi i modi.
He shook his head and turned away.	Scosse la testa e si voltò.
Feel free to experiment with these too.	Sentiti libero di sperimentare anche con questi.
Before anyone could help her, she was dead.	Prima che qualcuno potesse aiutarla, era morta.
When she wasn't there she worked.	Quando non c'era lavorava.
But they were small.	Ma erano piccoli.
And he isn't.	E non lo è.
His policy was now a war policy.	La sua politica ora era una politica di guerra.
We just want to win.	Vogliamo solo vincere.
He was empty of players right now.	Era vuoto di giocatori in questo momento.
Without any of these, the fire will fail.	Senza nessuno di questi il ​​fuoco verrà meno.
But that's not your problem.	Ma non è un tuo problema.
And I promise you that he will help you as he helps me.	E ti prometto che ti aiuterà come aiuta me.
I think he is doing a great job.	Penso che stia facendo un ottimo lavoro.
And perhaps they were right to do so.	E forse avevano ragione a farlo.
We should do it.	Dovremmo farlo.
And that's what they did.	Ed è quello che hanno fatto.
It seems that one has turned the other way once again.	Sembra che uno abbia girato dall'altra parte ancora una volta.
He wouldn't go out of his way to help them.	Non farebbe di tutto per aiutarli.
A bit like you.	Un po' come te.
Two thousand bodies.	Duemila corpi.
He chose not to say anything.	Ha scelto di non dire nulla.
It is not about fighting violence with violence.	Non si tratta di combattere la violenza con la violenza.
But the money wasn't important.	Ma i soldi non erano importanti.
Here is a black and white version.	Ecco una versione in bianco e nero.
It has become normal.	È diventato normale.
All of this was in his eyes, in his voice.	Tutto questo era nei suoi occhi, nella sua voce.
Add the salt and pepper.	Aggiungere il sale e il pepe.
He leaves your room and come with me.	Lascia la tua stanza e vieni con me.
The weight of a cat was not recorded.	Il peso di un gatto non è stato registrato.
I never got a chance to ask him.	Non ho mai avuto la possibilità di chiederglielo.
And at first he was adorable.	E all'inizio era adorabile.
Now he was true to his word.	Adesso era fedele alla sua parola.
Typically, one of two techniques was used.	In genere, è stata utilizzata una delle due tecniche.
And you want to track the download process.	E vuoi tenere traccia del processo di download.
Check out our guide here.	Dai un'occhiata alla nostra guida qui.
Out of question.	Fuori questione.
I just have to go and meet groups of people.	Devo solo andare a incontrare gruppi di persone.
Summer makes me happy too.	L'estate rende felice anche me.
I get three cases where feedback was given.	Ottengo tre casi in cui è stato fornito un feedback.
You can see my soul.	Puoi vedere la mia anima.
But she had to do so much.	Ma lei doveva fare così tanto.
The couple is sweet and helpful.	La coppia è dolce e disponibile.
Remember that after you finally make it.	Ricordalo dopo che finalmente ce l'hai fatta.
She had to go on.	Doveva andare avanti.
We went out and talked for a few minutes.	Siamo usciti e abbiamo parlato per qualche minuto.
And so it begins.	E così comincia.
I feel happy.	Mi sento contento.
They know where they have been.	Sanno dove sono stati.
The air is fresh.	L'aria è fresca.
Very few people know who my family is.	Pochissime persone sanno chi è la mia famiglia.
No doors are closed.	Nessuna porta è chiusa.
You should have stayed with me.	Avresti dovuto restare con me.
It felt like relief.	Sembrava sollievo.
I would not like to come to.	Non vorrei venire a.
Let me ask you for another location.	Lascia che ti chieda un'altra posizione.
You can't even remember a simple thing like meeting me for dinner.	Non riesci nemmeno a ricordare una cosa semplice come incontrarmi a cena.
I'm making sure.	Me ne sto assicurando.
Imagine if it was never necessary.	Immagina se non fosse mai stato necessario.
It was small but clean.	Era piccolo ma pulito.
The team will look for an insurance policy here.	La squadra cercherà qui una polizza assicurativa.
It was a bigger movie.	Era un film più grande.
If you have to.	Se devi.
It is fine for me.	Per me va bene.
Oh, fuck, this was just a little thing.	Oh, cazzo, questa era solo una piccola cosa.
This just wouldn't be easy to understand.	Questo non sarebbe solo facile da capire.
From the source.	Dalla fonte.
Let's turn on the television.	Accendiamo la televisione.
Well, the truth is, it will probably last forever.	Bene, la verità è che probabilmente durerà per sempre.
It is none other than this.	Non è altro che questo.
It was all too true.	Era fin troppo vero.
A building is visible in the background.	Sullo sfondo è visibile un edificio.
I have nothing to say to you, nothing in common with you.	Non ho niente da dirle, niente in comune con lei.
And this is the key.	E questa è la chiave.
The area seemed empty for a long time.	L'area sembrava vuota per molto tempo.
It was nice.	Era carino.
Her frightened eyes met mine.	I suoi occhi spaventati incontrarono i miei.
She'll take me to tea.	Mi prenderà al tè.
I can't help but live with it.	Non posso fare altro che conviverci.
They wanted me to calm down and come back.	Volevano che mi calmassi e tornassi.
Well, nice try, but no thanks.	Bene, bel tentativo, ma no grazie.
My car is five and a half years old.	La mia macchina ha cinque anni e mezzo.
A good friend, too.	Un buon amico, anche.
There was simply too much money in it.	C'erano semplicemente troppi soldi in esso.
She just wants to watch it.	Vorrebbe solo guardarlo.
He has some big ear problems that are happening right now.	Ha alcuni grossi problemi all'orecchio che stanno accadendo in questo momento.
These are things women don't do.	Sono cose che le donne non fanno.
Fear for our patients, for our work.	Paura per i nostri pazienti, per il nostro lavoro.
First of all, this is an extremely weak criminal case.	Innanzitutto questo è un caso penale estremamente debole.
Nothing is too small.	Niente è troppo piccolo.
If there was a type level.	Se esistesse un livello di tipo.
They took the drug money.	Hanno preso i soldi della droga.
Today we know a lot more.	Oggi sappiamo molto di più.
But this cannot be done.	Ma non si può fare così.
I have a wonderful family.	Ho una famiglia meravigliosa.
Such an organization would have, yes, such a name.	Una tale organizzazione avrebbe, sì, un tale nome.
She couldn't do it alone.	Non poteva farcela da sola.
And she knew who they were.	E lei sapeva chi erano.
Avoid asking for help from people you have a different idea of.	Evita di chiedere aiuto a persone a cui hai un'idea diversa.
They could hear the wind.	Potevano sentire il vento.
Write a short cover letter.	Scrivi una breve lettera di presentazione.
She is a great girl.	È una ragazza fantastica.
More in practice.	Più in pratica.
The correct application of the cast is recognized as art.	La corretta applicazione del calco è riconosciuta come art.
We have the following result.	Abbiamo il seguente risultato.
Everyone was staring at him.	Tutti lo fissavano.
Not after what they did to me.	Non dopo quello che mi hanno fatto.
The least is the best for every day.	Il minimo è il migliore per tutti i giorni.
They don't die easily.	Non muoiono facilmente.
I was not.	Non lo ero.
It is detected more frequently in men.	Viene rilevato più frequentemente negli uomini.
He would be home in a week.	Sarebbe stato a casa in una settimana.
Normally she would have said he was like a king.	Normalmente avrebbe detto che era come un re.
It may even be necessary.	Potrebbe anche essere necessario.
They played everything everyone wanted to hear.	Hanno suonato tutto ciò che tutti volevano sentire.
I like that you aren't afraid to show your face.	Mi piace che tu non abbia paura di mostrare la tua faccia.
And it's not because it's easy.	E non è perché è facile.
I can't write anymore.	non riesco più a scrivere.
To rule the world once again.	Per governare il mondo ancora una volta.
Five patients were thus treated.	Cinque pazienti sono stati così curati.
I was still having fun.	Mi stavo ancora divertendo.
Just go on with life.	Continua semplicemente con la vita.
The second bathroom is also small.	Anche il secondo bagno è piccolo.
It felt sexual.	Sembrava sessuale.
It's too much tonight.	Stanotte è troppo.
She says one thing and you say she didn't say it.	Dice una cosa e tu dici che non l'ha detto.
This is the sign of a truly professional organization.	Questo è il segno di un'organizzazione veramente professionale.
He didn't expect to see any of them again.	Non si aspettava di rivedere nessuno di loro.
The day of lying was over.	Il giorno della menzogna era finito.
Calling people on the phone scared me.	Chiamare le persone al telefono mi spaventava.
It's really weird.	È davvero strano.
They brought peace to the soul, she said.	Hanno portato la pace nell'anima, ha detto.
He had gone to war.	Era andato in guerra.
Take a moment to think about it for yourself.	Prenditi un momento per pensarci tu stesso.
The anger is there.	La rabbia c'è.
Not in my name !.	Non nel mio nome!.
I'm not going anywhere.	Non andrò da nessuna parte.
Cut them at the beginning.	Tagliateli all'inizio.
I thought about crying.	Ho pensato di piangere.
This includes reviews.	Ciò include le recensioni.
The other part is more practical.	L'altra parte è più pratica.
They were essential to our survival.	Erano essenziali per la nostra sopravvivenza.
What they feel and think reaches the audience through their song.	Ciò che sentono e pensano arriva al pubblico attraverso la loro canzone.
All in the details.	Tutto nei dettagli.
It's not good for anyone, any of us.	Non va bene per nessuno, nessuno di noi.
It just happened in the final product.	È semplicemente successo nel prodotto finale.
Tell them to draw their weapons.	Di' loro di estrarre le armi.
It's how he feels, though.	È come si sente, però.
They are the same way in reality.	Sono allo stesso modo in realtà.
What escapes me is one thing.	Quello che mi sfugge è una cosa.
I haven't seen her since, and I don't want to.	Non l'ho più vista da allora, e non vorrei.
In the end, it was me.	Alla fine, sono stato io.
The basic unit of this database is a reaction.	L'unità di base di questo database è una reazione.
But only two students know the same number of students.	Ma solo due studenti conoscono lo stesso numero di studenti.
But she keeps saying it anyway.	Ma continua a dirlo comunque.
Some do well.	Alcuni fanno bene.
And he saw that they had to be with this man.	E vide che dovevano stare con quest'uomo.
Then we form the network.	Quindi formiamo la rete.
You want an action report.	Vuoi un rapporto sull'azione.
I wasn't her true owner any more than she was mine.	Non ero il suo vero padrone più di quanto lei fosse la mia.
I didn't even remember it.	Non me lo ricordavo nemmeno.
She probably pointed this out to others as well.	Probabilmente l'ha fatto notare anche ad altri.
Call me in a year.	Chiamami tra un anno.
I did it myself.	L'ho fatto io stesso.
Even in death.	Anche nella morte.
Off-street parking was offered by the city.	Il parcheggio fuori strada era offerto dalla città.
Nobody can say anything to any of us.	Nessuno può dire niente a nessuno di noi.
This shit is real.	Questa merda è reale.
You talked to him.	Gli hai parlato.
It definitely has a certain sound.	Ha sicuramente un certo suono.
They don't have to be good at it.	Non devono essere bravi a farlo.
One of these fields is a date field.	Uno di questi campi è un campo data.
I didn't think it would be possible for me.	Non pensavo sarebbe stato possibile per me.
Walk with me.	Cammina con me.
The organization has taken on different names over the years.	L'organizzazione ha assunto nomi diversi nel corso degli anni.
Give your country time to grow.	Dai al tuo paese il tempo di crescere.
But those who have made the leap before us get it.	Ma quelli che hanno fatto il salto prima di noi lo ottengono.
But now they are not there.	Ma ora non ci sono.
The computer is too large to fit on a desk.	Il computer è troppo grande per farlo stare su una scrivania.
I wouldn't ask for help or things.	Non chiederei aiuto o cose.
Today you are there.	Oggi ci sei tu.
He would address that problem later.	Avrebbe affrontato quel problema più tardi.
She only wanted five minutes of my time.	Voleva solo cinque minuti del mio tempo.
No more talking or listening or thinking.	Mai più parlare o ascoltare o pensare.
He said the wrong line.	Ha detto la battuta sbagliata.
But a third of the dead will not adapt.	Ma un terzo dei morti non si adatterà.
He died in the hospital two full days later.	Morì in ospedale due giorni interi dopo.
The arms and hands of the figure are at his side.	Le braccia e le mani della figura sono al suo fianco.
He performed the experiments on animals.	Ha eseguito gli esperimenti sugli animali.
Never say never.	Mai dire mai.
There was more to the story, more to her.	C'era di più nella storia, di più in lei.
Please contact us here.	Si prega di contattarci qui.
She probably thought he was dead.	Probabilmente aveva pensato che fosse morto.
He ran into the house crying.	Corse in casa piangendo.
To withstand some potential challenges well.	Per resistere bene ad alcune potenziali sfide.
There is a lot of work to be done on each setting, all backup.	C'è molto lavoro da fare su ogni impostazione, tutto il backup.
They've heard of something they don't like.	Hanno sentito di qualcosa che non gli piace.
Clean your tongue.	Pulisci la lingua.
But the sense of home was gone.	Ma il senso della casa era svanito.
We leave a fuller investigation of these issues for further work.	Lasciamo un'indagine più completa di questi problemi per ulteriori lavori.
They laugh together.	Ridono insieme.
That judge would be right.	Quel giudice avrebbe ragione.
Then she realized.	Poi si rese conto.
So we have to do something right.	Quindi dobbiamo fare qualcosa di giusto.
And look at them.	E guardali.
You know your company better than anyone.	Conosci la tua azienda meglio di chiunque altro.
I had never noticed that he had a particularly large nose before.	Non avevo mai notato che avesse un naso particolarmente grande prima.
That was all that came.	Questo è stato tutto ciò che è arrivato.
They are on.	Sono accese.
The crowd let him go, but slowly.	La folla lo lasciò andare, ma lentamente.
It is something very important.	È qualcosa di molto importante.
Do you know why.	Tu sai perché.
The learning device called human society follows the same rules.	Il dispositivo di apprendimento chiamato società umana segue le stesse regole.
It is not possible to die, but it is still possible to fail.	Non è possibile morire, ma è ancora possibile fallire.
All of these have incredible potential, but they appear to be half finished.	Tutti questi hanno un potenziale incredibile, ma sembrano essere finiti a metà.
Anyone can write, they say.	Chiunque può scrivere, dicono.
They get it right away.	Lo ottengono subito.
Two of these have disappeared entirely.	Due di questi sono scomparsi del tutto.
Another old man helped my father.	Un altro vecchio ha aiutato mio padre.
There was nothing but water, wind and sky.	Non c'era altro che acqua, vento e cielo.
It must be late.	Deve essere tardi.
He says it was taken years ago.	Dice che è stata scattata anni fa.
I think it's a missed opportunity for her.	Penso che per lei sia un'occasione mancata.
You didn't call me.	Non mi hai chiamato.
You can get it out.	Puoi farlo uscire.
These are some of them, if their faces fit.	Questi sono alcuni di loro, se le loro facce si adattano.
All the lights work.	Tutte le luci funzionano.
I'm not speaking out of fear of the future.	Non parlo per paura del futuro.
It can not be done.	Non si puo 'fare.
The river never goes further than this place.	Il fiume non arriva mai più lontano di questo posto.
And it's out of stock.	Ed è esaurito.
Hope is something.	La speranza è qualcosa.
Leave the story for later.	Lascia la storia per dopo.
A search team is sure to arrive.	Arriverà sicuramente una squadra di ricerca.
She is certainly pretty, but she has absolutely nothing to do.	È certamente carina, ma non ha assolutamente niente da fare.
She is scared and worried.	È spaventata e preoccupata.
Ask him what shoe size you are wearing.	Chiedigli che taglia di scarpe indossi.
I can be that guy.	Posso essere quel ragazzo.
We like them both.	Ci piacciono entrambi.
And keeping it at that point for ten minutes.	E mantenendolo a quel punto per dieci minuti.
Part of the city was destroyed.	Parte della città è stata distrutta.
I'm doing.	Lo sto facendo.
I know your names.	Conosco i tuoi nomi.
Like, really great.	Tipo, davvero grande.
He wants there to be a girl.	Vuole che ci sia una ragazza.
Unfortunately, she was running out of time and interesting things to do.	Sfortunatamente, stava finendo il tempo e le cose interessanti da fare.
I take advantage of it for your business.	Ne prendo vantaggio per la tua azienda.
Otherwise they will be filled like normal text.	Altrimenti verranno riempiti come un normale testo.
Zero level line only.	Solo linea a livello zero.
She asked for it to be changed again.	Ha chiesto che fosse cambiato di nuovo.
However, this is probably not the case for everyone.	Tuttavia, probabilmente non è così per tutti.
I can't figure out the solution for this.	Non riesco a capire la soluzione per questo.
I don't know how they make a living up there.	Non so come si guadagnano da vivere lassù.
But it is hidden behind it.	Ma è nascosto dietro di esso.
Slightly, but enough to know he could move it.	Leggermente, ma abbastanza per sapere che poteva spostarlo.
The industry is aware.	L'industria è consapevole.
It was great to see.	È stato fantastico da vedere.
They had barely moved during the whole process.	Si erano appena mossi durante l'intero processo.
You thought there would be answers.	Pensavi che ci sarebbero state delle risposte.
This means that no one can sell items to other players.	Ciò significa che nessuno può vendere oggetti ad altri giocatori.
But there is just so much land and so much time.	Ma c'è solo così tanta terra e così tanto tempo.
The community wants to deal with it.	La comunità vuole averne a che fare.
Put on your shoes.	Mettiti le scarpe.
After what you've been putting him through for the past two weeks.	Dopo quello che gli hai fatto passare nelle ultime due settimane.
Two of these are of particular importance.	Due di questi sono di particolare importanza.
Or let's move on.	Oppure andiamo avanti.
Then it's settled.	Allora è sistemato.
I've never been there myself.	Non ci sono mai stato io stesso.
For some reason he held me back.	Per qualche ragione che mi ha trattenuto.
It's nice to hear from you.	È bello sentirti.
Then wait.	Allora aspetta.
So you have to make a decision.	Quindi devi prendere una decisione.
The back pain was mild, but it was there.	Il dolore alla schiena era lieve, ma c'era.
Magic is not good or bad.	La magia non è buona o cattiva.
Individuals have no choice.	Gli individui non hanno scelta.
I send them to him.	Gliele mando.
The children are committing suicide because they found a parent's gun.	I bambini si stanno suicidando perché hanno trovato la pistola di un genitore.
You can go either way on this one.	Puoi andare in entrambi i modi su questo.
A couple of lights were on, but often they were.	Un paio di luci erano accese, ma spesso lo erano.
Change the name.	Cambia il nome.
To fight a value.	Di combattere un valore.
The image of the world is what appears to us.	L'immagine del mondo è ciò che ci appare.
If you only knew, you wouldn't say that.	Se solo lo sapessi, non diresti così.
I was fine.	Stavo bene.
I do not have many friends.	Non ho molti amici.
Oh, so slowly.	Oh, così lentamente.
I think a lot of people do.	Penso che molte persone lo facciano.
The topic was closed.	L'argomento è stato chiuso.
You can benefit from our experience.	Puoi beneficiare della nostra esperienza.
Especially when them.	Soprattutto quando loro.
We thank you for your continued support in the new year.	Vi ringraziamo per il vostro continuo supporto nel nuovo anno.
You should be available for further help.	Dovresti essere disponibile a ricevere ulteriore aiuto.
Then he saw in the other's eyes what she meant.	Poi vide negli occhi dell'altro cosa intendeva.
It will be hard for me if you come back here.	Sarà dura per me, se torni qui.
I find them useful.	Li trovo utili.
Also, there is smoke.	Inoltre, c'è del fumo.
One last time.	Un'ultima volta.
And she was right.	E lei aveva ragione.
None of these things are moving.	Nessuna di queste cose si sta muovendo.
I will not go back with you.	Non tornerò con te.
The organization of the card is as follows.	L'organizzazione della carta è la seguente.
We actually finish the books pretty quickly.	In realtà finiamo i libri abbastanza rapidamente.
I studied the image closely.	Ho studiato l'immagine da vicino.
It could have been an animal, it could have been a car.	Avrebbe potuto essere un animale, avrebbe potuto essere un'auto.
This does not answer the question.	Questo non risponde alla domanda.
It could be a turning point in human history.	Potrebbe essere un punto di svolta nella storia umana.
I think this guy really wants the best for this country.	Credo che questo ragazzo voglia davvero il meglio per questo paese.
Suddenly I had thousands of dollars more every year.	All'improvviso avevo migliaia di dollari in più ogni anno.
The children come in, they are.	I bambini entrano, sono.
Be open and aware.	Sii aperto e consapevole.
He joined the fight.	Si è unito alla lotta.
She was certainly angry, but she didn't have much of a choice.	Era certamente arrabbiata, ma non aveva molta scelta.
At least here it does.	Almeno qui lo fa.
Therefore, we are not going to decide this matter.	Pertanto, non abbiamo intenzione di decidere la questione.
He laughed in my face.	Mi ha riso in faccia.
That's when it happens.	Ecco quando succede.
He doesn't give a fuck.	Non ce ne frega un cazzo.
She was never brought up to take care of what was good.	Non è mai stata educata a prendersi cura di ciò che era buono.
And anyway, there was none to have.	E comunque, non ce n'era da avere.
I could somehow feel it.	Potevo in qualche modo percepirlo.
Finally, there is your father.	Infine, c'è tuo padre.
We have to face what we have done in the future.	Dobbiamo affrontare ciò che abbiamo fatto, in futuro.
They didn't even call him.	Non lo hanno nemmeno chiamato.
Overall data analysis performed.	Eseguita l'analisi complessiva dei dati.
The boy looked better, though.	Il ragazzo sembrava stesse meglio, però.
Maybe more time.	Forse più tempo.
The site has been closed.	Il sito è stato chiuso.
In other words, we are the customer.	In altre parole, noi siamo il cliente.
Money is not important to me.	I soldi non sono importanti per me.
Obviously I laughed.	Ovviamente ho riso.
Something in the bones has its full attention.	Qualcosa nelle ossa ha la sua piena attenzione.
I do not really like.	Non mi piace molto.
He had never played in that position before.	Non aveva mai giocato in quella posizione prima.
We were seeing the positive results and we were missing the negative ones.	Stavamo vedendo i risultati positivi e ci mancavano quelli negativi.
It felt like it took forever.	Sembrava che ci volesse un'eternità.
The performance drop is quite large.	Il calo delle prestazioni è abbastanza grande.
This is nature, you know.	Questa è la natura, lo sai.
By law they can only come every three months.	Per legge possono venire solo ogni tre mesi.
This is the company we have created.	Questa è la società che abbiamo creato.
Understanding that whatever we did, we did it for the right reason.	Capire che qualunque cosa abbiamo fatto, l'abbiamo fatta per la giusta ragione.
I still have a couple of things to do.	Ho ancora un paio di cose da fare.
She loved being the center of attention.	Amava essere al centro dell'attenzione.
She quickly looked around for a place to hide.	Si guardò rapidamente intorno in cerca di un posto dove nascondersi.
This worked pretty well on another machine.	Questo ha funzionato abbastanza bene su un'altra macchina.
None of this matters anymore.	Niente di tutto questo conta più.
Limited free speech is a wonderful thing.	La libertà di parola limitata è una cosa meravigliosa.
I know your wife.	Conosco tua moglie.
She is not here.	Non c'è.
It had happened before, though.	Era successo prima, però.
There are two things that can make him change his mind.	Ci sono due cose che possono fargli cambiare idea.
In a way he was.	In un certo senso lo era.
I didn't even know how old he was.	Non sapevo nemmeno quanti anni avesse.
Our offered products are made with the best quality components.	I nostri prodotti offerti sono realizzati con i migliori componenti di qualità.
There's a picture of me on the wall.	C'è una mia foto sul muro.
Well, please do it.	Bene, fallo per favore.
Give it a try.	Fai un tentativo.
He couldn't find any paper and wrote the address on his hand.	Non riuscì a trovare alcun foglio e scrisse l'indirizzo sulla sua mano.
Place the tool on the holder.	Posizionare lo strumento sul supporto.
But now we want to work on who you are as an individual.	Ma ora vogliamo lavorare su come siete come individui.
I need the high.	Ho bisogno dello sballo.
I can't see them.	Non riesco a vederli.
I want a tour.	Voglio un tour.
I was really nervous.	Ero davvero nervoso.
I didn't trust him or him.	Non mi fidavo né di lui né di lui.
Each result can be true or false.	Ogni risultato può essere vero o falso.
The language has changed, but the practice has not.	La lingua è cambiata, ma la pratica no.
I had to be the one who stayed.	Dovevo essere io a restare.
I guess until the draw he did.	Immagino che fino al sorteggio abbia fatto.
Eight months later, it was another story.	Otto mesi dopo, era un'altra storia.
There is only one girl in the whole camp.	C'è solo una ragazza in tutto il campo.
Pain hit him.	Il dolore lo colpì.
Not a problem.	Non un problema.
Thus they experienced birth, life and death.	Così hanno sperimentato la nascita, la vita che la morte.
It didn't matter either way.	Non importava in entrambi i casi.
He has been through a very difficult time.	Ha passato un periodo molto difficile.
There will probably be several.	Probabilmente ce ne saranno diversi.
I had to prepare myself.	Ho dovuto prepararmi.
He checked her neck.	Le controllò il collo.
Well, who knows what might have happened.	Bene, chissà cosa potrebbe essere successo.
They can do it on their own.	Possono farlo da soli.
Me and him.	Me e lui.
This is a ready-made home move.	Questa è una mossa in casa pronta.
They have become more extreme and more active.	Sono diventati più estremi e più attivi.
If you find any other errors please let me know.	Se trovi altri errori per favore fatemelo sapere.
This building has not remained in our times.	Questo edificio non è rimasto ai nostri tempi.
It was about five in the afternoon and tea was served.	Erano circa le cinque del pomeriggio e fu servito il tè.
However, no animal samples from the market tested positive.	Tuttavia, nessun campione di animali dal mercato è risultato positivo.
She says it's hers.	Lei dice che è suo.
If these people give their best, the doors open.	Se queste persone danno il meglio di sé, le porte si aprono.
Such feelings are unique to the experience of the self.	Tali sentimenti sono unici per l'esperienza del sé.
We decided it was best to let her enjoy the garden.	Abbiamo deciso che era meglio lasciarla godersi il giardino.
I'm fine.	Sto bene.
He had been sitting.	Era stato seduto.
But it is not possible to take all of them.	Ma non è possibile prendere tutti.
This is indeed true.	Questo è effettivamente vero.
To change the subject.	Per cambiare argomento.
His magic was gone.	La sua magia era sparita.
I was wondering what he was up to.	Mi chiedevo cosa stesse combinando.
The quality control of this method has been tested.	Il controllo di qualità di questo metodo è stato testato.
I think it's a great method.	Penso che sia un ottimo metodo.
So they went home, very sad.	Così se ne andarono a casa, molto tristi.
I don't use them.	non li uso.
I had been evil.	Ero stato malvagio.
Then she noticed.	Poi se ne accorse.
They realized that suddenly people were watching.	Si sono resi conto che all'improvviso la gente stava guardando.
It will affect the teams they are in.	Influirà sulle squadre in cui si trovano.
It feels good in my body.	Si sente bene nel mio corpo.
You must have a concept.	Devi averne un concetto.
Don't miss this opportunity !.	Non perdere questa occasione!.
These results can be explained by two reasons.	Questi risultati possono essere spiegati da due ragioni.
But at the same time, the test team was getting stronger.	Ma allo stesso tempo, il team di test stava diventando più forte.
I'm waiting for your answer.	Attendo la tua risposta.
We came across this technique a few years ago.	Ci siamo imbattuti in questa tecnica alcuni anni fa.
That is why we can feel each other's feelings.	Ecco perché possiamo sentire i sentimenti dell'altro.
He was comfortable with it.	Era a suo agio con esso.
A murder to be solved.	Un omicidio da risolvere.
My first argument in court.	Il mio primo argomento in tribunale.
After all, it seemed so to me too.	Del resto anche a me sembrava così.
He looked inside.	Guardò dentro.
He remained at the top for four weeks.	Rimase al vertice per quattro settimane.
This means nothing.	Questo non significa niente.
Like a child.	Come un bambino.
Therefore, both and are stable.	Pertanto, entrambi e sono stabili.
There are so many ways to find a god.	Ci sono tanti modi per trovare un dio.
But now it's gone.	Ma ora non c'è più.
I considered him a friend.	Lo consideravo un amico.
Well, the answer is yes and no.	Ebbene, la risposta è sì e no.
He has to do it.	Deve farcela.
Sure they would, though.	Certo che lo farebbero, però.
This is quite simple if you choose not to need the regional connection.	Questo è abbastanza semplice se scegli di non aver bisogno della connessione regionale.
I will comment briefly on these three points.	Commenterò brevemente questi tre punti.
People have seen them.	Le persone li hanno visti.
That he has never completely abandoned her.	Che non l'ha mai abbandonata del tutto.
I mean, in fact, it might even be better for me.	Voglio dire, in effetti, potrebbe anche essere meglio per me.
I slowly turned to look around the room again.	Mi voltai lentamente per guardare di nuovo la stanza.
Eventually they will happen.	Alla fine accadranno.
It can move up, down, right or left.	Può spostarsi in alto, in basso, a destra o a sinistra.
They will pay for your training.	Pagheranno la tua formazione.
I'll be right behind you.	Sarò proprio dietro di te.
I like these types of games.	Mi piacciono questi tipi di giochi.
He was very open to ideas.	Era molto aperto alle idee.
So much for my theory that he was responsible.	Tanto per la mia teoria che era lui il responsabile.
I would like your company here.	Mi piacerebbe la tua compagnia qui.
Drives me crazy.	Mi fa impazzire.
Like now.	Come adesso.
It cannot be bought.	Non può essere comprato.
Maybe those people are up there, looking at us now.	Forse quelle persone sono lassù, a guardarci ora.
Pleasant people.	Gente piacevole.
This was a choice.	Questa è stata una scelta.
The correct investigation method.	Il metodo di indagine corretto.
You saw how fit he was.	Hai visto quanto era in forma.
That's right, you don't need a tool.	Esatto, non hai bisogno di uno strumento.
Getting more was a problem.	Ottenere di più era un problema.
In this document we show it.	In questo documento lo mostriamo.
And it offers a free game, so maybe it's best for everyone.	E offre un gioco gratuito, quindi forse è meglio per tutti.
In the background there is a small road or path and other trees.	Sullo sfondo ci sono una stradina o un sentiero e altri alberi.
He had thought about it very carefully.	Ci aveva pensato con molta attenzione.
The officer then forced open the front door with his shoulder.	L'ufficiale ha quindi forzato la porta d'ingresso con la spalla.
He is a friend.	È un amico.
Finish the coffee.	Finisci il caffè.
I know how.	So com'è.
Everything suddenly changes.	Tutto cambia improvvisamente.
We need space to grow.	Abbiamo bisogno di spazio per crescere.
I am one.	io sono uno.
We know you are straight.	Sappiamo che sei etero.
And he's still here.	Ed è ancora qui.
Only you have truly found a way to get into my bed.	Solo tu hai davvero trovato un modo per entrare nel mio letto.
It is bound to be soon.	È destinato ad essere presto.
The new title was considered a limited trial.	Il nuovo titolo è stato considerato una prova limitata.
You know, one of the big ones.	Sai, uno di quelli grandi.
Or when something is too tight on a woman.	O quando qualcosa è troppo stretto su una donna.
A man must have someone to talk to.	Un uomo deve avere qualcuno con cui parlare.
We don't have a clear understanding of how this happens.	Non abbiamo una chiara comprensione di come ciò avvenga.
Bill and continued to live with his parents.	Bill e ha continuato a vivere con i suoi genitori.
The improvement remained stable for at least four months.	Il miglioramento è rimasto stabile per almeno quattro mesi.
All the struggle to change, develop and become a world player.	Tutta la lotta per cambiare, svilupparsi e diventare un attore mondiale.
Never take anything for granted.	Non dare mai niente per scontato.
There was his only hope.	Lì stava la sua unica speranza.
Please tell me where the problem is in the code.	Per favore dimmi dov'è il problema nel codice.
Taking a day off is fine.	Prendersi un giorno libero va bene.
Win the third down.	Vinci il terzo down.
They moved in together.	Si sono trasferiti insieme.
Or you may have bought another game by mistake.	Oppure potresti aver acquistato un altro gioco per errore.
I can hear you.	Posso sentirti.
Tomorrow night he has a special customer to serve.	Domani sera deve servire un cliente speciale.
Memory devices are in common use in a wide variety of applications.	I dispositivi di memoria sono di uso comune in un'ampia varietà di applicazioni.
If you don't believe me try it	Se non mi credi provalo
No more, then.	Non di più, quindi.
It was a mistake.	È stato un errore.
And be active with the baby.	E sii attivo con il bambino.
He leaves immediately after.	Se ne va subito dopo.
This will help them further on their journey.	Questo li aiuterà ulteriormente nel loro viaggio.
The death of a man who had no equal.	La morte di un uomo che non aveva eguali.
But he had little joy about it.	Ma ne aveva poca gioia.
Therefore, let's briefly comment on the others.	Pertanto, commentiamo brevemente gli altri.
It seems the government wants to do the parental job.	Sembra che il governo voglia fare il lavoro dei genitori.
It is difficult to get away from a large working family.	È difficile allontanarsi da una grande famiglia di lavoro.
The treatments shown are examples only.	I trattamenti mostrati sono solo esempi.
I suggest you choose a few of each type.	Ti suggerisco di sceglierne alcuni di ogni tipo.
He was absolutely determined to do so.	Era assolutamente deciso a farlo.
What you need.	Quello che ti serve.
It gets dark.	Si fa buio.
They are too poor.	Sono troppo poveri.
I really miss.	Mi manca molto.
This looks like the end.	Questa sembra la fine.
We are not sure how he will handle it.	Non siamo sicuri di come lo gestirà.
Bedtime shouldn't be a bad thing if you can avoid it.	L'ora della nanna non dovrebbe essere una cosa negativa, se puoi evitarlo.
He decided he had to take his family out of the house.	Decise che doveva portare la sua famiglia fuori di casa.
My marriage.	Il mio matrimonio.
No major side effects have been reported.	Non sono stati segnalati effetti collaterali importanti.
It starts right with me.	Inizia proprio con me.
The reasons set out in this report are still valid today.	Le ragioni esposte in tale relazione sono valide ancora oggi.
People ask.	La gente lo chiede.
I loved the wrong guy.	Amavo il ragazzo sbagliato.
I think your two main differences are pretty spot on.	Penso che le tue due principali differenze siano abbastanza azzeccate.
But the visit was not at all what they expected.	Ma la visita non era per niente come si aspettavano.
No, not here, there is no coverage.	No, non qui, non c'è copertura.
Take a few more photos.	Scatta qualche altra foto.
They remained behind bars until they died.	Rimasero dietro le sbarre fino alla morte.
It's not like we've never shared a bed before.	Non è che non abbiamo mai condiviso un letto prima.
But that's part of what he called me.	Ma fa parte di ciò che mi ha definito.
They were done.	Erano fatti.
But we knew it was over.	Ma sapevamo che era finita.
This is their way.	Questo è il loro modo.
He answered his question.	Ha risposto alla sua domanda.
You still have no idea what it means to live life.	Non hai ancora idea di cosa significhi vivere la vita.
They made me feel so good about my special.	Mi avevano fatto sentire così bene riguardo al mio speciale.
Thanks invoice.	Grazie fattura.
I asked her what other stories she had and she laughed.	Le ho chiesto quali altre storie avesse e lei ha riso.
Such was not the situation in the case at the bar.	Tale non era la situazione nel caso al bar.
I decide you have to kill him.	Decido che devi ucciderlo.
The noise came again.	Il rumore venne di nuovo.
Test after test was negative.	Test dopo test è risultato negativo.
It is the truth.	È la verità.
But there is no evidence anywhere that he even looked.	Ma non ci sono prove da nessuna parte che abbia nemmeno guardato.
Throw him out of school.	Buttalo fuori dalla scuola.
The more comments, the more people have the opportunity to see it.	Più commenti, più persone hanno l'opportunità di vederlo.
That would mean war, he said.	Ciò significherebbe guerra, disse.
The problem was that there was no company.	Il problema era che non c'era compagnia.
Anyway, the kids liked it a lot.	Ad ogni modo, ai bambini sono piaciuti molto.
If you don't, precious days can be lost.	Se non lo fai, giorni preziosi possono essere persi.
What happened.	Cosa era successo.
In a moment he opened it.	In un attimo lo aprì.
Choose a book.	Scegli un libro.
Prepare the manuscript figures.	Preparate le figure del manoscritto.
He could work with these people.	Potrebbe lavorare con queste persone.
I've seen a few.	Ne ho visti alcuni.
I'm sorry to waste your time.	Mi dispiace sprecare il tuo tempo.
Trying to keep up.	Cercando di stare al passo.
For example, the music will continue to play.	Ad esempio, la musica continuerà a essere riprodotta.
I'm just sick of waiting and doing nothing.	Sono solo stufo di aspettare e non fare nulla.
Either win this game this year or fire the entire staff.	O vinci questa partita, quest'anno, o licenzia l'intero staff.
The code is attached below.	Il codice è allegato di seguito.
I am the worst.	io sono il peggiore.
The school was not involved, my parents were not involved.	La scuola non era coinvolta, i miei genitori non erano coinvolti.
Had to push hard to close it.	Ha dovuto spingere forte per chiuderlo.
Yes, he was about to die.	Sì, stava per morire.
It is a simple but unique experience.	È un'esperienza semplice, ma unica.
He was doing his job perfectly.	Stava facendo perfettamente il suo lavoro.
He thought they had given up, just a little.	Pensava che si fossero arresi, solo un po'.
You only have one chance.	Hai solo una possibilità.
As if he were a dog.	Come se fosse un cane.
The course of events that followed is known.	Il corso degli eventi che seguirono è noto.
Anyone can do the simple complex.	Chiunque può fare il semplice complesso.
Sometimes they are difficult to track down though.	A volte sono difficili da rintracciare però.
This changed the game for us.	Questo ha cambiato il gioco per noi.
I hope they have another plan.	Spero che abbiano un altro piano.
We've been here for two hours.	Siamo qui da due ore.
At least not at this point in my life.	Almeno, non a questo punto della mia vita.
And at that point ,.	E a quel punto,.
I think she will like it.	Penso che le piacerà.
I'm not even sure if these are the only factors.	Non sono nemmeno sicuro se questi sono gli unici fattori.
I love taking pictures.	Adoro fare foto.
Where do you enter.	Qual è il punto in cui entri tu.
, which she first taught him to make music.	, che per primo gli insegnò a produrre musica.
Two others hit the office building to finish it off.	Altri due hanno colpito l'edificio degli uffici per finirlo.
I basically kept it for activities, really.	L'ho praticamente tenuto per le attività, davvero.
We are a team.	Siamo una squadra.
For this experience to be comfortable, you want it to be dry.	Perché questa esperienza sia confortevole, vuoi che sia asciutta.
All of them.	Tutti loro.
Please help me figure it out.	Per favore aiutami a capirlo.
It will stop.	Si fermerà.
We had a great time.	Abbiamo passato dei bei momenti.
He never knew before.	Non l'ha mai saputo prima.
Give me anything.	Dammi qualsiasi cosa.
The safety of people depends on a bill of rights.	La sicurezza delle persone dipende da una carta dei diritti.
Either way, it's not our concern.	Ad ogni modo, non è una nostra preoccupazione.
Go back to your chosen body and life.	Torna al corpo e alla vita che hai scelto.
That they were a people company.	Che erano un'azienda di persone.
As a wife.	Come moglie.
Call at any time of day or night.	Chiama a qualsiasi ora del giorno e della notte.
Which meant they had already done it.	Il che significava che l'avevano già fatto.
I wasn't sure what to do or how to fix this.	Non ero sicuro di cosa fare o come risolvere questo problema.
He was completely in the moment, focused only on the now.	Era completamente nel momento, concentrato solo sull'adesso.
He didn't know what we were missing.	Non sapeva cosa ci stavamo perdendo.
You talked to your husband and children every week.	Hai parlato con tuo marito e i tuoi figli ogni settimana.
But there is none.	Ma non c'è nessuno.
Whatever you call it, it's mine and it's the style of the future.	Qualunque cosa tu chiami, è mio ed è lo stile del futuro.
We took note of what was most important.	Abbiamo preso nota di ciò che era più importante.
First, the sample size of this survey is small.	In primo luogo, la dimensione del campione di questa indagine è piccola.
The whole thing.	L'intera cosa.
But we haven't entered the war yet.	Ma non siamo ancora entrati in guerra.
Where he had to be, what he had to do.	Dove doveva essere, cosa doveva fare.
I thought you had reviewed everything.	Pensavo avessi rivisto tutto.
One rule is very specific.	Una regola è molto specifica.
He soon realized why.	Presto capì perché.
Another country heard of.	Un altro paese sentito parlare.
It doesn't do much damage.	Non fa molti danni.
Check out your next gun show for one.	Dai un'occhiata al tuo prossimo spettacolo di armi per uno.
I just want this in my mouth right now.	Voglio solo questo in bocca in questo momento.
See text for details.	Vedere il testo per i dettagli.
He wanted to explain learning and memory.	Voleva spiegare l'apprendimento e la memoria.
What do we understand today.	Che cosa lo capiamo oggi.
Nine steps away.	Nove passi di distanza.
There was nothing and no one to see.	Non c'era niente e nessuno da vedere.
Each piece is a choice.	Ogni pezzo è una scelta.
It is now a much better cooking tool.	Ora è uno strumento di cottura molto migliore.
I can't understand why though.	Non riesco a capire perché però.
The room was very clean and comfortable.	La stanza era molto pulita e confortevole.
I know there must be some who understand this.	So che ci devono essere alcuni che lo capiscono.
Add the mother.	Aggiungi la madre.
Three weeks that felt like three months.	Tre settimane che sembravano tre mesi.
They also own a website.	Possiedono anche un sito web.
I just want to have a conversation.	Voglio solo avere una conversazione.
Some men go online to find ways to pick up women.	Alcuni uomini vanno online per cercare come rimorchiare le donne.
They were direct and gave an honest and professional opinion.	Sono stati diretti e hanno espresso un parere onesto e professionale.
She couldn't move.	Non poteva muoversi.
You're talking to me.	Stai parlando con me.
I, on the other hand, would have none of this.	Io, invece, non avrei nulla di tutto ciò.
Just before you looked at me interested.	Poco prima che mi guardassi interessato.
This is good news for the first few years of life.	Questa è una buona notizia per i primi anni di vita.
People are complicated.	Le persone sono complicate.
People didn't know what to do.	Le persone non sapevano cosa fare.
They have become part of who we are in these times.	Sono diventati parte di ciò che siamo in questi tempi.
We had goals this time.	Avevamo degli obiettivi questa volta.
We'll have to use that young man again.	Dovremo usare di nuovo quel giovanotto.
Many soldiers were killed.	Molti soldati sono stati uccisi.
Yes, she was.	Si, lei lo era.
I have learned all the time.	Ho imparato in ogni momento.
She didn't have it inside.	Non ce l'aveva dentro.
To be close to humans.	Per essere vicino agli umani.
We know each other better than our mothers know us.	Ci conosciamo meglio di quanto le nostre madri ci conoscano.
We should work to put an end to this.	Dovremmo lavorare per porre fine a questo.
I hated them so much.	Li odiavo così tanto.
However, they require a lot of attention at the design stage.	Tuttavia, richiedono una profonda attenzione in fase di progettazione.
They go to work, they go home.	Vanno al lavoro, tornano a casa.
This guy was on the line to win.	Questo ragazzo era in gioco per vincere.
Children are welcome.	I bambini sono i benvenuti.
He will separate us.	Ci separerà.
I change and generally do what she tells me.	Io cambio e generalmente faccio quello che lei mi dice.
Then the storm came and the whole city lost power.	Poi venne la tempesta e l'intera città perse il potere.
This is probably good news, though.	Questa è probabilmente una buona notizia, però.
For a reasonable price.	Per un prezzo ragionevole.
He needs to know everything.	Ha bisogno di sapere tutto.
That, however, was a secondary issue.	Quella, tuttavia, era una questione secondaria.
What happened to your friend.	Cos'è successo al tuo amico.
It is an opportunity to decide what will be available.	È un'opportunità per decidere cosa sarà disponibile.
He was a great son.	Era un grande figlio.
I feel.	Lo sento.
Why is it so important.	Perché è così importante.
I have no other questions.	Non ho altre domande.
The two had a previous connection.	I due avevano una precedente connessione.
There are three of us now.	Siamo in tre adesso.
He may have laid the eggs.	Potrebbe aver deposto le uova.
All in one place.	Tutto in un unico posto.
Everything they saw was old.	Tutto quello che vedevano era vecchio.
I saw what some of my friends went through.	Ho visto cosa hanno passato alcuni miei amici.
This guy looks like he's going to push for some time to play.	Questo ragazzo sembra che spingerà per un po' di tempo per giocare.
The houses are dark.	Le case sono buie.
Start over there, then go over there and then go up there.	Inizia laggiù, poi vai laggiù e poi sali lassù.
It is no longer a defense.	Non è più una difesa.
Sometimes they went home to each other.	A volte andavano a casa l'uno dell'altro.
But overall, the film works.	Ma nel complesso, il film funziona.
You were scared.	Eri spaventato.
Change the water every day.	Cambia l'acqua ogni giorno.
I loved both of these books.	Ho adorato entrambi questi libri.
One is from the government.	Uno è del governo.
There was a shape in the distance, a few hundred meters away.	C'era una forma in lontananza, a poche centinaia di metri di distanza.
To make a phone call from a local gas station.	Per fare una telefonata da una stazione di servizio locale.
You are good.	Sei a posto.
The wild card could be.	Il jolly potrebbe essere.
I looked at my parents.	Ho guardato i miei genitori.
Everything we produce, they will get it.	Tutto ciò che produciamo, lo otterranno.
I had done so much.	Avevo fatto così tanto.
Like, really entering.	Come, davvero entrando.
Sex is fun.	Il sesso è divertente.
Construction is also fun to watch, but it happens very slowly.	Anche la costruzione è divertente da guardare, ma avviene molto lentamente.
The attack was hugely successful.	L'attacco ha avuto un enorme successo.
He WAS GONE.	Era andato.
People could come to the place and write something about him.	Le persone potrebbero venire sul posto e scrivere qualcosa su di lui.
Glad you're back.	Felice che tu sia tornato.
We would fight for you as we fight for our country.	Combatteremmo per te come combattiamo per il nostro paese.
I held out my hand.	Ho teso la mano.
I had a lot of fun today.	Mi sono divertito molto oggi.
Varies by game.	Varia in base al gioco.
Difficult to describe.	Difficile da descrivere.
This is crazy.	È pazzesco.
There is, however, the concern that this effect will not last.	C'è, tuttavia, la preoccupazione che questo effetto non durerà.
We know the right path, let's follow it.	Conosciamo la strada giusta, seguiamola.
So, give it a try.	Quindi, provalo.
Don't pay more than you need to for the other software.	Non pagare più del necessario per l'altro software.
He didn't just want to take her to bed.	Non voleva solo portarla a letto.
There is no place for it.	Non c'è posto per questo.
He has lost weight.	Ha perso peso.
She liked him very much.	Le è piaciuto molto.
This made my day.	Questo ha reso la mia giornata.
They are affordable.	Sono convenienti.
Have some.	Avere qualche.
Virtually forever.	Praticamente per sempre.
But the truth, as you can imagine, is a little different.	Ma la verità, come puoi immaginare, è un po' diversa.
It is every post known to your instance.	È ogni post noto alla tua istanza.
Of course, young people have often worked hard in the past.	Certo, i giovani hanno spesso lavorato sodo in passato.
He had to follow him, not lose him first.	Doveva seguirlo, non perderlo prima.
There must be particular reasons for this new interest.	Ci devono essere ragioni particolari per questo nuovo interesse.
To that end, they didn't.	A tal fine, non l'hanno fatto.
I'm going to work.	Sto andando a lavorare.
I had respect.	Ho avuto rispetto.
What you're asking is the usual shit talk.	Quello che chiedi è il solito discorso di merda.
It is simply who you are.	È semplicemente chi sei.
This can come with time and with family.	Questo può venire con il tempo e con la famiglia.
It was a little wild.	Era un po' selvaggia.
You have a position that people fear.	Hai una posizione che la gente teme.
Nobody can question them.	Nessuno può interrogarli.
You are now well informed and can make a decision with confidence.	Ora sei ben informato e puoi prendere una decisione con fiducia.
And the strength of the evidence supporting the measured result.	E la forza delle prove a sostegno del risultato misurato.
There are no sounds.	Non ci sono suoni.
Think of.	Pensare a.
And we will do what is necessary to save our lives.	E faremo ciò che è necessario per salvare le nostre vite.
There in the battle.	Lì nella battaglia.
Then he looks at it.	Poi lo guarda.
Even if you have a bad credit score.	Anche se hai un punteggio di credito negativo.
Indeed, both sides agree on this point of law.	In effetti, entrambe le parti concordano su questo punto di diritto.
For your dog, the name is a command.	Per il tuo cane, il nome è un comando.
Who could they keep and who will be let go.	Chi potrebbero tenere e chi verrà lasciato andare.
I found this photo by accident.	Ho trovato questa foto per caso.
They are important for the performance of the model.	Sono importanti per le prestazioni del modello.
The room went silent for a moment.	La stanza divenne silenziosa per un momento.
They were happy to see me.	Erano felici di vedermi.
The question would return to the individual states.	La questione ritornerebbe ai singoli stati.
Must.	Dovere.
They see little sense in what they are doing.	Vedono poco senso in quello che stanno facendo.
When you first entered the room.	Quando sei entrato per la prima volta nella stanza.
They do not eat.	Non mangiano.
In this respect, the purchase enriched me.	Sotto questo aspetto, l'acquisto mi ha arricchito.
Don't follow the crowd.	Non segui la folla.
There are several ways to get them.	Ci sono diversi modi per ottenerli.
And hardly even to find.	E nemmeno quasi da trovare.
So you shouldn't write your unit tests to be too specific.	Quindi non dovresti scrivere i tuoi unit test per essere troppo specifici.
There should be a law against this.	Ci dovrebbe essere una legge contro questo.
You have to buy it right here, right now.	Devi comprarlo proprio qui, proprio ora.
Each of them will make our country look like shit that day.	Ognuno di loro farà sembrare il nostro paese una merda quel giorno.
Her thin voice spread effortlessly through the darkness.	La sua voce sottile si diffondeva senza sforzo nell'oscurità.
It will affect their work from day to day.	Influirà sul loro lavoro di giorno in giorno.
I mean, think about it.	Voglio dire, pensaci.
How much of your father or me.	Quanto di tuo padre o di me.
Nobody wants.	Nessuno vuole.
I can't have both of them in the apartment, she thought.	Non posso averli entrambi nell'appartamento, pensò.
These are quite well known due to the media attention.	Questi sono abbastanza noti a causa dell'attenzione dei media.
We are simply not used to thinking this way.	Semplicemente non siamo abituati a pensare in questo modo.
As soon as she turned on the phone, she would see him.	Non appena avesse acceso il telefono, l'avrebbe visto.
I don't control anything.	Non controllo niente.
For me it was a pleasure to play here.	Per me è stato un piacere suonare qui.
He couldn't bear to see her so lost.	Non poteva sopportare di vederla così smarrita.
We do not have and we do not forget about you.	Non abbiamo e non ci dimentichiamo di te.
In this, in responsibility, she was helpful to me.	In questo, nella responsabilità, mi è stata d'aiuto.
I will try it soon.	Lo proverò presto.
Out of my life.	Fuori dalla mia vita.
Don't leave the house.	Non uscire di casa.
Many people come every year.	Molte persone vengono ogni anno.
It was in poor condition.	Era in pessime condizioni.
I'll show you how they feel.	Ti mostrerò cosa provano.
I'm working on a movie about child soldiers there.	Sto lavorando a un film sui bambini soldato lì.
This didn't work this time around, however.	Questo non ha funzionato questa volta, tuttavia.
People lie.	Le persone mentono.
His eyes were fixed on me.	I suoi occhi erano fissi su di me.
Perhaps it will allow you to use them.	Forse ti permetterà di usarli.
They are described more fully in our previous opinion.	Sono descritti in modo più completo nella nostra precedente opinione.
I will be second to him.	Sarò secondo a lui.
I recently made some changes to my application.	Recentemente ho apportato alcune modifiche alla mia applicazione.
He wouldn't let me go without one.	Non mi lasciava andare senza uno.
Those kids' high school days are behind them.	I giorni del liceo di quei ragazzi sono dietro di loro.
I lived those words.	Ho vissuto quelle parole.
Not me, no.	Non io, no.
The better and stronger you are, the more you can give.	Più sei bravo e forte, più puoi dare.
The same two guys.	Gli stessi due ragazzi.
I don't really know.	Non lo so davvero.
The whole family.	L'intera famiglia.
Wood to kill them.	Legno per ucciderli.
More than a wonder.	Più che meraviglia.
My father died for money, he thought.	Mio padre è morto per soldi, pensò.
Love is a choice.	L'amore è una scelta.
He knows exactly where he is looking at her.	Sa esattamente in quali posti la sta guardando.
That was how he wanted his life to be.	Era così che voleva che fosse la sua vita.
Plus, more control and less stress.	Inoltre, più controllo e meno stress.
Make sure you take care of yourself.	Assicurati di prenderti cura di te stesso.
Perhaps the information will be useful to you.	Forse le informazioni ti saranno utili.
He had to feel pain though, there was really no other way.	Doveva provare dolore, però, non c'era davvero nessun altro modo.
But it's not done yet.	Ma non è ancora finito.
The big day.	Il grande giorno.
It happened several times.	È successo parecchie volte.
Clearly the oil company is doing poorly in terms of safety.	Chiaramente la compagnia petrolifera ha scarsi risultati in termini di sicurezza.
Think about your job.	Pensa al tuo lavoro.
Thirty patients were included in the study.	Trenta pazienti sono stati inclusi nello studio.
I don't draw it.	non lo disegno.
As hard as it is for me to believe it sometimes.	Per quanto sia difficile per me crederci a volte.
These can help you save a significant amount of money.	Questi possono aiutarti a risparmiare una notevole quantità di denaro.
Well, now we're making up for it.	Bene, ora lo stiamo compensando.
Don't throw this possibility away.	Non buttare via questa possibilità.
He is ready to pay.	È pronto a pagare.
Tell me how you got so rich.	Dimmi come sei diventato così ricco.
I liked the move.	Mi è piaciuta la mossa.
The leg is fine.	La gamba va benissimo.
His mother has not returned yet.	Sua madre non è ancora tornata.
On the river.	Sul fiume.
I really see this is becoming something if you let it.	Vedo davvero che questo sta diventando qualcosa se lo lasci fare.
We knew he was destined to leave us.	Sapevamo che era destinato a lasciarci.
Other areas treated in men include the arms, neck, and face.	Altre aree trattate negli uomini includono braccia, collo e viso.
She was taken to a local hospital in serious condition.	È stata portata in un ospedale della zona in gravi condizioni.
He makes me go up.	Mi fa salire.
It starts in early spring, just before growth begins.	Inizia all'inizio della primavera, appena prima che inizi la crescita.
He was one of seven children in his family.	Era uno dei sette figli della sua famiglia.
No other horses completed the race.	Nessun altro cavallo ha completato la corsa.
Instead, he decided to laugh.	Invece, decise di ridere.
From within himself.	Da dentro se stesso.
So she was pulled back.	Quindi è stata tirata indietro.
He has to learn and study from the real world.	Deve imparare e studiare dal mondo reale.
Please don't copy them and call them yours.	Per favore, non copiarli e chiamali tuoi.
Even if it is now on the front page.	Anche se ora è in prima pagina.
Our lives would never be the same again.	Le nostre vite non sarebbero mai più le stesse.
They were determined and were not afraid to fight.	Erano determinati e non avevano paura di combattere.
They have come to their conclusion.	Sono giunti alla loro conclusione.
Of four different experiments.	Di quattro diversi esperimenti.
He thought he was going to die doing a job he hated.	Pensava che sarebbe morto facendo un lavoro che odiava.
It is a tall order.	È un compito arduo.
The frequency is up to four times a day.	La frequenza è fino a quattro volte al giorno.
But he hadn't done such a thing.	Ma non aveva fatto una cosa del genere.
They offer easy access to your account and excellent customer service.	Offrono un facile accesso al tuo account e un eccellente servizio clienti.
Hell, he wasn't even friends with him.	Diavolo, non era nemmeno suo amico.
This can be a difficult time for everyone involved.	Questo può essere un momento difficile per tutti i soggetti coinvolti.
Our actions as a society and our words do not coincide.	Le nostre azioni come società e le nostre parole non coincidono.
I was worried about them for three reasons.	Ero preoccupato per loro per tre motivi.
The back feels present.	La schiena si sente presente.
It's going well so far, but man what a day.	Finora sta andando bene, ma amico che giornata.
You have to calm down.	Devi calmarti.
It's likely more data than necessary, though.	È probabile che siano più dati del necessario, però.
Bring us some fresh wine.	Portaci del vino fresco.
When he realized it was a woman, it was over.	Quando ha capito che si trattava di una donna, era finita.
Nor is the meat, for that matter.	Né lo è la carne, del resto.
I'm just trying to forget the negative side.	Sto solo cercando di dimenticare il lato negativo.
Think about how you can signal that you are done.	Pensa a come puoi segnalare che hai finito.
He would be scared because we knew where she lived.	Si sarebbe spaventato perché sapevamo dove viveva.
I don't even try to hold back this time.	Non provo nemmeno a trattenermi questa volta.
Authors must take this into account in their analysis.	Gli autori devono tenerne conto nella loro analisi.
His stock was down.	Le sue azioni erano in calo.
His son and wife.	Il figlio e sua moglie.
Even for too long.	Anche per troppo tempo.
And if you don't do it in time, you will lose the battle.	E se non lo fai in tempo, perderai la battaglia.
Contact them to get the best solution.	Contattalo per ottenere la soluzione migliore.
Everyone thought they knew you.	Tutti pensavano di conoscerti.
And she got up and took the books.	E lei si alzò e prese i libri.
Then, two hours later, the name will come to you.	Poi, due ore dopo, ti verrà il nome.
Condition.	Condizione.
I checked behind.	Ho controllato dietro.
She had tried, but they weren't in him because, she didn't know.	Ci aveva provato, ma non erano in lui perché, non lo sapeva.
If you lose the race, that's one thing.	Se perdi la gara, è una cosa.
We have been lucky.	Siamo stati fortunati.
But there are some problems.	Ma ci sono alcuni problemi.
Of course there was a war.	Naturalmente c'era una guerra.
It is very popular, especially in the summer.	È molto popolare, soprattutto in estate.
Participants provided written informed consent prior to the exam.	I partecipanti hanno fornito un consenso informato scritto prima dell'esame.
Two others have never been found.	Altri due non sono mai stati trovati.
He tries to remember, he is no longer who we are.	Cerca di ricordare, non è più quello che siamo.
Hardly ever, really.	Quasi mai, davvero.
You are like him too.	Anche tu stai come lui.
But he was not well received.	Ma non è stato ben accolto.
It is often a relatively large audience.	Spesso si tratta di un pubblico relativamente ampio.
I don't know, that doesn't really explain how it feels.	Non lo so, questo non spiega bene come ci si sente.
But the stuff was very good.	Ma la roba era molto buona.
The good thing is that we can still have children.	La cosa buona è che possiamo ancora avere figli.
A pair of comfortable walking shoes.	Un paio di comode scarpe da passeggio.
The new station should never have been built.	La nuova stazione non avrebbe mai dovuto essere costruita.
The tree had disappeared from under his hand.	L'albero era scomparso da sotto la sua mano.
Gamble.	Gioco d'azzardo.
However, they do not improve the final performance of our model.	Tuttavia, non migliorano le prestazioni finali del nostro modello.
Change could be important.	Il cambiamento potrebbe essere importante.
There are two key findings.	Ci sono due risultati chiave.
There is a woman in the living room.	C'è una donna in soggiorno.
She was here, at home.	Era qui, a casa.
This was what she was waiting to hear.	Questo era ciò che stava aspettando di sentire.
This is important and it won't take too much of your time.	Questo è importante e non ci vorrà troppo del tuo tempo.
It seemed to be so then.	Sembrava allora che fosse così.
She should be back in a few minutes.	Dovrebbe tornare tra pochi minuti.
If you pick them up, they won't move.	Se li raccogliessi, non si muoverebbero.
Do your job.	Fai il tuo lavoro.
It had never worked over such a great distance before.	Non aveva mai funzionato su una distanza così grande prima.
Agreement one is missing pages.	Accordo uno mancano pagine.
Because they are not.	Perché non lo sono.
Some plants have several common names.	Alcune piante hanno diversi nomi comuni.
I hope your wife won't mind.	Spero che a tua moglie non dispiacerà.
Why this is important.	Perché questo è importante.
I have no right to tell you how to spend your money.	Non ho il diritto di dirti come spendere i tuoi soldi.
You may have heard of him.	Potresti aver sentito parlare di lui.
We love that fight.	Adoriamo quella lotta.
I take full responsibility for this failure.	Mi assumo la piena responsabilità di questo fallimento.
Very fucking beautiful.	Molto fottutamente bello.
It struck me as something odd about her.	Mi ha colpito come qualcosa di strano su di lei.
He just lost his wife.	Ha appena perso sua moglie.
Treat it as such.	Trattalo come tale.
The stories we love the most live in us forever.	Le storie che amiamo di più vivono in noi per sempre.
I love to spend time and create something unique and special.	Amo dedicare tempo e creare qualcosa di unico e speciale.
One is my boys.	Uno sono i miei ragazzi.
A whole world of desire is created and destroyed.	Un intero mondo di desiderio viene creato e distrutto.
A poor man spoke to the poor.	Un povero parlava ai poveri.
Too late now.	Troppo tardi adesso.
For some reason this made me want to cry more.	Per qualche motivo questo mi ha fatto venire voglia di piangere di più.
We obviously have an incredible amount of challenges ahead of us.	Ovviamente abbiamo davanti a noi un'incredibile quantità di sfide.
How did it work?	Come ha funzionato?
Thus, the trial period becomes significantly long.	Pertanto, il periodo di processo diventa significativamente lungo.
The games you play when you have the cards in your hand.	I giochi che fai quando hai le carte in mano.
You can't do your job.	Non puoi fare il tuo lavoro.
It couldn't be.	Non potrebbe essere.
Basically, you are not in control of your life.	Fondamentalmente, non hai il controllo della tua vita.
You give them feedback.	Tu dai loro un feedback.
I got out of my body.	Sono uscito dal mio corpo.
But don't expect it to.	Ma non aspettarti che lo faccia.
You asked me to go a couple of days ago.	Mi hai chiesto di andare un paio di giorni fa.
There are instructions for children too.	Ci sono istruzioni anche per i bambini.
He looked so disappointed, so hurt.	Sembrava così deluso, così ferito.
Three years in which his body was changing and growing.	Tre anni in cui il suo corpo stava cambiando e crescendo.
Enough light to see.	Abbastanza luce per vedere.
He would be gone when this was all over.	Se ne sarebbe andata quando tutto questo sarebbe finito.
He was so good.	Era così bravo.
Anyway in my mind.	Comunque nella mia mente.
Or help you save for the trip.	O ti aiuta a risparmiare per il viaggio.
Your brain will take control of your eating behavior.	Il tuo cervello prenderà il controllo del tuo comportamento alimentare.
It was nothing but fun.	Non è stato altro che divertente.
But he lost it.	Ma l'ha perso.
Maybe you know others.	Forse ne conosci altri.
I actually like to think not.	In realtà mi piace pensare di no.
It was a long, wide and sharp knife.	Era un coltello lungo, largo e affilato.
Running for my life does this to me.	Correre per la mia vita mi fa questo.
Then he ran away.	Poi è scappato.
The proof for the second follows the same steps.	La dimostrazione per il secondo segue gli stessi passi.
I want to take them on tour.	Voglio portarli in tour.
He loves his children.	Ama i suoi figli.
It was a success.	È stato un successo.
You will not disappoint me.	Non mi deluderai.
Prices are subject to change without notice.	I prezzi sono soggetti a modifiche senza preavviso.
All three have the common characteristics as follows.	Tutti e tre hanno le caratteristiche comuni come segue.
He seemed to know exactly what to do.	Sembrava sapere esattamente cosa fare.
The science you use is also highly fair.	Anche la scienza che usi è altamente giusta.
But they have prepared the ground.	Ma hanno preparato il terreno.
Watch out for your men and stay safe.	Fai attenzione ai tuoi uomini e stai al sicuro.
They are not separate.	Non sono separati.
Not your truth.	Non la tua verità.
Once the stillness was complete, there was no more distance.	Una volta che la quiete fu completa, non c'era più distanza.
Maybe the sugar caught fire.	Forse lo zucchero ha preso fuoco.
Not eating is what helped you.	Non mangiare è ciò che ti ha aiutato.
It was a learning experience.	È stata un'esperienza di apprendimento.
Have we met before.	Ci conosciamo.
I came because it meant a lot to my friends.	Sono venuto perché significava molto per i miei amici.
The government lost that case.	Il governo ha perso quella causa.
Thus, the temperature of the glass surface is increased.	Pertanto, la temperatura della superficie del vetro viene aumentata.
In the search results, look at the reviews.	Tra i risultati della ricerca, guarda le recensioni.
Thank you thank you.	Grazie grazie.
It had been a long night.	Era stata una lunga notte.
Soon the only real party had split.	Presto l'unico vero partito si era diviso.
Getting really upset, not sure what the problem is !.	Ottenere davvero sconvolto, non sono sicuro di quale sia il problema!.
The result keeps repeating itself.	Il risultato continua a ripetersi.
He wasn't impressed.	Non è stato colpito.
It was quite interesting.	È stato piuttosto interessante.
I couldn't tell them apart.	Non riuscivo a distinguerli.
He hit the submit button.	Ha premuto il pulsante di invio.
These girls end up getting sick.	Queste ragazze finiscono per ammalarsi.
And when you sell, someone has to buy.	E quando vendi, qualcuno deve comprare.
It had been a gift from his wife.	Era stato un regalo di sua moglie.
We have fun together.	Ci divertiamo insieme.
Everything was beautiful.	Tutto era bellissimo.
Still not much of a list.	Comunque non è un gran che di una lista.
A chicken.	Un pollo.
As has been said, there is a hole in the business case.	Come è stato detto, c'è un buco nel business case.
I never had the money.	Non ho mai avuto i soldi.
Change from bottom to top.	Cambia dal basso verso l'alto.
We decided to run away together and get married.	Abbiamo deciso di scappare insieme e di sposarci.
Sure, they're yours.	Certo, sono tuoi.
The demonstration strategy is as follows.	La strategia della dimostrazione è la seguente.
They will use gas.	Useranno il gas.
Sometimes, I am unable to tell the difference.	A volte, non sono in grado di dire la differenza.
It's just that the system is broken.	È che il sistema è rotto.
She developed the power later in his career.	Ha sviluppato il potere più avanti nella sua carriera.
I fight it.	Lo combatto.
I hated that kind of attention.	Odiavo attenzioni del genere.
You seem to be fighting.	Sembra che tu stia litigando.
The same thing could happen to the whole team.	La stessa cosa potrebbe succedere a tutta la squadra.
There was no past medical or surgical history.	Non c'era storia medica o chirurgica passata.
There was only another twenty minutes left and then the others would arrive.	Mancavano solo altri venti minuti e poi sarebbero arrivati ​​gli altri.
However, home birth is not the choice of most people.	Tuttavia, il parto in casa non è la scelta della maggior parte delle persone.
He looks much younger.	Sembra molto più giovane.
I'll tell you about it another time.	Te ne parlerò un'altra volta.
I will update often, so don't forget to come back soon.	Aggiornerò spesso, quindi non dimenticare di tornare presto.
Enough to live.	Quanto basta per vivere.
In a way it happened like this, actually.	In un certo senso è successo così, in realtà.
The church split last year and split again this year.	La chiesa si è divisa l'anno scorso e si è divisa di nuovo quest'anno.
He smiled at the comparison.	Sorrise al confronto.
It is probably.	E probabilmente.
To solve me.	Per risolvermi.
She is young and has a lot of promise.	E' giovane e ha molte promesse.
I don't think she ever did.	Non credo che l'abbia mai fatto.
That said, some variety would have been nice.	Detto questo, un po' di varietà sarebbe stato bello.
I think it should work.	Penso che dovrebbe funzionare.
I start a new career.	Inizio una nuova carriera.
Then she knocked him out of his mind.	Poi lo tolse di senno.
We will follow you when you are out of range.	Ti seguiremo quando sarai fuori portata.
They needed strength in the low post.	Avevano bisogno di una forza nel post basso.
Any kind of love.	Qualsiasi tipo di amore.
Let's move on to the next step a little early.	Passiamo alla fase successiva un po' in anticipo.
It takes a few moments to get used to.	Ci vogliono pochi istanti per abituarsi.
Use for comparison purposes only.	Usare solo a scopo di confronto.
Either way, it's so much fun to watch them.	Ad ogni modo, è così divertente guardarli.
This is a rather important step forward.	Questo è un passo avanti piuttosto importante.
There was really only one choice.	C'era davvero solo una scelta.
She knew that a mother would want to be with her children.	Sapeva che una madre avrebbe voluto stare con i suoi figli.
This must be wooden.	Questo deve essere di legno.
All authors agreed with the final version of the document.	Tutti gli autori erano d'accordo con la versione finale del documento.
That had become a kind of business card for him.	Quello era diventato una specie di suo biglietto da visita.
Just another sign that they are doing better.	Solo un altro segno che stanno meglio.
That time may or may never come.	Quel momento può o non può mai arrivare.
Strange things have happened out there too.	Anche là fuori sono successe cose strane.
I like to see what others say about it.	Mi piace vedere cosa dicono gli altri a riguardo.
It requires action.	Richiede azione.
It was our blood.	Era il nostro sangue.
Try to end the conversation, but keep going.	Cerchi di porre fine alla conversazione, ma continua.
I had ten minutes in there before they caught me.	Avevo dieci minuti lì dentro prima che mi prendessero.
Therefore, we will not do this in this case.	Pertanto, non lo faremo in questo caso.
She hasn't slept.	Non ha dormito.
This is not about politics or politics.	Non si tratta di politica o politica.
It will not take shape by itself.	Non prenderà forma da solo.
That, and a few key people completely saved my year.	Quello, e alcune persone chiave hanno completamente salvato il mio anno.
Makes reading very dry.	Rende la lettura molto secca.
It's a test.	È una prova.
Take the afternoon off.	Prenditi il ​​pomeriggio libero.
At the idea that he could have insisted on this.	All'idea che avrebbe potuto insistere per questo.
It's free, fast and simple.	È gratuito, veloce e semplice.
Somehow her teeth had grown small and pointed.	In qualche modo i suoi denti erano diventati piccoli e appuntiti.
She had come about five times since she started.	Era venuta circa cinque volte da quando aveva iniziato.
He is the kind of guy who would listen.	È il tipo di ragazzo che ascolterebbe.
I was four feet off the ground going forward.	Ero a quattro piedi da terra andando avanti.
A second panel was drawn.	È stato disegnato un secondo pannello.
He keeps moving.	Continua a muoverti.
These are medical decisions made by medical personnel.	Queste sono decisioni mediche prese dal personale medico.
To find the last piece.	Per trovare l'ultimo pezzo.
However, they were even bigger.	Tuttavia, erano ancora più grandi.
His marriage is basically in name only.	Il suo matrimonio è fondamentalmente solo di nome.
During the day, however, a number of sales were made.	Durante la giornata, tuttavia, sono state effettuate numerose vendite.
This interpretation is briefly examined below.	Questa interpretazione è brevemente esaminata di seguito.
I'm a bit stuck here and need some help and ideas.	Sono un po' bloccato qui e ho bisogno di aiuto e idee.
I wouldn't have their job for nothing.	Non avrei il loro lavoro per niente.
He was very interested.	Era molto interessato.
He managed to walk for another hour or so.	Riuscì a camminare per un'altra ora o giù di lì.
Yes, you have seen it right, it is negative.	Sì, hai visto bene, è negativo.
Prices vary by style.	I prezzi variano in base allo stile.
I have to know.	Devo sapere.
Financial results have been excellent.	I risultati finanziari sono stati eccellenti.
Be kind to yourself about it.	Sii gentile con te stesso al riguardo.
He wanted education to be available to everyone.	Voleva che l'istruzione fosse a disposizione di tutti.
Not a woman, but a man.	Non una donna, ma un uomo.
He never gave up, he never gave up.	Non si è mai arreso, non si è mai arreso.
The words came easier now.	Le parole ora venivano più facilmente.
I'm interested in your personal history.	Mi interessa la tua storia personale.
If the two teams have the same goal difference, extra time is used.	Se le due squadre hanno la stessa differenza reti, vengono utilizzati i tempi supplementari.
Pour the mixture into a large bowl.	Versare il composto in una ciotola capiente.
We can only assume.	Possiamo solo supporre.
It will be visible in the top window.	Sarà visibile nella finestra in alto.
Nobody raised their hand.	Nessuno ha alzato la mano.
It was never a part of what's going on.	Non e' mai stato una parte di quello che sta succedendo.
The name wasn't mine	Il nome non era mio
To own is to have achieved.	Possedere è aver raggiunto.
I just held.	Ho appena tenuto.
She was supposed to stay still, stay where she was, but she couldn't.	Avrebbe dovuto restare ferma, restare dov'era, ma non poteva.
Let them get up.	Lasciali alzare.
It was quite odd.	Era abbastanza strano.
He could feel her presence getting closer and closer.	Poteva sentire la sua presenza diventare sempre più vicina.
You have a good heart.	Hai un buon cuore.
He liked to fall in love.	Gli piaceva innamorarsi.
He got very angry and was determined to get it back.	Si arrabbiò molto ed era determinato a riaverlo.
I haven't been able to write for days.	Sono giorni che non riesco a scrivere.
He has done enough damage.	Ha fatto abbastanza danni.
The way to use the voice, language and language of the frame.	Il modo di usare la voce, la lingua e la lingua della cornice.
We've been here longer than we should.	Siamo qui da più tempo del dovuto.
He knew he was.	Sapeva di esserlo.
The move paid off.	La mossa ha dato i suoi frutti.
He had children.	Ha avuto figli.
Very few people challenge it.	Pochissime persone lo sfidano.
For me, this behavior is practical.	Per me, questo comportamento è pratico.
No one had been told this, it had not been made public.	A nessuno era stato detto questo, non era stato reso pubblico.
Maybe this very day.	Forse questo stesso giorno.
Schools closed.	Ordinato la chiusura delle scuole.
With an effort he shook her off.	Con uno sforzo se la scrollò di dosso.
This is still under discussion.	Questo è ancora in discussione.
He never came back.	Non è mai tornato.
I went out with some of these guys.	Sono uscito con alcuni di questi ragazzi.
It is a small operation.	È una piccola operazione.
Of course, we let them do that.	Naturalmente, lasciamo che lo facciano.
Well, the teachers are there, anyway.	Bene, gli insegnanti ci sono, comunque.
I have a lot of reading to do for school or whatever.	Ho un sacco di letture da fare per la scuola o altro.
He is kind all the way and honest.	È gentile fino in fondo e onesto.
They are designed for both left and right hand.	Sono progettati sia per la mano sinistra che per quella destra.
We shook hands, he held my hand that extra second and said.	Ci siamo stretti la mano, mi ha tenuto la mano quel secondo in più e ha detto.
We walked a bit in silence.	Abbiamo camminato un po' in silenzio.
Eventually they caught up with one of the men.	Alla fine raggiunsero uno degli uomini.
He pointed to the sky.	Indicò il cielo.
They will be here.	Saranno qui.
I should have a lot of photos to post next week !.	Dovrei avere un sacco di foto da postare la prossima settimana!.
The decision is based on the unique facts of each case.	La decisione si basa sui fatti unici di ogni caso.
If it makes you feel better, think of it as relationship building.	Se ti fa sentire meglio, pensalo come costruzione di relazioni.
This case is no different.	Questo caso non è diverso.
They are one of the most normal and natural things we go through.	Sono una delle cose più normali e naturali che attraversiamo.
Get back to your routine.	Torna alla tua routine.
I was supposed to go to work tomorrow.	Dovevo andare a lavorare domani.
I think this is what really kept my interest.	Penso che questo sia ciò che ha davvero mantenuto il mio interesse.
All you need is a cast.	Tutto ciò che serve è un cast.
A familiar voice came from the security system.	Dal sistema di sicurezza giunse una voce familiare.
There is no need to cook it first.	Non c'è bisogno di cucinarlo prima.
She smiled and nodded.	Sorrise e annuì.
The man enters.	L'uomo entra.
And keep his heart.	E custodisci il suo cuore.
We create technology.	Creiamo tecnologia.
You can't have it both ways.	Non puoi averlo in entrambi i modi.
Neither was attached.	Nessuno dei due era allegato.
This is the best software on the market today.	Questo è il miglior software sul mercato oggi.
I started looking and there it was.	Ho iniziato a cercare ed eccolo lì.
But the database connection is empty.	Ma la connessione al database è vuota.
The new characters are great too.	Anche i nuovi personaggi sono fantastici.
She was standing across the room.	Era in piedi dall'altra parte della stanza.
They are usually too weak to eat.	Di solito sono troppo deboli per mangiare.
She touched it.	L'ha toccato.
This story is a box.	Questa storia è una scatola.
Maybe a hundred.	Forse cento.
Early in the morning.	Nelle prime ore del mattino.
I'm more than dangerous.	Sono più che pericoloso.
No experiments have been performed on human subjects.	Non sono stati effettuati esperimenti su soggetti umani.
The incident happened while the crew members were changing a set.	L'incidente è accaduto mentre i membri dell'equipaggio stavano cambiando un set.
He was in an impossible situation.	Era in una situazione impossibile.
Anything else means a mistake.	Qualsiasi altra cosa significa un errore.
King was silent.	Re rimase in silenzio.
That was a separate matter.	Quella era una questione separata.
Feel free to change them as you like.	Sentiti libero di cambiarli come preferisci.
They live far from the community.	Vivono lontano dalla comunità.
It definitely made my life more interesting.	Sicuramente ha reso la mia vita più interessante.
Suddenly a change passed over his face.	Improvvisamente un cambiamento passò sul suo viso.
It is very easy.	È molto facile.
But this is new.	Ma questa è una novità.
Then, everything went dark.	Poi, tutto si è oscurato.
It's a sign.	È un segno.
And he did it.	E lo ha fatto.
A more natural person.	Una persona più naturale.
The idea of ​​what to measure comes naturally.	L'idea di cosa misurare viene naturale.
But then something occurred to her.	Ma poi le venne in mente qualcosa.
It's a question of what works for you.	È una questione di ciò che funziona per te.
Black, for example.	Nero, per esempio.
I don't want people to have to go through the same thing.	Non voglio che le persone debbano passare per la stessa cosa.
The poor leave no traces.	I poveri non lasciano tracce.
Like her mother had died.	Come la madre ne era morta.
That's exactly what happened.	È successo proprio così.
The city simply wants to take care of itself first and foremost.	La città vuole semplicemente prendersi cura di se stessa prima di tutto.
He might have some brain damage, though.	Potrebbe avere qualche danno cerebrale, però.
They are fine.	Stanno bene.
Let me know if you think it's funny !.	Fammi sapere se pensi che sia divertente!.
Don't let me return it.	Non lasciare che lo restituisca.
This result was similar to our results.	Questo risultato era simile ai nostri risultati.
Who did it? 	Chi l'aveva fatto?
now was the question.	era ora la domanda.
Then learn to apply the correct passage for various judicial situations.	Quindi impara ad applicare il passaggio corretto per varie situazioni giudiziarie.
I checked while she took the glass of water.	Ho controllato mentre prendeva il bicchiere d'acqua.
I don't know exactly how it happens or why it happens.	Non so esattamente come succede o perché succede.
I think it can.	Penso che possa.
I hit the wall.	Ho colpito il muro.
Nobody asked him about his past, normally.	Nessuno gli chiedeva del suo passato, normalmente.
Do not be afraid.	Non avere paura.
He couldn't believe it was true.	Non poteva credere che fosse vero.
Everyone had to find their own way back home.	Ognuno doveva trovare la propria strada per tornare a casa.
She is someone, and you are basically nobody.	Lei è qualcuno, e tu fondamentalmente non sei nessuno.
This didn't seem to matter much.	Questo non sembrava importare molto.
With a long, long culture and now a national state.	Con una lunga, lunga cultura e ora uno stato nazionale.
He told them every detail.	Ha raccontato loro ogni dettaglio.
Yes its you.	Sì, sei tu.
You think this is the best thing that has ever happened to you.	Pensi che questa sia la cosa migliore che ti sia mai capitata.
I get paid to go out there and offend people.	Vengo pagato per andare là fuori e offendere le persone.
I haven't had any problems with it.	Non ho avuto problemi con esso.
But you won't find his stories online.	Ma non troverai le sue storie online.
I've thought about it though, probably more than once.	Ci ho pensato però, probabilmente più di una volta.
I like being in countries where everyone has black hair.	Mi piace stare in paesi dove tutti hanno i capelli neri.
He definitely looked.	Ha sicuramente guardato.
He could barely move.	Riusciva a malapena a muoversi.
But then he froze.	Ma poi si è bloccato.
Not the specific details, however.	Non i dettagli specifici, comunque.
We're going to rock the house.	Stiamo andando a scuotere la casa.
Not a day went by without thinking of her.	Non passava giorno che non pensasse a lei.
We won't be around for a few months.	Non saremo in giro per qualche mese.
And you'll make so much money out of it.	E ci farai così tanti soldi.
She now she knew she had done well.	Ora sapeva di aver fatto bene.
We have no doubts.	Non abbiamo dubbi.
I felt full.	Mi sono sentito pieno.
There is no such school.	Non esiste una scuola del genere.
I should have had more control over my emotions.	Avrei dovuto avere più controllo sulle mie emozioni.
She reached out and touched my arm.	Allungò una mano e mi toccò il braccio.
There was some truth in this.	C'era del vero in questo.
Finally, we didn't expect training to have a direct impact on state anxiety.	Infine, non ci aspettavamo che l'allenamento avesse un impatto diretto sull'ansia di stato.
It's easy to write for him.	È facile scrivere per lui.
I'm pretty sure that's the kind of story he's talking about.	Sono abbastanza sicuro che sia il tipo di storia di cui sta parlando.
It wasn't a garden.	Non era un giardino.
It was such a joy.	È stata una tale gioia.
I have read your comments.	Ho letto i tuoi commenti.
We need to send a message here.	Dobbiamo mandare un messaggio qui.
You're ten minutes late.	Sei in ritardo di dieci minuti.
Good job everyone to keep up and do great things.	Buon lavoro a tutti per stare al passo e fare grandi cose.
Look, my car is just around the corner.	Ascolta, la mia macchina è proprio dietro l'angolo.
However, the result is the same.	Tuttavia, il risultato è lo stesso.
At least, that wasn't true for me.	Almeno, questo non era vero per me.
In fact, it's not even relevant.	In realtà, non è nemmeno rilevante.
It was the way we named things.	Era il modo in cui nominavamo le cose.
She had never believed it could look the way she did now.	Non aveva mai creduto che potesse avere l'aspetto che aveva adesso.
Please send me an offer letter first.	Per favore mandami prima una lettera di offerta.
It was a little pleasure for her.	Era per lei un piccolo piacere.
She could barely believe it.	Riusciva a malapena a crederci.
The measurements provided were accurate and fit my space perfectly.	Le misure fornite erano esatte e si adattavano perfettamente al mio spazio.
I was sad that this conversation still had to continue.	Ero triste che questa conversazione dovesse continuare ancora.
I, for example, am happy.	Io, per esempio, sono contento.
Hands full of blood.	Mani piene di sangue.
And so sharp.	E così acuto.
She had made her laugh.	L'aveva fatta ridere.
Hence, the process must be complicated.	Quindi, il processo deve essere complicato.
Because it happens a lot.	Perché succede molto.
There is a medical problem or there isn't.	C'è un problema medico o non c'è.
He was found safe.	È stato trovato sicuro.
There is no way to know for sure.	Non c'è modo di saperlo con certezza.
The more he thought about it, the less sense it made.	Più ci pensava, meno senso aveva.
Stand still and catch your breath several times.	Stai fermo e riprendi fiato più volte.
Politics right now.	La politica in questo momento.
The house overlooks the sea.	La casa si affaccia sul mare.
This is a very important step and it is worth it.	Questo è un passo davvero importante e ne vale la pena.
Please report the error.	Si prega di segnalare l'errore.
Stay on the road.	Rimani sulla strada.
Never had any problems before.	Mai avuto problemi prima.
It is a strange name for such a purpose.	È un nome strano per un tale scopo.
But none of this came to my ears.	Ma niente di tutto questo è arrivato alle mie orecchie.
One of you may be dead.	Uno di voi potrebbe essere morto.
I kept it until she fell asleep.	L'ho tenuta finché non si è addormentata.
She's really good at what she does.	E' davvero brava in quello che fa.
Further news will be reported as soon as received.	Ulteriori notizie saranno riportate non appena ricevute.
As a result, the cost of the system increases.	Di conseguenza, il costo del sistema aumenta.
Meeting before the business meeting.	Incontro prima della riunione di lavoro.
The red dots show the observed colors for our sample.	I punti rossi mostrano i colori osservati per il nostro campione.
Closer analysis provides a better result, as follows.	Un'analisi più attenta fornisce un risultato migliore, come segue.
They make great television, with different programs.	Fanno un'ottima televisione, con programmi diversi.
I don't remember running into it before.	Non ricordo di essermi imbattuto prima.
And many people will come.	E molte persone verranno.
They called before they came.	Hanno chiamato prima di venire.
Along the way he saw yellow traffic lights.	Lungo la strada vide dei semafori gialli.
You can find examples everywhere you look.	Puoi trovare esempi ovunque guardi.
Her third child will be born in three weeks.	Il suo terzo figlio nascerà tra tre settimane.
She was dead and he would soon follow her.	Era morta e lui l'avrebbe presto seguita.
But don't laugh.	Ma non ridere.
Remember, soft blur and don't look at me directly.	Ricorda, sfocatura morbida e non guardarmi direttamente.
Saying it out loud is another.	Dirlo ad alta voce è un altro.
The last of him.	Il suo ultimo.
The minutes went by too quickly.	I minuti sono passati troppo in fretta.
I wouldn't cry.	non piangerei.
I had no doubt that he knew how to use it.	Non avevo dubbi che sapesse come usarlo.
Ultimately, this is my job.	Alla fine, questo è il mio lavoro.
Sometimes we wait.	A volte aspettiamo.
I'm talking about the real serious.	Sto parlando del vero serio.
Clinical parameters were obtained from medical records.	I parametri clinici sono stati ottenuti dalle cartelle cliniche.
The door closed behind me.	La porta si chiuse dietro di me.
Let me tell you how many matches he has participated in.	Lascia che ti dica a quante partite ha partecipato.
Not in that car with his parents.	Non in quella macchina con i suoi genitori.
This is the problem with so many men like you.	Questo è il problema con così tanti uomini come te.
I have to be so careful with her.	Devo stare così attento con lei.
Second, and this is the key, you mark one as sold.	Secondo, e questa è la chiave, ne contrassegni uno come venduto.
Others would stay home and get their hair done.	Altri sarebbero rimasti a casa e si sarebbero fatti i capelli.
The enemy is here.	Il nemico è qui.
Two patients experienced some improvement.	Due pazienti hanno sperimentato qualche miglioramento.
Or at least, more unusual than usual here.	O almeno, più insolito del solito qui.
Plus, your garden is perfect.	Inoltre, il tuo giardino è perfetto.
I am extremely satisfied with the progress of the work so far.	Sono estremamente soddisfatto dello stato di avanzamento dei lavori fino ad ora.
People understand this.	La gente lo capisce.
I will hurt you.	Io ti farò del male.
Sometimes you have to take a step back.	A volte devi fare un passo indietro.
And sex can be pretty awesome too.	E anche il sesso può essere davvero fantastico.
He has to keep fighting.	Deve continuare a combattere.
You will have your chance to descend from this rock.	Avrai la tua possibilità di scendere da questa roccia.
It might help you earn a little less.	Potrebbe aiutarti a guadagnare un po' di meno.
Remember the goal here.	Ricorda l'obiettivo qui.
The room seemed to have grown very large and she very small.	La stanza sembrava essere diventata molto grande e lei molto piccola.
As you wish.	Come desidera.
Such an account could pass.	Un conto del genere potrebbe passare.
Like, really free.	Tipo, davvero gratuito.
But looking further is where the calls become the most interesting.	Ma guardare oltre è qui che le chiamate diventano le più interessanti.
It would be part of a production line.	Farebbe parte di una linea di produzione.
There is more blood than you can imagine.	C'è più sangue di quanto tu possa immaginare.
But today there is a fundamental difference.	Ma oggi c'è una differenza fondamentale.
Girls want to date girls as smart as they are.	Le ragazze vogliono uscire con ragazze intelligenti come loro.
This radio is my hope.	Questa radio è la mia speranza.
However, he took the photos.	Tuttavia, ha scattato le foto.
One includes a breathing exercise.	Uno include un esercizio di respirazione.
Old too fast.	Vecchio troppo in fretta.
It's a new day.	È un nuovo giorno.
You haven't seen what your mouth looks like.	Non hai visto che aspetto ha la tua bocca.
Don't wait for a man to thank him.	Non aspettare che un uomo lo ringrazi.
The law must be followed.	La legge deve essere seguita.
He seems to have no problem with this.	Sembra che non abbia problemi con questo.
Then he did a head count.	Poi ha fatto un conteggio delle teste.
I look at my watch.	Guardo il mio orologio.
Two hours in the safe.	Due ore in cassaforte.
They must be read in conjunction with the other instructions.	Devono essere letti insieme alle altre istruzioni.
First, we need to talk.	Per prima cosa, dobbiamo parlare.
I just knew it meant something to your wife.	Sapevo solo che significava qualcosa per tua moglie.
The next part is here.	La prossima parte è qui.
Thank him for doing it.	Ringrazialo per averlo fatto.
Track her down.	Rintracciala.
This is a question that should never be asked.	Questa è una domanda che non va mai posta.
You'll see, everything will be fine.	Vedrai, andrà tutto bene.
I have listened to it.	L'ho ascoltato.
She never left any notes.	Non ha mai lasciato appunti.
This is where we are.	Questo è dove siamo.
These guys aren't stupid.	Questi ragazzi non sono stupidi.
The water flows, cold and cold.	L'acqua scorre, fredda e fredda.
There was no way they were just getting out of here.	Non c'era modo che stessero semplicemente uscendo di qui.
A young man looks worried.	Un giovane sembra preoccupato.
In the eventuality.	Nell'eventualità.
That's where the money is, she thought.	Ecco dove sono i soldi, pensò.
He helped me learn a lot about myself.	Mi ha aiutato a imparare molto su me stesso.
Take the deal with him.	Prendi il suo patto.
A body, it's a body, it's a body.	Un corpo, è un corpo, è un corpo.
Gets better.	Migliora.
I can't imagine leaving forever.	Non riesco a immaginare di andarmene per sempre.
Provide at least two.	Fornirne almeno due.
Hoping to hear from you soon.	Spero di sentirti presto.
Trying to do and be everything for your team.	Cercando di fare ed essere tutto per la tua squadra.
We don't see them.	Non li vediamo.
I am not well.	Io non sto bene.
Black and white stood out in stark relief on the dirty snow.	Il bianco e il nero spiccavano in netto rilievo sulla neve sporca.
This is the perfect gift.	Questo è il regalo perfetto.
Turns out we didn't really have to check.	Risulta che non dovevamo davvero controllare.
Except it wouldn't open.	Tranne che non si aprirebbe.
You can't keep a good man down.	Non puoi tenere giù un brav'uomo.
The fire burned low and he fell asleep.	Il fuoco ardeva basso e lui si addormentò.
Someone needs to be home with them most of the time.	Qualcuno ha bisogno di stare a casa con loro per la maggior parte del tempo.
But the production car looks nothing like it.	Ma l'auto di produzione non assomiglia per niente.
But around the world, this idea is changing.	Ma in tutto il mondo, questa idea sta cambiando.
I don't look at it.	Non lo guardo.
I called it was open.	Ho chiamato che era aperto.
Think about that for a minute.	Pensa a quello per un minuto.
You are in love and things.	Sei innamorato e cose.
And then, six days later, it got worse.	E poi, sei giorni dopo, è peggiorato.
However, it is the recommended approach.	Tuttavia, è l'approccio consigliato.
You are too big.	Sei troppo grande.
Some stayed for another term.	Alcuni rimasero per un altro mandato.
A month later.	Un mese dopo.
The other players joined.	Gli altri giocatori si sono uniti.
I build it.	Lo costruisco.
Especially fine art with a message.	Particolarmente belle arti con un messaggio.
About technology moving too fast.	Sulla tecnologia che si muove troppo velocemente.
I don't even want to.	Non voglio nemmeno farlo.
Look before you eat, that kind of thing.	Guarda prima di mangiare, quel genere di cose.
He looked away.	Distolse lo sguardo.
The mechanisms of action are complex.	I meccanismi di azione sono complessi.
It made it hot.	L'ha resa calda.
The second part shows the pieces of code to insert.	La seconda parte mostra i pezzi di codice da inserire.
The treatment of each connected component is based on the following idea.	Il trattamento di ogni componente connesso si basa sulla seguente idea.
At this you must seem very surprised.	A questo devi sembrare molto sorpreso.
He had a brother and a half-sister.	Aveva un fratello e una sorellastra.
I know it myself.	Lo so io stesso.
She is a great character.	Lei è un grande personaggio.
It was great sex.	È stato un sesso fantastico.
I could smell it.	Potevo annusarla.
She wanted an army for herself.	Voleva un esercito per sé.
I should check.	dovrei controllare.
Focus on what's important.	Concentrati su ciò che è importante.
Turn off the cat.	Spegni il gatto.
We had a lot of fun in school today.	Ci siamo divertiti molto a scuola oggi.
The word is about you.	La parola è su di te.
I've included a link below for you to check out.	Ho incluso un link qui sotto per farti controllare.
The ball was there and you jumped on it.	La palla c'era e tu ti ci sei buttato sopra.
This will be an added benefit for you in your learning process.	Questo sarà un ulteriore vantaggio per te nel tuo processo di apprendimento.
You'll still have to stand up for me to open up.	Dovrai comunque alzarti in piedi per farmi aprire.
Her mouth opened and she worked on the words, but none came out.	La sua bocca si aprì e lavora sulle parole, ma nessuna ne uscì.
I'll be home later if you want to talk about it.	Sarò a casa più tardi se vuoi parlarne.
The companies for the next ten years turn out to be exactly right.	Le aziende per i prossimi dieci anni si rivelano esattamente corrette.
Everyone knew everything.	Tutti sapevano tutto.
Put your hand on it.	Mettigli una mano.
I was on every special team.	Ero in ogni squadra speciale.
She showed them to us to prove her point.	Ce li ha mostrati per dimostrare il suo punto.
Anyway.	Comunque.
We enjoyed each other's company very much.	Abbiamo apprezzato molto la reciproca compagnia.
Instead, she seemed lost in his thoughts.	Invece, sembrava perso nei suoi pensieri.
Tell me when you think it's been five minutes.	Dimmi quando pensi che siano trascorsi cinque minuti.
Sometimes it's just how we are with each other.	A volte è proprio come siamo l'uno con l'altro.
The next day he moved.	Il giorno dopo si è trasferito.
One first, she had said.	Una prima, aveva detto.
Both are good, it's just a matter of taste.	Buoni entrambi, è solo questione di gusti.
But we don't want trouble.	Ma non vogliamo guai.
This continued for about five steps, until my back hit something.	Questo è continuato per circa cinque passi, finché la mia schiena non ha colpito qualcosa.
I don't know what's going on around here anymore, she said.	Non so più cosa sta succedendo qui intorno, disse.
I think my whole game can take it to another level.	Penso che il mio intero gioco possa passare a un altro livello.
There is no other solution than to face the danger.	Non c'è altra soluzione che affrontare il pericolo.
This process is repeated until the end of the tree is reached.	Questo processo viene ripetuto fino al raggiungimento della fine dell'albero.
It is something else that a woman has in equal measure with a man.	È qualcos'altro che una donna ha in egual misura con un uomo.
And so they must.	E così devono.
She looked at the lines of code again and shook her head.	Guardò di nuovo le righe di codice e scosse la testa.
Anyone can enter.	Chiunque può entrare.
It could happen early in the morning or late at night.	Potrebbe succedere al mattino presto o a tarda notte.
That's not a block.	Quello non è un blocco.
And, you know, there is no such thing as society.	E, sai, non esiste una cosa come la società.
And everyone will be against him.	E tutti gli saranno contro.
She knew she was so much more.	Sapeva di essere molto di più.
Next we looked at the variety of the game.	Successivamente abbiamo esaminato la varietà del gioco.
My horses are still very sick.	I miei cavalli stanno ancora molto male.
She had a collection of those damn things.	Aveva una collezione di quelle dannata cose.
She was more determined than ever.	Era più determinata che mai.
Nothing will phase it.	Niente lo metterà in fase.
This is another topic.	Questo è un altro argomento.
I heard the money that went into production.	Ho sentito i soldi che sono andati nella produzione.
When it's too much, it's too much.	Quando è troppo è troppo.
Today they were inside.	Oggi erano dentro.
Because that's what you do.	Perché è quello che fai.
She says the situation changed rapidly over the weekend.	Dice che la situazione è cambiata rapidamente durante il fine settimana.
People will hate.	La gente odierà.
This shit is too expensive and too big.	Questa merda è troppo costosa e troppo grande.
There are more of us.	Ci sono più di noi.
Listen to understand.	Ascolta per capire.
She took a calm approach.	Ha adottato un approccio calmo.
It is important to prepare together.	È importante prepararsi insieme.
I had simply never played in that area.	Semplicemente non avevo mai giocato in quella zona.
Keep it calm.	Fallo calmo.
Months.	Mesi.
This was fine with me.	Questo mi andava bene.
It never goes anywhere.	Non va mai da nessuna parte.
He knows what happened.	Sa cosa è successo.
It seems to be gone now.	Sembra che ora non ci sia più.
For six months of hard work, nothing.	Per sei mesi di duro lavoro, niente.
Really, we were.	Davvero, lo eravamo.
I was then a guard in training.	Allora ero una guardia in addestramento.
The actions it contains are never performed.	Le azioni in esso contenute non vengono mai eseguite.
All patients signed informed consent before being included.	Tutti i pazienti hanno firmato un consenso informato prima di essere inclusi.
Couldn't add to the story.	Non poteva aggiungere alla storia.
Six years later.	Sei anni dopo.
The box is not perfectly square.	La scatola non è perfettamente quadrata.
Guys might even fight to see who gets you.	I ragazzi potrebbero anche combattere per vedere chi ti prende.
Spring and fall are best for most plants.	La primavera e l'autunno sono i migliori per la maggior parte delle piante.
And see it all go, just like that.	E vedere tutto andare, proprio così.
He died, like him.	È morto, come lui.
He had read about those.	Aveva letto di quelli.
One could not survive well without the other.	Uno non potrebbe sopravvivere bene senza l'altro.
We love children who are lost.	Amiamo i bambini che si sono persi.
His favorite color.	Il suo colore preferito.
Check under your seat.	Controlla sotto il tuo sedile.
Each of them over the years.	Ognuno di loro nel corso degli anni.
We made eye contact and he kept it.	Abbiamo stabilito un contatto visivo e lui l'ha tenuto.
There is fear, the government is afraid, but everyone does it.	C'è paura, il governo ha paura, ma lo fanno tutti.
For a long time he waited in the dark.	Per molto tempo ha aspettato nel buio.
There is a button there.	C'è un pulsante lì.
I haven't found my way out.	Non ho trovato la mia via d'uscita.
Representative images of at least three experiments.	Immagini rappresentative di almeno tre esperimenti.
Add context for more knowledge.	Aggiungi contesto per una maggiore conoscenza.
This was a real treat for her.	Questa è stata una vera delizia per lei.
A lot actually.	Molto in realtà.
And she unable to bear it she began to think.	E incapace di sopportarlo cominciò a pensare.
They both knew too well what it meant.	Sapevano entrambi troppo bene cosa significasse.
This feature is very important for this application.	Questa caratteristica è molto importante per questa applicazione.
It shouldn't have happened in the first place.	Non sarebbe dovuto succedere in primo luogo.
The final cooking will only take a couple of minutes.	La cottura finale durerà solo un paio di minuti.
Oh my god, that would be the best story ever.	Oh mio dio, quella sarebbe la migliore storia di sempre.
She had leaned on her staff of hers.	Si era appoggiata al suo staff.
It is not what we have today.	Non è quello che abbiamo oggi.
Her eyes were unfocused.	I suoi occhi erano sfocati.
Tall for her age.	Alto per la sua età.
I couldn't have her baby.	Non potevo avere il suo bambino.
After a week or so the day has come.	Dopo una settimana o giù di lì il giorno è arrivato.
It will also be the life of her loved ones.	Sarà anche la vita dei suoi cari.
Hell, you might as well let the players have some input.	Diavolo, potresti anche lasciare che i giocatori abbiano un input.
They took care of my little one.	Si sono presi cura del mio piccolo.
And this is unusual.	E questo è insolito.
Next, they reviewed the mission statement.	Successivamente, hanno esaminato la dichiarazione di intenti.
It was enough for you to breathe.	Era abbastanza per farti respirare.
Then he went out to see what happened.	Poi è uscito per vedere cosa era successo.
But they couldn't get close enough to land.	Ma non potevano avvicinarsi abbastanza per atterrare.
Additionally, you have applied various feature selection techniques.	Inoltre ha applicato diverse tecniche di selezione delle caratteristiche.
Nobody comes to talk to me.	Nessuno viene a parlare con me.
I was surprised to learn that there is no waiting period.	Sono stato sorpreso di sapere che non c'è alcun periodo di attesa.
Eventually one of them stepped forward to answer him.	Alla fine uno di loro si fece avanti per rispondergli.
It was generally not in their nature to do so.	In genere non era nella loro natura farlo.
I just want to come back and help.	Voglio solo tornare e aiutare.
I did well in class.	Sono andato bene in classe.
For those who hate you, fuck it.	Per quelli che ti odiano, fanculo.
Hope this helps others.	Spero che questo aiuti gli altri.
It's just that they were using everything they could find.	È solo che stavano usando tutto ciò che potevano trovare.
One of those feelings was confusion.	Uno di quei sentimenti era la confusione.
My husband was my only support.	Mio marito era il mio unico sostegno.
Below is a photo of the component.	Di seguito una foto del componente.
They are worse than before.	Sono peggio di prima.
None of them gave in to the others.	Nessuno di loro ha ceduto agli altri.
It doesn't seem fair.	Non sembra giusto.
Don't leave without them.	Non partire senza di loro.
A fast in and out.	Un veloce dentro e fuori.
That part is fine.	Quella parte va bene.
She just didn't want to do it anymore.	Semplicemente non voleva più farlo.
There is no point in trying to go back to sleep.	Non ha senso cercare di tornare a dormire.
I wanted to share something with you.	Volevo condividere qualcosa con te.
These guys are special to me.	Questi ragazzi sono speciali per me.
Let's do it this way.	Facciamolo in questo modo.
We should have been sent there.	Avremmo dovuto essere mandati lì.
He would get others to look into the matter soon enough.	Avrebbe fatto in modo che altri esaminassero la questione abbastanza presto.
That she had put together.	Che lei aveva messo insieme.
I return to my own body, this room.	Ritorno nel mio stesso corpo, questa stanza.
Follow the money.	Segui i soldi.
I love my parents.	Amo i miei genitori.
For a moment, neither of them spoke.	Per un momento, nessuno dei due parlò.
Everyone else looked a little surprised too.	Anche tutti gli altri sembravano un po' sorpresi.
She was nothing like his usual kind of woman.	Non era per niente come il suo solito tipo di donna.
Her word was law.	La sua parola era legge.
The color of the values ​​will change depending on the performance.	Il colore dei valori cambierà a seconda delle prestazioni.
The animals were evaluated for thirty days after the challenge.	Gli animali sono stati valutati per trenta giorni dopo la sfida.
As if anyone could understand it.	Come se chiunque potesse capirlo.
They are simply themselves.	Sono semplicemente se stessi.
He couldn't do it right to save his life.	Non è riuscito a farlo bene per salvarsi la vita.
You want to win.	Vuoi vincere.
Decisions are made and cannot be changed.	Le decisioni vengono prese e non possono essere modificate.
You are paying attention to someone and you are not asking for anything.	Stai prestando attenzione a qualcuno e non stai chiedendo nulla.
Even when it seems more difficult than ever.	Anche quando sembra più difficile che mai.
Do whatever you like.	Fai come ti pare.
The smell was worse behind.	L'odore era peggiore dietro.
Unfortunately this year they are very early.	Purtroppo quest'anno sono molto presto.
I'm glad to see you.	Sono contento di vederti.
There is no real evidence that they did, of course.	Non ci sono prove reali che l'abbiano fatto, ovviamente.
It comes from within.	Viene dall'interno.
One hundred deaths in seconds.	Cento morti in pochi secondi.
The system is what you want.	Il sistema è quello che vuoi.
We would find others like us.	Troveremmo altri come noi.
Just for show, you see.	Solo per spettacolo, vedi.
It makes me smile!.	Mi fa sorridere!.
But that immediately got me thinking.	Ma questo mi ha fatto subito pensare.
One shot one dead.	Uno sparo un morto.
In fact, she probably would have made her way behind the stage to find her.	In effetti, probabilmente si sarebbe fatta strada dietro il palco per trovarla.
The situation is much better now.	La situazione è molto migliore ora.
Note, however, that the physical interpretation of each is different.	Si noti, tuttavia, che l'interpretazione fisica di ciascuno è diversa.
It is not because one area is more important than others.	Non è perché un'area è più importante di altre.
He didn't see what he was getting at.	Non vedeva a cosa stesse arrivando.
It was just a game to him.	Era solo un gioco per lui.
It is impossible for me to get sick.	Per me è impossibile ammalarmi.
I'm afraid you still can't contain your emotions.	Temo che tu non riesca ancora a contenere le tue emozioni.
I need you to know.	Ho bisogno che tu lo sappia.
I have a long drive home.	Ho un lungo viaggio in auto verso casa.
Not a moment will be lost.	Non un momento andrà perso.
He could kick his mother out in time.	Potrebbe cacciare sua madre in tempo.
I don't want my wife to go out on business.	Non voglio che mia moglie esca per lavoro.
Two more come out.	Ne esci altri due.
It was without fire.	Era senza fuoco.
I would like to bring this water to the surface.	Vorrei portare quest'acqua in superficie.
But you chose to do the right thing.	Ma hai scelto di fare la cosa giusta.
Film me as you have me, like an animal.	Filmami come mi hai, come un animale.
The voice was soft but powerful.	La voce era dolce ma potente.
His eyes are now normal black and white.	I suoi occhi ora sono di un normale bianco e nero.
They buy from people he likes.	Comprano da persone che gli piacciono.
I don't want to say anything.	Non voglio dire niente.
This is what you find.	Questo è quello che scopri.
I saw him looking down the street.	L'ho visto guardare la strada.
But apparently it doesn't work.	Ma a quanto pare non funziona.
Every time we follow he says he will and he never will.	Ogni volta che seguiamo lui dice che lo farà e non lo farà mai.
You can tell he doesn't believe you.	Puoi dire che non ti crede.
I just kept building it.	Ho solo continuato a costruirlo.
I know you are busy.	So che sei impegnato.
A home run.	Un fuoricampo.
He couldn't see it now.	Non poteva vederlo adesso.
He just wants them to be.	Vuole solo che lo siano.
He could hear her smile.	Poteva sentirla sorridere.
Add his return ability and you've got a pretty weapon.	Aggiungi la sua capacità di ritorno e hai un'arma piuttosto.
You didn't know what the hell you were doing.	Non sapevi cosa diavolo stavi facendo.
Being successful has never been easier.	Avere successo non è mai stato così facile.
He then he said.	Poi ha detto.
And his language.	E la sua lingua.
Most of his clients come from outside the area.	La maggior parte dei suoi clienti proviene da fuori zona.
But it was.	Ma è stato.
A lot, but not exactly.	Molto, ma non esattamente.
We will ask him.	Glielo chiederemo.
His mouth wants to laugh.	La sua bocca vuole ridere.
The second job is secret.	Il secondo lavoro è segreto.
He lets me explain how the economy works.	Lascia che ti spieghi come funziona l'economia.
When offered one, take it with your right hand.	Quando te ne viene offerto uno, prendilo con la mano destra.
Not even close.	Neanche vicino.
It was too dark to make out anything.	Era troppo buio per distinguere qualcosa.
He will have both. 	Avrà entrambi. 
power.	potenza.
Let's take a look at the result of their actions.	Diamo un'occhiata al risultato delle loro azioni.
They use some of the highest quality materials in their production.	Usano alcuni dei materiali di altissima qualità nella loro produzione.
I know you are smart and you learn fast.	So che sei intelligente e impari in fretta.
I have a function to change rooms.	Ho una funzione per cambiare le stanze.
There is not.	Non c'è.
I did not want to.	Non volevo.
No them and us.	No loro e noi.
Data collection carried out.	Effettuata la raccolta dei dati.
I never buy shoes online.	Non compro mai scarpe online.
The personal character would also not come out.	Anche il carattere personale non verrebbe fuori.
She knew people needed her there.	Sapeva che la gente aveva bisogno di lei lì.
The whole government and the party are one on the issue.	Tutto il governo e il partito sono tutt'uno sulla questione.
We have to watch it, though.	Dobbiamo guardarlo, però.
This is who we are.	Questo è quello che siamo.
That is to say, art should not represent any financial value.	Vale a dire che l'arte non dovrebbe rappresentare alcun valore finanziario.
He is obviously smart.	È ovviamente intelligente.
Prices, for example, will be different.	I prezzi, ad esempio, saranno diversi.
Overall, a great book.	Nel complesso, un ottimo libro.
There is free off street parking.	C'è un parcheggio gratuito sulla strada fuori.
Remember that social media marketing is marketing now.	Ricorda che il social media marketing è marketing ora.
Gone beyond the call of duty, really.	Andato ben oltre la chiamata del dovere, davvero.
We got very close.	Ci siamo avvicinati molto.
The question was how.	La domanda era come.
We were brother and sister and husband and wife.	Eravamo fratello e sorella e marito e moglie.
So please discuss in detail.	Quindi si prega di discutere in dettaglio.
She shouldn't have been so influenced by that boy.	Non avrebbe dovuto lasciarsi influenzare così tanto da quel ragazzo.
He will make you stand out everywhere!.	Ti farà risaltare ovunque!.
You could waste hours up there.	Potrebbe perdere ore lassù.
Nothing of the above should be understood otherwise.	Nulla di quanto abbiamo detto sopra dovrebbe essere inteso diversamente.
Then the two girls asked me to light the fire.	Poi le due ragazze mi hanno chiesto di accendere il fuoco.
You have to tell yourself that you are better than your neighbor.	Devi dire a te stesso che sei migliore del prossimo.
Season with more salt and pepper.	Condite con altro sale e pepe.
Do what you have to do.	Fai quello che devi fare.
I had put two and two together and I was right.	Avevo messo insieme due più due e avevo ragione.
There was no way to do it.	Non c'era metodo per farlo.
Other places haven't had this problem.	Altri posti non hanno avuto questo problema.
Nice to finally meet you.	Piacere di conoscerti finalmente.
Your communication with others will certainly be honest.	La tua comunicazione con gli altri sarà sicuramente onesta.
Box office.	Botteghino.
What we have done.	Cosa abbiamo fatto.
Somehow, this side had become.	In qualche modo, questo lato era diventato.
The basis of the interest value is therefore a fundamental concern.	La base del valore degli interessi è quindi una preoccupazione fondamentale.
We believe he did not.	Riteniamo che non l'abbia fatto.
It is absolutely essential for our economic future.	È assolutamente essenziale per il nostro futuro economico.
It is not an act.	Non è un atto.
I wanted to believe her.	Volevo crederle.
Something to hold on to.	Qualcosa a cui aggrapparsi.
She leaned over her head to signal that he was ready.	Si protese sopra la testa per segnalare che era pronto.
Don't believe everything you hear.	Non credere a tutto ciò che senti.
He didn't surprise me.	Non mi ha sorpreso.
The pain, if not treated quickly, can last for days.	Il dolore, se non trattato rapidamente, può durare per giorni.
I'm not sure what killed him.	Non sono sicuro di cosa lo abbia ucciso.
And there is a limited amount of it to go around as well.	E c'è una quantità limitata di esso per andare in giro così.
I have to start over, train the children.	Devo ricominciare, addestrare i bambini.
He was snug.	Era aderente.
He had never done this before.	Non l'aveva mai fatto prima.
In fact, she wants to be detained.	In effetti, lei vuole essere trattenuta.
But she didn't make sense.	Ma non aveva senso.
Sorry, that's it.	Scusa, è così.
Whether they are large or small, they attract our attention.	Che siano grandi o piccoli, attirano la nostra attenzione.
In fact, this post is weeks late.	In effetti, questo post è in ritardo di settimane.
Having done the same a couple of times, he could understand the reaction.	Avendo fatto lo stesso un paio di volte, poteva capire la reazione.
Many have come out much worse.	Molti sono usciti molto peggio.
This is half the problem.	Questo è metà del problema.
In the bed.	Nel letto.
With your book	Con il tuo libro
I'll show you later.	Te lo mostrerò più tardi.
It looked like someone had pointed us out.	Sembrava che qualcuno ci avesse segnalato.
And we're fine.	E stiamo bene.
These are easy to find.	Questi sono facili da trovare.
And to know yourself you have to be alone.	E per conoscere te stesso devi essere da solo.
I will guide you through them one by one.	Ti guiderò attraverso di loro uno per uno.
This is where you need to be careful.	È qui che devi stare attento.
And silence was beginning to reach him.	E il silenzio cominciava a raggiungerlo.
I don't really know.	Non lo so davvero.
Contact another company if you want to be on the safe side.	Rivolgiti a un'altra azienda se vuoi andare sul sicuro.
I am completely lost.	Sono completamente perso.
I'm just trying to make the best of it.	Sto solo cercando di trarne il meglio.
No, you just have to be careful what you do.	No, devi solo stare attento in quello che fai.
Allow to cool completely.	Far raffreddare completamente.
No one has ever felt better after eating airplane food.	Nessuno si è mai sentito meglio dopo aver mangiato cibo aereo.
They weren't easy patients.	Non erano pazienti facili.
There are no records of him doing this.	Non ci sono registrazioni che lo abbia fatto.
He had never seen her in such a hold.	Non l'aveva mai vista in una presa del genere.
The questions are unique.	Le domande sono uniche.
They turn in themselves.	Si rivolgono in se stessi.
He was one of the children my mother told me to notice.	Era uno dei bambini che mia madre mi diceva di notare.
We remain silent.	Rimaniamo in silenzio.
But these did not happen.	Ma questi non sono avvenuti.
You better get some distance and perspective.	È meglio che tu raggiunga una certa distanza e prospettiva.
Remove from the oven and set aside to cool.	Sfornare e mettere da parte a raffreddare.
Some were killed accidentally.	Alcuni sono stati uccisi accidentalmente.
Moving is not an easy experience for anyone involved.	Il trasloco non è un'esperienza facile per chiunque sia coinvolto.
And you choose not to.	E tu scegli di non farlo.
I was getting so bored.	Mi stavo stufando così tanto.
The world isn't just black and white.	Il mondo non è solo in bianco e nero.
Never really been well.	Mai stato bene davvero.
Spread the word as long as we can.	Diffondi la notizia finché possiamo.
Hell on the eyes.	L'inferno sugli occhi.
Yes, they become part of me.	Sì, diventano parte di me.
I am complete.	Sono completo.
I understand that it was done.	Capisco che è stato eseguito.
Simple to use and works well.	Semplice da usare e funziona bene.
What matters is that we do well.	Ciò che conta è che agiamo bene.
It seemed they wanted it.	Sembrava che lo volessero.
They both give us options for trees, so let's go with that.	Entrambi ci danno opzioni per gli alberi, quindi andiamo con quello.
I am in total darkness.	Sono nel buio più totale.
Being is less than nothing.	L'essere è meno di niente.
The same culture exists today.	La stessa cultura esiste oggi.
On the contrary, we raise several significant points about that construction.	Al contrario, solleviamo diversi punti significativi su quella costruzione.
It could not be otherwise.	Non potrebbe essere altrimenti.
He would do it after she was in bed.	L'avrebbe fatto dopo che era stata a letto.
For this he had joined the army.	Per questo si era arruolato nell'esercito.
Let's be green.	Cerchiamo di essere verdi.
The people in that room worked with me.	Le persone in quella stanza hanno lavorato con me.
Then to remember everything.	Poi per ricordare tutto.
Away from the wicked fruit tree.	Lontano dall'albero del frutto malvagio.
She called and told me.	Lei ha chiamato e me l'ha detto.
I had no idea if it was a good thing or not.	Non avevo idea se fosse una cosa buona o meno.
I want to avoid this.	Voglio evitare questo.
It's their favorite fallback position.	È la loro posizione di ripiego preferita.
But you do neither.	Ma non fai nessuno dei due.
We are better off when we are together.	Stiamo meglio quando siamo insieme.
At least he was among her likes.	Almeno era tra i suoi simili.
She looked up and realized she wasn't watching the movie.	Alzò lo sguardo e si rese conto che non stava guardando il film.
It's not possible, she was told.	Non è possibile, gli è stato detto.
However, it takes me some time to figure out the line.	Tuttavia, mi ci vuole del tempo per capire la linea.
After each change you have a new text state.	Dopo ogni modifica hai un nuovo stato del testo.
They stared at each other for a long time.	Si fissarono a lungo.
Don't hurt my daughter, young woman.	Non fare del male a mia figlia, giovane donna.
Let me tell you something that might help you.	Lascia che ti spieghi qualcosa che potrebbe aiutarti.
A different gift.	Un regalo diverso.
She saw it in her eyes.	Lo vide nei suoi occhi.
I'll be in class with him.	Sarò a lezione con lui.
And himself, of course.	E se stesso, ovviamente.
I open my mouth for the first ladder and nothing comes out.	Apro la bocca per la prima scala e non esce niente.
But he couldn't tell them why he was afraid of silence.	Ma non poteva dire loro perché aveva paura del silenzio.
But this is a common achievement in politics.	Ma questo è un risultato comune in politica.
He wasn't right for her.	Non era adatto a lei.
In the end, he couldn't take it anymore.	Alla fine, non ce la faceva più.
Subjects with any missing data were excluded.	Sono stati esclusi i soggetti con eventuali dati mancanti.
He needs to move more shit or lose the deal.	Ha bisogno di spostare più merda o perdere l'affare.
There is nothing like it at home.	Non c'è niente di simile a casa.
It is this place.	È questo posto.
Notes in question.	Note in questione.
Check it.	Controllalo.
Now come and meet the others.	Ora vieni e incontra gli altri.
I've spent enough time there.	Ci ho passato abbastanza tempo.
But this is not the only interesting example.	Ma questo non è l'unico esempio interessante.
The particular space group remains the subject of discussion.	Il particolare gruppo spaziale rimane oggetto di discussione.
They looked into us for a while, but in the end they closed the case.	Ci hanno esaminato per un po', ma alla fine hanno chiuso il caso.
Business was slow, there weren't many people on the street.	Gli affari andavano lenti, non c'era molta gente per strada.
There is game and water.	C'è selvaggina e acqua.
It was out.	Era fuori.
It is not common sense, nor is it legal.	Non è buon senso, né è legale.
Drop it.	Fallo cadere.
Just one point.	Solo un punto.
Add the water and bring to a boil.	Aggiungere l'acqua e portare a bollore.
We respect our religion.	Rispettiamo la nostra religione.
Her mind was small and simple.	La sua mente era piccola e semplice.
But not as a business.	Ma non come affari.
The study, her room, was right next to their bedroom.	Lo studio, la sua stanza, era proprio accanto alla loro camera da letto.
You had a choice.	Avevi una scelta.
As if she had seen all the movies.	Come se avesse visto tutti i film.
'is a woman who works very hard.	'è una donna che lavora molto duramente.
Don't stop at nothing.	Non fermarti davanti a niente.
We work in a human relationship.	Lavoriamo in un rapporto umano.
It will not change itself.	Non cambierà se stesso.
It's been a while.	È passato un po'.
I wanted to sit down.	Volevo sedermi.
It's not me at these prices.	Non sono io a questi prezzi.
They couldn't understand what they had done wrong.	Non riuscivano a capire cosa avevano fatto di sbagliato.
Press the space bar.	Premi la barra spaziatrice.
This was no longer a simple criminal investigation.	Non si trattava più di una semplice indagine criminale.
But we need to make their fight a little easier.	Ma dobbiamo rendere la loro lotta un po' più facile.
Few things, if any, are black and white.	Poche cose, se del caso, sono in bianco e nero.
But there is no need for confusion here.	Ma non c'è bisogno di confusione qui.
It's possible.	È possibile.
Don't try to think or don't think.	Non cercare di pensare o non pensare.
His eyes opened, then closed at the sight of him.	I suoi occhi si aprirono, poi si chiusero alla sua vista.
Everyone goes home.	Tutti vanno a casa.
For me, well, I did it simply because I wanted to.	Per me, beh, l'ho fatto semplicemente perché volevo.
If it is, we don't draw certain lines.	Se lo è, non tracciamo determinate linee.
It does this from time to time.	Lo fa di tanto in tanto.
He knew which would be more fun.	Sapeva quale sarebbe stato più divertente.
This works for me, check it once.	Questo funziona per me, controllalo una volta.
If anything, though, it works too well as a full story.	Semmai, però, funziona troppo bene come una storia completa.
I represented something.	Ho rappresentato qualcosa.
She got up quickly from her chair to get a better look.	Si alzò rapidamente dalla sedia per vedere meglio.
I will have a lot to ask him about other things.	Avrò molto da chiedergli di altre cose.
He seemed to do little else.	Sembrava che facesse ben poco altro.
We move from one place to another.	Ci spostiamo da un luogo all'altro.
On the other hand, everyone will use it as such.	Dall'altro, tutti lo useranno come tale.
Community.	Comunità.
At that point, click once.	A quel punto, fai clic una volta.
It was harder to deal with.	Era più difficile da affrontare.
There is a demand for that type of product.	C'è una richiesta per quel tipo di prodotto.
Vary the signal, you said.	Varia il segnale, hai detto.
A call to the hospital.	Una chiamata in ospedale.
He loves talking to me, crying on my shoulder.	Ama parlare con me, piangere sulla mia spalla.
During training, he gave up on sex for two weeks.	Durante l'allenamento, ha rinunciato al sesso per due settimane.
It looks fantastic.	Sembra fantastico.
Objects can be hidden from light, heat or sound.	Gli oggetti possono essere nascosti alla luce, al calore o al suono.
That the request is not lost.	Che la richiesta non vada persa.
That's where you start and end.	È lì che inizi e finisci.
He is a child.	È un bambino.
He tries to keep your source material in one place.	Cerca di mantenere il tuo materiale sorgente in un unico posto.
In the true court it is not enough.	Nel vero tribunale non basta.
The battle lines were drawn.	Le linee di battaglia furono tracciate.
We are certainly children of the sun.	Di sicuro siamo figli del sole.
It never went well.	Non è mai andato bene.
That he tried again.	Che ci abbia riprovato.
But the results are not readily available for patient management.	Ma i risultati non sono disponibili rapidamente per la gestione del paziente.
I was happy to see him.	Sono stato felice di vederlo.
I'm trying to use apply but can't get there.	Sto provando a usare applica ma non riesco ad arrivarci.
Each story has a comment section attached to it.	Ogni storia ha una sezione commenti allegata ad essa.
Don't give them a way.	Non dare loro una via.
He is coming here.	Sta venendo qui.
The only exception may be very soon.	L'unica eccezione potrebbe essere molto presto.
He looked around, knowing it was impossible.	Si guardò intorno, sapendo che era impossibile.
I'm usually there by three in the afternoon.	Di solito sono lì per le tre del pomeriggio.
I think it is a mistake.	Penso che sia un errore.
Significant differences were found between the two samples.	Sono state riscontrate differenze significative tra i due campioni.
Other faces began to appear in the stone walls of the house.	Altre facce cominciarono ad apparire nei muri di pietra della casa.
If there's something they can get for free, they'll get it.	Se c'è qualcosa che possono ottenere gratuitamente, lo prenderanno.
He didn't have his gun ready, but mine did.	Non aveva la sua arma pronta, ma la mia sì.
I might as well toss the chicken legs in for another eight.	Potrei anche buttare dentro le cosce di pollo per altri otto.
Make them talk.	Falli parlare.
On this day, one was not.	In questo giorno, uno non lo era.
I'll give him a job that he can handle this time.	Gli darò un lavoro che può gestire questa volta.
Normally, the highest quarter is the correct advantage.	Normalmente, il quarto più alto è il vantaggio corretto.
People want their work to be important.	Le persone vogliono che il loro lavoro sia importante.
It takes some time.	Ci vuole un po' di tempo.
They were born here.	Sono nati qui.
Your career is just that long.	La tua carriera è solo così lunga.
He was wrong.	Si sbagliava.
He was found on the ground.	È stato trovato a terra.
Later it was even more specific.	In seguito fu ancora più specifico.
I am using it while he is away.	Lo sto usando mentre lui è via.
And they won't go there as friends.	E non ci andranno come amici.
He notes the figure of speech as you study it.	Annota la figura retorica mentre la studi.
It is probably bigger than you think.	Probabilmente è più grande di quanto pensi.
We work well together.	Lavoriamo bene insieme.
He will change things.	Cambierà le cose.
Group purchase now closed.	Acquisto di gruppo ora chiuso.
Everyone else certainly does.	Tutti gli altri sicuramente lo fanno.
Read each version over and over again.	Leggi ogni versione più e più volte.
In general, people on notice are treated badly.	In generale, le persone in stato di preavviso sono trattate male.
They were bad.	Erano cattivi.
If he doesn't pay me.	Se non mi paga.
Makes older players roll their eyes.	Fa alzare gli occhi ai giocatori più anziani.
And he's sorry.	E ci dispiace.
But we are learning that their safety claims are false.	Ma stiamo imparando che le loro affermazioni sulla sicurezza sono false.
This happens because of the people in it.	Ciò accade a causa delle persone che ci sono dentro.
For inquiry and response.	Per indagine e risposta.
However, it is worse than that.	Tuttavia, è peggio di così.
I do not know why.	Non so perché.
He immediately reported the injury to the accused.	Ha immediatamente denunciato la ferita all'imputato.
He told him to get off.	Gli ha detto di scendere.
In space, everywhere it is up.	Nello spazio, ovunque è su.
Your life needs you.	La tua vita ha bisogno di te.
Everyone laughed and shook their heads.	Tutti risero e scossero la testa.
These methods are useful but have some limitations.	Questi metodi sono utili ma presentano alcune limitazioni.
Click here for pictures.	Clicca qui per le immagini.
He didn't like him.	Non gli piaceva.
Maybe people like this.	Forse alla gente piace questo.
He was weak.	Era debole.
Yet it is not enough.	Eppure non basta.
Then he took more, but he killed them.	Poi ne ha presi altri, ma li ha uccisi.
Let's face it.	Affrontiamolo.
He can solve so much suffering.	Può risolvere tanta sofferenza.
Sometimes, things get extremely physical.	A volte, le cose diventano estremamente fisiche.
Both were something new to us.	Entrambi erano qualcosa di nuovo per noi.
Therefore, the comparison between young people and young people	Pertanto, il confronto tra giovani e giovani
This exercise is as much for them as it is for us.	Questo esercizio è tanto per loro quanto lo è per noi.
This place is a hospital.	Questo posto è un ospedale.
I have lost most of the sensation in my hands.	Ho perso la maggior parte della sensazione nelle mie mani.
I think nobody likes me.	Penso che non piaccio a nessuno.
Thanks for your love.	Grazie per il tuo amore.
The river was in sight.	Il fiume era in vista.
It felt tight but it should have.	Sembrava stretto ma avrebbe dovuto farlo.
None of them were forced.	Nessuno di loro è stato costretto.
He could see it out of the corner of his eye.	Poteva vederlo con la coda dell'occhio.
Outside, the trees are silent.	Fuori, gli alberi sono silenziosi.
Some people just aren't cut out for it.	Alcune persone semplicemente non sono tagliate per questo.
That poor man was never given an explanation of his faith.	A quel pover'uomo non è mai stata data una spiegazione sulla sua fede.
We will have parties, of course.	Faremo feste, ovviamente.
We didn't.	Non l'abbiamo fatto.
But the book is more than that.	Ma il libro è più di questo.
I love you better than if you were my son.	Ti amo meglio che se fossi mio figlio.
However, it appears that he is not finding the input variable.	Tuttavia, sembra che non stia trovando la variabile di input.
You should be very familiar with this concept.	Dovresti avere molta familiarità con questo concetto.
However, the facts tell a different story.	Tuttavia, i fatti raccontano una storia diversa.
There, and he brings the horses back to the water.	Là, e riporta i cavalli all'acqua.
Those are the people you want.	Quelle sono le persone che vuoi.
Go home now.	Vai a casa adesso.
Having one turns into thirty very quickly.	Averne uno si trasforma in trenta molto velocemente.
It is up to us to help him.	Sta a noi aiutarlo.
But someone had to do it.	Ma qualcuno doveva farlo.
I shouldn't have let you drink anything last night.	Non avrei dovuto lasciarti bere niente ieri sera.
, enter the houses and open fire.	, entrare nelle case e aprire il fuoco.
I love you as before and even more than before.	Ti amo come prima e anche più di prima.
Don't get comfortable.	Non metterti comodo.
Opinion was divided on the outcome of the accident.	L'opinione era divisa sull'esito dell'incidente.
He picked them up.	Li raccolse.
But we should take a step forward.	Ma dovremmo fare un passo avanti.
It's small enough that relationships are what makes it work well.	È abbastanza piccolo che le relazioni siano ciò che lo fa funzionare bene.
He added that he was proud of her.	Ha aggiunto che era orgoglioso di lei.
They don't talk to me.	Non parlano con me.
It was possible.	Era possibile.
It's just between the three of us.	È solo tra noi tre.
The songs you choose fit exactly where they are.	Le canzoni scelte si adattano esattamente al momento in cui si trovano.
At the end of the day, you want it.	Alla fine della giornata, lo vuoi.
That is, it would still be there.	Cioè, ci sarebbe ancora.
The marketing of popular music.	Il marketing della musica popolare.
Further studies will be needed.	Saranno necessari ulteriori studi.
We would have signed anything, just to get away.	Avremmo firmato qualsiasi cosa, solo per scappare.
I just want to go back to school.	Voglio solo tornare a scuola.
Everyone wants money.	Tutti vogliono soldi.
So, it comes from somewhere.	Quindi, viene da qualche parte.
These tests can be used to test the limits of the system.	Tali test possono essere utilizzati per testare i limiti del sistema.
I have checked there several times.	Ho controllato lì diverse volte.
If he gets on board for it, he could save the project.	Se sale a bordo per questo, potrebbe salvare il progetto.
Men hate women who hate men.	Gli uomini odiano le donne che odiano gli uomini.
It will no longer take place.	Non avrà più luogo.
Only one ear was treated at a time.	È stato trattato solo un orecchio alla volta.
However, these tests can only be done after the infection has occurred.	Tuttavia, questi test possono essere eseguiti solo dopo che si è verificata l'infezione.
So much had changed in such a short time.	Tanto era cambiato in così poco tempo.
This requires careful study.	Ciò richiede uno studio attento.
I didn't need it.	non ne avevo bisogno.
Maybe it's some kind of test.	Forse è una specie di prova.
I told him to find out about the man.	Gli ho detto di scoprire dell'uomo.
He'd love him even more with a drink.	Gli piacerebbe ancora di più con un drink.
I don't want to be arrested, but that's a mistake.	Non voglio essere arrestato, ma è un errore.
That's what he was like.	Ecco com'era.
Someone recommended my services to him.	Qualcuno gli ha consigliato i miei servizi.
Not the kind of him.	Non è il suo genere.
I tell you he is looking for me.	Ti dico che mi sta cercando.
We think his death must be related to his work.	Pensiamo che la sua morte debba essere collegata al suo lavoro.
They are silent.	Sono silenziosi.
The potential was immediately clear.	Il potenziale è stato subito chiaro.
He was just as good, he thought.	Andava altrettanto bene, pensò.
I am so sorry for these problems.	Mi dispiace tanto per questi problemi.
Sounds quite similar.	Suona abbastanza simile.
So it was that he came to respect him.	Fu così che arrivò a rispettarlo.
You broke a school rule.	Hai infranto una regola scolastica.
I'll deal with it later.	Me ne occuperò più tardi.
Art.	Arte.
Without looking at them, he spoke.	Senza guardarli, parlò.
Here is what we will do.	Ecco cosa faremo.
You'll never tell anyone what happened here, ever.	Non parlerai mai di quello che è successo qui a nessuno, mai.
My wife is a great cook.	Mia moglie è un'ottima cuoca.
In this sense, the government appears to have failed.	In questo senso il governo sembra aver fallito.
She is a good girl.	Lei è una brava ragazza.
You look so much better.	Stai molto meglio.
But that was then and this is now.	Ma quello era allora e questo è adesso.
There is a need in the race.	C'è bisogno nella corsa.
In other words, make the usual unusual.	In altre parole, rendere il solito insolito.
And public radio.	E la radio pubblica.
It is essential that the Church pay attention to this.	È fondamentale che la Chiesa presti attenzione a questo.
So we do two and sometimes even three.	Quindi ne facciamo due e talvolta anche tre.
In one case, v.	In un caso il v.
What matters is a point.	Ciò che conta è un punto.
Out of town.	Fuori città.
She tried the other pan.	Ha provato con l'altra padella.
It is not sweat.	Non è sudore.
Whether this is an advantage or not depends on other training parameters.	Se questo è un vantaggio o meno dipende da altri parametri di allenamento.
Eat whatever is placed in front of you.	Mangia tutto ciò che ti viene messo di fronte.
So please do what you can.	Quindi, per favore, fai quello che puoi.
I want a child and a wedding someday.	Voglio un figlio e il matrimonio, un giorno.
Buy some good known gas and see if the problems go away.	Acquista del buon gas noto e vedi se i problemi scompaiono.
You just decided you hated him after his party.	Hai appena deciso che lo odiavi dopo la sua festa.
I could go anywhere.	Potrei andare ovunque.
Most of the reports concerned female patients.	La maggior parte delle segnalazioni riguardava pazienti di sesso femminile.
It will cost him.	Gli costerà.
Nobody says anything for a while.	Nessuno dice niente per un po'.
The remaining four factors were reported in only one or two studies.	I restanti quattro fattori sono stati riportati solo in uno o due studi.
I'll be ok.	Sarò ok.
You seem to have more of them than most.	Sembra che tu ne abbia più della maggior parte.
Time is up on the old Internet.	Il tempo è scaduto sul vecchio Internet.
Contact is impossible.	Il contatto è impossibile.
So thank you for looking at my photo.	Quindi grazie per aver guardato la mia foto.
To our knowledge, three cases similar to our case have been reported.	A nostra conoscenza, sono stati segnalati tre casi simili al nostro caso.
They are never wrong.	Non sbagliano mai.
I still couldn't go there.	Non potevo ancora andarci.
A bottle, definitely a bottle.	Una bottiglia, sicuramente una bottiglia.
He was gone.	Era andato.
Great fight scene.	Ottima scena di combattimento.
When he starts to need real help, then we can talk.	Quando inizia ad aver bisogno di un vero aiuto, allora possiamo parlare.
He was immediately operated on the brain.	È stato subito operato al cervello.
There is a moment when you turn away from the experience.	C'è un momento in cui ti allontani dall'esperienza.
I can work it all together forever.	Posso lavorare tutto insieme per sempre.
That will be the same here as well.	Che sarà lo stesso qui così.
Second, we only included a limited number of subjects in our study.	In secondo luogo, abbiamo incluso solo un numero limitato di soggetti nel nostro studio.
We used frequency when exact numbers were available from patient studies.	Abbiamo usato la frequenza quando erano disponibili numeri esatti dagli studi sui pazienti.
And you started going out.	E hai iniziato a uscire.
Probably more than once.	Probabilmente più di una volta.
They cannot speak.	Non possono parlare.
They were white in color.	Erano di colore bianco.
I'd love to hear from you about it !.	Mi piacerebbe sentirti al riguardo!.
So an example would be murder.	Quindi un esempio sarebbe l'omicidio.
But he still loved her.	Ma lui l'amava ancora.
I can't stand your sight.	Non sopporto la tua vista.
In them he was dead.	In loro era morto.
It is full of beautiful images.	È pieno di belle immagini.
This worried me.	Questo mi preoccupava.
If they failed, it was because he let them down.	Se hanno fallito, era perché lui li aveva delusi.
Click here to find out more.	Clicca qui per saperne di più.
I come three times before you let me go to work.	Vengo tre volte prima che mi lasci andare al lavoro.
It could easily be mine.	Potrebbe facilmente essere mio.
Make sure they know your personal information if it changes.	Assicurati che conoscano le tue informazioni personali se cambiano.
He gets tired.	Si stanca.
Make sure you work hard every day.	Assicurati di lavorare sodo ogni giorno.
Context and details are important.	Contesto e dettagli sono importanti.
I don't want to see it.	Non voglio vederlo.
The president has placed many conditions on this.	Il presidente ha posto molte condizioni su questo.
What is real is what lives beyond death.	Ciò che è reale è ciò che vive oltre la morte.
Out of the house.	Fuori casa.
The data are the average values ​​of three measurements.	I dati sono i valori medi di tre misurazioni.
It was just like in a movie.	Era proprio come in un film.
Everything, including politics, was personal.	Tutto, compresa la politica, era personale.
Still so beautiful it hurt her heart.	Ancora così bella che le faceva male il cuore.
His own violence had reached the point of frightening him.	La sua stessa violenza aveva raggiunto il punto da spaventarlo.
She held her breath and released it slowly and waited.	Trattenne il respiro e lo rilasciò lentamente e attese.
To see that he brought such memories to mind.	Vedere che ha riportato alla mente tali ricordi.
The following year his mother died.	L'anno successivo sua madre morì.
You tell them what they want to hear.	Dì loro quello che vogliono sentire.
She stopped and got out.	Si fermò e scese.
She thought she knew what she meant.	Pensava di sapere cosa intendesse.
This is especially true in the food industry.	Ciò è particolarmente vero nell'industria alimentare.
But then it happened to me.	Ma poi è successo a me.
But very specifically.	Ma in modo molto specifico.
It works for about a minute.	Funziona per circa un minuto.
A horse fell on him.	Un cavallo gli è caduto addosso.
This would include, for example, web pages and digital images.	Ciò includerebbe, ad esempio, pagine Web e immagini digitali.
She felt very happy.	Si sentiva molto felice.
I'm interested in being here and getting this thing done.	Mi interessa essere qui e portare a termine questa cosa.
It turns out the answer was yes and no.	Si scopre che la risposta era sì e no.
He had many other things to worry about.	Aveva molte altre cose di cui preoccuparsi.
She made absolutely no difference.	Non faceva assolutamente alcuna differenza.
Maybe the whole office.	Forse l'intero ufficio.
My family knows this too, although we don't necessarily talk about it.	Anche la mia famiglia lo sa, anche se non necessariamente ne parliamo.
It does not depend on the authoring or writing functions.	Non dipende dalle funzioni di creazione o scrittura.
Your work here is done for the moment.	Il tuo lavoro qui è finito per il momento.
There is just no way around it.	Non c'è proprio modo di aggirarlo.
It would be better to forget everything.	Sarebbe meglio dimenticare tutto.
I can think of a few ways it could have been done.	Mi vengono in mente alcuni modi in cui avrebbe potuto essere fatto.
The key journey was fun.	Il viaggio chiave è stato divertente.
It was wrong to lie to her friend.	Era sbagliato mentire alla sua amica.
I mean really good.	Intendo davvero bene.
There is a feature that has never worked correctly.	C'è una funzione che non ha mai funzionato correttamente.
The explanation of the problem is not known so far.	La spiegazione del problema non è nota finora.
And this is my hope.	E questa è la mia speranza.
Maybe it will make you plan better.	Forse ti farà pianificare meglio.
But that's enough for now.	Ma per ora basta.
First he asked for consent.	Prima ha chiesto il consenso.
She asked the guard on duty who was dead.	Chiese alla guardia di turno chi fosse morto.
She played amazingly.	Ha giocato in modo incredibile.
Be the voice of the people.	Sii la voce delle persone.
The points with error bars are the data.	I punti con barre di errore sono i dati.
Therefore their faces are fixed.	Pertanto i loro volti sono fissati.
Big ears, pointed nose.	Grandi orecchie, naso aguzzo.
I saw what he could do last night.	Avevo visto cosa poteva fare ieri sera.
That's why it's so different.	Ecco perché e' così diverso.
It was difficult to focus on him.	Era difficile concentrarsi su di lui.
Everyone wants to be healthy, happy and useful in life.	Tutti vogliono essere sani, felici e utili nella vita.
And you can't do anything.	E tu non puoi fare niente.
It is a completely different subject from what religion offers.	È un argomento completamente diverso da quello che offre la religione.
From there, construction was key.	Da lì, la costruzione è stata fondamentale.
Being around him would be truly amazing.	Stare intorno a lui sarebbe davvero incredibile.
Not only did the pain get worse, he started traveling.	Non solo il dolore è peggiorato, ha iniziato a viaggiare.
When you reach this final challenge you are well prepared.	Quando raggiungi questa sfida finale sei ben preparato.
This may be their best meal today.	Questo potrebbe essere il loro miglior pasto oggi.
We must know.	Dobbiamo sapere.
I raised my head.	Ho alzato la testa.
I am a practical girl and a life is just that long.	Sono una ragazza pratica e una vita è solo così lunga.
See the damage.	Vedi il danno.
The chest is also closed.	Anche il petto è chiuso.
They would be together until the end.	Sarebbero stati insieme fino alla fine.
She pulled up to see better.	Si tirò su per vedere meglio.
But there was no reason to add another.	Ma non c'era motivo di aggiungerne un altro.
Don't get carried away.	Non lasciarti trasportare.
Once you have it, they will ask you for money.	Una volta che ce l'hai, ti chiederanno soldi.
There is absolutely no supporting evidence.	Non ci sono assolutamente prove a sostegno.
Things that happened to me emotionally.	Cose che mi sono successe a livello emotivo.
It would be nice to hear one first though.	Sarebbe bello sentirne uno prima però.
The one place no one would think of looking.	L'unico posto in cui nessuno penserebbe di cercare.
We had been married for five years.	Eravamo sposati da cinque anni.
Give him a large crowd.	Dagli una grande folla.
And he wanted me.	E mi voleva.
There are two police officers there.	Ci sono due agenti di polizia lì.
For those people who have problems like this.	Per quelle persone che hanno problemi come questo.
They had taken everything from me.	Mi avevano preso tutto.
The effect this has is on the width of the frame.	L'effetto che questo ha è sulla larghezza dell'inquadratura.
This is the first point.	Questo è il primo punto.
He took us to look at three different pieces of land.	Ci ha portato a guardare tre diversi pezzi di terra.
What efforts? 	Quali sforzi?
minimum to maximum.	minimo al massimo.
However, several parameters can vary over time.	Tuttavia, diversi parametri possono variare nel tempo.
Check them out as they take on a new sex position.	Dai un'occhiata mentre assumono una nuova posizione sessuale.
The others are off screen.	Gli altri sono fuori campo.
The material covered her mouth and nose.	Il materiale le copriva la bocca e il naso.
Part of his brain was listening to him.	Una parte del suo cervello lo stava ascoltando.
It seemed like a good idea, so we did it.	Sembrava una buona idea, quindi l'abbiamo fatto.
Problems shifted and had their being around them.	I problemi si spostavano e avevano il loro essere intorno a sé.
There is real work to be done.	C'è un vero lavoro da fare.
They were working with them.	Stavano lavorando con loro.
So fucking close.	Così fottutamente vicino.
There is hardly any place on earth where living cannot somehow survive.	Non c'è quasi nessun posto sulla terra in cui vivere non possa sopravvivere in qualche modo.
None of them.	Nessuno di loro.
Nobody shorter.	Nessuno più basso.
There was a lot of bad words.	C'era un sacco di parolacce.
This photo was taken right after the construction was completed.	Questa foto è stata scattata subito dopo il completamento della costruzione.
They have been great.	Sono stati fantastici.
This is part of my archives.	Questo fa parte dei miei archivi.
Don't force things.	Non forzare le cose.
This was a working device with nothing on it.	Questo era un dispositivo di lavoro senza niente su di esso.
The evidence is clear.	L'evidenza è chiara.
You will never find the family you are looking for.	Non troverai mai la famiglia che stai cercando.
Of course sometimes it's not that I don't know.	Certo a volte non è che non lo sappia.
She held her head up and shoulders back.	Teneva la testa alta e le spalle indietro.
I missed my parents and my brothers something terrible.	Mi sono mancati i miei genitori ei miei fratelli qualcosa di terribile.
As we should tell our children, success is not a straight line.	Come dovremmo dire ai nostri figli, il successo non è una linea retta.
We love your message.	Amiamo il tuo messaggio.
i am parts.	io sono parti.
However, this is not a perfect solution for everyone.	Questa però non è una soluzione perfetta per tutti.
Runs behind and before.	Corre dietro e prima.
Two fundamental problems seemed to be involved.	Sembravano coinvolti due problemi fondamentali.
But it is not.	Ma non è.
It turns out that she liked children a lot more than she was letting on.	Si scopre che le piacevano i bambini molto più di quanto lasciasse intendere.
A long time behind.	Molto tempo indietro.
Others died on the street, very many.	Altri sono morti per strada, moltissimi.
It was a tiny place, with no space to hide anything.	Era un posto minuscolo, senza spazio per nascondere qualcosa.
It's just happening.	Sta solo accadendo.
But it was only about health care.	Ma si parlava solo di assistenza sanitaria.
Slightly right, but mostly wrong.	Leggermente giusto, ma soprattutto sbagliato.
You know what you're testing yourself on.	Sai su cosa ti stai mettendo alla prova.
The second floor was an apartment for the stationmaster.	Il secondo piano era un appartamento per il capostazione.
Now, if there isn't one, please start one.	Ora, se non ce n'è uno, per favore avviarne uno.
Nobody knows us.	Nessuno ci conosce.
I'm so glad you like it though.	Sono così felice che ti piaccia però.
All of these things worked out very positively.	Tutte queste cose hanno funzionato in modo molto positivo.
They dissuade you.	Ti dissuadono.
Maybe three times.	Forse tre volte.
It just looks like it's still standing.	Sembra solo che sia ancora in piedi.
Wait a little'.	Aspetta un po'.
And just like that, the idea comes to mind.	E proprio così, l'idea gli viene in mente.
One day it could be you.	Un giorno potresti essere tu.
The one who seemed so happy a couple of days ago.	Quello che sembrava così felice un paio di giorni prima.
We have the option that will suit your needs.	Abbiamo l'opzione che soddisferà le tue esigenze.
The information available for each record may vary.	Le informazioni disponibili per ogni record possono variare.
And they had won.	E avevano vinto.
They knew he would keep his promise to return.	Sapevano che avrebbe mantenuto la sua promessa di tornare.
It was an easy line to cut.	Era una linea facile da tagliare.
Well, they went to work on me, and they did.	Bene, sono andati a lavorare su di me, e così è stato.
I think he wanted to do it the night before the wedding.	Penso che volesse farlo la sera prima del matrimonio.
She watched, aware that he was about to make a decision.	Osservò, consapevole che stava per prendere una decisione.
Feel free to post my comment if you want.	Sentiti libero di pubblicare il mio commento se vuoi.
Or when they did, it was to say how different she was.	O quando lo facevano, era per dire quanto fosse diversa.
We are better than them.	Siamo migliori di loro.
But she didn't want to.	Ma non voleva.
Look what she did.	Guarda cosa ha fatto.
He was going to be nice to her and protect her.	Stava per essere gentile con lei e proteggerla.
He would never be won.	Non sarebbe mai stato vinto.
And she carries the toolbox with you.	E porta con te la cassetta degli attrezzi.
I can not do without.	Non posso farne a meno.
And they were of great value, those guys.	Ed erano di grande valore, quei ragazzi.
She was too strong to speak.	Era troppo forte per parlare.
This helps the user find a saved search faster.	Questo aiuta l'utente a trovare più velocemente una ricerca salvata.
Start now.	Inizia subito.
Get to know your family again.	Conosci di nuovo la tua famiglia.
There were only three of us for most of the evening.	Eravamo solo in tre per la maggior parte della serata.
It is the fate of many women.	È il destino di molte donne.
It was just as it was.	Era proprio com'era.
Version that follows it the next day.	Versione che lo segue il giorno successivo.
I came here in good faith.	Sono venuto qui in buona fede.
I can't believe you will be an exception.	Non posso credere che sarai un'eccezione.
A lot has changed in his life, in his mind.	Molto è cambiato nella sua vita, nella sua mente.
As a concept, sleep was known to them.	Come concetto, il sonno era loro noto.
Think about it this way.	Pensaci in questo modo.
Read it yourself !.	Leggilo tu stesso!.
This is an area where future research is needed.	Questo è un settore in cui sono necessarie ricerche future.
An opportunity will present itself.	Si presenterà un'opportunità.
They weren't going to be there to help us.	Non sarebbero stati lì per aiutarci.
But it will surely bring you a lot of good in the future.	Ma sicuramente ti porterà molto bene in futuro.
Remember it longer.	Ricordalo più a lungo.
Then be patient.	Allora sii paziente.
If you can dream it, we can bring it to life.	Se puoi sognarlo, possiamo dargli vita.
I do not do anything.	non faccio niente.
This fact has two consequences.	Questo fatto ha due conseguenze.
Do you want to get married.	Vuoi sposarti.
There are so many unknown factors.	Ci sono così tanti fattori sconosciuti.
And probably even more.	E probabilmente anche di più.
This makes our problem much more difficult.	Questo rende il nostro problema molto più difficile.
I think it's really cool.	Penso che sia davvero fantastico.
I don't remember when it got dark.	Non ricordo quando è diventato buio.
Take note that fear exists, but it continues anyway.	Prendi nota che la paura esiste, ma continua comunque.
She pushed him, rolled out from underneath.	Lei lo spinse, rotolò fuori da sotto.
Nobody forced him.	Nessuno lo ha costretto.
Who I am on your team.	Chi sono nella tua squadra.
You did the right thing, stepping forward.	Hai fatto la cosa giusta, facendoti avanti.
This argument can go either way.	Questo argomento può andare in entrambi i modi.
The dark water.	L'acqua scura.
We are working very hard to overcome this very difficult time.	Stiamo lavorando molto duramente per superare questo momento molto difficile.
It almost killed her.	L'ha quasi uccisa.
Each gives birth to the other for what they are.	Ciascuno fa nascere l'altro per quello che è.
Then she stepped forward.	Poi si fece avanti.
I had never seen this car before.	Non avevo mai visto questa macchina prima.
Before she left me.	Prima che mi lasciasse.
Fill a small bowl with water.	Riempi una ciotolina d'acqua.
Have you long.	Che tu abbia lungo.
They built it everywhere.	L'hanno costruito ovunque.
A nice house.	Una bella casa.
Team members are too.	Anche i membri del team lo sono.
We certainly will.	Sicuramente lo faremo.
Some are political, some are not.	Alcuni sono politici, altri no.
Otherwise, you know how difficult it is in this city.	Altrimenti, sai quanto è difficile in questa città.
Two legs holding a huge structure.	Due gambe che reggevano un'enorme struttura.
I like to play.	Mi piace giocare.
There is a wide variety of materials at various costs for different applications.	Esiste un'ampia varietà di materiali a vari costi per diverse applicazioni.
You can also text if you just need someone to talk to.	Puoi anche inviare messaggi se hai solo bisogno di qualcuno con cui parlare.
Review the books in the library.	Rivedere i libri in biblioteca.
To see yourself for who you really are.	Per vedere te stesso per quello che sei veramente.
It's the only true one here.	È l'unico vero qui.
I'm sorry for everything.	Mi dispiace per tutto.
This is not the case in birds.	Negli uccelli non è così.
Or so it seemed.	O almeno così sembrava.
See how much it is growing.	Guarda quanto sta crescendo.
It is obvious that they will no longer do this.	È ovvio che non lo faranno più.
The other parameters are what you want to look for.	Gli altri parametri sono ciò che vuoi cercare.
Take a ride and take a look.	Fai un giro e dai un'occhiata.
College looks very expensive.	Il college sembra molto costoso.
Understanding can never come through resistance.	La comprensione non può mai arrivare attraverso la resistenza.
She turned another page.	Voltò un'altra pagina.
And then it was on top of him.	E poi era sopra di lui.
The two that seem closer are actually more distant.	I due che sembrano più vicini sono in realtà più distanti.
You will not press him.	Non lo presserai.
Who I think left long ago.	Chi penso se ne sia andato tempo fa.
She was sleeping, she had to be.	Stava dormendo, doveva esserlo.
Somehow she had managed to clean her plate.	In qualche modo era riuscita a pulire il suo piatto.
I had to have it.	Dovevo averlo.
To do this, you need to place a trial order.	Per fare ciò, è necessario effettuare un ordine di prova.
Get up, keep introducing yourself, and ask questions.	Alzati, continua a presentarti e fai domande.
They never talked about it.	Non ne hanno mai parlato.
Small, with only a short reply from her husband once or twice.	Piccola, con solo una o due volte una breve risposta da parte del marito.
Neither was, yet, anything of the sort.	Nessuno dei due era, ancora, nulla del genere.
Nature is no longer our home.	La natura non è più la nostra casa.
How does it feel.	Come ti fa sentire.
I have to too.	anch'io devo.
The reason is clear.	Il motivo è chiaro.
But something killed them.	Ma qualcosa li ha uccisi.
Check out these amazing results from real clients.	Dai un'occhiata a questi incredibili risultati di clienti reali.
Excellent practice in everything.	Ottima pratica in tutto.
Then she shook the image from her head.	Poi scosse l'immagine dalla sua testa.
Faster training system.	Sistema di allenamento più veloce.
In another way.	In un altro modo.
He would be really evil.	Sarebbe davvero malvagio.
They would soon find out.	Presto lo avrebbero scoperto.
I will listen to the next !.	Ascolterò il prossimo!.
Okay, for four years of your life you have been playing in a band.	Ok, per quattro anni della tua vita hai suonato in una band.
I guess we just have to wait and see on this one.	Immagino che dobbiamo solo aspettare e vedere su questo.
Or maybe she was just crazy.	O forse era semplicemente pazza.
I understand that, and it makes sense.	Lo capisco, e ha senso.
I stepped out of arm's reach, watching.	Mi allontanai dalla portata del braccio, osservando.
My ship is the command center.	La mia nave è il centro di comando.
A little over a year ago.	Poco più di un anno fa.
My heart will always be yours.	Il mio cuore sarà per sempre tuo.
It cost a lot.	È costato un sacco.
You will be my future.	Sarai il mio futuro.
But no, one last surprise in the shop.	Ma no, un'ultima sorpresa in negozio.
Now that was going to be a real challenge.	Ora quella sarebbe stata una vera sfida.
Focus group discussions followed.	Sono seguite discussioni in focus group.
This is my thought.	Questo è il mio pensiero.
History becomes a way of learning for the future.	La storia diventa un modo di imparare per il futuro.
Let's go home.	Andiamo a casa.
I contacted her mother the other day.	Ho contattato sua madre l'altro giorno.
It seems that the wrong thing happened on many levels.	Sembra che la cosa sbagliata sia successa a molti livelli.
Can someone help me.	Qualcuno può aiutarmi.
My little part.	La mia piccola parte.
That's why we put these stories in each other's memory.	Ecco perché mettiamo queste storie nella memoria l'uno dell'altro.
Her answer was in sight.	La sua risposta era in vista.
But there is also something else at work here.	Ma c'è anche qualcos'altro al lavoro qui.
I didn't get it right.	Non l'ho capito bene.
There are many different methods of use.	Ci sono molti diversi metodi di utilizzo.
However, there are ways around this.	Tuttavia, ci sono modi per aggirare questo.
Now, if you love it, great.	Ora, se lo ami, fantastico.
The other half of the brain.	L'altra metà del cervello.
Choose your hair color and dress color.	Scegli il colore dei capelli e il colore del vestito.
And as she says.	E come dice lei.
You cannot go on if you are held back by others.	Non puoi andare avanti se sei trattenuto dagli altri.
I can do this little thing for you.	Posso fare questa piccola cosa per te.
I think she has done me a world of good.	Penso che mi abbia fatto un mondo di bene.
These are shown in.	Questi sono mostrati in.
Anyway let her know the truth.	Comunque fatele sapere la verità.
Now wait a second here.	Ora aspetta un secondo qui.
And you think about my insurance costs.	E pensa alle mie spese di assicurazione.
Generally, protection should not last more than a few minutes.	In genere, la protezione non deve durare più di pochi minuti.
What do you have to say about it ?.	Cosa hai da dire al riguardo?.
The agents followed him to the rear of the plane.	Gli agenti lo hanno seguito sul retro dell'aereo.
Our family secret.	Il nostro segreto di famiglia.
These are our all time favorite shoes.	Queste sono le nostre scarpe preferite in assoluto.
The tests were performed at least three times for each experimental group.	Le prove sono state eseguite almeno tre volte per ciascun gruppo sperimentale.
The rooms were very clean and the bathroom very modern.	Le camere erano molto pulite e il bagno molto moderno.
And have a lot of fun with it for a long time.	E divertiti un sacco con esso per molto tempo.
I hope they keep their culture important and close to them.	Spero che mantengano la loro cultura importante e vicina a loro.
I could smell that my shirt was on fire.	Sentivo l'odore che la mia maglietta era in fiamme.
However, this problem has not yet been studied.	Tuttavia questo problema non è stato ancora studiato.
And if this fight is long, it is bound to win.	E se questa lotta è lunga, è destinato a vincere.
In the end, however, nothing is ever enough.	Alla fine, però, nulla è mai abbastanza.
Here, we provide the key steps of this method.	Qui, forniamo i passaggi chiave di questo metodo.
The present moment.	Il momento presente.
There was no way he would run into anyone he knew.	In nessun modo si sarebbe imbattuto in qualcuno che conosceva.
Stay like that.	Rimani così.
Then he thought of something.	Poi ha pensato a qualcosa.
His face was brown.	Il viso era marrone.
He was a man.	Era un uomo.
We had no orders or instructions to follow.	Non avevamo ordini o istruzioni da seguire.
It's for your own good, little girl.	È per il tuo bene, bambina.
They didn't think it could happen.	Non pensavano potesse succedere.
Come and join us for our dinner.	Vieni e unisciti a noi per la nostra cena.
The other two were raised by me.	Gli altri due sono stati sollevati da me.
But the oil is not.	Ma l'olio no.
He could no longer contain his thoughts.	Non riusciva più a contenere i suoi pensieri.
He's on his way, I promise.	Sta arrivando, promesso.
Sometimes they played with me, though.	A volte giocavano con me, però.
I still have pictures of that.	Ho ancora le foto di quello.
For this reason, the surgical technique must be performed carefully.	Per questo motivo, la tecnica chirurgica deve essere eseguita con attenzione.
The distance is about ten feet.	La distanza è di circa dieci piedi.
It would lead you to believe he has a great memory.	Ti porterebbe a credere che abbia una grande memoria.
The following examples will explain this.	I seguenti esempi lo spiegheranno.
My stomach is upset.	Il mio stomaco è sconvolto.
It is not known whether this may have affected the results.	Non è noto se ciò possa aver influito sui risultati.
They love the opportunity to have their horse win.	Amano l'opportunità di poter far vincere il loro cavallo.
At the time of this review, six patients had died.	Al momento di questa revisione, sei pazienti erano deceduti.
Point in the right direction.	Punta nella giusta direzione.
You asked why they were special.	Hai chiesto perché erano speciali.
Think in the context of your life.	Pensa nel contesto della tua vita.
We do not accept this argument.	Questo argomento non lo accettiamo.
But it was not to be seen.	Ma non doveva essere visto.
Put the pieces together like this.	Mettere insieme i pezzi in questo modo.
The exact definition depends on the context.	La definizione esatta dipende dal contesto.
Call for timetables.	Chiama per orari.
It is a great source of information.	È una grande fonte di informazioni.
They'll run tests to see if you have any brain damage.	Faranno dei test, per vedere se hai danni al cervello.
And it was cool and there were a lot of stories.	Ed è stato bello e c'erano molte storie.
However, an injury disrupted his professional career.	Tuttavia, un infortunio ha interrotto la sua carriera professionale.
This was the second marriage for her.	Questo è stato il secondo matrimonio per lei.
You have three days to wear whatever is sent.	Hai tre giorni per indossare tutto ciò che viene inviato.
We can end this call.	Possiamo terminare questa chiamata.
It would be nice, you know.	Sarebbe bello, sai.
Compared to some.	Rispetto ad alcuni.
It worked great.	Funzionava benissimo.
It's pretty amazing to think about it.	È abbastanza incredibile pensarci.
You turned off the lights.	Hai spento le luci.
See here, and here and here.	Vedi qui, e qui e qui.
This is more common in men than women.	Questo è più comune negli uomini rispetto alle donne.
For what it seems like forever.	Per quello che sembra per sempre.
So many that you can't.	Così tanti che non puoi.
This is no small task.	Non è un compito da poco.
I just think we went through a little phase there.	Credo solo che abbiamo attraversato una piccola fase lì.
Seems weird enough if you ask me.	Sembra abbastanza strano se me lo chiedi.
She is in that place where she can do it.	Lei è in quel posto dove può farlo.
Without clothes, she was right.	Senza vestiti, aveva ragione.
This problem is very critical to me.	Questo problema è molto critico per me.
In fact, love is a strong word.	In realtà, amore è una parola forte.
I couldn't understand it.	Non riuscivo a capirlo.
We have the products.	Abbiamo i prodotti.
She was very happy.	Era molto contenta.
It was the last time they would meet.	Era l'ultima volta che si sarebbero visti.
I was standing talking to a woman.	Ero in piedi a parlare con una donna.
And individuals are unable to say what they cannot think.	E gli individui non sono in grado di dire ciò che non possono pensare.
Don't worry.	Non preoccuparti.
We also like how cute it is.	Ci piace anche quanto è carino.
But we know what was really going on.	Ma sappiamo cosa stava succedendo davvero.
A sign can use one hand or both.	Un segno può usare una mano o entrambe.
This is the most basic move in the game.	Questa è la mossa più basilare del gioco.
There had been another then.	Ce n'era stato un altro, allora.
I said we'd bring someone right away.	Ho detto che avremmo portato qualcuno subito.
But the last few days have not been as good.	Ma gli ultimi giorni non sono stati altrettanto belli.
I don't think you can download the actual data using it.	Non penso che tu possa scaricare i dati effettivi usandolo.
He couldn't bring himself to tell them he had failed.	Non riusciva a convincersi a dire loro che aveva fallito.
I can be very wild.	Posso essere molto selvaggio.
If he could.	Se potesse.
They kept my email off to protect their system.	Hanno tenuto la mia e-mail disattivata per proteggere il loro sistema.
What remains to be studied are the other two terms.	Ciò che resta da studiare sono gli altri due termini.
An interview was conducted and a physical examination was performed.	È stato condotto un colloquio ed è stato eseguito un esame fisico.
Trust is a necessary part of any healthy relationship.	La fiducia è una parte necessaria di ogni relazione sana.
So it also goes on my list.	Quindi va anche nella mia lista.
She is a good girl, really.	È una brava ragazza, davvero.
She is sweet enough.	È abbastanza dolce.
But we worked hard.	Ma abbiamo lavorato sodo.
She got up to open the window.	Si alzò per aprire la finestra.
She didn't want to, she thought.	Non voleva, pensò.
All she would do is die.	Tutto ciò che farebbe è morire.
This is my new story.	Questa è la mia nuova storia.
Tomorrow would be a day.	Domani sarebbe stato un giorno.
I even believed it.	Ci ho persino creduto.
I've been thinking about how to fix it.	Ho pensato a come risolverlo.
Breathing is work.	La respirazione è lavoro.
It ran for three years and was very successful.	Ha funzionato per tre anni e ha avuto molto successo.
Many of you may know it.	Molti di voi potrebbero conoscerlo.
And not just because this action is right in itself.	E non solo perché questa azione è giusta di per sé.
The device must be large enough to carry the necessary equipment.	Il dispositivo deve essere sufficientemente grande per trasportare l'attrezzatura necessaria.
The following week it moved up to number nine.	La settimana successiva è passato al numero nove.
The word was out.	La parola era fuori.
Other things not said directly.	Altre cose non dette direttamente.
Except she didn't and can't now.	Tranne che non l'ha fatto e non può ora.
You can use your email client to provide input.	Puoi utilizzare il tuo client di posta elettronica per fornire input.
In the early days, when we were standing still.	Nei primi tempi, quando eravamo fermi.
The king speaks for himself.	Il re parla da solo.
And hard work is something you should get paid for.	E il duro lavoro è qualcosa per cui dovresti essere pagato.
If you say he must die, let him die.	Se dici che deve morire, lascialo morire.
Thanks guy.	Grazie ragazzo.
Nobody comes behind us.	Nessuno viene dietro di noi.
Show the white men he could handle it.	Mostra agli uomini bianchi che potrebbe gestirlo.
All around them are various seabirds.	Tutto intorno a loro ci sono vari uccelli marini.
They have so many wonderful and powerful songs.	Hanno così tante canzoni meravigliose e potenti.
I have to stay away from it, for sure.	Devo starne lontano, di sicuro.
We wrote to each other a couple of times.	Ci siamo scritti un paio di volte.
They didn't have to search long.	Non hanno dovuto cercare a lungo.
You have no evidence against her.	Non hai prove contro di lei.
All effects are in the background and have a similar structure.	Tutti gli effetti sono sullo sfondo e hanno una struttura simile.
I was just completely honest with him.	Ero solo completamente onesto con lui.
Many people have become like the undead.	Molte persone sono diventate come i morti viventi.
I think sleeping with you is fine too.	Penso che anche stare a letto con te vada bene.
It is a difficult call.	È una chiamata difficile.
Furthermore, the nature of the lies was consistent with the requirements of the job.	Inoltre, la natura delle bugie era coerente con i requisiti del lavoro.
They were reading the newspaper.	Stavano leggendo il giornale.
We consider two classes of cost functions.	Consideriamo due classi di funzione di costo.
And that's okay with me.	E per me va bene.
I can'.	Io posso'.
This, however, he did not.	Questo, tuttavia, non lo fece.
It seems to get easier with experience.	Sembra diventare più facile con l'esperienza.
I don't look back.	non mi guardo indietro.
So many people gave their lives for it.	Così tante persone hanno dato la vita per questo.
The card exists.	La carta esiste.
So let's move on to the tour.	Quindi passiamo al tour.
These steps are for the individual.	Questi passaggi sono per l'individuo.
What it is and what it means.	Cos'è e cosa significa.
The next thing he was not feeling well and he wanted to go to bed.	La prossima cosa che non si sentiva bene e voleva andare a letto.
It was nice to have him here.	È stato bello averlo qui.
Focus on one and when you get it, move on to the next.	Concentrati su uno e quando lo ottieni, passa al successivo.
The results of a representative experiment of five with similar results are shown.	Vengono mostrati i risultati di un esperimento rappresentativo di cinque con risultati simili.
But my life is not worth your loss.	Ma la mia vita non vale la tua perdita.
To that end, using them has never been wrong.	A tal fine, usarli non è mai stato sbagliato.
He is not happy.	Non è felice.
Some of them have left comments.	Alcuni di loro hanno lasciato commenti.
The next sound is that of flowing water.	Il suono successivo è quello dell'acqua che scorre.
Keeps it in the light.	Lo tiene alla luce.
I promise she is fine.	Prometto che sta bene.
I made this.	Ho fatto questo.
We believe in our sound.	Crediamo nel nostro suono.
The flowers open white and turn yellow.	I fiori si aprono bianchi e diventano gialli.
Well, let's take a look at those values.	Bene, diamo un'occhiata a quei valori.
And you not.	E tu no.
Sometimes people are really hard to handle.	A volte le persone sono davvero difficili da gestire.
This is where magic can still happen.	Questo è il luogo in cui la magia può ancora accadere.
Then he smiled.	Poi sorrise.
They had been inside for six months now.	Erano dentro ormai da sei mesi.
Food was brought to them instead.	Il cibo è stato invece portato a loro.
He would never find her again.	Non l'avrebbe mai più ritrovata.
And the material keeps coming.	E il materiale continua ad arrivare.
Someone was really listening.	Qualcuno stava davvero ascoltando.
Watching the sky change and the water.	Guardando il cielo cambiare e l'acqua.
When you find a new job, God helped you.	Quando trovi un nuovo lavoro, Dio ti ha aiutato.
All these feelings are here.	Tutti questi sentimenti sono qui.
I wanted to see for myself.	Volevo vedere di persona.
The news was brought by almost everyone.	La notizia è stata portata da quasi tutti.
But since they are not, they can be changed.	Ma poiché non lo sono, possono essere cambiati.
We may never do something that will end up in the history books.	Potremmo non fare mai qualcosa che finirà nei libri di storia.
I heard the song in hotel rooms and places like that.	Sentivo la canzone nelle stanze d'albergo e in posti del genere.
Save only the poor of the people.	Salva solo i poveri del popolo.
With what result, we do not know.	Con quale risultato, non lo sappiamo.
My biggest game ever.	La mia partita più grande di sempre.
I would have raised mine in response, but they were gone.	Avrei alzato il mio in risposta, ma non c'erano più.
Dad sat talking to my mother, sister and a family friend.	Papà era seduto a parlare con mia madre, mia sorella e un amico di famiglia.
Or talk to the wrong people.	O parlare con le persone sbagliate.
He just never took possession of the track.	Semplicemente non ha mai preso possesso della pista.
So you have another chance.	Quindi hai un'altra possibilità.
Some stars appeared in the sky.	Alcune stelle sono apparse nel cielo.
It was very difficult to wait.	È stato molto difficile aspettare.
It is an old church, used very little.	È una vecchia chiesa, usata pochissimo.
Not to anyone for any reason.	Non a nessuno per nessun motivo.
It should be done, but it's a separate process.	Dovrebbe essere fatto, ma è un processo separato.
This is the key to making things easy.	Questa è la chiave per rendere le cose facili.
Please break my finger.	Per favore, rompi il mio dito.
So it could happen with food.	Quindi potrebbe succedere con il cibo.
There are two reasons for doing this.	Ci sono due ragioni per farlo.
He drove them crazy.	Li ha fatti impazzire.
The explanation he offers is incredible.	La spiegazione che offre è incredibile.
Where would the engine be if there was one engine left.	Dove sarebbe il motore se ci fosse rimasto un motore.
You are more than physical.	Sei più che fisico.
I'm not so sure it's true.	Non sono così sicuro che sia vero.
The two didn't look alike at all.	I due non si assomigliavano per niente.
There are those who are made to be together.	Ci sono quelli che sono fatti per stare insieme.
Let's just say once you get paid for your upkeep.	Diciamo solo che una volta pagato per il tuo mantenimento.
Tired heart, says my doctor.	Cuore stanco, dice il mio dottore.
This is the service.	Questo è il servizio.
It is three words long.	È lungo tre parole.
It was made of metal.	Era di metallo.
Or maybe minutes.	O forse minuti.
You have to do this.	Devi fare questo.
I was ready to spend the rest of my life with her.	Ero pronto a passare il resto della mia vita con lei.
For many of us, change begins first of all by giving it a voice.	Per molti di noi, il cambiamento inizia prima di tutto dandogli voce.
In the first case, we are done.	Nel primo caso, abbiamo finito.
She gave me some money.	Mi ha dato dei soldi.
She walked around, trying them on.	Girò in giro, provandoli.
But we love to cultivate things.	Ma amiamo coltivare le cose.
Or many of them.	O molti di loro.
Now, this duty does not exist, with the new law.	Ora, tale dovere non esiste, con la nuova legge.
She had the coffee but it was cold.	Prese il caffè ma faceva freddo.
It would be so nice not to have to carry it anymore.	Sarebbe così bello non doverlo più portare.
They fit and felt great right away.	Si adattavano e si sentivano benissimo fin da subito.
Then they were back in the trees.	Poi furono di nuovo tra gli alberi.
So the problem got more interesting.	Quindi il problema è diventato più interessante.
You have acted and you will soon know.	Hai agito e presto lo saprai.
There was that comfort factor too.	C'era anche quel fattore di comfort.
I thought you broke it for sure.	Pensavo che l'avesse rotto di sicuro.
She deserved attention.	Meritava attenzione.
I just had time to think of something.	Ho appena avuto il tempo di pensare a qualcosa.
I'm not lying to you right now.	Non ti sto mentendo in questo momento.
So here she is, crying and crying.	Quindi eccola qui, a piangere e piangere.
It was a sad kind of smile.	Era un tipo di sorriso triste.
This morning, another online order.	Questa mattina, un altro ordine online.
Why not consider the image mentioned above? 	Perché non considerare l'immagine menzionata in precedenza?
is it really cool ???.	è davvero fantastico???.
They want to see their new king soon.	Vogliono vedere presto il loro nuovo re.
A list of names has not been made public.	Un elenco di nomi non è stato reso pubblico.
Then he noticed the little girl.	Poi ha notato la bambina.
Sometimes a lot of traffic.	A volte molto traffico.
But she can't direct.	Ma non può dirigere.
And she.	E lei.
To answer some of your questions.	Per rispondere ad alcune tue domande.
First thing tomorrow, when it will be light, we will go to look for him.	Per prima cosa domani, quando sarà luce, andremo a cercarlo.
There is no time to worry about it now.	Non c'è tempo per preoccuparsene adesso.
But don't say anything.	Ma non dire niente.
It seemed to be the end of the world then.	Sembrava essere la fine del mondo allora.
I pulled it out to see what exactly she was doing this job.	L'ho tirato fuori per vedere cosa stava facendo esattamente questo lavoro.
Ultimately, action is everything.	In ultima analisi, l'azione è tutto.
Nothing on the web.	Niente sul web.
But it never changed.	Ma non è mai cambiato.
She wanted to go out.	Voleva uscire.
You have to create that opening.	Devi creare quell'apertura.
I will see him at least once a year.	Lo vedrò almeno una volta all'anno.
More than your stories tell anyone.	Più di quanto le tue storie raccontino a nessuno.
I have trouble keeping my attention focused.	Ho problemi a mantenere la mia attenzione concentrata.
But they are not enough.	Ma non bastano.
That's a lot of scale.	Questo è un sacco di scala.
This was something quite new.	Questo era qualcosa di abbastanza nuovo.
Get rich.	Diventa ricco.
I'll never forget his name.	Non dimenticherò mai il suo nome.
I didn't want to make things worse for you.	Non volevo peggiorare le cose per te.
The quality was unbelievable.	La qualità era incredibile.
It is near the door.	È vicino alla porta.
The feeling of her close son would be comforting.	La sensazione di suo figlio vicino sarebbe stata di conforto.
Individual tax results may vary.	I risultati fiscali individuali possono variare.
Mine were a bit small.	I miei erano un po' piccoli.
Therefore, the amount of components required is quite large.	Pertanto, la quantità di componenti richiesti è piuttosto grande.
We'll see what you can do once we're settled.	Vedremo cosa puoi fare una volta che ci saremo stabiliti.
He had no idea what it meant.	Non aveva idea di cosa significasse.
We're not safe here either.	Neanche qui siamo al sicuro.
Just for.	Solo per.
Many provide services to their members.	Molti forniscono servizi ai propri membri.
I didn't want him to see me cry.	Non volevo che mi vedesse piangere.
Let's keep it up !.	Continuiamo così!.
I asked her to reread what she had written.	Le ho chiesto di rileggere ciò che aveva scritto.
One knows the other, he said.	Uno ne conosce l'altro, disse.
He hasn't slept for hours.	Non ha dormito per ore.
No house a block from me in four ways.	Nessuna casa a un isolato da me in quattro modi.
See my answer here.	Vedi la mia risposta qui.
We didn't say anything, but she smiled back.	Non abbiamo detto niente, ma lei ha ricambiato il sorriso.
I don't like the law.	Non amo la legge.
That's all.	Questo è tutto.
These people believe they represent progress.	Queste persone credono di rappresentare il progresso.
Learn to be comfortable with them.	Impara a sentirti a tuo agio con loro.
Maybe there is a love interest.	Forse c'è un interesse amoroso.
Except last year when we finished third.	Tranne l'anno scorso quando siamo arrivati ​​terzi.
I've always had people in my house.	Ho sempre avuto persone a casa mia.
I went to a market there.	Sono andato a un mercato lì.
They told him to stop, but she kept walking.	Gli hanno detto di fermarsi, ma ha continuato a camminare.
I thought they were very good.	Ho pensato che fossero molto buoni.
They make money once in a while.	Fanno soldi una volta ogni tanto.
Statistical methods developed.	Sviluppato i metodi statistici.
Inside the app details you will find a storage section.	All'interno dei dettagli dell'app troverai una sezione di archiviazione.
I usually have that problem too.	Di solito ho anche io quel problema.
Everyone loved it and we got so many comments.	Tutti hanno amato e abbiamo ricevuto così tanti commenti.
Hit the old man in the back.	Colpisci il vecchio alla schiena.
Creative writing topic.	Argomento di scrittura creativa.
That was the weak point.	Quello era il punto debole.
For others, it might seem crazy.	Per altri, potrebbe sembrare una follia.
We have the land.	Abbiamo la terra.
The words are known by the company they hold.	Le parole sono conosciute dalla compagnia che tengono.
Which we did.	Cosa che abbiamo fatto.
Sounds great to me.	Suona benissimo per me.
His eyes did not show their age.	I suoi occhi non mostravano la loro età.
He has to take responsibility for his actions.	Deve assumersi la responsabilità delle sue azioni.
That system is our enemy.	Quel sistema è il nostro nemico.
Each time, it felt a little less full.	Ogni volta, sembrava un po' meno pieno.
So did the live team.	Così ha fatto la squadra dal vivo.
Close them so as not to crowd their space.	Chiudili per non affollare il loro spazio.
The following properties of the value functions are standard.	Le seguenti proprietà delle funzioni valore sono standard.
I have things to do.	Ho delle cose da fare.
I told them my father was holding my hand.	Ho detto loro che mio padre mi teneva la mano.
The design may be debated, but not the material.	Il design potrebbe essere oggetto di dibattito, ma non il materiale.
The staff were really helpful here.	Il personale è stato davvero utile qui.
An active criminal.	Un criminale attivo.
Make sure they are comfortable.	Assicurati che siano a loro agio.
She was not poor.	Non era povera.
Just tell me what you want.	Dimmi solo cosa vuoi.
They are usually men.	Di solito sono uomini.
And have a beer.	E bevi una birra.
Another five minutes.	Altri cinque minuti.
Agreement is believed to generally increase with training.	Si ritiene che l'accordo aumenti generalmente con la formazione.
Of course, if you feel bad, don't get on the train.	Naturalmente, se ti senti male, non salire sul treno.
She didn't want me to touch her.	Non voleva che la toccassi.
I appreciate the comments and information.	Apprezzo i commenti e le informazioni.
With the mobile phone, things are more complicated.	Con il cellulare le cose sono più complicate.
Especially since we said the content would need photos.	Soprattutto perché abbiamo detto che il contenuto avrebbe bisogno di foto.
It is difficult to test.	È difficile da testare.
And the sound was cold and loud.	E il suono era freddo e forte.
Meet in a public place.	Incontra in un luogo pubblico.
Well you know.	Beh lo sai.
Understanding business models is difficult.	Comprendere i modelli di business è difficile.
But this is not the strategy you are using.	Ma questa non è la strategia che stai usando.
This is the important thing.	Questa è la cosa importante.
People were starting to enter.	La gente cominciava ad entrare.
He had extras.	Aveva extra.
They will understand.	Capiranno.
I stopped the car.	Ho fermato la macchina.
It's a fantastic group of people in that company.	È un fantastico gruppo di persone in quella compagnia.
It is impossible for me to understand.	È impossibile per me capire.
This is why this is so important.	Ecco perché questo è così importante.
These were some of the first words that were written.	Queste furono alcune delle prime parole che furono scritte.
You simply can't let it hit you.	Semplicemente non puoi lasciare che ti colpisca.
It meant strong.	Significava forte.
He might try to drive out.	Potrebbe provare a scacciare.
And for good reason.	E per una buona ragione.
Soft as it was, he could be heard throughout the room.	Morbido com'era, si sentiva in tutta la stanza.
Not sure how this helps.	Non sono sicuro di come questo aiuti.
This is the theory anyway.	Questa è la teoria comunque.
One day we may find what we are looking for.	Un giorno potremmo trovare quello che stiamo cercando.
But he laughed.	Ma se la rideva.
His body has finally had enough.	Il suo corpo ha finalmente avuto abbastanza.
This probably matters a little.	Questo probabilmente conta un po'.
It was great playing her and really brought the film to life.	È stato fantastico nel suo ruolo e ha davvero dato vita al film.
I get close enough to myself.	Mi avvicino abbastanza a esserlo io stesso.
No increase in extreme weather conditions.	Nessun aumento di condizioni meteorologiche estreme.
I wanted to travel.	Volevo viaggiare.
I look at you, the blood on you.	Ti guardo, il sangue su di te.
You don't want your relationship to get out of your control.	Non vuoi che la tua relazione sfugga al tuo controllo.
You can't escape me.	Non puoi sfuggirmi.
Get what works for you and don't worry.	Ottieni ciò che funziona per te e non preoccuparti.
Not that the temperature was much better during the day.	Non che la temperatura fosse molto migliore durante il giorno.
I was not afraid.	Non avevo paura.
But face the truth.	Ma affronta la verità.
I think we need both.	Penso che abbiamo bisogno di entrambi.
On the one hand, it's a fun movie.	Da un lato, è un film divertente.
I ignored it.	L'ho ignorato.
We have nothing to eat.	Non abbiamo niente da mangiare.
Do not drink and drive.	Non bere e guidare.
Let's try to answer this question.	Proviamo a rispondere a questa domanda.
So we were stuck, for what we could do.	Quindi eravamo bloccati, per quello che potevamo fare.
Her real name.	Il suo vero nome.
One cause may respond to a particular treatment while another may not.	Una causa può rispondere a un trattamento particolare mentre un'altra no.
She let the dog run at night.	Ha lasciato correre il cane di notte.
Most were three feet wide, about three and a half feet wide.	La maggior parte era larga tre piedi, circa tre e mezzo.
Each box contains a real number.	Ogni scatola contiene un numero reale.
Other cars have been added.	Si sono aggiunte altre auto.
No add-ons are visible that could indicate network influence.	Non è visibile alcun componente aggiuntivo che potrebbe indicare l'influenza della rete.
But that didn't happen.	Ma questo non è successo.
For the samples considered here.	Per i campioni qui considerati.
I didn't really know how to take it.	Non sapevo davvero come prenderlo.
I don't want you to get in trouble for that.	Non vorrei che ti mettessi nei guai per questo.
And so it does.	E così fa.
Like being the president's son.	Come essere il figlio del presidente.
This is a very unusual problem.	Questo è un problema molto insolito.
These are said to be useful in paper release applications.	Si dice che questi siano utili nelle applicazioni di rilascio cartaceo.
She turned to the room she had just left.	Si voltò verso la stanza che aveva appena lasciato.
The water looks amazing.	L'acqua sembra incredibile.
But it's something you live for.	Ma è qualcosa per cui vivi.
This is a risk that is not worth taking.	Questo è un rischio che non vale la pena correre.
I got it so you could watch it.	L'ho preso in modo che tu potessi guardarlo.
And nothing has.	E niente ha.
We are lucky with the environment.	Siamo fortunati con l'ambiente.
She was to become one of the main members of the group.	Doveva diventare uno dei membri principali del gruppo.
And he didn't just ring, he rang like a plain old telephone.	E non squillò semplicemente, squillò come un semplice vecchio telefono.
At this point, his mother is probably dead.	A questo punto, probabilmente, sua madre è morta.
Countries on the other side of the world.	Paesi dall'altra parte del mondo.
You have one.	Ne hai uno.
And then something happened.	E poi è successo qualcosa.
I doubt it.	Lo metto in dubbio.
He will tell.	Lo dirò.
I decided to try this one.	Ho deciso di provare questo.
You don't know anything about it.	Non ne sai niente.
He tried to keep her moving.	Ha cercato di tenerla in movimento.
I tried to attack him and he immediately stopped me.	Ho provato ad attaccarlo e lui mi ha subito fermato.
But he had no choice.	Ma non aveva scelta.
Well, it didn't matter.	Beh, non importava.
This place definitely.	Questo posto sicuramente.
Your process will be more or less the same.	Il tuo processo sarà più o meno lo stesso.
I've seen what it does for you.	Ho visto cosa fa per te.
Time is your god if you are his dog.	Il tempo è il tuo dio se tu sei il suo cane.
No, it's not someone else.	No, non è qualcun altro.
I am like one who died young.	Sono come uno morto giovane.
My back hurts.	Mi fa male la schiena.
In his eyes.	Ai suoi occhi.
A shower of blood.	Una pioggia di sangue.
Even more excited to fix things.	Ancora più entusiasta di sistemare le cose.
This is fine if this is your choice.	Questo va benissimo se questa è la tua scelta.
I'm just putting in some money here and there.	Sto solo mettendo un po' di soldi qua e là.
When he was young, he lived with a human family.	Quando era giovane, viveva con una famiglia umana.
I like to be here.	Mi piace essere quì.
Or marriage.	O il matrimonio.
I don't really remember.	Non ricordo davvero.
This often resulted in a fight.	Questo spesso causava una rissa.
Obviously your mother doesn't want that to happen.	Ovviamente tua madre non vuole che succeda.
She didn't have any.	Non ne aveva.
It's time for her to leave now.	È ora che me ne vada adesso.
I miss you dad.	Mi manchi papà.
I was so happy.	Ero così felice.
I wanted to have children.	Volevo avere figli.
If he looked like that, he could see it quite clearly.	Se guardava in quel modo, poteva vederlo abbastanza chiaramente.
So we do it through movement.	Quindi lo facciamo attraverso il movimento.
We wanted to stop at four.	Volevamo fermarci alle quattro.
And much bigger.	E molto più grande.
However, it comes with challenges and limitations.	Tuttavia, viene fornito con sfide e limiti.
But hate is not only half.	Ma l'odio non è solo la metà.
His beautiful blue eyes.	I suoi bellissimi occhi azzurri.
I'm an easy target.	Sono un bersaglio facile.
He is so good, folks.	È così bravo, gente.
The dog was very important.	Il cane era molto importante.
I would never be the same person in this community.	Non sarei mai la stessa persona in questa comunità.
I actually hate him.	In realtà lo odio.
My other half.	La mia altra metà.
He had enough strength to die.	Aveva abbastanza forza per morire.
Each setting is covered in detail in the user guide.	Ciascuna impostazione è trattata in dettaglio nella guida per l'utente.
It was the time when this group had to change rooms.	Era il momento in cui questo gruppo doveva cambiare stanza.
Not convenient with everything else we have going on.	Non conveniente, con tutto il resto che abbiamo in corso.
We both know what has been done.	Sappiamo entrambi cosa è stato fatto.
Which still had green leaves.	Che aveva ancora foglie verdi.
Thanks for your interest.	Grazie per il vostro interesse.
We stand out from the crowd.	Ci distinguiamo dalla massa.
I will find a new job.	Troverò un nuovo lavoro.
We have to get involved every second.	Dobbiamo metterci in gioco ogni secondo.
And she lived around the corner from him.	E viveva dietro l'angolo da lui.
We have been together ever since.	Siamo stati insieme da allora.
For some, the options may be limited for financial reasons.	Per alcuni, le opzioni potrebbero essere limitate per motivi finanziari.
Without prior knowledge of the city, nothing.	Senza una conoscenza preliminare della città, niente.
He walked towards them, but clearly he wasn't a threat.	Si avviò verso di loro, ma chiaramente non era una minaccia.
Benefits and negative effects.	Benefici ed effetti negativi.
Remember, he's starting out in a different place than other mothers.	Ricorda, sta iniziando in un posto diverso rispetto alle altre madri.
We know we can't land now.	Sappiamo che non possiamo atterrare ora.
I refused to take all that money.	Mi sono rifiutato di accettare tutti quei soldi.
We don't take that road.	Non prendiamo quella strada.
And we would have no idea where we were.	E non avremmo idea di dove fossimo.
He didn't go far.	Non è andato lontano.
The next few days offer little chance of rest.	I prossimi giorni offrono poche possibilità di riposo.
I hope it's a great success.	Spero sia un grande successo.
Boys and high school students had many more risk factors.	I maschi e gli studenti delle scuole superiori avevano molti più fattori di rischio.
Nobody was killed.	Nessuno è stato ucciso.
They will want to know why and they will question you.	Vorranno sapere perché e ti interrogheranno.
It was too late now, so he made the best of it.	Ormai era troppo tardi, quindi ne ha tratto il meglio.
Consider a second example.	Considera un secondo esempio.
I wasn't becoming someone else.	Non stavo diventando qualcun altro.
We are ready.	Siamo pronti.
The time to catch up has turned into the night.	Il tempo per recuperare il ritardo si è trasformato nella notte.
I can't tell if they still worked.	Non saprei dire se funzionassero ancora.
I love who you are.	Amo chi sei.
I love people like that.	Amo le persone così.
Or maybe just most of the people.	O forse solo la maggior parte delle persone.
She covered him.	Lo copriva.
I do not know where to begin.	Non so da dove cominciare.
I told him exactly what happened.	Gli ho detto esattamente cosa era successo.
Contract details have not been released.	I dettagli del contratto non sono stati rilasciati.
I was a kid.	Ero un ragazzino.
And it's wrong.	Ed e' sbagliato.
The two met.	I due si sono incontrati.
You know how it feels now.	Sai come ci si sente ora.
Duration limits are absolutely necessary.	I limiti di durata sono assolutamente necessari.
Or the next one.	O il prossimo.
I sat down and waited for something to change.	Mi sono seduto e ho aspettato che qualcosa cambiasse.
I'm trying to identify the beginning of each item in the sorted list.	Sto cercando di identificare l'inizio di ogni voce dell'elenco ordinato.
I was struck by his eyes.	Sono stato colpito dai suoi occhi.
He is not associated with any of these companies.	Non è associato a nessuna di queste società.
The world cannot be excluded forever.	Il mondo non può essere escluso per sempre.
It's in private security.	È nella sicurezza privata.
I accepted.	Ho accettato.
They usually don't.	Di solito non lo hanno.
When you have fun, you are at your best.	Quando ti diverti, sei al meglio.
Was created.	È stato creato.
I tried to show them through my actions what they could achieve.	Ho cercato di mostrare loro attraverso le mie azioni cosa potevano ottenere.
No one had seen or heard anything.	Nessuno aveva visto o sentito nulla.
I came back broken in body and heart.	Sono tornato spezzato nel corpo e nel cuore.
I haven't done it again.	Non l'ho fatto di nuovo.
The girls loved them.	Le ragazze li adoravano.
And for good reason.	E per buoni motivi.
But don't expect it to have no consequences.	Ma non aspettarti che non abbia conseguenze.
I liked the fact that he was writing for himself.	Mi piaceva il fatto che stesse scrivendo per se stesso.
But after six years, things were getting a little too common.	Ma dopo sei anni, le cose stavano diventando un po' troppo consuete.
I am leaving while the husband is away.	Parto mentre il marito è via.
I had to see it.	dovevo vederlo.
The couple had no children together.	La coppia non ha avuto figli insieme.
He now he was wearing a suit.	Adesso indossava un vestito.
Here is a good map with good information that anyone can use.	Ecco una buona mappa con buone informazioni che chiunque può utilizzare.
He was sure.	Era sicuro.
He didn't know what to think or feel.	Non sapeva cosa pensare o sentire.
But he asked me.	Ma mi ha chiesto.
Not a great opportunity.	Non una grande occasione.
Just for five minutes.	Solo per cinque minuti.
No guards, either.	Nessuna guardia, neanche.
I love the way he plays.	Adoro il suo modo di giocare.
He had so much to say, if nothing else.	Aveva così tanto da dire, se non altro.
We have both.	Abbiamo entrambi.
Then he went on to make the world.	Poi ha continuato a fare il mondo.
He no longer made sense to walk, he realized.	Non aveva più senso camminare, si rese conto.
There is no effect on early clinical results.	Non vi è alcun effetto sui primi risultati clinici.
It would not matter if the content in question was actually true.	Non avrebbe importanza se il contenuto in questione fosse effettivamente vero.
There must be evil for good to be worth something.	Ci deve essere il male per fare in modo che il bene valga qualcosa.
The ones you can laugh with for no good reason.	Quelli con cui puoi ridere senza una buona ragione.
He certainly didn't say that.	Di certo non l'ha detto.
People don't notice her, her parents and her brother hate her.	La gente non la nota, i suoi genitori e il fratello la odiano.
That someone was right.	Quel qualcuno aveva ragione.
I should never have read the papers.	Non avrei mai dovuto leggere i giornali.
Really, very far.	Davvero, molto lontano.
He lives it.	Lo vive.
I'm trying not to cry.	Sto cercando di non piangere.
You can tell me the truth.	Puoi dirmi la verità.
I don't know if it's true.	Non so dire se è vero.
And it's damn good.	Ed è dannatamente buono.
My office had a window then.	Il mio ufficio aveva una finestra allora.
You know the words.	Conosci le parole.
She nodded understandingly.	Lei annuì con comprensione.
And they were still my friends.	Ed erano ancora miei amici.
So they are never mentioned.	Quindi non vengono mai citati.
I thought, this is the long one.	Ho pensato, questo è quello lungo.
It means too much.	Significa troppo.
It wouldn't make much difference.	Non farebbe molta differenza.
I'll be there.	ci sarò io.
The journey took months.	Il viaggio è durato mesi.
There are many things we could look at.	Ci sono molte cose che potremmo guardare.
In my case it works without problems.	Nel mio caso funziona senza problemi.
Glad you enjoyed it.	Felice che ti sia divertito.
I go to the window.	vado alla finestra.
They played a fantastic game.	Hanno fatto un gioco fantastico.
Respect the law.	Rispetta la legge.
As if it were like that.	Come se fosse fatto così.
Find a job.	Trovare un lavoro.
So, it would mean everyone.	Quindi, significherebbe tutti.
It has the performance features you need and the comfort you want.	Ha le caratteristiche prestazionali di cui hai bisogno e il comfort che desideri.
However, her words worried me.	Tuttavia, le sue parole mi preoccupavano.
Friends, she thought to herself.	Amici, pensò tra sé.
Don't talk to yourself about it.	Non parlarne con te stesso.
Improve your skills.	Migliora le tue abilità.
He is down at the station.	È giù alla stazione.
Distance is love.	La distanza è amore.
Whatever she had to say, he didn't really want to say it.	Qualunque cosa avesse da dire, non aveva molta voglia di dirla.
Children born during the war are excluded.	Sono esclusi i bambini nati durante la guerra.
They have a lot of weapons.	Hanno un sacco di armi.
This was different in the case of violence.	Questo era diverso nel caso della violenza.
And when.	E quando.
There was not a thing in the world he wanted.	Non c'era una cosa al mondo che desiderasse.
From day one she was treated like a family member.	Fin dal primo giorno è stata trattata come un membro della famiglia.
I was leaving a long way behind.	Mi stavo lasciando molto indietro.
And she is not part of this appeal.	E non è parte di questo appello.
How are the people there.	Come sono le persone lì.
Too bad for my blood.	Troppo negativo per il mio sangue.
We actually have similar letters.	In realtà abbiamo delle lettere simili.
We need more studies like this.	Abbiamo bisogno di più studi come questo.
Don't be evil.	Non essere malvagio.
I didn't like the song very much, but it's hard to say.	Non mi è piaciuta molto la canzone, ma è difficile da dire.
Variables with no significant relationships were removed from the model.	Le variabili senza relazioni significative sono state rimosse dal modello.
She loves Me.	Lei mi ama.
I was so surprised.	Ero così sorpreso.
Look how red they are.	Guarda come sono rossi.
There were three more doors to the right.	Sulla destra c'erano altre tre porte.
Contact us for more details.	Contattateci per maggiori dettagli.
One of the most important components of this are product and service reviews.	Uno dei componenti più importanti di questo sono le recensioni di prodotti e servizi.
I still saved some great things.	Ho comunque salvato delle cose fantastiche.
I never thought she would open new doors for me.	Non avrei mai pensato che mi avrebbe aperto nuove porte.
She won't make it.	Non ce la farà.
But she didn't move.	Ma non si mosse.
It will be hard for her.	Sarà dura per lei.
She was a role model for me.	Era un modello per me.
Please take my statement and file a lawsuit against him.	Per favore, prendi la mia dichiarazione e intenta una causa contro di lui.
His small, smooth hands rest inside mine as we speak.	Le sue mani piccole e lisce riposano dentro le mie mentre parliamo.
You raised a family.	Hai cresciuto una famiglia.
Being healthy is about being successful.	Essere sani significa avere successo.
But the general is very busy.	Ma il generale è molto impegnato.
Everyone there seems to know, at least, that the world is flat.	Tutti lì sembrano sapere, almeno, che il mondo è piatto.
This is the focus of this article.	Questo è il focus di questo articolo.
The analysis follows the same spirit as described in the previous section.	L'analisi segue lo stesso spirito descritto nella sezione precedente.
Start today.	Inizia da oggi.
And also a first wife, after all.	E anche una prima moglie, del resto.
Life goes by pretty fast.	La vita scorre abbastanza velocemente.
I have never seen such large hands.	Non ho mai visto mani così grandi.
The terms of interaction were not significant and therefore were not included.	I termini di interazione non erano significativi e quindi non erano inclusi.
She hated not knowing the answers to the questions.	Odiava non conoscere le risposte alle domande.
She lived three hours away.	Viveva a tre ore di distanza.
They were about to tell their parents.	Stavano per dirlo ai loro genitori.
So, cut it out.	Quindi, taglialo.
I was hoping to be everything she wanted.	Speravo di essere tutto ciò che voleva.
It can be added to any practice and is not a religion.	Può essere aggiunto a qualsiasi pratica e non è una religione.
I fell forward.	Sono caduto in avanti.
And every device will fail.	E ogni dispositivo fallirà.
This has been keeping some unknown girls safe for a while.	Questo ha messo al sicuro alcune ragazze sconosciute per un po'.
You were putting them down to get up.	Li stavi mettendo giù per rialzarti.
Break your goal down into small steps.	Suddividi il tuo obiettivo in piccoli passi.
And you will be without the baby for an hour.	E rimarrai senza il bambino per un'ora.
I am nervous about the safety of my children at school.	Sono nervoso per la sicurezza dei miei figli a scuola.
There is no one else like us.	Non c'è nessun altro come noi.
That's my wife, the most beautiful woman who ever lived.	Quella è mia moglie, la donna più bella che sia mai vissuta.
Neither do you.	E neanche tu.
This doesn't seem like a difficult task on the surface.	Questo non sembra un compito difficile in superficie.
There are some views on this issue.	Ci sono alcuni punti di vista su questo problema.
The man was certainly very still.	L'uomo era certamente molto immobile.
His mouth opened and closed.	La bocca si aprì e si chiuse.
I also love this time of year.	Amo anche questo periodo dell'anno.
Where ever?	Dove mai?.
No name calling.	Nessun nome che chiama.
Tell me how you like them.	Dimmi come ti piacciono.
There are data about it.	Ci sono i dati a riguardo.
On critical points, it isn't.	Sui punti critici, non lo è.
But you can see.	Ma puoi vedere.
I am proud of them.	Sono fiero di loro.
I leave some slack on the shoulder.	Lascio un po' di scarto dalla spalla.
But there they are.	Ma eccoli lì.
No political quality, that is.	Nessuna qualità politica, cioè.
It is getting better every week.	Sta migliorando ogni settimana.
It should be ready soon.	Dovrebbe essere pronto presto.
Two years later we have six problems in our name.	Due anni dopo abbiamo sei problemi a nostro nome.
All that knowledge will show itself on your face and change it.	Tutta quella conoscenza si mostrerà sul tuo viso e lo cambierà.
This is absolutely not a problem.	Questo non è assolutamente un problema.
The building itself would not be bigger.	L'edificio stesso non sarebbe più grande.
A slow smile spread across his face.	Un lento sorriso si allargò sul suo viso.
Or maybe it was the inside of his car.	O forse era l'interno della sua macchina.
So here it is today.	Quindi eccolo qui oggi.
I go in there and clean things up.	Entro lì e pulisco le cose.
They can help you.	Possono aiutarti.
They seemed to be doing very well.	Sembrava stessero andando molto bene.
Your other right hand.	L'altra tua mano destra.
Nobody else will do it in this society.	Nessun altro lo farà in questa società.
I was good at this.	Sono stato bravo in questo.
Animals have a very different vision of man from what we think.	Gli animali hanno una visione dell'uomo molto diversa da quella che pensiamo.
I'll see what happens.	vedrò cosa succede.
I feel nothing.	non sento niente.
Dry clean only.	Solo lavaggio a secco.
That was the end in sight.	Quella era la fine in vista.
None of us wanted them.	Nessuno di noi li voleva.
I think we have a great group.	Penso che abbiamo un grande gruppo.
The car has never been detailed and was dirty inside.	L'auto non è mai stata dettagliata ed era sporca all'interno.
He would have arrived in time.	Sarebbe arrivato in tempo.
I lowered my voice.	Ho abbassato la voce.
You can go in and get it.	Puoi entrare e prendermela.
Keep up with.	Mantenersi al passo con.
Of course we are not.	Certo che non lo siamo.
I've seen it in my own work.	L'ho visto nel mio stesso lavoro.
See my answer below for the correct steps.	Vedi la mia risposta di seguito per i passaggi corretti.
This is what makes it different.	Questo è ciò che lo rende diverso.
It makes you lose faith.	Ti fa perdere la fiducia.
They said to be there when they open.	Hanno detto di essere lì quando apriranno.
Maybe it still was.	Forse lo era ancora.
In a sense.	In un certo senso.
Of people you knew.	Di persone che conoscevi.
My website looked like every other website you see.	Il mio sito web assomigliava a tutti gli altri siti web che vedete.
The country will understand.	Il Paese capirà.
It's dead weight at the end of my arm.	È un peso morto alla fine del mio braccio.
I just want to print the report.	Voglio solo stampare il rapporto.
You better tell the truth.	Faresti meglio a dire la verità.
It probably won't be very dense.	Probabilmente non sarà molto denso.
Maybe they thought they could live with it.	Forse pensavano di poterci convivere.
But passion and energy only take you so far.	Ma passione ed energia ti portano solo così lontano.
Your political opinion.	La tua opinione politica.
Nobody took a picture, but next time someone has to.	Nessuno ha scattato una foto, ma la prossima volta qualcuno deve.
It's weird for me too.	È strano anche per me.
But that didn't mean he couldn't watch.	Ma questo non significava che non potesse guardare.
Our god and our king.	Il nostro dio e il nostro re.
Standing, he checked the room.	In piedi, controllò la stanza.
Red represents the high expression, while blue represents the low expression.	Il rosso rappresenta l'espressione alta, mentre il blu rappresenta l'espressione bassa.
The heart looks like a modern piece, it's new.	Il cuore sembra un pezzo moderno, è nuovo.
My mind doesn't work that way.	La mia mente non funziona in questo modo.
Nobody was born with lights on their faces.	Nessuno è nato con le luci in faccia.
The soldiers will line up to be shot.	I soldati si schiereranno per essere colpiti.
It would have been so much better if we had had more years together.	Sarebbe stato molto meglio se avessimo avuto più anni insieme.
Love being there.	Ama essere lì.
Actually, the store model is good for both kids and adults.	In realtà, il modello del negozio va bene per bambini e adulti.
He looked a little nervous.	Sembrava un po' nervoso.
Too old to fight.	Troppo vecchio per lottare.
I wanted to call my mother to tell her everything.	Volevo chiamare mia madre per dirle tutto.
She wasn't working, and my job kept me pretty busy.	Non lavorava, e il mio lavoro mi teneva piuttosto impegnato.
The two men's work was done.	Il lavoro dei due uomini era terminato.
It was out.	Era fuori.
Write your thoughts.	Scrivi i tuoi pensieri.
You have your own room and your own bathroom.	Hai la tua stanza e il tuo bagno.
And it keeps changing.	E continua a cambiare.
Faces were opening up for him, although which faces he couldn't tell.	I volti si stavano aprendo per lui, anche se quali volti non poteva dire.
The external doors were left open and not closed.	Le porte esterne sono state lasciate aperte e non chiuse.
I love you girls.	Vi amo ragazze.
He wondered about his son.	Si chiedeva di suo figlio.
Terrible things are happening.	Stanno succedendo cose terribili.
She herself had decided to move and sold her apartment.	Lei stessa aveva deciso di cambiare casa e aveva venduto il suo appartamento.
Advanced security technology is also in short supply.	Anche la tecnologia di sicurezza avanzata scarseggia.
It can not be done.	Non si può fare.
However, not everyone is crazy about it.	Non tutti però ne vanno pazzi.
I didn't think it made sense.	Non pensavo avesse senso.
We see the strength of the people.	Vediamo la forza delle persone.
Mom never told me about it.	La mamma non me ne ha mai parlato.
Keep something from you.	Tenere qualcosa da te.
If your teacher doesn't know, he's not even a teacher.	Se il tuo insegnante non lo sa, non è nemmeno un insegnante.
They did neither.	Non hanno fatto nessuno dei due.
You never raised your voice.	Non hai mai alzato la voce.
The level or scale of it.	Il suo livello o scala.
I like to travel, you see.	Mi piace viaggiare, vedi.
So we get lost for a while, just hanging around.	Quindi ci perdiamo per un po', solo in giro.
There will never be enough money for them.	Non ci saranno mai abbastanza soldi per loro.
I do not know what you're talking about.	Non so di cosa stai parlando.
Something told him he had to move and move fast.	Qualcosa gli diceva che doveva muoversi e muoversi velocemente.
Instead of waiting.	Invece di aspettare.
Yet each so clear.	Eppure ognuno così chiaro.
Fell in love.	Innamorato.
Tell him you're happy he felt free to ask.	Digli che sei felice che si sia sentito libero di chiedere.
The waiters were also great.	Anche i camerieri erano fantastici.
I can't escape.	Non posso scappare.
You watch too much television.	Si guarda fin troppa televisione.
You have really great materials for articles.	Hai davvero ottimi materiali per articoli.
Good is stronger than evil.	Il bene è più forte del male.
His father knew that place.	Suo padre conosceva quel posto.
Employees will appreciate a leader's ability to accept appropriate feedback.	I dipendenti apprezzeranno la capacità di un leader di accettare un feedback appropriato.
He looked at the baby.	Guardò il bambino.
I wanted to do the same thing.	Volevo fare la stessa cosa.
He didn't need to speak.	Non aveva bisogno di parlare.
We will talk to him.	Parleremo con lui.
I'm not sure if he makes any sense to me.	Non sono sicuro che abbia senso per me.
Can anyone help me please.	Qualcuno può aiutarmi per favore.
Now he won't take anyone by surprise.	Adesso non coglierà nessuno di sorpresa.
Recent techniques have improved late survival.	Tecniche recenti hanno migliorato la sopravvivenza tardiva.
The statement now follows.	L'affermazione ora segue.
He might not come to fight tomorrow.	Potrebbe non venire a combattere domani.
Also, that's not exactly why you're angry.	Inoltre, non è proprio per questo che sei arrabbiato.
And remember, you're doing great.	E ricorda, stai andando alla grande.
Good ran back to his car.	Good tornò di corsa in macchina.
Their school is safe.	La loro scuola è al sicuro.
I don't know anything about your life.	Non so niente della tua vita.
Don't stop fighting.	Non smettere di combattere.
We don't want to drag anyone.	Non vogliamo trascinare nessuno.
And that's only about a quarter of it.	E questo è solo circa un quarto di esso.
I was in my element immediately.	Ero nel mio elemento immediatamente.
The same is true within our bodies.	Lo stesso vale all'interno dei nostri corpi.
Don't waste your time or money doing it.	Non spreca il tuo tempo o denaro nel farlo.
He hadn't done the second, third or fourth page.	Non aveva fatto la seconda, la terza o la quarta pagina.
Hide the face behind your hands at the start of the game.	Nascondi la faccia dietro le mani all'inizio del gioco.
They moved on.	Sono andati avanti.
He gave us this opportunity.	Ci ha dato questa opportunità.
This is best for small areas to be repaired.	Questo è meglio per piccole aree da riparare.
You weren't a child.	Non eri un bambino.
It happened to me once.	Una volta è successo a me.
Writing one thing can actually say the exact opposite.	Scrivendo una cosa si può effettivamente dire l'esatto contrario.
There was absolutely no one in the running.	Non c'era assolutamente nessuno in corsa.
Or where we are doing it.	O dove lo stiamo facendo.
It was the most wonderful experience of my life.	È stata l'esperienza più meravigliosa della mia vita.
They take it for granted.	Lo danno per scontato.
But something was wrong.	Ma qualcosa non andava.
There are plenty of them.	Ce ne sono in abbondanza.
We can stop.	Possiamo fermarci.
But he couldn't worry about it now.	Ma non poteva preoccuparsene adesso.
Add your milk if needed.	Aggiungi il tuo latte se necessario.
The latter is what interests us most.	Quest'ultimo è quello che ci interessa di più.
Reality just didn't feel right like dreams.	Solo la realtà non sembrava giusta come i sogni.
He had drawn blood.	Aveva prelevato sangue.
We cannot continue living in the past.	Non possiamo continuare a vivere nel passato.
The goal, to be vs.	L'obiettivo, essere vs.
It is the same size as the input images.	Ha le stesse dimensioni delle immagini di input.
The dog was between us and certain death.	Il cane era tra noi e la morte certa.
This most likely involved her.	Questo molto probabilmente l'ha coinvolta.
And a brother.	E un fratello.
Age, gender, stage, and performance status were used as control variables.	Età, sesso, stadio e performance status sono stati utilizzati come variabili di controllo.
This was no accident.	Questo non è stato un caso.
No strange smell on the product.	Nessun odore strano sul prodotto.
It is better to throw it away.	È meglio buttarlo via.
It won't be safe here.	Non sarà sicuro qui.
Keep it in mind or forget it, use it or not.	Tienilo a mente o dimenticalo, usalo o no.
I joined the community and I would like to join too.	Sono entrato a far parte della community e vorrei entrare anche io.
All of these devices are complicated by many variable factors.	Tutti questi dispositivi sono complicati da molti fattori variabili.
Schools are a production line.	Le scuole sono una linea di produzione.
I enjoyed reading it.	Mi è piaciuto leggerlo.
Wrote the software.	Ha scritto il software.
They are my life.	Loro sono la mia vita.
This and nothing more.	Questo e niente di più.
Everything was double.	Tutto era doppio.
I was tired too.	Ero stanco anche io.
It wasn't a happy time.	Non è stato un momento felice.
But he was too old to think about these things.	Ma era troppo vecchio per pensare a queste cose.
It went smoothly and sounded great.	È andato liscio e suonava in modo fantastico.
He has lost the last few feet.	Ha perso gli ultimi piedi.
This gets old quickly.	Questo invecchia velocemente.
We used an air force against a country that doesn't have any.	Abbiamo usato una forza aerea contro un paese che non ne ha.
You look around.	Si guarda intorno.
But she never allowed that to happen.	Ma lei non ha mai permesso che accadesse.
And you didn't seem to have much time for people who didn't.	E non sembravi avere molto tempo per le persone che non lo facevano.
I should move.	dovrei muovermi.
It was a little wild.	Era un po' selvaggio.
Think, woman, think.	Pensa, donna, pensa.
Or, perhaps more precisely, a great big bear.	O, forse più precisamente, un grande grande orso.
Which I find sad.	Che trovo triste.
I knew nothing of my animal nature.	Non sapevo nulla della mia natura animale.
That was how my brother met her.	Fu così che mio fratello l'ha incontrata.
You know, he played well when she had to.	Sai, ha giocato bene quando doveva.
This is the opposite of the truth.	Questo è il contrario della verità.
A very well written explanation.	Una spiegazione molto ben scritta.
Anger at the lack of response.	Rabbia per la mancanza di risposta.
But the government is strong and powerful.	Ma il governo è forte e potente.
I've seen him think about it.	L'ho visto pensarci.
I thought he might play.	Pensavo potesse giocare.
Love is a great suffering.	L'amore è una grande sofferenza.
I would like to achieve this in about two weeks.	Vorrei raggiungere questo obiettivo in circa due settimane.
We went back to those days.	Siamo tornati a quei giorni.
This strategy has been used by professionals for many years.	Questa strategia è utilizzata da professionisti per molti anni.
If you are sad, cry.	Se sei triste, piangi.
Or not.	Oppure no.
No, not really.	No, no davvero.
Ask that woman questions like that.	Fare domande a quella donna così.
I've never felt like this before.	Non mi ero mai sentito così prima.
She would have gone.	Sarebbe andato.
Maybe he couldn't stand himself.	Forse non poteva sopportare se stesso.
These are just two examples.	Questi sono solo due esempi.
Not sure why.	Non sono sicuro del perché.
A bad review can hurt more than you think.	Una recensione negativa può danneggiare più di quanto immagini.
I still want to try.	Voglio ancora provare.
You have been hurt.	Sei stato ferito.
And she would do it.	E lei l'avrebbe fatto.
I can't help but feel for her.	Non posso fare a meno di provare per lei.
As the minutes passed, she became more and more worried.	Con il passare dei minuti si preoccupava sempre di più.
Again, that's not a problem.	Ancora una volta, non è un problema.
Everything was going as planned.	Tutto stava andando come previsto.
There is money to be made, legal and safe.	Ci sono soldi da fare, legali e sicuri.
It is the morning of the final.	È la mattina della finale.
It took me six weeks to build that engine.	Mi ci sono volute sei settimane per realizzare quel motore.
This same night.	Questa stessa notte.
Politics, you understand.	Politica, capisci.
Behind him, barely a figure could be seen.	Dietro di lui si vedeva appena una figura.
This is just the way things worked out.	Questo è solo il modo in cui le cose hanno funzionato.
Above all, however, is culture.	Sopra ogni cosa, però, è la cultura.
This was my personal choice and may not suit others.	Questa è stata una mia scelta personale e potrebbe non adattarsi ad altri.
There is a lot of beauty and truth in this statement.	C'è molta bellezza e verità in questa affermazione.
There were few people inside.	Dentro c'erano poche persone.
These individuals describe how and why it is done.	Questi individui descrivono come e perché è fatto.
But it stuck with him.	Ma gli è rimasto impresso.
Waiting for you to come back.	Aspettando che tu torni.
You know every man.	Conosci ogni uomo.
She is the very reason we have to turn off the phone.	È proprio lei la ragione per cui dobbiamo spegnere il telefono.
For the design of the study.	Per la progettazione dello studio.
That was a sad day indeed.	Quello fu davvero un giorno triste.
We were working.	Stavamo lavorando.
We went to the man and told him our story.	Siamo andati dall'uomo e gli abbiamo raccontato la nostra storia.
But when it comes to that site they are the ones.	Ma quando si tratta di quel sito sono quelli.
The president then makes the decision and the order is given.	Il presidente prende quindi la decisione e viene dato l'ordine.
They wanted a chance to know what the tax was.	Volevano la possibilità di sapere quale fosse la tassa.
It is pure gold.	È oro puro.
It is a healthy situation.	È una situazione sana.
I have fulfilled my wish for more than a year.	Ho realizzato il mio desiderio per più di un anno.
They had no choices here.	Non avevano scelte qui.
And those people agree.	E quelle persone sono d'accordo.
It must mean something.	Deve significare qualcosa.
Well, not so secret anymore.	Beh, non più così segreto.
We have to think about it when something big happens.	Dobbiamo pensarci quando succede qualcosa di grande.
Other sources say it represents the life you are leaving behind.	Altre fonti dicono che rappresenta la vita che ti stai lasciando alle spalle.
Weeks turned into months and months into years.	Le settimane si sono trasformate in mesi e i mesi in anni.
He knows he can carry it when he needs it.	Sa che può portarlo quando ne ha bisogno.
Not too sweet.	Non troppo dolce.
You have to start within yourself.	Devi iniziare dentro di te.
His hand dropped to her control card.	La sua mano si abbassò sulla sua scheda di controllo.
However, no decision has been made on this issue.	Tuttavia, nessuna decisione è stata presa su tale questione.
You are here to serve.	Sei qui per servire.
Or maybe people are just looking in the wrong places.	O forse le persone stanno solo guardando nei posti sbagliati.
Cover with the last layer and repeat the process again.	Coprire con l'ultimo strato e ripetere di nuovo il processo.
Today his dream is a reality.	Oggi il suo sogno è realtà.
I'll talk to him soon.	Gli parlerò presto.
I mean the last minute before the thought leaves me forever.	Intendo l'ultimo minuto prima che il pensiero mi lasci per sempre.
I don't know where he came from, but it was him.	Non so da dove provenisse, ma era lui.
He was more than late.	Era più che in ritardo.
The following represents the range of events available.	Quanto segue rappresenta la gamma di eventi disponibili.
But it only takes you so far and it works so well.	Ma ti porta solo così lontano e funziona così bene.
Not the best look of him.	Non il suo miglior look.
You need great players.	Hai bisogno di grandi giocatori.
He paid on time.	Ha pagato in tempo.
We had heard great things about students.	Avevamo sentito grandi cose sugli studenti.
I wanted you to think that something special was going on.	Volevo che pensassi che stava succedendo qualcosa di speciale.
It will soon become dangerous and difficult.	Presto diventerà pericoloso e difficile.
But not you.	Ma non tu.
There are some very simple things you need to keep in mind.	Ci sono alcune cose molto semplici che devi tenere a mente.
No questions were raised.	Non sono state sollevate domande.
For energy, for water, for resources.	Per l'energia, per l'acqua, per le risorse.
But no, it didn't have to be.	Ma no, non doveva essere così.
But not much, not in the ways you think.	Ma non molto, non nei modi in cui pensi.
The answer was no.	La risposta è stata no.
It looks funny.	Sembra divertente.
Just might understand that.	Giusto potrebbe capirlo.
It is a very significant sign.	È un segno molto significativo.
Keep it to yourself here.	Tieniti per te qui.
In a few moments his family, his world, was gone.	In pochi istanti la sua famiglia, il suo mondo, non c'era più.
In any case, you are a husband and a father.	In ogni caso, sei un marito e un padre.
She felt that he did not want his son.	Sentiva che suo figlio non lo voleva.
A bad place.	Un brutto posto.
But he wouldn't let go anyway.	Ma comunque non avrebbe lasciato andare.
I believe it exists.	Credo che esista.
This brings it in red.	Questo lo porta in rosso.
Normal people are the product.	Le persone normali sono il prodotto.
Stick to your career for now.	Attieniti alla carriera per ora.
I am making progress.	Sto facendo progressi.
Thanks for the comment and question.	Grazie per il commento e la domanda.
With any luck, it will solve this problem.	Con un po' di fortuna, risolverà questo problema.
The data was collected while the students were in the classrooms.	I dati sono stati raccolti mentre gli studenti erano nelle aule.
I didn't have to worry.	Non dovevo preoccuparmi.
Don't give in to fatigue.	Non cedere alla stanchezza.
Well, it finally happened.	Bene, alla fine è successo.
And the workers want their damn money.	E i lavoratori vogliono i loro dannati soldi.
I think the situation was much more complex.	Penso che la situazione fosse molto più complessa.
I looked at the wall.	Ho guardato il muro.
Driving is an essential function of this work.	La guida è una funzione essenziale di questo lavoro.
He gets up very slowly.	Si alza molto lentamente.
Perhaps he was more aware than they gave him credit.	Forse era più consapevole di quanto gli dessero credito.
I just found your kind words, glad you found it interesting.	Ho appena trovato le tue parole gentili, felice che tu l'abbia trovato interessante.
It was like a little girl growing up in front of them.	Era come una bambina che cresceva davanti a loro.
Live each age only once.	Vivi ogni età solo una volta.
Only two images of her are known to have survived.	Si sa che solo due sue immagini sono sopravvissute.
She raised her voice so that her crew could hear her.	Alzò la voce, in modo che il suo equipaggio potesse sentirla.
They would never have called me to tell me.	Non mi avrebbero mai chiamato per dirmelo.
Someone might say something.	Qualcuno potrebbe dire qualcosa.
Continue the feed, whatever happens.	Continua il feed, qualunque cosa accada.
This was what she was waiting for.	Questo era quello che stava aspettando.
None of us can.	Nessuno di noi può.
Sometimes she was down.	A volte era giù.
You probably won't hear from me for a while.	Probabilmente non mi sentirai per un po'.
But we have given up on so much.	Ma abbiamo rinunciato a così tanto.
And if they can, they better be prepared.	E se possono, meglio essere preparati.
This dog has many great characteristics and is used for many activities.	Questo cane ha molte grandi caratteristiche ed è usato per molte attività.
But we go through it.	Ma lo attraversiamo.
He never lost control.	Non ha mai perso il controllo.
The man must shut up.	L'uomo deve stare zitto.
However, the deal was consistent most of the time.	Tuttavia, l'accordo è stato coerente per la maggior parte del tempo.
And his question was right, it was his job to ask it.	E la sua domanda era giusta, era suo compito farla.
Whenever the guys want to check out my office.	Ogni volta che i ragazzi vogliono dare un'occhiata al mio ufficio.
The poor child died because of me.	Il povero bambino è morto per causa mia.
Written informed consent was obtained from the subjects or their parents.	Il consenso informato scritto è stato ottenuto dai soggetti o dai loro genitori.
I knew him well.	Lo conoscevo bene.
Ok, now we're done.	Ok, ora abbiamo finito.
Obviously it was a problem.	Ovviamente era un problema.
It wasn't even mentioned.	Non è stato nemmeno menzionato.
Not like this.	Non in questo modo.
You have seen.	Hai visto.
He told me he wouldn't pay me.	Mi ha detto che non mi avrebbe pagato.
So the cast made the show bigger.	Quindi il cast ha reso lo spettacolo più grande.
If you can take some pain, stay inside.	Se riesci a sopportare un po' di dolore, resta dentro.
A perfect score is unusual.	Un punteggio perfetto è insolito.
Let's find out what this dimension is.	Scopriamo insieme qual è questa dimensione.
Some of us have an opinion on everything.	Alcuni di noi hanno un'opinione su tutto.
Thanks to so many others who helped me complete this book.	Grazie a tanti altri che mi hanno aiutato a completare questo libro.
The results are consistent with this view.	I risultati sono coerenti con questa visione.
How he united the present and the past.	Come ha unito presente e passato.
Hell, he was an old man.	Diavolo, era un vecchio.
She turned away from him.	Lei gli voltò le spalle.
It was more complicated than that.	Era più complicato di così.
Not like that.	Non così.
They did it if it was as good as the movie.	L'hanno fatto se era buono come il film.
She asked to read it.	Ha chiesto di leggerlo.
It is not difficult to see why.	Non è difficile capire perché.
Anyway, these guys told me the story.	Comunque, questi ragazzi mi hanno raccontato la storia.
It is a very bad idea to pass the reference to the activity everywhere.	È una pessima idea passare il riferimento all'attività ovunque.
His mouth was very dry.	La sua bocca era molto secca.
And there were other things.	E c'erano altre cose.
Obviously they look like him.	Ovviamente gli assomigliano.
Unfortunately, it is often not possible to change any of these parameters.	Sfortunatamente, spesso non è possibile modificare nessuno di questi parametri.
Later that year.	Più tardi quell'anno.
This thing came as a shock to me.	Questa cosa è stata uno shock per me.
The world itself is violence.	Il mondo stesso è violenza.
But she seemed so.	Ma lei lo sembrava.
Samples extracted from the standard normal distribution.	Campioni estratti dalla distribuzione normale standard.
It wouldn't do anyone any good, one way or another.	Non farebbe bene a nessuno, in un modo o nell'altro.
All good things must come to an end.	Tutte le cose belle devono finire.
There was still surprise for me, it seemed.	C'era ancora sorpresa per me, sembrava.
In our study, we saw similar patterns.	Nel nostro studio, abbiamo visto modelli simili.
I knew he had to be young.	Sapevo che doveva essere giovane.
They turned out well.	Sono venuti bene.
Survival was calculated from the date of surgery.	La sopravvivenza è stata calcolata dalla data dell'intervento.
Obviously they targeted three young men.	Ovviamente hanno preso di mira tre giovani.
I'm sorry you can't do it.	Mi dispiace che tu non possa farcela.
They tell me they want a woman, not a girl.	Mi dicono che vogliono una donna, non una bambina.
You will tell me yours.	Mi dirai la tua.
It's probably not broken.	Probabilmente non è rotto.
I have to travel again next week.	Devo viaggiare di nuovo la prossima settimana.
This style may be slightly different from the regular one.	Questo stile può essere leggermente diverso da quello normale.
She's back.	È tornata.
I thought so anyway.	Lo pensavo comunque.
There was pain in her face and real concern in her voice.	C'era dolore sul suo viso e vera preoccupazione nella sua voce.
And she, standing across the street, wasn't part of it.	E lei, in piedi dall'altra parte della strada, non ne faceva parte.
There was a strong smell in the room.	C'era un forte odore nella stanza.
They were worried and needed to take this baby out.	Erano preoccupati e avevano bisogno di portare fuori questo bambino.
This week and next.	Questa settimana e la prossima.
The army is sometimes necessary.	L'esercito a volte è necessario.
This is what is so strange.	Questo è ciò che è così strano.
There were two doors in the back.	C'erano due porte sul retro.
I felt that the image did not correspond to reality.	Ho sentito che l'immagine non corrispondeva alla realtà.
Take the cash or debit it.	Prendi i contanti o addebitali.
As it was, it was caught out of reach.	Così com'era, è stato colto fuori portata.
For the last time.	Per l'ultima volta.
I kept moving the pages and I finally got to the story.	Ho continuato a spostare le pagine e finalmente sono arrivato alla storia.
The round is important, the money is not.	Il round è importante, i soldi no.
We didn't see or do everything there was to see.	Non abbiamo fatto o visto tutto quello che c'era da vedere.
For the love you receive.	Per l'amore che ricevi.
This means that you can only play one note at a time.	Ciò significa che puoi suonare solo una nota alla volta.
And how they are suffering.	E come stanno soffrendo.
Yet let's go on.	Eppure andiamo avanti.
Except me.	Tranne me.
The doctor arrived around nine.	Il dottore è arrivato verso le nove.
Especially with the arrival of the summer school for teachers.	Soprattutto con l'arrivo della scuola estiva per insegnanti.
Not sure what to do.	Non sono sicuro di cosa fare.
But the fun won't stop there.	Il divertimento però non si fermerà qui.
These are individual in nature.	Questi sono di natura individuale.
You know, I shared a moment.	Sai, ho condiviso un momento.
He started getting turned down for shows.	Ha iniziato a essere rifiutato per gli spettacoli.
We need more people like him in this world.	Abbiamo bisogno di più persone come lui in questo mondo.
I felt my heart in my mouth.	Ho sentito il cuore in gola.
But, for now, he couldn't do anything else.	Ma, per ora, non poteva fare altro.
Change of plans, but it actually worked quite well.	Cambio di programma, ma in realtà ha funzionato abbastanza bene.
And if they see us, we'll stop.	E se ci vedono, ci fermeremo.
Writing this brought me to tears.	Scrivere questo mi ha portato alle lacrime.
You look like shit, man.	Sembri una merda, amico.
Also, fine hair is difficult to style.	Inoltre, i capelli fini sono difficili da acconciare.
You have several reasons for feeling pain.	Hai diverse ragioni per provare dolore.
We don't move for another two days.	Non ci muoviamo per altri due giorni.
They are ready to play tonight.	Sono pronti per suonare stasera.
I'm a little confused here.	Sono un po' confuso qui.
Former footballer.	Ex calciatore.
Built to last forever, they couldn't make it.	Costruiti per durare per sempre, non ce l'avrebbero fatta.
I never said no.	Non ho mai detto di no.
Each person is aware of the truth.	Ogni persona è consapevole della verità.
This article is about a specific character.	Questo articolo riguarda un personaggio specifico.
I don't want anyone to know, actually.	Non voglio che nessuno lo sappia, in realtà.
He looks for the eyes if you can.	Cerca gli occhi, se puoi.
The first time people play your game, it must be fun.	La prima volta che le persone giocano al tuo gioco, deve essere divertente.
The characters are wonderful, their characteristics are described in a meaningful way.	I personaggi sono meravigliosi, le loro caratteristiche sono descritte in modo significativo.
As we all know.	Come ben sappiamo.
They were too big for me.	Erano troppo grandi per me.
Each person is different.	Ogni persona è diversa.
And damn it fit that movie.	E dannazione si adattava a quel film.
We can just be here.	Possiamo semplicemente essere qui.
These elements are fully present in the matter under consideration.	Questi elementi sono pienamente presenti nella materia in esame.
We haven't slept.	Non abbiamo dormito.
The time to speak came a long time ago.	Il momento di parlare è arrivato molto tempo fa.
His clothes, his books, except those his brother left behind.	I suoi vestiti, i suoi libri, tranne quelli che suo fratello ha lasciato.
The samples are in the same order as above.	I campioni sono nello stesso ordine di cui sopra.
Sit in the car.	Siediti in macchina.
They have no communication with him.	Non hanno alcuna comunicazione con lui.
The problem is, no one ever knows what to put on it.	Il problema è che nessuno sa mai cosa metterci sopra.
It is a reasonable defense.	È una difesa ragionevole.
Small choices, big choices.	Piccole scelte, grandi scelte.
What are you doing now? 	Che cosa sta facendo adesso?
she thought.	lei ha pensato.
I really didn't have a choice.	Non avevo davvero scelta.
No food served.	Nessun cibo servito.
That was the end of the newspaper.	Quella era la fine del giornale.
A new one starts.	Ne inizia uno nuovo.
He couldn't believe she was going to do it, but.	Non poteva credere che stesse per farlo, ma.
I have the plan.	Ho il piano.
And situations like this occur, you know.	E si verificano situazioni come questa, lo sai.
I was with a woman who was not with me for free.	Ero con una donna che non era con me gratuitamente.
She said she was in bed and sick.	Aveva detto che era a letto e malata.
Also, she was starting to feel bad.	Inoltre, stava iniziando a sentirsi male.
Would that be a good approach?	Sarebbe un buon approccio?
She changed the world.	Ha cambiato il mondo.
Impossible to keep up.	Impossibile tenere il passo.
And every user has one.	E ogni utente ne ha uno.
I immediately saw that he was my father.	Ho subito visto che era mio padre.
And please share the post.	E per favore condividi il post.
We dream of things and then we build them.	Sogniamo le cose e poi le costruiamo.
Look how far we've come.	Guarda quanto siamo arrivati.
I will move through the darkness seeing only your light.	Mi muoverò attraverso l'oscurità vedendo solo la tua luce.
To be here.	Per essere qui.
This is not good.	Questo non va bene.
So it makes no sense to ask what type a value is.	Quindi non ha senso chiedere che tipo è un valore.
However, feature sets are only available for certain plant species.	Tuttavia, i set di funzionalità sono disponibili solo per alcune specie di piante.
It's just a matter of time.	E 'solo questione di tempo.
All of those worked really well.	Tutti quelli hanno funzionato davvero bene.
The bad news is it's personal, which makes me tight.	La cattiva notizia è che è personale, il che mi rende stretto.
First I would make them feel natural.	Per prima cosa li avrei fatti sentire naturali.
It's not over.	Non è finita.
It was over in a few days.	Era finita in pochi giorni.
We find it like this.	Troviamo così.
Sitting down, he looked around.	Sedutosi, si guardò intorno.
Very good content.	Contenuti molto buoni.
We still need you.	Abbiamo ancora bisogno di te.
To set the record straight.	Per mettere le cose in chiaro.
The data used in the analysis were based on literature review.	I dati utilizzati nell'analisi sono stati basati sulla revisione della letteratura.
Not that it was that secret before.	Non che fosse quel segreto prima.
However, you quickly get used to the noise.	Tuttavia, ti abitui rapidamente al rumore.
This left no choice but a struggle.	Ciò non ha lasciato altra scelta che una lotta.
There are horses there.	Ci sono cavalli lì.
And this also applies to their parents.	E questo vale anche per i loro genitori.
Season with salt and pepper to taste and mix well.	Condite con sale e pepe a piacere e mescolate bene.
It seemed like a good idea.	Sembrava una buona idea.
Check the quality.	Controlla la qualità.
Maybe when the next update comes out it will be more stable.	Forse quando uscirà il prossimo aggiornamento sarà più stabile.
When the price goes fast.	Quando il prezzo mi va veloce.
They just ask us to make good decisions.	Ci chiedono solo di prendere buone decisioni.
Also turn on every damn light you can find.	Accendi anche ogni dannata luce che riesci a trovare.
Some contain more detail than others.	Alcuni contengono più dettagli di altri.
Just find me some answers, please.	Trovami solo delle risposte, per favore.
How not to feel sorry for children.	Come non provare pena per i bambini.
It is worth it.	Ne vale la pena.
However, other applications are possible, with a focus on different aspects.	Tuttavia, sono possibili altre applicazioni, con focus su aspetti diversi.
The sky was blue.	Il cielo era azzurro.
We don't avoid people or situations as much as we avoid ourselves.	Non evitiamo persone o situazioni tanto quanto evitiamo noi stessi.
There is no clear line between the two.	Non c'è una linea chiara tra i due.
For the whole house.	Per tutta la casa.
No significant sex differences were observed between the tests.	Non sono state osservate differenze di sesso significative tra i test.
You took my statement.	Ha preso la mia dichiarazione.
They seek you.	Ti cercano.
Surface activity.	Attività in superficie.
She wondered if it was better still.	Si chiese se tuttavia fosse meglio.
It must be her calling, from her side of things.	Deve essere la sua chiamata, dal suo lato delle cose.
The truth is, it can happen anywhere.	La verità è che può succedere ovunque.
I can not.	Non posso.
Their attention to detail was second to none.	La loro attenzione ai dettagli non era seconda a nessuno.
I should have gotten used to it by now.	Avrei dovuto essermi abituato ormai.
Repeat the process on each cell.	Ripetere il processo su ogni cella.
Not just the head.	Non solo la testa.
If one is effective, the other is too.	Se uno è efficace, lo è anche l'altro.
If you have any questions or concerns please let me know.	Se avete domande o dubbi fatemelo sapere.
I see it every day.	Lo vedo ogni giorno.
I can die in peace and joy.	Posso morire in pace e gioia.
I have to be short.	Devo essere breve.
I couldn't stand up.	Non riuscivo a stare in piedi.
Come home from work as usual.	Torna a casa dal lavoro come al solito.
Fire we must have.	Fuoco dobbiamo avere.
The table where she was is empty.	Il tavolo dove era lei è vuoto.
I'm sorry to be back with you so late.	Mi dispiace tornare con te così tardi.
She reached into the space between them.	Infilò la mano nello spazio tra loro.
All authors contributed to the research design.	Tutti gli autori hanno contribuito al disegno della ricerca.
Not by a woman.	Non da una donna.
They just know they do.	Sanno solo che lo fanno.
I did it on my side.	L'ho fatto dalla mia parte.
But he couldn't show it.	Ma non poteva farlo vedere.
This is what they do best.	Questo è ciò che sanno fare meglio.
For the most part, it works fine.	Per la maggior parte, funziona bene.
Touch with your hands.	Tocchi con le tue mani.
The men were in trouble.	Gli uomini erano nei guai.
Let's hope it doesn't take too long to find it.	Speriamo che non passi troppo tempo prima di trovarlo.
We are not our body, mind, heart or soul.	Non siamo il nostro corpo, mente, cuore o anima.
Some remain as relevant today as they were before.	Alcuni rimangono rilevanti oggi come lo erano prima.
The first thing he did was ask about my family.	La prima cosa che ha fatto è stata chiedere della mia famiglia.
You forget, and after two weeks you do nothing.	Dimentichi, e dopo due settimane non fai niente.
And suddenly she leaned her head against his shoulder.	E improvvisamente lei appoggiò la testa contro la sua spalla.
Just a little bit far from everyone.	Solo un po' lontano da tutti.
I have completely stepped away from what makes it great.	Mi sono completamente allontanato da ciò che lo rende fantastico.
Difficult decisions made easier.	Decisioni difficili rese più facili.
Everyone likes an easy life.	A tutti piace una vita facile.
It will be a professional environment both on and off the pitch.	Sarà un ambiente professionale sia dentro che fuori dal campo.
It could be the beginning of the end.	Potrebbe essere l'inizio della fine.
We know I'm a different animal at home.	Sappiamo che sono un animale diverso a casa.
Against the wall.	Contro il muro.
But something will likely change in the regular season.	Ma qualcosa probabilmente cambierà nella stagione regolare.
Please read these original sources.	Si prega di leggere queste fonti originali.
Exercise of global power.	Esercizio del potere globale.
Respect that journey and move forward in a positive way.	Rispetta quel viaggio e vai avanti in modo positivo.
I'm only too happy to be of help.	Sono fin troppo felice di essere d'aiuto.
A sign, perhaps.	Un segno, forse.
She was playing it safe.	Stava andando sul sicuro.
She does a good job.	Fa un buon lavoro.
Our article has been edited now.	Il nostro articolo è stato modificato ora.
A star or two appeared.	Sono apparse una o due stelle.
Do what you can.	Fai ciò che puoi.
The current got stronger.	La corrente è diventata più forte.
Remove from the oven and allow to cool slightly.	Sfornate e fate raffreddare leggermente.
Another has long since passed.	Un altro è passato da tempo.
But she had no idea how long she had.	Ma non aveva idea di quanto tempo avesse.
There was something seriously wrong with the city.	C'era qualcosa di gravemente sbagliato in città.
However, these were not available.	Tuttavia, questi non erano disponibili.
So don't be put off.	Quindi non lasciarti scoraggiare.
In those days they didn't even know what it was.	A quei tempi non sapevano nemmeno cosa fosse.
That's what it's like to be dead.	Ecco com'è essere morti.
Cold sweat, cold wind.	Sudore freddo, vento freddo.
Its surface was covered with ice.	La sua superficie era ricoperta di ghiaccio.
A long time ago they didn't show any new cards.	Tanto tempo fa che non mostravano nessuna nuova carta.
Many people have created it and it works.	Molte persone l'hanno creato e funziona.
You will only be gone for a day or so.	Sarai via solo per un giorno o giù di lì.
I didn't want to deal with those people.	Non volevo avere a che fare con quelle persone.
She was in the hospital for five weeks.	È stata in ospedale cinque settimane.
We have been working as a united team for years.	Lavoriamo come una squadra unita da anni.
The air is hot and dry.	L'aria è calda e secca.
We called him, but there was no answer.	L'abbiamo chiamato, ma non c'è stata risposta.
He is married and has a daughter and a son.	È sposato e ha una figlia e un figlio.
The people who live there are there.	Le persone che ci abitano ci sono.
This stuff went in, in, in.	Questa roba entrava, entrava, entrava.
Yet we have to make sure we do it.	Eppure dobbiamo assicurarci di farlo.
Unfortunately, there is little information published on the quality of care.	Sfortunatamente, ci sono poche informazioni pubblicate sulla qualità dell'assistenza.
We claim surprise.	Rivendichiamo sorpresa.
It can only be taken as a second major.	Può essere preso solo come un secondo major.
He had never learned to play with them.	Non aveva mai imparato a giocare con loro.
It makes me feel funny.	Mi fa sentire divertente.
Yet, this time, there was nowhere to escape.	Eppure, questa volta, non c'era posto dove scappare.
It looked great.	Sembrava fantastica.
You might be so wrong.	Potresti essere così sbagliato.
She did not survive the birth.	Non è sopravvissuta alla nascita.
I was their butt and they hurt me a lot.	Ero il loro sedere e mi hanno fatto molto male.
It might not even exist.	Potrebbe anche non esistere.
My team members have provided me with valuable advice.	I membri del mio team mi hanno fornito preziosi consigli.
The experiment was repeated twice with similar results.	L'esperimento è stato ripetuto due volte con risultati simili.
Has been a long time.	È passato molto tempo.
I really like books.	Mi piacciono molto i libri.
Eventually the cold got the better of me.	Alla fine il freddo ha avuto la meglio su di me.
I like nature and I also like animals.	Mi piace la natura e mi piacciono anche gli animali.
There must be something she could do to help his friends.	Dev'esserci qualcosa che poteva fare per aiutare i suoi amici.
I like being appreciated.	Mi piace essere apprezzato.
They want peace and security.	Vogliono pace e sicurezza.
Also known as my people.	Conosciuto anche come il mio popolo.
About this style.	Su questo stile.
My hand felt like it was on fire.	La mia mano sembrava in fiamme.
All three have lost.	Tutti e tre hanno perso.
Now tell me, my love.	Ora dimmi, amore mio.
Audience members will have the opportunity to ask questions and make comments.	I membri del pubblico avranno l'opportunità di porre domande e fare commenti.
The second statement is similar.	La seconda affermazione è simile.
It was the first time his company had worked with the material.	Era la prima volta che la sua azienda lavorava con il materiale.
In recent years, but it has come to light that.	Negli ultimi anni, ma è venuto alla luce che.
I got a little carried away.	Mi sono lasciato un po' trasportare.
It is really cute.	È davvero carino.
It was just a little discussion.	Era solo una piccola discussione.
I consider my case.	Considero il mio caso.
I thought it was great.	Ho pensato che fosse fantastico.
We'll take the baby too.	Prenderemo anche la bambina.
Green areas are safe.	Le aree verdi sono sicure.
This is their chance.	Questa è la loro occasione.
There are a lot of terrible law schools out there.	Ci sono un sacco di terribili scuole di legge là fuori.
However, people often function as if the road map is real.	Tuttavia, le persone spesso funzionano come se la road map fosse reale.
Nothing that cannot be postponed.	Niente che non si possa rimandare.
I am myself, just so you know.	Sono me stesso, solo perché tu lo sappia.
Very well done.	Molto ben fatto.
Take a free course on what you'd like to do.	Partecipa a un corso gratuito su cosa ti piacerebbe fare.
These little sounds clearly troubled him.	Questi piccoli suoni lo turbavano chiaramente.
All that matters is the potential baby.	Tutto ciò che conta è il potenziale bambino.
Though expensive, there isn't a bad seat in the house.	Anche se costoso, non c'è un brutto posto in casa.
Note the color of the water in the image below.	Nota il colore dell'acqua nell'immagine qui sotto.
So could half the audience.	Così potrebbe metà del pubblico.
This is your investigation.	Questa è la tua indagine.
His concern was not for herself but for the cause.	La sua preoccupazione non era per se stessa, ma per la causa.
This was his bad day.	Questa è stata la sua brutta giornata.
And it makes sense.	E ha un senso.
So let's create a separate component for it.	Quindi creiamo un componente separato per esso.
It won't be worth killing you anymore.	Non varrà più la pena ucciderti.
Maybe a little too much.	Forse un po 'troppo.
Leave it there.	Lascialo lì.
Since he was sitting there in the kitchen and he hated it.	Dato che era seduto lì in cucina e lo odiava.
A really good idea.	Davvero una bella idea.
Well yes and no.	Ebbene sì e no.
Oh, my poor baby.	Oh, mio ​​povero bambino.
If it looks fast enough, it's fast enough.	Se sembra abbastanza veloce, è abbastanza veloce.
The proof is essentially the same.	La dimostrazione è essenzialmente la stessa.
I will make money at all costs.	Farò soldi a tutti i costi.
The kind of work we want to do.	Il tipo di lavoro che vogliamo fare.
He didn't want to give them a chance to give hope.	Non voleva dare loro la possibilità di far sperare.
However, this is by far the exception.	Tuttavia, questa è di gran lunga l'eccezione.
Everyone else goes to look at them and the team.	Tutti gli altri vanno a guardare loro e la squadra.
And so it is.	E così è.
And something else.	E qualcos'altro.
So it could be that.	Quindi potrebbe essere quello.
It is difficult to watch.	È difficile da guardare.
And often the last thing in the evening before going to bed.	E spesso l'ultima cosa la sera prima di andare a letto.
So, that was fine.	Quindi, andava bene.
He read everything he could get his hands on.	Leggeva tutto quello su cui riusciva a mettere le mani.
He wants to do it in public.	Vuole farlo in pubblico.
He hadn't dressed well either.	Neanche lui si era vestito bene.
His family knows none of this.	La sua famiglia non sa niente di tutto questo.
There are benefits for mom too.	Ci sono vantaggi anche per la mamma.
We are seeing these increasing sales in every region of the country.	Stiamo assistendo a queste vendite in aumento in ogni regione del paese.
I have been working on the web for a long time.	Lavoro sul web da molto tempo.
He found a few, but he knew there could be more.	Ne trovò alcuni, ma sapeva che potevano essercene di più.
The light here, he thought, was so bright.	La luce qui, pensò, era così chiara.
Yet people are not watching and they are not listening.	Eppure le persone non stanno guardando e non stanno ascoltando.
It comes in green on the black color combination.	Viene in verde sulla combinazione di colore nero.
Eventually they will make the call.	Alla fine effettueranno la chiamata.
It was obvious that this was my life.	Era ovvio che questa era la mia vita.
I've been doing this for years.	L'ho fatto per anni.
We leave him.	Lo lasciamo.
We ended up giving her a chance and he got the role.	Abbiamo finito per darle una possibilità e ha ottenuto il ruolo.
I'll do it if you want me to.	Lo farò se vuoi che lo faccia.
The horse was waiting.	Il cavallo stava aspettando.
Time to get your hands on this amazing product.	È ora di mettere le mani su questo fantastico prodotto.
The gun deal he wants is maybe two hundred thousand dollars.	L'accordo sulle armi che vuole è forse di duecentomila dollari.
She found a guy who was walking the dog.	L'ha trovato un tizio che portava a spasso il cane.
It seems strange.	Mi sembra strano.
But he would know them.	Ma li avrebbe conosciuti.
Ask a student to move it to the back of the room.	Chiedi a uno studente di spostarlo in fondo alla stanza.
There was no need that day, though.	Non ce n'era bisogno quel giorno, però.
At most, they may have discovered a practical sex tool.	Al massimo, potrebbero aver scoperto un pratico strumento sessuale.
But that's not what you are asking.	Ma non è quello che stai chiedendo.
Three of the four here are really cute.	Tre dei quattro qui sono davvero carini.
One of these women was about to take her place.	Una di queste donne stava per prendere il suo posto.
It's not something you report on.	Non è qualcosa su cui riferisci.
There is only one type of magic.	C'è solo un tipo di magia.
I told you myself.	Te l'ho detto io stesso.
I have never given up.	Non mi sono mai arreso.
On the phone, we talked.	Al telefono, abbiamo parlato.
To see it, click here.	Per vederlo, clicca qui.
The young woman took a little less than the true value.	La giovane donna prese un po' meno del vero valore.
But we have two things in common.	Ma abbiamo due cose in comune.
The whole team here.	Tutta la squadra qui.
So join us.	Quindi unisciti a noi.
But maybe two like that could make a good match.	Ma forse due del genere potrebbero fare una bella partita.
Making the film was really positive.	Realizzare il film è stato davvero positivo.
Don't let a person happen.	Non lasciare che accada una persona.
I care about them.	Ci tengo a loro.
But we're out of time.	Ma siamo fuori tempo.
They are getting it.	Lo stanno ottenendo.
Then, as suddenly as they appeared, they left.	Poi, all'improvviso come erano apparsi, se ne andarono.
But that doesn't really mean much.	Ma questo non significa davvero molto.
However, it is only part of the mechanism.	Tuttavia, è solo una parte del meccanismo.
This is much bigger than us.	Questo è molto più grande di noi.
You know when.	Sai quando.
This is what they were told.	Questo è ciò che è stato detto loro.
A cry broke out from him.	Un grido proruppe da lui.
Be present in the moment, every moment.	Sii presente nel momento, in ogni momento.
Remember, these sites have been around for years.	Ricorda, questi siti esistono da anni.
That's probably what keeps that guy honest.	Probabilmente è ciò che mantiene quel ragazzo onesto.
Nobody could touch his models.	Nessuno poteva toccare i suoi modelli.
He had a job and it seemed to him.	Aveva un lavoro e gli sembrava.
We run to the car and jump inside.	Corriamo verso la macchina e saltiamo dentro.
You do it because he takes you.	Lo fai perché ti prende.
None of them have appeared more than twice.	Nessuno di loro è apparso più di due volte.
Many, many numbers.	Tanti, tanti numeri.
They were lying on the ground, watching.	Erano sdraiati a terra, a guardare.
They have to break the glass layer to get it.	Devono rompere lo strato di vetro per ottenerlo.
I was slightly sorry when the music stopped.	Mi è dispiaciuto leggermente quando la musica si è interrotta.
They are two related but very different things.	Sono due cose collegate ma molto diverse.
There was a significant difference between three groups.	C'era una differenza significativa tra tre gruppi.
Everyone was so friendly and supported each other.	Tutti erano così amichevoli e si davano supporto a vicenda.
I'm introducing myself.	mi sto presentando.
Instead, they said it wasn't forced.	Invece, hanno detto che non era forzato.
A little old but still relevant.	Un po' vecchio ma ancora attuale.
I can rely on that.	Posso basarmi su quello.
People don't like facts.	Alla gente non piacciono i fatti.
They want answers.	Vogliono risposte.
Not related to work.	Non correlato al lavoro.
So they can believe.	Così possono credere.
This was his usual policy in the war.	Questa era la sua solita politica in guerra.
We don't kill anyone.	Non uccidiamo nessuno.
He wasn't really going anywhere.	Non stava davvero andando da nessuna parte.
They had started about an hour earlier.	Avevano iniziato circa un'ora prima.
I can't be that smart.	Non posso essere così intelligente.
This comes from the way you carry yourself.	Questo deriva dal modo in cui ti porti.
I'm worth ten thousand gold pieces.	Valgo diecimila pezzi d'oro.
It gives you power.	Ti dà potere.
Far more likely than going big is just going home.	Molto più probabile che andare alla grande è semplicemente tornare a casa.
I made a great shot from the point.	Ho fatto un ottimo tiro dal punto.
There is a lot of evidence to support this view.	Esistono numerose prove a sostegno di tale punto di vista.
The second statement follows once we observe the following.	La seconda affermazione segue una volta che osserviamo quanto segue.
Army man doing his dirty work.	Uomo dell'esercito a fare il suo lavoro sporco.
Or he was.	O lo era.
I went to help him.	Sono andato ad aiutarlo.
This was your family.	Questa era la tua famiglia.
They are the men they want.	Sono gli uomini che vogliono.
This did two.	Questo ha fatto due.
The prices are really reasonable.	I prezzi sono veramente ragionevoli.
Let me tell you what was fun for me.	Lascia che ti dica cosa è stato divertente per me.
Each year the pain gets worse and has now become constant.	Ogni anno il dolore peggiora e ora è diventato costante.
All but one dog survived the full six months of the study.	Tutti tranne un cane sono sopravvissuti per tutti i sei mesi dello studio.
Then let me give you an example.	Allora lascia che ti faccia un esempio.
We enjoyed nature and silence.	Abbiamo apprezzato la natura e il silenzio.
Sometimes they would be really good customers.	A volte sarebbero davvero dei buoni clienti.
I just found the right combination.	Ho appena trovato la giusta combinazione.
They have children.	Hanno figli.
Character development is present and well done.	Lo sviluppo del personaggio è presente e ben fatto.
I will kill him.	Lo ucciderò.
Hope you like it!.	Spero vi piaccia!.
I was afraid you were gone forever.	Temevo che ci fossi andato per sempre.
It made sense, of course.	Aveva senso, ovviamente.
I have names for new houses.	Ho nomi per nuove case.
In this regard, however, two observations are required.	A questo proposito, però, sono d'obbligo due osservazioni.
Let's begin.	Iniziamo.
I got one.	ne ho preso uno.
I knew her, she lived a few houses away.	La conoscevo, viveva a poche case di distanza.
She was just there.	Stava solo lì.
I guess something happened.	Immagino che sia successo qualcosa.
My father set it on fire, you see.	Mio padre gli ha dato fuoco, vedete.
Everything seemed reasonable to him.	Tutto gli sembrava ragionevole.
I think most of us would like it too.	Penso che anche alla maggior parte di noi piacerebbe.
They need your support !.	Hanno bisogno del tuo sostegno!.
It was to protect you and to protect us.	Era per proteggere l'utente e per proteggere noi.
Use class-based events.	Usa eventi basati su una classe.
You can't or you don't want to.	Non puoi o non vuoi.
Some books we buy ourselves.	Alcuni libri li acquistiamo noi stessi.
I don't do any of these things.	Non faccio nessuna di queste cose.
The minors are also fully realized.	Anche i minori sono pienamente realizzati.
Of the input signal.	Del segnale in ingresso.
He was only six, but now he's the man of the house.	Aveva solo sei anni, ma ora è l'uomo di casa.
She becomes an adult woman.	Diventa una donna adulta.
He had good reason to be scared.	Aveva buone ragioni per essere spaventato.
These guys will have been together for ten years next month.	Questi ragazzi saranno stati insieme dieci anni il mese prossimo.
Some of the effects are quite interesting.	Alcuni degli effetti sono piuttosto interessanti.
Magnetic keys take us to places we shouldn't be.	Le chiavi magnetiche ci portano in posti in cui non dovremmo essere.
Then us.	Allora noi.
Full of learning.	Pieno di apprendimento.
Who is he.	Chi è lui.
We find no such difference significant.	Non troviamo tale differenza significativa.
There was shock on their faces.	C'era shock sui loro volti.
They haven't lost a home game.	Non hanno perso una partita in casa.
The response was good.	La risposta è stata buona.
It was a long time before she spoke.	Passò molto tempo prima che parlasse.
And the disease was at its worst during this early period.	E la malattia era al suo peggio durante questo primo periodo.
He used to have his school.	Un tempo aveva la sua scuola.
There is no need to say anything.	Non c'è bisogno di dire nulla.
Again and again and again.	Ancora e ancora e ancora.
This too received mostly negative reviews.	Anche questo ha ricevuto recensioni per lo più negative.
He believe me.	Mi creda.
However, despite our best efforts, things can go wrong.	Tuttavia, nonostante i nostri migliori sforzi, le cose possono andare storte.
Something's wrong.	Qualcosa è sbagliato.
It couldn't be good for his heart.	Non poteva essere un bene per il suo cuore.
Business as usual continued.	Gli affari come al solito sono continuati.
And once the function finished, the signal went back down.	E una volta terminata la funzione, il segnale è tornato giù.
You call a function, then pass the result.	Si chiama una funzione, quindi si passa il risultato.
And then came the war.	E poi è arrivata la guerra.
But he was fired.	Ma è stato licenziato.
We should go over there.	Dovremmo andare laggiù.
You may find yourself talking to yourself.	Potresti ritrovarti a parlare da solo.
The diagnosis came as no surprise to either her or the rest of us.	La diagnosi non è stata una sorpresa né per lei né per il resto di noi.
Therefore, constant struggle leads to success.	Pertanto, la lotta costante porta al successo.
Up to a point it would be more fun.	Fino a un certo punto sarebbe più divertente.
It was the first book in the series.	Era il primo libro della serie.
Almost everyone knows someone who loves to cook.	Quasi tutti conoscono qualcuno che ama cucinare.
The government is lying.	Il governo sta mentendo.
A man can.	Un uomo può.
But it's better at night.	Ma è meglio di notte.
However, the killing mechanism of fish of this species is still unclear.	Tuttavia, il meccanismo di uccisione dei pesci di questa specie non è ancora chiaro.
Sign up here.	Iscriviti qui.
This was about me.	Questo riguardava me.
I'm just saying what it was.	Sto solo dicendo cos'era.
Both were really good.	Entrambi erano davvero buoni.
I don't feel like I did that thing.	Non mi sembra di essere stato io a fare quella cosa.
I also bought the milk.	Ho comprato anche il latte.
She was just sitting there.	Era semplicemente seduta lì.
The last big dream.	L'ultimo grande sogno.
But they are not heavy.	Ma non sono pesanti.
Do the right thing and take it off your chest.	Fai la cosa giusta e toglilo dal petto.
Not really a surprise.	Non è proprio una sorpresa.
It is a public place.	È un luogo pubblico.
Before the lights go out, forever.	Prima che le luci si spengano, per sempre.
I am not done.	non ho finito.
If in doubt, use two, one inside the other.	In caso di dubbio, usane due, uno dentro l'altro.
We know we're going to an interesting place.	Sappiamo che stiamo andando in un posto interessante.
It contained documents and, when they arrived, he signed them.	Conteneva dei documenti e, quando sono arrivati, li ha firmati.
There must be more.	Ci deve essere di più.
And we just need to look at common examples from life.	E abbiamo solo bisogno di guardare esempi comuni dalla vita.
That's not how it usually goes.	Non è così che va di solito.
Don't mention it, though, in the story.	Non menzionarlo, però, nella storia.
His time will come.	Verrà il suo momento.
Even for a long time.	Anche per molto tempo.
In the middle of winter.	In pieno inverno.
It was solid for the most part.	Era solido per la maggior parte.
Second, the brain injury must be a severe brain injury.	In secondo luogo, la lesione cerebrale deve essere una lesione cerebrale grave.
I don't want to be here.	Non voglio stare qui.
I just felt needy.	Mi sentivo solo bisognoso.
Virtually everyone.	Praticamente tutti.
I'm glad we're over and better for it.	Sono contento che siamo oltre e meglio per questo.
I don't know anything else.	Non so nient'altro.
This is our opportunity.	Questa è la nostra opportunità.
Please wait here.	Per favore, aspetta qui.
However, if it's available to you, feel free to give it a try.	Tuttavia, se è disponibile per te, sentiti libero di provarlo.
The women in his mind are there to be used.	Le donne nella sua mente sono lì per essere usate.
I can't let them go to waste.	Non posso lasciarli andare sprecati.
Various methods of solution have been proposed.	Sono state proposte diverse modalità di soluzione.
But it seems too complex.	Ma sembra troppo complesso.
That should go.	Quello dovrebbe andare.
The solution is generally quite simple.	La soluzione è generalmente piuttosto semplice.
The breakfast was good but very limited in the choice of fresh fruit.	La colazione era buona ma molto limitata nella scelta di frutta fresca.
Fans of him were everywhere.	I suoi fan erano ovunque.
Everything is an instance of something.	Tutto è un'istanza di qualcosa.
So, if you think something is funny, laugh.	Quindi, se pensi che qualcosa sia divertente, ridi.
They had their stuff going on.	Avevano le loro cose in corso.
The data results between the two patient groups were then compared.	I risultati dei dati tra i due gruppi di pazienti sono stati quindi confrontati.
Perfect and easy !.	Perfetto e facile!.
I love it though.	Lo adoro però.
If they change their food, many times they change their life.	Se cambiano il loro cibo, molte volte cambiano la loro vita.
In some cases this was very true.	In alcuni casi questo era molto vero.
They only make the problem worse.	Non fanno che peggiorare il problema.
If the underlying insurance.	Se l'assicurazione sottostante.
They still live in the community.	Vivono ancora nella comunità.
And without you, the plan will fail.	E senza di te, il piano fallirà.
First, it can be used in software sales.	In primo luogo, può essere utilizzato nelle vendite di software.
Bring your whole business.	Porta tutta la tua azienda.
To get it over with.	Per farla finita.
It is another opportunity to grow in a short period of time.	È un'altra opportunità per crescere in un breve periodo di tempo.
They wanted to get married.	Volevano sposarsi.
It was low.	Era basso.
I was in the company of my sister.	Ero in compagnia di mia sorella.
And we'll get that thing out of you.	E noi ti tireremo fuori quella cosa.
Just because you can't hold on to a man.	Solo perché non riesci a tenerti stretto a un uomo.
I'll be sure to do it.	Sarò sicuro di farlo.
I want to look at you again.	Voglio guardarti di nuovo.
You just have to get the most out of what you buy.	Devi solo ottenere il massimo da ciò che acquisti.
You wanted everyone to be happy.	Volevi che tutti fossero felici.
Go have fun.	Vai a divertirti.
We are not free to speak here.	Non siamo liberi di parlare qui.
He had to keep it together.	Doveva tenerlo insieme.
His voice came from above, there was no doubt.	La sua voce veniva dall'alto, non c'era dubbio.
However, I have not slept.	Comunque non ho dormito.
Come back and ask for more.	Torna e chiedi di più.
This is entirely possible, and it is a question that concerns me.	Questo è del tutto possibile, ed è una questione che mi riguarda.
They only have one day off a week.	Hanno solo un giorno libero a settimana.
If he has a list, you are at the top too.	Se ha una lista, anche tu sei in cima.
It is important to listen to those who cannot be present at this meeting.	È importante ascoltare chi non può essere presente a questo incontro.
She was his secret.	Lei era il suo segreto.
And what she had just said was true.	E quello che aveva appena detto era vero.
People take it very seriously.	La gente lo prende molto sul serio.
I think you can understand both.	Penso che possiate capire entrambi.
He expected her to respond.	Si aspettava che lei rispondesse.
But we need a practical solution.	Ma abbiamo bisogno di una soluzione pratica.
As you get older, it's harder to do.	Quando si invecchia, è più difficile da fare.
She lost her job.	Ha perso il lavoro.
I was part of a community.	Ho fatto parte di una comunità.
A whole life is perhaps too big a measure for a woman.	Un'intera vita è forse una misura troppo grande per una donna.
I can try it anyway.	Posso provarlo comunque.
This will play an important role.	Questo giocherà un ruolo importante.
It never was and never will be.	Non è mai stato e mai lo sarà.
Now let's see how you actually feel when you start the engine.	Ora vediamo come ti senti effettivamente quando avvii il motore.
She wasn't sure of herself.	Non era sicura di sé.
I would really appreciate any help.	Apprezzerei davvero qualsiasi aiuto.
We will have no way of knowing who you are.	Non avremo modo di sapere chi sei.
I can't wait for everyone to hear it.	Non vedo l'ora che tutti lo sentano.
It went on for hours.	È andato avanti per ore.
We've touched each other many times before, and this shouldn't be any different.	Ci siamo toccati molte volte prima, e questo non dovrebbe essere diverso.
I had looked for it.	L'avevo cercato.
I want to be nice.	Voglio essere carina.
This is your life and you have to follow your heart.	Questa è la tua vita e devi seguire il tuo cuore.
We'll have our tea soon.	Tra poco prenderemo il nostro tè.
The latter clearly affects the user's success.	Quest'ultimo riguarda chiaramente il successo dell'utente.
Half of the values ​​are higher and half are lower.	Metà dei valori sono più alti e metà sono più bassi.
It was not to be had.	Non doveva essere avuto.
This is a known problem.	Questo è un problema noto.
Temperature had a greater influence than processing time.	La temperatura ha avuto un'influenza maggiore rispetto al tempo di elaborazione.
There is also a mother.	C'è anche una madre.
There are three possible approaches to this problem.	Ci sono tre possibili approcci a questo problema.
We do not find this conclusion clearly wrong.	Non troviamo questa conclusione chiaramente sbagliata.
My own children.	I miei stessi figli.
And you have a lot of people who are very good at this.	E hai molte persone che sono molto brave in questo.
We therefore truly respect those who have authority over us.	Rispettiamo dunque veramente coloro che hanno autorità su di noi.
They are not going away.	Non stanno andando via.
I respect him a lot as a player.	Lo rispetto molto come giocatore.
This blog is for me to write and for you to read.	Questo blog è per me da scrivere e per te da leggere.
I remember it was here.	Ricordo che era qui.
She married again and eventually had eight children.	Si sposò di nuovo e alla fine ebbe otto figli.
And it never ends.	E non finisce mai.
Your own life.	La tua stessa vita.
This is pretty much what it was.	Questo è più o meno quello che è stato.
What you did is wrong.	Quello che hai fatto è sbagliato.
The time of year didn't hurt either.	Anche il periodo dell'anno non ha fatto male.
She left him.	L'ha lasciato.
How mothers have managed is beyond me.	Come sono riuscite le madri è al di là di me.
She helped me a lot.	Mi ha aiutato molto.
Now only you can tell me.	Adesso solo tu puoi dirmelo.
We will have our own private party.	Faremo la nostra festa privata.
Also trying the glass of wine again.	Provando di nuovo anche il bicchiere di vino.
I wonder if it is not the author instead.	Mi chiedo se non sia invece dell'autore.
I'm everything, she said.	Sono tutto, diceva.
In ways other people won't understand.	In modi che le altre persone non capiranno.
People buy large houses when they could survive in a mobile home.	Le persone comprano case grandi quando potrebbero sopravvivere in una casa mobile.
The same choice is appropriate for us.	La stessa scelta è appropriata per noi.
This is your responsibility.	Questa è la tua responsabilità.
How nice of you to come.	Che bello da parte tua venire.
The white church is quite simple, both inside and out.	La chiesa bianca è abbastanza semplice, sia all'interno che all'esterno.
She was, to me.	Lei lo era, per me.
We are trying to fill an empty world.	Stiamo cercando di riempire un mondo vuoto.
It would have been better never to have opened them.	Sarebbe stato meglio non averli mai aperti.
Any question you have, just ask.	Qualsiasi domanda tu abbia, basta chiedere.
Get a new unit.	Ottieni una nuova unità.
I probably should, because it's moving into another phase.	Probabilmente dovrei, perché si sta spostando in un'altra fase.
The work was not finished at the time of this conversation.	Il lavoro non era finito al momento di questa conversazione.
More than anything else, because it is impossible.	Più che altro, perché è impossibile.
A young woman was there, looking nervous.	Una giovane donna era lì, con aria nervosa.
This is not a bad thing.	Questa non è una brutta cosa.
See, I didn't do this.	Vedi, non sono stato io a fare questa cosa.
It can come and go for up to two years.	Può andare e venire per un massimo di due anni.
I hated it from the start.	L'ho odiato dall'inizio.
Your message is coming loud and clear.	Il tuo messaggio sta arrivando forte e chiaro.
A boy went to him and offered him everything he had.	Un ragazzo andò da lui e gli offrì tutto ciò che aveva.
Not a single image remained visible to the human eye.	Non una sola immagine è rimasta visibile all'occhio umano.
He tried to get up, but he couldn't.	Cercò di alzarsi, ma non ci riuscì.
It has something more to do with essential character.	Ha qualcosa in più a che fare con il carattere essenziale.
Sorry to keep up with you.	Mi dispiace tenerti sul passo.
Please note that it may not be complete.	Si prega di notare che potrebbe non essere completo.
For the most part, there was a lot to leave.	Per la maggior parte, c'era molto da lasciare.
It was bigger.	Era più grande.
It is simply fantastic.	È semplicemente fantastica.
I know how.	So com'è.
He was still wondering about the image.	Si interrogava ancora sull'immagine.
Call us or come and visit us today !.	Chiamaci o vieni a trovarci oggi!.
I have things to try.	Ho delle cose da provare.
Many of them have children.	Molti di loro hanno figli.
It was very beautiful now.	Era molto bello adesso.
The house was going nowhere.	La casa non andava da nessuna parte.
I will see it, as my poor mother did a long time ago.	Lo vedrò, come lo vide la mia povera madre tanto tempo fa.
All of you have helped me in writing this book.	Tutti voi mi avete aiutato nella stesura di questo libro.
Not necessarily dangerous, but.	Non necessariamente pericoloso, ma.
Taken to the extreme, everything is wrong.	Portato all'estremo, tutto è sbagliato.
I did not think about it.	Non ci ho pensato.
Well, that's what happened.	Bene, questo è quello che è successo.
They weren't known before.	Non erano conosciuti prima.
I got it in the head.	L'ho preso in testa.
Try not to take it too seriously.	Cerca di non prenderlo troppo sul serio.
Create an additional effect depending on the color.	Crei un effetto aggiuntivo a seconda del colore.
I am not a patient person.	Non sono una persona paziente.
Make sure nobody gets hurt.	Assicurati che nessuno si faccia male.
We should be your training.	Dovremmo la tua formazione.
Writing can be a form of therapy.	La scrittura può essere una forma di terapia.
Without them these days would be lost.	Senza di loro questi giorni sarebbero persi.
Not too much of an effort.	Non troppo di uno sforzo.
Everything revolves around sex.	Tutto ruota intorno al sesso.
Moreover.	Di più.
But we have no advantage.	Ma non abbiamo alcun vantaggio.
Give it a go.	Provaci.
We have two classes together.	Abbiamo due classi insieme.
I couldn't tell if he was angry or sad.	Non riuscivo a capire se fosse arrabbiato o triste.
At first, about ten days ago, they gave us a lot of trouble.	All'inizio, una decina di giorni fa, ci hanno dato un sacco di guai.
She didn't even know if she should have met him.	Non sapeva nemmeno se avrebbe dovuto incontrarlo.
It was just a short-range test.	Era solo un test a corto raggio.
I had discovered a new system.	Avevo scoperto un nuovo sistema.
But she didn't take it seriously.	Ma non l'ha presa sul serio.
What could it look like?	Che aspetto potrebbe avere?
Just play.	Suoni e basta.
It was taken from me.	Mi è stato tolto.
In a way it was.	In un certo senso lo era.
I wish he could answer.	Vorrei che potesse rispondere.
As you can see, the street names are different from the current ones.	Come puoi vedere, i nomi delle strade sono diversi da quelli attuali.
However, it was more than that.	Tuttavia, era più di questo.
I want to be square now.	Voglio essere quadrato ora.
It is not a plan to create jobs.	Non è un piano per creare posti di lavoro.
No time to waste.	No tempo da perdere.
For me and my future family.	Per me e per la mia futura famiglia.
The calculated results agree well with the data.	I risultati calcolati concordano bene con i dati.
More and more.	Ancora di più.
Each side is supported by a support structure that includes two legs.	Ogni lato è sostenuto da una struttura di sostegno che comprende due gambe.
She set to work preparing the ship.	Si mise al lavoro per preparare la nave.
No download required.	Nessun download richiesto.
In fact, both of them may be at work.	In effetti, entrambi potrebbero essere al lavoro.
He didn't get out of the water completely, but he helped.	Non è uscito completamente dall'acqua, ma ha aiutato.
The blood you speak of should tell you.	Il sangue di cui parli dovrebbe dirtelo.
I really thought he had been taken over.	Pensavo davvero che fosse stato preso in consegna.
You can have them.	Puoi averli.
We will find out something.	Scopriremo qualcosa.
No credit cards in those days.	Niente carte di credito in quei giorni.
He could remember very little of the recent past.	Riusciva a ricordare davvero molto poco del recente passato.
It was too easy, this.	Era troppo facile, questo.
Laws of death.	Leggi di morte.
He moved with an impossible speed for his size.	Si muoveva con una velocità impossibile per la sua stazza.
Talk to him about what needs to be done.	Parla con lui di ciò che deve essere fatto.
His arm was missing under his shoulder.	Il suo braccio mancava sotto la spalla.
As per the rules.	Come da regole.
To end the pain.	Per porre fine al dolore.
Maybe you will hate me.	Forse mi odierai.
This option did not appear for me.	Questa opzione non è stata visualizzata per me.
He just didn't know which way to run.	Semplicemente non sapeva da che parte correre.
The less they know about the other person, the better.	Meno sanno dell'altra persona, meglio è.
Others don't.	Altri no.
He closed the door and pressed his back against me.	Chiuse la porta e mi premette la schiena contro.
We do a lot there.	Facciamo molto lì.
Fire, run, fight for his life.	Il fuoco, correre, lottare per la sua vita.
But your father and mother are a special case.	Ma tuo padre e tua madre sono un caso speciale.
She was tired as bones, and no wonder.	Era stanca come le ossa, e non c'era da stupirsi.
You should definitely check it out.	Dovresti assolutamente dargli un occhiata.
The desire to do it.	Il desiderio di farlo.
Yet it doesn't scare her.	Eppure non la spaventa.
We have to do that job.	Dobbiamo fare quel lavoro.
But it does something complicated.	Ma fa qualcosa di complicato.
I didn't have to say it twice.	Non ho dovuto dirlo due volte.
There is confusion everywhere.	C'è confusione ovunque.
He is a mixed bag, really.	È un miscuglio, davvero.
In this section, these approaches are briefly reviewed.	In questa sezione, questi approcci vengono esaminati, brevemente.
Once the war is over, the common men will be released.	Una volta che la guerra sarà finita, gli uomini comuni saranno rilasciati.
There will be fun for the whole family.	Ci sarà divertimento per tutta la famiglia.
During this stage there are no signs or symptoms.	Durante questa fase non ci sono segni o sintomi.
Circumstances must guide you.	Le circostanze devono guidarti.
I ran for an hour while the film crew recorded.	Ho corso per un'ora mentre la troupe cinematografica registrava.
Children like her do not.	I bambini come lei no.
Her dream would come true.	Il suo sogno si sarebbe avverato.
Ever since she had realized that her son had told the truth.	Da quando si era reso conto che suo figlio aveva detto la verità.
She pushed it too hard, she knew it.	L'ha spinta troppo forte, lo sapeva.
However, this has not been the case so far.	Tuttavia, finora non è stato così.
Which means they will be leaving soon.	Il che significa che se ne andranno presto.
Each country gets only one vote.	Ogni paese ottiene un solo voto.
In case you don't know the rules are quite simple.	Nel caso non conosciate le regole sono abbastanza semplici.
Inside that loud no one can talk to another person.	Dentro così forte nessuno può parlare con un'altra persona.
All my best sexual experiences have been in public places, really.	Tutte le mie migliori esperienze sessuali sono state in luoghi pubblici, davvero.
It happens here and there.	Succede qua e là.
For some reason it wasn't a good idea.	Per qualche motivo non è stata una buona idea.
Let them air dry.	Lasciali asciugare all'aria.
Please stay strong.	Per favore, resta forte.
You are out for yourself now.	Sei fuori per te ora.
We do it in two parts.	Lo facciamo in due parti.
Now she had almost the sun behind her.	Adesso aveva quasi il sole dietro di sé.
There is still little to say.	C'è ancora poco da dire.
Just look at it.	Basta guardarlo.
This too can work very well.	Anche questo può funzionare molto bene.
The plant should fall off easily.	La pianta dovrebbe cadere facilmente.
He has had some problems before.	Ha avuto qualche problema prima.
Anyway, I didn't want it to get into my head anymore.	Comunque non volevo che mi entrasse più nella testa.
Yes, two in the head, two in the chest.	Sì, due alla testa, due al petto.
She was very open and honest with me.	È stata molto aperta e onesta con me.
We will do our best with what has been given to us.	Faremo del nostro meglio con ciò che ci è stato dato.
Maybe come and pay a visit.	Magari vieni a fare una visita.
We both moved to a big city the following year.	Ci siamo trasferiti entrambi in una grande città l'anno successivo.
Therefore, the results must be confirmed in population studies.	Pertanto, i risultati devono essere confermati in studi di popolazione.
But of course you have to.	Ma ovviamente devi.
We may not be able to fix it.	Potremmo non essere in grado di risolverlo.
She had a problem last year, she said.	Ha avuto un problema l'anno scorso, ha detto.
They present the easy starting point.	Presentano il facile punto di partenza.
At this point, you don't need to take any action about it.	A questo punto, non devi intraprendere alcuna azione al riguardo.
The second law is just a statistical law.	La seconda legge è solo una legge statistica.
A good marriage takes work.	Un buon matrimonio richiede lavoro.
To the bone.	Fino all'osso.
I have been married three times.	Sono stato sposato tre volte.
Then suddenly she fell to the ground and her feet went behind him.	Poi improvvisamente cadde a terra ei suoi piedi andarono dietro di lui.
I wasn't sure which she was.	Non ero sicuro di quale fosse.
He started to get a little too tight for me and too complicated.	Ha iniziato a diventare un po' troppo stretto per me e troppo complicato.
I don't sit anymore, waiting for the phone to ring.	Non mi siedo più, in attesa che squilli il telefono.
And she was happy with the long sleep.	Ed era contenta del lungo sonno.
I have lived in this city all my life.	Ho vissuto in questa città per tutta la vita.
She recognized the two men now.	Riconobbe i due uomini adesso.
In other words, be at the top of your game.	In altre parole, essere al top del tuo gioco.
Get a system of two springs and mass in between.	Prendi un sistema di due molle e massa in mezzo.
But there was still more to come.	Ma c'era ancora altro in arrivo.
Tired of trying to believe in myself.	Stanco di provare a credere in me stesso.
We prevent him from getting any closer to the center of the country.	Gli impediamo di avvicinarsi ulteriormente al centro del paese.
Think about the deal, but don't think too long.	Pensa all'accordo, ma non pensare troppo a lungo.
He never wanted to be.	Non ha mai voluto esserlo.
That is why it is so important for us to listen to each other.	Ecco perché è così importante per noi ascoltarci a vicenda.
And the government said we can go back.	E il governo ha detto che possiamo tornare.
Not just for my lost friends, but for myself.	Non solo per i miei amici perduti, ma per me stesso.
All he said was that he would find me.	Tutto quello che ha detto è che mi avrebbe trovato.
Six models were established in this study.	In questo studio sono stati stabiliti sei modelli.
Even then, right at the beginning.	Anche allora, proprio all'inizio.
Shut up.	Stai zitto.
He worked hard making many houses open until we sold.	Ha lavorato sodo facendo molte case aperte fino a quando non abbiamo venduto.
I realized that he was dead and it had been so long.	Mi sono reso conto che era morto ed era passato così tanto tempo.
He stood up and held out a hand.	Si alzò e tese una mano.
Share your concerns with us.	Condividi le tue preoccupazioni con noi.
I think there are some questions about that process.	Penso che ci siano alcune domande su quel processo.
Inside.	Al suo interno.
We're having fun.	Ci stiamo divertendo.
It's been a long time and it represents a new beginning.	È passato molto tempo e rappresenta un nuovo inizio.
But, as we saw at the beginning, there are others.	Ma, come abbiamo visto all'inizio, ce ne sono altri.
He is no longer anything to me.	Lui non è più niente per me.
I would like you to put his mind at rest.	Vorrei che gli mettessi la mente a riposo.
But soon there will be another change in my position.	Ma presto ci sarà un altro cambiamento nella mia posizione.
Things will never go right.	Le cose non andranno mai per il verso giusto.
My father suffered from it.	Mio padre ne ha sofferto.
We should fight to the death for you.	Dovremmo combattere fino alla morte per te.
It was quite a spectacle.	Era piuttosto uno spettacolo.
His parents were too.	Anche i suoi genitori lo erano.
Or it is.	O è.
You trust him even if you don't know why.	Ti fidi di lui anche se non sai perché.
They look at the sky.	Guardano il cielo.
I couldn't find anything better.	Non riuscivo a trovare niente di meglio.
And it's not the first funny story he tells.	E non è la prima storia divertente che racconta.
Of good and bad days.	Di giorni buoni e cattivi.
He tries to make you a new friend every day.	Cerca di farti un nuovo amico ogni giorno.
I like the information.	Mi piacciono le informazioni.
We couldn't live without this tool.	Non potremmo vivere senza questo strumento.
Short green hair, usually.	Capelli corti verdi, di solito.
There was no doubt.	Non c'era dubbio.
As long as the allegations are serious enough.	Finché le accuse sono abbastanza gravi.
But two things seem clear.	Ma due cose sembrano chiare.
You should too.	Anche tu dovresti.
We had to say what we didn't like.	Abbiamo dovuto dire cosa non ci è piaciuto.
He didn't make it next week because of the snow.	La prossima settimana non ce l'ha fatta a causa della neve.
Public school system.	Sistema scolastico pubblico.
She looked pale.	Sembrava pallida.
There are two aspects of the investigation.	Ci sono due aspetti dell'indagine.
I didn't think they were wrong.	Non pensavo si sbagliassero.
One of my male friends died.	Uno dei miei amici maschi è morto.
Go check out his site.	Vai a controllare il suo sito.
I could never tell.	Non potrei mai dirlo.
They liked the idea.	A loro piaceva l'idea.
And he gave it to her.	E glielo diede.
I can't take advantage of you like this.	Non posso approfittare di te in questo modo.
For most people.	Per la maggior parte delle persone.
Nobody in that house was well.	Nessuno in quella casa stava bene.
Assert yourself.	Farti valere.
Just a few ways.	Solo un po' di modi.
Well, you can guess what happened.	Bene, puoi indovinare cosa è successo.
I just kept my head closed and walked and walked.	Ho solo tenuto la testa chiusa e ho camminato e camminato.
Used in this way, bankruptcy can be very beneficial.	Usato in questo modo, il fallimento può essere molto utile.
He looked down and shook his head.	Abbassò gli occhi e scosse la testa.
This can literally drive you and your loved ones crazy.	Questo può letteralmente far impazzire te e i tuoi cari.
It was time for the two men to move on.	Era ora che i due uomini andassero avanti.
When we did that thing.	Quando abbiamo fatto quella cosa.
I am human.	Sono umano.
He was completely gone.	Era completamente sparito.
Heads were power.	Le teste erano potere.
I don't care how bad it is.	Non mi interessa quanto sia brutto.
I did not want to.	Non volevo.
On one level, the most obvious, it has failed.	A un livello, il più ovvio, ha fallito.
It is really a combination of thoughts, feelings and places or places.	È davvero una combinazione di pensieri, sentimenti e luoghi o luoghi.
There was no way to tell what he had in mind.	Non c'era modo di dire cosa aveva in mente.
I have to see you.	Devo vederti.
He helped me think.	Mi ha aiutato a pensare.
It is easy to understand the appeal.	È facile capire l'appello.
The house was, if anything, the stable at worst.	La casa era, semmai, nel peggiore dei casi la stalla.
It was not my experience.	Non è stata la mia esperienza.
Cut the ends into a square.	Taglia le estremità a quadrato.
God has no mind.	Dio non ha mente.
Two steps brought her back over her shoulder.	Due passi la fecero richiamare da sopra la spalla.
Maybe they will forget it.	Forse se ne dimenticheranno.
But they had data.	Ma avevano dati.
You took his body.	Hai preso il suo corpo.
It is the state with most of the people living there.	È lo stato con la maggior parte delle persone che vi abitano.
Never leave.	Mai lasciare.
It's worth it for such an important cause.	Ne vale la pena per una causa così importante.
We definitely thought it was something special.	Abbiamo sicuramente pensato che fosse qualcosa di speciale.
Read to understand.	Leggere per capire.
Take me back to the real world.	Riportami nel mondo reale.
The same, exactly, three.	Gli stessi, esatti, tre.
Again, there are no free hassles.	Ancora una volta, non ci sono problemi gratuiti.
Their effective steps or methods would make things happen.	I loro passaggi o metodi efficaci farebbero accadere le cose.
It's better that way.	Meglio così.
Limited parking space.	Posto auto limitato.
Of a target structure.	Di una struttura bersaglio.
The world is flat.	Il mondo è piatto.
We don't take care of ourselves, that's the problem.	Non ci prendiamo cura di noi stessi, questo è il problema.
Maybe even earlier.	Forse anche prima.
It's usually more of a sign that you feel comfortable.	Di solito è più un segno che ti senti a tuo agio.
I raised my hands and smiled at him.	Alzai le mani e gli sorrisi.
It is harder to describe what you are feeling to your doctor.	È più difficile descrivere cosa stai provando al tuo medico.
But then, it took some time for it to happen.	Ma poi, c'era voluto del tempo perché accadesse.
No one in the village shared his views.	Al villaggio nessuno condivideva le sue opinioni.
I was very, very wrong.	Mi sbagliavo molto, molto.
Most of us are really nice.	La maggior parte di noi è davvero gentile.
Things could be worse.	Le cose potrebbero andare peggio.
I didn't expect to be here in the morning.	Non mi aspettavo di essere qui domattina.
The dense and soft taste.	Il gusto denso e morbido.
Take the space you will occupy on this earth.	Prendi lo spazio che occuperai su questa terra.
I will be there for six months.	Sarò lì per sei mesi.
Her bed was not as comfortable as she had hoped.	Il suo letto non era comodo come aveva sperato.
Tumor size was measured every other day for the indicated time.	La dimensione del tumore è stata misurata a giorni alterni per il tempo indicato.
For example, the declaration.	Ad esempio, la dichiarazione.
She felt his breath on her hair.	Sentì il suo respiro sui suoi capelli.
I can't go to him.	Non posso andare da lui.
Just a moment of peace.	Solo un momento di pace.
They made my heart hard against my children.	Hanno reso duro il mio cuore contro i miei figli.
I had killed her.	L'avevo uccisa.
It is time for a change.	È tempo di cambiare.
Self, man vs.	Sé, uomo vs.
He didn't smile.	Non sorrise.
He was in total darkness.	Era nell'oscurità totale.
We had never heard of such a thing.	Non avevamo mai sentito una cosa del genere.
The previous step comes with the trading conditions.	Il passaggio precedente viene fornito con le condizioni commerciali.
The discussion on politics.	La discussione sulla politica.
I know, smart.	Lo so, intelligente.
His he father wanted him to join the army.	Suo padre voleva che si arruolasse nell'esercito.
The economy keeps getting better and better.	L'economia continua a migliorare sempre di più.
We made a big effort at the beginning.	Abbiamo fatto un grande sforzo all'inizio.
This file contains instructions on how to build and test your project.	Questo file contiene le istruzioni su come costruire e testare il tuo progetto.
It is a is a practice.	È una è una pratica.
When he won, he knew it was because of his strategy.	Quando ha vinto, sapeva che era a causa della sua strategia.
This is just plain truth.	Questa è solo una pura verità.
I'm in mine.	Sono nel mio.
Maybe we can go a little more often.	Forse possiamo andarci un po' più spesso.
They talked for a moment before I handed the phone.	Parlarono per un momento, prima che mi passasse il telefono.
My whole family is.	Tutta la mia famiglia lo è.
So she came back soon.	Così è tornata presto.
Yet the tears fell.	Eppure le lacrime sono scese.
But you no longer look for them in a crowd.	Ma non li cerchi più in mezzo alla folla.
This is the end.	Questa è la fine.
He talked about his children.	Ha parlato dei suoi figli.
He wanted it, he got it.	La voleva, l'ha presa.
I don't read anything.	non leggo niente.
He said he'd take me some time.	Ha detto che mi avrebbe preso un po' di tempo.
He will give you the code for the front door.	Ti darà il codice per la porta d'ingresso.
There is a security police at the desk.	C'è una polizia di sicurezza alla scrivania.
This was no animal's job.	Questo non era il lavoro di nessun animale.
Thank them for their service.	Ringraziali per il loro servizio.
There was no bottom.	Non c'era fondo.
If you want to please me, never turn it up.	Se vuoi compiacermi, non alzarlo mai.
And this was just that.	E questo era proprio questo.
I am full of death and life.	Sono pieno di morte e di vita.
Find out what happened and where it is.	Scopri cosa è successo e dove si trova.
Therefore, there are several points to improve in its characteristics.	Pertanto, ci sono diversi punti da migliorare nelle sue caratteristiche.
This is to their credit.	Questo è a loro merito.
Source of the week.	Fonte della settimana.
I hit rock bottom.	Ho toccato il fondo.
It would have stayed there for months and months before anyone noticed.	Sarebbe rimasto lì per mesi e mesi prima che qualcuno se ne accorgesse.
I was neither one nor the other.	Non ero né l'uno né l'altro.
People move things.	Le persone spostano le cose.
Tomorrow is yours.	Domani è tua.
I wanted to kill someone.	Volevo uccidere qualcuno.
Holding the flowers makes people stumble.	Tenere i fiori fa inciampare le persone.
His results are sure to raise hell.	I suoi risultati sicuramente susciteranno l'inferno.
If you think it needs something extra, add it.	Se pensi che abbia bisogno di qualcosa in più, aggiungilo.
Our members will.	I nostri membri lo faranno.
We closed that too.	Abbiamo chiuso anche quello.
Thanks for the link, I was not aware of it.	Grazie per il link, non ne ero a conoscenza.
There was no pain.	Non c'era dolore.
Maybe it isn't.	Forse non lo è.
I'll add some elements here soon.          	Aggiungerò alcuni elementi qui presto.          
table.	tavolo.
Break down your idea.	Scomponi la tua idea.
Your choices are very limited.	Le tue scelte sono davvero limitate.
He failed and rolled his eyes.	Non ci riuscì e alzò gli occhi al cielo.
I didn't laugh with him.	Non ho riso con lui.
He started raining.	Ha cominciato a piovere.
A hellish season.	Una stagione infernale.
I only came once.	Sono venuto solo una volta.
Everything is wrong.	È tutto sbagliato.
One day he presented his teacher with a list of names.	Un giorno presentò al suo maestro una lista di nomi.
Unfortunately, he often does.	Sfortunatamente, lo fa spesso.
It is not a process that you are in control of.	Non è un processo di cui hai il controllo.
They weren't a couple.	Non erano una coppia.
This is pretty much all.	Questo è praticamente tutto.
Here it means a visible object.	Qui significa un oggetto visibile.
However, it can only spread through direct contact.	Tuttavia, può diffondersi solo attraverso il contatto diretto.
It could be based on design.	Potrebbe essere basata sul design.
Two were of this size, the remaining two were somewhat smaller.	Due erano di queste dimensioni, i restanti due erano un po' più piccoli.
Be patient, spread the word among friends, be your little one.	Sii paziente, spargi la voce tra gli amici, fai il tuo piccolo.
I think it's great.	Penso che e' fantastico.
Limited space available.	Spazio disponibile limitato.
I let go of his hand.	Ho lasciato andare la sua mano.
Such give voice to the spirit of error.	Tali danno voce allo spirito di errore.
I see two different answers.	Vedo due risposte diverse.
You can save them for future use.	Puoi conservarli per un uso futuro.
I mean, let's fish and talk.	Voglio dire, peschiamo e parliamo.
I have no idea how to access something.	Non avrei idea di come accedere a qualcosa.
They are coming out.	Stanno uscendo.
Military and economic support.	Supporto militare ed economico.
The record shows the opposite.	Il record mostra il contrario.
I'll do a good print.	Farò una buona stampa.
You can not do this.	Non puoi farlo.
The tumor was completely removed.	Il tumore è stato completamente rimosso.
It has its reasons.	Ha le sue ragioni.
He left behind seven children.	Ha lasciato sette figli.
However, even if you love that music, speed still comes last.	Tuttavia, anche se ami quella musica, la velocità viene comunque per ultima.
I'm not so sure about everything.	Non sono così sicuro di tutto.
Dedicate your time to the skills you like best.	Dedica il tuo tempo alle tue abilità che più ti piacciono.
This is a matter of fact.	Questa è una questione di fatto.
We do it a lot.	Lo facciamo molto.
But it doesn't work for reading.	Ma non funziona per la lettura.
They talk about it in the comedy.	Ne parlano nella commedia.
He doesn't want to come.	Non vuole venire.
I have a good understanding of it.	Ho una buona conoscenza in merito.
Need to go out.	Necessità di uscire.
I'll have them repair the windows.	Li farò riparare le finestre.
This is unfortunately no longer observed.	Questo purtroppo non è più osservato.
We thought maybe that was just his style.	Abbiamo pensato che forse quello fosse solo il suo stile.
See if he will respond this time.	Vedi se risponderà questa volta.
Thin lines are single cells.	Le linee sottili sono singole cellule.
This is clearly a complex set of problems to be solved.	Questo è chiaramente un insieme complesso di problemi da risolvere.
But it's a family affair.	Ma è una questione di affari di famiglia.
But about eight years ago, she said, things started to change.	Ma circa otto anni fa, ha detto, le cose hanno iniziato a cambiare.
She mixes her hand.	Mescola la mano.
Glass is good.	Il vetro è buono.
Even when you have the upper hand.	Anche quando hai la meglio.
I didn't skip a meal.	Non ho saltato un pasto.
It will help if we can keep things in perspective.	Aiuterà se riusciamo a mantenere le cose in prospettiva.
This is a goal that is being worked towards through unknown means.	Questo è un obiettivo verso il quale si lavora attraverso mezzi sconosciuti.
Relatively speaking, of course.	Relativamente parlando, ovviamente.
They get angry.	Si arrabbiano.
Their color is the same.	Il loro colore è lo stesso.
If she thought the shock of being grabbed earlier was bad. 	Se pensava che lo shock di essere stata afferrata prima fosse brutto. 
have a good time.	divertiti.
Nobody gets paid to be here and help.	Nessuno viene pagato per essere qui e aiutare.
This went down.	È andato giù questo.
However, in some ways the situation is more complicated.	Tuttavia, in un certo senso la situazione è più complicata.
She can eat.	Può mangiare.
I've been doing this for a couple of years.	Lo faccio da un paio d'anni.
It might taste smooth.	Potrei avere un sapore liscio.
And it makes perfect sense, given their mobile market share.	E ha perfettamente senso, data la loro quota di mercato mobile.
Nobody even wore a suit.	Nessuno indossava nemmeno un abito.
This shows you how weird it is.	Questo ti mostra quanto sia strano.
This is certainly true.	Questo è sicuramente vero.
Fear of the unknown.	Paura dell'ignoto.
The difficulty is indeed the existence of the world.	La difficoltà è in verità l'esistenza del mondo.
She probably got her job because she's cute.	Probabilmente ha ottenuto il suo lavoro perché è carina.
Another positive is the presence of fantastic female characters.	Un altro aspetto positivo è la presenza di fantastici personaggi femminili.
Sometimes, however, it gives false positive or negative results.	A volte, tuttavia, dà risultati falsi positivi o negativi.
I was more or less prepared for this.	Ero più o meno preparato per questo.
He could hide it much better from others.	Potrebbe nasconderlo molto meglio agli altri.
Only then will your life be in perfect balance.	Solo allora la tua vita sarà in perfetto equilibrio.
We will not move.	Non ci smuoveremo.
I feel my damn face heat up and I look away.	Sento la mia dannata faccia scaldarsi e distolgo lo sguardo.
This is true today more than ever.	Questo è vero oggi più che mai.
You met him and then you ran away.	L'hai incontrato e poi sei scappato.
She interested him.	Lei lo interessava.
We usually have specific plans before we start.	Di solito abbiamo piani specifici prima di iniziare.
You can draw on me for any amount you need.	Puoi attingere a me per qualsiasi importo necessario.
But four days have passed and nothing has happened.	Ma sono passati quattro giorni e non è successo niente.
You just have to keep going.	Devi solo andare avanti.
It could have, but it didn't.	Avrebbe potuto, ma non è stato così.
He is what my mother would call a character.	È quello che mia madre chiamerebbe un personaggio.
Sometimes you can use the money to get someone to talk.	A volte puoi usare i soldi per convincere qualcuno a parlare.
In reality, the main problem is empty houses.	In realtà il problema principale sono le case vuote.
I saw something more.	Ho visto qualcosa di più.
People came and went from where he was.	La gente andava e veniva da dove si trovava.
I will come and sit here very often myself and work.	Verrò a sedermi qui molto spesso io stesso e lavorerò.
You have become your parents.	Siete diventati i vostri genitori.
There are three people on the space station right now.	Ci sono tre persone sulla stazione spaziale in questo momento.
I felt a lot better with it like that.	Mi sono sentito molto meglio con è così.
We cannot serve this meat now.	Ora non possiamo servire questa carne.
It's easier said than done, it can be said.	È più facile a dirsi che a farsi, si può dire.
The third meeting of the day to book wrote the following.	Il terzo incontro della giornata per prenotare ha scritto quanto segue.
It's another four years.	Sono altri quattro anni.
He must see great potential in you.	Deve vedere un grande potenziale in te.
She has been married twice.	È stata sposata due volte.
So also the number of workers.	Così anche il numero dei lavoratori.
I think this was a reaction rather than a response.	Penso che questa sia stata una reazione piuttosto che una risposta.
You have chosen the latter approach.	Ha scelto quest'ultimo approccio.
I ask for an update.	Chiedo un aggiornamento.
We will undoubtedly use it.	Senza dubbio lo useremo.
All photos have been posted online.	Tutte le foto sono state pubblicate online.
I could collapse here.	Potrei crollare qui.
It was the code.	Era il codice.
He is a sweet man, but we weren't the two right people.	È un uomo dolce, ma non eravamo le due persone giuste.
Again the same question arises.	Ancora una volta si presenta la stessa domanda.
The fighting didn't last long.	I combattimenti non sono durati a lungo.
We partially agree.	Siamo in parte d'accordo.
This is my call to action.	Questo è il mio invito all'azione.
But there aren't any.	Ma non ci sono.
I bought it because it looked different.	L'ho comprato perché sembrava diverso.
You must love to travel.	Devi amare viaggiare.
I understand what you mean.	Capisco cosa intendi.
There are many.	Ci sono molti.
I will not try to do what they have done.	Non cercherò di fare quello che hanno fatto.
Clearly, the problem was that of power.	Chiaramente, il problema era quello del potere.
We leave the wall and we retire tonight.	Abbandoniamo il muro e stasera ci ritiriamo.
He walked like an old, old man.	Camminava come un vecchio, vecchio.
Now that would be a great name for this project.	Ora che sarebbe un grande nome per questo progetto.
It wasn't his mother's.	Non era di sua madre.
I can't speak anymore.	Non posso più parlare.
Obviously there is more.	Ovviamente c'è di più.
I could escape.	potrei scappare.
We would live like animals, as we should.	Vivremmo come animali, come dovremmo.
It doesn't mean you weren't good enough.	Non significa che non eri abbastanza bravo.
They feel nothing.	Non provano niente.
They are more often mentioned than seen on camera.	Sono più spesso citati di quanto visti sulla fotocamera.
Work is suspended during an important game.	Il lavoro viene sospeso durante una partita importante.
It must aim for evidence.	Deve puntare a prove.
Like a blow, it fell, down.	Come un colpo, è caduto, giù.
I caused it.	L'avevo causato io.
It might look bad when they set you free later.	Potrebbe sembrare brutto quando ti libereranno più tardi.
The house looked more normal than it had been in months.	La casa sembrava più normale di quanto non fosse da mesi.
I have seen it many times and the show is more than wonderful.	L'ho visto molte volte e lo spettacolo è più che meraviglioso.
Still, he couldn't back down now.	Eppure, adesso non poteva tirarsi indietro.
Hours vary according to the season.	Gli orari variano a seconda della stagione.
I didn't think he would tell me.	Non pensavo che me lo avrebbe detto.
Tears streamed down my face.	Le lacrime mi scorrevano sul viso.
Don't trust me.	Non e fidati di me stesso.
Also, the strategy you talk about.	Inoltre, la strategia di cui parli.
The written signs remain.	Rimangono i segni scritti.
He went away and killed her and now he has a body.	Se n'è andato e l'ha uccisa e ora ha un corpo.
If we don't, we'll be here for a long time.	Se non lo facciamo, saremo qui a lungo.
Waiting for just the right opportunity.	Aspettando solo l'occasione giusta.
However impossible.	Per quanto impossibile.
It is too late now.	Ora è troppo tardi.
These people will support you and will not judge.	Queste persone ti sosterranno e non giudicheranno.
Everything about him was a wet dream, it wasn't even fair.	Tutto in lui era un sogno bagnato, non era nemmeno giusto.
It was soon easy to see why.	Presto fu facile capire perché.
But we can't know exactly who they are.	Ma non possiamo sapere esattamente chi sono.
He looks ready to throw up.	Sembra pronto a vomitare.
His throat was dry.	Aveva la gola secca.
Write the cards.	Scrivi le carte.
He saw him across the training ground.	Lo vide dall'altra parte del campo di allenamento.
Actually I know.	In realtà lo so.
He is still waiting.	Sta ancora aspettando.
Only one person had the number.	Solo una persona aveva il numero.
They forced him to move from cell to cell.	Lo hanno costretto a spostarsi di cella in cella.
He is somewhere in the house.	È da qualche parte in casa.
Nothing has become something.	Niente è diventato qualcosa.
I think yes.	Penso di sì.
He stayed with us, so we stayed with him.	È rimasto con noi, quindi siamo stati con lui.
Because it might be useful to you.	Perché potrebbe esserti utile.
Experience has taught me to be ready and not to turn away.	L'esperienza mi ha insegnato ad essere pronto e a non voltare le spalle.
How not to even try to hide it.	Come non provare nemmeno a nasconderlo.
It's hard not to give in to anxiety.	È difficile non cedere all'ansia.
Place in a small bowl and cover.	Mettere in una piccola ciotola e coprire.
In this case, bigger is absolutely better.	In questo caso, più grande è assolutamente meglio.
I didn't like the way they talked.	Non mi piaceva il modo in cui parlavano.
This is a plan that stands the test of time.	Questo è un piano che resiste alla prova del tempo.
You have had dinner and you are safe inside.	Hai cenato e sei al sicuro dentro.
In fact, we absolutely do not offer any products on our site.	In effetti, non offriamo assolutamente alcun prodotto sul nostro sito.
You can charge a higher interest rate.	Puoi addebitare un tasso di interesse più elevato.
I would have to be made of stone not to be.	Dovrei essere fatto di pietra per non esserlo.
And these are the best people.	E queste sono le persone migliori.
But it happened this way.	Ma è successo in questo modo.
You couldn't sit next to him without hearing him.	Non potevi sederti accanto a lui senza sentirlo.
I want to work with you and spread the word.	Voglio lavorare con te e spargere la voce.
Please, let's try.	Per favore, proviamo.
I know because everyone tells everyone else how good it is.	Lo so perché tutti dicono a tutti gli altri quanto è bello.
I couldn't face them.	Non potevo affrontarli.
They were too thin, too thin.	Erano troppo magri, troppo magri.
And he's not lying, exactly.	E non sta mentendo, esattamente.
Most won't let you.	La maggior parte non te lo lascerà fare.
Leave a hole in your education.	Lascia un buco nella tua educazione.
The database can get very large.	Il database può diventare molto grande.
To his mother.	A sua madre.
In fact, more than a few.	In effetti più di pochi.
Neither spoke and the short distance was covered in minutes.	Nessuno dei due parlò e la breve distanza fu coperta in pochi minuti.
They bring a just cause.	Portano una giusta causa.
He has no choice.	Non ha scelta.
I felt very light.	Mi sono sentito molto leggero.
Humans have done this once before.	Gli umani l'hanno già fatto una volta.
He told everyone that he is dead.	Ha detto a tutti che è morto.
We will tell the matter.	Racconteremo la questione.
Eat what you kill.	Mangi quello che uccidi.
In and then down.	Dentro e poi giù.
If you were expecting something else, you don't know it very well.	Se ti aspettavi qualcos'altro, non lo conosci molto bene.
There is a minor additional point here.	C'è un punto aggiuntivo minore qui.
He hadn't noticed his silent approach of him.	Non aveva notato il suo approccio silenzioso.
The walls cast a pale light.	Le pareti gettano una luce pallida.
She was too close and he couldn't turn around.	Era troppo vicina e lui non poteva voltarsi.
Nobody will believe you.	Nessuno ti crederà.
Nothing here uses it, indeed.	Niente qui lo usa, anzi.
I haven't thought about it much.	Non ci ho pensato molto.
I just want to meet him.	Voglio solo incontrarlo.
This can be done in advance.	Questo può essere fatto in anticipo.
You will help someone for a change.	Aiuterai qualcuno per un cambiamento.
They have eight stars that make a square around their door.	Hanno otto stelle che fanno un quadrato intorno alla loro porta.
See comment below.	Vedi commento qui sotto.
There is no money, he said.	Non ci sono soldi, ha detto.
They ask for food for the children.	Chiedono cibo per i bambini.
Before time runs out.	Prima che scada il tempo.
Or you simply can't reach them.	O semplicemente non puoi raggiungerli.
Click on a song and it starts playing.	Fare clic su un brano e inizia a suonare.
The game doesn't stop.	Il gioco non si ferma.
I have made a grave error of judgment.	Ho commesso un grave errore di giudizio.
Open for lunch and dinner.	Aperto pranzo e cena.
But he was worried.	Ma era preoccupato.
Religion and science.	Religione e scienza.
Friends were coming.	Gli amici stavano arrivando.
They are mostly an angry breed.	Sono per lo più una razza arrabbiata.
That's not what they're known for.	Non è quello per cui sono conosciuti.
They treated me really well.	Mi hanno trattato davvero bene.
In fact, let me examine it.	In effetti, lascia che lo esamini.
But, in general, it can't be my strategy.	Ma, in generale, non può essere la mia strategia.
There is a lot of room to grow.	C'è molto spazio per crescere.
Or not really.	O non proprio.
He motioned towards a group of people directly in their path.	Fece un cenno verso un gruppo di persone direttamente sul loro cammino.
At least six feet.	Almeno sei piedi.
However, the house has not been completely modified from its original state.	Tuttavia, la casa non è stata completamente modificata rispetto al suo stato originale.
But the truth is more complicated than that.	Ma la verità è più complicata di così.
It was the free market at work.	Era il libero mercato al lavoro.
I'm playing better.	Sto giocando meglio.
While the laws may change, it cannot be brought back to life.	Mentre le leggi possono cambiare, non si può riportarlo in vita.
In addition, significant differences were found between groups of subjects under specific conditions.	Inoltre, sono state riscontrate differenze significative tra i gruppi di soggetti in condizioni specifiche.
We want this baby in our life.	Vogliamo questo bambino nella nostra vita.
The response rate was similar between the two time points.	Il tasso di risposta è stato simile tra i due punti temporali.
There won't be enough jobs.	Non ci saranno abbastanza posti di lavoro.
Of course, it made no difference to the computer.	Naturalmente, non faceva alcuna differenza per il computer.
Is present.	È presente.
There is still a stupid smile on your face.	C'è ancora uno stupido sorriso sul tuo viso.
You can't do anything about it.	Non puoi farci niente.
Let's go outside for a moment.	Usciamo un attimo fuori.
You've looked at it for a long time.	L'hai esaminato a lungo.
Sometimes we may be out of stock on certain items.	A volte potremmo essere esauriti su determinati articoli.
They measured it against their own standard.	Lo hanno misurato rispetto al loro stesso standard.
She does something she wants to do.	Lei fa qualcosa che vuole fare.
A user is a feed.	Un utente è un feed.
That's how far away the crowd is.	Ecco quanto è lontana la folla.
You are no longer a part of yourself.	Non sei più parte di te stesso.
Then she said she was there to make everyone feel good.	Poi ha detto che era lì per far stare bene tutti.
He was my personal god.	Era il mio dio personale.
I have to go check things out.	Devo andare a controllare le cose.
He will probably come back for more.	Probabilmente tornerà per ottenere di più.
It will be tough.	Sarà dura.
A fact, not a feeling.	Un fatto, non un sentimento.
You have to trust her.	Devi fidarti di lei.
You can finally sleep.	Puoi finalmente dormire.
It would have been destroyed, perhaps burned.	Sarebbe stato distrutto, forse bruciato.
Please, let me have a sip of water.	Per favore, fammi bere un sorso d'acqua.
One of them is water.	Uno di questi è l'acqua.
That's it, simple and less time-consuming.	Questo è tutto, semplice e richiede meno tempo.
We rarely, if ever, talked about what our parts would be.	Raramente, se non mai, abbiamo parlato di quali sarebbero state le nostre parti.
He couldn't speak for a moment.	Non riuscì a parlare per un momento.
We were going to spend the weekend there.	Stavamo per passare il fine settimana lì.
Good weekend!!.	Buon fine settimana!!.
One moment please.	Un momento per favore.
But it has to be done !.	Ma deve essere fatto!.
Especially after you have children.	Soprattutto dopo che hai dei figli.
It is a completely reasonable response to the information that is available.	È una risposta del tutto ragionevole alle informazioni che si hanno a disposizione.
I wanted it with him.	Lo volevo con lui.
So the truth is hidden deep inside.	Quindi la verità è nascosta in profondità.
Mothers are boys.	Le madri fanno i ragazzi.
We based our final decisions on several factors.	Abbiamo basato le nostre decisioni finali su diversi fattori.
In the light, it looked like army green.	Alla luce, sembrava verde militare.
Today is the last day we can receive.	Oggi è l'ultimo giorno che possiamo ricevere.
As if their friend was talking about someone else.	Come se il loro amico stesse parlando di qualcun altro.
Now the conversation had split into three parts.	Ora la conversazione si era spezzata in tre parti.
She actually supported his position.	In realtà ha sostenuto la sua posizione.
In the beginning it worked well.	All'inizio funzionava bene.
They may have a hard time finding words.	Potrebbero avere difficoltà a trovare le parole.
It was quite double the bill.	Era un conto abbastanza doppio.
As usual, no one asked for my contribution.	Come al solito, nessuno ha chiesto il mio contributo.
Of course, you don't know what time this is.	Naturalmente, non sai che ora è questa.
They are welcome to your home.	Sono i benvenuti a casa tua.
It is so.	È così.
It's called video.	Si chiama video.
And once that's done, they should let the world know.	E una volta fatto, dovrebbero farlo sapere al mondo.
It was a good thing to know.	Era una cosa buona da sapere.
Therefore, the statistical power of the results is strong.	Pertanto, il potere statistico dei risultati è forte.
The more you become certain that there is a reason.	Più si diventa certi che c'è una ragione.
I was happy with that.	ne ero felice.
I can see my father in his chair, which he listens to with us.	Riesco a vedere mio padre sulla sua sedia, che ascolta con noi.
I am cut off from him, excluded.	Sono tagliato fuori da lui, escluso.
But he gives him the tools to be successful.	Ma gli dà gli strumenti per avere successo.
Management is basically something you do.	La gestione è fondamentalmente qualcosa che fai.
He was covered in clothes.	Era coperto di vestiti.
Better out loud.	Meglio ad alta voce.
But others involved in the show saw the situation differently.	Ma altri coinvolti nello spettacolo hanno visto la situazione in modo diverso.
And it would mean a lot to him.	E avrebbe significato molto per lui.
Nobody liked the mission from the start.	A nessuno è piaciuta la missione dall'inizio.
Everything is in perfect order and they never give us any problems.	Tutto è in perfetto ordine e non ci danno mai nessun problema.
Your mother told me about the party.	Tua madre mi ha parlato della festa.
At that point.	A quel punto.
Not even sounds when we fuck.	Nemmeno i suoni quando scopiamo.
Others say they helped change things.	Altri affermano che hanno contribuito a cambiare le cose.
The three often went for a walk together when they were home.	I tre andavano spesso a passeggiare insieme quando erano a casa.
We will play with energy.	Giocheremo con energia.
The models are made with premium materials made to last.	I modelli sono realizzati con materiali di prima qualità fatti per durare.
He nearly died in the attempt.	È quasi morto nel tentativo.
I shouldn't let you go.	Non dovrei lasciarti andare.
He comes back to me and so on.	Torna da me e così via.
He went on for weeks.	È andato avanti per settimane.
I take things twenty minutes at a time.	Prendo le cose venti minuti alla volta.
I asked him how he liked our country.	Gli ho chiesto come gli piaceva il nostro paese.
We will return to this in our next conversation.	Su questo, torneremo nella nostra prossima conversazione.
Even in the dark he could see that there was blood.	Anche al buio poteva vedere che c'era sangue.
But no one, he helped.	Ma nessuno, ha aiutato.
I let myself be taken aback at a critical moment.	Mi sono lasciato prendere alla sprovvista in un momento critico.
Just to get attention.	Solo per attirare l'attenzione.
To certain people.	A certe persone.
Time is one of our most precious resources.	Il tempo è una delle nostre risorse più preziose.
The blood in his stomach was getting worse.	Il sangue nel suo stomaco stava peggiorando.
He lets it go.	Lascia correre.
This is a military town now.	Questa è una città militare adesso.
Go do it.	Vai a farlo.
Keep it up and you will get there.	Continua così e ci arriverai.
For a moment there was silence.	Per un momento ci fu silenzio.
The idea was actually not new.	L'idea in realtà non era nuova.
There are thousands and thousands of them out there now.	Ce ne sono migliaia e migliaia là fuori ora.
Interesting side note.	Nota a margine interessante.
My voice sounds strange, as if it weren't mine.	La mia voce suona strana, come se non fosse la mia.
She lay down on the hotel bed and closed her eyes.	Si sdraiò sul letto d'albergo e chiuse gli occhi.
Give them to him.	Dateglieli.
He thought of her as a daughter.	Pensava a lei come a una figlia.
He wanted blood.	Voleva il sangue.
Out to get you.	Fuori per prenderti.
I'm sorry, I'm not sorry.	Mi dispiace, non mi dispiace.
Her eyes held murder.	I suoi occhi contenevano un omicidio.
She plays.	Suona.
Recommend to any police officer.	Suggerire a qualsiasi agente di polizia.
Someone had wanted to know something.	Qualcuno aveva voluto sapere qualcosa.
The same is true in the current situation.	Lo stesso vale nella situazione attuale.
If she gets to the third down, she throws the ball away.	Se arriva al terzo down, butta via la palla.
Just look at yourself.	Basta guardarti.
I have much more to say.	Ho molto altro da dire.
And she had a lot of good advice.	E ha avuto molti buoni consigli.
Anything or what she is thinking about.	Tutto o quello a cui sta pensando.
She will send you a can every six months.	Ti manderò una lattina ogni sei mesi.
We had no idea what they were up to.	Non avevamo idea di cosa stessero combinando.
This is because the whole game is text based.	Questo perché l'intero gioco è basato sul testo.
I was not so ready for this.	Non ero così pronto per questo.
You did not come.	Non sei venuto.
Don't be that guy.	Non essere quel ragazzo.
But they are not happy.	Ma non sono felici.
Get the most out of any conditions.	Ottieni il massimo in qualsiasi condizione.
She is a minor in the minor characters.	Lei è minorenne nei personaggi minori.
It was a fact.	Era un dato di fatto.
You are two.	Siete in due.
We are only the means to an end.	Noi siamo solo i mezzi per raggiungere un fine.
Be on it.	Sii su di esso.
Security interests.	Interessi di sicurezza.
It really is that simple.	È davvero semplice.
It is a wonderful environment to work in.	È un ambiente meraviglioso in cui lavorare.
But it's a man's life.	Ma è la vita di un uomo.
It was certainly an interesting read.	È stata sicuramente una lettura interessante.
This made him the second great love of my life.	Questo lo ha reso il secondo grande amore della mia vita.
Maybe too tight.	Forse troppo stretto.
He managed to escape and now he is a fugitive.	È riuscito a scappare e ora è latitante.
One can hope !.	Si può sperare!.
We rocked the deal.	Abbiamo scosso l'accordo.
Now, let's talk about the real world.	Ora, parliamo del mondo reale.
You will not die.	Non morirai.
Tell him how it goes.	Digli come va.
A few seconds of conversation made her smile.	Alcuni secondi di conversazione la fecero sorridere.
The whole conversation lasts two minutes.	L'intera conversazione dura due minuti.
But that's a whole other story.	Ma questa è tutta un'altra storia.
She sat in the corner of the room alone.	Si sedette in un angolo della stanza da solo.
I can't wait to do it so much.	Non vedo l'ora di farlo così tanto.
But she never got a reply.	Ma non ha mai ricevuto risposta.
They are both from different women.	Sono entrambi di donne diverse.
It was a difficult time.	È stato un periodo difficile.
I haven't done much.	Non ho fatto molto.
I'm just learning and trying to make things work.	Sto solo imparando e cercando di far funzionare le cose.
What a concept.	Che concetto.
You can make him say anything you want to say.	Puoi fargli dire tutto quello che vuoi dire.
Anyone would kill to be one of them.	Chiunque ucciderebbe per essere uno di loro.
Consequently, they know how to receive the data.	Di conseguenza, sanno come ricevere il dato.
It's weird, actually.	È strano, in realtà.
You seem to know a lot about that girl.	Sembra che tu sappia molto su quella ragazza.
Nobody got up to give him a seat.	Nessuno si alzò per dargli un posto.
He expected this news to come, but not so soon.	Si aspettava che queste notizie arrivassero, ma non così presto.
There was no sign of life.	Non c'era alcun segno di vita.
I am with you until the end.	Sono con te fino alla fine.
We have to judge him by her actions.	Dobbiamo giudicarlo dalle sue azioni.
I get calls for missed tests, faulty equipment, and positive tests.	Ricevo chiamate per test mancati, apparecchiature difettose e test positivi.
You have so many books.	Ha tanti libri.
This is business.	Questo è affare.
I even bought your record.	Ho persino comprato il tuo disco.
Season the eggs with salt and pepper.	Condite le uova con sale e pepe.
Give us your idea.	Dacci la tua idea.
I'm nervous about you watching.	Sono nervoso per il fatto che tu guardi.
Straight into their arms.	Dritto tra le loro braccia.
The thought was wrong.	Il pensiero era sbagliato.
Hearing it made me smile.	Sentirlo mi ha fatto sorridere.
They are available in three different colors.	Sono disponibili in tre diversi colori.
From start to finish.	Dall'inizio alla fine.
I like this kind of weather.	Mi piace questo tipo di tempo.
I will not support this plan.	Non sosterrò questo piano.
He began to get up.	Cominciò ad alzarsi.
He was on his way home from a meeting with a client.	Stava tornando a casa da un incontro con un cliente.
But you can see too much.	Ma puoi vedere troppo.
I offered him but he didn't want to stop.	Gli ho offerto ma non ha voluto fermarsi.
It wasn't as hard as he thought it would be.	Non è stato così difficile come pensava che sarebbe stato.
Less than that number actually uses it.	Meno di quel numero lo usa effettivamente.
He knew himself too well.	Si conosceva troppo bene.
They will say, your father.	Diranno, tuo padre.
A more coherent approach would have been better in this case.	Sarebbe stato meglio un approccio più coerente in questo caso.
I think it's called leading by example.	Penso che si chiami dare l'esempio.
It is so difficult for me.	È così difficile per me.
It was even worse, because he couldn't help.	Era ancora peggio, perché non poteva aiutare.
This is the main and only window of the application.	Questa è la finestra principale e unica dell'applicazione.
He wanted to go to medicine.	Voleva andare a medicina.
I don't see how thinking of something happy can help.	Non vedo come pensare a qualcosa di felice possa aiutare.
So do the fish.	Così fanno il pesce.
The room was nice and very comfortable.	La camera era bella e molto confortevole.
I needed to start making money immediately.	Avevo bisogno di iniziare a fare soldi, immediatamente.
Which is the least common.	Qual è il meno comune.
Thanks for watching.	Grazie per aver guardato.
Strange things happen.	Succedono cose strane.
We had so much fun with the character.	Ci siamo divertiti così tanto con il personaggio.
We feel great with these guys.	Ci sentiamo benissimo con questi ragazzi.
It is not, nor is any other system of a particular kind.	Non lo è, né lo è nessun altro sistema di tipo particolare.
Your relationships are strong.	Le tue relazioni sono forti.
Let's sleep this game.	Dormiamo questo gioco.
Everyone has their own idea of ​​how you should do it.	Ognuno ha la sua idea di come dovresti farlo.
This hospital is great.	Questo ospedale è fantastico.
She was about eight years old.	Aveva circa otto anni.
Go wild or go home.	Scatenati o vai a casa.
My daughter is young and beautiful.	Mia figlia è giovane e bella.
It takes time to adapt to a new team.	Ci vuole tempo per adattarsi a una nuova squadra.
I'm not very good.	Non sono molto bravo.
Especially my neck.	Soprattutto il mio collo.
I can understand why.	Riesco a capire perché.
Five reports were included in this analysis.	Cinque rapporti sono stati inclusi in questa analisi.
But only for the moment.	Ma solo per il momento.
What's the point of going on.	Che senso ha andare avanti.
It has finally arrived and I am very happy.	Finalmente è arrivato e sono molto contento.
I don't think much about her friends.	Non penso molto ai suoi amici.
Each.	A testa.
Faith means to trust.	Fede significa fidarsi.
Three people stood in front of him.	Tre persone stavano davanti a lui.
A good memory.	Un buon ricordo.
Next summer.	La prossima estate.
I haven't been of much help to the police.	Non sono stato di grande aiuto alla polizia.
I am confident that these problems will be solved in the future.	Ho fiducia che questi problemi verranno risolti in futuro.
Be free like water.	Sii libero come l'acqua.
He has good days and bad days.	Ha giorni buoni e giorni cattivi.
We liked it, but we didn't.	Ci è piaciuto, ma non siamo stati noi.
He was too stupid not to laugh.	Era troppo stupido per non ridere.
Language is our reason.	La lingua è la nostra ragione.
Cover it up.	Coprilo.
So please plan accordingly.	Quindi, per favore, pianifica di conseguenza.
We care about the community because we are part of it.	Abbiamo a cuore la comunità perché ne facciamo parte.
I am worried about myself.	Sono preoccupato per me stesso.
Your problem is getting someone to accept it.	Il tuo problema è convincere qualcuno ad accettarlo.
This was different, but still very effective.	Questo era diverso, ma comunque molto efficace.
Until a certain point.	Fino a un certo punto.
Certainly, discussions between the parties should have taken place by now.	Sicuramente ormai dovrebbero aver avuto luogo delle discussioni tra le parti.
He wanted to make this movie.	Voleva fare questo film.
I was just a kid then.	Ero solo un ragazzino allora.
Content analysis was used for the analysis.	Per l'analisi è stata utilizzata l'analisi del contenuto.
The attack rate of confirmed cases vs.	Il tasso di attacco dei casi confermati vs.
Because it's bad.	Perché è cattivo.
Children are the future of everything.	I bambini sono il futuro di qualsiasi cosa.
Three hundred and six subjects were included.	Sono stati inclusi trecentosei soggetti.
That was his only appearance with the team.	Quella era la sua unica apparizione con la squadra.
It would have been a huge effort, of course.	Sarebbe stato uno sforzo enorme, ovviamente.
Money was not an object.	Il denaro non era un oggetto.
You'll say it's you, but they'll laugh.	Dirai che sei tu, ma loro rideranno.
It is completely different from the movie.	È completamente diverso dal film.
It is a terrible site.	È un sito terribile.
Not everyone was happy.	Non tutti erano contenti.
Or a history book.	O un libro di storia.
So it was changing in a way.	Quindi stava cambiando in un certo senso.
Then they told us to turn around.	Poi ci hanno detto di voltarci.
If you were here to kill me, it was a done deal.	Se eri qui per uccidermi, era un affare fatto.
Then she changed her mind and picked him up.	Poi cambiò idea e lo prese in braccio.
This reduced the costs and processing time associated with this step.	Ciò ha ridotto i costi e i tempi di elaborazione associati a questo passaggio.
Few details about the incident are available at the moment.	Al momento sono disponibili pochi dettagli sull'incidente.
Bring the game back to fans.	Riporta il gioco ai fan.
Let these things go and the rest will follow.	Lascia andare queste cose e il resto seguirà.
We had a good family life.	Abbiamo avuto una bella vita familiare.
I'm sure seeing that quality in her has had an effect on me.	Sono sicuro che vedere quella qualità in lei ha avuto un effetto su di me.
But this is a problem with a long history.	Ma questo è un problema con una lunga storia.
So this is little faith.	Quindi questa è poca fede.
Listens.	Ascolta.
Now remember your friend again.	Ora ricorda di nuovo il tuo amico.
They are telling you different things.	Ti stanno dicendo cose diverse.
Leave me a comment.	Lasciami un commento.
Some may have good behavior.	Alcuni potrebbero avere un buon comportamento.
Make sure you don't put yourself in this position.	Assicurati di non metterti in questa posizione.
We think they are what makes us unique.	Pensiamo che siano ciò che ci rende unici.
He still held her hand.	Le teneva ancora la mano.
She hadn't lost her touch.	Non aveva perso il suo tocco.
I killed him.	L'ho ucciso.
I'll make you a seat.	Ti preparo un posto.
It happened at birth.	È successo alla nascita.
His breath caught in his throat.	Il respiro gli si bloccò in gola.
They were catching fire from their left, heavy fire.	Stavano prendendo fuoco dalla loro sinistra, fuoco pesante.
I don't think we're there yet.	Non credo che ci siamo ancora.
Another moment and he nodded again.	Un altro momento e lui annuì di nuovo.
For this reason, a different approach is generally required.	Per questo motivo è generalmente necessario un approccio diverso.
Not many players paid for the content as expected.	Non tanti giocatori hanno pagato per il contenuto come previsto.
And we did it.	E l'abbiamo fatto.
I wanted to hurt him again.	Volevo ferirlo di nuovo.
These guys are very nice and professional.	Questi ragazzi sono molto simpatici e professionali.
This is where the story takes a turn.	È qui che la storia prende una svolta.
Try it some time.	Provalo un po' di tempo.
Excellent service comes standard.	Un servizio eccellente è di serie.
Go much faster on foot.	Vai molto più veloce a piedi.
We had limits.	Avevamo dei limiti.
There was no surprise.	Non c'era sorpresa.
Open it and read it.	Aprilo e leggilo.
You know how I am.	Sai come sono.
And for other reasons too.	E anche per altri motivi.
That was his mother's property.	Quella era proprietà di sua madre.
A voice behind me.	Una voce alle mie spalle.
She did the only thing he could think of doing.	Ha fatto l'unica cosa che poteva pensare di fare.
I ran towards him.	Corsi verso di lui.
But there was you guys.	Ma c'eravate voi ragazzi.
The difference will be political.	La differenza sarà politica.
I felt it too.	L'ho sentita anch'io.
I am so sad reading about this.	Sono così triste leggendo di questo.
It comes from less than nothing.	Viene da meno di niente.
He is learning as he goes.	Sta imparando mentre va.
He didn't even get a chance to answer.	Non ha avuto nemmeno la possibilità di rispondere.
Make sure you make the difference between an accident and a problem.	Assicurati di fare la differenza tra un incidente e un problema.
The set includes.	Il set include.
But beautiful is better.	Ma bello è meglio.
He grabbed her by the shoulders and pulled her away from him.	La afferrò per le spalle e la tirò via da sé.
But there could be no more doubts about it.	Ma non potevano più esserci dubbi al riguardo.
The images in the practice tests were not presented in the main experiments.	Le immagini nelle prove pratiche non sono state presentate negli esperimenti principali.
There was pain everywhere.	C'era dolore ovunque.
The world was not created long ago.	Il mondo non è stato creato molto tempo fa.
It is about speaking rather than saying.	Si tratta di parlare piuttosto che dire.
Which they wouldn't.	Cosa che non lo farebbero.
See if you can tell which is which.	Vedi se puoi dire quale è quale.
I still don't know what could happen to me.	Non so ancora cosa potrebbe succedermi.
I was given an example several times.	Mi è stato fatto esempio più volte.
They often speak too fast for me.	Spesso parlano troppo in fretta per me.
Good day.	Buona giornata.
But you are a good fuck.	Ma sei un bravo cazzo.
But even taking into account the average times, he was late.	Ma anche tenendo conto dei tempi medi, era in ritardo.
Just one more thing.	Solo un'altra cosa.
Fewer people, more focus.	Meno persone, più concentrazione.
It made good sense.	Aveva un buon senso.
I told you it's my private space.	Te l'ho detto che è il mio spazio privato.
To be with him.	Per stare con lui.
He did it.	Lo ha fatto lui.
But again, this wasn't enough to get the spring out of the box.	Ma ancora una volta, questo non è stato sufficiente per far uscire la molla della scatola.
In fact, he often paid twice.	Anzi, spesso pagava due volte.
However, the technology for this and more is ready and available.	Tuttavia, la tecnologia per questo e altro è pronta e disponibile.
Never doubt it.	Non dubitarne mai.
He neither laughs nor smiles.	Non ride né sorride.
I happened to see this post today.	Mi è capitato di vedere questo post oggi.
Time to focus on the work at hand.	È ora di concentrarsi sul lavoro a portata di mano.
It looks nice.	Sembra carino.
A good variety of items.	Una buona varietà di articoli.
There is no doubt about it.	Non ci sono dubbi al riguardo.
They will want others to do it for them.	Vorranno che gli altri lo facciano per loro.
Then, suddenly, we had to face it.	Poi, all'improvviso, abbiamo dovuto affrontarlo.
I told her he would do it.	Le ho detto che l'avrebbe fatto.
None of them have ever seen anything like this before.	Nessuno di loro ha mai visto cose simili prima.
He's big and has a presence on the pitch.	È grande e ha una presenza in campo.
And she shouldn't even have said anything dirty.	E non avrebbe nemmeno dovuto dire niente di sporco.
Whatever would happen would happen.	Qualunque cosa accadrebbe, accadrebbe.
It took me a few weeks to finally start understanding.	Mi ci sono volute alcune settimane per iniziare finalmente a capire.
Now let's see further.	Ora vediamo oltre.
It's the kind of world they grew up in.	È il tipo di mondo in cui sono cresciuti.
The total planned area is.	L'area totale pianificata è.
It made it look really that easy.	Lo ha fatto sembrare davvero così facile.
He does the same.	Lui fa lo stesso.
Don't give them a place to hide.	Non dare loro un posto dove nascondersi.
You are still working with single records.	Stai ancora lavorando con record singoli.
There is a promise to deliver the message.	C'è una promessa per dare il messaggio.
All authors discussed the results.	Tutti gli autori hanno discusso i risultati.
Once to save it, another to show it.	Una volta per salvarlo, un altro per mostrarlo.
In locations throughout the country.	In sedi stabilite in tutto il paese.
He had no room for anything else.	Non aveva spazio per nient'altro.
We need new ones.	Ne servono di nuovi.
The two looked at the floor.	I due guardarono il pavimento.
I just created it.	L'ho appena creato.
You lose your job just when you need your medical insurance.	Perdi il lavoro proprio quando hai bisogno della tua assicurazione medica.
The more you eat, the more you earn.	Più mangi, più guadagni.
I've been pretty good.	Sono stato abbastanza bravo.
Everyone is sad.	Tutti sono tristi.
I wanted to see him at rest.	Volevo vederlo a riposo.
I passed the bar on my first try.	Ho passato la sbarra al mio primo tentativo.
I saw the article.	Ho visto l'articolo.
Everything on the right is main content.	Tutto a destra è contenuto principale.
It should be considered based on the context.	Dovrebbe essere considerato in base al contesto.
I love this product.	Adoro questo prodotto.
The first light is not far off.	La prima luce non è lontana.
I gave notice in the library.	Ho dato avviso in biblioteca.
Prices were great.	I prezzi erano fantastici.
But most of us want something in return.	Ma la maggior parte di noi vuole qualcosa in cambio.
They were shown.	Venivano mostrati.
Several changes are responsible for our current high level of success.	Diversi cambiamenti sono responsabili del nostro attuale alto livello di successo.
I was pretty turned on at that point.	Ero abbastanza acceso a quel punto.
I looked at them.	Li ho guardati.
It is controlled by the idea that there is no way out.	È controllato dall'idea che non c'è via d'uscita.
Drink this down, right out of the bottle.	Bevi questo giù, appena fuori dalla bottiglia.
The only information we can get from her is a name.	L'unica informazione che possiamo ottenere da lei è un nome.
He lifted the heavy bar from the door and slowly opened it.	Sollevò la pesante sbarra dalla porta e la aprì lentamente.
The thing is, it was a job.	Il fatto è che era un lavoro.
Some faster than others.	Alcuni più veloci di altri.
This is absolutely true.	Questo è assolutamente vero.
These results were similar between the three groups.	Questi risultati erano simili tra i tre gruppi.
See the photos below for examples of those.	Vedi le foto sotto per esempi di quelli.
It's my record today.	È il mio record di oggi.
Some are very complicated, others are simple.	Alcuni sono molto complicati, altri sono semplici.
He supposed he hadn't paid enough attention to it.	Supponeva di non avervi prestato abbastanza attenzione.
I don't think they can take care of our line.	Non credo che possano occuparsi della nostra linea.
This usually occurs when the evening gets dark.	Questo di solito si verifica quando cala l'oscurità della sera.
There were no significant differences between the groups.	Non ci sono state differenze significative tra i gruppi.
What he is saying cannot be true.	Quello che sta dicendo non può essere vero.
Then he ran away.	Poi è scappato.
It's not like they can go far.	Non è che possano andare lontano.
These people know exactly what you have been through.	Queste persone sanno esattamente cosa hai passato.
And he still lived.	E viveva ancora.
As far as we know, this result is new.	Per quanto ne sappiamo, questo risultato è nuovo.
The hospital wants to detain him for a few days.	L'ospedale vuole trattenerlo per qualche giorno.
She had been so sure.	Era stata così sicura.
I looked at the road.	Ho guardato la strada.
I wonder if this will be me soon.	Mi chiedo se questo sarò io presto.
There must be a better way.	Dev'esserci un modo migliore.
We will do it because it is necessary to do it.	Lo faremo perché è necessario farlo.
But sometimes nothing is as it seems.	Ma a volte niente è come sembra.
I would never eat it.	Non lo mangerei mai.
I am very happy with our medical system.	Sono molto contento del nostro sistema medico.
Is too expensive.	È troppo costoso.
Clean teeth and healthy mouth are indicated by white teeth.	Denti puliti e bocca sana sono indicati da denti bianchi.
I love watching it.	Adoro guardarlo.
The two companies settled the matter out of court.	Le due società hanno risolto la questione in via extragiudiziale.
He could become a god.	Potrebbe diventare un dio.
She took it with her everywhere.	Lo portava con sé ovunque.
His hand trembled.	La sua mano tremava.
You don't want it, of course.	Non lo vuoi, ovviamente.
It is about the whole person of him.	Si tratta di tutta la sua persona.
Bring the stuff back to me.	Riportami la roba.
This is powerful.	Questo è potente.
The ultimate goal is to make ten new friends this year.	L'ultimo obiettivo è fare dieci nuovi amici quest'anno.
An hour later than expected.	Un'ora più tardi del previsto.
These cases were usually in the younger, more active patient population.	Questi casi erano di solito nella popolazione di pazienti più giovani e attivi.
I'd like to make this my job somehow.	Mi piacerebbe in qualche modo fare di questo il mio lavoro.
This is so wrong.	È così sbagliato.
However, there are several limitations to the present study.	Tuttavia, ci sono diversi limiti nel presente studio.
My body began to respond, my eyes opened.	Il mio corpo iniziò a rispondere, i miei occhi si aprirono.
I have yet to actually see her sit down and study.	Devo ancora vederla davvero sedersi e studiare.
It makes me sad.	Mi rende triste.
But not far enough.	Ma non abbastanza lontano.
All the research had been done by other people before him.	Tutte le ricerche erano state fatte da altre persone prima di lui.
Also, you can't use your magic.	Inoltre, non puoi usare la tua magia.
They provide a way home.	Forniscono una via di casa.
You should follow your teacher's instructions in school curricula.	Dovresti seguire le istruzioni del tuo insegnante nei programmi scolastici.
Their history is our history.	La loro storia è la nostra storia.
They often suggested new product ideas and ways to work better.	Spesso suggerivano nuove idee per prodotti e modi per lavorare meglio.
You don't need a degree in art history.	Non serve una laurea in storia dell'arte.
That day is not today, though.	Quel giorno non è oggi, però.
It was a little close to the line that one, though.	Era un po' vicino alla linea quella, però.
She needed to talk to her parents.	Aveva bisogno di parlare con i suoi genitori.
You are afraid, but you know the rules of the game.	Hai paura, ma conosci le regole del gioco.
We will be back.	Ci torneremo.
If she hadn't gone in, people would have died.	Se non fosse entrata, le persone sarebbero morte.
He didn't like her.	Non gli piaceva.
There was no sign of a guard.	Non c'era traccia di una guardia.
That's all.	Questo è tutto.
Otherwise it was too small.	Altrimenti era troppo piccolo.
That way the old files can probably still be read.	In questo modo i vecchi file probabilmente possono ancora essere letti.
Of course, this is in an ideal world.	Naturalmente, questo è in un mondo ideale.
The same process is then repeated for the smaller families.	Lo stesso processo viene poi ripetuto per le famiglie più piccole.
A variety of processes are used on the production lines.	Una varietà di processi sono utilizzati sulle linee di produzione.
First he had to learn more about himself.	Per prima cosa doveva imparare di più su se stesso.
They work for me.	Funzionano per me.
Perhaps another order of life, which is not playing by the usual rules.	Forse un altro ordine di vita, che non sta giocando secondo le solite regole.
The plaintiff does not provide such evidence.	L'attore non fornisce tali prove.
It would be easier to manage.	Sarebbe più facile da gestire.
There is a surprise.	C'è una sorpresa.
It's here right now.	È qui proprio ora.
It may still not be enough.	Potrebbe ancora non essere sufficiente.
I didn't cry.	non ho pianto.
He needs to be put away for a long time.	Ha bisogno di essere messo via per molto tempo.
They just told him to stay close.	Gli avevano solo detto di stare vicino.
Then his mouth opens.	Poi la sua bocca si apre.
I enjoyed it so much!	Mi sono divertito così tanto!
This shit is real.	Questa merda è reale.
It seemed like he went on forever.	Sembrava che andasse avanti per sempre.
This is going into the dark world of hidden figures.	Questo sta andando nel mondo oscuro delle figure nascoste.
Some benefits could be physical, while others could be mental.	Alcuni benefici potrebbero essere fisici, mentre altri potrebbero essere mentali.
You're just very humiliated.	Sei solo umiliato molto.
There is no right way.	Non esiste un modo giusto.
But that's my concern.	Ma è una mia preoccupazione.
He felt responsible for the result.	Si sentiva responsabile del risultato.
There was no positive family history of the disease.	Non c'era una storia familiare positiva della malattia.
New user or not doesn't really matter.	Nuovo utente o meno non ha molta importanza.
Well, you got it.	Bene, hai capito.
The working class cannot buy back the product it produces.	La classe operaia non può riacquistare il prodotto che produce.
Everyone lined up.	Tutti si schierarono.
Keep your balance with your hand on the ball until released for protection.	Mantieni l'equilibrio con la mano sulla palla fino al rilascio per protezione.
The day was beautiful.	La giornata è stata bellissima.
Camera movement was difficult.	Il movimento della telecamera era difficile.
I ordered him to go.	Gli ho ordinato di andare.
He says he would like to see them if he could.	Dice che vorrebbe vederli se potesse.
The key is to ask the right questions.	La chiave è porre le domande giuste.
Perhaps it was more important.	Forse era più importante.
So there is that.	Quindi c'è quello.
Repeat several times.	Ripetere più volte.
Degree of further measures.	Grado di ulteriori misure.
He must have had the baby the first night here.	Deve aver avuto il bambino la prima notte qui.
I'll be fine, he said.	Mi rimetterò in sesto, disse.
I care about people.	Mi preoccupo per le persone.
I didn't make love to a friend's wife.	Non ho fatto l'amore con la moglie di un amico.
This feeling can make you age too quickly.	Questa sensazione può farti invecchiare troppo in fretta.
This is your advantage.	Questo è il tuo vantaggio.
If we want meaning we have to create it.	Se vogliamo il significato dobbiamo crearlo.
I don't know though.	Non lo so però.
Clearly, she has seen.	Chiaramente, lei ha visto.
This is pretty obvious.	Questo è abbastanza ovvio.
The matter will have ended there.	La questione sarà finita lì.
People skills like all skills take practice.	Le abilità delle persone come tutte le abilità richiedono pratica.
Unless you add some hit testing code.	A meno che tu non aggiunga del codice di hit testing.
Can't wait to check out the site.	Non vedo l'ora di dare un'occhiata al sito.
Nothing good in this world comes easily.	Niente di buono in questo mondo viene facilmente.
There is no weak point.	Non c'è nessun punto debole.
Against those trees.	Contro quegli alberi.
If it is too thick, add more broth or wine.	Se è troppo denso, aggiungere altro brodo o vino.
It's about me, not her.	Riguarda me, non lei.
She was my third.	Era il mio terzo.
Leaders drive in front, not behind.	I leader guidano davanti, non dietro.
Someone who could do it on extremely short notice.	Qualcuno che potrebbe farlo con un preavviso estremamente breve.
A boy who had trouble with the law.	Un ragazzo che ha avuto problemi con la legge.
Right in front of her.	Proprio di fronte a lei.
I am taken to the clinic.	Vengo portato in ambulatorio.
They were created.	Sono stati creati.
This has led to numerous injuries to humans every year.	Ciò ha portato a numerose lesioni agli esseri umani ogni anno.
Who walked around as if nothing had happened.	Che andavano in giro come se niente fosse.
The questions remain, however, and likely will be for some time.	Le domande rimangono, tuttavia, e probabilmente lo saranno per qualche tempo.
She examined the bed.	Esaminò il letto.
There was a great deal of contact with the outside world.	C'era una grande quantità di contatti con il mondo esterno.
Obviously it cleared up.	Ovviamente si è chiarito.
These are most likely objects that fall on the system.	Questi sono molto probabilmente oggetti che cadono sul sistema.
Create the character you want.	Crea il personaggio che desideri.
They have only been on the truck for a year so they are as good as new.	Sono stati sul camion solo per un anno, quindi sono come nuovi.
More of these occur later in the build.	Altri di questi si verificano più avanti nella build.
Of office space.	Di spazio ufficio.
Everything was quite ready.	Tutto era abbastanza pronto.
But an hour is a long time to focus on your breathing.	Ma un'ora è molto tempo per concentrarsi sul proprio respiro.
But he still took the time to ask about my personal life.	Ma ha comunque trovato il tempo per chiedere della mia vita personale.
But, a conversation.	Ma, una conversazione.
I will not use them.	Non li userò.
But the potential was there.	Ma il potenziale c'era.
I'm just angry.	Sono solo arrabbiato.
Even if it's not that nice to see me.	Anche se non è così bello vedermi.
Then there is also the sexual effect.	Poi c'è anche l'effetto sessuale.
It was never a single conversation.	Non è mai stata una sola conversazione.
I have a statement.	Ho una dichiarazione.
But not too fast to read.	Ma non troppo veloce per leggere.
This is what they are really doing.	Questo è quello che stanno davvero facendo.
You should never just create a website and let it sit.	Non si dovrebbe mai semplicemente creare un sito Web e lasciarlo riposare.
Just forget that you would ever need to.	Dimentica solo che avresti mai avuto bisogno di farlo.
Learn to play them without a pick.	Impara a suonarli senza plettro.
He could not.	Non poteva.
I guess he saw us leave.	Immagino che ci abbia visti partire.
The opposite happens.	Succede il contrario.
This won't work either.	Anche questo non funzionerà.
It might be cold.	Potrebbe essere freddo.
The legs broke immediately.	Le gambe si sono rotte subito.
We were connected directly to your brain.	Eravamo collegati direttamente al tuo cervello.
He couldn't stay still.	Non poteva restare fermo.
I understand her.	La capisco.
And very sweet price.	E prezzo molto dolce.
No more than to throw a stone.	Non più che per lanciare un sasso.
Details that you will find in the price list.	Dettagli che troverete nel listino prezzi.
Less than the best.	Meno del migliore.
The reason for this behavior is as follows.	Il motivo di questo comportamento è il seguente.
It remains true today.	Rimane vero oggi.
It works on that argument and then returns a result.	Funziona su quell'argomento e quindi restituisce un risultato.
Click on your image to indicate what you want to keep.	Fai clic sulla tua immagine per indicare cosa vuoi conservare.
These can be saved to purchase future items.	Questi possono essere salvati per acquistare articoli futuri.
The experimental conditions were checked to be as equal as possible.	Le condizioni sperimentali sono state controllate per essere il più possibile uguali.
But it doesn't stay there.	Ma non rimane lì.
There are two main differences.	Ci sono due differenze principali.
Group items according to where you need to buy them.	Raggruppa gli articoli in base a dove devi acquistarli.
Then, the dish was left to dry.	Quindi, il piatto è stato lasciato asciugare.
In the beginning, there is only one instance of each unit.	All'inizio esiste solo un'istanza di ogni unità.
Work on it, it has the most potential.	Lavoraci sopra, ha il maggior potenziale.
They wanted darkness, because they were doing evil things.	Volevano l'oscurità, perché stavano facendo cose malvagie.
It is about to be sent for proofreading.	Sta per essere inviato per la correzione di bozze.
Very difficult to move or to move.	Molto difficile da spostare o da spostare.
He hadn't caught yet, but he had a few minutes if that.	Non aveva ancora catturato, ma aveva pochi minuti, se quello.
You walked away from me just at that moment.	Ti sei allontanato da me proprio in quel momento.
The empty one.	Quello vuoto.
Some people are children at heart.	Alcune persone sono bambini nel cuore.
Other than that, nothing special happens.	A parte questo, non succede niente di speciale.
His life has changed.	La sua vita è cambiata.
That said, it remains to experiment.	Detto questo, resta da fare esperimenti.
However, students will learn by example.	Tuttavia, gli studenti impareranno con l'esempio.
However, there are potential limitations.	Tuttavia, esistono potenziali limitazioni.
I don't want to do it again either.	Neanche io voglio farlo di nuovo.
Arrived on time.	Arrivato in tempo.
Note that there is now another book with that title.	Tieni presente che ora c'è un altro libro con quel titolo.
None of these things are present.	Nessuna di queste cose è presente.
This was a very emotional and powerful performance.	Questa è stata una performance molto emotiva e potente.
I don't know how to do it.	Non so come farlo.
The full interview is available here.	L'intervista completa è disponibile qui.
Then she turned her attention to the other.	Poi spostò la sua attenzione sull'altro.
When they come in, they have no color.	Quando entrano, non hanno colore.
This is good enough for me.	Questo è abbastanza buono per me.
It looked negative.	Sembrava negativo.
Like this product, which is no longer available.	Come questo prodotto, che non è più disponibile.
Interest rates will rise.	I tassi di interesse aumenteranno.
This is essential in order to help them.	Questo è essenziale per poterli aiutare.
It was an unusual choice.	È stata una scelta insolita.
So go ahead.	Quindi andate avanti.
The cut is there.	Il taglio c'è.
A new life meant new things.	Una nuova vita significava cose nuove.
The couple had no children.	La coppia non aveva figli.
I'm not sure why some thought it was difficult to put together.	Non sono sicuro del motivo per cui alcuni pensavano che fosse difficile da mettere insieme.
Discuss books and authors, play and have fun.	Discuti di libri e autori, gioca e divertiti.
After a while, one thing led to another.	Dopo un po', una cosa tira l'altra.
Love can be bought.	L'amore si può comprare.
Really, really mean.	Davvero, davvero meschino.
Returning to the lower left, we have a forced angle.	Tornando in basso a sinistra, abbiamo un angolo forzato.
We started this show with no families, and then we had families.	Abbiamo iniziato questo spettacolo senza famiglie, e poi abbiamo avuto famiglie.
Now, in one case they reported him.	Ora, in un caso l'hanno denunciato.
We never went back to the hotel.	Non siamo mai tornati in albergo.
We did not have.	Non avevamo.
The battle between good and evil.	La battaglia tra il bene e il male.
They moved slightly.	Si muovevano leggermente.
I take it for you.	Lo prendo per te.
There is no space as such.	Non c'è spazio in quanto tale.
In this investigation, we have therefore decided not to use their procedure.	Nella presente indagine, abbiamo quindi deciso di non utilizzare la loro procedura.
You have to cook the eggs.	Devi cucinare le uova.
It was more of a safety issue.	Era più un problema di sicurezza.
On the wall next to the door.	Sul muro accanto alla porta.
Of course, this research is limited in some ways.	Naturalmente, questa ricerca è limitata in alcuni modi.
Just the five of us.	Solo noi cinque.
She let out a cry of pain.	Lanciò un grido di dolore.
She didn't like that dog.	Non le piaceva quel cane.
A journey into being lost, loved and found.	Un viaggio nell'essere persi, amati e ritrovati.
She says she's sorry he tried for the show.	Dice che gli dispiace di aver provato per lo spettacolo.
If you have a family.	Se hai una famiglia.
But these are dangerous men.	Ma questi sono uomini pericolosi.
The old days have passed.	I vecchi tempi sono passati.
Some tests often give a false positive.	Alcuni test spesso danno un falso positivo.
Eventually they all left.	Alla fine se ne sono andati tutti.
Sometimes you have to describe something when you forget a word.	A volte devi descrivere qualcosa quando dimentichi una parola.
Walking was also a challenge for me.	Anche camminare è stata una sfida per me.
Now it was on fire.	Adesso era in fiamme.
He didn't take that first second away.	Non ha tirato via quel primo secondo.
I'll be there in fifteen minutes.	Sarò lì tra quindici minuti.
That's what insurance is for.	A questo serve l'assicurazione.
But as technology advances, someone somewhere is keeping up with it.	Ma mentre la tecnologia avanza, qualcuno da qualche parte sta tenendo il passo con essa.
Don't get involved in too many projects.	Non farti coinvolgere in troppi progetti.
He hadn't thought of it.	Non ci aveva pensato.
The wooden floor also entered this room.	Anche il pavimento in legno è entrato in questa stanza.
Women can play just as well as men.	Le donne possono giocare bene come gli uomini.
Many of these continue throughout life.	Molti di questi continuano per tutta la vita.
The building appeared in sight.	L'edificio è apparso in vista.
However, this has not been investigated.	Tuttavia, questo non è stato esaminato.
It was so beautiful but my heart was heavy.	Era così bello ma il mio cuore era pesante.
The images are representative of at least two independent experiments with similar results.	Le immagini sono rappresentative di almeno due esperimenti indipendenti con risultati simili.
No decline in count rates was observed.	Non è stato osservato alcun calo dei tassi di conteggio.
An example of where this would be useful is a database system.	Un esempio di dove ciò sarebbe utile è un sistema di database.
I raised it.	L'ho sollevato.
My wife is present in my life.	Mia moglie è presente nella mia vita.
She looked young and lost.	Sembrava giovane e persa.
When people read these letters, they learn about our organization.	Quando le persone leggono queste lettere, vengono a conoscenza della nostra organizzazione.
Their values ​​and office politics were unlikely to change.	I loro valori e la politica d'ufficio difficilmente sarebbero cambiati.
You have to look him in her eyes and smell her breath.	Devi guardarlo negli occhi e annusare il suo respiro.
And she knows you can do it.	E lei sa che puoi farcela.
I could hear it from the tiny bathroom.	Lo sentivo dal minuscolo bagno.
Small problems can be solved at the customer service level.	Piccoli problemi possono essere risolti a livello di addetti all'assistenza clienti.
In five of the cases, i.	In cinque dei casi, i.
The final note is that we are happy with our purchase.	La nota finale è che siamo soddisfatti del nostro acquisto.
He claims no.	Afferma di no.
Seen on television.	Visto in televisione.
In less than a second the three were on the ground.	In meno di un secondo i tre erano a terra.
But not one that makes sense.	Ma non uno che abbia senso.
These were excluded from this analysis.	Questi sono stati esclusi da questa analisi.
The best part of the city to experience for a few days.	La parte migliore della città da vivere per qualche giorno.
They could only guess.	Potevano solo immaginare.
It takes so long.	Ci vuole così tanto tempo.
One day he would be fired or he would die.	Un giorno sarebbe stato licenziato o sarebbe morto.
Magic is more like a family of games.	Magic è più come una famiglia di giochi.
Open the door, the same black male was standing, holding a knife.	Aperta la porta, lo stesso maschio nero era in piedi, con in mano un coltello.
But there are others too.	Ma ce ne sono anche altri.
Maintain a broad base.	Mantieni una base ampia.
After this, come here with your back covered.	Dopo questo, vieni qui con le spalle coperte.
They were still face to face.	Erano ancora faccia a faccia.
His studies included film and creative writing.	I suoi studi includevano cinema e scrittura creativa.
Mix well and taste.	Mescolate bene e assaggiate.
They've been doing this for a long time in a certain way.	Lo fanno da molto tempo in un certo modo.
You want to treat them how you would like to be treated.	Vuoi trattarli come vorresti essere trattato.
The question doesn't interest him.	La domanda non gli interessa.
She laughed, and he with her.	Lei rise, e lui con lei.
It is a red mark.	È un segno rosso.
This could be done quickly.	Questo potrebbe essere fatto rapidamente.
I can't say for sure yet.	Non posso ancora dirlo con certezza.
He knew nothing of what had happened to him.	Non sapeva nulla di quello che gli era successo.
Half or more of computing are heads.	Metà o più dell'informatica sono teste.
He could have killed him right now to get the job done.	Avrebbe potuto ucciderlo in quel momento per finire il lavoro.
He stops trying to control people, situations and results.	Smetti di cercare di controllare le persone, le situazioni e i risultati.
It is their right and the rest of us should respect it.	È un loro diritto e il resto di noi dovrebbe rispettarlo.
See the beauty of nature.	Guarda la bellezza della natura.
You have to keep doing your best to get a job.	Devi continuare a fare del tuo meglio per ottenere un lavoro.
Well, apparently, they are beautiful.	Bene, a quanto pare, sono bellissimi.
Allow to cool completely.	Lasciar raffreddare completamente.
Granted the king was tall compared to most of the people of him.	Concesso il re era alto rispetto alla maggior parte del suo popolo.
And then the process starts all over again.	E poi il processo ricomincia.
And she got fired.	Ed è stata licenziata.
They say it's blocked.	Dicono che sia bloccato.
Let's slow down.	Rallentiamo.
My doctor uses it multiple times during each outpatient visit.	Il mio medico lo usa più volte durante ogni visita ambulatoriale.
Something not like them.	Qualcosa non come loro.
Who was responsible.	Chi era responsabile.
Have fun, guys !.	Divertiti, ragazzi!.
This is a very nice deal and the employees are nice.	Questo è un affare molto bello e i dipendenti sono gentili.
But when he was home he was quiet.	Ma quando era a casa era tranquillo.
It worked.	Ha funzionato.
Everyone is so happy that he lost his job.	Tutti sono così felici che abbia perso il lavoro.
Starts.	Si avvia.
National security state.	Stato di sicurezza nazionale.
The storm passed just as we arrived at the village.	La tempesta è passata proprio quando siamo arrivati ​​al villaggio.
Unfortunately he is right.	Purtroppo ha ragione.
There was some other reason.	C'era qualche altro motivo.
My political education.	La mia educazione politica.
I just want to know where it comes from.	Voglio solo sapere da dove viene.
This is where we will take you to our world.	È qui che ti porteremo nel nostro mondo.
But most of the time we talk about life.	Ma la maggior parte delle volte si parla di vita.
Someone did it for me a long time ago.	Qualcuno l'ha fatto per me molto tempo fa.
So she didn't come by chance, but for something special.	Quindi non era venuta per caso, ma per qualcosa di particolare.
And he missed two games.	E ha saltato due partite.
You think what you want.	Pensa quello che vuoi.
My mind was too excited to rest.	La mia mente era troppo eccitata per riposare.
They were different.	Erano diversi.
Anyone who tells you otherwise is lying.	Chi ti dice il contrario sta mentendo.
Four of the six individual studies that compared thin vs.	Quattro dei sei studi individuali che hanno confrontato thin vs.
Love is the beginning.	L'amore è l'inizio.
The letters can't track us because we don't have a fixed address.	Le lettere non possono rintracciarci perché non abbiamo un indirizzo fisso.
They are difficult to store and require a lot of space.	Sono difficili da riporre e richiedono molto spazio.
And it is doing it.	E lo sta facendo.
This has been discussed here before, but there isn't a complete answer there.	Questo è stato discusso prima qui, ma non c'è una risposta completa lì.
Her hair began to grow on her neck and shoulders.	I capelli cominciarono a crescere sul collo e sulle spalle.
The child has many wishes.	Il bambino ha molti desideri.
There are some positives about it.	Ci sono alcuni aspetti positivi al riguardo.
I have a very good idea.	Ho un'idea molto buona.
From his room.	Dalla sua stanza.
He wanted to hold his hand or touch his face.	Voleva tenergli la mano o toccargli il viso.
The basic mechanism is very simple.	Il meccanismo di base è molto semplice.
I never told you.	Non te l'ho mai detto.
Generally raised to a high level.	Generalmente elevato a un livello elevato.
It is their job.	È il loro lavoro.
You have to find a way to grow.	Devi trovare un modo per crescere.
There are, however, several important differences.	Ci sono, tuttavia, diverse differenze importanti.
And then he smiled.	E poi sorrise.
You can guess by whom.	Puoi indovinare da chi.
It's right here.	È proprio qui.
The old fear is there, and it is very real.	La vecchia paura è lì, ed è molto reale.
You are the most powerful man in the world.	Sei l'uomo più potente del mondo.
Or line, anyway.	O linea, comunque.
But she hadn't exactly told him no.	Ma lei non gli aveva detto esattamente di no.
Open, dark windows overlooking the world beyond this wall.	Finestre aperte, scure, che danno sul mondo al di là di questo muro.
We were together for a while and we fell in love.	Siamo stati insieme per un po' e ci siamo innamorati.
I have never published.	Non ho mai pubblicato.
We don't know why, and that doesn't matter.	Non sappiamo perché, e questo non importa.
Thanks, that's excellent.	Grazie, è eccellente.
Oh sure, he'll kill her if you give him the chance.	Oh, certo, la ucciderà se gliene dai la possibilità.
And then she took off her shirt.	E poi si è tolto la maglietta.
Two policemen immediately show up.	Subito si presentano due poliziotti.
And then you get used to your bedroom.	E poi ti abitui alla tua camera da letto.
It seemed like a good idea.	Sembrava una buona idea.
Never heard of an engine building plant in this state.	Mai sentito parlare di un impianto di costruzione di motori in questo stato.
But it didn't do any good.	Ma non serviva a niente.
The child sustained head injuries.	Il bambino ha riportato ferite alla testa.
He will save us.	Ci salverà.
His mother sat down and read a book.	Sua madre si sedette e lesse un libro.
Do not think too much.	Non pensare troppo.
As yes, this would have happened.	Come sì, questo sarebbe successo.
Look around the company.	Guardati intorno nella società.
I think it's a good sign.	Penso che sia un buon segno.
This man wants something.	Quest'uomo vuole qualcosa.
He could watch.	Poteva guardare.
Or just random people.	O solo persone a caso.
This way you move the camera once.	In questo modo muovi la telecamera una volta.
As for you, he doesn't exist.	Per quanto ti riguarda, lui non esiste.
And it's not okay to look at me like that either.	E non va bene nemmeno guardarmi così.
Between them, they took everything.	Tra di loro, hanno preso tutto.
I won't ask you twice.	Non te lo chiederò due volte.
He couldn't just walk away.	Non poteva semplicemente allontanarsi.
He had heard.	Aveva sentito.
It certainly was a lot of fun.	Certamente è stato molto divertente.
And it is essential to understand this.	Ed è fondamentale capirlo.
I stopped running.	Ho smesso di correre.
He could have called me anything.	Avrebbe potuto chiamarmi qualsiasi cosa.
It took six of us just to move and place each roll.	Ci sono volute sei di noi solo per spostare e posizionare ogni rotolo.
The result didn't matter.	Il risultato non aveva importanza.
Just keep an eye on them.	Basta tenerli d'occhio.
Plus, it made it easy.	Inoltre, l'ha reso facile.
You have exceeded.	Hai superato.
They can keep it.	Possono tenerlo.
We didn't get paid to write this article anywhere.	Non siamo stati pagati per scrivere questo articolo da nessuna parte.
And this is different.	E questo è diverso.
He had never started anything without her.	Non aveva mai iniziato niente senza di lei.
Expect such success.	Aspettati un tale successo.
Yes you are reading well.	Sì stai leggendo bene.
In a statement.	In una dichiarazione.
Half of your life, you don't pay attention to it.	Metà della tua vita, non ci presti attenzione.
But they're not doing anything like that.	Ma non stanno facendo niente del genere.
I was whole for the first time in my life.	Ero intero per la prima volta nella mia vita.
We never got to meet them.	Non abbiamo mai avuto modo di incontrarli.
But the father never gave up.	Ma il padre non si è mai arreso.
But perhaps this is the key.	Ma forse è proprio questa la chiave.
It is an hour of my life.	È un'ora della mia vita.
Like his he father, he was crying.	Come suo padre, stava piangendo.
Because you are not.	Perché non lo sei.
If not, his men were prepared.	In caso contrario, i suoi uomini erano preparati.
Because there is my name.	Perché c'è il mio nome.
Everyone had a role.	Ognuno aveva un ruolo.
Then they could write laws for everyone else, and that's it.	Poi avrebbero potuto scrivere leggi per tutti gli altri, e basta.
You have to look forward to these challenges.	Devi guardare avanti a queste sfide.
Everyone has to shoot with the same pressure.	Tutti devono tirare con la stessa pressione.
You seem to have had a great trip.	Sembra che tu abbia fatto un viaggio fantastico.
Yes, you are nervous.	Sì, sei nervoso.
I saw it myself, like many.	L'ho vista io stesso, come molti.
Then the difficulty increased.	Poi la difficoltà è aumentata.
I was just talking to him tonight.	Stavo parlando con lui solo stasera.
Notes for a thought of appearance.	Appunti per un pensiero dell'apparenza.
Something terrible was happening.	Stava succedendo qualcosa di terribile.
Well, so be it.	Bene, così sia.
But rather with this particular man or that particular woman. '	Ma piuttosto con questo particolare uomo o quella particolare donna».
They followed us around.	Ci hanno seguito in giro.
Very unusual.	Molto inusuale.
Collect as many as they have in stock.	Raccogline quanti ne hanno in magazzino.
That story was important to me.	Quella storia era importante per me.
I'm not very interested.	Non sono molto interessato.
Nobody could explain it.	Nessuno potrebbe spiegarlo.
I want to make it clear.	Voglio chiarirlo.
I still feel it on my lips.	Lo sento ancora sulle labbra.
We simply see the danger and wish to save you from it.	Vediamo semplicemente il pericolo e desideriamo salvarti da esso.
It was as if my body knew what it needed.	Era come se il mio corpo sapesse di cosa aveva bisogno.
It's two games.	E' due partite.
Sleep was a shared experience.	Il sonno è stata un'esperienza condivisa.
I haven't done anything wrong.	Non ho fatto niente di male.
I believe in hope.	Credo nella speranza.
It was a coincidence that the circle was not completely closed the last time.	È stato un caso che il cerchio non sia stato chiuso completamente l'ultima volta.
I felt them like a weight on my chest.	Li sentivo come un peso sul mio petto.
He was a very tough person, but she had a big heart.	Era una persona molto tosta, ma aveva un grande cuore.
I followed the advice of this answer.	Ho seguito il consiglio di questa risposta.
This is true and important to remember.	Questo è vero e importante da ricordare.
We have great players, every game will be different.	Abbiamo grandi giocatori, ogni partita sarà diversa.
Send him out.	Mandalo fuori.
I have been in a dream for so long.	Sono stato in un sogno per così tanto tempo.
Other than that there isn't much to say about it.	A parte questo non c'è molto da dire a riguardo.
We work for you.	Lavoriamo per te.
Mix once after an hour.	Mescolare una volta dopo un'ora.
I have been using both for years without problems.	Li uso entrambi da anni senza problemi.
She tried to turn her around to face him.	Cercò di girarla per affrontarlo.
But come down and cover yourself.	Ma vieni giù e copriti.
I wrote a post about this here a while ago.	Ho scritto un post su questo qui qualche tempo fa.
You probably won't have a new brother or a new sister.	Probabilmente non avrai un nuovo fratello o una nuova sorella.
There is no specific time limit for physical therapy.	Non esiste un limite di tempo specifico per la terapia fisica.
And that gives them incredible medical potential.	E questo dà loro un potenziale medico incredibile.
It is what is found on any batch of waste.	È ciò che si trova su qualsiasi lotto di rifiuti.
But her eyes, once raised, were wonderful.	Ma i suoi occhi, una volta alzati, erano meravigliosi.
She didn't understand war.	Non capiva la guerra.
The third.	Il terzo.
But they do.	Ma lo fanno.
For a obtained image, only image processing is performed.	Per un'immagine ottenuta, viene eseguita solo l'elaborazione dell'immagine.
It had been exhausted.	Era stato esaurito.
Be careful with that.	Stai attento con quello.
I think he has some business that requires you to go through that way.	Penso che abbia degli affari che richiedono che passi in quel modo.
It could go on indefinitely.	Potrebbe andare avanti all'infinito.
You must call the company you wish to serve you.	Devi chiamare l'azienda che desideri servirti.
Yes, you are one.	Sì, tu sei uno.
Maybe my story will help others have better success.	Forse la mia storia aiuterà gli altri ad avere un successo migliore.
The night driver.	L'autista notturno.
But we're doing everything we can to get it over with.	Ma stiamo facendo tutto il possibile per farla finita.
The card will be sent.	La carta verrà inviata.
Rather, you are trying to get the job done.	Piuttosto, stai cercando di portare avanti il ​​lavoro.
Everyone knows you are here and they know the real story.	Tutti sanno che sei qui e conoscono la vera storia.
He could assume she wanted to see him.	Poteva presumere che lei volesse vederlo.
We have to get there.	Dobbiamo arrivarci.
He stood out in front, with a smile.	Si è distinto davanti, con un sorriso.
It was something white people did.	Era qualcosa che facevano i bianchi.
But he continued.	Ma ha continuato.
If only something.	Se solo qualcosa.
It was a new day and the rain had finally stopped.	Era un nuovo giorno e finalmente la pioggia aveva smesso.
It's just a different set of rules and a different audience.	È solo un diverso insieme di regole e un pubblico diverso.
The explanation came after the fact.	La spiegazione è arrivata dopo il fatto.
But these are small problems with a strong piece overall.	Ma questi sono piccoli problemi con un pezzo forte nel complesso.
It has to be moral.	Deve essere morale.
I hardly knew you.	Ti conoscevo appena.
It is our challenge.	E la nostra sfida.
Better not think about it too much.	Meglio non pensarci troppo.
They've been saying these things for months.	Dicono queste cose da mesi.
I was drinking my wine.	Stavo bevendo il mio vino.
How much time had passed.	Quanto tempo era passato.
And that afternoon a wedding was being celebrated in that place.	E quel pomeriggio in quel luogo si celebrava un matrimonio.
When attacking, never go with a technique.	Quando attacchi, non andare mai con una tecnica.
In print a.	In stampa a.
It never was.	Non è mai stato.
She has been going on forever.	Sta andando avanti da sempre.
There was nothing more to be done.	Non c'era più niente da fare.
The battle is moral vs.	La battaglia è morale vs.
I'm not in church to be educated.	Non sono in chiesa per essere istruiti.
I'm the one who should go.	Sono io quello che dovrebbe partire.
My review should come out this week.	La mia recensione dovrebbe uscire questa settimana.
They are part of their identity.	Fanno parte della loro identità.
Give it a try and see what happens.	Fai un tentativo e vedi cosa succede.
This keeps it fresh.	Questo lo mantiene fresco.
It has an amazing quality about her.	Ha una qualità incredibile su di lei.
Never heard from again.	Mai più sentito.
People to share food and fire with.	Persone con cui condividere il cibo e il fuoco.
I had one.	Ne avevo uno.
Maybe she did.	Forse l'ha fatto.
Everyone uses it.	Tutti lo usano.
Please take a look at the image below.	Si prega di dare un'occhiata all'immagine qui sotto.
His wife was mentioned on the local company pages.	Sua moglie è stata menzionata nelle pagine della società locale.
Your whole body benefits from eating better.	Tutto il tuo corpo trae beneficio dal mangiare meglio.
It started out pretty normal.	È iniziato abbastanza normale.
We do a lot of background on people.	Facciamo un sacco di background sulle persone.
We haven't said much.	Non abbiamo detto molto.
She would have told him.	Glielo avrebbe detto.
The false vision.	La falsa visione.
I can't stay this late anymore.	Non posso più restare così tardi.
At the end of the reaction, the reaction was light yellow.	Alla fine della reazione, la reazione era di colore giallo chiaro.
And we had it all, you know.	E avevamo tutto, sai.
All of these factors need to be considered.	Tutti questi fattori devono essere considerati.
Case, as examined above.	Caso, come sopra esaminato.
They apparently saw something that seemed worth it.	Apparentemente hanno visto qualcosa che sembrava valesse la pena.
I would really like to see someone new.	Mi piacerebbe davvero vedere qualcuno di nuovo.
Come ready to learn.	Vieni pronto per imparare.
It didn't matter now.	Non importava adesso.
We shouldn't go on until we plan for the future.	Non dovremmo andare avanti finché non pianifichiamo il futuro.
We wouldn't.	Non lo faremmo.
He will know.	Lo saprà.
Instead, he went to them.	Invece, è andato da loro.
This is a very important job.	Questo è un lavoro molto importante.
You will learn how to start getting that evidence when you need it.	Imparerai come iniziare a ottenere quelle prove quando ne avrai bisogno.
He couldn't have.	Non avrebbe potuto.
Take a deep breath for a count of four.	Fai un respiro profondo contando fino a quattro.
My friend started testing them himself.	Il mio amico ha iniziato a testarli da solo.
He fits the place perfectly.	Si adatta perfettamente al posto.
You are in trouble.	Sei nei guai.
It was great.	È stato fantastico.
And we need it, it's for the big case.	E ne abbiamo bisogno, è per il caso grande.
It hurt him to know that her wife hated him.	Gli faceva male sapere che sua moglie lo odiava.
The girl is right.	La ragazza ha ragione.
Many people are getting sick these days.	Molte persone si stanno ammalando in questi giorni.
Having cancer isn't that bad.	Avere il cancro non è così male.
I'm not telling them anything they don't know.	Non sto dicendo loro niente che non sanno.
I have yet to read it.	Devo ancora leggerlo.
This was happening.	Questo stava accadendo.
I've been in a bit of trouble.	Ho avuto un po' di guai.
The good news is your research has just paid off.	La buona notizia è che la tua ricerca ha appena dato i suoi frutti.
Another had.	Un altro aveva.
Hours and hours passed at the table.	Passavano ore e ore a tavola.
With us there would be little variety to choose from.	Con noi ci sarebbe poca varietà tra cui scegliere.
Let's consider this question in a little more detail.	Consideriamo questa domanda un po' più in dettaglio.
A magical item that is probably quite common.	Un oggetto magico che è probabilmente abbastanza comune.
And then mine too fell silent, because they left me.	E poi anche il mio tacque, perché mi lasciarono.
The evidence here is somewhat mixed.	Le prove qui sono alquanto contrastanti.
The dress does not come off.	Il vestito non si stacca.
Really difficult choices have to be made.	Devono essere fatte scelte davvero difficili.
They exist by law.	Esistono per legge.
I had never seen this particular combination of results.	Non avevo mai visto questa particolare combinazione di risultati.
Everyone had better movement than me.	Tutto aveva movimento migliore di me.
The time difference struck me.	La differenza di fuso orario mi ha colpito.
Everyone sleeps in one room.	Tutti dormono in una stanza.
I will pay more attention from now on.	Farò più attenzione d'ora in poi.
The weight is selected to be applied to a user.	Il peso è selezionato per essere applicato a un utente.
But keep your corner to yourself.	Ma tieni il tuo angolo per te.
They needed rest and good nutrition.	Avevano bisogno di riposo e di una buona alimentazione.
Plus my type.	Più il mio tipo.
This song was about him, she thought.	Questa canzone parlava di lui, pensò.
That was the best day of my life.	Quello è stato il giorno più bello della mia vita.
There is an option to read the entire file.	C'è un'opzione per leggere l'intero file.
It is forever.	È per sempre.
I was at his house.	Ero a casa sua.
And maybe yes, just a little bit for the battle itself.	E forse sì, solo un po' per la battaglia stessa.
Some subjects are highlighted by a single color.	Alcuni soggetti sono messi in risalto da un solo colore.
They left because of them.	Se ne sono andati a causa loro.
They put on a great show, very funny.	Hanno organizzato un grande spettacolo, molto divertente.
We only placed four shows in the top thirty.	Abbiamo piazzato solo quattro spettacoli tra i primi trenta.
Life moves so fast out here.	La vita si muove così velocemente qui fuori.
Everything else will come from that.	Tutto il resto deriverà da quello.
He wants to win right away.	Vuole vincere subito.
This means two things.	Questo significa due cose.
But there was no time.	Ma non c'era tempo.
I haven't gotten that far.	Non sono arrivato così lontano.
Where was he born and raised, who saw him.	Dove è nato e cresciuto, chi ha visto il suo.
But he wanted to know.	Ma voleva sapere.
But it was in his nature to serve others before himself.	Ma era nella sua natura servire gli altri prima di se stesso.
You will be wonderful.	Sarai meraviglioso.
But that's not it either.	Ma non è nemmeno quello.
They would give me extra food.	Mi darebbero cibo extra.
I heard it.	L'ho sentito.
Nobody came to look at them.	Nessuno è venuto a guardarli.
They are not the team they were last season.	Non sono la squadra che erano la scorsa stagione.
People would be there.	La gente sarebbe lì.
Self examination.	Esame di sé.
And then it goes.	E poi va.
She looked at the sea, then she looked at him.	Guardò il mare, poi guardò lui.
See the image below from this site.	Vedi l'immagine qui sotto da questo sito.
This is useful if a device has been very confused.	Questo è utile se un dispositivo è stato molto confuso.
Or if they can track you.	O se sono in grado di rintracciarti.
Do the necessary research.	Fai la ricerca necessaria.
You can buy them or make them.	Puoi acquistarli o realizzarli.
Then do something.	Allora fai qualcosa.
I had helped a friend from my village, nothing more.	Avevo aiutato un amico del mio villaggio, niente di più.
I decided not to go with the lights.	Ho deciso di non andare con le luci.
Plus there are girls, and love.	Inoltre ci sono le ragazze, e l'amore.
They had kept busy.	Si erano tenuti occupati.
Admission to the event is free and no paperwork is required.	L'ingresso all'evento è gratuito e non sono necessarie pratiche burocratiche.
There is a code.	C'è un codice.
Apparently this was not the case.	Apparentemente non è stato così.
If there is no fire, then there is.	Se non c'è fuoco, allora ce l'hai.
But that would be completely wrong.	Ma sarebbe completamente sbagliato.
I was just a few meters away.	Ero a pochi metri di distanza.
People even spend years of their life waiting for the trial.	Le persone trascorrono persino anni della loro vita in attesa del processo.
The mechanism of this increase has been studied.	Il meccanismo di questo aumento è stato studiato.
They talked to anyone interested.	Hanno parlato con chiunque fosse interessato.
However, an interesting thing happens when the button is clicked.	Tuttavia, una cosa interessante accade quando si fa clic sul pulsante.
Maybe it's not a front.	Forse non è un fronte.
It was easily my favorite part of the summer.	Era facilmente la mia parte preferita dell'estate.
It would be nice.	Sarebbe bello.
I am currently single.	Attualmente sono single.
By weight, or by measure.	In peso, o in misura.
The final result is the following.	Il risultato finale è il seguente.
I think you did a great job this year.	Secondo me hai fatto un ottimo lavoro quest'anno.
So many people go through their entire lives not feeling good about themselves.	Così tante persone passano tutta la vita senza sentirsi bene con se stesse.
Now the question is whether she can hold him back.	Ora la domanda è se può trattenerlo.
We don't even know if the power goes out.	Se si interrompe la corrente non lo sappiamo nemmeno.
I would not behave like this under any other circumstances.	Non mi comporterei così in nessun'altra circostanza.
Three times the number of people who think their health is bad.	Tre volte il numero di persone che pensa che la loro salute sia cattiva.
No signs of trouble.	Nessun segno di guai.
They got a call from a couple on the next floor.	Hanno ricevuto una chiamata da una coppia al piano successivo.
A man got hurt.	Un uomo si è fatto male.
But then the next day you are kind of rejected.	Ma poi il giorno dopo sei come rifiutato.
The president is not sure when they are over.	Il presidente non è sicuro di quando siano finite.
The court refused.	Il tribunale ha rifiutato.
We have what we are doing on the home front.	Abbiamo quello che stiamo facendo sul fronte interno.
He has pondered this more carefully.	Ha riflettuto su questo con più attenzione.
He checked his wounds.	Ha controllato le sue ferite.
But it will not be easy to agree.	Ma non sarà facile mettersi d'accordo.
Everyone's photos.	Foto di tutti.
But hell, they didn't really know what killed him.	Ma diavolo, non sapevano davvero cosa lo avesse ucciso.
I can't sleep another night.	Non riesco a dormire un'altra notte.
I've seen the things you've done.	Ho visto le cose che hai fatto.
Use the emotions you feel to create.	Usa le emozioni che provi per creare.
Take your arms and push back into the chair, holding for thirty seconds.	Prendi le braccia e spingi indietro sulla sedia, tenendo premuto per trenta secondi.
I took the money and ran away.	Ho preso i soldi e sono scappato.
Don't get left behind.	Non restare indietro.
It had been a shock.	Era stato uno shock.
They have less hair on their face and body.	Hanno meno peli sul viso e sul corpo.
So far we have two children.	Finora abbiamo due figli.
In fact, they are bigger than the whole plate.	In effetti, sono più grandi dell'intero piatto.
And it would hurt both of them.	E danneggerebbe entrambi.
President, let me explain something to you.	Presidente, mi permetta di spiegarle una cosa.
He will break right.	Spezzerò a destra.
The results are representative of three or more independent experiments.	I risultati sono rappresentativi di tre o più esperimenti indipendenti.
Nor could they.	Né potrebbero.
It is interesting to see them doing this.	È interessante vederli mentre lo fanno.
I've seen what happens.	Ho visto cosa succede.
This will pass sample test cases but will not solve the problem.	Questo supererà casi di test di esempio ma non risolverà il problema.
For me, things only get better if students' skills improve.	Per me, le cose migliorano solo se le abilità degli studenti migliorano.
How can I check the results that returned no records ?.	Come posso verificare i risultati che non ha restituito record?.
He doesn't want to risk other lives.	Non vuole rischiare altre vite.
Everyone ran to the windows, looking at the fire and the smoke.	Tutti corsero alle finestre, guardando il fuoco e il fumo.
He will likely need surgery.	Probabilmente avrà bisogno di un intervento chirurgico.
I don't see any problems with it.	Non vedo alcun problema con esso.
I was sorry for that boy.	Mi dispiaceva per quel ragazzo.
Then he started freeing her.	Poi ha iniziato a liberarla.
He chose to break their bodies.	Ha scelto di rompere i loro corpi.
She laughed and shook her head.	Lei rise e scosse la testa.
Now the car is fine.	Ora l'auto va bene.
He was a dead man.	Era un uomo morto.
Many people serve in the military.	Molte persone prestano servizio nell'esercito.
We need to talk about the technical aspect.	Dobbiamo parlare dell'aspetto tecnico.
But he basically he had to figure things out for himself.	Ma fondamentalmente doveva capire le cose da solo.
The control group had the usual treatment.	Il gruppo di controllo ha avuto il trattamento abituale.
If you see it, pick it up.	Se lo vedi, raccoglilo.
The general rule of life in the big city.	La regola generale della vita nella grande città.
She was a beautiful woman.	Era una bella donna.
The boy is making a scene.	Il ragazzo sta facendo una scenata.
I did too.	L'ho fatto anch'io.
Send him a signed photo or something.	Mandagli una foto firmata o qualcosa del genere.
I think we have a problem here.	Penso che abbiamo un problema qui.
Another individual survived.	Un altro individuo è sopravvissuto.
I expect more.	Mi aspetto di più.
When the doors opened, they were inside.	Quando le porte si aprirono, erano dentro.
Or at least where his body was burned.	O almeno dove il suo corpo era bruciato.
And what was false may no longer be false.	E ciò che era falso potrebbe non essere più falso.
This will help make your feet soft and smooth.	Ciò contribuirà a rendere i tuoi piedi morbidi e lisci.
She rejected him.	Lei lo ha respinto.
But in general we only know standard examples.	Ma in generale conosciamo solo esempi standard.
She proved it could be done in a matter of weeks.	Ha dimostrato che poteva essere fatto nel giro di poche settimane.
Because you are so awesome.	Perché sei fantastico così.
Making a relationship work was hard enough.	Far funzionare una relazione era già abbastanza difficile.
Several weeks later the injury is mentioned again.	Diverse settimane dopo l'infortunio viene menzionato di nuovo.
I had come to terms with that.	Ero venuto a patti con quello.
It won't go anywhere.	Non andrà da nessuna parte.
You found someone else.	Hai trovato qualcun altro.
We are human too.	Anche noi siamo umani.
The president looked a lot like them.	Il presidente somigliava molto a loro.
I returned this year to win a title.	Sono tornato quest'anno per vincere un titolo.
Prices usually include breakfast.	I prezzi di solito includono la colazione.
If only it works.	Se solo funziona.
It is actually quite difficult to fit the screen.	In realtà è piuttosto difficile adattarlo allo schermo.
Even so, he never asked for help.	Anche così, non ha mai chiesto aiuto.
We call these elements its effects.	Chiamiamo questi elementi i suoi effetti.
We weren't there.	Non eravamo laggiù.
Music is changing.	La musica sta cambiando.
This is an opportunity.	Questa è un'opportunità.
You can come with me.	Lei può venire con me.
And that's when she hit me.	Ed è allora che mi ha colpito.
She was just going with the flow.	Stava solo seguendo il flusso.
But after about a week she started getting a little easier.	Ma dopo circa una settimana ha iniziato a diventare un po' più facile.
I don't even know what that means.	Non so nemmeno cosa significhi.
To leave this site click here.	Per uscire da questo sito clicca qui.
Will you do that for the other characters too?	Farai così anche gli altri personaggi?
You can use the money to get someone to write.	Puoi usare i soldi per convincere qualcuno a scrivere.
This can happen within hours of birth.	Questo può accadere entro poche ore dalla nascita.
In your house.	A casa tua.
All patients were diagnosed with cancer.	Tutti i pazienti avevano una diagnosi di cancro.
I would like to give a home for my family.	Vorrei regalare una casa per la mia famiglia.
And we don't know much about it yet.	E non ne sappiamo ancora molto.
But maybe don't take it too literally?	Ma forse non prenderla troppo alla lettera?.
She is too young for me.	È troppo giovane per me.
It is as good as new.	È come nuovo.
Seems like a weak case.	Sembra un caso debole.
And no one will tell you otherwise.	E nessuno le dirà il contrario.
She will come back.	Tornerà.
He is still called.	È ancora chiamato.
Okay, that's great, no games.	Va bene, è fantastico, niente giochi.
So you know they need to grow.	In modo che tu sappia che devono crescere.
She reaches out with her hand.	Si allunga con la mano.
Words can be funny.	Le parole possono essere divertenti.
In five hundred years he hadn't moved so fast.	In cinquecento anni non si era mosso così in fretta.
The girls have a strong connection that is constant throughout the book.	Le ragazze hanno una forte connessione che è costante per tutto il libro.
In a national society, it would move across the country.	In una società nazionale, si sposterebbe in tutto il paese.
Or at least, one version does.	O almeno, una versione lo fa.
But when you have more eggs, you sometimes get more children.	Ma quando hai più uova, a volte ottieni più figli.
The things that help you win games.	Le cose che ti aiutano a vincere le partite.
They are different.	Sono diversi.
They couldn't believe their eyes.	Non potevano credere ai loro occhi.
Growing up so fast.	Crescendo così in fretta.
Of course they wanted the best cancer doctor in the world.	Naturalmente volevano il miglior medico oncologico del mondo.
You have done great service for a truly needy person.	Hai svolto un ottimo servizio per una persona veramente bisognosa.
Thank you very much!.	Grazie molte!.
We have a lot of money.	Abbiamo un sacco di soldi.
You may be on the right track.	Potresti essere sulla strada giusta.
She died five months later.	Morì cinque mesi dopo.
It sounded really complex.	Sembrava davvero complesso.
This is a good description.	Questa è una buona descrizione.
We stayed about half an hour.	Siamo stati circa mezz'ora.
Make mistakes early and often.	Lancia errori presto e spesso.
How am I in there.	Come sono io lì dentro.
We will be here the next year, '' he told her.	Saremo qui l'anno dopo'', ha detto.
I couldn't have done it without you.	Non avrei potuto farlo senza di te.
He needed his personal touch.	Aveva bisogno del suo tocco personale.
I turned off the engine.	Ho spento il motore.
She started calling her father for advice.	Ha iniziato a chiamare suo padre per un consiglio.
Behind her other patients were brought.	Dietro di lei venivano portati altri pazienti.
They are playing for the end of the city.	Stanno giocando per la fine della città.
Thinking she might contain food, she tried to open it, but she couldn't.	Pensando che potesse contenere del cibo, cercò di aprirlo, ma non ci riuscì.
Losing it would be losing them.	Perderlo sarebbe perderli.
Two main factors can help explain these differences between studies.	Due fattori principali possono aiutare a spiegare tali differenze tra gli studi.
When she looked under her, she turned away from her.	Quando guardò sotto, le diede le spalle.
It is certainly not the first time that someone has used it.	Non e' certo la prima volta che qualcuno lo usa.
What a collection	Che collezione
The ice was deep and strong.	Il ghiaccio era profondo e forte.
This way, you only have to type them once.	In questo modo, devi solo digitarli una volta.
There was no evidence.	Non c'erano prove.
We turn things off when we don't use them.	Spegniamo le cose quando non le usiamo.
She is upset and she really wants to quit her job sooner.	È sconvolta e vuole davvero lasciare il lavoro prima.
Thought does not silence, nor does it construct it.	Il pensiero non fa silenzio, né lo costruisce.
If we had shown fear, we would have been in trouble.	Se avessimo mostrato paura, saremmo stati nei guai.
This is not a tax issue.	Questa non è una questione fiscale.
Besides, she plays by the rules.	E poi gioca secondo le regole.
That was her thing.	Quella era la sua cosa.
A few more details if necessary.	Qualche dettaglio in più se necessario.
You are responsible for our presence.	Sei responsabile della nostra presenza.
You can find the story from here.	Puoi trovare la storia da qui.
I let her give me the money.	Ho lasciato che mi desse i soldi.
Bad and good.	Male e bene.
Her friend looked like shit.	Il suo amico sembrava una merda.
Yet it was her only chance.	Eppure era la sua unica possibilità.
Check out this article.	Dai un'occhiata a questo articolo.
I'm trying to see if the input fields contain a certain word.	Sto cercando di vedere se i campi di input contengono una determinata parola.
The mind returns, but it returns to true thought.	La mente ritorna, ma ritorna nel vero pensiero.
Others may draw the line differently.	Altri possono tracciare la linea in modo diverso.
Her eye-opening stuff.	La sua roba che apre gli occhi.
She cannot satisfy their needs.	Non può soddisfare i loro bisogni.
These are basic ground rules.	Queste sono regole di base di base.
There will be another hearing.	Ci sarà un'altra udienza.
Pretty doesn't win it.	Pretty non lo vince.
I have to go downstairs.	devo scendere sotto.
All relevant data is included in the document.	Tutti i dati rilevanti sono inclusi nel documento.
Saying "stay awake, stay awake, stay awake".	Dicendo "stai sveglio, stai sveglio, stai sveglio".
She couldn't have been more than nine years old.	Non poteva avere più di nove anni.
Body language says a lot.	Il linguaggio del corpo dice molto.
Another plan can be mentioned.	Si può menzionare un altro piano.
I found myself in the body.	Mi sono ritrovato nel corpo.
This second attempt failed.	Questo secondo tentativo è fallito.
You recognized the design.	Ha riconosciuto il design.
I can wait.	Posso aspettare.
She had seen this scene before.	Aveva già visto questa scena.
This is very important to me, please believe me.	Questo è molto importante per me, per favore credimi.
Look at your book.	Guarda il tuo libro.
She wanted people to have hope again.	Voleva che le persone avessero di nuovo speranza.
The best player will get the job.	Il miglior giocatore otterrà il lavoro.
He is strong again.	È tornato forte.
There was nothing to indicate when and how he was transformed.	Non c'era nulla che indicasse quando e come fosse stato trasformato.
The couple eventually had four children.	La coppia alla fine ebbe quattro figli.
Or normal, but not average.	O normale, ma non nella media.
We forget how small we are.	Dimentichiamo quanto siamo piccoli.
It happens, but not on my blog.	Succede, ma non sul mio blog.
We need it as individuals.	Ne abbiamo bisogno come individui.
You will have to do better than ever.	Dovrai fare meglio che mai.
These are our orders.	Questi sono i nostri ordini.
This is not a new problem.	Questo non è un problema nuovo.
No lights on in any of the windows.	Nessuna luce accesa in nessuna delle finestre.
I'll try it a little longer.	Lo proverò ancora un po'.
I will always remember it.	Lo ricorderò per sempre.
But the situation is not out of control.	Ma la situazione non è fuori controllo.
Very good for you.	Molto bene per te.
It turned out to be a hell of a job.	Si è rivelato essere un lavoro infernale.
It took place in dry weather conditions.	Si è svolto in condizioni di tempo asciutto.
The next day was a repeat of the previous day.	Il giorno successivo è stata una ripetizione del giorno precedente.
Like, me, today.	Come, io, oggi.
In fact, this is exactly the case.	In realtà, questo è esattamente il caso.
Don't be afraid to touch it if you want.	Non aver paura di toccarla se vuoi.
It seemed too early.	Sembrava troppo presto.
There were people.	C'erano persone.
There are guys like that.	Ci sono ragazzi così.
I could feel the breath of the world.	Potevo sentire il respiro del mondo.
Something was going to go wrong, he just knew it.	Qualcosa sarebbe andato storto, lo sapeva e basta.
It was nice to see them come and visit them.	È stato bello vederli venire a trovarli.
She was crying, she saw it in time to hide it.	Stava piangendo, se ne accorse in tempo per nasconderlo.
It's just like you and me.	E' proprio come te e me.
It was just what she had expected.	Era solo quello che si era aspettata.
I don't want to hear about it.	Non voglio sentirne parlare.
The initial shock of the cold takes your breath away.	Lo shock iniziale del freddo ti toglie il fiato.
But do not worry.	Ma non preoccuparti.
I had to know more.	dovevo saperne di più.
We talked a lot and became very friendly.	Abbiamo parlato molto e siamo diventati molto amichevoli.
He just liked to sit and write songs.	Gli piaceva semplicemente sedersi e scrivere canzoni.
You ask us.	Ci chiedi.
It has to be your decision.	Deve essere una tua decisione.
To be able to force your own.	Per poter forzare il proprio.
I feel free here.	Mi sento libero qui.
I wish you good luck and success.	Ti auguro buona fortuna e successo.
In this, she surprised even herself.	In questo, ha sorpreso anche se stessa.
Never forget it.	Non dimenticarlo mai.
He was expert.	Era esperto.
Credit to him.	Credito a lui.
Not tomorrow or in a few months.	Non domani o tra qualche mese.
The air is very calm.	L'aria è molto calma.
Like soldiers in war.	Come i soldati in guerra.
Back in the living room.	Ritornato in soggiorno.
Nothing to do with what you guys get.	Niente a che fare con quello che ottenete voi ragazzi.
She must be.	Lei deve esserlo.
To date, we have literally sold everything we own.	Ad oggi, abbiamo letteralmente venduto tutto ciò che possediamo.
I see two problems.	Vedo due problemi.
It was a good move.	È stata una buona mossa.
You are on my side.	Sei dalla mia parte.
If you have any advice to share, do it, and many thanks !.	Se hai consigli da condividere, fallo, e molte grazie!.
Difficult as usual.	Difficile come al solito.
There is no price on my head.	Non c'è prezzo sulla mia testa.
Provides lots of free energy.	Fornisce un sacco di energia gratuita.
She had a certain responsibility to ask those questions first.	Aveva una certa responsabilità di porsi quelle domande prima.
You can do it out loud or in your head.	Puoi farlo ad alta voce o nella tua testa.
This is much worse.	Questo è molto peggio.
You have been a good woman to me and me.	Sei stata una brava donna per me e per me.
For some time.	Per un po 'di tempo.
A look into the past.	Uno sguardo al passato.
I was normal.	Ero normale.
Make sure you have memories that will last forever.	Assicurati di avere ricordi che dureranno per sempre.
It wasn't nearly enough.	Non sono stati quasi abbastanza.
One shouldn't have carried it.	Uno non avrebbe dovuto portarla.
I had to be with someone.	Dovevo stare con qualcuno.
Help is about needs, whatever they are.	L'aiuto riguarda i bisogni, qualunque essi siano.
I didn't shoot him.	Non gli ho sparato.
In this article, we improve on these results.	In questo articolo miglioriamo questi risultati.
Looking forward to the next one.	In attesa del prossimo.
Everything works perfectly.	Tutto funziona perfettamente.
More news after the weekend !.	Altre novità dopo il weekend!.
It was such a pleasure to watch.	Era un tale piacere da guardare.
Only a few were built.	Ne furono costruiti solo alcuni.
Keep calm.	Mantieni la calma.
Perhaps you have already experienced this.	Forse l'hai già sperimentato.
You cannot see or encounter what is coming to you.	Non puoi vedere o incontrare ciò che ti sta arrivando.
After a while she stopped to listen.	Dopo un po' si fermò ad ascoltare.
Please come back for me.	Per favore, torna per me.
The accused was not there.	L'imputato non c'era.
You say you can't find it.	Dici che non riesci a trovarlo.
My man will pick you up in ten minutes.	Il mio uomo ti verrà a prendere fuori tra dieci minuti.
I didn't do a good job with her.	Non ho fatto un buon lavoro con lei.
She couldn't think.	Non riusciva a pensare.
By showing you what she has for you.	Mostrandoti quello che ha per te.
You don't even know yourself.	Non ti conosci nemmeno.
The frame is placed on the paper and torn into pieces.	La cornice viene posata sulla carta e fatta a pezzi.
Difficult to listen to, but important to listen to.	Difficile da ascoltare, ma importante da ascoltare.
In this no one has doubts.	In questo nessuno ha dubbi.
No, no, my friend.	No, no, amico mio.
For money.	Per i soldi.
It's part of the same thing.	Fa parte della stessa cosa.
But that's part of the fun.	Ma questo fa parte del divertimento.
I can't believe how incredibly moved me this has.	Non riesco a credere a quanto questo mi abbia commosso incredibilmente.
The world has been set apart, set aside.	Il mondo è stato messo a parte, messo da parte.
I must have been missing for at least a couple of hours.	Devo essere scomparso da almeno un paio d'ore.
I wouldn't have stayed.	non sarei rimasto.
I've seen them four times.	Li ho visti quattro volte.
Giving to friends and family is wonderful.	Dare ad amici e parenti è meraviglioso.
Try to find a way forward.	Prova a trovare una via da seguire.
Space is available, she says.	Lo spazio è disponibile, dice.
The boy seemed to know what he was doing.	Il ragazzo sembrava sapere cosa stava facendo.
If you've read the blog post from the past few weeks, you'll know why.	Se hai letto il post del blog delle ultime settimane, saprai perché.
I worry my mother enough.	Faccio abbastanza preoccupare mia madre.
I can't watch it.	Non posso guardarlo.
This is how we recorded it.	Questo è il modo in cui l'abbiamo registrato.
I thought it was for more sexual people than me.	Pensavo fosse per più persone sessuali di me.
All that's missing is you.	Tutto ciò che manca sei tu.
We have nothing to do with this.	Non abbiamo niente a che fare con questo.
His body is warm and familiar and hardens quickly.	Il suo corpo è caldo e familiare e si indurisce rapidamente.
I don't want to see what's down there.	Non voglio vedere cosa c'è laggiù.
Pick one and go with it.	Scegline uno e vai con esso.
You have a couple of tears.	Hai un paio di lacrime.
We are there to help !.	Siamo lì per aiutare!.
Finally, he slowly sat down again.	Alla fine, si sedette lentamente di nuovo.
My brother is here, which means my dad isn't far behind.	Mio fratello è qui, il che significa che mio padre non è molto indietro.
I can't believe otherwise.	Non posso credere altrimenti.
Darkness and light are nothing more than waiting for each other.	L'oscurità e la luce non sono altro che aspetti l'una dell'altra.
You're not thinking about anything else.	Non stai pensando ad altro.
If you're not careful, you get a bone stuck in your throat.	Se non stai attento, ti viene un osso bloccato in gola.
And it may be difficult for you to ask for support.	E potrebbe essere difficile per te chiedere supporto.
Enter the rate as a number.	Inserisci la tariffa come numero.
None of this is wrong.	Niente di tutto ciò è sbagliato.
I guess people take it based on looks.	Immagino che la gente la prenda in base all'aspetto.
You have to trust me.	Devi fidarti di me.
In fact it was really turning her on.	In effetti la stava davvero eccitando.
We have decided to slow you down.	Abbiamo deciso di rallentarti.
I enjoyed being a part of it.	Mi è piaciuto farne parte.
We will have to make a list.	Dovremo fare una lista.
The means did not matter if the end was achieved.	I mezzi non importavano se il fine fosse stato raggiunto.
There were drugs everywhere.	C'erano droghe ovunque.
But it was cold.	Ma faceva freddo.
It is truly personal.	È davvero personale.
It was as if this heavy weight had been lifted off our shoulders.	Era come se questo grosso peso fosse stato sollevato dalle nostre spalle.
It involved car no.	Ha coinvolto l'auto n.
Resume your journey in your hands.	Riprendi il tuo viaggio nelle tue mani.
Oh, wait a second.	Oh, aspetta un secondo.
He could feel it.	Poteva percepirlo.
They do not require any proof.	Non richiedono alcuna prova.
Each topic is considered.	Ogni argomento è considerato.
It will be lost forever.	Sarà perso per sempre.
He could see the camera bag and he knew they had taken pictures.	Poteva vedere la borsa della fotocamera e sapeva che avevano scattato delle foto.
This was never part of the conversation, ever.	Questo non ha mai fatto parte della conversazione, mai.
There had been no sense of self.	Non c'era stato alcun senso di sé.
So some areas have salt water, others cool.	Quindi alcune zone hanno acqua salata, altre fresche.
And he didn't even know where the hell they were.	E non sapeva nemmeno dove diavolo fossero.
At least not on the outside.	Almeno non all'esterno.
Do other things first.	Prima fa altre cose.
There was no offer to accept.	Non c'era offerta da accettare.
They had made choices she never even knew were options.	Avevano fatto scelte che lei non aveva mai nemmeno saputo fossero opzioni.
She had once loved this house.	Una volta aveva amato questa casa.
Please don't forget that.	Per favore, non dimenticarlo.
It also meant not questioning the existence of what was being said.	Inoltre, significava non mettere in discussione l'esistenza di ciò che veniva detto.
I saw it when she was working.	Lo vedevo quando lavorava.
Guys, we wish you well and thank you for the music.	Ragazzi, vi auguriamo ogni bene e vi ringraziamo per la musica.
I stopped under a light near the front door.	Mi sono fermato sotto una luce vicino alla porta d'ingresso.
She sounded like a man could.	Suonava come un uomo potrebbe.
She looked back.	Si guardò indietro.
And then half the lights went out.	E poi metà delle luci si sono spente.
One of the most interesting sources is this.	Una delle fonti più interessanti è questa.
Not so over there.	Non così laggiù.
The police were paid to look the other way.	La polizia è stata pagata per guardare dall'altra parte.
She then she remains in the hospital until she is able to leave.	Quindi rimane in ospedale fino a quando non è in grado di partire.
It was moist and soft.	Era umido e morbido.
It was so small in his hands, so cold and scared.	Era così piccolo nelle sue mani, così freddo e spaventato.
I can't find any.	Non riesco a trovarne.
Even your character may think one or the other is stupid.	Anche il tuo personaggio può pensare che l'uno o l'altro sia stupido.
No escape from death.	Nessuna fuga dalla morte.
They opened the door.	Hanno aperto la porta.
Overall, the response from the participants was positive.	Nel complesso, la risposta dei partecipanti è stata positiva.
But the tea.	Ma il tè.
Maybe, we need more help.	Sarà, abbiamo bisogno di più aiuto.
They might be sick.	Potrebbero essere malati.
What works for you today may not work tomorrow.	Ciò che funziona per te oggi, potrebbe non funzionare domani.
You can watch it.	Puoi guardarlo.
People are still over there.	La gente è ancora laggiù.
I'd do business with them again.	Farei di nuovo affari con loro.
Have a beer with the crew after dinner.	Bevi una birra con l'equipaggio dopo cena.
Language, power and law.	Lingua, potere e diritto.
We need a clean break.	Abbiamo bisogno di un taglio netto.
The core is responsible for storing information.	Il core è responsabile della memorizzazione delle informazioni.
My mind took one and then another.	La mia mente ne prese uno e poi un altro.
One of the men asked for a pair of shoes.	Uno degli uomini ha chiesto un paio di scarpe.
We know.	Sappiamo.
She didn't know what they meant.	Non sapeva cosa intendessero.
He worked great for a couple of days then froze.	Ha funzionato benissimo per un paio di giorni poi si è bloccato.
He is, in a sense, dead.	È, in un certo senso, morto.
We have to do something because the situation is bad.	Dobbiamo fare qualcosa perché la situazione è pessima.
When they come to us, we can talk to them.	Quando vengono da noi, possiamo parlare con loro.
If you say it enough times, it must be true.	Se lo dici abbastanza volte, deve essere vero.
Attracted by the photos, he immediately understood what he wanted.	Attirato dalle foto, ha subito capito cosa voleva.
Thanks for your help.	Grazie per l'aiuto.
Hard on the body.	Duro sul corpo.
But there are reasons why it can't be.	Ma ci sono ragioni per cui non può essere.
Aside from that last part, they left it for some reason.	A parte quell'ultima parte, l'hanno lasciata per qualche motivo.
They are just a must.	Sono solo un must.
His home and life will be his again, not a waste.	La casa e la sua vita saranno di nuovo sue, non uno spreco.
I don't know, maybe it was just something he could do.	Non lo so, forse era solo qualcosa che poteva fare.
Then, two weeks later, here we are.	Poi, due settimane dopo, eccoci qui.
Maybe to settle down there.	Forse per sistemarci laggiù.
Their line speed is fast, very fast.	La loro velocità di linea è veloce, molto veloce.
This constant will appear in many results below.	Questa costante apparirà in molti risultati di seguito.
They therefore had to get up and leave immediately.	Dovevano quindi alzarsi e andarsene subito.
The son believed it too.	Anche il figlio ci credeva.
He doesn't smoke.	Non fuma.
He will never do anything to you again.	Non ti farà mai più niente.
You can see it for yourself.	Puoi vederlo di persona.
He started the car.	Ha avviato la macchina.
Being a little piece of that car is incredibly wonderful.	Essere un piccolo pezzo di quella macchina è incredibilmente meraviglioso.
Extremely hot day.	Giornata estremamente calda.
You can't stop such a thing.	Non puoi fermare una cosa del genere.
He changed his mind.	Ha cambiato idea.
We have talked.	Abbiamo parlato.
Start with a small amount and increase over time.	Inizia con una piccola quantità e aumenta nel tempo.
Not exactly the same, as we shall see, but similar.	Non esattamente uguali, come vedremo, ma simili.
But he couldn't.	Ma non poteva.
Go now.	Vai ad esso.
Some are built, most are locked for quality control.	Alcuni sono costruiti, la maggior parte è bloccata per il controllo di qualità.
Today he will make new friends.	Oggi farà nuove amicizie.
This film works for a reason in my opinion.	Questo film funziona per una ragione secondo me.
I absolutely recommend.	Consiglio assolutamente.
You know, it's very cool at this point.	Sai, è molto bello a questo punto.
All.	Tutti.
And one of the problems is women.	E uno dei problemi sono le donne.
Tell me it's just a bad dream.	Dimmi che è solo un brutto sogno.
I felt bad about it.	Mi sono sentito male per questo.
But you can't kill an idea.	Ma non puoi uccidere un'idea.
I don't like.	Non mi piace.
I've had some like you say problems and the one up there.	Ho avuto alcuni come dici problemi e quello lassù.
He refused to come.	Si è rifiutato di venire.
It was their only chance.	Era la loro unica possibilità.
Analysis is good.	L'analisi è buona.
The model suggested the following two points.	Il modello ha suggerito i seguenti due punti.
There was no paid staff.	Non c'era personale retribuito.
He had only worked with her for two weeks.	Aveva lavorato con lei solo per due settimane.
I can feel how cold she was at the end.	Posso sentire quanto freddo avesse alla fine.
It's been tough for the past two years with my injuries.	È stata dura negli ultimi due anni con le mie ferite.
We continue to take the short end of the stick for no reason.	Continuiamo a prendere l'estremità corta del bastone senza motivo.
The same file works fine on the device.	Lo stesso file funziona bene sul dispositivo.
Everything is possible with the right children's wall decoration.	Tutto è possibile con la giusta decorazione murale per bambini.
It's holding you back.	Ti sta trattenendo.
He knew nothing of my pain.	Non sapeva nulla del mio dolore.
I didn't care about any of this.	Non mi importava niente di tutto questo.
He also fell hard.	Anche lui è caduto duramente.
I can't believe he's still in good health.	Non posso credere che sia ancora in buona salute.
This is what it might have become if she had been different.	Ecco cosa sarebbe potuto diventare se lei fosse stata diversa.
Please? 	Per favore?
I need you.	Ho bisogno di te.
Therefore, the jobs available to them are very limited.	Pertanto, i posti di lavoro a loro disposizione sono molto limitati.
You cannot speak and listen at the same time.	Non puoi parlare e ascoltare allo stesso tempo.
Or in a bar.	O in un bar.
He was a good horse and had lived a good life.	Era un buon cavallo e aveva vissuto una bella vita.
There are signs of him everywhere.	Ci sono segni di lui ovunque.
That detention is no longer a good law.	Quella detenzione non è più una buona legge.
You want the enemy to pay.	Vuoi che il nemico paghi.
They turned and went back to doing what they had done.	Si voltarono e tornarono a fare quello che avevano fatto.
Size isn't the only problem.	Le dimensioni non sono l'unico problema.
But we don't know along the way.	Ma non lo sappiamo lungo la strada.
It was not their first, nor will it be their last, lie.	Non era la loro prima, né sarà la loro ultima, bugia.
But we believe its meaning is clear.	Ma crediamo che il suo significato sia chiaro.
Not everyone has to do the same things for a team.	Non tutti devono fare le stesse cose per una squadra.
Spread the truth.	Diffondi la verità.
This is your job as a parent.	Questo è il tuo lavoro come genitori.
It was really cool.	È stato davvero fantastico.
I didn't look up until the person stopped at the central door.	Non alzai lo sguardo finché la persona non si fermò alla porta centrale.
The game is played by two players.	Il gioco è giocato da due giocatori.
Nobody seemed to talk about how to fix it.	Nessuno sembrava parlare di come risolverlo.
She said she wasn't entirely sure.	Ha detto che non era del tutto sicura.
Good to know, but there is nothing original about what she says.	Buono a sapersi, ma non c'è niente di originale in quello che dice.
Two things have changed.	Due cose sono cambiate.
You didn't bring enough people.	Non hai portato abbastanza persone.
The same is true for any database.	Lo stesso vale per qualsiasi database.
This is what she got me.	Questo è ciò che mi ha preso.
I liked the way they felt on my tongue.	Mi piaceva il modo in cui si sentivano sulla mia lingua.
Other parameters were normal.	Altri parametri erano normali.
The old man had killed many men.	Il vecchio aveva ucciso molti uomini.
It seems natural, though.	Sembra naturale, però.
I'd like to know what you think.	Mi piacerebbe sapere cosa ne pensi.
Some of them are in conflict.	Alcuni di loro sono in conflitto.
Cards could be lost here for years.	Le carte potrebbero essere perse qui per anni.
Other people were too afraid.	Le altre persone avevano troppa paura.
I'll call it whatever they want.	Lo chiamerò come vogliono.
I was brought in right away.	Sono stato portato subito.
She must have been so confused.	Deve essere stata così confusa.
In any case, keep reading.	In ogni caso, continua a leggere.
They shouldn't know.	Non dovrebbero saperlo.
This is what you are looking for.	Questo e ciò che stai cercando.
It requires little prior knowledge in this field.	Richiede poche conoscenze preliminari in questo campo.
I didn't realize.	non mi ero reso conto.
You have to decide how much it can handle.	Devi decidere quanto può sopportare.
They also put a gun on the table.	Hanno anche messo una pistola sul tavolo.
The road had given way.	La strada aveva ceduto.
According to the analysis above, more words mean more knowledge.	Secondo l'analisi di cui sopra, più parole significano più conoscenza.
Nothing less and nothing more.	Niente di meno e niente di più.
Thousands had risen.	Migliaia si erano alzati.
The only real difference, however, is the amount of power they have.	L'unica vera differenza, tuttavia, è la quantità di potere che hanno.
They didn't have anyone else.	Non avevano nessun altro.
Nobody entered, the door remained closed.	Nessuno entrò, la porta rimase chiusa.
He doesn't want to talk.	Non vuole parlare.
You do not know anything.	Non sai niente.
He had us cook in his kitchen for dinner.	Ci ha fatto cucinare nella sua cucina per cena.
But he killed two people.	Ma ha ucciso due persone.
This represents the man who is about to kill.	Questo rappresenta l'uomo che sta per uccidere.
My father killed my mother.	Mio padre ha ucciso mia madre.
Everything goes into her mouth.	Tutto le va in bocca.
Or, well.	O, bene.
I have to have a life.	Devo avere una vita.
What matters is you.	Ciò che conta sei tu.
And when you least expect it.	E quando meno te lo aspetti.
However, there are still some significant limitations in our current study.	Tuttavia, ci sono ancora alcune limitazioni significative nel nostro studio attuale.
He hardly ever does this in any language.	Non lo fa quasi mai in nessuna lingua.
No experimental information is available.	Non sono disponibili informazioni sperimentali.
People came to my place and got something to eat.	La gente veniva al mio posto e prendeva qualcosa da mangiare.
But that was the only difference between the three.	Ma questa era l'unica differenza tra i tre.
You didn't like it.	Non sei piaciuto.
Faster Faster.	Più veloce più veloce.
It is not even a country, our country.	Non si tratta nemmeno di un paese, il nostro paese.
They were using it, he knew.	La stavano usando, lo sapeva.
My best friend.	Il mio migliore amico.
He had no idea, therefore, what he was going to do with his life with him.	Non aveva idea, quindi, di cosa avrebbe fatto della sua vita.
He says something, she says something.	Lui dice qualcosa, lei dice qualcosa.
The fact that you can call it wine is beyond me.	Il fatto che tu possa chiamarlo vino è al di là di me.
You can easily access your money for private use.	Puoi accedere facilmente ai tuoi soldi per uso privato.
This is just a fact.	Questo è solo un dato di fatto.
There was nothing of value inside.	Non c'era niente di valore dentro.
Tell that story.	Racconta quella storia.
The fix should speed up the start of the game a bit.	La correzione dovrebbe accelerare un po' l'inizio del gioco.
Nothing would ever change.	Niente cambierebbe mai.
Now it's your turn to do it for them.	Ora tocca a te fare per loro.
It means asking him about his day, listening to him.	Vuol dire chiedergli della sua giornata, ascoltarlo.
You have to believe.	A cui devi credere.
I'm saying talk to me.	Sto dicendo parlami.
The basis of their concept is rock.	La base del loro concetto è il rock.
When they get aroused, they can't think.	Quando si eccitano, non riescono a pensare.
He didn't let me get away with it.	Non mi ha permesso di farla franca.
He was tall with light brown hair.	Era alto con i capelli castano chiaro.
I didn't think there was going to be any risk that here.	Non pensavo che ci sarebbe stato alcun rischio che qui.
Some don't get up.	Alcuni non si alzano.
After that he spoke on every occasion.	Dopo di che ha parlato in ogni occasione.
I haven't even heard from you for two years.	Non ti sento nemmeno da due anni.
I couldn't really be sure what would happen then.	Non potevo davvero essere sicuro di cosa sarebbe successo allora.
He made me an animal.	Mi ha reso un animale.
But still, she holds her position.	Ma comunque, lei mantiene la sua posizione.
Get up and make the bed.	Alzati e rifai il letto.
I talked to him on the phone a couple of times.	Gli ho parlato al telefono un paio di volte.
He put one in his mouth, but didn't turn it on.	Ne mise uno in bocca, ma non l'accese.
They hurt.	Fanno male.
Look, he said.	Guarda, ha detto.
You did your best.	Hai fatto del tuo meglio.
New and old.	Nuovo e vecchio.
I have so many good creative players.	Ho così tanti bravi giocatori creativi.
I still have never quite understood that part.	Ancora non ho mai capito bene quella parte.
Those who drive more pay a little more.	Chi guida di più paga un po' di più.
But this is part of the science.	Ma questo fa parte della scienza.
But her mother continued to wait.	Ma la madre ha continuato ad aspettare.
All babies are just great.	Tutti i bambini sono semplicemente fantastici.
What a great purpose.	Che grande scopo.
She really needed not to be there.	Aveva davvero bisogno di non essere lì.
She actually she is a sexy girl.	In realtà è una ragazza sexy.
Hence, we will only briefly describe some uses.	Quindi, descriveremo solo brevemente alcuni usi.
She liked boys.	Le piacevano i ragazzi.
This is impossible.	Questo è impossibile.
This took me by surprise.	Questo mi ha colto di sorpresa.
There is a question that worries me now.	C'è una questione che mi preoccupa ora.
You are my son who was lost and has now been found.	Sei mio figlio che era perduto e ora è stato ritrovato.
He is not on purpose though.	Non apposta però.
This number.	Questo numero.
There is nothing we cannot work on together.	Non c'è niente su cui non possiamo lavorare insieme.
And my mom wrote me a fair amount, which really helped me.	E mia madre mi ha scritto una discreta quantità, il che mi ha davvero aiutato.
I need to rewrite them.	Ho bisogno di riscriverle.
A mother was asked not to contact her daughter again.	A una madre è stato chiesto di non contattare più sua figlia.
And you have to stop.	E devi fermarti.
We couldn't have done it without your support and love.	Non avremmo potuto farlo senza il tuo supporto e il tuo amore.
If only they could stay here forever.	Se solo potessero restare qui per sempre.
These men will surely die today.	Questi uomini moriranno sicuramente oggi.
Still yellow and very thin, she had felt the.	Ancora giallo e molto magro, aveva sentito il.
She looked up.	Alzò lo sguardo.
And that's how your baby gets to know you.	Ed è così che il tuo bambino ti conosce.
This will be the subject of a separate discussion.	Questo sarà oggetto di una discussione separata.
They are interesting.	Sono interessanti.
Your design may also have multiple levels of rights.	Anche il tuo design potrebbe avere più livelli di diritti.
Local search.	Ricerca locale.
But this is a mistake.	Ma questo è un errore.
I believe this is the problem.	Credo che questo sia il problema.
Not the same situation.	Non la stessa situazione.
But this was done, as it were, between the lines.	Ma questo è stato fatto, per così dire, tra le righe.
Eat their young.	Mangia i loro piccoli.
You look so down most of the time.	Sembri così giù per la maggior parte del tempo.
I remember your post from a few months ago.	Ricordo il tuo post di qualche mese fa.
You could actually trade on it.	Potresti davvero fare trading su di esso.
The overall impact on the bottom line is another.	L'impatto complessivo sulla linea di fondo è un altro.
She didn't guide us.	Lei non ci ha guidato.
The statistical quality of these models is quite good.	La qualità statistica di questi modelli è abbastanza buona.
I'm really looking forward to it.	Non vedo l'ora di farlo.
She said that.	Lei ha detto che.
But the body will go on.	Ma il corpo andrà avanti.
After the water has run out, remove from the heat.	Dopo che l'acqua è uscita, togliere dal fuoco.
He pushed it towards me.	L'ha spinto verso di me.
It was impossible not to.	Era impossibile non farlo.
However, a number of challenges remain.	Tuttavia, permangono una serie di sfide.
When you are ready, go back to school.	Quando sei pronto, torna a scuola.
Just the letter.	Solo la lettera.
Don't trust a better purchase.	Non fidarti di un acquisto migliore.
It couldn't be what she wanted, but she did it anyway.	Non poteva essere quello che voleva, ma lo fece comunque.
It will be a real challenge.	Sarà una vera sfida.
The boy's parents were killed and their home was set on fire.	I genitori del ragazzo sono stati uccisi e la loro casa è stata data alle fiamme.
You won't even want to.	Non vorrai nemmeno.
What had happened would never happen again.	Quello che era successo non sarebbe mai più successo.
This was very strange.	Questo era molto strano.
It won't help you get girls.	Non ti aiuterà ad avere ragazze.
You are the leader and whatever you say is fine with me.	Tu sei il leader e qualunque cosa tu dica per me va bene.
If you think otherwise, then you have no real life experience.	Se la pensi diversamente, allora non hai esperienza di vita reale.
The one she had tried to draw before.	Quello che aveva provato a disegnare prima.
Little is known about the outcome during adult life.	Poco si sa circa l'esito durante la vita adulta.
It is to try to grow.	È per cercare di crescere.
Then, give them a time within which they need to be completed.	Quindi, dagli un tempo entro il quale devono essere completati.
The city is as it was at the end of the war.	La città è com'era alla fine della guerra.
He placed a card on the table.	Posò una carta sul tavolo.
The eyes in particular are fantastic.	Gli occhi in particolare sono fantastici.
They suggested.	Hanno suggerito.
Others want to wait until they are in a relationship.	Altri vogliono aspettare fino a quando non hanno una relazione.
Statistical differences vs.	Differenze statistiche vs.
A statistical model is determined on the basis of the first data of the statistical model.	Un modello statistico viene determinato sulla base dei primi dati del modello statistico.
Give me five minutes.	Dammi cinque minuti.
I want you to picture a scene for me.	Voglio che immagini una scena per me.
Good things come to those who know how to wait !.	Le cose buone arrivano a chi sa aspettare!.
I never expected it to be so difficult today.	Non mi sarei mai aspettato che oggi fosse così difficile.
I couldn't live so divided.	Non potrei vivere così diviso.
You stopped the truck.	Ha fermato il camion.
Never seen.	Mai visto.
We have no idea what that means or what it is.	Non abbiamo idea di cosa possa significare o cosa sia.
But the real hard truth is another.	Ma la vera dura verità è un'altra.
However, few studies on associated factors have been conducted.	Tuttavia, sono stati condotti pochi studi sui fattori associati.
All details are mentioned on the check out page.	Tutti i dettagli sono menzionati nella pagina di check out.
Not tested on animals.	Non testato su animali.
We hope you enjoy our blog !.	Speriamo che il nostro blog ti piaccia!.
You would be dead.	Saresti morto.
You can hear from him.	Può sentire da lui.
I never talked about the experience.	Non ho mai parlato dell'esperienza.
But there is a small problem.	Ma c'è un piccolo problema.
Lead me from darkness to light.	Guidami dalle tenebre alla luce.
So that's what it stands for.	Quindi questo è ciò che rappresenta.
Make each other laugh.	Fate ridere a vicenda.
It was the first thing she had said since everyone had arrived.	Era la prima cosa che aveva detto da quando erano arrivati ​​tutti.
The stuff in the other house.	La roba nell'altra casa.
As a result, our products have continued to lead the industry.	Di conseguenza, i nostri prodotti hanno continuato a guidare il settore.
From the power to do, to the act of doing.	Dal potere di fare, all'atto di fare.
And he had power.	E aveva potere.
However, this team is playing pretty well.	Tuttavia, questa squadra sta giocando abbastanza bene.
I was simply not myself.	Semplicemente non ero me stesso.
So do it for three more months.	Quindi fallo per tre mesi in più.
As if you were at the end of your life.	Come se fossi alla fine della tua vita.
This is a public group.	Questo è un gruppo pubblico.
This makes the difference.	Questo fa la differenza.
You need to listen.	Hai bisogno di ascoltare.
If you can't do this, you shouldn't buy shit on credit.	Se non puoi farlo, non dovresti comprare merda a credito.
Carefully combine the milk.	Unire con cura il latte.
A man joined him without asking.	Un uomo lo raggiunse senza chiedere.
Definitely means.	Sicuramente si intende.
He has been hurting all week.	Ha fatto male tutta la settimana.
So this is next.	Quindi questo è il prossimo.
Aside from that, he studies hard and has fun.	A parte questo, studia sodo e divertiti.
He was never home at this hour.	Non era mai a casa a quest'ora.
This is a good football team coming here.	Questa è una buona squadra di football che sta venendo qui.
Nobody was inside.	Nessuno era dentro.
I had no idea how he knew.	Non avevo idea di come facesse a saperlo.
What a way to fight a war !.	Che modo di combattere una guerra!.
I don't even speak the language.	Non parlo nemmeno la lingua.
I am older than you know.	Sono più vecchio di quanto tu sappia.
Yes, there are several.	Sì, ce ne sono diversi.
Some do, some don't.	Alcuni ce l'hanno, altri no.
They just went out and did what they wanted.	Sono semplicemente usciti e hanno fatto quello che volevano.
Which is exactly what he had hoped for.	Che è esattamente ciò che aveva sperato.
Talk to your doctor about your symptoms.	Parla con il tuo medico dei tuoi sintomi.
He will help turn dreams and goals into reality.	Aiuterà a trasformare sogni e obiettivi in ​​realtà.
Answer my question this time.	Rispondi alla mia domanda questa volta.
Sure they do.	Certo che lo fanno.
You are doing two things.	Stai facendo due cose.
And there is a lot more to the focus than that.	E c'è molto di più nel fuoco di questo.
Both they and my watch seemed to have frozen quickly.	Sia loro che il mio orologio sembravano essersi bloccati velocemente.
The boy's face hidden again.	Il viso del ragazzo nascosto di nuovo.
I have several children and a husband who left me.	Ho diversi figli e un marito che mi ha lasciato.
We will keep it.	Lo terremo.
No, you don't have to work.	No, non devi lavorare.
Then you talk to him.	Poi gli parli.
I'm just more of a shock.	Sono solo più uno shock.
I have not seen any other results.	Non ho visto altri risultati.
Hot versus cold.	Caldo contro freddo.
In college he knew he wanted to write.	Al college sapeva di voler scrivere.
This does not seem correct.	Questo non sembra corretto.
If your card is then found, you don't have to use it.	Se poi la tua carta viene trovata, non devi usarla.
For many years.	Per molti anni.
To save my team.	Per salvare la mia squadra.
There was no national financial system.	Non esisteva un sistema finanziario nazionale.
Check with your insurance company.	Verifica con la tua compagnia assicurativa.
The righteous and the weak.	Il giusto e il debole.
My band is empty right now.	La mia band è vuota in questo momento.
He let him know that there was no way he could escape himself.	Gli fece sapere che non c'era modo di scappare da se stesso.
This is my will.	Questa è la mia volontà.
Instead, they must be forced to pay their fair share.	Invece, devono essere costretti a pagare la loro giusta quota.
They are not perfect, of course.	Non sono perfetti, ovviamente.
It can be difficult.	Può essere difficile.
The smell was stronger.	L'odore era più forte.
We were close.	Eravamo vicini.
You have access to the whole place while you are there.	Hai accesso all'intero posto mentre sei lì.
Drew didn't like seeing them together.	A Drew non piaceva vederli insieme.
But we still had hope.	Ma avevamo ancora speranza.
His friends tried to chat.	I suoi amici hanno provato a fare chiacchiere.
And first.	E prima.
Perhaps seeing a new version is impossible.	Forse vederne una nuova versione è impossibile.
This is exactly what we did.	Questo è esattamente quello che abbiamo fatto.
This is a really weird phone call.	Questa è una telefonata davvero strana.
It was so cold, so clean.	Faceva così freddo, così pulito.
I know they covered the story.	So che hanno coperto la storia.
They have to write the damn thing.	Devono scrivere quella dannata cosa.
He spoke to her left shoulder rather than his face.	Ha parlato alla sua spalla sinistra piuttosto che al suo viso.
I had seen this.	Avevo visto questo.
So, let's get back to love.	Quindi, torniamo all'amore.
The police will want you and me over there first.	La polizia vorrà prima te e me laggiù.
I can't even see what it is.	Non riesco nemmeno a vedere cosa sia.
I think they saw enough, because there was no one around.	Penso che avessero visto abbastanza, perché non c'era nessuno in giro.
We have excluded case reports.	Abbiamo escluso case report.
But on something smaller than that shit it gets serious.	Ma su qualcosa di più piccolo di quella merda diventa seria.
I actually love you quite a bit.	In realtà ti amo un bel po'.
Well, maybe that's true.	Beh, forse è vero.
In nature, you could get simple.	In natura, potresti diventare semplice.
I know this will come as a shock to you.	So che questo sarà uno shock per te.
None of these would grab your media attention.	Nessuno di questi attirerebbe l'attenzione dei tuoi media.
Also great for use on the face.	Ottimo anche per l'uso sul viso.
And, of course, this is just the beginning.	E, naturalmente, questo è solo l'inizio.
He wasn't listening to anything.	Non stava ascoltando niente.
She had done her best for him, there was no question.	Aveva fatto del suo meglio per lui, non c'era dubbio.
A normal flow and pressure model was obtained.	È stato ottenuto un modello di flusso e pressione normale.
That was the only time.	Quella era l'unica volta.
This is the only responsibility you have, he said.	Questa è l'unica responsabilità che hai, disse.
You were right on target.	Eri proprio sul bersaglio.
It only took me a while to get there.	Mi ci è voluto solo un po' per arrivarci.
If you live, then there is no fear.	Se vivi, allora non c'è paura.
He too had more.	Anche lui ne aveva di più.
We will return to the minutes and seconds at the end.	Torneremo ai minuti e ai secondi alla fine.
Easy to kill, just get behind and attack.	Facile da uccidere, basta mettersi dietro e attaccare.
There seems to be a core group of regular players.	Sembra che ci sia un gruppo centrale di giocatori regolari.
I wanted to see my mother with my own eyes.	Volevo vedere mia madre con i miei occhi.
There was a large crowd but the service was great.	C'era una grande folla ma il servizio è stato ottimo.
Players were not paid on time or were never paid.	I giocatori non venivano pagati in tempo o non venivano mai pagati.
He spoke of limited government.	Ha parlato di governo limitato.
In a sense, asking the question means answering.	In un certo senso, formulare la domanda significa rispondere.
It doesn't match, my friend.	Non corrisponde, amico mio.
I have to know.	devo sapere.
However, the differences in their treatment methods are evident.	Tuttavia, le differenze nei loro metodi di trattamento sono evidenti.
Okay, forget about the last one.	Ok, lascia perdere l'ultimo.
I can't wait to be that person.	Non vedo l'ora di essere quella persona.
Maybe not for you but for me.	Forse non per te ma per me.
This will be discussed in the next section.	Questo sarà discusso nella prossima sezione.
Apart from that, the volumetric flow rate is measured.	A parte questo, viene misurata la portata volumetrica.
Reduce speed to low and slowly add sugar.	Ridurre la velocità al minimo e aggiungere lentamente lo zucchero.
It caught her off guard.	L'ha colta alla sprovvista.
And his mother available.	E di sua madre a disposizione.
We are safe, not because we are well but because we have been saved.	Siamo al sicuro, non perché stiamo bene ma perché siamo stati salvati.
The best option in town in this price range.	La migliore opzione in città in questa fascia di prezzo.
As with any business, you never know how it will work.	Come con qualsiasi attività, non sai mai come funzionerà.
You really scared me there for a moment.	Mi hai davvero spaventato per un momento lì.
The boy knows what he is doing.	Il ragazzo sa cosa sta facendo.
However, there are two essential differences.	Tuttavia, ci sono due differenze essenziali.
And the truth is no, this is not a normal time.	E la verità è no, questo non è un momento normale.
Ask her to direct her breath around that area.	Chiedile di dirigere il respiro intorno a quell'area.
I just don't want them around me.	È solo che non li voglio intorno a me.
You said so yourself.	L'hai detto tu stesso.
In times of war we had an army.	In tempo di guerra avevamo un esercito.
They are watching you.	Ti stanno guardando.
If there are only two charges present, the potential energy is.	Se sono presenti solo due cariche, l'energia potenziale lo è.
He knew that, over the years, he had hurt them.	Sapeva che, nel corso degli anni, li aveva feriti.
I'll be back.	Ci tornerò.
He finds some time to join us for a couple of hours.	Trova un po' di tempo per unirti a noi per un paio d'ore.
He will never do it again.	Non lo farà mai più.
Looking at this it looks more or less the same.	Guardando questo sembra più o meno lo stesso.
Remember, when you realize success, people tend to listen to you.	Ricorda, quando realizzi il successo, le persone tendono ad ascoltarti.
The top can be hard or soft.	La parte superiore può essere dura o morbida.
But he rarely does.	Ma raramente lo fa.
It has a lot to do with my writing.	Ha molto a che fare con la mia scrittura.
I had a terrible day.	Ho avuto una giornata terribile.
Would have been better.	Sarebbe stato meglio.
One green.	Uno verde.
This has led to a conflict between local and central government.	Ciò ha portato a un conflitto tra il governo locale e quello centrale.
I'll take care of your wife.	Mi occuperò io di tua moglie.
This request was rejected by the court.	Questa richiesta è stata respinta dal tribunale.
We will keep it.	Lo terremo.
Not sure what, though.	Non sono sicuro di cosa, però.
And why they don't.	E perché non lo fanno.
Current results confirmed these properties.	I risultati attuali hanno confermato queste proprietà.
I grew up with him.	Sono cresciuto con lui.
There has been some study done on this.	C'è stato qualche studio fatto su questo.
My parents weren't there to look at me every week.	I miei genitori non erano lì a guardarmi ogni settimana.
He didn't do something that had immediate effects.	Non ha fatto qualcosa che ha avuto effetti immediati.
He never backed down.	Non si è mai tirata indietro.
Watch this.	Guarda questo.
This shirt was special to me.	Questa maglia era speciale per me.
This is the worst kind.	Questo è il peggior tipo.
And sometimes you have to find the things you need.	E a volte devi trovare le cose che ti servono.
She ran away.	È scappata.
We have to hope.	Dobbiamo sperare.
I promise, tomorrow we'll go back to one topic a day.	Lo prometto, domani torniamo su un argomento al giorno.
It is a difficult act to follow.	È un atto difficile da seguire.
My breathing had stopped.	Il respiro mi si era fermato.
Nobody has that kind of power.	Nessuno ha quel tipo di potere.
Now, it's building a house and starting our life together.	Ora, è costruire una casa e iniziare la nostra vita insieme.
I may or may not agree.	Posso o non posso essere d'accordo.
Somewhere she can feel responsible for his life.	Da qualche parte può sentirsi responsabile della sua vita.
Carefully, he closed the door and leaned against it.	Con cura, chiuse la porta e vi si appoggiò contro.
He continues the overtime.	Continua il lavoro straordinario.
The show is fantastic.	Lo spettacolo è fantastico.
And she is getting it.	E lei lo sta ottenendo.
So much worse, that's my point.	Quindi molto peggio, è il mio punto.
I knew all but one of the answers.	Conoscevo tutte le risposte tranne una.
Opinions speak for themselves.	Le opinioni parlano da sole.
It has to be for your benefit as well as for me.	Deve essere a suo vantaggio oltre che a me.
Also be as specific as possible.	Sii anche il più specifico possibile.
I was in trouble.	Ero nei guai.
Something is happening.	Qualcosa sta succedendo.
Not only the size of the card matters.	Non solo la dimensione della carta conta.
It really takes your breath away.	Ti toglie davvero il fiato.
Today we call ourselves a financial experience.	Oggi ci definiamo un'esperienza finanziaria.
They seemed smart.	Sembravano intelligenti.
They weren't designed to be fast.	Non sono stati progettati per essere veloci.
We know where you live.	Sappiamo dove vivi.
I don't know what to think of that opening.	Non so cosa pensare di quell'apertura.
You're surprised you're sorry he's dead.	Sei sorpreso che ti dispiaccia che sia morto.
But they followed the enemy line of least resistance.	Ma hanno seguito la linea di minor resistenza nemica.
The truth is, he loves it.	La verità è che lo adora.
The only thing they really had in common was food.	L'unica cosa che avevano davvero in comune era il cibo.
Don't touch the controls.	Non toccare i controlli.
Not for your school.	Non per la tua scuola.
Not until it was over.	Non finché non fosse finita.
But the government can model better behavior with its employees.	Ma il governo può modellare un comportamento migliore con i propri dipendenti.
This is cause for concern.	Questo è motivo di preoccupazione.
Then it came out.	Poi è uscito.
The request you were could take considerably.	La richiesta che eri potrebbe richiedere notevolmente.
And so it should.	E così dovrebbe.
Or, even before that, about his mother.	O, prima ancora, su sua madre.
But now he was sure.	Ma ora era sicuro.
So, for sheer reason, our thoughts can really make us sick.	Quindi, per pura ragione, i nostri pensieri possono davvero farci ammalare.
Without health, nothing is needed.	Senza salute niente serve.
I was surprised to see her.	Sono stato sorpreso di vederla.
He went out.	È uscita.
I'm never nervous, things won't work out.	Non sono mai nervoso, le cose non funzioneranno.
He knows a lot of serious things.	Sa molte cose serie.
Not just that.	Non solo quello.
but I found a couple	però ne ho trovati un paio
This is actually a completely wrong definition.	Questa è in realtà una definizione completamente sbagliata.
They are slow growing, but fill up at the same time.	Sono a crescita lenta, ma si riempiono allo stesso tempo.
This is making a deal.	Questo è fare un patto.
It was a real pleasure to beat you once again.	È stato un vero piacere batterti ancora una volta.
She would have been afraid, but he would have made it.	Avrebbe avuto paura, ma ce l'avrebbe fatta.
He showed up every month, never missing, according to the records.	Si presentava ogni mese, senza mai mancare, secondo i registri.
I have not understood.	Non ho capito.
But his ideas weren't new.	Ma le sue idee non erano nuove.
They wore no personal effects.	Non portavano effetti personali.
He slowly turned to face her.	Si voltò lentamente per affrontarla.
Stone me, we were in trouble that day.	Lapidami, eravamo nei guai quel giorno.
Nobody would miss them, she knew it.	A nessuno sarebbero mancati, lo sapeva.
It can be learning a new language.	Può essere imparare una nuova lingua.
This behavior was observed in one or both daughter cells.	Questo comportamento è stato osservato in una o entrambe le cellule figlie.
It was as if a light had come back on for her.	Era come se una luce si fosse riaccesa per lei.
Lives barely worth living.	Vite a malapena degne di essere vissute.
The guard just laughed.	La guardia si limitò a ridere.
I have nothing.	Non ho niente.
How very slow.	Come molto lento.
It came slowly.	È venuto lentamente.
And you should see those girls play.	E dovresti vedere quelle ragazze giocare.
Over time, the work has changed.	Nel corso del tempo, il lavoro è cambiato.
These are no longer the streets.	Queste non sono più le strade.
The two of us lined up right behind him.	Noi due ci siamo messi in linea proprio dietro di lui.
The money is hidden outside.	I soldi sono nascosti fuori.
He has developed a real style.	Ha sviluppato un vero stile.
I'm not ten anymore.	Non ho più dieci anni.
You can have guys.	Puoi avere ragazzi.
I didn't want to get up anymore.	Non volevo più alzarmi.
The review did not indicate any progress on the case plan.	La revisione non ha indicato alcun progresso sul piano del caso.
Then he was out of paper.	Poi era senza carta.
This is at least what one would expect from a local theory.	Questo è almeno ciò che ci si aspetterebbe da una teoria locale.
Well, things that would make sense.	Beh, cose che avrebbero senso.
Again, correct weight is a concern.	Ancora una volta, il peso corretto è una preoccupazione.
Also include the key and mode if you know it.	Includi anche la chiave e la modalità se la conosci.
No body there is none.	Nessun corpo non c'è nessuno.
Behind, the sun had almost set.	Dietro, il sole era quasi tramontato.
No relationship was observed in the other five studies.	Nessuna relazione è stata osservata negli altri cinque studi.
Women love this kind of thing.	Le donne adorano questo genere di cose.
We both wondered, we both agreed.	Ci siamo chiesti entrambi, eravamo entrambi d'accordo.
She wants you to just take her.	Vuole che tu la prenda e basta.
A character's understanding of themselves can change.	La comprensione di se stessi da parte di un personaggio può cambiare.
He and everyone else were crying.	Lui e tutti gli altri stavano piangendo.
I never know how to answer these questions.	Non so mai come rispondere a queste domande.
I didn't want confusion as to what my purpose here was.	Non volevo confusione su quale fosse il mio scopo qui.
Beautiful brown leather.	Bella pelle marrone.
I also shivered.	Ho anche tremato.
She didn't know, but it still felt like a dream.	Non lo sapeva, ma sembrava comunque un sogno.
Whenever it was said it was fixed.	Ogni volta che veniva detto che era stato risolto.
The father is taken.	Il padre viene preso.
I would see the little one go to school, come back from school.	Vedrei il piccolo andare a scuola, tornare da scuola.
It is not available at compile time.	Non è disponibile in fase di compilazione.
No less I attended classes in a public school during school hours.	Non meno frequentavo le lezioni in una scuola pubblica durante l'orario scolastico.
That's okay with me anyway.	A me va bene in ogni caso.
The money goes into the account.	I soldi entrano nel conto.
I called there once to find out if she had followed her.	Ho chiamato lì una volta per sapere se l'aveva seguita.
Yes, the men took care of it.	Sì, gli uomini se ne sono occupati.
And over and over, building to get them to have sex.	E ancora e ancora, costruendo per farli fare sesso.
Ask for someone to come.	Chiedere che qualcuno venga.
He knew something was wrong but he didn't know what it was.	Sapeva che qualcosa non andava ma non sapeva cosa fosse.
I was ready to give up.	Ero pronto a rinunciare.
And he gives me this look.	E lui mi lancia questo sguardo.
He liked me to swear.	Gli piaceva che dicessi le parolacce.
He wasn't in the middle.	Non era nel mezzo.
Maybe you will have a vote too.	Forse avrai anche tu un voto.
Prepare the figures.	Preparate le figure.
These requirements create many problems.	Tali requisiti creano molti problemi.
The results of these experiments will guide further studies in several ways.	I risultati di questi esperimenti guideranno ulteriori studi in diversi modi.
This is not good.	Questo non va bene.
I took care of myself.	Mi sono preso cura di me stesso.
They believed.	Credevano.
The result is that they are thirty years old.	Il risultato è che hanno trent'anni.
He was used to this.	Era abituato a questo.
Let's turn it on.	Accendiamolo.
All characters that are not owned by others are my property.	Tutti i personaggi che non sono di proprietà di altri sono di mia proprietà.
I wasn't talking to my hair yet.	Non stavo ancora parlando con i miei capelli.
Maybe another time.	Forse un'altra volta.
We will not go back in there.	Non torneremo là dentro.
My mind was racing to eat.	La mia mente correva a mangiare.
Time was limited.	Il tempo era limitato.
You have to go on when you can.	Devi andare avanti quando puoi.
I didn't want to return them today.	Non volevo restituirli oggi.
He didn't care what the plan was.	Non gli importava quale fosse il piano.
I know he talked about her that night.	So che ha parlato di lei quella sera.
Not for long, though.	Non per molto tempo, però.
It took you a long time.	Ha impiegato molto tempo.
This is also happening.	Anche questo sta succedendo.
I don't usually care much.	Di solito non mi interessa molto.
Only one instance of this mode can occur per image.	Può verificarsi solo un'istanza di questa modalità per immagine.
I shouldn't have mentioned that.	Non avrei dovuto menzionarlo.
Nobody did.	Nessuno l'ha fatto.
This is the time you have left to live.	Questo è il tempo che ti resta da vivere.
Hide.	Nascondere.
Worry and die.	Preoccupati e muori.
Start talking to the space next to your child.	Inizia a parlare allo spazio accanto a tuo figlio.
I asked him if he was very much in love with her.	Gli ho chiesto se era molto innamorato di lei.
He is calling me.	Mi sta chiamando.
In fact, he sees it as something positive, despite his young age.	In effetti, lo vede come qualcosa di positivo, nonostante la sua giovane età.
He just lets it be as it is.	Lascia semplicemente che sia così com'è.
And so it will always be with us.	E così sarà per sempre con noi.
This feeling was worse than all other bad things.	Questa sensazione era peggiore di tutte le altre cose brutte.
I am dead tired.	Sono stanco morto.
I didn't know they were in there.	Non sapevo fossero lì dentro.
Maybe if he ignored it the noise would disappear.	Forse se l'avesse ignorato il rumore sarebbe scomparso.
Not that he didn't work as hard as she did.	Non che non lavorasse tanto quanto lei.
But that day is a long way off.	Ma quel giorno è molto lontano.
And her father was at home.	E suo padre era a casa.
Another step forward.	Un altro passo avanti.
This was half of the reason she even agreed to go.	Questa era la metà del motivo per cui ha persino accettato di andare.
The screen is blank.	Lo schermo è bianco.
They definitely looked like a couple.	Sembravano decisamente una coppia.
This is my bed.	Questo è il mio letto.
The staff were very friendly and helpful in every way.	Il personale era molto cordiale e disponibile in ogni modo.
No, unless there was a direct opening on the surface.	No, a meno che non ci fosse un'apertura diretta sulla superficie.
To people we never even tried to understand.	A persone che non abbiamo mai nemmeno provato a capire.
Raise the heat to high and bring to a boil.	Alzare la fiamma al massimo e portare a bollore.
And a thought just occurred to me.	E mi è appena venuto in mente un pensiero.
This is difficult.	Questo è difficile.
It is a welcoming place, easy to reach.	È un luogo accogliente, facile da raggiungere.
This is called the stop rule.	Questa è chiamata la regola dello stop.
No, she thought.	No, pensò.
I was fired.	Sono stato licenziato.
All she wanted all that time was to come back to you.	Tutto quello che voleva per tutto quel tempo era tornare da te.
Other people come in and sit down.	Altre persone entrano e si siedono.
Treatments are much more instant these days.	I trattamenti sono molto più istantanei in questi giorni.
You may want to take a lesson in these techniques.	Potresti voler prendere una lezione in queste tecniche.
It is not necessary now.	Non è necessario ora.
Examples will be given that have the appropriate flat limit.	Verranno forniti esempi che hanno il limite flat appropriato.
He raised the poor.	Ha sollevato i poveri.
Her parents seemed really nice though.	I suoi genitori sembravano davvero simpatici però.
In the hospital they receive treatment, food, everything.	In ospedale ricevono cure, cibo, tutto.
She seemed to care about these things, while he didn't.	Sembrava che lei si preoccupasse di queste cose, mentre lui no.
To get her money.	Per avere i suoi soldi.
He doesn't care how you do it, who you use.	Non mi interessa come lo fai, chi usi.
Both can kill.	Entrambi possono uccidere.
And then the world.	E poi il mondo.
Her behavior indicates that they have been successful.	Il suo comportamento indica che hanno avuto successo.
As you indicate in this post, they are afraid of him.	Come indichi in questo post, hanno paura di lui.
Yes, this is another fun choice.	Sì, questa è un'altra scelta divertente.
It took about thirty minutes.	Ci sono voluti circa trenta minuti.
But nobody says anything.	Ma nessuno dice niente.
I'd rather it was too cold than too hot.	Preferirei che fosse troppo freddo che troppo caldo.
This is the first to go.	Questo è il primo a passare.
There is no support for this position.	Non c'è supporto per questa posizione.
She was great, she says.	Era una grande, dice.
However it grew near the local river.	Comunque cresceva vicino al fiume locale.
It's not just sex and pleasure.	Non è solo sesso e piacere.
I'm with you on this.	Sono con te su questo.
She rolled onto her side and looked back.	Si girò su un fianco e si guardò indietro.
But it seemed so before.	Ma sembrava così prima.
Why he didn't do it, it's hard to say.	Perché non l'abbia fatto, è difficile dirlo.
The recorded shows were also not safe.	Anche gli spettacoli registrati non sono stati al sicuro.
I'm not giving the solution away yet.	Non sto ancora dando via la soluzione.
I have a lot of things for you today.	Ho un sacco di cose per te oggi.
We took normal care of it and recommended it.	Abbiamo preso cura di esso normale e consigliato.
She has.	Lei ha.
They have a good reason.	Hanno una buona ragione.
Sitting in traffic.	Seduto nel traffico.
Her mother, however, had other plans.	Sua madre, tuttavia, aveva altri piani.
Usually one line but very fast service.	Di solito una linea ma servizio molto veloce.
It is in no way complete or good.	Non è in alcun modo completo o buono.
Based on the needs of the individual customer.	In base alle esigenze del singolo cliente.
Let it all go.	Lascia andare tutto.
I have not received offers for an interview.	Non ho ricevuto offerte per un colloquio.
Men get nervous when they love a woman so much.	Gli uomini si innervosiscono quando amano così tanto una donna.
This is going to be real stuff.	Questa sarà roba reale.
Or not, it's not fair.	Oppure no, non è giusto.
No conversation here.	Nessuna conversazione qui.
People were walking.	La gente stava camminando.
Things weren't real.	Le cose non erano reali.
If that happens, we're done.	Se ciò accade, abbiamo finito.
He seemed so proud of me.	Sembrava così orgoglioso di me.
I don't hate.	non odio.
I can't wait to show my speed.	Non vedo l'ora di mostrare la mia velocità.
For a court, these are just words.	Per un tribunale, queste sono solo parole.
It is not necessary to call in advance.	Non è necessario chiamare in anticipo.
Besides, they wouldn't need to take turns guarding tonight.	Inoltre, non avrebbero avuto bisogno di fare a turno per fare la guardia stasera.
If anyone had seen us, we would have been divided forever.	Se qualcuno ci avesse visto, saremmo stati divisi per sempre.
Just to see her smile makes her day for him.	Solo per vedere il suo sorriso rende la sua giornata per lui.
I don't want to answer any more questions.	Non voglio rispondere ad altre domande.
There was still no explanation.	Ancora non c'era alcuna spiegazione.
There isn't next week.	Non c'è la prossima settimana.
The default is an issue that needs to be defined by your agreement.	L'impostazione predefinita è una questione che deve essere definita dal tuo accordo.
Earlier this year.	All'inizio di quest'anno.
The military cannot do this.	I militari non possono farlo.
We were thrilled with our new plan.	Eravamo entusiasti del nostro nuovo piano.
She looked at him.	Lei lo guardò.
This is a mixed bag.	Questo è un miscuglio.
He missed the old man.	Gli mancava il vecchio.
It would get dirty.	Si sarebbe sporcata.
I've never had a problem with him.	Non ho mai avuto problemi con lui.
He feels sorry for the children, she says.	Si sente dispiaciuta per i bambini, dice.
Put the gun down.	Metti giù la pistola.
We would like to know.	Ci piacerebbe sapere.
It is, by its nature, art.	È, per sua natura, l'art.
He might try to eat the extra features.	Potrebbe provare a mangiare le caratteristiche extra.
I use it for small shows alone.	Lo uso per piccoli spettacoli da solo.
Basically it was love at first taste.	Fondamentalmente è stato amore al primo assaggio.
Starting with myself.	A cominciare da me stesso.
Here's the full story, with the full video.	Ecco la storia completa, con il video completo.
He is from.	Lui è del.
It is so serious.	È così serio.
His voice was heard on the streets.	La sua voce è stata ascoltata per le strade.
At least we know who is responsible.	Almeno sappiamo chi è il responsabile.
I'm getting lost.	mi sto perdendo.
For very different reasons, of course.	Per ragioni molto diverse, ovviamente.
Why should it.	Perché dovrebbe.
They take on a life of their own.	Si prendono una vita propria.
I'm still like that.	Sono ancora così.
It wasn't history that did it, it was the music.	Non è stata la storia a farlo, è stata la musica.
But you have to be honest.	Ma devi essere onesto.
This is the foundation of the current position.	Questo è il fondamento della posizione attuale.
So it was better we went back.	Quindi è stato meglio che siamo tornati.
This is human.	Questo è umano.
But it still wasn't enough.	Ma ancora non era abbastanza.
Oh, by the way, this huge thing is going to happen in an hour.	Oh, a proposito, questa cosa enorme accadrà tra un'ora.
I don't want to see anything.	Non voglio vedere niente.
Because it will be different every time you see it.	Perché sarà diverso ogni volta che lo vedrai.
He continues to study me.	Continua a studiarmi.
This is a really fun stage, but it's not without its challenges.	Questa è una fase davvero divertente, ma non è priva di sfide.
I want to try something different.	Voglio provare qualcosa di diverso.
We should be proud of our strength.	Dovremmo essere orgogliosi della nostra forza.
This is the thing to explain.	Questa è la cosa da spiegare.
Oh my.	Oh mio.
He was perfectly polite.	Era perfettamente gentile.
People couldn't move for hours.	La gente non poteva muoversi per ore.
, and almost independent of the temperature.	, e quasi indipendente dalla temperatura.
After ten days she started moving her arms.	Dopo dieci giorni iniziò a muovere le braccia.
Close the site.	Chiudi il sito.
Or just come for a drink.	O semplicemente vieni a bere qualcosa.
You are a changed man.	Sei un uomo cambiato.
He please come dressed to train with proper shoes, clothing and water.	Si prega di venire vestito per allenarsi con scarpe, vestiti e acqua adeguati.
Perhaps this will solve the problem.	Forse questo risolverà il problema.
We love women and they can see it.	Amiamo le donne e loro possono vederlo.
By the way, I don't believe it for a minute.	A proposito, non ci credo per un minuto.
The boys were ready.	I ragazzi erano pronti.
Please tell us about any errors you find in our stories.	Per favore, parlaci di eventuali errori che trovi nelle nostre storie.
I'm quite happy with that.	Ne sono abbastanza felice.
The people they think are only there to serve them.	Le persone che pensano siano lì solo per servirle.
He had a good sense of why they were coming here.	Aveva un buon senso del motivo per cui stavano venendo qui.
Yet now you have become nothing.	Eppure ora sei diventato niente.
You will come out just what it took you.	Ne uscirai proprio quello che ci hai messo.
Push your power.	Spingi il tuo potere.
Everyone wanted to play those songs.	Tutti volevano suonare quelle canzoni.
Plus you have the exception.	Inoltre hai l'eccezione.
So no one realized that he could understand everything.	Quindi nessuno si è reso conto che poteva capire tutto.
And of course, maybe the room isn't empty.	E, naturalmente, forse la stanza non è vuota.
He tried to break free, but it was too late.	Ha cercato di liberarsi, ma era troppo tardi.
Very fat eggs, very fat meat.	Uova molto grasse, carne molto grassa.
It would have been around the time she was born.	Sarebbe stato più o meno nel periodo in cui è nata.
He has two families to support.	Ha due famiglie da mantenere.
However this nature must be discovered.	Tuttavia questa natura deve essere scoperta.
Just tell us when you would like to travel.	Dicci solo quando vorresti viaggiare.
We have the ability to accept.	Abbiamo la possibilità di accettare.
You have no fat to keep you warm.	Non hai grasso per tenerti al caldo.
They become proud of it.	Ne diventano orgogliosi.
I don't remember ever meeting that man.	Non ricordo di aver mai incontrato quell'uomo.
Nobody can hear us.	Nessuno può sentirci.
I tell you.	te lo dico io.
Designed for different aspects of his life.	Progettato per diversi aspetti della sua vita.
But they had never considered where that world was supposed to lie.	Ma non avevano mai considerato dove doveva giacere quel mondo.
It is much easier to work with.	È molto più facile lavorarci.
I live with my stepfather stepbrother and stepmother.	Vivo con il mio fratellastro patrigno e la matrigna.
So have fun.	Quindi divertiti.
This post was very helpful to me.	Questo post mi è stato molto utile.
He will do the deal for you.	Farà l'affare per te.
He leaned closer.	Si chinò più vicino.
It could be another combination.	Potrebbe essere un'altra combinazione.
My fear pressed hard.	La mia paura premeva forte.
I don't see anything else you could say.	Non vedo altro che potresti dire.
You're just trying to live up to some ideal.	Stai solo cercando di essere all'altezza di qualche ideale.
The problem was united.	Il problema è stato unito.
Our river has never gone this far.	Il nostro fiume non è mai arrivato così lontano.
If you can try it, great.	Se puoi provarlo, fantastico.
No choice about anything.	Nessuna scelta su niente.
Yet he did little to back up those words with facts.	Tuttavia ha fatto ben poco per sostenere quelle parole con i fatti.
I think we have to do it together.	Penso che dobbiamo farlo insieme.
You have to be strong in who you are.	Devi essere forte in quello che sei.
He knew it was time and the day was coming.	Sapeva che era ora e che il giorno stava arrivando.
This could happen to anyone, especially in this day and age.	Questo potrebbe accadere a chiunque, specialmente in questo giorno ed età.
He is something different.	Lui è qualcosa di diverso.
Nobody knows but me.	Nessuno lo sa tranne me.
Note that we both win in both cases.	Nota che entrambi vinciamo in entrambi i casi.
There is one thing.	C'è una cosa.
It's nice to hear from you.	È bello sentirti.
Great content leads to great traffic.	Un ottimo contenuto porta a un ottimo traffico.
You have something inside of you that is eating you.	Hai qualcosa dentro di te che ti sta mangiando.
But for now it seems to be fine for him.	Ma per ora sembra andar bene per lui.
His face is pale.	Il suo viso è pallido.
We each took a long, deep breath.	Ognuno di noi ha preso un respiro lungo e profondo.
That was the worst.	Quella era la cosa peggiore.
There is something special.	C'è qualcosa di speciale.
I do not really know.	proprio non lo so.
The results of some of these studies are presented in the paper.	I risultati di alcuni di questi studi sono presentati nel documento.
He is a real community.	È una vera comunità.
He had given him the ability to see.	Gli aveva dato la capacità di vedere.
Someone wanted the cover of darkness.	Qualcuno voleva la copertura dell'oscurità.
But no, he had seen the hospital from the city.	Ma no, aveva visto l'ospedale dalla città.
They are tools for moving forward.	Sono strumenti per andare avanti.
Everywhere but her.	Ovunque tranne che a lei.
There are no lines.	Non ci sono linee.
He wanted to know how you were.	Voleva sapere come stavi.
Each skill is required to complete specific areas of the game.	Ogni abilità è necessaria per completare aree specifiche del gioco.
It is so bad.	È così brutto.
Don't erase this potential.	Non cancellare questo potenziale.
I thought this information would bring about a change in our care.	Ho pensato che queste informazioni avrebbero portato un cambiamento alle nostre cure.
The results are immediate.	I risultati sono immediati.
It was good to see.	È stato bello vedere.
Follow tomorrow, come home and get some sleep.	Segui domani, torna a casa e dormi un po'.
You do not want me.	Tu non mi vuoi.
It started well, got worse and ended badly.	È iniziato bene, è peggiorato ed è finito male.
Everyone gives and takes.	Tutti danno e prendono.
It is a simple stupid example.	È un semplice esempio stupido.
Don't tell me.	Non dirmelo.
A long way out.	Una lunga via d'uscita.
To see it, consider the following construction.	Per vederlo, considera la seguente costruzione.
One, few people are aware of this option.	Uno, poche persone sono a conoscenza di questa opzione.
Therefore, the cost increases.	Pertanto, il costo aumenta.
He got me.	Mi ha preso.
Rest in him and you will be at rest.	Riposa in lui e sarai a riposo.
The name of the file.	Il nome del file.
You never wanted them to die.	Non hai mai voluto che morissero.
He wasn't hoping for anything.	Non sperava in niente.
I'm almost done.	Ho quasi finito.
Which shows you what a child knows.	Il che ti mostra ciò che sa un bambino.
So, the same with water.	Quindi, la stessa cosa con l'acqua.
My purpose here is different.	Il mio scopo qui è diverso.
There was no way to tell them.	Non c'era modo di dirli.
I left them both in there.	Li ho lasciati entrambi lì dentro.
For me it was the school of life.	Per me è stata la scuola di vita.
It is too, too long.	È troppo, troppo lungo.
I'll ask you for some details.	Ti chiederò alcuni dettagli.
It is a value that started early.	È un valore iniziato presto.
Most people would.	La maggior parte delle persone l'avrebbe fatto.
This can lead to problems down the road.	Questo può portare problemi lungo la strada.
And nothing was said right away.	E nulla è stato detto subito.
So here's the cat, let out of the bag.	Quindi ecco il gatto, fatto uscire dalla borsa.
They may have been eyes once.	Potrebbero essere stati occhi una volta.
I got stuck pretty early.	Mi sono bloccato abbastanza presto.
There was no difference in patient characteristics between the groups.	Non c'era differenza nelle caratteristiche dei pazienti tra i gruppi.
There is so much choice available and the food is excellent.	C'è così tanta scelta disponibile e il cibo è eccellente.
And then he would kill me with the same hands as him.	E poi mi ucciderebbe con le sue stesse mani.
I love him so much, that he too makes me love everything.	Lo amo così tanto, che anche lui mi fa amare tutto.
Your friends and family will notice, but you may not notice.	I tuoi amici e la tua famiglia se ne accorgeranno, ma tu potresti non accorgertene.
It was such a natural change.	È stato un cambiamento così naturale.
Furthermore, she was a woman of great spirit.	Inoltre, era una donna di grande spirito.
But nothing like what's happening now.	Ma niente come quello che sta succedendo ora.
There was passion.	C'era passione.
Nature has had its laws from the very beginning.	La natura ha avuto le sue leggi fin dall'inizio.
She had died for them.	Era morta per loro.
The memories were kept in the heart, not in the head.	I ricordi erano custoditi nel cuore, non nella testa.
My time away was worth it.	Il mio tempo lontano ne è valsa la pena.
However, this only happens if the right people are doing the job.	Tuttavia, ciò accade solo se le persone giuste stanno facendo il lavoro.
The same can be said for relationships.	Lo stesso si può dire per le relazioni.
She didn't know what to do with such a request.	Non sapeva cosa fare con una richiesta del genere.
I bit my tongue.	Mi sono morso la lingua.
When they set the frequency of the force to close at the natural frequency.	Quando impostano la frequenza della forza per chiudere alla frequenza naturale.
We hope you enjoy reading their news.	Ci auguriamo che ti piaccia leggere le loro notizie.
He was still determined to break up his younger brother's family.	Era ancora determinato a rompere la famiglia del fratello minore.
It is a bit long and quite visible.	È un po' lungo e abbastanza visibile.
It wasn't to sit and talk about that game every day.	Non era per sedersi e parlare di quella partita ogni giorno.
It couldn't be good.	Non potrebbe essere buono.
Both possibilities made me sad.	Entrambe le possibilità mi hanno reso triste.
He did not speak during the brief hearing.	Non ha parlato durante la breve udienza.
It is very creative.	È molto creativo.
The heat made a short season this year.	Il caldo ha fatto una breve stagione quest'anno.
But there are no hard and fast rules here.	Ma non ci sono regole rigide qui.
They were here to take part in a study on time.	Erano qui per prendere parte a uno studio in tempo.
These limits change depending on the game.	Questi limiti cambiano a seconda del gioco.
This is not a good thing.	Non è una buona cosa.
Maybe there is no need.	Forse non ce n'è bisogno.
I thought about it.	ci avevo pensato.
New in town, I'm just trying to be friendly.	Nuovo in città, sto solo cercando di essere amichevole.
Too quick on your feet.	Troppo veloce in piedi.
Anything that could go wrong has gone wrong.	Tutto ciò che poteva andare storto è andato storto.
We used the following regular expression.	Abbiamo usato la seguente espressione regolare.
But the service was reduced.	Ma il servizio è stato ridotto.
They do not care.	A loro non importa.
Inside, use your best female voice.	Dentro, usa la tua migliore voce femminile.
Others require you to get them early.	Altri richiedono di ottenerli in anticipo.
The red color was everywhere.	Il colore rosso era ovunque.
Nice job if you can get it.	Bel lavoro se riesci a ottenerlo.
I went to this school and studied this subject.	Sono andato in questa scuola e ho studiato questa materia.
And it's good.	Ed è buono.
It was a perfect solution.	Era una soluzione perfetta.
I don't care what's holding them back.	Non mi interessa cosa li stia trattenendo.
I can't imagine not working here.	Non riesco a immaginare di non lavorare qui.
When the bad times strike, they are the first to get fired.	Quando i brutti momenti colpiscono, sono i primi ad essere licenziati.
He wanted to have sex.	Voleva fare sesso.
Like a couple of children with no worries in the world.	Come una coppia di bambini senza preoccupazioni al mondo.
All you have to do is listen to it and act accordingly.	Tutto quello che devi fare è ascoltarlo e agire di conseguenza.
When in doubt, repeat yourself.	Nel dubbio, ripeti te stesso.
Something had to be done to bring the world back into balance.	Bisognava fare qualcosa per riportare il mondo in equilibrio.
I saw fire everywhere around me.	Ho visto il fuoco ovunque intorno a me.
I think we just had to say something about ourselves.	Penso che dovevamo semplicemente dire qualcosa su noi stessi.
How to explain it didn't matter.	Come spiegarlo non importava.
This is healthy and necessary work.	Questo è un lavoro sano e necessario.
So we just have to deal with the top one.	Quindi dobbiamo solo occuparci di quello superiore.
Reality is a lie.	La realtà è una bugia.
There was what he hoped to see happen.	C'era quello che sperava di vedere accadere.
Calling us.	Chiamandoci.
But his own experiences would be a thing of the past.	Ma le sue stesse esperienze sarebbero un ricordo del passato.
After a couple of hours, my thoughts returned to my children.	Dopo un paio d'ore, i miei pensieri sono tornati ai miei figli.
Forever, fuck.	Per sempre, cazzo.
This figure details the flow of study participants.	Questa figura descrive in dettaglio il flusso dei partecipanti allo studio.
She looked surprised.	Sembrava sorpresa.
But she kept asking questions.	Ma lei ha continuato a fare domande.
I don't think the street action form gets any worse.	Non credo che la forma di azione di strada peggiori.
The problem itself is somewhat secondary.	Il problema in sé è in qualche modo secondario.
It really is a great time.	È davvero un grande momento.
Can't sell it.	Non può venderlo.
Only the colors were dull.	Solo i colori erano spenti.
These are much easier to set up and run.	Questi sono molto più facili da configurare ed eseguire.
My big secret	Il mio grande segreto
Although it has been called, but it seems that it is not working.	Anche se è stato chiamato, ma sembra che non funzioni.
I was proud they didn't give up.	Ero orgoglioso che non si arrendessero.
Well that.	Bene quello.
Not many, perhaps.	Non molti, forse.
We will do no such thing.	Non faremo niente del genere.
She tells you how long you have been talking.	Ti dice da quanto tempo hai parlato.
You know, directly, with each other.	Sai, direttamente, l'uno con l'altro.
There would be no time to go out.	Non ci sarebbe tempo per uscire.
It's hard to explain, but trust me, it's rare.	È difficile da spiegare, ma credetemi, è raro.
As they had been.	Come lo erano stati.
But this wasn't school.	Ma questa non era scuola.
And she knew the living wouldn't understand, couldn't understand.	E sapeva che i vivi non avrebbero capito, non potevano capire.
She couldn't go back.	Non poteva tornare indietro.
I have my work cut out for me.	Ho il mio lavoro ritagliato per me.
It starts from a request or a desire or a need.	Parte da una richiesta o da un desiderio o da un'esigenza.
We have been discovered.	Siamo stati scoperti.
They no longer had to create jobs.	Non dovevano più creare lavoro.
The minutes went by.	I minuti passavano.
We will try our best to help you.	Faremo del nostro meglio per aiutarti.
The learning environment is a key aspect of the experience we offer.	L'ambiente di apprendimento è un aspetto chiave dell'esperienza che offriamo.
For some specific cases, business rules are not published.	Per alcuni casi specifici, le regole aziendali non vengono pubblicate.
The boy was mine.	Il ragazzo era mio.
Then the comparison will be easy.	Allora il confronto sarà facile.
There is usually ice where the water moves slowly.	Di solito c'è ghiaccio dove l'acqua si muove lentamente.
The status of the video is.	Lo stato del video è.
Then come the costs.	Poi vengono i costi.
He worked so hard last year.	Ha lavorato così duramente l'anno scorso.
And then the hard work begins.	E poi inizia il duro lavoro.
The only way is to do it at your home.	L'unico modo è farlo a casa tua.
I find myself thinking about you without meaning to.	Mi ritrovo a pensare a te senza volerlo.
Here is the writing of him.	Ecco la sua scrittura.
But not much else before they get here.	Ma non molto altro prima che arrivino qui.
On this day, meat is the topic.	In questo giorno, la carne è l'argomento.
This provides the ability to understand how the model works.	Ciò fornisce la capacità di comprendere come funziona il modello.
Your children win.	I tuoi figli vincono.
But there have been no reports of incidents anywhere.	Ma non ci sono state segnalazioni di incidenti da nessuna parte.
But for the majority, they are their id.	Ma per la maggioranza, sono il loro id.
I had this problem once.	Ho avuto questo problema una volta.
I hope someday we will have a female president.	Spero che un giorno avremo una presidente donna.
This pattern is what we want to use for this exercise.	Questo schema è quello che vogliamo usare per questo esercizio.
And they sent me the film.	E mi hanno mandato il film.
I loved writing songs about real things.	Amavo scrivere canzoni su cose reali.
In this work we focus on a different task.	In questo lavoro ci concentriamo su un compito diverso.
The book is based on his experiences in the countryside.	Il libro è basato sulle sue esperienze vissute in campagna.
I am determined that it will not happen to me.	Sono determinato che non accadrà a me.
Change is difficult, but change is not impossible.	Il cambiamento è difficile, ma il cambiamento non è impossibile.
It had been some strange months.	Erano stati dei mesi strani.
So you could print it if you like.	Quindi potresti stamparlo se lo desideri.
He is a good friend.	È un buon amico.
I don't have to read it.	Non devo leggerlo.
He felt that his life was lived from within.	Sentiva che la sua vita era vissuta dall'interno.
So his only option was to give up his head.	Quindi la sua unica opzione era quella di rinunciare alla testa.
And he did it.	E lo ha fatto.
Their comfortable and familiar world has suddenly changed.	Il loro mondo confortevole e familiare è improvvisamente cambiato.
Your battle is coming.	La tua battaglia sta arrivando.
Let me suggest you get one.	Lascia che ti suggerisca di prenderne uno.
The plate is to the right of the knife.	Il piatto è a destra del coltello.
That's all.	Questo è tutto.
They have no parts.	Non hanno parti.
I hope you understand, what I want.	Spero che tu capisca, cosa voglio.
In fact it is like that for me.	In effetti è così per me.
His being him here was no accident, now she knew it.	Il suo essere qui non era un caso, ora lo sapeva.
However it was a start.	Comunque è stato un inizio.
I think it depends on the individuals.	Penso che dipenda dagli individui.
Suddenly he felt really blue.	All'improvviso si sentì davvero blu.
Then the word was passed back.	Poi la parola è stata passata indietro.
He'll kill me if you don't.	Mi ucciderò se non lo fai.
I just got it.	L'ho appena preso.
Man was at least master of events.	L'uomo era almeno padrone degli eventi.
He moved his head.	Ha mosso la testa.
There are a large number of parameters that make it complex.	Ci sono un gran numero di parametri che lo rendono complesso.
The woman never laughed, she never smiled.	La donna non rideva mai, non sorrideva mai.
He looked surprised and pleased to see me.	Sembrava sorpreso e contento di vedermi.
When my parents died, he became a father and mother to me.	Quando i miei genitori sono morti, è diventato un padre e una madre per me.
I only remember a life that no one else knows.	Ricordo solo una vita che nessun altro conosce.
I must easily be their best customer.	Devo essere facilmente il loro miglior cliente.
He was a man of action.	Era un uomo d'azione.
And many people have.	E molte persone lo hanno fatto.
Maybe he was then.	Forse era allora.
There is a little more experience.	C'è un po' più di esperienza.
Not anything specific.	Non in niente di specifico.
I have served my purpose.	Ho servito il mio scopo.
Everyone is using it.	Tutti la stanno usando.
The price depends on the size and distance from the store.	Il prezzo dipende dalle dimensioni e dalla distanza dal negozio.
Not the press.	Non la stampa.
Trees have never needed more help.	Gli alberi non hanno mai avuto bisogno di più aiuto.
I mean, these were the first words that came out of my mouth.	Voglio dire, queste sono state le prime parole che mi sono uscite di bocca.
You may still think that rich countries need more advanced workers.	Potresti ancora pensare che i paesi ricchi abbiano bisogno di lavoratori più avanzati.
But he had paid her more than she was worth.	Ma l'aveva pagata più di quanto valesse.
It is coming to an end.	Sta volgendo al termine.
I raise it because the concept is useful again.	Lo sollevo perché il concetto è di nuovo utile.
And then bring it back.	E poi riportalo indietro.
Well, to tell you what happened.	Bene, per dirti cosa è successo.
Think about why it might be difficult to deal with.	Pensa al motivo per cui potrebbe essere difficile da affrontare.
Find out more online.	Scopri di più in linea.
That's not me.	Quello non sono io.
All we can know is the world.	Tutto ciò che possiamo sapere è il mondo.
Here they don't.	Qui non lo fanno.
I've never had good results using it like this.	Non ho mai avuto buoni risultati usandolo in questo modo.
In church we learned faith and duty.	In chiesa abbiamo imparato la fede e il dovere.
Well that's a no.	Bene, questo è un no.
This actually happens a lot.	Questo in realtà accade molto.
During the experiment, free access to food and water was provided.	Durante l'esperimento è stato fornito libero accesso a cibo e acqua.
We were full from the start.	Eravamo pieni dall'inizio.
She looked at her plate, her food just touched.	Guardò il suo piatto, il suo cibo appena toccato.
And she might understand this.	E potrebbe capire questo.
But you won't write anything about our personal lives.	Ma non scriverai nulla delle nostre vite personali.
Nothing can stop us now.	Niente può fermarci adesso.
He didn't like driving.	Non gli piaceva guidare.
He took his leg off and the boy needed immediate help.	Gli ha tolto una gamba e il ragazzo ha avuto bisogno di un aiuto immediato.
It is in question.	È in questione.
Too late to address this problem.	Troppo tardi per affrontare questo problema.
And you can still have fun.	E puoi ancora divertirti.
Well, let's get down to business.	Bene, mettiamoci al lavoro.
And now they're gone again.	E ora se ne sono andati di nuovo.
They have since been sold out.	Da allora sono stati svenduti.
It was great today.	È stato fantastico oggi.
He never "failed" me.	Non mi ha mai "fallito".
The team provided extra eyes and ears for staff when needed.	Il team ha fornito al personale occhi e orecchie extra quando necessario.
The weather had been good for his man.	Il tempo era stato buono per il suo uomo.
To the ship.	Alla nave.
See text for details.	Vedere il testo per i dettagli.
On my phone it gets ugly sometimes.	Sul mio telefono a volte diventa brutto.
In some cases, additional information on the patient's condition was obtained.	In alcuni casi sono state ottenute ulteriori informazioni sulle condizioni del paziente.
So it is with this.	Così è con questo.
It is not for me to say.	Non spetta a me dirlo.
He has the opportunity to kill the general.	Ha l'opportunità di uccidere il generale.
This is his sole purpose.	Questo è il suo unico scopo.
The important thing for me is to have the documents.	L'importante per me è avere i documenti.
I don't have to wait for it.	Non devo aspettarlo.
You know, this thing will never die.	Sai, questa cosa non morirà mai.
That's why no other guard post has seen it.	Ecco perché nessun altro posto di guardia l'ha vista.
Maybe someday this weekend.	Forse un giorno questo fine settimana.
I wanted to believe it.	Avrei voluto crederlo.
Measure the interaction between flow and field.	Misura l'interazione tra flusso e campo.
He is really trying to raise the bar.	Sta davvero cercando di alzare l'asticella.
And so it becomes much easier.	E così diventa molto più facile.
Heavy means slow and not fun.	Heavy significa lento e non divertente.
All they really need is the boy.	Tutto ciò di cui hanno veramente bisogno è il ragazzo.
He uses your anger.	Usa la tua rabbia.
The good is different from the sweet.	Il buono è diverso dal dolce.
I never ran away from that.	Non sono mai scappato da quello.
I am one of them.	Sono uno di loro.
I said sure.	Ho detto sicuro.
You can say they are yours.	Puoi dire che sono tuoi.
The thing we can't control of course is the response people have.	La cosa che non possiamo controllare ovviamente è la risposta che le persone hanno.
I usually don't separate include files from source files.	Di solito non separo i file include dai sorgenti.
He pointed to where he would set the stone.	Indicò il punto su cui avrebbe posato la pietra.
He went on to father four children with her.	Ha continuato a generare quattro figli con lei.
Some are afraid of everything, but they are still there.	Alcuni hanno paura, di tutto, ma sono ancora presenti.
He lets him do what he wants.	Lascia che faccia quello che vuole.
You just have to let the boy talk.	Devi solo lasciare che il ragazzo parli.
However, this came with a threat.	Tuttavia, questo è arrivato con una minaccia.
He had never wanted a woman like this before.	Non aveva mai voluto una donna così prima.
That day they had to fight to the death.	Quel giorno dovettero combattere fino alla morte.
I don't really think that's going to happen.	Non credo davvero che accadrà.
This could cover it.	Questo potrebbe coprirlo.
She held on to that.	Lei si è aggrappata a quello.
They could just stay.	Potrebbero semplicemente restare.
He wasn't the one who put me there.	Non è stato lui a mettermi lì.
He taught me many things.	Mi ha insegnato molte cose.
When and where they would eat.	Quando e dove avrebbero mangiato.
She calls the moves.	Lei chiama le mosse.
We not only love each other, but we like each other.	Non solo ci amiamo, ma ci piacciamo.
For the same purpose as her.	Per il suo stesso scopo.
Instead, she wore a hard look that said: bring it.	Invece, indossava uno sguardo duro che diceva: portalo.
And still nothing.	E ancora niente.
You will find a way to contact me.	Troverà un modo per contattarmi.
Listen to everything and do nothing.	Ascoltare tutto e non fare nulla.
This is up to you.	Questo dipende da te.
This was typically false news.	Questa era una notizia tipicamente falsa.
This is by far the biggest problem with the film for me.	Questo è di gran lunga il problema più grande del film per me.
It also makes me nervous being in the waiting room.	Mi rende nervoso anche essere in sala d'attesa.
Many, many things.	Molte, molte cose.
I have no idea what to expect.	Non ho idea di cosa aspettarmi.
Save time with this quick order form.	Risparmia tempo con questo modulo d'ordine rapido.
The engine had been turned off.	Il motore era stato spento.
Error bars for other experimental data are drawn from the literature.	Le barre di errore per altri dati sperimentali sono tratte dalla letteratura.
Thoughts and experiences.	Pensieri ed esperienze.
You will have to decide where to attack.	Dovrai decidere dove attaccare.
This is obviously correct and is the common opinion today.	Questo ovviamente è corretto ed è l'opinione comune di oggi.
Just one of many.	Solo uno dei tanti.
Perform statistical analyzes.	Effettuate le analisi statistiche.
It is absolutely not for me.	Non è assolutamente per me.
We will not go into this.	Non entreremo in questo.
But she spoke anyway.	Ma ha parlato comunque.
Some methods are mentioned below.	Alcuni metodi sono menzionati di seguito.
Everything has gone black.	Tutto è diventato nero.
A lot to read.	Molto da leggere.
That person-to-person interaction is key.	Quell'interazione da persona a persona è fondamentale.
And that's fine.	E va benissimo.
Everyone has their own copy of the program.	Ognuno ha la propria copia del programma.
She told me that her husband of hers had been working on the ring theory.	Mi ha detto che suo marito aveva lavorato sulla teoria dell'anello.
However, I think this is something very useful indeed.	Tuttavia, penso che questo sia qualcosa di veramente molto utile.
Every wife of his had to be seriously rich.	Ogni sua moglie doveva essere seriamente ricca.
Overall, this is great service and great value for money.	Nel complesso, questo è un ottimo servizio e un ottimo rapporto qualità-prezzo.
They want to have a name for everything, especially with relationships.	Vogliono avere un nome per tutto, specialmente con le relazioni.
It just looks familiar.	Sembra solo familiare.
Things got slightly out of hand this time around.	Le cose sono leggermente sfuggite di mano questa volta.
We don't need it anymore.	Non ne abbiamo più bisogno.
She looked at her mother, who was crying.	Guardò sua madre, che piangeva.
It was nice to be close to him until the end.	È stato bello stargli vicino fino alla fine.
Turns out tonight is no different.	Si scopre che stasera non è diverso.
Take care of yourself by eating and sleeping well the night before.	Abbi cura di te, mangiando e dormendo bene la sera prima.
If you don't completely agree with them, you are the enemy.	Se non sei completamente d'accordo con loro, sei il nemico.
It was a tough recovery.	È stata una ripresa dura.
His comments on this really make sense.	I suoi commenti su questo hanno davvero senso.
There were no other buildings.	Non c'erano altri edifici.
You can't stop our brains from working.	Non puoi impedire al nostro cervello di funzionare.
He looked at the women in the room.	Guardò le donne nella stanza.
Nobody asked any questions.	Nessuno ha fatto domande.
The time has finally come to go home.	Finalmente è arrivato il momento di tornare a casa.
I really wanted to say thank you.	Volevo davvero dirti grazie.
Your mother's hand was on your shoulder.	La mano di tua madre era sulla tua spalla.
Go and rest.	Vai e riposati.
We have been sold.	Siamo stati venduti.
This can be useful for both research and general interest.	Questo può essere utile sia per la ricerca che per l'interesse generale.
Information about warfare is provided without a human context.	Vengono fornite informazioni sulla guerra senza un contesto umano.
Very little has been done.	Molto poco è stato fatto.
I think it becomes a passion.	Penso che diventi una passione.
It was her third major case.	Era il suo terzo grande caso.
To live as best we can, as long as we can.	Per vivere meglio che possiamo, finché possiamo.
One reason could be the character design.	Uno dei motivi potrebbe essere il design del personaggio.
There was little relationship between the person's ability and the person's speed.	C'era poca relazione tra l'abilità della persona e la velocità della persona.
We have a responsibility to address these challenges.	Abbiamo la responsabilità di affrontare queste sfide.
I made them think of making an example from the plant.	Li ho fatti pensare di fare un esempio dalla pianta.
All of these either did nothing or made the problem worse.	Tutti questi o non hanno fatto nulla o hanno peggiorato il problema.
Maybe that's okay.	Forse va bene.
He offered me an exchange.	Mi ha offerto uno scambio.
She said it was great.	Ha detto che è stato fantastico.
There are no national security issues in them.	Non ci sono problemi di sicurezza nazionale in loro.
I didn't hate the enemy.	Non odiavo il nemico.
You will not be able to achieve it.	Non sarai in grado di raggiungerlo.
You decide to ride it.	Decidi di cavalcarlo.
Of the open end of the throat.	Dell'estremità aperta della gola.
Various road signs cause various events to occur.	Vari segnali stradali provocano il verificarsi di vari eventi.
Additional charges may apply.	Potrebbero essere applicati costi aggiuntivi.
It would be a real loss.	Sarebbe una vera perdita.
The mission can change at any time.	La missione può cambiare in qualsiasi momento.
Elements of the statements.	Elementi delle affermazioni.
She only lived a couple of years later.	Visse solo un paio d'anni dopo.
But too many of her clients were thinking of nothing else.	Ma troppi dei suoi clienti non pensavano ad altro.
Left on the ground.	Lasciato per terra.
I bring it to life through love.	Lo porto in vita attraverso l'amore.
They don't even exist.	Non esistono nemmeno.
But the picture.	Ma l'immagine.
The first half did not go the right way.	Il primo tempo non è andato per il verso giusto.
Bring it if you have it.	Portalo se ce l'hai.
You see so many dogs in the ring now with longer ears.	Vedi così tanti cani sul ring ora con le orecchie più lunghe.
They played in great games.	Hanno giocato in grandi partite.
I'm not sure it would have been any different live.	Non sono sicuro che sarebbe stato diverso dal vivo.
But for me three authors stand out.	Ma per me spiccano tre autori.
You can't really imagine that moment if you haven't been there.	Non puoi davvero immaginare quel momento se non ci sei stato.
And it works.	E funziona.
Some had chosen not to believe it.	Alcuni avevano scelto di non crederci.
If he can turn around, he will. 	Se può voltarsi, lo farà. 
holds.	tiene.
When they saw him, they immediately stood to attention.	Quando lo videro, si misero subito sull'attenti.
They are not very wide inside.	Non sono molto larghi all'interno.
Actually, it's just tough, period.	In realtà, è solo duro, punto.
It took me most of the day to accept the truth.	Mi ci è voluta gran parte della giornata per accettare la verità.
He was a bad guy.	Era un tipo cattivo.
Then we have to have dinner.	Allora dobbiamo cenare.
There was nothing interesting, though.	Non c'era niente di interessante, però.
However, it turned out that the picture is much more complex.	Tuttavia, si è scoperto che il quadro è molto più complesso.
The body is in the shed at the back of the hospital.	Il corpo è nel capannone sul retro dell'ospedale.
As much as everywhere.	Tanto quanto ovunque.
Maybe it doesn't really make any difference.	Forse non fa davvero alcuna differenza.
And that's not all.	E non è finita qui.
Every now and then he looked at me, smiled and kept talking.	Ogni tanto mi guardava, sorrideva e continuava a parlare.
You know, physical violence.	Sai, violenza fisica.
I don't know why this is happening.	Non so perché questo sta accadendo.
Whatever there is.	Qualunque cosa ci sia.
At least, to ourselves.	Almeno, a noi stessi.
Your body is as strange as a ball.	Il tuo corpo è strano come una pallina.
I know some people in the circle.	Conosco alcune persone nel cerchio.
So the map is up.	Quindi la mappa è su.
Feel their weight.	Senti il ​​loro peso.
They can't be much taller.	Non possono essere molto più alti.
Either they had never seen the children or they rarely saw them.	O non avevano mai visto i bambini o li vedevano raramente.
We've bought some time.	Ci siamo guadagnati un po' di tempo.
A dream too real to be a dream.	Un sogno troppo reale per essere un sogno.
It will likely drive demand for green building projects.	Probabilmente guiderà la domanda di progetti di bioedilizia.
These lips will tell you what to do.	Queste labbra ti diranno cosa fare.
It was none of her business now, unless she called him again.	Non erano affari suoi adesso, a meno che lei non lo chiamasse di nuovo.
I got to know her very well.	Ho avuto modo di conoscerla molto bene.
I only wanted them with their teachers who knew them.	Li volevo solo con i loro insegnanti che li conoscevano.
A large amount of energy is required.	È necessaria una grande quantità di energia.
My children had to be taken out of school.	I miei figli hanno dovuto essere portati fuori dalla scuola.
I won't let you eat with the other guys today.	Non ti farò mangiare con gli altri ragazzi oggi.
Well, that gets me out.	Bene, questo mi fa uscire.
Nobody has been there for more than five minutes.	Nessuno è stato lì per più di cinque minuti.
We did it to ourselves.	L'abbiamo fatto a noi stessi.
Read on to see what we thought.	Continua a leggere per vedere cosa ne abbiamo pensato.
It's just fun to say.	È solo divertente da dire.
Before we went public, they were doing everything.	Prima che diventassimo pubblici, stavano facendo tutto.
In fact, when you pretend.	Infatti, quando pretendi.
The result is lower production costs.	Il risultato sono costi di produzione inferiori.
Tomorrow is a long day.	Domani è una lunga giornata.
That's my opinion.	È la mia opinione.
Not as it should.	Non come dovrebbe.
He was in very bad shape when he entered.	Era in pessime condizioni quando è entrato.
He seemed to know their own thoughts.	Sembrava conoscere i loro stessi pensieri.
I want to be just like her.	Voglio essere proprio come lei.
I looked down the street.	Ho guardato in fondo alla strada.
I can only see the side of her face.	Riesco a vedere solo il lato del suo viso.
All products that are part of the heat recovery systems.	Tutti i prodotti che fanno parte dei sistemi di recupero del calore.
I think he was a leader too.	Penso che anche lui fosse un leader.
No reading or writing.	Nessuna lettura o scrittura.
For this purpose the two of us went there at night.	A tale scopo noi due ci siamo andati di notte.
I'll wait and see what happens.	Aspetterò e vedrò cosa succede.
No fat signal was indicated in this tumor.	Nessun segnale grasso è stato indicato in questo tumore.
But nothing has done.	Ma niente ha fatto.
The power is there.	Il potere c'è.
Come on.	Dai.
It really tests your relationship.	Mette davvero alla prova la tua relazione.
He had a problem.	Ha avuto un problema.
Software is eating up the organization.	Il software sta mangiando l'organizzazione.
I will not subject myself, my family or my friends to this.	Non sottoporrò me stesso, la mia famiglia o i miei amici a questo.
I only have one life to lose.	Ho solo una vita da perdere.
We notice what they are, and not just what they represent.	Notiamo cosa sono, e non semplicemente cosa rappresentano.
All subjects provided informed consent.	Tutti i soggetti hanno fornito il consenso informato.
He was so proud when he brought it to us.	Era così orgoglioso quando ce lo ha portato.
This specific thing has the same existence as you.	Questa cosa specifica ha la stessa esistenza di te.
We tried a couple of things.	Abbiamo provato un paio di cose.
I was a very young child at the time.	Ero un bambino molto piccolo a quel tempo.
That is, they do not change over the course of the study.	Cioè, non cambiano nel corso dello studio.
The culture medium was changed every three days.	Il mezzo di coltura è stato cambiato ogni tre giorni.
And it will be huge.	E sarà enorme.
A battle between old and new.	Una battaglia tra vecchio e nuovo.
Well, listen to this.	Bene, ascolta questo.
He had brought them back to his camp.	Li aveva riportati al suo campo.
You were over there across the street.	Eri laggiù dall'altra parte della strada.
Last year, we got to do it with thousands of other people.	L'anno scorso, abbiamo avuto modo di farlo con migliaia di altre persone.
And here we are face to face.	E qui siamo faccia a faccia.
I'm two minutes away.	Sono a due minuti di distanza.
Let me just say this.	Lasciami dire solo questo.
Make a plan.	Fare un piano.
Go forward or go back.	Vai avanti o torna indietro.
I can run.	Posso correre.
But at least it was familiar.	Ma almeno era familiare.
If you're only interested in the design aspects, that's fine too.	Se sei solo interessato agli aspetti del design, va bene lo stesso.
We went in and the team was really good.	Siamo entrati e la squadra è stata davvero brava.
My brain has finally recovered.	Il mio cervello finalmente si è rimesso a posto.
The little brother doesn't believe it.	Il fratellino non ci crede.
And it probably isn't.	E probabilmente non è così.
I will not accept responsibility for your actions.	Non accetterò la responsabilità delle tue azioni.
He did not speak until we were outside the building.	Non parlò finché non fummo fuori dall'edificio.
A red line has been crossed.	È stata superata una linea rossa.
So leave it and let the relationship continue.	Quindi lo lascia e lascia che la relazione continui.
I have been abandoned.	Sono stato abbandonato.
He did everything he could for the baby.	Ha fatto tutto il possibile per il bambino.
I have to break it.	Devo romperlo.
Desire is an important factor.	Il desiderio è un fattore importante.
No, time does not flow, enough.	No, il tempo non scorre, abbastanza.
Well, let's treat these people right once.	Bene, trattiamo bene queste persone una volta.
It makes everything easier.	Rende tutto più facile.
There were many of our old crowd.	C'erano molti della nostra vecchia folla.
The scale bar indicates the planned changes per site.	La barra della scala indica le modifiche previste per sito.
Looks like he checked it out often enough.	Sembra che l'abbia controllato abbastanza spesso.
It became very difficult to play more.	È diventato molto difficile suonarne un numero maggiore.
A drawing of some kind on the far wall.	Un disegno di qualche tipo sulla parete più lontana.
Everyone is clear.	Tutti sono chiari.
Higher score is better.	Il punteggio più alto è migliore.
Summer is over.	L'estate è finita.
I never even considered the possibility that the kid was stronger.	Non ho mai nemmeno considerato la possibilità che il ragazzino fosse più forte.
In fact, it happened every time she walked into a room with him.	In effetti, succedeva ogni volta che entrava in una stanza con lui.
But he had eyes and brains.	Ma aveva occhi e cervello.
His speech is hate.	Il suo discorso è odio.
Don't write me anything.	Non scrivermi nulla.
I probably would have passed.	Probabilmente sarei passato.
It's one thing for my mom to make me cry.	Una cosa è che mia madre mi faccia piangere.
She is getting dark.	Si sta facendo buio.
Dinner is also very good.	Molto buona anche la cena.
Time to go deeper.	È ora di andare più a fondo.
Some of them laugh.	Alcuni di loro ridono.
Because you focus entirely on yourself and not on others.	Perché ti concentri interamente su te stesso e non sugli altri.
He may have some mental problems.	Potrebbe avere dei problemi mentali.
They study the environment.	Studiano l'ambiente.
You have to try.	Devi provare.
He closed his mouth.	Chiuse la bocca.
I was trying to get away from myself.	Stavo cercando di allontanarmi da me stesso.
They watched for hours.	Hanno guardato per ore.
Everything is black or white.	Tutto è bianco o nero.
Two things interest me.	Mi interessano due cose.
I still want to, though.	Continuo a volerlo, però.
Nobody could move or look away.	Nessuno poteva muoversi o distogliere lo sguardo.
Not even them.	Nemmeno loro.
This is a normal part of life.	Questa è una parte normale della vita.
Put it away, save it.	Mettilo via, salvalo.
My working time.	Il mio tempo di lavoro.
We were so young, both of us.	Eravamo così giovani, entrambi.
I won't let anyone hurt you.	Non permetterò a nessuno di farti del male.
You have to wait a few seconds before starting to speak.	Devi aspettare qualche secondo prima di iniziare a parlare.
Very sociable with dogs and people.	Molto socievole con cani e persone.
It is not.	Non è.
It soon turns out why.	Si scopre presto il perché.
Take care of the condition.	Prenditi cura della condizione.
This result is the most important from a practical point of view.	Questo risultato è il più importante da un punto di vista pratico.
Keep it up.	Continua così.
Every now and then you have to get off that ball.	Ogni tanto devi scendere da quella palla.
I play like a broken record.	Suono come un disco rotto.
I am falling asleep.	Mi sono addormentato.
I wish they didn't.	Vorrei che non lo facessero.
I'm not angry at all.	Non sono arrabbiato per niente.
People who have enough experience to know better.	Persone che hanno abbastanza esperienza per conoscere meglio.
Not impossible to walk, but it would take some time.	Non impossibile da raggiungere a piedi, ma ci vorrebbe del tempo.
But it did not work.	Ma non ha funzionato.
We want to be part of it.	Vogliamo farne parte.
This has been going on for over a year.	Questo è andato avanti per oltre un anno.
Same day.	Dello stesso giorno.
If you can call them days.	Se puoi chiamarli giorni.
I stayed there of course.	Rimasi lì naturalmente.
We agree that this is likely.	Siamo d'accordo che questo è probabile.
See the image here.	Guarda l'immagine qui.
I will keep you.	Ti custodirò.
I was just a friend of your mother.	Ero solo un'amica di tua madre.
I want me to like it.	Voglio che mi piaccia.
I tell him.	Glielo dico.
Only one way to find out.	Solo un modo per scoprirlo.
This is all over now.	Tutto ciò è finito ora.
But we didn't have any songs.	Ma non avevamo canzoni.
They make the person talk.	Mettono la persona a parlare.
The latter is consistent with the experimental value.	Quest'ultimo è coerente con il valore sperimentale.
It is a useful public health tool and nothing more.	È un utile strumento di salute pubblica e niente di più.
He hadn't even been out long.	Non era nemmeno uscito da molto.
This we have done.	Questo l'abbiamo fatto.
Then we will have dinner and be ready for tomorrow.	Poi ceneremo e saremo pronti per domani.
Thank you for these important words.	Grazie per queste parole importanti.
As if it were real.	Come se fosse reale.
Choose for yourself.	Scegli tu stesso.
We were only there then, see.	Ci eravamo solo allora, vedete.
He was young, but his heart gave out.	Era giovane, ma il suo cuore ha ceduto.
Then for more than three weeks, at least four died every day.	Poi per più di tre settimane, almeno quattro morirono ogni giorno.
At least not from them.	Almeno non da loro.
His neck is open.	Il suo collo è aperto.
Now this is how life should be.	Ora è così che dovrebbe essere la vita.
He craved a glass.	Voleva ardentemente un bicchiere.
And it's not really funny.	E non è davvero divertente.
The lights went on.	Le luci si sono accese.
My favorite is black pepper.	Il mio preferito è il pepe nero.
This starts with a simple structure for a good business story.	Ciò inizia con una struttura semplice per una buona storia aziendale.
There were two forms of vision, he said.	C'erano due forme di visione, ha detto.
Rather, it would hurt him.	Piuttosto, gli avrebbe fatto del male.
He uses a variety of materials.	Usa una varietà di materiali.
There is even more.	C'è anche di più.
Gone, the high standard of living.	Andato, l'alto tenore di vita.
If he doesn't say anything, you'd better find something to do anyway.	Se non dice niente, è meglio che trovi comunque qualcosa da fare.
Different application modalities have been studied.	Sono state studiate diverse modalità di applicazione.
There was good and bad, right and wrong, strong and weak.	C'era buono e cattivo, giusto e sbagliato, forte e debole.
I was surprised to see you here.	Sono stato sorpreso di vederti qui.
It doesn't matter one way or the other.	Non importa in un modo o nell'altro.
What's better for them and for themselves.	Cosa c'è di meglio per loro e per se stessi.
Sometimes he gave birth to sons, sometimes daughters.	A volte ha dato alla luce figli maschi, a volte femmine.
They have been for years.	Lo sono da anni.
He wants to stay on the team.	Vuole restare in squadra.
The man was serious.	L'uomo era serio.
If they try to do something, it's the bad guys.	Se cercano di fare qualcosa, sono i cattivi.
He is a tough guy.	È un tipo tosto.
All three groups received the same test.	Tutti e tre i gruppi hanno ricevuto lo stesso test.
From these girls.	Da queste ragazze.
He said he didn't know why he did it.	Ha detto che non sapeva perché l'aveva fatto.
The leaves should be medium green in color.	Le foglie dovrebbero essere di un colore verde medio.
They are created to target a specific company or even an individual.	Sono creati per indirizzare un'azienda specifica o anche un individuo.
Everything in him denied.	Tutto quello che c'era in lui negava.
You look good on me, you know.	Mi stai bene, lo sai.
Each day the sun rose earlier and set later.	Ogni giorno il sole sorgeva prima e tramontava più tardi.
Try some.	Provane alcuni.
Yet the problems are still there.	Eppure i problemi sono ancora lì.
We were all standing.	Tutti noi eravamo in piedi.
It was one in a thousand.	Era una su mille.
She is fifteen years old.	Lei ha quindici anni.
Or if she still had dreams.	O se avesse ancora dei sogni.
Now, of course, it is less than before.	Ora, ovviamente, è meno di prima.
She gets it.	Lo ottiene.
Stay a few steps away from your phone until further notice.	Rimani a pochi passi dal telefono fino a nuovo avviso.
He didn't tell them anything.	Non ha detto loro niente.
Imagine it for a month, a year.	Immaginalo per un mese, un anno.
He wants to be the best friend forever.	Vuole essere il migliore amico per sempre.
I knew where he was going.	Sapevo dove stava andando.
I'm completely out of ideas at this point.	Sono completamente senza idee a questo punto.
But taking this picture wasn't an easy task.	Ma scattare questa foto non è stato un compito facile.
I go in and hit him with a chair.	Vado ad entrarci e lo colpisco con una sedia.
We are both safe.	Siamo entrambi al sicuro.
This is the kind of thing that brings families together again.	Questo è il genere di cose che riunisce di nuovo le famiglie.
They are real and not forced.	Sono reali e non forzati.
Love was supposed to make them one, but something had gone wrong.	L'amore doveva renderli uno, ma qualcosa era andato storto.
Consider the problem.	Considera il problema.
He goes to the bridge to see what's going on.	Va sul ponte per vedere cosa sta succedendo.
I don't know why.	Non so spiegare perché.
Invoked on me.	Invocato su di me.
He was right about the nature of the show.	Aveva ragione sulla natura dello spettacolo.
It seemed so difficult to open his hand.	Sembrava così difficile aprire la sua mano.
I couldn't wait to get out of sight of him.	Non vedevo l'ora di allontanarmi dalla sua vista.
In other words, she is herself.	In altre parole, lei è se stessa.
This is a court of law.	Questo è un tribunale.
Everyone knew what needed to be done.	Tutti sapevano cosa era necessario fare.
I'm too small for him.	Sono troppo piccolo per lui.
Faith was only the first.	La fede è stata solo la prima.
However, it doesn't work as expected.	Tuttavia, non funziona come previsto.
I see into his past.	Vedo nel suo passato.
So he won't be able to serve.	Quindi non sarà in grado di servire.
So it got more and more complex as you go along.	Quindi è diventato sempre più complesso man mano che vai avanti.
As a general rule, do what the card says.	Come regola generale, fai quello che dice la carta.
The health benefits of regular exercise are well known.	I benefici per la salute dell'esercizio fisico regolare sono ben noti.
Just when he got there, however, he broke in two.	Proprio quando è arrivato lì, tuttavia, si è rotto in due.
It was a conversation that had to take place.	Era una conversazione che doveva avvenire.
But he can't.	Ma non può.
I don't know what to do with her now.	Non so cosa fare con lei adesso.
BY SETTING.	IMPOSTANDO.
A quick phone call and everything was ready.	Una telefonata veloce e tutto era pronto.
It's the things you don't think about that get you.	Sono le cose a cui non pensi che ti prendono.
She says he'll probably never see me again.	Dice che probabilmente non mi vedrà mai più.
Sure, they could stay a few more days.	Certo, potrebbero rimanere qualche giorno in più.
We make every effort to ship orders within two business days.	Facciamo ogni sforzo per spedire gli ordini entro due giorni lavorativi.
The family wanted a debate on this.	La famiglia voleva un dibattito su questo.
Can't wait to hear what he has to say.	Non vedo l'ora di sentire cosa ha da dire.
You have provided advice on the experiments.	Ha fornito consigli sugli esperimenti.
My body had a value, a use.	Il mio corpo aveva un valore, un uso.
The argument was at least deemed correct.	L'argomentazione era almeno ritenuta giusta.
He was just seeing the story.	Stava solo vedendo la storia.
I'm twice the age of these kids.	Ho il doppio dell'età di questi ragazzi.
I did it that same night.	L'ho fatto quella stessa notte.
I created the art.	Ho creato l'arte.
With another teacher.	Con un altro insegnante.
We hope you try it.	Ci auguriamo che tu lo provi.
And there were no lights.	E non c'erano luci.
To understand these concepts, we took three projects in our example.	Per comprendere questi concetti, abbiamo preso tre progetti nel nostro esempio.
However, you see some areas where things are changing.	Tuttavia, vedi alcune aree in cui le cose stanno cambiando.
The story to get to the trial.	La storia per arrivare al processo.
Nobody ever told me.	Nessuno me l'ha mai detto.
So it goes back and forth.	Quindi va avanti e indietro.
The next morning no breakfast arrived.	La mattina successiva non è arrivata la colazione.
We will explain this connection in more detail.	Spiegheremo questa connessione in modo più dettagliato.
This actually makes them better, not worse.	Questo in realtà li rende migliori, non peggiori.
She wanted to cry but couldn't.	Avrebbe voluto piangere ma non poteva.
It is to answer questions.	È per rispondere alle domande.
No hypotheses about it.	Nessuna ipotesi al riguardo.
No action is required from the calling program.	Non è richiesta alcuna azione da parte del programma chiamante.
You know it's really cool when you share stuff.	Sai che è davvero interessante quando condividi cose.
Walk through the water as you would on land.	Cammina attraverso l'acqua come faresti a terra.
We couldn't get it out.	Non siamo riusciti a tirarlo fuori.
However, his daughter had been present at the meeting.	Tuttavia, sua figlia era stata presente alla riunione.
Our love is not wrong.	Il nostro amore non è sbagliato.
They love to say it.	Adorano dirlo.
And his record went hand in hand with his looks.	E il suo record è andato di pari passo con il suo aspetto.
Your comments are great.	I tuoi commenti sono fantastici.
Great in bed.	Ottimo a letto.
Plus, you are one of a kind.	Inoltre, sei unico nel suo genere.
In these cases you want to regain access to your account.	In questi casi vuoi riottenere l'accesso al tuo account.
Only, it seems like it takes forever to grow.	Solo, sembra che ci voglia un'eternità per crescere.
He found me the next day.	Mi ha trovato il giorno dopo.
I like playing against the computer more.	Mi piace di più giocare contro il computer.
We want them to like them.	Vogliamo che piacciano a loro.
So if you are here, don't waste your time.	Quindi, se sei qui, non perdere tempo.
With how much it could fill it.	Con quanto potrebbe riempirlo.
You can only measure what is recorded. 	Puoi misurare solo ciò che è registrato. 
as caused by a major impact event.	come causato da un evento di grande impatto.
He made it clear what is expected of me.	Ha chiarito cosa ci si aspetta da me.
I leaned forward, my hands on my knees.	Mi sporsi in avanti, le mani sulle ginocchia.
Let me give you an example.	Lasciate che vi faccia un esempio.
It was as if he couldn't even bear to look at me.	Era come se non sopportasse nemmeno di guardarmi.
I enter the darkness.	Entro nell'oscurità.
Oh, send the police.	Oh, manda la polizia.
I often think in music.	Penso spesso in musica.
There are two parts and the first is very simple.	Ci sono due parti e la prima è molto semplice.
We will check it as soon as possible.	Lo controlleremo appena possibile.
The patient died.	Il paziente è morto.
It doesn't matter what war.	Non importa quale guerra.
It's so dark in here.	È così buio qui dentro.
So nothing came of it.	Quindi non ne è venuto fuori nulla.
Some things really get better with age.	Alcune cose migliorano davvero con l'età.
The results are presented in.	I risultati sono presentati in.
Leave it as it is.	Lascialo così com'è.
It is actually a little more complicated.	In realtà è un po' più complicato.
I think there are some amazing solutions on the market.	Penso che ci siano alcune soluzioni incredibili sul mercato.
All my hard work has finally paid off.	Tutto il mio duro lavoro ha finalmente dato i suoi frutti.
The second reason is to reduce traffic.	Il secondo motivo è ridurre il traffico.
I have no friends.	Non ho amici.
For this, proper research must be done.	Per questo, è necessario fare una ricerca adeguata.
We need conflict.	Abbiamo bisogno di conflitto.
Yet the number of people who come to us is increasing.	Eppure il numero di persone che vengono da noi è in aumento.
They built it as a hospital for those who have lost their minds.	L'hanno costruito come ospedale per coloro che hanno perso la ragione.
But the danger had not yet passed.	Ma il pericolo non era ancora passato.
It was an interesting idea.	Era un'idea interessante.
All very normal.	Tutto molto normale.
In order for communication to be successful, you need to listen.	Affinché la comunicazione abbia successo, devi ascoltare.
It's here.	È qui.
Forget what they tell you at school.	Dimentica quello che ti dicono a scuola.
In neither case were they found.	In nessuno dei due casi sono stati trovati.
It has not been used since.	Da allora non è più stato utilizzato.
I am going much further than myself.	Sto andando molto più avanti di me stesso.
I have found some updates.	Ho trovato qualche aggiornamento.
This question is bigger than a few people.	Questa questione è più grande di poche persone.
Neither worked for me.	Nessuno dei due ha funzionato per me.
I am the one you should be with.	Io sono quello con cui dovresti stare.
It is very strong.	È molto forte.
However, these kept coming.	Tuttavia, questi continuavano ad arrivare.
Women can show great strength when the moment calls for it.	Le donne possono mostrare grande forza quando il momento lo richiede.
This is a totally new way of doing things.	Questo è un modo totalmente nuovo di fare le cose.
Maybe I'm coming down with something.	Forse sto venendo giù con qualcosa.
The king was finally recognized.	Il re è stato finalmente riconosciuto.
Time is still on his side.	Il tempo è ancora dalla sua parte.
He brought it to her.	Glielo portò.
Up close, you look slightly familiar.	Da vicino, sembri leggermente familiare.
Scale bar ,.	Barra della scala,.
It's not something we should be comfortable saying.	Non è qualcosa che dovremmo sentirci a nostro agio nel dire.
He spoke for a long time.	Ha parlato a lungo.
I could take a week off and tell you about them.	Potrei prendermi una settimana di ferie e parlarti di loro.
But there are thousands of them.	Ma ne arrivano a migliaia.
His mind wanted to know more.	La sua mente voleva saperne di più.
This could break things.	Questo potrebbe rompere le cose.
I would recommend this.	Consiglierei questo.
That's what it does.	È quello che fa.
The class does nothing.	La classe non fa nulla.
Nobody else ever needs to know.	Nessun altro lo deve mai sapere.
He can sell it to whoever he wants.	Può venderlo a chi vuole.
We believe this is the most significant result of this work.	Riteniamo che questo sia il risultato più significativo di questo lavoro.
The man proved it to me.	L'uomo me l'ha dimostrato.
I had no idea what happened.	Non avevo idea di cosa fosse successo.
Contains elements and they are linked.	Contiene elementi e sono collegati.
The group of vehicles.	Il gruppo di veicoli.
And the consequences will spread far beyond.	E le conseguenze si diffonderanno molto oltre.
You know, even if you don't think you know.	Lo sai, anche se non pensi di saperlo.
It might not seem like a smart idea.	Potrebbe non sembrare un'idea intelligente.
I think it made an interesting effect.	Penso che abbia fatto un effetto interessante.
Then several hands touch me on my body.	Poi diverse mani mi toccano sul mio corpo.
It was full of people, walking like an afternoon.	Era pieno di gente, che camminava come un pomeriggio.
And what one it is.	E che uno è.
His eyes clear for a moment.	I suoi occhi si schiariscono per un momento.
I turned, standing on solid ground in the black.	Mi voltai, in piedi su un terreno solido nel nero.
Leave town and.	Lascia la città e.
Includes a soft night light to monitor the baby.	Include una morbida luce notturna per controllare il bambino.
Story after story.	Storia dopo storia.
Like last week.	Come la scorsa settimana.
Good stuff.	Roba buona.
Right on me.	Proprio su di me.
And in some places it was true.	E in alcuni punti era vero.
I wouldn't say anything to anyone.	Non direi niente a nessuno.
Nobody needs money like that.	Nessuno ha bisogno di soldi del genere.
He didn't know what to say.	Non sapeva cosa dire.
Easy to handle base material.	Materiale di base facile da maneggiare.
Look, they say.	Guarda, dicono.
We know for sure.	Lo sappiamo per certo.
I'd rather it didn't happen to him.	Preferirei che non succedesse a lui.
And he lived.	E visse.
But we have a description.	Ma abbiamo una descrizione.
And there is no other way out.	E non c'è altra via d'uscita.
Why should you think of something else.	Perché dovresti pensare a qualcos'altro.
You are not like me.	Non sei come me.
Lots of money.	Un sacco di soldi.
God knew he tried.	Dio sapeva che ci aveva provato.
Your target market is everywhere.	Il tuo mercato di riferimento è ovunque.
Many think these don't matter, many think so.	Molti pensano che questi non contino, molti pensano di sì.
But things are not that simple.	Ma le cose non sono così semplici.
Here it is.	Eccolo lì.
But we cannot enlighten ourselves.	Ma non possiamo illuminarci.
If it hadn't been him, it would have been someone else.	Se non fosse stato lui, sarebbe stato qualcun altro.
Everything must be set in stone.	Tutto deve essere scolpito nella pietra.
Some have both.	Alcuni li hanno entrambi.
No one else could have understood her for the rest of her life.	Nessun altro avrebbe potuto capirla per il resto della sua vita.
An interesting possibility, but not so.	Una possibilità interessante, ma non così.
The questions still remain.	Le domande restano ancora.
These soldiers won't care.	A questi soldati non importerà.
You just think you have suffered.	Pensi solo di aver sofferto.
However, we do not know the exact conditions responsible for this role.	Tuttavia, non conosciamo le condizioni esatte responsabili di questo ruolo.
Then he went and looked out the back.	Poi andò e guardò fuori dal retro.
I didn't want to live without him.	Non volevo vivere senza di lui.
It was for the greater good.	Era per il bene superiore.
At first we were true to our plan.	All'inizio eravamo fedeli al nostro piano.
It can be a real pain.	Può essere un vero dolore.
The nature of our existence, our physical reality.	La natura della nostra esistenza, la nostra realtà fisica.
He just wanted food.	Voleva solo cibo.
The application is discounted.	L'applicazione è scontata.
He had given me that wonderful gift and then she was gone.	Mi aveva fatto quel regalo meraviglioso e poi se n'era andata.
I can't leave her like this.	Non posso lasciarla così.
This is a very sad situation.	Questa è una situazione molto triste.
It is actually an interesting construction.	In realtà è una costruzione interessante.
Run your tongue over my new front teeth.	Passa la lingua sui miei nuovi denti anteriori.
I have a winery.	Ho un'azienda vinicola.
We build this by chance.	Costruiamo questo per casi.
Waiting for the next thought.	Aspettando il prossimo pensiero.
I really like this list a lot.	Mi piace davvero molto questa lista.
If education looks like it, please let us stress it out.	Se l'istruzione sembra, ti preghiamo di farci stressare.
But it wasn't.	Ma non lo era.
I did a short literature search and I ran out.	Ho fatto una breve ricerca bibliografica e sono venuto a corto.
There isn't much more to say.	Non c'è molto altro da dire.
That was lost on him.	Che era perso su di lui.
So it could be sometimes.	Così poteva essere a volte.
A comment is in order here.	Qui è d'obbligo un commento.
And we need dead rock stars more than living ones.	E abbiamo bisogno di rockstar morte più di quelle viventi.
You take the wrong step and you are out.	Fai il passo sbagliato e sei fuori.
The result will be with a fixed point number.	Il risultato sarà con numero a virgola fissa.
I have yet to find a solution to this.	Devo ancora trovare una soluzione a questo.
She had performed in public, but apparently she had not been observed.	Si era esibita in pubblico, ma a quanto pareva non era stata osservata.
Now get out of here.	Ora vattene da qui.
He fell in love with another girl in town.	Si è innamorato di un'altra ragazza in città.
He forgets about religion, don't be discouraged.	Dimentica la religione, non lasciarti scoraggiare.
Failure was not an option.	Il fallimento non era un'opzione.
So that was it.	Quindi era tutto.
He had no teeth.	Non aveva denti.
We're not going to have a little tea party like this.	Non faremo un piccolo tea party come questo.
Nothing is what it seems guys.	Niente è come sembra ragazzi.
This is more or less what happened.	Questo è più o meno quello che è successo.
Tell me more about the second floor.	Dimmi di più sul secondo piano.
Nobody came close.	Nessuno si è avvicinato.
Nobody will pass this way.	Nessuno passerà da questa parte.
It was my role to ask you a lot.	È stato il mio ruolo chiederti molto.
The relationship continues today.	La relazione continua ancora oggi.
I looked out.	Ho guardato fuori.
He has had some strange clients in his time of him.	Ha avuto dei clienti strani ai suoi tempi.
I think it must be time for them.	Penso che debba essere il momento per loro.
But it's not that good.	Ma non è così bello.
There was really no option.	Non c'era davvero alcuna opzione.
I am discovering it myself these days.	Lo sto scoprendo io stesso in questi giorni.
You have to take care of them and watch them.	Devi prenderti cura di loro e guardarli.
Someone wants to make you look bad.	Qualcuno vuole farti fare brutta figura.
Contact us to discuss what you have in mind.	Contattaci per discutere di ciò che hai in mente.
If he failed.	Se ha fallito.
Part of what he told them was accepted, part not.	Parte di ciò che ha detto loro è stato accettato, parte no.
You have to do your part.	Devi fare la tua parte.
He dropped the pan he was holding and ran to bed.	Lasciò cadere la padella che teneva in mano e corse a letto.
Seats run out of things.	I posti esauriscono le cose.
Her power and his speed were good, great.	La sua potenza e la sua velocità erano buone, grandiose.
Those reported became only half the size of the parents.	Quelli segnalati sono diventati solo la metà delle dimensioni dei genitori.
You're the one who pulled my hand up there.	Sei tu che hai tirato la mia mano lassù.
When we were returning home, however, my face hurt.	Quando stavamo tornando a casa, però, mi faceva male la faccia.
Then this is the answer.	Allora questa è la risposta.
No more milk.	Niente più latte.
Nor does he explain who he was.	Né spiega chi fosse.
Her lips moved.	Le sue labbra si mossero.
We are his soldiers.	Siamo i suoi soldati.
I'm underground.	Sono sotto terra.
He was thirty years old.	Aveva trent'anni.
The two companies are independent.	Le due società sono indipendenti.
Both experiments are perfectly consistent with each other.	Entrambi gli esperimenti sono perfettamente coerenti tra loro.
He stays out of my sight.	Resta fuori dalla mia vista.
He chose his women, his men over him or whatever else he was fucking.	Ha scelto le sue donne, i suoi uomini o qualsiasi altra cosa stesse scopando.
You will now be free.	Ora sarai libero.
Pure fun.	Puro divertimento.
So we're wasting our time a bit.	Quindi stiamo un po' perdendo tempo.
She hadn't wanted to lose me as she had lost my mother.	Non aveva voluto perdermi come aveva perso mia madre.
Do it and you will be free.	Fallo e sarai libero.
For the next five months there were no words.	Per i successivi cinque mesi non ci furono parole.
It sure looks like it could be real.	Sicuramente sembra che potrebbe essere reale.
At first she doesn't respond to the idea.	All'inizio non risponde all'idea.
None of the patients died from complications of the surgery.	Nessuno dei pazienti è morto per complicazioni dell'intervento chirurgico.
Of a clean and completely covered surface.	Di una superficie pulita e completamente coperta.
He told us.	Ci ha detto.
Nobody found it.	Nessuno l'ha trovata.
Give you something else to think about.	Darti qualcos'altro a cui pensare.
The operation was performed for the best reasons.	L'operazione è stata eseguita per le migliori ragioni.
They are almost all.	Sono quasi tutti.
I don't really care which way they go.	Non mi interessa davvero da che parte vanno.
But it's not as different as you might think.	Ma non è così diverso come potresti pensare.
They should know what's going on.	Dovrebbero sapere cosa sta succedendo.
It was a long process.	È stato un lungo processo.
Also, the background can change as a function of time.	Inoltre, lo sfondo può cambiare in funzione del tempo.
We knew it wasn't going to be easy.	Sapevamo che non sarebbe stato facile.
God, she was good.	Dio, era brava.
We have never considered another concept.	Non abbiamo mai considerato un altro concetto.
Emptiness forms people in the world.	Il vuoto forma le persone nel mondo.
Up to the projects.	Fino ai progetti.
She didn't meet her eyes but left her hand there.	Non incontrò i suoi occhi ma lasciò lì la sua mano.
Nobody can know everything, or even most things.	Nessuno può sapere tutto, o anche la maggior parte delle cose.
Yet that doesn't mean you shouldn't see it.	Eppure questo non significa che non dovresti vederlo.
They were older than me and tough too.	Erano più grandi di me e anche tosti.
It had taken her six months.	Le ci erano voluti sei mesi.
The bad and the good.	Il cattivo e il buono.
You have to be able to see through it.	Devi essere in grado di vedere attraverso di essa.
What he then transformed into.	In cosa si è poi trasformato.
Yes, the whites showed up.	Sì, i bianchi si sono presentati.
Each of them has prepared a small report.	Ognuno di loro ha preparato un piccolo rapporto.
It was an incredible feeling.	È stata una sensazione incredibile.
As long as you eat and sleep enough.	Finché mangi e dormi abbastanza.
We saved their lives but we didn't change anything.	Abbiamo salvato le loro vite ma non abbiamo cambiato nulla.
And now she was here.	E ora era qui.
In fact, she couldn't hear anything.	In effetti, non poteva sentire nulla.
She was lovely, real enough, but she wasn't.	Era adorabile, abbastanza vera, ma non era così.
So I agree.	Quindi sono d'accordo.
We have done two detailed analyzes.	Abbiamo fatto due analisi dettagliate.
The present is back.	Il presente è tornato.
Much more could have been done.	Si sarebbe potuto fare molto di più.
I felt so good.	Mi sono sentito così bene.
The volume of the original image and the frame are then removed.	Il volume dell'immagine originale e la cornice vengono quindi rimossi.
If you see it again, remind me of me.	Se lo vedi di nuovo, ricordami di me.
I'm actually in the middle of something here.	In realtà sono nel bel mezzo di qualcosa qui.
Ask difficult questions about models, results and decisions.	Fare domande difficili su modelli, risultati e decisioni.
There was no use.	Non c'era utilità.
I'm not sure how much more important it is.	Non sono sicuro di quanto sia più importante.
Get in the car and go to work.	Sali in macchina e vai al lavoro.
Nobody else went there.	Nessun altro è andato lì.
Some others are known.	Se ne conoscono alcuni altri.
They didn't really hit me in the early part of the war.	Non mi hanno davvero colpito nella prima parte della guerra.
And we have work to do.	E abbiamo del lavoro da fare.
And not just one, many.	E non solo uno, tanti.
To hear him talk about her like this.	A sentirlo parlare di lei in questo modo.
I tried to get it done.	Ho cercato di ottenere come è fatto.
She does whatever and everything you ask of her.	Fa qualsiasi cosa e tutto ciò che le chiedi.
Still, it's worth it.	Tuttavia, ne vale la pena.
Ditto for the other method.	Idem per l'altro metodo.
Besides, she couldn't think of anything to say.	E poi non riusciva a pensare a niente da dire.
But she quickly stopped her.	Ma rapidamente la fermò.
That is the question.	Questo è il problema.
Aside from that, this has been a tough time.	A parte questo, questo è stato un momento difficile.
Her whole body lifted.	Tutto il suo corpo si sollevò.
We did not have this right in the past.	Non avevamo questo diritto in passato.
Neither was there.	Nessuno dei due c'era.
Rather, she will continue to target government figures.	Piuttosto, continuerà a prendere di mira le figure del governo.
Perhaps an example will be useful here.	Forse un esempio sarà utile qui.
They are good things.	Sono cose buone.
The check would be fine.	L'assegno andrebbe bene.
All you need is a small photo and a small title.	Tutto ciò che serve è una piccola foto e un piccolo titolo.
We keep our kids in check.	Teniamo i nostri ragazzi sotto controllo.
She can stay here with her magic staff.	Può restare qui con il suo bastone magico.
She felt no pain.	Non sentiva dolore.
She was in a white room, flat on her back.	Era in una stanza bianca, distesa sulla schiena.
What they could simply do is wait for us.	Quello che potrebbero fare, semplicemente, è aspettarci.
I should have told him 'no'.	Avrei dovuto dirgli 'no'.
But it would have a price.	Ma avrebbe un prezzo.
Maybe they could help.	Forse potrebbero aiutare.
I'm done with the stage.	Ho finito con il palco.
But nothing exists for reason except reason itself.	Ma nulla esiste per la ragione tranne la ragione stessa.
She loves each other.	Ama l'altro.
Can you please check them.	Puoi per favore controllarli.
I will be safe.	Sarò al sicuro.
I just wanted us to be on the same page.	Volevo solo che fossimo sulla stessa pagina.
I asked her to guess what she was.	Le ho chiesto di indovinare cosa fosse.
I would literally be rich.	Sarei letteralmente ricco.
What those actions were did not matter.	Quali fossero quelle azioni non aveva importanza.
Marriage and relationships were women's concerns.	Il matrimonio e le relazioni erano preoccupazioni per le donne.
She seemed like a good person.	Sembrava una brava persona.
You should make it more obvious.	Dovresti renderlo più ovvio.
Good credit ever since.	Buon credito da allora.
But he made love with a lot of interest.	Ma faceva l'amore con tanto interesse.
He didn't care that people saw him.	Non gli importava che la gente lo vedesse.
During his professional hour he never did it.	Durante l'ora professionale non l'ha mai fatto.
He would have had him arrested.	L'avrebbe fatto arrestare.
I was sick.	Stavo male.
He made it look like he started the movement.	Ha fatto sembrare che avesse iniziato il movimento.
Trust me, twice is more than enough as it is.	Credimi, due volte è più che sufficiente così com'è.
They will be watching me.	Mi staranno guardando.
Among these was librarianship.	Tra questi c'era la biblioteconomia.
It was more important for me not to understand.	Era più importante per me non capire.
The bars show the average values.	Le barre mostrano i valori medi.
I feel my window of opportunity has passed.	Sento che la mia finestra di opportunità è passata.
The salt must be pure.	Il sale deve essere puro.
Perhaps the silence of the record is eloquent in itself.	Forse il silenzio del disco è di per sé eloquente.
As little information as possible should be lost in this procedure.	In questa procedura dovrebbero essere perse meno informazioni possibili.
I'm getting to know him.	Sto imparando a conoscerlo.
Write it for yourself.	Scrivilo per te stesso.
You have to fight it here, alone.	Devi combatterlo qui, da solo.
A statement has been prepared.	È stata preparata una dichiarazione.
This is not a left-right problem.	Questo non è un problema di sinistra destra.
There can be no one else.	Non ci può essere nessun altro.
More so thanks.	Più così grazie.
He knew he wouldn't like the army.	Sapeva che non gli sarebbe piaciuto l'esercito.
One of those guys.	Uno di quei tipi.
I could feel his love for me.	Potevo sentire il suo amore per me.
Yet she knows she has to stay home.	Eppure lei sa che deve restare a casa.
Very kind of her.	Molto gentile da parte sua.
You have to be careful not to mix the two.	Devi stare attento a non mescolare i due.
I remember feeling very happy.	Ricordo di essermi sentito molto felice.
Show the world that you can do it.	Mostra al mondo che puoi farcela.
She doesn't have much money.	Non ha molti soldi.
And she falls in love with him.	E si innamora di lui.
She opened the door.	Aprì la porta.
Unfortunately this is not known.	Purtroppo questo non è noto.
They just asked him to bring it.	Gli hanno solo chiesto di portarlo.
I say yes to everything.	Dico sì a tutto.
She now she knew how much she loved him.	Adesso sapeva quanto lo amava.
If you need more time, take it.	Se hai bisogno di più tempo, prendilo.
Behind was the kitchen and the back door.	Dietro c'era la cucina e la porta sul retro.
I had to work.	Dovevo lavorare.
I thought she was perfectly happy.	Pensavo fosse stata perfettamente felice.
We apologize for these weak requirements.	Ci scusiamo per questi requisiti deboli.
But you have to know them on a human level.	Ma devi conoscerli a livello umano.
A sorry little person.	Una piccola persona dispiaciuta.
There was also the place.	C'era anche il posto.
Even if we can't go any further, we can control the traffic.	Anche se non possiamo andare oltre, possiamo controllare il traffico.
Very few companies manage to do this in a year.	Pochissime aziende riescono a farlo in un anno.
I think after this last weekend, even if he finally did.	Penso che dopo questo ultimo fine settimana, anche se finalmente lo ha fatto.
I show him my school.	Gli mostro la mia scuola.
I'm trying to find another job.	Sto cercando di trovare un altro lavoro.
But it made little difference, anyway.	Ma ha fatto poca differenza, comunque.
There was no night.	Non c'era notte.
I work for good people.	Lavoro per brave persone.
On this ship, however, the procedure was somewhat strange.	Su questa nave, tuttavia, la procedura era alquanto strana.
I wonder why our bodies are made to fight alone.	Mi chiedo perché i nostri corpi sono fatti per combattere da soli.
They were for different problems.	Erano per problemi diversi.
But the time for these systems is now.	Ma il momento per questi sistemi è adesso.
He is my brother.	Lui è mio fratello.
Again, nothing major.	Ancora una volta, niente di grave.
You don't even know him.	Non lo conosci nemmeno.
It is not wrong.	Non è sbagliato.
You have what you wanted.	Hai quello che volevi.
The lights are still on in most of the windows.	Le luci sono ancora accese nella maggior parte delle finestre.
He is really lovely.	È davvero adorabile.
It just happened, like turning the page.	È successo semplicemente, come voltare pagina.
They weren't destroyed, as your father says.	Non sono stati distrutti, come dice tuo padre.
The selected event has not been activated.	L'evento selezionato non è stato attivato.
We must have gone, very far, from here.	Dobbiamo essere andati, molto lontani, da qui.
Taking of a human life.	Presa di una vita umana.
He was very good to me.	È stato molto buono con me.
And he knew it was true.	E sapeva che era vero.
But he let me put it in perspective for you.	Ma lascia che lo metta in prospettiva per te.
Now, of course he will say it.	Ora, ovviamente lo dirà.
He would die slowly.	Morirebbe lentamente.
You have to stop being stupid, she told herself.	Devi smetterla di essere stupida, si disse.
She is not sorry.	Non è dispiaciuta.
However, her tenure was short.	Tuttavia, il suo mandato è stato breve.
I will not sit there again.	Non ci siederò di nuovo.
I know it will be a challenging course.	So che sarà un corso con sfide.
The numbers didn't work out very well.	I numeri non hanno funzionato molto bene.
My technique may have been bad.	La mia tecnica potrebbe essere stata pessima.
And the love part too.	E anche la parte dell'amore.
Not the case here, however.	Non è il caso qui, comunque.
And with the old there was no end.	E con i vecchi non c'era fine.
Feel it, feel what you are doing.	Sentilo, senti quello che stai facendo.
I'll pay you by the hour.	Ti pagherò a ore.
How do you live.	Come vivi.
We have our future and it is in our hands.	Abbiamo il nostro futuro ed è nelle nostre mani.
Today we gave up on three.	Oggi abbiamo rinunciato a tre.
It just needs to know some parameters on the link below.	Ha solo bisogno di conoscere alcuni parametri sul collegamento sottostante.
But this place made me change my mind.	Ma questo posto mi ha fatto cambiare idea.
To say what he has to say.	Per dire quello che ha da dire.
They are poor.	Sono poveri.
I'm ready, she said.	Sono pronto, disse.
I'll ask you three questions.	Ti farò tre domande.
Raise the heat to high and bring back to the boil.	Alzare la fiamma al massimo e riportare a bollore.
Agree.	D'accordo.
Reading a book will probably take a couple of days.	Per leggere un libro ci vorranno probabilmente un paio di giorni.
He may, however, have known that he was in the second will.	Potrebbe, tuttavia, aver saputo di essere nel secondo testamento.
She was right.	Era giusta.
But remember to warm it up.	Ma ricordati di scaldarlo.
I get some noise in the military frequency range.	Ricevo un po' di rumore nella gamma di frequenze militari.
I will not travel with him.	Non viaggerò con lui.
She has her eyes closed and is so happy.	Ha gli occhi chiusi ed è così felice.
But she is everywhere.	Ma è ovunque.
It is a fantastic experience.	È un'esperienza fantastica.
I looked around, a little worried.	Mi guardai intorno, un po' preoccupata.
I want it to be beautiful but simple.	Voglio che sia bello ma semplice.
If you love fresh air and nature, get out there and be active.	Se ami l'aria fresca e la natura, esci e sii attivo.
Hope you can make it.	Spero che tu possa farcela.
He had a wild winter.	Ha avuto un inverno selvaggio.
Why does this happen.	Perché questo accade.
Don't talk to her, exactly.	Non parlare con lei, esattamente.
I think he was the guy everyone admired.	Penso che fosse il ragazzo a cui tutti ammiravano.
Then they threw cold water on me.	Poi mi hanno gettato addosso dell'acqua fredda.
A hand grabbed his gun.	Una mano afferrò la sua pistola.
I'm not saying it's a product of the past three days.	Non sto dicendo che sia un prodotto di questi ultimi tre giorni.
Don't worry about the form he takes.	Non preoccuparti della forma che assume.
It was only a matter of time before his magic ran out.	Era solo questione di tempo prima che la sua magia si esaurisse.
But your reasons were good.	Ma le tue ragioni erano buone.
She should have known better than pushed it.	Avrebbe dovuto saperlo meglio che spingerla.
However it was a good life.	Comunque è stata una bella vita.
So was the third.	Così è stato il terzo.
So it could go.	Quindi potrebbe andare.
Who we are is how we are broken.	Chi siamo è come siamo rotti.
I tell a truth.	dico una verità.
There are older people who come to our shows now.	Ci sono persone anziane che vengono ai nostri spettacoli adesso.
It wasn't the life you expected.	Non era la vita che ti aspettavi.
This might even overcome it.	Questo potrebbe anche superarlo.
Full post to follow.	Post completo da seguire.
If you ever get the chance you should.	Se mai hai la possibilità di farlo dovresti.
It was taken.	È stato preso.
Moving money from one bank to another is slow and expensive.	Spostare denaro da una banca all'altra è lento e costoso.
For six or nine months.	Per sei o nove mesi.
I noticed the smell for the first time.	Ho notato l'odore per la prima volta.
This should change.	Questo dovrebbe cambiare.
He's just trying to do the right thing.	Sta solo cercando di fare la cosa giusta.
Entered the war.	Entrato in guerra.
I pushed the button for my floor and we went up.	Ho premuto il pulsante per il mio piano e siamo saliti.
Then they think they are covered.	Poi pensano di essere coperti.
He took a deep breath and there was more pain.	Prese fiato e c'era più dolore.
There is at least that.	C'è almeno quello.
Language is the main issue here.	La lingua è il problema principale qui.
Not even that.	Neanche quello.
Remove from the oil and set aside.	Togliere dall'olio e mettere da parte.
And feel her chest of him to make sure he was breathing.	E senti il ​​suo petto per assicurarti che stesse respirando.
Nobody in the political class will make them stop.	Nessuno nella classe politica li farà smettere.
Sitting in that office that last day.	Seduto in quell'ufficio quell'ultimo giorno.
Our team was hardly wrong.	La nostra squadra non ha quasi sbagliato.
I've only been out there three hours or so.	Sono stato là fuori solo tre ore o giù di lì.
It is, therefore, our product.	È, quindi, il nostro prodotto.
Better to book a table.	Meglio prenotare un tavolo.
However, maybe you just asked the question in a negative way.	Tuttavia, forse hai appena posto la domanda in modo negativo.
Education is more than information.	L'istruzione è più che informazione.
He told everyone who would listen that he wouldn't be back.	Ha detto a tutti quelli che avrebbero ascoltato che non sarebbe tornato.
He has to pay for his crime.	Deve pagare per il suo crimine.
Each person was different, of course.	Ogni persona era diversa, ovviamente.
This is their choice because it is now their money.	Questa è la loro scelta perché ora sono i loro soldi.
I'm in another part of the page.	Sono in un'altra parte della pagina.
I think you will love it.	Penso che lo amerai.
The only thing this house is full of is blood.	L'unica cosa di cui questa casa è piena è il sangue.
Just my son again.	Di nuovo solo mio figlio.
No, not teeth.	No, non denti.
His feelings would be hurt.	I suoi sentimenti sarebbero stati feriti.
Anyway, you know me.	Ad ogni modo, mi conosci.
Trust is based on personal relationships.	La fiducia si basa sulle relazioni personali.
And she with me.	E lei con me.
Not bad, really.	Non male, davvero.
After her walk, she may need a drink.	Dopo la sua passeggiata, potrebbe aver bisogno di un drink.
She keeps talking to him.	Continua a parlare con lui.
Her question is intelligent and important.	La sua domanda è intelligente e importante.
She began to sweat.	Ha cominciato a sudare.
Then the injuries happened.	Poi sono accadute le ferite.
I started to cry.	Ho cominciato a piangere.
This could prove to be a costly waste of time and money.	Questo potrebbe rivelarsi una costosa perdita di tempo e denaro.
We enjoyed doing it.	Ci siamo divertiti a farlo.
Not calling his mother or me.	Non chiamando sua madre né me.
They say the baby would have been a boy.	Dicono che il bambino sarebbe stato un maschio.
This is the big risk.	Questo è il grande rischio.
There is time to deal with both of them, right?	C'è tempo per trattare entrambi, no?.
It's not worth it.	Non ne vale la pena.
It is so bad.	È così brutto.
It's not just about the band.	Non si tratta solo della band.
Everyone spent the day.	Tutti hanno trascorso la giornata.
If there is no box, there is no content.	Se non c'è scatola, non c'è contenuto.
I'm just going for the inside of the book.	Vado solo per l'interno del libro.
Because everything is better than this.	Perché tutto è meglio di questo.
These companies have refused to provide a defense.	Queste società si sono rifiutate di fornire una difesa.
Choose a player to be "up".	Scegli un giocatore per essere "su".
It's called my desk space.	Si chiama il mio spazio sulla scrivania.
Of those who work.	Di quelli che lavorano.
I don't need it to go up any more.	Non ho bisogno che aumenti di più.
I'll let you understand the details.	Ti lascio capire i dettagli.
They didn't ask him about his past or about himself.	Non gli hanno chiesto del suo passato o di se stesso.
This has kept me out of a lot of trouble.	Questo mi ha tenuto fuori da molti guai.
Maybe from some old dress of the person you want to reach.	Magari da qualche vecchio vestito della persona che vuoi raggiungere.
I wouldn't try to make anything happen.	Non cercherei di far succedere nulla.
It wasn't a surprise.	Non è stata una sorpresa.
I have a picture of him right here.	Ho una sua foto proprio qui.
Brown might think of some other place.	Brown potrebbe pensare a qualche altro posto.
He was tired and sad.	Era stanco e triste.
A good day.	Una buona giornata.
To their collection.	Alla loro collezione.
No damage was done.	Nessun danno è stato fatto.
We thought a break would be best.	Abbiamo pensato che una pausa sarebbe stata la cosa migliore.
The room had changed.	La stanza era cambiata.
I was watching her through the window.	La tenevo d'occhio attraverso la finestra.
High price.	Prezzo alto.
The results represent those obtained in three separate experiments.	I risultati rappresentano quelli ottenuti in tre esperimenti separati.
How it did not happen.	Come non è successo.
I hope they become friends with him.	Spero che diventino suoi amici.
She keeps fighting the good fight.	Continua a combattere la buona battaglia.
He was missing two front teeth.	Gli mancavano due denti anteriori.
If not, say it.	Se no, dillo.
We could have gone with her.	Saremmo potuti andare con lei.
Soon there wouldn't be enough.	Presto non ci sarebbe abbastanza.
They couldn't go much further than their supply lines.	Non potevano andare molto più avanti delle loro linee di rifornimento.
They don't believe she will help anyone but them.	Non credono che aiuterà nessuno tranne loro.
But clearly over time, she did.	Ma chiaramente nel tempo, lo ha fatto.
I haven't met a soul.	Non ho incontrato anima viva.
Such unusual circumstances rarely exist and do not exist in this case.	Tali circostanze insolite esistono raramente e non esistono in questo caso.
But you are dead weight.	Ma sei un peso morto.
But anyone can do it on the cheap.	Ma chiunque può fare a buon mercato.
At that point we were in love.	A quel punto eravamo innamorati.
A diagnosis of the condition, however, has not been advanced.	Una diagnosi della condizione, tuttavia, non è stata avanzata.
Again absolutely no contact from anyone for over a week.	Ancora una volta assolutamente nessun contatto da parte di nessuno per oltre una settimana.
And it can't be otherwise for you.	E non può essere altrimenti per te.
Her concern now was for her men.	La sua preoccupazione ora era per i suoi uomini.
I completely agree with you.	Sono completamente d'accordo con te.
Not exactly the word, but close enough.	Non esattamente la parola, ma abbastanza vicino.
She should have been able to help.	Avrebbe dovuto essere in grado di aiutare.
Undoubtedly, many aspects were negative.	Senza dubbio molti aspetti erano negativi.
Don't fuck me.	Non cazzo me.
And many were taller than them.	E molti erano più alti di loro.
To be with him.	Per stare con lui.
I barely understand how insurance works.	Capisco a malapena come funziona l'assicurazione.
But the decision is yours.	Ma la decisione è tua.
It really would have happened, no matter what.	Sarebbe successo davvero, qualunque cosa accada.
They looked bad.	Sembravano cattivi.
We use the best strategy and advanced techniques to achieve maximum results.	Utilizziamo la migliore strategia e le tecniche avanzate per ottenere i massimi risultati.
The same can be said for option number two.	Lo stesso si può dire per l'opzione numero due.
She has no smell.	Non ha alcun odore.
They hold the change.	Detengono il cambiamento.
The thought of telling you might help.	Il pensiero dirti potrebbe essere d'aiuto.
Times and things have changed.	I tempi e le cose sono cambiate.
That was the short version of the condition.	Quella era la versione breve della condizione.
This book completely surprised me.	Questo libro mi ha completamente sorpreso.
Staying away from the game is tough, especially at this level.	Stare lontano dal gioco è dura, soprattutto a questo livello.
But there are various ways to do this.	Ma ci sono vari modi per farlo.
The more she thought about it, the more she liked him.	Più ci pensava, più le piaceva.
The only other living things that do this are the dead.	Gli unici altri esseri viventi che fanno questo sono i morti.
They and my parents don't know.	Loro e i miei genitori non lo sanno.
I never lose the fear that it is not safe.	Non perdo mai la paura che non sia sicuro.
Not this !.	Non questo!.
This was the name of this place.	Così si chiamava questo posto.
His own family will close the doors in his face.	La sua stessa famiglia gli chiuderà le porte in faccia.
They had full trust, trust, love.	Avevano piena fiducia, fiducia, amore.
I think this could be the problem.	Penso che questo potrebbe essere il problema.
However, we rarely get to the end of the day.	Tuttavia, raramente arriviamo alla fine della giornata.
Now the problem.	Ora il problema.
They are off limits in my family.	Sono off limits nella mia famiglia.
Or at least that was what they said.	O almeno era quello che si diceva.
Maybe he should mention the room.	Forse dovrebbe menzionare la stanza.
As in your code, the factors come from two different sources.	Come nel tuo codice, i fattori provengono da due fonti diverse.
This process naturally leads us to certain borderline problems.	Questo processo ci porta naturalmente a determinati problemi limite.
It may be the only chance you will have.	Potrebbe essere l'unica possibilità che avrai.
Many say it is the best.	Molti dicono che è il migliore.
He already has.	L'ha già fatto.
I see him as a husband and as a friend.	Lo vedo come un marito e come un amico.
I said it.	L'ho detto.
No errors are presented.	Non viene presentato alcun errore.
I didn't know how far it would go.	Non sapevo fino a che punto sarebbe arrivato.
He said his parents could never understand him.	Ha detto che i suoi genitori non avrebbero mai potuto capirlo.
It was what my life was meant for.	Era ciò per cui era destinata la mia vita.
I think your opinion is yours alone.	Penso che la tua opinione sia solo la tua.
Now go ahead.	Ora vai avanti.
But that doesn't stop them from using legal methods as well.	Ma ciò non impedisce loro di utilizzare anche metodi legali.
What do you say?.	Che ne dici?.
It would be correct.	Sarebbe corretto.
You would come back as a new man.	Torneresti come un uomo nuovo.
Focus more on the problem than on the solution.	Concentrati più sul problema che sulla soluzione.
The group in the library rose to receive and welcome him.	Il gruppo in biblioteca si alzò per riceverlo e dargli il benvenuto.
He ran the band, you know.	Gestiva la band, sai.
At the back room door.	Alla porta della stanza sul retro.
Wait, you say.	Aspetta, dici.
He should turn around and run back to his rooms.	Dovrebbe girarsi e tornare di corsa nelle sue stanze.
But he couldn't see any other option.	Ma non riusciva a vedere altra opzione.
He should have one.	Dovrebbe averne uno.
So don't be too sure.	Quindi non esserne troppo sicuro.
So are the wages.	Così sono la paga.
I hope you watch everything.	Spero che guardi tutto.
There he lived the pain.	Lì viveva il dolore.
Your help came just when we needed it.	Il tuo aiuto è arrivato proprio quando ne avevamo bisogno.
You weren't born yet.	Non eri ancora nato.
With home health.	Con la salute domestica.
They had never really been a normal family, of course.	Non erano mai state davvero una famiglia normale, ovviamente.
It seemed to be in the air.	Sembrava di essere nell'aria.
A little confusing here.	Un po' di confusione qui.
None of the participants worked at the same home care service.	Nessuno dei partecipanti ha lavorato presso lo stesso servizio di assistenza domiciliare.
We will examine it.	Lo esamineremo.
And so in the present case.	E così nel presente caso.
I just got back home.	Sono appena tornato a casa.
Eventually he agreed to a deal.	Alla fine ha accettato un accordo.
Unfortunately, that's not true.	Sfortunatamente, non è vero.
How long he had been there, he had no idea.	Da quanto tempo era rimasto lì, non ne aveva idea.
Soon the battle was over.	Presto la battaglia finì.
The brain and the heart.	Il cervello e il cuore.
Let's get to the point.	Andiamo al punto.
It seemed like it might be over.	Sembrava che potesse essere finita.
After that she worked.	Dopo di che ha lavorato.
Everyone is our role.	Tutti sono il nostro ruolo.
He was the first male to be sent home.	Fu il primo maschio ad essere rimandato a casa.
And there is something else you are missing.	E c'è qualcos'altro che ti manca.
If he felt he was home, he didn't show it.	Se sentiva di essere a casa, non lo faceva vedere.
This means that an object will appear smaller when it is further away.	Ciò significa che un oggetto apparirà più piccolo quando è più lontano.
They like the freedom to run and play there.	A loro piace la libertà di correre e giocare lì.
He was born on earth.	È nato sulla terra.
The car is really fun.	L'auto è davvero divertente.
They started slowly and picked up speed.	Hanno iniziato lentamente e hanno preso velocità.
Focus on the thing that matters most.	Concentrati sulla cosa che conta di più.
This is one of my works.	Questo è uno dei miei lavori.
I talked to other people, but just a little bit.	Ho parlato con le altre persone, ma solo un po'.
There are no working traffic lights.	Non ci sono semafori funzionanti.
But they were looking for.	Ma stavano cercando.
It's hard to give advice without meeting either of them.	È difficile dare consigli senza incontrare nessuno dei due.
He did it for him son of him.	Lo ha fatto per suo figlio.
All experiments were performed during the dark phase under red light.	Tutti gli esperimenti sono stati eseguiti durante la fase oscura sotto luce rossa.
The case was settled out of court.	Il caso è stato risolto in via extragiudiziale.
Side effects were minor and similar in both groups.	Gli effetti collaterali sono stati minori e simili in entrambi i gruppi.
We didn't see any of them the next day.	Non abbiamo visto nulla di loro il giorno successivo.
Everyone wants to help him.	Tutti vogliono aiutarlo.
The second example takes a more creative approach.	Il secondo esempio adotta un approccio più creativo.
We chose two different methods for this study.	Abbiamo scelto due metodi diversi per questo studio.
In my opinion, money is meant to be spent.	Secondo me i soldi sono fatti per essere spesi.
I can't imagine what it's like to take it with you.	Non riesco a immaginare cosa significhi portarlo con te.
Well, that answered my question.	Bene, questo ha risposto alla mia domanda.
Not sure how to do it.	Non sono sicuro di come farlo.
It must be someone else.	Dev'essere qualcun altro.
They believed that a successful relationship was essential to a normal life.	Credevano che una relazione di successo fosse essenziale per una vita normale.
At first she liked it.	All'inizio le piaceva.
He couldn't see anything from here.	Non poteva vedere niente da qui.
It would therefore have some sort of identity.	Avrebbe quindi una sorta di identità.
Most likely this is what is meant.	Molto probabilmente questo è ciò che si intende.
We have done bigger, but not better things.	Abbiamo fatto cose più grandi, ma non migliori.
The beer was flat.	La birra era piatta.
Sure it would.	Certo che lo sarebbe.
Much of my day will be silent.	Gran parte della mia giornata sarà silenziosa.
From the evil government, yes.	Dal governo malvagio, sì.
Whatever you call it, don't fall in love.	Qualunque cosa tu lo chiami, non innamorarti.
My real problem is the lack of things to write about.	Il mio vero problema è la mancanza di cose di cui scrivere.
They weren't a strike team.	Non erano una squadra d'attacco.
But this time, put your worry skills to work for you.	Ma questa volta, metti le tue capacità di preoccupazione al lavoro per te.
The answer itself is simply wrong.	La risposta in sé è semplicemente sbagliata.
I won't try it this week.	Non ci proverò questa settimana.
Some people might call the whole thing odd.	Alcune persone potrebbero definire l'intera cosa strana.
Stir quickly and turn off the heat.	Mescolate velocemente e spegnete il fuoco.
He could barely move his hands.	Riusciva a malapena a muovere le mani.
We came into this world together.	Siamo venuti in questo mondo insieme.
But he didn't know why he did these various things.	Ma non sapeva perché faceva queste varie cose.
We have never been drugged.	Non siamo mai stati drogati.
She is the only other person here of his age as he is.	È l'unica altra persona qui della sua età.
There was no choice in the matter.	Non c'era scelta in merito.
This show should still be on the air.	Questo spettacolo dovrebbe essere ancora in onda.
He was injured in the process.	È stato ferito nel processo.
I mean no.	Voglio dire no.
And a little'.	È un po'.
Just fill and shoot !.	Basta riempire e sparare!.
Nobody seemed to notice !.	Nessuno sembrava accorgersene!.
Never in any trouble.	Mai in nessun guaio.
It is a party town.	È una città di festa.
I'll say it one more time.	Lo dirò ancora una volta.
Making peace with humans shouldn't have been an option.	Fare pace con gli umani non avrebbe dovuto essere un'opzione.
Eight others were treated for minor injuries.	Altri otto sono stati curati per ferite lievi.
He came back later with the results.	È tornato più tardi con i risultati.
Cool slightly and taste.	Raffreddare leggermente e assaggiare.
You can serve it at room temperature.	Potete servirlo a temperatura ambiente.
It's not as easy as it sounds.	Non è così facile come sembra.
He pushed me aside.	Mi ha spostato da parte.
I just need to sit down for a second.	Ho solo bisogno di sedermi per un secondo.
Not like someone moving a body.	Non come qualcuno che muove un corpo.
You tried to join them last night.	Ieri sera hai provato a raggiungerli.
Now it's time to make some changes.	Ora è il momento di apportare alcune modifiche.
That burned me.	Che mi ha bruciato.
I love you you love me.	Io ti amo tu mi ami.
So very sorry.	Quindi molto dispiaciuto.
If you love me you would like to do it.	Se mi ami vorresti farlo.
But it worked for me.	Ma ha funzionato per me.
And if it doesn't, they won't pass it.	E se non lo fa, non lo passeranno.
They want to do the right thing under that description.	Vogliono fare la cosa giusta sotto quella descrizione.
Thanks for any advice.	Grazie per qualsiasi consiglio.
He went.	È andato.
I join him and turn to see where we came from.	Mi unisco a lui e mi giro per vedere da dove siamo arrivati.
Thanks for understanding.	Grazie per la comprensione.
These make a wonderful unique gift.	Questi fanno un meraviglioso regalo unico.
The man slowly rose to his feet and stared at her.	L'uomo si alzò lentamente in piedi e la fissò.
She is clearly well informed.	È chiaramente ben informata.
This is very correct.	È una cosa molto corretta.
This ride was great, though.	Questa corsa è stata fantastica, però.
In any case, he must be hidden.	In ogni caso, deve essere nascosto.
When it was over, we hated each other.	Quando finì, ci odiammo.
But back then, people were afraid of that band.	Ma allora, la gente aveva paura di quella band.
And it won't take much of your time.	E non ci vorrà molto del tuo tempo.
Not a pretty sight.	Non è una bella vista.
Or you can just point them out.	Oppure puoi semplicemente indicarli.
We spend more than a third of our life sleeping, sleeping.	Passiamo più di un terzo della nostra vita dormendo, dormendo.
The actor cannot have both.	L'attore non può avere entrambe le cose.
Everyone was happy.	Tutti erano felici.
Now they have it.	Ora ce l'hanno.
I still take notes.	Prendo ancora appunti.
His body is still feminine.	Il suo corpo è ancora femminile.
This didn't end well.	Questo non è finito bene.
It happens in war.	Succede in guerra.
I went home and went to the studio.	Tornai a casa e andai allo studio.
One of my favorite authors.	Uno dei miei autori preferiti.
But one thing stopped him.	Ma una cosa lo ha fermato.
He forgets the point guard position.	Dimentica la posizione di playmaker.
I make her one, she makes him one.	Io faccio di lei uno, lei lo rende uno.
You expect more from him.	Ti aspetti di più da lui.
Simply exist.	Semplicemente esistere.
If her mother wanted him to believe the worst in him, let him.	Se sua madre voleva credere al peggio di lui, lascialo fare.
She wouldn't mind going to parties if she were with him.	Non gli dispiacerebbe andare alle feste se lei fosse con lui.
It will start where the movie ends.	Inizierà dove finisce il film.
Your son would be their brother-in-law.	Tuo figlio sarebbe il loro cognato.
I mean, we believe very well in what we publish.	Voglio dire, crediamo molto bene in ciò che pubblichiamo.
Let's do it now.	Facciamolo subito.
He looks like a completely crazy dog.	Sembra un cane completamente pazzo.
And they have never been out of the game.	E non sono mai stati fuori gioco.
Negative test after negative test.	Test negativo dopo test negativo.
He started the engine and turned up the heat.	Accese il motore e alzò il riscaldamento.
He looked dead.	Sembrava morto.
We built your ship.	Abbiamo costruito la tua nave.
I let myself fall lower and lower.	Mi sono lasciato cadere sempre più in basso.
It is not a big deal.	Non è un grosso problema.
It would be a mistake.	Sarebbe un errore.
That's why we chose you.	Ecco perché abbiamo scelto te.
Neither letter was answered.	Nessuna delle due lettere ha avuto risposta.
We created the model using three steps.	Abbiamo creato il modello utilizzando tre passaggi.
I can deal with some changing plans.	Posso affrontare alcuni piani che cambiano.
All of the above.	Tutti i precedenti.
Get out of the way.	Togliti di mezzo.
In the first case we are done.	Nel primo caso abbiamo finito.
I wanted to have that experience, whatever happens.	Volevo vivere quell'esperienza, qualunque cosa accada.
You just have to know how to tell him what to do.	Devi solo sapere come dirgli cosa fare.
There was plenty of time to be together.	C'era un sacco di tempo per stare insieme.
No plan means no real goal.	Nessun piano significa nessun vero obiettivo.
Check when you need it.	Controlla quando ne hai bisogno.
You have a lot of computers for your money.	Hai un sacco di computer per i tuoi soldi.
How did you spend the weekend ?.	Come avete trascorso il fine settimana?.
The results were then compared.	I risultati sono stati poi confrontati.
If you fight them, you are probably fighting the future.	Se li combatti, probabilmente stai combattendo il futuro.
That is the other.	Quello è l'altro.
This was a small town.	Questa era una piccola città.
Market this year and keep going.	Mercato quest'anno e andare avanti.
And it was perfectly wrong.	Ed era perfettamente sbagliato.
The school is very small and offers only basic classes.	La scuola è molto piccola e offre solo classi di base.
All in the open.	Tutto allo scoperto.
Not sure how you do it.	Non sono sicuro di come lo fai.
He is, however, the future.	Lui è, tuttavia, il futuro.
They don't look in my direction.	Non guardano nella mia direzione.
It was the books.	Erano i libri.
Don't believe it.	Non crederci.
I'm not sure about you.	Non sono sicuro di te.
Once she saw the tears in his eyes.	Una volta vide le lacrime nei suoi occhi.
He did what he did.	Ha fatto quello che ha fatto.
I was nervous about it.	Ero nervoso per questo.
He stretched one leg out in front of him.	Allungò una gamba davanti a sé.
The problem, in my opinion, is that politics has disappeared.	Il problema, a mio avviso, è che la politica è scomparsa.
Of course you can use '' to remove them.	Ovviamente puoi usare '' per rimuoverli.
And he didn't know.	E non lo sapeva.
Furthermore, the model is safe.	Inoltre, il modello è sicuro.
You have yourself.	Hai te stesso.
There are limits to how much you can save.	Ci sono limiti a quanto puoi risparmiare.
At this point, they probably just have the pieces.	A questo punto, probabilmente hanno solo i pezzi.
Take whatever action you deem appropriate.	Intraprendi qualsiasi azione ritieni appropriata.
He did not have a suitable home to live in.	Non aveva una casa adatta in cui vivere.
It's a minute.	È un minuto.
The man knew perfectly well that they were ready.	L'uomo sapeva perfettamente che erano pronti.
She was shocked.	Era sconvolta.
He just disappeared.	È semplicemente scomparso.
By itself, the description is minimal.	Di per sé, la descrizione è minima.
I enjoyed being in the company of him.	Mi piaceva stare in sua compagnia.
Finally, the balance between short vs.	Infine, l'equilibrio tra breve vs.
I run towards it.	Corro verso di esso.
To view this video, click here.	Per visualizzare questo video, clicca qui.
I enjoyed every moment there.	Mi sono divertito lì ogni momento.
Stand firm on what you believe.	Rimani fermo su ciò in cui credi.
Much bigger this year.	Molto più grande quest'anno.
But it was more than just physical activity.	Ma era qualcosa di più dell'attività fisica.
You see, the brain is a powerful thing.	Vedi, il cervello è una cosa potente.
I saw it in his eyes and heard it in his voice.	L'ho visto nei suoi occhi e l'ho sentito nella sua voce.
I move away slightly.	Mi allontano leggermente.
Take them to heart.	Prendili a cuore.
It's bad.	È male.
Make sure you mix things up.	Assicurati di mescolare le cose.
They arrive.	Arrivano.
He had been up here for an hour examining the files.	Era quassù da un'ora a esaminare i fascicoli.
The figure moved slightly.	La figura si mosse leggermente.
Or use the wrong person to do it.	O usa la persona sbagliata per farlo.
There are here and there.	Ci sono qua e là.
So, no help there.	Quindi, nessun aiuto lì.
So do many others around the world.	Così fanno molti altri in tutto il mondo.
This is the first and the ten.	Questo è il primo e il dieci.
I met a number of interesting people on the boat.	Ho incontrato un certo numero di persone interessanti sulla barca.
The latest solution to the best of our knowledge is new.	L'ultima soluzione al meglio delle nostre conoscenze è nuova.
As free samples.	Come campioni gratuiti.
Everyone runs towards it.	Tutti corrono verso di esso.
I'll go through and use your work as a reference.	Passerò e userò il tuo lavoro come riferimento.
Decide what you mean before you say it.	Decidi cosa vuoi dire prima di dirlo.
It wasn't a question.	Non era una domanda.
Those times could not return.	Quei tempi non potevano tornare.
I had no idea of ​​my worth as a person.	Non avevo idea del mio valore come persona.
He had seen similar faces before.	Aveva già visto facce simili.
I couldn't read it fast enough.	Non riuscivo a leggerlo abbastanza velocemente.
These plans never came true.	Questi piani non sono mai diventati realtà.
She would miss him forever.	Le sarebbe mancato per sempre.
You will understand in time.	Capirai in tempo.
He had no idea where they were going.	Non aveva idea di dove stessero andando.
If it is too thick, add a little cooking water.	Se dovesse risultare troppo densa, aggiungete un po' di acqua di cottura.
This gets a little tricky.	Questo diventa un po' complicato.
They must mean something very important.	Devono significare qualcosa di molto importante.
The price includes two adults and a vehicle.	Il prezzo include due adulti e un veicolo.
It does not change things, people, events or circumstances.	Non cambia cose, persone, eventi o circostanze.
Neither should anyone.	Né dovrebbe nessuno.
Everyone knew him.	Tutti lo conoscevano.
You are both my friends.	Siete entrambi miei amici.
Both fingers, this is as good as this.	Entrambe le dita, questo è buono come questo.
She was nervous, damn it, and she couldn't be.	Era nervosa, maledizione, e non poteva esserlo.
Brown, for several months.	Marrone, per diversi mesi.
This is the result of my accident.	Questo è il risultato del mio incidente.
Let's try to find a breath of fresh air.	Cerchiamo di trovare una boccata d'aria fresca.
I know this is the truth.	So che questa è la verità.
You want to help them, feed them, move on.	Vuoi aiutarli, dar loro da mangiare, andare avanti.
I have a better plan.	Ho un piano migliore.
He was deeply hurt.	Era profondamente ferito.
The gift in the box is no good.	Il regalo nella scatola non va bene.
And now he's gone forever.	E ora se n'è andato per sempre.
He had plenty of it.	Ne aveva in abbondanza.
The last thing he wanted was to be captured.	L'ultima cosa che voleva era essere catturato.
Not with those exact words.	Non con quelle parole esatte.
Members and let them know.	Membri e faglielo sapere.
I appreciate anything positive people say about me.	Apprezzo qualsiasi cosa positiva che la gente dice di me.
We have already seen it.	L'abbiamo già visto.
He did it shortly after ten.	L'ha fatto poco dopo le dieci.
Go on.	Andiamo avanti.
I had seen him often enough and knew him well.	L'avevo visto abbastanza spesso e lo conoscevo bene.
This tree is located under the other trees.	Questo albero si trova sotto gli altri alberi.
It was nice to have him around.	È stato bello averlo intorno.
I have to join this fight.	Devo unirmi a questa lotta.
But this was one of them.	Ma questo era uno di questi.
I wanted to move home.	Volevo trasferirmi a casa.
She looked at his parents who trusted him so much.	Guardò i suoi genitori che avevano così tanta fiducia in lui.
We are very busy at the moment with the new construction.	Siamo molto impegnati in questo momento con la nuova costruzione.
She is expelled.	Viene espulsa.
Well, I'll tell you what.	Bene, ti dico una cosa.
No such link is intended here.	Nessun collegamento del genere è inteso qui.
It wasn't necessary here.	Non era necessario qui.
He couldn't wait to see her.	Non vedeva l'ora di vederla.
The remaining seven factors were found in only one study each.	I restanti sette fattori sono stati trovati solo in uno studio ciascuno.
He should raise it a little.	Dovrebbe alzarla un po'.
And he probably would have sold a lot more.	E probabilmente avrebbe venduto molto di più.
It is a common problem, kept common by silence.	È un problema comune, mantenuto comune dal silenzio.
However, we describe the particular values ​​we used in our experiments.	Tuttavia, descriviamo i valori particolari che abbiamo usato nei nostri esperimenti.
It is quite cold there in the winter.	Fa piuttosto freddo lì in inverno.
The air was very black.	L'aria era molto nera.
This hasn't changed anything.	Ciò non ha cambiato nulla.
It turned out quite well.	Si è rivelato abbastanza bene.
Hours vary according to the season.	Gli orari variano a seconda della stagione.
The state does not address this topic.	Lo Stato non affronta questo argomento.
But more can be done.	Ma si può fare di più.
The course material includes a brief review of the literature.	Il materiale del corso include una breve rassegna della letteratura.
Everyone is silent for most of the video.	Tutti stanno in silenzio per la maggior parte del video.
Well, whatever it is.	Bene, qualunque cosa sia.
Take it away.	Portalo via.
This is something else entirely.	Questa è tutta un'altra cosa.
I would read them, it might help.	Li leggerei, potrebbe essere d'aiuto.
The three were there when he got home.	I tre erano lì quando è tornato a casa.
Some of them are very dear friends of mine.	Alcuni di loro sono miei carissimi amici.
And she has had it both ways.	E lei ha avuto entrambi i modi.
The next day, when she got up, she wasn't there.	Il giorno dopo, quando si alzò, lei non c'era.
This is an important achievement.	Questo è un risultato importante.
Well, here you go.	Bene, ecco qua.
For this reason, they provide a great starting point for an explanation.	Per questo motivo, forniscono un ottimo punto di partenza per una spiegazione.
Here we have the problem.	Qui abbiamo il problema.
They are not really themselves.	Non sono realmente se stessi.
Let's see what happens here.	Vediamo cosa succede qui.
I could tell from your arms and legs.	Potrei dire dalle tue braccia e gambe.
It is a foot.	È un piede.
Check back soon for the build.	Torna presto per la build.
He thought maybe it was as she said.	Pensò che forse era come lei aveva detto.
You will be the mother of her children.	Sarai madre dei suoi figli.
After a few hours the ice came.	Dopo alcune ore arrivò il ghiaccio.
We couldn't have picked a better doctor.	Non avremmo potuto scegliere un medico migliore.
I still can't taste or smell.	Non riesco ancora a sentire il sapore o l'odore.
To get to know her.	Per conoscerla.
They don't want to go anywhere.	Non vogliono andare da nessuna parte.
That's a perfectly reasonable question.	È una domanda perfettamente ragionevole.
It's you and you know it.	Sei tu e lo sai.
There is no way to escape.	Non c'è modo di scappare.
I see no hope.	Non vedo speranza.
It could be a word or a part of a word.	Potrebbe essere una parola o una parte di una parola.
Leave his camera with the only specific guard.	Lascia la sua macchina fotografica con l'unica guardia specifica.
They are not for me.	Non sono per me.
She threw the knife again.	Lanciò di nuovo il coltello.
They love children and don't see them much.	Amano i bambini e non li vedono molto.
He was shot in the shoulder at the start of that battle.	Gli hanno sparato alla spalla all'inizio di quella battaglia.
He didn't seem sorry.	Non sembrava dispiaciuto.
My father saw them too.	Anche mio padre li ha visti.
He finds a time and place to focus.	Trova un momento e un luogo in cui concentrarti.
They are two for me.	Sono due per me.
She stood slightly behind him and he spoke without turning.	Lei rimase leggermente dietro di lui e lui parlò senza voltarsi.
I mean, it was fun.	Voglio dire, è stato divertente.
Still, my loss brings no peace.	Eppure, la mia perdita non dà pace.
A's book and I decided to give it a try.	A's book e ho deciso di provarlo.
Therefore, regular users would not need to work with the source code.	Pertanto, gli utenti regolari non avrebbero bisogno di lavorare con il codice sorgente.
There are a lot of them around, you know.	Ce ne sono molti in giro, lo sai.
So, I've defined another key for that.	Quindi, ho definito un'altra chiave per quello.
They will literally run away from you.	Scapperanno letteralmente da te.
Job was in the morning papers.	Job era sui giornali del mattino.
He is your friend.	È il tuo amico.
They were so bad they couldn't beat each other up.	Erano così cattivi che non potevano picchiarsi a vicenda.
He couldn't understand it.	Non riusciva a capirlo.
No, this will not be passed on to me.	No, questo non verrà trasmesso a me.
Even though he was thinking it, he never showed it.	Anche se lo stava pensando, non lo ha mai mostrato.
Please go without me.	Per favore, vai senza di me.
The time to plant again comes soon.	Il momento di piantare di nuovo arriva presto.
I'm not the police.	Non sono la polizia.
Her smile was very beautiful.	Il suo sorriso era molto bello.
Chief among them is the responsibility to tell the truth.	Il primo tra loro è la responsabilità di dire la verità.
It was nice to be away from a computer.	Era bello stare lontano da un computer.
The whole crowd at the bar was watching him. 	L'intera folla al bar lo stava guardando. 
the strategy is really simple.	la strategia è davvero semplice.
You as a user shouldn't see any difference.	Tu come utente non dovresti vedere alcuna differenza.
She studied his eyes.	Lei studiò i suoi occhi.
But then things changed.	Ma poi le cose sono cambiate.
It is explained in more detail below.	Viene spiegato più dettagliatamente più avanti.
Open your ears.	Apri le orecchie.
Each race should have a point.	Ogni gara dovrebbe avere un punto.
All participants in the experiment gave written informed consent.	Tutti i partecipanti all'esperimento hanno dato il consenso informato scritto.
Don't worry, we've got you covered.	Non preoccuparti, ti abbiamo coperto noi.
If you can help me in the next few days.	Se puoi aiutarmi nei prossimi giorni.
Then we'll see what we can do.	Poi vedremo cosa possiamo fare.
I remember it very clearly.	Lo ricordo molto chiaramente.
Check every path, every function in every file.	Controlla ogni percorso, ogni funzione in ogni file.
I believe this product could be something much more than what it is.	Credo che questo prodotto potrebbe essere qualcosa di molto più di quello che è.
Look, my neck is huge.	Guarda, il mio collo è enorme.
Let me treat her time to her.	Lascia che ti tratti il ​​suo tempo.
She was moving that other way now.	Si stava muovendo in quell'altro modo adesso.
Above my head, no one came to mind.	Al di sopra della mia testa, non mi è venuto in mente nessuno.
But eventually he gave in.	Ma alla fine cedette.
She was happy when everyone was done.	Era contenta quando tutti avevano finito.
Her purpose is not obvious.	Il suo scopo non è ovvio.
I held my breath.	Ho trattenuto il respiro.
This is not mentioned.	Questo non è menzionato.
That was her mother that she called this morning.	Quella è stata sua madre che ha chiamato stamattina.
You have to be free.	Devi essere libero.
She looked at him and smiled.	Lei lo guardò e sorrise.
It rarely worked for long.	Raramente ha funzionato a lungo.
A bad feeling about it.	Una brutta sensazione al riguardo.
Since it was my idea, it became my project.	Dato che era una mia idea, è diventato il mio progetto.
Do it with fear of the unknown.	Fallo con la paura dell'ignoto.
From what you said, you have found gold.	Da quello che ha detto, ha trovato l'oro.
Just like you would run from the command line.	Proprio come eseguiresti dalla riga di comando.
The great man sat beside her.	Il grand'uomo era seduto al suo.
He would kill you.	Ti ucciderebbe.
More would follow soon.	Presto ne sarebbero seguiti altri.
Wish him luck.	Auguragli buona fortuna.
I wouldn't consider it essential, though.	Non lo considererei essenziale, però.
Finding people with the right technology skills takes time.	Trovare persone con le giuste competenze tecnologiche richiede tempo.
It's like everyone else.	E' come tutti gli altri.
There are several ways to plan the text.	Ci sono diversi modi per pianificare il testo.
This could be a waste of resources.	Questo potrebbe essere uno spreco di risorse.
Let's go back to the speed of light to see this.	Torniamo alla velocità della luce per vedere questo.
You only have to do this once.	Devi farlo solo una volta.
If you want a cane, buy a car that has one.	Se vuoi un bastone, compra un'auto che ne è provvista.
Workers to meet the demand.	Lavoratori per soddisfare la domanda.
We can't even contact them at this point.	Non riusciamo nemmeno a contattarli a questo punto.
If you send the letter, please forward a copy to me.	Se invii la lettera, ti prego di inoltrarmene una copia.
It was certainly not a normal response.	Sicuramente non era una risposta normale.
I knew she had done a couple of these things.	Sapevo che aveva fatto un paio di queste cose.
We took it off the program later.	L'abbiamo tolto dal programma dopo.
She could have done it.	Avrebbe potuto farlo.
So imagine trying to fight in that, for hours on end.	Quindi immagina di provare a combattere in quello, per ore e ore.
I let myself be carried away.	Mi sono lasciato prendere.
Remove me from your mailing list immediately.	Toglimi immediatamente dalla tua mailing list.
Anyway, we were late.	Comunque, eravamo in ritardo.
This was really her column.	Questa era davvero la sua rubrica.
You know who we are now.	Sai chi siamo, ora.
They had six children, three boys and three girls.	Ebbero sei figli, tre maschi e tre femmine.
Writing him letters and thus providing him with emotional support.	Scrivendogli lettere e fornendogli così supporto emotivo.
Or every time she saw him, for that matter.	O ogni volta che lo vedeva, se è per questo.
She could have easily locked herself up and gone home by now.	Avrebbe potuto facilmente rinchiudersi e tornare a casa ormai.
She sat on the bed and laughed and laughed.	Si sedette sul letto e rise e rise.
I am here.	io sono qui.
I am your father.	Sono tuo padre.
We were just meeting to fuck.	Ci incontravamo solo per scopare.
The story is here.	La storia è qui.
But he didn't need protection.	Ma non aveva bisogno di protezione.
So it is with bird music.	Così è con la musica degli uccelli.
They often use drugs with their clients.	Spesso usano droghe con i loro clienti.
Each story had been too different.	Ogni storia era stata troppo diversa.
No one was in line for anything.	Nessuno era in fila per nulla.
But we don't need to sort this out here.	Ma non abbiamo bisogno di risolvere la questione qui.
I just ran new airlines to them.	Ho appena gestito nuove linee aeree verso di loro.
This time, the chair leg broke from the impact.	Questa volta, la gamba della sedia si è rotta per l'impatto.
They lived in a slightly different world.	Vivevano in un mondo un po' diverso.
It's their money.	Sono i loro soldi.
One yellow.	Uno giallo.
I don't want that to happen to me.	Non voglio che succeda a me.
I want to save.	Voglio risparmiare.
This is a good exercise, so you should try it for yourself.	Questo è un buon esercizio, quindi dovresti provarlo tu stesso.
We were trying to feel outside.	Stavamo cercando di sentirci fuori.
Perhaps her return as a daughter would make things better.	Forse il ritorno di sua figlia avrebbe migliorato le cose.
I have not received a reply from her.	Non ho ricevuto risposta da lei.
Here people can be found and observed, still, talking or thinking.	Qui le persone possono essere trovate e osservate, ferme, a parlare oa pensare.
Not as a thing in and of itself.	Non come una cosa in sé e per sé.
Then she rolled the big man.	Poi fece rotolare l'omone.
She loved them as she loved their father.	Li amava come amava il loro padre.
It included the names of people the defendant did not know.	Comprendeva i nomi di persone che l'imputato non conosceva.
You don't go back far enough.	Non torni abbastanza indietro.
The values ​​have names, which help when reading the code.	I valori hanno nomi, che aiutano durante la lettura del codice.
They too have been captured.	Anche loro sono stati catturati.
You if she got it back.	Se lo riavesse indietro.
You can test them and push them on them.	Puoi testarli e spingerli su di loro.
And she wanted to do it right.	E voleva farlo come si deve.
Go easy on yourself.	Vacci piano con te stesso.
Soon.	Presto.
How little did they know.	Quanto poco sapevano.
I have to focus on myself, my work and my friends.	Devo concentrarmi su me stesso, sul mio lavoro e sui miei amici.
Nor anyone else.	Né nessun altro.
It should protect us.	Dovrebbe proteggerci.
There is no evidence.	Non ci sono prove.
She didn't want to be seen.	Non voleva essere vista.
Of course, these are valuable tools and valuable skills.	Naturalmente, questi sono strumenti preziosi e abilità preziose.
Everyone wants to be the best though.	Tutti vogliono essere i migliori però.
I see it's gone.	Vedo che è sparito.
I just trust you to do this for me.	Mi fido solo di te per fare questo per me.
Like for me.	Come per me.
Very lucky to be there soon.	Molto fortunato ad essere lì presto.
The second input is different for each method.	Il secondo input è diverso per ogni metodo.
I can achieve it without others knowing we are interested.	Posso raggiungerlo senza che gli altri sappiano che siamo interessati.
We then learned our training style.	Successivamente abbiamo imparato il nostro stile di allenamento.
I could see he was surprised and pleased.	Ho potuto vedere che era sorpreso e contento.
Ask for him.	Chiedere di lui.
We agreed on this.	Siamo stati d'accordo su questo.
He closed them again.	Li ha chiusi di nuovo.
A great way to help people.	Un ottimo modo per aiutare le persone.
More important than their relationships, their feelings, their mental health.	Più importante delle loro relazioni, dei loro sentimenti, della loro salute mentale.
You may very well have an infection.	Potresti benissimo avere un'infezione.
It really becomes a case of too much too soon.	Diventa davvero un caso di troppo troppo presto.
Well, that's mainly it.	Beh, è ​​principalmente questo.
There was no point in doing anything.	Non aveva senso fare nulla.
You don't believe it yourself.	Non ci credi tu stesso.
I actually had the same problem just a couple of days ago.	In realtà ho avuto lo stesso problema solo un paio di giorni fa.
Then came the change.	Poi è arrivato il cambiamento.
There is a problem.	C'è un problema.
This is our second fruit break after exercise.	Questa è la nostra seconda pausa di frutta dopo l'esercizio.
If you are talking to someone, reach out and take their hand.	Se stai parlando con qualcuno, allunga la mano e prendi la sua mano.
Let's drink plenty of it.	Beviamone in abbondanza.
Both of my parents work full time.	Entrambi i miei genitori lavorano a tempo pieno.
There are two basic approaches.	Ci sono due approcci di base.
And, of course, he can't be more than a year old.	E, naturalmente, non può avere più di un anno.
This is particularly evident with regard to social systems.	Ciò è particolarmente evidente per quanto riguarda i sistemi sociali.
They introduce themselves.	Si presentano.
For some, life is simple and the path is smooth.	Per alcuni, la vita è semplice e il percorso è agevole.
I don't need to look towards the table.	Non ho bisogno di guardare verso il tavolo.
I am returning to them.	Sto tornando in loro.
We never made the records that people wanted us to make.	Non abbiamo mai fatto i dischi che la gente voleva che facessimo.
These materials are generally quite expensive.	Questi materiali sono generalmente piuttosto costosi.
You know what holidays are like.	Sai come sono le feste.
Too early to be without his mother.	Troppo presto per stare senza sua madre.
I thought you gave up too easily.	Pensavo ti fossi arresa troppo facilmente.
There is no doubt about it.	Non vi è alcun dubbio al riguardo.
If she doesn't get this energy, her cells start dying.	Se non riceve questa energia, le sue cellule iniziano a morire.
They lived their life and she lived hers.	Loro hanno vissuto la loro vita e lei ha vissuto la sua.
Someone wants to make money with you, my friend.	Qualcuno vuole fare soldi con te, amico mio.
Even a little more for me.	Anche un po' di più per me.
When he was with her, he was afraid.	Quando era con lei, aveva paura.
There is no trace of anyone.	Non c'è traccia di nessuno.
I'm not perfect.	Non sono perfetto.
It is not just that.	Non è solo questo.
Let's look at the product and features.	Esaminiamo il prodotto e le caratteristiche.
Tour.	Tour.
Thanks again for the follow up.	Ancora grazie per il seguito.
She felt better now.	Si sentiva meglio adesso.
In the low energy limit, both are null.	Nel limite di energia basso, entrambi risultano nulli.
So for years, that's what they've used.	Quindi per anni, è quello che hanno usato.
I want another test or another type of test.	Voglio un altro test o un altro tipo di test.
It was a pretty powerful scene.	Era una scena piuttosto potente.
I can't say we never will.	Non posso dire che non lo faremo mai.
Great for tone and color studies.	Ottimo per studi di tono e colore.
The shock, the worst, was over.	Lo shock, il peggiore, era passato.
Of her experiences in previous schools.	Delle sue esperienze nelle scuole precedenti.
The blue one and the green one are the same.	Quello blu e quello verde sono uguali.
I think there may be others.	Penso che potrebbero essercene altri.
She spends a lot of time now watching birds.	Passa molto tempo ora a guardare gli uccelli.
We created life.	Abbiamo creato la vita.
It was funny as shit.	Era divertente come una merda.
The choice of method was left to the patient.	La scelta del metodo è stata lasciata al paziente.
So were his wife and his son.	Così erano sua moglie e suo figlio.
He shouldn't be browning.	Non dovrebbe dorare.
He didn't live to see the plan completed.	Non visse abbastanza per vedere il piano completato.
It's getting late.	Si sta facendo tardi.
Use it at your risk.	Usalo a tuo rischio.
In fact, they pay a little less.	In effetti, pagano un po' meno.
I knew it wasn't a good idea to watch the movie.	Sapevo che non era una buona idea guardare il film.
Look what she did to you.	Guarda cosa ti ha fatto.
They sell things.	Vendono cose.
There was a lot of bad luck in its inception.	C'è stata molta sfortuna nel suo inizio.
Resistance and change often begin in art.	La resistenza e il cambiamento iniziano spesso nell'art.
His mother and later his brother raised him.	Sua madre e poi suo fratello lo hanno cresciuto.
So he got involved.	Quindi è stato coinvolto.
He couldn't bear to talk to the man in life.	Non poteva sopportare di parlare con l'uomo nella vita.
Make sure your products work together.	Assicurati che i tuoi prodotti funzionino insieme.
He won't forget it soon.	Non lo dimenticherà presto.
At the time, books with female protagonists were selling better.	All'epoca, i libri con protagoniste femminili vendevano meglio.
Not even that of man.	Nemmeno quello dell'uomo.
This must be supported.	Questo deve essere supportato.
Tell me about a much bigger problem.	Parlami di un problema molto più grande.
Four, maybe five.	Quattro, forse cinque.
Give everything plenty of time to dry.	Dai a tutto un bel po' di tempo per asciugarsi.
He just got my attention.	Ha semplicemente attirato la mia attenzione.
If you want to create a company, create one.	Se vuoi creare un'azienda, creane una.
Something came to mind that fit an idea he had.	Mi è venuto in mente qualcosa che si adattava a un'idea che aveva.
It would most likely do nothing to accelerate economic growth.	Molto probabilmente non farebbe nulla per accelerare la crescita economica.
I don't think the law is too clear on this.	Non credo che la legge sia troppo chiara in merito.
We don't want to mix the two.	Non vogliamo mischiare le due cose.
So bad it was killing him.	Così male che lo stava uccidendo.
But she had a sister.	Ma aveva una sorella.
My review will be detailed, but honest.	La mia recensione sarà dettagliata, ma onesta.
This happened once.	Questo è successo una volta.
This is certainly correct.	Questo è sicuramente corretto.
New client.	Nuovo cliente.
We are separated, you know.	Siamo separati, lo sai.
My father twice.	Mio padre due volte.
He knew he was wrong.	Sapeva di aver sbagliato.
Guide us on the right path.	Guidaci sulla retta via.
I just finished reading the article here.	Ho appena finito di leggere l'articolo qui.
They can be beautiful.	Possono essere belli.
He thought that once the people left, his friend would come down.	Pensava che una volta che le persone se ne fossero andate, la sua amica sarebbe scesa.
But no one had ever heard of such a ring.	Ma nessuno aveva mai sentito parlare di un anello del genere.
What is that.	Che cos'è.
More or less at the same time.	Più o meno contemporaneamente.
My father has been there quite a few times.	Mio padre è stato lì un bel po' di volte.
I'll keep an eye on.	Terrò d'occhio.
Don't ask me anything.	Non chiedermi niente.
She also went away with someone.	Anche lei è andata via con qualcuno.
Keeping my feet on her.	Tenendo i piedi su.
Tears filled his eyes.	Le lacrime gli riempirono gli occhi.
They got me.	Mi hanno preso.
I run because it's fun.	Corro perché è divertente.
The exterior was very basic with few or no windows.	L'esterno era molto semplice con poche o nessuna finestra.
It is possible for us to change direction.	È possibile per noi cambiare direzione.
I love watching them.	Mi piace guardarli.
Sometimes it makes a difference.	A volte fa la differenza.
I can't name a song.	Non posso nominare una canzone.
She pulled me down into a chair next to him.	Mi ha tirato giù su una sedia accanto a lui.
So it's wrong to kill.	Quindi è sbagliato uccidere.
The water is dirty.	L'acqua è sporca.
Most of the students had received previous service.	La maggior parte degli studenti aveva ricevuto un servizio precedente.
I won't let anything bad happen to you.	Non permetterò che ti succeda niente di male.
I learned this from my medical studies.	L'ho imparato dagli studi di medicina.
Others followed suit, some not quite as silent.	Gli altri seguirono l'esempio, alcuni non altrettanto silenziosi.
Enter three or four characters that never appear together.	Inserisci tre o quattro caratteri che non compaiono mai insieme.
It is ideal for people without children.	È l'ideale per le persone senza bambini.
This brings me back.	Questo mi riporta.
Look at the data.	Guarda i dati.
These are private interests.	Questi sono interessi privati.
He reached out and took one of her hands.	Allungò una mano e le prese una delle sue mani.
High and low.	Alto e basso.
And that pleased me even less with her crazy tone.	E questo mi ha fatto piacere ancora meno il suo tono pazzo.
These points are especially important for mobile and other communication systems.	Questi punti sono particolarmente importanti per i sistemi di comunicazione mobile e altri.
He sets the tone and goes after the children.	Dà il tono e va dietro ai bambini.
Something he felt but he couldn't see, he moved so fast.	Qualcosa che lui sentiva ma non poteva vedere, si mosse così velocemente.
Yes, in an office.	Sì, in un ufficio.
Company personnel had arrived earlier.	Il personale dell'azienda era arrivato prima.
He wasn't once.	Non lo era, una volta.
Or any other blood or smoke.	O qualsiasi altro sangue o fumo.
What a good fucking idea.	Che bella idea del cazzo.
Now look around.	Ora guardati intorno.
Either they want you or they don't.	O ti vogliono o no.
It's pretty nice, actually.	È abbastanza carino, in realtà.
We didn't really know.	Non lo sapevamo davvero.
There is great potential for good there.	C'è un grande potenziale per il bene lì.
Then, about eight years ago, he died.	Poi, circa otto anni fa, è morto.
That game had the right balance.	Quel gioco aveva il giusto equilibrio.
Don't worry about the time.	Non preoccuparti del tempo.
The press had turned to him.	La stampa si era rivolta a lui.
Nine people were taken to the hospital.	Nove persone sono state portate in ospedale.
Here it is.	Ecco qui.
You can try but you will likely get hurt in the process.	Puoi provare ma probabilmente ti farai male nel processo.
He was never taught to see that beauty.	Non gli è mai stato insegnato a vedere quella bellezza.
They love the game.	Amano il gioco.
I know my name is on this cross.	So che su questa croce c'è il mio nome.
She took it lightly.	Lei l'ha presa alla leggera.
Then ask them if they want to check out another year.	Poi chiedi loro se vogliono controllare un altro anno.
Better make it easy on myself.	Meglio renderlo facile con me stesso.
He didn't try to move it, he knew it was broken.	Non ha provato a spostarlo, sapeva che era rotto.
In the process he has produced entirely new works of art.	Nel processo ha prodotto opere d'arte completamente nuove.
This is their home.	Questa è la loro casa.
Different from the others.	Diverso dagli altri.
Keep in mind the age of the child.	Tieni presente l'età del bambino.
Like minutes or even hours away.	Come minuti o addirittura ore di distanza.
She took him to the food market, everywhere.	Lo portava al mercato alimentare, ovunque.
I love the way you fix hope in your stories.	Adoro il modo in cui fissi la speranza nelle tue storie.
The weather was.	Il tempo era.
The interpretation of signs.	L'interpretazione dei segni.
What he wanted was a different kind of daughter.	Quello che voleva era un tipo diverso di figlia.
They must have nothing better to do.	Non devono avere niente di meglio da fare.
But to be honest, you really rocked me.	Ma, ad essere sincero, mi hai davvero scosso.
I agree with your views on this.	Sono d'accordo con le tue opinioni in merito.
Where one goes, the other must follow.	Dove va uno, l'altro deve seguirlo.
This may take a few minutes.	Questo potrebbe richiedere alcuni minuti.
I'll do it in the afternoon during my coffee break.	Lo farò nel pomeriggio durante la mia pausa caffè.
They worked hard.	Hanno lavorato sodo.
For example, see the code changes below.	Ad esempio, vedere le modifiche al codice di seguito.
They can also be bad.	Possono anche essere cattivi.
You can only tell the way she is sitting there.	Puoi solo dire il modo in cui è seduta lì.
A man had died because of me.	Un uomo era morto a causa mia.
Leave them at the fish camp.	Lasciali al campo dei pesci.
I rolled off the wall.	Sono rotolato dal muro.
Then he went out.	Poi è uscito.
I knew he didn't really believe me, but he was fine with that.	Sapevo che non mi credeva davvero, ma andava bene così.
He stopped and looked around her.	Si fermò e la guardò intorno.
In your situation, that is correct.	Nella tua situazione, che è corretto.
Here's how to get work.	Ecco come ottenere lavoro.
Never send a man to do a woman's work.	Non mandare mai un uomo a fare il lavoro di una donna.
No such training has ever been given.	Non è mai stata impartita una formazione del genere.
You may sweat.	Potresti sudare.
I tried, certainly interesting.	Ci ho provato, sicuramente interessante.
The world will change.	Il mondo cambierà.
Only now is she starting to get back in shape.	Solo ora sta iniziando a rimettersi in forma.
He showed it first.	L'ha mostrato prima.
He has never let me down.	Non mi ha mai deluso.
They would certainly appreciate it.	Sicuramente lo apprezzerebbero.
I'll come.	Verrò.
Bring to a boil, then cover and lower the heat.	Portare a bollore, quindi coprire e abbassare la fiamma.
Not that it matters.	Non che importi.
After this, no other story would make more sense.	Dopo questo, nessun'altra storia avrebbe più senso.
Somewhere, somehow, someone has an idea.	Da qualche parte, in qualche modo, qualcuno ha un'idea.
They had to brick up the kitchen.	Hanno dovuto murare la cucina.
I'm nothing.	Non sono niente.
Not saying they passed.	Non dicendo che hanno superato.
My job is not difficult.	Il mio lavoro non è difficile.
I'll tell you.	te lo dirò.
But maybe they do.	Ma forse lo hanno.
He smiled at my appearance.	Sorrise al mio aspetto.
Well, parts of it.	Bene, parti di esso.
I didn't really want to die.	Non volevo davvero morire.
I'm the best at dying.	Sono il migliore a morire.
It is white, about the size of a serving dish.	È bianco, delle dimensioni di un piatto da portata.
I had no previous work experience.	Non avevo precedenti esperienze lavorative.
Others have now taken on his role.	Altri ora hanno assunto il suo ruolo.
We had one.	Ne avevamo uno.
Living them is.	Viverli è.
It has been a long journey.	È stato un lungo viaggio.
Then they can hold us back for a while.	Poi possono trattenerci per un po'.
I haven't even considered my next step.	Non ho nemmeno considerato il mio prossimo passo.
I see it coming.	Lo vedo arrivare.
There seem to be two guys facing the rest.	Sembra che ci siano due ragazzi che affrontano il resto.
She would need something to drink on her way home.	Avrebbe bisogno di qualcosa da bere mentre tornava a casa.
They think about their actions.	Pensano alle loro azioni.
So to avoid this we have to live together.	Quindi per evitare questo dobbiamo vivere insieme.
Things that matter.	Cose che contano.
None of these parameters were evaluated in this research.	Nessuno di questi parametri è stato valutato in questa ricerca.
You never have to answer these questions.	Non sei mai obbligato a rispondere a queste domande.
It was only a matter of time before they fully joined forces.	Era solo questione di tempo prima che unissero completamente le forze.
It helped keep things clinical.	Ha aiutato a mantenere le cose cliniche.
Control your thoughts and you can control your emotions.	Controlla i tuoi pensieri e puoi controllare le tue emozioni.
To call her.	Per chiamarla.
Everyone had been sitting in a circle for hours.	Tutti erano stati seduti in cerchio per ore.
Not good enough, my beautiful id.	Non è abbastanza buono, mio ​​bellissimo id.
I'm not good at that kind of thing.	Non sono bravo in quel genere di cose.
Nor do we have a national market for food.	Né abbiamo un mercato nazionale per il cibo.
You vomit, then move again.	Vomiti, poi ti muovi di nuovo.
This request was rejected.	Questa richiesta è stata respinta.
Now is the time to show you how.	Ora è il momento di mostrarti come.
She had to move it to the other hand every two blocks.	Doveva spostarlo nell'altra mano ogni due blocchi.
There were some good things.	C'erano delle belle cose.
They were just going out.	Stavano semplicemente uscendo.
I seem to postpone though.	Mi sembra di rimandare però.
I would have been rich by now.	Sarei stato ricco ormai.
There are many other things too.	Ci sono anche molte altre cose.
Apparently it doesn't exist.	Apparentemente non esiste.
Either tonight, or right then.	O stasera, o proprio allora.
I hadn't gotten this far by giving in to fear.	Non ero arrivato così lontano cedendo alla paura.
My point is that you lack some concentration.	Il mio punto di vista è che ti manca un po' di concentrazione.
They are long.	Sono lunghi.
They are half brothers.	Sono fratellastri.
These were good people.	Questi erano brave persone.
They do that thing and it looks good.	Fanno quella cosa e sembra buona.
I found this problem rather strange.	Ho trovato questo problema piuttosto strano.
I don't think we found them very effective.	Non credo che li abbiamo trovati molto efficaci.
I will go through the questions with him in advance, several times.	Esaminerò le domande con lui in anticipo, più volte.
This keeps getting better and better.	Questo continua a migliorare sempre di più.
All we had to do was take our current course.	Tutto quello che dovevamo fare era tenere il nostro corso attuale.
And we are well under way.	E siamo a buon punto.
The plain was empty.	La pianura era vuota.
Good learning point.	Buon punto di apprendimento.
I'm not surprised they turned to him.	Non mi sorprende che si siano rivolti a lui.
You will find more details below or you can click here.	Troverai maggiori dettagli qui sotto oppure puoi cliccare qui.
Things are going well for me and my family.	Le cose stanno andando bene per me e la mia famiglia.
They were to be the main defense of the city.	Dovevano essere la principale difesa della città.
Obviously this is not the case.	Ovviamente non è così.
Help me.	Aiutami.
I'm getting the result out of order.	Sto ottenendo il risultato fuori servizio.
What he focuses on gets bigger.	Ciò su cui si concentra diventa più grande.
People live here.	Le persone vivono qui.
They made me dream.	Mi hanno fatto sognare.
I need to calm down.	Ho bisogno di calmarmi.
The hour had passed.	L'ora era passata.
They must have given up on passing.	Devono aver rinunciato a passare.
We introduced ourselves.	Ci siamo presentati.
He wanted to say more.	Voleva dire di più.
These models have a high quality only in some specific conditions.	Questi modelli hanno un'alta qualità solo in alcune condizioni specifiche.
I came to help her, and so I did.	Sono venuto ad aiutarla, e così ho fatto.
Could collect.	Potrebbe effettuare la raccolta.
And that won't change.	E questo non cambierà.
In rock and roll it has been compared ever since.	In rock and roll è stato confrontato da allora.
When customers call, our phone lines need to work.	Quando i clienti chiamano, le nostre linee telefoniche devono funzionare.
In my book, it's a great product.	Nel mio libro, è un ottimo prodotto.
You should choose it as carefully as you choose meat.	Dovresti sceglierlo con la stessa cura con cui scegli la carne.
It's five o'clock for today.	È per oggi alle cinque.
If they are older then this is it.	Se sono più vecchi, allora è così.
I had to give up hope.	Ho dovuto rinunciare alla speranza.
I have not received anything in response.	Non ho ricevuto niente in risposta.
It is truth in the application.	È verità nell'applicazione.
I get up from my seat and touch his arm.	Mi alzo dal mio posto e gli tocco il braccio.
However it is a wild animal.	Comunque è un animale selvatico.
You didn't fucking listen.	Non hai ascoltato cazzo.
It is not intended to provide tax or legal advice.	Non ha lo scopo di fornire consulenza fiscale o legale.
Others have places.	Altri, hanno dei posti.
Well, at least it could be part of it.	Beh, almeno potrebbe farne parte.
You are our last hope.	Tu sei la nostra ultima speranza.
Their orders were firm, however, and they left.	I loro ordini erano fermi, tuttavia, e se ne andarono.
You can stick to this and you will.	Puoi attenerti a questo e lo farai.
They called it the most personal device they had ever made.	Lo chiamavano il dispositivo più personale che avessero mai realizzato.
The man followed him on foot.	L'uomo lo seguì a piedi.
I understand more than you think.	Capisco più di quanto pensi.
His eyes, dark with passion.	I suoi occhi, scuri di passione.
I kept it for myself.	L'ho tenuto per me.
He noticed the wedding ring.	Ha notato la fede nuziale.
Literally within walking distance.	Letteralmente raggiungibile a piedi.
That's where the story begins.	È lì che inizia la storia.
Can your clear moral sense.	Può il tuo chiaro senso morale.
I had had enough.	ne avevo abbastanza.
You don't see her face or anything.	Non vedi la sua faccia o niente.
I mean, it still pretty much works.	Voglio dire, funziona ancora più o meno.
Since then there have been signs of progress.	Da allora ci sono stati segni di progresso.
They felt it.	Lo hanno sentito.
Let her find her way back on her own.	Lascia che trovi la via del ritorno da sola.
Nothing is established for you.	Niente è stabilito per te.
Instead, we divided the book into three parts.	Invece, abbiamo diviso il libro in tre parti.
Difficult to imagine.	Difficile da immaginare.
I think it will make the blog easier to follow.	Penso che renderà il blog più facile da seguire.
He doesn't have to prove anything.	Non deve provare nulla.
It's hard to imagine now.	È difficile da immaginare ora.
Without a smile.	Senza un sorriso.
You change your breath.	Tu cambi il tuo respiro.
But now there is a problem.	Ma ora c'è un problema.
Because of her.	Per colpa sua.
I met some really great people.	Ho incontrato delle persone davvero fantastiche.
You never have to come back here.	Non devi mai tornare qui.
Much closer to the worst.	Molto più vicino al peggio.
Much younger than you.	Molto più giovane di te.
After years of making music, now it really matters.	Dopo anni passati a fare musica, ora è davvero importante.
She wasn't going to be saved.	Non sarebbe stata salvata.
But it doesn't have to be that way.	Ma non deve essere così.
Blue indicates a loss of volume.	Il blu indica una perdita di volume.
At this level it is only for young people.	A questo livello è solo per i giovani.
Nice work guys.	Bel lavoro ragazzi.
What a wonderful post.	Che post meraviglioso.
She says to come by tomorrow.	Dice di passare domani.
This creates a dark spot in the human field of vision.	Questo crea una macchia oscura nel campo visivo umano.
I've never had anyone order me to do anything.	Non ho mai avuto nessuno che mi ordinasse di fare qualcosa.
He wasn't sure she would follow her.	Non era sicuro che l'avrebbe seguita.
But that doesn't make it right.	Ma questo non lo rende giusto.
The large bed was in the corner.	Il grande letto era in un angolo.
He initially didn't like team success.	Inizialmente non gli piaceva il successo di squadra.
Maybe even more.	Forse anche di più.
Tomorrow he could hope again.	Domani potrebbe sperare di nuovo.
There was nothing wrong with that.	Non c'era niente di sbagliato in questo.
In five years, these things could be much more common.	Tra cinque anni queste cose potrebbero essere molto più comuni.
So make it clear enough to yourself.	Quindi rendilo abbastanza chiaro a te stesso.
It was really good.	Era davvero buono.
And maybe he was having second thoughts.	E forse stava avendo dei ripensamenti.
A great product for the price.	Un ottimo prodotto per il prezzo.
He held out a hand.	Tese una mano.
This, he would be ready to try.	Questo, sarebbe pronto a provarci.
Those words were so true.	Quelle parole erano così vere.
But it won't take long.	Ma non ci vorrà molto.
Whoever guides them can feel my presence.	Chi li guida può percepire la mia presenza.
There is no room for anything else in my thoughts.	Non c'è spazio per nient'altro nei miei pensieri.
For the morning.	Per la mattina.
I've had it for like months.	Ce l'ho da mesi tipo.
But we were.	Ma lo eravamo.
I needed their help.	Avevo bisogno del loro aiuto.
He lies motionless.	Giace immobile.
Stop for a second.	Fermati per un secondo.
It was difficult to be prepared for an unknown threat.	Era difficile essere preparati per una minaccia sconosciuta.
Because yes, you are right.	Perché sì, hai ragione.
I am a person of faith.	Sono una persona di fede.
I was at number three.	Ero al numero tre.
The doors were closed and no sign of the driver.	Le porte erano chiuse e nessun segno dell'autista.
So my time was great.	Quindi il mio tempo è stato fantastico.
I spent a beautiful day with my wife and my two children.	Ho passato una bellissima giornata con mia moglie e i miei due bambini.
The fact is, we don't.	Il fatto è che non lo facciamo.
Look what happened.	Guarda cosa è successo.
They will make it, but they know it's not their decision to make.	Ce la faranno, ma sanno che non è una loro decisione da prendere.
Stay in front of him, not on top of him.	Rimani di fronte a lui, non sopra di lui.
Bad guys to catch.	Cattivi da catturare.
He wasn't sure he would get a third.	Non era sicuro che ne avrebbe ottenuto un terzo.
If anything, they seemed stronger than before.	Semmai, sembravano più forti di prima.
Don't complicate things for yourself.	Non complicarti le cose.
If we become active, we can gain influence.	Se diventiamo attivi, possiamo guadagnare influenza.
The Internet has also made work possible.	Anche Internet ha reso possibile il lavoro.
He waited a moment to be sure.	Aspettò un momento per essere sicuro.
But not long after the first.	Ma non molto tempo dopo il primo.
Perhaps the only good one.	Forse l'unico buono.
I can't discuss it tonight.	Non posso discuterne stasera.
It doesn't really change my argument.	Non cambia davvero la mia argomentazione.
They had made a hard left and were out.	Avevano fatto un duro sinistro ed erano fuori.
As expected, the treated groups lost a significant amount of weight.	Come previsto, i gruppi trattati hanno perso una quantità significativa di peso.
I took a new pan and pulled it towards me.	Ho preso una nuova padella e l'ho tirata verso di me.
I can see it there.	Posso vederlo lì.
The children stay in there for hours.	I bambini stanno lì dentro per ore.
I can't agree with that.	Non posso essere d'accordo con quello.
He just went in the wrong direction.	È andato solo nella direzione sbagliata.
Life on the road was consuming him.	La vita sulla strada lo stava consumando.
Driving a car is a good example.	Guidare un'auto è un buon esempio.
It matters.	Importa.
Time does.	Il tempo lo fa.
With clothes and lots of hair, we sure looked heavy.	Con i vestiti e tanti capelli, sembravamo sicuramente pesanti.
Then we waited and saw something white go through the trees.	Poi abbiamo aspettato e abbiamo visto qualcosa di bianco attraversare gli alberi.
Not sure how to finish this project now.	Non sono sicuro di come finire questo progetto ora.
I followed quickly, determined not to be left behind.	Li ho seguiti rapidamente, determinato a non rimanere indietro.
Nobody died.	Nessuno è morto.
We may feel like we are the only ones who see the problem.	Potremmo sentirci come gli unici a vedere il problema.
A lot of confidence.	Molta fiducia.
Because she had been told to do it, that was the answer.	Perché le era stato detto di farlo, quella era la risposta.
It was as if someone had fired a gun.	Era come se qualcuno avesse sparato con una pistola.
She reported being five feet tall.	Riferì di essere alto un metro e ottanta.
Dreams that speak of truth.	Sogni che parlano di verità.
No response came.	Nessuna risposta è arrivata.
We are delighted to reopen our front doors.	Siamo lieti di riaprire le nostre porte d'ingresso.
He wouldn't have lied to me, not about something like that.	Non mi avrebbe mentito, non su qualcosa del genere.
The more you drink the more you want.	Più bevi più ne vuoi.
Use constrained fields.	Usa campi vincolati.
I need to think about this.	Ho bisogno di pensare a questo.
I like the way you think.	Mi piace il tuo modo di pensare.
It's a combination.	È una combinazione.
Try to escape.	Prova a scappare.
It's hard to believe he's not here.	È difficile credere che non sia qui.
They weren't really political issues.	Non erano davvero questioni politiche.
But it's not completely safe either.	Ma non è nemmeno completamente sicuro.
There is no question, this was an insurance policy.	Non c'è dubbio, questa era una polizza assicurativa.
I want to know if I'm missing something.	Voglio sapere se mi sfugge qualcosa.
You can't really explain why.	Non puoi davvero spiegare perché.
I can pick it up two weeks before the expiration date.	Posso ritirarlo due settimane prima della data di scadenza.
For the things you want.	Per le cose che vuoi.
I tied it to a list.	L'ho legato a una lista.
There is a reference for the context here.	C'è un riferimento per il contesto qui.
Fire cannot pass through it.	Il fuoco non può attraversarlo.
About a week later.	Circa una settimana dopo.
I found this blog and many other pages.	Ho trovato questo blog e molte altre pagine.
It was something he had been thinking about for a long time.	Era qualcosa a cui stava pensando da molto tempo.
I'm not entirely sure where to start.	Non sono del tutto sicuro da dove cominciare.
We would have a lot of it.	Ne avremmo molto.
This does not change its value, its value or its quality.	Ciò non cambia il suo valore, il suo valore o la sua qualità.
That was the talk of the boys.	Quello era il discorso dei ragazzi.
The most likely level of risk is the carrying amount.	Il livello di rischio più probabile è il valore contabile.
It broke away, but it was too late.	Si staccò, ma era troppo tardi.
We look alike, said one.	Ci assomigliamo, disse uno.
It does not change.	Non cambia.
But this time, he should have.	Ma questa volta, avrebbe dovuto.
The working class needs to be heard.	La classe operaia ha bisogno di essere ascoltata.
He had been kept waiting outside the station for three hours.	Era stato tenuto in attesa fuori dalla stazione per tre ore.
May they see these needs as challenges.	Possano vedere questi bisogni come sfide.
They found the car.	Hanno trovato l'auto.
However, I am tired of this test.	Comunque sono stanco di questa prova.
You helped create this situation.	Hai contribuito a creare questa situazione.
Now he spoke only for himself.	Adesso parlava solo per se stesso.
We weren't close, even though we wanted to be.	Non eravamo vicini, anche se volevamo esserlo.
It looked nice enough.	Sembrava abbastanza carino.
They had never been in such an extreme situation.	Non si erano mai trovati in una situazione così estrema.
Typically, these programs focus on one aspect of physical education.	In genere, questi programmi si concentrano su un aspetto dell'educazione fisica.
Let us now give another example of a different nature.	Diamo ora un altro esempio di natura diversa.
The particular results are not as important as the method.	I risultati particolari non sono importanti quanto il metodo.
Then they will have to find a new name for themselves.	Quindi dovranno trovare un nuovo nome per se stessi.
Freedom and empty heads don't get along.	Libertà e teste vuote non vanno d'accordo.
This is because they are simply not fans.	Questo perché semplicemente non sono fan.
I am going to do this thing.	Ho intenzione di fare questa cosa.
A lot has changed in the years she was gone.	Molto è cambiato negli anni in cui se n'era andata.
The self is ultimately a concept.	Il sé è in definitiva un concetto.
It will confuse them in things, though.	Li confonderà nelle cose, però.
Eventually we got here.	Alla fine siamo arrivati ​​qui.
A variety of floor plans are available to choose from.	È disponibile una varietà di planimetrie tra cui scegliere.
He kept telling us we were stupid.	Continuava a dirci che eravamo stupidi.
Say it after me.	Dillo dopo di me.
It has nothing in common with other things.	Non ha niente in comune con le altre cose.
With production.	Con produzione.
They will do it for anything.	Lo faranno per qualsiasi cosa.
It would be impossible.	Sarebbe impossibile.
It is as if he has his eyes behind his head.	È come se avesse gli occhi dietro la testa.
This came from living in constant fear of being killed.	Ciò derivava dal vivere con la costante paura di essere uccisi.
They believe they can see things that other normal people can't.	Credono di poter vedere cose che le altre persone normali non possono.
I was just focused on the race.	Ero solo concentrato sulla gara.
All the time he was calm.	Per tutto il tempo era calmo.
This needs more water to finish it off.	Questo ha bisogno di più dell'acqua per finirlo.
This is our goal now.	Questo è il nostro obiettivo ora.
Work with him as a team to make this all happen.	Lavora con lui come una squadra per fare in modo che tutto questo abbia successo.
Prevents plants from getting burned.	Impedisce alle piante di bruciarsi.
You do this with the properties you access most often.	Lo fai con le proprietà a cui accedi più spesso.
With a look of great and involved interest.	Con uno sguardo di grande e coinvolto interesse.
And of course look for the coffee.	E ovviamente cerca il caffè.
Whatever you decide, stick to your chosen routine.	Qualunque cosa tu decida, attieniti alla routine che hai scelto.
We shouldn't have told him.	Non avremmo dovuto dirglielo.
He had learned to surpass his reviews.	Aveva imparato a superare le sue recensioni.
He waited for me to tell her more.	Ha aspettato che le dicessi di più.
I couldn't think of anything but the fight.	Non riuscivo a pensare a nient'altro che alla lotta.
They had it all covered.	Avevano tutto coperto.
If this.	Se questo.
He was my best friend.	Lui era il mio migliore amico.
You would hear about it from time to time.	Ne sentiresti parlare di tanto in tanto.
This is what they all had.	Questo è quello che avevano tutti.
This is a large house waiting for someone to do.	Questa è una grande casa che aspetta qualcuno da fare.
He can't find any information about it.	Non riesce a trovare alcuna informazione a riguardo.
Don't worry about how often this happens.	Non preoccuparti della frequenza con cui ciò accade.
Maybe she was wrong.	Forse si era sbagliata.
Because he really believed it.	Perché ci credeva davvero.
I can not anymore.	Non posso più.
I wish you hadn't mentioned that.	Vorrei che tu non l'avessi menzionato.
Not like other people.	Non come le altre persone.
She came to me.	È venuta da me.
Or what effect it has.	O che effetto ha.
He wanted to know that she wanted to be his wife.	Voleva sapere che voleva essere sua moglie.
I've never heard of it again until today.	Non l'ho mai più sentito fino ad oggi.
Enough resources have been stolen from this planet.	Abbastanza risorse sono state sottratte a questo pianeta.
She still makes me laugh many years after the fact.	Mi fa ancora ridere molti anni dopo il fatto.
This time he was in control of the moment.	Questa volta era lui a controllare il momento.
It's a nice family scene.	E' una bella scena familiare.
Those feelings don't stay.	Quei sentimenti non rimangono.
The trees ran out.	Gli alberi finirono.
Point of truth.	Punto di verità.
We no longer have.	Non abbiamo più.
I love the memory of it.	Amo il ricordo di esso.
This is very important.	Questo è molto importante.
You have nothing to give.	Non hai niente da dare.
But the stars are worth the wait.	Ma le stelle valgono la pena aspettare.
We appreciate your feedback.	Apprezziamo il tuo feedback.
Hence, they are part of the record.	Quindi, fanno parte del record.
She is not really sick.	Non è davvero malata.
The night fell silent out of respect and fear.	La notte divenne silenziosa per rispetto e paura.
There wasn't much more to say.	Non c'era molto altro da dire.
I can see you walking away.	Riesco a vederti allontanarti.
There is no place like home.	Non c'è nessun posto come casa.
He was about to leave his wife and move in with me.	Stava per lasciare sua moglie e andare a vivere con me.
Yet he had seen them both.	Eppure li aveva visti entrambi.
Then something funny happened.	Poi è successo qualcosa di divertente.
I have never felt so loved by so many people before.	Non mi sono mai sentito così amato da così tante persone prima d'ora.
We will come back later and do more.	Torneremo più tardi e faremo di più.
Even after you've been arrested.	Anche dopo che sei stato arrestato.
The events that follow are not very clear.	Gli eventi che seguono non sono molto chiari.
And yes, we have a baby.	E sì, abbiamo un bambino.
This offer is valid for one week.	Questa offerta è valida per una settimana.
Either they had been scared of something or worse.	O erano stati spaventati da qualcosa o peggio.
It is, it is standard, she said.	È, è standard, ha detto.
Without opening your eyes, move your head to your right.	Senza aprire gli occhi, muovi la testa alla tua destra.
She said no, no, she couldn't do it.	Ha detto di no, no, non poteva farlo.
Second, she never married and never had children.	In secondo luogo, non si è mai sposata e non ha mai avuto figli.
All types of study designs were included except clinical cases.	Sono stati inclusi tutti i tipi di disegno di studio ad eccezione dei casi clinici.
She drove and drove.	Guidava e guidava.
We are the future, she is the past.	Noi siamo il futuro, lei è il passato.
The scene was not easily accomplished.	La scena non è stata facilmente realizzata.
However the teachers suggest placing them in two different groups.	Tuttavia gli insegnanti suggeriscono di metterli in due gruppi diversi.
The stories are magical.	Le storie sono magiche.
That song was being played on radio across the country.	Quella canzone veniva trasmessa alla radio di tutto il paese.
I am not proud.	Non sono orgoglioso.
But there shouldn't be.	Ma non dovrebbe esserci.
Her heart said yes, but her mouth said no.	Il suo cuore ha detto di sì, ma la sua bocca ha detto di no.
So, she shook her head.	Quindi, ha scosso la testa.
They are a way to be fully human.	Sono un modo per essere pienamente umani.
They will stop working in a minute and.	Smetteranno di funzionare tra un minuto e.
So, an interesting addition is happening.	Quindi, sta succedendo un'aggiunta interessante.
She does it often.	Lo fa spesso.
She could do with the bed now.	Potrebbe fare con il letto ora.
I think for the money it's the way to go.	Penso che per i soldi sia la strada da percorrere.
That life had seemed so far away.	Quella vita era sembrata così lontana.
And I'm really sorry for you.	E mi dispiace davvero per te.
Well, he might have reasons for that.	Beh, potrebbe avere delle ragioni per questo.
All the boys know this.	Tutti i ragazzi lo sanno.
It was difficult to leave this group.	È stato difficile lasciare questo gruppo.
He went into the next available one and gave the address.	Entrò nel successivo disponibile e diede l'indirizzo.
Set aside and reduce the heat to medium.	Mettere da parte e ridurre il fuoco a medio.
And she took him off balance.	E lo tolse dall'equilibrio.
A dear friend of mine died too young.	Un mio caro amico è morto troppo giovane.
You won't just leave it.	Non la lascerai e basta.
But they did and showed him a chair.	Ma lo fecero e gli mostrarono una sedia.
Statistical analysis conducted.	Analisi statistiche condotte.
Something that tries to hold her back.	Qualcosa che cerca di trattenerla.
The game ends when you do it without any errors.	Il gioco finisce quando lo fai senza alcun errore.
I took samples.	Ho preso dei campioni.
But let's be honest.	Ma siamo onesti.
Imagine if that person didn't care.	Immagina se a quella persona non importasse.
Hell, he was the one who explained it to me.	Diavolo, è stato lui a spiegarmelo.
There are only two ways.	Ci sono solo due modi.
Ask your family.	Chiedi alla tua famiglia.
This product will protect.	Questo prodotto proteggerà.
She is still very angry.	È ancora molto arrabbiata.
Create two variables using.	Crea due variabili usando.
We'd love to help you get it right !.	Ci piacerebbe aiutarti a spuntarla!.
Or something in the air.	O qualcosa nell'aria.
You want to feel free.	Vuoi sentirti libero.
Somehow, it hadn't seemed important until now.	In qualche modo, non era sembrato importante fino a quel momento.
Everything was fine.	Tutto andava bene.
Then tried again.	Poi riprovato.
You have lived relatively long compared to previous relationships.	Ha vissuto relativamente a lungo rispetto ai rapporti precedenti.
The time of the entire analysis process with each method was recorded.	È stato registrato il tempo dell'intero processo di analisi con ciascun metodo.
Or, he is doing these things to benefit his client.	Oppure, sta facendo queste cose perché avvantaggiano il suo cliente.
If it's winter and there are no leaves on the trees, that's fine.	Se è inverno e non ci sono foglie sugli alberi, va bene.
It was not, like nature, perfect.	Non era, come la natura, perfetto.
How funny this is.	Come questo è divertente.
Perhaps that was another reason why they, his kind, were so successful.	Forse quella era un'altra ragione per cui loro, la sua specie, avevano così tanto successo.
So now it's up to sales.	Quindi ora tocca alle vendite.
And at this point it seems that we are there.	E a questo punto sembra che ci siamo.
She looked over.	Lei guardò oltre.
This is not a team effort.	Questo non è un lavoro di gruppo.
This is a failed party.	Questa è una festa fallita.
Their reports, their files.	I loro rapporti, i loro file.
There were people who really knew what was going on.	C'erano persone che sapevano davvero cosa stava succedendo.
From the enemy.	Dal nemico.
Here are the facts.	Ecco i fatti.
And trust me, they brought it.	E fidati, l'hanno portato.
Come on everyone, let's eat.	Forza tutti, mangiamo.
Focus on the book.	Concentrati sul libro.
I can provide you with samples of my work if needed.	Posso fornirti campioni del mio lavoro, se necessario.
I want you to know.	Io voglio che tu sappia.
You'll be back here in a minute.	Tornerai qui tra un minuto.
Few remained, but he knew where to find them.	Ne restavano pochi, ma sapeva dove trovarli.
That's what they see.	È quello che vedono.
In both cases.	In entrambi i casi.
I don't even know how to describe how cool they were.	Non so nemmeno come descrivere quanto fossero fighi.
Who knows how far away.	Chissà quanto lontano.
It is a wonderful deal.	È un affare meraviglioso.
This limit is shown as the solid red line in the figure.	Questo limite è mostrato come la linea continua rossa nella figura.
So, there is this huge tree right outside our window.	Quindi, c'è questo enorme albero proprio fuori dalla nostra finestra.
I think a lot of people wanted it to be.	Penso che molte persone volessero che lo fosse.
A big bone.	Un grande osso.
Life was very hard.	La vita era molto dura.
It has been called that for many years.	È stato chiamato così per molti anni.
And so with the third and fourth.	E così con il terzo e il quarto.
Any complaints.	Eventuali reclami.
Maybe it will help you when the weather is bad this winter.	Forse ti aiuterà quando il tempo è brutto quest'inverno.
Yes, it takes some time.	Sì, ci vuole un po' di tempo.
Meet a friend for lunch.	Fai un incontro a pranzo con un amico.
I want it so badly.	Lo voglio così tanto.
I may have stories to tell.	Potrei avere storie da raccontare.
One or two years in the company.	Uno o due anni in azienda.
But the open door was a welcome opportunity.	Ma la porta aperta ha rappresentato una gradita opportunità.
But there have been some changes.	Ma ci sono stati alcuni cambiamenti.
I only see a ring.	Vedo solo un anello.
However, more important than setting a goal is actually achieving it.	Tuttavia, più importante che fissare un obiettivo è raggiungerlo effettivamente.
We both went through something.	Entrambi abbiamo passato qualcosa.
And it is thanks, in many ways, to them.	Ed è grazie, in molti modi, a loro.
Each experimental group had five animals.	Ogni gruppo sperimentale aveva cinque animali.
I saved the message.	Ho salvato il messaggio.
A first failed attempt.	Un primo tentativo fallito.
If we are here, we are here.	Se siamo qui, siamo qui.
They didn't know what hit them.	Non sapevano cosa li avesse colpiti.
No words for the confusion.	Nessuna parola per la confusione.
I was wrong.	Ho sbagliato.
My breathing began to speed up, making it easier to notice.	Il mio respiro iniziò ad accelerare, rendendolo più facile da notare.
Not to mention me.	Per non parlare di me.
The problem may be simple, but a solution is needed.	Il problema può essere semplice, ma è necessaria una soluzione.
He offered me five hundred dollars.	Mi ha offerto cinquecento dollari.
Designed aspects of the study.	Aspetti progettati dello studio.
He had to get his truck back across the water.	Doveva riportare il suo camion attraverso l'acqua.
Then he smiled back.	Poi ricambiò il sorriso.
No significant side effects were observed.	Non sono stati osservati effetti collaterali significativi.
But they make us who we are.	Ma ci rendono quello che siamo.
It had been a question of survival.	Era stata una questione di sopravvivenza.
Even after two services, the problem persists.	Anche dopo due servizi, il problema persiste.
We will now demonstrate the first part.	Ora dimostreremo la prima parte.
She's gone out.	È uscita.
People who take multiple medications for different things.	Persone che assumono più farmaci per cose diverse.
He's had a pretty good life.	Ha avuto una vita piuttosto bella.
All year long.	Per tutto l'anno.
Or worse, having to look at the earth.	O peggio, dover guardare la terra.
It didn't take me long to get to the music.	Non mi ci è voluto molto per arrivare alla musica.
Says one of our.	Dice uno dei ns.
It is unclear how these findings affect local control.	Non è chiaro come questi risultati influenzino il controllo locale.
He has seen the whole movie.	Ha visto tutto il film.
Another person would feel something.	Un'altra persona proverebbe qualcosa.
Then we really could hope.	Allora davvero potremmo sperare.
But he doesn't want to tell me more.	Ma non vuole dirmi altro.
But she hasn't received any.	Ma non ne ha ricevuto nessuno.
This is fair for the money.	Questo è giusto per i soldi.
It doesn't make much difference.	Non fa molta differenza.
There are basically at least two reasons for this.	Ci sono fondamentalmente almeno due ragioni per questo.
Projects that often lead nowhere.	Progetti che spesso non portano a nulla.
I just help them use the water.	Li aiuto solo a usare l'acqua.
But you brought it.	Ma l'hai portato tu.
The first trace was local.	La prima traccia era locale.
They closed the doors.	Hanno chiuso le porte.
She took the boy to the police station.	Ha portato il bambino in questura.
And none of the pressures to get her to bed.	E nessuna delle pressioni per portarla a letto.
I needed the new key.	Avevo bisogno della nuova chiave.
These are just my personal feelings.	Questi sono solo i miei sentimenti personali.
But nobody knows.	Ma nessuno lo sa.
You remember it.	Lo ricordi.
We are going in the right direction.	Stiamo andando nella giusta direzione.
This is a great environment, more on that later.	Questo è un ottimo ambiente, ne parleremo più avanti.
Go, but be careful.	Vai, ma fai attenzione.
I left crying after the words you spread.	Me ne sono andato piangendo dopo le parole che hai diffuso.
Until the beginning of school.	Fino all'inizio della scuola.
People who know you.	Persone che ti conoscono.
It should say at the bottom.	Dovrebbe dire in fondo.
It is not a style where you can tell the truth.	Non è uno stile in cui puoi dire la verità.
This was just a tip not to buy anything yet.	Questo era solo un consiglio per non acquistare ancora nulla.
We don't know how.	Non sappiamo come.
I haven't done anything wrong.	Non ho fatto niente di male.
I made one for myself first to see what it was like.	Ne ho fatto uno per me prima per vedere com'era.
There cannot be one without the other.	Non può esserci uno senza l'altro.
There are so many things wrong with this scene.	Ci sono così tante cose che non vanno in questa scena.
This does not mean waiting as in not trying.	Ciò non significa aspettare come in non provare.
It's a problem we shouldn't have talked about.	È un problema con cui non avremmo dovuto parlare.
However, one thing remains constant.	Tuttavia, una cosa rimane costante.
The difference was that she believed it.	La differenza era che ci credeva.
She looked to see if there was anyone she knew.	Guardò per vedere se c'era qualcuno che conosceva.
Maybe someday, but not yet.	Forse un giorno, ma non ancora.
This was becoming a serious problem.	Questo stava diventando un problema serio.
At that point, we can have two points of view.	A quel punto, possiamo avere due punti di vista.
They opened his throat and stuck his tongue out.	Gli hanno aperto la gola e gli hanno tirato fuori la lingua.
He'd like him.	Gli piacerebbe.
The higher he went, the more he paid.	Più alto andava, più si pagava.
It's full of shit.	È pieno di merda.
For this reason, each unit is unique in design and function.	Per questo motivo, ogni unità è unica nel design e nella funzione.
They liked it.	A loro è piaciuto.
You are so kind.	Sei così gentile.
In the present case, only the second of these conditions is at issue.	Nel caso di specie è in discussione solo la seconda di tali condizioni.
Incredible build quality and sound for the price.	Incredibile qualità costruttiva e suono per il prezzo.
I have a few to work on.	Ne ho alcuni su cui lavorare.
Not near the door, though.	Non vicino alla porta, però.
It is a fun and not too difficult technique.	È una tecnica divertente e non troppo difficile.
This tour was bigger, better and more prepared.	Questo tour è stato più grande, migliore e più preparato.
This gave him a few moments to think before continuing.	Questo gli diede alcuni momenti per pensare prima di continuare.
It doesn't just play in the background.	Non viene riprodotto semplicemente in background.
He had thought of me.	Aveva pensato a me.
I'm not funny.	Non sono divertente.
The figures came his way.	Le cifre sono arrivate a modo suo.
These ears are not me.	Queste orecchie non sono io.
You know you want it.	Lo sai che lo vuoi.
Not enough time.	Non abbastanza tempo.
I need to kill for it to work.	Ho bisogno di uccidere per farlo funzionare.
I'm patient.	Sono paziente.
Everything is black and white.	Tutto è in bianco e nero.
With no added sugar.	Senza zuccheri aggiunti.
They will do things differently over there.	Faranno le cose in modo diverso laggiù.
Please get up, son.	Alzati per favore, figliolo.
He initially divided his forces into eight areas.	Inizialmente ha diviso le sue forze in otto aree.
I can't ask.	Non posso chiederlo.
He couldn't read what was inside.	Non riusciva a leggere cosa c'era dentro.
That is the problem.	Quello è il problema.
In a way, this is true.	In un certo senso, questo è vero.
We have never mentioned anything about why we are doing this.	Non abbiamo mai menzionato nulla sul motivo per cui lo stiamo facendo.
I had a name	avevo un nome
This time it wasn't too late.	Questa volta non era troppo tardi.
I feel comfortable being unique or thinking differently.	Mi sento a mio agio nell'essere unico o nel pensare in modo diverso.
The girls went back to playing with each other.	Le ragazze tornarono a giocare tra loro.
I thought it was a very unusual idea.	Ho pensato che fosse un'idea davvero insolita.
And I don't have enough energy.	E non ho abbastanza energia.
Information on request only.	Solo informazioni su richiesta.
Only in this way will you have security and a bright future.	Solo così avrai sicurezza e un futuro luminoso.
They completed their journey in more comfortable silence.	Completarono il loro viaggio in un silenzio più confortevole.
Not just men.	Non solo uomini.
We were born little by little, in pain.	Siamo nati a poco a poco, nel dolore.
Your business is falling apart.	La tua attività sta andando in pezzi.
At the police station, he met others who had been arrested.	Alla stazione di polizia, ha incontrato altri che erano stati arrestati.
Parents know their child better than anyone else.	I genitori conoscono il proprio figlio meglio di chiunque altro.
Let's go through each below.	Esaminiamo ciascuno di seguito.
I will never be ready.	Non sarò mai pronto.
When the husband forces his desk to open, their marriage is over.	Quando il marito forza la sua scrivania ad aprire, il loro matrimonio è finito.
In fact, in many ways, it's not that uncommon.	In effetti, per molti versi, non è così raro.
He was short and thin.	Era basso e magro.
But he keeps his mistakes.	Ma mantiene gli errori.
They will be done in ten minutes, unless they are very thick.	Saranno fatti in dieci minuti, a meno che non siano molto spessi.
There must be something you're afraid of.	Dev'esserci qualcosa di cui hai paura.
It has several limitations.	Ha diverse limitazioni.
I'm not sure what's going wrong.	Non sono sicuro di cosa stia andando storto.
They wanted us to hug each other.	Volevano che ci abbracciassimo.
Levels and rooms are identified by signs.	Livelli e stanze sono identificati da cartelli.
Right, but it doesn't seem to present a problem.	Giusto, ma non sembra presentare un problema.
Their children are just like your children.	I loro figli sono proprio come i tuoi figli.
The key is balance.	La chiave è l'equilibrio.
You would never do that to someone you loved.	Non lo faresti mai a qualcuno che amavi.
Rather, it works in the background.	Piuttosto, funziona in background.
As you said, today is my lucky day.	Come hai detto, oggi è il mio giorno fortunato.
Modern evidence was of higher quality than older ones.	Le prove moderne erano di qualità superiore rispetto a quelle più vecchie.
Libra is a nice place to be, isn't it.	La bilancia è un bel posto dove stare, non è vero.
It is not known which approach is more effective.	Non è noto quale approccio sia più efficace.
I won't be away for long.	Non starò via a lungo.
I just loved it.	L'ho semplicemente adorato.
I'm not going to do that.	Non ho intenzione di farlo.
I can understand how it happened.	Posso capire come è successo.
Most of us don't know them or even hear about them.	La maggior parte di noi non li conosce e nemmeno ne sente parlare.
And so, another work week will soon come to an end.	E così, un'altra settimana lavorativa volgerà presto al termine.
They will continue to work with us.	Continueranno a lavorare con noi.
They are designed to make tools, build things, change the environment.	Sono progettati per creare strumenti, costruire cose, cambiare l'ambiente.
He was denied.	Gli è stato negato.
It was really fun.	È stato davvero divertente.
This took him to the back of the field.	Questo lo ha portato in fondo al campo.
Brown and green.	Marrone e verde.
This is where the silence of the night helps.	È qui che aiuta il silenzio della notte.
They wouldn't need the extra strength to handle them alone.	Non avrebbero bisogno di forze extra per gestire solo loro.
But some things should be clear.	Ma alcune cose dovrebbero essere chiare.
Oh yeah, the family couldn't wait to show me the place.	Oh sì, la famiglia non vedeva l'ora di mostrarmi il posto.
It has this advantage.	Ha questo vantaggio.
You can do anything else.	Puoi fare qualsiasi altra cosa.
But cutting right away would be too obvious.	Ma tagliare subito sarebbe troppo ovvio.
And for the parents out there this product does.	E per i genitori là fuori fa questo prodotto.
I think the systems grow every year.	Penso che ogni anno i sistemi crescano.
I agreed to wait.	Ho accettato di aspettare.
But that's not all now.	Ma ora non è finita.
We spent some time together.	Abbiamo passato un po' di tempo insieme.
All authors analyzed and discussed the data.	Tutti gli autori hanno analizzato e discusso i dati.
But now everything is different between us.	Ma ora è tutto diverso tra noi.
That all is not lost.	Che non tutto è perduto.
I would definitely go back.	Ritornerei sicuramente.
It's just a game, he told himself again.	È solo un gioco, si disse di nuovo.
There are many birds.	Ci sono molti uccelli.
They, me, were alone.	Loro, io, eravamo soli.
Another thing seemed strange.	Un'altra cosa sembrava strana.
Beyond that we cannot say anything at this time.	Oltre a ciò non possiamo dire nulla in questo momento.
I couldn't lift my head.	Non potevo alzare la testa.
However, this is not true.	Tuttavia, questo non è vero.
I couldn't find the reason.	Non sono riuscito a trovare il motivo.
I think it was definitely the music.	Penso che fosse sicuramente la musica.
Again, network marketing is a very simple industry.	Anche in questo caso il network marketing è un settore molto semplice.
I was his student.	Ero il suo studente.
It is not our problem.	Non è un problema nostro.
To many who are moving for me.	A molti che si stanno muovendo per me.
His warmth felt strange and familiar at the same time.	Il suo calore sembrava strano e familiare, allo stesso tempo.
This was not the time.	Non era il momento.
You know the feeling when you are scared or excited.	Conosci la sensazione quando sei spaventato o eccitato.
I've heard about it almost daily.	Ne ho sentito parlare quasi quotidianamente.
So do your best to live together now.	Quindi fai subito del tuo meglio per vivere insieme.
He refused to do this.	Si è rifiutato di farlo.
I had no air.	Non avevo aria.
People saw it but did nothing to stop it.	La gente lo ha visto ma non ha fatto nulla per fermarlo.
I could barely get the chair out.	Riuscivo a malapena a togliere la sedia.
Because they never have to know.	Perché non devono mai sapere.
This was the time to act.	Questo era il momento di agire.
She could have dealt with him later.	Avrebbe potuto occuparsi di lui più tardi.
Don't even try to call him.	Non provare nemmeno a chiamarlo.
This is beautiful.	Questo è bellissimo.
How long you cook the broth is really up to you.	Per quanto tempo cuoci il brodo dipende davvero da te.
All of them women.	Tutte loro donne.
Our families.	Le nostre famiglie.
I don't need your money.	Non ho bisogno dei tuoi soldi.
Then he would have even more problems.	Allora avrebbe ancora più problemi.
I don't know what kind.	Non so di che tipo.
You've been really nice.	Sei stato davvero gentile.
The exact method is used when appropriate.	Il metodo esatto viene utilizzato quando appropriato.
Now I'm just starting to understand why.	Ora sto solo cominciando a capire perché.
The room was cool, the air still.	La stanza era fresca, l'aria immobile.
I didn't miss it.	Non mi è mancata.
Think what you are doing.	Pensa a cosa stai facendo.
Patients received specific treatments with good results.	I pazienti hanno ricevuto trattamenti specifici con buoni risultati.
The engine starts.	Il motore si avvia.
I'm here for your performance review.	Sono qui per la tua recensione delle prestazioni.
Each component will provide an advantage.	Ogni componente fornirà un vantaggio.
This is just one thing.	Questa è solo una cosa.
On your computer.	Sul tuo computer.
We weren't looking at a hard time or anything.	Non stavamo guardando un momento difficile o altro.
If only he could get his hands on his gun.	Se solo potesse mettere le mani sulla sua pistola.
The four separate controls did not receive any therapy.	I quattro controlli separati non hanno ricevuto alcuna terapia.
I see them right through.	Li vedo proprio attraverso.
For example, the patient's blood sample may need to be mixed.	Ad esempio, potrebbe essere necessario miscelare il campione di sangue del paziente.
Everyone has them.	Tutti li hanno.
This is just an attempt to save a little face.	Questo è solo un tentativo di salvare una piccola faccia.
IT devices can store users' personal data.	I dispositivi informatici possono conservare i dati personali degli utenti.
We have to try harder.	Dobbiamo provare più a fondo.
No, don't look at me like that, let me explain.	No, non guardarmi così, lascia che ti spieghi.
None of them are mine.	Nessuno di loro è mio.
The patient feels full for a longer period of time.	Il paziente si sente pieno per un periodo di tempo più lungo.
In about ten or twenty minutes they, or a new group, arrived.	In circa dieci o venti minuti arrivarono loro, o un nuovo gruppo.
More pages, bigger images and even more covered events.	Più pagine, immagini più grandi e ancora più eventi coperti.
I was getting close to the truth.	Mi stavo avvicinando alla verità.
To say the least.	Per non dire altro.
The background should be kept in the same position.	Lo sfondo dovrebbe essere mantenuto nella stessa posizione.
They have company names.	Hanno nomi di società.
Family was within us, not just out there in the world.	La famiglia era dentro di noi, non solo là fuori nel mondo.
What really matters is how we close it.	Ciò che conta davvero è come lo chiudiamo.
At least for me.	Almeno per me.
Not detected in controls.	Non rilevato nei controlli.
I didn't look inside.	Non ho guardato dentro.
Just a glass of water would be fine.	Solo un bicchiere d'acqua andrebbe bene.
Once again it was a spectacle.	Ancora una volta è stato uno spettacolo.
We have to be precise about the parameters.	Dobbiamo essere precisi sui parametri.
See what they're up to in there.	Guarda cosa stanno combinando lì dentro.
It is cold at night and very hot during the day.	Fa freddo di notte e molto caldo di giorno.
The defense focused on one and the other would score.	La difesa concentrata sull'uno e l'altro segnerebbe.
I have to play.	Devo giocare.
I will not be here.	Non sarò qui.
We need this type of examination.	Abbiamo bisogno di questo tipo di esame.
One more interesting review.	Ancora una recensione interessante.
Even then, they weren't very successful in finding them.	Anche allora, non hanno avuto molto successo nel trovarli.
He placed a hand on one of his and smiled.	Posò una mano su una delle sue e sorrise.
We want to be good role models.	Vogliamo essere dei buoni modelli di ruolo.
Worried about my son.	Preoccupato per mio figlio.
This is the first time he's come.	Questa è la prima volta che viene.
They shook hands and agreed to stay in touch.	Si strinsero la mano e accettarono di rimanere in contatto.
I felt normal.	Mi sentivo normale.
I am still in contact with one of them.	Sono ancora in contatto con uno di loro.
Your brain is different.	Il tuo cervello è diverso.
I was looking forward to being at my wedding.	Non vedevo l'ora di essere al mio matrimonio.
But the stock still had value.	Ma lo stock aveva comunque valore.
Join an exercise group.	Unisciti a un gruppo di esercizi.
There will be no second escape route.	Non ci sarà una seconda via di fuga.
All authors contributed to the design of the experiments.	Tutti gli autori hanno contribuito alla progettazione degli esperimenti.
In an instant your whole world can be changed.	In un istante tutto il tuo mondo può essere cambiato.
Leave these others and come to me.	Lascia questi altri e vieni da me.
They can cause the enemy months, even years, of error.	Possono causare al nemico mesi, anche anni, di errore.
Stock control becomes more difficult.	Il controllo delle scorte diventa più difficile.
It's great to have him here.	È fantastico averlo qui.
A court is.	Un tribunale lo è.
You never knew how or when you would die.	Non hai mai saputo come o quando saresti morto.
He traced faces and had a social smile.	Tracciava i volti e aveva un sorriso sociale.
The journey, which normally takes about three hours, took seven.	Il viaggio, che normalmente dura circa tre ore, ne ha impiegati sette.
He has to go home and see him his son.	Deve andare a casa e vedere suo figlio.
But she doesn't talk to me.	Ma lei non mi parla.
She could be tomorrow or the day after.	Potrebbe essere domani o il giorno dopo.
May he learn to know himself.	Possa imparare a conoscere se stesso.
They are afraid of the law.	Hanno paura della legge.
They know the feeling when it comes, however.	Conoscono la sensazione quando arriva, tuttavia.
Even after all that has happened.	Anche dopo tutto quello che è successo.
However, this feature is of little use.	Tuttavia, questa funzione è di scarsa utilità.
But there is a difference between being new and feeling new.	Ma c'è una differenza tra essere nuovi e sentirsi nuovi.
I got up and ran to the bathroom.	Mi sono alzato e sono corso in bagno.
Finally, he looked at me again.	Alla fine, mi guardò di nuovo.
There were other boys with him.	Con lui c'erano altri ragazzi.
But a lot of the details there point to a camera.	Ma molti dettagli lì puntano a una telecamera.
A third agreement was imposed by the government.	Un terzo accordo è stato imposto dal governo.
Food, the best.	Cibo, il migliore.
Here's what happened.	Ecco cosa è successo.
He didn't die so that we didn't have to die.	Non è morto perché noi non dovessimo morire.
A step in the right direction.	Un passo nella direzione giusta.
This is what is sad.	Questo è ciò che è triste.
There was something strange about that encounter, so personal.	C'era qualcosa di strano in quell'incontro, di così personale.
They are bigger than that.	Sono più grandi di così.
No other cause was involved.	Nessun'altra causa è stata coinvolta.
The other much less.	L'altro molto meno.
Things happen, he said.	Le cose succedono, ha detto.
I'll take it as a threat.	Lo prenderò come una minaccia.
It is simple and effective.	È semplice ed efficace.
But it gets better.	Ma migliora.
I offered to take you home instead.	Mi sono offerto di accompagnarti a casa invece.
For some.	Per alcuni.
The message could not be received.	Il messaggio non può essere ricevuto.
These are of two types.	Questi sono di due tipi.
And there is certainly no time to be young.	E di certo non c'è tempo per essere giovani.
First, a very short term background is appropriate.	In primo luogo, è appropriato uno sfondo molto breve del termine.
I come close to putting together a crew the same way for every event.	Mi avvicino a mettere insieme una troupe allo stesso modo per ogni evento.
I came here to talk to you.	Sono venuto qui per parlare con te.
I didn't really know what to say.	Non sapevo davvero cosa dire.
He is a big guy.	È un ragazzo grosso.
Enough to get by.	Quanto basta per cavarsela.
I didn't care what happened to me.	Non mi importava cosa mi sarebbe successo.
There is no hard evidence for this.	Non ci sono prove concrete per questo.
Not sure what's going on.	Non sono sicuro di cosa stia succedendo.
Cold makes you active.	Il freddo ti rende attivo.
Any improvement they made was stopped at best within a few years.	Ogni miglioramento che hanno fatto è stato interrotto nel migliore dei casi in pochi anni.
It wasn't like that on other days.	Non era così in altri giorni.
A moral cause is in a very different condition.	Una causa morale è in una condizione molto diversa.
Unfortunately, this is the best information available right now.	Sfortunatamente, questa è la migliore informazione disponibile in questo momento.
Maybe it was the media, maybe the politics.	Forse erano i media, forse la politica.
His front "arms" almost touched the floor.	Le sue "braccia" anteriori quasi toccavano il pavimento.
But there is no image.	Ma non c'è immagine.
At some point in the past, they had to be built.	Ad un certo punto in passato, dovevano essere costruiti.
A more direct approach might work, I decided.	Un approccio più diretto potrebbe funzionare, ho deciso.
And as they got bigger, they got more complex.	E man mano che diventavano più grandi, diventavano più complessi.
Since it's a smaller bottle, it's not that expensive.	Poiché è una bottiglia più piccola, non è così costosa.
Behind it was a wall safe.	Dietro c'era una cassaforte a muro.
He enrolled me in this book.	Mi ha iscritto a questo libro.
He could have, but he didn't.	Avrebbe potuto, ma non l'ha fatto.
They had a daughter.	Avevano una figlia.
I am standing in front of a large group of people.	Sono in piedi di fronte a un grande gruppo di persone.
It seems a little too complicated and extremely big to me.	Sembra un po' troppo complicato ed estremamente grande per me.
Too late in the day.	Troppo tardi nella giornata.
Everything was in order.	Tutto era in ordine.
You wanted to break our deal.	Volevi rompere il nostro patto.
So he was listening.	Quindi stava ascoltando.
If we come in third, fine.	Se arriviamo terzi, bene.
I need to work fast.	Ho bisogno di lavorare in fretta.
It would never be introduced to them.	Non sarebbe mai stata loro presentata.
Most kids can't do this, but you have this option.	La maggior parte dei bambini non riesce a farlo, ma tu hai questa opzione.
My women are far away, and.	Le mie donne sono lontane, e.
There was no way to experience all of this.	Non c'era modo di vivere tutto questo.
Read the original article.	Leggi l'articolo originale.
Time to move on.	Ora di andare avanti.
But few do.	Ma pochi lo fanno.
A bad sign.	Un brutto segno.
Strange that she hadn't turned on the lights, though.	Strano che non avesse acceso le luci, però.
Maybe he was a.	Forse era un.
We know now though, but.	Lo sappiamo ora però, ma.
You really can't go wrong with this gift idea.	Non puoi davvero sbagliare con questa idea regalo.
You will trade time for money.	Scambierai tempo per denaro.
One shot.	Un solo colpo.
There was no sound around him.	Non c'era alcun suono intorno a lui.
After this he really got sick.	Dopo questo si ammalò davvero.
It means you couldn't get close or touch them until you bought them.	Significa che non potevi avvicinarli o toccarli finché non li avevi acquistati.
By doing so, it will make my life more fun.	Così facendo, renderà la mia vita più divertente.
Anyone who didn't know the circumstances would have believed her.	Chiunque non conoscesse le circostanze le avrebbe creduto.
It was good enough to try, however.	Era abbastanza buono da provare, comunque.
The word is this is a bad thing.	La parola è che questa è una brutta cosa.
This will help you get a good night's sleep.	Questo ti aiuterà a ottenere una buona notte di sonno profondo.
I like your idea.	Mi piace la tua idea.
Or read it.	O leggerlo.
It's too easy to be good.	È troppo facile per essere buono.
I don't want you to think of me.	Non voglio che pensi a me.
At first he didn't believe me.	All'inizio non mi credeva.
For me, this works even better.	Per me, questo funziona ancora meglio.
Hard to believe.	Difficile da credere.
There is an obvious conclusion to be made here.	C'è una conclusione ovvia da fare qui.
They would stand on each other's shoulders.	Starebbero l'uno sulle spalle dell'altro.
Such a beautiful, dark and vivid gold.	Un oro così bello, scuro e vivo.
I know him better than anyone else.	Lo conosco meglio di chiunque altro.
Make room for your walls.	Fai spazio alle tue pareti.
Let us consider two cases.	Consideriamo due casi.
All winter, spring, summer.	Tutto l'inverno, la primavera, l'estate.
If you like variety, try something new every day of the week.	Se ti piace la varietà, prova qualcosa di nuovo ogni giorno della settimana.
We will have to keep looking.	Dovremo continuare a cercare.
She hadn't taken it.	Non l'aveva presa.
No one has seen it since.	Nessuno l'ha vista da allora.
I can't rule it out.	Non posso escluderlo.
You are made to know better.	Sei fatto per conoscere meglio.
She nodded to herself as if she were taking note.	Annuì a se stessa come se stesse prendendo nota.
But the input field is not focused.	Ma il campo di input non viene messo a fuoco.
Throughout the summer season.	Per tutta la stagione estiva.
He didn't want to get out of bed.	Non voleva alzarsi dal letto.
Her body was no longer under her control.	Il suo corpo non era più sotto il suo controllo.
At least, that's my understanding.	Almeno, questa è la mia comprensione.
This, however, does not work as expected.	Questo, tuttavia, non funziona come previsto.
Knowing enough to fear sex but not knowing why.	Conoscendo abbastanza per temere il sesso ma non informato sul perché.
Until you settle into your plan, at least.	Fino a quando non ti sarai sistemato nel tuo piano, almeno.
Once you enter that building, you never leave.	Una volta che entri in quell'edificio, non esci più.
The service camp has been known by many names.	Il campo di servizio è stato conosciuto con molti nomi.
I shared some things and he shared some things.	Ho condiviso alcune cose e lui ha condiviso alcune cose.
My mother was very happy.	Mia madre era molto felice.
What happened in that situation happened.	Quello che è successo in quella situazione è successo.
There was nothing else to do to comfort him.	Non c'era altro da fare per confortarlo.
As if she didn't understand the meaning of the request.	Come se non capisse il senso della richiesta.
However, she wasn't.	Tuttavia, non lo era.
The problem is that the government doesn't have the money.	Il problema è che il governo non ha i soldi.
It is still registered.	È ancora registrato.
Raise strong women.	Alleva donne forti.
A green voice.	Una voce verde.
You can't identify a single guy who has been great for us.	Non puoi identificare un solo ragazzo che è stato fantastico per noi.
From a public health perspective, however, our findings are worrying.	Dal punto di vista della salute pubblica, tuttavia, i nostri risultati sono preoccupanti.
It is very interesting to consider.	È molto interessante da considerare.
A fire had destroyed our home.	Un incendio aveva distrutto la nostra casa.
My mind was set.	La mia mente era decisa.
They accept it and like it.	La accettano e gli piace.
Also write it on paper.	Scrivilo anche su carta.
Your day of freedom is here.	Il tuo giorno di libertà è qui.
One such result is the pages.	Un tale risultato sono le pagine.
You will have to tell him.	Dovrai dirglielo.
However, bigger problems involved the brain and the two feet.	Tuttavia, problemi più grandi riguardavano il cervello e i due piedi.
At least it's for me.	Almeno è per me.
Not that of that dark night.	Non quello di quella notte oscura.
We need action.	Abbiamo bisogno di azione.
It wasn't.	Non lo era.
We couldn't be with her.	Non potevamo stare con lei.
Police found the body behind a previously burned-down house.	La polizia ha trovato il corpo dietro una casa precedentemente bruciata.
This was enough for this evening.	Questo è bastato per questa sera.
I need to tell my man.	Ho bisogno di dirlo al mio uomo.
However, changing it didn't help.	Tuttavia, cambiarlo non ha aiutato.
Maybe he will never find you inside.	Forse non ti troverà mai dentro.
You have very little choice now.	Hai pochissima scelta ora.
Image effect.	Effetto immagine.
This website was designed with you in mind.	Questo sito web è stato progettato pensando a te.
Your doctor will recommend other treatments first.	Il medico consiglierà prima altri trattamenti.
Until last week.	Fino alla scorsa settimana.
Try to imagine what his life was like.	Prova a immaginare come è stata la sua vita.
It is very reasonable.	È molto ragionevole.
When the team left the library, a general wanted them.	Quando la squadra ha lasciato la biblioteca, un generale li ha voluti.
For more information on this, click here.	Per ulteriori informazioni in merito, fare clic qui.
But left to itself, the action is open to further interpretation.	Ma lasciata a se stessa, l'azione è aperta a ulteriori interpretazioni.
Even bigger than before.	Ancora più grande di prima.
Very well planned.	Molto ben pianificato.
Contact for the link to download the text file.	Contattare per il collegamento per scaricare il file di testo.
Many lives would have been saved.	Molte vite sarebbero state salvate.
Hope you can find a way to fix it.	Spero che tu possa trovare il modo di risolverlo.
Many people would have seen it.	Molte persone l'avrebbero vista.
Nothing special about it.	Niente di speciale in questo.
But nobody seemed to care.	Ma a nessuno sembrava importare.
Both of these guys are crazy.	Entrambi questi ragazzi sono pazzi.
I'm not the only person with a camera.	Non sono l'unica persona con una macchina fotografica.
He wanted to speak, but the emotions remained in his throat.	Avrebbe voluto parlare, ma le emozioni gli erano rimaste in gola.
I wished he would keep playing with it.	Avrei voluto che continuasse a giocarci.
Nothing very wrong with the way he felt, really.	Niente di molto sbagliato nel modo in cui si sentiva, davvero.
Our chance to have some effect.	La nostra possibilità di avere qualche effetto.
I like dogs.	Mi piacciono i cani.
We see this in many facts.	Lo vediamo in molti fatti.
This man is.	Quest'uomo lo è.
Overall a very good experience which provided a lot of value.	Nel complesso un'esperienza molto positiva che ha fornito molto valore.
But relief is on the way.	Ma il sollievo è in arrivo.
I turned away from him and looked at the water.	Mi voltai da lui e guardai l'acqua.
It was a long distance call.	Era una chiamata a lunga distanza.
The break has been made.	La pausa è stata fatta.
I feel this.	Io sento questo.
And it is growing.	E sta crescendo.
I had no doubt that you would stop him.	Non avevo dubbi sul fatto che l'avresti fermato.
I've written about it at least ten times on this blog.	Ne ho scritto almeno dieci volte su questo blog.
See there for more details.	Vedi lì per maggiori dettagli.
For some, it's right away, while for others it may take months.	Per alcuni, è subito, mentre per altri potrebbero volerci mesi.
It is not critical.	Non è critico.
He is not a good guy.	Non è un buon tipo.
With the skin thing and other health parameters.	Con la cosa della pelle e altri parametri di salute.
It meant something, she was sure of that.	Significava qualcosa, di questo era sicura.
The sky is for you and the stars are for me.	Il cielo è per te e le stelle sono per me.
They usually live far from each other.	Di solito vivono lontani l'uno dall'altro.
I just wanted to check if anyone else had made the connection.	Volevo semplicemente verificare se qualcun altro aveva effettuato la connessione.
I stop, the faces look.	Mi fermo, le facce guardano.
I had had enough.	Ne avevo abbastanza.
You have too much love in you.	Hai troppo amore in te.
For a while, everything was still.	Per un po' tutto fu immobile.
Watch the thrust.	Guarda la spinta.
It is a complex position.	È una posizione complessa.
He won't ask and you won't tell him.	Non chiederà e tu non glielo dirai.
Down they fall again.	Giù cadono di nuovo.
But she hasn't been in contact since.	Ma da allora non è mai stata in contatto.
He said it was not the right time to talk.	Ha detto che non era il momento giusto per parlare.
I can't stand us not being best friends anymore.	Non sopporto che non siamo più migliori amici.
Good effort though.	Buono sforzo però.
We leave early today, he says.	Partiamo presto oggi, dice.
She, on the other hand, has no neck.	Lei, invece, non ha il collo.
About him, id.	Su di lui, id.
There was a lot of research, planning, and even training.	C'era molta ricerca, pianificazione e persino formazione.
He suffered a lot.	Soffriva molto.
And she wants company.	E vuole compagnia.
You may have been right.	Potrebbe aver avuto ragione.
More on that decision and more below.	Maggiori informazioni su quella decisione e altre di seguito.
So we don't watch it anymore.	Quindi non lo guardiamo più.
It was exactly what he had hoped for in the beginning.	Era esattamente quello che aveva sperato all'inizio.
He had to save her.	Doveva salvarla.
Then he simply picked her up and carried her to the bedroom.	Poi semplicemente la prese in braccio e la portò in camera da letto.
A father above all.	Un padre soprattutto.
He was certainly not of quality.	Non era certo di qualità.
I am happy with my decision to purchase this place.	Sono contento della mia decisione di acquistare questo posto.
Don't ask me to donate blood though.	Non chiedermi però di donare il sangue.
It's not about me.	Non si tratta di me.
Your eyes must be closed and you must be asleep.	I tuoi occhi devono essere chiusi e tu devi essere addormentato.
In the worst case, be careful.	Nel peggiore dei casi, fai attenzione.
The first method is the most expensive solution.	Il primo metodo rappresenta la soluzione più costosa.
The case is now here with a second appeal.	Il caso è ora qui con un secondo appello.
Handle a man like he's just another kid.	Gestisci un uomo come se fosse solo un altro bambino.
And she him.	E lei lui.
We stopped it.	L'abbiamo fermato.
And she wasn't fine.	E lei non stava bene.
I don't want to get too caught up with it.	Non voglio essere troppo preso con esso.
Includes extra pages.	Include pagine extra.
He also works there.	Anche lui lavora lì.
But we made a good movie.	Ma abbiamo fatto un bel film.
Something interesting happens on the river.	Sul fiume succede qualcosa di interessante.
The fabric just works.	Il tessuto funziona e basta.
She began to sweat.	Cominciò a sudare.
He tries as hard as you can and stay calm.	Cerca più che puoi e stai calmo.
No light, no heat.	Niente luce, niente calore.
But again, from the bad.	Ma ancora una volta, dal cattivo.
Don't ask me to do that, period.	Non chiedermi di farlo, punto.
I'll send someone to take you when the time comes.	Manderò qualcuno a portarti, quando verrà il momento.
I can't wait.	Non vedo l'ora.
It was the reality of the whole situation.	Era la realtà dell'intera situazione.
I thought they were true at the time.	Ho pensato che fossero vere in quel momento.
I have two parents.	Ho due genitori.
Then another hundred.	Poi altri cento.
Also, make sure it works.	Inoltre, assicurati che funzioni.
It is a balance.	È un equilibrio.
They were coming.	Lo stavano arrivando.
Do it well.	Fallo bene.
This was an economical option.	Questa era un'opzione economica.
The next day, we only got a couple of new comments.	Il giorno dopo, abbiamo ricevuto solo un paio di nuovi commenti.
Case report forms were received from six studies.	I moduli di case report sono stati ricevuti da sei studi.
It was fire, it fell from the sky.	Era fuoco, cadeva dal cielo.
Don't worry about me.	Non preoccuparti di me.
My children were very happy there.	I miei figli sono stati molto felici lì.
I've never been there.	Non ci sono mai andato.
He was on his knees.	Era in ginocchio.
He is young and firm and very light.	È giovane e sodo e molto leggero.
This was a terrible mistake.	Questo è stato un terribile errore.
We did business and now it's done.	Abbiamo fatto affari e ora è fatto.
Let me note that.	Fammi notare che.
This means more work for me.	Ciò significa più lavoro per me.
She just nodded her head.	Si limitò ad annuire con la testa.
It won't be fast.	Non sarà veloce.
Any number of people can play it.	Qualsiasi numero di persone può giocarci.
I write to read my books.	Scrivo per leggere i miei libri.
Too much heat can cause hair damage.	Troppo calore può causare danni ai capelli.
Now his eyes were closed.	Ora i suoi occhi erano chiusi.
I've never been like this.	Non sono mai stato così.
The stage, of course, was the dream.	Il palcoscenico, ovviamente, era il sogno.
And popular with the public.	E popolare con il pubblico.
Giving you a real challenge.	Dandoti una vera sfida.
They live where they work.	Vivono dove lavorano.
I'm older than that now.	Sono più vecchio di così ora.
I had no ideas.	Non avevo idee.
We cannot agree.	Non possiamo essere d'accordo.
However, we have been observed.	Tuttavia, siamo stati osservati.
Yet you understand when others think differently.	Eppure capisci quando gli altri la pensano diversamente.
I didn't think he did.	Non pensavo lo facesse.
Not anymore.	Non più.
I mean, really touch it.	Voglio dire, toccalo davvero.
At one point she saw someone who looked like her.	Ad un certo punto ha visto qualcuno che le somigliava.
It was difficult, but it was right.	È stato difficile, ma era giusto.
All of us together.	Tutti noi insieme.
Fans hate her.	I fan la odiano.
By the way, this was happening on both ends of the floor.	A proposito, questo stava accadendo su entrambe le estremità del pavimento.
You know what you have there.	Sai cosa hai lì.
Work or personal relationship.	Il lavoro o il rapporto personale.
So let's move on to the code.	Passiamo quindi al codice.
Our results simply stem from this.	I nostri risultati derivano semplicemente da questo.
You are not in a position to move.	Non sei in condizione di muoverti.
However, we believe there was a connection.	Tuttavia, riteniamo che ci fosse una connessione.
The violence has caused serious problems in building trust between the parties.	La violenza ha causato seri problemi nel creare fiducia tra le parti.
They did not want peace.	Non volevano la pace.
They will have enough, and that's it.	Ne avranno abbastanza, e basta.
Your stress is caused by your stamina.	Il tuo stress è causato dalla tua resistenza.
Many of the buildings were white.	Molti degli edifici erano bianchi.
And her father.	E suo padre.
Don't sign anything today.	Non firmare nulla oggi.
There was something on her back.	C'era qualcosa sulla sua schiena.
The rest was peaceful.	Il riposo era tranquillo.
They rarely lead early.	Raramente conducono presto.
I spent some time last night and really liked the style.	Ho passato un po' di tempo la scorsa notte e mi è piaciuto molto lo stile.
My daughter will have to go.	Mia figlia dovrà andare.
There is still no reason to do so.	Non c'è ancora motivo per farlo.
She later died from her injuries.	In seguito è morto per le ferite riportate.
She still felt.	Si sentiva ancora.
You could sell them for cash.	Potrebbe venderli in contanti.
She is no longer a threat.	Non è più una minaccia.
So today I take the time to write.	Quindi oggi mi prendo il tempo per scrivere.
Local tax on a topic that happens to your greatest affirm.	Tassa locale su un argomento che capita che il tuo più grande afferma.
I knew the name.	Conoscevo il nome.
I should have asked the questions.	Avrei dovuto fare le domande.
But who cut it is another matter.	Ma chi l'ha tagliato è un'altra questione.
Towards the end some attention is needed.	Verso la fine è necessaria un po' di attenzione.
I ran away and married him.	Sono scappato e l'ho sposato.
It is a winter day.	È una giornata invernale.
But now it's gone.	Ma ora non c'è più.
She wasn't here before.	Non era qui prima.
I'll hear if you talked.	Sentirò se hai parlato.
I certainly didn't expect you to be out at work.	Di certo non mi aspettavo che tu fossi fuori a lavorare.
I held my son and put him on my chest.	Ho tenuto mio figlio e l'ho messo sul mio petto.
Other class members won't.	Gli altri membri della classe non lo faranno.
No, this is an original with character.	No, questo è un originale con carattere.
The date of the meeting has not been set.	La data dell'incontro non è stata fissata.
Dad thought I was talking about your daughter and your wife.	Papà pensava che stessi parlando di tua figlia e di tua moglie.
That was exactly the choice he was looking at right now.	Quella era esattamente la scelta che stava guardando in quel momento.
Patient medical records were reviewed.	Le cartelle cliniche dei pazienti sono state riviste.
It is now in its third year.	Ormai è al suo terzo anno.
No significant differences were observed by product group.	Non sono state osservate differenze significative per gruppo di prodotti.
Show me someone who doesn't.	Mostrami qualcuno che non lo fa.
I ran with them through the streets.	Ho corso con loro per le strade.
There is no evidence.	Non ci sono prove.
But she has a plan in the works.	Ma lei ha un piano in lavorazione.
Vision helps a leader prepare for the future.	La visione aiuta un leader a prepararsi per il futuro.
Write it down.	Scrivilo.
You look out of place.	Sembri fuori posto.
But it was too strong, too wide and too tall.	Ma era troppo forte, troppo largo e alto.
However it will.	Comunque lo farà.
Our study has several limitations that should be considered.	Il nostro studio ha diversi limiti che dovrebbero essere considerati.
Let her think that her husband was dead.	Lasciale pensare che suo marito era morto.
At least not towards him.	Almeno non verso di lui.
More technology will likely not solve these problems.	Più tecnologia probabilmente non risolverà questi problemi.
Quite a long journey.	Un viaggio piuttosto lungo.
Both will be fine.	Entrambi andranno bene.
Season the chicken parts on both sides with salt to taste.	Condire le parti di pollo su entrambi i lati con sale, a piacere.
He was about to turn it off when his expression changed.	Stava per spegnerlo quando la sua espressione cambiò.
You have to put it together.	Deve mettere insieme.
In just two minutes, he was gone.	In appena due minuti, era sparito.
While we were still married.	Mentre eravamo ancora sposati.
It would be nice tonight.	Stanotte sarebbe bello.
The show must change things.	Lo spettacolo deve cambiare le cose.
If you don't want the challenge, he finds another activity.	Se non vuoi la sfida, trova un'altra attività.
Even then, no one ever bought anything from them.	Anche allora, nessuno ha mai comprato nulla da loro.
Soon, he moved out of his parents' home.	Ben presto, si è trasferito dalla casa dei suoi genitori.
It shouldn't be.	Non dovrebbe essere così.
The bad guy, to learn to live with it.	Il cattivo, per imparare a conviverci.
Well, leave it.	Bene, lascialo.
This way you are in full control.	In questo modo hai il pieno controllo.
He found it in the right corner of the kitchen.	L'ha trovato nell'angolo destro della cucina.
This page was created for study purposes.	Questa pagina è stata creata per motivi di studio.
Every day he was.	Ogni giorno era.
But it results in a mistake.	Ma si traduce in un errore.
Many surgical techniques are described.	Sono descritte molte tecniche chirurgiche.
He probably he does.	Probabilmente lo fa.
Representative images of the cells are shown for each model.	Immagini rappresentative delle cellule sono mostrate per ogni modello.
I never really understood why it was used in the first place.	Non ho mai veramente capito perché fosse usato in primo luogo.
One of your girls.	Una delle tue ragazze.
We are not put on this earth to fool around.	Non siamo messi su questa terra per cazzeggiare.
We can deal with it our way later.	Possiamo affrontarlo a modo nostro in seguito.
Practice it and let me know how it goes.	Praticalo e fammi sapere come va.
This at least required a look.	Questo almeno richiedeva un'occhiata.
Let's assume this for a moment.	Assumiamo questo per un momento.
Another scene stands out.	Spicca un'altra scena.
No sign of life.	Nessun segno di vita.
They nodded to him and he continued talking.	Gli fecero un cenno del capo e lui continuò a parlare.
Resigning meant risking being caught off guard.	Dimettersi significava rischiare di essere presi alla sprovvista.
I had to go out after them.	Ho dovuto uscire dopo di loro.
I guess we'll have to wait and see.	Immagino che dovremo aspettare e vedere.
I just want a breakthrough.	Voglio solo una svolta.
So it was easy for me to get into politics.	Quindi è stato facile per me entrare in politica.
I never would have thought.	Non l'avrei mai pensato.
This was the plain truth.	Questa era la pura verità.
He still had to find more words.	Doveva ancora trovare più parole.
I can't believe how good everything is for you.	Non riesco a credere a quanto tutto stia andando bene per te.
The sound.	Il suo no.
The results are shown for comparison.	I risultati sono mostrati per il confronto.
They would have looked at her, though.	L'avrebbero guardata, però.
He didn't ask what the hell he was thinking.	Non ha chiesto cosa diavolo stesse pensando.
Words cannot describe the scene that followed.	Le parole non possono descrivere la scena che seguì.
I am sorry for that.	Mi dispiace per quello.
I had broken three of his teeth.	Gli avevo rotto tre denti.
It can be placed on any type of floor.	Può essere posizionato su qualsiasi tipo di pavimento.
On foot, he is on his way to visit a sick friend.	A piedi, sta andando a trovare un'amica malata.
However, for the second step this is not necessarily the case.	Tuttavia, per il secondo passaggio questo non è necessariamente il caso.
He is our sweet hope.	Lui è la nostra dolce speranza.
The site is divided by function into three main areas.	Il sito è suddiviso per funzione in tre aree principali.
I took her blood pressure and it was good blood pressure.	Le ho misurato la pressione ed era una buona pressione sanguigna.
Can I be the first to see ?.	Posso essere il primo a vedere?.
They don't have the same values.	Non hanno gli stessi valori.
I could trust her.	Potrei fidarmi di lei.
You know how much time you will spend together.	Sai quanto tempo passerai insieme.
What can you do.	Che puoi fare.
She did not submit any additional materials.	Non ha presentato materiali aggiuntivi.
Nobody wanted this stuff.	Nessuno voleva questa roba.
There is much less agreement, however, on its cause.	C'è molto meno accordo, tuttavia, sulla sua causa.
This could be discussed on another occasion.	Questo potrebbe essere discusso in un'altra occasione.
Now was the time to test his theory.	Ora era il momento di testare la sua teoria.
We have a long and negative relationship with a variety of groups.	Abbiamo una relazione lunga e negativa con una varietà di gruppi.
I understood the game of him.	Ho capito il suo gioco.
Look here, for example.	Guarda qui, per esempio.
It helps you stay in touch with the other world.	Ti aiuta a rimanere in contatto con l'altro mondo.
I have to go now.	Devo andare ora.
It might be useful for you to visit the.	Potrebbe essere utile per te visitare il.
These include their application points and costs.	Questi includono i loro punti e costi di applicazione.
We pooled our money, but it wasn't much yet.	Abbiamo messo insieme i nostri soldi, ma non erano ancora molti.
She shook her head, confused.	Scosse la testa, confusa.
I had to be strong for the kids.	Dovevo essere forte per i bambini.
I put out the fire and roll down the windows.	Spengo il fuoco e abbasso i finestrini.
You can save them.	Puoi salvarli.
She has left the bedroom.	Ha lasciato la camera da letto.
Again, same thing.	Di nuovo, stessa cosa.
It was then developed into a more advanced video game.	È stato quindi sviluppato in un videogioco più avanzato.
Press and set aside.	Premere e mettere da parte.
Then she told the lie.	Poi ha detto la bugia.
In time, everyone who knew me will move on.	Col tempo, tutti quelli che mi conoscevano andranno avanti.
But please help me.	Ma per favore aiutatemi.
He closed the door.	Ha chiuso la porta.
We designed the experiment as follows.	Abbiamo progettato l'esperimento come segue.
When denied, he has other plans.	Quando gli viene negato, ha altri piani.
The easy solution to this problem would have been direct appeal.	La facile soluzione a questo problema sarebbe stata l'appello diretto.
It will definitely be free.	Sicuramente sarà gratis.
Many men are sick.	Tanti uomini sono malati.
The last half hour is hell for her.	L'ultima mezz'ora è un inferno per lei.
The procedure is relatively easy to master.	La procedura è relativamente facile da padroneggiare.
Transfer to a bowl and keep warm.	Trasferire in una ciotola e tenere in caldo.
You better have something. '	È meglio che abbia qualcosa'.
Without it, you can't do it.	Senza di essa, non puoi farcela.
I could barely function.	Riuscivo a malapena a funzionare.
You wrong boy.	Hai sbagliato ragazzo.
I am not a criminal.	Non sono un criminale.
Indeed, we would be with them in their fight.	In effetti, saremmo con loro nella loro lotta.
He does not appear in the record.	Non compare nel record.
Someone walks away and slowly you lose contact.	Qualcuno si allontana e pian piano perdi il contatto.
They were waiting for him.	Lo stavano aspettando.
Some you click with, some you don't.	Alcuni con cui clicchi, altri no.
This attention has continued to the present day.	Questa attenzione è continuata fino ai giorni nostri.
We are for business.	Siamo per il commercio.
Only the first.	Solo il primo.
My dad should be in the system.	Mio padre dovrebbe essere nel sistema.
What led to the wedding.	Cosa ha portato al matrimonio.
If we don't share one language, it's hard to share much else.	Se non condividiamo una lingua, è difficile condividere molto altro.
He was like the father he wished he had.	Era come il padre che avrebbe voluto avere.
Another long silence.	Un altro lungo silenzio.
I couldn't see his face.	Non riuscivo a vedere la sua faccia.
It's too early for the results to mean much, he says.	È troppo presto perché i risultati significhino molto, dice.
I mean, it's day and night.	Voglio dire, è notte e giorno.
The second, a local event in its third edition.	Il secondo, un evento locale alla sua terza edizione.
Join me on my journey around the world !.	Unisciti a me nel mio viaggio intorno al mondo!.
Each experiment was repeated twice unless otherwise indicated.	Ogni esperimento è stato ripetuto due volte se non diversamente indicato.
The name of the man killed was not immediately released.	Il nome dell'uomo ucciso non è stato immediatamente rilasciato.
She slowly looked up, meeting his eyes.	Lentamente alzò lo sguardo, incontrando i suoi occhi.
To find out what happened and where he was.	Per scoprire cosa è successo e dove si trovava.
What happened is interesting.	Quello che è successo è interessante.
It is the real deal.	E' il vero affare.
They are the exact same questions.	Sono le stesse esatte domande.
For anyone else it was simply impossible.	Per chiunque altro era semplicemente impossibile.
They were out there.	Erano là fuori.
I haven't been able to react.	Non sono stato in grado di reagire.
He could tell her this.	Poteva dirle questo.
This condition is known in the industry as free fall.	Questa condizione è nota nel settore come caduta libera.
I only know a few things that you obviously don't know.	So solo alcune cose che ovviamente non sai.
I am able to be present with everyone and with everything.	Sono in grado di essere presente con tutti e con tutto.
She called him by name but he didn't look back.	Lo chiamò per nome ma lui non si voltò indietro.
He didn't have the skills for what he couldn't prove.	Non aveva le capacità per ciò che non poteva dimostrare.
Such colors are called memory colors.	Tali colori sono chiamati colori della memoria.
I would like to go back to that time in a minute.	Vorrei tornare a quel tempo in un minuto.
She liked that boy.	Le piaceva quel ragazzo.
We appreciate your concern, she says, but we're in control.	Apprezziamo la tua preoccupazione, dice, ma abbiamo tutto sotto controllo.
Don't wait for me, just run.	Non aspettarmi, corri e basta.
I certainly don't like kids.	Di certo non mi piacciono i ragazzini.
Oh, that was a big mistake.	Oh, è stato un grave errore.
There is a concern that may arise.	C'è una preoccupazione che potrebbe verificarsi.
They weren't eating it.	Non lo stavano mangiando.
The hair on my arms stood on end.	I capelli sulle mie braccia si rizzarono.
And that was the kind of core or community contact.	E quello era il tipo di nucleo o contatto con la comunità.
So much to do, guys.	Tanto da fare, ragazzi.
The weather is beautiful!.	Il tempo è bello!.
It was good, she thought.	Era buono, pensò.
Training will be required, but it should be possible.	Sarà necessaria una formazione, ma dovrebbe essere possibile.
I don't know why really.	Non so perché davvero.
Everything went well, it's his dream job, it should happen.	Tutto è andato bene, è il lavoro dei suoi sogni, dovrebbe succedere.
You have no doubt experienced the same.	Senza dubbio hai sperimentato lo stesso.
This is known to be a slow and expensive process.	Questo è noto per essere un processo lento e costoso.
She was fifteen at the time.	Aveva quindici anni all'epoca.
He didn't try to stop the pain.	Non ha cercato di fermare il dolore.
Waiting was an option.	L'attesa era un'opzione.
Or rather, one day we learned that he was dead.	O meglio, un giorno abbiamo appreso che era morto.
He has never seen another human being until now.	Non ha mai visto un altro essere umano fino ad ora.
They were lost on that land.	Erano persi su quella terra.
The more parts that are removed, the worse the performance will be.	Più parti vengono rimosse, peggiori saranno le prestazioni.
And it really is.	E lo è, davvero.
So little time for so many changes.	Così poco tempo per così tanti cambiamenti.
This could be the new normal.	Questa potrebbe essere la nuova normalità.
Each was unique.	Ognuno era unico.
If you are bright, you will also come to their side.	Se sei brillante, verrai anche dalla loro parte.
He stays at home and continues to live.	Resta a casa e continua a vivere.
Just shoot.	Basta sparare.
Enjoy the ride !.	Goditi il ​​viaggio!.
There were about twenty of them.	Ce n'erano una ventina.
Very nice in the hand.	Molto bello in mano.
He had put his children first.	Aveva messo i suoi figli al primo posto.
We don't force ourselves.	Non ci forziamo.
Then a woman and a couple of older guys come in.	Poi entrano una donna e un paio di ragazzi più grandi.
So now we have both.	Quindi ora abbiamo entrambi.
We are in contact.	Siamo in contatto.
It's amazing how many authors forget.	È incredibile quanti autori dimenticano.
You start out as a little ball.	Inizi come una pallina.
About what comes next.	A proposito di ciò che verrà dopo.
If it's meant to be it will happen.	Se è destinato ad essere accadrà.
I just made a factual statement about my listening choices.	Ho appena fatto una dichiarazione di fatto sulle mie scelte di ascolto.
This is what made our wedding so fun.	Questo è ciò che ha reso il nostro matrimonio così divertente.
The music starts and four small pictures appear on the screen.	La musica inizia e sullo schermo appaiono quattro piccole immagini.
But he wasn't feeling well.	Ma non si sentiva bene.
I'll call you soon.	Ti chiamo presto.
This was important to his master.	Questo era importante per il suo padrone.
You have to make money.	Devi fare soldi.
Some species can cause infections in humans and other animals.	Alcune specie possono causare infezioni nell'uomo e in altri animali.
V tired now.	V stanco ora.
He shook them in front of me.	Li ha scossi davanti a me.
The number of new species affected by the disease is decreasing.	Il numero di nuove specie colpite dalla malattia è in calo.
He wasn't as old as she was.	Non era vecchio come lei.
I have to stop using that language.	Devo smettere di usare quella lingua.
I take it with me.	Lo porto con me.
Not long ago, five o'clock was the normal time.	Non molto tempo fa le cinque erano l'ora normale.
Give it more time.	Dagli più tempo.
He was going to be a great president.	Sarebbe diventato un grande presidente.
For example, words are the biological language of man.	Ad esempio, le parole sono il linguaggio biologico dell'uomo.
However, direct comparison is not possible.	Tuttavia, il confronto diretto non è possibile.
The second is changing the environment of the function within a function.	Il secondo sta cambiando l'ambiente della funzione all'interno di una funzione.
Observing the scene, she immediately realized what had happened.	Osservando la scena, si è subito resa conto di cosa era successo.
I've done this a couple of times.	L'ho fatto un paio di volte.
When she was happy, he knew it.	Quando era felice, lui lo sapeva.
Three healthy dogs were included.	Sono stati inclusi tre cani sani.
If you can find one.	Se riesci a trovarne uno.
I like food.	Mi piace il cibo.
Just a block from his home.	A solo un isolato da casa sua.
And windows and light.	E finestre e luce.
But the new thing also changes the old thing.	Ma la cosa nuova cambia anche la cosa vecchia.
Apparently we had caught his attention.	A quanto pare avevamo catturato la sua attenzione.
We made it in the first half.	Ce l'abbiamo fatta nel primo tempo.
Also, we need you to be safe.	Inoltre, abbiamo bisogno che tu sia al sicuro.
He's here tonight.	È qui stasera.
If you know a way, tell us.	Se conosci un modo, diccelo.
Sometimes things are good, sometimes not.	A volte le cose vanno bene, a volte no.
I'll leave it on the market and keep the source available.	Lo lascerò sul mercato e terrò a disposizione la fonte.
The appearance of the event.	L'aspetto dell'evento.
I have a chance to have some in the range.	Ho la possibilità di averne un po' nella gamma.
The desire to find solutions to the problems of existence.	Il desiderio di trovare delle soluzioni ai problemi dell'esistenza.
He wasn't going to put his female in danger again.	Non avrebbe messo di nuovo la sua femmina in pericolo.
Do something.	Fare qualcosa.
For a new life, she probably had some new clothes.	Per una nuova vita, probabilmente aveva dei vestiti nuovi.
Pictures too much.	Immagini troppo.
That's not what she says.	Non è quello che dice.
We had a clear claim to the planet.	Avevamo una chiara rivendicazione del pianeta.
We started his therapy later.	Abbiamo iniziato la sua terapia dopo.
They sat like that for long minutes.	Rimasero seduti così per lunghi minuti.
Hell, he could be one of them.	Diavolo, potrebbe essere uno di loro.
Tomorrow morning, boy.	Domani mattina, ragazzo.
They should have been explained by someone.	Avrebbero dovuto farsi spiegare da qualcuno.
I'm not having it.	Non lo sto avendo.
Everyone wants to be number one.	Tutti vogliono essere i numeri uno.
If this works for you, that's great.	Se questo funziona per te, va benissimo.
It will be far from easy, but it will eventually happen.	Sarà tutt'altro che facile, ma alla fine accadrà.
The woman was gone, as was the entire court.	La donna se n'era andata, così come l'intera corte.
He adapted perfectly.	Si è adattato perfettamente.
The entire game takes about two to three hours to complete.	L'intero gioco richiede circa due o tre ore per essere completato.
It is actually very of little use to them.	In realtà è molto poco utile per loro.
It's my size and my taste.	È la mia taglia e il mio gusto.
Money helped, but it wasn't the only thing.	Il denaro aiutava, ma non era l'unica cosa.
But it can't move.	Ma non può muoversi.
Super good v.	Super buono v.
Widely available content management systems answer the demand.	I sistemi di gestione dei contenuti ampiamente disponibili rispondono alla domanda.
I have to do it for everyone.	Devo farlo per tutti.
There isn't enough of their true magic left here.	Non è rimasto abbastanza della loro vera magia qui.
It was a fun field day.	È stata una divertente giornata campale.
This result is consistent with clinical data.	Questo risultato è coerente con i dati clinici.
Fair enough too.	Anche abbastanza giusto.
They don't know where else to look.	Non sanno dove altro guardare.
See you and not be with you.	Vederti e non essere con te.
This whole thing had completely destroyed him.	Tutta questa faccenda lo aveva completamente distrutto.
What is happening? 	Cosa sta succedendo?
he thought of her.	pensò.
Find out how to join.	Scopri come aderire.
I think this is true.	Penso che questo sia vero.
Three words that bring so much power into our lives.	Tre parole che portano così tanto potere nelle nostre vite.
They live their life.	Vivono la loro vita.
Everyone means well, but it is difficult.	Tutti intendono bene, ma è difficile.
It is about individual growth and support.	Si tratta di crescita e supporto individuale.
But without killing him.	Ma senza ucciderlo.
I thought it was funny.	Ho pensato che fosse divertente.
While it happened to my brother, it happened to me too.	Mentre è successo a mio fratello, è successo anche a me.
We should have it.	Dovremmo averlo.
Controlled clinical trial.	Sperimentazione clinica controllata.
It was real speed.	Era la vera velocità.
To be told they were going to die.	Sentirsi dire che sarebbero morti.
There was a light wind.	C'era un vento leggero.
I didn't particularly care.	Non mi importava particolarmente.
It was a great show.	È stato un grande spettacolo.
This amount does not lead to a loss of body weight.	Questa quantità non comporta una perdita di peso corporeo.
Things weren't going well.	Le cose non andavano bene.
And the windows don't stay open for long.	E le finestre non restano aperte a lungo.
The sides were too tight.	Le parti erano troppo strette.
She has a son.	Lei ha un figlio.
I loved the whole story.	Ho adorato l'intera storia.
Quite early in the evening.	Abbastanza presto la sera.
You need a break.	Hai bisogno di una pausa.
Tired of running.	Stanco di correre.
How it looks when it's done.	Come appare quando è fatto.
It's very cold.	Fa molto freddo.
All we wanted was records to just sell.	Tutto quello che volevamo erano dischi da vendere e basta.
We seem to have the same idea.	Sembra che abbiamo la stessa idea.
She understood that part.	Ha capito quella parte.
We did our best to save the animal.	Abbiamo fatto del nostro meglio per salvare l'animale.
Then he broke away from my arms and ran away.	Poi si è staccato dalle mie braccia ed è scappato.
I can cook.	Io so cucinare.
We truly appreciate you, more than you know.	Ti apprezziamo davvero, più di quanto tu sappia.
That condo is where he lives.	Quel condominio è dove vive.
We wanted to do something about it.	Volevamo fare qualcosa al riguardo.
Once again we noticed a small problem.	Ancora una volta abbiamo notato un piccolo problema.
They are fine with that.	Stanno bene con quello.
I've done it so many times.	L'ho fatto così tante volte.
These were then read in full for more details.	Questi sono stati poi letti per intero per maggiori dettagli.
Nobody will know.	Nessuno lo saprà.
It does its job in the best possible way.	Fa il suo lavoro nel miglior modo possibile.
Or so the song went.	O così è andata la canzone.
It started with the war, actually.	Cominciò con la guerra, in realtà.
Each show must present them for a certain number of minutes.	Ogni spettacolo deve presentarli per un certo numero di minuti.
The wedding night can be such an event for a girl.	La prima notte di nozze può essere un tale evento per una ragazza.
You know the plan.	Conosci il piano.
She was holding the gun.	Teneva la pistola.
Much bigger than it looked in the photos.	Molto più grande di come sembrava nelle foto.
Parking is free and just steps from our door.	Il parcheggio è gratuito ea pochi passi dalla nostra porta.
Make sure you treat yourself to one of them now !.	Assicurati di regalarti uno di loro ora!.
Two thousand a year.	Duemila all'anno.
Ask yourself a simple question.	Fatti una semplice domanda.
We will have to understand something else.	Dovremo capire qualcos'altro.
There is absolutely no need to worry.	Assolutamente non c'è bisogno di preoccuparsi.
To achieve this, various surgical systems have received attention.	Per raggiungere questo obiettivo, vari sistemi chirurgici hanno ricevuto attenzione.
You want someone you can count on.	Desideri qualcuno su cui puoi contare.
Dude is absolutely right about this.	Amico ha assolutamente ragione su questo.
And he really makes an effort to answer questions.	E fa davvero uno sforzo per rispondere alle domande.
Open book for my computer science course.	Libro aperto per il mio corso di informatica.
For this information to be useful, you need to understand it.	Affinché queste informazioni siano utili, è necessario capirle.
Please give her our love.	Per favore, dalle il nostro amore.
I've been through it so many times with him.	Ci sono passato così tante volte con lui.
Everything is a service call or a call.	Tutto è una chiamata di servizio o una chiamata.
You force yourself.	Ti forzi.
He shot two of them, killed one and seriously shot the other.	Sparò a due di loro, ne uccise uno e sparò seriamente all'altro.
He needed to ask.	Aveva bisogno di chiedere.
They are not complicated.	Non sono complicati.
Everything you need in one product.	Tutto ciò di cui hai bisogno in un unico prodotto.
My arm would not have reached the level of the writing table.	Il mio braccio non sarebbe arrivato al livello del tavolo per scrivere.
The other stuff is just his job.	L'altra roba è solo il suo lavoro.
Obviously it was nothing of the sort.	Ovviamente non era niente del genere.
But they didn't play like us.	Ma non hanno giocato come noi.
But there it is, all the same.	Ma eccola lì, lo stesso.
He believe me.	Mi creda.
We quickly forget them.	Li dimentichiamo rapidamente.
Please come and see me there.	Per favore, vieni a trovarmi lì.
Time to do it.	È tempo di farlo.
I knew better now.	Lo sapevo meglio ora.
Hence, he cannot access it.	Quindi, non può accedervi.
Can you tell me what you chose and how it sounds.	Puoi dirmi cosa hai scelto e come suona.
The impact was significant.	L'impatto è stato significativo.
Time will turn and turn.	Il tempo girerà e girerà.
Depending on the choices of individuals, they offer services.	A seconda delle scelte degli individui, offrono servizi.
Click to enlarge the image.	Clicca per ingrandire l'immagine.
He tries to get some attention.	Cerca di attirare un po' di attenzione.
I have a lot of time.	Ho un sacco di tempo.
I don't like what's happening with my actions anymore.	Non mi piace più quello che sta succedendo con le mie azioni.
The next location we were lucky.	La prossima posizione siamo stati fortunati.
I didn't feel comfortable in his arms.	Non mi sentivo a mio agio tra le sue braccia.
I would definitely go back.	Ritornerei sicuramente.
In any other city, it might even be considered pretty.	In qualsiasi altra città, potrebbe anche essere considerata carina.
I think performance is the only difference.	Penso che le prestazioni siano l'unica differenza.
Even if you think you don't need to level it, make sure.	Anche se pensi di non aver bisogno di livellarlo, assicurati.
Then he calculated the value of the purchase.	Poi ha calcolato il valore dell'acquisto.
The crowd has left the moment.	La folla ha lasciato il momento.
You've been safe inside the salt circle the whole time.	Sei stato al sicuro all'interno del circolo del sale per tutto il tempo.
He has often worked for men.	Ha lavorato spesso per gli uomini.
Guys, you do great things too.	Ragazzi, fate troppo cose fantastiche.
But surely my teacher was right about one thing.	Ma sicuramente il mio insegnante aveva ragione su una cosa.
Too busy to go out today.	Troppo occupato per uscire oggi.
Check out this answer it might help.	Dai un'occhiata a questa risposta potrebbe aiutare.
I tried to tell him.	Ho provato a dirglielo.
But the order is there.	Ma l'ordine c'è.
She doesn't speak either.	Neanche lei parla.
We are court officers.	Siamo ufficiali del tribunale.
They don't know who they are eating now.	Non sanno chi stanno mangiando adesso.
He was ready for it.	Era pronto per questo.
The money tax may be relevant in selected states.	La tassa sul denaro potrebbe essere rilevante negli stati selezionati.
Real situations are never so black and white.	Le situazioni reali non sono mai così in bianco e nero.
He didn't want to be a part of it.	Non voleva farne parte.
When you are ready, we will vote.	Quando sarai pronto, voteremo.
Find out how much this project will cost you.	Scopri quanto ti costerà questo progetto.
Everyone is different.	Ognuno è diverso.
No email, no hope that it will go away.	Nessuna e-mail, nessuna speranza che vada via.
I don't know which side he won.	Non so da che parte abbia vinto.
I need some blood.	Ho bisogno di un po' di sangue.
Look around you next time you drive.	Guardati intorno la prossima volta che guidi.
I love literature and art, but that's probably not a surprise.	Amo la letteratura e l'arte, ma probabilmente non è una sorpresa.
We are what we look at.	Siamo ciò che guardiamo.
No responsibility in your life.	Nessuna responsabilità nella tua vita.
It gives you warmth when you want it.	Ti dà calore quando lo vuoi.
They turned to the other side.	Si voltarono verso l'altra sponda.
Blood runs through her fingers.	Il sangue scorre tra le sue dita.
Everything else today will talk about him.	Tutto il resto oggi si parlerà di lui.
You said you think he's asking for help.	Hai detto che pensi che stia chiedendo aiuto.
This is the greatest amount of character development he gets.	Questa è la maggior quantità di sviluppo del personaggio che ottiene.
I wanted to help her.	Avrei voluto aiutarla.
I don't know how to fix this, please help me.	Non so come risolvere questo, per favore aiutatemi.
Others and I have already said this.	Io e altri l'abbiamo già detto.
For future times.	Per i tempi futuri.
They keep coming and going.	Continuano a venire e venire.
They have been little considered over the years.	Sono stati poco considerati nel corso degli anni.
He is young, too new to have strength.	È giovane, troppo nuovo per avere forza.
A marriage is still a marriage even if a couple lives apart.	Un matrimonio è pur sempre un matrimonio anche se una coppia vive separata.
All of this has been extensively discussed above.	Tutto questo è stato ampiamente discusso sopra.
But that wasn't enough.	Ma non era abbastanza.
He has no respect for guys like us.	Non ha rispetto per ragazzi come noi.
They help.	Aiutano.
They know a lot about each other.	Sanno molto l'uno dell'altro.
The expected attack was slow in coming.	L'atteso attacco tardava ad arrivare.
I really don't want it to be part of mine.	Non voglio proprio che faccia parte del mio.
It happens, quite often.	Succede, abbastanza spesso.
Record everything that comes to your mind.	Registra tutto ciò che ti viene in mente.
Day after day.	Giorno dopo giorno.
I know it can.	So che può.
Much has been written about this since then.	Tanto è stato scritto su questo da allora.
They don't want the property to lose its future value.	Non vogliono che la proprietà perda il suo valore futuro.
Probably because it was never to be seen.	Probabilmente perché non doveva mai essere visto.
Also, take a look at my numbers.	Inoltre, dai un'occhiata ai miei numeri.
Keep it up.	Continua così.
Get some sleep, maybe have dinner.	Dormire un po', magari cenare.
But, on the other hand, another has developed.	Ma, d'altra parte, se ne è sviluppato un altro.
I love to write in general.	Amo scrivere in generale.
The exercise will continue this week.	L'esercizio continuerà questa settimana.
The crowd came to listen.	La folla si avvicinò per ascoltare.
I can follow the text up to that point.	Posso seguire il testo fino a quel punto.
That was it, really.	Era così, davvero.
I don't want to lose it, you see.	Non voglio perderla, vedi.
Apparently you're made of the right stuff.	A quanto pare sei fatto della roba giusta.
Was it too fast?	È stato troppo veloce?
I would never roll on it.	Non ci rotolerei mai sopra.
You had two children of your own to look after.	Avevi due figli tuoi a cui badare.
I see the problem.	Vedo il problema.
The quality of the evidence was very low.	La qualità delle prove era molto bassa.
She shook her head a little.	Scosse un po' la testa.
I want to deliver it to you.	Voglio consegnartelo.
Both are boys.	Entrambi sono ragazzi.
I was sure of it.	ne ero sicuro.
And everyone has to do the research for himself.	E ognuno deve fare la ricerca per se stesso.
We will not share your information with any other site or company.	Non condivideremo le tue informazioni con nessun altro sito o azienda.
It was a really good interview.	È stata davvero una bella intervista.
Really beautiful.	Davvero molto bello.
Both by law and by contract.	Sia per effetto di legge che per contratto.
It is not a lie.	Non è una bugia.
Plenty of space both inside and out.	Tanto spazio sia all'interno che all'esterno.
Even at night they did not rest, or almost.	Anche di notte non si riposavano, o quasi.
I can't get past the black screen.	Non riesco a superare lo schermo nero.
This is his game.	Questo è il suo gioco.
So please don't do this in a real application.	Quindi, per favore, non farlo in un'applicazione reale.
I am not one who clings to books.	Non sono uno che si aggrappa ai libri.
Don't worry, they are easy to clean.	Non preoccuparti, sono semplici da pulire.
I know we were limited to six people.	So che eravamo limitati a sei persone.
I have two little girls to look after and it all costs.	Ho due bambine a cui badare e tutto costa.
And an open window.	E una finestra aperta.
They wore warm clothes.	Indossavano abiti caldi.
It is clear that these four images are different.	È chiaro che queste quattro immagini sono diverse.
But not like what you are thinking.	Ma non come quello che stai pensando.
If you have any questions, please call.	Se hai domande, chiama.
It looks cool.	Sembra fresco.
So, this is the second order.	Quindi, questo è il secondo ordine.
But it couldn't wait.	Ma non poteva aspettare.
I was sharp with him.	Sono stato acuto con lui.
She wasn't sure if he should laugh or cry.	Non era sicura se avrebbe dovuto ridere o piangere.
Really, really good.	Davvero, davvero buono.
I remember trying to dissuade her from me.	Ricordo di aver cercato di dissuaderla da me.
A sample table file is provided on the website.	Un file di tabella di esempio è fornito sul sito Web.
Sometimes we hurt each other.	A volte ci facciamo male a vicenda.
She has nothing to do with you.	Non ha niente a che fare con te.
Break it into its component parts.	Rompilo nelle sue parti componenti.
Or maybe the following year.	O forse l'anno dopo.
Before that.	Prima di cio.
Which makes me angry.	Il che mi fa arrabbiare.
I made breakfast for the children and took them to school.	Ho preparato la colazione per i bambini e li ho accompagnati a scuola.
But there is no need to be past the minute.	Ma non c'è bisogno di essere oltre il minuto.
I was scared and the tears began to fall.	Ho avuto paura e le lacrime hanno cominciato a cadere.
Bring your friends.	Porta i tuoi amici.
If you are okay, you will feel good.	Se stai bene, ti sentirai bene.
I learned a lot from him.	Ho imparato molto da lui.
Glad you agree.	Sono felice che tu sia d'accordo.
Each shot started coming in.	Ogni colpo ha iniziato ad entrare.
He heard a sound.	Ha sentito un suono.
Come and get it!.	Vieni a prenderlo!.
We don't need him to make it.	Non abbiamo bisogno di lui per farcela.
He didn't draw much attention to himself.	Non ha attirato molta attenzione su di sé.
Slightly more comfortable at best, but in reality probably pretty much the same.	Nel migliore dei casi leggermente più comodo, ma in realtà probabilmente più o meno lo stesso.
Remember or write down that number because we will use it later.	Ricorda o annota quel numero perché lo useremo in seguito.
The case was different.	Il caso era diverso.
So many bodies.	Tanti corpi.
The same means continued.	Gli stessi mezzi sono continuati.
I saw them both this weekend.	Li ho visti entrambi questo fine settimana.
Worse than a human being damned close to everything.	Peggio di un umano che si trova dannatamente vicino a tutto.
Why her? 	Perché lei?
she wondered.	si chiese.
However, we now need to clarify some legal points.	Tuttavia ora dobbiamo chiarire alcuni punti legali.
However, you have an additional special interpretation.	Ha tuttavia un'interpretazione speciale aggiuntiva.
This letter of yours was found among his effects.	Tra i suoi effetti è stata trovata questa tua lettera.
Also, a lot of public access.	Inoltre, un sacco di accesso pubblico.
Sure, it's really cool.	Certo, è davvero bello.
She could still hear her son in the other room.	Riusciva ancora a sentire suo figlio nell'altra stanza.
While you live, believe in life.	Mentre vivi, credi nella vita.
In the last year, however, something strange has happened to him.	Nell'ultimo anno, però, gli è successo qualcosa di strano.
Go ahead, say it.	Vai avanti, dillo.
He was fine and truly alone.	Stava bene e veramente da solo.
Familiar and new.	Familiare e nuovo.
I've seen many five or more times.	Ne ho visti molti cinque o più volte.
They serve food.	Servono cibo.
This year has been really grown up so far compared to last year.	Quest'anno è stato davvero adulto finora rispetto all'anno scorso.
In my case, there is no history of mental health problems.	Nel mio caso non c'è storia di problemi di salute mentale.
In the end, however, we talked a bit.	Alla fine, però, abbiamo parlato un po'.
She examined it against the morning light.	Lo esaminò contro la luce del mattino.
You are thinking one way and you feel another way.	Stai pensando in un modo e ti senti in un altro modo.
A music video was produced for the song.	Per la canzone è stato prodotto un video musicale.
He would never kill anyone.	Non avrebbe mai ucciso nessuno.
Are you OK.	Stai bene.
He went to the bathroom.	Andò in bagno.
Pulled and tired.	Tirato e stanco.
I'll find one.	ne troverò uno.
We had more choices.	Avevamo più scelte.
They might talk about him later.	Potrebbero parlare di lui più tardi.
There are many people who fall in love.	Ci sono molte persone che si innamorano.
No such luck, yet.	Nessuna tale fortuna, ancora.
Thank you for your time and reopen this group reunion.	Grazie per il tuo tempo e riapri questa riunione di gruppo.
No, it was better.	No, era meglio.
He was sleeping.	Stava dormendo.
I reach for his floor.	Raggiungo il suo piano.
No game should.	Nessun gioco dovrebbe.
They welcome the new year together.	Accolgono insieme il nuovo anno.
It will be great.	Sarà grande.
He looked at him.	Lo guardò.
You are right to be angry.	Hai ragione ad essere arrabbiato.
It was an experimental study.	Era uno studio sperimentale.
I have nothing against him.	Non ho niente contro di lui.
I don't work for parents.	Non lavoro per i genitori.
Our data are consistent with these results.	I nostri dati sono coerenti con questi risultati.
He made me sit up and take note.	Mi ha fatto alzare a sedere e prenderne atto.
It had been bought and sold three times the previous month.	Era stato comprato e venduto tre volte il mese precedente.
Your hand wasn't a pretty sight.	La tua mano non era una bella vista.
We will just collect the stuff.	Raccoglieremo solo la roba.
She's just taking the shift.	Sta solo facendo il turno.
They no longer had to worry about him.	Non avrebbero più dovuto preoccuparsi per lui.
But nothing seems to work.	Ma nulla sembra funzionare.
I'm connected too.	Anch'io sono connesso.
Nobody else can do it.	Nessun altro può farlo.
I didn't know what happened.	Non sapevo cosa fosse successo.
We will do it anyway.	Lo faremo comunque.
She doesn't know anything obviously she is too young.	Lei non sa niente, ovviamente, è troppo giovane.
I do this often.	Lo faccio spesso.
Until everything on set began to crumble.	Finché tutto sul set non ha cominciato a sgretolarsi.
It is simply natural.	È semplicemente naturale.
The request is as made.	La richiesta è come fatta.
The water was gone.	L'acqua era sparita.
I can't stop.	Non riesco a fermarmi.
Seven of the participants were male and six female.	Sette dei partecipanti erano maschi e sei femmine.
Right now, it doesn't seem important to me.	In questo momento, non mi sembra importante.
She said she had something she needed to tell us about.	Ha detto che aveva qualcosa di cui doveva parlarci.
That was how she felt.	Era così che si sentiva.
And she made the attack fail.	E fece fallire l'attacco.
I can take that position today.	Posso prendere quella posizione oggi.
I recognize it in a science.	Lo riconosco a una scienza.
I hope you enjoyed it.	Spero ti sia piaciuto.
Go to bed.	Vai a letto.
You can drop it.	Puoi lasciarlo cadere.
Bring me a car.	Portami una macchina.
It's not hard to see what they first found in common.	Non è difficile vedere cosa hanno trovato per la prima volta in comune.
It is such a dangerous thing to do.	È una cosa così pericolosa da fare.
Way to continue to keep them safe !.	Modo di continuare a tenerli al sicuro!.
So, first of all, think about it and avoid it.	Quindi, prima di ogni cosa, pensaci ed evitalo.
I worked hard and did well in my studies.	Ho lavorato sodo e ho fatto bene negli studi.
He was probably in the car.	Probabilmente era in macchina.
Don't build the song.	Non costruire la canzone.
He was so tired he couldn't move.	Era così stanco che non poteva muoversi.
I'm sure he missed you.	Sono sicuro che gli sei mancato.
He probably started in high school.	Probabilmente è iniziato al liceo.
It is not a new battle.	Non è una nuova battaglia.
It makes you question things.	Ti fa mettere in discussione le cose.
So, put it on me.	Quindi, mettilo su di me.
But not because he was right so many times.	Ma non perché avesse ragione tante volte.
High and high.	In alto e in alto.
This was my life.	Questa era la mia vita.
Now a judge has ordered the police to hand over more information.	Ora un giudice ha ordinato alla polizia di consegnare ulteriori informazioni.
It was magical.	Era magica.
They have a chance.	Hanno una possibilità.
I've already talked about that dirty little topic.	Ho già parlato di quel piccolo argomento sporco.
The way he talks about you.	Il modo in cui parla di te.
It works perfectly there.	Funziona perfettamente lì.
Say what you need to say.	Dì cosa hai bisogno di dire.
No this is wrong.	No questo è sbagliato.
All it was when they were young.	Tutto ciò che era quando erano giovani.
They vary widely around the world and over time.	Variano ampiamente in tutto il mondo e nel tempo.
At least in the beginning.	Almeno all'inizio.
I don't know if it will work.	Non so se funzionerà.
This square.	Questo quadrato.
They were worried.	Erano preoccupati.
It's all about content.	Si tratta di contenuti.
Most of my clients did too.	Anche la maggior parte dei miei clienti lo ha fatto.
But smart money says.	Ma il denaro intelligente dice.
The product can be obtained from the whole plant or from any part of it.	Il prodotto può essere ricavato dall'intera pianta o da qualsiasi sua parte.
Nobody to trust, nobody to call.	Nessuno di cui fidarsi, nessuno da chiamare.
I'd like to see more research on the effect it had.	Mi piacerebbe vedere più ricerche sull'effetto che ha avuto.
Don't charge yourself.	Non caricarti.
How bad he couldn't say.	Quanto male non poteva dire.
It was decided that they would reunite.	Era deciso che si sarebbero riuniti.
But at least think about it while we do this job.	Ma almeno pensaci mentre facciamo questo lavoro.
They are not the enemy, they are the mission itself.	Non sono il nemico, sono la missione stessa.
It was just physical to him.	Era solo fisico per lui.
Men were like that.	Gli uomini erano così.
Nobody could take it away from him.	Nessuno poteva portarglielo via.
Drain the fish and set aside to cool.	Scolate il pesce e mettetelo da parte a raffreddare.
They got married six years later.	Si sono sposati sei anni dopo.
A brilliant child, it was true.	Un bambino brillante, era vero.
As if you really want them to know you.	Come se volessi davvero che ti conoscessero.
Two, maybe three years at the most.	Due, forse tre anni al massimo.
I've never designed anything that was good.	Non ho mai progettato nulla che fosse buono.
It is not a lack of solutions.	Non è mancanza di soluzioni.
I thought about it.	Ci ho pensato.
I nodded and said nothing.	Annuii e non dissi nulla.
Add the essential oil.	Aggiungi l'olio essenziale.
The answers would be clear.	Le risposte sarebbero chiare.
The child knows that someone must have written these books.	Il bambino sa che qualcuno deve aver scritto questi libri.
It's the look and it's exactly right.	È l'aspetto ed è esattamente giusto.
Without them, he could lose the right.	Senza di loro, potrebbe perdere il diritto.
No words were said for the rest of the night.	Nessuna parola è stata detta per il resto della notte.
Surely now you want to lose it.	Sicuramente ora vuoi perderlo.
Go ahead and eat it.	Vai avanti e mangialo.
He pointed to the sign.	Indicò il segno.
My family died in this kind of thing.	La mia famiglia è morta in questo genere di cose.
Not two, not three.	Non due, non tre.
To forget the block structure.	Per dimenticare la struttura a blocchi.
He was a human like me.	Era un umano come me.
But some have asked how to pay for it.	Ma alcuni hanno chiesto come pagarlo.
For people to choose to walk, the walk must serve a purpose.	Affinché le persone scelgano di camminare, la passeggiata deve servire a uno scopo.
The husband was very lucky.	Il marito è stato molto fortunato.
You can ask your doctor to show you after birth.	Puoi chiedere al tuo medico di mostrartelo dopo la nascita.
Because you can write everything in a class if you want.	Perché puoi scrivere tutto in una classe, se vuoi.
Yet, even at his age, he remains incredibly active.	Eppure, anche alla sua età, rimane incredibilmente attivo.
I have not seen.	non ho visto.
He is looking for a good home.	Sta cercando una buona casa.
I can't start it.	Non riesco ad avviarlo.
And there are other reported cases recorded.	E ci sono altri casi segnalati registrati.
They went from place to place.	Andavano da un posto all'altro.
Then gently spread over the rest of the face.	Quindi stendere delicatamente sul resto del viso.
I know myself.	Mi conosco.
Even in his sleep, he would have a half-smile on his face.	Anche nel sonno, avrebbe un mezzo sorriso stampato in faccia.
It's been a long day, "he said.	È stata una lunga giornata", ha detto.
Something we believe to be true tomorrow may be a big mistake.	Domani qualcosa che riteniamo vero può essere un grosso errore.
Give me your final answer.	Dammi la tua risposta finale.
There is a huge difference between looking and seeing.	C'è un'enorme differenza tra guardare e vedere.
I love their immediate response.	Adoro la loro risposta immediata.
I was running out of strength.	Stavo finendo le forze.
We will take it.	Lo prenderemo.
All our other ideas, and so on.	Tutte le altre nostre idee, e così via.
This is a very important difference from our study.	Questa è una differenza molto importante rispetto al nostro studio.
There has been no change in that either.	Non c'è stato alcun cambiamento anche in questo.
Do not touch it directly.	Non toccarlo direttamente.
Now that the task has been resolved, the fun begins.	Ora che l'attività è stata risolta, inizia il divertimento.
I missed mine.	Mi è mancato il mio.
Ask more questions.	Fai più domande.
Even if they say they are ready, they must be really ready.	Anche se dicono di essere pronti, devono essere davvero pronti.
Unfortunately the answers don't help me further.	Purtroppo le risposte non mi aiutano ulteriormente.
I didn't ask for much of them.	Non ho richiesto molto da loro.
This is their world.	Questo è il loro mondo.
I don't let my son watch it.	Non lascio che mio figlio lo guardi.
This is my fourth article.	È il mio quarto articolo.
Which obviously isn't the point of the scene.	Che ovviamente non è il punto della scena.
They don't want to be seen as numb to a general.	Non vogliono essere visti come insensibili con un generale.
He wanted them to be safe.	Voleva che fossero al sicuro.
There are a couple of steps.	Ci sono un paio di passaggi.
Indeed so good, come back to see them again.	In effetti così buono, tornare a vederli di nuovo.
You happened to cross paths with him at the wrong time.	Ti è capitato di incrociare la sua strada nel momento sbagliato.
Now that feeling was back.	Ora quella sensazione era tornata.
We had to stop and figure out what was happening.	Dovevamo fermarci e capire cosa stava succedendo.
Bring family members aboard, shop and cook together.	Porta i membri della famiglia a bordo, fai shopping e cucina insieme.
It didn't seem like he was happy to be there.	Non sembrava che fosse felice di essere lì.
These feel faster.	Questi si sentono più veloci.
This one didn't have one.	Questo non ne aveva uno.
I've only noticed this a few times.	L'ho notato solo poche volte.
They drove it.	L'hanno guidato.
He raised the gun.	Alzò la pistola.
A website needs to load faster.	Un sito web deve caricarsi più velocemente.
Research has to be done.	La ricerca deve essere fatta.
The day before school starts, she wants his action piece.	Il giorno prima dell'inizio della scuola vuole il suo pezzo d'azione.
The response was surprising.	La risposta è stata sorprendente.
You wondered why you never found another one.	Ti sei chiesto perché non ne hai mai trovato un altro.
I have a home.	Ho una casa.
There didn't seem to be much choice.	Non sembrava esserci molta scelta.
I don't mean to take it lightly.	Non intendo prenderlo alla leggera.
But this was really, really cool.	Ma questo è stato davvero, davvero fantastico.
Finally the king has arrived.	Finalmente è arrivato il re.
Writing thoughts about life.	Scrivere pensieri sulla vita.
Well, he said again.	Bene, disse di nuovo.
It is as if they have come back.	È come se fossero tornati indietro.
If not, they will be removed.	In caso contrario, verranno rimossi.
There is a risk.	C'è il rischio.
Understand it now.	Capiscilo ora.
It will not be a school	Non sarà una scuola
They will shoot you if you fail to produce it.	Ti spareranno se non riesci a produrlo.
This is beyond me.	Questo è al di là di me.
, after his character was killed.	, dopo che il suo personaggio è stato ucciso.
Your art style is amazing.	Il tuo stile artistico è incredibile.
Now that's going to be fun !!.	Ora che sarà divertente!!.
You may very well be married to someone you don't really like.	Potresti benissimo essere sposato con qualcuno che non ti piace molto.
This entry should be reduced accordingly.	Questa voce dovrebbe essere ridotta di conseguenza.
It was so much fun to write.	È stato così divertente scrivere.
This should make him more careful.	Questo dovrebbe renderlo più attento.
He pointed to one.	Ne ha indicato uno.
Not a woman who looks away.	Non una donna che distoglie lo sguardo.
You will see birds that you would otherwise miss.	Vedrai uccelli che altrimenti ti mancherebbero.
It was something he needed to hear.	Era qualcosa che aveva bisogno di sentire.
Let me research.	Fammi ricercare.
But he knew that wasn't why he stopped.	Ma sapeva che non era per questo che si era fermato.
Sleeping on wet hair has never been a good idea.	Dormire sui capelli bagnati non è mai stata una buona idea.
The appropriate practice is the average of the established aspects.	La pratica appropriata è costituita dalla media degli aspetti stabiliti.
Even with a sharp drop on the way.	Anche con un forte calo in arrivo.
They were close to his.	Erano vicini ai suoi.
But he wasn't afraid of it.	Ma non ne aveva paura.
I had been in life or death situations before.	Ero già stato in situazioni di vita o di morte.
And if they want to clarify everything, they'll need us.	E se vogliono chiarire tutto, avranno bisogno di noi.
There is no way around it.	Non c'e' modo di aggirarlo.
It is still managed by people.	È ancora gestito da persone.
You helped design some of them.	Hai aiutato a progettarne alcuni.
I guess you will have to ask him.	Immagino che dovrai chiederglielo.
Not just to harm.	Non solo per danneggiare.
There are never enough of them in any terrain.	Non ce ne sono mai abbastanza in nessun terreno.
At home, the air is never so still.	A casa, l'aria non è mai così ferma.
Not very big.	Non molto grande.
You are not thinking clearly.	Non stai pensando in modo chiaro.
Material objects are no longer enough.	Gli oggetti materiali non bastano più.
I couldn't see the words.	Non riuscivo a vedere le parole.
You know who is calling on the phone.	Sai chi sta chiamando al telefono.
It is our duty to work.	È nostro dovere lavorare.
If the input isn't what you expected, throw an exception.	Se l'input non è quello che ti aspettavi, genera un'eccezione.
But it was too late.	Ma era troppo tardi.
I will not do business there.	Non farò affari lì.
There was nothing there.	Non c'era niente lì.
He actually managed two of them.	In realtà ne ha gestiti due.
I felt like everyone had to somehow know what had happened to me.	Mi sentivo come se tutti dovessero in qualche modo sapere cosa mi era successo.
Every action has a major impact.	Ogni azione ha un impatto importante.
It's the done thing.	È la cosa fatta.
It is like a light in darkness.	È come una luce nelle tenebre.
He's a friend to you too, you know.	È un amico anche per te, lo sai.
I would like to have a passion and something that makes me excited.	Mi piacerebbe avere una passione e qualcosa che mi renda eccitato.
Some are beautiful, some are not.	Alcuni sono belli, altri no.
There is no time to think about it.	Non c'è tempo per pensarci.
I sit sideways.	Mi siedo di lato.
It does everything perfectly.	Fa tutto alla perfezione.
Normal animals will serve as controls.	Gli animali normali serviranno da controlli.
However, this tour was planned by the tour participants.	Tuttavia, questo tour è stato pianificato dai partecipanti al tour.
It was the usual stuff.	Era la solita roba.
Then he gave it back to me.	Poi me lo ha restituito.
The project seemed to be back on track now.	Il progetto sembrava essere tornato in pista ora.
I felt quite excluded from this.	Mi sono sentito abbastanza escluso da questo.
One way to reach it.	Un modo per raggiungerla.
I was very tired.	Ero molto stanco.
It will not be easy.	Non sarà facile.
The boy was a natural.	Il ragazzo era un naturale.
Keep track of what goes in and out.	Tieni traccia di ciò che entra e esce.
You will leave this house and you will never come back.	Lascerai questa casa e non tornerai mai più.
However, they are not the same.	Tuttavia, non sono la stessa cosa.
I couldn't take it at home.	Non potevo sopportarlo a casa.
I couldn't understand why she was so scared.	Non riuscivo a capire perché fosse così spaventata.
I hope you are safe too.	Spero che anche tu stia al sicuro.
Careful judgment must be used.	Deve essere usato un giudizio attento.
Poor girl, she thought.	Povera ragazza, pensò.
Indeed they did.	In effetti lo hanno fatto.
And we certainly are.	E lo siamo sicuramente.
And help each other.	E aiutatevi a vicenda.
I should have known they would find me.	Avrei dovuto sapere che mi avrebbero ritrovato.
Friend for the work he did on this project.	Amico per il lavoro che ha svolto su questo progetto.
Memory for this function.	Memoria per questa funzione.
The price indicated derives from the order.	Il prezzo indicato deriva dall'ordine.
Crazy.	Pazzo.
Learn to reciprocate love.	Imparare a ricambiare l'amore.
This has nothing to do with fans.	Questo non ha nulla a che fare con i fan.
The one when the selected event is triggered.	Quello quando l'evento selezionato viene attivato.
We played well with it.	Ci abbiamo giocato bene.
In the big picture, there really aren't any.	Nel quadro generale, non ce ne sono davvero.
I could never forget it.	Non potrei mai dimenticarlo.
We know you sent her flowers.	Sappiamo che le ha mandato dei fiori.
However, she doesn't want to risk going home after dark.	Tuttavia, non vuole rischiare di tornare a casa dopo il tramonto.
The band was having a terrible time.	La band stava passando un periodo terribile.
She would never believe it, but he is her favorite child of hers.	Non ci crederebbe mai, ma è il suo figlio preferito.
As if that meant something.	Come se questo significasse qualcosa.
The second, a process.	Il secondo, un processo.
I am confused here.	Sono confuso qui.
That the appeal from one side of it.	Che l'appello da una parte di esso.
That was the most important part of my job.	Quella era la parte più importante del mio lavoro.
But for me this killed the magic.	Ma per me questo ha ucciso la magia.
Don't keep it to yourself.	Non tenerlo per te.
You were the one who wanted it.	Eri tu quello che lo voleva.
I knew it would be small.	Sapevo che sarebbe stato piccolo.
You have to go straight.	Devi andare dritto.
And not only them, but their horses too.	E non solo loro, ma anche i loro cavalli.
And those little hands.	E quelle piccole manine.
We list some of these systems, below.	Elenchiamo alcuni di questi sistemi, di seguito.
Human being.	Essere umano.
Well, you were right.	Beh, avevi ragione.
I wanted something connected to us but not our real names.	Volevo qualcosa collegato a noi ma non i nostri veri nomi.
Bring what you need.	Porti quello che ti serve.
She looked around the kitchen.	Si guardò intorno in cucina.
Nobody wanted her.	Nessuno la voleva.
For a moment he was ready.	Per un momento era pronto.
So we had to break up after about a year.	Quindi abbiamo dovuto scioglierci dopo circa un anno.
We show that this is also not the case.	Mostriamo che anche questo non si verifica.
To go places and meet.	Per andare in posti e incontrarsi.
The book is a test of character.	Il libro è una prova di carattere.
She looked around and then left.	Si guardò intorno e poi se ne andò.
We have a lot to do.	Abbiamo molto da fare.
Let me tell you it doesn't work.	Lascia che ti dica che non funziona.
Their first idea, of course, was that he had hidden it.	La loro prima idea, ovviamente, era che l'avesse nascosta.
Add salt and sugar to taste.	Aggiungere sale e zucchero a piacere.
Take a bedroom, for example.	Prendi una camera da letto, per esempio.
Of faith itself.	Della fede stessa.
There is no need to win or lose that amount.	Non è necessario vincere o perdere quell'importo.
Just another reason for an argument.	Solo un altro motivo per una discussione.
Tonight she would make his move.	Stanotte avrebbe fatto la sua mossa.
But at least, it means the details matter.	Ma almeno, significa che i dettagli contano.
Obviously he would never meet him.	Ovviamente non l'avrebbe mai incontrato.
They are known in the art.	Sono noti nell'art.
They seem not to notice it.	Sembrano non notarlo.
You can't do it all at once.	Non puoi fare tutto in una volta.
Now it has happened.	Ora è successo.
The word is pure.	La parola è pura.
Let's prove it.	Dimostriamolo.
If it works, it works.	Se funziona, funziona.
So he wanted you to know he has a little concern.	Quindi voleva che tu sapessi che ha una piccola preoccupazione.
The matter ended there.	La questione è finita lì.
This is her second book.	Questo è il suo secondo libro.
The oil.	L'olio.
This time, it could kill the recovery.	Questa volta, potrebbe uccidere il recupero.
There was no evidence that it would not have market value.	Non c'era alcuna prova che non avrebbe avuto un valore di mercato.
But it's still a fun stop and an interesting location.	Ma è comunque una sosta divertente e una posizione interessante.
Don't drink too much and too fast.	Non bere troppo e troppo velocemente.
We won't do anything in public.	Non faremo nulla in pubblico.
I want that kind of life.	Voglio quel tipo di vita.
Things did not go according to plan.	Le cose non sono andate secondo i piani.
Growing these is a slow process.	Crescere questi è un processo lento.
He checked in and tried to feel at home.	Si è registrato e ha cercato di sentirsi a casa.
You'll never get it.	Non lo prenderai mai.
Except, you know, with military applications.	Tranne, sai, con le applicazioni militari.
He let them run.	Li ha lasciati correre.
Use it when you have to.	Usalo quando devi.
You were worth what you could get.	Valevi quello che potevi ottenere.
Others like it a little at a time.	Ad altri piace un po' alla volta.
A broken code	Un codice rotto
Damn the day you saw me.	Maledetto il giorno in cui mi hai visto.
And then we have a baby.	E poi abbiamo un bambino.
The average score for each question was reported at all times.	Il punteggio medio per ciascuna domanda è stato riportato in ogni momento.
We can solve this problem.	Possiamo risolvere questo problema.
But there are equal parts of love and joy.	Ma ci sono parti uguali di amore e gioia.
What they do in their free time.	Cosa fanno nel tempo libero.
But many of the concerns are similar.	Ma molte delle preoccupazioni sono simili.
You were about to go to sleep.	Stavi per andare a dormire.
It wasn't dangerous.	Non era pericoloso.
This is particularly relevant, for two reasons.	Ciò è particolarmente rilevante, per due ragioni.
I wasn't sure if it would be.	Non ero sicuro se lo sarebbe stato.
His eyes and his ears are everywhere, we are told.	I suoi occhi e le sue orecchie sono ovunque, ci è stato detto.
The conclusion of this is clear.	La conclusione di questo è chiara.
It would return to the family.	Tornerebbe sulla famiglia.
This creates a conflict of interest.	Ciò crea un conflitto di interessi.
They both have the same emotional range.	Entrambi hanno la stessa gamma emotiva.
They feel pain.	Sentono dolore.
Here we give a new proof.	Qui diamo una nuova prova.
Nor is it particularly noisy under full load.	Né è particolarmente rumoroso a pieno carico.
I begin to read.	comincio a leggere.
Mom is a great cook.	La mamma è un'ottima cuoca.
Prepare it, please.	Preparalo, per favore.
Then we run a speed test.	Quindi eseguiamo un test di velocità.
Maybe for you, he could.	Forse per te, lui potrebbe.
It should be fun.	Dovrebbe essere divertente.
My whole world has opened up.	Tutto il mio mondo si è aperto.
All the cooking equipment we needed was on site.	Tutta l'attrezzatura da cucina di cui avevamo bisogno era in loco.
He wants to talk to you.	Vuole parlare con te.
They want action.	Vogliono azione.
I think they could have many other uses.	Penso che potrebbero avere molti altri usi.
Before your path changed.	Prima che il tuo percorso cambiasse.
Products may appear larger or smaller than they actually are.	I prodotti possono sembrare più grandi o più piccoli di quanto non siano in realtà.
And there is evidence that this works.	E ci sono prove che questo funzioni.
You can also just walk.	Puoi anche solo camminare.
It is actually quite difficult.	In realtà è piuttosto difficile.
He drew fifteen years.	Ha disegnato quindici anni.
I grew up here and this is my home.	Sono cresciuto qui e questa è casa mia.
The returned value is the last message sent.	Il valore restituito è l'ultimo messaggio inviato.
I'm getting really good at this.	Sto diventando davvero bravo in questo.
It was his only save of the season.	È stata la sua unica parata della stagione.
This is what you should solve first.	Questo è ciò che dovresti risolvere prima.
I don't need anything lower thank you very much.	Non ho bisogno di niente di più basso grazie mille.
It can work both ways.	Può funzionare in entrambi i modi.
So the screen you're doing things on makes a difference.	Quindi lo schermo su cui stai facendo le cose fa la differenza.
He didn't know what he was looking for until he found it.	Non sapeva cosa stava cercando finché non l'ha trovato.
I can't tell you how it happened.	Non posso dirti come sia successo.
In particular, we have the following result.	In particolare, abbiamo il seguente risultato.
They have a construction project.	Hanno un progetto di costruzione.
Whatever the reason for this second visit, it was short.	Qualunque fosse la ragione di questa seconda visita, fu breve.
You must have known we were short on cash.	Deve aver saputo che eravamo a corto di soldi.
There was no news.	Non c'erano notizie.
We got support.	Abbiamo avuto supporto.
You had to know.	Dovevi sapere.
A head-to-head fight throughout the season.	Una lotta testa a testa per tutta la stagione.
I think it was even faster than last time.	Penso che sia stato anche più veloce dell'ultima volta.
His mission has become their passion.	La sua missione è diventata la loro passione.
You are years and years.	Hai anni e anni.
He touched her shoulder, turning her back gently.	Le toccò la spalla, girandole gentilmente le spalle.
Yet once upon a time it would not have been like that.	Eppure una volta non sarebbe stato così.
It will be better this way.	Sarà meglio così.
There were shared and learned skills.	C'erano abilità condivise e apprese.
In some states, these plants will not appear.	In alcuni stati, queste piante non verranno visualizzate.
King was giving us a business plan.	King ci stava dando un business plan.
But he didn't say it.	Ma non l'ha detto.
Yet it is not an easy task.	Eppure non è un compito facile.
Others shared stories.	Altri hanno condiviso storie.
But you can't just show up at his house at this hour.	Ma non puoi semplicemente presentarti a casa sua a quest'ora.
You can say it.	Puoi dirlo.
Much bigger than he could offer at the moment.	Molto più grande di quanto potesse offrire al momento.
Season with salt.	Aggiustate di sale.
Not that he could do much.	Non che potesse fare molto.
Notice how they copy each other.	Nota come si copiano l'uno dall'altro.
A man who beat women to death.	Un uomo che picchiava a morte le donne.
And this year is no different.	E quest'anno non è diverso.
They are wild animals.	Sono animali selvatici.
He also has that face.	Ha anche quella faccia.
Up to three images can be included in a comment.	In un commento possono essere incluse fino a tre immagini.
You could be in the same boat.	Potresti essere sulla stessa barca.
Some who would have stayed home start driving.	Alcuni che sarebbero rimasti a casa iniziano a guidare.
Our relationship has been amazing these past few months.	Il nostro rapporto è stato fantastico in questi ultimi mesi.
This also does not apply here.	Anche questo non si applica qui.
You will never stop now.	Non ti fermerai mai adesso.
I could not.	Non potrei.
At least, not really.	Almeno, non proprio.
That's right and.	Proprio così e.
However, you can purchase software that will simplify it.	Tuttavia, è possibile acquistare un software che lo semplificherà.
Some people love it, some people have a lot of worries.	Alcune persone lo amano, alcune persone hanno molte preoccupazioni.
The same people who destroyed his world.	Le stesse persone che hanno distrutto il suo mondo.
Yet they made it.	Eppure ce l'hanno fatta.
Eventually, they agreed.	Alla fine, hanno acconsentito.
I wouldn't expect many problems here.	Non mi aspetterei molti problemi qui.
Heat treatment has been reported to affect the outcome of drug testing.	È stato segnalato che il trattamento termico influisce sull'esito dell'analisi dei farmaci.
Make it stop.	Fallo smettere.
But we can talk about it later.	Ma possiamo parlarne più tardi.
Repeat with the remaining chicken.	Ripeti con il pollo rimanente.
I took it very slowly.	L'ho preso molto lentamente.
They turned down our offers of help.	Hanno rifiutato le nostre offerte di aiuto.
He stopped in front of the car, breathing deeply.	Si fermò davanti alla macchina, respirando profondamente.
If it won't.	Se non lo sarà.
Today had been a big mistake.	Oggi era stato un errore, grosso.
Tell us a little about your new release.	Raccontaci un po' della tua nuova uscita.
Then, he shook her a little.	Poi, lui la scosse un po'.
However, the exact mechanism is not well understood.	Tuttavia, l'esatto meccanismo non è ben compreso.
You can see some concept art on the original article.	Puoi vedere alcuni concept art sull'articolo originale.
It does not apply.	Non si applica.
On this day he followed me to the brothers' room.	In questo giorno mi ha seguito nella stanza dei fratellini.
His temperature was very high.	La sua temperatura era molto alta.
He couldn't believe what he was hearing.	Non riusciva a credere a quello che stava ascoltando.
No figures were repeated.	Nessuna cifra è stata ripetuta.
She couldn't trust herself.	Non poteva fidarsi di se stessa.
I don't see her picture on the software.	Non vedo la sua immagine sul software.
These are outside of my instructions.	Questi sono al di fuori delle mie istruzioni.
Then there was the id which was nature.	Poi c'era l'Es che era la natura.
It was good to be out there.	Era bello essere là fuori.
All three got my vote.	Tutti e tre hanno ottenuto il mio voto.
Other examples are a little more unusual.	Altri esempi sono un po' più insoliti.
Now, this is where he becomes a politician.	Ora, qui è dove diventa politico.
I hated working with you.	Odiavo lavorare con te.
His eyes never left him.	I suoi occhi non lo lasciavano mai.
We walked slowly together to the front door of the apartment.	Camminammo lentamente insieme verso la porta d'ingresso dell'appartamento.
This decision, in turn, creates further complications.	Questa decisione, a sua volta, crea ulteriori complicazioni.
You are between the times.	Sei tra le volte.
Even more often now, though.	Anche più spesso ora, però.
Just get to know them.	Basta conoscerli.
My life, my heart.	La mia vita, il mio cuore.
But she denied calling.	Ma lei ha negato di aver chiamato.
She is not over.	Non è finita.
This is our natural state.	Questo è il nostro stato naturale.
A working model	Un modello funzionante
They live and yet they do not live, they die alone.	Vivono eppure non vivono, muoiono solo.
She leaves the windows closed for at least an hour.	Lascia le finestre chiuse per almeno un'ora.
The weather was different from what they expected.	Il tempo era diverso da quello che si aspettavano.
The crew is young.	L'equipaggio è giovane.
We will talk about it later.	Ne parleremo più avanti.
He must not push too fast or too slow.	Non deve spingere né troppo velocemente né troppo lentamente.
I think it's a very good thing.	Penso che sia una cosa molto buona.
Absolutely free.	Assolutamente gratuito.
Red dropped everything and joined him.	Red lasciò cadere tutto e si unì a lui.
He played that shot well today.	Ha giocato bene quel tiro oggi.
I have what we need.	Ho quello che ci serve.
Sorry guys, the internet can't fix everything.	Mi dispiace ragazzi, Internet non può aggiustare tutto.
Your plans are very easy to follow.	I tuoi piani sono molto facili da seguire.
In many pieces.	In tanti pezzi.
Some areas could and others didn't have that equipment.	Alcune aree potevano e altre non avevano quell'attrezzatura.
At best, they will try to sell you something.	Nella migliore delle ipotesi, cercheranno di venderti qualcosa.
Anyway, it doesn't matter.	Comunque, non importa.
Anyone who has the same problem.	Chiunque abbia lo stesso problema.
We were so happy.	Siamo stati così contenti.
Don't worry, you will get it.	Non preoccuparti, lo otterrai.
During the day, it was more or less the same.	Durante il giorno, era più o meno lo stesso.
Head attached to the body.	Testa attaccata al corpo.
I hadn't said a word all along.	Non avevo detto una parola per tutto il tempo.
They just don't know.	Semplicemente non lo sanno.
Still no joy.	Ancora nessuna gioia.
God was everywhere for him in these winter days.	Dio era ovunque per lui in questi giorni invernali.
His father was proud of him.	Suo padre era orgoglioso di lui.
I believe that is exactly the thing, the right way to go.	Credo che sia esattamente la cosa, la strada giusta da percorrere.
This is not nice.	Questo non è carino.
I know, neither do I.	Lo so, nemmeno io.
We really appreciate it.	Lo apprezziamo davvero.
There was little hope or light before.	C'era poca speranza o luce prima.
I have no idea how to do all of this.	Non ho idea di come fare tutto questo.
Younger children often take advantage of social stories.	I bambini più piccoli spesso traggono vantaggio dalle storie sociali.
It is in excellent condition.	È in ottime condizioni.
Although the problem is not that simple.	Anche se il problema non è così semplice.
I wonder, would it be possible for you to come here.	Mi chiedo, sarebbe possibile per te venire qui.
It may take a little longer than you expect.	Potrebbe volerci un po' più di quanto ti aspetti.
I've never been sick to speak of.	Non sono mai stato malato di cui parlare.
We are a team.	Siamo una squadra.
However, only use it when there are three or more authors.	Tuttavia, usalo solo quando ci sono tre o più autori.
I was good with them.	Sono stato bravo con loro.
You are among friends.	Sei tra amici.
Anyway, just as good.	Comunque, altrettanto bene.
He should be home by four.	Dovrebbe essere a casa per le quattro.
But to be a global player you need a global mind.	Ma per essere un attore globale è necessaria una mente globale.
So we have a couple of kids.	Quindi abbiamo un paio di bambini.
This entails a high energy cost.	Ciò comporta un elevato costo energetico.
Either of these options should work if there is a network problem.	Una di queste opzioni dovrebbe funzionare se si tratta di un problema di rete.
If you know me, you know this story.	Se mi conosci, conosci questa storia.
People have talked to me.	La gente mi ha parlato.
You asked for my opinion.	Hai chiesto la mia opinione.
Playing like crazy in the dark until she was discovered.	Giocando come una matta nel buio fino a quando non è stata scoperta.
My daughter has discovered a love of cooking.	Mia figlia ha scoperto l'amore per la cucina.
A large structure sitting in the midst of no one else.	Una grande struttura seduta in mezzo a nessun altro.
It took longer to print a line than to read a card.	Ci è voluto più tempo per stampare una riga che per leggere una scheda.
She replied right away.	Ha risposto subito.
Not many have even tried.	Non molti ci hanno nemmeno provato.
She didn't believe it.	Non ci credeva.
Everything is completely new.	Tutto è completamente nuovo.
The cat died.	Il gatto è morto.
He was very sick.	Era molto malato.
It would be expensive.	Sarebbe costoso.
I was afraid to say anything about what happened.	Ho avuto paura di dire qualcosa su quello che è successo.
You can see it as follows.	Puoi vederlo come segue.
She gasped when he saw her.	Sussultò quando la vide.
He absolutely loves being on this team.	Adora assolutamente essere in questa squadra.
Nobody knows where or under what circumstances he will die.	Nessuno sa dove o in quali circostanze morirà.
This is the first video in which I have decided to speak.	Questo è il primo video in cui ho deciso di parlare.
Happy in general, really.	Felice in generale, davvero.
She was fighting and seriously injured someone.	Stava litigando e ha ferito gravemente qualcuno.
This is the language we can follow in the wider culture.	Questa è la lingua che possiamo seguire nella cultura più ampia.
One by one, please come up.	Uno per uno, per favore, vieni su.
From our modern point of view, it is not difficult to see why.	Dal nostro punto di vista moderno, non è difficile capire perché.
I want off the planet.	Voglio fuori dal pianeta.
She tried to stop him, but she was rejected.	Ha cercato di fermarlo, ma è stata respinta.
I wish they were carried out.	Vorrei che fossero eseguiti.
Her stomach turned upside down.	Il suo stomaco si capovolse.
This should lead to one of the first five running back seasons.	Questo dovrebbe portare a una delle prime cinque stagioni di running back.
By the way, this will be in the press.	A proposito, questo sarà sulla stampa.
She had come prepared.	Era venuta preparata.
Add the white wine.	Aggiungere il vino bianco.
This plant, though.	Questa pianta, però.
Policy towards the territory.	Politica verso il territorio.
She played a part in his decision to step down.	Ha giocato un ruolo nella sua decisione di dimettersi.
She was supposed to get it back a couple of weeks later.	Avrebbe dovuto riprenderlo un paio di settimane dopo.
Nothing was too small to be worth asking.	Niente era troppo piccolo per valere la pena chiedere.
Just like she wouldn't do to let her walk free.	Proprio come non farebbe per lasciarla camminare libera.
Nobody seems.	Nessuno sembra.
I want to look them in the eye.	Voglio guardarli negli occhi.
It just isn't worth the time.	Semplicemente non vale il tempo.
This was their description of old age.	Questa era la loro descrizione della vecchiaia.
I could only answer her questions.	Potevo solo rispondere alle sue domande.
And she didn't know if she had done the right thing.	E non sapeva se aveva fatto la cosa giusta.
Her life was worth at least that.	La sua vita valeva almeno quello.
Don't believe everything you find.	Non credere a tutto ciò che trovi.
Taste and add more salt if desired.	Assaggiare e aggiungere altro sale se lo si desidera.
However that night they found her a brain tumor.	Tuttavia quella notte le trovarono un tumore al cervello.
It does not work on any set of numbers.	Non funziona su nessun insieme di numeri.
And she took me with her.	E mi ha portato con sé.
I thought maybe.	Ho pensato forse.
This is what we live for.	Questo è ciò per cui viviamo.
The two most common are market orders and limit orders.	I due più comuni sono gli ordini di mercato e gli ordini limite.
I didn't even know of its existence, but whatever.	Non sapevo nemmeno della sua esistenza, ma qualunque cosa.
But our choices for eating out are quite limited.	Ma le nostre scelte per mangiare fuori sono piuttosto limitate.
There are many things we don't know.	Ci sono molte cose che non sappiamo.
You can think of me however you want.	Puoi pensare a me come vuoi.
There are a lot of ideas out there.	Ci sono molte idee là fuori.
It attracted me.	Mi ha attirato.
They will both go.	Andranno entrambi.
A few days become a month.	Pochi giorni diventano un mese.
She moved me.	Mi ha commosso.
She wanted hard numbers.	Voleva numeri duri.
But she couldn't move.	Ma non poteva muoversi.
She wanted to leave now.	Voleva andarsene, adesso.
I don't doubt you.	Non dubito di te.
Again, mortality rates are higher in light-skinned individuals.	Ancora una volta, i tassi di mortalità sono più alti negli individui con la pelle chiara.
Now let's be honest.	Ora siamo onesti.
Lines have been drawn in her family.	Nella sua famiglia sono state tracciate delle linee.
No answer would have been a sufficient answer.	Nessuna risposta sarebbe stata una risposta sufficiente.
In the late failure group, three of the six patients died.	Nel gruppo del fallimento tardivo, tre dei sei pazienti sono morti.
She finished her beer and left the bottle.	Finì la sua birra e lasciò la bottiglia.
Read each other at night.	Leggersi l'un l'altro di notte.
And enter the houses from their doors.	Ed entrare nelle case dalle loro porte.
The bedroom was just perfect and the wedding car was just great.	La camera da letto era semplicemente perfetta e l'auto del matrimonio era semplicemente fantastica.
Going young, going cheap.	Andando giovane, andando a buon mercato.
It was a great help from them.	È stato un grande aiuto da parte loro.
These are meant to be used only in the short term.	Questi sono pensati per essere utilizzati solo a breve termine.
In short, these mechanisms can be divided into primary and secondary events.	In breve, tali meccanismi possono essere suddivisi in eventi primari e secondari.
In order to free up resources after use.	Per poter liberare le risorse dopo l'uso.
I'd make sure the fire is out, though.	Mi assicurerei che il fuoco sia spento, però.
There is a secret.	C'è un segreto.
I couldn't believe this was going to be the result.	Non potevo credere che questo sarebbe stato il risultato.
This is the rule of the game.	Questa è la regola del gioco.
They spend time together and make love.	Passano del tempo insieme e fanno l'amore.
Anyone can build what he wants.	Chiunque può costruire ciò che desidera.
This is how we met.	È così che ci siamo conosciuti.
You for that.	Tu per quello.
This has been proven.	Questo è stato dimostrato.
But in the end it will be good and bring good.	Ma alla fine sarà buono e porterà del bene.
You have been very creative.	Sei stato molto creativo.
So this is a good point.	Quindi questo è un buon punto.
I have no idea why.	Non ho idea del perché.
Move your hand to the left.	Muovi la mano a sinistra.
She is probably still sleeping, in fact.	Probabilmente sta ancora dormendo, in effetti.
He looked very angry.	Sembrava molto arrabbiato.
The entire unit is then removed from the table.	L'intera unità viene quindi rimossa dal tavolo.
They know nothing of God's love.	Non sanno nulla dell'amore di Dio.
But only for a few days.	Ma solo per pochi giorni.
Feel free to comment anyway.	Sentiti libero di commentare comunque.
They agreed on the choice.	Si sono trovati d'accordo sulla scelta.
Where the disease is still known to exist.	Dove la malattia è ancora nota per esistere.
Part of this need is performance.	Parte di questa esigenza sono le prestazioni.
Get the police.	Prendi la polizia.
Sometimes they even get what's happening to them.	A volte ottengono anche quello che sta succedendo a loro.
No man has touched it.	Nessun uomo l'ha toccato.
In an instant he saw the light.	In un istante vide la luce.
I couldn't influence what was happening around me.	Non potevo influenzare quello che stava succedendo intorno a me.
Everyone had a story.	Tutti avevano una storia.
It was pure magic.	Era pura magia.
It no longer exists as a separate company.	Non esiste più come azienda separata.
Sometimes I don't even answer them.	A volte non rispondo nemmeno loro.
I only know the id.	Conosco solo l'id.
Then, he touched me.	Poi, mi ha toccato.
There were pictures they had to take.	C'erano delle foto che dovevano fare.
Maybe it was the hair.	Forse erano i capelli.
The walls, however, are still standing.	Le mura però sono ancora in piedi.
I went for gun and drug dealing.	Sono andato per spaccio di armi e droga.
One red, one yellow.	Uno rosso, uno giallo.
Really powerful words.	Parole davvero potenti.
Stir until well blended.	Mescolare fino a quando non sarà ben amalgamato.
I can't explain it.	Non riesco a spiegarlo.
We have waited three days for the reply.	Abbiamo aspettato tre giorni per la risposta.
Don't let it go to your head, but you look good.	Non lasciartelo andare alla testa, ma sei di bell'aspetto.
That was the fight that scared me.	Quella è stata la lotta che mi ha spaventato.
I was really excited to be here, to feel good.	Ero davvero entusiasta di essere qui, di sentirmi bene.
But in any case, something will be lost.	Ma in ogni caso, qualcosa andrà perso.
They are the joy of my life.	Sono la gioia della mia vita.
He would put the windows he had looked in.	Avrebbe messo le finestre che aveva guardato dentro.
He claims he doesn't remember who he spoke to on that call.	Afferma di non ricordare con chi ha parlato in quella chiamata.
She fell to the ground, she claims.	È caduta a terra, sostiene.
Future studies are obviously needed.	Ovviamente sono necessari studi futuri.
This would be very stupid.	Questo sarebbe molto stupido.
You are you.	Tu sei tu.
In many places they have risen up for it.	In molti luoghi si sono alzati in armi per questo.
Do it well.	Fallo bene.
We can hear everything.	Possiamo sentire tutto.
Don't go and change anything.	Non andare a cambiare nulla.
She worried the subject, turning it this way and that.	Preoccupava l'argomento, girandolo da una parte e dall'altra.
He didn't know it would have global appeal.	Non sapeva che avrebbe avuto un appeal globale.
If you try them and they fit then great.	Se li provi e si adattano, allora fantastico.
I really am.	lo sono davvero.
I can think of a way.	Posso pensare a un modo.
If it were a simple operation, maybe someone else could do it.	Se fosse un'operazione semplice, forse qualcun altro potrebbe farlo.
I wrote the statement that seemed to work.	Ho scritto la dichiarazione che sembrava funzionare.
Fire spread around the building and killed many members.	Il fuoco si è diffuso intorno all'edificio e ha ucciso molti membri.
Not really running.	Non proprio in esecuzione.
We are happy to accept your return once we have received your items.	Siamo felici di accettare il tuo reso una volta ricevuti i tuoi articoli.
Just like you have to.	Proprio come devi.
I went over there and watched the show for days.	Sono andato laggiù e ho guardato lo spettacolo per giorni.
Be nice to them, they are good people.	Sii gentile con loro, sono brave persone.
But they shouldn't be lucky.	Ma non dovrebbero sfidare la fortuna.
I had to know for sure.	dovevo saperlo per certo.
The girls left in tears.	Le ragazze se ne sono andate in lacrime.
I haven't changed.	non sono cambiato.
He came to me.	È venuto da me.
Negative controls were included.	Sono stati inclusi i controlli negativi.
In the code, you get the value from the cell above.	Nel codice, ottieni il valore dalla cella sopra.
I have disappointed others before.	Ho deluso altri prima.
Let them rest in peace.	Lasciali riposare in pace.
And it was powerful.	Ed era potente.
He will take care of her there.	Si prenderà cura di lei lì.
Then she saw a familiar figure in the crowd.	Poi vide una figura familiare tra la folla.
The relevant data is attached.	In allegato i dati rilevanti.
He had been very clear about this.	Era stato molto chiaro su questo.
We also used a whole piece of paper for the!.	Abbiamo anche usato un intero pezzo di carta per il !.
Nobody takes advantage of each other if we can avoid it.	Nessuno si approfitta l'uno dell'altro se possiamo evitarlo.
They weren't interested in that.	Non erano interessati a questo.
I wonder how old she is, really.	Mi chiedo quanti anni abbia, davvero.
We only know if it works or not.	Sappiamo solo se funziona o meno.
Take the train.	Prendi il treno.
This apparently doesn't fight that well either.	Questo a quanto pare non combatte nemmeno così bene.
She's been through a lot and it hurt her a lot.	Ne ha passate tante e le ha fatto molto male.
We put this in a pan and let it cool completely.	Mettiamo questo in una padella e lasciamo raffreddare completamente.
Without drop off.	Senza drop off.
Why this happened remains unknown.	Il motivo per cui ciò è accaduto rimane sconosciuto.
You would have found out soon enough.	L'avresti scoperto abbastanza presto.
You can go on and on and on.	Puoi andare avanti e avanti e avanti.
But this is not enough.	Ma questo non basta.
Follow me and don't look down.	Seguimi e non guardare in basso.
It's the same thing here.	È la stessa cosa qui.
I was trying to help.	Stavo cercando di aiutare.
There was a door.	C'era una porta.
Hope this is better.	Spero che questo sia meglio.
Add just enough water to barely cover the fish.	Aggiungere acqua quanto basta per coprire a malapena il pesce.
He doesn't know if things will change when he feels better.	Non sa se le cose cambieranno quando si sentirà meglio.
But wait, there's more as they say.	Ma aspetta, c'è di più come si suol dire.
She had lost him.	Lo aveva perso.
I need that kind of car.	Ho bisogno di quel tipo di macchina.
They can do what they want.	Possono fare quello che vogliono.
There was too much fun, too much learning, too much success.	C'è stato troppo divertimento, troppo apprendimento, troppo successo.
We need to correct the record.	Dobbiamo correggere il record.
Bill saw people on the street.	Bill vedeva la gente per strada.
People here say life without power is tough.	La gente qui dice che la vita senza potere è dura.
Well, not for sex.	Beh, non per il sesso.
Now three are growing up.	Ora tre stanno crescendo.
They sell every drop they make.	Vendono ogni goccia che fanno.
Behind this pair are two soldiers.	Dietro questa coppia ci sono due soldati.
This is not from the main shop.	Questo non è dal negozio principale.
Which soon changed.	Che presto cambiò.
The songs included in the game are as follows.	Le canzoni incluse nel gioco sono le seguenti.
This is the natural law.	Questa è la legge naturale.
The word held him back.	La parola lo trattenne.
They come here.	Vengono qui.
We have only one planet.	Abbiamo un solo pianeta.
You can only fight one fire at a time.	Puoi combattere solo un fuoco alla volta.
Still a full head of hair, mind you.	Ancora una testa piena di capelli, intendiamoci.
A new balance was born with the new check.	Con il nuovo assegno è nato un nuovo equilibrio.
She had seen it proved.	L'aveva visto dimostrato.
I was not in a position to stop it.	Non ero in condizione di fermarla.
But at least they're together again, forever.	Ma almeno sono di nuovo insieme, per sempre.
The men went to look for homes for their families.	Gli uomini andarono a cercare case per le loro famiglie.
This performs a test.	Questo esegue un test.
I am only interested in this specific building.	Sono interessato solo a questo edificio specifico.
Yes, it is very possible.	Sì, è molto possibile.
I consider myself a little weak.	Mi considero un po' debole.
He knows me and something inside me knows.	Mi conosce e qualcosa dentro di me lo sa.
She had never spent the night outside before.	Non aveva mai passato la notte all'aperto prima.
Both have chosen jobs that allow them to do what they want.	Entrambi hanno scelto lavori che consentano loro di fare ciò che vogliono.
This latter connection had not been his most important.	Quest'ultimo collegamento non era stato il suo più importante.
Instead, you need to focus on the results.	Invece, devi concentrarti sui risultati.
So it will be done according to that character.	Quindi sarà fatto secondo quel carattere.
Stopping and listening was the best way.	Fermarsi e ascoltare era il modo migliore.
Which of course is what these two people are.	Che ovviamente è ciò che queste due persone sono.
There seem to be two options.	Sembra che ci siano due opzioni.
A car is useful but not necessary.	Una macchina è utile ma non necessaria.
They would get to the point of things soon enough.	Sarebbero arrivati ​​al punto delle cose abbastanza presto.
And the boy will tell him.	E il ragazzo glielo dirà.
He entered this program.	È entrato in questo programma.
She had to be there.	Lei doveva essere lì.
They can see the whole book.	Possono vedere l'intero libro.
Hear how the word sounds and feels different.	Senti come suona e si sente diversa la parola.
The room was full of company.	La stanza era piena di compagnia.
Her mother is constantly on guard.	Sua madre è costantemente a guardia.
You have no idea what it meant to me.	Non hai idea di cosa significasse per me.
The importance of these companies cannot be ignored.	L'importanza di queste aziende non può essere ignorata.
One is light and one is dark.	Uno è chiaro e uno è scuro.
Her mouth opened.	La sua bocca si aprì.
I win in five sets, played over two days.	Vinco in cinque set, giocati in due giorni.
Unfortunately, the court of public opinion does not.	Sfortunatamente, la corte dell'opinione pubblica no.
She was trying to decide whether to send it.	Stava cercando di decidere se inviarlo.
I'm a city girl and I'm not good with big animals.	Sono una ragazza di città e non sono brava con i grandi animali.
Restrict access to media.	Limita l'accesso ai media.
He did very well.	Ha fatto molto bene.
She should act.	Dovrebbe agire.
You can read the review here.	Puoi leggere la recensione qui.
This has never happened before.	Questo non era mai successo prima.
If you count more than something else, you are wrong.	Se conti qualcosa di più di qualcos'altro, sbagli.
I found it worth reading.	Ho trovato che valesse la pena leggerlo.
You knew things were getting worse.	Sapevi che le cose stavano peggiorando.
I wanted to bring them home in an unexpected way.	Volevo riportarli a casa in un modo inaspettato.
It was a good feeling.	E 'stata una bella sensazione.
There are few studies on this topic.	Ci sono pochi studi su questo argomento.
This is a mission.	Questa è una missione.
Rescued and saved so they could get married.	Salvato e salvato in modo che potessero sposarsi.
She brought him coffee and food.	Gli portò caffè e cibo.
Well, some of them are.	Ebbene, alcuni di loro lo sono.
When you change your energy, you change your life.	Quando cambi la tua energia, cambi la tua vita.
At least that's what we find.	Almeno questo è ciò che troviamo.
Quite a bit, in fact.	Un bel po', in effetti.
Everything he did in his entire life was exactly what he wanted.	Tutto quello che ha fatto in tutta la sua vita è stato esattamente quello che voleva.
He was the first spirit again.	Era di nuovo il primo spirito.
But there is resistance to being bought this way.	Ma c'è resistenza ad essere comprati in questo modo.
But that's his name.	Ma questo è il suo nome.
Surely he proved to me that this was stupid of him.	Sicuramente mi ha dimostrato che questo era stupido da parte sua.
He says he knows.	Dice che lo sa.
We knew this day would come.	Sapevamo che questo giorno sarebbe arrivato.
He hurt, but he forced himself to calm down.	Faceva male, ma si costrinse a calmarsi.
He please return the items and contact us for the address.	Si prega di restituire gli articoli e di contattarci per l'indirizzo.
Not that you care.	Non che ti importi.
Mom isn't as young as she seems then.	La mamma non è giovane come sembra, allora.
However, as time passed, no one knew anything more.	Tuttavia, col passare del tempo, nessuno seppe più nulla.
Their own magic is lost.	La loro stessa magia è persa.
Yet we don't do it nearly as much as we should.	Eppure non lo facciamo quasi quanto dovremmo.
The route chosen will be based on cost.	Il percorso scelto sarà basato sul costo.
Another day passed, no emails.	Passò un altro giorno, nessuna email.
Entirely on my own.	Interamente per conto mio.
These findings were consistent with previous reports.	Questi risultati erano coerenti con i rapporti precedenti.
These things happen.	Sono cose che capitano.
The law remains the same today.	La legge rimane la stessa oggi.
It gets quite dark at that time during the onset of winter.	Diventa piuttosto buio a quell'ora durante l'inizio dell'inverno.
I knew for sure that there was something more to our story.	Sapevo per certo che c'era qualcosa di più nella nostra storia.
I guess life.	Immagino che la vita.
But this time we were ready.	Ma questa volta eravamo pronti.
Hope you can help.	Spero che tu possa aiutare.
But you are here, you are not going home.	Ma tu sei qui, non vai a casa.
We have to go anyway.	Dobbiamo andare comunque.
I'm in love.	Sono innamorato.
Most companies have a parking space.	Di posto auto la maggior parte delle aziende.
The first is the properties of the cell images.	Il primo sono le proprietà delle immagini delle celle.
How much you will fall.	Quanto cadrai.
Just say she's a missing girl and we're looking for information.	Dì solo che è una ragazza scomparsa e stiamo cercando informazioni.
The house is beautiful and a real pleasure to visit.	La casa è bellissima e un vero piacere da visitare.
You will not find the key in this life.	Non troverai la chiave in questa vita.
Two men were dead.	Due uomini erano morti.
But now the status bar is completely black and shows nothing.	Ma ora la barra di stato è completamente nera e non mostra nulla.
Then suddenly his career was closed.	Poi improvvisamente la sua carriera è stata chiusa.
I think they should report it.	Penso che debbano segnalarlo.
Or on any screen.	O su qualsiasi schermo.
We need to stop asking them to give us our rights.	Dobbiamo smettere di chiedere loro di concederci i nostri diritti.
He was looking for a solution.	Stava cercando una soluzione.
A door to my right looks familiar.	Una porta alla mia destra sembra familiare.
This did not happen.	Questo non è successo.
Another world is possible.	Un altro mondo è possibile.
Indeed, we have found this to be the case.	In effetti, abbiamo riscontrato che questo è il caso.
She helped me keep my mind busy.	Mi ha aiutato a tenere la mente occupata.
That simple joy never failed to bring tears to her eyes.	Quella semplice gioia non mancava mai di farle venire le lacrime agli occhi.
I hope you like them!.	Spero vi piacciano!.
Two years after her symptoms started.	Due anni dopo l'inizio dei suoi sintomi.
They can't do it in class, there isn't enough time.	Non possono farlo in classe, non c'è abbastanza tempo.
They will also be asked to explain how they chose their answer.	Inoltre, verrà loro chiesto di spiegare come hanno scelto la loro risposta.
Then she would trust him.	Allora lei si fiderebbe di lui.
But you are not the only one on the market.	Ma non sei l'unico sul mercato.
I beat her so fast.	L'ho picchiata così velocemente.
As a result, effective treatments for loss of smell are limited.	Di conseguenza, i trattamenti efficaci per la perdita dell'olfatto sono limitati.
I could tell he wasn't comfortable with her.	Potrei dire che non era a suo agio.
Without even having to open the door of your house.	Senza nemmeno dover aprire la porta di casa tua.
She really, really does.	Lo fa davvero, davvero.
Return to the church hall.	Ritorno nell'aula della chiesa.
Where were they now, she wondered.	Dov'erano adesso, si chiese.
If you need to slow down your life, you can do it.	Se hai bisogno di rallentare la tua vita, puoi farlo.
The description heard is entirely secondary.	La descrizione sentita è del tutto secondaria.
In most cases, you won't need to touch it.	Nella maggior parte dei casi non sarà necessario toccarlo.
The important thing is that you start the planning process now.	L'importante è che inizi il processo di pianificazione ora.
No, no books after this.	No, niente libri dopo questo.
He comes from a good family.	Viene da una buona famiglia.
In the afternoon of the murder.	Nel pomeriggio dell'omicidio.
The center of this square.	Il centro di questa piazza.
There is no end.	Non c'è fine.
I've found that most people keep to themselves.	Ho scoperto che la maggior parte delle persone si tiene per sé.
She needed to be with him, to help him.	Aveva bisogno di stare con lui, di aiutarlo.
And this is the same thing.	E questa è la stessa cosa.
We work hard enough.	Lavoriamo abbastanza duramente.
They never answered him.	Non gli hanno mai risposto.
It was built quite well.	Era costruito abbastanza bene.
This has been my day away from the baby.	Questo è stato il mio giorno lontano dal bambino.
That said, what makes me happy are things.	Detto questo, ciò che mi rende felice sono le cose.
Things were going great.	Le cose stavano andando alla grande.
We must be ready to stand up for what is right.	Dobbiamo essere pronti a difendere ciò che è giusto.
She wanted him very much.	Lo desiderava moltissimo.
We are fighting over food.	Stiamo litigando per il cibo.
There is only one reason behind this.	C'è solo una ragione dietro questo.
And that night was her school program.	E quella sera era il suo programma scolastico.
I like to eat it in two ways.	Mi piace mangiarlo in due modi.
But there you know what they did.	Ma lì sai cosa hanno fatto.
It can be used to help.	Può essere usato per aiutare.
You may have access.	Potresti avere accesso.
It is also happening in my country.	Sta succedendo anche nel mio paese.
And it is very good that this is the case.	Ed è un gran bene che sia così.
Fresh and lovely values ​​are still online.	I valori freschi e adorabili sono ancora online.
You will need them.	Avrai bisogno di loro.
This is how it is now.	Ecco com'è adesso.
He is playing someone else's part.	Sta recitando la parte di qualcun altro.
Surely there must be something.	Sicuramente qualcosa ci deve essere.
Find the top.	Trova il top.
Like a woman half her age.	Come una donna con la metà dei suoi anni.
It wasn't magic.	Non era magia.
And when you do, they will respect and follow you.	E quando lo farai, ti rispetteranno e ti seguiranno.
Still in progress.	Ancora in corso.
And that had to be that.	E quello doveva essere quello.
So you earn more when you play.	Quindi ne guadagni di più quando giochi.
The time is great.	L'ora è fantastico.
That was him now.	Quello era lui adesso.
I love doing things.	Mi piace fare le cose.
This is unique.	Questo è unico.
Because his whole life has been a waiting game.	Perché tutta la sua vita è stata un gioco di attesa.
And that strategy is good.	E quella strategia è buona.
He had work to do.	Aveva del lavoro da fare.
He didn't want to go back to bed like that.	Non voleva tornare a letto in quel modo.
You can still hear it clearly.	Puoi ancora sentirla chiaramente.
He looked at me.	Mi guardò.
If you know a technology well, then run with it.	Se conosci bene una tecnologia, allora corri con essa.
He's gone too.	Se n'è andato anche lui.
He couldn't believe he had contacted them.	Non riusciva a credere di averli contattati.
The same during the afternoon.	Lo stesso durante il pomeriggio.
Not loud, but just on the verge of hearing him.	Non rumoroso, ma solo al limite del suo udito.
And he has nothing else.	E non ha nient'altro.
He broke a bank with his dreams of him.	Ha rotto una banca con i suoi sogni.
Good luck from us.	Buona fortuna da parte nostra.
The price is the other.	Il prezzo è l'altro.
Hear your personal truth.	Ascolta la tua verità personale.
It could be dangerous.	Può essere pericoloso.
The family must continue.	La famiglia deve continuare.
Food, they can take inside.	Cibo, possono portare dentro.
Nobody knows what to expect.	Nessuno sa cosa aspettarsi.
However, it is possible to put the game together.	Tuttavia, è possibile mettere insieme il gioco.
Of those two boys who committed suicide last week.	Di quei due ragazzi che si sono suicidati la scorsa settimana.
But not from me, who am at a loss for words.	Ma non da me, che sono a corto di parole.
These people were few and far between.	Queste persone erano poche e lontane nel mezzo.
We no longer have freedom of speech.	Non abbiamo più libertà di parola.
Hotel was clean.	Hotel era pulito.
I don't want to see him do it.	Non voglio vederlo farlo.
He wanted his father for himself.	Voleva suo padre per sé.
We made so many good memories here.	Abbiamo fatto tanti bei ricordi qui.
A written history.	Una storia scritta.
But as you gain experience, it will become easier for you.	Ma man mano che acquisisci esperienza, diventerà più facile per te.
Be the judge of this.	Sii tu il giudice di questo.
I don't expect any serious results.	Non mi aspetto alcun risultato serio.
We left behind to say.	Ci siamo lasciati alle spalle per dire.
Here come the children.	Ecco che arrivano i bambini.
The boy doesn't know what to say.	Il ragazzo non sa cosa dire.
I had no idea what to do.	Non avevo idea di cosa fare.
I have done nothing wrong in connection with this matter.	Non ho fatto nulla di male in relazione a questa faccenda.
All of the good.	Tutto il bene.
The answer to the question is to read deeply and extensively.	La risposta alla domanda è di leggere profondamente e ampiamente.
No you are not.	No non siete.
Now the water was starting to fill up much faster.	Adesso l'acqua cominciava a riempirsi molto più velocemente.
From where we were, we couldn't see why.	Da dove eravamo, non potevamo vedere perché.
The current was out of every day.	La corrente era fuori parte di ogni giorno.
He seemed to have made a home.	Sembrava aver fatto una casa.
The other players are weak.	Gli altri giocatori sono deboli.
Most were too young to have served in the war.	La maggior parte era troppo giovane per aver prestato servizio in guerra.
A text message.	Un messaggio di testo.
The morning heat was relatively cool.	Il caldo mattutino era relativamente fresco.
And they can win.	E possono vincere.
It might work and it might not work.	Potrebbe funzionare e potrebbe non funzionare.
It is s less than or equal to.	È s minore o uguale.
Some people sitting at the bar paid attention.	Alcune persone sedute al bar prestarono attenzione.
Only in a dead thing is there no fear.	Solo in una cosa morta non c'è paura.
You are my king.	Tu sei il mio re.
Stand there and smile.	Stai lì e sorridi.
The task was to indicate the number of lines.	Il compito era indicare il numero di righe.
It must be one of his father.	Dev'essere uno di suo padre.
They have come a long way.	Hanno fatto ancora molta strada.
You are out there.	Sei là fuori.
No one outside my immediate family knew this.	Nessuno al di fuori della mia famiglia immediata lo sapeva.
They will find you.	Ti troveranno.
We have a special surprise in store for you.	Abbiamo una sorpresa speciale in serbo per te.
This helped her achieve the way he taught.	Questo l'ha aiutata a raggiungere il modo in cui insegnava.
He read the surface of the sea with an expert eye.	Leggeva la superficie del mare con occhio esperto.
He wanted his mouth everywhere, not just on him.	Voleva la sua bocca ovunque, non solo sulla sua.
He is not my type.	Non è il mio tipo.
But let's wait.	Ma aspettiamo.
Not very good, but very bad indeed.	Non molto buono, ma davvero molto cattivo.
He has no army.	Non ha esercito.
There were a lot of people in his apartment.	C'erano molte persone nel suo appartamento.
Video can include moving images and still images.	Il video può includere immagini in movimento e immagini fisse.
The decision is not made by itself.	La decisione non si prende da sola.
After such a long and dark road.	Dopo una strada così lunga e così buia.
My husband said my gift didn't arrive in time.	Mio marito ha detto che il mio regalo non è arrivato in tempo.
I need to try harder.	Ho bisogno di sforzarmi di più.
That, plus the other factors.	Quello, più gli altri fattori.
We've really outdone a lot of cars today.	Oggi abbiamo davvero superato molte macchine.
This is bad beyond words.	Questo è un male oltre le parole.
This can be understood as follows.	Questo può essere inteso come segue.
It feels so beautiful in my hand.	È così bello nella mia mano.
Try with this.	Prova con questo.
He had never run this far so fast.	Non aveva mai corso così lontano così velocemente.
Thanks so much for any help.	Grazie mille per qualsiasi aiuto.
I'm not sure they even care about the company.	Non sono sicuro che si preoccupino anche dell'azienda.
In a weird way, he made sense.	In un modo strano, aveva senso.
He knew which side of the bed was his.	Sapeva da che parte del letto era il suo.
Green on green.	Verde su verde.
Plus he has a much smaller user base.	Inoltre ha una base di utenti molto più piccola.
I just want someone you trust.	Voglio solo qualcuno di cui si fidi.
It was the largest arms deal in the history of the world.	È stato il più grande affare di armi nella storia del mondo.
Your list, if you want.	La tua lista, se vuoi.
It was their last job.	Era il loro ultimo lavoro.
In other words, they have power.	In altre parole, hanno potere.
Then the fish measures the outside world.	Poi il pesce misura il mondo esterno.
But everything we produce requires research, time and staff resources.	Ma tutto ciò che produciamo richiede ricerca, tempo e risorse del personale.
It is a beautiful photo.	È una bella foto.
Everyone is very close here.	Tutti sono molto vicini qui.
It is really bad.	È davvero cattivo.
It will be served.	Sarà servito.
He could have made it much longer.	Avrebbe potuto farcela molto più a lungo.
By the way, like he's crazy.	A proposito, come se fosse pazzo.
I am your very good friend.	Sono il tuo ottimo amico.
This is not the situation in the present case.	Questa non è la situazione che sussiste nel caso di specie.
Then the room went cold.	Poi la stanza divenne fredda.
It was difficult to try to focus on the film.	Era difficile cercare di concentrarsi sul film.
Saying that sometimes can be the problem.	Dire che a volte può essere il problema.
They come to you in a couple of different ways.	Vengono da te in un paio di modi diversi.
He had something in each hand.	Aveva qualcosa in ogni mano.
Now the police say more or less the same.	Ora la polizia dice più o meno lo stesso.
The office was mine.	L'ufficio era mio.
He grabbed it outside the house.	L'ha afferrato fuori casa.
I want to see it.	Voglio vederlo.
Your list could be very different.	La tua lista potrebbe essere molto diversa.
He never wants it to happen again.	Non vuole mai che accada di nuovo.
Plus, this unique red design for this item is a welcome change.	Inoltre, questo design rosso unico per questo articolo è un gradito cambiamento.
They impact us in very real ways.	Hanno un impatto su di noi in modi molto reali.
We tried to do them as little as possible.	Abbiamo cercato di farli il meno possibile.
She was more comfortable than him.	Era più a suo agio.
He pulled it out and called the police.	L'ha tirato fuori e ha chiamato la polizia.
He certainly is.	Lo è certamente.
I came here for one reason and one reason only.	Sono venuto qui per un motivo e un solo motivo.
I asked the man who drove the car.	L'ho chiesto all'uomo che guidava l'auto.
Strong demand is expected.	Si prevede una forte domanda.
Hair, for example.	I capelli, per esempio.
Like mine.	Come il mio.
Say something kind.	Dì qualcosa di gentile.
And he had to be honest.	E doveva essere onesto.
I don't think he will make it.	Non credo che ce la farà.
But it's just us.	Ma siamo solo noi.
I am still unable to accept the obvious.	Non sono ancora in grado di accettare l'ovvio.
But now he liked the sound of other people in the house.	Ma ora gli piaceva il suono delle altre persone in casa.
I do it myself once in a while.	Lo faccio io stesso una volta ogni tanto.
Then it comes out, finally.	Poi esce, finalmente.
Mother in a house.	Madre in una casa.
There are books about it.	Ci sono libri a riguardo.
Things beyond the book.	Cose oltre al libro.
He can't really die.	Non può morire davvero.
But the details matter.	Ma i dettagli contano.
But he won't come near you.	Ma non ti si avvicinerà.
Despite his best efforts.	Nonostante i suoi migliori sforzi.
Additionally, the following problem will occur.	Inoltre, si verificherà il seguente problema.
How do you spend it, at least in the beginning.	Come lo spendi, almeno all'inizio.
I would like to know this concept and the reasons involved.	Vorrei conoscere questo concetto e le ragioni coinvolte.
Forget what you thought the first month would be like.	Dimentica come pensavi sarebbe stato il primo mese.
We also discussed it.	Ne abbiamo anche discusso.
So the following is well defined.	Quindi quanto segue è ben definito.
The thought gave him a new sense of purpose.	Il pensiero gli diede un nuovo senso di scopo.
Also, a house should be built.	Inoltre, una casa dovrebbe essere costruita.
And they don't believe in the government.	E non credono nel governo.
He got me thinking.	Mi ha fatto pensare.
You'll have to wait for someone else.	Dovrai aspettare qualcun altro.
Which interests me.	Che mi interessa.
I was not in control of the game.	Non avevo il controllo del gioco.
There was also a reason.	C'era anche una ragione.
He likes him.	Gli piace.
They want to be prepared.	Vogliono essere preparati.
This region was chosen for a variety of reasons.	Questa regione è stata scelta per una serie di motivi.
This book is partly about that struggle.	Questo libro parla in parte di quella lotta.
For a map, click here.	Per una mappa, clicca qui.
I was suddenly very angry.	All'improvviso ero molto arrabbiato.
I think about football, the boys get tired, they go out.	Penso al calcio, i ragazzi si stancano, escono.
First to your left, then to your right.	Prima alla tua sinistra, poi alla tua destra.
Call us.	Chiamaci.
A match was struck.	Un fiammifero è stato acceso.
The fine structure constant.	La costante di struttura fine.
Has been solved.	È stato risolto.
Let me call the police.	Fammi chiamare la polizia.
But so was our enemy.	Ma lo era anche il nostro nemico.
We both took a step back.	Entrambi abbiamo fatto un passo indietro.
Someone would be stuck with this fish.	Qualcuno sarebbe rimasto bloccato con questo pesce.
Give what you want most.	Dai quello che più desideri.
The good news is you don't need it.	La buona notizia è che non ne hai bisogno.
He threw his arms around his neck.	Gli gettò le braccia al collo.
Without that code, you will get the error.	Senza quel codice, otterrai l'errore.
I wrote the part with a specific child in mind.	Ho scritto la parte pensando a un bambino specifico.
The danger is on the second world.	Il pericolo è sul secondo mondo.
Nothing too interesting.	Niente di troppo interessante.
To love is to die or to kill, possibly.	Amare è morire o uccidere, possibilmente.
And that was when he met him.	Ed è stato allora che lo ha incontrato.
Rather than trying to appropriate them, they should be destroyed.	Piuttosto che cercare di appropriarsene, dovrebbero essere distrutti.
Me, being me, like to try new things.	A me, essendo me, piace provare cose nuove.
I sat there for hours every morning.	Mi sono seduto lì per ore ogni mattina.
It has nothing to do with them.	Non ha niente a che fare con loro.
And that's not the cool thing to do these days.	E questa non è la cosa bella da fare in questi giorni.
He raised the cross in front of him.	Alzò la croce davanti a sé.
Sometimes these people are our friends.	A volte queste persone sono nostri amici.
There is no fully connected level.	Non esiste un livello completamente connesso.
He would have liked it that way.	Gli sarebbe piaciuto così.
Which he initially believed he was a different species.	Che inizialmente credeva di essere una specie diversa.
Many students return home from school with their parents.	Molti studenti tornano a casa da scuola con i genitori.
That said, he once tried with a passion project.	Detto questo, una volta ha provato con un progetto di passione.
He tries not to stay out here all night.	Cerca di non stare qui fuori tutta la notte.
However, he says he is starting to see a change.	Tuttavia, dice che sta iniziando a vedere un cambiamento.
Not the real story, however.	Non la vera storia, comunque.
We need your protection.	Abbiamo bisogno della tua protezione.
His new face is giving him a new life.	Il suo nuovo volto gli sta dando una nuova vita.
Some historical records report that it happened that way.	Alcuni documenti storici riportano che è successo in quel modo.
When about what are they ring to meet.	Quando su cosa sono anello da incontrare.
They knew we were where people made decisions.	Sapevano che eravamo il punto in cui le persone prendevano decisioni.
Today this will change for at least one post.	Oggi questo cambierà per almeno un post.
I recognized it.	L'ho riconosciuta.
She approached her.	L'ha avvicinata.
They had to be.	Dovevano essere.
She thought she was sure she was going to die.	Pensava di essere sicura di morire.
I really think this is going to be great.	Penso davvero che questo sarà grande.
There is no one way that works best for everyone.	Non esiste un modo che funzioni al meglio per tutti.
She took a few running steps.	Fece alcuni passi di corsa.
She looks at that beauty.	Guarda quella bellezza.
As expected from the start, the general case lies somewhere in between.	Come previsto dal primo momento, il caso generale sta nel mezzo.
But those good times come at a cost.	Ma quei bei tempi hanno un costo.
Much effort has been devoted to education in schools.	Molti sforzi sono stati dedicati all'istruzione nelle scuole.
No big changes and yet, they might be just what you needed.	Nessun grande cambiamento e tuttavia, potrebbero essere proprio ciò di cui avevi bisogno.
When you start to feel bad, take a break.	Quando inizi a sentirti male, fai una pausa.
We have to show it.	Dobbiamo mostrarlo.
The road is not exactly flat.	La strada non è proprio pianeggiante.
She should have known then that she had to be more careful.	Avrebbe dovuto sapere allora che doveva essere più attenta.
I can only imagine the pain.	Posso solo immaginare il dolore.
It is not a pretty picture.	Non è una bella immagine.
She felt she couldn't stand it.	Sentiva che non poteva sopportarlo.
It was familiar to me.	Era una cosa familiare per me.
For me, a cell phone is mobile stress.	Per me, un telefono cellulare è stress mobile.
Explain to him.	Spiegagli.
There is no other like her.	Non ce n'è un'altra come lei.
She is smart, funny and beautiful.	È intelligente, divertente e bella.
Her gaze was cold.	Il suo sguardo era freddo.
This might sound low, but it's actually very good.	Questo risultato potrebbe sembrare basso, ma in realtà è molto buono.
Or trying to do it.	O provando a farlo.
Give them importance.	Dà loro importanza.
She seemed to like him too.	Sembrava che anche a lei piacesse lui.
That's why she is here.	Ecco perché è qui.
She then she stopped.	Poi si è fermata.
This team in particular.	Questa squadra in particolare.
I couldn't get close.	Non potevo avvicinarmi.
Even just down to the single frame.	Anche solo fino al singolo fotogramma.
What a waste of suffering.	Che spreco di sofferenza.
Now the blood was pouring out of her mouth.	Ora il sangue usciva dalla sua bocca.
No one else could understand a word.	Nessun altro poteva capire una parola.
I've tried most of the ones that weren't dangerous.	Ho provato la maggior parte di quelli che non erano pericolosi.
I have plans.	Ho dei piani.
It is more than double the length.	È più del doppio della lunghezza.
Anything to get her to talk, to keep her focused on herself.	Qualsiasi cosa per farla parlare, per tenerla concentrata su se stessa.
She would work too.	Lavorerebbe anche lei.
She also makes a great free beer.	Fa anche un'ottima birra gratis.
She creates a circle.	Crea un cerchio.
The method we used is much simpler.	Il metodo che abbiamo usato è molto più semplice.
Plus a second match confirmed vs.	Più un secondo match confermato vs.
It was so small.	Era così piccolo.
Take my friends out.	Porta fuori i miei amici.
It was a terrible shock.	È stato uno shock terribile.
I spoke to the man on the phone last night.	Ho parlato con l'uomo al telefono ieri sera.
There is, however, one exception.	C'è però un'eccezione.
However, this is sufficient for our purpose.	Tuttavia, questo è sufficiente per il nostro scopo.
I have to say we had a great time.	Devo dire che ci siamo divertiti molto.
She will be tried as an adult.	Sarà processata da adulta.
We have our limits.	Abbiamo i nostri limiti.
Or maybe that was it.	O forse era questo.
It was like being a kid again.	Era come essere di nuovo un bambino.
I took out a shot or two.	Ho tirato fuori un colpo o due.
We will talk to this girl.	Parleremo con questa ragazza.
He had some breathing room left.	Gli era rimasto un po' di respiro.
She has since taken note.	Da allora ha preso atto.
But she plays too fast.	Ma suona troppo veloce.
She brings up the new page.	Porta la nuova pagina.
They must not have wanted recovery enough.	Devono non aver voluto abbastanza il recupero.
Upon closer inspection there was no door.	A un esame più attento non c'era nessuna porta.
She wouldn't let them do this to her.	Non avrebbe permesso che le facessero questo.
Ask them questions.	Fai loro delle domande.
But you can't think of anything like that.	Ma non puoi pensare a niente del genere.
Everything seemed free of worries and anxieties.	Tutto sembrava libero da preoccupazioni e ansie.
A little voice broke her thoughts.	Una vocina spezzò i suoi pensieri.
There is no need to repeat any of this now.	Non c'è bisogno di ripetere nulla di tutto ciò ora.
He is really a great man.	È davvero un uomo grande.
It was the only thing he had left of her.	Era l'unica cosa che gli era rimasta di lei.
She closed her email.	Ha chiuso la sua e-mail.
You will be free.	Sarai libero.
The data should go to the database.	I dati dovrebbero andare al database.
Of a man who has decided to live.	Di un uomo che ha deciso di vivere.
He is a great driver.	È un grande pilota.
No and get away with it.	No e farla franca.
We have run all the tests we have.	Abbiamo eseguito tutti i test che abbiamo.
But soon you will offer it to the world.	Ma presto lo offrirai al mondo.
Not a single person.	Non una sola persona.
But this would work.	Ma questo funzionerebbe.
And so he went away for a while.	E così è andato via per un po'.
I hate this about myself.	Odio questo di me stesso.
It will take a while.	Ci vorrà un po.
I have had great success so far.	Finora ho avuto un grande successo.
No wife to help.	Nessuna moglie da aiutare.
But the legs and arms are very important.	Ma le gambe e le braccia sono molto importanti.
I would hurt myself.	mi farei male.
Each song is based on a single sound source.	Ogni brano si basa su un'unica sorgente sonora.
To get my son.	Per prendere mio figlio.
Men in recent times.	Uomini negli ultimi tempi.
We don't need the space we have now.	Non abbiamo bisogno dello spazio che abbiamo ora.
I tried to make things right.	Ho cercato di sistemare le cose.
The download the idea uses based on usage.	Il download che l'idea utilizza in base all'uso.
Then things got a little more serious.	Poi le cose sono diventate un po' più serie.
But she didn't try very hard.	Ma non si è sforzata molto.
I use it quite frequently.	Lo uso abbastanza frequentemente.
I just need your strength to get through this.	Ho solo bisogno della tua forza per superare tutto questo.
It was the same everywhere.	Era lo stesso ovunque.
Tell me.	Dimmi.
So that was how she had known she had taken it.	Quindi era così che aveva saputo che l'aveva presa.
I loved writing that story, finding out what happened every week.	Adoravo scrivere quella storia, scoprire cosa succedeva ogni settimana.
It means so much to me.	Significa così tanto per me.
The police later arrested him.	Successivamente la polizia lo ha arrestato.
Set it aside.	Mettilo da parte.
They enjoyed their practice and were good at it.	Hanno apprezzato la loro pratica ed erano bravi a farlo.
But the struggle ultimately paid off.	Ma la lotta alla fine ha dato i suoi frutti.
But you go first.	Ma vai tu per primo.
I wanted to run.	Volevo correre.
You were a good officer.	Eri un buon ufficiale.
It was the other way around.	E' stato il contrario.
He often checked his performance and was ultimately successful.	Ha spesso controllato la sua performance e alla fine ha avuto successo.
But with others it has increased.	Ma con altri è aumentato.
People watched me plan actions.	La gente mi ha guardato pianificare le azioni.
All we have here is the batch number.	Tutto quello che abbiamo qui è il numero di lotto.
No progress had been made in this aspect for two years.	Nessun progresso era stato fatto in questo aspetto per due anni.
And you shouldn't waste time on it.	E non dovresti perdere tempo su di esso.
Much.	Molto.
It is the nature of the industry.	È la natura del settore.
We couldn't save them.	Non siamo riusciti a salvarli.
However, any object that uses other objects can be considered a client.	Tuttavia, qualsiasi oggetto che utilizza altri oggetti può essere considerato un client.
He had to say something.	Doveva dire qualcosa.
And introduced above.	E introdotto sopra.
She couldn't take him on the train home.	Non poteva portarlo sul treno per tornare a casa.
You know what it's like when you're in love.	Sai com'è quando sei innamorato.
Excellent agreement was found between the two datasets.	È stato riscontrato un eccellente accordo tra i due set di dati.
Here is a photo taken during the meeting.	Ecco una foto scattata durante l'incontro.
There are aspects that seem immediate and obvious.	Ci sono aspetti che sembrano immediati ed evidenti.
Tell us this and you can go home.	Raccontaci questo e potrai andare a casa.
This is my choice.	Questa è una mia scelta.
This girl is fucking awesome.	Questa ragazza è fottutamente fantastica.
I hadn't noticed the time.	Non avevo notato l'ora.
Leave me any information you have.	Lasciami tutte le informazioni che hai.
Trust the potential in others.	Fidati del potenziale negli altri.
Just tell us what you need and we will contact you soon.	Dicci solo di cosa hai bisogno e ti contatteremo presto.
The damage spread across much of the first floor.	Il danno si è diffuso in gran parte del primo piano.
I just want the damn thing to be said to be true.	Voglio solo che quella dannata cosa sia detta vera.
But people went crazy.	Ma la gente è impazzita.
Trust us, you will taste the difference.	Fidati di noi, assaporerai la differenza.
Back to the game, ready to fight.	Tornato alla partita, pronto a combattere.
Two factors help explain this.	Due fattori aiutano a spiegare questo.
He had done it himself, as a child.	L'aveva fatto lui stesso, da bambino.
We couldn't focus every single time.	Non siamo riusciti a concentrarci ogni singola volta.
There is a lot of pain and suffering here.	C'è molto dolore e sofferenza qui.
I can't do anything for you.	Non posso fare niente per lei.
Or if it were taken for granted.	O se fosse dato per scontato.
The cover window can be formed from various materials.	La finestra di copertura può essere formata da vari materiali.
Oh, that boy.	Oh, quel ragazzo.
Everything will take longer and will cost more than I thought.	Tutto richiederà più tempo e costerà di più di quanto pensassi.
He was not like the others.	Non era come le altre.
Instead, she liked planning ahead and looking ahead. 	Le piaceva invece pianificare in anticipo e guardare avanti. 
currently reading the instructions.	attualmente leggendo le istruzioni.
He must have lost at least two stones.	Deve aver perso almeno due pietre.
No, he didn't know what he was doing in town.	No, non sapeva cosa stesse facendo in città.
The cell was approximately eight feet by six.	La cella era di circa otto piedi per sei.
They must be destroyed.	Devono essere distrutti.
In her words, the words were clear.	Nelle sue parole, le parole erano chiare.
While she is there, she keeps walking around it.	Mentre è lì, continua a girarci intorno.
He was ready, and he was able.	Era pronto, ed era in grado.
I can see it now.	Posso vederlo ora.
I didn't have to go through with it.	Non ho dovuto andare fino in fondo.
The journey took over an hour.	Il viaggio è durato più di un'ora.
He wasn't arrested that night though.	Non è stato arrestato quella notte però.
Still, we struggle.	Eppure, lottiamo.
His wife refused to have him inside.	Sua moglie ha rifiutato di averlo dentro.
You get a lot of security for free.	Ottieni davvero molta sicurezza gratuitamente.
He was wild and out of control, but he never touched me.	Era selvaggio e fuori controllo, ma non mi ha mai toccato.
As a customer.	Come cliente.
The challenge is to know why.	La sfida è sapere perché.
It is not something they have done before.	Non è qualcosa che hanno fatto prima.
It will be too fast for most of your weapons.	Sarà troppo veloce per la maggior parte delle tue armi.
We didn't watch it until quite a while later. '	Non l'abbiamo guardato fino a un bel po' dopo'.
Most are welcome here.	La maggior parte sono i benvenuti qui.
My answer is that there is good news and better news.	La mia risposta è che ci sono buone notizie e notizie migliori.
Change tool, develop again.	Cambia strumento, sviluppa di nuovo.
After the challenge test, the same result was obtained.	Dopo il challenge test, è stato ottenuto lo stesso risultato.
He then he raised his hand above his head.	Poi alzò la mano sopra la testa.
Sounds so good.	Suona così bene.
The situation soon got out of control.	Ben presto la situazione è andata fuori controllo.
Her husband must be sexy.	Suo marito deve essere sexy.
He has become bad.	È diventato cattivo.
It caused problems within my family.	E' causato problemi all'interno della mia famiglia.
We talk without saying anything.	Parliamo senza dire nulla.
But the name doesn't matter.	Ma non importa il nome.
Tonight your soul may be in demand of you.	Questa notte la tua anima potrebbe essere richiesta da te.
Despite this, it seems like we never talk about it enough.	Nonostante questo, sembra che non ne discutiamo mai abbastanza.
But here, and elsewhere, find a pattern.	Ma qui, e in altri posti, trova uno schema.
And he remarked that he seemed to be fine.	E osservò che sembrava stare bene.
He will read this whole thing soon.	Leggerò tutta questa cosa presto.
They were included in the community as much as possible.	Sono stati inclusi nella comunità il più possibile.
We explain that trust only among school children.	Spieghiamo quella fiducia solo tra i bambini delle scuole.
You can keep hair growth in check.	Puoi tenere sotto controllo la crescita dei capelli.
There may be another one.	Potrebbe essercene un altro.
The trip to town had taken longer than expected.	Il viaggio in città aveva richiesto più tempo del previsto.
However, that wasn't the only thing that struck him.	Tuttavia, quella non è stata l'unica cosa che lo ha colpito.
For something as simple as this.	Per qualcosa di semplice come questo.
This should go without saying.	Questo dovrebbe essere ovvio.
He didn't, he had to pay the king.	Non lo fece, doveva pagarlo al re.
If she was leaving, she could no longer count on him.	Se se ne stava andando, non poteva più contare su di lui.
You have to tell me what your plans are.	Devi dirmi quali sono i tuoi piani.
Enjoy those comfortable sensations.	Goditi quelle sensazioni confortevoli.
We are many.	Siamo in tanti.
I can carry the load when times get tough.	Posso portare il carico quando i tempi si fanno difficili.
I'll leave you in peace.	ti lascio in pace.
The match was covered around the world.	La partita è stata coperta in tutto il mondo.
He is someone much older.	È qualcuno molto più vecchio.
Unless you prove yourself.	A meno che tu non dimostri te stesso.
He didn't do it anymore.	Non lo fece più.
These should be the result of reports from users.	Questi dovrebbero essere il risultato di segnalazioni da parte degli utenti.
There must be consequences for such actions.	Ci devono essere conseguenze per tali azioni.
A little white in front.	Un po' di bianco davanti.
But the screen is black.	Ma lo schermo è nero.
I couldn't believe it, but he was right.	Non potevo crederci, ma aveva ragione.
Or whoever spoke to him, after all.	O chi gli ha parlato, del resto.
I've finished.	Ho finito.
Your knees are being beaten.	Le tue ginocchia vengono picchiate.
They have two children.	Loro hanno due bambini.
I remember guiding him through most of those games.	Ricordo di averlo guidato alla maggior parte di quei giochi.
But it seems that you know.	Ma sembra che tu lo sappia.
You ask me where they go.	Mi chiedi dove vanno.
We didn't want the same situation to happen to us.	Non volevamo che la stessa situazione accadesse a noi.
We are in deep space.	Siamo nello spazio profondo.
It's cold out here and you'd be more comfortable inside.	Fa freddo qui fuori e saresti più a tuo agio dentro.
You are the one who fell into the well.	Sei tu quello che è caduto nel pozzo.
It was very sweet.	Era molto dolce.
Because we were once very close.	Perché una volta eravamo molto uniti.
Right inside the app.	Proprio all'interno dell'app.
This means nothing.	Questo non significa niente.
And what better place to start than with the leaders of tomorrow?	E quale posto migliore per iniziare se non con i leader di domani?.
Because I'm all right in this world.	Perché sono tutto a posto in questo mondo.
I've never met one.	Non ne ho mai incontrato uno.
This was my ship.	Questa era la mia nave.
She was owned.	Lei era di proprietà.
I obviously care about this.	Io, ovviamente, ci tengo a questo.
I'll just give you one.	Gliene darò semplicemente uno.
However, we need to keep things in perspective.	Tuttavia, dobbiamo mantenere le cose in prospettiva.
I wish it was designed and built.	Vorrei che fosse progettato e costruito.
It just takes a long time to put together a film.	Ci vuole solo molto tempo per mettere insieme un film.
Some will win big, while others will lose big.	Alcuni vinceranno alla grande, mentre altri perderanno alla grande.
I would recommend you do the following.	Ti consiglierei di fare quanto segue.
Men are different.	Gli uomini sono diversi.
Nobody knows if the stories are true or not.	Nessuno sa se le storie sono vere o no.
Call the life model to stand in front of the class.	Chiama il modello di vita a stare di fronte alla classe.
There could not be.	Non potrebbe esserci.
The question of the glass half full or half empty.	La questione del bicchiere mezzo pieno o mezzo vuoto.
There is no such special relationship of trust here.	Non esiste un tale rapporto di fiducia speciale qui.
You won't miss a thing for me to go.	Non mi perderai niente per andare.
If nothing changes, nothing changes.	Se non cambia nulla, non cambia nulla.
It is the same for us in space.	È lo stesso per noi nello spazio.
I think you have to start there.	Penso che tu debba iniziare da lì.
But at the moment he is the right man.	Ma al momento è l'uomo giusto.
With the same hands as him.	Con le sue stesse mani.
Plus, it's really the only thing that makes sense.	Inoltre, è davvero l'unica cosa che ha senso.
And not done.	E non fatto.
It might seem like a new idea, but it really wasn't.	Poteva sembrare un'idea nuova, ma in realtà non lo era.
Freedom is not accidental.	La libertà non è casuale.
I would have recognized his step.	Avrei riconosciuto il suo passo.
This work has the following structure.	Questo lavoro ha la seguente struttura.
We have to protect our children.	Dobbiamo proteggere i nostri figli.
He conducted experiments and analyzed the data.	Ha condotto esperimenti e analizzato i dati.
Let me take them in my turn.	Lascia che li prenda a mia volta.
They did something better.	Hanno fatto qualcosa di meglio.
We get nervous.	Ci innervosiamo.
A few seconds later, two small fish noticed it.	Pochi secondi dopo, due pesciolini se ne accorsero.
It is as if they did not take place.	È come se non avessero avuto luogo.
In the end it wasn't that bad.	Alla fine non è andata così male.
None of them are a hundred and one years old.	Nessuno di loro ha fatto centouno anni.
Open your eyes.	Apri gli occhi.
Clean yourself well too.	Pulisci bene anche te stesso.
So enjoy the love and enjoy the songs.	Quindi goditi l'amore e goditi le canzoni.
In the main component, it is required.	Nel componente principale, è richiesto.
What he meant was obvious.	Quello che intendeva era ovvio.
By telling you this.	Dicendoti questo.
You can't tell who a player is by their appearance.	Non puoi dire chi è un giocatore dal loro aspetto.
Good for him.	Buon per lui.
It is not the answer to all problems.	Non è la risposta a tutti i problemi.
You are the average of the people around you.	Sei la media delle persone che ti circondano.
A world in which they have settled.	Un mondo in cui si sono stabiliti.
But it doesn't describe the book.	Ma non descrive il libro.
But it's not close.	Ma non è vicino.
They were registered.	Erano registrati.
We obviously won.	Abbiamo vinto ovviamente.
It was only a matter of weeks.	Era solo questione di settimane.
Not that you needed it.	Non che tu ne avessi bisogno.
This is important for the following reason.	Questo è importante per il seguente motivo.
We have to keep working.	Dobbiamo continuare a lavorare.
He ran and ran and ran.	Correva e correva e correva.
But this is only a hypothesis.	Ma questa è solo un'ipotesi.
It has set up.	Si è allestito.
If it works, great for both parties.	Se funziona, ottimo per entrambe le parti.
Of course you would be on your back, normally.	Naturalmente saresti sulla schiena, normalmente.
I have been hit.	Sono stato colpito.
Data analysis and interpretation performed.	Eseguita l'analisi e l'interpretazione dei dati.
This is a factor, of course.	Questo è un fattore, ovviamente.
Your father gave the order to save the boy.	Tuo padre ha dato l'ordine di salvare il ragazzo.
This means listening and understanding.	Ciò significa ascoltare e comprendere.
It was kind of fun.	Era una specie di divertimento.
Testing is the key to finding answers and getting great results.	Il test è la chiave per trovare risposte e ottenere grandi risultati.
It is rarely worth it.	Raramente ne vale la pena.
I don't know how this happened.	Non so come sia potuto succedere.
They will fight too, and both are tough men.	Combatteranno anche loro, ed entrambi sono uomini duri.
We were on the street until late at night.	Eravamo in strada fino a notte fonda.
And a job is a job.	E un lavoro è un lavoro.
I've seen it for years.	Lo vedo da anni.
The door did not open.	La porta non si è aperta.
How were you.	Come eri tu.
Worth the money !.	Vale i soldi!.
It really looks like you.	Ti somiglia molto.
I don't understand why everyone has to drive.	Non capisco perché tutti debbano guidare.
So he laughed.	Così ha riso.
Relief came quickly.	Il sollievo è arrivato velocemente.
I want to write a book.	Voglio scrivere un libro.
I guess we'll see what happens.	Immagino che vedremo cosa succede.
Except the one where you join me.	Tranne quello in cui ti unisci a me.
He had never turned around once.	Non si era mai voltato una volta.
Show your head, appear.	Mostrare la testa, apparire.
The rooms are quiet but nothing to write home about.	Le camere sono silenziose ma niente di entusiasmante.
The video is here.	Il video è qui.
I'd rather keep you out of the light for now.	Preferirei tenerti fuori dalla luce per il momento.
It is the bank of the river.	È la sponda del fiume.
Wait a few more weeks and try again.	Aspetta ancora qualche settimana e riprova.
He usually moved quickly and with a purpose.	Di solito si muoveva rapidamente e con uno scopo.
He looked at his phone.	Guardò il suo telefono.
And then he starts thinking how.	E poi inizi a pensare come.
It works exactly as expected and works very well.	Funziona esattamente come previsto e funziona molto bene.
Even if they don't know it.	Anche se non lo sanno.
You two stay here.	Voi due restate qui.
I soon discovered that both statements were indeed true.	Ho presto scoperto che entrambe le affermazioni erano effettivamente vere.
Not that he expected it.	Non che se l'aspettasse.
After the war, he devoted himself to literature.	Dopo la guerra, si dedicò alla letteratura.
There were at least thirty people standing in front of me.	In piedi davanti a me c'erano almeno trenta persone.
It completely changes their point of view of him.	Cambia completamente il loro punto di vista su di lui.
You are now ready to apply everything you have learned.	Ora sei pronto per applicare tutto ciò che hai imparato.
It's too far.	È troppo lontano.
This method is not used in this village.	Questo metodo non è usato in questo villaggio.
You came here today to hurt people.	Sei venuto qui oggi per ferire le persone.
Which means whatever your camera has been set up.	Il che significa qualunque cosa sia stata impostata la tua fotocamera.
It is a danger.	È un pericolo.
Put your weapons down before anyone gets hurt.	Metti giù le armi prima che qualcuno si faccia male.
Now the time has come for judgment on this world.	Ora è giunto il momento del giudizio su questo mondo.
You absolutely cannot understand now.	Non puoi assolutamente capire, ora.
If not, please contact us directly using the support form.	In caso contrario, contattaci direttamente utilizzando il modulo di supporto.
Not even him, apparently.	Nemmeno lui, a quanto pare.
However, this option may not be available.	Tuttavia, questa opzione potrebbe non essere disponibile.
If he talked to any friends at the time.	Se ha parlato con qualche amico in quel momento.
At first I thought she was crazy.	All'inizio pensavo fosse pazza.
I am not one of them.	Non sono uno di loro.
I hope he won't, anyway.	Spero che non lo farà, comunque.
The report does not say when it was obtained.	Il rapporto non dice quando è stato ottenuto.
He turned and walked away into the crowd.	Si voltò e si allontanò tra la folla.
I love the "love story" part.	Adoro la parte della "storia d'amore".
I just left the stage.	Ho appena lasciato il palco.
And don't worry.	E non preoccuparti.
When he said he'd bring the food up there.	Quando ha detto che avrebbe portato il cibo lassù.
But first let me tell you this good news.	Ma prima lascia che ti dica questa buona notizia.
He wrote most of the paper.	Ha scritto la maggior parte del giornale.
Not to protect my identity.	Non per proteggere la mia identità.
Once the heat went out, he decided to stay.	Una volta che il riscaldamento si è spento, ha deciso di restare.
You know what you will need to code.	Sai cosa dovrai codificare.
Maybe more.	Forse di più.
The quality is also quite poor.	Anche la qualità è piuttosto scadente.
Winter was coming and something needed to be done right away.	L'inverno stava arrivando e qualcosa doveva essere fatto subito.
He told him they were close.	Gli disse che erano vicini.
Some days it only comes for half an hour.	Alcuni giorni arriva solo per mezz'ora.
I love this city and can't imagine living anywhere else.	Amo questa città e non riesco a immaginare di vivere altrove.
Even if people don't believe me it's true.	Anche se la gente non mi crede è vero.
I've never even looked at it.	Non l'ho mai nemmeno guardato.
We are happy to do it for these cute dogs.	Siamo felici di farlo per questi simpatici cani.
Sometimes it is very fair.	A volte è molto giusto.
Everyone else seems to do much the same.	Tutti gli altri sembrano fare più o meno lo stesso.
He is looking for a wife.	Sta cercando una moglie.
I can't remember anything.	Non riesco a ricordare nulla.
Here's what hair does.	Ecco cosa fanno i capelli.
But you really went too far.	Ma ti sei davvero spinto troppo oltre.
There were too many deaths among him.	C'erano troppi morti tra i suoi.
So much love in them.	Tanto amore in loro.
If it's thin and light, there's not much of an advantage.	Se è sottile e leggero, non c'è molto vantaggio.
Right, you said.	Giusto, hai detto.
It was different this time.	Era diverso questa volta.
And he will be held accountable.	E sarà ritenuto responsabile.
You may reach a point where you no longer need it.	Potresti raggiungere un punto in cui non ne hai più bisogno.
He certainly didn't know me.	Di certo non mi conosceva.
If you see it, use that value.	Se lo vedi, usi quel valore.
I tried to search the internet.	Ho provato a cercare in internet.
I wanted to move.	Volevo muovermi.
His friends had moved on.	I suoi amici erano andati avanti.
Your friend will test you.	Il tuo amico ti metterà alla prova.
I loved the size, color and length.	Ho adorato la dimensione, il colore e la lunghezza.
We don't play.	Non giochiamo.
As I know, the background task does not exist.	Come so, l'attività in background non esiste.
Looks like he has a good lead.	Sembra che abbia un buon comando.
But listen, it's nothing.	Ma ascolta, non è niente.
People make fun of them.	La gente li prende in giro.
Everyone is a gift.	Ognuno è un dono.
We are saying that what is lost can be found.	Stiamo dicendo che ciò che è perduto può essere ritrovato.
The frame of my days has disappeared.	La cornice delle mie giornate è scomparsa.
Now say the names.	Ora dici i nomi.
He has an intermediate weight.	Ha un peso intermedio.
These children of war have suffered as children will.	Questi bambini della guerra hanno sofferto come faranno i bambini.
I can't stay tonight for very personal reasons.	Non posso restare stanotte per motivi molto personali.
Like his mother.	Allo stesso modo di sua madre.
The band sold out both shows within minutes.	La band ha fatto il tutto esaurito in entrambi gli spettacoli in pochi minuti.
If you need help with this, read the following post.	Se hai bisogno di aiuto con questo, leggi il seguente post.
He is the last one who entered.	È l'ultimo che è entrato.
He became an independent king after the death of his father.	Divenne un re indipendente dopo la morte di suo padre.
He hit me hard in the face.	Mi ha colpito duramente in faccia.
He can see in the dark, in the rain.	Può vedere al buio, sotto la pioggia.
His face was pale and he had no doubt that he was feeling sick.	Il suo viso era pallido e non aveva dubbi che si sentiva male.
They would become strong working adults.	Diventerebbero forti adulti che lavorano.
But, then, this is the point.	Ma, allora, questo è il punto.
He was inside and nothing was broken.	Era dentro e non c'era niente di rotto.
He did it for me.	Ha fatto per me.
I point it out to my wife.	Lo indico a mia moglie.
She was in trouble, poor thing.	Era nei guai, poverina.
I didn't mention the dog.	Non ho menzionato il cane.
We have a lot to eat.	Abbiamo molto da mangiare.
Factor.	Fattore.
It includes two most important things.	Include due cose più importanti.
The characteristics of the country are almost the same.	Le caratteristiche del paese sono quasi le stesse.
To be sure.	Per essere sicuro.
It has completely stopped moving.	Ha completamente smesso di muoversi.
This means that both of you will have to take the point.	Ciò significa che entrambi dovrete prendere il punto.
And you look good.	E hai un bell'aspetto.
I want you to go out and get one.	Voglio che tu esca a prenderne uno.
Address the main problem first.	Affronta prima il problema principale.
But the man still wants to go out and get more.	Ma l'uomo vuole comunque uscire e ottenere di più.
I decide to go into the house.	Decido di entrare in casa.
The trial took place on the third floor of this building.	Il processo si è svolto al terzo piano di questo edificio.
He too had had a family, many families.	Anche lui aveva avuto una famiglia, tante famiglie.
Well, we can discuss this later.	Bene, possiamo discuterne più tardi.
Maybe draw them in your garden.	Forse disegnali nel tuo giardino.
You have to find the right balance in your case.	Devi trovare il giusto equilibrio nel tuo caso.
They sat around a table.	Si sedettero intorno a un tavolo.
They pour into their work.	Si riversano nel loro lavoro.
So, keep your fingers away.	Quindi, tieni le dita lontane.
Okay, maybe not, but if he could he would.	Va bene, forse no, ma se avesse potuto l'avrebbe fatto.
Not the best thing to do in real life.	Non è la cosa migliore da fare nella vita reale.
There are still.	Ci sono ancora.
We have to give them a vision.	Dobbiamo dare loro una visione.
Then a few years later they built this thing.	Poi alcuni anni dopo hanno costruito questa cosa.
It was all so beautiful, just perfect.	Era tutto così bello, semplicemente perfetto.
Obviously we never talked about it.	Ovviamente non ne abbiamo mai parlato.
It must be out.	Deve essere fuori.
I couldn't do without it.	Non potrei farne a meno.
Probably not.	Probabilmente no.
I immediately called him and ordered the product.	L'ho subito chiamato e ho ordinato il prodotto.
You know you haven't seen the worst.	Sai che non hai visto il peggio.
Below we give a possible way of this choice.	Di seguito diamo un possibile modo di tale scelta.
Within about a month.	Entro circa un mese.
We are building something.	Stiamo costruendo qualcosa.
My parents would do anything to give us the best education possible.	I miei genitori farebbero di tutto per darci la migliore educazione possibile.
My bank account is rarely in the red.	Il mio conto in banca è raramente in rosso.
However, there are some limitations.	Tuttavia, ci sono alcune limitazioni.
She couldn't believe she hit him.	Non poteva credere di averlo colpito.
It was useless, he couldn't decide.	Non serviva a niente, non poteva decidere.
The above examples show me our model below.	Gli esempi precedenti mi mostrano il nostro modello di seguito.
He just didn't trust me.	Semplicemente non si fidava di me.
She assumes the role of the mother figure among children.	Assume il ruolo della figura materna tra i bambini.
How things are going is pretty important to us.	Come vanno le cose è piuttosto importante per noi.
After it opens, he said, he won't be there.	Dopo l'apertura, ha detto, non si troverà lì.
I want to see him, right away.	Voglio vederlo, subito.
I grew up playing it.	Sono cresciuto interpretandolo.
He stood like a rock.	Stava in piedi come una roccia.
But there was more to come.	Ma c'era altro in arrivo.
I thought he needed help.	Ho pensato che avesse bisogno di aiuto.
He tries to make everything work in the frame.	Cerca di far funzionare tutto nel telaio.
Young enough to give it a chance, they have to think.	Abbastanza giovane da dargli una possibilità, devono pensare.
There had been so much to do.	C'era stato così tanto da fare.
He knew he was giving her access to everything.	Sapeva che le stava dando accesso a tutto.
Instead the images turn out much larger than expected.	Invece le immagini risultano molto più grandi del previsto.
I smiled as he looked at me.	Sorrisi mentre lui mi guardava.
The station is closed at night.	La stazione è chiusa di notte.
He loves watching them jump high and run fast.	Adora guardarli saltare in alto e correre veloci.
We come in a different way.	Veniamo in un modo diverso.
I could let my father be himself without giving up on myself.	Potevo lasciare che mio padre fosse se stesso senza rinunciare a me stesso.
Thanks and look forward to your new post.	Grazie e aspetto il tuo nuovo post.
Thanks for starting this.	Grazie per aver avviato questo.
This was what she had expected.	Questo era quello che si era aspettata.
It was quite hot then.	Faceva abbastanza caldo allora.
To do this, he needs everyone involved to play ball.	Per farlo, ha bisogno che tutte le persone coinvolte giochino a palla.
Their calls are strange.	I loro richiami sono strani.
For them it was good news, for a change.	Per loro era una buona notizia, tanto per cambiare.
It could be the other way around.	Potrebbe essere il contrario.
Everyone turned to him.	Tutti si girarono verso di lui.
My recent hospital stay was bad for a while.	La mia recente degenza in ospedale è stata negativa per un po'.
Indeed this is a real place.	In effetti questo è un posto reale.
They had to put one on the air.	Ne hanno dovuto mandare uno in onda.
He has three brothers.	Ha tre fratelli.
He was trying to calm me down.	Stava cercando di calmarmi.
Positive.	Positivo.
However, he's not doing any of this here.	Comunque non sta facendo niente di tutto questo qui.
Then we put our shit together.	Poi abbiamo messo insieme la nostra merda.
I stopped the music.	Ho interrotto la musica.
It was a solid call.	È stata una chiamata solida.
Could.	Potresti.
But the memories remain.	Ma i ricordi restano.
He would dream of being home.	Sognerebbe di essere a casa.
Or even answer his questions.	O anche rispondere alle sue domande.
So the feedback is very welcome.	Quindi il feedback è molto gradito.
I've never heard you cry.	Non ti ho mai sentito piangere.
I am doing it.	Sono 'io' a farlo.
Hope it will be better than the last one.	Spero che sarà meglio dell'ultimo.
All he needs is voice and text.	Tutto ciò di cui ha bisogno è voce e testo.
Go ahead and read it.	Vai avanti e leggilo.
His wife was in front of him.	Sua moglie era davanti a lui.
But the look of these really appealed to me.	Ma l'aspetto di questi mi ha davvero attirato.
People can change.	Le persone possono cambiare.
There were some, perhaps, who did.	C'erano alcuni, forse, che lo fecero.
But too often we give our power to outside forces.	Ma troppo spesso diamo il nostro potere a forze esterne.
Survival is where time goes.	La sopravvivenza è dove va il tempo.
He knows it.	Lo sa.
However, he failed, because he just got right between his legs.	Tuttavia, ha fallito, perché gli è appena andato dritto tra le gambe.
That's why he comes back.	Ecco perché torna.
It was a big deal.	È stato un grosso affare.
I don't hate or love him.	Non lo odio né lo amo.
Come on, now, don't get mad at me.	Dai, ora, non arrabbiarti con me.
It's not as cold as he expected.	Non è freddo come si aspettava.
Open the site.	Apri il sito.
If you fail, you can try again later.	Se fallisci, puoi riprovare più tardi.
It is simply a statement of fact.	È semplicemente una constatazione di fatto.
You remarried, and again you had a son, a boy.	Ti sei risposato, e di nuovo hai avuto un figlio, un maschio.
People don't have to look you in the face when they lie.	Le persone non devono guardarti in faccia quando mentono.
She had a son with him.	Ha avuto un figlio con lui.
She is not the wife.	Non è la moglie.
She sat down and wondered how she could go so wrong.	Si sedette e si chiese come potesse andare così male.
These choices are easily explained.	Queste scelte sono facilmente spiegabili.
Everyone was there.	Tutti erano lì.
He still has hair.	Ha ancora i capelli.
So we waited.	Quindi abbiamo aspettato.
But she needed to know more.	Ma aveva bisogno di saperne di più.
I had brought my children here.	Avevo portato qui i miei figli.
It could be developed as a potential health food in the future.	Potrebbe essere sviluppato come potenziale alimento salutare in futuro.
I was doing both.	Stavo facendo entrambe le cose.
Please finish dinner.	Per favore, finisci la cena.
Cook until they have a nice color.	Cuocete fino a quando non avranno preso un bel colore.
But we can do better than this article.	Ma possiamo fare meglio di questo articolo.
Not a bad read.	Non una brutta lettura.
She watched, she waited.	Osservava, aspettava.
She didn't want it to be very representative of human history.	Non voleva che fosse molto rappresentativo della storia umana.
They weren't perfect.	Non erano perfetti.
This software can be downloaded for free.	Questo software può essere scaricato gratuitamente.
Nobody else has.	Nessun altro lo ha fatto.
It is removed.	È rimosso.
He wanted to scream, but something stopped him.	Avrebbe voluto gridare, ma qualcosa lo ha fermato.
I'm not really.	Non lo sono davvero.
She would go to her.	Lei sarebbe andata da lei.
But she hadn't done any of those things.	Ma non aveva fatto nessuna di quelle cose.
Roll it up that way and you're good to go.	Arrotolalo da quella parte e sei a posto.
At my home.	A casa mia.
You never have a long vision.	Non hai mai una visione lunga.
A person who has never been wrong has never tried anything new.	Una persona che non ha mai sbagliato non ha mai provato nulla di nuovo.
Okay, maybe she did.	Ok, forse l'ha fatto.
We need to get our message out more than ever.	Abbiamo bisogno di diffondere il nostro messaggio più che mai.
She didn't want her to take such a big risk.	Non voleva che lei corresse un rischio così grande.
Or your brother, for that matter.	O tuo fratello, se è per questo.
Values ​​were calculated from three independent experiments.	I valori sono stati calcolati da tre esperimenti indipendenti.
They think they will be heard, so there is a lot of talk.	Pensano che saranno ascoltati, quindi si parla molto.
You can't go back to work.	Non puoi tornare a lavorare.
Something this article has failed to point out.	Qualcosa che questo articolo non è riuscito a sottolineare.
There are two basic types.	Ci sono due tipi fondamentali.
She could never have attended summer school.	Non avrebbe mai potuto frequentare la scuola estiva.
If not, you may not be able to find much.	In caso contrario, potresti non essere in grado di trovare molto.
Surely there could be others.	Sicuramente potrebbero essercene altri.
But everything seemed fine, everything seemed fine.	Ma tutto sembrava a posto, tutto sembrava a posto.
All that matters is how large they look through the camera.	Tutto ciò che conta è quanto grandi guardano attraverso la fotocamera.
Then she gave her a gift.	Poi le ha fatto un regalo.
She was asking me a question.	Mi stava facendo una domanda.
Her solution should therefore be of real interest to us.	La sua soluzione dovrebbe quindi essere di vero interesse per noi.
Maybe she is interested.	Forse è interessata.
She turns her back on them.	Volta loro le spalle.
The idea of ​​a single was a good one.	L'idea di un singolo era buona.
While some countries had done well, many others did not.	Mentre alcuni paesi avevano fatto bene, molti altri no.
First ask the question why.	Prendi prima la domanda perché.
He looked past her to the door.	Guardò oltre lei verso la porta.
When we have served our purpose, we are pushed aside.	Quando abbiamo servito il nostro scopo, siamo messi da parte.
Serve in your community.	Servi nella tua comunità.
It wasn't a perfect plan.	Non era un piano perfetto.
She obviously wasn't going anywhere by being patient.	Ovviamente non stava andando da nessuna parte essendo paziente.
People only do what they know they can get away with.	Le persone fanno solo ciò che sanno di poter farla franca.
You are extremely simple and relaxed.	Sei estremamente semplice e rilassato.
Slowly he nodded.	Lentamente annuì.
The threat doesn't even have to be real.	La minaccia non deve nemmeno essere reale.
And, now, an interesting thing begins to happen.	E, ora, comincia ad accadere una cosa interessante.
I wanted to stand there and hit you.	Volevo stare lì e colpirti.
It was like magic.	Era come per magia.
However, these devices are not without complications.	Tuttavia, questi dispositivi non sono privi di complicazioni.
It can be difficult at times.	Può essere difficile a volte.
She left the cards on the floor.	Ha lasciato le carte per terra.
She wondered where he was that evening.	Si chiese dove fosse quella sera.
As you said earlier "progress was progress".	Come aveva detto in precedenza "il progresso era progresso".
Indeed this is one of my goals for the new year.	In effetti questo è uno dei miei obiettivi per il nuovo anno.
It was kind of you to want to help me.	È stato gentile da parte tua volermi aiutare.
And she likes to show what she has.	E le piace mostrare quello che ha.
The rules have no control over him.	Le regole non hanno alcun controllo su di lui.
There must be two rows.	Devono essere due file.
I'd like to shoot one first, though.	Mi piacerebbe prima spararne uno, però.
It is different but not better.	È diverso ma non migliore.
Then they came and went other days.	Poi vennero e se ne andarono altri giorni.
But this is really very interesting.	Ma questo è davvero molto interessante.
I'm not sure how long it will last.	Non sono sicuro di quanto durerà.
I couldn't remember the joy.	Non riuscivo a ricordare la gioia.
The device includes a mobile communication unit and a central station.	Il dispositivo include un'unità di comunicazione mobile e una stazione centrale.
And the results are immediate.	E i risultati sono immediati.
I was wondering if she did it with other people.	Mi chiedevo se lo facesse con altre persone.
Yet there is little independent thinking on this issue.	Eppure su questo tema c'è poco pensiero indipendente.
God refused to give up on you because of hope.	Dio ha rifiutato di rinunciare a te a causa della speranza.
They might have been there.	Potrebbero essere stati lì.
In a way.	In un modo.
Other people will have other points of view.	Altre persone avranno altri punti di vista.
I will not support it and I will not support it or vote for it.	Non la sosterrò e non la sosterrò né la voterò.
Especially for the boy.	In particolare per il ragazzo.
This is what they are looking for.	Questo è ciò che stanno cercando.
Definitely that advanced level board.	Sicuramente quella tavola di livello avanzato.
The river is also silent.	Anche il fiume è silenzioso.
If he's interested, he might find her.	Se fosse interessato, potrebbe trovarla.
It was later confirmed that he would return to the series.	Successivamente è stato confermato che sarebbe tornato nella serie.
They did just that.	Hanno fatto proprio questo.
He didn't say anything, he just stared at me.	Non ha detto niente, mi ha solo fissato.
He was moving on, still talking.	Stava andando avanti, ancora parlando.
So that's how we're doing it on this tour.	Quindi è così che lo stiamo facendo in questo tour.
Just coming back and seeing what he could do.	Solo tornando e vedendo cosa poteva fare.
It was created for one user and not for everyone.	È stato creato per un utente e non per tutti.
If you look in the kitchen, a perfect example.	Se guardi in cucina, esempio perfetto.
Don't overcook.	Non cuocere troppo.
He saved the day.	Ha salvato la giornata.
I wasn't really sure.	Non ne ero davvero sicuro.
It was probably to protect both of you.	Probabilmente era per proteggervi entrambi.
The light has passed.	La luce è passata.
I seriously want to try them.	Voglio seriamente provarli.
It was on slightly lower ground.	Si trovava su un terreno leggermente più basso.
It actually makes a lot of sense.	In realtà ha molto senso.
Bad news awaited me the following week.	La settimana successiva mi aspettavano cattive notizie.
Not if you want to go out the door.	Non se vuoi uscire dalla porta.
He seemed satisfied.	Sembrava soddisfatto.
That was probably my first mistake.	Che è stato probabilmente il mio primo errore.
Talk to people.	Parlare con la gente.
And, indeed, everyone who lives in space is creative.	E, in effetti, tutti coloro che vivono nello spazio sono creativi.
Which apparently means no sleep.	Il che a quanto pare significa non dormire.
Even if a book is one year old, reviews still matter.	Anche se un libro ha un anno, le recensioni contano comunque.
The bad news is.	La cattiva notizia è.
But then it goes away.	Ma poi se ne va.
The world population has grown faster than oil production.	La popolazione mondiale è cresciuta più velocemente della produzione di petrolio.
For just one day.	Da un solo giorno.
I've thought about it too.	Ci ho pensato anche io.
In ten years, our hands will still be dirty.	Tra dieci anni, le nostre mani saranno ancora sporche.
He is in terrible danger.	È in terribile pericolo.
I looked at you.	Ti ho guardato.
All family members visit this place many times a day.	Tutti i membri della famiglia visitano questo posto molte volte al giorno.
Many of his runs were hit behind the toe and square leg.	Molte delle sue corse sono state colpite dietro la punta e la gamba quadrata.
They are the absolute best around.	Sono i migliori in assoluto in circolazione.
They will finish what they started.	Finiranno ciò che hanno iniziato.
But now that I'm older I sometimes do it without one.	Ma ora che sono più vecchio a volte lo faccio senza uno.
Maybe he's hurt.	Forse è ferito.
Well, let's move on to the more practical application.	Bene, passiamo all'applicazione più pratica.
Your beautiful daughter has moved so many people.	La tua bellissima figlia ha commosso così tante persone.
But she isn't coming up as a solution.	Ma non sta arrivando come una soluzione.
Technology is constantly evolving.	La tecnologia è in continua evoluzione.
Detailed information and support provided.	Informazioni dettagliate e supporto fornito.
She was looking at the evening light.	Stava guardando la luce della sera.
Perhaps, you have no idea how to achieve those goals.	Forse, non hai idea di come raggiungere quegli obiettivi.
Her hands pull her over him.	Le sue mani la tirano su di lui.
Once he got the design, he was able to start construction.	Una volta ottenuto il progetto, è stato in grado di iniziare la costruzione.
This conclusion was confirmed in a subsequent study of the material.	Questa conclusione è stata confermata in uno studio successivo del materiale.
She absolutely hated him.	Lo odiava assolutamente.
These services are disabled by default.	Questi servizi sono disattivati ​​per impostazione predefinita.
That's enough for him to get married again.	È abbastanza per lui per sposarsi di nuovo.
Some songs are simply impossible.	Alcune canzoni sono semplicemente impossibili.
I apologize for the confusion this may have caused.	Mi scuso per la confusione che questo potrebbe aver causato.
You have no intention of camping here.	Non hai intenzione di accamparti qui.
If they fail, it's because you let them.	Se falliscono, è perché glielo permetti.
The information is at the top of the order form.	Le informazioni sono nella parte superiore del modulo d'ordine.
I didn't know he had lived beyond the dark day.	Non sapevo che avesse vissuto oltre il giorno oscuro.
It was half my point.	Era metà del mio punto.
The stand is much stronger.	Lo stand è molto più forte.
Sometimes it gets quite dark.	A volte diventa piuttosto scuro.
However, there was a problem.	Tuttavia, c'era un problema.
Let's consider an example.	Prendiamo in considerazione un esempio.
Well that's what it says here.	Bene, questo è quello che dice qui.
Nobody was here.	Nessuno era qui.
The patient experienced the first treatment.	Il paziente ha sperimentato il primo trattamento.
However, things were actually very different.	Tuttavia, le cose erano in realtà molto diverse.
But the style didn't end there.	Ma lo stile non è finito qui.
He is a good man.	E' un brav'uomo.
There are many bodies around it.	Ci sono molti corpi intorno ad esso.
After a moment or two he takes out the card you need.	Dopo un momento o due tira fuori la carta che ti serve.
It's bad enough.	È già abbastanza brutto.
All that could ever be.	Tutto ciò che potrebbe mai essere.
While most are usually real, many are not.	Mentre la maggior parte di solito sono reali, molti non lo sono.
Not once did he ask to throw the ball.	Nemmeno una volta ha chiesto di lanciare il pallone.
All of them watched the game with wide eyes.	Tutti loro hanno guardato la partita con gli occhi sbarrati.
The wind began to build.	Il vento iniziò a crescere.
This could take a while, a week or more.	Questo potrebbe richiedere del tempo, una settimana o più.
That shit couldn't happen again.	Quella merda non poteva succedere di nuovo.
You really need to understand the soul of our people.	Hai davvero bisogno di capire l'anima della nostra gente.
All materials can lead to specific complications.	Tutti i materiali possono portare a complicazioni specifiche.
They defined themselves.	Si sono definiti.
I thought it was the truth he was telling me.	Credevo fosse la verità che mi stava dicendo.
I'm just standing here.	Sono solo qui in piedi.
Reported to them.	Segnalato a loro.
I had enough to keep going.	Avevo abbastanza per andare avanti.
They described it to me.	Me l'hanno descritto.
Buy it now!.	Compralo Subito!.
I'll be near.	ti sarò vicino.
And every true woman loves to serve.	E ogni vera donna ama servire.
Add to bowl.	Aggiungi alla ciotola.
There has been a split in our culture.	Si è verificata una scissione nella nostra cultura.
I'm starting to wonder.	Comincio a chiedermi.
What was happening was really taking hold.	Quello che stava succedendo lo stava davvero prendendo.
Add the white in that spot later and let it dry.	Aggiungi il bianco in quel punto più tardi e lascia asciugare.
It was quite an emotional experience for me, as you can imagine.	È stata un'esperienza piuttosto emozionante per me, come puoi immaginare.
Work can wait.	Il lavoro può aspettare.
The first name means light.	Il primo nome significa luce.
Check this a couple of times a day.	Controlla questo un paio di volte al giorno.
It will take some practice, but it's worth it.	Ci vorrà un po' di pratica, ma ne vale la pena.
I am one of those.	Io sono uno di quelli.
All of these can support your best health efforts.	Tutti questi possono supportare i tuoi sforzi per la migliore salute.
Walking with them, step by step.	Camminando con loro, passo dopo passo.
I told her it happened.	Le ho detto che era successo.
Oh, it would have been bad.	Oh, sarebbe andata male.
I'm going this way.	Sto andando da questa parte.
It wasn't in one of them.	Non era in uno di loro.
Anything you fix for me is fine.	Qualsiasi cosa tu aggiusti per me va bene.
Eventually he has to go back to the main road.	Alla fine deve tornare sulla strada principale.
Eventually you will see them.	Alla fine li vedrai.
The sun we see in the sky is just one of many.	Il sole che vediamo nel cielo è solo uno dei tanti.
The content of the file is text only.	Il contenuto del file è solo testo.
Very good.	Molto bene.
I tried it, it works fine.	L'ho provato, funziona bene.
No, not a tree.	No, non un albero.
You just got away.	Sei appena stato via.
I paid them.	Li ho pagati.
But we have to take this resistance higher.	Ma dobbiamo portare questa resistenza più in alto.
She sticks her tongue out.	Tira fuori la lingua.
It wasn't a relationship.	Non era una relazione.
It is simply too long.	È semplicemente troppo lungo.
High, but it's been a long time.	Alto, ma è passato molto tempo.
None of this was known to me until a few weeks ago.	Niente di tutto questo mi era noto fino a poche settimane fa.
I want them here so my team doesn't get recognized.	Li voglio qui in modo che la mia squadra non venga riconosciuta.
I remember going there a couple of times.	Ricordo di esserci andato un paio di volte.
First the men enter and start clearing the ground.	Per prima cosa gli uomini entrano e iniziano a sgombrare il terreno.
The value is different for each.	Il valore è diverso per ciascuno.
He did a good job.	Ha fatto un buon lavoro.
He raised me.	Mi ha cresciuto.
I just want some fun at the camp.	Voglio solo un po' di divertimento al campo.
His father will probably kill him after this.	Probabilmente suo padre lo ucciderà dopo questo.
He organizes a show together.	Organizza uno spettacolo insieme.
Your results will vary.	I tuoi risultati varieranno.
The current code is not responding.	Il codice corrente non risponde.
Anything would help.	Qualsiasi cosa aiuterebbe.
Unfortunately, however, my discussion must end on a less positive note.	Purtroppo, però, la mia discussione deve concludersi con una nota meno positiva.
I don't understand that one bit.	Non lo capisco nemmeno un po'.
Some people not so much.	Alcune persone non così tanto.
It would take time to get to the source.	Ci vorrebbe tempo per arrivare alla fonte.
The reason for its non-compliance does not appear.	Il motivo della sua inadempienza non appare.
Well yes, there are.	Ebbene sì, ci sono.
There is no need to change the field names.	Non è necessario modificare i nomi dei campi.
There is detailed information that people become aware of while using.	Ci sono informazioni dettagliate di cui le persone vengono a conoscenza durante l'utilizzo.
I've done a similar thing before, it worked fine.	Ho fatto una cosa simile prima, ha funzionato bene.
Which got me thinking further.	Il che mi ha fatto pensare ulteriormente.
You are so excited.	Sei così eccitato.
They want to know how they can get out of going.	Vogliono sapere come possono uscire dall'andare.
I was no different from the others.	Non ero diverso dagli altri.
Note that stress is only one possible cause of these effects.	Nota che lo stress è solo una delle possibili cause di questi effetti.
It depends on the fans, really.	Dipende dai fan, davvero.
The doors to the outside had been opened.	Le porte verso l'esterno erano state aperte.
I didn't like the answer.	Non mi è piaciuta la risposta.
They don't need us dead to get it.	Non hanno bisogno di noi morti per averlo.
The room now felt like his.	La stanza adesso sembrava la sua.
They play defense.	Giocano in difesa.
But no one saw it.	Ma nessuno l'ha visto.
Everything is recent here.	Qui è tutto recente.
Do you want to come ?.	Hai voglia di venire?.
He didn't even know it until recently.	Non lo sapeva nemmeno fino a poco tempo fa.
Try walking around a bit.	Prova a fargli un giro un po'.
I'm not here for new friends.	Non sono qui per nuovi amici.
In fact, far from it.	In realtà, tutt'altro.
They usually only go out at night.	Di solito escono solo di notte.
Go to the top of the class.	Vai in cima alla classe.
He taught me to fight and work for what you get.	Mi ha insegnato a combattere e lavorare per quello che ottieni.
It really seems to make them happy.	Sembra davvero renderli felici.
It is something else.	È qualcos'altro.
It is obvious that it used to be much worse than it is now.	È ovvio che prima era molto peggio di adesso.
There has never even been a conversation with me about this.	Non c'è mai stata nemmeno una conversazione con me su questo.
The unknown is the greatest thing.	L'ignoto è la cosa più grande.
He left.	È partito.
The same thing can be true for people.	La stessa cosa può valere per le persone.
Turn his life around.	Dai una svolta alla sua vita.
So don't change the system.	Quindi non cambiare il sistema.
I won't be here in the morning.	Non sarò qui domattina.
Ever since he knew how he really felt true love.	Da quando sapeva come si sentiva davvero il vero amore.
This was a pretty effective technique.	Questa era una tecnica piuttosto efficace.
He chose war, not peace.	Ha scelto la guerra, non la pace.
I didn't think about it at the time.	Non ci ho pensato in quel momento.
I can only make a couple of observations here.	Posso fare solo un paio di osservazioni qui.
Another whole new world had opened up for me.	Un altro mondo completamente nuovo si era aperto per me.
Look deeper.	Guarda più in profondità.
I am ready to hear your voice and your story.	Sono pronto ad ascoltare la tua voce e la tua storia.
Let me think.	Lasciami pensare.
He didn't know what his father was like.	Non sapeva com'era suo padre.
I didn't want to give you any explanation.	Non volevo darle alcuna spiegazione.
You can't study for this.	Non puoi studiare per questo.
And so the discussions begin.	E così iniziano le discussioni.
Now come and ask me for more work.	Ora vieni a chiedermi altro lavoro.
Learn to laugh.	Impara a ridere.
Sometimes things happen as a result, but ultimately it couldn't end with the wedding.	A volte le cose accadono di conseguenza, ma alla fine non poteva finire con il matrimonio.
Army unit in two weeks.	Unità dell'esercito tra due settimane.
Then he forced himself to change his mind.	Poi si costrinse a cambiare idea.
How does this make you feel?	Come ti fa sentire questo?.
But it wasn't too thick.	Ma non era troppo spesso.
If you don't reach them you won't get anywhere.	Se non li raggiungi non arrivi da nessuna parte.
It is this second type that will be considered in this section.	È questo secondo tipo che verrà considerato in questa sezione.
Well, that was already something.	Beh, era già qualcosa.
We don't have time for that right now.	Non abbiamo tempo per quello adesso.
And they know about me.	E sanno di me.
This whole thing is a message to you.	Tutta questa cosa è un messaggio per te.
Today, the days before or the day after.	Oggi, i giorni prima o il giorno dopo.
But this means others as individuals and myself as an individual.	Ma questo significa gli altri come individui e me stesso come individuo.
I was surprised.	Ero sorpreso.
He was in the middle of a call.	Era nel bel mezzo di una chiamata.
We have made several discoveries.	Abbiamo fatto diverse scoperte.
Children are very well looked after.	I bambini sono molto ben curati.
Prevention is better than cure.	Meglio prevenire che curare.
If you can survive them, it will make a marriage that much stronger.	Se riesci a sopravvivere loro, renderà un matrimonio molto più forte.
I only heard what you heard.	Ho sentito solo quello che hai sentito tu.
Well, it is important, of course.	Beh, è ​​importante, ovviamente.
Go away.	Vai via.
In the summer the fish failed.	In estate il pesce falliva.
The children were still in school.	I bambini erano ancora a scuola.
Just make sure you don't do it at the same time.	Assicurati solo di non farlo allo stesso tempo.
And how he wants to live there.	E come vuole vivere lì.
See that everything is ready.	Vedi che tutto è pronto.
Perhaps, therefore, the truly married will not need any special signs.	Forse, quindi, i veri sposati non avranno bisogno di alcun segno speciale.
Here every day is like the one before.	Qui ogni giorno è come quello prima.
It is designed to be comfortable for him to carry too.	È progettato per essere comodo da trasportare anche per lui.
She had left her standing there with no answers.	L'aveva lasciata lì in piedi senza risposte.
We just got up and kept moving.	Ci siamo appena alzati e abbiamo continuato a muoverci.
A similar approach to processing results has never been published.	Un approccio simile all'elaborazione dei risultati non è mai stato pubblicato.
Exactly how it happened.	Esattamente come è successo.
This works fine.	Questo funziona bene.
I mean, some images have never been seen before.	Voglio dire, alcune immagini non sono mai state viste prima.
Thanks for the dinner.	Grazie per la cena.
We will be in this house for at least a year.	Saremo in questa casa almeno per un anno.
This causes people to drop out of school.	Questo fa sì che le persone abbandonino gli studi.
I just smile.	Sorrido e basta.
We had to get them first.	Prima dovevamo prenderli.
You are concerned about freedom, our rights.	Sei preoccupato per la libertà, i nostri diritti.
I want to put my life together and move on.	Voglio mettere insieme la mia vita e andare avanti.
Take this to heart.	Tieni questo a cuore.
It was an easy decision to make.	È stata una decisione facile da prendere.
There was a war.	C'era una guerra.
I have never been happy.	Non sono mai stato felice.
These results are similar to previous studies.	Questi risultati sono simili agli studi precedenti.
These words are simple and they are difficult.	Queste parole sono semplici e sono difficili.
However, the situations are very complex.	Tuttavia, le situazioni sono molto complesse.
I can't think of anything negative.	Non riesco a pensare a niente di negativo.
It will help you.	Ti aiuterà.
We did a really good job of taking it off.	Abbiamo fatto davvero un ottimo lavoro per toglierlo.
Neither was too worried about the silence.	Nessuno dei due era troppo preoccupato per il silenzio.
It is a large part of the population.	È una gran parte della popolazione.
Or they were.	O lo erano.
Consequently these conditions have been removed.	Di conseguenza tali condizioni sono state rimosse.
I do not know which.	non so quale.
It probably would have been better if he could have stayed asleep.	Probabilmente sarebbe stato meglio se potesse rimanere addormentato.
Not with violence.	Non con la violenza.
He was determined to win that game.	Era determinato a vincere quella partita.
We needed to jump.	Avevamo bisogno di saltare.
I wanted to tell you.	Volevo dirtelo.
It's sick and wrong for him not to.	È malato e sbagliato per lui non farlo.
We cannot measure our way to a better education system.	Non possiamo misurare la nostra strada verso un sistema educativo migliore.
Because, no matter what, he makes a wet spot.	Perché, non importa cosa, fa una macchia bagnata.
My children were fine.	I miei figli stavano bene.
Very powerful.	Molto potente.
I thought about that.	Ho pensato a quello.
God! 	Dio!
how beautiful she was.	quanto era bella.
Related.	Imparentato.
All data is not created equal.	Tutti i dati non vengono creati uguali.
But this is not the context we are looking for here.	Ma questo non è il contesto che stiamo cercando qui.
And there was the second wall.	E c'era il secondo muro.
At least that's what they say.	Almeno questo è quello che si dice.
It's on my list of plants to move.	È sulla mia lista di piante da spostare.
I wasn't happy with that.	Non ne ero felice.
Or maybe you've found someone new.	O forse hai trovato qualcuno di nuovo.
It does exactly the same thing again.	Fa esattamente la stessa cosa, di nuovo.
We found everything fine.	Abbiamo trovato tutto bene.
Watch your behavior these days.	Guarda il tuo comportamento in questi giorni.
I interrupted it.	L'ho interrotto.
I am very good at these things.	Sono molto bravo in queste cose.
I will show, however, that this does not follow from their example.	Mostrerò, tuttavia, che ciò non segue dal loro esempio.
He wants to buy them.	Vuole comprarli.
These areas served as correct areas.	Queste aree servivano come aree corrette.
The scale of the red bar makes it difficult to guess.	La scala della barra rossa rende difficile indovinare.
Rather it is the other way around.	Piuttosto è il contrario.
If she had just taken it, it would have finished faster.	Se lo avesse appena preso, sarebbe finita più velocemente.
With what you are telling me.	Con quello che mi stai dicendo.
They kept fighting as they entered their home.	Continuarono a combattere mentre entravano nella loro casa.
The problem was starting against it.	Il problema stava iniziando contro di essa.
It turned out to be half true.	Si è rivelato essere vero per metà.
It was not immediately known how the two men could be related.	Non si sapeva immediatamente come i due uomini potessero essere imparentati.
But very many are.	Ma moltissimi lo sono.
And then you spread them both like this.	E poi li hai diffusi entrambi in questo modo.
She really looked at it for the first time, and that helped.	Lo guardò davvero per la prima volta, e questo l'aiutò.
You can know where it is but not where it is going.	Puoi sapere dove si trova ma non dove sta andando.
My words are truth.	Le mie parole sono verità.
He couldn't just deliver it.	Non poteva semplicemente consegnarlo.
If there is no understanding, move the discussion one step back.	Se non c'è comprensione, sposta la discussione un passo indietro.
I looked at my mother and father.	Ho guardato mia madre e mio padre.
This will surely make your home stronger than most other homes.	Questo renderà sicuramente la tua casa più forte della maggior parte delle altre case.
It makes you wonder what's wrong with you.	Ti fa chiedere cosa c'è che non va in te.
It is the best for everyone.	È il migliore per tutti.
We have had to take stock even since then.	Abbiamo dovuto fare il punto anche da allora.
Transfer the chicken to the plate.	Trasferisci il pollo nel piatto.
It was really cool.	È stato davvero fantastico.
I couldn't sleep and you were fine.	Non riuscivo a dormire e stavi bene.
I'm still looking for a way out.	Sto ancora cercando una via d'uscita.
We did it the wrong way.	L'abbiamo fatto nel modo sbagliato.
He wasn't going to win, no one could beat him tonight.	Non avrebbe vinto, nessuno poteva batterlo stasera.
Very white back panel.	Pannello posteriore molto bianco.
It is something much more serious.	È qualcosa di molto più serio.
That's what life is about.	Ecco di cosa parla la vita.
I felt very safe.	Mi sentivo molto sicuro.
In fact, they added to their numbers.	In effetti, hanno aggiunto ai loro numeri.
His mother knew that.	Sua madre lo sapeva.
We are equal.	Siamo uguali.
She felt better.	Si sentiva meglio.
So did all the others.	Così hanno fatto tutti gli altri.
Water flowed from her hair, from her clothes, from the sky.	L'acqua scorreva dai suoi capelli, dai suoi vestiti, dal cielo.
You need to control it and take control of it.	È necessario controllarlo e prenderne il controllo.
Sometimes my father would come back with whatever he could carry.	A volte mio padre tornava con tutto quello che poteva portare.
People now ran all over the place trying to save themselves and the animals.	La gente ora correva dappertutto cercando di salvare se stessa e gli animali.
The bone quality remained normal.	La qualità dell'osso è rimasta normale.
Talk to them about the decision and what they know about it.	Parla con loro della decisione e di ciò che sanno al riguardo.
He slipped them off their feet and turned them into the ground.	Li fece scivolare via dai loro piedi e li trasformò nel terreno.
I have more and more money and power.	Ho sempre più soldi e potere.
Sure enough, this time it was no different.	Abbastanza sicuro, questa volta non era diverso.
The god just held a piece of meat close to his nose.	Il dio si limitò a tenersi vicino al naso un pezzo di carne.
She had been silent the whole time.	Era rimasta in silenzio per tutto il tempo.
Thirty years later, he was looking to make a comeback.	Trent'anni dopo, stava cercando di fare un ritorno.
I was proud of myself.	Ero orgoglioso di me stesso.
So much the better for us.	Tanto meglio per noi.
You feel better and your home feels better too.	Ti senti meglio e anche la tua casa si sente meglio.
It was around this time that his mother died.	Fu in questo periodo che sua madre morì.
They wanted to look into her dead and dead eyes.	Volevano guardare nei suoi occhi morti e morti.
I think about it here.	ci penso qui.
She was still in her life.	Era ancora nella sua vita.
Firm but fair is my rule.	Fermo ma giusto è la mia regola.
Hope this changes soon.	Spero che questo cambi presto.
It's not that hard really.	Non è così difficile davvero.
Both are clearly out of control.	Entrambi sono chiaramente fuori controllo.
They bring data.	Portano dati.
The apartment was no longer a safe place.	L'appartamento non era più un luogo sicuro.
Here no such element is present.	Qui nessun elemento del genere è presente.
To submit it to our will.	Per sottometterlo alla nostra volontà.
See you in one of those two places !.	Ci vediamo in uno di quei due posti!.
First, the bad news.	Innanzitutto, le cattive notizie.
For example, here is the result of a test.	Ad esempio, ecco il risultato di un test.
History at that time.	Storia a quel tempo.
I tried it at work and she wasn't there, then.	L'ho provata al lavoro e lei non c'era, quindi.
Again, ask me.	Ancora una volta, chiedimi.
And so have all the others.	E così hanno tutti gli altri.
This cannot be done without constant practice.	Questo non può essere fatto senza una pratica costante.
Maybe this situation is the one for both of us.	Forse questa situazione è quella per entrambi.
That is, if he still has a set.	Cioè se ha ancora un set.
I'll leave it like that.	Lo lascerò così.
Just select the ones you know can fight.	Basta selezionare quelli che sai possono combattere.
Just because they're real doesn't mean they're not thoughts.	Solo perché sono reali non significa che non siano pensieri.
I asked her what she would do.	Le ho chiesto cosa avrebbe fatto.
Sometimes the same room as it would have been in the past.	A volte la stessa stanza come sarebbe stata in passato.
One day she called me into her office.	Un giorno mi chiamò nel suo ufficio.
As she pulled in her legs she noticed it.	Mentre tirava dentro le gambe se ne accorse.
Like a normal father and daughter.	Come un normale padre e figlia.
Only the four of you will report directly to me.	Solo voi quattro farete rapporto direttamente a me.
Two approaches were used for this.	Per questo sono stati utilizzati due approcci.
So your site needs to load quickly.	Quindi il tuo sito deve caricarsi rapidamente.
They are not just doing it.	Non lo stanno solo facendo.
It is no longer necessary to "ask" for the ID.	Non è più necessario "chiedere" l'ID.
But it was only the promise of power.	Ma era solo la promessa del potere.
It is definitely better to be both.	È decisamente meglio essere entrambi.
What a difference six months can make.	Che differenza possono fare sei mesi.
The boy was surprised by everyone.	Il ragazzo fu sorpreso da tutti.
There is nothing in the literature about it.	Non c'è niente in letteratura a riguardo.
You should tell him.	Dovresti dirglielo.
I don't ask.	non chiedo.
His face was so close.	Il suo viso era così vicino.
I did what was necessary.	Ho fatto ciò che era necessario.
I don't have an answer yet.	Non ho ancora una risposta.
There are those who are afraid of dogs.	C'è chi ha paura dei cani.
There was a mother.	C'era una madre.
I never said a word against you.	Non avevo mai detto una parola contro di te.
Let's attack this with our heads held high.	Attacchiamo questo a testa alta.
I see and understand what you have written.	Vedo e capisco quello che hai scritto.
We had to move on.	Abbiamo dovuto andare avanti.
I really needed him at the time.	Avevo davvero bisogno di lui in quel momento.
And he raised new questions.	E ha sollevato nuove domande.
And this is what needs to be recognized.	E questo è ciò che deve essere riconosciuto.
I hope it was a comfort to him.	Spero sia stato di conforto per lui.
I also dressed my girls.	Ho vestito anche le mie ragazze.
There is no point in waiting to say it.	Non ha senso aspettare per dirlo.
What time do you plan to go over there?	A che ora pensi di andare laggiù?
It just doesn't sound very healthy.	Semplicemente non suona molto salutare.
I managed to keep it hidden for quite a while.	Sono riuscito a tenerla nascosta per un bel po'.
Letters, pressed flowers and names.	Lettere, fiori pressati e nomi.
What is the thing that needs to be done.	Qual è la cosa che deve essere fatta.
If they wanted to get something from him, they could.	Se volevano ottenere qualcosa da lui, potevano.
You can solve this problem.	Puoi risolvere questo problema.
I think a couple of things are missing though.	Penso che manchino un paio di cose però.
Yes, that means today.	Sì, questo significa oggi.
But it is better.	Ma è meglio.
We will have to look at it to consider it.	Dovremo guardarlo per considerarlo.
He might take some time, of course.	Potrebbe volerci un po' di tempo, ovviamente.
The result is determined by us, by our choices.	Il risultato è determinato da noi, dalle nostre scelte.
Pay attention to your language here.	Fai attenzione alla tua lingua qui.
Interested friends can find out more through the article number !.	Gli amici interessati possono saperne di più attraverso il numero dell'articolo!.
There were generally three types of tables.	In genere c'erano tre tipi di tavolo.
I see that he is trying to go back to sleep.	Vedo che sta cercando di tornare a dormire.
Quality makes the difference.	La qualità fa la differenza.
They smoke it.	Lo fumano.
This does not require your presence.	Questo non richiede la tua presenza.
This is the second best thing.	Questa è la seconda cosa migliore.
Or the responsibility of him, come to that.	O la sua responsabilità, vieni a quello.
There was no obvious visible sign.	Non c'era alcun segno visibile evidente.
Read your history of the world.	Leggi la tua storia del mondo.
I too am very read.	Anch'io sono molto letto.
The animal no longer felt his arm or leg.	L'animale non sentiva più il suo braccio o la sua gamba.
I turned it off.	L'ho spento.
This component is called dark energy.	Questo componente è chiamato energia oscura.
Be quick.	Sii veloce.
This is the theory.	Questa è la teoria.
It no longer seems to use the default value.	Non sembra più utilizzare il valore predefinito.
She says she's coming to feel how you do.	Dice che sta venendo a sentire come te la cavi.
It is not difficult for me.	Non è difficile per me.
Your note can be an important thing for further cases.	La tua nota può essere una cosa importante per ulteriori casi.
Fill out the return form.	Compila il modulo di reso.
People can come to their father as they want. '	Le persone possono venire dal padre come vogliono'.
Make sure you close your eyes.	Assicurati di chiudere gli occhi.
When the new course is set.	Quando il nuovo corso è impostato.
Than in other countries.	Che in altri paesi.
It felt right.	Ci è sembrato giusto.
I've earned enough for two.	Ho guadagnato abbastanza per due.
Then comes two or four years of training.	Poi vengono due o quattro anni di formazione.
It didn't look like he was hurt.	Non sembrava che fosse stato ferito.
Because they are local.	Perché sono locali.
I just locked myself in a room.	Mi sono appena chiuso in una stanza.
It's free and only takes a minute or two to sign up.	È gratuito e richiede solo uno o due minuti per registrarsi.
Well, we could for a while.	Beh, potremmo per un po'.
We know this has been a great stress for you.	Sappiamo che questo è stato un grande stress per te.
You just want to use a checkbox font.	Vuoi solo usare un carattere di casella di controllo.
at least I find it that way.	almeno lo trovo così.
He is an amazing human being.	È un essere umano incredibile.
If you got hurt, she could handle it.	Se ti sei fatto male, lei potrebbe gestirlo.
Neither she should come to you.	Né dovrebbe venire da te.
Were they real?	Erano reali?.
Force structure and strategy in the coming years.	Strategia e struttura delle forze nei prossimi anni.
My father was here first, almost a hundred years.	Mio padre è stato qui per primo, quasi cento anni.
But this is their decision to make.	Ma questa è la loro decisione da prendere.
So, he gets a nice block to free him out.	Quindi, ottiene un bel blocco per liberarlo fuori.
Even if this is a dangerous path.	Anche se questo è un percorso pericoloso.
This combination is quite complex and expensive.	Questa combinazione è piuttosto complessa e costosa.
However, in the case of the images we know the following.	Tuttavia, nel caso delle immagini sappiamo quanto segue.
Leads the way.	Fa strada.
How Much Should You Pay for Car Insurance for Young Drivers ?.	Quanto dovresti pagare per l'assicurazione auto per giovani conducenti?.
I am very honest.	Sono molto onesto.
I want to watch.	Voglio guardare.
Each frame is a moment in time.	Ogni fotogramma è un momento nel tempo.
Usually two small rooms complete the front view.	Di solito due piccole stanze completano la vista frontale.
I mean, you know.	Voglio dire, lo sai.
And in a way he was right.	E in un certo senso aveva ragione.
He would be fine with his room.	Starebbe bene con la sua stanza.
The world as they knew it had changed.	Il mondo come lo conoscevano era cambiato.
This is the case.	Questo è il caso.
I can do it on both the left side and the right side.	Posso farlo sia sul lato sinistro che sul lato destro.
I know your team will be connected with this person.	So che la tua squadra sarà connessa con questa persona.
Okay, he never seemed to want much.	Ok, sembrava non volere mai molto.
There aren't many possibilities.	Non ci sono molte possibilità.
Parents value their children more than anything else in the world.	I genitori apprezzano i loro figli più di qualsiasi altra cosa al mondo.
Excellent customer service.	Servizio clienti eccellente.
Get your stuff, he says.	Prendi la tua roba, dice.
He was survived by his wife and three children.	Gli sopravvissero sua moglie e tre figli.
He had two brothers who grew up to be men.	Aveva due fratelli cresciuti per essere uomini.
Music is life.	Musica è vita.
We have been completely burned.	Siamo stati completamente bruciati.
In fact, he rarely is.	In effetti, lo è raramente.
He went beyond pleasure.	È andato ben oltre il piacere.
Busy with not-so-important things.	Impegnato con cose non così importanti.
They are not prepared for bad weather.	Non sono preparati per il maltempo.
He had said something very similar.	Aveva detto qualcosa di molto simile.
Why did he keep it? 	Perché lo teneva?
he wondered.	si chiese.
You're more likely to catch it with my help.	È più probabile che tu la prenda con il mio aiuto.
I don't want to hurt their feelings.	Non voglio ferire i loro sentimenti.
But, it happened.	Ma, è successo.
They might have a week.	Potrebbero avere una settimana.
Understand me here.	Capiscimi qui.
We both knew the truth, though.	Sapevamo entrambi la verità, però.
The reason many people fail is because they expect immediate results.	Il motivo per cui molte persone falliscono è perché si aspettano risultati immediati.
It didn't take long to find it.	Non ci volle molto per trovarlo.
Whatever you see is produced by the flow.	Qualunque cosa tu veda è prodotta dal flusso.
He knew what kind of call he got such a reaction.	Sapeva che tipo di chiamata ha avuto una reazione del genere.
He lived a hard life.	Ha vissuto una vita dura.
Everything is still now.	Tutto è immobile, ora.
The only word.	L'unica parola.
Still it wasn't worth it.	Comunque non ne valeva la pena.
You learn fast.	Impari in fretta.
After that, the customer can leave him a comment.	Dopodiché, il cliente può lasciargli un commento.
I felt completely left out.	Mi sono sentito completamente escluso.
He did not answer.	Non ha risposto.
It will be a good day.	Sarà un bel giorno.
But she was a practical woman.	Ma era una donna pratica.
I guess you would know what that reason is.	Immagino che sapresti qual è quella ragione.
She is a great relief.	È un grande sollievo.
It was a testing day rather than a treatment day.	È stata una giornata di test piuttosto che una giornata di trattamento.
Only her being made me complete.	Solo il suo essere mi ha reso completo.
I'm having a baby.	Sto per avere un bambino.
She takes you on a journey in a way.	Ti porta in un viaggio in un certo senso.
This is clearly not correct.	Questo chiaramente non è corretto.
Sure enough, he was sleeping.	Abbastanza sicuro, stava dormendo.
She had slept for two hours.	Aveva dormito per due ore.
Her true self.	Il suo vero sé.
They told me not to tell anyone, not a single soul.	Mi hanno detto di non dirlo a nessuno, non a una sola anima.
He keeps himself in bad company.	Si tiene in cattiva compagnia.
They have it there.	Ce l'hanno lì.
To be safe.	Per essere al sicuro.
I had the best time.	Ho passato il tempo migliore.
I just worry about him going crazy in there, he said.	Mi preoccupo solo che impazzisca lì dentro, ha detto.
They simply won't be able to hit or catch it.	Semplicemente non saranno in grado di colpirlo o catturarlo.
I'll think about it.	ci penserò.
They might not even have tomorrow.	Potrebbero anche non avere domani.
They hate the poor, not you.	Odiano i poveri, non te.
Huge waste of money.	Enorme spreco di denaro.
This was the first game of him to play in front of our home crowd.	Questa è stata la sua prima partita a giocare davanti al nostro pubblico di casa.
Yet not even they are happy with the current situation.	Eppure nemmeno loro sono contenti della situazione attuale.
I don't want to understand.	non voglio capire.
There must be a sheet.	Ci deve essere un foglio.
Him shoulder to shoulder.	Spalla a spalla.
We can fix it.	Possiamo aggiustarlo.
We don't need any of them really.	Non abbiamo bisogno di nessuno di loro davvero.
She is gone.	Lei se n'è andata.
These cells will only have one valid option.	Queste celle avranno solo un'opzione valida.
At first you don't know what you love.	All'inizio non sai cosa ami.
They want to take their time.	Vogliono prendersi il loro tempo.
I won't even eat.	Non mangerò nemmeno.
And then nothing for the rest of the day.	E poi niente per il resto della giornata.
Nobody asked.	Nessuno lo chiedeva.
It looked different.	Sembrava diverso.
This is the new way.	Questo è il nuovo modo.
We both have seen what will happen to you.	Entrambi abbiamo visto cosa ti succederà.
And that may not even be half of it.	E questa potrebbe non essere nemmeno la metà.
It took me a minute.	Mi ci è voluto un minuto.
There are three parameters except one unit of energy.	Ci sono tre parametri ad eccezione di un'unità di energia.
It should be fun enough.	Dovrebbe essere abbastanza divertente.
It's all normal, folks.	È tutto normale, gente.
Focus on that in your application.	Concentrati su quello nella tua applicazione.
He was only half grown up.	Era solo mezzo cresciuto.
I thought about my position.	Ho pensato alla mia posizione.
It seems like a dark time.	Sembra un periodo buio.
I remember him talking to you.	Ricordo che parlava con te.
Let's jump before we are aware.	Saltiamo prima di essere consapevoli.
When they can fish.	Quando possono pescare.
You could tell it was our place.	Si potrebbe dire che era il nostro locale.
Also, you are not using your brain.	Inoltre, non stai usando il tuo cervello.
It will just take a little longer.	Ci vorrà solo un po' più di tempo.
Now he would never know why.	Ora non avrebbe mai saputo perché.
Four because you know.	Quattro perché lo sai.
Good morning everyone.	Buongiorno a tutti.
There the participants learn how to balance their money.	Lì i partecipanti imparano a bilanciare i loro soldi.
So we have established three groups of tests.	Quindi abbiamo stabilito tre gruppi di test.
I guess we just lost it.	Immagino che l'abbiamo appena perso.
You can sleep here by the fire.	Puoi dormire qui, vicino al fuoco.
We talk two or three times a month.	Parliamo due o tre volte al mese.
If they are, it gives them an easy way out.	Se lo sono, dà loro una facile uscita.
Finally, we conclude with a practical comment.	Infine, concludiamo con un commento pratico.
The amount of missing values ​​remained the same.	La quantità di valori mancanti è rimasta la stessa.
We are out.	Siamo fuori.
For the most part, he never needs to touch her again.	Per la maggior parte, non ha mai più bisogno di toccarla.
They did it again and again.	Lo hanno fatto ancora e ancora.
And she felt sorry for him.	E lei si sentiva dispiaciuta per lui.
And as it turned out, that wasn't going to be the case.	E come si è scoperto non sarebbe stato così.
But she wants you to understand it.	Ma vuole che tu lo capisca.
He has a population of less than a hundred.	Ha una popolazione di meno di cento abitanti.
It could be the blank pages.	Potrebbero essere le pagine bianche.
Better than his own fire than him.	Meglio del suo stesso fuoco.
He looks different on everyone.	Ha un aspetto diverso su ognuno.
This was the call she was waiting for.	Questa era la chiamata che stava aspettando.
They would talk more in the morning.	Avrebbero parlato di più al mattino.
The rest were waste.	Il resto erano rifiuti.
The big one.	Quello grande.
The team was working well.	La squadra stava lavorando bene.
The more I look at you, the more I like you.	Più ti guardo, più mi piaci.
But this book represents her biggest challenge.	Ma questo libro rappresenta la sua più grande sfida.
I love everything you do.	Amo tutto ciò che fai.
I wanted it to happen.	Ho voluto che accadesse.
Life had become peaceful.	La vita era diventata tranquilla.
He moved a little closer.	Si avvicinò un po' di più.
I have to keep my voice down.	Devo abbassare la voce.
It's clear from your face.	È chiaro dalla tua faccia.
The of him, the same.	Il suo, lo stesso.
You may or may not catch me.	Potresti prendermi o no.
She should have thought about it for a long time.	Avrebbe dovuto pensarci a lungo.
Do not get me wrong.	Non fraintendermi.
There were two possible reasons for this.	C'erano due possibili ragioni per questo.
And he tramples on us.	E ci calpesta.
Behind the man appeared the heads of two women.	Dietro l'uomo apparvero le teste di due donne.
At the end of the season, he places the card with the others.	A fine stagione, piazza la carta con le altre.
Look at the world.	Guarda il mondo.
Even no one else can.	Anche nessun altro può.
Lack of sleep can affect your physical and mental well-being.	La mancanza di sonno può influire sul tuo benessere fisico e mentale.
The woman like no one is watching.	La donna come nessuno sta guardando.
We have to follow the law as it is written.	Dobbiamo seguire la legge come è scritta.
The story you see is actually the first of three.	La storia che vedi è in realtà la prima delle tre.
She needs me.	Ha bisogno di me.
But the council refused to see him.	Ma il consiglio ha rifiutato di vederlo.
You are good at things like this.	Sei bravo in cose come questa.
This could be a great week for him in other ways.	Questa potrebbe essere una grande settimana per lui in altri modi.
These values ​​were measured three times.	Questi valori sono stati misurati tre volte.
At least so it was in my mind.	Almeno così era nella mia mente.
At least, parts of them did.	Almeno, parti di loro lo hanno fatto.
I don't even know how to get them.	Non so nemmeno come ottenerli.
It is the biggest attraction.	È l'attrazione più grande.
But then there was the snow.	Ma poi c'era la neve.
There is no room for that here.	Non c'è spazio per quello qui.
My questions reached the heart of his business of him with me.	Le mie domande sono arrivate al cuore dei suoi affari con me.
The investigation found no design problems.	L'indagine non ha riscontrato problemi di progettazione.
Now you understand.	Ora lo capisci.
It's the only time we could be together.	È l'unica volta che potremmo stare insieme.
Sounds are associated with certain rooms, places and memories.	I suoni sono associati a determinate stanze, luoghi e ricordi.
He could not therefore know what he had done.	Non poteva quindi sapere cosa aveva fatto.
He was quiet and kept his distance from most of the other children.	Era tranquillo e si teneva a distanza dalla maggior parte degli altri bambini.
The bill is settled between us.	Il conto è saldato tra di noi.
The tone of the film.	Il tono del film.
Fear is not one of them.	La paura non è una di queste.
Get the details inside.	Ottieni i dettagli all'interno.
It's changing.	Sta cambiando.
You made a really, really, really bad choice.	Hai fatto una scelta davvero, davvero, davvero pessima.
Or a plan.	O un piano.
There is no way you can ignore it.	Non c'è modo che tu possa ignorarlo.
They truly believe they can love their children without any problem.	Credono davvero di poter amare i propri figli senza alcun problema.
Trying not to take the wrong foot.	Cercando di non sbagliare piede.
It is a pleasure.	È un piacere.
Dead again.	Morto di nuovo.
So yes, that's correct.	Quindi sì, è corretto.
Horses to carry them.	Cavalli per trasportarli.
You will like it.	Ti piacerà.
We are both people of the world, you and me.	Siamo entrambi persone del mondo, tu e io.
For basic training.	Per la formazione di base.
Thanks for reading my blog !.	Grazie per aver letto il mio blog!.
Journey time for many was up to two hours.	Il tempo di percorrenza per molti era fino a due ore.
It can solve problems but cannot learn problems.	Può risolvere i problemi ma non può imparare i problemi.
Defense planning has focused on making sure it never happens again.	La pianificazione della difesa si è concentrata sull'assicurarsi che non accadesse mai più.
Everything is in one piece.	Tutto è d'un pezzo.
I couldn't have been more wrong, actually.	Non avrei potuto essere più sbagliato, in effetti.
The only constant.	L'unica costante.
One of the biggest factors is movement.	Uno dei maggiori fattori è il movimento.
I can't download it by myself.	Non riesco a scaricarlo da solo.
All in perspective.	Tutto in prospettiva.
There is no maximum age limit.	Non esiste un limite massimo di età.
It looks nice.	Sembra carino.
At best it's option number three.	Nella migliore delle ipotesi è l'opzione numero tre.
They open in the morning and close in the evening.	Si aprono al mattino e si chiudono la sera.
Let it rest for a few seconds.	Lascia riposare per qualche secondo.
A lot of waiting.	Tanta attesa.
Nothing is separate from anything else.	Niente è separato da qualsiasi altra cosa.
Wonderful location near the school and away from the river.	Posizione meravigliosa vicino alla scuola e lontano dal fiume.
However, save the ring finger last.	Tuttavia, salva l'anulare per ultimo.
I won't go into details, not here.	Non entrerò nei dettagli, non qui.
It is building fast.	Sta costruendo velocemente.
Nor does he send it.	Né lo manda.
I held it tight as we touched nose to nose.	L'ho tenuto stretto mentre ci toccavamo naso a naso.
And it is difficult to win like this.	Ed è difficile vincere così.
You can take this thing wherever you want.	Puoi portare questa cosa ovunque voglia.
Especially at the same time of day.	Soprattutto alla stessa ora del giorno.
There are a couple of ways to do this.	Ci sono un paio di modi per farlo.
It could hurt me.	Potrebbe farmi del male.
Not that we get many.	Non che ne otteniamo molti.
You aim for style, but there are simpler ways.	Punti per stile, ma ci sono modi più semplici.
I love the writing style of those.	Adoro lo stile di scrittura di quelli.
It is of a low standard.	È di basso livello.
From my point of view it was a great success.	Dal mio punto di vista è stato un grande successo.
You will be awesome.	Sarai fantastico.
Writing is difficult at best.	Scrivere è difficile nel migliore dei casi.
Make friends while you're here.	Fatti degli amici mentre sei qui.
It is also easy to set up.	È anche facile da configurare.
Women just know.	Le donne lo sanno e basta.
All those he examined fell within that limit.	Tutti quelli da lui esaminati rientravano in quel limite.
But it could be good for society at large.	Ma potrebbe essere positivo per la società in generale.
He said he did.	Ha detto di averlo fatto.
Both proud of them.	Entrambi orgogliosi di loro.
We will know soon.	Lo sapremo presto.
Multiple test problem.	Problema di test multipli.
We're about to do a little tour.	Stiamo per fare un piccolo tour.
We just got back ourselves.	Siamo appena tornati noi stessi.
You change oil.	Tu cambi olio.
The data wasn't just doing what needed to be done.	I dati non stavano solo facendo ciò che doveva essere fatto.
And he will too.	E lo farà anche lui.
They lose the spirit that started them.	Perdono lo spirito che li ha fatti iniziare.
He finally got out.	Finalmente è uscito.
Was you?.	Eri tu?.
So, we started with that.	Quindi, abbiamo iniziato con quello.
In fact, they may be wondering why they didn't cut earlier.	In effetti, potrebbero chiedersi perché non hanno tagliato prima.
I read it constantly now and it's harder to disagree.	Lo leggo costantemente ora ed è più difficile non essere d'accordo.
And he bought me coffee.	E mi ha comprato il caffè.
He tried to be calm.	Si sforzò di essere calma.
We had a great time together, but we were just kids.	Stavamo benissimo insieme, ma eravamo solo dei bambini.
We can talk about it.	Possiamo parlarne.
I wonder if the result will be the same ?.	Mi chiedo se il risultato sarà lo stesso?.
Big and fat.	Grosso e grasso.
By then it would have been too late.	A quel punto sarebbe stato troppo tardi.
Funny how some people took silence for calm.	Buffo come alcune persone prendessero il silenzio per calma.
I am one of you.	Sono uno di voi.
Again, nothing happened there either.	Ancora una volta, anche lì non è successo niente.
He appreciates that position too much.	Apprezza troppo quella posizione.
We need things to do within that setting.	Abbiamo bisogno di cose da fare all'interno di quell'impostazione.
So never say never !.	Quindi mai dire mai!.
The other was positive.	L'altro era positivo.
Very very good.	Molto molto bene.
He will remember it for a long time.	Lo ricorderà per molto tempo.
He had a lot to think about.	Aveva molto a cui pensare.
All of this was to his credit, of course.	Tutto questo era a suo merito, ovviamente.
This according to various reports.	Questo secondo vari rapporti.
Please enter a valid email address.	Si prega di inserire un indirizzo email valido.
I was quite grown up when they sent for me.	Ero abbastanza cresciuto quando mi hanno mandato a chiamare.
Watch who they work for.	Guarda per chi lavorano.
Everyone there knows this term.	Tutti lì conoscono questo termine.
If you don't, then you have a problem.	Se non lo fai, allora hai un problema.
Thirty is an excellent score.	Trenta è un punteggio eccellente.
He had been framed.	Era stato incastrato.
This effect is proposed in the present work.	Tale effetto è proposto nel presente lavoro.
This is just a fact, accept it.	Questo è solo un dato di fatto, accettalo.
I'll have to move, take the kids out of school.	Dovrò trasferirmi, portare i bambini fuori dalla scuola.
Wrong, wrong, wrong.	Sbagliato, sbagliato, sbagliato.
It wasn't so true.	Non era così vero.
Then he focused again.	Poi si è concentrato di nuovo.
I've decided we should go away for the weekend.	Ho deciso che dovremmo andare via per il fine settimana.
He was a nice guy.	Era un bel ragazzo.
Their truck was great.	Il loro camion è stato fantastico.
He doesn't speak very often.	Non parla molto spesso.
They knew better.	Lo sapevano meglio.
The results are reported.	I risultati sono riportati.
Not in this land.	Non in questa terra.
He has short brown hair, so dark it almost looks black.	Ha i capelli corti e castani, così scuri da sembrare quasi neri.
The boy took the girl home where her parents raised her.	Il ragazzo ha portato la bambina a casa dove i suoi genitori l'hanno cresciuta.
Maybe together we can work this out.	Forse insieme potremmo risolvere questa cosa.
It's about having fun.	Si tratta di divertirsi.
You are my boyfriend.	Sei il mio ragazzo.
I love science.	Amo la scienza.
He only had a few seconds to read the instructions and shoot.	Aveva solo pochi secondi per leggere le istruzioni e sparare.
I highly recommend this company.	Consiglio vivamente questa azienda.
That's why it won't.	Ecco perché non lo farà.
In his last big scene, he finally lets the camera take control.	Nella sua ultima grande scena, finalmente lascia che la telecamera prenda il controllo.
So, this got me thinking.	Quindi, questo mi ha fatto pensare.
It's just the right amount of dessert.	È solo la giusta quantità di dolce.
Maybe there is a service.	Forse c'è un servizio.
Their stories matter.	Le loro storie contano.
Seriously, we need to call someone for this.	Seriamente, dobbiamo chiamare qualcuno per questo.
But you would like it.	Ma ti piacerebbe.
Getting lost happened.	Perdersi è successo.
She closed her mouth and turned away.	Chiuse la bocca e si voltò.
It was different then.	Allora era diverso.
Seven cases showed active disease.	Sette casi hanno mostrato una malattia attiva.
There is no one thing.	Non esiste una sola cosa.
We think we have a better story to tell.	Pensiamo di avere una storia migliore da raccontare.
It feels good.	Ci si sente bene.
Pretty sure he will have a good read.	Abbastanza sicuro che avrà una buona lettura.
And then the whole school would know.	E poi l'intera scuola l'avrebbe saputo.
Run the same program except with.	Esegui lo stesso programma tranne con.
I hope you feel great in your dress.	Spero che tu ti senta fantastica nel tuo vestito.
And for a few minutes it seemed like maybe she would make it.	E per alcuni minuti sembrò che forse ce l'avrebbe fatta.
I would like to do it in a similar way.	Vorrei farlo in modo simile.
Some of my clothes were inside.	Alcuni dei miei vestiti erano dentro.
Some of the work was easy.	Parte del lavoro è stato facile.
But she thought about it.	Ma lei ci ha pensato.
In fact, she died last week.	Infatti è morta la scorsa settimana.
Your eyes are working then.	I tuoi occhi stanno lavorando, allora.
It's not worth it.	Non ne vale la pena.
After reviewing the patient's history.	Dopo aver ripercorso la storia del paziente.
That goal may not be possible due to what they have experienced.	Quell'obiettivo potrebbe non essere possibile a causa di ciò che hanno sperimentato.
Let me rest, then we'll try again.	Lasciami riposare, poi ci riproveremo.
Look at me, on my knees.	Guardami, in ginocchio.
These steps are detailed below.	Questi passaggi sono descritti in dettaglio di seguito.
A little love too.	Un po' d'amore anche questo.
This result could be due to age structure and health status.	Questo risultato potrebbe essere dovuto alla struttura dell'età e allo stato di salute.
How are they both aware.	Come sono entrambi consapevoli.
No hard feelings for the purchase.	Nessun rancore per l'acquisto.
She showed me.	Mi ha mostrato.
Then the conflict got too big.	Poi il conflitto è diventato troppo grande.
Hope this helps with your research.	Spero che questo aiuti con la tua ricerca.
It does not provide a ready-made standard for determining when the rule will apply.	Non fornisce uno standard pronto per determinare quando si applicherà la regola.
I don't care about myself.	Non mi preoccupo per me stesso.
He was probably quite true to himself.	Probabilmente è stato abbastanza fedele a se stesso.
A familiar road map for price movement can often be found.	Spesso è possibile trovare una road map familiare per il movimento dei prezzi.
We simply have to find the right balance between them.	Dobbiamo semplicemente trovare il giusto equilibrio tra di loro.
Most of the patients were adult women.	La maggior parte dei pazienti erano donne adulte.
I love this game.	Amo questo gioco.
The price is reasonable !.	Il prezzo è ragionevole!.
I'll never ask you to do something you're not ready for.	Non ti chiederò mai di fare qualcosa per cui non sei pronto.
They are, in a word, real.	Sono, in una parola, reale.
But in reality, he played completely differently.	Ma in realtà, ha giocato in modo completamente diverso.
It was not only the need for him, but also the need for him.	Non era solo il suo bisogno, ma anche il suo.
You will not do what you have to do, because you are weak.	Non farai quello che devi fare, perché sei debole.
But this happens on an even smaller level.	Ma ciò accade a un livello ancora più piccolo.
Tell them you will pay them back within a few days.	Dì loro che li ripagherai entro pochi giorni.
My anxiety was high.	La mia ansia era alta.
It has completely abandoned me.	Mi ha completamente abbandonato.
During the next hour, only one girl showed up in her office.	Durante l'ora successiva, solo una ragazza si è presentata nel suo ufficio.
Cover and bring to a simmer.	Coprire e portare lentamente a bollore.
They threw out the state.	Hanno buttato fuori lo stato.
Yet nothing has moved.	Eppure niente si è mosso.
More likely it was four or five.	Più probabilmente erano quattro o cinque.
Whenever you want.	Quando vuoi.
But it is religion.	Ma è religione.
And then she gave up on the city.	E poi ha rinunciato alla città.
Maybe so.	Forse è così.
I ask him what it means.	Gli chiedo cosa significa.
The comfort of her touch was gone.	Il conforto del suo tocco era scomparso.
But they can be told to fast.	Ma può essere detto loro di digiunare.
The results are presented as the average number of cells per field.	I risultati sono presentati come numero medio di celle per campo.
It was then that he realized he wanted to talk.	Fu allora che si rese conto che voleva parlare.
Because we can't do much about it.	Perché non possiamo farci molto.
You can't tell me where to live and where not to live.	Non puoi dirmi dove vivere e dove non vivere.
There is really only one person who can be.	C'è davvero solo una persona che può essere.
In such patients, heart failure often leads to death.	In tali pazienti, l'insufficienza cardiaca porta spesso alla morte.
Please tell me that's not it.	Per favore dimmi che non è questo.
And then maybe he hoped not.	E poi forse sperava di no.
She was political.	Era politica.
However, the price is too low.	Il prezzo è comunque troppo basso.
Think of the babies from their mothers.	Pensa ai bambini dalle loro madri.
First, what the government is doing for him.	Primo, cosa sta facendo il governo per lui.
And throughout the developed world.	E in tutto il mondo sviluppato.
I never knew, until recently.	Non l'ho mai saputo, fino a poco tempo fa.
As long as their children stayed out of trouble, they were happy.	Finché i loro figli stavano fuori dai guai, erano felici.
Not just my job.	Non solo il mio lavoro.
You don't have to assume anything.	Non devi presumere nulla.
Ask them to choose a number between ten and twenty.	Chiedi loro di scegliere un numero compreso tra dieci e venti.
She had enjoyed herself with him.	Si era divertita con lui.
He stayed with me.	Rimase con me.
Then you give us everything you have, including your clothes.	Poi ci dai tutto quello che hai, compresi i tuoi vestiti.
The cause of death is unknown.	La causa della morte non è nota.
They wanted him to get away from a piece of land he loved.	Volevano che se ne andasse da un pezzo di terra che amava.
He was deeply affected by his death.	Fu profondamente colpito dalla sua morte.
I did not know anything.	Non sapevo niente.
He seemed so happy to be leaving school.	Sembrava così felice di lasciare le scuole.
Of course, there are some that just have to go away.	Certo, ce ne sono alcuni che devono solo andare via.
success.	successo.
You turn to me, a sweet smile on your lips.	Ti volti verso di me, un dolce sorriso sulle tue labbra.
Too much time on the phone.	Troppo tempo al telefono.
I see what you are getting at.	Vedo a cosa stai arrivando.
Private sales only please.	Solo vendite private per favore.
We are sorry for the people we have disappointed.	Siamo dispiaciuti per le persone che abbiamo deluso.
He would be really angry.	Si arrabbierebbe davvero.
Then the phone call to my mom and dad.	Poi la telefonata a mia mamma e mio papà.
We were so wrong.	Ci sbagliavamo così tanto.
I would never use the word myself.	Non userei mai la parola io stesso.
The vision was a work in progress.	La visione era un work in progress.
All day and most of the night.	Tutto il giorno e la maggior parte della notte.
I found the accident report.	Ho trovato il rapporto dell'incidente.
How do we not get tired of the songs, I'm not sure.	Come facciamo a non stancarci delle canzoni, non ne sono sicuro.
She had spent the night.	Aveva passato la notte.
It's very simple.	È molto semplice.
Her husband waited in the waiting room.	Suo marito aspettava nella sala d'attesa.
He did and it actually seemed normal, comfortable with him.	Lo ha fatto e in realtà sembrava normale, a suo agio.
This is what we stand for and what we work hard for.	Questo è ciò che rappresentiamo e per cui lavoriamo duramente.
This is fast.	Questo è veloce.
But we will check the situation.	Ma controlleremo la situazione.
A blog about life with dogs.	Un blog sulla vita con i cani.
With water and back to a day when the water was gone.	Con l'acqua e ritorno a un giorno in cui l'acqua era sparita.
They have said this many times.	Lo hanno detto molte volte.
However, particular individuals may be poor at starting fires.	Tuttavia, individui particolari possono essere poveri nell'accendere il fuoco.
Same with us.	Lo stesso con noi.
And think about it.	E pensaci.
As you continue reading, you'll understand why he didn't want it to be published.	Continuando a leggere, capirai perché non avrebbe voluto che fosse pubblicato.
Please see my code below.	Si prega di vedere il mio codice qui sotto.
It simply exists.	Semplicemente esiste.
Some days you feel better than others.	Alcuni giorni ti senti meglio di altri.
Only part of the purchase price was paid.	È stata pagata solo una parte del prezzo di acquisto.
It really is.	Lo è davvero.
I try with the following code.	Provo con il seguente codice.
I was just trying to cool my legs.	Stavo solo cercando di rinfrescarmi le gambe.
Dad of two adorable little girls.	Papà di due adorabili bambine.
His skin looks very pale.	La sua pelle sembra molto pallida.
If anyone can take it off.	Se qualcuno può toglierlo.
He stood up.	Si alzò in piedi.
He would like.	Vorrebbe.
There are no men on this floor.	Non ci sono uomini su questo piano.
I don't watch anything.	Non guardo niente.
We left.	Noi partimmo.
You have to learn to eat.	Devi imparare a mangiare.
I know they just want to keep us safe.	So che vogliono solo tenerci al sicuro.
It won't work, he said.	Non funzionerà, ha detto.
Get my name right.	Ottieni il mio nome giusto.
It is clear that a knife cut your finger.	È chiaro che un coltello ti ha tagliato il dito.
But three names were chosen.	Ma sono stati scelti tre nomi.
The date, you asked what they wanted.	La data, hai chiesto cosa volevano.
We took responsibility.	Ci siamo presi la responsabilità.
I'll get you one.	Te ne prendo uno.
There are some places we can't and don't want to jump.	Ci sono alcuni posti in cui non possiamo e non vogliamo saltare.
It came upon me suddenly.	Mi è venuto addosso all'improvviso.
The media do it too.	Lo fanno anche i media.
It's my job.	È il mio lavoro.
I want her here.	La voglio qui.
They live in that moment.	Vivono in quel momento.
I am happy for him.	Sono felice per lui.
I just wanted a dog.	Volevo solo un cane.
The target's position changed from trial to trial.	La posizione del bersaglio è cambiata di prova in prova.
Today was great.	Oggi è stato fantastico.
And he says his hand seems to move by itself.	E dice che la sua mano sembra muoversi da sola.
I saw my wife and my son.	Ho visto mia moglie e mio figlio.
He showed no ability to bring the team back from behind.	Non ha mostrato alcuna capacità di riportare indietro la squadra da dietro.
This is done for several reasons.	Questo viene fatto per diversi motivi.
It doesn't sound good.	Non suona bene.
There was no heat.	Non c'era calore.
However it was a good experience.	Comunque è stata una bella esperienza.
But we have not yet reached the end of the story.	Ma non siamo ancora giunti alla fine della storia.
I've never planned any of this.	Non ho mai pianificato niente di tutto questo.
And certainly bigger than the last.	E sicuramente più grande dell'ultimo.
He doesn't need it.	Non ne ha bisogno.
My room was small.	La mia camera era piccola.
He could have been shot.	Avrebbe potuto essere fucilato.
We will call it the center of mass frame for the body.	Lo chiameremo il telaio del centro di massa per il corpo.
I've never been so scared in my life.	Non sono mai stato così spaventato in vita mia.
Now either let's move on, or else.	Ora o andiamo avanti, oppure.
He was playing point guard at the time for his team.	Stava giocando a playmaker in quel momento per la sua squadra.
The details aren't that important actually.	I dettagli non sono così importanti in realtà.
It just shows that they know me well !.	Mostra solo che mi conoscono bene!.
And they loved it in return.	E l'hanno amata in cambio.
We became friends.	Siamo diventati amici.
I have to go.	Devo andare.
She too must have had to take a break from work.	Anche lei deve aver dovuto prendersi una pausa dal lavoro.
We shouldn't make it even more difficult.	Non dovremmo renderlo ancora più difficile.
Suppose we know nothing of their actual values.	Supponiamo di non sapere nulla dei loro valori effettivi.
Even if it won't.	Anche se non lo sarà.
I don't want him to come.	Non voglio che venga.
If there were, she didn't notice them.	Se ce n'erano, non li notava.
These approaches will not be discussed in this review.	Questi approcci non saranno discussi nella presente rassegna.
She comes back throughout the week as more are added.	Torna per tutta la settimana man mano che ne vengono aggiunti altri.
I went and told him.	Sono andato e gliel'ho detto.
Trust your ears.	Fidati delle tue orecchie.
The shop will be completed within a week.	Il negozio sarà completato entro una settimana.
They grow very well here though.	Crescono molto bene qui però.
Unfortunately, it's not fun to play.	Sfortunatamente, non è divertente da giocare.
I want to walk.	Voglio camminare.
If you have a problem, we have a solution.	Se hai un problema, abbiamo una soluzione.
Within a minute or two she could feel movement.	Nel giro di un minuto o due poteva sentire dei movimenti.
They have limited memory.	Hanno una memoria limitata.
At least six feet and four, and none of them looked her size.	Almeno sei piedi e quattro, e nessuno di questi sembrava della sua taglia.
And she would get used to it.	E lei si sarebbe abituata.
She knew she was safe for now.	Sapeva di essere al sicuro per il momento.
She was fine.	Stava bene.
I really hated myself.	Mi odiavo davvero.
When she turned to go, she suddenly felt that she was falling.	Quando si voltò per andare, sentì improvvisamente che stava cadendo.
Sometimes they have videos for us to watch.	A volte hanno dei video da farci guardare.
You develop this kind of understanding.	Sviluppa questo tipo di comprensione.
All of them remained standing, preparing to fight if necessary.	Tutti loro rimasero in piedi, preparandosi a combattere se necessario.
This only made it more difficult.	Questo l'ha solo resa più difficile.
They knocked me out too soon.	Mi hanno buttato giù troppo presto.
He is here to stay.	È qui per restare.
Original source unknown.	Fonte originale sconosciuta.
Clearly there was more for me to see.	Chiaramente c'era altro da vedere per me.
That's why it appears first.	Ecco perché appare per primo.
In another way, however, it is very strange.	In un altro modo, però, è molto strano.
Everything he does, he does well.	Tutto quello che fa, lo fa bene.
If there is any difference, it is beyond our ability to measure.	Se c'è qualche differenza, è al di là della nostra capacità di misura.
I think you should go to her one last time.	Penso che dovresti andare da lei un'ultima volta.
I got her too.	Ho preso anche lei.
Your mother gave it to you.	Te l'ha data tua madre.
There, finally, a faint signal appeared.	Lì, finalmente, apparve un debole segnale.
Everything is prepared.	Tutto è preparato.
There can be no recovery.	Non si può avere alcun recupero.
Thanks for trying.	Grazie per aver provato.
Not inside, close.	Non dentro, vicino.
You know, something so beautiful.	Sai, qualcosa di così bello.
It has some advantages, but it took a long time.	Ha alcuni vantaggi, ma ci è voluto molto tempo.
But that's not it.	Ma non è questo.
It takes place in the past.	Si svolge in passato.
They both have strong arms.	Entrambi hanno braccia forti.
If he wasn't careful.	Se non è stato attento.
For a moment there was no change in or around him.	Per un momento non ci fu alcun cambiamento né dentro né intorno a lui.
I have her.	Ho lei.
But she doesn't behave like that.	Ma lei non si comporta così.
I liked it.	Mi è piaciuto.
I still might.	potrei ancora.
We'll see how she goes this year.	Vedremo come andrà quest'anno.
The song tells about her feelings.	La canzone racconta i suoi sentimenti.
You rarely leave, not even to be with other people.	Raramente te ne vai, nemmeno per stare con altre persone.
It seemed so much better that she felt hopeful.	Sembrava molto meglio che si sentiva piena di speranza.
All that stuff is in there.	Tutta quella roba è lì dentro.
It is the reason you are here on earth.	È la ragione per cui sei qui sulla terra.
It is a wild plant.	È una pianta selvatica.
Add him to the crazy list.	Aggiungilo alla lista dei pazzi.
Do your best with people you know.	Fai del tuo meglio con le persone che conosci.
And so, but difficult to obtain.	E così, ma difficile da ottenere.
That promise, however, was broken.	Quella promessa, tuttavia, è stata infranta.
She leaned back just in time.	Si appoggiò indietro appena in tempo.
It looked like a bottle.	Sembrava una bottiglia.
But that was last year.	Ma quello era l'anno scorso.
I had only known the boy for four months.	Conoscevo il ragazzo solo da quattro mesi.
The one in his left hand moved.	Quello nella sua mano sinistra si mosse.
They had been set up.	Erano stati istituiti.
People want a different experience for their families, yours was just that.	Le persone vogliono un'esperienza diversa per le loro famiglie, la tua era proprio questo.
I have tried several ways to fix this but nothing helps me.	Ho provato diversi modi per risolvere questo problema, ma nulla mi aiuta.
Learn from your past and move on.	Impara dal tuo passato e vai avanti.
And ultimately, this is perhaps the most positive development.	E alla fine, questo è forse lo sviluppo più positivo.
They came later.	Sono venuti dopo.
The next statement is simple but important.	La prossima affermazione è semplice ma importante.
We arrived too late.	Siamo arrivati ​​troppo tardi.
We win every argument.	Vinciamo ogni argomento.
There are no medical problems.	Non ci sono problemi medici.
My boyfriend wouldn't talk to you.	Il mio ragazzo non ti parlerebbe.
It wasn't here.	Qui non c'era.
It was about everything.	Si trattava di tutto.
Here, the court of first instance did not make such findings.	Qui, il tribunale di primo grado non ha fatto tali accertamenti.
This thing has to stop.	Questa cosa deve finire.
He showed his interest in cooking at a young age.	Ha mostrato il suo interesse per la cucina in giovane età.
So far, the three of them had survived.	Finora, loro tre erano sopravvissuti.
All factors were forced into the different models.	Tutti i fattori sono stati forzati nei diversi modelli.
In seven hours, he thought, he'll be gone.	Tra sette ore, pensò, se ne sarà andato.
I didn't want to hear anymore.	Non volevo più sentire.
That was his job.	Quello era il suo lavoro.
I have several different items in it.	Ho diversi oggetti diversi in esso.
The treatment was successful.	Il trattamento ha avuto successo.
Nobody seems to have any control.	Nessuno sembra avere alcun controllo.
Most anyone who takes science seriously will lose some confidence.	Quasi tutti coloro che prendono sul serio la scienza perderanno un po' di fiducia.
You have discussed several methods that help people make better decisions.	Ha discusso diversi metodi che aiutano le persone a prendere decisioni migliori.
I'll let myself out.	mi lascerò uscire.
And that's what would make me human.	Ed è questo che mi renderebbe umano.
It will be better.	Starà meglio.
No wonder you are afraid of me.	Non c'è da stupirsi che tu abbia paura di me.
My family is not in this country.	La mia famiglia non è in questo paese.
Fuck school.	Fanculo la scuola.
This cannot be stopped now.	Questo non può essere fermato ora.
He knows when it is.	Sa quando è.
A free, open mind that learns and thinks.	Una mente libera, aperta, che impara e pensa.
Pay attention to your food.	Presta attenzione al tuo cibo.
His eyes were open.	I suoi occhi erano aperti.
They were very ready to go.	Erano molto pronti a partire.
I have the feeling that the person is really special.	Ho la sensazione che la persona sia davvero speciale.
For this reason a different approach has been developed.	Per questo motivo è stato sviluppato un approccio diverso.
And when all of this is over, it will be worse than destroyed.	E quando tutto questo sarà finito, sarà peggio che distrutto.
Very few standing examples.	Pochissimi esempi in piedi.
A man no longer had pain in his back.	Un uomo non aveva più dolore alla schiena.
There is no political message here.	Non c'è nessun messaggio politico qui.
He told her that during an interview.	Gliel'aveva detto durante un'intervista.
He was my first real art teacher after high school.	È stata la mia prima vera insegnante d'arte dopo il liceo.
So it seemed like thirty thousand dollars a day.	Così sembravano trentamila dollari al giorno.
He hadn't looked at them for long.	Non li aveva guardati a lungo.
You will make things worse.	Peggiorerai le cose.
The sun will come out again.	Il sole uscirà di nuovo.
Just to be able to watch and use the Internet.	Solo per poter guardare e usare Internet.
However, that's enough for now.	Comunque per ora basta.
That's just the way it is.	È proprio così che stanno le cose.
This is the middle ground we went by.	Questa è la via di mezzo per cui siamo andati.
Why not return the list directly.	Perché non restituire direttamente l'elenco.
But it's not true.	Ma non è vero.
We want you to be as comfortable as possible under the circumstances.	Vogliamo che tu sia il più a tuo agio possibile date le circostanze.
I think there is a mistake here.	Penso che qui ci sia un errore.
The pain got worse.	Il dolore è peggiorato.
We are not the only ones who are afraid.	Non siamo solo noi ad avere paura.
I didn't even see her there that night.	Non l'ho nemmeno vista lì quella notte.
If still possible, the update is complete.	Se è ancora possibile, l'aggiornamento è completato.
In other cases, the lies are presented as facts.	In altri casi, le bugie sono presentate come fatti.
He had seen cars there before.	Aveva già visto delle macchine lì.
Leave town tonight.	Lasci la città stasera.
Wait for it.	Aspettalo.
And they failed to keep that promise.	E non sono riusciti a mantenere quella promessa.
Well, it seems to have worked.	Bene, sembra aver funzionato.
It was a small mistake.	È stato un piccolo errore.
You don't have a business without customers.	Non hai un business senza clienti.
My biggest problem seems to be the lack of fish.	Il mio problema più grande sembra essere la mancanza di pescate.
This is the sick kind of shit that happened.	Questo è il tipo malato di merda che è successo.
They want to change.	Vogliono cambiare.
However, something was changing.	Comunque qualcosa stava cambiando.
I can feel it.	Posso sentirlo.
And not just for the white woman.	E non solo per la donna bianca.
She sat back, bottle in hand.	Si sedette allo schienale, bottiglia in mano.
Thanks thanks thanks!.	Grazie, grazie, grazie!.
Take pictures of anything that looks reasonable.	Scatta foto di tutto ciò che sembra ragionevole.
She looked around the corridor.	Si guardò intorno nel corridoio.
This is their form of exercise.	Questa è la loro forma di esercizio.
I hear a hundred things.	Sento cento cose.
Nobody really comes close, to be honest.	Nessuno si avvicina davvero, a dire il vero.
The man of her dreams.	Il suo uomo dei sogni.
But it still doesn't matter.	Ma ancora non importa.
My relationship with my sister is everything to me.	Il mio rapporto con mia sorella è tutto per me.
They're crazy about you, she thought.	Sono pazzi di te, pensò.
And a lot if we can get it.	E molto se riusciamo a ottenerlo.
This is what makes it unusual.	Questo è ciò che lo rende insolito.
I couldn't see the children anywhere.	Non riuscivo a vedere i bambini da nessuna parte.
Repeat with the opposite leg.	Ripeti con la gamba opposta.
It could have been five.	Potevano essere cinque.
If you want to talk, send me an email.	Se vuoi parlare, mandami un'e-mail.
They never missed a day for three years.	Non hanno mai perso un giorno per tre anni.
Indeed, people are poor in most of the world.	Le persone infatti sono povere nella maggior parte del mondo.
You shouldn't make the same mistake.	Non dovresti fare lo stesso errore.
All the lights in my house were on.	Tutte le luci di casa mia erano accese.
If it was something you worried about.	Se era qualcosa di cui ti preoccupavi.
It often falls into fire or water.	Cade spesso nel fuoco o nell'acqua.
Face is the key.	La faccia è la chiave.
She had thought he was dead.	Aveva pensato che fosse morto.
I don't really remember.	Non ricordo davvero.
She had to take this thing off.	Doveva togliersi questa cosa.
This tax will increase the cost of everything.	Tale tassa aumenterà il costo di tutto.
Fuck it, that should be enough.	Fanculo, dovrebbe bastare.
Someone was training here.	Qualcuno si stava allenando qui.
Soon he did not succeed.	Presto non ci riuscì.
This movie doesn't.	Questo film non lo fa.
And the present case.	E il presente caso.
All my children worked there.	Tutti i miei figli hanno lavorato lì.
At least let me see the letter in person.	Almeno fammi vedere la lettera di persona.
If so, it would probably happen this afternoon or this evening.	Se così fosse, probabilmente accadrebbe questo pomeriggio o questa sera.
Many simply would not have accepted it.	Molti semplicemente non l'avrebbero accettato.
I really understand that.	Lo capisco davvero.
But that's not quite the case.	Ma non è proprio così.
Our quality is the best and our prices even better than the best.	La nostra qualità è la migliore e i nostri prezzi anche migliori del meglio.
There are kids open everywhere.	Ci sono ragazzi aperti ovunque.
Without history there is no future.	Senza storia non c'è futuro.
I guess that's my opinion.	Immagino sia la mia opinione.
We will never have a perfect solution.	Non avremo mai una soluzione perfetta.
He likes tough players.	Gli piacciono i giocatori duri.
But there are.	Ma ci sono.
The friend makes a very important point.	L'amico fa un punto molto importante.
We can support you in this work.	Possiamo supportarti in questo lavoro.
There wasn't a single person in sight yet.	Non c'era ancora una sola persona in vista.
He started making weird out-of-context comments.	Ha iniziato a fare commenti strani fuori contesto.
I'm not trying.	Non ci sto provando.
The room rate was very affordable.	La tariffa della camera era molto conveniente.
Much more comfortable to have at home.	Molto più comodo da avere in casa.
He said he would let her go after he finished.	Ha detto che l'avrebbe lasciata andare dopo che avesse finito.
He left her on the floor where she died.	L'ha lasciata sul pavimento, dove è morta.
I recommend the whole article.	Consiglio l'intero articolo.
We are the Church.	Noi siamo la Chiesa.
I want to know more about where you come from.	Voglio saperne di più su da dove vieni.
The whole thing is strange.	Il tutto è strano.
They have been published with great success.	Sono stati pubblicati con grande successo.
Let's now study its properties.	Studiamo ora le sue proprietà.
You can add one or more questions to your project.	Puoi aggiungere una o più domande al tuo progetto.
Children grow up and parents age.	I bambini crescono e i genitori invecchiano.
You are not thinking about what you are doing.	Non stai pensando a quello che stai facendo.
But no, she had to help herself.	Ma no, doveva aiutare se stessa.
I can't be sure.	Non posso esserne sicuro.
They just seem to get in the way.	Sembrano solo intralciare.
Very poor customer service.	Servizio clienti molto scadente.
He was just that kind of guy.	Era proprio quel tipo di ragazzo.
The others nodded in agreement.	Gli altri annuirono d'accordo.
But he is in a bag.	Ma è in una borsa.
He got up slowly.	Si alzò lentamente.
He started a night school for black adults.	Ha iniziato una scuola serale per adulti neri.
Click here for the previous article.	Clicca qui per l'articolo precedente.
For the benefit of its employees.	A beneficio dei suoi dipendenti.
Many things don't work the way they used to.	Molte cose non funzionano come prima.
A perfect balance between sweet and warm.	Un perfetto equilibrio tra dolce e calore.
I wish you could read them.	Vorrei che tu potessi leggerli.
That he was involved too.	Che era coinvolto anche lui.
Of course, we want our professional information to be public.	Certo, vogliamo che le nostre informazioni professionali siano pubbliche.
I'll go if you want me to go.	Andrò, se vuoi che me ne vada.
They really want to see the boy in that role.	Vogliono davvero vedere il ragazzo in quel ruolo.
Because she wasn't white.	Perché non era bianca.
But they are as good as they are now.	Ma sono buoni come non li ora.
They created pain, anger and fear.	Hanno creato dolore, rabbia e paura.
Not me though.	Non io però.
He keeps me busy.	Mi tiene occupato.
He let out a long breath.	Emise un lungo respiro.
Something that could happen tomorrow, for example.	Qualcosa che potrebbe accadere domani, per esempio.
Eventually he became a good young man.	Alla fine è diventato un bravo giovane.
A list will be useful in any situation.	Un elenco sarà utile in ogni situazione.
I want to be here.	Voglio essere qui.
He didn't give the orders for this.	Non ha dato gli ordini per questo.
We must try to avoid it.	Dobbiamo cercare di evitarlo.
But he remembers, none of these are bad.	Ma ricorda, nessuno di questi è cattivo.
That's pretty big stuff.	È roba abbastanza grande.
After the birth of him.	Dopo la sua nascita.
However, it is not very difficult.	Tuttavia, non è molto difficile.
It would work fine, then it would behave suddenly.	Funzionerebbe bene, poi si comporterebbe all'improvviso.
I have no idea where to focus.	Non ho idea di dove concentrarmi.
This will require two technical challenges.	Ciò richiederà due sfide tecniche.
They just made it.	Ce l'hanno appena fatta.
It was hers, it was perfect.	Era suo, era perfetto.
I don't know his identity.	Non conosco la sua identità.
This went to court today and that's how it ended.	Questo è andato in tribunale oggi ed è così che è andata a finire.
Let's go to the kitchen.	Andiamo in cucina.
I enjoyed and learned a lot.	Mi sono divertito e ho imparato molto.
No one saw him except the king.	Nessuno lo vide tranne il re.
He is not.	Non è.
It wasn't the right thing to do.	Non era la cosa giusta da fare.
He returned it, but it seemed forced.	Lo ha restituito, ma sembrava forzato.
That same morning, he told me.	Quella stessa mattina, mi disse.
I'm sorry to see you go.	Mi dispiace vederti andare.
Pick something you like.	Scegli qualcosa che ti piace.
What else can it do.	Cos'altro può fare.
He is wrong.	Ha torto.
I don't know what he's up to.	Non so cosa stia combinando.
I start a new culture every month.	Inizio una nuova cultura ogni mese.
Memory cells, than necessary.	Celle di memoria, del necessario.
In a very real sense they connect us to reality.	In un senso molto reale ci collegano alla realtà.
Either that or stop a local on the street.	O era quello o fermare un locale per strada.
You can't use both of them at the same time.	Non puoi usarli entrambi contemporaneamente.
Still very sick.	Ancora molto malato.
I shouldn't have done that either.	Non avrei dovuto fare neanche quello.
If they did, they would probably win.	Se lo facessero, probabilmente vincerebbero.
I myself don't understand it very well.	Io stesso non lo capisco molto bene.
What you do matters.	Quello che fai conta.
It had to be what we were supposed to do.	Doveva essere quello che dovevamo fare.
We are in town the next two days.	Siamo in città i prossimi due giorni.
He didn't meet anyone's gaze.	Non ha incontrato lo sguardo di nessuno.
I think they probably will.	Penso che probabilmente lo faranno.
The latter factor is particularly important.	Quest'ultimo fattore è particolarmente importante.
I was just looking at your report.	Stavo solo guardando il tuo rapporto.
I can see people as far as my eyes can see.	Riesco a vedere le persone fin dove i miei occhi possono vedere.
It's a way to share memories, from good to bad.	È un modo per condividere ricordi, dal bene al male.
Fantastic time to see the big man win.	Momento fantastico per vedere il grande uomo vincere.
They have too much to lose.	Hanno troppo da perdere.
On the back.	Sul retro.
But it's impossible.	Ma è impossibile.
Whatever the object.	Qualunque sia l'oggetto.
You ran out of money.	Hai finito i soldi.
Stay connected to society.	Rimani connesso alla società.
I wanted it to end.	Volevo che finisse.
You are a judge.	Sei un giudice.
To continue, we need to configure it.	Per continuare, dobbiamo configurarlo.
I promise, just a few more minutes.	Lo prometto, solo qualche minuto in più.
Then the fall began.	Poi è iniziata la caduta.
He raised his head, and it was obviously an effort.	Alzò la testa, ed era ovviamente uno sforzo.
Analysis and interpretation of data and writing of manuscripts.	Analisi e interpretazione dei dati e scrittura di manoscritti.
I've been told they're super comfortable too.	Mi è stato detto che sono anche super comodi.
I have them, but not without a lot of work.	Li ho, ma non senza molto lavoro.
She was in the kitchen at the time.	Lei era in cucina in quel momento.
People need hope, especially now.	La gente ha bisogno di speranza, specialmente ora.
I had killed.	avevo ucciso.
It had been difficult for everyone.	Era stato difficile per tutti.
He doesn't seem to be sleeping all night.	Non sembra dormire tutta la notte.
I just want you to understand in case.	Voglio solo che tu capisca nel caso.
The order not to leave the country.	L'ordine di non lasciare il Paese.
I understand what you are saying.	Capisco quello che stai dicendo.
They look at me with calm respect.	Mi guardano con pacato rispetto.
I couldn't run.	non potevo correre.
I would be nothing without it.	Non sarei niente senza di essa.
Mine not to reason.	Mio non per ragionare.
Other interests include, history, language, and a combination of these.	Altri interessi includono, storia, lingua e una combinazione di questi.
The teeth were divided into two groups.	I denti sono stati divisi in due gruppi.
Students have no idea.	Gli studenti non ne hanno idea.
Therefore, the elaboration of the action environment is essential for the selection of the action.	Pertanto, l'elaborazione dell'ambiente di azione è essenziale per la selezione dell'azione.
He wouldn't look at me.	Non mi guarderebbe.
This is our moment.	Questo è il nostro momento.
The truth still holds true.	La verità è ancora valida.
The last one he called.	L'ultima che ha chiamato.
Every man takes up arms.	Ogni uomo prende le armi.
The build runs without the volume to create the image.	La build viene eseguita senza il volume per creare l'immagine.
I need someone who can hold him these hours.	Ho bisogno di qualcuno che possa tenerlo in queste ore.
It was red.	Era rosso.
Included for comparison.	Incluso per il confronto.
Love? 	Amore?
a first date, count listen.	un primo appuntamento, conta ascolta.
Then a dog.	Poi un cane.
What works for one person may not work for another.	Ciò che funziona per una persona potrebbe non funzionare per un'altra.
You said yourself that she is a problem.	Hai detto tu stesso che lei è un problema.
Some comments here are needed.	Alcuni commenti qui sono necessari.
I hope you have it safe in the bank now.	Spero che tu l'abbia al sicuro in banca, ora.
Her face was all ablaze.	Il suo viso era tutto in fiamme.
But he was coming.	Ma stava arrivando.
But the jobs aren't the whole story.	Ma i lavori non sono l'intera storia.
It could give way.	Potrebbe cedere.
It is the last step of my project.	È l'ultimo passo del mio progetto.
She has a son of your age.	Ha un figlio della tua età.
And they get up and do it again.	E si alzano e lo fanno di nuovo.
She wanted to make her mother happy.	Voleva rendere felice sua madre.
What she wouldn't put words to.	A cosa non avrebbe messo le parole.
Nothing you do will ever improve your condition in life.	Niente di quello che fai migliorerà mai la tua condizione nella vita.
So let's leave them out.	Quindi lasciamoli fuori.
What it is, what it represents, will never die.	Ciò che è, ciò che rappresenta, non morirà mai.
I mean the original.	Intendo l'originale.
He went back to camera four.	È tornato indietro sulla telecamera quattro.
Notice this as you play the first song.	Notalo mentre suoni la prima canzone.
They had to move very quickly.	Dovevano muoversi molto rapidamente.
There was also another factor.	C'era anche un altro fattore.
Pass them now we must.	Passarli ora dobbiamo.
He had no strength.	Non aveva forza.
I had to be in control.	dovevo avere il controllo.
They are full of hate.	Sono pieni di odio.
Play any type of game he wants you to play.	Gioca a qualsiasi tipo di gioco vuole che tu faccia.
Customers.	Clienti.
But you put me around the right people, dad.	Ma tu mi hai messo intorno alle persone giuste, papà.
But at the same time don't sell yourself short.	Ma allo stesso tempo non venderti allo scoperto.
I tried to do this in two ways.	Ho provato a farlo in due modi.
As such, it may contain errors.	In quanto tale, potrebbe contenere errori.
Are you at home.	Sei a casa.
We don't publish that on the Internet.	Quello, non lo pubblichiamo su Internet.
They do just that.	Fanno proprio questo.
See how to get it in this question.	Guarda come ottenerlo in questa domanda.
He returned to his lunch.	Tornò al suo pranzo.
But getting it out is only the first step.	Ma tirarlo fuori è solo il primo passo.
The impact of this will force us to close.	L'impatto di questo ci costringerà a chiudere.
Things are not going well in this article.	Le cose non stanno andando bene in questo articolo.
I've never heard of it.	Non l'ho mai sentito.
There was a sign on the wall above the top step.	C'era un cartello sul muro sopra il gradino più alto.
I recently worked with a client who suffered from social anxiety.	Di recente ho lavorato con un cliente che soffriva di ansia sociale.
Maybe not as strong as some of the past few years.	Forse non forte come alcuni degli ultimi anni passati.
And you will be better too.	E anche tu starai meglio.
You both played against each other.	Ci hai giocato entrambi l'uno contro l'altro.
This is the first time it's available online, however.	Questa è la prima volta che è disponibile online, tuttavia.
We tell them this.	Diciamo loro questo.
You better come with me.	Meglio che tu venga con me.
The first results were compared between the two groups.	I primi risultati sono stati confrontati tra i due gruppi.
It took a long time to play as before.	Ci è voluto molto tempo per giocare come prima.
We have planned my return trip.	Abbiamo programmato il mio viaggio di ritorno.
I remember the release of the web.	Ricordo l'uscita del web.
People get hurt.	Le persone si fanno male.
We should get out.	Dovremmo uscire.
It was the other way around, actually.	Era il contrario, in realtà.
Everything was beyond incredible.	Tutto era oltre l'incredibile.
It is really just a story this hour that we are following.	È davvero solo una storia quest'ora che stiamo seguendo.
Make sure you can see outside your windows.	Assicurati di poter vedere fuori dalle tue finestre.
That's why we can't cut it.	Ecco perché non possiamo tagliarlo.
Wait a minute.	Aspetta un minuto.
I want to hear what he has to say about it.	Voglio sentire cosa ha da dire a riguardo.
This argument falls short.	Questa argomentazione non è all'altezza.
But it's not ready for work.	Ma non è pronta per il lavoro.
And, for now, it's free.	E, per ora, è gratis.
I doubt he's the only one.	Dubito che sia l'unico.
This is fair enough.	Questo è abbastanza giusto.
There are no such circumstances in this case.	Non ci sono circostanze del genere in questo caso.
I really think my friend was right.	Penso davvero che il mio amico avesse ragione.
An important contact	Un contatto importante
Positive thoughts also come towards you.	Anche i pensieri positivi vengono verso di te.
Which year.	Che anno.
He had common sense.	Aveva buon senso.
He tried the doors but they were closed.	Ha provato le porte ma erano chiuse.
It will be required.	Sarà richiesto.
This series was to die for.	Questa serie era da morire.
Don't write the results.	Non scrivere i risultati.
I want him out of here.	Lo voglio fuori di qui.
Leave one of your men here.	Lascia qui uno dei tuoi uomini.
Although it obviously looked like murder.	Anche se ovviamente sembrava un omicidio.
It is worth it.	Ne vale la pena.
You must keep it secret and never reveal it in public.	Devi mantenerlo segreto e non rivelarlo mai in pubblico.
Time, however, was running out.	Il tempo, tuttavia, scarseggiava.
If there is, it is never consistent.	Se c'è, non è mai coerente.
All of these responses have been very helpful.	Tutte queste risposte sono state molto utili.
No, it's nothing special for you, that's just what happens.	No, non è niente di speciale per te, è proprio quello che succede.
He must love her.	Deve amarla.
No more lines.	Nessuna riga in più.
Very often we met right here.	Molto spesso ci incontravamo proprio qui.
How the mind works.	Come funziona la mente.
It had been a dark day for me.	Era stata una giornata buia per me.
They give him thirty cursed years.	Gli danno trent'anni maledetti.
So it was a terrible start.	Quindi è stato un inizio terribile.
Very easy, slightly longer than usual in length.	Molto facile, leggermente più lungo del solito in lunghezza.
If you don't see it, you probably won't understand it.	Se non lo vedi, probabilmente non lo capirai.
They are two things.	Sono due cose.
Each week brought worse news about the economy.	Ogni settimana portava notizie peggiori sull'economia.
That's not how it works.	Non è così che funziona.
The colors ring true.	I colori suonano veri.
I can agree with that.	Posso essere d'accordo con quello.
This is nature.	Questa è la natura.
I can't beat him.	Non posso batterlo.
Keep it.	Tienila.
These efforts were unsuccessful.	Questi sforzi non hanno avuto successo.
She has the biggest heart.	Lei ha il cuore più grande.
But the government can spend right away.	Ma il governo può spendere subito.
She is a member.	È un membro.
To play covers in local bars.	Per suonare cover nei bar locali.
This would have forced the issue.	Ciò avrebbe forzato la questione.
This could be done in time.	Questo potrebbe fare in tempo.
I was determined that my children would have the best in life.	Ero determinato che i miei figli avrebbero avuto il meglio dalla vita.
And that brain is basically a tree of knowledge.	E quel cervello è fondamentalmente un albero della conoscenza.
You become part of that machine.	Diventi parte di quella macchina.
But other people don't.	Ma le altre persone no.
But passion has a high price.	Ma la passione ha un prezzo alto.
The difference between studies may be due to the samples included.	La differenza tra gli studi può essere dovuta ai campioni inclusi.
Select the option that says your phone won't boot.	Seleziona l'opzione che dice che il tuo telefono non si avvia.
I have that confidence.	Ho quella fiducia.
We have sex more or less like everyone else.	Facciamo sesso più o meno come tutti gli altri.
Get away from us.	Vattene da noi.
All lights are tested.	Tutte le luci sono testate.
I'm glad to meet you.	Mi fa piacere conoscerti.
Lots of older regulars.	Molti clienti abituali più anziani.
She only had three legs.	Aveva solo tre gambe.
You're smart.	Sei intelligente.
They don't, though.	Non lo fanno, però.
It could be that we experience cancer ourselves.	Potrebbe essere che sperimentiamo il cancro noi stessi.
I added a photo above.	Ho aggiunto una foto sopra.
The real one was very simple.	Quello vero era molto semplice.
The key here is a little planning.	La chiave qui è un po' di pianificazione.
I have been healthy.	Sono stato sano.
Those are the easy ones.	Quelli sono quelli facili.
This possibility is discussed above.	Questa possibilità è discussa sopra.
See another discussion on this topic.	Vedere un'altra discussione su questo argomento.
You can't see it.	Non puoi vederlo.
It would be over soon.	Presto sarebbe finita.
Or spread in a set.	O diffuso in un set.
It also shows in your photo from those days.	Si vede anche nella tua foto di quei giorni.
Therefore, we continue to do what we love to do.	Pertanto, continuiamo a fare ciò che amiamo fare.
This was a little different.	Questo era un po' diverso.
But it doesn't just describe the important ones.	Ma non si limita a descrivere quelli importanti.
It has improved a little.	È migliorato un po'.
I also write about it in books.	Ne scrivo anche nei libri.
They love music.	Amano la musica.
I had to sit down.	Ho dovuto sedermi.
It helps to calm her down a little.	Aiuta a calmarla un po'.
Everything seemed to slow down.	Tutto sembrava rallentare.
Four died.	Quattro sono morti.
I agree with him.	Sono d'accordo con lui.
He can fix anything.	Può aggiustare qualsiasi cosa.
I particularly like that women touch me.	Mi piace particolarmente che le donne mi tocchino.
He saw nothing unusual at the time.	Non vide nulla di insolito in quel momento.
That too was by design.	Anche quello era di progettazione.
Three cases were selected for this study, two males and one female.	Per questo studio sono stati selezionati tre casi, due maschi e una femmina.
Open me to see your love for me.	Aprimi a vedere il tuo amore per me.
We have grown as a team with every game.	Siamo cresciuti come squadra ad ogni partita.
Everything else is as before.	Tutto il resto è come prima.
The woman continued to the food court.	La donna ha proseguito verso la food court.
Finished in my life.	Finito nella mia vita.
Designed and analyzed the experiments.	Progettato e analizzato gli esperimenti.
This presence was not animal.	Questa presenza non era animale.
All is perfect.	Tutto è perfetto.
I told him last time.	Gliel'ho detto l'ultima volta.
I closed the page and reopened the search engine.	Ho chiuso la pagina e ho riaperto il motore di ricerca.
Read more here.	Leggi di più, qui.
Contributed to data collection.	Contribuito alla raccolta dei dati.
To her they were all the good of her life.	Per lei erano tutto il bene della sua vita.
I saw it with my own eyes.	L'ho visto con i miei occhi.
She is out.	È fuori.
Tomorrow there will be much more to see.	Domani ci sarà molto altro da vedere.
She didn't want to hear the details.	Non voleva sentire i dettagli.
Neither has taken any action.	Nessuno dei due ha intrapreso alcuna azione.
Sad to see him leave.	Triste vederlo partire.
It was just a field.	Era solo un campo.
We are very.	Siamo molto.
Since they had a special set for the day, we ordered it.	Dato che avevano un set speciale per la giornata, l'abbiamo ordinato.
So just go right.	Quindi basta che tu vada nel modo giusto.
How exactly this described it.	Come esattamente questo lo descriveva.
It was about a hundred feet long.	Era lungo circa un centinaio di piedi.
The bars remained on the screen until a response was given.	Le barre sono rimaste sullo schermo fino a quando non è stata data una risposta.
However, the difference was not significant.	Tuttavia la differenza non era significativa.
The children were far from beautiful.	I bambini erano tutt'altro che belli.
Maybe she did.	Forse l'ha fatto.
But this was not the third degree.	Ma questo non era il terzo grado.
She wanted to watch.	Voleva guardare.
She no longer knew what it was.	Non sapeva più cosa fosse.
You may find women and wine in town every night.	Potresti trovare donne e vino in città ogni notte.
We will talk about it tomorrow.	Ne parleremo domani.
This is due to several reasons.	Ciò è dovuto a diverse ragioni.
It is a hot day.	È una giornata calda.
During this time the band rarely performed live.	Durante questo periodo la band ha suonato dal vivo raramente.
It is their life.	È la loro vita.
I don't know how many of them really thought about doing it.	Non so quanti di loro abbiano davvero pensato di farlo.
It offers everything we need.	Offre tutto ciò di cui abbiamo bisogno.
No gas smell either.	Nessun odore di gas neanche.
The building is about to fall.	L'edificio sta per cadere.
It will happen, it is bound to happen.	Succederà, è destinato a succedere.
But the law is the law.	Ma la legge è la legge.
It is now old enough to hurt you.	Ora è abbastanza grande da farti del male.
I resisted using my friends for support.	Ho resistito usando i miei amici come supporto.
They won't give it to us.	Non ce lo daranno.
This is what saved me.	Questo è ciò che mi ha salvato.
Go through what we've been through these first nine weeks.	Passa attraverso quello che abbiamo passato in queste prime nove settimane.
Four children went missing during that time.	Quattro bambini sono scomparsi in quel periodo.
I have as many cars as they are now.	Ho molte macchine come sono adesso.
His voice is so thin it doesn't sound like him at all.	La sua voce così sottile che non suona per niente come lui.
And it is not an easy task.	E non è un compito facile.
These are things people want.	Sono cose che la gente vuole.
I wish you a long career.	Le auguro una lunga carriera.
He makes a living out of it.	Ci guadagna da vivere.
Something to hold, plus something to trade.	Qualcosa da tenere, più qualcosa da scambiare.
It makes you feel very comfortable from start to finish.	Ti fa sentire molto a tuo agio dall'inizio alla fine.
They ask us if we prefer to come back tomorrow.	Ci chiedono se preferiamo tornare domani.
One of these would be theirs.	Uno di questi sarebbe stato il loro.
If only my next card was a ten.	Se solo la mia prossima carta fosse un dieci.
Of what is there now.	Di quello che c'è adesso.
The wood was old.	Il legno era vecchio.
I am white.	Sono bianco.
Someone needed to protect people like her.	Qualcuno aveva bisogno di proteggere le persone come lei.
Overall this is a really great car.	Nel complesso è un'auto davvero eccezionale.
Rather you just have to try to find them yourself.	Piuttosto devi semplicemente provare a trovarli da solo.
I made it work.	L'ho fatto funzionare.
However, there were limits.	Tuttavia, c'erano dei limiti.
Our main findings were the following.	I nostri risultati principali sono stati i seguenti.
Eventually, his life is falling into place.	Alla fine, la sua vita sta andando a posto.
I couldn't prove it for myself.	Non potevo provarlo da me.
Fix it correctly.	Risolvilo correttamente.
You know the numbers they need to see.	Conosci i numeri che devono vedere.
I can't be more than ten minutes away.	Non posso essere a più di dieci minuti di distanza.
Players know they can get the job done.	I giocatori sanno che possono portare a termine il lavoro.
If only you could see what that means.	Se solo potessi vedere cosa significa.
It just never really happened.	Solo che non è mai successo davvero.
Several mechanisms may be involved.	Possono essere coinvolti diversi meccanismi.
The money was good just to have.	I soldi erano buoni solo da avere.
Everyone talked about it, but nobody did anything.	Tutti ne parlavano, ma nessuno faceva niente.
I have tried it.	L'ho provato.
Eventually, it split.	Alla fine, si è diviso.
He saw, but he didn't want to tell her.	Lui vedeva, ma non voleva dirglielo.
A place known only to you.	Un luogo noto solo a te.
He was a member of the school's soccer team.	Era un membro della squadra di calcio della scuola.
People like success.	Alla gente piace il successo.
In no way was he talking to anyone.	In nessun modo stava parlando con nessuno.
Now he'll give him one.	Ora gliene daremo uno.
Out of the hospital.	Fuori dall'ospedale.
They left at night.	Sono partiti di notte.
Easily.	Facilmente.
The figures are expected to grow.	Le cifre dovrebbero crescere.
The information exists among the participants in the project.	Le informazioni esistono tra i partecipanti al progetto.
This was especially true of music.	Questo era particolarmente vero per la musica.
Instead there will be challenges.	Invece ci saranno delle sfide.
Rather sad.	Piuttosto triste.
I told him to look everywhere but where we were.	Gli ho detto di guardare ovunque tranne dove eravamo.
It is a risk.	È un rischio.
Not that she needed help with her heart.	Non che avesse bisogno di aiuto con il suo cuore.
This is a special event for me.	Questo è un evento speciale per me.
Not that she would, but anyway.	Non che l'avrebbe fatto, ma comunque.
However, no action was ever taken.	Tuttavia, non è mai stata intrapresa alcuna azione.
The poor are also people.	Anche i poveri sono persone.
This journey meant the end of dreams.	Tale viaggio significava la fine dei sogni.
They wanted us to be taken by surprise.	Volevano che fossimo colti di sorpresa.
Red was a great challenge.	Il rosso è stata una grande sfida.
Slowly pull the print out.	Tira lentamente la stampa.
But there is hope.	Ma c'è speranza.
They need to run.	Hanno bisogno di correre.
But the pressure changes everything.	Ma la pressione cambia tutto.
It will spin slowly so be patient.	Girerà lentamente quindi sii paziente.
Dinner with friends.	Cena con amici.
With mixed results.	Con risultati contrastanti.
We thank all those who were able to make the event live.	Ringraziamo tutti coloro che hanno potuto realizzare l'evento dal vivo.
In reality, however, there is no doubt about this score.	In realtà, tuttavia, su questo punteggio non ci sono dubbi.
It helped me that afternoon though.	Mi ha aiutato quel pomeriggio però.
Trouble is, it didn't last.	Il guaio è che non è durato.
I take a labored breath through my nose.	Prendo un respiro affannoso attraverso il naso.
In addition, there is currently little research reported on these issues.	Inoltre, attualmente sono state riportate poche ricerche su questi problemi.
And for me it was the point of no return.	E per me era il punto di non ritorno.
Maybe it was.	Forse lo era.
It hasn't changed in the past few months.	Non è cambiato in questi ultimi mesi.
And in that case, it was the same thing.	E in quel caso, era la stessa cosa.
You say so, it must be like that.	Lo dici tu, dev'essere così.
He didn't have a home, a village, a purpose.	Non aveva una casa, un villaggio, uno scopo.
They are between us and the machine.	Sono tra noi e la macchina.
To no avail.	Senza alcun risultato.
You should do it.	Dovresti farlo.
They will read her books.	Leggeranno i suoi libri.
What else.	Che altrove.
She had helped him remove it.	Lo aveva aiutato a rimuoverlo.
They lie that women never lie.	Mentono che le donne non mentono mai.
It shouldn't happen this way.	Non dovrebbe succedere in questo modo.
Together, they had a daughter.	Insieme, hanno avuto una figlia.
She was just out for a walk.	Era solo fuori per una passeggiata.
Where is my wrong.	Dov'è il mio torto.
Hell, she thought.	L'inferno, pensò.
And so we did.	E così abbiamo fatto.
Better, therefore, to visit during the day.	Meglio, quindi, visitare durante il giorno.
There was more than enough space.	C'era spazio più che sufficiente.
Sign up here.	Iscriviti qui.
I'll take the dog.	Prendo il cane.
Maybe it's worse to be locked up. '	Forse è peggio essere rinchiusi'.
However, when you bring them together, things start to get tough.	Tuttavia, quando li raggruppi, le cose iniziano a essere difficili.
I lost someone recently too.	Ho perso qualcuno anch'io di recente.
There were no other significant safety findings.	Non ci sono stati altri risultati significativi sulla sicurezza.
Let's go back.	Torniamo indietro.
You said you can't do the same things again.	Ha detto che non si possono più fare le stesse cose.
We prove only since it follows in a similar way.	Dimostriamo solo poiché segue in modo simile.
Without that, there was little reason to have a connection.	Senza quello, c'erano poche ragioni per avere una connessione.
I just love pain.	Amo solo il dolore.
He waited several minutes, but no one came.	Ha aspettato diversi minuti, ma non è venuto nessuno.
He likes it up here.	Gli piace quassù.
I just asked her something.	Le avevo appena chiesto qualcosa.
I think this is the problem with us.	Penso che questo sia il problema con noi.
The earth is my hope.	La terra è la mia speranza.
It could be from him, just finished.	Potrebbe essere suo, appena finito.
Not once have they looked back.	Non una volta si sono voltati indietro.
It was legal and very surprising of them.	Era legale e molto sorprendente da parte loro.
But you are not an animal.	Ma tu non sei un animale.
We said we wanted to sweat.	Abbiamo detto che volevamo sudare.
Nobody tried to stop me.	Nessuno ha cercato di fermarmi.
How to change this behavior.	Come modificare questo comportamento.
To stay up there.	Di stare lassù.
The limit, we see, had to be hard.	Il limite, vediamo, doveva essere duro.
He was looking for something.	Stava cercando qualcosa.
That's a little bit what we're doing.	È un po' quello che stiamo facendo.
Just down the street.	Proprio in fondo alla strada.
I am very worried about him.	Sono molto preoccupato per lui.
Women still face challenges.	Le donne devono ancora affrontare delle sfide.
Very softly and slowly.	Molto dolcemente e lentamente.
However, the claim may be wrong.	Tuttavia, l'affermazione può essere sbagliata.
It might give you perspective.	Potrebbe darti una prospettiva.
We were saved from each other.	Siamo stati salvati l'uno dall'altro.
But we will be there for you.	Ma noi saremo lì per lei.
She insisted harder.	Ha insistito più forte.
Otherwise, the process is denied access to the object.	In caso contrario, al processo viene negato l'accesso all'oggetto.
I can't let that happen again.	Non posso lasciare che accada di nuovo.
We are the third world now.	Il terzo mondo siamo noi adesso.
Without another option, however, there was no choice but to accept it.	Senza un'altra opzione, tuttavia, non c'era altra scelta che accettarla.
I have four girls and my wife.	Ho quattro ragazze e mia moglie.
But first we made a stop.	Ma prima abbiamo fatto una sosta.
But something stopped me.	Ma qualcosa mi ha fermato.
Every time you try you will be wrong.	Ogni volta che proverai sbaglierai.
But maybe they used the money for other things first.	Ma forse prima hanno usato i soldi per altre cose.
This appeared to be a pattern.	Questo sembrava essere uno schema.
He trains every part of the body twice a week.	Allena ogni parte del corpo due volte a settimana.
If he opened his mouth, he would cry.	Se aprisse la bocca, piangerebbe.
You stay there.	Tu stai lì.
Where there was fire, there was heat.	Dove c'era fuoco, c'era calore.
Maybe even some content.	Forse anche alcuni contenuti.
Being a good wife is not about beauty.	Essere una brava moglie non riguarda la bellezza.
There is nothing to expect.	Non c'è niente da aspettarsi.
They want good things.	Vogliono cose buone.
However, other factors also appear to be at play.	Tuttavia, anche altri fattori sembrano essere in gioco.
Analyzed the data and created the figures.	Analizzato i dati e creato le figure.
His family reported him missing.	La sua famiglia ha denunciato la scomparsa.
Used to nothing.	Abituato a niente.
I assume that means you win a lot of cases.	Presumo che significhi che vinci molti casi.
We can be better than that.	Possiamo essere migliori di così.
They haven't been this open for years.	Non sono stati così aperti per anni.
I called your house, but you weren't there.	Ho chiamato casa tua, ma non c'eri.
I was afraid too.	Anch'io avevo paura.
She wanted it to be true.	Voleva che fosse vero.
At the same time, they don't have to leave anything to chance.	Allo stesso tempo non devono lasciare nulla al caso.
Critical commentary is generally positive.	Il commento critico è generalmente positivo.
He was supposed to come tomorrow.	Doveva venire domani.
Key factor analysis identified personal issues as the main improvement goal.	L'analisi dei fattori chiave ha identificato le questioni personali come il principale obiettivo di miglioramento.
He wouldn't answer her.	Non le avrebbe risposto.
They are told that something is wrong with their baby.	Gli viene detto che qualcosa non va con il loro bambino.
It was definitely over his head.	Era decisamente sopra la sua testa.
They are not perfect, but they can be perfect together.	Non sono perfetti, ma possono essere perfetti insieme.
I know you're there.	So che ci sei.
We want them to be connected to their parents.	Vogliamo che siano collegati ai loro genitori.
You can have sex without love because love is not sex.	Puoi fare sesso senza amore perché l'amore non è sesso.
It's so bad that walking it becomes a constant struggle.	È così brutto che percorrerlo diventa una lotta costante.
We can force them, which is the main solution used by schools.	Possiamo forzarli, che è la soluzione principale utilizzata dalle scuole.
We were away from the water now.	Eravamo lontani dall'acqua adesso.
I could never in this world ask for a better friend.	Non potrei mai in questo mondo chiedere un amico migliore.
Not very far, but far enough.	Non molto lontano, ma abbastanza lontano.
Top management don't care about you, they will never recommend this company.	L'alta dirigenza non si preoccupa per te, non consiglierà mai questa compagnia.
My first experience with a girl seemed sad.	La mia prima esperienza con una ragazza sembrava triste.
This is why we do what we do.	È per questo che facciamo quello che facciamo.
Among many others.	Tra molti altri.
He liked some of them.	Alcuni di loro gli piacevano.
People still lose their health insurance when they lose their jobs.	Le persone perdono ancora la loro assicurazione sanitaria quando perdono il lavoro.
A girl, running in the dark.	Una ragazza, che corre nel buio.
They are not just limited to that type.	Non sono solo limitati a quel tipo.
I should have gone back in here myself.	Sarei dovuto tornare qui dentro io stesso.
This is a new era, which requires new technologies.	Questa è una nuova era, che richiede nuove tecnologie.
You can check the best products suitable for you.	Puoi controllare i migliori prodotti adatti a te.
And he was my father too.	Ed era anche mio padre.
Most of these people posed no danger to society.	La maggior parte di queste persone non rappresentava un pericolo per la società.
We talk quite a bit.	Parliamo un bel po'.
We have been working on this type of thing for over two years.	Lavoriamo su questo tipo di cose da oltre due anni.
He had his therapy.	Ha avuto la sua terapia.
So far, every function we've seen has been the value version.	Finora, ogni funzione che abbiamo visto è stata la versione valore.
The car was gone in a few moments and the road was dark again.	La macchina se n'era andata in pochi istanti e la strada era di nuovo buia.
He was making a move in my soul.	Stava facendo una mossa nella mia anima.
Changing topic.	Cambiando argomento.
He is super nice and helpful.	È super gentile e disponibile.
What he said.	Cosa ha detto.
It is possible to obtain products made on request.	È possibile ottenere prodotti realizzati su richiesta.
Like yours, here.	Come il tuo, qui.
This anger begins to form against men in general.	Questa rabbia comincia a formarsi contro gli uomini in generale.
I never said that.	Non l'avevo mai detto.
The error bars represent the standard error of the mean.	Le barre di errore rappresentano l'errore standard della media.
It couldn't care less whether you believe it or not.	Non potrebbe importare di meno che tu ci creda o no.
And you give exactly those orders and this information.	E tu dai esattamente quegli ordini e queste informazioni.
He had never been sick of him in his life.	Non era mai stato malato in vita sua.
Not us, though.	Non noi, però.
Mine is one of them.	Il mio è uno di questi.
These can be divided into three basic types.	Questi possono essere suddivisi in tre tipi fondamentali.
Something he said was very difficult.	Qualcosa che ha detto è stato molto difficile.
It had been a hot, dry summer.	Era stata un'estate calda e secca.
You prepare a template in advance and use it as a guide.	Prepari un modello in anticipo e lo usi come guida.
I told him.	Gliel'ho detto.
Not everyone in the family felt that way.	Non tutti in famiglia si sentivano così.
Mom, fix your hair.	Mamma, aggiustati i capelli.
Almost half of those started two or more.	Quasi la metà di quelli ha iniziato due o più.
She's very beautiful.	È molto bella.
The error bars show the standard error of the mean.	Le barre di errore mostrano l'errore standard della media.
Rates vary for each line.	Le tariffe variano per ogni linea.
I don't need to sleep.	Non ho bisogno di dormire.
Where are we going.	Dove stiamo andando.
More interesting, however, is the result for low frequency driving.	Più interessante, tuttavia, è il risultato per la guida a bassa frequenza.
He will see you in person.	Ti vedrà di persona.
Add to the list of things to see.	Aggiungere alla lista delle cose da vedere.
They said to stay out and they would send someone.	Hanno detto di stare fuori e avrebbero mandato qualcuno.
Knowledge is only a special case of reasons.	La conoscenza è solo un caso speciale di ragioni.
It could be anyone.	Potrebbe essere chiunque.
We provide fixed points for the last two cases.	Forniamo i punti fissi per gli ultimi due casi.
The coffee arrived moments later.	Il caffè è arrivato pochi istanti dopo.
It was a complete surprise.	È stata una sorpresa completa.
It was as if she didn't exist.	Era come se lei non esistesse.
You just don't understand these guys.	È solo che non capisci questi ragazzi.
The window must be closed.	La finestra deve essere chiusa.
Lots of drugs.	Un sacco di droghe.
She had to save herself.	Doveva salvarsi.
So this was what she was holding back.	Quindi questo era ciò che aveva trattenuto.
Her shape seemed to fill the sky.	La sua forma sembrava riempire il cielo.
That was a wild card.	Quello era un jolly.
We are of the same opinion.	Siamo della stessa opinione.
To find out more, read on.	Per saperne di più, continua a leggere.
You gave someone a list of names.	Hai dato a qualcuno una lista di nomi.
They ran towards me.	Sono corsi verso di me.
It seemed like the best idea.	Sembrava l'idea migliore.
One of them turned and looked at me very quickly.	Uno di loro si voltò e mi guardò molto velocemente.
I am not your love.	Non sono il tuo amore.
It certainly turned out that the allegations had no connection with reality.	Di certo si è scoperto che le accuse non avevano alcun collegamento con la realtà.
It was an accident.	È stato un incidente.
Once again we have the double standard.	Ancora una volta abbiamo il doppio standard.
But of course that's not possible.	Ma ovviamente non è possibile.
Those who refused were taken away.	Coloro che rifiutavano sono stati portati via.
One question is before the procedure and another is after the procedure.	Una domanda è prima della procedura e un'altra è dopo la procedura.
It is probably there too.	Probabilmente è anche lì.
Son is probably only a week away from full training.	A Son probabilmente manca solo una settimana dall'allenamento completo.
There are no other levels on this floor.	Non ci sono altri livelli su questo piano.
Some came without shoes.	Alcuni sono venuti senza scarpe.
There is only a high or a low.	C'è solo un alto o un basso.
But nothing is free.	Ma niente è gratis.
Maybe they do.	Forse lo fanno.
Or make music.	O fare musica.
Let me look at those.	Fammi guardare quelli.
Violence in football certainly isn't.	La violenza nel calcio certamente non lo è.
And we'll get you next year.	E ti prenderemo l'anno prossimo.
You literally saved the world.	Ha letteralmente salvato il mondo.
I don't like this method.	Non mi piace questo metodo.
The cost doesn't matter.	Non importa il costo.
Probably partly false.	Probabilmente in parte falso.
That was how he had been raised.	Era così che era stato allevato.
I really had to be in charge of my life.	Dovevo davvero essere responsabile della mia vita.
He never wanted to.	Non avrebbe mai voluto.
Dad got married and had a family.	Papà si è sposato e ha avuto una famiglia.
He came in and threw his arms around my neck.	Entrò e mi gettò le braccia al collo.
They will shoot you.	Ti spareranno.
He shot him and killed him.	Gli ha sparato e l'ha ucciso.
He held him in check, an arm wrapped around his neck.	Lo tenne sotto controllo, un braccio stretto intorno al collo.
Or maybe it was the ship itself.	O forse era la nave stessa.
This brain was just like the others.	Questo cervello era proprio come gli altri.
Turn off the heat and cover to keep warm.	Spegnere il fuoco e coprire per tenerlo al caldo.
I'm doing some work.	Sto procedendo con un po' di lavoro.
My friend is here.	Il mio amico è qui.
Thanks for the excellent customer service and product !.	Grazie per l'eccellente servizio clienti e prodotto!.
They are absolutely fake.	Sono assolutamente falsi.
There is no need for cash.	Non c'è bisogno di contanti.
Please review my code and make any desired changes.	Si prega di rivedere il mio codice e apportare le modifiche desiderate.
These allegations are false.	Queste accuse sono false.
I hit a third.	Ne ho colpito un terzo.
I couldn't speak.	Non potevo parlare.
It was made of different materials.	Era fatto di diversi materiali.
My parents knew what was important to me.	I miei genitori sapevano cosa era importante per me.
Her mouth and his throat were dry.	La sua bocca e la sua gola erano secche.
There should be only you up there.	Ci dovresti essere solo tu lassù.
No more responsibility.	Niente più responsabilità.
You know we were friends.	Sai che eravamo amici.
To put the best face on it.	Per metterci la faccia migliore.
He sat down as close to the fresh air as possible.	Si sedette il più vicino possibile all'aria fresca.
He wanted to, let's say, push a vote and move on.	Voleva, diciamo, spingere un voto e andare avanti.
Depending on the tea, this can be repeated eight times or more.	A seconda del tè, questo può essere ripetuto otto volte o più.
We just got out and did it.	Siamo appena usciti e l'abbiamo fatto.
And school is just the beginning.	E la scuola è solo l'inizio.
This is the default now.	Questa è l'impostazione predefinita ora.
With him was a young woman.	Con lui c'era una giovane donna.
This is in our seven days.	Questo è nei nostri sette giorni.
The products offered vary.	I prodotti offerti variano.
They are right there in the community.	Sono proprio lì nella comunità.
She has not entered.	Non è entrata.
My mother is still here.	Mia madre è ancora qui.
Lie down and feel nothing.	Sdraiati e non provare nulla.
You're damn right, they're my true colors.	Hai dannatamente ragione, sono i miei veri colori.
No job has ever made me happy.	Nessun lavoro mi ha mai reso felice.
At least then it would be over.	Almeno allora sarebbe finita.
Put on medium-high heat.	Mettere a fuoco medio-alto.
After going through the whole process.	Dopo aver attraversato l'intero processo.
In fact, they spend most of my efforts walking away.	In effetti, passano la maggior parte dei miei sforzi ad allontanarsi.
She would help him and he would help her.	Lei lo avrebbe aiutato e lui l'avrebbe aiutata.
This makes my mother go.	Questo fa andare mia madre.
We could lose the house.	Potremmo perdere la casa.
But it can be a mistake.	Ma può essere un errore.
And there she repaired me.	E lì mi ha riparato.
I want to draw.	Voglio disegnare.
Some anyway.	Alcuni comunque.
They wonder what the other guy looks like too.	Si chiedono che aspetto abbia anche l'altro ragazzo.
We need to plan which strategy suits us best.	Dobbiamo pianificare quale strategia si adatta meglio a noi.
He has my old body.	Ha il mio vecchio corpo.
He lived only for football.	Viveva solo per il calcio.
As with anything, you get what you pay for.	Come per qualsiasi cosa, ottieni quello per cui paghi.
As breathing became more difficult, his thought process also became more difficult.	Man mano che la respirazione diventava più difficile, anche il suo processo di pensiero diventava più difficile.
They are quite different, actually.	Sono abbastanza diversi, in realtà.
I'll tell him you're not here.	Gli dirò che non sei qui.
Then he looked at his daughter.	Poi guardò sua figlia.
They wanted to take pictures.	Volevano fare foto.
Eventually we fell behind when everyone else got older.	Alla fine siamo rimasti indietro quando tutti gli altri sono diventati grandi.
Sign of the times.	Segno dei tempi.
I can't be right, at least not yet.	Non posso avere ragione, almeno non ancora.
Changed, of course, but still nice.	Cambiato, ovviamente, ma comunque bello.
The ball came towards me, and so did he.	La palla è venuta verso di me, e anche lui.
He had black hair a little longer than it should have.	Aveva i capelli neri un po' più lunghi del dovuto.
I have never felt better in my life.	Non mi sono mai sentito meglio in vita mia.
It just isn't there.	Semplicemente non c'è.
Give it a chance to mix.	Dagli la possibilità di mescolare.
But we don't have to.	Ma non dobbiamo.
He does not receive any financial benefit from any of them.	Non riceve alcun vantaggio finanziario da alcuni di essi.
I thought you could tell me not to go.	Ho pensato che potessi dirmi di non andare.
He came and spent a weekend.	È venuta e ha trascorso un fine settimana.
But there is no next character.	Ma non c'è un prossimo personaggio.
I think this is what we should expect.	Penso che questo sia quello che dovremmo aspettarci.
No, really, don't smile.	No, davvero, non sorridere.
Here are the results.	Ecco i risultati.
I recommend that you create a class that represents a dataset.	Ti consiglio di creare una classe che rappresenti un set di dati.
It was an education, in and of itself.	Era un'educazione, in sé e per sé.
It's a good day.	È una buona giornata.
You should do everything you can to help me.	Dovresti fare tutto il possibile per aiutarmi.
There are several problems with this method.	Ci sono diversi problemi con questo metodo.
The characters are also very poor.	Anche i personaggi sono molto poveri.
Do you feel like.	Ti senti come.
He was a little more familiar with exercising than I am.	Era un po' più familiare con l'esercizio di me.
Do not look at me like that.	Non guardarmi in quel modo.
Most of the food back then was local.	La maggior parte del cibo allora era locale.
Glad it still holds up.	Felice che regga ancora.
You wouldn't have made any sense of what happened there.	Non avresti avuto alcun senso di quello che era successo lì.
Feel her weight on him.	Senti il ​​suo peso.
So thanks in advance.	Quindi grazie in anticipo.
But the challenge, well, that's another matter.	Ma la sfida, beh, questa è un'altra questione.
Who are you currently listening to ?.	Chi stai ascoltando attualmente?.
I can take you the rest of the way.	Posso accompagnarti per il resto della strada.
I need this to be done at the construction stage.	Ho bisogno che questo sia fatto in fase di costruzione.
He has a great idea in mind.	Ha una grande idea in mente.
Movement, however, should not be confused with action.	Il movimento, tuttavia, non deve essere confuso con l'azione.
I know it.	Lo so.
Now or never!.	Ora o mai più!.
We don't talk much while we wait for them.	Non parliamo molto mentre li aspettiamo.
When you arrived, everything was getting smaller.	Quando sei arrivato, tutto stava diventando più piccolo.
But, of course, no one stopped us.	Ma, di certo, nessuno ci ha fermato.
These people have a real concern and love for others.	Queste persone hanno una vera preoccupazione e amore per gli altri.
I too had a price on my head.	Anch'io avevo una taglia sulla testa.
They could read and write.	Sapevano leggere e scrivere.
Dream time, you know.	Tempo da sogno, lo sai.
But by then it will never be the same.	Ma per allora non sarà più lo stesso.
This is what I was told.	Questo è quello che mi è stato detto.
But he didn't show it.	Ma non lo ha mostrato.
But you can't do both at the same time.	Ma non puoi fare entrambe le cose contemporaneamente.
Or you can comment here to start a discussion.	Oppure puoi commentare qui per avviare una discussione.
She has this.	Lei ha questo.
Nothing more, for now.	Niente di più, per ora.
Back then no one was quite sure what they were.	Allora nessuno era abbastanza sicuro di cosa fossero.
A very good mention.	Una menzione molto buona.
Everything goes so fast.	Tutto va così veloce.
She had left so early that morning that she hadn't arrived yet.	Era partita così presto quella mattina che non era ancora arrivata.
With green card, but it wasn't that green.	Con carta verde, ma non era così verde.
As well as your two children.	Così come i tuoi due figli.
Form follows function.	La forma segue la funzione.
Two, they are married.	Due, sono sposati.
Indeed, a much stronger statement is true in this case.	In effetti, in questo caso è vera un'affermazione molto più forte.
It was only sent from that email.	È stato inviato solo da quell'e-mail.
Numerous treatment options have been introduced, but there is no gold standard.	Sono state introdotte numerose opzioni di trattamento, ma non esiste un gold standard.
Everything she knows about cars she learned on her own, she says.	Tutto quello che sa sulle auto l'ha imparato da solo, dice.
You are the people close to me.	Siete le persone a me vicine.
The design is well described in many books.	Il design è descritto bene in molti libri.
We both had our normal jobs to do.	Entrambi avevamo il nostro lavoro normale da fare.
She replied no.	Ha risposto di no.
And it will happen during the week.	E accadrà durante la settimana.
At least not like it used to be.	Almeno non come una volta.
Something like the following.	Qualcosa di simile al seguente.
At least he could laugh at himself.	Almeno poteva ridere di se stesso.
He wanted me to go home with her.	Voleva che andassi a casa con lei.
The benefits of music are many.	I vantaggi della musica sono molti.
There is where you, the truth comes out.	Lì è dove tu, la verità viene fuori.
It happens so often.	Succede così spesso.
Four of her starts have been full matches.	Quattro delle sue partenze sono state partite complete.
Next time we meet, then, it should be under better circumstances.	La prossima volta che ci incontreremo, allora, dovrebbe essere in circostanze migliori.
Just a little.	Solo un po.
We were walking fast.	Stavamo camminando veloci.
I see her face in front of my eyes.	Vedo il suo viso davanti ai miei occhi.
You have the right to make a living.	Hai il diritto di guadagnarti da vivere.
There is a long list of them.	C'è una lunga lista di loro.
Then she would have been stronger than him.	Allora lei sarebbe stata più forte di lui.
Let's condition this event.	Condizioniamo questo evento.
They believe they are too.	Anche loro credono di esserlo.
Just around the corner.	Appena dietro l'angolo.
This time she felt no resistance.	Questa volta non ha sentito alcuna resistenza.
What is the least common multiple of.	Qual è il minimo comune multiplo di.
He could smell the rain an hour later.	Riusciva a sentire l'odore della pioggia a distanza di un'ora.
His lips moved in something like a smile.	Le sue labbra si mossero in qualcosa di simile a un sorriso.
He watches the whole family go for blood tests.	Guarda tutta la famiglia che va a fare gli esami del sangue.
They may not get the best ideas from their people.	Potrebbero non ottenere le migliori idee dalla loro gente.
I asked myself.	mi ero chiesto.
They had eyes that would go through you.	Avevano occhi che ti avrebbero attraversato.
It is at such a low level.	È a un livello così basso.
Sometimes, you have to say the obvious.	A volte, devi dire l'ovvio.
Your blog, your rules.	Il tuo blog, le tue regole.
It's a place we've never been to before.	È un posto in cui non siamo mai stati prima.
It was a difficult task.	È stato un compito difficile.
He did not make this information available.	Non ha reso disponibili tali informazioni.
The world needs you now more than ever.	Il mondo ha bisogno di te ora più che mai.
No, you don't have to train.	No, non devi allenarti.
She had to go in then, there was nothing else.	Doveva entrare allora, non c'era nient'altro.
His books no longer sold.	I suoi libri non si vendevano più.
I'm at this stage.	Sono in questa fase.
He sniffs the trees.	Annusa gli alberi.
This clearly depends on the biological situation.	Questo dipende chiaramente dalla situazione biologica.
I'm giving it to you for free.	Te lo sto dando gratuitamente.
Yet today we continue to spend money that simply isn't there.	Eppure oggi continuiamo a spendere soldi che semplicemente non ci sono.
I'm just playing a part.	Sto solo recitando una parte.
The man turned and moved behind a group of women.	L'uomo si voltò e si mosse dietro un gruppo di donne.
I want to be able to make choices.	Voglio essere in grado di fare delle scelte.
He died two years later.	Morì due anni dopo.
They had heard our signal on the ship.	Avevano sentito il nostro segnale sulla nave.
I saw a dress that was perfect.	Ho visto un vestito che era perfetto.
They may not even notice or care.	Potrebbero anche non accorgersene o non curarsene.
His mother must not have worried.	Sua madre non doveva essersi preoccupata.
Even then she got to perform a lot.	Anche allora ha avuto modo di esibirsi molto.
You have a nose and at least one foot.	Hai un naso e almeno un piede.
It was really bad.	È stato davvero brutto.
But as he left to go home, the problem started.	Ma mentre se ne andava per tornare a casa, il problema è iniziato.
The above product photos are from the main production.	Le foto del prodotto di cui sopra provengono dalla produzione principale.
In the early evening, he became completely unable to see.	In prima serata, divenne completamente incapace di vedere.
I don't go out with anyone.	Non esco con nessuno.
They learn every street in a city because they practice.	Imparano ogni strada di una città perché si esercitano.
Everyone must be on the same page, at the same time.	Tutti devono essere sulla stessa pagina, nello stesso momento.
So, what we have seen, first of all tells what we have seen.	Quindi, quello che abbiamo visto, prima di tutto racconta quello che abbiamo visto.
Nobody has.	Nessuno ha.
It doesn't get out of my mind.	Non mi esce di mente.
Really very interesting book.	Libro davvero molto interessante.
Once again, here we go again.	Ancora una volta, eccoci di nuovo.
And then they asked the question.	E poi hanno posto la domanda.
I have many friends, but none are real.	Ho molte amiche, ma nessuna vera.
Drink deeply.	Bevi profondamente.
To be able to look at a time.	Per poter guardare un tempo.
This topic has been raised many times.	Questo argomento è stato sollevato molte volte.
Then two dollars was a lot of money for us.	Allora due dollari erano un sacco di soldi per noi.
And it was thanks to me.	Ed è stato grazie a me.
That it was really just another case.	Che fosse davvero solo un altro caso.
The bathroom had it all.	Il bagno aveva tutto.
People have asked this question many times.	La gente ha fatto questa domanda molte volte.
This is not the problem at the moment.	Non è questo il problema al momento.
So much fun.	Così molto divertente.
This does not give him the right to see him be born.	Questo non gli dà il diritto di vederlo nascere.
In a way, we are a bit like brothers.	In un certo senso, siamo un po' come fratelli.
The agreement with the models has not improved significantly.	L'accordo con i modelli non è migliorato in modo significativo.
I'll be here for two hours.	Sarò qui per due ore.
This is your problem.	Questo è il tuo problema.
If you can't find it, you can find it here.	Nel caso non lo trovi lo trovi qui.
Brown walked over.	Brown si avvicinò.
And then the camera focused on my parents.	E poi la telecamera si è concentrata sui miei genitori.
I just don't know what to say.	Semplicemente non so cosa dire.
This was not a road.	Questa non era una strada.
In some cases there has been a reaction.	In alcuni casi c'è stata una reazione.
People need human contact.	Le persone hanno bisogno del contatto umano.
There it is again, he thought.	Eccolo di nuovo, pensò.
I just want you to find a way to fix this.	Voglio solo che trovi un modo per risolvere questo problema.
Feed and water were provided during the experiment.	Durante l'esperimento sono stati forniti mangime e acqua.
He asked the girl if she wanted some and she said no.	Ha chiesto alla ragazza se ne voleva un po' e lei ha detto di no.
I thought she might hit me, she looked so angry.	Ho pensato che potesse picchiarmi, sembrava così arrabbiata.
He's so crazy and full of himself.	È così folle e pieno di sé.
Take it with you.	Portalo con te.
I see you are lying.	Vedo che stai mentendo.
And my eyes.	E i miei occhi.
I have dry skin.	Ho la pelle secca.
I loved his trick of him and I loved the way he played.	Ho adorato il suo trucco e ho adorato il modo in cui giocava.
Good luck next season.	Buona fortuna per la prossima stagione.
It is different than in the past.	È diverso rispetto al passato.
He designed the experiments and got the financial support.	Ha progettato gli esperimenti e ha ottenuto il sostegno finanziario.
However, it is not possible to provide a clear explanation.	Tuttavia, non è possibile fornire una spiegazione chiara.
So he just put it away.	Quindi l'ha semplicemente messo via.
Group of people with a woman in the air above them.	Gruppo di persone con una donna in aria sopra di loro.
But actually she can.	Ma in realtà può.
The other is similar.	L'altro è simile.
This was not possible.	Questo non era possibile.
I'll tell you when.	Ti dirò quando.
I enjoyed having the room to myself.	Mi è piaciuto avere la stanza tutta per me.
However, it makes sense to go in the opposite direction.	Tuttavia ha senso andare nella direzione opposta.
Give to the poor.	Dai ai poveri.
He was troubled.	Era turbato.
Get help with your writing.	Ottieni aiuto con la tua scrittura.
I didn't wait for the smoke to clear.	Non ho aspettato che il fumo si diradasse.
There are many statistical techniques that can be used for this.	Ci sono molte tecniche statistiche che possono essere utilizzate per questo.
I would buy here again.	Comprerei di nuovo qui.
We feel time differently.	Sentiamo il tempo in modo diverso.
The girl's throat was cut.	La gola della ragazza è stata tagliata.
Indeed, it is a necessary thing.	In effetti, è una cosa necessaria.
At the moment I can't find anything to eat here.	Al momento non riesco a trovare nulla da mangiare qui.
During the coffee, the men discussed the research.	Durante il caffè, gli uomini hanno discusso della ricerca.
But she doesn't understand.	Ma lei non capisce.
You look at other factors.	Guarda altri fattori.
Look at the image above.	Guarda l'immagine in alto.
The record does not support this claim.	Il record non supporta questa affermazione.
But if there are too many, it could go on the attack.	Ma se ce ne sono troppi, potrebbe andare all'attacco.
She has a lot to do for him coming in.	Ha molto da fare per lui che entra.
Because otherwise there should be two sets of eight numbers and letters.	Perché altrimenti dovrebbero esserci due serie di otto numeri e lettere.
It is not difficult to see why.	Non è difficile capire perché.
That's how it is, she said aloud.	È così che è, disse ad alta voce.
It's a new life ahead of me, and a new year.	È una nuova vita davanti a me, e un nuovo anno.
But she won't say anything to help me.	Ma lei non dirà nulla per aiutarmi.
The boy refused and tried to escape.	Il ragazzo ha rifiutato e ha cercato di scappare.
He gives you a warm feeling.	Ti dà una calda sensazione.
One of the things is to be careful.	Una delle cose è stare attenti.
I add elements to it well, no problem there either.	Aggiungo elementi ad esso bene, nessun problema nemmeno lì.
He looked up from the seat in front of her.	Alzò lo sguardo dal sedile di fronte a lei.
All life is that.	Tutta la vita è quella.
I couldn't figure out where the problem is.	Non sono riuscito a capire dove sia il problema.
Do not go to sleep.	Non andare a dormire.
It was the only way to raise a family.	Era l'unico modo per crescere una famiglia.
It uses natural gas and is a split system.	Utilizza gas naturale ed è un sistema split.
Our only boy.	Il nostro unico ragazzo.
Just a movie.	Solo un film.
I'll get the water from the well.	Prenderò l'acqua dal pozzo.
She still has it.	Ce l'ha ancora.
See if you can follow this.	Vedi se riesci a seguire questo.
Not knowing what that could mean, she walked faster.	Non sapendo cosa potesse significare, camminò più velocemente.
It looks really good.	Sembra davvero buono.
She no longer laughed like that.	Non rideva più così.
Even.	Persino.
You have spent enough.	Hai speso abbastanza.
We have had them for as long as we can remember.	Li abbiamo da quando possiamo ricordare.
I am not a judge.	Non sono un giudice.
Something was different, something was wrong.	Qualcosa era diverso, qualcosa non andava.
The first class has no main and contains three functions.	La prima classe non ha un main e contiene tre funzioni.
After the addition is completed.	Dopo che l'aggiunta è stata completata.
Maybe a little bit.	Forse un po.
It was truly a joyful day for my soul.	È stato davvero un giorno di gioia per la mia anima.
The start is early.	L'inizio è presto.
Or it shouldn't have.	O non avrebbe dovuto.
Then several things happened at the same time.	Poi sono successe diverse cose contemporaneamente.
There may have been other places as well.	Potrebbero esserci stati anche altri posti.
We have to develop our identity.	Dobbiamo sviluppare la nostra identità.
Listening easily, however, was not easy for me.	Ascoltare facilmente, però, non è stato facile per me.
He can be a leader.	Può essere un leader.
Kill the three soldiers who come towards you.	Uccidi i tre soldati che ti vengono incontro.
I've done that part and it works fine.	Ho fatto quella parte e funziona bene.
I didn't want to sleep.	Non avevo voluto dormire.
I can hide my face.	Posso nascondere la mia faccia.
This is a pattern with you.	Questo è uno schema con te.
Sometimes they sat there until the sun came up.	A volte si sedevano lì fino al sorgere del sole.
I made up a story.	Ho inventato una storia.
I think we will agree.	Penso che saremo d'accordo.
It is not possible to resolve the conflict here.	Non è possibile risolvere il conflitto qui.
We hired him to do the marketing.	Lo abbiamo incaricato di occuparsi del marketing.
friend.	amico.
But she had never thought about it.	Ma non ci aveva mai pensato.
The business impact is huge.	L'impatto sul business è enorme.
It's hard to see why the answer would be yes.	È difficile capire perché la risposta sarebbe sì.
I'm not asking for much.	Non chiedo molto.
It is actually making an excellent point.	In realtà sta facendo un ottimo punto.
Higher indicates greater influence.	Più alto indica un'influenza maggiore.
There is no turning back from this process.	Non è possibile tornare indietro da questo processo.
There is a great band playing.	C'è una grande band che suona.
Still, the movement was double.	Eppure, il movimento era doppio.
Some women too.	Anche alcune donne.
She had green eyes.	Aveva gli occhi verdi.
They were able to remove some of them.	Sono stati in grado di rimuoverne alcuni.
You need to talk to her.	Devi parlare con lei.
Why not?' 	Perché no?'
her husband said.	disse suo marito.
Why, you'll get them and they'll hate you.	Perché, li prenderai e loro ti odieranno.
I haven't told him much.	Non gli ho detto molto.
He had sold me.	Mi aveva venduto.
We just have to be on it.	Dobbiamo solo essere su di esso.
They are a little difficult to understand.	Sono un po' difficili da capire.
Remember to water often.	Ricordati di annaffiare spesso.
I can't say enough about the stress they took away from me.	Non posso dire abbastanza sullo stress che mi hanno tolto.
Decide where the light comes from.	Decidi da dove viene la luce.
We took the far right and paid for it.	Abbiamo preso l'estrema destra e l'abbiamo pagata.
My pain seemed to vanish.	Il mio dolore sembrava svanire.
I have given everything.	Ho dato tutto.
So good, until the end.	Così buono, fino alla fine.
It got out of my mind.	È uscito dalla mia mente.
That evening he was sitting in the hall waiting for them.	Quella sera era seduto in corridoio ad aspettarli.
Don't be my eyes and ears anymore.	Non essere più i miei occhi e le mie orecchie.
We experienced a connection the moment our eyes met.	Abbiamo sperimentato una connessione nel momento in cui i nostri occhi si sono incontrati.
She is a part of my life.	Lei è una parte della mia vita.
Bill wasn't going to play it.	Non sarebbe stato Bill a giocarci.
We should too.	Dovremmo anche noi.
I was angry with her.	Ero arrabbiato con lei.
Or members of her management.	O membri della sua gestione.
I remember the silence.	Ricordo il silenzio.
They were aware of her memories.	Erano consapevoli dei suoi ricordi.
He'll be fine.	Starà bene.
My name is the right one.	Il mio nome è quello giusto.
We don't know how it happened.	Non sappiamo come sia successo.
I did my job and he did it.	Io ho fatto il mio lavoro e lui ha fatto il suo.
And everything works fine.	E tutto funziona bene.
We went with option one.	Siamo andati con l'opzione uno.
I also love the way this game controls now.	Adoro anche il modo in cui questo gioco controlla ora.
Magic was required.	Era richiesta la magia.
My father has no reaction.	Mio padre non ha reazione.
There is a lot going on that you don't understand.	Stanno succedendo molte cose che non capisci.
You are not a person who would ever want to hurt another person.	Non sei una persona che vorrebbe mai ferire un'altra persona.
Sounds pretty bad.	Suona piuttosto male.
But when a man can, he will.	Ma quando un uomo può, lo farà.
Cut the images and mix them.	Taglia le immagini e mescolale.
Start and finish what you started.	Inizia e finisci ciò che hai iniziato.
The price has remained exactly the same.	Il prezzo è rimasto esattamente lo stesso.
He kept it for a long time for such a small individual.	Lo tenne a lungo per un individuo così piccolo.
Representative results are presented.	Vengono presentati i risultati rappresentativi.
I wanted him to be president.	Volevo che fosse presidente.
I made a good start towards that today.	Ho fatto un buon inizio verso quello oggi.
I was once a human being and.	Ero una volta un essere umano e.
With just one search performed.	Con una sola ricerca eseguita.
Couldn't help.	Non poteva aiutare.
They perfect it for months without testing it in real life.	Lo perfezionano per mesi senza testarlo nella vita reale.
I stayed with them four days after my recovery.	Sono rimasto con loro quattro giorni dopo la mia guarigione.
She squeezed her finger at him.	Lei strinse il dito verso di lui.
Dude, you were probably there.	Amico, probabilmente eri lì.
Can you please share your approach.	Puoi condividere per favore il tuo approccio.
He was cooking.	Stava cucinando.
Maybe they did it because it was the right thing to do.	Forse lo hanno fatto perché era la cosa giusta da fare.
A man appeared behind her.	Dietro di lei apparve un uomo.
They are local minima.	Sono minimi locali.
He did some little service to him.	Gli ha fatto qualche piccolo servizio.
His weight is heavy on her.	Il suo peso è pesante su di lei.
When he entered, he turned on the lights.	Quando entrò, accese le luci.
More and more and more.	Sempre di più e di più.
You do this often these days.	Lo fai spesso in questi giorni.
I really had a lot of fun doing it.	Mi sono davvero divertito molto a farlo.
He was playing my father.	Stava interpretando mio padre.
We can wait so long.	Possiamo aspettare così a lungo.
He said the idea is to get feedback from the city.	Ha detto che l'idea è di ottenere un feedback dalla città.
This is your chance to free yourself.	Questa è la tua occasione per liberarti.
I pulled but couldn't free myself.	Ho tirato ma non sono riuscito a liberarmi.
It is fine for me.	Per me va bene.
After a while he started playing with the children.	Dopo un po' ha iniziato a giocare con i bambini.
She looked so surprised.	Sembrava così sorpresa.
All of these apps are essentially places we save for later.	Tutte queste applicazioni sono essenzialmente luoghi in cui salviamo per dopo.
She began to laugh.	Cominciò a ridere.
Of course, it was completely dark inside.	Naturalmente, era completamente buio all'interno.
He has brought significant improvements to every business.	Ha portato miglioramenti significativi per ogni attività.
To our customers.	Ai nostri clienti.
And it was so.	Ed è stato così.
I like it when a man gives up on his place.	Mi piace quando un uomo rinuncia al suo posto.
The pressure has to be there.	La pressione deve esserci.
She was proud of him.	Era orgogliosa di lui.
By then he may have been in shock.	A quel punto potrebbe essere stato sotto shock.
He had a long memory was the problem.	Aveva la memoria lunga era il problema.
When she turned to close the door, our eyes met.	Quando si voltò per chiudere la porta, i nostri occhi si incontrarono.
His method was simple.	Il suo metodo era semplice.
First, we have improved.	Innanzitutto, siamo migliorati.
The price immediately caught my attention.	Immediatamente il prezzo ha attirato la mia attenzione.
After again, consider its meaning.	Dopo di nuovo, considera il suo significato.
Now look what they did to him.	Ora guarda cosa gli hanno fatto.
Well nothing else.	Beh nient'altro.
There are window functions with the same names.	Ci sono funzioni della finestra con gli stessi nomi.
But what we have to do is try.	Ma quello che dobbiamo fare è provare.
She loved seeing him lose his temper.	Adorava vederlo perdere la calma.
I kept listening to see if they had any more information.	Ho continuato ad ascoltare per sentire se avevano altre informazioni.
We believe he did not.	Riteniamo che non l'abbia fatto.
He took her every breath away.	Le tolse ogni respiro.
Other people still exist around you.	Altre persone esistono ancora intorno a te.
I hate, hate, hate.	Odio, odio, odio.
The time has come to sign.	È giunto il momento di firmare.
Or worse people in some cases.	O peggio persone in alcuni casi.
It doesn't work as expected.	Non funziona come previsto.
It simply forces the attack to miss.	Forza semplicemente l'attacco a mancare.
He was clearly surprised at what had happened.	Era chiaramente sorpreso da quello che era successo.
Luck for useful discussions.	Fortuna per discussioni utili.
The staff were friendly and helpful.	Il personale è stato cordiale e disponibile.
They weren't like me.	Non erano come me.
I think the answer falls somewhere in between.	Penso che la risposta cada da qualche parte nel mezzo.
I know every move he makes.	Conosco ogni mossa che fa.
I've never really moved out of the old apartment.	Non mi sono mai veramente trasferito dal vecchio appartamento.
Here's what happened here.	Ecco cosa è successo qui.
Or ten whole men.	O dieci uomini interi.
Or the last few days, if you want.	O gli ultimi giorni, se vuoi.
Take number two and stay as long as you want.	Prendi il numero due e resta quanto vuoi.
Relationships without problems.	Rapporti senza problemi.
He felt it too.	Lo sentiva anche lui.
These two conditions are really the same.	Queste due condizioni sono davvero le stesse.
I really hope to go back one day.	Spero davvero di tornarci un giorno.
This is clearly not going to happen.	Questo chiaramente non accadrà.
Well done, man.	Ben fatto, amico.
I didn't want to see anyone.	Non volevo vedere nessuno.
It's just a side effect.	È solo un effetto collaterale.
These comments are incredible.	Questi commenti sono incredibili.
There was a chance, a remote possibility, that could lead somewhere.	C'era una possibilità, una remota possibilità, che poteva portare da qualche parte.
Culture also matters.	Anche la cultura conta.
Your pain made a doctor this business couldn't set up.	Il tuo dolore ha fatto un dottore che questa faccenda non poteva impostare.
But he couldn't help it.	Ma non poteva farne a meno.
Then he put it together.	Poi l'ha messo insieme.
It was great to see the students and the teacher's point of view at the school.	È stato bello vedere gli studenti e il punto di vista dell'insegnante della scuola.
I am my father's son.	Sono il figlio di mio padre.
We are at the services.	Siamo ai servizi.
Neither of us had seen it coming.	Nessuno di noi l'aveva visto arrivare.
They too had to leave.	Anche loro dovevano andarsene.
Maybe they even knew.	Forse lo avevano anche saputo.
Sure they are expensive but they are good.	Certo sono costosi ma sono buoni.
Meet in ten minutes.	Incontro tra dieci minuti.
The police didn't mind the language in those days.	La polizia non badava alla lingua in quei giorni.
For the next few minutes.	Per i prossimi minuti.
This simple fact gives me great hope.	Questo semplice fatto mi dà una grande speranza.
I understood without a doubt when there was nothing more to be done.	Ho capito senza dubbio quando non c'era più niente da fare.
I would like to know what's going on.	Vorrei sapere cosa sta succedendo.
The best of the best this weekend.	Il meglio del meglio questo fine settimana.
This is another day and therefore another thought to you.	Questo è un altro giorno e quindi un altro pensiero a te.
And that's what humans do, skin animals for their own comfort.	Ed è quello che fanno gli umani, scuoiare gli animali per il proprio comfort.
We want to have fun.	Vogliamo divertirci.
The style you have is probably still available.	Lo stile che hai probabilmente è ancora disponibile.
They simply won't believe they are wrong.	Semplicemente non crederanno di avere torto.
I didn't really want to get close to these people.	Non volevo davvero avvicinarmi a queste persone.
He liked being with her.	Gli piaceva stare con lei.
It had to be something on the highest level of human thought.	Doveva essere qualcosa del più alto livello del pensiero umano.
The quality of evidence for both findings was low.	La qualità dell'evidenza per entrambi i risultati era bassa.
I sat down to wait.	Mi sono seduto ad aspettare.
For a moment he thought about taking a weapon.	Per un momento pensò di prendere un'arma.
I have others who just want information on what's going on.	Ho altri che vogliono solo informazioni su cosa sta succedendo.
But they are looking for an answer.	Ma stanno cercando una risposta.
I am a mother.	Sono una madre.
She had had to live with it.	Aveva dovuto conviverci.
The position of women seems very low.	La posizione delle donne sembra molto bassa.
He died not long after your father left.	È morto non molto tempo dopo che tuo padre se n'è andato.
Let me talk to him.	Fammi parlare con lui.
The problem lies in the missing fourth year.	Il problema sta nel quarto anno mancante.
I will send him this article.	Gli manderò questo articolo.
There was no traffic, there was no one.	Non c'era traffico, non c'era nessuno.
You weren't recognized for it either then.	Neanche tu sei stato riconosciuto per questo allora.
But the process is similar.	Ma il processo è simile.
They pay me for it.	Mi pagano per questo.
You will not watch it in the car.	La guarderai non in macchina.
I'd like to know why.	Mi piacerebbe sapere perché.
It will contain technology products and services.	Conterrà servizi e prodotti tecnologici.
I will do it again.	Farò di nuovo.
I think there are two fundamental problems with the film.	Penso che ci siano due problemi fondamentali con il film.
I didn't hear what he said.	Non ho sentito cosa ha detto.
We are still learning.	Stiamo ancora imparando.
In the second case, you pay them very well.	Nel secondo caso, li paghi molto bene.
Such reasons can include financial reasons.	Tali ragioni possono includere ragioni finanziarie.
This is all right, as you have decided to stay here.	Tutto questo è giusto, poiché ha deciso di rimanere qui.
I know how you feel.	So cosa provi.
We knew exactly what we were doing and what to do.	Sapevamo esattamente cosa stavamo facendo e cosa fare.
It took a second for his eyes to open and focus.	Ci volle un secondo perché i suoi occhi si aprissero e si mettessero a fuoco.
You wrote the scene where it happened.	Hai scritto la scena in cui è successo.
It is important for me to win a battle.	Per me è importante vincere una battaglia.
It is not entirely clear what it means, if it means anything.	Non è del tutto chiaro cosa significhi, se significa qualcosa.
He takes it and turns it on.	Lo prende e lo accende.
And good for me.	E buon per me.
For this reason the system should be relatively easy to prepare.	Per questo motivo il sistema dovrebbe essere relativamente facile da preparare.
I've had a long day.	Ho avuto una lunga giornata.
A new approach to local times.	Un nuovo approccio ai tempi locali.
He felt the need to explain himself.	Sentiva il bisogno di spiegarsi.
His stage presence is so acute.	La sua presenza scenica è così acuta.
Now I move with very little pain.	Ora mi muovo con pochissimo dolore.
Sleeping would be nice.	Dormire sarebbe bello.
This is incredibly important.	Questo è incredibilmente importante.
Not really, person.	Proprio no, persona.
This is a big deal for you.	Questo è un grosso problema per te.
Nobody can find us here.	Nessuno può trovarci qui.
At first they just wanted to do it.	All'inizio volevano solo farlo.
Maybe he should have.	Forse avrebbe dovuto.
Life isn't fair, '' he said.	La vita non è giusta'', ha detto.
Thanks for introducing yourself.	Grazie per esserti presentato.
And they threw them in.	E li hanno buttati dentro.
He didn't want to argue with her.	Non voleva litigare con lei.
They want you to bring your friends and family.	Vogliono che porti i tuoi amici e la tua famiglia.
This last week.	Questa la scorsa settimana.
I first read it in one of her articles.	L'ho letto per la prima volta in uno dei suoi articoli.
You should just ask him.	Dovresti solo chiederglielo.
And then there was her son.	E poi c'era suo figlio.
People would say she would give you anything, but she never would.	La gente direbbe che ti darebbe qualsiasi cosa, ma non lo farebbe mai.
Not again.	Non di nuovo.
Not in this case.	Non in questo caso.
I got married in a nice blue dress, to be honest.	Mi sono sposata con un bel vestito blu, a dire il vero.
This kind of thing happens.	Succede questo genere di cose.
Her mind is wide.	La sua mente è ampia.
It had been played on the train.	Era stato giocato sul treno.
Her father told her to keep what he saw a secret.	Suo padre le disse di mantenere segreto ciò che aveva visto.
At this point she looked to have the race in hand.	A questo punto ha guardato per avere la gara in mano.
She wrote me a nice letter.	Mi ha scritto una bella lettera.
Also record the incident.	Registra anche l'incidente.
We will make you a promise.	Ti faremo una promessa.
This man could have been dangerous to me.	Quest'uomo avrebbe potuto essere pericoloso per me.
Worse still, the baby looked like a boy.	Peggio ancora, il bambino aveva l'aspetto di un maschio.
He knows where the nose and ears are.	Sa dove sono il naso e le orecchie.
You'll find they want to do it.	Scoprirai che vogliono farlo.
He's gone, just gone.	È andato, semplicemente andato.
He fought, but not much.	Ha combattuto, ma non molto.
He looks at my arm.	Guarda il mio braccio.
He couldn't explain it.	Non poteva spiegarlo.
Turning around, she looked back.	Voltandosi, si guardò indietro.
I think everyone has to look after themselves.	Penso che tutti debbano badare a se stessi.
They had never heard of such a thing.	Non avevano mai sentito una cosa del genere.
He seemed friendly.	Sembrava amichevole.
She was talking on the phone taking instructions and.	Stava parlando al telefono prendendo istruzioni e.
And he watches the fun begin.	E guarda che inizia il divertimento.
Very little of our trade is business to business.	Molto poco del nostro commercio è business to business.
The kind that can kill you, but once treated is gone.	Il tipo che può ucciderti, ma una volta trattato non c'è più.
And the dream I had last night.	E il sogno che ho fatto la scorsa notte.
He loves the game, he loves to play.	Ama il gioco, ama giocare.
Especially when it can easily be sold as a better phone.	Soprattutto quando può essere facilmente venduto come un telefono migliore.
First, there is simply not enough data.	Primo, semplicemente non ci sono abbastanza dati.
Weird a lot.	Strano molto.
That was the only standard she applied.	Quello era l'unico standard che applicava.
But for the most part it was fine.	Ma per la maggior parte andava bene.
Also, think about it.	Inoltre, pensaci.
The goal is to find a middle ground.	L'obiettivo è trovare una via di mezzo.
He had it in his bag.	Ce l'aveva nella borsa.
It is as beautiful as pleasure.	È bello come il piacere.
He told himself it was going to be the last trip.	Si disse che doveva essere l'ultimo viaggio.
Ultimately, education is key.	Alla fine, l'istruzione è fondamentale.
I'm glad my daughter is safe, but she has lost some friends.	Sono contento che mia figlia sia al sicuro, ma ha perso degli amici.
I went to the panel you were talking about and went through it.	Ho raggiunto il pannello di cui parlava e l'ho esaminato.
I just needed to get some fresh air.	Avevo solo bisogno di prendere un po' di aria fresca.
Next we demonstrate.	Successivamente dimostriamo.
I totally accept.	Accetto totalmente.
I wasn't having it.	Non lo stavo avendo.
And that too was wrong.	E anche questo era sbagliato.
And there is a lot of truth to that.	E c'è molta verità in questo.
Confidence.	Fiducia.
And they'll pretty much do what you want.	E faranno praticamente quello che vuoi.
Things change and you get creative.	Le cose cambiano e tu diventi creativo.
It's a bit like building a house.	È un po' come costruire una casa.
It was that simple.	Era così semplice.
At her house but not in her bed.	A casa sua ma non nel suo letto.
She was a good girl.	Era una brava ragazza.
She pulled it out, inside out.	L'ha tirato fuori, al rovescio.
King threw himself in.	King si è buttato dentro.
They put me in a bad situation.	Mi hanno messo in una brutta situazione.
This was awesome.	Questo è stato fantastico.
No matter how hard they try, adults can't keep us safe.	Non importa quanto ci provino, gli adulti non possono tenerci al sicuro.
At another point, he moved more slowly.	In un altro punto, si è mosso più lentamente.
It had been a long day and he was tired.	Era stata una lunga giornata ed era stanco.
The time has come to fight you.	È giunto il momento di combatterti.
In natural resources.	Nelle risorse naturali.
His face was turned away from the light.	Il suo viso era distolto dalla luce.
Everyone except you and the woman.	Tutti tranne te e la donna.
He could have answered with a message, maybe even called him, and told him everything.	Avrebbe potuto rispondere con un messaggio, forse anche chiamarlo, e dirgli tutto.
I never saw that look in his eyes again.	Non ho mai più visto quello sguardo nei suoi occhi.
There are many sources of news and information available today.	Ci sono molte fonti di notizie e informazioni disponibili oggi.
An adult female in black and white.	Una femmina adulta in bianco e nero.
This is how children play.	Così giocano i bambini.
There were no further causes.	Non erano presenti ulteriori cause.
We do not repeat this conclusion for every table.	Non ripetiamo questa conclusione per ogni tabella.
Thank you for your comments.	Grazie per i tuoi commenti.
Overall, they will be played this way more often.	Nel complesso, verranno giocati in questo modo più spesso.
It is logical.	È logico.
Next time he used the knife.	La prossima volta ha usato il coltello.
He forced the problem, as no one else would.	Ha forzato il problema, poiché nessun altro lo avrebbe fatto.
You don't quite understand my meaning.	Non capisci bene il mio significato.
Neither move.	Nessuno dei due si muove.
We have time.	Abbiamo tempo.
It is something we often don't take the time to consider.	È qualcosa che spesso non prendiamo il tempo per considerare.
You better get something to cover those ears.	Faresti meglio a prendere qualcosa per coprire quelle orecchie.
Let's take a trip.	Facciamo una gita.
In other words, it is what it is.	In altre parole, è quello che è.
He can have the role of project leader.	Può avere un ruolo di capo progetto.
It was the most incredible thing to think about.	Era la cosa più incredibile a cui pensare.
Obviously he hadn't heard the last comment.	Ovviamente non aveva sentito l'ultimo commento.
I'm not very good.	Non sono molto bravo.
They have plenty of them.	Ne hanno in abbondanza.
He will release the full report next week.	Rilascerà il rapporto completo la prossima settimana.
You come down.	Tu vieni giù.
But customers have to respond.	Ma i clienti devono rispondere.
Every day, we were paying attention to our four boys.	Ogni giorno, stavamo attenti ai nostri quattro ragazzi.
Plus, he has a unique gift.	Inoltre, ha un dono unico.
Really, it is.	Davvero, lo è.
The proof, as applied to the law,.	La prova, come applicata alla legge,.
However, this feature didn't work.	Tuttavia, questa funzione non ha funzionato.
Problems in the female are complex.	I problemi nella femmina sono complessi.
She has no engine.	Non ha motore.
This would make it difficult or impossible for you to log in.	Ciò renderebbe il suo accesso difficile o impossibile.
In a way, it was a good idea.	In un certo senso, è stata una buona idea.
Cry a river of blood.	Piangi un fiume di sangue.
Military statements.	Dichiarazioni militari.
I don't have time to explain now.	Non ho tempo per spiegare ora.
My heart is heavy as lead.	Il mio cuore è pesante come il piombo.
Describe the impact they have had on you and other people.	Descrivi l'impatto che hanno avuto su di te e sulle altre persone.
But it didn't take long to reconsider.	Ma non ci volle molto per ripensarci.
She got up from her seat.	Si alzò dal suo posto.
You got me at a bad time.	Mi hai preso in un brutto momento.
However, when this would happen it would not be obvious.	Tuttavia, quando ciò accadrebbe non sarebbe ovvio.
I want to make you feel good.	Voglio farti stare bene.
Which they usually all were.	Che di solito erano tutti.
In high school, he was involved in debate and public speaking.	Al liceo, è stato coinvolto nel dibattito e nel parlare in pubblico.
I want to hear what people think.	Voglio sentire cosa ne pensa la gente.
One minute to post.	Un minuto per postare.
He had tied me to her.	Mi aveva legato a lei.
I go back to bed.	torno a letto.
More power for them.	Più potere per loro.
It was more a case of too much power, not enough control.	Era più un caso di troppo potere, non abbastanza controllo.
Only eight cases have previously been published in the literature.	Solo otto casi sono stati precedentemente pubblicati in letteratura.
Explain what happens in the world around us.	Spiega cosa succede nel mondo che ci circonda.
I've never watched them myself.	Non li ho mai guardati io stesso.
Yes, he is going to die.	Sì, sta per morire.
This still sounds so cool and hot.	Questo suona ancora così fresco e caldo.
I learned a lot and the team became very close.	Ho imparato moltissimo e la squadra è diventata molto unita.
You have won fairly.	Hai vinto in modo equo.
I don't have to do this.	Non devo farlo.
It can be done well and can be easily finished.	Può essere fatto bene e può essere facilmente finito.
You feel you can help your team.	Senti di poter aiutare la tua squadra.
People know who you are.	La gente sa chi sei.
The truth was, he could, but he didn't want to.	La verità era che poteva, ma non voleva.
And we also had a bigger goal to work with.	E avevamo anche un obiettivo più grande con cui lavorare.
I've changed a lot.	Sono cambiato parecchio.
The argument is invalid.	L'argomento non è valido.
This book has a terrible name.	Questo libro ha un nome terribile.
It was another thing that happened two years ago.	Era un'altra cosa che era accaduta due anni fa.
This is how you tell people that you are on their side.	Questo è il modo in cui dici alle persone che sei dalla loro parte.
Thanks for your message, it's good to hear from you.	Grazie per il tuo messaggio, è bello sentirti.
We were able to report it.	Siamo stati in grado di segnalarlo.
Instead, do it with your body.	Fallo invece con il tuo corpo.
He would see no more fighting.	Non vedrebbe più combattimenti.
If you continue, these will not be included in your purchase.	Se continui, questi non saranno inclusi nel tuo acquisto.
Think about the current state of political economy around the world.	Pensa allo stato attuale dell'economia politica nel mondo.
It was a commonplace for the discovery of bodies.	Era un luogo comune per il ritrovamento dei corpi.
It felt good to have my hands free again.	Era bello avere di nuovo le mani libere.
So in this case we end up with.	Quindi in questo caso finiamo di nuovo con.
Fresh and sweet water.	Acqua fresca e dolce.
And space leads to the condition of sound.	E lo spazio conduce alla condizione del suono.
The bottom line is that whatever you are doing is not personal.	La conclusione è che qualunque cosa tu stia facendo non è personale.
He couldn't risk it.	Non poteva rischiare.
It doesn't even appear.	Non compare nemmeno.
He couldn't do anything wrong.	Non poteva fare niente di male.
Suddenly, it doesn't work.	Improvvisamente, non funziona.
We see them.	Ci vediamo lì.
People here say.	La gente qui dice.
He kept his focus.	Ha mantenuto la concentrazione.
You are not that kind of woman.	Non sei quel tipo di donna.
The final photos show the project both in action and at rest.	Le foto finali mostrano il progetto sia in azione che a riposo.
I read the books he read.	Ho letto i libri che ha letto.
She said the last thought everyone had was for her mother.	Disse che l'ultimo pensiero che tutti avevano era per la madre.
Human and machine moving in unison.	Umano e macchina che si muovono all'unisono.
She didn't hear it.	Non l'ha sentita.
Everything looks the same old, the same old.	Tutto sembra lo stesso vecchio, lo stesso vecchio.
Let him check.	Lascialo controllare.
I can't very well let you go now.	Non posso benissimo lasciarti andare adesso.
One is tall and needs full sun.	Uno è alto e ha bisogno di pieno sole.
Mom was really smart at school.	La mamma era davvero intelligente a scuola.
Because there is a fee.	Perché c'è una tassa.
It changes more every year.	Cambia di più ogni anno.
I'm old enough to be your father.	Sono abbastanza grande per essere tuo padre.
For example, close your eyes and touch your nose.	Ad esempio, chiudi gli occhi e toccati il ​​naso.
It took over a year to do it.	Ci è voluto più di un anno per farlo.
If they don't, great.	Se non lo fanno, bene.
Each company is different and will have its own challenges.	Ogni azienda è diversa e avrà le sue sfide.
The plain is generally still in its original form.	La pianura è generalmente ancora nella sua forma originale.
What you want to happen only between us.	Quello che vuoi che succeda solo tra noi.
We believe what we see is the truth.	Crediamo che ciò che vediamo sia la verità.
It could be a useful practice.	Potrebbe essere una pratica utile.
A solid month, more calls per day.	Un mese solido, più chiamate al giorno.
She was wearing one that day.	Ne indossava uno quel giorno.
But she never kept her promise.	Ma non ha mai mantenuto la sua promessa.
You will probably only need one of each for now.	Probabilmente ti servirà solo uno di ciascuno per il momento.
He has never been tried.	Non è mai stato processato.
I loved reading my family history.	Amavo leggere la storia della mia famiglia.
And ten years.	E dieci anni.
Write every day.	Scrivi ogni giorno.
We went to places with the show that were unique.	Siamo andati in posti con lo spettacolo che erano unici.
He came over to help me and maybe to talk to me.	Si è avvicinato per aiutarmi e forse per parlarmi.
This was three days ago.	Questo è stato tre giorni fa.
Energy ran around the door and through it.	L'energia corse intorno alla porta e attraverso di essa.
It's a hard work.	È un lavoro duro.
There is no one else like you, no better player in the game.	Non c'è nessun altro come te, nessun giocatore migliore nel gioco.
But is not so.	Ma non è così.
But she is not dead.	Ma non è morta.
They only take very short documents.	Prendono solo documenti molto brevi.
It looked normal.	Sembrava normale.
This cannot be the case with the dangerous one.	Questo non può essere il caso di quello pericoloso.
The house looked like a model house, all just like that.	La casa sembrava una casa modello, tutto proprio così.
For their soft opening.	Per la loro morbida apertura.
Get your weapon.	Prendi la tua arma.
It worked a bit and now the handle is broken.	Ha funzionato un po' e ora il manico si è rotto.
No one else was behind.	Nessun altro era dietro.
So we'll just have to leave it behind here.	Quindi dovremo solo lasciarlo dietro di noi qui.
I mean, it was a year ago, and the worst is over.	Voglio dire, è stato un anno fa, e il peggio è passato.
I never knew it was that big.	Non ho mai saputo che fosse così grande.
You haven't done anything yet, here on this earth.	Non hai ancora fatto niente, qui su questa terra.
No return of service.	Nessun ritorno di servizio.
I will not say kill.	Non dirò uccidere.
Still, it's part of the job, so keep it.	Tuttavia, fa parte del lavoro, quindi tienilo.
The argument has not changed anything.	L'argomento non è cambiato nulla.
I have told what happens to a lot of guys.	Ho detto cosa succede a molti ragazzi.
Nothing made noise.	Niente faceva rumore.
I've been kind of a party girl for a while.	Sono stata una specie di festaiola per un po'.
Just don't do it.	Basta non farlo.
I have to die now.	Devo morire adesso.
She looked back to answer, but the man was gone.	Si guardò indietro per rispondere, ma l'uomo era scomparso.
In relation to it.	In relazione ad esso.
I'm trying to understand you, but you make it very difficult.	Sto cercando di capirti, ma tu lo rendi molto difficile.
I haven't agreed to anything yet.	Non ho ancora acconsentito a nulla.
We rest for ten minutes.	Riposiamo per dieci minuti.
Not for us, anyway.	Non per noi, comunque.
Consequently, information about the cells is required.	Di conseguenza, sono richieste informazioni relative alle celle.
He worked hard but never got the contract.	Ha lavorato sodo ma non ha mai ottenuto il contratto.
Contact them and discuss your situation.	Contattali e discuti la tua situazione.
Is it a success?	È un successo?.
And actually, they don't want to give up their power.	E in realtà, non vogliono rinunciare al loro potere.
But the sea rose at great speed.	Ma il mare si alzò a grande velocità.
Well, this is a useful advance.	Bene, questo è un progresso utile.
Unfortunately, those few could do great damage.	Sfortunatamente, quei pochi potrebbero fare grandi danni.
The results shown are representative of at least five experiments.	I risultati mostrati sono rappresentativi di almeno cinque esperimenti.
There is no way to protect yourself.	Non c'è modo di proteggersi.
This is what you told us.	Questo è quello che ci hai detto.
We fucking get it !.	Lo capiamo, cazzo!.
I'm sorry for that, a mother like her.	Mi dispiace per questo, una madre come lei.
They were released the next day.	Sono stati rilasciati il ​​giorno successivo.
Suddenly he was annoyed.	All'improvviso si era seccato.
To be honest, a lot of these are terrible.	Ad essere onesti, molti di questi sono terribili.
I thought little of the future.	Pensavo poco al futuro.
The man said nothing.	L'uomo non disse nulla.
The black bars represent the standard error.	Le barre nere rappresentano l'errore standard.
He felt sorry for my friends.	Mi dispiaceva per i miei amici.
And what a scene it was.	E che scena era.
It would become something else.	Diventerebbe qualcos'altro.
Fair play to all involved.	Fair play a tutti i soggetti coinvolti.
You had to get others involved in the action.	Dovevi coinvolgere gli altri nell'azione.
I was wrong.	Ho sbagliato.
We ourselves are a juridical body.	Noi stessi siamo un corpo giuridico.
You may see the potential.	Potresti vedere il potenziale.
With further development.	Con ulteriore sviluppo.
Experience points increase characters' experience levels.	I punti esperienza aumentano i livelli di esperienza dei personaggi.
I'm glad to hear it.	Mi fa piacere.
I tried to put my mind there like a hidden camera.	Ho cercato di mettere la mia mente lì come una telecamera nascosta.
How to say no to sex.	Come dire no al sesso.
Basically the rules are the same.	Fondamentalmente le regole sono le stesse.
Rather, the challenge was global.	Piuttosto, la sfida era globale.
Food out is easy to get.	Il cibo fuori è facile da ottenere.
I really hope you don't mind if I write.	Spero davvero che non ti dispiaccia se scrivo.
About half of them no longer had contact with the police.	Circa la metà di loro non ha avuto più contatti con la polizia.
I had nothing but football.	Non avevo altro che il calcio.
Not for good or bad.	Non nel bene o nel male.
Not as good as you think.	Non buono come pensi.
One element is missing.	Manca un elemento.
Mom soon finished that visit.	La mamma terminò presto quella visita.
It came naturally to me.	Mi è venuto naturale.
They seem huge to him.	Gli sembrano enormi.
He refused to sign the release and denied taking the money.	Ha rifiutato di firmare il rilascio e ha negato di aver preso i soldi.
Therefore, you cannot draw a conclusion.	Pertanto, non puoi trarre una conclusione.
Over a period of at least one year.	In un periodo di almeno un anno.
And nothing will happen.	E non succederà niente.
However, these decisions conflict.	Tuttavia, tali decisioni sono in conflitto.
Therefore, three independent series of measurements were performed.	Pertanto, sono state eseguite tre serie di misurazioni indipendenti.
You can complete our online questions in minutes.	Puoi completare le nostre domande online in pochi minuti.
I saw it was too late.	Ho visto che era troppo tardi.
His legs protruded straight.	Le sue gambe sporgevano dritte.
They just helped me get back on my feet.	Mi hanno semplicemente aiutato a rimettermi in sesto.
She probably knew only one man and that was her husband.	Probabilmente aveva conosciuto un solo uomo e quello era il marito.
Again, we might consider what small steps are here.	Ancora una volta, potremmo considerare quali piccoli passi sono qui.
Plus, it was fun to make.	Inoltre, è stato divertente da realizzare.
This was his country.	Questo era il suo paese.
Not you too.	Non anche tu.
I'm trying things out for size.	Sto provando le cose per le dimensioni.
So it works from the inside out.	Quindi funziona dall'interno verso l'esterno.
Yes, the movie looks great.	Sì, il film sembra fantastico.
We had no money.	Non avevamo soldi.
However, there is a lot of room for improvement on this basic system.	Tuttavia, c'è molto spazio per migliorare questo sistema di base.
This you will have to do yourself.	Questo dovrai farlo da solo.
You're back in a group with me.	Stai tornando in gruppo con me.
I can't back down now.	Non posso tirarmi indietro ora.
Let me guide you.	Lascia che ti guidi.
He has never been on the front line.	Non è mai stato in prima linea.
He did not join.	Non si è unito.
And it's eating you from the inside.	E ti sta mangiando dall'interno.
Very deep and stuff.	Molto profondo e roba.
We ran as fast as possible.	Abbiamo corso il più velocemente possibile.
Just a few short ones.	Solo alcuni brevi.
He could have been on your side.	Avrebbe potuto essere dalla tua parte.
If they can find a use, it makes me happy.	Se riescono a trovarne un uso, questo mi rende felice.
One thing is certain.	Una cosa è certa.
Some of them are running for public office.	Alcuni di loro si candidano a cariche pubbliche.
We will get married tomorrow if you want.	Ci sposeremo domani, se vuoi.
And when you do, working becomes easier.	E quando lo fai, lavorare diventa più facile.
In some games you just feel the flow or whatever.	In alcuni giochi senti semplicemente il flusso o altro.
I never wanted what happened to your family.	Non ho mai voluto cosa fosse successo alla tua famiglia.
Don't give up.	Non arrendersi.
It's kind of a funny story.	È una specie di storiella divertente.
Make changes to your home or car.	Apportare modifiche alla tua casa o alla tua auto.
He never showed up.	Non si è mai mostrato.
They went to meet their market directly.	Sono andati a incontrare direttamente il loro mercato.
The facts match.	I fatti combaciano.
Or have dreams, like my husband.	O fare sogni, come mio marito.
Find out what your words, body language and actions really say.	Scopri cosa dicono veramente le tue parole, il linguaggio del corpo e le azioni.
Another tax cut program was approved that year.	Quell'anno fu approvato un altro programma di taglio delle tasse.
It will be over in an hour, maybe less.	Sarà finita tra un'ora, forse meno.
Not much luck.	Non molta fortuna.
Wait and see.	Aspetta e vedrai.
We had no more food.	Non avevamo più cibo.
Please come in.	Prego entra.
He was an unusual character.	Era un personaggio insolito.
Not soon enough.	Non abbastanza presto.
It is a tool and it has stopped working.	È uno strumento e ha smesso di funzionare.
That's why it's good to hear what you have to say.	Ecco perché è bello sentire quello che hai da dire.
She leaves the house in tears.	Esce di casa in lacrime.
And about you.	E di te.
There is nothing to say about them.	Non c'è niente da dire su di loro.
Response time is unknown.	Il tempo di risposta è sconosciuto.
I played great.	Ho giocato alla grande.
The room was great and very clean.	La camera era fantastica e molto pulita.
He does not talk about this song while it is being performed.	Non parla di questa canzone mentre viene eseguita.
You can't, it doesn't exist.	Non puoi, non esiste.
I have never taken advantage of it either.	Neanche io ne ho mai approfittato.
I can't ask for more than a gift.	Non posso chiedere di più di un regalo.
The bed was a little firm and not very comfortable.	Il letto era un po' duro e non molto comodo.
He was popular with everyone.	Era popolare con tutti.
You can do it very simply.	Puoi farlo molto semplicemente.
I don't like.	non mi piace.
They have been doing this for over a year.	Lo fanno da più di un anno.
Everyone looked at me to make the decision.	Tutti mi hanno guardato per prendere la decisione.
So clear that you too can understand.	Così chiaro che anche tu puoi capire.
Good luck with the song.	Buona fortuna con la canzone.
There hadn't been time to find another first officer.	Non c'era stato tempo per trovare un altro primo ufficiale.
And if you wanted to lead them to freedom, they would follow you.	E se tu volessi guidarli alla libertà, ti seguirebbero.
It is easier for students.	È più facile per gli studenti.
Just the facts.	Solo i fatti.
He asked if they would ask the man a question.	Ha chiesto se avrebbero fatto una domanda all'uomo.
We stopped on every floor.	Ci siamo fermati ad ogni piano.
The air is full of gas.	L'aria è piena di gas.
I saw his head in a red bag.	Ho visto la sua testa in una borsa rossa.
He is doing his job and doing it well.	Sta facendo il suo lavoro e lo sta facendo bene.
The bigger the better.	Piu 'grande e', meglio 'e.
He helps me to free my thoughts.	Mi aiuta a liberare i miei pensieri.
This makes me feel so much better.	Questo mi fa sentire molto meglio.
Remain steadfast in the faith.	Rimani saldo nella fede.
Nothing else down here now.	Nient'altro quaggiù adesso.
It just wasn't enough.	Semplicemente non era abbastanza.
That time has returned.	Quel tempo è tornato.
Sometimes a lot less.	A volte molto meno.
I got up, walked around the room once.	Mi sono alzato, ho fatto il giro della stanza una volta.
I did it myself.	L'ho fatto da solo.
None of them should win.	Nessuno di loro dovrebbe vincere.
His breathing was quick and light.	Il suo respiro era rapido e leggero.
He was feeling fine, better than he had been in a while.	Si sentiva bene, meglio di quanto non fosse da un po'.
It's not worth living without you.	Non vale la pena vivere senza di te.
I should never have let that happen.	Non avrei mai dovuto lasciare che accadesse.
I'll go to bed right away.	Vado subito a letto.
I tried to keep a straight face, but it was a struggle.	Ho cercato di mantenere una faccia seria, ma è stata una lotta.
Just another country.	Solo un altro paese.
Can be added as needed.	Può essere aggiunto secondo necessità.
You must be tired.	Devi essere stanco.
He drew it.	Lo ha disegnato.
Her sick mother loved attention.	Sua madre malata amava le attenzioni.
I want a husband.	Voglio un marito.
And they are direct.	E sono diretti.
Apparently just sitting there.	Apparentemente solo seduto lì.
And we found it.	E l'abbiamo trovato.
He too looked scared.	Anche lui sembrava spaventato.
I just wanted to go home to her.	Volevo solo tornare a casa da lei.
It is the worst color to see on a skill.	È il colore peggiore da vedere su un'abilità.
For himself, he had neither feeling nor reason.	Per se stesso, non aveva né sentimento né ragione.
This, my friends, is a very dangerous road to take.	Questa, amici miei, è una strada molto pericolosa da percorrere.
I have done her a great wrong.	Le ho fatto un grave torto.
No up, no down.	No su, no giù.
He starts talking to them.	Inizia a parlare con loro.
I couldn't find a job.	Non riuscirei a trovare un lavoro.
And quite welcome.	E abbastanza benvenuto.
The couple who made the offer have walked away.	La coppia che ha fatto l'offerta si è allontanata.
They record their stories, word for word.	Registrano le loro storie, parola per parola.
We have struck a good balance with them.	Abbiamo raggiunto un buon equilibrio con loro.
It is a mail form.	È un modulo di posta.
That's why you live in the city.	Ecco perché vivi in ​​città.
Keep track of the previous number.	Tieni traccia del numero precedente.
Therefore this system does not play with people's trust.	Pertanto questo sistema non gioca con la fiducia delle persone.
It is itself a potential future.	È esso stesso un potenziale futuro.
He didn't know, but he could have bought an old one.	Non lo sapeva, ma avrebbe potuto comprare una vecchia.
And many values ​​in the database.	E molti valori nel database.
Maybe they can do a better job than us.	Forse possono fare un lavoro migliore di noi.
He reached down and pulled it out.	Si chinò e lo tirò fuori.
Okay, maybe the next day, but that day for sure.	Ok, forse il giorno dopo, ma quel giorno di sicuro.
I'm not going to break down every single game.	Non ho intenzione di abbattere ogni singolo gioco.
I really thought she was going to town and she was going to die.	Pensavo davvero che sarebbe andata in città e sarebbe morta.
She must be a foot thick, at least.	Deve essere spesso un piede, almeno.
I ran away from him once.	Sono scappato da lui una volta.
Accept everything that is told to you.	Accetta tutto ciò che ti viene detto.
Of one thing she was sure.	Di una cosa era sicura.
And much less happy.	E molto meno felice.
I wish the baby well.	Auguro ogni bene al bambino.
His event would be successful.	Il suo evento avrebbe avuto successo.
I didn't have any proof.	Non avevo alcuna prova.
He didn't race this time.	Non ha corso questa volta.
I'm sure you've heard that story.	Sono sicuro che hai sentito quella storia.
Even if you have health insurance.	Anche se hai l'assicurazione sanitaria.
She was too young for him.	Era troppo giovane per lui.
I took a step forward.	Ho fatto un passo avanti.
He is simply himself.	È semplicemente se stesso.
This is how we should expect.	Questo è come dovremmo aspettarci.
But at least he knows the problem.	Ma almeno conosce il problema.
Four families started running out of food.	Quattro famiglie hanno iniziato a rimanere a corto di cibo.
Love is the most practical thing in the world.	L'amore è la cosa più pratica del mondo.
I've had some contact with you.	Ho avuto qualche contatto con te.
I have a feeling his abilities can speed things up.	Ho la sensazione che le sue abilità possano accelerare le cose.
But he tries not to make them fight.	Ma cerca di non farli combattere.
Oh, because everyone wants them to, of course.	Oh, perché tutti vogliono che lo facciano, ovviamente.
I really enjoyed it.	Mi è davvero piaciuto.
I miss him too.	Anche lui mi manca.
He died a few months later.	Morì pochi mesi dopo.
Since then, the app has been extremely slow.	Da allora, l'app è estremamente lenta.
Experiments conducted and analyzed.	Esperimenti condotti e analizzati.
See more models of digital desire.	Guarda più modelli del desiderio digitale.
If you are writing for the web, please link to the article.	Se stai scrivendo per il web, ti preghiamo di collegarti all'articolo.
There were now nearly a thousand.	Ormai erano quasi un migliaio.
The trip was interesting.	Il viaggio è stato interessante.
He quickly put down his glass.	Posò velocemente il bicchiere.
A woman comes out to talk to me.	Una donna esce per parlare con me.
I don't know why, she just is.	Non so perché, lo è e basta.
Fearful and nervous, they would say.	Timorosi e nervosi, direbbero.
They have a bar for people with dogs.	Hanno un bar per persone con cani.
I believe you carry.	Credo che tu porti.
Let's discuss this aspect.	Discutiamo di questo aspetto.
You would never find a place called little nothing over there.	Non avresti mai trovato un posto chiamato poco niente laggiù.
I didn't want him to stop.	Non volevo che si fermasse.
There are times when you have to stand up for what you believe in.	Ci sono momenti in cui devi difendere ciò in cui credi.
It was a threat to them.	Era una minaccia per loro.
Money is not words.	I soldi non sono parole.
They usually have a life outside of work.	Di solito hanno una vita al di fuori del lavoro.
I have no weapons.	Non ho armi.
And the family has stayed together, especially now.	E la famiglia è rimasta unita, specialmente ora.
And then they sat down a little longer.	E poi si sedettero ancora un po'.
The right talking point.	Il giusto punto di discussione.
This is especially true for women.	Ciò è particolarmente vero per le donne.
Most of them are at least worth reading.	La maggior parte di loro vale almeno la pena leggere.
Which should have occurred to him a long time ago.	Cosa che gli sarebbe dovuta venire in mente molto tempo fa.
Let me know if you need anything else.	Fammi sapere se hai bisogno di altro.
It worked for me.	Ha funzionato per me.
I don't like any part of it.	Non mi piace nessuna parte di esso.
It was social.	Era sociale.
This will not happen here.	Questo non accadrà qui.
He had no opinions or wishes of his own.	Non aveva opinioni o desideri propri.
He had also offered help if it was needed.	Aveva anche offerto aiuto se fosse stato necessario.
He rides with me towards the center of the field.	Cavalca con me verso il centro del campo.
I didn't know there was such a thing.	Non sapevo esistesse una cosa del genere.
You never know when your last moment will come.	Non sai mai quando arriverà il tuo ultimo momento.
I had to, to silence her.	Dovevo, per farla tacere.
But he needed someone to make him do it.	Ma aveva bisogno di qualcuno che gliela facesse fare.
Let's add one here.	Aggiungiamone uno qui.
There is never a time or place for true love.	Non c'è mai un tempo o un luogo per il vero amore.
Their surface is smooth and their walls are thin.	La loro superficie è liscia e le loro pareti sono sottili.
We should be content with two.	Dovremmo accontentarci di due.
I would really like to have a social life this year.	Mi piacerebbe davvero avere una vita sociale quest'anno.
Except as otherwise provided by general law or other regulations.	Salvo quanto diversamente previsto dalla legge generale o da altre norme.
Ok, so it looks pretty good.	Ok, quindi sembra abbastanza buono.
Study the stuff.	Studia la roba.
I love this product.	Adoro questo prodotto.
And my older brother was married.	E mio fratello maggiore era sposato.
Of these eight studies, only two reported complete information.	Di questi otto studi, solo due hanno riportato informazioni complete.
I got it.	L'ho avuto.
It takes time for things to click.	Ci vuole tempo perché le cose facciano clic.
They can only hide so much.	Possono solo nascondere così tanto.
The size changes depending on the variables that are passed.	La dimensione cambia a seconda delle variabili che vengono passate.
I thought maybe you moved.	Ho pensato che forse ti eri trasferito.
Everyone likes different things.	A tutti piacciono le cose diverse.
Watch this.	Guarda questo.
It is a source of strength.	È una fonte di forza.
But he wasn't running.	Ma non stava correndo.
Listen, stories like this travel fast.	Ascolta, storie come questa viaggiano velocemente.
He didn't seem to care.	Sembrava che non gli importasse.
Maybe he is right.	Forse ha ragione.
We will not listen to him.	Non lo ascolteremo.
Never, never, never.	Mai mai mai.
It just wouldn't have happened.	Semplicemente non sarebbe successo.
We have never gone above our means, so to speak.	Non siamo mai andati al di sopra dei nostri mezzi, per così dire.
Like in a movie.	Come in un film.
Read a page or two.	Leggi una o due pagine.
He would do a lot of things today.	Oggi farebbe un sacco di cose.
Once you have won over your customers, you can raise your prices.	Una volta che hai conquistato i tuoi clienti, puoi aumentare i tuoi prezzi.
Below the strike price, the option has no value.	Al di sotto del prezzo di esercizio, l'opzione non ha valore.
We'll see if they work.	Vedremo se funzionano.
I also have a music theory toolbox.	Ho anche una cassetta degli attrezzi di teoria musicale.
And eat with other people.	E mangiare con altre persone.
No explanation, no discussion.	Nessuna spiegazione, nessuna discussione.
Or kill yourself.	O ti uccidi.
We went in the fall so that the crowd was less.	Siamo andati in autunno in modo che la folla fosse meno.
You will never find it in there.	Non lo troverai mai lì dentro.
At least that's what it should be about.	Almeno è di questo che dovrebbe trattarsi.
I thought he asked you not to call him at work anymore.	Pensavo ti avesse chiesto di non chiamarlo più al lavoro.
However, the two values ​​may still be far from each other.	Tuttavia, i due valori potrebbero essere ancora lontani l'uno dall'altro.
There was no reason to open it, except he wanted it.	Non c'era motivo per aprirlo, tranne che lo voleva.
They'll just have to hold on for another day.	Dovranno solo tenersi per un altro giorno.
Write it down and practice it.	Scrivilo e praticalo.
You have good eyes.	Hai degli occhi buoni.
Put the mixture in a large bowl.	Mettere il composto in una ciotola capiente.
Of these, the first three have now issued a mixed response.	Di questi, i primi tre hanno ora rilasciato una risposta mista.
This blog is now closed.	Questo blog è ora chiuso.
This thought process came to mind.	Mi è venuto in mente questo processo di pensiero.
Too many complications.	Troppe complicazioni.
Now, if you don't mind.	Ora, se non ti dispiace.
The court found it did not do so in this case.	Il tribunale ha ritenuto di non averlo fatto in questo caso.
Now they are adults.	Adesso sono adulti.
I made my party grow.	Ho fatto crescere la mia festa.
And let it go.	E lascialo andare.
I still see no reason to give it up.	Non vedo ancora alcun motivo per rinunciarvi.
These tests are presented in this study.	Questi test sono presentati in questo studio.
You should come.	Dovreste venire.
The bodies lay in the snow.	I corpi giacevano nella neve.
I call the police.	Chiamo la polizia.
Sometimes you are, and sometimes you are not.	A volte lo sei, ea volte no.
Otherwise, get up and ask the patient's family member out.	Altrimenti, alzati e chiedi al membro della famiglia del paziente di uscire.
Out of this world.	Fuori dal mondo.
Your ride was supposed to be great.	La tua corsa doveva essere fantastica.
Trust takes this course.	La fiducia segue questo corso.
Emotions run high.	Le emozioni corrono alte.
This shop has received a near perfect customer service score.	Questo negozio ha ricevuto un punteggio del servizio clienti quasi perfetto.
Or the circumstances in which he died, for that matter.	O le circostanze in cui è morto, se è per questo.
He surely knew it wasn't true.	Sicuramente sapeva che non era vero.
Now you have it with consent and without any crime.	Ora ce l'hai con il consenso e senza alcun crimine.
You have to start small and build from there.	Devi iniziare in piccolo e costruire da lì.
Waste of money.	Spreco di denaro.
Yes, perfectly possible.	Sì, perfettamente possibile.
Something made by humans.	Qualcosa fatto dagli umani.
They both knew what he did.	Sapevano entrambi quanto faceva.
The earth's population is simply too large.	La popolazione della terra è semplicemente troppo grande.
Oh, not that.	Oh, non quello.
The left one is clearly broken.	Quello sinistro è chiaramente rotto.
We moved on, son.	Siamo andati avanti, figliolo.
Then it turned out that the baby was a boy and was kept.	Poi si scoprì che il bambino era un maschio e fu tenuto.
I've been to this show once.	Sono stato in questo spettacolo una volta.
He was burned.	È stato bruciato.
The old man took his gun.	Il vecchio prese la sua pistola.
But those.	Ma quelli.
Keep them closed during the day.	Tienili chiusi durante il giorno.
Get ready for that.	Preparati per quello.
You could have done more.	Avresti potuto fare di più.
We weren't very close.	Non eravamo molto vicini.
I tested it on my car.	L'ho testato sulla mia macchina.
All students have a problem with this.	Tutti gli studenti hanno un problema con questo.
He may disagree.	Potrebbe non essere d'accordo.
I've been there.	Ci sono passato.
You would check it out very quickly.	Ci daresti un'occhiata molto velocemente.
Maybe there was value in doing nothing.	Forse c'era del valore nel non fare nulla.
Average cost of childcare.	Costo medio dell'assistenza all'infanzia.
There is, however, an opposite authority.	Vi è, tuttavia, un'autorità opposta.
I've never known anything other than a camera.	Non ho mai conosciuto altro che una macchina fotografica.
His individual recovery was not enough.	Il suo recupero individuale non è stato sufficiente.
We don't need your space.	Non abbiamo bisogno del tuo spazio.
It will move slowly.	Si muoverà lentamente.
Kind people are the best kind of people.	Le persone gentili sono il miglior tipo di persone.
I've spent too long seeing it looked down on.	Ho passato troppo tempo a vederlo guardato dall'alto in basso.
The more fully we are planned, the more powerful they will be.	Più completamente siamo pianificati, più potenti saranno.
His mother crying.	Sua madre che piange.
They have never had so much fun.	Non si sono mai divertiti così tanto.
He was trying to tell me something, but his mouth was full.	Stava cercando di dirmi qualcosa, ma aveva la bocca piena.
He wasn't surprised.	Non era sorpreso.
But it doesn't matter what he came out of his mouth.	Ma non importa cosa è uscito dalla sua bocca.
These are great people.	Queste sono persone fantastiche.
Big questions have been asked !.	Sono state poste grandi domande!.
Not a letter in more than two weeks.	Non una lettera in più di due settimane.
But be careful not to apply too much.	Ma attenzione a non applicarne troppo.
Give that path as an input file.	Dai quel percorso come file di input.
This is the wrong message.	Questo è il messaggio sbagliato.
I try to look beyond.	Provo a guardare oltre.
I'm just the thing.	Sono solo la cosa.
Maybe something will turn up.	Forse qualcosa salterà fuori.
The court cannot accept them.	Il tribunale non può accettarli.
Don't act.	Non agire.
I've been waiting for a while.	Ho aspettato un po'.
Which is someone nobody likes.	Che è qualcuno che non piace a nessuno.
He had hoped for more.	Aveva sperato di più.
You can go back and look at the record.	Puoi tornare indietro e guardare il record.
But there are moments.	Ma ci sono momenti.
Fair.	Equo.
According to the latest count, seven.	Secondo l'ultimo conteggio, sette.
I wish you well in your school improvement efforts.	Ti auguro ogni bene per i tuoi sforzi di miglioramento della scuola.
He will turn his army against them.	Rivolgerà il suo esercito contro di loro.
What is most important.	Quello che è più importante.
When we saw that he was dead, we kept quiet.	Quando abbiamo visto che era morto, abbiamo taciuto bene.
I will escape.	scapperò.
I'm not sure what he solved.	Non sono sicuro di cosa abbia risolto.
This will be explained later in this text.	Questo sarà spiegato più avanti in questo testo.
I wish.	Lo desidero.
He says he knows you and that you will help him.	Dice che ti conosce e che lo aiuterai.
That's why he does it.	È per questo che lo fa.
So it was me.	Quindi ero io.
One night he opened his bedroom window.	Una notte ha aperto la finestra della sua camera da letto.
He didn't know what they should do.	Non sapeva cosa avrebbero dovuto fare.
I just quit.	Ho appena smesso.
A reasonable opening question.	Una ragionevole domanda iniziale.
I'd really love to hear from you.	Mi farebbe davvero piacere sentirti.
They are not discussed in this document.	Non sono discussi in questo documento.
He was thinking, no doubt, of his own story.	Stava pensando, senza dubbio, alla propria storia.
I'd better get moving too.	Farei meglio a muovermi anch'io.
But it's so hard for me.	Ma è così difficile per me.
She is ready for you at the push of a button.	È pronta per te premendo un pulsante.
Nothing came out of her mouth.	Niente è uscito dalla sua bocca.
We can have fun.	Possiamo divertirci.
But they were usually the right decision.	Ma normalmente erano la decisione giusta.
Just as an example so you can see how it works.	Solo come esempio così puoi vedere come funziona.
He motioned to the computer on his desk.	Fece un cenno al computer sulla sua scrivania.
The user's language.	La lingua dell'utente.
Or at least it should be.	O almeno dovrebbe essere.
Clearly the risk is out of the question.	Chiaramente il rischio è fuori discussione.
I didn't want to let the trip go.	Non volevo lasciare andare il viaggio.
People want to know what their school board is doing.	Le persone vogliono sapere cosa sta facendo il loro consiglio scolastico.
I completely agree with your perspective.	Sono completamente d'accordo con la tua prospettiva.
Let's make it easier.	Rendiamolo più facile.
Okay, get started.	Va bene, inizia.
God will have the last word.	Dio avrà l'ultima parola.
The day of high blood pressure is over forever.	Il giorno dell'alta pressione è finito per sempre.
They must have serious faith in the boy.	Devono avere una seria fiducia nel ragazzo.
Repeat the process a second time.	Ripetere il processo una seconda volta.
You won because you were a boy.	Hai vinto perché eri un maschio.
This is what you need.	Questo è ciò di cui hai bisogno.
This is why you are getting an error.	Ecco perché stai ricevendo un errore.
Each person has a role.	Ogni persona ha un ruolo.
So the loss of life isn't really that great.	Quindi la perdita di vite umane non è davvero così grande.
But, she continued, it really isn't.	Ma, aveva continuato, in realtà non è così.
However, they are in direct conflict with the observed facts.	Tuttavia sono in diretto conflitto con i fatti osservati.
I couldn't do it, though.	Non potevo farlo, però.
The two were close.	I due erano vicini.
Stay away, stay away.	Stai lontano, stai lontano.
These were bad, bad.	Questi erano cattivi, cattivi.
These are the only main set of buildings in the area.	Questi sono l'unico insieme principale di edifici della zona.
And the sound is far from perfect.	E il suono è tutt'altro che perfetto.
I am not thinking clearly.	Non sto pensando in modo chiaro.
He would show it to everyone.	Lo mostrerebbe a tutti.
We want to sell it and take money with us.	Vogliamo venderlo e portare soldi con noi.
I want to know what happened there.	Voglio sapere cosa è successo lì.
It seemed odd.	Sembrava strano.
Now, my tea.	Ora, il mio tè.
I would be sorry to lose it.	Mi dispiacerebbe perderlo.
The second would be time.	Il secondo sarebbe il tempo.
Individual results for products can be different for each person.	I risultati individuali per i prodotti possono essere diversi per ogni persona.
It is always so correct.	È sempre così corretto.
We did this for the design and construction of buildings.	Lo abbiamo fatto per la progettazione e la costruzione di edifici.
It will also capture the text, I believe that way.	Catturerà anche il testo, credo in questo modo.
There are people on the ground.	Ci sono persone per terra.
But he was a good dog.	Ma era un buon cane.
It is about the quality of life for ourselves and for everyone around us.	Si tratta della qualità della vita per noi stessi e per tutti coloro che ci circondano.
I remember you from before.	Ti ricordo da prima.
Only if you take care of them.	Solo se si prende cura di loro.
So we had a check on that.	Quindi abbiamo avuto un controllo su questo.
Nobody paid any attention to us.	Nessuno ci ha prestato attenzione.
The first option is to make the floor wider.	La prima opzione è allargare il pavimento.
It would have been more special.	Sarebbe stato più speciale.
He means.	Lui intende.
Also, our slow season is over.	Inoltre, la nostra stagione lenta è finita.
I didn't have a particular direction, but somehow it ended there.	Non avevo una direzione particolare, ma in qualche modo è finita qui.
Instead, dream from day to day.	Sogna invece di giorno in giorno.
This shows.	Questo mostra.
And we ask the public to repeat the names.	E chiediamo al pubblico di ripetere i nomi.
I bought the book and will be using it with a client soon.	Ho comprato il libro e lo userò presto con un cliente.
It would also make people feel it.	Lo farebbe anche sentire le persone.
Where will it go now.	Dove andrà adesso.
Get over there as fast as you can.	Vai laggiù il più velocemente possibile.
How simple if some were.	Come semplice se alcuni lo fossero.
Here's what he was eating.	Ecco cosa stava mangiando.
This you can do.	Questo puoi farlo.
He pointed to his face.	Indicò la propria faccia.
For example, we can say 'the most important reason'.	Ad esempio, possiamo dire 'il motivo più importante'.
He looked like he was about to break the air in half.	Sembrava sul punto di spezzare l'aria a metà.
He knew people loved him.	Sapeva che la gente lo amava.
He calls himself.	Si fa chiamare.
It looks more natural.	Sembra più naturale.
There are faith events.	Ci sono eventi di fede.
They go right away and.	Vanno subito e.
Help me with some solutions.	Aiutami con alcune soluzioni.
You will make me happy and you will make everything possible.	Mi renderai felice e renderai tutto possibile.
The function of dream sleep.	La funzione del sonno onirico.
So, apparently, they are real soldiers.	Quindi, a quanto pare, sono dei veri soldati.
If you want to sell me an idea, great.	Se vuoi vendermi un'idea, ottimo.
Service means action.	Servizio significa azione.
He should just have made the best of it.	Avrebbe dovuto solo trarne il meglio.
Made some love.	Fatto un po' d'amore.
They were so excited.	Erano così eccitati.
He was better tonight.	Stava meglio stasera.
It is so sweet and good.	È così dolce e buono.
Also, it is offered to you.	Inoltre, ti viene offerto.
The whole family believed he could do it again.	Tutta la famiglia credeva che potesse farlo di nuovo.
You don't have to do it all by yourself.	Non devi fare tutto da solo.
Taking the time to be creative was in no way strange.	Prendersi del tempo dall'essere creativi in ​​alcun modo era strano.
Obviously nothing was happening.	Ovviamente non stava succedendo nulla.
I have no idea what's going on.	Non ho idea di cosa stia accadendo.
You come up and take them.	Ti avvicini e li prendi.
This is the time of day when the animals start coming out.	Questa è l'ora del giorno in cui gli animali iniziano a uscire.
They are often unable to make decisions on their own and need help.	Spesso non sono in grado di prendere decisioni da soli e hanno bisogno di aiuto.
None of us know what happened to them.	Nessuno di noi sa cosa ne sia stato di loro.
It was obviously too long.	Era ovviamente troppo lungo.
The subject was then moved into position.	Il soggetto è stato quindi spostato in posizione.
This requires additional floor space.	Ciò richiede spazio aggiuntivo sul pavimento.
You might remember me, young man.	Potresti ricordarti di me, giovanotto.
There was nothing more to say.	Non c'era altro da dire.
It could also have an impact if they choose to start studying.	Potrebbe anche avere un impatto se scelgono di iniziare lo studio.
Close the world and do something just for me.	Chiudi il mondo e fai qualcosa solo per me.
The display works.	Il display funziona.
There is nothing and everything at once.	Non c'è niente e tutto in una volta.
That's what the great advantage of his age boiled down to.	Ecco a cosa si riduceva il grande vantaggio della sua età.
See the code comments for any questions.	Vedere i commenti al codice per qualsiasi domanda.
Our strategy is as follows.	La nostra strategia è la seguente.
That plan was simple.	Quel piano era semplice.
The life they led together seemed beautiful to him.	La vita che conducevano insieme gli sembrava bellissima.
I'm sure he'll be here very soon.	Sono sicuro che sarà qui molto presto.
There isn't much work left at this point.	Non c'è molto lavoro rimasto a questo punto.
I don't expect things like that.	Non mi aspetto cose del genere.
However, that research was difficult.	Tuttavia, tale ricerca è stata difficile.
For the moment, he's gone to bed.	Per il momento è andato a letto.
I'm measuring the man.	Sto misurando l'uomo.
If he wants to stop me, he will.	Se vuole fermarmi, lo farà.
And there is only one explanation.	E c'è solo una spiegazione.
And the clean record, which is free for you.	E il record pulito, che è gratuito per te.
This can take weeks or months.	Questo può richiedere settimane o mesi.
He was thin but heavy.	Era magro ma pesante.
But this is hidden.	Ma questo è nascosto.
Especially in cases like this.	Soprattutto in casi come questo.
The crowd fell silent.	La folla si fece silenziosa.
One is obviously a bad job.	Uno è ovviamente un pessimo lavoro.
I can understand why you might come to this conclusion.	Posso capire perché potresti arrivare a questa conclusione.
They were just kids, she thought.	Erano solo ragazzi, pensò.
People do too.	Anche le persone lo fanno.
On the engine.	Sul motore.
They stopped and looked at me.	Si fermarono e mi guardarono.
This should slow them down.	Questo dovrebbe rallentarli.
If you go ashore for a while, you will be right.	Se vai a terra per un po', avrai ragione.
Aside from that, the story is pretty much over.	A parte questo, la storia si è praticamente conclusa.
In its terms.	Nei suoi termini.
However, in recent months, both have joined the network.	Tuttavia, negli ultimi mesi, entrambi sono entrati a far parte della rete.
However, this does not go in the other direction.	Tuttavia, questo non va nell'altra direzione.
When no one answered, he opened the door.	Quando nessuno ha risposto, ha aperto la porta.
Basically, he is wrong.	Fondamentalmente, ha torto.
This looks pretty tall.	Questo sembra piuttosto alto.
We focused on the most effective.	Ci siamo concentrati sul più efficace.
See this answer.	Vedi questa risposta.
We cross.	Ci incrociamo.
That thing won't help him.	Quella cosa non lo aiuterà.
Everything in that idea sounded great.	Tutto in quell'idea suonava alla grande.
Escape options were limited.	Le opzioni di fuga erano limitate.
You were born rich.	Sei nato ricco.
I'm sorry I can't help you anymore.	Mi dispiace non poterti più aiutare.
For a human being, the result is still clearly a face.	Per un essere umano, il risultato è ancora chiaramente un volto.
Then he took a step back.	Poi ha fatto un passo indietro.
One thing was certain.	Una cosa era certa.
Either the community or both.	O la comunità o entrambi.
For that website.	Per quel sito web.
So go ahead.	Quindi va avanti.
You are not really bad at that.	Non sei davvero male in questo.
It was a busy morning.	È stata una mattinata impegnativa.
In many ways, that was the easy part.	In molti modi, quella era la parte facile.
For this brief moment.	Per questo breve momento.
Six to seven trials were found in each of the three cases.	In ciascuno dei tre casi sono stati trovati da sei a sette processi.
I believe this could be evidence of dark matter.	Credo che questa potrebbe essere la prova della materia oscura.
New problems of time.	Nuovi problemi del tempo.
Heart of the team.	Cuore della squadra.
They hold the key to my growth.	Hanno la chiave della mia crescita.
The notes did not mention the presence of others on the scene.	Gli appunti non menzionavano la presenza di altri sulla scena.
You guys are reading my mind.	Ragazzi mi state leggendo nel pensiero.
Absolutely a complete waste of time, money and energy.	Assolutamente una completa perdita di tempo, denaro ed energia.
Been there years ago.	Ci sono stato anni fa.
We take it seriously.	Lo prendiamo sul serio.
But they are very slow in action.	Ma sono molto lenti nell'azione.
I still saw your heart in those big brown eyes.	Ho ancora visto il tuo cuore in quei grandi occhi marroni.
You can't turn it off.	Non puoi spegnerlo.
She was quiet in his arms.	Era tranquillo tra le sue braccia.
It was just a country for whites.	Era solo un paese per bianchi.
As soon as we bring it back, it can get stuck.	Non appena la riportiamo indietro, può rimanere bloccata.
His father is the right person to answer this question.	Suo padre è la persona giusta per rispondere a questa domanda.
They looked nice.	Sembravano carini.
Inside were two men.	Dentro c'erano due uomini.
He had made peace with us.	Ci aveva fatto pace.
I might be wrong.	Potrei sbagliarmi.
Many people have higher pain levels in the evening.	Molte persone hanno livelli di dolore più elevati la sera.
Their pain is your pain.	Il loro dolore è il tuo dolore.
However, that doesn't mean it forces you to do it.	Tuttavia, ciò non significa che ti costringa a farlo.
At the top stood the mother, like a beautiful woman.	In cima stava la madre, come una bella donna.
I'll stay here reading a book.	Starò qui a leggere un libro.
It is never easy.	Non è mai facile.
This place is something else.	Questo posto è qualcos'altro.
If we can find the weapon, we'll find a match.	Se riusciamo a trovare l'arma, troveremo un fiammifero.
But he had many friends.	Ma aveva molti amici.
Now, it's not that simple.	Ora, non è così semplice.
It would be sexy, she would say.	Sarebbe sexy, avrebbe detto.
Some people need to feel like they are in control.	Alcune persone hanno bisogno di sentirsi come se avessero il controllo.
Come on, boy.	Dai, ragazzo.
We have mixed old and new elements.	Abbiamo mescolato elementi vecchi e nuovi.
I miss his presence every day.	Mi manca la sua presenza ogni giorno.
Not good for a long trip.	Non va bene per un lungo viaggio.
After a moment he spoke.	Dopo un momento parlò.
Whatever she had given her was still in her system.	Qualunque cosa le avesse dato era ancora nel suo sistema.
You didn't know anyone here.	Non conoscevi nessuno qui.
And the bigger the challenge and the more complex the issue, the better.	E più grande è la sfida e più complessa è la questione, meglio è.
So you should just do a search.	Quindi dovresti solo fare una ricerca.
Click here to find out more now.	Clicca qui per saperne di più ora.
But that wasn't very likely.	Ma non era molto probabile.
It is not true.	Non è vero.
However, this view doesn't necessarily make things easier.	Tuttavia, questo punto di vista non rende necessariamente le cose più facili.
We only understand why it happens.	Capiamo solo perché succede.
So this is it.	Quindi questo è questo.
But anyway, she knew now, she was sure of herself.	Ma in ogni caso, adesso lo sapeva, era sicura di sé.
I have to continue my work.	Devo continuare il mio lavoro.
He doesn't want to talk.	Non vuole parlare.
It felt like an age before they could reach the place.	Sembrava un'età prima che potessero raggiungere il posto.
It was crazy.	È stato pazzesco.
Some of you will know it.	Alcuni di voi lo conosceranno.
It does not print the error or success.	Non stampa l'errore o il successo.
I think we were the best team.	Penso che fossimo la squadra migliore.
Young said in an interview.	Young ha detto in un'intervista.
He wants to start.	Vuole iniziare.
Right now, no one else controls me or my future.	In questo momento, nessun altro controlla me o il mio futuro.
You will be able to focus on the core business.	Potrai concentrarti sul core business.
She had lost sight in one eye.	Aveva perso la vista da un occhio.
The man who must.	L'uomo che deve.
You will get a little extra this week.	Riceverai un piccolo extra questa settimana.
It would be stupid.	Sarebbe stupido.
He needed the money.	Aveva bisogno di soldi.
Just a serious expression.	Solo un'espressione seria.
Do the same old things.	Fai le stesse vecchie cose.
Life is inhalation, death is exhalation.	La vita è inspirazione, la morte è espirazione.
It depends on the type and stage of the cancer.	Dipende dal tipo e dallo stadio del cancro.
And we need everything we can get.	E abbiamo bisogno di tutto ciò che possiamo ottenere.
But it's not a concept or anything like that.	Ma non è un concetto o qualcosa del genere.
After the first task was done, they were told the second task.	Dopo che il primo compito è terminato, è stato detto loro il secondo compito.
Get there, but not yet.	Arrivarci, ma non ancora.
No it was not.	No non lo era.
Yet, in the end, they came away with victory.	Eppure, alla fine, sono venuti via con la vittoria.
Now it gets complicated.	Ora si complica.
They say it looks more social.	Dicono che sembra più sociale.
Thinking is not art.	Pensare non è arte.
I can see her face turn red.	Riesco a vedere il suo viso diventare rosso.
The right study of man.	Il giusto studio dell'uomo.
I can't control any of this.	Non posso controllare niente di tutto questo.
People value time more than anything else.	Le persone apprezzano il tempo più di ogni altra cosa.
Most of the affected patients were young.	La maggior parte dei pazienti colpiti erano giovani.
He feels what it feels like to me.	Si sente come ci si sente per me.
Kill the two guys in this shop.	Uccidi i due ragazzi di questo negozio.
I sent it to them.	L'ho mandato da loro.
It will surprise you.	Ti sorprenderà.
And these things came up two or three years later.	E queste cose sono venute fuori due o tre anni dopo.
His eyes had never left my face.	I suoi occhi non avevano mai lasciato la mia faccia.
I was wondering who he was.	Mi chiedevo chi fosse.
I want to know what happened next.	Voglio sapere cosa è successo dopo.
The frame is made of solid wood.	Il telaio è in legno massello.
He only has me.	Lui ha solo me.
A little more.	Un po 'di più.
If you have time.	Se hai tempo.
He had his money, dressed well, and drove a new car.	Aveva i suoi soldi, si vestiva bene e guidava una macchina nuova.
Many of them also wrote letters.	Anche molti di loro scrivevano lettere.
We have been closed with no other human contact.	Siamo stati chiusi senza nessun altro contatto umano.
I want to be handy.	Voglio essere alla mano.
Will be difficult.	Sarà difficile.
I don't really know her.	Non la conosco davvero.
For each group.	Per ogni gruppo.
He was very old indeed.	Era davvero molto vecchio.
Here are some things to mind.	Ecco alcune cose in mente.
You have to say something funny about the movie.	Devi dire qualcosa di divertente sul film.
They knew they were dangerous.	Sapevano di essere pericolosi.
I agree with everything except this statement.	Sono d'accordo con tutto tranne questa affermazione.
She returned my gaze and smiled.	Lei ricambiò il mio sguardo e sorrise.
She could never have noticed.	Non avrebbe mai potuto accorgersene.
But we got her parents involved.	Ma abbiamo coinvolto i genitori.
They would find room for everyone.	Troverebbero spazio per tutti.
It would be nice to meet someone new to share things with.	Sarebbe bello incontrare qualcuno di nuovo con cui condividere le cose.
Instead, there is the basic truth.	Invece, c'è la verità di base.
She also wanted it to be visible.	Inoltre voleva che fosse visibile.
And closer to the road.	E più vicino alla strada.
Once a week is great.	Una volta alla settimana è fantastico.
Everyone is fighting everyone.	Tutti stanno combattendo contro tutti.
Both sides are actually quite uniform.	Entrambe le parti sono in realtà piuttosto uniformi.
So somewhere between the middle hand and the right hand should be right.	Quindi da qualche parte tra la mano centrale e la mano destra dovrebbe essere giusta.
I think this is a fair approach.	Penso che questo sia un approccio equo.
There were too many.	Erano troppi.
The parents are the same.	I genitori sono gli stessi.
Sweat well under the arm.	Sudali bene sotto il braccio.
This was thirty years ago.	Questo è stato trent'anni fa.
Two men entered and approached them.	Entrarono due uomini e si avvicinarono a loro.
Below is the code that does what was explained above.	Di seguito è riportato il codice che fa ciò che è stato spiegato sopra.
She was an interesting woman.	Era una donna interessante.
I just didn't know what to do with it.	Semplicemente non sapevo cosa farne.
I just have to block everything and focus.	Devo solo bloccare tutto e concentrarmi.
And the next day I found them still running.	E il giorno dopo li ho trovati ancora in esecuzione.
For others, it will be something quite new.	Per altri, sarà qualcosa di abbastanza nuovo.
However, we weren't able to move forward with him.	Tuttavia, non siamo stati in grado di andare avanti con lui.
Note that there is no significant difference between the music and the control condition.	Si noti che non vi è alcuna differenza significativa tra la musica e la condizione di controllo.
But she got married and left.	Ma si è sposata e se n'è andata.
This time he was no exception.	Questa volta non ha fatto eccezione.
And an officer.	E un ufficiale.
It takes time to do it correctly.	Per farlo correttamente ci vuole tempo.
I'll keep you safe.	Ti terrò al sicuro.
He had aged.	Era invecchiato.
This wasn't one of those times.	Questa non era una di quelle volte.
There is no need to get angry and worry.	Non c'è bisogno di arrabbiarsi e preoccuparsi.
He oils his hair at least three or four times a week.	Olia i capelli almeno tre o quattro volte a settimana.
A way to live alone.	Un modo per vivere da solo.
Broken nose, possibly broken bones and fingers in his right hand.	Naso rotto, forse ossa e dita rotte nella mano destra.
He immediately returns to yellow health.	Si torna subito alla salute gialla.
I had a whole other person to consider when making decisions.	Avevo tutta un'altra persona da considerare quando prendevo decisioni.
No matter where you are, it seems to be the wrong place.	Non importa dove ti trovi, sembra essere il posto sbagliato.
It was really very difficult.	È stato davvero molto difficile.
This made you even more angry.	Questo ti ha fatto arrabbiare ancora di più.
He could hold him close to him in his room.	Poteva tenerlo vicino a sé nella sua stanza.
This situation is happening for a reason.	Questa situazione sta accadendo per una ragione.
You know not to say yes or no.	Sai non dire sì o no.
I think we may have a lot in common.	Penso che potremmo avere molte cose in comune.
I followed closely.	Ho seguito da vicino.
This is a legal matter, not a family matter.	Questa è una questione legale, non di famiglia.
Weird most of the time.	Strano il più delle volte.
Don't take my word for it, though.	Non credermi sulla parola, però.
Children come and go.	I bambini vanno e vengono.
It sounded like she was talking to him.	Sembrava che gli stesse parlando.
This is a finance company.	Questa è una società finanziaria.
Now he has to pay the price.	Ora deve pagare il prezzo.
But let's not get off the tracks.	Ma non scendiamo dai binari.
That they can do what they want.	Che possono fare quello che vogliono.
Two of them were male and another was female.	Due di loro erano maschi e un altro era femmina.
Come and turn the pages for me.	Vieni a girare le pagine per me.
She was doing pretty well.	Stava andando abbastanza bene.
He had never thought about it much, at least not thoroughly.	Non ci aveva mai pensato molto, almeno non a fondo.
The volume is in three parts.	Il volume è in tre parti.
Data analyzed and document written.	Dati analizzati e scritto il documento.
I hated them.	Li odiavo.
He realized now that he didn't know what to do with it.	Si rese conto ora che non sapeva cosa farne.
The sooner you enter, the better, of course.	Prima si entra e meglio è, certo.
But you have to do your part.	Ma devi fare la tua parte.
The worst ever.	Il peggio in assoluto.
But we definitely have a big problem on our hands.	Ma abbiamo sicuramente un grosso problema tra le mani.
Everyone except the father knew it would never happen.	Tutti tranne il padre sapevano che non sarebbe mai successo.
She hadn't focused enough.	Non si era concentrata abbastanza.
But they should stop.	Ma dovrebbero smettere.
An advantage, perhaps.	Un vantaggio, forse.
Later she took a careful reading of my manuscript.	Più tardi diede una lettura attenta al mio manoscritto.
The police car was out of sight.	L'auto della polizia era fuori vista.
Something wrong.	Qualcosa che non va.
We will not say adult things in your company.	Non diremo cose da adulti in tua compagnia.
You have not filed a direct appeal.	Non ha presentato ricorso diretto.
Future human security depends on it.	La futura sicurezza umana dipende da questo.
Especially here in this room.	Soprattutto qui in questa stanza.
I can not stand him anymore.	Non lo sopporto più.
It was like this.	Era così.
He will not face criminal charges.	Non dovrà affrontare accuse penali.
He asked once again if it was necessary.	Chiese ancora una volta se fosse necessario.
Let us consider the case of only one story.	Consideriamo il caso di una sola storia.
It was just great to play.	È stato semplicemente bello giocare.
He wasn't really thinking about them now.	Non stava davvero pensando a loro adesso.
Sorry but someone has to tell you.	Scusa ma qualcuno deve dirtelo.
A big deal.	Un grande affare.
Try to imagine what could happen.	Prova a immaginare cosa potrebbe succedere.
For safety, the family moves.	Per sicurezza, la famiglia si trasferisce.
And a locked phone.	E un telefono bloccato.
They have hearing problems.	Hanno problemi di udito.
Then the right of him.	Poi la sua destra.
Hope it was helpful.	Spero che sia stato utile.
You can't buy a hot dog for the money you're talking about.	Non puoi comprare un hot dog per i soldi di cui parli.
I can read the writing under the pictures.	Posso leggere la scritta sotto le immagini.
It's just the girl.	È solo la ragazza.
They could see him clearly through the windows.	Lo potevano vedere chiaramente attraverso le vetrate.
Finally, transfer that money to a personal bank account.	Infine, trasferisci quel denaro su un conto bancario personale.
You can't talk to him.	Non puoi parlare con lui.
This was not the time to get excited.	Non era il momento di emozionarsi.
Get the data.	Ottieni i dati.
I've been on the wrong track, he thought.	Sono stato sulla strada sbagliata, pensò.
Thirty meters of free space.	Trenta metri di spazio libero.
But this time he came up with an advanced waiting game.	Ma questa volta ha tirato fuori un gioco di attesa avanzato.
This was a different world.	Questo era un mondo diverso.
In addition, it will transform the evidence of the state.	Inoltre, trasformerà le prove dello stato.
Come on, tell me more.	Dai, dimmi di più.
This is what we need.	Questo è quello che ci serve.
Maybe with her he is someone who can do anything.	Forse con lei è qualcuno che può fare qualsiasi cosa.
She understood it now.	Lo capiva adesso.
The results were obtained from three independent experiments.	I risultati sono stati ottenuti da tre esperimenti indipendenti.
You didn't read the article, period.	Non hai letto l'articolo, punto.
The motion for a retrial.	La mozione per un nuovo processo.
Nobody can take it away from us, nobody.	Nessuno può togliercelo, nessuno.
However, data on birds are rare.	Tuttavia, i dati sugli uccelli sono rari.
She put a hand on his arm.	Gli mise una mano sul braccio.
The defendant was eventually forced to leave the road by another police vehicle.	L'imputato è stato infine costretto a lasciare la strada da un altro veicolo della polizia.
Give up, because it's wrong.	Arrenditi, perché è sbagliato.
Doomed to fail, and it was no secret.	Destinato al fallimento, e non era un segreto.
Most people thought it was luck to be big.	La maggior parte delle persone pensava che fosse fortuna essere grandi.
But we really never know how much time we have.	Ma davvero non sappiamo mai quanto tempo abbiamo.
I don't want to know what happened that weekend.	Non voglio sapere cos'è successo quel fine settimana.
There was something odd about her tone.	C'era qualcosa di strano nel suo tono.
But they ended up with incredibly different conditions.	Ma si erano ritrovati con condizioni incredibilmente diverse.
So far no one had found out.	Finora nessuno l'aveva scoperto.
This is what happened.	Questo è quello che è successo.
Some things just happened.	Alcune cose sono appena successe.
Now that was a new thought.	Ora quello era un pensiero nuovo.
I think she liked my answer.	Penso che la mia risposta le sia piaciuta.
In a hotel you can come and go as you please.	In un hotel puoi andare e venire a tuo piacimento.
Like me, he looked older.	Come me, sembrava più vecchio.
I particularly enjoyed the research.	Ho particolarmente apprezzato la ricerca.
But he didn't have that equipment.	Ma non ha avuto quell'attrezzatura.
He hoped the water wouldn't hurt him.	Sperava che l'acqua non gli facesse male.
And it works very well.	E funziona molto bene.
In general, this can be achieved in two ways.	In generale, questo può essere ottenuto in due modi.
Like, that's it.	Tipo, è così.
Eye for an eye.	Occhio per occhio.
A closed door.	Una porta chiusa.
Most days the house was empty.	Quasi tutti i giorni la casa era vuota.
There is a lot of stuff in here.	C'è un sacco di roba qui.
If you want it, adapt to yourself.	Se lo vuoi, adatta a te stesso.
I didn't want to ask.	Non volevo chiedere.
Now more than ever.	Adesso più che mai.
Play with each one for a while and decide which one makes you feel best.	Gioca per un po' con ciascuno e decidi quale ti fa sentire meglio.
He has grown in so many ways during the trip.	È cresciuto in tanti modi durante il viaggio.
In a very real way, it was a sad time.	In un modo molto reale, è stato un momento triste.
Clearly there is work to be done here.	Chiaramente c'è del lavoro da fare qui.
Some examples are cited.	Vengono citati alcuni esempi.
I'm afraid of my bank account.	Ho paura del mio conto in banca.
We not only believe in change, we work for it.	Non solo crediamo nel cambiamento, ma lavoriamo per esso.
Is not it beautiful?	Non è bellissimo?
People want to help.	Le persone vogliono aiutare.
Anything you can do to help spread the word would be great.	Tutto ciò che puoi fare per aiutare a spargere la voce sarebbe fantastico.
He kept his voice low.	Teneva la voce bassa.
Well, try to change country, my friends.	Bene, provate a cambiare paese, amici miei.
You will need to step back and design the application.	Sarà necessario fare un passo indietro e progettare l'applicazione.
I love this country.	Amo questo paese.
We will not lie.	Non mentiremo.
It's nice to see you.	È bello vederti.
And they live to play another day.	E vivono per suonare un altro giorno.
I don't remember why.	Non ricordo perché.
But that story is a mixed bag for him.	Ma quella storia è un miscuglio per lui.
He saw his hands on another night.	Ha visto le sue mani in un'altra notte.
I run when you say run.	Corro quando dici corri.
Fifteen years in hell.	Quindici anni all'inferno.
I've always liked being original.	Mi è sempre piaciuto essere originale.
He couldn't interrupt them.	Non poteva interromperli.
He managed to open the bag.	Riuscì ad aprire la borsa.
I think the concept works.	Penso che il concetto funzioni.
I totally agree with this comment.	Sono totalmente d'accordo con questo commento.
Therefore, a positive result was recorded.	Pertanto, è stato registrato un risultato positivo.
See he likes that he deleted it.	Vedi che gli piace che lo abbia cancellato.
Give me a chance.	Mi dia una possibilità.
This tour will take me away for four months.	Questo tour mi porterà via per quattro mesi.
Get your gun.	Prendi la tua pistola.
But it was absolutely necessary to bring it.	Ma era assolutamente necessario portarlo.
Many people haven't lost someone close.	Molte persone non hanno perso qualcuno vicino.
Look in the court records.	Guarda negli atti del tribunale.
It was a popular item.	Era un oggetto popolare.
However, he quickly recovered.	Tuttavia, si è ripreso rapidamente.
We talked about the same things.	Abbiamo parlato delle stesse cose.
Every second seems to count.	Ogni secondo sembra contare.
In reality, making games is hard work.	In realtà, creare giochi è un duro lavoro.
The camera is amazing.	La fotocamera è incredibile.
Someone accepted without question.	Qualcuno ha accettato senza domande.
But now it's done.	Ma ora è fatto.
To reduce the wind, he told himself.	Per ridurre il vento, si disse.
He shook his head and walked to the bed.	Scosse la testa e si avviò verso il letto.
It becomes something else at the end of the game.	Diventa qualcos'altro alla fine del gioco.
Finding the story of these two decisions proved difficult.	Trovare la storia di queste due decisioni si è rivelato difficile.
We don't look down.	Non guardiamo in basso.
But once you do, you'll be glad you did !.	Ma una volta fatto, sarai felice di averlo fatto!.
As a final result, then.	Come risultato finale, dunque.
I don't know if he ever understood it.	Non so se l'abbia mai capito.
In fact, there was no one in the truck.	In effetti, non c'era nessuno nel camion.
Coming back had been a mistake.	Tornare era stato un errore.
It was a lucky stone, really.	Era una pietra fortunata, davvero.
You have to give me a price though.	Devi darmi un prezzo però.
She is crying too.	Anche lei sta piangendo.
I really want her to be surprised.	Voglio davvero che sia sorpresa.
I took them home now.	Li ho portati a casa ora.
Television is the real environment of this film.	La televisione è il vero ambiente di questo film.
It won't be difficult for me.	Non sarà difficile per me.
But in between they took everything as fun and joy.	Ma nel mezzo hanno preso qualsiasi cosa come divertimento e gioia.
I hope you like my post, but if you don't.	Spero che il mio post ti piaccia, ma se non lo fai.
It was a good match for her and an opportunity for me.	È stata una buona partita per lei e un'opportunità per me.
All authors were involved in writing the article.	Tutti gli autori sono stati coinvolti nella stesura dell'articolo.
This is our true nature.	Questa è la nostra vera natura.
Location of services.	Posizione dei servizi.
In my case, it's just a one-line text file.	Nel mio caso, è solo un file di testo con una riga.
And you need to submit your form class topic.	E devi inviare l'argomento della tua classe del modulo.
We stood for a while, looking up at the sky.	Rimanemmo in piedi per un po', a guardare il cielo.
I hope people like it.	Spero che piaccia alla gente.
People are generally friendly.	Le persone sono generalmente amichevoli.
On most, anyway.	Sulla maggior parte, in ogni caso.
The red line represents the average true and false positive rates.	La linea rossa rappresenta i tassi medi di vero e falso positivo.
She wore a large ring on each hand.	Indossava un grande anello su ogni mano.
She was wrong, not me.	Ha sbagliato lei, non io.
Some are old and some are new.	Alcuni sono vecchi e alcuni sono nuovi.
Even if it works with history.	Anche se funziona con la storia.
I just managed to get the key.	Sono appena riuscito a prendere la chiave.
There is no need to address it here.	Non è necessario affrontarlo qui.
The doctor tried again, and then again, each time with no results.	Il dottore ha provato ancora, e poi ancora, ogni volta senza risultati.
I wish it wasn't so cold.	Vorrei che non fosse così freddo.
But he is not in love with her.	Ma non è innamorato di lei.
It was her duty to go.	Era suo dovere andare.
But, as it turned out, he was right.	Ma, come si è scoperto, aveva ragione.
The house is still standing.	La casa è ancora in piedi.
Her face showed nothing.	La sua faccia non mostrava nulla.
But a strange thing happened.	Ma è successa una cosa strana.
I mean, it looked exactly like that photo.	Voglio dire, sembrava esattamente come quella foto.
I don't think it's normal.	Non credo sia normale.
She didn't know if she could have cleaned her house.	Non sapeva se avrebbe potuto pulire la sua casa.
Probably good for me in some ways.	Probabilmente buono per me in un certo senso.
Or maybe when she was a hundred years old.	O forse quando aveva cento anni.
Nothing has weight.	Niente ha peso.
The physical body.	Il corpo fisico.
She would have freed her.	L'avrebbe liberata.
I believe in real politics.	Credo nella vera politica.
Most were for his wife.	La maggior parte erano per sua moglie.
They'll get the camera back.	Si riprenderanno la macchina fotografica.
I never miss you.	Non mi manchi mai.
I guess it will pass.	Immagino che passerà.
We were making it, but we never got the right support.	Lo stavamo realizzando, ma non abbiamo mai ricevuto il giusto supporto.
Thus, there was nothing in which this court could remain.	Quindi, non c'era nulla in cui questa corte potesse rimanere.
But in reality, there is nothing really wrong with that.	Ma in realtà, non c'è niente di veramente sbagliato in questo.
Or the children.	O i bambini.
When that supply ran out, he knew who to call.	Quando quella scorta si esauriva, sapeva chi chiamare.
Intelligent and soulful.	Intelligente e pieno di sentimento.
I've never met her.	Non l'ho mai incontrata.
I started looking for those answers in my life.	Ho iniziato a cercare quelle risposte nella mia vita.
Easy to disassemble and reassemble.	Facile da smontare e rimontare.
There is no way to cut it.	Non c'è modo di tagliarlo.
Who I am.	Chi sono.
One worth fighting for.	Uno per cui vale la pena combattere.
I didn't like them, seen so closely.	Non mi piacevano, visti così da vicino.
Run, she told herself.	Corri, si disse.
He is more likely to deal with your target version.	È più probabile che abbia a che fare con la tua versione di destinazione.
Things will happen out there.	Le cose accadranno là fuori.
Doing something is something.	Fare qualcosa è qualcosa.
It was the same feeling he had had in the army.	Era la stessa sensazione che aveva avuto nell'esercito.
I think there will be some circumstances under which we will.	Penso che ci saranno alcune circostanze in cui lo faremo.
Behind her stood a boy of about eight.	Dietro di lei c'era un bambino di circa otto anni.
He was inside the house before.	Era dentro casa da prima.
I really, really hate him.	Davvero, davvero lo odio.
And she says.	E lei dice.
But they will feel nothing, never again.	Ma non sentiranno niente, mai più.
She was getting smaller.	Stava diventando più piccola.
Either they didn't believe him or they just didn't care.	O non gli credevano o semplicemente non gli importava.
Save me from myself.	Salvami da me stesso.
My absolute favorite is the music app.	Il mio preferito in assoluto è l'app di musica.
Take that step.	Fai quel passo.
They were the enemy.	Erano il nemico.
She would like to receive a message.	Le piacerebbe ricevere un messaggio.
I needed to get out.	Avevo bisogno di uscire.
I could have finished that play.	Avrei potuto finire quella commedia.
Write your heart and feed your soul.	Scrivi il tuo cuore e nutri la tua anima.
The idea was not to think about it.	L'idea era di non pensarci.
One thing happens, followed by another, and then another.	Succede una cosa, seguita da un'altra, e poi un'altra.
I'm not waiting for anything else.	Non aspetto altro.
I just look at things a little different.	Guardo solo le cose un po' diverse.
I had no idea how to do it today.	Non avevo idea di come farlo oggi.
They just make things up.	Si inventano solo cose.
Never allow anyone to lose face.	Non permettere mai a nessuno di perdere la faccia.
I asked him about this year's goal.	Gli ho chiesto dell'obiettivo di quest'anno.
It is often found in areas where few trees can survive.	Si trova spesso in aree in cui pochi alberi possono sopravvivere.
Don't laugh.	Non ridi.
Representative images from at least three different experiments were chosen.	Sono state scelte immagini rappresentative di almeno tre diversi esperimenti.
He doesn't know where you are going.	Non sa dove stai andando.
It's just that those lights aren't supposed to work.	È solo che quelle luci non dovrebbero funzionare.
Now it was so much more.	Adesso era molto di più.
He got hold of his books.	Si impadronì dei suoi libri.
Some of those women are my friends and family.	Alcune di quelle donne sono mie amiche e familiari.
I'm not trying to play a game though.	Non sto cercando di fare un gioco però.
Sit down here.	Siediti qui.
It is a moment.	Si tratta di un momento.
He shows no sign of knowing that someone is there.	Non dà segno di sapere che c'è qualcuno.
It's even better the next day.	È ancora meglio il giorno dopo.
One crossed the street when the light turned green.	Uno ha attraversato la strada quando il semaforo è diventato verde.
Therefore, this field represents an active area of ​​the current search.	Pertanto, questo campo rappresenta un'area attiva della ricerca attuale.
They weren't worried about their clothes.	Non erano preoccupati per i loro vestiti.
First of all, you need to know what you are looking for.	Prima di tutto, devi sapere cosa stai cercando.
Sure, it would.	Certo, lo farebbe.
It had happened exactly as he had intended.	Era successo esattamente come aveva inteso.
This is not free trade.	Questo non è libero scambio.
Getting angry is one of them.	Arrabbiarsi è uno di questi.
However, this is changing.	Tuttavia, questo sta cambiando.
This is the rule that our culture follows.	Questa è la regola che la nostra cultura segue.
Soon, they are together and happy again.	Presto, sono di nuovo insieme e felici.
I'm not afraid of running out of food or clean water.	Non ho paura di rimanere senza cibo o acqua pulita.
This was never meant to be a function of the people.	Questa non è mai stata pensata per essere una funzione del popolo.
The poor feel poor because they are.	I poveri si sentono poveri perché lo sono.
Tell him your symptoms.	Digli i tuoi sintomi.
I know them well.	Li conosco bene.
He didn't seem to think so, though.	Sembrava che non lo pensasse, però.
We had no idea what he had done.	Non avevamo idea di cosa avesse fatto.
Your enemy doesn't usually burn.	Il tuo nemico di solito non brucia.
It worked.	Ha funzionato.
The reason, once again, is that they have little to lose.	Il motivo, ancora una volta, è che hanno poco da perdere.
Social media is the best form of media for spreading information quickly.	I social media sono la forma migliore di media per diffondere rapidamente le informazioni.
But at least the facts are coming together.	Ma almeno i fatti si stanno unendo.
He wanted to have the power.	Voleva avere il potere.
Much to think about.	Molto a cui pensare.
He did not follow him.	Non lo ha seguito.
Four patients had a secondary procedure.	Quattro pazienti hanno avuto una procedura secondaria.
On appeal, the accused raised several issues.	In appello, l'imputato ha sollevato numerose questioni.
At that moment the other man immediately gets on the phone.	In quel momento l'altro uomo si mette subito al telefono.
We went into his car.	Siamo andati nella sua macchina.
To prepare them for marriage.	Per prepararli al matrimonio.
I wanted to make sure people didn't forget me.	Volevo assicurarmi che le persone non mi dimenticassero.
The digital economy is growing rapidly on a global scale.	L'economia digitale sta crescendo rapidamente su scala globale.
Your site's new design should look like a design option.	Il nuovo design del tuo sito dovrebbe apparire come un'opzione di design.
I have yet to copy each email for their individual list.	Devo ancora copiare ogni email per la loro lista individuale.
We discuss this later.	Ne discutiamo più tardi.
You're probably dead on your feet too.	Probabilmente anche tu sei morto in piedi.
They were being turned away from the truth.	Venivano allontanati dalla verità.
We can do it?	Possiamo farlo?
We know these things are true.	Sappiamo che queste cose sono vere.
He must have it.	Deve averla.
The real thing.	La cosa reale.
First sick again and now this shit.	Prima malato di nuovo e ora questa merda.
Now he was gone.	Ora se n'era andato.
The average error is therefore the average of these two.	L'errore medio è quindi la media di questi due.
We wanted to show the world those stories.	Volevamo mostrare al mondo quelle storie.
Use your real name as your starting address.	Usa il tuo vero nome come indirizzo di partenza.
It was one of those years.	Fu uno di quegli anni.
There was too much money.	C'erano troppi soldi.
He could have done things just as bad, much worse.	Poteva fare le cose altrettanto male, molto peggio.
The opposite of me.	Il contrario di me.
These facts will also be useful in further discussions.	Questi fatti saranno utili anche in ulteriori discussioni.
It wasn't easy growing up without a father.	Non è stato facile crescere senza un padre.
But there isn't much to expect from me.	Ma non c'è molto da aspettarsi da me.
A place where we could be with the people we love.	Un posto dove potremmo stare con le persone che amiamo.
We tried to get it.	Abbiamo cercato di prenderlo.
He couldn't believe this was happening.	Non riusciva a credere che stesse succedendo.
Then he dropped to her lips.	Poi le è sceso alle labbra.
We move as we can.	Ci muoviamo come possiamo.
In fact, very little has changed.	In effetti, molto poco è cambiato.
You know why it was like that.	Sai perché era così.
And in a way it really is.	E in un certo senso lo è davvero.
You will see a before and after picture for each step.	Vedrai un'immagine prima e dopo per ogni passaggio.
I don't know what for though.	Non so per cosa però.
Everything is style.	Tutto è stile.
Don't talk about it here.	Non parlarne qui.
Below is a list of equipment and techniques that work for me.	Di seguito è riportato un elenco di attrezzature e tecniche che funzionano per me.
You may not even know it's there.	Potresti anche non sapere che è lì.
After he got hurt, he suffered a lot.	Dopo che si è fatto male, ha sofferto molto.
After three or four runs, they stopped the battle.	Dopo tre o quattro run, hanno interrotto la battaglia.
And it doesn't stop there.	E non finisce qui.
It was tough for the team.	È stata dura per la squadra.
He could no longer be ignored.	Non poteva più essere ignorato.
The question is if they want you here.	La domanda è se ti vogliono qui.
We would never do that now.	Non lo faremmo mai adesso.
But that's the most you need.	Ma questo è il massimo di cui hai bisogno.
Those of the fast girls and they try to cause problems.	Quelle delle ragazze veloci e loro cercano di causare problemi.
Just fill it up.	Basta riempirlo.
He pointed to the far corner.	Indicò l'angolo più lontano.
You want my help.	Vuoi il mio aiuto.
It seemed to be.	Sembrava di essere.
He glanced at his watch.	Diede un'occhiata all'orologio.
And everything works.	E tutto funziona.
This is the thing we have been thinking about and talking about for too long.	Questa è la cosa a cui abbiamo pensato e di cui abbiamo parlato troppo a lungo.
It must have taken years of practice to complete this video.	Devono aver impiegato anni di pratica per completare questo video.
No murder weapons were found.	Nessuna arma del delitto è stata trovata.
There, too, the darkness.	Anche lì l'oscurità.
I love video games.	Amo i videogiochi.
And, for a while, it was enough.	E, per un po', è bastato.
Beyond the second shell, however, things get complicated.	Tuttavia, al di là della seconda shell, le cose si complicano.
I try not to think.	Cerco di non pensare.
We use them a lot.	Li usiamo molto.
I've never known her for not having an answer.	Non l'ho mai conosciuta per non avere una risposta.
The camera instructions are complicated.	Le istruzioni della fotocamera sono complicate.
I don't give you orders.	Non le do ordini.
Now you need to write some code.	Ora devi scrivere del codice.
There is no other way to tell.	Non c'è altro modo per dirlo.
I really thought she was making a turn.	Pensavo davvero che stesse facendo una svolta.
To make people feel happy.	Per far sentire le persone felici.
Our people are being killed every day.	La nostra gente viene uccisa ogni giorno.
You seem calm enough about it.	Sembri abbastanza calmo al riguardo.
Box service for the community.	Servizio Box per la comunità.
She supposed she understood it.	Supponeva di averlo capito.
However we have the following result.	Tuttavia abbiamo il seguente risultato.
The garden is fine.	Il giardino va bene.
The water is bad.	L'acqua è cattiva.
Your identity is valid.	La tua identità è valida.
Only available on select games.	Disponibile solo su giochi selezionati.
I'd say it's bad	direi che è brutto
The representative result of several experiments is presented.	Viene presentato il risultato rappresentativo di diversi esperimenti.
We need to clear the earth much more quickly.	Dobbiamo liberare la terra molto più rapidamente.
You must be out of your mind.	Devi essere fuori di testa.
Abandon it like this.	Abbandonarla così.
However, given the small sample size, this is probably not a problem.	Tuttavia, data la piccola dimensione del campione, questo probabilmente non è un problema.
Unfortunately, these only support objects.	Sfortunatamente, questi supportano solo gli oggetti.
He doesn't know where you live.	Non sa dove abiti.
I have used this technique and it works well.	Ho usato questa tecnica e funziona bene.
Never let anyone guess you have a mind of your own.	Non permettere mai a nessuno di indovinare che hai una mente tutta tua.
The story was right there, in black and white.	La storia era proprio lì, in bianco e nero.
Then you will have to have tea without milk.	Allora dovrai prendere il tè senza latte.
The other two are for support only.	Gli altri due sono solo per supporto.
It doesn't have to be that way.	Non deve essere così.
In a relationship.	In un rapporto.
The former number one.	L'ex numero uno.
He had taken her some flowers and sat with her for a while.	Le aveva preso dei fiori e si era seduto con lei per un po'.
I'm not good with them.	Non sono bravo con loro.
I repeated her words.	Ho ripetuto le sue parole.
I was happy.	Ero felice.
No, that's not a problem.	No, non è un problema.
The quality of the food is just as extra as the location.	La qualità del cibo è altrettanto extra quanto la posizione.
He does not live after the return of the function.	Non vive dopo il ritorno della funzione.
It was too good a chance to leave.	Era un'occasione troppo buona per lasciarla.
I'm down to earth.	Sono con i piedi per terra.
For best results, use in low light or at night.	Per ottenere i migliori risultati, utilizzare in condizioni di scarsa illuminazione o di notte.
Let's get it.	Prendiamolo.
I just know he's on his way here.	So solo che sta venendo qui.
This is easy when you have good information.	Questo è facile quando si hanno buone informazioni.
I highly recommend to anyone who is working.	Consiglio vivamente a chiunque stia lavorando.
I had no idea they made a second.	Non avevo idea che ne facessero un secondo.
To improve their waiting time record performance.	Per migliorare le loro prestazioni record sui tempi di attesa.
I asked him if she had ever seen him.	Gli ho chiesto se l'avesse mai visto.
Anyone can read anything and understand it differently.	Chiunque può leggere qualsiasi cosa e capirla in modo diverso.
She was quite pretty when she smiled.	Era piuttosto carina quando sorrideva.
Nobody is in the car.	Nessuno è in macchina.
Well, you turn around and find another one.	Bene, ti volti indietro e ne trovi un altro.
What strange men they were.	Che uomini strani erano.
I drink it.	Ne bevo.
From this we can begin to act as people with faith.	Da questo possiamo cominciare ad agire come persone con fede.
She couldn't have gone over there.	Non poteva essere andata laggiù.
You can test a couple of things.	Puoi testare un paio di cose.
She tells me what to do.	Mi dice cosa fare.
Many of the familiar countries have not yet arisen.	Molti dei paesi familiari non sono ancora sorti.
There the entire house management and security system had been shut down.	Lì l'intero sistema di gestione e sicurezza della casa era stato chiuso.
In the third, humans begin to use signs and develop logic.	Nel terzo, gli umani iniziano a usare i segni e sviluppano la logica.
Mostly they are known for killing people who know no better.	Per lo più sono conosciuti per aver ucciso persone che non sanno niente di meglio.
All of this gives us the chance to win more than we lose.	Tutto questo ci dà la possibilità di vincere più di quanto perdiamo.
Spirit.	Spirito.
It was what she expected.	Era quello che si aspettava.
It's not much, she thought.	Non è molto, pensò.
The other work is done by her children.	L'altro lavoro è svolto dai suoi figli.
It takes about two hours.	Ci vogliono circa due ore.
I have every reason to love you.	Ho tutte le ragioni per amarti.
Write why you have to.	Scrivi perché devi.
Add half the milk or water and mix well.	Aggiungere metà del latte o dell'acqua e mescolare bene.
The morning sun outside is white and pale.	Il sole del mattino fuori è bianco e pallido.
We have nothing to lose.	Non abbiamo niente da perdere.
Twice actually.	Due volte in realtà.
Her function is currently unknown.	La sua funzione è attualmente sconosciuta.
She agreed to give it a try.	Ha accettato di fare un tentativo.
This dog just got it.	Questo cane ha appena capito.
I paid for my truck.	Ho pagato il mio camion.
And new ideas.	E nuove idee.
He told us what to look for from the start.	Ci ha detto cosa cercare fin dall'inizio.
This case is over for now.	Questo caso è finito per ora.
All probably looking out of their windows and thinking the same thing.	Tutti probabilmente guardando fuori dalle loro finestre e pensando la stessa cosa.
But you have certainly descended into the world.	Ma sei certamente sceso nel mondo.
This is what you get, unless you kill everyone.	Questo è ciò che ottieni, a meno che tu non uccida tutti.
These requirements are met.	Questi requisiti sono soddisfatti.
His eyes were different from before.	I suoi occhi erano diversi da prima.
Some cases seem to indicate so.	Alcuni casi sembrano indicare così.
Keeping up with the phone calls was too much.	Tenere il passo con le telefonate era troppo.
How this is achieved requires additional explanation.	Il modo in cui si ottiene richiede una spiegazione aggiuntiva.
If there were, the business world would be very different.	Se ci fosse, il mondo degli affari sarebbe molto diverso.
You won't have to worry about politics anymore.	Non dovrai più preoccuparti della politica.
We are the ones who go to school every day.	Siamo noi che andiamo a scuola ogni giorno.
I don't understand what he wants.	Non capisco cosa vuole.
They have a high special attack.	Hanno un attacco speciale alto.
I'm sorry you can't see it.	Mi dispiace che tu non possa vederlo.
And the same goes for your children.	E lo stesso vale per i tuoi figli.
There is fear in his eyes.	C'è paura nei suoi occhi.
You have bones, but they feel soft.	Hai le ossa, ma si sentono morbide.
Others might use some work.	Altri potrebbero usare un po' di lavoro.
In time, the military might of the enemy will count for nothing.	Col tempo la potenza militare del nemico non conterà nulla.
You thought you heard a noise when we arrived.	Pensavi di aver sentito un rumore quando siamo arrivati.
They have no real connection with the energy of it.	Non hanno una vera connessione con l'energia di esso.
And that makes me feel good.	E questo mi fa stare bene.
Let's see what happens.	Vediamo cosa succede.
He was in band with me.	Era in band con me.
I didn't know much about it, but I knew it was nothing of the sort.	Non ne sapevo molto, ma sapevo che non era niente del genere.
They won't even know she's there.	Non sapranno nemmeno che lei è lì.
In this case, the underlying cause is treated.	In questo caso viene trattata la causa sottostante.
Three months later, the test came back positive.	Tre mesi dopo, il test è risultato positivo.
I felt a little anxious but I stayed there.	Ho provato un po' di ansia ma sono rimasto presente.
Remember to use colors.	Ricorda di usare i colori.
Now he looked like a different person.	Adesso sembrava una persona diversa.
They save money to get out of the house.	Risparmiano soldi per uscire di casa.
Something might have happened at the store.	Potrebbe essere successo qualcosa al negozio.
Not in words.	Non a parole.
It's about her.	Riguarda lei.
I noticed it very well.	L'ho notato molto bene.
In fact, there is little there that isn't on this blog.	In effetti, c'è poco lì che non è su questo blog.
This strategy was, without doubt, correct.	Questa strategia era, senza dubbio, corretta.
They spend five days on this job.	Passano cinque giorni su questo lavoro.
But she was alone, so her comment made no sense.	Ma era da solo, quindi il suo commento non aveva senso.
One of the most.	Una delle più.
But my mind was very happy and content.	Ma la mia mente era molto felice e contenta.
You know what to do.	Sai cosa fare.
They provide services, you pay.	Forniscono servizi, tu paghi.
It seemed like a reasonable thing for a responsible mother to do.	Sembrava una cosa ragionevole da fare per una madre responsabile.
She would get out of that house.	Sarebbe uscito da quella casa.
She wanted nothing more than to stand still, never move again.	Non voleva altro che restare immobile, non muoversi mai più.
Nothing has no choice.	Niente non ha scelta.
This was a hospital, for sure.	Questo era un ospedale, sicuramente.
Company, is a cheap title.	Company, è un titolo a buon mercato.
I need to use it on a mobile device.	Devo usarlo su un dispositivo mobile.
Both were wrong, but they agreed.	Entrambi avevano torto, ma erano d'accordo.
Well, maybe not too seriously.	Beh, forse non troppo sul serio.
And you can of course see how it looks.	E puoi ovviamente vedere come appare.
The code gets a little smaller.	Il codice diventa un po' più piccolo.
Anyone who does, may as well be dead.	Chiunque lo faccia, potrebbe anche essere morto.
I got to know many of them very well.	Ho avuto modo di conoscerne molti molto bene.
And you can't protect yourself much either.	E non puoi nemmeno proteggerti molto.
Or do what we do and bring real food.	Oppure fai quello che facciamo e porta cibo vero.
All he had to do was turn and run, but.	Tutto quello che doveva fare era girare e correre, ma.
You are at home now.	Adesso sei a casa tua.
And we're back.	E siamo tornati.
The general ways to do this have been described here.	I modi generali per farlo sono stati descritti qui.
I was late for a meeting because of this truck.	Ero in ritardo per una riunione a causa di questo camion.
Science is about what the world is like.	La scienza riguarda com'è il mondo.
I have a better idea.	Ho un'idea migliore.
First, our sample size was small, which limits the statistical power.	Innanzitutto, la dimensione del nostro campione era piccola, il che limita la potenza statistica.
She decided he would stay there until ten blue cars passed.	Decise che sarebbe rimasto lì fino a quando non fossero passate dieci auto blu.
I'll get him to close the deal.	Gli farò concludere l'affare.
That's more than anyone should be asked to endure.	È più di quanto si dovrebbe chiedere a chiunque di sopportare.
After a while it appeared a second time and again fell.	Dopo un po' apparve una seconda volta e di nuovo cadde.
But this is a false comfort.	Ma questo è un falso conforto.
I would have done better not to be seen like that.	Avrei fatto meglio a non farmi vedere così.
Maybe it had been.	Forse lo era stata.
Take a step back.	Fa un passo indietro.
It is seen that the temperature is an increasing function of.	Si vede che la temperatura è una funzione crescente di.
Although the laws may be different, they have some common characteristics.	Sebbene le leggi possano essere diverse, hanno alcune caratteristiche comuni.
Only the first three places count.	Contano solo i primi tre posti.
All of this happened in secret.	Tutto questo è avvenuto in segreto.
She didn't notice or make any movement.	Non si è accorta né ha fatto alcun movimento.
Can you suggest what might happen?	Puoi suggerire cosa potrebbe succedere?
So it was really hard.	Quindi è stato davvero difficile.
Two others still lay on the ground.	Altri due giacevano ancora a terra.
I just want you to think about it with me.	Voglio solo che ci pensi con me.
As women, we give ourselves without giving back to ourselves.	Come donne, diamo noi stessi senza restituire a noi stessi.
But now I want to get records for the specific user only.	Ma ora voglio ottenere record solo per l'utente specifico.
We will make this trip as fast as possible.	Faremo di questo viaggio un'operazione il più veloce possibile.
But this was only the beginning.	Ma questo era solo l'inizio.
It was so good.	È stato così bello.
That is, do what is right.	Cioè, fa ciò che è giusto.
Many will come out, but that's okay.	Ne usciranno molti, ma va bene così.
Before the trial.	Prima del processo.
But it was closed.	Ma era chiuso.
Some men will never need more care.	Alcuni uomini non avranno mai bisogno di più cure.
I promise to take care of this piece.	Prometto di prendermi cura di questo pezzo.
So it makes it easy to share this knowledge within my network.	Quindi semplifica la condivisione di questa conoscenza all'interno della mia rete.
I like what the future holds.	Mi piace quello che riserva il futuro.
That's usually quite authority.	Di solito è abbastanza autorità.
That night he had a dream.	Quella notte fece un sogno.
Whatever it is, start young.	Qualunque cosa sia, inizia da giovane.
This makes images in the same region different.	Ciò rende le immagini nella stessa regione diverse.
It seems to be working fine so far.	Sembra funzionare bene finora.
Or he died in a terrible accident.	O è morto in un terribile incidente.
Some are good at one or the other.	Alcuni sono bravi nell'uno o nell'altro.
I like the concept.	Mi piace il concetto.
Fall and die.	Cadi e muori.
Again, many teams have tried and failed.	Ancora una volta, molte squadre ci hanno provato e hanno fallito.
It produced a good result, however.	Ha prodotto, tuttavia, un buon risultato.
Practice this for only two weeks.	Pratica questo solo per due settimane.
Worse still, you put everyone in danger of being killed or captured.	Peggio ancora, metti tutti in pericolo di essere uccisi o catturati.
For me this is the only product that works.	Per me questo è l'unico prodotto che funziona.
This has been going on for years.	Questo è quello che succede da anni.
First he refused, then he accepted.	Prima ha rifiutato, poi ha accettato.
I was missing someone in the photo.	Mi mancava qualcuno nella foto.
She didn't care much about him.	Non le importava molto di lui.
The train was out of order.	Il treno era fuori servizio.
If you want to have sex, you need fat.	Se vuoi fare sesso, hai bisogno di grasso.
He said it was.	Ha detto che era così.
The total area of ​​the city was.	La superficie totale della città era.
He was the professional.	Lui era il professionista.
However, he would not allow his men to take such a risk.	Tuttavia, non avrebbe permesso ai suoi uomini di correre un tale rischio.
Which leaves just the opposite.	Il che lascia solo il contrario.
A short, round woman of a certain age approached.	Una donna bassa e rotonda di una certa età si avvicinò.
Truth be told, she's kind of a weird list.	A dire il vero, è una specie di strano elenco.
It sounded too good to be true.	Sembrava troppo bello per essere vero.
Even if maybe you are good, maybe bad.	Anche se forse sei buono, forse cattivo.
The reality turned out to be very different.	La realtà si è rivelata molto diversa.
Or to others.	O ad altri.
And what he knows best is how to sell.	E quello che sa meglio è come vendere.
It arrived in the spring.	È arrivato in primavera.
At various levels.	A vari livelli.
He had to stay in the hospital for a few weeks.	Doveva rimanere in ospedale per alcune settimane.
I was nothing and I had nothing.	Non ero niente e non avevo niente.
They are the little things in life.	Sono le piccole cose della vita.
This would help them.	Questo li aiuterebbe.
And, in the end, it probably turned out for the best.	E, alla fine, probabilmente è andata per il meglio.
But we are popular with women who want children.	Ma siamo popolari tra le donne che vogliono figli.
All of this appears to be true.	Tutto ciò sembra essere vero.
They decided to do it.	Hanno deciso di farlo.
Well, that made it one of us.	Bene, questo ha reso uno di noi.
But for the most part he was a good guy.	Ma per la maggior parte era un bravo ragazzo.
It turned out that he wasn't related to that.	Si è scoperto che non era correlato a quello.
I can't explain it, but they felt a lot.	Non riesco a spiegarlo, ma si sentivano molto.
I mean, there are two problems.	Voglio dire, ci sono due problemi.
There are two ways to get that kind of power.	Ci sono due modi per ottenere quel tipo di potere.
Transfer to a small bowl.	Trasferisci in una piccola ciotola.
They are so much fun to write.	Sono così divertenti da scrivere.
There is no way you can tell the difference.	Non c'è modo che tu possa dire la differenza.
Take some time to smell the flowers.	Prenditi del tempo per annusare i fiori.
I have often been placed between my mother and father.	Sono stato spesso messo tra mia madre e mio padre.
This key strategy is working.	Questa strategia chiave sta funzionando.
No, you're wrong, man is the real deal.	No, ti sbagli, l'uomo è il vero affare.
Only now do I think what they are doing to the crew members is wrong.	Solo ora penso che quello che stanno facendo ai membri dell'equipaggio sia sbagliato.
Two steps are required to determine if the page can be used.	Sono necessari due passaggi per determinare se la pagina può essere utilizzata.
The "while" is very important.	Il "mentre" è molto importante.
This eventually stopped.	Questo alla fine si è fermato.
I was able to do it.	Sono stato in grado di farlo.
Let me rest.	Lasciami riposare.
She must have been the one who gave it to the police.	Dev'essere stata lei a darlo alla polizia.
Taste and add more salt if you like.	Assaggiate e aggiungete altro sale se vi piace.
I had to see you	dovevo vederti
Not just the government, but the customers as well.	Non solo il governo, ma anche i clienti.
Stand on it.	Stare su di esso.
They need you to do that part.	Hanno bisogno che tu faccia quella parte.
Let's now look at the third step.	Vediamo ora il terzo passaggio.
They will never let me go.	Non mi lasceranno mai andare.
However, she was unable to get into her sleeping bag.	Tuttavia, non è riuscita a entrare nel suo sacco a pelo.
I just plugged it in and started watching.	L'ho appena inserito e ho iniziato a guardare.
Wet too.	Bagnato anche tu.
The test is not satisfied for one more reason.	Il test non viene soddisfatto per un motivo in più.
Not without a fight, she wouldn't have done it.	Non senza combattere, non l'avrebbe fatto.
There was never a give and take.	Non c'è mai stato un dare e avere.
She didn't answer yes or no.	Non ha risposto sì o no.
To cross a river you have to take a boat.	Per attraversare un fiume bisogna prendere una barca.
We know he is a good guy.	Sappiamo che è un bravo ragazzo.
This experiment is representative of two independent experiments.	Questo esperimento è rappresentativo di due esperimenti indipendenti.
It is a state of mind.	E 'uno stato mentale.
He didn't like him.	Non gli piaceva.
I walked away from his touch.	Mi sono allontanato dal suo tocco.
Yet he went deeper.	Eppure è andato più in profondità.
You're on national television.	Sei alla televisione nazionale.
You can live.	Puoi vivere.
The military wants several things from this concept.	L'esercito vuole diverse cose da questo concetto.
This is how my business started.	È così che è iniziata la mia attività.
So get ready to work.	Quindi preparati a lavorare.
But you would take a big risk.	Ma correresti un grosso rischio.
He had to keep talking.	Doveva continuare a parlare.
He wanted local control, and now it was about to happen.	Voleva il controllo locale, e ora stava per accadere.
Things you can't take back.	Cose che non puoi riprendere.
Further studies are needed.	Sono necessari ulteriori studi.
The new rules had been available for several months.	Le nuove regole erano disponibili da diversi mesi.
When that time comes, we have to fight.	Quando arriverà quel momento, dobbiamo combattere.
Because he was in control.	Perché aveva il controllo.
We would stay here again if in the area.	Ci torneremmo se nella zona.
So just wanted to share here.	Quindi volevo solo condividere qui.
How.	Come.
And she loves him.	E lei lo ama.
A valid local rule has the force of law.	Una norma locale valida ha forza di legge.
When she touched the paper with her tongue, she looked up.	Quando ha toccato la carta con la lingua, ha alzato lo sguardo.
She saved me.	Mi ha salvato.
She was in the corridor.	Era nel corridoio.
The good news is that such a filing system exists today.	La buona notizia è che un tale sistema di archiviazione esiste oggi.
Eventually he will have his chance.	Alla fine avrà la sua occasione.
This is blood money.	Questo è denaro di sangue.
I'll just go home.	Andrò solo a casa.
But nothing to do.	Ma niente da fare.
I still couldn't figure out what the hell he was.	Non riuscivo ancora a capire cosa diavolo fosse.
On the high seat sat an old man.	Sul seggio alto sedeva un vecchio.
I lose sight of him, but the words don't stop.	Lo perdo di vista, ma le parole non si fermano.
A nice song.	Una bella canzone.
Structure analysis performed.	Eseguita l'analisi della struttura.
And the wife took a little bit more care of me.	E la moglie si è presa un po' più cura di me.
This was the woman who knew she would be open to her attention.	Questa era la donna che sapeva sarebbe stata aperta alla sua attenzione.
Not a thing.	Non una cosa.
This was enough to control the boy.	Questo è stato sufficiente per controllare il ragazzo.
This is never heard.	Questo non si sente mai.
Thanks to him, we have been put back on the right track.	Grazie a lui, siamo stati rimessi sulla strada giusta.
No one is obligated to be part of this blog that follows.	Nessuno è obbligato a far parte di questo blog che segue.
It sounded wonderful.	Suonava meraviglioso.
My everything was changing day by day, minute by minute.	Il mio tutto stava cambiando giorno dopo giorno, minuto dopo minuto.
For the critical discussion of the manuscript.	Per la discussione critica del manoscritto.
All four sides are basically the same.	Tutti e quattro i lati sono fondamentalmente la stessa.
I just want to feel safe.	Voglio solo sentirmi al sicuro.
Carefully, she walked off, climbed the steps.	Con cautela, si avviò, salì i gradini.
Obviously they must be small and close enough to my office.	Ovviamente devono essere piccoli e abbastanza vicini al mio ufficio.
He wrote and revised the manuscript.	Ha scritto e rivisto il manoscritto.
Part of my soul has entered it.	Una parte della mia anima è entrata in esso.
Mine doesn't.	Il mio non lo fa.
This is an important choice for you.	Questa è una scelta importante per te.
The next morning your parents were found dead and you were arrested.	La mattina dopo i tuoi genitori sono stati trovati morti e tu sei stato arrestato.
There is no minor planet in this place.	Non c'è nessun pianeta minore in questo posto.
Everything you might need in practice.	Tutto ciò di cui potresti aver bisogno in pratica.
Spring will be here soon and that makes me so happy.	La primavera sarà presto qui e questo mi rende così felice.
We grew up in the same area of ​​the country.	Siamo cresciuti nella stessa zona del paese.
When we took off.	Quando siamo decollati.
But if you focus on the positive, anything is possible.	Ma se ti concentri sul positivo, tutto è possibile.
I decided to press him.	Ho deciso di pressarlo.
I don't trust anyone, he had said.	Non mi fido di nessuno, aveva detto.
Apparently the girl hadn't gotten off yet.	A quanto pareva la ragazza non era ancora scesa.
So there must be some way back.	Quindi ci deve essere un modo per tornare indietro.
Just happy, happy, happy.	Solo felice, felice, felice.
It may seem like the whole world has come to town.	Può sembrare che il mondo intero sia arrivato in città.
For me it was fun.	Per me è stato divertente.
There were three more steps to the door.	C'erano altri tre gradini per la porta.
But that wasn't enough.	Ma quello non era abbastanza.
But it had to be done.	Ma doveva essere fatto.
Finding other people's lost things works the same way.	Trovare le cose perse da altre persone funziona allo stesso modo.
There is murder in their eyes.	C'è un omicidio nei loro occhi.
People could call friends and family to watch.	Le persone potrebbero chiamare amici e familiari per guardare.
Couldn't sleep.	Non riuscivi a dormire.
I am happy to know.	Sono felice di sapere.
Perhaps he expected too much of her.	Forse si aspettava troppo da lei.
And most of all, she taught me to trust myself again.	E soprattutto, mi ha insegnato a fidarmi di nuovo di me stessa.
I am something completely different.	Io sono qualcosa di completamente diverso.
In our last blog post we talked about signal vs.	Nel nostro ultimo post sul blog abbiamo parlato di signal vs.
He was a local boy.	Era un ragazzo del posto.
It was just a pleasure to write.	È stato solo un piacere scrivere.
There is an example with this page.	C'è un esempio con questa pagina.
This idea has received some support.	Questa idea ha ricevuto un certo sostegno.
If you have no arguments, attack the person.	Se non hai argomenti, attacca la persona.
We must go on.	Dobbiamo andare avanti.
My child.	Mio figlio.
The question is settled.	La questione è risolta.
Out of them.	Fuori di loro.
An external possibility, as one might say.	Una possibilità esterna, come si potrebbe dire.
And so their lives are taken.	E così le loro vite sono prese.
They had a price to pay.	Avevano un prezzo da pagare.
The quiet time was over.	Il tempo tranquillo era finito.
We will see if any of your projects can catch our attention.	Vedremo se qualcuno dei tuoi progetti può attirare la nostra attenzione.
Yes, nothing seems to have happened.	Sì, sembra che non sia successo niente.
I got up too.	Mi sono alzato anch'io.
I don't know what happened to you.	Non so cosa ti sia successo.
You will quickly forget them.	Li dimenticherai rapidamente.
You are both needed at the same time.	Siete entrambi necessari contemporaneamente.
Got it loud and clear.	Capito forte e chiaro.
Therefore, they see things differently.	Pertanto, vedono le cose in modo diverso.
I would be the first to do it.	Sarei il primo a farlo.
It is of a circle within a circle.	È di un cerchio dentro un cerchio.
Only the most important.	Solo i più importanti.
My mistake, old sport.	Errore mio, vecchio mio.
He liked using it and was good at it.	Gli piaceva usarlo ed era bravo.
But not like anyone else.	Ma non come nessun altro.
Not like here.	Non come qui.
He dismantled our defense.	Ha smontato la nostra difesa.
We will see how it will be when we play.	Vedremo come sarà quando giochiamo.
They don't know their past.	Non conoscono il loro passato.
You are out of luck.	Sei sfortunato.
This system does not provide a clear view.	Questo sistema non fornisce una visione chiara.
I wait a little longer.	Aspetto ancora un po'.
Now, however, she wasn't that scared.	Ora, però, non era così spaventata.
Something was definitely going on out there.	Qualcosa stava sicuramente succedendo là fuori.
Obviously it is the same with animals.	Ovviamente è lo stesso con gli animali.
Great for traveling with an active dog.	Ottimo per viaggiare con un cane attivo.
But this week we have come a long way.	Ma questa settimana abbiamo fatto molta strada.
A path and a pair of shoes are enough to run.	Per correre bastano un sentiero e un paio di scarpe.
Few elected.	Pochi eletti.
And his shoulders looked incredible.	E le sue spalle sembravano incredibili.
This is certainly a measure of his impact.	Questa è certamente una misura del suo impatto.
First she turned and looked up at the sky.	Per prima cosa si voltò e guardò il cielo.
I never thought about leaving here.	Non ho mai pensato di andarmene da qui.
They move you left and right.	Ti muovono a destra e a sinistra.
There was nothing critical I could say about it.	Non c'era niente di critico che potessi dire al riguardo.
I was about five when he finally came to see me.	Avevo circa cinque anni quando finalmente venne a trovarmi.
Anything to escape the feelings.	Qualsiasi cosa per sfuggire ai sentimenti.
They offered me a hard money position.	Mi hanno offerto una posizione di denaro duro.
Let's go get it.	Andiamo a prenderlo.
From blood during the study period.	Dal sangue durante il periodo di studio.
The greater the demand for an item, the greater the error.	Maggiore è la domanda di un articolo, maggiore è l'errore.
But we will fight this.	Ma combatteremo questo.
Until the end.	Fino alla fine.
It would have to do.	Avrebbe a che fare.
He needed to come back, he said.	Aveva bisogno di tornare, disse.
Never feel too young to help others.	Non sentirti mai troppo giovane per aiutare gli altri.
I can search for it online to see the status.	Posso cercarlo online per vedere lo stato.
In other words, he sounds good, good, good.	In altre parole, suona bene, bene, bene.
Yes, you would believe it, exactly the same age as the boys.	Sì, ci crederesti, esattamente della stessa età dei ragazzi.
You still do.	Lo fai ancora.
I've never seen anyone.	Non ho mai visto nessuno.
We do not imagine that such a thing is possible.	Non immaginiamo che una cosa del genere sia possibile.
If people everywhere thought so.	Se la gente ovunque la pensasse così.
Life can only talk about life.	La vita può solo parlare di vita.
Don't change your name yet.	Non cambiare ancora il tuo nome.
To get the words out of my head.	Per togliermi le parole dalla testa.
Think of one of your ideas.	Pensa a una delle tue idee.
Both dead now.	Entrambi morti ora.
Get to it.	Raggiungilo.
Nothing so simple.	Niente di così semplice.
The same blue.	Lo stesso blu.
This leaves a core.	Questo lascia un nucleo.
He wasn't back in a moment either.	Neanche lui è tornato in un momento.
I practically can't do without it.	Praticamente non posso farne a meno.
Because, let's face it, being honest is really hard.	Perché, ammettiamolo, essere onesti è davvero difficile.
Population.	Popolazione.
He might get your attention, that guy.	Potrebbe attirare la tua attenzione, quel ragazzo.
So the claim is true.	Quindi l'affermazione è vera.
But someone put it here for a reason.	Ma qualcuno l'ha messo qui per un motivo.
Only now did he understand why.	Solo ora capiva il perché.
You can get around it in a day.	Puoi girarci intorno in un giorno.
Killing should never be easy.	Uccidere non dovrebbe mai essere facile.
Come aboard.	Vieni a bordo.
I wanted to have them in the book.	Volevo averli nel libro.
However, it was not likely that you would be able to escape.	Comunque non era probabile che tu fossi in grado di scappare.
So take a look and let me know what you think.	Allora dai un'occhiata e fammi sapere cosa ne pensi.
You know, that's nothing.	Sai, che non è niente.
My heart has stopped as has my breathing.	Il mio cuore si è fermato così come il mio respiro.
It makes it impossible to finish anything.	Rende impossibile finire qualsiasi cosa.
I did it to the best of my ability.	L'ho fatto al meglio delle mie capacità.
If they close, we buy them.	Se chiudono, li compriamo.
And it didn't seem like it was going to get any easier.	E non sembrava che stesse per diventare più facile.
It's a good use of development dollars.	È un buon uso dei dollari di sviluppo.
Give him half and he will do the rest.	Dategli metà e lui farà il resto.
I enter with you, though.	Entro con te, però.
Yes, there is no going back into the past.	Sì, non si può tornare indietro nel passato.
I knew we would be together again.	Sapevo che saremmo stati di nuovo insieme.
Anyway, no one really understood what was going on.	Ad ogni modo, nessuno ha capito bene cosa stesse succedendo.
Add salt and let it cool.	Salate e lasciate raffreddare.
But he wants to improve others.	Ma vuole migliorare il prossimo.
Lying there, he seemed somewhat larger.	Sdraiato lì, sembrava in qualche modo più grande.
Similarly, we can load parameters from the file again.	In modo simile, possiamo caricare di nuovo i parametri dal file.
People sometimes go days without food or water.	Le persone a volte trascorrono giorni senza cibo o acqua.
I'll take care of it myself.	Ci penserò io stesso.
Take the guys who did this.	Prendi i ragazzi che hanno fatto questo.
You may be pushed around.	Potresti essere spinto in giro.
To be happy and not sweat the little things.	Per essere felice e non sudare le piccole cose.
Where she probably would stay.	Dove probabilmente sarebbe rimasta.
Someone of you.	Qualcuno di voi.
I've done it so far.	L'ho fatto finora.
On both sides, as you pointed out.	Su entrambi i lati, come hai sottolineato.
Don't change things up because a customer doesn't like it.	Non cambiare le cose perché a un cliente non piace.
Your marriage is more important than drinking coffee than him.	Il tuo matrimonio è più importante del suo bere caffè.
If you think music would make it better let me know.	Se pensi che la musica lo renderebbe migliore fammi sapere.
But to the topic.	Ma all'argomento.
Your next question is easy enough.	La tua prossima domanda è abbastanza facile.
This has no history.	Questo non ha storia.
I thought you would think so.	Ho pensato che l'avresti pensato.
How good it was to laugh.	Com'era bello ridere.
The second major difference was in the speed of the ship.	La seconda grande differenza era nella velocità della nave.
You are the good couple.	Tu sei la buona coppia.
Not another wedding this time though.	Non un altro matrimonio questa volta però.
I want to be me.	Voglio essere me.
My voice is low and broken.	La mia voce è bassa e rotta.
This could thank you.	Questo potrebbe ringraziare.
Most of us won't.	La maggior parte di noi non lo farà.
I just happened upon the place where it was produced.	Sono appena capitato nel luogo in cui è stato prodotto.
Examples of child mental health are provided for each type.	Per ogni tipo vengono forniti esempi di salute mentale infantile.
She ground her teeth.	Digrignò i denti.
Also this summer some other friends had a lot of fun.	Anche quest'estate alcuni altri amici si sono divertiti molto.
A multiple test procedure for clinical trials.	Una procedura di test multipli per studi clinici.
But then the scene fell apart pretty much.	Ma poi la scena è andata piuttosto in pezzi.
You say you helped people.	Dice che hai aiutato le persone.
You forget about yourself.	Ti dimentichi di te stesso.
And it's not really about getting somewhere.	E non si tratta proprio di arrivare da qualche parte.
I learned this the hard way.	L'ho imparato a mie spese.
They are worth nothing.	Non valgono niente.
He made us members of the family business.	Ci ha resi membri dell'azienda di famiglia.
The full size image.	L'immagine a grandezza naturale.
I meet them on the set.	Li incontro sul set.
I have no one to thank.	Non ho nessuno da ringraziare.
He couldn't hide his anxiety.	Non poteva nascondere la sua ansia.
During the stop, the officers spoke to the two men in the vehicle.	Durante la sosta, gli agenti hanno parlato con i due uomini a bordo del veicolo.
I give it to you.	te lo do.
Because the process is still ongoing.	Perché il processo è ancora in corso.
It was nothing beautiful, especially for the eyes.	Non era niente di bello, soprattutto per gli occhi.
You could barely stay inside on your knees.	Riuscivi a malapena a stare dentro in ginocchio.
We turn it off.	Lo spegniamo.
Right now is not the time.	In questo momento non è il momento.
I took my time to go home.	Ho preso il mio tempo per tornare a casa.
Please think about it.	Per favore, pensaci.
He didn't do it one bit.	Non l'ha fatto nemmeno un po'.
Make them more involved in the program as well.	Rendili anche più coinvolti nel programma.
If an original were missing they would change everything.	Se mancasse un originale cambierebbero tutto.
But, in my situation, my mother told people right away.	Ma, nella mia situazione, mia madre lo ha detto subito alla gente.
She told me that she is going to put salt on her bedroom door tonight.	Mi ha detto che stasera metterà del sale sulla porta della sua camera da letto.
She was smart, it seemed.	Era intelligente, a quanto pareva.
She placed it next to her own leg for comparison.	Lo mise accanto alla sua stessa gamba per fare un confronto.
We can finally own our Internet.	Possiamo finalmente possedere la nostra Internet.
This is not fear.	Questa non è paura.
But she moves to be able to see her.	Ma si muove per poterla vedere.
You have to get to know him better first.	Prima deve conoscerlo meglio.
The guys are doing a good job with him.	I ragazzi stanno facendo un buon lavoro con lui.
We will go over there.	Andremo laggiù.
Here's that theory.	Ecco quella teoria.
This is what we need to know.	Questo è ciò che dobbiamo sapere.
This is what you can expect.	Questo è ciò che puoi aspettarti.
I can't go any further.	Non posso andare oltre.
Again, we don't know.	Ancora una volta, non lo sappiamo.
The others were ahead.	Gli altri erano avanti.
Depending on what you need most, you should plan accordingly.	A seconda di ciò di cui hai più bisogno, dovresti pianificare di conseguenza.
Yet even these require advance planning and a fairly involved organization.	Eppure anche questi richiedono una pianificazione anticipata e un'organizzazione abbastanza coinvolta.
The others were still standing, looking confused.	Gli altri erano ancora in piedi, con aria confusa.
The oil is really making it big and round.	L'olio lo sta davvero rendendo grande e rotondo.
About a block from you.	A circa un isolato da te.
We sat in the living room.	Ci siamo seduti in soggiorno.
I don't even really see people, to be honest.	Non vedo nemmeno davvero le persone, a dire il vero.
And they are very aware of what they are doing.	E sono molto consapevoli di quello che fanno.
The car pulled up and a light found our faces.	L'auto si avvicinò e una luce trovò le nostre facce.
I haven't thought about what might be on the other side.	Non ho pensato a cosa potrebbe esserci dall'altra parte.
There was no chance he could survive.	Non c'era possibilità che potesse sopravvivere.
The problem of good quality bone appears to have been ignored.	Il problema dell'osso di buona qualità sembra essere stato ignorato.
It cannot be kept out of it.	Non può esserne tenuto fuori.
I can't take any credit for that.	Non posso prendermene alcun merito.
That jittery feeling is good.	Quella sensazione nervosa è buona.
Yet you made no effort to find my sister.	Eppure non hai fatto alcuno sforzo per cercare mia sorella.
It really doesn't hurt.	Non fa davvero male.
I say "pushed" because that's how it happens.	Dico "spinto" perché è così che succede.
His timing might be right.	Il suo momento potrebbe essere giusto.
It had many windows.	Aveva molte finestre.
It was consistent, though.	Era coerente, però.
She learned a lot from him.	Ha imparato molto da lui.
His only joy in his life has been taken from him.	La sua unica gioia nella vita gli è stata tolta.
He uses your influence.	Usa la tua influenza.
It just can't happen.	Semplicemente non può succedere.
This could be confusing for the future.	Ciò potrebbe creare confusione per il futuro.
I like it in a morning.	Mi piace in una mattina.
When you place the map outside the panel it works perfectly.	Quando posizioni la mappa fuori dal pannello funziona perfettamente.
He couldn't walk.	Non poteva camminare.
The visit had left him even more confused.	La visita lo aveva lasciato ancora più confuso.
Or that he does the same to them.	O che lui faccia lo stesso con loro.
I'm going over there.	Sto andando laggiù.
Extremely practical and tested information.	Informazioni estremamente pratiche e testate.
There are times when you.	Ci sono momenti in cui tu.
I don't know why they care so much.	Non so perché si preoccupano così tanto.
And my blog.	E il mio blog.
It is about joy.	Si tratta di gioia.
But the small private work.	Ma il piccolo lavoro privato.
His children would never go home.	I suoi figli non sarebbero mai tornati a casa.
So, you'd think most businesses would get the message.	Quindi, penseresti che la maggior parte delle aziende avrebbe recepito il messaggio.
He wanted her life to be made up for her.	Voleva che la sua vita fosse compensata per lei.
My eyes might smile too.	Anche i miei occhi potrebbero sorridere.
But you have to keep your guard up.	Ma bisogna tenere la guardia.
Then the rule would be.	Allora la regola sarebbe.
But consider for a moment that they don't exist.	Ma considera per un momento che non esistono.
We should approach them with our heads held high.	Dovremmo avvicinarli a testa alta.
Cases requiring evidence beyond a reasonable doubt.	Casi che richiedono prove al di là di ogni ragionevole dubbio.
Therefore, these terms play no physical role.	Pertanto, questi termini non svolgono alcun ruolo fisico.
A fun evening.	Una serata divertente.
It makes the relationship very interesting.	Rende la relazione molto interessante.
I feel it has been an improvement.	Sento che è stato un miglioramento.
However, the meal plans are excellent.	Tuttavia, i piani dei pasti sono eccellenti.
Sure, it's his first real one.	Certo, è il suo primo vero.
I need someone to accompany me.	Ho bisogno di qualcuno che mi accompagni.
No no no just one of them, none of them.	No no no solo uno di loro, nessuno di loro.
Difficult economic times come and go.	I tempi economici difficili vengono e se ne vanno.
Drinking, as such, is not your problem.	Bere, in quanto tale, non è un tuo problema.
The proof of is complete.	La dimostrazione di è completa.
My father was there too.	C'era anche mio padre.
Please take a moment to review these changes.	Si prega di prendere un momento per rivedere queste modifiche.
My library will help guide you.	La mia libreria ti aiuterà a guidarti.
Tell him everything you said to me.	Digli tutto quello che hai detto a me.
I hit it and had no problems.	L'ho colpito e non ho avuto problemi.
How you do it.	Come si fa.
We see it.	Lo vediamo.
Of course, they didn't go the other way.	Naturalmente, non sono andati in un altro modo.
It matters a lot.	Importa molto.
He means it.	Lo intende.
I don't want that to happen to anyone else.	Non voglio che succeda a nessun altro.
Let me let my guard down.	Fammi abbassare la guardia.
You will be surprised.	Sarai sorpreso.
And you have to help us get it back.	E tu devi aiutarci a recuperarlo.
They can't turn everything off.	Non possono spegnere tutto.
I was too short.	Ero troppo basso.
Violence and action don't stop.	La violenza e l'azione non si fermano.
They hated what was happening.	Odiavano quello che stava succedendo.
We were leaving the country.	Stavamo lasciando il paese.
Fifteen patients were identified.	Sono stati identificati quindici pazienti.
That street corner will have a new moment to remember.	Quell'angolo di strada avrà un nuovo momento da ricordare.
As if there was something here.	Come se ci fosse qualcosa qui.
The police need to check those cells.	La polizia deve controllare quelle cellule.
I'd like some information, please.	Vorrei delle informazioni, per favore.
After a moment he lay down.	Dopo un momento si sdraiò.
She tried to fall asleep, but it never happened.	Ha cercato di addormentarsi, ma non è mai successo.
First, take a tall glass and fill it with ice.	Per prima cosa, prendi un bicchiere alto e riempilo di ghiaccio.
All of these treatment techniques are expensive.	Tutte queste tecniche di trattamento sono costose.
Men dreamed.	Gli uomini sognavano.
She opened the newspaper again.	Aprì di nuovo il giornale.
Not later than six weeks outside, let's hope.	Non più tardi di sei settimane all'esterno, speriamo.
I know they have no say in what is good.	So che non hanno voce in capitolo su ciò che è buono.
Take care of the beautiful things.	Prenditi cura delle cose belle.
You want to help in some way.	Vuoi aiutare in qualche modo.
Both of them, like me, had been asked for their point of view.	Ad entrambi, come me, era stato chiesto il loro punto di vista.
We are man and wife.	Siamo uomo e moglie.
And your dad doesn't know you're here, not yet.	E tuo padre non sa che sei qui, non ancora.
Then he fixed his he gaze on me.	Poi ha fissato il suo sguardo su di me.
He is a good player.	È un bravo giocatore.
The final response is sent to the customer.	La risposta finale viene inviata al cliente.
The first is much easier than the second.	Il primo è molto più facile del secondo.
Doing this.	Facendo questo.
You will not receive a hard copy.	Non riceverai una copia cartacea.
Which is what he did.	Che è quello che ha fatto.
Our test is longer.	La nostra prova è più lunga.
This is about him.	Questo è su di lui.
Why not now?.	Perchè non ora?.
We would change it over time.	Lo cambieremmo col tempo.
I would like someone to help me with the following problem.	Vorrei che qualcuno mi aiutasse con il seguente problema.
But this shouldn't be done.	Ma questo non dovrebbe essere messo in atto.
Get married with her.	Sposarsi con lei.
At first I don't think he was ever on the page.	All'inizio non credo che fosse mai stato sulla pagina.
The shoes he wears are definitely built for comfort and not style.	Le scarpe che indossa sono decisamente costruite per il comfort e non per lo stile.
These are not the same.	Queste non sono la stessa cosa.
This is very good.	Questo va molto bene.
Blood ran down his face.	Il sangue gli scorreva sul viso.
He didn't need physical touch to stop him.	Non aveva bisogno del tocco fisico per fermarlo.
His power is his as long as he keeps it secret.	Il potere è suo finché lo mantiene segreto.
Yet he moves, faster than air, faster than she can ever be.	Eppure si muove, più veloce dell'aria, più veloce di quanto lei possa mai essere.
But there is no future for me here in this place.	Ma non c'è futuro per me qui in questo posto.
There would be time later to get angry.	Ci sarebbe stato tempo dopo per arrabbiarsi.
And by the way, his strategy with the media is quite simple.	E a proposito, la sua strategia con i media è abbastanza semplice.
For my city.	Per la mia città.
A team with pretty bad special teams.	Una squadra con squadre speciali piuttosto pessime.
The house is full of darkness.	La casa è piena di oscurità.
And it was a big mistake.	Ed è stato un grosso errore.
He could have started a war.	Avrebbe potuto iniziare una guerra.
See why even though he was wrong, he was right.	Vedi perché anche se ha sbagliato, aveva ragione.
This cannot be true.	Questo non può essere vero.
I touched it on his arm.	L'ho toccato sul braccio.
The time of day was different.	L'ora del giorno era diversa.
He was getting too old to be on guard any longer.	Stava diventando troppo vecchio per stare più di guardia.
Still, there is still a lot of work to be done.	Eppure, c'è ancora molto lavoro da fare.
If you don't write, you tend not to write.	Se non scrivi, tendi a non scrivere.
Both had been better than that.	Entrambi erano stati meglio di così.
It can be positive and continue to take sources into account.	Può essere positivo e continuare a tenere conto delle fonti.
You respect him.	Lo rispetti.
I'm a good boy.	Sono un bravo ragazzo.
We are at war.	Siamo in guerra.
I knew the baby was very early and may not be healthy.	Sapevo che il bambino era molto presto e potrebbe non essere sano.
We won't hurt you.	Non ti faremo del male.
He had to know what was going on.	Doveva sapere cosa stava succedendo.
This was a pretty big day.	Questo è stato un giorno abbastanza grande.
Hit me instead.	Colpiscimi invece.
But my hands held this madness tight, you have two options.	Ma le mie mani hanno tenuto forte questa pazzia, hai due opzioni.
I couldn't get it out of my mind.	Non riuscivo a togliermelo dalla mente.
She did not survive.	Non è sopravvissuta.
Crazy talk.	Discorsi pazzi.
I've been wrong so many times before.	Ho sbagliato tante volte prima.
Two mechanisms are possible.	Sono possibili due meccanismi.
Try the following at your own risk.	Prova quanto segue a tuo rischio.
You don't have to free him.	Non devi liberarlo.
It must be that there is gold.	Dev'essere che c'è dell'oro.
I love old books.	Amo i libri antichi.
He drove to his mother's house just in case.	Ha guidato a casa di sua madre per ogni evenienza.
Silence and darkness soon worked on her.	Il silenzio e l'oscurità presto si misero all'opera su di lei.
This has never happened before.	Non è mai successo prima.
This may have occurred for a few reasons.	Ciò potrebbe essersi verificato per alcuni motivi.
I understood who she was.	Ho capito chi era.
The year goes by fast.	L'anno scorre veloce.
I wanted to stop him.	Volevo fermarlo.
I am no longer afraid.	Non ho più paura.
My real face.	La mia vera faccia.
Just say when we will start.	Dì solo quando inizieremo.
Do not apply excessively.	Non applicare eccessivamente.
We just moved.	Ci siamo appena trasferiti.
You, in turn, were cold from the experience.	Tu, a tua volta, sei rimasto freddo dall'esperienza.
The simplest solution is to leave the bottom open.	La soluzione più semplice è lasciare il fondo aperto.
She looked at herself, then at him.	Guardò se stessa, poi lui.
He won't let me rest.	Non mi lascia riposare.
He never had any interest in the property.	Non ha mai avuto alcun interesse per la proprietà.
Two study groups were selected.	Sono stati selezionati due gruppi di studi.
There was nothing that was free.	Non c'era niente che fosse gratuito.
And then they would be released.	E poi sarebbero stati rilasciati.
It seemed like something was happening behind his skin.	Sembrava che qualcosa stesse accadendo dietro la sua pelle.
I really hope they improve their build quality going forward.	Spero davvero che migliorino la loro qualità costruttiva andando avanti.
Yes, indeed it would be.	Sì, in effetti lo sarebbe.
However, it did not completely fail.	Tuttavia, non è fallito del tutto.
He probably wouldn't even believe you.	Probabilmente non ti crederebbe nemmeno.
Her face was calm.	Il suo viso era calmo.
She started making friendly comments.	Ha iniziato a fare commenti amichevoli.
Hair and eyes.	Capelli e occhi.
This cannot be done with currently available technology.	Questo non può essere fatto con la tecnologia attualmente disponibile.
She came home after school with her mother every day.	Tornava a casa dopo la scuola con sua madre ogni giorno.
It works well when you know what you are looking for.	Funziona bene quando sai cosa stai cercando.
Most of it didn't make sense.	La maggior parte non aveva senso.
To do this, learn as much as possible.	Per farlo, impara il più possibile.
The person touched him on the shoulder again.	La persona lo toccò di nuovo sulla spalla.
I do not know where it is.	Non so dove sia.
It suited me during both of those times.	Mi andava bene durante entrambi quei tempi.
Other similar examples will follow.	Seguiranno altri esempi simili.
All multiple hypothesis tests.	Tutti i test di ipotesi multiple.
Let's bring in another voice.	Facciamo entrare un'altra voce.
Your friend's face is badly burned.	La faccia del tuo amico è molto ustionata.
They need a place to live.	Hanno bisogno di un posto dove vivere.
New life, perhaps.	Nuova vita, forse.
Because that's how it is now.	Perché è così che è adesso.
This for you first.	Questo per te prima.
This process should have been well thought out.	Questo processo avrebbe dovuto essere ben congegnato.
He would be happy if we never come back.	Sarebbe felice se non tornassimo mai più.
One was a vision of what government is and should be.	Uno era una visione di ciò che il governo è e dovrebbe essere.
He didn't want it in his home address of him.	Non lo voleva nel suo indirizzo di casa.
Let me explain it this way.	Lascia che lo spieghi in questo modo.
This conversation would be just between the two of them.	Questa conversazione sarebbe solo tra loro due.
I had written my life.	Avevo scritto la mia vita.
Try to eat less often.	Prova a mangiare meno spesso.
He wonders why we are doing what we are doing.	Si chiede perché stiamo facendo quello che stiamo facendo.
Like the skin, so does the hair.	Come la pelle, anche i capelli.
Or my mother.	O mia madre.
In this section we will focus on the latter.	In questa sezione ci concentreremo su quest'ultimo.
I know that is why you are quiet.	So che è per questo che sei tranquillo.
Science has nothing to do with it, at least from my point of view.	La scienza non c'entra, almeno dal mio punto di vista.
I needed to read this today.	Avevo bisogno di leggere questo oggi.
Mix them well.	Mescolateli bene.
He also won some tests.	Ha vinto anche alcune prove.
None of us know what you are anymore.	Nessuno di noi sa più cosa sei.
I had another wet dream.	Ho fatto un altro sogno bagnato.
It just takes practice.	Ci vuole solo pratica.
It made life a lot fucking easier.	Ha reso la vita molto più facile, cazzo.
His hand reached up and touched her throat.	La sua mano si alzò e le toccò la gola.
The choice is yours.	La scelta è tutta tua.
He ran his hands over me.	Fece scorrere le mani su di me.
Not exactly state of the art.	Non esattamente allo stato dell'arte.
Our staff is smaller than before.	Il nostro personale è più piccolo di prima.
Come and try it today.	Vieni a provarlo oggi.
He has been dealing with this topic for years.	Si occupa di questo argomento da anni.
He can feel it coming.	Può sentire che sta arrivando.
The moment of truth is near.	Il momento della verità è vicino.
Difficult to set up for children.	Difficile da impostare per i bambini.
I know he can handle it when things get tough.	So che può gestirlo quando le cose si fanno difficili.
I think overall the program is on another level now.	Penso che nel complesso il programma sia su un altro livello ora.
He went with that.	È andato con quello.
This is not found now.	Questo non si trova ora.
Any remaining errors and problems are mine.	Eventuali errori e problemi rimanenti sono miei.
Pretty sure it was the right thing to do.	Abbastanza sicuro che fosse la cosa giusta da fare.
I feel it working in me.	Lo sento lavorare in me.
We have been ignored.	Siamo stati ignorati.
Hear from the people who have known me all my life.	Ascolta le persone che mi hanno conosciuto da tutta la vita.
I am not well.	Non sto bene.
It is the mental image you have of yourself.	È l'immagine mentale che hai di te stesso.
You should say something nice in return.	Dovresti dire qualcosa di carino in cambio.
I am too young to understand what it means.	Sono troppo giovane per capire cosa significa.
Also, there is a problem.	Inoltre, c'è un problema.
I have had drug resistance.	Ho avuto resistenza ai farmaci.
Something was wrong with their skin.	Qualcosa non andava con la loro pelle.
I ate less.	Ho mangiato di meno.
The guy was so cool.	Il ragazzo era così cool.
Nothing to see, nothing to hear.	Niente da vedere, niente da sentire.
Including said table.	Compresa detta tabella.
We started a few and went through them.	Ne abbiamo iniziati alcuni e li abbiamo esaminati.
The color of the milk has gone bad.	Il colore del latte è andato a male.
I brought her a present one day, a music box.	Le ho portato un regalo un giorno, un carillon.
This will affect the amount you spend on it.	Ciò influenzerà l'importo che spendi per esso.
And they were mine now.	Ed erano miei adesso.
It was so in this case.	Era così in questo caso.
This can make the patient seem strange or even strange to others.	Questo può far sembrare il paziente strano o addirittura strano agli altri.
So in the end she left.	Quindi alla fine se n'è andata.
Fighting for my clients is my first passion.	Combattere per i miei clienti è la mia prima passione.
It should shut it down.	Dovrebbe spegnerlo.
You are the problem here.	Tu sei il problema qui.
I called after a price.	Ho chiamato dopo un prezzo.
Basically it's another note-taking tool.	Fondamentalmente è un altro strumento per prendere appunti.
I didn't know you were trying.	Non sapevo ci stessi provando.
I'll just start a conversation with someone.	Inizierò semplicemente una conversazione con qualcuno.
It seems he has completely lost his memory.	Sembra che abbia perso completamente la memoria.
The cold reality of life in the army.	La fredda realtà della vita nell'esercito.
Treat her like your mother mixed with your sister.	Trattala come tua madre mescolata a tua sorella.
This went on for half an hour or so.	Questo è andato avanti per mezz'ora o giù di lì.
Accept the room as it is.	Accetta la stanza così com'è.
Again, it was routine.	Ancora una volta, era routine.
We understood little and we lost it.	Abbiamo capito poco e l'abbiamo perso.
All time.	Tutto il tempo.
He evidently had emotions.	Evidentemente aveva delle emozioni.
But it was just me.	Ma c'ero solo io.
Add salt to taste.	Aggiungere sale a piacere.
So we talked then.	Così si parlava allora.
Her nose was strong and just a little too big.	Il suo naso era forte e solo un po' troppo grande.
To me, it seems like a lot of effort.	Per me, sembra un grande sforzo.
There are no problems there.	Non ci sono problemi lì.
However, when you need them, they are not there.	Tuttavia, quando ne hai bisogno, non ci sono.
We have seen our methods work in customer situations time and time again.	Abbiamo visto i nostri metodi funzionare di volta in volta nelle situazioni dei clienti.
Punctual and very friendly.	Puntuali e molto amichevoli.
Speak, ”she said.	Parla», disse.
It was a good test for us as a defense.	È stato un buon test per noi, come difesa.
There were no significant effects on heart rate or blood pressure.	Non sono stati riscontrati effetti significativi sulla frequenza cardiaca o sulla pressione sanguigna.
Very good it does me there.	Molto bene mi fa lì.
Most likely three.	Più probabilmente tre.
It must be that time of year again.	Deve essere di nuovo quel periodo dell'anno.
It was his only hope.	Era la sua unica speranza.
For the back.	Per la schiena.
We have waited a long time for this.	Abbiamo aspettato a lungo per questo.
I wanted to learn more and experiment with other media.	Volevo saperne di più e sperimentare con altri media.
At first we looked at each other from time to time.	All'inizio ci guardavamo di tanto in tanto.
We have been working on it for months.	Ci stiamo lavorando da mesi.
It was probably good, but it didn't feel good.	Probabilmente era buono, ma non si sentiva bene.
Entertainment world.	Mondo dello spettacolo.
This is the human side of the conflict.	Questo è il lato umano del conflitto.
She will be beaten.	Verrà picchiata.
Maybe it's because so few people find work.	Forse è perché così poche persone trovano lavoro.
You are wrong.	Ti sei sbagliato.
Then he turned slowly and looked at me.	Poi si voltò lentamente e mi guardò.
This will be a great challenge.	Questa sarà una grande sfida.
I didn't like his reaction.	La sua reazione non mi è piaciuta.
I've been there, I've done it.	Ci sono stato, l'ho fatto.
I recommend its president.	Consiglio il suo presidente.
They told us about bad food.	Ci hanno parlato del cibo cattivo.
Some have spoken.	Alcuni si sono espressi.
But he didn't just watch.	Ma non si limitò a guardare.
They continue to share a relationship.	Continuano a condividere una relazione.
Discussed the findings and provided comments on the manuscript.	Discusso i risultati e fornito commenti sul manoscritto.
We would prefer it to be perfect.	Preferiremmo che fosse perfetto.
I know people you know.	Conosco persone che lei conosce.
I can clearly see that you have taken care of yourself.	Vedo chiaramente che ti sei preso cura di te stesso.
It could lead to new questions for the survey.	Potrebbe portare a nuove domande per l'indagine.
It is the same in any business to begin with.	È lo stesso in qualsiasi attività per cominciare.
I just hope to be that good someday.	Spero solo di essere così bravo un giorno.
I thought it might be like that.	Ho pensato che potesse essere così.
It has no magic eggs.	Non ha uova magiche.
We don't even have a day.	Non abbiamo nemmeno un giorno.
Leave us a comment below or visit us on social media.	Lasciaci un commento qui sotto o vieni a trovarci sui social media.
I think this time it will be no different.	Penso che questa volta non sarà diverso.
You can transfer without having to save the result anywhere.	Puoi trasferire senza dover salvare il risultato da nessuna parte.
Following her investigation, you arrested three people.	A seguito delle sue indagini, ha arrestato tre persone.
She says she is too.	Dice che lo è anche lei.
It was just a question of how broad and how deep.	Era solo una questione di quanto ampio e quanto profondo.
It's strange.	È strano.
Some came from outside the state.	Alcuni provenivano da fuori stato.
She was handing it to him.	Glielo stava consegnando.
Be safe for me.	Sii al sicuro per me.
They won't work.	Non funzioneranno.
Where she hit solid ground, she followed her.	Dove ha colpito un terreno solido, l'ha seguita.
Two are needed for these people.	Ne servono due per queste persone.
I need to do this.	Ho bisogno di fare questo.
After that, she stays close to me.	Dopo di che, resta vicino a me.
But this time.	Ma questa volta.
So truly and truly, we have never been without.	Quindi davvero e veramente, non siamo mai rimasti senza.
Some of the work they do is still needed.	Parte del lavoro che fanno è ancora necessario.
These experiments were repeated more than ten times.	Questi esperimenti sono stati ripetuti più di dieci volte.
I agree with you about black men.	Sono d'accordo con te sugli uomini di colore.
Extremely friendly staff.	Personale estremamente cordiale.
This is likely to be directly related to their relationship status.	È probabile che questo sia direttamente correlato al loro stato di relazione.
Get in, done and get out.	Entra, fatti ed esci.
There is some truly amazing news here.	Ci sono delle notizie davvero sorprendenti qui.
How we approach it is very important.	Il modo in cui lo affrontiamo è molto importante.
They will give you a number.	Ti daranno un numero.
She opened my legs and closed my eyes.	Mi ha aperto le gambe e ha chiuso gli occhi.
There was a terrible noise.	Si sentiva un rumore terribile.
The last two were the first to return to her.	Gli ultimi due furono i primi a tornare da lei.
The same conclusion could be drawn at other speed levels.	La stessa conclusione si potrebbe trarre ad altri livelli di velocità.
There are many great players.	Ci sono molti grandi giocatori.
This is the most important step.	Questo è il passo più importante.
The relevant facts are the following.	I fatti rilevanti sono i seguenti.
She didn't offer any further details.	Non ha offerto ulteriori dettagli.
It's just for me.	È solo per me.
Angry, with no real goal in sight aside from herself.	Arrabbiata, senza un vero obiettivo in vista a parte se stessa.
In addition, attention span and a variety of language skills were measured.	Inoltre, sono state misurate le capacità di attenzione e una varietà di abilità linguistiche.
I could not escape the sight.	Non potevo sfuggire alla vista.
I like to find ideas.	Mi piace trovare idee.
She accepted me from the start.	Mi ha accettato fin dall'inizio.
I've known him forever.	Lo conosco da sempre.
We're not surprised you did.	Non siamo sorpresi che tu l'abbia fatto.
But this is clear.	Ma questo è chiaro.
We were both scared.	Eravamo entrambi spaventati.
Instead, it's the other way around.	Invece, è il contrario.
It is her personal position.	È la sua posizione personale.
You wanted a discussion.	Volevi una discussione.
But there is still a long way to go.	Ma c'è ancora tanta strada da fare.
When she spoke, she spoke very loudly.	Quando ha parlato, ha parlato molto forte.
We had planned to go for dinner anyway.	Avevamo comunque programmato di andare a cena.
Eventually you appeared.	Alla fine sei apparso.
You might be right.	Potrebbe avere ragione.
And in a way she is.	E in un certo senso lo è.
She is not a bad model.	Non è un brutto modello.
If anything, we were more confused than when we started.	Semmai, eravamo più confusi di quando abbiamo iniziato.
And some took it lightly.	E alcuni lo hanno preso alla leggera.
You have no business with me or my daughter.	Non hai affari con me o mia figlia.
Some measured facts may be correct but very unusual.	Alcuni fatti misurati possono essere corretti ma molto insoliti.
The excellent was great throughout.	L'eccellente è stato fantastico in tutto.
To get closer to the heart.	Per avvicinarsi al cuore.
Each group of names can have one or more data points.	Ciascun gruppo di nomi può avere uno o più punti dati.
Better talk to him, clear up any confusion he has.	Meglio parlargli, chiarire qualsiasi confusione abbia.
So there is no central body that directs everything.	Quindi non c'è un corpo centrale che dirige tutto.
To make a black hole appear around here.	Per far apparire un buco nero da queste parti.
Participants were then asked to lift the weight.	Ai partecipanti è stato quindi chiesto di sollevare il peso.
I just have no feeling about it.	Non ho proprio alcuna sensazione al riguardo.
He would never understand.	Non avrebbe mai capito.
The technique is complicated and difficult to learn to do well.	La tecnica è complicata e difficile da imparare a fare bene.
They were rich, he was poor.	Loro erano ricchi, lui era povero.
Nobody would know what he had done.	Nessuno avrebbe saputo cosa aveva fatto.
It will be just for the two of us.	Sarà solo per noi due.
He was telling the truth.	Stava dicendo la verità.
Everything went by measures.	Tutto è andato per misure.
They hardly knew the numbers anymore.	Non conoscevano quasi più i numeri.
But there's really no way for me to say it.	Ma non c'è davvero modo per me di dirlo.
I do not know how to help you.	Non so come aiutarti.
The truth was, as usual, much more complicated.	La verità era, come al solito, molto più complicata.
And for each statement there is a list of words.	E per ogni affermazione c'è l'elenco delle parole.
So it's a little weird.	Quindi è un po' strano.
No black person was safe.	Nessuna persona di colore era al sicuro.
We will definitely be back !.	Torneremo sicuramente!.
By the time we were done, it was dark.	Quando avevamo finito, era diventato buio.
I hope you will check out their site.	Spero che andrai a controllare il loro sito.
Someone come and help.	Che qualcuno venga ad aiutare.
He didn't need to change the way he was doing business.	Non aveva bisogno di cambiare il modo in cui stava facendo affari.
We like it here well.	Ci piace qui bene.
It seems like a success to me.	Mi sembra un successo.
It is an art form.	È una forma d'arte.
She is a good woman.	È una brava donna.
Like the above discussion and the.	Come la discussione di cui sopra e il.
Please take a look at the following answer.	Si prega di dare un'occhiata alla seguente risposta.
He has been arrested and has no idea why.	È stato arrestato e non ha idea del perché.
He is very dry and says nothing.	È molto secco e non dice nulla.
An opportunity to do something different.	Un'occasione per fare qualcosa di diverso.
My husband is here too.	Anche mio marito è qui.
You will not go away.	Non te ne andrai.
You can see why.	Puoi vedere perché.
To know that you are here.	Per sapere che sei qui.
Hence our new event.	Da qui il nostro nuovo evento.
You can spend money at this stage of your trade.	Puoi spendere soldi in questa fase della tua operazione.
He had died the following morning.	Era morto la mattina seguente.
Furthermore, they are of great practical value.	Inoltre, sono di grande valore pratico.
Not a chance in hell.	Non una possibilità all'inferno.
Sun designed and performed the experiments.	Sun ha progettato ed eseguito gli esperimenti.
Inside was an old gun.	Dentro c'era una vecchia pistola.
The cooking program can include setting the cooking time, temperature and power level.	Il programma di cottura può includere l'impostazione del tempo di cottura, della temperatura e del livello di potenza.
It is in this context that we write this short note.	È in questo contesto che scriviamo questa breve nota.
We worry too much.	Ci preoccupiamo troppo.
I'm waiting.	Sto aspettando.
There was no chance of survival in any form.	Non c'era alcuna possibilità di sopravvivenza in nessuna forma.
I love their relationship.	Mi piace il loro rapporto.
This change seemed wrong.	Questo cambiamento sembrava sbagliato.
The results reported in this work were later confirmed in other measurements.	I risultati riportati in questo lavoro sono stati successivamente confermati in altre misurazioni.
I want to start.	Voglio iniziare.
Other limitations include the small number of participants.	Altre limitazioni includono il numero ridotto di partecipanti.
This move was special for me.	Questa mossa è stata speciale per me.
Unity exists.	L'unità esiste.
The woman had just done her a good turn.	La donna le aveva appena fatto una bella piega.
So it follows from any theory.	Quindi ne consegue da qualsiasi teoria.
Or even think about it.	O anche pensarci.
She opened the door and entered.	Aprì la porta ed entrò.
But it is very important to keep up with the times.	Ma è molto importante stare al passo con i tempi.
Her mother also died.	Anche sua madre è morta.
Be there in an hour or less, with any luck.	Essere lì in un'ora o meno, con un po' di fortuna.
You really wanted a color copy.	Volevi davvero una copia a colori.
We pour the wine but we don't drink it.	Versiamo il vino ma non lo beviamo.
Season with salt and pepper if necessary.	Aggiustate di sale e pepe se necessario.
Cause of death is due to complications from surgery.	La causa del decesso è dovuta a complicazioni dovute a un intervento chirurgico.
She makes her speech.	Fa il suo discorso.
His father has never heard or filmed.	Suo padre non ha mai sentito né girato.
Repeat this on the right side.	Ripetere questa operazione sul lato destro.
Obviously this doesn't work.	Ovviamente questo non funziona.
Now done.	Ora effettuato.
You did whatever.	Hai fatto qualunque cosa.
Because what is involved is none other than that.	Perché ciò che è coinvolto non è altro che questo.
And live with the result.	E vivi con il risultato.
You can be close to friends, family for half the year.	Puoi essere vicino agli amici, alla famiglia per metà dell'anno.
He was worried about you.	Era preoccupato per te.
This is that person.	Questa è quella persona.
I am trying to help.	Sto cercando di aiutare.
As in, exercise.	Come in, esercizio.
People are a fundamental part of nature.	Le persone sono una parte fondamentale della natura.
I am confused as to why.	Sono confuso sul motivo.
Not so good.	Non così buono.
I think his voice is broken.	Penso che la sua voce si sia rotta.
For information visit here.	Per informazioni visita qui.
The figure has grown.	La cifra è cresciuta.
He was right.	Aveva ragione.
I sat with him, drank and listened more.	Mi sedevo con lui, bevevo e ascoltavo di più.
And when you do, he works hard to stay open.	E quando lo fai, lavora sodo per rimanere aperto.
This is not a new problem.	Non è un problema nuovo.
She was very good that way.	Era molto brava in quel modo.
A definition of believing is "accepting as true".	Una definizione di credere è "accettare come vero".
It contains a very large amount of data.	Contiene una quantità molto grande di dati.
She was incredibly beautiful and incredibly small.	Era incredibilmente bella e incredibilmente piccola.
I need to do something.	Ho bisogno di fare qualcosa.
He looks at them.	Li guarda.
I prepared for that.	Mi sono preparato per quello.
Two of them were brothers.	Due di loro erano fratelli.
He died a few years ago.	È morto alcuni anni fa.
You have been fantastic.	Sei stato fantastico.
Another two years could all be over.	Altri due anni potrebbero finire tutto.
It seems obvious to me.	Mi sembra ovvio.
He should never eat standing up.	Non si dovrebbe mai mangiare in piedi.
Wait wait.	Aspetta, aspetta.
This is an easy fix.	Questa è una soluzione facile.
Maybe it happened in some other world in space.	Forse è successo in qualche altro mondo nello spazio.
She is the new girl.	È la nuova ragazza.
He began to walk away from her.	Cominciò ad allontanarsi da lei.
Don't assume that the same information is relevant to other states.	Non dare per scontato che le stesse informazioni siano rilevanti per altri stati.
Their love affairs become more complicated.	Le loro relazioni amorose diventano più complicate.
I opened my eyes and looked at my hands.	Aprii gli occhi e guardai le mie mani.
Please watch the video.	Si prega di guardare il video.
So when we see it in the data, it becomes very obvious.	Quindi, quando lo vediamo nei dati, diventa molto ovvio.
You explained that you cannot provide legal advice.	Hai spiegato che non puoi fornire consulenza legale.
I didn't think it was serious.	Non pensavo fosse grave.
She left them.	Li ha lasciati.
You will need to close the first statement before you can execute another.	Dovrai chiudere la prima istruzione prima di poterne eseguire un'altra.
They are not against me.	Non sono contro di me.
I go back to my little guy when she does.	Ritorno al mio piccoletto quando lo fa.
It was an order to take the city for everything it had.	Era un ordine di prendere la città per tutto ciò che aveva.
To the fort.	Al forte.
I haven't moved online.	Non mi sono mosso in linea.
Problems sleeping.	Problemi nel dormire.
First, the test is still for the future.	Innanzitutto, il test è ancora per il futuro.
They had seen and could be seen.	Avevano vista e potevano essere visti.
But something was different now.	Ma qualcosa era diverso adesso.
I also knew that part.	Conoscevo anche quella parte.
And they could only invent three times.	E potevano inventare solo tre volte.
The type value is long.	Il valore del tipo è lungo.
It helps you understand which brain to use when.	Ti aiuta a capire quale cervello usare quando.
It was difficult and the air is thick.	È stato difficile e l'aria è densa.
If the production is good, it doesn't matter.	Se la produzione è buona, non importa.
They have to decide if they will attempt an appeal.	Devono decidere se tenteranno un appello.
To think that people did.	Pensare che le persone lo facessero.
It looked different, of course.	Sembrava diverso, ovviamente.
Your choices matter.	Le tue scelte contano.
All you have to do is say yes.	Tutto quello che devi fare è dire di sì.
Whether this is a useful result is another question.	Se questo sia un risultato utile è un'altra questione.
I just got to your local hospital and give it a try.	Sono appena arrivato al tuo ospedale locale e provaci.
We knew that at the time.	Lo sapevamo all'epoca.
Make it as if you were in his house.	Faccia come se fosse a casa sua.
She was eight, on the top floor in the back.	Aveva otto anni, all'ultimo piano sul retro.
It happened to me too.	È successo anche a me.
So we had access.	Quindi abbiamo avuto accesso.
A hard and safe ball.	Una palla dura e sicura.
Love it or leave it.	Amalo o lascialo.
I knew we had hit rock bottom.	Sapevo che avevamo toccato il fondo.
We just got there now.	Ci siamo appena arrivati ​​adesso.
Based on your code, here's how it does what you asked for.	In base al tuo codice, ecco come fa ciò che hai chiesto.
All three had dressed alike.	Tutti e tre si erano vestiti allo stesso modo.
And remember, among other things, coming here with my family.	E ricorda, tra le altre cose, di essere venuto qui con la mia famiglia.
I'm not so sure.	Non ne sono così sicuro.
Then one night something wonderful happened.	Poi una notte accadde qualcosa di meraviglioso.
We were two of the four black boys in the school.	Eravamo due dei quattro ragazzi neri della scuola.
We stayed on the same block.	Abbiamo alloggiato nello stesso isolato.
My gaming face.	La mia faccia da gioco.
You couldn't even check what was on the cards first.	Non potevi nemmeno controllare prima cosa c'era sulle carte.
It remains to be seen.	Resta da vedere.
Your mind is capable of dealing with it at any dimension.	La tua mente è in grado di affrontarlo a qualsiasi dimensione.
He didn't need to know politics.	Non aveva bisogno di conoscere la politica.
Easy to assemble and disassemble.	Facile da montare e smontare.
To your men.	Ai tuoi uomini.
You have to break away.	Devi staccarti.
And a quick question here.	E una domanda veloce qui.
Make no mistake, baby.	Non commettere errori, bambino.
Events contains company news.	Eventi contiene notizie sull'azienda.
They want to start their own company.	Vogliono avviare la propria azienda.
However, they remained together.	Rimasero comunque insieme.
She just smiled.	Lei ha appena sorriso.
There was nothing to be done.	Non c'era niente da fare.
It made him look smart.	Lo faceva sembrare intelligente.
Then we'll pay the bill and leave.	Poi pagheremo il conto e ce ne andremo.
I'm trying to check if the input email is valid or not.	Sto cercando di verificare se l'e-mail di inserimento è valida o meno.
It was the time.	Era il tempo.
You have a taste for it.	Hai un gusto per questo.
They must be.	Devono esserlo.
It is a sight to behold.	È uno spettacolo da vedere.
Both of a very different nature, despite having had similar experiences.	Entrambi di natura molto diversa, pur avendo vissuto esperienze simili.
Sure enough we did.	Abbastanza sicuro che abbiamo fatto.
Not for his son or his family.	Non per suo figlio o la sua famiglia.
This is where they live.	Questo dove vivono.
This was new to me.	Questa era una novità per me.
Everything is so soft.	Tutto è così morbido.
You look around.	Si guarda intorno.
These two sources were removed from the sample.	Queste due fonti sono state rimosse dal campione.
I turn to see him next to me.	Mi giro per vederlo accanto a me.
This course is very popular.	Questo corso è molto diffuso.
It would do well to remember that.	Farebbe bene a ricordarlo.
They did, so you have to give them credit.	L'hanno fatto, quindi devi dargli credito.
Time Management Skills Role Models By Example.	Modelli di ruolo delle capacità di gestione del tempo attraverso l'esempio.
In the end, nobody plays.	Alla fine nessuno gioca.
I knew in my heart that we should have stayed home.	Sapevo in cuor mio che saremmo dovuti rimanere a casa.
For you.	Per te.
It is a family vice.	Vizio di famiglia.
But without it you can never be whole.	Ma senza di essa non potrai mai essere intero.
But he couldn't.	Ma non poteva.
New file archive.	Nuovo archivio di file.
How many.	Quanto.
It doesn't hurt anymore.	Non fa più male.
To be equally effective.	Per essere altrettanto efficace.
Then life got busy and I watched a lot.	Poi la vita si è data da fare e ho guardato molto.
But it should be fine in most cases.	Ma dovrebbe andare bene nella maggior parte dei casi.
Okay, but if you change your mind.	Va bene, ma se dovessi cambiare idea.
You taught me things that really changed everything.	Mi hai insegnato cose che hanno davvero cambiato tutto.
If you haven't found them, no loss.	Se non li hai trovati, nessuna perdita.
I don't like to comment on it.	Non mi piace fare alcun commento su di esso.
Or learn to manage it.	O impari a gestirlo.
No wonder life is hard.	Non c'è da stupirsi che la vita sia dura.
It was a moving speech.	È stato un discorso commovente.
After she got away with it, she went to the third.	Dopo che se l'è cavata, è andata al terzo.
There was absolutely no case.	Non c'era assolutamente nessun caso.
She never said a word, she just kept it until she finished.	Non ha mai detto una parola, l'ha tenuto solo fino a quando non ha finito.
It seemed like a huge task.	Sembrava un compito enorme.
But relatively safe and secure are two different things.	Ma relativamente sicuro e sicuro sono due cose diverse.
Again, very clever.	Ancora una volta, molto intelligente.
The results are therefore based on the entire patient group.	I risultati sono quindi basati sull'intero gruppo di pazienti.
Her eyes went first to her brother and then to me.	I suoi occhi sono andati prima su suo fratello e poi su di me.
Everything in that room will be settled in time.	Tutto in quella stanza sarà sistemato in tempo.
Not much else seems to make it here.	Non molto altro sembra farcela qui.
Thanks for the support.	Grazie per il supporto.
Is fine.	Sta bene.
I am who I am.	Sono quello che sono.
Maybe there was no need to have this discussion right now.	Forse non c'era bisogno di avere questa discussione al momento.
There were no people anywhere.	Non c'erano persone da nessuna parte.
A moment later, the horse settled down for a walk.	Un momento dopo, il cavallo si sistemò per una passeggiata.
I just need someone here for me.	Ho solo bisogno di qualcuno qui per me.
We need to think clearly and plan what we are going to do.	Dobbiamo pensare in modo chiaro e pianificare quello che faremo.
During the case.	Durante il caso.
Once or twice he looked back.	Una o due volte si guardò indietro.
Things you would include, if you could.	Cose che includeresti, se potessi.
It's a great system, it works.	È un ottimo sistema, funziona.
His mother was seven.	Sua madre ne aveva sette.
A very young one.	Uno molto giovane.
I want to know.	Voglio sapere.
Without it, the work cannot be finished.	Senza di essa il lavoro non può essere terminato.
You are the one who makes this website possible.	Sei tu che rendi possibile questo sito web.
You are absolutely right.	Hai assolutamente ragione.
Get a response from the device.	Ottiene una risposta dal dispositivo.
That's how it seems.	Così sembra.
They are the most terrible people, the best people.	Sono le persone più terribili, le persone migliori.
I have a ship, of course.	Ho una nave, ovviamente.
We would talk for hours and hours.	Parleremmo per ore e ore.
I just wanted to be in the movie.	Volevo solo essere nel film.
Even older children.	Anche i bambini più grandi.
You're probably just a key to what it needs to do.	Probabilmente sei solo una chiave per ciò che deve fare.
But what if the worst happens.	Ma cosa succede se succede il peggio.
He didn't allow many people to hold him back.	Non ha permesso a molte persone di trattenerlo.
Now work along the left side.	Ora lavorare lungo il lato sinistro.
I can't think of a bad thing.	Non riesco a pensare a una cosa negativa.
They need to change their minds.	Hanno bisogno di ricredersi.
First we prove existence.	Per prima cosa dimostriamo l'esistenza.
Nobody else at the station needs to know anything.	Nessun altro alla stazione deve sapere niente.
It was his heart, you see.	Era il suo cuore, vedi.
The thin upper is fantastic.	La tomaia sottile è fantastica.
I looked through and met them for a second.	Ho guardato attraverso e li ho incontrati per un secondo.
You never got to really know her.	Non hai mai avuto modo di conoscerla davvero.
I had certainly been tired before.	Sicuramente ero già stato stanco prima.
Then he told me to go to the track.	Poi mi ha detto di andare in pista.
And it really works.	E funziona davvero.
You want to explain it a little.	Vuoi spiegarlo un po'.
His left arm is made of metal.	Il suo braccio sinistro è di metallo.
There are a few ways to make it more difficult though.	Ci sono alcuni modi per renderlo più difficile però.
We wouldn't need him, not yet anyway.	Non avremmo bisogno di lui, non ancora comunque.
I'm at home now.	Sono a casa adesso.
He seemed to help.	Sembrava aiutare.
Once again, far from it.	Ancora una volta, tutt'altro.
All cases achieved good results.	Tutti i casi hanno ottenuto un buon risultato.
If you are sure.	Se sei sicuro.
Our rules are simple.	Le nostre regole sono semplici.
Numbers, he says, don't lie.	I numeri, dice, non mentono.
They called him a lovely, simple guy.	Lo chiamavano un ragazzo adorabile e semplice.
There are many.	Ce ne sono molti.
Each team plays once against all other teams in their group.	Ogni squadra gioca una volta contro tutte le altre squadre del proprio girone.
Or there is another simpler way.	O c'è un altro modo più semplice.
I don't see what else you could have done.	Non vedo cos'altro avresti potuto fare.
It's hard to get to know people from just an interview.	È difficile conoscere le persone solo da un'intervista.
And if we want to go, we have to do it soon.	E se vogliamo andare, dobbiamo farlo presto.
This is what will happen.	Questo è ciò che accadrà.
This turned out to be completely wrong.	Ciò si è rivelato completamente sbagliato.
But not really.	Ma non proprio.
He had been lucky to hold the leg.	Era stato fortunato a tenere la gamba.
And they like to be told they're right.	E gli piace sentirsi dire che hanno ragione.
It's not about the money.	Non si tratta di soldi.
Ever since he had saved her, he had been trying to get to know him.	Da quando l'aveva salvata, aveva cercato di conoscerlo.
Analysis of the results.	Analisi dei risultati.
We will go back to my house.	Torneremo a casa mia.
Lying is in the service of learning.	La menzogna è al servizio dell'apprendimento.
However, these differences were not significant.	Tuttavia, queste differenze non erano significative.
Not that any of this matters to man.	Non che nulla di tutto questo importi all'uomo.
There is literally no evidence to suggest that the earth is that young.	Non ci sono letteralmente prove che suggeriscano che la terra sia così giovane.
He pulls up a chair.	Tira su una sedia.
The field had been cut and harvested but the coverage was good.	Il campo era stato tagliato e raccolto ma la copertura era buona.
I have to be honest, though.	Devo essere onesto, però.
I'll think about it.	Ci penserò.
They had a six day supply.	Avevano una scorta di sei giorni.
Pretty sure he'll have a great read.	Abbastanza sicuro che avrà un'ottima lettura.
It got easier to look at him without him looking at me.	È diventato più facile considerarlo senza che lui mi guardasse.
Actually, eight o'clock is too hot for many people.	A dire il vero, alle otto fa troppo caldo per molte persone.
Then again, maybe none are.	Poi di nuovo, forse nessuno lo è.
How he was doing, he wondered.	Come stava, si chiese.
But it's the right thing to do.	Ma è la cosa giusta da fare.
But he knew he wouldn't do it.	Ma sapeva che non l'avrebbe fatto.
The weird part is that it happened very quickly.	La parte strana è che è successo molto velocemente.
I find it sad.	Trovo che sia una cosa triste.
I don't dress differently.	Non mi vesto diversamente.
End of story, no debate.	Fine della storia, nessun dibattito.
There are a couple of significant projects in the pipeline.	Ci sono un paio di progetti significativi in ​​cantiere.
Mind you, the credit card aspect is another story.	Intendiamoci, l'aspetto della carta di credito è un'altra storia.
You should buy the legs.	Dovresti comprare le gambe.
The crowd is not happy.	La folla non è felice.
We made the images become part of the story.	Abbiamo fatto sì che le immagini diventassero parte della storia.
Why do we need it.	Perché ne abbiamo bisogno.
To continue its success.	Per continuare il suo successo.
So fucking stupid.	Così fottutamente stupido.
My heart had picked up speed.	Il mio cuore aveva preso velocità.
No one else would listen.	Nessun altro ascolterebbe.
Everyone at the table seemed to be looking at me.	Tutti al tavolo sembravano guardarmi.
Really light stuff.	Roba davvero leggera.
They don't really have much of a concept of private ownership.	Non hanno davvero molto concetto di proprietà privata.
I'm around my ears again.	Sono di nuovo intorno alle mie orecchie.
This is a personal theory.	Questa è una teoria personale.
First of all, you don't know what your score will be.	Prima di tutto, non sai quale sarà il tuo punteggio.
You may not like it.	Potrebbe non piacerti.
Not everyone is as lucky as we are to have such wonderful parents.	Non tutti sono fortunati come noi ad avere genitori così meravigliosi.
The room was comfortable and clean.	La stanza era confortevole e pulita.
You are trying not to die and you are the last person in existence.	Stai cercando di non morire e sei l'ultima persona esistente.
It was simple and easy to do.	Era semplice e facile da fare.
Suitcases full of money.	Valigie piene di soldi.
Does not understand.	Non capisce.
, and he also played his first game.	, e ha anche giocato la sua prima partita.
Not written to us, but written for us.	Non scritto a noi, ma è stato scritto per noi.
From the arcade, of course, so it meant nothing.	Dalla sala giochi, ovviamente, quindi non significava nulla.
Three animals were used in each group.	Tre animali sono stati utilizzati in ciascun gruppo.
But it would be anyway.	Ma lo sarebbe in ogni caso.
Eventually a larger, more open boat arrived with two more men on board.	Alla fine arrivò una barca più grande e aperta con altri due uomini a bordo.
I sat still for a moment.	Rimasi seduto fermo per un momento.
All over the city, people were in bed or soon would be.	In tutta la città, le persone erano a letto o lo sarebbero state presto.
Sometimes very difficult things.	A volte cose molto difficili.
What came next is.	Quello che è venuto dopo è.
So it should be left on this front.	Quindi dovrebbe essere lasciato su questo fronte.
But if we want we can plant much more.	Ma se vogliamo possiamo piantare molto di più.
If this was a secret, it was a very open secret.	Se questo era un segreto, era un segreto molto aperto.
It works for me.	Per me funziona.
Anyway, here it is.	Comunque, eccolo qui.
I didn't think about it like that.	Non ci ho pensato così.
She shook, but more fell on him.	Si scosse, ma molto di più cadde su di lui.
You are aware that there are many methods.	Sei consapevole che esistono molti metodi.
But since you saw me, you couldn't hear me.	Ma poiché mi avevi visto, non potevi sentirmi.
The table was silent.	Il tavolo era silenzioso.
The one that he thought he loved you enough to conquer you.	Quella che pensava di amarti abbastanza da conquistarti.
Another great idea would be to sell the items online.	Un'altra ottima idea potrebbe essere quella di vendere gli articoli online.
This is in agreement with the experimental results.	Ciò è in accordo con i risultati sperimentali.
Only through more games will it be easier.	Solo attraverso più giochi sarà più facile.
A cause and effect relationship has not been established.	Non è stato stabilito un rapporto di causa ed effetto.
I write it for two reasons.	Lo scrivo per due motivi.
Please help me solve this.	Per favore aiutami a risolvere questo.
He carried the phone into the kitchen.	Portò il telefono in cucina.
Make sure you don't miss it !.	Assicurati di non perderlo!.
We've been on the edge for too long.	Siamo stati al limite per troppo tempo.
He is getting out of hand.	Sta sfuggendo di mano.
We can be fast.	Possiamo essere veloci.
It's a responsible way to do anything.	È un modo responsabile per eseguire qualsiasi cosa.
Teams can challenge you.	Le squadre possono sfidarti.
He tried to reach them with his mind.	Cercò di raggiungerli con la mente.
It's a good life up there.	È una bella vita lassù.
Others sit with him and talk.	Altri si siedono con lui e parlano.
It doesn't seem like that.	Non sembra così.
He thought he understood everything.	Pensava di aver capito tutto.
I realized that religion itself was not the problem.	Mi sono reso conto che la religione in sé non era il problema.
They are wrong.	Si sbagliano.
He is doing well, thank you very much, even in this economy.	Sta andando bene, grazie mille, anche in questa economia.
What caught your attention on the subject in the first place.	Cosa ha attirato la tua attenzione sull'argomento in primo luogo.
I didn't have to intervene to correct it.	Non ho dovuto intervenire per correggerlo.
A data frame inside it looks like this.	Un frame di dati al suo interno assomiglia a questo.
I was like, so let me get this straight.	Ero tipo, quindi fammi capire bene.
Home is that place inside your head.	La casa è quel posto dentro la tua testa.
Nothing can prepare you for the evil we have seen here.	Niente può prepararti al male che abbiamo visto qui.
Loss of control increases the risk of injury.	Con la perdita di controllo aumenta il rischio di lesioni.
However, these companies face two problems.	Tuttavia, queste aziende devono affrontare due problemi.
Again, its description contains an error.	Ancora una volta, la sua descrizione contiene un errore.
And she didn't even notice.	E lei non se ne è nemmeno accorta.
These are the best players in the world.	Questi sono i migliori giocatori del mondo.
It doesn't matter who.	Non importa chi.
I teased him because he was afraid.	Lo prendevo in giro perché aveva paura.
I love that sign.	Amo quel segno.
His will and his struggle.	La sua volontà e la sua lotta.
Never send your bank or other financial details with them.	Non inviare mai la tua banca o altri dettagli finanziari con loro.
Some absolutely beautiful views from there I must say.	Alcuni panorami assolutamente belli da lì, devo dire.
All but one.	Tutti, tranne uno.
Tired of trying to make your voice appear on that white screen.	Stanco di cercare di far apparire la propria voce su quello schermo bianco.
Special forces are not mentioned.	Le forze speciali non sono menzionate.
He could get her in a fight.	Potrebbe prenderla in una rissa.
But the problem is different.	Ma il problema è diverso.
We agreed that we would meet when she returned.	Eravamo d'accordo che ci saremmo incontrati quando sarebbe tornata.
The main task is to send and receive characters.	Il compito principale è inviare e ricevere caratteri.
The children decided they needed to do something to help.	I bambini hanno deciso che dovevano fare qualcosa per aiutare.
Without names.	Senza nomi.
But without it, he was no better off.	Ma senza di essa, non stava meglio.
You will see changes in your body.	Vedrai cambiamenti nel tuo corpo.
The power, energy and knowledge are in each of us.	Il potere, l'energia e la conoscenza sono in ognuno di noi.
I had a man and he was a good man.	Avevo un uomo ed era un brav'uomo.
Is, he was on the show.	È, è stato nello show.
But now it was different.	Ma adesso era diversa.
Everything is numbers for them.	Tutto è numeri per loro.
I want to study it.	Voglio studiarlo.
The media looks good.	I media sembrano buoni.
They didn't know where it came from.	Non sapevano da dove venisse.
I wonder what he wants from me this time, she thought.	Mi chiedo cosa voglia da me questa volta, pensò.
Then we solve the problem again on the same scale.	Quindi risolviamo di nuovo il problema sulla stessa scala.
You should just take the money.	Dovresti prendere i soldi e basta.
Yes, someone was sitting on the steps.	Sì, qualcuno era seduto sui gradini.
Now, where the letter should be gets the yellow background.	Ora, il punto in cui dovrebbe essere la lettera ottiene lo sfondo giallo.
They would be too afraid.	Avrebbero troppa paura.
Other things have also changed.	Anche altre cose sono cambiate.
They won't go anywhere.	Non andranno da nessuna parte.
This book has several strengths.	Questo libro ha diversi punti di forza.
I never thought about how fast it can change.	Non ho mai pensato a quanto velocemente possa cambiare.
Not a dangerous one like mine.	Non uno pericoloso come il mio.
You've shown everyone that you'd rather lose your job than lie.	Hai dimostrato a tutti che preferiresti perdere il lavoro piuttosto che mentire.
Killing him now, before he can answer any questions.	Uccidendolo ora, prima che possa rispondere a qualsiasi domanda.
In his hospital room.	Nella sua stanza d'ospedale.
Less than five days.	Meno di cinque giorni.
The length of your question makes it difficult to focus on an answer.	La lunghezza della tua domanda rende difficile mettere a fuoco una risposta.
The same thought crossed my mind over and over again.	Lo stesso pensiero mi è passato per la testa più e più volte.
There are four images.	Le immagini sono quattro.
Edit your own cover images.	Modifica le immagini di copertina personali.
I can handle it.	Posso gestirlo.
Not the case this time.	Non è il caso questa volta.
Women were more often affected than men.	Le donne sono state più spesso colpite rispetto agli uomini.
Song.	Canzone.
We need a wall.	Abbiamo bisogno di un muro.
It is a small town.	È una piccola città.
It takes my breath away when you make such efforts with it.	Mi toglie il fiato quando fai tali sforzi con esso.
Best not to think right now.	Meglio non pensare in questo momento.
I will never be able to go home to you again.	Non potrò mai più tornare a casa da te.
Listen, accuse me of this.	Ascolta, accusami di questo.
From seven countries.	Da sette paesi.
Expect to see many birds.	Aspettati di vedere molti uccelli.
Everything they own has been left behind.	Tutto ciò che possiedono è stato lasciato indietro.
A couple of others.	Un paio di altri.
He remained in that state for a long time.	Rimase a lungo in quello stato.
There was a time when he would have said what he thought.	C'è stato un tempo in cui avrebbe detto quello che pensava.
They both work well.	Entrambi funzionano bene.
But it had happened.	Ma era successo.
There is nothing like it in my collection.	Non c'è niente di simile nella mia collezione.
Eyes, they send us marks through the eyes.	Occhi, ci mandano segni attraverso gli occhi.
It went very well.	È andato benissimo.
And this usually works quite well.	E questo di solito funziona abbastanza bene.
Now he was at peace.	Adesso era in pace.
In the early morning light, it would have been more difficult to escape.	Nella luce del primo mattino, sarebbe stato più difficile scappare.
This was the first step towards improvement.	Questo è stato il primo passo per il miglioramento.
Look into my eyes.	Guardami negli occhi.
People need to know.	Le persone hanno bisogno di saperlo.
However, they failed, as they had no basis for their case.	Tuttavia, hanno fallito, poiché non avevano basi per il loro caso.
I don't mind talking to him sometimes.	Non mi dispiace parlare con lui a volte.
But this time he may not have been in the mood.	Ma questa volta non può aver avuto voglia.
It would have been to do the right thing.	Sarebbe stato per fare la cosa giusta.
There is a missing point on both sides.	C'è un punto mancante su entrambi i lati.
You missed the call.	Hai perso la chiamata.
Or see for yourself.	O vedere di persona.
They direct the ball well.	Dirigono bene la palla.
Do you really need it? 	Ne hai davvero bisogno?
he asked.	chiese.
Light is knowledge.	La luce è conoscenza.
There are important issues here in the state.	Ci sono questioni importanti qui nello stato.
I ran away.	Sono scappato via.
I find he did it.	Trovo che l'abbia fatto.
This is the case discussed above.	Questo è il caso trattato in precedenza.
My daughter tried to kill me.	Mia figlia ha cercato di uccidermi.
Trust me, it wasn't an accident.	Credimi, non è stato un incidente.
I had no idea what to do or what would happen next.	Non avevo idea di cosa fare o cosa sarebbe successo dopo.
Yes, this is a medical program.	Sì, questo è un programma medico.
It can be years before he has company.	Possono passare anni prima che abbia compagnia.
She told me to get up.	Mi ha detto di alzarmi.
Upon returning, she placed it on the table.	Al ritorno, lo posò sul tavolo.
No significant differences were observed with respect to age or gender.	Non sono state osservate differenze significative rispetto all'età o al sesso.
She knows no bounds.	Non conosce limiti.
This is where the difference comes from.	Ecco da dove viene la differenza.
The school board can do it.	Il consiglio scolastico può farlo.
I love to walk, especially with my dogs.	Mi piace camminare, soprattutto con i miei cani.
Look at the people we know.	Guarda le persone che conosciamo.
But he can't escape her doubt.	Ma non può sfuggire al suo dubbio.
But, immediately, he recognized that he came from a poor family.	Ma, subito, aveva riconosciuto che proveniva da una famiglia povera.
Other results also follow.	Seguono anche altri risultati.
I said no.	Ho detto no.
All you can offer.	Tutto quello che puoi offrire.
I don't want to deal with family law.	Non voglio occuparmi di diritto di famiglia.
They are very happy with themselves.	Sono molto contenti di se stessi.
Top quality was great around.	La qualità superiore era ottima in giro.
However, it is much more difficult to tie.	Tuttavia, è molto più difficile da vincolare.
Trust him to notice.	Fidati che se ne accorga.
I worked hard there to become the best officer possible.	Ho lavorato sodo lì per trasformarmi nel miglior ufficiale possibile.
It costs a constant time to create.	Costa un tempo costante per creare.
From start to finish, the police had an absolutely free hand.	Dall'inizio alla fine la polizia ha avuto mano assolutamente libera.
As many, however, were excellent.	Altrettanti, però, erano eccellenti.
Feelings lead to choices.	I sentimenti portano a scelte.
Both return an object.	Entrambi restituiscono un oggetto.
Mom had never been very deep.	La mamma non era mai stata molto profonda.
Not to mention the seven different hours of time.	Per non parlare delle sette ore di tempo diverse.
It has nothing to do with it.	Non c'entra.
We've never heard it out loud before.	Non l'abbiamo mai sentito ad alta voce prima.
Young people will drink and young people will fight.	I giovani berranno e i giovani combatteranno.
So we made progress.	Quindi abbiamo fatto progressi.
In fact, that's true of any language course.	In effetti, è vero per qualsiasi corso di lingua.
I think that's just the way her brain works.	Penso che sia solo il modo in cui funziona il suo cervello.
I could see them doing it.	Potevo vederli mentre lo facevano.
Then common sense returned.	Poi è tornato il buon senso.
It is about doing something private.	Si tratta di fare qualcosa di privato.
This was too fast.	Questo è stato troppo veloce.
She says yes.	Lei dice di sì.
It's blue.	È blu.
i don't know how to change it.	non so come cambiarlo.
So finally.	Quindi, finalmente.
We shouldn't build walls between them.	Non dovremmo erigere muri tra di loro.
Yes, for the exact article, most likely.	Sì, per l'articolo esatto, molto probabilmente.
Without a doubt, the pieces are starting to come together.	Senza dubbio, i pezzi stanno iniziando a riunirsi.
No heat problems now.	Nessun problema di calore ora.
I wonder why they are not married, maybe there is something wrong with them.	Mi chiedo perché non sono sposati, forse c'è qualcosa che non va in loro.
They could send me to the army.	Potrebbero mandarmi nell'esercito.
She has a spirit.	Ha uno spirito.
But falling in love was still her biggest mistake.	Ma innamorarsi era ancora il suo più grande errore.
For too long they have been ignored.	Per troppo tempo sono stati ignorati.
We weren't on the same schedule.	Non eravamo nello stesso programma.
Check in with a teacher next door.	Fai il check-in con un insegnante della porta accanto.
Or find a similar group in your area.	Oppure trova un gruppo simile nella tua zona.
The price could go up.	Il prezzo potrebbe salire.
Well, it doesn't matter now.	Bene, non importa ora.
From taking everything he offered.	Dal prendere tutto ciò che ha offerto.
And he wanted to see this man.	E voleva vedere quest'uomo.
The main thing is to think from their point of view.	La cosa principale è pensare dal loro punto di vista.
Nobody has used that word yet.	Nessuno ha ancora usato quella parola.
Bad luck for us.	Sfortuna per noi.
And so a pattern was established that had to be repeated.	E così fu stabilito uno schema che doveva essere ripetuto.
But more needs to be done.	Ma è necessario fare di più.
That we could be friends.	Che potremmo essere amici.
People heard the story of him and wanted to help.	La gente ha sentito la sua storia e ha voluto aiutare.
This note should include a direct link to the original article.	Questa nota dovrebbe includere un collegamento diretto all'articolo originale.
There are too many to name here.	Ce ne sono troppi per nominarli qui.
I have nine on my floor.	Ne ho nove sul mio piano.
There was something odd about that box.	C'era qualcosa di strano in quella scatola.
I have made people in the class collapse often.	Ho fatto crollare le persone in classe, spesso.
Planned and designed the research and analyzed the data.	Pianificato e progettato la ricerca e analizzato i dati.
They appear to come from another planet.	Sembrano provenire da un altro pianeta.
History matters.	La storia conta.
Those two were more evil than anything we've seen here.	Quei due erano più malvagi di qualsiasi cosa abbiamo visto qui.
Maybe they will find they can't do it.	Forse scopriranno che non possono farlo.
First thing tomorrow.	Come prima cosa domani.
The product section was right inside the front doors.	La sezione dei prodotti era proprio all'interno delle porte d'ingresso.
I disappointed her.	L'ho delusa.
He looked shocked.	Sembrava sconvolto.
But not the thing we found on that ship.	Ma non la cosa che abbiamo trovato su quella nave.
Don't tell me about the stock market.	Non parlarmi del mercato azionario.
He loves, loves, loves.	Ama, ama, ama.
It couldn't be more perfect than this.	Non potrebbe essere più perfetto di così.
The service was just as bad.	Il servizio era altrettanto pessimo.
And sometimes it works.	E a volte funziona.
My father was silent for most of the conversation.	Mio padre è rimasto in silenzio per la maggior parte della conversazione.
This makes letting go very difficult.	Questo rende molto difficile lasciar andare.
Usually when he wanted something or was lying.	Di solito quando voleva qualcosa o stava mentendo.
I looked out the window to see the train ahead.	Guardai fuori dal finestrino per vedere il treno davanti.
What surprised me was the space everyone had to sleep.	Quello che mi ha sorpreso è stato lo spazio che tutti avevano per dormire.
It could be later today.	Potrebbe essere più tardi oggi.
Neither of them had bothered with the clothes.	Nessuno dei due si era preoccupato dei vestiti.
The girl runs around, looking for flowers.	La ragazza corre in giro, in cerca di fiori.
But you have bigger problems.	Ma hai problemi più grandi.
I don't need a house like this.	Non ho bisogno di una casa come questa.
We have to change it.	Dobbiamo cambiarlo.
He should have known better.	Avrebbe dovuto saperlo meglio.
This new rule may actually work.	Questa nuova regola potrebbe effettivamente funzionare.
I asked for it and it was not provided.	L'ho chiesto e non è stato fornito.
I am tired of the game.	Sono stanco del gioco.
Yes, maybe that was it.	Sì, forse era così.
Even though he was not yet a year old he was strong.	Anche se non aveva ancora un anno era forte.
Both efforts have failed.	Entrambi gli sforzi sono falliti.
It also makes my stomach spin.	Mi fa girare anche lo stomaco.
Sometimes we were also warm and comfortable.	A volte eravamo anche al caldo e a nostro agio.
You won't keep any of them.	Non ne manterrai nessuno.
Thanks for opening my eyes.	Grazie per avermi aperto gli occhi.
People here and now are also affected.	Anche le persone qui e ora sono colpite.
I had to try.	dovevo provare.
It could be something else.	Potrebbe essere qualcos'altro.
There is so much more to us.	C'è molto di più per noi.
It was a relief and immediate relief when his mouth dug into mine.	Fu un sollievo e un sollievo immediato quando la sua bocca si conficcò nella mia.
The user is on top.	L'utente è in cima.
I'll have to go with yes.	Dovrò andare con sì.
With good technique, he won't kick you out of the game.	Con una buona tecnica, no non ti butterà fuori dal gioco.
His speed was fantastic to see for yourself.	La sua velocità era fantastica da vedere di persona.
Symptoms very often appear in old age.	I sintomi compaiono molto spesso in età avanzata.
You couldn't keep it in the bank.	Non potevi tenerlo in banca.
The points surpassed it.	I punti lo hanno superato.
It was a great power in the region.	Era una grande potenza nella regione.
I enter the city.	Entro in città.
Their request was subsequently not granted.	La loro richiesta non è stata poi accolta.
You have been the first real light in my life for years.	Sei stata la prima vera luce nella mia vita da anni.
This didn't matter.	Questo non contava.
Maintain slow, steady breathing.	Mantieni la respirazione lenta e regolare.
It should be sharp.	Dovrebbe essere nitido.
I guess he thought he was in control.	Immagino avesse pensato di avere il controllo.
Sometimes it sounded like the sea.	A volte gli suonava come il mare.
It was completely managed by the players.	Era completamente gestito dai giocatori.
But the cover system is great.	Ma il sistema di copertura è fantastico.
We made them ourselves, and this gives us responsibility.	Li abbiamo fatti noi, e questo ci dà responsabilità.
He was part of everything and everything was part of him.	Era parte di tutto e tutto era parte di lui.
Overall this number was very well written.	Nel complesso questo numero è stato scritto molto bene.
It took too long.	Ci voleva troppo tempo.
His parents are both teachers.	I suoi genitori sono entrambi insegnanti.
He seemed to like the shop so much.	Sembrava che gli piacesse così tanto il negozio.
If you think you'll get better, you will.	Se pensi che starai meglio, lo farai.
Too many things kept running through his mind.	Troppe cose continuavano a scorrere nella sua mente.
I would never forget that.	Non lo dimenticherei mai.
He wondered if she had gone to bed.	Si chiese se fosse andata a letto.
Several states in the region are clearly very scared.	Diversi stati della regione sono chiaramente molto spaventati.
But sometimes strong people need help too.	Ma a volte anche le persone forti hanno bisogno di aiuto.
This time he would believe it, perhaps.	Questa volta ci avrebbe creduto, forse.
It's great for me.	E' fantastico per me.
It's against the rules.	È contro le regole.
I don't see why not.	Non vedo perché no.
We could go on.	Si potrebbe andare avanti.
Has been a long time.	È passato molto tempo.
It was just a car then, an ordinary car.	Era solo una macchina allora, una macchina qualunque.
He was fifteen minutes late to get home.	Era in ritardo di quindici minuti per tornare a casa.
Green cash now.	Contanti verdi ora.
But many management groups don't work that way.	Ma molti gruppi di gestione non funzionano in questo modo.
Our room really was just that.	La nostra camera era davvero proprio questo.
This is perhaps the most important part.	Questa è forse la parte più importante.
Every two days or so.	Ogni due giorni, o giù di lì.
When it is at a constant temperature, no current is produced.	Quando è a temperatura costante, non viene prodotta corrente.
I noticed we were on a street.	Ho notato che eravamo in una strada.
This is true, but some attention is needed to prove it.	Questo è vero, ma è necessaria un po' di attenzione per dimostrarlo.
She just knew she had to try.	Sapeva solo che doveva provare.
Without the spirit you have nothing.	Senza lo spirito non hai niente.
A measure of time that has little meaning.	Una misura del tempo che ha poco significato.
Back to you.	Indietro da te.
Maybe you're right.	Forse hai ragione.
Little attention was paid to young women as a group.	Poca attenzione è stata prestata alle giovani donne come gruppo.
Because business is human.	Perché il business è umano.
This story also seems to have happened more than once.	Anche questa storia sembra accaduta più di una volta.
Take out and clean.	Estrarre e pulire.
They got off without any problems.	Sono scesi senza problemi.
But life, of course, are not facts.	Ma la vita, ovviamente, non sono fatti.
It sounded interesting.	Sembrava interessante.
I have no idea how many times it rolled.	Non ho idea di quante volte sia rotolato.
To be in love.	Essere innamorato.
For another two years.	Per altri due anni.
Below is the code.	Di seguito è riportato il codice.
God tells me it's my duty.	Dio mi dice che è mio dovere.
It was fun to be with family and friends.	È stato divertente stare con la famiglia e gli amici.
He was a lovely man.	Era un uomo adorabile.
But he hadn't closed the door either.	Ma nemmeno lui aveva chiuso la porta.
No significant changes were observed beyond that point.	Non sono stati osservati cambiamenti significativi oltre quel punto.
Time.	Volta.
Alone, it is just an empty body.	Da solo, è solo un corpo vuoto.
This, as we have seen, is not the case here.	Questo, come abbiamo visto, non è il caso qui.
Your choice is simple.	La tua scelta è semplice.
I do a lot of it these days.	Ne faccio molto in questi giorni.
Noise can come from multiple sources.	Il rumore può derivare da più sorgenti.
I love color.	Amo il colore.
It should be well ground.	Dovrebbe essere ben macinato.
Still, it didn't seem like a bad idea.	Comunque non sembrava una cattiva idea.
The army was tiny by design.	L'esercito era minuscolo per progettazione.
Be ready soon.	Sii pronto presto.
It played such a critical role.	Ha svolto un ruolo così critico.
That same.	Quello stesso.
My father could be useful.	Mio padre potrebbe essere utile.
I changed my way of life, as they say.	Ho cambiato il mio modo di vivere, come si suol dire.
Body property is text.	La proprietà del corpo è testo.
It's a good movie.	È un buon film.
For him, love is control.	Per lui, l'amore è controllo.
I see it as home.	La vedo come casa.
The competition is free and open to all.	La gara è gratuita e aperta a tutti.
She is too sick, too weak.	È troppo malata, troppo debole.
I think it's just a question of degree.	Penso che sia solo una questione di grado.
It made her look different.	La faceva sembrare diversa.
I might not.	Potrei non.
Not so much as a note.	Non tanto come una nota.
It takes a double and returns a double.	Prende un doppio e restituisce un doppio.
It is the explanation of something that happened.	È la spiegazione di qualcosa che è successo.
Ask us anything that might happen while you are here.	Chiedici qualsiasi cosa possa accadere mentre sei qui.
It took a long, long time.	Ci è voluto molto, molto tempo.
This makes the behavior less global and easier to work with.	Ciò rende il comportamento meno globale e il lavoro con esso più semplice.
Please go watch this movie.	Per favore, vai a guardare questo film.
It was as if neither team believed they could win.	Era come se nessuna delle due squadre credesse di poter vincere.
The question was asked.	La domanda è stata posta.
These subjects were excluded at the start of the study.	Questi soggetti sono stati esclusi all'inizio dello studio.
For example, we could do it.	Ad esempio, potremmo farlo.
If you did, don't expect me to keep your secret.	Se lo hai fatto, non aspettarti che io mantenga il tuo segreto.
Do the exercise twice a day.	Fai l'esercizio due volte al giorno.
It must mean you made it in time.	Deve significare che ce l'hai fatta in tempo.
Part of the job.	Parte del lavoro.
It won't be for days.	Non sarà per giorni.
My breathing returned to normal and the pressure on my chest decreased.	Il mio respiro è tornato alla normalità e la pressione sul petto è diminuita.
All he had to do was avoid eye contact.	Tutto quello che doveva fare era evitare il contatto visivo.
But not while he was on duty.	Ma non mentre era in servizio.
Time is a good thing to give to a friend.	Il tempo è una buona cosa da regalare a un amico.
Blood was collected every two months for a total of six samples.	Il sangue è stato raccolto ogni due mesi per un totale di sei campioni.
But could you help me if you could tell me more.	Ma potresti aiutarmi se potessi dirmi di più.
But there is a place.	Ma c'è un posto.
I would say this must be very clear.	Direi che questo deve essere molto chiaro.
You don't even find them interesting, not really.	Non li trovi nemmeno interessanti, non proprio.
You'll see why as we prepare.	Vedrai perché mentre ci prepariamo.
He didn't intend to.	Non intendeva farlo.
So small, so new.	Così piccolo, così nuovo.
It was never a question.	Non è mai stata una domanda.
I'm sorry to hear you've been sick.	Mi dispiace sapere che sei stato malato.
The defendant drove for a short time and then stopped the car.	L'imputato ha guidato per un breve periodo e poi ha fermato l'auto.
These should be investigated in future studies.	Questi dovrebbero essere esaminati in studi futuri.
I was a little scared, but one said not to kill me.	Avevo un po' paura, ma uno diceva di non uccidermi.
My whole family loved it.	Tutta la mia famiglia l'ha adorato.
The expression here is actually an argument of a function.	L'espressione qui è in realtà un argomento di una funzione.
They need you for their lives.	Hanno bisogno di te per le loro vite.
But my father was already dead.	Ma mio padre era già morto.
He will cost a lot of money.	Costerà un sacco di soldi.
If not that small, they might be the perfect watchdogs.	Se non così piccoli, potrebbero essere i cani da guardia perfetti.
Of course, this is nothing new.	Naturalmente, questa non è una novità.
There is more to it than meeting the eye.	C'è di più che incontrare l'occhio.
He was tall and handsome.	Era alto e di bell'aspetto.
Even if you could, the results wouldn't be what you expected.	Anche se potessi, i risultati non sarebbero quelli che ti aspettavi.
It preceded me a little.	Mi ha preceduto un po'.
Let me be.	Lasciami essere.
Can't wait to see what there is to buy.	Non vedo l'ora di vedere cosa c'è da comprare.
Any group in similar circumstances would have produced something similar.	Qualsiasi gruppo in circostanze simili avrebbe prodotto qualcosa di simile.
Causes of the war.	Cause della guerra.
It's your brother's name.	È il nome di tuo fratello.
A blue color is displayed for negative results and no color for positive results.	Viene visualizzato un colore blu per i risultati negativi e nessun colore per i risultati positivi.
We should give them a green card and an open door.	Dovremmo dare loro una carta verde e una porta aperta.
The piece that was missing.	Il pezzo che mancava.
He wondered if he had noticed anything.	Si chiese se avesse notato qualcosa.
A little bit what happens in between is who you are.	Un po' quello che succede nel mezzo è chi sei.
A critical goal here is to decide if an argument is valid.	Un obiettivo critico qui è decidere se un argomento è valido.
I see it out of the corner of my eye.	Lo vedo con la coda dell'occhio.
Eventually he decided to take a chance.	Alla fine ha deciso di rischiare.
I can finally share my room.	Finalmente posso condividere la mia stanza.
Her body was gone.	Il suo corpo era scomparso.
You can't process it.	Non puoi elaborarlo.
Whoever does not care has equal rights to whoever cares.	Chi non si preoccupa ha diritti uguali a chi si prende cura.
Our thoughts make perfect sense.	I nostri pensieri hanno perfettamente senso.
They didn't even have shoes.	Non avevano nemmeno le scarpe.
She was working in his home office.	Stava lavorando nel suo ufficio a casa.
It's hard to explain, exactly.	È difficile da spiegare, esattamente.
I was hoping he would like her.	Speravo che gli sarebbe piaciuto.
Later still, a military man.	Più tardi ancora, un militare.
Like a door.	Come una porta.
A simple kitchen chair.	Una semplice sedia da cucina.
It's the loss of him, you know.	È la sua perdita, lo sai.
First, the group was told it was no business.	In primo luogo, al gruppo è stato detto che non era un affare.
Getting to know them and their benefits is great.	Conoscerli e i loro vantaggi è fantastico.
He sat so often enough.	Si sedeva così abbastanza spesso.
His voice grew calm, turning him back into his teacher.	La sua voce divenne calma, trasformandolo di nuovo nel suo insegnante.
Your family is only nice because they are so happy that you are home.	La tua famiglia è gentile solo perché è così felice che tu sia a casa.
It might be on its way here right now.	Potrebbe essere in arrivo qui adesso.
It was exactly what he wanted to be.	Era esattamente quello che voleva essere.
Let's do it.	Facciamolo.
He closed his eyes for a long moment, then opened them.	Chiuse gli occhi per un lungo momento, poi li aprì.
But he lost, big time.	Ma ha perso, alla grande.
Terrible thing, he said.	Cosa terribile, disse.
They do what they do and we do what we do.	Loro fanno quello che fanno e noi facciamo quello che facciamo.
I wanted to forget him, but he stayed with me.	Volevo dimenticarlo, ma è rimasto con me.
It takes some time, but it's very easy to do.	Ci vuole un po' di tempo, ma è molto facile da fare.
He didn't appeal.	Non ha fatto ricorso.
They must be somewhere.	Devono essere da qualche parte.
Let's continue like this.	Continuiamo così.
I will be sharing more trees in the days to come.	Condividerò più alberi nei giorni a venire.
I haven't finished working on it yet.	Non ho ancora finito di lavorarci.
I went to see it myself.	Sono andato a vederlo, io stesso.
He stopped at my table and looked down.	Si fermò alla mia tavola e guardò in basso.
Make people make their dreams come true.	Fai in modo che le persone realizzino i propri sogni.
I wasn't looking out.	Non stavo guardando fuori.
As it stands, our entire business is in jeopardy.	Così com'è, tutta la nostra attività è in pericolo.
When students buy a meal plan, that money goes to college.	Quando gli studenti acquistano un piano alimentare, quei soldi vanno al college.
Then, everything falls into place.	Poi, tutto va a posto.
The main difference is in the artistic direction.	La differenza principale è nella direzione artistica.
There was actually some other explanation.	In realtà c'era qualche altra spiegazione.
But these apply more generally to the data center vs.	Ma questi si applicano più in generale al data center vs.
Each sample analysis was repeated at least three times.	Ogni analisi del campione è stata ripetuta almeno tre volte.
But there are so many other things that could be done.	Ma ci sono tante altre cose che si potrebbero fare.
In that car.	In quella macchina.
Only the person can appreciate the reality created by saying these words.	Solo la persona può apprezzare la realtà creata pronunciando queste parole.
And they stayed that way all the time.	E sono rimasti così per tutto il tempo.
He was the one telling the story.	Era lui a raccontare la storia.
When women and children win, workers win.	Quando vincono donne e bambini, vincono i lavoratori.
Because life had been taken, and we had been there.	Perché la vita era stata presa, e noi c'eravamo stati.
He needed to be open.	Aveva bisogno di essere aperto.
You've heard the stories.	Hai sentito le storie.
His wife outlived him.	Gli sopravvisse sua moglie.
But my passion was there.	Ma la mia passione era lì.
The value of this public property can then be verified later.	Il valore di questa proprietà pubblica può essere quindi verificato in un secondo momento.
It really didn't go very well.	Davvero non è andata molto bene.
This did not happen.	Ciò non è avvenuto.
However, these methods have been reported to have limitations.	Tuttavia, è stato segnalato che questi metodi hanno dei limiti.
I'm relaxed and down for anything.	Sono rilassato e giù per qualsiasi cosa.
Obviously they were afraid of what was about to happen.	Ovviamente avevano paura di ciò che stava per accadere.
Everything is fine.	Tutto bene.
It's easier for you.	È più facile per te.
This is a big step for me.	Questo è un grande passo per me.
It didn't seem like a fair fight to me at the time.	Non mi sembrava una lotta leale in quel momento.
I can't reach it.	Non riesco a raggiungerlo.
I am more than happy to switch from this system.	Sono più che felice di passare da questo sistema.
We can't wait to go back next time.	Non vediamo l'ora di tornare la prossima volta.
Not until he told her.	Non finché non gliel'ha detto.
Set your personal and professional goals high.	Imposta i tuoi obiettivi personali e professionali in alto.
But he needed her and she liked the feeling.	Ma lui aveva bisogno di lei e le piaceva la sensazione.
It's probably best to part ways.	Probabilmente è meglio separarsi.
He told me he would come home.	Mi ha detto che sarebbe tornato a casa.
That was reason enough if you were looking for a reason.	Era una ragione sufficiente, se stavi cercando una ragione.
Only his eyes.	Solo i suoi occhi.
I couldn't have done it without her.	Non ce l'avrei fatta senza di lei.
I didn't know anything about writing.	Non sapevo niente di scrivere.
His father was fired due to his age.	Suo padre è stato licenziato a causa della sua età.
They don't stay long.	Non restano a lungo.
I spoke friend to friend.	Ho parlato amico ad amico.
In our study, we confirmed these relationships with easy methods.	Nel nostro studio, abbiamo confermato tali relazioni con metodi facili.
Try reading this.	Prova a leggere questo.
That term can mean different things to different people.	Quel termine può significare cose diverse per persone diverse.
She hadn't heard from him for months.	Non lo sentiva da mesi.
Or anyway he says that proverb.	O comunque dice quel proverbio.
This was something new for me.	Questo è stato qualcosa di nuovo per me.
He has to make that call right away.	Deve fare quella chiamata subito.
Certainly the fans are not happy.	Di certo i tifosi non sono contenti.
Not so much not anymore.	Non tanto non più.
They are set in a much better location for next season.	Sono ambientati in una posizione molto migliore per la prossima stagione.
After a season there, he had to resign once again.	Dopo una stagione lì, ha dovuto dimettersi ancora una volta.
You have to come here.	Devi venire qui.
There were two black and white officers.	C'erano due ufficiali in bianco e nero.
Well, it doesn't matter now.	Bene, non importa ora.
To say 'thank you', perhaps.	Per dire 'grazie', forse.
That is to say, the opposite of maestro.	Vale a dire, l'opposto di maestro.
There was nothing in either of them.	Non c'era niente in nessuno dei due.
I can think of many interesting ways to use video.	Mi vengono in mente molti modi interessanti per usare i video.
Each treatment was repeated four times.	Ogni trattamento è stato ripetuto quattro volte.
There was movement along the corridor.	C'era movimento lungo il corridoio.
But it was more than a goal.	Ma era più che gol.
However, in the winter, it is a must for skin care.	Tuttavia, in inverno, è un must per la cura della pelle.
I never liked her.	Non mi è mai piaciuta.
Big mistake.	Grosso errore.
He found something like this in the online search data.	Ha trovato qualcosa del genere nei dati di ricerca online.
Let's get it over with.	Facciamola finita.
Her life lived was enough.	La sua vita vissuta è bastata.
You have set a standard.	Ha stabilito uno standard.
In this case, it is used as an input variable.	In questo caso, viene utilizzata come variabile di input.
Three were excluded due to lack of data.	Tre sono stati esclusi per mancanza di dati.
Set your route now.	Imposta subito la rotta.
We had it.	Lo avevamo.
When things get tough, we have to rise to the challenge.	Quando le cose si fanno difficili, dobbiamo raccogliere la sfida.
This is the photo of her.	Questa è la sua foto.
And she looks at those teeth.	E guarda quei denti.
It cannot be otherwise.	Non può essere altrimenti.
There was no better choice for me.	Non c'era scelta migliore per me.
The first floor contains three rooms.	Il primo piano contiene tre stanze.
House is such a free expression.	House è un'espressione così libera.
They choose their projects carefully and plan for the future.	Scelgono con cura i loro progetti e pianificano il futuro.
I think the police were trying to reach her husband.	Penso che la polizia stesse cercando di raggiungere suo marito.
It was a very sad time for him and for his heart.	È stato un periodo molto triste per lui e per il suo cuore.
He doesn't know what he wants to do.	Non sa cosa vuole fare.
The fire spread quickly.	Il fuoco si è diffuso rapidamente.
If you could help me it would be great.	Se potessi aiutarmi sarebbe fantastico.
She was literally making fun of me in the interview room.	Mi prendeva letteralmente in giro nella stanza delle interviste.
She didn't even have a sister.	Non aveva nemmeno una sorella.
Not much more.	Non molto di più.
He died as a child.	È morto da bambino.
We hadn't had a break.	Non avevamo avuto una pausa.
This was a task that only she could do.	Questo era un compito che solo lei poteva svolgere.
It is a machine and it moves.	È una macchina e si muove.
The article actually says children don't stay on music programs.	L'articolo in realtà dice che i bambini non rimangono nei programmi musicali.
It is not at all reasonable.	Non è affatto ragionevole.
They are very angry.	Sono molto arrabbiati.
When you tell a lie enough times, people will believe it.	Quando dici una bugia abbastanza volte, la gente ci crederà.
Get into another relationship.	Prendi un'altra relazione.
But wrong in what way ?.	Ma sbagliato in che modo?.
There is no starting material.	Non è presente materiale di partenza.
With which she has no training.	Con cui non ha formazione.
She saw.	Lei vide.
This time she was sure of it.	Questa volta ne era sicura.
She did a lot of things to me.	Mi ha fatto un sacco di cose.
Finally fifteen boarded.	Alla fine salirono a bordo quindici.
See here for details on how to use it.	Vedi qui per i dettagli su come usarlo.
Not so late.	Non così tardi.
She was now.	Era adesso.
He doesn't come here, mind you.	Non viene qui, bada.
Find out if they need anything else for their job.	Scopri se hanno bisogno di qualcos'altro per il loro lavoro.
Let me share it with you.	Lascia che lo condivida con te.
For about ten seconds.	Per una decina di secondi.
This was this week.	Questa è stata questa settimana.
She uses words that describe the expected result.	Usa parole che descrivono il risultato previsto.
Still too many.	Ancora troppi.
I missed her every day.	Mi mancava ogni giorno.
The agents have to tell the family.	Gli agenti devono dirlo alla famiglia.
This is beyond weird, but here it goes.	Questo è al di là di strano, ma qui va.
I came home from work and saw you.	Sono tornato a casa dal lavoro e ti ho visto.
Her mouth dropped open.	La sua bocca si spalancò.
This is the other stuff.	Questa è l'altra roba.
There are really good but also terrible elements.	Ci sono elementi davvero buoni ma anche terribili.
When you're ready, send a message.	Quando sei pronto, invia un messaggio.
Or a video.	O un video.
He died.	Lui è morto.
Lots of fat.	Un sacco di grasso.
His eyes are closed.	I suoi occhi sono chiusi.
My teeth have gnashed.	I miei denti si sono digrignati.
All men should die.	Tutti gli uomini dovrebbero morire.
The information you provide must match the information we know about you.	Le informazioni che fornisci devono corrispondere alle informazioni che conosciamo su di te.
If you are such a person, it could literally change your life.	Se sei una persona del genere, potrebbe letteralmente cambiarti la vita.
You stay there as if it were your home.	Ci rimani come se fosse casa tua.
The question is what exact role this theory plays.	La domanda è quale ruolo esatto gioca questa teoria.
Of random strategy.	Della strategia casuale.
You can help him write his first book here.	Puoi aiutarlo a scrivere il suo primo libro qui.
I could feel it on the faint ice.	Lo sentivo sul ghiaccio debole.
The man was nervous.	L'uomo era nervoso.
He had some kind of weapon.	Aveva una specie di arma.
We were unable to process your request.	Non siamo stati in grado di elaborare la tua richiesta.
This city has never been able to keep a secret.	Questa città non è mai stata in grado di mantenere un segreto.
For example, it excludes the two states in which as potential causes.	Ad esempio, esclude i due stati in cui come potenziali cause.
It's really more a question of who might find them.	È davvero più una questione di chi potrebbe trovarli.
I had seen it in person.	L'avevo visto di persona.
They thought he was dead.	Lo credevano morto.
He is one, and this is the basis of him.	Lui è uno, e questa è la sua base.
This will do it for us.	Questo lo farà per noi.
Rates include two daily activities.	Le tariffe includono due attività giornaliere.
It was released online.	È stato rilasciato online.
It was important.	Era importante.
The economy is at a standstill because no one knows what will happen.	L'economia è ferma perché nessuno sa cosa accadrà.
No damage was done.	Nessun danno è stato fatto.
They should be clear and consistent.	Dovrebbero essere chiari e coerenti.
Only then had he turned his hand to the actual workspace.	Solo allora aveva girato la mano verso lo spazio di lavoro vero e proprio.
Good day.	Buona giornata.
We describe six systems based on different sources of information.	Descriviamo sei sistemi basati su diverse fonti di informazione.
Whatever interests me at the time.	Qualunque cosa mi interessi in quel momento.
I still feel lost.	Mi sento ancora perso.
For specific requirements.	Per i requisiti specifici.
Even though he was much older, he wasn't dead yet.	Anche se era molto più grande, non era ancora morto.
You, and only you, can reverse the situation.	Tu, e solo tu, puoi ribaltare la situazione.
She shook her head at me.	Lei ha scosso la testa verso di me.
I couldn't have done without it.	Non avrei potuto farne a meno.
You will soon remember more.	Presto ricorderai di più.
She went even further.	Andò ancora oltre.
This is what would make me happy.	Questo è ciò che mi renderebbe felice.
She had a look that immediately won me over.	Aveva uno sguardo che mi ha subito conquistato.
I picked it up at a gas station first.	L'ho preso prima a una stazione di servizio.
It will probably be my last.	Probabilmente sarà il mio ultimo.
This remains his most successful and best known film to date.	Questo rimane il suo film di maggior successo e più conosciuto fino ad oggi.
I want.	Lo voglio.
Only he wasn't an old man.	Solo che non era un vecchio.
She has been doing this for several weeks.	Lo ha fatto per diverse settimane.
I'm trying to track down the one guy, but it's tough.	Sto cercando di rintracciare l'unico ragazzo, ma è dura.
Once you are ready you can make your video on this page.	Una volta che sei pronto puoi realizzare il tuo video su questa pagina.
But we are not stuck there.	Ma non siamo bloccati lì.
In a small windowless room.	In una piccola stanza senza finestre.
I write.	Scrivo.
Use large items or use many items.	Usa oggetti grandi o usa molti oggetti.
For better or for worse it would remain to be seen.	Nel bene e nel male rimarrebbe da vedere.
Whatever the mind can think is of the mind.	Qualunque cosa la mente possa pensare è della mente.
It was the dogs.	Erano i cani.
She looked at the baby.	Guardò il bambino.
We will only have one shot.	Avremo solo un colpo.
Now give us useful information about the options.	Ora dacci informazioni utili sulle opzioni.
I had loved her.	L'avevo amata.
He told her to come in.	Le disse di entrare.
That's exactly what the doctor ordered.	È proprio ciò che il dottore ha ordinato.
The last man will talk about him before he's done.	L'ultimo uomo dirà la sua prima che sia finito.
Someone needs you and we try to be there for them.	Qualcuno ha bisogno di te e noi cerchiamo di esserci per lui.
Well, be careful.	Bene, stai attento.
He gently put the fingers of his right hand into it.	Ci mise delicatamente le dita della mano destra.
And then he listen to them.	E poi ascoltali.
You are too strong, stronger than any of us.	Sei troppo forte, più forte di chiunque di noi.
This was not the time.	Non era il momento.
Choose the right time to post.	Scegli il momento giusto per pubblicare.
Be careful here.	Stai attento qui.
You didn't know how we really were.	Non sapevi come fossimo veramente.
However, the story continues.	Tuttavia, la storia continua.
The two are in good agreement taking into account the errors.	I due sono in buon accordo tenendo conto degli errori.
But not even he would let her go ahead of time.	Ma nemmeno lui l'avrebbe lasciata andare prima del tempo.
Very nice quality.	Qualità molto bella.
Food is more complicated.	Il cibo è più complicato.
He gave several reasons for his decision to him.	Ha fornito diverse ragioni per la sua decisione.
I want to know more.	Voglio saperne di più.
The fish was really fresh that day.	Il pesce era davvero fresco quel giorno.
She felt proud of herself.	Si sentiva orgogliosa di se stessa.
Whatever the hour.	Qualunque sia l'ora.
So there are a lot of parties.	Quindi ci sono tante feste.
Save money.	Risparmiare.
Here she thought that the woman had approached him.	Qui pensava che la donna si fosse avvicinata a lui.
You just need to find a lower limit and an upper limit.	Hai solo bisogno di trovare un limite inferiore e un limite superiore.
Today, however, this is far from true.	Oggi, tuttavia, questo è tutt'altro che vero.
Probably more than anyone else.	Probabilmente più di chiunque altro.
You are talking to each other and enjoying yourself.	Vi state parlando e vi state divertendo.
It details various aspects of my work.	Descrive in dettaglio vari aspetti del mio lavoro.
Major lost his red light sight.	Major ha perso la vista a luci rosse.
It's so funny.	È così divertente.
I'll just mark you as a yes.	Ti segnerò solo come un sì.
And you weren't.	E tu non lo eri.
You should ask him.	Dovresti chiederglielo.
It might, a little.	Potrebbe, un po'.
So that shit is kind of.	Quindi quella merda è una specie di.
After the war, life returned to normal.	Finita la guerra, la vita è tornata alla normalità.
She needs to know what she helped cause.	Deve sapere cosa ha aiutato a causare.
She saw it happen.	L'ha visto accadere.
More than once.	Più di una volta.
And nothing seemed to help.	E niente sembrava aiutare.
Ask about her body favorite that she feels comfortable with about her.	Chiedi il preferito del suo corpo con cui si sente a suo agio.
You are not one of us.	Non sei uno di noi.
She hurt her, so she went home.	Le faceva male, quindi se ne andò a casa.
I did the work of five men.	Ho fatto il lavoro di cinque uomini.
At some point it may be necessary to use violence.	Ad un certo punto potrebbe essere necessario usare la violenza.
But you also need to take care of yourself.	Ma devi anche prenderti cura di te stesso.
Her father wanted her to be read well.	Suo padre voleva che fosse letta bene.
Because he would make everyone think.	Perché farebbe riflettere tutti.
Search the house, then, do what you want.	Cerca in casa, poi, fai quello che vuoi.
He had left her in the middle of a date.	L'aveva lasciata nel bel mezzo di un appuntamento.
It's stupid not to.	È stupido non farlo.
I should have done more.	Avrei dovuto fare di più.
All natural stuff.	Tutta roba naturale.
I found a rule at work in my life.	Ho trovato una regola all'opera nella mia vita.
I knew immediately what had happened.	Seppi subito cosa era successo.
And there is a better expression for the new lines.	E c'è una migliore espressione per le nuove linee.
But she had no chance of escaping at that moment.	Ma non aveva alcuna possibilità di scappare in quel momento.
I'd like to see what comes out of it.	Vorrei vedere cosa ne esce.
She had said no.	Aveva detto di no.
So the error message is right there.	Quindi il messaggio di errore è proprio lì.
Action and passion are everything to him.	Azione e passione sono tutto per lui.
She wondered what he was thinking about.	Si chiese a cosa stesse pensando.
It is natural for us to start and build relationships.	È naturale per noi iniziare e costruire relazioni.
His head was bowed.	La sua testa era china.
They met in the parking lot.	Si erano incontrati nel parcheggio.
The style of play in each of these games is slightly different.	Lo stile di gioco in ciascuno di questi giochi è leggermente diverso.
She had skin again.	Aveva di nuovo la pelle.
I want this marriage to work.	Voglio che questo matrimonio funzioni.
He will add you as a friend if you want.	Ti aggiungerà come amico se vuoi.
I took him by the arm and helped him up.	Lo presi per un braccio e lo aiutai ad alzarsi.
We love your photos like everyone else we've shown.	Adoriamo le tue foto come tutti gli altri che abbiamo mostrato.
Not in a month.	Non tra un mese.
It is rather sad.	È piuttosto triste.
He looked up from the newspaper at her.	Alzò lo sguardo dal giornale, verso di lei.
She could be twenty or twenty-two.	Potrebbe avere venti o ventidue anni.
We wanted to be ready for anything.	Volevamo essere pronti a tutto.
So could she wife him, who grabbed his arm even tighter.	Così avrebbe potuto sua moglie, che gli afferrò il braccio ancora più forte.
It should be amended at the beginning of the next financial year.	Dovrebbe essere modificato all'inizio del prossimo esercizio finanziario.
We are not doing this right now.	In questo momento non lo stiamo facendo.
Or put the safe above the floor.	Oppure metti la cassaforte sopra il pavimento.
I had covered twenty feet.	Avevo percorso venti piedi.
I can't make out the words.	Non riesco a distinguere le parole.
These two values ​​should be different.	Questi due valori dovrebbero essere diversi.
For services to law and order.	Per i servizi alla legge e all'ordine.
Or just hope for a good breakfast.	O semplicemente spera in una buona colazione.
He made it.	Ce l'ha fatta.
The person and the garden are one.	La persona e il giardino sono uno.
They say the night sky is just amazing there.	Dicono che il cielo notturno sia semplicemente incredibile lì.
I'm sorry, for doing it but.	Mi dispiace, per farlo ma.
Type are based.	Tipo sono basati.
They have the gun.	Hanno la pistola.
Not a deep magic, which is unleashed.	Non una magia profonda, che si scatena.
I'll tell him this afternoon.	Glielo dirò oggi pomeriggio.
Please stay away from this website.	Per favore, stai lontano da questo sito web.
I was lucky to spend time with him last summer.	Sono stato fortunato a passare del tempo con lui la scorsa estate.
Choose a direction along the route.	Scegli una direzione lungo il percorso.
He leaned into space.	Si sporse nello spazio.
Neither of us needed to say it.	Nessuno di noi aveva bisogno di dirlo.
Maybe it meant something.	Forse significava qualcosa.
Peace comes from that.	La pace viene da quello.
But there are also problems with this view.	Ma ci sono problemi anche con questa vista.
I think he enjoyed it.	Penso che si sia divertito.
Everything can change.	Tutto può cambiare.
Well, let it be.	Bene, lascia che sia.
These facts are agreed upon.	Questi fatti sono concordati.
I don't like this design and apparently neither do the gamers.	Non mi piace questo design e, a quanto pare, nemmeno i giocatori.
And every woman is different.	E ogni donna è diversa.
The process of starting a new school was simple.	Il processo per avviare una nuova scuola è stato semplice.
Not now.	Non ora.
It will not take long.	Non ci vorrà molto.
I imagine a whole life without them.	Immagino un'intera vita senza di loro.
The media killed a stupid woman today.	I media hanno ucciso una donna stupida oggi.
If they wanted to take a risk.	Se volevano correre un rischio.
Don't ask questions.	Non fare domande.
The hospital was closed, of course.	L'ospedale è stato chiuso, ovviamente.
But you have to help me.	Ma devi aiutarmi.
She wasn't breathing heavily, but neither was she this time.	Non respirava affannosamente, ma nemmeno lei questa volta.
Therefore, the time required for writing data is reduced.	Pertanto, il tempo necessario per la scrittura dei dati è ridotto.
It came too late.	È arrivato troppo tardi.
There are many offers for first-time customers.	Ci sono molte offerte per i clienti per la prima volta.
The little one could have a significant influence on how your tomorrow is shaped.	Il piccolo potrebbe avere un'influenza significativa su come si forma il tuo domani.
She spoke in an ancient language.	Parlava in una lingua antica.
He could no longer hide from the truth.	Non poteva più nascondersi dalla verità.
And he couldn't even get together at a better time.	E non potrebbe nemmeno riunirsi in un momento migliore.
They fell in love.	Si sono innamorati.
But he tells my father everything.	Ma racconta tutto a mio padre.
Fighting it is like fighting the wind.	Combatterlo è come combattere il vento.
He called you, but he hasn't been contacted.	Ti ha chiamato, ma non è stato contattato.
We are just moving on with our lives.	Stiamo solo andando avanti con le nostre vite.
He wrote this paper.	Ha scritto questo foglio.
There was a guy who stood out.	C'era un ragazzo che si è distinto.
I called them, treated them well and listened to their story.	Li ho chiamati, li ho trattati bene e ho ascoltato la loro storia.
My father was a good man.	Mio padre era un brav'uomo.
So now we know.	Quindi ora lo sappiamo.
One makes you feel good.	Uno ti fa stare bene.
At reduced pressure.	A pressione ridotta.
Record the general shock of the audience.	Registra lo shock generale del pubblico.
She understood its meaning.	Lei ha capito il suo significato.
Patients studied covered both adults and children.	I pazienti studiati coprivano adulti e bambini.
And we believe him.	E noi gli crediamo.
Understanding why it works and how it works.	Capire perché funziona e come funziona.
Not just for the economy.	Non solo per l'economia.
The boy's eyes were filled with fear.	Gli occhi del ragazzo erano pieni di paura.
It was so good to take a moment for myself.	È stato così bello prendersi un momento per me stesso.
Put on your suit and go out.	Mettiti la tuta ed esci.
He now he can do what he wants.	Ora può fare quello che vuole.
He should come to me.	Dovrebbe venire da me.
I find this to be the right place to start my career.	Trovo che questo sia il posto giusto per iniziare la mia carriera.
You don't just have to put up with it.	Non devi semplicemente sopportarlo.
Do this twice for good measure.	Fallo due volte per buona misura.
He didn't make eye contact at this distance.	Non ha cercato il contatto visivo a questa distanza.
Some used it, what they found of it.	Alcuni lo usavano, cosa ne trovavano.
But he is coming.	Ma sta arrivando.
We are right.	Abbiamo ragione.
He knew what was going to happen.	Sapeva cosa sarebbe successo.
I feel very happy here.	Mi sento molto felice qui.
But he was still a long way from professional quality.	Ma era ancora molto lontano dalla qualità professionale.
Like it or not, you will die.	Che ti piaccia o no, morirai.
Players choose an established model rather than create their own.	I giocatori scelgono un modello consolidato più che crearne uno proprio.
It may be nothing, especially if there are no other symptoms.	Potrebbe non essere nulla, soprattutto se non ci sono altri sintomi.
His hand on his chest.	La sua mano sul suo petto.
It is one of the most important days of their life.	È uno dei giorni più importanti della loro vita.
I hardly need a primary.	Non ho quasi bisogno di un primario.
Your room number is not required.	Il numero della tua camera non è necessario.
This is achieved through a connection, described below.	Ciò si ottiene mediante una connessione, descritta di seguito.
He went back to check with his friends.	È tornato a controllare con i suoi amici.
I didn't mean anything by this.	Non intendevo niente con questo.
I was not sleeping.	Non stavo dormendo.
This should lower the stress level a bit.	Questo dovrebbe abbassare un po' il livello di stress.
Also, not what happened.	Inoltre, non quello che è successo.
All participants provided written informed consent prior to sample collection.	Tutti i partecipanti hanno fornito il consenso informato scritto prima della raccolta del campione.
The players are playing better.	I giocatori stanno giocando meglio.
It goes fast.	Va veloce.
This rule will not change that fact.	Questa regola non cambierà questo fatto.
Just mind you, this.	Solo, badate bene, questo.
Then he started having serious health problems.	Poi ha iniziato ad avere seri problemi di salute.
The bottle was half full.	La bottiglia era mezza piena.
Feelings burned within him.	I sentimenti bruciavano dentro di lui.
He uses the code.	Usa il codice.
I'll join you in a minute.	Ti raggiungo tra un minuto.
They never worked.	Non hanno mai funzionato.
She got up and down like a stomach ache.	Si alzò e scese come un mal di stomaco.
She could have been there.	Avrebbe potuto essere lì.
She wanted to do the legs and back, so we did it.	Voleva fare gambe e schiena, quindi l'abbiamo fatto.
Then follow the link at the bottom of the page to continue.	Quindi segui il link in fondo alla pagina per continuare.
But she feels her eyes on her.	Ma lei sente i suoi occhi su di lei.
I say it is so.	dico che è così.
What is believed is what one experiences, true or false.	Ciò che si crede è ciò che si vive, vero o falso.
There is nothing specific about the future, no specific problems or vehicle lines.	Non c'è niente di specifico sul futuro, nessun problema specifico o linee di veicoli.
There were two technical corners before the finish.	Ci sono state due curve tecniche prima del traguardo.
Then he must know too.	Allora deve saperlo anche lui.
Sure, let's hope for the best, but history doesn't lie.	Certo, speriamo per il meglio, ma la storia non mente.
Hope kept me going for years.	La speranza mi ha fatto andare avanti per anni.
I hate my name.	Odio il mio nome.
There is no need to enter the walls.	Non c'è bisogno di entrare nelle mura.
She had been so sure he would believe the truth.	Era stata così certa che lui avrebbe creduto alla verità.
Otherwise it remains in effect.	Altrimenti resta in vigore.
None of these changes were observed in the two control animals.	Nessuno di questi cambiamenti è stato osservato nei due animali di controllo.
Since then, every school has provided me with a computer.	Da allora ogni scuola mi ha fornito un computer.
Hope you can achieve your goals.	Spero che tu possa raggiungere i tuoi obiettivi.
She had never felt this way towards anyone.	Non si era mai sentita così nei confronti di nessuno.
In some cases she has been lucky.	In alcuni casi ha avuto fortuna.
It is not intended as medical advice.	Non è inteso come consiglio medico.
But an injury is an injury.	Ma un infortunio è un infortunio.
Maybe she was afraid you would hurt me.	Forse aveva paura che mi avresti fatto del male.
And here it is.	Ed eccolo.
I think it's out there somewhere.	Penso che sia là fuori da qualche parte.
Then take a step back and let it happen.	Poi fai un passo indietro e lascia che accada.
I speak from experience.	Parlo per esperienza.
I was holding something.	Stavo tenendo qualcosa.
Numbers on the map, names of it.	Numeri sulla mappa, nomi di essa.
Get inside her and they start moving.	Entra in lei e iniziano a muoversi.
And you need to be extremely careful.	E devi essere estremamente attento.
He didn't care that he was a student.	Non gli importava di essere uno studente.
This is not recommended.	Questo non è raccomandato.
I have it now too.	Ce l'ho anche io adesso.
But he has a rule if people stay in his house.	Ma ha una regola se le persone rimangono a casa sua.
Now, he makes perfect sense why she's showing up in the scene.	Ora, ha perfettamente senso il motivo per cui si sta facendo vedere nella scena.
You have served your purpose.	Hai servito il tuo scopo.
If any of them leave, we can come and get them.	Se qualcuno di loro se ne va, possiamo venirlo a prendere.
We try to do the best we can.	Cerchiamo di fare il meglio che possiamo.
He told me about you.	Mi ha parlato di te.
Many of them came and went.	Molti di loro andavano e venivano.
The display was full screen with a black background.	Il display era a schermo intero con uno sfondo nero.
Why don't we sit down and read, my friend suggested.	Perché non ci sediamo e leggiamo, suggerì il mio amico.
Now is the time for a change.	Ora è il momento di cambiare.
All players played with every check for a fair result.	Tutti i giocatori hanno giocato con ogni controllo per un risultato equo.
She smiled and put her hand on mine.	Lei sorrise e mise la sua mano sulla mia.
She came over and applied.	Si avvicinò e fece domanda.
She raised her voice again.	Alzò di nuovo la voce.
Too dangerous.	Troppo pericoloso.
It seems strange.	Sembra strano.
He would become our king.	Sarebbe diventato il nostro re.
He remained standing until he was shot off during the battle.	Rimase in piedi fino a quando fu sparato via durante la battaglia.
Wait a moment.	Aspetta un attimo.
This is a common way to avoid it.	Questo è un modo comune per evitarlo.
Keep asking something.	Continua a chiedere qualcosa.
And it won't be easy.	E non sarà facile.
Everything seems fine to me.	Mi sembra tutto a posto.
However, the rest of the steps still worked.	Tuttavia, il resto dei passaggi ha funzionato ancora.
They are very rich.	Sono molto ricchi.
I don't want or need anything else.	Non voglio o non ho bisogno di nient'altro.
And a little'.	È un po'.
Freedom to have fun.	Libertà di divertirsi.
Everything looks fine.	Tutto sembra a posto.
How are they.	Come sono.
They've been lying about this for a while now.	Stanno mentendo su questo da un po' ormai.
You also don't know it as we know it.	Inoltre non la conosci come la conosciamo noi.
Great idea, but it didn't work and produced very strange behavior.	Ottima idea, ma non ha funzionato e ha prodotto un comportamento molto strano.
The best way to improve is to practice.	Il modo migliore per migliorare è esercitarsi.
The mind map is divided into four parts.	La mappa mentale è divisa in quattro parti.
I'll post a full working example below.	Pubblicherò un esempio di lavoro completo di seguito.
That was hers.	Quello era suo.
It was extremely powerful.	Era estremamente potente.
Our mission is to support the educational community.	La nostra missione è sostenere la comunità educativa.
Really, really good.	Davvero, davvero bene.
I am very satisfied.	Sono molto soddisfatto.
About my friends.	Sui miei amici.
Neither has ever appeared in the media.	Nessuno dei due è mai apparso sui media.
I just read quick.	Ho appena letto veloce.
But one has to go on.	Ma uno deve andare avanti.
You better take many shapes away with you.	Faresti meglio a portare via molte forme con te.
Take a look and.	Dai un'occhiata e.
I'll take a look.	Darò un'occhiata.
Years of practice on the job.	Anni di pratica sul lavoro.
Her mother then had her examined by a doctor.	Sua madre poi l'ha fatta visitare da un medico.
They gave me the license plate of the car she was going to drive.	Mi hanno dato la targa dell'auto che avrebbe guidato.
This is the highest truth.	Questa è la verità più alta.
However, there are a few points to note here.	Tuttavia, ci sono alcuni punti da notare qui.
It was weird.	Era strano.
Big plans for our shared future.	Grandi progetti per il nostro futuro condiviso.
Much history lies locked away in those silent walls.	Molta storia giace rinchiusa in quei muri silenziosi.
Thanks for joining us tonight.	Grazie per essere con noi stasera.
They care about looks, so they think we do.	Si preoccupano dell'aspetto, quindi pensano che lo facciamo.
Numerous cases claim that this cannot be done.	Numerosi casi sostengono che ciò non può essere fatto.
Below is the code that works.	Di seguito è riportato il codice che funziona.
Again, it's a complicated discussion.	Ancora una volta, è una discussione complicata.
She is very proud of you too, you know.	Anche lei è molto orgogliosa di te, lo sai.
She told me not to do anything.	Mi ha detto di non fare nulla.
I want to share them with you.	Voglio condividerli con te.
Both options can be provided.	Possono essere fornite entrambe le opzioni.
I hope they will.	Spero che lo faranno.
This is likely to continue.	È probabile che questo continui.
But the problem is that he is not called.	Ma il problema è che non viene chiamato.
So lucky.	Che fortuna.
But there was no way to be honest.	Ma non c'era modo di essere onesti.
He didn't ask me.	Non me l'ha chiesto.
It won't hurt you.	Non ti farà male.
Maybe it was only a few minutes.	Forse erano solo pochi minuti.
Everything is slightly off.	Tutto è leggermente spento.
The experiment continued only after a decision was made.	L'esperimento è continuato solo dopo che è stata presa una decisione.
They are quite common.	Sono abbastanza comuni.
I literally couldn't.	Non potevo letteralmente.
After we got married.	Dopo che ci siamo sposati.
The card hadn't changed for years.	La carta non cambiava da anni.
There were no significant major gender effects.	Non ci sono stati effetti principali significativi di genere.
It is set by users with respect to their experience.	È impostato dagli utenti rispetto alla loro esperienza.
Neither is present in this case.	Nessuno dei due è presente in questo caso.
Don't open it for anyone but me.	Non aprirlo per nessuno tranne me.
Is anyone listening ?.	Qualcuno sta ascoltando?.
I hate that we can't live together yet.	Odio che non possiamo ancora vivere insieme.
We were so few.	Eravamo così pochi.
I heard about your little girl.	Ho sentito della tua bambina.
Here are some instructions to make it easier.	Ecco alcune istruzioni per renderlo più semplice.
They are effective and fun.	Sono efficaci e divertenti.
Bad practice of not being here to answer her call.	Cattiva pratica di non essere qui a rispondere alla sua chiamata.
If she had had that child, she would have sold him or done worse.	Se avesse avuto quel figlio, l'avrebbe venduto o fatto di peggio.
I'll have to move.	dovrò muovermi.
He was sure someone was lying.	Era sicuro che qualcuno stesse mentendo.
He had gone too far.	Si era spinto troppo oltre.
Now he has made the choice of her.	Ora ha fatto la sua scelta.
I don't care about personal relationships.	Non mi interessano le relazioni personali.
I like a challenge.	Mi piace una sfida.
It never happened to me.	Non mi è mai successo.
She doesn't have this baby.	Non ha questo bambino.
It may not be necessary.	Non può essere necessario.
Dry your hands.	Asciugati le mani.
He let go of a hand and seemed to feel himself on his face.	Lasciò una mano e sembrò sentirsi in faccia.
Come in and clean up.	Entra e pulisci.
He is working on this story for us.	Sta lavorando a questa storia per noi.
The media want it.	I media lo vogliono.
Then he turned to the group.	Poi si rivolse al gruppo.
He thinks about our code of laws.	Pensa al nostro codice di leggi.
But it seems to me that you are fine so far.	Ma mi sembra che tu stia bene finora.
I didn't go far with them, though.	Non sono andato lontano con loro, però.
Once my father wasn't there.	Una volta mio padre non c'era.
Everyone agreed that it was an excellent film.	Tutti erano d'accordo sul fatto che fosse un film eccellente.
The differences in expression were shown in different colors.	Le differenze di espressione sono state mostrate in diversi colori.
It is normal for things to go back and forth.	È normale che le cose vadano avanti e indietro.
You have a great memory.	Hai un'ottima memoria.
My guess is that it would be.	La mia ipotesi è che lo sarebbe.
Transfer learning is particularly popular when combined with deep learning.	Il transfer learning è particolarmente popolare se associato al deep learning.
The last time you spoke to him before he died.	L'ultima volta che gli hai parlato prima che morisse.
The students seemed to appreciate and appreciate the attention focused on their work.	Gli studenti sembravano apprezzare e apprezzare l'attenzione focalizzata sul loro lavoro.
Between the heads.	Tra le teste.
I haven't hurt any man.	Non ho ferito nessun uomo.
Whatever happens, everyone will be shocked anyway.	Qualunque cosa accada, tutti saranno comunque sconvolti.
So he smiled.	Quindi sorrise.
It couldn't be done, that simple.	Non si poteva fare, così semplice.
There was nothing there though.	Non c'era niente però.
He held a bottle close to his face.	Teneva una bottiglia vicino al viso.
With this information in mind, we conducted an experiment.	Con queste informazioni in mente, abbiamo condotto un esperimento.
First, because it helps me find new ones.	Primo, perché questo mi aiuta a trovarne di nuovi.
She loves fresh coffee, her husband loves it.	Adora il caffè fresco, suo marito lo ama.
In fact, we asked everyone.	In effetti, abbiamo chiesto a tutti.
It makes everything worse.	Peggiora tutto.
No words would come, nothing.	Non sarebbero arrivate parole, niente.
There was still no answer.	Ancora non c'era risposta.
But it might just have been the table leg.	Ma potrebbe essere stata solo la gamba del tavolo.
I mean, don't get me wrong, it's absolutely fantastic.	Voglio dire, non fraintendermi, è assolutamente fantastico.
In both conditions, an increase in expression levels can be observed.	In entrambe le condizioni si può osservare un aumento dei livelli di espressione.
I don't know how this can happen.	Non so come possa accadere.
Other than that, it should be fine.	A parte questo, dovrebbe andare bene.
What? 	Che cosa?
when your eyes get dry.	quando i tuoi occhi si seccano.
They came in large numbers.	Sono venuti in gran numero.
It would be too sad to leave without seeing you.	Sarebbe troppo triste andarsene senza averti visto.
I hope you will too.	Spero che lo farai anche tu.
But it only works if both sides do things.	Ma funziona solo se entrambe le parti fanno le cose.
It turns me on just thinking about it.	Mi eccita solo a pensarci.
The idea is simple.	L'idea è semplice.
He couldn't even speak.	Non riusciva nemmeno a parlare.
Asking and telling, however, are in high demand.	Chiedere e raccontare, tuttavia, sono molto richiesti.
It has a strong sense of smell for dead human bodies.	Ha un forte senso dell'olfatto per i corpi umani morti.
The place feels.	Il posto si sente.
He offered a free lesson to every cast member.	Ha offerto una lezione gratuita a ogni membro del cast.
Not a necessary condition for its quality.	Non una condizione necessaria alla sua qualità.
This just doesn't follow.	Questo semplicemente non segue.
You can find a link to the bulletin board here.	Puoi trovare un link alla bacheca qui.
These were my people.	Questa era la mia gente.
Give me what we both want.	Dammi quello che entrambi vogliamo.
It may soon be nearly impossible.	Presto potrebbe essere quasi impossibile.
It can be quite technical.	Può essere abbastanza tecnico.
Hardly any children and there is no desire to reach out to the community.	Quasi nessun bambino e non c'è alcun desiderio di raggiungere la comunità.
The diagnosis has finally arrived.	Finalmente è arrivata la diagnosi.
Each case was a different country.	Ogni caso era un paese diverso.
We ran out of food.	Siamo stati a corto di cibo.
She didn't really know how long.	Non sapeva davvero quanto tempo.
This is very important to me.	Questo è molto importante per me.
The end of Summer.	La fine dell'estate.
And so she comes out.	E così lei se ne esce.
Not a thing to indicate otherwise.	Non una cosa da indicarlo altrimenti.
Even after so many years.	Anche dopo tanti anni.
Time is running out.	Il tempo cade.
We know it.	Lo sappiamo.
His death had bought me security, probably my life.	La sua morte mi aveva comprato la sicurezza, probabilmente la mia vita.
The effect allows others to choose.	L'effetto consente agli altri di scegliere.
I am waiting for you guys.	Sto aspettando per voi.
Most people are.	La maggior parte delle persone lo sono.
Find out more law.	Scopri di più legge.
Use what works.	Usa ciò che funziona.
Of course, this would require more children.	Naturalmente, ciò richiederebbe più bambini.
Incredibly good.	Incredibilmente buono.
And keep playing.	E continua a giocare.
The frame must be supported by the ground or the floor.	Il telaio deve essere sostenuto da terra o da pavimento.
This is due to a number of reasons.	Ciò è dovuto a una serie di motivi.
I didn't even know they weren't his horses.	Non sapevo nemmeno che non fossero i suoi cavalli.
And they aligned.	E si sono allineati.
There have been some changes of direction.	Ci sono stati dei cambi di rotta.
You told me that story.	Mi hai raccontato quella storia.
Your mother is right.	Tua madre ha ragione.
I was looking at your letters before you came in.	Stavo guardando le tue lettere prima che tu entrassi.
Her eyes were empty.	I suoi occhi erano vuoti.
She has involved so many things in it.	Ha coinvolto così tante cose in esso.
Yes, that's right, my parents.	Sì, è vero, i miei genitori.
Also something I noticed.	Anche qualcosa che ho notato.
It's just a little wet and cold.	È solo un po' umido e freddo.
And after a few minutes, that approach was obviously working.	E dopo pochi minuti, quell'approccio stava ovviamente funzionando.
This is not our problem.	Questo non è un problema nostro.
I couldn't find one crazy enough to take the risk.	Non riuscivo a trovarne uno abbastanza pazzo da correre il rischio.
No mind games, friends.	Niente giochi mentali, amici.
Two years after.	Due anni dopo.
I can understand that.	Posso capirlo.
This single fact is enough to explain many things.	Basta questo singolo fatto per spiegare tante cose.
Then match the position to the start of a line.	Quindi abbina la posizione all'inizio di una linea.
I don't want to do these things.	Non voglio fare queste cose.
We were in the dark.	Eravamo al buio.
That's where this case started for me, she thought.	È lì che è iniziato questo caso per me, pensò.
However, your application usually doesn't need to call this method.	Tuttavia, la tua applicazione di solito non ha bisogno di chiamare questo metodo.
She is looking at the building.	Sta guardando l'edificio.
It had been too easy to get away from him.	Era stato troppo facile allontanarsi da lui.
The practice takes a little longer.	La pratica richiede un po' più di tempo.
He asks me questions.	Lui mi fa domande.
Both types work perfectly.	Entrambi i tipi funzionano perfettamente.
Whatever he had done, he had finished it quickly.	Qualunque cosa avesse fatto, l'aveva finito in fretta.
The real problem is getting people to see it.	Il vero problema è convincere le persone a vederlo.
Maybe some here feel that way right now.	Forse alcuni qui si sentono così in questo momento.
They are just two young people.	Sono solo due giovani.
I'm in a completely different position.	Sono in una posizione completamente diversa.
I still had time, but probably not much.	Avevo ancora tempo, ma probabilmente non molto.
I don't see it alone.	Non lo vedo da solo.
It's like he can't fully share his life with me.	È come se non potesse condividere la sua vita con me completamente.
They will kill us.	Ci uccideranno.
Get so come on.	Ottieni così dai.
I really wanted to see the original, so he brought it.	Volevo davvero vedere l'originale, quindi l'ha portato.
I want to put it on the screen.	Voglio metterlo sullo schermo.
It still exists.	Esiste ancora.
Water is life.	L'acqua è vita.
He lived for a week, so there is very little to say.	Ha vissuto per una settimana, quindi c'è ben poco da dire.
A promise is not a promise.	Una promessa non è una promessa.
What he had done was push away the knowledge.	Quello che aveva fatto era stato allontanare la conoscenza.
He takes her away from here.	Portala via da qui.
The charges against the son have been dropped.	Le accuse contro il figlio sono state ritirate.
I put it on the ground.	L'ho appoggiato a terra.
None of them said anything.	Nessuno di loro ha detto niente.
I gave you that power.	Ti ho dato quel potere.
Now he was doing his best.	Adesso si stava comportando al meglio.
His neck was broken.	Il suo collo era rotto.
Unfortunately for us the enemy was waiting for us with double our numbers.	Sfortunatamente per noi il nemico ci aspettava con il doppio dei nostri numeri.
I don't know if anyone without errors has the same thing running.	Non so se qualcuno senza errori ha la stessa cosa in esecuzione.
, for a period of only three weeks.	, per un periodo di sole tre settimane.
Five minutes later, he did it again.	Cinque minuti dopo, lo fece di nuovo.
Sure things come in the way of experience.	Le cose sicure vengono nel modo di esperienza.
I really don't think they will.	Non credo proprio che lo faranno.
The government itself is a serious threat to freedom.	Il governo stesso è una grave minaccia alla libertà.
He wrote about the challenges of him.	Ha scritto delle sue sfide.
There is no more money to be made.	Non ci sono più soldi da guadagnare.
But they are enough.	Ma bastano.
He went with her.	È andato con lei.
Watch out for him.	Attento a lui.
The house comes with pretty much everything you'll need while you're there.	La casa viene fornita con praticamente tutto ciò di cui avrai bisogno mentre sei lì.
The food of the day was amazing.	Il cibo del giorno era incredibile.
This means that this structure appears more than once.	Ciò significa che questa struttura appare più di una volta.
I did not see it.	Non l'ho visto.
Indeed, even larger studies will be available in the near future.	In effetti, studi ancora più ampi saranno disponibili nel prossimo futuro.
His car was also a target.	Anche la sua macchina era un bersaglio.
You will make a big mistake.	Farai un grosso errore.
Remember, you don't have to make any decisions on your own.	Ricorda, non devi prendere alcuna decisione da solo.
I had no body or form.	Non avevo corpo né forma.
They feed it.	Lo nutrono.
The harder he tried, the sicker he got.	Più ci provava, più si ammalava.
He started with a sex game in a dark room.	È iniziato con un gioco sessuale in una stanza buia.
I have not gotten anywhere.	Non sono arrivato da nessuna parte.
I would like it better.	lo vorrei meglio.
How kind of him.	Che gentile da parte sua.
Then he ran back to warm up.	Poi è tornato di corsa per riscaldarsi.
It should be so.	Dovrebbe essere così.
They can start from a low range to a higher range.	Possono iniziare da una gamma bassa a una gamma più alta.
So finally he fell asleep.	Così alla fine si addormentò.
They may be up to fifteen before their time comes.	Possono avere fino a quindici anni prima che arrivi il loro momento.
The link will take you to the list.	Il link ti porterà alla lista.
A similar number of dogs served as a control.	Un numero simile di cani fungeva da controllo.
It just doesn't cut it.	Semplicemente non lo taglia.
Avoid contact with eyes.	Evitare il contatto con gli occhi.
I remember the exact problem.	Ricordo il problema esatto.
I didn't give it to you this spring, out of wonder.	Non te l'ho dato questa primavera, per meraviglia.
Each number represents the individual number of alerts within the area.	Ciascun numero rappresenta il numero individuale di segnalazioni all'interno dell'area.
And there are many happy memories associated with it.	E ci sono molti ricordi felici ad esso associati.
Let things take their natural course.	Lascia che le cose seguano il loro corso naturale.
Sometimes it worked and sometimes it didn't.	A volte funzionava ea volte no.
He will get nothing out of it.	Non ne trarrà nulla.
This can be whatever you want.	Questo può essere quello che vuoi.
Life had left him little to lose.	La vita gli aveva lasciato poco da perdere.
Everything was just as he had left it.	Tutto era proprio come l'aveva lasciato.
His weight was hot.	Il suo peso era caldo.
There were good ones that had clear evidence from the songs.	Ce n'erano di buoni che avevano prove evidenti dalle canzoni.
That said, he sounds good.	Detto così, suona bene.
None of this stayed with me.	Niente di tutto questo è rimasto con me.
Or change it to a girl if you want.	O cambialo con una ragazza, se vuoi.
Can anyone help me with this.	Qualcuno può aiutarmi con questo.
And he had to get out of this house.	E doveva uscire da questa casa.
Security is the only thing we should discuss.	La sicurezza è l'unica cosa di cui dovremmo discutere.
It has to last for.	Deve durare per.
They wouldn't get up again.	Non si sarebbero rialzati di nuovo.
I know, a terrible problem to have.	Lo so, un terribile problema da avere.
Go on.	Andiamo avanti.
But even easier to read is the teacher.	Ma ancora più facile da leggere è l'insegnante.
Truth is truth.	La verità è verità.
These parents, teachers and students were proud of their school.	Questi genitori, insegnanti e studenti erano orgogliosi della loro scuola.
You have to win the games now.	Devi vincere le partite adesso.
My plan didn't work.	Il mio piano non ha funzionato.
So far, the evidence says you're telling the truth.	Finora, le prove dicono che stai dicendo la verità.
He's been here a lot.	È stato qui molto.
I'm doing my best.	Sto facendo del mio meglio.
You think they could have thought of something better.	Pensi che avrebbero potuto pensare a qualcosa di meglio.
I've never seen anyone dead before.	Non ho mai visto nessuno morto prima.
Since then, global trade has become increasingly complicated.	Da allora, il commercio globale è diventato sempre più complicato.
There are a number of reasons.	Ci sono una serie di ragioni.
Hope this gets to you the right way.	Spero che questo ti arrivi nel modo giusto.
His hands fall.	Le sue mani cadono.
But the thought never entered their heads.	Ma il pensiero non è mai entrato nelle loro teste.
And then he looked at her.	E poi la guardò.
Everyone knows about the damage or serious injuries that can occur.	Tutti conoscono i danni o le lesioni gravi che possono verificarsi.
If it were easy, it would be called politics.	Se fosse facile, si chiamerebbe politica.
I am not aware of the old and new allegations against me.	Non sono a conoscenza delle vecchie e delle nuove accuse contro di me.
I got this information from this link.	Ho ottenuto queste informazioni da questo link.
But everyone wanted to make it a problem.	Ma tutti volevano renderlo un problema.
The stable, probably.	La stalla, probabilmente.
The most important thing here is the people.	L'aspetto più importante qui sono le persone.
Those two won't change.	Quei due non cambieranno.
It's the water.	È l'acqua.
And that's when we started writing our songs.	Ed è allora che abbiamo iniziato a scrivere le nostre canzoni.
Maybe even bigger.	Forse anche più grande.
Transfer the mixture to a large bowl.	Spostare il composto in una ciotola capiente.
Representative results from one of three independent experiments are presented.	Vengono presentati i risultati rappresentativi di uno dei tre esperimenti indipendenti.
He couldn't keep it from me.	Non poteva tenermelo nascosto.
We shouldn't have them.	Non dovremmo averli.
Then let it cool to body temperature.	Quindi lascia raffreddare a temperatura corporea.
There is a small detail that makes this movie go.	C'è un piccolo dettaglio che fa andare questo film.
What remains of him.	Cosa resta di lui.
Not a night to waste if possible.	Non una notte da perdere, se possibile.
Next time, then, he thought to himself.	La prossima volta, allora, pensò tra sé e sé.
Eye for an eye.	Occhio per occhio.
Well, first he has to find me and kill me.	Beh, prima deve trovarmi e uccidermi.
Life is work.	La vita è lavoro.
Their children grow up beautiful and strong.	I loro figli crescono belli e forti.
You do not have to worry.	Non devi preoccuparti.
I will definitely stay there again.	Sicuramente ci tornerò.
She made no attempt to explain his actions.	Non ha fatto alcun tentativo di spiegare le sue azioni.
His arms were cold.	Le sue braccia erano fredde.
Please give me your advice.	Per favore dammi il tuo consiglio.
Get ready for two separate sleeping areas for both of you.	Preparati per due zone notte separate per entrambi.
You have to watch.	Devi guardare.
I didn't have to talk to a student about their behavior.	Non ho dovuto parlare con uno studente del loro comportamento.
Sometimes they pull it out of the air.	A volte lo tirano fuori dall'aria.
The data is clear.	I dati sono chiari.
Learn if still green.	Imparare se ancora verde.
He was supposed to be here at four.	Doveva essere qui alle quattro.
It is extremely rare.	È estremamente raro.
It puts limits on you.	Ti pone dei limiti.
He had to keep moving.	Doveva continuare a muoversi.
Business should rule.	Gli affari dovrebbero governare.
Advanced in style and design.	Avanzato nello stile e nel design.
This is different from step six.	Questo è diverso dal passaggio sei.
I hope you understand.	Spero tu capisca.
The two are very different indeed.	I due sono davvero molto diversi.
This experience is real.	Questa esperienza è reale.
When they ran out, we sent them more.	Quando si sono esauriti, li abbiamo inviati di più.
All of his energy is back.	Tutta la sua energia è tornata.
You can find this in the literature.	Puoi trovare questo in letteratura.
Especially if you want to win.	Soprattutto se vuoi vincere.
He was funny, he loved to laugh.	Era divertente, amava ridere.
It was difficult for me to deal with it.	È stato difficile per me affrontarlo.
It should stop and rest.	Dovrebbe fermarsi e riposare.
The two are not to be confused.	I due non devono essere confusi.
We had life.	Abbiamo avuto la vita.
I wanted to give them that power.	Volevo dare loro quel potere.
I have many of these.	Ne ho molti di questi.
They say his father's death changed him.	Dicono che la morte di suo padre lo abbia cambiato.
This is just a theory, though.	Questa è solo una teoria, però.
Whatever happened then is probably related to this case.	Qualunque cosa sia accaduta allora è probabilmente collegata a questo caso.
I thought he might try to get in to kill me.	Ho pensato che potesse provare ad entrare per uccidermi.
I'm waiting for him in late summer.	Lo aspetto a fine estate.
All he has is a hot plate.	Tutto quello che ha è una piastra calda.
First, he can change the forward price of the underlying contract.	In primo luogo, può modificare il prezzo a termine del contratto sottostante.
Maybe someday.	Forse un giorno.
Maybe he expected too much of himself.	Forse si aspettava troppo da se stesso.
Except it's real.	Tranne che è reale.
Who is he.	Chi è.
I can talk about the future.	Posso parlare del futuro.
Our lives are a year closer to the end.	Le nostre vite sono un anno più vicine alla fine.
I pushed for everything.	Ho spinto per tutto.
I found the piece very sad.	Ho trovato il pezzo molto triste.
It wouldn't be easy for another group to deal with.	Non sarebbe facile per un altro gruppo affrontare.
They can be kept for several days at room temperature.	Si conservano diversi giorni a temperatura ambiente.
I was also told that this was the responsibility of the teams.	Mi è stato inoltre detto che questa era responsabilità delle squadre.
The baby is not cute nor the dress.	Il bambino non è carino né il vestito.
You can get sugared.	Puoi zuccherarti.
Analysis of available services.	Analisi dei servizi disponibili.
He's a tough guy and he'll be back.	È un tipo tosto e tornerà.
Give people a chance to see it right.	Dai alle persone la possibilità di vederlo nel modo giusto.
It was like 'welcome'.	Era come 'benvenuto'.
I didn't like either of the two books.	Non mi è piaciuto nessuno dei due libri.
I went in and the door closed.	Sono entrato e la porta si è chiusa.
But his mother looked tired.	Ma sua madre sembrava stanca.
You did well.	Ha fatto bene.
We'll talk.	Parleremo.
She had a job, a wife and a child.	Aveva un lavoro, una moglie e un figlio.
She could see that she was now very close to the edge.	Poteva vedere che ora era molto vicina al limite.
The officer fell.	L'ufficiale è caduto.
Probably even one piece per person would be enough.	Probabilmente basterebbe anche un pezzo a persona.
And she killed many others.	E ne ha uccisi molti altri.
Sorry no thanks.	Scusa no grazie.
I heard a bad bill.	Ho sentito un cattivo conto.
If you are happy where you are, good for you.	Se sei felice dove sei, buon per te.
It was a natural fit.	È stato un adattamento naturale.
A fucking mind.	Un cazzo di mente.
This context is an instance of the activity.	Questo contesto è un'istanza dell'attività.
You know, when she.	Sai, quando lei.
That same evening he returned.	La sera stessa è tornato.
When she was around them, she found herself involved.	Quando era intorno a loro, si è ritrovata coinvolta.
What interests them, interests us.	Ciò che interessa loro, interessa noi.
Her body was found on the ground in front of the steps.	Il suo corpo è stato trovato a terra davanti ai gradini.
I really don't like this kind of thing.	Non mi piace proprio questo genere di cose.
The car doors were open and the lights out.	Le portiere dell'auto erano aperte e le luci spente.
Great for goals.	Ottimo per gli obiettivi.
I have a purpose in my journey down here.	Ho uno scopo nel mio viaggio quaggiù.
I'm not the important one.	Non sono io quello importante.
My legs held back for a moment.	Le mie gambe si sono trattenute per un momento.
I spoke to nine people in total.	Ho parlato con nove persone in totale.
It's a laugh.	È una risata.
No financial support.	Nessun sostegno finanziario.
She kept changing shape.	Continuava a cambiare forma.
And the tools.	E gli strumenti.
In each new place she had hoped to find friends.	In ogni nuovo posto aveva sperato di trovare degli amici.
Only silence returned to him.	Solo il silenzio tornò su di lui.
But she didn't want to drink at first.	Ma lei all'inizio non voleva bere.
I think differently these days.	La penso diversamente in questi giorni.
Our results are similar with previous studies.	I nostri risultati sono simili con gli studi precedenti.
We have to get out of it.	Dobbiamo uscirne.
A network game mode has yet to be added.	Una modalità di gioco in rete deve ancora essere aggiunta.
Life was sweet but simple.	La vita era dolce ma semplice.
We need to get him talking.	Dobbiamo farlo parlare.
We will have to accept that we will never completely agree.	Dovremo accettare che non saremo mai completamente d'accordo.
We need the following two facts.	Abbiamo bisogno dei seguenti due fatti.
She looked back.	Si guardò indietro.
And, trust me, there's more if you finish.	E, fidati, c'è di più se finisci.
It means they show up for my son too.	Vuol dire che si fanno vedere anche per mio figlio.
This was important to him.	Questo era importante per lui.
I respect that other.	Rispetto quell'altro.
The whole city is enthusiastic about the project.	L'intera città è entusiasta del progetto.
The third horse is gone.	Il terzo cavallo è andato.
It is the fear of not being.	È la paura di non essere.
And we would also like to ask some questions.	E anche noi vorremmo porre alcune domande.
This is a book to consider.	Questo è un libro da considerare.
We wanted to go big.	Volevamo andare in grande.
In the rain, like you do.	Sotto la pioggia, come fai tu.
As we knew it would be.	Come sapevamo sarebbe stato.
I never cared about the guys on target.	Non mi sono mai preoccupato per i ragazzi sul bersaglio.
The injury is a serious public health and medical system problem.	L'infortunio è un grave problema di salute pubblica e sistema medico.
No one was at the door at the time.	Nessuno era alla porta in quel momento.
Her life with him was like a dream.	La sua vita con lui era come un sogno.
Imagine if murder was legal.	Immagina se l'omicidio fosse legale.
Marco made me.	Marco mi ha fatto.
Maybe even what their exact properties are.	Forse anche quali sono le loro esatte proprietà.
He stopped, took it off, and handed it to me to hold it in my hand.	Si fermò, se lo tolse e me lo passò per tenerlo in mano.
Nothing there either.	Niente neanche lì.
And the children knew from his face that he didn't have them.	E i bambini sapevano dalla sua faccia che non li aveva.
Especially in the crowd with the rest of them.	Soprattutto in mezzo alla folla con il resto di loro.
Thanks for listening to me.	Grazie per avermi ascoltato.
This can be done in basically two different ways.	Questo può essere fatto sostanzialmente in due modi diversi.
Why her.	Perché lei.
Do it, she is a good soul.	Fallo, è un'anima buona.
It was a bookshop.	Era una libreria.
Then my horse fell.	Poi il mio cavallo è caduto.
Night falls.	Scende la notte.
She should have thought fast.	Avrebbe dovuto pensare in fretta.
The act was subjected to the next round.	L'atto è stato sottoposto al round successivo.
A boy, she said.	Un ragazzo, disse.
He has left most of the village wide open.	Ha lasciato la maggior parte del villaggio spalancata.
No such studies are available in children.	Nessuno studio di questo tipo è disponibile nei bambini.
Our kids go to school together.	I nostri ragazzi vanno a scuola insieme.
I will find the memory of him everywhere.	Troverò la sua memoria ovunque.
The same thing is happening with my marriage.	La stessa cosa sta succedendo con il mio matrimonio.
Then to the next.	Poi al prossimo.
I liked being married.	Mi piaceva essere sposato.
Everyone said he was.	Tutti dicevano che lo era.
Why don't you do it now.	Perché non lo fai adesso.
All authors designed experiments and discussed the results.	Tutti gli autori hanno progettato esperimenti e discusso i risultati.
Of course, this is my weird special.	Naturalmente, questo è il mio strano speciale.
He has never spoken like that.	Non ha mai parlato così.
Order everyone.	Ordina a tutti.
I do not like him.	Non mi piace lui.
Somewhere, somehow, something had gone wrong.	Da qualche parte, in qualche modo, qualcosa era andato storto.
You know he is in my power.	Sai che è in mio potere.
You have this table here on the side showing you.	Hai questo tavolo qui sul lato che ti mostra.
Get involved in my life.	Essere coinvolti nella mia vita.
That there had been another murder.	Che c'era stato un altro omicidio.
I hadn't noticed the wind until then.	Non avevo notato il vento fino ad allora.
I had spent time with so many.	Avevo passato del tempo con così tanti.
Plus, it makes us work hard.	Inoltre, ci fa lavorare sodo.
But this is where you need to be careful.	Ma è qui che devi stare attento.
But we appreciate the effort.	Ma apprezziamo lo sforzo.
She heard no voice, but something touched her core.	Non sentì nessuna voce, ma qualcosa toccò il suo nucleo.
You should have made the trip for me.	Avresti dovuto fare il viaggio al posto mio.
And she couldn't find a word to start with.	E non riusciva a trovare una parola per iniziare.
Check out this silent movie.	Dai un'occhiata a questo film muto.
He couldn't stop it now.	Non poteva fermarlo adesso.
People around there find a way to get things done.	Le persone da quelle parti trovano un modo per portare a termine le cose.
This version was the biggest critical success.	Questa versione è stata il più grande successo di critica.
I just wish there were more.	Vorrei solo che ce ne fossero di più.
This is critical to the success of your tool.	Questo è fondamentale per il successo del tuo strumento.
It was a very high wall.	Era un muro molto alto.
We wished our stay had been a pleasure, but it wasn't.	Avremmo voluto che il nostro soggiorno fosse stato di piacere, ma non lo era.
Men liked to see this battle between them.	Piaceva agli uomini vedere questa battaglia tra di loro.
I'm not the only one who knows this place.	Non sono l'unico a conoscere questo posto.
Of course, this is easier said than done.	Naturalmente, questo è più facile a dirsi che a farsi.
You cannot move objects with your mind.	Non puoi spostare gli oggetti con la mente.
She had been ready to ask.	Era stata pronta a chiedere.
I move quickly out of her way.	Mi muovo rapidamente dalla sua strada.
She would call her back later.	L'avrebbe richiamata, più tardi.
One or two a day sign up.	Uno o due al giorno iscriversi.
She is but a woman.	Non è che una donna.
I too am subject to death, not safe from death.	Anch'io sono soggetto alla morte, non al sicuro dalla morte.
She now she would live her life.	Adesso vivrebbe la sua vita.
To development.	Allo sviluppo.
She needed to play a different game.	Aveva bisogno di giocare un gioco diverso.
I was ready to make phone calls.	Ero pronto a fare telefonate.
Or worse, we think we know.	O peggio, pensiamo di saperlo.
I have met some lovely women and men through this blog.	Ho incontrato delle donne e degli uomini adorabili attraverso questo blog.
Get ready, heavy metal fans.	Preparatevi, fan dell'heavy metal.
First of all, this is an important month for us.	Innanzitutto, questo è un mese importante per noi.
To open it, you need to break it into pieces.	Per aprirlo, devi romperlo in pezzi.
Or, if they did, they never said it.	O, se lo facevano, non l'hanno mai detto.
Get into it.	Entra in esso.
Here we take a different path.	Qui prendiamo una strada diversa.
I was shot in the right shoulder.	Sono stato colpito alla spalla destra.
A couple of things come to mind.	Mi vengono in mente un paio di cose.
These families are everywhere and we are listening to their stories.	Queste famiglie sono ovunque e stiamo ascoltando le loro storie.
You may be right.	Potresti avere ragione.
She took up her position by the door.	Prese posizione vicino alla porta.
I hit him hard enough.	L'ho colpito abbastanza forte.
I guess you only have one chance to change the music industry.	Immagino che tu abbia solo una possibilità di cambiare l'industria musicale.
I feel like I dropped the knife.	Mi sembra di aver lasciato cadere il coltello.
This is the way things are in our city.	È così che stanno le cose nella nostra città.
Add a few rounds of freshly ground pepper.	Aggiungere qualche giro di pepe macinato fresco.
Let her explain to the children.	Lascia che sia lei a spiegare ai bambini.
You want to know how.	Vuole sapere come.
And the last leg of a fantastic road trip will change.	E l'ultima tappa di un fantastico viaggio su strada cambierà.
And they will get worse before they get better this weekend.	E peggioreranno prima di migliorare questo fine settimana.
Then they continue.	Poi continuano.
You just make a new product out of it.	Ne fai solo un nuovo prodotto.
Good solid weight.	Buon peso solido.
They say the cause of death has yet to be established.	Dicono che la causa della morte deve ancora essere stabilita.
And she didn't want to be.	E lei non voleva esserlo.
She saw no way out.	Non vedeva via d'uscita.
This is a performance feature.	Questa è una caratteristica delle prestazioni.
Such a fun concept for the film, too.	Un concetto così divertente per il film, inoltre.
After it happened.	Dopo che è successo.
My son also has a hard time listening.	Anche mio figlio ha difficoltà ad ascoltare.
The practice was a bit different, unfortunately.	La pratica è stata un po' diversa, purtroppo.
It has variables that decide how the game goes.	Ha variabili che decidono come va la partita.
You're doing great, keep it up.	Stai andando alla grande, continua così.
The darkness was full of wonder.	L'oscurità era piena di meraviglia.
It was completely normal.	Era del tutto normale.
At the end of the day, you really have nothing to lose.	Alla fine della giornata, non hai davvero niente da perdere.
So much work.	Così tanto lavoro.
She went over her reasons again.	Ripassò di nuovo le sue ragioni.
After that, it's your turn.	Dopo di che, tocca a te.
It was difficult to accept.	È stato difficile da accettare.
Anything please.	Qualsiasi cosa per piacere.
Here is a good woman and a good man.	Ecco una brava donna e un brav'uomo.
You have small groups.	Hai piccoli gruppi.
Still asleep! 	Ancora addormentato!
she thought.	lei ha pensato.
It is a small place.	È un posto piccolo.
She will follow the program.	Seguirà il programma.
I wanted to take them off.	Volevo toglierli.
Right now, for example.	In questo momento, per esempio.
If they have been in use for several years, exchange them.	Se sono in uso da diversi anni, cambiali.
He was much more relaxed down there.	Laggiù era molto più rilassato.
Someone else might have killed him.	Qualcun altro potrebbe averlo ucciso.
I felt stuck.	Mi sono sentito bloccato.
She just couldn't keep up with the point.	Non riusciva proprio a restare al punto.
I am absolutely aware of that part as well.	Sono assolutamente consapevole anche di quella parte.
Tell us where you are.	Dicci dove sei.
If necessary, you can ask the game leader for help.	Se necessario, puoi chiedere aiuto al leader del gioco.
You never would have known if you hadn't shown the previous image.	Non l'avresti mai saputo se non avessi mostrato l'immagine precedente.
Your father hasn't given it much thought.	Tuo padre non ci ha pensato molto.
They went their own way.	Sono andati per la loro strada.
You have to make your own bed and breakfast is not free.	Devi fare il tuo bed and breakfast non è gratuito.
No one, however, the real world would argue.	Nessuno, però, il mondo reale sosterrebbe.
A few minutes later the train finally stopped.	Pochi minuti dopo il treno finalmente si fermò.
But you know the rules.	Ma conosci le regole.
I have learned that what they do is incredibly difficult.	Ho imparato che quello che fanno è incredibilmente difficile.
He wasn't done yet.	Non aveva ancora finito.
In many ways.	In molti modi.
Let them build their homes and grow their own food.	Lascia che costruiscano le loro case e coltivino il loro cibo.
I wonder what he saw in my eyes.	Mi chiedo cosa abbia visto nei miei occhi.
Or accident.	O incidente.
Then and where it is.	Allora e dove e.
It is a real number.	È un numero reale.
But this is not for me.	Ma questo non fa per me.
The case remained open.	Il caso è rimasto aperto.
Which could be a good thing.	Il che potrebbe essere una buona cosa.
Not to rule your world.	Non per governare il tuo mondo.
Seriously, go get some water.	Seriamente, vai a prendere dell'acqua.
However, this is not the case here.	Tuttavia, questo non è il caso qui.
There had been five, and it was a contract job.	Ce n'erano stati cinque, ed era un lavoro a contratto.
She just gave her birth date over and over.	Ha appena dato la sua data di nascita più e più volte.
He had done well not to get too excited.	Aveva fatto bene a non eccitarsi troppo.
Our tour members are like our family members.	I membri del nostro tour sono come i membri della nostra famiglia.
It does some interaction with the user and returns the result.	Fa una certa interazione con l'utente e restituisce il risultato.
We will see, though.	Vedremo, però.
I find that the sun fits with these values.	Trovo che il sole stia bene con questi valori.
I wasn't the one who got something dirty.	Non sono stato io a sporcarmi qualcosa.
And then it hit a sweet spot.	E poi ha colpito un punto debole.
We never thought it was out of reach for him.	Non abbiamo mai pensato che fosse fuori portata per lui.
They were words and numbers.	Erano parole e numeri.
This guy can hit.	Questo ragazzo può colpire.
I hate to think about the people involved in this.	Odio pensare alle persone coinvolte in questo.
It couldn't last.	Non poteva durare.
He made a mistake.	Ha commesso un errore.
Nobody knows what you want except you.	Nessuno sa cosa vuoi tranne te.
I could have left it there.	Avrei potuto lasciarlo lì.
He sat in his place, said he would do what he could.	Si è seduto al suo posto, ha detto che avrebbe fatto quello che poteva.
Shit, look at your face.	Merda, guarda la tua faccia.
And it would plant more flowers.	E pianterebbe più fiori.
He goes with the business.	Va con il business.
There are several types of memory.	Esistono diversi tipi di memoria.
Out about an hour, he hit the ice.	Fuori circa un'ora, ha colpito il ghiaccio.
Then later, when we went on break, he saved my place.	Poi più tardi, quando siamo andati in pausa, mi ha salvato il posto.
It got a little wild.	È diventato un po' selvaggio.
I knew it was going to go wrong.	Sapevo che sarebbe andata male.
He fell to his knees between his legs.	Cadde in ginocchio tra le sue gambe.
Maybe a second or two, no more.	Forse un secondo o due, non di più.
God is greater.	Dio è più grande.
We never locked our doors.	Non abbiamo mai chiuso a chiave le nostre porte.
I wanted him to use the bed to sleep and nothing else.	Volevo che usasse il letto per dormire e nient'altro.
He gives you the opportunity to think less.	Ti offre l'opportunità di pensare di meno.
Some of them might understand it.	Alcuni di loro potrebbero capirlo.
He broke her heart.	Le ha spezzato il cuore.
He obviously didn't have much to say.	Ovviamente non aveva molto da dire.
It was just a lot of work to get here.	È stato solo un sacco di lavoro per arrivare qui.
Too dangerous in the church.	Troppo pericoloso in chiesa.
To win, an army had to eventually attack.	Per vincere, un esercito doveva alla fine attaccare.
They could no longer see it as a true church.	Non potevano più vederla come una vera chiesa.
I need some work on my book.	Ho bisogno di un po' di lavoro sul mio libro.
This is the case even if you weren't so well.	Questo è il caso anche se non eri così bene.
Read it more carefully.	Leggilo più attentamente.
We have several data models to represent these functions.	Abbiamo diversi modelli di dati per rappresentare tali funzioni.
She was a great example for everyone.	È stata un grande esempio per tutti.
And find a place to hide.	E trova un posto dove nasconderti.
And place it on top of the body copy.	E posizionalo sopra la copia del corpo.
This was what he understood.	Questo era quello che aveva capito.
I have to go.	Devo andare.
That's how it was done.	È stato così che è stato fatto.
She was his son's mother.	Era la madre di suo figlio.
I have a good idea.	Ho una bella idea.
It is quite difficult for me to enter the working state.	È piuttosto difficile per me entrare nello stato di lavoro.
I mean, he was fine.	Voglio dire, stava bene.
They need you, they don't just want you.	Hanno bisogno di te, non solo vogliono te.
We both clean.	Puliamo entrambi.
I love my point of view.	Amo il mio punto di vista.
The error bars indicate the standard error of four independent experiments.	Le barre di errore indicano l'errore standard di quattro esperimenti indipendenti.
We were, we were talking about air tests.	Stavamo, stavamo parlando di test aerei.
This gives me an idea of ​​some more research for myself.	Questo mi dà un'idea di qualche ricerca in più per me stesso.
Explain what your community is doing and what your goals are.	Spiega cosa sta facendo la tua comunità e quali sono i tuoi obiettivi.
Everywhere the love stories are exactly the same.	Ovunque le storie d'amore sono esattamente le stesse.
I will review it again.	Lo recensirò di nuovo.
She took three.	Ne ha presi tre.
My heart wouldn't slow down.	Il mio cuore non rallenterebbe.
The condition is excellent.	La condizione è eccellente.
Notice the dead flowers.	Nota i fiori morti.
Outside of that, there were no rules.	Al di fuori di questo, non c'erano regole.
He's getting that fight right now.	Sta ottenendo quella lotta ora.
To see this, consider the following example.	Per vedere questo, considera il seguente esempio.
They want to help.	Vogliono aiutare.
It has led to many interesting questions.	Ha portato a molte domande interessanti.
It was as big as the previous one.	Era grande come il precedente.
The interaction is highly specific.	L'interazione è altamente specifica.
This is the second and last part of the interview.	Questa è la seconda e ultima parte dell'intervista.
So this is a factor in how we think.	Quindi questo è un fattore nel modo in cui pensiamo.
I could tell something big was going on.	Potrei dire che stava succedendo qualcosa di grosso.
So don't expect anything for a year or two on that front.	Quindi non aspettarti nulla per un anno o due su quel fronte.
The test was performed using two animals from each group.	Il test è stato effettuato utilizzando due animali per ogni gruppo.
Certainly this was true for me.	Certamente questo era vero per me.
So the two women held hands.	Così le due donne si tennero per mano.
We will have to think about it.	Dovremo pensarci.
It was better, she thought.	Era meglio, pensò.
So it was possible. 	Quindi era possibile. 
how's the new job?	com'è il nuovo lavoro?
Prepared the article.	Preparato l'articolo.
It's hard, no lies and I'm afraid.	È difficile, nessuna bugia e ho paura.
The main point is the following.	Il punto principale è il seguente.
They were worried about me.	Erano preoccupati per me.
He was really quiet all year, he barely spoke to us.	È stato davvero tranquillo tutto l'anno, ha parlato a malapena con noi.
It's a great book of course.	È un libro fantastico ovviamente.
A decline is expected in the coming days.	Si prevede un calo nei prossimi giorni.
Things from before you can remember.	Cose di prima che tu possa ricordare.
After a month we decided he had to stop.	Dopo un mese abbiamo deciso che doveva smettere.
It is its opposite.	È il suo contrario.
How suddenly they would leave.	Come all'improvviso se ne sarebbero andati.
I absolutely hate having to take this step.	Odio assolutamente dover fare questo passo.
It is quite soft.	È abbastanza morbido.
He needs the ball on the ground.	Ha bisogno di palla a terra.
But don't leave us here.	Ma non ci lasci qui.
So they were successful with half of the trees.	Quindi hanno avuto successo con metà degli alberi.
The question is not what the industry is lying about.	La domanda non è su cosa stia mentendo l'industria.
Her breath warm on his face.	Il suo respiro caldo sul suo viso.
Even if she wasn't a threat to him.	Anche se lei non era una minaccia per lui.
It's that time again.	È di nuovo quella volta.
The other was a man.	L'altro era un uomo.
The rest was our best guess.	Il resto è stata la nostra migliore ipotesi.
Better get used to it.	Sarà meglio che ci si abitui.
But here, we find that the opposite is true.	Ma qui, scopriamo che è vero il contrario.
We want to thank you again for your amazing support.	Vogliamo ringraziarvi ancora per il vostro straordinario supporto.
Look that guy.	Guarda quel ragazzo.
It wouldn't do any more.	Non servirebbe altro.
I didn't tell you before.	Non te l'ho detto prima.
That would be the goal for them.	Quello sarebbe il traguardo per loro.
They have hard lives.	Hanno vite dure.
All that attention grabbing stuff.	Tutta quella roba che attira l'attenzione.
And nothing else.	E nient'altro.
We have now seen companies try and fail at this before.	Ora abbiamo già visto aziende provare e fallire in questo prima.
This school is great.	Questa scuola è fantastica.
They didn't take a shit and they weren't afraid of anyone.	Non hanno preso un cazzo e non avevano paura di nessuno.
Just very sad.	Solo molto triste.
Obviously it has to be.	Ovviamente deve esserlo.
You are a wonderful person.	Sei una persona meravigliosa.
And thanks!!.	E grazie!!.
Nobody wants a dog to be hurt.	Nessuno vuole che un cane venga ferito.
The plaintiff offers no evidence of such failure.	L'attore non offre alcuna prova di tale inadempimento.
He threw open the window.	Spalancò la finestra.
I am old.	Sono vecchio.
It's actually really cute.	In realtà è davvero carino.
Soon it was everyone for himself.	Presto fu ognuno per sé.
I don't look at it like that.	Non la guardo così.
This gives us eight days.	Questo ci dà otto giorni.
But the two games will have done him the world of good.	Ma le due partite gli avranno fatto il mondo del bene.
It was for you.	È stato per te.
Some of the most important related works are as follows.	Alcuni dei più importanti lavori correlati sono i seguenti.
He went clean through the man.	È andato pulito attraverso l'uomo.
I don't even know what that means.	Non so nemmeno cosa significhi.
We're not done.	Non abbiamo finito.
I like doing random things and going to random places.	Mi piace fare cose casuali e andare in posti casuali.
Well yes, maybe they did.	Ebbene sì, forse l'hanno fatto.
Train smart and rest.	Allenati in modo intelligente e riposati.
Wait a moment.	Aspetta un attimo.
He will have to find a way to close with her.	Dovrà trovare un modo per chiudersi con lei.
I am a man returned to life.	Sono un uomo tornato in vita.
You hear me talking about my brother.	Mi senti parlare di mio fratello.
I understand very well that the possible is made sense.	Capisco molto bene che al possibile viene dato un senso.
However, my experience was very positive.	La mia esperienza è stata comunque molto positiva.
It is difficult to date them.	È difficile datarli.
They loved it.	L'hanno amata.
I got it.	L'ho presa.
We never thought we were killed, you know.	Non abbiamo mai pensato di essere uccisi, lo sai.
But no woman applied.	Ma nessuna donna ha fatto domanda.
Drive real change.	Guida il vero cambiamento.
If found, use it.	Se trovato, lo usa.
As she had received, she gave.	Come aveva ricevuto, ha dato.
Some friends left us some clothes for you too.	Alcuni amici ci hanno lasciato dei vestiti anche per te.
I have to close it and open a new one.	Devo chiuderlo e aprirne uno nuovo.
They began to come to him.	Cominciarono a venire da lui.
His mother had died two years earlier of cancer.	Sua madre era morta due anni prima a causa di un cancro.
They did it once for a few days.	Lo hanno fatto una volta per pochi giorni.
He has known her ever since.	La conosce da allora.
All the problems of life.	Tutti i problemi della vita.
Not the case here.	Non è il caso qui.
You did it your way.	Hai fatto a modo tuo.
Modern man hoped.	L'uomo moderno sperava.
I can make you come.	Posso farti venire.
I'm like you because he is.	Sono come te perché lo è.
He looked at me surprised.	Mi guardò sorpreso.
It is a great plant.	È una grande pianta.
Instead of this.	Invece di questo.
I nodded and he started to move.	Annuii e lui iniziò a muoversi.
Let them figure it out.	Lascia che lo capiscano.
Seven of them.	Sette di loro.
This will change in the future.	Questo cambierà in futuro.
It was like in the game.	Era come nel gioco.
After several treatments, the cells were harvested.	Dopo diversi trattamenti, le cellule sono state raccolte.
Of course we are good friends.	Certo che siamo buoni amici.
The words were familiar.	Le parole erano familiari.
It turned out we were so popular that we could barely sit down.	Si è scoperto che eravamo così popolari che riuscivamo a malapena a sederci.
I use this.	Io uso questo.
I'll take a much closer look at this.	Darò un'occhiata molto più da vicino a questo.
This management is typically done using its own mechanisms.	Questa gestione viene in genere eseguita utilizzando i propri meccanismi.
So we have more or less changed places.	Quindi abbiamo più o meno cambiato posto.
Then, minute by minute, they turn black again.	Poi, minuto dopo minuto, diventano di nuovo nere.
I stared at him until he moved.	Lo fissai finché non si mosse.
You grow so big.	Cresci così grande.
It was actually really cool.	In realtà è stato davvero fantastico.
For one, there is no stage.	Per uno, non c'è palcoscenico.
No words returned.	Nessuna parola è tornata.
The vision was false.	La visione era falsa.
The page must be red.	La pagina deve essere rossa.
They took my husband away.	Hanno portato via mio marito.
Let's show it.	Mostriamolo.
My little girl was born here.	La mia bambina è nata qui.
It is very easy to find them.	È molto facile trovarli.
Always so slowly.	Sempre così lentamente.
She does it often.	Lo fa spesso.
This is good science.	Questa è una buona scienza.
So we could have waited a little longer.	Quindi avremmo potuto aspettare un po' di più.
One had brought a man back to the room.	Uno aveva riportato un uomo nella stanza.
He just didn't understand the game we were supposed to play.	Semplicemente non ha capito il gioco che dovevamo giocare.
These are easily transferred to the paper, regardless of the type of paper.	Questi si trasferiscono facilmente sulla carta, indipendentemente dal tipo di carta.
When we turn it on, the children are silent.	Quando lo accendiamo, i bambini tacciono.
You two were together, albeit briefly.	Voi due stavate insieme, anche se brevemente.
I didn't expect it.	Non me l'aspettavo.
Headed to one place.	Diretto in un luogo.
I just didn't understand the game it seemed to be playing.	Semplicemente non ho capito il gioco che sembrava stesse giocando.
It's not even new.	Non è nemmeno nuovo.
Save a minute or two.	Risparmia un minuto o due.
Or one of them.	O uno di loro.
I probably would.	Probabilmente lo farei.
So they were arrested for a crime.	Quindi sono stati arrestati per un crimine.
Let me tell you something.	Lascia che ti dica una cosa.
They are difficult in several ways.	Sono difficili in diversi modi.
Our control group was selected from these patients.	Il nostro gruppo di controllo è stato selezionato tra questi pazienti.
In fact, it was none of the above.	In realtà, non era nessuno dei precedenti.
Just a little.	Solo un pochino.
His voice was spinning.	La voce girava.
Nine were killed.	Nove furono uccisi.
As soon as possible.	Appena possibile.
Left around nine.	A sinistra verso le nove.
He stayed in bed a lot and was often out of breath.	Stava molto a letto ed era spesso senza fiato.
Not my style.	Non è il mio stile.
He is really poor.	È davvero povero.
Remove from heat immediately.	Togliere immediatamente dal fuoco.
You would make tea and drink hot tea.	Faresti un tè e berresti un tè caldo.
If you count it, it's a little more recent.	Se lo conti, è un po' più recente.
We looked at three issues.	Abbiamo esaminato tre questioni.
You need to be consistent with your behavioral training.	Devi essere coerente con il tuo allenamento comportamentale.
She grabbed the man's arm and pulled him back a step.	Afferrò il braccio dell'uomo e lo tirò indietro di un passo.
If they want to fight, they will fight.	Se vogliono combattere, combatteranno.
But it wasn't him.	Ma non era lui.
But it's not funny.	Ma non è divertente.
It will be significant.	Sarà significativo.
I'll never let you kill that baby.	Non ti permetterò mai di uccidere quel bambino.
They weren't very happy with me.	Non erano molto contenti di me.
It's the kind of company we like to work with.	È il tipo di azienda con cui ci piace lavorare.
It's like a credit card limit.	È come un limite di carta di credito.
As well as my love for literature and art.	Così come il mio amore per la letteratura e l'arte.
He runs.	Lui corre.
So, taking advantage of every opportunity and making my fortune, I moved on.	Quindi, sfruttando ogni opportunità e facendo la mia fortuna, sono andato avanti.
Obviously, he only lists something that is true.	Ovviamente, elenca solo qualcosa che è vero.
What to do.	Cosa fare.
The summer of his work.	La sua estate di lavoro.
Well, maybe not that random.	Beh, forse non così casuale.
It wasn't going to be an easy match for me.	Non sarebbe stata una partita facile per me.
That's how low it was.	Ecco quanto era basso.
I'm here by my choice.	Sono qui per mia scelta.
On the other hand, his mind was free of the false idea.	Dall'altro lato, la sua mente era libera dalla falsa idea.
I gave up on fast food two years ago.	Ho rinunciato al fast food due anni fa.
I'm still learning who these little people are.	Sto ancora imparando chi sono queste piccole persone.
That the film would talk to her.	Che il film le avrebbe parlato.
However, it is clear that many current systems are too simple.	Tuttavia, è chiaro che molti sistemi attuali sono troppo semplici.
It often starts or gets worse at night.	Spesso inizia o peggiora di notte.
And she didn't even have a good answer for him.	E non aveva nemmeno una buona risposta per lui.
I have not.	Non ne ho.
In the same year he graduated in law.	Nello stesso anno consegue la laurea in giurisprudenza.
Like the rest of us.	Come il resto di noi.
Easily a few thousand.	Facilmente poche migliaia.
Half past three.	Tre e mezzo.
The procedure involved two steps.	La procedura prevedeva due passaggi.
I certainly couldn't have written it.	Di certo non avrei potuto scriverlo.
In a day or so, the lights will come back on.	In un giorno o giù di lì, le luci si riaccenderanno.
Question everything you hear and see.	Metti in discussione tutto ciò che senti e vedi.
He was talking about someone saying something about anything.	Stava parlando di qualcuno che diceva qualcosa su qualunque cosa.
He made himself move slowly.	Si fece muovere lentamente.
Instead, write it in general.	Invece, scrivilo in generale.
But he's still going too fast.	Ma sta ancora andando troppo veloce.
A score of seven to ten is considered normal.	Un punteggio da sette a dieci è considerato normale.
This rule change was brief.	Questo cambiamento nelle regole è stato breve.
It is absolutely safe.	E assolutamente sicuro.
I know you can do it.	So che puoi farcela.
It is located on the second level of the buildings.	Si trova al secondo livello degli edifici.
I will update.	Mi aggiornerò.
I feel.	Lo sento.
I love you for being my friend.	Ti amo per essere mio amico.
You are my master.	Tu sei il mio padrone.
He uses your first and last initials.	Usa la tua prima e l'ultima iniziale.
He says he needs it for his job.	Dice che ne ha bisogno per il suo lavoro.
They were clean enough.	Erano abbastanza puliti.
I wasn't sure what was going to happen.	Non ero sicuro di cosa sarebbe successo.
That may not necessarily be a bad thing.	Potrebbe non essere necessariamente una cosa negativa.
He was taking leave the following year.	Stava prendendo un congedo l'anno successivo.
We constantly ask ourselves what we can do to improve our products.	Ci chiediamo costantemente cosa possiamo fare per migliorare i nostri prodotti.
It just happened.	È appena successo.
An example is your heart.	Un esempio è il tuo cuore.
We come from the people and they come to us.	Noi veniamo dalle persone e loro vengono da noi.
And they were.	E lo erano.
It has no existence.	Non ha esistenza.
It should work now.	Dovrebbe funzionare ora.
The question of being today.	La questione dell'essere oggi.
Yet it has a basic structure.	Eppure ha una struttura di base.
I have verified the correct solution.	Ho verificato la soluzione corretta.
I really put everything into it, all of myself.	Ci ho messo davvero tutto, tutto di me stesso.
Find a friend to share the process with.	Trova un amico con cui condividere il processo.
And he really loves this person.	E ama davvero questa persona.
Oh, and your memory is there too.	Oh, e c'è anche la tua memoria.
Code entered.	È entrato il codice.
I'm not sure what the best way to do this is.	Non sono sicuro di quale sia il modo migliore per farlo.
I have been silent during this discussion for a long time.	Sono stato in silenzio durante questa discussione per molto tempo.
Just a boy.	Solo un ragazzo.
I saw things differently.	Ho visto le cose in modo diverso.
They could probably be too valuable.	Probabilmente potrebbero essere troppo preziosi.
Then he pulled out another one.	Poi ne ha tirato fuori un altro.
A first you.	Un primo tu.
He was just asking.	Stava solo chiedendo.
He was forced to leave.	Fu costretto ad andarsene.
I'm still running hot.	Sto ancora correndo rovente.
Maybe have a change.	Forse avere un cambiamento.
So does the government.	Così fa il governo.
You will develop a feeling after some practice.	Svilupperai una sensazione dopo un po' di pratica.
I'm not afraid of anything.	Non ho paura di niente.
He pulled his free hand and stepped back.	Tirò la mano libera e fece un passo indietro.
It is easy to buy it.	È facile acquistarlo.
I didn't want that to happen again.	Non volevo che accadesse di nuovo.
The world will never be the way it is today.	Il mondo non sarà mai più come è oggi.
Those weak states sometimes become failed states.	Quegli stati deboli a volte diventano stati falliti.
He was coming for my father, not for me.	Veniva per mio padre, non per me.
They are great conversation pieces.	Sono ottimi pezzi di conversazione.
They are not on the same level.	Non sono allo stesso livello.
I did my best at the time to keep a straight face.	Ho fatto del mio meglio in quel momento per mantenere una faccia seria.
They really like to drive racing cars.	A loro piace molto guidare le auto da corsa.
A recommended reading.	Una lettura consigliata.
Then I'm asked to find the driving force of the engine.	Poi mi viene chiesto di trovare la forza motrice del motore.
I do something bad.	faccio qualcosa di brutto.
The day turned hot and cool again.	La giornata si fece calda e di nuovo fresca.
They told him to keep the damn mouth shut.	Gli hanno detto di tenere quella dannata bocca chiusa.
Even if the space seems empty, it never is.	Anche se lo spazio sembra vuoto, non lo è mai.
He was placed on an exercise program.	È stato inserito in un programma di esercizi.
There was a real possibility that they could die.	C'era una reale possibilità che potessero morire.
So he decided to do it through style.	Così ha deciso di farlo attraverso lo stile.
It was beautiful to see.	È stato bellissimo da vedere.
He chose the table we had had for our first meeting.	Ha scelto il tavolo che avevamo avuto per il nostro primo incontro.
And not a little.	E non di poco.
The main floor was larger than the second.	Il piano nobile era più grande del secondo.
I feel it, and it's strong.	Lo sento, ed è forte.
She wasn't back.	Non era tornata.
I have long since disappeared when the third set begins.	Sono sparito da tempo quando inizia il terzo set.
This is certainly good news.	Questa è sicuramente una buona notizia.
It was becoming a very serious problem.	Stava diventando un problema molto serio.
But the girl on the back.	Ma la ragazza sulla schiena.
But it happened four weeks ago.	Ma è successo quattro settimane fa.
You all.	Tutti voi.
Two days later, an interview.	Due giorni dopo, un'intervista.
Don't worry about the money.	Non preoccuparti per i soldi.
The players have to be patient, but the ones that last have their chance.	I giocatori devono essere pazienti, ma quelli che durano hanno la loro possibilità.
We assume that this combination is the reason for their performance improvement.	Partiamo dal presupposto che questa combinazione sia la ragione del loro miglioramento delle prestazioni.
Tears stung her eyes.	Le lacrime le bruciavano gli occhi.
They didn't want her to go that far.	Non volevano che andasse così lontano.
She was coming, she knew it.	Stava arrivando, lo sapeva.
I needed to know, to see.	Avevo bisogno di sapere, di vedere.
Her gun is still up.	La sua pistola è ancora alzata.
Two values ​​are consistent with each other.	Due valori sono coerenti tra loro.
Eventually, product development was halted.	Alla fine lo sviluppo del prodotto è stato interrotto.
You can sleep on top.	Puoi dormire in cima.
The anger she had shown seconds ago was gone.	La rabbia che aveva mostrato pochi secondi prima era scomparsa.
I'm not even that.	Non sono nemmeno quello.
I love this guy.	Adoro questo ragazzo.
I started running.	Ho iniziato a correre.
He knows the problem very well.	Conosce molto bene il problema.
We can know a lot of things.	Possiamo sapere un sacco di cose.
He got the old woman to do that job.	Ha fatto fare quel lavoro alla vecchia.
May God be with you.	Che Dio sia con te.
Our police officers are members of this community.	I nostri agenti di polizia sono membri di questa comunità.
Look down.	Vedi sotto.
The walls were four feet thick.	Le pareti erano spesse quattro piedi.
Easy walking for the most part.	Camminata facile per la maggior parte.
He was released two days later.	È stato rilasciato due giorni dopo.
I will now discuss these two steps in turn.	Discuterò ora questi due passaggi a turno.
Well you know.	Beh lo sai.
She noticed that the door to his apartment was wide open.	Notò che la porta del suo appartamento era spalancata.
And to do that, you have to keep playing.	E per farlo, devi continuare a giocare.
They took responsibility for their actions.	Si sono presi la responsabilità delle loro azioni.
She looks so bad right now.	Ha un aspetto così brutto, in questo momento.
It is best to do this in writing.	È meglio farlo per iscritto.
The loss gets worse.	La perdita peggiora.
The option is still open.	L'opzione è ancora aperta.
They have good intentions, but they don't consider the people they target.	Hanno buone intenzioni, ma non considerano le persone che prendono di mira.
Color comes from light.	Il colore viene dalla luce.
In fact, she is one.	In effetti, lei è una.
The time has come to let them decide their future.	È giunto il momento di lasciare che siano loro a decidere il loro futuro.
You are this or that, a word is that or this.	Tu sei questo o quello, una parola è quello o questo.
To hell with the radio.	Al diavolo la radio.
I would like to know why.	Vorrei sapere perché.
This goes back to the first part of the conversation.	Questo risale alla prima parte della conversazione.
The nature and duration of the professional relationship with the client.	La natura e la durata del rapporto professionale con il cliente.
Therefore, we observed a different result from that of the previous study.	Pertanto, abbiamo osservato un risultato diverso da quello dello studio precedente.
I do not tell anyone.	Non lo dico a nessuno.
But hardly any action was taken.	Ma quasi nessuna azione è stata intrapresa.
As did most of the population.	Come ha fatto la maggior parte della popolazione.
The latter work was performed with the same technique used here.	Quest'ultimo lavoro è stato eseguito con la stessa tecnica usata qui.
Politics only.	Solo politica.
Calm down now.	Calmati ora.
I spent most of the afternoon circling the ship and watching football.	Ho trascorso gran parte del pomeriggio girando intorno alla nave e guardando il calcio.
In time, you will.	Col tempo, lo farai.
At least it sounds old.	Per lo meno ha un suono vecchio.
Mom made me careful.	La mamma mi ha reso attento.
She then she was drinking.	Poi stava bevendo.
I had something to prove.	Avevo qualcosa da dimostrare.
All relevant data is within the document.	Tutti i dati rilevanti sono all'interno del documento.
This is not a health problem.	Questo non è un problema di salute.
I'm a good girl.	Sono una brava ragazza.
So much to think about.	Tanto a cui pensare.
It was fun.	È stato divertente.
But that's not a good thing.	Ma non è un fatto positivo.
And you?.	E tu?.
Only the original application form will be accepted.	Verrà accettato solo il modulo di domanda originale.
My dad said we didn't want that, really.	Mio padre ha detto che non lo avremmo voluto, davvero.
I would look out of my window.	Guarderei fuori dalla mia finestra.
They told him this.	Gli hanno detto questo.
We just want to hurt each other.	Vogliamo solo farci del male a vicenda.
He knew horses.	Conosceva i cavalli.
He looked really ugly.	Sembrava davvero brutto.
He took a step or two to the window and turned.	Fece un passo o due verso la finestra e si voltò.
And be aware of it.	Ed esserne consapevoli.
This is the new.	Questo è il nuovo.
But we have to do something to fix it so fast.	Ma dobbiamo fare qualcosa per sistemare così velocemente.
It was my first experience outside my home country.	È stata la mia prima esperienza fuori dal mio paese d'origine.
It doesn't mean "the other" guy.	Non significa "l'altro" ragazzo.
Because whites need to add something to their drinking experience.	Perché i bianchi hanno bisogno di aggiungere qualcosa alla loro esperienza nel bere.
Now he raised his head.	Adesso alzò la testa.
Studies on healthy subjects.	Studi su soggetti sani.
A simple rule will not cover every situation.	Una semplice regola non coprirà ogni situazione.
This is what they say, but maybe it is a lie.	Questo è quello che si dice, ma forse è una bugia.
They were beautiful.	Erano belli.
The taste of the coffee is great.	Il gusto del caffè è fantastico.
I like everything.	Mi piace tutto.
And they go.	E vanno.
Let's get on with the work.	Andiamo avanti con il lavoro.
Call it what you want.	Chiamalo come vuoi.
We are a laugh per minute.	Siamo una risata al minuto.
A sign for me.	Un segno per me.
He was a guy who knew the situation.	Era un ragazzo che conosceva la situazione.
Bank documents were missing.	Mancavano i documenti bancari.
This is their choice.	Questa è la loro scelta.
She was.	Lei era.
He was lying there looking at her.	Era sdraiato lì a guardarla.
Just as he expected.	Proprio come si aspettava.
This house business did not surprise her at all.	Questa faccenda delle case non la sorprese per niente.
Not her first choice, but useful nonetheless.	Non la sua prima scelta, ma comunque utile.
She seemed to have made a decision.	Sembrava aver preso una decisione.
This food is.	Questo cibo è.
Again, the idea of ​​the proof is the same.	Anche in questo caso, l'idea della dimostrazione è la stessa.
You are the boy's father.	Sei il padre del ragazzo.
We didn't, so we couldn't.	Non l'abbiamo fatto, quindi non abbiamo potuto.
I am still going into law.	Sto ancora andando in legge.
He came home happy every day.	Tornava a casa ogni giorno felice.
Change it again.	Cambialo di nuovo.
Everything at your fingertips.	Tutto a portata di mano.
Don't see it.	Non vederlo.
Sure, yes, with my death.	Certo, sì, con la mia morte.
You have to come.	Devi venire.
You may also like it.	Potrebbe anche piacerti.
Yes, he uses these very words.	Sì, usa proprio queste parole.
Write your rules.	Scrivi le tue regole.
An action group has been set up.	È stato istituito un gruppo d'azione.
So we've come up with something that uses it.	Quindi abbiamo escogitato qualcosa che lo utilizza.
We needed someone like her there.	Avevamo bisogno di qualcuno come lei lì.
She smiled, though.	Sorrise, però.
You know, like a date.	Sai, come un appuntamento.
It will be a long night, but.	Sarà una lunga notte, ma.
She didn't know these people.	Non conosceva queste persone.
Inside looking out or out looking inside.	Dentro che guarda fuori o fuori che guarda dentro.
She hadn't expected it.	Non se l'era aspettato.
She could have endured a good meal or two.	Avrebbe potuto sopportare un buon pasto o due.
Note if the error is "on" or "off" of the scale.	Nota se l'errore è "on" o "off" della scala.
It was true, there were other dogs.	Era vero, c'erano altri cani.
In our times.	Ai nostri tempi.
She will use you.	Ti userà.
I get ready for work and finally get to my phone.	Mi preparo per il lavoro e finalmente arrivo al mio telefono.
A plane is waiting.	Un aereo sta aspettando.
She was a figure of speech.	Era una figura retorica.
I think it's a perfect example of the economic way of thinking.	Penso che sia un perfetto esempio del modo di pensare economico.
She was.	Lei è stata.
I'm on him in an instant.	Sono su di lui in un istante.
She shouldn't have.	Non avrebbe dovuto.
He was not injured, but they took her away.	Non ha riportato ferite, ma l'hanno portata via.
Participants had no previous experience with the materials used in this experiment.	I partecipanti non avevano precedenti esperienze con i materiali utilizzati in questo esperimento.
Including mine.	Compreso il mio.
I looked at the next man's hair.	Ho guardato i capelli del prossimo uomo.
He designed the experiment, wrote the paper and prepared the figures.	Ha progettato l'esperimento, ha scritto la carta e ha preparato le figure.
Or a new process.	O un nuovo processo.
I'm on my knees.	Sono in ginocchio.
He wouldn't give up.	Non avrebbe ceduto.
A few minutes passed.	Passarono alcuni minuti.
They can help.	Possono aiutare.
He didn't want to be free.	Non voleva essere libero.
It may be difficult to keep up with it.	Potrebbe essere difficile stargli dietro.
I don't enjoy working on the blog or page anymore.	Non mi diverto più a lavorare sul blog o sulla pagina.
Not after last night.	Non dopo ieri sera.
She saw him again now, and she smiled back.	Lo vide di nuovo adesso, e ricambiò il sorriso.
The father was out of the game.	Il padre era fuori dai giochi.
This is where we need to step in and change the law.	È qui che dobbiamo intervenire e cambiare la legge.
They will find it.	La troveranno.
In the end, I felt accepted.	Alla fine mi sono sentito accettato.
But only if we make it.	Ma solo se ce la faremo.
I want everything done right.	Voglio che tutto sia fatto nel modo giusto.
He walked beside her in silence.	Camminava accanto a lei in silenzio.
Business in the apartment didn't make me think.	Gli affari nell'appartamento non me lo facevano pensare.
Leave it there.	Lascialo lì.
And technology is just a tool.	E la tecnologia è solo uno strumento.
And other times, you experience it.	E altre volte, lo vivi.
You have to pay attention.	Devi stare attento.
It must be good enough.	Deve essere abbastanza buono.
High school teachers.	Insegnanti delle scuole superiori.
It was late and she was an hour behind.	Era tardi e lei era indietro di un'ora.
And it's just that girls.	Ed è solo che ragazze.
And our staff are really good.	E il nostro staff è davvero bravo.
So the above may not work.	Quindi quanto sopra potrebbe non funzionare.
A very good story.	Una storia molto buona.
He wants to reach them.	Vuole raggiungerli.
But the guys are great too.	Ma anche i ragazzi sono fantastici.
However, such information was not available in most of the original studies.	Tuttavia, tali informazioni non erano disponibili nella maggior parte degli studi originali.
Although similar in spirit, the situation here is very different.	Anche se simile nello spirito, la situazione qui è molto diversa.
We can not wait anymore.	Non possiamo più aspettare.
You could take them or leave them as you like.	Potresti prenderli o lasciarli come preferisci.
Dad wasn't much older than us now when it happened.	Papà non era molto più grande di noi ora quando è successo.
I'll probably rock the support.	Probabilmente farò rock al supporto.
They are not human.	Non sono umani.
Not broken glass.	Non vetri rotti.
We demonstrate them below.	Li dimostriamo di seguito.
He made himself live every minute.	Si faceva vivere ogni minuto.
I still believe it's a great idea.	Continuo a credere che sia un'ottima idea.
Because he has disappeared.	Perché è scomparso.
His phone, as he only later discovered, was missing.	Il suo telefono, come ha scoperto solo in seguito, era scomparso.
It's not so good.	Non è molto buono.
If he can believe her.	Se riesce a crederle.
Let me work.	Lasciami lavorare.
It is a way to travel around the city.	È un modo per viaggiare in città.
This river contains a wide variety of plant and animal life.	Questo fiume contiene un'ampia varietà di vita vegetale e animale.
She carefully removed them both.	Li ha rimossi entrambi con cura.
It's so weird, men will do something about it.	È così strano, gli uomini faranno qualcosa al riguardo.
No gender or race differences were noted.	Non è stata notata alcuna differenza di genere o razza.
We talked a lot.	Abbiamo parlato molto.
Wood didn't think so.	Wood non la pensava così.
He won't bother you anymore.	Non ti disturberà più.
There is only one problem with his dream.	C'è solo un problema con il suo sogno.
This cause is different.	Questa causa è diversa.
There is no need to include it.	Non c'è bisogno di includerlo.
Somewhere.	In qualche luogo.
I feel our time is near.	Sento che il nostro tempo è vicino.
But no one raised a hand.	Ma nessuno ha alzato una mano.
A few years ago it was even higher.	Qualche anno fa era ancora più alto.
His father was dead.	Suo padre era morto.
It's not very long and it won't be out until next week.	Non è molto lungo e non uscirà fino alla prossima settimana.
We should try again soon, so we should know then.	Dovremmo riprovare presto, quindi dovremmo saperlo allora.
Please consider this when reading.	Si prega di considerare questo durante la lettura.
Let's talk about.	Parliamone.
This is our identity.	Questa è la nostra identità.
Beyond that point there was no need for me to think.	Oltre quel punto non c'era bisogno che io pensassi.
I just can't look that far ahead.	Non riesco proprio a guardare così in anticipo.
I end up not being able to speak for it.	Finisco per non essere in grado di parlare per questo.
No injuries or damage were reported.	Non sono stati segnalati feriti o danni.
Push your problems on someone else.	Respingi i tuoi problemi su qualcun altro.
And now you can have one and love it too.	E ora puoi averne uno e amarlo anche tu.
It makes us feel something.	Ci fa sentire qualcosa.
We talked about going to college together.	Abbiamo parlato di andare al college insieme.
There is a third possibility.	C'è una terza possibilità.
I stared at that letter, lying on my kitchen table.	Fissai quella lettera, sdraiata sul tavolo della mia cucina.
I hadn't, of course.	Non l'avevo fatto, ovviamente.
That was a great race.	Quella è stata una grande gara.
At least something like that.	Almeno qualcosa del genere.
So this is the first.	Quindi questo è il primo.
They behave differently here than on the street.	Si comportano in modo diverso qui rispetto a quando sono in strada.
He can only state a little of what he saw. '	Può solo affermare un po' di ciò che ha visto'.
They might care less about you.	Potrebbero importare meno di te.
I am so worried.	Sono così preoccupato.
We are waiting for the results.	Stiamo aspettando i risultati.
Overall, it was worth it.	Nel complesso, ne è valsa la pena.
It does this to everyone, not just you.	Lo fa a tutti, non solo a te.
I didn't play a big part in this source selection.	Non ho giocato un ruolo importante in questa selezione della fonte.
Now it was spring.	Adesso era primavera.
I don't know if he did it or not.	Non so se l'ha fatto o no.
Where are the real data.	Dove sono i dati reali.
The morning sun is fine.	Il sole del mattino va bene.
We could recommend any solution we liked to our customers.	Potremmo consigliare qualsiasi soluzione ci piacesse ai nostri clienti.
The power of positive thinking, or something like that.	Il potere del pensiero positivo, o qualcosa del genere.
You are a family.	Sei una famiglia.
Her stomach dropped.	Il suo stomaco cadde.
I would talk to fans and they would appreciate the idea.	Parlerei con i fan e apprezzerebbero l'idea.
We built the entire site for a few thousand dollars.	Abbiamo costruito l'intero sito per poche migliaia di dollari.
Once again he did what he said.	Ancora una volta ha fatto quello che ha detto.
Everyone needs a little extra space every now and then.	Tutti hanno bisogno di un po' di spazio in più ogni tanto.
I locked myself in my room.	Mi sono chiuso nella mia stanza.
He does not tell us.	Non ci dice.
The cost of the check varies by product and rate of use.	Il costo del controllo varia a seconda del prodotto e del tasso di utilizzo.
Relatively speaking, this is quite low.	Relativamente parlando, questo è abbastanza basso.
From this open space you can listen.	Da questo spazio aperto puoi ascoltare.
Five people showed up.	Cinque persone si sono presentate.
She was standing on top of me, one hand on each shoulder.	Era in piedi sopra di me, una mano su ciascuna spalla.
Something I would have liked to write.	Qualcosa che mi sarebbe piaciuto scrivere.
I can see your work on the streets outside.	Posso vedere il tuo lavoro per le strade fuori.
As soon as you can.	Appena puoi.
The concept of marketing mix.	Il concetto di marketing mix.
That's right but she did it.	Questo proprio ma lo ha fatto.
I have books.	Ho dei libri.
Then she was leaving.	Poi se ne stava andando.
But then she decided to find out.	Ma poi ha deciso di scoprirlo.
You can never hold back anything.	Non puoi mai trattenere nulla.
Now, think if it was only on the black market.	Ora, pensa se fosse solo sul mercato nero.
I can't wait to hear how his first day on the job went.	Non vedo l'ora di sapere come è andato il suo primo giorno di lavoro.
He told me what he said to you.	Mi ha detto quello che ha detto a te.
Give them your money and leave.	Dategli i vostri soldi e andatevene.
You have a brother and sister to talk to.	Hai un fratello e una sorella con cui parlare.
We only choose those in relatively good physical shape.	Scegliamo solo quelli in forma fisica relativamente buona.
I tell him the news.	Gli dico la notizia.
Some even do this in the winter.	Alcuni lo fanno anche in inverno.
He might ask.	Potrebbe chiedere.
I would like.	Mi piacerebbe.
And she put her hand on his chest and pushed him back.	E lei gli posò la mano sul petto e lo spinse indietro.
Nobody knows why.	Nessuno sa perché.
Leave early in the morning and return home late in the evening.	Partire la mattina presto e tornare a casa la sera tardi.
A representative experiment is shown.	Viene mostrato un esperimento rappresentativo.
She was very wrong about this.	Si sbagliava di grosso su questo.
They never liked me.	Non gli sono mai piaciuto.
What that meal is will change according to the season.	Qual è quel pasto cambierà a seconda della stagione.
There aren't many solutions to a problem like this.	Non ci sono molte soluzioni a un problema come questo.
It is a very effective mix of sounds.	È un mix di suoni molto efficace.
Stay out of Mommy's way.	Stai lontano dalla strada della mamma.
I don't want to think about it tonight, not anymore.	Non voglio pensarci stasera, non più.
The distribution by gender and age was similar between the groups.	La distribuzione per sesso ed età era simile tra i gruppi.
It could do something like this.	Potrebbe fare qualcosa del genere.
And then he became the boy.	E poi è diventato il ragazzo.
I was chosen and loved.	Sono stato scelto e amato.
But there are new problems where this isn't the case.	Ma ci sono nuovi problemi in cui questo non è il caso.
He needed to get it out.	Aveva bisogno di tirarlo fuori.
However, the specific mechanisms underlying these effects are not well understood.	Tuttavia, i meccanismi specifici alla base di questi effetti non sono ben compresi.
For the moment it seems we have no other choice.	Per il momento sembra che non abbiamo altra scelta.
He didn't get a grade.	Non ha ricevuto un voto.
But how? 	Ma come?
he wondered.	si chiese.
I sat down again.	Mi sono seduto di nuovo.
We have to be responsible.	Dobbiamo essere responsabili.
I'm much bigger than all of them.	Sono molto più grande di tutti loro.
To move you.	Per commuoverti.
I want to use these skill sets.	Voglio usare questi set di abilità.
The important thing is that the story brings out emotions.	L'importante è che la storia faccia emergere emozioni.
No matter what he says, you are always our son.	Non importa quello che dice, sei sempre nostro figlio.
He was here, now he knew it.	Era qui, ora lo sapeva.
In a way she was tired.	In un certo senso era stanca.
Not enough time to do the things she wanted.	Non abbastanza tempo per fare le cose che voleva.
Because if we move, we could cause some problems.	Perché se ci muoviamo, potremmo causare qualche problema.
So a planet could be saved.	Quindi un pianeta potrebbe essere salvato.
She was not far from wrong.	Non era lontano dal torto.
Besides, she needed to find the others before she was found.	Inoltre aveva bisogno di trovare gli altri prima di essere trovato.
This is my last chance outside of our local community college.	Questa è la mia ultima possibilità al di fuori del nostro college della comunità locale.
I would definitely need some advice.	Avrei sicuramente bisogno di un consiglio.
She had developed a taste for something new.	Aveva sviluppato un gusto per qualcosa di nuovo.
We must see.	Dobbiamo vedere.
It is very clear how important football is.	È molto chiaro quanto sia importante il calcio.
At least the kids seemed happy.	Almeno i ragazzi sembravano felici.
They talk about it at the bar in the evening.	Ne parlano al bar la sera.
Then work for money.	Allora lavora per soldi.
So it was helpful.	Quindi è stato d'aiuto.
Now go claim it.	Ora vai a rivendicarlo.
If they are watching us.	Se ci stanno guardando.
We can suggest colors and options.	Possiamo suggerire colori e opzioni.
They all were.	Lo erano tutti.
This is what it was meant to be.	Questo è quello che doveva essere.
And know for yourself.	E conoscere da soli.
They lifted it onto the table.	Lo sollevarono sul tavolo.
This thing was as good as finished.	Questa cosa era buona come finita.
When the check is paid and you are at the table.	Quando l'assegno è pagato e tu stai al tavolo.
But she does.	Ma lo fa.
He was getting so focused.	Stava diventando così concentrato.
Now the shirt adhered to her in selected places.	Ora la maglietta le aderiva in punti selezionati.
They had spent most of the day working on it.	Avevano passato la maggior parte della giornata a lavorarci.
It would be nice.	Sarebbe bello.
She really she didn't know.	Davvero non lo sapeva.
We know that everyone can achieve a better quality of life.	Sappiamo che tutti possono ottenere una migliore qualità della vita.
He gets out of trouble with a laugh.	Esce dai guai facendo una risata.
I would never understand women.	Non capirei mai le donne.
And this time they get it in one day.	E questa volta lo prendono in un giorno.
The first of these was an opening up of the political process.	Il primo di questi è stata un'apertura del processo politico.
Two more will remain.	Rimarranno altri due.
There could be no more doubts about this.	Non potevano più esserci dubbi su questo.
We ride with them.	Cavalchiamo con loro.
I just got one.	Ne ho appena preso uno.
I'll take you where you need to go.	Ti porterò dove devi andare.
This effect makes the milk appear white.	Questo effetto fa apparire il latte bianco.
You can't feel sad in the water.	Non puoi sentirti triste nell'acqua.
There were only a few cars to go.	Mancavano solo poche auto da percorrere.
I wondered if he hadn't noticed that we weren't like him.	Mi chiesi se non avesse notato che non eravamo come lui.
We will definitely be going back though.	Ritorneremo sicuramente però.
Human religion is also not unique.	Anche la religione umana non è unica.
Each card represents a different state of being.	Ogni carta rappresenta un diverso stato dell'essere.
This is how we learn and grow as individuals.	Questo è il modo in cui impariamo e cresciamo come individui.
And that was the law and the test in those days.	E questa era la legge e la prova in quei giorni.
I am completely evil.	Sono completamente malvagio.
Suddenly, television is back.	Improvvisamente, la televisione è tornata.
It was quite cold.	Era abbastanza freddo.
We continued to travel the world.	Abbiamo continuato a girare il mondo.
He feels like a girl.	Si sente una ragazza.
You can have breakfast at school.	Puoi fare colazione a scuola.
I bit it.	L'ho morso.
So many people see this as a bad thing.	Così tante persone vedono questo come una cosa negativa.
For internal use only.	Solo per uso interno.
I need you to show your hands.	Ho bisogno che tu mostri le tue mani.
Yes, it was definitely a dress.	Sì, era decisamente un vestito.
It was nearly one in the afternoon.	Era quasi l'una del pomeriggio.
Love was about putting someone first.	L'amore consisteva nel mettere qualcuno al primo posto.
His lips moved slightly.	Le sue labbra si mossero leggermente.
But she seemed not to notice.	Ma sembrava non accorgersene.
You made my son cry.	Hai fatto piangere mio figlio.
Great feeling, very soft.	Ottima sensazione, molto morbido.
It's so weird, you think.	È così strano, pensi.
If she was to be honest, they would never be just friends.	Se doveva essere onesta, non sarebbero mai stati solo amici.
Details of another significant medical and surgical history were noted.	Sono stati annotati i dettagli di un'altra storia medica e chirurgica significativa.
Clinical outcomes were good or excellent.	Gli esiti clinici erano buoni o eccellenti.
Test programs developed using this approach are large pieces of software.	I programmi di test sviluppati utilizzando questo approccio sono grandi pezzi di software.
For example, if you try ,.	Ad esempio, se provare,.
I will be involved.	sarò coinvolto.
This will be useful in the following.	Ciò sarà utile in quanto segue.
When we stop being afraid of each other, we will stop fighting.	Quando smettiamo di aver paura l'uno dell'altro, smetteremo di litigare.
I had never heard of that old time radio show.	Non avevo mai sentito parlare di quel programma radiofonico d'altri tempi.
We took her out where she loved to sit.	L'abbiamo portata fuori dove amava sedersi.
She forced herself to let it go for the greater good.	Si costrinse a lasciar perdere per il bene superiore.
Of course we met again.	Ovviamente ci siamo incontrati di nuovo.
It worked well for us.	Ha funzionato bene per noi.
But it won't.	Ma non lo farà.
You thought you were only with me one night.	Pensavi di essere rimasta con me solo una notte.
It was there that her son would be born.	Era lì che sarebbe nato suo figlio.
Church, if you go to church.	Chiesa, se vai in chiesa.
I won't hurt you.	Non ti farò del male.
It sounded like common sense.	Sembrava buon senso.
It's time we stopped listening to them.	È ora che smettiamo di ascoltarli.
I will follow these instructions.	Seguirò queste istruzioni.
It worked perfectly.	Ha funzionato perfettamente.
But even this was not enough.	Ma anche questo non bastava.
Never try to tell me what to do.	Non provare mai a dirmi cosa fare.
There isn't much to grow here.	Non c'è molto da crescere qui.
But please don't feel bound by them.	Ma per favore, non sentirti vincolato da loro.
So, no talking to anyone.	Quindi, niente parlare con nessuno.
You would control the product, processing and distribution.	Controlleresti il ​​prodotto, l'elaborazione e la distribuzione.
Tell me everything, every little thing.	Dimmi tutto, ogni piccola cosa.
I'm getting fathers though.	Sto ottenendo i padri però.
That should be good news.	Dovrebbe essere una buona notizia.
You can redo your space.	Puoi rifare il tuo spazio.
Until we have a fast wall whatever they want to vote for.	Fino a quando non avremo un muro veloce qualunque cosa vorrebbero votare.
But nothing stays the same forever.	Ma niente rimane per sempre lo stesso.
For us it was our chance to give.	Per noi è stata la nostra occasione per dare.
The same goes for society.	Lo stesso vale per la società.
If you get stuck, try reading a little more.	Se rimani bloccato, prova a leggere un po' di più.
We buy like everyone else.	Compriamo come tutti.
He never let me go.	Non mi ha mai mollato.
He waits six or seven seconds, then speaks into the air.	Aspetta sei o sette secondi, poi parla nell'aria.
At least, they didn't stay dead.	Almeno, non sono rimasti morti.
I can also say that we have become friends.	Posso anche dire che siamo diventati amici.
I do not have it.	Non ce l'ho.
The attention to detail is incredible.	L'attenzione ai dettagli è incredibile.
I will do whatever job you ask for.	Farò qualsiasi lavoro tu chieda.
He didn't know much about young men.	Non sapeva molto di giovani uomini.
Maybe we should report more.	Forse dovremmo segnalare di più.
This is clearly not the possession of that case.	Questo chiaramente non è il possesso di quel caso.
It is often difficult to approach.	E spesso difficile da avvicinare.
Personal respect and the freedom to be yourself are key.	Il rispetto personale e la libertà di essere te stesso sono fondamentali.
Stories got mad at him and left him.	Le storie si sono arrabbiate con lui e lo hanno lasciato.
She said.	Lei disse.
I turned my head.	Ho girato la testa.
The second question was correct.	La seconda domanda era corretta.
It seems legit.	Sembra giusto.
I didn't expect it to be that clear.	Non mi aspettavo che fosse così chiaro.
Find out more about the variety of bathroom solutions we offer.	Scopri di più sulla varietà di soluzioni per il bagno che offriamo.
She had mixed feelings about it and the progress she was making.	Aveva sentimenti contrastanti a riguardo e per i progressi che stava facendo.
I don't know how bad.	Non so quanto male.
However, the study has some limitations.	Tuttavia, lo studio presenta alcune limitazioni.
He was dead thirty minutes later.	Era morto trenta minuti dopo.
You lie too.	Anche tu menti.
Other people are better on guard.	Altre persone stanno meglio in guardia.
Everyone nodded in agreement.	Tutti annuirono d'accordo.
I have received the following email.	Ho ricevuto la seguente email.
Don't stop me from traveling the world.	Non impedirmi di girare il mondo.
Maybe two months.	Forse due mesi.
Having a team.	Avere una squadra.
This is how we constantly improve.	Questo è il modo in cui miglioriamo costantemente.
He wrote the paper.	Ha scritto il foglio.
It can not be.	Non può essere.
Give them something to watch and you will make them happy.	Dai loro qualcosa da guardare e li renderai felici.
The word that was given to you.	La parola che ti è stata data.
Such systems work well for the purpose for which they were designed.	Tali sistemi funzionano bene per lo scopo per cui sono stati progettati.
It seems like a start.	Sembra un inizio.
Take a moment to think back to the last day or two.	Prenditi un momento per ripensare all'ultimo giorno o due.
Our past is gone, our future is not here yet.	Il nostro passato è andato, il nostro futuro non è ancora qui.
It is as it should be, of course, but men are human.	È come dovrebbe essere, ovviamente, ma gli uomini sono umani.
Not sure why this made a difference.	Non sono sicuro del motivo per cui questo ha fatto la differenza.
The same kind as before.	Lo stesso tipo di prima.
It made him slow to act.	Lo rendeva lento ad agire.
Anger people who care that things are real.	Far arrabbiare le persone che si preoccupano che le cose siano reali.
Now let's go to bed.	Ora andiamo a letto.
I think a lot of people get stuck in that moment.	Penso che molte persone rimangano bloccate in quel momento.
This is now used as a bar.	Questo è ora utilizzato come barra.
There are too few now to make a difference, to make a change.	Sono troppo pochi ora per fare la differenza, per fare un cambiamento.
She didn't know why, but she was starting to feel worried.	Non sapeva perché, ma cominciava a sentirsi preoccupata.
She made him independent.	Lo ha reso indipendente.
I've seen that maybe things are getting better outside.	Ho visto che forse le cose stanno migliorando fuori.
Then the user can change the value of the drop-down list at run time.	Quindi l'utente può modificare il valore dell'elenco a discesa in fase di esecuzione.
Sometimes it even becomes physical.	A volte diventa anche fisico.
It takes her a moment.	Le ci vuole un momento.
Most people walk in silence.	La maggior parte delle persone cammina in silenzio.
My fingers went up.	Le mie dita si alzarono.
In reality this is not the case.	In realtà non è così.
A car approached the apartment and stopped.	Un'auto si è avvicinata all'appartamento e si è fermata.
I'm trying to think of something.	Sto cercando di pensare a qualcosa.
So keep coming back for more because their service is great.	Quindi continua a tornare per saperne di più perché il loro servizio è ottimo.
This is a movement.	Questo è un movimento.
I need you with me here.	Ho bisogno di te con me qui.
You have other girls in your life.	Hai altre ragazze nella tua vita.
They are the ones who will change the world.	Sono loro che cambieranno il mondo.
You will know your industry.	Conoscerai il tuo settore.
She is moved by her words.	È commossa dalle sue parole.
She has reason to be angry with her husband.	Ha motivo di essere arrabbiata con suo marito.
I really wanted to have a female president.	Volevo davvero avere una presidente donna.
Simply perfect.	Semplicemente perfetto.
These tools should be just that, tools.	Questi strumenti dovrebbero essere proprio questo, strumenti.
But I'm not sure.	Ma non sono sicuro.
Yet these may not be the same individuals.	Eppure questi potrebbero non essere gli stessi individui.
I worked on it, though.	Ci ho lavorato, però.
The program will identify passed and failed values.	Il programma identificherà i valori passati e non riusciti.
I know what these are like.	So come sono questi.
I don't do things like that.	Non faccio cose del genere.
Someone who has changed.	Qualcuno che è cambiato.
Big eyes on that boy.	Occhi grandi su quel ragazzo.
Fine processes are observed on the cell surface.	Si osservano processi fini sulla superficie cellulare.
I didn't understand why we were still waiting.	Non capivo perché stavamo ancora aspettando.
We appreciate your time.	Apprezziamo il tuo tempo.
A week later she checked and no progress.	Una settimana dopo ha controllato e nessun progresso.
Then suddenly she found him.	Poi all'improvviso lo trovò.
I'm not sleeping.	Non sto dormendo.
However, she didn't move.	Tuttavia, non si è mossa.
Each of us holds the key to our best growth.	Ognuno di noi possiede la chiave della nostra migliore crescita.
Then, the characteristics of the vehicle were measured and analyzed.	Quindi, le caratteristiche del veicolo sono state misurate e analizzate.
Because it won't be nice.	Perché non sarà carino.
Not even a dog.	Nemmeno un cane.
People who show themselves.	Persone che si fanno vedere.
So far without success.	Finora senza successo.
But not very many.	Ma non moltissimi.
He had a lot of expensive things.	Aveva un sacco di cose costose.
However, they have not yet been implemented in practice.	Tuttavia, non sono ancora stati realizzati nella pratica.
It wasn't his business.	Non erano affari suoi.
Or maybe he was never there to begin with.	O forse non è mai stato lì per cominciare.
I have two more.	Ne ho altri due.
We can assume it is normal.	Possiamo presumere che sia normale.
It is there now.	È lì adesso.
And, take some time to spend with that character.	E, dedica del tempo da trascorrere con quel personaggio.
I want to be part of the company.	Voglio far parte della società.
When the job is done, view it.	Al termine del lavoro, visualizzalo.
We are not sure why this was observed.	Non siamo sicuri del motivo per cui questo è stato osservato.
It was more than just luck.	È stata più di una semplice fortuna.
We have seen it over and over in the past few years.	L'abbiamo visto più e più volte negli ultimi anni.
It is based on good enough data for the entire period.	Si basa su dati abbastanza buoni per l'intero periodo.
We can escape from ourselves.	Possiamo sfuggire a noi stessi.
She is silent for a while.	Lei tace per un po'.
There is a way for everyone.	C'è un modo per tutti.
Outside and Inside.	Fuori e dentro.
The information on our website should be regarded as opinions only.	Le informazioni sul nostro sito Web devono essere considerate solo come opinioni.
Where is too much to bear.	Dove è troppo da sopportare.
I can't taste my lips, you could do it for me.	Non riesco a sentire il sapore delle mie labbra, potresti farlo per me.
I asked him what she was going to train for.	Gli ho chiesto per cosa si sarebbe allenato.
We will stop every thirty minutes for five minutes.	Ci fermeremo ogni trenta minuti per cinque minuti.
Maybe someday there would be time.	Forse un giorno ci sarebbe stato il tempo.
Get to the kitchen and drop their legs.	Raggiungi la cucina e fai cadere le loro gambe.
Read this update to see what has changed.	Leggi questo aggiornamento per vedere cosa è cambiato.
He hasn't done any yet.	Non ne ha ancora fatto nessuno.
Not a bad start to the day, really.	Non male come inizio di giornata, davvero.
They make fun of him.	Lo prendono in giro.
Shut up and sleep.	Stai zitto e dormi.
The trust is gone.	La fiducia è andata.
War is tough.	La guerra è dura.
Eight years.	Otto anni.
From right to left.	Da destra a sinistra.
So you have a job interview in your near future.	Quindi hai un colloquio di lavoro nel tuo prossimo futuro.
But it doesn't.	Ma non ne ha.
I love your sister.	Io amo tua sorella.
Yes, there are lights, six to start and one to end.	Sì, ci sono le luci, sei per iniziare e una per finire.
It is where she grew up and where she lives.	È dove è cresciuta e dove vive.
It's simple and it works.	È semplice e funziona.
It is not a regular family planning method.	Non è un metodo di pianificazione familiare regolare.
Well they were wrong.	Ebbene si sbagliavano.
However, never forget about safety.	Tuttavia, non dimenticare mai la sicurezza.
In this case, add another thin layer on top of it.	In questo caso, aggiungi un altro strato sottile sopra di esso.
Or more than one woman.	O più di una donna.
Once you've completed the first exercise, immediately move on to the next.	Una volta completato il primo esercizio, passa subito al successivo.
The character is made up of two components.	Il personaggio è formato da due componenti.
But she knocked me down.	Ma lei mi ha buttato giù.
The key word is simple, not easy.	La parola chiave è semplice, non facile.
But no voice ordered her to enter.	Ma nessuna voce le ha ordinato di entrare.
We just listen.	Ascoltiamo e basta.
I will try very hard.	Ci proverò molto.
Most of the time, however, we do a little bit of both.	La maggior parte delle volte, tuttavia, facciamo un po' di entrambi.
Now you are mean to stone.	Ora sei cattivo con la pietra.
I tell people to drink lots of water.	Dico alle persone di bere molta acqua.
You have to meet others.	Devi incontrare gli altri.
They wanted to talk.	Volevano parlare.
But look at us now.	Ma guardaci adesso.
In business, time is money.	Negli affari, il tempo è denaro.
The rest of the physical examination was normal.	Il resto dell'esame obiettivo era normale.
Let's go.	Ora andiamo.
First, the comments created on social media are usually short.	Innanzitutto, i commenti creati sui social media sono generalmente brevi.
If something is wrong, then it is wrong.	Se una cosa è sbagliata, allora è sbagliata.
But certainly a nice player.	Ma sicuramente un bel giocatore.
Tell him we're not changing one bit.	Digli che non stiamo cambiando un po'.
The night before the actual test, she tested it again.	La notte prima del test vero e proprio, lo ha testato di nuovo.
The past is on their side.	Il passato è dalla loro parte.
In this case, there was more than real give and take.	In questo caso, c'era più di un vero dare e avere.
I hate my life over yours.	Odio la mia vita rispetto alla tua.
She remained silent.	È rimasta in silenzio.
Some do very very well.	Alcuni fanno molto molto bene.
It has been proposed before.	È stato proposto prima.
It is just one thing.	È proprio una cosa.
If he had been killed for it, he must have smiled.	Se era stato ucciso per questo doveva aver sorriso.
Our thoughts go out to his family and his friends.	I nostri pensieri vanno alla sua famiglia e ai suoi amici.
I had trouble putting it down.	Ho avuto problemi a metterlo giù.
Many people use them to deal with back pain.	Molte persone li usano per affrontare il mal di schiena.
But in this case that essential link with the accused is missing.	Ma in questo caso manca quel legame essenziale con l'imputato.
This gives them a natural ability to influence others and drive change.	Questo dà loro una capacità naturale di influenzare gli altri e guidare il cambiamento.
Also, ask people to ask the following three questions.	Inoltre, chiedi alle persone di porre le seguenti tre domande.
Or make sure someone does.	O assicurarsi che qualcuno lo faccia.
All images were obtained in the air.	Tutte le immagini sono state ottenute in aria.
All four windows on the street side are broken.	Tutte e quattro le finestre sul lato della strada sono rotte.
Over time, we have lost sight of each other.	Nel corso del tempo, ci siamo persi di vista.
You have to understand how important it is for me to know.	Devi capire quanto sia importante sapere per me.
Maybe it still does.	Forse lo fa ancora.
But the words wouldn't come.	Ma le parole non sarebbero venute.
Instead, he changed the subject.	Invece, ha cambiato argomento.
Let the anger rise.	Lascia salire la rabbia.
It's not really something.	Non è davvero qualcosa.
It's not really one you can put into words.	Non è proprio uno che puoi esprimere a parole.
I hated myself.	Mi odiavo.
And then take it to the next thing you'll end up doing.	E poi portalo alla prossima cosa che finirai per fare.
And this is a big change.	E questo è un grande cambiamento.
What was he doing.	Cosa stava facendo.
At work, it worked to his advantage.	Sul lavoro, ha funzionato a suo vantaggio.
The truth was a little more complicated.	La verità era un po' più complicata.
You'll be back home soon.	Tornerai presto a casa.
I didn't expect this to be part of my normal routine.	Non mi aspettavo che questo facesse parte della mia normale routine.
I built this system.	Ho costruito questo sistema.
He had to pay all construction costs.	Doveva pagare tutte le spese di costruzione.
Together with a small child.	Insieme a un bambino piccolo.
He looks up from his book with tears in his eyes.	Alza lo sguardo dal suo libro con le lacrime agli occhi.
He has given me joy, experience, security.	Mi ha dato gioia, esperienza, sicurezza.
The values ​​of these parameters were then compared between the two groups.	I valori di questi parametri sono stati quindi confrontati tra i due gruppi.
Maybe that's why he was kept hidden from him.	Forse è per questo che gli è stato tenuto nascosto.
Her whole body ached.	Tutto il suo corpo le faceva male.
Nothing depends on what happened first.	Niente dipende da cosa è successo prima.
He was silent.	Rimase in silenzio.
Hatred and anger will do no good today.	L'odio e la rabbia non serviranno a niente oggi.
I want to live forever.	Voglio vivere per sempre.
Basically, it was the same throughout.	In sostanza, è stato lo stesso in tutto.
The whole family was like that.	Tutta la famiglia era così.
What he did wasn't that interesting.	Quello che ha fatto non è stato così interessante.
This is the meeting point.	Questo è il punto d'incontro.
He said the worst things about my father.	Ha detto le cose peggiori su mio padre.
We both knew it right away.	Lo sapevamo entrambi, subito.
I came back to tell you.	Sono tornato per dirtelo.
I'm sorry, but it can't be helped.	Mi dispiace, ma non può essere aiutato.
I absolutely refused to consider this possibility.	Mi sono assolutamente rifiutato di considerare questa possibilità.
They talk about it.	Ne parlano.
I love the idea !.	Adoro l'idea!.
It's so good to see you.	È così bello vederti.
I bought a pay-as-you-go plan.	Ho comprato un piano a consumo.
We need a lift.	Abbiamo bisogno di un passaggio.
Part of the team.	Parte della squadra.
I am both parties and yet entirely me.	Sono entrambe le parti e tuttavia interamente me.
She was asked to take a blood test.	Le è stato chiesto di fare un esame del sangue.
I remember it.	La ricordo.
In a few days she would see her again.	Tra pochi giorni l'avrebbe rivista.
What are yours?	Quali sono i tuoi?
We have food.	Abbiamo cibo.
When you are younger, you run a lot.	Quando sei più giovane, corri molto.
We write more, but learn less.	Scriviamo di più, ma impariamo di meno.
It was like building a house.	Era come costruire una casa.
I'd like to at least think it would be worth something.	Mi piacerebbe almeno pensare che varrebbe qualcosa.
But that would mean the boy would know.	Ma ciò significherebbe che il ragazzo l'avrebbe saputo.
The difference is where you place the responsibility.	La differenza è dove riponi la responsabilità.
It just wasn't done.	Semplicemente non è stato fatto.
It looked like she had just trained.	Sembrava che si fosse appena allenata.
When they let me, that's it.	Quando me lo hanno permesso, ecco.
When you walk, walk.	Quando cammini, cammina.
His use of silence was great.	Il suo uso del silenzio è stato ottimo.
I sit in the quiet apartment and picture you.	Mi siedo nell'appartamento tranquillo e ti immagino.
However, each method has its limitations.	Tuttavia, ogni metodo ha i suoi limiti.
It wouldn't be fair.	Non sarebbe giusto.
Don't be part of the process.	Non essere parte del processo.
We tell them they are adults, responsible for their entire world.	Diciamo loro che sono adulti, responsabili del loro intero mondo.
She was waiting for me this morning.	Mi stava aspettando stamattina.
It is a difficult task to be everything to everyone.	È un compito arduo essere tutto per tutti.
She was beginning to like this conversation.	Cominciava a piacerle questa conversazione.
Read on for our analysis.	Continua a leggere per la nostra analisi.
You are here for your own good.	Sei qui per il tuo bene.
We hope to see you.	Speriamo di vederti.
News, reads a press release.	Notizie, si legge in un comunicato stampa.
Do what you can.	Fai quello che puoi.
We were part of it.	Noi ne facevamo parte.
You may want more salt or pepper.	Potresti volere più sale o pepe.
But player safety must come first.	Ma la sicurezza dei giocatori deve venire prima di tutto.
Now none of this will happen.	Ora niente di tutto ciò accadrà.
We laugh a lot.	Ridiamo molto.
It must have been a difficult conversation.	Doveva essere stata una conversazione difficile.
He had a big smile on his face.	Aveva un grande sorriso stampato in faccia.
She just had her second child, a boy, a few months ago.	Ha appena avuto il suo secondo figlio, un maschio, pochi mesi fa.
On the back.	Sulla schiena.
She was two hundred feet from the road when she heard him.	Era a duecento piedi dalla strada quando lo sentì.
Her is not pure.	La sua non è pura.
Who knows what she is up to now.	Chissà cosa sta combinando adesso.
Nobody said a word.	Nessuno ha detto una parola.
If anything, things had gone in the opposite direction.	Semmai, le cose erano andate nella direzione opposta.
Get what you need.	Prendi quello che ti serve.
One was the attention to detail.	Uno era l'attenzione ai dettagli.
We spent so little time together.	Abbiamo passato così poco tempo insieme.
Three to four independent experiments.	Da tre a quattro esperimenti indipendenti.
A real gun that will fire.	Una vera pistola che sparerà.
We women talk about things.	Noi donne parliamo delle cose.
It's behind you.	È dietro di te.
This is the first part of the newspaper.	Questa è la prima parte del giornale.
And it's very early.	Ed è molto presto.
Now, things will start to fall apart, but this is normal.	Ora, le cose inizieranno a crollare, ma questo è normale.
Sometimes people say it's just common sense.	A volte la gente dice che è solo buon senso.
It has the shape of a cat.	Ha la forma di un gatto.
Get a couple of women on that camera.	Fai inquadrare un paio di donne in quella telecamera.
Yet she knew it.	Eppure lo sapeva.
This seems like a huge difference.	Questa sembra un'enorme differenza.
Really good.	Veramente buono.
Then through the television screen.	Poi attraverso lo schermo televisivo.
However, they may have been taken for father and son.	Tuttavia, potrebbero essere stati presi per padre e figlio.
No new thoughts.	Nessun nuovo pensiero.
Lying is another.	Mentire è un altro.
I can see you for who you really are.	Posso vederti per quello che sei veramente.
It is very small.	È molto piccolo.
Not only does the app tell you exactly this at every start.	Non solo l'app ti dice esattamente questo ad ogni inizio.
It hadn't been like that five years ago.	Non era stato così cinque anni prima.
That's how good this tea is !.	Ecco quanto è buono questo tè!.
The house was empty.	La casa era vuota.
For the poor, any star will do.	Per i poveri, qualsiasi stella andrà bene.
They are used and we must remember this.	Vengono usati e dobbiamo ricordarcelo.
I'll let you have them.	Te li lascio avere.
The food is really good.	Il cibo è davvero buono.
A year apart has come to feel like a shared year.	Un anno a parte è arrivato a sentirsi come un anno condiviso.
Are increased.	Sono aumentati.
You designed the study and performed the experiments and analyzes.	Ha progettato lo studio ed eseguito gli esperimenti e le analisi.
I should have been there for you no matter what.	Avrei dovuto essere lì per te, qualunque cosa accada.
She uses the same weight for both sets.	Usa lo stesso peso per entrambi i set.
The information provided on this website is of a general nature.	Le informazioni fornite su questo sito Web sono di natura generale.
I had no problem fighting back then.	Non ho avuto problemi a combattere allora.
It is something that must be experienced.	È qualcosa che si deve sperimentare.
No position has ever been given.	Nessuna posizione è mai stata data.
It was a difficult and very, very personal decision.	È stata una decisione difficile e molto, molto personale.
Follow what happens here.	Segui cosa succede qui.
My parents didn't go to college.	I miei genitori non erano andati al college.
I know how bad things have been for you lately.	So quanto sono state terribili le cose per te ultimamente.
Gas quality can also have different results.	Anche la qualità del gas può avere risultati diversi.
You fucked.	Hai scopato.
Many wild animals can take care of themselves.	Molti animali selvatici possono prendersi cura di se stessi.
Stick to the end of the video.	Attieniti alla fine del video.
I'm ten years old.	Ho dieci anni.
What we do know is that they are serious.	Quello che sappiamo è che sono seri.
She had an older brother and a younger sister.	Aveva un fratello maggiore e una sorella minore.
One of my many, many projects.	Uno dei miei tanti, tanti progetti.
I didn't mean it literally.	Non lo intendevo letteralmente.
How long that feeling had returned, she couldn't tell.	Da quanto tempo quella sensazione era tornata, non poteva dire.
I certainly didn't see a development like this coming.	Sicuramente non vedevo uno sviluppo come questo in arrivo.
They were actually pretty funny for the first month or so.	In realtà sono stati piuttosto divertenti per il primo mese circa.
Focus on the content of the question.	Concentrati sul contenuto della domanda.
No sign of the animal.	Nessun segno dell'animale.
He managed to regain some self-control.	È riuscito a riconquistare un po' di autocontrollo.
He came to you after his death.	È venuto da te dopo la sua morte.
It doesn't matter what the truth is.	Non importa quale sia la verità.
I want to help, he said.	Voglio aiutare, disse.
They are entitled to a better understanding.	Hanno diritto a una migliore comprensione.
So how do you do it.	Quindi come si fa.
I don't really know who they were.	Non so davvero chi fossero.
I will not get your money back.	Non ti farò restituire i soldi.
You will keep it.	Lo terrai.
We had to get him to the hospital as soon as possible.	Dovevamo portarlo in ospedale il prima possibile.
A good meal.	Un buon pasto.
Don't ask this woman.	Non chiedere a questa donna.
Nobody knew the film was going to be released.	Nessuno sapeva che il film sarebbe stato distribuito.
We do not know its nature.	Non ne conosciamo la natura.
It turned out.	Ha risultato.
Everyone is anywhere four or five times a day.	Tutti sono ovunque quattro o cinque volte al giorno.
He was dressed in street clothes.	Era vestito con abiti da strada.
To know how you can do it, he click here.	Per sapere come puoi farlo, clicca qui.
But they called us to account the next day.	Ma ci hanno chiamato per rendere conto il giorno successivo.
I didn't know what he had him, but he didn't care.	Non sapevo cosa avesse, ma non gli importava.
I just finished the app.	Ho appena finito l'app.
Many of the dreams we had have come true.	Molti dei sogni che avevamo si sono avverati.
Friends of friends.	Amici di amici.
He did the statistical analysis and contributed to the writing of this article.	Ha effettuato l'analisi statistica e ha contribuito alla stesura di questo articolo.
This is better.	Questo è meglio.
So far no one has found one.	Finora nessuno ne ha trovato uno.
Your family, your home and your state.	La tua famiglia, la tua casa e il tuo stato.
We have to be able to hear every sound, every single noise.	Dobbiamo essere in grado di sentire ogni suono, ogni singolo rumore.
Yes, the effect is likely to increase its strength on earth.	Sì, l'effetto è probabilmente quello di aumentare la sua forza sulla terra.
There is nothing wrong with the game.	Non c'è niente di sbagliato nel gioco.
I followed her and went to our bedroom.	La seguii e andai nella nostra camera da letto.
He knew they would never meet again.	Sapeva che non si sarebbero più incontrati.
The left ear showed a normal hearing level.	L'orecchio sinistro mostrava un livello di udito normale.
The end result is pain for me and for others.	Il risultato finale è dolore per me e per gli altri.
Nobody knows what will become of him.	Nessuno sa cosa ne sarà di lui.
He stopped and looked back.	Si fermò e si guardò indietro.
But he was certainly very strange.	Ma era certamente molto strano.
I finished stronger.	Ho finito più forte.
Yet surely he wasn't lying to me.	Eppure sicuramente non mi stava mentendo.
Infection can only be detected by a blood test.	L'infezione può essere rilevata solo da un esame del sangue.
As you go.	Mentre te ne vai.
I love having a life outside of work.	Mi piace avere una vita al di fuori del lavoro.
I want to live life a little more.	Voglio vivere un po' di più la vita.
Now was the time to work on the other.	Ora era il momento di lavorare sull'altro.
I've never been afraid of hard work.	Non ho mai avuto paura del duro lavoro.
Keep looking at each other.	Continua a guardarti l'un l'altro.
Environment and education have made man.	Ambiente ed educazione hanno fatto l'uomo.
Do a better job.	Fai un lavoro migliore.
But this is not the case.	Ma questo non è il caso.
But the minor is not somehow 'out' of identity.	Ma il minore non è in qualche modo 'fuori' dall'identità.
But trouble was near.	Ma i guai erano vicini.
Nobody raised any doubts.	Nessuno ha sollevato dubbi.
People will carry on.	Le persone andranno avanti.
Not in this country, at least.	Non in questo paese, almeno.
You simply have to load the classes you want to use in your code.	Devi semplicemente caricare le classi che desideri utilizzare nel tuo codice.
His last words had confirmed it to me.	Le sue ultime parole per me lo avevano confermato.
We only played together a couple of times a month.	Abbiamo suonato insieme solo un paio di volte al mese.
He had a little sagging, but not much.	Aveva un po' di cedimento, ma non molto.
Someone had been in his apartment during the day.	Qualcuno era stato nel suo appartamento durante il giorno.
There is no doubt of the truth in this.	Non c'è dubbio del vero in questo.
I have an excellent idea.	Ho un'idea eccellente.
He might have something there.	Potrebbe avere qualcosa lì.
We never spoke.	Non ci siamo mai parlati.
The information is easy to read even on a bright background.	Le informazioni sono facili da leggere anche su uno sfondo luminoso.
That more will come later.	Che di più verrà dopo.
But you have to walk before you can run.	Ma devi camminare prima di poter correre.
It could prove to be extremely effective for you.	Potrebbe rivelarsi estremamente efficace per te.
Plus, they love to laugh.	Inoltre, amano ridere.
But my condition is very bad.	Ma le mie condizioni sono pessime.
They just stopped breathing.	Hanno appena smesso di respirare.
Although such a plan exists, the court has not released it.	Anche se esiste un piano del genere, la corte non lo ha rilasciato.
Cook for a few minutes over low heat.	Cuocere per qualche minuto a fuoco basso.
We could try.	Potremmo provare.
I'll talk about it in more detail later in this article.	Ne parlerò più dettagliatamente più avanti in questo articolo.
He says maybe my mom will meet a man when we move.	Dice che forse mia madre incontrerà un uomo quando ci trasferiremo.
A phone starts ringing in another room.	Un telefono inizia a squillare in un'altra stanza.
People haven't even come close to us.	La gente non si è nemmeno avvicinata a noi.
You can also come back to me in one way or another.	Puoi anche tornare da me in un modo come nell'altro.
You get it in return.	Lo ottieni in cambio.
I didn't want to let him go.	Non volevo lasciarlo andare.
It wouldn't require such a thing.	Non richiederebbe una cosa del genere.
It's the head injuries.	Sono le ferite alla testa.
They could neither walk nor talk.	Non potevano né camminare né parlare.
It was his shoulder.	Era la sua spalla.
He wore the best suit of him.	Ha indossato il suo vestito migliore.
The size of the table is set.	La dimensione del tavolo è impostata.
It takes too much time.	Ci vuole troppo tempo.
He said help me, help me.	Ha detto aiutami, aiutami.
Indeed it is a very comfortable house to live in.	In effetti è una casa molto confortevole in cui vivere.
The fans were full.	I tifosi erano al completo.
Then he didn't laugh anymore.	Poi non rise più.
Oh yes.	Oh si.
Let the children have water when they need it.	Lascia che i bambini abbiano dell'acqua quando la richiedono.
But it hasn't been tested yet.	Ma non è stato ancora sperimentato.
Once the method is found, it is called in the context of this object.	Una volta trovato il metodo, viene chiamato nel contesto di questo oggetto.
And nothing more.	E niente di più.
Propose the change.	Proponi il cambiamento.
I think he's still sleeping.	Penso che stia ancora dormendo.
A necessary degree of fear.	Un necessario grado di paura.
They never made us feel in the way.	Non ci hanno mai fatto sentire di intralcio.
I wanted to get an idea of ​​the rules in action.	Volevo avere un'idea delle regole in azione.
The fact is this.	Il fatto è questo.
It helped me get on with things.	Mi ha aiutato ad andare avanti con le cose.
Some may have purchased insurance directly from an insurance company.	Alcuni potrebbero aver acquistato l'assicurazione direttamente da una compagnia di assicurazioni.
They will be open, "he told us.	Saranno aperti", ci ha detto.
The dress goes around with no one in it.	Il vestito va in giro senza nessuno dentro.
But it didn't help.	Ma non serviva.
In fact, we were once involved, as they say.	In effetti, una volta eravamo coinvolti, come si suol dire.
But that's just my personal opinion.	Ma questa è solo la mia opinione personale.
All my friends are there.	Tutti i miei amici sono lì.
At their fair value minus the cost of selling.	Al loro valore equo meno costo di vendita.
Average in everything.	Nella media in tutto.
Women were most affected.	Le donne sono state più colpite.
The results of a physical exam were normal.	I risultati di un esame fisico erano normali.
We talked to the guys and it's not.	Abbiamo parlato con i ragazzi e non lo è.
She is not at home.	Lei non è a casa.
Really well done.	Ben fatto davvero.
That's how you get the most value anyway.	È così che ottieni comunque il massimo valore.
They would run out of time.	Avrebbero finito il tempo.
She is not in her room.	Non è nella sua stanza.
This measure was used below.	Questa misura è stata utilizzata di seguito.
I had done it.	L'avevo fatto.
Significant main effect for the group.	Effetto principale significativo per il gruppo.
But we have a different type of blood.	Ma abbiamo un diverso tipo di sangue.
First there is a big left turn.	Prima c'è una grande svolta a sinistra.
I've thought about it many times.	Ci ho pensato molte volte.
One thing she's not good at.	Una cosa in cui non è brava.
Even today, the kids talk about how they miss that journey.	Ancora oggi, i ragazzi parlano di come si perdono quel viaggio.
Two years of hard use and continue to be enjoyed.	Due anni di duro utilizzo e continuano a essere apprezzati.
No answer came from him.	Nessuna risposta è arrivata da lui.
There is nothing like that in there.	Non c'è niente del genere lì dentro.
Within three years, she joined him.	Nel giro di tre anni, lo raggiunse.
That was really the opening of the heart.	Quello è stato davvero l'apertura del cuore.
Two were on guard at a time.	Due erano di guardia alla volta.
The attention to detail was more than we expected.	L'attenzione ai dettagli era più di quanto ci aspettassimo.
You have a body and it works.	Hai un corpo e funziona.
He put life in perspective.	Ha messo la vita in prospettiva.
It was time you got smart and started taking care of yourself.	Era ora che diventassi intelligente e iniziassi a prenderti cura di te stesso.
The same reason he had to fix his eyes in the first place.	Lo stesso motivo per cui ha dovuto fissare gli occhi in primo luogo.
She can't have just left.	Non può essere appena andata via.
Every single aspect of it.	Ogni singolo aspetto di esso.
He thought about waiting until their return, then he changed his mind.	Pensò di aspettare fino al loro ritorno, poi cambiò idea.
Great people skills.	Grandi abilità delle persone.
But he let me tell you something.	Ma lascia che ti dica una cosa.
But you are a different person.	Ma sei una persona diversa.
They did it as if it were a routine affair.	Lo facevano come se fosse una faccenda di routine.
With description of a new species.	Con descrizione di una nuova specie.
He was completely cut off.	Era completamente tagliato fuori.
He had never met me like this before.	Non mi aveva mai incontrato così prima.
He can also help.	Può anche aiutare.
No one stronger than her.	Nessuno più forte di lei.
Your piece of wood.	Il tuo pezzo di legno.
It's more of an opportunity.	È più un'opportunità.
Night closed on the day.	Notte chiusa il giorno.
Not another dead end.	Non un altro vicolo cieco.
We fell in love.	Ci siamo innamorati.
That game is over.	Quel gioco è finito.
An important part is in your head.	Una parte importante è nella tua testa.
They rarely occur in nature, but are far from rare in culture.	Si verificano raramente in natura, ma sono tutt'altro che rari in cultura.
Many people look like others from different families.	Molte persone assomigliano ad altre di famiglie diverse.
I don't know how it happened.	Non so come sia successo.
The two men shook hands.	I due uomini si strinsero la mano.
I started with the next scene, but it doesn't feel right.	Ho iniziato con la scena successiva, ma non mi sembra giusto.
It was supposed to start next week.	Doveva iniziare la prossima settimana.
So we don't.	Quindi non lo facciamo.
Additional fees apply.	Si applicano costi aggiuntivi.
Many children will want effective physical contact.	Molti bambini vorranno un contatto fisico effettivo.
The pattern was clear.	Lo schema era chiaro.
I want to have some instructions at the top of the page.	Voglio avere alcune istruzioni nella parte superiore della pagina.
Read some other things too.	Leggi anche alcune altre cose.
It was the only house they had known.	Era l'unica casa che avevano conosciuto.
There is no need to download.	Non c'è bisogno di scaricare.
At that time, it would have been.	A quel tempo, sarebbe stato.
If you want to understand them, you must have them present.	Se vuoi capirli, devi averli presenti.
So, I didn't have much confidence.	Quindi, non avevo molta fiducia.
There are some similar studies in adults.	Ci sono alcuni studi simili negli adulti.
Well, it's a way to pass the time.	Bene, è un modo per passare il tempo.
I have not lost it.	Non ci ho perso.
Back to black.	Di nuovo nel nero.
She had changed her mind.	Aveva cambiato idea.
Cars need space on the road.	Le auto hanno bisogno di spazio su strada.
Significantly, their mother did not support their cause.	Significativamente, la loro madre non ha sostenuto la loro causa.
This house is life as it is.	Questa casa è la vita, così com'è.
She controlled her power of hers.	Ha controllato il suo potere.
It includes everything you need to be able to do it.	Include tutto il necessario per poterlo fare.
This will only make you worse.	Questo ti farà solo peggiorare.
We were together day after day.	Eravamo insieme giorno dopo giorno.
I started thinking about the car and the team.	Ho iniziato a pensare alla macchina e alla squadra.
It kept coming.	Continuava ad arrivare.
He seems to be nice to people.	Sembra essere gentile con le persone.
That does not make sense.	Questo non ha senso.
I was just hurt too much.	Sono solo stato ferito troppo.
I was angry.	Ero arrabbiato.
There is no need to worry about it.	Non c'è bisogno di preoccuparlo.
If you return the policy.	Se restituisci la polizza.
There was no business plan.	Non c'era un piano aziendale.
It is our responsibility to speak up.	È nostra responsabilità parlare.
This beer is a real treat.	Questa birra è una vera delizia.
I liked it that way.	Mi è piaciuto così.
Complications of surgery.	Complicazioni dell'intervento chirurgico.
Everything would come to an end.	Tutto sarebbe arrivato alla fine.
I am a doctor.	Sono un medico.
This was because other people only saw him.	Questo perché altre persone lo vedevano solo.
There were ten players per table.	C'erano dieci giocatori per tavolo.
You just proved it yourself.	L'hai appena dimostrato tu stesso.
They have it all.	Hanno tutto.
It works on all fronts, including your personal situation.	Funziona su tutti i fronti, compresa la propria situazione personale.
Start with a question.	Inizia con una domanda.
She was a good girl.	Era una brava ragazza.
We have so much to catch up on.	Abbiamo così tanto da recuperare.
Of course, there are more physical teams out there.	Naturalmente, ci sono più squadre fisiche là fuori.
We have a long-term plan and are excited about the future.	Abbiamo un piano a lungo termine e siamo entusiasti per il futuro.
I love the comments, they really brighten my day !.	Adoro i commenti, mi rallegrano davvero la giornata!.
I can understand why you and him work well together.	Posso capire perché tu e lui lavorate bene insieme.
Other side.	L'altra parte.
I heard problems were coming.	Ho sentito che stavano arrivando dei problemi.
They were his lips.	Erano le sue labbra.
I was cold.	Ho avuto freddo.
To serve, remove the bone from the meat using a sharp knife.	Per servire, togliere l'osso dalla carne usando un coltello affilato.
I have to be there.	Devo essere lì.
Very clean and he did a great job.	Molto pulito e ha fatto un ottimo lavoro.
But how is it done.	Ma come si fa.
I have one bar left above.	Mi è rimasta una barra sopra.
They were significantly different between families.	Erano significativamente differenti tra le famiglie.
The concept is actually quite simple.	Il concetto è in realtà abbastanza semplice.
Brown figures, black hair.	Figure marroni, capelli neri.
Now it was a walking refusal.	Ora era un rifiuto ambulante.
How careful we are to do what we feel.	Quanto siamo attenti a fare ciò che sentiamo.
I need to practice, and probably try to learn new techniques.	Ho bisogno di esercitarmi, e probabilmente di provare ad imparare nuove tecniche.
Much more than what happened.	Molto più di quello che è successo.
We find the following result.	Troviamo il seguente risultato.
He meant escape.	Voleva dire fuga.
He hadn't done anything wrong.	Non aveva fatto niente di male.
But he didn't stay there long.	Ma non vi rimase a lungo.
Instructions had been given not to approach us.	Erano state date istruzioni di non avvicinarci.
Ownership itself may change.	La proprietà stessa potrebbe cambiare.
Not a goal, but one occasion after another.	Non un gol, ma un'occasione dopo l'altra.
In what seemed like only two minutes, that boat was history.	In quelli che sembravano solo due minuti, quella barca era storia.
He couldn't believe what he had done.	Non riusciva a credere a quello che aveva fatto.
He lies down next to me.	Si sdraia accanto a me.
Look what you did.	Guarda cos'hai fatto.
It is a very special car.	È un'auto davvero speciale.
There's a.	C'è un.
He never was.	Non lo è mai stato.
He has to be honest.	Deve essere onesto.
This was my situation when your letter arrived.	Questa era la mia situazione quando è arrivata la tua lettera.
Eventually, he said, he would have a chance to explain.	Alla fine, disse, avrebbe avuto la possibilità di spiegare.
The others don't.	Gli altri no.
I thought I'd go online and check things out.	Ho pensato di collegarmi online e controllare le cose.
The main story is based on real people and events.	La storia principale è basata su persone ed eventi reali.
The other group was still there, but they never attacked.	L'altro gruppo era ancora lì, ma non attaccarono mai.
I saw him again last night with my children.	L'ho rivisto ieri sera con i miei figli.
It is much, much bigger.	È molto, molto più grande.
I decided to try it later at home.	Ho deciso di provarlo più tardi a casa.
And keep doing it.	E continua a farlo.
Few female subjects, young subjects, or subjects with a low level of education were included.	Sono stati inclusi pochi soggetti femminili, soggetti giovani o soggetti con un basso livello di istruzione.
They could keep it locked up for another hundred years.	Potrebbero tenerlo bloccato per altri cento anni ancora.
Now it was empty.	Adesso era vuoto.
You may want to double check it.	Potresti volerlo ricontrollare.
This makes credit a good financial tool.	Questo rende il credito un buon strumento finanziario.
Usually, the best we can do is say nothing.	Di solito, il meglio che possiamo fare è non dire nulla.
And that's good, actually.	E questo è buono, in realtà.
Just like you could do.	Proprio come potresti fare tu.
I have to keep it fresh.	Devo mantenerlo fresco.
But this gift came at a price.	Questo regalo però ha avuto un prezzo.
I took a look at my watch.	Ho dato un'occhiata al mio orologio.
I may be able to help.	Potrei essere in grado di aiutare.
You said it would be a strength of the team.	Ha detto che sarebbe stato un punto di forza della squadra.
By the end of the day, she'd heard two more.	Alla fine della giornata, ne aveva sentiti altri due.
There are books, there are models.	Ci sono libri, ci sono modelli.
You can trust him.	Puoi fidarti di lui.
It was just too much pressure.	Era solo troppa pressione.
It still doesn't make much sense.	Non ha ancora molto senso.
The topic of this article is one of these elements.	L'argomento di questo articolo è uno di questi elementi.
It cost him so much to know the truth.	Tanto gli è costato sapere la verità.
In my opinion, it wasn't that good.	Secondo me, non era così buono.
They are not to be missed.	Sono da non perdere.
He may agree or he will have a war on his hands.	Può essere d'accordo o avrà una guerra tra le mani.
The right information in the right place changes your life.	Le informazioni giuste nel posto giusto ti cambiano la vita.
Were you a child, it would have passed, or you would have changed from it.	Eri bambini, sarebbe passato, o saresti cambiato da esso.
Try using social media as a point of knowledge.	Prova utilizzando il social come punto di conoscenza.
They are simply beautiful.	Sono semplicemente belli.
He is a morning person.	È una persona mattiniera.
Sure enough, the more hair is gone.	Abbastanza sicuro, più capelli sono andati.
Whether this is a reasonable approach is a matter of debate.	Se questo sia un approccio ragionevole è oggetto di dibattito.
Indeed, probably more than ever.	Anzi, probabilmente più che mai.
I'm sure they loved it.	Sono sicuro che l'hanno adorato.
He wanted it, but not to understand it.	Lo voleva, ma non per capirlo.
The code looks pretty good to me.	Il codice mi sembra abbastanza buono.
Just for the moment.	Solo per il momento.
I've been running ever since.	Da allora corro.
Maybe you haven't noticed.	Forse non te ne sei accorto.
The critical reaction was mostly positive.	La reazione critica è stata per lo più positiva.
You are stuck with it.	Sei bloccato con esso.
It takes five minutes and a bowl.	Ci vogliono cinque minuti e una ciotola.
Let's meet and share what we are working on.	Incontriamoci e condividiamo ciò su cui stiamo lavorando.
Enough to have a positive impact on some lives around her.	Abbastanza per avere un impatto positivo su alcune vite intorno a lei.
They were the parents of nine children.	Erano i genitori di nove figli.
I was worried about them.	Ero preoccupato per loro.
I don't write to many people.	Non scrivo a molte persone.
That guard wasn't telling me the whole story.	Quella guardia non mi stava raccontando tutta la storia.
When the thing that is moving them is.	Quando la cosa che li sta muovendo è.
She cannot go on.	Non può andare avanti.
Every year her voice seems to get better and better.	Ogni anno la sua voce sembra migliorare sempre di più.
She is born.	Nascita.
It was a unique film.	È stato un film unico.
She died on the kitchen floor.	È morta sul pavimento della cucina.
She just doesn't get it.	Lei semplicemente non lo capisce.
When you need.	Quando hai bisogno.
The first thing they do is make money with it.	La prima cosa che fanno è fare soldi con esso.
A rather strange couple.	Una coppia piuttosto strana.
Not really something to worry about.	Non proprio qualcosa di cui preoccuparsi.
I will not stop suddenly.	Non mi fermerò all'improvviso.
We are born young, we grow old and we die.	Nasciamo giovani, invecchiamo e moriamo.
Clinical samples provided.	Campioni clinici forniti.
Don't believe her.	Non crederle.
Now or never on health care, she says.	Ora o mai più sull'assistenza sanitaria, dice.
When you failed in an interview, to each other.	Quando hai fallito in un'intervista, l'uno all'altro.
For once live your life.	Per una volta vivi la tua vita.
It went well.	È andata bene.
There were no women anywhere.	Non c'erano donne, da nessuna parte.
The main problem is one of law.	Il problema principale è di diritto.
You find their weak point.	Trova il loro punto debole.
We will be free to get up and walk around for convenience.	Saremo liberi di alzarci e andare in giro per comodità.
She loves to dream.	Ama sognare.
How can we make things better.	Come possiamo migliorare le cose.
She moved behind a tree and waited.	Si spostò dietro un albero e aspettò.
She wanted to go back to her ship.	Avrebbe voluto tornare alla sua nave.
We like to hear things and see where they go.	Ci piace sentire le cose e vedere dove vanno.
I have included part of the selection code.	Ho incluso parte del codice di selezione.
I followed him inside and it all got really weird.	L'ho seguito dentro e tutto è diventato davvero strano.
It does not need to be made whole in a larger world.	Non ha bisogno di essere reso intero in un mondo più grande.
Make peace with your old clothes.	Fai pace con i tuoi vecchi vestiti.
The wall was almost complete.	Il muro era quasi completo.
She threw up.	Ha vomitato.
Pale, very pale.	Pallido, molto pallido.
I hope we don't have to do it in the winter.	Spero che non dobbiamo farlo in inverno.
The eyes in the room followed him.	Gli occhi nella stanza lo seguirono.
Or even dinner.	O anche la cena.
And it was a kind of first challenge.	Ed è stata una sorta di prime sfide.
Several factors could explain this.	Diversi fattori potrebbero spiegare questo.
I need help with no.	Ho bisogno di aiuto con il n.
You are part of a community.	Fai parte di una comunità.
I miss him.	Mi manca.
It made men feel good just to see them happy.	Faceva stare bene gli uomini solo a vederli felici.
We will not have a second chance.	Non avremo una seconda possibilità.
I explained again.	Ho spiegato di nuovo.
She refused to talk about what had happened.	Si è rifiutata di parlare di quello che era successo.
Normally you should accept this fact and move on.	Normalmente dovresti accettare questo fatto e andare avanti.
I can tell you what to do with that.	Posso dirti cosa fare con quello.
Nothing less than it is full proof.	Niente di meno che è la prova completa.
Where we are depends, in a significant part, on what we are doing.	Dove siamo dipende, in parte significativa, da quello che stiamo facendo.
Then she will fall asleep.	Poi si addormenterà.
Before sleeping, she realized how beautiful she really was.	Prima di dormire, si rese conto di quanto fosse davvero bella.
She is being treated.	È in cura.
I walked for the next two hours to stay active.	Ho camminato per le due ore successive per mantenermi attivo.
We all had stories we hadn't shared with each other.	Tutti noi avevamo storie che non avevamo condiviso l'uno con l'altro.
We consider two different types of cases in this proof.	Consideriamo due diversi tipi di casi in questa dimostrazione.
I pull it back.	Lo tiro indietro.
It might not be possible.	Non potrebbe essere possibile.
She would not have known what was expected of her.	Non avrebbe saputo cosa ci si aspettava da lei.
In fact, we would love to.	In effetti, ci piacerebbe.
That he didn't care.	Che non gli importava.
Still it's a good idea.	Comunque è una buona idea.
Everyone has a chance.	Tutti hanno una possibilità.
If so, it doesn't matter why you did it.	Se sì, non importa perché l'hai fatto.
Keep every social experience your dog has enjoyable and positive.	Mantieni ogni esperienza sociale che il tuo cane ha, piacevole e positiva.
This is consistent with our results for the lightweight target.	Ciò è coerente con i nostri risultati per il target leggero.
Oh boy, there are stories.	Oh ragazzo, ci sono storie.
She conducted the experiments and reported the data.	Ha condotto gli esperimenti e riportato i dati.
You don't know what you have up there.	Non sai cosa hai lassù.
No beginning or end.	Nessun inizio o fine.
I need more.	Ho bisogno di più.
To balance your life.	Per mettere in equilibrio la tua vita.
Not gonna happen.	Non succederà.
I don't want to see it used.	Non voglio vederlo usato.
You will learn and grow by acting.	Imparerai e crescerai agendo.
Simply crazy.	Semplicemente pazzo.
We have it all covered !.	Abbiamo tutto coperto!.
The first part, when she did the magic, yes.	La prima parte, quando ha fatto la magia, sì.
I would, these days.	L'avrei fatto, in questi giorni.
They did it because they wanted it themselves.	L'hanno fatto perché lo volevano loro stessi.
No problem finding the place.	Nessun problema a trovare il posto.
Its effect, however, was quite different.	Il suo effetto, tuttavia, fu del tutto diverso.
The state must own your company.	Lo stato deve possedere la tua azienda.
We work on a number of processes.	Lavoriamo su una serie di processi.
I collected two white and two red plants.	Ho raccolto due piante bianche e due rosse.
I shouldn't be able to say for sure.	Non dovrei essere in grado di dirlo con certezza.
First out.	Primo fuori.
I was willing.	ero disposto.
Still, the movement seemed to have some success.	Eppure, il movimento sembrava avere un certo successo.
That the record was overdue.	Che il record era in ritardo.
Their eyes paused for only a moment, locked in understanding.	I loro occhi si fermarono solo per un momento, bloccati nella comprensione.
I can't think of a solution with user controls.	Non riesco a pensare a una soluzione con i controlli utente.
She will never love you.	Non ti amerà mai.
I certainly don't mix real color with mental color.	Certamente non mescolo il colore reale con il colore mentale.
I wasn't even human anymore.	Non ero nemmeno più umano.
Athletics.	Atletica leggera.
All data are presented as mean values.	Tutti i dati sono presentati come valori medi.
Call when you want, brother.	Chiama quando vuoi, fratello.
He performed a good operation.	Ha eseguito una buona operazione.
And that wasn't the only time it happened.	E quella non è stata l'unica volta che è successo.
Otherwise the code would have been executed.	Altrimenti il ​​codice sarebbe stato eseguito.
So far we have only heard his voice.	Fino ad oggi abbiamo sentito solo la sua voce.
That is why there is an error message.	Ecco perché c'è un messaggio di errore.
Not that he sounded harsh.	Non che suonasse duro.
But don't expect everyone to give their knowledge for free.	Ma non aspettarti che tutti diano la loro conoscenza gratuitamente.
It seems to have failed.	Sembra aver fallito.
Write why you have to.	Scrivi perché devi.
They made sure we were taken care of.	Si sono assicurati che fossimo presi cura di noi.
I remember it.	Me lo ricordo.
They can do it.	Possono farlo.
Adults are possible.	Gli adulti sono possibili.
Hope to see you again soon !.	Spero di rivederla presto!.
I believe the letters are lovely in both form and function.	Credo che le lettere siano adorabili sia nella forma che nella funzione.
Law school was the wrong way for me.	La scuola di legge era la strada sbagliata per me.
Have fun doing it with your family or friends.	Divertiti a farlo con la tua famiglia o i tuoi amici.
Out of the room.	Fuori dalla stanza.
Today was a great little vacation.	Oggi è stata una piccola vacanza fantastica.
And you have to contextualize everything.	E devi contestualizzare tutto.
Let's face the case now.	Affrontiamo ora il caso.
I make software during the day.	Realizzo software durante il giorno.
If only someone put them in their place.	Se solo qualcuno li mettesse al loro posto.
Her front teeth snap against hers.	I suoi denti anteriori schioccano contro i suoi.
I would love to stay here again.	Mi piacerebbe soggiornare di nuovo qui.
They were close enough.	Erano abbastanza vicini.
Use a class.	Usa una classe.
I've been thinking about it constantly.	Ci ho pensato costantemente.
We'll see how it goes.	Vedremo come va.
Their job, they say, is to give an account to the powerful.	Il loro compito, dicono, è di rendere conto ai potenti.
Especially if it ended up in the newspapers word for word.	Soprattutto se è finito sui giornali parola per parola.
The crew is examined, man after man.	L'equipaggio viene esaminato, uomo dopo uomo.
His systems review was negative.	La sua revisione dei sistemi è stata negativa.
It is not clear.	Non è chiaro.
Sometimes they might be useful.	A volte potrebbero essere utili.
With a stronger performance this could do well.	Con una prestazione più forte questo potrebbe fare bene.
It remains only to prove that these are the same.	Resta solo da dimostrare che questi sono uguali.
Time was and time was not.	Il tempo era e il tempo non era.
I don't think you will notice.	Non credo che te ne accorgerai.
I don't know anything about it.	Non ne so niente.
All other default values ​​were used.	Sono stati utilizzati tutti gli altri valori predefiniti.
He was a really good man.	Era davvero un brav'uomo.
Another hour passed in silence.	Un'altra ora trascorse in silenzio.
He handed him a piece of meat.	Gli porse un pezzetto di carne.
Oh, and cooking is another story.	Oh, e la cucina è un'altra storia.
Fighting him got him nowhere.	Combatterlo non lo ha portato da nessuna parte.
He would not wish such an attack on anyone.	Non augurerebbe un simile attacco a nessuno.
I know what it means to a lot of people.	So cosa significa per molte persone.
But no one seems to know where he is.	Ma nessuno sembra sapere dove si trova.
The experiment was performed three times and a representative experiment is shown.	L'esperimento è stato eseguito tre volte e viene mostrato un esperimento rappresentativo.
I like this approach for line of business applications.	Mi piace questo approccio per le applicazioni line of business.
You will see things that you can improve a lot.	Vedrai cose che puoi migliorare molto.
They sent me home.	Mi hanno mandato a casa.
I told him there was nothing to talk about.	Gli ho detto che non c'era niente di cui parlare.
However it was well received.	Tuttavia è stato ben accolto.
This was what friends did.	Questo era quello che facevano gli amici.
She is the best.	Lei è la migliore.
Another individual survived.	Un altro individuo è sopravvissuto.
The old woman turned out not to be so hard of hearing.	La vecchia si rivelò non essere così ipoudente.
You should first identify your main subject.	Dovresti prima identificare il tuo soggetto principale.
Don't be sitting here falling asleep again.	Non essere seduto qui ad addormentarti di nuovo.
Our job is to help children learn.	Il nostro compito è aiutare i bambini a imparare.
It has no shape.	Non ha forma.
The machine has a relatively easy to use touch screen.	La macchina ha un touch screen relativamente facile da usare.
If you've been here, you know.	Se sei stato qui, lo sai.
And she kept them.	E li teneva.
What makes it interesting is that sometimes the staff saw things too.	Ciò che lo rende interessante è che a volte anche il personale vedeva le cose.
Down in one.	Giù in uno.
See my second effort above.	Vedi il mio secondo sforzo sopra.
Eventually I'm going to write a book about my experience.	Alla fine ho intenzione di scrivere un libro sulla mia esperienza.
I'm not getting any errors while creating.	Non ricevo alcun errore durante la creazione.
With our clothes pulled down we make love twice.	Con i nostri vestiti tirati giù facciamo l'amore due volte.
This is strange.	Questo è strano.
I had read these stories a hundred, a thousand times before.	Avevo letto queste storie cento, mille volte prima.
Animals quickly became an important part of the team.	Gli animali sono diventati rapidamente una parte importante della squadra.
Also you can type any message and other users will see it.	Inoltre puoi digitare qualsiasi messaggio e altri utenti lo vedranno.
Even bigger than that.	Anche più grande di così.
He was killed.	È stato ucciso.
But we can do something about it.	Ma possiamo fare qualcosa al riguardo.
They will age quickly.	Invecchieranno rapidamente.
Understand how they are assembled.	Capisci come sono assemblati.
I have never heard of you yet.	Ancora non ho mai sentito parlare di te.
And then came such a word.	E poi venne una parola del genere.
The end of another working day.	La fine di un'altra giornata lavorativa.
Or at least get it shut down.	O almeno fallo chiudere.
The purchase was made only two years ago.	L'acquisto è stato effettuato solo due anni fa.
The reality is my brain has checked.	La realtà è che il mio cervello ha controllato.
This is shit.	È una merda.
From these results some clear decisions can be made.	Da questi risultati possono essere prese alcune decisioni chiare.
Now this is the problem.	Ora questo è il problema.
Take care of it.	Prenditene cura.
Some please help me get this code.	Alcuni, per favore, aiutami a ottenere questo codice.
I'm not ready for this.	Non sono pronto per questo.
I didn't shut down there, though.	Non ho spento lì, però.
We just don't have time to be funny.	Solo che non abbiamo tempo per essere divertenti.
Not sure about a hard copy.	Non sono sicuro di una copia cartacea.
Open space with new state of the art kitchen.	Open space con nuova cucina all'avanguardia.
I want to set the record straight.	Voglio mettere le cose in chiaro.
These factors can eventually lead to treatment failure.	Questi fattori possono alla fine portare al fallimento del trattamento.
But sometimes, we can't see it for ourselves.	Ma a volte, non riusciamo a vederlo da soli.
She didn't see anything else of him.	Non ha visto nient'altro di lui.
This is the greatest new beginning in life.	Questo è il più grande nuovo inizio nella vita.
They in turn destroyed it.	A loro volta lo hanno distrutto.
More research was needed to provide more detailed images.	Sono state necessarie ulteriori ricerche per fornire immagini più dettagliate.
Tell yourself now.	Dillo a te stesso ora.
We will talk about how to get through this piece.	Parleremo di come superare questo pezzo.
Do the job.	Fai il lavoro.
Okay, that's enough.	Va bene, basta.
Someone you know.	Qualcuno che lei conosce.
The three became friends.	I tre divennero amici.
Nobody told him he was black.	Nessuno gli ha detto che era nero.
Data available seen to start.	Dati disponibili visti per iniziare.
I pulled it out and got to work.	L'ho tirato fuori e mi sono messo al lavoro.
I am sure many people have written on this topic.	Sono sicuro che molte persone hanno scritto su questo argomento.
It is too cold, however.	Fa troppo freddo, comunque.
I found a box and sat on it.	Ho trovato una scatola e mi sono seduto su di essa.
Yet someone had released him.	Eppure qualcuno lo aveva liberato.
I mean whatever.	Voglio dire qualunque cosa.
Of course, it doesn't have to be.	Certo, non dovrebbe essere così.
At least one bit.	Almeno un po.
Son had arrived.	Figlio era arrivato.
And we will continue to do so.	E continueremo a farlo.
If that's what you might call it.	Se è così che potresti chiamarlo.
A discussion on the findings on child protection follows.	Segue una discussione sui risultati sulla protezione dei minori.
The language of that land.	La lingua di quella terra.
This is my joy.	Questa è la mia gioia.
They hadn't seen her neck, she realized.	Non l'avevano vista sul collo, si rese conto.
You have to get there before the other cars to win the game.	Devi arrivare prima delle altre auto per vincere la partita.
There has been another one recently.	Ce n'è stato un altro di recente.
He had both hands to his mouth.	Aveva entrambe le mani alla bocca.
Oh, and let me tell you, it happened.	Oh, e lascia che te lo dica, è successo.
And their sound shows it.	E il loro suono lo mostra.
There are social elements to take into account.	Ci sono elementi sociali di cui tenere conto.
If not, there would be no need for proof.	In caso contrario, non ci sarebbe bisogno di una prova.
I have not tried and feel nothing for her, until today.	Non ho provato e non provo niente per lei, fino ad oggi.
The law creates real power.	La legge crea il vero potere.
It is far from that.	È tutt'altro che questo.
It doesn't seem to be repeated.	Non sembra essere ripetuto.
She should write for each of us, on behalf of her.	Dovrebbe scrivere per ognuno di noi, a suo nome.
Let's start with everything.	Cominciamo dal tutto.
That's why maybe I'm not there with you.	Ecco perché forse non sono lì con te.
Obviously never left out in the elements.	Ovviamente mai tralasciato negli elementi.
And a little expensive.	E un po' caro.
They just say "no" because it's a new business.	Dicono solo "no" perché è un nuovo business.
Or perhaps for this very reason.	O forse proprio per questo.
It keeps my vision clear.	Mantiene la mia visione chiara.
Go tell him.	Vai a dirglielo.
I fucking love it.	Lo adoro, cazzo.
For more details, see the full report here.	Per ulteriori dettagli, consultare il rapporto completo qui.
Sorry about the shirt.	Mi dispiace per la maglietta.
She stood with her back to the tree, waiting.	Rimase con le spalle all'albero, in attesa.
It doesn't just take the first value.	Non prende solo il primo valore.
Each measure has its purpose.	Ogni misura ha il suo scopo.
And she was looking in their direction.	E stava guardando nella loro direzione.
Still easy enough.	Comunque abbastanza facile.
But this game is difficult.	Ma questo gioco è difficile.
I was afraid of taking risks.	Avevo paura di rischiare.
I must not tell lies.	Non devo dire bugie.
I mean, he brought it.	Voglio dire, l'ha portato lui.
We will measure the temperature loss and air loss.	Misureremo la perdita di temperatura e la perdita d'aria.
There were girls, several of them.	C'erano ragazze, parecchie di loro.
After a couple of minutes he sat down and everyone continued eating.	Dopo un paio di minuti si sedette e tutti continuarono a mangiare.
New time coming.	Nuovo tempo in arrivo.
Because that's not a good enough reason.	Perché non è una ragione sufficiente.
Such a practice followed by most solid companies.	Tale pratica seguita dalla maggior parte delle aziende solide.
The latter hate people with a fighting spirit.	Questi ultimi odiano le persone con uno spirito combattivo.
There is only darkness behind me.	C'è solo oscurità dietro di me.
We can't get it out like that.	Non possiamo farla uscire così.
I started running for a while as an adult.	Ho iniziato a correre per un po' da adulta.
It will keep me.	Mi terrà.
On that date the actor was eight years and a month.	In quella data l'attore aveva otto anni e un mese.
The problem is now economic.	Il problema ora è economico.
The problem is the code above.	Il problema è il codice sopra.
I followed him closely.	L'ho seguito da vicino.
I need to get back on the pitch.	Ho bisogno di tornare in campo.
Whatever he wanted, well, he didn't find it.	Qualunque cosa volesse, beh, non l'ha trovata.
Aside from the media, there weren't many calls.	A parte i media, non ci sono state molte chiamate.
I am a little tired of this game.	Sono un po' stanco di questo gioco.
Yes here it is.	Si Eccolo.
And it is very unusual.	Ed è molto insolito.
It took three years to complete the work.	Ci sono voluti tre anni per completare i lavori.
REAL.	VERO.
There will be things to do.	Ci saranno cose da fare.
These values ​​are then entered into the second stage rule set.	Questi valori vengono quindi immessi nel set di regole della seconda fase.
Live as we thought they would.	Vivere come pensavamo che avrebbero fatto.
I read the reviews and decided on this one.	Ho letto le recensioni e ho deciso per questo.
And now you want to go home.	E ora vuoi andare a casa.
Many have lost their faith.	Molti hanno perso la fede.
He didn't really care.	Non gli importava davvero.
He doesn't live with them.	Non vive con loro.
Find out with this experiment.	Scoprilo con questo esperimento.
You have to start somewhere.	Devi iniziare da qualche parte.
You will keep your word and our agreement.	Manterrai la tua parola e il nostro accordo.
He says he is very, very happy to meet you.	Dice che è molto, molto felice di conoscerti.
I would much rather enjoy them at home.	Preferirei di gran lunga godermeli in casa.
Do not say anything.	Non dici niente.
Box office and received mixed reviews upon its release.	Box office e ha ricevuto recensioni contrastanti al momento della sua uscita.
Fire has nothing to do with us.	Il fuoco non ha niente a che fare con noi.
I knew him, of course.	Lo conoscevo, ovviamente.
All our money was gone.	Tutti i nostri soldi erano andati.
The whole experience is important.	L'intera esperienza è importante.
Life is full of difficult times and difficult decisions.	La vita è piena di momenti difficili e decisioni difficili.
I wanted to get back to town right away.	Volevo tornare subito in città.
Then he made me improve on the best tools we could find.	Poi mi ha fatto migliorare i migliori strumenti che abbiamo trovato.
This only seems to happen in a few places.	Questo sembra accadere solo in alcuni luoghi.
But whatever it is, it won't stop with you.	Ma qualunque cosa sia, non si fermerà a te.
This is what we are trying to achieve.	Questo è ciò che stiamo cercando di ottenere.
Maybe they will come.	Forse verranno.
She was supposed to leave the hotel later that day.	Avrebbe dovuto lasciare l'hotel più tardi quel giorno.
It had been a woman who had followed them.	Era stata una donna a seguirli.
Such a thing cannot be kept secret forever.	Una cosa del genere non può essere tenuta segreta per sempre.
They are not interested in doing things that break less.	Non sono interessati a fare cose che si rompono di meno.
So they are the important pieces to watch.	Quindi sono i pezzi importanti da guardare.
I don't think this is true.	Non credo che questo sia vero.
No serious study.	Nessuno studio serio.
And a lot of fun.	E molto divertimento.
It's the only game where you really know them.	È l'unico gioco in cui li conosci davvero.
The engine didn't work and the lights were off.	Il motore non funzionava e le luci erano spente.
He just disappeared.	È semplicemente scomparso.
You are not responsible for them.	Non sei responsabile per loro.
I don't have the head for it.	Non ho la testa per questo.
Show stricter gun laws that stop gun violence.	Mostra leggi più severe sulle armi che fermano la violenza armata.
Our previous results supported this finding.	I nostri risultati precedenti hanno supportato questa scoperta.
These are the decision models.	Questi sono i modelli di decisione.
Its name literally means anything you like.	Il suo nome significa letteralmente tutto ciò che ti piace.
She liked what came out of it and ordered more.	Le piaceva quello che ne usciva e ne ordinava di più.
I don't care what the cost might be.	Non mi interessa quale potrebbe essere il costo.
The method is not even called.	Il metodo non è nemmeno chiamato.
There is something else going on here, so we need to study it.	C'è qualcos'altro che sta succedendo qui, quindi dobbiamo studiarlo.
They wanted me, you see.	Mi volevano, vedi.
Number two on the list was critical thinking.	Il numero due della lista era il pensiero critico.
Read a book.	Leggere un libro.
The house was so quiet.	La casa era così tranquilla.
The previous amount will be completely excluded.	Il precedente importo sarà completamente escluso.
It is quite rare to find.	È abbastanza raro da trovare.
This is the part that people remember.	Questa è la parte che la gente ricorda.
He didn't move to touch the drink.	Non si mosse per toccare il drink.
He obviously didn't want to see me.	Ovviamente non voleva vedermi.
It's not worth it.	Non ne vale la pena.
Some of them didn't seem very happy with what they were seeing.	Alcuni di loro non sembravano molto felici di ciò che stavano vedendo.
At least, that's what they want you to believe.	Almeno, questo è ciò che vogliono che tu creda.
Everything is clear in this struggle to achieve it.	Tutto è chiaro in questa lotta per raggiungerla.
A little peace.	Un po' di pace.
Her teeth were her weapons when it came to fighting.	I denti erano le sue armi quando si trattava di combattere.
That random combination of upper and lower case.	Quella combinazione casuale di maiuscole e minuscole.
She never said anything about it when we first moved.	Non ha mai detto niente a riguardo quando ci siamo trasferiti per la prima volta.
They have breakfast.	Fanno colazione.
This is what you came for.	Questo è ciò per cui sei venuto.
I have no land.	Non ho terra.
The voice is sweet but powerful.	La voce è dolce ma potente.
He took care of himself when he died.	Si è preso cura di se stesso quando è morto.
Arm yourself an army.	Armarti un esercito.
Come with me, and make no sound.	Vieni con me, e non emettere alcun suono.
It makes me really, really happy.	Mi rende davvero davvero felice.
Ask that beautiful girl on a date.	Chiedi a quella bella ragazza un appuntamento.
Well performed show for the first few years.	Spettacolo ben interpretato per i primi anni.
It is not though.	Non è però.
Yet it's still fresh in my mind.	Eppure è ancora fresco nella mia mente.
We have to go to work tomorrow.	Dobbiamo andare a lavorare domani.
I wanted to go over my feelings.	Volevo andare sui miei sentimenti.
They may not like the way they look.	Potrebbero non piacergli il loro aspetto.
Initially, let each part simply contain a single component.	Inizialmente, lascia che ogni parte contenga semplicemente un singolo componente.
See you tomorrow.	Ci vediamo domani.
I would really like to help others.	Mi piacerebbe davvero aiutare gli altri.
It was a mission.	Era una missione.
You wrote the related works.	Ha scritto i relativi lavori.
You have become more active.	Sei diventato più attivo.
It is dark inside.	È buio dentro.
The sky was filled with a huge yellow sun.	Il cielo era pieno di un enorme sole giallo.
I don't know how he did it.	Non so come abbia fatto.
After saying this, he has now got him some food.	Dopo aver detto questo, ora ha preso del cibo.
The clear sky meant a cold night.	Il cielo sereno significava una notte fredda.
My stomach fell out of my body.	Il mio stomaco è caduto dal mio corpo.
At the same time, people are asking for more help from the government.	Allo stesso tempo, le persone chiedono più aiuto dal governo.
She doesn't want to be known, so she'll have coverage.	Non vuole essere conosciuta, quindi avrà una copertura.
The instructions were performed as expected.	Le istruzioni sono state eseguite come previsto.
She looked in her twenties.	Sembrava sui vent'anni.
But she is using it as a tool to go further.	Ma lo sta usando come strumento per andare oltre.
This provides safe operation regardless of conditions.	Ciò fornisce un funzionamento sicuro indipendentemente dalle condizioni.
He was safe.	Era al sicuro.
It has been a long way.	È stata una lunga strada.
I actually liked it quite a bit.	In realtà mi è piaciuto un po'.
None of this happened on set.	Niente di tutto ciò è successo sul set.
This does not mean that the treatment has failed.	Questo non significa che il trattamento sia fallito.
Because in the world it is so difficult.	Perché nel mondo è così difficile.
The fucking moment.	Il fottuto momento.
You have to finish.	Devi finire.
Which he did and prepared a report.	Cosa che ha fatto e ha preparato un rapporto.
Many states are moving to take their own test.	Molti stati si stanno muovendo per fare il proprio test.
Of course, the truth is that nothing works for everyone.	Naturalmente, la verità è che niente funziona per tutti.
If you live there and you don't like it, go away.	Se ci abiti e non ti piace, vattene.
Yet sometimes it is the simple solution that contains an answer.	Eppure a volte è la soluzione semplice che contiene una risposta.
More importantly, he is my friend.	Ancora più importante, è mio amico.
They have been introduced for users.	Sono stati introdotti per gli utenti.
No, not there.	No, non lì.
The type of evidence was presented in random order.	Il tipo di prova è stato presentato in ordine casuale.
She forced me to drive the truck.	Mi ha costretto a guidare il camion.
The full line-up can be found here.	La line-up completa può essere trovata qui.
And she was in the back bedroom.	E lei era nella camera da letto sul retro.
I know every dog ​​by name.	Conosco ogni cane per nome.
I was worried about the safety of myself and my family.	Ero preoccupato per la sicurezza di me stesso e della mia famiglia.
Love is in the air.	L'amore è nell'aria.
And he knew in that moment, she had given a full explanation.	E sapeva in quel momento, aveva dato una spiegazione completa.
We haven't even lived.	Non abbiamo nemmeno vissuto.
On the level with her.	Al livello con lei.
Something just showed between her fingers.	Qualcosa si è appena mostrato tra le dita.
What you want is up to you.	Sta a te quello che vuoi.
It was her performance mode of hers, she said she.	Era la sua modalità di performance, ha detto.
I guess a man has to think for himself.	Immagino che un uomo debba pensare da solo.
I am happy not to live near her.	Sono felice di non abitare vicino a lei.
In this context, we focus on one of these plant variety tests.	In questo contesto, ci concentriamo su uno di questi test di varietà vegetale.
The relationship was that they used the same central idea.	La relazione era che usavano la stessa idea centrale.
She is repeating it in her mind.	Lo sta ripetendo nella sua mente.
She ordered it.	L'ha ordinato.
It was tough though.	È stata dura, però.
More precisely,.	Più precisamente,.
I did not know what to say.	Non sapevo cosa dire.
So far she had only had to buy a drink.	Finora aveva dovuto comprare solo un drink.
It's also not a poor design because it was never designed that way. 	Non è nemmeno un design scadente perché non è mai stato progettato in quel modo. 
I have yet to run it though.	devo ancora eseguirlo però.
Everyone seemed to be worried about her now.	Sembrava che tutti fossero preoccupati per lei ora.
I'm at risk.	Sono a rischio.
Let us consider three cases.	Consideriamo tre casi.
This is her nature to the best of her.	Questa è la natura al suo meglio.
We played for two thousand people.	Abbiamo suonato per duemila persone.
She turned to the other two with them.	Si rivolse agli altri due con loro.
It makes me want to do more with my life.	Mi fa venire voglia di fare di più con la mia vita.
I'm sorry to have to ask.	Mi dispiace doverlo chiedere.
She locked the house on her way out.	Ha chiuso a chiave la casa mentre usciva.
I think it's him.	Penso che sia lui.
She came to me as a possibility.	Mi è venuta in mente come una possibilità.
It could take months or even years.	Potrebbero volerci mesi o addirittura anni.
She loved this project.	Amava questo progetto.
It's incredible.	È incredibile.
We accept these rules.	Accettiamo queste regole.
As if they could have done it or it wasn't a big deal.	Come se avrebbero potuto farlo o non era un grosso problema.
I wondered if she was feeling tired again.	Mi chiesi se si sentiva di nuovo stanca.
I liked that idea.	Mi piaceva quell'idea.
Her real extra money.	I suoi veri soldi extra.
I tried other things, but they were way off target.	Ho provato altre cose, ma erano molto fuori bersaglio.
He is a god.	È un dio.
Believe me, you are not unique.	Credimi, non sei unico.
Not more than a couple of days.	Non più di un paio di giorni.
Maybe they were worried about the recent lack of fish.	Forse erano preoccupati per la recente mancanza di pesce.
But breathing is not enough.	Ma respirare non basta.
Either they would have reached their length or they would have lost their length.	O avrebbero raggiunto la loro lunghezza o avrebbero perso la loro lunghezza.
We had a lot of fun with that.	Ci divertivamo molto con quello.
He pushed himself into me, so far into me.	Si è spinto dentro di me, così lontano dentro di me.
A few days later, she was found dead.	Pochi giorni dopo, è stata trovata morta.
She loves looking for information.	Ama cercare informazioni.
She's cute enough to make me hate.	È abbastanza carina da farmi odiare.
For at least three independent experiments.	Per almeno tre esperimenti indipendenti.
Very few equipment had been in use for a long time.	Pochissime apparecchiature erano state utilizzate per molto tempo.
She didn't say why, but the reason was obvious.	Non disse perché, ma il motivo era ovvio.
She is more almost responsible.	È più quasi responsabile.
People are taught that pain is evil and dangerous.	Alla gente viene insegnato che il dolore è malvagio e pericoloso.
Jobs love it.	I lavori lo adorano.
I hope it turns out to be a good show.	Spero che si riveli un bello spettacolo.
You will need to opt for deep learning models.	Dovrai optare per modelli di deep learning.
These definitely have an edge over regular play equipment.	Questi hanno sicuramente un vantaggio rispetto alle normali attrezzature da gioco.
They only had eyes for each other.	Avevano occhi solo l'uno per l'altro.
Make me happy.	Mi rendi felice.
We have discussed them.	Li abbiamo discussi.
I finish now.	Finisco ora.
It's best not to tell them anything.	È meglio non dire loro niente.
Some were good enough, some were pretty bad.	Alcuni erano abbastanza buoni, altri piuttosto male.
And then it will be the end of things.	E poi sarà la fine delle cose.
This problem has many causes.	Questo problema ha molte cause.
In the lost instant, only sheer speed could help me.	Nell'istante perso, solo la pura velocità poteva aiutarmi.
It would be too much.	Sarebbe troppo.
Some countries will be affected more than others.	Alcuni paesi saranno colpiti più di altri.
What you experience may not be real.	Ciò che si sperimenta potrebbe non essere reale.
Maybe ten words a day.	Forse dieci parole al giorno.
They began to claim it.	Cominciarono a reclamarlo.
This is important for a few reasons.	Questo è importante per alcuni motivi.
Hope to finish it soon.	Spero di finirlo presto.
No significant weight changes were observed in either group.	Nessuna variazione significativa di peso è stata osservata in nessuno dei due gruppi.
It was hot, great.	Era caldo, grande.
Fully grown, she still looked like a child.	Completamente cresciuta, sembrava ancora una bambina.
Neither agreement was recorded.	Nessuno dei due accordi è stato registrato.
There have been a lot of recent deaths here.	Ci sono state molte morti recenti qui.
A lot has happened today.	Oggi sono successe molte cose.
But it's nice to be able to vote.	Ma è bello poter votare.
They have a fixed position.	Hanno una posizione fissa.
How you think about it can affect your confidence.	Il modo in cui ci pensi può influenzare la tua fiducia.
They were a team.	Erano una squadra.
Her father fell ill.	Suo padre si ammalò.
Not the best marketing plan.	Non è il miglior piano di marketing.
Cut the free bottom.	Tagliare il fondo libero.
This was reasonable.	Questo era ragionevole.
And just then it started raining.	E proprio in quel momento iniziò a piovere.
However, the current data has shown quite different results.	Tuttavia, i dati attuali hanno mostrato risultati abbastanza diversi.
This situation does not normally occur in humans.	Questa situazione non si verifica normalmente nell'uomo.
It is true what they say, a picture is worth a thousand words.	È vero quello che si dice, una foto vale più di mille parole.
He knew it would happen.	Sapeva che sarebbe successo.
The opinion is here.	Il parere è qui.
He felt he had lost.	Sentiva di aver perso.
He builds relationships with people inside and outside your family.	Costruisci relazioni con le persone all'interno e all'esterno della tua famiglia.
He was not chosen for nothing.	Non è stato scelto per nulla.
I just saved everyone.	Ho appena salvato tutti.
He wasn't going to play.	Non avrebbe giocato.
He is now used to the cold.	Ormai è abituato al freddo.
I am very happy with him.	Sono molto felice con lui.
However, your feedback is important to us.	Tuttavia, il tuo feedback è importante per noi.
Opinion and fact vs.	Opinione e fatto vs.
Playing with his hair and looking very proud of himself.	Giocando con i suoi capelli e sembrando molto orgoglioso di se stesso.
This growth will continue.	Questa crescita continuerà.
If you wanted to write a story, great.	Se volevi scrivere una storia, bene.
A further appeal was brought to this court.	Un ulteriore ricorso è stato proposto a questa corte.
If we can't, there may be a conflict.	Se non possiamo, potrebbe esserci un conflitto.
He was sitting next to me, sometimes we talk a little.	Era seduto vicino a me, a volte parliamo un po'.
It just wouldn't.	Semplicemente non lo farebbe.
They share a style.	Condividono uno stile.
The error bar indicates the standard error.	La barra di errore indica l'errore standard.
I stopped using it again.	Ho smesso di usarlo di nuovo.
There are other errors in this judgment.	Ci sono altri errori in questo giudizio.
There was no sound from within for several seconds.	Non ci fu alcun suono dall'interno per diversi secondi.
It was obvious, at least to me.	È stato ovvio, almeno per me.
A representative analysis of at least two independent experiments is shown.	Viene mostrata un'analisi rappresentativa di almeno due esperimenti indipendenti.
Turning it towards him.	Girandola verso di lui.
I know you are probably right.	So che probabilmente hai ragione.
And the score is absolutely excellent.	E il punteggio è assolutamente eccellente.
You can join us !.	Puoi unirti a noi!.
He rolled his eyes as he waited for dinner on the table.	Alzò gli occhi al cielo quando si aspettava la cena sul tavolo.
Move as if it meant something to you.	Muoviti come se significasse qualcosa per te.
One went four weeks past its calculated due date.	Uno è andato quattro settimane oltre la sua data di scadenza calcolata.
He sends a message.	Invia un messaggio.
He held it up and back to catch the light.	Lo tenne su e indietro in modo che catturasse la luce.
However he still spells it quite well.	Comunque lo digita ancora abbastanza bene.
His stomach dropped to his feet.	Il suo stomaco gli cadde in piedi.
Danger was the central point.	Il pericolo era il punto centrale.
We were silent.	Stavamo zitti.
I have the morning off.	Ho la mattinata libera.
I would definitely recommend it.	Lo consiglierei sicuramente.
Find out what it is during the video.	Scopri di cosa si tratta durante il video.
But they don't do it for me.	Ma non lo fanno per me.
It affected a lot of things.	Ha avuto effetto su molte cose.
The effort to remember was too much.	Lo sforzo di ricordare era troppo.
This kind of attention to detail is what makes you love him.	Questo tipo di attenzione ai dettagli è ciò che ti fa amare lui.
I haven't seen such a thing in many, many years.	Non vedevo una cosa del genere da molti, molti anni.
Please go here.	Per favore, vai qui.
Close enough to address her, at least.	Abbastanza vicino per rivolgersi a lei, almeno.
Pain would simply exist.	Il dolore esisterebbe semplicemente.
The patient remains in critical condition.	Il paziente rimane in condizioni critiche.
Not that I know how much difference it really makes.	Non che io sappia quanta differenza faccia davvero.
Let me ask now.	Lasciami chiedere ora.
He taught me to ride.	Mi ha insegnato a cavalcare.
Others before him had succeeded.	Altri prima di lui ci erano riusciti.
Of a kind.	Di una specie.
I don't expect these differences to be directly merged.	Non mi aspetto che queste differenze siano direttamente unite.
Positive control group.	Gruppo di controllo positivo.
Suddenly, she was in his arms.	Improvvisamente, era tra le sue braccia.
I think a comparison can be made here.	Penso che qui si possa fare un confronto.
Do not try this at home.	Non provarlo a casa.
Happy to help.	Felice di aiutare.
He was afraid of me.	Aveva paura di me.
I don't keep track of these things.	Non tengo traccia di queste cose.
I loved every second of it.	Ne ho amato ogni secondo.
These stories should have a clear beginning, middle, and ending.	Queste storie dovrebbero avere un inizio, una parte centrale e una fine chiari.
I took my heart away from the village.	Ho portato via il mio cuore dal villaggio.
A dangerous drug interaction could occur.	Potrebbe verificarsi una pericolosa interazione farmacologica.
But he was so tired.	Ma era così stanco.
It is therefore necessary to better define the concept of general interest.	Occorre quindi definire meglio il concetto di interesse generale.
No such situation is present here.	Nessuna situazione del genere è presente qui.
At this point the game begins.	A questo punto inizia il gioco.
She looked neither at him nor at anyone else.	Non guardò né lui né nessun altro.
This changed my day.	Questo ha cambiato la mia giornata.
Then he realized they couldn't.	Poi si rese conto che non potevano.
It turns out it looked like that because it was.	Si scopre che sembrava così perché lo era.
It is my favorite drink.	È la mia bevanda preferita.
How to fight.	Come combattere.
Notes are related to sounds and letters are related to sounds.	Le note sono correlate ai suoni e le lettere sono correlate ai suoni.
We were lucky to get over the first time.	Siamo stati fortunati a superare la prima volta.
The house is still standing.	La casa è ancora in piedi.
Nothing else exists but you.	Nient'altro esiste tranne te.
And thanks.	E grazie.
But now, here, he has stood out.	Ma ora, qui, si è distinto.
Let me name a few.	Consentitemi di citarne alcuni.
I really have to see it.	Devo davvero vederlo.
Apparently, despite being legal adults, they had no say.	A quanto pare, nonostante fossero adulti legali, non avevano voce in capitolo.
She just looked sick.	Sembrava semplicemente malata.
She hated it when he called her that.	Odiava quando lui la chiamava così.
We better shoot faster, or someone might escape.	Faremo meglio a sparare più velocemente, o qualcuno potrebbe scappare.
Not sure what can be done.	Non sono sicuro di cosa si può fare.
It's kind of a fast track.	È una specie di corsia preferenziale.
I mean, maybe they will.	Voglio dire, forse lo faranno.
People are the same everywhere and we are like everyone else.	Le persone sono le stesse ovunque e noi siamo come tutti gli altri.
Only two patients required open therapy.	Solo due pazienti hanno richiesto una terapia a cielo aperto.
You shot him.	Gli hai sparato.
If you want, you can take a look at those.	Se vuoi, puoi dare un'occhiata a quelli.
One thing is what it is and not something else.	Una cosa è ciò che è e non qualcos'altro.
The unique facts of this case bear this out.	I fatti unici di questo caso lo confermano.
During that time period, you control that enemy.	Durante quel periodo di tempo, controlli quel nemico.
They didn't want to have anything to do with this place.	Non volevano avere niente a che fare con questo posto.
The fix may fail.	La correzione potrebbe non riuscire.
It forces you to think about your death.	Ti costringe a pensare alla tua morte.
This is another full day of walking.	Questa è un'altra giornata intera di cammino.
I wanted to get up and ask for some air.	Volevo alzarmi e chiedere di prendere un po' d'aria.
I'll be here even if it does.	Sarò qui anche se lo fa.
It was a good story.	Era una bella storia.
Part of the game.	Parte del gioco.
I've never looked back.	Non ho mai guardato indietro.
Subsequent cases, however, have silenced our concerns.	Casi successivi, tuttavia, hanno messo a tacere le nostre preoccupazioni.
You have to be at the top of your game.	Devi essere al top del tuo gioco.
Which is better than life.	Che è meglio della vita.
I know it's early, but we have to go.	So che è presto, ma dobbiamo andare.
There are many women in the world with more power than me.	Ci sono molte donne al mondo con più potere di me.
Their context changes over time.	Il loro contesto cambia nel tempo.
It was the perfect lunch.	È stato il pranzo perfetto.
We should do a word count.	Dovremmo fare un conteggio delle parole.
A song made them feel strong again.	Una canzone li ha fatti sentire di nuovo forti.
The first lesson is free.	La prima lezione è gratuita.
Turning off the brain is a difficult thing to do.	Spegnere il cervello è una cosa difficile da fare.
Eventually her behavior began to improve.	Alla fine il suo comportamento iniziò a migliorare.
Ask students to note the letter when they see it in the words.	Chiedi agli studenti di notare la lettera quando la vedono nelle parole.
Well, here we are.	Bene, eccoci qui.
They only use it on a person if she is dead.	Lo usano su una persona solo se è morta.
Not a man's house.	Non la casa di un uomo.
A simple statement of fact.	Una semplice constatazione di fatto.
It depends on the perspective.	Dipende dalla prospettiva.
But we can say more.	Ma possiamo dire di più.
It will be your peace.	Sarà la tua pace.
Three main problems are examined within the current system.	Si esaminano tre problemi principali all'interno del sistema attuale.
Content analysis used.	Analisi dei contenuti utilizzata.
I saw her full name for the first time.	Ho visto il suo nome completo, per la prima volta.
You won't believe it.	Non ci crederai.
And she could have.	E avrebbe potuto.
Get over it.	Farsene una ragione.
The sound of not being turned on was a beautiful thing.	Il suono di non essere acceso era una cosa bellissima.
So, if you're lucky, you might find one.	Quindi, se sei fortunato, potresti trovarne uno.
No such effect was observed in the memory performance of the items.	Un tale effetto non è stato osservato nelle prestazioni della memoria degli elementi.
And that final scene.	E quella scena finale.
Four months later, the two groups' performance remained similar.	Quattro mesi dopo, le prestazioni dei due gruppi sono rimaste simili.
Feel free to contact me and see what happens.	Sentiti libero di contattarmi e vediamo cosa succede.
But there should have been a trial under the law.	Ma ci sarebbe dovuto essere un processo secondo la legge.
I'd rather see something else.	Preferirei vedere qualcos'altro.
However, I was much older than him.	Comunque ero molto più grande di lui.
He made out the strange word.	Distinse la parola strana.
In both cases.	In entrambi i casi.
He wasn't sure then.	Allora non era sicuro.
This time he kept it there.	Questa volta l'ha tenuta lì.
They don't have to.	Non devono farlo.
This is of particular concern for two reasons.	Ciò è particolarmente preoccupante per due motivi.
You know in some.	Sai in alcuni.
I am not in a relationship with him.	Non ho una relazione con lui.
Find v ,.	Trova v,.
We were eventually picked up.	Alla fine siamo stati prelevati.
None of us do, but we would love to.	Nessuno di noi lo fa, ma ci piacerebbe.
He just makes me feel healthy.	Mi fa solo sentire in salute.
They can often be removed and usually don't come back.	Spesso possono essere rimossi e di solito non tornano.
The news broke into the house in an instant.	La notizia è passata in casa in un attimo.
Crowds, however, are a completely different story.	La folla, tuttavia, è una storia completamente diversa.
I'd like to talk to you today if you're there.	Mi piacerebbe parlare con te oggi se ci sei.
I look at my phone and it's a video.	Guardo il mio telefono ed è un video.
They live in difficult conditions.	Vivono in condizioni difficili.
I wanted some clean writing paper.	Volevo della carta pulita per scrivere.
The night with the other cat person.	La notte con l'altra persona gatto.
You learn what to do or what not to do.	Impari cosa fare o cosa non fare.
My body burned and trembled.	Il mio corpo bruciava e tremava.
It is also very reasonable to do so.	È anche molto ragionevole farlo.
His morning wood pressed against my leg.	Il suo legno mattutino premette contro la mia gamba.
Grab it and go.	Prendilo e vai.
They move me to the side and bring me back to the ground.	Mi spostano di lato e mi riportano a terra.
He was surprised, first of all, then happy enough of course.	Fu sorpreso, prima di tutto, poi abbastanza felice ovviamente.
He had made it.	Ce l'aveva fatta.
That's what it's for.	Ecco a cosa serve.
She couldn't be dead.	Non poteva essere morta.
There is still a lot to improve.	C'è ancora molto da migliorare.
Your nervous system has the potential to do the same.	Il tuo sistema nervoso ha il potenziale per fare lo stesso.
He couldn't understand.	Non riusciva a capire.
He could fight.	Potrebbe combattere.
Only he was still here.	Solo che era ancora qui.
At this point I can look forward to my future.	A questo punto posso guardare avanti al mio futuro.
The instance itself is not aware of the public address.	L'istanza stessa non è a conoscenza dell'indirizzo pubblico.
He called your cell phone.	Ha chiamato il tuo cellulare.
It was a total failure.	È stato un fallimento totale.
They found their way and followed it.	Hanno trovato la loro strada e l'hanno seguita.
This is exactly what they did even when the time came.	Questo è esattamente quello che hanno fatto anche quando è arrivato il momento.
She took her her husband.	Ha preso suo marito.
They were quite interesting, but very mean guys.	Erano ragazzi piuttosto interessanti, ma molto meschini.
Of course he does.	Certo che lo fa.
You will see quick results for achieving those goals.	Vedrai risultati rapidi per raggiungere quegli obiettivi.
Some people need theory to progress.	Alcune persone hanno bisogno della teoria per progredire.
Such role models are more important than one might imagine.	Tali modelli di ruolo sono più importanti di quanto si possa immaginare.
It can have a significant impact on the appearance of the system.	Può avere un impatto significativo sull'aspetto del sistema.
I'm sorry they aren't receiving my letters.	Mi dispiace che non stiano ricevendo le mie lettere.
We were doing our best to be good parents.	Stavamo facendo del nostro meglio per essere dei buoni genitori.
I ask you to join this battle.	Ti chiedo di unirti a questa battaglia.
They are very nice men who are working hard for you.	Sono uomini molto simpatici che stanno lavorando sodo per te.
The public was not informed until the following month.	Il pubblico non è stato informato fino al mese successivo.
A combination of different training methods appears to be helpful.	Una combinazione di diversi metodi di allenamento sembra essere utile.
One look was enough.	Bastava uno sguardo.
In our lives, it's the same.	Nelle nostre vite, è lo stesso.
But obviously these are not normal times.	Ma ovviamente questi non sono tempi normali.
He had one and she said yes.	Lui ne aveva uno e lei ha detto di sì.
It was a feeling she never expected to feel.	Era una sensazione che non si sarebbe mai aspettato di provare.
They had a knife.	Avevano un coltello.
There isn't much in them.	Non c'è molto in loro.
Thus was born the first instance of a professional literature.	Nasce così la prima istanza di una letteratura professionale.
Lunch is over.	Il pranzo è finito.
Thanks for your interest!.	Grazie per il tuo interesse!.
You know what little you can see.	Sai quel poco che puoi vedere.
I am happy now.	Sono felice ora.
Found the solution.	Trovato la soluzione.
I have to stop at two.	Devo fermarmi alle due.
I am comfortable with both.	Sono a mio agio con entrambi.
Cast members record the entire cast.	I membri del cast registrano l'intero cast.
They were the leaders of the community and the media.	Erano i leader della comunità e i media.
I discuss these two steps in turn.	Discuto questi due passaggi a turno.
I have to go in now.	Devo entrare ora.
Your personal letter is very likely to go by e-mail as well.	È molto probabile che anche la lettera personale passi per e-mail.
But of course this means nothing to anyone else.	Ma ovviamente questo non significa niente per nessun altro.
But the pressure is strong.	Ma la pressione è forte.
An officer has drawn your attention to you.	Un ufficiale ha richiamato la sua attenzione su di lei.
Of course I was a part of it too.	Ovviamente ne ho fatto parte anch'io.
I will call him and I will definitely see him.	Lo chiamerò e lo vedrò sicuramente.
The results are generally clear.	I risultati sono generalmente chiari.
However, we believe our trees provide much greater value.	Tuttavia, riteniamo che i nostri alberi forniscano un valore molto maggiore.
So that's exactly what we're doing.	Quindi è esattamente quello che stiamo facendo.
I thought they were lost or destroyed.	Li avevo pensati persi o distrutti.
She loves to help.	Ama aiutare.
You take full responsibility for how you choose to use this information.	Ti assumi la piena responsabilità di come scegli di utilizzare queste informazioni.
For me, for my team.	Per me, per la mia squadra.
I've never seen anything do exactly what it does.	Non ho mai visto niente fare esattamente quello che fa.
He was a child.	Era un bambino.
We'll see what he has.	Vedremo cosa ha.
He has dark and black eyes.	Ha gli occhi scuri e neri.
She looked at him but couldn't see anything beyond.	Lo guardò ma non riuscì a vedere nulla al di là.
They affect everything you do and say.	Influenzano tutto ciò che fai e dici.
I was not told where they were taken.	Non mi è stato detto dove fossero stati portati.
In fact, they could likely change things in a short time.	In effetti, potrebbero probabilmente cambiare le cose in breve tempo.
And it was enough to have an enemy.	E bastava avere un nemico.
She was sitting.	Era seduta.
So those things are still a moving target.	Quindi quelle cose sono ancora un bersaglio mobile.
Something was out there.	Qualcosa era là fuori.
Whatever your best work is, you do it.	Qualunque sia il tuo lavoro migliore, lo fai.
He wasn't going to die.	Non sarebbe morto.
We only lost last year.	Abbiamo perso solo l'anno scorso.
But the result is different.	Ma il risultato è diverso.
Well, at least the coffee was hot.	Beh, almeno il caffè era caldo.
This was for the best.	Questo era per il meglio.
And then listen to those people.	E poi ascolta quelle persone.
Valuable but very few can make use of these parts.	Prezioso ma pochissimi possono avvalersi di queste parti.
That might be correct.	Potrebbe essere corretto.
Each client, and each project, is unique.	Ogni cliente, e ogni progetto, è unico.
I wait for him to say something.	Aspetto che dica qualcosa.
At first she saw nothing.	All'inizio non vide nulla.
She was a wonderful person and many will miss her.	Era una persona meravigliosa e mancherà a molti.
Everyone was running everywhere.	Tutti correvano dappertutto.
I also want him to be at peace as soon as possible.	Anch'io voglio che sia in pace il prima possibile.
It is very difficult.	È molto difficile.
Jump out and make a move towards love.	Salta fuori e fai una mossa verso l'amore.
And we didn't have any children.	E non avevamo figli.
It is not fear.	Non è paura.
Something, someone was there with her.	Qualcosa, qualcuno era lì con lei.
It was fun, though.	È stato divertente, però.
This has been understood.	Questo è stato capito.
There are problems with gold, however.	Ci sono problemi con l'oro, tuttavia.
Rock is having a field day with this one.	Rock sta vivendo una giornata campale con questo.
Then my face.	Poi la mia faccia.
He wanted this to be the first test.	Voleva che questo fosse il primo test.
But without a specific time frame at this point.	Ma senza un lasso di tempo specifico a questo punto.
Therefore, we actually tend to stick to our original title.	Pertanto, tendiamo effettivamente ad attenerci al nostro titolo originale.
Proof told the doctor.	Prova ha detto al dottore.
I shouldn't remember them right now.	Non dovrei ricordarmeli in questo momento.
For files of a certain type, it can be applied.	Per file di un certo tipo, può essere applicato.
The soldiers fired their weapons.	I soldati hanno sparato con le armi.
Of course, of course, he should have hated seeing him leave.	Naturale, naturalmente, che avrebbe dovuto odiare vederlo partire.
It's huge.	È enorme.
We will walk a little, but only an hour or so.	Cammineremo un po', ma solo un'ora o giù di lì.
He would have killed many of us.	Avrebbe ucciso molti di noi.
Very few details are mentioned and none are explained.	Vengono menzionati pochissimi dettagli e nessuno viene spiegato.
Burning can start earlier on the weekend.	La combustione può iniziare prima nel fine settimana.
Nothing serious was reported.	Non è stato segnalato nulla di grave.
You will see yourself as you really are.	Ti vedrai come sei veramente.
He had made the call ten minutes ago.	Aveva fatto la chiamata dieci minuti prima.
She would become one of his girls.	Sarebbe diventata una delle sue ragazze.
Too hot.	Troppo caldo.
The heart of the story is her characters.	Il cuore della storia sono i suoi personaggi.
Some would say this is wrong.	Alcuni direbbero che questo è sbagliato.
He can't know anything about this.	Non può sapere nulla di questo.
This is the only difference.	Questa è l'unica differenza.
Change the parameters to get the best result.	Modifica i parametri per ottenere il miglior risultato.
It would be too normal for people like me.	Sarebbe troppo normale per quelli come me.
The pain comes back.	Il dolore torna.
At least not that far.	Almeno non così lontano.
Light the match.	Accendi il fiammifero.
Best lap so far.	Il miglior giro finora.
The higher the value, the larger the bill.	Maggiore è il valore, maggiore è il conto.
It is not a model, it is not a theory, it is a fact.	Non è un modello, non è una teoria, è un fatto.
He found none.	Non ne trovò.
It may take him much longer to complete the procedure.	Potrebbe volerci molto più tempo per completare la procedura.
Ten girls will be selected to join the free field.	Dieci ragazze saranno selezionate per unirsi al campo libero.
Let us first consider two observations.	Consideriamo, in primo luogo, due osservazioni.
Not for user viewing.	Non per la visualizzazione dell'utente.
They can't see it.	Non possono vederlo.
Now it's nothing special, but back then it was something incredible.	Ora non è niente di speciale, ma allora era qualcosa di incredibile.
At first they were interested.	All'inizio erano interessati.
For this, you can use the find command.	Per questo, puoi usare il comando trova.
I am very still.	Sono molto immobile.
Okay, now to the important part.	Va bene, ora alla parte importante.
Sure, you can go out and buy one.	Certo, puoi uscire e comprarne uno.
But one day they will have solved everything.	Ma un giorno in cui avranno risolto tutto.
This is what no one seems to understand.	Questo è ciò che nessuno sembra capire.
We never give up.	Non ci arrendiamo mai.
So don't be around.	Quindi non essere circa.
Talking to users about their needs is an obvious starting point.	Parlare con gli utenti delle loro esigenze è un punto di partenza ovvio.
They would have each other.	Avrebbero l'un l'altro.
It's more than what you say.	È più di quello che dici.
They came in the morning.	Sono venuti al mattino.
I came back home.	Sono tornato a casa.
Remember the rule.	Ricorda la regola.
I don't know where to put this post.	Non so dove mettere questo post.
His blood was shed for many.	Il suo sangue è stato versato per molti.
There was no time to do it.	Non c'era tempo per farcela.
I have no interest in you getting sick.	Non ho alcun interesse che tu ti ammali.
But night falls.	Ma scende la notte.
But not separate.	Ma non separati.
Only some parts are green.	Solo alcune parti sono verdi.
But our first results surprised me.	Ma i nostri primi risultati mi hanno sorpreso.
The enemy horse came into view.	Il cavallo nemico venne in vista.
He could remember the fear.	Riusciva a ricordare la paura.
Or so everyone else thought.	O almeno così pensavano tutti gli altri.
He came to discuss a matter of considerable importance.	Venne per discutere di una questione di notevole importanza.
He had short white hair with a military cut, but flat.	Aveva i capelli bianchi corti con un taglio militare, ma piatti.
But you can't take it out of the house.	Ma non puoi portarlo fuori di casa.
He had to find a reason to leave the room early.	Doveva trovare un motivo per lasciare la sala presto.
There are no more words about it.	Non ci sono più parole a riguardo.
It was released with a number of extra features.	È stato rilasciato con una serie di funzionalità extra.
All hopes, goals and connections were destroyed.	Tutte le speranze, gli scopi e le connessioni furono distrutte.
In addition to the dark, we had to deal with the cold.	Oltre al buio, abbiamo dovuto fare i conti con il freddo.
I don't change that view in any way.	Non cambio in alcun modo quella visione.
In fact, it wasn't a bad idea.	In realtà, non è stata una cattiva idea.
It really doesn't make any sense.	Non ha davvero alcun senso.
Nobody said a word about them.	Nessuno ha detto una parola su di loro.
And it lived up to it.	E ne è stato all'altezza.
That's not the first line.	Quella non è la prima riga.
They let you know.	Ti hanno fatto sapere.
I looked into the news.	Ho esaminato l'attualità.
I don't feel it here or anywhere near.	Non lo sento qui e nemmeno da nessuna parte vicino.
Get to know the great library.	Conosci la grande biblioteca.
We could start over.	Potremmo ricominciare.
At any time, a wild animal can come and eat our eggs.	In qualsiasi momento un animale selvatico può venire a mangiare le nostre uova.
You look up.	Alzi lo sguardo.
Where he can't find them, he makes them.	Dove non riesce a trovarli, li fa.
There are no records.	Non ci sono record.
I am married with the heart.	Sono sposato con il cuore.
This certainly needs attention.	Questo ha certamente bisogno di attenzione.
He walked over and closed the empty box.	Si avvicinò e chiuse la scatola vuota.
But they can and should.	Ma possono e devono.
This work is still under development.	Questo lavoro è ancora in fase di sviluppo.
So it can be done.	Quindi si può fare.
He couldn't know.	Non poteva sapere.
Yet weeks have passed.	Eppure sono passate settimane.
The floor, clean.	Il pavimento, pulito.
After six months, we had finished our work.	Dopo sei mesi, avevamo finito il nostro lavoro.
The family went to the door. 	La famiglia è andata alla porta. 
that life was joy.	quella vita era gioia.
This first pure and absolute lie was the only bright spot.	Questa prima bugia pura e assoluta era l'unico punto luminoso.
I realized it was not an ideal situation.	Ho capito che non era una situazione ideale.
The error bars are the standard error.	Le barre di errore sono l'errore standard.
Only two actions are involved here.	Qui sono coinvolte solo due azioni.
He had never heard it play like this before.	Non l'aveva mai sentito suonare così prima.
He died due to his injury him.	È morto a causa del suo infortunio.
I want to hear more of that story of him.	Voglio sentire di più di quella sua storia.
He becomes a person because of others, rather than in spite of them.	Diventa una persona a causa degli altri, piuttosto che nonostante loro.
However, there are several limitations to this study.	Tuttavia, esistono diverse limitazioni a questo studio.
She must have been so scared, she was so small then.	Doveva essere così spaventata, era così piccola allora.
The question is how do you answer it.	La domanda è come si risponde ad esso.
My father is generally a good person.	Mio padre è generalmente una brava persona.
I love my friends, my brother.	Amo i miei amici, mio ​​fratello.
He doesn't even smoke.	Non fuma neanche.
I certainly have them.	Di certo li ho.
The hospital is full of very sick men.	L'ospedale è pieno di uomini molto malati.
This was a very interesting design project.	Questo è stato un progetto di design molto interessante.
At the end of the service, he launched a call to action.	Al termine del servizio, ha lanciato un invito all'azione.
That you will come and look at it.	Che verrai a guardarla.
All the more reason to give him all the information you can.	Motivo in più per dargli tutte le informazioni che puoi.
Because there is another one.	Perché ce n'è un altro.
I couldn't have gone alone.	Non sarei potuto andare da solo.
One bedroom has been converted into an office.	Una camera da letto è stata trasformata in un ufficio.
And get your hands off me.	E levami le mani di dosso.
I was in the apartment with my friends.	Ero nell'appartamento con i miei amici.
Everything you can touch, or feel, is matter.	Tutto ciò che puoi toccare, o sentire, è materia.
Something strange was happening.	Stava succedendo qualcosa di strano.
Must have.	Deve avere.
My advice is to take it one day at a time.	Il mio consiglio è di prenderlo un giorno alla volta.
Their cash flow has been negative so far.	Il loro flusso di cassa è stato finora negativo.
And he knew everyone else was looking at his body too.	E sapeva che anche tutti gli altri stavano guardando il suo corpo.
He of course he cannot provide them.	Naturalmente non può fornirli.
We also ran out of textbooks before the term started.	Ci finivamo anche i libri di testo prima dell'inizio del trimestre.
Let's say, once a week.	Diciamo, una volta alla settimana.
They didn't make much noise.	Non facevano molto rumore.
The set could go either way.	Il set potrebbe andare in entrambi i modi.
He recently had to sell his place.	Recentemente ha dovuto vendere il suo posto.
I had to fight them.	Ho dovuto combatterli.
It was sad to see it slowly fall apart.	È stato triste vederlo cadere lentamente a pezzi.
Behind my chair.	Dietro la mia sedia.
Can anyone tell me how.	Qualcuno può dirmi come si fa.
I worked on it every day.	Ci ho lavorato tutti i giorni.
I'm afraid it might.	Ho paura che potrebbe.
I knew exactly what to expect.	Sapevo esattamente cosa aspettarmi.
Enjoy your free time.	Goditi il ​​tempo libero.
The other two were dropped from the suit.	Gli altri due sono stati lasciati cadere dalla tuta.
We have to agree.	Dobbiamo essere d'accordo.
I was with a friend and her parents.	Ero con un'amica e i suoi genitori.
She only heard the others talk about it.	Ha sentito solo gli altri parlarne.
Each shows different information.	Ciascuno mostra informazioni diverse.
And there were four men inside.	E dentro c'erano quattro uomini.
His suit was light brown, as were his eyes and hair.	Il suo vestito era marrone chiaro, così come i suoi occhi e capelli.
A sharp rock would also be fine.	Anche una roccia appuntita andrebbe bene.
Gender distribution can play an important role.	La distribuzione di genere può svolgere un ruolo importante.
It was the old village changed to a new place.	Era il vecchio villaggio cambiato in un nuovo posto.
His only social bond was with his family.	Il suo unico legame sociale era con la famiglia.
Gold on white.	Oro su bianco.
Just one place.	Solo un posto.
As such he should have been excluded from the court.	In quanto tale avrebbe dovuto essere escluso dal tribunale.
We need to see them work together.	Abbiamo bisogno di vederli lavorare insieme.
She feels angry.	Si sente arrabbiata.
I was not myself and our sex life suffered from it.	Non ero me stesso e la nostra vita sessuale ne soffriva.
In fact, he didn't like men.	In effetti, non gli piacevano gli uomini.
When it's not too hot.	Quando non è troppo caldo.
Many people don't pay on time, some never pay.	Molte persone non pagano in tempo, alcune non pagano mai.
It was easier to believe there were no changes.	Era più facile credere che non ci fossero cambiamenti.
She is only about ten years old.	Ha solo una decina di anni.
Half an hour later she hadn't answered any of them.	Mezz'ora dopo non aveva risposto a nessuno di loro.
I had nothing useful to say.	Non avevo niente di utile da dire.
We did it to give each other space.	Lo abbiamo fatto per darci spazio a vicenda.
I would never really do that, of course.	Non l'avrei mai fatto davvero, ovviamente.
I've never been so scared in my life.	Non sono mai stato così spaventato in vita mia.
The more informed we are, the deeper we can go.	Più siamo informati, più possiamo andare in profondità.
Only the other danger.	Solo l'altro pericolo.
Let's think of other free or cheap things to do.	Pensiamo ad altre cose gratuite o economiche da fare.
It was a mistake.	È stato un errore.
You asked me to come to the hotel with you.	Mi hai chiesto di venire in albergo con te.
Don't be surprised at what you read in the newspapers.	Non essere sorpreso da ciò che leggi sui giornali.
A complete blood count was normal.	Un esame emocromocitometrico completo era normale.
He once held the high jump record for his school.	Una volta deteneva il record di salto in alto per la sua scuola.
Except we need your help.	Tranne che abbiamo bisogno del tuo aiuto.
Now you have to eat.	Ora devi mangiare.
It occurred to me a couple of times.	Mi è venuto in mente un paio di volte.
Here is my attempted answer.	Ecco il mio tentativo di risposta.
It is not human.	Non è umano.
Some years ago.	Alcuni anni fa.
The girls shot.	Le ragazze hanno sparato.
She loves, loves, loves her.	Ama, ama, amala.
You and the events of last night.	Lei e gli eventi di ieri sera.
I can't go on like at the moment.	Non riesco ad andare avanti come al momento.
He looked at it as if he had never seen one before.	Lo guardò come se non ne avesse mai visto uno prima.
We want to know what that car can do on race day.	Vogliamo sapere cosa può fare quell'auto il giorno della gara.
I love the way it looks.	Adoro il modo in cui appare.
Someone knows for sure.	Qualcuno lo sa per certo.
Nothing seemed to surprise them anymore.	Niente sembrava più sorprenderli.
But we won't look at them any further.	Ma non li guarderemo oltre.
Although their money would help improve access for others.	Anche se il loro denaro aiuterebbe a migliorare l'accesso per gli altri.
She leaned over the truck and hit him on the head.	Si chinò sul camion e lo colpì alla testa.
Find it on the map.	Trovalo sulla mappa.
But then, this was a very unusual kind of child.	Ma poi, questo era un tipo molto insolito di bambino.
The more you can do, the better.	Più puoi fare, meglio è.
Keep your old man if you need to change !.	Tieni il tuo vecchio se hai bisogno di cambiare!.
In others not.	In altri no.
His skin was like paper.	La sua pelle era come carta.
I'm only using half of it at any given time.	Ne sto usando solo la metà in un dato momento.
I am the one left behind.	Sono quello che viene lasciato indietro.
Luck was with me.	La fortuna era con me.
Indeed, such a conflict now exists.	In effetti, un tale conflitto ora esiste.
Now there were only three people sitting there.	Ora c'erano solo tre persone sedute lì.
I don't really understand.	Non capisco davvero.
He wouldn't back down.	Non si tirerebbe indietro.
He sat there.	Si è seduto lì.
You have to try to put yourself in the shoes of the players.	Devi provare a metterti nei panni dei giocatori.
He was face down in the snow and was breathing heavily.	Era a faccia in giù nella neve e respirava affannosamente.
He lives with his mother, he works at night.	Vive con la mamma, lavora di notte.
He is not dead.	Non è morto.
This is the first part of our interview.	Questa è la prima parte della nostra intervista.
Now don't get lost.	Ora non perderti.
It was not the law that men should do this.	Non era la legge che gli uomini dovessero fare così.
Only two were chosen.	Ne sono stati scelti solo due.
The trees could not bear the weight of the snow and leaves.	Gli alberi non sopportavano il peso della neve e delle foglie.
He had another side that was quite different, though.	Aveva un altro lato che era abbastanza diverso, tuttavia.
He doesn't like that term.	Non gli piace quel termine.
For one hour.	Per un'ora.
I have never moved yet.	Non mi sono ancora mai mosso.
Very well played.	Molto ben giocato.
Because there are too many different ideas on the subject.	Perché ci sono troppe idee diverse sull'argomento.
So we are in good hands.	Quindi siamo in buone mani.
The size is also great.	Anche la dimensione è ottima.
There is a wide range of home jobs.	C'è una vasta gamma di lavori da casa.
I love love.	Amo l'amore.
Most of his relationships are secret.	La maggior parte dei suoi rapporti sono segreti.
And it's just great.	Ed è semplicemente fantastico.
In this.	In questo.
It is probably best not to use it.	Probabilmente è meglio non usarlo.
He would like you to go see him.	Vorrebbe che tu andassi a vederlo.
She came to him there after his staff went to bed.	È venuta da lui lì dopo che il suo staff era andato a letto.
This is not right.	Questo non è giusto.
Some other items.	Alcuni altri oggetti.
No complications were recorded.	Non sono state registrate complicazioni.
Let us now consider two cases.	Consideriamo ora due casi.
Human language and behavior.	Linguaggio e comportamento umano.
Something was wrong inside.	Qualcosa non andava dentro.
Remember that you are only there for one day.	Ricorda che sei lì solo per un giorno.
But, then, it has never been proven.	Ma, poi, non è mai stato dimostrato.
The experiment was repeated twice, with similar results.	L'esperimento è stato ripetuto due volte, con risultati simili.
Treatment is surgical.	Il trattamento è chirurgico.
I could talk to anyone.	Potrei parlare con chiunque.
I don't believe him.	Non gli credo.
Participants have the opportunity to win house money.	I partecipanti hanno l'opportunità di vincere denaro della casa.
There are no more floors left.	Non sono rimasti più piani.
So he starts making plans now.	Quindi inizia a fare progetti ora.
She was ready to try any means to reach the public.	Era pronta a provare qualsiasi mezzo per raggiungere il pubblico.
He has lost his true calling.	Ha perso la sua vera vocazione.
Everyone wanted it that way.	Tutti lo volevano così.
He is not a morning person.	Non è una persona mattiniera.
Please can you direct us.	Per favore, puoi indirizzarci.
If you have one or more good friends, he talks to them.	Se hai uno o più buoni amici, parla con loro.
I wouldn't even wait to get something to eat.	Non aspetterei nemmeno di prendere qualcosa da mangiare.
You performed most of the experiments and analyzed the data.	Ha eseguito la maggior parte degli esperimenti e analizzato i dati.
It is not so.	Non è così.
It didn't work for the numbers.	Non ha funzionato per i numeri.
I don't have a degree in it.	Non ho una laurea in esso.
He turned off the gas.	Ha spento il gas.
The plan must be interesting.	Il piano deve essere interessante.
Everything has to change.	Tutto deve cambiare.
We had to convince these other people.	Abbiamo dovuto convincere queste altre persone.
As you said it was called.	Come hai detto che si chiamava.
We need to build trust and confidence in our process.	Dobbiamo creare fiducia e fiducia nel nostro processo.
Nobody will even notice it's gone, baby.	Nessuno noterà nemmeno che è sparito, piccola.
The evening and the same evening before vs.	La sera e la stessa sera prima vs.
How nice of you to call.	Che gentile da parte tua chiamare.
I join him in a beer.	Mi unisco a lui in una birra.
I can't get them back.	Non posso riaverli indietro.
I hope the message has been received.	Spero che il messaggio sia stato ricevuto.
Please leave your name and a question.	Si prega di lasciare il proprio nome e una domanda.
Something you really control.	Qualcosa che controlli davvero.
The results were quite representative.	I risultati sono stati abbastanza rappresentativi.
You should be safe then.	Dovresti essere al sicuro allora.
There may be nothing else but this.	Potrebbe non esserci nient'altro che questo.
But it's not a job.	Ma non è un lavoro.
You see a large block of red light.	Vedi un grande blocco di luce rossa.
But things could change.	Ma le cose potrebbero cambiare.
Start reading from part one for context.	Inizia a leggere dalla prima parte per il contesto.
He called her.	L'ha chiamata.
The logic of the concept is obvious.	La logica del concetto è ovvia.
However, the house was empty.	Tuttavia, la casa era vuota.
Well, it doesn't matter.	Beh, non importa.
A physical wonder of nature with nothing false about her.	Una meraviglia fisica della natura senza nulla di falso su di lei.
They need help.	Hanno bisogno di aiuto.
The first is from real life.	Il primo è dalla vita reale.
He keeps checking from time to time.	Continua a controllare di tanto in tanto.
But the judge said no.	Ma il giudice ha detto di no.
There were, she thought, so many ways a man could die.	C'erano, pensò, tanti modi in cui un uomo poteva morire.
I can find information with the best of them.	Posso trovare informazioni con i migliori di loro.
Happy with that too.	Felice anche di questo.
You should get that thought out of your head.	Dovresti toglierti quel pensiero dalla testa.
Below is the image of the final image.	Di seguito l'immagine dell'immagine finale.
You should be at home.	Dovresti essere a casa.
Through other countries.	Attraverso altri paesi.
But don't worry if you fall asleep.	Ma non preoccuparti se ti addormenti.
In the system it is done.	Nel sistema è fatto.
It's not that much.	Non è poi così tanto.
I motioned her to join me.	Le ho fatto cenno di unirsi a me.
That way, those parts will cook slower than the rest.	In questo modo, quelle parti cuoceranno più lentamente del resto.
This is enough for me.	Questo è sufficiente per me.
It was bad for the team and bad for me.	È stato un male per la squadra e un male per me.
Don't be sweet or bitter.	Non essere dolce o amare.
Oh yes, if you really hate us, please let us know.	Oh sì, se davvero ci odi, faccelo sapere.
And it's that simple.	Ed è semplice.
Perfect for fall.	Perfetto per l'autunno.
You can't control people.	Non puoi controllare le persone.
When the place is important.	Quando il luogo è importante.
I am a practical man and you are not.	Io sono un uomo pratico e tu no.
Perfect, every time.	Perfetto, ogni volta.
The benefits vary from company to company.	I vantaggi variano a seconda dell'azienda.
He smiled when she saw him.	Sorrise quando lo vide.
Something was wrong here.	Qualcosa non andava qui.
That's how it worked.	Ha funzionato così.
A good man no more.	Un brav'uomo non più.
But I couldn't hide it.	Ma non potevo nasconderlo.
We have enough to worry about in our daily life.	Abbiamo abbastanza di cui preoccuparci nella nostra vita quotidiana.
I needed an escape route.	Avevo bisogno di una via di fuga.
I give it control.	Gli do il controllo.
Now this is crazy.	Ora questo è pazzesco.
Not just you and me.	Non solo io e te.
Research will save you a lot of effort, time and money.	La ricerca ti farà risparmiare un sacco di fatica, tempo e denaro.
It was my turn.	Era il mio turno.
Damn, she suddenly thought, that she was injured on her ship.	Dannazione, pensò all'improvviso, che era rimasta ferita sulla sua nave.
She is out of the world of good and evil.	È fuori dal mondo del bene e del male.
She looked at the two men before deciding to speak further.	Guardò i due uomini prima di decidere di parlare ulteriormente.
It will get there.	Ci arriverà.
You know better than that.	Lo sai meglio di così.
Things were still weird.	Le cose erano ancora strane.
She turned around.	Si voltò.
I had money.	Avevo soldi.
She could pass for a fifteen-year-old.	Potrebbe passare per una quindicenne.
That was trying.	Quello stava provando.
Many other things.	Tante altre cose.
That time.	Quella volta.
The first rights in your shit are yours from now on.	I primi diritti sulla tua merda d'ora in poi sono tuoi.
That wasn't quite the question, so to speak.	Non era proprio quella la domanda, per così dire.
The kids take care of it too.	Anche i ragazzi se ne occupano.
It is a product of her times.	È un prodotto dei suoi tempi.
I didn't ask him why.	Non gli ho chiesto perché.
She had felt the same for a long time.	Si sentiva la stessa da molto tempo.
She got up and stepped forward.	Si alzò e si fece avanti.
No treatment was applied to the first control group.	Al primo gruppo di controllo non è stato applicato alcun trattamento.
This is our boy and he has given his career to the team.	Questo è il nostro ragazzo e ha dato la sua carriera alla squadra.
He had a second to decide what to do.	Aveva un secondo per decidere cosa fare.
I love this definition.	Adoro questa definizione.
The court of first instance agreed.	Il tribunale di primo grado ha acconsentito.
He didn't even try to hide.	Non ha nemmeno provato a nascondersi.
We didn't know exactly how early we were talking.	Non sapevamo esattamente quanto presto stavamo parlando.
I leaned forward to take a closer look.	Mi sono sporto in avanti per dare un'occhiata più da vicino.
They wouldn't see his father for another five years.	Non avrebbero visto suo padre per altri cinque anni.
Do not say that.	Non dirlo.
They say it happens sometimes.	Dicono che a volte succede.
I think it's probably too late.	Penso che probabilmente sia troppo tardi.
But somehow we did it.	Ma in qualche modo l'abbiamo fatto.
The time to think was long past.	Il tempo per pensare era passato da tempo.
Other studies have shown opposite results, however.	Altri studi hanno mostrato, tuttavia, risultati opposti.
Many patients have to be connected to various medical devices.	Molti pazienti devono essere collegati a vari dispositivi medici.
I don't need to go on.	Non ho bisogno di andare avanti.
He has a very big trust factor.	Ha un fattore di fiducia molto grande.
Anger, on the other hand, was a different story.	La rabbia, d'altra parte, era una storia diversa.
I just have to stop.	Devo solo smettere.
The wind factor is huge.	Il fattore vento è enorme.
I'd hate to lose her too.	Mi dispiacerebbe perdere anche lei.
But most days it wasn't like that.	Ma la maggior parte dei giorni non era così.
Home Sweet Home.	Casa dolce casa.
All your practice should be positive.	Tutta la tua pratica dovrebbe essere positiva.
So it shouldn't matter where we do it.	Quindi non dovrebbe importare dove lo facciamo.
Fifteen years and nothing like this has ever happened before.	Quindici anni e niente del genere è mai successo prima.
The second man stood up.	Il secondo uomo si alzò.
He couldn't do anything else.	Non poteva fare altro.
I might even see you up here.	Potrei anche vederti quassù.
I believed in this show, in this world, in these characters.	Ho creduto in questo spettacolo, in questo mondo, in questi personaggi.
We love it here, and it shows.	Ci piace qui, e si vede.
I don't want eyes added in my account.	Non voglio occhi aggiunti nel mio account.
To be sure, there are a number of appropriate treatment circumstances.	A dire il vero ci sono un certo numero di circostanze di cura adeguate.
He will turn his face in a moment.	Girerà la faccia tra un momento.
Fear is natural and normal.	La paura è naturale e normale.
You can't just introduce yourself.	Non potrai semplicemente presentarti.
You are my wife.	Tu sei mia moglie.
And everyone in our world was a constant topic of conversation.	E tutti nel nostro mondo, era un argomento di conversazione costante.
Interesting choice of words.	Interessante scelta di parole.
I don't care how many.	Non mi interessa quanti.
It was a team effort.	Era un lavoro di squadra.
The hope is that almost everything is standard.	La speranza è che quasi tutto sia standard.
She had worked her way back to a position of trust.	Si era fatta strada per tornare a una posizione di fiducia.
Is useful.	È utile.
We found everything we needed.	Abbiamo trovato tutto ciò di cui avevamo bisogno.
Tackle more difficult crew questions.	Affronta più domande difficili dell'equipaggio.
You never miss a cut.	Non sbagli mai un taglio.
I didn't realize he had started sleeping on it.	Non mi ero reso conto che avesse iniziato a dormirci sopra.
So, we wanted to know what needed to be done now.	Quindi, volevamo sapere cosa doveva essere fatto ora.
She is very into him, and he is into her.	Lei è molto presa da lui, e lui da lei.
It's hard to believe he's no longer with us.	È difficile credere che non sia più con noi.
Her blood was pouring from her mouth and nose.	Il sangue le usciva dalla bocca e dal naso.
I know nothing that this show is real.	Non so nulla che questo spettacolo sia reale.
She didn't leave you room.	Non ti ha lasciato spazio.
The first was just something to do.	Il primo era solo qualcosa da fare.
Introduced into the heart.	Introdotto nel cuore.
You took her to the interview room.	L'ha condotta nella stanza delle interviste.
Both experiments found about half the expected rate.	Entrambi gli esperimenti hanno trovato circa la metà del tasso previsto.
At first they denied it.	All'inizio lo negarono.
Your life is no different.	La tua vita non è diversa.
I have no choice.	Non ho scelta.
I barely have time to force my anger down.	Ho a malapena il tempo di forzare la mia rabbia verso il basso.
But it was tough.	Ma è stata dura.
And of course, the pages are filled with so much more.	E, naturalmente, le pagine sono piene di molto altro ancora.
You just have to be extremely patient.	Devi solo essere estremamente paziente.
But this still can't be right.	Ma questo non può ancora essere giusto.
Silence falls on the crowd.	Il silenzio cade sulla folla.
Take this for her.	Prendi questo per lei.
Bad things happen when people feel excluded.	Le cose brutte accadono quando le persone si sentono escluse.
We went to the fans to thank them after the game.	Siamo andati dai tifosi per ringraziarli dopo la partita.
They can't open the box.	Non possono aprire la scatola.
She was not in control of the situation.	Non era padrone della situazione.
Listen to what she has to follow.	Ascolta ciò che deve seguire.
Above each set of doors was a single large window.	Sopra ogni serie di porte c'era un'unica grande finestra.
In general, take more pictures than necessary.	In generale, scatta più immagini del necessario.
The only thing unknown is their distribution.	L'unica cosa sconosciuta è la loro distribuzione.
This is a good feature to have.	Questa è una buona caratteristica da avere.
And it started off well.	Ed è iniziato bene.
We would walk in the fall.	Cammineremmo in autunno.
The old woman told him where.	La vecchia gli ha detto dove.
She looks someone in her eyes.	Guarda qualcuno negli occhi.
In reality, there was no agreement.	In realtà, non c'era nessun accordo.
I may need to move some things again.	Potrei aver bisogno di spostare di nuovo alcune cose.
They saw what they saw.	Hanno visto quello che hanno visto.
I managed to reach it.	Sono riuscito a raggiungerlo.
They are truly a lost race.	Sono davvero una razza persa.
Maybe he should see a doctor or something.	Forse dovrebbe vedere un dottore o qualcosa del genere.
The following books pick up where the previous book left off.	I libri seguenti riprendono da dove era terminato il libro precedente.
In general, it is better to send more than too little.	In generale è meglio inviare più che troppo poco.
It's not good and the engine doesn't like it.	Non va bene e al motore non piace.
Her body was there, but her brain was gone.	Il suo corpo era lì, ma il suo cervello era scomparso.
This is all great.	Tutto ciò è fantastico.
This would never have happened.	Questo non sarebbe mai successo.
And so she did.	E così ha fatto.
She was looking for.	Stava cercando.
No single treatment is suitable for everyone.	Nessun trattamento unico è adatto a tutti.
Only lower as far as you feel comfortable.	Abbassare solo per quanto ti senti a tuo agio.
Well, she'll take us back to war right away.	Ebbene, ci riporterà subito in guerra.
Enough said about that.	Abbastanza detto su quello.
And support for the skin.	E supporto per la pelle.
But someone shot.	Ma qualcuno ha sparato.
Playing him, it seemed, was out of the question.	Interpretarlo, a quanto pareva, era fuori questione.
So that's fucking awesome.	Quindi è fottutamente fantastico.
See what happens and notice how it feels.	Guarda cosa succede e nota come ci si sente.
We have been silent for a long time.	Siamo stati in silenzio per molto tempo.
Or maybe it isn't.	O forse non lo è.
This is designed to offer a much flatter response.	Questo è progettato per offrire una risposta molto più piatta.
To national security issues.	Alle questioni di sicurezza nazionale.
Look at the books in front of her.	Guarda i libri di fronte a lei.
You'll have us both killed.	Ci farai uccidere entrambi.
There was a great joy.	C'è stata una grande gioia.
Get over it, you lost.	Superalo, hai perso.
This is what you did.	Questo è quello che hai fatto.
My beautiful boyfriend was dead.	Il mio bellissimo ragazzo era morto.
You should know what they do just by reading their name.	Dovresti sapere cosa fanno solo leggendo il loro nome.
I mean, there is no one who can touch them.	Voglio dire, non c'è nessuno che possa toccarli.
The old buildings were demolished, the new ones were raised.	I vecchi edifici furono demoliti, quelli nuovi furono rialzati.
Very small world.	Mondo molto piccolo.
Children are not good for me.	I bambini non vanno bene per me.
The past is still close to us.	Il passato è ancora vicino a noi.
There was no way to make a good impression on this.	Non c'era modo di fare bella figura su questo.
But there were other people on top of the car.	Ma c'erano altre persone in cima alla macchina.
It is used for many purposes.	È usato per molti scopi.
Young refused to answer questions.	Young ha rifiutato di rispondere alle domande.
It will take a long time.	Ci vorrà molto.
There were three women.	C'erano tre donne.
His heart was beating fast.	Il suo cuore batteva forte.
This process typically takes several seconds or longer to complete.	In genere, il completamento di questo processo richiede diversi secondi o più.
Someone is looking down.	Qualcuno sta guardando in basso.
No such problem is present here.	Nessun problema del genere è presente qui.
He told you and that's what he's doing.	Te l'ha detto ed è quello che sta facendo.
Having a hell of a season.	Avere una stagione infernale.
Each class had a specific combination of weapons and equipment.	Ogni classe aveva una specifica combinazione di armi ed equipaggiamento.
You are not thinking.	Non stai pensando.
Everything is known to you.	Tutto ti è noto.
I just take the ball and run.	Prendo solo la palla e corro.
No, he couldn't contact them immediately.	No, non poteva contattarli immediatamente.
To me, my family and friends are everything.	Per me, la mia famiglia e i miei amici sono tutto.
But then something happened to her.	Ma poi le è successo qualcosa.
It also depends on what else you want.	Dipende anche da cos'altro vuoi.
You couldn't hear it coming.	Non potevi sentirlo arrivare.
I drew a big line across my first two pages.	Ho tracciato una grande linea attraverso le mie prime due pagine.
This is the total cost of the phone.	Questo è il costo totale del telefono.
Don't hit people.	Non picchiare le persone.
But they don't care.	Ma a loro non importa.
I think you did too.	Penso che l'hai fatto anche tu.
Instead, offer people interesting content.	Invece, offri alle persone contenuti interessanti.
It is an art form.	È una forma d'arte.
When the beer was finished, she put the bottle down on the table.	Finita la birra, posò la bottiglia sul tavolo.
Others find it in other ways.	Altri lo trovano in altri modi.
This could explain their behavior.	Questo potrebbe spiegare il loro comportamento.
This is the heart of your magic.	Questo è il cuore della tua magia.
She turned from the window and from the sight of her.	Si voltò dalla finestra e dalla sua vista.
And it can get worse.	E può peggiorare.
Take it as we are.	Prendilo come siamo.
But you have to face the facts.	Ma devi affrontare i fatti.
They have the software and the book.	Hanno il software e il libro.
I was happy to have it.	Ero felice di averlo.
I will follow.	Io seguirò.
There is something missing in this image.	C'è qualcosa che manca in questa immagine.
In the beginning there was no one.	All'inizio non c'era nessuno.
It didn't take long to reach it.	Non ci volle molto per raggiungerlo.
We should be shooting for five.	Dovremmo sparare per cinque.
Get stronger and stronger.	Diventa sempre più forte.
He has a son.	Ha un figlio.
However, there were perhaps some additional factors that influenced the results.	Tuttavia, c'erano forse alcuni fattori aggiuntivi che hanno influenzato i risultati.
You can find your station on a map here.	Puoi trovare la tua stazione su una mappa qui.
We pay for the internet service.	Paghiamo per il servizio internet.
It was a very strange experience for me.	È stata un'esperienza molto strana per me.
You can learn a lot by watching a popular person in action.	Puoi imparare molto guardando una persona popolare in azione.
But he gives him this idea.	Ma gli dà questa idea.
I take a step closer to him.	Faccio un passo più vicino a lui.
He talks a little.	Parla un po'.
We save people.	Salviamo le persone.
But he is on our side.	Ma è dalla nostra parte.
And this is where he got weird.	Ed è qui che è diventato strano.
Hold the stomach.	Tieni lo stomaco.
Killing cancer cells is easy.	Uccidere le cellule tumorali è facile.
They chose to raise us instead.	Hanno scelto di crescere noi invece.
He knows there aren't many.	Sa che non ce ne sono molti.
A good representation can at least grab my attention for a vote.	Una buona rappresentazione può almeno attirare la mia attenzione per un voto.
However he did not complete the training.	Tuttavia non ha completato la formazione.
Time to get things done.	È tempo di fare le cose.
Him, the team.	Lui, la squadra.
To contact those close to you, click here.	Per contattare chi ti è vicino, clicca qui.
Or in a way he does.	O in un certo senso lo fa.
Or my team will carry it.	O la mia squadra lo trasporterà.
But at least they had.	Ma almeno si erano avuti.
Parents to look after.	Genitori a cui badare.
Hall took things slowly but surely.	Hall ha preso le cose lentamente ma inesorabilmente.
He made tough choices.	Ha fatto scelte difficili.
He never wanted to notice.	Non avrebbe mai voluto accorgersene.
I asked my students to write a few things.	Ho chiesto ai miei studenti di scrivere alcune cose.
I had to get out of there, and quickly.	Dovevo andarmene da lì, e in fretta.
They were built to live, not to pass.	Sono stati costruiti per vivere, non per passare.
I got to see people who loved it.	Ho potuto vedere le persone che lo adoravano.
He has reached my brain.	Ha raggiunto il mio cervello.
First, nothing is as simple as it seems.	Primo, niente è così semplice come sembra.
He would find that someone.	Troverebbe quel qualcuno.
This is a case where the video was recorded.	Questo è un caso in cui è stato registrato il video.
But we can live without those.	Ma possiamo vivere senza quelli.
We should have turned the corner here.	Avremmo dovuto girare l'angolo qui.
I don't know if what you read is true or not.	Non so se quello che hai letto è vero o no.
But it still has to be a number.	Ma deve essere ancora un numero.
So we started school.	Così abbiamo iniziato la scuola.
I hear him say something.	Lo sento dire qualcosa.
Much more.	Molto di più.
See if you can spot the problems below.	Vedi se riesci a individuare i problemi di seguito.
The news was full of death.	La notizia era piena di morte.
He even approached them, which he never thought possible.	Li ha persino avvicinati, cosa che non aveva mai considerato possibile.
Not necessarily, however.	Non necessariamente, comunque.
There would be nothing more to tax.	Non ci sarebbe più nulla da tassare.
But you wanted for the best.	Ma volevi per il meglio.
It happened to her, and it happened to many others.	È successo a lei, ed è successo a molti altri.
I wanted to sit down and read the cover to cover myself.	Volevo sedermi e leggere la copertina per coprirmi.
At least not before the last letter from home.	Almeno non prima dell'ultima lettera da casa.
He wondered what made him choose it.	Si chiese cosa lo avesse spinto a sceglierlo.
But for some, the struggle was only just beginning.	Ma per alcuni la lotta era solo all'inizio.
He had a goal.	Aveva un obiettivo.
But we know what happened in the past.	Ma sappiamo cosa è successo in passato.
There is no room for error, so the pressure is great.	Non c'è spazio per errori, quindi la pressione è ottima.
Out with friends.	Fuori con amici.
I have no sense for time, space.	Non ho senso per il tempo, lo spazio.
You are asking them to take action.	Stai chiedendo loro di agire.
But it didn't matter.	Ma non importava.
Let me go back to that.	Fammi tornare su quello.
I am worried about him.	Sono preoccupato per lui.
A change of heart.	Un cambio di cuore.
I hadn't even read your comment.	Non avevo nemmeno letto il tuo commento.
You are a beautiful young woman.	Sei una donna giovane e bellissima.
In fact she was wrong.	In realtà si sbagliava.
In defense of meat consumption.	In difesa del consumo di carne.
I knew he meant it.	Sapevo che lo intendeva.
Now, let's see what's inside.	Ora, vediamo cosa c'è dentro.
She dropped her clothes and ran away.	Ha lasciato cadere i vestiti ed è scappata.
She is not that important.	Lei non è così importante.
Her chest did not rise and fall.	Il torace non si alzava e non si abbassava.
This is obviously not true.	Questo è ovviamente falso.
Not available.	Non sono disponibili.
She got off to an extremely fast start.	Ha avuto un inizio estremamente veloce.
Sorry to be late.	Mi dispiace essere in ritardo.
You took turns too abrupt and fast.	Ha fatto i turni troppo bruschi e veloci.
Which she must, with something so big.	Cosa che deve, con qualcosa di così grande.
None of these methods actually got me a job.	Nessuno di questi metodi in realtà mi ha trovato un lavoro.
And it requires warmth.	E richiede calore.
But don't give up.	Ma non cedere terreno.
I went to my room.	Sono andato nella mia stanza.
However, these drugs have additional mechanisms of action.	Tuttavia, questi farmaci hanno meccanismi d'azione aggiuntivi.
This population may not represent those in other areas of the country.	Questa popolazione potrebbe non rappresentare quelle in altre aree del paese.
You have your meeting.	Hai il tuo incontro.
It is very good for me.	È molto buono per me.
I just want to be a couple right now.	Voglio solo essere una coppia in questo momento.
We will have more to say about it below.	Avremo altro da dire al riguardo di seguito.
Then you will have your answer.	Allora avrai la tua risposta.
The colors are also great.	Anche i colori sono fantastici.
And this is not appropriate.	E questo non è appropriato.
New and unusual.	Nuovo e insolito.
I didn't have the answers, but it didn't matter.	Non avevo le risposte, ma non importava.
Also, if they had wanted us to know, they would have told us.	Inoltre, se avessero voluto che lo sapessimo, ce lo avrebbero detto.
Never forget it.	Non dimenticarlo mai.
I'm away from home.	Sono fuori casa.
The original film.	Il film originale.
Which, for me, is much worse most of the time.	Il che, per me, è molto peggio per la maggior parte del tempo.
There is too much of this movie to hate.	C'è troppo di questo film da odiare.
This results in methods that fail when applied in nature.	Ciò si traduce in metodi che falliscono quando applicati in natura.
Show and win, everything.	Mostra e vinci, tutto.
I won't waste my breath on you.	Non sprecherò fiato con te.
Nobody will try to stop us.	Nessuno cercherà di fermarci.
I have seen a few similar ones.	Ne ho visti pochi simili.
We will keep it, read it and master it.	Lo terremo, lo leggeremo e lo padroneggeremo.
And others, and they will travel with dogs.	E altri, e viaggeranno con i cani.
A little bit of history that disappointed this great game.	Un po' di storia che ha deluso questo grande gioco.
The motion was upheld and the sentence was passed for the accused.	La mozione è stata accolta e la sentenza è stata emessa per l'imputato.
He would do anything to keep the peace now.	Farebbe qualsiasi cosa per mantenere la pace, adesso.
This could happen to anyone, including you.	Questo potrebbe accadere a chiunque, compreso te.
He couldn't see them.	Non poteva vederli.
They moved in together.	Si sono trasferiti insieme.
So sit back and enjoy the reading.	Quindi siediti e goditi la lettura.
No more shifts, no more production.	Niente più turni, niente più produzione.
It's simple marketing.	È semplice marketing.
I actually had a second inserted.	In realtà ne ho fatto inserire un secondo.
You cannot exist alone.	Non puoi esistere da solo.
There is a lot to fix here.	C'è molto da sistemare qui.
I tried everything and it just kept getting worse.	Ho provato di tutto e ha continuato a peggiorare.
A bright moment, and then it was gone.	Un momento luminoso, e poi non c'era più.
Please let me know.	Per favore mi faccia sapere.
No, it was all very different.	No, era tutto molto diverso.
It is not the form of anything.	Non è la forma di niente.
He made a great television and this seemed like the perfect thing.	Ha fatto un'ottima televisione e questa sembrava la cosa perfetta.
Unfortunately on the production there is only v.	Sfortunatamente sulla produzione c'è solo v.
I love you very much.	Ti amo moltissimo.
It really is something you have to work on every single day.	È davvero qualcosa su cui devi lavorare ogni singolo giorno.
Outside the law.	Al di fuori della legge.
In battle he saved my life more than once.	In battaglia mi ha salvato la vita più di una volta.
I could probably eat it in one gulp, she thought to herself.	Probabilmente potrei mangiarlo d'un fiato, pensò tra sé.
I didn't want to drink it anymore.	Non volevo più berlo.
They are bound by their choice.	Sono vincolati dalla loro scelta.
However, the mechanisms involved have not been established.	Tuttavia, i meccanismi coinvolti non sono stati stabiliti.
In other words, the minutes of that meeting are closed somewhere.	In altre parole, i verbali di quella riunione sono chiusi da qualche parte.
I've tried so hard to make it a success.	Ho provato così tanto a farne un successo.
However, mental images exist.	Tuttavia, le immagini mentali esistono.
It was not race as he thought.	Non era razza come pensava.
It should be studied.	Dovrebbe essere studiato.
This ended the case.	Ciò ha posto fine al caso.
I did it for a few minutes.	L'ho fatto per pochi minuti.
We have something in common.	Abbiamo qualcosa in comune.
Or it will come back.	O tornerà.
I knew that movement.	Conoscevo quel movimento.
I'm confused.	Sono confuso.
That thought pleased her.	Quel pensiero le piacque.
None of this exists.	Niente di tutto ciò esiste.
Try these steps for all teeth.	Prova questi passaggi per tutti i denti.
In a list.	In una lista.
Well, it doesn't matter to me one way or the other.	Beh, a me non importa in un modo o nell'altro.
Give it a try, you will be surprised.	Fai un tentativo, rimarrai sorpreso.
You wrote the main manuscript.	Ha scritto il manoscritto principale.
The defendant was the only person in the car.	L'imputato era l'unica persona nell'auto.
This construction will serve two purposes.	Questa costruzione servirà a due scopi.
A winter life.	Una vita invernale.
Put some rain and it disappears quickly.	Metti un po' di pioggia e scompare rapidamente.
They were ready to go.	Erano pronti per partire.
But where he is today, he is a very good player.	Ma dove si trova oggi, è un ottimo giocatore.
I had a training plan.	Avevo un piano di allenamento.
This couple obviously has no idea what they signed up for.	Questa coppia ovviamente non ha idea di cosa si siano iscritti.
If it isn't, then no amount of observation will hold it accountable.	Se non lo è, allora nessuna quantità di osservazione lo renderà responsabile.
Then let's get serious. 	Allora facciamo sul serio. 
I love it.	lo adoro.
However, the results may not apply to adults.	Tuttavia, i risultati potrebbero non essere applicabili agli adulti.
I don't know what we felt then.	Non so cosa abbiamo provato allora.
See the fat input line above and the thin one just below.	Vedi la linea di input del grasso in alto e quella sottile appena sotto.
I might be missing something here.	Potrei mancare qualcosa qui.
It was a nice little thing.	Era una piccola cosa carina.
He came to see it as appropriate.	È venuto a vederlo come appropriato.
I have decided to keep it for future reference.	Ho deciso di tenerlo per riferimento futuro.
The moment she saw it, she knew it was important.	Nel momento in cui l'ha visto, ha capito che era importante.
Yes, he was the only one left.	Sì, era l'unico rimasto.
He had missed the chance to go back.	Aveva perso l'occasione di tornare indietro.
They have won two of the first three games.	Hanno vinto due delle prime tre partite.
It was the best place to stay.	Era il posto migliore dove stare.
I got them.	Li ho presi.
But anyway, in short.	Ma comunque, per farla breve.
I've never had that pause that people have when you stop playing.	Non ho mai avuto quella pausa che le persone hanno quando smetti di suonare.
Even the day of the photos.	Anche il giorno delle foto.
No matter how different it looked.	Non importa quanto diverso sembrasse.
Spend time with some of them.	Trascorri del tempo con alcuni di loro.
And it's a real deal.	Ed è un vero affare.
In this way she soon received some sort of education.	In questo modo ricevette presto una sorta di educazione.
It's on my mind constantly.	È nella mia mente costantemente.
We stop in front of a large shed.	Ci fermiamo davanti a un grande capannone.
This is the thing we need to pay some attention to.	Questa è la cosa a cui dobbiamo prestare un po' di attenzione.
Not to her.	Non a lei.
Or sometimes real human bodies.	O a volte veri corpi umani.
Not a healthy combination.	Non una sana combinazione.
She now she knew.	Adesso sapeva.
The white blood cell count was within normal range.	Il numero di globuli bianchi rientrava nella norma.
There is a whole room full of them.	C'è un'intera stanza piena di loro.
She got clean.	Si è pulito.
We hold hands.	Ci teniamo per mano.
Now it's personal.	Ora è personale.
Nothing but friends.	Nient'altro che amici.
If you don't need it in the future.	Se non ne hai bisogno in futuro.
She leaned forward, put her arms around her in return.	Si sporse in avanti, la cinse con le braccia in cambio.
There is no other reason.	Non c'è altro motivo.
They are each different.	Sono ciascuno diverso.
They locked him up.	L'hanno rinchiuso.
Your name is often in the newspaper.	Il tuo nome è spesso sul giornale.
Some individuals do not fast well due to blood sugar problems.	Alcuni individui non digiunano bene a causa di problemi di zucchero nel sangue.
I'm trying to get back to reading.	Sto cercando di riprendere la lettura.
I could seriously fuck him, before the others catch up with me.	Potrei seriamente fotterlo, prima che gli altri mi raggiungano.
It was a long time ago.	È stato un bel po' di tempo fa.
She started to cry.	Ha iniziato a piangere.
I'm not here for therapy.	Non sono qui per la terapia.
I know you don't feel it, but it's true.	So che non lo senti, ma è vero.
Add cold water, or water and broth, to not cover completely.	Aggiungere acqua fredda, o acqua e brodo, per non coprire completamente.
Summer and winter came.	Veniva estate e inverno.
Bring it here.	Portalo qui.
I am unable to understand it.	Non sono in grado di capirlo.
They had gone without shoes most of the time.	Erano andati senza scarpe per la maggior parte del tempo.
The structure of an image.	La struttura di un'immagine.
She kept it simple.	Ha mantenuto le cose semplici.
And you told her you were going to sell everything.	E le hai detto che avresti venduto tutto.
She was special and she knew it.	Era speciale e lo sapeva.
As she had done several times before.	Come aveva già fatto diverse volte.
Nobody's land.	Terra di nessuno.
It was just for a good laugh.	Era solo per una bella risata.
She did a lot more than she was asked to do.	Ha fatto molto di più di quanto gli fosse stato chiesto.
With that done, she couldn't do more.	Fatto ciò, non poteva fare di più.
Of the things she believed in.	Delle cose in cui credeva.
My father joined us.	Mio padre si è unito a noi.
Most of the crew is in every scene.	La maggior parte della troupe è in ogni scena.
It has been a fantastic year.	È stato un anno fantastico.
They understand why they are fighting.	Capiscono perché stanno litigando.
I love to wear it in the summer.	Adoro indossarlo d'estate.
It had been different.	Era stato diverso.
An idea is just that and it is worth nothing.	Un'idea è proprio questo e non vale nulla.
I would absolutely love to find a solution to this.	Mi piacerebbe assolutamente trovare una soluzione a questo.
All by itself.	Tutto da sola.
Mix student bodies.	Mescola i corpi studenteschi.
I followed him and then I came out from behind him.	L'ho seguito e poi sono uscito da dietro di lui.
It was a crazy day.	È stata una giornata pazzesca.
In place of the name is a date.	Al posto del nome è una data.
He had never believed what he had heard.	Non aveva mai creduto a quello che aveva sentito.
She read them carefully.	Li lesse attentamente.
Or real people.	O le persone reali.
One was on top of the other and slightly to the left.	Uno era sopra l'altro e leggermente a sinistra.
We were easily accessible by car from various points of interest.	Eravamo facilmente raggiungibili in auto da vari punti di interesse.
The fact that it happened is nothing new.	Il fatto che sia successo non è una novità.
Some things happen.	Succedono alcune cose.
Do not type or write changes on this form.	Non digitare o scrivere modifiche su questo modulo.
Other than that, he couldn't find much to say for himself.	A parte questo, non avrebbe potuto trovare molto da dire per se stesso.
Normal at least for me.	Normale almeno per me.
Using an open source approach changes the game.	L'uso di un approccio open source cambia il gioco.
None of his friends.	Nessuno dei suoi amici.
I offered to pay for legal advice and she turned down the offer.	Mi sono offerto di pagare una consulenza legale e lei ha rifiutato l'offerta.
I made them promise not to tell others and they agreed.	Ho fatto loro promettere di non dirlo agli altri e hanno acconsentito.
Both were true.	Entrambi erano veri.
He said he wanted to see it again and again and again.	Ha detto che voleva vederlo ancora e ancora e ancora.
Some of my teachers have been really important to me.	Alcuni dei miei insegnanti sono stati davvero importanti per me.
I've never been involved in anything like this.	Non sono mai stato coinvolto in niente del genere.
People find data to back up what they want to believe.	Le persone trovano dati a sostegno di ciò in cui vogliono credere.
There is nothing we can do.	Non c'è niente che possiamo fare.
It could have been then or the night before.	Potrebbe essere stato allora o la notte prima.
We have a deal.	Abbiamo un accordo.
It's a done deal.	È un affare fatto.
They sold out right away.	Hanno venduto subito.
They moved closer to maintain eye contact.	Si sono avvicinati per mantenere il contatto visivo.
For better or for worse.	Per il meglio o il peggio.
Not even a phone number.	Nemmeno un numero di telefono.
In doing so, she applied her policy consistent with his plain language.	In tal modo, ha applicato la sua politica coerente con il suo linguaggio semplice.
I am the past.	Sono il passato.
Both are valid if in equilibrium.	Entrambi sono validi se in equilibrio.
I just can't reach them.	Non riesco proprio a raggiungerli.
So we started doing exactly that.	Quindi abbiamo iniziato a fare esattamente questo.
Half didn't even feel real.	La metà non sembrava nemmeno reale.
They can change it and turn it off as they please.	Possono cambiarlo e spegnerlo a loro piacimento.
I told my truth and nobody believed me.	Ho detto la mia verità e nessuno mi ha creduto.
I thought it was a great idea and it worked well.	Ho pensato che fosse un'ottima idea e ha funzionato bene.
The same goes for medical personnel.	Lo stesso vale per il personale medico.
The bad type.	Il tipo cattivo.
The fear was upon him.	La paura era su di lui.
We are so lucky.	Siamo così fortunati.
He surprised me too.	Ha sorpreso anche me.
You never knew.	Non l'hai mai saputo.
It's that time of year again.	È di nuovo quel periodo dell'anno.
Suppose everything will take a lot longer than you think.	Supponi che tutto richiederà molto più tempo di quanto pensi.
I turned around.	Mi sono voltato.
We had never seen it.	Non l'avevamo mai visto.
I think it's something fun for the fans.	Penso che sia qualcosa di divertente per i fan.
This requires that the interaction with the objects be fairly direct.	Ciò richiede che l'interazione con gli oggetti sia abbastanza diretta.
Completely opposite to my plans.	Completamente opposto ai miei piani.
The first is effort.	Il primo è lo sforzo.
The connection is fine.	La connessione va bene.
Definitely plan the start and end of your book.	Pianifica sicuramente l'inizio e la fine del tuo libro.
We show that this limit is the best possible.	Mostriamo che questo limite è il migliore possibile.
Their clients are locked up.	I loro clienti sono rinchiusi.
In fact, without that right there can be no other human rights.	Infatti senza quel diritto non possono esistere altri diritti umani.
This line speaks so much about the character.	Questa linea parla così tanto del carattere.
What we do today is important.	Quello che si fa oggi è importante.
He wouldn't take no for an answer.	Non accetterebbe un no come risposta.
I'm not sure if this will ever die in me.	Non sono sicuro se questo morirà mai in me.
I held my son in my arms until he fell asleep.	Ho tenuto mio figlio tra le braccia finché non si è addormentato.
Indeed in some countries they were in second place.	Anzi in alcuni paesi erano al secondo posto.
I have no choice, not really.	Non ho scelta, non proprio.
Here between these two he had no part.	Qui tra questi due non aveva parte.
He hurt me, he really hurt me.	Mi ha fatto male, mi ha fatto davvero male.
He has a lot to tell her.	Ha molto da dirle.
I know this is not going to happen now, but the thoughts are there.	So che questo non accadrà ora, ma i pensieri sono lì.
Up to her.	Fino a lei.
Well, yes, yes.	Ebbene, sì, sì.
You are having an anxiety attack.	Stai avendo un attacco d'ansia.
You may want to consider it.	Potresti volerlo considerare.
This really depends on your community.	Questo dipende davvero dalla tua comunità.
I saw how they were looking at her this morning.	Ho visto come la stavano guardando stamattina.
Marriage is the last thing on my mind.	Il matrimonio è l'ultima cosa che ho in mente.
In both spaces.	In entrambi gli spazi.
You can't be here without it.	Non puoi essere qui senza di essa.
So guys go ahead and give it a try.	Quindi ragazzi andate avanti e provateci.
Let's start from the beginning.	Cominciamo dall'inizio.
He took care of his body.	Si è preso cura del suo corpo.
Let me know what you find though.	Fammi sapere cosa trovi però.
I found an answer.	Ho trovato una risposta.
I feel good, let's go to the initial part.	Mi sento bene, andiamo alla parte iniziale.
Yes to love.	Sì all'amore.
We could have done a lot better.	Avremmo potuto fare molto meglio.
No one else has moved.	Nessun altro si è mosso.
He had a very good memory.	Aveva un'ottima memoria.
And one by one we enter the room.	E uno per uno entriamo nella stanza.
We went to work.	Siamo andati a lavorare.
He stopped abruptly, seeing the women gathered at the door of his office.	Si fermò di colpo, vedendo le donne raccolte alla porta del suo ufficio.
Then those days were over.	Poi quei giorni erano finiti.
There could be changes in this space of law.	Potrebbero verificarsi cambiamenti in questo spazio del diritto.
A man was so lovely.	Un uomo era così adorabile.
He could talk to anyone.	Poteva parlare con chiunque.
With power we can add money.	Con il potere possiamo aggiungere soldi.
We have to raise the bar very high.	Dobbiamo alzare l'asticella molto in alto.
However, some limitations also need to be discussed.	Tuttavia, devono essere discusse anche alcune limitazioni.
I get this error.	Ricevo questo errore.
The "tumor board" plays a central role.	Il "tumor board" gioca un ruolo centrale.
They both have support systems and are fighting.	Entrambi hanno sistemi di supporto e stanno combattendo.
You may have waited days for your code to be reviewed.	Potresti aver aspettato giorni prima che il tuo codice fosse rivisto.
There was a light, though.	C'era una luce, però.
We were the last to leave.	Siamo stati gli ultimi a partire.
Seven original research studies were included in the review.	Sette studi di ricerca originali sono stati inclusi nella revisione.
Nothing else seemed big enough.	Nient'altro sembrava abbastanza grande.
They are fat and happy.	Sono grassi e felici.
They felt so real, those dreams.	Si sentivano così reali, quei sogni.
The mental state is not affected.	Lo stato mentale non è influenzato.
Fast and angry.	Veloce e arrabbiato.
I enjoyed working so big.	Mi è piaciuto lavorare così in grande.
You will get the point.	Otterrai il punto.
She immediately asked for food.	Ha subito chiesto del cibo.
Even the youngest children can keep up while having fun.	Anche i bambini più piccoli potranno stare al passo divertendosi.
Play with these values ​​as you wish.	Gioca con questi valori come desideri.
You post a photo in less than a month.	Pubblica una foto tra meno di un mese.
I can't afford to think about it.	Non posso permettermi di pensarci.
Today they are having the biggest sales this year.	Oggi stanno registrando le vendite maggiori di quest'anno.
But the common factor is that free will doesn't matter.	Ma il fattore comune è che il libero arbitrio non ha importanza.
The problem is when I click no.	Il problema è quando clicco no.
Yet she could know.	Eppure lei poteva saperlo.
More than anything I think you need a lot of birds.	Più di ogni altra cosa penso che abbia bisogno di molti uccelli.
Now imagine yourself eating it.	Ora immaginati mentre lo mangi.
Take everything off.	Togli tutto.
The building no longer exists.	L'edificio non esiste più.
Keeps you warm too.	Tiene caldo anche te.
Difficult times are coming for the world.	Tempi difficili stanno arrivando per il mondo.
You were doing a simple job for the president.	Stava facendo un lavoro semplice per il presidente.
Listening to music will be much easier than ever !.	Ascoltare la musica sarà molto più facile che mai!.
They protect us and we protect them.	Loro ci proteggono e noi proteggiamo loro.
The sounds sometimes bring.	I suoni a volte portano.
Please keep us informed.	Perfavore tienici informati.
Try looking at things from above or look at them from below.	Prova a guardare le cose dall'alto o guardale dal basso.
Not a word from you.	Non una parola da te.
Instead, get on with whatever was happening just before the accident.	Invece, vai avanti con qualunque cosa stesse accadendo appena prima dell'incidente.
Not because of me.	Non a causa mia.
Then it will be a legal matter.	Allora sarà una questione legale.
It was hard to forget what had happened.	Era difficile dimenticare quello che era successo.
I can talk to him very well now.	Posso parlargli molto bene ora.
From the example in the article.	Dall'esempio nell'articolo.
I'm not telling you to read.	Non ti sto dicendo di leggere.
But if they didn't leave in two minutes, she would.	Ma se non se ne fossero andati entro due minuti, l'avrebbe fatto.
One in three representative experiments is shown.	Viene mostrato un esperimento rappresentativo su tre.
This doesn't work though.	Questo non funziona però.
If she's sick, we need to take care of her.	Se sta male, dobbiamo occuparci di lei.
Regularly.	Regolarmente.
Often with sex.	Spesso con il sesso.
Both are still ongoing.	Entrambi sono ancora in corso.
Really heard and seen.	Davvero sentito e visto.
You decide what the front side of the table should be.	Decidi tu quale dovrebbe essere il lato anteriore del tavolo.
This depends on him.	Questo dipende da lui.
I don't like what happens in the end with the eye.	Non mi piace quello che succede alla fine con l'occhio.
All your players are gone.	Tutti i tuoi giocatori sono spariti.
Again the meat was not very good.	Anche in questo caso la carne non era molto buona.
She wasn't thinking at all.	Non stava assolutamente pensando.
Every man is important.	Ogni uomo è importante.
Get the layout of the land.	Ottieni la disposizione della terra.
Therefore we will include them here.	Pertanto li includeremo qui.
We are back to square one.	Siamo tornati al punto di partenza.
But our goal was different from the others.	Ma il nostro obiettivo era diverso dagli altri.
The message sent is completely clear.	Il messaggio inviato è del tutto chiaro.
He was the one who left.	È stato lui a partire.
I'm getting there.	Ci sto arrivando.
And both are in high demand right now.	Ed entrambi sono molto richiesti in questo momento.
Then she smiled and held out her hand.	Quindi sorrise e tese la mano.
He made bigger plays when his team needed them.	Ha fatto più grandi giocate quando la sua squadra ne aveva bisogno.
You just have to stick to the topic of the blog.	Devi solo attenerti all'argomento del blog.
Finally the job was ready for printing.	Finalmente il lavoro era pronto per la stampa.
This is due to the very nature of the said shop.	Ciò è dovuto alla natura stessa di detto negozio.
I've been gone too long.	Sono stato via troppo a lungo.
He made us feel really good.	Ci ha fatto sentire davvero bene.
So let's set the record straight.	Quindi mettiamo le cose in chiaro.
There was an hour left to run, which was fair.	Mancava un'ora per correre, il che era giusto.
Unless someone told him.	A meno che qualcuno non glielo abbia detto.
The future had not yet arrived and the past was gone.	Il futuro non era ancora arrivato e il passato era scomparso.
The results of the experiments presented are representative of three performed.	I risultati degli esperimenti presentati sono rappresentativi di tre eseguiti.
I looked at the money again.	Ho guardato di nuovo i soldi.
Whites.	Bianchi.
But that's not the important factor here.	Ma non è questo il fattore importante qui.
I went to sit in the chair next to him.	Andai a sedermi sulla sedia accanto alla sua.
Therefore, the application is limited to specific uses.	Pertanto, l'applicazione è limitata a usi specifici.
I can handle it.	Posso gestirlo.
The above method is for the first case.	Il metodo sopra è per il primo caso.
She doesn't look down on us.	Lei non ci guarda dall'alto in basso.
No wonder her head was missing.	Non c'era da stupirsi che mancasse la sua testa.
She wants to know who everyone else will call.	Vuole sapere chi chiameranno tutti gli altri.
The individual can then use his faith to create meaning and values.	L'individuo può quindi usare la sua fede per creare significato e valori.
From one of two independent experiments.	Da uno dei due esperimenti indipendenti.
It might make things a little easier for you to understand.	Potrebbe renderti le cose un po' più facili da capire.
An experiment cannot have two different starting points at the same time.	Un esperimento non può avere due diversi punti di partenza contemporaneamente.
You will be adorable, sure.	Sarai adorabile, certo.
Then, they receive a letter in the mail.	Quindi, ricevono una lettera per posta.
It is none of the above.	Non è nessuno dei precedenti.
Of course, there was a lot of stuff on set.	Naturalmente, c'erano molte cose sul set.
It does now.	Lo fa adesso.
My children are real.	I miei figli sono reali.
We need to develop a strategy of what we will build.	Dobbiamo sviluppare una strategia di ciò che costruiremo.
That there was no other option.	Che non c'era un'altra opzione.
Today it is a town square.	Oggi è una piazza cittadina.
If only he could sleep for an hour or two.	Se solo potesse dormire per un'ora o due.
The only real choice is to get out of the way.	L'unica vera scelta è togliersi di mezzo.
I had never seen him like this.	Non l'avevo mai visto così.
He has tears in his eyes.	Ha le lacrime agli occhi.
I was fine with it.	Mi andava bene.
The ball is coming out so hot.	La palla sta uscendo così calda.
I have this feeling that he is happy.	Ho questa sensazione che sia felice.
They won't appreciate it.	Non lo apprezzeranno.
We talked about it.	Ne abbiamo parlato.
You are not in control.	Non hai il controllo.
It has been like this since we were children.	È stato così da quando eravamo bambini.
I sat down and pulled.	Mi sono seduto e ho tirato.
He made her walk and turn.	La fece camminare e girare.
And the last one, because the other guys couldn't keep a straight face.	E l'ultimo, perché gli altri ragazzi non riuscivano a mantenere la faccia seria.
I need to run.	Ho bisogno di correre.
But two, don't put your face in mine.	Ma due, non mettere la tua faccia nella mia.
No moves to run and no moves to make us pay.	Nessuna mossa per correre e nessuna mossa per farci pagare.
So think about what you want.	Quindi pensa a quello che vuoi.
The message should be clear to you.	Il messaggio dovrebbe esserti chiaro.
There is a chance he can win.	C'è una possibilità che possa vincere.
Even in their sleep they were beautiful.	Anche nel sonno erano bellissime.
This point of view seems to us to be out of touch with reality.	Questo punto di vista ci sembra non essere in contatto con la realtà.
These results are consistent with the results of previous studies.	Questi risultati sono coerenti con i risultati di studi precedenti.
The more we are, the better.	Più siamo, meglio è.
We claim that the effect is small.	Affermiamo che l'effetto è piccolo.
A higher score represents a higher level of anxiety and therefore a greater risk of falling.	Un punteggio più alto rappresenta un livello di ansia più elevato e quindi un rischio maggiore di caduta.
And if there are any, don't stay.	E se ce ne sono, non rimangano.
I smile at her.	Le sorrido.
I know how good it feels when he likes you.	So quanto ci si sente bene quando gli piaci.
The address could be your purpose.	L'indirizzo potrebbe essere il tuo scopo.
Most of my reviews mention this as a downside to the game.	La maggior parte delle mie recensioni lo menziona come un aspetto negativo del gioco.
Who serves others and who serves himself.	Chi serve gli altri e chi serve se stesso.
Both can be found on the same energy scale.	Entrambi possono essere trovati nella stessa scala energetica.
I'll meet him at his house at seven this evening.	Lo incontrerò a casa sua alle sette questa sera.
We know what to expect from him.	Sappiamo cosa aspettarci da lui.
Another man who tells the truth.	Un altro uomo che dice la verità.
Even if we could find someone to do it.	Anche se potessimo trovare qualcuno per farlo.
He had to get ready quickly and go back.	Doveva prepararsi in fretta e tornare indietro.
When he reached her knees, he let go of the weapon.	Quando raggiunse le sue ginocchia, lasciò andare l'arma.
This is often discussed.	Questo è spesso discusso.
He was alone, they said.	Era da solo, dicevano.
It wasn't his place.	Non era il suo posto.
I did it.	L'ho fatto.
Goals give us hope, direction and focus.	Gli obiettivi ci danno speranza, direzione e concentrazione.
She pulled it out because she came there crying.	L'ha tirato fuori perché è venuta lì piangendo.
I just looked away at the last minute.	Ho solo distolto lo sguardo all'ultimo minuto.
She controls the heat.	Controlla il calore.
I can't tell you who to vote for.	Non saprei dirti per chi votare.
He had no idea what to think of her.	Non aveva idea di cosa pensare di lei.
All children have the right to live in a warm and dry home.	Tutti i bambini hanno il diritto di vivere in una casa calda e asciutta.
However, the performance difference isn't very big.	Tuttavia, la differenza di prestazioni non è molto grande.
But the circumstances were different.	Ma le circostanze erano diverse.
Not yet, come to think of it.	Ancora no, vieni a pensarci.
There would be no words, books or people.	Non esisterebbero parole, libri o persone.
And there was that smell.	E c'era quell'odore.
In an instant we were at war.	In un attimo eravamo in guerra.
What she has is a lot of fun.	Quello che ha è molto divertente.
I've never been afraid in my life.	Non ho mai avuto paura in vita mia.
So go out and check those lights, and then she goes back inside.	Quindi esci e controlla quelle luci, e poi torna dentro.
We don't even have the money to buy food.	Non abbiamo nemmeno i soldi per comprare il cibo.
I am online and have been for a long time.	Sono in linea e lo sono da molto tempo.
There are a few things to note in that game.	In quel gioco ci sono alcune cose da notare.
The results were compared between tumor and control group.	I risultati sono stati confrontati tra tumore e gruppo di controllo.
It seemed to emerge directly from the ground.	Sembrava emergere direttamente da terra.
She really came together quite well.	È venuto davvero insieme abbastanza bene.
Any kind of work.	Qualsiasi tipo di lavoro.
To play her events.	Per giocare ai suoi eventi.
Hence, there are two cases.	Quindi, ci sono due casi.
I just don't like drugs.	Semplicemente non mi piacciono le droghe.
They would be fine on their own.	Da soli starebbero bene.
Forget it, girl.	Lascia perdere, ragazza.
Repeat the above until the tree is empty.	Ripeti quanto sopra finché l'albero non è vuoto.
I missed the end.	mi è sfuggita la fine.
With a longer period of time.	Con un periodo di tempo più lungo.
In our view, a much higher price increase is less likely.	A nostro avviso, un aumento dei prezzi molto più elevato è meno probabile.
The same as in school.	Lo stesso della scuola.
You start by putting five to ten birds in the field.	Inizi mettendo da cinque a dieci uccelli nel campo.
This is money for family planning programs.	Sono soldi destinati ai programmi di pianificazione familiare.
I have noticed this both at work and at home.	L'ho notato sia al lavoro che a casa.
Nothing is broken here.	Niente è rotto qui.
Then came the shoes.	Dopo sono arrivate le scarpe.
But this only helps within a term.	Ma questo aiuta solo all'interno di un termine.
Because they live on earth.	Perché vivono sulla terra.
We have to find him.	Dobbiamo trovarlo.
Sometimes for a couple of hours.	A volte per un paio d'ore.
You are not death.	Tu non sei la morte.
Sure you do.	Certo che tieni.
She hadn't learned anything.	Non aveva imparato niente.
The court was right on the second point.	La corte aveva ragione sul secondo punto.
And each other.	E l'un l'altro.
In nature, everything has its place.	In natura ogni cosa ha il suo posto.
I know you are healthy and you are at peace.	So che sei in salute e sei in pace.
Taste it.	Assaggiarlo.
It doesn't matter how much they love them.	Non importa quanto li amino.
And the second type of risk is a technological risk.	E il secondo tipo di rischio è un rischio tecnologico.
We are safe now.	Siamo al sicuro ora.
His friends eventually leave him and he falls into hard times.	I suoi amici alla fine lo lasciano e lui cade in tempi difficili.
He is set for several years in a shed.	È ambientato per diversi anni in un capannone.
He never mentioned them.	Non li ha mai menzionati.
I didn't think you would take it into consideration.	Non pensavo l'avresti preso in considerazione.
Two safety analyzes were performed.	Sono state eseguite due analisi di sicurezza.
You are a great human being.	Sei un grande essere umano.
He just liked having people around.	Gli piaceva solo avere persone intorno.
I never dropped it.	Non l'ho mai lasciata cadere.
Not fast, something that would take weeks.	Non veloce, qualcosa che richiederebbe settimane.
Then a child runs in front of your car.	Poi un bambino corre davanti alla tua macchina.
A new body and what but, but.	Un nuovo corpo e cosa però, ma.
This would explain it.	Questo lo spiegherebbe.
We share a bed so my friend can have the space of him.	Condividiamo un letto così il mio amico può avere il suo spazio.
Some kind of game.	Una specie di gioco.
This hurt his feelings a little, but she was used to it.	Questo ferì un po' i suoi sentimenti, ma ci era abituata.
They both looked at him as he entered.	Entrambi lo guardarono mentre entrava.
There is no light.	Luce non c'è.
Roll out as before.	Stendete come prima.
Safety is, of course, the first thing.	La sicurezza è, ovviamente, la prima cosa.
My head is no different.	La mia testa non è diversa.
A contract put into effect by the states.	Un contratto messo in vigore dagli Stati.
It seemed like a good challenge, so we made it.	Sembrava una bella sfida, quindi ce l'abbiamo fatta.
It has been touch and go for a long time.	È stato touch and go per molto tempo.
For the rest of your life.	Per il resto della tua vita.
Eventually it was accepted.	Alla fine è stato accettato.
The power was gone.	Il potere era sparito.
Critical thinking.	Pensiero critico.
Those things he could survive.	Quelle cose a cui potrebbe sopravvivere.
I don't know why it's not, but it's not.	Non so perché non lo è, ma non lo è.
The vehicle has been very well looked after.	Il veicolo è stato molto ben curato.
He wrote very good music.	Ha scritto musica molto buona.
However, this right is limited to the hearing itself.	Tuttavia, questo diritto è limitato all'audizione stessa.
Who knows what.	Chissà cosa.
Give your best.	Dai il meglio di te.
Probably okay for now.	Probabilmente per ora va bene.
The company itself was as old as the building.	L'azienda stessa era vecchia quanto l'edificio.
Not sleeping well not eating well angry for the known moments.	Non dormire bene non mangiare bene arrabbiato per i momenti noti.
We turned away from him.	Ci siamo allontanati da lui.
It's digital life.	È la vita digitale.
Each turn brings us closer.	Ogni svolta ci avvicina.
That's not how it goes.	Non va così.
A poor match.	Una partita scadente.
They didn't have a plan.	Non avevano un piano.
It will be funny.	Sarà divertente.
The boys and girls on the streets, at school, in church.	I ragazzi e le ragazze per le strade, a scuola, in chiesa.
We called him to join the action.	Lo abbiamo chiamato per partecipare all'azione.
His face is no longer dead.	La sua faccia non è più morta.
This is a standard problem.	È un problema standard.
However, I'm not sure why people don't get paid.	Tuttavia, non sono sicuro del motivo per cui le persone non vengono pagate.
It is a new medium.	È un nuovo mezzo.
I haven't told anyone.	Non l'ho detto a nessuno.
It wasn't about your actions, it was about your words.	Non si trattava delle tue azioni, ma delle tue parole.
many thanks for your support!	molte grazie per il vostro sostegno!
His death was hard for me.	La sua morte è stata dura per me.
Basically, there are two cases to consider.	Alla base, ci sono due casi da considerare.
I bit it, you see.	L'ho morso, vedi.
I didn't tell you you could never see the movie.	Non ti ho detto che non avresti mai potuto vedere il film.
It's short, simple, and to the point.	È breve, semplice e al punto.
Finally, some products enter the market.	Infine, alcuni prodotti entrano nel mercato.
It's the people who make it dangerous.	Sono le persone che lo rendono pericoloso.
Everyone else is taking it slow.	Tutti gli altri se la stanno prendendo con calma.
It is worth it.	Ne vale la pena.
It could be as simple as a few lines of code.	Potrebbe essere semplice come poche righe di codice.
He will take care of you.	Si prenderà cura di te.
We could not read it if it were not so.	Non potremmo leggerlo se non fosse così.
It was strong until the last beat.	Era forte fino all'ultimo battito.
To the general case.	Al caso generale.
Soon after, she ran away and was admitted to a psychiatric hospital.	Subito dopo è scappata ed è stata ricoverata in un ospedale psichiatrico.
If not, let it go.	In caso contrario, lasciala andare.
Her voice was right.	La voce aveva ragione.
I had to run to keep up with her.	Ho dovuto correre per starle dietro.
She just didn't want to accept it.	Semplicemente non voleva accettarlo.
You and I both know that's not the case.	Io e te sappiamo entrambi che non è così.
I need you to answer my question.	Ho bisogno che tu risponda alla mia domanda.
I'm listening.	Sto ascoltando.
They came up with a very long list.	Hanno tirato fuori una lista molto lunga.
I would build from there.	Io costruirei da lì.
The man was very tall and strong.	L'uomo era molto alto e forte.
I'll take weeks like this every week, please.	Mi prenderò settimane come questa ogni settimana, per favore.
I found a solution on this page.	Ho trovato una soluzione in questa pagina.
My gift to you is a baby.	Il mio regalo per te è un bambino.
She didn't want to see him.	Non voleva vederlo.
They weren't looking at her.	Non la guardavano.
So have most of you.	Così hanno la maggior parte di voi.
We went three or four times.	Siamo andati tre o quattro volte.
Well, maybe he's a suit threat.	Beh, forse è una minaccia di tuta.
I can imagine it perfectly.	Posso immaginarlo perfettamente.
Many of her programs don't work very well.	Molti dei suoi programmi non funzionano molto bene.
Everyone else means my husband.	Tutti gli altri intendono mio marito.
Of course, he was meant for her.	Certamente, era destinato a lei.
I just needed to decide where to start.	Avevo solo bisogno di decidere da dove cominciare.
She then she does it.	Poi lo fa.
But if you do, you are in good hands.	Ma se lo fai, sei in buone mani.
They are not talking.	Non stanno parlando.
He was alone.	Era solo.
You consider three processes.	Considera tre processi.
But each individual is unique.	Ma ogni individuo è unico.
Nothing that stands out.	Niente che risalta.
All the while she kept up with me.	Per tutto il tempo mi ha tenuto il passo.
Not by women today.	Non dalle donne oggi.
Her face was thin and pale.	Il suo viso era magro e pallido.
But he had never been so sure he would die.	Ma non era mai stato così sicuro che sarebbe morto.
He taught me to play.	Mi ha insegnato a suonare.
It was completed and evaluated by the research team.	È stato completato e valutato dal gruppo di ricerca.
So it was huge for me.	Quindi è stato enorme per me.
Or something similar.	O qualcosa di simile.
The pressure of a title race.	La pressione di una corsa al titolo.
He finished it.	L'ha finito.
They show or show things.	Mostrano o mostrano cose.
Something they would never do.	Qualcosa che non avrebbero mai fatto.
It made more sense.	Aveva più senso.
They will hurt but it will pass.	Faranno male ma passerà.
As in, he has left the track.	Come in, ha lasciato la pista.
But he couldn't do anything.	Ma non poteva fare nulla.
This is the kind of black story that studies the white man.	Questo è il tipo di storia nera che studia l'uomo bianco.
He leaves it alone.	Lascia stare.
I know how.	So com'è.
That you were happy and you are fine.	Che eri felice e stai bene.
Or whatever for that matter.	O qualsiasi altra cosa per quella materia.
I spoke to people who were there that day.	Ho parlato con persone che erano lì quel giorno.
But it felt a little flat to me.	Ma mi è sembrato un po' piatto.
One night he had a dream.	Una notte fece un sogno.
Nothing is changing.	Niente sta cambiando.
But don't think everyone here is the same as you.	Ma non pensare che tutti qui siano uguali a te.
However, they are not on the list.	Tuttavia, non sono nella lista.
I still remember.	Ricordo ancora.
You can check it out here and here.	Puoi verificarlo qui e qui.
And he must have loved you, the fathers can't do without it.	E deve averti voluto bene, i padri non possono farne a meno.
I don't even have to say my order.	Non devo nemmeno dire il mio ordine.
Everything is dead.	Tutto è morto.
He made me grow and become stronger.	Mi ha fatto crescere e diventare più forte.
He is faster this season.	È più veloce in questa stagione.
It was not a movement.	Non era un movimento.
So this site was born as a solution.	Quindi questo sito è nato come una soluzione.
It is more difficult in a large open space.	È più difficile in un ampio spazio aperto.
The ship would waste time.	La nave avrebbe perso tempo.
People were lying on the floor.	Le persone erano sdraiate sul pavimento.
People would notice.	La gente se ne accorgerebbe.
My wife is sure it worked.	Mia moglie è certa che abbia funzionato.
It is important that the water is not too hot.	È importante che l'acqua non sia troppo calda.
It would have been too much, too soon.	Sarebbe stato troppo, troppo presto.
It looks more or less the same.	Sembra più o meno lo stesso.
Knowledge was power.	La conoscenza era potere.
Most of them had been through too much.	Quasi tutti avevano passato troppo.
It does not provide medical advice, diagnosis or treatment.	Non fornisce consulenza medica, diagnosi o trattamento.
It's too slow for our story.	È troppo lento per la nostra storia.
I'm really starting to hate this job.	Comincio davvero a odiare questo lavoro.
I lived to see it.	Ho vissuto per vederlo.
And you certainly don't want your life controlled by them.	E di certo non vuoi che la tua vita sia controllata da loro.
What works for you works for you.	Ciò che funziona per te, funziona per te.
He began to open the back door of the car.	Cominciò ad aprire il portellone posteriore dell'auto.
Read the whole story.	Leggi tutta la storia.
There is nowhere to go back.	Non c'è posto dove tornare.
A second concern is the cost.	Una seconda preoccupazione è il costo.
Not many positive reviews came out.	Non sono emerse molte recensioni positive.
It is important to clarify one thing.	È importante chiarire una cosa.
People won't have a problem with it.	Le persone non avranno problemi con esso.
I know how you like to shop.	So come ti piace fare acquisti.
People need more friends, everyone needs more friends.	Le persone hanno bisogno di più amici, tutti hanno bisogno di più amici.
It looks like a boil.	Sembra un bollore.
She decided it was a relief.	Decise che era un sollievo.
I accept the result, but I don't give up.	Accetto il risultato, ma non mi arrendo.
It really should never have been created.	In realtà non avrebbe mai dovuto essere creato.
It's not a problem.	Non è un problema.
One way or another it comes out the same.	In un modo o nell'altro viene fuori lo stesso.
You weren't like that until you went out there.	Non eri così, finché non sei andato là fuori.
That life is gone.	Quella vita è andata.
You never lose it.	Non lo perdi mai.
But one came out.	Ma uno è uscito.
It didn't happen in the White House.	Non è successo alla Casa Bianca.
For example, tell yourself to study two hours before lunch.	Ad esempio, dì a te stesso di studiare due ore prima di pranzo.
However, this reaction is based on confusion.	Tuttavia, questa reazione è basata su una confusione.
Your product or service is different from others in the industry.	Il tuo prodotto o servizio è diverso dagli altri del settore.
This can be used for drug development, drug response, and therapy development.	Questo può essere utilizzato per lo sviluppo di farmaci, la risposta ai farmaci e lo sviluppo di terapie.
Maybe there wasn't a single moment.	Forse non c'è stato un solo momento.
This distribution is explained as follows.	Tale distribuzione è spiegata nel modo seguente.
Just my name.	Solo il mio nome.
He looks hurt, then angry.	Sembra ferito, poi arrabbiato.
Is fantastic.	È fantastico.
An adult woman.	Una donna adulta.
This is bad news.	Questa è una cattiva notizia.
I think they were planning to storm the house.	Penso che stessero progettando di prendere d'assalto la casa.
It is the state in which it performs a subsequent action.	È lo stato in cui esegue un'azione successiva.
Well, he would make sure it never fell.	Bene, avrebbe fatto in modo che non cadesse mai.
Nobody said much as they started down the path.	Nessuno disse molto mentre si avviavano lungo il sentiero.
I feel this.	Io sento questo.
Not what you would expect from a home bar.	Non quello che ti aspetteresti da un bar di casa.
Then you can leave.	Allora puoi andartene.
Too many years had passed and they were gone.	Erano passati troppi anni e se n'erano andati.
But that's not exactly the same as eating each other.	Ma non è esattamente lo stesso che mangiarsi l'un l'altro.
Or some of the why.	O alcuni dei perché.
I asked if they could get someone to cover me.	Ho chiesto se potevano convincere qualcuno a coprirmi.
He will die in a year.	Morirà tra un anno.
I will not do it again.	Non lo farò di nuovo.
It will do the students good.	Farà del bene agli studenti.
For a good cause.	Per una buona causa.
Which is one of the negative points of our design.	Che è uno dei punti negativi del nostro design.
You don't care where the data is.	Non ti interessa dove sono i dati.
I do not want to.	Non voglio.
But they do it.	Ma ce la fanno.
But really, it's hardly a job.	Ma davvero, non è certo un lavoro.
And he.	È lui.
My father couldn't believe it.	Mio padre non poteva crederci.
Anything was possible.	Tutto era possibile.
It looked like some kind of.	Sembrava una specie di.
My girlfriend definitely has a mouth on her.	La mia ragazza ha sicuramente una bocca su di lei.
I need to keep it.	Ho bisogno di tenerlo.
I thought he was back.	Pensavo fosse tornato.
Because these two groups had their own goals.	Perché questi due gruppi avevano i propri obiettivi.
She says she is happy.	Dice di essere felice.
She had heard her name.	Aveva sentito il suo nome.
History is what you create at the table.	La storia è ciò che crei a tavola.
I agree it's for the best this way though.	Sono d'accordo che è per il meglio in questo modo però.
Be a constant achiever.	Sii un uomo d'azione costante.
As expected, a significant signal drop is determined.	Come previsto, viene determinata una significativa caduta del segnale.
It didn't seem like a city could be that far away.	Non sembrava che una città potesse essere così lontana.
He couldn't even speak.	Non poteva nemmeno parlare.
Assisted in the analysis and interpretation of the data.	Aiutato nell'analisi e nell'interpretazione dei dati.
Then I took note of his clothes.	Poi ho preso nota dei suoi vestiti.
You should be really proud of yourself.	Dovresti essere davvero orgoglioso di te stesso.
When we see it in practice, it would be easier to understand.	Quando lo vediamo in pratica, sarebbe più facile da capire.
Sometimes there is a better answer that is not in the current solution set.	A volte c'è una risposta migliore che non è nel set di soluzioni corrente.
Let's start with the father.	Cominciamo dal padre.
See, my card.	Vedi, la mia carta.
Some do a little.	Alcuni fanno un po'.
A useful content marketing strategy changes the conversation.	Un'utile strategia di content marketing cambia la conversazione.
It was heavy.	Era pesante.
He told me he wants me to save my voice.	Mi ha detto che vuole che salvi la mia voce.
You shouldn't be talking about a new opportunity and a new challenge.	Non dovresti parlare di una nuova opportunità e di una nuova sfida.
Vote for a third party.	Vota una terza parte.
Proposed the study.	Proposto lo studio.
He could barely answer.	Riusciva a malapena a rispondere.
They should be happy with the game they played.	Dovrebbero essere contenti del gioco che hanno giocato.
Then the teacher spoke.	Poi l'insegnante ha parlato.
I was no different.	Non ero diverso.
Most of them sound similar.	La maggior parte di loro suona simile.
Decisions must be made.	Le decisioni devono essere prese.
Your code seems correct to me.	Il tuo codice mi sembra corretto.
Other animals too.	Anche altri animali.
You are in a deep sleep.	Sei in un sonno profondo.
And they were afraid.	E avevano paura.
This influence can have a significant impact on weight gain.	Questa influenza può avere un impatto significativo sull'aumento di peso.
I have a very good relationship with her.	Ho un ottimo rapporto con lei.
We are the people who live.	Siamo le persone che vivono.
We don't know who to trust.	Non sappiamo di chi fidarci.
Not sure how to get it to work in standard mode.	Non sono sicuro di come farlo funzionare in modalità standard.
She is just trying to be nice.	Sta solo cercando di essere gentile.
They could be though.	Potrebbero essere però.
Usually to make a ship, it takes about six months.	Di solito per fare una nave, ci vogliono circa sei mesi.
Most position memory studies have been performed on young, healthy adults.	La maggior parte degli studi sulla memoria di posizione sono stati eseguiti su adulti giovani e sani.
She didn't say much.	Non ha detto molto.
The only real sound came from somewhere else.	L'unico vero suono proveniva da un altro posto.
And if you want proof of history, here it is.	E se vuoi la prova della storia, eccola qui.
From there you can call your friends.	Da lì puoi chiamare i tuoi amici.
Price subject to change.	Prezzo soggetto a modifiche.
We know very little about the result.	Sappiamo molto poco del risultato.
I thought she did.	Ho pensato che l'avesse fatto.
And now it was over and.	E ora era finita e.
Sounds good, but there are a couple of problems.	Suona bene, ma ci sono un paio di problemi.
Another thing to remember is to make sure you drink enough water.	Un'altra cosa da ricordare è assicurarsi di bere abbastanza acqua.
I ignored the law and the law won.	Ho ignorato la legge e la legge ha vinto.
I need help.	Ho bisogno di aiuto.
I have two good men.	Ho due bravi uomini.
The only significant difference is in the jumping speeds.	L'unica differenza significativa è nelle velocità di salto.
You've probably known her since the two of you went to the same school.	Probabilmente la conosci da quando voi due frequentate la stessa scuola.
I wanted to talk more.	Volevo parlare di più.
But close to the ground it became more of a problem.	Ma vicino al suolo è diventato più un problema.
It ultimately helps keep the local economy alive.	Alla fine aiuta a mantenere viva l'economia locale.
He wasn't entirely sure.	Non era del tutto sicuro.
Maybe someone will empty the box next week.	La prossima settimana forse qualcuno svuoterà la scatola.
Anyone could vote for them, for which special items were opened.	Chiunque poteva votarli, per i quali sono stati aperti oggetti speciali.
I should have known they were friends.	Avrei dovuto sapere che erano amici.
God is in control.	Dio ha il controllo.
He never had anything to fear from me.	Non ha mai avuto niente da temere da me.
He gives me the opportunity to continue.	Mi dà la possibilità di continuare.
But they've told us enough.	Ma ci hanno detto abbastanza.
You have to listen to everything he tells you.	Devi ascoltare tutto quello che ti dice.
He didn't feel anything so clean and good this morning.	Stamattina non sentiva niente di così pulito e bene.
What is love.	Che cos'è l'amore.
She tries to play.	Prova a giocare.
And you never know what will become of your letters.	E non sai mai cosa ne sarà delle tue lettere.
She says they only had two children.	Dice che avevano solo due figli.
One hand above, one below, fingers spread.	Una mano sopra, una sotto, le dita aperte.
I run faster.	Corro più veloce.
My concern is with you.	La mia preoccupazione è con te.
We haven't been able to do anything in the past couple of weeks.	Non siamo stati in grado di fare nulla nelle ultime due settimane.
The sea of ​​faces had another thing in common.	Il mare di volti aveva un'altra cosa in comune.
Oh wait, it's me.	Oh aspetta, sono io.
Or she too if she had one.	O anche se ne avesse uno.
Stop what you are doing and listen.	Interrompi quello che stai facendo e ascolta.
I've been thinking about it for the past few weeks.	Ci ho pensato nelle ultime settimane.
I felt excited and scared at the same time.	Mi sentivo eccitato e spaventato allo stesso tempo.
Thanks for the kind words.	Grazie per le gentili parole.
If you want to be.	Se vuoi essere.
The court rejected this motion.	Il tribunale ha respinto tale mozione.
They were looking for drugs.	Stavano cercando la droga.
He was kind, even familiar.	Era gentile, persino familiare.
There was a wedding before today.	C'è stato un matrimonio prima di oggi.
We don't know for sure.	Non lo sappiamo per certo.
Apart from the silence.	A parte il silenzio.
I just followed her inside.	L'ho appena seguita dentro.
Tell us that story.	Raccontaci quella storia.
I don't expect everyone to think like me.	Non mi aspetto che tutti la pensino come me.
She would go home.	Sarebbe tornata a casa.
She can cause problems.	Può causare problemi.
And that's what's most important to me.	Ed è ciò che è più importante per me.
Her eyes were open but she couldn't see.	Aveva gli occhi aperti ma non vedeva.
She is about to go out.	Sta per uscire.
They would limit our access to our families outside.	Limiterebbero il nostro accesso alle nostre famiglie all'esterno.
The real problem would come later.	Il vero problema sarebbe arrivato dopo.
She takes practice.	Ci vuole pratica.
She had to be to survive.	Doveva esserlo per sopravvivere.
For me there are no friends.	Per me non ci sono amici.
He was truly dead and gone now, killed by my hand.	Era veramente morto e scomparso ora, ucciso dalla mia mano.
It is not a small if.	Non è un piccolo se.
Basically, you should check if the value you entered exists in a group of records.	Fondamentalmente, dovresti controllare se il valore che hai inserito esiste in un gruppo di record.
There isn't much to report.	Non c'è molto da segnalare.
And as we progress, we feel more comfortable.	E man mano che facciamo progressi, ci sentiamo più a nostro agio.
There was another man in that crowd who shouldn't have been there.	C'era un altro uomo in quella folla che non avrebbe dovuto essere lì.
At least if not more.	Almeno se non di più.
We will only do the first case.	Faremo solo il primo caso.
Note that it takes.	Nota che ci vuole.
You let go of even more things.	Hai lasciato andare ancora più cose.
I've shown others.	Ne ho mostrati altri.
Because we haven't done anything yet.	Perché non abbiamo ancora fatto niente.
Seems a bit odd.	Sembra un po' strano.
Everything with you is something new.	Tutto con te è qualcosa di nuovo.
It is now too low.	Ora è troppo basso.
Still, it wasn't quite that simple.	Eppure, non era proprio così semplice.
I know where all the time is.	So dov'è tutto il tempo.
But then it's the old one.	Ma allora è quello vecchio.
She never told me who.	Non mi ha mai detto chi.
The whole community knew they were there.	L'intera comunità sapeva che erano lì.
She fell at the corner where she first saw her.	È caduta all'angolo in cui l'ha vista per la prima volta.
He has the best job in college football right now.	Ha il miglior lavoro nel football universitario in questo momento.
Enough, then.	Basta, allora.
See what's under your feet, under you.	Guarda cosa c'è sotto i tuoi piedi, sotto di te.
You have to look for it but it is there.	Devi cercarlo ma è lì.
But no claim is absolute, not even this one.	Ma nessuna pretesa è assoluta, nemmeno questa.
The idea is the same as in my previous program.	L'idea è la stessa del mio programma precedente.
All the hard work came later.	Tutto il duro lavoro è arrivato dopo.
Still nothing on this case.	Ancora niente su questo caso.
She was a very nice woman.	Era una donna molto simpatica.
The guys from the office sent you.	Ti hanno mandato i ragazzi dell'ufficio.
Patient feedback was extremely positive.	Il feedback dei pazienti è stato estremamente positivo.
Put yourself out for a month.	Mettiti fuori per un mese.
Put them straight, real and strong.	Mettili dritti, veri e forti.
Then she gives the shop away.	Poi regala il negozio.
If only every escape was so clean and simple.	Se solo ogni fuga fosse così pulita e semplice.
The stupid victory.	Della stupida vittoria.
Not today, not next week, but along the way.	Non oggi, non la prossima settimana, ma lungo la strada.
Thanks, great sharing.	Grazie, ottima condivisione.
But she didn't want to.	Ma lei non voleva.
Their scope, however, is limited.	La loro portata, tuttavia, è limitata.
We will have to change that plan.	Dovremo cambiare quel piano.
Sex was good.	Il sesso è stato bello.
In this way the scale will detach itself from the metal wall.	In questo modo la bilancia si staccherà dalla parete metallica.
This is not the law.	Questa non è la legge.
Put your hands behind your knees to reduce stress.	Metti le mani dietro le ginocchia per ridurre lo stress.
Same low price.	Stesso prezzo basso.
She needed to see the truth.	Aveva bisogno di vedere la verità.
A bit tired.	Un po 'stanco.
How can the state receive a return for the money spent on education.	Come può lo stato ricevere un ritorno per i soldi spesi per l'istruzione.
He was older than he looked.	Era più vecchio di come sembrava.
He doesn't trust anyone.	Non si fida di nessuno.
Their little things.	Le loro piccole cose.
Forget the rest.	Dimentica il resto.
It was a nice place.	Era un bel posto.
Only she was killed.	Solo lei è stata uccisa.
I nodded, but he kept looking at me.	Annuii, ma lui continuava a guardarmi.
I was hoping he knew how to hide.	Speravo che sapesse nascondersi.
And you are a very good cook.	E tu sei un ottimo cuoco.
Both were dead.	Entrambi erano morti.
And now, of course, this path is wrong.	E ora, ovviamente, questo percorso è sbagliato.
I am the key.	Sono la chiave.
The good news is that cells function as they used to.	La buona notizia è che le cellule funzionano come una volta.
I was pregnant by her.	Ero incinta da lei.
To prove the claim, suppose the first claim is false.	Per provare l'affermazione, supponiamo che la prima affermazione sia falsa.
For the next two hours we were on a mediocre group trip.	Per le due ore successive siamo stati in un viaggio di gruppo mediocre.
It is essential for the teeth and bones.	È essenziale per i denti e per le ossa.
It is a matter of a short time.	È questione di poco tempo.
It was as if the post had called him.	Era come se la posta lo avesse chiamato.
Start your career.	Inizia la tua carriera.
I was in the middle.	Ero nel mezzo.
We will have to go ahead and find another city.	Dovremo andare avanti e trovare un'altra città.
Two or three years, she said.	Due o tre anni, disse.
Please come back and let me know how you are.	Per favore, torna e fammi sapere come stai.
Early and late complications were recorded.	Sono state registrate complicanze precoci e tardive.
They can speak for themselves.	Possono parlare da soli.
She said she was making the best of her.	Ha detto che stava facendo del suo meglio.
We laughed together.	Abbiamo riso insieme.
This had no effect.	Questo non ha avuto effetto.
I should have thought about it too.	Avrei dovuto pensarci anche io.
It looked good, she thought.	Era un bell'aspetto, pensò.
She is watching you from the walls.	Ti sta guardando dalle pareti.
And the guy who made the attack.	E il tizio che ha fatto l'attacco.
He's in my house, he's looking for me.	È a casa mia, mi sta cercando.
She made the people she associated with feel good about themselves.	Ha fatto sentire bene con se stesse le persone con cui si associava.
Not in the way that most people thought of things as real.	Non nel modo in cui la maggior parte delle persone pensava alle cose come reali.
It was she who said it.	Era lei a dirlo.
This was the rare time it was.	Questa è stata la rara volta che è stato.
When the music stopped and the lights went on.	Quando la musica si fermò e le luci si accesero.
Anyway, the police arrived.	Comunque è arrivata la polizia.
And she knew they would.	E sapeva che l'avrebbero fatto.
She is angry with women.	Rabbia con le donne.
No light in any of the windows was visible.	Nessuna luce in nessuna finestra era visibile.
I've seen it happen.	L'ho visto accadere.
An organization that is working to change things on a large scale.	Un'organizzazione che sta lavorando per cambiare le cose su larga scala.
Well, that seems to be the idea at least.	Bene, questa sembra essere almeno l'idea.
She is doing so well.	Sta andando così bene.
At a distance.	Ad una distanza.
I wanted him dead so she couldn't hurt my boys.	Lo volevo morto così non poteva fare del male ai miei ragazzi.
Totally.	Del tutto.
Let me play.	Fammi giocare.
This situation could change.	Questa situazione potrebbe cambiare.
But it's my truth, right.	Ma è la mia verità, giusto.
I've never been, not really.	Non lo sono mai stato, non proprio.
Absolutely not, no how.	Assolutamente no, no come.
Time pressure seems to force ideas to come out.	La pressione del tempo sembra costringere le idee a venire fuori.
She let out a short cry of anger.	Emise un breve grido di rabbia.
Funny cross old thing she loved her so much.	Divertente croce vecchia cosa che l'amava così tanto.
It's the truth, if only you wanted to see it.	È la verità, se solo volessi vederla.
Some even die.	Alcuni addirittura muoiono.
Experience is the best teacher.	L'esperienza è la migliore insegnante.
But then tell people where they can find out more about you.	Ma allora dì alle persone dove possono saperne di più su di te.
I read and I read and I read.	Leggo e leggo e leggo.
Longer than the human race.	Più a lungo della razza umana.
They would stay in this place for the next four months.	Rimarrebbero a questo posto per i prossimi quattro mesi.
To make it more real, now comes the fun part.	Per renderlo più reale, ora arriva la parte divertente.
Any answer is important.	Qualsiasi risposta è importante.
The time of history is very important in these parts.	Il tempo della storia è molto importante da queste parti.
I guess that's a good thing.	Immagino sia una buona cosa.
This story could be true.	Questa storia potrebbe essere vera.
But her mind turned and she moved again.	Ma la sua mente si voltò e si mosse ancora.
And a good speech too.	E anche un bel discorso.
In fact, these things are not the property of religion.	In realtà, queste cose non sono proprietà della religione.
It's time to get it back.	È tempo di riprenderlo.
Move the object to different places.	Sposta l'oggetto in luoghi diversi.
Comments from subjects support this conclusion.	I commenti dei soggetti supportano questa conclusione.
Very similar in reality.	Molto simile in realtà.
This is where it gets really interesting.	È qui che diventa davvero interessante.
She is playing against each other.	Sta giocando l'uno contro l'altro.
See, she didn't know what he was saying, like.	Vedi, non sapeva cosa stesse dicendo, tipo.
She just gave you the tools.	Ti ha semplicemente dato gli strumenti.
Many of them can make your family sick.	Molti di loro possono far ammalare la tua famiglia.
And then there were political problems.	E poi ci sono stati dei problemi politici.
It is no less great.	Non è meno grande.
This is your goal.	Questo è il tuo obiettivo.
Win the next game.	Vinci la prossima partita.
Patient characteristics were similar at both sites.	Le caratteristiche dei pazienti erano simili in entrambi i siti.
I still have little respect for this team.	Ho ancora poco rispetto per questa squadra.
I'll be honest with you here.	Sarò onesto con te qui.
I love meeting new people.	Amo conoscere nuove persone.
She was worried.	Era preoccupata.
Especially in the early days of a band.	Soprattutto agli albori di una band.
All we really have are our homes, our cars and this place.	Tutto ciò che abbiamo davvero sono le nostre case, le nostre macchine e questo posto.
My friend ran into the house to get a phone.	Il mio amico era corso in casa per prendere un telefono.
His second wife and his children survived.	Gli sopravvissero la sua seconda moglie e i suoi figli.
But with them you don't really know them.	Ma con loro non li conosci davvero.
With that, you will gain understanding.	Con ciò, acquisirai comprensione.
Less than you.	Meno di te.
This was followed by later authors.	Questo è stato seguito da autori successivi.
Then slowly his eyes went cold and his face seemed to change.	Poi lentamente i suoi occhi si fecero freddi e il suo viso sembrò cambiare.
They checked our core temperature, blood pressure, and heart rate.	Hanno controllato la nostra temperatura interna, la pressione sanguigna e la frequenza cardiaca.
Interest rates would rise.	I tassi di interesse aumenterebbero.
I will never make that kind of mistake again.	Non farò più quel tipo di errore.
Do not boil the oil.	Non far bollire l'olio.
This is a free man who speaks.	Questo è un uomo libero che parla.
Even the child had left her.	Anche il bambino l'aveva lasciata.
Sex isn't everything.	Il sesso non è tutto.
This guy was going further.	Questo ragazzo stava andando oltre.
Heads turned, then quickly turned away.	Le teste si girarono, poi si voltarono rapidamente dall'altra parte.
However, progress rarely comes without its own challenges and limitations.	Tuttavia, raramente un progresso arriva senza le proprie sfide e limiti.
It was as if they were waiting for something.	Era come se stessero aspettando qualcosa.
And they told me that many countries had different names for them.	E mi hanno detto che molti paesi avevano nomi diversi per loro.
It took too long and his hands were still tied.	Ci voleva troppo tempo e le sue mani erano ancora legate.
And that's not a bad thing.	E non è una brutta cosa.
We were in a terrible deal.	Eravamo in un affare terribile.
For each item, you can get the ID and value of him.	Per ogni elemento, puoi ottenere il suo ID e valore.
It has come down in terms of price.	È sceso in termini di prezzo.
I've decided to keep a better pair.	Ho deciso di tenerne un paio migliori.
When you look back, there it is.	Quando ti guardi indietro, eccolo lì.
It has a lot to do.	Ha molto da fare.
Power has never been free.	Il potere non è mai stato gratuito.
Something like a promise.	Qualcosa come una promessa.
Sometimes, you push me.	A volte, mi spingi.
They could play music.	Potevano riprodurre musica.
He is a really good man.	È davvero un brav'uomo.
He looked older, somehow, after those few months.	Sembrava più vecchio, in qualche modo, dopo quei pochi mesi.
A good fight could clear my head.	Un buon combattimento potrebbe schiarirmi le idee.
I have found my truth.	Ho trovato la mia verità.
The same, in short.	Gli stessi, insomma.
They treated me like an enemy.	Mi hanno trattato come un nemico.
A separate cellphone.	Un cellulare separato.
The father image of him.	L'immagine di suo padre.
Your choice is quite simple.	La tua scelta è abbastanza semplice.
I was the next person.	Ero la persona successiva.
The two couldn't have looked more different.	I due non avrebbero potuto sembrare più diversi.
This is the first.	Questo è il primo.
She was chosen for the man of his life.	È stata scelta per l'uomo della sua vita.
Four people were killed in the state.	Quattro persone sono state uccise nello stato.
Let's not try this with someone new.	Non proviamo questo con qualcuno di nuovo.
And it feels good.	E ci si sente bene.
Best explained by example.	Spiegato meglio con l'esempio.
This immediately takes a lot of the pressure off the couple.	Questo toglie immediatamente gran parte della pressione alla coppia.
Look me in the eye and tell me you've never heard it.	Guardami negli occhi e dimmi che non l'hai mai sentito.
It seemed they were meeting for the first time.	Sembrava che si incontrassero per la prima volta.
I could feel the heat on my face.	Potevo sentirne il calore sul viso.
Then, put an if statement around the parts that should change.	Quindi, inserisci un'istruzione if attorno alle parti che dovrebbero cambiare.
There are no problems with the first three rules.	Non ci sono problemi con le prime tre regole.
Studies in humans were similar.	Gli studi sugli esseri umani erano simili.
I looked out the front window.	Guardai fuori dal finestrino anteriore.
And he liked it.	E gli è piaciuto.
Select the user account from the list.	Selezionare l'account utente dall'elenco.
Several other solutions have been offered.	Sono state offerte diverse altre soluzioni.
This problem appears to be very complicated.	Questo problema sembra essere molto complicato.
Accept that you will never be perfect.	Accetta che non sarai mai perfetto.
Furthermore, their limitations are fully discussed in the particular description.	Inoltre, i loro limiti sono discussi completamente nella descrizione particolare.
I loved the culture of drinking.	Ho adorato la cultura del bere.
Losing will force you to lose more and more.	Perdere ti costringerà a perdere sempre di più.
Not by anyone in particular.	Non da nessuno in particolare.
We must look far and not be afraid.	Dobbiamo guardare lontano e non avere paura.
I didn't want to do it.	Non volevo farlo.
After a few more small steps forward, time was up.	Dopo qualche altro piccolo passo avanti, il tempo era scaduto.
Put it back in place.	Rimettila in posizione.
I called it long distance once in early summer.	L'ho chiamato interurbana una volta all'inizio dell'estate.
It was beautiful.	Era bellissimo.
Four hours later, he is back.	Quattro ore dopo, è tornato.
There were questions about his behavior in high school and college.	C'erano domande sul suo comportamento al liceo e al college.
When you book with me I give you my full attention.	Quando prenoti con me ti do tutta la mia attenzione.
However, I was too tired to care.	Comunque ero troppo stanco per preoccuparmene.
Find him and get him out of bed tonight.	Trovalo e toglilo dal letto stanotte.
I went to live with her when my parents died.	Sono andato a vivere con lei quando i miei genitori sono morti.
They do not know their own strength compared to humans.	Non conoscono la propria forza rispetto agli umani.
And this was a surprise.	E questa è stata una sorpresa.
Population and should be reduced.	Popolazione e dovrebbe essere ridotto.
She was the only one who didn't.	Era l'unica a non farlo.
This year, however, they have decided to go global.	Quest'anno, tuttavia, hanno deciso di diventare globali.
Oh, what a beautiful bedroom yours is.	Oh, che bella camera da letto la tua.
The houses were also built differently.	Anche le case sono state costruite in modo diverso.
Just when it went well, it came to an end.	Proprio quando è andato bene, è arrivato al termine.
Look, you're not going to sell your first book.	Ascolta, non venderai il tuo primo libro.
She didn't think it was from lack of sleep.	Non pensava che fosse per mancanza di sonno.
I have to travel.	devo viaggiare.
It's only the beginning.	È solo l'inizio.
I can't get myself to throw it away.	Non riesco a convincermi a buttarlo via.
I kept my cool.	Ho mantenuto la calma.
You own the feeling.	Possiedi la sensazione.
Degree in political science.	Laurea in scienze politiche.
I still don't know who or what was responsible.	Non so ancora chi o cosa fosse responsabile.
But it wasn't over.	Ma non era finita.
Here is the code.	Di seguito il codice.
I felt calm.	Mi sentivo calmo.
Not that he heard them.	Non che li sentisse.
She told me about her leg.	Mi ha parlato della sua gamba.
But this is really out of place.	Ma questo è davvero fuori luogo.
Then you will see.	Allora vedrai.
I shouldn't lose that much, out of five thousand a year.	Non dovrei perderlo molto, su cinquemila all'anno.
You know the score.	Conosci il punteggio.
It had to be small.	Doveva essere piccolo.
Three of us are not enough to create a new city.	Tre di noi non bastano per creare una nuova città.
Sign in to add this video to a playlist.	Accedi per aggiungere questo video a una playlist.
It is still early.	E' ancora presto.
Two orders, just for me.	Due ordini, solo per me.
Maybe a related module.	Forse un modulo correlato.
It will be available during the spring and summer months.	Sarà disponibile durante i mesi primaverili ed estivi.
I didn't wear their clothes.	Non ho indossato i loro vestiti.
Simple but effective.	Semplice ma efficace.
You can't try to do things.	Non puoi provare a fare le cose.
This time she has measured a run-up.	Questa volta ha misurato una rincorsa.
If she couldn't deal with it, she could have written to her.	Se non avesse potuto affrontarla, avrebbe potuto scriverle.
We never stopped missing them.	Non abbiamo mai smesso di mancarle.
His soldiers followed him.	I suoi soldati lo seguirono.
It gives me strength and the desire to move forward.	Mi dà forza e voglia di andare avanti.
Come inside of me.	Vieni dentro di me.
We hope to be able to go lower during the winter.	Speriamo di riuscire a scendere più in basso durante l'inverno.
I think we can do something really, really special here.	Penso che possiamo fare qualcosa di davvero, davvero speciale qui.
Also, such an operation takes time.	Inoltre, un'operazione del genere richiede tempo.
The insurance industry has been over the line for too long.	Per troppo tempo il settore assicurativo è stato oltre la linea.
It happened on the cell phone.	È successo sul cellulare.
They are not.	Non sono.
One is involved in the other.	L'uno è coinvolto nell'altro.
I'm the new guy.	Sono il nuovo ragazzo.
It is not a policy that we support.	Non è una politica che sosteniamo.
I have to share.	devo condividere.
Instead of marketing them later, market them now.	Invece di commercializzarli in un secondo momento, commercializzali ora.
He worked very hard, doctor.	Ha lavorato molto duramente, dottore.
The ride had gone well.	La corsa era andata bene.
Tonight wasn't even a night for another drink.	Quella sera non era nemmeno una notte per un altro drink.
He put his heart into every game he worked.	Ha messo il cuore in ogni partita ha lavorato.
And it's him.	Ed è lui.
So the story goes.	Quindi la storia va.
He would never go back.	Non sarebbe mai tornato indietro.
He met other girls and also some older women.	Ha incontrato altre ragazze e anche alcune donne anziane.
On my right, the river.	Alla mia destra, il fiume.
Effective tests are of great concern.	Di grande preoccupazione sono i test efficaci.
He starts planning right away.	Inizia subito a pianificare.
Another followed him.	Un altro lo seguì.
It is a digital world.	È un mondo digitale.
I knew him well enough.	Lo conoscevo abbastanza bene.
Things will soon resume.	Le cose presto riprenderanno.
Numerous tests of these functions are described.	Vengono descritti i numerosi test di queste funzioni.
She was starting to come back to him.	Stava cominciando a tornare da lui.
Credit hours will be offered upon request.	Le ore di credito saranno offerte su richiesta.
I did what he said.	Ho fatto quello che ha detto.
Just basic stuff.	Solo roba di base.
The total cost of the project is	Il costo totale del progetto è
So it will end up looking like this.	Quindi finirà per assomigliare a questo.
But that's not the focus of this post.	Ma non è questo il focus di questo post.
The largest dog on the ground.	Il cane più grande a terra.
This is his authority.	La sua autorità è questa.
Most of them came from her.	La maggior parte di loro provenivano da lei.
Here are some of the images.	Ecco alcune delle immagini.
One of my favorite parts was becoming a family.	Una delle mie parti preferite era diventare una famiglia.
Knowing something and doing it are two completely different approaches.	Conoscere qualcosa e farlo sono due approcci completamente diversi.
Even less than that.	Anche meno di così.
There is still no clear agreement.	Non c'è ancora un accordo chiaro.
I know what you are feeling now.	So cosa stai provando ora.
I think it's amazing that she didn't just fucking kick you out.	Penso che sia incredibile che non ti abbia semplicemente buttato fuori, cazzo.
She expected trouble.	Si aspettava guai.
Have an open heart.	Abbiate un cuore aperto.
It's not easy to measure up.	Non è facile essere all'altezza.
In his second and third years, more problems appeared.	Nel suo secondo e terzo anno, sono comparsi più problemi.
I feel so grown up now.	Mi sento così cresciuto ora.
It didn't feel like a real thing.	Non sembrava una cosa reale.
It would be wrong for you to think of this as a lie.	Sarebbe sbagliato per te pensarlo come una bugia.
He thought for a second about running away.	Pensò per un secondo di scappare.
That will not work.	Non funzionerà.
I tried it and unfortunately it made my social anxiety worse.	L'ho provato e sfortunatamente ha peggiorato la mia ansia sociale.
This is what we do in a number of places.	Questo è ciò che facciamo in un certo numero di posti.
All three teams kept their money.	Tutte e tre le squadre hanno mantenuto i loro soldi.
You may find it helpful to read our policy page.	Potresti trovare utile leggere la nostra pagina della politica.
But this was not done.	Ma questo non è stato fatto.
He agreed to take the job, but on his terms.	Ha accettato di accettare il lavoro, ma alle sue condizioni.
It's so good to see you again.	È così bello rivederti.
I approach them differently.	Li affronto in modo diverso.
I know there is more for me to learn.	So che c'è di più da imparare per me.
I would have disappointed her in some way.	L'avrei delusa in qualche modo.
That possibility hadn't occurred to him.	Quella possibilità non gli era venuta in mente.
Do this every night for ten days.	Fallo ogni notte per dieci giorni.
It was a good time to think.	Era un buon momento per pensare.
The rooms are very quiet.	Le camere sono molto silenziose.
I don't remember many tears.	Non ricordo molte lacrime.
Cold hard money.	Soldi duri freddi.
Maybe getting close wasn't out of the question.	Forse avvicinarsi non era fuori questione.
Be careful not to lose our trust.	Attenzione a non perdere la nostra fiducia.
The audience was gone.	Il pubblico era sparito.
But there are some downsides to this camera.	Ma ci sono alcuni lati negativi di questa fotocamera.
It also explains what the key issue with the problem is.	Spiega anche qual è il problema chiave con il problema.
This is a common practice.	Questa è una pratica comune.
We are still getting to know each other, we are still learning.	Ci stiamo ancora conoscendo, stiamo ancora imparando.
The meat is said to be of excellent quality.	Si dice che la carne sia di ottima qualità.
What happened today is not normal.	Quello che è successo oggi, non è normale.
There is really nothing else to it.	Non c'è davvero nient'altro in questo.
Let me make sure we're on the same page now.	Permettimi di assicurarmi che siamo sulla stessa pagina ora.
It could go into shock.	Potrebbe andare in shock.
We did it once.	L'abbiamo fatto una volta.
Everything about our stay was great.	Tutto del nostro soggiorno è stato fantastico.
And it is here with us.	Ed è qui con noi.
You've touched on some interesting factors here.	Hai toccato alcuni fattori interessanti qui.
And there is another place.	E c'è un altro posto.
A model of the animal's head is first created, see the text.	Viene prima creato un modello della testa dell'animale, vedere il testo.
He never even called.	Non ha mai nemmeno chiamato.
Season to taste with fine sea salt.	Condire a piacere con il sale marino fino.
You don't have to prove it and mention it.	Non devi dimostrarlo e menzionarlo.
Now, he lifts those legs again.	Ora, alza di nuovo quelle gambe.
I know some places these guys probably don't know.	Conosco alcuni posti che questi ragazzi probabilmente non conoscono.
Within an hour, four of them were dead.	Nel giro di un'ora, quattro di loro erano morti.
We design, create and manufacture true quality signs.	Progettiamo, creiamo e produciamo insegne di vera qualità.
I have been progressing through the years and will soon step aside.	Sto andando avanti negli anni e presto mi farò da parte.
Five minutes later he found the place.	Cinque minuti dopo ha trovato il posto.
It is much larger than any other group in existence.	È molto più grande di qualsiasi altro gruppo esistente.
He didn't want to hear thoughts.	Non voleva sentire i pensieri.
Yes and thanks you are.	Si e grazie lo sei.
They don't need to think about it.	Non hanno bisogno di pensarci.
Currently also on the soft side.	Attualmente anche sul lato morbido.
It doesn't matter, ”she said.	Non importa», disse.
Our eyes met.	I nostri occhi si sono incontrati.
Once found, try running it directly.	Una volta trovato, prova a eseguirlo direttamente.
You need to know if that's what your audience really needs.	Devi sapere se è ciò di cui il tuo pubblico ha veramente bisogno.
She wore nothing else.	Non indossava nient'altro.
He seemed to be everywhere at the same time.	Sembrava essere ovunque contemporaneamente.
My body says yes, yes.	Il mio corpo dice sì, sì.
Now they know where we are.	Ora sanno dove siamo.
But of course we feel a responsibility to finish as high as possible.	Ma ovviamente sentiamo la responsabilità di finire il più in alto possibile.
The blood is on your hand.	Il sangue è sulla tua mano.
This is not my bedroom.	Questa non è la mia camera da letto.
I love objects.	Amo gli oggetti.
We plan to visit often and this is our new second home.	Abbiamo in programma di visitare spesso e questa è la nostra nuova seconda casa.
In both cases the proof is complete.	In entrambi i casi la dimostrazione è completa.
Only you can save them.	Solo tu puoi salvarli.
Just a score.	Solo un punteggio.
We run at night.	Corriamo di notte.
It will be a war soon.	Presto sarà una guerra.
Each day is a new day.	Ogni giorno è un giorno nuovo.
This will likely cost a little more.	Questo probabilmente costerà qualcosa in più.
Whether your business or auto insurance.	Se la tua azienda o nell'assicurazione auto.
Those are not words you want to hear.	Quelle non sono parole che vuoi sentire.
She continued to use her food, her eyes never leaving his.	Continuò a servirsi del suo cibo, gli occhi non lasciavano mai i suoi.
I couldn't be prouder.	Non potrei essere più orgoglioso.
Some stayed on dry land and the others went to heaven.	Alcuni rimasero sulla terraferma e gli altri andarono in cielo.
We hope to be able to return with more members of our family.	Speriamo di poter tornare con più membri della nostra famiglia.
I'm not ready for this conversation.	Non sono pronto per questa conversazione.
I wanted to study him in the presence of his mother.	Avrei voluto studiarlo in presenza di sua madre.
And then she saw it.	E poi lo vide.
I work in the drinking water sector.	Lavoro nel settore dell'acqua potabile.
Where the men actually came from remains a matter of debate.	Da dove provenissero effettivamente gli uomini rimane oggetto di dibattito.
Below are some you can try.	Di seguito sono riportati alcuni che puoi provare.
We remain pure.	Rimaniamo puri.
They would surely do it when he returned.	L'avrebbero sicuramente fatto al suo ritorno.
I know they have two children.	So che hanno due figli.
We can understand when most of the activity occurred.	Possiamo capire quando si è verificata la maggior parte delle attività.
The time required for machine learning is relatively short.	Il tempo necessario per l'apprendimento automatico è relativamente breve.
All the people of the village could go too.	Anche tutta la gente del villaggio potrebbe andare.
Also, note the size of the property.	Inoltre, nota le dimensioni della proprietà.
He had his horse tied to one side.	Fece legare il suo cavallo da un lato.
Never before had he discussed the work in progress with anyone.	Mai prima d'ora aveva discusso dei lavori in corso con nessuno.
But they didn't find everyone.	Ma non hanno trovato tutti.
I was pretty sure he had something to do with writing.	Ero abbastanza sicuro che avesse qualcosa a che fare con la scrittura.
That is also free.	Anche quello è gratuito.
This is perfect if the ball is right for you.	Questo è perfetto se la palla è giusta per te.
Don't get close.	Non avvicinarti.
Let's say the name of the company.	Diciamo il nome dell'azienda.
It's just something that happened.	È solo qualcosa che è successo.
It just caught me off guard.	Mi ha solo colto alla sprovvista.
Go out into the world and do something worth writing about.	Esci nel mondo e fai qualcosa di cui vale la pena scrivere.
Leave it as it is.	Lascia le cose come stanno.
He came in peace.	È venuto in pace.
This was not the same.	Questo non era lo stesso.
We will not talk about these things.	Non parleremo di queste cose.
Those are easy to master if you know what to study for.	Quelli sono facili da padroneggiare se sai per cosa studiare.
I won't even talk to you tomorrow.	Non ti parlerò nemmeno domani.
My contract says nothing about killing you or your friends.	Il mio contratto non dice nulla sull'uccisione di te o dei tuoi amici.
Yet the man still held the gun.	Eppure l'uomo ha comunque impugnato la pistola.
Some of the rooms were open.	Alcune delle stanze erano aperte.
I had nothing in my name.	Non avevo niente a mio nome.
And don't worry about the weight.	E non preoccuparti del peso.
All authors contributed to the final manuscript.	Tutti gli autori hanno contribuito al manoscritto finale.
One thing was certain, though.	Una cosa era certa, però.
It was so good to be able to smile again.	È stato così bello poter sorridere di nuovo.
It was so, this was his big chance.	Era così, questa era la sua grande occasione.
Show a wide range.	Mostra una vasta gamma.
It usually happens when we don't know.	Normalmente succede quando non lo sappiamo.
There is your danger.	C'è il tuo pericolo.
For the first few days he wouldn't eat anything.	Per i primi giorni non avrebbe mangiato niente.
It is not about the process.	Non si tratta di processo.
You have that potential and we don't want that to happen.	Hai quel potenziale e non vogliamo che succeda.
He pushed one.	Ne ha spinto uno.
This strengthens our cause.	Questo dà forza alla nostra causa.
I had never been there before.	Non ci ero mai stato prima.
He almost lost my game.	Mi ha quasi perso la partita.
I could never tell her about the email.	Non potrei mai dirle dell'e-mail.
It was really nice.	È stato veramente piacevole.
So we had a lot of fun.	Quindi ci siamo divertiti molto.
As if she smiled just for him.	Come se avesse sorriso solo per lui.
But we have to.	Ma dobbiamo.
This is likely to create further confusion.	È probabile che questo crei ulteriore confusione.
Excellent value for money.	Un ottimo rapporto qualità-prezzo.
A fallen tree killed a person.	Un albero caduto ha ucciso una persona.
This is one of the ways of seeing reality.	Questo è uno dei modi di vedere la realtà.
Refer to the appropriate quick start guide for your sound card.	Fare riferimento alla guida rapida appropriata per la tua scheda audio.
My taste, my opinion.	Il mio gusto, la mia opinione.
He pointed to the cat.	Indicò il gatto.
Yes, it's chicken.	Sì, è pollo.
Maybe again.	Forse di nuovo.
We are not what we were.	Non siamo quello che eravamo.
There will be one last time, one last chance.	Ci sarà un'ultima volta, un'ultima possibilità.
So you didn't really know where you would be safe.	Quindi non sapevi davvero dove saresti stato al sicuro.
Not now, not ever, he said.	Non ora, non mai, disse.
No meat, please.	Niente carne, per favore.
A private box opened on the screen.	Sullo schermo si aprì una casella privata.
His right hand makes the sign for 'now'.	La sua mano destra fa il segno per 'ora'.
If too wet it simply won't survive.	Se troppo bagnato semplicemente non sopravviverà.
It can't happen.	Non può succedere.
It is a walking device.	È un dispositivo per camminare.
Therefore it has a great impact on the economy.	Pertanto ha un grande impatto sull'economia.
I was afraid for him and for me.	Avevo paura per lui e per me.
But he never really did.	Ma non l'ha mai fatto davvero.
I had changed my mind about baby names a lot.	Avevo cambiato molto idea sui nomi per un bambino.
They make the rules for their events.	Fanno le regole per i loro eventi.
It is a layer of the body.	È uno strato del corpo.
But this is over.	Ma questo è finito.
When you're younger, they don't call it a gift.	Quando sei più giovane, non lo chiamano un regalo.
It can be put aside.	Può essere messo da parte.
I will try again next year.	Proverò di nuovo l'anno prossimo.
They couldn't find it.	Non sono riusciti a trovarlo.
Watch this space for more details soon !.	Guarda questo spazio per ulteriori dettagli presto!.
In fact, it can actually be quite easy.	In effetti, in realtà può essere abbastanza facile.
We are all kinds of people from top to bottom.	Siamo tutti i tipi di persone dall'alto al basso.
A man to be proud of.	Un uomo di cui essere orgoglioso.
I just want to add more words.	Voglio solo aggiungere più parole.
No normal breathing sounds from either of us.	Nessun suono di respirazione normale da nessuno di noi due.
Lie down there.	Stenditi lì.
I love us together.	Ci amo insieme.
Neither of these things is the case.	Nessuna di queste cose è il caso.
A side note here, though.	Una nota a margine qui, però.
Fuck yourself.	Fanculo.
Let us know if you need anything.	Facci sapere se hai bisogno di qualcosa.
He can't go in without me.	Non può entrare senza di me.
Except for your time, there are no additional costs.	Ad eccezione del tuo tempo, non ci sono costi aggiuntivi.
All.	Tutti.
Dogs run away because they eat better in nature.	I cani scappano perché mangiano meglio in natura.
But she didn't see it.	Ma lei non l'ha visto.
I want to offer help.	Voglio offrire un aiuto.
But that's not how the story went.	Ma non è così che è andata la storia.
She has no choice.	Non ha scelta.
Not sure about the size.	Non sono sicuro delle dimensioni.
Our results are in accord with this concept.	I nostri risultati sono in accordo con questo concetto.
Can't do anything wrong.	Non può fare niente di male.
Many causes have led to it.	Molte cause lo hanno portato.
The research has been placed.	La ricerca è stata posta.
But one important thing has changed.	Ma una cosa importante è cambiata.
We simply change the object of our hatred.	Cambiamo semplicemente l'oggetto del nostro odio.
He quit his job early today.	Oggi ha lasciato il lavoro presto.
According to her, his mother, she still does it sometimes.	Secondo sua madre, a volte lo fa ancora.
No surprises there, really.	Nessuna sorpresa lì, davvero.
I thought quickly.	Ho pensato velocemente.
I couldn't understand why no one was doing this.	Non riuscivo a capire perché nessuno lo stesse facendo.
And he will go.	E andrà.
One step aside would have been death.	Un passo da parte sarebbe stata la morte.
Which made the third in the last week.	Che ha fatto il terzo nell'ultima settimana.
The staff was sent home.	Il personale è stato rimandato a casa.
That night I went back to his house to sleep.	Quella notte ero tornato a casa sua per dormire.
That seemed like a possible starting point for his future plans.	Quello gli sembrava un possibile punto di partenza per i suoi progetti futuri.
Knowing the company earns you points.	Conoscere l'azienda ti fa guadagnare punti.
Make your move.	Fai la tua mossa.
The idea of ​​risk management is not well understood.	L'idea di gestione del rischio non è ben compresa.
That's what you do when you are high up.	È quello che fai quando sei in alto.
Exactly the opposite will happen, and it is happening.	Accadrà esattamente il contrario, e sta accadendo.
They load the website for you and display it in a frame.	Caricano il sito Web per te e lo visualizzano in una cornice.
If you are smart you will be too.	Se sei intelligente lo sarai anche tu.
Incredibly, he survived to tell.	Incredibilmente, è sopravvissuto per raccontarlo.
This is true in two ways.	Questo è vero in due modi.
He watched the couple pleasuring each other.	Guardò la coppia darsi piacere a vicenda.
I will not be in town.	Non sarò in città.
And he gets up and.	E si alza e.
We thought we were good and pure, but we are not.	Pensavamo di essere buoni e puri, ma non lo siamo.
Representative images of five independent experiments are shown.	Vengono mostrate immagini rappresentative di cinque esperimenti indipendenti.
They had to raise the price just to stay in business.	Hanno dovuto aumentare il prezzo solo per rimanere in affari.
My skin was burning.	La mia pelle stava bruciando.
Don't let it get to you.	Non lasciare che ti arrivi.
The boy was good.	Il ragazzo era bravo.
There was nothing here.	Qui non c'era niente.
I look down on you.	Ti guardo dall'alto in basso.
I thought something might have happened when your brother followed us here.	Ho pensato che potesse essere successo qualcosa quando tuo fratello ci ha seguiti qui.
It may have been different with the fans after he left.	Potrebbe essere stato diverso con i fan dopo che se ne è andato.
Get into the routine of doing things right.	Entrare nella routine di fare le cose in modo corretto.
Good night.	Buona notte.
The question is too personal.	La domanda è troppo personale.
We can repeat this procedure any number of times.	Possiamo ripetere questa procedura un numero qualsiasi di volte.
He kept his head down.	Teneva la testa bassa.
But at least they're not trying to kill each other.	Ma almeno non stanno cercando di uccidersi a vicenda.
I'm thinking of you too.	Sto pensando anche a te.
The latter is easy to understand.	Quest'ultimo è facile da capire.
Or they should.	O dovrebbero.
It sounds like a fun game.	Sembra un gioco divertente.
There are two reasons for this choice.	Ci sono due ragioni per questa scelta.
To talk about what we loved.	Per parlare di ciò che abbiamo amato.
By the way, he's the guy in the picture up there.	A proposito, è il tipo nella foto lassù.
Please click here for more details.	Si prega di fare clic qui per maggiori dettagli.
There is nothing you can do to stop it.	Non c'è niente che tu possa fare per fermarlo.
For many this is a new concept.	Per molti questo è un nuovo concetto.
The same goes for your body.	Lo stesso vale per il tuo corpo.
You're asking the wrong people.	Stai chiedendo alle persone sbagliate.
It will be great.	Sarà fantastico.
I assume here it would be.	Presumo qui che lo sarebbe.
I need her by my side every day of my life.	Ho bisogno di lei al mio fianco ogni giorno della mia vita.
It works much, much better.	Funziona molto, molto meglio.
He saw a more comfortable room than he expected.	Vide una stanza più confortevole di quanto si aspettasse.
They felt safe.	Si sentivano al sicuro.
Our animal cells here don't need that much.	Le nostre cellule animali qui non hanno bisogno di così tanto.
It can be done and the app is a good test.	Si può fare e l'app è un buon test.
I didn't know where they were.	Non sapevo dove si trovassero.
The total site was finished.	Il sito totale era finito.
We saw it change later and we don't know why.	L'abbiamo visto cambiare in seguito e non sappiamo perché.
And maybe it's just a coincidence.	E forse è solo un caso.
You know, it was great.	Sai, è stato fantastico.
Keep following the sister.	Continua a seguire la sorella.
You had a great help.	Hai avuto un grande aiuto.
I am strong.	Io sono forte.
Nothing else was meant.	Non si intendeva altro.
I've been waiting for it.	Lo stavo aspettando.
I could drive them for hours, just looking at people.	Potrei guidarli per ore, solo guardando le persone.
For the moment it is perfect.	Per il momento è perfetto.
Now take a step forward.	Ora fai un passo avanti.
I gave them the information.	Ho dato loro le informazioni.
I could barely make it.	Riuscivo a malapena a farcela.
Sometimes it takes just a few minutes, sometimes it takes days. 	A volte bastano pochi minuti, a volte ci vogliono giorni. 
so you're getting nervous.	così ti stai innervosendo.
A safe practice is the following.	Una pratica sicura è la seguente.
In the box was a watch.	Nella scatola c'era un orologio.
It wouldn't have made any difference.	Non avrebbe fatto alcuna differenza.
You just don't know.	Semplicemente non lo sai.
Because the ideas stand alone.	Perché le idee stiano da sole.
Lots of wine and easy conversation.	Un sacco di vino e conversazione facile.
This apartment is open and full of light.	Questo appartamento è aperto e pieno di luce.
This place was perfect for her.	Questo posto era perfetto per lei.
It is something you need to experience.	È qualcosa che devi sperimentare.
I am not afraid of him.	Non ho paura di lui.
I don't remember any of this, though.	Non ricordo nulla di questo, però.
He would wait another week, she decided.	Avrebbe aspettato un'altra settimana, decise.
But nothing is visible in that repression.	Ma nulla è visibile in quella rimozione.
Maybe she should find a place to lie down, she thought.	Forse dovrebbe trovare un posto dove sdraiarsi, pensò.
Damn, a business head and a heart to match.	Dannazione, una testa d'affari e un cuore all'altezza.
I've never really watched it.	Non l'ho mai guardato davvero.
They are often better jobs in other ways too.	Spesso sono posti di lavoro migliori anche in altri modi.
She had carried away enough trouble for one day.	Aveva portato via abbastanza guai per un giorno.
Thank you.	Vi ringrazio.
That's how she got the money.	È così che ha ottenuto i soldi.
He is one of mine.	È uno dei miei.
Such treatment was standard for children like her.	Tale trattamento era standard per i bambini come lei.
They got everything ready and left their room.	Hanno preparato tutto e hanno lasciato la loro stanza.
That's fine for that.	A tale scopo va benissimo.
Stupid to come after a night without sleep.	Stupido venire dopo una notte senza dormire.
We entered it.	Ci siamo entrati.
She was given to him.	Gli è stato dato.
You can believe what you want.	Puoi credere a quello che vuoi.
For that summer they took me away.	Per quell'estate mi hanno portato via.
You played a bad game.	Ha fatto una brutta partita.
And if my dad got his way, he wouldn't do it anyway.	E se mio padre avesse fatto a modo suo, non lo farebbe comunque.
Tonight, the light of love is in your eyes.	Stanotte, la luce dell'amore è nei tuoi occhi.
A moment ago she wanted to move and she didn't.	Un momento fa voleva muoversi e non lo fece.
It is unclear what form she might take her concern for him.	Non è chiaro quale forma potrebbe assumere la sua preoccupazione per lui.
I would like for some reason.	Vorrei per qualche motivo.
There was no way she could explain it to him.	Non c'era modo che potesse spiegarglielo.
Government work is valuable.	Un lavoro statale è prezioso.
He doesn't love.	Non ama.
And this is the bottom line of my research.	E questa è la linea di fondo della mia ricerca.
But in this case there was none of the latter.	Ma in questo caso non c'era nessuno di questi ultimi.
One of them called her this morning.	Uno di loro l'ha chiamata stamattina.
We had more than you could shoot.	Avevamo più di quanto potevi sparare.
Skin on her blood and bone.	Pelle sul suo sangue e ossa.
Two feet of stone, then four feet of space beyond.	Due piedi di pietra, poi quattro di spazio oltre.
She was now with her back to the door.	Adesso dava le spalle alla porta.
To match workers and projects.	Per abbinare lavoratori e progetti.
This is shit.	È una merda, questo aereo.
This is a huge plus for us.	Questo è un enorme vantaggio per noi.
Falls to the floor.	Cade sul pavimento.
The whole struggle seemed to have come out of her.	Tutta la lotta sembrava essere uscita da lei.
And we will take care of these little children.	E ci prenderemo cura di questi bambini piccoli.
Please leave a comment here.	Si prega di lasciare un commento qui.
I won't worry about them.	Non mi preoccuperò di loro.
This, in my opinion, is not the case.	Questo, secondo me, non è il caso.
It still looks good.	Sembra ancora buono.
A stay not to be missed.	Un soggiorno da non perdere.
We are sick.	Siamo malati.
We would get a list of the cases they wanted to discuss.	Avremmo ottenuto un elenco dei casi di cui volevano discutere.
It was special.	Era speciale.
She looks at me and points to a door down the hall.	Mi guarda e indica una porta in fondo al corridoio.
There was a gun in the desk in the hall.	C'era una pistola nella scrivania nell'ingresso.
However, the line is fine here.	Tuttavia, la linea è sottile qui.
She doesn't get a social security number unless her parents ask for it.	Non riceve un numero di previdenza sociale a meno che i suoi genitori non lo richiedano.
They had everything under control.	Avevano tutto sotto controllo.
It took time, effort and energy.	Ci sono voluti tempo, fatica ed energia.
Nor, probably, is the text itself.	Né, probabilmente, lo è il testo stesso.
Don't open the door to anyone.	Non aprire la porta a nessuno.
Words run out.	Le parole si esauriscono.
You told me.	Mi hai detto.
The way you manage your life.	Il modo in cui gestisci la tua vita.
He never got sick.	Non si è mai ammalato.
You are alone in my way.	Sei solo sulla mia strada.
Time was running out, she thought.	Il tempo stava finendo, pensò.
She let him go home that night, but the investigation continued.	Lo lasciò andare a casa quella notte, ma l'indagine continuò.
You have to go back to the station with me.	Devi tornare alla stazione con me.
The leading group has grown in number.	Il gruppo di testa è cresciuto di numero.
I don't know what can happen.	Non so cosa può succedere.
She tried again and the same thing happened.	Ci ha riprovato ed è successa la stessa cosa.
She looked away, but she thought better of it.	Distolse lo sguardo, ma ci ripensò.
She is a good friend of mine.	È una mia buona amica.
But she had to give him another chance.	Ma doveva dargli un'altra possibilità.
Much more experimental studies are needed.	Sono necessari molti più studi sperimentali.
And she waits in line.	E aspetta in fila.
At the time, there was nothing left.	All'epoca non era rimasto nulla.
But in doing so, she created a medium for others.	Ma così facendo, ha creato un mezzo per gli altri.
She thought she could do it, you know, at least on some level.	Pensava di poterlo fare, capisci, almeno a un certo livello.
She rejected it.	L'ha respinto.
This doesn't mean we don't understand the problem.	Questo non significa che non comprendiamo il problema.
Something really terrible happened last week.	La scorsa settimana è successo qualcosa di veramente terribile.
They make a lot of money.	Guadagnano un sacco di soldi.
I have to lie down again for a while.	Devo sdraiarmi di nuovo per un po'.
Her eyes are dry.	I suoi occhi sono asciutti.
The present research is a test of this idea.	La presente ricerca è un test di questa idea.
Here is our best book for you to study.	Ecco il nostro miglior libro per farti studiare.
Our doors are open.	Le nostre porte sono aperte.
This is no different, but treat this power carefully.	Questo non è diverso, ma tratta questo potere con attenzione.
Furthermore, the authors of the series will suggest ways to influence public policy.	Inoltre, gli autori della serie suggeriranno modi per influenzare le politiche pubbliche.
This was a job.	Questo era un lavoro.
One reason for those five, ten seconds.	Una ragione per quei cinque, dieci secondi.
I fell in love with the place on sight.	Mi sono innamorato del posto a vista.
Which is very unclear to me.	Cosa per me molto poco chiara.
I like to control how things around me feel.	Mi piace controllare come si sentono le cose intorno a me.
More than likely, they wouldn't.	Più che probabile, non lo farebbero.
It would probably air better late at night.	Probabilmente andrebbe in onda meglio a tarda notte.
We had to get off the ship.	Dovevamo scendere dalla nave.
But you often don't have time for it.	Ma spesso non hai tempo per farlo.
However you would like.	Comunque vorresti.
They are fine and he and I are.	Stanno bene bene e io e lui lo siamo.
Lots of buildings.	Tanti edifici.
The players are ready.	I giocatori sono pronti.
He liked the life he had and was good at it.	Gli piaceva la vita che aveva ed era bravo.
Go check it out and tell us what you think !.	Vai a dargli un'occhiati e dicci cosa ne pensi!.
Have a drink.	Bere un drink.
But one of the best weapons are words.	Ma una delle armi migliori sono le parole.
But in the end the system worked.	Ma alla fine il sistema ha funzionato.
The court was in the best position to make that call.	Il tribunale era nella posizione migliore per fare quella chiamata.
It doesn't charge by the hour.	Non fa pagare a ore.
I needed water.	Avevo bisogno di acqua.
But only one style should apply.	Ma dovrebbe applicare solo uno stile.
Yes, they are expensive.	Sì, sono costosi.
From where he had sat it looked like well over a thousand.	Da dove si era seduto sembravano ben più di mille.
Especially in the case of 'we vs.	Soprattutto nel caso di 'noi vs.
I have so much.	Ho così tanto.
I hate that you fail.	Odio che tu fallisca.
Sometimes a guy has to think outside the box.	A volte un ragazzo deve pensare fuori dagli schemi.
But we care.	Ma ci teniamo.
Not a complete list at the end.	Non un elenco completo alla fine.
But now was not the time.	Ma ora non era il momento.
I was feeling it.	Lo stavo sentendo.
This is true for every living thing.	Questo è vero per ogni essere vivente.
And the second would be nice.	E il secondo sarebbe carino.
Let's go in silence.	Andiamo in silenzio.
It was my everything.	Era il mio tutto.
This was my interpretation.	Questa era la mia interpretazione.
I have no idea what's wrong with it.	Non ho idea di cosa ci sia di sbagliato.
Client code changes are required.	Sono necessarie modifiche al codice client.
That can be anyone who wants to be.	Che può essere chiunque voglia essere.
So, right now, there is no real solution.	Quindi, in questo momento, non esiste una vera soluzione.
Sometimes it is.	A volte è così.
Mom was just giving her opinion.	La mamma stava solo dando la sua opinione.
In fact, they are becoming more and more popular.	In effetti, stanno diventando sempre più popolari.
She looked in her direction.	Lei guardò nella sua direzione.
Constantly taking people off the list.	Togliere costantemente le persone dalla lista.
Neither of us wanted to stop anymore.	Nessuno di noi due voleva più fermarsi.
As she did so, she watched the animal's eyes.	Mentre lo faceva, osservò gli occhi dell'animale.
They also feel a strong desire to share and give.	Sentono anche un forte desiderio di condividere e dare.
We, as leaders, need to start thinking outside the box.	Noi, come leader, dobbiamo iniziare a pensare fuori dagli schemi.
Don't do this.	Non fare questa cosa.
We have no words to waste on you.	Non abbiamo parole da sprecare con te.
We had shared so much as children.	Avevamo condiviso così tanto da bambini.
She hadn't left any letters, she thought to herself.	Non aveva lasciato nessuna lettera, pensò tra sé.
More or less for the same reason.	Più o meno per lo stesso motivo.
Maybe he didn't.	Forse non l'ha fatto.
However, it turned out to be a turning point.	Tuttavia, si è rivelato un punto di svolta.
I'm not going to tell you what it was called.	Non ho intenzione di dirti come si chiamava.
In turn, she went back and closed it completely.	A sua volta è tornata indietro e l'ha chiusa completamente.
Red indicates the opposite.	Il rosso indica il contrario.
She can't do it fast enough.	Non può farlo abbastanza velocemente.
At least that's how it started.	Almeno così è iniziato.
A nice object !.	Un bell'oggetto!.
I will not guess myself.	Non indovinerò me stesso.
There are many examples of this.	Ci sono molti esempi di questo.
Skin in contact with the skin.	Pelle a contatto con la pelle.
They will find you.	Ti troveranno.
I knew the idea was solid and it was going to happen.	Sapevo che l'idea era solida e che sarebbe successo.
Why, this must mean that there was no more world.	Perché, questo deve significare che non c'era più mondo.
Otherwise wait for us.	Altrimenti aspettaci.
What it is and what it does.	Cos'è e cosa fa.
I don't understand how it can be.	Non capisco come possa essere.
The drugs were in the car, she said.	La droga era in macchina, ha detto.
Religion is not.	La religione no.
Your work must be done and it must be finished.	Il tuo lavoro deve essere fatto e deve essere finito.
Time to change course.	È ora di cambiare rotta.
It is a free country.	È un paese libero.
They can see things like that.	Possono vedere cose del genere.
One of us will.	Uno di noi lo farà.
There was no way to damage her opinion of himself.	Non c'era modo di danneggiare la sua opinione su se stesso.
They could practically do what they want.	Potrebbero praticamente fare quello che vogliono.
But this opinion makes no sense.	Ma questa opinione non ha senso.
Or they can.	O possono.
Now I try with music but it's not good.	Ora provo con la musica ma non va bene.
Of course, this excited me.	Naturalmente, questo mi ha eccitato.
Please give this nice trade in a good home.	Per favore, dai questo bel commercio in una buona casa.
If you've never talked about it, it didn't exist.	Se non ne hai mai parlato, non esisteva.
Avoid the mother.	Eviti la madre.
This house saved me.	Questa casa mi ha salvato.
Neither would be appropriate in this case.	Nessuno dei due sarebbe appropriato in questo caso.
I could never get myself to do it.	Non riuscivo mai a convincermi a farlo.
If it works.	Se funziona.
On this, we are still waiting.	Su questo, stiamo ancora aspettando.
Three times dead.	Tre volte morto.
We tell them we are everywhere.	Diciamo loro che siamo ovunque.
This is quite natural.	Questo è abbastanza naturale.
But he wouldn't cry.	Ma non avrebbe pianto.
It would be seen as another major one.	Sarebbe visto come un altro importante.
In an ideal world, we would expect everyone to have them.	In un mondo ideale, ci aspetteremmo che tutti li avessero.
We can't short-circuit doors, we need energy to open them.	Non possiamo cortocircuitare le porte, abbiamo bisogno di energia per aprirle.
He is happy to have something to do.	È felice di avere qualcosa da fare.
That kind of thing is for other people.	Quel genere di cose è per altre persone.
It's so fucking common.	È così fottutamente comune.
It might have been.	Potrebbe essere stato.
This model fits well.	Questo modello si adatta bene.
We had made money, but no friends.	Avevamo fatto soldi, ma non amici.
We wanted more, now we've got it.	Volevamo di più, ora l'abbiamo ottenuto.
My father divided the land between my brothers and me.	Mio padre ha diviso la terra tra me e i miei fratelli.
I'm happy with his work.	Sono contento del suo lavoro.
We were worse than lost.	Eravamo peggio che perduti.
There is no place outside to raise children.	Fuori non c'è posto per crescere i bambini.
You want to be human.	Vuoi essere umano.
Take that girl.	Prendi quella ragazza.
She shook her head and looked around the room.	Scosse la testa e si guardò intorno nella stanza.
But don't be afraid.	Ma non aver paura.
Facts don't matter.	I fatti non contano.
I know for sure.	Lo so per certo.
Get everything else sent.	Fatti spedire tutto il resto.
It's not too late for me, that is.	Non è troppo tardi per me, cioè.
I was five.	Avevo cinque anni.
The truth was, she was waiting.	La verità era che stava aspettando.
I did and took it to work and everyone loved it.	L'ho fatto e l'ho portato al lavoro e tutti l'hanno adorato.
Everything has its time and its place.	Ogni cosa ha il suo tempo e il suo posto.
It happened to us a couple of times.	Ci è successo un paio di volte.
You are too soft.	Sei troppo morbido.
Especially when her mother is so far away.	Soprattutto quando sua madre è così lontana.
They made us fight.	Ci hanno fatto combattere.
I had a knife in my injured hand.	Avevo un coltello nella mano ferita.
Even more were coming when we got there.	Anche di più stavano arrivando quando siamo arrivati.
You must have hope, it seems.	Devi avere speranza, a quanto pare.
She nor she was looking at me.	Né stava guardando me.
I lost my children, my life.	Ho perso i miei figli, la mia vita.
A representative sample is shown.	Viene mostrato un campione rappresentativo.
There is nothing more to confirm.	Non c'è più nulla da confermare.
That's it.	È proprio così.
One letter in particular struck me.	Una lettera in particolare mi ha colpito.
He tells him that no man but every woman.	Gli dice che nessun uomo ma ogni donna.
It was so kind of you to come.	È stato così gentile da parte tua venire.
But now he was getting closer.	Ma ora si stava avvicinando.
Look around the rest of the world.	Guardati intorno nel resto del mondo.
But just in case.	Ma per ogni evenienza.
Open the memories, raise your hands, move your legs.	Apri i ricordi, alza le mani, muovi le gambe.
I've never seen anything more beautiful.	Non avevo mai visto niente di più bello.
We waste a lot of time and energy there.	Sprechiamo un sacco di tempo ed energia lì.
A minute passed.	Passò un minuto.
Your blog is very nice.	Il tuo blog è molto carino.
Arguments happen over everyone.	Le discussioni accadono su tutti.
He found some, but he doesn't tell anyone.	Ne ha trovati alcuni, ma non lo dice a nessuno.
That's what we were trying to target.	È quello che stavamo cercando di prendere di mira.
I want to win it one day.	Voglio vincerlo un giorno.
The front door of the house opened.	La porta d'ingresso della casa si aprì.
And it is death to live with him.	Ed è la morte vivere con lui.
They didn't believe me.	Non mi credevano.
Some players have this injury a month out.	Alcuni giocatori hanno questo infortunio un mese fuori.
You said you didn't want it for yourself.	Hai detto che non lo volevi per te stesso.
Constantly, but what does this have to do with it.	Costantemente, ma cosa c'entra questo.
Again, however, the question was not whether the participants would lie.	Ancora una volta, però, la domanda non era se i partecipanti avrebbero mentito.
So that particular attempt didn't work.	Quindi quel particolare tentativo non ha funzionato.
I had to be able to look her in the eye.	Dovevo essere in grado di guardarla negli occhi.
Works.	Funziona.
I cannot describe.	Non posso descrivere.
This is going to be interesting to me, guys.	Questo mi sta andando interessante, ragazzi.
But now the secret would surely come out.	Ma ora il segreto sarebbe sicuramente venuto fuori.
I could only understand it in a general sense.	Potevo capirlo solo in senso generale.
Heat until hot, but do not boil.	Scaldare fino a caldo, ma non far bollire.
I had a dream.	Avevo un sogno.
It was a great book.	È stato un grande libro.
This is certainly true.	Questo è certamente vero.
This obviously makes sense.	Questo ha senso ovviamente.
Hard to the heart.	Duro al cuore.
I don't break it once.	Non lo spezzo una volta.
Let him try.	Lascialo provare.
We can help !.	Possiamo aiutare!.
First, our study had a relatively small patient population.	In primo luogo, il nostro studio ha avuto una popolazione di pazienti relativamente piccola.
Damn city lights, he thought.	Maledette luci della città, pensò.
Furthermore, we found more effects than in previous studies.	Inoltre, abbiamo riscontrato più effetti rispetto a studi precedenti.
I am writing now to report that my efforts have been successful.	Scrivo ora per riferire che i miei sforzi hanno avuto successo.
He only knew a few of their names.	Conosceva solo alcuni dei loro nomi.
We are connected.	Siamo connessi.
Everything we wanted.	Tutto ciò che volevamo.
Been there, done it, thanks.	Ci sono stato, fatto, grazie.
It can be taken and held by love but not by thought.	Può essere preso e trattenuto dall'amore ma non dal pensiero.
It will appear to have a different expression.	Sembrerà avere un'espressione diversa.
All of this was too deeply known to require reflection.	Tutto questo era troppo profondamente noto per richiedere una riflessione.
I think about her every day.	Penso a lei ogni giorno.
You'll likely be different, though.	Probabilmente sarai diverso, però.
She kept looking at me.	Continuava a guardarmi.
Everything that comes first is here.	Tutto ciò che viene prima è qui.
Remember to fill in each box.	Ricordati di riempire ogni casella.
I have learned from experiences.	Ho imparato dalle esperienze.
Really, really, really fucking angry.	Davvero, davvero, davvero fottutamente arrabbiato.
We recommend seeing the show.	Consigliamo di vedere lo spettacolo.
You never know who will do what.	Non sai mai chi farà cosa.
We moved into the car.	Ci siamo trasferiti in macchina.
I was the one who made that video.	Sono stato io a fare quel video.
As complex as his.	Complesso come il suo.
She saw him go away.	Lo ha visto allontanarsi.
It is in excellent condition.	È in ottime condizioni.
Right and wrong.	Giusto e sbagliato.
Clearly she didn't know where he was.	Chiaramente non sapeva dove fosse.
She was close to me, and that was enough.	Mi era vicina, e questo bastava.
I'm thinking fit too.	Anch'io sto pensando in forma.
For one thing, she's really good at what she does herself.	Per prima cosa, è davvero brava in quello che fa.
I got a couple of nice horses.	Ho preso un paio di bei cavalli.
During the social event, we record the basic truth through human observations.	Durante l'evento sociale, registriamo la verità di base mediante osservazioni umane.
She watched me come to him.	Mi ha guardato venire da lui.
They will do much better than people expect.	Andranno molto meglio di quanto la gente si aspetti.
You can't do both.	Non puoi fare entrambe le cose.
She wanted to know why everyone was suddenly so interested.	Voleva sapere perché improvvisamente tutti erano così interessati.
All right, come in, come in.	Va bene, entra, entra.
Some of them were old, they said they were ready to go anyway.	Alcuni di loro erano vecchi, dicevano che erano comunque pronti a partire.
The lights are ready.	Le luci sono pronte.
Poor.	Povero.
It's nice to see you.	È bello vederti.
He was a silent man.	Era un uomo silenzioso.
But you know who did it.	Ma lei sa chi è stato.
There are not.	Non ci sono.
She cuts every corner.	Taglia ogni angolo.
She would keep him company.	Gli farebbe compagnia.
I will not pass it on to anyone.	Non lo trasmetterò a nessuno.
None of them seemed interested in him.	Nessuno di loro sembrava interessato a lui.
The more they think about it, the more progress we make.	Più ci pensano, più progressi facciamo.
Rights have something wrong with them.	I diritti hanno qualcosa che non va.
I can't stop it anymore.	Non posso più fermarlo.
But if they were just that, few would watch.	Ma se fossero solo questo, pochi guarderebbero.
Read words.	Leggere le parole.
And there was a reason for that.	E c'era una ragione per questo.
I don't come here often.	Non vengo qui spesso.
Look, don't say anything.	Guarda, non dire niente.
You better believe it.	Faresti meglio a crederci.
That wasn't a secret either.	Neanche quello era un segreto.
Every child is different.	Ogni bambino è diverso.
I've been studying that stuff for years.	Ho studiato quella roba per anni.
He had opposed his mother.	Si era opposto a sua madre.
So he tries to stay close to the growing ones.	Quindi cerca di stare vicino a quelli in crescita.
If that happens, please welcome.	Se ciò accade, dai il benvenuto.
This form of growth has not been described before.	Questa forma di crescita non è stata descritta prima.
They are fantastic.	Loro sono fantastici.
They were also cards.	Erano anche carte.
The heavy one.	Quello pesante.
I was forced to make this decision.	Sono stato costretto a prendere questa decisione.
It looks like such a sweet book.	Sembra un libro così dolce.
In fact, it is now even easier to see than in the past.	In effetti, ora è ancora più facile da vedere rispetto al passato.
Nobody does.	Nessuno lo fa.
I told them to continue with exactly that procedure.	Ho detto loro di continuare esattamente con quella procedura.
It is easy to spot.	È facile da individuare.
There is no sex education to speak of.	Non c'è educazione sessuale di cui parlare.
I've been here too long.	Sono qui da troppo tempo.
Maybe he doesn't think the book deal is real.	Forse non crede che l'affare del libro sia reale.
I just got up.	Mi sono semplicemente alzato.
Questions were asked but he didn't have time for them.	Le domande sono state fatte ma non ha avuto tempo per loro.
She was also killed.	Anche lei è stata uccisa.
This makes me so proud and so happy.	Questo mi rende così orgoglioso e così felice.
That's where it was.	Ecco dov'era.
He will submit reports.	Presenterà rapporti.
Everything she loved was gone.	Tutto ciò che amava era scomparso.
Not sure why this is.	Non sono sicuro del perché questo sia.
But we can't and.	Ma non possiamo e.
Then a month.	Poi un mese.
We found no need to correct the dark current.	Non abbiamo riscontrato la necessità di correggere la corrente oscura.
The authors refused.	Gli autori hanno rifiutato.
Maybe they are just a few.	Forse sono solo pochi.
She takes it.	Lo prende.
Or at least they were.	O almeno lo erano.
Not really a problem.	Non è davvero un problema.
This will allow read access to the site.	Ciò consentirà l'accesso in lettura al sito.
But this last claim is false.	Ma quest'ultima affermazione è falsa.
It is also strategy.	È anche strategia.
He opened the door and got out of the way.	Ha aperto la porta e si è tolto di mezzo.
It's not really nice.	Non è proprio bello.
He would have a hospital.	Avrebbe un ospedale.
And his friends did it later that day.	E i suoi amici lo fecero più tardi quel giorno.
One day their goal will be mine, but not now.	Un giorno il loro obiettivo sarà il mio, ma non adesso.
And he walked over.	E si avvicinò.
But it's bad.	Ma è brutto.
They are history, environment and materials.	Sono storia, ambiente e materiali.
Writing about our problems seems to help put them in perspective.	Scrivere dei nostri problemi sembra aiutare a metterli in prospettiva.
They could attack anyone now.	Potrebbero attaccare chiunque ora.
Do we know each other.	Ma ci conosciamo.
That's why I'm using this.	Ecco perché sto usando questo.
The thought made me fear for my life.	Il pensiero mi ha fatto temere per la mia vita.
This is a really bad sign.	Questo è davvero un brutto segno.
We recommend at least once or twice a week.	Si consiglia almeno una o due volte a settimana.
Tell us about yourself.	Ci parli di te.
The goal here is to make the player speak as his character.	L'obiettivo qui è far parlare il giocatore come il suo personaggio.
The other place was empty for me.	L'altro posto era vuoto per me.
He began to speak and stopped.	Cominciò a parlare e si fermò.
I have no doubt that you go with them.	Non ho dubbi sul fatto che tu vada con loro.
There were a moment or two of silence.	Ci furono uno o due momenti di silenzio.
If you want to have a serious discussion, do it.	Se vuoi avere una discussione seria, falla.
Many species have yet to be discovered.	Molte specie devono ancora essere scoperte.
Both teams had done well in the previous season.	Entrambe le squadre si erano comportate bene nella stagione precedente.
However, he disappeared.	Tuttavia, è scomparso.
I was just proud to be on the team.	Ero solo orgoglioso di essere nella squadra.
In second.	In secondo.
Time is up.	Il tempo è scaduto.
We want to know what our problems are.	Vogliamo sapere quali sono i nostri problemi.
It is probably different.	Probabilmente è diverso.
At least for a woman.	Almeno per una donna.
Art exhibitions, things like that.	Mostre d'arte, cose del genere.
It is difficult to remove the smell of what happened from the house.	Difficile togliere, dalla casa, l'odore di quanto accaduto.
God is my strength.	Dio è la mia forza.
He wasn't eating.	Non stava mangiando.
These people weren't a threat.	Queste persone non erano una minaccia.
You are at their service.	Sei al loro servizio.
And we ran into a huge wall.	E ci siamo imbattuti in un enorme muro.
I am so sad about it.	Sono così triste per questo.
And it matters.	E importa.
So the same thing is true with dark matter.	Quindi la stessa cosa è vera con la materia oscura.
There is a lot to do.	C'è molto da fare.
You wonder what happens to the characters when you're done.	Ti chiedi cosa succede ai personaggi quando hai finito.
This program looks amazing.	Questo programma sembra incredibile.
He never showed up and the investigation was closed.	Non si è mai presentato e l'indagine è stata archiviata.
It was a possibility, though not very likely.	Era una possibilità, anche se non molto probabile.
Children get half.	I bambini ottengono la metà.
If you are using one, try taking it off.	Se ne stai usando uno, prova a toglierlo.
You must have dropped it.	Devi averlo lasciato cadere.
It stayed that way until we broke up.	È rimasto così fino a quando non ci siamo lasciati.
It will get over it.	Lo supererà.
Instead, she let him bring her back to the side.	Invece, lasciò che lui la riportasse di lato.
We don't write or create with money in mind.	Non scriviamo o creiamo pensando al denaro.
It was a big fat thing and it went down pretty hard.	Era una cosa grossa e grassa ed è andata giù abbastanza duramente.
It benefits you every single day.	Ti avvantaggia ogni singolo giorno.
I highly recommend seeing it.	Consiglio vivamente di vederlo.
But they seem to be calling themselves an open source project.	Ma sembrano definirsi un progetto open source.
But it's amazing how we take this water for granted.	Ma è incredibile come diamo per scontata quest'acqua.
She wouldn't even hear me enter the room.	Non mi avrebbe nemmeno sentito entrare nella stanza.
Similar results were obtained in three experiments.	Risultati simili sono stati ottenuti in tre esperimenti.
Some are bad, some are good.	Alcuni sono cattivi, altri sono buoni.
Maybe he didn't want to remember.	Forse non voleva ricordare.
She never had a problem finding the things she wanted.	Non ha mai avuto problemi a trovare le cose che voleva.
She hadn't seen such a great show in years.	Non vedeva uno spettacolo così bello da anni.
I still can not believe it.	Non ci credo ancora.
Other than that, my best thing is my support.	Oltre a questo, la mia cosa migliore è il mio supporto.
Sometimes the rules were meant to be broken.	A volte le regole sono state fatte per essere infrante.
None of my business.	Non sono affari miei.
He was very tall with a dark yellow face.	Era molto alto con una faccia giallo scuro.
It has happened many times.	È successo molte volte.
This is what most likely will happen.	Questo è ciò che molto probabilmente accadrà.
The answer on the far right cannot be giving in.	La risposta all'estrema destra non può essere cedere.
In a way, we prepare ourselves.	In un certo senso ci prepariamo.
Thanks for the information.	Grazie per l'informazione.
We thought it was very strange, but no one could explain it.	Abbiamo pensato che fosse molto strano, ma nessuno poteva spiegarlo.
I think you get it.	Penso che tu l'abbia capito.
I can't exactly think.	Non riesco esattamente a pensare.
The teachers gave up.	Gli insegnanti si sono arresi.
I think this is an interesting idea.	Penso che questa sia un'idea interessante.
When they found his body they thought he had fallen.	Quando hanno trovato il suo corpo hanno pensato che fosse caduto.
It yields.	Cede.
At first I didn't know who he was.	All'inizio non sapevo chi fosse.
I got closer.	Mi sono avvicinato.
And that knowledge is a gift he has given us.	E quella conoscenza è un dono che ci ha dato.
There was potential.	C'era del potenziale.
If it's confirmed, follow his plan.	Se è confermato, segui il suo piano.
She looked in his direction.	Guardò nella sua direzione.
Since then, we have written an even longer research paper on the subject.	Da allora, abbiamo scritto un documento di ricerca ancora più lungo sull'argomento.
I've seen the stars.	Ho visto le stelle.
There must be some logic behind this.	Ci deve essere una logica dietro questo.
Sometimes they don't even make sense to me.	A volte non hanno nemmeno senso per me.
I noticed that this "network" has added some other sites.	Ho notato che questa "rete" ha aggiunto alcuni altri siti.
We could use more storage space.	Potremmo usare più spazio di archiviazione.
The songs mention my name.	Le canzoni menzionano il mio nome.
They have dreams.	Hanno sogni.
The other reason could be due to the low number of patients.	L'altro motivo potrebbe essere dovuto al basso numero di pazienti.
But he might like it.	Ma potrebbe piacergli.
The cases came thick and fast with barely time to catch my breath.	I casi si presentavano fitti e veloci con appena il tempo di riprendere fiato.
She didn't trust herself to speak.	Non si fidava di se stessa per parlare.
I worry about you.	Mi preoccupo per te.
However, putting together something of mine was difficult.	Tuttavia, mettere insieme qualcosa di mio è stato difficile.
The weather was great, for the most part.	Il tempo era fantastico, per la maggior parte.
We were friends.	Eravamo amici.
He had been sick for several months.	Era malato da diversi mesi.
May he rest in peace.	Possa riposare in pace.
He loves his sister more than you can imagine.	Ama sua sorella più di quanto tu possa immaginare.
I was saying something, he was saying something.	Stavo dicendo qualcosa, lui stava dicendo qualcosa.
She then she noticed it.	Poi se ne accorse.
You love them more than you love yourself.	Li ami più di quanto ami te stesso.
We had seen enough after the first day.	Avevamo visto abbastanza dopo il primo giorno.
Don't make any sound.	Non emettere alcun suono.
He is also running away from himself.	Sta anche scappando da se stesso.
Probably a knife.	Probabilmente un coltello.
In the bedroom.	Nella camera da letto.
We see the fake as fake.	Vediamo il falso come falso.
Number one wants to test people four times a year.	Il numero uno vuole testare le persone quattro volte all'anno.
I'll hate you if you keep me here.	Ti odierò se mi tieni qui.
Everyone knows me more, so they will try to attack me.	Tutti mi conoscono di più, quindi cercheranno di attaccarmi.
How can anyone be so stupid? 	Come può qualcuno essere così stupido?
the boy asked himself.	si chiese il ragazzo.
He plans the trip of your dreams, whatever that means.	Organizza il viaggio dei tuoi sogni, qualunque cosa significhi.
The results are about what you would expect.	I risultati riguardano ciò che ti aspetteresti.
Each tried to take a shot for the benefit of his team.	Ognuno ha cercato di fare un tiro a beneficio della sua squadra.
I'm pretty good on my own.	Sto abbastanza bene da solo.
Our analysis showed that this goal has been achieved.	La nostra analisi ha mostrato che questo obiettivo è stato raggiunto.
In this was a closet.	In questo era un ripostiglio.
It's not that big of a thing.	Non è una cosa così grande.
Sometimes you just need an adult conversation.	A volte hai solo bisogno di una conversazione da adulti.
This is the same situation here.	Questa è la stessa situazione qui.
The law says so.	Lo dice la legge.
I will definitely apply it because I feel better.	Lo applicherò sicuramente perché mi sento meglio.
I hope it happens.	Spero che avvenga.
Your being influenced by whatever it is.	Il tuo essere influenzato da qualunque cosa sia.
I went over to listen.	Mi sono avvicinato per ascoltare.
It's a small scene, children.	È una piccola scena, bambini.
I really can't forget how tight it was.	Non riesco davvero a dimenticare quanto fosse stretto.
I love the sound of him.	Mi piace il suo suono.
And the worst was to come.	E il peggio doveva venire.
Others in their group followed his example.	Gli altri nel loro gruppo hanno seguito il suo esempio.
And there were some people who were in good company.	E c'erano alcune persone che erano in buona compagnia.
Who knows.	Chi lo sa.
He wants to go on.	Vuole andare avanti.
It was probably somehow normal, but it was a really dark feeling.	Probabilmente era in qualche modo normale, ma era una sensazione davvero oscura.
Others left.	Altri se ne andarono.
But it had come at a price.	Ma aveva avuto un prezzo.
The information office has been closed.	L'ufficio informazioni è stato chiuso.
In the second half of last year, its value dropped.	Nella seconda metà dello scorso anno, il suo valore è sceso.
Then it didn't stop there.	Poi non si è fermato qui.
But he wouldn't give up on his daughter.	Ma non rinuncerebbe a sua figlia.
Thus they were born.	Così sono nati.
She has disappeared.	È scomparsa.
What happens in a car is hidden.	Quello che succede in una macchina è nascosto.
Cancer type was the only factor associated with time to diagnosis.	Il tipo di tumore era l'unico fattore associato al tempo per la diagnosi.
But he was determined.	Ma era determinato.
It could come later, though.	Potrebbe arrivare dopo, però.
We want to see it grow.	Vogliamo vederlo crescere.
The impact will be huge for the entire region.	L'impatto sarà enorme per l'intera regione.
But that would take even more time and effort.	Ma ciò richiederebbe ancora più tempo e fatica.
If you are here looking for an answer, it means something.	Se sei qui alla ricerca di una risposta, significa qualcosa.
He did a quick check, just in case, then shook his head.	Fece un rapido controllo, per ogni evenienza, poi scosse la testa.
Just like the color would never change again, neither do you.	Proprio come il colore non cambierebbe mai più, nemmeno tu.
I won't let it hurt me again.	Non permetterò che mi ferisca di nuovo.
Just look around.	Basta guardarsi intorno.
She is that.	Lei è quella.
But they were there.	Ma erano lì.
But she didn't cry.	Ma non ha pianto.
I just wanted some of your time.	Volevo solo un po' del tuo tempo.
I feel a bit the same way.	Mi sento un po' allo stesso modo.
They took clothes for friends who weren't there.	Hanno preso i vestiti per gli amici che non c'erano.
As a result, you may find that some components seem slightly offset.	Di conseguenza, potresti scoprire che alcuni componenti sembrano leggermente sfalsati.
These results are consistent with previously reported studies.	Questi risultati sono coerenti con gli studi precedentemente riportati.
I had to keep going.	Ho dovuto andare avanti.
And then there was the influence of music.	E poi c'era l'influenza della musica.
The only exception is fresh water.	L'unica eccezione è l'acqua dolce.
We finally found it easier to walk.	Finalmente abbiamo trovato più facile camminare.
I'll watch it tomorrow.	Lo guarderò domani.
It was an old job for them.	Era un vecchio lavoro per loro.
It was like we weren't even there.	Era come se non fossimo nemmeno lì.
A class can only contain one variable.	Una classe può contenere solo una variabile.
It's like she's still next to me.	È come se fosse ancora accanto a me.
I'm not interested.	Non sono interessato.
Like a police investigation.	Come un'indagine di polizia.
Everyone else was moving in slow motion.	Tutti gli altri si stavano muovendo al rallentatore.
I couldn't find the reason for this.	Non riuscivo a trovare il motivo di questo.
The others came to accept it.	Gli altri vennero ad accettarla.
These ways of learning about your audience are obviously important.	Questi modi di apprendere il tuo pubblico sono ovviamente importanti.
Yet she didn't even know her name.	Eppure non sapeva nemmeno il suo nome.
Everyone knows it will never happen.	Tutti sanno che non accadrà mai.
Neither she had called before.	Né aveva chiamato prima.
Call someone for help.	Chiama qualcuno per chiedere aiuto.
My run takes me to many wonderful places.	La mia corsa mi porta in tanti posti meravigliosi.
I did it.	L'ho fatto.
Hard and fun at the same time.	Dura e divertente allo stesso tempo.
But think about how much the war cost us.	Ma pensa a quanto ci è costata la guerra.
You had kept my door locked.	Avevi tenuto la mia porta chiusa a chiave.
It wasn't about getting high anymore.	Non si trattava più di sballarsi.
When she wants it, she will fall to the ground.	Quando lo vorrà, cadrà a terra.
Don't put any trust in them.	Non riporre alcuna fiducia in loro.
But the risk, in our opinion, is too high.	Ma il rischio, secondo noi, è troppo alto.
I accept the past.	Accetto il passato.
It's testing you.	Ti sta mettendo alla prova.
We are here for the same reason, it is quite obvious.	Siamo qui per lo stesso motivo, è abbastanza ovvio.
As a result, it could harm the economy.	Di conseguenza, potrebbe danneggiare l'economia.
It goes way beyond the call of duty.	Va ben oltre la chiamata del dovere.
Time to get out of their lives.	È ora di uscire dalle loro vite.
I'm not sure she's a cancer patient.	Non sono sicuro che sia una malata di cancro.
She fired me.	Mi ha licenziato.
Also for work.	Anche per lavoro.
The event sold out.	L'evento è andato esaurito.
Simple but excellent.	Semplice ma eccellente.
Hope this gives you some more ideas.	Spero che questo ti dia qualche idea in più.
Each circle represents a champion.	Ogni cerchio rappresenta un campione.
How he can't stand conflict.	Come non sopporta il conflitto.
We describe the results briefly below.	Descriviamo i risultati in breve di seguito.
It was her job.	Era il suo lavoro.
Were arrested.	Sono stati arrestati.
Go do it.	Vai a farlo.
And this is not a good thing.	E questa non è una buona cosa.
It was just like that.	Era proprio così.
I don't even want to.	Non voglio nemmeno.
I don't want to leave anything on the table.	Non voglio lasciare niente sul tavolo.
She arrived in the next land.	Arrivò nella terra successiva.
Everyone loves it.	Tutti lo amano.
The first three days last only three days.	I primi tre giorni durano solo tre giorni.
Sold as is.	Venduto così com'è.
This meant months.	Ciò significava mesi.
That can work too.	Anche quello può funzionare.
And you laugh.	E tu ridi.
So get your baby ready.	Quindi prepara il tuo bambino.
Connect me connect me.	Collegami collegami.
His body took control and pressed against him.	Il suo corpo prese il controllo e si premette contro di lui.
I never finished the last one.	Non ho mai finito l'ultimo.
They pointed to the dead, running from body to body.	Indicavano i morti, correndo da un corpo all'altro.
Just continued as usual.	Semplicemente proseguito come al solito.
There were only four.	Ce n'erano solo quattro.
If you leave the bodies behind, people come looking for them.	Se lasci i corpi alle spalle, le persone vengono a cercarli.
He has the promise of a human connection.	Ha la promessa di una connessione umana.
It wasn't even spring yet, even if it felt like spring here.	Non era ancora nemmeno primavera, anche se qui sembrava primavera.
I am looking for resources to help families cook, eat and feed better.	Sto cercando risorse per aiutare le famiglie a cucinare, mangiare e sfamare meglio.
We couldn't carry it.	Non potevamo portarla.
Perhaps you will forget that the thing is there too.	Forse dimenticherai che la cosa è anche lì.
In a new world, it is important to have a discussion about the rules.	In un nuovo mondo, è importante avere una discussione sulle regole.
Wait, let the silence work.	Aspetta, lascia che il silenzio funzioni.
He had to be very careful in there.	Doveva stare molto attento lì dentro.
It cannot be imposed on people.	Non può essere imposto alle persone.
The distant road, around the corner.	La strada lontana, dietro l'angolo.
So the blue cover of the book was, in fact, all colors except blue.	Quindi la copertina blu del libro era, in effetti, di tutti i colori tranne il blu.
Choose a bar.	Scegli una barra.
And through the air.	E attraverso l'aria.
If you've heard it once, you've heard it too many times.	Se l'hai sentito una volta, l'hai sentito troppe volte.
In fact n.	Infatti n.
I couldn't calm him down.	Non riuscivo a calmarlo.
But this is not the complete picture.	Ma questo non è il quadro completo.
I see so much of myself in her as a mother.	Vedo così tanto di me in lei come madre.
Obviously they don't like it.	Ovviamente a loro non piace.
You will need to wear this over your head.	Dovrai indossare questo sopra la testa.
It's in bad shape.	È messo male.
They measured the values ​​of four growth factors.	Hanno misurato i valori di quattro fattori di crescita.
I'm keeping an eye on you tonight.	Ti tengo d'occhio stasera.
They offered a good variety of breakfast options.	Hanno offerto una buona varietà di opzioni per la colazione.
What a game that was.	Che gioco che era.
He was relieved.	È stato sollevato.
I will not forget it.	Non lo dimenticherò.
Maybe something will really happen tonight.	Forse qualcosa accadrà davvero stasera.
What an unpleasant situation.	Che situazione spiacevole.
All new or relatively new and very wonderful.	Tutto nuovo o relativamente nuovo e molto meraviglioso.
It just took off from there.	È appena decollato da lì.
No air seemed to move.	Nessuna aria sembrava muoversi.
We will talk to you later.	Parleremo con te più tardi.
I repeated to myself.	mi sono ripetuto.
We haven't heard what the details are.	Non abbiamo sentito quali sono i dettagli.
Just my little game to pass the time.	Solo un mio piccolo gioco per passare il tempo.
I'd find out about his interests and read books about them.	Scoprirei i suoi interessi e leggerei libri su di essi.
I highly recommend it and will use it again.	Lo consiglio vivamente e lo userò di nuovo.
And sell it.	E vendilo.
He asked the defendant to leave.	Ha chiesto all'imputato di andarsene.
Reduce soon enough.	Riduci abbastanza presto.
It is bound to be the case.	È destinato ad essere il caso.
However, more research is needed.	Tuttavia, sono necessarie ulteriori ricerche.
He could have had a gun.	Avrebbe potuto avere una pistola.
We feel we could be better than we have been.	Sentiamo che potremmo essere migliori di come siamo stati.
This was different.	Questo era diverso.
Say what is needed.	Dì ciò che è necessario.
He returned to find that the book was an instant success.	È tornato per scoprire che il libro è stato un successo immediato.
There are many other options.	Ci sono molte altre opzioni.
They are not the people you want on your team.	Non sono le persone che vuoi nel tuo team di lavoro.
I can't help but watch.	Non posso fare altro che guardare.
The conversation began slowly again.	La conversazione ricominciò lentamente.
He was told to explain.	Gli è stato detto di spiegare.
No doubt he is right.	Senza dubbio ha ragione.
This is the same story told differently.	Questa è la stessa storia raccontata in modo diverso.
Three independent experiments are shown.	Vengono mostrati tre esperimenti indipendenti.
This new state of being was indicated by the color red.	Questo nuovo stato d'essere era indicato dal colore rosso.
Someone from the team is involved.	Qualcuno della squadra di lavoro è coinvolto.
I understand why.	Ho capito perché.
I started to feel even worse.	Ho iniziato a sentirmi ancora peggio.
This is with regard to the second type of property.	Questo per quanto riguarda il secondo tipo di proprietà.
If the rain comes it gets hard.	Se arriva la pioggia viene dura.
An obvious one is that we don't model the population structure.	Un ovvio è che non modelliamo la struttura della popolazione.
This is one thing that no one can take away from you.	Questa è una cosa che nessuno può portarti via.
On the other hand, from their point of view it was war.	D'altra parte, dal loro punto di vista era guerra.
We are sick and tired of people like you.	Siamo stufi e stanchi di persone come te.
There are some men in my book who are not kind.	Ci sono alcuni uomini nel mio libro che non sono gentili.
They just are.	Lo sono e basta.
You have the whole truth and nothing but the truth about this.	Hai tutta la verità e nient'altro che la verità su questo.
Go read it.	Vai a leggerlo.
Except me.	Tranne da me.
However, this test is too complex for regular clinical use.	Tuttavia, questo test è troppo complesso per un uso clinico regolare.
You still say no.	Dici ancora di no.
I did it slowly.	L'ho fatto lentamente.
He's five, so he does stuff like that.	Ha cinque anni, quindi fa cose del genere.
Military base.	Base militare.
That's where it comes from.	Ecco da dove viene.
They wouldn't let him live.	Non lo avrebbero lasciato vivere.
He says no other country will support them.	Dice che nessun altro paese li sosterrà.
This question, however, is no longer under consideration by the judge.	Tale questione, tuttavia, non è più all'esame del giudice.
There are a number of mechanisms.	Ci sono una serie di meccanismi.
This has never been done.	Questo non è mai stato fatto.
I didn't go there.	Non ci sono andato.
I can't remember the last time anyone spoke of interest.	Non riesco a ricordare l'ultima volta che qualcuno ha parlato di interesse portato.
I was lucky, though.	Sono stato fortunato, però.
It was the most direct thing he had ever said to him.	Era la cosa più diretta che gli avesse mai detto.
Therefore, this tool is of limited use.	Pertanto, questo strumento è di uso limitato.
Price explained what he had found.	Price spiegò ciò che aveva trovato.
We have to spend time with him, be with him, keep him.	Dobbiamo passare del tempo con lui, stare con lui, tenerlo.
It is my decision.	È una mia decisione.
His success led to a new mission.	Il suo successo ha portato a una nuova missione.
Of course, some teachers don't do these things.	Certo, alcuni insegnanti non fanno queste cose.
Nobody does.	Nessuno lo fa.
He probably should have done it before they got going again.	Probabilmente avrebbe dovuto farlo prima che si rimettessero in moto.
I even needed her.	Avevo persino bisogno di lei.
They played a couple more hands.	Hanno giocato un altro paio di mani.
And so the pain was real.	E quindi il dolore era reale.
Then he wrote a note to his doctor.	Poi ha scritto una nota al suo medico.
Yet he had an easy relationship with his staff than him.	Eppure ha avuto un rapporto facile con il suo staff.
It wasn't hard to do.	Non è stato difficile da fare.
I would appreciate any advice.	Apprezzerei qualsiasi consiglio.
Lots of angry people.	Tante persone arrabbiate.
I'm just saying wait a bit.	Sto solo dicendo aspetta un po'.
You know, the older he is, the better he is.	Sai, più vecchio è, meglio è.
She took a deep breath of absolute relief.	Trasse un profondo respiro di assoluto sollievo.
So he might not be of much interest.	Quindi potrebbe non essere di grande interesse.
Here we provide proof of this.	Qui ne forniamo una prova.
This is what you do.	Questo è quello che si fa.
There are all the possibilities for him to be cured.	Ci sono tutte le possibilità della sua guarigione.
The plane was about to land and the details were not clear.	L'aereo stava per atterrare e i dettagli non erano chiari.
I really appreciate your kind words.	Apprezzo davvero le tue parole gentili.
Not that she was looking for him.	Non che lo stesse cercando.
Let's make an attempt for a win.	Facciamo un tentativo per una vittoria.
An example is showing and hiding the sidebar.	Un esempio è mostrare e nascondere la barra laterale.
It seemed like a good starting point.	Sembrava un buon punto di partenza.
They have precedents.	Hanno precedenti.
However, he didn't get into the car, which was odd.	Tuttavia, non è entrato in macchina, il che era strano.
He went down.	È andato giù.
He is up to the individual.	Sta all'individuo.
Then they start going out and getting early sales.	Quindi iniziano a uscire e a ricevere vendite anticipate.
It was legal.	Era legale.
This was one of these weeks.	Questa è stata una di queste settimane.
He arrived in town about three months before that evening.	Arrivò in città circa tre mesi prima di quella sera.
And one last year.	E uno l'anno scorso.
Most of us know the game and the rules.	Molti di noi conoscono il gioco e le regole.
This is not unusual.	Questo non è insolito.
That starts with me.	Che inizia con me.
It is his duty to take care of you for the next month.	È suo dovere prendersi cura di te per il prossimo mese.
We never had a reason.	Non abbiamo mai avuto una ragione.
But it wouldn't have happened to me.	Ma non sarebbe successo a me.
Make this life better.	Rendi questa vita migliore.
Let's put this stuff on in the morning.	Mettiamo su questa roba domattina.
Most people, for security reasons, say they are accused of murder.	La maggior parte delle persone, per motivi di sicurezza, dice di essere accusata di omicidio.
In the other countries, no differences were found.	Negli altri paesi non sono state rilevate differenze.
Other things to forget.	Altre cose da dimenticare.
The more people you appeal, the more sales you will make.	Più persone fai appello, più vendite farai.
In the dark of night they had passed a small town.	Nell'oscurità della notte avevano superato una piccola città.
The extra time would do me good.	Il tempo supplementare mi farebbe bene.
But its impact ends there.	Ma il suo impatto finisce qui.
A good laugh.	Una bella risata.
Things have settled completely now.	Le cose si sono sistemate completamente ora.
But their data was now locked inside the body.	Ma i loro dati erano ora bloccati all'interno del corpo.
I can adapt.	posso adattarmi.
It's under the table.	È sotto il tavolo.
I know they don't continue.	So che non continuano.
I'm not getting off this boat.	Non scendo da questa barca.
Something beautiful and powerful is happening.	Sta accadendo qualcosa di bello e potente.
Apparently you had no idea what he was doing there.	A quanto pare non avevi idea di cosa stesse facendo lì.
I looked up again and there she was.	Alzai di nuovo gli occhi ed eccola lì.
Examples of what you are trying to learn.	Esempi di ciò che stai cercando di imparare.
It is done in two steps.	È fatto in due passaggi.
That was the level my father had to reach, he told me.	Quello era il livello che mio padre doveva raggiungere, mi disse.
These days he will spend the whole day in bed.	In questi giorni trascorrerà l'intera giornata a letto.
I've seen so much.	Ho visto così tanto.
As far as he knew, the room was empty.	Per quanto ne sapeva, la stanza era vuota.
The last one is missing.	Manca l'ultimo.
He didn't think about it.	Non ci ha pensato.
Not by anyone.	Non da nessuno.
I don't know if that's true or not anymore.	Non so più se è vero o no.
You may find that a smaller amount is still sufficient.	Potresti scoprire che un importo inferiore è ancora sufficiente.
He performed the biological experiments.	Ha eseguito gli esperimenti biologici.
A very small one.	Uno molto piccolo.
He had a healthy activity.	Aveva un'attività sana.
I am very good at this.	Sono molto bravo in questo.
It worked really well.	Ha funzionato davvero bene.
Food was the main problem though.	Il cibo era però il problema principale.
It was a quiet life.	Era una vita tranquilla.
We will go on and we will go on together.	Andremo avanti e andremo avanti insieme.
We had never heard of anything like it before.	Non avevamo mai sentito niente di simile prima.
He had been dead for many hours, perhaps more than a day.	Era morto da molte ore, forse più di un giorno.
They forward it, and in so doing, they put the word aside.	La inoltrano, e così facendo, mettono da parte la parola.
He should be here.	Dovrebbe essere qui.
Thinking too much of yourself.	Pensare troppo bene a se stessi.
Change to include a.	Modificare per includere a.
For a moment, their eyes met.	Per un momento, i loro occhi si incontrarono.
Bear was dead.	Orso era morto.
This is a new home.	Questa è una nuova casa.
However, there was something he needed to do here first.	Tuttavia, c'era qualcosa che doveva fare prima qui.
He took a step forward.	Ha fatto un passo avanti.
This will be a focal point in our review as well.	Questo sarà un punto focale anche nella nostra recensione.
If anything, the silence seemed normal.	Semmai, il silenzio sembrava normale.
I've seen it.	ci ho visto.
I hope you like it and come back soon.	Spero che ti piaccia e che torni presto.
He here and now ends suffering.	Lui qui e ora pone fine alla sofferenza.
He pulled his nose.	Tirò il naso.
I got used to them.	Mi sono abituato a loro.
He doesn't give.	Non dà.
I had a lot to do.	Avevo molto da fare.
At least be honest about it.	Almeno sii onesto al riguardo.
But it won't stop.	Ma non si fermerà.
There is no control over it.	Non c'è controllo su di esso.
The mindset is passed down unless you know better.	La mentalità viene tramandata a meno che tu non sappia meglio.
This will not change.	Questo non cambierà.
The boy is huge.	Il ragazzo è enorme.
It is absolutely necessary.	È assolutamente necessario.
God appeared there.	Dio è apparso lì.
As a result, they had an equal vote.	Di conseguenza, avevano un voto uguale.
They just want their children back.	Vogliono solo indietro i loro figli.
I would have given anything to save her.	Avrei dato qualsiasi cosa per salvarla.
He wanted me to push that button.	Avrebbe voluto che premessi quel pulsante.
So he keeps playing with it.	Quindi continua a giocarci.
He doesn't know how to protect himself.	Non sa come proteggersi.
But there must be balance here.	Ma qui deve esserci equilibrio.
We generally eat too much than the body requires.	In genere mangiamo troppo di quanto il corpo richieda.
The world has never been in a condition like this.	Il mondo non è mai stato in una condizione come questa.
With that one boy.	Con quell'unico ragazzo.
But the world isn't even that black and white.	Ma il mondo non è nemmeno così in bianco e nero.
A blood culture set was taken.	È stato prelevato un set di emocoltura.
I wanted to be free.	Volevo essere libero.
This is great advice and should be followed.	Questo è un ottimo consiglio e dovrebbe essere seguito.
You're working again.	Stai di nuovo lavorando.
It is not necessary to create a process that creates another process.	Non è necessario creare un processo che crei un altro processo.
My understanding of the.	La mia comprensione del.
I tried to figure out what was wrong.	Ho cercato di capire cosa c'era che non andava.
But it was better not.	Ma era meglio di no.
We will not talk about it.	Non ne parleremo.
I go out to check some things.	Esco fuori per controllare alcune cose.
I know these things.	Conosco queste cose.
The child record may or may not currently exist.	Il record figlio può o non può esistere attualmente.
But then things went quiet.	Ma poi le cose sono andate tranquilla.
I will no longer deal with that doctor based on this experience.	Non tratterò più con quel dottore sulla base di questa esperienza.
Stay left.	Stai a sinistra.
They stopped, rolled down the windows and talked for a few minutes.	Si fermarono, abbassarono i finestrini e parlarono per qualche minuto.
Her husband set it up.	Suo marito l'ha impostato.
Most of them just want to play.	La maggior parte di loro vuole solo giocare.
A record for the Church.	Un record per la Chiesa.
Have you tried them ?.	Li hai provati?.
Thank you for your attention during this first part of my discussion.	Grazie per la vostra attenzione durante questa prima parte della mia discussione.
No, there is a question mark.	No, c'è un punto interrogativo.
The authors have no conflicts of interest.	Gli autori non hanno conflitti di interesse.
He lay as if dead.	Giaceva come morto.
My dreams are as strange to me as those of other people.	I miei sogni sono strani per me come quelli di altre persone.
There is no point in giving the man what he expected.	Non ha senso dare all'uomo quello che si aspettava.
From five images in three independent experiments.	Da cinque immagini in tre esperimenti indipendenti.
I think it's just a normal part of the experience.	Penso che sia solo una parte normale dell'esperienza.
But the government could do more.	Ma il governo potrebbe fare di più.
I'll kill thousands.	Ne ucciderò migliaia.
I wouldn't consider it a body.	Non lo considererei un corpo.
I was one of those who controlled.	Ero uno di quelli che controllavano.
My hands are up.	Le mie mani sono alzate.
It's not funny then.	Non è divertente allora.
And that has stayed in my mind ever since.	E da allora questo è rimasto nella mia mente.
A block of the same material that the walls were made of.	Un blocco dello stesso materiale di cui erano fatte le pareti.
The church would never be the same again.	La chiesa non sarebbe mai più stata la stessa.
See how long it takes.	Guarda quanto tempo ci vuole.
Overall a great experience.	Nel complesso una bellissima esperienza.
The focus was on a tree.	Il focus era su un albero.
You do and they keep trying to escape.	Lo fai e continuano a cercare di scappare.
What we hear.	Quello che sentiamo.
The other two are more unusual.	Gli altri due sono più insoliti.
So why, oh why oh why it's not like that.	Allora perché, oh perché oh perché non è così.
I thought it was pretty damn nice of him and I told him.	Ho pensato che fosse dannatamente carino da parte sua e gliel'ho detto.
This is the real problem I am trying to solve.	Questo è il vero problema che sto cercando di risolvere.
Fit and finish is first class.	Fit and finish è di prima classe.
But he will be locked up.	Ma sarà rinchiuso.
I just watched it with the baby.	L'ho appena guardata con il bambino.
Or he just finished.	Oppure ha appena finito.
Include your address at the top of the page.	Includi il tuo indirizzo nella parte superiore della pagina.
I like the recent change where they are usually random numbers.	Mi piace il recente cambiamento in cui di solito sono numeri casuali.
Since there was no one in the house, he left her on the steps.	Dato che non c'era nessuno in casa, l'ha lasciata sui gradini.
She over and over she pointed to herself, saying her name.	Più e più volte indicava se stessa, dicendo il proprio nome.
Consequently, a relatively high standard of safety is required.	Di conseguenza, è richiesto uno standard di sicurezza relativamente elevato.
I never knew what he saw in her.	Non ho mai saputo cosa vedesse in lei.
It wasn't a big deal.	Non è stato un grosso problema.
A surface that could not be broken.	Una superficie che non poteva essere rotta.
These guys came to play.	Questi ragazzi sono venuti a giocare.
They will find you wherever you go.	Ti troveranno ovunque tu vada.
They may not want to get involved.	Potrebbero non voler essere coinvolti.
I just looked out the window.	Ho appena guardato fuori dalla finestra.
It's a lie.	È una bugia.
We woke up.	Ci siamo alzati.
Great ball skills, stuff like that.	Grandi abilità con la palla, cose del genere.
You have to be true to yourself and be very honest with us.	Devi essere fedele a te stesso ed essere molto onesto con noi.
He didn't come to her.	Non è venuto da lei.
I didn't know what she was doing.	Non sapevo cosa stesse facendo.
They had art in their lives.	Avevano l'arte nelle loro vite.
I thought we could both go.	Pensavo potessimo andare entrambi.
Seven or eight were on the ground, men and horses.	Sette o otto erano a terra, uomini e cavalli.
She hadn't noticed the other sounds before.	Non aveva notato prima gli altri suoni.
And, boy, are you never wrong.	E, ragazzo, ti sbagli mai.
This can result in a longer operating time and increased blood loss.	Ciò può comportare un tempo di funzionamento più lungo e una maggiore perdita di sangue.
I'm just saying everything works for a reason.	Sto solo dicendo che tutto funziona per una ragione.
Again, real life stuff here.	Ancora una volta, roba della vita reale qui.
You don't want the truth.	Tu non vuoi la verità.
The movement picked up the wind.	Il movimento alzò il vento.
She had seen how human they could be.	Aveva visto quanto potevano essere umani.
Because he could have gone too.	Perché sarebbe potuto andare anche lui.
But he still made me roll my eyes a little.	Ma mi ha comunque fatto alzare un po' gli occhi al cielo.
Seems odd for a home.	Sembra strano per una casa.
In this case, we count the point twice.	In questo caso, contiamo il punto due volte.
Freedom of expression is no exception.	La libertà di espressione non fa eccezione.
Well, thanks for your time.	Bene, grazie per il tuo tempo.
It wasn't a happy home.	Non era una casa felice.
You weren't born with a language.	Non sei nato con una lingua.
You want to agree with the local force.	Vuoi essere d'accordo con la forza locale.
It had happened before.	Era successo prima.
He's up here every day to work.	È quassù tutti i giorni a lavorare.
It doesn't last.	Non dura.
I really fear the consequences of this on your family.	Temo davvero le conseguenze di ciò sulla tua famiglia.
He wouldn't let him go.	Non l'avrebbe lasciato andare.
Error starting the process.	Errore durante l'avvio del processo.
I was wondering if you knew a way.	Mi chiedevo se conoscessi un modo.
The library will not be available for research during the open house.	La biblioteca non sarà disponibile per la ricerca durante l'open house.
And they did well, it was fun to watch.	E hanno fatto bene, è stato divertente da guardare.
As if it were her damned sun.	Come se fosse il suo dannato sole.
However, the human brain stands out.	Tuttavia, il cervello umano si distingue.
They are killing me.	Mi stanno uccidendo.
Let me go, please.	Lasciami andare, per favore.
I know who won.	So chi ha vinto.
You and the players did very well.	Tu e i giocatori avete fatto molto bene.
Maybe you also want to read our about us page.	Forse vuoi anche leggere la nostra pagina su di noi.
Horses, it seemed to some, were history.	I cavalli, sembrava ad alcuni, erano storia.
I'm just thinking about the baby.	Sto solo pensando al bambino.
He lets your heart go to that feeling of being filled with love.	Lascia che il tuo cuore vada a quella sensazione di essere pieno di amore.
I just don't understand.	proprio non capisco.
I think my strength is history.	Penso che la mia forza sia la storia.
So he was with me.	Così è stato con me.
Let me think so.	Lascia che lo pensi.
This is an absolute lie.	Questa è una bugia assoluta.
I don't mean to hurt you in any way.	Non intendo ferirti in alcun modo.
He's not the dangerous one here.	Non è lui quello pericoloso qui.
I just wanted to go to the movies.	Volevo solo andare al cinema.
It must have been expensive.	Deve essere stato costoso.
I noticed it for me and my friends.	L'ho notato per me e i miei amici.
God helps you to be better.	Dio ti aiuta a essere migliore.
Family and community were absolutely necessary to survive those times.	La famiglia e la comunità erano assolutamente necessarie per sopravvivere a quei tempi.
It helps me gain perspective.	Mi aiuta ad acquisire prospettiva.
It was that good.	Era così buono.
Second, it can change the present value of the option.	In secondo luogo, può modificare il valore attuale dell'opzione.
You will have luck for seven years.	Avrai fortuna per sette anni.
I have worked hard this year.	Ho lavorato sodo quest'anno.
That should be me.	Dovrei essere io.
Don't tell anyone, not even my father.	Non dirlo a nessuno, nemmeno a mio padre.
It's something that comes naturally to me.	È qualcosa che mi viene naturale.
All variables were compared between groups.	Tutte le variabili sono state confrontate tra i gruppi.
Guys like that drive me crazy.	Ragazzi così mi fanno impazzire.
A man who loved his house, loved his city, loved his country.	Un uomo che amava la sua casa, amava la sua città, amava il suo paese.
It's all about the context.	Tutto riguarda il contesto.
And of course that was part of the point.	E ovviamente questo faceva parte del punto.
He broke my parents' marriage and cost me my father.	Ha rotto il matrimonio dei miei genitori e mi è costato mio padre.
Three independent experiments were performed with similar results.	Sono stati eseguiti tre esperimenti indipendenti con risultati simili.
He had never done this before.	Non l'aveva mai fatto prima.
He brought his fingers back into place.	Riportò le dita in posizione.
I did not sleep.	Non ho dormito.
It was very difficult.	Era molto difficile.
Cool in the pan.	Raffreddare in padella.
He did everything you ask of your point guard tonight.	Ha fatto tutto quello che chiedi al tuo playmaker stasera.
No one who knew me was watching me.	Nessuno che mi conosceva mi stava guardando.
I should do it too.	Dovrei farlo anch'io.
Five men and a boy were killed.	Cinque uomini e un ragazzo sono stati uccisi.
Feel the rain.	Sentire la pioggia.
I just didn't.	Semplicemente non l'ho fatto.
It's about what we're doing here.	Riguarda quello che stiamo facendo qui.
Now let me get up.	Ora fammi alzare.
Good people and ideas will come out.	Le brave persone e le idee verranno fuori.
His mother was now pale as death and very thin.	Sua madre adesso era pallida come la morte e molto magra.
This takes a long time for the film to dry.	Ciò richiede molto tempo affinché il film si asciughi.
So this is definitely present in the car system.	Quindi questo è sicuramente presente nel sistema dell'auto.
I don't think he will ever change.	Non credo che cambierà mai.
That day the free world held its breath.	Quel giorno il mondo libero trattenne il respiro.
I can get it from someone locally later.	Posso riceverlo più tardi da qualcuno del posto.
God will provide the need in time.	Dio provvederà al bisogno in tempo.
He scared the shit out of me.	Mi ha spaventato a morte.
I came to her.	Sono venuto da lei.
So you don't spend anything.	Quindi non spendi nulla.
A little more here.	Qualcosa in più qui.
The ball is in their court.	La palla è nel loro campo.
No doctor could follow his case.	Nessun dottore poteva seguire il suo caso.
To check the status of users.	Per controllare lo stato degli utenti.
Many documents can be found here using the search function.	Molti documenti possono essere trovati qui utilizzando la funzione di ricerca.
Their service was great.	Il loro servizio è stato fantastico.
He had never been very successful with the business of sex.	Non aveva mai avuto molto successo con gli affari del sesso.
In his hand he held five playing cards.	In mano teneva cinque carte da gioco.
Is that too much to ask?	È chiedere troppo?
They typically produce a few hundred such items.	In genere producono poche centinaia di oggetti del genere.
Representative results from one of five independent experiments are shown.	Vengono mostrati i risultati rappresentativi di uno dei cinque esperimenti indipendenti.
They sure can.	Sicuramente possono.
And a conclusion can only be drawn if the argument is valid.	E si può trarre una conclusione solo se l'argomento è valido.
It only takes a few minutes.	Richiede solo pochi minuti.
But he didn't.	Ma non l'ha fatto.
Our thoughts run wild.	I nostri pensieri corrono selvaggi.
The form of thought.	La forma del pensiero.
All samples were obtained with informed consent.	Tutti i campioni sono stati ottenuti con il consenso informato.
She fought.	Ha combattuto.
This is my personal blog.	Questo è il mio blog personale.
Thank you so much for the review.	Grazie mille per la recensione.
I don't know what's wrong with that.	Non so cosa c'è che non va in questo.
We beat them.	Li abbiamo battuti.
I believe with you.	Credo con te.
There is no point in this conversation otherwise.	Non ha senso questa conversazione altrimenti.
Not much, it seemed.	Non molto, sembrava.
I do not go away.	non mi allontano.
I'll be sick right here.	Starò male proprio qui.
It wasn't likely he was here.	Non era probabile che fosse qui.
They are what we want to measure.	Sono ciò che vogliamo misurare.
They are right.	Hanno ragione.
Its previous history is unknown.	La sua storia precedente è sconosciuta.
Moving forward, the goal is to never let that happen again.	Andando avanti, l'obiettivo è quello di non lasciare che ciò accada mai più.
I should go to the store and start over.	Dovrei andare al negozio e ricominciare.
You have to please those responsible.	Devi accontentare i responsabili.
These findings are completely new.	Questi risultati sono completamente nuovi.
But she hadn't had a choice.	Ma non aveva avuto scelta.
Strange how you get used to it.	Strano come ci si abitua.
She didn't do it now.	Non l'ha fatto adesso.
The military must be prepared for the future.	I militari devono essere preparati per il futuro.
I think about it a lot.	Ci penso molto.
A little bit at a time.	Poco per volta.
I should also wear black.	Dovrei anche vestirmi di nero.
But this theory may be wrong.	Ma questa teoria potrebbe essere sbagliata.
I haven't learned anything new from this.	Non ho imparato nulla di nuovo da questo.
As well as our book.	Così come il nostro libro.
Give him the opportunity to prove himself.	Dagli l'opportunità di mettersi alla prova.
It's the loss of control.	È la perdita di controllo.
However, none of these processes proved ideal.	Tuttavia, nessuno di questi processi si è rivelato ideale.
I really, really did it.	L'ho fatto davvero, davvero.
She knew the pictures.	Conosceva le immagini.
The logic here is to protect the other party in the accident.	La logica qui è proteggere l'altra parte nell'incidente.
I have no evidence as such.	Non ho prove in quanto tali.
Enter through the door of that building.	Entra attraverso la porta di quell'edificio.
Out in our special place.	Fuori, nel nostro posto speciale.
It is not so.	Non è così.
I felt dead on my feet.	Mi sentivo morto in piedi.
I was with a strange confidence.	Ero con una strana sicurezza.
Turn on the camera.	Accende la fotocamera.
And so certain ways.	E così determinati modi.
Pale faces looking up.	Facce pallide che guardano in alto.
I was feeling worse and worse all night.	Mi sentivo sempre peggio e peggio per tutta la notte.
Having some support there also made it special.	Anche avere un po' di supporto lì lo ha reso speciale.
It is the beginning of the year.	È l'inizio dell'anno.
And that will simply give it a better finish.	E questo gli darà semplicemente una finitura migliore.
However, a lot of work has been done.	Tuttavia, molto lavoro è stato fatto.
I don't want to talk out of turn.	Non voglio parlare a sproposito.
He doesn't answer my phone calls.	Non risponde alle mie telefonate.
His eyes were very pale and sharp and his mouth very thin.	I suoi occhi erano molto pallidi e acuti e la sua bocca molto sottile.
He just played by the rules.	Ha semplicemente giocato secondo le regole.
My husband could use one.	Mio marito potrebbe usarne uno.
They'll be back right away.	Torneranno subito.
They believed it was possible.	Credevano fosse possibile.
And no money.	E senza soldi.
And we absolutely must stop it.	E dobbiamo assolutamente fermarlo.
He didn't know the girl was dead.	Non sapeva che la ragazza era morta.
It looked really great on her.	Sembrava davvero fantastico su di lei.
She had also seen the man go home with the girls several times.	Aveva anche visto l'uomo tornare a casa con le ragazze diverse volte.
He still is.	Lo è ancora.
An input knowledge base.	Una base di conoscenza di input.
You are angry.	Sei arrabbiato.
He is completely wrong.	È completamente sbagliato.
Sure, she thought, she had to do it.	Certo, pensò, doveva farlo.
Please take this into consideration.	Si prega di tenerlo in considerazione.
There is a good reference.	C'è un buon riferimento.
His will is good, just and perfect.	La sua volontà è buona, giusta e perfetta.
Then she bought some food and went home.	Poi comprò del cibo e tornò a casa.
Things will work out.	Le cose si risolveranno.
We'd better walk.	Faremmo meglio a camminare.
For special products.	Per prodotti speciali.
They'd be better off with her dead.	Starebbero meglio con lei morta.
He should be ready to work immediately.	Dovrebbe essere pronto per lavorare immediatamente.
Getting there was a bit more complicated.	Arrivarci è stato un po' più complicato.
List everything.	Elenchi tutto.
With these.	Con questi.
Expect this card to never do anything.	Aspettati che questa carta non faccia mai nulla.
He soon he stopped at the top, and continued.	Presto si fermò in cima, e continuò.
In the information.	Nelle informazioni.
He can tell that it will rain hours before it rains.	Può dire che pioverà ore prima che piova.
The police do not need to accuse a person of a crime.	La polizia non ha bisogno di accusare una persona di un crimine.
But shit, it was a close call.	Ma merda, è stata una chiamata ravvicinata.
Because the voice would never make him do anything wrong.	Perché la voce non gli avrebbe mai fatto fare niente di male.
Then he takes them from behind.	Poi li prende da dietro.
I knew exactly what was going to happen.	Sapevo esattamente cosa sarebbe successo.
But remember, it's even bigger than that.	Ma ricorda, è anche più grande di così.
He couldn't sit and do nothing.	Non poteva starsene seduto a non fare niente.
If he was right, he couldn't stay here.	Se aveva ragione, non poteva restare qui.
But they were excellent to work with.	Ma sono stati eccellenti con cui lavorare.
This will help things.	Questo aiuterà le cose.
We got the money.	Abbiamo ottenuto i soldi.
I think he is here.	Penso che sia qui.
It entirely depends on your needs.	Dipende interamente dalle tue esigenze.
Not a woman.	Non una donna.
The world was dark again.	Il mondo era di nuovo buio.
This is because the actual contact point is not the design point.	Questo perché il punto di contatto effettivo non è il punto di progettazione.
Like a child.	Come un bambino.
When he got back to bed, he lay down.	Quando tornò a letto, lui si sdraiò.
Their true meaning has disappeared.	Il loro vero significato è scomparso.
There were no walls.	Non c'erano muri.
He is right, of course.	Ha ragione, ovviamente.
You couldn't stop the process if you tried.	Non potresti interrompere il processo se ci provassi.
Here's what their purpose is.	Ecco qual è il loro scopo.
I've been playing with features for a while but haven't had any luck.	Gioco con le funzioni da un po' ma non ho avuto fortuna.
They are not necessarily correct about anything else.	Non sono necessariamente corretti su nient'altro.
They are the most hated.	Sono i più odiati.
It was like that.	È stato così.
It was right on time.	Era giusto in tempo.
No time limit was set for this human experiment.	Nessun limite di tempo è stato posto per questo esperimento umano.
And we were only really thinking about it for a few minutes.	E ci stavamo davvero pensando solo per pochi minuti.
This is what happened, though.	Questo è quello che è successo, però.
Not too sure which bit I need to correct.	Non sono troppo sicuro di quale bit devo correggere.
I am new to this.	Sono nuovo in questo.
We would like to ask him but we cannot.	Vorremmo chiederglielo ma non possiamo.
We should face problems strongly.	Dovremmo affrontare i problemi con forza.
I'm sorry you wrote that.	Mi dispiace che tu abbia scritto così.
He said to use your position.	Ha detto di usare la tua posizione.
I have it too sometimes.	Anch'io ce l'ho a volte.
The couple got married five years after the film's release.	La coppia si è sposata cinque anni dopo l'uscita del film.
Going through the last two weeks.	Passando attraverso le ultime due settimane.
Again, for hours.	Di nuovo, per ore.
Read this book.	Leggi questo libro.
I talk to him a lot.	Gli parlo molto.
He was away.	Era via.
They follow the same driving rules as everyone else on the road.	Seguono le stesse regole di guida di tutti gli altri sulla strada.
He paid the money and everyone was happy.	Ha pagato i soldi e tutti sono rimasti contenti.
The life of my parents and that of everyone else left in town.	La vita dei miei genitori e quella di tutti gli altri rimasti in città.
Although not by much.	Anche se non di molto.
It was unbelievable.	Era incredibile.
This is the place to be, the place to see.	Questo è il posto dove stare, il posto da vedere.
Maybe even leave it.	Forse anche lasciarlo.
We deal with them immediately.	Li affrontiamo immediatamente.
This place is nice and clean.	Questo posto è carino e pulito.
With your great sea.	Con il tuo grande mare.
I don't remember exactly anymore.	Non ricordo più esattamente.
That promise was broken.	Quella promessa è stata infranta.
Years gone by for nothing.	Anni passati per niente.
There is something up there.	C'è qualcosa lassù.
They are not people or animals.	Non sono persone, né animali.
It doesn't matter what you think.	Non importa cosa pensi.
Others moved around him.	Intorno a lui altri si muovevano.
I had to go on living.	Ho dovuto continuare a vivere.
We have to wait another four years.	Dobbiamo aspettare altri quattro anni.
There is simply the goal and myself, whatever that is.	C'è semplicemente l'obiettivo e me stesso, qualunque esso sia.
You can call it whatever you want.	Puoi chiamarlo come vuoi.
I knew what we had was special.	Sapevo che quello che avevamo era speciale.
He didn't look at them for long.	Non li guardò a lungo.
I have been meaning.	Sono stato significato.
But they didn't care.	Ma a loro non importava.
I was more than a little surprised.	Sono rimasto più che un po' sorpreso.
There were eight of us, including the teacher.	Eravamo in otto, compreso l'insegnante.
There was a struggle.	C'era una lotta.
We had to kill him immediately.	Abbiamo dovuto ucciderlo immediatamente.
So the focus will be on the team.	Quindi il focus sarà sulla squadra.
And that doesn't take into account the demand for a vehicle vs.	E questo non tiene conto della domanda di un veicolo vs.
I had a meeting to attend.	Avevo una riunione a cui partecipare.
There was no other reason to be out in this weather.	Non c'era altro motivo per stare fuori con questo tempo.
They were recent.	Erano recenti.
His eyes looked too big to be normal.	I suoi occhi sembravano troppo grandi per essere normali.
We will consider here as much as possible the following points.	Considereremo qui quanto più possibile i seguenti punti.
Here is a basic list.	Ecco un elenco di base.
Unfortunately, it appears that the site is now closed.	Sfortunatamente, sembra che il sito sia ora chiuso.
I can't feel or feel anything except my desire to lose.	Non riesco a sentire o sentire nulla tranne il mio desiderio di perdere.
He said he had good reasons for doing it.	Ha detto che aveva buone ragioni per farlo.
It was pretty flat.	È stato piuttosto piatto.
I'll come back to you about this.	Tornerò da te su questo.
I had a great doubt inside of me.	Avevo un grande dubbio dentro di me.
We have the promise now.	Abbiamo la promessa ora.
The mother decided to go to home school.	La madre ha deciso di andare a scuola a casa.
And she gave me direction.	E mi ha dato una direzione.
And she saves the day.	E salva la giornata.
I will bring my family.	Porterò la mia famiglia.
Who knows why we exist so late.	Chissà perché esistiamo così tardi.
Please let me stay with you.	Per favore, fammi stare con te.
A happy horse in a happy home.	Un cavallo felice in una casa felice.
I shoot outdoors using natural light.	Scatto in esterni usando la luce naturale.
It is a very important and necessary thing to learn.	E' una cosa molto importante e necessaria da imparare.
This would not have been possible for.	Questo non sarebbe stato possibile per.
They tried to hide from us.	Hanno cercato di nascondersi da noi.
For many people it is both.	Per molte persone è entrambe le cose.
And they tell each other what they like about the other person.	E si raccontano cosa gli piace dell'altra persona.
They were getting plenty of it, so they were happy to pass it around.	Ne stavano ricevendo in abbondanza, quindi erano felici di passarlo in giro.
Make it work if you can.	Fallo funzionare se puoi.
If there was a bad comedy to do, they made it.	Se c'era una brutta commedia da fare, ce l'hanno fatta.
This is what I am trying to do.	Questo è quello che sto cercando di fare.
He didn't know which one and he didn't know why.	Non sapeva quale e non sapeva perché.
This is a list of people who are completely missing what it is.	Questa è una lista di persone che mancano completamente di cosa si tratta.
Contact them.	Contattali.
It has to be specific.	Deve essere specifico.
You need to detail each stage of your relationship.	Devi dettagliare ogni fase della tua relazione.
You taught her to plan for her future without you.	Le hai insegnato a pianificare il suo futuro senza di te.
But it would happen later.	Ma sarebbe successo dopo.
Most of the changes are internal.	La maggior parte delle modifiche sono interne.
This would not make anything worse.	Questo non peggiorerebbe nulla.
In the night.	Nella notte.
I would keep it.	Lo terrei.
This is too often ignored.	Questo è troppo spesso ignorato.
He was our father.	Era nostro padre.
You can call yourself a mother.	Si può chiamare madre.
I expected that.	Me lo aspettavo.
They had to return to the light.	Dovevano tornare alla luce.
Their eyes met and narrowed.	I loro occhi si incontrarono e si strinsero.
I want it for me.	Lo voglio per me.
You need every advantage to be on your side.	Hai bisogno di ogni vantaggio per essere dalla tua parte.
This can lead to incredible challenges both at work and at home.	Questo può portare a sfide incredibili sia al lavoro che a casa.
I work with them and show them that there is hope.	Lavoro con loro e mostro loro che c'è speranza.
I never knew who he was.	Non ho mai saputo chi fosse.
We are aware of only two of these earlier works.	Siamo a conoscenza solo di due di questi lavori precedenti.
Let us first consider the interaction with matter.	Consideriamo innanzitutto l'interazione con la materia.
They are building something over there.	Stanno costruendo qualcosa laggiù.
She placed it on the desk.	Lo posò sulla scrivania.
The trial in the case has yet to begin.	Il processo nel caso deve ancora iniziare.
I made myself a very good drink.	Mi sono preparato un drink molto buono.
I may know something that might help you.	Potrei sapere qualcosa che potrebbe aiutarti.
He was pretty good.	Era abbastanza bravo.
After checking, the full amount will be available again.	Dopo il controllo, l'intero importo sarà nuovamente disponibile.
Can you think of anything ?.	Riesci a pensare a qualcosa?.
This is poor.	Questo è povero.
I've never seen a message like this before.	Non ho mai visto un messaggio come questo prima d'ora.
But, on the whole, this is not the case.	Ma, nel complesso, non è così.
Of course, it is possible to find earlier uses of the term.	Naturalmente, è possibile trovare usi precedenti del termine.
We carefully check the wind speed.	Controlliamo attentamente la velocità del vento.
You can't ask one person not to tell another.	Non puoi chiedere a una persona di non dirlo a un'altra.
It is like a family.	È come una famiglia.
I didn't push it.	Non l'ho spinto.
It took me eight months to decide on a color.	Mi ci sono voluti otto mesi per decidere un colore.
At least her daughter was making some sort of effort.	Almeno sua figlia stava facendo una sorta di sforzo.
You try to be a fucking man for a change.	Prova a essere un fottuto uomo, tanto per cambiare.
If so, we have to start over.	In tal caso, dobbiamo ricominciare.
He doesn't smile back.	Non ricambia il sorriso.
Only an independent experiment was performed.	È stato eseguito solo un esperimento indipendente.
Both ways of speaking are true.	Entrambi i modi di parlare sono veri.
I could have been there with him.	Avrei potuto essere lì con lui.
You have to pay a price.	Bisogna pagare un prezzo.
I did it on the page.	L'ho fatto sulla pagina.
It was a cold night.	Era una notte fredda.
We are not saying that.	Non lo stiamo dicendo.
He had this new baby to think about.	Aveva questo nuovo bambino a cui pensare.
Nobody knows how to do it.	Nessuno sa come farlo.
They know what we're up to.	Sanno cosa stiamo combinando.
Until you finish it, you'll never get that story.	Finché non la finisci, non avrai mai quella storia.
This time he stayed for days.	Questa volta è rimasto per giorni.
It was hard for the kids, but we made it.	È stato difficile per i bambini, ma ce l'abbiamo fatta.
There are a few different elements it carries.	Ci sono alcuni elementi diversi che porta.
It is at the very beginning.	È proprio all'inizio.
No, that's not a problem.	No, non è un problema.
It is considered small. 	È considerato piccolo. 
here it is.	ecco qua.
I would like to go into fields like the following example.	Vorrei passare in campi come l'esempio seguente.
It's just nice to shop there.	È semplicemente bello fare acquisti lì.
Okay, fuck.	Va bene, cazzo.
It takes about half an hour to perform.	Ci vuole circa mezz'ora per eseguire.
That said, this may actually have some profound significance.	Detto questo, questo potrebbe effettivamente avere un significato profondo.
They go there.	Ci vanno.
Customers, however, thought differently.	I clienti, tuttavia, la pensavano diversamente.
He hoped the enemy hadn't noticed, but not much luck.	Sperava che il nemico non lo avesse notato, ma non tanta fortuna.
This is something we have considered over the years.	Questo è qualcosa che abbiamo considerato nel corso degli anni.
It's a good effort, but I need some work.	È un buon sforzo, ma ho bisogno di un po' di lavoro.
They were, in fact, the little things.	Erano, in effetti, le piccole cose.
She was only fifteen.	Aveva solo quindici anni.
Then again, you still might not think it's that funny.	Poi di nuovo, potresti ancora non pensare che sia così divertente.
I have a new business.	Ho una nuova attività.
Not double space.	Non doppio spazio.
They are not his questions.	Non sono le sue domande.
It survived because it is made of stone.	È sopravvissuto perché è fatto di pietra.
He had a strong sense of duty.	Aveva un forte senso del dovere.
Plus, it takes too much hard work.	Inoltre, ci vuole troppo duro lavoro.
I can't move without you moving.	Non posso muovermi senza che tu ti muova.
He didn't even look surprised.	Non sembrava nemmeno sorpreso.
It was like nothing they had seen before.	Era come niente che avevano visto prima.
He will report to that someone.	Riferirà a quel qualcuno.
This result followed the other experimental results.	Questo risultato ha seguito gli altri risultati sperimentali.
I'm going to sit with her.	Vado a sedermi con lei.
Making it a green one is just the beginning.	Renderlo uno verde è solo l'inizio.
Her face is far too pale.	Il suo viso è fin troppo pallido.
You want to end it.	Vuoi farla finita.
You can't talk about it.	Non puoi parlarne.
Some means appear to be available to date.	Alcuni mezzi sembrano essere disponibili fino ad oggi.
We just want them to allow us to be ourselves.	Vogliamo solo che ci permettano di essere noi stessi.
She loves to draw.	Ama disegnare.
I applied online.	Ho fatto domanda online.
But tomorrow night they were going to that stupid party.	Ma domani sera sarebbero andati a quella stupida festa.
There are pictures of her from her coming out party with her mother.	Ci sono foto della sua festa di coming out con sua madre.
I am very happy just to see that people are enjoying themselves.	Sono molto felice solo di vedere che le persone si divertono.
The answer is in the minutes.	La risposta è nel verbale.
Leave on.	Lasciare in posa.
You want information.	Vuoi informazioni.
That book moved me.	Quel libro mi ha commosso.
I was taken away.	Sono stato portato via.
The location could not have been better chosen.	La posizione non avrebbe potuto essere scelta meglio.
She was scared to death.	Era spaventata a morte.
A task will be set each day.	Ogni giorno verrà impostato un compito.
So usually the first step is figuring out which solution you need.	Quindi di solito il primo punto è capire quale soluzione ti serve.
Her father's dried fruit business was fine.	L'attività di frutta secca di suo padre andava bene.
To find more.	Per trovare di più.
She had never been hit in the face in her waist before.	Non era mai stata colpita in faccia in vita sua.
Until someone of great power spoke her name.	Finché uno di grande potere non pronunciò il suo nome.
Maybe she would tell me that her planet would kill me.	Forse mi avrebbe detto che il suo pianeta mi avrebbe ucciso.
Few women.	Poche donne.
Trust is broken.	La fiducia è rotta.
Selection of the relevant mode.	Selezione della modalità pertinente.
Two cases can occur.	Possono verificarsi due casi.
He was nervous, but not for the reasons everyone else was.	Era nervoso, ma non per i motivi per cui lo erano tutti gli altri.
The record is very nice.	Il disco è molto bello.
So the greater mass is not the whole reason.	Quindi la massa maggiore non è l'intera ragione.
Such a pleasure.	Un tale piacere.
Trust me, it won't work.	Credimi, non funzionerà.
Finally, it may not work for you.	Infine, potrebbe non funzionare per te.
I was too late, she said.	Ero troppo tardi, disse.
And this is too important.	E questo è troppo importante.
We really are, as a team.	Lo siamo davvero, come squadra.
You have a nice arm.	Ha un bel braccio.
Still holding hands.	Ancora tenendosi per mano.
And here we are again.	Ed eccoci di nuovo qui.
Good and fair.	Buona e giusta.
Some of these run in their own data center.	Alcuni di questi vengono eseguiti nel proprio data center.
It can't be either.	Non può essere nessuno dei due.
Okay wait a minute.	Va bene aspetta un minuto.
You could be out in the world and still making time.	Potresti essere fuori nel mondo e continuare a fare il tempo.
You turn around.	Ti giri.
I walked around the city.	Ho camminato per la città.
Someone will have to pay for me, as usual.	Qualcuno dovrà pagare per me, come al solito.
After some time the person is released.	Dopo qualche tempo la persona viene rilasciata.
First some context.	Prima un po' di contesto.
I wanted to buy time.	Volevo guadagnare tempo.
The problems weren't necessarily difficult to solve.	I problemi non erano necessariamente difficili da risolvere.
There were no significant differences between the younger and older gender groups.	Non ci sono state differenze significative tra i gruppi di genere giovani e anziani.
Everyone looks.	Tutti guardano.
It must be close to potential customers.	Deve essere vicino a potenziali clienti.
What we need is a time plan.	Quello di cui abbiamo bisogno è un piano temporale.
I missed this particular cold this year.	Questo particolare raffreddore mi è mancato quest'anno.
Having decisions to say.	Avere decisioni da dire.
It was actually quite simple.	In realtà era abbastanza semplice.
I feel them.	li sento.
Maybe this doesn't roll off the tongue as well.	Forse questo non rotola via altrettanto bene dalla lingua.
They feel they have had enough.	Sentono di averne abbastanza.
He was helpless and hopeless.	Era senza aiuto né speranza.
You can open it in a different way than how you close it.	Puoi aprirlo in un modo diverso da come lo chiudi.
Real food, whole food, kind food.	Cibo vero, cibo integrale, cibo gentile.
I took a look around the room.	Ho dato un'occhiata alla stanza.
However, the results from human studies have not been as consistent.	Tuttavia, i risultati degli studi sull'uomo non sono stati così coerenti.
My son will work for a while, then he will be fired.	Mio figlio lavorerà per un po', poi verrà licenziato.
Therefore, the results need to be confirmed in larger samples.	Pertanto, i risultati devono essere confermati in campioni più grandi.
People came and went.	La gente veniva e andava.
It's a quick study.	E' uno studio veloce.
There is another reality, beyond what we see with our eyes.	C'è un'altra realtà, al di là di ciò che vediamo con i nostri occhi.
Your poor man seems to have burned himself badly.	Il tuo pover'uomo sembra essersi bruciato gravemente.
However, the results are not consistent.	Tuttavia, i risultati non sono coerenti.
They have a lot of stuff.	Hanno un sacco di roba.
They looked and searched, but couldn't find it.	Hanno guardato e cercato, ma non sono riusciti a trovarlo.
It seems like a missed opportunity.	Sembra un'occasione persa.
Especially in case we want to stop them.	Soprattutto nel caso in cui vogliamo fermarli.
Another finished show.	Un altro spettacolo finito.
I was very, very nervous.	Ero molto, molto nervoso.
It is a gift of nature.	È un dono della natura.
Furthermore, any user can leave a review of a property.	Inoltre qualsiasi utente può lasciare una recensione di una proprietà.
It was tough for our whole team.	È stata dura per tutta la nostra squadra.
It is deeper than that.	È più profondo di così.
From his letter, it appears that he lives on another planet.	Dalla sua lettera, sembra che viva su un altro pianeta.
Like you, we want things to go as perfect as possible.	Come te, vogliamo che le cose vadano il più perfette possibile.
It was strange and she couldn't understand it.	Era strano e non riusciva a capirlo.
And power, or at least authority.	E il potere, o almeno l'autorità.
It was there that she was introduced to street life.	Fu lì che fu introdotta alla vita di strada.
He could take it, whatever it was.	Poteva sopportarlo, qualunque cosa fosse.
This is not 'free reading'.	Questa non è 'lettura libera'.
He asked her to buy a ring, and she did.	Le ha chiesto di comprare un anello, e lei lo ha fatto.
Especially the hot ones.	Soprattutto quelli caldi.
A field study.	Uno studio sul campo.
I had no problems with this.	Non ho avuto problemi con questo.
You need to know this.	Devi sapere questo.
The moment that baby is born, you learn what love really is.	Nel momento in cui nasce quel bambino, impari cos'è veramente l'amore.
So just follow the orders.	Quindi basta seguire gli ordini.
Those few thousand dollars buy you a very small room.	Quelle poche migliaia di dollari ti comprano una stanza molto piccola.
But you can't control what a person knows.	Ma non puoi controllare ciò che una persona sa.
You can find a used one at a good price.	Puoi trovarne uno usato a buon prezzo.
Dogs in company.	Cani in compagnia.
Be happy with what you have in your life.	Essere contento di ciò che hai nella tua vita.
She knew how to give him the message.	Sapeva come dargli il messaggio.
Some of the local press have been hooked.	Alcuni della stampa locale sono stati conquistati.
We will talk to them.	Parleremo con loro.
But she had a situation that she felt she had to face.	Ma aveva una situazione che sentiva di dover affrontare.
Bad people who do bad things and get rich.	Persone cattive che fanno cose cattive e si arricchiscono.
He knows that a managerial position will open soon.	Sa che presto si aprirà una posizione dirigenziale.
You can pass it on.	Puoi trasmetterlo.
The camera was also amazing.	Anche la fotocamera era incredibile.
I stopped her on the street.	L'ho fermata per strada.
We have grown a lot like many of you.	Siamo cresciuti molto come molti di voi.
The last game with the ball, so to speak.	L'ultima partita con la palla, per così dire.
His legs were long and straight with large feet.	Le sue gambe erano lunghe e dritte con grandi piedi.
So many of us don't even want to comment on it.	Quindi molti di noi non vogliono nemmeno commentarlo.
Or at least a rumor.	O almeno una voce.
This process continues until the tree has fully grown.	Questo processo continua fino a quando l'albero non è completamente cresciuto.
Not that he did much of it.	Non che ne abbia fatto molto.
I am unable to figure out what to do exactly.	Non sono in grado di capire cosa fare esattamente.
Go home.	Vai a casa.
I helped you get back on your feet and get out of there.	Ti ho aiutato a rimetterti in piedi e ad uscire da lì.
Then the people were there.	Poi le persone erano lì.
We want to get out of here.	Vogliamo uscire da qui.
I let go of everything that held me together.	Ho lasciato andare tutto ciò che mi teneva insieme.
A decision of a court or judge, made or written in writing.	Una decisione di un tribunale o di un giudice, presa o scritta per iscritto.
What does it look like.	Che aspetto ha.
Could work with that.	Potrebbe lavorare con quello.
Like a horse.	Come un cavallo.
My anger is not with you or your children.	La mia rabbia non è con te o con i tuoi figli.
But consider the following.	Ma considera quanto segue.
Any body interested in some fun.	Qualsiasi corpo interessato a un po' di divertimento.
Only things went wrong.	Solo che le cose sono andate storte.
When he was done, he nodded.	Quando ebbe finito, annuì.
So you shouldn't have any problems with the controls.	Quindi non dovresti avere problemi con i controlli.
You know, we decided giving up wasn't an option we had.	Sai, abbiamo deciso che rinunciare non era un'opzione che avevamo.
And, unfortunately, their audience didn't like us.	E, sfortunatamente, il loro pubblico non ci ha apprezzato.
This made me feel a little hurt.	Questo mi ha fatto sentire un po' ferito.
Like, she didn't have to take off her clothes.	Tipo, non doveva togliersi i vestiti.
Things will be difficult, but you will make it.	Le cose saranno difficili, ma ce la farai.
And even my best friends would tell their friends to go fuck themselves.	E anche i miei migliori amici direbbero ai loro amici di andare a farsi fottere.
Everything they need, they will have.	Tutto ciò di cui hanno bisogno, lo avranno.
They are smart in writing.	Sono intelligenti nello scrivere.
These results were compared with those of the literature.	Questi risultati sono stati confrontati con quelli della letteratura.
All the girls had brown skin, black hair, dark eyes.	Tutte le ragazze avevano la pelle marrone, i capelli neri, gli occhi scuri.
And web applications tend to scale well.	E le applicazioni web tendono a scalare bene.
At night, it creates the same sense of purpose.	Di notte, crea lo stesso senso di scopo.
But it's not true.	Ma non è vero.
But they both lie.	Ma entrambi mentono.
Please show me the way to solve these problems.	Per favore, mostrami il modo per risolvere questi problemi.
Represents an adult individual.	Rappresenta un individuo adulto.
One of the two for sure.	Uno dei due di sicuro.
The most important of these is the press.	Il più importante di questi è la stampa.
He did not accept responsibility for this crime.	Non ha accettato la responsabilità di questo crimine.
They run along the inside of my body.	Corrono lungo l'interno del mio corpo.
The point is to feel behind and beyond.	Il punto è sentirsi dietro e oltre.
Pause at the end.	Pausa alla fine.
Other people were also making fun of him.	Anche altre persone lo stavano prendendo in giro.
But not everyone manages to be happy.	Ma non tutti riescono ad essere felici.
Let's think about it for a moment.	Pensiamoci un attimo.
He prepared us for the home visit.	Ci ha preparato per la visita a domicilio.
I just wanted to know if people say that or not.	Volevo solo sapere se la gente lo dice o no.
Visit his personal site here.	Visita il suo sito personale qui.
There was no need for further discussion.	Non c'era bisogno di ulteriori discussioni.
It would have errors indicated in case of problems.	Avrebbe errori indicati in caso di problemi.
You have to listen to this.	Devi ascoltare questo.
She does not answer.	Lei non risponde.
Love is unique.	L'amore è unico.
You can find out a lot here.	Puoi scoprire molto qui.
Please check your input.	Per favore controlla il tuo input.
However, a path must be chosen.	Tuttavia, un percorso deve essere scelto.
And she hadn't stopped him.	E lei non l'aveva fermato.
Most of these extant weapons still work.	La maggior parte di queste armi ancora esistenti funzionano ancora.
A small life insurance.	Una piccola assicurazione sulla vita.
Nobody would ever do that.	Nessuno lo farebbe mai.
With my family.	Con la mia famiglia.
But trees, it seems, are an exception to this general rule.	Ma gli alberi, a quanto pare, sono un'eccezione a questa regola generale.
It doesn't matter what your wedding photo might look like.	Non importa come potrebbe essere la foto del tuo matrimonio.
Here, as we watch.	Ecco, mentre guardiamo.
She said she had even thought about leaving a note on it.	Ha detto che aveva anche pensato di lasciare un biglietto su di esso.
Well, she said.	Bene, disse.
Of course, if you're walking on it, she would.	Naturalmente, se ci stai camminando sopra, lo farebbe.
There must be an advantage in being a woman.	Ci deve essere un vantaggio nell'essere donna.
It was just him.	Era solo lui.
All went well.	Tutto è andato bene.
I know people who play like that.	Conosco persone che suonano così.
I am quite comfortable.	Sono abbastanza a mio agio.
Her pleasure for the day was gone.	Il suo piacere per la giornata era svanito.
He has completed everything that he has started.	Ha completato tutto ciò che ha iniziato.
You say that mind and body act on each other, fine.	Dici che mente e corpo agiscono l'uno sull'altro, bene.
Then they stopped.	Poi si sono fermati.
You did not see the world in the true sense of the word.	Non hai visto il mondo nel vero senso della parola.
We do not know.	Non lo sappiamo.
The new company, however, should do without him.	La nuova società, però, dovrebbe fare a meno di lui.
You have to do research.	Devi fare ricerca.
You were perfect.	Sei stato perfetto.
He listens carefully to what he says.	Ascolta attentamente quello che dice.
Then there is the problem of his face.	Poi c'è il problema della sua faccia.
I was sent to look here for the last time.	Sono stato mandato a guardare qui per l'ultima volta.
If they agree to watch, they will benefit from their decision.	Se accettano di guardare, trarranno vantaggio dalla loro decisione.
I wouldn't be here otherwise.	Non sarei qui altrimenti.
But basically he was right.	Ma in fondo aveva ragione.
I was suddenly very tired.	All'improvviso ero molto stanco.
There is so much risk here.	C'è così tanto rischio qui.
It was true, he realized, that he still had a lot to learn.	Era vero, si rese conto, che aveva ancora molto da imparare.
Two different values ​​work differently.	Due valori diversi funzionano in modo diverso.
Everyone was waiting for a sign.	Tutti aspettavano un segno.
This case does not present such a question.	Questo caso non presenta una domanda del genere.
A good deal.	Un buon affare.
If you are in the area, stop.	Se sei in zona fermati.
Members vary widely in backgrounds, ages and areas of interest.	I membri variano ampiamente per background, età e aree di interesse.
Promise them what you want.	Prometti loro quello che vuoi.
Employees are not users.	I dipendenti non sono utenti.
I know there has been a question for some time.	So che da tempo si è presentata una domanda.
We have been in this time frame for about a year.	Siamo stati in questo lasso di tempo per circa un anno.
Each film prepares the next.	Ogni film prepara il successivo.
I'm there now.	Sono lì ora.
Really.	Ma dai.
But three times.	Ma tre volte.
We believe it was a mistake.	Riteniamo che sia stato un errore.
I had already seen him angry and upset.	L'avevo già visto arrabbiato e sconvolto.
Where you can find out more about the program.	Dove puoi saperne di più sul programma.
And then, once again, nothing.	E poi, ancora una volta, niente.
He brought out a beauty.	Ha tirato fuori una bellezza.
I think number five is my favorite.	Penso che il numero cinque sia il mio preferito.
He has no good news.	Non ha buone notizie.
They are making a mistake.	Stanno commettendo un errore.
Every word is the truth.	Ogni parola è la verità.
And you are gone.	E te ne sei andato.
Let's take a look at the record clearly.	Diamo un'occhiata al record chiaramente.
I understand why you have to do this.	Capisco perché devi farlo.
He had made it.	Ce l'aveva fatta.
This will tell you.	Questo te lo dirà.
He watches and learns.	Guarda e impara.
People tend to like light, air and space to move around.	Le persone tendono ad apprezzare la luce, l'aria e lo spazio per muoversi.
I can't find it either.	Non riesco a trovarlo neanche io.
Because people have stopped coming.	Perché le persone hanno smesso di venire.
And it is also life.	Ed è anche la vita.
Bring more than you think is necessary.	Porta più di quanto pensi sia necessario.
The two went together, at least so he believed.	I due sono andati insieme, almeno così credeva.
He grabbed my hand tighter and looked at me.	Mi afferrò più forte la mano e mi guardò.
We will watch the sunset in the evening.	Guarderemo il tramonto della sera.
He told me he called the police.	Mi ha detto che ha chiamato la polizia.
But that was it.	Ma era proprio questo.
His breathing was starting to slow again.	Il suo respiro stava ricominciando a rallentare.
Everything worked great.	Tutto funzionava alla grande.
There is a lot to recommend this hotel.	C'è molto da consigliare questo hotel.
This is nothing new.	Questa non è una novità.
Both options that are shown one below the other.	Entrambe le opzioni che vengono mostrate una sotto l'altra.
They really appreciate these positive experiences.	Apprezzano molto queste esperienze positive.
We have one meeting a month.	Abbiamo un incontro al mese.
Hold my hand.	Tieni la mano.
This production method currently has many limitations.	Questo metodo di produzione ha attualmente molte limitazioni.
I should change my clothes first.	Dovrei prima cambiarmi i vestiti.
I'll send you the information in a few weeks.	Ti invierò le informazioni tra qualche settimana.
I read it and she did things to me.	L'ho letto e mi ha fatto delle cose.
I was looking for you.	Ti stavo cercando.
But that's not what happened.	Ma non è quello che è successo.
The reason is quite simple.	Il motivo è abbastanza semplice.
Otherwise, she wasn't wearing anything.	Altrimenti, non aveva niente addosso.
Bright smiled and began to do the same.	Bright sorrise e iniziò a fare lo stesso.
The fear was gone.	Era sparita la paura.
The race is now completely open.	Ormai la corsa è completamente aperta.
Many people simply do not know the product and its benefits.	Molte persone semplicemente non conoscono il prodotto e i suoi vantaggi.
Or they don't and they aren't.	Oppure non lo fanno e non lo sono.
There was movement to my left.	C'era un movimento alla mia sinistra.
It still looks like wood.	Sembra ancora legno.
We need another approach.	Abbiamo bisogno di un altro approccio.
It really keeps your tone as it is.	Mantiene davvero il tuo tono così com'è.
I want you from me.	Ti voglio da me.
Note that some of the information may be in both books.	Nota che alcune delle informazioni potrebbero essere in entrambi i libri.
You could have given him time.	Avresti potuto dargli tempo.
Helps protect against sun damage.	Aiuta a proteggere dai danni del sole.
You fall, they fall.	Tu cadi, loro cadono.
Here is just one at court.	Eccone solo uno a corte.
He knew no one could hear him.	Sapeva che nessuno poteva sentirlo.
I struggle harder to just find places to put things.	Faccio fatica di più a trovare solo posti dove mettere le cose.
Phone not yet connected.	Telefono non ancora connesso.
I don't think it's likely, but it's a possibility.	Non credo sia probabile, ma è una possibilità.
You're people in the police force now, if that's what ultimately happens.	Sei persone nelle forze di polizia ora, se è quello che alla fine succede.
However, the devices are formed by the same processes.	Tuttavia, i dispositivi sono formati dagli stessi processi.
Unfortunately, most of you are doing exactly that.	Sfortunatamente, la maggior parte di voi sta facendo esattamente questo.
Designed, performed and analyzed most of the experiments.	Progettato, eseguito e analizzato la maggior parte degli esperimenti.
I had peace.	Ho avuto pace.
I turned around.	Mi sono girato.
When it got very hot, it got very cold.	Quando è diventato molto caldo, è diventato molto freddo.
He turned to what was standing in front of her.	Si voltò verso ciò che era in piedi di fronte a lei.
Others stay strong until they fall apart.	Altri rimangono forti finché non cadono a pezzi.
I was at the traffic lights in the far corner.	Ero al semaforo nell'angolo più lontano.
It is truly a joy to be around.	È davvero una gioia essere intorno.
I brought it to her lips.	L'ho portato alle sue labbra.
We cannot become human without a human world around us.	Non possiamo diventare umani senza un mondo umano intorno a noi.
Not many opportunities for him to go.	Non molte opportunità per lui di andare.
Without going into detail, it works like this.	Senza entrare nei dettagli, funziona in questo modo.
At that point everyone will get back on their feet.	A quel punto tutti si rimetteranno in sesto.
I don't think we can get out of the way we came in.	Non credo che possiamo uscire dal modo in cui siamo entrati.
Cat, help me look.	Gatto, aiutami a guardare.
Plus the price was right.	Inoltre il prezzo era giusto.
Then another thought hit him.	Poi un altro pensiero lo colse.
You are defined.	Sei definito.
I had never noticed before how beautiful and well made his hands were.	Non avevo mai notato prima quanto fossero belle e fatte bene le sue mani.
I didn't want him to change his mind.	Non volevo che cambiasse idea.
It ended very badly, but.	È finita molto male, ma.
I mean, it's the best place in the world.	Dico, è il posto migliore del mondo.
Local concerns are a fact.	Le preoccupazioni locali sono un dato di fatto.
Good weekend.	Buon fine settimana.
Now, all he can do is take care of her.	Ora, non può fare altro che prendersi cura di lei.
We had to do it every summer.	Dovevamo farlo ogni estate.
This is for your safety and the safety of the pet.	Questo è per la tua sicurezza e la sicurezza dell'animale.
Now was not the time for many words.	Ora non era il momento per molte parole.
The interview questions were developed by the authors.	Le domande dell'intervista sono state sviluppate dagli autori.
His head reached most of the way to his place.	La sua testa raggiunse la maggior parte della strada fino al suo posto.
I arrived here at your blog page.	Sono arrivato qui alla pagina del tuo blog.
So the same should apply to you.	Quindi lo stesso dovrebbe valere per te.
I held her in my arms.	L'ho tenuta tra le mie braccia.
All relevant data is present within the document.	Tutti i dati rilevanti sono presenti all'interno del documento.
However, his secret was too powerful to keep to himself.	Tuttavia, il suo segreto era troppo potente per tenerlo per sé.
This behavior is true in both models.	Questo comportamento vale in entrambi i modelli.
This was awesome.	Questo è stato fantastico.
We managed to find our way without him.	Siamo riusciti a trovare la nostra strada senza di lui.
We know how to live.	Sappiamo come vivere.
Even more now after seeing that photo.	Ancora di più ora dopo aver visto quella foto.
I had so much fun talking to her, believe me.	Mi sono divertito così tanto a parlare con lei, credimi.
Each showed no benefit.	Ciascuno non ha mostrato alcun beneficio.
She wouldn't do that.	Lei non lo farebbe.
I got up and ran out of the room.	Mi sono alzato e sono corso fuori dalla stanza.
You have a scale.	Hai una bilancia.
They will kill.	Uccideranno.
Those lines are not easy.	Non sono facili, quelle righe.
So you are right.	Quindi hai ragione.
That hair is hot.	Quei capelli sono caldi.
Telling us that no one else will ever find any other fish.	Dicendoci che nessun altro potrà mai trovare nessun altro pesce.
This is my opening.	Questa è la mia apertura.
On this visit, everything went perfectly.	In questa visita, tutto è andato alla perfezione.
But he's in trouble.	Ma è nei guai.
I'll give you a key, take one from the glass bowl.	Ti darò una chiave, prendine una dalla ciotola di vetro.
So there isn't much to think about going on.	Quindi non c'è molto da pensare in corso.
This water problem doesn't stop.	Questo problema dell'acqua non si ferma.
Both human and animal studies were included in this analysis.	Sia gli studi sull'uomo che sugli animali sono stati inclusi in questa analisi.
He just wanted to get back to work.	Voleva solo tornare al lavoro.
When you find one you want to target, check the box.	Quando ne trovi uno che desideri scegliere come target, seleziona la casella.
Things weren't easy yet.	Le cose non erano ancora facili.
You'll hear about a scale in his apartment.	Sentirai parlare di una bilancia nel suo appartamento.
We will see constant changes and challenges around every corner.	Vedremo cambiamenti e sfide costanti dietro ogni angolo.
The solid one is our new course.	Quello solido il nostro nuovo corso.
And he came back quickly.	E tornò velocemente.
We passed it over and over.	L'abbiamo passato sopra e sopra.
Not dead yet.	Ancora non morto.
So, we did it.	Quindi, l'abbiamo fatto.
His family was not complete without him.	La sua famiglia non era completa senza di lui.
I'm sure the proof must be very nice.	Sono sicuro che la prova deve essere molto bella.
He had learned that he could be wrong.	Aveva imparato che poteva sbagliarsi.
Whatever the judge gave him twenty and she gave him eight.	Qualunque cosa il giudice gli abbia dato venti e lei otto.
The room was full of light.	La stanza era piena di luce.
I knew it was only a matter of time.	Sapevo che era solo questione di tempo.
Choose to focus on the negative elements.	Scegli di concentrarti sugli elementi negativi.
Ultimately, we're no better off.	In ultima analisi, non stiamo meglio.
It was as if he had been there from the start.	Era come se fosse stato lì dall'inizio.
It is the source of the name of the country.	È la fonte del nome del paese.
That.	Quella.
You can tell from afar.	Puoi dirlo da lontano.
There is no set of sexual experiences that everyone "needs" to have.	Non esiste un insieme di esperienze sessuali che tutti "hanno bisogno" di avere.
He has not returned.	Non è tornato.
It is our performance.	È la nostra performance.
They will come right away.	Verranno subito.
Sometimes it happens like this.	A volte succede così.
We have decided to use it for research.	Abbiamo deciso di farla utilizzare per la ricerca.
A pair of things.	Un paio di cose.
That was the only thing they could do.	Quella era l'unica cosa che potevano fare.
He was very kind in this regard.	Era molto gentile in questo senso.
Is it true or not.	È vero o no.
Or about a political war.	O su una guerra politica.
In most schools today, each of these groups of teachers exists.	Nella maggior parte delle scuole oggi esiste ciascuno di questi gruppi di insegnanti.
I left them in my carry bag.	Li ho lasciati nella mia borsa da trasporto.
This is why training is so important.	Ecco perché la formazione è così importante.
You know, it was sold to people as a community bank account.	Sai, è stato venduto alla gente come conto di una banca comunitaria.
What had been a beautiful day had turned to lead.	Quella che era stata una bella giornata si era trasformata in piombo.
I wanted to know what it was for.	Volevo sapere a cosa serviva.
All participants provided informed consent to participate.	Tutti i partecipanti hanno fornito il consenso informato a partecipare.
But he was wrong.	Ma si sbagliava.
I'm so sorry.	Mi dispiace tanto.
Your face is as clear as water.	Il tuo viso è limpido come l'acqua.
That day may come.	Quel giorno potrebbe venire.
In this update, we are looking to do three things.	In questo aggiornamento, stiamo cercando di fare tre cose.
This didn't stop her.	Questo non l'ha fermata.
Only single live cells were included in the analysis.	Solo singole cellule vive sono state incluse nell'analisi.
You say the one on the left has more value.	Dici che quello a sinistra ha più valore.
When you find it.	Quando la trovi.
Not close, with the group.	Non vicino, con il gruppo.
As in, visible only to me.	Come in, visibile solo a me.
I don't hate him.	Non lo odio.
You may be put on hold for a minute or two.	Potresti essere messo in attesa per un minuto o due.
We turned to go back.	Ci siamo voltati per tornare indietro.
He was more focused on me.	Era più concentrato su di me.
It is not for us.	Non è per noi.
Which could totally happen.	Cosa che potrebbe succedere totalmente.
Now let's go back to the course.	Ora torniamo al corso.
There is still a lot to say, but it can wait.	C'è ancora molto da dire, ma può aspettare.
Because if you get ahead of yourself, two things can happen.	Perché se vai avanti a te stesso possono succedere due cose.
Join us today !.	Unisciti a noi oggi!.
That is, if it works tonight.	Cioè, se funziona stasera.
Next, the eyes.	Successivamente, gli occhi.
But the sound was coming from somewhere in the house.	Ma il suono proveniva da qualche parte della casa.
What it does not have is the ability to use military forces.	Quello che non ha è la capacità di usare le forze militari.
I'm nothing like the doctor who gave us the original diagnosis.	Non sono per niente come il dottore che ci ha dato la diagnosi originale.
Big step forward compared to the second wine.	Grande passo avanti rispetto al secondo vino.
Let's just go to dinner.	Andiamo solo a cena.
Check it out with me.	Veditela con me.
Let go of the door handle.	Lascia andare la maniglia della porta.
And the idea was so funny.	E l'idea era così divertente.
If it was good, forget it.	Se era buono, dimenticalo.
I tend to agree.	Tendo ad essere d'accordo.
This has all changed.	Tutto ciò è cambiato.
I'm sick of the rain.	Sono stufo della pioggia.
I'll be in the office if you need me.	Sarò in ufficio se hai bisogno di me.
In the next days.	Nei prossimi giorni.
You have too many methods.	Hai troppi metodi.
At least for the forms that grow over time in nature.	Almeno per le forme che crescono nel tempo in natura.
I have no chance.	Non ho possibilità.
Everyone stands up and says their peace.	Tutti si alzano e dicono la loro pace.
But it seems strange.	Ma sembra strano.
Our next appointment will be the week after.	Il nostro prossimo appuntamento sarà la settimana dopo.
It's time to go.	È il momento di andare.
But it would be extremely dangerous.	Ma sarebbe estremamente pericoloso.
You can't save everyone you see.	Non puoi salvare tutti quelli che vedi.
I'm trying to stay calm here, but.	Sto cercando di mantenere la calma qui, ma.
You are an animal.	Sei un animale.
This is just such a case.	Questo è proprio un caso del genere.
Nobody talked to each other.	Nessuno si parlava.
He didn't think it would be a problem.	Non pensava che sarebbe stato un problema.
He didn't know if he could trust me.	Non sapeva se poteva fidarsi di me.
I therefore make two comments on this concern.	Faccio quindi due osservazioni su questa preoccupazione.
Keeping the system running is what brought us here.	Mantenere il sistema in funzione è ciò che ci ha portato qui.
People will be and will write.	Le persone saranno e scriveranno.
Just the way you think you are.	Proprio come pensi di essere.
He said he didn't break the law.	Ha detto di non aver infranto la legge.
At this point I gave up trying to keep it.	A questo punto ho rinunciato a cercare di mantenerlo.
No, they hadn't seen a white baby.	No, non avevano visto un bambino bianco.
Here is the answer.	Ecco la risposta.
Make sure you are in a relationship with a primary care physician.	Assicurati di iniziare una relazione con un medico di base.
I want to select more focus points.	Voglio selezionare più punti di messa a fuoco.
It's okay to want what you want.	Va bene volere quello che vuoi.
Come in, make yourself feel at home.	Entra, fatti sentire a casa.
They weren't paid much.	Non sono stati pagati molto.
Nobody was ever sure.	Nessuno era mai sicuro.
Things are like.	Le cose sono tipo.
I want to hide the error message when any key is pressed.	Voglio nascondere il messaggio di errore quando si preme un tasto qualsiasi.
He went to a hotel.	È andato in un albergo.
But the contact took place.	Ma il contatto è avvenuto.
To listen to it.	Per ascoltarlo.
And once they were arrested, there was no going back.	E una volta arrestati, non c'era modo di tornare indietro.
Nobody paid these rates.	Nessuno ha pagato queste tariffe.
It doesn't have to be difficult.	Non deve essere difficile.
Creative skill in business.	Abilità creativa negli affari.
He would know soon enough.	L'avrebbe saputo abbastanza presto.
Tired of hearing others look down on me because I'm different.	Stanco di sentire che gli altri mi guardano dall'alto in basso perché sono diverso.
I put him on the bed and he fell asleep within minutes.	L'ho messo sul letto e si è addormentato in pochi minuti.
They probably haven't returned yet.	Probabilmente non sono ancora tornati.
I work with you.	Lavoro con te.
He never let go.	Non ha mai lasciato andare.
A nice piece.	Un bel pezzo.
When we tested the effects of recent vs.	Quando abbiamo testato gli effetti di recenti vs.
Otherwise you wouldn't have come to talk to me.	Altrimenti non saresti venuto a parlare con me.
What's new.	Cosa c'è di nuovo.
We play many games.	Giochiamo a tanti giochi.
This led us to include several additional elements in each logical model.	Questo ci ha portato a includere diversi elementi aggiuntivi in ​​ogni modello logico.
They loved telling the story of how they met.	Adoravano raccontare la storia di come si erano conosciuti.
There was also a good portion of people there.	C'era anche una buona parte di persone lì.
This was a change in his life.	Questo è stato un cambiamento nella sua vita.
Representative images of three independent experiments per condition are shown.	Vengono mostrate immagini rappresentative di tre esperimenti indipendenti per condizione.
Or maybe with.	O forse con.
Not that it's not an education.	Non che non sia un'educazione.
Two people probably don't need to cry.	Probabilmente non c'è bisogno che due persone piangano.
It requires a complete change of life.	Richiede un completo cambiamento di vita.
But it had never been like working before.	Ma non era mai stato come lavorare prima.
Until that night.	Fino a quella notte.
Anyone who approaches me would become a security risk.	Chiunque si avvicinasse a me diventerebbe un rischio per la sicurezza.
It's not enough to build great software.	Non basta costruire un ottimo software.
You think if anyone knows, it must be him.	Pensi che se qualcuno lo sa, deve essere lui.
On the computer screen.	Sullo schermo del computer.
I think that's all.	Penso che sia tutto.
I want people to take care of them.	Voglio che le persone si prendano cura di loro.
I try to write it.	Provo a scriverlo.
We would like to create a website.	Vorremmo realizzare un sito web.
He didn't trust his memory, so he wrote it down.	Non si fidava della sua memoria, quindi l'ha annotata.
At least that's my guess.	Almeno questa è la mia ipotesi.
This is especially true in matters of religion.	Questo è particolarmente vero in materia di religione.
The gas fire was on and the room was hot.	Il fuoco del gas era acceso e la stanza era calda.
I knew then that everyone had heard it.	Sapevo allora che tutti l'avevano sentito.
They have to give people a reason to vote for them.	Devono dare alle persone un motivo per votarli.
Feel free to ask us questions in the comments below.	Sentiti libero di farci domande nei commenti qui sotto.
I could be the last.	Potrei essere l'ultimo.
Process problems come at a cost.	I problemi di processo hanno un costo.
Blood culture was negative.	L'emocoltura è risultata negativa.
But too small for one person.	Ma troppo piccolo per una persona.
He checked his watch once and then twice.	Controllò l'orologio una volta e poi due.
Because they are different.	Perché sono diversi.
His skin is incredibly soft.	La sua pelle è incredibilmente morbida.
Nothing of note, however.	Niente di degno di nota, comunque.
We talked and talked.	Abbiamo parlato e parlato.
I just started.	Ho appena iniziato.
She wanted her future in writing.	Voleva il suo futuro per iscritto.
She didn't answer.	Lei non ha risposto.
It was a natural reaction.	È stata una reazione naturale.
It's for my dog.	È per il mio cane.
But her work was very good.	Ma il suo lavoro è stato molto buono.
If they changed the name, then so be it.	Se hanno cambiato il nome, allora così sia.
Looks like she did.	Sembra che l'abbia fatto.
It was the same with dogs.	Era lo stesso con i cani.
She had no friends.	Non aveva amici.
It could have been anyone.	Avrebbe potuto essere chiunque.
She is coming a long time.	Sta arrivando molto tempo.
Not much has changed since his disappearance.	Non è cambiato molto con la sua scomparsa.
You mentioned it in advance.	Ne hai parlato in anticipo.
It will be another spring.	Sarà un'altra primavera.
Thanks a thousand times.	Grazie mille volte.
But the woman was something else.	Ma la donna era un'altra cosa.
And you can't change your vote.	E non puoi cambiare il tuo voto.
They couldn't stay here long.	Non potevano restare qui a lungo.
A good place to camp for a few weeks.	Un buon posto per accamparsi per alcune settimane.
I hated when she did this.	Odiavo quando faceva questo.
It is common to catch a cold more than once a year.	È comune prendere il raffreddore più di una volta all'anno.
She was four years older, though, and she could do it all sooner.	Aveva quattro anni in più, però, e poteva fare tutto prima.
She turned and leaned lightly against me.	Si voltò e si appoggiò leggermente contro di me.
Others think so too.	Anche altri la pensano così.
A beautiful family.	Una bella famiglia.
I was pushed under it.	Ci sono stato spinto sotto.
Yet the point is of more general application.	Eppure il punto è di applicazione più generale.
It is not yours to carry.	Non è tuo da portare.
It would be better.	Sarebbe meglio.
She almost killed me.	Mi ha quasi ucciso.
A female is a beautiful and amazing being.	Una femmina è un essere bellissimo e sorprendente.
I hate this place.	Odio questo posto.
I don't know yet if it's the best solution though.	Non so ancora se sia la soluzione migliore però.
You said free as stars.	Ha detto liberi come stelle.
It can be described as a random process.	Può essere descritto come un processo casuale.
Of course we need everyone to take each other off.	Ovviamente abbiamo bisogno che tutti si prendano a vicenda.
You too have the right answers.	Anche tu hai le risposte giuste.
He looked back, ignited by the vision of her idea.	Lui ricambiò lo sguardo, acceso dalla visione della sua idea.
There is some kind of mechanism at work here.	C'è una specie di meccanismo al lavoro qui.
It is an important book	È un libro importante
My son is so young.	Mio figlio è così giovane.
Nobody was happy with this.	Nessuno era felice di questo.
These are the ones who meant it.	Questi sono quelli che lo intendevano.
And then he figured out what was going on.	E poi ha capito cosa stava succedendo.
She could handle it.	Lei potrebbe gestirlo.
He's just having fun.	Si sta solo divertendo.
My father was my favorite person on this planet.	Mio padre era la mia persona preferita su questo pianeta.
I think about it more than anyone else could.	Ci penso più di quanto nessun altro potrebbe.
So the comparison cannot be done outside the box.	Quindi il confronto non può essere fatto fuori dagli schemi.
I told you as part of the instructions.	Te l'ho detto come parte delle istruzioni.
Another passion of him is music.	Un'altra sua passione è la musica.
Everything turned out great.	Tutto si è rivelato fantastico.
However he has my vote.	Comunque ha il mio voto.
No man has ever touched me.	Nessun uomo mi ha mai toccato.
As it is said.	Come è detto.
He wants to be part of my life.	Vuole far parte della mia vita.
He will still need time.	Avrà ancora bisogno di tempo.
Her mother had died when she was six.	Sua madre era morta quando lei aveva sei anni.
She went to her door and found that she had damage.	Andò alla sua porta e scoprì che aveva dei danni.
Never risk the loss of property.	Non rischiare mai la perdita di proprietà.
Times have changed, people have changed.	I tempi sono cambiati, le persone sono cambiate.
She had no heart for it today, though.	Non aveva cuore per questo oggi, però.
Of course, dinner was just beginning.	Naturalmente, la cena era solo all'inizio.
Very, very solid.	Molto, molto solido.
Such a model would have many potential applications.	Un tale modello avrebbe molte potenziali applicazioni.
The affected eye can hurt when you move it.	L'occhio colpito può ferire quando lo muovi.
Never, never, never.	Mai mai mai.
The second uses both the result and the response process.	Il secondo utilizza sia il risultato che il processo di risposta.
Eat immediately, hot.	Mangia subito, caldo.
Hope you stick around.	Spero che tu rimanga in giro.
Reality was different from that.	La realtà era diversa da quella.
But not in a difficult turn.	Ma non in una svolta difficile.
He opened the shop today, you know.	Ha aperto il negozio oggi, sai.
The trial took place more than two months later.	Il processo si è svolto più di due mesi dopo.
He was on his way home, he had said.	Stava tornando a casa, aveva detto.
We have come to freedom and you are still killing us.	Siamo arrivati ​​alla libertà e tu ci stai ancora uccidendo.
They had heard of the body found the night before.	Avevano sentito parlare del corpo ritrovato la notte prima.
He asked for a photo that was consistent with this image.	Ha chiesto una foto che fosse coerente con questa immagine.
This could result in data being written to the wrong address.	Ciò potrebbe comportare la scrittura dei dati all'indirizzo errato.
Close air support was impossible for the same reasons.	Il supporto aereo ravvicinato era impossibile per le stesse ragioni.
I'm actually a man.	In realtà sono un uomo.
Just not in words.	Solo non a parole.
It was good for her that most people didn't believe.	Per lei era un bene che la maggior parte della gente non credesse.
I hope it's true.	Spero sia vero.
We repeated each test ten times, with different training sets.	Abbiamo ripetuto ogni test dieci volte, con diversi training set.
It feels heavy.	Sembra pesante.
They are followed by a police car.	Sono seguiti da un'auto della polizia.
I was working on something that was going to happen great.	Stavo lavorando a qualcosa che sarebbe successo alla grande.
Nothing like a kid to ask for the important shit.	Niente come un bambino per chiedere la merda importante.
Now look at us.	Ora guardaci.
Wait a second, alright.	Aspetta un secondo, va bene.
The most important thing you can do is improve your hand.	La cosa più importante che puoi fare è migliorare la mano.
You do a great job.	Fai un ottimo lavoro.
You would hate it.	Lo odieresti.
But our power doesn't come from our strengths.	Ma il nostro potere non viene dalle nostre forze.
The plant will spread very quickly.	La pianta si diffonderà molto rapidamente.
Field research carried out.	Effettuata ricerca sul campo.
The phone number is definitely not an option.	Il numero di telefono non è sicuramente un'opzione.
She doesn't know who she is.	Non sa chi è.
There is a disease in the poor area of ​​the city.	C'è una malattia nella zona povera della città.
They had an open bar at the show.	Avevano un open bar allo spettacolo.
The question is not whether to make room for them, but how.	La domanda non è se far loro spazio, ma come.
You should be creative and like to tell stories.	Dovresti essere creativo e come raccontare storie.
At that time, no one tested positive for the disease.	A quel tempo, nessuno è risultato positivo alla malattia.
It seems that it has changed.	Sembra che sia cambiato.
Move the family in style with this beauty.	Muovi la famiglia con stile con questa bellezza.
Get to the point and say exactly what you mean.	Vai al punto e dì esattamente quello che intendi dire.
For the first time, the man looked old to him.	Per la prima volta, l'uomo gli sembrava vecchio.
He was about to shoot me and.	Stava per spararmi e.
We have confidence.	Abbiamo fiducia.
And conditions could be improved.	E le condizioni potrebbero essere migliorate.
And he holds it and pulls it out of his hand.	E lui lo tiene e lo tira via dalla sua mano.
He wasn't going to get them out.	Non li avrebbe tirati fuori.
Not even life.	Neanche la vita.
In the end he just has.	Alla fine ha appena.
I tried, to be honest.	Ci avevo provato, per essere onesti.
I could feel her looking at me.	La sentivo che mi guardava.
This is smaller, but still useful.	Questo è più piccolo, ma comunque utile.
I knew, deep down, that it couldn't work.	Sapevo, in fondo, che non poteva funzionare.
I can't tell where the blue light comes from.	Non so dire da dove provenga la luce blu.
I can barely keep my eyes open.	Riesco a malapena a tenere gli occhi aperti.
My two shoes waiting next to the bed.	Le mie due scarpe in attesa accanto al letto.
Such games are not pure fun.	Tali giochi non sono puro divertimento.
He turned me into a confused man.	Mi ha trasformato in un uomo confuso.
You are not well enough to go to a dangerous planet.	Non stai abbastanza bene per andare su un pianeta pericoloso.
It is out of this world.	È fuori dal mondo.
Men develop this form of brain cancer more often than women.	Gli uomini sviluppano questa forma di cancro al cervello più spesso delle donne.
In a review of the literature, we found only five cases.	In una revisione della letteratura, abbiamo trovato solo cinque casi.
God loves the little ones.	Dio ama i piccoli.
And not just her.	E non solo lei.
He uses credit if necessary.	Usa il credito se necessario.
Let's think of an example of this.	Pensiamo a un esempio di questo.
As a result, the plans were changed.	Di conseguenza, i piani sono stati modificati.
This was to be expected only when it is this fresh.	C'era da aspettarselo solo quando è così fresca.
At least that first time.	Almeno quella prima volta.
I try to rethink everything that has happened to me.	Cerco di ripensare a tutto quello che mi è successo.
We then show some general characteristics of such systems.	Mostriamo poi alcune caratteristiche generali di tali sistemi.
Each person was given three minutes to speak.	Ad ogni persona sono stati concessi tre minuti per parlare.
It was true, sure, but it didn't make sense.	Era vero, certo, ma non aveva senso.
However, such evidence does not exist in children.	Tuttavia, tale evidenza non esiste nei bambini.
It feels real.	Sembra reale.
This is how you build a business.	È così che costruisci un business.
I won't stay long.	Non rimarrò a lungo.
Size is another area where windows have improved.	Le dimensioni sono un'altra area in cui le finestre sono migliorate.
It was a beautiful night for the purpose.	È stata una bella notte per lo scopo.
There is a big difference.	C'è una grande differenza.
She knew it and she knew he knew it.	Lei lo sapeva e sapeva che lui lo sapeva.
Nobody could see me there.	Nessuno poteva vedermi lì.
Just notice the space.	Notare solo lo spazio.
Until she took him to school.	Finché non l'ha portato a scuola.
The words are enclosed in images of the body that hold the subject.	Le parole sono racchiuse in immagini del corpo che trattengono il soggetto.
The snow that had been everywhere the night before was almost gone.	La neve che era stata dappertutto la notte prima era quasi scomparsa.
Or maybe it's not love.	O forse non è amore.
See you in a minute.	Ci vediamo tra un minuto.
First, the physical characteristics of both products are similar.	Innanzitutto, le caratteristiche fisiche di entrambi i prodotti sono simili.
I will stay here.	rimarrò qui.
Then he spoke.	Poi parlò.
I pressed back to give it, then released it.	Ho premuto indietro per farlo dare, poi l'ho rilasciato.
I'm not going to go into detail how this works.	Non ho intenzione di entrare nei dettagli come funziona.
What makes us human is not the form we are.	Ciò che ci rende umani non è la forma che siamo.
Infection with v.	Infezione con v.
People won't use technology they don't trust.	Le persone non useranno la tecnologia di cui non si fidano.
She had to get out of here.	Doveva andarsene da qui.
Simply start the background process.	Avvia semplicemente il processo in background.
Four of her soldiers were dead.	Quattro dei suoi soldati erano morti.
Come on and make things right.	Fatti avanti e sistema le cose.
It was too powerful.	Era troppo potente.
However, my code doesn't work.	Tuttavia, il mio codice non funziona.
Time to move on to another topic.	È ora di passare a un altro argomento.
It may sound simple, but it isn't.	Può sembrare semplice, ma non lo è.
And when you opened your eyes.	E quando hai aperto gli occhi.
Now to my question.	Ora alla mia domanda.
Just like we did.	Proprio come abbiamo fatto noi.
I love you so much.	Ti amo tanto.
She said she was tired.	Ha detto che era stanca.
It's a cancer research center, for those who want to know.	È un centro di ricerca sul cancro, per chi vuole sapere.
It makes no sense for now, but stay with me.	Non ha senso per ora, ma resta con me.
Remember, you get the answer when you stop trying.	Ricorda, ottieni la risposta quando smetti di provarci.
There they were born two children.	Lì nacquero loro due bambini.
This is not the worst example of its kind.	Questo non è il peggior esempio del suo genere.
Looking for food was a struggle.	Cercare cibo era una lotta.
This needs to be further confirmed in a larger study.	Ciò deve essere ulteriormente confermato in uno studio più ampio.
I read the date right here.	Ho letto la data proprio qui.
She was at stake her entire career as a police officer.	Era in gioco tutta la sua carriera di agente di polizia.
I do not support this bill.	Non sostengo questo disegno di legge.
I might as well be clean.	Potrei anche essere pulito.
Keep looking at the obvious.	Continua a guardare l'ovvio.
It was a surprise for his wife too.	Fu una sorpresa anche per sua moglie.
And if you survive, don't wait any longer to leave.	E se sopravvivi, non aspettare oltre per andartene.
Those were designed for the fight.	Quelli erano progettati per la lotta.
As for the first, only you can know the answer.	Quanto al primo, solo tu puoi conoscere la risposta.
It was just a matter of knowing where to look.	Era solo questione di sapere dove cercare.
He is attentive to your needs as a student and works around it.	È attento alle tue esigenze di studente e lavora intorno ad esso.
Read weight loss success stories.	Leggi storie di successo sulla perdita di peso.
They stood there in silence, perhaps for a minute.	Rimasero lì così, in silenzio, forse per un minuto.
This happened and the shop closed.	Questo è successo e il negozio ha chiuso.
His mind broke.	La sua mente si è rotta.
Check the database properties, there you will find the setting.	Controlla le proprietà del database, lì troverai l'impostazione.
I found this here.	Ho trovato questo qui.
When you are cold, do six.	Quando hai freddo, fai sei.
A lot, a lot of hair.	Un sacco, un sacco di capelli.
In fact, they didn't.	In realtà, non l'hanno fatto.
That's why we call it what we do.	Ecco perché lo chiamiamo come facciamo.
I'm just happy to be here.	Sono solo felice di essere qui.
Her mouth was dry.	La sua bocca era secca.
Don't tell us anything, you know.	Non dirci niente, lo sai.
But he is still in the testing phase.	Ma è ancora in fase di prova.
Bone health is important at all ages and stages of life.	La salute delle ossa è importante in ogni età e fase della vita.
They killed my husband.	Hanno ucciso mio marito.
They just want more and can't live without it.	Vogliono solo di più e non possono vivere senza di essa.
He is my son's son.	È il figlio di mio figlio.
Let's consider the temperature first.	Consideriamo prima la temperatura.
We should use whatever is available.	Dovremmo usare tutto ciò che è disponibile.
And it's okay when you use it within component methods.	E va bene quando lo usi all'interno dei metodi dei componenti.
No, in retrospect, he had a much better option.	No, ripensandoci, aveva un'opzione molto migliore.
And then we'll talk about it again next week.	E poi ne riparleremo la prossima settimana.
This man had a daughter.	Quest'uomo aveva una figlia.
You exercise the law.	Tu eserciti la legge.
Here, however, the agreement is over.	Qui, però, l'accordo è finito.
You never know that you will do it again and again and again.	Non sai mai che lo farai ancora e ancora e ancora.
He was my first time away from home.	Era la mia prima volta lontano da casa.
My examples are and.	I miei esempi sono e.
I hate watching things like that.	Odio guardare cose del genere.
The old man wasn't there.	Il vecchio non c'era.
Choose your colors.	Scegli i tuoi colori.
I knew my kids would love them.	Sapevo che i miei ragazzi li avrebbero amati.
He didn't go as he expected.	Non è andata come si aspettava.
I never make that kind of statement to anyone.	Non faccio mai quel tipo di dichiarazione a nessuno.
This change can be due to several reasons.	Tale cambiamento può essere dovuto a diversi motivi.
It might still work.	Potrebbe ancora funzionare.
I was calm.	Ero tranquillo.
People we spoke to said they had never heard of him.	Le persone con cui abbiamo parlato hanno detto di non aver mai sentito parlare di lui.
I knew this place well.	Conoscevo bene questo posto.
We are ready to go.	Siamo pronti per partire.
There is no mention of it, neither name nor knowledge of it.	Non si parla di esso, né nome né conoscenza di esso.
They really admire the man.	Loro davvero ammirano l'uomo.
Average and standard errors are displayed.	Vengono visualizzati l'errore medio e standard.
To see if you've changed.	Per vedere se sei cambiato.
Put someone in every window.	Metti qualcuno a ogni finestra.
He worked fine on my device.	Ha funzionato bene sul mio dispositivo.
Therefore, the cost becomes higher.	Pertanto, il costo diventa più alto.
The view is what is used to display the model.	La vista è ciò che viene utilizzato per visualizzare il modello.
A word is hard to find.	Una parola è difficile da trovare.
After which they escaped.	Dopo di che sono scappati.
Central and with ample parking.	Centrale e con ampio parcheggio.
Out of the corner of my eye.	Con la coda dell'occhio.
It is an option.	È un'opzione.
You're here now, so it's okay to let yourself go.	Ora sei qui, quindi va bene lasciarsi andare.
An interesting mix.	Un mix interessante.
He needed a weapon.	Aveva bisogno di un'arma.
All the weather information you need is right on your phone.	Tutte le informazioni meteo di cui hai bisogno sono direttamente sul tuo telefono.
The second provides the emotional charge for the first.	Il secondo fornisce la carica emotiva per il primo.
I rolled with him.	Ho rotolato con lui.
I can neither eat nor sleep.	Non riesco né a mangiare né a dormire.
He made sure that he had food and rest.	Faceva in modo che avesse cibo e riposo.
Without me there is something wrong with this photo.	Senza di me c'è qualcosa che non va in questa foto.
Book in advance.	Prenota in anticipo.
This is my place, more and more.	Questo è il mio posto, sempre di più.
The group settled down and the next day work began.	Il gruppo si stabilì e il giorno successivo iniziarono i lavori.
From at least three independent experiments.	Da almeno tre esperimenti indipendenti.
Promise me you won't set foot outside this place.	Promettimi che non metterai piede fuori da questo posto.
The first phase of the developed area is.	La prima fase dell'area sviluppata è.
Other than that, he was good at radio.	Oltre a questo, era bravo in radio.
I was so busy.	Ero così impegnato.
All of these things are told to us in person.	Tutte queste cose ci vengono raccontate di persona.
Eventually he will beat them, but they will fight to the end.	Alla fine li batterà, ma combatteranno fino alla fine.
I need you to identify the body.	Ho bisogno che tu identifichi il corpo.
And if anything can happen, that's fine.	E se può succedere qualcosa, va bene.
This can further increase the cost of production.	Ciò può aumentare ulteriormente il costo di produzione.
I really wanted to prove myself.	Volevo davvero mettermi alla prova.
Or bring the peace to the world that we have to bring.	O portare la pace nel mondo che dobbiamo portare.
Things will start to get hot, but it's still not critical.	Le cose inizieranno a farsi calde, ma non è ancora critico.
I want to see my friends and have a laugh.	Voglio vedere i miei amici e farmi una risata.
Wood for the fire.	Legna per il fuoco.
You earn a point every time you take a shot.	Guadagni un punto ogni volta che fai un tiro.
And they were relatively lucky.	E sono stati relativamente fortunati.
A wall fell on him, to put a point.	Un muro è caduto su di lui, per metterci un punto.
Four other people were injured in the attack.	Altre quattro persone sono rimaste ferite nell'attacco.
This is a problem, but a good one.	Questo è un problema, ma buono.
In fact, it had been.	In effetti, lo era stata.
I can make a move out of passion.	Posso fare una mossa per passione.
There have been a lot of changes over time.	Ci sono stati molti cambiamenti nel tempo.
This book is about how to get there.	Questo libro parla di come arrivarci.
Well, it was more normal than that.	Be', era più normale di così.
They were led to certain death.	Furono condotti a morte certa.
Now, higher and higher.	Ora, sempre più in alto.
Be honest and open about how you feel.	Sii onesto e aperto su come ti senti.
Let's demonstrate a direction now.	Dimostriamo una direzione ora.
So my question is which version should I download.	Quindi la mia domanda è quale versione dovrei scaricare.
But we're out of time.	Ma siamo fuori tempo.
All you need is a good ear and a human touch.	Tutto ciò che serve è un buon orecchio e un tocco umano.
There is no evidence of bad faith.	Non vi è alcuna dimostrazione di malafede.
All participants were required to sign an informed consent.	Tutti i partecipanti sono stati tenuti a firmare un consenso informato.
There is clearly a lot here to work with.	C'è chiaramente molto qui con cui lavorare.
And their faces.	E i loro volti.
You get what you expect.	Ottieni quello che ti aspetti.
I hadn't seen or thought of her for years.	Non la vedevo né pensavo a lei da anni.
And her problems were far from over.	E i suoi problemi erano tutt'altro che finiti.
I needed him inside of me.	Avevo bisogno di lui dentro di me.
Do not round the upper back.	Non arrotondare la parte superiore della schiena.
There was silence for a few minutes.	Ci fu silenzio per alcuni minuti.
It was a question on a standard form.	Era una domanda su un modulo standard.
Rather, they believe the country is the problem.	Piuttosto, credono che il paese sia il problema.
College was even worse than he bargained for.	Il college era anche peggio di quanto si aspettasse.
Few had asked the question and no one knew the answer.	Pochi avevano posto la domanda e nessuno sapeva la risposta.
I never thought of you stupid when you were a boy.	Non ho mai pensato a te stupido quando eri un ragazzo.
With great respect.	Con grande rispetto.
I had never seen anyone with such bright eyes.	Non avevo mai visto nessuno con occhi così luminosi.
He was the best dog ever.	Era il miglior cane di sempre.
His affirmation of the law however remains the law of this case.	La sua affermazione della legge rimane comunque la legge di questo caso.
It is simply the truth.	È semplicemente la verità.
And that's what makes you very angry.	Ed è questo che ti fa molto arrabbiare.
He doesn't like them either.	Neanche a lui piacciono.
Instead it looked like she was going to cry herself.	Invece sembrava che stesse per piangere lei stessa.
It makes sense that the price decreases as you buy more.	Ha senso che il prezzo diminuisca man mano che acquisti di più.
These findings are consistent with the results of previous studies.	Questi risultati sono coerenti con i risultati degli studi precedenti.
Can anyone explain to me why this is happening?.	Qualcuno può spiegarmi perché sta succedendo ?.
I don't know how to do you can help me	non so come fare puoi aiutarmi
It could be well followed.	Potrebbe essere ben seguito.
Confused about this.	Confuso su questo.
But the question is what economics and products do.	Ma la domanda è cosa economia e prodotti.
Starting kids with sugar first thing in the morning isn't ideal.	Iniziare i bambini con lo zucchero come prima cosa al mattino non è l'ideale.
Then she opened them again, just enough to look down.	Poi li riaprì, quel tanto che bastava per guardare in basso.
She just had to look for herself.	Doveva solo cercare se stessa.
I should have dropped it the first week.	Avrei dovuto farlo cadere la prima settimana.
Please keep eating.	Per favore, continua a mangiare.
Never trust them.	Non fidarti mai di loro.
An ideas market is a machine.      	Un mercato delle idee è una macchina.      
population.	popolazione.
Think what it means.	Pensa a cosa significa.
Nobody will take it.	Nessuno lo prenderà.
This is what will happen.	Questo è ciò che accadrà.
A line here, a reaction shot there.	Una linea qui, una reazione sparata là.
It gets so much attention sometimes that it makes me sick.	Riceve così tante attenzioni a volte che mi fa stare male.
It is a regular expression.	E un'espressione regolare.
People still talk about food.	La gente parla ancora del cibo.
It's not like killing a man.	Non è come uccidere un uomo.
They should pay them like at the fish market.	Dovrebbero pagarli come al mercato del pesce.
She hadn't used the resulting cane sugar.	Non aveva usato lo zucchero di canna che ne derivava.
And we treat ourselves as such.	E ci trattiamo come tali.
She is ready to kill.	È pronta a uccidere.
A common way is to spend more energy.	Un modo comune è spendere più energia.
One of the reasons for this different relationship was the multiple lives of the card.	Una delle ragioni di questa diversa relazione erano le molteplici vite della carta.
Speaking her mind here and there, but otherwise kept to herself.	Dicendo la sua mente qua e là, ma per il resto tenuto per sé.
I couldn't have asked for a better experience.	Non avrei potuto chiedere un'esperienza migliore.
All businesses appear to be closed.	Tutte le attività sembrano essere chiuse.
However he was able to reach out and get it.	Tuttavia è stato in grado di allungare una mano e ottenerlo.
Or tried to be.	O cercato di esserlo.
I want you to go out for the wedding.	Voglio che esca per il matrimonio.
She looked ready to fight.	Sembrava pronta a combattere.
The more often you complete them, the harder the games become.	Più spesso li completi, più difficili diventano i giochi.
The shift was complete.	Il turno era completo.
Tests show that her water had extremely high lead levels.	I test mostrano che la sua acqua aveva livelli di piombo estremamente alti.
First, the email.	Innanzitutto, l'e-mail.
They were a wonderful and friendly group.	Erano un gruppo amichevole e meraviglioso.
I wanted you to know my friends.	Volevo che conoscesse i miei amici.
Otherwise it looks great.	Altrimenti sta benissimo.
This can easily be shown.	Questo può essere facilmente mostrato.
Women still do it sometimes.	Le donne a volte lo fanno ancora.
This is so far from the truth.	Questo è così lontano dal vero.
Of course.	Ma certo.
She could walk quite well.	Sapeva camminare abbastanza bene.
It must have been a strange dream.	Doveva essere un sogno strano.
She goes back and checks if you want.	Torna indietro e controlla, se vuoi.
I'm sure this time.	Sono sicuro questa volta.
They will spread.	Si diffonderanno.
You can only apply on any day of those days.	Puoi fare domanda solo in qualsiasi giorno di quei giorni.
Let's go let's go.	Andiamo andiamo.
She may be married with other children.	Potrebbe essere sposata con altri figli.
I placed a spotlight above it and it worked.	Ho posizionato un faretto sopra di esso e ha funzionato.
That's how it is now.	È così adesso.
The war continued for about two weeks.	La guerra continuò per circa due settimane.
I find it strange too.	Lo trovo strano anch'io.
The data are from three independent experiments.	I dati sono di tre esperimenti indipendenti.
Download your data.	Scarica i tuoi dati.
I don't want to go back to that.	Non voglio tornare su quello.
I hate to think.	Odio pensare.
Feeling like things are never going to get better.	Sentirsi come se le cose non andranno mai meglio.
We could talk about it.	Potremmo parlarne.
The world becomes clean and bright.	Il mondo diventa pulito e luminoso.
So, if there is fear, accept it.	Quindi, se c'è paura, accettala.
She hasn't even seen it before.	Non l'ha nemmeno visto prima.
She was clearly good at what she did.	Era chiaramente bravo in quello che faceva.
She hadn't broken any laws.	Non aveva infranto nessuna legge.
You made me go in here, you know.	Sei tu che mi hai fatto andare qui dentro, lo sai.
We obviously have work to do.	Ovviamente abbiamo del lavoro da fare.
She is believed to be the only person to escape.	Si crede che sia l'unica persona a scappare.
Move things around until they find a home in your space.	Sposta le cose finché non trovano una casa nel tuo spazio.
It's terrible.	È terribile.
I will continue like this.	Continuerò così.
She won't miss anything.	Non ti mancherà nulla.
Nothing can be taken for granted.	Nulla può essere dato per scontato.
You can fix the standard error now.	Puoi risolvere l'errore standard ora.
No longer in that room, but in her bedroom.	Non più in quella stanza, ma nella sua camera da letto.
She fired a third time.	Ha sparato una terza volta.
Everyone knew the score.	Tutti conoscevano il punteggio.
Sorry if you get so angry.	Scusa se ti arrabbi così tanto.
I walk over to the desk.	Mi avvicino alla scrivania.
He needed both hands to hold his horse.	Aveva bisogno di entrambe le mani per tenere il suo cavallo.
And then there are the clothes themselves.	E poi ci sono i vestiti stessi.
And they were a much greater danger.	Ed erano un pericolo molto più grande.
If so, this might make even more sense.	Se così fosse, questo potrebbe avere ancora più senso.
The word tomorrow is the correct agenda.	La parola domani è l'ordine del giorno corretto.
She didn't really want to go there.	Non voleva davvero andarci.
She rolls again at the start of the next turn.	Tira di nuovo all'inizio del turno successivo.
I went around and called him to play.	Andavo in giro e lo chiamavo per giocare.
Security looked grim.	La sicurezza sembrava triste.
Then he took a closer look.	Poi ha dato un'occhiata più da vicino.
He tested really well.	Ha testato davvero bene.
With less interest, probably.	Con meno interesse, probabilmente.
We are the good guys.	Noi siamo i bravi ragazzi.
A strange grip broke loose in his chest.	Una strana presa si è liberata nel suo petto.
Let's take a moment of silence.	Prendiamoci un momento di silenzio.
Nobody comes.	Nessuno viene.
I guess some would think it is.	Immagino che alcuni penserebbero che lo sia.
And it's lovely company.	Ed è una compagnia adorabile.
He will then build models and perform experiments.	Successivamente costruirà modelli ed eseguirà esperimenti.
I'll work on the radio.	Lavorerò alla radio.
He wants to take it off.	Vuole toglierlo.
He got lost in it.	Ci si perse dentro.
This makes it a difficult job for the guys on the ground.	Questo lo rende un lavoro difficile per i ragazzi a terra.
This also makes them go.	Anche questo li fa andare.
We only wear the colors of our species.	Indossiamo solo i colori della nostra specie.
I nodded my head.	Ho annuito con la testa.
They don't come here to do it.	Non vengono qui per farlo.
We do not talk anymore.	Non parliamo più.
The end would come soon.	La fine sarebbe arrivata presto.
He'll tell you a little bit about it in a song.	Te ne parlerà un po' in una canzone.
Long enough for my world to change.	Abbastanza a lungo perché il mio mondo cambi.
Nobody moved for a while.	Nessuno si è mosso per un po'.
It might also slow down my progress.	Potrebbe anche rallentare i miei progressi.
I didn't really know what to tell him.	Non sapevo davvero cosa dirgli.
Sometimes things go exactly as you plan.	A volte le cose vanno esattamente come pianifichi.
Again he tried to change the world, but nothing happened.	Di nuovo ha cercato di far cambiare il mondo, ma non è successo niente.
Out of his hand.	Fuori dalla sua mano.
Let's build it a different way to control your work.	Costruiamolo in un modo diverso per controllare il tuo lavoro.
Stories can be made more effective if you tell stories within stories.	Le storie possono essere rese più efficaci se racconti storie all'interno di storie.
We both got a lot of exercise.	Entrambi abbiamo fatto molto esercizio.
Something we definitely don't want to repeat ever again.	Qualcosa che sicuramente non vogliamo ripetere mai più.
It would just be nice to have a car.	Solo che sarebbe bello avere una macchina.
I like to be here.	Mi piace essere qui.
We know exactly how it hit him.	Sappiamo esattamente come lo ha colpito.
I thought maybe there had been an accident or something.	Ho pensato che forse c'era stato un incidente o qualcosa del genere.
I think you talk to everyone.	Penso che parli con tutti.
I couldn't read his expression.	Non riuscivo a leggere la sua espressione.
But you don't have to be.	Ma non devi esserlo.
Dogs are happy.	I cani sono felici.
In the end he was never led.	Alla fine non è mai stato condotto.
And it got easier every day.	Ed è diventato sempre più facile ogni giorno.
Well, let them go.	Bene, lasciali andare.
He is the contact for the team.	È il contatto per la squadra.
He was out of their league.	Era fuori dalla loro portata.
In general this doesn't have to be true.	In generale questo non deve essere vero.
In this case, a bit guard can be used.	In questo caso, è possibile utilizzare un bit guard.
My throat tightened tightly.	La mia gola si strinse forte.
That will never happen.	Che non accadrà mai.
It was that day.	Era quel giorno.
This time, he felt something give.	Questa volta, sentì qualcosa cedere.
This might be a simpler game.	Questo potrebbe essere un gioco più semplice.
I've never had this much fun in my entire life.	Non mi sono mai divertito così tanto in tutta la mia vita.
But there is a limit.	Ma c'è un limite.
I met her in the square.	L'ho incontrata in piazza.
At least, you can't show it.	Almeno, non puoi mostrarlo.
I need to hear it.	Ho bisogno di sentirlo.
For one thing, those sites cost money.	Per prima cosa, quei siti costano denaro.
You made a decision.	Hai preso una decisione.
It's a fun time for us now.	È un momento divertente per noi ora.
I would say this.	direi questo.
Everything we do is my gift.	Tutto ciò che facciamo è il mio regalo.
You should see him with his children.	Dovresti vederlo con i suoi figli.
However, that's all for me.	Comunque per me è tutto.
I'm not part of your family.	Non faccio parte della tua famiglia.
Five days are not enough, one week is not enough, two weeks are not enough.	Cinque giorni non bastano, una settimana non bastano, due settimane non bastano.
They could now eat well and seemed determined to catch up.	Ora potevano mangiare bene e sembravano determinati a recuperare il ritardo.
He did it, somehow.	Lo ha fatto, in qualche modo.
I'm sure they are.	Sono sicuro che lo sono.
In a way, he did.	In un certo senso, lo ha fatto.
You yourself can see and feel it.	Tu stesso puoi vederlo e sentirlo.
Without your ball, he will never be able to play.	Senza la tua palla, non potrà mai giocare.
I sleep a lot.	Dormo molto.
The images on this page are reduced in size.	Le immagini in questa pagina sono di dimensioni ridotte.
From another.	Da un'altro.
This was going to be the big room.	Questa sarebbe stata la grande stanza.
The other was lying face down in the other corner.	L'altro era disteso a faccia in giù nell'altro angolo.
Note that the transfer performance is quite poor.	Si noti che le prestazioni di trasferimento sono piuttosto scarse.
You really got me going.	Mi hai fatto davvero andare.
However, this is still quite relevant.	Tuttavia, questo è ancora abbastanza rilevante.
The result will return a match.	Il risultato restituirà una corrispondenza.
The reality is that few people go to these things straight from work.	La realtà è che poche persone vanno a queste cose direttamente dal lavoro.
That said, there is no obvious choice for the other two.	Detto questo, non c'è una scelta ovvia per gli altri due.
It would not make sense.	Non avrebbe senso.
Since then I have seen that look on my mind a thousand times.	Da allora ho visto quello sguardo nella mia mente mille volte.
If you have a question, the answer is here.	Se hai una domanda, la risposta è qui.
Win.	Vincita.
I will start tomorrow.	Inizierò domani.
And not just any book.	E non un libro qualsiasi.
Come back to life.	Torna in vita.
But he didn't give in.	Ma non ha ceduto.
You will never grow old or die.	Non invecchierai né morirai mai.
There were no significant effects of these variables.	Non ci sono stati effetti significativi di queste variabili.
You have your own way to follow.	Hai la tua strada da seguire.
He's just your type, you know.	È proprio il tuo tipo, lo sai.
This week some good things came out.	Questa settimana sono uscite delle belle cose.
Basically the program starts up.	Fondamentalmente il programma si avvia.
They had shot him.	Gli avevano sparato.
Yet it turned out to be more complicated than that.	Eppure si è rivelato più complicato di così.
He turned and pointed to the glass window of the building.	Si voltò e indicò la finestra di vetro dell'edificio.
He turns off the lights.	Spegni le luci.
These variables were not available to us.	Queste variabili non erano disponibili per noi.
His face does not have the usual shape.	Il suo viso non ha la forma abituale.
They only affect the value of the input signal.	Influiscono solo sul valore del segnale di ingresso.
This is how people without weight problems spend their days.	È così che le persone senza problemi di peso trascorrono le loro giornate.
The rest of us girls have never had a problem in that area.	Il resto di noi ragazze non ha mai avuto problemi in quella zona.
You will need to provide your own materials for your final project.	Dovrai fornire i tuoi materiali per il tuo progetto finale.
We actually had to reject people.	In realtà dovevamo rifiutare le persone.
I thought the second was a good goal.	Ho pensato che il secondo fosse un bel gol.
She looked up quickly.	Alzò rapidamente lo sguardo.
He seemed to him that he might as well have continued.	Gli sembrava che avrebbe potuto benissimo continuare.
He finds a friend to walk with.	Trova un amico con cui camminare.
I found a lot of things.	Ho trovato un sacco di cose.
They are not, on the contrary.	Non lo sono, anzi.
We are back where we started.	Siamo tornati da dove abbiamo iniziato.
And he couldn't even eat his lunch.	E non poteva nemmeno mangiare il suo pranzo.
Second, you have the option to escape.	Secondo, hai la possibilità di scappare.
If given the chance, nothing would change.	Se gli fosse data la possibilità, non cambierebbe nulla.
He is gone.	Se n'è andato.
We know that too.	Lo sappiamo anche noi.
Be the only one to apologize.	Sii l'unico a chiedere scusa.
Maybe we could save some more.	Forse potremmo salvarne ancora un po'.
Small steps yes.	Piccoli passi sì.
I think people are ready for it.	Penso che le persone siano pronte per questo.
Otherwise the place looked more or less the same.	Altrimenti il ​​posto sembrava più o meno lo stesso.
One day he might have understood, but not three.	Un giorno avrebbe potuto capire, ma non tre.
The aim is to force the user to answer a question.	Lo scopo è costringere l'utente a rispondere a una domanda.
It would be useful.	Sarebbe utile.
He was safe now.	Adesso era al sicuro.
I was so sure he would say the same damn thing.	Ero così sicuro che avrebbe detto la stessa dannata cosa.
Of all that in my life you will no longer have.	Di tutto ciò che nella mia vita non avrai più.
But we said it above.	Ma sopra l'abbiamo detto.
Tell us your thoughts in the comments section below !.	Raccontaci i tuoi pensieri nella sezione commenti qui sotto!.
For others, it was last week.	Per altri, è stata la settimana scorsa.
Everyone wants it.	Tutti lo vogliono.
So this pretty much just leaves red right now.	Quindi questo lascia praticamente solo il rosso in questo momento.
I did, five months later.	L'ho fatto, cinque mesi dopo.
Okay, so it had to get tough.	Ok, quindi doveva diventare duro.
It is as if my body takes the place of my mind.	È come se il mio corpo prendesse il posto della mia mente.
You need it, they have it.	Tu ne hai bisogno, loro ce l'hanno.
The trial judge in this case was available.	Il giudice del processo in questo caso era disponibile.
It was so successful that it opened a bigger one.	Ha avuto un tale successo che ne ha aperto uno più grande.
I have answered her very rarely.	Le ho risposto molto raramente.
She hadn't believed it.	Non ci aveva creduto.
The success of the song continued.	Il successo della canzone è continuato.
It was hot stuff.	Era roba bollente.
I thought we would be together forever.	Pensavo che saremmo stati insieme per sempre.
I myself am not entirely sure of the answer.	Io stesso non sono del tutto sicuro della risposta.
But not in pain.	Ma non nel dolore.
Very easy to make.	Molto facile da realizzare.
I could guess what he was thinking.	Potevo indovinare cosa stesse pensando.
I could hear it in her voice.	Lo sentivo nella sua voce.
She had a right to.	Lei aveva il diritto di.
Probably better in bed too.	Probabilmente meglio anche a letto.
Very far from it.	Molto lontano da esso.
She had to take it flat and wide.	Doveva prenderlo piano e largo.
There is no variety.	Non c'è varietà.
Would do.	Farebbe.
Looks fine to me.	Mi sembra a posto.
We returned it after analysis to help you with your investigation.	L'abbiamo restituito dopo l'analisi per aiutarti con le tue indagini.
He gets nothing.	Non ottiene niente.
He was a happy spirit.	Era uno spirito felice.
Get some rest tonight.	Riposati un po' stasera.
I come from the working class.	Vengo dalla classe operaia.
But we should choose the right path, not just the easy one.	Ma dovremmo scegliere la strada giusta, non solo quella facile.
It takes you to a worse room.	Ti porta in una stanza peggiore.
As such, the cost of prior art systems can be relatively high.	In quanto tale, il costo dei sistemi della tecnica precedente può essere relativamente elevato.
I haven't seen him since this afternoon.	Non lo vedo da questo pomeriggio.
Words made of rock and stone, firm words.	Parole fatte di roccia e pietra, parole ferme.
Everything on the planet below us as data.	Tutto sul pianeta sotto di noi come dati.
No, you said a word.	No, hai detto una parola.
Treatment is initially administered in the hospital.	Il trattamento viene inizialmente somministrato in ospedale.
The aspect of the signal is detected.	L'aspetto del segnale viene rilevato.
I felt sorry for the people next door.	Mi dispiaceva per le persone della porta accanto.
Spend the whole day.	Passa l'intera giornata.
It looks very small.	Sembra molto piccolo.
All of this will leave you exactly where you were.	Tutto ciò ti lascerà esattamente dove eri.
I remember being in a wonderful place before then.	Ricordo di essere stato in un posto meraviglioso prima di allora.
Nothing in fact.	Niente in effetti.
Two more will follow.	Seguiranno altri due.
A few minutes after having coffee.	Pochi minuti dopo aver preso il caffè.
There is no mechanism in place to help them get free help.	Non esiste alcun meccanismo in atto per aiutarli a ottenere un aiuto gratuito.
We fell asleep in each other's arms.	Ci siamo addormentati l'uno nelle braccia dell'altro.
That was a new kind of sex for me.	Quello era un nuovo tipo di sesso per me.
And the internet hasn't been kind.	E Internet non è stato gentile.
Lower than low, actually.	Inferiore che basso, in realtà.
I had never experienced anything like it.	Non avevo mai provato niente del genere.
Economy so it can work for everyone.	Economia in modo che possa funzionare per tutti.
I worked for him for two years.	Ho lavorato per lui per due anni.
They only provide white and yellow.	Forniscono solo bianco e giallo.
It is perfectly natural to fear death.	È perfettamente naturale temere la morte.
And that's how it starts.	Ed è così che inizia.
He said he couldn't remember.	Ha detto che non riusciva a ricordare.
I'm not looking for anything specific.	Non sto cercando niente di specifico.
I had answered the phone.	Avevo risposto al telefono.
It was heart failure.	Era insufficienza cardiaca.
So we took a break on the first day.	Così ci siamo presi una pausa il primo giorno.
He ran under a truck.	È corso sotto un camion.
He was about to go when he saw it.	Stava per andare quando l'ha visto.
The facts are clear.	I fatti sono chiari.
Then write it on the stomach.	Quindi scrivilo sullo stomaco.
They recognized that other people took your stand.	Hanno riconosciuto che altre persone hanno preso la tua posizione.
We are not surprised.	Non siamo sorpresi.
She gave advice and materials.	Ha dato consigli e materiali.
And the gun.	E la pistola.
I give him my heart and my soul.	Gli do il mio cuore e la mia anima.
Besides, anyway, you are not one of us.	E poi, comunque, non sei uno di noi.
It may seem like a long shot.	Può sembrare un tiro lungo.
The older patients were the higher, the benefit.	I pazienti più anziani erano il più alto, il beneficio.
They took him home.	Lo hanno portato a casa.
He was less ready to travel than he thought.	Era meno pronto a viaggiare di quanto credesse.
That being an independent means taking no position on anything.	Che essere un indipendente significa non prendere posizione su nulla.
Please leave your thoughts in a comment below.	Per favore, lascia i tuoi pensieri in un commento qui sotto.
Don't hold back.	Non trattenersi.
You want to face it.	Vuoi affrontarlo.
She is a great mom.	È un'ottima mamma.
They know where the best times are to be.	Sanno dove si devono avere i momenti migliori.
He holds his position and can do it.	Mantiene la sua posizione e può farcela.
The theory is then applied to study the insurance claim.	La teoria viene quindi applicata per studiare la domanda di assicurazione.
Soon, there was no more space between their bodies.	Presto, non c'era più spazio tra i loro corpi.
He can drink.	Può bere.
Great of him, she hadn't even left a note to thank.	Grande di lui, non aveva nemmeno lasciato un biglietto per ringraziare.
Part of your job is to really listen to me.	Parte del tuo lavoro è ascoltarmi davvero.
So whatever shows up is here to be watched.	Quindi qualunque cosa si presenti è qui per essere guardata.
It is an interesting name.	È un nome interessante.
He turned back to his father.	Si voltò di nuovo verso suo padre.
He had no way of knowing if he could trust this man.	Non aveva modo di sapere se poteva fidarsi di quell'uomo.
I don't need this.	Non ho bisogno di questo.
Quite a few times actually.	Un bel po' di volte in realtà.
I can tell you a lot more right now.	Posso dirti molto di più in questo momento.
In addition, they are limited to certain types of actions.	Inoltre, sono limitati a determinati tipi di azioni.
I think that's how he felt now, nothing less.	Credo che ora sia così che si sentiva, niente di meno.
Tests have been conducted to measure a wide range of health outcomes.	Sono stati condotti test per misurare un'ampia gamma di risultati sulla salute.
I was fit, healthy and free.	Ero in forma, sano e libero.
I think people post and get removed.	Penso che le persone pubblichino e venga rimosso.
I could have sat there forever without doing anything.	Avrei potuto sedermi lì per sempre senza fare nulla.
I spent all the time with my mother and stepfather.	Ho passato tutto il tempo con mia madre e mio patrigno.
She took a breath, let it out slowly.	Fece un respiro, lo fece uscire lentamente.
Students will identify which human rights issues they want to work on.	Gli studenti identificheranno su quali questioni relative ai diritti umani vogliono lavorare.
And each of them have come away with a great deal of new ideas.	E ognuno di loro è andato via con una grande quantità di nuove idee.
While in high school.	Mentre al liceo.
I will contact you soon.	Ti contatterò presto.
You don't want to help my career.	Non vuoi aiutare la mia carriera.
She steps forward.	Lei si fa avanti.
I was also testing your solution and it doesn't work.	Stavo testando anche la tua soluzione e non funziona.
It is right there.	È proprio lì.
Fourth, look at your nice new clothes.	Quarto, guarda i tuoi bei vestiti nuovi.
The existence of a duty is a question of law.	L'esistenza di un dovere è una questione di diritto.
Such beauty lies within you, such light.	Tale bellezza giace dentro di te, tale luce.
But there was this new house that just looked old.	Ma c'era questa nuova casa che sembrava solo vecchia.
But it wasn't the same.	Ma non era lo stesso.
These first two things were true.	Queste prime due cose erano vere.
The language is very simple.	Il linguaggio è molto semplice.
There is no hope for her and no protection comes.	Non c'è speranza per lei e nessuna protezione arriva.
Now lie down and try not to fall asleep.	Ora sdraiati e cerca di non addormentarti.
Now she has brought them in book form.	Ora li ha portati in forma di libro.
Aside from that, the panel was great.	A parte questo, il pannello è stato fantastico.
It is a difficult place.	E' un posto difficile.
I can't imagine that's a good thing.	Non riesco a immaginare che sia una buona cosa.
At least, until now.	Almeno, fino ad ora.
I never thought about it.	Non ci avrei mai pensato.
The cost of this approach is significant.	Il costo di questo approccio è significativo.
I have never been with them and I have not enjoyed them.	Non sono mai stato con loro e non mi sono divertito.
Children and families visit this site.	Bambini e famiglie visitano questo sito.
She said she thought they should keep their distance for a while.	Ha detto che pensava che avrebbero dovuto mantenere le distanze, per un po'.
Some here, some in the city.	Alcuni qui, altri in città.
We are unable to offer them a job.	Non siamo in grado di offrire loro un lavoro.
No man can.	Nessun uomo può.
The lower teeth are particularly sharp.	I denti inferiori sono particolarmente affilati.
We depend on his here.	Dipendiamo dal suo qui.
Go to the library.	Andare in biblioteca.
The wind, while still high, had subsided somewhat.	Il vento, pur essendo ancora alto, si era alquanto attenuato.
How much we loved her work.	Quanto abbiamo amato il suo lavoro.
Experiments designed and data analyzed.	Esperimenti progettati e dati analizzati.
It would mean they had no power over someone.	Significherebbe che non avevano potere su qualcuno.
Maybe if I talked about it a little.	Forse se ne parlassi un po'.
She found the man in yellow close at hand.	Trovò l'uomo in giallo a portata di mano.
She wasn't going to stop there, not really.	Non aveva intenzione di fermarsi qui, non proprio.
I have some money saved.	Ho dei soldi risparmiati.
I can't with her.	Non posso con lei.
If anything, these are the things you need to cut down on. 	Semmai, queste sono le cose che devi ridurre. 
which.	quale.
I will not lose everything.	Non perderò tutto.
They look so good every time.	Stanno così bene ogni volta.
It happened to everyone.	È successo a tutti.
And then we got heavy.	E poi siamo diventati pesanti.
This will not make our country stronger.	Questo non renderà il nostro Paese più forte.
You ask her questions, she answers.	Tu fai le sue domande, lei risponde.
But the tea was hot and the street was busy.	Ma il tè era caldo e la strada era affollata.
She went down the steps.	Scese dai gradini.
Any chance for tonight.	Qualche possibilità per stasera.
People protect feelings.	Le persone proteggono i sentimenti.
Nobody can get the better of me, she thought.	Nessuno può avere la meglio su di me, pensò.
Your best friend is good old try and mistake again.	Il tuo migliore amico è di nuovo il buon vecchio tentativo ed errore.
We know this for sure.	Questo lo sappiamo per certo.
Take some time to rest.	Prenditi del tempo per riposare.
She touched him.	Lei lo ha toccato.
We describe it now.	Lo descriviamo ora.
It's no fun being sick, she tells you.	Non è divertente essere malati, ti dice.
For us here, we wanted to go even further.	Per noi qui, volevamo spingerci ancora oltre.
Call it what you see.	Chiamalo come lo vedi.
We do not accept this new religion.	Non accettiamo questa nuova religione.
This is big enough.	Questo è abbastanza grande.
They got married a few years later.	Si sono sposati pochi anni dopo.
The dataset is unique and of strong interest.	Il set di dati è unico e di forte interesse.
I do not know where it is.	Non so dove sia.
No more questions until you're done.	Niente più domande finché non hai finito.
His production company had sold the news around the world.	La sua società di produzione aveva venduto la notizia in tutto il mondo.
Some people don't get it.	Alcune persone non lo capiscono.
But it isn't anymore.	Ma non lo è più.
He liked the game.	Gli piaceva il gioco.
He had seen him for quite a while.	Lo vedeva da un bel po'.
We had considered ourselves free, finally distant and disappeared.	Ci eravamo ritenuti liberi, finalmente lontani e scomparsi.
The money was found quickly enough.	Il denaro è stato trovato abbastanza rapidamente.
I'll have to break one of my rules to do that.	Dovrò infrangere una delle mie regole per farlo.
What prompted him to do it.	Cosa lo ha spinto a farlo.
I no longer have my will.	Non ho più volontà mia.
And so many things to talk about.	E tante cose di cui parlare.
You give up because you know it is.	Ti arrendi perché sai che è così.
This is the original meaning of the word.	Questo è il significato originario della parola.
In other words, forget the facts.	In altre parole, dimentica i fatti.
But they never made me feel stupid.	Ma non mi hanno mai fatto sentire stupido.
He prepares yours.	Prepara il tuo.
They change the way you think.	Cambiano il modo di pensare.
No children played outside.	Nessun bambino ha giocato fuori.
I leave the explanation to others.	Lascio ad altri la spiegazione.
He would never have occurred to me.	Non mi sarebbe mai venuto in mente.
It is set for release.	È impostato per il rilascio.
Now we know it was much, much more.	Ora sappiamo che era molto, molto di più.
We have fun, we shoot and they shoot us.	Ci divertiamo, spariamo e ci sparano.
We had more goals.	Avevamo più obiettivi.
He had left the country fifteen years ago.	Aveva lasciato il paese quindici anni prima.
In a month, you may start looking younger.	In un mese potresti iniziare a sembrare più giovane.
That kind of thing.	Quel genere di cose.
He tried several times but couldn't make any progress.	Ha provato diverse volte ma non ha potuto fare alcun progresso.
The experiments were repeated three times.	Gli esperimenti sono stati ripetuti tre volte.
Do this before the method call.	Fallo prima della chiamata al metodo.
You would see it happen.	Lo vedresti succedere.
I assume they did, you know.	Presumo che l'abbiano fatto, sai.
I may have read the entire book that day.	Potrei aver letto l'intero libro quel giorno.
His friend opened the box.	Il suo amico ha aperto la scatola.
He had never known a girl who lived with someone.	Non aveva mai conosciuto una ragazza che viveva con qualcuno.
Put it in the hands of the users.	Mettilo nelle mani degli utenti.
I can show you a little, maybe.	Posso mostrartelo un po', forse.
I don't get anything.	Non ricevo niente.
Neither of us believes it.	Nessuno dei due ci crede.
At least one person was killed.	Almeno una persona è stata uccisa.
Finally he smiled.	Alla fine sorrise.
Fire by effect.	Fuoco per effetto.
The more you experiment, the better your results will be.	Più sperimenti, migliori saranno i tuoi risultati.
With your eyes.	Con i tuoi occhi.
You didn't go out there hanging around.	Non sei andato là fuori a stare in giro.
This question is related to this one but different.	Questa domanda è collegata a questa ma diversa.
Keep your lower leg straight.	Tieni la parte inferiore della gamba dritta.
Each instance has its options.	Ogni istanza ha le sue opzioni.
As with my books, the characters are also often animals.	Come per i miei libri, anche i personaggi sono spesso animali.
It's a fun thing to have.	È una cosa divertente da avere.
Ok, let's get it from above.	Ok, prendiamolo dall'alto.
There was no opportunity for strength and fear.	Non c'era l'opportunità per la forza e la paura.
Hold your breath.	Trattieni il respiro.
They were perfectly dry.	Erano perfettamente asciutti.
Obviously last year's page.	Ovviamente la pagina dell'anno scorso.
I tried to cry before.	Ho provato a piangere prima.
Maybe you should also be more careful.	Forse dovresti anche stare più attento.
Such activities have often been seen so far.	Tali attività sono state spesso viste finora.
They are our stories.	Sono le nostre storie.
Probably one of the first to do so.	Probabilmente uno dei primi a farlo.
I'm good at so few things and terrible at so many.	Sono bravo in così poche cose e terribile in così tante.
Some games, however, are not about any of these things.	Alcuni giochi, tuttavia, non riguardano nessuna di queste cose.
We do not accept insurance.	Non accettiamo assicurazioni.
To have dinner together.	Cenare insieme.
It would help in the game.	Aiuterebbe nel gioco.
Hope you know.	Spero che tu lo sappia.
I took it as a challenge.	L'ho presa come una sfida.
It means they should look out the window waiting for him.	Significa che dovrebbero guardare fuori dalla finestra ad aspettarlo.
Many details.	Molti dettagli.
If so, that's a good idea.	Se è così, è una buona idea.
In wet conditions they are even less effective.	In condizioni di bagnato sono ancora meno efficaci.
It may look good in the photo, but it isn't.	Nella foto può sembrare buono, ma non lo è.
Nobody knows where you are.	Nessuno sa dove sei.
Because she could.	Perché lei potrebbe.
Why do not you believe it.	Perché non ci credi.
In the base, there are three cases to consider.	Nella base, ci sono tre casi da considerare.
This was a sound that didn't.	Questo era un suono che non lo faceva.
I don't know why, but it is.	Non so perché, ma lo è.
Let go of the data.	Lascia andare i dati.
I actually used my upper body to run.	In realtà ho usato la parte superiore del corpo per correre.
Whether that makes them bad or good depends on the situation.	Se questo li rende cattivi o buoni dipende dalla situazione.
Which has none.	Che non ne ha.
Her mother had been in her room.	Sua madre era stata nella sua stanza.
What will be will be.	Quel che sarà sarà.
I wanted to fight this, whatever happens.	Volevo combattere questo, qualunque cosa accada.
It was the boat.	Era la barca.
You can make a decision on that front.	Puoi prendere una decisione su quel fronte.
She hated that her father had hurt so many family and friends.	Odiava che suo padre avesse ferito così tanti familiari e amici.
It goes to identity.	Va all'identità.
She would have said that what she felt was true.	Avrebbe detto che ciò che sentiva era vero.
Absolutely rare.	Assolutamente raro.
Your body, your rules.	Il tuo corpo, le tue regole.
From at least three experiments.	Da almeno tre esperimenti.
Anyway, I'm out of money.	Comunque sono senza soldi.
I should have asked more questions.	Avrei dovuto fare più domande.
They were no longer of the same world.	Non erano più dello stesso mondo.
The boy was eight.	Il ragazzo aveva otto anni.
Now take a deep breath.	Ora fai un respiro profondo.
I don't think he was wrong to do it.	Non credo che abbia sbagliato a farlo.
It won't be the same without them.	Non sarà lo stesso senza di loro.
Two older brothers in a room.	Due fratelli maggiori in una stanza.
Very little is known about his early life.	Si sa molto poco dei suoi primi anni di vita.
I had heard too much, too fast.	Avevo sentito troppo, troppo in fretta.
I have asked many, many times.	Ho chiesto molte, molte volte.
In reality, however, this is often not the case.	In realtà, però, spesso non è così.
And that was before the game.	E questo era prima della partita.
No one ever said he looked like his father.	Nessuno aveva mai detto che somigliava a suo padre.
He finds the honest reason for carrying out the task.	Trova la ragione onesta per svolgere il compito.
And doing what they do is slow and takes effort.	E fare quello che fanno è lento e richiede uno sforzo.
Let's imagine for our story that you have a second chance.	Immaginiamo per la nostra storia che tu abbia una seconda possibilità.
No word yet on the plans for the surgery.	Nessuna parola ancora sui piani per l'intervento chirurgico.
A single number doesn't really do much.	Un singolo numero non fa davvero molto.
This didn't work as well for characters with high health.	Questo non ha funzionato altrettanto bene per i personaggi con salute elevata.
And they don't watch the content.	E non guardano i contenuti.
The matter was settled in his mind.	La questione era risolta nella sua mente.
They went to bed.	Andarono a letto.
I would say there wouldn't be much discussion on these things.	Direi che non ci sarebbero molte discussioni su queste cose.
She walked alone and it was hot.	Camminava da solo e faceva caldo.
In many ways it is better than stopping time.	Per molti versi è meglio che fermare il tempo.
He gave me his name.	Mi ha dato il suo nome.
We have won the physical battle.	Abbiamo vinto la battaglia fisica.
If we could get them.	Se potessimo prenderli.
No big company stuff.	Niente roba da grande società.
Therefore such a point can be ignored.	Pertanto un tale punto può essere ignorato.
Death is necessary for new growth.	La morte è necessaria per una nuova crescita.
You can't go anywhere else.	Non puoi andare da nessun'altra parte.
The familiar smell will calm the baby.	L'odore familiare calmerà il bambino.
There are certainly two sides to this debate.	Ci sono sicuramente due lati in questo dibattito.
I didn't know anyone, I've never been there, I went there.	Non conoscevo nessuno, non ci sono mai stato, ci sono andato.
Not the faces, not the crowd, not even the city.	Non i volti, non la folla, nemmeno la città.
The dog did the same.	Il cane ha fatto lo stesso.
Each user action has a name.   	Ogni azione dell'utente ha un nome.   
style and key.	stile e chiave.
We used security cards to get in or out.	Abbiamo usato le carte di sicurezza per entrare o uscire.
They only had access to a waiting list.	Avevano solo accesso a una lista d'attesa.
I followed every single step.	Ho seguito ogni singolo passo.
It could definitely work.	Potrebbe sicuramente funzionare.
And this was not done with gas.	E questo non è stato fatto con il gas.
And indeed, no such letter could ever be needed.	E in effetti, nessuna lettera del genere potrebbe mai essere necessaria.
You cannot exercise such control over library files.	Non è possibile esercitare tale controllo sui file di libreria.
Great, and let's get on with our lives.	Fantastico, e andiamo avanti con le nostre vite.
It never gets really easy.	Non diventa mai davvero facile.
A little too hard.	Un po' troppo duro.
At this point it comes down to a couple of things.	A questo punto si tratta di un paio di cose.
This he did easily, as if it were natural to him.	Questo lo fece facilmente, come se gli fosse naturale.
We helped them kill them well before they were born.	Li abbiamo aiutati a ucciderli ben prima della nascita.
I was just a poor woman from a poor village.	Ero solo una povera donna di un povero villaggio.
There is a clear relationship between these two parameters.	C'è una chiara relazione tra questi due parametri.
It's nice to see him comfortable in a role again.	È bello vederlo di nuovo a suo agio in un ruolo.
The problem is, you don't.	Il problema è che non lo fai.
I might want to go back and take a second look.	Potrei voler tornare indietro e dare una seconda occhiata.
He has got his hands on several sites over the years.	Ha messo le mani su diversi siti nel corso degli anni.
The way he can make you do whatever he wants.	Il modo in cui può farti fare tutto ciò che vuole.
My feeling is just the opposite.	La mia sensazione è esattamente l'opposto.
I can't wait.	Non vedo l'ora.
I only use it for good.	Lo uso solo per il bene.
This is far beyond what we are capable of doing.	Questo è molto al di là di ciò che siamo in grado di fare.
Who ran scared.	Che correva spaventato.
Although this is slowly changing over time.	Anche se questo sta lentamente cambiando nel tempo.
There, we will prepare you.	Lì, ti prepareremo.
Both are gone.	Entrambi sono andati.
You have to keep your back door open.	Devi tenere aperta la tua porta sul retro.
This doesn't surprise me at all.	Questo non mi sorprende per niente.
You make it comfortable to have it covered.	Lo metti a suo agio di averlo coperto.
A lot happened then.	È successo molto allora.
They are looking for the best ideas from anyone, anywhere.	Stanno cercando le migliori idee da chiunque, ovunque.
He played soccer.	Ha giocato a calcio.
For more information, years of age.	Per ulteriori informazioni, anni di età.
That feeling is hard to describe.	Quella sensazione è difficile da descrivere.
There aren't many.	Non sono molti.
They become friends for life.	Diventano amici per la vita.
We have provided a full statement.	Abbiamo fornito una dichiarazione completa.
I took her to at least one dance.	L'ho portata almeno a un ballo.
It has been a pleasure for us to spend time with you today.	È stato un piacere per noi trascorrere del tempo con voi oggi.
And the whole world could see him if he wanted to.	E il mondo intero potrebbe vederlo se volesse.
Maybe something really dark.	Forse qualcosa di veramente oscuro.
He wouldn't let her be a child.	Non l'avrebbe lasciata essere una bambina.
She stayed with me.	Rimase con me.
We will blog every day and post pictures.	Scriveremo ogni giorno sul blog e pubblicheremo le immagini.
He needs his coffee.	Ha bisogno del suo caffè.
Two lines of the same style represent the upper and lower bounds.	Due linee dello stesso stile rappresentano i limiti superiore e inferiore.
It's just good.	È solo buono.
We love being us.	Ci piace essere noi.
However, this value is rarely given in search reports.	Tuttavia, questo valore è raramente fornito nei rapporti di ricerca.
He probably wouldn't mind us being here anyway.	Probabilmente non gli dispiacerebbe che fossimo qui comunque.
They did a great job tonight.	Hanno fatto un ottimo lavoro stasera.
This also did not go well.	Anche questo non è andato bene.
If you want one, buy it yourself.	Se ne vuoi uno, compralo tu stesso.
I really care about the poor.	Ho davvero a cuore i poveri.
This is not a good job.	Questo non è un buon lavoro.
He couldn't move.	Non poteva muoversi.
He stayed there.	Rimase lì.
The rest is mine.	Il resto è mio.
He has found a new coffee shop.	Ha trovato una nuova caffetteria.
I had a lot of fun with this.	Mi sono divertito molto con questo.
But he didn't raise any concerns at this time.	Ma non ha sollevato alcuna preoccupazione in questo momento.
Well, not really, no.	Beh, non proprio, no.
The last few years were the war years.	Gli ultimi anni sono stati gli anni della guerra.
Men or women.	Uomini o donne.
Other than yourself.	Altro che te stesso.
Nobody is there for them.	Nessuno è lì per loro.
She wanted to keep looking at those huge arms.	Voleva continuare a guardare quelle enormi braccia.
How strange it was to be herself again.	Com'era strano essere di nuovo se stessa.
That our family is sick.	Che la nostra famiglia è malata.
She followed her.	L'ha seguita.
I wouldn't take it.	Non lo prenderei.
Just as important.	Altrettanto importante.
This time it's from a man.	Questa volta è di un uomo.
Please, friend.	Per favore, amico.
Love it or list it.	Amalo o elencalo.
It takes a lot more effort.	Ci vuole molto più sforzo.
God comes with us.	Dio viene con noi.
To protect mother earth and keep our planet safe.	Per proteggere madre terra e mantenere il nostro pianeta al sicuro.
You want something to shape me.	Vuoi che qualcosa mi formi.
And maybe the world.	E forse il mondo.
Add the eggs and work well with your hands.	Unite le uova e lavorate bene con le mani.
Your work must have taught you that no one is perfect.	Il tuo lavoro deve averti insegnato che nessuno è perfetto.
Take a look at the bigger picture.	Dai un'occhiata al quadro più grande.
But we never talked about food.	Ma non abbiamo mai parlato di cibo.
We would really appreciate your support.	Apprezzeremmo davvero il tuo supporto.
A simple kitchen scale can be used to measure weight.	Una semplice bilancia da cucina può essere utilizzata per misurare il peso.
This problem is considered through analysis.	Questo problema viene considerato attraverso l'analisi.
We have to play well.	Dobbiamo giocare bene.
We looked at each other, but we didn't say anything.	Ci siamo guardati, ma non ci siamo detti niente.
But she wouldn't go.	Ma lei non sarebbe andata.
She was a machine.	Era una macchina.
The world was full of surprise.	Il mondo era pieno di sorpresa.
This is an event.	Questo è un evento.
I had to find a new job.	Dovevo trovare un nuovo lavoro.
Based on three experiments.	Basato su tre esperimenti.
Throughout the kitchen.	In tutta la cucina.
But nothing worked.	Ma niente ha funzionato.
She had asked the station to find out who lived there.	Aveva chiesto alla stazione di scoprire chi abitava lì.
But the operation never took off.	Ma l'operazione non è mai decollata.
We weren't the only ones.	Non eravamo gli unici.
If we have not answered.	Se non abbiamo risposto.
Let's talk, let's make it happen.	Parliamo, facciamo in modo che accada.
I really do.	Lo faccio davvero.
Looking forward to the next book.	In attesa del prossimo libro.
It was just as good.	È stato altrettanto bene.
At first glance it looks like a casual act of violence.	A prima vista sembra un atto di violenza casuale.
I couldn't see it.	Non potevo vederlo.
Think to yourself how beautiful that bridge is.	Pensa a te stesso quanto è bello quel ponte.
It was wonderful to have a chance to comfort her this time.	È stato meraviglioso avere la possibilità di confortarla questa volta.
I have the opportunity to buy it.	Ho la possibilità di comprarlo.
We have to respect it.	Dobbiamo rispettarlo.
She had never done this before.	Non l'aveva mai fatto prima.
Method developed.	Sviluppato il metodo.
It is a slow process that seems to slow it down.	È un processo lento che sembra rallentarlo.
I finished second.	Sono arrivato secondo.
She did it, for a while.	L'ha fatto, per un po'.
Whatever you brought here, people will eventually copy and change it.	Qualunque cosa tu abbia portato qui, la gente alla fine la copierà e la cambierà.
The problem is, you have to follow them.	Il problema è che devi seguirli.
It shouldn't collapse.	Non dovrebbe crollare.
He had trouble walking.	Ha avuto problemi a camminare.
People still talk about it now.	La gente ne parla ancora adesso.
At first we didn't think about it.	All'inizio non ci pensavamo.
I have never truly accepted all of my symptoms.	Non ho mai veramente accettato tutti i miei sintomi.
The man went to bed.	L'uomo andò a letto.
He had to be, he looked great even from that distance.	Doveva essere, sembrava grande anche da quella distanza.
We couldn't have our own children.	Non potevamo avere figli nostri.
Our lives take place in an environment.	Le nostre vite si svolgono in un ambiente.
Thanks for reading.	Grazie per aver letto.
Just then my mother came out.	Proprio in quel momento è uscita mia madre.
You can win or you can lose.	Puoi vincere o puoi perdere.
Nobody said anything about his faith.	Nessuno ha detto nulla sulla sua fede.
His call hadn't been returned by the end of the day.	Entro la fine della giornata la sua chiamata non era stata restituita.
You will know the way.	Conoscerai la strada.
The next week there was another.	La settimana dopo ce n'era un altro.
The more people place orders with you the more money you make.	Più persone effettuano ordini con te più soldi guadagni.
I miss you.	Mi manchi.
He was there every week giving money and precious time.	Era lì ogni settimana a dare soldi e tempo prezioso.
Even what the weather was like on the day they were born.	Anche com'era il tempo il giorno in cui sono nati.
This would also stop the discussion before it started.	Ciò fermerebbe anche la discussione prima che iniziasse.
To the left was the door.	A sinistra c'era la porta.
We got that idea.	Abbiamo avuto quell'idea.
They live inside.	Vivono dentro.
In short, they get rich while you pay for it.	In breve, si arricchiscono mentre tu lo paghi.
This is just another case.	Questo è solo un altro caso.
I am so happy.	Sono così felice.
But obviously he didn't say such a thing.	Ma, ovviamente, non ha detto una cosa del genere.
I went out and there.	Sono uscito e là.
I turn around and close my eyes.	Mi giro e chiudo gli occhi.
I'm glad none of you got hurt.	Sono contento che nessuno di voi si sia fatto male.
You need two simple things.	Hai bisogno di due cose semplici.
They work for him and talk to him.	Lavorano per lui e gli parlano.
God has been so good to me.	Dio è stato così buono con me.
He didn't need to talk about music, just to make it.	Non aveva bisogno di parlare di musica, solo di farcela.
Our faces could never be seen by a man outside the family.	I nostri volti non potrebbero mai essere visti da un uomo al di fuori della famiglia.
He would just push you back in your place.	Ti spingerebbe solo indietro al tuo posto.
So, from this point of view, everything is fine for me.	Quindi, da questo punto di vista, da parte mia va tutto bene.
I needed his strength to follow him.	Avevo bisogno della sua forza per seguirlo.
I think because he wasn't meant to do it.	Penso perché non era destinato a farlo.
But it is difficult, very difficult.	Ma è difficile, molto difficile.
The right place to buy land.	Il posto giusto per comprare un terreno.
I was sure that science would support me.	Ero sicuro che la scienza mi avrebbe sostenuto.
I go back to the current year.	Torno all'anno in corso.
Not sure if it works.	Non sono sicuro che funzioni.
But at least it will be worth watching.	Ma almeno varrà la pena guardarlo.
He no longer loved her, he thought she, as he had loved her.	Non l'amava più, pensò, come l'aveva amata.
I have had many good teachers.	Ho avuto molti bravi insegnanti.
But whether we play or not, that's the only difference.	Ma che giochiamo o meno, questa è l'unica differenza.
I like your image treatment.	Mi piace il tuo trattamento dell'immagine.
I've never been in any army, he said.	Non sono mai stato in nessun esercito, disse.
He performed the experiments, analyzed the data, wrote the manuscript.	Ha eseguito gli esperimenti, analizzato i dati, scritto il manoscritto.
They won and they lost.	Hanno vinto e hanno perso.
All of this has made you who you are today.	Tutto questo ti ha reso quello che sei oggi.
Ground forces.	Forze di terra.
If two objects are different, they should have different names.	Se due oggetti sono diversi, dovrebbero avere nomi diversi.
She knows exactly what she wants and is determined to get it.	Sa esattamente cosa vuole ed è determinata a ottenerlo.
However, she may simply have to embark.	Tuttavia, potrebbe semplicemente doversi imbarcare.
Home computer systems are fairly standard.	I sistemi informatici domestici sono abbastanza standard.
I was expecting better quality for the price.	Mi aspettavo una migliore qualità per il prezzo.
She remained in this position for ten years.	Rimase in questa posizione per dieci anni.
I prepare the family not to expect too much.	Preparo la famiglia a non aspettarsi troppo.
Her word remains true.	La sua parola rimane vera.
She wants to spend more time with her family than she does.	Vuole trascorrere più tempo con la sua famiglia.
We believe this was a mistake.	Riteniamo che questo sia stato un errore.
I ask her if she likes my husband.	Le chiedo se le piaccio mio marito.
She touched his shoulder.	Gli toccò la spalla.
We had learned a lot about murder that year.	Avevamo imparato molto sull'omicidio quell'anno.
Once we figured it out, we moved on to the solutions.	Una volta capito, siamo passati alle soluzioni.
Sounds good?.	Suona bene?.
Girls don't like being hit.	Alle ragazze non piace essere colpite.
There are many reasons why they are in there.	Ci sono molte ragioni per cui sono lì dentro.
It was a financial decision.	È stata una decisione finanziaria.
Nor much else has changed.	Né molto altro è cambiato.
I don't remember their names.	Non ricordo i loro nomi.
Many of them bought them, the others came to them as a gift.	Molti di loro li hanno acquistati, gli altri sono venuti da loro in regalo.
I had never heard a woman speak like this.	Non avevo mai sentito una donna parlare in questo modo.
It was the worst day of my life.	È stato il giorno peggiore della mia vita.
She would do anything.	Farebbe qualsiasi cosa.
Another weak zone.	Un'altra zona debole.
It was a short laugh.	Fu una breve risata.
But things are not new to me.	Ma le cose non sono nuove per me.
Drew needs me.	Drew ha bisogno di me.
One looks like the next.	Uno sembra il prossimo.
Have fun and do some business.	Divertiti e fai un po' di affari.
This is due to the lack of public support for the war.	Ciò è dovuto allo scarso sostegno pubblico alla guerra.
The first of a series.	Il primo di una serie.
But she was still beautiful.	Ma era comunque bellissima.
Kill a king and walk free forever.	Uccidi un re e cammina libero per sempre.
This will not go away.	Questo non andrà via.
She went straight to the door without looking back.	Andò direttamente alla porta senza voltarsi.
It's dead meat.	È carne morta.
He put her in the right frame of mind.	L'ha messa nel giusto stato d'animo.
It really is something.	È davvero qualcosa.
What they had was real, powerful, and too powerful.	Quello che avevano era reale, potente e troppo potente.
You spend time dreaming again.	Passi il tempo a sognare di nuovo.
Then her second.	Poi il suo secondo.
You will return to the evening before you lose your memory.	Tornerai alla sera prima di perdere la memoria.
He clearly enjoyed the company of young people.	Gli piaceva chiaramente la compagnia dei giovani.
Things have just changed since last summer.	Le cose sono appena cambiate dalla scorsa estate.
I wouldn't make a decision.	Non prenderei una decisione.
This is right.	Questo è corretto.
Maybe more than a year.	Forse più di un anno.
His death was widely reported in the press.	La sua morte è stata ampiamente riportata dalla stampa.
, they agreed.	, hanno acconsentito.
Who is the new.	Chi è il nuovo.
The important thing now was to find out who he was.	L'importante ora era scoprire chi fosse.
I suffered for this in nature.	Ho sofferto per questo in natura.
I have been on good terms with him.	Sono stato in buoni rapporti con lui.
There were no serious side effects.	Non ci sono stati effetti collaterali gravi.
Hence, at least one term must be evaluated as true.	Quindi, almeno un termine deve essere valutato come vero.
Hold your breath for a count of three.	Trattieni il respiro contando fino a tre.
You are stronger than them, this is your secret.	Sei più forte di loro, questo è il tuo segreto.
The latter was the case with two subjects.	Quest'ultimo era il caso di due soggetti.
My mother and my father.	Mia madre e mio padre.
This is the greatest danger of freedom.	Questo è il più grande pericolo della libertà.
Not by phone.	Non per telefono.
Never done again, I was never going to do it again.	Mai più fatto, non avevo intenzione di farlo mai più.
But my father drank it.	Ma mio padre l'ha bevuta.
But that doesn't matter.	Ma questo non conta.
We can't stay here.	Non possiamo stare qui.
Nor can you bear fruit unless you remain in me.	Né puoi portare frutto se non rimani in me.
Two particular cases stand out.	Spiccano due casi particolari.
This is the best deal a state has ever had.	Questo è il miglior affare che uno stato abbia mai avuto.
He said it wouldn't be far.	Ha detto che non sarebbe stato lontano.
He wanted it back but they gave it to me anyway.	Lo voleva indietro ma me lo hanno dato comunque.
However, he did not provide the solution.	Tuttavia, non ha fornito la soluzione.
Or there may not be any.	O potrebbe non essercene nessuno.
You are worth more than anything else.	Vali più di ogni altra cosa.
And they are also fast.	E sono anche veloci.
Do what you want.	Fai quello che vuoi.
There is an understanding between us.	Tra noi c'è un'intesa.
Every day after work.	Tutti i giorni dopo il lavoro.
Increase the heat to maximum.	Aumentare il calore al massimo.
They made a sound.	Hanno fatto un suono.
We have removed everything that was needed.	Abbiamo tolto tutto ciò che era necessario.
He needed to be.	Aveva bisogno di esserlo.
She is intelligent.	Lei è intelligente.
It would be done.	Sarebbe fatto.
She has great hands.	Ha delle mani fantastiche.
Her room is at the back.	La sua stanza è in fondo.
But we are not ready for that now.	Ma non siamo pronti per questo ora.
This is the most important point.	Questo è il punto più importante.
And I with about two hours of sleep inside me.	E io con circa due ore di sonno dentro di me.
Nice little picture.	Bella piccola immagine.
I worked fast.	Ho lavorato velocemente.
Reading is an activity.	La lettura è un'attività.
This is a great challenge.	Questa è una grande sfida.
But at least he told me the military knew.	Ma almeno mi ha detto che l'esercito lo sapeva.
You can never own your own apartment, no matter how much you pay.	Non puoi mai possedere il tuo appartamento, non importa quanto paghi.
Probably the same as everything else here.	Probabilmente lo stesso di tutto il resto qui.
You have to leave.	Devi andartene.
It is no longer possible to tell where the sound is coming from.	Non è più possibile dire da dove proviene il suono.
The tool is totally free to download from here.	Lo strumento è totalmente gratuito da scaricare da qui.
That too was quickly shot down.	Anche quello è stato rapidamente abbattuto.
She looked a little sick.	Sembrava un po' malata.
But we had nothing to do with it, of course.	Ma non c'entravamo nulla, ovviamente.
You may have been away from home.	Potrebbe essere stato fuori casa.
She says he hit her left hand.	Dice che le ha colpito la mano sinistra.
And games are supposed to be fun.	E i giochi dovrebbero essere divertenti.
Interesting decisions come later.	Decisioni interessanti arrivano in un secondo momento.
They will know the address from the call.	Conosceranno l'indirizzo dalla chiamata.
We like you.	Ci piaci.
It's a little different.	È un po' diverso.
So you have to turn it up and run it from home.	Quindi devi alzarlo e farlo funzionare da casa.
The stock seat would be better.	Il sedile di serie sarebbe migliore.
I don't miss the way he looks at me in fear.	Non mi manca il modo in cui mi guarda spaventato.
I could have found it years ago.	Avrei potuto trovarlo anni fa.
I couldn't find how to provide this.	Non sono riuscito a trovare come fornire questo.
The point is general.	Il punto è generale.
Tell me what you see or what you don't see.	Dimmi cosa vedi o cosa non vedi.
This is my main goal.	Questo è il mio obiettivo principale.
He obviously wasn't sure.	Ovviamente non ne era sicuro.
This is one example.	Questo è un esempio.
Any good judge knows that there are really at least three sides.	Ogni buon giudice sa che ci sono davvero almeno tre lati.
For bad.	Per cattivo.
She closed her eyes and let the world in.	Chiuse gli occhi e lasciò entrare il mondo.
I was experiencing many different emotions.	Stavo vivendo molte emozioni diverse.
You can help too.	Puoi aiutare anche tu.
Nobody felt good.	Nessuno si sentiva bene.
You have added some notes to the board.	Ha aggiunto alcune note alla lavagna.
We are still here.	Siamo ancora qui.
And you are strong of each other.	E voi siete forti l'uno dell'altro.
It was a place of business.	Era un luogo di affari.
Brain histories have a basic cause and effect structure.	Le storie cerebrali hanno una struttura di base di causa ed effetto.
Yes, read it again.	Sì, leggilo di nuovo.
I think that's enough.	Penso che sia abbastanza.
Or maybe they were just educated by a guy with that name.	O forse sono stati solo istruiti da un ragazzo con quel nome.
They want to make a movie about their baby.	Vogliono fare un film sul loro bambino.
See you in two days.	Ci vediamo tra due giorni.
Him and some friends of him.	Lui e alcuni suoi amici.
I want to play a game.	Voglio fare un gioco.
Only women with good quality eggs will be successful.	Solo le donne con uova di buona qualità avranno un buon successo.
I don't see that happening yet.	Non vedo che accada ancora.
The forces here are based.	Le forze qui sono basate.
But then not even the Internet.	Ma poi nemmeno Internet.
We only deal with the first.	Trattiamo solo il primo.
It will happen quickly.	Accadrà rapidamente.
But then.	Ma allora.
But for this time, he let go.	Ma per questa volta, ha lasciato andare.
We have so much time.	Abbiamo così tanto tempo.
Some, it is said,.	Alcuni, si dice,.
It is not a theory.	Non è una teoria.
He left me that manuscript.	Mi ha lasciato quel manoscritto.
My main job was in a finance company.	Il mio lavoro principale era in una società finanziaria.
Most affected by his ascent.	I più colpiti dalla sua salita.
Black plays cross.	Il nero gioca al cross.
Some bring tears to the eyes.	Alcuni fanno venire le lacrime agli occhi.
For the first time in literature.	Per la prima volta in letteratura.
I remember the words, the names and the people.	Ricordo le parole, i nomi e le persone.
We love.	Ci amiamo.
You were finally getting everything you ever wanted.	Stavi finalmente ottenendo tutto ciò che hai sempre desiderato.
That would fail.	Che fallirebbe.
You took an easy job because it was safe.	Hai accettato un lavoro facile perché era sicuro.
You learn it as a thing.	Lo impari come una cosa.
We know how to deal with it.	Sappiamo come affrontarlo.
It's about how you see your life.	Riguarda come vedi la tua vita.
Hence, we separate our thinking from the body to the soul.	Quindi, separiamo il nostro pensiero dal corpo all'anima.
However, follow-up studies are planned.	Tuttavia, sono previsti studi di follow-up.
They look very good.	Sembrano molto buoni.
You may see it in the photos.	Potresti vederlo nelle foto.
The staff will turn up the heat of your meal upon request.	Il personale aumenterà il calore del vostro pasto su richiesta.
He had something.	Aveva qualcosa.
Please visit our intuitive website to get what you want.	Si prega di visitare il nostro sito Web intuitivo per ottenere ciò che si desidera.
He had a cell phone with him.	Aveva con sé un cellulare.
This is not the debate.	Non è questo il dibattito.
Talking about your anger will clear the air.	Parlare della tua rabbia schiarirà l'aria.
A command line tool will be included in these features.	Uno strumento da riga di comando sarà incluso in queste funzionalità.
This is a simple fact.	Questo è un semplice dato di fatto.
He would draw more.	Ne disegnerebbe ancora.
They join when they want and they only separate when they have to.	Si uniscono quando vogliono e si separano solo quando devono.
I could have stayed there forever.	Avrei potuto rimanere lì per sempre.
And it worked.	E ha funzionato.
There was a balance in the world.	C'era un equilibrio nel mondo.
All in one day due to gas prices, of course.	Tutto in un giorno a causa dei prezzi del gas, ovviamente.
Or, well, they should have been.	O, beh, avrebbero dovuto esserlo.
It takes about three months.	Ci vogliono circa tre mesi.
Back in the corner.	Di nuovo nell'angolo.
It cannot be ignored in any shape or form.	Non può essere ignorato in nessuna forma o forma.
He wanted to know more about her.	Voleva saperne di più su di lei.
This is one of the proofs.	Questa è una delle prove.
Design one or more plans i.	Progetta uno o più piani i.
Close your eyes, take a deep breath.	Chiudi gli occhi, fai un respiro profondo.
I can understand why it would have happened.	Posso capire perché sarebbe successo.
I thought you could be better than that.	Pensavo sapessi essere migliore di così.
Despite that, however, the beer itself is pretty damn awesome.	Nonostante ciò, tuttavia, la birra in sé è dannatamente fantastica.
He is a transfer student who has just started.	È uno studente trasferito che ha appena iniziato.
If that's the case, it's mentioned in the comments.	Se questo è il caso, è menzionato nei commenti.
It could happen, she realized.	Potrebbe succedere, si rese conto.
This is where the audience truly becomes part of the community.	È qui che il pubblico diventa veramente parte della comunità.
Many do it because the land is so cheap.	Molti lo fanno perché la terra è così a buon mercato.
To make the dog more comfortable.	Per rendere il cane più a suo agio.
We will send it to you immediately.	Te lo invieremo immediatamente.
However, we believe that no method currently available is ideal.	Tuttavia, riteniamo che nessun metodo attualmente disponibile sia l'ideale.
It was not possible to escape from him.	Non era possibile scappare da lui.
He would never let him go.	Non l'avrebbe mai lasciato andare.
Let's put a check mark next to its name.	Mettiamo un segno di spunta accanto al suo nome.
That was definitely a character.	Quello era sicuramente un personaggio.
His arms reached out to me.	Le sue braccia si allungarono verso di me.
The people who drink our beer are people who like to drink beer.	Le persone che bevono la nostra birra sono persone a cui piace bere birra.
It appears to be in good condition and previously cared for.	Sembra essere in buone condizioni e precedentemente curato.
You can only live it.	Puoi solo viverlo.
One way is to think of it as an insurance policy.	Un modo è pensarlo come una polizza assicurativa.
I believe now, but for different reasons.	Credo ora, ma per ragioni diverse.
First, let's consider the background.	Innanzitutto, consideriamo lo sfondo.
The sun was setting and it would soon be night.	Il sole stava tramontando e presto sarebbe stata notte.
But she liked her, of course.	Ma le piaceva, naturalmente.
And the rules are about making room for other people.	E le regole riguardano il fare spazio ad altre persone.
We have now added more data to support this claim.	Ora abbiamo aggiunto ulteriori dati a sostegno di questa affermazione.
This is your job.	Questo è il tuo lavoro.
That battle is over now.	Quella battaglia è finita adesso.
Two groups were identified.	Sono stati identificati due gruppi.
Be careful with this.	Stai attento con questo.
And not because they are necessarily run by bad men.	E non perché siano gestiti necessariamente da uomini cattivi.
I got something.	Ho preso qualcosa.
You won't do it because it's now their city too.	Non lo farai perché ora è anche la loro città.
In this case, there are three real solutions.	In questo caso, ci sono tre soluzioni reali.
This will redirect you to this page.	In questo modo verrai reindirizzato a questa pagina.
But if it looks right and it looks right, it works.	Ma se sembra giusto e sembra giusto, funziona.
In your mind, talk to him.	Nella tua mente, parlagli.
He had been shot in the back.	Gli avevano sparato alla schiena.
She has been arrested a couple of times.	È stata arrestata un paio di volte.
There is a code, and the code is good.	C'è un codice, e il codice è buono.
You won't let him.	Non lo lascerai fare.
No age differences were reported between the groups.	Nessuna differenza di età è stata segnalata tra i gruppi.
What the user sees and the data.	Cosa vede l'utente e i dati.
He feels her looking at him.	Sente che lei lo guarda.
You would never make it.	Non ce la faresti mai.
In an instant she would touch her.	In un attimo l'avrebbe toccata.
This leads him to a criminal life.	Questo lo porta a una vita criminale.
We will be happy to answer any questions you may have.	Saremo felici di rispondere a qualsiasi domanda tu possa avere.
The problem is, these are the only parts of the body that we see.	Il problema è che queste sono le uniche parti del corpo che vediamo.
Just read the article.	Basta leggere l'articolo.
A world of sounds.	Un mondo di suoni.
Food for example.	Il cibo per esempio.
Or something had.	O qualcosa aveva.
With water, however, the situation is much less clear.	Con l'acqua, invece, la situazione è molto meno chiara.
Finally something closed.	Finalmente qualcosa si chiuse.
His hands are released.	Le sue mani vengono rilasciate.
So much so that his hands were covered.	Tanto che le sue mani erano coperte.
Everyone continued to enjoy themselves.	Tutti hanno continuato a divertirsi.
I'm not the rock.	Non sono la roccia.
We will pass in front of his house.	Passeremo davanti a casa sua.
He was determined to take a picture.	Era determinato a farsi una foto.
Whether this is a good thing or not depends on your perspective.	Se questa è una buona cosa o meno dipende dalla tua prospettiva.
No further information will be released.	Non verranno rilasciate ulteriori informazioni.
It is full of matter.	È pieno di materia.
And boy is he mine.	E ragazzo è mio.
It is the power of hope.	È il potere della speranza.
One more thing, though.	Un'altra cosa, però.
This would take a lot of effort and time, but it wouldn't be impossible.	Ciò richiederebbe molto sforzo e tempo, ma non sarebbe impossibile.
How those jobs might be created matters much less to him.	Il modo in cui quei posti di lavoro potrebbero essere creati gli importa molto meno.
She had given up.	Si era arresa.
We have set up an interview for next week.	Abbiamo organizzato un colloquio per la prossima settimana.
Are you OK?' 	Stai bene?'
she said.	lei disse.
We did it, but we did it in different ways.	Lo abbiamo fatto, ma lo abbiamo fatto in modi diversi.
I think they could really, very easily fix it.	Penso che potrebbero risolverlo davvero, molto facilmente.
So that's not the problem here.	Quindi non è questo il problema qui.
Nice movie but not great.	Film bello ma non eccezionale.
But you don't need to play.	Ma non hai bisogno di giocare.
We can actually think of several uses.	Possiamo effettivamente pensare a diversi usi.
I do the same too.	Anch'io faccio lo stesso.
Here the accused was not denied that right.	Qui all'imputato non è stato negato tale diritto.
In this way the emotions are always high.	In questo modo le emozioni sono sempre alte.
I hope you haven't gotten too comfortable.	Spero che tu non ti sia messo troppo a tuo agio.
This is very important for the health of the game going forward.	Questo è molto importante per la salute del gioco in futuro.
Circle yourself with people who know.	Cerchia te stesso con le persone che sanno.
I would be too.	Lo sarei anch'io.
The result is shown in the right panel of the figure.	Il risultato è mostrato nel pannello di destra della figura.
She had the other half of the ring.	Aveva l'altra metà dell'anello.
Press a post on the spot.	Premi un post sul posto.
And they still haven't saved him.	E ancora non lo hanno salvato.
That they were still a family.	Che erano ancora una famiglia.
This is what we attempt in this article.	Questo è ciò che tentiamo in questo articolo.
He was nervous like a boy.	Era nervoso come un ragazzo.
By this he meant a number of things.	Con questo intendeva un certo numero di cose.
For what my opinion is worth.	Per quel che vale la mia opinione.
It was their decision and we simply provided technical advice.	È stata una loro decisione e abbiamo semplicemente fornito una consulenza tecnica.
I guess it didn't matter who or why.	Immagino che non importasse chi o perché.
If false, the background content will be visible.	Se false, il contenuto in background sarà visibile.
You don't have to feel anything.	Non devi sentire niente.
She was one of those girls born to fuck.	Era una di quelle ragazze nate per scopare.
Everyone was still busy with their clothes.	Tutti erano ancora impegnati con i vestiti.
No, that's already something.	No, è già qualcosa.
It is not a thing.	Non è una cosa.
Many of the previous concerns have now disappeared.	Molte delle preoccupazioni precedenti sono ora scomparse.
It looks like it was a really bad decision.	Sembra che sia stata davvero una pessima decisione.
The skills they have, we have to get back.	Le competenze che hanno, dobbiamo riavere indietro.
You did not do anything.	Non hai fatto niente.
We can move faster from here on up.	Possiamo muoverci più velocemente da qui in su.
She brought you here.	Ti ha portato qui.
I would keep my problems hidden inside and not say a word.	Terrei i miei problemi nascosti dentro e non direi una parola.
Oh what could have been.	Oh cosa sarebbe potuto essere.
It was also sweet once.	Era anche dolce, una volta.
And on her computer.	E sul suo computer.
I knew it hurt.	Sapevo che faceva male.
Maybe next time she should be a dog.	Forse la prossima volta dovrebbe fare i cani.
Be happy, be good, be yourself !.	Sii felice, sii buono, sii te stesso!.
We chased him out of our midst.	Lo abbiamo scacciato di mezzo a noi.
I hope you don't mind sitting in the dark.	Spero non ti dispiaccia stare seduto al buio.
Don't think about getting off without hard physical work, though.	Non pensare di scendere senza un duro lavoro fisico, però.
He pushed the door and my arm froze.	Ha spinto la porta e il mio braccio si è bloccato.
The close air of him was secret.	La sua aria ravvicinata era segreta.
The soldiers tore him apart.	I soldati lo hanno fatto a pezzi.
Only one comment per person please.	Un solo commento per persona per favore.
Remember, this was our home as well as our place of work.	Ricorda, questa era la nostra casa oltre che il nostro luogo di lavoro.
He pulled his foot back and looked.	Tirò indietro il piede e guardò.
So he won't change his mind the next morning.	Quindi non cambierà idea la mattina dopo.
Or when we are nervous.	O quando siamo nervosi.
There must have been at least two.	Devono essercene stati almeno due.
This book just got me.	Questo libro mi ha appena preso.
In fact, we have both and.	In effetti, abbiamo entrambi e.
He lets us be.	Ci lascia essere.
But you can not.	Ma non puoi.
I couldn't help myself.	Non ho potuto aiutare me stesso.
It is being friendly and understanding with someone.	È essere amichevole e comprensivo con qualcuno.
They usually go down there every couple of days now.	Di solito vanno laggiù ogni due giorni adesso.
I have nothing in my life.	Non ho niente nella mia vita.
Pure and clean.	Puro e pulito.
Go no further.	Non andare oltre.
Go here and buy it, because it gets better with every listen.	Vai qui e compralo, perché migliora ad ogni ascolto.
Everything changes but some things remain the same.	Tutto cambia ma alcune cose rimangono le stesse.
I needed to leave.	Avevo bisogno di andarmene.
I was so confused about a lot of things.	Ero così confuso su molte cose.
Those instructions are pretty specific.	Quelle istruzioni sono piuttosto specifiche.
They will fight to continue the fight.	Combatteranno per continuare la lotta.
And for four.	E per quattro.
It makes sense to me.	Ha senso per me.
I don't know why, but we did it.	Non so perché, ma l'abbiamo fatto.
I don't have to look good to catch the bad guys.	Non devo avere un bell'aspetto per catturare i cattivi.
That increase you never ask for.	Quell'aumento che non chiedi mai.
You are difficult to catch.	Sei difficile da catturare.
My only hope is that it's not too complicated for her.	La mia unica speranza è che non sia troppo complicato per lei.
Without much more specific information, this is the best we can do.	Senza informazioni molto più specifiche, questo è il meglio che possiamo fare.
But there is supporting evidence.	Ma ci sono prove a sostegno.
Welcome to find the true love approach.	Benvenuto per trovare l'approccio del vero amore.
Of course we will tell everyone that you agree with me.	Ovviamente diremo a tutti che sei d'accordo con me.
It needs effort.	Ha bisogno di sforzo.
So make the most of them.	Quindi sfruttali al meglio.
And even then the lines had dropped.	E anche allora le linee erano scese.
Many factors were at play.	Molti fattori erano in gioco.
I got the following error message.	Ho ricevuto il seguente messaggio di errore.
The experiment was repeated three times with the same result.	L'esperimento è stato ripetuto tre volte con lo stesso risultato.
Now, shut up.	Ora, taci.
And that's why we were there.	Ed è per questo che eravamo lì.
It will be the setting for the movie he's here to make.	Sarà l'ambientazione per il film che è qui per fare.
He saw what it was.	Ha visto cos'era.
Because it will be fun.	Perché sarà divertente.
Then go for a run.	Allora vai a correre.
This is your problem.	Questo è il tuo problema.
This is this three month period.	Questo è questo periodo di tre mesi.
I love everything about him.	Amo tutto di lui.
So there is nothing else.	Quindi non c'è nient'altro.
We went to school together.	Siamo andati a scuola insieme.
All that is true is true of the present moment.	Tutto ciò che è vero è vero del momento presente.
Try going to bed early tonight.	Prova ad andare a letto presto stasera.
But it failed.	Che però non è riuscito.
He was worried he would never see him again as his son.	Era preoccupato di non rivedere mai più suo figlio.
There must be some.	Ci devono essere alcuni.
Season to taste with black pepper.	Condire a piacere con pepe nero.
That way he can talk about the experience of feeling good.	In questo modo può parlare dell'esperienza di sentirsi bene.
We get together and talk and talk.	Ci riuniamo e parliamo e parliamo.
Very soon no one could tell her what she did not know.	Molto presto nessuno poté dirle ciò che non sapeva.
I understand why though.	Capisco perché però.
Good good good.	Bene bene bene.
It felt like a lot of salt.	Sembrava un sacco di sale.
I haven't moved.	Non mi sono mosso.
We haven't done our job.	Non abbiamo svolto il nostro lavoro.
You have to stay here with us.	Devi restare qui con noi.
Further measures will be taken if necessary.	Ulteriori misure saranno adottate se necessario.
But she could get in shape if she wanted to.	Ma potrebbe rimettersi in forma se volesse.
Or it should be.	O dovrebbe essere.
You can use them for another creative project.	Puoi usarli per un altro progetto creativo.
If it's dry, then water it.	Se è asciutto, allora annaffia.
He had dropped two men.	Aveva fatto cadere due uomini.
We will beat you.	Ti batteremo.
I didn't apply.	Non ho fatto domanda.
She wanted to trust him.	Voleva fidarsi di lui.
We will take care of it.	Ce ne occuperemo noi.
I hope he's not lost.	Spero che non sia perso.
In connection with a public matter it includes.	In connessione con una questione pubblica include.
Think about the result.	Pensa al risultato.
Children have nothing, nothing.	I bambini non hanno niente, niente.
Obviously he had slept and drank first.	Ovviamente aveva dormito e prima aveva bevuto.
However, it becomes interesting in a more general complex surface.	Tuttavia, diventa interessante in una superficie complessa più generale.
It was a warm, clean spring.	Era una primavera calda e pulita.
No one will believe in the message, mission or purpose.	Nessuno crederà nel messaggio, nella missione o nello scopo.
For years they have been told what to do.	Per anni è stato detto loro cosa bisogna fare.
Everything looks just like the pictures.	Tutto sembra proprio come le immagini.
Let's talk about it at breakfast.	Parliamone a colazione.
This is not like any other place.	Questo non è come qualsiasi altro posto.
It holds it for a full minute.	Lo contiene per un minuto intero.
I want an explanation now.	Voglio una spiegazione ora.
It is the answer you are getting.	È la risposta che stai ricevendo.
You know this is true.	Sai che questo è vero.
Then she opened it.	Poi l'ha aperta.
And the stories of the letters grew and grew.	E le storie delle lettere crebbero e crebbero.
It works quite well.	Funziona abbastanza bene.
It was a short conversation.	È stata una breve conversazione.
She must give her orders.	Deve impartire i suoi ordini.
He didn't have any money either.	Neanche lui aveva soldi.
Complete complete freedom.	Completa completa libertà.
Nice work dress.	Bel vestito da lavoro.
Football is great, but life is so beautiful and amazing.	Il calcio è fantastico, ma la vita è così bella e sorprendente.
The device is connected directly to the card.	Il dispositivo è collegato direttamente alla scheda.
He looked too young.	Sembrava troppo giovane.
I am at a total loss in this.	Sono ad una perdita totale in questo.
From start to finish.	Dall'inizio alla fine.
That news crew was lucky.	Quella troupe giornalistica è stata fortunata.
There was no sky now, there was no earth, just snow.	Non c'era cielo adesso, non c'era terra, ma solo la neve.
No further sample processing is required.	Non è richiesta alcuna ulteriore elaborazione dei campioni.
The same cannot be said of the card, however.	Lo stesso non si può dire però della carta.
These food sources are not secondary, they are primary resources.	Queste fonti di cibo non sono secondarie, sono risorse primarie.
They are quick and easy to make.	Sono facili e veloci da realizzare.
If not, they will suffer pressure from public opinion.	In caso contrario, subiranno la pressione dell'opinione pubblica.
Add comments to explain your ideas.	Aggiungi commenti per spiegare le tue idee.
And with her when she leaves.	E con lei quando se ne va.
However, it meant taking a little break from school.	Tuttavia, significava prendersi una piccola pausa dalla scuola.
You know the name.	Conosci il nome.
It helps to check if the same always happens.	Aiuta a verificare se succede sempre lo stesso.
Please be aware of this when placing your order.	Si prega di essere consapevoli di questo quando si effettua l'ordine.
No one was running towards them now.	Nessuno correva verso di loro adesso.
She understood perfectly.	Ha capito perfettamente.
No one was there to meet him.	Nessuno era lì per incontrarlo.
We therefore have the following.	Abbiamo quindi quanto segue.
There are so many people who need the financial services we give.	Ci sono così tante persone che hanno bisogno dei servizi finanziari che diamo.
They hadn't been in danger.	Non erano stati in pericolo.
I know exactly what got into her.	So esattamente cosa le è preso.
He advanced to No.	È avanzato al n.
Yes, this is an explanation.	Sì, questa è una spiegazione.
To an adult.	Ad un adulto.
Then get the window fixed.	Quindi fai riparare la finestra.
Maybe you better pick up a lesson.	Forse faresti meglio a ritirare una lezione.
There was nothing he could have done to stop it, to prevent it from happening.	Non avrebbe potuto fare nulla per fermarlo, per impedire che accadesse.
I love this room.	Adoro questa stanza.
Let it go as they go.	Lascialo andare come loro vanno.
If you don't like it, go out there and vote.	Se non ti piace, vai là fuori e vota.
Leave it for a day.	Lascialo per un giorno.
New types before this.	Nuovi tipi prima di questo.
To sort things out somehow.	Per sistemare in qualche modo le cose.
The danger was extreme.	Il pericolo era estremo.
This time the law determined the outcome.	Questa volta la legge ha determinato il risultato.
It is hot in the summer and generally cold in the winter.	Fa caldo in estate e generalmente freddo in inverno.
This worked fine.	Questo funzionava bene.
However, that was just with the same image.	Tuttavia, quello era solo con la stessa immagine.
They walked in silence.	Camminavano in silenzio.
I don't like violence.	Non mi piace la violenza.
I'm afraid we might get attention where otherwise no one would.	Temo che potremmo attirare l'attenzione dove altrimenti nessuno lo sarebbe.
We had sex together.	Abbiamo fatto sesso insieme.
The two remaining boys followed suit.	I due ragazzi rimasti hanno seguito l'esempio.
It was no longer safe to stand.	Non era più sicuro stare in piedi.
Perhaps, he had nothing to worry about.	Forse, non aveva nulla di cui preoccuparsi.
He held out his hand to me.	Mi tese la mano.
Find the.	Trovare la.
I wanted to see everything.	Volevo vedere tutto.
This sounds a lot more complicated than it is.	Questo suona molto più complicato di quello che è.
Much of what she said was true.	Molto di quello che aveva detto era vero.
The smell of your sweat.	L'odore del tuo sudore.
This is very simple and inexpensive.	Questo è molto semplice ed economico.
I'm getting ready.	Mi sto preparando.
We don't need to go into that.	Non abbiamo bisogno di entrare in quello.
Maybe it's that simple.	Forse è così semplice.
I paid people to do those things for me.	Pagavo le persone per fare quelle cose per me.
We don't know who they are.	Non sappiamo chi siano.
My pleasure and my anger.	Il mio piacere e la mia rabbia.
Also, some elements of her stories just don't ring true.	Inoltre, alcuni elementi delle sue storie semplicemente non suonano veri.
You need good shoes.	Hai bisogno di buone scarpe.
A hearing on the motion was subsequently held.	Successivamente si è tenuta un'udienza sulla mozione.
She thought and thought.	Ha pensato e pensato.
That word that remains.	Quella parola che resta.
This woman didn't need him.	Questa donna non aveva bisogno di lui.
She has been given a job that does not interest him.	Gli è stato affidato un lavoro che non gli interessa.
He was worried that you would kill him or arrest him.	Era preoccupato che l'avresti ucciso o l'avresti arrestato.
Your interpretation of the information is from your own review.	La tua interpretazione delle informazioni è della tua stessa recensione.
It would pass.	Passerebbe.
I really enjoyed the story and the characters.	Ho apprezzato molto la storia e i personaggi.
Except the old man wouldn't move.	Solo che il vecchio non si sarebbe mosso.
He didn't see the things he wanted to see.	Non vedeva le cose che voleva vedere.
I live a very happy life.	Vivo una vita molto felice.
However, the exact opposite occurred.	Tuttavia, si è verificato l'esatto contrario.
I love walking around the houses.	Adoro passeggiare per le case.
You should listen to it in full.	Dovresti ascoltarlo per intero.
It's probably good enough for your purposes.	Probabilmente è abbastanza buono per i tuoi scopi.
Life is too short.	La vita è troppo breve.
He shows us our room.	Ci mostra la nostra stanza.
You are a young man now and it is time for you to decide these things.	Sei un giovane ora ed è ora che tu decida queste cose.
More funny daily movies coming soon.	Altri film quotidiani divertenti in arrivo.
We are two adults playing at home.	Siamo due adulti che giocano a casa.
I'm asking you to sign a name.	Ti chiedo di firmare un nome.
It is perfect in every way.	È perfetto in ogni modo.
It looks nice.	Sembra bello.
I think they're one of the funniest features to hit.	Penso che siano una delle funzionalità più divertenti da colpire.
Sounds pretty cool, it should get better over the next few years.	Sembra piuttosto interessante, dovrebbe migliorare con i prossimi anni.
Was built.	È stato costruito.
Especially a young woman who no longer feels anything.	Soprattutto una giovane donna che non sente più niente.
She takes her place.	Ha il suo posto.
I never think about him.	Non penso mai a lui.
Thanks to the staff for being so helpful.	Grazie allo staff per essere stato così utile.
I told him not to ask anymore.	Gli ho detto di non chiedere più.
It could be the last mistake you make.	Potrebbe essere l'ultimo errore che fai.
I wanted you to have a copy.	Volevo che tu ne avessi una copia.
Then he closed it.	Poi lo richiuse.
Easy to do.	Facile da fare.
They know how to create their own form of music.	Sanno come creare la propria forma di musica.
This is important, as you want to be consistent with it.	Questo è importante, poiché vuoi essere coerente con esso.
They were back in circles at the front.	Erano di nuovo in tondo al fronte.
It's sad but true.	È triste ma vero.
She knew it wasn't right, but he couldn't help himself.	Sapeva che non era giusto, ma non poteva trattenersi.
Random design elements.	Elementi di design casuali.
Choose round like this.	Scegli tondo così.
Data obtained from three independent experiments are presented.	Vengono presentati i dati ottenuti da tre esperimenti indipendenti.
This will actually fix it.	In questo modo verrà effettivamente risolto.
In fact, it wasn't quite true.	In realtà, non era del tutto vero.
Day after day has passed.	Giorno dopo giorno è passato.
In none of these there was a significant effect.	In nessuno di questi c'è stato un effetto significativo.
What a strong young woman.	Che giovane donna forte.
True to size.	Fedele alle dimensioni.
But that's really how it happened.	Ma è davvero così che è successo.
The woman was dead.	La donna era morta.
I was hoping it wasn't me.	Speravo di non essere stato io.
It was just a fun little moment they were having together.	Era solo un piccolo momento divertente che stavano passando insieme.
It is also the truth.	Inoltre è la verità.
So it's hardly a big change.	Quindi non è certo un grande cambiamento.
He just disappeared.	È appena scomparso.
She waited as they decided what to do next.	Aspettò mentre decidevano cosa fare dopo.
All materials are subject to change without notice.	Tutti i materiali sono soggetti a modifiche senza preavviso.
Keep both shoulders level all the time.	Tieni entrambe le spalle a livello per tutto il tempo.
I'm just saying be patient.	Sto solo dicendo di essere paziente.
I currently use the aforementioned class.	Attualmente uso la classe sopra menzionata.
Book in advance online for the best prices.	Prenota in anticipo online per i migliori prezzi.
This woman comes from across the street.	Questa donna viene dall'altra parte della strada.
I really love my girlfriend, but it's not about love.	Amo davvero la mia ragazza, ma non si tratta di amore.
They have not made it public.	Non lo hanno reso pubblico.
But the door was open.	Ma la porta era aperta.
And so on.	E così via.
Quiet at the back.	Tranquillo sul retro.
What doesn't vary much here is the simple technique.	Ciò che non varia molto qui è la tecnica semplice.
Some have died, others have moved.	Alcuni sono morti, altri si sono trasferiti.
There is no one in charge.	Non c'è nessuno al comando.
He didn't let me talk to him.	Non mi ha permesso di parlargli.
For me it was.	Per me lo era.
Another thing to keep up with.	Un'altra cosa con cui stare al passo.
A new one every month or so.	Uno nuovo, ogni mese o giù di lì.
There is real trust.	C'è vera fiducia.
Despite being entered in the lot.	Nonostante sia iscritto al lotto.
Nobody was going to fuck her for what was hers.	Nessuno avrebbe scopato con lei per quello che era.
You are as fast as they are.	Sei veloce come loro.
They did it again this year.	Lo hanno fatto anche quest'anno.
We should probably understand that.	Probabilmente dovremmo capirlo.
He had left for the day while she was in the back.	Era partito per la giornata mentre lei era sul retro.
The company often thinks of new ways to bring people together.	L'azienda pensa spesso a nuovi modi per unire le persone.
There is no freedom without truth.	Non c'è libertà senza verità.
But even that didn't help.	Ma neanche questo è servito a niente.
This was not a vision.	Questa non era una visione.
I knew it was her call.	Sapevo che era la sua chiamata.
On my stage.	Nel mio palcoscenico.
Sounds good to say it over and over.	Ti suona bene dirlo ancora e ancora.
She didn't want to keep it.	Non voleva tenerlo.
Nothing could be done without him.	Non si potrebbe fare niente senza di lui.
They all received some kind of treatment.	Tutti hanno ricevuto un qualche tipo di trattamento.
It is not necessary to close the door.	Non è necessario chiudere la porta.
If it's war, so be it.	Se è guerra, che sia così.
They don't understand the ways of their people.	Non capiscono i modi della loro gente.
Basically it is for people who think they are difficult.	Fondamentalmente è per le persone che pensano di essere difficili.
Kids love that shit.	I bambini adorano quella merda.
I want to be something.	Voglio essere qualcosa.
Now nothing was as it should be.	Adesso niente era come doveva essere.
The first band had played at nine.	La prima band aveva suonato alle nove.
He was alone.	Era solo.
You may have other use cases though.	Potresti avere altri casi d'uso però.
But it has come to nothing.	Ma non è arrivato a nulla.
Patients were considered the main source of violence.	I pazienti erano considerati la principale fonte di violenza.
He came here to stop me.	È venuto qui per fermarmi.
So did the war.	Così ha fatto la guerra.
We saw it last week.	L'abbiamo visto la scorsa settimana.
There are many other types of functions we could use here.	Ci sono molti altri tipi di funzioni che potremmo usare qui.
She said it over and over until he believed it.	Lo diceva più e più volte finché lui non ci credeva.
It's fucking huge.	È fottutamente enorme.
This was just too much.	Questo era semplicemente troppo.
Everyone does, most of the time.	Tutti lo fanno, la maggior parte delle volte.
Okay, not a hundred.	Va bene, non cento.
It wasn't just about fighting and killing.	Non si trattava solo di combattere e uccidere.
The range was immediately exhausted.	La gamma era immediatamente esaurita.
Wear what you normally wear.	Indossa quello che indossi normalmente.
Nobody really looks different.	Nessuno sembra davvero diverso.
It's a fair deal.	È un affare equo.
He lost the battle and couldn't speak.	Ha perso la battaglia e non poteva parlare.
Like a man, they started to move.	Come un uomo, hanno iniziato a muoversi.
He was out of breath when they set him outside.	Era senza fiato quando lo posarono fuori.
I was having a hard time.	Stavo attraversando un periodo difficile.
It took three of them to do one person's job.	Ci sono voluti tre di loro per fare il lavoro di una persona.
And don't expect it to be easy.	E non aspettarti che sia facile.
If you know any you should share it.	Se ne conosci qualcuno dovresti condividerlo.
But here it is.	Ma ecco qua.
This is for reasons of space.	Questo per ragioni di spazio.
They got married in the same year.	Si sono sposati nello stesso anno.
I don't even blog about it once, apparently.	Non ho nemmeno blog su di esso una volta, a quanto pare.
They really are the little things !.	Sono davvero le piccole cose!.
Don't argue with him about it.	Non litigare con lui per questo.
We tend to say things as they are.	Tendiamo a dire le cose come stanno.
Nobody will be watching.	Nessuno starà a guardare.
Just a weird little idea that came to my mind.	Solo una piccola idea strana che mi è venuta in mente.
He would never have been able to achieve this.	Non sarebbe mai stato in grado di raggiungere questo obiettivo.
It was very bad.	È stato molto brutto.
This failure, however, is not bad faith.	Questo fallimento, tuttavia, non è malafede.
He needed a life.	Aveva bisogno di una vita.
You can post your photos if you want.	Puoi pubblicare le tue foto se vuoi.
He stared off into the distance.	Fissò in lontananza.
Maybe it's not that bad.	Forse non è così male.
Don't expect much.	Non aspettarti molto.
Ask them to give you an online review.	Chiedi loro di fornirti una recensione online.
The material keeps the heat out and in.	Il materiale mantiene il calore fuori e dentro.
But first we need to find a way to cross your world city.	Ma prima dobbiamo trovare un modo per attraversare la tua città mondiale.
Then she set about the task of finding her a husband.	Poi si dedicò al compito di trovarle un marito.
We were early.	Eravamo in anticipo.
The five hundred.	I cinquecento.
You will not regret.	Non te ne pentirai.
Children love to eat the food they create.	I bambini adorano mangiare il cibo che creano.
But we often don't have a chance to show ourselves.	Ma spesso non abbiamo la possibilità di mostrarci.
We were too weak and experienced too much to experience joy.	Eravamo troppo deboli e avevamo sperimentato troppo per provare gioia.
There's nothing to do.	Non c'è niente da fare.
She was drawn to her family life.	È stata attratta dalla vita della sua famiglia.
And they were trying to separate me.	E stavano cercando di separarmi.
She has been working in her field for years.	Da anni lavora nel suo campo.
I had no idea how to change.	Non avevo idea di come cambiare.
There are a number of problems.	Ci sono una serie di problemi.
We could call it the dark side of strong will.	Potremmo chiamarlo il lato oscuro della forte volontà.
She couldn't find it.	Non riusciva a trovarla.
It is difficult in itself.	È difficile di per sé.
He's in her study.	È nel suo studio.
I think both are fake, for reasons explained in the text.	Penso che entrambi siano falsi, per ragioni spiegate nel testo.
Obviously the answer is no.	Ovviamente la risposta è no.
However, it didn't turn out to be a problem.	Tuttavia, non si è rivelato essere un problema.
I put some water in your room.	Ho messo dell'acqua nella tua stanza.
He is highly independent and has been since birth.	È altamente indipendente ed è stato fin dalla nascita.
We are a small country, so we hear about every death.	Siamo un piccolo paese, quindi sentiamo parlare di ogni morte.
Here they assume the customer wants the best.	Qui presumono che il cliente voglia il meglio.
It's hard to choose which company had the best games in the past.	È difficile scegliere quale azienda avesse i giochi migliori in passato.
I couldn't catch my breath.	Non riuscivo a riprendere fiato.
Some of us have.	Alcuni di noi hanno.
I'm alone in the sea.	Sono solo in mare.
I would do the full report later at the station.	Avrei fatto il rapporto completo più tardi, alla stazione.
We suggest that there is an obvious conflict of interest.	Suggeriamo che vi sia un evidente conflitto di interessi.
I will not give you another service weapon.	Non ti darò un'altra arma di servizio.
Please show how.	Per favore, mostra come.
She was not among the original twenty members.	Non era tra i venti membri originali.
Human history is not the product or the will or the human direction.	La storia umana non è il prodotto o la volontà o la direzione umana.
They greatly improved my sleep quality.	Hanno notevolmente migliorato la mia qualità del sonno.
Everyone took it for granted and never looked at it again.	Tutti lo davano per scontato e non lo guardavano più.
But it was still great.	Ma è stato comunque fantastico.
And they don't address the underlying cause.	E non affrontano la causa sottostante.
But that didn't hurt me.	Ma questo non mi ha fatto male.
Her song ends.	La sua canzone finisce.
The driver left the scene and no one saw the accident.	L'automobilista è uscito di scena e nessuno ha visto l'incidente.
On the computer, e.	Nel computer, e.
Change it if you want.	Cambialo se vuoi.
He stood still.	È rimasto fermo.
Trust your old man.	Fidati del tuo vecchio.
I know people who want it.	Conosco persone che lo vogliono.
Workers die in construction.	I lavoratori muoiono nell'edilizia.
Stand still with your head held high.	Stai fermo a testa alta.
This was my idea.	Questa è stata la mia idea.
Part of this is because we're not included anywhere.	Parte di questo è perché non siamo inclusi, da nessuna parte.
She was afraid of her love for him.	Aveva paura del suo amore per lui.
We need more opinions.	Abbiamo bisogno di più opinioni.
But at the end of the day that's the man.	Ma alla fine della giornata quello è l'uomo.
People fell in love with him easily.	Le persone si innamoravano facilmente di lui.
He leaves the toolbox behind the counter.	Lascia la cassetta degli attrezzi dietro il bancone.
This is as certain as it can be.	Questo è tanto certo quanto certo può esserlo.
But you can't put his body on display.	Ma non puoi mettere in mostra il suo corpo.
The crowd returned.	La folla ha restituito.
So my dad drove us over there and waited in the car.	Quindi mio padre ci ha accompagnato laggiù e ha aspettato in macchina.
This typically takes a few minutes.	In genere questo richiede alcuni minuti.
I wanted to make sure he understood.	Volevo assicurarmi che capisse.
Can anyone help please ???.	Qualcuno può aiutare, per favore???.
But it seemed to be true.	Ma sembrava essere vero.
That's why we use such huge fans.	Ecco perché utilizziamo fan così grandi.
It's a great read.	È un'ottima lettura.
I know you are clean.	So che sei pulito.
So far it's going really well.	Finora sta andando davvero bene.
It is much deeper than a line.	È molto più profondo di una linea.
I could put my hand on the fire.	Potrei mettere la mano sul fuoco.
Angry and mean.	Arrabbiato e cattivo.
I didn't like seeing them so close.	Non mi piaceva vederli così vicini.
He never will.	Non lo farà mai.
This is the exception.	Questa è l'eccezione.
I eat.	Lo mangio.
None of these things are true.	Nessuna di queste cose è vera.
I like the relationship.	Mi piace la relazione.
He was working hard like everyone else was working hard.	Stava lavorando sodo come tutti gli altri stavano lavorando sodo.
But the year was far from entirely positive for the band.	Ma l'anno è stato tutt'altro che del tutto positivo per la band.
You will know when you find the right article.	Saprai quando troverai l'articolo giusto.
Note that we have more measurements than we actually need.	Nota che abbiamo più misurazioni di quelle di cui abbiamo effettivamente bisogno.
It was something he had thought very deeply about.	Era qualcosa a cui aveva pensato molto profondamente.
They feel cold, just like the rest of me.	Sentono freddo, proprio come il resto di me.
He didn't know if it was still true or not.	Non sapeva se fosse ancora vero o no.
Nobody ever picked me flowers.	Nessuno mi ha mai raccolto fiori.
It really was a great time.	È stato davvero un momento fantastico.
They were full of things for children.	Erano pieni di cose per bambini.
With an effort, she suppressed her fear of him.	Con uno sforzo, represse la sua paura.
These are his people.	Questa è la sua gente.
But that's not good.	Ma non va bene.
About.	Riguardo a.
These thoughts create more thoughts about what is wrong.	Questi pensieri creano più pensieri su ciò che è sbagliato.
In a moment he was back again.	In un attimo tornò di nuovo.
Just not now.	Solo non ora.
I don't believe it.	Non ci credo.
Enjoy my sweet friend.	Divertiti mio dolce amico.
Tell your friends.	Dillo ai tuoi amici.
In church.	In chiesa.
The process can be repeated if necessary.	Il processo può essere ripetuto, se necessario.
Many are very personal and moving.	Molti sono molto personali e commoventi.
I suggest getting over it.	Suggerisco di superarlo.
Dogs are good protection for her.	I cani sono una buona protezione per lei.
Initial eye loss analysis performed.	Eseguita l'analisi iniziale della perdita degli occhi.
You create an object, you use it, you release it.	Crei un oggetto, lo usi, lo rilasci.
You've been.	Sei stato.
We have proved our claim.	Abbiamo dimostrato la nostra affermazione.
We choose how we want to sit.	Scegliamo in che modo vogliamo sederci.
Come on.	Avanti.
Two numbers are associated with this information.	A queste informazioni sono associati due numeri.
Experimental work performed.	Eseguito il lavoro sperimentale.
It took over an hour to cool the set.	Ci è voluta più di un'ora per raffreddare il set.
I spent the whole morning at work.	Ho passato l'intera mattinata al lavoro.
So we see a pattern and it is quickly visible.	Quindi vediamo uno schema ed è rapidamente visibile.
He couldn't leave twice.	Non poteva andarsene due volte.
I sat there and looked at the damn thing.	Mi sono seduto lì e ho guardato quella dannata cosa.
The pain wasn't easier to deal with.	Il dolore non era più facile da affrontare.
Nobody will fix it.	Nessuno lo risolverà.
Somewhere much else.	Da qualche parte molto altro.
But that wasn't what really caught my attention.	Ma non è stato questo che ha davvero catturato la mia attenzione.
At this point, the war was well underway.	A questo punto, la guerra era a buon punto.
In order not to fall.	Per non cadere.
He took her down several levels to a much larger room.	L'ha portata giù di diversi livelli in una stanza molto più grande.
Not just who does what, but when and how often.	Non solo chi fa cosa, ma quando e con quale frequenza.
She couldn't get smaller again.	Non poteva diventare di nuovo più piccola.
He was driving very seriously.	Guidava con aria molto seria.
She knew she had found a true friend.	Capì di aver trovato un vero amico.
No real thoughts in my head.	Nessun vero pensiero nella mia testa.
I know, life is so difficult for you.	Lo so, la vita è così difficile per te.
I'll go see it.	Andrò a vederla.
But the days go by, the doctor doesn't come back.	Ma i giorni passano, il dottore non torna.
The rest is our shared history.	Il resto è la nostra storia condivisa.
It is quite unbelievable.	È abbastanza incredibile.
Just think, it's from a village.	Pensa, è di un villaggio.
This place is home.	Questo posto è casa.
It was becoming difficult to see him in the growing darkness.	Stava diventando difficile vederlo nell'oscurità crescente.
He was looking out the window again.	Stava guardando di nuovo fuori dalla finestra.
However, it is vital to let those feelings flow through you.	Tuttavia, è fondamentale lasciare che quei sentimenti fluiscano attraverso di te.
But at least he has four of us.	Ma almeno ha quattro di noi.
See this link for details.	Vedi questo link per i dettagli.
She has lived in the house with him since the date of purchase.	Ha vissuto in casa con lui dalla data di acquisto.
She walked in from the dark and went straight to his table.	Entrò dal buio e andò dritto al suo tavolo.
He likes to go over there during his break.	Gli piace andare laggiù durante la sua pausa.
Now there was a story.	Ora c'era una storia.
Now he didn't have to ask.	Ora non doveva chiedere.
I'm not doing anything and neither are you.	Io non sto facendo niente e nemmeno tu.
At one end of the room was a fixed table.	A un'estremità della sala c'era un tavolo fisso.
His letters were full of conflict.	Le sue lettere erano piene di conflitti.
You need this.	Hai bisogno di questo.
A girl gets hurt and we're in trouble.	Una ragazza si fa male e siamo nei guai.
It would have been a lot easier.	Sarebbe stato molto più facile.
We soon got used to something new.	Presto ci siamo abituati a una cosa nuova.
All these months.	Tutti questi mesi.
He saw things that weren't there.	Ha visto cose che non c'erano.
I can see very well that you find it hard to believe.	Vedo benissimo che trovi difficile crederci.
We have lost our families and we have no money.	Abbiamo perso le nostre famiglie e non abbiamo soldi.
They offered us a room.	Ci hanno offerto una stanza.
There should be a guard or two, so kill them.	Dovrebbero esserci una o due guardie, quindi uccidile.
Neither of us spoke for a moment.	Nessuno di noi ha parlato per un momento.
He stood still for a moment.	Rimase fermo un momento.
No game.	Nessun gioco.
I didn't care how long it took him.	Non mi importava quanto tempo ci voleva.
I know the logic is pretty bad.	So che la logica è piuttosto cattiva.
He now he comes back.	Ora torna indietro.
He is not dead.	Non è morto.
I'm just trying to figure out how.	Sto solo cercando di capire come.
This has been a wonderful day.	Questa è stata una giornata meravigliosa.
A slow smile spread across his face.	Un lento sorriso si allargò sul suo viso.
Neither of them knew the other, but both were for a moment in front of him.	Nessuno dei due conosceva l'altro, ma entrambi erano per un momento davanti a lui.
Government territory up to that date.	Territorio del governo fino a quella data.
Representative data from two independent experiments were shown.	Sono stati mostrati i dati rappresentativi di due esperimenti indipendenti.
This means writing a business plan.	Questo significa scrivere un business plan.
Maybe a long time ago.	Forse molto tempo fa.
They think it's a change, but it's so much more.	Pensano che sia un cambiamento, ma è molto di più.
Something strange is happening there.	Qualcosa di strano sta succedendo lì.
The thing about this show is that there is no weak link.	La cosa su questo spettacolo è che non c'è nessun anello debole.
I've never broken a leg.	Non mi sono mai rotto una gamba.
The second came just four minutes from the end.	Il secondo è arrivato a soli quattro minuti dalla fine.
Over the next two hours, no one knew the diagnosis.	Nelle due ore successive nessuno conosceva la diagnosi.
Track comments multiple times a day.	Traccia i commenti più volte al giorno.
We are working together on this project.	Stiamo lavorando insieme a questo progetto.
In other words, no movement occurs.	In altre parole, non si verifica alcun movimento.
Besides, he wasn't feeling well.	Inoltre, non si sentiva bene.
We felt really good.	Ci siamo sentiti davvero bene.
This is true even when you should know best.	Questo è vero anche quando dovresti sapere meglio.
Human nature is part of nature.	La natura umana fa parte della natura.
Fans will tell everyone what's wrong.	I fan diranno a tutti cosa non va.
It was really cool.	Era davvero fantastico.
This takes longer.	Questo richiede più tempo.
This should be in the service of the people who live there.	Questo dovrebbe essere al servizio delle persone che ci vivono.
Many of you will have seen it.	Molti di voi l'avranno visto.
I went out of my room and saw you.	Sono uscito dalla mia stanza e ti ho visto.
He actually killed several people.	Ha ucciso diverse persone, in realtà.
But not just any business.	Ma non un business qualsiasi.
Recovery generally takes two to seven days.	Il recupero richiede generalmente da due a sette giorni.
For me it was beautiful.	Per me era bellissima.
The decision could be final.	La decisione potrebbe essere definitiva.
My younger sister and older brother just grew up playing soccer.	Mia sorella minore e mio fratello maggiore sono appena cresciuti giocando a calcio.
So much pain.	Così tanto dolore.
My hair was the same color, my eyes too.	I miei capelli erano dello stesso colore, anche i miei occhi.
Much is good.	Molto è buono.
Instead, what it offers is.	Invece, quello che offre è.
Some will be good, some will be bad.	Alcuni saranno buoni, altri saranno cattivi.
Many of them do.	Molti di loro lo fanno.
They didn't want to leave their jobs without a good reference.	Non volevano lasciare il lavoro senza un buon riferimento.
Believe in that future.	Credi in quel futuro.
The man had done it for a reason.	L'uomo l'aveva fatto per una ragione.
I had my family to feed.	Ho avuto la mia famiglia da sfamare.
Both are very intelligent men.	Entrambi sono uomini molto intelligenti.
He spent three months in a mine.	Ha passato tre mesi in una miniera.
He was asked to reach a standard.	Gli è stato chiesto di raggiungere uno standard.
No other changes are necessary.	Non sono necessarie altre modifiche.
However, less water is released during the dry season.	Tuttavia, durante la stagione secca, viene rilasciata meno acqua.
It was done in front of live television, and there it was.	È stato fatto davanti alla televisione in diretta, ed eccolo lì.
It goes with everything.	Va con tutto.
No, that's not it.	No, non è questo.
And we don't stay on the phone for long.	E non rimaniamo al telefono a lungo.
Before, it was really straightforward.	Prima era davvero diretto.
Each character is beautiful, except that one.	Ogni personaggio è bellissimo, tranne quello.
But that's a little crazy.	Ma è un po' folle.
Please use the search box or call for details.	Si prega di utilizzare la casella di ricerca o chiamare per i dettagli.
He had left instructions, but no one wanted to read them.	Aveva lasciato delle istruzioni, ma nessuno voleva leggerle.
I'll come out a moment later and draw some attention to him.	Verrò fuori un momento dopo e attirerò un po' di attenzione su di lui.
But then you have to make your choice.	Ma poi devi fare la tua scelta.
Thanks for your kind attention.	Grazie per la sua cortese attenzione.
There should be only one set of rules.	Ci dovrebbe essere un solo insieme di regole.
I'm sorry for him trying to get around.	Mi dispiace per lui che cerca di aggirare.
When he is gone.	Quando se n'è andata.
It will be very, very thick.	Sarà molto, molto denso.
I discuss this in more detail below.	Ne discuto in modo più dettagliato di seguito.
But it was worse.	Ma c'era di peggio.
But we'll see how it goes for them if they try.	Ma vedremo come va per loro se ci provano.
This was serious.	Questo era grave.
It was amazing.	È stato incredibile.
These numbers are expected to increase.	Questi numeri dovrebbero aumentare.
This design is made of small figures of hearts and quite detailed.	Questo disegno è fatto di piccole figure di cuori e abbastanza dettagliato.
You can't block his path.	Non puoi bloccare il suo percorso.
However, this means that you are essentially making up your own language.	Tuttavia, questo significa che stai essenzialmente inventando la tua lingua.
And they could be done with it tonight.	E potrebbero farla finita stanotte.
Stay with them.	Resta con loro.
It's the same face as last time.	È la stessa faccia dell'ultima volta.
Rejected.	Respinto.
That would mean resources stolen from my wife, my son.	Ciò significherebbe risorse sottratte a mia moglie, a mio figlio.
I couldn't live any longer.	Non potrei vivere oltre.
Maybe you know him.	Forse lo conosci.
I need to call some people.	Ho bisogno di chiamare alcune persone.
There was no war here.	Qui non c'era guerra.
That evil made me change.	Quel male mi ha fatto cambiare.
If this happens, it is extremely rare.	Se succede, è estremamente raro.
Everything seemed to happen far away.	Tutto sembrava accadere lontano.
Whether any organization will eventually do so remains to be seen.	Resta da vedere se qualche organizzazione alla fine lo farà.
I don't love him anymore.	Non lo amo più.
She had finally found herself, her true self.	Aveva finalmente ritrovato se stessa, il suo vero io.
I shouldn't worry too much there.	Non dovrei preoccuparmi troppo lì.
Really hidden link.	Link davvero nascosto.
The first free morning of him.	La sua prima mattinata libera.
He couldn't look at her while he spoke.	Non poteva guardarla mentre parlava.
There was no left vs.	Tra i soggetti non vi è stato alcun effetto di sinistra vs.
Or at least, relief.	O almeno, sollievo.
The ring has been missing for too long.	L'anello è sparito da troppo tempo.
They talked for a long time.	Hanno parlato a lungo.
Do not be afraid.	Non avere paura.
But maybe things are different below.	Ma forse le cose sono diverse sotto.
See image on the left.	Vedi immagine a sinistra.
An old man lost in the dark.	Un vecchio perso nell'oscurità.
But this is behind us.	Ma questo è dietro di noi.
This is what we want them to do.	Questo è ciò che vogliamo che facciano.
Later, others spoke of their own tears.	Più tardi, altri hanno parlato delle proprie lacrime.
Nobody really knew where the limits were.	Nessuno sapeva davvero dove fossero i limiti.
She loves him.	Lei lo ama.
She had a life.	Aveva una vita.
Trust me, my friends, we won't have to wait long now.	Credetemi, amici miei, non dovremo aspettare molto ora.
Maybe his wife has the same problems.	Forse sua moglie ha gli stessi problemi.
I drove them, and then five more.	Li ho guidati, e poi altri cinque.
Is a mistake.	È un errore.
The line seemed to play forever.	La linea sembrava suonare per sempre.
We practice only to practice.	Facciamo la pratica solo per fare la pratica.
I got the call last night to go up.	Ho ricevuto la chiamata ieri sera per salire.
I keep it close to my project.	Lo tengo vicino al mio progetto.
But he was too good for her.	Ma lui era troppo buono per lei.
We come to town quite often.	Veniamo in città abbastanza spesso.
Over time, these groups have learned from each other.	Nel tempo, questi gruppi hanno imparato l'uno dall'altro.
The last one more than five years ago.	L'ultimo più di cinque anni fa.
Everyone was friendly.	Tutti erano amichevoli.
The words are clear and sharp.	Le parole sono chiare e taglienti.
Experience is not the measure of truth.	L'esperienza non è la misura della verità.
It takes time to listen to people.	Ci vuole tempo per ascoltare le persone.
You can then send the entire file.	Puoi quindi inviare l'intero file.
I guess we like to save things for the last second.	Immagino che ci piace salvare le cose per l'ultimo secondo.
But she didn't need to ask.	Ma non aveva bisogno di chiedere.
People walked the streets.	La gente camminava per le strade.
I still do some to this day.	Ne faccio ancora un po' fino ad oggi.
We have enough of our own.	Ne abbiamo abbastanza per conto nostro.
There was nothing we had to provide.	Non c'era niente che dovevamo fornire.
Know for sure in about an hour.	Sapere per certo tra circa un'ora.
I just have to be better.	Devo solo essere migliore.
I want you to be close to me to eat and drink with.	Voglio che tu sia vicino a me per mangiare e bere con.
I was not there.	Io non ero là.
They will offer many ideas to present your bedroom with a particular look.	Offriranno molte idee per presentare alla tua camera da letto un look particolare.
We haven't seen him since.	Non l'abbiamo più visto da allora.
I want you to.	Voglio che tu lo faccia.
Good times for sure !.	Bei tempi di sicuro!.
This is just an amazing story.	Questa è solo una storia incredibile.
Without even thinking, he started over.	Senza nemmeno pensare, ha ricominciato.
Not just children.	Non solo i bambini.
No, worse than death.	No, peggio della morte.
It means a lot to our country.	Significa molto per il nostro Paese.
I couldn't find a comfortable position.	Non riuscivo a trovare una posizione comoda.
We will come back to this question later.	Torneremo su questa domanda più avanti.
We had a good time, for sure.	Ci siamo divertiti, di sicuro.
Most of us have not been able to do this.	La maggior parte di noi non è stata in grado di farlo.
The next step is actually walking.	Il prossimo passo è in realtà camminare.
More than drawn.	Più che disegnato.
Eventually, the woman went missing and he couldn't find her.	Alla fine, la donna è scomparsa e lui non è riuscito a trovarla.
I cannot access the source code of this website.	Non riesco ad accedere al codice sorgente di questo sito web.
I had never seen any like them.	Non ne avevo mai visti come loro.
The wall can do it.	Il muro può farlo.
Then you lose some more.	Poi ne perdi un po' di più.
I can see how your faith would have been tested after that.	Posso vedere come la tua fede sarebbe stata messa alla prova dopo quello.
Take this house for example.	Prendi questa casa per esempio.
Everything was confusing.	Tutto era confusione.
Bring the mixture to a boil, then turn the heat down to medium.	Portare la miscela a ebollizione, quindi abbassare il fuoco a medio.
This is a very correct statement.	Questa è un'affermazione molto corretta.
He didn't know him.	Non lo conosceva.
I know he was.	So che lo era.
Or with violence.	O con la violenza.
It is simply my opinion.	È semplicemente la mia opinione.
For the most part, it was too cold to be outside.	Per la maggior parte, faceva troppo freddo per stare fuori.
They said yes.	Hanno detto di sì.
On the second and long term, any positive gains are valuable.	Sul secondo e sul lungo, qualsiasi guadagno positivo è prezioso.
In the end, either you believe it or you don't.	Alla fine, o ci credi o non lo fai.
Which they probably did.	Cosa che probabilmente hanno fatto.
Interest rates can move.	I tassi di interesse possono muoversi.
It shows how the discussion should be approached correctly.	Mostra come ci si dovrebbe avvicinare correttamente alla discussione.
This is true in so many ways.	Questo è vero in tanti modi.
I'm sorry, but that's the whole answer.	Mi dispiace, ma questa è l'intera risposta.
We will do everything to last until tomorrow.	Faremo di tutto per resistere fino a domani.
It is not possible that my luck could be that good.	Non è possibile che la mia fortuna possa essere così buona.
He did not think, he ran.	Non pensava, correva.
It is a very clean animal.	È un animale molto pulito.
Yet we say that the mind has a natural ability to be quiet.	Eppure diciamo che la mente ha una capacità naturale di essere tranquilla.
It was such a relief to call him.	È stato un tale sollievo chiamarlo.
I liked the last one because its leaves were yellow.	Mi è piaciuto l'ultimo perché le sue foglie erano gialle.
Dress up and prepare dinner.	Vestito e preparare la cena.
We have to stand up, talk and talk.	Dobbiamo alzarci in piedi, parlare e parlare.
About eight of them.	Circa otto di loro.
It won't be nice.	Non sarà carino.
It has a lot of pressure.	Ha molta pressione.
Such views are numerous.	Tali opinioni sono numerose.
Still, this seemed to be pretty close to that.	Eppure, questo sembrava essere abbastanza vicino a quello.
But only if you wish.	Ma solo se lo desideri.
Nobody tried.	Nessuno ci ha provato.
But because he was in shock.	Ma perché era sotto shock.
However, he felt quite satisfied with himself.	Tuttavia, si sentiva piuttosto soddisfatto di se stesso.
Look at yourself from the outside.	Guardati dall'esterno.
But he left the office running better than when he entered.	Ma ha lasciato l'ufficio correndo meglio di quando è entrato.
He gave it a score of three out of four.	Gli ha dato un punteggio di tre su quattro.
Aside from that, you only see black or white.	A parte questo, vedi solo bianco o nero.
They will never go back and claim their cars.	Non torneranno mai indietro e reclameranno le loro auto.
I expect you will be called very soon.	Mi aspetto che verrai chiamato molto presto.
Can't take it.	Non può sopportarlo.
You don't have, you don't have time.	Non hai, non hai tempo.
Cross a bridge.	Attraversa un ponte.
I finished my beer.	Ho finito la mia birra.
And also, giving him protection in the earth.	E inoltre, dandogli protezione nella terra.
I looked back.	Ho guardato indietro.
The flowers lifted their heads.	I fiori alzarono la testa.
This was not the time to find out.	Non era il momento di scoprirlo.
Especially now that he knew who he really was.	Soprattutto ora che sapeva chi era veramente.
Both have been proven wrong.	Entrambi sono stati smentiti.
Not that everyone wanted to enter.	Non che tutti volessero entrare.
I'm not like you.	Io non sono come te.
He couldn't find out where.	Non riusciva a scoprire dove.
In this case.	In questo caso.
First, our sample size is relatively small.	Innanzitutto, la nostra dimensione del campione è relativamente piccola.
Yup.	Sì.
However, they believe their own lies as they tell them.	Tuttavia, credono alle proprie bugie mentre le raccontano.
I read with my eyes closed.	Leggo ad occhi chiusi.
Even if the requirements were the same.	Anche se i requisiti erano gli stessi.
This gives users the opportunity to choose from a variety.	Ciò offre agli utenti l'opportunità di scegliere tra una varietà.
He assumed he was right.	Supponeva che avesse ragione.
I had a train to catch.	Avevo un treno da prendere.
Instead of her her husband, she saw herself.	Invece di suo marito, vide se stessa.
Look at how many you can think of.	Guarda a quanti riesci a pensare.
It is too little.	È troppo poco.
Just like those other poor girls.	Proprio come quelle altre povere ragazze.
Also, most of the comments left here are of relatively high quality.	Inoltre, la maggior parte dei commenti lasciati qui sono di qualità relativamente alta.
I'll manage you one.	Ti gestirò uno.
However, once they are joined, a table is created.	Tuttavia, una volta uniti, viene creata una tabella.
I really liked that sheet.	Mi piaceva davvero quel foglio.
The party was definitely over.	La festa era definitivamente finita.
He was glad he had saved up some work.	Era contento di aver risparmiato un po' di lavoro.
It seemed to be enough just to be there.	Sembrava bastasse solo essere lì.
Circle all the activities you do every day.	Cerchia tutte le attività che svolgi ogni giorno.
Some new techniques appear to do good.	Alcune nuove tecniche sembrano fare del bene.
Simple songs recorded very quickly.	Canzoni semplici registrate molto velocemente.
I like unusual and original names.	Mi piacciono i nomi insoliti e originali.
I'm done waiting for you two.	Ho finito di aspettare voi due.
Okay, he was feeling better than good.	Ok, si sentiva meglio che bene.
And now, to consider the journey.	E ora, a considerare il viaggio.
Seriously, another one.	Seriamente, un altro.
Oh, you heard me.	Oh, mi hai sentito.
No, I'm sorry you didn't know what kind of gear.	No, mi dispiace che non sapesse che tipo di attrezzatura.
This is the great thing about social media.	Questa è la cosa grandiosa dei social.
No errors were found.	Non sono stati trovati errori.
Not enough.	Non abbastanza.
But.	Ma.
At least we got it back.	Almeno l'abbiamo recuperato.
They see me writing and ask.	Mi vedono scrivere e chiedono.
I made out with a guy, like high school style.	Ho pomiciato con un ragazzo, come lo stile del liceo.
The school was opened there the following year.	La scuola è stata aperta lì l'anno successivo.
I need to stay out of it.	Ho bisogno di starne fuori.
Let's go see the patients.	Andiamo a visitare i pazienti.
Work goes well.	Il lavoro procede bene.
Someone has to take the first step.	Qualcuno deve fare il primo passo.
Come if you can.	Vieni se puoi.
It is a popular event.	È un evento popolare.
So far everything works.	Finora funziona tutto.
We will never lose track of each other.	Non perderemo mai le tracce l'uno dell'altro.
He pulled out the phone and pressed the last call.	Tirò fuori il telefono e premette l'ultima chiamata.
Several factors may have contributed to this difference.	Diversi fattori possono aver contribuito a questa differenza.
Pretty bad role model, if you ask me.	Modello di ruolo piuttosto scadente, se me lo chiedi.
Sometimes he was in terrible danger.	A volte correva un terribile pericolo.
It is our survival.	È la nostra sopravvivenza.
Even so, too soon.	Anche così, troppo presto.
We need to build a great wall.	Abbiamo bisogno di costruire un grande muro.
It's like design.	È come design.
Our fingers touch.	Le nostre dita si toccano.
And he wondered, briefly, if that was the point.	E si chiese, brevemente, se fosse questo il punto.
So far everything easy.	Fin qui tutto facile.
All you have to do is sign up for a service.	Tutto quello che devi fare è iscriverti a un servizio.
If it needs more cooking, add a little water and continue.	Se necessita di più cottura, aggiungere un po' d'acqua e proseguire.
He couldn't fail to see them.	Non poteva non vederli.
Then she thought of something else.	Poi pensò ad un'altra cosa.
I am so close.	Sono così vicino.
Code like that just needs to be fixed, of course.	Un codice del genere deve semplicemente essere corretto, ovviamente.
Actually you can't just show it's broken.	In realtà non solo puoi mostrare che è rotto.
Not even to himself.	Nemmeno a se stesso.
I can see the entire bed from there.	Posso vedere l'intero letto da lì.
Solid and close.	Solido e vicino.
And it usually is.	E di solito lo è.
There isn't even any smell.	Non c'è nemmeno alcun odore.
I love you guys so much.	Vi amo così tanto ragazzi.
He can't see me.	Non può vedermi.
They couldn't even come close to killing.	Non potevano nemmeno avvicinarsi all'uccisione.
It may sound unusual, but give it a try.	Può sembrare insolito, ma provalo.
The water turned into wine.	L'acqua si è trasformata in vino.
They need us now.	Hanno bisogno di noi adesso.
And his life.	E la sua vita.
Few saw it coming.	Pochi l'hanno visto arrivare.
I was lucky enough to play once a week.	Ho avuto la fortuna di giocare una volta alla settimana.
She had a chat with me and took my money.	Ha fatto due chiacchiere con me e ha preso i miei soldi.
I wouldn't	non lo farei
We had a great day with the president today.	Oggi abbiamo passato una bellissima giornata con il presidente.
These are more than just people's skills.	Queste sono più che semplici abilità delle persone.
He then he said that he is much older than you.	Poi ha detto che è molto più grande di te.
I informed her a few minutes before the plan was leaking.	L'ho informata pochi minuti prima della fuga del piano.
I have to go, you said.	Devo andare, hai detto.
There isn't much else on his home page.	Non c'è molto altro nella sua home page.
They are a different class from him.	Sono una classe diversa da lui.
You may find it funny.	Potresti trovarlo divertente.
These could be due to different subjects following different patterns.	Questi potrebbero essere dovuti a soggetti diversi che seguono modelli diversi.
I could not find any evidence of this.	Non sono riuscito a trovare alcuna prova di ciò.
Just like you.	Proprio come te.
No fill was added on either side of her.	Nessun riempimento è stato aggiunto su entrambi i lati di lei.
This particular aspect gave birth to the title.	Questo particolare aspetto ha dato vita al titolo.
It doesn't matter how we treat them because they will survive.	Non importa come li trattiamo perché sopravviveranno.
Even to his ears it sounded a little forced.	Anche alle sue orecchie suonava un po' forzato.
All three would be ideal.	Tutti e tre sarebbero l'ideale.
Hell, almost all systems are fired.	Diavolo, quasi tutti i sistemi vengono sparati.
I close my eyes and put my hand on the desk.	Chiudo gli occhi e appoggio una mano sulla scrivania.
She stayed, she didn't run away.	Era rimasta, non era scappata.
Of course, you can do it a few hours in advance.	Ovviamente puoi farlo con qualche ora di anticipo.
But now she had to build a case quickly.	Ma ora doveva costruire un caso in fretta.
It interests me extremely.	Mi interessa estremamente.
The door behind us was locked.	La porta dietro di noi era chiusa a chiave.
She'll take care of it.	Ci penserà lei.
And now they have been found.	E ora sono stati trovati.
This can give the patient a better understanding of this eye procedure.	Questo può dare al paziente una migliore comprensione di questa procedura oculare.
We could go somewhere else.	Potremmo andare da qualche altra parte.
I am a music teacher in an elementary school.	Sono un insegnante di musica in una scuola elementare.
They had to warm it, its core.	Dovevano riscaldarla, il suo nucleo.
She stepped aside.	Si spostò di lato.
Your consent would not matter.	Il tuo consenso non avrebbe importanza.
It's still a tiny tiny piece of the general market.	È ancora un minuscolo minuscolo pezzo del mercato generale.
So for going wrong it was terrible.	Quindi per essere andato male è stato terribile.
I just want to follow up on that.	Voglio solo dare seguito a quello.
This time he had better do it right.	Questa volta avrebbe fatto meglio a farlo bene.
The shortened version lasts four hours.	La versione ridotta dura quattro ore.
He broke in half during the accident.	Si è rotto in due durante l'incidente.
Mental health history would also be important.	Importante sarebbe anche la storia della salute mentale.
They want everything fast, cheap and easy.	Vogliono tutto veloce, economico e facile.
There was no direct evidence of value.	Non c'erano prove dirette di valore.
In a month.	In un mese.
We have some rules by which we live.	Abbiamo alcune regole in base alle quali viviamo.
Those events weren't sure things.	Quegli eventi non erano cose sicure.
But this post is not about the movie.	Ma questo post non riguarda il film.
This is exactly what you said.	Questo è esattamente quello che ha detto.
The price is locked to the price you pay today.	Il prezzo è bloccato al prezzo che paghi oggi.
She called again.	Ha chiamato di nuovo.
She had been so lucky with others, she had never had a problem.	Era stata così fortunata con gli altri, non aveva mai avuto problemi.
The first returns say absolutely yes.	I primi ritorni dicono assolutamente di sì.
You have done great things.	Hai fatto grandi cose.
We haven't seen anything.	Non abbiamo visto niente.
But she doesn't know how to turn off the job.	Ma non sa come disattivare il lavoro.
Some vehicle windows break while the vehicle is sitting alone.	Alcuni finestrini del veicolo si rompono mentre il veicolo è solo seduto.
Now it's that easy.	Ora è così facile.
This includes financial health, emotional health, and physical health.	Ciò include la salute finanziaria, la salute emotiva e la salute fisica.
I had to protect her.	dovevo proteggerla.
While for some it may be true.	Mentre per alcuni potrebbe essere vero.
Various solutions to this problem are described in the prior art.	Diverse soluzioni a questo problema sono descritte nella tecnica nota.
I was too young at the time to remember.	Ero troppo giovane a quel tempo per ricordare.
On top of that came her financial problems.	Oltre a questo vennero i suoi problemi finanziari.
Or against the rain.	O contro la pioggia.
Now smile as much as you can.	Ora sorridi più che puoi.
Space is not empty.	Lo spazio non è vuoto.
I needed the other.	Avevo bisogno dell'altro.
She keeps running.	Continua a correre.
That empty feeling inside her stopped growing.	Quella sensazione di vuoto dentro di lei smise di crescere.
Glad I checked in here.	Sono contento di aver fatto il check-in qui.
Her eyes were filled with anger.	I suoi occhi erano pieni di rabbia.
The bars represent the standard error.	Le barre rappresentano l'errore standard.
I never would.	Non l'avrei mai fatto.
It is as if my throat was not made for forming sounds.	È come se la mia gola non fosse fatta per formare i suoni.
We have a nice inner circle of trust.	Abbiamo un bel circolo ristretto di fiducia.
You have to help it spread.	Devi aiutarlo a diffondersi.
I thought you loved me.	Ho pensato che mi amassi.
If it had been up to us, it would have happened.	Se fosse stato per noi, sarebbe successo.
They understand our language, but we don't understand their language.	Capiscono la nostra lingua, ma noi non capiamo la loro lingua.
That's why it was important to play very loud.	Ecco perché era importante suonare molto forte.
But then she told me to look up.	Ma poi mi ha detto di guardare in alto.
There are so many words in this world.	Ci sono tante parole in questo mondo.
Or it can be.	O può essere.
But it's not just people.	Ma non sono solo persone.
There, in the back corner of the room, was a camera.	Lì, nell'angolo posteriore della stanza, c'era una telecamera.
They hurt your ears when you first start using them.	Ti fanno male alle orecchie quando inizi a usarli per la prima volta.
So we just shot our record.	Quindi abbiamo appena girato il nostro record.
We felt like they treated us like one of the family.	Ci siamo sentiti come se ci trattassero come uno di famiglia.
We don't really know why she is leaving.	Non sappiamo davvero perché se ne va.
I thought about the house.	Ho pensato alla casa.
Quite the opposite, in fact.	Tutto il contrario, in effetti.
The parties have not challenged this part of the order.	Le parti non hanno impugnato questa parte dell'ordinanza.
Then, each cross section was analyzed using a digital camera.	Quindi, ogni sezione trasversale è stata analizzata utilizzando una fotocamera digitale.
Kids respect each other, kids trust each other.	I ragazzi si rispettano, i ragazzi si fidano l'uno dell'altro.
A man destroyed by this war.	Un uomo distrutto da questa guerra.
He considers my offer.	Considera la mia offerta.
Players would need to make their way across the pitch.	I giocatori avrebbero bisogno di farsi strada attraverso il campo.
Get close to him.	Avvicinati a lui.
Three times they refused.	Per tre volte hanno rifiutato.
I really enjoyed the movie.	Mi è piaciuto molto il film.
Without ever having told him.	Senza mai averglielo detto.
He didn't know how to answer.	Non sapeva come rispondere.
It didn't matter if she looked familiar.	Non importava se sembrava familiare.
They refused to pay it.	Si sono rifiutati di pagarlo.
There are certainly some of those moments.	Ci sono sicuramente alcuni di quei momenti.
Did you know there are.	Lo sapevi che ci sono.
I learned a lot from him.	Ho imparato tanto da lui.
The top panel has an easy access door.	Il pannello superiore è dotato di uno sportello di facile accesso.
And how he knew it.	E come lo sapeva.
Both were correct.	Entrambi sono stati corretti.
And maybe that's part of the problem?	E forse questo fa parte del problema?.
If anyone could help that would be great.	Se qualcuno potesse aiutare, sarebbe fantastico.
No answer to this.	Nessuna risposta a questo.
What happened to you was real.	Quello che ti è successo era reale.
You will survive this.	Sopravviverai a questo.
Or catch him lying.	O sorprenderlo a mentire.
I've been staring at it for a long time.	L'ho fissata per molto tempo.
He had a purpose for being here, a purpose.	Aveva uno scopo per essere qui, un obiettivo.
He had asked if he wanted to go with her.	Aveva chiesto se voleva andare con lei.
Pour in the water and bring it back to a boil.	Versare l'acqua e riportarla a bollore.
Decide what you want.	Decidi cosa vuoi.
He wanted to live like a person.	Voleva vivere come una persona.
However, many things are difficult to do well.	Tuttavia, è difficile fare bene molte cose.
But he never came out.	Ma non è mai venuto fuori.
He needed to kill.	Aveva bisogno di uccidere.
Sometimes we just walk.	A volte camminiamo e basta.
The death threat came from him.	La minaccia di morte è venuta da lui.
He handed it to her.	Glielo porse.
That's why you, your friends are so welcome.	Ecco perché tu, i tuoi amici siete così benvenuti.
They know they have to follow the rules, my rules.	Sanno che devono seguire le regole, le mie regole.
I got a terrible feeling.	Mi è venuta una sensazione terribile.
He is a guy who loves this city.	È un ragazzo che ama questa città.
I really hope you are right.	Spero davvero che tu abbia ragione.
The process is coming to an end.	Il processo sta volgendo al termine.
Now it was his turn.	Adesso era il suo turno.
We will follow up with further instructions.	Seguiremo con le ulteriori istruzioni.
I can't drive myself.	Non posso guidare me stesso.
Do not say anything unless it is necessary and do nothing until it is necessary.	Non dire nulla a meno che non sia necessario e non fare nulla finché non è necessario.
She doesn't even give me her money to keep an eye on her.	Nemmeno lei mi dà i suoi soldi per tenerla d'occhio.
She now it's your turn.	Ora tocca a te.
I only have time to comment on this.	Ho solo il tempo di commentare questo.
He gives a solid performance in this movie.	Dà una solida performance in questo film.
Only those that tested negative were used in this experiment.	Solo quelli che sono risultati negativi sono stati utilizzati in questo esperimento.
But he went further.	Ma è andato oltre.
Let's do this.	Facciamo questo conto.
I can really see your father in you.	Posso davvero vedere tuo padre in te.
He will work hard not to faint.	Mi impegnerò a non svenire.
Some changes are big.	Alcuni cambiamenti sono grandi.
We actually come from the same biological parents.	In realtà veniamo dagli stessi genitori biologici.
He's had his good days of him.	Ha avuto le sue belle giornate.
I don't want anything to do with this crazy shit.	Non voglio avere niente a che fare con questa merda pazza.
It may take some time to appear.	Potrebbero volerci del tempo per apparire.
He was looking at the gun.	Stava guardando la pistola.
This doesn't have to happen again, everyone says.	Questo non deve succedere di nuovo, dicono tutti.
Now he is close at hand.	Adesso è a portata di mano.
You think your friend is too serious.	Pensi che il tuo amico sia troppo serio.
Is fantastic.	È fantastico.
He liked being seen by this doctor.	Gli piaceva essere visitato da questo dottore.
I had to go through it for them.	Ho dovuto affrontarlo per loro.
You don't know what's going on over there.	Non sai cosa sta succedendo laggiù.
The second man was trying to get to the place.	Il secondo uomo stava cercando di raggiungere il posto.
He is about them and the water.	Riguarda loro e l'acqua.
Well, not exactly true.	Beh, non esattamente vero.
You are lucky to have a hotel bed.	Sei fortunato ad avere un letto d'albergo.
From home.	Da casa.
I would like to try.	Mi piacerebbe provare.
It wasn't something to feel good about or to be proud of.	Non era qualcosa di cui sentirsi bene o di cui essere orgogliosi.
But he couldn't have hair under his head.	Ma non poteva avere i capelli sotto la testa.
He was standing outside across the street from his apartment.	Era in piedi fuori dall'altra parte della strada rispetto al suo appartamento.
They would have no eye contact or smile.	Non avrebbero contatto visivo o sorriso.
He wanted her.	La voleva.
You can say anything about anyone, especially behind their backs.	Puoi dire qualsiasi cosa su chiunque, specialmente alle loro spalle.
Not even a name is mentioned.	Non viene menzionato nemmeno un nome.
She comes back to me.	Torna a me.
It was an important moment.	È stato un momento importante.
I don't feel good saying that kind of thing.	Non mi sento bene a dire questo genere di cose.
Content marketing is one of the most important marketing activities for your business.	Il content marketing è una delle attività di marketing più importanti per la tua attività.
I chose to go to the countryside to be with my friends.	Ho scelto di andare in campagna per stare con i miei amici.
I should have been on guard.	Avrei dovuto stare in guardia.
This was too much for her.	Questo era troppo per lei.
He was not in danger.	Non era in pericolo.
I am happy to see her success.	Sono felice di vedere il suo successo.
We have to find it.	Dobbiamo trovarla.
Only the market leader would be enough to convince others to follow suit.	Basterebbe solo il leader di mercato per convincere gli altri a seguirne l'esempio.
Even modern ones have done things that are nearly impossible to explain.	Anche quelli moderni hanno fatto cose che sono quasi impossibili da spiegare.
But we like it that way.	Ma a noi piace così.
This mechanism is one of the final causes of low back pain.	Questo meccanismo è una delle cause finali della lombalgia.
Add yourself to the method and you are good to go.	Aggiungi te stesso al metodo e sei a posto.
He ran out of the room.	È corso fuori dalla stanza.
And basically the show was over by the time the news came.	E in pratica lo spettacolo era finito nel momento in cui è arrivata la notizia.
A weak mind and a strong body result in a weak person.	Una mente debole e un corpo forte si traducono in una persona debole.
Appropriate and low vs.	Appropriato e basso vs.
They remained at the edge of the woods.	Rimasero ai margini del bosco.
Add some salt and pepper.	Aggiungere un po' di sale e pepe.
Really useful app.	App davvero utile.
I thought it had something to do with their location property.	Ho pensato che avesse qualcosa a che fare con la loro proprietà di posizione.
She was thinking just like us.	Stava pensando proprio come noi.
She was beyond trusting him.	Era al di là di lui fidarsi di loro.
She and she had disappeared without taking her son with them.	Ed era scomparsa senza portare suo figlio con sé.
You could name others.	Potresti nominarne altri.
Everyone, it seemed, had a taste for drugs.	Tutti, a quanto pareva, avevano un gusto per la droga.
All but one except yourself.	Tutti tranne uno tranne te stesso.
She stopped and introduced herself.	Si fermò e si presentò.
The city is divided.	La città è divisa.
I love him to death.	Lo amo da morire.
People want the real thing.	La gente vuole la cosa reale.
However, the requirements exist.	Tuttavia, i requisiti esistono.
Consequently, the first term is simply a constant.	Di conseguenza, il primo termine è semplicemente una costante.
This is still a huge cost.	Questo è ancora un costo enorme.
Please read carefully.	Si prega di leggere con attenzione.
He wouldn't need it here.	Non ne avrebbe bisogno qui.
All games, actually.	Tutti i giochi, in realtà.
She killed him though, of course.	L'ha ucciso però, ovviamente.
But not the state of the button.	Ma non lo stato del pulsante.
Press into the pan with your fingers.	Premere nella padella con le dita.
Not sure if it's a computer error or what.	Non sono sicuro se sia un errore del computer o cosa.
He opened the door for them and they entered.	Aprì loro la porta e loro entrarono.
After that, things get more difficult.	Dopo di che, le cose diventano più difficili.
But this is a lie.	Ma questa è una bugia.
But this is even more important today.	Ma questo è ancora più importante oggi.
You and my son.	Tu e mio figlio.
I went that way.	Sono andato in quel modo.
I hate sitting.	Odio stare seduto.
No smile this time.	Nessun sorriso questa volta.
I accept any advice, thanks in advance.	Accetto qualsiasi consiglio, grazie in anticipo.
So this just gives you a starting point now.	Quindi questo ti dà solo un punto di partenza ora.
This is a story of hope for each of us.	Questa è una storia di speranza per ognuno di noi.
I just talked to her on the phone on the table.	Le ho appena parlato con il telefono sul tavolo.
I have seen the world as humans see it.	Ho visto il mondo come lo vedono gli umani.
They wanted to play for me.	Volevano suonare per me.
I had seen one or two older children do it.	Avevo visto uno o due bambini più grandicelli farlo.
I was wondering what was going on.	Mi chiedevo cosa stesse succedendo.
There was also this crazy drinking game around.	C'era anche questo pazzo gioco del bere in giro.
It will be a great loss for them.	Sarà una grande perdita per loro.
Their size is variable.	La loro dimensione è variabile.
According to their characteristics and used in various fields.	Secondo le loro caratteristiche e utilizzati in vari campi.
Get comfortable in your bed.	Mettiti comodo nel tuo letto.
I saw that he liked it.	Ho visto che gli piaceva.
There was a strange silence and no one looked at me.	Ci fu uno strano silenzio e nessuno mi guardò.
Keep calm.	Stai calmo.
Last to enter, first to exit.	Ultimo ad entrare, primo ad uscire.
But there was no time.	Ma non c'era tempo.
They come right away.	Vengono subito.
This is what happens in the end.	Questo è quello che succede, alla fine.
It's a great card.	È un'ottima carta.
He couldn't speak the language to save his life.	Non sapeva parlare la lingua per salvarsi la vita.
The first step is to change it to.	Il primo passo è cambiarlo in.
Indeed, this whole line looks out of place.	In effetti, tutta questa linea sembra fuori luogo.
And now that's enough.	E ora basta.
We are changing the way the planet works.	Stiamo cambiando il modo in cui funziona il pianeta.
Sometimes we just look.	A volte ci limitiamo a guardare.
I am coming there.	Sto venendo lì.
I stuck out my tongue and tried to look at him.	Ho tirato fuori la lingua e ho cercato di guardarlo.
The country was black and still.	Il paese era nero e immobile.
This definitely wasn't going to plan.	Questo sicuramente non stava andando secondo i piani.
Not yet, not quite.	Non ancora, non del tutto.
I haven't slept all night.	Non ho dormito tutta la notte.
Since then, the CBC has become an essential blood test.	Da allora, l'emocromo è diventato un esame del sangue essenziale.
And he never missed a day.	E non ha mai perso un giorno.
I want to show only two and hide two.	Voglio mostrarne solo due e nasconderne due.
We will continue to work on this situation in our future work.	Continueremo a lavorare su questa situazione nel nostro lavoro futuro.
You feel it on another level.	Lo senti su un altro livello.
Make the global decision and scale !.	Prendi la decisione globale e ridimensiona!.
Some of these things are difficult.	Alcune di queste cose sono difficili.
Someone had said his name.	Qualcuno aveva detto il suo nome.
Scared in others.	Spaventato negli altri.
The song has a minimal rhythm.	La canzone ha un ritmo minimo.
I have no use for you.	Non ho alcuna utilità per te.
He knew the right place on the table belonged to her.	Sapeva che il posto giusto sul tavolo era suo.
You use the same model for both, which is fine.	Usi lo stesso modello per entrambi, il che va bene.
Going away.	Andando via.
It wasn't something she liked.	Non era qualcosa che le piaceva.
But some people might like this.	Ma ad alcune persone potrebbe piacere questo.
The final models included the day of the experiment, the treatment and their interaction.	I modelli finali includevano il giorno dell'esperimento, il trattamento e la loro interazione.
Oh, he had a bad feeling about it.	Oh, aveva una brutta sensazione al riguardo.
Are beautiful.	Sono belli.
It was time for her to have fun.	Era ora che si divertisse.
But wait a moment.	Ma aspetta un momento.
I make my own rules.	Faccio le mie regole.
Be careful they don't start to lift.	Fai attenzione che non inizino a sollevarsi.
I paid, but my parents lost their home.	Ho pagato, ma i miei genitori hanno perso la casa.
She checked around the house to see who was still there.	Ha controllato in giro per casa per vedere chi era ancora presente.
Believe us and that's what we put into practice every day.	Credici ed è quello che mettiamo in pratica ogni giorno.
You'll probably never know, but we do.	Probabilmente non lo saprai mai, ma noi sì.
Each of us can choose a song.	Ognuno di noi può scegliere una canzone.
Maybe that was not the case.	Forse non era andata proprio così.
Let's be clear here.	Cerchiamo di essere chiari qui.
You're growing up, we told ourselves.	Stai crescendo, ci siamo detti.
None of the results were significantly different between the two cell lines.	Nessuno dei risultati era significativamente diverso tra le due linee cellulari.
This is when you know your career is over.	Questo è quando sai che la tua carriera è finita.
This record, it would have been wrong to do it.	Questo disco, sarebbe stato sbagliato farlo.
What it was.	Cos'era.
And you can see it too.	E puoi vederlo anche tu.
It's nothing you can ever understand until you've passed it.	Non è niente che tu possa mai capire finché non l'hai passato.
I felt pressured while working with the program.	Mi sono sentito sotto pressione mentre lavoravo con il programma.
She then killed that man's wife and parents while wearing his body.	Ha poi ucciso la moglie ei genitori di quell'uomo mentre indossava il suo corpo.
How were you.	Come eri tu.
I didn't find it very easy.	Non l'ho trovato molto facile.
Oh, come on, baby.	Oh, andiamo, piccola.
They were too difficult for her.	Erano troppo difficili per lei.
This was the second such box.	Questa era la seconda scatola del genere.
And where there are human problems, there must be human solutions.	E dove ci sono problemi umani, ci devono essere soluzioni umane.
She finally spoke again.	Alla fine parlò di nuovo.
She is becoming a marvel.	Sta diventando una meraviglia.
Now nothing has come out, but my ear feels a lot better.	Ora non è uscito nulla, ma il mio orecchio si sente molto meglio.
You usually have to start small.	Di solito devi iniziare in piccolo.
A car was following me.	Una macchina mi stava seguendo.
The staff were really friendly and professional.	Il personale era davvero cordiale e professionale.
He had twenty years of experience on me.	Aveva vent'anni di esperienza su di me.
As if we didn't know what year this is.	Come se non sapessimo che anno è questo.
I didn't want to see.	Non volevo vedere.
The decision has been made.	La decisione è stata presa.
There is no way to lose with these products.	Non c'è modo di perdere con questi prodotti.
I tell you this for three reasons.	Te lo dico per tre ragioni.
Review copy provided by the authors.	Copia di revisione fornita dagli autori.
So the stress, the pressure was there.	Quindi lo stress, la pressione c'era.
Then six times a day.	Poi sei volte al giorno.
He was sitting on the counter next to the computer.	Era seduto sul bancone, vicino al computer.
But here's what relationships really are like.	Ma ecco come sono veramente le relazioni.
I have other plans for you.	Ho altri progetti per te.
The rest of the tests were performed as described above.	Il resto dei test è stato eseguito come descritto in precedenza.
How wrong you were	Quanto ti sei sbagliato
The new guys aren't coming.	I nuovi ragazzi non stanno arrivando.
Some people just need more time to figure things out.	Ad alcune persone basta più tempo per capire le cose.
Make it a driving force to push your limits.	Rendilo una forza trainante per andare oltre i tuoi limiti.
You will never have to.	Non dovrai mai farlo.
I heard you guys aren't afraid of danger.	Ho sentito che voi ragazzi non avete paura del pericolo.
Nothing you do will change it.	Niente di quello che fai lo cambierà.
Walking on that first day was not easy.	Camminare in quel primo giorno non è stato facile.
Well, we are.	Bene, lo siamo.
It seemed to him that his chance had finally come.	Gli sembrava che la sua occasione fosse finalmente arrivata.
Well, there are a number of things you need.	Bene, ci sono un certo numero di cose di cui hai bisogno.
They both fall in love.	Entrambi si innamorano.
It's the law.	È la legge.
Your name.	Il tuo nome.
He had tried his hand at this and that.	Si era cimentato in questo e quello.
Most would rather die than take more than one trip.	La maggior parte preferirebbe morire piuttosto che fare più di un viaggio.
He decided not to follow him.	Decise di non seguirlo.
Ample free parking available.	Ampio parcheggio gratuito disponibile.
Also, nothing was like it had been last year.	Inoltre, niente era come era stato l'anno scorso.
Not everyone is that lucky.	Non tutti sono così fortunati.
He or she has decided to close the shop.	Lui o lei ha deciso di chiudere il negozio.
Ugly like any other.	Brutto come un altro.
But she didn't kill him.	Ma lei non l'ha ucciso.
Buy them a wedding gift.	Compra loro un regalo di nozze.
He was not on drugs.	Non era drogato.
We have never seen it.	Non l'abbiamo mai visto.
He made a big jump and was fast.	Ha fatto un bel salto ed era veloce.
I wanted to challenge myself.	Volevo sfidare me stesso.
I like you very much.	Mi piaci molto.
I won't take it anymore.	Non lo sopporterò più.
Be placed with her.	Sii collocato con lei.
What we found in the literature review here is not so.	Quello che abbiamo trovato nella revisione della letteratura qui non è così.
You know what we want.	Sai cosa vogliamo.
It is a bottle.	È una bottiglia.
We are right, though.	Abbiamo ragione, però.
If you are standing, go out to the left, a distance that makes you feel comfortable.	Se sei in piedi, esci a sinistra, una distanza che ti fa sentire a tuo agio.
Everyone was talking about him.	Tutti parlavano di lui.
Both ways are dangerous.	Entrambi i modi sono pericolosi.
It was a nice experience.	È stata una bella esperienza.
Put a drop of each oil in the bottle.	Metti una goccia di ogni olio nella bottiglia.
Fill with ice and cover with water.	Riempire con ghiaccio e ricoprire con acqua.
I have no answers.	Non ho risposte.
It will be so difficult.	Sarà così difficile.
It's not good enough.	Non è abbastanza buono.
He got me thinking.	Mi ha fatto pensare.
See you this evening.	Ci vediamo stasera.
Are you tired, yes.	Sei stanco, sì.
His wife testified the next day.	Sua moglie ha testimoniato il giorno successivo.
But someone noticed and they solved it.	Ma qualcuno se ne è accorto e l'hanno risolto.
Otherwise, you can enjoy these warms.	Altrimenti, puoi goderti questi caldi.
Nothing really helped.	Niente ha davvero aiutato.
Bad weather or something.	Maltempo o qualcosa del genere.
But he at least he said yes.	Ma almeno ha detto di sì.
You asked me.	Me l'avevi chiesto.
We did nothing but hold hands.	Non abbiamo fatto altro che tenerci per mano.
We have helped students just like you achieve their goals and dreams.	Abbiamo aiutato gli studenti proprio come te a raggiungere i loro obiettivi e sogni.
He could feel it, deep inside him.	Poteva sentirlo, nel profondo di lui.
A city that was home, but no longer.	Una città che era casa, ma non lo era più.
I will not share your secret with anyone.	Non condividerò il tuo segreto con nessuno.
His father took it home to her.	Suo padre gliel'ha portato a casa.
Because today it's not just about moving the air.	Perché oggi non si tratta solo di spostare l'aria.
It is not fair that she is dead.	Non è giusto che sia morta.
And she becomes a person with no legal rights.	E diventa una persona senza diritti legali.
Today was different.	Oggi è stato diverso.
It was very funny.	È stato molto divertente.
You really don't know what these questions are.	Davvero non sai quali siano queste domande.
You have few friends.	Ha pochi amici.
This was done to make a point.	Questo è stato fatto per fare un punto.
It is so.	È così.
I bought it on the spot.	L'ho comprato sul posto.
Her eyes went black, they looked frozen.	I suoi occhi divennero neri, sembravano ghiacciati.
You do it because she takes you.	Lo fai perché ti prende.
But they do too.	Ma lo fanno anche loro.
Your man over there.	Il tuo uomo laggiù.
Of the fifteen children born to the family, only eight survived.	Dei quindici figli nati dalla famiglia solo otto sono sopravvissuti.
The worst part was that he was right.	La cosa peggiore era che aveva ragione.
Power tests have been conducted there for a long time.	Le prove di potenza sono state condotte lì per molto tempo.
Just something to keep in mind.	Solo qualcosa da tenere a mente.
And such will surely come.	E tale verrà sicuramente.
There was no need to think about it.	Non c'era bisogno di pensarci.
See in their eyes how much it means.	Vedi nei loro occhi quanto significa.
But we had a number of different names.	Ma avevamo un certo numero di nomi diversi.
They are too powerful.	Sono troppo potenti.
Now get off the road.	Ora esci dalla strada.
Almost ten years later and things look very different.	Quasi dieci anni dopo e le cose sembrano molto diverse.
More often than not, they aren't even given a thought.	Il più delle volte, non gli viene nemmeno dato un pensiero.
I won't be able to travel with you today.	Non potrò viaggiare con te oggi.
Building anything brings up a whole new screen.	Costruire qualsiasi cosa fa apparire uno schermo completamente nuovo.
It had already started at one o'clock.	Era iniziato già all'una.
Now away with you.	Ora via con te.
He shook his head to clear himself.	Scosse la testa per schiarirsi.
The closer you are to winter, the worse it gets.	Più sei vicino all'inverno, peggio diventa.
Not even my son.	Nemmeno mio figlio.
My parents had never met anyone who did these other things.	I miei genitori non avevano mai incontrato nessuno che facesse queste altre cose.
Then he left the car.	Poi ha lasciato l'auto.
And we need it fast.	E ne abbiamo bisogno in fretta.
I want to see the world.	Voglio vedere il mondo.
And now there are new rules.	E ora ci sono nuove regole.
This camera body is not worth the effort for me.	Questo corpo macchina non vale lo sforzo per me.
Teams are on their way to help find those girls.	Le squadre stanno arrivando per aiutare a trovare quelle ragazze.
I really just want to go up and do my thing.	Voglio davvero solo salire e fare le mie cose.
A girl's name appeared.	Apparve il nome di una ragazza.
It is a window to the world that you control.	È una finestra sul mondo che controlli tu.
All women have always known this.	Tutte le donne lo sanno da sempre.
Time, as he well knew, was short.	Il tempo, come ben sapeva, era poco.
They know what they are doing.	Sanno cosa stanno facendo.
Every sight and sound is new.	Ogni vista e suono è nuovo.
We have included the bear.	Abbiamo incluso l'orso.
And they hate it.	E lo odiano.
I saw them.	Li ho visti.
There is no more shock.	Non c'è più shock.
He won't care.	Non gli importerà.
At half past three the street was quiet.	Alle tre e mezza la strada era tranquilla.
It has many important functions which are essential for the body.	Ha molte funzioni importanti che sono essenziali per il corpo.
The total score is determined by the individual's average.	Il punteggio totale è determinato dalla media del singolo.
In the end, he would do a lot more.	Alla fine, avrebbe fatto molto di più.
He reached out and touched her hand.	Allungò una mano e le toccò la mano.
Again, absolutely not true.	Ancora una volta, assolutamente non vero.
Again, nothing happened.	Ancora una volta, non è successo niente.
The answer is the same.	La risposta è la stessa.
She could feel her weak and clinging to him.	Poteva sentirla debole e aggrappata a lui.
No one else seemed to notice the smell.	Nessun altro sembrava notare l'odore.
This will surely help.	Sicuramente questo aiuterà.
The rain would come later, but not now.	La pioggia sarebbe arrivata più tardi, ma non ora.
It's natural.	È naturale.
The reasons for this are not known.	Le ragioni di ciò non sono note.
The sun was warming up and he was ready to go.	Il sole si stava scaldando ed era pronto per partire.
Think the other way around.	Pensa al contrario.
It will be like this.	Sarà così.
The image quality is very poor, though.	La qualità dell'immagine è molto scarsa, però.
We now have two new models.	Ora abbiamo due nuovi modelli.
I was too late.	Ero troppo tardi.
A representative technique is presented in detail.	Una tecnica rappresentativa è presentata in dettaglio.
Away with you now.	Via con te, ora.
He actually thought my little piece of nature was special and beautiful.	In realtà pensava che il mio piccolo pezzo di natura fosse speciale e bellissimo.
But she came back right away.	Ma è tornata subito.
You have the right ideas.	Hai le idee giuste.
There was nowhere to go.	Non c'era posto dove andare.
Each corner is absolutely different.	Ogni angolo è assolutamente diverso.
But it will be here soon.	Ma sarà qui presto.
This system continued.	Questo sistema è continuato.
I have few left.	Me ne sono rimasti pochi.
I only liked it as a concept.	Mi è piaciuto solo come concetto.
Young people need hope.	I giovani hanno bisogno di speranza.
Very convenient to carry.	Molto comodo da trasportare.
The final model was designed after data analysis.	Il modello finale è stato progettato dopo l'analisi dei dati.
At the same time they were less expensive.	Allo stesso tempo erano meno costosi.
The student leaves behind his mother and a younger brother.	Lo studente lascia la madre e un fratello minore.
So in this way he continued to work hard.	Quindi in questo modo ha continuato a lavorare sodo.
The lights were dim.	Le luci erano basse.
He can make the cut and go, or run over some guys.	Può fare il taglio e andare, o investire dei ragazzi.
The big leap.	Il grande salto.
This is nature and you are nothing.	Questa è la natura e tu non sei niente.
He wasn't trying to have a laugh.	Non stava cercando di farsi una risata.
He asked him to explain his problem.	Gli ha chiesto di spiegare il suo problema.
He could have put him upside down and he would have stopped.	Avresti potuto metterlo a testa in giù e lui si sarebbe fermato.
Here we limit ourselves to commenting on two technical aspects.	Qui ci limitiamo a commentare due aspetti tecnici.
I am not saying that there will be no danger, but it should be less.	Non dico che non ci sarà pericolo, ma dovrebbe essere minore.
Like the father like the child.	Come il padre come il bambino.
He wouldn't talk to me.	Non mi parlerebbe.
They offer them to the market.	Che li offrono al mercato.
Or talking on the local radio or whatever.	O parlando alla radio locale o altro.
His parents did too.	Anche i suoi genitori lo facevano.
These claims are wrong on several levels.	Queste affermazioni sono sbagliate su più livelli.
Again, the simple answer is yes.	Ancora una volta, la risposta semplice è sì.
If we live through this.	Se viviamo attraverso questo.
I'm sure it will make his life easier.	Sono sicuro che gli semplificherà la vita.
We don't care about the land.	Non ci interessa niente per la terra.
He was breathing fast.	Respirava velocemente.
You can guess the rest.	Puoi indovinare il resto.
No complications related to the procedure were observed.	Non sono state osservate complicazioni legate alla procedura.
It was fun.	È stato divertente.
The detailed demonstration is left as an exercise.	La dimostrazione dettagliata è lasciata come esercizio.
It is your own opinion that they are valid.	È la tua stessa opinione che siano validi.
They are presented with pleasure to different game situations.	Vengono presentati con piacere a diverse situazioni di gioco.
But it is there.	Ma è lì.
I want to help you with your pain.	Voglio aiutarti con il tuo dolore.
The first property considered is the following.	La prima proprietà considerata è la seguente.
He wants to meet me.	Vuole incontrarmi.
This is not a normal situation.	Non è una situazione normale.
Therefore, these patients were excluded from our analysis.	Pertanto, questi pazienti sono stati esclusi dalla nostra analisi.
It was too important to miss.	Era troppo importante per mancare.
I spent the morning walking around the house and thinking.	Ho passato la mattina passeggiando per casa e pensando.
The best you can do is what you have done.	Il meglio che puoi fare è quello che hai fatto.
I come from afar.	vengo da lontano.
Get an idea.	Prendi un'idea.
And there is a problem.	E c'è un problema.
This is when your brain forms new memories.	Questo è quando il tuo cervello forma nuovi ricordi.
He could have simply told her to remove her security questions.	Avrebbe potuto semplicemente dirle di rimuovere le sue domande di sicurezza.
I need another gun.	Ho bisogno di un'altra pistola.
You don't even have to think about how to be negative.	Non devi nemmeno pensare a come essere negativo.
He looked perfect when they met ten years ago.	Sembrava perfetto quando si sono conosciuti dieci anni fa.
The two had met prior to that meeting, this person said.	I due si erano incontrati prima di quell'incontro, ha detto questa persona.
Everyone trusts each other.	Tutti hanno fiducia l'uno nell'altro.
Everything could be out there.	Tutto potrebbe essere là fuori.
Lower it.	Abbassala.
You have to make sure these things don't happen.	Devi assicurarti che queste cose non succedano.
It was quite simple.	Era abbastanza semplice.
Everyone is looking at the floor now.	Tutti stanno guardando il pavimento ora.
What they were called anyway.	Come si chiamavano comunque.
I love to talk.	Amo parlare.
You can go out and do your thing.	Puoi uscire e fare le tue cose.
People like to listen to the little things.	Alla gente piace ascoltare le piccole cose.
Nobody knows what my dress looks like.	Nessuno sa che aspetto abbia il mio vestito.
They must act now.	Devono agire subito.
Any problem was open to debate, if enough people supported it.	Qualsiasi problema era aperto al dibattito, se un numero sufficiente di persone lo sosteneva.
He did not prepare.	Non si è preparato.
Listen to your heart and trust your body.	Ascolta il tuo cuore e fidati del tuo corpo.
It was a bit slow at first.	All'inizio è stato un processo un po' lento.
A few more seconds and he would have done it.	Ancora pochi secondi e ce l'avrebbe fatta.
Her face had now turned red.	La sua faccia ora era diventata rossa.
And we didn't have that time.	E non abbiamo avuto quel tempo.
I give it a lot of credit.	Gli do molto credito.
You may have problems.	Potresti avere problemi.
He had certainly taken his time to go up here.	Si era sicuramente preso il suo tempo per salire qui.
I was born with one eye.	Sono nato con un occhio.
And you really have to pay attention to the words.	E devi davvero prestare attenzione alle parole.
My influence was first.	La mia influenza era prima.
There was no vehicle in sight.	Non c'era nessun veicolo in vista.
And they will do the same to me.	E faranno lo stesso con me.
No appeal was adopted from that decision.	Nessun appello è stato adottato da tale decisione.
The idea was accepted.	L'idea è stata accolta.
It's a shame.	È un peccato.
Yes, in a city in a country.	Sì, in una città in un paese.
But it doesn't have to go far.	Ma non deve fare molta strada.
I feel.	Lo sento.
You're an old man, she told herself.	Sei un vecchio, si disse.
However, cellular changes could develop not in direct contact with cancer cells.	Tuttavia, i cambiamenti cellulari potrebbero svilupparsi non a diretto contatto con le cellule tumorali.
So is the reality.	Così è la realtà.
I hated working.	Odiavo lavorare.
It had size and speed.	Aveva dimensioni e velocità.
And she was taking it seriously.	E lo stava prendendo sul serio.
No, wait.	No, aspetta.
Take an art class.	Fai un corso d'arte.
I'll be out for most of the day.	Starò fuori per la maggior parte della giornata.
He made me stop crying.	Mi ha fatto smettere di piangere.
He hadn't been on the wrong side of that fight.	Non era stato dalla parte sbagliata di quella lotta.
You left your city in search of food.	Hai lasciato la tua città in cerca di cibo.
There is no right kind of reason to have been like these.	Non c'è un giusto tipo di ragione per avere stati come questi.
I'm high up.	Sono in alto.
Cat.	Gatto.
Our results suggest that this pattern occurred.	I nostri risultati suggeriscono che questo modello si è verificato.
And another.	E un altro.
The students would be younger.	Gli studenti sarebbero più giovani.
Some make reading better than others.	Alcuni rendono la lettura migliore di altri.
It was just an accident.	È stato solo un incidente.
You never know how they will turn out.	Non sai mai come andranno a finire.
Bring home before us.	Porta a casa prima di noi.
I hadn't even told anyone.	Non l'avevo nemmeno detto a nessuno.
I have told you stories.	Ti ho raccontato delle storie.
The dog was killed.	Il cane è stato ucciso.
This is not exactly true.	Questo non è esattamente vero.
When she walked, she chose his path.	Quando ha camminato, ha scelto la sua strada.
The data were compared with healthy controls.	I dati sono stati confrontati con controlli sani.
It is large and open.	È grande e aperto.
And they didn't come without a price.	E non sono venuti senza un prezzo.
The day is only one side.	Il giorno è solo un lato.
Get to know them before you meet them !.	Conoscili prima di incontrarli!.
To worry everyone.	A preoccupare tutti.
He said he would pay it as soon as he sold it.	Ha detto che l'avrebbe pagato non appena l'avesse venduto.
He wasn't going to be there.	Non sarebbe stato lì.
This is what happened to those who died and returned.	Questo è ciò che è successo a coloro che sono morti e sono tornati.
Every single person in every stratum of society.	Ogni singola persona in ogni strato della società.
Her eyes were large.	Gli occhi erano grandi.
It's a good day for that.	È un buon giorno per questo.
To think about what to say to his son.	Per pensare a cosa dire a suo figlio.
Practice that step for a week.	Per una settimana pratica quel passo.
This should also be done here.	Questo dovrebbe essere fatto anche qui.
You will know it is done by color.	Saprai che è fatto dal colore.
Is not beautiful.	Non è bello.
Please share our data and tell everyone.	Per favore condividi i nostri dati e dillo a tutti.
Never had a family.	Mai avuto una famiglia.
To this day, they haven't.	Fino ad oggi, non l'hanno fatto.
She would focus on her career.	Si sarebbe concentrata sulla sua carriera.
I need to help my team.	Ho bisogno di aiutare la mia squadra.
She saw him go up.	Lo vide salire.
They beat me on the feet.	Mi hanno picchiato sui piedi.
Make a choice today.	Fai una scelta oggi.
Keep your tools ready for use.	Tieni i tuoi strumenti pronti per l'uso.
He was satisfied.	È stato soddisfatto.
I am using them every day.	Li sto usando tutti i giorni.
But it is not set in stone.	Ma non è scolpito nella pietra.
In that case it will contain his name in the title.	In tal caso conterrà il suo nome nel titolo.
The impact was immediate.	L'impatto è stato immediato.
Be someone who looks at the positive aspects of situations.	Sii qualcuno che guardi agli aspetti positivi delle situazioni.
This is really why you got sick in the first place.	Questo è davvero il motivo per cui ti sei ammalato in primo luogo.
You know those.	Tu conosci quelli.
Furthermore, the defendant did not object to the instructions given.	Inoltre, il convenuto non si è opposto alle istruzioni impartite.
The ball seemed to take forever to descend.	La palla sembrava impiegare un'eternità a scendere.
This book reports and reviews such a body of work.	Questo libro riporta e recensisce un tale corpus di lavori.
I can't back down just because he's angry.	Non posso tirarmi indietro solo perché è arrabbiato.
We couldn't cross the bridge without thinking about it.	Non potevamo attraversare il ponte senza pensarci.
In fact, our services have never been requested.	Di fatto i nostri servizi non sono mai stati richiesti.
Women wanted to be her, men wanted to be with her.	Le donne volevano essere lei, gli uomini volevano stare con lei.
It took place in dry weather conditions.	Si è svolto in condizioni di tempo asciutto.
I was put in that position.	Sono stato messo in quella posizione.
It's everywhere.	E ovunque.
And of course it is for me.	E ovviamente lo è per me.
I knew this was going to be my chance to send.	Sapevo che questa sarebbe stata la mia occasione per inviare.
Then he turned to her and said things that weren't true.	Poi si voltò verso di lei e disse cose che non erano vere.
I definitely need some work here.	Sicuramente ho bisogno di un po' di lavoro qui.
It's free and takes seconds.	È gratuito e bastano pochi secondi.
Eventually you discover that you are really fat.	Alla fine scopri di essere davvero grasso.
Mom didn't have an appointment yet.	La mamma non aveva ancora un appuntamento.
They are user mode.	Sono modalità utente.
The court, therefore, cannot judge matters of fact.	Il tribunale, quindi, non può giudicare questioni di fatto.
We have a lot to do in the morning.	Abbiamo molto da fare al mattino.
Some were concerned about the potential consequences for themselves and their families.	Alcuni erano preoccupati per le potenziali conseguenze per se stessi e le loro famiglie.
He was quite interested.	Era piuttosto interessato.
It makes her good at her job, actually.	La rende brava nel suo lavoro, in realtà.
But there was no immediate effect.	Ma non c'è stato alcun effetto immediato.
Carry your seat wherever you can to reach higher places.	Porti la tua seggiolina ovunque puoi per raggiungere luoghi più alti.
Why do you look so sad, she asked.	Perché sembri così triste, chiese.
It felt like one of those games.	Sembrava uno di quei giochi.
Accept it as it is.	Accettalo così com'è.
In a way, a full band would take him away.	In un certo senso, una band al completo lo avrebbe portato via.
He was going to change the past.	Aveva intenzione di cambiare il passato.
They remain good friends.	Rimangono buoni amici.
He was exactly the right person.	Era esattamente la persona giusta.
He picks up the speed a bit and this is full speed again.	Aumenta un po' la velocità e questa è di nuovo a piena velocità.
It will be whatever value it is at that moment.	Sarà qualunque valore sia in quel momento.
He was getting closer and closer.	Si avvicinava sempre di più.
The pleasure of the senses is the goal of life for such a person.	Il piacere dei sensi è l'obiettivo della vita per una persona del genere.
The service was very fast with a friendly nature.	Il servizio è stato molto veloce con una natura amichevole.
Tell a story.	Racconta una storia.
You won't do it a year later.	Non lo farai un anno dopo.
You and your people will return.	Tu e la tua gente ritornerete.
Take a step forward and take control.	Fai un passo avanti e prendi il controllo.
That confidence in turn will produce desire and effort.	Quella fiducia a sua volta produrrà desiderio e sforzo.
We have similar, albeit more advanced, technology.	Abbiamo una tecnologia simile, anche se più avanzata.
They were here.	Erano qui.
The lead single is the title track.	Il singolo principale è la title track.
But she hadn't expected her to choose her.	Ma non si era aspettata che l'avrebbe scelta.
Not just the only solution, but the best.	Non solo l'unica soluzione, ma la migliore.
This is their strength.	Questa è la loro forza.
I say thank you.	dico grazie.
I play it by ear.	Lo suono ad orecchio.
So this will protect the other defendant he represents.	Così questo proteggerà l'altro imputato che rappresenta.
I was wondering what memory she might have in him.	Mi chiedevo che memoria potesse avere in lui.
Simply take the best possible photos on a phone.	Scatta semplicemente le migliori foto possibili su un telefono.
He keeps talking to him.	Continua a parlargli.
It may take a couple of days to get you out.	Potrebbero volerci un paio di giorni per farti uscire.
It's easy to see why this has to be.	È facile capire perché deve essere così.
I like more afterwards.	Mi piace di più il dopo.
They need to share the story and experience the reaction.	Hanno bisogno di condividere la storia e sperimentare la reazione.
Why, he didn't know.	Perché, non lo sapeva.
What! 	Che cosa!
she would cry.	lei piangerebbe.
Silence, it seems, is not the opposite of sound.	Il silenzio, a quanto pare, non è l'opposto del suono.
There is no sign that my sister is still inside her body.	Non c'è alcun segno che mia sorella sia ancora dentro il suo corpo.
We closed the door.	Abbiamo chiuso la porta.
We became their first customer for this.	Siamo diventati il ​​loro primo cliente per questo.
It's similar out here.	È simile qui fuori.
So, we need to start now.	Quindi, dobbiamo iniziare ora.
The next evening was set for the attempt.	La sera successiva era stata fissata per il tentativo.
I didn't ask him.	Non gliel'ho chiesto.
Another stage indicates the error.	Un'altra fase indica l'errore.
Two children, girls.	Due bambini, ragazze.
The third layer is the network layer.	Il terzo livello è il livello di rete.
Have some fun.	Divertirsi un po.
It seemed like a good deal.	Gli sembrava un buon affare.
It is quite simple and only takes a few moments.	È abbastanza semplice e richiede solo pochi istanti.
He didn't give a damn what happened to any of us.	Non gli importava un accidente di cosa fosse successo a nessuno di noi.
The problem, anger management.	Il problema, la gestione della rabbia.
We agree with this conclusion.	Siamo d'accordo con questa conclusione.
After an hour there was a sign on the left hand side.	Dopo un'ora c'era un cartello sul lato sinistro.
This guy could.	Questo ragazzo potrebbe.
A really long walk.	Una passeggiata davvero lunga.
After ten, his career was over.	Dopo i dieci anni, la sua carriera era finita.
This is what you are facing now.	Questo è ciò che hai di fronte adesso.
One of my friends doesn't like women who likes men.	A uno dei miei amici non piacciono le donne a cui piacciono gli uomini.
This is a difficult but necessary task.	Questo è un compito difficile ma necessario.
Data based on four independent experiments.	Dati basati su quattro esperimenti indipendenti.
Give it to her.	Dallo A lei.
The whole process was repeated twice.	L'intero processo è stato ripetuto due volte.
Unfortunately, even these plans will now have to be postponed.	Purtroppo ora anche questi piani dovranno essere rimandati.
We make sure we provide you with the best options.	Ci assicuriamo di fornirti le migliori opzioni.
My God.	Mi odio.
Two different methods were used.	Sono stati utilizzati due diversi metodi.
I'm trying to find a way to go.	Sto cercando di trovare una strada da percorrere.
Of each of these many important examples could be provided by history.	Di ognuno di questi molti esempi importanti potrebbero essere forniti dalla storia.
I've seen it once or twice.	L'ho visto una o due volte.
There are three different types.	Ci sono tre diversi tipi.
Much of this will start with your media choices.	Gran parte di questo inizierà con le tue scelte di media.
And this is the Internet.	E questo è Internet.
I did things and didn't finish them.	Facevo le cose e non le finivo.
We are one of the largest areas in the state now.	Siamo una delle aree più grandi dello stato ora.
She died within hours.	È morta in poche ore.
It was a really good thing for me.	Era davvero una buona cosa per me.
It never happens.	Non succede mai.
Private murder is murder.	L'omicidio privato è un omicidio.
Actual values ​​shown for comparison purposes.	Valori attuali mostrati a scopo di confronto.
He was comfortable with her.	Era a suo agio.
Hell, this is more my line.	Diavolo, questa è più la mia linea.
They look for companies that are doing well.	Cercano aziende che stanno facendo bene.
She walked with her hands behind her back.	Camminava con le mani dietro la schiena.
This time around, however, we performed five short comedies written by students.	Questa volta, tuttavia, abbiamo eseguito cinque brevi commedie scritte da studenti.
It was very rare that she did something so personal for him.	Era molto raro che lei facesse qualcosa di così personale per lui.
It's time for them to join us.	E' ora che ci raggiungano.
We will have to use the.	Dovremo usare il.
Explain the importance of these two lines.	Spiega l'importanza di queste due righe.
There was a player in the game who really couldn't handle it.	C'era un giocatore nel gioco che davvero non poteva sopportare.
Each song is a new experience.	Ogni canzone è una nuova esperienza.
Obviously he was wrong.	Ovviamente si sbagliava.
I like it as it is.	Mi piace così.
He only had a few seconds.	Aveva solo pochi secondi.
When things calm down.	Quando le cose si calmano.
We hurt, he says, so we hurt.	Facciamo male, dice, quindi facciamo male.
But everyone could tell what was happening.	Ma tutti potevano dire cosa stava succedendo.
This is essential.	Questo è essenziale.
They saved themselves for that game.	Si sono salvati per quella partita.
This means the world to me.	Questo significa il mondo per me.
Weak, but better.	Debole, ma migliore.
Good work, honest, hard.	Buon lavoro, onesto, duro.
So she goes out.	Quindi lei esce.
That card meant so much to me.	Quella carta significava così tanto per me.
These moments pass quickly.	Questi momenti passano velocemente.
However, know that there is nothing to be afraid of.	Tuttavia, sappi che non c'è nulla di cui aver paura.
Her face shows nothing.	La sua faccia non mostra nulla.
Yes, you may be facing the room.	Sì, potresti essere di fronte alla stanza.
Cases where single language performance was reported were not included.	I casi in cui le prestazioni in una sola lingua sono state riportate non sono state incluse.
But they didn't go on for long.	Ma non andarono avanti a lungo.
They came back again a week later.	Sono tornati di nuovo una settimana dopo.
She has two or three children.	Ha due o tre figli.
Give it a chance to show you that it has changed.	Dategli la possibilità di mostrarvi che è cambiato.
You miss the moments.	Ti mancano i momenti.
It worked.	Ha funzionato.
There is probably some truth in this explanation.	Probabilmente c'è del vero in questa spiegazione.
But we know the results.	Ma conosciamo i risultati.
Her body tells him.	Il suo corpo glielo dice.
She was right the first time.	Aveva ragione la prima volta.
I'll have the letter for you in the morning.	Avrò la lettera per te domattina.
We are not against the discussion of this problem.	Non siamo contrari alla discussione di questo problema.
For useful discussions.	Per discussioni utili.
I wanted more of what was mine to have.	Volevo più di quello che era mio da avere.
Now it might as well be at the top.	Ora potrebbe anche essere al top.
They can't believe it.	Non riescono a crederci.
My end.	La mia fine.
I have never experienced it since.	Da allora non l'ho mai sperimentato.
They practice until they're ready to drop, but they keep doing it.	Si esercitano fino a quando non sono pronti a cadere, ma continuano a farlo.
And oh, the sun felt so good on his skin.	E oh, il sole si sentiva così bene sulla sua pelle.
It wasn't finished yet.	Non era ancora finito.
There were two other girls.	C'erano altre due ragazze.
I'm a little home for shit.	Sono un po' a casa per un cazzo.
It is fun and entertaining.	È divertente e divertente.
I love my dog.	Io amo il mio cane.
There is only one way to save our friend.	C'è solo un modo per salvare il nostro amico.
You'll like this one, it's pretty funny.	Ti piacerà questo, è piuttosto divertente.
I love it!.	Lo adoro!.
She worked for you.	Lei lavorava per te.
Just like he did.	Proprio come aveva fatto lui.
But in that story, new relationships can be built.	Ma in quella storia si possono costruire nuove relazioni.
Most of the year, spring is quiet.	La maggior parte dell'anno, la primavera è tranquilla.
The market is simply too small.	Il mercato è semplicemente troppo piccolo.
We had this super flower room.	Avevamo questa super camera con i fiori.
To try the defendant.	Per processare l'imputato.
She wasn't feeling well.	Non si sentiva bene.
Neither seemed to be losing either of them.	Nessuno sembrava perdere nessuno dei due.
We can find them.	Possiamo trovarli.
I know you want to save the world.	So che vuoi salvare il mondo.
You should listen to that part of the interview.	Dovresti ascoltare quella parte dell'intervista.
The health system is broken.	Il sistema sanitario è rotto.
However, my views have changed.	Tuttavia, le mie opinioni sono cambiate.
She got me ready for the day again.	Mi ha preparato di nuovo per la giornata.
Everything was normal when it happened.	Tutto era normale quando è successo.
He has so many people who take care of him.	Ha così tante persone che si prendono cura di lui.
Then you will come and live with us.	Allora verrai a vivere con noi.
She is the same person as her.	Lei è la sua stessa persona.
She has been there for some time now.	È lì da un po' di tempo ormai.
Ten minutes later two more men arrived.	Dieci minuti dopo arrivarono altri due uomini.
This is what my friend loved to say.	Questo è ciò che il mio amico amava dire.
They cut us off completely.	Ci hanno tagliato fuori completamente.
Stir and brown.	Mescolate e fate rosolare.
I looked in his direction and we met our eyes.	Ho guardato nella sua direzione e abbiamo incrociato gli occhi.
This just has to do with the code.	Questo ha solo a che fare con il codice.
If this, do it.	Se questo, fallo.
Continue to cook until the mixture reaches a boil.	Continuare a cuocere fino a quando il composto non raggiunge il bollore.
Read online ahead of time to make an informed decision.	Leggi online in anticipo per prendere una decisione informata.
Some take a little more time and energy to put together.	Alcuni richiedono un po' più di tempo ed energia per essere messi insieme.
Others said they were only there for the money.	Altri ha detto che erano lì solo per i soldi.
I think this is a great battle for the money, and that's it.	Penso che questa sia una grande battaglia per i soldi, e basta.
But it's not that simple.	Ma non è così semplice.
There is both too much and too little.	C'è sia troppo che troppo poco.
Then we left.	Poi siamo partiti.
In their context, a simple yes or no was not enough.	Nel loro contesto, un semplice sì o no non bastava.
He thought that when he started it would be like this.	Pensava che quando ha iniziato sarebbe stato così.
Then he was told to get up.	Poi gli è stato detto di alzarsi.
I noticed a sign.	Ho notato un segno.
He got together so quickly.	Si è riunito così velocemente.
Our next thing.	La nostra prossima cosa.
Check and give to take your city.	Controlla e dai per prendere la tua città.
I know it may sound hard to believe, but it can.	So che può sembrare difficile da credere, ma può.
We took it on the road and it worked.	L'abbiamo portato in viaggio e ha funzionato.
We must act in the world to survive.	Dobbiamo agire nel mondo per sopravvivere.
The space has never become another store.	Lo spazio non è mai diventato un altro negozio.
I spent some time.	Ho passato un po' di tempo.
All participants provided written informed consent to participate in the study.	Tutti i partecipanti hanno fornito il consenso informato scritto per partecipare allo studio.
He simply described what went in and then what came out.	Aveva semplicemente descritto cosa è entrato e poi cosa è uscito.
Everyone was at risk.	Tutti erano a rischio.
Use the tool provided by your distribution.	Usa lo strumento fornito dalla tua distribuzione.
Guys fall in love easily.	I ragazzi si innamorano facilmente.
The right person would listen to them, the things they said.	La persona giusta li ascolterebbe, le cose che dicevano.
It comes from my parents and their parents before them.	Viene dai miei genitori e dai loro genitori prima di loro.
She also had a good eye.	Aveva anche un buon occhio.
There was no point in fighting them.	Non aveva senso combatterli.
I'm not in the sales business.	Non sono nel settore delle vendite.
I had never heard of it.	Non ne avevo mai sentito parlare.
But she did the opposite.	Ma ha fatto il contrario.
The first is on her side.	Il primo è dalla sua parte.
I would die and be done.	Morirei e finirò.
Put him outside the building.	Mettilo fuori dall'edificio.
The struggle to keep the flowers continues.	La lotta per mantenere i fiori continua.
But it faces challenges.	Ma deve affrontare delle sfide.
Give a person a rule and take away the thought.	Dai una regola a una persona e togli il pensiero.
If she really wanted it, she could do that double.	Se lo volesse davvero, potrebbe fare quel doppio.
You may have more discussions about.	Potresti avere più discussioni su.
A good piece.	Un buon pezzo.
We would talk about our lives and laugh.	Parleremmo delle nostre vite e rideremmo.
As if there were other options.	Come se ci fossero altre opzioni.
He really wants to be with her.	Vuole davvero stare con lei.
Her breathing was slow and easy in the stillness.	Il suo respiro era lento e facile nella calma.
So it might be difficult to check the images.	Quindi potrebbe essere difficile controllare le immagini.
This time it was different.	Questa volta era diverso.
Fall in love with the mouth instead of the real.	Innamorarsi della bocca invece del vero.
So this is the first step.	Quindi questo è il primo passo.
Even funny things.	Anche cose divertenti.
She could never catch up.	Non potrebbe mai recuperare il ritardo.
It looked like they hadn't been there before.	Sembrava che non fossero stati lì prima.
He didn't need to be with her.	Non aveva bisogno di stare con lei.
Note that we need to choose the window size and steps.	Nota che dobbiamo scegliere la dimensione della finestra e i passaggi.
You have parents who do this to their children.	Hai dei genitori che lo fanno ai propri figli.
There are many cancer studies in particular.	Ci sono molti studi sul cancro in particolare.
But they were just stories.	Ma erano solo storie.
Is that it?	È quello?
And your offer is kind.	E la tua offerta è gentile.
You're putting words in his mouth.	Gli stai mettendo le parole in bocca.
I would only drive into town four times in one day.	Vorrei guidare in città solo quattro volte in un giorno.
Quite lost here.	Abbastanza perso qui.
What a story they must have had to tell at home.	Che storia devono aver dovuto raccontare a casa.
Brothers, when they stop you, you forget who you are.	Fratelli, quando vi fermano, dimenticate chi siete.
This result is wrong, as shown below.	Questo risultato è sbagliato, come mostrato di seguito.
Orders are orders.	Gli ordini sono ordini.
One small step at a time.	Un piccolo passo alla volta.
You have choices.	Hai delle scelte.
That leaves a mark on a man.	Che lascia un segno su un uomo.
In twenty minutes it will be time to make coffee.	Tra venti minuti sarà il momento di fare il caffè.
Again, things aren't that simple.	Ancora una volta, le cose non sono così semplici.
Two mechanisms have been proposed to explain this movement.	Sono stati proposti due meccanismi per spiegare questo movimento.
Thanks for your warm welcome.	Grazie per il vostro caloroso benvenuto.
They are in love.	Sono innamorati.
I think you will be happy to see it.	Penso che sarai felice di vederlo.
I can't imagine how it got there.	Non riesco a immaginare come sia finito laggiù.
There are many ways to get from here to there.	Ci sono molti modi per spostarsi da qui a lì.
Tell everyone to do their best not to judge anything.	Di' a tutti di fare del proprio meglio per non giudicare nulla.
I take comfort in this.	Mi conforto in questo.
It was something they wanted.	Era qualcosa che volevano.
Insufficient energy.	Energia insufficiente.
It doesn't really make sense.	In realtà non ha senso.
There had to be a reason for this assurance.	Ci doveva essere una ragione per questa assicurazione.
I'm doing better every day though.	Sto facendo meglio ogni giorno però.
Let's clear the display.	Cancelliamo il display.
I tried, believe me.	Ci ho provato, credimi.
Not too fast, not too slow.	Non troppo veloce, non troppo lento.
And it helps the special teams because the position on the field.	E aiuta le squadre speciali perché la posizione in campo.
Everyone seems to have been waiting for him.	Sembra che tutti lo stessero aspettando.
And they had worked.	E avevano lavorato.
This is obvious and will never change.	Questo è ovvio e non cambierà mai.
I got another drink.	Ho preso un altro drink.
She went out and looked up.	Uscì e guardò in alto.
It's kind of a secret.	È una specie di segreto.
Just try it.	Basta provarlo.
He has no one else in the world.	Non ha nessun altro al mondo.
I'm just telling you to talk to people.	Ti sto semplicemente dicendo di parlare con le persone.
My father made me go.	Mio padre mi ha fatto andare.
He doesn't care how old he is.	Non mi interessa quanti anni ha.
We have therefore decided to use the latter as the main reference.	Abbiamo quindi deciso di utilizzare questi ultimi come riferimento principale.
He heard without feeling.	Ha sentito senza sentire.
Or I would like to do.	O vorrei fare.
Sometimes she had even liked him.	A volte le era persino piaciuto.
Few have even tried.	Pochi ci hanno nemmeno provato.
Or someone else.	O qualcun altro.
Her chest was tight.	Il suo petto era stretto.
With that, things fell into place.	Con ciò, le cose sono andate a posto.
Don't let it be luck.	Non lasciare che sia la fortuna.
They feel it is difficult to understand and accept.	Sentono che è difficile da capire e accettare.
My answer is this.	La mia risposta è questa.
Standing with a half smile on his face.	In piedi, con un mezzo sorriso stampato in faccia.
Have it shipped directly to your office.	Fallo spedire direttamente al tuo ufficio.
Man up, son.	Uomo su, figliolo.
when they went to sleep.	, quando sono andati a dormire.
Even the key.	Anche la chiave.
He couldn't take it fast enough.	Non poteva prenderla abbastanza in fretta.
Absolutely love it thank you so much !!.	Lo amo assolutamente grazie mille!!.
I will definitely read it again.	Lo leggerò sicuramente di nuovo.
They are not necessary.	Non sono necessari.
Obviously we can't do anything like that.	Ovviamente non possiamo fare niente del genere.
Particular blood cells don't matter.	Le particolari cellule del sangue non contano.
My hands are closed around my glass.	Le mie mani sono chiuse intorno al mio bicchiere.
The plane takes off.	L'aereo decolla.
He has never let me down once.	Non mi ha mai deluso una volta.
If he's not here, he doesn't even ask half the time.	Se lui non è qui, non chiede nemmeno la metà delle volte.
The overall survival of these two groups was analyzed.	È stata analizzata la sopravvivenza globale di questi due gruppi.
But you can make them become.	Ma puoi farli diventare.
Instead, I ask you to turn down the television.	Le chiedo invece di abbassare la televisione.
Better understood, better tested, better supported by the evidence.	Capito meglio, meglio testato, meglio supportato dall'evidenza.
He sat down.	Lui si è seduto.
The dead included many children.	I morti includevano molti bambini.
The approach should therefore be the same.	L'approccio dovrebbe quindi essere lo stesso.
Support the work of the Church.	Sostieni il lavoro della Chiesa.
Sometimes four or five times a week.	A volte quattro o cinque volte a settimana.
He went back to bed in my room.	Si è rimesso a letto nella mia stanza.
It helps to have someone to talk to.	Aiuta avere qualcuno con cui parlare.
I really hope you can understand me if you don't ask for something.	Spero davvero che tu possa capirmi se non chiedi qualcosa.
Or not, it's up to you.	Oppure no, dipende da te.
Other people went to help them at home.	Altre persone andarono ad aiutarli a casa.
Furthermore, an overall benefit of living things was observed in both experiments.	Inoltre, in entrambi gli esperimenti è stato osservato un vantaggio complessivo degli esseri viventi.
They want money, he thought.	Vogliono soldi, pensò.
I am a grown woman.	Sono una donna adulta.
Others act out of the blue.	Altri agiscono di punto in bianco.
These days, don't ask the player.	In questi giorni, non chiedere al giocatore.
Everything is gone.	Tutto è andato.
Five cases were collected.	Sono stati raccolti cinque casi.
What a nice idea.	Che bella idea.
They never work.	Non funzionano mai.
I think we need more love in the world.	Penso che abbiamo bisogno di più amore nel mondo.
We had had a lot of rain and the ground was soft.	Avevamo avuto molta pioggia e il terreno era soffice.
As in the last two years.	Come negli ultimi due anni.
I had found a family, a family had found me.	Avevo trovato una famiglia, una famiglia aveva trovato me.
Since then, no significant changes have been made.	Da allora non sono state apportate modifiche significative.
And you didn't care about others.	E non ti importava degli altri.
Well, not really.	Beh, non proprio.
Best not to forget it.	Meglio non dimenticarlo.
This will help you practice with less pressure.	Questo ti aiuterà a esercitarti con meno pressione.
Is hard.	È duro.
We finally bring our boys home.	Finalmente riportiamo a casa i nostri ragazzi.
Talk stupid bullshit.	Dì cazzate stupide.
This really means a lot to me.	Questo significa davvero molto per me.
This in itself is not a big deal.	Questo di per sé non è un grosso problema.
He tried to save him.	Ha cercato di salvarlo.
Just so many resources, you see, and so many groups of people.	Solo così tante risorse, vedi, e così tanti gruppi di persone.
This had the power to do it.	Questo aveva il potere di farlo.
I saw her.	L'ho vista.
Customers were confused.	I clienti erano confusi.
When to eat.	Quando mangiare.
In education.	Nell'istruzione.
The result is unknown.	Il risultato è sconosciuto.
Both are solid enough.	Entrambi sono abbastanza solidi.
I hated going out.	Odiavo uscire.
So we stayed.	Quindi siamo rimasti.
Share your feedback and opinions in the comments section.	Condividi il tuo feedback e le tue opinioni nella sezione commenti.
It wasn't something we ever really considered.	Non era qualcosa che avessimo mai veramente considerato.
All these other people want to do without it.	Tutte queste altre persone vogliono farne a meno.
Everyone who knew her knew the truth.	Tutti quelli che la conoscevano sapevano la verità.
There was no way we could deal with so many.	Non c'era modo che potessimo occuparci di così tanti.
Around his neck.	Al suo collo.
It can create a very interesting relationship.	Può creare una relazione molto interessante.
We loved them, we had two.	Li amavamo, ne avevamo due.
It is a form of control in and of itself.	È una forma di controllo in sé e per sé.
We need each other.	Noi abbiamo bisogno l'uno dell'altro.
Yes, something had happened.	Sì, era successo qualcosa.
But if you do nothing, there will be no result.	Ma se non fai nulla, non ci sarà alcun risultato.
A few days later, the man returned to the bar.	Pochi giorni dopo, l'uomo è tornato al bar.
You haven't met that one yet.	Non hai ancora incontrato quello.
I've had enough trouble keeping track of mine already.	Ho avuto già abbastanza problemi a tenere traccia dei miei.
He asked me a number of things.	Mi ha chiesto una serie di cose.
That yes it is.	Che sì è.
Or you could try.	Oppure potresti provarci.
The boy made a good observation.	Il ragazzo ha fatto una buona osservazione.
But if he runs the test in your code base, it works.	Ma se esegui il test nella tua base di codice, funziona.
He had lost.	Aveva perso.
He will contact you again.	Ti contatterò di nuovo.
But a good sign for others.	Ma un buon segno, per gli altri.
Tell her directly from the shoulder that this is not possible.	Dille direttamente dalla spalla che non è possibile.
Everyone runs then.	Tutti corrono allora.
There was still something they had to do.	C'era ancora qualcosa che dovevano fare.
I overheard what sounded like normal conversation.	Ho sentito quella che sembrava una normale conversazione.
It would be fun.	Sarebbe divertente.
Nothing showed for a while.	Per un po' non si è mostrato nulla.
I'm lucky.	Sono fortunato.
I think you did.	Penso che tu l'abbia fatto.
I've never seen you.	Non ti ho mai visto.
All the music you want, when you want and where you want.	Tutta la musica che vuoi, quando vuoi e dove vuoi.
My parents had great mutual respect.	I miei genitori avevano un grande rispetto reciproco.
Her best friend couldn't help with this.	La sua migliore amica non poteva aiutare con questo.
Many, many thoughts.	Tanti, tanti pensieri.
There is high, significant and low.	C'è alto, significativo e basso.
Lower if the scene contains only small objects.	Abbassare se la scena contiene solo piccoli oggetti.
As if she doesn't know exactly what the hell she did.	Come se non sapesse esattamente cosa diavolo ha fatto.
Mind you, this happened many years ago.	Intendiamoci, questo è successo molti anni fa.
Our large, heavy metal machines.	Le nostre macchine grandi, di metallo e pesanti.
I took a board and they did too.	Ho preso una tavola e lo hanno fatto anche loro.
I could never have a driver.	Non potrei mai avere un autista.
Something about the shape of your face.	Qualcosa sulla forma del tuo viso.
My kids eat.	I miei bambini mangiano.
Eventually it got to her.	Alla fine è arrivato a lei.
You passed my door.	Sei passato davanti alla mia porta.
They take ten years off your face.	Ti tolgono dieci anni dalla faccia.
When that happens, the training opportunity is lost.	Quando ciò accade, l'opportunità di formazione è persa.
But now it's gone.	Ma adesso non c'è più.
Let's drink coffee and talk.	Beviamo il caffè e parliamo.
I hadn't thought about it since.	Non ci avevo pensato da quel momento.
Discreet and top reviews.	Discreto e recensioni al top.
I became very serious and somewhat emotional.	Sono diventato molto serio e in qualche modo emotivo.
They were big, we were small.	Loro erano grandi, noi eravamo piccoli.
We offer them to the community.	Li offriamo alla comunità.
This is my daily approach.	Questo è il mio approccio quotidiano.
Government on the next steps.	Governo sui prossimi passi.
It was the first time I saw it as a whole work.	Era la prima volta che lo vedevo come un'opera intera.
My thoughts were confused.	I miei pensieri erano confusi.
But of course you have to do as you see fit.	Ma ovviamente devi fare come ritieni giusto.
We eat, we sleep, we repeat.	Mangiamo, dormiamo, ripetiamo.
It's great, but it's less beautiful if you don't have a car.	È fantastico, ma è meno bello se non hai una macchina.
Sweet had just moved into the first floor apartment.	Sweet si era appena trasferita nell'appartamento al primo piano.
She looked from one to the other.	Guardò dall'una all'altra.
She didn't need to ask her if she thought it necessary.	Non aveva bisogno di chiederle se lo riteneva necessario.
It might not matter if you tell him right away.	Potrebbe non importare se glielo dici subito.
To become the world itself.	Per diventare il mondo stesso.
Literally, my brother is probably my best friend.	Letteralmente, mio ​​fratello è probabilmente il mio migliore amico.
Really, this was a beautiful world.	Davvero, questo era un bel mondo.
He was unknown to common law.	Era sconosciuto al diritto comune.
Emotions on trial.	Emozioni sotto processo.
I don't understand why you should choose to do this.	Non capisco perché dovresti scegliere di farlo.
This gives the shape you want.	Questo dà la forma che desideri.
Break me, break me, break me.	Rompimi, rompimi, rompimi.
My throat hurt.	Mi faceva male la gola.
They mean every word they say.	Significano ogni parola che dicono.
We can win.	Possiamo vincere.
It was an incredible journey, because no one went there in those days.	Fu un viaggio incredibile, perché nessuno ci andava in quei giorni.
So here is the link.	Quindi ecco il link.
I lie down and stay and sleep comes to me.	Mi sdraio e rimango e il sonno viene da me.
He's in charge tonight.	Stanotte è lui al comando.
I don't want to save that image on the computer.	Non voglio salvare quell'immagine nel computer.
As this product has the future.	Dato che questo prodotto ha il futuro.
Both were compared to the normal control.	Entrambi sono stati confrontati con il controllo normale.
Without freedom of expression, freedom of religion cannot work.	Senza la libertà di espressione, la libertà di religione non può funzionare.
Overall great value for money and excellent service.	Nel complesso un ottimo rapporto qualità-prezzo e un servizio eccellente.
Even if it could take years.	Anche se potrebbero volerci anni.
If possible, try to exercise outdoors.	Se possibile, prova a fare esercizio all'aperto.
And now two girls from the city are missing.	E ora due ragazze della città sono scomparse.
Some people are happy.	Alcune persone sono felici.
It wasn't unusual.	Non era insolito.
She couldn't even speak.	Non riusciva nemmeno a parlare.
He will now briefly discuss each of these points in turn.	Discuterò ora brevemente ciascuno di questi punti a turno.
The right side of my face is hot.	Il lato destro della mia faccia è caldo.
They both remained silent, waiting.	Rimasero entrambi in silenzio, in attesa.
They are the only real parts of me.	Sono le uniche parti reali di me.
The first time they walked only a few meters.	La prima volta hanno camminato solo di pochi metri.
Its common sense indeed.	Il suo buon senso davvero.
Somehow I change.	In qualche modo cambio.
Now they say things but they are not political things.	Adesso dicono cose ma non sono cose politiche.
That's what you wanted and that's what you'll get.	È quello che volevi ed è quello che otterrai.
He has risen again.	È risorto di nuovo.
Stopped by today to take a closer look.	Mi sono fermato oggi per dare un'occhiata più da vicino.
Helps keep the heat inside your home during the winter.	Aiuta a mantenere il calore all'interno della tua casa durante l'inverno.
So we are proud of it.	Quindi ne siamo orgogliosi.
We're just looking for a name.	Stiamo solo cercando un nome.
He had tried to keep things light.	Aveva cercato di mantenere le cose leggere.
I will not tell you about it.	Non te ne parlerò.
I went there once, but it wasn't that hot.	Ci sono andato una volta, ma non faceva così caldo.
Several examples are given below.	Di seguito vengono forniti diversi esempi.
They were also in my school.	C'erano anche nella mia scuola.
He wouldn't miss anything.	Non gli mancherebbe nulla.
He shows you what you need when you need it.	Ti mostra di cosa hai bisogno quando ne hai bisogno.
Obviously, the score is also needed.	Ovviamente serve anche il punteggio.
The problem with food is huge.	Il problema con il cibo è enorme.
I have a big family.	Ho una grande famiglia.
His students were still on the ground and could not get up.	I suoi studenti erano ancora a terra e non potevano alzarsi.
The information would be on my screen.	Le informazioni sarebbero sul mio schermo.
However, that was a concern for another time.	Tuttavia, quella era una preoccupazione per un'altra volta.
It shouldn't be too hard to get them to talk about this.	Non dovrebbe essere troppo difficile convincerli a parlare di questo.
I just got out of the air.	Sono appena uscito dall'aria.
They would only talk about my hair.	Parlerebbero solo dei miei capelli.
It will not take long.	Non ci vorrà molto.
For real.	Davvero.
No, you are the only man who can clear up the matter.	No, sei l'unico uomo che può chiarire la questione.
But no one believed it.	Ma nessuno ci credeva.
There was no way out for me.	Non c'era via d'uscita per me.
Her body language has changed.	Il suo linguaggio del corpo è cambiato.
She took a deep breath.	Fece un respiro profondo.
This is what will come of it.	Questo è ciò che ne verrà fuori.
You can choose one according to your devices.	Puoi sceglierne uno a seconda dei tuoi dispositivi.
However, like most things, you have to give for what you get.	Tuttavia, come la maggior parte delle cose, devi dare per quello che ottieni.
It wasn't just my doing.	Non era solo opera mia.
The techniques have never changed.	Le tecniche non sono mai cambiate.
In junior high, things are black and white.	Alle medie le cose sono in bianco e nero.
It was life, in which he no longer had a part.	Era la vita, in cui non aveva più parte.
She knew, if anyone knew.	Lo sapeva, se qualcuno lo sapeva.
They got closer.	Si sono avvicinati.
Children love them.	I bambini li adorano.
It never happened.	Non è mai successo.
Their whole life was a risk.	La loro intera vita era un rischio.
She was coming in the evening.	Stava arrivando la sera.
The teams were available within minutes to help them.	Le squadre erano a disposizione in pochi minuti per aiutarli.
It can reduce the surgical error and injury during the operation.	Può ridurre l'errore e la lesione chirurgica durante l'operazione.
Read the manuscript and provide feedback.	Leggi il manoscritto e fornito feedback.
She wasn't sure what to do now.	Non era sicura di cosa fare adesso.
This would obviously make your computer run faster.	Questo ovviamente renderebbe il tuo computer più veloce.
She had a lovely smile.	Aveva un sorriso adorabile.
They never did anything.	Non hanno mai fatto niente.
Trust the power of your dreams.	Fidati del potere dei tuoi sogni.
So she set out in search of real food.	Così partì alla ricerca di cibo vero.
I miss the cast and crew.	Mi manca il cast e la troupe.
She had to get behind him.	Doveva metterselo dietro.
In this case two things change.	In questo caso cambiano due cose.
You use your teeth on my shoulder.	Tu usi i denti sulla mia spalla.
This is its purpose.	Questo è il suo scopo.
However, the task still has an edge.	Tuttavia, il compito ha ancora un vantaggio.
It's about attention.	Riguarda l'attenzione.
I'm talking about children.	Parlo dei bambini.
Double the mass.	Il doppio della massa.
You are ready?.	Siete pronti?.
Both, so sure you know what's best for everyone.	Entrambi, così sicuri di sapere cosa è meglio per tutti.
So, here you are.	Quindi, eccoti qui.
I called her last month.	L'ho chiamata, il mese scorso.
Good things here.	Buone cose qui.
I have a stomach ache.	Mi fa male lo stomaco.
It is my favorite.	È il mio preferito.
Culture takes a few days.	La cultura richiede alcuni giorni.
But nothing had changed.	Ma nulla era cambiato.
No answer, of course.	Nessuna risposta, ovviamente.
The levels go up, your ball gets bigger.	I livelli scalano, la tua palla diventa più grande.
The situation is described as follows.	La situazione è descritta come segue.
Or anyone.	O chiunque.
They found nothing, of course.	Non hanno trovato nulla, ovviamente.
None of this sentence has been paid.	Nessuna di questa sentenza è stata pagata.
For us it was a constant source of concern.	Per noi era una costante fonte di preoccupazione.
Now here, you gave me one.	Ora ecco, me ne hai dato uno.
Your free thinking is important.	Il tuo pensiero libero è importante.
I like to direct the action.	Mi piace dirigere l'azione.
Their water is very deep.	La loro acqua è molto profonda.
Five minutes ago he had young blood.	Cinque minuti fa aveva sangue giovane.
Not only are the three years independent, each data point is independent.	Non solo i tre anni sono indipendenti, ogni punto di dati è indipendente.
We will get to the bottom of this.	Andremo a fondo di questo.
Feel free to add other names in your comments.	Sentiti libero di aggiungere altri nomi nei tuoi commenti.
Because that's a good question.	Perché è una buona domanda.
Write, that is.	Scrivere, cioè.
It is much worse if you drive.	È molto peggio se guidi.
He felt responsible for them.	Si sentiva responsabile per loro.
I wish it snowed.	Vorrei che nevicasse.
But we have to do our part.	Ma dobbiamo fare la nostra parte.
The growth rate of the economy was increasing more and more.	Il tasso di crescita dell'economia aumentava sempre di più.
I looked at it with my own eyes.	L'ho guardato con i miei occhi.
It is dark and there is a man walking away from me.	È buio e c'è un uomo che si allontana da me.
You know the rest.	Tu conosci il resto.
We lived together for three years.	Abbiamo vissuto insieme per tre anni.
His strength was now divided.	La sua forza era ora divisa.
He would worry every day until the baby was born.	Si sarebbe preoccupato ogni giorno fino alla nascita del bambino.
Participants were selected in two ways.	I partecipanti sono stati selezionati in due modi.
I want to be twice as strong.	Voglio essere due volte più forte.
You have my word.	Hai la mia parola.
He killed to try to reach him.	Ha ucciso per cercare di raggiungerlo.
Further steps were performed at room temperature.	Ulteriori passaggi sono stati eseguiti a temperatura ambiente.
It didn't matter if he'd only seen her a few minutes ago or hours.	Non importava se l'avesse vista solo pochi minuti prima o ore.
General shape of the head, features and so on.	Forma generale della testa, caratteristiche e così via.
Everything this time.	Tutto, questa volta.
Which has never really happened before.	Cosa che non è mai realmente accaduta prima.
They explain, as briefly as possible, what our situation is.	Spiegano, il più brevemente possibile, qual è la nostra situazione.
But he couldn't think of a good enough story.	Ma non riusciva a pensare a una storia abbastanza buona.
It's a terrible deal to start with.	È un affare terribile per cominciare.
Some lose their sense of taste.	Alcuni perdono il senso del gusto.
One has nothing to do with the other.	Uno non ha niente a che fare con l'altro.
I just had a creative encounter with him.	Ho avuto solo un incontro creativo con lui.
Right there under your arm.	Proprio lì sotto il tuo braccio.
He was an old expert and he was probably reasonable.	Era un vecchio esperto e probabilmente era ragionevole.
Half an hour later the game stopped.	Mezz'ora dopo il gioco si è interrotto.
He couldn't help but ask.	Non poteva non chiedere.
Let the fear be there.	Lascia che la paura sia lì.
Now, he says, someone has to cover the costs.	Ora, dice, qualcuno deve coprire i costi.
You can visit it a lot.	Puoi visitarlo molto.
If you're not there, he'll come back and try a little later.	Se non ci sei, tornerà e proverà un po' più tardi.
On the family.	Sulla famiglia.
You're not even really human.	Non sei nemmeno veramente umano.
I have a normal family.	Ho una famiglia normale.
Especially compared to what children have today.	Soprattutto rispetto a quello che hanno i bambini di oggi.
He can understand anything but cannot give any answers.	Può capire qualsiasi cosa ma non può dare alcuna risposta.
We considered these parameters as independent of each other.	Abbiamo considerato questi parametri come indipendenti l'uno dall'altro.
It was all about family, mostly.	Si trattava solo di famiglia, soprattutto.
The tears are in his eyes.	Le lacrime sono nei suoi occhi.
But everything was still.	Ma tutto era immobile.
He had a plan, you see, a beautiful plan.	Aveva un piano, vedete, un bellissimo piano.
And I wonder why.	E mi chiedo perché.
I feel very bad.	Mi sento molto male.
She had the full attention of her audience.	Aveva la piena attenzione del suo pubblico.
It's hard to say now.	È difficile dirlo ora.
She was surprised at him, though.	Era sorpresa di lui, però.
I did not understand the question.	Non ho capito la domanda.
I didn't know him at the time.	Non lo conoscevo in quel momento.
Improving a patient safety culture through more effective team communication.	Miglioramento di una cultura della sicurezza del paziente attraverso una comunicazione di squadra più efficace.
You will have to keep it anyway.	Dovrai tenerlo comunque.
I know you do.	So che lo fai.
There are many different email clients.	Esistono molti client di posta elettronica diversi.
She will probably wear his.	Probabilmente indosserà il suo.
And for a while he did.	E per un po' l'ha fatto.
The mechanisms of these observations are unknown.	I meccanismi di queste osservazioni sono sconosciuti.
Yes, this needs to change.	Sì, questo deve cambiare.
Particular attention was paid to initial teacher training.	Particolare attenzione è stata riservata alla formazione iniziale degli insegnanti.
Soon there was silence.	Presto ci fu silenzio.
But that wasn't quite what she had meant.	Ma non era proprio quello che aveva inteso.
He too suffered a great loss.	Anche lui subì una grande perdita.
But they shot my horse.	Ma hanno sparato al mio cavallo.
Security lines had been set up from the post office to the camp.	Le linee di sicurezza erano state disposte dall'ufficio postale al campo.
His hands were covered in blood.	Le sue mani erano coperte di sangue.
Even things that aren't, because the world moves.	Anche le cose che non lo sono, perché il mondo si muove.
I came to take you home.	Sono venuto a portarti a casa.
I still think of you.	Ti penso ancora.
Religion certainly played a role.	Certamente la religione ha giocato un ruolo.
Do not go there.	Non andare lì.
He was waiting for her.	La stava aspettando.
We didn't have time to waste getting ready.	Non abbiamo avuto tempo da perdere per prepararci.
Two men were waiting for him.	Due uomini lo stavano aspettando.
Then add it again.	Quindi aggiungilo di nuovo.
I'll have to check these books.	Dovrò controllare questi libri.
Real people who are your friends.	Le persone vere che sono i tuoi amici.
The camp was under attack.	Il campo era sotto attacco.
Development is expected to be completed within seven years.	Lo sviluppo dovrebbe essere completato entro sette anni.
Tell me what you want.	Dimmi cosa vuoi.
This makes perfect sense given their economic situation.	Questo ha perfettamente senso data la loro situazione economica.
Yes, the people of him.	Sì, la sua gente.
This required planning.	Ciò ha richiesto pianificazione.
A tall girl for her age.	Una ragazza alta per la sua età.
I have no idea how.	Non ho idea di come.
He has a cell phone full of man numbers.	Ha un cellulare pieno di numeri da uomo.
He changed his question for him.	Ha cambiato la sua domanda.
When you arrived, everything looked like in the photos.	Quando sei arrivato, tutto sembrava nelle foto.
My wife is great.	Mia moglie è fantastica.
The more she said it, the more sense she made.	Più lo diceva, più aveva senso.
Without looking to see the effect of her words, he released them.	Senza guardare per vedere l'effetto delle sue parole, le lasciò.
You can't get away with this.	Non puoi farla franca con questo.
The sight of them lifted his heart.	La loro vista gli sollevò il cuore.
I thought it was my time.	Ho pensato che fosse il mio momento.
We will be there.	Ci saremo.
There is no need to place a device near anyone.	Non c'è bisogno di posizionare un dispositivo vicino a nessuno.
I have a lot of evidence.	Ho molte prove.
I tried to follow the code.	Ho provato a seguire il codice.
But she hadn't come.	Ma non era venuta.
My breath stopped.	Mi si fermò il respiro.
You have to play fast to get the highest score to pass the levels.	Devi giocare veloce per ottenere il punteggio più alto per superare i livelli.
It had been won at a high price, however.	Era stato vinto a caro prezzo, tuttavia.
He hated his life.	Odiava la sua vita.
The film became too long and heavy.	Il film è diventato troppo lungo e pesante.
The score was used to measure the frequency of the activities.	Il punteggio è stato utilizzato per misurare la frequenza delle attività.
He depended on me to keep the peace, he said.	Dipendeva da me per mantenere la pace, ha detto.
Not with these people.	Non con queste persone.
So is their education.	Così è la loro educazione.
In the end, you will thank me.	Alla fine, mi ringrazierai.
He was chosen for the project.	È stato scelto per il progetto.
But it may not be.	Ma potrebbe non esserlo.
I'll take care of it.	Me ne occuperò io.
A woman was driving down the same road.	Una donna stava guidando lungo la stessa strada.
I have a cold.	Ho il raffreddore.
You learn to see it like that.	Impari a vederla così.
No, you'll just have to start with a lost day.	No, dovrai solo iniziare con un giorno perso.
You think if you hit them hard enough, you can break them.	Pensi che se li colpisci abbastanza forte, puoi romperli.
It's almost time to fight.	È quasi ora di combattere.
They can say anything.	Possono dire qualunque cosa.
Her brown eyes were warm, but she offered no other information.	I suoi occhi castani erano caldi, ma non offriva altre informazioni.
Come on, forget it.	Dai, dimenticalo.
There are things you don't know.	Ci sono cose che non sai.
Sorry but it's true	Scusa ma è vero
This in itself is interesting.	Questo di per sé è interessante.
Think for once.	Pensa per una volta.
Sit down, son.	Siediti, figliolo.
There are only ten seconds left.	Mancano solo dieci secondi.
I guess we'll see.	Immagino che vedremo.
A church.	Una chiesa.
See this is a girl to me.	Vedi questa è una ragazza per me.
You try but it's stuck.	Ci provi ma è bloccato.
Three things happened in one moment.	In un solo momento sono successe tre cose.
Set ten years in the future, she thought.	Ambientato dieci anni nel futuro, pensò.
I think they are a good thing.	Penso che siano una buona cosa.
They were divided into two groups.	Sono stati divisi in due gruppi.
We couldn't get past the company security, so we met outside.	Non siamo riusciti a superare la sicurezza dell'azienda, quindi ci siamo incontrati fuori.
My baby.	La mia bambina.
I can see here a reason why this could be the case.	Posso vedere qui una ragione per cui potrebbe essere così.
This can cause the person to talk in their sleep.	Ciò può far sì che la persona parli nel sonno.
It's the least.	è il minimo.
Just a bed.	Solo un letto.
I have something very important to talk to you about.	Ho qualcosa di molto importante di cui parlare con te.
Your playing small is of no use to the world.	Il tuo giocare in piccolo non serve al mondo.
You get nothing for free.	Non ottieni niente gratis.
He was forever cut off from the people who suffered.	Fu tagliato fuori per sempre dalle persone che soffrivano.
Each side of the question.	Ogni lato della domanda.
I put it on the market.	L'ho messo sul mercato.
There must be.	Ci deve essere.
I would like to say one thing, though.	Vorrei dire una cosa, però.
I remember everything about it.	Ricordo tutto al riguardo.
I have to stop.	devo fermarmi.
If you are paid well now, then a pay cut is a possibility.	Se sei pagato bene ora, allora una riduzione dello stipendio è una possibilità.
This is not the end of the story.	Questa non è la fine della storia.
This is their style.	Questo è il loro stile.
It will be sad for others to see it.	Sarà triste per gli altri vederlo.
Further work should directly measure this.	Ulteriori lavori dovrebbero misurare direttamente questo.
There are no words.	Non ci sono parole.
It's better than them clinging on.	È meglio di loro che si aggrappano.
I have a question about things.	Ho una domanda su cose.
He used content analysis to identify these benefits.	Ha utilizzato l'analisi del contenuto per identificare questi vantaggi.
Maybe it was because she had never seen her cry before.	Forse era perché non l'aveva mai vista piangere prima.
So she lets him be expelled.	Quindi lascia che sia espulso.
But when I watch him play I'm pretty nervous.	Ma quando lo guardo giocare sono piuttosto nervoso.
Don't stop him from doing it.	Non impedirgli di farlo.
He could have used another knife.	Avrebbe potuto usare un altro coltello.
It is unclear whether this affected the data analysis.	Non è chiaro se ciò abbia influito sull'analisi dei dati.
Sometimes, friends do it for fun and that's good.	A volte, gli amici lo fanno per divertimento e questo è positivo.
It really works for me.	Per me funziona davvero.
For some, the question was "to be in or out".	Per alcuni, la domanda era "essere dentro o essere fuori".
This is what leaders do.	Questo è ciò che fanno i leader.
The side effects were minimal.	Gli effetti collaterali erano minimi.
I've probably written as many as he has.	Probabilmente ne ho scritti tanti quanti lui.
It seems that summer is further away than ever.	Sembra che l'estate sia più lontana che mai.
They are often both involved in the decisions that matter to them.	Spesso sono entrambi coinvolti nelle decisioni che contano per loro.
We recommend only the best !.	Consigliamo solo il meglio!.
I am the father of my son.	Sono il padre di mio figlio.
It makes no sense to go there.	Non ha senso andarci.
Indeed, it is a constant.	In effetti, è una costante.
Nobody is, including me.	Nessuno lo è, me compreso.
Slow to focus.	Lento a mettere a fuoco.
This is right.	Questo è giusto.
He had spent a long day and night and it showed.	Aveva passato un giorno e una notte lunghi e si vedeva.
This is a big mistake.	Questo è un grande errore.
They are not just wrong.	Non sono solo sbagliati.
This dog did so well.	Questo cane ha fatto così bene.
I keep them just for myself.	Li tengo solo per me.
He shouldn't listen to another word.	Non dovrebbe ascoltare un'altra parola.
We are trying to keep bringing people together.	Stiamo cercando di continuare a riunire le persone.
These results are in agreement with our results.	Questi risultati sono in accordo con i nostri risultati.
Most children become independent adults.	La maggior parte dei bambini diventa adulti indipendenti.
She is not welcome here.	Non è la benvenuta qui.
Will come back.	Tornerà.
You don't want it to become a mental thing.	Non vuoi che diventi una cosa mentale.
The second approach takes this fact into account.	Il secondo approccio tiene conto di questo fatto.
This is what this country needs.	Questo è ciò di cui ha bisogno questo paese.
Maybe less comfort.	Forse meno comodità.
What he said is not true.	Quello che ha detto non è vero.
I love it when the authors are able to do it.	Mi piace quando gli autori sono in grado di farlo.
They are strong and completely flat and stay that way.	Sono forti e completamente piatti e rimangono così.
Very soft to the touch.	Molto morbido al tatto.
That's not how social relationships work.	Non è così che funzionano le relazioni sociali.
He asked his student if he wanted to go to lunch.	Ha chiesto al suo studente se voleva andare a pranzo.
Nothing was wrong.	Niente era sbagliato.
I tried to do things.	Ho provato a fare le cose.
It looked like a large hotel room.	Sembrava una grande camera d'albergo.
Learn as much as you can, as much as you can.	Impara più che puoi, più che puoi.
Can anyone explain in detail.	Qualcuno può spiegare in dettaglio.
Do not claim to have been sent.	Non affermare di essere stato inviato.
The best ever.	La migliore di sempre.
The second was financial.	Il secondo era finanziario.
I was fine with it once.	Mi andava bene una volta.
His will is strong.	La sua volontà è forte.
Don't believe it.	Non crederci.
They wanted to answer.	Volevano rispondere.
But he didn't leave any messages.	Ma non ha lasciato alcun messaggio.
The final battle begins.	Inizia la battaglia finale.
But you didn't choose to leave.	Ma non hai scelto di andartene.
Sometimes we see a character develop.	A volte vediamo un personaggio svilupparsi.
There is room to do more with these characters.	C'è spazio per fare di più con questi personaggi.
But you should eat these eggs right away.	Ma dovresti mangiare queste uova subito.
We can find it.	Possiamo trovarlo.
Suddenly, there was money in progress upon my return.	Improvvisamente, al mio ritorno c'erano soldi in corso.
But we didn't know that at the time.	Ma all'epoca non lo sapevamo.
We are the same, but separate.	Siamo uguali, ma separati.
They hadn't failed.	Non avevano fallito.
They walk among us.	Camminano in mezzo a noi.
First, it wasn't true.	Primo, non era vero.
But something is changing.	Ma qualcosa sta cambiando.
It is not needed.	Non è necessario.
Oh, how do we do for cables.	Oh, come facciamo per i cavi.
He sure has the money.	Sicuramente ha i soldi.
But that's just sometimes.	Ma questo è solo a volte.
I would not go home.	Non tornerei a casa.
There is no time, no beginning, no end.	Non c'è tempo, né inizio, né fine.
No trade needed.	Nessun commercio necessario.
I'm not saying it's bad.	Non dico che sia male.
And so it is in the school of love.	Ed è così nella scuola dell'amore.
And keep it for yourself.	E tenerlo per te.
Agreement is not identity.	L'accordo non è identità.
She said 'it's my leg, mom.	Ha detto 'è la mia gamba, mamma.
Or the second.	O il secondo.
I looked at his broken glass and then back to his face.	Guardai il suo vetro rotto e poi tornai alla sua faccia.
I looked back to check on my kids.	Ho guardato indietro per controllare i miei figli.
He stood for a moment, trying to think where he hadn't checked.	Rimase in piedi per un momento, cercando di pensare dove non aveva controllato.
As if it were mine.	Come se fosse mio.
We see them every day.	Li vediamo tutti i giorni.
Therefore I do not consider this unit test.	Pertanto non considero questo test unitario.
Great for school and play.	Ottimo per la scuola e il gioco.
Do not travel directly over another part.	Non viaggiare direttamente sopra un'altra parte.
I, yes, it could take that long.	Io, sì, potrebbe volerci così tanto tempo.
No free dinner.	Nessuna cena gratis.
Things could have been worse.	Le cose avrebbero potuto andare peggio.
I agree with the points you made here.	Sono d'accordo con i punti che hai fatto qui.
But now the story is out of this world.	Ma ora la storia è fuori dal mondo.
But there are still very few people around.	Ma ci sono ancora poche persone in giro.
This was their second mistake.	Questo è stato il loro secondo errore.
Two must be a police issue.	Due devono essere un problema di polizia.
A human being did this.	Un essere umano ha fatto questo.
He arrived at his first lesson, slightly late and crying.	Arrivò alla sua prima lezione, leggermente in ritardo e piangendo.
I'm not walking away from you.	Non mi sto allontanando da te.
But he's getting nothing.	Ma non sta ottenendo nulla.
I respect that part of our culture.	Rispetto quella parte della nostra cultura.
If someone does it that way, that's not the point.	Se qualcuno lo fa in quel modo non è il punto.
And not just an idea.	E non solo un'idea.
The fighting eventually stops, but the country is divided.	I combattimenti alla fine si fermano, ma il paese è diviso.
To make judgment.	Per fare giudizio.
I've been trying to send him ashore for three days.	Sono tre giorni che cerco di mandarlo a terra.
Make sure you choose the right lead marketing company.	Assicurati di scegliere la giusta società di lead marketing.
He's too good to me.	È troppo buono con me.
How come you want to call them.	Come mai vuoi chiamarli.
I would like you to ask for her address.	Vorrei che le chiedessi il suo indirizzo.
She had seen human weapons up close.	Aveva visto armi umane da vicino.
He is a user.	È un utente.
We both worked on it to make it work.	Entrambi ci abbiamo lavorato per farlo funzionare.
I don't see the need for it either.	Neanche io ne vedo la necessità.
Especially on new water, or water they weren't sure of.	Soprattutto sull'acqua nuova, o sull'acqua di cui non erano sicuri.
Everyone thought it best to stick to what works.	Tutti pensavano che fosse meglio attenersi a ciò che funziona.
You immediately want another question.	Immediatamente vuoi un'altra domanda.
However, the investigation was more complex.	L'indagine è stata però più complessa.
There is little else to say.	C'è poco altro da dire.
It might be cool.	Potrebbe essere bello.
You might want to take a look.	Potresti voler dare un'occhiata.
The earth had created me.	La terra mi aveva creato.
Like so many in the world.	Come tanti nel mondo.
He knows how to cook something better than anyone else in the world.	Sa cucinare una cosa meglio di chiunque altro al mondo.
A new file is created and you can type the required input.	Viene creato un nuovo file ed è possibile digitare l'input richiesto.
We will have to investigate this aspect very carefully.	Dovremo approfondire questo aspetto con molta attenzione.
I don't really know what's best.	Non so davvero cosa sia meglio.
This was the difference.	Questa era la differenza.
Too many to count.	Troppi da contare.
Maybe a little less.	Forse un po' meno.
Control parents received standard care.	I genitori di controllo hanno ricevuto cure standard.
The wind has died down.	Il vento si è spento.
He looked from side to side.	Guardò da una parte all'altra.
Which surprised me.	Il che mi ha sorpreso.
I actually spent some time thinking about the question.	In realtà ho passato un po' di tempo a pensare alla domanda.
Study these books and your sales will improve.	Studia questi libri e le tue vendite miglioreranno.
He went away sad, but he went away.	Se ne andò triste, ma se ne andò.
Maybe it's the time of year.	Forse è il periodo dell'anno.
One open and one closed.	Uno aperto e uno chiuso.
Each engine had its own separate engine room.	Ogni motore aveva la propria sala macchine separata.
She doesn't ask.	Lei non lo chiede.
The days before she was taken away were bad.	I giorni prima che fosse portata via sono stati brutti.
It's a good book, if you ask me.	È un buon libro, se me lo chiedi.
She left and he stayed.	Lei se ne andò e lui rimase.
I have two questions about it.	Ho due domande a riguardo.
This case is valid in this case for various reasons.	Tale caso ha valore in questo caso per vari motivi.
Nobody else might know.	Nessun altro potrebbe saperlo.
If you've had any critical things, you haven't said anything.	Se hai avuto delle cose critiche, non hai detto nulla.
We disagree, however, with this interpretation.	Non siamo d'accordo, tuttavia, con questa interpretazione.
I would have killed him and then they would have seen him.	L'avrei ucciso e poi l'avrebbero visto.
At least for a few hours.	Almeno per qualche ora.
It doesn't mean they're not nice.	Non significa che non siano gentili.
We get used to suffering.	Ci abituiamo a soffrire.
We move from one to the other and go back.	Ci spostiamo dall'uno all'altro e torniamo indietro.
I remember stumbling upon that while looking for something for a client.	Ricordo di essermi imbattuto in quello mentre cercavo qualcosa per un cliente.
Know this, you are not welcome in this region.	Sappi questo, non sei il benvenuto in questa regione.
And that's exactly what we see here.	Ed è esattamente ciò che vediamo qui.
But we see the design a little differently.	Ma vediamo il design in modo leggermente diverso.
And maybe that was fine.	E forse andava bene così.
I love you better than if you were my man.	Ti amo meglio che se fossi il mio uomo.
Read for yourself what they have to say.	Leggi tu stesso cosa hanno da dire.
He loves to be loved.	Ama essere amato.
Instead of after work.	Invece che dopo il lavoro.
It connected to the man's neck.	Si collegava al collo dell'uomo.
I am a very different animal.	Sono un animale molto diverso.
Young is not wrong.	Young non ha torto.
He won't let me practice.	Non mi lascia fare pratica.
It's okay to have white kids who admire you.	Va bene avere bambini bianchi che ti ammirano.
It is something that can or cannot be done.	È qualcosa che si può fare o non si può fare.
He knew what he cared about her too.	Sapeva cosa interessava anche a lei.
I think about it pretty well.	Ci penso abbastanza bene.
Despite this, his mother solved the problem.	Nonostante questo, sua madre ha risolto il problema.
I called him and talked to him.	L'ho chiamato e gli ho parlato.
The writing was practically finished.	La scrittura era praticamente finita.
One of them even worried that he was too successful.	Uno di loro si è persino preoccupato che stesse avendo troppo successo.
He'll have that look for a while.	Avrà quello sguardo per un po'.
I also talked to her a couple of times.	Le ho anche parlato un paio di volte.
Memories as a function of the past and memories as a function of the future.	I ricordi in funzione del passato e i ricordi in funzione del futuro.
And this is really important, it is very important.	E questo è davvero importante, è molto importante.
That blog post can be found here.	Quel post sul blog può essere trovato qui.
Nobody else has to touch it.	Nessun altro deve toccarlo.
This is the spirit.	Questo è lo spirito.
And then he is silent.	E poi tace.
Apparently, enough had been said.	A quanto pare, era stato detto abbastanza.
It is very central.	È molto centrale.
Information systems and related technology affect many aspects of society.	I sistemi informatici e la relativa tecnologia influenzano molti aspetti della società.
I don't think there's anything else we can do about that.	Non credo ci sia altro che possiamo fare di quello.
They may actually be finished.	Possono effettivamente essere finiti.
Part of my body.	Parte del mio corpo.
And if you haven't heard it, you will love it too.	E se non l'hai sentito, lo adorerai anche tu.
Stay in your room.	Resta nella tua stanza.
It is not known whether this is true.	Non si può sapere se questo sia vero.
It was the truth, he seemed happy, he was happy.	Era la verità, sembrava felice, era felice.
Time seems to be never enough.	Il tempo, sembra che non sia mai abbastanza.
Your mother's daughter.	La figlia di tua madre.
It may be weak, but the rest of us are too.	Può essere debole, ma lo siamo anche il resto di noi.
I said call me if you start writing something new.	Ho detto chiamami se inizi a scrivere qualcosa di nuovo.
Some of them were leafing through books on plants.	Alcuni di loro stavano sfogliando libri sulle piante.
Seeing they were making a difference.	Vedendo che stavano facendo la differenza.
Join me in my sleep and start taking me.	Unisciti a me nel sonno e inizi a prendermi.
But be prepared for some very soft wood.	Ma preparati per del legno molto tenero.
It is worse than previously thought.	È peggio di quanto si pensasse.
I see no reason why you shouldn't do something like that.	Non vedo alcun motivo per cui non dovresti fare qualcosa in quel modo.
I didn't think it would work.	Non pensavo avrebbe funzionato.
I'm going clean.	Sto andando pulito.
We have to help them.	Dobbiamo aiutarli.
I'm sure it will work great.	Sono sicuro che funzionerà alla grande.
Maybe there were things she could find out about him.	Forse c'erano cose che poteva scoprire su di lui.
Of course, many security issues were new to the world.	Ovviamente, molti problemi di sicurezza erano nuovi al mondo.
He had tears in his eyes and it broke his heart.	Aveva le lacrime agli occhi e questo gli ha spezzato il cuore.
There has been a change, however.	C'è stato un cambiamento, però.
A more professional and natural look.	Un aspetto più professionale e naturale.
I can't have it in my house.	Non posso averlo a casa mia.
Yet it doesn't matter.	Eppure non importa.
I'm neither of them.	Non sono nessuno dei due.
Handle it better than us.	Gestiscilo meglio di noi.
Well, that's who I am.	Bene, questo è quello che sono.
It is too slow for production.	È troppo lento per la produzione.
I would report it.	Lo segnalerei.
We are human beings and we were in this together.	Siamo esseri umani ed eravamo in questo insieme.
I hate the way people judge.	Odio il modo in cui le persone giudicano.
Let me take this off first.	Lascia che prima mi tolga questo.
Then it will play the video without audio.	Quindi riprodurrà il video senza audio.
Everyone in here knows it and everyone knows it in college football.	Lo sanno tutti qui dentro e lo sanno tutti nel football universitario.
Nor is this his only job.	Né questo è il suo unico mestiere.
This made us work as long as possible.	Questo ci ha fatto lavorare il più a lungo possibile.
One day he left and didn't come back.	Un giorno se ne andò e non tornò.
Of course, everything the general said was right.	Naturalmente tutto ciò che ha detto il generale era giusto.
They should be back in a few minutes.	Dovrebbero tornare tra pochi minuti.
In the end.	Alla fine.
This is quite normal.	È abbastanza normale.
There had never been a green room.	Non c'era mai stata una stanza verde.
It is not he who goes away.	Non è lui che se ne va.
It could be said that no one wanted to be there.	Si potrebbe dire che nessuno voleva essere lì.
The teeth were then prepared.	I denti sono stati quindi preparati.
When it came time to pay the bill, there was no bill.	Quando è arrivato il momento di pagare il conto, non c'era nessun conto.
But we got used to being known by our mother's name.	Ma ci siamo abituati a essere conosciuti con il nome di nostra madre.
Whatever you like.	Qualunque cosa ti piaccia.
Thanks to everyone who has read our work over the years.	Grazie a tutti coloro che hanno letto il nostro lavoro nel corso degli anni.
It was usually fine until you got really serious.	Di solito andava bene finché non diventavi davvero serio.
He has decided his own end.	Ha deciso la propria fine.
Hole as a guide.	Buco come guida.
He knows that space itself is a source of energy.	Sa che lo spazio stesso è una fonte di energia.
It was the right time to tell him.	Era il momento giusto per dirglielo.
Unfortunately, these costs have to be passed on to customers.	Tali costi devono, purtroppo, essere trasferiti ai clienti.
Bad guys are good.	I cattivi sono buoni.
To find what they once had.	Per trovare quello che avevano una volta.
Both cases are samples of positive random variables.	Entrambi i casi sono campioni di variabili casuali positive.
This is the general experience.	Questa è l'esperienza generale.
He turned and joined the men walking into the trees.	Si voltò e si unì agli uomini che andavano tra gli alberi.
Then we didn't talk about it for a while.	Poi non ne abbiamo più parlato per un po'.
I cover my ears, but it's no use.	Mi copro le orecchie, ma non serve.
Again good food and good conversation.	Di nuovo buon cibo e buona conversazione.
I couldn't help but have feelings for him.	Non potevo fare a meno di provare sentimenti per lui.
On the ship.	Sulla nave.
They know it well.	La conoscono bene.
Don't be sad, my love.	Non essere triste, amore mio.
I took her by the other hand.	L'ho presa per l'altra mano.
I've been very friendly with them.	Sono stato molto amichevole con loro.
Until he did it.	Fino a quando non l'ha fatto.
They will fight.	Combatteranno.
At home, for example.	A casa, per esempio.
This in itself showed that it made no sense.	Questo di per sé dimostrava che non aveva buon senso.
You showed great love for me.	Hai mostrato un grande amore per me.
The man worked.	L'uomo ha lavorato.
We have to accept the risk.	Dobbiamo accettare il rischio.
He loved every part of him.	Amava ogni sua parte.
Tell them to be ready to leave in an hour.	Di' loro di essere pronti per partire tra un'ora.
She is here and is interested in work.	Lei è qui ed è interessata al lavoro.
Some excluded participants met two or more of these conditions.	Alcuni partecipanti esclusi hanno soddisfatto due o più di queste condizioni.
I'll take a look at the book.	Darò un'occhiata al libro.
A hard truth.	Una dura verità.
My heart is broken.	Il mio cuore è spezzato.
I opened the door for him.	Ho aperto la sua porta.
Soon after it was discovered.	Subito dopo è stato scoperto.
But he hadn't believed her, not really.	Ma non le aveva creduto, non proprio.
It was dark inside as well as outside.	Era buio dentro come fuori.
I know you can't talk about it.	So che non puoi parlarne.
But this order today, this was a sign of trust.	Ma questo ordine di oggi, questo era un segno di fiducia.
She could have asked to use the phone and do it herself.	Avrebbe potuto chiedere di usare il telefono e farlo da solo.
Yet of course it is also strange.	Eppure ovviamente è anche strano.
The rules are quite specific.	Le regole sono abbastanza specifiche.
They just aren't there yet.	Solo che non ci sono ancora.
I was not attached to anything.	Non ero attaccato a niente.
Most cases require surgical treatment.	La maggior parte dei casi richiede un trattamento chirurgico.
This record is still valid.	Questo record è ancora valido.
I miss you when we are not together.	Mi manchi quando non stiamo insieme.
Four independent experiments were performed.	Sono stati eseguiti quattro esperimenti indipendenti.
It had taken everything she had to not show her feelings for him.	C'era voluto tutto quello che aveva per non mostrare i suoi sentimenti.
I don't give a fuck about your daughter.	Non me ne frega un cazzo di tua figlia.
Why don't you let me get some sleep.	Perché non mi lasci dormire un po'.
I keep writing.	Continuo a scrivere.
This is that message.	Questo è quel messaggio.
People will pay anything for it.	La gente pagherà qualsiasi cosa per questo.
He lets her go.	La lascia andare.
This looks really cool.	Questo sembra davvero fantastico.
The country does not make significant use of natural gas.	Il paese non fa un uso significativo di gas naturale.
It seems we know how others will play.	Sembra che sappiamo come giocheranno gli altri.
And another one a week later.	E un altro una settimana dopo.
You can go around it on a day trip.	Puoi girarci intorno, in una gita di un giorno.
That's why it rarely happens.	Ecco perché succede raramente.
This is for my father.	Questo è per mio padre.
Someone brought it to me.	Qualcuno me l'ha portata.
He will be three years old.	Avrà tre anni.
Everything he said was true.	Tutto quello che ha detto era vero.
I have to go.	Devo andare.
I had to hide my plan from you.	Ho dovuto nasconderti il ​​mio piano.
The moment.	Il momento.
These can be beautiful items in their own right.	Questi possono essere oggetti belli di per sé.
They could have died at any time during that time.	Potrebbero essere morti in qualsiasi momento in quel periodo.
Very comfortable room and bed.	Camera e letto molto confortevoli.
But there was that other thing he said.	Ma c'era quell'altra cosa che disse.
Because it works for a while.	Perché funziona per un po'.
A soccer match.	Una partita di calcio.
Fairly reasonable and normal if you ask me.	Abbastanza ragionevole e normale se me lo chiedi.
They looked for me but they didn't find me.	Mi hanno cercato ma non mi hanno trovato.
So it worked perfectly.	Quindi ha funzionato perfettamente.
I gave two thousand.	Ho dato duemila.
I'm not here for funny problems.	Non sono qui per problemi divertenti.
Each square represents a study.	Ogni quadrato rappresenta uno studio.
My previous night only ended a couple of hours ago.	La mia notte precedente è finita solo un paio d'ore prima.
He was killing me.	Mi stava uccidendo.
So he chose a completely different command.	Quindi ha scelto un comando completamente diverso.
However, most of the users did not follow us.	Tuttavia, la maggior parte degli utenti non ci ha seguito.
We will survive here.	Sopravviveremo qui.
He worked with his shoes.	Ha lavorato con le sue scarpe.
The series of faces closed under the operation of taking a face.	Le serie di facce si chiudevano sotto l'operazione di prendere una faccia.
He felt happy.	Si sentiva felice.
She is my helper in good and difficult times.	Lei è il mio aiuto nei momenti belli e difficili.
She is not your enemy.	Non il tuo nemico.
I thought the baby would be more comfortable in my room.	Pensavo che il bambino sarebbe stato più a suo agio nella mia stanza.
Time is bigger.	Il tempo è più grande.
You are playing.	Sta giocando.
It makes the whole experience a little timeless.	Rende l'intera esperienza un po' fuori dal tempo.
You are not used to it.	Non ci sei abituato.
She looked back, surprised.	Si guardò indietro, sorpresa.
I really need to go home and train.	Ho davvero bisogno di tornare a casa e allenarmi.
I like my skin, because it is so smooth and white.	Mi piace la mia pelle, perché è così liscia e bianca.
To her surprise, she wasn't there.	Con sua sorpresa, lei non c'era.
You have been a member for six years.	Sei un membro da sei anni.
Time has no meaning for me anymore.	Il tempo non ha più alcun significato per me.
Analysis makes no sense.	L'analisi non ha senso.
The results in that direction are few.	I risultati in quella direzione sono pochi.
No, it must mean more money.	No, deve significare più soldi.
I was looking forward to playing that season with two hands.	Non vedevo l'ora di giocare quella stagione con due mani.
And that was a lot of fun.	E questo è stato molto divertente.
Come in and put your dry things on right away.	Entra e mettiti subito le cose asciutte.
Yet she was surprised.	Eppure è rimasta sorpresa.
Some have died.	Alcuni sono morti.
But we'll have time for a drink.	Ma avremo tempo per un drink.
At least try to make it look good.	Almeno cerca di farlo sembrare bello.
This is probably the most likely outcome.	Questo è probabilmente il risultato più probabile.
I lost the baby.	Ho perso il bambino.
The dark color indicates a higher expression and the light color indicates a lower expression.	Il colore scuro indica un'espressione più alta e il colore chiaro indica un'espressione più bassa.
I wouldn't put the limit on her to do something.	Non le metterei il limite per fare qualcosa.
It was a memory now.	Era un ricordo adesso.
The deal will see them working on their show.	L'accordo li vedrà lavorare al loro show.
What you feel right now will pass.	Quello che senti in questo momento passerà.
This put him above all others.	Questo lo ha messo al di sopra di tutti gli altri.
Goals for the whole team.	Gol per tutta la squadra.
He is back but he can be killed again.	È tornato ma può essere ucciso di nuovo.
His long brown hair was blowing in the wind from the water.	I suoi lunghi capelli castani si muovevano al vento dall'acqua.
I had no respect for people.	Non avevo rispetto per le persone.
As you see the picture.	Come vedi l'immagine.
Of course, it won't come to that.	Naturalmente, non si arriverà a questo.
We found significant physical differences between these two tools.	Abbiamo riscontrato differenze fisiche significative tra questi due strumenti.
Children think that everyone who is bad is very bad.	I bambini pensano che tutti coloro che sono cattivi siano molto cattivi.
As long as you let me.	A patto che tu me lo permetta.
He couldn't leave me, though.	Non poteva lasciarmi, però.
I was given wrong information from them.	Mi sono state fornite informazioni sbagliate da loro.
The women who have given birth know this well.	Lo sanno bene le donne che hanno partorito.
There was no way for me to plant too much garden.	Non c'era modo per me di piantare troppo giardino.
It just won't happen.	Semplicemente non accadrà.
A predefined mode of brain function.	Una modalità predefinita della funzione cerebrale.
To return after school.	Per tornare dopo la scuola.
The web can certainly take you off base at times.	Il web può certamente portarti fuori base a volte.
These results are consistent with previous reports in the literature.	Questi risultati sono coerenti con i precedenti rapporti in letteratura.
I like writing.	Mi piace scrivere.
They were perfectly good.	Erano perfettamente buoni.
The choices are different and people have had different options.	Le scelte sono diverse e le persone hanno avuto opzioni diverse.
Nothing he did helped her get through.	Niente di ciò che ha fatto l'ha aiutata a superare.
They were in support.	Erano a sostegno.
We have the same age.	Abbiamo la stessa età.
Clearly, it doesn't need much.	Chiaramente, non ha bisogno di molto.
I canceled the years of his age, year after year.	Ho annullato gli anni della sua età, anno dopo anno.
Thanks for your fun wit and calm confidence.	Grazie per il tuo spirito divertente e la calma fiducia.
But that data has gone somewhere, so it probably still exists.	Ma quei dati sono andati da qualche parte, quindi probabilmente esistono ancora.
Most of these are fairly easy to achieve.	La maggior parte di questi sono abbastanza facili da raggiungere.
When he left the bar.	Quando ha lasciato il bar.
Then he did it again.	Poi lo ha fatto di nuovo.
He won't kill you.	Non ti ucciderà.
So food is constantly on my mind.	Quindi il cibo è costantemente nella mia mente.
He started taking an interest early enough.	Ha iniziato a interessarsi abbastanza presto.
I agree, but now it was for whatever reason.	Sono d'accordo, ma ora lo era per qualsiasi motivo.
So order flowers from our website or call our shop today.	Quindi ordina fiori dal nostro sito Web o chiama il nostro negozio oggi.
The one in front looks round.	Quello davanti sembra rotondo.
When he really wants it, he'll work for it.	Quando lo vuole davvero, lavorerà per questo.
These are just the ones that come to mind.	Questi sono solo quelli che mi vengono in mente.
Do you think he might be looking for an escape from the planet.	Pensi che potrebbe cercare una via di fuga dal pianeta.
I felt very comfortable with it.	Mi sono sentito molto a mio agio con esso.
A red light.	Una luce rossa.
She has her man.	Ha il suo uomo.
A question of technique now.	Una questione di tecnica, ora.
He doesn't seem to be well.	Non sembra stare bene.
God loves women.	Dio ama le donne.
One day you share my life.	Un giorno condividi la mia vita.
He has no business experience, mother.	Non ha esperienza negli affari, madre.
Something had happened here recently.	Qualcosa era successo qui di recente.
They should have.	Dovrebbero avere.
It was about to rain before morning.	Stava per piovere prima del mattino.
This second website gives members easy access to news and resources.	Questo secondo sito Web offre ai membri un facile accesso a notizie e risorse.
I really like them.	Mi piacciono veramente.
I am extremely sorry.	Sono estremamente dispiaciuto.
She went to her old bedroom and closed the door.	Andò nella sua vecchia camera da letto e chiuse la porta.
I don't see how it can go wrong, really.	Non vedo come possa andare storto, davvero.
I saw an article on this this morning.	Ho visto un articolo su questo stamattina.
Plus, a little goes a long way.	Inoltre, un po' fa molto.
They don't mind making an older home out of them.	A loro non importa fare di loro una casa più vecchia.
Of these six cases, one was identified during surgery.	Di questi sei casi, uno è stato identificato durante l'intervento chirurgico.
But that's not one we should follow.	Ma non è uno che dovremmo seguire.
He looked towards the engine room.	Guardò verso la sala macchine.
And what are they at now.	E a che cosa sono adesso.
I take some of it back.	Ne riprendo un po'.
She's only five, and probably like my son, incredibly honest.	Ha solo cinque anni, e probabilmente come mio figlio, incredibilmente onesta.
And you take it as a yes.	E lo prendi come un sì.
But notice how this event is covered.	Ma nota come viene coperto questo evento.
We will share more such information.	Condivideremo più informazioni del genere.
It's been happening for the past month.	Sta succedendo per il mese scorso.
It's just a simpler version of looking at the code.	È solo una versione più semplice di guardare il codice.
Various colors available.	Vari colori disponibili.
Individuals have rights.	Gli individui hanno diritti.
Looking for pain relief and hope.	Alla ricerca di sollievo dal dolore e speranza.
If we go in now, we don't go out.	Se entriamo ora, non usciamo.
There is no happy note.	Non c'è una nota felice.
All one type or a mixture of both.	Tutti un tipo o una miscela di entrambi.
I appreciate your thoughts.	Apprezzo i tuoi pensieri.
Her mother played her last role in this production.	Sua madre ha interpretato il suo ultimo ruolo in questa produzione.
We have not contacted the authors for further data.	Non abbiamo contattato gli autori per ulteriori dati.
As expected, the effect is opposite for positive fields.	Come previsto, l'effetto è opposto per i campi positivi.
And you failed.	E hai fallito.
I wouldn't have done that, whatever happens.	Non l'avrei fatto, qualunque cosa accada.
Therefore, there are widely known problems.	Pertanto, ci sono problemi ampiamente noti.
She designed the study, conducted the data analysis and wrote the manuscript.	Ha progettato lo studio, condotto analisi dei dati e scritto il manoscritto.
We need to be able to shoot.	Dobbiamo essere in grado di sparare.
People don't want to know.	La gente non vuole sapere.
That's why we came at you so hard.	Ecco perché ti siamo venuti incontro così duramente.
We have to think two thoughts at the same time.	Dobbiamo pensare due pensieri allo stesso tempo.
This is a significant difference.	Questa è una differenza significativa.
However, our work is far from over.	Tuttavia, il nostro lavoro è tutt'altro che finito.
Arrange the meat gently inside.	Disporre la carne delicatamente all'interno.
In these cases the highest value was used.	In questi casi è stato utilizzato il valore più alto.
The level was below the safety limit set by the government.	Il livello era al di sotto del limite di sicurezza fissato dal governo.
If there is, it is obviously something they have to deal with.	Se c'è, ovviamente è qualcosa che devono affrontare.
I wanted to do something very special for the children.	Volevo fare qualcosa di molto speciale per i bambini.
We are still in preparation.	Siamo ancora in preparazione.
The same voice as her.	La sua stessa voce.
Oil companies, on the other hand, only sell oil.	Le compagnie petrolifere, invece, vendono solo petrolio.
I knew the yellow cat would never come back.	Sapevo che il gatto giallo non sarebbe mai tornato.
I would really like to meet him.	Mi piacerebbe davvero incontrarlo.
He saw peace.	Ha visto la pace.
I introduced myself, sat in my seat and enjoyed the show.	Mi sono presentato, mi sono seduto al mio posto e mi sono goduto lo spettacolo.
These are things we know we know.	Queste sono cose che sappiamo di sapere.
He wanted to go to teachers' college, but he didn't have the money.	Voleva andare al college per insegnanti, ma non aveva i soldi.
Then he was quiet.	Poi è stato tranquillo.
He points out what you observed.	Indica ciò che hai osservato.
Our values ​​are influenced by factors such as religion and culture.	I nostri valori sono influenzati da fattori come la religione e la cultura.
He held the door for her.	Le tenne la porta.
If it happens, it must be considered a special performance.	Se succede, deve essere considerato una performance speciale.
No date on the back.	Nessuna data sul retro.
He knew it wouldn't work right now.	Sapeva che in quel momento non avrebbe funzionato.
Take thirty seconds.	Prendi trenta secondi.
To fight to the death.	Per combattere fino alla morte.
Back to the hospital.	Di nuovo in ospedale.
If something sounds too good to be true, it usually is.	Se qualcosa sembra troppo bello per essere vero, di solito lo è.
Just to suggest that you might want to learn.	Solo per suggerire che potresti voler imparare.
The background can be found online for free.	I precedenti possono essere trovati gratuitamente online.
We are a party of four.	Siamo in quattro.
You've only heard one.	Ne hai sentito solo uno.
But it was worse than that.	Ma era peggio di così.
He would woo her and win her heart.	L'avrebbe corteggiata e conquistato il suo cuore.
This means you may have put these men at risk.	Ciò significa che forse hai messo a rischio questi uomini.
And in that moment, they need your eye contact.	E in quel momento, hanno bisogno del tuo contatto visivo.
I feel calmer here now.	Mi sento più tranquillo qui adesso.
I don't know if anyone is hurt.	Non so se qualcuno è ferito.
If not, well, don't.	In caso contrario, beh, non farlo.
The main thing is that it is fun.	La cosa principale è che è divertente.
Otherwise we should leave.	Altrimenti dovremmo andarcene.
He wants to take away your anger, pain and fear.	Vuole portare via la tua rabbia, dolore e paura.
It's been about ten years.	Sono passati circa dieci anni.
But the reason hit me as he walked away.	Ma il motivo mi ha colpito mentre si allontanava.
I really enjoyed it.	Mi è piaciuto molto.
Or no, until last night.	O no, fino a ieri sera.
It is no longer fun.	Non è più divertente.
But on the third day I lost my shoes.	Ma il terzo giorno ho perso le scarpe.
I'd like to eventually own the whole set.	Mi piacerebbe alla fine possedere l'intero set.
Something must have held him back.	Qualcosa deve averlo trattenuto.
It really gave them a good job.	La cosa ha davvero dato loro un buon lavoro.
It didn't occur to me to ask what it was.	Non mi venne in mente di chiedere di cosa si trattasse.
It looked like the top of my water bottle.	Sembrava la parte superiore della mia bottiglia d'acqua.
So you have to tell me what to do.	Quindi devi dirmi cosa fare.
They had faith.	Avevano la fede.
Watch the wind.	Guarda il vento.
Try not to eat them.	Cerca di non mangiarli.
About the weapon.	A proposito dell'arma.
Time has come to an end.	Il tempo è giunto al termine.
Stay close.	Stare vicino.
He gave them the money right away, but they didn't stop.	Ha dato loro i soldi subito, ma non si sono fermati.
I'm brown.	Sono marrone.
We can't wait for our friends to arrive.	Non vediamo l'ora che arrivino i nostri amici.
Or at least not the complete truth.	O almeno non la completa verità.
The government is doing these things.	Il governo sta facendo queste cose.
You could add some salt.	Potresti aggiungere del sale.
Face to face with it.	Faccia a faccia con la cosa.
Now we know we can.	Ora sappiamo che possiamo.
I have never been without one since.	Da allora non ne sono mai stata senza.
Earth is perfect for life.	La Terra è perfetta per la vita.
This might be a good chance to become friends.	Questa potrebbe essere una buona occasione per diventare amici.
Forced thinking did not occur in any other family member.	Il pensiero forzato non si verificava in nessun altro membro della famiglia.
What intelligence, they would say to each other.	Che intelligenza, si direbbero l'un l'altro.
He would have died.	Sarebbe morto.
Are fine.	Sono belle.
This causes further problems.	Ciò causa ulteriori problemi.
He did it just as quickly as the first.	Lo ha fatto altrettanto velocemente del primo.
Please follow the instructions here.	Si prega di seguire le istruzioni qui.
If you wanted to be that nice.	Se volessi essere così gentile.
He just shook his head and said he couldn't believe it.	Ha appena scosso la testa e ha detto che non poteva crederci.
This is good advice.	È un buon consiglio.
However, things have changed in the last few years.	Tuttavia, le cose sono cambiate negli ultimi anni.
This has not been studied to date.	Questo non è stato studiato fino ad oggi.
Go to bed.	Vai a letto.
I could die while I wait for it.	Potrei morire mentre lo aspetto.
My heart was a little broken.	Il mio cuore era un po' spezzato.
For me it was normal.	Per me era una cosa normale.
His eyes studied mine.	I suoi occhi studiarono i miei.
Help me here, people !.	Aiutami qui, gente!.
It remains to show the second element.	Resta da mostrare il secondo elemento.
I don't know what time it is.	Non so che ora sia.
The crowd is crazy.	La folla è pazza.
They said it shouldn't take more than four months.	Hanno detto che non dovrebbero volerci più di quattro mesi.
Thanks for your nice note.	Grazie per la tua bella nota.
Our baby love.	Il nostro amore bambino.
Each city had its god.	Ogni città aveva il suo dio.
A window will open and tell you about your network.	Si aprirà una finestra e ti parlerà della tua rete.
Then he will sit there, on the floor, holding his breath.	Poi si siederà lì, sul pavimento, trattenendo il respiro.
It's a whole other vast world of stories.	È tutto un altro vasto mondo di storie.
No, he told himself as the thought took hold, he couldn't.	No, si disse mentre il pensiero prendeva piede, non poteva.
Brown is watching me.	Brown mi sta guardando.
Here we go.	Andiamo.
They were friendly.	Erano amichevoli.
In itself, it wasn't a real problem.	Di per sé, non era un vero problema.
No work to do.	Nessun lavoro da fare.
He is as sick as he is sick.	E' tanto malato quanto malato.
Yes, he thought, that was describing him.	Sì, pensò, questo lo descriveva.
So, keep it low.	Quindi, tienilo basso.
They were hated for their love for others.	Erano odiati per il loro amore per gli altri.
The feature of this method is that no standard samples are required.	La caratteristica di questo metodo è che non sono necessari campioni standard.
I've never heard anyone mention why.	Non ho mai sentito nessuno menzionare il perché.
Further studies will be conducted to address this problem in the future.	Ulteriori studi saranno condotti per affrontare questo problema in futuro.
What you think of me depends on what you think of yourself.	Quello che pensi di me dipende da quello che pensi di te stesso.
He hadn't needed to prepare for this trip.	Non aveva avuto bisogno di prepararsi per questo viaggio.
But this time he didn't look at me.	Ma questa volta non mi ha guardato.
Here, this was the solution.	Ecco, questa era la soluzione.
The basic functions.	Le funzioni di base.
That's where we are now.	Ecco dove siamo adesso.
After that, however, things recovered.	Dopo di che, però, le cose si sono riprese.
We are free, able to do whatever we want.	Siamo liberi, in grado di fare tutto ciò che desideriamo.
The government says the trial will last three days.	Il governo dice che il processo durerà tre giorni.
The calm before the storm.	La calma prima della tempesta.
Come and join us.	Vieni e unisciti a noi.
Go somewhere else.	Andare da un'altra parte.
I accept and respect both points of view.	Accetto e rispetto entrambi i punti di vista.
The land, once established, would not be managed.	La terra, una volta stabilita, non sarebbe stata gestita.
He had a great smile.	Aveva un sorriso fantastico.
It was a very difficult reality.	Era una realtà molto difficile.
Put it together, girl.	Mettilo insieme, ragazza.
Don't take me too seriously.	Non prendermi troppo sul serio.
What a beautiful thing for a beautiful cause.	Che bella cosa per una bella causa.
Inside the track record.	Dentro il track record.
Remember, you are important and there is nothing wrong with you.	Ricorda, sei importante e non c'è niente di sbagliato in te.
Maybe there are technical problems.	Forse ci sono problemi tecnici.
The techniques used may vary depending on where the infection occurs.	Le tecniche utilizzate possono variare a seconda di dove si verifica l'infezione.
I will hide and not be with others.	Mi nasconderò e non starò con gli altri.
I guess now you have what you wanted.	Immagino che ora tu abbia quello che volevi.
Maybe it's my situation and circumstances.	Forse è la mia situazione e le circostanze.
Fight.	Combatti.
For anything really.	Per qualsiasi cosa davvero.
He went through difficult times.	Ha attraversato momenti difficili.
Then they are angry.	Poi sono arrabbiati.
He was subsequently released.	Successivamente è stato rilasciato.
As it was, his dark eyes looked through her.	Così com'era, i suoi occhi scuri la guardavano attraverso.
This is the product.	Questo è il prodotto.
The result will be shown as the match list.	Il risultato verrà mostrato come l'elenco delle partite.
Okay of course.	Va bene ovviamente.
Think about tomorrow.	Pensa a domani.
What these people are being told now.	Quello che viene detto a queste persone ora.
I was not prepared the first time to take on the challenge.	Non ero preparato la prima volta per affrontare la sfida.
His mother, crying.	Sua madre, che piange.
Nice routine stuff.	Bella roba di routine.
It's a weird mix.	È un mix strano.
Dark for more than two weeks.	Buio per più di due settimane.
My husband is a high school teacher.	Mio marito è un insegnante di scuola superiore.
People are forced to change their current way of life.	Le persone sono obbligate a cambiare il loro attuale modo di vivere.
He had seen death.	Aveva visto la morte.
For the first week, things went well.	Per la prima settimana le cose sono andate bene.
We bring hope into space.	Portiamo la speranza nello spazio.
It wouldn't be human nature where there were so many women.	Non sarebbe la natura umana dove ci fossero così tante donne.
It is a truly unique race.	È una gara davvero unica.
It's just the luck of the draw.	È solo la fortuna del sorteggio.
I took her face in my hands and smiled.	Le presi il viso tra le mani e sorrisi.
You absolutely have to meet him.	Devi assolutamente incontrarlo.
Consider doing something active.	Valuta l'opportunità di fare qualcosa di attivo.
They continue to wear them today.	Continuano a indossarli oggi.
They are happy, young, in perfect health.	Sono felici, giovani, in perfetta salute.
I didn't say anything.	Non ho detto niente.
I've never aimed the knife at anyone.	Non ho mai puntato il coltello su nessuno.
There was no one.	Non c'era nessuno.
Just your money, that's it.	Solo i tuoi soldi, e basta.
Production was expensive.	La produzione era costosa.
We have to give them identity.	Dobbiamo dare loro identità.
I could never do it now.	Non potrei mai farlo adesso.
I was married.	Ero sposato.
It had served its purpose.	Aveva servito il suo scopo.
A more interesting example is the following.	Un esempio più interessante è il seguente.
They have a plan.	Hanno un piano.
Very definitely not.	Molto decisamente no.
The line of patients is never over.	La fila dei pazienti non è mai finita.
Unknown technical personnel.	Personale tecnico sconosciuto.
It was just something that had happened.	Era solo qualcosa che era successo.
I haven't been able to do it.	Non sono stato in grado di farlo.
There was no baby on the way.	Non c'era nessun bambino in arrivo.
This needs to change.	Questo deve cambiare.
The samples will be here in two weeks.	I campioni saranno qui tra due settimane.
And dad thought maybe he was just getting into it.	E il papà ha pensato che forse si stava solo mettendo.
I tell them it's the first thing you need to do.	Dico loro che è la prima cosa che devi fare.
The only way we can change is if we learn.	L'unico modo in cui possiamo cambiare è se impariamo.
In a show of strength.	In una dimostrazione di forza.
She was tired.	Lei era stanca.
And she couldn't be late in doing it.	E non poteva tardare a farlo.
No further conditions in this regard.	Nessuna ulteriore condizione in merito.
Learn more and help save lives.	Per saperne di più e aiutare a salvare vite.
This idea has been discussed and analyzed in many works.	Questa idea è stata discussa e analizzata in molti lavori.
His main research was in machine learning.	La sua ricerca principale riguardava l'apprendimento automatico.
Language matters.	La lingua è importante.
You made yourself look stupid in front of everyone.	Ti sei fatto sembrare stupido davanti a tutti.
We are the defense floor.	Siamo il pavimento della difesa.
His hold on magic was pretty damn near perfect.	La sua presa sulla magia era dannatamente quasi perfetta.
I laughed so hard.	Ho riso così tanto.
Too much like one on one.	Troppo come uno contro uno.
I mean, it couldn't be worse.	Voglio dire, non potrebbe andare peggio.
The more you do it, the better.	Più lo fai, meglio è.
She carefully she went here and there.	Con attenzione andava qua e là.
She turned from her conversation to look at me.	Si voltò dalla sua conversazione per guardarmi.
Nobody will help you with this.	Nessuno ti aiuterà in questo.
He knows the president like anyone else, much better than most.	Conosce il presidente come chiunque altro, molto meglio della maggior parte degli altri.
Each correct answer was assigned a score of one.	Ad ogni risposta corretta è stato assegnato un punteggio di uno.
The underlying cause for this is currently unknown.	La causa alla base di ciò è attualmente sconosciuta.
It's a nice, sweet surprise.	È una bella, dolce sorpresa.
It is a good game.	È un bel gioco.
She found two.	Ne ha trovati due.
It was the signal to prepare for the jump.	Era il segnale per prepararsi al salto.
The fucking cat.	Il fottuto gatto.
They had walked a lot today.	Avevano camminato molto oggi.
In some ways.	In alcuni modi.
And then, within minutes, he was dead.	E poi, nel giro di pochi minuti, è morto.
It's in his room.	È nella sua stanza.
There is a challenge and you code it.	C'è una sfida e tu la codifichi.
These two ended well.	Questi due sono finiti bene.
And the people around you feel it.	E le persone intorno a te lo sentono.
Stone and the crew are working on two cases in this book.	Stone e la troupe stanno lavorando a due casi in questo libro.
It's working for me.	Sta funzionando per me.
Add the salt and bring to the boil.	Aggiungere il sale e portare a bollore.
You have love in your heart.	Hai l'amore nel tuo cuore.
There is no answer.	Non c'è risposta.
I know where I am.	So dove sono.
The service and food were excellent.	Il servizio e il cibo erano eccellenti.
You could never have said what she was going to come out with.	Non avresti mai potuto dire con cosa sarebbe uscita.
They are in the exact same position.	Sono nella stessa identica posizione.
The one who got hurt.	Quello che si è fatto male.
She smiled as she rested her head on his shoulder.	Sorrise mentre posava la testa sulla sua spalla.
You can't have a will other than mine.	Non puoi avere una volontà oltre alla mia.
You can have it.	Puoi averlo.
While for the first two months it worked well.	Mentre per i primi due mesi funzionava bene.
This guy takes pride in not understanding or caring about the subject.	Questo ragazzo è orgoglioso di non capire o di non preoccuparsi dell'argomento.
For them, that's where the journey ends.	Per loro è lì che finisce il viaggio.
I will not run with them anymore.	Non correrò più con loro.
That's probably why we're feeling like shit this morning.	Probabilmente è per questo che ci sentiamo di merda stamattina.
Some men will never need treatment.	Alcuni uomini non avranno mai bisogno di cure.
I still had a lot of money right now.	Avevo ancora un sacco di soldi in questo momento.
But nothing had gone as she had foreseen.	Ma niente era andato come aveva previsto.
I take my bag.	Prendo la mia borsa.
Instead, he went home and went to bed early.	Invece, è tornato a casa ed è andato a letto presto.
He is holding on to the one who is lost.	Si sta aggrappando a colui che è perduto.
Do not talk to me.	Non parlare con me.
But obviously our plans may change now, with this happening.	Ma ovviamente i nostri piani potrebbero cambiare ora, con questo che sta accadendo.
You took it.	L'hai presa tu.
Your best friend died of cancer recently.	Il tuo migliore amico è morto di cancro di recente.
She is the second and final ship of his class.	È la seconda e ultima nave della sua classe.
He said he would be fine.	Ha detto che sarebbe andato bene.
And making an effort.	E facendo uno sforzo.
I recently made some money.	Recentemente ho guadagnato dei soldi.
This helps you find the right tool at the right time.	Questo ti aiuta a trovare lo strumento giusto al momento giusto.
Listen to me.	Ascoltami.
You accept it.	Lo accetti.
We were just looking for something different.	Stavamo solo cercando qualcosa di diverso.
Too many people tell the same story.	Troppe persone raccontano la stessa storia.
And I've done a lot.	E ho fatto molto.
So does your audience.	Così fa il tuo pubblico.
He will have to help us.	Dovrà aiutarci.
For the range of yourself.	Per la gamma di te stesso.
So we can get back to it.	Quindi possiamo tornare su di esso.
I was unable to find out how it works.	Non sono riuscito a scoprire come funziona.
It helps the whole team and also involves the audience.	Aiuta l'intera squadra e coinvolge anche il pubblico.
Contributed to the interpretation of the data and the writing of the manuscript.	Contribuito all'interpretazione dei dati e alla scrittura del manoscritto.
Oh well, maybe next month.	Oh beh, forse il mese prossimo.
Everyone has equal opportunities.	Tutti hanno pari opportunità.
Again, no problem.	Ancora una volta, nessun problema.
Everyone knows them.	Tutti li conoscono.
The men are young but they look strong and battle tested.	Gli uomini sono giovani ma sembrano forti e testati in battaglia.
Not the police, not the police.	Non la polizia, non la polizia.
I'm only human.	Sono solo umano.
All of us.	Tutti noi.
They were confused.	Erano confusi.
And this could be a complicated set of rules.	E questo potrebbe essere un insieme complicato di regole.
I nodded towards the plate.	Feci un cenno verso il piatto.
She was very angry when she arrived.	Era molto arrabbiata quando è arrivata.
All other steps remain the same.	Tutti gli altri passaggi rimangono gli stessi.
I know it can be difficult to come here.	So che può essere difficile venire qui.
Let's discuss the global picture first.	Discutiamo prima il quadro globale.
However, this would not help the plaintiff.	Tuttavia, questo non aiuterebbe il querelante.
There is a lot coming to the camp in the next few days.	C'è molto in arrivo per il campo nei prossimi giorni.
She is so loved.	È così amata.
She and him together.	Lei e lui insieme.
My daughter started crying.	Mia figlia ha iniziato a piangere.
If data is available, it will be provided.	Se i dati sono disponibili, verranno forniti.
And she offered her hand.	E ha offerto la sua mano.
Bright colors on hard bodies.	Colori brillanti su corpi duri.
So tough, but so young.	Così duro, ma così giovane.
It just doesn't work.	Semplicemente non funziona.
Next to him are two other men.	Accanto a lui ci sono altri due uomini.
So tell them below in the comments section.	Quindi diglielo qui sotto nella sezione commenti.
We should have died several times in the last few days.	Saremmo dovuti morire più volte negli ultimi giorni.
But you don't need to call her.	Ma non hai bisogno di chiamarla.
They will see it.	Lo vedranno.
Years of time.	Anni di tempo.
It is not easy for me to do this.	Non è facile per me farlo.
I knew her usual place.	Conoscevo il suo solito posto.
There are few doubts left.	Sono rimasti pochi dubbi.
Not for lack of love.	Non per mancanza di amore.
They are few in number.	Sono pochi di numero.
You tell them who we are.	Dice loro chi siamo.
I can handle anything.	Posso gestire qualsiasi cosa.
This is shared between the three components.	Questo è condiviso tra le tre componenti.
Not that it made a real difference.	Non che facesse una vera differenza.
My eyes rolled.	I miei occhi rotearono.
I'll tell you in a few minutes.	Te lo dico tra pochi minuti.
I gave him one, you gave him one.	Io gliene ho dato uno, tu gli hai dato uno.
That day wasn't that long ago, probably.	Quel giorno non è stato molto tempo fa, probabilmente.
Up and back.	Su e indietro.
Have lunch together.	Pranzate insieme.
But not everything.	Ma non tutto.
The team has some ideas of where they might go.	Il team ha alcune idee su dove potrebbero andare.
She had really said it.	L'aveva detto davvero.
I am of him and in him.	Sono di lui e in lui.
It's nice to see you again.	È bello rivederti.
What does it mean not to have a home in this place.	Che cosa significa non avere una casa in questo posto.
This is known as the breed condition.	Questa è nota come condizione di razza.
My private life is not about anyone but me and my family.	La mia vita privata non riguarda nessuno tranne me e la mia famiglia.
On her hands and knees, she felt like she was going to pass out.	Sulle mani e sulle ginocchia, si sentiva come se stesse per svenire.
I don't know what they did to him.	Non so cosa gli abbiano fatto.
We loved the activities.	Abbiamo adorato le attività.
change course.	cambio rotta.
As if he never wanted anything.	Come se non avesse mai voluto niente.
I want to sit down.	Voglio sedermi.
This seems to work.	Questo sembra funzionare.
This case has been around for a long time.	Questo caso esiste da molto tempo.
We still have our communication problems.	Abbiamo ancora i nostri problemi di comunicazione.
It's good to be busy down here.	È bello essere impegnati quaggiù.
The song takes you to a dark room.	La canzone ti porta in una stanza buia.
I was wrong to be so sure.	Ho sbagliato ad essere così sicuro.
However, the database does not actually update.	Tuttavia il database in realtà non si aggiorna.
I can't even begin to describe how bad it is.	Non posso nemmeno iniziare a descrivere quanto sia brutto.
I was coming home.	Stavo tornando a casa.
I have to break through, even more widely open.	Devo sfondare, ancora più ampiamente aperto.
They went above and beyond in every way.	Sono andati ben oltre in ogni modo.
I'd like to know it.	Mi piacerebbe saperlo.
No, they were blue.	No, erano blu.
It doesn't make sense, ”he repeated.	Non ha senso», ripeté.
But there were many things.	Ma c'erano molte cose.
Look at my example.	Guarda il mio esempio.
In high quality.	In alta qualità.
He couldn't escape.	Non poteva scappare.
They can do what they want for you.	Possono fare quello che vogliono per te.
He put it on right away.	L'ha messa subito.
I let it run for many hours.	L'ho lasciato funzionare per molte ore.
Only one fell.	Ne è caduto solo uno.
I haven't seen it before.	Non l'ho visto prima.
I don't have the energy to fight with you.	Non ho l'energia per combattere con te.
They have a higher status than states.	Hanno uno status superiore a quello degli stati.
They were together nine years.	Sono stati insieme nove anni.
This is something you don't have to worry about.	Questo è qualcosa di cui non devi preoccuparti.
The advice worked.	Il consiglio ha funzionato.
Neither side seemed to back down.	Nessuna delle due parti sembrava che si sarebbe tirata indietro.
She plays with me.	Gioca con me.
I need help understanding the following example.	Ho bisogno di aiuto per capire il seguente esempio.
The children, some as young as three, were reported missing.	I bambini, alcuni di appena tre anni, erano stati dichiarati scomparsi.
This helped a bit.	Questo ha aiutato un po'.
He hadn't made the call.	Non aveva fatto la telefonata.
It is not financial advice.	Non è una consulenza finanziaria.
Slow down.	Rallentare.
The real question is, why was it done.	La vera domanda è, perché è stato fatto.
In most cases.	Nella maggior parte dei casi.
Put one piece on top of the other.	Metti un pezzo sopra l'altro.
For the remaining two lines, we considered a single component.	Per le restanti due righe, abbiamo considerato un unico componente.
The account number follows immediately.	Segue immediatamente il numero di conto.
They found a spot overlooking the parking lot.	Hanno trovato un posto con vista sul parcheggio.
She still needed to save the work she had done up to that point.	Aveva comunque bisogno di salvare il lavoro che aveva svolto fino a quel momento.
We kept each other.	Ci siamo tenuti l'un l'altro.
The last door must be closed forever.	L'ultima porta deve essere chiusa per sempre.
It is integrated into the system and it works.	È integrato nel sistema e funziona.
For a complete list of these companies click here.	Per un elenco completo di queste aziende clicca qui.
I just want to say.	Voglio solo dire.
Now get out of here.	Ora esci di qui.
His opinions are his.	Le sue opinioni sono le sue.
I will be happy to share my work with you.	Sarò felice di condividere con voi il mio lavoro.
Check each other out.	Controllatevi a vicenda.
Vote below and tell us your experiences.	Vota qui sotto e raccontaci le tue esperienze.
We need to rest.	Abbiamo bisogno di riposare.
I smell it in the wind.	La annuso nel vento.
And she suddenly knew that she would follow her around the world.	E seppe all'improvviso che l'avrebbe seguita in giro per il mondo.
She should pay.	Dovrebbe pagare.
Well, there's no secret about the back door.	Beh, non c'è nessun segreto della porta sul retro.
They knew it wasn't necessary.	Sapevano che non era necessario.
She said she didn't give up, she just let it go.	Ha detto che non si era arresa, aveva semplicemente lasciato andare.
Some were old.	Alcuni erano vecchi.
This is bad practice.	Questa è una cattiva pratica.
And that broke my heart.	E questo mi ha spezzato il cuore.
If you loved your city more.	Se hai amato di più la tua città.
She likes him.	A lei piace lui.
I could not do otherwise.	Non potevo che fare diversamente.
She was going to the other side.	Stava andando dall'altra parte.
You are friends with her and you can do what you think is best.	Sei suo amico e puoi fare quello che ritieni meglio.
Animal study performed.	Studio sugli animali eseguito.
Studies are ongoing.	Gli studi sono in corso.
She is in the bathroom.	È in bagno.
Therefore, you are my mother.	Pertanto, tu sei mia madre.
We increase our strength every day.	Ogni giorno aumentiamo la nostra forza.
I've been waiting for you for almost an hour.	Ti sto aspettando da quasi un'ora.
They were going to the library.	Stavano andando in biblioteca.
She gave him a photo for her review of her.	Gli ha dato una foto per la sua recensione.
Or, so it seems.	O, così sembra.
They haven't seen him in the city yet.	Sotto di loro in città non l'hanno ancora visto.
But this is just a default rule.	Ma questa è solo una regola predefinita.
A difference of opinion, pure and simple.	Una divergenza di opinioni, pura e semplice.
She had asked for help and suddenly you appeared.	Aveva chiesto aiuto e all'improvviso sei apparso.
Page for useful discussions.	Pagina per discussioni utili.
She left three children.	Ha lasciato tre figli.
In this note, we take some steps in this direction.	In questa nota facciamo alcuni passi in questa direzione.
I'd like to talk to you today.	Vorrei parlarle oggi.
For this reason, we do not recommend any of these products.	Per questo motivo, non consigliamo nessuno di questi prodotti.
You can go through a whole box, easy.	Puoi passare attraverso un'intera scatola, facile.
Please don't shoot.	Per favore, non sparare.
I thought they looked like movie stars.	Pensavo che sembrassero delle star del cinema.
Because we believed her, we believe you.	Perché noi le abbiamo creduto, noi crediamo a te.
People without food.	Persone senza cibo.
But, good question.	Ma, bella domanda.
After the wind has died.	Dopo che il vento è morto.
Click on the cover for more information.	Fare clic sulla copertina per ulteriori informazioni.
I know her children.	Conosco i suoi figli.
They were more like parents to me.	Erano più come genitori per me.
She did this she did.	Questo ha fatto.
These are followed by the correct answers.	Questi sono seguiti dalle risposte corrette.
It is actually useful.	In realtà è utile.
Suddenly, her memory cleared.	All'improvviso, la sua memoria si liberò.
So we're seeing a little bit of both.	Quindi stiamo vedendo un po' di entrambi.
Representative results are shown.	Vengono mostrati i risultati rappresentativi.
They are your brothers in arms.	Sono i tuoi fratelli d'armi.
The following function plays an important role.	La seguente funzione gioca un ruolo importante.
That's what we signed up for.	È ciò per cui ci siamo iscritti.
I'd really like to hear from you.	Mi piacerebbe davvero sentirti.
I liked.	Mi piaceva.
Avoid high and fast moving water.	Evitare l'acqua alta e in rapido movimento.
Imagine if you want to hold a camera in your hand.	Immagina, se vuoi, di tenere in mano una macchina fotografica.
I think he is really proud of it.	Penso che ne sia davvero orgoglioso.
I hope it happens but you never know.	Spero che succeda ma non si sa mai.
He could only see the one boy.	Poteva solo vedere l'unico ragazzo.
Seems a bit far.	Sembra un po' lontano.
This is the beginning.	Questo è l'inizio.
We waited another day before accepting the applications.	Abbiamo aspettato un altro giorno prima di accettare le domande.
It looked nice enough.	Sembrava abbastanza carino.
He was not himself.	Non era se stesso.
He'll take care of the insurance.	Se ne occuperà l'assicurazione.
Then they increased the number to nine again.	Quindi hanno aumentato di nuovo il numero fino a nove.
You should hold him back.	Dovresti trattenerlo.
She turned it on and opened a book.	Lo accese e aprì un libro.
Still, the smile.	Eppure, il sorriso.
I read more in the morning and evening than in the afternoon.	Leggo di più al mattino e alla sera che al pomeriggio.
Some are white, some are yellow, some are brown.	Alcuni sono bianchi, altri gialli, altri marroni.
This is their main goal.	Questo è il loro obiettivo principale.
So maybe there is gain on the scale.	Forse quindi c'è guadagno sulla bilancia.
Then it doesn't work.	Allora non funziona.
Large enough for text files.	Abbastanza grande per i file di testo.
We don't put our name on the door.	Non mettiamo il nostro nome sulla porta.
He threw a pass.	Ha lanciato un passaggio.
We must be prepared to fight.	Dobbiamo essere preparati a combattere.
For others it's about functionality or space.	Per altri si tratta di funzionalità o spazio.
We will post this.	Pubblicheremo questo.
And then I forgive.	E poi perdono.
I'm not sure now what happened to him.	Non sono sicuro ora cosa gli sia successo.
The effects of him shouldn't be totally negative.	I suoi effetti non dovrebbero essere totalmente negativi.
Other than that it is impossible to go.	Oltre a questo è impossibile andare.
I came for something else.	Sono venuto per qualcos'altro.
Then he looked at the man and changed his mind.	Poi guardò l'uomo e cambiò idea.
I can't believe he's working so soon.	Non posso credere che stia lavorando così presto.
Yes, exactly that.	Sì, esattamente quello.
It's not how long you do something, but how often.	Non è quanto tempo fai qualcosa, ma quanto spesso.
And he works a little more.	E lavora ancora un po'.
Don't get me started.	Non farmi iniziare.
The overall damage is unknown.	Il danno complessivo è sconosciuto.
To do this, see the instructions here.	Per farlo, guarda le istruzioni qui.
So, they waited for the dogs.	Quindi, hanno aspettato i cani.
But maybe that's okay.	Ma forse va bene così.
The staff are very friendly and obviously love children and their jobs.	Il personale è molto cordiale e ovviamente ama i bambini e il loro lavoro.
Why couldn't he be acting? 	Perché non poteva recitare?
he wondered.	si chiese.
The first situation is by design.	La prima situazione è di progettazione.
It had the biggest impact.	Ha avuto l'impatto maggiore.
There is, however, another reason.	C'è, tuttavia, un altro motivo.
Go out of home.	Esci di casa.
We need to get you somewhere.	Dobbiamo portarti da qualche parte.
And in that first year.	E in quel primo anno.
He will be there.	Sarà lì.
Yet there is hope.	Eppure c'è speranza.
And please, he tries to clean up the project.	E per favore, prova a pulire il progetto.
Many patients see no benefit.	Molti pazienti non vedono alcun beneficio.
Whatever.	Qualunque.
It is low cost.	È a basso costo.
There are several ways in which data can be moved.	Esistono diversi modi in cui i dati possono essere spostati.
The colors were spot on.	I colori erano azzeccati.
Right in front, right at the top.	Proprio davanti, proprio in cima.
I smile as he continues.	Sorrido, mentre continua.
Freedom and growth improve everyone's life.	Libertà e crescita migliorano la vita di tutti.
The thing had a name.	La cosa aveva un nome.
Member participation failed.	Partecipazione membro non riuscita.
Car amount.	Importo auto.
But, first, he's asking you if you have an opinion.	Ma, prima, ti sta chiedendo se hai un'opinione.
For a long time they remained like this.	Per molto tempo sono rimasti così.
We can be really smart.	Possiamo essere davvero intelligenti.
I'm not telling you what you are.	Non ti sto dicendo cosa sei.
Something he wouldn't share with most of the time.	Qualcosa con cui non avrebbe condiviso la maggior parte delle volte.
Never in a thousand years.	Mai tra mille anni.
We stay out.	Restiamo fuori.
I hope you understand things.	Spero che tu capisca le cose.
I'm sure they understand that.	Sono sicuro che lo capiscono.
But she took it to heart.	Ma l'ha preso a cuore.
I denied the cat.	Ho negato il gatto.
I didn't like the boy, and he didn't like me either.	Non mi piaceva il ragazzo, e nemmeno a lui piacevo.
With single words there is less difficulty.	Con le singole parole c'è meno difficoltà.
There was a woman, she had been told.	C'era una donna, gli era stato detto.
It is not a good thing for us to be seen together.	Non è una buona cosa per noi essere visti insieme.
War creates great confusion.	La guerra crea una grande confusione.
They don't talk much.	Non parlano molto.
Please go after your meal.	Per favore, vai dopo il pasto.
I will rest here.	Mi riposerò qui.
You are not expected.	Non sei previsto.
He will arrive at your house.	Arriverà a casa tua.
But nobody knows how to get it there.	Ma nessuno sa come portarlo lì.
The present defendant was not a party to the previous proceedings.	Il presente convenuto non era parte nel procedimento precedente.
Reading, for example.	Leggere, per esempio.
You see it over and over again.	Lo vedi più e più volte.
I'll be watching over him.	Starò di guardia su di lui.
The study presented in this paper conducted such an investigation.	Lo studio presentato in questo documento ha condotto una tale indagine.
They brought me back.	Mi hanno riportato indietro.
Or love each other.	O amarsi l'un l'altro.
At least that's what he said.	Almeno questo è quello che ha detto.
We are different, they say.	Siamo diversi, si dice.
But this is wrong.	Ma questo è sbagliato.
I'm not sure yet.	Non sono ancora sicuro.
But it was wrong.	Ma era sbagliato.
They looked at her as if she were crazy.	La guardavano come se fosse una pazza.
The explanation for these results remains unclear.	La spiegazione di questi risultati rimane poco chiara.
Nor us at the beginning.	Né noi all'inizio.
She obviously had a very good taste for books.	Ovviamente aveva un ottimo gusto per i libri.
I have two sets in stock.	Ho due set in stock.
There is a lot of ice in the water.	C'è molto ghiaccio nell'acqua.
Nobody wants to get their necks out.	Nessuno vuole tirare fuori il collo.
There was nothing they could do anyway.	Non potevano fare nulla comunque.
Get on with your day and whatever happens, it happens.	Vai avanti con la tua giornata e qualunque cosa accada, succede.
Don't touch it or you'll get hurt.	Non toccarlo o ti farai male.
I miss being around for the action.	Mi manca essere in giro per l'azione.
Or what was going on, after all.	O cosa stava succedendo, del resto.
It will be here within the next hour.	Sarà qui entro la prossima ora.
Neither is correct.	Nessuno dei due è esatto.
The other screen remains with the windows opened previously.	L'altra schermata rimane con le finestre aperte in precedenza.
A secret weapon	Un'arma segreta
Even after the first time, the worst moment.	Anche dopo la prima volta, il momento peggiore.
Come back now.	Torna indietro ora.
He wants no one to ever lose their jobs.	Vuole che nessuno perda mai il lavoro.
I couldn't prove anything, just talk at the table.	Non ho potuto provare niente, solo parlare a tavola.
The dogs were out in the open, and not very far away.	I cani erano in campo aperto, e non molto lontano.
But we'll need you to help us identify the dead.	Ma avremo bisogno che tu ci aiuti a identificare i morti.
It's so secret that your mind doesn't know.	È così segreto che la tua mente non lo sa.
This approach is obviously not ideal.	Questo approccio ovviamente non è l'ideale.
He opened the door and left the house.	Aprì la porta ed uscì di casa.
You can move on to another topic.	Puoi passare a un altro argomento.
Sometimes he dropped me.	A volte mi lasciava cadere.
This blog offers support.	Questo blog offre supporto.
Everyone wait, don't get excited.	Aspettate tutti, non eccitatevi.
He looked in the window.	Guardò nella finestra.
For security reasons.	Per motivi di sicurezza.
Just as reported in the newspapers.	Proprio come riportato dai giornali.
He loves to prepare.	Ama prepararsi.
Or you don't want to lose control of how it's done.	Oppure non vuoi perdere il controllo di come è fatto.
This is not the case.	Le cose non stanno così.
No files work.	Nessun file funziona.
You can't make a living.	Non puoi guadagnarti da vivere.
Both methods work.	Entrambi i metodi funzionano.
He asked questions.	Ha fatto domande.
Even if someone still won't give man what he is due.	Anche se qualcuno ancora non darà all'uomo ciò che gli è dovuto.
However, the difference disappeared after the training period.	Tuttavia, la differenza è scomparsa dopo il periodo di allenamento.
You didn't see the case they made.	Non hai visto il caso che hanno fatto.
I was completely out of my element.	Ero completamente fuori dal mio elemento.
First, there was only one of her.	Per prima cosa c'era solo una di lei.
I didn't know what to say to these people.	Non sapevo cosa dire a queste persone.
Injuries were a major factor.	Gli infortuni sono stati un fattore importante.
This is not their style.	Questo non è il loro stile.
The housewife was young.	La donna di casa era giovane.
I just don't know when that day will be.	Solo che non so quando sarà quel giorno.
Man needs three fundamentals.	L'uomo ha bisogno di tre fondamentali.
The choice of the cost function depends on the application.	La scelta della funzione di costo dipende dall'applicazione.
It's like there's something else coming up.	È come se ci fosse qualcos'altro che sta venendo fuori.
He had struck gold.	Aveva colpito l'oro.
Unfortunately he was detained.	Purtroppo è stato trattenuto.
It was a place where people could be free and creative.	Era un luogo dove le persone potevano essere libere e creative.
This didn't matter.	Questo non aveva importanza.
They do bad things.	Fanno cose cattive.
But the other part of me wanted to cry.	Ma l'altra parte di me voleva piangere.
We have lost a block.	Abbiamo perso un blocco.
In fact, he had long believed himself to be a god.	Da tempo infatti si credeva un dio.
Family time is also very important, spend time with those you like.	Anche il tempo in famiglia è molto importante, trascorri del tempo con coloro che ti piacciono.
I played college football.	Ho giocato a calcio al college.
Both are fine and the latter is better suited for testing.	Entrambi vanno bene e quest'ultimo è più adatto ai test.
We stayed close, so as not to get lost.	Siamo rimasti vicini, per non perderci.
And of course they make you feel really bad.	E ovviamente ti fanno sentire davvero male.
I have no brothers anymore.	Non ho più fratelli.
She had never been afraid of the dark.	Non aveva mai avuto paura del buio.
You want your people to have the best things at the lowest cost.	Vuoi che la tua gente abbia le cose migliori al minor costo.
Then two boys walk.	Poi due ragazzi camminano.
They brought him a living.	Gli hanno portato da vivere.
I'll try again.	Ci riproverò.
In the morning, he told me about his vision of him.	Al mattino, mi ha parlato della sua visione.
There was no loss of life.	Non ci sono state perdite di vite umane.
We have important tools with which to advance this goal.	Abbiamo strumenti importanti con cui portare avanti questo obiettivo.
Very nice and made the afternoon.	Molto bello e reso il pomeriggio.
I also shared my story.	Anch'io ho condiviso la mia storia.
I stayed until the third attack.	Rimasi fino al terzo attacco.
The same experience.	La stessa esperienza.
There will be no more death.	Non ci sarà più la morte.
These are tools.	Questi sono strumenti.
Then one after another they died.	Poi uno dopo l'altro morirono.
I fully understand why so many people are looking for this.	Capisco perfettamente perché così tante persone cercano questo.
You certainly can.	Puoi certamente.
However, there were some concerns.	Tuttavia, c'erano alcune preoccupazioni.
There is a lot of truth to this statement.	C'è molta verità in questa affermazione.
Nobody behind.	Nessuno dietro.
The phone could do the rest by itself.	Il telefono potrebbe fare il resto da solo.
We have nothing else to talk about.	Non abbiamo altro di cui parlare.
And no cell phone.	E niente cellulare.
As good as could be expected, however.	Buono come ci si poteva aspettare, comunque.
Everything is exactly as it was.	Tutto è esattamente com'era.
For some reason it's not doing it.	Per qualche motivo non lo sta facendo.
Suddenly everything becomes clear.	Improvvisamente tutto diventa chiaro.
My clothes never came off.	I miei vestiti non si sono mai staccati.
Of course everyone would welcome another player to the transfer market.	Ovviamente tutti darebbero il benvenuto a un altro giocatore sul mercato.
We don't care where a patient is.	Non ci interessa dove sia un paziente.
He seemed somehow smaller, older, less confident than before.	Sembrava in qualche modo più piccolo, più vecchio, meno sicuro di sé di prima.
But it wasn't her.	Ma non era lei.
She began to look at me, to follow me.	Ha cominciato a guardarmi, a seguirmi.
She is my best friend.	Lei è la mia migliore amica.
The results presented below must therefore be considered carefully.	I risultati presentati di seguito devono quindi essere considerati con attenzione.
We're not just learning to spot the animals we might have missed.	Non stiamo solo imparando a individuare gli animali che ci saremmo persi.
It is our choice.	È una nostra scelta.
What a way for an economic take off.	Che modo per un decollo economico.
People put more effort there.	Le persone fanno uno sforzo maggiore lì.
And humans aren't doing what's necessary to stop it.	E gli umani non stanno facendo ciò che è necessario per fermarlo.
She said she thought she could do it.	Ha detto che pensava di poterlo fare.
I have met a lot of great people here.	Ho incontrato molte persone fantastiche qui.
He won't be back until high summer.	Non tornerà prima dell'alta estate.
He is your head.	Lui è la tua testa.
He may take some time before he gets back to you.	Potrebbe volerci del tempo prima che lui torni da te.
I had already had an accident.	Avevo già avuto un incidente.
Well, a little to say the least.	Beh, un po' per non dire altro.
I'm not happy, he says.	Non sono felice, dice.
It was far from ideal.	Era tutt'altro che ideale.
People are generally friendly and everyone knows everyone.	Le persone sono generalmente amichevoli e tutti conoscono tutti.
I had these two friends in my first year.	Ho avuto questi due amici nel mio primo anno.
We spent the rest of the evening talking to him.	Abbiamo passato il resto della serata a parlare da lui.
I want to see that light in others too.	Voglio vedere quella luce anche negli altri.
He has become a family favorite.	È diventato uno dei preferiti di famiglia.
It should have been made public immediately.	Avrebbe dovuto essere reso pubblico immediatamente.
There is no water, electricity or gas.	Non c'è acqua, luce o gas.
Call us now !.	Chiamaci ora!.
Most of them didn't have much strength left.	Alla maggior parte di loro non era rimasta molta forza.
Lots of sex.	Tanto sesso.
Nobody comes or goes.	Nessuno viene o va.
Not very nice.	Non molto bello.
Both could have.	Entrambi avrebbero potuto.
Good, but long, so we might as well get there.	Buono, ma lungo, quindi potremmo anche arrivarci.
They are pale yellow in color.	Sono di colore giallo pallido.
However, this can result in some functions no longer available.	Tuttavia, ciò può comportare che alcune funzioni non siano più disponibili.
Neither today nor tomorrow, not even in a thousand years.	Né oggi né domani, nemmeno tra mille anni.
It has nothing to do with that.	Non ha niente a che fare con quello.
Now, this is still in effect today.	Ora, questo è ancora in vigore oggi.
No rain would equal no water.	Niente pioggia sarebbe uguale a niente acqua.
Go out to eat, look at the stars.	Esci a mangiare, guarda le stelle.
And I lived it.	E l'ho vissuta.
I am new with this concept.	Sono nuovo con questo concetto.
We are sorry because a great opportunity has been missed.	Siamo spiacenti perché una grande opportunità è stata persa.
It's my life.	È la mia vita.
I think the road to recovery is almost complete for me.	Penso che la strada per la guarigione sia quasi completa per me.
Neither form has a cell wall.	Nessuna delle due forme ha una parete cellulare.
He looked good with her new smile.	Stava bene con il suo nuovo sorriso.
Until the exact moment the food appears.	Fino al momento esatto in cui appare il cibo.
But not by much.	Ma non di molto.
Others are many times further away.	Altri sono molte volte più lontani.
The driver wanted to let us die.	L'autista voleva lasciarci morire.
I don't like being single.	Non mi piace essere single.
Please make sure you don't let them do this to me.	Per favore, assicurati di non lasciare che me lo facciano.
This is our story.	Questa è la nostra storia.
I want people to like it.	Voglio che piaccia alla gente.
No regular time for me.	Nessun tempo regolare per me.
We're in the middle of a murder investigation here.	Siamo nel mezzo di un'indagine per omicidio qui.
I just want the truth to come out. '	Voglio solo che venga fuori la verità'.
I've been doing this for years.	Lo faccio da anni.
I really needed a good smoke.	Avevo davvero bisogno di una buona fumata.
They are about four out of five.	Sono circa quattro su cinque.
But it was a very small part.	Ma era una parte molto piccola.
You can pass.	Puoi passare.
My parents now had very little.	I miei genitori ora avevano molto poco.
Then she shook her head.	Poi scosse la testa.
However, it was eventually applied to a small number of people.	Tuttavia alla fine è stato applicato a un piccolo numero di persone.
Cancer is a disease of the mind, body and spirit.	Il cancro è una malattia della mente, del corpo e dello spirito.
I know you are faster than me.	So che sei più veloce di me.
This is right.	Questo è corretto.
You are right to ask me.	Hai ragione a chiedermelo.
She took me in her arms and held me against her body.	Mi prese tra le braccia e mi tenne contro il suo corpo.
A team has a name and a record.	Una squadra ha un nome e un record.
I'm glad there are people in the world like that !.	Sono contento che ci siano persone nel mondo così!.
Most of them support multimedia functions such as video and music playback.	La maggior parte di essi supporta funzioni multimediali come la riproduzione di video e musica.
When it was just a piece of software.	Quando era solo un pezzo di software.
It is important that you understand this condition.	È importante che tu comprenda questa condizione.
I have pointed out a couple of things I know.	Ho segnalato un paio di cose che so.
Make every effort to avoid it.	Fai ogni sforzo per evitarlo.
She didn't say anything for a while, then she went on.	Lei non disse nulla per un po', poi proseguì.
Do it in any way you feel comfortable.	Fallo in qualsiasi modo ti senta a tuo agio.
Impossible not to be struck by their beauty.	Impossibile non rimanere colpiti dalla loro bellezza.
This can apply to any job or activity.	Questo può applicarsi a qualsiasi lavoro o attività.
Your parents don't know about me.	I tuoi genitori non sanno di me.
Every day will probably hurt.	Ogni giorno probabilmente farà male.
We are both unique people.	Siamo entrambi persone uniche.
They played very well.	Hanno giocato molto bene.
They need reasons why.	Hanno bisogno di ragioni per cui.
It was going to be a change, from what, she couldn't answer.	Sarebbe stato un cambiamento, da cosa, non avrebbe potuto rispondere.
I was just trying to get you there.	Stavo solo cercando di portarti lì.
As you know.	Come sapete.
There is no perfect game.	Non esiste un gioco perfetto.
Collectively, these observations support two transfer mechanisms.	Nel complesso, queste osservazioni supportano due meccanismi di trasferimento.
The deal lasted a month.	L'accordo è durato un mese.
This needs to change.	Questo deve cambiare.
They were mixed with the others.	Erano mescolati con gli altri.
I don't know who else it might be.	Non so chi altro potrebbe essere.
Everything had begun to feel a little empty.	Tutto aveva cominciato a sembrare un po' vuoto.
Eating at home is great and there are so many choices.	Mangiare a casa è fantastico e ci sono così tante scelte.
It was then early in the morning.	Fu allora mattina presto.
I just had to get this off my chest.	Dovevo solo togliermi questo dal petto.
Take the old one for example.	Prendi il vecchio per esempio.
And they could be better.	E potrebbero essere migliori.
He had talked to others about his kind of him.	Aveva parlato con altri della sua specie.
I got exercised every day.	Mi sono fatto esercitare ogni giorno.
We needed it.	Ne avevamo bisogno.
Your faith is weak.	La tua fede è debole.
The best model will be Internet-based life.	Il modello migliore sarà la vita basata su Internet.
I am not surprised.	Non sono sorpreso.
But call it a question.	Ma chiamala una questione.
But in fact it had been.	Ma in effetti lo era stato.
Your desire made you accept these limitations.	Il tuo desiderio ti ha fatto accettare queste limitazioni.
A lot of things here.	Un sacco di cose qui.
It could be days or it could be much longer.	Potrebbero essere giorni o potrebbe essere molto più lungo.
Choose the right position for you.	Scegli la posizione giusta per te.
We don't know if it can continue like this.	Non sappiamo se può continuare così.
The only step.	L'unico passo.
I just wanted to take the field today.	Volevo solo scendere in campo oggi.
Go there and take the gun in your hand.	Vai lì e prendi la pistola in mano.
It could have gone in so many different ways.	Avrebbe potuto andare in tanti modi diversi.
Now without actually having to go to the page.	Ora senza dover effettivamente andare alla pagina.
Distinguish them from the truth.	Distinguerli dalla verità.
I wanted to make honest music.	Volevo fare musica onesta.
Best location in town, beautiful location overlooking the river.	La migliore posizione in città, splendida posizione con vista sul fiume.
God, you people are good.	Dio, voi persone siete buone.
The community is very strong and friendly at the same time.	La comunità è molto forte e amichevole allo stesso tempo.
But this rule does not apply in the present case.	Ma questa regola non trova applicazione nel caso in esame.
Her second marriage didn't work out.	Il suo secondo matrimonio non ha funzionato.
She didn't smile often.	Non sorrideva spesso.
But it doesn't make sense to me.	Ma non ha senso per me.
She hadn't seen any movement.	Non aveva visto nessun movimento.
In the end, the truth won.	Alla fine la verità ha vinto.
And, if you haven't noticed, it's made for much smaller animals.	E, se non l'hai notato, è fatto per animali molto più piccoli.
But that could be all.	Ma potrebbe essere tutto.
We missed you.	Ci sei mancato.
Or how others have done.	O come hanno fatto gli altri.
I wanted to make sure everything sounded good.	Volevo assicurarmi che tutto suonasse bene.
His brain was back in action.	Il suo cervello era tornato in azione.
She saw it.	L'ha vista.
His own men refused to correct them.	I suoi stessi uomini si rifiutarono di correggerli.
Our young people have been taken, our history broken.	I nostri giovani sono stati presi, la nostra storia spezzata.
And not just a business.	E non solo un business.
Maybe a little less.	Forse un po' meno.
There were other signs.	C'erano altri segni.
She now she knew.	Ora lo sapeva.
Experiments designed and aided with the analysis.	Esperimenti progettati e aiutato con l'analisi.
There was nothing he could do about it.	Non c'era niente che potesse fare al riguardo.
I mean, she was definitely there, but it was more of a background.	Voglio dire, era sicuramente lì, ma era più uno sfondo.
This is a good movie.	Questo è un buon film.
The whole thing took no more than fifteen minutes.	L'intera faccenda non ha richiesto più di quindici minuti.
It is the local police station.	È la stazione di polizia locale.
Start with their name.	Inizia con il loro nome.
They would never look at him the same way.	Non lo guarderebbero mai allo stesso modo.
I'm just so excited you're here.	Sono solo così eccitato che tu sia qui.
This man is very sick.	Quest'uomo è molto malato.
He showed no surprise.	Non ha mostrato sorpresa.
He is thin enough not to feel heavy.	È abbastanza sottile da non sembrare pesante.
He still looks relevant.	Sembra ancora rilevante.
I couldn't have picked a better team to work with.	Non avrei potuto scegliere una squadra migliore con cui lavorare.
People who think it's not that important are wrong.	Le persone che pensano che non sia così importante si sbagliano.
The decision to stop the investigation depends on the results.	La decisione di interrompere le indagini dipende dai risultati.
But not even life.	Ma nemmeno la vita.
But sometimes he has had bad luck.	Ma a volte ha avuto sfortuna.
I was nervous, excited and ready for the results.	Ero nervoso, eccitato e pronto per i risultati.
Just know this.	Sappi solo questo.
It is not on the table as part of what we are showing now.	Non è sul tavolo come parte di ciò che stiamo mostrando ora.
These techniques often cause damage to one or more components.	Queste tecniche spesso causano danni a uno o più componenti.
The songs hold up because we see ourselves in them.	Le canzoni reggono perché ci vediamo in esse.
I want him out.	Voglio che sia fuori.
Note the time.	Nota l'ora.
She knew what she meant.	Sapeva cosa intendeva.
It will come in handy when training your next dog.	Sarà utile quando addestrerai il tuo prossimo cane.
This is why we wanted to give something back.	Per questo abbiamo voluto restituire qualcosa.
Changed the subject.	Cambiato argomento.
Buy the deal that works.	Acquista l'affare che funziona.
The cat does not move.	Il gatto non si muove.
What are you listening to.	Cosa stai ascoltando.
We decided to try making them.	Abbiamo deciso di provare a farli.
Groups shown in the panel a.	Gruppi mostrati nel pannello a.
I think maybe the world itself is some kind of audience.	Penso che forse il mondo stesso sia una specie di pubblico.
We knew we had to fight it.	Sapevamo che dovevamo combatterlo.
Nor have we been there for a while.	Né ci siamo stati per un po' di tempo.
I knew it couldn't be easy.	Sapevo che non poteva essere facile.
Very little is known about his ideas and his works.	Si sa molto poco delle sue idee e delle sue opere.
I hope you experience things you've never tried before.	Spero che tu provi cose che non hai mai provato prima.
It doesn't matter what that voice in your head tells you.	Non importa cosa ti dice quella voce nella tua testa.
There were no other cars on the road in either direction.	Non c'erano altre auto sulla strada in nessuna delle due direzioni.
We must be told.	Ci deve essere detto.
This year is different.	Quest'anno è diverso.
But it has to be your choice.	Ma deve essere una tua scelta.
The present comes out of the past and looks to the future.	Il presente esce dal passato e guarda al futuro.
Not so much in the negative.	Non tanto in senso negativo.
The data represent the mean values ​​of three independent experiments.	I dati rappresentano i valori medi di tre esperimenti indipendenti.
To solve this problem.	Per risolvere questo problema.
The theory and the claim were simple.	La teoria e la richiesta erano semplici.
Not that most of them laughed at her out loud.	Non che la maggior parte di loro ridesse di lei ad alta voce.
I still felt dangerous.	Mi sentivo ancora pericoloso.
You become one with the struggle.	Diventi tutt'uno con la lotta.
He glanced at her several times.	Lanciò un'occhiata più volte verso di lei.
Step by step.	Passo dopo passo.
Nobody was watching where they were going.	Nessuno stava guardando dove stavano andando.
Their children do the same.	I loro figli fanno lo stesso.
She made it clear to him that she wasn't.	Gli ha chiarito che non lo era.
You may lose sight of how to be happy.	Potresti perdere di vista come essere felice.
Now there is a fun idea.	Ora c'è un'idea divertente.
Once accepted, documents should appear on this website within four weeks.	Una volta accettati, i documenti dovrebbero apparire entro quattro settimane su questo sito web.
This is difficult to prove.	Questo è difficile da dimostrare.
Therefore, it is not necessary to consider these species.	Pertanto, non è necessario considerare queste specie.
They could go for that.	Potrebbero andare per quello.
Make changes as you see fit.	Apporta le modifiche come meglio credi.
I brought her a glass of water and sat down next to her.	Le ho portato un bicchiere d'acqua e mi sono seduto accanto a lei.
She had a good feeling about today.	Aveva una buona sensazione riguardo a oggi.
You have to find out what she does, in her dreams of her.	Devi scoprire cosa fa, nei suoi sogni.
You could trust him.	Potresti fidarti di lui.
Sometimes they can cover larger areas of the skin.	A volte possono coprire aree più ampie della pelle.
You can sleep at night.	Puoi dormire la notte.
What hurt him was what his parents did.	Ciò che lo ha ferito è stato ciò che hanno fatto i suoi genitori.
It didn't take me a moment to make a decision.	Non mi ci è voluto un momento per prendere una decisione.
So many extraordinary books have been written by women.	Tanti libri straordinari sono stati scritti da donne.
But this is starting to change.	Ma questo sta iniziando a cambiare.
Three separate experiments were performed.	Sono stati eseguiti tre esperimenti separati.
They look beautiful.	Sembrano belli.
He lies not only to us, but also to himself.	Egli mente non solo a noi, ma anche a se stesso.
I needed a car.	Avevo bisogno di una macchina.
It looks like stone.	Sembra di pietra.
The facts in this case are unfortunately not unusual.	I fatti in questo caso non sono, purtroppo, insoliti.
Slowly shot.	Sparato in modo lento.
The move was considered progress.	La mossa è stata considerata un progresso.
At least on this we can agree.	Almeno su questo possiamo essere d'accordo.
At each treatment period.	Ad ogni periodo di trattamento.
It was hard to tell who heard what.	Era difficile dire chi avesse sentito cosa.
I was very angry and hit her.	Ero molto arrabbiato e l'ho colpita.
Please fix it.	Per favore, aggiustalo.
I believe we will soon be hit, and hard.	Credo che presto saremo colpiti, e duramente.
There have been experiments, you know.	Ci sono stati degli esperimenti, lo sai.
Leave it overnight.	Lascialo tutta la notte.
Prepared human materials.	Materiali umani preparati.
The visit was wonderful in every way possible.	La visita è stata meravigliosa in ogni modo possibile.
I told you it didn't work the first time.	Te l'avevo detto che non funzionava la prima volta.
The alleged conflict between science and religion.	Il presunto conflitto tra scienza e religione.
It is part of what looks the other way.	Fa parte di ciò che guarda dall'altra parte.
Think about who you are.	Pensa alla persona che sei.
Much more important.	Molto più importante.
Well let's see.	Bene vediamo.
The best common place to meet women somewhere.	Il posto migliore comune per incontrare donne da qualche parte.
In a natural way.	In modo naturale.
He broke the law.	Ha infranto la legge.
I'll be back tomorrow.	Tornerò domani.
Well, unfortunately not for long.	Beh, purtroppo non per molto.
But what they could offer me would be more time.	Ma quello che potrebbero offrirmi sarebbe più tempo.
Note my comments.	Nota i miei commenti.
This is the only thing we know for sure about this group.	Questa è l'unica cosa che sappiamo per certo su questo gruppo.
They were both very happy.	Entrambi erano molto contenti.
You should know that.	Dovresti saperlo.
He really wanted to believe him.	Voleva davvero credergli.
He hasn't had his day in court yet.	Non ha ancora avuto il suo giorno in tribunale.
Then, read on for further discussion.	Quindi, leggi per ulteriori discussioni.
So we have to find out why they are small.	Quindi dobbiamo scoprire perché sono piccoli.
The proposed deal fell apart.	L'accordo proposto è andato in pezzi.
He got into bed and tried to sleep.	Si mise a letto e cercò di dormire.
You just have to be awesome.	Devi solo essere fantastico.
Our defense is pretty solid.	La nostra difesa è piuttosto solida.
She trembled in his hand.	Gli tremava in mano.
He turned his shoulder.	Gli voltò la spalla.
Each method has the advantage of it, but used correctly one makes you work harder.	Ogni metodo ha il suo vantaggio, ma usato correttamente uno ti fa lavorare di più.
But the market sets the damn game.	Ma il mercato imposta il maledetto gioco.
The surface of the road at the top.	La superficie della strada in alto.
I doubt you find any legal items there though.	Dubito che trovi oggetti legali lì però.
Of the nature of him.	Della sua natura.
The number of steps used in the training procedure.	Il numero di passaggi utilizzati nella procedura di formazione.
The door is closed, the lesson has begun.	La porta è chiusa, la lezione è iniziata.
This is used by some competition teams.	Questo è usato da alcune squadre di gara.
It was a time when we felt we could do anything.	Era un momento in cui sentivamo di poter fare qualsiasi cosa.
All authors contributed to the interpretation of the results.	Tutti gli autori hanno contribuito all'interpretazione dei risultati.
But there are other ways too.	Ma ci sono anche altri modi.
We know what you did.	Sappiamo cosa hai fatto.
It's something about my hair.	È qualcosa che riguarda i miei capelli.
They made their decision.	Hanno preso la loro decisione.
But it doesn't have to be that way.	Ma non deve essere così.
You won't get better value for money.	Non otterrai un miglior rapporto qualità-prezzo.
I am thrilled with this.	Sono entusiasta di questo.
On the way a man offered him some.	Sulla strada un uomo gliene offrì un po'.
I can try.	Posso provare.
You heard from him.	Hai sentito da lui.
There is a second part.	C'è una seconda parte.
There are no eyes.	Non ci sono occhi.
They kill for a purpose.	Uccidono per uno scopo.
Our journey was like one of the games we loved playing.	Il nostro percorso è stato come uno dei giochi che amavamo giocare.
The breakfast room was locked so we couldn't get coffee.	La sala colazione era chiusa a chiave, quindi non siamo riusciti a prendere il caffè.
Nothing comes out, but just keep looking at me.	Non viene fuori niente, ma continua a guardarmi.
She didn't like what the shock had done to her.	Non le piaceva quello che lo shock le aveva fatto.
There was no fire.	Non c'era fuoco.
We know they don't have a case.	Sappiamo che non hanno un caso.
But time helps.	Ma il tempo aiuta.
Being human is fine.	Essere umani va bene.
Clearly explain the team's instructions and goals.	Spiegare chiaramente le istruzioni e gli obiettivi della squadra.
It may take months for it to settle down.	Potrebbero volerci mesi prima che si stabilisca.
I had t.	avevo t.
The two families lived side by side.	Le due famiglie vivevano una accanto all'altra.
But maybe she would.	Ma forse l'avrebbe fatto.
The error is too profound.	L'errore è troppo profondo.
And that's what she developed.	Ed è quello che ha sviluppato.
I am finding it difficult.	Lo sto trovando difficile.
What a stupid thing to do.	Che cosa stupida da fare.
Okay, we said, what the fuck.	Ok, abbiamo detto, che cazzo.
This beautiful young brother.	Questo bellissimo giovane fratello.
His name is not known.	Il suo nome non è noto.
It was too late for that.	Era troppo tardi per quello.
She goes back to the chair.	Torna sulla sedia.
They drove out of town.	Hanno guidato fuori città.
I was the problem.	io ero il problema.
It is simply too big.	È semplicemente troppo grande.
Do your research to find what, where and when things go wrong.	Fai le tue ricerche per trovare cosa, dove e quando le cose vanno male.
So just believe.	Quindi credi e basta.
His black eyes held his.	I suoi occhi neri sostenevano i suoi.
He'll typically look dry at first and then he'll join in.	In genere sembrerà asciutto all'inizio e poi si unirà.
In children this will have an impact on growth and development.	Nei bambini questo avrà un impatto sulla crescita e sullo sviluppo.
They were exactly where he had left them.	Erano esattamente dove li aveva lasciati.
You're doing fine.	Stai andando bene.
Bar was there, and in full force.	Bar era lì, e in piena forza.
Let me do it this way.	Lasciami fare in questo modo.
For better or for worse.	Nel bene e nel male.
I hadn't been able to feed them well enough.	Non ero stato in grado di dar loro da mangiare abbastanza bene.
Everything had to be perfect, as usual.	Tutto doveva essere perfetto, come al solito.
I know my father.	Conosco mio padre.
I have nothing to do in my life.	Non ho niente da fare nella mia vita.
He looked out the front door.	Guardò fuori dalla porta di casa.
The only thing that has changed is the name on the box.	L'unica cosa che è cambiata è il nome sulla scatola.
But that's not what he was called into question.	Ma non è di questo che è stato chiamato in causa.
It was the worst feeling in the world.	Era la sensazione peggiore del mondo.
With each step he took, the current of air grew stronger.	Ad ogni passo che faceva, la corrente d'aria diventava più forte.
It almost gets there.	Ci arriva quasi.
I knew it was touch or go that time.	Sapevo che era toccare o andare quella volta.
For example, two friends may want to meet to share dinner.	Ad esempio, due amici potrebbero volersi incontrare per condividere la cena.
And actually, money is a marginal point.	E in realtà, i soldi sono un punto a margine.
Contact us today to see if we can help !.	Contattaci oggi per vedere se possiamo aiutare!.
But it was actually much more specific than that.	Ma in realtà era molto più specifico di così.
Everyone is stable.	Tutti sono stabili.
It would confuse him with anyone.	Lo confonderebbe con chiunque.
However, the flu is not a two-way street.	Tuttavia, l'influenza non è una strada a doppio senso.
It is a decision.	È una decisione.
Our case has nothing to do with this.	Il nostro caso non ha nulla a che fare con questo.
All right?.	Va bene?.
I was far to the left.	Ero molto a sinistra.
Yet no such thing would have happened at home.	Eppure a casa non sarebbe successo niente del genere.
God takes many forms.	Dio assume molte forme.
First time here.	Prima volta qui.
We do not have much time.	Non abbiamo molto tempo.
They had no feeling.	Non avevano alcun sentimento.
He couldn't help who he was.	Non poteva aiutare chi era.
I was watching it from a very quiet place.	Lo stavo guardando da un posto molto tranquillo.
It's nice to keep myself honest.	È bello mantenermi onesto.
Push as hard as you wish.	Spingi forte come desideri.
Damn lucky for you, there was none of this.	Dannazione fortunato per te, non c'era niente di tutto questo.
But this is not a perfect world.	Ma questo non è un mondo perfetto.
It is a question of our country.	È una questione del nostro Paese.
A network management tool.	Uno strumento di gestione della rete.
I like it more in my own way, don't I ?.	Mi piace di più a modo mio, non è vero?.
It would have been nice for the event too.	Sarebbe stato bello anche per l'evento.
It wasn't far from the truth.	Non era lontano dalla verità.
You were a family.	Eri una famiglia.
There was no choice now.	Non c'era scelta adesso.
His door has been opened.	La sua porta è stata aperta.
The reason for this is as follows.	La ragione di ciò è la seguente.
It felt a little wrong.	Sembrava un po' sbagliato.
Find out more about the options available.	Scopri di più sulle opzioni disponibili.
It has worked for virtually every other industry.	Ha funzionato praticamente per ogni altro settore.
Its clean metal surface.	La sua superficie metallica pulita.
There is nothing natural about death.	Non c'è niente di naturale nella morte.
And we have great confidence that it will be found.	E abbiamo grande fiducia che sarà trovato.
Hope fans can enjoy it.	Spero che i fan possano apprezzarlo.
But this is a minor thing.	Ma questa è una cosa minore.
You are ready to roll.	Sei pronto per rotolare.
It was open but the screen door was closed and locked.	Era aperto ma la porta a zanzariera era chiusa e bloccata.
Keeps the image without perspective.	Mantiene l'immagine senza la prospettiva.
Shows like this take some effort to write.	Spettacoli come questo richiedono uno sforzo per scrivere.
It had taken me far.	Mi aveva portato lontano.
One patient died despite treatment.	Un paziente è morto nonostante il trattamento.
Come back with me.	Torna con me.
The judgment is wrong.	Il giudizio è sbagliato.
, but without images.	, ma senza immagini.
And then I had to go back and check one more time.	E poi ho dovuto tornare a controllare ancora una volta.
I was both excited and sad that they were leaving.	Ero sia eccitato che triste che se ne andassero.
I was early for breakfast.	Ero presto per colazione.
Let me know if you need anything.	Fammi sapere se ha bisogno di qualcosa.
He is a great man, he is strong, he is tough.	È un grande uomo, è forte, è duro.
We pressed it and pulled it out.	L'abbiamo pressato e tirato fuori.
He shows him his tongue.	Gli fa vedere la sua lingua.
But that's what survival makes you do.	Ma questo è ciò che la sopravvivenza ti fa fare.
Incredible in a way.	Incredibile in un certo senso.
Many social policy problems are difficult.	Molti problemi di politica sociale sono difficili.
But his mouth remained shut.	Ma la sua bocca rimase chiusa.
That is taking responsibility for your own health.	Quello è prendersi la responsabilità della propria salute.
So he did what they said.	Quindi ha fatto quello che hanno detto.
They shoot pretty well.	Sparano abbastanza bene.
Others seem to have found this too.	Anche altri sembrano aver trovato questo.
We are very excited about how we have built our business.	Siamo molto entusiasti di come abbiamo costruito la nostra attività.
Let it be a.	Che sia un.
Everyone matters.	Ognuno conta.
The experiments were repeated twice with similar results.	Gli esperimenti sono stati ripetuti due volte con risultati simili.
I fully understand what you mean.	Capisco perfettamente cosa intendi.
He was heavy in his hand.	Era pesante nella sua mano.
We believe this was the correct decision.	Crediamo che questa sia stata la decisione corretta.
He never received medical treatment.	Non ha mai ricevuto cure mediche.
Military presence of half.	Presenza militare della metà.
But once it gets into your system, you get a completely different story.	Ma una volta inserito nel tuo sistema, ottieni una storia completamente diversa.
I love you baby.	Ti amo piccola.
I can call him, though.	Posso chiamarlo, però.
The second floor is open for dinner only.	Il secondo piano è aperto solo a cena.
Most of the men.	La maggior parte degli uomini.
There was a door on the other side.	C'era una porta dall'altra parte.
He told me things were busy.	Mi ha detto che le cose erano occupate.
There have never been any problems.	Non ci sono mai stati problemi.
Somewhere in the dark of the night a cat was screaming.	Da qualche parte, nel buio della notte, un gatto stava gridando.
One of those two changes won the battle.	Uno di quei due cambiamenti ha vinto la battaglia.
As well as my husband.	Così come mio marito.
Just being kids.	Semplicemente essendo ragazzi.
Everything went perfectly.	Tutto è andato alla perfezione.
As a second case we analyzed the model with a potential term.	Come secondo caso abbiamo analizzato il modello con un termine potenziale.
In fact, sometimes they don't want to see me.	In effetti, a volte non vogliono vedermi.
They keep their distance.	Mantengono le distanze.
Not to mention that he lives in another state.	Per non parlare del fatto che vive in un altro stato.
I will go with you if you wish.	Verrò con te se lo desideri.
We get teachers.	Otteniamo insegnanti.
Her clothes had been too big for her.	I suoi vestiti erano stati troppo grandi per lei.
I picked one at random.	Ne ho scelto uno a caso.
And no one goes out at night except the night watchman.	E nessuno esce di notte tranne la guardia notturna.
We want to give them the tools.	Vogliamo dare loro gli strumenti.
They tried to change my mind though.	Hanno provato a farmi cambiare idea però.
Whatever company it was, it had to be stopped.	Qualunque azienda fosse, doveva essere fermata.
According to the literature, this problem is unclear.	Secondo la letteratura, questo problema non è chiaro.
The power of this study is significant.	Il potere di questo studio è significativo.
But your husband raised the same point.	Ma tuo marito ha sollevato lo stesso punto.
On the other hand, there are still positive measurements.	D'altra parte, ci sono ancora misurazioni positive.
It might, it seems, is right.	Potrebbe, a quanto pare, è giusto.
He was the stronger of the two.	Era il più forte dei due.
But we want to do it for free.	Ma vogliamo farlo gratuitamente.
I guess there are a couple of things.	Immagino che ci siano un paio di cose.
Just like high school kids.	Proprio come i ragazzi delle superiori.
I must say that there are many and more things.	Devo dire che ci sono molte e più cose.
He helped me shape my career.	Mi ha aiutato a dare forma alla mia carriera.
We might as well laugh before herself.	Tanto vale ridere prima di se stessa.
They never forced one.	Non ne hanno mai forzato uno.
We had bought this beautiful new house.	Avevamo comprato questa bella casa nuova.
That was the focus of her photo.	Quello era il punto centrale della sua foto.
I don't do it yet.	Non lo faccio ancora.
It can very well be ruled out.	Si può benissimo escluderlo.
He was not arrested.	Non è stato arrestato.
In a way he was very open.	In un certo senso era molto aperto.
Maybe it was the shoes.	Forse erano le scarpe.
Which do you like more?.	Quale ti piace di più?.
And she was absolutely right.	E lei aveva assolutamente ragione.
She feels good in the hand.	Si sente bene in mano.
We have had a lot of luck on our side this year.	Abbiamo avuto molta fortuna dalla nostra parte quest'anno.
And the fans.	E i fan.
Don't try to say you won't either.	Non provare a dire che non lo farai neanche tu.
They weren't used to it.	Non ci erano abituati.
But that wasn't what they wanted.	Ma non era quello che volevano.
I think the president got a little confused.	Penso che il presidente si sia un po' confuso.
This is real life.	Questa è la vita reale.
It wasn't blocked.	Non era bloccato.
We are looking into this.	Stiamo esaminando questo.
It's so stupid, yet so clear.	È così stupido, eppure così chiaro.
They designed themselves and they designed us.	Hanno progettato loro stessi e hanno progettato noi.
We showed you this.	Ti abbiamo mostrato questo.
I need more time to write in the morning.	Ho bisogno di più tempo per scrivere al mattino.
Everything was really taken care of.	Tutto è stato davvero curato.
If not, the toolbar button should be hidden.	In caso contrario, il pulsante della barra dovrebbe essere nascosto.
We don't understand how anyone can do such a thing.	Non capiamo come qualcuno possa fare una cosa del genere.
And he was getting old.	E stava diventando vecchio.
You see.	Vedi.
I will know from your actions what your answer is.	Saprò dalle tue azioni qual è la tua risposta.
They were silent for a few minutes.	Rimasero in silenzio per alcuni minuti.
You can choose one or more articles or no articles.	Puoi scegliere uno o più articoli o nessun articolo.
With more hair.	Con più capelli.
The defendant, however, did not go that far.	L'imputato, tuttavia, non è andato così lontano.
We won't need his support.	Non avremo bisogno del suo sostegno.
It was the reason he had chosen this building.	Era il motivo per cui aveva scelto questo edificio.
Do not dry clean.	Non lavare a secco.
They did their part.	Hanno fatto la loro parte.
My best efforts have failed.	I miei migliori sforzi sono falliti.
Set aside until completely cooled.	Mettere da parte fino a completo raffreddamento.
She is never afraid.	Non ha mai paura.
I have to ask the question.	devo fare la domanda.
The children had to be seen and not heard.	I bambini dovevano essere visti e non ascoltati.
Infection experiments and experiments were repeated three times.	Esperimenti di infezione e gli esperimenti sono stati ripetuti tre volte.
And then you hear your name.	E poi senti il ​​tuo nome.
I missed the details though.	Mi sono persi i dettagli però.
Do it fast.	Fallo veloce.
We simply cannot agree.	Semplicemente non possiamo essere d'accordo.
She was coming from somewhere in front of me.	Veniva da qualche parte davanti a me.
A second was not there and the next was there.	Un secondo non c'era e il secondo dopo c'era.
The Company may have no control over such websites or resources.	La Società potrebbe non avere alcun controllo su tali siti Web o risorse.
See what it means to be included in such relationships.	Guarda cosa implica essere inclusi in tali relazioni.
But they're so damn slow.	Ma sono così dannatamente lenti.
But put this in your head.	Ma metti questo nella tua testa.
One day though.	Un giorno però.
You're asking what they wanted as the night goes on.	Stai chiedendo cosa volevano mentre la notte va avanti.
A full minute passed before she spoke.	Passò un intero minuto prima che lei parlasse.
These girls should be out in the world, doing what children do.	Queste ragazze dovrebbero essere fuori nel mondo, a fare quello che fanno i bambini.
She ordered me to get out of the car and asked for our documents.	Mi ha ordinato di scendere dalla macchina e ha chiesto i nostri documenti.
She was trying to speak.	Stava cercando di parlare.
And anyway, people rarely do things because of you.	E comunque raramente le persone fanno cose a causa tua.
Soft, here it comes.	Morbido, eccolo che arriva.
Great service otherwise.	Ottimo servizio, altrimenti.
You have to ask yourself why.	Devi chiederti perché.
I think if you visit, you will love this space.	Penso che se visiti, adorerai questo spazio.
And so the idea for this book was born.	E così è nata l'idea di questo libro.
He was a good man and kept me in business.	Era un brav'uomo e mi teneva in commercio.
I believe it will be.	Credo che sarà.
I was bad too.	Anch'io ero cattivo.
It's a little easier to deal with.	È un po' più facile da affrontare.
It is a human choice.	È una scelta umana.
For me, comfort food is warm and simple.	Per me il comfort food è caldo e semplice.
So no problem using their content.	Quindi nessun problema nell'utilizzo del loro contenuto.
In about five years.	Tra circa cinque anni.
However, such are not the facts presented today.	Tuttavia, tali non sono i fatti presentati oggi.
Despite his appearance of her, she behaved with great authority.	Nonostante il suo aspetto, si comportava con grande autorità.
It's a lot easier now because you can keep track of things.	È molto più facile ora perché puoi tenere traccia delle cose.
I proved it wrong.	Ho dimostrato che era sbagliato.
In other words, working from the present back in time.	In altre parole, lavorare dal presente indietro nel tempo.
She looked about the same age as her father.	Sembrava più o meno della stessa età di suo padre.
There is no more time.	Non c'è più tempo.
It can take several hours for complete damage to manifest.	Possono essere necessarie diverse ore prima che il danno completo si manifesti.
People were angry with them.	La gente era arrabbiata con loro.
That was a lie.	Quella era una bugia.
I understand that everyone was tired.	Capisco che tutti erano stanchi.
Differences in expression are observed in different colors.	Le differenze di espressione si osservano in diversi colori.
There was no doubt about that look.	Non c'erano dubbi su quello sguardo.
He hadn't taught him that.	Non gli aveva insegnato questo.
Keep it safe.	Tienilo al sicuro.
We set our speed and position based on them.	Impostiamo la nostra velocità e posizione in base a loro.
However this particular image is an exception.	Tuttavia questa particolare immagine è un'eccezione.
However, today he is stuck with a choice.	Tuttavia, oggi è bloccato con una scelta.
I need it.	Ne ho bisogno.
I called him and he didn't answer.	L'ho chiamato e non ha risposto.
It is the perfect size, not too big nor too small.	È della dimensione perfetta, non troppo grande né troppo piccola.
The room turns black.	La stanza diventa nera.
And, well, that's a different person.	E, beh, quella è una persona diversa.
She stood at the door for a moment before following her.	Rimase sulla porta per un momento prima di seguirla.
It wasn't much.	Non era molto.
He was lovely.	È stato adorabile.
He tried another and another, but the result was the same.	Ne provò un altro e un altro, ma il risultato fu lo stesso.
This is how it should be.	È così che dovrebbe essere.
User equipment is in sleep mode at normal times.	L'apparecchiatura utente è in modalità di sospensione in orari normali.
I transformed myself like this before my mother signed your papers.	Mi sono trasformato così prima che mia madre firmasse le tue carte.
No one can better understand their potential, whether for good or bad.	Nessuno può capire meglio il loro potenziale, sia per il bene che per il male.
Books mean nothing to him.	I libri non significano niente per lui.
Thanks so much for listening.	Grazie mille per l'ascolto.
I was so scared of her.	Ero così spaventato da lei.
My family has a lot in common.	La mia famiglia ha molto in comune.
And a man came forward a moment later.	E un uomo si fece avanti un momento dopo.
Not like this morning.	Non come stamattina.
He started counting to ten, to calm down.	Cominciò a contare fino a dieci, per calmarsi.
Also, it was a good time, so it was worth it.	Inoltre, è stato un bel momento, quindi ne è valsa la pena.
I had given up on summer.	Avevo rinunciato all'estate.
This, of course, limits your creative control over the appearance of your photos.	Questo, ovviamente, limita il tuo controllo creativo sull'aspetto delle tue foto.
His parents had separated.	I suoi genitori si erano separati.
I was asked what exactly this means.	Mi è stato chiesto cosa significa esattamente.
It is not needed.	Non è necessario.
The above code doesn't work.	Il codice sopra non funziona.
Then all is silent for a few moments.	Poi tutto tace per qualche istante.
We have to get to the planet.	Dobbiamo raggiungere il pianeta.
However, it also showed something more interesting.	Tuttavia, ha anche mostrato qualcosa di più interessante.
Please pass this on to everyone in your email address book.	Si prega di trasmettere questo a tutti nella tua rubrica e-mail.
They watch you as you enter.	Ti guardano mentre entri.
It's an old story, of course.	È una vecchia storia, ovviamente.
I'll probably share this and order again.	Probabilmente condividerò questo e ordinerò di nuovo.
And it is very difficult to separate them sometimes.	Ed è molto difficile separarli a volte.
And you will surely learn more.	E sicuramente ne imparerai di più.
But something happened where it broke.	Ma qualcosa è successo lì dove si è rotto.
Other devices may hear you but shouldn't respond.	Gli altri dispositivi potrebbero sentirti ma non dovrebbero rispondere.
I'd like to see some more content here.	Mi piacerebbe vedere qualche altro contenuto qui.
A good thing, in a way.	Una buona cosa, in un certo senso.
Nobody has a business plan for us.	Nessuno ha un piano economico per noi.
Something with a little weight.	Qualcosa con un po' di peso.
And that's what interests me.	Ed è questo che mi interessa.
The power to make the decision is left to the patient.	Il potere di prendere la decisione è lasciato al paziente.
The era of books was over.	L'era dei libri era finita.
He thought about what his father would suggest.	Pensò a cosa avrebbe suggerito suo padre.
That they would visit.	Che avrebbero visitato.
Those of us who know him can easily imagine him doing it.	Chi di noi lo conosce può facilmente immaginarlo mentre lo fa.
If not, create it.	In caso contrario crealo.
People here tend to have large families.	Le persone qui tendono ad avere famiglie numerose.
I feel better too.	Anch'io mi sento meglio.
We might as well do the same thing for tomorrow.	Tanto vale fare la stessa cosa anche per domani.
Ten thousand cells were evaluated in each sample.	Diecimila cellule sono state valutate in ciascun campione.
In bad circumstances this protection may not be enough.	In cattive circostanze questa protezione potrebbe non essere sufficiente.
We don't get paid to say it, it's just common sense.	Non veniamo pagati per dirlo, è solo buon senso.
We had to make sure we never left any marks.	Dovevamo assicurarci di non aver mai lasciato alcun segno.
We really like.	Ci piace molto.
Talk about it face to face.	Parlane faccia a faccia.
Both sets had their own engine room.	Entrambi i set avevano la propria sala macchine.
The girl is back.	La ragazza è tornata.
This means that you don't have any kind of situation.	Ciò significa che non hai nessun tipo di situazione.
Something was wrong.	Qualcosa non andava.
Either you do or you don't.	O lo fai o non lo fai.
For each case there are several real forms to consider.	Per ogni caso ci sono diverse forme reali da considerare.
People lived here, and this was their life.	La gente viveva qui, e questa era la loro vita.
But the time has come for him to leave.	Ma sta arrivando il momento che se ne vada.
She looked at her cell phone.	Guardò il suo cellulare.
She was talking to herself.	Stava parlando da solo.
Because let's be honest.	Perché siamo onesti.
This is your future we are talking about.	Questo è il tuo futuro di cui stiamo parlando.
But now you will be free too.	Ma ora sarai libero anche tu.
He nodded at her and walked past her.	Lui le fece un cenno con il capo e passò oltre.
As she entered their midst, she felt hidden for the moment.	Mentre entrava in mezzo a loro, si sentiva nascosta per il momento.
And it's not really because they're bad.	E non è davvero perché sono cattivi.
Otherwise, we had to know what we had to do.	Altrimenti, dovevamo sapere cosa dovevamo fare.
I am unable to prove.	Non sono in grado di provare.
The vehicle has stopped.	Il veicolo si è fermato.
He was in control again.	Aveva di nuovo il controllo.
I tell you it has everything to do with our space brothers.	Ti dico che ha tutto a che fare con i nostri fratelli spaziali.
The government has been stopped for a month.	Il governo è fermo da un mese.
No, he is right.	No, ha ragione.
The property was not taken for any tax.	La proprietà non è stata presa per alcuna tassa.
In fact, this probably helps your relationship too.	In effetti, questo probabilmente aiuta anche la tua relazione.
She smiled, even though her eyes were still sad.	Sorrise, anche se i suoi occhi erano ancora tristi.
The last thing you hear is a click, a click and you're dead.	L'ultima cosa che senti è un clic, un clic e sei morto.
She lived for what she saw and did.	Viveva per ciò che vedeva e faceva.
But she had her family and clients to think about.	Ma aveva la sua famiglia e i suoi clienti a cui pensare.
A sound was missing.	Mancava un suono.
I still don't understand why, though.	Ancora non capisco perché, però.
I feel a but.	Sento un ma.
Except he's a little late.	Solo che è un po' in ritardo.
None of them made the cut.	Nessuno di loro ha fatto il taglio.
But all the others remained silent.	Ma tutti gli altri sono rimasti in silenzio.
I have girls.	Ho delle ragazze.
Very excellent service.	Servizio molto eccellente.
I don't know where this joy came from.	Non so da dove sia venuta questa gioia.
Birth of the second child.	Nascita del secondo figlio.
I guess close enough is good enough.	Immagino che abbastanza vicino sia abbastanza buono.
I liked how it was shot.	Mi è piaciuto come è stato girato.
There was no information.	Non c'erano informazioni.
I'm back, prepared.	Sono tornato, preparato.
Two women, four men.	Due donne, quattro uomini.
At least for a while.	Almeno per un po.
Don't learn to code, learn to code.	Non imparare a scrivere codice, impara a programmare.
I went to talk to him.	Sono andato a parlargli.
There's no need to worry about this week, though.	Non c'è bisogno di preoccuparsi di questa settimana, però.
So people could buy them.	Quindi le persone potrebbero acquistarli.
I didn't have time to ask myself why.	Non avevo tempo per chiedermi perché.
Thanks as usual.	Grazie come al solito.
Would be.	Sarebbe.
Welcome to my blog.	Benvenuti nel mio blog.
Follow the path, they said.	Segui il percorso, dicevano.
I felt proud and happy.	Mi sono sentito orgoglioso e felice.
This will help us be more successful in life.	Questo ci aiuterà ad avere più successo nella vita.
I'm in a great mood.	Sono in un ottimo stato d'animo.
Will may be in danger.	Will può essere in pericolo.
Well, he wasn't going to make that mistake again.	Beh, non avrebbe fatto di nuovo quell'errore.
And he holds my weight.	E tiene il mio peso.
Often people will use the working title that sounds best.	Spesso le persone useranno il titolo provvisorio che suona meglio.
It was just those three.	Erano solo quei tre.
I'll be in first.	Entro prima io.
The more advanced moves are fun to watch.	Le mosse più avanzate sono divertenti da vedere.
It was too much anger for a body on fire.	Era una rabbia troppo grande per un corpo in fiamme.
It is an aspect of the self that you want to change.	È un aspetto del sé che vuoi cambiare.
Like it used to be, after training.	Come una volta, dopo l'allenamento.
Consider the first result as an example.	Considera il primo risultato come esempio.
She seemed to be fine with the fact that I had a baby girl.	Sembrava stare bene con il fatto che avessi una bambina.
This is my plan for today.	Questo è il mio piano per oggi.
Please dress for the press.	Per favore, vestiti per la stampa.
I had to calm down.	Ho dovuto calmarmi.
And you like to be like that.	E ti piace essere così.
All the staff were very friendly and professional.	Tutto il personale era molto cordiale e professionale.
Made from the names of two girls.	Fatto dai nomi di due ragazze.
And then she found it.	E poi l'ha trovato.
But we believe it is a step in the right direction.	Ma riteniamo che sia un passo nella giusta direzione.
The world is the right size.	Il mondo ha le dimensioni giuste.
He had come to our hospital for further management.	Era venuto nel nostro ospedale per un'ulteriore gestione.
I said it was and held my breath.	Ho detto che lo era e ho trattenuto il respiro.
Let's assume everyone has the same total area.	Assumiamo che ognuno abbia la stessa area totale.
The books mention it.	I libri lo menzionano.
So we built.	Quindi abbiamo costruito.
Which are available on the database.	Che sono disponibili sul database.
It is very easy to put together.	È molto facile da mettere insieme.
There is a local newspaper.	C'è un giornale locale.
They hosted her in a nice hotel for a few days.	L'hanno ospitata in un bell'albergo per qualche giorno.
I'd pay what they had with ice.	Pagherei quello che avevano con il ghiaccio.
But there are others too, you know.	Ma ce ne sono anche altri, lo sai.
And she was so scared that she couldn't think clearly.	Ed era così spaventata che non riusciva a pensare chiaramente.
Forms to fill out.	Moduli da compilare.
All her things at your fingertips.	Tutte le sue cose a portata di mano.
She told me about her from the early years of her life.	Mi ha parlato dei suoi primi anni di vita.
Add salt only after cooking.	Salate solo a fine cottura.
You're married.	Ti sei sposato.
I think this is a good thing.	Penso che questa sia una buona cosa.
I survived and got over it.	Sono sopravvissuto e l'ho superato.
It was that kind of night.	Era quel tipo di serata.
Which, of course, is their right.	Il che, ovviamente, è un loro diritto.
You lost your father, your brothers and me.	Hai perso tuo padre, i tuoi fratelli e me.
We just wanted the good and old things.	Volevamo solo le cose buone e vecchie.
However, before five she got up and got out of bed.	Tuttavia, prima delle cinque si alzò e si alzò dal letto.
Each class was on a separate floor and had its own kitchen.	Ogni classe era su un piano separato e aveva la propria cucina.
Six of these are female.	Sei di questi sono femmine.
The language is very specific.	La lingua è molto specifica.
Now I only send music to five people.	Ora invio musica solo a cinque persone.
But sometimes any break will be fine.	Ma a volte qualsiasi pausa andrà bene.
Transfer the center mark to each piece.	Trasferisci il segno centrale su ogni pezzo.
I can find a job if needed.	Posso trovare un lavoro, se necessario.
But this time they showed their true colors.	Ma questa volta hanno mostrato i loro veri colori.
I have been passed on from woman to woman like a good book.	Sono stata trasmessa di donna in donna come un buon libro.
But it will do more.	Ma farà di più.
She raised a hand, too late, to cover her face.	Alzò una mano, troppo tardi, per coprirsi il viso.
But the words still come out of my mouth.	Ma le parole escono comunque dalla mia bocca.
This doesn't make it easy.	Questo non lo rende facile.
Please don't force me.	Per favore, non forzarmi.
Be more careful next time.	Stai più attento la prossima volta.
The parameters are invalid.	I parametri non sono validi.
I am no longer simply exhausted.	Non sono più semplicemente esaurito.
They were certainly different people.	Sicuramente erano persone diverse.
Everyone is important for our future.	Tutti sono importanti per il nostro futuro.
Some things are disabled.	Alcune cose sono disattivate.
You can make the heart grow three times.	Puoi far crescere il cuore tre volte.
It just didn't come very often.	Semplicemente non veniva molto spesso.
There has been no conflict in this area.	Non c'è stato alcun conflitto in questo settore.
In rare cases, you can have a panel equal to an entire page.	In rari casi, puoi avere un pannello uguale a un'intera pagina.
Want is not a strong enough word.	Vuoi non è una parola abbastanza forte.
There were too many teeth in her mouth, which was slightly open.	C'erano troppi denti nella sua bocca, che era leggermente aperta.
I can imagine what you are going through.	Posso immaginare cosa stai passando.
I'm trying to win games and help the team.	Sto cercando di vincere le partite e aiutare la squadra.
He should have done it.	Avrebbe dovuto farlo.
Anything you learn during that time is yours to keep.	Tutto ciò che impari durante quel periodo è tuo da conservare.
That operation went perfectly.	Quell'operazione si è svolta perfettamente.
The food was great.	Il cibo era ottimo.
Current results indicate the cause of the problem.	I risultati attuali indicano la causa del problema.
Each time the child was bought more and more things.	Ogni volta che il bambino veniva comprato sempre più cose.
Exactly the same as seen in the pictures.	Esattamente lo stesso che si vede nelle immagini.
There will be experience and older heads added.	Ci sarà esperienza e teste più vecchie aggiunte.
To be with me.	Per stare con me.
Black against white.	Nero contro bianco.
I'll introduce one first.	Ne presenterò uno prima.
Therefore, it must be a created being.	Quindi, deve essere un essere creato.
And she didn't back down.	E lei non si è tirata indietro.
However, people around you may have a different opinion.	Tuttavia, le persone intorno a te potrebbero avere un'opinione diversa.
And maybe it was true.	E forse era vero.
Truth is not just one thing.	La verità non è solo una cosa.
He was happy to tell me.	Era felice di dirmelo.
They were excluded.	Sono stati esclusi.
Either way I don't like it.	In entrambi i casi non mi piace.
It's a hassle determining who your right audience is.	È una seccatura determinare chi è il tuo pubblico giusto.
And he probably needed help.	E probabilmente aveva bisogno di aiuto.
Others will lose money.	Altri perderanno soldi.
Go ahead, pick one.	Vai avanti, scegline uno.
This brings us to the second concern.	Questo ci porta alla seconda preoccupazione.
I think about people, above all.	Penso alle persone, soprattutto.
A good surface finish was achieved thanks to carefully selected processing parameters.	È stata ottenuta una buona finitura superficiale grazie a parametri di lavorazione accuratamente selezionati.
It's just the air.	È solo l'aria.
After the whole summer it is quite simple.	Dopo l'intera estate è abbastanza semplice.
Sorry but it's the truth.	Scusa ma è la verità.
Sometimes we cry with everything but tears.	A volte piangiamo con tutto tranne le lacrime.
Unless otherwise stated.	Se non diversamente specificato.
Turns out he doesn't even look at her comments.	Ho scoperto che non guarda nemmeno i suoi commenti.
She had done her course, and then some.	Aveva fatto il suo corso, e poi un po'.
She looked at the stars.	Guardò le stelle.
Even while it was happening it wasn't happening.	Anche mentre stava accadendo non stava accadendo.
They will play anything that will be fine.	Suoneranno qualsiasi cosa che andrà bene.
They couldn't see us but we could see them.	Non potevano vederci ma noi potevamo vedere loro.
He is not living.	Non sta vivendo.
This file points to the files that store the actual data.	Questo file punta verso i file che memorizzano i dati effettivi.
None of these have ever been very popular.	Nessuno di questi è mai stato molto popolare.
Then I put the phone away and started the car.	Poi ho messo via il telefono e ho avviato la macchina.
Give and take.	Dai e prendi.
I don't know what caused it.	Non so cosa l'abbia causato.
He looked as young or old as anyone else.	Sembrava giovane o vecchio come chiunque altro.
And then they see.	E poi vedono.
I'm just waiting for it to end.	Sto solo aspettando che finisca.
Two or three each had a knife and one had a stick.	Due o tre avevano un coltello ciascuno e uno aveva un bastone.
Nothing until they're back.	Niente finché non sono tornati.
It's just that everyone wants to be friends with her.	È solo che tutti vogliono essere suoi amici.
It is shared, she says.	È condiviso, dice.
The states are indicated.	Gli stati sono indicati.
See how some animals protect themselves.	Guarda come alcuni animali si proteggono.
Same with this one.	Lo stesso con questo.
I have a hard time with relationships.	Ho difficoltà con le relazioni.
She did something.	Ha fatto qualcosa.
That is, until now.	Cioè, fino ad ora.
It was great.	Era grande.
And sometimes, even this is not enough.	E a volte, anche questo non basta.
All this is her story.	Tutto questo è la sua storia.
I therefore wrote a response.	Ho quindi scritto una risposta.
Ask them to register on their phone.	Chiedi loro di registrarti sul loro telefono.
I play her game for my games.	Gioco al suo gioco per i miei giochi.
And he didn't come to the surface at the alleged time.	E non è venuto in superficie al momento presunto.
She looked at it twice.	L'ha guardato due volte.
I would like to have them to have and to keep.	Mi piacerebbe averli da avere e da tenere.
Well, not really.	Beh, non proprio.
I don't care about the man.	Non mi importa dell'uomo.
The internet is huge.	Internet è enorme.
I found her sitting on the bed with the light on.	L'ho trovata seduta sul letto con la luce accesa.
The most important thing is that they are there.	La cosa più importante è che ci sono.
It wouldn't work.	Non funzionerebbe.
This was what friends did, he supposed.	Questo era ciò che facevano gli amici, supponeva.
The whole social structure is built around it.	L'intera struttura sociale è costruita attorno ad essa.
All of them.	Tutti loro.
However, you are still the same as them even if by another logic.	Tuttavia, sei ancora uguale a loro anche se secondo un'altra logica.
These are growth problems.	Questi sono problemi di crescita.
I feel like you are really making it sound too complicated.	Sento che lo stai davvero facendo sembrare troppo complicato.
The logic of know-how and skill.	La logica del saper fare e dell'abilità.
It's a tiny place and the line often goes out the door.	È un posto minuscolo e la fila spesso esce dalla porta.
So beautiful, she thought.	Così bello, pensò.
The lawsuit was eventually resolved.	La causa è stata infine risolta.
But there are things we know more than them.	Ma ci sono cose che sappiamo più di loro.
I think it's time.	Penso che sia ora.
You received the contract.	Ha ricevuto il contratto.
Purpose has changed the leg she wants this time.	Lo scopo ha cambiato gamba che vuole questa volta.
You have to make it easy to understand how to use it.	Devi rendere facile capire come usarlo.
Her father had disappeared.	Suo padre era scomparso.
We don't even need your things.	Non abbiamo bisogno nemmeno delle tue cose.
The second version of add is not pure.	La seconda versione di add non è pura.
He wouldn't want it to be like that.	Non vorrebbe che fosse così.
This has mixed results.	Questo ha risultati contrastanti.
Several little things against it, and one big one.	Diverse piccole cose contro di essa, e una grande.
I came here to tell you to get ready.	Sono venuto qui per dirti di prepararti.
They can take on as many values ​​as possible.	Possono assumere più valori possibili.
Well, that's it, really.	Bene, questo è tutto, davvero.
We had to fix it, yes.	Abbiamo dovuto risolverlo, sì.
It is rarely clear.	Raramente è chiaro.
You just put it on hold.	L'hai semplicemente messo in attesa.
The surface refused to clean up.	La superficie si è rifiutata di ripulirsi.
You can see the children in school.	Puoi vedere i bambini a scuola.
She has had enough.	Ne ha abbastanza.
The reality, of course, is different.	La realtà, ovviamente, è diversa.
There were a few words of comfort though.	Ci sono state però alcune parole di conforto.
In general, it may be difficult or impossible to fix the system.	In generale, può essere difficile o impossibile risolvere il sistema.
They didn't offer me a job.	Non mi hanno offerto un lavoro.
I liked everything.	Mi è piaciuto tutto.
So reach out and be in control.	Quindi raggiungi e sii il tuo controllo.
Everyone does the same.	Tutti fanno lo stesso.
I like them a lot, though.	Mi piacciono molto, però.
There is no room for this in the story above.	Non c'è spazio per questo nella storia sopra.
Nobody asked why.	Nessuno ha chiesto perché.
That's why it's so important that we do it right.	Ecco perché è così importante che lo facciamo bene.
He knows this better than anyone else.	Lo sa meglio di chiunque altro.
It was pretty easy.	È stato abbastanza facile.
Recall a feeling.	Richiama un sentimento.
Now move and rest well.	Ora ti muovi e riposati bene.
Trust me, this is a big deal around here.	Credimi, questo è un grosso problema da queste parti.
But they were great.	Ma sono stati fantastici.
Let us know how the communication conversation goes.	Facci sapere come va la conversazione sulla comunicazione.
She would have read them here.	Li avrebbe letti qui.
The boy is special.	Il ragazzo è speciale.
Go with what's safe and effective.	Vai con ciò che è sicuro ed efficace.
This is what life is like now.	Ecco com'è la vita adesso.
Levels calculated on the left side and experimental levels on the right side.	Livelli calcolati sul lato sinistro e livelli sperimentali sul lato destro.
This means you have time on your side.	Ciò significa che hai tempo dalla tua parte.
It is what will get us through.	È ciò che ci farà passare.
She threw her head back.	Gettò indietro la testa.
She was waiting, not to give, but to receive.	Stava aspettando, non per dare, ma per ricevere.
God could have denied it, but he chose not to.	Dio avrebbe potuto negarglielo, ma ha scelto di non farlo.
Fuck, he didn't even live anywhere.	Cazzo, non viveva nemmeno da nessuna parte.
But he didn't ask the driver to slow down.	Ma non ha chiesto all'autista di rallentare.
I never intended to be this far from my children.	Non ho mai avuto intenzione di stare così lontano dai miei figli.
Her door was open and she entered.	La sua porta era aperta e lei entrò.
Don't attack, she thought.	Non attaccare, pensò.
I didn't think about it again until recently.	Non ci ho più pensato fino a poco tempo fa.
I'm glad we got the chance to become friends.	Sono contento che abbiamo avuto la possibilità di diventare amici.
What a beautiful unit.	Che bella unità.
And you may not be there in a couple of years.	E potresti non esserci tra un paio d'anni.
They lost their first love.	Hanno perso il loro primo amore.
This could be explained by several possible mechanisms.	Questo potrebbe essere spiegato da diversi possibili meccanismi.
I was not on the pages.	Non ero sulle pagine.
You spent it on dealing with problems.	Li hai spesi per affrontare i problemi.
To make them strong.	Per renderli forti.
People have yet to vote.	La gente deve ancora votare.
Well, they never told us.	Beh, non ce l'avevano mai detto.
You have made a number of great plays during this game.	Ha fatto una serie di grandi giocate durante questo gioco.
I have tried to be a good husband and father.	Ho cercato di essere un buon marito e padre.
Pass method, but this didn't work.	Metodo del passaggio, ma questo non ha funzionato.
Now I had a very difficult choice to make.	Adesso avevo una scelta molto difficile da fare.
In this sense, we don't just read books.	In questo senso non leggiamo solo libri.
The judgment was.	Il giudizio è stato.
We should separate religion and public office.	Dovremmo separare la religione e l'ufficio pubblico.
Other days they make you laugh and crave the fight.	Altri giorni ti fanno ridere e bramano la lotta.
Because it won't be easier.	Perché non sarà più facile.
This was never actually used.	Questo non è mai stato effettivamente utilizzato.
I had my finger in the air and all.	Avevo il dito per aria e tutto il resto.
It was even moving very well.	Si stava persino muovendo molto bene.
I'm stuck here for now.	Sono bloccato qui per ora.
I have walked farther than before.	Ho camminato più lontano di prima.
It is half the market price.	È la metà del prezzo di mercato.
Our job, our challenge, is to try to prevent this from happening.	Il nostro lavoro, la nostra sfida, è cercare di evitare che ciò accada.
I have the call list.	Ho la lista delle chiamate.
She said she would wait for me.	Ha detto che mi avrebbe aspettato.
She told them the gun was in plain sight inside the truck.	Ha detto loro che la pistola era in bella vista all'interno del camion.
I agree with the majority that it was appropriate and necessary.	Concordo con la maggioranza che era appropriato e necessario.
And that's usually not the case with companies.	E normalmente non è il caso delle aziende.
You don't need to know anything about web design.	Non devi sapere nulla di web design.
My friends here have made beautiful lives.	I miei amici qui si sono fatti delle vite bellissime.
My mother has now suddenly come into question.	Mia madre ora è entrata improvvisamente in discussione.
When it gets difficult they don't really know what to do.	Quando diventa difficile non sanno davvero cosa fare.
And there hadn't been much to think about.	E non c'era stato molto da pensare.
But as for her anxiety.	Ma quanto alla sua ansia.
But it seems to be exactly what happened.	Ma sembra essere esattamente quello che è successo.
Aside from that, it's pretty good.	A parte questo, è abbastanza buono.
The thing that grew on me.	La cosa che è cresciuta su di me.
I was faced with the task at hand.	Ho dovuto affrontare il compito a portata di mano.
I'll buy another one.	Ne comprerò un altro.
I even enjoyed the feeling.	Ho persino apprezzato la sensazione.
This year no one lived in the camp.	Quest'anno nessuno viveva nel campo.
Let's try to solve it.	Cerchiamo di risolverlo.
As if I were making a problem out of it.	Come se ne stessi facendo un problema.
He did not survive the war.	Non è sopravvissuto alla guerra.
A brother is more likely.	Un fratello è più probabile.
It's hard to say for sure, though.	È difficile dirlo con certezza, però.
He brought parts of it for me.	Ha portato parti di esso per me.
It will not be easy.	Non sarà facile.
Three are the most important.	Tre sono i più importanti.
I'll give you everything you need to know closer to the date.	Ti darò tutto ciò che devi sapere più vicino alla data.
The mission was to last only an hour or two.	La missione doveva durare solo una o due ore.
True, we do.	Vero, lo facciamo.
The house was empty.	La casa era vuota.
You know the truth, but you need proof.	Sai la verità, ma hai bisogno della prova.
You will have to do it one by one.	Dovrai farlo uno per uno.
After the study was fully explained, written informed consent was provided.	Dopo la spiegazione completa dello studio, è stato fornito il consenso informato scritto.
Solutions take work.	Le soluzioni richiedono lavoro.
The stage was dark.	Il palco era al buio.
It probably didn't matter.	Probabilmente non aveva importanza.
The ones you hear all over the house.	Quelli che senti in tutta la casa.
There were four of us and the money was tight.	Eravamo in quattro e il denaro era stretto.
I've been stuck on this for a couple of hours.	Sono stato bloccato su questo per un paio d'ore.
What's the reason.	Qual è il motivo.
I didn't think about it and moved on.	Non ci ho pensato e sono andato avanti.
Some days it took longer than others.	Alcuni giorni ci sono voluti più tempo di altri.
It happens sometimes in science, you know.	Succede a volte nella scienza, lo sai.
So we'll see how it goes.	Quindi vedremo come va.
I did it a lot during those first few months.	L'ho fatto molto durante quei primi mesi.
Details are below.	I dettagli sono di seguito.
Poor young man !.	Povero giovane!.
Besides, they had to be family again.	Inoltre, dovevano essere di nuovo una famiglia.
I could see where he was going.	Potevo vedere dove stava andando.
It was a wonder that no one was run down.	Era una meraviglia che nessuno fosse malandato.
The leg also continues to fall.	Anche la gamba continua a cadere.
For the start of the next field.	Per l'inizio del campo successivo.
Easy to die for.	Facile da morire.
Maybe we should talk another time.	Forse dovremmo parlare un'altra volta.
She is so sure of everything.	È così sicura di tutto.
He didn't take his eyes off her.	Non distolse gli occhi da lei.
It shouldn't have happened.	Non sarebbe dovuto succedere.
What they don't want is the high price normally associated with them.	Quello che non vogliono è il prezzo elevato normalmente associato a loro.
She had a decision to make.	Aveva una decisione da prendere.
Instead it is written to a new file in a new location.	Invece viene scritto in un nuovo file in una nuova posizione.
The second factor is the flow of data.	Il secondo fattore è il flusso di dati.
As a result, there will be no photos.	Di conseguenza, non ci saranno foto.
They might be worth something, quite.	Potrebbero valere qualcosa, abbastanza.
They live through them.	Vivono attraverso di loro.
When used as a chair, the handle provides safety and balance.	Quando viene utilizzata come sedia, la maniglia fornisce sicurezza ed equilibrio.
It was slightly sweet.	Era leggermente dolce.
It seems to be a daily aspect of my life.	Sembra essere una funzione quotidiana della mia vita.
He went up.	È salito.
We have to accept that this is the case.	Dobbiamo accettare che sia così.
Sure enough, it was there, waiting for me.	Abbastanza sicuro, era lì, ad aspettarmi.
Of course, the body arrived first, very soon.	Naturalmente il cadavere è arrivato per primo, molto presto.
Nobody could love that boy more than we do.	Nessuno potrebbe amare quel ragazzo più di noi.
It is a really nice picture.	È davvero un bel quadro.
He looked straight through me.	Mi guardò dritto attraverso.
Thanks for the input.	Grazie per l'input.
If you want, of course.	Se vuoi, ovviamente.
Or even on the little ones, after all.	O anche sui più piccoli, del resto.
The lights are beautiful.	Le luci sono bellissime.
This is what we have become.	Questo è ciò che siamo diventati.
It can run any application that is launched at it.	Può eseguire qualsiasi applicazione gli venga lanciata.
He was old.	Era vecchio.
You have to do something yourself.	Devi fare qualcosa da solo.
Actually, thanks.	In realtà, grazie.
They needed to make it stable.	Avevano bisogno di metterla stabile.
Otherwise you will never be able to see it.	Altrimenti non sarai mai in grado di vederlo.
I think that's his name.	Penso che sia il suo nome.
Walking on traffic.	Camminando sul traffico.
In a way, I realized that even then.	In un certo senso me ne sono reso conto anche allora.
Or let's take the case of internet art, sites created as works of art.	Oppure prendiamo il caso di internet art, siti realizzati come opere d'arte.
I'm not a morning person, but it's my favorite time of day.	Non sono una persona mattiniera, ma è il mio momento preferito della giornata.
Instead of moving the bar, they moved the road.	Invece di spostare la sbarra, hanno spostato la strada.
I was afraid of animals.	Avevo paura degli animali.
Simply bad.	Semplicemente male.
There was a large number of people in the common room.	Nella sala comune c'era un gran numero di persone.
Let someone else play.	Lascia giocare qualcun altro.
But this doesn't seem like the right way to do it.	Ma questo non sembra il modo giusto per farlo.
The experiments cannot be repeated exactly.	Gli esperimenti non possono essere ripetuti esattamente.
No wonder they do well.	Non c'è da stupirsi che se la cavino bene.
I can't wear it.	Non posso indossarlo.
I tried it myself.	L'ho provato io stesso.
They roll their eyes.	Alzano gli occhi al cielo.
The TV program also needs to be updated.	Anche il programma televisivo deve essere aggiornato.
Until now.	Fino ad esso.
Our need for social contact is strong.	Il nostro bisogno di contatto sociale è forte.
My wife said it was probably time to go home.	Mia moglie ha detto che probabilmente era ora di tornare a casa.
I understand perfectly.	capisco perfettamente.
We knew where each day at a given time.	Sapevamo dove ogni giorno in un dato momento.
All she could do was go home and wait for the word.	Tutto quello che poteva fare era andare a casa e aspettare la parola.
The night never comes, it never goes.	La notte non arriva mai, non va mai.
I just touched your brother, he just got off a ship.	Ho appena toccato tuo fratello, è appena sceso da una nave.
He hadn't done this for years.	Non lo faceva da anni.
He says yes.	Dice di sì.
Love is not of the mind.	L'amore non è della mente.
And this really cool secret door.	E questa porta segreta davvero fantastica.
He took a step into the darkness.	Fece un passo verso l'oscurità.
He nearly killed me, anyway.	Mi ha quasi ucciso, in ogni caso.
Nothing special here.	Niente di speciale qui.
I saw you throw up after taking a puff he doesn't tell anyone.	Ti ho visto vomitare dopo aver fatto un tiro non lo dice a nessuno.
Sometimes, it's like it's two people.	A volte, è come se fosse due persone.
I am not doing this.	Non lo sto facendo.
He tells him when to build what and when to attack.	Gli dice quando costruire cosa e quando attaccare.
They found nothing.	Non hanno trovato nulla.
Be clear about the results.	Sii chiaro sui risultati.
Numbers tell the story.	I numeri raccontano la storia.
Because when times change, your game must change too !.	Perché quando i tempi cambiano, anche il tuo gioco deve cambiare!.
Look how much it cost me.	Guarda quanto mi è costato.
So there is no love in a marriage.	Quindi non c'è amore in un matrimonio.
I have not waited any longer.	Non ho più aspettato.
I grew up.	Sono cresciuto.
I've heard worse, though.	Ho sentito di peggio, però.
Better to know him.	Meglio conoscerlo.
I remember well.	Ricordo bene.
There is sex.	C'è il sesso.
You could hear everything.	Potevi sentire tutto.
In the beginning we assume.	All'inizio assumiamo.
However, more research is needed.	Tuttavia, sono necessarie ulteriori ricerche.
For them, things are going pretty well.	Per loro le cose stanno andando abbastanza bene.
What a way to die	Che modo di morire
They got to the car just in time.	Sono arrivati ​​alla macchina appena in tempo.
The moment of battle has come.	Il momento della battaglia è arrivato.
Too heavy for daytime use, but perfect for the evening.	Troppo pesante per l'uso diurno, ma perfetto per la sera.
So that's okay if that's what you meant.	Quindi va bene se è quello che intendevi.
Nor could he imagine what a future would be like with her.	Né poteva immaginare come sarebbe stato un futuro con lei.
The boat had passed.	La barca era passata.
Instead, start at the top and work your way down.	Invece, inizia dall'alto e scendi.
The exact value depends on many factors.	Il valore esatto dipende da molti fattori.
Now, suddenly, it had arrived.	Ora, all'improvviso, era arrivata.
I don't see anyone here who makes music like that.	Non vedo nessuno qui che faccia musica del genere.
He seemed interested, even though he didn't say much.	Sembrava interessato, anche se non diceva molto.
They are a team.	Sono una squadra.
Note that the details of individual systems will change.	Tieni presente che i dettagli dei singoli sistemi cambieranno.
Many others will soon follow suit.	Molti altri seguiranno presto l'esempio.
Obviously just to get started on that much more investigation again.	Ovviamente solo per iniziare ancora su quell'indagine molto più.
I often get comments.	Ricevo spesso commenti.
I appreciate it.	Lo apprezzo molto.
And the truth was, maybe she never would be.	E la verità era che forse non lo sarebbe mai stata.
But we still took the time to talk about it.	Ma ci siamo comunque presi il tempo per parlarne.
I'm still learning.	Sto ancora imparando.
The materials carried in our blood can influence our thoughts and feelings.	I materiali trasportati nel nostro sangue possono influenzare i nostri pensieri e sentimenti.
When they showed a need, she found a desire to help.	Quando hanno mostrato un bisogno, ha trovato il desiderio di aiutare.
Same thing for a can of beer.	Stessa cosa per una lattina di birra.
It had never been necessary.	Non era mai stato necessario.
The numbers just didn't add up.	I numeri semplicemente non tornavano.
Three hundred dollars a month, every month.	Trecento dollari al mese, ogni mese.
Five of the six were girls.	Cinque dei sei erano ragazze.
It is really cool.	E `veramente forte.
I love learning about animals.	Mi piace conoscere gli animali.
But in the second half everything changed.	Ma nella ripresa tutto è cambiato.
They added us once they got it.	Ci hanno aggiunto una volta capito.
I'll finish in about half an hour.	Finirò tra circa mezz'ora.
Everyone is aware of the risk.	Tutti sono consapevoli del rischio.
She just said she was tired.	Ha solo detto che era stanca.
Indeed.	Infatti.
It is not a possibility.	Non è una possibilità.
She kept telling me not to worry.	Continuava a dirmi di non preoccuparmi.
She was just happy to be clean.	Era solo felice di essere pulita.
In other words, her case has legs.	In altre parole, il suo caso ha le gambe.
You don't get what you want, you get what you expect.	Non ottieni quello che vuoi, ottieni quello che ti aspetti.
Certainly some of these books have elements in common.	Certamente alcuni di questi libri hanno elementi in comune.
She hated her job.	Odiava il suo lavoro.
But that was to protect you.	Ma quello era per proteggerti.
Each track was good.	Ogni traccia era buona.
But lack of sleep has never killed anyone.	Ma la mancanza di sonno non ha mai ucciso nessuno.
You want me to give you this information for free.	Vuoi che ti dia queste informazioni gratuitamente.
Her fingers were cool.	Le sue dita erano fresche.
But she really helped me.	Ma mi ha davvero aiutato.
And it's beautiful.	Ed è bellissimo.
Impossible is potential.	Impossibile è potenziale.
In case you don't know.	Nel caso non lo sapessi.
We need to find answers.	Abbiamo bisogno di trovare risposte.
You can be lucky if you search.	Puoi essere fortunato se cerchi.
The children started running.	I bambini hanno iniziato a correre.
That worry would surely grow.	Quella preoccupazione sarebbe sicuramente cresciuta.
These differences have had political consequences.	Tali differenze hanno avuto conseguenze politiche.
Their words shut you up.	Le loro parole ti zittiscono.
The tea is ready.	Il tè è pronto.
I'm just saying.	Sto solo dicendo.
And we can choose how to do it.	E possiamo scegliere come farlo.
People on the ground are apparently a threat to national security.	Le persone a terra sono apparentemente una minaccia per la sicurezza nazionale.
Whatever we wanted.	Qualunque cosa volessimo.
I've just come to a really fun time.	Sono appena arrivato a un momento davvero divertente.
It looked like he might have entered from the street.	Sembrava che potesse essere entrato dalla strada.
I will continue this work in a few days.	Continuerò questo lavoro tra qualche giorno.
Territory policy.	Politica sul territorio.
I wanted to go back to the beginning.	Volevo tornare all'inizio.
This made me a true public figure.	Questo mi ha reso un vero personaggio pubblico.
I could have done more to keep her staying.	Avrei potuto fare di più per farla restare.
They wanted to start early.	Volevano iniziare presto.
Then change them again.	Quindi li cambia di nuovo.
The chance of them falling, however, is very low.	La possibilità che cadano, tuttavia, è molto bassa.
But it was a weird time.	Ma è stato un momento strano.
My goal is to provide solutions before it's too late.	Il mio obiettivo è fornire soluzioni prima che sia troppo tardi.
I had the best meal of my life there.	Ho avuto il miglior pasto della mia vita lì.
You have learned that very well.	Lo hai imparato molto bene.
You certainly think a lot about your life when you travel.	Sicuramente pensi molto alla tua vita quando viaggi.
Still, she'd been forced to ride one for the past two days.	Eppure, negli ultimi due giorni era stata costretta a cavalcarne una.
The writing was strong.	La scrittura era forte.
I particularly love beer with a story.	Amo particolarmente la birra con una storia.
I appreciate your service.	Apprezzo il tuo servizio.
The interest is very strong.	L'interesse è molto forte.
One of the most important rooms in your home is the kitchen.	Una delle stanze più importanti della tua casa è la cucina.
I have absolute proof.	Ho una prova assoluta.
If you don't want to, then just say it.	Se non vuoi farlo, allora dillo e basta.
It could be so interesting.	Potrebbe essere così interessante.
Eventually it stopped.	Alla fine ha smesso.
We weren't responsible to anyone but ourselves.	Non eravamo responsabili verso nessuno tranne noi stessi.
And take me with it.	E portami con esso.
This is a great experience, she says.	Questa è una grande esperienza, dice.
Young people at work.	Giovani al lavoro.
I could feel it moving inside me.	Lo sentivo muoversi dentro di me.
We will be watching very carefully over the next few days and hours.	Vigileremo con molta attenzione nei prossimi giorni e ore.
Their memory for facts and skills is completely normal.	La loro memoria per fatti e abilità è del tutto normale.
It should be something you know and something you have.	Dovrebbe essere qualcosa che conosci e qualcosa che hai.
The book is great.	Il libro è fantastico.
Whether it is an improvement or not is a matter of opinion.	Che si tratti di un miglioramento o meno è una questione di opinione.
However, a connection between these different approaches has not been clear.	Tuttavia, una connessione tra questi diversi approcci non è stata chiara.
Drink lots of water.	Bevi tanta acqua.
An experiment served to show me the line of her investigation.	Un esperimento è servito a mostrarmi la linea della sua indagine.
They did and almost broke me.	L'hanno fatto e mi hanno quasi rotto.
Here we describe the surgical technique and its complications.	Qui descriviamo la tecnica chirurgica e le sue complicanze.
It didn't fit the crime scene.	Non si adattava alla scena del crimine.
Avoid contact with eyes, keep out of reach of children.	Evitare il contatto con gli occhi, tenere fuori dalla portata dei bambini.
Or maybe, when the time came, it would take off.	O forse, quando fosse giunto il momento, sarebbe decollato.
They were married.	Loro erano sposati.
When she didn't want to shut up, they said the baby was dead.	Quando non voleva stare zitta, dicevano che il bambino era morto.
This is a social test.	Questo è un test sociale.
It was out of the question.	Era fuori questione.
He made a big mistake.	Ha commesso un grosso errore.
I wasn't so sure, but I couldn't come up with anything better.	Non ne ero così sicuro, ma non potevo inventare niente di meglio.
They had a son.	Avevano un figlio.
Let's start with the smaller one.	Cominciamo con quello più piccolo.
The conversation with my father seems like something out of a dream.	La conversazione con mio padre sembra uscita da un sogno.
Easy that way.	Facile così.
You should have seen my house.	Avresti dovuto vedere la mia casa.
Normal levels vary based on age and gender.	I livelli normali sono variabili in base all'età e al sesso.
People don't just die.	Le persone non muoiono semplicemente.
Let me tell you, you do.	Lascia che te lo dica, lo fai.
How can you be in the dark.	Come puoi essere nel buio.
Then her tone changed.	Poi il suo tono cambiò.
The problem is money.	Il problema sono i soldi.
This is even more blood than when my mother died.	Questo è ancora più sangue di quando è morta mia madre.
A general lower limit on the number of examples needed for learning.	Un limite inferiore generale al numero di esempi necessari per l'apprendimento.
If found early enough, it can be easily treated.	Se trovato abbastanza presto, può essere facilmente trattato.
The box fell on itself.	La scatola è caduta su se stessa.
It won't be like all the other times.	Non sarà come tutte le altre volte.
I wanted to get back on my feet.	Volevo rimettermi in sesto.
Radio, for communication.	Radio, per la comunicazione.
It was a very nice experience.	È stata un'esperienza molto bella.
With World War II there was everything to play for.	Venuta la seconda guerra mondiale c'era tutto per cui giocare.
Look where it goes, what it does.	Guarda dove va, cosa fa.
He couldn't stop.	Non poteva fermarsi.
He thought he didn't care.	Pensava che non gli importasse.
It has been removed.	È stato rimosso.
The image in this post has the details.	L'immagine in questo post ha i dettagli.
Your friends can't save themselves from this.	I tuoi amici non possono salvarsi da questo.
The situation is very bad.	La situazione è molto brutta.
The crime, however, will not go away.	Il crimine, tuttavia, non andrà via.
It is more than that.	È più di questo.
You can decide for yourself whether to buy or not.	Puoi decidere tu stesso se acquistare o meno.
Leave the world as you found it a year ago.	Lascia il mondo come l'hai trovato un anno fa.
It will wait for you when you are ready.	Ti aspetterà quando sarai pronto.
But it can't have happened often.	Ma non può essere successo spesso.
I'm telling you what it's like here.	Ti sto dicendo com'è qui.
Blue flowers grow from the wall.	Fiori blu crescono dal muro.
A big knife.	Un grosso coltello.
He got hit a couple of times.	È stato colpito un paio di volte.
You may have one or you may not.	Potresti averne uno o potresti no.
So they push each other.	Quindi si spingono a vicenda.
That was what he had to do.	Era quello che doveva fare.
And record company sales have fallen more than ever.	E le vendite delle case discografiche sono diminuite più che mai.
Yes, we remember.	Sì, ricordiamo.
Put me out there.	Mettermi là fuori.
This is my theory that needs further research.	Questa è una mia teoria che necessita di ulteriori ricerche.
He's probably under fifteen, but not by much.	Probabilmente ha meno di quindici anni, ma non di molto.
They can write and read, but they cannot think.	Possono scrivere e leggere, ma non possono pensare.
I looked at him from the door and he was still afraid.	Lo guardai dalla porta e aveva ancora paura.
Because you are strong.	Perché sei forte.
This could very well be the case.	Questo potrebbe benissimo essere il caso.
They project their problems onto you.	Proiettano su di te i loro problemi.
Where food is produced by the plant.	Dove il cibo è prodotto dalla pianta.
We will be there soon.	Ci saremo presto.
It's really nothing like our world.	Non è davvero niente come il nostro mondo.
He wouldn't have heard of it.	Non ne avrebbe sentito parlare.
We never share your email address with anyone.	Non condividiamo mai il tuo indirizzo email con nessuno.
Still a valuable source of information.	Ancora una preziosa fonte di informazioni.
Problems may not show up right away, but they will eventually.	I problemi potrebbero non manifestarsi subito, ma alla fine lo faranno.
And this book is about getting what you want.	E questo libro parla di ottenere ciò che vuoi.
Some of us have seen this too, but not both.	Alcuni di noi hanno visto anche questo, ma non entrambi.
And it might have had four or five teeth.	E avrebbe potuto avere quattro o cinque denti.
I'm on call.	Sono in chiamata.
But this person wanted to get to the bottom of dreams.	Ma questa persona voleva arrivare in fondo ai sogni.
Sure you do.	Certo che lo fai.
Too much to think about.	Troppo a cui pensare.
Going to war is too easy, too easy.	Andare in guerra è troppo facile, troppo facile.
Not much is said.	Non si dice molto.
This way they can make an informed decision.	In questo modo possono prendere una decisione informata.
We will do what we can to help you.	Faremo il possibile per aiutarti.
There are other problems with it as well.	Ci sono anche altri problemi con esso.
If he is like most everyone else, he will eventually come.	Se è come la maggior parte di tutti gli altri, alla fine verrà.
And yes, he has a problem with women.	E sì, ha un problema con le donne.
He laid the flowers.	Ha posato i fiori.
Then he turned to his little brother.	Poi si rivolse al fratellino.
Human efforts to do the same have failed.	Gli sforzi umani per fare lo stesso sono falliti.
I will take care of you.	Mi prenderò cura di te.
However, we couldn't even let him get away.	Tuttavia, non potevamo nemmeno lasciarlo scappare.
Look there, he said.	Guarda lì, disse.
Let's stay together.	Restiamo insieme.
I really care about my soft skin.	Tengo molto alla mia pelle morbida.
They never went back.	Non sono mai tornati indietro.
No further details are available at the moment.	Al momento non sono disponibili ulteriori dettagli.
In our patient, however, this was not the case.	Nel nostro paziente, tuttavia, non era così.
The scene took place in my mind.	La scena si è svolta nella mia mente.
But it remains a question of driving importance.	Ma rimane una questione di importanza trainante.
I just worked.	Ho appena lavorato.
I love what they have done with the place.	Adoro quello che hanno fatto con il posto.
They make money.	Ci guadagnano.
We gave up on those plants when our baby died.	Abbiamo rinunciato a quelle piante quando il nostro bambino è morto.
Not just the right plant species, but the right individual plant.	Non solo la giusta specie vegetale, ma la giusta pianta individuale.
I'm literally in tears trying to get it out.	Sono letteralmente in lacrime cercando di tirarlo fuori.
The problem is.	Il problema è.
My brother is dead.	Mio fratello è morto.
But you have to write the code and it is very complicated.	Ma devi scrivere il codice ed è molto complicato.
He sent for the soldiers.	Ha mandato a chiamare i soldati.
I made her laugh a lot that night.	L'ho fatta ridere molto, quella notte.
She was beautiful, so beautiful.	Era bella, così bella.
This is the culture we know.	Questa è la cultura che conosciamo.
My gaze met his.	Il mio sguardo incrociò il suo.
He was fine, in fact he was holding his breath.	Stava bene, infatti tratteneva il respiro.
It was a busy but beautiful life.	Era una vita frenetica, ma bella.
So it's really rock and roll.	Quindi è davvero rock and roll.
I show it to you on the way back, we pass immediately by.	Te lo mostro sulla via del ritorno, passiamo subito accanto.
A hair too young then.	Un capello troppo giovane allora.
Tall and short men can be weak.	Gli uomini alti e bassi possono essere deboli.
And he did, sometimes.	E lo faceva, a volte.
This is who we are even when no one is watching !.	Questo è ciò che siamo anche quando nessuno sta guardando!.
At home he wore his hair down.	A casa portava i capelli sciolti.
Instead, we have ways to make you feel more comfortable.	Invece, abbiamo modi per farti sentire più a tuo agio.
They did it once, not long ago.	Una volta l'hanno fatto, non molto tempo fa.
But there was a possibility.	Ma c'era una possibilità.
The training component.	La componente formativa.
This is especially true in marketing.	Questo è particolarmente vero nel marketing.
My father got excited, watching and listening.	Mio padre si è emozionato, guardando e ascoltando.
It just wasn't a good plan.	Solo che non era un buon piano.
I've seen them in play.	Li ho visti in gioco.
Hire mine.	Assumi il mio.
As you said in your post, however, we need to measure.	Come hai detto nel tuo post, però, dobbiamo misurare.
He is looking good.	Sta venendo bene.
For the price it wouldn't have given me a good result.	Per il prezzo non mi avrebbe dato un buon risultato.
The perfect path.	Il percorso perfetto.
Just read the stories.	Basta leggere le storie.
No ice needed.	Non serve ghiaccio.
However, there are still limitations of these materials due to the high costs.	Tuttavia, esistono ancora limitazioni di questi materiali a causa dei costi elevati.
But she belongs to him.	Ma lei è sua.
Our teams were therefore going fast.	Le nostre squadre stavano quindi andando a passo veloce.
So was the camera.	Così è stata la fotocamera.
These are real events that happen to real people.	Questi sono eventi reali che accadono a persone reali.
Save us the soft ones.	Salvaci quelli morbidi.
I see the night my daughter was born, in pain and love.	Vedo la notte in cui è nata mia figlia, nel dolore e nell'amore.
If it ever vanished, something he had no proof of.	Se mai fosse svanito, qualcosa di cui non aveva prove.
She really needs to sleep later.	Ha davvero bisogno di dormire più tardi.
Each frame is a particular scene during a particular moment.	Ogni fotogramma è una scena particolare durante un momento particolare.
But of course, you never see into the future.	Ma ovviamente, non vedi mai nel futuro.
I needed a rest.	Avevo bisogno di riposo.
It is not with the rich and the powerful.	Non è con i ricchi ei potenti.
Summer is such a busy time.	L'estate è un periodo così intenso.
It happens fast, leaving you with no time to find cover.	Succede velocemente, lasciandoti senza molto tempo per trovare una copertura.
It's really fast, fast, free and additionally worth trying.	È davvero veloce, veloce, gratuito e in aggiunta da provare.
My next step is to create a simple development plan.	Il mio prossimo passo è creare un semplice piano di sviluppo.
They knew him.	Lo conoscevano.
My parents are not going to get back together.	I miei genitori non torneranno insieme.
My party is too small.	La mia festa è troppo piccola.
There will be no direct benefit to study participants.	Non ci sarà alcun beneficio diretto per i partecipanti allo studio.
But maybe he was too tired to play.	Ma forse era troppo stanco per giocare.
Obviously we want to stop the places.	Ovviamente vogliamo fermare i posti.
It will continue to happen.	Continuerà a succedere.
The list is so long.	L'elenco è così lungo.
It's been there for three months and nobody wants to touch it.	È lì da tre mesi e nessuno vuole toccarlo.
He applied himself to the struggle.	Si è applicato alla lotta.
Overall it's better than the last few years so far.	Nel complesso è meglio degli ultimi anni finora.
These aren't exactly things to put aside.	Non sono esattamente cose da mettere da parte.
It was about living.	Si trattava di vivere.
We were offered that deal.	Ci è stato offerto quell'accordo.
Story that happens in an hour.	Storia che accade in un'ora.
I want you to leave this with me now.	Voglio che lasci questo con me ora.
If you set foot in my city again.	Se metti di nuovo piede nella mia città.
Why should this be true is another question.	Perché dovrebbe essere vero è un'altra questione.
It was clear that the three men knew each other well.	Era chiaro che i tre uomini si conoscevano bene.
I need to fix the shoulder.	Devo aggiustare la spalla.
This is real, not added later.	Questo è reale, non aggiunto in seguito.
We wanted to see what happens behind closed doors.	Volevamo vedere cosa succede a porte chiuse.
All in all.	Nel complesso.
I don't know what next.	Non so cosa dopo.
I don't remember walking with anyone.	Non ricordo di aver camminato con nessuno.
She had thought a child would keep her here.	Aveva pensato che un bambino l'avrebbe tenuta qui.
The wind was changing.	Il vento stava cambiando.
The fear was still there.	La paura era ancora lì.
Come and sit with me.	Vieni a sederti con me.
Those characters, when we meet them on page one, are never perfect.	Quei personaggi, quando li incontriamo a pagina uno, non sono mai perfetti.
It's new here.	È nuovo qui.
It is very difficult to say whether it was successful or not.	È molto difficile dire se abbia avuto successo o meno.
Thanks for any comments.	Grazie per qualsiasi commento.
I wanted a crowd.	Volevo una folla.
Find something you want to do.	Trova qualcosa che vuoi fare.
It's amazing how much you notice when there is nothing to see.	È incredibile quanto ti accorgi quando non c'è niente da vedere.
He should be back by now.	Dovrebbe essere tornato a quest'ora.
He bit it.	L'ha morso.
He couldn't go on like this.	Non poteva continuare così.
He wants to do an update.	Vuole fare un aggiornamento.
He will make such a beautiful image.	Farà un'immagine così bella.
I left the house and they followed me.	Sono uscito di casa e loro mi hanno seguito.
Eventually we would get him back.	Alla fine l'avremmo fatto rientrare.
It is not smart.	Non è intelligente.
Check your email four and five times a day or more.	Controlla la tua posta elettronica quattro e cinque volte al giorno o più.
The first was military.	Il primo era militare.
He did not agree.	Non era d'accordo.
Provides the great things.	Fornisce le grandi cose.
Each movement required great effort.	Ogni movimento richiedeva un grande sforzo.
I was forced to go then.	Fui costretto ad andare allora.
They just requested that you introduce yourself.	Hanno solo richiesto che ti presentassi.
In any other country some people would have been killed so far.	In qualsiasi altro paese alcune persone sarebbero state uccise finora.
The police were unable to determine how he died.	La polizia non è stata in grado di determinare come sia morto.
I want to treat myself for writing so much.	Voglio trattarmi per aver scritto così tanto.
I got it for her by accident.	L'ho preso per lei per caso.
That was my life.	Quella era la mia vita.
He needed help and fast.	Aveva bisogno di aiuto e veloce.
So, not much different for them.	Quindi, non molto diverso per loro.
But both the second and third order models have very similar performance.	Ma sia il modello del secondo che del terzo ordine hanno prestazioni molto simili.
I can fight with my hands.	Posso combattere con le mie mani.
Individuals also have this right.	Anche gli individui hanno questo diritto.
But I understand what you mean.	Ma capisco cosa intendi.
None of them take place in a normal world.	Nessuno di loro si svolge in un mondo normale.
I've made rules.	Ho stabilito delle regole.
Nobody laughed with him.	Nessuno rideva con lui.
A significant current will flow through the device.	Una corrente significativa scorrerà attraverso il dispositivo.
The apartment is on the first floor.	L'appartamento è al primo piano.
I don't know why, but it's true.	Non so perché, ma è vero.
At a corner, he stopped and looked around, seeing no one.	A un angolo, si fermò e si guardò intorno, senza vedere nessuno.
I know who he is.	So chi è.
They might just go to the wrong house.	Potrebbero semplicemente andare nella casa sbagliata.
Probably to avoid having too few open sets.	Probabilmente per evitare di avere troppo pochi open set.
We used to play with it when we were kids.	Ci giocavamo quando eravamo bambini.
I returned from the war.	Sono tornato dalla guerra.
It came from all over the room.	Veniva da ogni parte della stanza.
Some were petroleum.	Alcuni erano petrolio.
But he still entered.	Ma è comunque entrato.
If it appears in the report, you have a problem.	Se compare nel rapporto, hai un problema.
This is not the place.	Questo non è il posto.
Knowledge is power !.	Sapere è potere!.
I came back home.	Sono tornato a casa.
Nobody should find it here.	Nessuno dovrebbe trovarlo qui.
I stay focused.	Rimango concentrato.
My knees were weak.	Le mie ginocchia erano deboli.
I appreciate it.	Lo apprezzo.
I did nothing.	Non ho fatto niente.
This leaves the apartment below.	Questo lascia l'appartamento sottostante.
They just learn as they go.	Imparano semplicemente mentre vanno.
I had to lose it, just to be safe.	Ho dovuto perderlo, solo per essere al sicuro.
Perhaps not everyone can handle this load.	Forse non tutti possono gestire questo carico.
They were a couple, the two of them.	Erano una coppia, loro due.
When you are outside, looking inside, it is more difficult.	Quando sei fuori, a guardare dentro, è più difficile.
So, the initial works could be said, you can just buy it.	Quindi, i lavori iniziali si potrebbero dire, puoi semplicemente acquistarlo.
And they kept the records.	E tenevano i registri.
It only moves if it is obliged to.	Si muove solo se obbligato.
That's just what's happening.	È proprio quello che sta succedendo.
There is no free lunch.	Non esiste un pranzo gratis.
We were put here to kill.	Siamo stati messi qui per uccidere.
Basically, the fish get lost in the sea.	In sostanza, i pesci si perdono in mare.
I also dreamed about it.	Ci ho anche sognato.
Fighting fear.	Combattere la paura.
His back was towards me.	La sua schiena era verso di me.
We have come a long way.	Abbiamo fatto molta strada.
He was asking me for advice.	Mi stava chiedendo un consiglio.
This has pushed the company out of balance.	Questo ha spinto la società fuori equilibrio.
What is good for your body is good for your brain.	Ciò che fa bene al tuo corpo fa bene al tuo cervello.
And none of them could see it now.	E nessuno di loro poteva vederlo ora.
He later found another hospital for treatment.	In seguito ha trovato un altro ospedale per farsi curare.
This is getting serious.	Questo sta diventando serio.
It is not true that we needed this man.	Non è vero che avevamo bisogno di quest'uomo.
As far as I know, he doesn't have a name yet.	Per quanto ne so, non ha ancora un nome.
The way he looks.	Il modo in cui appare.
I couldn't make myself heard above the noise.	Non riuscivo a farmi sentire al di sopra del rumore.
They put this track on the front line.	Hanno messo questa traccia in prima linea.
Hold your breath as you gently push your feet to the floor.	Trattieni il respiro mentre spingi delicatamente i piedi sul pavimento.
Now he could read, slowly.	Adesso poteva leggere, lentamente.
We make love over and over and over all night long.	Facciamo l'amore ancora e ancora e ancora per tutta la notte.
I look every morning.	Guardo ogni mattina.
How it should work.	Come dovrebbe funzionare.
It has a lot of influence.	Ha molta influenza.
He tried to focus his thoughts.	Cercò di focalizzare i suoi pensieri.
She was there on the table of my heart.	Era lì sul tavolo del mio cuore.
He explains that he is subject to change if their needs change.	Spiega che è soggetto a modifiche se le loro esigenze cambiano.
I would actually describe my work this way.	In realtà descriverei il mio lavoro in questo modo.
They had been much closer.	Erano stati molto più vicini.
The children fell silent.	I bambini tacquero.
I wondered what was going on.	Mi ero chiesto cosa stesse succedendo.
They said we can get them tomorrow.	Hanno detto che possiamo prenderli domani.
This is.	Questo è.
However, power and control have been lost.	Tuttavia, potere e controllo sono andati perduti.
The air temperature.	La temperatura dell'aria.
I have a bottle of wine.	Ho una bottiglia di vino.
You have your money.	Hai i tuoi soldi.
It's a difficult situation, but we have to keep playing.	È una situazione difficile, ma dobbiamo continuare a giocare.
It makes him feel good and good for his spirit.	Lo fa sentire bene e fa bene al suo spirito.
It wasn't so much that my job was difficult.	Non era tanto che il mio lavoro fosse difficile.
But that's the nature of this game.	Ma questa è la natura di questo gioco.
He loves rain.	Ama la pioggia.
He is right there, standing in front of her.	È proprio lì, in piedi di fronte a lei.
Not your costs, but the customers.	Non i tuoi costi, ma i clienti.
She can give you right away.	Ti può dare subito.
But she didn't know what else to do.	Ma non sapeva cos'altro fare.
So they couldn't escape.	Quindi non potevano scappare.
Battle us against them.	Battici contro di loro.
I come and go and have my life.	Vado e vengo e ho la mia vita.
Then she lost another one.	Poi ne ha perso un altro.
She spoke with the confidence of someone who did it every day.	Parlava con la sicurezza di chi lo faceva ogni giorno.
He left for her house afterwards.	È partito per casa sua, dopo.
Sometimes they tell me what they are looking for.	A volte mi dicono cosa cercano.
Only three from it.	Solo tre da esso.
It was very hot.	Faceva molto caldo.
It was the wrong thing and we know what happened.	Era la cosa sbagliata e sappiamo cosa è successo.
But it has never been done before.	Ma non è mai stato fatto prima.
It is required, but not exactly compatible with your computer.	È necessario, ma non esattamente compatibile con il computer.
I have not decided yet.	Non ho ancora deciso.
The one in my head.	Quello nella mia testa.
You cannot put a price on your well-being.	Non puoi dare un prezzo al tuo benessere.
And it's a pure tax increase.	Ed è un puro aumento delle tasse.
However, it's not just religion that is needed.	Tuttavia, non è solo la religione che serve.
There are several methods available for this purpose.	Ci sono diversi metodi disponibili per questo scopo.
And they will be in and out for the next few days.	E entreranno e usciranno per i prossimi giorni.
The enemy wanted them to be confused.	Il nemico voleva che fossero confusi.
I hadn't done this for years.	Non lo facevo da anni.
Don't think you have failed.	Non pensare di aver fallito.
You have to make the case right away.	Devi fare subito il caso.
You have to stay still.	Devi stare fermo.
Things are pretty serious between them.	Le cose sono piuttosto serie tra loro.
He couldn't raise the money to do it.	Non poteva raccogliere i soldi per farlo.
His wife thought that nothing would come of the project.	Sua moglie pensava che dal progetto non sarebbe venuto fuori nulla.
The system will indicate the materials on which it is necessary to intervene.	Il sistema indicherà i materiali su cui è necessario intervenire.
The third bridge was only a feeble attempt.	Il terzo ponte è stato solo un debole tentativo.
We don't want that to happen.	Non vogliamo che ciò accada.
She did both, as it turned out.	Ha fatto entrambe le cose, come si è scoperto.
There were twice as many women as there were men.	C'erano il doppio delle donne rispetto agli uomini.
There are two types of people in the world.	Ci sono due tipi di persone nel mondo.
I'm probably missing something really obvious though.	Probabilmente mi sfugge qualcosa di veramente ovvio però.
He was surprised.	Era sorpreso.
To put it in a better perspective.	Per metterlo in una prospettiva migliore.
My mother also looked sad.	Anche mia madre sembrava triste.
I love the concept of a dream in that movie.	Amo il concetto di un sogno in quel film.
She would only have a couple.	Avrebbe avuto solo un paio.
And many of us want it for free.	E molti di noi lo vogliono gratuitamente.
She wondered what she hoped to achieve.	Si chiese cosa sperasse di ottenere.
Well, that's not good.	Beh, questo non va bene.
And besides, he realized that he wanted to tell someone what had happened.	E inoltre, si rese conto che voleva raccontare a qualcuno quello che era successo.
He did not know the area.	Non conosceva la zona.
She is the absolutely wrong person.	Lei è la persona assolutamente sbagliata.
I think of many things.	Penso a molte cose.
That morning the streets were quiet and everyone outside was moving.	Quella mattina le strade erano silenziose e tutti fuori si muovevano.
Someone else designs and the teachers are forced to go.	Qualcun altro progetta e gli insegnanti sono costretti ad andare.
At best, a necessary evil.	Nel migliore dei casi, un male necessario.
Very short, and behind the others.	Molto breve, e dietro gli altri.
Our future depends on this.	Da ciò dipende il nostro futuro.
It was murder, man.	È stato un omicidio, amico.
But is it changing?	Ma sta cambiando?
He didn't like the idea of ​​hurting her.	Non gli piaceva l'idea di averla ferita.
The one that he held out in an argument.	Quella che ha tenuto duro in una discussione.
This, however, is what we can do for you.	Questo, tuttavia, è quanto possiamo fare per te.
I have been looking for this particular information for a long time.	Stavo cercando questa particolare informazione per molto tempo.
It is not a strong species.	Non è una specie forte.
It is better to play less, but better.	È meglio giocare di meno, ma meglio.
I am a powerful guy who can run and can hit.	Sono un ragazzo potente che può correre e può colpire.
The woman is not known to the court.	La donna non è nota alla corte.
It had to happen like this.	Doveva succedere così.
You are more powerful than most of the other students here.	Sei più potente della maggior parte degli altri studenti qui.
The race is over.	La gara è finita.
But not my project.	Ma non il mio progetto.
I often say things that none of them would agree with.	Dico spesso cose con cui nessuno di loro sarebbe d'accordo.
Much worse than the real thing.	Molto peggio della cosa reale.
It is not true.	Non è vero.
But my options were limited.	Ma le mie opzioni erano limitate.
Both were normal.	Entrambi erano normali.
A small crowd begins to form outside the shop.	Una piccola folla inizia a formarsi fuori dal negozio.
The reality of that statement was true.	La realtà di quella affermazione era vera.
I just haven't thought about it too deeply.	Solo che non ci ho pensato troppo a fondo.
The decision was that he couldn't.	La decisione è stata che non poteva.
They say he committed suicide.	Dicono che si sia suicidato.
He seemed.	Sembrava.
They have some fun.	Si divertono un po'.
The temperature is perfect.	La temperatura è perfetta.
I'm still in the kitchen.	Sono ancora in cucina.
He was much better now, but he never saw it coming.	Stava molto meglio ora, ma non l'ha mai visto arrivare.
Especially to children.	Soprattutto ai bambini.
Performed the experiment and data analysis.	Eseguito l'esperimento e l'analisi dei dati.
Six.	Sei.
It was a great day.	È stato un giorno fantastico.
It is only useful to discover a place that will be open.	È utile solo scoprire un posto che sarà aperto.
In winter it often snows.	In inverno spesso nevica.
Nor do we need it.	Né ne abbiamo bisogno.
They go straight to the point.	Vanno subito al dunque.
I couldn't remember the meaning of my story.	Non riuscivo a ricordare il senso della mia storia.
I think she was trying to help me in her weird way.	Penso che stesse cercando di aiutarmi nel suo modo strano.
If you look closely, you can tell.	Se guardi da vicino, puoi dirlo.
Stir until clear.	Mescolare fino a quando non sarà chiaro.
I don't look at any of them.	Non guardo nessuno di loro.
Many names have appeared on both.	Su entrambi sono comparsi molti nomi.
Please see the attached cause exception.	Si prega di vedere l'eccezione causa allegata.
Yet one day, her mother was unable to return.	Eppure un giorno, sua madre non è riuscita a tornare.
We sat for a while.	Ci siamo seduti per un po'.
It was so sweet.	Era così dolce.
She has no authority, but she has love.	Non ha autorità, ma ha amore.
And the condition of the vehicle.	E le condizioni del veicolo.
Her mother brings her legs back.	La madre le riporta le gambe.
There was no evidence of damage to system four.	Non c'erano prove di danni al sistema quattro.
Now he is honest.	Ora è onesto.
You have to look at it like that.	Devi guardarlo così.
It takes so many seconds from there to there.	Ci vogliono così tanti secondi da lì a lì.
Despite her, her heart was beating faster.	Nonostante lei, il suo cuore batteva più forte.
And a new band released an amazing record.	E una nuova band ha pubblicato un disco incredibile.
All three were tested for these three activities.	Tutti e tre sono stati testati per queste tre attività.
This is so far from the truth.	Questo è così lontano dalla verità.
We are both reading it, many people are reading it.	Lo stiamo leggendo entrambi, molte persone lo stanno leggendo.
They could not be or do otherwise.	Non potrebbero essere o fare diversamente.
And it's not just her.	E non è solo lei.
At the moment, however, no one was going anywhere.	Al momento, però, nessuno andava da nessuna parte.
But please don't.	Ma per favore non farlo.
But when they called, someone else answered the phone.	Ma quando hanno chiamato, qualcun altro ha risposto al telefono.
It only occurs when there is a memory pressure.	Si verifica solo quando c'è una pressione di memoria.
I couldn't find any explanation online.	Non sono riuscito a trovare alcuna spiegazione online.
I have men.	Ho uomini.
But this is the reverse of the case.	Ma questo è il contrario del caso.
Too many problems.	Troppi problemi.
Without the help of the police it is much more difficult.	Senza l'aiuto della polizia è molto più difficile.
We have something extraordinary planned.	Abbiamo qualcosa di straordinario in programma.
But he came to show us a different way.	Ma è venuto a mostrarci un modo diverso.
It was difficult to tell them apart from the children.	Era difficile distinguerli dai bambini.
Her mother could not bear to look into her eyes.	Sua madre non sopportava di guardarlo negli occhi.
They definitely look good.	Hanno sicuramente un bell'aspetto.
With just over three weeks left, she was running out of options.	Con poco più di tre settimane rimaste, stava finendo le opzioni.
You create what you believe in and share it.	Crea ciò in cui credi e condividilo.
This helps explain the term, for sure.	Questo aiuta a spiegare il termine, di sicuro.
I think this is not fair.	Penso che questo non sia giusto.
I mean, you know the way the world works.	Voglio dire, conosci il modo in cui funziona il mondo.
It won't move.	Non si muoverà.
Military squads looked at them first.	Le squadre militari li hanno guardati per primi.
But how we do it matters.	Ma il modo in cui lo facciamo conta.
She took me into the house and laid me on the bed.	Mi portò in casa e mi adagiò sul letto.
I wanted to do one too.	Volevo farne uno anch'io.
Cell by cell, the brain begins to decompose.	Cella dopo cella, il cervello inizia a decomporsi.
It wasn't a yes.	Non era un sì.
I took it hard on the shoulder.	L'ho preso duro su una spalla.
It is part of being free.	Fa parte dell'essere liberi.
Their effective mass must be reduced by the balancing system.	La loro massa effettiva deve essere ridotta dal sistema di bilanciamento.
More difficult for some.	Più difficile per alcuni.
It had to be mine.	Doveva essere mio.
I believed him.	Gli ho creduto.
It's close here.	È vicino qui.
It seems he knew everyone there was to know.	Sembra che conoscesse tutti quelli che c'era da conoscere.
Neither do most of my clients.	Né la maggior parte dei miei clienti.
Now she was here.	Adesso lei era qui.
We use it for everything.	Lo usiamo per tutto.
We expect them to have the power to be accountable.	Ci aspettiamo che detengano il potere di rendere conto.
However, this is rarely the case.	Tuttavia, questo è raramente il caso.
We will tell the way of saying about her and we will think about the thought of her.	Diremo il suo modo di dire e penseremo il suo pensiero.
I mean, she beat me and beat me.	Voglio dire, mi ha picchiato e picchiato.
Then I'm out of work.	Poi sono senza lavoro.
He has gone on too long.	È andato avanti troppo a lungo.
I'm fine by myself.	Sto bene da solo.
She believed that whatever she said was the absolute truth.	Credeva che qualunque cosa avesse detto fosse la verità assoluta.
The match saw both men take the lead over each other.	La partita ha visto entrambi gli uomini prendere il vantaggio l'uno sull'altro.
I usually post it there too.	Di solito lo posto anche lì.
She had done it.	L'aveva fatto.
So, she hit me right then.	Quindi, mi ha colpito proprio in quel momento.
Too bad her daughter was there.	Peccato che sua figlia fosse lì.
But the threat is there.	Ma la minaccia c'è.
This is not the situation we have before us in this case.	Questa non è la situazione che abbiamo davanti a noi in questo caso.
I am so happy for her because she is just a great person.	Sono così felice per lei perché è semplicemente una persona fantastica.
If you are not happy, we are not happy.	Se non sei felice, non siamo felici.
She can't hear me.	Non può sentirmi.
It has changed for her.	È cambiato per lei.
The song was written in one day.	La canzone è stata scritta in un giorno.
At least she finds the rules for this new faith.	Almeno trova le regole per questa nuova fede.
Quite simply, it's not fair.	Molto semplicemente, non è giusto.
Suddenly they are happy.	All'improvviso sono felici.
I walk over and sit next to her.	Mi avvicino e mi siedo accanto a lei.
Something more is meant here.	Qualcosa in più è qui inteso.
That's how we get out of it.	È così che ne usciamo.
I think it sounds good.	Penso che suoni bene.
These are my brothers.	Questi sono i miei fratelli.
Maybe they did something wrong.	Forse hanno sbagliato qualcosa.
I think everyone can imagine how difficult it is.	Penso che tutti possano immaginare quanto sia difficile.
She did and it came down to the lower amount.	Lo ha fatto ed è arrivato all'importo inferiore.
It is up to you to give meaning and effect to those states.	Sta a te dare significato ed effetto a quegli stati.
It depends on the person.	Dipende dalla persona.
She was walking towards the center of the room.	Si stava dirigendo verso il centro della stanza.
My friend told me everything would be fine.	Il mio amico mi ha detto che sarebbe andato tutto bene.
Not even once.	Neanche una volta.
I can go back to writing.	Posso tornare a scrivere.
This, of course, is easier said than done.	Questo, ovviamente, è più facile a dirsi che a farsi.
If he hasn't hurt you, he won't hurt me.	Se non ha fatto male a te, non farà male a me.
For dog food.	Per cibo per cani.
I'm going to try to explain the difference to them.	Sto per provare a spiegare loro la differenza.
It's harder for me to remember.	È più difficile per me ricordare.
If the price had been reached, this article would be read differently.	Se il prezzo fosse stato raggiunto, questo articolo sarebbe letto in modo diverso.
He was probably working.	Probabilmente stava lavorando.
Only those who had written informed consent were included.	Sono stati inclusi solo coloro che avevano un consenso informato scritto.
They made her feel old.	L'hanno fatta sentire vecchia.
But at least we were coming.	Ma almeno stavamo arrivando.
Also, read the difference between a component and a service.	Inoltre, leggi la differenza tra un componente e un servizio.
Also, the blue.	Inoltre, il blu.
Variety of his knowledge.	Varietà delle sue conoscenze.
If they follow, they don't have to return any money.	Se seguono, non devono restituire alcun denaro.
Not too much, but enough to be noticed by true fans.	Non troppo, ma abbastanza per essere notato dai veri fan.
The first expression gives the result very quickly.	La prima espressione dà il risultato molto velocemente.
Transfer the mixture to a bowl.	Trasferire il composto in una ciotola.
The most recent studies have focused on cancer.	Gli studi più recenti si sono concentrati sul cancro.
And this is exactly the case.	E questo è esattamente il caso.
I know how state security works.	So come funziona la sicurezza dello stato.
Life is full.	La vita è piena.
He was still small, about the size of our dogs.	Era ancora piccolo, delle dimensioni dei nostri cani.
It will find its way out.	Troverà la sua via d'uscita.
We have been in love with her ever since.	Da allora siamo innamorati di lei.
She died two weeks later while still hospitalized.	Morì due settimane dopo mentre era ancora ricoverato in ospedale.
For some purposes it might be a good way to go.	Per alcuni scopi potrebbe essere una buona strada da percorrere.
Strange thing, you know.	Strana cosa, sai.
And we have a really good team.	E abbiamo davvero formato una buona squadra.
Further steps were needed.	Sono stati necessari ulteriori passi.
We haven't really done it yet.	Non ci siamo ancora fatti davvero.
The big projects are about to end.	I grandi progetti stanno per finire.
The best place to purchase.	Il posto migliore per l'acquisto.
There is no more trust.	Non c'è più fiducia.
I can not go.	Non posso andare.
He doesn't feel safe.	Non si sente al sicuro.
Once the lessons begin, however, reality takes hold.	Una volta che iniziano le lezioni, però, la realtà prende piede.
This is not a double standard.	Questo non è un doppio standard.
Hence, you can easily identify them.	Quindi, puoi identificarli facilmente.
This course was organized in two parts.	Questo corso è stato organizzato in due parti.
If you want to talk to us, ok.	Se vuoi parlare con noi, ok.
If you don't report it, it won't be fixed.	Se non lo segnali, non verrà risolto.
I read the newspaper.	Ho letto il giornale.
It is not known how the accident happened.	Non si sa come sia avvenuto l'incidente.
I couldn't leave him lying there.	Non potevo lasciarlo sdraiato lì.
His shirt is wet with fresh blood.	La sua maglietta è bagnata di sangue fresco.
Seven other people were missing.	Mancavano altre sette persone.
However, the full benefits of cell therapy have yet to be realized.	Tuttavia, i benefici completi della terapia cellulare devono ancora essere realizzati.
She had lost so much.	Aveva perso così tanto.
Of course he could be wrong.	Certo che potrebbe sbagliarsi.
It is not possible that you are ready for service.	Non è possibile che tu sia pronto per il servizio.
All the women in my life.	Tutte le donne della mia vita.
Is this what you see on yours?	È questo quello che vedi sul tuo?
Some make sense.	Alcuni hanno un senso.
You need a full account of her time here.	Hai bisogno di un resoconto completo del suo tempo qui.
I know these guys pretty well.	Conosco questi ragazzi abbastanza bene.
This face.	Questa faccia.
But take a deep breath.	Ma fai un respiro profondo.
Being able to perform in a high pressure situation will happen again.	Essere in grado di esibirsi in una situazione di alta pressione accadrà di nuovo.
But this must be very rare.	Ma questo deve essere molto raro.
Especially if such a land can become a condition of victory.	Soprattutto se una tale terra può diventare una condizione di vittoria.
I said anyway.	Ho detto comunque.
He had seen her chest many times, but now it was different.	Aveva visto il suo petto molte volte, ma ora era diverso.
I haven't really counted it.	Non l'ho davvero contato.
Other than that, she didn't see much of the building.	A parte questo, non ha visto molto dell'edificio.
But the law goes further.	Ma la legge va oltre.
There is nothing complex here.	Non c'è niente di complesso qui.
This was to be expected.	C'era da aspettarselo.
Everyone described him as a great person.	Tutti lo descrivevano come una persona grande.
He had to hold him tight, hold him close.	Doveva tenerlo stretto, tenerlo vicino.
Time is so short, death comes so soon.	Il tempo è così breve, la morte arriva così presto.
He opened my mind a bit.	Mi ha aperto un po' la mente.
Run the water test.	Esegui il test dell'acqua.
I think it will be another fight for the fans.	Penso che sarà un'altra lotta per i fan.
Salt and pepper them.	Salatele e pepatele.
Or paid someone.	O pagato qualcuno.
Although she was worried about herself, she was proud of her husband.	Sebbene fosse preoccupata per se stessa, era orgogliosa di suo marito.
Well, she let me put it another way.	Bene, lascia che lo metta in un altro modo.
Status and behavior.	Stato e comportamento.
I like what she is doing.	Mi piace quello che sta facendo.
You will have more work.	Avrai più lavoro.
Either way you will have great food.	In ogni caso avrai un ottimo cibo.
This is why this second approach is sometimes used.	Questo è il motivo per cui a volte viene utilizzato questo secondo approccio.
Some of them then choose to make it open source.	Alcuni di loro poi scelgono di renderlo open source.
It may not.	Potrebbe non farlo.
He would kill me, though.	Mi ucciderebbe, però.
I saw my opening.	Ho visto la mia apertura.
Maybe even literally.	Forse anche letteralmente.
It was just a point of interest.	Era solo un punto di interesse.
Get away from me.	Allontanati da me.
Like me, they never left the place we grew up in.	Come me, non hanno mai lasciato il posto in cui siamo cresciuti.
I would at least opt ​​for the medium.	Io opterei almeno per la media.
She thought what a good father he would be.	Pensò che buon padre sarebbe stato.
It was very clear what she wanted to happen next.	Era molto chiaro cosa voleva che accadesse dopo.
But they seemed happy.	Ma sembravano contenti.
All data written so far will be lost.	Tutti i dati scritti fino ad ora andranno persi.
One of the reasons was the costs.	Uno dei motivi erano i costi.
Please, you need help.	Per favore, hai bisogno di aiuto.
I know this is easier said than done.	So che è più facile a dirsi che a farsi.
He and his wife have a child together.	Lui e sua moglie hanno un figlio insieme.
Only the second is used.	Viene utilizzato solo il secondo.
Go to the lower screen in the workspace.	Vai allo schermo inferiore nell'area di lavoro.
A real community.	Una vera comunità.
He was not my enemy.	Non era mio nemico.
These are just a few examples.	Questi sono solo alcuni esempi.
We knew there had to be a better way.	Sapevamo che doveva esserci un modo migliore.
First two cells, then four, then many in any case.	Prima due celle, poi quattro, poi comunque tante.
Growth did not occur and I spent a great discovery on the necessary.	La crescita non si è verificata e ho speso una grande scoperta per il necessario.
This is not a good solution and our default should be better here.	Questa non è una buona soluzione e il nostro valore predefinito dovrebbe essere migliore qui.
I am one of those users.	Io sono uno di quegli utenti.
Pick the one you love and grab a roll or two.	Scegli quello che ami e prendi un rotolo o due.
It will help people to use it in real daily life.	Aiuterà le persone a usarlo nella vita quotidiana reale.
I have a lot of code trying to do this and it doesn't work.	Ho molto codice cercando di farlo e non funziona.
It was so hard.	È stato così difficile.
But many of us need some extra features over the standard ones.	Ma molti di noi hanno bisogno di alcune funzionalità extra rispetto a quelle standard.
They fall in love and start planning their life together.	Si innamorano e iniziano a pianificare la loro vita insieme.
There is a lot to do.	C'è molto da fare.
If you have a minute.	Se hai un minuto.
I am the exact opposite of that.	Io sono l'esatto opposto di quello.
He just said how he felt for me at the time.	Ha solo detto come si sentiva per me in quel momento.
This is a professional secret.	Questo è un segreto professionale.
Top quality service at reasonable prices.	Servizio di ottima qualità a prezzi ragionevoli.
He has never been our friend.	Non è mai stato nostro amico.
Your body will produce what it needs based on demand.	Il tuo corpo produrrà ciò di cui ha bisogno in base alla domanda.
Too much food in the summer and too little in the winter.	Troppo cibo in estate e troppo poco in inverno.
Our results show that this is indeed the case.	I nostri risultati mostrano che questo è davvero il caso.
From state to state.	Da stato a stato.
This could certainly be a problem.	Questo potrebbe sicuramente essere un problema.
We may only see a recovery.	Potremmo vedere solo una ripresa.
We don't need help.	Non abbiamo bisogno di aiuto.
Make sure your community knows.	Assicurati che la tua comunità lo sappia.
I've been there too.	Ci sono passato anche io.
Then he became very poor.	Poi è diventato molto povero.
My room looks a lot like my room in the summer house.	La mia stanza assomiglia molto alla mia stanza nella casa estiva.
Break new ground.	Rompi un nuovo terreno.
It was great.	È stato fantastico.
It hit my heart a lot.	Mi ha colpito molto il cuore.
No order is required to make an escape move.	Non è richiesto alcun ordine per fare una mossa di fuga.
Some people don't want children and choose not to have them.	Alcune persone non vogliono figli e scelgono di non averli.
Proud of me and scared of me at the same time.	Orgoglioso di me e spaventato per me allo stesso tempo.
He really knows all about these.	Lui sa veramente tutto di questi.
Not that it would do us any good now.	Non che ci farebbe bene adesso.
We update our past relationship daily without anything wrong.	Aggiorniamo quotidianamente il nostro rapporto passato senza alcuna cosa sbagliata.
No wonder nothing is done in this country.	Non c'è da stupirsi che nulla venga fatto in questo paese.
We explain why.	Spieghiamo perché.
That experiment failed.	Quell'esperimento è fallito.
I remember a little accident.	Ricordo un piccolo incidente.
Someone who wants me out of the way.	Qualcuno che mi vuole fuori dai piedi.
And a look.	E uno sguardo.
If you don't believe me, read this.	Se non mi credi, leggi questo.
They wouldn't listen to me.	Non mi ascolterebbero.
My sister goes too far.	Mia sorella si spinge troppo oltre.
Back then, it was different.	Allora, era diverso.
So go ahead.	Quindi andate avanti.
Like is much more important than love.	Il like è molto più importante dell'amore.
I wanted to try to recover.	Volevo provare a recuperare.
It wouldn't change much except the words we use.	Non cambierebbe molto tranne le parole che usiamo.
It was his father's watch.	Era l'orologio di suo padre.
This is cute.	Questo è carino.
Let's briefly review the results of this approach.	Esaminiamo brevemente i risultati di questo approccio.
I continued.	Ho continuato.
If the question is unclear further details will be provided.	Se la domanda non è chiara verranno forniti ulteriori dettagli.
They must cover treatments for these conditions.	Devono coprire i trattamenti per queste condizioni.
And then his best friend got in the car.	E poi la sua migliore amica è salita in macchina.
She would have remained silent anyway.	Sarebbe comunque rimasta in silenzio.
Very good it is too.	Molto buono lo è anche.
I wasn't special enough for him.	Non ero abbastanza speciale per lui.
It could be about my son or my wife.	Potrebbe riguardare mio figlio o mia moglie.
Close vote carried out.	Votazione ravvicinata effettuata.
Not that they would definitely be able to do that.	Non che sarebbero sicuramente in grado di farlo.
This is how things will be decided from now on.	Questo è il modo in cui le cose saranno decise d'ora in poi.
It's just my idea.	È solo una mia idea.
Not even my heart.	Nemmeno il mio cuore.
For me to be taken seriously.	Per me essere preso sul serio.
I do not doubt it.	Non lo metto in dubbio.
The country is on the edge.	Il paese è al limite.
I just wanted some.	Ne volevo solo un po'.
There was nothing to satisfy the needs of life.	Non c'era niente per soddisfare i bisogni della vita.
They say you need it, you say they can keep it.	Dicono che ne hai bisogno, tu dici che possono tenerlo.
I take responsibility.	Mi prendo la responsabilità.
Addressing children with the same freedom as adult students.	Rivolgersi ai ragazzi con la stessa libertà degli studenti adulti.
By late afternoon the battle was over.	Nel tardo pomeriggio la battaglia era finita.
Try to make it as flat and even as possible.	Cerca di renderlo il più piatto e uniforme possibile.
The two are not necessarily related.	I due non sono necessariamente correlati.
There is only one bed per patient per week.	C'è solo un letto per paziente a settimana.
My map wasn't there.	La mia mappa non c'era.
Forward this email to your friends, ask them to do the same.	Inoltra questa email ai tuoi amici, chiedi loro di fare lo stesso.
He knew it now with all his being of him.	Lo sapeva ora con tutto il suo essere.
His vision of his things confirmed my feelings.	La sua visione delle cose confermava i miei sentimenti.
He is my patient.	È un mio paziente.
In the empty app.	Nell'app vuota.
He had been a person.	Era stata una persona.
We both turned and looked.	Entrambi ci voltammo e guardammo.
I want them both.	Li voglio entrambi.
The person you could talk to.	La persona con cui potresti parlare.
The impact was quite severe.	L'impatto è stato piuttosto grave.
I launched myself forward.	Mi sono lanciato in avanti.
They would have comforted her.	L'avrebbero confortata.
A very large knife.	Un coltello molto grande.
The engine was still running.	Il motore era ancora acceso.
I am surprised at how well it is doing.	Sono sorpreso di quanto stia andando bene.
There are several ways to do this.	Ci sono diversi modi per farlo.
then I'm wrong	allora mi sbaglio
I still work full time.	Lavoro ancora a tempo pieno.
But the problem is, we break it.	Ma il problema è che lo rompiamo.
We subsequently confirmed the legal conditions.	Successivamente abbiamo confermato le condizioni legali.
I don't remember where it came from.	Non ricordo da dove venisse.
It is a small town of perhaps three or five hundred people.	È una piccola città di forse trecento o cinquecento persone.
We're trying to get everyone back.	Stiamo cercando di far tornare tutti indietro.
I signed up for another one.	Mi sono iscritto per un altro.
He knew it was coming.	Sapeva che stava arrivando.
Who "we" were.	Chi "noi" eravamo.
Give me your opinion on things.	Dammi la tua opinione sulle cose.
And a search button followed by the text box.	E un pulsante di ricerca seguito dalla casella di testo.
But there is also something else.	Ma c'è anche qualcos'altro.
I will have to learn to love you differently.	Dovrò imparare ad amarti in modo diverso.
There is joy in returning.	C'è gioia nel tornare.
Most will end up taking the money.	La maggior parte finirà per prendere i soldi.
Music can take you back to the past.	La musica può riportarti indietro nel passato.
But that may soon change.	Ma questo potrebbe presto cambiare.
Where we are.	Dove siamo.
Don't waste my time or yours.	Non sprecare il mio tempo o il tuo.
Gradually, he would conquer her.	A poco a poco, l'avrebbe conquistata.
And he was my brother.	Ed era mio fratello.
Then there would be this whole question of collection.	Allora ci sarebbe tutta questa questione di raccolta.
The emotional questions.	Le domande emotive.
And they must be destroyed.	E devono essere distrutti.
He often spoke to me about him.	Mi parlava spesso di lui.
It is a political struggle that will continue.	È una lotta politica che continuerà.
They never did.	Non l'hanno mai fatto.
This is the first.	Questo è il primo.
Let's give it a try.	Facciamo un tentativo.
Single room was fine if you don't need much.	La camera singola andava bene se non hai bisogno di molto.
Walking in the word.	Camminando nella parola.
People want something to believe in.	La gente vuole qualcosa in cui credere.
See what people are saying and join the conversation.	Guarda cosa dicono le persone e unisciti alla conversazione.
But she was silent.	Ma lei taceva.
As in, in this moment.	Come in, in questo momento.
The friends you had are still your friends.	Gli amici che avevi sono ancora tuoi amici.
This option can only be used in the default policy.	Questa opzione può essere utilizzata solo nella politica predefinita.
In his role, he controlled access to the top leader.	Nel suo ruolo, controllava l'accesso al top leader.
That's why it's here.	È per questo che è qui.
She observed that the lights were on and the engine running.	Osservò che le luci erano accese e il motore acceso.
They're coming for the people passed out in the camp.	Stanno venendo per le persone svenute nel campo.
That doesn't put an end to the matter, however.	Ciò non pone fine alla questione, tuttavia.
It was empty and dark.	Era vuoto e buio.
And now watch it.	E ora guardalo.
The top window in the house opened slowly.	La finestra più alta della casa si apriva lentamente.
Business had increased.	Gli affari erano aumentati.
However, it will make the hair look healthy.	Tuttavia, renderà i capelli sani.
This was the good.	Questo era il bene.
The other two, this is a different story.	Gli altri due, questa è una storia diversa.
Thanks to me you found out.	Grazie a me l'hai scoperto.
Don't make us come looking for you.	Non farci venire a cercarti.
Fine art computer work.	Lavoro al computer di belle arti.
No serious local side effects were observed.	Non sono stati osservati gravi effetti collaterali locali.
He has a gun in his hand.	Ha una pistola in mano.
Where will they take him.	Dove lo porteranno.
A really good book.	Davvero un bel libro.
You will be the father of his children.	Sarai il padre dei suoi figli.
We understand the comparison, but we notice that it goes both ways.	Comprendiamo il confronto, ma notiamo che va in entrambe le direzioni.
Tell me even if you think it's not important.	Dimmelo anche se pensi che non sia importante.
At any moment.	Da un momento all'altro.
Think about it this way.	Pensaci in questo modo.
It is a powerful thing.	E' una cosa potente.
But he got a great deal.	Ma ha fatto un ottimo affare.
To the cause.	Alla causa.
And in any case.	E comunque.
At least, the walls aren't made of stone.	Almeno, le pareti non sono di pietra.
This could be the measure of our lives.	Questa potrebbe essere la misura delle nostre vite.
For now she would leave him.	Per ora lo lascerebbe.
All of them will have the same behavior here.	Tutti loro avranno lo stesso comportamento qui.
I want to keep my job.	Voglio mantenere il mio lavoro.
Another dream.	Un altro sogno.
But the room was empty.	Ma la stanza era vuota.
You feel like shit too.	Anche tu ti senti una merda.
Again, very easy.	Ancora una volta, molto facile.
They ask me things, they tell me things.	Mi chiedono cose, mi dicono cose.
Don't work like that here.	Non lavorare così qui.
Many players have lost their lives.	Molti giocatori hanno perso la vita.
We become more like him.	Diventiamo più simili a lui.
His tongue couldn't decide.	La sua lingua non poteva decidere.
But you can keep the memories.	Ma puoi conservare i ricordi.
I really like to go.	Mi piace davvero andare.
This is the thing, though.	Questa è la cosa, però.
Male and female are for bodies, they told me.	Il maschio e la femmina sono per i corpi, mi hanno detto.
She knew she had no choice.	Sapeva di non avere scelta.
Areas where the student feels less prepared may take longer.	Le aree in cui lo studente si sente meno preparato potrebbero richiedere più tempo.
He wasn't.	Non lo era.
I don't know who got the first one, really.	Non so chi abbia avuto il primo, davvero.
The real type.	Il vero tipo.
I had to think.	dovevo pensare.
Not for his own safety.	Non per la sua stessa sicurezza.
You don't want to go either.	Neanche tu vuoi andare.
The practical applications of these results are discussed in this report.	Le applicazioni pratiche di questi risultati sono discusse in questo rapporto.
But with these things it comes out.	Ma con queste cose esce fuori.
Like, good man.	Tipo, uomo buono.
In fact, this has been going on for pretty much his entire career.	In realtà, questo è andato avanti praticamente per tutta la sua carriera.
A judge will hear the case.	Un giudice ascolterà il caso.
I had to step over them.	Ho dovuto scavalcarli.
So let's see where you are taking this.	Quindi vediamo dove stai portando questo.
To take a look.	Dare un'occhiata.
Which is, you know, the way of the web.	Che è, sai, la via del web.
Guy followed me.	Guy mi ha seguito.
At this point it looks like we don't have that guy.	A questo punto sembra che non abbiamo quel ragazzo.
This can lead to increased heart failure.	Ciò può portare ad un aumento dell'insufficienza cardiaca.
Either way, he reads the book.	In ogni caso, leggi il libro.
I'm in and out for days.	Sono dentro e fuori per giorni.
However, there are limits to this general rule.	Tuttavia, ci sono dei limiti a questa regola generale.
It's time to count their success too.	È tempo di contare anche il loro successo.
I join him in an attempt to hide.	Mi unisco a lui nel tentativo di nascondermi.
And writing is one thing and reading is another.	E scrivere è una cosa e leggere un'altra.
I really needed a smile, and it was perfect.	Avevo davvero bisogno di un sorriso, ed è stato perfetto.
Since he was a boy, water was in his blood.	Fin da ragazzo, l'acqua era nel suo sangue.
All levels are welcome.	Tutti i livelli sono i benvenuti.
Nowhere to hide.	Nessun posto in cui nascondersi.
It seems almost impossible to me.	Mi sembra quasi impossibile.
She tried to smile.	Si sforzò di sorridere.
And one step leads to the next step.	E un passo porta al passo successivo.
But I'm not here.	Ma non sono qui.
The first time was to present the idea.	La prima volta era presentare l'idea.
This is not the case, however.	Non è il caso, però.
Maybe she could understand what it was like that she loved him.	Forse poteva capire com'era che l'amava.
None of them were.	Nessuno di loro lo era.
I had to try hard.	Ho dovuto sforzarmi.
No other medical devices are used.	Non vengono utilizzati altri dispositivi medici.
Maybe not.	Forse no.
She was still sitting on the floor.	Era ancora seduta per terra.
In fact, they are afraid of it.	In effetti, ne hanno paura.
I would recommend this trip to everyone and anyone.	Consiglierei questo viaggio a tutti e a chiunque.
This is an important life decision made.	Questa è una decisione importante nella vita presa.
It is a great house.	È una grande casa.
She pays great attention to detail.	Prende grande attenzione ai dettagli.
Looking at her lights.	Guardando le sue luci.
The details are taken.	I dettagli sono presi.
I need you to protect me, want me and love me.	Ho bisogno che tu mi protegga, mi voglia e mi ami.
Before that, she hadn't been too involved.	Prima di allora, non era stato troppo coinvolto.
We have no access to personal data.	Non abbiamo accesso ai dati personali.
I have no choice about it.	Non ho scelta a riguardo.
Get another girl.	Procurati un'altra ragazza.
Only the enemy shows you where you are weak.	Solo il nemico ti mostra dove sei debole.
You opened a real can of shit here.	Hai aperto un vero barattolo di merda qui.
We try to organize as many special events as possible.	Cerchiamo di organizzare il maggior numero possibile di eventi speciali.
From the fire, fire, fire.	Dal fuoco fuoco fuoco.
It never seemed to change.	Non sembrava mai cambiare.
I've never seen anything less.	Non ho mai visto niente di meno.
Her body would drop slightly on itself.	Il suo corpo cadrebbe leggermente su se stesso.
Read our game review now.	Leggi ora la nostra recensione del gioco.
The night was still young.	La notte era ancora giovane.
Food is a fact.	Il cibo è un dato di fatto.
She turned it off immediately.	Lo ha spento immediatamente.
She didn't call anyone.	Non ha chiamato nessuno.
We can't just do it in schools.	Non possiamo farlo solo nelle scuole.
There were three others with him but we had lost contact with them.	C'erano altri tre con lui ma avevamo perso i contatti con loro.
Hope you found them interesting.	Spero che tu li abbia trovati interessanti.
The logic was simple.	La logica era semplice.
We then present some ways to improve it.	Presentiamo quindi alcuni modi per migliorarlo.
This is the world.	Così è il mondo.
You show it to him.	Gliela fai vedere.
He didn't have to.	Non doveva.
Of course it was my experience.	Certo è stata la mia esperienza.
This is your time.	Questo è il tuo momento.
Say it so it can become real.	Dillo in modo che possa diventare reale.
Two men, so very different.	Due uomini, così molto diversi.
Just to free my mind.	Solo per liberare la mia mente.
I remained hidden until they were gone.	Rimasi nascosto finché non se ne furono andati.
Everything takes time.	Tutto richiede tempo.
This is just great.	Questo è semplicemente fantastico.
I drank water and nothing but water.	Ho bevuto acqua e nient'altro che acqua.
Yet they would not let him free.	Eppure non lo avrebbero lasciato libero.
I didn't care what he and his mother thought of us.	Non mi interessava cosa pensassero di noi lui e sua madre.
This time the mission was successful.	Questa volta la missione ha avuto successo.
I don't know how, but it went with the money.	Non so come, ma è andata con i soldi.
In fact we can verify this as follows.	In effetti possiamo verificarlo come segue.
The images it takes are great.	Le immagini che ci vogliono sono fantastiche.
Many characters, many things happen.	Tanti personaggi, tante cose succedono.
When he spoke, his voice was calm and steady.	Quando parlò, la sua voce era calma e ferma.
I noticed for the first time that she looked a little tired.	Notai per la prima volta che sembrava un po' stanca.
In fact, it is necessary that they do not.	In effetti, è necessario che non lo facciano.
A large amount of reduced products is obtained.	Si ottiene una grande quantità di prodotti ridotti.
There is a distance with a computer.	C'è una distanza con un computer.
We are a family now.	Siamo una famiglia adesso.
The second best time is now.	Il secondo miglior tempo è adesso.
And those on both sides of those.	E quelli su entrambi i lati di quelli.
These cars must feel heavy.	Queste auto devono sentirsi pesanti.
I had lived here.	Avevo vissuto qui.
He had never had such a memory.	Non aveva mai avuto una tale memoria.
It wasn't even a regular lesson.	Non era nemmeno una lezione regolare.
Then he noticed the brown eyes and the slightly wide mouth.	Poi notò gli occhi marroni e la bocca leggermente larga.
Very dangerous for the baby.	Molto pericoloso per il bambino.
Associated with the city.	Associato alla città.
There were too many things he wanted to think about first.	C'erano troppe cose a cui voleva pensare prima.
That's no good.	Non va bene.
Offer to open the debate with him at that level.	Offriti di aprire il dibattito con lui a quel livello.
Evil only requires that waiting.	Il male richiede solo quell'attesa.
Stimulate your power.	Stimola il tuo potere.
We are unable to agree.	Non siamo in grado di essere d'accordo.
Probably just for fun.	Probabilmente solo per divertimento.
There was no trace of it in the water.	Non c'era traccia di esso nell'acqua.
I loved every moment of it.	Ho amato ogni momento di questo.
I taste them.	Li assaggio.
He indicated that he should follow him.	Indicava che avrebbe dovuto seguirlo.
And the content was king.	E il contenuto era re.
He had known them since he moved his office here.	Li conosceva da quando aveva trasferito qui il suo ufficio.
It's okay to want to let go and feel at peace.	Va bene voler lasciar perdere e sentirsi in pace.
There is no security.	Non c'è sicurezza.
That said, the tests will continue.	Detto questo, le prove andranno avanti.
In his heart, he knew it was real.	Nel suo cuore, sapeva che era reale.
I listen to my favorite players.	Ascolto i miei giocatori preferiti.
But he can say a few things about it.	Ma può dire alcune cose al riguardo.
The storm was over.	La tempesta era passata.
Here it is.	Ecco qua.
So build around him, sure.	Quindi costruisci intorno a lui, certo.
And then go home.	E poi vai a casa.
Birth control is legal.	Il controllo delle nascite è legale.
I get so much money a week taken from their pay.	Ricevo così tanti soldi a settimana prelevati dalla loro paga.
He repeated it.	Lo ha ripetuto.
The combination was not possible.	La combinazione non è stata possibile.
Open for breakfast, lunch and dinner.	Aperto per colazione, pranzo e cena.
The heat will certainly have been a determining factor.	Il caldo sarà sicuramente stato un fattore determinante.
He could kill it and eat it.	Potrebbe ucciderlo e mangiarlo.
In the truck.	Nel camion.
It seems that.	Sembra che.
I made my fingers start walking.	Ho fatto in modo che le mie dita iniziassero a camminare.
In the beginning it was about individuals or families.	All'inizio si trattava di individui o famiglie.
This child had a way to move him.	Questo bambino aveva un modo per commuoverlo.
I will not comment on this at this stage.	Non commenterò su questo in questa fase.
She is not 'dead' or 'she was killed', but 'rather dead'.	Non 'è morta' o 'è stata uccisa', ma 'piuttosto morta'.
Like you right now.	Come te proprio ora.
However it is a good company.	Comunque è una buona azienda.
He was different.	Era diverso.
They were young.	Erano giovani.
This is also nothing new.	Anche questa non è una novità.
I hit him.	L'ho colpito.
He got some very high notes from that thing.	Ha ottenuto delle note molto alte da quella cosa.
However, many things concern the young mother during this period.	Tuttavia, molte cose riguardano la giovane madre in questo periodo.
It is a long page.	Si tratta di una pagina lunga.
Either we find something or we don't find it, but either way we learn.	O troviamo qualcosa o non lo troviamo, ma in entrambi i casi impariamo.
She was asking the next most relevant question.	Stava facendo la domanda successiva più rilevante.
You know my memory.	Conosci la mia memoria.
Men, women and children.	Uomini, donne e bambini.
Global call to.	Chiamata globale a.
I found that the type system got in my way at times.	Ho scoperto che il sistema dei tipi a volte mi ostacolava.
Well, there is never a way to handle it.	Beh, non è mai un modo per gestirlo.
I want to make everyone proud.	Voglio rendere tutti orgogliosi.
Been there for about four months.	Ci sono stato per circa quattro mesi.
It was a little dark in there.	Era un po' buio lì dentro.
They decide to try another plan and split up.	Decidono di provare un altro piano e si separano.
It seems to know them on another level.	Sembra di conoscerli a un altro livello.
Sometimes it's a whole city.	A volte è un'intera città.
This is really just a detail.	Questo è davvero solo un dettaglio.
We took him to therapy.	Lo abbiamo portato in terapia.
Be sure to download !.	Assicurati di scaricare!.
Those are really good education schools.	Quelle sono davvero buone scuole di educazione.
The police pushed four or five boys off the stage.	La polizia ha spinto quattro o cinque ragazzi fuori dal palco.
We should try to talk to them.	Dovremmo provare a parlare con loro.
It's not right.	Non è giusto.
I'd like to see them go to the pan.	Mi piacerebbe vederli andare in padella.
All went well.	Tutto è andato bene.
Not something like that.	Non qualcosa di così.
In that second of confusion, she almost understood her father.	In quel secondo di confusione, aveva quasi capito suo padre.
Game assets themselves are not shared.	Le stesse risorse di gioco non vengono condivise.
Sometimes, it works.	A volte, funziona.
I got interested in science.	Mi sono interessato alla scienza.
Love, desire, need.	Amore, desiderio, bisogno.
You are right to love her.	Fai bene ad amarla.
And the very short answer is no.	E la risposta molto breve è no.
It had come from something terrible.	Era venuto da qualcosa di terribile.
I heard you are a reasonable man.	Ho sentito che sei un uomo ragionevole.
I don't want to say that we don't lose anything worth having.	Non voglio affermare che non perdiamo nulla che valga la pena avere.
I love that thing.	Amo quella cosa.
I would say no.	direi di no.
Well, you were absolutely right.	Beh, avevi assolutamente ragione.
Also, you shouldn't worry about me.	Inoltre, non dovresti preoccuparti per me.
And it might help.	E potrebbe aiutare.
I carry this heavy in my heart.	Porto questo pesante nel mio cuore.
Then they lost the next game.	Poi hanno perso la partita successiva.
Come on, everyone.	Avanti, tutti.
Everyone has become very silent.	Tutti sono diventati molto silenziosi.
The streets ran into the same streets.	Le strade correvano nelle stesse strade.
See the website for details.	Guarda il sito web per dettagli.
Four people died statewide.	Quattro persone sono morte in tutto lo stato.
Basically he didn't believe she would ever have him.	In fondo non credeva che l'avrebbe mai avuto.
There are many aspects to this character.	Ci sono molti aspetti in questo personaggio.
Now go over there.	Ora vai laggiù.
Among men, none.	Tra gli uomini, nessuno.
Some may be far away.	Alcuni potrebbero essere lontani.
Your kids are lucky enough.	I tuoi ragazzi sono abbastanza fortunati.
We don't have to add spirit and terms.	Non dobbiamo aggiungere spirito e termini.
We can not.	Non possiamo.
And yes, it worked.	E sì, ha funzionato.
You have a lot to learn.	Hai molto da imparare.
Let's look at it again.	Esaminiamolo di nuovo.
It is beautiful as it is.	È bella così com'è.
I felt like I was living life like in a dream.	Mi sembrava di vivere la vita come in un sogno.
I don't imagine myself in any of this.	Non mi immagino in niente di tutto questo.
I found it easy to read.	L'ho trovato facile da leggere.
Not that she's a good mother anyway.	Non che sia comunque una brava madre.
Nor is it an accident.	Né è un incidente.
You have described the subject.	Ha descritto l'argomento.
I'll have to do it myself.	dovrò farlo da solo.
He was behind where he liked it.	Era dietro, dove gli piaceva.
Look at my actions.	Guarda le mie azioni.
There are a few reasons why we should be concerned.	Ci sono alcuni motivi per cui dovremmo essere preoccupati.
So be it.	Così sia.
I can sleep anywhere.	Posso dormire ovunque.
Here is our home.	Ecco la nostra casa.
This often happens when a marriage goes wrong.	Questo accade spesso quando un matrimonio va male.
Don't say that's what yours is just a thought.	Non dire che è ciò che il tuo è solo un pensiero.
It is relatively new software.	È un software relativamente nuovo.
There was really no need for letters now, he thought she.	Non c'era davvero bisogno di lettere adesso, pensò.
Choose this command early and often.	Scegli questo comando presto e spesso.
Nothing, it seemed, could stop me.	Niente, sembrava, poteva fermarmi.
You shouldn't be involved in that sort of thing as a player.	Non dovresti essere coinvolto in quel genere di cose come giocatore.
It's an important decision, though.	È una decisione importante, però.
Point to the space behind us.	Indica lo spazio dietro di noi.
Long live this band and the beautiful music they make.	Viva questa band e la bella musica che fanno.
I just hope it doesn't stay too long.	Spero solo che non rimanga troppo a lungo.
I only had two and that was a while ago.	Ne avevo solo due ed è stato un po' di tempo fa.
Then they fell silent.	Poi tacquero.
His role in this position was to attract attention.	Il suo ruolo in questa posizione era quello di attirare l'attenzione.
Just wait a minute.	Aspetta solo un minuto.
All because you couldn't control yourself.	Tutto perché non potevi controllarti.
This doesn't make it healthy.	Questo non lo rende sano.
I have never seen a person so empty.	Non ho mai visto una persona così vuota.
Your parents have to get married.	I tuoi genitori devono sposarsi.
I found it.	L'ho trovato.
It seems unable to walk away.	Sembra non essere in grado di allontanarsi.
We love it.	Lo amiamo.
It would never be whole.	Non sarebbe mai stato intero.
His story was drawn from life.	La sua storia è stata tratta dalla vita.
I was getting angry.	Stavo diventando arrabbiato.
Other than sex.	Altro che sesso.
I don't remember much about the next few days.	Non ricordo molto dei prossimi giorni.
Morning is not your time of day, not so early.	La mattina non è la tua ora del giorno, non così presto.
But he was in such deep trouble.	Ma era in un guaio così profondo.
I'm really proud of it.	Ne sono davvero orgoglioso.
And their parents did.	E lo hanno fatto i loro genitori.
Consequently, such devices have been used for limited purposes.	Di conseguenza, tali dispositivi sono stati utilizzati per scopi limitati.
This function is not called when the identity is initially created.	Questa funzione non viene chiamata quando l'identità viene creata inizialmente.
The people in the organization do it well.	Le persone nell'organizzazione lo fanno bene.
You will have access to another if necessary.	Avrai accesso a un altro, se necessario.
I'm right there.	Ci sono io proprio lì.
I'm dead now.	Sono morto, ora.
Someone else is following your wife.	Qualcun altro sta seguendo tua moglie.
He arrived on the morning of this exact day.	È arrivato la mattina di questo giorno esatto.
Not in a nothing.	Non in un nulla.
It is three thousand years ago.	È di tremila anni fa.
You look like her.	Le assomigli.
So, we should keep an eye on this guy.	Quindi, dovremmo tenere d'occhio questo ragazzo.
You have become exactly that many years later.	Sei diventato esattamente così molti anni dopo.
Met that year.	Incontrato quell'anno.
A few moments pass.	Passano alcuni momenti.
I know what passion is.	So qual è la passione.
It's as complicated as love.	È complicato come l'amore.
Sometimes my race was involved in this, sometimes not.	A volte la mia corsa è stata coinvolta in questo, a volte no.
There had been others like her, it was true.	Ce n'erano state altre come lei, era vero.
How he feels about her decision.	Su come si sente riguardo alla sua decisione.
Whatever you are seeing, tell us.	Qualunque cosa tu stia vedendo, diccelo.
Options are the key.	Le opzioni sono la chiave.
Take one of my credit cards.	Prendi una delle mie carte di credito.
I don't see how bad it can be for you.	Non vedo come possa essere male per te.
Leave me.	Lasciami.
Some of them were too wild.	Alcuni di loro erano troppo selvaggi.
His death is written.	La sua morte è scritta.
I was a broken man.	Ero un uomo distrutto.
What a great relief to be home.	Che grande sollievo essere a casa.
I'm stuck in my own head.	Sono bloccato nella mia stessa testa.
You made her do it.	L'hai fatta fare a lei.
The latter appears to be the case.	Quest'ultimo sembra essere il caso.
A small sign points to the right.	Un piccolo cartello indica la destra.
Illness has become an ever-present enemy.	La malattia è diventata un nemico sempre presente.
You don't lose your fingers by being the hand.	Non perdi le dita essendo la mano.
Somehow, it had long since disappeared.	In qualche modo, era scomparso da molto tempo.
, and not a final document.	, e non un documento finale.
He had nothing to draw from.	Non aveva nulla a cui attingere.
What a world, what a world.	Che mondo, che mondo.
So don't save much with this little feature.	Quindi non risparmiare molto con questa piccola funzionalità.
You can pick them up at the door.	Puoi prenderli alla porta.
The political left and right need each other.	La destra e la sinistra politica hanno bisogno l'una dell'altra.
And take it to their home.	E portalo a casa loro.
And the closer everyone gets, the better it feels.	E più si avvicinano tutti, più ci si sente bene.
The reaction of the crowd is enormous to the army.	La reazione della folla è enorme all'esercito.
Only his eyes were visible.	Si vedevano solo i suoi occhi.
She imagines raising her hand to feel the wind.	Immagina di alzare la mano per sentire il vento.
And it should.	E dovrebbe.
You were in the debate.	Eri al dibattito.
She had stayed away and they had lived their life.	Era rimasta lontana e loro avevano vissuto la loro vita.
I think about it too much.	Ci penso troppo.
The game is then saved.	Il gioco viene quindi salvato.
You will find me.	Mi troverai.
Or it might not.	O potrebbe no.
It gives you a clean mind and a pure heart.	Ti dà una mente pulita e un cuore puro.
It will soon change.	Presto cambierà.
As the attack developed, so did the opportunity to take part.	Con lo sviluppo dell'attacco, è cresciuta anche l'opportunità di prendere parte.
They should imagine themselves as part of a development team.	Dovrebbero immaginarsi come parte di un team di sviluppo.
It gives each word its full meaning.	Dà ad ogni parola il suo pieno significato.
Place in a warm and bright window.	Mettere in una finestra calda e luminosa.
I've done it.	Ce l'ho fatta.
I'm talking about the actual conflict.	Sto parlando del conflitto vero e proprio.
But again this is another story.	Ma ancora una volta questa è un'altra storia.
If it's the latter, then this is simple.	Se è quest'ultimo, allora questo è semplice.
But it can be a bad thing.	Ma può essere una brutta cosa.
She will take excellent care of you, don't worry.	Si prenderà cura di te in modo eccellente, non ti preoccupare.
Set goals that lead.	Stabilisci obiettivi che conducano.
And it was ready relatively quickly.	Ed era pronto in tempi relativamente brevi.
This is because it is.	Questo perché lo è.
Do it quickly.	Fallo velocemente.
Well, no more.	Bene, non di più.
This in no way affects the price to be paid.	Ciò non pregiudica in alcun modo il prezzo da pagare.
Someone turned on the radio.	Qualcuno ha acceso la radio.
But let me tell you a little fact of the story.	Ma lasciate che vi racconti un piccolo fatto della storia.
You have to bring it in sometimes.	Devi portarlo dentro a volte.
He couldn't take her eyes off her.	Non riusciva a staccare gli occhi da lei.
Learning from others is hit and miss.	Imparare dagli altri è incostante.
I don't think you know him.	Non credo che tu lo conosca.
He called, even though there was no sound.	Chiamò, anche se non c'era alcun suono.
I wouldn't watch this movie, though.	Non guarderei questo film, però.
It was for a smaller government and everyone knew it.	Era per un governo più piccolo e tutti lo sapevano.
He explained where he was going and why.	Ha spiegato dove stava andando e perché.
Such events deal with online problems.	Tali eventi si occupano di problemi online.
I never despise anyone.	Non disprezzo mai nessuno.
We have no water.	Non abbiamo acqua.
This season has been fantastic.	Questa stagione è stata fantastica.
The result, let's say how well their life is going.	Il risultato, diciamo come sta andando bene la loro vita.
I see it in my mind.	Lo vedo nella mia mente.
But in the long run, it may actually decrease.	Ma a lungo termine, potrebbe effettivamente diminuire.
And it was easy to do.	Ed è stato facile farlo.
She insisted.	Ha insistito.
No, the perfect woman has yet to be developed.	No, la donna perfetta deve ancora essere sviluppata.
Seeing them clearly didn't make her like them anymore.	Vederli chiaramente non le rendeva più piaciuti.
We'll talk about it.	Ne parliamo.
It is stable and has a lot of nice features and users love it.	È stabile e ha molte belle funzionalità e gli utenti lo adorano.
He understood the connection between them.	Capì la connessione tra loro.
Not much, she quickly realized.	Non molto, si rese subito conto.
Lost and waiting for you.	Perso e ti aspetta.
That at the beginning.	Quello all'inizio.
Walk away again and listen to it.	Allontanati di nuovo e ascoltalo.
He was smart and tough.	Era intelligente e duro.
Before most people.	Prima della maggior parte delle persone.
Any smell would have been welcome then.	Qualsiasi odore sarebbe stato il benvenuto allora.
Fighting in the region continued for the rest of the month.	I combattimenti nella regione sono continuati per il resto del mese.
By default this option is disabled.	Per impostazione predefinita questa opzione è disattivata.
There is probably a reason for this.	C'è probabilmente una ragione per questo.
There is a limit to everything.	C'è un limite a tutto.
Knowledge is not just the key to power.	La conoscenza non è solo la chiave del potere.
It was hard for her to hear too.	Era dura anche per lei sentire.
She does it sometimes.	Lo fa a volte.
Let me try to explain.	Lasciami provare a spiegare.
We will not stand it.	Non lo sopporteremo.
I'm out of this deal.	Sono fuori da questo affare.
What else should I do here.	Cos'altro devo fare qui.
You left me with nothing.	Mi hai lasciato senza niente.
Anytime before the trial.	In qualsiasi momento prima del processo.
They had done it together.	L'avevano fatto insieme.
User devices can access the content using a variety of different mechanisms.	I dispositivi degli utenti possono accedere al contenuto utilizzando una varietà di meccanismi diversi.
If it's been a while since this happened, repeat once.	Se è passato un po' di tempo da quando è successo, ripeti una volta.
He couldn't take it.	Non poteva sopportarlo.
She had called every five minutes.	Aveva chiamato ogni cinque minuti.
She never stayed that long though.	Non è mai rimasta così a lungo però.
I take a listen.	prendo un ascolto.
The tree structure may not be unique.	La struttura ad albero potrebbe non essere unica.
I don't like.	Non mi piace.
This does not mean, however, that we find the theory obviously true.	Questo non significa, tuttavia, che troviamo la teoria ovviamente vera.
Everything really goes as long as it looks good.	Tutto va davvero finché sembra buono.
Therefore, there is no need to repeat the whole process all over again.	Pertanto, non è necessario ripetere l'intero processo da capo.
Without that self, when there is love, there is pure love.	Senza quel sé, quando c'è amore, c'è amore puro.
Sometimes the stories are difficult.	A volte le storie sono difficili.
No man had ever done this to me before in my life.	Nessun uomo me l'aveva mai fatto prima in vita mia.
And there was no way to get into the ship.	E non c'era modo di entrare nella nave.
They may not think.	Potrebbero non pensare.
It must be night.	Deve essere notte.
I also went to the high end.	Sono andato anche nella fascia alta.
She watched the video on her phone and continued.	Guardò il video sul suo telefono e continuò.
But the real mother will not agree.	Ma la vera madre non sarà d'accordo.
Just how you want it to appear.	Proprio come vuoi che appaia.
The customer wants to take the internal operation.	Il cliente vuole prendere l'operazione interna.
The only problem this child had was her hearing, not her learning.	L'unico problema che aveva questo bambino era il suo udito, non il suo apprendimento.
For the first time in history, this is possible.	Per la prima volta nella storia, questo è possibile.
This is an important and expensive operation.	Questa è un'operazione importante e costosa.
To do so, he went where she would find them.	Per farlo è andato dove li avrebbe trovati.
It should not be used in any way in a production environment.	Non dovrebbe essere utilizzato in alcun modo in un ambiente di produzione.
But there is one more thing before you go.	Ma c'è un'altra cosa prima che tu vada.
How many books have you read this week, this month, this year.	Quanti libri hai letto questa settimana, questo mese, quest'anno.
It felt so complete.	Sembrava così completo.
She could only remember things about herself.	Riusciva solo a ricordare cose su se stessa.
To change course.	Per cambiare rotta.
I haven't been there.	Non sono stato laggiù.
He had some books for me.	Aveva dei libri per me.
In a way, this is exactly what it is.	In un certo senso, questo è esattamente ciò che è.
A separate opinion will not be issued.	Un parere separato non verrà rilasciato.
Now my wife has really started crying.	Ora mia moglie ha cominciato a piangere davvero.
They still work.	Funzionano ancora.
But this is not the case.	Ma non è questo il caso.
The boy was dead.	Il ragazzo era morto.
I missed you a lot after you left.	Mi sei mancato molto dopo che te ne sei andato.
You can't get rich if you don't have a market.	Non puoi diventare ricco se non hai mercato.
Click there and navigate to the desired screen.	Fare clic lì e raggiungere la schermata desiderata.
This is now not the case.	Questo ora non è il caso.
Can't wait to visit the area.	Non vedo l'ora di visitare la zona.
Now this is more obvious than ever.	Ora questo è più ovvio che mai.
Our numbers were few this year, only six adults and eight children.	I nostri numeri erano pochi quest'anno, solo sei adulti e otto bambini.
He didn't like the dark.	Non gli piaceva il buio.
It is independent of us.	È indipendente da noi.
He probably calls him.	Probabilmente lo chiama.
It won't happen with more experiences.	Non accadrà avendo più esperienze.
We just have faith that there is meaning.	Abbiamo solo fede che ci sia un significato.
Obviously, it is dangerous for human health and the environment.	Ovviamente, è pericoloso per la salute umana e l'ambiente.
I closed my eyes again and stood there for a while.	Chiusi di nuovo gli occhi e rimasi lì per un po'.
I want you to listen to them very, very carefully.	Voglio che li ascolti molto, molto attentamente.
You live and learn.	Tu vivi e impari.
Other women, many women, weren't lucky.	Altre donne, molte donne, non furono fortunate.
It is not a right.	Non è un diritto.
Build quality is in good order.	La qualità costruttiva è in buon ordine.
It is, relatively speaking, a modern city.	È, relativamente parlando, una città moderna.
Never a good combination.	Mai una buona combinazione.
Important shifts take place every day of the week.	Turni importanti si svolgono tutti i giorni della settimana.
And lose her husband.	E perdere suo marito.
It is not immediately obvious how to play the songs.	Non è immediatamente ovvio come riprodurre le canzoni.
Thank you for giving us the opportunity to do what we like.	Grazie per averci dato la possibilità di fare ciò che ci piace.
But she thought he might be you.	Ma pensava che lui potesse essere te.
Cold hard stone.	Pietra fredda e dura.
This was often the case.	Questo era abbastanza spesso il caso.
She didn't understand what she had made him do.	Non capiva cosa glielo avesse fatto fare.
This is something to keep an eye out for in the coming months.	Questo è qualcosa da tenere d'occhio nei prossimi mesi.
I can't see it change.	Non riesco a vederlo cambiare.
It could be the primary one.	Potrebbe essere quello primario.
This man is going to lie to frame you.	Quest'uomo mentirà per incastrarti.
It seems to work well.	Sembra che funzioni bene.
We may know.	Potremmo sapere.
Among the injuries, one was a blow to the head.	Tra le ferite, una era un colpo alla testa.
Not to mention that the police have noticed.	Per non parlare del fatto che la polizia se ne sia accorta.
We have found the truth.	Abbiamo trovato la verità.
Obviously he couldn't.	Ovviamente non poteva.
It seems to me that you enjoyed yourself too.	Mi sembra che ti sia divertito anche tu.
He didn't look weak.	Non sembrava debole.
Everything was different now.	Adesso era tutto diverso.
These are really my two biggest problems.	Questi sono davvero i miei due problemi più grandi.
This experiment was a success.	Questo esperimento è stato un successo.
This is what they experienced.	Questo è ciò che hanno sperimentato.
A man and two women.	Un uomo e due donne.
They will guide you in the right direction.	Ti guideranno nella giusta direzione.
No longer than five letters.	Non più lungo di cinque lettere.
However, this is not enough to explain the seemingly missing energy.	Tuttavia, questo non è sufficiente per spiegare l'energia apparentemente mancante.
Maybe he's getting the picture that the guy isn't him.	Forse sta ottenendo l'immagine che il ragazzo non è suo.
You had money to give him, we want to ask.	Avevi soldi da dargli, vogliamo chiedere.
He didn't add anything.	Non ha aggiunto nulla.
Normally, an edge exists or does not exist.	Normalmente, un bordo esiste o non esiste.
They were the same kind of thing.	Erano lo stesso genere di cose.
That's why we have to send people to find her.	Ecco perché dobbiamo mandare delle persone a trovarla.
Well now we have the opposite problem.	Bene, ora abbiamo il problema opposto.
I laughed and asked him which ones he had tried.	Ho riso e gli ho chiesto quali avesse provato.
We have other things to do.	Abbiamo altre cose da fare.
However, it doesn't work.	Tuttavia, non funziona.
However, taking advantage of it isn't as simple as it sounds.	Tuttavia, approfittarne non è così semplice come sembra.
And you do, over and over and over.	E lo fai, ancora e ancora e ancora.
The larger they are, the faster the procedure will be.	Più sono grandi, più veloce sarà la procedura.
Because he hasn't heard anything and hasn't discussed the case with anyone.	Perché non ha sentito nulla e non ha discusso del caso con nessuno.
It will take people.	Ci vorranno persone.
We can repeat the same argument.	Possiamo ripetere lo stesso argomento.
That's how we got into you, you know.	È così che siamo entrati in te, lo sai.
I love reading what you have to say.	Mi piace leggere quello che hai da dire.
There is no service.	Non c'è servizio.
This is indeed a new blog post.	Questo è davvero un nuovo post sul blog.
They are more common in the winter months.	Sono più comuni nei mesi invernali.
I'm not the one who has to clean it.	Non sono io che devo pulirlo.
For some applications, this is critical.	Per alcune applicazioni, questo è fondamentale.
They generally did.	In genere lo facevano.
Once per battle.	Una volta per battaglia.
But it might not mean anything.	Ma potrebbe non significare nulla.
If they identify us, we're in big trouble.	Se ci identificano, siamo in grossi guai.
Cars have seconds.	Le auto hanno secondi.
It was the dog who came to tell us.	È stato il cane che è venuto a dircelo.
I would not try.	non ci proverei.
Do good to those who hate you.	Fai del bene a chi ti odia.
This seems like a mistake to me.	Questo mi sembra un errore.
One project after another.	Un progetto dopo l'altro.
If it is unfamiliar to you, don't worry.	Se non ti è familiare, non preoccuparti.
I hate walking on ice.	Odio camminare sul ghiaccio.
I think they sold my office.	Penso che abbiano ceduto il mio ufficio.
Of course, our guys never forget their fans.	Ovviamente, i nostri ragazzi non dimenticano mai i loro fan.
So variable I could go beyond ten.	Così variabile potrei andare oltre le dieci.
The same is not true for every successful woman.	Lo stesso non vale per ogni donna di successo.
The film was released several times in home video.	Il film è stato distribuito più volte in home video.
Focused on the little child that was you.	Concentrato sul bambino piccolo che eri tu.
They travel around the world, looking for a good deal.	Viaggiano in tutto il mondo, alla ricerca di un buon affare.
Let's be serious, dude !.	Diciamo sul serio, amico!.
Judge a.	Giudicare a.
He really couldn't do it.	Non poteva davvero farlo.
I worked it.	L'ho lavorato.
I think this is true in several interesting ways.	Penso che questo sia vero in diversi modi interessanti.
There are so many days of three or four hours of sleep.	Ci sono così tanti giorni di tre o quattro ore di sonno.
And she told me to travel the world.	E mi ha detto di viaggiare per il mondo.
It is for everyone.	È per tutti.
The observations have been consistent over time.	Le osservazioni sono state coerenti nel tempo.
They have a very difficult decision to make.	Hanno una decisione molto difficile da prendere.
It is wrong to kill people.	È sbagliato uccidere le persone.
Oh, that's so you.	Oh, questo è così tu.
They sent it back with a broken frame.	L'hanno rispedito indietro con una cornice rotta.
I grew up going camping with his family.	Sono cresciuto andando in campeggio con la sua famiglia.
She can't see how anyone can get a good deed out of that thing.	Non riesce a vedere come qualcuno possa ottenere una buona azione da quella cosa.
I wanted him to be on our side again.	Volevo che fosse di nuovo dalla nostra parte.
He liked talking to her, he liked the boy.	Gli piaceva parlare con lei, gli piaceva il ragazzo.
I could see why.	Potevo vedere perché.
It has been said that a black and white book cannot cross.	È stato detto che un libro in bianco e nero non può incrociarsi.
This is a crime.	Questo è un crimine.
Now she needed a new name.	Ora aveva bisogno di un nuovo nome.
I didn't go there much.	Non sono andato molto laggiù.
Maybe no threat, she thought.	Forse nessuna minaccia, pensò.
For whatever reason, this blew him up.	Per qualsiasi motivo, questo lo ha fatto esplodere.
I like everything about him.	Mi piace tutto di lui.
I'm not saying where, for good reasons.	Non sto dicendo dove, per buone ragioni.
That's it.	È proprio così.
To the core, as a creative person.	Fino al midollo, come persona creativa.
We have to prepare ourselves as best we can.	Dobbiamo prepararci al meglio.
He loved, he laughed.	Amava, rideva.
They are free for you.	Sono gratis per te.
How exactly this will turn out is yet to be determined.	Come andrà a finire esattamente, deve ancora essere determinato.
There is a war out there.	C'è una guerra là fuori.
The other sex '.	L'altro sesso'.
Keyword there tried.	Parola chiave c'è provato.
Then he looked for my boys, my soul.	Poi ha cercato i miei ragazzi, la mia anima.
At least for a little longer.	Almeno per un po' di più.
I would believe my own lies.	Crederei alle mie stesse bugie.
Everything seemed to be easy.	Tutto sembrava essere facile.
He tried to sit up, but he couldn't keep his balance.	Cercò di mettersi a sedere, ma non riusciva a tenersi in equilibrio.
I was filled with doubts about how far we would go.	Ero pieno di dubbi su quanto lontano saremmo arrivati.
When taken together.	Quando presi insieme.
We don't have many people going at this time.	Non abbiamo molte persone che vanno in questo momento.
This was his argument.	Questa era la sua argomentazione.
Find how.	Scopri come.
You were good that way too, making everyone around you laugh.	Eri bravo anche in quel modo, facendo ridere chiunque intorno a te.
A wide variety of forces can affect the value of an option.	Un'ampia varietà di forze può influenzare il valore di un'opzione.
I just refused.	Ho appena rifiutato.
His father died three years later.	Suo padre morì tre anni dopo.
Let them know the reason for your presence, for example a.	Fai sapere loro il motivo della tua presenza, ad esempio a.
It is just to describe.	È solo per descrivere.
It suits you just fine.	Ti sta proprio bene.
Add the wine and bring to the boil.	Aggiungere il vino e portare a bollore.
Probably something you've never done.	Probabilmente qualcosa che non hai mai fatto.
If you have similar answers, raise your hands.	Se hai risposte simili, alza le mani.
Big fucking deal.	Grande affare del cazzo.
Further analysis may be required.	Potrebbe essere necessaria un'ulteriore analisi.
We were for those things.	Eravamo per quelle cose.
Make up for the problems he has had with her.	Compensa i problemi che ha avuto con lei.
Each company was directly asked to provide information.	Ad ogni azienda è stato chiesto direttamente di fornire informazioni.
The result is the following.	Il risultato è il seguente.
This request was rejected.	Questa richiesta è stata respinta.
I was so proud of myself.	Ero così orgoglioso di me stesso.
I wrote the code.	Ho scritto il codice.
There is nothing that keeps you attached to the place.	Non c'è niente che ti tenga attaccato al luogo.
She has three children of different mothers.	Ha tre figli di madri diverse.
This is a negative approach.	Questo è un approccio negativo.
He thought so too.	Lo pensava anche lui.
When they find out we're not there, they can track us down.	Quando scopriranno che non ci siamo, potranno rintracciarci.
And my heart.	E il mio cuore.
Whether they covered it or not.	Che lo coprissero o meno.
Every window was broken.	Ogni finestra era rotta.
I haven't seen her in person.	Non l'ho vista di persona.
But you never came.	Ma non sei mai venuto.
They would have heard the soldiers long before their arrival.	Avrebbero sentito i soldati molto prima del loro arrivo.
Besides, it was the last thing he wanted.	Inoltre, era l'ultima cosa che voleva.
This must be of the form or.	Questo deve essere della forma o.
I have half a mind to go see it for myself.	Ho una mezza idea di andare a vederlo di persona.
I was patient.	Ero paziente.
They had a long story about her on the news tonight.	Avevano un lungo articolo su di lei al telegiornale stasera.
The answers should roll off your tongue.	Le risposte dovrebbero rotolare via dalla tua lingua.
To be honest, they will probably try to contact you again eventually.	Ad essere onesti, probabilmente proveranno a contattarti di nuovo alla fine.
They simply want users to have more choice.	Vogliono semplicemente che gli utenti abbiano più scelta.
I can't help them.	Non posso aiutarli.
It has been trouble-free for a year or so.	È stato senza problemi per un anno o giù di lì.
Let's begin!.	Iniziamo!.
It was the fall of the year, my favorite season.	Era l'autunno dell'anno, la mia stagione preferita.
This comes from a good read.	Questo deriva da una buona lettura.
When the lights come on, we are prepared.	Quando le luci si accendono, siamo preparati.
I want people to smile when they listen to this record.	Voglio che le persone sorridano quando ascoltano questo disco.
This weekend, the country suffered two more.	Questo fine settimana, il paese ne ha sofferto altri due.
All content is created by the user.	Tutto il contenuto è creato dall'utente.
Instead it remained very cold and continued to snow.	Invece è rimasto molto freddo e ha continuato a nevicare.
Sometimes it disappeared completely.	A volte è scomparso completamente.
You were great.	Sei stato grande.
No doubt, the vehicle was growing on her.	Non c'è dubbio, il veicolo le stava crescendo addosso.
So this is called the struggle for existence.	Quindi questa si chiama lotta per l'esistenza.
This information should no longer surprise you.	Queste informazioni non dovranno più meravigliarti.
He's gone now.	Se n'è andato adesso.
If this is the case, try the following exercise.	Se questo è il caso, prova l'esercizio seguente.
I would say that one of the most popular perks is access to the library.	Direi che uno dei vantaggi più popolari è l'accesso alla biblioteca.
This is exactly wrong.	Questo è esattamente sbagliato.
See, not met, you understand.	Visto, non incontrato, capisci.
Then they come to a new strong man's camp.	Quindi giungono a un nuovo accampamento di un uomo forte.
Again, don't fix a problem you don't have.	Ancora una volta, non risolvere un problema che non hai.
These things are wonderful, important and precious.	Queste cose sono meravigliose, importanti e preziose.
He had overall responsibility for the study.	Aveva la responsabilità generale dello studio.
There are several ways you know you are getting old.	Ci sono diversi modi in cui sai che stai invecchiando.
Damage from the storm was generally minor.	I danni causati dalla tempesta sono stati generalmente lievi.
I go inside.	Entro dentro.
They had a man there, and a single man.	Avevano un uomo lì, e un uomo solo.
Oh it doesn't matter.	Oh non importa.
So he has to take matters into his own hands.	Quindi deve prendere in mano la situazione.
He stopped and looked around, there was no one there.	Si fermò e si guardò intorno, non c'era nessuno.
Followed by three challenges to that claim.	Seguito da tre sfide a tale affermazione.
His only advantage was the element of surprise.	Il suo unico vantaggio era l'elemento sorpresa.
We're in the band, man.	Siamo della band, amico.
Get ready today !.	Preparati oggi!.
I went there.	Ci sono andato.
This is the main thing.	Questa è la cosa principale.
And the one before.	E quello prima.
Something in me refused to do that.	Qualcosa in me si è rifiutato di farlo.
So sit back and let us take care of the how.	Quindi siediti e lascia che ci occupiamo del come.
She brought trouble to you, and trouble to me and.	Lei ha portato guai a te, e a me guai e.
I can't ask for more.	Non posso chiedere di più.
You can lose weight and keep it off.	Puoi perdere peso e tenerlo fuori.
It is not the war we are fighting.	Non è la guerra che stiamo combattendo.
Obviously someone did.	Ovviamente qualcuno l'ha fatto.
I want to talk, but my throat is tight.	Voglio parlare, ma ho la gola stretta.
The time had come.	Il momento era arrivato.
We become less able to feel our bodies.	Diventiamo meno capaci di sentire i nostri corpi.
The evidence is pretty clear.	L'evidenza è piuttosto chiara.
If they were taught, it came from above.	Se veniva loro insegnato, veniva dall'alto.
About nine years.	Circa nove anni.
You see.	Vedi.
Exactly where they can go.	Esattamente dove possono andare.
Yet he had it.	Eppure lo aveva.
So sometimes as if we were making him read a story.	Quindi a volte come se gli facessimo leggere una storia.
He was taken to the hospital with severe injuries.	È stato portato in ospedale con gravi ferite.
It had probably been an accident.	Probabilmente era stato un incidente.
Savings and savings and savings to spend money.	Risparmio e risparmio e risparmio per spendere soldi.
Someone else was trying to reach her.	Qualcun altro stava cercando di raggiungerla.
The return message is below.	Il messaggio di ritorno è sotto.
He was happy to see them arrive.	Era felice di vederli arrivare.
The characteristics are similar.	Le caratteristiche sono simili.
The system is clear.	Il sistema è chiaro.
I certainly didn't expect to find the answers there.	Di certo non mi aspettavo di trovare le risposte lì.
It has been closed for thirty years.	È stato chiuso per trent'anni.
Get to know your child better.	Conosci meglio tuo figlio.
Take your measurements.	Effettuate le misurazioni.
No side effects were observed.	Non sono stati osservati effetti collaterali.
Find the municipality.	Trova il comune.
Points for you.	Punti per te.
Also related to the head are, well, the eyes.	Anche legati alla testa sono, beh, gli occhi.
We have to show where hope lies.	Dobbiamo mostrare dove si trova la speranza.
I started crying out loud again.	Ho ricominciato a piangere a squarciagola.
One knows the other.	Uno ne conosce l'altro.
They are real people.	Sono persone reali.
Very sweet of you to come too.	Molto dolce anche da parte tua venire.
He opened his door.	Ha aperto la sua porta.
Nothing was too big or too small.	Niente era troppo grande o troppo piccolo.
Don't even move.	Non muoverti nemmeno.
Therefore, this may raise some problems.	Pertanto, ciò potrebbe sollevare alcuni problemi.
Believe me, you would like it there.	Credimi, ti piacerebbe lì.
But be careful what you want.	Ma fai attenzione a ciò che desideri.
I thought it was possible that he was still here somewhere.	Pensavo fosse possibile che fosse ancora qui da qualche parte.
Love is actually the correct word to use in this situation.	Amore è in realtà la parola corretta da usare in questa situazione.
It will be quite difficult.	Sarà piuttosto difficile.
Wait a second.	Aspetta un secondo.
Water was given as needed.	L'acqua è stata data secondo necessità.
However, such communication methods have weak security.	Tuttavia, tali metodi di comunicazione hanno una sicurezza debole.
But something caught my attention.	Ma qualcosa ha attirato la mia attenzione.
It really was.	Lo era davvero.
He tried to call you last night.	Ha provato a chiamarti ieri sera.
He needed training, but he didn't have time.	Ci voleva allenamento, ma non aveva tempo.
You may need to try this one of these days.	Potrebbe essere necessario provare questo uno di questi giorni.
He had nothing to do with the case.	Non aveva niente a che fare con il caso.
On a bridge.	Su un ponte.
Eventually he came to the village.	Alla fine giunse al villaggio.
The choice between the two models can be influenced by various factors.	La scelta tra i due modelli può essere influenzata da vari fattori.
I give according to your stage.	Io do secondo il tuo stadio.
I thought it was great.	Ho pensato che fosse fantastico.
Such a terrible thing.	Una cosa così terribile.
Your wife should be here soon.	Tua moglie dovrebbe essere qui presto.
Everything is included.	Tutto è incluso.
They are relieved on this appeal.	Sono sollevati su questo ricorso.
The fact that she is your mother is reason enough to hate you.	Il fatto che sia tua madre è una ragione sufficiente per odiarti.
Without better information, we need to move.	Senza informazioni migliori, dobbiamo muoverci.
Good sources for research articles.	Buone fonti per articoli di ricerca.
You don't have to go into it.	Non devi entrarci dentro.
You know what to do.	Sai cosa fare.
We may think we are stupid and we are stupid.	Possiamo pensare di essere stupidi e siamo stupidi.
However, these findings were based on self-reported past and present burdens.	Tuttavia, questi risultati si basavano sul peso passato e presente auto-riferito.
That couldn't be her mother.	Quella non poteva essere sua madre.
I went back to the window.	Tornai alla finestra.
Recognized your number on the box.	Riconosciuto il tuo numero sulla scatola.
Everyone could understand that story.	Tutti potevano capire quella storia.
Others seem to have this problem.	Sembra che altri abbiano questo problema.
These results are consistent with those of our study.	Questi risultati sono coerenti con quelli del nostro studio.
They are not putting it in the bank and are making interest on it.	Non lo stanno mettendo in banca e ne stanno facendo interesse.
I studied his face to identify his features.	Ho studiato il suo viso per identificare i lineamenti.
Or so fast it might even be instant.	O così veloce che potrebbe anche essere istantaneo.
He can't earn anything this way.	Non può guadagnare nulla in questo modo.
A boy and his father.	Un ragazzo e suo padre.
This should only take three minutes.	Dovrebbero volerci solo tre minuti.
You can do this in any region.	Puoi farlo in qualsiasi regione.
I keep repeating it over and over, but it's the truth.	Continuo a ripeterlo ancora e ancora, ma è la verità.
But murder is a serious crime.	Ma l'omicidio è un crimine grave.
And you can join the conversation on our website.	E puoi unirti alla conversazione sul nostro sito web.
I put the bowl down.	Metto giù la ciotola.
They are busy and happy.	Sono occupati e felici.
But times change.	Ma i tempi cambiano.
Show students that the objects in the game are real.	Mostra agli studenti che gli oggetti del gioco sono reali.
There are many people.	Ci sono molte persone.
Do much more with just one vehicle.	Fai molto di più con un solo veicolo.
He couldn't stop them, the sea of ​​tears.	Non poteva fermarli, il mare di lacrime.
You were right about them.	Avevi ragione su di loro.
Notice that the door of love is closed.	Nota che la porta dell'amore è chiusa.
They can work for us sometimes, against us at other times.	Possono lavorare per noi a volte, contro di noi altre volte.
She didn't ask her to sit down.	Non le ha chiesto di sedersi.
Some are black or white.	Alcuni sono neri o bianchi.
She tried not to think about anything.	Cercò di non pensare a niente.
Active writing creates trust.	La scrittura attiva crea fiducia.
The sun is a hot spot in a cold sky.	Il sole è un punto caldo in un cielo freddo.
They were both.	Erano entrambi.
I wanted to act, write, be fun just like him.	Volevo recitare, scrivere, essere divertente proprio come lui.
You haven't done anything wrong.	Non hai fatto niente di male.
We could never prove where it came from.	Non potremmo mai dimostrare da dove provenisse.
Only one managed to cover.	Solo uno è riuscito a coprire.
You have to work for the special features.	Devi lavorare per le caratteristiche speciali.
But now by definition it is right.	Ma ora per definizione è giusto.
But no such feature showed up.	Ma nessuna caratteristica del genere si è presentata.
Maybe it's nothing like you hoped it was in the beginning.	Forse non è niente come speravi fosse all'inizio.
Think that they are never seen higher.	Pensa che non si vedono mai più in alto.
We felt like we proved it.	Ci siamo sentiti come se lo avessimo dimostrato.
In spring.	In primavera.
I see it as essential.	Lo vedo come essenziale.
Fail the mission, die.	Fallisci la missione, muori.
So, call a week or two later.	Quindi, telefona una o due settimane dopo.
They are now roughly five times out of five.	Ora sono più o meno cinque volte su cinque.
What seems to be the problem? 	Quello che sembra essere il problema?
says the doctor.	dice il dottore.
Haven't seen him in quite a while.	Non lo vedo da un bel po'.
Then, others will believe too.	Allora, anche gli altri crederanno.
Two men and two women.	Due uomini e due donne.
This is the hope of the world.	Questa è la speranza del mondo.
So tell me what's missing, if nothing else.	Allora dimmi cosa manca, se non altro.
I can't do this job until people quit.	Non posso fare questo lavoro finché le persone non smettono.
I'm on the map.	Sono sulla mappa.
It will make up to one hundred and twenty.	Farà fino a centoventi.
He had a bottle and a glass.	Aveva una bottiglia e un bicchiere.
You know the rules.	Conoscete le regole.
Energy is good.	L'energia è buona.
I believe my time has come.	Credo che sia arrivata la mia ora.
Not the same people though.	Non le stesse persone però.
However, they prepared us for the worst.	Tuttavia, ci hanno preparato al peggio.
If you don't, the plan has failed.	Se non lo fai, il piano è stato un fallimento.
But no, we don't have any purchase orders in.	Ma no, non abbiamo ordini di acquisto in.
I mean my face.	Intendo la mia faccia.
Such a beautiful evening, she thought.	Una serata così bella, pensò.
I thought you were right.	Ho pensato che tu avessi ragione.
Their lives are changing.	Le loro vite stanno cambiando.
He won't go back to town.	Non tornerà in città.
I'll watch your back.	Ti guarderò le spalle.
I want to play as a guard.	Voglio giocare come una guardia.
This is an appropriate solution.	Questa è una soluzione appropriata.
A recording of my life should start from the beginning.	Una registrazione della mia vita dovrebbe iniziare dall'inizio.
There was something inside.	C'era qualcosa dentro.
My example is.	Il mio esempio è.
They use the same words.	Usano le stesse parole.
Watch your back around him.	Guardati le spalle intorno a lui.
Hope is better than fear.	La speranza è meglio della paura.
He had an open mind.	Aveva una mente aperta.
Stop and think.	Fermati e pensa.
And so they knew the girl was in that room.	E così sapevano che la ragazza era in quella stanza.
Consent was obtained from the participants.	Il consenso è stato ottenuto dai partecipanti.
Today we will build what we have planned.	Oggi costruiremo ciò che abbiamo pianificato.
I still had work to do.	Avevo ancora un lavoro da fare.
So he did.	Così ha fatto.
So he makes a double trait of a good strong woman.	Quindi fa una doppia caratteristica di una brava donna forte.
Just turned off.	Appena spento.
It's not nice to be lying down.	Non è bello essere sdraiato.
She just looked at it.	Lei lo ha appena guardato.
Calculated is the average of three runs per sample.	Calcolata è la media di tre esecuzioni per campione.
So do your best to catch yourself in the act.	Quindi fai del tuo meglio per coglierti sul fatto.
He probably walked away from the site to do what he wants.	Probabilmente si è allontanato dal sito per fare quello che vuole.
Not by the end of the handle.	Non entro la fine del manico.
Imagine if it was done to you.	Immagina se ti fosse fatto.
We need her at home.	Abbiamo bisogno di lei a casa.
They were nothing to me.	Non erano niente per me.
But the concept is not new.	Ma il concetto non è nuovo.
I enjoyed working with him from the first second.	Mi è piaciuto lavorare con lui dal primo secondo.
It was a great book for me.	È stato un grande libro per me.
Never removed from the box.	Mai rimosso dalla scatola.
Don't forget anything.	Non dimenticare nulla.
Everybody knows.	Lo sanno tutti.
The wood was made according to the standard technique.	Il legno è stato fatto secondo la tecnica standard.
Now it looked like he should have done just that.	Ora sembrava che avrebbe dovuto fare proprio questo.
Seems expensive.	Sembra costoso.
Let's take an example.	Facciamo un esempio.
It's not weird enough.	Non è abbastanza strano.
We know how to live with this.	Sappiamo come convivere con questo.
I think he knew anyway.	Penso che lo sapesse comunque.
Love is a drug.	L'amore è una droga.
It certainly wasn't for me.	Di certo non era per me.
Again and again.	Ancora e poi ancora.
We will go down.	Andremo giù.
There is rather more evidence for the organization than it is.	Ci sono piuttosto più prove per la sua organizzazione.
There is no need to judge or change anything.	Non è necessario giudicare o cambiare nulla.
Thoughts of running away with the girl.	Pensieri di scappare con la ragazza.
Your audience will remember.	Il tuo pubblico ricorderà.
Our account will cover everyone.	Il nostro conto coprirà tutti.
You can't try to open that food truck.	Non puoi provare ad aprire quel camion di cibo.
You wrote the paper and had primary responsibility for the final content.	Ha scritto il paper e ha avuto la responsabilità principale del contenuto finale.
This is what we are focused on.	Questo è ciò su cui siamo concentrati.
Once you've seen them, you'll want to see more and more of them.	Una volta che li hai visti, vorrai vederne di più e di più.
Let's take a short break.	Facciamo una breve pausa.
There is no one among us who is perfect.	Non c'è nessuno tra noi che sia perfetto.
I want the drugs he's on.	Voglio i farmaci che sta assumendo.
Also, some of the songs are not available for free users.	Inoltre, parte delle canzoni non sono disponibili per gli utenti gratuiti.
I particularly liked the price.	Ho particolarmente apprezzato il prezzo.
Totally against form.	Totalmente contro la forma.
Or you feel pain.	Oppure senti dolore.
I was a dark horse.	Ero un cavallo oscuro.
They were holding a father and daughter in their home.	Stavano trattenendo un padre e una figlia nella loro casa.
This is just a question of sign.	Questa è solo una questione di segno.
Hope it helped you guys too.	Spero sia stato di aiuto anche a voi ragazzi.
There were a lot of things we were trying to deal with.	C'erano molte cose che stavamo cercando di affrontare.
We ask for your name, email, phone number and time of call.	Richiediamo nome, email, numero di telefono e ora della chiamata.
My sister isn't.	Mia sorella no.
Then two more.	Poi altri due.
She did as she wanted.	Ha fatto come voleva.
This information is used to make the final decision.	Queste informazioni vengono utilizzate per prendere la decisione finale.
I have not listened.	Non ho ascoltato.
Perhaps many of you have had similar thoughts.	Forse molti di voi hanno avuto pensieri simili.
She was about three feet away from me.	Era a circa un metro da me.
I didn't know the details.	Non conoscevo i dettagli.
Walking had changed him.	Il camminare l'aveva cambiato.
It is far from a settled issue.	È tutt'altro che una questione risolta.
The date of her birth is unknown.	La data della sua nascita è sconosciuta.
Slow is smooth and smooth is fast.	Lento è liscio e liscio è veloce.
They are eating me away from home and home.	Mi stanno mangiando fuori casa e casa.
Don't try to show me anything.	Non cercare di mostrarmi nulla.
Someone who wanted us to meet.	Qualcuno che voleva che ci incontrassimo.
I've had my good times and my bad times.	Ho passato i miei momenti belli e quelli brutti.
Take your experiences and your life seriously.	Prendi sul serio le tue esperienze e la tua vita.
Look, there was no way you could have seen it coming.	Ascolta, non c'era modo che avresti potuto vederlo arrivare.
If you haven't got it, try it in another minute.	Se non l'hai preso, provalo tra un altro minuto.
I'm saying it's none of your business.	Sto dicendo che non sono affari tuoi.
Plan your trip these days if you can.	Organizza il tuo viaggio in questi giorni, se puoi.
During her routine, the lights kept going on and off.	Durante la sua routine, le luci continuavano ad accendersi e spegnersi.
I mean, fuck you, please, seriously.	Voglio dire, vaffanculo, per favore, sul serio.
I used a red and a green pepper.	Io ho usato un peperone rosso e uno verde.
We will look at many of these systems below.	Di seguito esamineremo molti di questi sistemi.
We can buy.	Possiamo comprare.
He was glad she did it that way.	Era contento che lei lo facesse in quel modo.
She knew the answers and then some.	Conosceva le risposte e poi alcune.
Thanks for your business and your energy.	Grazie per la tua attività e per la tua energia.
Therefore, we have started.	Pertanto, ci siamo avviati.
She had dropped the cases as well as she ran.	Aveva lasciato cadere i casi anche mentre correva.
I'll take you away with me.	Ti porterò via con me.
Thank you for doing her job so perfectly.	Grazie per aver svolto il suo lavoro in modo così perfetto.
You are not an element in your money.	Non sei un elemento nei tuoi soldi.
A higher cause had been served.	Era stata servita una causa più alta.
She didn't like the idea, but she could see the point of her.	Non gli piaceva l'idea, ma poteva vedere il suo punto.
Let's say you have a date in this case.	Diciamo che hai una data in questo caso.
Do nothing and get shot.	Non fare niente e farsi sparare.
But seeing active weapons was a little different.	Ma vedere le armi attive era leggermente diverso.
But this was only the beginning.	Ma questo era solo l'inizio.
She eventually turned to see where she had come from.	Alla fine si voltò per vedere da dove era venuta.
I love my country.	Amo il mio paese.
I've been waiting for thirty years.	Sono trent'anni che aspetto.
You let the paper provide the color.	Ha lasciato che la carta fornisse il colore.
So she can walk through a wall.	Così può attraversare un muro.
The way she did it was unique.	Il modo in cui lo ha fatto è stato unico.
Action would then make no sense.	L'azione allora non avrebbe senso.
And what a sight it was.	E che spettacolo era.
Get some food in your stomach.	Prendi del cibo nello stomaco.
See clearly and believe in yourself.	Vedi chiaramente e credi in te stesso.
Everything pointed in that direction.	Tutto puntava in quella direzione.
But leave it aside.	Ma lascialo da parte.
This has happened to us many times and we have used a similar answer.	Ci è successo molte volte e abbiamo usato una risposta simile.
I have no idea where my shirt is.	Non ho idea di dove sia la mia maglietta.
She died nine months later.	Morì nove mesi dopo.
Anything to avoid the room my father was in.	Qualsiasi cosa pur di evitare la stanza dove si trovava mio padre.
If they refused to eat they would be killed themselves.	Se si fossero rifiutati di mangiare sarebbero stati uccisi loro stessi.
At the beginning of the scene, your character will believe one thing.	All'inizio della scena, il tuo personaggio crederà a una cosa.
For some reason the only response I get is "on".	Per qualche motivo l'unica risposta che ricevo è "on".
The best part.	La parte migliore.
We ask about your life.	Chiediamo della tua vita.
It looked like my eye was on fire, he was burning.	Sembrava che il mio occhio fosse in fiamme, stesse bruciando.
Fuck it just to see what happens.	Fanculo solo per vedere cosa succede.
He gave no explanation for his opinion of him.	Non ha dato alcuna spiegazione per la sua opinione.
He would know.	Lo saprebbe.
Unless we stop.	A meno che non ci fermiamo.
I own a house now.	Possiedo una casa ora.
You have to separate them.	Devi separarli.
As in, he cannot read and write.	Come in, non sa leggere e scrivere.
We weren't fighting.	Non stavamo litigando.
Each position must be maintained until the last man.	Ogni posizione deve essere mantenuta fino all'ultimo uomo.
I saw a path.	Ho visto un percorso.
Go where he wants to go.	Vai dove vuole andare.
The whole thing about us people.	L'intera faccenda di noi persone.
He had thought about how he looked.	Aveva pensato all'aspetto che aveva.
I'm not the last person in line.	Non sono l'ultima persona in fila.
The fear of death, even the concept of death, has vanished.	La paura della morte, anche il concetto di morte, è svanita.
They make up for the lack of volume with quality.	Compensano la mancanza di volume con la qualità.
It was certainly different.	Era certamente diverso.
How his story will end is not yet clear.	Come finirà la sua storia non è ancora chiaro.
But everything has its cause and its meaning.	Ma ogni cosa ha la sua causa e il suo significato.
I was different from that day on, changed forever.	Ero diverso da quel giorno in poi, cambiato per sempre.
I do not want to leave you.	Non voglio lasciarti.
If this comes, the fire will stop.	Se arriva questo, il fuoco si fermerà.
I pulled it up and tried the door again.	L'ho tirato su e ho provato di nuovo la porta.
Can anyone share your thoughts on this.	Qualcuno può condividere i tuoi pensieri su questo.
Here are some details.	Di seguito sono riportati alcuni dettagli.
And we will have help.	E avremo aiuto.
He was a man who spoke from the heart.	Era un uomo che parlava con il cuore.
The problem of population growth is real.	Il problema della crescita della popolazione è reale.
So they knew him and he didn't like anything.	Quindi lo conoscevano e non gli piaceva niente.
War was like that.	La guerra era così.
Additional charges may apply.	Potrebbero essere applicati costi aggiuntivi.
Somehow he helped me.	In qualche modo mi ha aiutato.
The games we play are never fair and they never end cleanly.	I giochi che facciamo non sono mai giusti e non finiscono mai in modo pulito.
But every now and then things changed.	Ma ogni tanto le cose cambiavano.
Click to buy them !.	Clicca per acquistarli!.
He is playing very well.	Sta giocando molto bene.
For a moment, his gaze met mine.	Per un momento, il suo sguardo incontrò il mio.
The results appear to be solid enough.	I risultati sembrano essere abbastanza solidi.
Not a great way to make friends, but he's got results.	Non è un ottimo modo per fare amicizia, ma ha ottenuto risultati.
I started reading somewhere in between.	Ho iniziato a leggere da qualche parte nel mezzo.
She does a good job showing you how to do it.	Lei fa un buon lavoro mostrandoti come farlo.
He has never been sick.	Non è mai stato malato.
Things like your camera app will likely be on the device.	Cose come l'app della tua fotocamera saranno probabilmente nel dispositivo.
Reference framework.	Quadro di riferimento.
Describe those for me.	Descrivi quelli per me.
They needed rest.	Avevano bisogno di riposo.
In five minutes he was dead.	In cinque minuti è morto.
People are more understanding.	Le persone sono più comprensive.
We are a busy, busy world.	Siamo un mondo occupato, occupato.
I really like this product but it's not for everyone.	Mi piace molto questo prodotto ma non è per tutti.
It was my job.	Era il mio lavoro.
Seriously? 	Sul serio?
Oh no! 	Oh no!
I think I could get into this.	Penso che potrei entrare in questo.
Alone at the corner store, he thought.	Solo al negozio all'angolo, pensò.
That day, the girls were proud of themselves.	Quel giorno, le ragazze erano orgogliose di se stesse.
We knew it was going to be a challenge.	Sapevamo che sarebbe stata una sfida.
It's been a long time since she saw it.	È passato molto tempo da quando l'ha visto.
This is what their users try to achieve on a daily basis.	Questo è ciò che i loro utenti cercano di ottenere quotidianamente.
Your career is over.	La tua carriera è finita.
I'll worry when the next issue arrives.	Mi preoccuperò quando arriverà il prossimo numero.
However they require human interaction based on the image.	Tuttavia richiedono l'interazione umana in base all'immagine.
This whole thing.	Tutta questa cosa.
But the knowledge didn't help.	Ma la conoscenza non ha aiutato.
She had known it.	Lo aveva saputo.
Let me consider this.	Lasciami considerare questo.
Let us now consider several examples.	Consideriamo ora diversi esempi.
Sorry, college students.	Scusate, studenti universitari.
However, the rest of the season was not going to be as successful.	Tuttavia, il resto della stagione non avrebbe avuto lo stesso successo.
In fact, we'll have some tea.	Infatti, prenderemo del tè.
Think about it now.	Pensaci ora.
And conflicting questions.	E domande contrastanti.
They could then determine whether or not he should go out.	Potevano quindi determinare se dovesse uscire o meno.
Many of you know nothing about it.	Molti di voi non ne sanno nulla.
But not in there.	Ma non lì dentro.
So, it looks like our original arrangement will hold up.	Quindi, sembra che il nostro accordo originale reggerà.
I was happy in their company.	Ero felice in loro compagnia.
However this part is easier for a human being.	Tuttavia questa parte è più facile per un essere umano.
This time you are prepared.	Questa volta sei preparato.
It's like the sound your phone makes sometimes.	È come il suono che fa il tuo telefono a volte.
It does not offer military training to students.	Non offre addestramento militare agli studenti.
Lure the enemy from behind those walls and fight them here.	Attira il nemico da dietro quelle mura e combattilo qui.
If you can talk about it.	Se puoi parlarne.
I'll miss you so much.	Mi mancherai molto.
But they are wrong to assume this.	Ma hanno torto a presumere questo.
It would be the first time if he did.	Sarebbe la prima volta, se lo facesse.
But there is still time.	Ma c'è ancora tempo.
She didn't want to open her eyes.	Non voleva aprire gli occhi.
I want to see more though.	Voglio vedere di più però.
They get incredibly fat.	Diventano incredibilmente grassi.
However, since the age difference was minimal, his influence was limited.	Tuttavia, poiché la differenza di età era minima, la sua influenza era limitata.
They were treated that way.	Sono stati trattati in quel modo.
God knows why.	Dio sa perché.
And that's not how other people work.	E non è così che lavorano le altre persone.
They informed us they just wanted to sit down.	Ci hanno informato che volevano solo sedersi.
Try making some of each.	Prova a fare alcuni di ciascuno.
You are reading a book.	Stai leggendo un libro.
Others were dead but the figures are unclear.	Altri erano morti ma le cifre non sono chiare.
They can work these areas of the body very well.	Possono lavorare molto bene queste aree del corpo.
But this is not enough.	Ma questo non basta.
He has turned the whole world against you.	Ha messo il mondo intero contro di te.
It's sweet, really.	È dolce, davvero.
Fear will make you go in the opposite direction of your dreams.	La paura ti farà andare nella direzione opposta ai tuoi sogni.
It makes perfect sense.	Ha perfettamente senso.
Of course some people will really love it.	Ovviamente alcune persone lo adoreranno davvero.
It looked just like a movie.	Sembrava proprio come un film.
I can't say exactly what it does.	Non posso dire esattamente tutto ciò che fa.
It will take six years to go back.	Ci vorranno sei anni per tornare indietro.
The couple know they will have a lot of medical bills.	La coppia sa che avranno un sacco di spese mediche.
He launched again.	Ha lanciato di nuovo.
I have to learn them from you.	Devo impararli da te.
These are among the many good reasons not to eat meat.	Questi sono tra i tanti buoni motivi per non mangiare carne.
You needed me.	Avevi bisogno di me.
I said the same thing here.	Ho detto la stessa cosa qui.
It's getting dark now.	Si fa buio adesso.
There was no violence.	Non c'era violenza.
The theory is not a fact.	La teoria non è un dato di fatto.
I was on my living room floor.	Ero sul pavimento del mio soggiorno.
So it's possible but it's not fun.	Quindi è possibile ma non è divertente.
Not only changed, but.	Non solo cambiato, ma.
However, you have another problem.	Tuttavia, hai un altro problema.
I am a woman.	Sono una donna.
Just remove it.	Basta rimuoverlo.
Your mind is gone.	La tua mente è andata.
Whatever it does, it ends up on top.	Qualunque cosa faccia, finisce in cima.
My first thought was that he had broken his leg.	Il mio primo pensiero è stato che si fosse rotto una gamba.
Different.	Diverso.
Great things indeed.	Grandi cose in effetti.
So you are getting the most out of your money.	Quindi stai ottenendo il massimo dai tuoi soldi.
I'm not thrilled about one thing in particular.	Non sono entusiasta di una cosa in particolare.
But changes also change over time.	Ma anche i cambiamenti cambiano nel tempo.
These are the values.	Questi sono i valori.
I had never seen the room before.	Non avevo mai visto la stanza prima.
I saw him bring a friend back to life.	L'ho visto riportare in vita un amico.
When you get the chance, of course.	Quando ne hai la possibilità, ovviamente.
There is simply too much traffic.	C'è semplicemente troppo traffico.
This should be blank.	Questo dovrebbe essere vuoto.
And you couldn't ask your parents for help.	E non potevi chiedere aiuto ai tuoi genitori.
I don't know if it's an easy exercise.	Non so se è un esercizio facile.
We only had one car.	Avevamo solo una macchina.
You probably would have found it odd.	Probabilmente l'avresti trovato strano.
We thought we did.	Pensavamo di averlo fatto.
It is also very quiet.	È anche molto silenzioso.
Maybe it's the lack of food.	Forse è la mancanza di cibo.
There were no serious complications.	Non si sono verificate complicazioni gravi.
Most systems put the surname first, then the first name.	La maggior parte dei sistemi mette prima il cognome, poi il nome.
Great for the summer sun.	Ottimo per il sole estivo.
He never even asked her name.	Non ha mai nemmeno chiesto il suo nome.
I am using the code below.	Sto usando il codice qui sotto.
But let me be clear.	Ma lasciami essere chiaro.
And they were also angry.	Ed erano anche arrabbiati.
Both men looked away.	Entrambi gli uomini distolsero lo sguardo.
But it won't hold the exam.	Ma non reggerà l'esame.
It's a real question.	È una vera domanda.
Well done, son.	Ben fatto, figliolo.
The hours seemed to pass.	Le ore sembravano passare.
The last letter arrived about a week ago.	L'ultima lettera è arrivata circa una settimana fa.
Stop moving.	Smettila di muoverti.
I think, however, you should tell your father.	Penso, comunque, che dovresti dirlo a tuo padre.
Well, he would come to me later.	Ebbene, mi sarebbe venuto in mente più tardi.
If they share this position variable, we call them connected.	Se condividono tale variabile di posizione, le chiamiamo connesse.
This is my area of ​​responsibility.	Questa è la mia area di responsabilità.
We are the only ones who have control over our lives.	Siamo gli unici ad avere il controllo sulle nostre vite.
I still have my phone.	Ho ancora il mio telefono.
Well, that's it.	Bene, questo è tutto.
She had never seen him so out of control.	Non l'aveva mai visto così fuori controllo.
Moving fast with balance is the key.	Muoversi velocemente con equilibrio è la chiave.
She will be here too.	Anche lei sarà qui.
It never happens.	Non succede mai.
I tend to see it differently.	Tendo a vederla diversamente.
Provided experimental equipment and tools.	Fornito attrezzature e strumenti sperimentali.
Other than that, none of the factors mentioned really matter much.	Oltre a ciò, nessuno dei fattori menzionati conta davvero molto.
Suddenly she felt sorry for him.	All'improvviso si sentì dispiaciuta per lui.
We can escape.	Possiamo scappare.
I usually had the house to myself.	Di solito avevo la casa tutta per me.
In fact, he felt absolutely nothing.	In realtà, non sentiva assolutamente nulla.
Make sure the details are correct.	Assicurati che i dettagli siano corretti.
They often talked about finding that sweet spot.	Hanno parlato spesso di trovare quel punto debole.
Many worse problems.	Molti problemi peggiori.
The most effective treatment remains unclear.	Il trattamento più efficace rimane poco chiaro.
Less than two years ago, he was known to relatively few people.	Meno di due anni fa, era conosciuto da relativamente poche persone.
He told me she got wet about an hour ago.	Mi ha detto che si è bagnata circa un'ora fa.
However, this point was not raised in the first instance.	Tuttavia, questo punto non è stato sollevato in primo grado.
I have about an hour per trip, so two hours a day.	Ho circa un'ora per viaggio, quindi due ore al giorno.
No further model construction was performed after this step.	Dopo questo passaggio non è stata eseguita alcuna ulteriore costruzione del modello.
His wife also used it.	Anche sua moglie l'ha usato.
Only it wasn't there now.	Solo che adesso non c'era.
I'm made for speed, not slow.	Sono fatto per la velocità, non per andare piano.
The truth is, none of us know yet.	La verità è che nessuno di noi lo sa ancora.
The light finally turns green.	La luce diventa finalmente verde.
You have performed all the experiments.	Ha eseguito tutti gli esperimenti.
It went well for me.	A me è andata bene.
A great promise.	Una grande promessa.
It was correct and we played in many places.	Era corretto e abbiamo suonato in molti posti.
You broke me, my love.	Mi hai rotto, amore mio.
Your body is your body.	Il tuo corpo è il tuo corpo.
But it was too late now.	Ma ormai era troppo tardi.
Throughout the evening the rain continues to fall.	Per tutta la sera la pioggia continua a cadere.
She was surprised how easy it was.	Era sorpresa di quanto fosse facile.
There is a physical reason for this.	C'è una ragione fisica per questo.
The air was slightly too cold for comfort.	L'aria era leggermente troppo fredda per il comfort.
Some have negative side effects as well as positive ones.	Alcuni hanno effetti collaterali negativi oltre a quelli positivi.
She said it was warm, beautiful and private.	Ha detto che era caldo, bellissimo e privato.
She didn't know how to cash out.	Non sapeva come incassare nulla.
They were still a family.	Erano ancora una famiglia.
She needed to plan.	Aveva bisogno di pianificare.
Confused like the rest of us.	Confuso come il resto di noi.
It was a good job.	È stato un buon lavoro.
Help me find a suitable solution.	Aiutami a trovare una soluzione adeguata.
Come on, body.	Dai, corpo.
It is so great.	È così fantastico.
Everything works fine.	Tutto funziona bene.
You should do it if it didn't.	Dovresti farlo se non lo facesse.
How they make you do things.	Come ti fanno fare le cose.
Things were basically good enough.	Le cose erano fondamentalmente abbastanza buone.
He didn't do anything.	Non ha fatto niente.
And everything went well.	E tutto è andato bene.
It should be noted that the above is not the final price though.	Si dovrebbe notare che quanto sopra non è il prezzo finale però.
This is not a good time for me.	Non è un buon momento per me.
I think you are super smart.	Penso che tu sia super intelligente.
Give a little to get a lot.	Dai poco per ottenere molto.
It is truly a service built for people.	È davvero un servizio costruito per le persone.
In fact, the whole idea would take some getting used to.	In realtà, l'intera idea richiederebbe un po' di tempo per abituarsi.
She just called.	Ha appena chiamato.
A job loss and a move after.	Una perdita di lavoro e una mossa dopo.
It happened.	È successo.
He's not upset that you still can't let go.	Non è turbato dal fatto che tu non possa ancora lasciarti andare.
He looked at her as if it were food.	La guardò come se fosse cibo.
Maybe that's why the game surprised me so much.	Forse è per questo che il gioco mi ha sorpreso così tanto.
I'm really determined to make use of it.	Sono davvero determinato a farne un uso.
All of these are among the reasons why we need each other.	Tutti questi sono tra i motivi per cui abbiamo bisogno l'uno dell'altro.
The day he came home.	Il giorno in cui è tornato a casa.
It is early.	È presto.
Their presence was too easily detected by sound and smell.	La loro presenza era troppo facilmente rilevabile dal suono e dall'olfatto.
We're good enough, good enough.	Siamo abbastanza bravi, abbastanza bravi.
On an earlier date.	In una data precedente.
And so the shop came and opened.	E così il negozio è arrivato e ha aperto.
There is bad faith somewhere.	C'è malafede da qualche parte.
Effective economy.	Economia d'effetto.
It doesn't frame it that way, of course.	Non lo inquadra in quel modo, ovviamente.
He couldn't let this continue.	Non poteva lasciare che questo continuasse.
Leave it to the police.	Lascialo alla polizia.
This is a job.	Questo è un lavoro.
Then it continued to grow and grow.	Poi ha continuato a crescere e crescere.
The interview ended.	L'intervista si è conclusa.
It was far too early to say what the outcome would be.	Era davvero troppo presto per dire quale sarebbe stato il risultato.
I know he said he walked away from her.	So che ha detto che si è allontanato da lei.
Many people start thinking in terms of black and white.	Molte persone iniziano a pensare in termini di bianco e nero.
It is not against the law to be checked out of a hospital.	Non è contro la legge fare il check-out da un ospedale.
It's like running in place with your hands on the ground.	È come correre sul posto con le mani per terra.
I like to breathe.	Mi piace respirare.
I'm thinking for myself now.	Sto pensando per me ora.
We remove both and as we add to this set.	Rimuoviamo entrambi e mentre aggiungiamo a questo set.
That path no longer exists.	Quel percorso non esiste più.
It's a party.	È una festa.
I found this answered my questions more than my doctor did.	Ho scoperto che questo ha risposto più alle mie domande rispetto al mio medico.
He had done it first type.	L'aveva fatto prima tipo.
I was safe, at least until the next morning.	Ero al sicuro, almeno fino al mattino dopo.
Whatever happened then, he didn't know.	Qualunque cosa fosse accaduta allora, non lo sapeva.
Not that his biological father was dead, at least not yet.	Non che suo padre biologico fosse morto, almeno non ancora.
It was positive.	È stato positivo.
It can be a simple or complex procedure.	Può essere una procedura semplice o complessa.
We don't know his name.	Non sappiamo il suo nome.
She had given up on herself once, but no one else had.	Aveva rinunciato a se stessa una volta, ma nessun altro l'aveva fatto.
Surprise page.	Pagina sorpresa.
In this movie and every other movie they've made.	In questo film e in ogni altro film che hanno fatto.
She walked the whole way, a full five hours.	Ha camminato per tutto il tragitto, cinque ore intere.
She waited a moment.	Aspettò un momento.
Great processes allow people to keep doing things that are real, human, and interesting.	I grandi processi consentono alle persone di continuare a fare cose reali, umane e interessanti.
She stayed a month in the destroyed city.	Rimase un mese nella città distrutta.
She didn't know where.	Non sapeva dove.
I scream and she is here.	Grido e lei è qui.
She leaves no word.	Non lascia parola.
I'll say it for him too.	Lo dirò anche per lui.
I had to leave.	dovevo andarmene.
None of them had ever observed this type of behavior before.	Nessuno di loro aveva mai osservato questo tipo di comportamento prima.
Times are different, but the message is the same.	I tempi sono diversi, ma il messaggio è lo stesso.
We would have gotten closer.	Ci saremmo avvicinati.
However, these approaches have several limitations.	Tuttavia, questi approcci hanno diversi limiti.
I have so much to tell him, so much to explain.	Ho così tanto da dirgli, così tanto da spiegare.
You can shoot most of the birds for it.	Puoi sparare alla maggior parte degli uccelli per questo.
Not my thing, though.	Non è il mio genere, però.
Do you like.	Ti piace.
There are many other examples.	Ci sono molti altri esempi.
This was new to me.	Questa era una cosa nuova per me.
There was no food.	Non c'era cibo.
She looked away quickly.	Distolse lo sguardo velocemente.
You should be too.	Dovresti esserlo anche tu.
I sold out on him.	Mi sono venduto su di lui.
I should keep my mouth shut.	Dovrei tenere la bocca chiusa.
Cover and set aside.	Coprire e mettere da parte.
It worked for me.	Ha funzionato per me.
She didn't even have to remember her parents.	Non doveva nemmeno ricordare i suoi genitori.
This presented several problems.	Ciò ha presentato diversi problemi.
They need to know that you care more than football.	Hanno bisogno di sapere che ci tieni più del calcio.
He shook his head and opened the door for us.	Scosse la testa e ci aprì la porta.
He looked at me out of the corner of his eye.	Mi guardò con la coda dell'occhio.
It is much more fun.	È molto più divertente.
I guess we are too.	Immagino che lo siamo anche noi.
I think him.	Penso che lui.
Hope to see you there.	Spero di vedervi lì.
So, he called someone who had to do a little research.	Quindi, ha chiamato qualcuno che doveva fare una piccola ricerca.
Never removed or no relief.	Mai rimosso o nessun sollievo.
We shouldn't be talking for a while.	Non dovremmo parlare per un po'.
It is a joy to make a free statement.	E' una gioia fare una dichiarazione gratuita.
It doesn't seem worth it from me.	Non sembra valere la pena, da parte mia.
Set it to true.	Impostalo su vero.
His nice clothes.	I suoi bei vestiti.
Fuck the rest.	Fanculo il resto.
When he opened it, he looked at me.	Quando lo aprì, mi guardò.
He was in a quiet corner.	Era in un angolo tranquillo.
Start with a new post and add an image.	Inizia con un nuovo post e aggiungi un'immagine.
But given the added effects, the story seems more complex.	Ma visti gli effetti aggiuntivi, la storia sembra più complessa.
The answer is no.	La risposta è no.
Fixed now though.	Risolto ora però.
Well, not for you.	Beh, non per te.
The film and its performance received positive reviews from critics.	Il film e la sua interpretazione hanno ricevuto recensioni positive dalla critica.
He runs the ball, plays strong defense and plays in special teams.	Corri la palla, gioca in difesa forte e gioca in squadre speciali.
He let the woman go.	Ha lasciato andare la donna.
But everything else was on the table.	Ma tutto il resto era sul tavolo.
And it continues to be.	E continua ad esserlo.
I feel he made me over two hundred.	Sento che mi ha fatto su duecento.
He looked back.	Si guardò indietro.
We didn't even get it.	Non l'abbiamo nemmeno capito.
Watch before it's too late.	Guarda prima che sia troppo tardi.
Maybe these white lies are necessary to keep the peace.	Forse queste bugie bianche sono necessarie per mantenere la pace.
It does not take much.	Non ci vuole molto.
The police are the border between these people and these houses.	La polizia è il confine tra queste persone e queste case.
Well, that depends on the large signal behavior you need.	Bene, questo dipende dal comportamento del segnale di grandi dimensioni di cui hai bisogno.
Much more actually.	Molto di più in realtà.
It would help me understand.	Mi aiuterebbe a capire.
I would really appreciate any help.	Apprezzerei davvero qualsiasi aiuto.
You hope he comes back with your ball.	Speri che torni con la tua palla.
And he went to the market.	E andò al mercato.
Fast forward to this spring and have new ones.	Avanti veloce fino a questa primavera e ne hanno di nuovi.
We still learned a lot from it.	Abbiamo ancora imparato molto da esso.
It wasn't at that level.	Non era a quel livello.
So don't lie to me anymore.	Quindi non mentirmi più.
And we both know how it ends.	E sappiamo entrambi come va a finire.
There is a reason why we are still here.	C'è un motivo per cui siamo ancora qui.
Our family is still suffering a lot until now.	La nostra famiglia sta ancora soffrendo molto fino ad ora.
But maybe it's not that simple.	Ma forse non è così semplice.
When you understand why, let me know.	Quando capisci perché, fammi sapere.
Doctor on duty, he explained.	Dottore di turno, ha spiegato.
All complications associated with the procedure were recorded.	Sono state registrate tutte le complicazioni associate alla procedura.
They gave us the money we needed to carry out the project.	Ci hanno dato i soldi di cui avevamo bisogno per realizzare il progetto.
It is more than the law.	È più della legge.
Oh, he knew he should have been afraid.	Oh, sapeva che avrebbe dovuto avere paura.
Let me guess.	Lasciami indovinare.
For some groups this struggle can last for many years.	Per alcuni gruppi questa lotta può durare molti anni.
Maybe we used the same source who knows.	Forse abbiamo usato la stessa fonte chissà.
He had thought they had approached.	Aveva pensato che si fossero avvicinati.
Anything we could try would be a blast in the dark.	Qualsiasi cosa potremmo provare sarebbe un colpo nel buio.
It is safe and better to handle.	È salva e meglio maneggiare.
I don't look or talk to anyone.	Non guardo né parlo con nessuno.
Yet it could have been worse.	Eppure avrebbe potuto essere peggio.
Not sure why, but it is.	Non sono sicuro del perché, ma è così.
You have to play it too.	Devi giocarci anche tu.
To be so close.	Per essere così vicino.
He started to walk away, but then turned to me.	Fece per allontanarsi, ma poi si voltò verso di me.
I've been trying this for the last few hours.	Lo sto provando nelle ultime ore.
One thing was certain.	Una cosa era certa.
I need to talk to you about a few things.	Ho bisogno di parlarti di alcune cose.
They were his.	Erano suoi.
I love to smile and make others smile.	Amo sorridere e far sorridere gli altri.
None of this, however, changed her mind.	Niente di tutto ciò, tuttavia, le fece cambiare idea.
Even now, even at the start, finally.	Anche adesso, anche in partenza, finalmente.
If you are inside.	Se sei dentro.
They escaped quickly.	Sono scappati velocemente.
At least they made me cry.	Almeno mi hanno fatto piangere.
With the other team.	Con l'altra squadra.
I looked around the room.	Mi sono guardato intorno per la stanza.
The king asked him to join his army.	Il re gli chiese di unirsi al suo esercito.
I don't know how to describe it.	Non so come descriverlo.
Hope help is on the way, though.	Spero che l'aiuto stia arrivando, però.
That number has grown over the years.	Quel numero è cresciuto nel corso degli anni.
I have not had.	Io non ho avuto.
Maybe one or two more, at most.	Forse uno o due in più, al massimo.
You can free it to do it.	Puoi liberarla per farlo.
It was just great.	Era semplicemente fantastico.
I find it beautiful.	La trovo bellissima.
He conducted the data analysis.	Ha condotto l'analisi dei dati.
They look good and move with the wind.	Stanno bene e si muovono con il vento.
Or ten years ago.	O dieci anni fa.
What this group needs is a really big pace.	Ciò di cui questo gruppo ha bisogno è un ritmo davvero grande.
We are finally too many of us.	Finalmente siamo troppi di noi.
When they finally completed it, no one was around to buy it.	Quando finalmente l'hanno completato, nessuno era in giro per comprarlo.
Revised data and manuscript.	Rivisto i dati e il manoscritto.
I won once.	Ho vinto una volta.
In place of him, another enemy appeared.	Al suo posto apparve un altro nemico.
You can choose how to use it.	Puoi scegliere come usarlo.
They were going door to door.	Stavano andando porta a porta.
Not sure what to expect.	Non sono sicuri di cosa aspettarsi.
Say nothing.	Non dire niente.
Even to women.	Anche alle donne.
I've been honest with you from the start.	Sono stato sincero con te dall'inizio.
And how we had missed it.	E come ci eravamo mancati.
I don't consider myself that unusual.	Non mi considero così insolito.
However, you will be better informed.	Tuttavia, sarai meglio informato.
And you can't do that unless you know who the person is.	E non puoi farlo a meno che tu non sappia chi è la persona.
I'm kind of a representative.	Sono una specie di rappresentante.
This is not the point of the question.	Non è questo il punto della domanda.
If there were none of you, they wouldn't need any of you.	Se non ci fosse nessuno di voi, non avrebbero bisogno di nessuno di voi.
But beyond that, no news report had the key thing.	Ma al di là di ciò, nessun servizio giornalistico aveva la cosa fondamentale.
We cannot answer this question.	Non possiamo rispondere a questa domanda.
If so, you can use the solution found in this answer.	In tal caso, puoi utilizzare la soluzione trovata in questa risposta.
She had broken her nose very recently.	Si era rotto il naso molto di recente.
They can't in the bank is forced to do so.	Non possono in banca è costretto a farlo.
This is a ten step process.	Questo è un processo in dieci fasi.
It seems that anything is possible in there.	Sembra che tutto sia possibile lì dentro.
Leading what you don't need to apply.	Leader di quello che non è necessario applicare.
Look after look.	Guarda dopo guarda.
There were no other houses on the street.	Non c'erano altre case sulla strada.
The attack followed.	Seguì l'attacco.
Children are really cool.	I bambini sono davvero fantastici.
I picked it up the other night.	L'ho sollevato l'altra sera.
In this section, we look the other way.	In questa sezione, guardiamo nell'altra direzione.
Be real.	Sii reale.
This is what has come to work together for five years.	Questo è ciò che è venuto a lavorare insieme per cinque anni.
We are doing our best.	Stiamo facendo del nostro meglio.
You didn't mention which database.	Non hai menzionato quale database.
Create picture cards for the following sets of words.	Crea schede illustrate per i seguenti insiemi di parole.
The distance between here and here was just right.	La distanza tra qui e qui era giusta.
Even from the real world.	Anche dal mondo reale.
Setting up .	Impostare .
The address is private.	L'indirizzo è privato.
All we can control is how we act and what we do.	Tutto ciò che possiamo controllare è come agiamo e cosa facciamo.
The product code is formed as follows.	Il codice prodotto è formato come segue.
Mainly for the better.	Principalmente in meglio.
Nine years ago.	Nove anni fa.
Nobody loves him.	Nessuno lo ama.
It is now a private home.	Ora è una casa privata.
Make sure you do this at least once a year.	Assicurati di farlo almeno una volta all'anno.
And I do an update.	E faccio un aggiornamento.
And we stayed a couple more days.	E ci siamo fermati un paio di giorni in più.
He said he learned a move there.	Ha detto che ha imparato una mossa lì.
Her marriage was destroyed.	Il suo matrimonio è stato distrutto.
All three laughed.	Tutti e tre risero.
I have not found anything about them.	Non ho trovato nulla su di loro.
I want another chance.	Voglio un'altra possibilità.
She had won something, and against the older kids.	Aveva vinto qualcosa, e contro i ragazzi più grandi.
The reason is that some materials may be more comfortable than others.	Il motivo è che alcuni materiali possono essere più comodi di altri.
Not that she was really lost.	Non che fosse davvero persa.
No, that's great.	No, è fantastico.
Fair passed last night.	Fiera passata ieri sera.
Case report and literature review.	Caso clinico e revisione della letteratura.
I am very good to people who are good to me.	Sono molto buono con le persone che sono buone con me.
They do and the battle begins.	Lo fanno e la battaglia inizia.
Consider having some phone skills.	Considera di avere una certa capacità di telefonare.
Which lights come on in which rooms and when.	Quali luci si accendono in quali stanze e quando.
I just said it.	L'ho appena detto.
I don't want to fight.	Non voglio combattere.
Not yet for years.	Non ancora da anni.
He's a kid in many ways.	È un ragazzino sotto molti aspetti.
Market, a light power source is expected to reduce overall power requirements.	Mercato, una fonte di alimentazione leggera dovrebbe ridurre i requisiti di alimentazione complessivi.
Maybe this was one of the reasons he liked her so much.	Forse questo era uno dei motivi per cui gli piaceva così tanto.
How it helps you to be who you are today.	Come ti aiuta ad essere quello che sei oggi.
shape the world.	danno forma al mondo.
This was not his first escape.	Questa non era la sua prima fuga.
Major complications are rare.	Le complicazioni maggiori sono rare.
There was no more light.	Non c'era più luce.
It was something he hadn't considered before.	Era qualcosa che non aveva considerato prima.
He would spend the next fifteen years in that position.	Avrebbe trascorso i successivi quindici anni in quella posizione.
The content area is the bright green part.	L'area del contenuto è la parte verde brillante.
It is very important to bring the water back here.	È molto importante riportare l'acqua qui.
He missed it and laughed.	Gli mancava e rise.
Important to me because most of mine live in a safe.	Importante per me perché la maggior parte dei miei vive in una cassaforte.
Now I was getting a little worried.	Adesso mi stavo un po' preoccupando.
He couldn't see a way out.	Non riusciva a vedere una via d'uscita.
I hated the idea of ​​leaving.	Odiavo l'idea di andarmene.
She might understand it.	Lei potrebbe capirlo.
They looked dead.	Sembravano morti.
I will read this.	Leggerò questo.
There was just an empty click.	C'era solo un clic vuoto.
To me it all seems very simple and clear.	A me il tutto sembra molto semplice e chiaro.
We ran into the field.	Siamo corsi in campo.
There are none.	Non ce ne sono.
That may eventually change.	Che alla fine potrebbe cambiare.
I'd put it right up here.	Lo metterei proprio qui in alto.
Big flat face with small blue eyes.	Grande viso piatto con piccoli occhi azzurri.
There may even be free ones.	Potrebbero anche essercene di gratuiti.
He brings his arms to his ears.	Porta le braccia alle orecchie.
Our goal and goal is to increase traffic to your website.	Il nostro obiettivo e obiettivo è aumentare il traffico verso il tuo sito web.
His house was coming, more or less.	La sua casa stava arrivando, più o meno.
And now there is incredible technology for reading and writing.	E ora c'è un'incredibile tecnologia per leggere e scrivere.
Note that by construction.	Si noti che per costruzione.
Between us.	Tra noi due.
Don't hesitate to contact me, let's get started.	Non esitare a contattarmi, iniziamo.
Escape was the only thing he had in mind.	Fuga era l'unica cosa che aveva in mente.
Everyone is doing multiple jobs.	Ognuno sta facendo più lavori.
It's not his natural state of mind.	Non è il suo stato d'animo naturale.
But only up to a certain point.	Ma solo fino a un certo punto.
There is no noise from my system in a quiet room.	Non c'è rumore dal mio sistema in una stanza silenziosa.
Too bad for them though.	Peccato per loro però.
It wouldn't have happened.	Non sarebbe successo.
They should leave the hospital and try to score on the street.	Dovrebbero lasciare l'ospedale e provare a segnare per strada.
Some would be more.	Alcuni sarebbero di più.
Then he pulled his knees to his chest.	Poi si strinse le ginocchia al petto.
There was nothing to buy.	Non c'era niente da comprare.
His day off.	Il suo giorno libero.
So were other people in the house.	Così erano altre persone della casa.
But that was for the future.	Ma quello era per il futuro.
They didn't have any.	Non ne avevano.
You should continue in that direction.	Dovresti continuare in quella direzione.
But these are things you just can't realize.	Ma queste sono cose di cui non puoi proprio renderti conto.
I wish it was someone we know.	Mi piacerebbe che fosse qualcuno che conosciamo.
There may be a better way to handle it.	Potrebbe esserci un modo migliore per gestirlo.
We learned what that and other things could do.	Abbiamo imparato cosa potevano fare quella e altre cose.
That's kind of what comes out when we play.	È un po' quello che viene fuori quando suoniamo.
All he had to pay for was hot water.	Tutto quello che doveva pagare era l'acqua calda.
He has low blood pressure.	Ha la pressione bassa.
I was young, still in college.	Ero giovane, ancora al college.
The light began to change.	La luce iniziò a cambiare.
This money would be spent over a five year period.	Questo denaro verrebbe speso in un periodo di cinque anni.
He does not like.	Non gli piace.
His friends have caught on.	I suoi amici hanno preso piede.
Eventually he arrived.	Alla fine è arrivato.
Your friends outside won't hear anything.	I tuoi amici fuori non sentiranno niente.
The rooms have city views.	Le camere sono dotate di vista sulla città.
He tried the coffee, but the coffee didn't help either of them.	Ha provato il caffè, ma il caffè non ha aiutato nessuno dei due.
It wasn't right away.	Non è stato subito.
He stepped forward and spread his arms wide.	Si fece avanti e spalancò le braccia.
A college football game was in progress.	Era in corso una partita di football del college.
I can't see you like that.	Non posso vederti così.
I was so close.	Ero così vicino.
Or as good as.	O buono come.
He found that he was coming from somewhere inside of him.	Scoprì che proveniva da qualche parte dentro di sé.
We need to tell others what we have found.	Dobbiamo dire agli altri cosa abbiamo trovato.
But he tries to hear this.	Ma prova a sentire questo.
But it is a step forward.	Ma è un passo avanti.
A statement that.	Una dichiarazione che.
There's that word again.	C'è di nuovo quella parola.
People don't really stand out.	Le persone non si distinguono davvero.
To be honest, we do too.	Ad essere onesti, lo facciamo anche noi.
They were quite beautiful.	Erano piuttosto belli.
We will not look inside.	Non ci guarderemo dentro.
They got it.	L'hanno capito.
That's why he was brought to my attention.	Ecco perché è stato portato alla mia attenzione.
It can also be used as a weapon.	Può essere usato anche come arma.
No it is not.	No non lo è.
Someone was inside.	Qualcuno era dentro.
It would be really new if there was.	Sarebbe davvero nuovo se ci fosse.
Everything seemed to fall apart around her.	Tutto sembrava andare in pezzi intorno a lei.
I've lived where the money goes.	Ho vissuto dove vanno i soldi.
I have to get out of the water.	Devo uscire dall'acqua.
This code returns the progress during execution.	Questo codice restituisce l'avanzamento durante l'esecuzione.
This we are unable to do.	Questo non siamo in grado di farlo.
The following are the events we have confirmed to be a part of.	Di seguito sono riportati gli eventi di cui abbiamo confermato di far parte.
What we're trying to do is find the right combination of guys.	Quello che stiamo cercando di fare è trovare la giusta combinazione di ragazzi.
Yet it is a story.	Eppure è una storia.
So it's worth reacting.	Quindi vale la pena reagire.
It's so good.	E' così buono.
Try not to sit down.	Cerca di non sederti.
Anything that holds him back is evil.	Tutto ciò che lo trattiene è malvagio.
You have to strike now.	Devi colpire ora.
Representative images come from three independent experiments.	Le immagini rappresentative provengono da tre esperimenti indipendenti.
It's not just about oil and energy.	Non si tratta solo di petrolio ed energia.
Don't make the same mistake.	Non fare lo stesso errore.
And he began to be afraid.	E iniziò ad avere paura.
I'm glad you're around.	Sono felice che tu sia nei paraggi.
This difference is not currently understood.	Questa differenza non è attualmente compresa.
He is in the hospital in critical condition.	È in ospedale in condizioni critiche.
The building is divided into three parts.	L'edificio è diviso in tre parti.
The idea is nice, the writing style is very good.	L'idea è carina, lo stile di scrittura è molto buono.
That wish was the first for me.	Quel desiderio è stato il primo per me.
But my struggle continues.	Ma la mia lotta continua.
Or that's how it would start, anyway.	O è così che inizierebbe, comunque.
The middle classes paid their eyes.	I ceti medi pagavano gli occhi.
The poor children.	I poveri bambini.
The bad news is you're getting close enough.	La cattiva notizia è che ti stai avvicinando abbastanza.
Then she would start the final copy, which would be run twice.	Quindi avrebbe iniziato la copia finale, che sarebbe stata eseguita due volte.
So they said.	Così hanno detto.
Friendly and helpful staff.	Personale cordiale e disponibile.
He stared at something.	Fissò qualcosa.
With a known.	Con un noto.
Good build quality.	Buona qualità costruttiva.
He didn't have a life of his own.	Non aveva una vita propria.
Stronger and more focused.	Più forte e più concentrato.
Then we ask ourselves questions about ourselves.	Poi ci poniamo domande su noi stessi.
A hole in my heart.	Un buco nel mio cuore.
You will decide the other numbers.	Deciderai gli altri numeri.
Finally a reality show with and about intelligent people.	Finalmente un reality con e sulle persone intelligenti.
Now you are not.	Ora non lo sei.
It gave way to the return of anger.	Ha lasciato spazio al ritorno della rabbia.
Rather, he had left something behind.	Piuttosto, aveva lasciato qualcosa.
Then, apply for a contract with a potential company.	Quindi, richiedere un contratto con una potenziale azienda.
It couldn't contain everything you told us about.	Non potrebbe contenere tutto quello di cui ci hai parlato.
When things clicked, they looked solid.	Quando le cose hanno fatto clic, sembravano solide.
This has been a truly beautiful day.	Questa è stata davvero una bellissima giornata.
I hate that term.	Odio quel termine.
He must rest.	Deve riposare.
For fifteen to twenty minutes.	Per quindici-venti minuti.
I remember how it was.	Ricordo com'era.
Yet they are some of the most important letters I've ever written.	Eppure sono alcune delle lettere più importanti che abbia mai scritto.
She looks me deeply in the eye.	Mi guarda profondamente negli occhi.
Talk to someone from a distance.	Rivolgiti a qualcuno a distanza.
What are they doing, what are they planning.	Cosa stanno facendo, cosa stanno pianificando.
He started enjoying the sales process.	Ha iniziato a godersi il processo di vendita.
Everyone interested in doing it was dead.	Tutti quelli interessati a farlo erano morti.
It turns out that there is something good coming out of it.	Si torna a che c'è qualcosa di buono che ne esce.
You could look for it.	Potresti cercarlo.
He took it there.	L'ha portato lì.
It just wasn't fair.	Semplicemente non era giusto.
I agree with you that it is a great movie.	Sono d'accordo con te che è un grande film.
For me this is not smart.	Per me questo non è intelligente.
First days, though.	Primi giorni, però.
He couldn't keep an ongoing relationship.	Non poteva mantenere una relazione in corso.
It is a rather interesting town.	È una cittadina piuttosto interessante.
Others keep coming.	Altri continuano ad arrivare.
When you start experiencing negative thoughts, offer them away.	Quando inizi a provare pensieri negativi, offrili via.
It's not really scary.	Non è davvero paura.
This leads to two important questions.	Questo porta a due domande importanti.
Now we will move this world.	Ora sposteremo questo mondo.
It wasn't structured like a court of law.	Non era strutturato come un tribunale.
The mass error must be less than the average individual error.	L'errore di massa deve essere inferiore all'errore individuale medio.
I had to leave.	dovevo andarmene.
I share your fear.	Condivido la sua paura.
It was just a small fire in the kitchen.	Era solo un piccolo fuoco in cucina.
I took him by surprise.	L'ho colto di sorpresa.
This woman had hurt someone she knew.	Questa donna aveva ferito qualcuno che conosceva.
There is something special about it.	C'è qualcosa di speciale in questo.
These are the facts and the facts matter.	Questi sono i fatti e i fatti contano.
I try regular dog food, it won't touch it.	Provo cibo per cani normale, non lo toccherà.
She would have made it.	Ce l'avrebbe fatta.
We didn't have our day in court.	Non abbiamo avuto la nostra giornata in tribunale.
I don't know how practical it is though.	Non so quanto sia pratico però.
She appeared to have suffered some kind of sexual attack.	Sembrava aver subito una sorta di attacco sessuale.
More than two hundred people showed up next weekend.	Più di duecento persone si sono presentate il prossimo fine settimana.
It's not so good.	Non è molto buono.
He had similar problems.	Ha avuto problemi simili.
Larger or longer studies may be needed.	Potrebbero essere necessari studi più ampi o più lunghi.
It was late enough that the dinner crowd had come and gone.	Era abbastanza tardi che la folla della cena era andata e ritorno.
Look at that view.	Guarda quella vista.
Clinical information provided.	Informazioni cliniche fornite.
I was the only one with a college degree.	Ero l'unico con una laurea.
It's normal.	È normale.
Apparently even small uses of my new gift could be dangerous.	A quanto pare anche piccoli usi del mio nuovo regalo potrebbero essere pericolosi.
Our circle of friends works great as it is.	La nostra cerchia di amici funziona benissimo così com'è.
It hadn't gone well.	Non era andata bene.
There is no relationship.	Non c'è relazione.
No, we'll tell you.	No, te lo diremo noi.
Someone who was good.	Qualcuno che era buono.
Everyone will get up, walk away and go their own way.	Ognuno si alzerà, se ne andrà e se ne andrà per la propria strada.
This sample is then analyzed as if it were real data.	Questo campione viene quindi analizzato come se si trattasse di dati reali.
The rights of no other party are in question.	I diritti di nessun'altra parte sono in discussione.
My experience was very good indeed.	La mia esperienza è stata davvero molto buona.
No you don't.	No non hai.
It could be anyone, from anywhere.	Potrebbe essere chiunque, da qualsiasi luogo.
Three difficulty levels.	Tre livelli di difficoltà.
Go find him.	Vai a trovarlo.
This review got significant feedback.	Questa recensione ha ottenuto un feedback significativo.
What the hell.	Che diavolo.
She still followed him.	Lo aveva ancora seguito.
She turns on the light before she starts making tea.	Accende la luce prima di iniziare a preparare il tè.
And this has happened quite well over the past eight years.	E questo è successo abbastanza bene negli ultimi otto anni.
You would hear it from anyone else who met them.	Lo sentiresti da chiunque altro li avesse incontrati.
I love to protect the best.	Amo proteggere il meglio.
It didn't come out of nowhere.	Non è venuto dal nulla.
Some you forget and others you remember.	Alcuni li dimentichi e altri li ricordi.
But still professional.	Ma ancora professionale.
I smiled and nodded.	Ho sorriso e annuito.
Thank you for your support.	Grazie per il vostro sostegno.
Especially when you can say that chance literally makes different plans.	Soprattutto quando puoi dire che il caso fa letteralmente progetti diversi.
He had seen it before.	L'aveva già visto.
Each model contains unique features such as size and color.	Ogni modello contiene caratteristiche uniche come dimensioni e colore.
It worked for us of course, so it sure could help.	Ha lavorato per noi ovviamente, quindi sicuramente potrebbe aiutare.
The names are long, but you will remember them.	I nomi sono lunghi, ma ve li ricorderete.
You never stand up for yourself.	Non ti difendi mai da solo.
Whoever loves his wife loves himself.	Chi ama la propria moglie ama se stesso.
He threw open the door of one.	Spalancò la porta di uno.
Here we assume a zero background and require three signal events.	Qui assumiamo uno sfondo zero e richiediamo tre eventi di segnale.
Third parties never win.	Le terze parti non vincono mai.
But of course, he needs to improve more in this area.	Ma ovviamente, ha bisogno di migliorare di più in questo settore.
His blog is really great.	Il suo blog è davvero fantastico.
There are probably a number of reasons for this.	Ci sono probabilmente una serie di ragioni per questo.
He sat down at the table and closed his eyes.	Si sedette al tavolo e chiuse gli occhi.
Even the best students in the class could not take the test.	Anche i migliori studenti della classe non hanno potuto fare il test.
Unfortunately, they have not provided any explanation for these facts.	Sfortunatamente, non hanno fornito alcuna spiegazione di questi fatti.
They say breakfast is the most important meal of the day.	Dicono che la colazione sia il pasto più importante della giornata.
But he moved.	Ma si è mosso.
These are terrible things.	Sono cose terribili.
I chose the latter.	Ho scelto quest'ultimo.
Strength to fight and strength to save.	Forza per combattere e forza per salvare.
He is like us.	È come noi.
Affected children can only be made as comfortable as possible.	I bambini colpiti possono essere messi solo il più a proprio agio possibile.
Wait, that's a lie.	Aspetta, è una bugia.
He didn't ask any questions.	Non ha fatto domande.
Really help us.	Aiutaci davvero.
My hair is really long.	I miei capelli sono davvero lunghi.
Season with salt and pepper and serve immediately.	Condite con sale e pepe e servite subito.
Last year, it was easily my weekend favorite.	L'anno scorso, è stato facilmente il mio preferito del fine settimana.
I was there.	ci sono stato.
To find the card in his box.	Per trovare la carta nella sua scatola.
I will definitely do it again.	Lo rifarò sicuramente.
It's hard to see what line that might be.	È difficile vedere quale linea potrebbe essere.
We plan to have a little party with some friends.	Abbiamo in programma di fare una piccola festa con degli amici.
Produce the number.	Produci il numero.
Not that it makes a difference.	Non che faccia la differenza.
However, there are some limitations in the methods described.	Tuttavia, ci sono alcune limitazioni nei metodi descritti.
You should take care of them.	Dovresti occuparti di loro.
Economy but global economy.	Economia ma economia globale.
The stillness opened like a hole around them.	La quiete si aprì come un buco intorno a loro.
But right now we are not trying to understand anything.	Ma in questo momento non stiamo cercando di capire nulla.
This indicates that there are rooms inside.	Ciò indica che ci sono stanze all'interno.
You have set a record.	Hai stabilito un record.
This is my last chance.	Questa è la mia ultima possibilità.
I saw him get into his vehicle.	L'ho visto salire sul suo veicolo.
I'll shape it later.	Lo darò forma dopo.
One by one they turned to each other.	Uno per uno si voltarono l'uno verso l'altro.
No, but feel free to call back.	No, ma sentiti libero di richiamare.
My life has many turns.	La mia vita ha molte svolte.
This constant background is called dark energy.	Questo sfondo costante è chiamato energia oscura.
All thanks to you.	Tutto grazie a te.
However, it still has one of the same problems.	Tuttavia ha ancora uno degli stessi problemi.
He likes that too.	Gli piace anche quello.
He started drinking too much.	Cominciò a bere troppo.
I'm here now, she thought.	Ci sono adesso, pensò.
The place she had found by following the sounds.	Il posto che aveva trovato seguendo i suoni.
Time has passed.	Il tempo è passato.
He has brought many wild horses with him.	Ha portato con sé molti cavalli selvaggi.
Tell people what you did.	Dì alle persone cosa hai fatto.
In this, therefore, they are similar to an idea.	In questo, quindi, sono simili a un'idea.
It is brown most of the year.	È marrone per la maggior parte dell'anno.
He studies the numbers.	Studia i numeri.
It is not difficult to find examples.	Non è difficile trovare esempi.
Clearly, people think it's a good idea.	Chiaramente, la gente pensa che sia una buona idea.
They are next to each other.	Sono uno accanto all'altro.
I just left.	Me ne sono semplicemente andato.
You better get out of here.	È meglio che esci di qui.
So naturally beautiful.	Così naturalmente bello.
This is for me.	Questo è per me.
There is a sign error in the last term.	C'è un errore di segno nell'ultimo termine.
Eat the right amount of food.	Mangia la giusta quantità di cibo.
It is very convenient to use.	È molto comodo da usare.
Few go to trial.	Pochi vanno a processo.
I thought it was you.	Pensavo fossi tu.
She brought it to her mouth.	Se lo portò alla bocca.
His primary is at the beginning of the year.	Le sue primarie sono all'inizio dell'anno.
It was good to see him.	È stato bello vederlo.
No, actually, that wasn't quite true.	No, in realtà, non era del tutto vero.
She was too scared.	Era troppo spaventata.
Local time, police said.	Ora locale, ha detto la polizia.
And this does not happen.	E questo non accade.
My son is gone.	Mio figlio è andato.
I wore blue, yellow and brown.	Indossavo blu, giallo e marrone.
Neither model had a head.	Nessuno dei due modelli aveva una testa.
You touch them and they roll into a ball.	Li tocchi e rotolano in una palla.
In the years to come, we would end up writing many songs together.	Negli anni a venire avremmo finito per scrivere molte canzoni insieme.
Otherwise, call customer service and please them.	Altrimenti, chiama il servizio clienti e accontentalo.
But he put it behind us.	Ma ce l'ha messo alle spalle.
The water was also cut off.	Anche l'acqua è stata tagliata.
You don't even need to think.	Non c'è nemmeno bisogno di pensare.
You are so beautiful when you smile.	Sei così bella quando sorridi.
Without production, however, there can be no distribution.	Senza produzione, tuttavia, non può esserci distribuzione.
Can't wait to go through others from you.	Non vedo l'ora di passare attraverso altri da te.
Although of course it is v.	Anche se ovviamente è v.
I hope you are fine.	Spero che tu stia bene.
My house kids probably did it the other night.	I miei ragazzi di casa probabilmente l'hanno fatto l'altra sera.
Say you're sorry when you hurt someone.	Dì che ti dispiace quando fai del male a qualcuno.
I have tried everything here with no luck.	Ho provato di tutto qui senza fortuna.
Time to get away.	È ora di allontanarsi.
Then he took my hand and put it between his legs.	Poi mi prese la mano e se la mise tra le gambe.
Take the job seriously.	Prendi sul serio il lavoro.
The good news.	Le buone notizie.
Let me say it my way.	Lascia che lo dica a modo mio.
The boy is maybe eight years old.	Il ragazzo ha forse otto anni.
Why don't you get some rest.	Perché non ti riposi un po'.
Not married, nothing.	Non sposato, niente.
It was a really good job.	È stato davvero un bel lavoro.
We shouldn't be apart for a long time.	Non dovremmo stare separati per molto tempo.
In some cases the error bars are too small to be visible.	In alcuni casi le barre di errore sono troppo piccole per essere visibili.
It certainly wasn't more than half, and probably less.	Certamente non era più della metà, e probabilmente meno.
I looked again.	Ho guardato di nuovo.
Therefore we have to face those.	Pertanto dobbiamo affrontare quelli.
Security update released.	Aggiornamento di sicurezza rilasciato.
We know they are hot.	Sappiamo che sono caldi.
Try giving away some samples through social media.	Prova a regalare alcuni campioni attraverso i social media.
The outside tells you nothing.	L'esterno non ti dice niente.
Some have been successful, some have not.	Alcuni sono stati un successo, altri no.
Others may be on the way.	Altri potrebbero essere in arrivo.
Watch a lap that is missing.	Guarda un giro che manca.
But in many other cases the opposite is true.	Ma in molti altri casi è vero il contrario.
We can't go on like this.	Non possiamo andare avanti così.
He drove his father completely crazy.	Ha fatto impazzire suo padre completamente.
He stops the car.	Ferma l'auto.
Answer the questions.	Rispondere alle domande.
The things that really matter.	Le cose che contano davvero.
And if they screw up, keep your feet in the fire.	E se fanno una cazzata, tieni i piedi al fuoco.
It was only about thirty meters away.	Era solo a una trentina di metri di distanza.
I do not share this point of view.	Non condivido questo punto di vista.
We think it might somehow.	Pensiamo che potrebbe in qualche modo.
I couldn't read his expression on his face.	Non riuscivo a leggere l'espressione sul suo viso.
I talk to dad on the phone most days.	Parlo con papà al telefono quasi tutti i giorni.
It is the usual type of wine shop.	È il solito tipo di enoteca.
Many of his lies would have a great foundation of truth.	Molte delle sue bugie avrebbero una grande base di verità.
People know.	La gente lo sa.
He's not the type.	Non è il tipo.
I can't run very well.	Non riesco a correre molto bene.
Nothing you tell me is legal.	Niente di quello che mi dici ha valore legale.
Finish it.	Finiscilo.
Yes, we were born there.	Sì, siamo nati lì.
We protect each other.	Ci proteggiamo a vicenda.
So, you have a reason to try them.	Quindi, hai un motivo per provarli.
Murder, ”he said.	L'omicidio», disse.
Unfortunately, that's where he died.	Sfortunatamente, è lì che è morto.
The quality is amazing and the customer service is great.	La qualità è incredibile e il servizio clienti è ottimo.
The boy got up and left.	Il ragazzo si alzò e se ne andò.
There was less data collection and the results were harder to find.	C'era meno raccolta di dati e i risultati erano più difficili da trovare.
However, you have to start somewhere.	Tuttavia, devi iniziare da qualche parte.
This argument is invalid.	Questa argomentazione non è valida.
The condition was simple.	La condizione era semplice.
Stand with your back to the wall.	Stai con le spalle al muro.
But he knew.	Ma sapeva.
Select the volume size on the next screen.	Seleziona la dimensione del volume nella schermata successiva.
My neighbor may or may not be.	Il mio prossimo potrebbe o non potrebbe esserlo.
He must have passed out from the pain.	Deve essere svenuta per il dolore.
He started drinking.	Ha iniziato a bere.
This seems to be easier said than done.	Questo sembra essere più facile a dirsi che a farsi.
You decide to throw it away.	Decidi di buttarlo via.
Each of us.	Ognuno di noi.
Those days seem to be over.	Quei giorni sembrano essere finiti.
Actually, make it zero.	In realtà, fallo zero.
He didn't know what to believe.	Non sapeva cosa credere.
I needed a fresh start and a clear mind.	Avevo bisogno di un nuovo inizio e di una mente chiara.
I guess the rest will come.	Immagino che il resto verrà.
However, we compared it with the signal strength.	Tuttavia, l'abbiamo confrontato con la potenza del segnale.
This post is not for you.	Questo post non fa per te.
Where they could do it forever.	Dove potrebbero farlo per sempre.
Last year they released three.	L'anno scorso ne hanno fatti uscire tre.
After this meeting.	Dopo questo incontro.
My computer is dead.	Il mio computer è morto.
Maintain your position.	Mantieni la tua posizione.
Your father is very sick.	Tuo padre è molto malato.
We're not done yet.	Non abbiamo ancora finito.
His simple dress is the old-fashioned way.	Il suo vestito semplice e alla vecchia maniera.
This was not how he had hoped to hear him speak.	Non era così che aveva sperato di sentirlo parlare.
She ran in front of him.	Gli corse davanti.
And you have to be.	E devi esserlo.
The humans watched him as he passed them.	Gli umani lo osservavano mentre passava loro accanto.
There is a way things are done.	C'è un modo in cui le cose sono fatte.
It would be later.	Sarebbe stato più tardi.
It will be enough to cover our costs.	Basterà a coprire i nostri costi.
Even though our life is great, we still have needs.	Anche se la nostra vita è fantastica, abbiamo ancora dei bisogni.
Come back to see the new products.	Torna per vedere i nuovi prodotti.
Use this option if the camera is locked.	Utilizzare questa opzione se la fotocamera è bloccata.
I've never met her before.	Non l'ho mai incontrata prima.
If one is just a little bit useful, don't rate it.	Se uno è solo un po' utile, non votarlo.
It means you could see right through them.	Significa che potresti vedere attraverso di loro.
Except the right to free speech.	Tranne il diritto alla libertà di parola.
The door was still open.	La porta era ancora aperta.
Everything is entirely within it, and it is entirely within everything.	Tutto è interamente al suo interno, ed è interamente all'interno di ogni cosa.
Yet we have found the exact opposite.	Eppure abbiamo trovato l'esatto contrario.
It would be impossible for two.	Sarebbe impossibile per due.
Call me when you can.	Chiamami quando puoi.
I don't have a suggested price range for this.	Non ho una fascia di prezzo suggerita per questo.
I'll return that book to the library tomorrow.	Restituirò quel libro domani in biblioteca.
Only two things keep it from being perfect.	Solo due cose gli impediscono di essere perfetto.
This is something special.	Questo è qualcosa di speciale.
It will be me and my girlfriend.	Saremo io e la mia ragazza.
This wasn't that close.	Questo non era così vicino.
The police officer, however, has several things for him or her to do.	L'ufficiale di polizia, tuttavia, ha diverse cose da fare per lui o lei.
Choose a job.	Scegli un lavoro.
He can do more if there is enough desire.	Può fare di più se c'è abbastanza desiderio.
Sometimes, it seems the opposite is true.	A volte, sembra che sia vero il contrario.
The defense system becomes easier to understand.	Il sistema di difesa diventa più facile da capire.
The food remained in the bowl.	Il cibo è rimasto nella ciotola.
They are absolutely free.	Sono assolutamente gratuiti.
He started dressing.	Ha iniziato a vestirsi.
I think you will too.	Penso che anche tu lo farai.
It had gone so well.	Era andato così bene.
It can be nice to have the truth in sight.	Può essere bello avere la verità in vista.
Oh, the challenges are great.	Oh, le sfide sono grandi.
They paid for the whole car, not every piece.	Hanno pagato l'intera macchina, non ogni pezzo.
It will be funny.	Sarà divertente.
As long as you are smart about it.	Finché sei intelligente al riguardo.
Despite the positive results, some of these studies have had mixed results.	Nonostante i risultati positivi, alcuni di questi studi hanno avuto risultati contrastanti.
That part will never change.	Quella parte non cambierà mai.
Nor could there be any idea of ​​personal identity.	Né potrebbe esserci alcuna idea di identità personale.
Next week, we will return to the ongoing activity.	La prossima settimana, torneremo sull'attività in corso.
This code works.	Questo codice funziona.
And the dead trees.	E gli alberi morti.
I'm talking about potential problems with the latter.	Sto parlando di potenziali problemi con quest'ultimo.
We took it away from him.	Glielo abbiamo portato via.
He had believed him.	Gli aveva creduto.
There is no one correct way for everyone.	Non esiste un modo corretto per tutti.
That is not his daughter.	Quella non è sua figlia.
I thought it worked, many people don't.	Ho pensato che funzionasse, molte persone no.
I need to learn some survival skills though.	Avrei bisogno di imparare alcune abilità di sopravvivenza però.
The fact that you saw each other was simply a coincidence.	Il fatto che vi siate visti è stato semplicemente un caso.
Yes, you need a new one.	Sì, ne hai bisogno di uno nuovo.
He took it from me.	Me l'ha tolto.
I have been using for a week no response yet.	Uso da una settimana nessuna risposta ancora.
You have had a series of bad luck.	Ha avuto una serie di sfortuna.
Just get into a conversation.	Basta entrare in una conversazione.
Therefore, we find an additional solution.	Pertanto, troviamo una soluzione aggiuntiva.
We may use your help to get more results from our research.	Potremmo usare il tuo aiuto per ottenere più risultati dalla nostra ricerca.
Come to the light.	Vieni alla luce.
Let me know if they were funny.	Fammi sapere se sono stati divertenti.
Yes, study late in the library.	Sì, studia fino a tardi in biblioteca.
It had been like that in school.	Era stato così a scuola.
I cannot agree with them on this.	Non posso essere d'accordo con loro in questo.
You never came back.	Non sei mai tornato.
Some even believe we have reached that point today.	Alcuni credono addirittura che abbiamo raggiunto quel punto oggi.
Data from the latter eye were excluded from further analysis.	I dati di quest'ultimo occhio sono stati esclusi da ulteriori analisi.
The woman has a bottle of water.	La donna ha una bottiglia d'acqua.
There is not enough money.	Non ci sono abbastanza soldi.
Behind her in her room were several men.	Dietro di lei nella stanza c'erano diversi uomini.
You are not who I am.	Tu non sei quello che sono.
No one has answered or confirmed that it works.	Nessuno ha risposto o confermato che funziona.
It is original.	È originale.
You're okay now.	Ora stai bene.
They return to the center.	Tornano al centro.
Not my problem.	Non è un problema mio.
Eventually I realized this and decided to do something about it.	Alla fine me ne sono reso conto e ho deciso di fare qualcosa al riguardo.
He can walk.	Può camminare.
She wasn't used to fighting her like her.	Non era abituata a combattere i suoi simili.
If you were lucky.	Se sei stato fortunato.
You feel good and successful.	Ti senti bene e hai successo.
I love our colors.	Amo i nostri colori.
Media lies often work this way.	Le bugie dei media spesso funzionano in questo modo.
You are tired of fighting.	Si è stancato di combattere.
It is a beautiful house.	È una bella casa.
Turn off the heat.	Spegni il fuoco.
Everyone was involved in the writing process.	Tutti sono stati coinvolti nel processo di scrittura.
But we could go on maybe, if we could stay here longer.	Ma potremmo andare avanti forse, se potessimo restare qui più a lungo.
Furthermore, it is the fine structure constant and is the central charge.	Inoltre, è la costante di struttura fine ed è la carica centrale.
This is your project.	Questo è il tuo progetto.
Nobody proposed that it was necessary.	Nessuno ha proposto che fosse necessario.
In fact, change starts at home and change starts with us.	In effetti, il cambiamento inizia a casa e il cambiamento inizia da noi.
He is making the right plays.	Sta facendo le giocate giuste.
This, of course, creates a larger file size.	Questo, ovviamente, crea una dimensione del file più grande.
The love they have for me is incredible.	L'amore che hanno per me è incredibile.
I'd do these crazy things.	Farei queste cose pazze.
And she looked ten years younger than her real age.	E sembrava di dieci anni più giovane della sua vera età.
This results in a bad appearance of the device.	Ciò si traduce in un cattivo aspetto del dispositivo.
They try to make us stop playing.	Cercano di farci smettere di giocare.
There isn't, but there is.	Non c'è, ma c'è.
Date at the bottom of the bottle.	Data sul fondo della bottiglia.
We have an idea of ​​the direction we want to go.	Abbiamo un'idea della direzione in cui vogliamo andare.
She reached out to take the shoulder of her dress.	Allungò una mano per prendere la spalla del suo vestito.
Then she turned and walked away.	Poi si voltò e se ne andò.
This is probably the real reason why gun violence isn't a big deal here.	Questo è probabilmente il vero motivo per cui la violenza armata non è un grosso problema qui.
I don't even like it.	Non mi piace neanche.
Nothing like murder.	Niente come l'omicidio.
I can't feel either of them inside.	Non riesco a sentire nessuno dei due dentro.
Some people were happy with the changes, while others were not.	Alcune persone erano contente dei cambiamenti, mentre altre no.
You should hear from her in a few minutes.	Dovrebbe avere sue notizie tra pochi minuti.
They weren't wrong about this.	Non avevano torto su questo.
You know you want it.	Lo sai che lo vuoi.
I have a goal.	Ho un obiettivo.
There was no music playing.	Non c'era musica in riproduzione.
It may not be the right time to share.	Potrebbe non essere il momento giusto per condividere.
We don't provide it, though.	Noi non lo forniamo, però.
Terrible loss in war.	Perdita terribile in guerra.
From here the town was not visible.	Da qui il paese non era visibile.
There is no evidence that they had a previous social relationship.	Non ci sono prove che abbiano avuto una precedente relazione sociale.
She hoped the man didn't notice.	Sperava che l'uomo non se ne accorgesse.
This is how you treat plants and animals.	È così che tratti piante e animali.
We haven't been settled here very long.	Non siamo stati sistemati qui molto a lungo.
Very very very much.	Molto molto molto.
And she went on for about ten to fifteen minutes.	E andò avanti per circa dieci-quindici minuti.
If you do.	Se fate.
So we had to switch sides.	Quindi abbiamo dovuto cambiare lato.
She had gone out with him his brother, my young man.	Era uscito con suo fratello, il mio giovanotto.
Do not do it.	Non farlo.
This would be more effective.	Questo sarebbe più efficace.
This is the most important.	Questo è il più importante.
The subject of the song is unknown.	Il soggetto della canzone è sconosciuto.
He loves your ideas.	Ama le tue idee.
It has never been tested correctly.	Non è mai stato provato correttamente.
I wanted to eat them.	Volevo mangiarli.
We can go home.	Possiamo andare a casa.
And, of course, significant progress has been made.	E, certamente, sono stati compiuti progressi significativi.
I'm not so sure.	Non sono così sicuro.
You have to think about it.	Devi pensarci.
Coding more and coding more different things.	Codifica di più e codifica più cose diverse.
But there is another aspect.	Ma c'è un altro aspetto.
I knew it could happen.	Sapevo che poteva succedere.
You have to take each step at a time.	Devi fare ogni passo alla volta.
I look at the city.	Guardo la città.
We are somebody.	Siamo qualcuno.
But it's me.	Ma sono io.
But then I figured it out.	Ma poi l'ho capito.
Please contact us.	Per favore, contattaci.
Not knowing how or where she started.	Non sapendo come o dove abbia iniziato.
We need to test you.	Dobbiamo fare dei test su di te.
Keep your distance.	Mantieni le distanze.
I was in her shoes.	Sono stato nei suoi panni.
The numbers in each circle are unique to each cell line.	I numeri in ogni cerchio sono quelli unici per ogni linea cellulare.
Never give up.	Non mollare mai.
Well, that must have been a long time ago.	Be', dev'essere stato un bel po' di tempo fa.
We never had any.	Non ne abbiamo mai avuti.
And several companies are working on it right now.	E diverse aziende ci stanno lavorando proprio ora.
The two cannot be compared.	I due non possono essere confrontati.
Hair was a low-cost, easy-to-build, high-production material.	I capelli erano un materiale di basso costo, di costruzione semplice e di alta produzione.
This is not a full time position to start with.	Questa non è una posizione a tempo pieno per iniziare.
And s father.	E s padre.
Until you're ready to do something about it.	Fino a quando non sarai pronto a fare qualcosa al riguardo.
My face has turned red.	La mia faccia è diventata rossa.
You are both in a position of strength.	Siete entrambi in una posizione di forza.
It was love.	Era amore.
I was doing everything to avoid it.	Stavo facendo di tutto per evitarlo.
I have tried this and this is true.	Ho provato questo e questo è vero.
God gave you a brain.	Dio ti ha dato un cervello.
He was noticed because he had a penchant for killing people.	È stato notato perché aveva un debole per l'uccisione delle persone.
In fact, you have too much access to your home these days.	In effetti, di questi tempi hai troppo accesso alla tua casa.
The control group had four dogs while the treatment group had six.	Il gruppo di controllo aveva quattro cani mentre il gruppo di trattamento ne aveva sei.
They paid their money.	Hanno pagato i loro soldi.
It's the whole magical thing.	È tutta la cosa magica.
No cars, no traffic.	Niente auto, niente traffico.
Take your credit card and clear the card.	Prendi la tua carta di credito e spiana la carta.
They go to war, without the proper equipment they need.	Vanno in guerra, senza l'attrezzatura adeguata di cui hanno bisogno.
We welcome him.	Lo diamo il benvenuto.
But before we find out for sure, there is a noise behind us.	Ma prima di scoprirlo con certezza, c'è un rumore dietro di noi.
The rest of the house was filled with action figures.	Il resto della casa era pieno di action figure.
The room was easy.	La stanza era facile.
This is completely obvious in many, many ways.	Questo è del tutto ovvio in molti, molti modi.
It was so different.	Era così diverso.
Everything is changing.	Tutto sta cambiando.
But he couldn't help it.	Ma non poteva farne a meno.
It is to avoid loss.	È per evitare la perdita.
He had clear thinking and was able to read people very well.	Aveva un pensiero chiaro ed era in grado di leggere le persone molto bene.
Check if you need it and you can.	Controlla se ne hai bisogno e puoi.
Well, another year is in the books.	Bene, un altro anno è nei libri.
His father, perhaps understanding what he was saying, concentrated on him.	Suo padre, forse capendo quello che diceva, si concentrò su di lui.
The falling rain seems to fall.	La pioggia che cade sembra che cada.
However, it's not that hard to do on your own.	Tuttavia, non è così difficile da fare da soli.
Consequences and changes in general, based on the structure and actions of your character.	Conseguenze e cambiamenti in generale, in base alla struttura e alle azioni del tuo personaggio.
Past tense and future tense come out of the picture.	Il tempo passato e il tempo futuro escono dal quadro.
Someone rolled him across the floor at high speed.	Qualcuno lo fece rotolare sul pavimento ad alta velocità.
No one could understand how bad it was unless they were there.	Nessuno poteva capire quanto fosse brutto a meno che non fossero lì.
Suddenly, he was right in front of me.	Improvvisamente, era proprio di fronte a me.
He looked down at his legs.	Si guardò le gambe.
All these parameters are presented and detailed in our templates.	Tutti questi parametri sono presentati e dettagliati nei nostri modelli.
My tone leaves no doubt about my opinion on this matter.	Il mio tono non lascia dubbi sulla mia opinione su questa questione.
And young people need to be involved.	E i giovani devono essere coinvolti.
You have to figure it out for yourself.	Devi capirlo da solo.
There are enough books about him to fill a library.	Ci sono abbastanza libri su di lui da riempire una biblioteca.
They have concerns about the investigation.	Hanno preoccupazioni per l'indagine.
I've never felt like this before.	Non mi sono mai sentito così prima.
This is practical.	Questo è pratico.
I found out.	L'ho saputo.
They were responsible for the experimental design.	Erano responsabili del disegno sperimentale.
We have been together for three years.	Stiamo insieme da tre anni.
We will wait until you are in position.	Aspetteremo finché non sarai in posizione.
And there is a lot of evidence available that they are not.	E ci sono molte prove disponibili che non lo sono.
Her mother needed more money to provide for her children.	Sua madre aveva bisogno di più soldi per provvedere ai suoi figli.
Use for comparison purposes only.	Utilizzare solo a scopo di confronto.
Maybe it was the wine.	Forse era il vino.
She would have made a difference.	Avrebbe fatto la differenza.
Still neither horses nor men.	Ancora né cavalli né uomini.
Especially on the business side.	Soprattutto sul versante degli affari.
I want to cut down the whole tree.	Voglio abbattere l'intero albero.
Dinner will now be ready.	La cena sarà ormai pronta.
Thanks to those who worked so hard to save him.	Grazie a coloro che hanno lavorato così duramente per salvarlo.
Government of the people and of the people.	Governo del popolo e del popolo.
But it felt right, in a way.	Ma sembrava giusto, in un certo senso.
It was time to have fun.	Era ora di divertirsi.
I don't need someone else who wants to save me.	Non ho bisogno di qualcun altro che voglia salvarmi.
She was beautiful, this girl, but not very funny.	Era bellissima, questa ragazza, ma non molto divertente.
If you find it, let me know.	Se lo trovi, fammi sapere.
What to put on deposit.	Cosa mettere in deposito.
I had money and a gun.	Avevo soldi e una pistola.
However, it was better to be safe than sorry.	Tuttavia, era meglio prevenire che curare.
She turned it three times to the right.	Lo girò tre volte a destra.
I think it's a secret weapon.	Penso che sia un'arma segreta.
The money will have changed hands for this too.	I soldi saranno passati di mano anche per questo.
And this is true.	E questo è vero.
Please, forget it.	Per favore, lascia perdere.
Your blog performance review has now timed out.	La revisione delle prestazioni del tuo blog è ora scaduta.
Like watching a TV show on a family night out.	Come guardare un programma televisivo durante una serata in famiglia.
It wasn't even just that they failed to keep in touch.	Non è stato nemmeno solo che non sono riusciti a tenersi in contatto.
It looks very nice.	Sembra molto carino.
He couldn't have been less interested.	Non avrebbe potuto essere meno interessato.
I need to know how it happened.	Ho bisogno di sapere come è successo.
Whatever, the choice is yours.	Qualunque cosa, la scelta è tua.
I'll take her here with me.	La porterò qui con me.
However, this may be a function of the high response rate.	Tuttavia, questo potrebbe essere una funzione dell'alto tasso di risposta.
Nobody seems to be confused.	Nessuno sembra essere confuso.
I've only met one.	Ne ho incontrato solo uno.
The instructions are easy to follow.	Le istruzioni sono facili da seguire.
I'd hate to hand it over to the government.	Mi dispiacerebbe consegnarlo al governo.
I stared at him for a long moment.	Lo fissai per un lungo momento.
There was silence, suddenly there was noise.	C'era silenzio, improvvisamente c'era rumore.
And he couldn't even think about it tomorrow.	E non poteva pensarci neanche domani.
Go with the living, she told herself.	Vai con i vivi, si disse.
The person would simply disappear.	La persona sarebbe semplicemente sparita.
Take care.	Abbi cura.
And he immediately started thinking about how he could help me.	E ha subito iniziato a pensare a come avrebbe potuto aiutarmi.
She was the sister of a dear friend of mine.	Era la sorella di un mio caro amico.
He was working on her.	Stava lavorando su di lei.
I know what this stress is.	So cos'è questo stress.
There were trees.	C'erano alberi.
And for another, she frightened her.	E per un altro, le faceva paura.
I didn't exist for them.	Io non esistevo per loro.
But the results were the same.	Ma i risultati furono gli stessi.
Hope you're okay with that.	Spero che tu stia bene con quello.
She was old, but she was pretty.	Era vecchia, ma era carina.
Maybe you should stop now.	Forse dovresti smettere adesso.
My shoulders are really strong and your shoulders are really weak.	Le mie spalle sono davvero forti e le tue spalle sono davvero deboli.
These are the things that really matter.	Queste sono le cose che contano davvero.
Maybe he's getting too old for that.	Forse sta diventando troppo vecchio per questo.
But this is not what the human body needs.	Ma questo non è ciò di cui il corpo umano ha bisogno.
I knew the support wasn't enough.	Sapevo che il supporto non era abbastanza.
With any luck, the baby may even fall asleep.	Con un po' di fortuna il bambino potrebbe anche addormentarsi.
One, not much.	Uno, non molto.
This can take several days or weeks to complete.	Il completamento dell'operazione può richiedere diversi giorni o settimane.
But in some places there is no light.	Ma in alcuni posti non c'è luce.
I felt light.	Mi sono sentito leggero.
Never got one.	Mai preso uno.
I couldn't take it.	Non potevo sopportarlo.
People have been informed of their right of appeal.	Le persone sono state informate del loro diritto di ricorso.
They don't care that they don't have magic, but it's different to them.	A loro non importa di non avere la magia, ma per loro è diverso.
I've lived within your walls too long.	Ho vissuto tra le tue mura troppo a lungo.
The man shook his head, tried to take him away.	L'uomo scosse la testa, cercò di portarlo via.
Then came those questions.	Poi sono arrivate quelle domande.
He reports that he won't have enough time.	Riferisce che non avrà abbastanza tempo.
Impossible to sleep.	Impossibile dormire.
It is much easier to stay at home.	E' molto più facile stare a casa.
He looked for the boy's body.	Cercò il corpo del ragazzo.
I didn't have a plan.	Non avevo un piano.
We were having a conversation which then led to a minor discussion.	Stavamo avendo una conversazione che poi ha portato a una discussione minore.
Life is good, full of hope and possibility.	La vita è buona, piena di speranza e possibilità.
It's best to keep it simple.	È meglio mantenere semplici le cose semplici.
One last lap.	Un ultimo giro.
That time four of us.	Quella volta quattro di noi.
And they made history.	E hanno fatto la storia.
She told me to say it.	Mi ha detto di dirlo.
Music wasn't about learning to love.	La musica non riguardava imparare ad amare.
Features mixed up due to this bug.	Le funzionalità si sono mescolate a causa di questo errore.
The property is divided between a few.	La proprietà è divisa tra pochi.
It gets difficult.	Diventa difficile.
We then repeated these studies in the presence of flow.	Poi abbiamo ripetuto questi studi in presenza di flusso.
Well, you get the same error.	Bene, ottieni lo stesso errore.
Nobody paid much attention.	Nessuno ha prestato molta attenzione.
I want it out of my mind.	Lo voglio fuori di testa.
It was on the big stage for us.	È stato sul grande palco per noi.
Our study has several limitations.	Il nostro studio ha diversi limiti.
All this for him is new.	Tutto questo per lui è una novità.
That gun will fucking stay there.	Quella pistola rimarrà lì, cazzo.
Hope to get one of these soon.	Spero di ottenere presto uno di questi.
Nature itself is a complicated structure.	La natura stessa è una struttura, complicata.
If it did, it would probably be wrong.	Se lo facesse, probabilmente sarebbe sbagliato.
A table against	Un tavolo contro
A serious thing, yes.	Una cosa seria, sì.
He was a great leader.	Era un ottimo leader.
I don't look like my age, apparently.	Non sembro la mia età, a quanto pare.
He came even closer.	Si avvicinò ancora di più.
I turned off the news, it upset her so much.	Spegnevo i telegiornali, la sconvolgeva così tanto.
He has strange eyes.	Ha degli occhi strani.
He is a very powerful force.	È una forza molto potente.
Tour without his help.	Tour senza il suo aiuto.
He had this.	Aveva questo.
Same with my friends.	Lo stesso con i miei amici.
They help build the bones of a production.	Aiutano a costruire le ossa di una produzione.
She never treated her well, but she stayed with him anyway.	Non l'ha mai trattata bene, ma lei è rimasta con lui comunque.
Plenty of time to think.	Molto tempo per pensare.
She knew she had just won.	Sapeva di aver appena vinto.
A smile lifted her lips.	Un sorriso le sollevò le labbra.
I've been trying to find some of those images for the book.	Ho cercato di trovare alcune di quelle immagini per il libro.
But my actions were and are responsible.	Ma le mie azioni erano e sono responsabili.
We have two clients so far.	Finora abbiamo due clienti.
I could provide a list of properties to check in input.	Potrei fornire un elenco di proprietà da controllare in input.
It was live.	Era in diretta.
What happened was kept within those four walls.	Quello che succedeva veniva mantenuto all'interno di quelle quattro mura.
The past is not quite as happy as it was held.	Il passato non è perfettamente felice come era stato tenuto.
For killing because you can, not out of need.	Per aver ucciso perché puoi, non per bisogno.
We want what we don't have.	Vogliamo ciò che non abbiamo.
One such item was a bowl of ice.	Uno di questi oggetti è stata una ciotola di ghiaccio.
It is not clear when their conversation took place.	Non è chiaro quando abbia avuto luogo la loro conversazione.
A lot of things are happening with nothing in production so far.	Un sacco di cose sta succedendo con niente in produzione finora.
It is the food we eat.	È il cibo che mangiamo.
She opened another one.	Ne ha aperto un altro.
I managed, however, to survive.	Riuscii, però, a sopravvivere.
There is no need to go into details yet.	Non c'è ancora bisogno di entrare nei dettagli.
It doesn't make employees happy.	Non rende felici i dipendenti.
He didn't seem happy.	Non sembrava felice.
He clicked with me.	Ha fatto clic con me.
In other words, the interpretation of the remaining parameters changes.	In altre parole, l'interpretazione dei restanti parametri cambia.
Yet you have taken it back.	Eppure l'hai ripreso.
A kind of natural.	Una specie di naturale.
It works fine for the most part.	Funziona bene per la maggior parte.
These challenges are even more difficult in a space environment.	Queste sfide sono ancora più difficili in un ambiente spaziale.
However, I spent the morning in bed.	Tuttavia, ho passato la mattinata a letto.
It's been a long time since my last update.	È passato molto tempo dal mio ultimo aggiornamento.
How.	Come.
Her face is a mass of fine lines.	Il suo viso è un ammasso di rughe sottili.
He joined.	Si è unito.
They lived on the resources they had at their disposal.	Vivevano delle risorse che avevano a disposizione.
Their decision and their way are not even sure of that.	La loro decisione e il loro modo non sono nemmeno sicuri per quello.
It is a huge mistake.	È un errore enorme.
In case of action, we assume that this is possible.	In caso di azione, assumiamo che ciò sia possibile.
Everything else was darkness.	Tutto il resto era oscurità.
She never talked about what she had happened to her.	Non ha mai parlato di quello che le era successo.
And maybe a new love.	E forse un nuovo amore.
He felt bad for her.	Si sentiva male per lei.
And don't even tell me about your mission.	E non parlarmi nemmeno della tua missione.
This method works well.	Questo metodo funziona bene.
The advantage is that the individual cells are analyzed rather than an average.	Il vantaggio è che le singole celle vengono analizzate anziché una media.
Everything is normal.	Tutto è normale.
Legs so firm to go with your perfect frame.	Gambe così sode per andare con la tua struttura perfetta.
If you don't like what you see, let's go.	Se non ti piace quello che vedi, ce ne andiamo.
People who get sick.	Persone che si ammalano.
And that's still not enough.	E non è ancora abbastanza.
But now her shoulders were out.	Ma ora le sue spalle erano fuori.
No return address.	Nessun indirizzo di ritorno.
They call it victory.	La chiamano vittoria.
Our mother's body is with us in the details of her.	Il corpo di nostra madre è con noi nei suoi dettagli.
All of these characteristics contribute to slow economic growth.	Tutte queste caratteristiche contribuiscono a rallentare la crescita economica.
Let the children know directly that you are with them.	Fai sapere ai bambini direttamente che sei con loro.
I can't find any models in it.	Non riesco a trovare alcun modello in esso.
Just by coming to the field, get ready and play hard against the boys.	Solo venendo al campo, preparati e gioca duro contro i ragazzi.
Of range that face every man and even far away.	Di gamma che affrontano ogni uomo e anche lontano.
Full details are here.	I dettagli completi sono qui.
Sometimes for good, others not so good.	A volte per bene, altri non così bene.
Four days later she gave birth.	Quattro giorni dopo ha partorito.
If you give false names, let's not question.	Se dai nomi falsi, non mettiamo in discussione.
He was a big man, not my size but close.	Era un uomo grosso, non della mia taglia ma vicino.
This species is known to travel to schools.	Questa specie è nota per viaggiare nelle scuole.
He has not risen to anything.	Non è salito a nulla.
He told us what the world looks like from his own perspective.	Ci ha detto come appare il mondo dalla prospettiva di se stesso.
Now the problem seems to have disappeared.	Ora il problema sembra essere scomparso.
He watched the children play.	Guardava i bambini che giocavano.
But this is different.	Ma questo è diverso.
Keep the center open.	Tieni il centro aperto.
Please don't come to me.	Per favore, non venire da me.
They cannot look beyond the law.	Non possono guardare oltre la legge.
I walked everywhere.	Ho camminato ovunque.
He hadn't gone that far before.	Non era andato così lontano prima.
I really have a hard time with this kind of thing.	Ho davvero difficoltà con questo genere di cose.
I just touched it.	L'ho appena sfiorato.
I can't trust anyone.	Non posso fidarmi di nessuno.
All other rules are only means to this end.	Tutte le altre regole sono solo mezzi a tal fine.
Nor was it a possibility in the foreseeable future.	Né era una possibilità nel prossimo futuro.
She wanted to give without taking.	Voleva dare senza prendere.
He's been gone too long, some of them said.	È stato via troppo a lungo, hanno detto alcuni di loro.
I will never forget its effect.	Non dimenticherò mai il suo effetto.
Please come and get me.	Per favore, vieni a prendermi.
That's not it.	Non è quello.
Everything, here and there, is in constant motion.	Tutto, qua e là, è in continuo movimento.
Ten patients removed the device.	Dieci pazienti hanno rimosso il dispositivo.
For a moment there is total silence.	Per un istante c'è un silenzio totale.
Then his mouth dropped on mine.	Poi la sua bocca scese sulla mia.
It was on.	Era acceso.
It usually is.	Di solito lo è.
Now it makes them cry.	Adesso li fa piangere.
I laugh at the calls that are sometimes called by the other team.	Rido delle chiamate che a volte vengono chiamate dall'altra squadra.
The men basically received enough extra pay to buy a house.	Gli uomini in pratica ricevevano una paga extra sufficiente per comprare una casa.
To get the web address for the final answer.	Per ottenere l'indirizzo web per la risposta finale.
What's wrong with you folks ?.	Cosa c'è di sbagliato in voi gente?.
This book will make you laugh until you cry several times.	Questo libro ti farà ridere fino a piangere più volte.
Either way, he was ready to fight.	In ogni caso, era pronto a combattere.
Sometimes you are treated well just to be famous.	A volte vieni trattato bene solo per essere famoso.
A really, really wonderful new friend.	Un nuovo amico davvero, davvero meraviglioso.
I want to go back to the story you were telling.	Voglio tornare alla storia che stavi raccontando.
Don't give up, not like this.	Non mollare, non così.
He wrote it to make music, for his career.	L'ha scritto per fare musica, per la sua carriera.
Save the page and that's it.	Salva la pagina e il gioco è fatto.
We briefly reviewed the facts.	Abbiamo ripercorso brevemente i fatti.
Due to these circumstances, he decided to turn pro.	A causa di queste circostanze, ha deciso di diventare professionista.
Maybe we even take it for granted.	Forse lo diamo anche per scontato.
I turn and look behind me.	Mi giro e guardo dietro di me.
This means that you are done with the setup.	Ciò significa che hai finito con la configurazione.
This time it's easy.	Questa volta è facile.
And from a much lower base.	E da una base molto più bassa.
If you join us, there will be five.	Se ti unisci a noi, ce ne saranno cinque.
I'm probably wrong.	Probabilmente sbaglio.
Someone should have a word.	Qualcuno dovrebbe avere una parola.
It was almost two o'clock.	Erano quasi le due.
She didn't find anything to link her to drugs in her car.	Non ha trovato nulla che la colleghi alla droga nella sua macchina.
He should have been shot in the leg.	Avrebbe dovuto essere colpito a una gamba.
I've been thinking about you for a long, long time.	Ho pensato a te per molto, molto tempo.
Complex systems eventually develop from simple components.	I sistemi complessi alla fine si sviluppano da componenti semplici.
All you want is on the other side of fear.	Tutto quello che vuoi è dall'altra parte della paura.
We were in his line of vision and he created for us.	Eravamo nella sua linea di visione e lui ha creato per noi.
I did not win.	non ho vinto.
That period of time passed without explanation.	Quel periodo di tempo è trascorso senza spiegazioni.
You can follow some great stories.	Puoi seguire alcune storie fantastiche.
Seriously, we have a check on it.	Seriamente, abbiamo un controllo su di esso.
I will not listen to them.	Non li ascolterò.
It wasn't noisy in any way.	Non era rumoroso in alcun modo.
But I couldn't stop thinking it.	Ma non riuscivo a smettere di pensarlo.
I like it very, very much.	Mi piace molto, molto.
Just think for a moment.	Pensa solo un momento.
I had to be ready.	dovevo essere pronto.
Characters intended to be children only.	Personaggi destinati ad essere solo bambini.
Oh, hell, girl.	Oh, diavolo, ragazza.
The sounds were new to me.	I suoni erano nuovi per me.
Do whatever you should do.	Fai tutto quello che dovresti fare.
That too was new.	Anche quello era nuovo.
Try starting at one end.	Prova a iniziare da una delle estremità.
Within five minutes we were talking about our children.	Nel giro di cinque minuti stavamo parlando dei nostri bambini.
On the big screen.	Sul grande schermo.
He passed his truck.	Ha superato il suo camion.
You need a crew.	Hai bisogno di un equipaggio.
Answers to.	Risposte al.
Their appearance was a concern for nine patients.	Il loro aspetto era una preoccupazione per nove pazienti.
Just the thought of her made her smile.	Il solo pensiero la faceva sorridere.
But it gives me an edge.	Ma mi dà un vantaggio.
Don't put words in my mouth.	Non mettermi parole in bocca.
She got up and felt her skin.	Si alzò e si palpò la pelle.
Back off slowly.	Indietreggiare lentamente.
If you don't, try again to get two.	Se non lo fai, riprova per prenderne due.
In the afternoon he went to the doctor.	Nel pomeriggio è andato dal dottore.
You never did.	Non l'hai mai fatto.
They go in silence.	Vanno in silenzio.
A dream, she told herself.	Un sogno, si disse.
I love his work.	Amo il suo lavoro.
Everything you touch will turn to shit in your hands.	Tutto ciò che tocchi si trasformerà in merda nelle tue mani.
For one thing, the work now takes place three times a week.	Per prima cosa, il lavoro ora si svolge tre volte a settimana.
It is of good quality but gets dirty very quickly.	È di buona qualità ma si sporca molto velocemente.
This is the desired conclusion.	Questa è la conclusione desiderata.
So little of everything these days.	Così poco di tutto in questi giorni.
But if the code was written this way, I'm stuck.	Ma se il codice è stato scritto in questo modo, sono bloccato.
Sometimes they are ahead of their time.	A volte sono in anticipo sui tempi.
I have a great deal of respect he did.	Ho un grande rispetto ha fatto.
You have to expect great things from yourself before you can do them.	Devi aspettarti grandi cose da te stesso prima di poterle fare.
The old show worked because it was basically a family.	Il vecchio spettacolo funzionava perché fondamentalmente era una famiglia.
Your father loved her too and he didn't intend to kill her.	Anche tuo padre l'amava e non intendeva ucciderla.
He won't kill her like she would kill me.	Non la ucciderò come avrebbe ucciso me.
I can see the river.	Posso vedere il fiume.
I was wondering if she would live it down.	Mi chiedevo se l'avrebbe vissuta giù.
I could use one.	Potrei usarne uno.
It would have to do so much back to be affordable.	Dovrebbe fare così tanto indietro per essere conveniente.
Then it started.	Poi ha iniziato.
The system is simple, clear and effective.	Il sistema è semplice, chiaro ed efficace.
It's not local to me, though.	Non è locale per me, però.
However, the matter will not be resolved tomorrow.	Tuttavia, la questione non sarà risolta domani.
Seriously, there is so much to do.	Seriamente, c'è così tanto da fare.
He took her away.	L'ha portata via.
Most have lost.	La maggior parte ha perso.
This is a good sign.	Questo è un buon segno.
This is really simple.	Questo è davvero semplice.
Set aside some time each week or month.	Metti da parte un po' di tempo ogni settimana o mese.
It's a sweet thing.	È una cosa dolce.
Take any action.	Intraprendi qualsiasi azione.
If you only take half of it, that's half a period.	Se ne prendi solo la metà, questo è mezzo periodo.
This would save me a request.	Questo mi salverebbe una richiesta.
But they worked.	Ma hanno funzionato.
Her clothes were on fire.	I suoi vestiti erano in fiamme.
You should go back.	Dovresti tornare indietro.
Stories that will remain in your head as a memory.	Storie che ti rimarranno in testa come un ricordo.
But it didn't have to be right.	Ma non doveva essere giusto.
The last and main problem is us.	L'ultimo e principale problema siamo noi.
But every day there are things that cannot be explained.	Ma ogni giorno ci sono cose che non possono essere spiegate.
Sharp has been working on the issue for just under two years.	Sharp ha lavorato sulla questione per poco meno di due anni.
Her hair and eye color will change in a matter of weeks.	I suoi capelli e il colore degli occhi cambieranno nel giro di poche settimane.
One state is enough.	Basta uno stato.
We have made a lot of progress since then.	Da allora abbiamo fatto molti progressi.
He didn't even think it was about power.	Non pensava nemmeno che riguardassero il potere.
There is no meaning.	Non c'è significato.
Yes, he wanted more.	Sì, voleva di più.
This remained my case, especially at that time.	Questo è rimasto il mio caso, soprattutto in quel momento.
See the movement and how it works.	Vedi il movimento e come funziona.
I want to address four points.	Voglio affrontare quattro punti.
I tried to be nice.	Ho cercato di essere gentile.
She has had to use the bathroom for over an hour.	Da più di un'ora deve usare il bagno.
Bravo, good catch.	Bravo, buona cattura.
He had died there and wanted to rest.	Era morto lì e voleva riposare.
They are children.	Sono bambini.
He was about who had the best defense.	Riguardava chi aveva la difesa migliore.
We were very much in love and still are.	Eravamo molto innamorati e lo siamo ancora.
I said my parents had a hard time finding me a husband.	Ho detto che i miei genitori hanno avuto difficoltà a trovarmi un marito.
She felt his symptoms were unrelated.	Sentiva che i suoi sintomi non erano correlati.
I went where he usually went if he managed to escape.	Andavo dove andava di solito se riusciva a scappare.
Economics is about people.	L'economia riguarda le persone.
I trust science, for the most part.	Mi fido della scienza, per la maggior parte.
It wasn't great though.	Non è stato fantastico però.
This is literally true most of the time.	Questo è letteralmente vero per la maggior parte del tempo.
He is down in one of his secret places.	È giù in uno dei suoi posti segreti.
Service users liked this final component.	Agli utenti del servizio è piaciuto questo componente finale.
I knew you were going to taste like this.	Sapevo che avresti avuto questo sapore.
We don't believe it.	Non ci crediamo.
I spent a lot of time in the library.	Ho passato molto tempo in biblioteca.
I'm so sad.	Sono così triste.
Target a guy, pick a guy, and develop a guy.	Prendi di mira un ragazzo, scegli un ragazzo e sviluppa un ragazzo.
We are not going anywhere, we are moving forward.	Non andiamo da nessuna parte, andiamo avanti.
This had an impact.	Questo ha avuto un impatto.
I didn't feel entirely sure where the floor level was.	Non mi sentivo del tutto sicuro di dove fosse il livello del pavimento.
Soon.	Presto.
All cars are fast now.	Tutte le auto sono veloci adesso.
There are four upcoming events.	Ci sono quattro eventi in arrivo.
It was impossible to look at you.	Era impossibile guardarti.
Still, he has her moments.	Eppure, ha i suoi momenti.
All the same size and great colors.	Tutte delle stesse dimensioni e colori fantastici.
So that was how it would be.	Quindi era così che sarebbe stato.
The system is based on need, not on the ability to pay.	Il sistema si basa sul bisogno, non sulla capacità di pagare.
This was used in two studies.	Questo è stato utilizzato in due studi.
Things went like this for many days.	Le cose andarono così per molti giorni.
It's a business and it's my life.	E' un business ed e' la mia vita.
Most have disappeared.	La maggior parte è scomparsa.
They need homes.	Hanno bisogno di case.
Some players are angry about their playing time.	Alcuni giocatori sono arrabbiati per il loro tempo di gioco.
And this also happened in real life.	E questo è successo anche nella vita reale.
They are a big part of it.	Sono una grande parte di esso.
She liked control.	Le piaceva il controllo.
Each of them said he would spend it with the family.	Ognuno di loro ha detto che l'avrebbe passato con la famiglia.
I wasn't really thinking very clearly.	Non stavo davvero pensando molto chiaramente.
Everything changed.	Tutto è cambiato.
However, it had once been at the bottom.	Tuttavia, una volta era stato in fondo.
Don't take it the wrong way.	Non prenderlo nel modo sbagliato.
The wife left him.	La moglie lo ha lasciato.
The study door is open.	La porta dello studio è aperta.
I lost my car for a few meters.	Ho perso la mia macchina per qualche metro.
I really need to get back to my walking routine.	Ho davvero bisogno di tornare alla mia routine di camminata.
But that would be wrong.	Ma sarebbe sbagliato.
He brought something very special to the film.	Ha portato qualcosa di veramente speciale nel film.
But the question is there.	Ma la domanda c'è.
I'll sleep in the office tonight.	Dormirò in ufficio stanotte.
Only one person knows the identity of the card.	Solo una persona conosce l'identità della carta.
And also that in continuous evolution.	E anche quello in continua evoluzione.
All of this has a cost.	Tutto questo ha un costo.
Three players from that team died.	Tre giocatori di quella squadra sono morti.
Hope to see you then !.	Spero di vederti allora!.
It's a fish shell.	È un guscio di pesce.
We are friends too.	Anche noi siamo amici.
There are many reasons for this.	Ci sono molte ragioni per questo.
Pretty bad practice.	Pratica piuttosto cattiva.
Maybe it would be better.	Forse sarebbe meglio.
It does not do it.	Non lo fa.
Now we can still fight it if you want.	Ora possiamo ancora combatterlo, se vuoi.
Older than you, although that's not necessarily a bad thing.	Più vecchio di te, anche se non è necessariamente una cosa negativa.
The time available for safety actions.	Il tempo disponibile per le azioni di sicurezza.
Yet his face had become hard.	Eppure il suo viso era diventato duro.
Such systems can take various forms.	Tali sistemi possono assumere varie forme.
So it's a zero object.	Quindi è un oggetto zero.
In other words, now the government will decide.	In altre parole, ora deciderà il governo.
Man is a born master.	L'uomo è un maestro nato.
I wasn't trying to be late.	Non stavo cercando di essere in ritardo.
I bought a car.	Ho comprato una macchina.
The control group received no treatment.	Il gruppo di controllo non ha ricevuto alcun trattamento.
Without it, he would have nothing.	Senza di essa, non avrebbe nulla.
They appear to be a solid company.	Sembrano essere un'azienda solida.
I come from one.	Vengo da uno.
However, nothing of this kind has been observed.	Tuttavia, nulla di questo tipo è stato osservato.
Just make sure you do it in a controlled manner.	Assicurati solo di farlo in modo controllato.
Excellent move in my opinion.	Ottima mossa secondo me.
Put three players on each team.	Metti tre giocatori per squadra.
It shook me.	Mi ha scosso.
You will be welcomed.	Sarai accolto.
One thing found by chance.	Una cosa trovata per caso.
I wasn't going to let things happen to me.	Non avrei permesso che le cose mi accadessero.
I write a lot.	Scrivo molto.
Identity is difficult.	L'identità è difficile.
He really did.	L'ha fatto davvero.
I don't hate myself.	Non mi odio.
This would indicate that you need to put your energy here.	Ciò indicherebbe che devi mettere la tua energia qui.
I know you will.	So che lo farai.
You will understand why.	Capirai perché.
They were really upset.	Erano davvero sconvolti.
It required a change of culture.	Richiedeva un cambio di cultura.
Or wait.	Oppure aspetta.
The average change was performed once a week.	Il cambio medio è stato eseguito una volta alla settimana.
A lot.	Un sacco.
This is one of those.	Questo è uno di quelli.
I know what it looks like.	So che aspetto ha.
This model has not yet been applied to health problems.	Questo modello non è stato ancora applicato ai problemi di salute.
Comets.	Come te.
Children are paid half as much as adults.	I bambini vengono pagati la metà degli adulti.
I don't want to get involved in this.	Non voglio essere coinvolto in questo.
It works perfectly for me.	Funziona perfettamente per me.
And he may have been right.	E potrebbe aver avuto ragione.
But it never happened.	Ma non è mai successo.
Proud of their work and proud of their history.	Orgogliosi del loro lavoro e orgogliosi della loro storia.
Maybe on the third floor.	Forse al terzo piano.
Something happened to her during the trip.	Le è successo qualcosa durante il viaggio.
But you don't need to follow the list below in order.	Ma non è necessario seguire l'elenco di seguito in ordine.
I want to finish it soon.	Voglio finirlo presto.
You will get a score.	Avrai un punteggio.
His hand covered her mouth.	La sua mano si coprì la bocca.
For more information on this machine, follow this link.	Per ulteriori informazioni su questa macchina, seguire questo collegamento.
Be someone better.	Sii qualcuno migliore.
I'll give myself a break this time.	Mi darò una pausa questa volta.
She didn't want him to treat her like a sister.	Non voleva che la trattasse come una sorella.
I love meat.	Amo la carne.
I just felt sorry for him.	Mi sono solo dispiaciuto per lui.
He understood immediately.	Ha capito subito.
The initial college experience can be difficult.	L'esperienza universitaria iniziale può essere difficile.
These two resources need to be developed.	Queste due risorse devono essere sviluppate.
It could be his mother's house.	Potrebbe essere la casa di sua madre.
I really wanted.	Volevo davvero.
What a powerful conversation.	Che conversazione potente.
I have often wondered how he took this news.	Mi sono spesso chiesto come avesse preso questa notizia.
Release me and there will be no conflict here.	Rilasciami e non ci saranno conflitti qui.
What's the right way to describe it? 	Qual è il modo giusto per descriverlo?
he wondered.	si chiese.
Call "now" when you are happy with the view.	Chiami "adesso" quando sei felice della vista.
He worked short, third and second.	Ha lavorato a corto, terzo e secondo.
And so we have come full circle.	E così abbiamo chiuso il cerchio.
I have been hit.	Sono stato colpito.
Their goals help us achieve our goals.	I loro obiettivi ci aiutano a raggiungere i nostri obiettivi.
You know what's out there.	Sai cosa c'è là fuori.
It should be very low on the list.	Dovrebbe essere molto in fondo alla lista.
It's a murder, but nothing more.	È un omicidio, ma niente di più.
Let's consider another example as shown below.	Consideriamo un altro esempio come mostrato di seguito.
Keep talking about your life.	Continua a parlare della tua vita.
No patient experienced initial treatment failure.	Nessun paziente ha avuto un fallimento iniziale del trattamento.
You have to look at yourself.	Devi guardare a te stesso.
This is a good part.	Questa è una buona parte.
This is not an easy solution.	Questa non è una soluzione facile.
Many individuals look to conflict and only see opportunities.	Molti individui guardano al conflitto e vedono solo opportunità.
But now he knew there would be consequences.	Ma ora sapeva che ci sarebbero state delle conseguenze.
It was obvious that he was looking for me.	Era ovvio che mi stesse cercando.
A phone and a memory stick.	Un telefono e una memory stick.
Don't say anything more.	Non dire più niente.
However, the title didn't mean much.	Tuttavia, il titolo non significava molto.
I read the first page, then the second, then the third.	Ho letto la prima pagina, poi la seconda, poi la terza.
There are no studies addressing this problem.	Non ci sono studi che affrontano questo problema.
He's been dead for years.	E' morto da anni.
The world is very different.	Il mondo è molto diverso.
He couldn't stay much longer.	Non poteva restare ancora a lungo.
We will not attack until everyone is in position.	Non attaccheremo finché tutti non saranno in posizione.
He did it during dinner.	Lo ha fatto durante la cena.
Sometimes what's in your head, like.	A volte cosa c'è nella tua testa, tipo.
The two were the perfect couple.	I due erano la coppia perfetta.
People expect it, assume it will come, bet on it.	La gente se lo aspetta, presume che arriverà, ci scommette.
Suddenly, there are several things that have lost their function and order.	Improvvisamente, ci sono diverse cose che hanno perso la loro funzione e il loro ordine.
I would say you don't need it.	Direi che non ne hai bisogno.
And it happens in a box.	E succede in una scatola.
I don't want any more children	Non voglio più bambini
But you shouldn't change money on the street.	Ma non dovresti cambiare i soldi per strada.
A few years ago, the situation was less complex.	Alcuni anni fa, la situazione era meno complessa.
It's a moment before the attack.	È un attimo prima dell'attacco.
This would be his driving energy to keep working.	Questa sarebbe stata la sua energia trainante per continuare a lavorare.
It's hard to know where exactly it is.	Difficile sapere dove sia esattamente.
No problem is too big or too small.	Nessun problema è troppo grande o troppo piccolo.
As long as there is a level playing field.	Finché c'è parità di condizioni.
However, subsequent research has found that it doesn't quite work.	Tuttavia, ricerche successive hanno scoperto che non funziona del tutto.
Now he had friends.	Adesso aveva degli amici.
The position was next to her.	La posizione era accanto a lei.
You said the right things.	Hai detto le cose giuste.
And you are probably right.	E probabilmente ha ragione.
For the information they sent.	Per le informazioni che hanno inviato.
I will never forget what she did.	Non dimenticherò mai quello che ha fatto.
Let me tell you now, but not one word for another.	Lascia che te lo dica ora, ma non una parola per un'altra.
Maybe it was a mistake.	Forse è stato un errore.
Her heart is not in the game.	Il suo cuore non è nel gioco.
Love her, love her, love her.	Amala, amala, amala.
But such is not the case.	Ma tale non risulta essere il caso.
Nobody in front of him.	Nessuno davanti a lui.
You will see a couple of words.	Vedrai un paio di parole.
Write them again.	Scrivili di nuovo.
We cannot risk being closer.	Non possiamo rischiare di essere più vicini.
I know it's useful, but.	So che è utile, ma.
The sound of movement.	Il suono del movimento.
Three of the latter were killed instantly.	Tre di questi ultimi sono stati uccisi sul colpo.
There is no cost for this.	Non ci sono costi per questo.
Let's see how he sets out to find the truth.	Vediamo come si propone di trovare la verità.
Overall, there is good agreement between the different methods.	Nel complesso, c'è un buon accordo tra i diversi metodi.
Look at the prices.	Guarda i prezzi.
I think no one can.	Penso che nessuno possa.
Pay more attention.	Presta più attenzione.
I was suffering.	stavo soffrendo.
The band is currently on tour.	La band è attualmente in tour.
I received your message.	Ho ricevuto il tuo messaggio.
Flat, like a surface.	Piatto, come una superficie.
He wanted examples.	Voleva degli esempi.
She seemed to believe it herself, that night in her apartment.	Sembrava crederci lei stessa, quella notte nel suo appartamento.
Damn if they will.	Dannazione se lo faranno.
There is no good reason for this.	Non c'è una buona ragione per questo.
We are really here for this.	Siamo davvero qui per questo.
After three years she dropped out of college and started reading law.	Dopo tre anni lasciò il college e iniziò a leggere legge.
Great, customer support.	Grande, assistenza clienti.
This will support my claims about what my job is like.	Questo sosterrà le mie affermazioni su come è il mio lavoro.
However it is done.	Comunque è fatta.
There was enough light for me to see.	C'era abbastanza luce da farmi vedere.
Like us, they sought the knowledge of magic.	Come noi, cercavano la conoscenza della magia.
Go ahead and click on it and watch a random speech.	Vai avanti e fai clic su di esso e guarda un discorso a caso.
They weren't, in the sense of girls, beautiful.	Non erano, nel senso delle ragazze, belle.
And as she does she would write papers.	E come fa scriverebbe carte.
You have questions and need help.	Hai domande e hai bisogno di aiuto.
Therefore, the greater the online presence of your space, the better.	Pertanto, maggiore è la presenza online del tuo spazio, meglio è.
And even if there is, look at it my way.	E anche se c'è, guardalo a modo mio.
But nothing had happened.	Ma non era successo niente.
I don't care about their music.	Non mi interessa la loro musica.
It really was a perfect place for a family.	Era davvero un posto perfetto per una famiglia.
It is better for them to lower costs.	È meglio per loro abbassare i costi.
His family, his wife, his people.	La sua famiglia, sua moglie, la sua gente.
The ball fields are on the left.	I campi di palla sono sulla sinistra.
The boy lives in the same complex.	Il ragazzo vive nello stesso complesso.
Everyone could see him now and know he was a woman.	Tutti potevano vederlo ora e sapere che era una donna.
It is fortunate that no one was killed.	È una fortuna che nessuno sia rimasto ucciso.
One of the turning points.	Uno dei punti di svolta.
So both young and old are affected.	Quindi sono colpiti sia i giovani che gli anziani.
There was too much white.	C'era troppo bianco.
He stayed calm, which helped us stay calm.	È rimasto calmo, il che ci ha aiutato a rimanere calmi.
I feel like people don't take me seriously.	Sento che le persone non mi prendono sul serio.
The other kids made fun of him and stuff like that.	Gli altri ragazzi lo prendevano in giro e cose del genere.
He was as still as death.	Era immobile come la morte.
He has seen it now.	Lo ha visto adesso.
There are no doubts.	Non ci sono dubbi.
You're going to die for the gun.	Stai per morire per la pistola.
He provided a critical review for the document.	Ha fornito una revisione critica per il documento.
He decided he needed more practice.	Decise che aveva bisogno di più pratica.
I'd like to say they were perfect, but they weren't.	Mi piacerebbe dire che erano perfetti, ma non lo erano.
Living and learning are the same thing.	Vivere e imparare sono la stessa cosa.
See you there at one.	Ci vediamo lì all'una.
He was afraid they would notice that he was very happy.	Temeva che si accorgessero che era molto felice.
Ok, much bigger.	Ok, molto più grande.
But times were changing.	Ma i tempi stavano cambiando.
I am looking to live here.	Sto cercando di vivere qui.
No, this is not true.	No, questo non è vero.
In another sense, nothing happened.	In un altro senso, non è successo nulla.
But the comments in reaction show that it is not.	Ma i commenti in reazione mostrano che non lo è.
At least two, he thought.	Almeno due, pensò.
The funny thing is, they didn't have to work that hard.	La cosa divertente è che non hanno dovuto lavorare così duramente.
This caused various examples to fail.	Ciò ha causato il mancato funzionamento di vari esempi.
Not a review.	Non una recensione.
It will take more work.	Ci vorrà più lavoro.
Six patients could not be followed up.	Non è stato possibile seguire sei pazienti.
Not great but good enough.	Non eccezionale ma abbastanza buono.
Then you disappeared.	Poi sei scomparso.
I am very happy with this machine.	Sono molto contento di questa macchina.
So don't put much into a market.	Quindi non mettere molto in un mercato.
It was absolutely beautiful.	Era assolutamente bellissimo.
We do not find any errors in this sense.	Non troviamo alcun errore in questo senso.
The fact is, he was right.	Il fatto è che aveva ragione.
He shook his head to silence his friend and pointed.	Scosse la testa per far tacere il suo amico e indicò.
We never give up.	Non ci arrendiamo mai.
On the other hand, in patient no.	D'altra parte, nel paziente n.
She has a lot of experience in living alone.	Ha molta esperienza nel vivere da sola.
I will not forget you.	Non ti dimenticherò.
She hadn't loved a man before or after.	Non aveva amato un uomo né prima né dopo.
All is not lost.	Non è tutto perduto.
I spent a winter there once.	Ci ho passato un inverno una volta.
It was a kind of anxiety.	Era una specie di ansia.
I hadn't seen him approach.	Non l'avevo visto avvicinarsi.
Not even a real fortune.	Neanche una vera fortuna.
That's why we will follow him everywhere.	Ecco perché lo seguiremo ovunque.
He stuff like a wish list.	Roba di tipo lista dei desideri.
This is my code.	Questo è il mio codice.
If it sounds weird, let me tell you how it worked.	Se suona strano, lascia che ti spieghi come ha funzionato.
And if you don't know, you can't believe it.	E se non lo sai, non puoi crederci.
His wife had died two years earlier.	Sua moglie era morta due anni prima.
Please visit this page for more information.	Si prega di visitare questa pagina per ulteriori informazioni.
But my mind seemed on fire.	Ma la mia mente sembrava in fiamme.
Please thank your mother for me.	Per favore, ringrazia tua madre da parte mia.
We have fresh water.	Abbiamo acqua fresca.
We do not go further into such practical matters here.	Non entriamo ulteriormente in tali questioni pratiche qui.
A boy younger than him.	Un ragazzo più giovane di lui.
I accept it.	Lo accetto.
So, tell me about yourself.	Allora, raccontami di te.
However, it may be very difficult to frame a shot as desired.	Tuttavia, potrebbe essere molto difficile inquadrare uno scatto come desiderato.
He made the mistake of continuing to live.	Ha commesso l'errore di continuare a vivere.
Read on to find out more.	Continua a leggere per saperne di più.
The windows were open.	Le finestre erano aperte.
She would have to wait.	Avrebbe dovuto aspettare.
Any business is better than no business.	Qualsiasi attività è meglio di nessuna attività.
I want to forget and remember at the same time.	Voglio dimenticare e ricordare allo stesso tempo.
It's a form of frame challenge.	È una forma di sfida del telaio.
I hope we will be friends.	Spero che saremo amici.
She has begun to beat again, to grow.	Ha ricominciato a battere, a crescere.
She was crying.	Lei stava piangendo.
I am happy here.	Sono felice qui.
Let's move on to.	Passiamo a.
An image of the object.	Un'immagine dell'oggetto.
Whatever it is, he is a professional.	Qualunque cosa sia, è un professionista.
And practice staying calm.	E esercitati a stare tranquillo.
She had no other means of support.	Non aveva altri mezzi di sostegno.
They hope because they want it and perhaps because they need it.	Sperano perché lo vogliono e forse perché ne hanno bisogno.
I think it is true.	Penso che sia vero.
He doesn't know why.	Non sa perché.
But one that she felt was just as obviously necessary.	Ma uno che lei sentiva altrettanto ovviamente necessario.
The kids are putting on a show.	I ragazzi stanno mettendo su uno spettacolo.
I went to look for him.	Sono andato a cercarlo.
She then she worked for them.	Quindi ha lavorato per loro.
The amount of salt can vary depending on a particular application.	La quantità di sale può variare a seconda di una particolare applicazione.
We live in a free country and with that comes freedom of speech.	Viviamo in un paese libero e con ciò arriva la libertà di parola.
I feel.	Lo sento.
The couple had two children.	La coppia ha avuto due figli.
It's that simple.	È così semplice.
Anyone could see that the dog was still there.	Chiunque poteva vedere che il cane era ancora lì.
In any case, both answers to the question seem very interesting.	In ogni caso, entrambe le risposte alla domanda sembrano molto interessanti.
Big snow in the trees.	Grande neve tra gli alberi.
But it's pretty clear in the kitchen.	Ma è abbastanza chiaro in cucina.
Apparently she was planning on going somewhere.	A quanto pare aveva intenzione di andare da qualche parte.
I eat what makes me feel happy and healthy.	Mangio ciò che mi fa sentire felice e in salute.
They have worked together, on and off, ever since.	Hanno lavorato insieme, a intermittenza, da allora.
I want you to talk to me.	Voglio che mi parli.
There can be multiple new lines within a section.	Possono esserci più nuove righe all'interno di una sezione.
She never took her eyes off me.	Non ha mai staccato gli occhi da me.
Not to decide is to decide.	Non decidere è decidere.
Damn, it really was something.	Dannazione, era davvero qualcosa.
You can buy them at the general store.	Puoi acquistarli presso l'emporio.
At least for me.	Almeno per me.
They arrived last.	Sono arrivati ​​ultimi.
Really bad things.	Cose davvero brutte.
The latest such experiment.	L'ultimo esperimento del genere.
Action was better than waiting.	L'azione era meglio che aspettare.
She took us there.	Ci ha portato lì.
She wanted a weapon.	Voleva un'arma.
We have to prepare.	Dobbiamo prepararci.
I think the hardcover is out of print.	Penso che la copertina rigida sia fuori stampa.
She saw it right away.	Lo vide subito.
Contact us here !.	Contattaci qui!.
They tell us there is nothing to worry about.	Ci dicono che non c'è niente di cui preoccuparsi.
It was fun.	Era divertente.
Sounds more reasonable.	Suona più ragionevole.
Cost wasn't the only advantage.	Il costo non era l'unico vantaggio.
The action.	L'azione.
Just a battle.	Solo una battaglia.
I speak as someone who has changed their mind.	Parlo come qualcuno che ha cambiato idea.
There are some major problems with it.	Ci sono alcuni grossi problemi con esso.
But that could spell trouble here.	Ma questo potrebbe significare guai qui.
You have had the time.	Ha avuto il tempo.
Finally a horse.	Finalmente un cavallo.
We ask and you answer and we leave.	Chiediamo e tu rispondi e partiamo.
We won the day.	Abbiamo vinto la giornata.
It was hot.	Era caldo.
Our approach is different.	Il nostro approccio è diverso.
A new form appears.	Viene visualizzato un nuovo modulo.
It means action.	Significa azione.
It was in the flow.	Era nel flusso.
I'm so, so sorry.	Sono così, così dispiaciuto.
Data by gender were not available.	I dati per sesso non erano disponibili.
It would have required materials.	Avrebbe richiesto materiali.
Much more about this tomorrow.	Molto di più su questo domani.
It is fair enough to say that it does not happen.	È abbastanza giusto dire che non succede.
The space that her loss had created was wonderful.	Lo spazio che la sua perdita aveva creato era meraviglioso.
We can only report what's out there to report.	Possiamo solo segnalare ciò che c'è là fuori da segnalare.
Mom said so.	Lo ha detto la mamma.
You couldn't give in.	Non potevi cedere.
Fill the glass to the end.	Riempi il bicchiere fino alla fine.
That you were my friend, here.	Che eri mio amico, ecco.
She was such a little girl at heart.	Era una tale ragazzina nel cuore.
In any case, we could have done a lot better.	In ogni caso, avremmo potuto fare molto meglio.
It was certainly not for lack of ideas.	Non era certo per mancanza di idee.
Then in the bathroom.	Poi in bagno.
You decide how a song will be heard and heard.	Decidi tu come una canzone verrà ascoltata e sentita.
Science suddenly began a new path.	La scienza iniziò improvvisamente un nuovo percorso.
I got my fill of this place.	Ho fatto il pieno di questo posto.
Not quite sound.	Non proprio suono.
It's expensive and only open for dinner, but it's totally worth it.	È costoso e aperto solo per cena, ma ne vale assolutamente la pena.
I really wanted it to be perfect.	Volevo tanto che fosse perfetto.
Once again, thank you very much.	Ancora una volta, grazie mille.
Systems are made up of individuals.	I sistemi sono costituiti da individui.
And she had.	E lei aveva.
I don't mind waiting.	Non mi dispiace aspettare.
Of course, his behavior was strange to those around him.	Naturalmente il suo comportamento era strano per coloro che lo circondavano.
It used to be a nice little street.	Un tempo era una bella stradina.
Hope you are doing well so far.	Spero che tu stia andando bene finora.
It was a feeling he knew well.	Era una sensazione che conosceva bene.
He found it difficult to tell her story.	Ha trovato difficile raccontare la sua storia.
But she tried it with other people.	Ma ci ha provato con altre persone.
She had never known before why it was covered.	Non aveva mai saputo prima perché fosse coperto.
They could win the battle.	Potrebbero vincere la battaglia.
Too many questions.	Troppe domande.
The door is open.	La porta è aperta.
This doesn't work anymore.	Questo non funziona più.
I have a goal to write every day.	Ho l'obiettivo di scrivere ogni giorno.
So they both supported public radio.	Quindi entrambi hanno sostenuto la radio pubblica.
This would be the court's position.	Questa sarebbe la posizione della corte.
It's early and it's not clear enough.	È presto e non è abbastanza chiaro.
Some real time neighbors, but not together.	Un po' di tempo reale vicini, ma non insieme.
It was doing great.	Stava andando alla grande.
I thought the facts were the most important thing.	Pensavo che i fatti fossero la cosa più importante.
I've found the hard way that this is actually true.	Ho trovato nel modo più duro che questo è effettivamente vero.
And after a while he smiled.	E dopo un po' sorrise.
I will have the truth.	Avrò la verità.
He knows he will be late for an important meeting.	Sa che farà tardi per un incontro importante.
I feel it too.	Lo sento anch'io.
Hope you will stay here.	Spero rimarrai qui.
But this advice is just crazy.	Ma questo consiglio è semplicemente pazzesco.
Yet you can still hear.	Eppure puoi ancora sentire.
But you weren't really fighting.	Ma non stavi davvero litigando.
People have gotten smaller.	Le persone sono diventate più piccole.
I have to fight for everything.	Devo lottare per tutto.
I enjoy reading and reading aloud to others.	Mi piace leggere e leggere ad alta voce agli altri.
I guess it was lucky for them.	Immagino che sia stata una fortuna per loro.
Like even more food.	Come ancora più cibo.
She tried again, with the same result.	Ci riprovò, con lo stesso risultato.
I made everyone look for it.	L'ho fatto cercare a tutti.
We should welcome them with open arms.	Dovremmo accoglierli a braccia aperte.
I didn't know we were poor.	Non sapevo fossimo poveri.
You have performed most of the experiments.	Ha eseguito la maggior parte degli esperimenti.
After pressing a button.	Dopo aver premuto un pulsante.
They had done well to anticipate it.	Avevano fatto bene ad anticiparlo.
She didn't understand what the hell was going on.	Non capiva cosa diavolo stesse succedendo.
And my dad was practically taking care of her.	E mio padre si stava praticamente prendendo cura di lei.
I can't control my very expensive lights anymore.	Non riesco più a controllare le mie luci molto costose.
He takes it with him.	La porta con sé.
A word heard and thought a hundred times before, a thousand times.	Una parola sentita e pensata cento volte prima, mille volte.
But we can't.	Ma non possiamo.
But she tries to stay close to him and find out what you can.	Ma cerca di stargli vicino e scopri cosa puoi.
They cross each other.	Si incrociano tra loro.
He can't be here.	Non può stare qui.
Firefighters and police have just arrived.	Sono appena arrivati ​​vigili del fuoco e polizia.
I will most likely go back with my father.	Molto probabilmente tornerò con mio padre.
The driver was actually on time in advance.	L'autista era puntuale in realtà in anticipo.
It shows her why the world is better now.	La mostra perché il mondo ora è migliore.
He should have landed.	Avrebbe dovuto atterrare.
Neither of us said much in the car.	Nessuno di noi ha detto molto in macchina.
I have a taste for both of them.	Ho un gusto per entrambi.
It was clear and full of my blood.	Era chiaro e pieno del mio sangue.
I thought about the skills needed for social work.	Ho pensato alle competenze necessarie per il lavoro sociale.
Below is a general list of some things that are offered.	Di seguito è riportato un elenco generale di alcune cose che vengono offerte.
She didn't remember when he'd last felt so good.	Non ricordava quando si era sentito così bene l'ultima volta.
But not my master, man, he's not that fair play either.	Ma non il mio padrone, amico, è nemmeno quel fair play.
You may be more than a little sad.	Potresti essere più che un po' triste.
Nobody does it better.	Nessuno lo fa meglio.
All patients were explained the testing technique prior to testing.	A tutti i pazienti è stata spiegata la tecnica del test prima del test.
It was a whole weekend trip.	È stato un viaggio di un intero fine settimana.
First, there was a reduced volume in several areas of the brain.	In primo luogo, c'era un volume ridotto in diverse aree del cervello.
Understand first, read second.	Capire prima, leggere secondo.
You can take it as you wish.	Puoi prenderlo come desideri.
This decision boils down to power and responsibility vs.	Questa decisione si riduce a potere e responsabilità vs.
This simply depends on the processing.	Questo dipende semplicemente dall'elaborazione.
And you will die for them.	E morirai per loro.
There is an even greater variety in trial costs between models.	C'è una varietà ancora maggiore nei costi di prova tra i modelli.
I accepted it.	L'avevo accettato.
Each dataset has its own table in the database.	Ogni set di dati ha la propria tabella nel database.
Their style is very friendly.	Il loro stile è molto amichevole.
Please pay attention to home work teams.	Si prega di prestare attenzione alle squadre di lavoro a casa.
On the other side there was only darkness.	Dall'altra parte c'era solo oscurità.
These are my two loves.	Questi sono i miei due amori.
Your eyes were wide open.	I tuoi occhi erano spalancati.
I have told here something about my past and my circumstances.	Ho raccontato qui qualcosa del mio passato e delle mie circostanze.
A moment to think.	Un momento per pensare.
I broke my promise.	Ho infranto la mia promessa.
I have it in my head.	Ce l'ho in testa.
So I said no.	Quindi ho detto di no.
It is not necessary to repeat the whole discussion here.	Non è necessario ripetere l'intera discussione qui.
We played badly.	Abbiamo giocato male.
It would be more fun if this were a bigger threat.	Sarebbe più divertente se questa fosse una minaccia più grande.
She added them to her head.	Li ha aggiunti nella sua testa.
Next week will be even better.	La prossima settimana sarà ancora migliore.
The minutes became an hour, and then two.	I minuti divennero un'ora, e poi due.
She wanted small pictures.	Voleva piccole immagini.
This point is not well taken.	Questo punto non è ben preso.
However, the practical application of logic devices still remains a great challenge.	Tuttavia, l'applicazione pratica dei dispositivi logici rimane ancora una grande sfida.
It can't have been nice.	Non può essere stato carino.
It is usually quiet around here.	Normalmente è tranquillo da queste parti.
Yes, push it.	Sì, spingilo.
And that for me was like the future.	E quello per me era come il futuro.
There is bad blood there.	C'è cattivo sangue lì.
My finger entered a hole unknown to him.	Il mio dito è entrato in un buco a lui sconosciuto.
A very strange kind of knife.	Un tipo molto strano di coltello.
No one has had an obviously excellent season.	Nessuno ha avuto una stagione ovviamente eccellente.
The presence of this material was the key to our original project.	La presenza di questo materiale è stata la chiave del nostro progetto originale.
Each stage is more developed and more powerful than the last.	Ogni stadio è più sviluppato e più potente dell'ultimo.
Yes, especially if you were once broken.	Sì, soprattutto se una volta ti avessero rotto.
In fact, too many.	In effetti, troppi.
The government, of course, would never do that.	Il governo, ovviamente, non lo farebbe mai.
So what is right.	Allora che cosa è giusto.
Thinking back, hell.	Ripensandoci, l'inferno.
Opening it to the water would push them away from it.	Aprirlo all'acqua li spingerebbe via da esso.
Be very scared.	Sii molto spaventato.
I hadn't opened it to the gun show.	Non l'avevo aperto allo spettacolo di armi.
Just avoid anything with too many colors at the same time.	Basta evitare qualsiasi cosa con troppi colori allo stesso tempo.
And let it go.	E lascia andare.
Before giving any instructions, the authors carefully assume the worst in you.	Prima di dare qualsiasi istruzione, gli autori presumono attentamente il peggio di te.
I get dressed again and call my boyfriend.	Mi vesto di nuovo e chiamo il mio ragazzo.
I learned that later.	L'ho imparato dopo.
I guess you know what that would mean.	Immagino tu sappia cosa significherebbe.
Are you a teacher.	Sei un insegnante.
You don't really have any friends in the new school.	Non hai davvero amici nella nuova scuola.
You can't see why you have blood in your eyes.	Non puoi vedere perché hai sangue negli occhi.
However, you have not provided any proof of this.	Tuttavia, non hai fornito alcuna prova di ciò.
Failure to contact me is test failure.	Il mancato contatto con me è il fallimento del test.
Yes, of course, if you wish.	Sì, certo, se lo desideri.
Like many at that age he went out with friends after work.	Come molti a quell'età usciva con gli amici dopo il lavoro.
It might sound terrible to say, but.	Potrebbe sembrare terribile a dirsi, ma.
I've never understood them.	Non li ho mai capiti.
They are fun to grow.	Sono divertenti da coltivare.
So send me anything.	Quindi mandami qualsiasi cosa.
I can't control myself anymore.	Non riesco più a controllarmi.
Let me know how you feel about the article below.	Fammi sapere come ti senti riguardo all'articolo qui sotto.
I'm really happy to get those books back in print.	Sono davvero felice di rimettere in stampa quei libri.
I never had to pay for it ever.	Non ho mai dovuto pagare per questo mai.
I am so proud of the person you are becoming.	Sono così orgoglioso della persona che stai diventando.
It had been a lie.	Era stata una bugia.
But she did something tonight you can't take away from him.	Ma stasera ha fatto qualcosa che non puoi portargli via.
Separate documents describe the outcome and results of the process.	Documenti separati descrivono il risultato e i risultati del processo.
I'm going to keep my mouth shut.	Ho intenzione di tenere la bocca chiusa.
You can do what is in your hands.	Puoi fare ciò che è nelle tue mani.
It was beyond anger.	Era al di là della rabbia.
This will give you great feedback on your code.	Questo ti darà un ottimo feedback sul tuo codice.
Rather, he hoped it wasn't like being in the bar.	Sperava piuttosto che non fosse come l'essere al bar.
And some mental health programs.	E alcuni programmi di salute mentale.
We have to take politics out of the market.	Dobbiamo togliere la politica dal mercato.
Security was close.	La sicurezza era vicina.
I have no idea.	Non ne ho idea.
Train it.	Addestralo.
And decide that would be his reaction.	E decidere che quella sarebbe stata la sua reazione.
For own use.	Per uso proprio.
All patients were studied in stable conditions.	Tutti i pazienti sono stati studiati in condizioni stabili.
I'll help you put it back.	Ti aiuterò a rimetterlo a posto.
I never tried them because they looked too complicated.	Non li ho mai provati perché sembravano troppo complicati.
This is why we need to act.	Ecco perché dobbiamo agire.
You have to choose one.	Devi sceglierne uno.
She took her place.	Lei aveva il suo posto.
One guy said he just wanted to give me some money.	Un ragazzo ha detto che voleva solo darmi dei soldi.
It is a company of good people.	È una compagnia di brave persone.
If he doesn't get medical treatment, he will die.	Se non riceve cure mediche, morirà.
Do these two things.	Fai queste due cose.
And this is taking too long.	E questo sta impiegando troppo tempo.
So, you know, it's a big deal.	Quindi, sai, è un grosso problema.
If you improve from it, you win.	Se migliori da esso, vinci.
As much as you would like, it seems you can't forget everything.	Per quanto vorresti, a quanto pare non puoi dimenticare tutto.
That, even more.	Quello, ancora di più.
How difficult it is for men to share.	Com'è difficile condividere per gli uomini.
These factors can affect survival due to poor overall health.	Questi fattori possono influenzare la sopravvivenza a causa della cattiva salute generale.
I'll go crazy.	impazzirò.
The more features you choose, the more complicated the process will become.	Più caratteristiche scegli, più complicato diventerà il processo.
There was no one home to stop him.	Non c'era nessuno a casa a fermarlo.
Try this activity with half the eggs now.	Prova subito questa attività con metà delle uova.
This was his idea to make it much smaller.	Questa è stata la sua idea di renderlo molto più piccolo.
Free love.	Amore libero.
I wouldn't see him fail.	Non lo vedrei fallire.
Like you do.	Come fai tu.
I never believed it.	Non ci ho mai creduto.
I will say friend.	dirò amico.
The soldiers' only return home trip was in a body bag.	L'unico viaggio di ritorno a casa dei soldati era in un sacco per cadaveri.
He barely made his first two years.	Ha fatto a malapena i suoi primi due anni.
Avoid talking about yourself.	Evita di parlare di te stesso.
Nothing else has been said about it.	Non è stato detto altro a riguardo.
He basically he runs the show.	Fondamentalmente gestisce lo spettacolo.
Better say no, he thought.	Meglio dire di no, pensò.
I think more people do this today than ever in human history.	Penso che più persone lo facciano oggi che mai nella storia umana.
There is no one like him.	Non c'è nessuno come lui.
If needed, a second treatment can be given in a few weeks.	Se necessario, un secondo trattamento può essere somministrato in poche settimane.
Don't think about it yet.	Non pensarci ancora.
Everyone loved it.	Tutti lo adoravano.
As team members work together, relationships develop.	Man mano che i membri del team lavorano insieme, le relazioni si sviluppano.
I want you to help me kill my father.	Voglio che tu mi aiuti a uccidere mio padre.
And stop walking away.	E smettila di allontanarti.
Get the right insurance without even leaving your home.	Avere la giusta assicurazione senza nemmeno uscire di casa.
Know your rights.	Conosci i tuoi diritti.
About my behavior more than anything else.	Sul mio comportamento più di qualsiasi altra cosa.
There is a button on the table in front of you.	Sul tavolo di fronte a te c'è un pulsante.
I went to a house party with a couple of friends.	Sono andato a una festa in casa con un paio di amici.
However, it is of great political importance.	Tuttavia, è di grande importanza politica.
The activities were first rate and we enjoyed every minute.	Le attività erano di prima classe e ci siamo godute ogni minuto.
To join you.	Per unirti a te.
Maybe even then he'll keep his cool.	Forse anche allora manterrà la calma.
He played it with his teeth.	Ci ha giocato con i denti.
Well, to hell with the money.	Bene, al diavolo i soldi.
If we lose another child, we will.	Se perdiamo un altro bambino, lo faremo.
I will protect them.	Li proteggerò.
These images are in the order of the language.	Queste immagini sono nell'ordine della lingua.
What matters is who uses it and how.	Ciò che conta è chi lo usa e come.
Increase the black slightly to make it blacker.	Aumenta leggermente il nero per renderlo più nero.
Turns out he did.	Si scopre che l'ha fatto.
He had been to this place before.	Era stata in questo posto prima.
I don't understand going out on a low note.	Non capisco uscire con una nota bassa.
Contribution to data analysis.	Contributo all'analisi dei dati.
We are not the physical center of anything.	Non siamo il centro fisico di niente.
You see it in their faces.	Lo vedi nei loro volti.
I hate that kind of response.	Odio quel tipo di risposta.
And from the photo of him, it looks exactly the same.	E dalla sua foto, sembra esattamente la stessa.
He tried to open the doors, but they were closed.	Ha provato ad aprire le porte, ma erano chiuse.
And he had looked her in the face.	E lui l'aveva guardata in faccia.
There aren't many young people who would.	Non ci sono molti giovani che lo farebbero.
Spirit inside the shop.	Spirito all'interno del negozio.
The physical, emotional and mental burdens have been lifted.	Il peso fisico, emotivo e mentale è stato sollevato.
One of my favorite places on earth.	Uno dei miei posti preferiti sulla terra.
That would be really cool.	Sarebbe davvero fantastico.
Maybe he's feeling something now in the dark.	Forse sta sentendo qualcosa ora nell'oscurità.
But there was no one in sight.	Ma non c'era nessuno in vista.
Most of which he has never worn.	Gran parte dei quali non ha mai indossato.
And that's exactly what the product was.	Ed e' esattamente quello che era il prodotto.
I have a friend and we'll be fine.	Ho un amico e staremo bene.
So also on the stock exchange.	Così anche in borsa.
Words to that effect.	Parole in tal senso.
This was not true.	Questo non era vero.
Please don't make this a personal problem.	Per favore, non fare di questo un problema personale.
Nobody has to do anything, he told me.	Nessuno è obbligato a fare niente, mi disse.
Evidently he had been far away.	Evidentemente era stato lontano.
Not all women will sleep with you.  	Non tutte le donne andranno a letto con te.  
so sweet.	così dolce.
You know what they say.	Sai quello che dicono.
I don't understand the situation any more than you do.	Non capisco la situazione più di te.
Just like the hotel.	Proprio come l'hotel.
It's been about half an hour now.	Ormai è passata circa mezz'ora.
Happy customers are our goal.	I clienti felici sono il nostro obiettivo.
A full spacesuit is required to contain this positive pressure.	Per contenere questa pressione positiva è necessaria una tuta spaziale completa.
The camera will not take pictures or anything.	La fotocamera non scatterà foto o altro.
Every day there is the possibility to learn, love and grow.	Ogni giorno c'è la possibilità di imparare, amare e crescere.
These templates help determine the appropriate solution model to apply.	Questi modelli aiutano a determinare il modello di soluzione appropriato da applicare.
However, this results in a complex structure and increased costs.	Tuttavia, ciò si traduce in una struttura complessa e un aumento dei costi.
Many continued to work until they were able to do so.	Molti hanno continuato a lavorare finché non sono stati in grado di farlo.
The way you respond in this world is neither right nor wrong.	Il modo in cui rispondi in questo mondo non è né giusto né sbagliato.
There are not.	Non ci sono.
The television was still on.	La televisione era ancora accesa.
This is a friendly community.	Questa è una comunità amichevole.
The tests are divided into two days.	Le prove sono divise in due giornate.
There was no one moving there.	Non c'era nessuno che si muovesse laggiù.
He guards their magic every day.	Ogni giorno custodisce la loro magia.
Several people lived there now.	Adesso ci vivevano parecchie persone.
But not as line officers.	Ma non come ufficiali di linea.
He was wrong again.	Si sbagliava di nuovo.
We also have solutions for bad writing.	Abbiamo anche soluzioni per la cattiva scrittura.
At least not completely.	Almeno non completamente.
You have to say it now, she said.	Deve dirlo adesso, disse.
You could do anything.	Potresti fare qualsiasi cosa.
I would like to feed it with real random numbers.	Vorrei alimentarlo con veri numeri casuali.
This may be the last time we see each other.	Questa potrebbe essere l'ultima volta che ci vediamo.
Time series analysis performed.	Analisi delle serie temporali eseguite.
What is left behind their leadership.	Quello che è rimasto dietro la loro guida.
Same as yours.	Lo stesso del tuo.
It was hard to get back on track after it happened.	È stato difficile rimettersi in carreggiata dopo che è successo.
And then we realized that someone else was missing.	E poi ci siamo resi conto che qualcun altro era sparito.
I like it very much.	Mi piace moltissimo.
We will record it as it probably won't take it seriously.	Lo registreremo poiché probabilmente non lo prenderà sul serio.
The shop is just around the corner from my house.	Il negozio è proprio dietro l'angolo da casa mia.
We certainly had a great time.	Sicuramente abbiamo passato dei bei momenti.
The rest of your code.	Il resto del tuo codice.
That said, we're not perfect.	Detto questo, non siamo perfetti.
The actual meat content is often less than half the weight.	Spesso il contenuto effettivo di carne è inferiore alla metà del peso.
Your cut word is more important.	La tua parola tagliata è più importante.
Like last night.	Come ieri sera.
But now, every word is like a pocketknife.	Ma ora, ogni parola è come un coltellino.
Thanks for the great information !.	Grazie per l'ottima informazione!.
Informed consent was obtained from patients.	Il consenso informato è stato ottenuto dai pazienti.
For sure, it's personal.	Di sicuro, è personale.
Live to fight another day, another way.	Vivi per combattere un altro giorno, un altro modo.
So busy and worried.	Così impegnato e preoccupato.
Stuff you no longer have.	Roba che non hai più.
Sometimes we get sick.	Ogni tanto ci ammaliamo.
Life was too short to miss anything.	La vita era troppo breve per perdersi qualcosa.
It can be text or a link.	Può essere un testo o un collegamento.
It all depends on me, but with this.	Tutto dipende da me, ma con questo.
Click on the image to indicate what you want to remove.	Fare clic sull'immagine per indicare cosa si desidera rimuovere.
The next words seemed to come from far away.	Le parole successive sembravano provenire da molto lontano.
Her head rose slowly.	La sua testa si alzò lentamente.
A fire may also occur when the vehicle is not in use.	Potrebbe verificarsi un incendio anche quando il veicolo non è in uso.
He has created a safe place for me to truly be myself.	Ha creato un posto sicuro per me per essere veramente me stesso.
And maybe even get together once soon.	E forse anche stare insieme una volta presto.
It will be good, because it has to be good.	Sarà buono, perché deve essere buono.
I have to keep her quiet.	Devo tenerla zitta.
It currently houses a small gift shop.	Attualmente ospita un piccolo negozio di articoli da regalo.
He raised his arms in front of him.	Alzò le braccia davanti a sé.
I can feel your pain.	Posso sentire il tuo dolore.
But she still noticed things.	Ma lei ha comunque notato le cose.
But, in reality, there was no real reason why not.	Ma, in realtà, non c'era alcun vero motivo per cui no.
Common sense answers this question negatively.	Il buon senso risponde a questa domanda negativamente.
It is the responsibility of that community.	È responsabilità di quella comunità.
Most days probably fine with me.	La maggior parte dei giorni probabilmente va bene per me.
The strength of your arm means nothing.	La forza del tuo braccio non significa niente.
Please leave your name, number and purpose of the call.	Si prega di lasciare il proprio nome, numero e lo scopo della chiamata.
She called me today.	Mi ha chiamato oggi.
And send me a copy of the book, please.	E mandami una copia del libro, per favore.
The system has two levels.	Il sistema ha due livelli.
And it went on like this.	Ed è andata avanti così.
This grabs our attention.	Questo attira la nostra attenzione.
They have lost most of the men.	Hanno perso la maggior parte degli uomini.
He didn't want her.	Non la voleva.
By default, there is no option to know.	Di default, non c'è alcuna opzione per saperlo.
I'm not even sure if it works.	Non sono nemmeno sicuro che funzioni.
But she didn't want it.	Ma non lo voleva.
That perfect body.	Quel corpo perfetto.
For our faith.	Per la nostra fede.
There is no need for details.	Non c'è bisogno di dettagli.
Somewhere a window has opened.	Da qualche parte si è aperta una finestra.
Be careful when testing them.	Fai attenzione quando li test.
This is how true this proof is.	Ecco quanto è vera questa prova.
The way it was written, it didn't sound like it was in the first person.	Il modo in cui è stato scritto, non sembrava in prima persona.
The only thing you can control is your mind.	L'unica cosa che puoi controllare è la tua mente.
This is a very real thing.	Questa è una cosa molto reale.
We have accepted our fate.	Abbiamo accettato la nostra sorte.
It wasn't giving up.	Non era arrendersi.
Something about the lines shown below.	Qualcosa sulle linee mostrate di seguito.
Please join us and bring friends.	Per favore, unisciti a noi e porta amici.
He was the last dear friend left for her.	Era l'ultimo caro amico rimasto per lei.
Let's start with the first of these.	Partiamo dal primo di questi.
He begins by asking him to show you your position in space.	Inizia chiedendogli di mostrarti la tua posizione nello spazio.
Therefore, our study substantially confirmed these observations.	Pertanto, il nostro studio ha sostanzialmente confermato queste osservazioni.
But what he had expected was nothing compared to what he had achieved.	Ma quello che si era aspettato non era niente rispetto a quello che aveva realizzato.
We don't need it.	Non ne abbiamo bisogno.
You take me.	Mi prendi.
There are many examples where this is known.	Ci sono molti esempi in cui questo è noto.
I think there is an easy solution.	Penso che ci sia una soluzione facile.
It's that simple!.	È così semplice!.
Hell, everything is falling apart anyway.	Diavolo, tutto sta cadendo a pezzi comunque.
Consider first the question of form and content.	Considera prima la questione della forma e del contenuto.
But he stood still and nothing happened.	Ma rimase immobile e non accadde nulla.
This is just a fact.	Questo è solo un fatto.
I can do good.	posso fare del bene.
Sit by a window during the day.	Siediti vicino a una finestra durante il giorno.
This was the place.	Questo era il posto.
I couldn't understand anyone around me.	Non riuscivo a capire nessuno intorno a me.
This is possible today.	Questo è possibile oggi.
But basically, you can't charge for our game.	Ma fondamentalmente, non puoi addebitare il nostro gioco.
But there is no duty to do so.	Ma non c'è nessun dovere di farlo.
He said to call if he can help you.	Ha detto di chiamare se può darti un aiuto.
But it might not mean much.	Ma potrebbe non significare molto.
You will have to be.	Dovrai esserlo.
So, you know, it's starting to happen.	Quindi, sai, sta cominciando a succedere.
Many work at the community level.	Molti lavorano a livello di comunità.
The object was in difficult condition both days.	L'oggetto era in condizioni difficili in entrambi i giorni.
They called me inside, to the top.	Mi hanno chiamato dentro, fino in cima.
I can't think about the last time this happened.	Non riesco a pensare all'ultima volta che è successo.
Her black hair fell to her shoulders and covered the record case.	I suoi capelli neri le ricadevano sulle spalle e coprivano la custodia del record.
We're here, so let's take some time.	Siamo qui, quindi diamoci un po' di tempo.
One thing about crazy women is that sex is fucking awesome.	Una cosa delle donne pazze è che il sesso è fottutamente fantastico.
Taking a break to eat, drink and sleep is difficult.	Fare una pausa per mangiare, bere e dormire è difficile.
But nothing has been said in public to that effect.	Ma nulla è stato detto in pubblico in tal senso.
So be it then.	Così sia allora.
Work, my friends, is peace.	Il lavoro, amici miei, è la pace.
I was lucky enough to have one of these.	Ho avuto la fortuna di avere uno di questi.
It was a warm spring night.	Era una tiepida notte di primavera.
Not only was the customer satisfied, but other customers wanted it too.	Non solo il cliente era soddisfatto, ma lo volevano anche altri clienti.
I am able to guard the apartment without ever being seen.	Sono in grado di sorvegliare l'appartamento senza mai essere visti.
Now I think she was right.	Ora credo che avesse ragione.
I don't think they need to fight it.	Non credo che abbiano bisogno di combatterlo.
I will highly recommend her !.	La consiglierò vivamente!.
Go out and enjoy.	Esci e divertiti.
Nobody was touched.	Nessuno è stato toccato.
The same soldiers sent to protect us started the trouble.	Gli stessi soldati inviati a proteggerci hanno dato inizio ai guai.
I look down and see mine are the same way.	Guardo in basso e vedo che i miei sono allo stesso modo.
Was you.	Eri tu.
Don't try to control what comes of it.	Non cercare di controllare ciò che ne deriva.
We did everything right.	Abbiamo fatto tutto bene.
But there is still work to be done.	Ma c'è ancora del lavoro da fare.
Therefore, they agree to pay money.	Pertanto, accettano di pagare denaro.
It is far from ideal storage conditions, but she doesn't care.	È lontano dalle condizioni di conservazione ideali, ma a lei non importa.
She hurt my chest.	Mi faceva male il petto.
I'll stay here.	Starò qui.
Many of them are.	Molti di loro lo sono.
The samples were divided into two main groups.	I campioni sono stati divisi in due gruppi principali.
She had an idea.	Ha avuto un'idea.
I am very happy with the results.	Sono molto soddisfatto dei risultati.
Nothing could stop them now.	Niente potrebbe fermarli adesso.
The audience didn't know they were watching the story being made.	Il pubblico non sapeva che stavano guardando la storia che veniva fatta.
He didn't object, but he didn't seem very happy with me either.	Non si oppose, ma non sembrava nemmeno molto contento di me.
Some people would like this.	Ad alcune persone piacerebbe questo.
You never see it.	Non la vedi mai.
Then, cut the opposite end of the second box.	Quindi, taglia l'estremità opposta della seconda scatola.
I train a lot.	Mi alleno molto.
It was at this point that she began to question life.	Fu a questo punto che iniziò a mettere in discussione la vita.
One minute it was there, the next it was gone.	Un minuto era lì, quello dopo era sparito.
I don't think that's what she was looking for.	Non credo sia quello che stava cercando.
I like work.	Mi piace il lavoro.
The passage from the center was low.	Il passaggio dal centro era basso.
You have been a true friend.	Sei stato un vero amico.
Be glad he's dead.	Sii felice che sia morto.
The brothers were very close and shared a passion for art.	I fratelli erano molto legati e condividevano la passione per l'arte.
It's not about love.	Non si tratta di amore.
They were the last to leave.	Furono gli ultimi a partire.
The two then drifted apart.	I due si sono poi allontanati.
The difference between the two figures is a function of the interest costs.	La differenza tra le due cifre è funzione dei costi per interessi.
One man.	Un solo uomo.
The essential moral self.	Il sé morale essenziale.
There was no evidence that anyone lived there.	Non c'erano prove che qualcuno vivesse lì.
It's a nice mix.	È un bel mix.
A fucking plan.	Un fottuto piano.
More than ever.	Più che mai.
Too much writing today has resulted in this.	Troppo scrivere oggi ha portato questo.
We will not impose ourselves on any country.	Non ci imporremo a nessun paese.
There's a difference.	C'è una differenza.
I don't care what anyone else has to say.	Non mi interessa cosa ha da dire qualcun altro.
But you will feel better in a few days.	Ma ti sentirai meglio in pochi giorni.
You can use and understand quite complex language, particularly in familiar situations.	Puoi usare e capire un linguaggio abbastanza complesso, in particolare in situazioni familiari.
Or maybe it was more the opposite of shock.	O forse era più l'opposto dello shock.
I no longer had faith in myself and my game.	Non avevo più fiducia in me stesso e nel mio gioco.
Over the years the shop has grown.	Negli anni il negozio è cresciuto.
It's probably just around the corner.	Probabilmente è proprio dietro l'angolo.
Such is hell.	Tale è l'inferno.
We will talk more about how it works below.	Parleremo di più su come funziona di seguito.
Everything is slow.	Tutto è lento.
Home is home.	Casa è casa.
And by then they too were broke.	E a quel punto anche loro erano al verde.
They pulled my hair.	Mi hanno tirato per i capelli.
It was a weird game.	Era un gioco strano.
We complete this construction here.	Completiamo questa costruzione qui.
It is quite funny.	È abbastanza divertente.
Maybe we'll go next time.	Forse andremo la prossima volta.
I moved a little to the side.	Mi sono spostato un po' di lato.
There was no content.	Non c'era contenuto.
It's also great to have in case something like this happens s.	È fantastico anche avere nel caso qualcosa del genere accada s.
But don't stand talking here.	Ma non stare a parlare qui.
The water stopped.	L'acqua si fermò.
People came and went.	La gente andava e veniva.
So now go choose another person.	Quindi ora vai a scegliere un'altra persona.
The hearing will begin in the afternoon.	L'udienza inizierà nel pomeriggio.
But it's adorable.	Ma è adorabile.
She did his job too well.	Ha fatto troppo bene il suo lavoro.
She knew that peace and love were his components of her.	Sapeva che la pace e l'amore erano i suoi componenti.
What did you say.	Cosa hai detto.
I didn't do it right.	Non l'ho fatto bene.
Hope there is a better way to do it.	Spero che ci sia un modo migliore per farlo.
That meant it wasn't just going to be on the way.	Ciò significava che non sarebbe stato solo in arrivo.
Nothing matters more to us.	Per noi niente conta di più.
We have created a great combination.	Abbiamo creato un'ottima combinazione.
It doesn't even look like the engine is running.	Non sembra nemmeno che il motore sia acceso.
Her long legs carried him faster than she could keep up.	Le sue lunghe gambe lo portavano più velocemente di quanto lei potesse tenere il passo.
It is our story.	È la nostra storia.
But that's only part of the story.	Ma questa è solo una parte della storia.
They obviously have a strong need for an authority figure.	Ovviamente hanno un forte bisogno di una figura autoritaria.
, to provide air support.	, per fornire supporto aereo.
She should be in there.	Dovrebbe essere lì dentro.
If only she hadn't received the book.	Se solo non le fosse arrivato il libro.
More details in the text.	Maggiori dettagli nel testo.
One from the water.	Uno dall'acqua.
The process is as follows.	Il processo è il seguente.
But maybe you have it too.	Ma forse lo hai anche tu.
She didn't expect, or maybe she didn't even want to survive this.	Non si aspettava, o forse voleva nemmeno, di sopravvivere a questo.
I have postponed it but we can no longer postpone it.	L'ho rimandato ma non possiamo più rimandarlo.
I had to record the speech to see it for myself later.	Ho dovuto registrare il discorso per vederlo da solo più tardi.
Her appearance was quite nice.	Il suo aspetto era piuttosto carino.
As in fact, he could be seen differently.	Come infatti, potrebbe essere visto diversamente.
She should really take it, though.	Dovrebbe davvero prenderlo, però.
I couldn't make the real tears.	Non riuscivo a fare le vere lacrime.
She was a tool.	Lei era uno strumento.
A way to see who can play.	Un modo per vedere chi sa suonare.
We take this very seriously.	Prendiamo questo molto sul serio.
I hear their voice.	Sento la loro voce.
This is something that needs to change and soon.	Questo è qualcosa che deve cambiare e presto.
Go away from here.	Vai via da qui.
I have worked with him in several companies.	Ho lavorato con lui in diverse aziende.
It would make your job a lot easier.	Le renderebbe il lavoro molto più facile.
So those are the seven.	Quindi quelli sono i sette.
I said okay, and that's how we met.	Ho detto va bene, ed è così che ci siamo incontrati.
The same goes for women.	Lo stesso vale per le donne.
Take a closer look and come back soon.	Guarda meglio e torna presto.
Feel what you see.	Senti quello che vedi.
We were going to be so careful.	Stavamo per essere così attenti.
I want it to attach to the top of the page.	Voglio che si attacchi al lato superiore della pagina.
Those who move are high up.	Quelli che si muovono sono in alto.
It stands for not significant.	Sta per non significativo.
And this was enough.	E questo è bastato.
Important for a boy like that.	Importante per un ragazzo così.
I still think about it.	Ci penso ancora.
Together we are fighting.	Insieme stiamo combattendo.
However, the closer we got, the sun began to rise.	Tuttavia, più ci avvicinavamo, il sole cominciava a spuntare.
So he keeps their secret.	Quindi mantiene il loro segreto.
Nothing good seems to ever happen to them.	Sembra che non accada mai niente di buono a loro.
The second act.	Il secondo atto.
And that left me nothing.	E questo non mi ha lasciato niente.
How do you think about the system vs.	Come pensi al sistema vs.
Two people cross the street.	Due persone attraversano la strada.
This is the first time you've seen the photo of her.	Questa è la prima volta che vedi la sua foto.
He wants to go to them badly enough.	Vuole andare da loro abbastanza male.
It is not known whether this occurs in humans.	Non è noto se ciò avvenga negli esseri umani.
Dead by law, but that didn't necessarily mean dead in person.	Morto per legge, ma questo non significava necessariamente morto di persona.
The last question may have been similar to this question.	L'ultima domanda potrebbe essere stata simile a questa domanda.
From the beginning.	Dall'inizio.
About money, relationships, whatever.	Sul denaro, i rapporti, qualsiasi cosa.
I haven't been back since.	Non ero tornato da allora.
He may have had children.	Potrebbe aver avuto figli.
They don't know what will happen.	Non sanno cosa accadrà.
We believe in quick fixes so you can set new goals !.	Crediamo nelle soluzioni rapide in modo che tu possa fissare nuovi obiettivi!.
Some may be tiny.	Alcuni potrebbero essere minuscoli.
We do it with words.	Lo facciamo con le parole.
Fresh, dry air is best.	Un'aria fresca e secca è la cosa migliore.
It takes effort.	Ci vuole sforzo.
This is mostly, but not entirely correct.	Questo è per lo più, ma non del tutto corretto.
He made me laugh.	Mi ha fatto ridere.
The request has been made.	La richiesta è stata avanzata.
You are a kind person, so smile.	Sei una persona gentile, quindi sorridi.
Strange things could happen on this trip.	Potrebbero succedere cose strane in questo viaggio.
It is called police work policy.	Si chiama politica sul lavoro di polizia.
All the windows are broken.	Tutte le finestre sono rotte.
He tried one last time.	Ci ha provato un'ultima volta.
Earth is our place, our home.	La Terra è il nostro posto, la nostra casa.
Some of them sat down and laughed.	Alcuni di loro si sono seduti e hanno riso.
I did it to work here.	L'ho fatto per lavorare qui.
You know what they can do and what they have done.	Sai cosa possono fare e cosa hanno fatto.
Give us an appointment and we will solve it.	Dacci un appuntamento e lo risolveremo.
This has changed the way people access information and the media.	Questo ha cambiato il modo in cui le persone accedono alle informazioni e ai media.
He knew exactly what he was doing.	Lui sapeva esattamente cosa stava facendo.
It sounds negative, but it isn't.	Sembra negativo, ma non lo è.
I don't care about dating anyone.	Non mi interessa uscire con nessuno.
Others, including a small number of college students, are less experienced.	Altri, compreso un piccolo numero di studenti universitari, hanno meno esperienza.
They didn't touch me.	Non mi hanno toccato.
The idea could not have been more successful.	L'idea non avrebbe potuto avere più successo.
The experiments were conducted during the light phase.	Gli esperimenti sono stati condotti durante la fase leggera.
I would like to search for something online first.	Vorrei prima cercare qualcosa online.
The best leaders never stop working to improve themselves.	I migliori leader non smettono mai di lavorare per migliorare se stessi.
We screwed it up hard, man.	Lo incasinavamo duramente, amico.
He's been to hell and back.	È stato all'inferno e ritorno.
We don't know how far it goes.	Non sappiamo fino a che punto vada.
He couldn't help it.	Non poteva farne a meno.
I can have that kind of relationship with a woman.	Posso avere quel tipo di relazione con una donna.
It was a close choice, she thought.	È stata una scelta ravvicinata, pensò.
See, she wasn't born under normal circumstances.	Vedi, non è nata in circostanze normali.
These processing steps can amount to several hundred.	Queste fasi di elaborazione possono ammontare a diverse centinaia.
The effort was put on the Internet.	Lo sforzo è stato messo su Internet.
Your website is your front door.	Il tuo sito web è la tua porta d'ingresso.
Mostly what he did was nothing.	Per lo più quello che ha fatto non è stato niente.
You need it more than anyone else.	Ne hai bisogno più di chiunque altro.
Your data will never be shared.	I tuoi dati non saranno mai condivisi.
But think about what it means to give up our home and location.	Ma pensa a cosa significa rinunciare alla nostra casa e posizione.
Others were lost, like me.	Altri erano persi, come me.
Let this place be.	Lascia che questo posto sia.
Otherwise he's gone.	Altrimenti se n'è andato.
Patients in both groups were of advanced age.	I pazienti di entrambi i gruppi erano di età avanzata.
Forget the needs of your team.	Dimentica le esigenze della tua squadra.
I mean, of course, this baby that's coming.	Voglio dire, ovviamente, questo bambino che sta arrivando.
I interrupted it.	L'ho interrotto.
We understand that too.	Lo capiamo anche noi.
But this thing stayed on the ground and shook its head.	Ma questa cosa rimase a terra e scosse la testa.
Or something similar.	O qualcosa di simile.
This suddenly became clear.	Questo è diventato improvvisamente chiaro.
Well, at least, that made more sense.	Beh, almeno, questo aveva più senso.
Imagine if they did.	Immagina se lo facessero.
I wonder if we will reach them.	Mi chiedo se li raggiungeremo.
What he did.	Cosa ha fatto.
Walk it every day, in every way.	Percorrilo ogni giorno, in ogni modo.
He did the same with the other.	Ha fatto lo stesso con l'altro.
There is a big difference there.	C'è una grande differenza lì.
It's something he does often for them, but rarely for me.	È qualcosa che fa spesso per loro, ma raramente per me.
This is our conclusion.	Questa è la nostra conclusione.
While they were never really easy, they eventually became less difficult.	Anche se non sono mai stati veramente facili, alla fine sono diventati meno difficili.
It hurt just to get in and out of a chair.	Mi faceva male solo salire e scendere da una sedia.
I doubt he's right.	Dubito che abbia ragione.
The opportunity came and they took it.	L'occasione è arrivata e l'hanno colta.
There is no reason for anyone to be angry.	Non c'è motivo per cui qualcuno sia arrabbiato.
But this has to be done.	Ma questo deve essere fatto.
I loved it when we drove at night.	Mi è piaciuto molto quando guidavamo di notte.
I don't know if relationships last, or why they don't.	Non so se le relazioni durano, o perché non lo fanno.
Let's consider some cases.	Consideriamo alcuni casi.
Just sex until you find someone more interesting.	Solo sesso finché non trovi qualcuno di più interessante.
Thanks for reading and hope to see you soon.	Grazie per aver letto e spero di vederti presto.
The results of this analysis will be compared with the culture.	I risultati di questa analisi saranno confrontati con la cultura.
I can not call.	Non posso chiamare.
It is becoming more and more popular.	Sta diventando sempre più popolare.
She just nodded as if that was what she expected.	Si limitò ad annuire come se fosse quello che si sarebbe aspettato.
You can't beat it.	Non puoi batterlo.
It's one of the reasons my team gets so much work.	È uno dei motivi per cui la mia squadra ottiene così tanto lavoro.
All three models didn't perform very well.	Tutti e tre i modelli non hanno funzionato molto bene.
He does not intend to hurt his women.	Non intende ferire le sue donne.
I felt so much support from those guys.	Ho sentito così tanto supporto da quei ragazzi.
I do it again.	Lo faccio di nuovo.
I don't think he could have done this to me.	Non credo che avrebbe potuto farmi questo.
Something would have happened.	Qualcosa sarebbe successo.
They are listening to you right now.	Ti stanno ascoltando in questo momento.
But the place was so dirty.	Ma il posto era così sporco.
What made you leave the house when you did.	Cos'è che ti ha fatto uscire di casa quando l'hai fatto.
She saw me and smiled.	Mi ha visto e ha sorriso.
This is what she is saying there.	Questo è quello che sta dicendo lì.
This is very important to many people.	Questo è molto importante per molte persone.
The noise and confusion are very big.	Il rumore e la confusione sono molto grandi.
We don't want to address these effects here.	Non vogliamo affrontare questi effetti qui.
They are equal.	Sono uguali.
She said we had to be more evil.	Ha detto che dovevamo essere più malvagi.
Therefore, the mean was reported.	Pertanto, è stata riportata la media.
I was their friend.	Ero loro amico.
Or for money.	O per soldi.
Instead, we found the opposite.	Invece, abbiamo trovato il contrario.
I had to be missing something.	Dovevo mancare qualcosa.
It is for everyone, not for a few.	È per tutti, non per pochi.
You, that is.	Tu, cioè.
That was interesting too.	Anche quello era interessante.
She is in the car.	È in macchina.
In the end, the players exclude you.	Alla fine, i giocatori ti escludono.
It follows from the foregoing that art.	Da quanto precede risulta che l'art.
It was exciting.	È stato emozionante.
This warning is crucial.	Questo avviso è fondamentale.
Pour into the center of the pan.	Versare al centro della padella.
I just followed the instructions.	Ho appena seguito le istruzioni.
Run the following cells to create them.	Eseguire le seguenti celle per crearle.
Damn nearly thirty meters deep, it was.	Accidenti a quasi trenta metri di profondità, lo era.
That is wherever my career takes me.	Quello e ovunque mi porti la mia carriera.
No wonder the man got sick again.	Non c'è da stupirsi che l'uomo si sia ammalato di nuovo.
Let me know what you think !.	Fatemi sapere cosa ne pensate!.
He can be hard on himself, maybe too hard.	Può essere duro con se stesso, forse troppo.
This project was a lot to tackle on my own.	Questo progetto è stato molto da affrontare da solo.
Visit the main shop.	Visita il negozio principale.
I'm here for this.	Sono qui per questo.
I'm fine and your father has influence on me.	Sto bene e tuo padre ha influenza su di me.
Maybe sit down for a minute.	Forse siediti per un minuto.
I think these people are going down the wrong path.	Penso che queste persone stiano percorrendo la strada sbagliata.
You never ate shit.	Non hai mai mangiato merda.
The boat picked them up early.	La barca li raccolse presto.
I'm not going anywhere near the door.	Non vado da nessuna parte vicino alla porta.
Away from his family and his friends.	Lontano dalla sua famiglia e dai suoi amici.
Nor will it ever be.	Né mai lo sarà.
This is never the case.	Non è mai così.
They might be useful.	Potrebbero essere utili.
He releases the ball from the first and second fingers of each hand.	Rilascia la palla dal primo e dal secondo dito di ciascuna mano.
But it won't work in the long run.	Ma non funzionerà a lungo termine.
One of them was a doctor.	Uno di loro era un medico.
Nothing made sense.	Niente aveva senso.
Don't leave it.	Non lasciarlo.
He again gives them money.	Di nuovo dà loro dei soldi.
You have forms that he has to fill out.	Hai dei moduli che deve compilare.
His eyes were wide with fear and anger.	I suoi occhi erano spalancati per la paura e la rabbia.
Some are just feeling their age.	Alcuni stanno solo sentendo la loro età.
Especially for children.	Soprattutto per i bambini.
But it could be.	Ma potrebbe essere.
You can read the attached letter here.	Potete leggere la lettera allegata qui.
If you lived here you would know.	Se vivessi qui lo sapresti.
You can beat it.	Puoi batterlo.
But it doesn't take too long to learn.	Ma non ci vuole troppo tempo per imparare.
Oh my God, this girl is gorgeous.	Oh mio Dio, questa ragazza è meravigliosa.
Prices are determined by demand.	I prezzi sono determinati dalla domanda.
There was nothing new in this.	Non c'era niente di nuovo in questo.
This wasn't her only comfort, too.	Questo non era il suo unico conforto, inoltre.
Not too big to fail.	Non troppo grande per fallire.
I really have no idea how to fix it.	Non ho davvero idea di come risolverlo.
Overall performance cannot be increased.	Non è possibile aumentare le prestazioni complessive.
This gave us a false sense of security.	Questo ci ha dato un falso senso di sicurezza.
His books are popular, but not light.	I suoi libri sono popolari, ma non leggeri.
No, he wouldn't do that.	No, non lo farebbe.
I could remember his sad face on him.	Riuscivo a ricordare la sua faccia triste.
But just before that, her skin, his clothes started smoking.	Ma poco prima, la sua pelle, i suoi vestiti hanno iniziato a fumare.
One dress looks a lot like another.	Un vestito assomiglia molto a un altro.
Against further actions.	Contro ulteriori azioni.
Here, the relevant facts are different.	Qui, i fatti rilevanti sono diversi.
He could feel his eyes on his face.	Poteva sentire i suoi occhi sul suo viso.
I'm just trying to smile.	Cerco solo di sorridere.
I'd like to know.	Mi piacerebbe sapere.
I was dead.	Ero morto.
He looked broken.	Sembrava rotto.
My boyfriend is not one of those.	Il mio ragazzo non è uno di quelli.
Cool in a pan, then unmold.	Raffreddare in padella, quindi sformare.
Every night of the week.	Tutte le sere della settimana.
So the method is never called.	Quindi il metodo non viene mai chiamato.
I threw him out.	L'ho buttato fuori.
I have tried it a few times.	L'ho provato poche volte.
He loved to discuss matters.	Amava discutere di questioni.
He knows this land better than we do.	Conosce questa terra meglio di noi.
Live and love.	Vivi e ama.
In some places the pressure has negative values.	In alcuni punti la pressione ha valori negativi.
Some cover their eyes.	Alcuni si coprono gli occhi.
The overall damage from the storm was minimal.	Il danno complessivo della tempesta è stato minimo.
I am not calm.	Non sono tranquillo.
The government had put those cars.	Il governo aveva messo quelle macchine.
She had lost the girls and had no idea where to look.	Aveva perso le ragazze e non aveva idea di dove cercare.
I never will.	Non lo farò mai.
They had to log in and log out every day.	Dovevano accedere e disconnettersi ogni giorno.
She was up to him to meet her.	Stava a lui incontrarla.
Yet it was the only way.	Eppure era l'unico modo.
But she hadn't.	Ma non l'aveva fatto.
Nobody could escape the choice.	Nessuno poteva sottrarsi alla scelta.
Then, the first function will be taken and it will return a value.	Quindi, verrà presa la prima funzione e restituirà un valore.
I was really happy to see him in my house.	Sono stato davvero felice di vederlo a casa mia.
You have to know how to do it.	Devi sapere come farlo.
But I can't get it to work.	Ma non riesco a farlo funzionare.
This example was not entirely finished in the classroom.	Questo esempio non è stato del tutto finito in classe.
They were his personal property.	Erano sua proprietà personale.
I'm a half white and white mix.	Sono un misto mezzo bianco e bianco.
Nor will you be able to hear me.	Né sarai in grado di ascoltarmi.
There is a cost.	C'è un costo.
To the right of him.	Alla sua destra.
We are there to work on ourselves.	Siamo lì per lavorare su noi stessi.
I'll keep it.	La terrò io.
She doesn't feel it either.	Neanche lei lo sente.
There wasn't enough street light to help in this house.	Non c'era abbastanza luce dalla strada per aiutare in questa casa.
I was their only child, so my mother was very angry.	Ero la loro unica figlia, quindi mia madre era molto arrabbiata.
She is leaving with me.	Sta partendo con me.
However, this is changing for two reasons.	Tuttavia, questo sta cambiando per due motivi.
We can still live with cancer.	Con il cancro possiamo ancora vivere.
A mother should be with her children, she thought.	Una madre dovrebbe stare con i suoi figli, pensò.
A promise made not in blood, but in something stronger.	Una promessa fatta non nel sangue, ma in qualcosa di più forte.
I hit hard, but not hard enough.	Ho colpito forte, ma non abbastanza.
You can't understand it.	Non puoi capirlo.
It's up to you to support it and make it work.	Sta a te supportarlo e farlo funzionare.
They will have a wonderful life.	Avranno una vita meravigliosa.
Get away immediately.	Allontanati subito.
All that power.	Tutto quel potere.
I hope that you understand.	Spero che tu capisca.
She explained everything in great detail.	Ha spiegato tutto nei minimi dettagli.
I understand what they can do.	Capisco cosa possono fare.
Here we are.	Eccoci.
Now my friend's job is not easy.	Ora il compito del mio amico non è facile.
Some companies, however, charge for these services.	Alcune aziende, tuttavia, addebitano questi servizi.
He will go on, even if you don't.	Andrà avanti, anche se non lo fai.
There was growth of some kind on them.	C'era una crescita di qualche tipo su di loro.
There are two problems with this type of approach.	Ci sono due problemi con questo tipo di approccio.
Anyway, in the beginning.	Comunque, all'inizio.
I just can't read this.	Non riesco proprio a leggere questo.
And mine, well, mine was really good.	E il mio, beh, il mio era davvero buono.
But there is much more to this piece.	Ma in questo pezzo c'è molto di più.
This result has not been reported previously.	Questo risultato non è stato riportato in precedenza.
In reality, the situation was more complex.	In realtà, la situazione era più complessa.
It helps me get through the night quite often.	Mi aiuta a passare la notte abbastanza spesso.
It seemed that, every month, someone in my recovery community had left.	Sembrava che, ogni mese, qualcuno nella mia comunità di recupero se ne fosse andato.
No, I was the one who saw this knowledge.	No, sono stato io a vedere questa conoscenza.
See the problem here.	Vedi il problema qui.
Tall and very wide.	Alto e molto largo.
It looks like him.	Sembra lui.
Let someone else rush for a change.	Lascia che qualcun altro faccia la corsa per un cambiamento.
Get an edge for your business.	Ottieni un vantaggio per il tuo business.
He shook his head and sat down.	Scosse la testa e si sedette.
They have difficulty getting up high with tired legs.	Hanno difficoltà ad alzarsi in alto con le gambe stanche.
I run to the bathroom.	Corro in bagno.
This is my job while he is here.	Questo è il mio lavoro mentre lui è qui.
But that's what they think.	Ma è quello che pensano.
And everything is ready.	E tutto è pronto.
We will see what happens.	Vedremo cosa accadrà.
We had to deliver something valuable.	Abbiamo dovuto consegnare qualcosa di prezioso.
He gives him rights he didn't have before.	Gli conferisce diritti che prima non aveva.
In stock and ready.	In magazzino e pronto.
This is because users can move in and out of a region.	Questo perché gli utenti possono spostarsi dentro e fuori una regione.
This can happen due to many different reasons.	Ciò può accadere a causa di molte ragioni diverse.
The song is a powerful experience.	La canzone è un'esperienza potente.
I don't have that kind of mind.	Non ho quel tipo di mente.
This is not a rare or unusual thing.	Questa non è una cosa rara o insolita.
It would be my first.	Sarebbe il mio primo.
Impossible to say, really.	Impossibile dirlo, davvero.
Ultimately, each case should be decided based on its unique facts.	In definitiva, ogni caso dovrebbe essere deciso in base ai suoi fatti unici.
He had been standing in front of the open window, getting some air.	Era rimasto in piedi davanti alla finestra aperta, a prendere un po' d'aria.
It happened to.	È successo a.
It is first hand.	È di prima mano.
I will be here.	Sarò qui.
Statistical analysis was carried out from the received treatment.	L'analisi statistica è stata effettuata dal trattamento ricevuto.
He had seen what was there.	Aveva visto cosa c'era lì.
I don't want to be anyone else.	Non voglio essere nessun altro.
Each child module contains a button.	Ogni modulo figlio contiene un pulsante.
The dogs that still lived, watched and understood.	I cani che ancora vivevano, guardavano e capivano.
He never took his eyes off him.	Non ha mai distolto gli occhi dai suoi.
In a way this is to be expected.	In un certo senso c'è da aspettarselo.
You have found joy.	Hai trovato la gioia.
Then he looked at us.	Poi ci guardò.
So they may not be looking for it.	Quindi potrebbero non cercarlo.
He wants to end it.	Vuole farla finita.
But you know how it goes.	Ma sai come va.
Spend as much time with him as possible.	Trascorri più tempo possibile con lui.
They have to, or they end up on the streets.	Devono, o finiscono per le strade.
They were in charge of the experimental design and wrote the manuscript.	Erano responsabili del disegno sperimentale e scrissero il manoscritto.
He wanted the original and he wanted something right now.	Voleva l'originale e voleva qualcosa proprio adesso.
Now you are talking about something else.	Adesso stai parlando di qualcos'altro.
Nobody has to die.	Nessuno deve morire.
They could have continued with that.	Avrebbero potuto continuare con quello.
It exists only on the record.	Esiste solo sul record.
Little or nothing was broken or missing.	Poco o niente era rotto o mancante.
About me this first time.	Su di me questa prima volta.
So, so good.	Così, così bene.
But that's not the whole story.	Ma non è tutta la storia.
Others may have questions.	Altri potrebbero avere domande.
The phase change means that there is a change in energy.	Il cambiamento di fase significa che c'è un cambiamento di energia.
So she can constantly protect his property.	Quindi può proteggere costantemente la sua proprietà.
This is the opposite of what you want.	Questo è l'opposto di quello che vuoi.
That'll be enough because he's not actually out here.	Sarà abbastanza perché in realtà non è qui fuori.
Every company is a sales, marketing and business.	Ogni azienda è una vendita, marketing e business.
All food and drink was provided in the study.	Tutti i cibi e le bevande sono stati forniti nello studio.
I hadn't made any real moves to find one yet.	Non avevo ancora fatto nessuna mossa reale per trovarne uno.
Don't do that thing.	Non fare quella cosa.
This is not the best thing.	Questa non è la cosa migliore.
Not a bad thing.	Non è una brutta cosa.
For a few years.	Per un po 'di anni.
There was nothing he could do about the upstairs room.	Non poteva fare nulla per la stanza di sopra.
And we are moving.	E ci stiamo muovendo.
He could guess what she would like to see happen.	Poteva indovinare cosa le sarebbe piaciuto che accadesse.
There was nothing else to do.	Non c'era altro da fare.
More than that, you saved me.	Più di questo, mi hai salvato.
Thanks again for your interest.	Grazie ancora per l'interessamento.
Just give me some time.	Dammi solo un po' di tempo.
The police check it out.	La polizia lo controlla.
I tried a different question.	Ho provato una domanda diversa.
They want me here.	Mi vogliono qui.
There were differences, of course, but his race was not in question.	C'erano differenze, ovviamente, ma la sua razza non era in discussione.
I wasn't sure if it would work or not.	Non ero sicuro se avrebbe funzionato o meno.
It is not such an effort.	Non è un tale sforzo.
I come and welcome them.	Vengo e li do il benvenuto.
The breath itself cannot escape.	Il respiro stesso non può sfuggire.
This is the dream.	Questo è il sogno.
But we can't let hate win.	Ma non possiamo lasciare che l'odio vinca.
So we did our best in those circumstances.	Quindi abbiamo fatto del nostro meglio in quelle circostanze.
I became myself soon.	Sono diventato me stesso presto.
Or a sick person.	O un malato.
Stories are a way to share our experiences.	Le storie sono un modo per condividere le nostre esperienze.
This observation is at the heart of this appeal.	Tale constatazione è al centro di questo appello.
I can't keep lying without doing anything.	Non posso continuare a mentire senza fare nulla.
This is good advice.	Questo è un buon consiglio.
I had never seen him so happy.	Non l'avevo mai visto così felice.
I've done everything a doctor should do.	Ho fatto tutto quello che dovrebbe fare un dottore.
After setting up the road, click the Save button.	Dopo aver impostato la strada, fare clic sul pulsante Salva.
We laughed a little more.	Abbiamo riso ancora un po'.
A work order is created based on this work process.	Un ordine di lavoro viene creato in base a questo processo di lavoro.
It was still early.	Era ancora presto.
He loves you.	Ti ama.
That time is up.	Quel tempo è finito.
This can cause words to move from one set to another over time.	Questo può far sì che le parole si spostino da un set all'altro nel tempo.
Real tears run down her eyes.	Le lacrime vere le scendono negli occhi.
There was the window, just changed.	C'era la vetrina, appena cambiata.
You hardly ever drink and it seems like he doesn't drink either.	Non bevi quasi mai e sembra che non beva nemmeno lui.
Things were different at my parents' house.	Le cose erano diverse a casa dei miei genitori.
Eventually she understood.	Alla fine ha capito.
It is funny.	È divertente.
No one was fully prepared for the mission.	Nessuno era completamente preparato per la missione.
This step is different from step five.	Questo passaggio è diverso dal passaggio cinque.
I hadn't heard it.	Non l'avevo sentito.
I just want to find my friend.	Voglio solo trovare il mio amico.
He put them to work.	Li ha messi al lavoro.
We have a live and production environment.	Abbiamo un ambiente dal vivo e di produzione.
Tell me the situation.	Raccontami la situazione.
Do not say that.	Non dirlo.
Make the location of the feature close to the new location.	Fai in modo che la posizione della caratteristica sia vicina alla nuova posizione.
The teacher turned back to the students.	L'insegnante si rivolse di nuovo agli studenti.
But the evil does not end there.	Ma il male non finisce qui.
She couldn't bear to have him find her.	Non poteva sopportare che lui la trovasse.
This means nothing.	Questo non significa niente.
It is obvious that some of the further investigations would have occurred.	È ovvio che alcune delle ulteriori indagini si sarebbero verificate.
I couldn't get your question here.	Non sono riuscito a ottenere la tua domanda qui.
He saw no use for.	Non vedeva alcuna utilità per.
By looking at the content instead of the data.	Osservando il contenuto invece dei dati.
There were hardly any dogs anywhere.	Non c'erano quasi cani da nessuna parte.
It was worse than snow.	Era peggio della neve.
Run out of the water past her.	Corri fuori dall'acqua oltre lei.
I looked straight into my eyes and stared.	Mi guardai dritto negli occhi e fissai.
She felt safe there.	Si sentiva al sicuro lì.
As mentioned, however, this is an ever-changing process.	Come detto, però, questo è un processo in continua evoluzione.
There was too much to explain at one time.	C'era troppo da spiegare in una volta.
It was a bit difficult.	È stato un po' difficile.
I was a man now.	Ero un uomo adesso.
And he's so into it.	E lui è così preso da questo.
Home, they say, is where your heart is.	Casa, dicono, è dov'è il tuo cuore.
Thanks for coming with us.	Grazie per essere venuto con noi.
Barely holding back the tears.	Trattenendo a malapena le lacrime.
He felt free as air.	Si sentiva libera come l'aria.
So there is your story.	Quindi c'è la tua storia.
Customers for their products.	Clienti per i loro prodotti.
You are a true friend.	Sei un vero amico.
He had no control over his life.	Non aveva alcun controllo sulla propria vita.
I'll tell you about it later.	Te ne parlerò dopo.
It is the potential you are killing.	È il potenziale che stai uccidendo.
Everyone listened to his story.	Tutti ascoltavano la sua storia.
You make me laugh.	Mi fai ridere.
Get in touch !.	Mettiti in contatto!.
He reported the crime to the local police the next day.	Ha denunciato il crimine alla polizia locale il giorno successivo.
Three studies reported the patient's death.	Tre studi hanno riportato la morte del paziente.
No serious complications were observed.	Non sono state osservate complicazioni gravi.
I'm not talking to your fear, he remembers him.	Non sto parlando alla tua paura, ricorda.
He works very hard for his clients.	Lavora molto duramente per i suoi clienti.
It is so much fun to be sick and to have little sick ones.	È così divertente essere malati e avere dei piccoli malati.
Love, therefore, is the source of knowledge.	L'amore, quindi, è la fonte della conoscenza.
He lost the deal.	Ha perso l'affare.
We may never know for sure.	Potremmo non saperlo mai con certezza.
There are three files in the project.	Ci sono tre file nel progetto.
Even if they come to me.	Anche se vengono da me.
Answers that helped a lot to find a complete solution.	Risposte che hanno aiutato molto a trovare una soluzione completa.
I don't know what it is.	Non so cosa sia.
My husband could smell it too.	Anche mio marito ne sentiva l'odore.
It's kind of a light, but he controls it anyway.	È una specie di luce, ma controlla comunque.
They were different times.	Erano tempi diversi.
I heard you made yourself work.	Ho sentito che ti sei fatto lavorare.
We trust each other so much.	Ci fidiamo tanto l'uno dell'altro.
He gave me a bottle to try.	Mi ha dato una bottiglia da provare.
The physical world had limits.	Il mondo fisico aveva dei limiti.
This was the common story.	Questa era la storia comune.
There was time to talk later.	C'è stato tempo per parlare più tardi.
The game is still forming and doing a great job.	Il gioco si sta ancora formando e sta facendo un ottimo lavoro.
He rolled his eyes and smiled on the last day.	Alzò gli occhi al cielo e sorrise l'ultimo giorno.
None of you have any.	Nessuno di voi ha nessuno.
Every house has these.	Ogni casa ha questi.
The race factor is rarely described in other reports.	Il fattore di razza è raramente descritto in altri rapporti.
You'll know.	Lo saprai.
I did not sleep.	Non ho dormito.
There must have been something really strong inside those people.	Ci deve essere stato qualcosa di veramente forte dentro quelle persone.
He stayed there for a long time.	Rimase lì a lungo.
It worked most of the time.	Ha funzionato la maggior parte del tempo.
And the more you try, the harder it gets.	E più ci provi, più diventa difficile.
Even if it wasn't me.	Anche se non ero io.
Come in with us.	Entra con noi.
Nothing you do can improve the conditions of your family.	Niente di quello che fai può migliorare le condizioni della tua famiglia.
It doesn't hurt that much, if you really like a guy.	Non fa così male, se ti piace davvero un ragazzo.
I wanted to see what you look like.	Volevo vedere che aspetto hai.
The cold meant nothing.	Il freddo non significava niente.
You bought some new shoes.	Hai comprato delle scarpe nuove.
It seems that even now he is not yet prepared.	Sembra che anche adesso non sia ancora preparato.
Five or six years ago, it was probably none of them.	Cinque o sei anni fa, probabilmente non era nessuno di loro.
It is one of my favorite places to go.	È uno dei miei posti preferiti dove andare.
That evening he told me that he had met my father.	Quella sera mi disse che aveva conosciuto mio padre.
You could just pass a list with a value in it.	Potresti semplicemente passare un elenco con un valore in esso.
All he saw was what was coming.	Tutto quello che vedeva era quello che stava arrivando.
Care for the environment.	Cura per l'ambiente.
There was no strength in his arms.	Non c'era forza nelle sue braccia.
This is the most beautiful thing.	Questa è la cosa più bella.
The house where my father grew up no longer exists.	La casa dove è cresciuto mio padre non esiste più.
I took her hand.	Le ho preso la mano.
Much more than necessary.	Molto più del necessario.
I wanted things to improve between us.	Volevo che le cose migliorassero tra noi.
This plant species displays valuable biological activities.	Questa specie vegetale mostra preziose attività biologiche.
But I had to pick a few.	Ma ho dovuto sceglierne alcuni.
In a few months he married another woman.	In pochi mesi ha sposato un'altra donna.
I didn't want much.	Non volevo molto.
Maybe it won't hurt that way.	Forse così non danneggerà.
Because who the fuck knows what's going on.	Perché chi cazzo sa cosa sta succedendo.
What is clear is that we know relatively little.	Ciò che è chiaro è che sappiamo relativamente poco.
No sick person is put at risk.	Nessun malato è messo a rischio.
An additional card is required.	È necessaria una scheda aggiuntiva.
None of this.	Niente di tutto questo.
I want to be strong.	Voglio essere forte.
I'll try it soon.	Ci proverò presto.
Avoid using grease.	Evita di usare il grasso.
She died in the hospital an hour later.	Morì in ospedale un'ora dopo.
A simple matter.	Una questione semplice.
I wear a certain shirt and suddenly everyone is wearing it.	Indosso una certa maglietta e all'improvviso tutti la indossano.
The processes vary from state to state.	I processi variano da stato a stato.
She had made a peace that could last.	Aveva fatto una pace che poteva durare.
I am a grown woman.	Sono una donna cresciuta.
When we were young, we never talked about it.	Quando eravamo giovani, non se ne parlava mai.
There are certainly many variables that can come into play.	Ci sono sicuramente molte variabili che possono entrare in gioco.
The shares could not be sold without the company's consent.	Le azioni non potevano essere vendute senza il consenso della società.
This is how to make any setting.	Questo è come fare qualsiasi impostazione.
I tell it with my story.	Lo racconto con la mia storia.
Her own face looked at her, just the same.	Il suo stesso viso la guardò, lo stesso.
Nobody knows when they will come back.	Nessuno sa quando torneranno.
But keep your distance.	Ma mantieni le distanze.
We have to find out what love is and what truth is.	Dobbiamo scoprire cos'è l'amore e cos'è la verità.
She went straight down the path.	È andata dritta lungo il sentiero.
I don't know how to describe it except to say it.	Non so come descriverlo se non per dirlo.
We became a family.	Siamo diventati una famiglia.
Everything around them was black.	Tutto intorno a loro era nero.
She didn't turn around.	Non si è girata.
When you gain knowledge, you gain power.	Quando acquisisci conoscenza, guadagni potere.
Have your say.	Dì la tua.
Here's how it turned out.	Ecco come è venuto fuori.
Please stay a little longer.	Per favore, resta un po' più a lungo.
The men were sent to the right.	Gli uomini furono mandati a destra.
It must not be used.	Non deve essere utilizzato.
You don't have to look for something to talk about.	Non devi cercare qualcosa di cui parlare.
Would have been nice.	Sarebbe stato bello.
It was only then that she understood.	Fu solo allora che capì.
This means it is working.	Ciò significa che sta funzionando.
It was so unbelievable.	Era così incredibile.
We wouldn't bring a project there.	Non porteremmo un progetto lì.
Put it like this.	Mettila così.
Children rarely speak or make noise.	I bambini raramente parlano o fanno rumore.
You are an individual.	Sei un individuo.
At night it is much less effective.	Di notte è molto meno efficace.
I can't talk to him.	Non posso parlargli.
However, we do not believe that this is the case.	Non crediamo però che sia così.
First you get in and then you have to cheer me up.	Prima sali tu e poi devi tirarmi su.
I appreciate both of your comments.	Apprezzo entrambi i tuoi commenti.
It will protect you.	Ti proteggerà.
From now on it's her party.	D'ora in poi è la sua festa.
She told him about the baby and that he is dead.	Gli ha parlato del bambino e che è morto.
Eyes closed, then open.	Occhi chiusi, poi aperti.
Another advantage for customers will be the price.	Un altro vantaggio per i clienti sarà il prezzo.
I was happy enough.	Ero abbastanza felice.
Time to try again.	È ora di riprovare.
There is some truth to this, and it's not a problem.	C'è del vero in questo, e non è un problema.
Rose released my hand.	Rose mi ha lasciato la mano.
At the time of writing, the law has not yet been changed.	Al momento in cui scrivo, la legge non è stata ancora modificata.
They are defined for you.	Sono definiti per te.
You can fill out a short application form at.	Puoi compilare un breve modulo di domanda all'indirizzo.
Here to support you.	Qui per supportarti.
And she was there too.	E c'era anche lei.
She worked, too.	Ha funzionato, anche.
You bring them back.	Li riporti indietro.
You can catch us, but they will kill you all.	Potete prenderci, ma vi uccideranno tutti.
She is the age of her mother.	Ha l'età di sua madre.
She has been dark for many months.	È stata oscura per molti mesi.
They would have talked.	Avrebbero parlato.
Our information analyzed is similar to other studies presented previously.	Le nostre informazioni analizzate sono simili ad altri studi presentati in precedenza.
You're giving me a hard time right now.	Mi stai mettendo in difficoltà proprio ora.
Stir to mix and let the mixture dry completely.	Mescolate per amalgamare e fate asciugare completamente il composto.
The case was tried in front of an experienced judge.	Il caso è stato processato davanti a un giudice esperto.
I just want to tell you a few details.	Voglio solo raccontare alcuni dettagli.
It was very hard for him.	È stata molto dura per lui.
Time is up.	Il tempo è scaduto.
Even now the schools are running out of books.	Anche adesso le scuole stanno finendo i libri.
He said a lot of interesting lines.	Ha detto molte battute interessanti.
You are not a terrible person.	Non è una persona terribile.
He is based on the combination of two key ideas.	Si basa sulla combinazione di due idee chiave.
It's common sense.	È buon senso.
I look at it like that was me.	Lo guardo come quello ero io.
Or not even thinking only of seeing.	O nemmeno pensare solo di vedere.
His dry bones never got out of bed.	Le sue ossa secche non si alzavano mai dal letto.
I wrote about it.	Ne ho scritto.
We must act fast if we are to save them.	Dobbiamo agire in fretta se vogliamo salvarli.
This time it was easier.	Questa volta è stato più facile.
The driver was killed.	L'automobilista è stato ucciso.
He also gives us an idea of ​​how you present your work.	Inoltre ci dà un'idea di come presentate il vostro lavoro.
After six weeks they gave up.	Dopo sei settimane si sono arresi.
Can't wait to read the rest of this.	Non vedo l'ora di leggere il resto di questo.
I can go back another time.	Posso tornare un'altra volta.
The results are out there.	I risultati sono là fuori.
He also asked if he was married.	Ha anche chiesto se era sposato.
I usually suggest taking everything.	Di solito suggerisco di prendere tutto.
With their blood, their sweat and their tears.	Con il loro sangue, il loro sudore e le loro lacrime.
Cold, cold people.	Freddo, gente fredda.
We have a couple of questions for you.	Abbiamo un paio di domande per te.
Short, straight v.	Corto, dritto v.
Heavy street fights.	Combattimenti di strada pesanti.
Most of the events are free and many take place outdoors.	La maggior parte degli eventi sono gratuiti e molti si svolgono all'aperto.
Sometimes, it makes me very sad.	A volte, mi rende molto triste.
They believed in me.	Hanno creduto in me.
College football doesn't work that way.	Il football universitario non funziona in questo modo.
In short, everything is fine.	Insomma, tutto va bene.
This result was entirely predictable.	Questo risultato era del tutto prevedibile.
I will not talk about it here.	Non ne parlerò qui.
Then came the anger.	Poi è arrivata la rabbia.
Do something positive to change.	Fai qualcosa di positivo per cambiare.
How to do some things with yourself.	Come fare alcune cose con se.
You did too much, you tried too soon.	Hai fatto troppo, hai provato troppo presto.
Don't stand behind them or stay left.	Non metterti dietro di loro o rimanere a sinistra.
But now you know.	Ma ora lo sai.
I haven't lost it.	Non l'ho persa.
Time to rest.	Tempo per riposare.
She rolled onto her back.	Si girò sulla schiena.
Why are you.	Perchè sei tu.
The rest of us would be satisfied.	Il resto di noi si accontenterebbe.
I settled down and watched them.	Mi sono sistemato e li ho osservati.
She would need another shot and soon.	Avrebbe avuto bisogno di un altro colpo e presto.
Think about what anger does.	Pensa a cosa fa la rabbia.
You have an open environment.	Hai un ambiente aperto.
Appointment for a few months.	Appuntamento per alcuni mesi.
She checked the story, did her research, and then wrote it.	Ha controllato la storia, ha fatto le sue ricerche e poi l'ha scritta.
This kind of response was surprising.	Questo tipo di risposta è stato sorprendente.
Fuck, this woman is every man's wet dream.	Cazzo, questa donna è il sogno bagnato di ogni uomo.
Otherwise, the interpretation will be slightly different.	In caso contrario, l'interpretazione sarà leggermente diversa.
I'll go right in there.	Ci vado subito dentro.
I find it pretty funny actually.	Lo trovo piuttosto divertente in realtà.
Her parents are dead.	I suoi genitori sono morti.
This day she has borne her fruit.	Questo giorno ha dato i suoi frutti.
I did not.	Non l'ho fatto.
He was slightly worried about the rain factor.	Era leggermente preoccupato per il fattore pioggia.
This is your first software business.	Questa è la tua prima attività di software.
It included everything but him.	Comprendeva tutto tranne lui.
Is getting better.	Sta migliorando.
He also took it to another judge.	L'ha anche portato a un altro giudice.
Well, he hasn't achieved anything.	Bene, non ha raggiunto nulla.
Instead, they were airing this new guy.	Invece, stavano mandando in onda questo nuovo ragazzo.
The teachers told me to forget it.	Gli insegnanti mi hanno detto di dimenticarlo.
We share many photos with our friends and family.	Condividiamo molte foto con i nostri amici e familiari.
He turned and for a moment she looked just like his mother.	Si voltò e per un momento sembrò proprio come sua madre.
Then they helped him up.	Poi lo aiutarono ad alzarsi.
For a while.	Per un po.
We were ready to go.	Eravamo pronti per partire.
She was a girl with open legs.	Era una ragazza con le gambe aperte.
I can only enjoy it.	Posso solo godermela.
She said she was working to get the automotive community involved.	Ha detto che stava lavorando per coinvolgere la comunità automobilistica.
Nobody lived here.	Nessuno viveva qui.
He would sit on the edge of the bed.	Si sarebbe seduto sul bordo del letto.
Well, she would never turn him down.	Beh, non lo rifiuterebbe mai.
Looks like you're going to pass out.	Sembra che stai per svenire.
And for death, it works.	E per la morte, funziona.
The news wasn't good.	La notizia non era buona.
People will kill each other.	Le persone si uccideranno a vicenda.
Younger children rarely saw him.	I bambini più piccoli lo vedevano raramente.
Even now, it doesn't work for them.	Anche adesso, non funziona per loro.
This form of memory retention is fun for everyone.	Questa forma di conservazione della memoria è divertente per tutti.
Right in front.	Proprio davanti.
I can't wait.	Non vedo l'ora.
His band was absolutely the largest at the time.	La sua band era assolutamente la più numerosa all'epoca.
No further changes have been described.	Non sono state descritte ulteriori modifiche.
He turned against her.	Si è rivoltato contro di lei.
I was able to run it.	Sono stato in grado di eseguirlo.
We found you.	Ti abbiamo trovato.
I was directly behind him.	Ero direttamente dietro di lui.
Let it be.	Lascia che sia.
However, I love her a little.	Comunque la amo un po'.
As a result, the participants could see their bodies by looking down.	Di conseguenza, i partecipanti potevano vedere i loro corpi guardando in basso.
Their moves are heavy.	Le loro mosse sono pesanti.
I'm getting pretty good at it, but I still hate it.	Sto diventando abbastanza bravo in questo, ma lo odio ancora.
Just what is happening.	Proprio quello che sta succedendo.
He wanted to be.	Voleva essere.
I knew what he needed and pulled my head towards my neck.	Sapevo di cosa aveva bisogno e tirai la testa verso il mio collo.
It is important to protect our patients and ourselves.	È importante proteggere i nostri pazienti e noi stessi.
And oh, he was giving it to her.	E oh, glielo stava dando.
But he doesn't care.	Ma non ti interessa.
It is about love.	Si tratta di amore.
They could have tried a lot more.	Avrebbero potuto provare molto di più.
However, he had no idea how to complete the process.	Tuttavia, non aveva idea di come completare il processo.
Our approach took second place.	Il nostro approccio ha raggiunto il secondo posto.
He may not even have given his real name.	Potrebbe non aver nemmeno dato il suo vero nome.
I didn't want to talk to him either.	Neanche io volevo parlare con lui.
I keep in touch by email.	Mi tengo in contatto via e-mail.
Be water, my friend.	Sii acqua, amico mio.
It was just to consume the last dish.	Era solo per consumare l'ultimo piatto.
These differences are shown in the figures.	Queste differenze sono mostrate nelle figure.
Others have said there is no evidence of this.	Altri hanno detto che non ci sono prove di ciò.
Surely, there is nothing technical about this.	Sicuramente, non c'è nulla di tecnico in questo.
There had to be a connection.	Ci doveva essere una connessione.
The right well is similar.	Il pozzo destro è simile.
It makes sense in our house.	Ha senso a casa nostra.
Below is just an example case.	Di seguito è riportato solo un caso di esempio.
We are still waiting for it.	Lo stiamo ancora aspettando.
I'm here this morning to tell another story.	Sono qui stamattina per raccontare un'altra storia.
Our daughter showed society her true face.	Nostra figlia ha mostrato alla società il suo vero volto.
Let's give everyone a chance to speak.	Diamo a tutti la possibilità di parlare.
I make songs for people.	Faccio canzoni per le persone.
We will make sure that the good things come from this.	Faremo in modo che le cose buone vengano da questo.
Well, any fun.	Bene, qualsiasi divertimento.
The post variables are correct.	Le variabili dei post sono corrette.
Eventually we started fishing again.	Alla fine abbiamo ricominciato a pescare.
I don't think people were worried afterwards.	Non credo che la gente fosse preoccupata dopo.
Nobody was to be killed.	Nessuno doveva essere ucciso.
Hope you read and like this theory.	Spero che tu legga e ti piaccia questa teoria.
I find it really interesting and extremely easy to obtain.	Lo trovo davvero interessante ed estremamente facile da ottenere.
Several cases are still under investigation.	Diversi casi sono ancora sotto inchiesta.
There was a light in every window.	C'era una luce in ogni finestra.
But he only wanted to do one.	Ma ne voleva fare solo uno.
It was conducted the day before.	È stato condotto il giorno prima.
She looked very angry.	Sembrava molto arrabbiata.
It wouldn't last.	Non durerebbe.
Mom was out on a date.	La mamma era fuori per un appuntamento.
She left what she indicated last.	Ha lasciato quello che lei aveva indicato per ultimo.
People might think it's a window.	La gente potrebbe pensare che sia una finestra.
She did it to him.	Ha fatto a lui.
Not on top of the world, but too above it.	Non in cima al mondo, ma troppo al di sopra di esso.
I'll drink my coffee.	Berrò il mio caffè.
Seeing is knowing and knowing is seeing.	Vedere è conoscere e conoscere è vedere.
It is very difficult and usually your experience puts you through.	È molto difficile e di solito la tua esperienza ti fa passare.
We know where you are.	Sappiamo dove sei.
Not only interesting, but probably very significant and important.	Non solo interessante, ma probabilmente molto significativo e importante.
Four if it works.	Quattro se funziona.
It doesn't matter where you start from.	Non importa da dove inizi.
Get on with your lives.	Vai avanti con le tue vite.
Or she was lying.	Oppure stava mentendo.
We had to hold your arms to stop you.	Abbiamo dovuto tenerti le braccia per fermarti.
That was the point of the whole thing.	Questo era il punto di tutta la faccenda.
The music rose above us.	La musica salì sopra di noi.
One can only hope so.	Si può solo sperarlo.
Project success requires an effective project team.	Il successo del progetto richiede un team di progetto efficace.
My son just took his class.	Mio figlio ha appena fatto il suo corso.
He was so angry.	Era così arrabbiato.
And your streets	E le tue strade
Books for the general public are commercial books.	I libri per il grande pubblico sono libri commerciali.
Tonight he presented himself as a very smart guy.	Stasera si è presentato come un ragazzo molto intelligente.
You stop in time.	Ti fermi in tempo.
He will not mark them for life.	Non li segnerà per tutta la vita.
These racing cars are not meant to be crushed.	Queste auto da corsa non sono destinate a essere schiacciate.
But most of the time, we can't get it.	Ma la maggior parte delle volte, non possiamo ottenerlo.
They won't have you.	Non ti avranno.
In particular, think about the numbers related to each activity.	In particolare, pensa ai numeri relativi a ciascuna attività.
There is not.	Non c'è.
Also, you don't need it.	Inoltre, non ne hai bisogno.
I'll be your eyes.	Sarò i tuoi occhi.
Just like the facts of history.	Proprio come i fatti della storia.
Which are beyond the earth.	Che sono al di là della terra.
Do what works.	Fai ciò che funziona.
He was free to enter the country.	Era libero di entrare nel paese.
We had a lot of good times.	Abbiamo avuto un sacco di bei momenti.
Except like.	Tranne come.
This is a very positive exercise.	Questo è un esercizio molto positivo.
But this is from me.	Ma questo è da parte mia.
He didn't want to lie to them.	Non voleva mentire a loro.
I recognized it and it was obvious that something was wrong.	L'ho riconosciuto ed era ovvio che qualcosa non andava.
It takes a lot of planning.	Richiede molta pianificazione.
Mainly, it is out of fear.	Principalmente, è per paura.
There are a few reasons for this.	Ci sono alcune ragioni per questo.
He must have taken notes.	Deve aver preso appunti.
Remove and set aside.	Rimuovere e mettere da parte.
I love everything about this video.	Amo tutto di questo video.
He was too young to understand.	Era troppo giovane per capire.
They have a different role.	Hanno un ruolo diverso.
For the following statistical analyzes we used the mixed design.	Per le analisi statistiche seguenti abbiamo utilizzato il design misto.
Than previously thought.	Di quanto si pensasse.
People die on the football field.	Le persone muoiono sul campo di calcio.
Just decide not to listen, not to look.	Decidi solo di non ascoltare, di non guardare.
The tears would have been out of place.	Le lacrime sarebbero state fuori luogo.
You weren't in control of yourself anymore, not for a while.	Non avevi più il controllo di te, non per un po'.
He closed the door again.	Chiuse di nuovo la porta.
I bought more shares.	Ho comprato più azioni.
I saved up enough money and went online.	Ho risparmiato abbastanza soldi e sono andato sul web.
This won't work.	Questo non funzionerà.
That's the moment when it all comes out.	Quello è il momento in cui tutto viene allo scoperto.
He loved being popular.	Amava essere popolare.
Let's go back.	Torniamo indietro.
Being together is progress.	Stare insieme è progresso.
She is your wife.	Lei è tua moglie.
In a fun way, it's just easier.	In un modo divertente, è semplicemente più facile.
Experiments performed and analyzed the data.	Esperimenti eseguiti e analizzato i dati.
You should have seen them drink and drink.	Avresti dovuto vederli bere e bere.
Then, he had another idea.	Poi, ha avuto un'altra idea.
Her husband is gone.	Suo marito se n'è andato.
Nobody, however, comes out.	Nessuno, però, esce.
He could hardly not do it.	Difficilmente poteva non farlo.
Round after round, this strategy seemed to work for me.	Round dopo round, questa strategia sembrava funzionare per me.
The mechanism of the condition is unknown.	Il meccanismo della condizione è sconosciuto.
Is mom right? 	La mamma ha ragione?
she thought.	lei ha pensato.
Free air is not a thing of the past !.	L'aria libera non è una cosa del passato!.
Suddenly it started to turn brown.	All'improvviso ha iniziato a diventare marrone.
The community exists everywhere in nature.	La comunità esiste ovunque in natura.
The situation is complicated.	La situazione è complicata.
He needs to get people here right away.	Ha bisogno di portare subito delle persone qui.
Hate, a four letter word very similar to love.	Odio, una parola di quattro lettere molto simile all'amore.
She hadn't said a word since we'd left the common room.	Non aveva detto una parola da quando avevamo lasciato la sala comune.
Sometimes it was fine.	A volte andava bene.
In the beginning, give a surprise after each exercise.	All'inizio, dai una sorpresa dopo ogni esercizio.
I couldn't let you know.	Non potevo fartelo sapere.
That has to be it for now.	Dev'essere questo per il momento.
There was no snow here.	Non c'era neve qui.
This is because there isn't one.	Questo perché non ce n'è uno.
At least, nothing to write home about.	Almeno, niente di entusiasmante.
It was her hair and she wanted a change.	Erano i suoi capelli e voleva un cambiamento.
After that performance, her career began to take off.	Dopo quella performance, la sua carriera iniziò a decollare.
You drink too much beer.	Bevi troppa birra.
I never got into it.	Non mi ci sono mai messo.
She uses her head instead of her heart.	Usa la testa invece del cuore.
But the perspective is in order.	Ma la prospettiva è in ordine.
They grow over time.	Crescono nel tempo.
There is an extensive literature on black soldiers in warfare.	C'è una vasta letteratura sui soldati neri in guerra.
The Self is created, it was not created.	Il Sé è creato, non è stato creato.
This wedding was planned for a long time.	Questo matrimonio è stato pianificato per molto tempo.
It will come out.	Uscirà.
I thought you'd be interested.	Ho pensato che saresti interessato.
I feel very good about myself right now.	Mi sento molto bene con me stesso in questo momento.
Once you enter the door, there is no turning back.	Una volta entrati nella porta, non si torna indietro.
This can be good or bad.	Questo può essere buono o cattivo.
It couldn't be my doctor.	Non poteva essere il mio dottore.
It was designed to play as a long shot.	È stato progettato per giocare come un tiro lungo.
He was a boy again.	Era di nuovo un ragazzo.
He will pay his bill in full.	Gli pagherà per intero il suo conto.
I've had enough of this shit.	Ne ho abbastanza di questa merda.
She was the third of four children.	Era la terza di quattro figli.
His wife was clear, no doubt, certain.	Sua moglie era chiara, senza dubbio, certa.
But his time was up anyway.	Ma il suo tempo era scaduto lo stesso.
It goes as follows.	Va come segue.
The following is my thought process.	Quello che segue è il mio processo di pensiero.
Be careful to open the connection, especially if you are angry.	Fai attenzione ad aprire la connessione, soprattutto se sei arrabbiato.
He looked nervous.	Sembrava nervoso.
Come and go to their homes.	Andare e venire nelle loro case.
Remember, you are free, so you give for free.	Ricorda, sei libero, quindi dai gratis.
Other elements should be hidden from view.	Altri elementi dovrebbero essere nascosti alla vista.
Things have changed little.	Le cose sono cambiate poco.
Late in the evening we enjoyed street food and returned.	In tarda serata ci siamo goduti il ​​cibo di strada e siamo tornati.
As if the house itself was drinking.	Come se la casa stessa stesse bevendo.
Then he left as if he were running to save his life.	Poi se n'è andato come se stesse correndo per salvarsi la vita.
You feel good about these characters.	Ti senti bene con questi personaggi.
What's your story ?.	Qual è la tua storia?.
For me it's easy, because my sister is there.	Per me è facile, perché mia sorella è lì.
It's a perfect little book.	È un piccolo libro perfetto.
Seriously, visit her blog.	Seriamente, visita il suo blog.
Specific colors are associated with certain shapes.	Colori specifici sono associati a determinate forme.
It is thus accepted.	Viene accettato così.
The experimental results are presented.	Vengono presentati i risultati sperimentali.
I'm sure we did it the night before you left.	Sono sicuro che l'abbiamo fatto la notte prima che te ne andassi.
I know you well.	Ti conosco bene.
You went to your house.	Sei andato a casa tua.
But it is certainly not necessary.	Ma non è certo necessario.
I like them.	Mi piacciono.
I'll give the orders tonight.	Darò gli ordini stasera.
Store at room temperature.	Conservare a temperatura ambiente.
A young woman.	Una giovane donna.
That's where the bar is set.	Ecco dove è impostata la barra.
We used data on the elderly.	Abbiamo utilizzato i dati sugli anziani.
If you are together, then you are together.	Se state insieme, allora state insieme.
The boy, on the other hand, survived.	Il ragazzo, invece, è sopravvissuto.
He was nice.	È stato bello.
Or they would get you.	O ti prenderebbero.
I was so happy that he killed so hard.	Ero così felice che uccidesse così duramente.
I believe race is at the center.	Credo che la razza sia al centro.
Stay home and stay safe.	Resta a casa e stai al sicuro.
Everything behind.	Tutto dietro.
It definitely has to be positive.	Sicuramente deve essere positivo.
For a while, anyway.	Per un po', comunque.
You know, very very sad, you know what they did to people.	Sai, molto molto triste, sai cosa hanno fatto alle persone.
But it wasn't.	Ma non lo era.
But these books were something special.	Ma questi libri erano qualcosa di speciale.
But oh well.	Ma vabbè.
I'll show you what we're doing here.	Ti mostrerò cosa stiamo facendo qui.
Especially for breakfast.	Soprattutto per colazione.
It may not be available for a couple of months.	Potrebbe non essere disponibile per un paio di mesi.
This is where education plays its key role.	È qui che l'istruzione gioca il suo ruolo chiave.
Maybe having one would help keep her head above the water.	Forse averne uno l'avrebbe aiutata a tenere la testa fuori dall'acqua.
But someday, go see the baby be born and come back.	Ma un giorno, vai a vedere il bambino nascere e tornare.
Let's stop the experiment.	Interrompiamo l'esperimento.
He will try to find food.	Cercherà di trovare cibo.
The judge answered the phone and asked her where he was.	Il giudice ha risposto al telefono e le ha chiesto dove fosse.
It is also great.	È anche grande.
I would only speak with my head held high.	Parlerei solo a testa alta.
It was the best day of my life.	È stato il giorno più bello della mia vita.
I quickly turned them off.	Li ho spenti rapidamente.
It fits again.	Ci sta di nuovo.
She stayed true to what she had said.	Rimase fedele a ciò che aveva detto.
Look that guy.	Guarda quel ragazzo.
Clean your current vehicle during this time, inside and out.	Pulisci il tuo veicolo attuale durante questo periodo, dentro e fuori.
I'd like to give you a word or two of advice.	Vorrei darti una parola o due di consigli.
In fact it was a beautiful thing.	In effetti è stata una cosa bellissima.
There is a vision in this scene.	C'è una visione in questa scena.
He didn't ask what would make life comfortable and easy.	Non ha chiesto cosa avrebbe reso la vita comoda e facile.
The taste is so smooth.	Il gusto è così morbido.
He'd put a bag on my head if he could.	Mi metterebbe una borsa in testa, se potesse.
Written consent was obtained from the participants in this study.	Il consenso scritto è stato ottenuto dai partecipanti a questo studio.
This is a question of survival.	Questa è una questione di sopravvivenza.
I couldn't decide between the two.	Non riuscivo a decidere tra i due.
Most of the video takes place in the back of a car.	La maggior parte del video si svolge nel retro di un'auto.
This was his last and only chance.	Questa era la sua ultima e unica possibilità.
I cannot understand, however, how to do this.	Non riesco a capire, tuttavia, come farlo.
Go away, old woman.	Vattene, vecchia.
It is interesting that it is also on a different day.	È interessante che sia anche in un giorno diverso.
And then you heard two more.	E poi ne hai sentiti altri due.
Don't send me out.	Non mandarmi fuori.
Life is harder.	La vita è più difficile.
Mom continued to work.	La mamma ha continuato a lavorare.
Things you should know and now know so well.	Cose che dovresti sapere e che ora conosci così bene.
I was so excited to see it's still in print.	Ero così entusiasta di vedere che è ancora in stampa.
She followed me around.	Mi ha seguito in giro.
We want to know what you think.	Vogliamo sapere cosa ne pensate.
I am unable to answer.	Non sono in grado di rispondere.
Thick, soft walls.	Pareti spesse, morbide.
Give her some personal space when you visit her.	Dalle un po' di spazio personale quando vai da lei.
Well, maybe you like to cook.	Beh, forse ti piace cucinare.
And I told them the idea.	E ho detto loro l'idea.
The photo of her after her was beautiful.	La sua foto dopo era bellissima.
And it certainly is marketing.	Ed è certamente marketing.
I think it's early.	Penso che sia presto.
Scared that she wanted me and that she wouldn't.	Spaventato sia che mi volesse e che non l'avrebbe fatto.
I have to go in.	Devo entrare.
I'll do my best to see them anyway.	Farò del mio meglio per vederli comunque.
Well, that's it.	Bene, 'e se' via.
Try leaving larger pieces for variety.	Prova a lasciare dei pezzi più grandi per varietà.
Except not everyone does.	Solo che non tutti lo fanno.
What a wonderful surprise.	Che meravigliosa sorpresa.
It was a difficult time in my life.	È stato un periodo difficile della mia vita.
My sister.	Mia sorella.
But we rarely do.	Ma lo facciamo raramente.
Let me ask you two questions.	Mi permetta di fare due domande.
That and her age.	Quello e la sua età.
Sorry.	Scusate.
It is as good as it gets.	È buono come si arriva.
She measured it.	L'ha misurata.
Each said they didn't see the questions.	Ciascuno ha detto di non aver visto le domande.
How he wants to keep seeing me.	Come vuole continuare a vedermi.
And now she has it.	E ora ce l'ha.
But there is definitely an element of it for women as well.	Ma c'è sicuramente un elemento di esso anche per le donne.
See you tomorrow morning.	Ci vediamo domani mattina.
Waiting, waiting, waiting.	Aspettando, aspettando, aspettando.
The quality is first class.	La qualità è di prima classe.
The same goes for content.	Lo stesso vale per i contenuti.
On my first try.	Al mio primo tentativo.
I really struggle.	faccio davvero fatica.
I have full faith in him.	Ho piena fiducia in lui.
Yes, my father was killed.	Sì, mio ​​padre è stato ucciso.
He died of war, but too late to be included.	Morì di guerra, ma troppo tardi per essere incluso.
Thanks for your comment.	Grazie per il tuo commento.
They have been disseminated.	Sono stati diffusi.
I have just been informed.	Sono stato appena informato.
There are other things.	Ci sono altre cose.
He will do anything to survive.	Farà di tutto per sopravvivere.
Because there he will find two more of him.	Perché lì ne troverà altri due suoi.
You can buy him a drink.	Puoi offrirgli da bere.
He provided financial support for the study and contributed to the experimental design.	Ha fornito supporto finanziario per lo studio e ha contribuito al disegno sperimentale.
I was playing some of their games.	Giocavo ad alcuni dei loro giochi.
Well now it has happened and there is nothing we can do about it.	Bene, ora è successo e non c'è niente che possiamo fare al riguardo.
So the promise should fire every new member.	Quindi la promessa dovrebbe licenziare ogni nuovo membro.
There wasn't much to do.	Non c'era molto da fare.
Note the system area.	Notare l'area di sistema.
Please explain the steps to me.	Per favore spiegami i passaggi.
Eye and brain.	Occhio e cervello.
However, he filled a few minutes of screen time.	Tuttavia, ha riempito alcuni minuti di tempo sullo schermo.
We sat down and started telling the story.	Ci siamo seduti e abbiamo iniziato a raccontare la storia.
There are many.	Ci sono molte.
Now it was only a matter of time.	Adesso era solo questione di tempo.
He is so much more.	Lui è molto di più.
This was a smart and strong boat.	Questa era una barca intelligente e forte.
That's why he has a box in his ears.	Per questo ha una scatola nelle orecchie.
He wasn't even very tall.	Non era nemmeno molto alto.
A huge hidden game, in short.	Un enorme gioco nascosto, insomma.
Not very scared, just a little scared.	Non molto spaventato, solo un po' spaventato.
Having the right is not the same as being right.	Avere il diritto non è lo stesso che avere ragione.
Or something more.	O qualcosa di più.
A female would rather see her than be seen.	Una femmina preferirebbe vedere che essere vista.
I assume she was where she lived.	Presumo che fosse dove viveva.
Things may have been different.	Le cose potrebbero essere state diverse.
But don't go upside down yet.	Ma non andare ancora a testa in giù.
Your father is involved in a very important cause at the moment.	Tuo padre è coinvolto in una causa molto importante al momento.
She had heard it often enough for herself.	L'aveva sentito abbastanza spesso per se stessa.
I think that's why you have this very special love.	Penso che sia per questo che hai questo amore molto speciale.
Of course, we have the professional team.	Naturalmente, abbiamo il team di professionisti.
I jump from the ship.	Salto dalla nave.
Let's try something a little more difficult.	Proviamo qualcosa di un po' più difficile.
Poor fellow, at least now he's at rest.	Poveretto, almeno ora è a riposo.
Everything else is a dream.	Tutto il resto è un sogno.
The table is full of food.	La tavola è piena di cibo.
Avoid the area if you can.	Evita la zona, se puoi.
And there, he did what he set out to do.	E lì, ha fatto quello che si era prefissato di fare.
Well, leave it all to me.	Bene, lascia tutto a me.
They will make their way into your heart and into your home.	Si faranno strada nel tuo cuore e nella tua casa.
I know her mind and she knows my voice.	Conosco la sua mente e lei conosce la mia voce.
You stop crying.	Smetti di piangere.
Nothing can change his mind, so to speak.	Niente può fargli cambiare idea, per così dire.
Okay for now.	Va bene per ora.
We were so close.	Eravamo così vicini.
It is a very difficult part for anyone to play.	È una parte molto difficile da interpretare per chiunque.
And it seems likely that they will.	E sembra probabile che lo faranno.
So do the whites.	Così fanno i bianchi.
They are not.	Non sono.
This is not an opinion.	Questa non è un'opinione.
And she was supposed to write him letters every day.	E lei avrebbe dovuto scrivergli lettere ogni giorno.
A deeper one.	Uno più profondo.
Nothing but silence answered her.	Nient'altro che il silenzio le rispose.
Her research led her to question the learning process.	La sua ricerca l'ha portata a mettere in discussione il processo di apprendimento.
Eyes on children.	Occhi puntati sui bambini.
Watch this match.	Guarda questa partita.
We have lost contact with her.	Abbiamo perso i contatti con lei.
I thought no one would.	Pensavo che nessuno l'avrebbe fatto.
This is not good style.	Questo non è un buon stile.
We have shown this in the previous examples.	Lo abbiamo mostrato negli esempi precedenti.
Wait what? 	Aspetta cosa?
she thought to herself.	pensò tra sé.
But it went further.	Ma è andato oltre.
It seems your work is cut out for you.	Sembra che il tuo lavoro sia tagliato per te.
We are life with what you can expect.	Siamo la vita con ciò che puoi aspettarti.
I guess my name on that list.	Immagino il mio nome su quella lista.
Most people are somewhere in between.	La maggior parte delle persone si trova da qualche parte nel mezzo.
You must have called too late.	Deve aver chiamato troppo tardi.
It must be here somewhere.	Deve essere qui da qualche parte.
She has been calling you since you were born.	Ti sta chiamando da quando sei nato.
I can hear most of you now.	Posso sentire la maggior parte di voi ora.
Now we get just the opposite reaction.	Ora otteniamo proprio la reazione opposta.
Or sleep in my house.	O dormi a casa mia.
She was doing her job.	Stava facendo il suo lavoro.
It is your job.	È il tuo compito.
They never would.	Non lo farebbero mai.
She asked a lot of questions about the details of our trip.	Ha fatto molte domande sui dettagli del nostro viaggio.
I would have helped you.	ti avrei aiutato.
It is one of my favorite features.	È una delle mie caratteristiche preferite.
Learn to love people who say they love me.	Imparare ad amare le persone che dicono di amarmi.
I am powerful.	Sono potente.
I may have saved his life, but he had saved mine too.	Potrei aver salvato la sua vita, ma lui aveva salvato anche la mia.
You have no idea how much.	Non hai idea di quanto.
My plan is to take the story to another level.	Il mio piano è portare la storia a un altro livello.
The relationship goes well beyond just four years.	La relazione va ben oltre i soli quattro anni.
See what her answer is.	Guarda qual è la sua risposta.
All the hair on her body was burned.	Tutti i peli del suo corpo sono stati bruciati.
Take off your watch.	Togliti l'orologio.
This remains the case.	Questo rimane il caso.
Because you understand it.	Perché lo capisci.
Of great ideas.	Di grandi idee.
This is not the case for you.	Questo non è il tuo caso.
Things are good now.	Le cose vanno bene adesso.
They knew they just had to put together a good race.	Sapevano che dovevano solo mettere insieme una buona gara.
People who, for one reason or another, had lost their homes.	Persone che, per un motivo o per l'altro, avevano perso la casa.
It was their place.	Era il loro posto.
It was actually pretty good.	In realtà è stato abbastanza buono.
You now have two elements.	Ora hai due elementi.
This was fun.	Questo è stato divertente.
It's too good to be.	È troppo bello per esserlo.
I wish there was more out there.	Vorrei che ce ne fosse di più là fuori.
Now you could sit down.	Ora potresti sederti.
Only suitable for serving me.	Adatto solo per servirmi.
Not a little.	Non poco.
But in practice this happens very rarely.	Ma in pratica questo accade molto raramente.
The problem is that when I open a new map I have nothing.	Il problema è che quando apro una nuova mappa non ho nulla.
Now stop and consider the second step.	Ora fermati e considera il secondo passaggio.
For the most part we have been successful.	Per la maggior parte abbiamo avuto successo.
It means we have to help people.	Significa che dobbiamo aiutare le persone.
You are now ready to write.	Ora sei pronto per scrivere.
Some compilation errors occur.	Si verificano alcuni errori di compilazione.
She never looked me in the face while she was talking.	Non mi ha mai guardato in faccia mentre parlava.
They stared at each other for a long moment of silence.	Si fissarono per un lungo momento di silenzio.
Thanks for watching.	Grazie per aver guardato.
She had sent for him.	L'aveva mandato a chiamare.
I should have been here to protect you.	Avrei dovuto essere qui per proteggerti.
Otherwise, these two numbers are the same.	Altrimenti, questi due numeri sono uguali.
She had heard of these things.	Aveva sentito parlare di queste cose.
So it would have been fun.	Quindi sarebbe stato divertente.
It will have bad weeks.	Avrà brutte settimane.
Lost completely in the middle.	Perso completamente nel mezzo.
It didn't even make sense.	Non aveva nemmeno senso.
We can do what we want, and so can everyone else.	Possiamo fare quello che vogliamo, e così possono fare tutti gli altri.
It's hard to tell if it was a young boy or girl.	Difficile dire se fosse un giovane maschio o femmina.
It's really fast, easy, free, and also worth trying.	È davvero veloce, facile, gratuito e inoltre da provare.
With a good idea, we can do this good job.	Con una buona idea, possiamo fare questo buon lavoro.
He can't enter those doors.	Non può entrare da quelle porte.
But that's not a rule.	Ma non è una regola.
This he did not.	Questo non l'ha fatto.
You must expect it.	Devi aspettartelo.
We enter slowly looking around.	Entriamo lentamente guardandoci intorno.
He needs to know but his place in the battle.	Ha bisogno di sapere, ma il suo posto nella battaglia.
It can protect your phone very well.	Può proteggere molto bene il tuo telefono.
He had friends there.	Aveva amici lì.
So his words mean nothing.	Quindi le sue parole non significano nulla.
Not sure.	Non sei sicuro.
They have been doing this for years.	Lo fanno da anni.
No background dots are needed to fit these types of patterns.	Non sono necessari punti di sfondo per adattarsi a questi tipi di modelli.
To the extreme.	All'estremo.
Nor did he receive any phone calls during the party.	Né ha ricevuto telefonate durante la festa.
It was that big.	Era così grande.
I did not say, more women than men rule my people.	Non ho detto, più donne che uomini governano il mio popolo.
I found a job.	Ho trovato un lavoro.
There was not a light on in any house.	Non c'era una luce accesa in nessuna casa.
He quickly checked the numbers in his mind.	Controllò rapidamente le cifre nella sua mente.
Anyway, nice victory for us.	Comunque sia, bella vittoria per noi.
I left him.	L'ho lasciato.
You need some models and some parameters for those models.	Hai bisogno di alcuni modelli e di alcuni parametri per quei modelli.
Chase life before it chases you.	Insegui la vita prima che ti insegua.
It was also with my birth.	Lo è stato anche con la mia nascita.
Because they know it's true.	Perché sanno che è vero.
Then he and I will talk about everything.	Allora io e lui parleremo di tutto.
Five people described the technology as complicated.	Cinque persone hanno descritto la tecnologia come complicata.
Two models were identified.	Sono stati identificati due modelli.
I just can't do it.	Non riesco proprio a farlo.
No, he didn't.	No, non l'aveva fatto.
He wouldn't accept anything else.	Non accetterebbe nient'altro.
Make sure the card is identified.	Assicurati che la carta sia identificata.
If they help us, they can help us.	Se ci aiuteranno, potranno aiutarci.
They created us.	Ci hanno creato.
I couldn't live the kind of life you're suited for.	Non potrei vivere il tipo di vita per cui sei adatto.
This takes at least a minute.	Questo richiede almeno un minuto.
Sounds good to me.	Va bene per me.
Here things are a bit different.	Qui le cose sono un po' diverse.
My memory was bad.	La mia memoria era pessima.
Our stay was command center.	Il nostro soggiorno era centrale di comando.
But then suddenly he heard a voice.	Ma poi all'improvviso sentì una voce.
Our first goal as a band was to play there.	Il nostro primo obiettivo come band era quello di suonare lì.
My guess is that they will stay here for at least many more hours.	La mia ipotesi è che rimarranno qui almeno per molte altre ore.
A father who was.	Un padre che era.
So yes, it has to be considered.	Quindi sì, è da considerare.
We know we have done our part.	Sappiamo di aver fatto la nostra parte.
This is a new leader, a young leader.	Questo è un nuovo leader, un giovane leader.
I just tried it now.	Ho appena provato ora.
Each door was open in welcome.	Ogni porta era aperta in segno di benvenuto.
The main idea of ​​the proof is as follows.	L'idea principale della dimostrazione è la seguente.
But it's the same everywhere.	Ma è lo stesso ovunque.
But the first term of this above is that.	Ma il primo termine di questo di cui sopra è quello.
It's okay to say this solution doesn't work for you.	Va bene dire che questa soluzione non funziona per te.
Yes, now he felt it, trying.	Sì, ora la sentiva, provando.
It was as if he could change his mind in an instant.	Era come se potesse cambiare idea in un istante.
Just look and find.	Basta guardare e trovi.
Being unique is a gift.	Essere unici è un dono.
Great performance for the price.	Grandi prestazioni per il prezzo.
Well, that's not entirely true.	Beh, non è del tutto vero.
He had to stop now, or never.	Doveva smetterla ora, o mai più.
For him, their enemy.	Per lui, il loro nemico.
Help people imagine the benefits they will receive.	Aiuta le persone a immaginare i benefici che riceveranno.
As a fan, we know that.	Come fan, lo sappiamo.
Pain doesn't have to be the same as beauty.	Il dolore non deve essere uguale alla bellezza.
I have so many wonderful people on my staff.	Ho così tante persone meravigliose nel mio staff.
He tried to stop that thought, but he couldn't.	Cercò di fermare quel pensiero, ma non ci riuscì.
He's not here to answer questions.	Non è qui per rispondere alle domande.
She made sure she spoke clearly for my benefit.	Si è assicurata di parlare chiaramente a mio beneficio.
You are so wonderful.	Sei così meraviglioso.
No day off in a week.	Nessun giorno libero in una settimana.
This result makes no sense.	Questo risultato non ha senso.
We don't need help.	Non abbiamo bisogno di aiuto.
A thousand feet now, eight hundred, approaching his base leg.	Mille piedi adesso, ottocento, che si avvicinano alla sua gamba di base.
Drew helped us identify problems we didn't even know we had.	Drew ci ha aiutato a identificare problemi che non sapevamo nemmeno di avere.
Everything else should stay where it is.	Tutto il resto dovrebbe rimanere dov'è.
I'd love to hear your feedback.	Mi piacerebbe sentire il tuo feedback.
Done last night.	Fatto ieri sera.
None of the three survived to see the trial.	Nessuno dei tre è sopravvissuto per vedere il processo.
They said it couldn't happen.	Hanno detto che non poteva succedere.
He works hard and plans ahead.	Lavora sodo e pianifica in anticipo.
We took our case to court and we won.	Abbiamo portato il nostro caso in tribunale e abbiamo vinto.
Go somewhere you will never be found.	Vai da qualche parte che non sarai mai trovato.
We understand that just as people develop places, so places develop people.	Capiamo che proprio come le persone sviluppano i luoghi, così i luoghi sviluppano le persone.
Then she shook her head, as if to clear her head.	Poi scosse la testa, come per schiarirsi le idee.
For a while she seemed lost in his thoughts.	Per un po' sembrò perso nei suoi pensieri.
This has become my home.	Questa è diventata la mia casa.
I don't know what's inside.	Non so cosa c'è dentro.
And they began to repeat it.	E hanno cominciato a ripeterlo.
I have no idea how he does it.	Non ho idea di come faccia.
I'm counting the minutes.	Conto i minuti.
I wonder if that's true.	Mi chiedo se sia vero.
Then for a moment they began to gain ground.	Poi per un attimo hanno cominciato a guadagnare terreno.
This wouldn't have worked our way.	Questo non avrebbe funzionato a modo nostro.
It's his favorite word.	È la sua parola preferita.
It happened like this.	È successo così.
I stopped in front of them.	Mi sono fermato davanti a loro.
He overheard his mother on the phone in her office.	Ha sentito sua madre al telefono nel suo ufficio.
These findings are in line with some previous studies.	Questi risultati sono in linea con alcuni studi precedenti.
I tried to get it through.	Ho provato a farlo passare.
You kept saying you didn't need help.	Continuavi a dire che non avevi bisogno di aiuto.
I wanted to say it.	Volevo dirlo.
The development of female flowers is not yet understood.	Lo sviluppo dei fiori femminili non è ancora stato compreso.
Taller than most.	Più alto della maggior parte.
The highest values ​​were included in the analysis.	I valori più alti sono stati inclusi nell'analisi.
If we are lucky it does not affect us.	Se siamo fortunati non ci tocca.
He came to my house after dinner.	È venuto a casa mia dopo cena.
There is darkness at night.	C'è oscurità di notte.
The river is in length.	Il fiume è in lunghezza.
Sometimes it's the other way around.	A volte è il contrario.
I will check it out.	Io lo verificherò.
The only cure they have is music.	L'unica cura che hanno è la musica.
Blacks are in love with themselves.	I neri sono innamorati di se stessi.
He went out with us once.	È uscito con noi una volta.
And a woman.	E una donna.
Suddenly a man opened the door.	Improvvisamente un uomo aprì la porta.
You did it a lot this weekend.	L'hai fatto molto questo fine settimana.
Get to work now.	Mettiti al lavoro ora.
But it would also be dangerous.	Ma sarebbe anche pericoloso.
I'll have to try to make them over the weekend.	Dovrò provare a farli durante il fine settimana.
That he felt his mind had been read.	Che sentiva che la sua mente era stata letta.
I needed something to believe in.	Avevo bisogno di qualcosa in cui credere.
He was so positive with me.	Era così positivo con me.
There is a truth that is deeper than experience.	C'è una verità che è più profonda dell'esperienza.
You're giving me an education.	Mi stai dando un'istruzione.
Plus, the couple really had nowhere else to go.	Inoltre, la coppia non aveva davvero nessun altro posto dove andare.
Unfortunately, there are very few games that interest me.	Sfortunatamente, sono davvero pochi i giochi che mi interessano.
Make sure you let me know what you think.	Assicurati di farmi sapere cosa ne pensi.
I can see everything.	Posso vedere tutto.
A kind of ladder has formed.	Si è formata una specie di scala.
The user is then blocked.	L'utente è quindi bloccato.
I have no idea she refused.	Non ho idea che si fosse rifiutata.
But this right is no different from other rights.	Ma questo diritto non è diverso dagli altri diritti.
I know every act.	Conosco ogni atto.
I didn't believe him.	Non gli credevo.
Unfortunately, at times like that, hate groups tend to grow.	Sfortunatamente, in periodi come quelli, i gruppi di odio tendono a crescere.
You enter the middle of the apartment.	Si entra nel mezzo dell'appartamento.
But times changed and the price of land went up.	Ma i tempi cambiarono e il prezzo della terra salì.
Do not complete the rest of this part.	Non completare il resto di questa parte.
This is extremely important.	Questo è estremamente importante.
I waited for him to close the door.	Ho aspettato che chiudesse la porta.
I can't make a sound.	Non riesco a emettere un suono.
Very dangerous, but he is kind.	Molto pericoloso, ma è gentile.
People start talking, you know.	La gente comincia a parlare, lo sai.
I'm here for you.	Sono qui per te.
I need more money.	Ho bisogno di più soldi.
I can tell what he is thinking.	Posso dire cosa sta pensando.
This is not the best way to look at the situation.	Questo non è il modo migliore per guardare la situazione.
There was no other man like it.	Non c'era nessun altro uomo simile.
So far, nothing unusual.	Finora, niente di insolito.
He hadn't said anything.	Non aveva detto niente.
We know the mechanism.	Conosciamo il meccanismo.
Maybe you're right.	Forse hai ragione.
Walls have ears, of course.	I muri hanno le orecchie, ovviamente.
And these four men and four women were saved.	E questi quattro uomini e quattro donne furono salvati.
It was beyond him.	Era al di là di lui.
We need to place the final charge now.	Dobbiamo piazzare la carica finale ora.
It might be okay to be different.	Potrebbe andar bene essere diversi.
The government and its information must be open by default.	Il governo e le sue informazioni devono essere aperte per impostazione predefinita.
It has to be stopped.	Deve essere fermato.
But we have to think that they did.	Ma dobbiamo pensare che l'abbiano fatto.
He brews the tea and let it cool.	Prepara il tè e lascialo raffreddare.
Provide support if needed, but try to let "their project" be.	Fornisci supporto se necessario, ma cerca di lasciare che sia il "loro progetto".
The first thing to do is rest.	La prima cosa da fare è riposare.
It does not matter.	Non importa.
And like you, he loved my family.	E come te, amava la mia famiglia.
But now, fighting for his life, he was a pure dog.	Ma ora, in lotta per la sua vita, era un puro cane.
It occurs mainly during deep sleep.	Si verifica principalmente durante il sonno profondo.
Only the old man remained.	È rimasto solo il vecchio.
But this is not the right way because of.	Ma questo non è il modo giusto a causa di.
He makes more sense to me.	Ha più senso per me.
He will be good to you.	Sarò buono con te.
He played a year of college.	Ha giocato un anno di college.
Every experience in life helps shape a person.	Ogni esperienza nella vita aiuta a plasmare una persona.
Different background colors represent different countries.	Diversi colori di sfondo rappresentano paesi diversi.
The controls were powerful.	I controlli erano potenti.
He might leave.	Potrebbe andarsene.
I had to keep the faith.	Ho dovuto mantenere la fede.
Stop thinking she can't be wrong.	Smettila di pensare che non può sbagliare.
I'm here when you want to talk.	Sono qui quando vuoi parlare.
That was a comfort.	Quello era un conforto.
Together, they balance each other out.	Insieme, si bilanciano a vicenda.
Just for knowledge.	Solo per conoscenza.
Thanks for everything you have done for me.	Grazie per tutto quello che hai fatto per me.
Not that, 'she said, very serious.	Non quello,' disse, molto serio.
The whole teacher thing is off.	L'intera faccenda dell'insegnante è disattivata.
She rarely leaves the house.	Raramente esce di casa.
They didn't believe.	Non credevano.
It was as usual.	Era come al solito.
Please explain this behavior.	Si prega di spiegare questo comportamento.
You can see it as clearly as anything.	Puoi vederlo chiaramente come qualsiasi cosa.
I told you you'd learn something.	Te l'avevo detto che avresti imparato qualcosa.
This child has no mother or father.	Questo bambino non ha una madre o un padre.
We fall asleep in each other's arms.	Ci addormentiamo uno nelle braccia dell'altro.
I was treated with an unusual experience.	Sono stato trattato con un'esperienza insolita.
This whole city is.	Tutta questa città lo è.
They were unable to determine the distance of the signal.	Non sono stati in grado di determinare la distanza del segnale.
It's related to some really bad people.	È collegato ad alcune persone davvero cattive.
This is getting interesting.	Questo sta diventando interessante.
I'm still out.	Sono ancora fuori.
I felt comfortable there, that's where the magic was happening.	Mi sono sentito a mio agio lì, è lì che stava accadendo la magia.
It is really difficult to face and accept.	È davvero difficile da affrontare e accettare.
So this is useful.	Quindi, questo è utile.
Both players received red cards.	Entrambi i giocatori hanno ricevuto cartellini rossi.
He never did.	Non l'ha mai fatto.
I have a clear view of my game.	Ho una visione chiara del mio gioco.
And then there were the lies.	E poi c'erano le bugie.
Still beautiful.	Comunque bella.
There is a race in the balance.	C'è una gara in bilico.
I know how to find her eggs.	So come trovarle le uova.
Then we move to the bedroom.	Poi ci spostiamo in camera da letto.
Take a look and vote for us !.	Dai un'occhiata e vota per noi!.
Nobody said much.	Nessuno ha detto molto.
They won't hurt me.	Non mi faranno niente.
These might include some of the things on our list above.	Questi potrebbero includere alcune delle cose nel nostro elenco sopra.
We know our financial information is safe.	Sappiamo che le nostre informazioni finanziarie sono al sicuro.
I don't know why this worked.	Non so perché questo ha funzionato.
You wonder what could make someone do this.	Ti chiedi cosa potrebbe indurre qualcuno a farlo.
He got up quickly.	Si alzò velocemente.
Please help me get over it.	Per favore aiutami a superarlo.
You can try the code online.	Puoi provare il codice online.
A complete modular car.	Un'auto componibile completa.
Not for a minute.	Non per un minuto.
These are expected to increase rapidly in the near future.	Questi dovrebbero aumentare rapidamente nel prossimo futuro.
Whatever the reason, it didn't matter now.	Qualunque fosse la ragione, adesso non importava.
I didn't want to, let's say.	Non volevo, diciamo.
I mean, so that students learn to think for themselves.	Voglio dire, in modo che gli studenti imparino a pensare da soli.
The error is in the record data.	L'errore è nei dati del record.
I saw that it has.	Ho visto che ha.
Like a movie.	Come un film.
Maybe it was just the woman.	Forse era solo la donna.
Hence, this is not a normal risk.	Quindi, questo non è un rischio normale.
The solid black line is the fit to the data.	La linea continua nera è l'adattamento ai dati.
He couldn't have created anything.	Non avrebbe potuto creare nulla.
I drew pictures of a house, a family and the world.	Ho disegnato immagini di una casa, di una famiglia e del mondo.
The more you do it, the easier it is.	Più lo fai, più è facile.
We will get the two pages.	Otterremo le due pagine.
Even if in private.	Anche se in privato.
I played it in my head.	L'ho giocato nella mia testa.
She had said more than she wanted.	Aveva detto più di quanto avrebbe voluto.
Run away when you see him being thrown.	Scappa quando lo vedi essere lanciato.
And that's not enough to fix that system.	E che non è abbastanza per riparare quel sistema.
In this case by powerful authority.	In questo caso da potente autorità.
It is not a safe place.	Non è un posto sicuro.
He couldn't think of the consequences.	Non riusciva a pensare alle conseguenze.
This made me laugh.	Questo mi ha fatto ridere.
We were only half right.	Avevamo ragione solo a metà.
Maybe you have set the scoreboard or a good draw.	Forse hai impostato il tabellone o un buon pareggio.
It was dark, the city lights far away.	Era buio, le luci della città lontane.
The truth will come out.	La verità verrà fuori.
Not sure exactly.	Non sono sicuro esattamente.
You don't have to want it.	Non devi desiderarlo.
Power in the eyes of the world.	Il potere agli occhi del mondo.
Now I wonder if our old man thought about it.	Ora mi chiedo se il nostro vecchio ci abbia pensato.
And of course he isn't.	E ovviamente non lo è.
You know this for the sake of variety.	Lo sai per motivi di varietà.
And that was the old man, a savage.	E quello era il vecchio, un selvaggio.
Here are some samples.	Di seguito sono riportati alcuni campioni.
No known individuals have been identified.	Nessun individuo noto è stato identificato.
Now it is everyday.	Ora è tutti i giorni.
On some level it concerns any form of art.	A un certo livello riguarda qualsiasi forma d'arte.
I'll be back for the nicer post.	Tornerò per il post più bello.
I kept looking at numbers four and five.	Continuavo a guardare i numeri quattro e cinque.
Your mother will still love you.	Tua madre ti amerà ancora.
The female results were slightly lower than the male ones.	I risultati femminili sono stati leggermente inferiori a quelli maschili.
I didn't have that kind of time.	Non avevo quel tipo di tempo.
It is necessary to keep them out.	È necessario tenerli fuori.
But we don't set the super class variable.	Ma non impostiamo la variabile di super classe.
Everyone has a message, a moral.	Ognuno ha un messaggio, una morale.
Surely she wanted the change too.	Sicuramente anche lei voleva il cambiamento.
Something in her ways was strange.	Qualcosa nei suoi modi era strano.
Your father wanted you to have this.	Tuo padre voleva che tu avessi questo.
Our leaders need to set a positive example for others to follow.	I nostri leader devono dare un esempio positivo da seguire per gli altri.
We've seen it a lot in the past few weeks.	L'abbiamo vista molto nelle ultime settimane.
Therefore, things can go wrong.	Pertanto, le cose possono andare storte.
I still couldn't see her.	Non riuscivo ancora a vederla.
She nodded on stage.	Ha annuito sul palco.
Just tell me what you think.	Dimmi solo cosa ne pensi.
I'm just lucky to be here.	Sono solo fortunato ad essere qui.
Nice to have you here with me !.	Bello averti qui con me!.
Something, you know, to call you.	Qualcosa, sai, per chiamarti.
She is strong and independent.	È forte e indipendente.
You can't take care of him.	Non puoi prenderti cura di lui.
You spent the night in my bed.	Hai passato la notte nel mio letto.
This has never been the problem.	Non è mai stato questo il problema.
No one has ever lost anything by keeping a secret.	Nessuno ha mai perso nulla mantenendo un segreto.
But the overall point is still very solid.	Ma il punto generale è ancora molto solido.
This was a date.	Questo era un appuntamento.
Nothing had interested me before.	Niente mi aveva interessato prima di allora.
But it's stuff full of hate.	Ma è roba piena di odio.
Now remember, we're just looking for some information.	Ora ricorda, stiamo solo cercando alcune informazioni.
This is not a new conclusion.	Questa non è una nuova conclusione.
A type, mostly, the truth to tell.	Un tipo, per lo più, la verità da dire.
However, this is only one of the possible mechanisms.	Tuttavia, questo è solo uno dei possibili meccanismi.
Make your day as usual.	Fai la tua giornata come al solito.
Everyone knew it, even the children.	Lo sapevano tutti, anche i bambini.
Many of my clients have tried this.	Molti dei miei clienti ci hanno provato.
Instead, the attention becomes rather steady.	Invece, l'attenzione diventa piuttosto ferma.
We were thrilled.	Ne eravamo entusiasti.
Started to cry.	Iniziato a piangere.
This means that they have to deal with being parents.	Ciò significa che devono fare i conti con l'essere genitori.
People come to the door.	Le persone vengono alla porta.
I chose that this was my career.	Ho scelto che quella fosse la mia carriera.
Sometimes he says a song is playing, but nothing happens.	A volte dice che sta suonando una canzone, ma non succede nulla.
Wait five minutes.	Aspetta cinque minuti.
Our players do it.	I nostri giocatori lo fanno.
If he gets injured they won't.	Se si infortuna non lo faranno.
The first was easy.	Il primo è stato facile.
If you agree these tests are wrong and should go.	Se sei d'accordo che questi test sono sbagliati e dovrebbero andare.
This is your current state.	Questo è il tuo stato attuale.
However, no effective correct use methods have been presented so far.	Finora, tuttavia, non sono stati presentati metodi di utilizzo corretto efficaci.
No, that wouldn't work either.	No, neanche quello avrebbe funzionato.
Disappeared sometimes.	Scomparso a volte.
No, wait a minute, don't tell me.	No, aspetta un minuto, non dirmelo.
Or the smell of him.	O il suo odore.
From that setting if you want.	Da quell'impostazione se vuoi.
Many of us may respond from our personal circumstances.	Molti di noi potrebbero rispondere dalla nostra condizione personale.
I just heard you have the movie rights option for this.	Ho appena sentito che hai l'opzione dei diritti cinematografici per questo.
He lost you and then he got you back.	Ti ha perso e poi ti ha recuperato.
Sit next to them and create positive mental images of strength and health.	Siediti accanto a loro e crea immagini mentali positive di forza e salute.
We have little trouble with such relationships.	Ci diamo pochi problemi a tali rapporti.
Now go to the ice door and use the ice key.	Ora vai alla porta del ghiaccio e usa la chiave del ghiaccio.
His shoulders also seemed to rise and take notice.	Anche le sue spalle sembravano sollevarsi e prenderne atto.
If the file does not exist, it will attempt to create it.	Se il file non esiste, tenterà di crearlo.
We are reading those.	Stiamo leggendo quelli.
I had not heard of these new laws.	Non avevo sentito parlare di queste nuove leggi.
I got a call from work today.	Oggi ho ricevuto una chiamata dal lavoro.
This is a normal state in healthy people.	Questo è uno stato normale nelle persone sane.
So we have a plan for when he's in the building.	Quindi abbiamo un piano per quando sarà nell'edificio.
Something sounds wrong.	Qualcosa suona che non va.
You should see the stupid expression on your face.	Dovresti vedere l'espressione stupida sulla tua faccia.
They were responsible for image processing and data set development.	Erano responsabili dell'elaborazione delle immagini e dello sviluppo dei set di dati.
He died the following year.	Morì l'anno successivo.
But that's not the problem in the case before us.	Ma non è questo il problema nel caso davanti a noi.
I can see my face, even though my eyes are closed.	Riesco a vedere la mia faccia, anche se i miei occhi sono chiusi.
Many things come up over and over, in different forms.	Molte cose vengono fuori più volte, in forme diverse.
Sit in nature or write.	Siediti nella natura o scrivi.
There are two sources we will use for the data.	Ci sono due fonti che useremo per i dati.
Don't go back to doing anything.	Non torni a fare niente.
They probably had a hole after a single wear.	Probabilmente avevano un buco dopo una singola usura.
The next write to the second region of the frame is performed.	Viene eseguita la scrittura successiva sulla seconda regione del frame.
There are things that need to be done.	Ci sono cose che devono essere fatte.
My question is why are you interested.	La mia domanda è perché sei interessato.
Add to the meat.	Aggiungere alla carne.
We had reports of her.	Avevamo i suoi rapporti.
If that doesn't bring it back quickly, nothing will.	Se questo non lo riporta indietro velocemente, niente lo farà.
Another thing is that you have version control.	Un'altra cosa è che hai un controllo della versione.
But not in a good way.	Ma non in senso positivo.
And it became my life.	Ed è diventata la mia vita.
He had spun the horse.	Aveva fatto girare il cavallo.
He looked around the corridor and saw no one.	Si guardò intorno nel corridoio e non vide nessuno.
But as often happens, there are two paths that can be taken.	Ma come spesso accade, si possono intraprendere due strade.
Maybe run for my life.	Forse correre per la mia vita.
His dark eyes were large and clear.	I suoi occhi scuri erano grandi e chiari.
I don't even want your blood on my hands.	Non voglio nemmeno il tuo sangue sulle mie mani.
This is no surprise.	Questa non è una sorpresa.
Biological experiments designed.	Esperimenti biologici progettati.
Damn.	Dannazione.
Of course we would like to help. '	Naturalmente vorremmo aiutare'.
I've never had the pleasure of seeing you before tonight.	Non ho mai avuto il piacere di vederti prima di questa sera.
Or because nothing is happening.	O perché non sta succedendo nulla.
He would have taken her home if she hadn't wanted to go around.	L'avrebbe portata a casa se non avesse voluto andare in giro.
There was never a life lost while she was on duty.	Non c'è mai stata una vita persa mentre era in servizio.
She had saved her patient's life.	Aveva salvato la vita al suo paziente.
But he knew he had discovered a feeling.	Ma sapeva di aver scoperto un sentimento.
Finally, our approach can be used in more general models.	Infine, il nostro approccio può essere utilizzato in modelli più generali.
It makes me feel good.	Mi fa sentire bene.
The two fell in love and got married.	I due si innamorarono e si sposarono.
Or rather, after all.	O meglio, del resto.
I think there have been a lot of bad decisions.	Penso che ci siano state molte decisioni sbagliate.
She loved them, but then she had no shoes before those.	Li amava, ma poi non aveva scarpe prima di quelle.
Each text has a context and takes a stand.	Ogni testo ha un contesto e prende una posizione.
But only one.	Ma solo uno.
If it doesn't work at first, try holding down the click.	Se all'inizio non funziona, prova a tenere premuto il clic.
Please understand and respect my concerns.	Per favore, comprendi e rispetta le mie preoccupazioni.
I've never seen this.	Non ho mai visto questo.
I knew they weren't going to do the same thing every time.	Sapevo che non avrebbero fatto la stessa cosa ogni volta.
Anything to get an edge and have something to talk about.	Qualsiasi cosa per avere un vantaggio e avere qualcosa di cui parlarne.
They took an extreme risk and are now being caught.	Hanno corso un rischio estremo e ora vengono catturati.
This is also done.	Anche questo viene fatto.
So much, so powerful.	Così tanto, così potente.
We have done very few tests in the air, very few tests in the air.	Abbiamo fatto pochissimi test in aria, pochissimi test in aria.
Thanks, that was kind of you.	Grazie, è stato gentile da parte tua.
I'm better with age.	Sto meglio con l'età.
Easy and fast!.	Facile e veloce!.
I heard them die.	Li ho sentiti morire.
The path has really gone on.	Il percorso è davvero andato avanti.
Well, here it is.	Bene, è qui.
But we will find it.	Ma la troveremo.
We have done some.	Abbiamo fatto un po'.
She wanted a clean bed in the worst way.	Voleva un letto pulito nel peggiore dei modi.
She was almost on her feet.	Era quasi in piedi.
I couldn't stop.	non potevo fermarmi.
The stars have never felt so close.	Mai le stelle si sono sentite così vicine.
It is worth the wait.	Vale la pena aspettare.
She had no idea.	Non ne aveva idea.
It can be removed on any other object, but not on the cases.	Può essere rimosso su qualsiasi altro oggetto, ma non sulle custodie.
But now it's gone.	Ma ora non c'è più.
How much life there is inside.	Quanta vita c'è dentro.
But she told her story about her directly.	Ma ha raccontato la sua storia in modo diretto.
I have to get it back.	Devo riaverla.
It was included.	Era incluso.
This is likely to help you make the right final decision.	È probabile che questo ti aiuti a prendere la giusta decisione finale.
Therefore, additional factors need to be considered.	Pertanto, è necessario considerare ulteriori fattori.
They control my life.	Controllano la mia vita.
Nothing he did ever worked.	Niente di quello che ha fatto ha mai funzionato.
The accident caused him injuries.	L'incidente gli ha causato ferite.
I know why.	So perché.
Breath is life.	Il respiro è vita.
He made him laugh.	Lo ha fatto ridere.
These are just the metal ones.	Questi sono solo quelli di metallo.
It is more the public face, someone who does what they are told.	È più il volto pubblico, qualcuno che fa quello che gli viene detto.
You have to train people or change people.	Devi addestrare le persone o cambiare le persone.
We follow orders and enjoy.	Seguiamo gli ordini e ci godiamo.
Every school should have a digital camera.	Ogni scuola dovrebbe avere una fotocamera digitale.
Older children never learned to play.	I bambini più grandi non avevano mai imparato a giocare.
They still do.	Lo fanno ancora.
Because only one person is up to the task.	Perché solo una persona è all'altezza del compito.
Verify that the system is functioning by running a test fire.	Verificare che il sistema funzioni eseguendo un incendio di prova.
It could be that we could fix something.	Potrebbe essere che potremmo risolvere qualcosa.
The staff couldn't have been more helpful, nothing was a problem.	Il personale non avrebbe potuto essere più disponibile, niente era un problema.
Then he hands me the card.	Poi mi porge la carta.
So this is more or less the same.	Quindi questo è più o meno lo stesso.
This set has not yet been described in the literature.	Tale insieme non è stato ancora descritto in letteratura.
We have never touched a boat.	Non abbiamo mai toccato una barca.
Apparently it is just outside the city walls.	Apparentemente è appena fuori le mura della città.
Even so, this seemed important.	Anche così, questo sembrava importante.
And of course there are more on the way.	E ovviamente ce ne sono altri in arrivo.
I couldn't wait to go back to the police station.	Non vedevo l'ora di tornare in questura.
Here we are.	Eccoci qui.
He has to do it or he does nothing.	Deve farlo o non fa nulla.
The night, when it finally came, was a hundred times more perfect.	La notte, quando finalmente arrivò, era cento volte più perfetta.
Still a few years ago.	Ancora qualche anno fa.
Post your work as normal.	Pubblica il tuo lavoro normalmente.
The program structure is defined by three key requirements.	La struttura del programma è definita da tre requisiti chiave.
You shook your head again.	Hai scosso di nuovo la testa.
That was the best time of my life.	Quello è stato il periodo più bello della mia vita.
She tried to call him back but he refused to answer.	Ha provato a richiamarlo ma lui si è rifiutato di rispondere.
This is reality.	Questa è la realtà.
I am really worried.	Sono davvero preoccupato.
The view is also enchanting.	Anche la vista è incantevole.
Just a friend.	Solo un amico.
I wonder why you didn't.	Mi chiedo perché non l'hai fatto.
Shot and off wide.	Tiro e fuori largo.
Instead, the book has three specific concerns.	Invece, il libro ha tre preoccupazioni specifiche.
Next, we can call the train function on the desired input data.	Successivamente, possiamo chiamare la funzione del treno sui dati di input desiderati.
They seemed to be doing a lot of this.	Sembravano fare molto di questo.
I think.	Penso.
Whatever you do, do it with a description.	Qualunque cosa tu faccia, falla con una descrizione.
I used to try to get them to do it.	Ho usato per cercare di convincerli a farlo.
There is a lot of time !.	C'è un sacco di tempo!.
This is what the mass found.	Questo è ciò che ha trovato la massa.
And definitely email if you have any questions.	E sicuramente e-mail in caso di domande.
The comparison is not necessarily immediate.	Il confronto non è necessariamente immediato.
The girl of his dreams.	La ragazza dei suoi sogni.
Every other state must do the same.	Ogni altro stato deve fare lo stesso.
But it won't start.	Ma non inizierà.
There are no answers.	Non ci sono risposte.
We met towards the start of her second year.	Ci siamo incontrati verso l'inizio del suo secondo anno.
You could literally see the rain fall.	Potresti letteralmente vedere la pioggia cadere.
It is as dangerous as ever.	È pericoloso come sempre.
However, the difference was not significant.	Tuttavia, la differenza non era significativa.
We can and must reverse this situation.	Possiamo e dobbiamo capovolgere questa situazione.
The problem is that the person may not know that this damage is occurring.	Il problema è che la persona potrebbe non sapere che si sta verificando questo danno.
However, there is no need to waste your days in class again.	Tuttavia, non c'è bisogno di sprecare di nuovo le tue giornate in classe.
Unfortunately, she would never have had a chance to become an adult.	Sfortunatamente, non avrebbe mai avuto la possibilità di diventare adulta.
Obviously it is.	Ovviamente lo è.
He was well known in the professional community.	Era molto conosciuto nella comunità professionale.
So on the service side, this approach works.	Quindi, dal lato del servizio, questo approccio funziona.
The key was removed and was not found.	La chiave è stata rimossa e non è stata trovata.
Keep it to yourself.	Tienitelo per te.
He did not immediately return a request for comment.	Non ha immediatamente restituito una richiesta di commento.
He was aware that he was beyond the ideas of most of the members.	Era consapevole che andava oltre le idee della maggior parte dei membri.
She stopped just out of arm's reach.	Si fermò appena fuori dalla portata del braccio.
Nothing has really changed for me.	Nulla è davvero cambiato per me.
I wouldn't let him go.	Non lo lascerei andare.
It is a much better solution.	È una soluzione molto migliore.
Thoughts keep coming from somewhere.	I pensieri continuano a venire da qualche parte.
That is why religion can no longer reach them.	Ecco perché la religione non può più raggiungerli.
He had about a third of a glass left.	Gli restava circa un terzo di bicchiere.
In the end, that's what we are.	Alla fine è ciò che siamo.
It happened slowly.	È successo lentamente.
We will buy books.	Compreremo libri.
I will not take it against you.	Non lo prenderò contro di te.
But it's gone.	Ma non c'è più.
The sea served the same purpose.	Il mare serviva allo stesso scopo.
Everyone could have said those words at that moment.	Tutti avrebbero potuto dire quelle parole in quel momento.
The heat in the building was so high.	Il calore nell'edificio era così alto.
Look at it, you've never heard of it.	Guardalo, non ne hai mai sentito parlare.
But he wouldn't be discouraged.	Ma non si sarebbe lasciato scoraggiare.
No detail is too small.	Nessun dettaglio è troppo piccolo.
A few more questions though.	Qualche altra domanda però.
Nobody said anything, but everyone there wanted to kill him.	Nessuno ha detto niente, ma tutti lì volevano ucciderlo.
His home had been with his two children before they disappeared.	La sua casa era stata con i suoi due figli, prima che scomparissero.
He knew he hadn't been able to understand something.	Sapeva di non essere riuscito a capire qualcosa.
Nothing was the same as before.	Niente era come prima.
I couldn't live without him.	Non potrei vivere senza di lui.
He wanted to do his job.	Voleva fare il suo lavoro.
You can learn how to act and how not to act.	Puoi imparare come agire e come non agire.
I don't think it's something that each of us does by choice.	Non credo sia qualcosa che ognuno di noi fa per scelta.
Every part of his body was tired.	Ogni parte del suo corpo era stanca.
They will be reported.	Verranno riportati.
Somehow he seemed familiar.	In qualche modo sembrava familiare.
He must be serious enough.	Deve essere abbastanza serio.
Or at least provide some sort of balance to a problem.	O almeno fornire una sorta di equilibrio a un problema.
The error signal based on rate of change.	Il segnale di errore basato sulla velocità di variazione.
For some reason.	Per qualche ragione.
But it doesn't have to be that way.	Ma non deve essere così.
He was my old man.	Era il mio vecchio.
We look forward to seeing you again soon !.	Non vediamo l'ora di rivederti presto!.
This is just play money.	Questo è solo soldi finti.
It was only a question.	Era solo una domanda.
I did not think about it.	Non ci ho pensato.
There is no money to do the things we have done.	Non ci sono soldi per fare le cose che abbiamo fatto.
No, more than content.	No, più che contenuto.
I needed this post so badly today.	Avevo tanto bisogno di questo post oggi.
I don't want us to part.	Non voglio che ci separiamo.
When they went to bed, it was as if nothing had happened.	Quando andarono a letto, era come se niente fosse.
That year we entered it.	Quell'anno ci siamo entrati.
He married both of the women he loved.	Ha sposato entrambe le donne che amava.
That was the signal, and he should have taken his gun.	Quello era il segnale, e avrebbe dovuto prendere la sua pistola.
He had never worried him, that was the strange thing.	Non lo aveva mai preoccupato, questa era la cosa strana.
He hopes you never have to use it.	Speri di non doverlo mai usare.
I rather think not.	Credo piuttosto di no.
I got there in the end.	Ci sono arrivato alla fine.
And maybe no one has ever told him.	E forse nessuno gliel'ha mai detto.
His family remained in the living room.	La sua famiglia è rimasta in soggiorno.
It is a joy to watch.	È una gioia da guardare.
It looked like you were sick.	Sembrava che tu fossi malato.
While this may be true, it may not be the best.	Anche se questo può essere vero, potrebbe non essere il migliore.
We can't do it here.	Non possiamo farlo qui.
I wanted to lose weight, but not that bad.	Volevo perdere peso, ma non così male.
I couldn't sit down.	Non potevo sedermi.
Please take a look and thank you for your support.	Si prega di dare un'occhiata e grazie per il vostro supporto.
I know you are a good person.	So che sei una brava persona.
Great product as described, great communication.	Ottimo prodotto come descritto, ottima comunicazione.
However, there was no improvement in his symptoms.	Tuttavia, non c'è stato alcun miglioramento nei suoi sintomi.
You don't understand why someone should stay is honest.	Non capisci perché qualcuno dovrebbe restare è onesto.
Anyway, you're going to give someone a great job.	Comunque, darai a qualcuno un ottimo lavoro.
I knew the answer.	Conoscevo la risposta.
One goal, one number.	Un obiettivo, un numero.
Furthermore, their conclusion needs to be further evaluated.	Inoltre, la loro conclusione deve essere ulteriormente valutata.
I'm not very sure.	Non sono molto sicuro.
It was better, much better.	Era meglio, molto meglio.
You look great.	Stai benissimo.
I am tired of this.	Sono stanco di questo.
There is no time limit for the murder.	Non c'è limite di tempo per l'omicidio.
What you should do is find them this time.	Quello che dovresti fare è trovarli questa volta.
I'm sorry it's not better news for you.	Mi dispiace che non sia una notizia migliore per te.
He might be away.	Potrebbe essere via.
Recently, new test data has become available. 	Di recente, sono diventati disponibili nuovi dati di prova. 
do nothing without his advice.	non fare nulla senza il suo consiglio.
He didn't trust anything.	Non si fidava di niente.
Then another man passed.	Poi è passato un altro uomo.
There were a lot of things they hadn't discussed yet.	C'erano molte cose di cui non avevano ancora discusso.
He wasn't in good shape.	Non era in buona forma.
He made an impact.	Ha avuto un impatto.
He had spent his entire life working the land.	Aveva passato tutta la vita a lavorare la terra.
Now the if statement works fine but the else statement doesn't.	Ora l'istruzione if funziona bene ma l'istruzione else no.
Limited time and space, however, make further analysis impossible.	Tempo e spazio limitati, tuttavia, rendono impossibili ulteriori analisi.
He has strength, but.	Ha forza, ma.
In reality there is only what exists at that precise moment.	In realtà c'è solo ciò che esiste in quel preciso istante.
It has an effect on you.	Ha un effetto su di te.
Everyone must have taken the thing inside.	Ognuno deve aver preso la cosa dentro.
But kill them.	Ma uccidili.
Your screen will say that the site no longer exists.	Il tuo schermo dirà che il sito non esiste più.
People who know them worry.	Le persone che li conoscono si preoccupano.
Our results are consistent with previous results.	I nostri risultati sono coerenti con i risultati precedenti.
S in the way for your customer.	S in modo per il tuo cliente.
The game has grown and must continue to grow.	Il gioco è cresciuto e deve continuare a crescere.
However, we think the latter is the case.	Tuttavia, pensiamo che quest'ultimo sia il caso.
The problem is, you don't have the correct perspective.	Il problema è che non hai la prospettiva corretta.
My sister was a bright good girl with no male friends.	Mia sorella era una brava ragazza brillante senza amici uomini.
Question everything you do and everything you say.	Metti in dubbio tutto ciò che fai e tutto ciò che dici.
I fear dark times may be upon us.	Temo che tempi bui possano essere alle porte.
My sister needed me.	Mia sorella aveva bisogno di me.
It is a good experience.	È una bella esperienza.
She is beyond him.	È al di là di lui.
So, our statement follows.	Quindi, segue la nostra affermazione.
Makes it easier.	Rende più facile.
And in hope.	E nella speranza.
Give yourself a break.	Concediti una pausa.
So her hair was unique.	Quindi i suoi capelli erano unici.
His wife wants to live.	Sua moglie vuole vivere.
That was the law.	Quella era la legge.
Nature of the underlying signal.	Natura del segnale sottostante.
She will come with you.	Verrà con te.
This is a sign.	Questo è un segno.
I'm on a phone right now so can't test it.	Sono su un telefono in questo momento, quindi non posso testarlo.
I walked away from a responsibility that was mine.	Mi sono allontanato da una responsabilità che era mia.
We made a deal.	Abbiamo fatto un patto.
It's that simple.	È così semplice.
Simple and it works great.	Semplice e funziona alla grande.
It is ready to work.	È pronto per lavorare.
My father was one of them, you see.	Mio padre era uno di loro, vedete.
It matters or we wouldn't take our time or yours.	È importante o non ci prenderemmo il nostro tempo o il tuo.
Their failure was a group effort.	Il loro fallimento è stato uno sforzo di gruppo.
Some of these options are more interesting than others.	Alcune di queste opzioni sono più interessanti di altre.
But just for a while.	Ma solo per un po'.
Make sure the address is a valid location.	Assicurati che l'indirizzo sia un luogo valido.
This time, she wouldn't mind strange faces looking at her.	Questa volta, non le sarebbe dispiaciuto che facce strane la guardassero.
Look at your data again.	Guarda di nuovo i tuoi dati.
The fish are very stressed.	I pesci sono molto stressati.
He's just asking for trouble.	Sta solo chiedendo guai.
It was late at night and no one really saw the fall.	Era notte fonda e nessuno ha visto davvero la caduta.
I have tried the following but it doesn't work.	Ho provato quanto segue ma non funziona.
The work was getting great.	Il lavoro stava diventando grande.
Memories are long in the countryside.	I ricordi sono lunghi nei luoghi di campagna.
We will find them and stick to them.	Li troveremo e ci atterremo.
And none are needed.	E nessuno è necessario.
He was such a nice guy.	Era un ragazzo così carino.
He receives them often.	Li riceve spesso.
On this post.	Su questo post.
Not sick, but so low-energy.	Non malato, ma così a bassa energia.
They wanted me to be part of the organization.	Volevano che facessi parte dell'organizzazione.
The top end of the primary key is a hot spot.	L'estremità superiore della chiave primaria è un punto caldo.
Watching him would make me run.	Guardarlo mi farebbe correre.
Plus, the more money you save.	Inoltre, più soldi risparmiati.
This would be fine.	Questo andrebbe bene.
People have not yet turned to the home team.	La gente non si è ancora rivolta alla squadra di casa.
The weather was nice.	Il tempo era bello.
I'm in a bad place.	Sono in un brutto posto.
My mother wasn't going to die today.	Mia madre non sarebbe morta oggi.
You have read how smart they are.	Ha letto quanto sono intelligenti.
I saw her eyes, the red fire deep inside.	Ho visto i suoi occhi, il fuoco rosso nel profondo.
Sales soon followed.	Presto seguirono le vendite.
I didn't know why at first though.	Non sapevo perché però all'inizio.
I can't just go shoot someone.	Non posso semplicemente andare a sparare a qualcuno.
I'd rather see it.	Preferirei vederlo.
Yes, make love to a beautiful woman if she offers herself.	Sì, fai l'amore con una bella donna se si offre.
God and our kind of work didn't mix easily.	Dio e il nostro tipo di lavoro non si mescolavano facilmente.
He was absolutely sick.	Era assolutamente malato.
And she agreed.	E lei ha acconsentito.
He died there.	È morto lì.
But we could.	Ma potremmo.
Everything is designed to make your stay very comfortable.	Tutto è pensato per rendere il vostro soggiorno molto confortevole.
Big customers depend on your point of view and what you are looking for.	I grandi clienti dipendono dal tuo punto di vista e da cosa stai cercando.
Feed them.	Nutrili.
Nothing holds him back.	Niente lo trattiene.
I'll try it first.	Lo proverò prima.
We can only assume that his influence will grow.	Possiamo solo presumere che la sua influenza crescerà.
His sister was right.	Sua sorella aveva ragione.
Maybe that's not a big deal.	Forse non è una gran cosa.
It is a very rare skill.	È un'abilità molto rara.
I should lie down.	Dovrei sdraiarmi.
The general case immediately follows.	Segue subito il caso generale.
And guess what else? 	E indovina cos'altro?
it was fun as hell.	è stato divertente da morire.
The guard, she thought.	La guardia, pensò.
She opened it and her face fell for a moment.	Lo aprì e per un istante il suo viso cadde.
She turned to see where the noise was coming from.	Si voltò per guardare da dove proveniva il rumore.
But only in name.	Ma solo di nome.
Nobody on the outside knew anything about it.	Nessuno all'esterno ne sapeva nulla.
He told her that yes, he was in bad shape.	Le disse che sì, era messo male.
He disappeared, got up and disappeared again.	Scomparve, si alzò e di nuovo scomparve.
I am sure he will be happy to answer your questions.	Sono sicuro che sarà felice di rispondere alle tue domande.
But you have to get over it.	Ma devi superarlo.
They had a son and a daughter.	Avevano un figlio e una figlia.
No fresh snow.	Niente neve fresca.
I never want to go back to that life.	Non voglio mai tornare a quella vita.
He didn't look good.	Non aveva un bell'aspetto.
Together, we can truly achieve more.	Insieme, possiamo davvero ottenere di più.
Go ahead, make the list.	Vai avanti, fai la lista.
He closed the door and looked around.	Chiuse la porta e si guardò intorno.
He performed experiments and wrote the manuscript.	Ha eseguito esperimenti e ha scritto il manoscritto.
Several experiments lead to the same conclusion.	Diversi esperimenti portano alla stessa conclusione.
Quite the contrary, in fact.	Il contrario, infatti.
They wanted to win.	Volevano vincere.
At the time, however, nothing worse followed.	All'epoca, tuttavia, non seguì nulla di peggio.
There were two children.	C'erano due bambini.
Except you don't have to perform.	Tranne che non devi esibirti.
A place to call home.	Un posto da chiamare casa.
With limited time left a real challenge.	Con il tempo limitato lasciato una vera sfida.
You don't even need to turn it on.	Non hai nemmeno bisogno di accenderlo.
Yes, this was military service.	Sì, questo era il servizio militare.
Drink lots of water every day.	Bevi molta acqua, ogni giorno.
You can start now.	Puoi iniziare ora.
His eyes fill with tears that run rapidly down his pale face.	I suoi occhi si riempiono di lacrime che scorrono rapidamente lungo il suo viso pallido.
I have not understood.	Non ho capito.
There was also another problem.	C'era anche un altro problema.
Not in this room, at this moment, in this place.	Non in questa stanza, in questo momento, in questo posto.
Performance status was recorded for each patient.	Lo stato delle prestazioni è stato registrato per ciascun paziente.
It seems to me that the characters could have grown more.	Mi sembra che i personaggi avrebbero potuto crescere di più.
He looked at the other man.	Guardò l'altro uomo.
It happened so fast.	È successo così in fretta.
For several minutes he said nothing.	Per diversi minuti non disse nulla.
It works just like the one you used before.	Funziona proprio come quello che hai usato prima.
In black letters.	A lettere nere.
I need normal.	Ho bisogno di normale.
Truth brings love.	La verità porta amore.
I am proud to be part of this team.	Sono orgoglioso di far parte di questa squadra.
She called it into his mind.	Lo chiamò nella sua mente.
Then send for a doctor.	Allora manda a chiamare un dottore.
There is no need to worry.	Non c'è bisogno di preoccuparsi.
She wasn't sure what followed.	Non era sicura di cosa sarebbe seguito.
No patient died from the infection.	Nessun paziente è morto a causa dell'infezione.
She makes me understand why this business was so popular.	Mi fa capire perché questo business era così popolare.
She then she put it down and looked through her purse.	Poi lo posò e guardò attraverso la sua borsa.
The next morning a letter arrived for the doctor from her patient.	La mattina seguente arrivò una lettera per il dottore dal suo paziente.
It takes months to do more.	Ci vogliono mesi per fare di più.
My lips press through a thin smile.	Le mie labbra premono attraverso un sottile sorriso.
Just talk to your friend.	Parla solo con il tuo amico.
And he needs a lot of work.	E ha bisogno di un bel po' di lavoro.
The breakfast, in particular, was worth the stay.	La colazione, in particolare, valeva il soggiorno.
If you follow me, he is waiting for you.	Se mi segui, lui ti sta aspettando.
Hope you will come back often !.	Spero che tornerai spesso!.
He is not made happy by memory.	Non è reso felice dalla memoria.
It's my advice he needs.	È il mio consiglio di cui ha bisogno.
Yes, the check is real and you can actually cash it.	Sì, l'assegno è reale e puoi effettivamente incassarlo.
He planned the study, performed the statistical analyzes and wrote the manuscript.	Ha pianificato lo studio, ha eseguito le analisi statistiche e ha scritto il manoscritto.
In the end, they all worked very well together.	Alla fine, tutti hanno lavorato molto bene insieme.
But what caused them.	Ma cosa li ha causati.
He made her afraid to sleep.	Le ha fatto venire paura di dormire.
It's so weird to hear her say that to him.	È così strano sentirla dire una cosa del genere a lui.
You told us what to do.	Ci hai detto cosa fare.
I just press the button and nothing happens.	Premo solo il pulsante e non succede nulla.
Buy with confidence.	Acquista con fiducia.
They want to take care of him.	Vogliono prendersi cura di lui.
The table was placed at the end of a table.	La tavola era posta alla fine di un tavolo.
It is shown by the characteristics of our language.	È mostrato dalle caratteristiche della nostra lingua.
We have anything and everything.	Abbiamo qualsiasi cosa e tutto.
We had it in the bathroom.	L'avevamo in bagno.
And you beat him with many moves left.	E lo hai battuto con molte mosse rimaste.
This is actually quite easy.	Questo è in realtà abbastanza facile.
You know where.	Sai dov'è.
There is a connection between us, even if you can't see it.	C'è una connessione tra noi, anche se non puoi vederla.
Women will love it.	Le donne lo adoreranno.
What is right is right, what is wrong is wrong.	Ciò che è giusto è giusto, ciò che è sbagliato è sbagliato.
I played with it for a few months and then I took it off.	Ci ho giocato per qualche mese e poi l'ho tolto.
Now, let's fight together.	Ora, combattiamo insieme.
Not that photo.	Non quella foto.
If one doesn't come to mind, give him three options.	Se non ne viene in mente una, dagli tre opzioni.
One of the men was a doctor.	Uno degli uomini era un medico.
They put them aside.	Li hanno messi da parte.
Well, there is nothing like it.	Beh, non c'è niente di simile.
Her mother said that he is a beautiful person.	Sua madre ha detto che è una bella persona.
This was not the case a couple of years ago.	Questo non era il caso un paio di anni fa.
Don't buy too many houses.	Non comprare troppe case.
And she kept her face straight.	E ha mantenuto la faccia seria.
So cold though.	Così freddo, però.
But going back in time meant he still had to do it.	Ma tornare indietro nel tempo significava che doveva ancora farlo.
The local coffee shop.	La caffetteria locale.
Maybe the act of burning will give me some peace.	Forse l'atto di bruciare mi darà un po' di pace.
We understand concerns and thoughts from their point of view.	Comprendiamo le preoccupazioni e i pensieri dal loro punto di vista.
Maybe that was what was on his mind.	Forse era quello che gli passava per la mente.
No breakfast then.	Niente colazione quindi.
They did it.	L'hanno fatto.
Rather, it was something much more personal.	Piuttosto, era qualcosa di molto più personale.
I wasn't afraid of her.	Non avevo paura di lei.
Don't shoot your weapons.	Non sparare con le tue armi.
After those days.	Dopo quei giorni.
However, this was not possible for some women.	Tuttavia, questo non è stato possibile per alcune donne.
He has experience in these matters.	Ha esperienza in queste materie.
It's a whole lost afternoon, right there.	È un intero pomeriggio perso, proprio lì.
He would see them again.	Li avrebbe visti di nuovo.
I took my own weapon and hit it.	Ho preso la mia stessa arma e l'ho colpito.
It could have taken a little longer with production.	Avrebbero potuto impiegare un po' più di tempo con la produzione.
It had no effect on the game.	Non ha avuto alcun effetto sul gioco.
It was difficult to find a balance.	È stato difficile trovare un equilibrio.
Okay with me.	Va bene con me.
You need my blood to live even a few more days.	Hai bisogno del mio sangue per vivere anche qualche giorno in più.
Something that didn't feel right.	Qualcosa che non sembrava giusto.
They wouldn't be fast enough.	Non sarebbero abbastanza veloci.
Too late, too, for thoughts like these.	Troppo tardi, anche, per pensieri come questi.
I ask a man.	chiedo a un uomo.
We never will be.	Non lo saremo mai.
However, we choose not to.	Tuttavia, scegliamo di non farlo.
Not that this should be a big shock.	Non che questo dovrebbe essere un grande shock.
They loved us so much.	Ci hanno amato così tanto.
This is something we really need to work on.	Questo è qualcosa su cui dobbiamo davvero lavorare.
Writing great content is only half the battle.	Scrivere ottimi contenuti è solo metà della battaglia.
I told you that afternoon.	Te l'ho detto quel pomeriggio.
Well, that's it.	Bene, questo è tutto.
It is necessary for good health, but it is not produced in the body.	È necessario per una buona salute, ma non viene prodotto nel corpo.
No wonder he was angry.	Non c'è da stupirsi che fosse arrabbiato.
It's sad that it has to be.	È triste che debba essere così.
He wanted to get out of there quickly, chase her.	Voleva andarsene da lì in fretta, inseguirla.
He didn't know what they were.	Non sapeva cosa fossero.
And now we have a lot to create.	E ora abbiamo molto da creare.
Both of his parents died when he was six.	Entrambi i suoi genitori morirono quando lui aveva sei anni.
I hope it changes.	Spero che cambi.
We have decided to share the information.	Abbiamo deciso di condividere le informazioni.
He had been captured.	Era stato catturato.
For me it was both a surprise and not a surprise.	Per me è stata sia una sorpresa che non una sorpresa.
His family, for example.	La sua famiglia, per esempio.
I was happy in my room.	Ero contento nella mia stanza.
We walked in because of your interview.	Siamo entrati a causa della tua intervista.
Which is friendly to most seniors.	Che è amichevole per la maggior parte degli anziani.
He needs it badly this afternoon.	Ne ha bisogno forte questo pomeriggio.
Representative results of two independent experiments.	Risultati rappresentativi di due esperimenti indipendenti.
We only got to two.	Siamo arrivati ​​solo a due.
God doesn't just speak to you during this quiet time.	Dio non ti parla solo durante questo periodo tranquillo.
This is what happened.	Questo è ciò che è successo.
The still water was suddenly angry.	L'acqua tranquilla si era improvvisamente arrabbiata.
It helped the patient.	Ha aiutato il paziente.
This confirmed, she thought, only the wind.	Questo lo confermava, pensò, solo il vento.
More 'or less the same.	Più o meno lo stesso.
Simple and straightforward.	Semplice e diretto.
As with any research, many questions remain.	Come per qualsiasi ricerca, rimangono molte domande.
Once you play in a country, you have a certain story to follow.	Una volta che giochi in un paese, hai una certa storia da seguire.
Positive thinking and positive energy.	Pensiero positivo ed energia positiva.
I want to start with the next record as well.	Voglio iniziare anche con il prossimo disco.
But other things too.	Ma anche altre cose.
And she will.	E lei lo farà.
I'd rather stay here.	Preferirei restare qui.
Also there are only two.	Inoltre ce ne sono solo due.
This meeting turned out to be a turning point in her life.	Questo incontro si rivelò una svolta nella sua vita.
My nose is probably broken, but it's not the first time.	Probabilmente il mio naso è rotto, ma non è la prima volta.
We have help.	Abbiamo aiuto.
The ship broke to the surface within seconds.	La nave si è rotta in superficie in pochi secondi.
And forget everything you know.	E dimentica tutto quello che sai.
She knew what she would find.	Sapeva cosa avrebbe trovato.
Women, especially those with children, seemed to feel that way.	Le donne, in particolare quelle con bambini, sembravano sentirsi così.
As it was, she had more than enough to deal with.	Così com'era, aveva più che abbastanza di cui occuparsi.
Well, we did it.	Bene, ce l'abbiamo fatta.
She tried to stop crying.	Cercò di smettere di piangere.
They can say yes or no.	Possono dire sì o no.
She taught me new things.	Mi ha insegnato cose nuove.
The money was tight.	I soldi erano stretti.
I would probably give written feedback.	Probabilmente darei un feedback scritto.
We can take a ride.	Possiamo fare un giro.
Please take a moment to read our content.	Per favore, prenditi un momento per leggere il nostro contenuto.
He's too rich for my blood.	È troppo ricco per il mio sangue.
However, it is an important goal.	Tuttavia, è un obiettivo importante.
And this has to do with price control.	E questo ha a che fare con il controllo dei prezzi.
I know you must hate me now.	So che ora devi odiarmi.
Everyone who got in our way.	Tutti quelli che si sono messi sulla nostra strada.
You will not listen to us.	Non ci ascolterai.
Their focus was on the next floor.	Il loro obiettivo era al piano successivo.
She didn't have a daughter.	Non aveva una figlia.
No matter how you put it, it's a fictional game.	Non importa come lo metti è un gioco fittizio.
You know, important things like that.	Sai, cose importanti del genere.
For that, and for the man.	Per quello, e per l'uomo.
There is no room for error.	Non c'è spazio per errori.
I decided we had to take a step back.	Ho deciso che dovevamo fare un passo indietro.
Of course you can have a night out.	Certo che puoi passare una serata fuori.
And I have no way to go to work to make money.	E non ho modo di andare al lavoro per fare soldi.
You are not well informed.	Non sei ben informato.
I disagree with him here.	Non sono d'accordo con lui qui.
Every year there is bad weather or something.	Ogni anno c'è brutto tempo o qualcosa del genere.
Let's draw something more interesting.	Disegniamo qualcosa di più interessante.
The demonstration is now almost over.	La dimostrazione ora è quasi finita.
The sight almost broke my heart.	La vista mi ha quasi spezzato il cuore.
He had to do them without using his arms or legs.	Doveva farli senza usare le braccia o le gambe.
That's a lot of things.	È un sacco di cose.
He did it, difficult.	Lo ha fatto, difficile.
He told the mind of him.	Ha detto la sua mente.
They had seen the big moment.	Avevano visto il grande momento.
His plans were his, he decided.	I suoi piani erano i suoi, decise.
I'm not even happy with that though.	Non sono nemmeno contento di quello però.
If you want your food to taste good, you need fat.	Se vuoi che il tuo cibo abbia un buon sapore, hai bisogno di grasso.
He brought some home.	Ne ha portato un po' a casa.
Now get out.	Ora esci.
They should be relatively close and form a smile.	Dovrebbero essere relativamente vicini e formare un sorriso.
What to do with them.	Cosa fare con loro.
The first choice you need to make is the location.	La prima scelta che devi fare è la posizione.
The king would have none of it.	Il re non ne avrebbe avuto niente.
I was something different.	Ero qualcosa di diverso.
Death rarely comes when we expect it.	La morte arriva raramente quando ce l'aspettiamo.
It wasn't a family.	Non era una famiglia.
Now it was his crew.	Adesso era il suo equipaggio.
You've probably also used it.	Probabilmente l'hai anche usato.
His power seems to have run out.	Il suo potere sembra essere esaurito.
Let's start there.	Cominciamo da lì.
But it isn't.	Ma non lo è.
Leave with her.	Parti con lei.
Everyone is different.	Ognuno è diverso.
Let's say ten times more.	Diciamo dieci volte di più.
This has the opposite effect.	Questo ha l'effetto opposto.
He shook the images away.	Scosse via le immagini.
I thought you knew.	Pensavo lo sapessi.
They go home, period.	Tornano a casa, punto.
She wanted to close her eyes.	Voleva chiudere gli occhi.
I had to jump out of the way.	Ho dovuto saltare fuori strada.
I wish you would give up on this game now.	Vorrei che rinunciassi a questo gioco ora.
And a dog all of him.	E un cane tutto suo.
And this is only the beginning.	E questo è solo l'inizio.
It will be long and deep.	Sarà lungo e profondo.
Driving a car carries a lot of hidden costs.	La guida di un'auto comporta molti costi nascosti.
Plus, it will probably really hurt.	Inoltre, probabilmente farà davvero male.
He completely ignored it and instead looked at me.	Lo ignorò completamente e invece guardò me.
Do not.	Non.
Oh, my father.	Oh, mio ​​padre.
It was there that communication was often interrupted.	Era lì che la comunicazione spesso si interrompeva.
I nodded for the tea, and again for the sugar.	Annuii per il tè, e ancora per lo zucchero.
He fell through my fingers.	Mi è caduto tra le dita.
The rain seems to have set for the rest of the day.	La pioggia sembra fissata per il resto della giornata.
Repeat exactly the same way without changing the direction of the movement.	Ripeti esattamente allo stesso modo senza cambiare la direzione del movimento.
My true fans have seen it coming.	I miei veri fan l'hanno visto arrivare.
I have seen evil.	Ho visto il male.
I don't care about other guys.	Non mi interessano gli altri ragazzi.
Many studies were excluded, including large ones and recently published ones.	Sono stati esclusi molti studi, inclusi quelli di grandi dimensioni e quelli pubblicati di recente.
We cannot control it by ourselves.	Non possiamo controllarlo da soli.
It doesn't even work anymore.	Non funziona neanche più.
People accept it.	La gente lo accetta.
This was his last moment on earth.	Questo fu il suo ultimo momento sulla terra.
He wasn't sure what he was out of.	Non era sicuro di cosa fosse uscito.
Those words stuck with me.	Quelle parole mi sono rimaste impresse.
They have the right not to answer.	Hanno il diritto di non rispondere.
I don't have to and I shouldn't be like that.	Non devo e non dovrei essere così.
I knew that.	Sapevo che.
Everyone contributed to the final version.	Tutti hanno contribuito alla versione finale.
Those events that occur there.	Quegli eventi che si verificano lì.
He likes to be physical and be a part of it.	Gli piace essere fisico e farne parte.
This was the fear.	Questa era la paura.
Drink the right amount of water.	Bevi la giusta quantità di acqua.
They live the truth and they live only for the truth.	Vivono la verità e vivono solo per la verità.
Although he changed his mind about the city.	Anche se ha cambiato idea sulla città.
I knew it was a possibility then.	Sapevo che era una possibilità allora.
I told him to give him six months.	Gli ho detto di dargli sei mesi.
The fields must be completed.	I campi devono essere compilati.
Girls weren't and never would have been normal.	Le ragazze non erano e non sarebbero mai state normali.
Sit down and talk.	Siediti e parla.
What happened that night was as unfortunate as anything else.	Quello che è successo quella notte è stato sfortunato quanto qualsiasi altra cosa.
I gave you a duty to do.	Ti ho dato un dovere da compiere.
Whoever says does not know.	Chi dice non lo sa.
I think this above all on the question of marriage.	Lo penso soprattutto sulla questione del matrimonio.
He loves football and he loves to play.	Ama il calcio e ama giocare.
There were several reasons for this.	C'erano diverse ragioni per questo.
If you really enjoyed the job, fight for it.	Se ti è piaciuto davvero il lavoro, combatti per questo.
Once finished, drink some more.	Una volta finito, bevi ancora un po'.
It seems too much to elaborate.	Sembra troppo da elaborare.
I think I have to do it a little bit.	Penso che debba farlo un po'.
Be connected from the heart and flow with it.	Essere connesso dal cuore e fluire con esso.
To do this, you need to step up your game.	Per fare questo, devi intensificare il tuo gioco.
I didn't understand it then.	Non l'ho capito allora.
Some things naturally emerge from the combination of new technologies.	Alcune cose emergono naturalmente dalla combinazione di nuove tecnologie.
Get over it and come back in the moment.	Superalo e torna nel momento.
It didn't seem like a big deal.	Non mi sembrava un grosso problema.
So very very close and yet so distant years.	Così molto molto vicino eppure così lontani anni.
Are present.	Sono presenti.
Below the surface.	Sotto la superficie.
I was a school teacher.	Ero un insegnante di scuola.
The final end.	La fine finale.
Nobody seemed to have noticed.	Nessuno sembrava averlo notato.
She controlled him.	Lei lo controllava.
Children all over the world have sex.	I bambini di tutto il mondo fanno sesso.
This was denied.	Questo è stato negato.
So it shouldn't be used in heavy load situations.	Quindi non dovrebbe essere utilizzato in situazioni di carico pesante.
His voice was clear.	La sua voce era chiara.
If anyone know please help me on this.	Se qualcuno sa per favore aiutami su questo.
We won't let them get away with anything.	Non lasceremo che se la cavino con niente.
Everything is going wrong.	Tutto sta andando male.
This does not affect our analysis.	Ciò non pregiudica la nostra analisi.
Therefore, it can be directly compared with the proposed model.	Pertanto, può essere confrontato direttamente con il modello proposto.
Learn why it is about so much more than you.	Impara perché si tratta di molto più di te.
I can decide how to use my time.	Posso decidere come usare il mio tempo.
Our study is the first to report this result.	Il nostro studio è il primo a riportare questo risultato.
Then he went to bed.	Poi è andato a letto.
He had hoped it was, but he knew it wasn't.	Aveva sperato che lo fosse, ma sapeva che non lo era.
Although initially critical, police said it is stable and should survive.	Sebbene inizialmente critica, la polizia ha detto che è stabile e dovrebbe sopravvivere.
Yet there are simple answers to these questions.	Eppure ci sono risposte semplici a queste domande.
She saw someone behind me and ran away.	Ha visto qualcuno alle mie spalle ed è scappata.
Women could offer reason as well as magic.	Le donne potrebbero offrire ragione oltre che magia.
It's something most kids don't grow up from.	È qualcosa da cui la maggior parte dei bambini non cresce.
They didn't even seem to hear.	Non sembravano nemmeno sentire.
They didn't know the details yet.	Non conoscevano ancora i dettagli.
Blood is energy.	Il sangue è energia.
Study with us.	Studia con noi.
But there was a terrible accident in which my husband was killed.	Ma si verificò un terribile incidente in cui mio marito rimase ucciso.
I hated it all over.	L'ho odiato dappertutto.
And why didn't they ask?	E perché non hanno chiesto?.
It needs to be discussed.	Deve essere discusso.
There has been a little war over this business.	C'è stata una piccola guerra per questo business.
I check with him every day about it.	Controllo con lui ogni giorno su di esso.
If he could touch them, it would be much easier.	Se potesse toccarli, sarebbe molto più facile.
You understand it.	Lo capisci tu.
We lay down and kissed as if we were sleeping.	Ci siamo sdraiati e ci siamo baciati come se stessimo dormendo.
He kept looking from me to the students and vice versa.	Continuava a guardare da me agli studenti e viceversa.
There are two double glass doors between these trees.	Ci sono due doppie porte di vetro tra questi alberi.
You don't sit down.	Non ti siedi.
Communication with the world beyond the village had none.	La comunicazione con il mondo al di là del villaggio non ne aveva.
The game is a kind of survival game, but not quite.	Il gioco è una specie di gioco di sopravvivenza, ma non del tutto.
The results presented represent three independent infection experiments.	I risultati presentati rappresentano tre esperimenti di infezione indipendenti.
I made my dreams come true.	Ho fatto i miei sogni.
And that makes me sick.	E questo mi fa star male.
It comes easily to them.	Viene facilmente a loro.
Concept developed and experiments designed.	Sviluppato il concetto e progettato esperimenti.
There was a man and a woman present.	C'erano un uomo e una donna presenti.
I'm not worth anything.	Non valgo niente.
Every year since then, two or three of them have dropped out of school.	Ogni anno da allora, due o tre di loro abbandonarono gli studi.
You just want to be yourself.	Vuoi solo essere te stesso.
Food is good.	Il cibo è buono.
You have a problem.	Hai un problema.
Please wait a while.	Attendere un po.
Because this is what we live for.	Perché questo è ciò per cui viviamo.
The colors in this new version are so beautiful and fun.	I colori di questa nuova versione sono così belli e divertenti.
Audience and prepare them for war.	Pubblico e preparali per la guerra.
I don't know what became of him.	Non so cosa ne sia stato di lui.
Just one week.	Una sola settimana.
Two different models can explain the observed structure.	Due diversi modelli possono spiegare la struttura osservata.
I thought you were playing with me.	Pensavo stessi giocando con me.
Yes, he would take her to lunch.	Sì, l'avrebbe portata a pranzo.
But they will have no business if there is no great music.	Ma non avranno affari se non c'è grande musica.
Glad you found it useful.	Sono felice che tu l'abbia trovato utile.
Her mother died when she was eight.	Sua madre morì quando lei aveva otto anni.
They should be angry.	Dovrebbero essere arrabbiati.
Let's meet in public.	Incontriamoci in pubblico.
It is not difficult to kill a man.	Non è difficile uccidere un uomo.
I have to be nice to this kind of thing.	Devo essere gentile con questo genere di cose.
Your family members may also be affected.	Anche i tuoi familiari potrebbero essere colpiti.
You had almost twenty years of free life.	Avevi quasi vent'anni di vita libera.
We had fun.	Ci siamo divertiti.
I went home and thought about the ear in the field.	Sono tornato a casa e ho pensato all'orecchio nel campo.
One minute, two, three.	Un minuto, due, tre.
I would have preferred not to have children.	Avrei preferito non avere figli.
She turns around.	Lei si volta.
All in the same bowl.	Tutto nella stessa ciotola.
Just a short trip.	Solo un breve viaggio.
To backup.	Eseguire il backup.
But this is a real risk.	Ma questo è un rischio reale.
It doesn't work, it's fat.	Non funziona, è grasso.
This is a rather important point in my argument.	Questo è un punto piuttosto importante nella mia argomentazione.
It wasn't long before he returned home with the good news.	Non passò molto tempo prima che tornasse a casa con la buona notizia.
As with insurance, many states require it.	Come con l'assicurazione, molti stati lo richiedono.
One has to speak.	Uno deve parlare.
At the back of the building they had started a fire.	Sul retro dell'edificio avevano appiccato un incendio.
It seems impossible to find a job there.	Sembra impossibile trovare un lavoro lì.
These data were not available when the study was conducted.	Questi dati non erano disponibili quando è stato condotto lo studio.
It therefore makes the application of defense mechanisms difficult.	Rende quindi difficile l'applicazione dei meccanismi di difesa.
Each person is unique.	Ogni persona è unica.
I knew her thoroughly.	La conoscevo a fondo.
The walls open.	Le pareti si aprono.
Most of the calls went through.	La maggior parte delle chiamate è andata a buon fine.
The debate did not go through.	Il dibattito non è andato a buon fine.
Advanced students gain practical experience in a professional environment.	Gli studenti avanzati acquisiscono esperienza pratica in un ambiente professionale.
He won't buy it.	Non lo comprerà.
It wasn't great, but it wasn't bad.	Non era eccezionale, ma non era male.
That's why feelings are so hard for me to resolve.	Ecco perché i sentimenti sono così difficili da risolvere per me.
The same goes for parties.	Lo stesso vale per i partiti.
I answer the questions.	Rispondo alle domande.
She has friends.	Lei ha degli amici.
Any act.	Qualsiasi atto.
It was still tall and dry.	Era ancora alto e asciutto.
I have something to tell you.	Ho qualcosa da dirti.
They are waiting for you to enter.	Stanno aspettando che tu entri.
I got four at the gas station.	Ne ho presi quattro alla stazione di servizio.
We look forward to meeting the love of our life.	Aspettiamo di incontrare l'amore della nostra vita.
The best way to deal with it is to stop it before it starts.	Il modo migliore per gestirlo è fermarlo prima che inizi.
A couple of times you could have hurt me.	Un paio di volte avresti potuto farmi del male.
I don't recommend it.	Non lo consiglio.
And the wind had calmed down.	E il vento si era calmato.
There is but there is not.	C'è ma non c'è.
I have no way to prove it, it just feels real.	Non ho modo di provarlo, sembra proprio vero.
Much better materials are now available.	Sono ora disponibili materiali molto migliori.
I know you have at least two.	So che ne hai almeno due.
They didn't want to have anything to do with the baby.	Non volevano avere niente a che fare con il bambino.
Go make your own movie.	Vai a fare il tuo film.
My mother was no better at all.	Mia madre non stava affatto meglio.
No wetsuits.	Nessuna muta.
There was no problem whatsoever.	Non c'era nessun tipo di problema.
It is not clear.	Non è chiaro.
None of that.	Niente di tutto ciò.
Still, it was worth seeing.	Tuttavia, valeva la pena vederlo.
Her gaze seemed to travel inside her.	Il suo sguardo sembrò viaggiare dentro di lei.
The heat current is not.	La corrente di calore non lo è.
However he had set it in motion.	Comunque l'aveva messo in moto.
She would do it next time.	L'avrebbe fatto la prossima volta.
It can be the only thing between life and death for you.	Può essere l'unica cosa tra la vita e la morte per te.
Obviously on an experimental basis.	Ovviamente in via sperimentale.
You know it's impossible.	Sa che è impossibile.
Think about the book.	Pensa al libro.
They are not necessarily just good.	Non sono necessariamente solo buoni.
I was just trying to forget.	Stavo solo cercando di dimenticare.
The parties expected this result.	Le parti si aspettavano questo risultato.
You can download it for free here.	È possibile scaricarlo gratuitamente qui.
They talked when business was not busy.	Parlavano quando gli affari non erano occupati.
Another difference is the money.	Un'altra differenza sono i soldi.
She has no answers, she says.	Non ha risposte, dice.
She looks so cold and sad.	Sembra così fredda e triste.
That came from all over.	Che veniva da ogni parte.
This is what we will do.	Questo è quello che faremo.
I heard her radio.	Ho sentito la sua radio.
If she did, she hadn't said anything, but she wouldn't have.	Se così fosse, non aveva detto niente, ma non l'avrebbe fatto.
This is a huge relief.	Questo è un enorme sollievo.
Maybe someone left some food.	Forse qualcuno ha lasciato del cibo.
She may have slept.	Potrebbe aver dormito.
We will talk later.	Parleremo in seguito.
I'm done doing it.	Ho finito di farlo.
The success rate of our method in both cases is very high.	La percentuale di successo del nostro metodo in entrambi i casi è molto alta.
Piece of me.	Parte di me.
She wanted to get back together.	Voleva tornare insieme.
This is something you should never do.	Questo è qualcosa che non dovresti mai fare.
When they learned what it was, many left.	Quando hanno saputo di cosa si trattava, molti se ne sono andati.
Every night there is a fire on the lot.	Ogni notte c'è un incendio nel lotto.
Only in private could they show their feelings.	Solo in privato potevano mostrare i loro sentimenti.
She knew it, but it was a prospect, really.	Lo sapeva, ma era una prospettiva, davvero.
Come on boy.	Forza ragazzo.
He loves your show.	Ama il tuo spettacolo.
Dad didn't speak for a while after the food arrived.	Papà non parlò per un po' dopo l'arrivo del cibo.
He lets it sit for an hour.	Lascia riposare per un'ora.
He looked more tired and less busy with work than he did.	Sembrava più stanco e meno preso dal suo lavoro.
News of yourself.	Notizie di te stesso.
Follow the law.	Segui la legge.
But twice was not enough.	Ma due volte non è bastato.
We finally agree on something, on the desired result and.	Siamo finalmente d'accordo su qualcosa, sul risultato sperato e.
They could have gone home soon.	Avrebbero potuto tornare a casa presto.
This was life.	Questa era la vita.
Where concentration goes, thought follows.	Dove va la concentrazione, segue il pensiero.
Five animals were tested in each group.	Cinque animali sono stati esaminati in ciascun gruppo.
This has touched home.	Questo ha toccato casa.
Great writing style.	Ottimo stile di scrittura.
What was it like for our girlfriend last year.	Cos'è stato per la nostra ragazza lo scorso anno.
And very patient.	E molto paziente.
Things like that grow.	Cose del genere crescono.
You didn't want me there, at the foot of your bed.	Non mi volevi lì, ai piedi del tuo letto.
But worse still, she brought out the evil in me.	Ma peggio ancora, ha tirato fuori il male in me.
Then she lay down and thought.	Poi si sdraiò e pensò.
Nobody will mind.	A nessuno dispiacerà.
No birth control.	Nessun controllo delle nascite.
Just a sense of fear and rush.	Solo un senso di paura e di corsa.
This is great for me and the collection.	Questo è fantastico per me e per la collezione.
My skin is too tight.	La mia pelle è troppo tesa.
It had increased for five consecutive months.	Era aumentato per cinque mesi consecutivi.
Some want to be believed because they claim to speak for us.	Alcuni vogliono essere creduti perché affermano di parlare per noi.
These population numbers shouldn't be on this table.	Questi numeri di popolazione non dovrebbero essere su questa tabella.
We fell into it.	Ci siamo caduti dentro.
It was easier to keep talking than to stop.	Era più facile continuare a parlare che smettere.
However, that's not the end of the story.	Tuttavia, non è la fine della storia.
He just needed to see.	Aveva solo bisogno di vedere.
They brought their own life.	Hanno portato la propria vita.
I under the age factor.	Io sotto il fattore età.
But she wanted to talk about it.	Ma ne voleva parlare.
So far this season he has four.	Finora in questa stagione ne ha quattro.
The word orders your walk.	La parola ordina la tua passeggiata.
And it did it at the highest level.	E lo ha fatto ai massimi livelli.
This has been my street life and an important part of my upbringing.	Questa è stata la mia vita di strada e una parte importante della mia educazione.
His tone, however, was uniform.	Il suo tono, tuttavia, era uniforme.
Now it was her turn.	Ora toccava a lei.
But her concern for her safety would have to wait.	Ma la sua preoccupazione per la sua sicurezza avrebbe dovuto aspettare.
Or mixed marriage.	O matrimonio misto.
For a moment she said nothing.	Per un momento non disse nulla.
Once inside, a person was completely hidden from view.	Una volta dentro, una persona era completamente nascosta alla vista.
I want to be in the here and now.	Voglio essere nel qui e ora.
Please update me on the issues.	Per favore aggiornami sui problemi.
But it appears to have actually been achieved nearly three months earlier.	Ma sembra essere stato effettivamente raggiunto quasi tre mesi prima.
A cross to carry.	Una croce da portare.
She hadn't realized she was cold.	Non si era resa conto di avere freddo.
I think you need to go home and get some rest.	Penso che tu debba andare a casa e riposarti un po'.
I think of the sun.	Penso al sole.
Everything like this usually happens when I'm out and about.	Tutto come questo di solito accade quando sono in giro.
To make them known as good people.	Per farli conoscere come brave persone.
I'm done with the three crazy ones.	Ho finito con i tre pazzi occupati.
Forget the tea.	Dimentica il tè.
No one can be you better than you.	Nessuno può essere te meglio di te.
I opened the box and took a moment to balance the weight.	Ho aperto la scatola e ho preso un momento per bilanciare il peso.
He took her hand and crossed his fingers with hers.	Le prese la mano e incrociò le sue dita con le sue.
And then to the general public.	E poi al grande pubblico.
Her main focus was also clear enough.	Anche il suo obiettivo principale era abbastanza chiaro.
Receive a piece of paper.	Ricevi un pezzo di carta.
You will need to share a cell.	Dovrai condividere una cella.
This is what we have been waiting for.	Questo è ciò che stavamo aspettando.
And right now, not much has changed so far.	E in questo momento, non è cambiato molto finora.
You should apply this to everything you read on this blog.	Dovresti applicarlo a tutto ciò che leggi in questo blog.
Our answer is clear.	La nostra risposta è chiara.
What a powerful thing to tell.	Che cosa potente da raccontare.
I have to go through it.	Devo attraversarlo.
I put the glass down and joined.	Ho messo giù il bicchiere e mi sono unito.
The features most people used were consistent across products.	Le funzionalità utilizzate dalla maggior parte delle persone erano coerenti tra i prodotti.
The focus of our government has been things, buildings.	Il fulcro del nostro governo sono state le cose, gli edifici.
Sleeping little, she drew projects.	Dormendo poco, disegnava progetti.
She turned us slightly off course.	Ci ha girato leggermente fuori rotta.
Please respond with respect.	Per favore, rispondi con rispetto.
They are friendly enough and by now they know me.	Sono abbastanza amichevoli e ormai mi conoscono.
And she is going down more and more.	E sta scendendo sempre di più.
Calm down, she told herself.	Calmati, si disse.
You know the first few minutes are important.	Sai che i primi minuti sono importanti.
Make sure it's clean.	Assicurati che sia pulito.
And a third time.	E una terza volta.
I looked at them from the door.	Li ho guardati dalla porta.
First, we only looked at a limited number of patients.	In primo luogo, abbiamo esaminato solo un numero limitato di pazienti.
She tried again and again.	Ci ha provato ancora e ancora.
She also asked me for some water.	Mi ha anche chiesto dell'acqua.
Life without her or death with her.	La vita senza di lei o la morte con.
You may create a problem for discussion.	Potresti creare un problema da discutere.
We also have hard evidence.	Abbiamo anche prove concrete.
Will she get up again?	Si alzerà di nuovo?
I am a copy.	Sono una copia.
They cannot stay.	Non possono restare.
I didn't want to go back to the street.	Non volevo tornare in strada.
Many of them had been out there for four years.	Molti di loro erano là fuori da quattro anni.
So it should have a low mass, possibly a negative mass as well.	Quindi dovrebbe avere una massa bassa, possibilmente anche una massa negativa.
That is, the horse moves badly.	Cioè, il cavallo si muove male.
The agreement is reasonable.	L'accordo è ragionevole.
But there is no one there.	Ma non c'è nessuno lì.
He is a boy.	È un ragazzo.
Again, some of the men get us, some don't.	Ancora una volta, alcuni degli uomini ci prendono, altri no.
I still can.	posso ancora.
So they had to meet again.	Quindi hanno dovuto incontrarsi di nuovo.
There was no mention or advice of any other company.	Non c'era menzione o consiglio di nessun'altra società.
All the while he has been arguing with her.	Per tutto il tempo è andato avanti con la sua discussione.
That story was really a man against	Quella storia era davvero un uomo contro
One that worked particularly well was using the opposite hand.	Uno che ha funzionato particolarmente bene è stato usare la mano opposta.
Right, outside and inside.	Destra, fuori e dentro.
I wait for him to say something else, to do something else.	Aspetto che dica qualcos'altro, che faccia qualcos'altro.
It is a significant success.	È un successo significativo.
Yes, we could definitely choose to be like him.	Sì, potremmo sicuramente scegliere di essere come lui.
The hope that 'now everything changes'.	La speranza che 'ora tutto cambi'.
It is an option that should be completely eliminated from the table.	È un'opzione che dovrebbe essere completamente eliminata dal tavolo.
Well, here it is.	Bene, eccolo qui.
You can't do anything and keep the trust.	Non puoi fare nulla e mantenere la fiducia.
I have used them every day and am more than satisfied.	Li ho usati tutti i giorni e sono più che soddisfatto.
Go back to work.	Torna al lavoro.
He liked to read.	Gli piaceva leggere.
The sample looks like below.	Il campione appare come di seguito.
In general, things have remained the same.	In genere le cose sono rimaste le stesse.
It's a long way.	È una lunga strada.
Who goes Slow and steady wins.	Chi va piano va sano e va lontano.
You probably shouldn't talk about it, to be honest.	Probabilmente non dovresti parlarne, ad essere onesti.
I might as well add it.	Potrei anche aggiungerlo.
Still far from his old self.	Ancora lontano dal suo vecchio io.
The results were similar in men and women.	I risultati sono stati simili negli uomini e nelle donne.
Build your new home today !.	Costruisci oggi la tua nuova casa!.
There, further on, was the building where they had met earlier.	Là, più avanti, c'era l'edificio dove si erano incontrati prima.
There is no solution for this.	Non c'è soluzione per questo.
I hadn't made any mistakes.	Non avevo commesso errori.
The same thing worked with the left leg.	La stessa cosa ha funzionato con la gamba sinistra.
I'm trying to get the last conversation between each user.	Sto cercando di ottenere l'ultima conversazione tra ciascun utente.
The air has become thin.	L'aria è diventata rarefatta.
They were both trying to shed some light on the case.	Entrambi stavano cercando di fare luce sul caso.
Whatever he did it went like this.	Qualunque cosa abbia fatto è andata così.
You can not do this.	Non puoi farlo.
Keeping his eyes on her feet was painful, but necessary.	Tenere gli occhi sui suoi piedi era un dolore, ma necessario.
He was so far ahead of what everyone else was doing.	Era così avanti rispetto a quello che stavano facendo tutti gli altri.
I say why not.	Dico perché no.
We read from left to right.	Leggiamo da sinistra a destra.
She had given her a week to find him.	Le aveva dato una settimana per ritrovarlo.
The position of the sound also has no significant influence.	Anche la posizione del suono non ha alcuna influenza significativa.
With these values ​​you can lead your army.	Con questi valori puoi guidare il tuo esercito.
I have a life.	Ho una vita.
She had five children.	Ha avuto cinque figli.
The song was never released.	La canzone non è mai stata pubblicata.
Bill on the other hand had been a dog.	Bill d'altra parte era stato un cane.
Nobody expected the violence to happen so suddenly.	Nessuno si aspettava la violenza avvenuta così all'improvviso.
Other people use it.	Altre persone lo usano.
Not great stuff.	Non roba grande.
It is not intended as medical advice for individual conditions or treatments.	Non è inteso come consiglio medico per condizioni o trattamenti individuali.
Thank you.	Grazie.
I just wanted to share the code because people were interested.	Volevo solo condividere il codice perché le persone erano interessate.
She turned to the young man.	Si rivolse al giovane.
He could improve the video quality.	Potrebbe migliorare la qualità del video.
Why not go check them out.	Perché non andare a controllarli.
This was very helpful.	Questo è stato molto utile.
However there are some solutions in this case.	Comunque ci sono alcune soluzioni in questo caso.
Then it turned into an independent company.	Poi si è trasformata in una società indipendente.
I have no plans yet.	Non ho ancora piani.
He, of course, knew exactly where the problem lay.	Lui, ovviamente, sapeva esattamente dove stava il problema.
He is too old and finished.	È troppo vecchio ed è finito.
However, there are a number of problems with this concept.	Tuttavia, ci sono una serie di problemi con questo concetto.
But that was not the point of this weekend.	Ma non era questo il senso di questo fine settimana.
I'll let you know right away.	Glielo farò sapere subito.
And every year, it will never be me.	E ogni anno, non sarò mai io.
He might take some time.	Potrebbe volerci del tempo.
Damn, that's a full three months.	Dannazione, sono tre mesi interi.
He wondered what to do.	Si chiese cosa fare.
I don't know the details.	Non conosco i dettagli.
You can do the same thing here.	Puoi fare la stessa cosa qui.
This could change.	Questo potrebbe cambiare.
You've described me better than I can myself.	Mi hai descritto meglio di quanto possa fare io stesso.
Not sure how to correct this.	Non sono sicuro di come correggere questo.
I hope this experience helps her in his work.	Spero che questa esperienza l'aiuti nel suo lavoro.
Then, these four steps are repeated for the next activity.	Quindi, questi quattro passaggi vengono ripetuti per l'attività successiva.
He must have found out.	Deve averlo scoperto.
Here is my answer.	Ecco la mia risposta.
Another cast, another fish.	Un altro cast, un altro pesce.
This is what he wants us to do.	Questo è ciò che vuole che facciamo.
But he is a good guy.	Ma è un bravo ragazzo.
They heard something.	Hanno sentito qualcosa.
And he must provide that proof beyond any reasonable doubt.	E deve fornire tale prova al di là di ogni ragionevole dubbio.
It's over.	È finita.
Everyone loved it, so we moved on to production.	Tutti lo adoravano, quindi siamo passati alla produzione.
And you really don't have anything else important to do.	E non hai davvero nient'altro di importante da fare.
It's out of the question.	È fuori questione.
It will take several hours.	Ci vorranno diverse ore.
Nice voice, anyway.	Bella voce, comunque.
We didn't want to play anymore.	Non volevamo più giocare.
He opened the front door and entered.	Aprì la porta d'ingresso ed entrò.
Maybe this time it will be right.	Forse questa volta sarà giusto.
If it's late and there's room, you can just buy a drink.	Se è tardi e c'è posto, puoi semplicemente comprare da bere.
It went really well.	È andata davvero bene.
All that was done was to look, to look simple.	Tutto ciò che è stato fatto è stato guardare, guardare semplice.
My friend told me that she was a dear friend of hers.	La mia amica mi ha detto che era una sua cara amica.
Wrong.	Sbagliato.
I want our children to live.	Voglio che i nostri figli vivano.
That, and that, and that too.	Quello, e quello, e anche quello.
When they arrived, he was reading a book.	Quando sono arrivati, stava leggendo un libro.
We have so.	Abbiamo così.
So this is what we expect to see when all goes well.	Quindi questo è ciò che ci aspettiamo di vedere quando tutto andrà bene.
Or it might do something.	Oppure potrebbe fare qualcosa.
What a wonderful series of images.	Che meravigliosa serie di immagini.
I don't have one side or the other.	Non ho una parte o l'altra.
The content provided on this site has been compiled from various sources.	Il contenuto fornito in questo sito è stato raccolto da varie fonti.
I have to keep my body active.	Devo mantenere il mio corpo attivo.
Then we'll bring you another room.	Allora ti portiamo un'altra stanza.
Indeed, it will be your job to attack the central points.	In effetti, sarà tuo compito attaccare i punti centrali.
This type of energy storage is very expensive.	Questo tipo di accumulo di energia è molto costoso.
We have to face the facts as they are.	Dobbiamo affrontare i fatti così come sono.
You can reach us by email or phone.	Puoi raggiungerci via e-mail o telefono.
God show me the way please.	Dio mi mostri la strada per favore.
She asked him to stop.	Gli ha chiesto di smettere.
I chose this one over five others.	Ho scelto questo rispetto ad altri cinque.
But most are not.	Ma la maggior parte non lo sono.
I don't think life works like that.	Non credo che la vita funzioni così.
Of course, it is determined by the teacher.	Naturalmente, è determinato dall'insegnante.
We ended up moving one of the lights.	Abbiamo finito per spostare una delle luci.
He didn't expect it to be that easy.	Non si aspettava che fosse così facile.
It makes an argument.	Fa un argomento.
I could be fired.	Potrei essere licenziato.
It was so difficult to read.	Era così difficile da leggere.
I think suffering is a matter of choice.	Penso che la sofferenza sia una questione di scelta.
I had myself and these men standing around me.	Avevo me stesso e questi uomini in piedi intorno a me.
Those were the best times.	Erano i tempi migliori.
I'm not used to.	Non sono abituato a.
More in the summer.	Di più in estate.
Still very sick.	Ancora molto malato.
I enter his room.	Entro nella sua stanza.
Economic growth is strong.	La crescita economica è forte.
No damage or injuries were reported.	Non sono stati segnalati danni o feriti.
Many cars seem expensive.	Molte macchine sembrano costose.
I hope she got paid well for it.	Spero che sia stata pagata bene per questo.
They can be deployed quickly and put on easily.	Possono essere distribuiti rapidamente e indossati facilmente.
The weather is not bad here.	Il tempo non è brutto qui.
I hope the men had a good time tonight.	Spero che gli uomini si siano divertiti stasera.
You have been taken against your will.	Sei stato preso contro la tua volontà.
The request had come too late for her to catch the train.	La richiesta era arrivata troppo tardi perché lei potesse prendere il treno.
We have to have something that feels like a car.	Dobbiamo avere qualcosa che abbia la sensazione dell'auto.
Things could not go as they were for much longer.	Le cose non potevano andare come erano ancora per molto.
No tender conditions.	Nessuna condizione di gara.
Or passed out.	O svenuto.
Whatever your thing.	Qualunque sia la tua cosa.
All authors discussed the findings and contributed comments to the manuscript.	Tutti gli autori hanno discusso i risultati e hanno contribuito con commenti al manoscritto.
And running water in the house.	E acqua corrente in casa.
Now this is the point.	Ora questo è il punto.
The service is really great, your love comes right now.	Il servizio è davvero fantastico, il tuo amore arriva in questo momento.
Only from those who had never done a contact mission before, mind you.	Solo da chi non aveva mai fatto una missione di contatto, badate bene.
I actually like this idea.	In realtà mi piace questa idea.
Not sleeping meant having more time to do.	Non dormire significava avere più tempo da fare.
They made a difficult situation less so.	Hanno reso una situazione difficile meno così.
And then maybe you could present this medical advice to the office.	E poi potresti forse presentare questo consiglio medico all'ufficio.
Nobody paid any attention to them.	Nessuno ha prestato loro attenzione.
Each customer's behavior score could change every month.	Il punteggio di comportamento di ogni cliente potrebbe cambiare ogni mese.
They both went to that place.	Entrambi sono andati in quel luogo.
I know I am there.	So che sono lì.
They say you are fine.	Dicono che stai bene.
I just don't know how to use it properly.	Non so proprio come usarlo correttamente.
The causes are still unknown.	Le cause sono ancora sconosciute.
What's the old story, sure.	Qual è la vecchia storia, certo.
There were two women and a man on the floor.	Sul pavimento c'erano due donne e un uomo.
This only happens during normal business hours.	Questo accade solo durante il normale orario lavorativo.
I think it's a very positive note.	Penso che sia una nota molto positiva.
It wasn't a surprise.	Non è stata una sorpresa.
I know how much he misses it.	So quanto gli manca.
However, it needs it.	Tuttavia, ne ha bisogno.
Oh, but that's not true.	Oh, ma non è vero.
Warm in winter.	Caldo d'inverno.
The subsequent requirements are more complicated.	I requisiti successivi sono più complicati.
Let me show you the design path again.	Lascia che ti mostri di nuovo il percorso di progettazione.
The judge should have known, too, but he didn't do anything.	Avrebbe dovuto saperlo anche il giudice, ma non ha fatto nulla.
These days, the truth is no longer needed.	In questi giorni, la verità non è più necessaria.
You will not die.	Non morirai.
Put them together.	Mettili insieme.
Of all that they were.	Di tutto ciò che erano.
And my new book.	E il mio nuovo libro.
But when this other member raised it, it was scrutinized.	Ma quando questo altro membro l'ha sollevato, è stato esaminato.
Or so it was suggested.	O così è stato suggerito.
I'm here, in the right place, at the right time.	Sono qui, al posto giusto, al momento giusto.
Don't beat me for it.	Non picchiarmi per questo.
None were found.	Nessuno è stato trovato.
Sex is.	Il sesso è.
She took a deep breath and tried again.	Prese fiato e provò di nuovo.
She had to work for it.	Doveva lavorare per questo.
However, it is impossible for anyone to know where you live.	Tuttavia, è impossibile che nessuno sappia dove vivi.
Please let me know how we can be part of it.	Per favore fatemi sapere come possiamo farne parte.
This is another part of the charm of him.	Questa è un'altra parte del suo fascino.
The model has a large number of parameters.	Il modello ha un gran numero di parametri.
The spots look so small, but they can be so big.	I punti sembrano così piccoli, ma possono essere così grandi.
But maybe there won't be a next time.	Ma forse non ci sarà una prossima volta.
I'm in the second year of high school.	Sono al secondo anno di liceo.
He is responsible for the general management of the project.	È responsabile della gestione generale del progetto.
This is the brain of the woman of her dreams.	Questo è il cervello della donna dei suoi sogni.
Her place should have been next door.	Il suo posto avrebbe dovuto essere lì accanto.
The child, and his mother, had been very lucky.	Il bambino, e sua madre, erano stati molto fortunati.
Individuals can access information, data or software applications via the Internet connection.	Gli individui possono accedere a informazioni, dati o applicazioni software tramite la connessione Internet.
We can still fix it.	Possiamo ancora risolverlo.
We wear our face and it is her face.	Indossiamo la nostra faccia ed è la sua faccia.
It was easy to set up.	È stato facile da configurare.
Lives are being lost.	Si stanno perdendo vite.
They were more than clean.	Erano più che puliti.
She hadn't thought up to this point.	Non aveva pensato fino a questo punto.
They won't take no for an answer.	Non accetteranno un no come risposta.
The man was there after an attack a month earlier.	L'uomo era lì dopo un attacco un mese prima.
Neither of these options do anything useful.	Nessuna di queste opzioni fa nulla di utile.
He somehow surprised me that he lived at home.	Mi ha sorpreso in qualche modo che vivesse a casa.
You were the only one who could hear me.	Eri l'unico che poteva sentirmi.
You're not.	Tu non sei.
In theory, there was nothing that could go wrong.	In teoria, non c'era niente che potesse andare storto.
He wasn't really afraid of what would happen next.	Non aveva davvero paura di quello che sarebbe successo dopo.
It is described by its original.	È descritto dal suo originale.
It has to be done on both sides as it benefits both of you.	Deve essere fatto da entrambe le parti in quanto avvantaggia entrambi.
The students are very wild and out of control.	Gli studenti sono molto selvaggi e fuori controllo.
One method was to use a moving surface at high speed.	Un metodo è stato quello di utilizzare una superficie mobile ad alta velocità.
If you like it, live it.	Se ti piace, vivilo.
This is not a moral question.	Questa non è una questione morale.
I think that's what kept me going.	Penso che sia quello che mi ha fatto andare avanti.
The group disintegrated a year later.	Il gruppo si è disintegrato un anno dopo.
He is a guy who has already won.	È un ragazzo che ha già vinto.
I started going through one of them.	Ho iniziato a passare attraverso uno di loro.
No real information on the situation is available from independent sources.	Nessuna informazione reale sulla situazione è disponibile da fonti indipendenti.
At present you have little hope.	Allo stato attuale hai poche speranze.
It was rare.	Era raro.
I was falling in love.	Mi stavo innamorando.
What did you do at your job today ?.	Che cosa hai fatto oggi al tuo lavoro?.
I hope you understand my question.	Spero che tu capisca la mia domanda.
It is not difficult, just done.	Non è difficile, appena fatto.
Now, that was an age.	Ora, quella era un'età.
On her cell phone.	Sul suo cellulare.
Or let's add another dog or a child.	O aggiungiamo un altro cane o un bambino.
He had tried to be very careful and nothing had gone wrong.	Aveva cercato di essere molto attento e niente era andato storto.
A good son.	Un bravo figlio.
But there is a lot against me.	Ma c'è molto contro di me.
Indeed it was.	In effetti era così.
He couldn't remember anything that had happened.	Non riusciva a ricordare niente di quello che era successo.
They are discussed.	Sono discussi.
Not a single technology is good or bad.	Non una singola tecnologia è buona o cattiva.
It was to survive or die.	Era sopravvivere o morire.
But he didn't like him.	Ma non gli piaceva.
I tried taking him to the doctor.	Ho provato a portarlo dal dottore.
He's only starting to make sense now.	Sta iniziando ad avere un senso solo ora.
Maybe it was the baby's dream again.	Forse era di nuovo il sogno del bambino.
He then he goes back to writing to see that maybe the feedback is valid.	Quindi torna a scrivere per vedere che forse il feedback è valido.
You did very well.	Lei ha fatto benissimo.
I've talked to people in my physical training program.	Ho parlato con le persone nel mio programma di allenamento fisico.
We have enough of them.	Ne abbiamo un numero sufficiente.
Not if we can do without it.	Non se possiamo farne a meno.
We can't do anything with him in here.	Non possiamo fare niente con lui qui dentro.
It might not even be that bad.	Potrebbe anche non essere così male.
When we are locked up, they are out.	Quando siamo rinchiusi, loro sono fuori.
I've never seen anything like it before.	Non avevo mai visto niente di simile prima.
But not the least of his problems.	Ma non l'ultimo dei suoi problemi.
The side drug.	La droga di lato.
Give it to me then, he said.	Datemelo allora, disse.
So he has to be able to understand time.	Quindi deve essere in grado di capire il tempo.
I waited in this same room, not worried.	Ho aspettato in questa stessa stanza, poco preoccupato.
Many others are not so lucky.	Molti altri non sono così fortunati.
To the left.	A sinistra.
We make it complicated.	Lo rendiamo complicato.
You will be safe here.	Sarai al sicuro qui.
Fear of the loss of a mother takes many forms.	La paura della perdita della madre assume molte forme.
She was completely exhausted.	Era completamente esausta.
Those are as necessary as breathing.	Quelli sono necessari quanto respirare.
Thanks again.	Grazie ancora.
I don't remember anything there.	Non ricordo niente lì.
But there is a bigger picture of this business.	Ma c'è un quadro più ampio di questo business.
Read the word line by line there.	Leggi lì la parola riga su riga.
Once he died, you heard.	Una volta morto, hai sentito.
He told himself he would do it later.	Si disse che l'avrebbe fatto più tardi.
The effect of these choices is discussed below.	L'effetto di queste scelte è discusso di seguito.
I agree with you on this.	Concordo con te su questo.
We are unable to give a guide to popular thought.	Non siamo in grado di dare una guida al pensiero popolare.
But there is no future, not really.	Ma non c'è futuro, non proprio.
These were definitely my favorites.	Questi erano decisamente i miei preferiti.
We're just too good for that.	Siamo semplicemente troppo bravi per questo.
He loved watching women.	Amava guardare le donne.
Back on my feet, without stitches.	Di nuovo in piedi, senza punti.
I had a real problem with authority.	Ho avuto un vero problema con l'autorità.
They know the people they care for.	Conoscono le persone di cui si prendono cura.
We feel angry with ourselves for feeling anger.	Ci sentiamo arrabbiati con noi stessi per aver provato rabbia.
It may remain a possibility.	Potrebbe rimanere una possibilità.
Take everything they have.	Prendi tutto quello che hanno.
And he gets what he came for.	E ottiene ciò per cui è venuto.
The data is changing again.	I dati stanno cambiando di nuovo.
Full of life.	Pieno di vita.
However, the best part was our first night in that room.	Tuttavia, la parte migliore è stata la nostra prima notte in quella stanza.
He wore a wedding ring.	Indossava una fede nuziale.
They will have to learn a little about how it works.	Dovranno imparare un po' come funziona.
Life is very strange sometimes.	La vita a volte è molto strana.
And in any case she would not have come to this house.	E in ogni caso non sarebbe venuta in questa casa.
The army had been mother and father to him.	L'esercito era stato per lui madre e padre.
Not everyone is that critical.	Non tutti sono così critici.
I say that the science is not resolved.	Dico che la scienza non è risolta.
But he couldn't bring himself to do it.	Ma non riusciva a convincersi a farlo.
Obviously, it can split.	Ovviamente, può dividersi.
For the whole distance.	Per tutta la distanza.
This result can be explained in the following way.	Questo risultato può essere spiegato nel modo seguente.
They can say what they like, what they don't like.	Possono dire quello che gli piace, quello che non gli piace.
I didn't know when or how it was going to happen.	Non sapevo quando o come sarebbe successo.
Lower-grade kids who didn't care about school.	Ragazzi delle classi inferiori a cui non importava della scuola.
I am in this school with no real experience.	Sono in questa scuola senza una vera esperienza.
Either way, few can forget.	Ad ogni modo, pochi possono dimenticare.
But how can he draw.	Ma come può disegnare.
I know what's wrong with you.	So cosa c'è che non va in te.
Then they will go home.	Poi andranno a casa.
His gaze came closer to mine.	Il suo sguardo si avvicinò al mio.
My guess is it won't come there either.	La mia ipotesi è che non verrà nemmeno lì.
So it seems to us, because it is true.	Così ci sembra, perché è vero.
Only you trust us to save her.	Solo tu ci fidiamo per salvarla.
This surprised me.	Questo mi ha sorpreso.
I came.	Sono venuto.
Because he was perplexed.	Perché era perplesso.
It's a lot.	E molto.
This was very unusual.	Questo era molto insolito.
I do not have it.	Non ce l'ho.
I don't expect you to fall apart on me.	Non mi aspetto che tu ti disgreghi su di me.
This will add more interesting content to your blog.	Questo aggiungerà contenuti più interessanti al tuo blog.
You have to train again and again.	Devi allenarti ancora e ancora.
The stuff doesn't stick to the teeth.	La roba non si attacca ai denti.
He lay perfectly still in bed, listening.	Giaceva perfettamente immobile a letto, in ascolto.
I then when to someone who worked for a private practice.	Io poi quando a uno che lavorava per uno studio privato.
Up to the top.	Fino in cima.
I remember doing it.	Ricordo di averlo fatto.
I know from experience.	Lo so per esperienza.
Since then, he had not been able to move forward in life.	Da allora, non era riuscito ad andare avanti nella vita.
This show was fine.	Questo spettacolo andava bene.
This page is not designed to provide specific medical advice.	Questa pagina non è progettata per fornire consigli medici specifici.
That's no good.	Non va bene.
Every effort will be made.	Ogni sforzo sarà fatto.
Twice as many men.	Il doppio degli uomini.
This may have been predicted.	Questo potrebbe essere stato previsto.
You are not old enough.	Non sei abbastanza grande.
Luckily it's a school day.	Meno male che è un giorno di scuola.
And he never did, but.	E non l'ha mai fatto, ma.
So they looked.	Così hanno guardato.
You can not talk.	Non puoi parlare.
We had almost lost hope.	Avevamo quasi perso la speranza.
There is no evidence of increased gain.	Non si osservano prove di aumento del guadagno.
They stared at each other without speaking.	Si fissarono senza parlare.
And it hasn't come yet.	E ancora non è venuta.
Life must go on.	La vita deve andare avanti.
The temperature has risen in the car.	La temperatura è aumentata in macchina.
The error bars represent the standard error of the mean of three separate experiments.	Le barre di errore rappresentano l'errore standard della media di tre esperimenti separati.
And she didn't know what to do.	E non sapeva cosa fare.
It's just for training the last layer.	È solo per allenare l'ultimo strato.
In my father and my mother.	In mio padre e in mia madre.
We hurt each other.	Ci siamo fatti male a vicenda.
I'm not made like you are.	Non sono fatto come sei tu.
Their education systems offered excellent basic skills.	I loro sistemi educativi offrivano eccellenti competenze di base.
She said he liked company.	Ha detto che gli piaceva la compagnia.
He doesn't even care. 	Non mi interessa nemmeno. 
from.	di.
Thanks for your kind comment.	Grazie per il tuo gentile commento.
I think you meet almost the moment we meet.	Credo che ti incontri quasi nel momento in cui ci incontriamo.
It is a real beauty.	È una vera bellezza.
Hence, people save even more.	Quindi, le persone risparmiano ancora di più.
We did it to ourselves years ago.	Lo abbiamo fatto a noi stessi anni fa.
You hit me.	Mi ha colpito.
He had an accident a year ago.	Ha avuto un incidente un anno fa.
However, finding the same is left as an exercise for future work.	Tuttavia, trovare lo stesso è lasciato come esercizio per il lavoro futuro.
He told me everything.	Mi ha detto tutto.
They work to make our life easier.	Lavorano per semplificarci la vita.
For the account of a person falling on the ice.	Per il resoconto di una persona che cade nel ghiaccio.
I guess I'm trying to figure out which one would be the biggest.	Immagino che sto cercando di capire quale sarebbe il più grande.
I wanted to stay, to hear more.	Volevo restare, per sentire di più.
It is about its use as a technology.	Si tratta del suo utilizzo come tecnologia.
He looked around as we settled down.	Si guardò intorno mentre ci sistemavamo.
Two years, maybe three.	Due anni, forse tre.
She can smell her sweat.	Lei può sentire l'odore del suo sudore.
Another was being installed.	Un altro era in fase di installazione.
The dogs knew what was going to happen.	I cani sapevano cosa sarebbe successo.
Maybe this was the key she was talking about.	Forse era questa la chiave di cui stava parlando.
Then she looked around and pointed to the desk.	Poi si guardò intorno e indicò la scrivania.
She kept taking steps in one direction, then another.	Continuò a fare passi in una direzione, poi in un'altra.
And we loved him too.	E anche noi lo amavamo.
So she turned her attention to her to get the best out of it.	Quindi ha rivolto la sua attenzione per ottenere il meglio da esso.
It looks like she is falling in slow motion.	Sembra che stia cadendo al rallentatore.
My theory was to keep moving, if nothing else.	La mia teoria era di continuare a muovermi, se non altro.
Cannot find this video.	Impossibile trovare questo video.
Her first clear word since they'd found her.	La sua prima parola chiara da quando l'avevano trovata.
She won't tell anyone.	Non lo dirò a nessuno.
I'm falling in love.	Mi sto innamorando.
Dirty could mean anything.	Sporco potrebbe significare qualsiasi cosa.
And, indeed, she had a good reason.	E, in effetti, aveva una buona ragione.
Her left arm detached itself from one of the doors.	Il suo braccio sinistro si staccò da una delle porte.
This information may have changed after that date.	Queste informazioni potrebbero essere cambiate dopo tale data.
Her brother is taking over.	Suo fratello sta subentrando.
But he never did.	Ma non l'ha mai fatto.
This closed without difficulty.	Questo si è chiuso senza difficoltà.
This company can offer you a lot of what you expect.	Questa azienda può offrirti molto di quanto ti aspetti.
They won't treat you well.	Non ti tratteranno bene.
She has set a date, and it's just around the corner.	Ha fissato una data, ed è proprio dietro l'angolo.
Anyway, thanks for your thoughts here.	Comunque, grazie per i tuoi pensieri qui.
A voice inside his head told him to leave.	Una voce dentro la sua testa gli disse di andarsene.
I had a good idea of ​​what that meant.	Avevo una buona idea di cosa significasse.
This has been happening more and more in recent years.	Questo sta accadendo sempre di più negli ultimi anni.
At the very least, every day should start like this.	Per lo meno, ogni giorno dovrebbe iniziare così.
Not even a car ride.	Nemmeno un giro in macchina.
They share a secret they can't tell a soul.	Condividono un segreto che non possono dire ad anima viva.
A software program will be developed to run on a separate computer.	Verrà sviluppato un programma software per l'esecuzione su un computer separato.
Help could reach them quickly.	L'aiuto potrebbe raggiungerli rapidamente.
Her father would be so happy.	Suo padre sarebbe così felice.
He walks on the glass or sets it on fire.	Cammina sul vetro o dai fuoco.
At least he had a place to call home.	Almeno aveva un posto da chiamare casa.
He made him angry.	Lo faceva arrabbiare.
Not until much later.	Non fino a molto tempo dopo.
Others may not see it, but we do.	Altri potrebbero non vederlo, ma noi lo facciamo.
These were the of him.	Questi erano i suoi.
You have a good career.	Hai una buona carriera.
But he is a very unusual man.	Ma è un uomo molto insolito.
He was a man of peace.	Era un uomo di pace.
I never really thought about it much.	Non ci ho mai pensato molto.
But of course you didn't know about me.	Ma ovviamente non sapevi di me.
He hurt as hell and it was worth it.	Ha fatto male da morire e ne è valsa la pena.
I decide to move alone.	Decido di trasferirmi da solo.
I would never put him in my arms during the day.	Non lo metterei mai tra le braccia durante il giorno.
There is a reservoir of difficult knowledge to draw from.	C'è una riserva di conoscenze difficili da cui attingere.
It could be anyone.	Potrebbe essere chiunque.
The project continues to this date, well beyond the initial tests.	Il progetto continua fino a questa data, ben oltre le prove iniziali.
Go ahead and do it.	Vai avanti e fallo.
Take every chance.	Cogli ogni possibilità.
There is no new policy.	Non c'è una nuova politica.
There was no way he could do it.	In nessun modo poteva farlo.
I stopped to leave it.	Mi sono fermato per lasciarlo.
He felt bad.	Si sentiva male.
There happened.	C'è successo.
Back there.	Là dietro.
Those cars are worth ten times as much today.	Oggi quelle macchine valgono dieci volte tanto.
A couple of folks looking only in obvious places might do just fine.	Un paio di persone che cercano solo in posti ovvi potrebbero fare bene.
He is out of his mind.	È fuori di testa.
I heard he got married.	Ho sentito che si è sposato.
I couldn't see the rest of him.	Non riuscivo a vedere il resto di lui.
They think differently.	Pensano diversamente.
And some people like boys and girls.	E ad alcune persone piacciono i ragazzi e le ragazze.
Except this one has an audience.	Tranne che questo ha un pubblico.
They got out and the door to the house opened.	Scesero e si aprì la porta che dava in casa.
There are two schools of thought to explain this.	Ci sono due scuole di pensiero per spiegare questo.
The price is only for the product and its cost.	Il prezzo è solo per il prodotto e il suo costo.
Not much, perhaps, but a few.	Non molto, forse, ma alcuni.
But its numbers are small.	Ma i suoi numeri sono piccoli.
I got up and stared at him.	Mi alzai e lo fissai.
He hurt, but he didn't say a word.	Faceva male, ma non disse una parola.
It couldn't be a normal house.	Non poteva essere una casa normale.
You are not my father.	Tu non sei mio padre.
One is a growing country.	Uno è un paese in crescita.
Consequently, the performance differences should be minimal.	Di conseguenza, le differenze di prestazioni dovrebbero essere minime.
He can't just raise his hands.	Non può semplicemente alzare le mani.
I had them.	li avevo.
He wasn't happy.	Non era felice.
You get very tired for the first few months.	Per i primi mesi ti stanchi molto.
I looked into his one good eye.	Ho guardato nel suo unico occhio buono.
With them there is power, but with us it is a disease.	Con loro c'è il potere, ma con noi è una malattia.
He had gone beyond where her feelings about him had been hurt.	Era andato oltre il punto in cui i suoi sentimenti erano stati feriti.
But he's not really listening.	Ma non sta davvero ascoltando.
This will really keep me going.	Questo mi farà davvero andare avanti.
Something is going on with this thing.	Qualcosa sta succedendo con questa cosa.
It is only the experience that they lack.	È solo l'esperienza che manca loro.
This was days ago.	Questo è stato giorni fa.
It is unable to know where items are usually stored.	Non è in grado di sapere dove vengono solitamente conservati gli oggetti.
Yet she never stayed anywhere for long.	Eppure non è mai rimasta da nessuna parte a lungo.
I would like to leave and come back again.	Vorrei partire e tornare di nuovo.
But for business.	Ma per affari.
It is a key part of our legal framework.	È una parte fondamentale della nostra struttura legale.
The food was really good.	Il cibo era davvero buono.
The company will see your daily performance in the office.	L'azienda vedrà la tua performance quotidiana in ufficio.
We like it.	Ci piace.
I learned it in a fun way.	L'ho imparato in modo divertente.
It is not known where they sleep.	Non si sa dove dormano.
They know nothing else.	Non sanno nient'altro.
Either way, we've been really happy since he's back.	Ad ogni modo, siamo stati davvero felici da quando è tornato.
It's, like, local.	È, tipo, locale.
The product does not come with instructions.	Il prodotto non viene fornito con le istruzioni.
They could say what they wanted.	Potevano dire quello che volevano.
This can lead to a serious security problem.	Questo può portare a un serio problema di sicurezza.
Thanks for now.	Grazie per ora.
But we had made it for ten years.	Ma ce l'avevamo fatta per dieci anni.
I feel bad.	Mi sento male.
This was the future.	Questo era il futuro.
The first is the effect of the increase in temperature.	Il primo è l'effetto dell'aumento della temperatura.
Nobody picked up, except one.	Nessuno raccolse, tranne uno.
I didn't love their lives.	Non amavo le loro vite.
But the government's policy on this would not change until some time later.	Ma la politica del governo su questo non sarebbe cambiata fino a qualche tempo dopo.
So have fun.	Quindi divertiti.
It had been several days.	Erano passati diversi giorni.
In particular, the following properties apply.	In particolare valgono le seguenti proprietà.
The process will take a couple of hours.	Il processo richiederà un paio d'ore.
The whole house was gone.	L'intera casa era sparita.
You didn't know you had to keep it.	Non sapevi che dovevi tenerlo.
Transfer the mixture to a large bowl.	Trasferire il composto in una ciotola capiente.
Create a controlled component.	Crea un componente controllato.
A really bad couple of months.	Un paio di mesi davvero brutti.
Clear eyes, full heart, I can't lose.	Occhi chiari, cuore pieno, non posso perdere.
Give it a firm half-turn without even thinking about it.	Dagli un mezzo giro deciso senza nemmeno pensarci.
They stopped and watched as we passed them.	Si sono fermati e hanno guardato mentre li superavamo.
There is a very subtle difference here.	C'è una differenza molto sottile qui.
It might seem like a long time.	Potrebbe sembrare un sacco di tempo.
We love our son.	Amiamo nostro figlio.
Some have gone deeper.	Alcuni sono andati più a fondo.
Further work is underway on the direction of energy policy.	Sono in corso ulteriori lavori sulla direzione della politica energetica.
That's why it is what it is.	Ecco perché è quello che è.
They rule the streets, and therefore they think they rule the world.	Governano le strade, e quindi pensano di governare il mondo.
Let's see what happens.	Vediamo cosa succede.
It will not pass.	Non lo passerà.
The context will do the rest.	Il contesto farà il resto.
Not so the first time.	Non così la prima volta.
We can only be complete when we work together.	Possiamo essere completi solo quando lavoriamo insieme.
You, on the other hand, no.	Tu, invece, no.
They just show us their works.	Ci mostrano solo i loro lavori.
Patients who haven't.	Pazienti che non l'hanno fatto.
I like it, it keeps things fresh.	Mi piace, mantiene le cose fresche.
This time, it's really, really important.	Questa volta, è davvero, davvero importante.
Not a normal man.	Non un uomo normale.
Another interesting.	Un altro interessante.
He felt satisfied with himself.	Si sentiva soddisfatto di se stesso.
Statement, not question.	Dichiarazione, non domanda.
You are in my thoughts every moment of my life.	Sei nei miei pensieri in ogni momento della mia vita.
They do it right over there.	Lo fanno proprio laggiù.
Have fun meeting new people.	Divertiti a conoscere nuove persone.
With others the case is different.	Con altri il caso è diverso.
He was standing next to me.	Era in piedi accanto a me.
I don't know what it's like for the other guys.	Non so come sia per gli altri ragazzi.
For students.	Per studenti.
He was where he was before he died.	Era lì che si trovava prima di morire.
He has hated it for years.	Lo odia da anni.
He is not yet fully understood.	Non è ancora completamente compreso.
He said they wanted the baby.	Ha detto che volevano il bambino.
Same with that.	Stessa cosa con quello.
Perhaps in the history of the world.	Forse nella storia del mondo.
I thought people would see it.	Pensavo che la gente l'avrebbe visto.
He is able to see it endlessly.	È in grado di vederla senza fine.
In our name.	A nostro nome.
She too eventually comes to accept her child.	Anche lei alla fine arriva ad accettare suo figlio.
It gets harder every minute.	Ogni minuto diventa più difficile.
Checked but not expected.	Controllato ma non aspettato.
Moreover, most of them had spent their money.	La maggior parte di loro, inoltre, aveva speso i propri soldi.
Part of me was hoping she was on the phone with my mom.	Una parte di me sperava che fosse al telefono con mia madre.
Fish with the head still on.	Pesce con la testa ancora sopra.
There is no place they seem to avoid completely.	Non c'è posto che sembrano evitare completamente.
The music was the same.	La musica era la stessa.
We can talk about it another time.	Possiamo parlarne un'altra volta.
The first meeting had nothing to do with me.	Il primo incontro non aveva niente a che fare con me.
They both have their place.	Entrambi hanno il loro posto.
She ran her own race.	Ha corso la sua gara.
I was not at peace.	Non ero in pace.
She didn't have any home care until she broke her arm.	Non ha avuto alcuna assistenza domiciliare fino a quando non si è rotta il braccio.
Next to each image.	Accanto a ciascuna immagine.
And it was magical.	Ed è stato magico.
Maybe an infection.	Forse un'infezione.
Hope you find some things you like.	Spero che trovi alcune cose che ti piacciono.
And it was cut.	Ed è stato tagliato.
I didn't see anyone for weeks on end.	Non vedevo nessuno per settimane di seguito.
Get on the plane and go.	Sali sull'aereo e vai.
Which brings me back to my original question.	Il che mi riporta alla mia domanda originale.
I didn't care about anything.	Non mi importava di niente.
I kept an eye on him, waiting for him to meet my gaze.	Lo tenni d'occhio, aspettando che incontrasse il mio sguardo.
Think about your best friends at school.	Pensa ai tuoi migliori amici a scuola.
It will be easy to find it.	Sarà facile trovarlo.
You know how.	Sai com'è.
You know you can.	Sai che puoi.
If you are trying to lose weight, listen to your body.	Se stai cercando di perdere peso, ascolta il tuo corpo.
I won't let you sleep with anyone else.	Non ti lascerò andare a letto con nessun altro.
A good example of the latter is this blog.	Un buon esempio di quest'ultimo è questo blog.
But then they started killing us.	Ma poi hanno iniziato a ucciderci.
We will explain this a little more clearly during the meal.	Lo spiegheremo un po' più chiaramente durante il pasto.
I want to do it for myself.	Voglio farlo per me stesso.
I need to sleep, but it's time to get up.	Ho bisogno di dormire, ma è ora di alzarsi.
I can't get a line.	Non riesco a prendere una linea.
As for the length, it was a problem for me.	Per quanto riguarda la lunghezza, per me è stato un problema.
Or most of them.	O la maggior parte di loro.
If you try it, you've started a science.	Se lo provi, hai iniziato una scienza.
Spend time with it.	Trascorri del tempo con esso.
So much for that, the whole eating thing.	Tanto per quello, l'intera faccenda del mangiare.
And that was what they needed.	Ed era quello di cui avevano bisogno.
This has been going on too long.	Questo è andato avanti troppo a lungo.
The ones you can keep.	Quelli che puoi tenere.
What matters is the type of base variable.	Ciò che conta è il tipo di variabile di base.
They both knew it.	Lo sapevano entrambi.
We're coming back.	Stiamo tornando.
Couldn't walk properly.	Non poteva camminare correttamente.
No additional storage errors occur.	Non si verifica alcun errore di archiviazione aggiuntivo.
Not from common sense or experience.	Non dal buon senso o dall'esperienza.
They have seen each other quite a lot.	Si sono visti parecchio.
Worse, he knew that she too had been hit.	Peggio ancora, sapeva che anche lei era stata colpita.
The night ended, with the day the light came.	La notte finì, col giorno venne la luce.
I will install them here.	Li installerò qui.
But it's really worth it.	Ma ne vale davvero la pena.
I saw my dream come true with my own eyes.	Ho visto con i miei occhi il mio sogno diventato realtà.
There is no one who does.	Non c'è nessuno che lo faccia.
Their relationship, however, was not a secret.	La loro relazione, tuttavia, non era segreta.
The note meant action.	La nota significava azione.
There is no self here at this time.	Non c'è nessun sé qui in questo momento.
Football gave me life.	Il calcio mi ha dato la vita.
This is an all out war.	Questa è una guerra totale.
The mixture should begin to stick.	Il composto dovrebbe iniziare ad attaccarsi.
And in the end, that's the problem with this relationship.	E alla fine è proprio questo il problema di questo rapporto.
Maybe he gave a little more time.	Forse ha dato un po' più di tempo.
The agreement between the two is quite good.	L'accordo tra i due è abbastanza buono.
But waiting for the story has served the country well.	Ma aspettare la storia ha servito bene il Paese.
Unfortunately, a problem has developed.	Sfortunatamente, si è sviluppato un problema.
In our own home.	In una casa tutta nostra.
In the long run, many things can change.	A lungo termine, molte cose possono cambiare.
My children love me.	I miei figli mi adorano.
Indeed, his journey so far had been quite surprising.	In effetti, il suo viaggio fino a quel momento era stato piuttosto sorprendente.
The reports are easy to read and understand.	I rapporti sono facili da leggere e da capire.
It was bad enough to have seen him.	Era già abbastanza brutto averlo visto.
But how times change.	Ma come cambiano i tempi.
Nobody is around.	Nessuno è in giro.
I can't tell you when.	Non posso dirti quando.
Treatment response rates vary from study to study.	I tassi di risposta al trattamento variano da studio a studio.
Whatever it was, it made him stop fighting.	Qualunque cosa fosse, gli ha fatto smettere di combattere.
There were family problems, as is often the case.	C'erano problemi familiari, come spesso accade.
Library or request calls.	Libreria o richiedere chiamate.
I have certainly seen them.	Li ho visti sicuramente.
This is a game of luck.	Questo è un gioco per fortuna.
She called it several names.	L'ha chiamata diversi nomi.
A man after my own heart.	Un uomo secondo il mio stesso cuore.
This, as you may know, is the minor scale.	Questa, come forse saprai, è la scala minore.
There were no discussions.	Non ci sono state discussioni.
I'm afraid of what they can do.	Ho paura di quello che possono fare.
The techniques are very simple.	Le tecniche sono molto semplici.
I told them when they were two, four and six.	Gliel'ho detto quando avevano due, quattro e sei anni.
Can anyone help me tell the difference.	Qualcuno può aiutarmi a capire la differenza.
She may have lost her husband.	Potrebbe aver perso suo marito.
Don't make me think otherwise.	Non farmi pensare diversamente.
The situations are completely different.	Le situazioni sono completamente diverse.
The leaves usually turn red before falling off.	Le foglie di solito diventano rosse prima di cadere.
They were tall.	Erano alti.
If there are people around, ask for help.	Se ci sono persone in giro, chiedi aiuto.
This is obvious now.	Questo è ovvio ora.
She cares deeply about this.	Lei si preoccupa profondamente di questo.
The police were trying to bring him down as quickly as possible.	La polizia stava cercando di portarlo giù il più rapidamente possibile.
He was a born leader.	Era un leader nato.
Long-term good things are often difficult as they happen.	Le cose buone a lungo termine sono spesso difficili mentre accadono.
Maybe put a video here.	Magari metti un video qui.
It applies to a field.	Si applica a un campo.
Thanks for this wonderful gift.	Grazie per questo meraviglioso regalo.
He had no records to establish or nothing to prove to anyone.	Non aveva record da stabilire o niente da dimostrare a nessuno.
We can help !.	Possiamo aiutare!.
I have often experienced a similar effect when it comes to music.	Ho spesso sperimentato un effetto simile per quanto riguarda la musica.
People are asking for action.	Le persone chiedono azione.
I will keep reading.	Continuerò a leggere.
But they had shown their hand.	Ma avevano mostrato la loro mano.
You can't discourage me.	Non puoi scoraggiarmi.
Eventually, some guys tried to keep them away from each one.	Alla fine, alcuni ragazzi hanno cercato di tenerli lontani da ciascuno.
We will be happy to answer any questions you may have.	Saremo lieti di rispondere a qualsiasi domanda tu possa avere.
I think that is why we have had the success that we have achieved.	Penso che sia per questo che abbiamo avuto il successo che abbiamo ottenuto.
Three studies have since been published.	Da allora sono stati pubblicati tre studi.
They are the teachers, they are the enemy.	Sono gli insegnanti, sono il nemico.
The only significant fact was the treatment.	L'unico fatto significativo era il trattamento.
We assume that you will have them in stock.	Partiamo dal presupposto che li avrai in stock.
It will wait forever.	Aspetterà per sempre.
The program will take care of the security of your data.	Il programma si prenderà cura della sicurezza dei tuoi dati.
Before she knew something was wrong.	Prima che lei sapesse che qualcosa non andava.
My only problem is opening the app.	Il mio unico problema è aprire l'app.
I think of the world of both.	Penso al mondo di entrambi.
Remember, it is not in our hands for this change to happen.	Ricorda, non è nelle nostre mani che questo cambiamento avvenga.
When we part ways tonight, you don't have to ask questions anymore.	Quando ci separiamo stasera, non devi più fare domande.
Share to support our website.	Condividi per supportare il nostro sito web.
This simply means they count to ten before speaking.	Questo significa semplicemente che contano fino a dieci prima di parlare.
He didn't completely trust her.	Non si fidava completamente di lei.
This is far from true.	Questo è tutt'altro che vero.
You words to live, no doubt.	Parole per vivere, senza dubbio.
I was playing a role that didn't come naturally to me.	Stavo interpretando un ruolo che non mi è venuto naturale.
This is just between you and me.	Questo è solo tra te e me.
For business services.	Per i servizi alle imprese.
You have an office next to mine.	Ha un ufficio vicino al mio.
She shook her head.	Lei scosse la testa.
And once they are heard, they are better understood.	E una volta ascoltati, sono meglio compresi.
You're right, there are no major problems here.	Hai ragione, non ci sono grossi problemi qui.
They will send a plane to find us.	Manderanno un aereo a cercarci.
Of you, of me.	Di te, di me.
The cost is no longer the same.	Il costo non è più lo stesso.
This is clearly good news.	Questa è chiaramente una buona notizia.
She was walking away.	Si stava allontanando.
Keep away from sources of heat and light.	Conservare lontano da fonti di calore e luce.
Good walks in the area.	Buone passeggiate nella zona.
Her lips barely moved when she spoke.	Le sue labbra si muovevano appena quando parlava.
Repeat this process with one or two more functions in the distance.	Ripeti questo processo con una o due più funzioni in lontananza.
It is hardly short of cash or cash flow.	Difficilmente è a corto di denaro o flusso di cassa.
See what your friends think of them.	Guarda cosa pensano di loro i tuoi amici.
I missed this.	Ho perso questo.
This shows you the power of force.	Questo ti mostra il potere della forza.
So, it worked and it worked well.	Quindi, ha funzionato e ha funzionato bene.
And neither of us would have said a word about what had happened.	E nessuno di noi due avrebbe detto una parola su quello che era successo.
Thanks for your helpful comments.	Grazie per i tuoi utili commenti.
Friends, there are simply no jobs to go to.	Amici, semplicemente non ci sono lavori a cui andare.
It was fantastic.	È stata fantastica.
It was easier now.	Adesso era più facile.
So keep it up.	Quindi continua così.
Her mind needed to shut up.	La sua mente aveva bisogno di stare zitta.
There is, however, nothing personal about the rooms.	Non c'è, tuttavia, nulla di personale nelle camere.
He looks confused.	Sembra confuso.
You'll see it in her old jobs.	Lo vedrai nei suoi vecchi lavori.
Six months to live.	Sei mesi da vivere.
Some may even go back to their people.	Alcuni potrebbero persino tornare dalla loro gente.
My father died on the last day of school.	Mio padre è morto l'ultimo giorno di scuola.
And he goes back to five.	E torna a cinque.
But he stayed in the game.	Ma è rimasto in gioco.
The whites didn't buy it.	I bianchi non l'hanno comprato.
She pushed easily and the door swung open again.	Spinse facilmente e la porta si aprì di nuovo.
I became.	Sono diventato.
Also very young.	Anche molto giovane.
Maybe you are.	Forse tu sei.
She makes my stomach spin.	Mi fa girare lo stomaco.
The tree cover is too thick.	La copertura dell'albero è troppo spessa.
She has never been able to see inside my mind.	Non è mai stata in grado di vedere dentro la mia mente.
All day.	Tutto il giorno.
But it's not free.	Ma non è gratuito.
It's a completely different business, but she kept her word.	È un affare completamente diverso, ma mi ha mantenuto la parola.
Literally, in a couple of hours, everything changed.	Letteralmente, in un paio d'ore tutto è cambiato.
The results were mixed.	I risultati sono stati contrastanti.
Since we never introduce to Windows.	Dal momento che non presentiamo mai a Windows.
I am open to many things, just ask.	Sono aperto a molte cose, basta chiedere.
What else did the article say?	Cos'altro diceva l'articolo?
Get in the back seat.	Sali sul sedile posteriore.
Making use of this information is another thing.	Fare uso di queste informazioni è un'altra cosa.
She turned page after page.	Voltò pagina dopo pagina.
I have to put it in the back of my head.	Devo metterlo nella parte posteriore della mia testa.
Even some on the left think it is.	Anche alcuni di sinistra pensano che lo sia.
She's been here before and she just does it.	È già stata qui prima e lo fa e basta.
Don't move me in that direction.	Non muovermi in quella direzione.
Food was above standard.	Il cibo era al di sopra degli standard.
A few domestic years.	Alcuni anni domestici.
Then there is no possibility of death.	Allora non c'è possibilità di morte.
This strange mix was not my choice.	Questo strano mix non è stata una mia scelta.
At this rate he knew he would not survive.	Di questo passo sapeva che non sarebbe sopravvissuto.
Is it safe to post this ??.	È sicuro inviare questo ??.
Sometimes they refused to feed.	A volte si rifiutavano di nutrirsi.
You will be responsible.	Sarai responsabile.
Government and other customers.	Governo e altri clienti.
And now it seems to have disappeared into thin air.	E ora sembra essere scomparso nel nulla.
Show teachers in real time what exactly students are doing.	Mostra agli insegnanti in tempo reale cosa stanno facendo esattamente gli studenti.
I'm stuck.	Sono bloccato.
This will only have serious consequences.	Ciò comporterà solo gravi conseguenze.
Time and development stop there.	Il tempo e lo sviluppo si fermano qui.
I am ignored and this is a positive advantage.	Sono ignorato e questo è un vantaggio positivo.
I felt they were too strong and I cut them in half.	Ho sentito che erano troppo forti e li ho tagliati a metà.
The answer might be no.	La risposta potrebbe essere no.
Yours takes mine.	Il tuo prende il mio.
Each object in the image is then reduced to a basic shape.	Ogni oggetto nell'immagine viene quindi ridotto a una forma di base.
They seem to have made a good choice, at least.	Sembra che abbiano fatto una buona scelta, almeno.
One sample can be negative, while another is positive.	Un campione può essere negativo, mentre un altro è positivo.
Count on a constant connection.	Conta su una connessione costante.
This situation was bad.	Questa situazione era brutta.
My game requires an empty room and two small windows.	Il mio gioco richiede una stanza vuota e due piccole finestre.
Maybe it comes from down on the street.	Forse viene da giù sulla strada.
He kept waiting.	Ha continuato ad aspettare.
The cover story is about you.	La storia di copertina parla di te.
These five men were different.	Questi cinque uomini erano diversi.
It was nice to know someone was on top.	Era bello sapere che qualcuno era al top.
His attention was in the cards, even though he barely understood them.	La sua attenzione era nelle carte, anche se le capiva a malapena.
She took a good look around and went out again.	Si guardò bene intorno e uscì di nuovo.
The model should look like this.	Il modello dovrebbe assomigliare a questo.
You looked at the death scene.	Ha esaminato la scena della morte.
Another successful mission.	Un'altra missione di successo.
That would be a really long list.	Sarebbe davvero una lunga lista.
It was dark outside, late.	Era buio fuori, tardi.
He looks calm, tired, but cute.	Sembra tranquillo, stanco, ma carino.
You must have the element of surprise.	Devi avere l'elemento sorpresa.
Not even a glass of water.	Nemmeno un bicchiere d'acqua.
After a moment, she opened them again.	Dopo un momento, li riaprì.
I want you to go.	Voglio che tu vada.
Even with a little light.	Anche con un po' di luce.
See you in seven days.	Ci vediamo tra sette giorni.
It takes some time after it's running for this to happen.	Ci vuole un po' di tempo dopo che è in esecuzione prima che ciò accada.
There is nothing like that inside.	Non c'è niente del genere dentro.
Death or success.	Morte o successo.
Everything else should work to achieve this.	Tutto il resto dovrebbe funzionare per raggiungere questo obiettivo.
But it was quiet, no body came.	Ma era tranquillo, nessun corpo veniva.
He was watching him his father.	Osservava suo padre.
Clearly, the so-called context is often a part of a special situation.	Chiaramente, il cosiddetto contesto è spesso una parte di una situazione speciale.
But no sign of the man himself.	Ma nessun segno dell'uomo stesso.
Not sure how to do it.	Non sono sicuro di come farlo.
Your instructions are there.	Le tue istruzioni ci sono.
Of course, that's not unusual.	Certo, non è insolito.
I got off at the corner of our street.	Scesi all'angolo della nostra strada.
I hope you take note.	Spero che ne prenda atto.
You told me.	Me l'hai detto tu.
I tell you this is true.	Ti dico che questo è vero.
Poor thing.	Poverino.
Everyone else does not have this opportunity.	Tutti gli altri non hanno questa opportunità.
There was no rest for the people involved.	Non c'era riposo per le persone coinvolte.
I ask if it is possible for me to visit one.	Chiedo se mi è possibile visitarne uno.
It is perfectly obvious that someone is lying in this situation.	È perfettamente ovvio che qualcuno sta mentendo in questa situazione.
This is generally a shot once a month.	Questo è generalmente uno scatto una volta al mese.
When he was done he pushed away the plate and the empty glass.	Quando ebbe finito spinse via il piatto e il bicchiere vuoto.
You never were.	Non lo sei mai stato.
Being killed is worse than being forced to have sex.	Essere uccisi è peggio che essere costretti a fare sesso.
They look at the accident.	Guardano l'incidente.
We have to make mistakes sometimes.	Dobbiamo sbagliare qualche volta.
Welcome, my son.	Benvenuto, figlio mio.
Some are clear enough, but others.	Alcuni sono abbastanza chiari, ma altri.
I had to talk.	dovevo parlare.
Beyond any name.	Al di là di ogni nome.
Anything, he noticed, to avoid meeting his gaze.	Qualsiasi cosa, notò, per evitare di incontrare il suo sguardo.
I become the rock.	divento la roccia.
And we are lost.	E siamo persi.
And then he and his men leave.	E poi lui ei suoi uomini se ne vanno.
I love the cover.	Adoro la copertina.
Also, the key term is soccer movement.	Inoltre, il termine chiave è movimento di calcio.
I was happy that he could choose where to give birth.	Ero felice che potesse scegliere dove partorire.
It should be impossible.	Dovrebbe essere impossibile.
I think this is mostly true.	Penso che questo sia per lo più vero.
He wasn't and he never would be.	Non lo era e non lo sarebbe mai stato.
If he had hit him he would have hardly noticed.	Se l'avesse colpito se ne sarebbe appena accorto.
All these functions work well.	Tutte queste funzioni funzionano bene.
They are really well done.	Sono fatti davvero bene.
So they all have.	Così hanno tutti.
I wonder why they should listen to a boy's orders.	Mi chiedo perché dovrebbero ascoltare gli ordini di un ragazzo.
He came to me.	È venuto da me.
And that another person has come to empty it, possibly to cash out.	E che un'altra persona sia venuta a svuotarlo, possibilmente per incassare.
But he is happy.	Ma è felice.
If he had hands, he wouldn't need you.	Se avesse le mani, non avrebbe bisogno di te.
Obviously he wanted her.	Ovviamente la voleva.
No relief is due.	Nessun sollievo è dovuto.
Then, finally, he spoke.	Poi, finalmente, parlò.
He said he just makes sure there are no problems.	Ha detto che si assicura solo che non ci siano problemi.
People stay there a lot.	La gente ci sta molto.
Again, individuals vs.	Ancora una volta, individui vs.
It is not in a just war.	Non è in una guerra giusta.
Sleep wasn't easy to find last week.	Il sonno non è stato facile da trovare la scorsa settimana.
When it does, however, you need to make sure you understand it.	Quando lo fa, tuttavia, devi assicurarti di capirlo.
I can only say that we have to search.	Posso solo dire che dobbiamo cercare.
It is taken from my father, you know.	Si prende da mio padre, sai.
We want to spend more time with them.	Vogliamo passare più tempo con loro.
The full text is available here.	Il testo completo è disponibile qui.
Sleep would not come easily, because he could no longer feel safe.	Il sonno non sarebbe arrivato facilmente, perché non poteva più sentirsi al sicuro.
There were some things he wanted to find out.	C'erano alcune cose che voleva scoprire.
He has decided to act.	Ha deciso di agire.
His sweet hands.	Le sue dolci mani.
But you can't control how people feel about it.	Ma non puoi controllare come si sentono le persone al riguardo.
Just when he was about to give up.	Proprio quando stava per arrendersi.
This would mean that there is no man in your life.	Questo significherebbe che non c'è nessun uomo nella tua vita.
He didn't even know what he would do if he did.	Non sapeva nemmeno cosa avrebbe fatto se lo avesse fatto.
There were no major consequences or complications.	Non ci sono state conseguenze o complicazioni importanti.
His experiences gave him good reason to doubt.	Le sue esperienze gli davano buone ragioni per dubitare.
He was a good place to do the work.	Era un buon posto per fare il lavoro.
People had friends here.	La gente aveva amici qui.
Though it was odd that he hadn't mentioned it.	Anche se era strano che non l'avesse menzionato.
Your car is gone.	La tua macchina è andata.
Stop signs.	I segnali di stop.
That moment of fall seemed to last forever.	Quel momento di caduta sembrava durare per sempre.
There are only thirty seconds left.	Mancano solo trenta secondi.
I can't imagine how difficult it must be.	Non riesco a immaginare quanto debba essere difficile.
He has attracted men from all over the known world.	Ha attirato uomini da tutto il mondo conosciuto.
I knew it was going to happen.	Sapevo che sarebbe successo.
They are the same thing.	Sono la stessa cosa.
In fact, there are a lot of them.	In effetti, ce ne sono molti.
I have a very good relationship with him.	Ho un ottimo rapporto con lui.
All the fish are dead.	Tutti i pesci sono morti.
Action on a larger scale was needed.	Era necessaria un'azione su scala più ampia.
This was also the case in group matches.	Era così anche nelle partite di gruppo.
Everyone looked up.	Tutti alzarono lo sguardo.
What is real may never be experienced.	Ciò che è reale potrebbe non essere mai sperimentato.
I wonder how many others might be in a similar position.	Mi chiedo quanti altri possano trovarsi in una posizione simile.
Then raise a bottle with the person next to you.	Quindi alza una bottiglia con la persona accanto a te.
Let's start today.	Iniziamo oggi.
Because it just wasn't done.	Perché semplicemente non è stato fatto.
All these devices have been tested on him.	Tutti questi dispositivi sono stati provati su di lui.
He finds what works for you.	Trova ciò che funziona per te.
Files lead to other files lead to others.	I file portano ad altri file portano ad altri.
The figures show representative results from at least three independent experiments.	Le figure mostrano risultati rappresentativi di almeno tre esperimenti indipendenti.
I wrote this for you.	Ho scritto questo per te.
There had been another man, older.	C'era stato un altro uomo, più vecchio.
There are no hard feelings.	Non ci sono rancori.
This is clearly not the case, for two reasons.	Chiaramente non è così, per due ragioni.
I recommend this.	Consiglio questo.
I don't know what the country will do without him.	Non so cosa farà il Paese senza di lui.
This was a good thing to do, he told himself.	Questa era una buona cosa da fare, si disse.
Things have changed a bit since then.	Da allora le cose cambiano un po'.
Here is my schedule.	Ecco il mio programma.
In no case must they set foot on the public street.	Nella pubblica via non devono in nessun caso mettere piede.
Thanks again for taking the time to browse my collection.	Grazie ancora per aver dedicato del tempo a dare un'occhiata alla mia collezione.
He opened his eyes and smiled at his class.	Aprì gli occhi e sorrise alla sua classe.
They felt our pain.	Hanno sentito il nostro dolore.
I don't know if this can work.	Non so se questo può funzionare.
Therefore it must be even.	Pertanto deve essere pari.
So they don't know where to look.	Quindi non sanno dove cercare.
The hand is love.	La mano è amore.
Much more sleep.	Molto più sonno.
This is not a culture war.	Questa non è guerra culturale.
Strange that he couldn't remember what it was.	Strano che non riuscisse a ricordare cosa fosse.
But this is a different year.	Ma questo è un anno diverso.
Not after what has happened over the past five years.	Non dopo quello che è successo negli ultimi cinque anni.
Total comfort food !.	Comfort food totale!.
Everyone here doesn't have to talk about it.	Tutti qui non devono parlarne.
That was the nature of the job.	Quella era la natura del lavoro.
We will never be happy again.	Non saremo mai più felici.
This week, total sales have fallen in a normal range.	In questa settimana, le vendite totali sono scese in un intervallo normale.
I feel like home.	Mi sento una casa.
The end of the line has been fixed in the starting position.	L'estremità della linea è stata fissata nella posizione iniziale.
I have some free time on the way.	Ho del tempo libero in arrivo.
She waited and tried again.	Aspettò e riprovò.
Rain is definitely expected again tomorrow.	La pioggia è sicuramente prevista di nuovo domani.
I can feel the difference.	Posso sentire la differenza.
Not many of them throw it.	Non molti di loro lo lanciano.
He had a lot of good stories.	Aveva molte belle storie.
The matter has been decided.	La questione è stata decisa.
I knew that sign well enough.	Conoscevo abbastanza bene quel segno.
I turned it off.	L'ho spento.
I don't want you to get involved in what's going on right now.	Non voglio che tu sia coinvolto in quello che sta succedendo in questo momento.
In the face of a woman.	Nel volto di una donna.
Go buy it.	Vai a comprarlo.
The king also wants to meet you there.	Anche il re vuole incontrarti lì.
Don't play with the stuff.	Non giocare con la roba.
Again he has no left child.	Anche in questo caso non ha alcun figlio sinistro.
There would be no trial.	Non ci sarebbe nessun processo.
People will tell you how they feel about it.	Le persone ti diranno come si sentono al riguardo.
But that was a problem for another day.	Ma quello era un problema per un altro giorno.
He would look for ways.	Cercherebbe dei modi.
Everyone has to live with this new reality.	Tutti devono convivere con questa nuova realtà.
Regular sounds return.	Tornano i suoni regolari.
I can see every object in my head perfectly.	Riesco a vedere perfettamente ogni oggetto nella mia testa.
It really is a hot topic.	È davvero un argomento caldo.
It has become definitive.	È diventato definitivo.
Our conversation created bad music.	La nostra conversazione ha creato cattiva musica.
Some people would describe this man as.	Alcune persone descriverebbero quest'uomo come.
He couldn't be serious.	Non poteva essere serio.
He just looks sad.	Sembra solo triste.
You should have dressed them first.	Dovevi vestirli prima.
I want only you.	Voglio solo te.
At least most of us do.	Almeno la maggior parte di noi lo fa.
We make sure you know what to expect.	Ci assicuriamo che tu sappia cosa ci si può aspettare.
He was walking back to the station.	Stava tornando alla stazione.
I love this guy.	Amo questo ragazzo.
Not even me.	Nemmeno a me.
You could barely speak to the girl.	Riuscivi a malapena a parlare con la ragazza.
It was dangerous not to wear a war button.	Era pericoloso non indossare un bottone di guerra.
This is what the media do today.	Questo è ciò che fanno i media oggi.
I hope you can go home soon.	Spero che possa tornare presto a casa.
The word is there.	La parola è lì.
More than one person.	Più di una persona.
A wide range of activity was observed.	È stata osservata un'ampia gamma di attività.
His decision was my idea.	La sua decisione è stata una mia idea.
You learn mainly through experience over time.	Si impara principalmente attraverso l'esperienza nel tempo.
He says she says it's not him, but.	Dice che lei dice che non è lui, ma.
I was holding on to the arm of the chair.	Mi stavo aggrappando al bracciolo della sedia.
It's a family, you see.	È una famiglia, vedi.
She covered the person with her hands.	Si coprì la persona con le mani.
However, the mechanism was.	Il meccanismo è comunque stato.
I had it bad.	L'ho avuto male.
Hope you will live a long happy life together.	Spero che vivrai una lunga vita felice insieme.
It may take some time and some people may not understand.	Potrebbe volerci del tempo e alcune persone potrebbero non capire.
He loved his country, couldn't stand it, and had provided information.	Amava il suo paese, non poteva sopportarlo, e aveva fornito informazioni.
However he doesn't tell me everything.	Comunque non mi dice tutto.
I've only heard that name once, in court.	Ho sentito quel nome solo una volta, in tribunale.
This is the kind of movie it is !.	Questo è il tipo di film che è!.
This may take about a day or two.	Potrebbero volerci circa un giorno o due.
The screen is the means of reaction.	Lo schermo è il mezzo di reazione.
For the water.	Per l'acqua.
I love her and I don't want to leave.	La amo e non voglio andarmene.
Raise the heat and add the white wine.	Alzate la fiamma e aggiungete il vino bianco.
I felt tears in my eyes.	Sentivo le lacrime agli occhi.
This is not what we want.	Non è quello che vogliamo.
There was everything to say and nothing.	C'era tutto da dire e niente.
She looked pale and tired.	Sembrava pallida e stanca.
There was a plan or purpose.	C'era un piano o uno scopo.
Open it anyway.	Aprilo comunque.
It feels too big for my throat.	Sembra troppo grande per la mia gola.
Big change for her.	Grande cambiamento per lei.
I would probably pay more.	Probabilmente pagherei di più.
Yet you don't remember.	Eppure non ricordi.
Carried out experiments and analyzed the data.	Effettuato esperimenti e analizzato i dati.
Or one of the best.	O uno dei migliori.
He's having fun, just like he would at a party.	Si sta divertendo, proprio come farebbe a una festa.
Thanks for making it such a wonderful blog.	Grazie per averlo reso così meraviglioso blog.
You do not do it.	Non lo fai.
In about a month.	Tra circa un mese.
But wait, there's more.	Ma aspetta, c'è di più.
People care and know each other.	Le persone si prendono cura e si conoscono.
They won't stay in the dark for long.	Non rimarranno al buio a lungo.
If anyone solves it please leave a comment or reply.	Se qualcuno lo risolve per favore lasci un commento o risponda.
It wasn't what she thought it was, and it killed him.	Non era quello che pensava fosse, e lo ha ucciso.
We kill him.	Lo uccidiamo.
Serve hot or allow to cool to room temperature.	Servire caldo o lasciare raffreddare a temperatura ambiente.
He should have come back for that later.	Sarebbe dovuto tornare per quello più tardi.
When it's time, there's no turning back.	Quando è il momento, non si torna indietro.
She worked hard for it.	Ha lavorato sodo per questo.
I was not on top of the rock.	Non ero in cima alla roccia.
Let the guys be free.	Lascia che i tipi siano liberi.
You know what you need it for.	Sai per cosa ne hai bisogno.
He had come this far.	Era arrivato fin qui.
Which is nice, but not that special.	Il che è carino, ma non così speciale.
It is better that way.	È meglio così.
Let her go.	Lasciala andare.
Until you are used to doing nothing.	Fino a quando non sei abituato a non fare nulla.
He just thought he was handsome as fuck.	Ha solo pensato che fosse bello come un cazzo.
However, that's not strange at all.	Tuttavia, non è affatto strano.
This is one of the most popular stories in the collection.	Questa è una delle storie più popolari della collezione.
I hit them.	Li colpisco.
All of their pieces work well together.	Tutti i loro pezzi funzionano bene insieme.
The medical treatment referred to in art.	Le cure mediche di cui all'art.
Except he should definitely be honest.	Solo che dovrebbe essere sicuramente onesto.
The bill is then put to a vote.	Il disegno di legge viene quindi messo ai voti.
Yours and yours and yours.	Tuo e tuo e tuo.
I don't know how they do it.	Non so come facciano.
It looked like one.	Sembrava uno.
I felt happy again.	Mi sono sentito di nuovo felice.
Production could grow for some time.	La produzione potrebbe crescere per un certo periodo.
He has no idea what he is doing is wrong.	Non ha idea che quello che sta facendo sia sbagliato.
I still miss it.	Mi manca ancora.
And it wowed the audience.	E ha entusiasmato il pubblico.
I grabbed everything from that period.	Ho afferrato qualsiasi cosa di quel periodo.
Everyone was trying to find their own answer.	Ognuno stava cercando di trovare la propria risposta.
But I really enjoyed it, it was a very special story.	Ma mi è piaciuto molto, è stata una storia molto speciale.
We evaluated this design to improve performance.	Abbiamo valutato questo progetto per migliorare le prestazioni.
It could be weeks.	Potrebbero essere settimane.
They may not like it but they can't do without it.	Potrebbe non piacere ma non possono farne a meno.
It might be wrong, but he thought it was right.	Potrebbe essere sbagliato, ma pensava che fosse giusto.
Prices are intended per person.	I prezzi si intendono per persona.
Here's what a routine should look like.	Ecco come dovrebbe essere una routine.
He turned to our father.	Si voltò verso nostro padre.
I worked out there.	Ho lavorato là fuori.
They denied having told her to shut up.	Hanno negato di averle detto di tacere.
I am determined to do it.	Sono determinato a farlo.
We heard about it from the police gang.	Ne abbiamo sentito parlare dalla banda della polizia.
The limitations of a term could solve it.	I limiti di un termine potrebbero risolverlo.
These things will add to your body fat.	Queste cose aggiungeranno al tuo grasso corporeo.
I love you so much.	Ti amo tanto.
Take a break and spend time with your family.	Concediti una pausa e trascorri del tempo con la tua famiglia.
He is a little younger.	È un po' più giovane.
I gave it to him and ran away.	Gliel'ho data e sono scappato.
City government.	Governo della città.
Socially, physically, he was a natural.	Dal punto di vista sociale, dal punto di vista fisico, era un naturale.
I'm common.	sono comune.
That he had to take that first step and do something.	Che doveva fare quel primo passo e fare qualcosa.
But they weren't enough.	Ma non sono bastati.
It's still a choice now.	È ancora una scelta, adesso.
The list goes on.	L'elenco continua.
One that had to be seen.	Uno che doveva essere visto.
He'd appreciate it if you gave them back.	Apprezzerebbe se glieli restituissi.
However, they found his books.	Tuttavia, hanno trovato i suoi libri.
Bad versus good.	Cattivo contro buono.
The rest sat down, lay down and stood around her.	Il resto si sedette, si sdraiò e si fermò intorno a lei.
You may be surprised at what comes to your mind.	Potresti essere sorpreso di ciò che ti viene in mente.
But it was so much fun.	Ma è stato così divertente.
Let's do what it says and let's go.	Facciamo quello che dice e andiamo.
I want it to be well received.	Voglio che sia ben accolto.
Blue for himself.	Blu per se stesso.
You will lose something if you make things available.	Perderai qualcosa se rendi le cose disponibili.
Then it came out.	Poi è uscito.
And it will probably take years.	E probabilmente ci vorranno anni.
Second, the model moves up and down.	In secondo luogo, il modello si muove su e giù.
See what he's up to.	Guarda cosa sta combinando.
I do not mean.	Non intendo.
That's a lot of floor space, you know.	Questo è un sacco di spazio sul pavimento, lo sai.
The differences are also important.	Anche le differenze sono importanti.
Pricing and selection may vary by store.	I prezzi e la selezione possono variare in base al negozio.
I can't finish it.	Non riesco a finirlo.
What happened, happened.	Quello che è successo, è successo.
It would fall.	Cadrebbe.
He couldn't reach it, he couldn't command it.	Non poteva raggiungerlo, non poteva comandarlo.
She was having a beer.	Stava bevendo una birra.
The bad thing is that it's hard to get.	La cosa negativa è che è difficile da ottenere.
Everything else was excellent.	Tutto il resto era eccellente.
She lifted her face to hers.	Alzò il viso verso il suo.
So every instance of the class has the same list.	Quindi ogni istanza della classe ha lo stesso elenco.
Things you only know and never see.	Cose che sai solo e non vedi mai.
The chair and clothes seem too small to contain it.	La sedia e i vestiti sembrano troppo piccoli per contenerlo.
To grow food.	Per coltivare cibo.
Each problem may require its own solution.	Ogni problema può richiedere la propria soluzione.
Then she made a security guy try to kill me.	Poi ha fatto in modo che un tizio della sicurezza cercasse di uccidermi.
However, there are two differences.	Tuttavia, ci sono due differenze.
He doesn't know it's us.	Non sa che siamo noi.
Circle, don't close.	Cerchia, non chiudi.
White on white.	Bianco su bianco.
This is what they don't tell you.	Questo è quello che non ti dicono.
There are three special schools.	Ci sono tre scuole speciali.
If you can accept.	Se puoi accettare.
Then I fired another shot.	Dopo ho sparato un altro colpo.
Once you get used to it though, it works really well.	Una volta che ci si abitua, però, funziona davvero bene.
The reason for the different levels is that people change, they learn.	Il motivo dei diversi livelli è che le persone cambiano, imparano.
The dream was shattered.	Il sogno è stato infranto.
But something got lost in the mix.	Ma qualcosa è andato perso nel mix.
Now, let me be clear.	Ora, permettimi di essere chiaro.
When you break the law, that's who you are.	Quando infrangi la legge è quello che sei.
She didn't know.	Non lo sapeva.
It was later than usual, she could tell.	Era più tardi del solito, poteva dire.
People will die.	Le persone moriranno.
This case, however, was more difficult.	Questo caso è stato però più difficile.
I have to make a decision on this.	Devo prendere una decisione su questo.
Walking towards him.	Camminando verso di lui.
Those who wish are welcome to come with us.	Coloro che lo desiderano sono invitati a venire con noi.
This is movement.	Questo è movimento.
Cover and set aside for an hour.	Coprite e tenete da parte per un'ora.
He stopped on top of her and leaned forward until her lips touched him.	Si fermò sopra di lei e si sporse in avanti finché le sue labbra non lo toccarono.
He was in the shop, but he wasn't working.	Era in negozio, ma non lavorava.
If he shoots, the fire will return.	Se spari, il fuoco verrà restituito.
They just don't come to mind fast enough.	Semplicemente non mi vengono in mente abbastanza velocemente.
I haven't had any problems so far.	Finora non ho avuto problemi.
Not towards anything, not even far from anything.	Non verso niente, nemmeno lontano da niente.
A few more safety rules.	Qualche altra regola della sicurezza.
It is too much for one person.	È troppo per una persona.
Basically said over and over, he wouldn't do anything.	Fondamentalmente detto più e più volte, non avrebbe fatto nulla.
So was religion.	Così era la religione.
They were in trouble.	Erano nei guai.
The question mark indicates my inability to move forward.	Il punto interrogativo indica la mia incapacità di andare avanti.
But what goes up must come down.	Ma ciò che sale, deve scendere.
So close that he could even taste the stars, burning in space.	Così vicino che poteva persino assaporare le stelle, che bruciavano nello spazio.
He took her away.	L'ha portata via.
But more often the hidden truth was worse.	Ma più spesso la verità nascosta era peggio.
Cut this page now.	Taglia questa pagina ora.
I just had to be here.	Dovevo solo essere qui.
I'm not anymore.	non lo sono più.
Nothing seemed to matter.	Niente sembrava importare.
We were, up to a point.	Lo eravamo, fino a un certo punto.
I'm going into the house.	Sto entrando in casa.
Discover the benefits of green tea today.	Scopri oggi stesso i benefici del tè verde.
It didn't seem practical.	Non sembrava pratico.
Keep warm and dry.	Mantieni caldo e asciutto.
But there was nothing he could do about it.	Ma non c'era niente che potesse fare al riguardo.
He was holding back from her.	Si stava trattenendo da lei.
We have created a story in the form of a written word.	Abbiamo creato una storia sotto forma di parola scritta.
He doesn't have much now anyway.	Ad ogni modo non ha molto adesso.
I actually had it.	In realtà l'ho avuto.
The fall caused pain in his brain.	La caduta gli ha procurato dolore al cervello.
I hope they are well and happy.	Spero che stiano bene e siano felici.
I had no idea how to study.	Non avevo idea di come studiare.
To no effect.	A nessun effetto.
When I need to play and write the way.	Quando ho bisogno di suonare e scrivere il modo.
I am the same.	Io sono lo stesso.
And so are we.	E lo siamo anche noi.
They gave me two things.	Mi hanno dato due cose.
Everyone seemed to have a smile and the benefit of the doubt.	Tutti sembravano avere un sorriso e il beneficio del dubbio.
I expected this.	Mi aspettavo questo.
But it happens often enough to be familiar.	Ma capita abbastanza spesso da essere familiare.
People really need this.	Le persone hanno davvero bisogno di questo.
He was out of control.	Era fuori controllo.
And nothing happened.	E non è successo niente.
Nobody knows what will happen tomorrow, ever.	Nessuno sa cosa accadrà domani, mai.
In the final match of the series.	Nella partita finale della serie.
In this way the two views or images are placed side by side.	In questo modo le due viste o immagini vengono affiancate.
I look at things completely differently from how they do them.	Guardo le cose in modo completamente diverso da come le fanno loro.
No thank you.	No grazie.
It was a great trip.	È stato un viaggio fantastico.
Much less from a single power.	Tanto meno da una sola potenza.
This once worked correctly, but now it doesn't.	Questo una volta funzionava correttamente, ma ora no.
We take this responsibility very seriously.	Prendiamo questa responsabilità molto seriamente.
Give him my number.	Dagli il mio numero.
The work is not as important as the name attached to it.	L'opera non è importante quanto il nome ad essa allegato.
It wasn't true.	Non era vero.
The best of both by far.	Il meglio di entrambi di gran lunga.
This is what it does, so that is its purpose.	Questo è ciò che fa, quindi è il suo scopo.
Take a look here to help you identify yours.	Dai un'occhiata qui per aiutarti a identificare il tuo.
You couldn't turn your back either.	Neanche tu potevi voltare le spalle.
He had won and lost at the same time.	Aveva vinto e perso nello stesso momento.
The worst part is not knowing, really, what she's going through.	La parte peggiore è non sapere, davvero, cosa sta passando.
For example, they have two children to take care of.	Ad esempio, hanno due figli di cui prendersi cura.
I wanted to get real with you.	Volevo diventare reale con te.
Reach our goals.	Raggiungi i nostri obiettivi.
I'll be that guy.	Sarò quel ragazzo.
If anything, he read worse than papers.	Semmai, leggeva peggio delle carte.
I was more or less proud to have served in the army.	Ero orgoglioso, più o meno, di aver prestato servizio nell'esercito.
This list is not complete.	Questo elenco non è completo.
Only books, books, books and photos.	Solo libri, libri, libri e foto.
It was his home.	Era casa sua.
I was a little worried about that.	Ero un po' preoccupato per questo.
We have no use for him.	Non abbiamo alcuna utilità per lui.
Kinda weird.	Un po strano.
There is an example there too.	C'è un esempio anche lì.
It sounds unbelievable.	Sembra incredibile.
This is my task for the future.	Questo è il mio compito per il futuro.
Others barely noticed them because they worked to get the results.	Gli altri a malapena li notavano perché lavoravano per ottenere i risultati.
Link to when the song starts.	Collegamento a quando inizia la canzone.
It seems a lot of people are missing the obvious.	Sembra che molte persone manchino l'ovvio.
And second, he's three or four years older than me.	E secondo, ha tre o quattro anni più di me.
They are really stable.	Sono davvero stabili.
I never leave my room.	Non esco mai dalla mia stanza.
Still, their study has clear value.	Eppure, il loro studio ha un chiaro valore.
I want to know what's going on here.	Voglio sapere cosa sta succedendo qui.
One way was to make the general factors more specific.	Un modo era rendere più specifici i fattori generali.
And there he's telling her that he can't.	E lì le sta dicendo che non può.
She didn't say that, though.	Lei non l'ha detto, però.
But after he was gone he started thinking about her.	Ma dopo che se ne fu andata cominciò a pensare a lei.
This is the time to be proud in a while.	Questo è il momento di essere orgogliosi tra un po'.
Nothing that anyone cares about.	Niente che interessi a nessuno.
The control group did not experience any death events.	Il gruppo di controllo non ha subito alcun evento di morte.
I got those people right.	Ho messo quelle persone a posto.
We've done it now, and maybe it's a week too late.	L'abbiamo fatto ora, e forse è una settimana troppo tardi.
She was telling me how she couldn't stop thinking about me.	Mi diceva come non riusciva a smettere di pensare a me.
You have it.	Lo avete.
They'll even make them to order, as long as you have the materials.	Li faranno anche su ordinazione, a condizione che tu abbia i materiali.
I've heard it's good.	Ho sentito che è buono.
We will use the same equipment.	Useremo la stessa attrezzatura.
Build a new business unit.	Costruisci una nuova unità aziendale.
A national approach would be welcome.	Sarebbe gradito un approccio nazionale.
I knew that was the reason.	Sapevo che era quello il motivo.
Your time is short.	Il tuo tempo è breve.
Sad but true.	Triste ma vero.
Up there talking about black history.	Lassù a parlare di storia nera.
He couldn't understand why it didn't work properly.	Non riusciva a capire perché non funzionasse correttamente.
It takes years to learn, to learn.	Ci vogliono anni per imparare, imparare.
But the friend's information was wrong.	Ma le informazioni dell'amico erano sbagliate.
This is often due to a lack of effective communication.	Ciò è spesso dovuto alla mancanza di una comunicazione efficace.
It's ok anyway.	Comunque va bene.
Somehow, the taste didn't stand out.	In qualche modo, il gusto non spiccava.
It didn't happen often.	Non è successo spesso.
My good eye has never been very good.	Il mio buon occhio non è mai stato molto buono.
Only five lost notes.	Solo cinque note perse.
We need to improve.	Dobbiamo migliorare.
But there was still money there.	Ma c'erano ancora soldi lì.
I really meant it too.	Lo intendevo davvero anch'io.
This happens too often.	Questo accade troppo spesso.
I believe that communication is the key to understanding customer needs.	Credo che la comunicazione sia la chiave per capire le esigenze dei clienti.
This scene is coming.	Questa scena sta arrivando.
They are still there.	Sono ancora lì.
You have a responsibility, accept it.	Hai una responsabilità, accettala.
I'll start from the beginning.	Comincerò dall'inizio.
I care about you.	Mi importa di te.
People who started singing so much were probably dangerous.	Le persone che hanno iniziato a cantare così tanto erano probabilmente pericolose.
It also lost the center for complex reasons.	Ha perso anche il centro per motivi complessi.
They stopped at a stop sign.	Si sono fermati a un segnale di stop.
Each talking head is the same.	Ogni testa parlante è la stessa.
The time to wait had never really passed.	Il tempo di aspettare non era mai veramente passato.
But whatever happens, it's someone's murder.	Ma, comunque vada, è l'omicidio di qualcuno.
Or kill it.	O uccidilo.
Maybe she had done it this year.	Forse l'aveva fatto quest'anno.
I have had similar pain for several years.	Ho avuto un dolore simile per diversi anni.
You just have to be patient.	Devi solo essere paziente.
Change maybe, but change for the worse.	Cambia forse, ma cambia in peggio.
You will not have any problems.	Non avrai problemi.
It should work.	Dovrebbe funzionare.
The army was gone, the land was quiet.	L'esercito era sparito, la terra era tranquilla.
They still have no bodies.	Loro, ancora, non hanno corpi.
When he opened it, she looked out the windows around her.	Quando lo aprì, guardò fuori dalle finestre intorno a lei.
From here two things can happen.	Da qui possono succedere due cose.
She answered silence.	Gli rispose il silenzio.
I want to know why.	Voglio sapere perché.
Because it could have been like you.	Perché avrebbe potuto essere come te.
Understanding the needs of their immediate family protection.	Comprendendo le esigenze della loro immediata protezione familiare.
Many people knew.	Molte persone sapevano.
Because it's worth it.	Perché ne vale la pena.
I have learned so much about play and life.	Ho imparato così tanto sul gioco e sulla vita.
It is difficult to describe and never goes well.	È difficile da descrivere e non va mai bene.
This continued for quite some time.	Questo è continuato per un bel po' di tempo.
But the sun has risen.	Ma il sole è sorto.
I was fed up with this challenge.	Ero stufo di questa sfida.
Don't worry, not about that.	Non preoccuparti, non per quello.
Here's what those numbers mean.	Ecco cosa significano quei numeri.
The man reported how unusual it was.	L'uomo ha riferito quanto fosse insolito.
You have to do this several times a day.	Devi farlo più volte al giorno.
You can never hide from me.	Non puoi mai nasconderti da me.
I have to say.	Devo dire.
Besides, he'd given her a purpose.	E poi le aveva dato uno scopo.
It's nice to know that the results have been so good for women.	È bello sapere che i risultati sono stati così buoni per le donne.
Call our experienced customer support team.	Chiama il nostro esperto team di assistenza clienti.
To other people it must seem fine.	Ad altre persone deve sembrare a posto.
My challenges were more than any technical project.	Le mie sfide erano più di qualsiasi progetto tecnico.
You made yourself king.	Ti sei fatto re.
Sometimes we jump on the phone and talk about it.	A volte saltiamo al telefono e ne parliamo.
I have no place in society on earth.	Non ho posto nella società sulla terra.
It is easy to wonder how it came to this.	È facile chiedersi come sia arrivata a questo.
We start walking as he tells me.	Iniziamo a camminare mentre lui me lo dice.
All that stuff is so funny.	Tutta quella roba è così divertente.
And there is no particular order.	E non c'è un ordine particolare.
You can leave your horse with the boys.	Puoi lasciare il tuo cavallo con i ragazzi.
We pay attention.	Prestiamo attenzione.
The score involved almost a hundred people in total.	Il punteggio ha coinvolto in totale quasi un centinaio di persone.
But relatively few become great national stories.	Ma relativamente pochi diventano grandi storie nazionali.
He had one now.	Ne aveva uno adesso.
They obviously didn't have time.	Ovviamente non avevano tempo.
The old man turned, lowered his legs and sat down.	Il vecchio si voltò, abbassò le gambe e si sedette.
He was driving her out of her mind.	La stava facendo uscire di senno.
However, it really depends on the parents and the situation.	Tuttavia, dipende davvero dai genitori e dalla situazione.
There is no such thing.	Non esiste una cosa del genere.
I was on my back with my knees up.	Ero sulla schiena con le ginocchia alzate.
It didn't feel right to me.	A me non sembrava giusto.
This, however, is not the point.	Questo, tuttavia, non è il punto.
We only talk about what we know.	Parliamo solo di ciò che sappiamo.
I know so little about families.	Conosco così poco delle famiglie.
It will drop to room temperature.	Scenderà a temperatura ambiente.
It didn't break.	Non si è rotto.
So I have two functions.	Quindi ho due funzioni.
Sure, you are not.	Certo, non lo sei.
He lost his balance in a game and fell to the ground.	Ha perso l'equilibrio in un gioco ed è caduto a terra.
They wouldn't even know about that kind of thing.	Non saprebbero nemmeno di quel genere di cose.
She would never arrive in time to save him.	Non sarebbe mai arrivata in tempo per salvarlo.
They were much stronger than him.	Erano molto più forti di lui.
We hope you will join us !.	Speriamo che ti unirai a noi!.
I got a good deal using that name.	Ho fatto un buon affare usando quel nome.
Let's just say your name came up.	Diciamo solo che è saltato fuori il tuo nome.
Both approaches yield similar results.	Entrambi gli approcci danno risultati simili.
He wasn't going to tell me anything.	Non aveva intenzione di dirmi niente.
She had missed him.	Le era mancato.
But, of course, we still have it this year.	Ma, naturalmente, ci resta ancora quest'anno.
And he needs support.	E ha bisogno di supporto.
As you probably do.	Come probabilmente fai tu.
At that time, my house hasn't changed.	A quel tempo, la mia casa non è cambiata.
Don't believe what the girls say.	Non credere a quello che dicono le ragazze.
It was something she had to do on her own.	Era qualcosa che doveva fare da sola.
Previously there had been bad blood between the brothers because of money.	In precedenza c'era stato cattivo sangue tra i fratelli a causa del denaro.
We can't have it.	Non possiamo averlo.
He was absolutely right.	Aveva perfettamente ragione.
I am too old.	Sono troppo vecchio.
The fact that it has happened twice is extremely rare.	Il fatto che sia successo due volte è estremamente raro.
Both the old and the new will be here.	Sia il vecchio che il nuovo saranno qui.
It is a real party.	È una festa vera e propria.
He threw the ball at all.	Ha tirato la palla a tutti.
The critical factor is the army.	Il fattore critico è l'esercito.
Maybe he was right.	Forse aveva ragione.
He asked me if they were good to eat.	Mi ha chiesto se erano buoni da mangiare.
It was extremely interesting.	È stato estremamente interessante.
Count the experiments tried.	Conta gli esperimenti provati.
She hadn't been this close to him before.	Non era stata così vicina a lui prima.
You want someone you like.	Vuoi qualcuno che ti piace.
Economy and society.	Economia e società.
Eventually she stood up.	Alla fine si alzò in piedi.
Someone has to.	Qualcuno deve.
There are a lot of office equipment in there.	Ci sono molte apparecchiature per ufficio lì dentro.
They will be a long way from here by now.	Saranno molto lontani da qui ormai.
This function has probably never been used in practice.	Questa funzione probabilmente non è mai stata utilizzata nella pratica.
Not to mention, it's fun to play with.	Per non parlare del fatto che è divertente giocarci.
This isn't even a hundred years old.	Questo non ha nemmeno cento anni.
Please find the code below.	Si prega di trovare il codice qui sotto.
And many thousands more will be born.	E molte altre migliaia nasceranno.
How could he just forget.	Come poteva semplicemente dimenticare.
They paid no attention to us.	Non ci hanno prestato attenzione.
Follow your heart.	Segui il tuo cuore.
Tell your child how lucky you feel to have her.	Dì a tuo figlio quanto ti senti fortunato ad averla.
He apparently he has lost sight in his right eye.	Apparentemente ha perso la vista nell'occhio destro.
Each report as its own page.	Ogni rapporto come la propria pagina.
This time, however, it occurs in your city.	Questa volta, però, si verifica nella tua città.
It depends on you, on the people.	Dipende da te, dal popolo.
For some reason the knife refused to act.	Per qualche ragione il coltello si è rifiutato di agire.
Instead, you can use the clean form method.	È invece possibile utilizzare il metodo del modulo pulito.
Mom loved it there.	La mamma lo adorava lì.
She will continue if you leave.	Continuerà se te ne vai.
You should have only one topic.	Dovresti avere un solo argomento.
But the license plate is not the same.	Ma la targa non è la stessa.
His statement doesn't begin until he gets to the bottom of it.	La sua dichiarazione non inizia finché non arriva in fondo.
It was enough for him to be close to the site.	Gli bastava essere vicino al sito.
None yet.	Ancora nessuno.
Another extraordinary product.	Un altro prodotto straordinario.
And, boy, does he have music.	E, ragazzo, ha la musica.
Perhaps the idea was to get them out of the area.	L'idea forse era di portarli fuori dalla zona.
I went to enter but obviously there is no door.	Sono andato per entrare ma ovviamente non c'è la porta.
Nobody comes to the door.	Nessuno viene alla porta.
Most people can't see it.	La maggior parte delle persone non riesce a vederlo.
Smooth or wild, it doesn't matter.	Liscio o selvaggio, non importa.
You have to defend yourself.	Devi difendere te stesso.
He wanted a black chair.	Voleva una sedia nera.
Remember to use this link in the future.	Ricordati di utilizzare questo link in futuro.
Don't talk, don't make eye contact, don't even change your expression.	Non parlare, non stabilire un contatto visivo, nemmeno cambiare espressione.
He couldn't have started any worse after a race.	Non poteva iniziare peggio dopo una gara.
The house is burning.	La casa sta bruciando.
I hated my body.	Odiavo il mio corpo.
But he knew it was so.	Ma sapeva che era così.
Now the conversation is about to begin.	Ora la conversazione sta per iniziare.
This is their failure.	Questo è il loro fallimento.
He didn't need it.	Non ne aveva bisogno.
After the third try, he put everything away.	Dopo il terzo tentativo, ha messo via tutto.
He had to concentrate, think of a strategy.	Doveva concentrarsi, pensare a una strategia.
I saw it.	L'ho visto.
I have nothing bad to say about it.	Non ho niente di negativo da dire al riguardo.
It couldn't be.	Non potrebbe essere.
Family is everything.	La famiglia è tutto.
This was an experimental study.	Questo era uno studio sperimentale.
A fighting song.	Una canzone di combattimento.
The results were mixed.	I risultati sono stati contrastanti.
I'm sure he has more plans for me.	Sono sicuro che ha più progetti per me.
And he seems to be right.	E sembra avere ragione.
He had a game to finish.	Aveva una partita da finire.
But it was of no use.	Ma non era di alcuna utilità.
These things could get her in trouble someday.	Queste cose potrebbero metterla nei guai un giorno.
Our little house.	La nostra casetta.
You want security.	Vuoi sicurezza.
If it mattered what the cause is, they would look very different.	Se fosse importante quale sia la causa, sembrerebbero molto diversi.
Looking back, it was a bad idea.	Ripensandoci, è stata una cattiva idea.
And they stuck to everything.	E si sono attaccati a tutto.
Long before you were born.	Molto prima che tu nascessi.
What the eyes are to the body, the reason is to the soul.	Ciò che gli occhi sono per il corpo, la ragione è per l'anima.
Others are coming.	Altri stanno arrivando.
I didn't even know how he felt.	Non sapevo nemmeno come si sentiva.
Those who can't accept an honest opinion don't last long down here.	Coloro che non possono accettare un'opinione onesta non durano a lungo quaggiù.
I've never had a season like this.	Non ho mai avuto una stagione come questa.
It took him some time, but he got up.	Gli ci è voluto del tempo, ma si è rialzato.
We explain it below.	Lo spieghiamo di seguito.
She is my best friend.	È la mia migliore amica.
Or at least where to find out.	O almeno dove scoprirlo.
They have a long independent history.	Hanno una lunga storia indipendente.
It's harder than it looks and it takes so long.	È più difficile di quanto sembri e ci vuole così tanto tempo.
Everyone dresses well.	Tutti si vestono bene.
This is what we are telling your friends then.	Questo è quello che stiamo dicendo ai tuoi amici, allora.
But now they were ready to fight to the death.	Ma ora erano pronti a combattere fino alla morte.
I still want to open things once I'm under the tree.	Voglio ancora aprire le cose una volta che sono sotto l'albero.
I have to practice.	Devo fare pratica.
I haven't had any coffee yet.	Non ho ancora bevuto il caffè.
You may want to hold your breath.	Potresti voler trattenere il respiro.
I suggest using the best of both.	Suggerisco di utilizzare il meglio di entrambi.
This is an incredible training performance.	Questa è una prestazione di allenamento incredibile.
I'm not sure what I'm doing wrong.	Non sono sicuro di cosa sto sbagliando.
Of course there should be.	Ovviamente dovrebbe esserci.
At least it became gold for him.	Almeno è diventato oro per lui.
Very satisfied with the quality and service.	Molto soddisfatto della qualità e del servizio.
As an adult, you have good days and bad days.	Da adulto, hai giorni buoni e giorni cattivi.
I discovered one of these places in a short story.	Ho scoperto uno di questi posti in un racconto.
Really excellent research and analysis.	Ricerca e analisi davvero eccellenti.
We still have that love to create and make them.	Abbiamo ancora quell'amore per crearli e realizzarli.
No stars visible.	Nessuna stella visibile.
This is our human problem and we face it on a daily basis.	Questo è il nostro problema umano e lo affrontiamo quotidianamente.
You won, but not out of your anger.	Hai vinto, ma non per la tua rabbia.
He said okay.	Ha detto va bene.
So he makes him eat sugar.	Così fa mangiare zucchero.
He said he was still working on his own book.	Ha detto che stava ancora lavorando al suo libro.
When he left, he left the front door open.	Quando se ne andò, lasciò la porta d'ingresso aperta.
The plan looks at everything.	Il piano esamina tutto.
If she couldn't get much out of it, they could.	Se lei non riusciva a ricavarne molto, avrebbero potuto.
The city responded.	La città ha risposto.
This will provide the most stable support.	Ciò fornirà il supporto più stabile.
And animals love me.	E gli animali mi amano.
A new level.	Un nuovo livello.
So there is something there.	Quindi c'è qualcosa lì.
He really helped me.	Mi ha davvero aiutato.
A single word covered an entire page.	Una sola parola copriva un'intera pagina.
I like to record sounds outside.	Mi piace registrare i suoni all'esterno.
He will write more.	Scriverò di più.
Everyone was shocked.	Tutti erano sconvolti.
I followed them with great interest.	Li ho seguiti con grande interesse.
They were old, soft and broken.	Erano vecchi, morbidi e sfondati.
What a beautiful picture.	Che bella immagine.
This seems like a perfect thing.	Questa sembra una cosa perfetta.
I know it's a shock, but.	So che è uno shock, ma.
In this book they are indicated by the color red.	In questo libro sono indicati dal colore rosso.
This is what science requires.	Questo è ciò che la scienza richiede.
I was thinking about you today actually.	Stavo pensando a te oggi in realtà.
Now he is mad at the company.	Ora è arrabbiato con la compagnia.
But we are no longer that country.	Ma non siamo più quel paese.
It really feels good like nothing else in this world.	È davvero una bella sensazione come nient'altro in questo mondo.
I was wondering if it could be from our party.	Mi chiedevo se potesse essere della nostra festa.
They were so wrong.	Si sbagliavano così tanto.
I should tell them to stop.	Dovrei dire loro di smetterla.
There was little in between.	C'era poca via di mezzo.
There was no recent travel history.	Non c'era una storia di viaggio recente.
Death was too quick.	La morte è stata troppo rapida.
Maybe it would be nice, though.	Forse sarebbe bello, però.
These places must be lived.	Questi luoghi devono essere vissuti.
In the summer, we even need to water them more.	In estate, abbiamo persino bisogno di annaffiarli di più.
I never opened the letters, I just saved them.	Non ho mai aperto le lettere, le ho solo salvate.
His big dark eyes.	I suoi grandi occhi scuri.
He knew he was bringing joy to others.	Sapeva di portare gioia agli altri.
You are more of a man than he is.	Sei più uomo di lui.
Just close his eyes.	Chiudi solo gli occhi.
And he knew what had happened, even though he couldn't explain it.	E sapeva cosa era successo, anche se non poteva spiegarlo.
Few new games were made during the war.	Durante la guerra furono realizzati pochi nuovi giochi.
We are the majority.	Siamo la maggioranza.
I couldn't take the baby now.	Non potevo prendere il bambino adesso.
The proposed work is divided into four basic experiments.	Il lavoro proposto si articola in quattro esperimenti di base.
Change is a central aspect of the world.	Il cambiamento è un aspetto centrale del mondo.
I will try it again.	Lo proverò di nuovo.
She looked at them both in turn.	Li guardò entrambi a turno.
I felt very hurt.	Mi sono sentito molto ferito.
To the minor.	Al minore.
Views on the article about her.	Visualizzazioni sul suo articolo.
But let me see.	Ma fammi vedere.
Like the things we see in dreams.	Come le cose che vediamo nei sogni.
First, let's take a look at the incredible story of him.	Per prima cosa, diamo un'occhiata alla sua incredibile storia.
The bathroom is across the hall.	Il bagno è dall'altra parte del corridoio.
We were both lucky we didn't fall.	Siamo stati entrambi fortunati a non essere caduti.
There is nothing left.	Non c'è più niente.
And you certainly did.	E di certo l'hai fatto.
I didn't hear anything like that that night.	Non ho sentito niente del genere quella notte.
But never take it for granted.	Ma non dare mai per scontato.
They asked him to get out of the car.	Gli hanno chiesto di scendere dall'auto.
Once is luck.	Una volta è fortuna.
They had the greatest songs on the radio.	Avevano le più grandi canzoni alla radio.
Without hidden aspects.	Senza aspetti nascosti.
Check out their entire event schedule here.	Dai un'occhiata al loro intero programma dell'evento qui.
They are quite healthy, of course.	Sono abbastanza sani, ovviamente.
We therefore try to offer a fair price for it.	Cerchiamo quindi di offrire un prezzo equo per esso.
Or they tell you something that isn't true.	Oppure ti dicono qualcosa che non è vero.
He helped me a lot.	Mi ha aiutato molto.
This shouldn't surprise anyone.	Questa non dovrebbe sorprendere nessuno.
Go make it.	Vai a realizzarlo.
A software setting controlled this.	Un'impostazione software controllava questo.
There was no surprise.	Non c'era sorpresa.
The female voice on the other side was very professional and friendly.	La voce femminile dall'altra parte era molto professionale e amichevole.
I almost dropped the phone.	Ho quasi fatto cadere il telefono.
We've been here too long.	Siamo qui da troppo tempo.
Ask them to get you their credit score.	Chiedi loro di farti ottenere il loro punteggio di credito.
My tongue has turned black.	La mia lingua è diventata nera.
He felt like he had just been in a car accident.	Si sentiva come se avesse appena avuto un incidente d'auto.
This our story.	Questa nostra storia.
He checked the oil.	Ha controllato l'olio.
But he isn't.	Ma non lo è.
But maybe that's a good thing.	Ma forse è una buona cosa.
I know you are very worried about him.	So che è molto preoccupata per lui.
In fact, we will still need more templates.	In effetti, avremo comunque bisogno di più modelli.
There is no free breakfast during your stay.	Non è prevista la colazione gratuita durante il soggiorno.
He also offers hope.	Offre anche speranza.
They were always so helpful and made our day wonderful.	Sono stati sempre così disponibili e hanno reso la nostra giornata meravigliosa.
Oh, then I don't want either of them.	Oh, allora non voglio nessuno dei due.
You will stay here.	Rimarrai qui.
None of these are easy.	Nessuno di questi è facile.
The games are played in real time.	I giochi si svolgono in tempo reale.
I want what it really is.	Voglio ciò che è in realtà.
I now have a live subject for my studio.	Ora ho una materia dal vivo per il mio studio.
I am not caught in these eyes.	Non sono catturato da questi occhi.
We need more information, fewer mistakes.	Abbiamo bisogno di più informazioni, meno errori.
There seemed to be an argument between them.	Sembrava esserci una discussione tra loro.
I remember many of the people there looking at me.	Ricordo che molte delle persone lì mi guardavano.
Same download problem.	Stesso problema di download.
I want to hear it.	Voglio sentirlo.
Art is risk.	L'arte è rischio.
Someone who is not ready to show themselves.	Qualcuno che non è pronto a mostrarsi.
This could never get old.	Questo non potrebbe mai invecchiare.
Price increases will only apply to orders placed after such changes.	Gli aumenti di prezzo si applicheranno solo agli ordini effettuati dopo tali modifiche.
I'll talk to some people.	Parlerò con alcune persone.
None of them are.	Nessuno di loro lo è.
It is a pleasure to read it.	È un piacere leggerlo.
The only problem is that it's not true.	L'unico problema è che non è vero.
Her clothes were still perfect.	I suoi vestiti erano ancora perfetti.
The individuals studied were divided into four groups.	Gli individui studiati sono stati divisi in quattro gruppi.
But that just means they're due.	Ma questo significa solo che sono dovuti.
A slow death like this.	Una morte lenta in questo modo.
Apparently normal situation.	Situazione apparentemente normale.
People are different in books.	Le persone sono diverse nei libri.
But it will be fine.	Ma andrà bene.
The door closed behind them.	La porta si chiuse dietro di loro.
I am not playing anymore.	Non sto più giocando.
Let's go back to the beginning of everything.	Torniamo all'inizio di tutto.
I called them but there was no answer.	Li ho chiamati ma non c'era risposta.
When you first use them, you immediately notice the difference.	Quando li usi per la prima volta, noti immediatamente la differenza.
Time that from the average price you are finding.	Tempo che dal prezzo medio che stai trovando.
They do it this year.	Lo fanno quest'anno.
Thanks for the great work.	Grazie per l'ottimo lavoro.
They fixed and repaired every broken bone except one.	Hanno sistemato e riparato ogni osso rotto tranne uno.
He might try, though.	Potrebbe provare, però.
You probably don't focus your eyes on the target.	Probabilmente non focalizzi gli occhi sul bersaglio.
This is the good of it.	Questo è il bello.
But still the message doesn't go.	Ma ancora il messaggio non va.
In the rain.	Nella pioggia.
This is followed by a speech.	Questo è seguito da un discorso.
The important thing is that nothing you do could affect me.	L'importante è che niente di quello che fai potrebbe influenzarmi.
The best time to do this is in the spring.	Il momento migliore per farlo è in primavera.
The three tried to call at least thirty times.	I tre hanno provato a chiamare almeno trenta volte.
When the thing is down it is on the right.	Quando la cosa è in basso è a destra.
It appears that overall crime rates are actually going down.	Sembra che i tassi complessivi di criminalità stiano effettivamente scendendo.
It was reported that four people lived in the house.	È stato riferito che quattro persone vivevano nella casa.
I feel for the baby.	Mi sento per il bambino.
They had gone too far and they knew it.	Si erano spinti troppo oltre e lo sapevano.
Try to see it through his eyes.	Prova a vederlo attraverso i suoi occhi.
No one else has moved.	Nessun altro si è mosso.
He made me follow people for no reason.	Mi ha fatto seguire le persone senza motivo.
But the idea is the same.	Ma l'idea è la stessa.
I'm a little worried.	Sono un po' preoccupato.
I know you are angry.	So che sei arrabbiato.
When we travel again, we look better with us.	Quando viaggiamo di nuovo, guardiamo meglio con noi.
Start with the question, not the answer.	Inizia con la domanda, non con la risposta.
The necessary conditions have yet to be found.	Le condizioni necessarie devono ancora essere trovate.
If we continue with our.	Se continuiamo con il ns.
Nobody seems to understand anyone.	Nessuno sembra capire nessuno.
He was a rich man.	Era un uomo ricco.
So, go there now and download it.	Quindi, vai lì ora e scaricalo.
I gave up and went to bed.	Ho rinunciato e sono andato a letto.
And the dead are many.	E i morti sono tanti.
This is what will make the difference.	Questo è ciò che farà la differenza.
I was both angry with her and worried about her.	Ero sia arrabbiato con lei che preoccupato per lei.
She soon she would turn into a true cross.	Presto si sarebbe trasformata in una vera croce.
That is the area where you have the most power.	Quella è l'area in cui hai più potere.
Exactly, everything.	Esatto, a tutto.
This story is not just good vs.	Questa storia non è semplicemente buona vs.
Say "Thanks.	Dì "Grazie.
He doesn't smile back.	Non ricambia il sorriso.
However, this is necessary to understand the overall process.	Tuttavia, questo è necessario per comprendere il processo generale.
Like my father before me.	Come mio padre prima di me.
But his power would mostly die with him.	Ma il suo potere sarebbe per lo più morto con lui.
Help me find them.	Aiutami a trovarli.
He was coming to me too.	Stava arrivando anche a me.
Feel your body and focus on the breath.	Senti il ​​tuo corpo e concentrati sul respiro.
Here's the best thing to do with them.	Ecco la cosa migliore da fare con loro.
She looked him in the eye.	Lei lo guardò negli occhi.
You buy them.	Li compri.
Beauty is a must.	La bellezza è un dovere.
I don't want to be anywhere, to tell the truth.	Non voglio essere da nessuna parte, a dire la verità.
They have to pass.	Devono passare.
But it goes on.	Ma va avanti.
I don't have that word.	Non ho quella parola.
There was no expression in his blue eyes.	Non c'era espressione nei suoi occhi azzurri.
He created an industry.	Ha creato un'industria.
He got into their bed.	È entrato nel loro letto.
I think he has been too busy.	Penso che abbia avuto troppo da fare.
But you ran away.	Ma sei scappato.
If you want more, ask questions.	Se vuoi di più, fai domande.
He has already been here.	È già stato qui.
He is really in love with her.	È davvero innamorato di lei.
You would forget.	Dimenticheresti.
This way out requires a modification to your model.	Questa via d'uscita richiede una modifica al tuo modello.
Your kids can drive you crazy.	I tuoi figli possono farti impazzire.
I've never hurt any of them.	Non ho mai fatto male a nessuno di loro.
Since then the cross has been taken.	Da allora la croce è stata presa.
I really like this.	Mi piace molto questo.
There's nothing left to go home with.	Non è rimasto niente con cui tornare a casa.
Otherwise, everyone will have to create their own.	Altrimenti, ognuno dovrà crearne uno proprio.
I'll tell them what we are.	Dirò loro cosa siamo.
I found the hard way that it wouldn't work otherwise.	Ho scoperto a mie spese che altrimenti non funzionerebbe.
In this way they find more and valuable information.	In questo modo trovano più e preziose informazioni.
Until then, have a good weekend.	Fino ad allora, buon fine settimana.
I couldn't see who it was, but there was someone.	Non riuscivo a vedere chi fosse, ma c'era qualcuno.
It was so, no more.	Era così, non di più.
We could find it if we wanted, of course.	Potremmo trovarla se volessimo, ovviamente.
We'll give the kids a chance every night.	Daremo una possibilità ai ragazzi ogni notte.
Do it one at a time, guys.	Fatene uno alla volta, ragazzi.
I highly recommend it.	Lo consiglio vivamente.
You are and he is not yet.	Tu lo sei e lui non lo è ancora.
You will be able to live time as you wish.	Potrai vivere il tempo come desideri.
Of course you can't.	Certo che non puoi.
It's a little white light.	È una piccola luce bianca.
This is a starting point.	Questo è un punto di partenza.
I had no desire to get a dog.	Non avevo alcun desiderio di prendere un cane.
It was sad to miss that added aspect of doing the show.	È stato triste perdere quell'aspetto aggiuntivo del fare lo spettacolo.
I grew up there.	Sono cresciuto lì.
External groups will no longer go every two years.	I gruppi esterni non andranno più ogni due anni.
You're making me nervous.	Mi stai rendendo nervoso.
The man kept to himself.	L'uomo si tenne per sé.
Or at least don't play that much.	O almeno non suonare così tanto.
I was wrong.	avevo sbagliato.
Two types of training were examined under the same circumstances.	Sono stati esaminati due tipi di formazione nelle stesse circostanze.
This gave me a chance to test my theory.	Questo mi ha dato la possibilità di testare la mia teoria.
I didn't talk to him until we hit the street.	Non gli ho parlato finché non siamo scesi in strada.
Besides, he didn't know what the question meant.	Inoltre, non sapeva cosa significasse la domanda.
In their place there were only other questions.	Al loro posto c'erano solo altre domande.
I don't have a studio for that.	Non ho uno studio per questo.
Everyone knew, of course.	Lo sapevano tutti, ovviamente.
I still had to figure it out on my own, or start doing it.	Dovevo ancora capirlo da solo, o iniziare a farlo.
You have to be corrected.	Devi venire corretto.
For nearly a minute he heard nothing.	Per quasi un minuto non sentì nulla.
And there is a big difference.	E c'è una grande differenza.
And he came to me.	E mi è venuto.
Any help would be very helpful.	Qualsiasi aiuto sarebbe molto utile.
They are our raison d'etre.	Sono la nostra ragion d'essere.
It looks really great.	Sembra davvero grande.
And this is a problem.	E questo è un problema.
Go back to the ship and get it ready.	Torna alla nave e preparala.
He's just looking for her money.	Sta solo cercando i suoi soldi.
Also called market risk.	Chiamato anche rischio di mercato.
And he drops the ball just because you've taken a break.	E lascia cadere la palla solo perché hai preso una pausa.
In the living room.	Nel soggiorno.
They wanted to believe.	Volevano credere.
I would really like.	Mi piacerebbe davvero.
The tears come.	Le lacrime vengono.
This time around, things look very different from what you've seen so far.	Questa volta, le cose sembrano molto diverse da come hai visto finora.
These experiences make a difference.	Queste esperienze fanno la differenza.
I didn't get to the top.	Non sono arrivato in cima.
Now, don't forget.	Ora, non dimenticare.
He ended the call.	Ha terminato la chiamata.
We had been good friends.	Eravamo stati buoni amici.
I am in a state of shock.	Sono in uno stato di shock.
It can drive you crazy.	Può farti impazzire.
I'm not trying to get you down.	Non sto cercando di tirarti giù.
He does his training in different places.	Fa la sua formazione in diversi luoghi.
Because that's where the money is.	Perché è lì che ci sono i soldi.
They never get the news.	Non ricevono mai le notizie.
Now he will have a lot more questions to answer.	Ora avrà molte più domande a cui rispondere.
Married women could not own property.	Le donne sposate non potevano possedere proprietà.
This discovery was not in error.	Questa scoperta non era in errore.
He was coming in the dark.	Stava arrivando nel buio.
Maybe he likes him he sounds good.	Forse gli piace suona bene.
Nor my idea of ​​freedom.	E nemmeno la mia idea di libertà.
Go as far as you can.	Vai più lontano che puoi.
And this is part of the success story for the future.	E questo fa parte della storia di successo per il futuro.
He tried to explain himself.	Ha cercato di spiegarsi.
I don't care about their business, you know, just mine.	Non mi interessano i loro affari, sai, solo i miei.
Without pay.	Senza paga.
He did a great, great job.	Ha fatto un ottimo, ottimo lavoro.
He finds the third.	Trova il terzo.
I can't change the rules for your son.	Non posso cambiare le regole per tuo figlio.
However, this has not so far been proven with direct evidence.	Tuttavia, questo non è stato finora dimostrato con prove dirette.
You probably weren't.	Probabilmente non lo eri.
This is just common sense.	Questo è solo buon senso.
But in the end, the promise will go first.	Ma alla fine la promessa scatterà per prima.
We need to find a way to start playing better overall.	Dobbiamo trovare un modo per iniziare a giocare meglio, nel complesso.
Knowing when to speak and when to be silent.	Sapere quando parlare e quando tacere.
I threw it hard, directly in the face.	L'ho tirato forte, direttamente in faccia.
But they also need to be able to work with you.	Ma devono anche essere in grado di lavorare con te.
Of course, they are expensive and take time to complete.	Naturalmente, sono costosi e richiedono tempo per essere completati.
Everyone stared at him and opened their mouths.	Tutti lo fissarono e aprirono la bocca.
The instant he touched it she knew it.	Nell'istante in cui lo toccò lo capì.
No, he couldn't remember that match.	No, non riusciva a ricordare quella partita.
What is your second example.	Qual è il tuo secondo esempio.
The need for him was security.	Il suo bisogno era sicurezza.
They can't survive without me.	Non possono sopravvivere senza di me.
However, this approach does not meet our needs.	Tuttavia, questo approccio non soddisfa le nostre esigenze.
I didn't want it to be.	Non volevo che fosse.
On stage we decide what we say and how we say it.	Sul palco decidiamo cosa diciamo e come lo diciamo.
We solve problems other people can't.	Risolviamo problemi che altre persone non possono.
It fits my dog.	È aderente al mio cane.
At least it had been in the last few months.	Almeno era stato negli ultimi mesi.
For others it is a great strength.	Per altri è una grande forza.
After a while, you lose the right to cry.	Dopo un po' perdi il diritto di piangere.
And he had no idea how to fix it.	E non aveva idea di come risolverlo.
Probably another woman.	Probabilmente un'altra donna.
There was no such thing.	Non c'era niente del genere.
This is what happened.	Questo è quello che è successo.
Not so this time.	Non così questa volta.
They had a lot of evidence against him.	Avevano molte prove contro di lui.
Rates include afternoon tea.	Le tariffe includono il tè pomeridiano.
At the same time they did not lose.	Allo stesso tempo non hanno perso.
Although his sound quality isn't exactly the best, he's loud enough.	Sebbene la sua qualità del suono non sia esattamente la migliore, è abbastanza forte.
The same goes for stories.	Lo stesso vale per le storie.
He goes right.	Lui va a destra.
However, the relationship between the processes is not well defined.	Tuttavia, la relazione tra i processi non è ben definita.
And it still does.	E lo fa ancora.
And so had she done.	E così aveva fatto lei.
She would never make it.	Non ce l'avrebbe mai fatta.
She continued her tour of the room.	Ha continuato il suo giro della stanza.
This would explain a lot.	Questo spiegherebbe molto.
But also excited.	Ma anche emozionato.
That's why his daughter wanted me to talk to him.	Ecco perché sua figlia voleva che gli parlassi.
Yes, you may be wrong.	Sì, potresti sbagliarti.
You're just in time for a tea break.	Sei appena in tempo per una pausa tè.
I was much worse than now.	Ero molto peggio di adesso.
Make each decision based on what's best for the kids.	Prendi ogni decisione in base a ciò che è meglio per i bambini.
Can't say more on paper.	Non posso dire di più sulla carta.
It was she who spoke.	Era lei che parlava.
Sometimes it's okay, sometimes it's not.	A volte va bene, a volte no.
I gave you what you wanted.	Ti ho dato quello che volevi.
She said she used to do odd jobs around town when she came back.	Ha detto che di solito faceva lavoretti in città quando tornava.
He chased her, caught up with her.	Lui la inseguì, la raggiunse.
Most of the time she works from home in her office at her home.	La maggior parte delle volte lavora da casa nel suo ufficio a casa.
This is more the story of the software.	Questa è più la storia del software.
My computer project finds the user's guess number.	Il mio progetto sul computer trova il numero di ipotesi dell'utente.
Lots of stuff.	Un sacco di roba.
Just the two of us.	Solo noi due.
Being with you for a whole day.	Stare con te un giorno intero.
When you have a vote, you know someone is listening to you.	Quando hai un voto, sai che qualcuno ti sta ascoltando.
The right guy isn't looking at your legs.	Il ragazzo giusto non sta guardando le tue gambe.
Men will wait here.	Gli uomini aspetteranno qui.
I mean, at some point, everyone leaves.	Voglio dire, a un certo punto, tutti se ne vanno.
It's not even a big change.	Non è nemmeno un grande cambiamento.
It could never work.	Non potrebbe mai funzionare.
She could barely walk.	Riusciva a malapena a camminare.
It was fair to receive this evidence for that limited purpose only.	Era corretto ricevere queste prove solo per tale scopo limitato.
He has never been outside of it.	Non ne è mai stato al di fuori.
So everyone went out of their way to protect their children.	Quindi tutti hanno fatto il possibile per proteggere i propri figli.
She wondered how old she was when she had killed someone for the first time.	Si chiese quanti anni avesse quando aveva ucciso qualcuno per la prima volta.
This was not seen in our study.	Questo non è stato visto nel nostro studio.
I feel.	mi sento.
TV show.	Programma televisivo.
He had hope.	Aveva speranza.
He had to represent a friend of him.	Doveva rappresentare un suo amico.
This was a real success.	Questo è stato un vero successo.
Instead my attention was focused on the guard.	Invece la mia attenzione era concentrata sulla guardia.
However, we lack information on how people come to make their decisions.	Tuttavia, ci mancano informazioni su come le persone arrivano a prendere le loro decisioni.
However, we have been seeing each other for more than a year.	Comunque ci vediamo da più di un anno.
This is their right.	Questo è un loro diritto.
It will end up killing her anyway.	Finirà per ucciderla comunque.
Access to the career they can provide.	Accesso alla carriera che possono fornire.
Never forget it.	Non dimenticarlo mai.
Never in big games of changes.	Mai a grandi giochi di cambiamenti.
He would have married her if she had known.	L'avrebbe sposata se l'avesse saputo.
Outcome data came from insurance claims.	I dati sugli esiti provenivano dai sinistri assicurativi.
I don't see them in this car.	Non li vedo in questa macchina.
Dog shows are a big deal.	Le mostre canine sono un grande affare.
He used to do things for me.	Era solito fare cose per me.
He looks very tired.	Sembra molto stanco.
He loved him his son too little, not too much.	Amava suo figlio troppo poco, non troppo.
I only want it on paper.	Lo voglio solo su carta.
This is a great addition for the deep winter.	Questa è una fantastica aggiunta per il profondo inverno.
He is what he is he is.	Lui è quello che è.
He pulled them out slowly.	Li ha tirati fuori lentamente.
You cannot kill a man unless there is distance between you.	Non puoi uccidere un uomo a meno che non ci sia distanza tra di voi.
On the other hand, the fit doesn't have to be perfect.	D'altra parte, la vestibilità non deve essere perfetta.
This is certainly true.	Questo è sicuramente vero.
He didn't comment on the fact that she knew who she was.	Non commentò il fatto che lei sapesse chi fosse.
I had lost a lot of weight, I had stopped exercising.	Avevo perso molto peso, avevo smesso di allenarmi.
There are other risk factors as well.	Ci sono anche altri fattori di rischio.
It will take two weeks for my check to be canceled.	Ci vorranno due settimane prima che il mio assegno venga cancellato.
I myself am poor and have nothing to give you.	Io stesso sono povero e non ho niente da darti.
They are nice and smooth, relatively solid.	Sono belli e lisci, relativamente solidi.
Two devices were used in two patients.	In due pazienti sono stati utilizzati due dispositivi.
I didn't trust anyone else to do it.	Non mi fidavo di nessun altro per farlo.
Good point then.	Buon punto allora.
No one to judge his actions.	Nessuno per giudicare le sue azioni.
The latter two are not open to the public.	Questi ultimi due non sono aperti al pubblico.
Please help me with this.	Per favore aiutami con questo.
If you feel it in your family, say something.	Se lo senti nella tua famiglia, di' qualcosa.
But mistake when checking the values.	Ma errore quando controlla i valori.
At the age of seven, his mother died.	All'età di sette anni, sua madre morì.
Not once did she wish him anything bad.	Non una volta ha augurato qualcosa di male a lui.
But no, it was real.	Ma no, era reale.
Working with the mind follows the same logic.	Lavorare con la mente segue la stessa logica.
See main text for further comments.	Vedere il testo principale per ulteriori commenti.
Such an effect can be caused by several mechanisms.	Un tale effetto può essere causato da diversi meccanismi.
You could run it.	Potresti eseguirlo.
Somehow it was difficult to talk to her.	In qualche modo era difficile parlarle.
There, he performed quite well in a limited time on the pitch.	Lì, si è comportato abbastanza bene in un tempo limitato sul campo.
This is pretty much my best work so far.	Questo è praticamente il mio miglior lavoro finora.
With a smile on his face.	Con un sorriso stampato in faccia.
The shoes were what struck him.	Le scarpe erano ciò che lo ha colpito.
And he got ready to leave.	E si è preparato per partire.
The glass will then end up being completely destroyed due to these effects.	Il vetro finirà quindi per essere completamente distrutto a causa di tali effetti.
We are who we are.	Noi siamo chi siamo.
We will boil a lot of water.	Faremo bollire molta acqua.
I did not do it.	Io non l'ho fatto.
He understood that he had a job to do.	Capì che aveva un lavoro da fare.
I have the ability, the passion, the time and the desire.	Ho la capacità, la passione, il tempo e la voglia.
I'll give you the address then write me.	Ti do l'indirizzo quindi scrivimi.
He knew it could be several years before they met again.	Sapeva che potevano passare diversi anni prima che si incontrassero di nuovo.
The files included below are for example.	I file inclusi di seguito sono ad esempio.
None of them have unusual flu or money.	Nessuno di loro ha un'influenza o denaro insolita.
My arms were strong.	Le mie braccia erano forti.
Found a way.	Trovato un modo.
Where she and her husband had lived for several years.	Dove lei e suo marito vivevano da diversi anni.
Peace is hard work.	La pace è un duro lavoro.
They are only reached for a brief moment.	Sono raggiunti solo per un breve momento.
It is important for me to be healthy.	Per me è importante essere in salute.
Please leave a review or comment.	Si prega di lasciare una recensione o un commento.
The more gold you get, the faster you will get your build.	Più oro ottieni, più velocemente otterrai la tua build.
There is a right of appeal.	C'è un diritto di ricorso.
I missed my family.	Mi è mancata la mia famiglia.
They were happy with the story.	Erano contenti della storia.
We will start tomorrow at nine.	Inizieremo domani alle nove.
They can take care of him if he starts getting worse again.	Possono prendersi cura di lui se ricomincia a peggiorare.
For some reason, he noticed me right away.	Per qualche ragione, mi ha notato subito.
Just one last test.	Solo un'ultima prova.
She closed him like a hand pressed to her face.	Lo rinchiuse come una mano premuta contro il suo viso.
See the world, live a life.	Vedere il mondo, vivere una vita.
She tried to remember when he had arrived.	Cercò di ricordare quando era arrivato.
It's less food.	È meno cibo.
It will not take long.	Non ci vorrà molto.
For once in our life we ​​have to stop being afraid.	Per una volta nella nostra vita dobbiamo smettere di avere paura.
And, of course, they want to win.	E, naturalmente, vogliono vincere.
It was light before the light showed itself.	Era luce prima che la luce si mostrasse.
You can no doubt think of others to add to the list.	Puoi senza dubbio pensare ad altri da aggiungere alla lista.
They are all happy.	Sono tutti felici.
There were no further explanations or details.	Non c'erano ulteriori spiegazioni o dettagli.
The thought of her made her feel a little better.	Quel pensiero la fece sentire un po' meglio.
Have your safety gear ready.	Tieni pronta la tua attrezzatura di sicurezza.
She followed the guns.	Ha seguito le armi.
The world knows you are beautiful.	Il mondo sa che sei bella.
They never met.	Non si sono mai incontrati.
A detailed family tree is attached for your reference.	Un albero genealogico dettagliato è allegato come riferimento.
This statement is true.	Questa affermazione è vera.
Something was slow.	Qualcosa era lento.
But that feeling was gone now.	Ma quella sensazione era scomparsa ora.
I was only five.	Avevo solo cinque anni.
He couldn't just stand by and watch it happen.	Non poteva semplicemente restare a guardare mentre accadeva.
I laughed, knowing what she meant.	Risi, sapendo cosa intendeva.
Make sure the data can make a round trip.	Assicurati che i dati possano fare un viaggio di andata e ritorno.
Many people spoke during that meeting.	Molte persone hanno parlato durante quell'incontro.
By that time, the fire had spread throughout the house.	A quel punto, il fuoco si era diffuso in tutta la casa.
Her feet hadn't moved.	I suoi piedi non si erano mossi.
And nobody would buy it.	E nessuno lo comprerebbe.
That's why we're looking for the sugar bowl.	Ecco perché stiamo cercando la zuccheriera.
So, that's a good thing.	Quindi, è una buona cosa.
It was really good.	Era davvero buono.
I want to hear it from your lips.	Voglio sentirlo dalle tue labbra.
Some people have an identity.	Alcune persone hanno un'identità.
This was the second year they received this amount.	Questo è stato il secondo anno in cui hanno ricevuto questo importo.
There are things that can be done to help.	Ci sono cose che si possono fare per aiutare.
She is not good.	Lei non è brava.
This is what lies at the heart of a black hole.	Questo è ciò che si trova nel cuore di un buco nero.
Currently, the text size is limited by the request method.	Attualmente, la dimensione del testo è limitata dal metodo di richiesta.
All the things we wanted between those thin pages.	Tutte le cose che volevamo tra quelle pagine sottili.
If you fall behind, you will most likely lose.	Se rimani indietro, molto probabilmente perderai.
Well, only time will tell.	Ebbene, solo il tempo lo dirà.
Patients gave their written informed consent.	I pazienti hanno dato il loro consenso informato scritto.
I love you and your children are great.	Ti amo e i tuoi figli sono fantastici.
We have this inner desire to prove our worth.	Abbiamo questo desiderio interiore di dimostrare il nostro valore.
Especially my knees.	Soprattutto le mie ginocchia.
Use the object property.	Usa la proprietà dell'oggetto.
She could put the ball on the ground.	Potrebbe mettere la palla a terra.
For me, but you know, not really.	Per me, ma sai, non proprio.
Then she asked for something very different.	Poi ha chiesto qualcosa di molto diverso.
I have never suffered from a lack of men.	Non ho mai sofferto per la mancanza di uomini.
I should have seen it coming.	Avrei dovuto vederlo arrivare.
I think the meaning of that song is obvious.	Penso che il senso di quella canzone sia ovvio.
One of the men she identified was arrested, police said.	Uno degli uomini che ha identificato è stato arrestato, ha detto la polizia.
People called and asked for a girl.	La gente ha chiamato e chiesto di una ragazza.
She closed her eyes and smiled with pleasure.	Chiuse gli occhi e sorrise di piacere.
We think the test passed in this case.	Pensiamo che il test sia stato superato in questo caso.
I truly believe their equipment is that great.	Credo davvero che la loro attrezzatura sia così grande.
The purpose of employee access.	Lo scopo dell'accesso dei dipendenti.
They were never human.	Non sono mai stati umani.
I do not know who did that.	Non so chi l'abbia fatto.
She had given birth five times.	Aveva partorito cinque volte.
This is not just an idea, it is real.	Questa non è solo un'idea, è reale.
The rooms were very small.	Le camere erano molto piccole.
She was trying to get me out.	Stava cercando di farmi uscire.
You were certainly married at that point.	Sicuramente a quel punto eri sposato.
If you look at them, they are.	Se li guardi, lo sono.
And they have your size in stock.	E hanno la tua taglia in magazzino.
Temperature was found to have significant effects on the reaction.	È stato riscontrato che la temperatura ha effetti significativi sulla reazione.
And this, unfortunately, is where the problem lies.	E questo, sfortunatamente, è dove sta il problema.
For a whole week they were neither wet nor cold nor moving.	Per una settimana intera non erano né bagnati né freddi né in movimento.
Right then, right there.	Proprio allora, proprio lì.
A woman's voice.	La voce di una donna.
It was a good song.	Era una bella canzone.
Give it a good start.	Dagli un buon inizio.
This type of study was not carried out at the study center.	Questo tipo di studio non è stato svolto presso il centro studi.
We have free will.	Abbiamo il libero arbitrio.
Faster and faster.	Sempre più veloce.
I stayed for a while.	Rimasi per un po'.
Much better for your clothes and the environment.	Molto meglio per i tuoi vestiti e per l'ambiente.
I made her a little book.	Le ho fatto un libricino.
It looks very strange.	Sembra molto strano.
I feel more comfortable there and then.	Mi sento più a mio agio lì e poi.
There may be completely different letters.	Potrebbero esserci lettere completamente diverse.
They hear.	Loro sentono.
I'm kind of between things.	Sono una specie di tra le cose.
No lies here.	Nessuna bugia qui.
People do weird things with their minds.	Le persone fanno cose strane con la mente.
The freedom to just talk.	La libertà di parlare e basta.
It is a dangerous combination.	È una combinazione pericolosa.
Two were killed on the spot.	Due sono stati uccisi sul posto.
We have one here too.	Ne abbiamo uno anche qui.
An interesting word.	Una parola interessante.
You two keep going.	Voi due continuate.
And everyone will love having sex with you.	E tutti adoreranno fare sesso con te.
The difference between their two bodies was incredible.	La differenza tra i loro due corpi era incredibile.
It was recorded on the same day.	È stato registrato lo stesso giorno.
I saved it to enjoy later.	L'ho messo da parte per godermela più tardi.
And the same problem appears.	E appare lo stesso problema.
They tried to tell us.	Hanno provato a dircelo.
The first is relatively easy.	Il primo è relativamente facile.
There must be a way to make some money out of it.	Ci deve essere un modo per ricavarne dei soldi.
Both sides were on the edge.	Entrambe le parti erano al limite.
Let me tell you something that happened a couple of weeks ago.	Lascia che ti racconti qualcosa che è successo un paio di settimane fa.
So it was important that we were available to support if needed.	Quindi era importante che fossimo disponibili a supportare se necessario.
I didn't want him to go out that night.	Non volevo che uscisse quella sera.
The theory of social choice.	La teoria della scelta sociale.
It wasn't quite what it looked like, you know.	Non era proprio come sembrava, sai.
He follows us out of the corner of his eye.	Ci segue con la coda dell'occhio.
They consider them too dangerous.	Li considerano troppo pericolosi.
The world.	Il mondo.
Lots of breakfast options.	Un sacco di opzioni per la colazione.
She had rejected the man and was walking away quickly.	Aveva respinto l'uomo e si stava allontanando rapidamente.
We would most likely be dead.	Molto probabilmente saremmo morti.
Those levels had a big impact on me.	Quei livelli hanno avuto un grande impatto su di me.
The word looks strange in my mouth.	La parola sembra strana nella mia bocca.
All authors contributed to the interpretation of the study results.	Tutti gli autori hanno contribuito all'interpretazione dei risultati dello studio.
He seemed interested in this.	Sembrava interessato a questo.
He couldn't believe how good he felt inside.	Non riusciva a credere a quanto si sentisse bene dentro.
They are not alone in the world, they are aware of it.	Non sono solo nel mondo, ne sono consapevoli.
We had no idea why.	Non avevamo idea del perché.
The function may assume higher values ​​later.	La funzione potrebbe assumere valori più elevati in seguito.
They were amazing though.	Erano incredibili però.
You know this is a fact.	Sai che questo è un dato di fatto.
Now I see something to do.	Adesso vedo qualcosa da fare.
Water can't help for long.	L'acqua non può aiutare a lungo.
Make people happy.	Rendi felici le persone.
Both images are correct.	Entrambe le immagini sono corrette.
You need your family to take care of you.	Hai bisogno che la tua famiglia si prenda cura di te.
She makes me want you too much.	Mi fa desiderare troppo di te.
But the children will ask, because asking is what children do.	Ma i bambini chiederanno, perché chiedere è ciò che fanno i bambini.
Add what you like and create a new book out of it.	Aggiungi quello che ti piace e creane un nuovo libro.
This species can reach a length of.	Questa specie può raggiungere una lunghezza di.
They are fun and easy.	Sono divertenti e facili.
We only listen to the growing noise of our own confusion.	Ascoltiamo solo il rumore crescente della nostra stessa confusione.
It turned out to be a fun event.	Si è rivelato un evento divertente.
I don't think he really believed he was doing anything wrong.	Non credo che credesse davvero di fare qualcosa di sbagliato.
You want everything for free.	Vuoi tutto gratis.
But only some of the times the spirit moves us.	Ma solo alcune delle volte in cui lo spirito ci commuove.
Give me shares.	Dammi azioni.
I just don't know how to do it.	Solo che non so come farlo.
My wife and children are still there.	Mia moglie e i miei figli sono ancora lì.
Feel free to resize if you feel you need less.	Sentiti libero di ridimensionare se ritieni di aver bisogno di meno.
I used an archive photo.	Ho usato una foto d'archivio.
I don't give a fuck if you don't like them.	Non me ne frega un cazzo se non ti piacciono.
I do not lie.	Io non mento.
We were on the first floor.	Eravamo al primo piano.
This truck would look right at home there.	Questo camion sembrerebbe proprio a casa lì.
Don't care.	Non interessarti.
There was something about her.	C'era qualcosa in lei.
This is my business.	Sono affari miei.
Be sure of this.	Sii sicuro di questo.
Now, the system will show you what to do with it.	Ora, il sistema ti mostrerà cosa farne.
Meet you like this.	Incontrarti così.
Yellow on green is even worse.	Il giallo su verde è anche peggio.
Now he was going too far.	Ora stava andando troppo oltre.
In the midst of the battle he really smiled.	Nel bel mezzo della battaglia sorrise davvero.
I do not wanna wait.	Non voglio aspettare.
But think about it.	Ma pensaci.
We both pulled back.	Entrambi ci siamo tirati indietro.
I like that the bridge is moved a little bit forward.	Mi piace che il ponte sia spostato un po' in avanti.
He's too powerful with us girls.	È troppo potente con noi ragazze.
At dinner, however, she felt pain.	A cena, però, sentì dolore.
But we happen to not love him.	Ma ci capita di non amarlo.
I have not received a reply.	Non ho ricevuto risposta.
At least they took them where they could get help.	Almeno li hanno portati dove potevano ottenere aiuto.
The eyes opened a little.	Gli occhi si sono aperti un po'.
This results in cell death.	Ciò provoca la morte cellulare.
The rest who the fuck knows what they're doing.	Il resto chi cazzo sa cosa stanno facendo.
Below is our place.	Di seguito è il nostro posto.
Nobody else wants me dead.	Nessun altro mi vuole morto.
Hurt or stay like the character he is right now.	Male o rimani come il personaggio che è in questo momento.
So you may need to buy one.	Quindi potrebbe essere necessario acquistarne uno.
We checked the game from start to finish.	Abbiamo controllato il gioco dall'inizio alla fine.
Although in their name, you are still the medium.	Anche se nel loro nome, tu sei ancora il mezzo.
I was able to write from a different perspective.	Sono stato in grado di scrivere da una prospettiva diversa.
And nothing has been the same as before.	E niente è stato più come prima.
I was worried about our school system as a whole.	Ero preoccupato per il nostro sistema scolastico nel suo insieme.
You never know what you will get.	Non sai mai cosa prenderai.
It made me strong.	Mi ha reso forte.
Leave soon, then, or we'll kill you.	Vattene presto, dunque, o ti uccideremo.
Just start.	Inizia e basta.
And her mother.	E sua madre.
Such a loss to her family and her friends.	Una tale perdita per la sua famiglia e i suoi amici.
You can't go wrong with this one.	Non puoi sbagliare con questo.
Above the member's name, you will see new images.	Sopra il nome dei membri, vedrai nuove immagini.
Unusual for him.	Insolito per lui.
She was very professional and helpful.	È stata molto professionale e disponibile.
Things we were pretty proud of.	Cose di cui eravamo piuttosto orgogliosi.
What you are doing is important.	Quello che stai facendo è importante.
I think we got too close.	Penso che ci siamo avvicinati troppo.
You were with four others.	Eri con altri quattro.
To know more.	Per saperne di più.
First we design the character.	Per prima cosa progettiamo il personaggio.
We talk to them as if they were people.	Parliamo con loro come se fossero persone.
That is, if you know what's good for you.	Cioè, se sai cosa è bene per te.
This can go on for days.	Questo può andare avanti per giorni.
Songs to break down for.	Canzoni per cui crollare.
The upper limit has a simple physical meaning.	Il limite superiore ha un semplice significato fisico.
Plus, there was everything to make me a good breakfast.	Inoltre, c'era tutto per prepararmi una buona colazione.
I've been on our program for three years.	Sono nel nostro programma da tre anni.
Men and women, girls and boys, listen to him.	Uomini e donne, ragazze e ragazzi, ascoltatelo.
A spring that flowed cold and pure.	Una primavera che scorreva fredda e pura.
Then she called me ahead.	Poi mi ha chiamato avanti.
But the video will not play.	Ma il video non verrà riprodotto.
This has never been the case.	Questo non è mai stato il caso.
To begin with, I'll give you an example.	Per cominciare, ti faccio un esempio.
Anyway, moving on.	Comunque, andando avanti.
They used it.	Lo hanno usato.
This book has a lot of surface.	Questo libro ha molta superficie.
He was too scared to speak.	Era troppo spaventato per parlare.
He has had an incredibly successful professional career.	Ha avuto una carriera professionale di incredibile successo.
They claim the truth, but they were human.	Affermano la verità, ma erano umani.
He tried to obstruct their investigation.	Ha cercato di ostacolare le loro indagini.
It is enough to deal with the following special case.	È sufficiente trattare il seguente caso speciale.
I remember the patient.	Ricordo il paziente.
And if I could come for a visit, he'd be lovely.	E se potessi venire a fare una visita, sarebbe adorabile.
See for example this link.	Vedi ad esempio questo link.
He did it.	Lo ha fatto.
What needs to change is the pay that people get.	Quello che deve cambiare è la paga che le persone ottengono.
He really wanted to work with this huge guy.	Voleva davvero lavorare con questo ragazzo enorme.
But not bad feelings.	Ma non cattivi sentimenti.
Time was running out.	Il tempo lo stava prendendo.
The analysis was performed on whole cells.	L'analisi è stata effettuata su cellule intere.
They had been in action.	Erano stati in azione.
Something inside me couldn't wait.	Qualcosa dentro di me non poteva aspettare.
We stayed up late.	Siamo rimasti svegli fino a tardi.
Some work during the day and others at night.	Alcuni lavorano di giorno e altri di notte.
Logic told her it had to be.	La logica le diceva che doveva essere così.
I have another theory.	Ho un'altra teoria.
He did it like it was nothing to him.	Lo ha fatto come se non fosse niente per lui.
There are two options for this.	A tale scopo sono disponibili due opzioni.
I locked the car.	Ho chiuso la macchina.
Here we will content ourselves with noting that this can be done.	Qui ci accontenteremo di notare che questo può essere fatto.
It was full.	Era pieno.
Everything about him was, really.	Tutto in lui lo era, davvero.
And you remember them well.	E te li ricordi bene.
I heard his injuries were pretty bad.	Ho sentito che le sue ferite erano piuttosto gravi.
And copy them somewhere for added security.	E copiali da qualche parte per maggiore sicurezza.
I was also like that after having my heart surgery.	Ero anche così dopo aver avuto il mio intervento al cuore.
I was not happy in my personal life.	Non ero felice nella mia vita personale.
Furthermore, only one sentence was issued.	Inoltre, è stata emessa una sola sentenza.
He turned to face it.	Si voltò per affrontarlo.
Another factor is safety.	Un altro fattore è la sicurezza.
His living sister is another.	Sua sorella vivente è un'altra.
But yours is.	Ma il tuo lo è.
They really do.	Lo fanno davvero.
Fans absolutely loved it.	I fan lo adoravano assolutamente.
Hold it in your hand.	Tienilo in mano.
I keep the rest to myself.	Il resto lo tengo per me.
You have nothing to worry about.	Non hai niente di cui preoccuparti.
Which probably exists.	Che probabilmente esiste.
Two factors can explain the decrease in the number of companies.	Due fattori possono spiegare la diminuzione del numero di aziende.
His team did an amazing job from start to finish.	La sua squadra ha fatto un lavoro straordinario dall'inizio alla fine.
I know what the problem is.	So qual è il problema.
My head was completely empty.	La mia testa era completamente vuota.
They turned me down.	Mi hanno rifiutato.
There may have been, of course.	Potrebbe esserci stato, ovviamente.
I can never really find it.	Non riesco mai a trovarlo davvero.
Please someone guide.	Per favore qualcuno guida.
There's a place right over there.	C'è un posto proprio laggiù.
Some things have started to improve.	Alcune cose hanno cominciato a migliorare.
Your father has gone twice.	Tuo padre è andato due volte.
This hotel was very clean, great location and had amazing staff.	Questo hotel era molto pulito, ottima posizione e aveva un personale straordinario.
He held out his hand and he joined her.	Gli tese la mano e lui si unì a lei.
We shouldn't think about it every minute of the day.	Non dovremmo pensarci ogni minuto della giornata.
We had gone, but we had not gone.	Eravamo andati, ma non eravamo andati.
However, the mechanisms responsible for this relationship are not entirely clear.	Tuttavia, i meccanismi responsabili di questa relazione non sono del tutto chiari.
He makes me happy, he is my best friend.	Mi rende felice, è il mio migliore amico.
I can't do more.	Non posso fare di più.
Most of the trees were gone.	La maggior parte degli alberi era sparita.
Knowledge had to do a double take when she saw her.	Knowledge ha dovuto fare una doppia ripresa quando l'ha vista.
Do not use your hands or arms.	Non usare le mani o le braccia.
I saw it, in fact.	L'ho vista, appunto.
None of this had worked.	Niente di tutto ciò aveva funzionato.
He has the other apartment on one.	Ha l'altro appartamento su uno.
Watch my movie.	Guarda il mio film.
Do it every day.	Fallo ogni giorno.
You had the gun.	Avevi la pistola.
But we know where most of them are.	Ma sappiamo dove sono la maggior parte di loro.
Some of them agreed.	Alcuni di loro erano d'accordo.
It seems very strange to me.	Mi sembra molto strano.
Use device security.	Usa la sicurezza del dispositivo.
Because we can't get the phone back to normal.	Perché non possiamo riportare il telefono alla normalità.
This is the level of responsibility for the service.	Questo è il livello della responsabilità del servizio.
Before the battle.	Prima della battaglia.
His voice is getting louder.	La sua voce è sempre più alta.
I have to keep talking.	Devo continuare a parlare.
We had established two or three new ones that afternoon.	Ne avevamo stabiliti due o tre nuovi quel pomeriggio.
These samples can be divided and discussed in several ways.	Questi campioni possono essere suddivisi e discussi in diversi modi.
Her apartment was on the top floor.	Il suo appartamento era all'ultimo piano.
Eventually, she does.	Alla fine, lo fa.
Sound familiar to you ?.	Ti suona familiare?.
Be safe, everyone !.	State al sicuro, tutti!.
He looked at his watch and then at me.	Guardò l'orologio e poi me.
She also never uses it.	Anche lei non lo usa mai.
It never worked naturally.	Non ha mai funzionato in modo naturale.
I don't know how you managed to handle it.	Non so come hai fatto a sopportarlo.
Black will win.	Il nero vincerà.
So we made a game of it.	Quindi ne abbiamo fatto un gioco.
An hour of present and future.	Un'ora di presente e futuro.
There is a lot to do.	C'è molto da fare.
As in, one.	Come in, uno.
It certainly is without a strategy.	Certamente è senza una strategia.
That's what he likes to be called.	È così che gli piace essere chiamato.
This is how we impact the world.	È così che abbiamo un impatto sul mondo.
So you better make a choice.	Quindi è meglio che tu faccia una scelta.
Also, ask if there is anything else that is needed.	Inoltre, chiedi se c'è qualcos'altro che è necessario.
And the most beautiful.	E il più bello.
Above a download as we see you on your effects page.	Sopra un download mentre ti vediamo nella tua pagina degli effetti.
You will really enjoy it.	Ti divertirai davvero.
His best friend looked equally serious standing next to him.	Il suo migliore amico sembrava altrettanto serio in piedi accanto a lui.
He gives us his word.	Ci fa la sua parola.
Call us now.	Chiamaci ora.
These questions have therefore been removed.	Queste domande sono state quindi rimosse.
I learned a lot.	Ho imparato molto.
Twenty minutes, it was good.	Venti minuti, è stato bello.
And we didn't do anything.	E non abbiamo fatto niente.
We were seeing most of the good ideas.	Stavamo vedendo la maggior parte delle buone idee.
Follow it again and repeat the process.	Seguilo di nuovo e ripeti il ​​processo.
It's like any other tax credit.	È come qualsiasi altro credito d'imposta.
We have now paid for it.	Ora abbiamo pagato per questo.
Another way to state this explanation is the following.	Un altro modo per affermare questa spiegazione è il seguente.
Significant results have a better chance of being made available.	Risultati significativi hanno maggiori possibilità di essere resi disponibili.
This is done for health, safety and moral reasons.	Questo è fatto per motivi di salute, sicurezza e morali.
He only orders us because he feels he has to.	Ci ordina solo perché sente di doverlo fare.
We are going to play this stuff live.	Abbiamo intenzione di suonare questa roba dal vivo.
Only the upper part of the body of the jersey.	Solo la parte superiore del corpo della maglia.
The court threw him out.	La corte l'ha buttato fuori.
Keep telling you.	Continua a dirtelo.
I shouldn't touch it.	Non dovrei toccarla.
I was looking forward to meeting you again.	Non vedevo l'ora di incontrarti di nuovo.
I will be there at breakfast time.	Sarò lì all'ora di colazione.
Remember, what you put into your body is what you go out.	Ricorda, ciò che metti nel tuo corpo è ciò che esci.
They haven't talked for a long time.	Non hanno parlato per molto tempo.
I was like six or seven.	Avevo tipo sei o sette anni.
But here comes the last two.	Ma ecco che arrivano gli ultimi due.
Or even higher.	O anche più in alto.
You're the first person we've found who knows anything about her.	Sei la prima persona che abbiamo trovato che sa qualcosa di lei.
Push my fingers into the snow.	Spingi le mie dita nella neve.
If she couldn't help it, she would drink.	Se non poteva fare a meno, berrebbe.
Let's start with that.	Iniziamo con quello.
As they fall, they do the damage described above.	Mentre cadono, provocano i danni sopra descritti.
But the loading time is bad.	Ma il tempo di caricamento è pessimo.
Such works exist.	Tali opere esistono.
Now she wasn't going to leave her.	Ora non l'avrebbe lasciata.
So you have to take small steps at first.	Quindi devi fare dei piccoli passi all'inizio.
It seems like something real.	Sembra qualcosa di vero.
You lost a husband.	Hai perso un marito.
Many people have asked me the same question.	Molte persone mi hanno fatto la stessa domanda.
I miss my friends.	Mi mancano i miei amici.
He did not take sides.	Non si schierò.
Yet he was not wild.	Eppure non era selvaggio.
It is not simply a question of requiring more resources.	Non si tratta semplicemente di richiedere maggiori risorse.
God is great.	Dio è grande.
He is extremely short.	È estremamente basso.
He did not have a significant past medical history.	Non aveva una storia medica passata significativa.
A lot has happened in a short space of time.	Sono successe molte cose in un breve lasso di tempo.
And repeat the topic.	E ripeti l'argomento.
We had one officer left.	Ci era rimasto un ufficiale.
Each party will bear its own costs.	Ciascuna parte sopporterà le proprie spese.
Set it aside.	Mettilo da parte.
It is not a great threat.	Non è una grande minaccia.
Strange world sometimes.	Mondo strano a volte.
Arm yourself with a camera and your vision.	Armati di una macchina fotografica e della tua visione.
More than this.	Più di questo.
But he could deal with it.	Ma poteva affrontarlo.
One two, one two.	Uno due, uno due.
This was the price for doing business.	Questo era il prezzo per fare affari.
She read the letters she wrote to her.	Ha letto le lettere che le ha scritto.
We want guys out there every four shows.	Vogliamo ragazzi là fuori ogni quattro spettacoli.
We might as well give up and kill ourselves.	Tanto vale arrendersi e ucciderci.
It should continue to work.	Dovrebbe continuare a funzionare.
She took it once a day for a month.	L'ha preso una volta al giorno per un mese.
None of this was good.	Niente di tutto ciò era buono.
And what else.	E cos'altro.
He gave us a good try, but he didn't measure up.	Ci ha dato una buona prova, ma non è stato all'altezza.
Now they are being observed.	Ora vengono osservati.
And no one came out looking good.	E nessuno è uscito con un bell'aspetto.
Season with salt and black pepper.	Condite con sale e pepe nero.
She knows everything.	Lei sa tutto.
Your path is not mine.	La tua strada non è la mia.
I'll be back to check on you.	Tornerò a controllarti.
And it was clean.	Ed era pulito.
This is how we get through all of this.	È così che superiamo tutto questo.
It's a big waste of time, in my opinion.	È una bella perdita di tempo, secondo me.
Everything is quiet in the morning.	Tutto è tranquillo al mattino.
Other family members wanted it returned.	Altri membri della famiglia volevano che fosse restituito.
This journey taught me responsibility for myself and for others.	Questo viaggio mi ha insegnato la responsabilità per me stesso e per gli altri.
One of the old men heard a voice outside the door.	Uno dei vecchi sentì una voce fuori dalla porta.
She is the image of my lost daughter.	Lei è l'immagine di mia figlia perduta.
We will join them.	Ci uniremo a loro.
And we feel that every child needs to be successful.	E sentiamo che ogni bambino ha bisogno di provare successo.
This was last fall.	Questo è stato lo scorso autunno.
However, the treatment was surgical.	Il trattamento è stato comunque chirurgico.
Try free running sleep.	Prova il sonno di corsa gratuito.
Not by match.	Non per partita.
I read her records.	Ho letto i suoi record.
Trees are a good place.	Gli alberi sono un buon posto.
You can buy better but you will spend a lot more.	Puoi comprare di meglio ma spenderai molto di più.
We will not be able to make any further progress with this discussion.	Non saremo in grado di compiere ulteriori progressi con questa discussione.
They will be bigger.	Saranno più grandi.
For more details, see the methods section.	Per maggiori dettagli, vedere la sezione metodi.
Third, there are other factors at play.	Terzo, ci sono altri fattori in gioco.
Most of the participants were male.	La maggior parte dei partecipanti era di sesso maschile.
Whatever they are doing, they do it night and day.	Qualunque cosa stiano facendo, la fanno notte e giorno.
She makes the news for a day or two.	Fa notizia per un giorno o due.
Perhaps there is another reason.	Forse c'è un altro motivo.
She went and took it from him.	Lei andò e gliela prese di mano.
We lose the chance that our enemy ends.	Perdiamo la possibilità che il nostro nemico finisca.
Part of him hadn't returned.	Una parte di lui non era tornata.
That lunch was great !.	Quel pranzo è stato fantastico!.
You need to fix it.	Hai bisogno di risolverlo.
It's a period.	È un periodo.
He talked about being killed.	Ha parlato di essere stato ucciso.
He hasn't seen either of them.	Non ha visto nessuno dei due.
We met less frequently.	Ci siamo incontrati meno frequentemente.
You can choose the one you can identify with.	Puoi scegliere quello in cui puoi identificarti.
And sex too, of course.	E anche il sesso ovviamente.
I believe in the human spirit.	Credo nello spirito umano.
They spent the day talking and getting to know each other.	Hanno passato la giornata a parlare e a conoscersi.
But trust me, the end result is absolutely worth it.	Ma fidati di me, il risultato finale ne vale assolutamente la pena.
You take advantage of it.	Ne approfitti.
Everyone wants it to stay that way.	Tutti vogliono che rimanga così.
People may notice this.	Le persone potrebbero notarlo.
I free myself and run to my house.	Mi libero e corro verso casa mia.
They've been here all along.	Sono stati qui tutto il tempo.
Our lives have become noticeably easier from this.	Le nostre vite sono diventate notevolmente più facili da questo.
They were welcomed there by the defendant.	Sono stati accolti lì dall'imputato.
I hated, with a burning passion, the changes to the old world.	Odiavo, con una passione ardente, i cambiamenti al vecchio mondo.
He came quite often.	Veniva abbastanza spesso.
You weren't in the bathroom.	Non eri in bagno.
We were friends once.	Eravamo amici una volta.
There are three buildings on the property.	Ci sono tre edifici sulla proprietà.
He managed a weak smile.	Riuscì a sorridere debole.
A detailed explanation of this procedure is presented in the following section.	Una spiegazione dettagliata di questa procedura è presentata nella sezione seguente.
Time is your enemy.	Il tempo è tuo nemico.
Interest rates will now have to rise rapidly.	I tassi di interesse dovranno ora aumentare rapidamente.
My attention was literally closer to home.	La mia attenzione era letteralmente più vicina a casa.
Of course they mean the media.	Ovviamente intendono i media.
Even as a general strategy, this seems too rigid.	Anche come strategia generale, questa sembra troppo rigida.
But there was something else in that fire.	Ma in quel fuoco c'era qualcos'altro.
This has worked for me recently.	Questo ha funzionato per me di recente.
But and so.	Ma e quindi.
This is the opposite of that.	Questo è l'opposto di quello.
This display won't help.	Questo display non aiuterà.
I miss the bars.	Mi mancano i bar.
As such, there were no physical remains.	In quanto tale, non c'erano resti fisici.
I ask him if he wants to go back.	Gli chiedo se vuole tornare indietro.
But after the operation, his father survived after the surgery.	Ma dopo l'operazione, suo padre è sopravvissuto dopo l'intervento chirurgico.
People have stopped listening.	La gente ha smesso di ascoltare.
A third wife died.	Una terza moglie è morta.
They walked away with a few hundred dollars.	Se ne sono andati con poche centinaia di dollari.
None of the things she could use.	Nessuna delle cose che poteva usare.
However, she asks for the exact change.	Tuttavia, lei chiede il cambiamento esatto.
A good nose.	Un buon naso.
And she watches a lot of movies.	E guarda un sacco di film.
We describe these steps in more detail below.	Descriviamo questi passaggi in modo più dettagliato di seguito.
They nodded in agreement, even though none of them spoke.	Annuirono in accordo, anche se nessuno di loro parlava.
I need to watch it, but you don't.	Ho bisogno di guardarlo, ma tu no.
All these are his children.	Tutti questi sono i suoi figli.
I felt quite well accepted by the family.	Mi sono sentito abbastanza ben accettato dalla famiglia.
He is trying to be the tough guy.	Sta cercando di essere il duro.
However, you can have a lot more hard drive space.	Tuttavia, puoi avere molto più spazio sul disco rigido.
I can tell you this, though.	Posso dirti questo, però.
In other words, whatever we understand.	In altre parole, qualunque cosa comprendiamo.
Not in a technical sense.	Non in senso tecnico.
Add the pieces of meat.	Aggiungere i pezzi di carne.
I got up tired feet.	Mi sono alzato i piedi stanchi.
I can't think of anything to say to him.	Non riesco a pensare a niente da dirgli.
Okay, maybe not from day one.	Ok, forse non dal primo giorno.
Make people feel safe in their country.	Fai in modo che le persone si sentano al sicuro nel proprio paese.
Why he was here was the question.	Perché fosse qui era la domanda.
I can't fucking restrain myself.	Non riesco a trattenermi, cazzo.
The red lines show the difference between the two.	Le linee rosse mostrano la differenza tra i due.
He was quick to respond.	È stato veloce nel rispondere.
My parents are coming, my sister too.	Stanno arrivando i miei genitori, anche mia sorella.
This drove her crazy.	Questo l'ha fatta impazzire.
I went to the hospital.	Sono andato all'ospedale.
All authors contributed comments to the interpretation of the results.	Tutti gli autori hanno contribuito con commenti all'interpretazione dei risultati.
It felt so real.	Sembrava così reale.
I had no choice but to tell him the truth.	Non avevo altra scelta che dirgli la verità.
Leave to rest until needed.	Lasciar riposare fino al momento del bisogno.
It made him want to be home and be done with the war.	Gli faceva venire voglia di essere a casa e di farla finita con la guerra.
But it doesn't work as expected.	Ma non funziona come previsto.
Suddenly it all makes sense.	All'improvviso tutto ha un senso.
The health law was passed more than three years ago.	La legge sanitaria è stata approvata più di tre anni fa.
They will not accept it.	Non lo accetteranno.
We have the freedom.	Ne abbiamo la libertà.
Balance, my son, is the key.	L'equilibrio, figlio mio, è la chiave.
He looked up and studied me for a minute.	Alzò lo sguardo e mi studiò per un minuto.
His throat was tight.	La sua gola era stretta.
I have an headache.	Mi fa male la testa.
You now have three children.	Ora hai tre figli.
The second analysis is more complex.	La seconda analisi è più complessa.
This time she was his sister.	Questa volta era sua sorella.
Everything was close and still.	Tutto era vicino e immobile.
Talking about why they do what they do.	Parlando del perché fanno quello che fanno.
She knew when she was okay.	Sapeva quando stava bene.
Looking at it, playing it.	Guardandolo, suonandolo.
It was cold.	Ha fatto freddo.
We will take it from there.	Lo prenderemo da lì.
Please don't read this book.	Per favore, non leggere questo libro.
All contacts turn into dead ends.	Tutti i contatti si trasformano in vicoli ciechi.
This is what my blog will be about.	Questo è ciò di cui parlerà il mio blog.
I mean, she is a seasoned professional.	Voglio dire, è una professionista esperta.
I really like your approach.	Mi piace molto il tuo approccio.
What struck me more than anything else, however, were the clothes everyone wore.	Quello che mi ha colpito più di ogni altra cosa, però, sono stati gli abiti che tutti indossavano.
Make sure of the true purpose of the gift.	Assicurati del vero scopo del regalo.
That was his second and final tour win to date.	Quella è stata la sua seconda e ultima vittoria in tour fino ad oggi.
So he thought she was beautiful.	Quindi pensava che fosse bellissima.
I'd like to see what else you have there.	Mi piacerebbe vedere cos'altro hai lì.
Join the party and get a white wife or husband.	Unisciti alla festa e procurati una moglie o un marito bianco.
Two parameters are calculated with this measurement.	Con questa misura vengono calcolati due parametri.
Not everyone has to do both.	Non tutti devono fare entrambe le cose.
At least that's how it should go.	Almeno così dovrebbe andare.
We gave birth to another baby girl.	Abbiamo dato alla luce un'altra bambina.
Remove from the heat and transfer the chicken to a plate.	Togliere dal fuoco e trasferire il pollo in un piatto.
This will show a list of new options.	Questo mostrerà un elenco di nuove opzioni.
You're coming to bed.	Stai venendo a letto.
We think there are generally two possible ways.	Pensiamo che ci siano generalmente due modi possibili.
Everyone will learn a different perspective on life from the other.	Ognuno imparerà una prospettiva di vita diversa dall'altro.
We stop every two hours for oil.	Ci fermiamo ogni due ore per l'olio.
There had been three birds.	C'erano stati tre uccelli.
She stayed in the hole.	Rimase nel buco.
We tend to agree.	Tendiamo ad essere d'accordo.
There is no place for you here.	Non c'è posto per te qui.
But soon enough, a guy said he wanted to fight me.	Ma abbastanza presto, un ragazzo ha detto che voleva combattere con me.
Right here at home.	Proprio qui a casa.
They arrived at the village an hour later.	Arrivarono al villaggio un'ora dopo.
It's too hot, it's too cold.	N'è troppo caldo, n'è troppo freddo.
A black version of the then popular crew cut.	Una versione nera dell'allora popolare taglio a spazzola.
Was it comfortable.	Era comodo.
How much does it cost?.	Quanto costa?.
She is not ready to go out yet.	Non è ancora pronta per uscire.
It is something we fight every day.	È qualcosa che combattiamo ogni giorno.
No popular support.	Nessun supporto popolare.
Then we print it on the screen.	Quindi lo stampiamo sullo schermo.
I told him and asked him the same.	Gliel'ho detto e gli ho chiesto lo stesso.
His voice will be heard for a long time to come.	La sua voce sarà ascoltata per molto tempo a venire.
It doesn't make it any easier.	Non lo rende più facile.
Help yourself that God helps you.	Aiutati che Dio ti aiuta.
He never was.	Non lo è mai stato.
I will bring it.	Lo porterò.
The whole interview was short and simple.	L'intera intervista è stata breve e semplice.
Their only interest is your past, our background.	Il loro unico interesse è il tuo passato, il nostro background.
Practice is necessary.	La pratica è necessaria.
Typically, the new road is not laid in a single pass.	Tipicamente, la nuova strada non è posata in un unico passaggio.
There really has to be more of both.	Ci deve davvero essere di più di entrambi.
You can never be quite sure what just passed.	Non puoi mai essere abbastanza sicuro di ciò che è appena passato.
We will bring more people when we need them.	Porteremo più persone quando ne avremo bisogno.
There are no doubts.	Non ci sono dubbi.
Then a third.	Poi un terzo.
We will discuss this in great detail below.	Ne discuteremo molto dettagliatamente più avanti.
I have tried them both with amazing results.	Li ho provati entrambi con risultati sorprendenti.
So thank you, me.	Quindi grazie, io.
Them and everyone else on that ship.	Loro e tutti gli altri su quella nave.
The next day.	Il giorno successivo.
I have other business.	Ho altri affari.
The demand for healthy places is strong.	La domanda di luoghi sani è forte.
You actually worked out something for yourself.	In realtà hai elaborato qualcosa per te stesso.
They were a group very focused on self-control.	Erano un gruppo molto concentrato sull'autocontrollo.
I didn't know you were out.	Non sapevo che eri fuori.
What is different is this.	Ciò che è diverso è questo.
But then, for him, maybe yes.	Ma poi, per lui, forse sì.
Well, it's in good hands.	Bene, è in buone mani.
Don't get caught up in the little things.	Non farti prendere dalle piccole cose.
It is quite low.	È piuttosto basso.
Each color represents the value of a specific action.	Ogni colore rappresenta il valore di un'azione specifica.
They want to talk to them.	Vogliono parlare con loro.
In this work we are interested in the second case.	In questo lavoro siamo interessati al secondo caso.
I certainly didn't.	Di certo non l'ho fatto.
Because you are fast.	Perché sei veloce.
All great staff.	Tutto il personale fantastico.
It is a training camp.	È un campo di addestramento.
Some will make you laugh, others will make you cry.	Alcuni ti faranno ridere, altri ti faranno piangere.
No clicks in his brain.	Nessun clic nel suo cervello.
They try to make our life harder and harder until we leave.	Cercano di rendere la nostra vita sempre più difficile finché non ce ne andiamo.
It appears to vary depending on the spring examined.	Sembra variare a seconda della molla esaminata.
And now you are turning it into a life plan.	E ora lo stai trasformando in un progetto di vita.
This goal isn't the only thing on my mind.	Questo obiettivo non è l'unica cosa nella mia mente.
None of the authors have any conflicts of interest with this work.	Nessuno degli autori ha alcun conflitto di interessi con questo lavoro.
In this case, very strong.	In questo caso, molto forte.
It's like a fucking plan or something.	È come un fottuto piano o qualcosa del genere.
These cards will be an interesting addition.	Queste carte saranno un'aggiunta interessante.
The key is to change the way resources are shared.	La chiave è cambiare il modo in cui le risorse vengono condivise.
I spent a few hours and some coffee.	Ho trascorso qualche ora e del caffè.
The volume of the case was similar.	Il volume del caso era simile.
Football is over.	Il calcio è finito.
Not any that anyone could see.	Non qualsiasi che chiunque potesse vedere.
Then he seemed to suddenly realize that I existed.	Poi sembrò rendersi improvvisamente conto della mia esistenza.
It is not a comparison.	Non è un confronto.
I hope they break it.	Spero che lo rompano.
Not exactly, of course.	Non esattamente, ovviamente.
The rest of the band signed with no questions asked.	Il resto della band ha firmato senza domande.
I think this time it's good.	Penso che questa volta sia buono.
Let's start with common sense.	Cominciamo dal buon senso.
It should be tried again.	Dovrebbe essere nuovamente processato.
He spoke because he wanted to.	Ha parlato perché voleva.
We don't know what time it was there.	Non sappiamo a che ora fosse lì.
In general, the males had never given her many reasons to trust them.	In generale, i maschi non le avevano mai dato molte ragioni per fidarsi di loro.
And we fell in love.	E ci siamo innamorati.
I will be so happy to see you.	Sarò così felice di vederti.
Their faces turned red.	I loro volti divennero rossi.
You are one of the good guys.	Sei uno dei bravi ragazzi.
She is probably dead.	Probabilmente è morta.
I completely understand it.	Lo capisco completamente.
These women are young.	Queste donne sono giovani.
She was just scared.	Era solo spaventata.
She will guide me, she will guide me.	Mi guiderà, mi guiderà.
I wanted to read more.	Volevo leggere di più.
I hope you will stop often.	Spero che ti fermerai spesso.
We'd love to hear what you think, so please comment below.	Ci piacerebbe sapere cosa ne pensi, quindi per favore commenta qui sotto.
Nor would they.	Né lo farebbero.
This world is not your home.	Questo mondo non è la tua casa.
I couldn't care less.	Non me ne potrebbe fregare di meno.
This step is important.	Questo passaggio è importante.
She had no medical or surgical history.	Non aveva anamnesi medica o chirurgica.
But many of the men did not want to believe in fish.	Ma molti degli uomini non volevano credere nel pesce.
But he couldn't, or didn't want to, pay them.	Ma non poteva, o non voleva, pagarli.
She had three years for this.	Ha avuto tre anni per questo.
There is no better deal.	Non c'è affare migliore.
This was just the beginning.	Questo era solo l'inizio.
Steps to take.	Passi da compiere.
Win or lose, you are lucky.	Vinci o perdi, sei fortunato.
Maybe he just likes to use them.	Forse gli piace semplicemente usarli.
They had nothing to say.	Non avevano niente da dire.
No studies have reported the weight at three or six months.	Nessuno studio ha riportato il peso a tre o sei mesi.
This may sound strange.	Questo può suonare strano.
Now it's his life.	Ora è la sua vita.
Especially if other people in your office are negative.	Soprattutto se le altre persone nel tuo ufficio sono negative.
But he made me feel bad.	Ma mi ha fatto stare male.
I expect to be released very soon now.	Mi aspetto di essere rilasciato molto presto ora.
People had their problems.	Le persone avevano i loro problemi.
Sometimes I get there.	A volte arrivo così.
And do it for love.	E farlo per amore.
It is the training school.	È la scuola di formazione.
He clearly indicated it.	Lo ha chiaramente indicato.
Animal experiments supported.	Esperimenti sugli animali supportati.
We adapt.	Ci adattiamo.
The stories they bring are not good.	Le storie che portano non sono buone.
Sometimes you have an opening and you just had to take a cut.	A volte hai un'apertura e dovevi solo prendere un taglio.
You can feel it.	Puoi sentirlo.
It was actually quite correct.	In realtà era stato piuttosto corretto.
Everyone in the sea is afraid of fire.	Tutti in mare hanno paura del fuoco.
Maybe you had ideas for a business.	Forse avevi idee per un'impresa.
We like to take it a little down.	Ci piace prenderla un po' giù.
He was pushed across the street.	È stato spinto dall'altra parte della strada.
Then again he heard him shout over her.	Poi ancora lo sentì gridare sopra di lei.
Regularly.	Regolarmente.
She is fighting him.	Lo sta combattendo.
Reading has led to a lot of writing.	Leggere ha portato a scrivere molto.
I don't care if the stories are true or not.	Non mi interessa se le storie sono vere o no.
However, this has some explanation.	Tuttavia, questo ha qualche spiegazione.
Step back behind me, please.	Fai un passo indietro dietro di me, per favore.
Maybe everyone who was with him.	Forse a tutti quelli che erano con lui.
I had been out of real life for a couple of months.	Ero uscito dalla vita reale per un paio di mesi.
The card was a good job.	La carta è stata un buon lavoro.
The boy was here for his racing weekend.	Il ragazzo era qui per il suo weekend di corsa.
Words are too.	Anche le parole lo sono.
We were working on a project.	Stavamo lavorando a un progetto.
The people over there are so kind and sweet.	Le persone laggiù siamo così gentili e dolci.
This property will be used as follows.	Questa proprietà verrà utilizzata come segue.
He's bright, he's funny, and we've had a wonderful time together.	È brillante, divertente e abbiamo trascorso momenti meravigliosi insieme.
Let her stand next to the man.	Lasciala stare accanto all'uomo.
Be happy to see it.	Sii felice di vederlo.
Then mix well and raise the flame to maximum.	Quindi mescolare bene e aumentare la fiamma al massimo.
I really wanted me to like this software.	Volevo davvero che mi piacesse questo software.
Everything was hot or hot.	Tutto era caldo o caldo.
Maybe it doesn't matter.	Forse non importa.
No one else, no other organization, has raised this request.	Nessun altro, nessun'altra organizzazione, ha sollevato questa richiesta.
People who don't work.	Persone che non lavorano.
He would have laughed.	Avrebbe riso.
But that song ends after a certain age.	Ma quella canzone finisce dopo una certa età.
After some struggle, the man escaped.	Dopo un po' di lotta, l'uomo è scappato.
More than enough.	Più che sufficiente.
We would like to make your return experience as easy as possible.	Vorremmo rendere la tua esperienza di reso il più semplice possibile.
If it is too thick, add a little more milk or water.	Se dovesse risultare troppo densa, aggiungete ancora un po' di latte o acqua.
This is the only reason to do it.	Questo e' l'unico motivo per farlo.
Take pleasure, give it.	Prendere il piacere, darlo.
It has elements, but not the distance between them.	Ha elementi, ma non la distanza tra loro.
They will end up on the streets.	Finiranno per le strade.
He was looking at us with a serious expression.	Ci guardava con un'espressione seria.
This way we can save at least one character.	In questo modo possiamo salvare almeno un personaggio.
I understand why they did it though.	Ho capito perché l'hanno fatto però.
It is so.	È così.
We need to talk to the officers.	Dobbiamo parlare con gli ufficiali.
Nobody seemed sure.	Nessuno sembrava sicuro.
However, in the right context you can tell.	Tuttavia, nel giusto contesto puoi dirlo.
Six of these ten men were shot in the back.	Sei di questi dieci uomini sono stati colpiti alla schiena.
And about a month later, great news.	E circa un mese dopo, una grande notizia.
The scale is shown in the figures.	La scala è mostrata nelle figure.
He'll have to use his writing skills, he has any.	Dovrà usare le sue capacità di scrittura, se ne ha.
Go home.	Vai a casa.
We are absolutely not worth it.	Non ne valiamo assolutamente la pena.
It's a win in a bowl.	È una vittoria in una boccia.
The various thoughts that he has executed have found.	I vari pensieri che ha eseguito hanno trovato.
I had breakfast to make.	Ho fatto colazione da fare.
Because when you slow down, you win.	Perché quando rallenti vinci.
it is more valuable.	è più prezioso.
I can't find the solution anywhere.	Non riesco a trovare la soluzione da nessuna parte.
Ask the store to register you.	Chiedi al negozio di farti registrare.
I need to get out of this house for a while, away from.	Ho bisogno di uscire da questa casa per un po', lontano da.
And he may have lost.	E potrebbe aver perso.
Their area and population are the same as described above.	La loro area e popolazione sono le stesse descritte sopra.
They were usually a game.	Normalmente erano un gioco.
However, these differences were not as expected.	Tuttavia, queste differenze non erano come previsto.
You are wrong.	Ti sbagli.
A whole year.	Un anno intero.
And another, the of him.	E un altro, il suo.
I did not know.	Non lo sapevo.
These can also be heard above ground.	Questi possono essere ascoltati anche fuori terra.
But that's what happens.	Ma è quello che succede.
They are both valid in the previous examples.	Sono entrambi validi negli esempi precedenti.
The world is a different place.	Il mondo è un posto diverso.
Years of some kind.	Anni di qualche tipo.
It is not true that every murder is a single murder.	Non è vero che ogni omicidio è un singolo omicidio.
One was one of your patients.	Uno era uno dei tuoi pazienti.
If you need my help, feel free to ask.	Se hai bisogno del mio aiuto, chiedi pure.
She has a great voice.	Ha una grande voce.
Certainly everyone out there was at least twenty years younger.	Certamente tutti là fuori erano almeno vent'anni più giovani.
At least that could be faster.	Almeno quello potrebbe essere più veloce.
I want her here now.	La voglio qui adesso.
Have fun making decisions.	Divertiti a prendere decisioni.
We hope you enjoy it !.	Ci auguriamo che ti piaccia!.
It was all about the baby.	Tutto riguardava il bambino.
They told them to stay there.	Dissero loro di restare lì.
And the project will start gold production next year anyway, she says.	E il progetto avvierà comunque la produzione di oro l'anno prossimo, dice.
I went somewhere else in my mind.	Sono andato da qualche altra parte nella mia mente.
He could use the exercise to clear his head.	Potrebbe usare l'esercizio per schiarirsi le idee.
The search went smooth and fast.	La ricerca è andata liscia e veloce.
It's nice to see you.	È bello vederti.
He didn't need it.	Non ne aveva bisogno.
This is another hour that will separate me from my daughter.	Questa è un'altra ora che mi separerà da mia figlia.
There were no statistical differences between the groups.	Non ci sono state differenze statistiche tra i gruppi.
Yet her eyes were open.	Eppure i suoi occhi erano aperti.
He is my life.	Lui è la mia vita.
This is a police investigation.	Questa è un'indagine di polizia.
I'm sorry to leave you with this.	Mi dispiace lasciarti con questo.
Look at his teacher.	Guarda la sua insegnante.
There were similar results for each of the causes of the action.	Ci sono stati risultati simili per ciascuna delle cause dell'azione.
It has to be positive, useful.	Deve essere positivo, utile.
All authors discussed and planned the paper.	Tutti gli autori hanno discusso e pianificato il paper.
It was family no.	Era la famiglia n.
Now I can read the letters.	Adesso posso leggere le lettere.
It's, well, it doesn't matter.	È, beh, non importa.
She had worked hard.	Aveva lavorato sodo.
All those terrible children.	Tutti quei bambini terribili.
The sample size of the main class remains the same.	La dimensione del campione della classe principale rimane la stessa.
He then he continues to sleep.	Quindi continua a dormire.
The same is true now.	Lo stesso vale ora.
But on this day a book hit me.	Ma in questo giorno un libro mi ha colpito.
But because he saved me, he felt responsible for me.	Ma poiché mi ha salvato, si è sentito responsabile per me.
The individual tax rate has remained fairly consistent.	L'aliquota d'imposta individuale è rimasta abbastanza coerente.
Now he has to get them out of his place and quickly.	Ora deve toglierli dal suo posto e in fretta.
Today they don't.	Oggi non lo fanno.
That's what children did.	È quello che facevano i bambini.
But for now, let's cite a few examples.	Ma per ora citiamo alcuni esempi.
I understand the concern.	Capisco la preoccupazione.
A stupid minute.	Un minuto stupido.
She had tried to tell him not to.	Aveva cercato di dirgli di non farlo.
He had speed.	Aveva velocità.
Everyone has their own perspective.	Ognuno ha la propria prospettiva.
Quite something, really.	Abbastanza qualcosa, davvero.
I found this interesting.	Ho trovato questo interessante.
I love reading each of them.	Mi piace leggere ognuno di loro.
They have to wait.	Devono attendere.
The above results do not meet this standard.	I risultati di cui sopra non soddisfano questo standard.
Read, learn, write things down.	Leggi, impara, scrivi le cose.
We don't really expect it to be that way.	In realtà non ci aspettiamo che sia così.
To go in peace.	Per andare in pace.
But the results did not come.	Ma i risultati non sono arrivati.
At the end of a working day you wear the city.	Alla fine di una giornata lavorativa indossi la città.
I hate children who are taken away.	Odio i bambini che vengono portati via.
There are no examples to prove this.	Non ci sono esempi che lo dimostrino.
Women were an important element.	Le donne erano un elemento importante.
They don't require proof that it will work.	Non richiedono la prova che funzionerà.
Shortcut here.	Scorciatoia qui.
The results presented are representative of two independent experiments.	I risultati presentati sono rappresentativi di due esperimenti indipendenti.
I was sure my dad was watching us.	Ero sicuro che mio padre ci stesse guardando.
They wouldn't be happy.	Non sarebbero stati felici.
You died anyway.	Sei morto lo stesso.
From all those who could push.	Da tutti quelli che potrebbero spingere.
I felt the same for my sister.	Ho provato lo stesso per mia sorella.
You find out everything and apply in your game.	Scopri tutto e applica nel tuo gioco.
In an image.	In un'immagine.
Now other people ask me how to do it.	Adesso altre persone mi chiedono come si fa.
One month at the most.	Un mese al massimo.
If he hadn't hurt himself so much, he would have run away.	Se non si fosse fatto così male, sarebbe scappato.
A lot of the time a glitch has decided for me.	Un sacco di tempo un problema tecnico ha deciso per me.
For now it needs a command line.	Per ora ha bisogno di una riga di comando.
There was nothing to say to either of them.	Non c'era niente da dire a nessuno dei due.
The drug was the first thing that turned a lot of people on.	La droga è stata la prima cosa che ha acceso molte persone.
Life isn't that simple.	La vita non è così semplice.
There are several reasons that can explain this difference.	Ci sono diverse ragioni che possono spiegare questa differenza.
There was no need.	Non ce n'era bisogno.
You can learn it online.	Puoi impararlo online.
You can change an aspect of the site.	Puoi modificare un aspetto del sito.
Or maybe this.	O forse questo.
We have to escape now.	Dobbiamo scappare ora.
Writing is becoming more and more difficult.	Scrivere sta diventando sempre più difficile.
The mother denied this.	La madre ha negato questo.
Not for you, but for you.	Non per te, ma per te.
Dry mass relations.	Le relazioni di massa secca.
This is happening too fast.	Questo sta accadendo troppo in fretta.
It is strong and well made.	È forte e ben fatto.
Get on board.	Salire a bordo.
Only one rule he had.	Solo una regola che aveva.
You are too precious to let go.	Sei troppo prezioso per lasciarti andare.
But this is far from the fact.	Ma questo è ben lungi dall'essere il fatto.
And she didn't want another one.	E lei non ne voleva un altro.
Not even the baby was real.	Nemmeno il bambino era reale.
It goes too fast and has an incredible amount of power.	Va troppo veloce e ha un'incredibile quantità di potenza.
This is very difficult, but it is possible.	Questo è molto difficile, ma è possibile.
Perhaps the fundamental facts of life had escaped her, perhaps not.	Forse i fatti fondamentali della vita le erano sfuggiti, forse no.
The problem is, it's full of bad words.	Il problema è che è pieno di parolacce.
They raised their check hand in the air.	Hanno alzato la mano degli assegni in aria.
We had an audience that we had to show great things to.	Avevamo un pubblico a cui dovevamo mostrare grandi cose.
Since you don't know what they are.	Visto che non sai cosa sono.
I said it again.	L'ho detto di nuovo.
I decided to tell them no.	Ho deciso di dire loro di no.
But he failed to build the image.	Ma non è riuscito a costruire l'immagine.
Do not look at me like this.	Non guardarmi così.
Where they can do more.	Dove possono fare di più.
Neither good nor bad.	Né buono né cattivo.
We are both, apparently.	Siamo entrambi, a quanto pare.
At least his stomach is fixed.	Almeno il suo stomaco è sistemato.
I knew that wasn't the point.	Sapevo che non era il punto.
The result was certainly no surprise.	Il risultato non è stata certo una sorpresa.
We work on doing and developing, living what we understand.	Lavoriamo sul fare e sullo sviluppo, vivendo ciò che comprendiamo.
It was worse now, of course.	Adesso era peggio, ovviamente.
He makes no secret of it.	Non ne fa mistero.
It took her to care so much, to love so deeply.	Ci voleva per prendersi cura così tanto, per amare così profondamente.
Water in the spring if the weather is dry.	Innaffiare in primavera se il tempo è secco.
Oh, they talked that night.	Oh, hanno parlato quella sera.
In a word, there are too few soldiers for too much ground.	In una parola, ci sono troppo pochi soldati per troppo terreno.
Many thanks in advance.	Molte grazie in anticipo.
One part is a coffee.	Una parte è un caffè.
The good times had to end sooner or later.	I bei tempi dovevano finire prima o poi.
Yes, he could live out here.	Sì, potrebbe vivere qui fuori.
I am speaking for myself.	Sto parlando per me stesso.
As you can see, the shop is very busy right now.	Come puoi vedere, il negozio è molto affollato in questo momento.
This has created confusion.	Ciò ha creato confusione.
It's more than I can handle.	È più di quanto possa sopportare.
It's no surprise, and nothing unusual about that.	Non è una sorpresa, e niente di insolito in questo.
It was doomed to fail.	Era destinato a fallire.
The main risk is getting lost in this state of mind.	Il rischio principale è perdersi in questo stato d'animo.
There is no way.	Non c'è modo.
But only for the show.	Ma solo per lo spettacolo.
You may not understand why you heard the word, but trust me.	Potresti non capire perché hai sentito la parola, ma fidati.
Don't take that shot.	Non fare quel tiro.
She didn't give up though.	Lei non si è arresa però.
I looked over my shoulder at the door.	Guardai oltre la mia spalla verso la porta.
Can I help you.	Posso aiutarti.
It's not their fucking country.	Non è il loro fottuto paese.
A deep respect.	Un profondo rispetto.
Memories wouldn't fit right now.	I ricordi non andrebbero bene in questo momento.
After she got out, she went to someone else.	Dopo che se l'è cavata, è andata da un altro.
She asked us if we wanted to play.	Ci ha chiesto se volevamo giocare.
It was better they didn't know until the right time came.	Era meglio che non lo sapessero finché non fosse arrivato il momento giusto.
However, we cannot expect you to completely agree with human judgment.	Tuttavia non possiamo aspettarci che sia completamente d'accordo con il giudizio umano.
I can see it in you.	Posso vederlo in te.
The struggle to decide between two options is extreme for me.	La lotta per decidere tra due opzioni è estrema per me.
It is considered a high quality oil.	È considerato un olio di alta qualità.
Everyone for the most part knows this.	Tutti per la maggior parte lo sanno.
Be a game to prove anything.	Essere un gioco per provare qualsiasi cosa.
He is a man who understands it.	È un uomo che lo capisce.
Return with a wife, perhaps, and the family would move on.	Tornare con una moglie, forse, e la famiglia sarebbe andata avanti.
Talk to him while it's happening.	Parla con lui mentre sta succedendo.
Now do it.	Ora fallo.
Here's our guide to what you need to know.	Ecco la nostra guida a ciò che devi sapere.
This test takes several hours before results can be obtained.	Questo test richiede diverse ore prima che i risultati possano essere ottenuti.
They would have energy.	Avrebbero energia.
He tried again.	Ci ha provato di nuovo.
Nobody really knows.	Nessuno lo sa davvero.
I try to get my sister out of my mind.	Cerco di allontanare mia sorella dalla mia mente.
We are now able to reach more and more people.	Ora siamo in grado di raggiungere sempre più persone.
He looked straight ahead, not really seeing the room.	Guardò dritto davanti a sé, senza vedere davvero la stanza.
He seemed to be the first of many.	Sembrava essere il primo di moltissimi.
We have already done this.	L'abbiamo già fatto.
I wasn't around for that.	Non ero in giro per quello.
They will do it their way, in their own time.	Lo faranno a modo loro, a loro tempo.
This is obviously difficult.	Questo è ovviamente difficile.
A moment later, she looked up.	Un momento dopo, alzò lo sguardo.
It is nothing short of surprising.	È a dir poco sorprendente.
Oh working vehicle.	Oh veicolo funzionante.
In fact, let's really get started.	Anzi, cominciamo davvero.
The minutes of that meeting show that some questions were asked.	I verbali di quell'incontro mostrano che sono state poste alcune domande.
He made an appearance of him.	Ha fatto la sua apparizione.
I know where you can find a deal if you are interested.	So dove puoi trovare un accordo se sei interessato.
Lower that way.	Abbassare in quel modo.
The dogs killed one and injured two.	I cani ne uccisero uno e ne ferirono due.
Our soul is the source of our being.	La nostra anima è la fonte del nostro essere.
He didn't cry and showed no signs of pain.	Non ha pianto e non ha mostrato alcun segno di dolore.
He was talking to himself.	Stava parlando da solo.
It will make me a good turn.	Mi farà una buona svolta.
If you don't see me anymore it will hurt me.	Se non mi vedi più mi farà male.
His eyes are large.	I suoi occhi sono grandi.
I don't think he's ever been taught correctly to drive.	Non credo che gli sia mai stato insegnato correttamente a guidare.
Enough with the general points.	Basta con i punti generali.
I added both of them.	Li ho aggiunti entrambi.
He hoped the damage wasn't more severe than that.	Sperava che il danno non fosse più grave di quello.
We have work to do.	Abbiamo del lavoro da fare.
There may be a simple explanation for this.	Potrebbe esserci una semplice spiegazione a questo.
It is one of the things that makes our country great.	È una delle cose che rende grande il nostro Paese.
I'm disconnecting now.	Mi scollego ora.
They started doing them more frequently.	Hanno cominciato a farli più frequentemente.
I like music.	Mi piace la musica.
Even if that were the case, the effects were too extreme.	Anche se così fosse, gli effetti erano troppo estremi.
And he really tries to live that way.	E prova davvero a vivere in quel modo.
So you shoot it with her and without her.	Quindi lo giri con lei e senza di lei.
This was completely different.	Questo era completamente diverso.
Some had families.	Alcuni avevano famiglie.
She had a wide range of interests.	Aveva una vasta gamma di interessi.
I was involved in it too.	Ne sono rimasto coinvolto anche io.
It came out of the blue.	È arrivato di punto in bianco.
In no case.	In nessun caso.
This may remain the case for the foreseeable future.	Questo potrebbe rimanere il caso per il prossimo futuro.
So it shouldn't be a problem.	Quindi non dovrebbe essere un problema.
One difference is that this was actually done, not just suggested.	Una differenza è che questo è stato effettivamente fatto, non solo suggerito.
It was a strange feeling.	Era una strana sensazione.
But men didn't like asking for help.	Ma agli uomini non piaceva chiedere aiuto.
We know it can be difficult for some people to do.	Sappiamo che può essere difficile da fare per alcune persone.
There are a lot of good people here.	Ci sono molte brave persone qui.
And they have great ideas.	E hanno grandi idee.
I need to know.	Ho bisogno di sapere.
I haven't answered any of them for over two hours.	Non ho risposto a nessuno di loro per più di due ore.
But what happened caught everyone off guard.	Ma quello che è successo ha colto tutti alla sprovvista.
If not, give it a couple more minutes.	In caso contrario, dargli un paio di minuti in più.
Here is a general list of.	Ecco un elenco generale di.
No, of course not.	No certo che no.
Much love if you do.	Tanto amore se lo fai.
It was more like a.	Era più come un.
There are several ways to do this.	Ci sono diversi modi per farlo.
It had to be just a simple piece of metal.	Doveva essere solo un semplice pezzo di metallo.
Also trying to spread the word.	Cercando anche di spargere la voce.
I don't know how he found it so quickly.	Non so come abbia fatto a trovarlo così in fretta.
Then again, he is young.	Poi di nuovo, è giovane.
They carried out an investigation during and after the fire.	Hanno svolto un'indagine durante e dopo l'incendio.
The film must be finished.	Il film deve essere finito.
Keep your head up, not down.	Tieni la testa alta, non bassa.
Just play something.	Basta suonare qualcosa.
Make some effect on it.	Fare qualche effetto su di esso.
When he returned, our main course was served.	Quando è tornato, il nostro corso principale è stato servito.
Thanks for taking me.	Grazie per avermi preso.
I prepare myself accordingly.	Mi preparo di conseguenza.
Lie on your back on the ground.	Sdraiati sulla schiena per terra.
Take photos as notes.	Scatta foto come note.
He couldn't say anything.	Non poteva dire niente.
Interesting guide.	Guida interessante.
Dad passed the test.	Papà ha superato il test.
Literally, he is, of course.	Letteralmente, lo è, ovviamente.
We have to help each other.	Dobbiamo aiutarci a vicenda.
You know it doesn't work like that.	Sai che non funziona così.
Too cold.	Troppo freddo.
We have to finish this.	Dobbiamo finire questo.
This option will not work.	Questa opzione non funzionerà.
He had seen the date written on their family record.	Aveva visto la data scritta nel loro record di famiglia.
This was the furthest away you had.	Questo era quanto di più lontano avevi.
His health has been described as above average.	La sua salute è stata descritta come al di sopra della media.
The military sound of the word is enough.	Basta il suono militare della parola.
We need it more than ever.	Ne abbiamo bisogno più che mai.
It wasn't the worst, of course.	Non è stata la cosa peggiore, ovviamente.
Some facts about it will be helpful in what follows.	Alcuni fatti a riguardo saranno utili in quanto segue.
I went in and saw a woman lying on the ground.	Entrai e vidi una donna sdraiata per terra.
They need a scheme.	Hanno bisogno di uno schema.
They were about to meet.	Stavano per incontrarsi.
She now she is trying to move fast and make things right.	Ora sta cercando di muoversi velocemente e sistemare le cose.
I have not read it yet.	Non l'ho ancora letto.
She wants her life, as it is, to go on longer.	Vuole che la sua vita, così com'è, continui più a lungo.
This process does not go on.	Questo processo non va avanti.
Dead in the game.	Morto in gioco.
It is obviously not completely empty.	Ovviamente non è completamente vuoto.
They carry information about the user.	Trasportano informazioni sull'utente.
Then another view, of the officer on the ground.	Poi un'altra vista, dell'ufficiale a terra.
Take it as a gift from me.	Prendila come regalo da me.
Go run.	Vai a correre.
Either way, you're welcome tonight.	Comunque sia, per stasera sei il benvenuto.
Therefore, there is a request for improvement.	Pertanto, esiste una richiesta di miglioramento.
What you say is so true.	Quello che dice è così vero.
She took out her phone and sent a message to her father.	Ha tirato fuori il telefono e ha inviato un messaggio a suo padre.
He started with the city.	È iniziato con la città.
But he didn't stop there.	Ma non si è fermato qui.
It could have an impact.	Potrebbe avere un impatto.
This information is designed for general information only.	Queste informazioni sono progettate solo per informazioni generali.
Whatever has a beginning has an end.	Qualunque cosa abbia un inizio ha una fine.
Customers who follow the link can then pay and download the content.	I clienti che seguono il link possono quindi pagare e scaricare il contenuto.
I take care of my family and myself by living this way.	Mi occupo della mia famiglia e di me stesso vivendo in questo modo.
He wanted to be with her.	Voleva stare con lei.
I didn't think anyone would be able to move that fast.	Non pensavo che qualcuno sarebbe stato in grado di muoversi così velocemente.
We want these.	Vogliamo questi.
Nobody understood anything of what happened.	Nessuno ha capito niente di quello che è successo.
Not many are very useful, but free is free.	Non molti sono molto utili, ma gratis è gratuito.
I wouldn't exactly call it that.	Non lo chiamerei esattamente così.
It will never be recognized.	Non sarà mai riconosciuto.
I say this because it was not entirely clear.	Lo dico perché non era del tutto chiaro.
It's still a little too much from the book.	È ancora un po' troppo dal libro.
Take your own words as anyone.	Prendi le tue stesse parole di chiunque.
If they really love you, they will come back.	Se ti amano davvero, torneranno.
She decided it by public vote.	Lo ha deciso con voto pubblico.
I put my arm around her shoulders.	Le ho messo un braccio intorno alle spalle.
And that was just dinner.	E quella era solo la cena.
In general, a whole is just the parts of her.	In generale, un intero è solo le sue parti.
And we did it.	E l'abbiamo fatto.
Her child.	La sua bambina.
The first is of a legal nature.	Il primo è di natura giuridica.
You don't get money.	Non ottieni soldi.
This is hidden.	Questo è nascosto.
They walked down the street as the adults followed them.	Camminarono per la strada mentre gli adulti li seguivano.
Some of your events.	Di alcuni tuoi eventi.
They may have a hard time making decisions.	Potrebbero avere difficoltà a prendere decisioni.
Last year of construction.	Ultimo anno di costruzione.
So we filled the fish box.	Quindi abbiamo riempito la scatola del pesce.
It wasn't in the other papers.	Non era negli altri giornali.
It was not a children's room.	Non era una stanza per bambini.
Now we eat them every morning.	Adesso li mangiamo ogni mattina.
Public hate speech is another.	L'incitamento all'odio pubblico è un altro.
And there it was coming true.	E lì si stava avverando.
The deed is done for us.	L'atto è compiuto per noi.
Let's stick together to do it.	Restiamo uniti per farlo.
Can anyone help me with this ?.	Qualcuno può aiutarmi con questo?.
She would do the same now.	Lei farebbe lo stesso adesso.
Someone who carries what you have been.	Qualcuno che porti quello che sei stato.
I saw it in a book.	L'ho visto in un libro.
Another thing.	Un'altra cosa.
Every day is different.	Ogni giorno è diverso.
They called my parents to ask if we could check the house.	Hanno chiamato i miei genitori per chiedere se potevamo controllare la casa.
He went to the bedroom.	Andò in camera da letto.
Yet in more than one such word it is found.	Eppure in più di una tale parola si trova.
Don't look so scared.	Non sembrare così spaventato.
Sure, she had said them a thousand times in her head.	Certo, le aveva dette mille volte nella sua testa.
This is a very beautiful place.	Questo è un posto molto bello.
I took this as a good sign.	L'ho preso come un buon segno.
All experiments were conducted at least three times.	Tutti gli esperimenti sono stati condotti almeno tre volte.
Being able to exercise it is another.	Poter esercitarlo è un altro.
Mine went very well.	Il mio è andato molto bene.
It hardly ever comes out.	Non esce quasi mai.
Those were his last words.	Furono le sue ultime parole.
They were responsible for the experimental design.	Erano responsabili della progettazione sperimentale.
But you never know.	Ma non si sa mai.
Otherwise it is more or less the same.	Altrimenti è più o meno lo stesso.
Well, they want you now.	Bene, ti vogliono adesso.
They gave me their word that they would not change the context.	Mi hanno dato la loro parola che non avrebbero cambiato il contesto.
Yet, in the case we consider below this also does not occur.	Eppure, nel caso che consideriamo di seguito anche questo non si verifica.
The morning of the accident.	La mattina dell'incidente.
They want to throw it at me.	Vogliono buttarlo addosso a me.
This is perfectly consistent.	Questo è perfettamente coerente.
You might feel it.	Si potrebbe sentire.
Nothing to make the time.	Niente per fare il tempo.
This is not one.	Questo non è uno.
The mass media.	I mass media.
It has three main elements.	Ha tre elementi principali.
I too have to learn new skills.	Anch'io devo imparare nuove abilità.
For now, anyway.	Per ora, comunque.
I've never allowed anyone to take them before.	Non ho mai permesso a nessuno di prenderli prima.
As if they were doing it as you read this.	Come se lo stessero facendo mentre leggi questo.
They just want us to stop them.	Vogliono solo che li fermiamo.
Nothing less is useful.	Niente di meno è utile.
I passed them.	Li ho passati.
It can lead to cancer.	Può portare al cancro.
The following code works but looks very wrong.	Il codice seguente funziona ma sembra molto sbagliato.
Sometimes it does, sometimes it doesn't.	A volte lo fa, a volte no.
And he'd let me know.	E mi farebbe sapere.
You have become a corpse.	Sei diventato un cadavere.
If you chase it, you don't have to hold back anything.	Se la insegui, non devi trattenere nulla.
He ran into the house upset and nervous.	Corse in casa sconvolto e nervoso.
My bed is soft and warm.	Il mio letto è morbido e caldo.
Therefore, we do not address the remaining claims.	Pertanto, non affrontiamo le restanti rivendicazioni.
I really didn't have to.	Non dovevo davvero.
She damn well knew why.	Sapeva dannatamente bene perché.
This is actually what they believe.	Questo è in realtà ciò che credono.
He will find his way back to a place that makes sense.	Troverà la strada del ritorno in un posto che ha un senso.
It was so good, so pure.	Era così buono, così puro.
All studies were of high quality.	Tutti gli studi erano di alta qualità.
But it can be otherwise.	Ma può essere altrimenti.
But there is a problem with this.	Ma c'è un problema con questo.
But that wasn't his main purpose.	Ma quello non era il suo scopo principale.
There is an effort.	C'è uno sforzo.
The weeks to come have given them more cause for concern.	Le settimane a venire hanno dato loro più motivi di preoccupazione.
Your marketing skills are a credit to both of you.	Le tue capacità di marketing sono un vanto per entrambi.
I could run away, he thought to himself.	Potrei scappare, pensò tra sé.
This claim is not supported by research.	Questa affermazione non è supportata dalla ricerca.
This is an interesting fact.	Questo è un fatto interessante.
No, it is neither my soul nor yours.	No, non è né la mia anima, né la tua.
This is strange.	Questo è strano.
Once released, the code ran without this error.	Una volta rilasciato, il codice è stato eseguito senza questo errore.
They have to work as a team.	Devono lavorare come una squadra.
Nothing will happen to you, but you have to tell me.	Non ti succederà niente, ma devi dirmelo.
We don't even need a reason.	Non abbiamo nemmeno bisogno di una ragione.
Tears in my eyes, but I don't lose hope.	Lacrime agli occhi, ma non perdo la speranza.
We are in terrible danger from just being in this system.	Siamo in un terribile pericolo per il solo fatto di essere in questo sistema.
Funny, now he's the only one left.	Divertente, ora è l'unico rimasto.
I wanted to ask you about our first meeting.	Volevo chiederti del nostro primo incontro.
There are two models to try.	Ci sono due modelli da provare.
I knew my friends barely recognized me.	Sapevo che i miei amici a malapena mi riconoscevano.
So that database is sitting there.	Quindi quel database è seduto lì.
Let me have fun.	Lasciami divertire.
But we have to give it a chance.	Ma dobbiamo dargli una possibilità.
They just don't know how they will be received.	Semplicemente non sanno come saranno ricevuti.
Free black man.	Uomo libero di colore.
The area is beautiful and the rooms are nice.	La zona è bellissima e le camere sono belle.
It's not what it looks like.	Non è come sembra.
Here's what it looks like.	Ecco come appare.
It was still too far.	Era ancora troppo lontano.
A new video tile appeared on the screen.	Sullo schermo è apparso un nuovo riquadro video.
A child can tell.	Un bambino può dirlo.
And that was a very simple message.	E quello era un messaggio molto semplice.
I think she can do what she wants.	Penso che lei possa fare quello che vuole.
Not just her normal body heat.	Non solo il suo normale calore corporeo.
She looked into her green eyes.	Lei guardò i suoi occhi verdi.
So we know we are strong.	Quindi sappiamo di essere forti.
I wanted to conquer the world.	Volevo conquistare il mondo.
Anyway, the police will be back today.	Comunque, la polizia tornerà oggi.
The enemy is the enemy.	Il nemico è il nemico.
The applications available vary from phone to phone.	Le applicazioni disponibili variano da telefono a telefono.
Do not use on children under two years of age.	Non usare su bambini sotto i due anni.
We'd love to hear your honest opinion.	Ci piacerebbe sentire la tua onesta opinione.
And then it made me feel sad.	E poi mi ha fatto sentire triste.
You just have to tell me something about yourself.	Devi solo dirmi qualcosa su di te.
The experiments described here support this idea.	Gli esperimenti qui descritti supportano questa idea.
If you don't like to buy.	Se non ti piace comprare.
They could have done it easily, a long time ago.	Avrebbero potuto farlo facilmente, molto tempo fa.
Just like the rain.	Proprio come la pioggia.
You have to stay with us, be truly one with us, or die.	Devi stare con noi, essere veramente uno con noi, o morire.
I used this to my advantage.	Ho usato questo a mio vantaggio.
You shouldn't get tired.	Non dovresti stancarti.
Look how beautiful it is.	Guarda com'è bello.
This was what a pro would do.	Questo era quello che avrebbe fatto un professionista.
I started my breathing technique to give myself a head start.	Ho iniziato la mia tecnica di respirazione per darmi un vantaggio.
You thought they couldn't get you.	Pensavi che non potessero prenderti.
I thought you should know.	Ho pensato che dovessi saperlo.
In fact, they are worse.	In effetti, sono peggio.
He needed more time.	Aveva bisogno di più tempo.
They were close now, too close to escape.	Adesso erano vicini, troppo vicini per scappare.
The procedure works as follows.	La procedura funziona nel modo seguente.
This may be true, but we don't need to decide the matter.	Questo forse è vero, ma non abbiamo bisogno di decidere la questione.
There were no words for it.	Non c'erano parole per questo.
Start on time and get everything ready.	Inizia in tempo e prepara tutto.
I once again object to this kind of opinion.	Mi oppongo ancora una volta a questo tipo di opinione.
I couldn't take it.	Non potevo sopportarlo.
They were part of the boys.	Facevano parte dei ragazzi.
I would like to create a web application.	Vorrei creare un'applicazione web.
I put a little bit of everything in here.	Ho messo un po' di tutto qui.
And it is unique.	Ed è unico.
Hence, he would cool down slightly.	Quindi, si raffredderebbe leggermente.
We perform the surgical intervention as follows.	Eseguiamo l'intervento chirurgico come segue.
I hope it makes sense.	Spero che abbia senso.
Others probably would.	Altri probabilmente lo farebbero.
Wait a long time to hear it now.	Aspetta molto tempo per ascoltarlo ora.
Now he's gone and the rest of us have a chance.	Ora se n'è andato e il resto di noi ha una possibilità.
Like ten times, in his younger days.	Come dieci volte, nei suoi giorni più giovani.
But he couldn't find the key.	Ma non riuscì a trovare la chiave.
Maybe no one ever calls anyway.	Forse nessuno chiama mai comunque.
It probably won't happen tomorrow, but what the hell.	Probabilmente non accadrà domani, ma che diavolo.
More research is needed in this area.	Sono necessarie ulteriori ricerche in questo settore.
I am death from above.	Sono la morte dall'alto.
And we don't want you to be cold waiting.	E non vogliamo che tu abbia freddo nell'attesa.
It is old but beautiful.	È vecchio ma bello.
The process was costly for both parties.	Il processo è stato costoso per entrambe le parti.
Four years ago.	Quattro anni prima.
Wade.	Guadare.
Please print it.	Si prega di stamparlo.
But there were no people.	Ma non c'erano persone.
But look at the story, it was never achieved.	Ma guarda la storia, non è mai stato raggiunto.
His success that season didn't stop there.	Il suo successo in quella stagione non si è fermato qui.
When we get there.	Quando ci arriviamo.
You were putting it into sleep mode.	Lo stavi mettendo in modalità di sospensione.
What the hell.	Che diavolo.
He plays when it's nice and hot.	Gioca quando è bello e caldo.
Her past medical history and family history were not significant.	La sua storia medica passata e la storia familiare non erano significative.
Part of the show was for them.	Parte dello spettacolo era per loro.
I didn't think he would find anything, but he seemed so sure.	Non pensavo che avrebbe trovato nulla, ma sembrava così sicuro.
It was his first time on a plane.	Era la sua prima volta su un aereo.
I haven't thought about him for years.	Non pensavo a lui da anni.
Everyone has cash.	Tutti hanno contanti.
This is war.	Questa è guerra.
Green entered the house.	Green è entrato in casa.
The parties have not opposed this procedure.	Le parti non si sono opposte a tale procedura.
But this is impossible.	Ma questo è impossibile.
He wanted to kill him for taking so long.	Voleva ucciderlo per aver impiegato così tanto tempo.
The weather was not cold for the time of year.	Il tempo non era freddo per il periodo dell'anno.
Yet in power he did the opposite.	Eppure al potere ha fatto il contrario.
If one system failed, another system would have to take over.	Se un sistema falliva, un altro sistema avrebbe dovuto subentrare.
We were just waiting.	Stavamo solo aspettando.
Remember, they want complete control over their member's life.	Ricorda, vogliono il controllo completo della vita dei loro membri.
There he sat down.	Lì si sedette.
He will do it for the hold.	Farà per la stiva.
I've never seen this before.	Non l'ho mai visto prima.
The heart of the matter.	Il nocciolo della questione.
Slowly, she nodded.	Lentamente, lei annuì.
I think it was a great scene.	Penso che sia stata una grande scena.
But this was new.	Ma questa era una novità.
It was worse than starting a new school.	Era peggio che iniziare una nuova scuola.
He wanted to follow her.	Voleva seguirla.
Then you will cook.	Allora cucinerai.
I loved the way this started.	Ho adorato il modo in cui questo è iniziato.
I put your picture on my bedside table and look at you.	Metto la tua foto sul mio comodino e ti guardo.
This is a great way to reduce symptoms.	Questo è un ottimo modo per ridurre i sintomi.
This is not a mistake.	Questo non è un errore.
I'll get started right away.	Lo comincerò subito.
More than now for some time.	Più di oggi da un po' di tempo.
You are worried about seeing him spend his early years doing nothing.	Sei preoccupato di vederlo trascorrere i suoi primi anni senza fare nulla.
I wanted to do something big.	Volevo fare qualcosa di grande.
He wasn't crying.	Non stava piangendo.
Military policy within a year.	Politica militare entro un anno.
Most of the time it runs empty.	La maggior parte delle volte funziona a vuoto.
This is a serious mistake.	Questo è un grave errore.
And you'll have to ask her if that's his real name.	E dovrai chiederle se è il suo vero nome.
That's as black or white as it gets.	Quello è nero o bianco come si arriva.
So they remain.	Così rimangono.
The mother of all.	La madre di tutti.
I will definitely look into it a little more.	Sicuramente lo esaminerò un po' di più.
See? 	Vedere?
a woman said.	disse una donna.
Hope you can see it.	Spero che tu possa vederlo.
And that's exactly what happened.	Ed è esattamente quello che è successo.
But that's exactly how this business works.	Ma è proprio così che funziona questo business.
He doesn't do it though.	Lui non lo fa però.
He knows he got off to a bad start last year.	Sa di essere partito male l'anno scorso.
I mean, we talked about it.	Voglio dire, ne abbiamo parlato.
You can have your writings published.	Puoi far pubblicare i tuoi scritti.
He left the world of the living some time ago.	Ha lasciato il mondo dei vivi qualche tempo fa.
He is just a.	È solo un.
There would never be time.	Non ci sarebbe mai tempo.
Let's face it.	Diciamo la verità.
Let's start the demonstration.	Iniziamo la dimostrazione.
His children are adults.	I suoi figli sono adulti.
At least his was a familiar face.	Almeno il suo era un volto familiare.
All these names, but no real advantage.	Tutti questi nomi, ma nessun reale vantaggio.
Then, he moves to the back.	Quindi, si sposta sul retro.
We really like that space.	Ci piace molto quello spazio.
Tell me what happened.	Dimmi cosa è successo.
It has become a real job.	È diventato un vero lavoro.
And that's just the beginning.	Ed è solo l'inizio.
How are you.	Come stai.
You will see a brief description of each section.	Vedrai una breve descrizione di ciascuna sezione.
He became a little more environmentally aware than him.	È diventato un po' più consapevole del suo ambiente.
I haven't finished college.	Non ho finito il college.
I was at peace.	Ero in pace.
I'm so sorry for the loss of your beautiful baby girl.	Mi dispiace tanto per la perdita della tua bellissima bambina.
You take care of yourself.	Ti prendi cura di te.
It had been too long.	Era passato troppo tempo.
The rest is decided by direct popular vote.	Il resto è deciso dal voto popolare diretto.
This is what happens.	Questo è quello che succede.
Don't think we were happy at first.	Non pensare che all'inizio eravamo felici.
A growing economy where prices are falling.	Un'economia in crescita in cui i prezzi scendono.
It requires common sense and balance.	Richiede buon senso ed equilibrio.
The next few days will be difficult.	I prossimi giorni saranno difficili.
It was a big place and it was full of water.	Era un posto grande ed era pieno d'acqua.
The operating handle must be warm in the hand.	La maniglia di comando deve essere calda in mano.
It is not designed with a user in mind.	Non è progettato pensando a un utente.
Then check using the contains method.	Quindi controlla usando il metodo contiene.
He did not move from his chair.	Non si mosse dalla sedia.
There are several companies for you and look for insurance online.	Ci sono diverse compagnie per te e cerca l'assicurazione online.
I would just like to hit the database once if possible.	Vorrei solo colpire il database una volta, se possibile.
Guess who is by far the majority.	Indovina chi è di gran lunga la maggioranza.
They hadn't heard the news.	Non avevano sentito la notizia.
Maybe he believed it.	Forse ci credeva.
We found ourselves quite well.	Ci siamo trovati abbastanza bene.
We weren't that rich then.	Non eravamo così ricchi allora.
This was calculated.	Questo è stato calcolato.
We can handle it, for a minute.	Possiamo gestirlo, per un minuto.
You know, the one on his shoulder.	Sai, quello sulla sua spalla.
The truth is on our side.	La verità è dalla nostra parte.
I don't have these.	Non ho questi.
Great stories, they are dark and they attract you well.	Grandi storie, sono oscure e ti attirano bene.
I had to be very careful.	Ho dovuto stare molto attento.
Click here to download.	Clicca qui per scaricare.
Add the same number every round.	Aggiungi lo stesso numero ogni round.
Any physical object has a position in space and time.	Qualsiasi oggetto fisico ha una posizione nello spazio e nel tempo.
It is a gift that has chosen me.	È un dono che ha scelto me.
Call or offer some money.	Chiama o offre dei soldi.
I can't understand why he would have carried it out.	Non riesco a capire perché l'avrebbe portato avanti.
Calm down, get to that damn car and go.	Calmati, raggiungi quella dannata macchina e vai.
Effects on patient management were observed.	Sono stati osservati gli effetti sulla gestione del paziente.
It is still a very nice game.	È ancora un gioco molto bello.
She had never married and had no children of her own.	Non si era mai sposata e non aveva figli suoi.
How and when it will be conducted.	Come e quando sarà condotto.
So they really, really, really loved going to a competition.	Quindi amavano veramente, veramente, veramente andare a una gara.
It was a look she had used a lot these days.	Era uno sguardo che aveva usato molto in questi giorni.
The hotel staff explains that there are only three floors to the building.	Il personale dell'hotel spiega che ci sono solo tre piani per l'edificio.
However, the information provided is still basic.	Tuttavia, le informazioni fornite sono ancora quelle di base.
Many died with the wind from behind.	Molti sono morti con il vento da dietro.
Tripping over someone is an act of trust.	Inciampare con qualcuno è un atto di fiducia.
God can help us and helps us in times of need.	Dio può aiutarci e ci aiuta nei momenti di bisogno.
He's really friendly !.	È davvero amichevole!.
How useful his advice is.	Come è utile il suo consiglio.
But now we have to discuss what to do.	Ma ora dobbiamo discutere su cosa fare.
When you want someone, you want his body.	Quando vuoi qualcuno, vuoi il suo corpo.
In that environment, the speed requirements will increase.	In quell'ambiente, i requisiti di velocità aumenteranno.
I hadn't even looked behind me.	Non avevo nemmeno guardato dietro di me.
Join a writing group.	Unisciti a un gruppo di scrittura.
She made sure they got their education.	Si è assicurata che ricevessero la loro istruzione.
But it didn't matter much.	Ma non importava molto.
Good to know.	Buono a sapersi.
This was directly affected by him.	Questo è stato colpito direttamente da lui.
We kept seeing them from a distance.	Continuavamo a vederli a distanza.
This requires further investigation.	Ciò richiede ulteriori indagini.
The colors are wonderful.	I colori sono meravigliosi.
Maybe you feel sorry for me too.	Forse ti dispiace anche per me.
Use when needed.	Utilizzare quando necessario.
He did not go in.	Non è entrato.
This was another bad deal.	Questo è stato un altro cattivo affare.
And that's what's in the living room.	Ed è quello che c'è nel soggiorno.
It was one of the reasons we were close.	Era uno dei motivi per cui eravamo vicini.
Be prepared to see things that no one has seen coming.	Preparati a vedere cose che nessuno ha visto arrivare.
Everyone has his own methods.	Ognuno ha i suoi metodi.
It's a seat that has seen better days.	È un sedile che ha visto giorni migliori.
This means that everyone makes an extra effort to understand.	Ciò significa che tutti fanno uno sforzo in più per capire.
How they came to fight the fire.	Come sono arrivati ​​per combattere il fuoco.
Whether part of the action or not.	Che sia parte dell'azione o meno.
With each step, it feels like he's running into another world completely.	Ad ogni passo, sembra che stia correndo in un altro mondo completamente.
These values ​​increase after treatment.	Questi valori aumentano dopo il trattamento.
It was fear.	Era paura.
If they seem not to be there, ask.	Se sembra che non siano presenti, chiedi.
He might know him.	Potrebbe conoscerlo.
And we thought we sent a message.	E pensavamo di aver inviato un messaggio.
We could see the body both before and during the fire.	Abbiamo potuto vedere il corpo sia prima che durante l'incendio.
I will definitely take more of this tea.	Prenderò sicuramente più di questo tè.
Only for you.	Solo per te.
He was at school and then home with me.	Era a scuola e poi a casa con me.
She is at the top of the girls list.	È in cima alla lista delle ragazze.
Most likely they had weapons and would use them.	Molto probabilmente avevano armi e le avrebbero usate.
Those who died here have never returned home.	Quelli che sono morti qui non sono mai tornati a casa.
I am angry with myself.	Sono arrabbiato con me stesso.
I really love him very much.	Lo amo davvero molto.
She didn't come home after the game.	Non è tornata a casa dopo la partita.
The next minute we are in their homes.	Il minuto dopo siamo nelle loro case.
Those are the ones who make it.	Quelli sono quelli che ce la fanno.
She split the numbers.	Ha diviso i numeri.
We are not trying to set our own rules over there.	Non stiamo cercando di stabilire le nostre regole laggiù.
You are a doctor.	Sei un dottore.
People respond to it.	Le persone rispondono ad esso.
This is only one in five.	Questo è solo uno su cinque.
Yet they must.	Eppure devono.
They tried with half a heart, in most cases.	Ci hanno provato con mezzo cuore, nella maggior parte dei casi.
He tried to figure out how old he must have been.	Cercò di capire quanti anni doveva avere.
I had a happy surprise last week.	Ho avuto una felice sorpresa la scorsa settimana.
You keep moving forward with thousands of other families.	Continui ad andare avanti con migliaia di altre famiglie.
He really couldn't.	Non poteva davvero.
I don't have the source code.	Non ho il codice sorgente.
Technology is skill that is great.	La tecnologia è abilità che è grande.
If it is tomorrow we will be even more ready.	Se è domani saremo ancora più pronti.
We've cut the time it takes to develop a product by half.	Abbiamo ridotto della metà il tempo necessario per sviluppare un prodotto.
He is a very rare person who lives, who really lives.	È una persona molto rara che vive, che vive davvero.
It is worth practicing as it is really powerful when used correctly.	Vale la pena esercitarsi poiché è davvero potente se usato correttamente.
Rice with them.	Riso con loro.
And they come up with new ideas.	E vengono fuori con nuove idee.
His voice was full of pain.	La sua voce era piena di dolore.
He knew there was no perfect crime.	Sapeva che non esisteva il crimine perfetto.
The song was then mixed during that month.	La canzone è stata poi mixata durante quel mese.
War Service Records.	Registri del servizio di guerra.
The rules should still be valid.	Le regole dovrebbero essere ancora valide.
I will not die.	Non morirò.
The attack stopped and nothing more happened.	L'attacco si fermò e non accadde più nulla.
And over time, the situation got worse and worse.	E col passare del tempo, la situazione è peggiorata sempre di più.
Maybe that's why they went further.	Forse è per questo che sono andati oltre.
He can't wait to start his life all over again.	Non vede l'ora di ricominciare da capo la sua vita.
I wouldn't be surprised if he left you here.	Non sarei sorpreso se ti lasciasse qui.
I was too tired to eat.	Ero troppo stanco per mangiare.
So there were my horses, stuck.	Quindi c'erano i miei cavalli, bloccati.
The war on cancer has opened a new twist.	La guerra al cancro ha aperto una nuova svolta.
And that's great too.	E anche questo è fantastico.
You will look evil.	Avrai un aspetto malvagio.
In this paper, we have focused on finding simple walking patterns.	In questo documento, ci siamo concentrati sulla ricerca di schemi di camminata semplici.
I have grown in every direction in these six months.	Sono cresciuto in ogni direzione in questi sei mesi.
But that's not what happened.	Ma non è quello che è successo.
You continued your life, even so.	Hai continuato la tua vita, anche così.
I use an object inside the map function.	Uso un oggetto all'interno della funzione map.
When I do it this way it doesn't work, it just doesn't happen.	Quando lo faccio in questo modo non funziona, semplicemente non succede nulla.
Unfortunately there are no good rules presented.	Purtroppo non ci sono buone regole presentate.
I talked to the police.	Ho parlato con la polizia.
These are really facts.	Questi sono davvero fatti.
The latter is what keeps him going in the morning.	Quest'ultimo è ciò che lo fa andare avanti al mattino.
It is difficult for you to concentrate.	È difficile per te concentrarti.
I have to work on it.	Devo lavorarci su.
You would need it.	Ne avresti bisogno.
I wanted to hear him explain.	Volevo sentirlo spiegare.
His real name is not known.	Il suo vero nome non è noto.
I said it to save my life.	L'ho detto per salvarmi la vita.
For this to happen, everyone will have to give.	Perché ciò accada, ciascuno dovrà dare.
Wait until then to make a change.	Aspetta fino ad allora per apportare una modifica.
With you inside.	Con te dentro.
He keeps coming back and keeps putting money in the machine.	Continua a tornare e continua a mettere soldi nella macchina.
At first I didn't think about it.	All'inizio non ci ho pensato.
He didn't know what he thought.	Non sapeva cosa pensava.
It wasn't a great voice.	Non era una gran voce.
The sun was beating down on him and he too was enjoying himself.	Il sole picchiava su di lui e anche lui si divertiva.
I'm surprised it doesn't turn out to be even taller.	Sono sorpreso che non risulti essere ancora più alto.
It is very difficult to see a person without a mobile phone.	È molto difficile vedere una persona senza un telefono cellulare.
But maybe that was the point.	Ma forse era questo il punto.
You're lucky they found you.	Sei fortunato che ti abbiano trovato.
It is only the present that we can know.	È solo il presente che possiamo sapere.
Objects speak for themselves.	Gli oggetti parlano da soli.
And there have been times when they have looked worse than their parts.	E ci sono state volte in cui sono apparsi peggio delle loro parti.
I had to jump on him one night, I got him from behind.	Ho dovuto saltargli addosso una notte, l'ho preso da dietro.
The decision turned out to be correct.	La decisione si è rivelata corretta.
I'll tell you right away.	Te lo dico subito.
We were scared.	Avevamo paura.
Which basically means you never have to get out of bed.	Il che in pratica significa che non devi mai alzarti dal letto.
You were afraid.	Avevi paura.
The tree of life is the standard.	L'albero della vita è lo standard.
I would like to set this argument to be limitless.	Vorrei impostare questo argomento per essere senza limiti.
It would be compatible with the previous one.	Sarebbe compatibile con il precedente.
He gives it to me.	Me lo dà.
I gave an order.	Ho dato un ordine.
I just got here myself.	Sono appena arrivato io stesso.
At least, he didn't stay long.	Almeno, non è rimasto a lungo.
His driver followed him.	Il suo autista lo ha seguito.
I learned what he was like on the outside later.	Ho imparato com'era all'esterno più tardi.
Fifteen people died on the fourth day.	Il quarto giorno morirono quindici persone.
Please more, more.	Per favore di più, di più.
Well, now is our time.	Bene, ora è il nostro momento.
That day, some answered questions on the computer.	Quel giorno, alcuni hanno risposto a domande al computer.
Why he wants it is not entirely clear.	Perché lo voglia non è del tutto chiaro.
I'm not asking you to believe anything.	Non ti sto chiedendo di credere a niente.
Everything is possible and everything can change.	Tutto è possibile e tutto può cambiare.
It wasn't, of course.	Non lo era, ovviamente.
Please share more if you can.	Per favore condividi di più se puoi.
I would have done it too.	L'avrei fatto anch'io.
It had to be.	Doveva esserlo.
In any case, each engine requires a specific oil.	In ogni caso, ogni motore richiede un olio specifico.
He kept telling her to focus on the future.	Continuava a dirle di concentrarsi sul futuro.
He spread his arms.	Allargò le braccia.
When you follow something, you become aware of it.	Quando segui qualcosa, ne diventi consapevole.
We are.	Siamo noi.
The problem is that we are both busy people.	Il problema è che siamo entrambi persone impegnate.
This means we need to have a balance between rules and trust.	Ciò significa che dobbiamo avere un equilibrio tra regole e fiducia.
We will not use that word.	Non useremo quella parola.
Projects do this.	I progetti fanno questo.
As a defendant.	Come imputato.
He saw the truck coming and understood.	Ha visto arrivare il camion e ha capito.
You can't get the better of me.	Non puoi avere la meglio su di me.
Then it came into play.	Poi è entrato in gioco.
I just didn't have the confidence.	Semplicemente non avevo la fiducia.
No other changes have been made.	Non sono state apportate altre modifiche.
We were tired when we arrived.	Eravamo stanchi quando siamo arrivati.
So maybe that box is the best match.	Quindi, forse quella scatola è la migliore corrispondenza.
Thereafter, the police have the authority to request further conversations.	Successivamente, la polizia ha l'autorità per richiedere ulteriori conversazioni.
If it's not, don't shoot it.	Se non lo è, non sparargli.
Towards the end of his life, he trusted him.	Verso la fine della sua vita, gli diede fiducia.
I'm sick of seeing them like that.	Sono stufo di vederli così.
The end result, however, is pure art.	Il risultato finale, però, è pura arte.
After a quick look around, he turned and offered me his hand.	Dopo una rapida occhiata in giro, si voltò e mi offrì la sua mano.
He laughed a lot.	Rideva molto.
She will bring another.	Ne porterà un altro.
It was a research team.	Era una squadra di ricerca.
There is no death, therefore.	Non c'è morte, quindi.
He wasn't sure.	Non era sicuro.
The dress could be just one thing, a wedding dress.	L'abito potrebbe essere solo una cosa, un abito da sposa.
I don't have a head for business.	Non ho una testa per gli affari.
If it helps, you can try mixing your images together.	Se aiuta, puoi provare a mescolare le tue immagini insieme.
Back of the house.	Retro della casa.
She had been sick against a church wall.	Era stata malata contro il muro di una chiesa.
Second, there were many missing variables that could affect the results of the analysis.	In secondo luogo, c'erano molte variabili mancanti che potevano influenzare i risultati dell'analisi.
You yourself have to change.	Tu stesso devi cambiare.
Bad news there.	Brutte notizie lì.
But not about this.	Ma non su questo.
Those are the tough ones.	Quelli sono quelli duri.
I will never have it so good.	Non lo avrò mai così bene.
Don't offer him a deal and let him serve time. 	Non offrirgli un accordo e fallo servire il tempo. 
on the square.	sulla piazza.
The point is the children.	Il punto sono i bambini.
Take a good look with us, ”he began.	Guarda bene con noi», cominciò.
The bad choice that destroyed my life.	La cattiva scelta che ha distrutto la mia vita.
This gives you great access to broad company projects and development.	Il che offre un ottimo accesso a progetti e sviluppo ampi dell'azienda.
They were seriously old men.	Erano uomini seriamente vecchi.
The idea of ​​him hadn't worked.	La sua idea non aveva funzionato.
Nothing else comes out.	Non viene fuori nient'altro.
It wasn't long before she fell asleep.	Non passò molto tempo prima che si addormentasse.
I have no feeling for it.	Non ho alcun sentimento per questo.
Also, if limits exist, they must agree.	Inoltre, se i limiti esistono, devono essere d'accordo.
It is a rare thing.	È una cosa rara.
It is, in effect, a matter of a contract between husband and wife.	Si tratta, in effetti, di una questione di contratto tra marito e moglie.
I had to look for it.	Ho dovuto cercarlo.
Then he said she wanted to go to sleep.	Poi ha detto che voleva andare a dormire.
No contact with anyone.	Nessun contatto con nessuno.
You will either sell the business or go public.	O venderai l'attività o la renderai pubblica.
However, I haven't watered deeply enough.	Tuttavia, non ho innaffiato abbastanza in profondità.
Your family, for example, is a moral group.	La tua famiglia, per esempio, è un gruppo morale.
We may have flat feet.	Potremmo avere i piedi piatti.
You may have read about him.	Potresti aver letto di lui.
It turned out to be a real challenge.	Si è rivelata una vera sfida.
The problem still exists.	Il problema esiste ancora.
They grow up.	Crescono.
I couldn't understand why he didn't do it.	Non riuscivo a capire perché non lo facesse.
I know it.	Lo so.
Now I was full of confidence.	Adesso ero pieno di fiducia.
All further charges against him have been dropped.	Tutte le ulteriori accuse contro di lui sono state ritirate.
Nobody went up.	Nessuno è salito.
Due to a severe heart attack.	A causa di un grave infarto.
As a matter of fact they are practically outside.	È un dato di fatto che stanno praticamente fuori.
He has to put together his act of him.	Deve mettere insieme il suo atto.
He had never heard of these things.	Non aveva mai sentito parlare di queste cose.
He starts by calling the indicated number.	Inizia chiamando il numero indicato.
The first has passed over in silence.	Il primo è passato sotto silenzio.
Each decision is much more difficult than you normally would.	Ogni decisione è molto più difficile di quanto faresti normalmente.
Therefore, in some situations one description is better than another.	Pertanto, in alcune situazioni una descrizione è migliore di un'altra.
I would recommend that you start doing the same.	Ti consiglierei di iniziare a fare lo stesso.
You are doomed to fail.	Sei destinato a fallire.
Three of these objects are removed.	Tre di questi oggetti vengono rimossi.
So you study more and more, day and night.	Quindi studi sempre di più, giorno e notte.
Two girls and two boys.	Due ragazze e due ragazzi.
Put your foot down.	Metti giù il piede.
Those plans are gone.	Quei piani sono andati.
I went on with tears.	Sono andato avanti con le lacrime.
I love seeing friends and making new ones.	Mi piace vedere gli amici e farne di nuovi.
The clock is also gone.	Anche l'orologio è andato.
It was just a word or two.	Era solo una parola o due.
Nobody was watching him.	Nessuno lo stava guardando.
This helps to understand why to use one method or another.	Questo aiuta a capire perché usare un metodo o un altro.
Quite the opposite is true.	Proprio il contrario è vero.
It was much more on the business side than the creative side.	Era molto più dal lato degli affari che da quello creativo.
Stop or shut up.	Fermati o stai zitto.
I called him into question.	L'ho chiamato in causa.
And the world is no better place for that.	E il mondo non è un posto migliore per questo.
They didn't kill the planet.	Non hanno ucciso il pianeta.
Now is the time to speak.	Ora è il momento di parlare.
These measurements are far from perfect.	Queste misure sono tutt'altro che perfette.
Don't worry about the baby like that.	Non preoccuparti per il bambino in quel modo.
I wanted to do something that didn't.	Volevo fare qualcosa che non lo facesse.
I mean any kind of tree.	Intendo qualsiasi tipo di albero.
His brother died recently.	Suo fratello è morto di recente.
Now, let's show how below.	Ora, mostriamo come di seguito.
To which I need to draw the line.	A cui ho bisogno di tracciare la linea.
Not in the middle, in the middle, but through.	Non nel mezzo a metà, ma attraverso.
He immediately understood this.	Ha subito capito questo.
It was very quiet.	Era molto tranquillo.
The average stay is just over three days on average.	La permanenza media è di poco più di tre giorni in media.
Credit to them.	Credito a loro.
This is a story for another time.	Questa è una storia per un'altra volta.
You've had this in mind for years.	Hai avuto questo in mente per anni.
Suddenly he called my name.	Improvvisamente ha chiamato il mio nome.
That's why people don't use it.	Ecco perché le persone non lo usano.
That's not how you went on.	Non è così che sei andato avanti.
Let's do it.	Facciamolo.
This is common.	Questo è comune.
That's life.	Quella è la vita.
The boy returned fire.	Il ragazzo ha risposto al fuoco.
Eventually, she was close enough to see the wall.	Alla fine, era abbastanza vicina da vedere il muro.
We'll get photos of every game unless they find more than a hundred.	Otterremo le foto di ogni partita a meno che non ne trovino più di cento.
I have absolutely no problem with it.	Non ho assolutamente alcun problema con esso.
And how many.	E quanti.
She closed her eyes against the image and kept silence.	Chiuse gli occhi contro l'immagine e mantenne il silenzio.
If you know where to look.	Se sai dove cercare.
A powerful thing.	Una cosa potente.
Children do what they want.	I bambini fanno quello che vogliono.
They had a full house of children.	Avevano il pieno della casa dei bambini.
And we like them.	E ci piacciono.
He opened it with coffee in hand.	Lo aprì con il caffè in mano.
They have the rest of their lives to live.	Hanno il resto della loro vita da vivere.
Don't put in little and expect to get big.	Non mettere poco e aspettati di diventare grande.
A glass broke.	Si è rotto un bicchiere.
Let the states establish them.	Che gli stati li stabiliscano.
It does not appear here today.	Oggi non compare qui.
Let's examine the first move of this strategy.	Esaminiamo la prima mossa di questa strategia.
Either we have the wrong man, or we are missing something.	O abbiamo l'uomo sbagliato, o ci sfugge qualcosa.
I looked for it and read the story.	L'ho cercato e ho letto la storia.
No more you and me, from three to nine.	Non più io e te, dalle quindici delle nove.
Same thing really.	Stessa cosa davvero.
And the answer is that there is no certain answer here.	E la risposta è che non c'è una risposta certa qui.
I want to survive this thing.	Voglio sopravvivere a questa cosa.
Or maybe even a world per second.	O forse anche un mondo al secondo.
He did, though.	Lo ha fatto, però.
A danger to our species and to those around us.	Un pericolo per la nostra specie e per coloro che ci circondano.
Perhaps, like many of you, those difficult questions kept coming back.	Forse, come molti di voi, quelle domande difficili continuavano a tornare.
They fight against the life of faith.	Combattono contro la vita di fede.
You should know something.	Dovresti sapere qualcosa.
Maybe you can explain it.	Forse puoi spiegarlo.
Either that, or he was talking to him as we talked.	O quello, o stava parlando con lui come noi parlavamo.
You can do it from home.	Puoi farlo da casa.
You and she are not the first.	Tu e lei non siete i primi.
Babies aren't born knowing the difference between right and wrong.	I bambini non nascono conoscendo la differenza tra giusto e sbagliato.
The company waited less than six months.	L'azienda ha aspettato meno di sei mesi.
Thanks for your blog.	Grazie per il tuo blog.
The management of such cases is discussed.	Viene discussa la gestione di tali casi.
Where they could buy a bigger property.	Dove potrebbero acquistare una proprietà più grande.
She never talked about him.	Non ha mai parlato di lui.
Many people use these companies.	Molte persone utilizzano queste aziende.
He had expected this.	Si era aspettato questo.
He couldn't go on, he couldn't go back.	Non poteva andare avanti, non poteva tornare indietro.
No, really, you read that right.	No, davvero, hai letto bene.
That's where he has problems.	E' lì che ha problemi.
Zero degree of meaning.	Grado zero di significato.
The goal is to help people find good and relevant content.	L'obiettivo è aiutare le persone a trovare contenuti validi e pertinenti.
His cold pale eyes did not change.	I suoi freddi occhi pallidi non cambiarono.
Now you have my answer.	Ora hai la mia risposta.
You have to win more than you lose.	Devi vincere più di quanto perdi.
This is show business.	Questo è il mondo dello spettacolo.
I was alone.	Ero da solo.
I agree with you because you are right.	Sono d'accordo con lei perché ha ragione.
So much had happened and so much still had to happen.	Tanto era successo e tanto doveva ancora accadere.
She takes his hand.	Lei gli prende la mano.
Guide, don't follow.	Guida, non seguire.
Everything looked great.	Tutto sembrava fantastico.
He was silent for a moment, reading my face.	Rimase in silenzio per un momento, leggendo il mio viso.
There is a need for shared suffering.	C'è bisogno di una sofferenza condivisa.
However many people buy on the price.	Tuttavia molte persone acquistano sul prezzo.
It was tiny.	Era minuscola.
It is a miracle that one of us survived.	È un miracolo che uno di noi due sia sopravvissuto.
I just raised my head earlier.	Ho appena alzato la testa prima.
Then he went out.	Poi è uscito.
From there on, you'll need to add all the logic you might need.	Da lì in poi, dovrai aggiungere tutta la logica di cui potresti aver bisogno.
I didn't like this very much.	Non mi è piaciuto molto questo.
I don't think we know much about his past.	Non credo che sappiamo molto del suo passato.
But respect grew more.	Ma il rispetto crebbe di più.
She couldn't reach fast enough or far enough to catch them.	Non poteva raggiungere abbastanza velocemente o abbastanza lontano per catturarli.
But she hardly seemed to hear me.	Ma sembrava a malapena sentirmi.
The more details you can add, the better.	Più dettagli puoi aggiungere, meglio è.
He remained the movement of him with a touch.	Rimase il suo movimento con un tocco.
I was very happy at home.	Ero molto felice a casa.
The flavor was good.	Il sapore era buono.
Because there is something.	Perché c'è qualcosa.
But they are both present.	Ma sono entrambi presenti.
The condition is included.	La condizione è inclusa.
It's not perfect but it helps.	Non è perfetto ma aiuta.
Forms are something closer to this.	Le forme sono qualcosa di più vicino a questo.
This would be the amazing part.	Questa sarebbe la parte incredibile.
She tested the bars to make sure it was locked.	Ha testato le sbarre per assicurarsi che fosse bloccata.
It works every time.	Funziona ogni volta.
I want you to listen.	Voglio che ascolti.
She shot him and killed him.	Gli ha sparato e l'ha ucciso.
They also wore stars on their bodies.	Indossavano anche le stelle sui loro corpi.
One way or another, they disappeared.	In un modo o nell'altro, sono scomparsi.
Except when they don't.	Tranne quando non lo fanno.
Better to leave the line free.	Meglio lasciare la linea libera.
No agreement was reached.	Nessun accordo è stato raggiunto.
Especially in the summer, where time seemed to flow together.	Soprattutto in estate, dove il tempo sembrava scorrere insieme.
Here are some.	Eccotene alcune.
Sometimes that thing is the body.	A volte quella cosa è il corpo.
A lot of things.	Molte cose.
They go out immediately after lunch.	Escono subito dopo pranzo.
Some have failed.	Alcuni hanno fallito.
The road will be dangerous, but we have food and water.	La strada sarà pericolosa, ma abbiamo cibo e acqua.
The medium was changed every day.	Il mezzo veniva cambiato ogni giorno.
They are good enough.	Sono abbastanza buoni.
I have no idea what you would do with those.	Non ho idea di cosa faresti con quelli.
And you know one of the advantages.	E tu conosci uno dei vantaggi.
I know you would never hurt me.	So che non mi avresti mai fatto del male.
This is because we were tired.	Questo perché eravamo stanchi.
All you have to do is remember this and act accordingly.	Tutto quello che devi fare è ricordarlo e agire di conseguenza.
She had been the first person to show him love.	Era stata la prima persona a mostrargli amore.
I decide to postpone.	Decido di rimandare.
National economic planning and policy.	Politica e pianificazione economica nazionale.
Interestingly, now is the time they choose to appear there.	È interessante notare che ora è il momento in cui scelgono di apparire lì.
It wasn't going to be that hard.	Non sarebbe stato così difficile.
And then it's definitely the end.	E poi è decisamente la fine.
Not much of everything happens on this trip.	Non succede molto di tutto durante questo viaggio.
This is great value and can make you rich in seconds.	Questo è un grande valore e può renderti ricco in pochi secondi.
Fair enough deal.	Affare abbastanza equo.
I'm talking to my team.	Sto parlando con la mia squadra.
This is significantly lower than the standard model.	Questo è significativamente inferiore rispetto al modello standard.
On it lay a sleeping girl.	Su di esso giaceva una ragazza addormentata.
Colors make me smile.	I colori mi fanno sorridere.
Which you must include.	Che devi includere.
I was born in the night, not last night.	Sono nato di notte, non la notte scorsa.
He was given an easy second chance.	Gli è stata data una facile seconda possibilità.
This is more important than anything else.	Questo è più importante di ogni altra cosa.
I know it from the very lips of him.	Lo so dalle sue stesse labbra.
And he should know.	E dovrebbe sapere.
But it's not very nice.	Ma non è molto bello.
It was probably his.	Probabilmente era suo.
The man had them.	L'uomo li aveva.
About themselves, of course.	Su se stessi, ovviamente.
The most important people in the room are in your audience.	Le persone più importanti nella stanza sono nel tuo pubblico.
Not just before.	Non solo prima.
However, it needs to be emphasized.	Tuttavia, è necessario sottolineare.
The sound of his voice.	Il suono della sua voce.
He takes thought.	Ci vuole pensiero.
But he needed time to think.	Ma aveva bisogno di tempo per pensare.
That was the end of the medical examinations.	Quella fu la fine delle visite mediche.
Also, there is a cat sitting in the room.	Inoltre, c'è un gatto seduto nella stanza.
So get ready.	Quindi preparati.
Death is life.	La morte è vita.
Back in time again.	Di nuovo indietro nel tempo.
Rising in his work.	In ascesa nel suo lavoro.
To solve this problem, he described the sounds with a list of numbers.	Per risolvere questo problema, ha descritto i suoni con un elenco di numeri.
It would be completely over, completely.	Sarebbe completamente finita, completamente.
They were too poor to own a television.	Erano troppo poveri per possedere un televisore.
The average weight of him is	Il suo peso medio è
And the steps they took during this process.	E i passi che hanno fatto durante questo processo.
In the end it was so easy.	Alla fine è stato così facile.
However, there are some general rules.	Tuttavia, ci sono alcune regole generali.
This is how they know each other.	È così che si conoscono.
You read it.	L'hai letto.
Hence, the limit obtained above is not far from being tight.	Quindi, il limite ottenuto sopra non è lontano da essere stretto.
It gave no protection.	Non ha dato protezione.
They played like they really wanted the title.	Hanno giocato come se volessero davvero il titolo.
For a moment he says nothing.	Per un momento non dice niente.
He is really bad.	È proprio cattivo.
He wasn't sure if he would ever do it, not quite.	Non era sicuro se l'avrebbe mai fatto, non del tutto.
Only one had to fit on a bottle, but no one did.	Solo uno doveva stare su una bottiglia, ma nessuno lo faceva.
Return to a similar time.	Ritorno a un tempo simile.
To the team.	Alla squadra.
That speech you made was something.	Quel discorso che hai fatto, era qualcosa.
I know you don't bring my hand back.	So che non riportare indietro la mia mano.
His skin is so warm.	La sua pelle è così calda.
I know you talked about it.	So che ne hai parlato.
The other should be.	L'altro dovrebbe esserlo.
They were both adorable.	Erano entrambi adorabili.
The paper ends up very hot.	La carta finisce molto calda.
They proved they were up to the task.	Hanno dimostrato di essere all'altezza del compito.
This is the difficult part of the discussion.	Questa è la parte difficile della discussione.
There are two ways we generally do this.	Ci sono due modi in cui generalmente lo facciamo.
But only barely.	Ma solo a malapena.
He will know what we need.	Saprà di cosa abbiamo bisogno.
If a match was drawn, extra time followed.	Se una partita veniva pareggiata, seguivano i tempi supplementari.
There are no other people you know.	Non ci sono altre persone che conosci.
I've never done this before.	Non l'avevo mai fatto prima.
Passed down, from father to son.	Tramandato, di padre in figlio.
These questions are currently being actively investigated.	Queste domande sono attualmente oggetto di indagine attiva.
But obviously their parents loved it.	Ma ovviamente i loro genitori l'avevano adorato.
But we have to go back and finish this time.	Ma dobbiamo tornare indietro e finire questa volta.
You have chosen to take the line of fire.	Hai scelto di metterti sulla linea di tiro.
But the writing is weird and slow.	Ma la scrittura è strana e lenta.
But then there was nothing she could do to stop it.	Ma allora non c'era niente che potesse fare per fermarlo.
He said when he came he would know.	Ha detto che quando sarebbe arrivato l'avrebbe saputo.
Turn once or twice as needed.	Girare una o due volte, se necessario.
There is a danger.	C'è un pericolo.
For a long time we resisted.	Per molto tempo abbiamo resistito.
It only took me a moment to reach them.	Mi ci è voluto solo un momento per raggiungerli.
Yes, it is so weird.	Sì, è così strano.
This could have angered her and ended the conversation.	Ciò avrebbe potuto farla arrabbiare e mettere fine alla conversazione.
Not on a date.	Non ad un appuntamento.
The two sides are not there yet, but they are getting closer.	Le due parti non ci sono ancora, ma si stanno avvicinando.
For example in terms of clothing.	Ad esempio in termini di abbigliamento.
This is not the first time this has happened.	Non è la prima volta che succede.
If he hadn't fought, he believed, he would have let his father down.	Se non avesse combattuto, credeva, avrebbe deluso suo padre.
Taste of salt.	Assaggiate di sale.
He told me he didn't know.	Mi ha detto che non lo sapeva.
He is worth every month employed.	Vale ogni mese impiegato.
I learned this the hard way.	L'ho imparato a mie spese.
It was as if a strange force had made him do it.	Era come se una strana forza glielo avesse fatto fare.
The tests were carried out over four days.	I test sono stati effettuati durante quattro giorni.
I knew you wanted some time with him.	Sapevo che avresti voluto del tempo con lui.
Generally speaking, production has yet to meet demand in some areas.	In generale, la produzione deve ancora soddisfare la domanda in alcune aree.
He goes too fast and is not safe.	Va troppo veloce e non è al sicuro.
I should have seen it first.	Avrei dovuto vederlo prima.
However, they have a number of different clinical effects.	Tuttavia, hanno una serie di effetti clinici diversi.
Talk to friends and / or even family.	Parlane con gli amici e/o anche con la famiglia.
The defendant left around the same time.	L'imputato se n'è andato più o meno nello stesso momento.
So I am.	Così sono.
It is an incredible journey.	È un viaggio incredibile.
A house of cards.	Un castello di carte.
I was sure somewhere inside he expected things to change.	Ero sicuro che da qualche parte dentro si aspettava che le cose cambiassero.
Not everyone could wear yellow.	Non tutti potevano indossare il giallo.
It was the kind of movie that changed your life.	Era il tipo di film che ha cambiato la vita.
This would be a much better way to keep our roads safe.	Questo sarebbe un modo molto migliore per mantenere le nostre strade sicure.
The text can be much larger than the text field.	Il testo può essere molto più grande del campo di testo.
Then you couldn't do anything.	Allora non potevi fare niente.
I could have lost one.	Avrei potuto perderne uno.
Make sure you know what you're talking about though.	Assicurati di sapere di cosa stai parlando però.
Guess how effective it was.	Indovina quanto è stato efficace.
So they know what it is.	Quindi sanno di cosa si tratta.
I was still in the dark.	Ero ancora al buio.
Your kids are not using it.	I tuoi figli non lo stanno usando.
He ordered some tests.	Ha ordinato alcuni test.
The results were not made public.	I risultati non sono stati resi pubblici.
We talked for a couple of hours.	Abbiamo parlato per un paio d'ore.
I'm at the beginning.	Sono all'inizio.
And it will not be downloaded.	E non verrà scaricato.
He took a huge risk.	Ha corso un rischio enorme.
During this two hour lesson you will have your hands on learning.	Durante questa lezione di due ore avrai le mani sull'apprendimento.
This has to stop.	Questo deve finire.
He wondered why.	Si chiese perché.
This is not blood.	Questo non è sangue.
The problem is that they are new to me.	Il problema è che sono nuovi per me.
Unfortunately, the explanation is extremely simple.	La spiegazione, purtroppo, è estremamente semplice.
Life is too short.	La vita è troppo breve.
I saw him smile at the space behind it.	L'ho visto sorridere allo spazio dietro di esso.
This usually happens when it's hot or hot outside.	Questo di solito accade quando fuori fa caldo o caldo.
They are not personal in nature at all.	Non sono affatto di natura personale.
I have to measure the two.	Devo misurare i due.
It is something they will be interested in.	È qualcosa a cui saranno interessati.
You will fall in love with her.	Ti innamorerai di lei.
I will post some photos later.	Posterò alcune foto più tardi.
Ask for further discussion.	Chiedi ulteriori discussioni.
Life was hard.	La vita era dura.
Let's go a little further.	Andiamo un po' più in là.
Stupid, stupid, stupid.	Stupido, stupido, stupido.
You never know what they are going through.	Non sai mai cosa stanno passando.
But my thanks for her safe return.	Ma i miei ringraziamenti per il suo ritorno sano e salvo.
Below is the client code.	Di seguito è riportato il codice client.
I knew that whatever she said would be that.	Sapevo che qualunque cosa avesse detto sarebbe stata quella.
I've been through so much.	Ho passato così tanto.
It was too much to let go.	Era troppo da lasciar passare.
Big and small.	Grande e piccolo.
In her later years, my mother has kept herself busy with writing.	Nei suoi ultimi anni, mia madre si è tenuta occupata con la scrittura.
I'm just a kid.	Sono solo un bambino.
This can easily create an opportunity to step forward.	Questo può facilmente creare un'opportunità per fare un passo avanti.
Or she finds something better to do.	Oppure trova qualcosa di meglio da fare.
No clinical symptoms were reported prior to cancer diagnosis.	Non sono stati riportati sintomi clinici prima della diagnosi di cancro.
But she doesn't.	Ma non lo fa.
You should have.	Avresti dovuto.
He had been ill for a long time.	Era malato da molto tempo.
These processes are complicated.	Questi processi sono complicati.
He is too angry.	È troppo arrabbiato.
I've never been there before.	Non ci sono mai stato prima.
Something to really get your teeth into.	Qualcosa in cui mettere davvero i denti.
They are of quality.	Sono di qualità.
Looks like it took you somewhere else.	Sembra che ti abbia portato da qualche altra parte.
Some of the women found it difficult to go.	Alcune delle donne hanno trovato difficile andare.
Mark wouldn't like that.	A Mark questo non piacerebbe.
I'd do the same for you.	Farei lo stesso per te.
The mean gain was the same in controls and patients.	Il guadagno medio era uguale nei controlli e nei pazienti.
However, there is no evidence for this in humans to date.	Tuttavia, ad oggi non ci sono prove per questo negli esseri umani.
Worried to death my friends.	Preoccupato a morte i miei amici.
I know it seems like a simple problem.	So che sembra un problema semplice.
You feel like something else.	Ti senti come qualcos'altro.
The other days work too, no doubt.	Anche gli altri giorni lavorano, senza dubbio.
I looked at them for a long time.	Li ho guardati a lungo.
It took a week of speed and without changing clothes.	Ci è voluta una settimana di velocità e senza cambiarsi i vestiti.
I'm doing this really wild thing.	Sto facendo questa cosa davvero selvaggia.
This is not to say that one causes the other.	Questo non vuol dire che uno causi l'altro.
But you have to help us.	Ma devi aiutarci.
As she took off, he followed her.	Mentre lei decollava, lui la seguì.
Once he was gone, they would lose their home.	Una volta che se ne fosse andato, avrebbero perso la casa.
Nobody is sure what comes next.	Nessuno è sicuro di cosa verrà dopo.
But it's much easier in theory than in practice.	Ma è molto più facile in teoria che in pratica.
It must be perfect.	Deve essere perfetto.
I didn't want to, let's say.	Non volevo, diciamo.
I'm done talking to my mom.	Ho finito di parlare con mia madre.
Not too close, but not too far.	Non troppo vicino, ma nemmeno troppo lontano.
Interests in this case.	Interessi in questo caso.
Now it is not possible.	Ora non è possibile.
Sure, it can be different.	Certo, può essere diverso.
She later told the police what the boys had done that night.	In seguito ha raccontato alla polizia cosa avevano fatto i ragazzi quella notte.
Turn, turn, jump.	Gira, gira, salta.
You asked for it and here it is.	L'hai chiesto ed eccolo qui.
On a chair.	Su una sedia.
Or maybe it's just time to be weird again.	O forse è solo il momento di essere di nuovo strano.
For wedding day items.	Per gli articoli del giorno del matrimonio.
I have no pictures of myself to give to my friends and family.	Non ho foto di me stesso da dare ai miei amici e alla mia famiglia.
This is what my old band said.	Questo è ciò che diceva la mia vecchia band.
It was simple and it was worth it.	È stato semplice e ne è valsa la pena.
It must be paid in advance.	Deve essere pagato in anticipo.
I was without ideas and almost without money.	Ero senza idee e quasi senza soldi.
Too much, too soon, if you ask me.	Troppo, troppo presto, se me lo chiedi.
But for us it was different.	Ma per noi era diverso.
However, these patient numbers are expected to be very small.	Tuttavia, questi numeri di pazienti dovrebbero essere molto piccoli.
All authors took part in the analysis and interpretation of the data.	Tutti gli autori hanno preso parte all'analisi e all'interpretazione dei dati.
Close to the train station, but on a quiet side street.	Vicino alla stazione dei treni, ma in una tranquilla strada laterale.
We can note three important features of this account.	Possiamo notare tre caratteristiche importanti di questo account.
On the reports of smoke and fire.	Sulle segnalazioni di fumo e incendio.
However, there was no difference from the total study population.	Tuttavia, non vi era alcuna differenza rispetto alla popolazione totale dello studio.
There were no problems.	Non ci sono stati problemi.
You also don't have to know everything.	Anche tu non sei obbligato a sapere tutto.
You are a test case.	Sei un banco di prova.
Thank you for this time.	Ti ringrazio per questa volta.
I turned around and lost sight of her again.	Mi voltai e la persi di vista di nuovo.
Even though the sun had set, the heat remained.	Anche se il sole era tramontato, il caldo è rimasto.
They had moved away from being soldiers.	Si erano allontanati dall'essere soldati.
The staff are very friendly and helpful.	Il personale è molto cordiale e disponibile.
I love to experiment, try new things.	Amo sperimentare, provare cose nuove.
This morning, it seemed, had been the only solid morning in his life.	Quella mattina, a quanto pareva, era stata l'unica mattinata solida della sua vita.
If you think so, you are wrong, my girl.	Se la pensi così, ti sbagli, ragazza mia.
Or she can do both over time.	Oppure può fare entrambe le cose nel tempo.
Or that they could hang out with normal people.	O che potessero uscire con persone normali.
I don't understand these people.	Non capisco queste persone.
This is only the first car it has been used on.	Questa è solo la prima auto su cui è stata utilizzata.
They would keep him small.	Lo terrebbero piccolo.
Through the flow of magic, she found them not far ahead.	Attraverso il flusso della magia, li trovò non molto più avanti.
She was getting too old to keep him at home.	Stava diventando troppo grande per tenerlo a casa.
He was a boy.	Era un ragazzo.
Contact me if you want more information.	Contattami se desideri maggiori informazioni.
I don't want to know anything.	Non voglio sapere niente.
But there was no help for that.	Ma non c'era nessun aiuto per questo.
It doesn't end up solving the problem.	Non finisce per risolvere il problema.
I am not from the earth.	Non vengo dalla terra.
We are trying our best to understand what the problem is.	Stiamo facendo del nostro meglio per capire qual è il problema.
His job was difficult.	Il suo compito era difficile.
Below you will find my samples.	Di seguito troverai i miei campioni.
We have been able to try a few things.	Abbiamo potuto provare alcune cose.
Take a minute.	Prenditi un minuto.
It makes me so sad that it no longer exists.	Mi rende così triste che non esiste più.
He designed and conducted the research.	Ha progettato e condotto la ricerca.
Put it back on the phone.	Rimettilo al telefono.
He has three games left to catch up with the latter.	Ha tre partite rimaste per raggiungere quest'ultimo.
I had planned to write about being a working mom.	Avevo programmato di scrivere di essere una mamma che lavora.
He smiled, but then dropped it and reached out.	Sorrise, ma poi la lasciò cadere e allungò la mano.
Finally he was able to get a team back.	Finalmente è stato in grado di riavere una squadra.
He took me there.	Mi ha portato lì.
Now she loved him deeply again.	Ora di nuovo lo amava profondamente.
The two soon become good friends.	Presto i due diventano buoni amici.
But in reality we are not a product of the environment.	Ma in realtà non siamo un prodotto dell'ambiente.
This was closer to me.	Questo era più vicino a me.
He noticed it as if it were the first time.	Se ne accorse come se fosse la prima volta.
Other than that, he was right.	A parte questo, aveva ragione.
The other days are days of rest or maybe a little rush.	Gli altri giorni sono giorni di riposo o forse un po' di corsa.
None of us will ever know.	Nessuno di noi lo saprà mai.
The one thing he couldn't completely control.	L'unica cosa che non poteva controllare completamente.
Give an example of how people behave in each of these ways.	Fai un esempio di come le persone si comportano in ciascuno di questi modi.
Known examples tell us the answer is yes.	Gli esempi noti ci dicono che la risposta è sì.
Follow the steps to enter your details.	Segui i passaggi per inserire i tuoi dati.
He will run again.	Correrà di nuovo.
This is what you want too.	Questo è quello che vuoi anche tu.
This is the place that interests us.	Questo è il luogo che ci interessa.
Now, these animals are very rare, as you may know.	Ora, questi animali sono molto rari, come forse saprai.
Since you dropped me.	Da quando mi hai lasciato cadere.
So he stayed for most of the first few months.	Così è rimasto per gran parte dei primi mesi.
This time they pulled it up.	Questa volta l'hanno tirato su.
Just do you.	Fai solo tu.
He felt it in his mind, heart and stomach.	Lo sentì nella sua mente, nel cuore e nello stomaco.
Even if you are right to ask.	Anche se hai ragione a chiedere.
Many others were not surprised.	Molti altri non furono sorpresi.
Don't make eyes on her.	Non fare gli occhi su di lei.
It was soft, very soft.	Era morbido, molto morbido.
Both public and private schools were included in the sample.	Nel campione sono state incluse sia le scuole pubbliche che quelle private.
I am still moving even in this storm and this darkness.	Mi sto ancora muovendo anche in questa tempesta e in questa oscurità.
Take his family, for example.	Prendi la sua famiglia, per esempio.
There could be thousands.	Potrebbero essere migliaia.
I told him I like it.	Gli ho detto che mi piace.
Function, in addition to frequency, can be affected by age and disease.	La funzione, oltre alla frequenza, può essere influenzata dall'età e dalla malattia.
It should be left to us.	Dovrebbe essere lasciato a noi.
I planned it.	L'ho pianificato.
This goes back to the previous point.	Questo risale al punto precedente.
I feel lucky to have him as my big brother.	Mi sento fortunato ad averlo come mio fratello maggiore.
I had never defended my goals and dreams.	Non avevo mai difeso i miei obiettivi e i miei sogni.
Their parents chose to have a child.	I loro genitori hanno scelto di avere un figlio.
History passed thanks to her.	La storia è passata grazie a lei.
On the second day she would see more.	Il secondo giorno vedrebbe di più.
It's as bad as it could be.	È così brutto come potrebbe essere.
What does she do.	Che cosa fa.
I know this is right.	So che è giusto.
From this young age, this was what it was.	Da questa giovane età, questo era quello che era.
They spread the word.	Hanno diffuso la parola.
No, he didn't remember falling on something.	No, non ricordava di essere caduto su qualcosa.
Or even last week at the prom.	O anche la scorsa settimana al ballo.
She just missed her glass of water, much to her surprise and delight.	Mancò solo il suo bicchiere d'acqua, con sua sorpresa e piacere.
This was only the third or fourth time.	Questa era solo la terza o la quarta volta.
I needed to touch it.	Avevo bisogno di toccarla.
The error bars indicate the standard error of three independent experiments.	Le barre di errore indicano l'errore standard di tre esperimenti indipendenti.
So the length of the set counts.	Quindi conta la lunghezza del set.
You got paid for it.	Sei stato pagato per questo.
But no one had seen him but the two of us.	Ma nessuno l'aveva visto tranne noi due.
She had had it at home.	Aveva avuto a casa.
And even more space for fish.	E ancora più spazio per il pesce.
She has only one today.	Oggi ne ha solo uno.
I never had problems.	Non ho mai avuto problemi.
To accept.	Accettare.
Then you are a perfect match.	Allora sei una coppia perfetta.
But she couldn't.	Ma non poteva.
She nodded to her friend and followed me across the street.	Fece un cenno al suo amico e mi seguì dall'altra parte della strada.
Looking for their daughter.	Alla ricerca della loro figlia.
Two things are important to remember.	Due cose sono importanti da ricordare.
Give the side command and follow.	Dai il comando laterale e segui.
You can keep an eye on it.	Puoi tenerlo d'occhio.
It would be nice to see her mother again.	Sarebbe bello rivedere sua madre.
I think most of us had an idea of ​​what was inside.	Penso che la maggior parte di noi avesse un'idea di cosa ci fosse dentro.
Black with them again.	Nero di nuovo con loro.
This topic is a relevant and fair game.	Questo argomento è un gioco pertinente e leale.
And she wouldn't have it for long.	E non l'avrebbe a lungo.
I took a few notes.	Ho preso pochi appunti.
He wasn't well.	Non stava bene.
She reached the car, put her hand on the door, still thinking.	Raggiunse la macchina, posò la mano sulla portiera, ancora pensando.
This design has limitations.	Questo design ha dei limiti.
He fell for it and said there is great progress.	Ci è caduto e ha detto che ci sono grandi progressi.
I didn't even have time to think.	Non avevo nemmeno il tempo di pensare.
You have taught so many of us so much.	Hai insegnato così tanto a molti di noi.
This situation has several particularly interesting characteristics.	Questa situazione ha diverse caratteristiche particolarmente interessanti.
The problems are too big.	I problemi sono troppo grandi.
Yet he wants to have both.	Eppure vuole avere entrambe le cose.
We don't know the exact age.	Non sappiamo l'età esatta.
Not my problem, as it worked perfectly.	Non è un mio problema, perché funzionava perfettamente.
Here's how much time we have to come up with a plan.	Ecco quanto tempo abbiamo per elaborare un piano.
He will see you.	Ti vedrà.
Gold will be killed.	L'oro verrà ucciso.
Being short is part of its meaning.	Essere brevi fa parte del suo significato.
We can start the process today.	Possiamo iniziare il processo oggi.
In a way it was.	In un certo senso lo era.
He took a few steps back.	Fece qualche passo indietro.
Somehow you have to protect me.	In qualche modo devi proteggermi.
I really liked that he was happy.	Mi piaceva davvero che fosse felice.
It makes friends here that much more real.	Rende gli amici qui molto più reali.
They may not win another.	Potrebbero non vincerne un altro.
, he was born while he was away.	, è nato mentre era via.
We didn't spend much time in our room so it was perfect.	Non abbiamo trascorso molto tempo nella nostra camera, quindi è stato perfetto.
That future is even more than a little distant.	Quel futuro è ancora più che un po' lontano.
A photo was placed on his desk.	Una foto è stata posata sulla sua scrivania.
Critic.	Critico.
Nothing else should be needed if the product is honest.	Non dovrebbe essere necessario nient'altro se il prodotto è onesto.
I didn't think it was particularly good.	Non pensavo fosse particolarmente buono.
I knew it then.	Lo sapevo allora.
To imagine it, imagine it like this.	Per immaginarlo, immaginalo così.
Let's not do it here.	Non facciamolo qui.
Not recommended but still an option.	Non consigliato ma comunque un'opzione.
I had never heard the song before.	Non avevo mai sentito la canzone prima.
A part of it.	Una parte di esso.
The dark figure was simply there.	La figura oscura era semplicemente lì.
I kept trying to fix these problems.	Ho continuato a cercare di risolvere questi problemi.
It made sense, though.	Aveva senso, però.
A year ago it wouldn't have been.	Un anno fa non lo sarebbe stato.
He keeps asking questions.	Continua a fare domande.
There are many different ideas out there.	Ci sono molte idee diverse là fuori.
Of course it is possible to travel through time.	Naturalmente è possibile viaggiare nel tempo.
I clung to her.	Mi sono aggrappato a lei.
Your choice, of course.	A tua scelta, ovviamente.
Owning cells against him.	Possedere cellule contro di lui.
Anyone is free to think what he wants about it.	Chiunque è libero di pensare quello che vuole al riguardo.
This does not mean, however, that the results can be ignored.	Ciò non significa, tuttavia, che i risultati possano essere ignorati.
Everything has to be done from the ground up.	Tutto deve essere fatto dalla base.
I love that there is a bright yellow.	Adoro il fatto che ci sia un giallo brillante.
We can't call it too content.	Non possiamo chiamarlo troppo contenuto.
Words can't even describe what that would mean.	Le parole non possono nemmeno descrivere quanto significherebbe.
I am an adult.	Sono un adulto.
He heard her scream.	La sentì gridare.
Maybe to read.	Forse per leggere.
She lost her confidence and eventually lost the will to drive.	Ha perso la sua fiducia e alla fine ha perso la voglia di guidare.
and it gets even better.	e diventa anche meglio.
However, this way of doing it is certainly simple.	Tuttavia, questo modo di farlo è sicuramente semplice.
It is unusual to have five.	È insolito averne cinque.
Hope to have good service with this one.	Spero di avere un buon servizio con questo.
You feel some fear.	Senti una certa paura.
Since these.	Dal momento che questi.
But that's none of my business.	Ma non sono affari miei.
Only one stood out.	Solo uno si è distinto.
However, this approach is far from ideal.	Tuttavia, questo approccio è tutt'altro che ideale.
Or like a fish.	O come un pesce.
Without freedom, without an open mind, there can be no understanding.	Senza libertà, senza mente aperta, non ci può essere comprensione.
Some things have to give, but not everything.	Alcune cose devono dare, ma non tutto.
He was too dark to see where he was running.	Era troppo buio per vedere dove stava correndo.
The mean was changed every other day.	La media è stata cambiata a giorni alterni.
He was subsequently eliminated from the show.	Successivamente è stato eliminato dallo spettacolo.
I turned and walked towards the shore.	Mi voltai e proseguii verso la riva.
It doesn't stop there.	Non si ferma qui.
If girls had them, she would take them.	Se le ragazze le avessero, le prenderebbe.
God help him.	Dio lo aiuti.
They accept his existence if you follow me.	Accettano la sua esistenza, se mi segui.
Away from worries and duty.	Lontano dalle preoccupazioni e dal dovere.
Keep your home.	Tieni la tua casa.
There was no point in going home.	Non aveva senso tornare a casa.
They were just real people.	Erano solo persone reali.
He couldn't write anything.	Non poteva scrivere nulla.
He got up to leave.	Si alzò per andarsene.
I'm fine with this.	Sto bene con questo.
You're not here to set land speed records.	Non sei qui per stabilire record di velocità su terra.
He conducted most of the experiments.	Ha condotto la maggior parte degli esperimenti.
I couldn't catch my breath.	Non riuscivo a riprendere fiato.
No black people.	Nessuna gente di colore.
They will do it if they can.	Lo faranno se possono.
But maybe hide or run away.	Ma forse nascondersi o scappare.
I like the way they do business.	Mi piace il modo in cui fanno affari.
Let's consider the desired terms first.	Consideriamo prima i termini desiderati.
Unless you want your friends to beat you to death.	A meno che tu non voglia che i tuoi amici ti battano a sangue.
It is obvious that family responsibility increases after having children.	È ovvio che la responsabilità familiare aumenta dopo aver avuto figli.
False memories are so common that you have definitely experienced them.	I falsi ricordi sono così comuni che li hai sicuramente vissuti.
In the long run it is for his own good.	Alla lunga è per il suo bene.
I like what's mentioned in it.	Mi piace ciò che è menzionato in esso.
It's just more accurate.	È solo più esatto.
I know it goes on the back to the center.	So che va sul retro al centro.
Since he had no back.	Dal momento che non aveva schiena.
We have to check it out.	Dobbiamo verificarlo.
She got up and walked over to where he was standing.	Si alzò e si avvicinò al punto in cui si trovava lui.
And "bad" love also has a greater purpose.	E anche l'amore "cattivo" ha uno scopo più grande.
But nothing fitted perfectly.	Ma niente si adattava perfettamente.
Consequently, there is no mention of it in the film.	Di conseguenza, nel film non se ne fa menzione.
I do not have much time.	Non ho molto tempo.
I let out a nervous breath.	Ho emesso un respiro nervoso.
I know there are many.	So che ce ne sono molti.
I tried to protect them.	Ho cercato di proteggerli.
Don't hold it against.	Non tenerlo contro.
No, that's not good.	No, non va bene.
The number of files may vary.	Il numero di file può variare.
But erroneous data is more than just a cost center.	Ma i dati errati sono molto più di un centro di costo.
And this continues to grow more every year.	E questo continua a crescere di più ogni anno.
I'm used to sleeping badly at this point.	Sono abituato a dormire male a questo punto.
One of them no more than the others.	Uno di loro non più degli altri.
He shouldn't be back until the end of the week.	Non dovrebbe tornare prima della fine della settimana.
For this you have to look at politics and political resistance.	Per questo devi guardare alla politica e alla resistenza politica.
They have applied numerous methods of losing weight and obtained various results.	Hanno applicato numerosi metodi per perdere peso e ottenuto vari risultati.
I enjoyed myself.	Mi sono divertito.
Check.	Controllo.
And you start trying, well, because he did.	E inizi a provarci, beh, perché l'ha fatto.
I want to be out and play.	Voglio essere fuori e giocare.
His strategy of him was to bring in people he thought he could beat.	La sua strategia era quella di portare persone che pensava di poter battere.
A mobile office, she called it.	Un ufficio mobile, lo chiamava.
I wouldn't ask anyone to give it up.	Non chiederei a nessuno di rinunciarci.
He couldn't understand his mother's logic.	Non riusciva a capire la logica di sua madre.
The walls are up to thick.	Le pareti sono fino a spesse.
Let's try this.	Proviamo questo.
Life will not be comfortable.	La vita non sarà comoda.
This is the new normal.	Questa è la nuova normalità.
Hence the title of my blog.	Da qui il titolo del mio blog.
The only difference between us and humans is death.	L'unica differenza tra noi e gli umani è la morte.
Everything works perfectly and looks good.	Tutto funziona perfettamente e sembra buono.
He ran his hands through his hair.	Si passò le mani tra i capelli.
We will arm.	Armeremo.
The other was lost due to a tumor.	L'altro è stato perso a causa di un tumore.
Being on the go is easy.	Essere in viaggio è facile.
He wanted to escape, but he had no choice.	Voleva scappare, ma non aveva scelta.
He was married twice and had at least fifteen children.	Si sposò due volte e ebbe almeno quindici figli.
Showing off with her when no one was around.	Mettersi in mostra con lei quando non c'era nessuno in giro.
So capture and release is the order of the day.	Quindi la cattura e il rilascio è all'ordine del giorno.
Is not very big.	Non è molto grande.
It was returned.	È stato restituito.
You are totally off the map.	Sei totalmente fuori mappa.
I have a bit of a head start.	Ho un po' di vantaggio.
You are in serious trouble.	Sei in guai seri.
One determined.	Uno determinato.
They start later next week.	Cominciano più tardi la prossima settimana.
A tall, very thin man.	Un uomo alto, molto magro.
Those houses are too big and the prices too high.	Quelle case sono troppo grandi e i prezzi troppo alti.
In the beginning, there are two good plans for doing this.	All'inizio, ci sono due buoni programmi per farlo.
How much it cost the city.	Quanto è costato alla città.
And we shouldn't do more.	E fare di più non dovremmo.
Someone had to look after the shop, he thought.	Qualcuno doveva badare al negozio, pensò.
Soon we were both out running.	Presto eravamo entrambi fuori a correre.
You don't care what my parents think of you.	Non ti interessa cosa pensano di te i miei genitori.
All that remained was to wait and see what would happen tomorrow.	Non restava che aspettare e vedere cosa sarebbe successo domani.
Close your eyes and think about your baby.	Chiudi gli occhi e pensa al tuo bambino.
It shouldn't happen.	Non dovrebbe succedere.
It was time to get a move on.	Era ora di darsi una mossa.
I think he was real too.	Penso che anche lui fosse reale.
This also sounds fun.	Anche questo suona divertente.
I liked the fat cat quite a bit.	Mi è piaciuto un bel po' il gatto grasso.
Anyway, she thought, he was just doing a little basic research online.	Comunque, pensò, stava solo facendo una piccola ricerca di base online.
Could he repeat, please?	Potrebbe ripetere, per favore?
I guess it depends on who you talk to.	Immagino dipenda da con chi parli.
This is the positive energy of those experiences.	Questa è l'energia positiva di quelle esperienze.
Instead of new media, we have thought of old media.	Invece di nuovi media, abbiamo pensato a vecchi media.
He took her to the sea once.	L'ha portata al mare una volta.
He had to, she told him.	Doveva, gli disse.
In fact, he was now much more interested than frightened.	In effetti, adesso era molto più interessato che spaventato.
And if he has nothing to hide, why have one.	E se non ha niente da nascondere, perché averne uno.
A career seemed like a possibility, but most require a college degree.	Una carriera sembrava una possibilità, ma la maggior parte richiede una laurea.
These people were on the move.	Queste persone erano in movimento.
She lay down.	Si sdraiò.
The family has become the primary unit of the market.	La famiglia è diventata l'unità primaria del mercato.
Two eggs are laid twice a year.	Due uova vengono deposte due volte l'anno.
This was for me.	Questo è stato per me.
Died by the very hands of him.	Morto dalle sue stesse mani.
That work should be done tomorrow.	Quel lavoro dovrebbe essere fatto domani.
It didn't seem like a relevant question.	Non sembrava una domanda pertinente.
Spider web.	Ragnatela.
The stickmen must have found me and brought me to her.	Gli uomini di bastone devono avermi trovato e portato da lei.
You talk about fear and anxiety.	Parla della paura e dell'ansia.
I thought it was awful.	Ho pensato che fosse terribile.
They cost more, but they will last.	Costano di più, ma dureranno.
The man turned quickly.	L'uomo si voltò rapidamente.
He keeps following your path, do your thing.	Continua a seguire la tua strada, fai le tue cose.
All his strength was in his hands.	Tutta la sua forza era nelle sue mani.
He was too weak.	Era troppo debole.
In general, his judgment of these things was generally good.	In generale, il suo giudizio su queste cose era generalmente buono.
All participants gave their written informed consent.	Tutti i partecipanti hanno dato il loro consenso informato scritto.
Again he was not very successful.	Anche in questo caso non ha avuto molto successo.
Life was too hard.	La vita era troppo dura.
Done.	Fatto.
So, they tend to help me cover that cost.	Quindi, tendono ad aiutarmi a coprire quel costo.
I wanted to take it easy.	Avevo voglia di prendermela comoda.
Things will heat up.	Le cose si scalderanno.
So what is it?	Allora qual è?
This shouldn't happen.	Questo non dovrebbe accadere.
Don't be so stuck.	Non essere così bloccato.
Recovering us.	Riprendendoci.
I have tried to do well with my job.	Ho cercato di fare bene con il mio lavoro.
It may have been magical.	Potrebbe essere stato magico.
Today, my full attention is fixed on the women in my audience.	Oggi, la mia piena attenzione è fissata sulle donne nel mio pubblico.
You trained a lot more.	Ti sei allenato molto di più.
Whatever you don't know, you can find out here.	Qualunque cosa tu non sappia, puoi scoprirla qui.
Then read the following examples of how these people taught their dogs.	Quindi leggi i seguenti esempi di come queste persone hanno insegnato ai loro cani.
That only came out of the box by killing.	Quello è uscito dalla scatola solo uccidendo.
Do you have any more information about it ?.	Hai qualche informazione in più a riguardo?.
I needed more time.	Avevo bisogno di più tempo.
But you're not very well today.	Ma oggi non stai molto bene.
Get some buy-in.	Ottieni un po' di buy-in.
The early mortality rate was similar in both patient groups.	Il tasso di mortalità precoce era simile in entrambi i gruppi di pazienti.
He was screaming for help.	Stava gridando aiuto.
Because you won't go out with him.	Perché non uscirai con lui.
Well, maybe him.	Beh, forse lui.
I don't care what they talk about.	Non mi interessa di cosa parlano.
They are the people in charge, they need to make it better.	Sono le persone in carica, hanno bisogno di renderlo migliore.
Maybe he has never really been there.	Forse non è mai stato davvero lì.
Let me know what you think of the series.	Fatemi sapere cosa ne pensate della serie.
I saw it in the distance.	L'ho vista, in lontananza.
It is a wonderful group of people.	È un meraviglioso gruppo di persone.
No other dog will come to do anything good.	Nessun altro cane verrà a fare qualcosa di buono.
If I wore a ring or a watch they would be stopped.	Se indossassi un anello o un orologio verrebbero fermati.
Except with magic.	Tranne con la magia.
We could be very happy over there.	Potremmo essere molto felici laggiù.
Help me wait for it.	Aiutami ad aspettarlo.
Again, don't worry.	Ancora una volta, non preoccuparti.
You changed my life.	Hai cambiato la mia vita.
The code that is calling the class must be correct.	Il codice che sta chiamando la classe deve essere corretto.
It caught his attention.	Ha catturato la sua attenzione.
Out in the fields with his cat.	Fuori, nei campi con il suo gatto.
I've seen the end.	Ho visto la fine.
Her brother had brought it over.	Suo fratello l'aveva fatto arrivare.
I'd love to though.	Mi piacerebbe però.
He wasn't because of a woman, as some newspapers suggested.	Non era a causa di una donna, come suggerivano alcuni giornali.
It's the same as breakfast time.	È lo stesso dell'ora della colazione.
This makes your heart rate go a different way.	Questo fa andare la tua frequenza cardiaca in un modo diverso.
They were from different parties, different states, different thinking.	Erano di partiti diversi, stati diversi, pensiero diverso.
Video images, however, do not support this version.	Le immagini video, tuttavia, non supportano questa versione.
This way your code works as expected.	In questo modo il tuo codice funziona come previsto.
As a second example, let's consider various computer systems.	Come secondo esempio, consideriamo vari sistemi informatici.
He had no idea how long it had been.	Non aveva idea di quanto tempo fosse passato.
It's not your job to worry about how.	Non è compito tuo preoccuparsi del come.
However, modern digital photos are great.	Tuttavia, le moderne foto digitali sono grandi.
The characteristics of meaning have thus passed away.	Le caratteristiche del senso sono così passate.
We cannot know the reason.	Il motivo non possiamo saperlo.
I want his son.	Voglio suo figlio.
You will slowly see things form.	Vedrai lentamente le cose formarsi.
They don't have to be of the opposite sex.	Non devono essere del sesso opposto.
Not even his own family made a difference in the end.	Nemmeno la sua stessa famiglia ha fatto la differenza alla fine.
Shut up.	Chiudi la bocca.
You hope they do.	Tu speri che lo facciano.
This was the only one I could think of.	Questo era l'unico a cui riuscivo a pensare.
Some of the soldiers around him were nervous.	Alcuni dei soldati intorno a lui erano nervosi.
He couldn't bear to watch it, not now, not anymore.	Non sopportava di guardarlo, non ora, non più.
We consider this problem in more detail in the next section.	Consideriamo questo problema in modo più dettagliato nella prossima sezione.
It is not my body.	Non è il mio corpo.
You invent reasons.	Ti inventi delle ragioni.
In fact, I wasn't the one who found the show.	In realtà, non sono stato proprio io a trovare lo spettacolo.
It's full of young, good looking people and then me.	È pieno di persone giovani e di bell'aspetto e poi di me.
Instead, he played smart.	Invece, ha giocato in modo intelligente.
Tell me what to do about my business.	Dimmi cosa devo fare per i miei affari.
He wasn't that type.	Non era quel tipo.
I suffered in silence.	Ho sofferto in silenzio.
This is what our government is doing to us.	Questo è ciò che il nostro governo ci sta facendo.
He was safe.	Era al sicuro.
And to get them back safe and sound.	E per riportarli indietro sani e salvi.
Only they made me say your name.	Solo che mi hanno fatto dire il tuo nome.
He would be back, he thought.	Sarebbe tornato, pensò.
It will be the right procedure.	Sarà la procedura giusta.
He hadn't even turned to look at him.	Non si era nemmeno voltato a guardarlo.
He took slow steps towards her.	Fece passi lenti verso di lei.
We didn't keep in touch with him.	Non siamo rimasti in contatto con lui.
Invite them to color their stars.	Invitali a colorare le loro stelle.
Rather, they both are effective in different ways.	Piuttosto, entrambi sono efficaci in modi diversi.
To some extent, we understand this.	In una certa misura, lo capiamo.
Apparently this is not the case.	Apparentemente non è così.
I'm not trying to take it easy.	Non sto cercando di prendermela comoda.
There are actually two problems involved in this point.	In realtà ci sono due problemi coinvolti in questo punto.
Please take my advice.	Per favore, segui il mio consiglio.
This can make it rock hard in seconds.	Questo può renderlo duro come una roccia in pochi secondi.
It doesn't actually apply to this bill.	In realtà non si applica a questo disegno di legge.
It's not hard to see why that should be the case.	Non è difficile capire perché dovrebbe essere così.
We have seen so little.	Ci siamo visti così poco.
I was at a different stage in my life.	Ero in una fase diversa della mia vita.
We were too busy.	Eravamo troppo occupati.
He thought that he probably could have sent him away.	Pensava che probabilmente avrebbe potuto mandarlo via.
I never thought he would commit suicide.	Non avrei mai pensato che si sarebbe suicidato.
I started working without specific materials.	Ho iniziato a lavorare senza materiali specifici.
And there is no more struggle in him.	E non c'è più lotta in lui.
A zero or negative value means forever fire.	Un valore zero o negativo significa fuoco per sempre.
We can not do it.	Non possiamo farlo.
Some sources say high, some say low, some don't.	Alcune fonti dicono alto, alcuni dicono basso, altri no.
I'll talk to you.	Parlerò con te.
Write down the product obtained and decide if the results are correct.	Annotare il prodotto ottenuto e decidere se i risultati sono corretti.
This is pure love.	Questo è puro amore.
It is my home.	È casa mia.
He got tired of trying and got tired of waiting.	Si stancò di provare e si stancò di aspettare.
This process takes days or weeks and carries high energy costs.	Questo processo richiede giorni o settimane e comporta costi energetici elevati.
A lot of people here don't get any.	Molte persone qui non ne ottengono.
I was worried.	Ero preoccupato.
Get used to it and you know how to get out of it.	Abituati e sai come uscirne.
There are several missed calls.	Ci sono diverse chiamate perse.
Sometimes they themselves don't even know its meaning.	A volte loro stessi non ne conoscono nemmeno il significato.
You don't know whether to laugh or cry.	Non sai se ridere o piangere.
He got it now.	Lo ha capito adesso.
You are now like any other man.	Ora sei come qualsiasi altro uomo.
Prices vary accordingly.	I prezzi variano di conseguenza.
Like a woman.	Come una donna.
You should be very aware of this fact.	Dovresti essere molto consapevole di questo fatto.
Each photo is taken from one of my stories.	Ogni foto è tratta da una delle mie storie.
I thought she was a good mom.	Pensavo fosse una brava mamma.
So no one can say that this is a period of high culture.	Quindi nessuno può dire che questo sia un periodo di alta cultura.
But certainly her work survives.	Ma certamente il suo lavoro sopravvive.
When he grew up he would barely remember it.	Quando sarebbe diventato adulto se ne sarebbe ricordato a malapena.
Then the audience will be on your side.	Allora il pubblico sarà dalla tua parte.
Time to move on though.	È ora di andare avanti però.
That was his favorite part, besides telling stories to the kids.	Quella era la sua parte preferita, oltre a raccontare storie ai bambini.
He was one of us.	Era uno di noi.
The hotel is very old, inside and out.	L'hotel è molto vecchio, dentro e fuori.
The school didn't know what to do with him.	La scuola non sapeva cosa fare con lui.
It was certainly an animal.	Era certamente un animale.
No injuries or damage were reported.	Non sono stati segnalati feriti o danni.
He is a police officer.	È un agente di polizia.
He didn't care if he lived or died.	Non ti importava se viveva o moriva.
Seven animals for each time point per group.	Di sette animali per ogni punto temporale per gruppo.
But this is not.	Ma questo non lo è.
Unfortunately, many of the original files are lost.	Sfortunatamente, molti dei file originali vengono persi.
But he was gone.	Ma se n'era andato.
God created so many things for us to enjoy.	Dio ha creato tante cose per farci divertire.
So we report only those.	Riportiamo quindi solo quelli.
It hurts my stomach.	Mi fa male allo stomaco.
These are jobs.	Questi sono lavori.
The first set of symptoms are just a few general symptoms.	La prima serie di sintomi sono solo alcuni sintomi generali.
I asked a man how long this had been going on.	Ho chiesto a un uomo da quanto tempo fosse andata avanti questa cosa.
Now, you bring both the light and the dark.	Ora, porti sia la luce che l'oscurità.
He would look at me and respect me.	Mi guarderebbe e mi rispetterebbe.
The media.	I mezzi di informazione.
Made her feel like a bad mother herself.	L'ha fatta sentire lei stessa una cattiva madre.
But not that night.	Ma non quella notte.
He wants to visit you every morning.	Vuole venire a trovarti ogni mattina.
So far they haven't.	Finora non l'hanno fatto.
And he had found one.	E ne aveva trovato uno.
I know we'll be together when college starts.	So che saremo insieme quando inizierà il college.
Eventually I gave up on water.	Alla fine ho rinunciato all'acqua.
See things and write about them.	Vedere cose e scriverne.
But there is an explanation for this.	Ma c'è una spiegazione per questo.
The marriage turned out to be happy.	Il matrimonio si rivelò felice.
He kept his eyes on his cards.	Teneva gli occhi sulle sue carte.
Whatever he did it worked.	Qualunque cosa abbia fatto ha funzionato.
It is one about the future.	È uno sul futuro.
He can make great plays.	Può fare grandi giocate.
He should arrive today or tomorrow.	Dovrebbe arrivare oggi o domani.
But ever since.	Ma da allora.
Therefore, the results of this study can be explained as follows.	Pertanto, i risultati di questo studio possono essere spiegati come segue.
I would do it.	Lo farei.
You were just lucky to have only met two of them.	Sei stato semplicemente fortunato ad averne incontrati solo due.
He's gone, you can't help him anymore.	Se n'è andato, non puoi più aiutarlo.
No name for this subject that he could see.	Nessun nome per questo soggetto che potesse vedere.
Just don't believe it really increases security.	Basta non credere che aumenti davvero la sicurezza.
There was no room for another.	Non c'era spazio per un altro.
The basic idea is quite simple.	L'idea di fondo è abbastanza semplice.
He can at least field the ball and make plays.	Può almeno mettere in campo la palla e fare giocate.
Two of the children died.	Due dei bambini sono morti.
We should be prepared for what happens next.	Dovremmo essere preparati per quello che accadrà dopo.
It did not do well.	Non ha fatto bene.
With a start, she realized it wasn't empty now.	Con un sussulto, si rese conto che ora non era vuoto.
And they also do very interesting reads.	E fanno anche letture molto interessanti.
We want to see you do your test.	Vogliamo vederti fare la tua prova.
The details of these will be collected on the case report forms.	I dettagli di questi saranno raccolti sui moduli di case report.
Not little by little.	Non a poco a poco.
In reality, this number is not fixed.	In realtà, questo numero non è fisso.
The choice of treatment was made on a case-by-case basis.	La scelta del trattamento è stata effettuata caso per caso.
I was both.	Ero entrambi.
He did it without a break.	L'ha fatto senza una pausa.
For the fans, this can only be good.	Per i fan, questo non può che essere positivo.
I kept it like that for two minutes.	L'ho tenuto così per due minuti.
Just like my girls.	Proprio come le mie ragazze.
The tone of the reviews was generally positive.	Il tono delle recensioni è stato generalmente positivo.
It's not like we do it once for a video.	Non è che lo facciamo una volta per un video.
I started my own business.	Ho iniziato la mia attività.
It was her first movie, just like you.	Era il suo primo film, proprio come te.
He seemed to have no chance.	Sembrava non avere alcuna possibilità.
He did not wait for the man to speak.	Non aspettò che l'uomo parlasse.
I would like him to read me.	Vorrei che mi leggesse.
How to take your own life, just for a little while.	Come toglierti la vita, solo per un po'.
It might be all that's right.	Potrebbe essere tutto ciò che è giusto.
We're good now.	Siamo a posto ora.
You don't feel like it any longer.	Non ti senti più a lungo.
At least in some plants.	Almeno in alcune piante.
Take care of your original equipment.	Prenditi cura del tuo primo equipaggiamento.
I am taken by new clothes as by a new identity.	Sono preso da vestiti nuovi come da una nuova identità.
We are very much in agreement.	Siamo molto d'accordo.
Too many were dead.	Troppi erano morti.
This should go quickly this time.	Questo dovrebbe andare rapidamente questa volta.
It's just a weird thing that happens sometimes.	È solo una cosa strana che succede a volte.
It must be difficult.	Dev'essere difficile.
The water is deep, clear and pure.	L'acqua è profonda, limpida e pura.
For some, there is great joy in work.	Per alcuni, c'è una grande gioia nel lavoro.
But most people are like me.	Ma la maggior parte delle persone sono come me.
I've done several things.	Ho fatto diverse cose.
I say it here and now.	Lo dico qui e ora.
This is not the problem here.	Non è questo il problema qui.
We have to get out of this hole.	Dobbiamo uscire da questo buco.
Just see for yourself.	Basta vedere di persona.
Ability to identify the need for new services.	Capacità di identificare la necessità di nuovi servizi.
I might as well do it now.	Potrei anche farlo adesso.
And space programs will benefit too, you said.	E anche i programmi spaziali ne trarranno vantaggio, ha detto.
You remember this.	Questo lo ricordi.
Choose a card, any card.	Scegli una carta, qualsiasi carta.
Arm everyone you can find.	Arma tutti quelli che riesci a trovare.
They cut off his feet but he didn't slow down.	Gli hanno tagliato i piedi ma non ha rallentato.
It was average.	Era nella media.
Still the best team that no one has ever heard of.	Ancora la squadra migliore di cui nessuno ha mai sentito parlare.
This is usually what happens.	Questo è di solito ciò che accade.
You are a collection of all that we are.	Sei una raccolta di tutto ciò che siamo.
Especially the later parts.	Soprattutto le parti successive.
If anything, the show had gotten more serious.	Semmai, lo spettacolo era diventato più serio.
You just have your position.	Hai la tua posizione e basta.
We need community.	Abbiamo bisogno di comunità.
I got them out.	Li ho tirati fuori.
Just read the code, browse it, see what happens and think.	Basta leggere il codice, sfogliarlo, vedere cosa succede e pensare.
Not my case.	Non è il mio caso.
I want this to be done.	Voglio che questo sia fatto.
Time was the enemy here.	Il tempo era il nemico qui.
We have become very good friends.	Siamo diventati ottimi amici.
But this is us.	Ma questo siamo noi.
I get most of the joy in life from music.	Ottengo la maggior parte della gioia nella vita dalla musica.
I am a whole body.	Sono un corpo intero.
Exit that door behind you.	Esci da quella porta dietro di te.
When they took her to the hospital.	Quando l'hanno portata in ospedale.
That's it.	E' proprio così.
She had outlived her husband for twenty years.	Era sopravvissuta a suo marito da vent'anni.
You said we never met.	Hai detto che non ci siamo mai incontrati.
There is some very important information in those reports.	Ci sono alcune informazioni molto importanti in quei rapporti.
They were survived by their daughter.	Sono stati sopravvissuti dalla loro figlia.
This is not the case everywhere, however.	Questo non è il caso ovunque, tuttavia.
Some advice when needed.	Qualche consiglio quando necessario.
It wasn't a bit good.	Non era un po' buono.
She enjoyed being with people and people loved hearing the stories.	Gli piaceva stare con le persone e le persone adoravano ascoltare le storie.
There are two types here.	Ci sono due tipi qui.
So it's a win for the good guys.	Quindi è una vittoria per i bravi ragazzi.
The next step, bring it out.	Il prossimo passo, portalo allo scoperto.
I can't tell you where they keep it.	Non posso dirti dove lo tengono.
Years later, we have the data to support her ideas.	Anni dopo, abbiamo i dati per supportare le sue idee.
Clinical data was taken from available medical records.	I dati clinici sono stati presi dalle cartelle cliniche disponibili.
She had caught her interest in her and wanted to talk to her.	Aveva catturato il suo interesse e voleva parlarle.
In a short time you have achieved a result.	In poco tempo ha ottenuto un risultato.
It's like a movie.	È come un film.
I was not afraid.	Non avevo paura.
Remember the cost, remember the loss, of those too numerous to name.	Ricorda il costo, ricorda la perdita, di quelli troppo numerosi per nominarli.
Some people were worried.	Alcune persone erano preoccupate.
The click wasn't loud enough for the man to hear.	Il clic non era abbastanza forte da essere sentito dall'uomo.
Consider the needs of your mind, body and soul.	Considera i bisogni della tua mente, corpo e anima.
The sign caught my attention as I walked back to the office.	Il cartello attirò la mia attenzione mentre tornavo in ufficio.
He's the guy who gives a shit.	È il tipo a cui gliene frega un cazzo.
I take a deep breath.	Faccio un respiro profondo.
Just like life, nothing is certain.	Proprio come la vita, niente è certo.
I can still eat normally.	Posso ancora mangiare normalmente.
I lined up, lost in my thoughts.	Mi sono messo in fila, perso nei miei pensieri.
In this context, they both have the same meaning.	In questo contesto, entrambi hanno lo stesso significato.
Short enough to walk rather than ride.	Abbastanza corto da camminare, piuttosto che cavalcare.
A logical machine	Una macchina logica
It was a difficult phase for me.	È stata una fase difficile per me.
You've been doing this movie on and off for three years.	Fai questo film a intermittenza da tre anni.
Not just to raise a child, but to be a mom.	Non solo per crescere un bambino, ma per essere una mamma.
Risk of being killed.	Rischio di essere ucciso.
It will naturally do well in everything.	Farà naturalmente bene in tutto.
He wants to find out who hit him.	Vuole scoprire chi l'ha colpito.
It's in her voice and in his choices.	È nella sua voce e nelle sue scelte.
If you want to talk to me, talk to me.	Se vuoi parlare con me, parlami.
That he appeared directly in front of us.	Che è apparso direttamente di fronte a noi.
If you like.	Se ti piace.
It is the only fair.	È l'unica fiera.
It may take a few days.	Potrebbero volerci alcuni giorni.
It was his money.	Erano i suoi soldi.
Said this police officer.	Detto questo agente di polizia.
Be sure to check first.	Assicurati di controllare prima.
Not towards greater service but towards system security.	Non verso un maggior servizio ma verso la sicurezza del sistema.
This would be a huge security risk.	Questo sarebbe un enorme rischio per la sicurezza.
I know it's something.	So che è qualcosa.
Three of them were later identified by their personal belongings.	Tre di loro sono stati successivamente identificati dai loro effetti personali.
He saw us but continued.	Ci ha visto ma ha continuato.
So much faith in you.	Tanta fiducia in te.
Let me tell you what it means.	Lascia che ti spieghi cosa significa.
I'm starting to see your first serve a little better.	Comincio a vedere un po' meglio la sua prima di servizio.
He found her that he was leaving their patient in convalescence.	L'ha trovata che stava lasciando la loro paziente in convalescenza.
Relief through.	Sollievo attraverso.
This too was a critical and public success.	Anche questo è stato un successo di critica e di pubblico.
I begin to follow her.	Inizio a seguirla.
You are free to advance.	Sei libero di avanzare.
In life, people ask questions.	Nella vita le persone fanno domande.
He was so close to her that he could feel the warmth of her body.	Era così vicino a lei che poteva sentire il calore del suo corpo.
They had followed us.	Ci avevano seguito.
Here because.	Ecco perché.
A friend of mine told me about it a few years ago.	Me ne parlò un mio amico qualche anno fa.
We will be there to take care of you.	Noi saremo lì per prenderci cura di te.
Did you see it.	L'hai visto.
This is a gold mine.	Questa è una miniera d'oro.
More appropriate at this point in the fight.	Più appropriato a questo punto della lotta.
Two men for each boat.	Due uomini per ogni barca.
I think we did.	Penso che l'abbiamo fatto.
It was her first national television performance of the song.	È stata la sua prima esibizione televisiva nazionale della canzone.
He had some connection with her that he couldn't explain.	Aveva qualche legame con lei che non riusciva a spiegare.
She has brown eyes and brown hair.	Ha gli occhi castani e i capelli castani.
What you are talking about is the class system.	Quello di cui stai parlando è il sistema di classi.
One of them was human.	Uno di loro era umano.
It is not their place.	Non è il loro posto.
You can change the scale as and when required.	È possibile modificare la scala come e quando richiesto.
You will need a local shop for you to do this.	Avrai bisogno di un negozio locale per te per farlo.
We learn so many every day.	Ne impariamo tanti ogni giorno.
Hence, you can grow very quickly.	Quindi, puoi crescere molto rapidamente.
Especially when we are not talking about criminal activity.	Soprattutto quando non si parla di attività criminali.
I think he wouldn't want anyone else to call him that, though.	Penso che non vorrebbe che qualcun altro lo chiamasse così, però.
With the reduced base method.	Con il metodo della base ridotta.
Say the word.	Dì la parola.
Half an hour.	Mezz'ora.
You have to want to do it for hours and hours.	Devi volerlo fare per ore e ore.
Are you listening to me.	Mi stai ascoltando.
He would have said that this was why he had lived so long.	Avrebbe detto che questo era il motivo per cui aveva vissuto così a lungo.
As she did this, the girl began to change.	Mentre lo faceva, la ragazza iniziò a cambiare.
She didn't even check with me before making her move.	Non ha nemmeno controllato con me prima di fare la sua mossa.
However, she has thoughts.	Tuttavia, ha dei pensieri.
We face many lives.	Affrontiamo molte vite.
Peace has come.	La pace è arrivata.
I don't want to reveal the story.	Non voglio svelare la storia.
Nobody watched my back.	Nessuno mi ha guardato le spalle.
The sea was said to turn red.	Si diceva che il mare diventasse rosso.
I knew she wouldn't leave me.	Sapevo che non mi avrebbe lasciato.
I probably have more education than you.	Probabilmente ho più istruzione di te.
It wasn't as if they were going to let everyone do it.	Non era come se avessero intenzione di lasciare tutti a farlo.
Therefore, she will write each letter by hand.	Pertanto, scriverà ogni lettera a mano.
Consequently, this method presents the problem that it is not possible to make cheap components.	Di conseguenza, questo metodo presenta il problema che non è possibile realizzare componenti economici.
We alone.	Noi solo.
She didn't play.	Non ha giocato.
In this section, we discuss the different extent of change.	In questa sezione, discutiamo la diversa misura del cambiamento.
But there was no time.	Ma non c'era tempo.
Except the girl.	Tranne la ragazza.
It wasn't too much.	Non era troppo.
It was time to end it.	Era ora di farla finita.
But you really didn't have a choice.	Ma non avevi davvero scelta.
No news until this morning.	Nessuna notizia fino a questa mattina.
Fighting every day from city to city.	Combattendo ogni giorno di città in città.
I can't buy this.	Non posso comprare questo.
People have not left the village.	La gente non ha lasciato il villaggio.
Time was short.	Il tempo era breve.
Without insurance and without any form of training.	Senza assicurazione e senza alcuna forma di formazione.
In fact, change is what.	Cambia infatti è cosa.
Well, not recently at least.	Beh, non di recente almeno.
And you need to insert it into an application.	E devi inserirlo in un'applicazione.
I think it was real.	Penso che fosse reale.
The first of them was dead.	Il primo di loro era morto.
Sometimes for a long time.	A volte a lungo.
So the line can move like this minute hand on a clock.	Quindi la linea può muoversi come questa lancetta dei minuti su un orologio.
They weigh down the bed the right way.	Appesantiscono il letto nel modo giusto.
I'm afraid of him.	Ho paura di lui.
The article had a lot of lovely components.	L'articolo aveva molti componenti adorabili.
Your past was none of my business.	Il tuo passato non era affar mio.
Something happened on board.	È successo qualcosa a bordo.
I was just having a bad day.	Stavo solo passando una brutta giornata.
She had believed it.	Lei ci aveva creduto.
Bag of bones.	Borsa di ossa.
But it's complicated.	Ma è complicato.
Except that spring has been bypassed, one way or another.	Solo che la primavera è stata scavalcata, in un modo o nell'altro.
You will become a little man, getting bigger every day.	Diventerai un ometto, diventando ogni giorno più grande.
They loved doing anything for them.	Adoravano fare qualsiasi cosa per loro.
The story you would like to read.	La storia che vorresti leggere.
See, she was absolutely right.	Vedi, aveva assolutamente ragione.
Everyone will see it, live or on television.	Tutti lo vedranno, dal vivo o in televisione.
Not after what happened between them, anyway.	Non dopo quello che è successo tra loro, comunque.
I would recommend to others.	Consiglierei ad altri.
Maybe they thought it was important in other ways.	Forse pensavano che fosse importante in altri modi.
Everything is within us.	Tutto è dentro di noi.
Sometimes he liked the low life.	A volte gli piaceva la vita bassa.
This is only half of the image.	Questa è solo metà dell'immagine.
It is very difficult to explain these things.	È molto difficile spiegare queste cose.
Make a little movement and suddenly there is light.	Fai un piccolo movimento e improvvisamente c'è la luce.
He won't sleep now.	Ora non dormirà.
But they have the same names.	Ma hanno gli stessi nomi.
So we'll give you a chance.	Quindi le daremo una possibilità.
But the show is more interesting than that.	Ma lo spettacolo è più interessante di così.
I felt a huge opportunity had been missed.	Ho sentito che un'enorme opportunità era stata persa.
I have a nice little collection.	Ho una bella piccola collezione.
I said.	Ho detto.
All of these are great memories.	Tutti questi sono ricordi fantastici.
I was excited.	Ero eccitato.
She asked me about my plans for the rest of the afternoon.	Mi ha chiesto dei miei programmi per il resto del pomeriggio.
It was clear.	Era chiaro.
However, little is known about the gender and characteristics of this behavior.	Tuttavia, si sa poco sul genere e sulle caratteristiche di questo comportamento.
There is a market for both. 	C'è un mercato per entrambi. 
had no problem using it.	non ha avuto problemi ad usarlo.
It's a funny thing.	E una cosa divertente.
You like.	Ti piacciono.
Closed in case of bad weather.	Chiuso in caso di maltempo.
And then they're gone, and we don't know why.	E poi se ne sono andati, e non sappiamo perché.
And that meant everyone.	E questo significava tutti.
For more information, please read this post.	Per ulteriori informazioni, si prega di leggere questo post.
Give her something that could only come from you.	Dalle qualcosa che potrebbe venire solo da te.
Not the truth.	Non la verità.
She wanted it.	Lo voleva.
A relationship, of any kind, is never created by those things.	Una relazione, di qualsiasi tipo, non viene mai creata da quelle cose.
He was targeted by teachers.	È stato preso di mira dagli insegnanti.
The mobile phone.	Il cellulare.
She agreed and the two left.	Lei acconsentì e i due se ne andarono.
Don't even get me started talking about special teams.	Non farmi nemmeno iniziare a parlare di squadre speciali.
People wanted to come and see this place.	La gente voleva venire a vedere questo posto.
Until then, we'll be safe.	Fino ad allora, staremo al sicuro.
I'll show the note to someone else.	Mostrerò la nota a qualcun altro.
I'll give it up.	Ci rinuncerò.
Let's try another one.	Ne proviamo un altro.
Nobody knows how many.	Nessuno sa quanti.
Nor is that the end of the story.	Né quella è la fine della storia.
I shouldn't have said anything to my wife.	Non avrei dovuto dire niente a mia moglie.
They are defined accordingly.	Sono definiti di conseguenza.
Forget about it.	Dimenticalo.
I must have seen one or both of them before.	Devo averli già visti uno o entrambi.
I'd pay your way, you know.	Pagherei a modo tuo, lo sai.
There is really no comparison.	Non c'è proprio confronto.
Everyone else enjoys reading.	Tutti gli altri si divertono a leggere.
It has a blue background and a green line.	Ha uno sfondo blu e una linea verde.
But then he did.	Ma poi l'ha fatto.
I doubt it took that long, his story.	Dubito che ci sia voluto così tanto tempo, la sua storia.
The scope didn't seem to matter.	La portata non sembrava importare.
Which got us thinking that maybe we should talk to them more.	Il che ci ha fatto pensare che forse dovremmo parlare di più con loro.
Now she didn't know what to think.	Adesso non sapeva cosa pensare.
I never wanted children.	Non ho mai voluto figli.
Something was wrong.	C'era qualcosa di sbagliato.
It still doesn't.	Ancora non lo fa.
Night after night, my plan became clearer and clearer.	Notte dopo notte, il mio piano diventava sempre più chiaro.
You want to take to the streets.	Vuoi scendere in piazza.
You can of course do this as you go.	Ovviamente puoi farlo mentre procedi.
I can't understand how it got here.	Non riesco a capire come sia arrivato qui.
We will never stop fighting.	Non smetteremo mai di combattere.
The third floor was dark.	Il terzo piano era buio.
Mother, you have an ever new life which is the future.	Madre, ha una vita sempre nuova che è il futuro.
We gain and lose ground.	Guadagniamo e perdiamo terreno.
We appreciate for this.	Apprezziamo per questo.
More energy, more damage.	Più energia, più danni.
You made your promise and people love you for it.	Hai fatto la tua promessa e la gente ti ama per questo.
The correct thing is to kill when it is necessary to kill.	La cosa corretta è uccidere quando è necessario uccidere.
I was different.	Ero diverso.
The money had to be spent in one of these areas.	I soldi dovevano essere spesi in una di queste aree.
I hope it benefits you too.	Spero che giovi anche a te.
This is a simple logic.	Questa è una logica semplice.
Generally bigger is better.	In genere più grande è meglio.
A few different options will appear.	Verranno visualizzate alcune opzioni diverse.
I met someone who is just amazing and we click perfectly.	Ho incontrato qualcuno che è semplicemente fantastico e clicchiamo perfettamente.
The cards are few and poor.	Le carte sono poche e povere.
Nobody will say what their purpose was.	Nessuno dirà quale fosse il loro scopo.
I talk to him every week.	Gli parlo ogni settimana.
The family and the village doctor did not expect him to survive.	La famiglia e il medico del paese non si aspettavano che sopravvivesse.
It is a give and take record.	È un record di dare e avere.
These smaller pieces are then removed from normal bodily processes.	Questi pezzi più piccoli vengono quindi rimossi dai normali processi corporei.
Go slow and try not to go over the work areas.	Vai piano e cerca di non superare le aree di lavoro.
He took his own skin and worked on her back.	Prese la propria pelle e lavorò sulla sua schiena.
We have more than what the world can offer.	Abbiamo più di quello che il mondo può offrire.
How many stars, he thought she.	Quante stelle, pensò.
Never found again.	Mai più ritrovati.
Not telling the truth is the easiest way out.	Non dire la verità è la via d'uscita più facile.
I ran the lines with my mom.	Ho eseguito le linee con mia madre.
It wasn't until nearly the end that he was relieved.	Non è stato fino quasi alla fine che è stato sollevato.
But of course it is much more complicated.	Ma ovviamente è molto più complicato.
But that's not her understanding.	Ma questa non è la sua comprensione.
Representative data from six independent experiments.	Dati rappresentativi di sei esperimenti indipendenti.
This is my thought.	Questo è il mio pensiero.
No one has seen it for what it is.	Nessuno l'ha visto per quello che è.
Catch my breath.	Riprendere fiato.
She brought me here.	Mi ha portato qui.
Two of them actually.	Due di loro in realtà.
They too will be leaving so soon.	Anche loro se ne andranno così presto.
You didn't expect to fall in love at first sight.	Non ti aspettavi di innamorarti a prima vista.
That was how we went tonight, but again this can change.	Era così che siamo andati stasera, ma ancora una volta questo può cambiare.
In high school, you told me who was sleeping with whom.	Al liceo, mi hai detto chi andava a letto con chi.
The public's taste was low.	Il gusto del pubblico era basso.
Then a girl comes from another school and she interests you.	Poi una ragazza viene da un'altra scuola e ti interessa.
They were both tough, proud and independent.	Erano entrambi duri, orgogliosi e indipendenti.
The end, my friend.	La fine, amico mio.
I can't even deal with the big things that happen.	Non riesco nemmeno ad affrontare le grandi cose che accadono.
Writing is like this sometimes.	Scrivere è così a volte.
They are welcome to send me an invoice.	Sono invitati a inviarmi una fattura.
He was a handsome, tall and healthy man.	Era un uomo bello, alto e sano.
That's why there would never be just ten.	Ecco perché non sarebbero mai stati solo dieci.
I would appreciate it.	Lo apprezzerei.
I am unable to do this.	Non sono in grado di farlo.
She let go and ran away.	Si è lasciata andare ed è scappata.
He was her husband.	Era suo marito.
Not for this mission.	Non per questa missione.
Meet the characters.	Incontra i personaggi.
They are worth their weight in gold.	Valgono il loro peso in oro.
But that's just my opinion.	Ma questa è solo la mia opinione.
However with everything else it doesn't work as intended.	Tuttavia con tutto il resto non funziona come desiderato.
But it's like giving them the freedom to build relationships with each other.	Ma è come dare loro la libertà di costruire relazioni tra di loro.
It is so small.	È così piccola.
Here it is.	Eccolo lì.
He is too crazy.	È troppo pazzo.
But it won't help either.	Ma nemmeno servirà a nulla.
The social power of a home is enormous.	Il potere sociale di una casa è enorme.
Complete value for money.	Rapporto qualità prezzo completo.
The public went to church and so did they.	Il pubblico andava in chiesa e anche loro.
Please keep your good spirit.	Per favore, mantieni il tuo buon spirito.
You have to block it.	Devi bloccarlo.
But nobody wanted to go.	Ma nessuno voleva andare.
Teams are such old friends.	Le squadre sono così vecchi amici.
Change the camera view.	Cambia la visuale della telecamera.
Nothing is ever just a green or red plate.	Niente è mai solo un piatto verde o rosso.
In this case, it means thinking differently.	In questo caso, significa pensare in modo diverso.
Animals don't want to be more than they are.	Gli animali non vogliono essere più di quello che sono.
The results were consistent with the other studies.	I risultati erano coerenti con gli altri studi.
You will not go wrong.	Non sbaglierai.
She picked up a third.	Ne raccolse un terzo.
If there was a house, she had been here.	Se c'era una casa, era stata qui.
It is the nature of the act that is important.	È la natura dell'atto che è importante.
However, she could not escape.	Comunque non poteva scappare.
Do not talk.	Non parlare.
The latter four years ago.	Quest'ultimo quattro anni fa.
She won't save him now.	Non lo salverà adesso.
It is actually a feature.	In realtà è una caratteristica.
A key question asked which school we had been to.	Una domanda chiave ha posto in quale scuola fossimo stati.
I watch her.	La guardò.
As the area grew, so did the time on the road.	Man mano che l'area cresceva, cresceva anche il tempo sulla strada.
We just have no idea how.	È solo che non abbiamo idea di come.
Maybe she knew her son wasn't that kind of person.	Forse sapeva che suo figlio non era quel tipo di persona.
Throughout their life, things have been going one way.	Per tutta la loro vita, le cose sono andate in un modo.
We could walk to everything.	Potremmo raggiungere a piedi tutto.
However, there are several limitations to this study.	Tuttavia, ci sono diversi limiti a questo studio.
It wasn't supposed to be this time.	Non doveva essere questa volta.
We will model it in the following way.	Lo modelleremo nel modo seguente.
And it's also so much fun to work with her.	Ed è anche così divertente lavorare con lei.
The church was dead.	La chiesa era morta.
Everyone laughed in his face.	Tutti gli ridevano in faccia.
I can control my eating.	Posso controllare il mio mangiare.
I am still.	Sono ancora.
But that was in the game's design.	Ma questo era nel design del gioco.
Yes, she said.	Sì, ha detto.
It was these who eventually drove me out into the evening.	Furono questi che alla fine mi spinsero fuori verso la sera.
I mean, it's probably just personal taste.	Voglio dire, probabilmente è solo un gusto personale.
Color represents the phase of the complex function.	Il colore rappresenta la fase della funzione complessa.
She also had a unique insight into training.	Aveva anche una visione unica dell'allenamento.
My eyes are closed.	I miei occhi sono chiusi.
Not sure why my solutions don't work.	Non sono sicuro del motivo per cui le mie soluzioni non funzionano.
They were forced to lie face down.	Furono costretti a sdraiarsi a faccia in giù.
This has to do with its levels.	Questo ha a che fare con i suoi livelli.
We have found a way to win, and that's what matters.	Abbiamo trovato un modo per vincere, ed è questo che conta.
We can try.	Possiamo provarci.
It is just a concept created by our mind.	È solo un concetto creato dalla nostra mente.
I can not see it.	Non riesco a vederlo.
Never tell anyone anything you shouldn't have.	Non dire mai a nessuno niente che non dovevi.
I do not believe.	non credo.
I have it all here.	Ho tutto qui.
There is something about it that everyone can hate.	C'è qualcosa in esso che tutti possono odiare.
After the show.	Dopo lo spettacolo.
The students sat motionless and silent.	Gli studenti sedevano immobili e in silenzio.
Because blood is life.	Perché il sangue è vita.
It was nice.	È stato bello.
Now this was something special.	Ora questo era qualcosa di speciale.
I couldn't anyway.	Non potrei comunque.
He was so upset.	Era così sconvolto.
This door is closed.	Questa porta è chiusa.
I have a lot to tell you.	Ho molto da dirti.
Once, twice, many times.	Una, due, molte volte.
Or maybe it was hers.	O forse era suo.
You've been through enough these past few months.	Ne hai passate abbastanza in questi ultimi mesi.
In this work we have chosen the latter method.	In questo lavoro abbiamo scelto quest'ultimo metodo.
You had to credit the good doctor, though.	Dovevi dare credito al buon dottore, però.
Everyone says they're really funny.	Tutti dicono che sono davvero divertenti.
Then he asked why he wanted me.	Poi ha chiesto perché mi voleva.
Today is a great day.	Oggi è un grande giorno.
But so far we have been lucky enough to lose them.	Ma finora abbiamo avuto la fortuna di perderli.
You've been great company, above all.	Sei stata un'ottima compagnia, soprattutto.
He asked me to stay still.	Mi ha chiesto di stare fermo.
But it was something in his way, perhaps just as strong.	Ma era qualcosa a suo modo, forse, altrettanto forte.
And they couldn't hope to beat time itself.	E non potevano sperare di battere il tempo stesso.
I've driven it maybe twice.	L'ho guidata forse due volte.
I was half wrong in my head about it myself.	Ho sbagliato a metà nella mia testa io stesso sulla cosa.
We went out to eat after the event.	Siamo andati a mangiare fuori dopo l'evento.
It looked familiar.	Sembrava familiare.
Do your research and it can be quite dark.	Fai le tue ricerche e può essere piuttosto buio.
The answer is rarely no.	La risposta è raramente no.
I may have to try this option next time.	Potrei dover provare questa opzione la prossima volta.
He had never felt such a loss before.	Non aveva mai sentito una tale perdita prima.
He seemed to have been born for this moment.	Sembrava essere nato per questo momento.
We talked about it before.	Ne abbiamo parlato prima.
This was, however, at a later date.	Questo è stato, tuttavia, in un secondo momento.
Which is exactly what it looks like you are doing.	Che è esattamente quello che sembra che tu stia facendo.
There are many options and ultimately it comes down to personal taste.	Ci sono molte opzioni e alla fine si tratta di gusti personali.
If you have two things, each should do something different.	Se hai due cose, ognuna dovrebbe fare qualcosa di diverso.
Well, imagine it.	Bene, immaginalo.
They are rich enough.	Sono abbastanza ricchi.
This means that their legs may also be affected.	Ciò significa che anche le loro gambe potrebbero essere colpite.
It seems too soon.	Sembra troppo presto.
Words are important.	Le parole sono importanti.
He didn't want anyone to hate her.	Non voleva che nessuno la odiasse.
We are a community.	Siamo una comunità.
Talk about choices.	Parli di scelte.
Some of these places are within walking distance.	Alcuni di questi posti sono raggiungibili a piedi.
They don't have time to talk.	Non hanno tempo per parlare.
Love, love, love him.	Ama, ama, amalo.
Both by men and by women.	Sia da uomini che da donne.
And if you want to be.	E se vuoi esserlo.
They notice every detail.	Notano ogni dettaglio.
I don't like it a little.	Non mi piace un po'.
Both heads had been cut off.	Entrambe le teste erano state tagliate.
No post office.	Nessun ufficio postale.
He knows how to make others happy.	Sa come rendere felici gli altri.
I have given my instructions.	Ho dato le mie istruzioni.
I was good, I learned to cook.	Sono stato bravo, ho imparato a cucinare.
We are in communication.	Siamo in comunicazione.
Deep breathing people.	Persone dal respiro profondo.
From these facts.	Da questi fatti.
This will bring them here.	Questo li porterà qui.
I don't know for sure which mine.	Non so per certo che il mio.
He is an interesting type.	È un tipo interessante.
The rest of your life will last about thirty seconds.	Il resto della tua vita durerà circa trenta secondi.
Know where he was.	Sapere dov'era.
They go hand and hand.	Vanno mano e mano.
He just wanted to imagine going.	Voleva solo immaginare di andare.
You don't want to know the whole story.	Non vuoi sapere tutta la storia.
And how much the world has improved.	E quanto è migliorato il mondo.
He didn't do any of these things.	Non ha fatto nessuna di queste cose.
I'm proud of it actually.	Ne sono orgoglioso in realtà.
They won't move files for me.	Non sposteranno i file per me.
This is, in fact, what happened.	Questo è, in effetti, ciò che è accaduto.
Don't let that be your run.	Non lasciare che sia quella la tua corsa.
There must be a unique next state for him to assume.	Deve esserci uno stato successivo unico per lui da assumere.
His mother would never keep it.	Sua madre non l'avrebbe mai tenuto.
One of the girls was injured.	Una delle ragazze è rimasta ferita.
He didn't look old enough to speak.	Non sembrava abbastanza vecchio per poter parlare.
With them you only pay if you win.	Con loro paghi solo se vinci.
He was just going home, not running away.	Stava solo andando a casa, non scappando.
However, more recent studies have suggested that this is not the case.	Tuttavia, studi più recenti hanno suggerito che non è così.
I give my personal office equipment.	Do al mio personale attrezzature per ufficio.
Just the character of the boy.	Proprio il carattere del ragazzo.
It works or it doesn't work.	Funziona o non funziona.
Here are some test cases.	Di seguito sono riportati alcuni casi di prova.
Now go ahead.	Ora vai avanti.
The only way to grow is to change.	L'unico modo per crescere è cambiare.
Everyone laughed except you.	Tutti hanno riso tranne te.
Different face shape.	Forma del viso diversa.
And part of her wanted it.	E una parte di lei lo voleva.
The windows have bars.	Le finestre hanno le sbarre.
She's a car guy through and through.	È un tipo da auto in tutto e per tutto.
One moment she was here, the next she was gone.	Un momento era qui, quello dopo se n'era andata.
All resistance had left him.	Tutta la resistenza lo aveva abbandonato.
We have no food and no way to make a fire.	Non abbiamo cibo e nessun modo per accendere un fuoco.
Don't ask me how to beat him.	Non chiedermi come batterlo.
Stand and shoot took four, but six remained.	Stand and shoot ne ha presi quattro, ma sei sono rimasti.
This they failed to do.	Questo non sono riusciti a farlo.
Up to her.	Fino a lei.
We will change the number just to cover the deal at this time.	Cambieremo il numero solo per coprire l'operazione in questo momento.
I love it there.	Lo adoro lì.
Where he went there was more tears, not less.	Dove è andato c'era più pianto, non di meno.
She meant every word.	Voleva dire ogni parola.
Their children didn't live long.	I loro figli non vissero a lungo.
But she would if she could.	Ma lo farebbe se potesse.
Please don't stray very well.	Per favore, non allontanarti molto bene.
I saw you hiding from me and she broke my heart.	Ti ho visto nasconderti da me e mi ha spezzato il cuore.
And they were back to where they started.	Ed erano tornati al punto di partenza.
They already had lessons together and he knew who he was.	Hanno già avuto lezioni insieme e lui sapeva chi era.
I have to keep them balanced.	Devo mantenerli in equilibrio.
I mean, a really bad president.	Voglio dire, davvero un pessimo presidente.
This is very good for business.	Questo è molto buono per gli affari.
It's like looking for a home while at home.	È come cercare casa mentre si è a casa.
It could go wrong, of course.	Potrebbe andare storto, ovviamente.
The actor hasn't offered similar evidence here.	L'attore non ha offerto prove simili qui.
It was light, but it would have been enough.	Era leggero, ma sarebbe bastato.
Most of my reading material was still on paper.	La maggior parte del mio materiale di lettura era ancora su carta.
I need water several times a day.	Ho bisogno di acqua più volte al giorno.
It could easily kill him.	Potrebbe facilmente ucciderlo.
But it is a start.	Ma è un inizio.
Sometimes I save large data sets.	A volte salvo grandi set di dati.
He placed an order accordingly.	Ha inserito un ordine di conseguenza.
Of these, one gave negative results.	Di questi, uno ha dato risultati negativi.
Each jump takes you deeper into the wall.	Ogni salto ti porta più in profondità nel muro.
Let's talk about media.	Parliamo di media.
Give me time to think.	Dammi tempo per pensare.
This gets personal.	Questo diventa personale.
When it occurs, then.	Quando si verifica, allora.
He's not a bad guy, just hard to read.	Non è un cattivo ragazzo, solo difficile da leggere.
For some countries, information was not available to the entire population.	Per alcuni paesi le informazioni non erano disponibili per l'intera popolazione.
Fill the glass with ice and then add the beer.	Riempi il bicchiere di ghiaccio e poi aggiungi la birra.
I have never tried to think about making money.	Non ho mai provato a pensare di fare soldi.
He doesn't need to cook, so it's a lot of fun to do with the kids.	Non ha bisogno di cucinare, quindi è molto divertente da fare con i bambini.
These are both pretty strong.	Questi sono entrambi piuttosto forti.
Others are smart.	Gli altri sono intelligenti.
Drink lots of cold water.	Bevi molta acqua fredda.
He felt more and more at home.	Si sentiva sempre più a casa.
What's wrong with this code.	Cosa c'è di sbagliato in questo codice.
On the other hand, they can occur in response to stress.	D'altra parte, possono verificarsi in risposta allo stress.
Five important results have been achieved.	Sono stati ottenuti cinque risultati importanti.
Everyone knew who was responsible for his death.	Tutti sapevano chi era il responsabile della sua morte.
These examples are very, very important.	Questi esempi sono molto, molto importanti.
A man spoke to me.	Un uomo mi ha parlato.
We have created two more models.	Abbiamo creato altri due modelli.
They really gave up.	Si sono arresi davvero.
My main field was political theory.	Il mio campo principale era la teoria politica.
The mind is a powerful tool.	La mente è uno strumento potente.
I just did it to be different.	L'ho fatto solo per essere diverso.
It is so stupid.	È così stupido.
It's just the building next door.	È solo l'edificio accanto.
It was very clever of him.	È stato molto intelligente da parte sua.
That's how you think.	È così che ragioni.
But the teacher wouldn't have done it that way.	Ma il maestro non l'avrebbe fatto in quel modo.
I was able to do this in several ways.	Sono stato in grado di farlo in diversi modi.
It's actually not strong enough.	In realtà non è abbastanza forte.
I had known her for years before we got together.	La conoscevo da anni prima che ci mettessimo insieme.
He tried to make the track work on his speed.	Ha provato a far lavorare la pista sulla sua velocità.
Having so many of them wouldn't have made me happy.	Avere così tanti di loro non mi avrebbe reso felice.
And the answer is, the best, of course.	E la risposta è, il migliore, sicuramente.
That's what you want.	È quello che vuoi.
This is another problem we have had.	Questo è un altro problema che abbiamo avuto.
At the moment there is no local production.	Al momento non è prevista la produzione locale.
It was a school group.	Era un gruppo scolastico.
In fact, children need it to develop.	In effetti, i bambini ne hanno bisogno per svilupparsi.
My message today is more of a wish.	Il mio messaggio di oggi è più un augurio.
It was in a better place.	Era in un posto migliore.
It will be a great difficulty.	Sarà una grandissima difficoltà.
It is unclear whether this is of any benefit.	Non è chiaro se questo sia di qualche beneficio.
But at the same time he has lived and seen too much.	Ma allo stesso tempo ha vissuto e visto troppo.
Look at him.	Guardarlo.
I told her one of the boys could take me home.	Le ho detto che uno dei ragazzi poteva portarmi a casa.
But they hadn't stayed with him.	Ma non erano rimasti con lui.
We are back with the panel.	Siamo tornati con il pannello.
Any help would be great.	Qualsiasi aiuto sarebbe grande.
Down another step.	Giù un altro gradino.
See the promise in each of your students.	Vedi la promessa in ciascuno dei tuoi studenti.
A game or two.	Un gioco o due.
Yet the hope remains.	Eppure la speranza rimane.
It is still something we do to this day.	È ancora qualcosa che facciamo fino ad oggi.
A check takes time to clear.	Un assegno richiede tempo per essere cancellato.
One after the other.	Uno dopo l'altro.
I don't care how.	Non mi interessa come.
If that's the wish you wanted, great.	Se questo è il desiderio che volevi, fantastico.
You will love the results.	Amerai i risultati.
It was fantastic.	È stata fantastica.
She was right to be afraid.	Aveva ragione ad avere paura.
I finally feel quite comfortable with it.	Mi sento finalmente abbastanza a mio agio con esso.
The problem was getting on the bridge itself.	Il problema era salire sul ponte stesso.
They are yours.	Sono i tuoi.
There were no human feet standing on it.	Non c'erano piedi umani in piedi su di esso.
People weren't ready or they weren't looking at the camera.	Le persone non erano pronte o non stavano guardando la telecamera.
Don't miss the chance to try it.	Non perdere l'occasione di provarlo.
They look quite white.	Sembrano piuttosto bianchi.
This is the way the market mainly works.	Questo è il modo in cui funziona soprattutto il mercato.
They can have it.	Possono averlo.
Oh wait, we're in a field.	Oh, aspetta, siamo in un campo.
A man is a thing with two legs.	Un uomo è una cosa con due gambe.
He was the one making the calls, making the decisions.	Era lui a fare le chiamate, a prendere le decisioni.
Others might come.	Altri potrebbero venire.
It was undoubtedly the best assignment we had been given so far.	Era senza dubbio il miglior compito che ci era stato assegnato finora.
I have fun in my own way.	Mi diverto a modo mio.
Nothing we do here is ever perfect.	Niente di quello che facciamo qui è mai perfetto.
They burned me inside and my strength became like water.	Mi bruciarono dentro e la mia forza divenne come acqua.
It will take a while.	Ci vorrà un po'.
I say no one is safe.	Dico che nessuno è al sicuro.
He was with his family.	Era con la sua famiglia.
He was back.	Era tornato.
He didn't have an answer to this.	Non aveva una risposta a questo.
I love the movie, and my children too.	Amo il film, e anche i miei figli.
I think your last comment is very important.	Penso che il tuo ultimo commento sia molto importante.
It is against everything in my soul and my nature.	È contro tutto nella mia anima e nella mia natura.
That said, these aren't all good questions for this site.	Detto questo, non sono solo buone domande per questo sito.
Only about thirty remain.	Ne restano solo una trentina.
And we are not.	E non lo siamo.
Be ready.	Sii pronto.
You have to stay close and listen to me though.	Devi stare vicino e ascoltarmi però.
The problem was, at that point, there was a little brother around.	Il problema era che, a quel punto, c'era un fratellino in giro.
Then he looks at me.	Poi mi guarda.
He takes it off you.	Te lo toglie.
Such a thing is off my tour, one might say.	Una cosa del genere è fuori dal mio tour, si potrebbe dire.
This was my weak point in the place between places.	Questo era il mio punto debole nel posto tra i posti.
It was a very tough race.	È stata una gara molto dura.
But he didn't do anything.	Ma non ha fatto niente.
He would have been afraid.	Avrebbe avuto paura.
So we will forget the initial data.	Quindi dimenticheremo i dati iniziali.
My father told me about it six months ago.	Mio padre me ne ha parlato sei mesi fa.
He makes us spend the winter.	Ci fa passare l'inverno.
But that was never true.	Ma non è mai stato vero.
His shirt is dark with blood.	La sua maglietta è scura di sangue.
His mouth was pressed into his hands and his eyes were closed.	La sua bocca era premuta nelle sue mani e i suoi occhi erano chiusi.
His career hasn't been smooth.	La sua carriera non è stata tranquilla.
You don't really learn it until it's too late.	Non lo impari davvero finché non è troppo tardi.
Go ahead to ask any questions !!.	Vai avanti per fare tutte le domande!!.
We do the things that only we can do.	Facciamo le cose che solo noi possiamo fare.
Dad seemed too busy for me.	Papà sembrava troppo occupato per me.
Someone came over and said they would run out of gas.	Qualcuno si avvicinò e disse che avrebbero finito la benzina.
Good stuff today, guys.	Roba buona oggi, ragazzi.
It's a single point of failure.	È un singolo punto di errore.
But we are close.	Ma siamo vicini.
Over and over he made it clear that he was going to leave.	Più e più volte aveva chiarito che se ne sarebbe andato.
It was real.	Era reale.
Eating really well, especially for your money, is a challenge.	Mangiare veramente bene, soprattutto per i tuoi soldi, è una sfida.
I just need to talk to you.	Ho solo bisogno di parlare con te.
Somewhere the water flowed.	Da qualche parte scorreva l'acqua.
It hasn't come out.	Non è uscito.
We don't want to send them later.	Non vogliamo inviarli più tardi.
She is incredibly hot and has a great spirit.	È incredibilmente calda e ha un grande spirito.
She was stuck.	Era bloccata.
Suddenly, he got an idea.	Improvvisamente, gli è venuta un'idea.
This works fine.	Questo funziona bene.
He wanted to leave.	Voleva andarsene.
They are tired of waiting.	Sono stanchi di aspettare.
Don't fight them.	Non combatterli.
Negative experiences may have more power than positive ones.	Le esperienze negative potrebbero avere più potere di quelle positive.
The information will come by itself.	Le informazioni arriveranno da sole.
She had turned around in time to see him leave.	Si era girata in tempo per vederlo partire.
It was not needed.	Non serviva.
Maybe there is nothing.	Forse non c'è niente.
He denied having a weapon.	Ha negato di avere un'arma.
I guess you knew that too.	Immagino che lo sapessi anche tu.
The thing that worked to my advantage was the team.	La cosa che andava a mio vantaggio era la squadra.
The air became thin and cold.	L'aria divenne rarefatta e fredda.
How can anyone believe this without doing their own research?	Come può qualcuno crederci senza fare la propria ricerca?.
There were no significant side effects.	Non ci sono stati effetti collaterali significativi.
He let it go for too little.	L'ha lasciato andare per troppo poco.
Maybe she could reason with him.	Forse poteva ragionare con lui.
I went down.	Sono sceso.
I am thrilled to do this job.	Sono entusiasta di fare questo lavoro.
He hardly let us out on the street.	Difficilmente ci lasciava uscire per strada.
I had to do some pretty difficult things.	Ho dovuto fare delle cose piuttosto difficili.
This guy has a good solution.	Questo ragazzo ha una buona soluzione.
The final game.	Il gioco finale.
The key to checking is really in the mind.	La chiave per controllare è davvero nella mente.
But it's still designed on the error model.	Ma è ancora progettato sul modello di errore.
You really broke the type system here.	Hai davvero rotto il sistema dei tipi qui.
It is definitely something unique.	È sicuramente qualcosa di unico.
He did not remember it being so in his time.	Non ricordava che fosse così ai suoi tempi.
Will you help ?.	Aiuterai?.
I see the logic of your perspective.	Vedo la logica della tua prospettiva.
It wasn't something he talked about.	Non era qualcosa di cui parlava.
Eventually I had to bring some to work.	Alla fine ho dovuto portarne un po' al lavoro.
We have made a lot of good plans here.	Abbiamo fatto molti buoni piani qui.
But some don't.	Ma alcuni no.
The taste of blood remained in my mouth.	Il sapore del sangue mi era rimasto in bocca.
Everything was in different and bright colors.	Tutto era in colori diversi e luminosi.
It does not matter.	Non importa.
I had to force myself to quit.	Ho dovuto costringermi a smettere.
A report on the book.	Una relazione sul libro.
Actions, man vs.	Azioni, uomo vs.
Others have always only seen power.	Gli altri hanno sempre visto solo il potere.
Then maybe it would free me.	Allora forse mi libererebbe.
You have been a good man and we will miss you.	Sei stato un brav'uomo e ci mancherai.
There are too many variables to be absolutely certain.	Ci sono troppe variabili per essere assolutamente certi.
I didn't see it coming.	Non l'ho visto arrivare.
But your nose was my nose.	Ma il tuo naso era il mio naso.
My little straight nose.	Il mio piccolo naso dritto.
Change his name.	Cambia il suo nome.
If he hadn't seen it, he wouldn't have believed it.	Se non l'avesse visto, non ci avrebbe creduto.
This problem is not right in front of us.	Questo problema non è correttamente davanti a noi.
None of the patients came in the window period.	Nessuno dei pazienti è venuto nel periodo della finestra.
Five days later they shot him.	Cinque giorni dopo gli hanno sparato.
No, they are not.	No, non lo sono.
He stood perfectly still and held his breath.	Rimase perfettamente immobile e trattenne il respiro.
I would protect them and take care of them as if they were mine.	Li proteggerei e mi prenderò cura di loro come se fossero miei.
Nothing we can say will change this fact.	Niente che possiamo dire cambierà questo fatto.
Faster now, he's moving in and out of me.	Più veloce ora, si sta muovendo dentro e fuori di me.
I held it close to my bed and it was gone.	L'ho tenuto vicino al mio letto ed era sparito.
Get it and good luck.	Prendilo e buona fortuna.
In this life.	In questa vita.
I knew exactly what had happened, yet.	Sapevo esattamente cosa era successo, eppure.
I called the boys.	Ho chiamato i ragazzi.
You just care about being close enough to the goal.	Ti interessa solo essere abbastanza vicino all'obiettivo.
You too want to make a good show.	Anche tu vuoi fare una bella mostra.
He had released their first two records.	Aveva pubblicato i loro primi due dischi.
Some are obvious, like making phone calls.	Alcuni sono ovvi, come fare telefonate.
It is by far the factor that people often see.	È di gran lunga il fattore che le persone vedono spesso.
I really didn't show what they did with this space.	Davvero non ho mostrato cosa hanno fatto con questo spazio.
A woman who talks like that.	Una donna che parla così.
Nobody has the right to take it away.	Nessuno ha il diritto di portarglielo via.
This is the simple and true meaning.	Questo è il significato semplice e vero.
Then, our song started playing on the spot.	Poi, la nostra canzone ha cominciato a suonare sul posto.
Do the second, before doing the first.	Fai il secondo, prima di fare il primo.
We talked a little longer and then he left.	Abbiamo parlato un po' più a lungo e poi se n'è andato.
History is our only future.	La storia è il nostro unico futuro.
I don't understand how they got there.	Non capisco come ci siano arrivati.
I need to go home.	Ho bisogno di tornare a casa.
They treated me like an animal.	Mi hanno trattato come un animale.
After a while he stopped for a lunch.	Dopo un po' si fermò per un pranzo.
But you don't have to do it if you don't want to.	Ma non devi farlo se non vuoi.
The danger he faces has not yet become reality.	Il pericolo che deve affrontare non ha ancora realtà.
Such files are typically called pages.	Tali file sono in genere chiamati pagine.
In many ways it had also become my home.	Per molti versi era diventata anche la mia casa.
He was a man under stress.	Era un uomo sotto stress.
It is a small town with not much to see.	È una piccola città con non molto da vedere.
I am so happy for both of us.	Sono così felice per entrambi.
He never had to pay a price for being wrong.	Non ha mai dovuto pagare un prezzo per aver sbagliato.
And so he stayed for a while.	E così è rimasto per un po'.
Each show was split in two.	Ogni spettacolo è stato diviso in due.
He is dead, brother.	È morto, fratello.
There is nothing the government has not done to me.	Non c'è niente che il governo non mi abbia fatto.
You know enough for your current strength.	Ne sai abbastanza per la tua forza attuale.
And he's probably not doing well.	E probabilmente non se la cava bene.
And you see this.	E questo lo vedi.
He shook the whole building.	Ha scosso l'intero edificio.
And he died immediately.	E morì immediatamente.
Yet rates of gun violence are not decreasing.	Eppure i tassi di violenza armata non stanno diminuendo.
We came here last night.	Siamo venuti qui ieri sera.
They went to the police.	Sono andati alla polizia.
I'll miss you.	Mi mancherai.
Of course, those were definitely important.	Certo, quelli erano decisamente importanti.
But for now.	Ma per ora.
It was definitely a learning experience.	È stata sicuramente un'esperienza di apprendimento.
He was tired, to begin with.	Era stanco, tanto per cominciare.
We live on it.	Viviamo su di esso.
And yes, fight it even if the symptoms have arrived.	E sì, combattilo anche se i sintomi sono arrivati.
I tried to find out what happened.	Ho cercato di scoprire cosa è successo.
La, the house.	La, la casa.
The first brother married a woman and died, without leaving her children.	Il primo fratello sposò una donna e morì, senza lasciarla figli.
For him, a change had come in the world.	Per lui era arrivato un cambiamento nel mondo.
That's how big it is.	Ecco quanto è grande.
Still others focus more on policy making.	Altri ancora si concentrano maggiormente sulla definizione delle politiche.
Look is.	Guarda è.
It is the same throughout history.	È lo stesso nel corso della storia.
Because the website looks good and feels as good as possible.	Perché il sito Web ha un bell'aspetto e si sente il più bene possibile.
If it was to go on, it had to change.	Se doveva andare avanti, doveva cambiare.
I let my guard down.	Ho abbassato la guardia.
Survival improved significantly over the study period.	La sopravvivenza è migliorata significativamente durante il periodo di studio.
They will soon be.	Presto lo saranno.
So now my question is.	Quindi ora la mia domanda è.
A human heart.	Un cuore umano.
You should go.	Dovreste andare.
The second week was more or less the same.	La seconda settimana è stata più o meno la stessa.
The whole journey is mental.	L'intero viaggio è mentale.
I am not his master.	Non sono il suo padrone.
It could have been minutes.	Potrebbero essere passati minuti.
I am a poor man.	Sono un uomo povero.
Before him was a tall man.	Davanti a lui c'era un uomo alto.
He was everything my mother wanted.	Era tutto ciò che mia madre voleva.
I'm better now, I'm just tired.	Sto meglio ora, sono solo stanco.
There is some kind of situation.	C'è una specie di situazione.
Apparently this was not the case.	Apparentemente non era così.
I'll buy you a new one.	Te ne comprerò uno nuovo.
I really enjoy reading your comments.	Mi piace molto leggere i tuoi commenti.
Maybe no one pointed this out to you before.	Forse nessuno te l'ha fatto notare prima.
It's time to change your mind and think in new ways.	È tempo di cambiare idea e pensare in modi nuovi.
Anger at the people who create those circumstances.	Rabbia per le persone che creano quelle circostanze.
A lot of guys came.	Sono venuti molti ragazzi.
I helped them put her on the bed.	Li ho aiutati a metterla sul letto.
Pay in advance.	Pagare in anticipo.
You called the police.	Ha chiamato la polizia.
You can read this here.	Puoi leggere questo qui.
Two minutes may seem long.	Due minuti possono sembrare lunghi.
We needed a special person who could take orders.	Ci voleva una persona speciale che potesse prendere gli ordini.
She would go back there.	Ci sarebbe tornata.
It has been a long affair.	È stato un affare lungo.
But it does not work.	Ma non funziona.
Hope you have a good week.	Spero che tu abbia una buona settimana.
But you didn't want a list.	Ma non volevi una lista.
You can help first by turning around.	Puoi aiutare prima girandoti.
Exit to the left, a distance that makes you feel comfortable.	Esci a sinistra, una distanza che ti fa sentire a tuo agio.
There was nothing that gave them a sense of place or comfort.	Non c'era niente che dasse loro un senso di luogo o di conforto.
I think it could be something else.	Penso che potrebbe essere qualcos'altro.
This was different from just working hard.	Questo era diverso dal solo lavorare sodo.
You're very kind.	Lei è molto gentile.
We are waiting.	Stiamo aspettando.
Because they don't have anyone, you see.	Perché non hanno nessuno, vedi.
I was on a roll.	Ero su un rotolo.
They just don't talk like that, she said.	Semplicemente non parlano così, ha detto.
But there seems to be a problem with my code.	Ma con il mio codice sembra esserci un problema.
I just can't leave you out.	Semplicemente non posso lasciarti fuori.
What comes next must be action.	Ciò che viene dopo deve essere l'azione.
She had done enough herself.	Ne aveva fatto abbastanza lei stessa.
We could never understand why.	Non potremmo mai capire perché.
For once, for once, we stayed home.	Per una volta, per una volta, siamo rimasti a casa.
He didn't seem too worried.	Non sembrava troppo preoccupato.
This needs to be broken down further.	Questo deve essere ulteriormente scomposto.
Another option is to go to a loved one's home.	Un'altra opzione è quella di andare a casa di una persona cara.
She knew this day was coming and now she is here.	Sapeva che questo giorno sarebbe arrivato e ora è qui.
Oh, and it could even lead to a global web tax.	Oh, e potrebbe anche portare a una tassa web globale.
A mistake she would never make again.	Un errore che non avrebbe più commesso.
However, the experiments in this study were performed using whole brain samples.	Tuttavia, gli esperimenti di questo studio sono stati eseguiti utilizzando campioni di cervello intero.
It was time to see her family and her friends.	Era ora di vedere la sua famiglia e i suoi amici.
It is my community.	È la mia comunità.
It had to happen when everything was set in motion.	Doveva succedere quando tutto era stato messo in moto.
But that doesn't mean people can do what they want.	Ma questo non significa che le persone possano fare quello che vogliono.
Tears can't help me.	Le lacrime non possono aiutarmi.
And maybe there we will have another chance.	E forse lì avremo un'altra possibilità.
She opened them again.	Li riaprì.
It had to happen.	Doveva succedere.
Just cold white light on cold dead skin.	Solo luce bianca fredda sulla pelle morta fredda.
It was simply impossible to do.	Era semplicemente impossibile da fare.
They want peace.	Vogliono la pace.
They want to stay and rule us.	Vogliono restare e governarci.
She couldn't do much better than that.	Non poteva fare molto meglio di così.
I failed.	Ho fallito.
It would take a book length report to do the job correctly.	Ci vorrebbe un rapporto sulla lunghezza del libro per fare il lavoro correttamente.
It is definitely worth the money we cover.	Vale sicuramente i soldi che copriamo.
Or my work elsewhere, really.	O il mio lavoro altrove, davvero.
A fourth time will definitely finish the job.	Una quarta volta finirà sicuramente il lavoro.
It would be difficult to find an agreement.	Sarebbe difficile trovare un accordo.
The self must end for the new to be.	Il sé deve finire perché il nuovo sia.
So let's put this here.	Quindi mettiamo questo qui.
You will stay here.	Tu rimarrai qui.
Post on anything you want, ask random questions, whatever.	Pubblica su tutto ciò che vuoi, fai domande casuali, qualunque cosa.
No serious side effects were observed.	Non sono stati osservati effetti collaterali gravi.
Also, there is a new product on the way.	Inoltre, c'è un nuovo prodotto in arrivo.
You don't have to keep them.	Non devi tenerli.
The staff are extremely nice and helpful. 	Il personale è estremamente gentile e disponibile. 
then lets you select a more difficult method to do it.	quindi consente di selezionare un metodo più difficile per farlo.
There really is something for everyone.	C'è davvero qualcosa per tutti.
Worse still, they don't work very well.	Peggio ancora, non funzionano molto bene.
It was obvious.	Era ovvio.
Any number of things could break into your project.	Qualsiasi numero di cose potrebbe interrompersi nel tuo progetto.
He was off work for four or five weeks.	Era fuori dal lavoro quattro o cinque settimane.
And she had lost the only place he'd ever felt at home.	E aveva perso l'unico posto in cui si fosse mai sentito a casa.
If you take one, keep it.	Se ne prendi uno, tienilo.
The experiments were repeated twice.	Gli esperimenti sono stati ripetuti due volte.
I'll have to live with the choice for the rest of mine.	Dovrò convivere con la scelta per il resto della mia.
The test market was a success in every respect.	Il mercato di prova è stato, sotto ogni punto di vista, un successo.
Two of the most popular book series ever.	Due delle serie di libri più apprezzate di sempre.
What with my right arm.	Che cosa con il mio braccio destro.
Just not the whole test.	Solo non l'intero test.
I'll give you a chance, though.	Ti darò una possibilità, però.
Study your story.	Studia la tua storia.
Her gaze had lost focus.	Il suo sguardo aveva perso la concentrazione.
Parents constantly ask me for advice.	I genitori mi chiedono costantemente consigli.
There is only one smart card left.	È rimasta solo una smart card.
However, one in particular caught my attention.	Tuttavia, uno in particolare ha attirato la mia attenzione.
When you get to.	Quando arrivi a.
When we have a clean apartment it's like day and night.	Quando abbiamo un appartamento pulito è come giorno e notte.
His family is incredible.	La sua famiglia è incredibile.
She hoped the fish was dead.	Sperava che il pesce fosse morto.
Have your guard stand guard without.	Fai in modo che la tua guardia faccia la guardia senza.
She started calling him back but decided not to.	Ha iniziato a richiamarlo ma ha deciso di non farlo.
He made it wear.	L'ha fatto indossare.
And laugh.	E ridere.
Of course, the third season we had a few.	Certamente, la terza stagione ne abbiamo avuti alcuni.
Take on this world.	Affronta questo mondo.
This is a welcome change for me.	Questo è un cambiamento positivo per me.
I can feel anything without shock and comfort.	Riesco a sentire qualsiasi cosa senza shock e dare conforto.
First, it doesn't require any changes to the original web pages or applications.	Innanzitutto, non richiede alcuna modifica alle pagine Web o alle applicazioni originali.
This woman has a nice little body.	Questa donna ha un bel corpicino.
It wasn't going to be easy.	Non sarebbe stato facile.
It has changed twice in the past.	È cambiato due volte in passato.
What would she do with it?	Cosa ne avrebbe fatto?.
I keep putting it off.	Continuo a rimandare.
Return from the dead for some time.	Ritorno dai morti da tempo.
Apparently to make it look cute.	Apparentemente per farlo sembrare carino.
The information in this topic may have changed since it was written.	Le informazioni in questo argomento potrebbero essere cambiate da quando sono state scritte.
But that doesn't mean you don't work hard.	Ma questo non significa che non lavori sodo.
The man was somehow behind him.	L'uomo era in qualche modo dietro di lui.
You can go on.	Puoi andare avanti.
The chair fell.	La sedia è caduta.
She has found a beautiful husband and they have raised three adorable children.	Si è trovata un bel marito e hanno cresciuto tre adorabili bambini.
I know it is difficult.	So che è difficile.
Humans do well too.	Bene anche gli umani.
He was full of practical instructions.	Era pieno di istruzioni pratiche.
Being too quiet.	Essere troppo tranquillo.
Then, suddenly, they were there in front of us.	Poi, all'improvviso, erano lì davanti a noi.
The second was legal.	Il secondo era legale.
To his surprise, there was no one there.	Con sua sorpresa, non c'era nessuno lì.
I can't go out tonight, maybe you suggest we go out tomorrow.	Non posso uscire stasera, magari suggerisci di uscire domani.
She could have killed him so easily.	Avrebbe potuto ucciderlo così facilmente.
It is really wide for the whole ring.	È davvero largo per l'intero ring.
He took every opportunity to find the positive in that negative.	Ha colto ogni opportunità per trovare il positivo in tale negativo.
Birth weight data were obtained from mothers.	I dati sul peso alla nascita sono stati ottenuti dalle madri.
Was.	È stato.
I will not kill my sister.	Non ucciderò mia sorella.
I think our thoughts influence us.	Penso che i nostri pensieri ci influenzino.
When he was five.	Quando aveva cinque anni.
Here's the man.	Ecco l'uomo.
He was in the middle of the night.	Era nel cuore della notte.
So he started very involved in the community.	Quindi è iniziato molto coinvolto nella comunità.
He creates a somewhat difficult act to follow.	Crea un atto un po' difficile da seguire.
The final overall fit is given by a thin black line.	La vestibilità complessiva finale è data da una sottile linea nera.
We must prepare ourselves with the resources we have available.	Dobbiamo prepararci con le risorse che abbiamo a disposizione.
I followed his gaze.	Ho seguito il suo sguardo.
You mean she created you.	Vuoi dire che ti ha creato lei.
They wanted, and usually they received.	Volevano, e di solito ricevevano.
We walked towards them and they walked towards us.	Abbiamo camminato verso di loro e loro hanno camminato verso di noi.
Nobody can do it.	Nessuno può farlo.
It had been a white shirt a week ago.	Era stata una camicia bianca una settimana fa.
It's easy to see why this happened.	È facile capire perché è successo.
Without such evidence, we cannot say it was.	Senza tali prove, non possiamo dire che lo fosse.
Some may still get away with it and attack your plants.	Alcuni potrebbero ancora cavarsela e attaccare le tue piante.
He seemed to be talking more to himself than anyone else there.	Sembrava parlare più a se stesso che a chiunque altro lì.
Feel it open to me.	Senti che mi apri.
Besides, he shouldn't have played any role in it.	Inoltre, non avrebbe dovuto svolgervi alcun ruolo.
There was no longer a good reason to buy them.	Non c'era più un buon motivo per comprarli.
I have never ordered from them before.	Non ho mai ordinato prima da loro.
What if he hadn't seen her.	E se non l'avesse vista.
I think they did the absolutely correct thing to do.	Penso che abbiano fatto la cosa assolutamente corretta da fare.
I feel stuck.	mi sento bloccato.
But we can only do it if we know.	Ma possiamo farlo solo se lo sappiamo.
So call me to discuss it.	Quindi chiamami per discuterne.
Everyone is required to play every day.	Tutti sono tenuti ogni giorno a giocare.
At the same time there were problems at home.	Allo stesso tempo c'erano problemi a casa.
The weather is still quite nice.	Il tempo è ancora piuttosto bello.
Their language still remains unknown.	La loro lingua rimane ancora sconosciuta.
A perfect one where everything is perfect for everyone.	Uno perfetto dove tutto è perfetto per tutti.
This then compared multiple treatment groups to the control.	Ciò ha quindi confrontato più gruppi di trattamento con il controllo.
The email did not state what those terms and conditions were.	L'e-mail non indicava quali fossero quei termini e condizioni.
Can join.	Può aderire.
It is simply wonderful of him to take me on this journey.	È semplicemente meraviglioso da parte sua portarmi in questo viaggio.
The doctor turned.	Il dottore si voltò.
Instead, he's taking advantage of his time here.	Invece, sta approfittando del suo tempo qui.
He looks at the dead girl walking here.	Guarda la ragazza morta che cammina qui.
He just wanted the pain to end.	Voleva solo che il dolore finisse.
I was sure someone was out there, watching me.	Ero sicuro che qualcuno fosse là fuori, a guardarmi.
The way is clear.	La strada è libera.
But no such thing happened.	Ma non è successa una cosa del genere.
You will see that our children will pay the price of his life.	Vedrai che i nostri figli pagheranno il prezzo della sua vita.
The war on drugs.	La guerra alla droga.
I'm not talking about the world.	Non sto parlando del mondo.
Of course it was possible that he hadn't seen anything.	Ovviamente era possibile che non avesse visto nulla.
It's all about fucking anything and he would never know.	Si tratta solo di scopare qualsiasi cosa e non l'avrebbe mai saputo.
There were trees in the background.	C'erano alberi sullo sfondo.
The problem is that even the advice that comes after is often wrong.	Il problema è che spesso anche il consiglio che viene dopo è sbagliato.
There is still some life in him.	C'è ancora un po' di vita in lui.
This was planned from the start.	Questo è stato pianificato fin dall'inizio.
Because this passes quickly.	Perché questo passa velocemente.
Well, that was it.	Bene, è stato così.
He still couldn't think of his business.	Non riusciva ancora a pensare ai suoi affari.
Hell.	Inferno.
He slows down in the face of constant pressure to keep running.	Rallenta di fronte alla pressione costante per continuare a correre.
The important thing is that you have an answer to the question.	L'importante è che tu abbia una risposta alla domanda.
But it is only one of those that you are interested in.	Ma è solo uno di quelli che ti interessa.
They are full of.	Sono pieni di.
I've never seen it.	Non l'ho mai visto.
I will definitely keep it handy.	Sicuramente lo terrò a portata di mano.
And they believe it's something different.	E credono che sia qualcosa di diverso.
I advise!.	Lo consiglio!.
And the two don't have to go together.	E i due non devono andare insieme.
He said something else about the date, though.	Ha detto un'altra cosa sulla data, però.
He nodded his head to me.	Mi ha fatto un cenno con la testa.
He only moved enough to close the door behind him.	Si mosse solo quel tanto che bastava per chiudere la porta dietro di sé.
This no longer makes him familiar with it.	Questo non gli fa più familiarizzare con esso.
You told us.	Ci hai detto.
It's a family business.	Sono affari di famiglia.
Don't reach inside or anything.	Non raggiungere l'interno o altro.
My dad did it to me for about an hour.	Mio padre me l'ha fatto per circa un'ora.
They believe it is their race to win.	Credono che sia la loro gara per vincere.
It could be music or words.	Potrebbe essere musica o parole.
He said there were other things he couldn't explain.	Ha detto che c'erano altre cose che non poteva spiegare.
It really wasn't as easy as you might think.	Non è stato davvero così facile come si potrebbe pensare.
You can regain control by leaving the scene.	Puoi riprendere il controllo lasciando la scena.
The weapons were expensive.	Le armi erano costose.
It is an open book.	È un libro aperto.
Here are the reasons for our choice of signs.	Ecco i motivi della nostra scelta dei segni.
The soul is made up of mind, will and emotions.	L'anima è fatta di mente, volontà ed emozioni.
But I didn't really know her.	Ma non la conoscevo davvero.
He looked so good.	Sembrava così buono.
He forms the plan.	Lui forma il piano.
There was no other person present, only.	Non c'era nessun'altra persona presente, solo.
Yes, he should.	Sì, dovrebbe.
Our game does it.	Il nostro gioco lo fa.
Plus he says.	Inoltre dice.
We will explain towards the end of this analysis.	Spiegheremo verso la fine di questa analisi.
This is a little more difficult to overcome, however.	Questo è un po' più difficile da superare, tuttavia.
For those in need, support services are available.	Per chi ha bisogno, sono disponibili servizi di supporto.
We would have to go through the city to get there.	Dovremmo attraversare la città per arrivarci.
They wanted to wait until after those.	Volevano aspettare fino a dopo quelli.
She wanted it.	Lei lo voleva.
If she did, we have no record of it.	Se l'ha fatto, non ne abbiamo traccia.
We had.	Abbiamo avuto.
She put it on and hoped he would help.	Lo indossò e sperava che sarebbe stato d'aiuto.
In other words, proof.	In altre parole, la prova.
We remain silent and maybe things will work out for us.	Rimaniamo in silenzio e forse le cose funzioneranno per noi.
So, by definition, life is not a right either.	Quindi, per definizione, neanche la vita è un diritto.
I wish you could rest.	Vorrei che tu potessi riposarti.
We don't know if she will live.	Non sappiamo se vivrà.
It was a comfort, however, to sit down and hold her hand.	Era un conforto, tuttavia, sedersi a tenerle la mano.
There was no hope and there was only one thing to do.	Non c'era speranza e c'era solo una cosa da fare.
Lying is a must.	Mentire è d'obbligo.
Our guys are good guys.	I nostri ragazzi sono bravi ragazzi.
I'm new to that field.	Sono nuovo su quel campo.
Or she should have said it last four years ago.	O dovrebbe dirlo l'ultimo quattro anni fa.
A good thing here.	Una buona cosa qui.
I smiled at the memory.	Ho sorriso al ricordo.
It could all be true.	Tutto potrebbe essere vero.
I don't know how else to describe it.	Non so come altro per descriverlo.
It is exactly the opposite.	È esattamente il contrario.
But that's all.	Ma questo è tutto.
But once the war began, no place was safe.	Ma una volta iniziata la guerra, nessun posto era sicuro.
A mood.	Uno stato d'animo.
I heard the words even before he said them.	Ho sentito le parole ancor prima che le dicesse.
A few minutes later, she was gone.	Pochi minuti dopo, se n'era andata.
There is no way you can understand.	Non c'è modo che tu possa capire.
I have enjoyed photos for many years.	Mi sono piaciute le foto per molti anni.
They can't be with the team.	Non possono stare con la squadra.
We cannot bear this darkness.	Non possiamo sopportare questa oscurità.
We were ready for change.	Eravamo pronti per il cambiamento.
My girl, it's impossible.	Ragazza mia, è impossibile.
I couldn't take that risk.	Non potevo correre questo rischio.
Now an amazing thing has happened.	Adesso è successa una cosa incredibile.
The house, the territory, the way of life.	La casa, il territorio, il modo di vivere.
Give up.	Lasciar perdere.
Culture is king.	La cultura è re.
The skin should peel off easily.	La pelle dovrebbe staccarsi facilmente.
I'd lose my mind.	perderei la testa.
Hence my question here.	Da qui la mia domanda qui.
It is also beautiful inside and out.	È bello anche fuori e dentro.
Quite a lot, it seems.	Un bel po', a quanto pare.
More books than they had in school.	Più libri di quanti ne avessero a scuola.
Diagnosis can be difficult when clinical symptoms are lacking.	La diagnosi può essere difficile, quando mancano i sintomi clinici.
People look through, they look beyond.	Le persone guardano attraverso, guardano oltre.
This is my room.	Questa è la mia stanza.
It's big, it's heavy, but you have it.	È grande, è pesante, ma ce l'hai.
I should have stayed calm about business.	Avrei dovuto mantenere la calma sugli affari.
They sound like songs, thank God.	Sembrano canzoni, grazie a Dio.
She just didn't want the responsibility.	Semplicemente non voleva la responsabilità.
Sleep in it tonight.	Dormici stanotte.
I have to find a way to tell her what's going on.	Devo trovare un modo per dirle cosa sta succedendo.
This is entirely correct.	Questo è del tutto corretto.
You have to be modern.	Devi essere moderno.
Don't give me that look.	Non darmi quello sguardo.
We are twenty years away.	Siamo a vent'anni di distanza.
I can tell he is upset.	Posso dire che è sconvolto.
This could save you someday.	Questo potrebbe salvarti un giorno.
Some were filled with a sick calm.	Alcuni erano pieni di una calma malata.
He would never say yes to a date.	Non direbbe mai di sì a un appuntamento.
Sometimes I found it difficult to see the holds.	A volte trovavo difficile vedere le stive.
Eat to live, don't live to eat.	Mangia per vivere, non vivere per mangiare.
The girls got up.	Le ragazze si erano alzate.
If you don't like my comments, then don't read them.	Se non ti piacciono i miei commenti, allora non leggerli.
I have been sick for two years.	Sono stato malato per due anni.
Powerful enough to help her.	Abbastanza potente per aiutarla.
I was wondering what was driving this.	Mi chiedevo cosa stesse guidando questo.
Go away, she says.	Vai via, dice.
Real, on the other hand, means much more and goes much further.	Real, invece, significa molto di più e va molto oltre.
I indicated that it must stop.	Ho indicato che deve fermarsi.
I wish we could be together forever.	Vorrei che potessimo stare insieme per sempre.
The values ​​are shown in the table.	I valori sono riportati nella tabella.
Most of these are single case reports or open studies.	La maggior parte di questi sono casi clinici singoli o studi aperti.
All participants gave written consent.	Tutti i partecipanti hanno dato il consenso scritto.
But no one there.	Ma nessuno lì.
To the best of my knowledge.	Al meglio delle mie conoscenze.
Police officers help us and don't shoot us.	Gli agenti di polizia ci aiutano e non ci sparano.
I'm the only one here.	Sono l'unico qui.
Furthermore, none of this information is required.	Inoltre, nessuna di queste informazioni è necessaria.
It's a strategy that has never worked well.	È una strategia che non ha mai funzionato bene.
You can come back.	Puoi tornare.
They were just children.	Erano solo bambini.
We wouldn't get far even if we could start.	Non andremmo lontano anche se potessimo iniziare.
Her husband left her last year.	Suo marito l'ha lasciata l'anno scorso.
The only other variable included in the model was sex.	L'unica altra variabile inclusa nel modello era il sesso.
Walking is good for the soul.	Camminare fa bene all'anima.
They sat without speaking for a while.	Si sedettero senza parlare per un po'.
New participants are welcome at any time.	I nuovi partecipanti sono i benvenuti in qualsiasi momento.
However, the underlying mechanisms are not fully understood.	Tuttavia, i meccanismi sottostanti non sono completamente compresi.
I am the right person.	Sono la persona giusta.
He put on weight.	Ha messo su peso.
We have a long way to go.	Abbiamo molta strada da fare.
And as before, report to me directly.	E come prima, riferiscimi direttamente.
Start reading here.	Inizia a leggere qui.
This image, however, is too good to be true.	Questa immagine, tuttavia, è troppo bella per essere vera.
There were three.	Ce n'erano tre.
He was fast asleep.	Era profondamente addormentato.
Data is money.	I dati sono denaro.
You have been preparing for this for years.	Ti sei preparato per questo per anni.
So, if you don't mind, let's get it over with.	Quindi, se non ti dispiace, finiamola.
I want my rates to be as low as possible.	Voglio che le mie tariffe siano il più basse possibile.
Everyone is the same with it.	Con esso tutti sono uguali.
See if you can tell the difference.	Vedi se riesci a distinguere la differenza.
Everything was very clean.	Tutto era molto pulito.
Every day is a battle against death.	Ogni giorno è una battaglia contro la morte.
They work for you and not for the insurance companies.	Lavorano per te e non per le compagnie assicurative.
There are a lot of guys over there.	Ci sono molti ragazzi laggiù.
You buy it now because it will have a higher price later.	Lo compri ora perché in seguito avrà un prezzo più alto.
I am back in my city.	Sono tornato nella mia città.
Not one in a thousand.	Non uno su mille.
Surely they have seen it too.	Sicuramente l'avranno visto anche loro.
Her period had arrived the week before.	Il ciclo le era arrivato la settimana prima.
Well, mine did anyway.	Beh, il mio lo ha fatto comunque.
The case in question is modern man.	Il caso in questione è l'uomo moderno.
I took her there.	L'ho portata lì.
I've spent years, tears and thousands of dollars.	Ho passato anni, lacrime e migliaia di dollari.
They will have customers who will come to eat again and again.	Avranno clienti che verranno a mangiare ancora e ancora.
They didn't search the whites.	Non hanno perquisito i bianchi.
I'm a little tired.	Sono un po 'stanco.
Start training as soon as you plant your tree.	Inizia l'allenamento non appena pianti il ​​tuo albero.
This will get you so far.	Questo ti porterà così lontano.
You may need to change.	Potrebbe essere necessario cambiare.
You must have heard.	Devi aver sentito.
It was then invested for good measure.	È stato poi investito per buona misura.
I have not received any phone calls.	Non ho ricevuto nessuna telefonata.
Each of us has learned things about each other and about ourselves.	Ognuno di noi ha imparato cose sull'altro e su noi stessi.
Most of the time, symptoms progress slowly.	La maggior parte delle volte i sintomi progrediscono lentamente.
Man is very little known.	L'uomo è molto poco conosciuto.
And I.	E io.
I want to cry.	Ho voglia di piangere.
Now, the exact figures are coming to light.	Ora, le cifre esatte stanno venendo alla luce.
This went double for politics.	Questo è andato doppio per la politica.
Play smart.	Gioca in modo intelligente.
It was a bit of a touch and go.	È stato un po' tocca e via.
Don't prepare yourself for this.	Non prepararti per questo.
She went back to his cards.	È tornata alle sue carte.
He was in a corner.	Era in un angolo.
This is great stuff.	Questa è roba fantastica.
Now let's talk a little more about the details of your argument.	Ora parliamo un po' di più dei dettagli della tua argomentazione.
A moment later, his arms were straight above his head.	Un attimo dopo, le sue braccia erano dritte sopra la sua testa.
Watch self-driving cars you drive a truck yourself.	Guarda le auto a guida autonoma che guidi tu stesso un camion.
You made me so happy, love.	Mi hai reso così felice, amore.
There he read the law with an established study.	Lì ha letto la legge con uno studio affermato.
Or better to stay.	O meglio restare.
The report should only show me data from the actual date.	Il rapporto dovrebbe mostrarmi solo i dati dalla data effettiva.
The things we do can bring hope to other people.	Le cose che facciamo possono portare speranza ad altre persone.
Maybe that's what that story is about.	Forse è di questo che parla quella storia.
Wonder what attracted them to work.	Chiedo cosa li ha attirati al lavoro.
I call them and tell them the price.	Li chiamo e dico loro il prezzo.
He saw no light in any of the windows.	Non vedeva luce in nessuna finestra.
My son is strong.	Mio figlio è forte.
Grow a brain.	Fai crescere un cervello.
He couldn't expect either of them to understand.	Non poteva aspettarsi che nessuno dei due capisse.
The rooms are average.	Le camere sono nella media.
I have only one question.	Ho solo una domanda.
The bottom line is that nobody really knows.	La linea di fondo è che nessuno lo sa davvero.
They will come back.	Torneranno.
As long as he's not just a man who has his full attention.	Finché non è solo un uomo ad avere la sua piena attenzione.
He just stared at it.	Si limitava a fissarlo.
Enjoy the rest of the trip.	Godetevi il resto del viaggio.
I asked what it was.	Ho chiesto cosa fosse.
Education comes first, especially when you grow up.	L'istruzione viene prima di ogni cosa, soprattutto quando si cresce.
I hadn't seen anything like it.	Non avevo visto niente di simile.
However, many of my friends do.	Tuttavia, molti dei miei amici lo fanno.
If she wasn't there, he wouldn't come to see her.	Se lei non c'era, lui non sarebbe venuto a trovarla.
And he is absolutely crazy.	Ed è assolutamente pazzesco.
I believe what they believed.	Credo a quello che credevano.
Someone with money and an organization.	Qualcuno con soldi e un'organizzazione.
He'll take care of it.	Ci penserà lui.
Make the language great.	Rendi la lingua fantastica.
In reality, we cannot make it happen completely.	In realtà non possiamo che accada completamente.
The general problem is one of organization.	Il problema generale è di organizzazione.
On another sheet he draws several legs to attach.	Su un altro foglio disegna diverse gambe da attaccare.
We need to know what the kitchen does.	Dobbiamo sapere cosa fa la cucina.
It is your hand.	È la tua mano.
I return to my apartment.	Ritorno al mio appartamento.
There is hope though.	C'è speranza però.
Look at the picture.	Guarda l'immagine.
It is the first time it is shown.	È la prima volta che viene mostrato.
There was so much to come out of him.	C'era così tanto da uscire da lui.
We have a really good relationship.	Abbiamo davvero un ottimo rapporto.
But not enough.	Ma non abbastanza.
We are now in a different position.	Ora siamo in una posizione diversa.
What they found was quite different from the picture.	Quello che hanno trovato era piuttosto diverso dall'immagine.
You don't know it's much worse than you imagine.	Non sai che è molto peggio di quanto immagini.
I thought we would.	Pensavo che l'avremmo fatto.
But it is much better.	Ma è molto meglio.
Reason stopped his feet.	La ragione ha fermato i suoi piedi.
It's the same technology.	È la stessa tecnologia.
A moment of joy and peace.	Un momento di gioia e di pace.
We are just never taught to accept it as a power.	Solo che non ci viene mai insegnato ad accettarlo come un potere.
He remained standing.	Rimase in piedi.
They find her and she is taken to the hospital.	La trovano e viene portata in ospedale.
On the basis of the facts of the present case, this question is irrelevant.	In base ai fatti della presente causa, tale questione non è pertinente.
Almost the same way.	Quasi allo stesso modo.
Sick, but not too sick.	Malato, ma non troppo malato.
There was no movement in the room, not a sound.	Non c'era movimento nella stanza, non un suono.
Maybe they will be right.	Forse avranno ragione.
You are my wife, not his.	Sei mia moglie, non sua.
The solid lines show the calculated results.	Le linee continue mostrano i risultati calcolati.
That model would have helped the film a lot.	Quel modello avrebbe aiutato molto il film.
So many memories.	Così tanti ricordi.
In overall solid condition.	In condizioni complessivamente solide.
I didn't learn it in school.	Non l'ho imparato a scuola.
I ran to that window and saw her back again.	Sono corso verso quella finestra e ho visto di nuovo la sua schiena.
Strong magic to protect men from what is beyond.	Magia forte per proteggere gli uomini da ciò che c'è al di là.
It's the worst call of my career.	È la peggiore chiamata della mia carriera.
I was wondering why he asked me.	Mi chiedevo perché me l'avesse chiesto.
Then with the other arm he drew me to him.	Poi con l'altro braccio mi attirò a sé.
So that number is even higher.	Quindi quel numero è ancora più alto.
It should not be held with the background of the body.	Non dovrebbe essere tenuto con lo sfondo del corpo.
The reaction will be tonight.	La reazione sarà stasera.
And so it was with this one.	E così è stato con questo.
There are only a few of us left and it won't be long.	Sono rimasti solo pochi di noi e non ci vorrà molto.
This would level the playing field.	Ciò livellerebbe il campo di gioco.
There were, however, significant differences in outcomes at birth.	C'erano tuttavia differenze significative nei risultati alla nascita.
But this is her journey.	Ma questo è il suo viaggio.
I can't say if that's the case.	Non posso dire se è così.
I bought it.	L'ho comprato.
Just the three of us, sleeping for the first time.	Solo noi tre, che dormiamo per la prima volta.
While still learning.	Mentre ancora impara.
Also, note that there is a small difference between the number of users.	Inoltre, si noti che c'è una piccola differenza tra il numero di utenti.
They are fast, easy and also a lot of fun.	Sono veloci, facili e anche molto divertenti.
I can not do that.	Non posso farlo.
We broke you.	Ti abbiamo rotto.
We did exactly that.	Abbiamo fatto esattamente questo.
Just like a real system.	Proprio come un vero sistema.
He really needed someone closer to his size and weight for that.	Aveva davvero bisogno di qualcuno più vicino alle sue dimensioni e al suo peso per quello.
I fell immediately.	Caddi subito.
She opened her eyes and looked at them.	Aprì gli occhi e li guardò.
There has been no attack on her past record.	Non c'è stato alcun attacco al suo record passato.
This is because it will have an effect.	Questo perché avrà un effetto.
A few moments later they had lost the lights.	Pochi istanti dopo avevano perso le luci.
He may not like it.	Potrebbe non piacergli.
The light was bright and strong and only slightly yellow.	La luce era chiara e forte e solo leggermente gialla.
We realized that we both like the same thing.	Ci siamo resi conto che a entrambi piace la stessa cosa.
He took my husband.	Ha preso mio marito.
And the disease can get worse or better over time.	E la malattia può peggiorare o migliorare nel tempo.
Or he should have known.	O avrebbe dovuto saperlo.
He should stay in the building.	Dovrebbe rimanere nell'edificio.
He felt bad.	Si sentiva male.
He was obviously from another country.	Era ovviamente di un altro paese.
They have no training and tools are essential for complex data recovery.	Non hanno la formazione e gli strumenti sono essenziali per il recupero di dati complessi.
It turns into a ball.	Si trasforma in una palla.
We have another kind of problem.	Abbiamo un altro tipo di problema.
There are many pieces not yet in place.	Ci sono molti pezzi non ancora a posto.
He thinks about the purpose of those questions.	Pensa allo scopo di quelle domande.
But there is nothing personal about his reply letter.	Ma non c'è nulla di personale nella sua lettera di risposta.
This can be broken down into several key areas.	Questo può essere suddiviso in diverse aree chiave.
I read everything.	Ho letto tutto.
He pulled it back.	L'ha tirato indietro.
I make windows.	Faccio finestre.
He rolls each round into a ball.	Arrotola ogni giro in una palla.
Suddenly she felt a little scared.	All'improvviso si sentì un po' spaventata.
She never saw you before they took you away.	Non ti ha mai visto prima che ti portassero via.
I speak the language.	Parlo la lingua.
It is tall enough above everything to be totally out of the way.	È abbastanza alto sopra ogni cosa da essere totalmente fuori mano.
You read online.	Hai letto in linea.
We are fat, sick and tired because of the way we live.	Siamo grassi, malati e stanchi a causa del modo in cui viviamo.
Surely this man would help.	Sicuramente quest'uomo aiuterebbe.
And he wanted her with him.	E lui la voleva con sé.
He felt so much love.	Provava tanto amore.
To spend time with you.	Per passare del tempo con te.
I should have come back and picked it up right away.	Sarei dovuto tornare e prenderla subito.
And she didn't want to be the one to break the silence.	E non voleva essere lei a rompere il silenzio.
Apparently they knew about these things.	A quanto pare sapevano di queste cose.
But not in the way you might think.	Ma non nel modo in cui potresti pensare.
His car hit a tree and was killed.	La sua auto ha colpito un albero ed è rimasto ucciso.
There were only two names.	C'erano solo due nomi.
Remember and you will be surprised at what you find.	Ricorda e rimarrai sorpreso da ciò che troverai.
This problem is not before us.	Questo problema non è davanti a noi.
In the darkness.	Nell'oscurità.
A dog has no rights.	Un cane non ha diritti.
Therefore, the best results were obtained with increasing learning period.	Pertanto, i risultati migliori sono stati ottenuti con l'aumentare del periodo di apprendimento.
They called the local police.	Hanno chiamato la polizia locale.
She started right away.	Ha iniziato subito.
We really are.	Lo siamo, davvero.
She loved him.	Lo amava.
At her last speech she turned around.	Al suo ultimo discorso si voltò.
Here, we are not interested in such a local description.	Qui, non siamo interessati a una descrizione così locale.
I will sleep better.	Dormirò meglio.
They hadn't seen him move her lips exactly.	Non l'avevano visto muovere esattamente le labbra.
Because she didn't want him to smile at her like that.	Perché non voleva che lui le sorridesse in quel modo.
You must have taped their conversation somehow.	Deve aver registrato la loro conversazione in qualche modo.
I've never lost a team member before.	Non ho mai perso un membro della squadra prima.
This was not a dream.	Questo non era un sogno.
I'm there again.	Ci sono di nuovo.
Most of the murders had taken place here.	La maggior parte degli omicidi era avvenuta qui.
Even with a good balance of food, water and air.	Anche con un buon equilibrio tra cibo, acqua e aria.
We begin the construction of the spacecraft.	Iniziamo la costruzione del veicolo spaziale.
I'm calling you about what's going on.	Ti chiamo per quello che sta succedendo.
That was a totally new feeling for me.	Quella era una sensazione totalmente nuova per me.
They are still friendly and have tried to help.	Sono ancora amichevoli e hanno cercato di aiutare.
I want you so much	ti voglio troppo
He did not know the exact location of that area.	Non conosceva l'esatta posizione di quella zona.
Her day, however, got better.	La sua giornata, tuttavia, è migliorata.
You are not thinking clearly.	Non stai pensando chiaramente.
Come on folks.	Andiamo gente.
She hadn't found anything.	Non aveva trovato nulla.
However, the problem goes even further.	Tuttavia, il problema va ancora oltre.
She said she made the experience more special.	Ha detto che ha reso l'esperienza più speciale.
Really, she couldn't care less.	Davvero, non potrebbe importarle di meno.
Everything moves at the speed of light, without stopping.	Tutto si muove alla velocità della luce, senza sosta.
However, they should definitely be on the table for further debate.	Tuttavia, dovrebbero assolutamente essere sul tavolo per un ulteriore dibattito.
Measurements were made at the same time in the morning.	Le misurazioni sono state effettuate alla stessa ora al mattino.
Not sure where to look next.	Non sono sicuro di dove guardare dopo.
There are solutions that do this.	Ci sono soluzioni che fanno questo.
She hadn't known a lot of things.	Non aveva saputo molte cose.
I'm behind with my work.	Sono indietro con il mio lavoro.
It seemed too much.	Sembrava troppo.
She recognized the look.	Riconobbe lo sguardo.
Or how they think they want to.	O come pensano di volere.
This time he is tired of beating.	Questa volta è stanco battere.
Tell me about your mother.	Parlami di tua madre.
Better not, better not.	Meglio di no, meglio di no.
This procedure is generally expensive and can take years to perform.	Tale procedura è generalmente costosa e può richiedere anni per essere eseguita.
We have a huge voice.	Abbiamo una voce enorme.
The really sad thing is how many children watch this show.	La cosa davvero triste è quanti bambini guardano questo spettacolo.
It had to be here somewhere.	Doveva essere qui da qualche parte.
Movement is life.	Il movimento è vita.
I tried to walk away.	Ho provato ad allontanarmi.
They may be able to network through a third school.	Potrebbero essere in grado di fare rete attraverso una terza scuola.
They had almost literally nothing to do.	Non avevano quasi letteralmente niente da fare.
This meant he was on the right track.	Ciò significava che era sulla strada giusta.
In small groups, find a definition for the following words.	In piccoli gruppi, trova una definizione per le seguenti parole.
You can ask someone you trust to tell some people for you.	Puoi chiedere a qualcuno di cui ti fidi di dirlo ad alcune persone per te.
I don't think he's changed his clothes.	Non credo si sia cambiato i vestiti.
I was still half asleep.	Ero ancora mezzo addormentato.
I can take it.	Posso prenderlo.
From the beginning.	Dall'inizio.
They are tough but good they are for children.	Sono duri ma buoni sono per i bambini.
It could be used by another process.	Potrebbe essere utilizzato da un altro processo.
Second time in a week.	Seconda volta in una settimana.
Try to keep your eyes down.	Cerca di tenere gli occhi bassi.
This question is still open.	Questo problema è ancora aperto.
But that wasn't the only example.	Ma non era l'unico esempio.
And things weren't going well.	E le cose non stavano andando bene.
Well, it isn't.	Beh, non lo è.
I wasn't going to let him eat that day anymore.	Non gli avrei lasciato mangiare più quel giorno.
He wanted to get out of here.	Voleva andarsene da qui.
He tried to move, but he wasn't fast enough.	Cercò di muoversi, ma non era abbastanza veloce.
Not dead, but old.	Non morto, ma vecchio.
Nobody could get close.	Nessuno poteva avvicinarsi.
Well, it's your loss.	Bene, è la tua perdita.
Good luck from someone who has been there.	Buona fortuna da qualcuno che è stato lì.
So, well, don't give me any of your fire.	Quindi, bene, non darmi niente del tuo fuoco.
He is not like other children.	Non è come gli altri bambini.
I'm right behind you.	Sono proprio dietro di te.
Animals too can perceive things.	Anche gli animali possono percepire le cose.
He also loved to build, so they went into business together.	Amava anche costruire, così si misero in affari insieme.
You have become stronger.	Sei diventato più forte.
He had both a significant advantage and a significant need.	Aveva sia un vantaggio significativo che un bisogno significativo.
As the young guard had said, they were obviously fighting men.	Come aveva detto la giovane guardia, erano ovviamente uomini da combattimento.
These are real dollars.	Questi sono veri dollari.
Add to the story as the days and weeks go by.	Aggiungi alla storia con il passare dei giorni e delle settimane.
It is in our blood.	È nel nostro sangue.
But a couple of things.	Ma un paio di cose.
They will do whatever.	Faranno qualunque cosa.
He still had back pain and a small infection.	Aveva ancora mal di schiena e una piccola infezione.
Things that will be on the table but will actually do nothing.	Cose che saranno sul tavolo ma in realtà non faranno nulla.
It may or may not.	Può, o non può.
Your marriage needed this.	Il tuo matrimonio aveva bisogno di questo.
She tried it often and in many ways, but she refused.	Ci ha provato spesso e in molti modi, ma lei ha rifiutato.
There was nothing more to say.	Non c'era altro da dire.
She convinced him and us not to.	Ha convinto lui e noi a non farlo.
I stayed there and left it, for no real reason.	Sono rimasto lì e l'ho lasciato, senza una vera ragione.
Access is free.	L'accesso è gratuito.
There is a very strong connection there.	C'è una connessione molto forte lì.
And cell culture.	E coltura cellulare.
The football boys, even my brother, were so easy.	I ragazzi del football, anche mio fratello, erano così facili.
No evidence of such characteristics is seen.	Non si vede alcuna prova di tali caratteristiche.
Yes, she really did.	Sì, l'ha fatto davvero.
No guns yet, but it might just be a matter of time.	Nessuna pistola ancora, ma potrebbe essere solo una questione di tempo.
Just like in the rest of the world.	Proprio come nel resto del mondo.
Again, there were no reports of previous injuries.	Anche in questo caso, non ci sono state segnalazioni di precedenti infortuni.
Maybe the court is.	Forse lo è il tribunale.
The first is a man.	Il primo è un uomo.
His injury turns out to be more serious than he thought.	Il suo infortunio si rivela più grave di quanto pensasse.
I can't remember the team.	Non riesco a ricordare la squadra.
And it wasn't to hit anyone.	E non era per picchiare nessuno.
Because you too have done us a service.	Perché anche tu ci hai reso un servizio.
They were never meant for a fight.	Non sono mai stati pensati per una lotta.
Many of you have asked for a specific example.	Molti di voi hanno chiesto un esempio specifico.
Both had been very sexual during the first few years of their relationship.	Entrambi erano stati molto sessuali durante i primi anni della loro relazione.
He is arrested.	Viene arrestato.
They had that "we know something you don't understand" about them.	Avevano quel "sappiamo qualcosa che tu non capisci" su di loro.
All objects have a type.	Tutti gli oggetti hanno un tipo.
From then on, our lives would never be the same again.	Da quel momento in poi, le nostre vite non sarebbero più le stesse.
It can be important.	Può essere importante.
When they think about your product, they will think about you.	Quando penseranno al tuo prodotto, penseranno a te.
On the real device you can't.	Sul dispositivo reale non puoi.
It was a really fun experience.	È stata un'esperienza davvero divertente.
After this it was very easy to set things up.	Dopo questo è stato molto facile impostare le cose.
And become a grown woman that people will listen to.	E diventare una donna adulta che la gente ascolterà.
She is a great leader for us.	È un ottimo leader per noi.
And there were the parents.	E c'erano i genitori.
He had grown thin.	Era diventato magro.
A couple of things have surfaced.	Un paio di cose sono emerse.
Watch animal feeding.	Guarda l'alimentazione degli animali.
Done with it.	Fatto con esso.
Soon you will be shown the door, you two.	Presto vi verrà mostrata la porta, voi due.
Open, so that everything went straight to his heart.	Aperto, in modo che tutto arrivasse dritto al suo cuore.
Patients provided informed written consent.	I pazienti hanno fornito il consenso scritto informato.
They just do their job and they do it well.	Fanno solo il loro lavoro e lo fanno bene.
I couldn't see anything from the windows.	Non riuscivo a vedere nulla dalle finestre.
This phase begins at the very end of a round.	Questa fase inizia proprio alla fine di un round.
The case went to trial.	Il caso è andato a processo.
It wasn't that hot stuff.	Non era una roba così calda.
I asked him if it was his.	Gli ho chiesto se era suo.
He didn't care.	Non le importava.
I can't do more.	non posso fare di più.
There were no buildings, no houses.	Non c'erano edifici, né case.
The blood could come from any of several sources.	Il sangue potrebbe provenire da una qualsiasi delle diverse fonti.
All right.	Va bene.
She was less afraid of them, more self-confident.	Aveva meno paura di loro, più sicura di sé.
It really is the same show.	È davvero lo stesso spettacolo.
And then she seemed to back away and leave.	E poi sembrò indietreggiare e andarsene.
She needed an hour to calm down and prepare a story.	Aveva bisogno di un'ora per calmarsi e preparare una storia.
Just a few more questions.	Solo qualche altra domanda.
Thanks for your great service.	Grazie per il tuo ottimo servizio.
They don't know what's going on.	Non sanno cosa sta succedendo.
We have to use common sense here.	Dobbiamo usare il buon senso qui.
There is a simple reason for this.	C'è una semplice ragione per questo.
Then it might be time to restart the organization.	Quindi potrebbe essere il momento di riavviare l'organizzazione.
I didn't like having to wait for something to hit.	Non mi piaceva dover aspettare che colpissero qualcosa.
The deal was done.	L'accordo era terminato.
It was time to grow up.	Era ora di crescere.
Now there was a really handsome guy here, probably high school age.	Ora qui c'era un ragazzo davvero bello, probabilmente in età da liceo.
I want you to see me.	Voglio che mi veda.
He didn't even know he had reached his mouth.	Non sapeva nemmeno di aver raggiunto la sua bocca.
This is their starting position.	Questa è la loro posizione di partenza.
Went to the hospital.	Andato in ospedale.
Get up with the sun and do it again.	Alzati con il sole e fallo di nuovo.
There was obviously something wrong with him.	Evidentemente c'era qualcosa che non andava in lui.
I guess I wasn't clear.	Immagino di non essere stato chiaro.
When there was no answer, I went inside.	Quando non ci fu risposta, entrai.
I wanted to see what you were up to.	Volevo vedere cosa stavi combinando.
Music is better.	La musica è migliore.
This was his face from years ago.	Questa era la sua faccia di anni fa.
This is what you are about to fight for.	Questo è ciò che stai per combattere.
It's a terrible deal.	È un affare terribile.
There was this strange smell that we couldn't spot.	C'era questo strano odore che non riuscivamo a individuare.
They don't see it.	Non lo vedono.
I need a break.	Ho bisogno di una pausa.
He was going to challenge him.	Aveva intenzione di sfidarlo.
And those are good places to be strong.	E quelli sono buoni posti per essere forti.
It was one of the few things he liked about me.	Era una delle poche cose che gli piacevano di me.
He hadn't put them there first.	Non li aveva messi lì per primi.
Code is not design.	Il codice non è design.
I looked at her and she laughed.	L'ho guardata e lei ha riso.
She will be happy with your company.	Sarà felice della tua compagnia.
I thought for a full minute.	Ho pensato per un minuto intero.
The heat.	Il calore.
I hit something the fourth time.	Ho colpito qualcosa la quarta volta.
Ask one person to share the challenge with the other three group members.	Chiedi a una persona di condividere la sfida con gli altri tre membri del gruppo.
See what they think of me now.	Guarda cosa pensano di me adesso.
He should have taken a hand.	Avrebbe dovuto prendere una mano.
This is not the whole defense.	Questa non è l'intera difesa.
But with that comes very little time to update this blog.	Ma con questo arriva pochissimo tempo per aggiornare questo blog.
Five years later, he caught him in bed with another woman.	Cinque anni dopo, lo sorprese a letto con un'altra donna.
No photo book.	Nessun fotolibro.
It's just that he's different from her, because she created him.	Solo che è diverso da lei, perché lei lo ha creato.
She had known him for about six months.	Lo conosceva da circa sei mesi.
The results of the tests are considered representative values ​​of the lot.	I risultati delle prove sono considerati valori rappresentativi del lotto.
You don't know how it is.	Non sai com'è.
But otherwise it was pretty much the same.	Ma per il resto era più o meno lo stesso.
Because we can see it.	Perché possiamo vederlo.
It gives his body a chance to begin the recovery process.	Dà al suo corpo la possibilità di iniziare il processo di recupero.
He didn't expect to be hit, and she hit so hard.	Non si aspettava di essere colpito, e lei ha colpito così forte.
Make sure you watch the video above to get a better idea.	Assicurati di guardare il video qui sopra per avere un'idea migliore.
Then events moved very quickly.	Poi gli eventi si sono mossi molto velocemente.
He or she was lost.	Lui, o lei, era perso.
By looking particularly closely at the things you did not understand.	Guardando particolarmente attentamente le cose che non capivi.
Errors can occur due to a variety of reasons.	Gli errori possono verificarsi a causa di una serie di motivi.
Too many seconds go off for life to get right again.	Troppi secondi si spengono perché la vita ritorni di nuovo bene.
That is not what is involved here.	Non è questo ciò che è coinvolto qui.
No desire even in my heart.	Nessun desiderio nemmeno nel mio cuore.
That was something else.	Quella era un'altra cosa.
I think men are much tougher on each other.	Penso che gli uomini siano molto più duri l'uno con l'altro.
It will only work if you have a popular website.	Funzionerà solo se hai un sito web popolare.
But you have better options.	Ma hai opzioni migliori.
They were serious work tools.	Erano strumenti di lavoro seri.
We want two.	Ne vogliamo due.
This is the same feeling.	Questa è la stessa sensazione.
Little space is left on the scoreboard for the test points.	Poco spazio è lasciato sul tabellone per i punti di prova.
These techniques lead to a better match with the target distribution.	Queste tecniche portano a una migliore corrispondenza con la distribuzione target.
Hard copy available upon request.	Copia cartacea disponibile su richiesta.
And he was smart.	Ed era intelligente.
She knew in that moment that she should have been here.	Sapeva in quel momento che avrebbe dovuto essere qui.
This is perhaps in its nature.	Questo è forse nella sua natura.
So, it's not the birds that are angry.	Quindi, non sono gli uccelli ad essere arrabbiati.
I felt it too, like a third heartbeat.	Anch'io l'ho sentito, come un terzo battito del cuore.
People were mostly young and there was a lot of energy.	Le persone erano per lo più giovani e c'era una bella energia.
Then he went back to the radio.	Poi è tornato alla radio.
They want to stay warm.	Vogliono stare al caldo.
There was so little.	C'era così poco.
Nobody knows for sure, impossible to know.	Nessuno lo sa per certo, impossibile saperlo.
And from there everything changes.	E da lì tutto cambia.
It would never change from that general path.	Non cambierebbe mai da quel percorso generale.
Oh how these words make sense and we love to hear them.	Oh come queste parole hanno un senso e ci piace sentirle.
This is not a criminal trial.	Questo non è un processo penale.
I made a test shirt and I won't have to change anything.	Ho fatto una maglia di prova e non dovrò cambiare nulla.
So we have to decide which value to take.	Quindi siamo noi che dobbiamo decidere quale valore prendere.
We will come for you.	Verremo per te.
But make your opinion clear.	Ma chiarisci la tua opinione.
This is what happened to me.	Questo è quello che mi è successo.
Government to work for it.	Governo a lavorare per questo.
Stand tall inside.	Stai alto dentro.
Peace, for example, begins within each of us.	La pace, ad esempio, inizia dentro ognuno di noi.
These simple tools will help you in everyday life.	Questi semplici strumenti ti aiuteranno nella vita di tutti i giorni.
For soft tissues, the average value for women and men is given.	Per i tessuti molli, viene fornito il valore medio per donna e uomo.
There are no safe things.	Non ci sono cose sicure.
And again, they would already have had a request.	E ancora, avrebbero già avuto una richiesta.
And because of this nature, you do something, you know.	E a causa di questa natura, fai qualcosa, lo sai.
A key point to consider is the role of water.	Un punto chiave da considerare è il ruolo dell'acqua.
Her face was as dark and determined as mine.	Il suo viso era scuro e determinato come il mio.
Many things the group needed to hear.	Molte cose che il gruppo aveva bisogno di sentire.
What would.	Cosa sarebbe.
And it's great.	Ed è grande.
It was very well received.	È stato accolto molto bene.
It was released for digital download the next day.	È stato rilasciato per il download digitale il giorno successivo.
We are listening to it.	Lo stiamo ascoltando.
You must feel this way.	Devi sentirti così.
Obviously, you have to learn the numbers.	Ovviamente, devi imparare i numeri.
Sounds good to me.	Va bene per me.
I dropped my bag and ran to her.	Ho lasciato cadere la mia borsa e sono corso da lei.
And they took up too much space.	E hanno preso troppo spazio.
It would only be given once, to the right man.	Si sarebbe data solo una volta, all'uomo giusto.
Inside and outside.	Dentro e fuori.
Hair cut short, like a boy's.	Capelli tagliati corti, come quelli di un ragazzo.
We knew from the start it was the real deal.	Sapevamo fin dall'inizio che era il vero affare.
Not breathing.	Non respira.
They start a relationship and agree to take it slowly.	Iniziano una relazione e accettano di prenderla lentamente.
There was no protection that exists for gamers these days.	Non c'era la protezione che esiste per i giocatori in questi giorni.
I had sent almost all of my patients to physical therapy.	Avevo mandato quasi tutti i miei pazienti in terapia fisica.
Now for now.	Ora per ora.
I didn't have time to go back and check.	Non ho avuto il tempo di tornare indietro e controllare.
And third, look at the hands.	E terzo, guarda le mani.
Hear this for me.	Ascolta questo per me.
Taken from a room he hadn't seen.	Preso da una stanza che non aveva visto.
Member the benefit of the doubt.	Membro il beneficio del dubbio.
His face was angry now.	La sua faccia adesso era arrabbiata.
The whole system has been shut down for over three months.	L'intero sistema è stato spento per oltre tre mesi.
So really, in a certain way, the form would follow the experience.	Quindi davvero, in un certo modo, la forma seguirebbe l'esperienza.
At the last moment.	Nell'ultimo momento.
Tell everything you have of value.	Racconta tutto ciò che hai di valore.
We serve the whites first.	Serviamo prima i bianchi.
There is much more supply than demand.	C'è molta più offerta che domanda.
I have to live, and so your sister has to live.	Io devo vivere, e così deve vivere tua sorella.
You have a large screen, but of average screen quality.	Ha uno schermo grande, ma di qualità media dello schermo.
One person only finished primary education.	Una persona ha terminato solo l'istruzione primaria.
He's just a guy.	È solo un tipo.
A significant cost difference should not be seen.	Non dovrebbe essere vista una differenza di costo significativa.
The first is called a private company.	La prima si chiama società privata.
Another day makes no difference.	Un altro giorno non fa differenza.
This is why it is important.	Ecco perché è importante.
You shouldn't let too many words out.	Non si dovrebbero far uscire troppe parole.
Friends and relatives would pass.	Amici e parenti sarebbero passati.
The darkness was still there, but he could see perfectly.	Il buio era ancora lì, ma poteva vedere perfettamente.
Or like it.	O piace.
It was too late, however.	Era troppo tardi, comunque.
It was your security guard who confused you.	È stata la tua guardia di sicurezza a confonderti.
They really need to win at home.	Hanno davvero bisogno di vincere in casa.
Her real life began later.	La sua vita reale è iniziata dopo.
It works as follows.	Funziona come segue.
Control animals received the drug vehicle.	Gli animali di controllo hanno ricevuto il veicolo della droga.
They walked with a bigger step.	Camminavano con un passo più grande.
She was lying on her back, her mouth was open wide.	Era sdraiata supina, la sua bocca era spalancata.
Perhaps her brother had given her such advice before her death.	Forse suo fratello le aveva dato un consiglio del genere prima della sua morte.
It was fun.	È stato divertente.
You can't do it anymore.	Non puoi più farlo.
We both have cause for concern.	Entrambi abbiamo motivo di preoccuparsi.
Tomorrow is the race.	Domani è la gara.
I felt like a child.	Mi sono sentito un bambino.
They closed the main road.	Hanno chiuso la strada principale.
What could any of them say to this? 	Cosa potrebbe dire qualcuno di loro a questo?
she thought.	lei ha pensato.
In the future, the context will determine the level of service.	In futuro, il contesto determinerà il livello di servizio.
I'll explain when we meet.	Ti spiegherò quando ci incontreremo.
Leave it to me.	Lascialo a me.
We have been quite comfortable for a few years.	Ci siamo mantenuti abbastanza a nostro agio per alcuni anni.
Ask your child to identify something he really wants.	Chiedi a tuo figlio di identificare qualcosa che vuole veramente.
I have nothing to do with a book.	Non ho niente a che fare con un libro.
To show that we mean what we say ,.	Per dimostrare che intendiamo quello che diciamo,.
And if you were out, you'd be one of those things.	E se fossi fuori, saresti una di quelle cose.
As a rule, they will wait until you go out with them.	Di norma, aspetteranno finché non esci con loro.
You have to have fun.	Bisogna divertirsi.
So the art is a bit dated.	Quindi l'arte è un po' datata.
You send the message.	Siete voi a inviare il messaggio.
Catch them while they are small and the task will seem easier.	Catturali mentre sono piccoli e il compito sembrerà più facile.
I had no intention of visiting her tonight.	Non avevo intenzione di farle visita questa sera.
She had led them deeper and deeper into dreams.	Li aveva condotti sempre più a fondo nei sogni.
We have decided these questions.	Abbiamo deciso queste domande.
Everyone to her taste.	Ognuno a suo gusto.
I say to collect the evidence and make it public.	Dico di raccogliere le prove e renderle pubbliche.
It's a big deal now.	È un grosso affare adesso.
I can't describe how she looks.	Non riesco a descrivere il suo aspetto.
There were no clinical complications related to this procedure in any patient.	Non ci sono state complicazioni cliniche legate a questa procedura in nessun paziente.
We will be there in time for lunch.	Saremo lì in tempo per il pranzo.
So she kept her people moving.	Così ha mantenuto la sua gente in movimento.
I can't run it.	Non posso eseguirlo.
This will affect what it does in your body.	Ciò influenzerà ciò che fa nel tuo corpo.
You will know how to handle it.	Saprai come gestirlo.
Nobody benefits from it.	Nessuno ne beneficia.
Focus on those who haven't escaped.	Concentrati su coloro che non sono scappati.
I have to spend time with my love.	Devo passare del tempo con il mio amore.
Music was a loss leader.	La musica era un leader di perdita.
I think they all have things that looking back would have changed.	Penso che tutti abbiano delle cose che, guardando indietro, saremmo cambiate.
Even if it's me.	Anche se sono io.
The older boy was the last.	Il ragazzo più grande era l'ultimo.
You have this.	Hai questo.
It's like hard work.	È come un duro lavoro.
He is angry with himself when he is wrong.	È arrabbiato con se stesso quando ha sbagliato.
It's bone white.	È bianco osso.
I'm thinking about it here.	Ci sto pensando qui.
I didn't even know what to say.	Non sapevo nemmeno cosa dire.
For me this was the right option.	Per me questa era l'opzione giusta.
I feel it is a good income.	Sento che è un buon guadagno.
The task performed.	Il compito svolto.
I say this simply because you write once a year.	Lo dico semplicemente perché scrivi una volta all'anno.
In any case, the text ends up in files.	In ogni caso, il testo finisce in file.
About half an hour later, he arrived.	Circa mezz'ora dopo, è arrivato.
One ship was canceled.	Una nave è stata cancellata.
I killed them both.	Li ho uccisi entrambi.
The boy was on his back.	Il ragazzo era sulla schiena.
Take a family walk shortly after dinner.	Fai una passeggiata in famiglia poco tempo dopo cena.
I know we didn't.	So che non l'abbiamo fatto.
He didn't work on the studio.	Non ha lavorato allo studio.
Maybe he killed them, or not, but he beat them.	Forse li ha uccisi, o no, ma li ha picchiati.
I go alone.	Vado da solo.
He didn't have a plan.	Non aveva un piano.
Because we hope we can.	Perché speriamo di poterlo fare.
In some cases, it is impossible.	In alcuni casi, è impossibile.
But my career was also taking off.	Ma anche la mia carriera stava decollando.
This hotel was just wonderful.	Questo hotel è stato semplicemente meraviglioso.
At least it wouldn't be with the adults.	Almeno non sarebbe stato con gli adulti.
So two things.	Quindi due cose.
He was used to getting what he wanted.	Era abituato a ottenere quello che voleva.
But her husband wouldn't let him.	Ma suo marito non glielo permetteva.
Those poor kids.	Quei poveri ragazzi.
Or not, and it makes things worse.	Oppure no, e peggiora le cose.
Because someone had to write those two and nobody would.	Perché qualcuno doveva scrivere quei due e nessuno l'avrebbe fatto.
So, that meant working harder than the next person.	Quindi, ciò significava lavorare più duramente della persona successiva.
I don't think this is correct.	Non credo che questo sia corretto.
That's what helped my character a lot to become him.	È ciò che ha aiutato molto il mio personaggio a diventare suo.
The breakfast was quite good and had a good selection of items.	La colazione era abbastanza buona e aveva una buona selezione di cibi.
He would never have sent them so far ahead of his main strength.	Non li avrebbe mai mandati così avanti rispetto alla sua forza principale.
Probably better than a man could handle them.	Probabilmente meglio di come un uomo potrebbe gestirli.
And most of the time he was able to control himself.	E la maggior parte delle volte era in grado di controllarsi.
I mean people in general.	Intendo le persone in generale.
School is the first step towards your future.	La scuola è il primo passo verso il tuo futuro.
They can be safe and private.	Possono essere sicuri e privati.
My past sexual history was even brought up.	La mia storia sessuale passata è stata persino allevata.
I want to select the table and run the code.	Voglio selezionare la tabella ed eseguire il codice.
I sleep outside.	Dormo fuori.
Their father has disappeared.	Il loro padre è scomparso.
A very serious situation.	Una situazione molto grave.
I don't feel the need here.	Non sento il bisogno qui.
And for the most part, we did.	E per la maggior parte, l'abbiamo fatto.
Others can too.	Anche altri possono.
Examples of analyzes performed within this article are examples only.	Esempi di analisi eseguite all'interno di questo articolo sono solo esempi.
People are angry.	Le persone sono arrabbiate.
And so yes.	E quindi sì.
And they are.	E loro sono.
Never finish writing.	Mai finire di scrivere.
You have no right to do that.	Non hai il diritto di farlo.
Too much stress will kill you.	Troppo stress ti ucciderà.
Okay, here we are.	Va bene, eccoci qui.
Everyone expects to go to college.	Tutti si aspettano di andare al college.
This is what can move the world.	Questo è ciò che può muovere il mondo.
Other than bad luck this year.	Altro che sfortuna quest'anno.
You're lucky if you get two out of three.	Sei fortunato se ne prendi due su tre.
Bring me that phone.	Portami quel telefono.
You've been fired.	Sei stato licenziato.
She left you.	Ti ha lasciato.
We support that company.	Sosteniamo quell'azienda.
This was at a very early stage and he wasn't really interested.	Questo era in una fase molto precoce e non era davvero interessato.
Everything seemed to be getting closer.	Tutto sembrava che si stesse avvicinando.
I stopped once again on the steps.	Mi sono fermato ancora una volta sui gradini.
This is your time to be creative.	Questo è il tuo momento di essere creativo.
Conversation is used for two purposes.	La conversazione viene utilizzata per due scopi.
It gets harder, though, with each additional hit.	Diventa più difficile, però, con ogni colpo aggiuntivo.
But also the beauty.	Ma anche la bellezza.
He said he would talk to them himself.	Ha detto che avrebbe parlato con loro lui stesso.
Who think they know everything.	Che pensano di sapere tutto.
You can create an event.	Puoi creare un evento.
I'm not going to hold my breath.	Non ho intenzione di trattenere il respiro.
It is legal.	È legale.
Just a little more.	Solo un'altro po.
In the requested form they were rejected.	Nel modulo richiesto sono stati rifiutati.
But it is not an easy task to get to the truth.	Ma non è un compito facile arrivare alla verità.
But there were some bad years in there.	Ma ci sono stati degli anni brutti lì dentro.
But they didn't win.	Ma non hanno vinto.
It wasn't really different tonight.	Stanotte non è stato davvero diverso.
I have to make a call.	Devo fare una chiamata.
The event is free and open to the public.	L'evento è gratuito e aperto al pubblico.
Nine thousand feet.	Novemila piedi.
Whether you want it or not, you have to be involved.	Che tu lo voglia o no, devi essere coinvolto.
Is that your job.	È il tuo lavoro.
Even a better one.	Anche uno migliore.
I'll never tell him, though.	Non glielo dirò mai, però.
If it were, he will come back.	Se lo fosse, tornerà.
You would never think that, but it is.	Non lo penseresti mai, ma è così.
The member's point is made.	Il punto del membro è fatto.
I don't trust myself with this.	Non mi fido di me stesso con questo.
This is my case.	Questo è il mio caso.
We hope you enjoy it too !.	Ci auguriamo che anche a voi piacerà!.
Those clothes could not have been changed in seconds.	Quei vestiti non avrebbero potuto essere cambiati in pochi secondi.
He'd think he'd get the address before he was late.	Avrebbe pensato di ottenere l'indirizzo prima che fosse in ritardo.
In fact, it can't be.	In realtà, non può essere.
Maybe you don't like it.	Forse non ti piace.
She looked you in the eye when she spoke.	Ti ha guardato negli occhi quando ha parlato.
I've never called anyone that.	Non ho mai chiamato nessuno così.
Drink this tea.	Bevi questo tè.
All you have to do is go straight, or in some way straight.	Tutto quello che devi fare è andare dritto, o in qualche modo dritto.
This is probably the most important challenge that awaits us.	Questa è probabilmente la sfida più importante che ci attende.
This study was limited by the number of cases.	Questo studio è stato limitato dal numero di casi.
I can't say it enough.	Non posso dirlo abbastanza.
She felt sorry for her friend.	Si sentiva dispiaciuta per la sua amica.
Not with her ears.	Non con le sue orecchie.
Or even use it correctly.	O anche usarlo correttamente.
This is a new year.	Questo è un nuovo anno.
The women there don't know if she's making videos or not.	Le donne lì non sanno se sta facendo video o meno.
This is especially true by the third day.	Ciò è particolarmente vero entro il terzo giorno.
Both, the windows roll down, the weapons come out.	Entrambi, i finestrini si abbassano, le armi escono.
My life, her life.	La mia vita, la sua vita.
We knew their system as well as they did.	Conoscevamo il loro sistema bene come loro.
Get them involved in some way.	Rendili partecipi in qualche modo.
Huge data collection.	Enorme raccolta di dati.
It will take several days.	Ci vorranno diversi giorni.
Maybe they just didn't fit.	Forse semplicemente non si adattavano.
Actually, no, she still does.	In realtà, no, lo fa ancora.
I believe that's true, for better or for worse.	Credo che sia vero, nel bene e nel male.
But that's exactly what happened recently.	Ma è proprio quello che è successo di recente.
My father was born in the area.	Mio padre è nato in zona.
It is short, sweet and sad.	È breve, dolce e triste.
One has little to do with the other.	Uno ha poco a che fare con l'altro.
Or feel close to the earth.	Oppure sentiti vicino alla terra.
I have lost the credit of the world.	Ho perso il merito del mondo.
Show people we're together.	Mostra alle persone che stiamo insieme.
For not catching the ball.	Per non avergli preso la palla.
It depends on how you actually determine progress.	Dipende da come determini effettivamente i progressi.
Go and check them out !.	Vai e controllali!.
Plus, it's great in your hand.	Inoltre, è fantastico nella tua mano.
It just has to be true.	Deve solo essere vero.
I disagree with this conclusion for the following reasons.	Non sono d'accordo con tale conclusione per i seguenti motivi.
We just know.	Lo sappiamo e basta.
Do not use on children under the age of ten.	Non utilizzare su bambini di età inferiore ai dieci anni.
Maybe you can help.	Forse puoi aiutare.
Good for her we say.	Buon per lei diciamo.
The latter died there.	Quest'ultimo vi morì.
Healthy money is born.	Nasce denaro sano.
I just have a bad feeling about it.	Ho solo una brutta sensazione a riguardo.
The fear of him was real.	La sua paura era reale.
For some reason the volume and the price keep moving.	Per qualche motivo il volume e il prezzo continuano a muoversi.
Both didn't work.	Entrambi non hanno funzionato.
You better be able to get the ball running.	Faresti meglio a essere in grado di far correre la palla.
No changes were found between the second and third studies.	Non sono state riscontrate variazioni tra il secondo e il terzo studio.
It works perfectly for this type of book.	Funziona perfettamente per questo tipo di libro.
No amount is too small.	Nessun importo è troppo piccolo.
Nobody helped him.	Nessuno lo ha aiutato.
You should let me handle things.	Dovresti farmi gestire le cose.
And this is the place to enjoy it.	E questo è il posto giusto per goderselo.
That night he lit the fire again.	Quella notte ha acceso di nuovo il fuoco.
They knew it.	Lo sapevano.
But she smiled.	Ma lei aveva sorriso.
This is simply not necessary.	Questo semplicemente non è necessario.
We have disappeared.	L'abbiamo scomparso.
They refused to believe in him.	Si sono rifiutati di credere in lui.
That memory stayed with me quite clearly.	Quel ricordo mi è rimasto abbastanza chiaramente.
I am just thrilled to be here and to improve.	Sono solo entusiasta di essere qui e migliorare.
Then you make it happen.	Poi lo fai accadere.
She knew that door.	Conosceva quella porta.
I felt in constant fear.	Mi sentivo in una paura costante.
But she couldn't bring herself to do more.	Ma non riusciva a convincersi a fare di più.
Life is full of choices.	La vita è piena di scelte.
We'll both hear about it.	Ne sentiremo parlare, entrambi.
Most of the programs are offered during the summer, but.	La maggior parte dei programmi sono offerti durante l'estate, ma.
We decided that before we even had the party.	Lo abbiamo deciso prima ancora di fare la festa.
Not a new man.	Non un uomo nuovo.
Maybe my idea is just bad.	Forse la mia idea è solo pessima.
Obviously it affected her as much as she affected him.	Ovviamente l'ha colpita tanto quanto lei ha influenzato lui.
Learned why she was afraid.	Imparato perché aveva avuto paura.
We don't even mention it to them.	Nemmeno noi lo menzioniamo a loro.
Not with shared thoughts.	Non con pensieri condivisi.
She doesn't notice.	Lei non se ne accorge.
She did her best to copy it.	Ha fatto del suo meglio per copiarlo.
I had to stop thinking about it.	Ho dovuto smettere di pensarci.
I wanted to kill myself.	Volevo uccidermi.
Fuck our special teams.	Fanculo le nostre squadre speciali.
They are prepared and reviewed every six years.	Sono preparati e rivisti ogni sei anni.
How strange is my gender.	Come strano è il mio genere.
Gas was something else.	Il gas era un'altra cosa.
It's kind of a double vision that he has.	È una specie di doppia visione che ha.
She tried the door on the left.	Ha provato la porta a sinistra.
It can sound "six", "eight" and "two".	Può suonare "sei", "otto" e "due".
A couple more houses with lights on.	Ancora un paio di case con luci accese.
This is what the policy says.	Questo è ciò che dice la politica.
It's up to you to give me news.	Tocca a te darmi notizie.
You know it, they know it.	Tu lo sai, loro lo sanno.
I think he did a bad thing.	Ritengo che abbia fatto una cosa negativa.
Of course he would.	Certo che l'avrebbe fatto.
We trust you know how to use your system.	Confidiamo che tu sappia come utilizzare il tuo sistema.
You wanted me to bring them here.	Volevi che li portassi qui.
A place where we could never go with our parents.	Un posto dove non potremmo mai andare con i nostri genitori.
History changes over time.	La storia cambia nel tempo.
This is an exception though.	Questa è un'eccezione però.
The code above doesn't give me the exact result.	Il codice sopra non mi dà il risultato esatto.
I set them to work.	Li ho impostati per funzionare.
I begin to think of my life as a path.	Inizio a pensare alla mia vita come a un percorso.
But her own answer immediately came to mind.	Ma la sua stessa risposta le è venuta in mente immediatamente.
But this year is a bit different.	Ma quest'anno è un po' diverso.
It is neither here nor there.	Non è né qui né là.
But she is giving the error.	Ma sta dando errore.
It must have been difficult.	Dev'essere stato difficile.
About four hours had passed.	Erano passate circa quattro ore.
At least not yet.	Almeno non ancora.
It just couldn't.	Semplicemente non poteva.
He loves her.	Lui la ama.
However, she had no evidence of injury.	Tuttavia, non aveva prove di lesioni.
The first level is the track.	Il primo livello è la traccia.
And people had a say in everything.	E la gente aveva voce in capitolo in tutto.
She played her hand directly and hard.	Ha giocato la sua mano in modo diretto e forte.
You may have other rights under the laws of your country.	Potresti avere altri diritti ai sensi delle leggi del tuo paese.
You will find it.	Lo troverai.
Similar results observed.	Risultati simili osservati.
They don't like risk.	Non amano il rischio.
I think it has to do with how they behave.	Penso che abbia a che fare con il modo in cui si comportano.
This isn't pretty but it works well.	Questo non è carino ma funziona bene.
Today was the last day of the season.	Oggi è stato l'ultimo giorno della stagione.
Your sister should save her breath.	Tua sorella dovrebbe risparmiarsi il fiato.
You need to make a decision.	Ha bisogno di prendere una decisione.
However, it is too late.	Tuttavia, è troppo tardi.
And at breakfast.	E a colazione.
Apart from the leaves of course.	A parte le foglie ovviamente.
Performed culture experiments and discussed the results.	Eseguito esperimenti di coltura e discusso i risultati.
I'm just happy to be with you.	Sono solo felice di essere con te.
Yet that woman can only be herself.	Eppure quella donna può essere solo se stessa.
If you use state, you must use class.	Se usi state, devi usare class.
These problems begin to think about the work culture.	Questi problemi iniziano a pensare alla cultura del lavoro.
The money came quickly.	I soldi sono arrivati ​​velocemente.
She was in very bad shape.	Era in pessime condizioni.
At this point my vote is lost.	A questo punto il mio voto è perso.
Both sides of the cards should look the same.	Entrambi i lati delle carte dovrebbero avere lo stesso aspetto.
She was sleeping with them, as she must have done last night.	Stava dormendo con loro, come doveva aver fatto la notte scorsa.
You spent years seeing how the media treated me.	Hai passato anni a vedere come mi trattavano i media.
I am trying to be the leader of this team.	Sto cercando di essere il leader di questa squadra.
I would not have known.	Non l'avrei saputo.
Remember that people get angry when they lose control.	Ricorda che le persone si arrabbiano quando perdono il controllo.
The walls of your city will fall.	Le mura della tua città cadranno.
But we couldn't leave.	Ma non potevamo andarcene.
That film was a work of art.	Quel film era un'opera d'arte.
Written informed consent was obtained from each study subject.	Il consenso informato scritto è stato ottenuto da ciascun soggetto di studio.
Society requires that you earn from marriage.	La società richiede che guadagni dal matrimonio.
And for whatever reason, he may not be ready to part with them.	E per qualsiasi motivo, potrebbe non essere pronto a separarsi da loro.
She has a daughter.	Ha una figlia.
That was good news.	Quella era una buona notizia.
It can really make or break you.	Può davvero farti o distruggerti.
I'm happy for you on that score.	Sono felice per te su quel punteggio.
She decided to go ahead without asking for more hot water.	Decise di andare avanti senza chiedere altra acqua calda.
I know it looks like that, but it's not true.	So che sembra così, ma non è vero.
My father was among them.	Mio padre era tra loro.
Keep in mind that this only means the software and nothing else.	Tieni presente che ciò significa solo il software e nient'altro.
He loved being big and strong.	Amava essere grande e forte.
Except here, he was closer.	Tranne qui, era più vicino.
However the only way out is the descent.	Comunque l'unica via d'uscita è la discesa.
It's a dark, dark piece.	È un pezzo oscuro, oscuro.
He had tried and she had made her position clear.	Ci aveva provato e lei aveva chiarito la sua posizione.
I think that's the number.	Penso che sia il numero.
Or this was her first battle of the day.	Oppure questa era la sua prima battaglia della giornata.
You have the following steps.	Ha i seguenti passaggi.
For another moment nothing happened.	Per un altro momento non accadde nulla.
Four of the five scramble to install the equipment.	Quattro dei cinque si danno da fare per installare l'attrezzatura.
I just couldn't believe it.	Semplicemente non potevo crederci.
I looked at him, then looked around the room.	Lo guardai, poi mi guardai intorno nella stanza.
Well, we failed there.	Bene, abbiamo fallito lì.
She took it and shivered.	Lo prese e tremò.
For me, growing up, it was normal.	Per me, crescendo, era normale.
Yes, what happened here is bad.	Sì, è brutto quello che è successo qui.
And we do too.	E lo facciamo anche noi.
And we needed a great digital double.	E avevamo bisogno di un ottimo doppio digitale.
In most cases, this is a good thing.	Nella maggior parte dei casi, questa è una buona cosa.
I just tried to save myself.	Ho solo cercato di salvarmi.
This somehow brought tears to her eyes.	Questo in qualche modo le ha fatto venire le lacrime agli occhi.
But the other two were hit.	Ma gli altri due sono stati colpiti.
They created a new game plan and are back strong.	Hanno creato un nuovo piano di gioco e sono tornati forti.
We had too little time.	Abbiamo avuto troppo poco tempo.
I couldn't even imagine that kind of money.	Non riuscivo nemmeno a immaginare quel tipo di denaro.
And that weekend had been pretty crazy.	E quel fine settimana era stato piuttosto pazzesco.
But wait, just another couple of seconds.	Ma aspetta, solo un altro paio di secondi.
It went into multimedia mode.	È entrato in modalità multimediale.
This is not a new area of ​​law.	Questa non è una nuova area del diritto.
Watch out for the gun.	Fai attenzione alla pistola.
And put it into practice.	E messo in pratica.
If he gets angry, he will kill us.	Se si arrabbia, ci ucciderà.
Most of all.	Più di tutto.
His foot hit the coffee table.	Il suo piede ha colpito il tavolino.
Instead, here we focus on a few essential points.	Invece, qui ci concentriamo su alcuni punti essenziali.
I myself have seen nine deaths.	Io stesso ho visto nove morti.
This probably had something to do with this.	Questo probabilmente aveva qualcosa a che fare con questo.
He was young.	Era giovane.
Take the time to listen to what people have to say.	Prenditi il ​​tempo per ascoltare ciò che le persone hanno da dire.
They developed trust in me.	Hanno sviluppato fiducia in me.
I go back to the table to drink my tea.	Torno al tavolo per bere il mio tè.
You would absolutely have a heart attack reading them.	Avresti assolutamente un attacco di cuore a leggerli.
She walked over to take a closer look.	Si avvicinò per dare un'occhiata più da vicino.
I like methods that fail early.	Mi piacciono i metodi che falliscono presto.
The main idea of ​​the proof is this.	L'idea principale della dimostrazione è questa.
And no one will have to tell me.	E nessuno dovrà dirmelo.
He wouldn't let that happen.	Non avrebbe permesso che accadesse.
The material is very light and does not resist wind.	Il materiale è molto leggero e non resiste al vento.
But beautiful things often are.	Ma spesso le cose belle lo sono.
Her is a life of expectation.	La sua è una vita di attesa.
This time, she agreed to come with me.	Questa volta, ha accettato di venire con me.
I keep it simple and let the pictures tell the story.	Lo mantengo semplice e lascio che le immagini raccontino la storia.
Hearing footsteps behind him, she turned.	Sentendo il rumore dei passi dietro di lui, si voltò.
He has as much metal as you do.	Ha tanto metal quanto te.
Fruit will be provided.	La frutta sarà fornita.
My father is back.	Mio padre è tornato.
He plays your games for hours.	Gioca ai tuoi giochi per ore.
He seemed to have more faith in her progress than she did.	Sembrava che avesse più fiducia nei suoi progressi di lei.
I didn't go with anyone.	Non sono andato con nessuno.
He finds a topic of interest and starts writing it.	Trova un argomento di interesse e inizia a scriverlo.
Then she heard it again.	Poi lo sentì di nuovo.
The proof is simple and can be found here.	La dimostrazione è semplice e può essere trovata qui.
I am happy for these things.	Sono contento per queste cose.
This is why their sleep test is so great.	Ecco perché la loro prova del sonno è così grande.
I have not understood.	Non ho capito.
I didn't cry, my heart didn't hurt.	Non ho pianto, il mio cuore non ha fatto male.
But if you listen closely you will still hear something.	Ma se ascolti attentamente ne sentirai ancora qualcosa.
The place was coming to life.	Il posto stava prendendo vita.
We lost the game.	Abbiamo perso la partita.
Trust me on this.	Credimi su questo.
I didn't sit in the car and read a book.	Non mi sono seduto in macchina a leggere un libro.
Get the short end of the stick.	Ottenere l'estremità corta del bastone.
Our home, our rules.	La nostra casa, le nostre regole.
I have tried this.	Ho provato questo.
We list the related documents in the relevant fields.	Elenchiamo i documenti correlati nei campi pertinenti.
There was someone left and right standing in the same line.	C'era qualcuno a destra e a sinistra in piedi sulla stessa linea.
It would do you good to lie.	Ti servirebbe bene a mentire.
He has a knife.	Ha un coltello.
But it's too late to turn back now.	Ma ormai è troppo tardi per tornare indietro.
Keep in a cold and dry place.	Conservare in luogo fresco e asciutto.
I couldn't let him go.	Non potevo lasciarlo partire.
They don't want them to be injured or to die.	Non vogliono che siano feriti o che muoiano.
Even so, there was no turning back.	Anche così, non c'era modo di tornare indietro.
But it can't hurt.	Ma non può far male.
Clearly if you are in pain, you need medical attention.	Chiaramente se provi dolore, hai bisogno di cure mediche.
The image stays with me.	L'immagine rimane con me.
He was a great guy.	Era un ragazzo fantastico.
He was killing them, but not eating them.	Li stava uccidendo, ma non mangiandoli.
All the differences, however, were small.	Tutte le differenze, tuttavia, erano piccole.
To feel love and a sense of connection.	Per provare amore e un senso di connessione.
It is the following.	È il seguente.
Why don't we focus a little more attention on them?	Perché non focalizziamo un po' più di attenzione su di loro?
Medical education system.	Sistema di educazione medica.
The team got younger and got better under him.	La squadra è diventata più giovane ed è migliorata sotto di lui.
Basically, everything worked, even though nothing worked perfectly.	In sostanza, tutto ha funzionato, anche se nulla ha funzionato perfettamente.
And they are right.	E hanno ragione.
The car was as described.	La macchina era come descritta.
There was no doubt that the attack was on people like us.	Non c'era dubbio che l'attacco fosse contro persone come noi.
Not those things exactly.	Non quelle cose esattamente.
It might rain a little.	Potrebbe piovere un po'.
He didn't go on.	Non è andato avanti.
Nobody could beat me.	Nessuno poteva battermi.
Maybe they think it goes with the course.	Forse pensano che vada con il corso.
I see you are hiding things from me.	Vedo che mi stai nascondendo delle cose.
I wonder if they make sense to you.	Mi chiedo se hanno senso per te.
The difference is striking.	La differenza è sorprendente.
I feel for you.	mi sento per te.
Higher numbers mean fast forward.	Numeri più alti significano avanzamento veloce.
The line is completely silent.	La linea è completamente silenziosa.
His hair was short.	I suoi capelli erano corti.
Confusion is the state we are meant to be in.	La confusione è lo stato in cui siamo destinati a trovarci.
He had to stop.	Doveva smetterla.
Now we have to prove the second limit.	Ora dobbiamo dimostrare il secondo limite.
He was down the block from the church.	Era in fondo all'isolato dalla chiesa.
A short discussion follows.	Segue una breve discussione.
We have given up the old for the new faith.	Abbiamo rinunciato al vecchio per la nuova fede.
That was the only safe option.	Quella era l'unica opzione sicura.
No, not my arm.	No, non il mio braccio.
The results were compared with our previously published data.	I risultati sono stati confrontati con i nostri dati precedentemente pubblicati.
Participants provided written informed consent.	I partecipanti hanno fornito il consenso informato scritto.
He had achieved what many did not have.	Aveva ottenuto ciò che molti non avevano.
Some of them left in tears.	Alcuni di loro se ne sono andati in lacrime.
If it happens though, then leave it.	Se succede però, allora lascialo.
Take the body for example.	Prendi il corpo per esempio.
They cost double, but last triple.	Costano il doppio, ma durano il triplo.
It wouldn't come out.	Non verrebbe fuori.
Here are some key details about the deal.	Ecco alcuni dettagli chiave sull'affare.
Not even his room.	Nemmeno la sua stanza.
He said he couldn't understand me.	Ha detto che non poteva capirmi.
The higher the number, the sooner the method is called.	Più alto è il numero, prima viene chiamato il metodo.
But even he doesn't take it for granted.	Ma nemmeno lui lo dà per scontato.
All that changes is the scale and the time span.	Tutto ciò che cambia è la scala e l'intervallo di tempo.
It makes sense when you think about it.	Ha senso quando ci pensi sopra.
This could leave you in a financial crisis.	Questo potrebbe lasciarti in una situazione di crisi finanziaria.
His eyes are calm, his voice light.	I suoi occhi sono calmi, la sua voce leggera.
Just get off here.	Basta scendere qui.
You can stop there on your way out.	Puoi fermarti lì mentre esci.
I love this good story.	Amo questa bella storia.
It was the same family as him.	Era la sua stessa famiglia.
I went to college, did everything I had to.	Sono andato al college, ho fatto tutto quello che dovevo.
The only true friend of him.	Il suo unico vero amico.
A warm relationship developed.	Si sviluppò una calda relazione.
There was a time recently when we weren't sleeping.	C'è stato un periodo di recente in cui non stavamo dormendo.
Not the window on the left.	Non la finestra a sinistra.
The air is warm and calm.	L'aria è calda e calma.
If you use them, you support the website.	Se li usi, sostieni il sito web.
It's for the best.	È per il meglio.
But there was also a world of difference.	Ma c'era anche un mondo di differenza.
As if they had used me.	Come se mi avessero usato.
The guy who manages the database ran into the problem.	Il tizio che gestisce il database ha riscontrato il problema.
There are two ways such a system could be set up.	Ci sono due modi in cui un tale sistema potrebbe essere impostato.
There are things of the mind that you may be missing.	Ci sono cose della mente che potrebbero mancarti.
The colors used should be similar.	I colori utilizzati dovrebbero essere simili.
They were once taught as part of a good education.	Una volta venivano insegnati come parte di una buona educazione.
Here we will look at two of them.	Qui ne esamineremo due.
Things weren't perfect.	Le cose non erano perfette.
I noticed you were talking to those students right now.	Ho notato che stavi parlando con quegli studenti proprio ora.
And that doesn't mean we won't, and we're totally prepared.	E non significa che non lo faremo, e siamo totalmente preparati.
But something else prevented her from speaking.	Ma qualcos'altro le impediva di parlare.
That's right, water.	Esatto, acqua.
I would never give up.	Non mi arrenderei mai.
She just needs to get right back.	Ha solo bisogno di rimettersi a posto.
My writing skills are good, not great.	Le mie capacità di scrittura sono buone, non eccezionali.
We have no idea what.	Non abbiamo idea di cosa.
It is published four times a year.	Viene pubblicato quattro volte l'anno.
I didn't want to be.	Non avevo voluto esserlo.
Beyond the fall line.	Oltre la linea di caduta.
Now this is normally an advantage.	Ora, normalmente questo è un vantaggio.
There is nothing more for me to do.	Non c'è più niente da fare per me.
But today is the day.	Ma oggi è il giorno.
Now it goes on and on and on.	Ora va avanti e avanti e avanti.
She realized then that they were too busy.	Capì allora che avevano troppo da fare.
Many of the men refused to listen further.	Molti degli uomini si rifiutarono di ascoltare ulteriormente.
This is truly amazing.	Questo è davvero incredibile.
This effect was more significant with the treatment combination.	Questo effetto era più significativo con la combinazione di trattamento.
I think you have a problem.	Penso che tu abbia un problema.
Good music is not so casual.	La buona musica non è così casuale.
Death had played his hand and he had the high card.	La morte aveva giocato la sua mano e lui aveva la carta alta.
He is not dead yet.	Non è ancora morto.
I am currently reading it.	Attualmente lo sto leggendo.
He never was, he never will be.	Non lo è mai stato, non lo sarà mai.
We made it ourselves.	L'abbiamo fatta noi.
You cannot hide the soul.	Non puoi nascondere l'anima.
As a side note, there are two ways to test the validity of a site.	Nota a margine, ci sono due modi per testare la validità di un sito.
If you take that position, it certainly is.	Se prendi quella posizione, lo è certamente.
You would not eat.	Non mangeresti.
And he was about that age.	E aveva più o meno quell'età.
And she came.	E lei è venuta.
That was the last thing she said.	Quella fu l'ultima cosa che disse.
Do you have any of the following medical conditions ?.	Hai una delle seguenti condizioni mediche?.
Not if they have a choice.	Non se hanno una scelta.
It was just amazing.	È stato semplicemente fantastico.
Not all of them, exactly.	Non tutti, esattamente.
Nothing in the parking lot told her to look there.	Niente nel parcheggio le diceva di guardare lì.
So, he was dead before he hit the ground.	Quindi, era morto prima di toccare terra.
I should say every meal, actually.	Dovrei dire ogni pasto, in realtà.
We will do it.	Lo faremo.
No windows were identified.	Non sono state identificate finestre.
Do not hold more than a second or two.	Non tenere più di un secondo o due.
I stop for a moment to catch my breath.	Mi fermo un attimo per riprendere fiato.
Little of immediate value.	Poco di valore immediato.
Food and more food.	Cibo e ancora cibo.
He has to throw the door open.	Deve spalancare la porta.
He will beat the boys with power, not speed.	Batterà i ragazzi con potenza, non velocità.
She held out.	Ha tenuto duro.
I don't know why it should be like this.	Non so perché dovrebbe essere così.
But this experiment didn't end there.	Ma questo esperimento non si è concluso qui.
She just says she can't do it.	Dice semplicemente che non può farlo.
It is very unusual.	È molto insolito.
I went to the door and looked at him from head to toe.	Mi avvicinai alla porta e lo guardai da capo a piedi.
The cook was no exception.	Il cuoco non era da meno.
She didn't want to hear herself.	Non voleva sentire se stessa.
It is nothing more.	Non è più niente.
It would have been nearly impossible to do so.	Sarebbe stato quasi impossibile farlo.
I wonder what it will cost him this time.	Mi chiedo cosa gli costerà questa volta.
That's where we are today.	Ecco dove siamo oggi.
I still can't believe it.	Ancora non riesco a crederci.
There wasn't much up there.	Non c'era molto lassù.
And without that.	E senza quello.
I'm an old woman, but stay in touch.	Sono una vecchia, ma rimani in contatto.
It is after ten and the city is dead.	Sono le dieci passate e la città è morta.
He won a world war.	Ha vinto una guerra mondiale.
I don't know if he was black.	Non so se fosse nero.
She didn't love you.	Lei non ti amava.
However, more studies are needed.	Tuttavia, sono necessari ulteriori studi.
On the weekend there were several.	Nel fine settimana ce n'erano parecchi.
Clean up after me.	Pulisci dopo di me.
This is what a perfect balance of form and function looks like.	Ecco come appare un perfetto equilibrio tra forma e funzione.
As stated above.	Come indicato sopra.
He wanted to get to her, not her to him.	Voleva arrivare a lei, non lei a lui.
There are many different ways to do this.	Ci sono molti modi diversi per farlo.
I don't want this to be just another one.	Non voglio che questo sia solo un altro.
Everything looks normal.	Tutto sembra normale.
This is how far we have come in six years.	Ecco quanto siamo arrivati ​​in sei anni.
I had a great show in the morning.	Ho avuto un grande spettacolo al mattino.
The course is about to begin.	Il corso sta per iniziare.
None of the feedback options are better.	Nessuna delle opzioni di feedback è migliore.
She knows him too well.	Lo conosce troppo bene.
A guy passed me by going to the other side.	Un ragazzo mi ha superato andando dall'altra parte.
The result was excellent.	Il risultato è stato eccellente.
The only person he knew.	L'unica persona che conosceva.
She will be helped.	Verrà aiutata.
The car is small so there are no problems.	L'auto è piccola quindi non ci sono problemi.
So that part was a bit difficult.	Quindi quella parte è stata un po' difficile.
Maybe he looked at it and read that too.	Forse l'ha guardato e ha letto anche quello.
Tell us more.	Dicci di più.
The differences can be related to several factors.	Le differenze possono essere legate a diversi fattori.
A door that opens onto the wrong season.	Una porta che si apre sulla stagione sbagliata.
I went to dinner.	Sono andato a cena.
For me, this is more of a show vote on their part.	Per me, questo è più un voto di spettacolo da parte loro.
Music wasn't her first choice.	La musica non era la sua prima scelta.
I have technical support in my school.	Ho supporto tecnico nella mia scuola.
You are a man.	Tu sei un uomo.
Most in this profession are men.	La maggior parte in questo mestiere sono uomini.
He does a great job even in a cold winter.	Fa un ottimo lavoro anche in un inverno freddo.
But it's not perfect.	Ma non è perfetto.
You will do it twice.	Lo eseguirai due volte.
I couldn't stop thinking about it.	Non riuscivo a smettere di pensarci.
When he opened them, he could concentrate.	Quando li ha aperti, poteva concentrarsi.
Because that's a lot of code to review.	Perché è un sacco di codice da ripassare.
He surprised her.	L'ha sorpresa.
I deeply understand how you love the whole person.	Capisco profondamente come ami l'intera persona.
She rested her head on her knees, trying to shut them out.	Posò la testa sulle ginocchia, cercando di escluderle.
There were two reasons, perhaps, for this.	C'erano due ragioni, forse, per questo.
I can't think what.	Non riesco a pensare cosa.
These stories are often set a few hundred years into the future.	Queste storie sono spesso ambientate qualche centinaio di anni nel futuro.
You can find which position works for you.	Puoi trovare quale posizione funziona per te.
This can be for several reasons.	Questo può essere per diversi motivi.
We have a day off tomorrow.	Abbiamo un giorno di riposo domani.
He had fallen asleep before she had even left her bedroom.	Si era addormentato prima ancora che lei lasciasse la sua camera da letto.
They just own it.	Lo possiedono e basta.
For this, constant training is required.	Per questo è necessaria una formazione costante.
I didn't fully understand the feeling on my own, really.	Non ho compreso appieno la sensazione da solo, davvero.
She needs to look like she is really in pain.	Ha bisogno di sembrare che stia davvero soffrendo.
They are both quite nice at the camp.	Sono entrambi abbastanza simpatici al campo.
Ideas are easy, vision is difficult.	Le idee sono facili, la visione è difficile.
You'll never get away with it.	Non te la caverai mai.
We have them right where we want them.	Li abbiamo proprio dove li vogliamo.
Harsh lines rarely occur in nature.	Le linee dure si verificano raramente in natura.
I will do this within the product.	Lo farò all'interno del prodotto.
I want to go out more.	Voglio uscire di più.
Others take a more extreme approach.	Altri adottano un approccio più estremo.
Its reality is far from ideal.	La sua realtà è tutt'altro che ideale.
However, these services simply direct the user to web pages.	Tuttavia, questi servizi indirizzano semplicemente l'utente alle pagine web.
Very, very wet.	Molto, molto bagnato.
Sell ​​a car.	Vendi una macchina.
It wasn't really hard to figure that out.	Non è stato davvero difficile capirlo.
I went back for seconds.	Sono tornato indietro per secondi.
Sometimes I get there.	A volte arrivo così.
She hadn't thought about death, but now she was.	Non aveva pensato alla morte, ma ora lo era.
In fact, we demonstrate a much stronger result.	In realtà, dimostriamo un risultato molto più forte.
The underlying mechanisms are not fully known.	I meccanismi sottostanti non sono completamente noti.
She said she had evidence.	Ha detto che aveva le prove.
More time to deal with.	Più tempo da affrontare.
You take up space.	Tu occupi spazio.
Aside from that, the action rarely stood out this week.	A parte questo, l'azione si è distinta raramente questa settimana.
At least it would give them direction.	Almeno darebbe loro una direzione.
We will miss him forever.	Ci mancherà per sempre.
I had learned to use and concentrate my power.	Avevo imparato a usare e concentrare il mio potere.
She needs time to think about her future, not just about tomorrow.	Ha bisogno di tempo per pensare al suo futuro, non solo al domani.
She had met a man, she said.	Aveva conosciuto un uomo, disse.
I could get it over with now.	Potrei farla finita ora.
In both cases.	In entrambi i casi.
We are here and we have a job to do.	Siamo qui e abbiamo un lavoro da fare.
In fact, they are as bad as they have ever been.	In effetti, sono cattivi come non lo sono mai stati.
Most of the birds managed to stay away from him.	La maggior parte degli uccelli è riuscita a stare lontano da lui.
Some things had changed.	Alcune cose erano cambiate.
Some say we're not as big as we used to be.	Alcuni dicono che non siamo grandi come una volta.
The day has finally come for me to start.	Finalmente è arrivato il giorno per me per iniziare.
They can cause side effects.	Possono causare effetti collaterali.
Well, she thought.	Bene, pensò.
And tomorrow night we go back out.	E domani sera torniamo fuori.
However, these differences are too small to be taken seriously.	Tuttavia, queste differenze sono troppo piccole per essere prese sul serio.
And she was serious about her rules.	Ed era seria riguardo alle sue regole.
This is what she was doing on the road.	Questo è quello che stava facendo sulla strada.
We decide to stop.	Decidiamo di fermarci.
He is living a new life.	Sta vivendo una nuova vita.
He couldn't help but wonder.	Non poteva fare a meno di chiedersi.
There was nothing out of place.	Non c'era niente fuori posto.
He knew the score and got us through without incident.	Conosceva il punteggio e ci ha fatto passare senza incidenti.
These values ​​have not been previously reported.	Questi valori non sono stati riportati in precedenza.
They are a communication of one mind to another.	Sono una comunicazione di una mente all'altra.
How do you guys feel about it ?.	Come vi sentite ragazzi a riguardo?.
Control plants were free of infection.	Le piante di controllo erano esenti da infezione.
It is a problem.	È un problema.
Its range.	La sua gamma.
He seemed to like him.	Sembrava che gli piacesse.
But you have to name the time and place.	Ma devi nominare l'ora e il luogo.
The third argument is this.	Il terzo argomento è questo.
Tell him the exact same thing.	Digli la stessa identica cosa.
A man he had never seen before stepped forward.	Un uomo che non aveva mai visto prima si fece avanti.
It was good for the fans.	È stato un bene per i fan.
He is so professional.	E' così professionale.
Bank on it.	Banca su di esso.
They don't have the energy.	Non hanno l'energia.
That's pretty much it with regards to this concept design.	Questo è praticamente tutto per quanto riguarda questo concept design.
He put him down his father.	Ha messo giù suo padre.
The pain was too real.	Il dolore era troppo reale.
But when things went wrong, he didn't have a plan.	Ma quando le cose sono andate male, non aveva un piano.
There was blood.	C'era sangue.
But it looks so sweet.	Ma sembra così dolce.
I was able to use the bathroom in a week.	Ho potuto usare il bagno in una settimana.
Survival skills, some would say.	Abilità di sopravvivenza, direbbe qualcuno.
There is little chance that his life will change anytime soon.	Ci sono poche possibilità che la sua vita cambi presto.
If he's home he'll tell you the military news.	Se è a casa ti racconterà le notizie militari.
Background noise on the phone.	Il rumore di fondo al telefono.
Then the sound of little feet running.	Poi un rumore di piccoli piedi che corrono.
We will never know for sure now.	Non lo sapremo mai con certezza, ora.
He was around more often than my brother.	Era in giro più spesso di mio fratello.
We should be used to it by now.	Dovremmo esserci abituati ormai.
To do with the tax of him.	A che fare con la sua tassa.
I was beginning to forget myself.	Stavo cominciando a dimenticare me stesso.
This was a problem.	Questo era un problema.
I'm still working on it.	Ci sto ancora lavorando.
Sorry, he said.	Scusa, ha detto.
However, they kept the figure low to be more responsible.	Tuttavia, hanno mantenuto la cifra bassa per essere più responsabili.
So challenge them.	Quindi sfidali.
But as soon as you step outside the door, you can't see anything.	Ma appena messo fuori dalla porta non si vede nulla.
He was looking for someone.	Stava cercando qualcuno.
Find out what's happening in the world today.	Scopri cosa sta succedendo nel mondo oggi.
It's just the best.	È solo il migliore.
She was feeling better this morning.	Si sentiva meglio stamattina.
Do not come back.	Non tornare.
I love seeing you around.	Mi piace vederti in giro.
Handle the paper as little as possible.	Maneggiare la carta il meno possibile.
I stood up at their wedding, there is no doubt about that.	Mi sono alzato in piedi al loro matrimonio, su questo non c'è dubbio.
They both perform some common processes.	Entrambi eseguono alcuni processi comuni.
We can't stay.	Non possiamo restare.
This is a done deal.	Questo è un affare fatto.
Both crew members were killed in the accident.	Entrambi i membri dell'equipaggio sono rimasti uccisi nell'incidente.
Machine when peace returned.	Macchina quando è tornata la pace.
Two hours too long to wait.	Due ore di troppo per aspettare.
My blood sugar must have been a little low.	La mia glicemia deve essere stata un po' bassa.
They are going towards the light, trust me.	Stanno andando verso la luce, fidati.
Then choose the top three colors you are most attracted to.	Quindi scegli i primi tre colori a cui sei più attratto.
Their word was their word.	La loro parola era la loro parola.
But we will run there on the ground.	Ma correremo lì a terra.
Obviously it worked.	Ovviamente ha funzionato.
Maybe the boy is with them.	Forse il ragazzo è con loro.
But you are a beautiful young woman.	Ma sei una bella giovane donna.
I don't want to see him again.	Non voglio vederlo di nuovo.
This was not the case here.	Questo non era il caso qui.
They made sense from a certain point of view.	Avevano senso da un certo punto di vista.
Just don't be up close and personal with them.	Semplicemente non essere vicino e personale con loro.
You wouldn't think it was summer.	Non penseresti che fosse estate.
I only work here.	Lavoro solo qui.
This is in the same local church.	Questo è nella stessa chiesa locale.
But nothing came of the idea.	Ma non è venuto fuori nulla dall'idea.
He had gone far in making his country strong.	Era andato lontano nel rendere forte il suo paese.
I am sorry for you.	Mi dispiace per te.
He has points in three consecutive games.	Ha punti in tre partite consecutive.
They stand a certain way.	Stanno in un certo modo.
But now she was seeing it herself.	Ma ora lo stava vedendo lei stessa.
In many ways it's not even about content.	In molti modi non si tratta nemmeno di contenuti.
But so many seemed impossible.	Ma così tanti sembravano impossibili.
Go to work.	Andare a lavoro.
You may get an error.	Potresti ricevere un errore.
That's what most men respond to.	È quello a cui la maggior parte degli uomini risponde.
I want to fight.	Voglio combattere.
Remove from bag.	Rimuovere dalla borsa.
Hit it hard.	Colpiscilo forte.
The patient laughed.	Il paziente rise.
Not for the people on this station.	Non per le persone su questa stazione.
Have a light dinner.	Fai una cena leggera.
I'm sure you know.	Sono sicuro che lo sai.
He needed space.	Aveva bisogno di spazio.
She took a breath.	Tirò un respiro.
As it began, it ended.	Così come è iniziato, è finito.
I didn't know you were here in the house.	Non sapevo che fossi qui, in casa.
Using a gun.	Usando una pistola.
Everything that happened the day before happens again.	Tutto quello che è successo il giorno prima accade di nuovo.
At first, those letters scared me.	All'inizio, quelle lettere mi spaventavano.
I went to him for personal reasons, not political ones.	Sono andato da lui per motivi personali, non politici.
This was for many reasons.	Questo è stato per molte ragioni.
This is useful if you need to transfer very large files.	Questo è utile se devi trasferire file molto grandi.
She was treated and released.	È stata curata e rilasciata.
Just do what you feel like doing.	Fai solo quello che ti senti di fare.
He wanted to make sure it never happened again.	Voleva assicurarsi che non accadesse mai più.
We had more children who wanted to play than we had equipment.	Avevamo più bambini che volevano giocare di quanti non avessimo l'attrezzatura.
They might look back.	Potrebbero guardare indietro.
We are not, for example, responsible for other people.	Non siamo, ad esempio, responsabili per le altre persone.
As we worked it out, the words seemed to come.	Mentre lo risolvevamo, le parole sembravano arrivare.
He wanted to think more about the matter.	Voleva riflettere di più sulla questione.
He works hard for his money.	Lavora sodo per i suoi soldi.
A perfect life with you.	Una vita perfetta con te.
He won't talk about it.	Non ne parlerà.
And he would give it to her.	E lui glielo avrebbe dato.
This wasn't because he had chosen a side, however.	Questo non era perché avesse scelto da che parte stare, comunque.
He spent the better part of an hour.	Passò la parte migliore di un'ora.
He knew then that his life was over.	Capì allora che la sua vita era finita.
The environment is very clean and professional.	L'ambiente è molto pulito e professionale.
He loved seeing him so excited, so happy.	Adorava vederlo così eccitato, così felice.
They got closer.	Si sono avvicinati.
Some weeks are like this.	Alcune settimane sono così.
Everything in my upper body hurt.	Tutto nella parte superiore del mio corpo faceva male.
Name, date of birth, social security number. 	Nome, data di nascita, numero di previdenza sociale. 
more often than not, they will share something new with you.	il più delle volte, condivideranno qualcosa di nuovo con te.
We are trying to live the faith in a bad time.	Stiamo cercando di vivere la fede in un brutto momento.
Use return and empty instead of return.	Usare return e empty invece di return.
My job was very simple.	Il mio lavoro era molto semplice.
No one has held high political office.	Nessuno ha ricoperto alte cariche politiche.
We don't sit at the table and eat.	Non ci sediamo a tavola e mangiamo.
He's a man, or close enough to him.	È un uomo, o abbastanza vicino ad esso.
You will fill out the form.	Compilerai il modulo.
I'll have to think about that.	Dovrò pensare a quello.
I find it very interesting.	Lo trovo molto interessante.
Then the time came.	Poi è arrivato il momento.
And then he started walking away.	E poi ha iniziato ad andarsene.
Follow me through this.	Seguimi attraverso questo.
It seemed impossible.	Sembrava impossibile.
We shouldn't be afraid.	Non dovremmo temere.
I don't even want to think about how much it cost.	Non voglio nemmeno pensare a quanto è costato.
She was ready to go.	Era pronta per partire.
He speaks and you ask for what you think you need.	Parla e richiedi ciò che pensi di aver bisogno.
The next day we went to school as usual.	Il giorno dopo siamo andati a scuola come al solito.
So this is going to be pretty short.	Quindi questo sarà piuttosto breve.
My thoughts are with those involved in the accident.	I miei pensieri sono con quelli coinvolti nell'incidente.
What we don't understand we tend to fear.	Ciò che non capiamo tendiamo a temere.
We used two methods to do this.	Abbiamo usato due metodi per farlo.
He expected the same of his employees.	Si aspettava lo stesso dai suoi dipendenti.
The book was due to go to print earlier this month.	Il libro doveva andare in stampa all'inizio di questo mese.
So you start planning for them.	Quindi inizi a pianificare per loro.
This solves two problems at the same time.	Questo risolve due problemi contemporaneamente.
I type.	Io tipo.
I saw him close.	L'ho visto vicino.
But there was no court.	Ma non c'era un tribunale.
There is a different way to do this.	C'è un modo diverso per farlo.
More details are discussed below.	Maggiori dettagli sono discussi di seguito.
This is the age range of most of the people here.	Questa è la fascia d'età della maggior parte delle persone qui.
But something went very wrong somewhere.	Ma qualcosa è andato molto storto da qualche parte.
But tell me what you think !.	Ma dimmi cosa ne pensi!.
Please sign your comment with at least one name.	Per favore firma il tuo commento con almeno un nome.
It had to be something.	Doveva essere qualcosa.
Soon they do.	Presto lo fanno.
We do not process new orders these days.	Non elaboriamo nuovi ordini in questi giorni.
And so are patient groups.	E così sono i gruppi di pazienti.
She lost her father at the age of ten.	Ha perso il padre all'età di dieci anni.
A really big house.	Una casa davvero grande.
I came to write some letters.	Sono venuto a scrivere alcune lettere.
Not just them.	Non solo loro.
This is my best so far.	Questo è il mio migliore finora.
Sometimes simple stories are the best.	A volte le storie semplici sono le migliori.
It's for him.	È per lui.
His eyes fixed on her.	Gli occhi fissi su di lei.
But he should have kept an eye on the woman.	Ma avrebbe dovuto tenere d'occhio la donna.
You know better than sitting on a patient's bed.	Sai meglio che sederti sul letto di un paziente.
He also has only two years left on his contract anyway.	Inoltre gli restano solo due anni di contratto comunque.
The situation was becoming dangerous.	La situazione stava diventando pericolosa.
Additionally, there are multiple options within each of these tools.	Inoltre, ci sono più opzioni all'interno di ciascuno di questi strumenti.
It is large enough to hold a large number of people.	È abbastanza grande da contenere un gran numero di persone.
But there was no way he could sleep.	Ma non c'era modo che potesse dormire.
It won't take a minute to fix if you want me to.	Non ci vorrà un minuto per sistemare, se vuoi che lo faccia.
I took her hand.	Le ho preso la mano.
It was the right place to start.	Era il punto giusto per iniziare.
I thought you wanted to know.	Pensavo volessi saperlo.
Nobody is eating right now.	Nessuno sta mangiando adesso.
Many refused to leave.	Molti si sono rifiutati di andarsene.
I get tired of that.	Mi stanco di quello.
His only son had died in a car accident.	Il suo unico figlio era morto in un incidente d'auto.
It is not easy and there are many things to learn.	Non è semplice e ci sono molte cose da imparare.
They are arrested.	Vengono arrestati.
Women fight, they can't help it, it's in their bad blood.	Le donne combattono, non possono farne a meno, è nel loro cattivo sangue.
This is war.	Questa è guerra.
In the beginning, two options are suggested.	All'inizio si suggeriscono due opzioni.
That was his rule of the game.	Quella era la regola del suo gioco.
Their remains were never found.	I loro resti non furono mai ritrovati.
But that's not fair.	Ma non è giusto.
This can help you better prepare for the conversation.	Questo può aiutarti a prepararti meglio per la conversazione.
I've seen them before.	Li ho visti prima.
Today no one recognized him.	Oggi nessuno lo ha riconosciuto.
They are critical pieces.	Sono pezzi critici.
Every step and thought was like one.	Ogni passo e pensiero era come uno.
And here are the guys who helped push me out.	Ed ecco i ragazzi che mi hanno aiutato a spingermi fuori.
Long again for pain in the lower back and left leg.	Di nuovo a lungo per il dolore alla parte bassa della schiena e alla gamba sinistra.
He will continue to have other options.	Continuerà ad avere altre opzioni.
I feel like it is.	Mi sento come se lo fosse.
Anyone who helps us get the idea.	Chiunque ci aiuti a ottenere l'idea.
Faster and faster he spoke.	Sempre più veloce parlava.
Time was yours in life.	Il tempo era tuo, nella vita.
It was heavy, metal, black, and designed to kill people.	Era pesante, metal, nero e progettato per uccidere le persone.
I see what's going on around me.	Vedo che succede intorno a me.
People get cut off sometimes.	Le persone vengono tagliate a volte.
But this is a conversation for another time.	Ma questa è una conversazione per un'altra volta.
People need to know that there are places to go.	Le persone devono sapere che ci sono posti dove andare.
It doesn't go up there anymore.	Non va più lassù.
There is no clear right or wrong here.	Non c'è un chiaro giusto o sbagliato qui.
It's the way of him.	È il suo modo.
The subject was certainly on his mind.	L'argomento era certamente nella sua mente.
He hasn't heard any conversations.	Non ha sentito nessuna conversazione.
There isn't usually much there.	Di solito non c'è molto lì.
But that day my answer changed.	Ma quel giorno la mia risposta è cambiata.
Now it's the turn of difficult times.	Ora tocca a tempi difficili.
He had to explain to his wife.	Ha dovuto spiegare a sua moglie.
How about that.	Che ne dici di quello.
He continued night after night for the following weeks.	Continuò notte dopo notte nelle settimane successive.
He will have to listen.	Dovrà ascoltare.
He was trying to take something broken and make it whole.	Stava cercando di prendere qualcosa di rotto e renderlo intero.
I have never seen such behavior.	Non ho mai visto un comportamento del genere.
He had also seen them last night.	Li aveva visti anche la notte scorsa.
Really great listening !.	Davvero un ottimo ascolto!.
First he saw the smoke.	Per prima cosa vide il fumo.
They know how to use it.	Sanno come usarlo.
The love of my life.	L'amore della mia vita.
They leave because they are stupid.	Vanno via perché sono stupidi.
Inside me.	Dentro di me.
He has been thinking about things.	Ha riflettuto sulle cose.
Shared knowledge benefits our students.	La conoscenza condivisa avvantaggia i nostri studenti.
It was a good phone call.	È stata una bella telefonata.
It's a bit of trial and error.	È un po' di tentativi ed errori.
I'm working on it.	Ci sto lavorando.
It was a good book.	Era un buon libro.
Under no circumstances consent to a search of your property.	Non acconsentire in nessun caso a una perquisizione della tua proprietà.
Most of them are middle-class products.	La maggior parte di loro sono prodotti della classe media.
It was not clear about this.	Non era chiaro su questo.
A second too late.	Un secondo troppo tardi.
And my hand touches.	E la mia mano tocca.
But the images were too important to hold back.	Ma le immagini erano troppo importanti per trattenersi.
By chance they were there, ready to be looked at.	Per caso erano lì, pronti per essere guardati.
If you are interested, you can also read more about me here.	Se sei interessato, puoi anche leggere di più su di me qui.
I could stop lying.	Potrei smettere di mentire.
He doesn't clean his clothes or doesn't know what to buy.	Non pulisce i suoi vestiti o non sa cosa comprare.
This is my guess this morning.	Questa è la mia ipotesi stamattina.
However, if your customers aren't there it's a waste.	Tuttavia, se i tuoi clienti non sono presenti è uno spreco.
Then he heard a noise.	Poi ha sentito un rumore.
For one thing, he doesn't come close.	Per prima cosa, non si avvicina.
To make him face it.	Per fargliela affrontare.
The light came from outside of us.	La luce è venuta da fuori di noi.
Instead, we have chosen to break the problem down into two steps.	Invece, abbiamo scelto di scomporre il problema in due passaggi.
He walked towards it and would pass directly past her.	Si avviò verso di essa e sarebbe passato direttamente oltre lei.
But there is so much more.	Ma c'è molto di più.
You have to do better.	Devi fare di meglio.
This feature is critical for real-time applications.	Tale caratteristica è fondamentale per le applicazioni in tempo reale.
He should be angry.	Dovrebbe essere arrabbiato.
As he got older.	Man mano che invecchiava.
It follows from a simple argument.	Ne consegue da una semplice argomentazione.
They work for a company.	Lavorano per un'azienda.
Something that represented change.	Qualcosa che rappresentava il cambiamento.
Turns out it was really fun.	Si scopre che è stato davvero divertente.
It actually helps to do more on the site.	In realtà aiuta a fare di più sul sito.
Take a look at the data you need to support every great opportunity.	Dai un'occhiata ai dati necessari per supportare ogni grande opportunità.
He threw up his hands.	Alzò le mani.
Now she knew this wasn't going to happen.	Ora sapeva che questo non sarebbe successo.
I was not used to these things.	Non ero abituato a queste cose.
They are a lot of fun to hear the stories.	Sono molto divertenti da ascoltare le storie.
I started talking and her eyes never left my face.	Ho cominciato a parlare e i suoi occhi non hanno mai lasciato la mia faccia.
The book does not require people to get out of their cars.	Il libro non richiede che le persone scendano dalle loro auto.
I will post it below.	Lo posterò di seguito.
It takes longer than you might think.	Ci vuole più tempo di quanto potresti pensare.
For both events, however, the outcome may have been very different.	Per entrambi gli eventi, tuttavia, il risultato potrebbe essere stato molto diverso.
But nothing was in any way familiar.	Ma niente era in alcun modo familiare.
The case was tried on that theory.	Il caso è stato processato su quella teoria.
Right here and gone.	Proprio qui e andato.
And that's just the last two days.	E questo è solo negli ultimi due giorni.
They know him very well and like him.	Lo conoscono molto bene e gli piace.
All sample conditions were repeated three times.	Tutte le condizioni del campione sono state ripetute tre volte.
I can't really talk now.	Non posso davvero parlare ora.
Do you give up.	Ti arrendi.
You need information.	Hai bisogno di informazioni.
Secondary sexual characteristics were normal in both cases.	Le caratteristiche sessuali secondarie erano normali in entrambi i casi.
The good guys are dead.	I bravi ragazzi sono morti.
I actually liked it.	In realtà mi è piaciuto.
I knew she wasn't going to give up.	Sapevo che non si sarebbe arresa.
She might even shoot her.	Potrebbe persino spararle.
Or you can just try it yourself.	Oppure puoi semplicemente provarlo tu stesso.
This is known as an online attack.	Questo è noto come attacco online.
This is clearly impossible.	Questo è chiaramente impossibile.
I can't get you off my mind.	Non riesco a toglierti dalla mia mente.
The same goes for the left.	Lo stesso vale per la sinistra.
I didn't know she was married.	Non sapevo fosse sposata.
She had touched it.	L'aveva toccata.
This will usually require a few phone calls or some research.	Di solito ciò richiederà alcune telefonate o alcune ricerche.
I do not want to hear it.	Non voglio sentirlo.
He left without graduating.	Se n'è andato senza laurearsi.
Your face said it for you.	La tua faccia l'ha detto per te.
Get her in that car.	Portala in quella macchina.
I like loud music.	Mi piace la musica ad alto volume.
The audience could no longer look the other way.	Il pubblico non poteva più guardare dall'altra parte.
The lines between the points serve only to guide the eye.	Le linee tra i punti servono solo a guidare l'occhio.
Boy, are you good at this.	Ragazzo, sei bravo in questo.
People are busy.	Le persone sono impegnate.
Social services have held you back.	I servizi sociali ti hanno trattenuto.
Get up and don't raise your voice.	Alzati e non alzare la voce.
Unfortunately, several problems arise from such use.	Sfortunatamente, diversi problemi derivano da tale uso.
I called some friends.	Ho chiamato alcuni amici.
She told him.	Lei gli disse.
Maybe they come by air.	Forse vengono per via aerea.
It is a world that was changing even before it was sent down.	È un mondo che stava cambiando anche prima che venisse mandato giù.
See how you want.	Guarda come vuoi.
Everything was mostly very positive.	Tutto è stato per lo più molto positivo.
She barely moved him.	Lo ha a malapena commosso.
You have to choose one or the other and be consistent.	Devi scegliere l'uno o l'altro ed essere coerente.
There is nothing for you here.	Non c'è niente per te qui.
It was the size of a small bedroom.	Aveva le dimensioni di una piccola camera da letto.
Maybe some here and there.	Forse alcuni qua e là.
I let it run for over twenty minutes and saw no progress.	L'ho lasciato funzionare per oltre venti minuti e non ho visto progressi.
They are creative.	Sono creativi.
There is a story behind every photo.	C'è una storia dietro ogni foto.
The analysis was based on three independent series of experiments.	L'analisi si è basata su tre serie indipendenti di esperimenti.
The problem is you.	Il problema sei tu.
Please share it with your friends.	Per favore condividilo con i tuoi amici.
I was very tired all of a sudden.	Ero molto stanco, all'improvviso.
I wasn't too happy.	Non ero troppo felice.
I guess you were wrong about everything.	Immagino che ti fossi sbagliato su tutto.
We are finally on something.	Siamo finalmente su qualcosa.
But today there was no voice.	Ma oggi non c'era voce.
It is bright and beautiful for fall.	È luminoso e bello per l'autunno.
They opened the doors for us and welcomed us.	Ci hanno aperto le porte e ci hanno accolto.
He knew what was happening and did nothing.	Sapeva cosa stava succedendo e non ha fatto nulla.
Children and adults.	Bambini e adulti.
And, you know, stay strong.	E, sai, resta forte.
Furthermore, we should include this first from the practical reason.	Inoltre, dovremmo includere tale prima dalla ragione pratica.
That and maybe spring is weak.	Quello e forse la primavera è debole.
Instead it was a trade that was taking place.	Invece era un commercio che stava avvenendo.
We had never met.	Non ci eravamo mai incontrati.
I knew it was there.	Sapevo che c'era.
Soon!.	A presto!.
You met an old friend.	Hai incontrato un vecchio amico.
I knew he wasn't coming back.	Sapevo che non sarebbe tornato.
Take a look around you.	Dai un'occhiata intorno a te.
There was only one sign, but he saw three.	C'era solo un segno, ma ne vedeva tre.
Children are often angry.	I bambini sono spesso arrabbiati.
It works very well for these products.	Funziona molto bene per questi prodotti.
This is compounded by some weird design decisions.	Ciò è aggravato da alcune strane decisioni di progettazione.
I would like you to guide us.	Vorrei che lei ce lo guidasse.
Call us if you have any questions.	Chiamaci se hai domande.
It's probably too late for me on this one, but it might help others.	Probabilmente è troppo tardi per me su questo, ma potrebbe aiutare gli altri.
They pushed a boy into a car.	Hanno spinto un ragazzo contro un'auto.
Well, don't worry.	Beh, non temere.
The big question is how much of it is his defense.	La grande domanda è quanto di esso sia la sua difesa.
They would have a plan.	Avrebbero un piano.
She says something.	Lei dice qualcosa.
She had nothing to do with me.	Non aveva niente a che fare con me.
And after we had been together for a year, it happened.	E dopo che eravamo stati insieme un anno, è successo.
This is not complicated.	Questo non è complicato.
Except what she did.	Tranne quello che ha fatto.
So, really think about the kind of position you need.	Quindi, pensa davvero al tipo di posizione di cui hai bisogno.
Then we went for dinner.	Poi siamo andati a cena.
Nobody really knows.	Nessuno lo sa davvero.
Some even more than independent.	Alcuni anche più che indipendenti.
I like you the way you are.	Mi piaci così come sei.
I needed to clean up.	Avevo bisogno di pulire.
Stuff like this.	Roba come questa.
The fact is, no one really knows.	Il fatto è che nessuno lo sa davvero.
I'm trying to look ahead and forget it.	Sto cercando di guardare avanti e dimenticarlo.
The procedure is usually something like the following.	La procedura è di solito qualcosa come la seguente.
It was just six in the morning.	Erano appena le sei del mattino.
Helping in a daycare.	Aiutare in un asilo nido.
In this way, the same plan represents different sites for different steps.	In questo modo, lo stesso piano rappresenta siti diversi per passaggi diversi.
You'll love them.	Li vorrai benissimo.
We will simplify the work.	Semplificheremo il lavoro.
I resisted it for a while.	L'ho resistito un po'.
I hardly knew this man.	Conoscevo a malapena quest'uomo.
We will need two groups.	Avremo bisogno di due gruppi.
You will have to know.	Dovrai sapere.
But he has something of mine.	Ma ha qualcosa di mio.
It has never been like this.	Non è mai stato così.
The power to shape the city in your vision.	Il potere di plasmare la città nella tua visione.
The method was not complicated and the operation time was short.	Il metodo non era complicato e il tempo di operazione era breve.
In control to the last.	In controllo fino all'ultimo.
Each email is answered.	Ogni email riceve risposta.
Honey, okay.	Tesoro, va bene.
It was a nice evening.	È stata una bella serata.
Please be here.	Si prega di essere qui.
I can not answer.	Non posso rispondere.
Click on her.	Fai clic su di lei.
It was so, so sometimes it still put people on the edge.	Era così, quindi a volte ancora metteva le persone al limite.
Unless you are working with this system.	A meno che tu non stia lavorando con questo sistema.
They won't know what you look like.	Non sapranno che aspetto hai.
Because he needs a push to be able to return.	Perché ha bisogno di una spinta per poter tornare.
A world chosen at random.	Un mondo scelto a caso.
You did it.	Sei tu che l'hai fatto.
Joy lifted her head and stared straight into her eyes.	Joy sollevò la testa e lo fissò dritto negli occhi.
She can be very professional.	Può essere molto professionale.
However, the fact of their existence has long been accepted.	Tuttavia, il fatto della loro esistenza è stato a lungo accettato.
A social experiment.	Un esperimento sociale.
We can totally do it !.	Possiamo farlo totalmente!.
This is the best way to make video marketing successful.	Questo è il modo migliore per rendere il marketing video di successo.
And it was absolutely ok.	Ed era assolutamente ok.
Provides information on many countries.	Fornisce informazioni su molti paesi.
Mom was very wrong, she thought.	La mamma si sbagliava di grosso, pensò.
She had never seen one before.	Non ne aveva mai visto uno prima.
We asked ourselves this.	Ci siamo chiesti questo.
But not only that, it sounds damn good !.	Ma non solo, suona dannatamente bene!.
Like it or not.	Che le piaccia o no.
You met this man.	Hai incontrato quest'uomo.
Now he had started raining.	Adesso aveva cominciato a piovere.
For me they were the best.	Per me erano i migliori.
Listen, come out with me one night.	Ascolta, vieni fuori con me una notte.
Trust me, stop working on this game.	Credimi, smetti di lavorare su questo gioco.
But his struggle is powerful because he is human.	Ma la sua lotta è potente perché è umana.
The fighting there is still ongoing.	I combattimenti lì sono ancora in corso.
We have considered four sets of features.	Abbiamo considerato quattro set di funzionalità.
Maybe we're not a threat.	Forse non siamo una minaccia.
You'll respect me in a minute.	Mi rispetterai in un minuto.
This is the normal pattern.	Questo è lo schema normale.
Beside him was a man in a city suit.	Accanto a lui c'era un uomo in abito da città.
Besides, the horses' legs are strong, you know.	E poi, le gambe dei cavalli sono forti, lo sai.
Patients were followed up for complications.	I pazienti sono stati seguiti per complicazioni.
However, none of the claims are true.	Tuttavia, nessuna delle affermazioni è vera.
All participants provided informed consent after the interview.	Tutti i partecipanti hanno fornito il consenso informato dopo l'intervista.
We tried everything until we found something that felt right.	Abbiamo provato di tutto finché non abbiamo trovato qualcosa che sembrava giusto.
This is very important to do.	Questo è molto importante da fare.
Those will be available in the next few days.	Quelli saranno disponibili nei prossimi giorni.
So big, they said, that you can't even see where it ends.	Così grande, dicevano, che non si vede nemmeno dove finisce.
I got mine.	Ho avuto il mio.
And it brought even more good news.	E ha portato ancora più buone notizie.
At least write them down.	Almeno scrivili.
Feel a cold mom coming.	Senti una fredda mamma in arrivo.
I'll have to remember it for next time.	Dovrò ricordarlo per la prossima volta.
Post it in the comments or link it to your blog.	Pubblicalo nei commenti o collegalo al tuo blog.
I'm running out of words.	Sto finendo le parole.
As if you could die if you don't see it anymore.	Come se potessi morire se non lo vedi più.
She is so special.	Lei è così speciale.
It seems that during her career he used both.	Sembra che durante la sua carriera abbia usato entrambi.
This is for two reasons.	Questo per due ragioni.
I didn't want to be part of a sign.	Non volevo far parte di un segno.
But she was wrong.	Ma si sbagliava.
I have been there a number of times recently.	Ci sono stato un certo numero di volte di recente.
I'm not that afraid of you.	Non ho così tanta paura di te.
It was a constant thing.	Era una cosa costante.
Father and son.	Padre e figlio.
So fuck what.	Quindi cazzo cosa.
Hence, the above result cannot be used.	Quindi, non è possibile utilizzare il risultato di cui sopra.
I'm something in the next room.	Sono qualcosa nella stanza accanto.
Parts one, three and five are here.	Le parti uno, tre e cinque sono qui.
I remember it from school, of course.	Lo ricordo da scuola, ovviamente.
You know there is no point in trying to reason with them.	Sai che non ha senso cercare di ragionare con loro.
This technique has not been well described.	Questa tecnica non è stata ben descritta.
In the dream.	Nel sogno.
I do not trust him.	Non mi fido di lui.
This is what makes me happy.	Questo è ciò che mi rende felice.
It's almost time to leave.	È quasi ora di partire.
They learn not to trust anyone.	Imparano a non fidarsi di nessuno.
I would say it shows that love for your relative.	Direi che mostra quell'amore per il tuo familiare.
I'm very happy to be here.	Sono molto felice di essere qui.
The last game was like that too.	Era così anche l'ultima partita.
I put my hand in his.	Ho messo la mia mano nella sua.
I am able to walk around and do almost everything by myself.	Sono in grado di andare in giro e fare quasi tutto da solo.
He knew something.	Sapeva qualcosa.
But even this cannot be entirely correct.	Ma neanche questo può essere del tutto corretto.
I want to do something great.	Voglio fare qualcosa di fantastico.
This is a way to get to know yourself better.	Questo è un modo per conoscerti meglio.
They tried to shoot me too, but they missed.	Hanno provato a sparare anche a me, ma hanno mancato.
Now the energy weapons.	Ora le armi energetiche.
He is one of the two who have the key to the safe.	È uno dei due che hanno la chiave della cassaforte.
I know this will not happen.	So che questo non accadrà.
This will be our goal in the near future.	Questo sarà il nostro obiettivo nel prossimo futuro.
He immediately offers his hand.	Offre subito la mano.
I can't be like them.	Non posso essere come loro.
Reference is missing.	Manca il riferimento.
And we are here to help you.	E noi siamo qui per aiutarti.
Solutions to these problems would lead to opposite results.	Le soluzioni a questi problemi porterebbero a risultati opposti.
We can track it from bank to bank.	Possiamo seguirlo da una banca all'altra.
She knew what kind of women turned me on.	Sapeva che tipo di donne mi eccitavano.
But he's still smart enough.	Ma e' comunque abbastanza intelligente.
When people use water, the level goes down.	Quando le persone usano l'acqua, il livello scende.
I would never have hit you.	Non ti avrei mai picchiato.
Not a shot was fired.	Non è stato sparato un colpo.
We're making tea.	Stiamo preparando del tè.
Group life benefits are forfeited and personal insurance is not maintained.	I benefici sulla vita di gruppo vengono persi e l'assicurazione personale non viene mantenuta.
The box is completely empty.	La scatola è completamente vuota.
She did everything we needed.	Ha fatto tutto ciò di cui avevamo bisogno.
Currently.	Per adesso.
That money should be better used to support the community.	Quei soldi dovrebbero essere usati meglio per sostenere la comunità.
It was a good lie, but a lie all the same.	Era una bella bugia, ma una bugia lo stesso.
They broke, 'she said.	Si sono rotti', ha detto.
Not a good word.	Non e' una buona parola.
We are not here to start a body war between fat and fat.	Non siamo qui per iniziare una guerra del corpo tra grasso e grasso.
I joined my mother so that she could live.	Mi sono unito a mia madre in modo che potesse vivere.
Man had too much to gain to be wrong.	L'uomo aveva troppo da guadagnare per sbagliare.
We had a terrible battle.	Abbiamo avuto una battaglia terribile.
I had to do it on mine.	Ho dovuto farlo sul mio.
It is the present age.	È l'età presente.
It should be done.	Dovrebbe essere fatto.
He loved his mother in a very unusual way.	Amava sua madre in un modo molto insolito.
I can't tell anyone.	Non posso dirlo a nessuno.
Our office is friendly and honest.	Il nostro ufficio è amichevole e onesto.
It probably would have killed him.	Probabilmente lo avrebbe ucciso.
Have enough on hand for a month.	Avere abbastanza a portata di mano per un mese.
I hope you liked my card and that you try.	Spero che la mia carta ti sia piaciuta e che ci provi.
So cover up and get away from the sun immediately.	Quindi copriti e allontanati immediatamente dal sole.
She runs from there.	Lei corre da lì.
Various options are available.	Sono disponibili varie opzioni.
I know it's not a real solution.	So che non è una vera soluzione.
Unfortunately you have a problem.	Purtroppo hai un problema.
Then the fish is near the boat.	Poi il pesce è vicino alla barca.
Try to match that number with the title of this product.	Prova a far corrispondere quel numero con il titolo di questo prodotto.
We will have to go to her.	Dovremo andare da lei.
Eventually this became a big deal.	Alla fine questo è diventato un grosso problema.
Talk about how they are misused.	Parla di come vengono usati male.
Now you will be.	Ora lo sarai.
Tell things as they are, from real experience or not.	Racconta le cose come stanno, per esperienza reale o meno.
But let's say you just turned on the water.	Ma diciamo che hai appena aperto l'acqua.
No, not for us.	No, non per noi.
The serious is no longer there.	Il serio non c'è più.
You have to be more creative.	Devi essere più creativo.
This is not practical.	Questo non è pratico.
Yes, she could tell this human his name.	Sì, poteva dire a questo umano il suo nome.
They will release fat.	Rilasceranno grasso.
Stop.	E basta.
Not more than one.	Non più di uno.
Gives confidence to young players.	Dà fiducia ai giovani giocatori.
I didn't leave a message.	Non ho lasciato un messaggio.
Bring it for those you love.	Portalo per coloro che ami.
The court cannot agree with this conclusion.	La corte non può essere d'accordo con questa conclusione.
I ended up having a whole section for myself.	Ho finito per avere un'intera sezione per me.
I loved these men.	Ho amato questi uomini.
I don't make any difference in the same situation.	Non faccio alcuna differenza nella stessa situazione.
They expect everything to line up in the days to come.	Si aspettano che tutto si allinei nei giorni a venire.
History here, report here, press release here.	Storia qui, rapporto qui, comunicato stampa qui.
A nice place for someone to rest.	Un bel posto per far riposare qualcuno.
It was too far away to understand anything anymore.	Era troppo lontano per capire più qualcosa.
So, let's go back to the role of good.	Quindi, torniamo al ruolo del bene.
There is something wrong with your life, you know.	C'è qualcosa che non va nella tua vita, lo sai.
I could find a solution for you.	Potrei trovare una soluzione per te.
It depends on many factors.	Dipende da molti fattori.
Please listen to me.	Per favore ascoltami.
It gives a better idea of ​​their character than the previous one.	Dà un'idea del loro carattere migliore rispetto al precedente.
We consider it a work in progress.	Lo consideriamo un work in progress.
However, this is in the past.	Tuttavia, questo è nel passato.
What? 	Che cosa?
when we lose the momentum.	quando perdiamo la spinta.
She knew what he was doing.	Sapeva cosa stava facendo.
Does this make sense.	Questo ha senso.
I had my own little shop, and it was nice.	Avevo il mio piccolo negozio, ed era carino.
Anyway, a very interesting thought experiment.	Comunque, un esperimento mentale molto interessante.
I never had the time to ask you.	Non ho mai avuto il tempo di chiedertelo.
I needed my sweet coffee in the morning.	Avevo bisogno del mio caffè dolce al mattino.
They see a future for their family.	Vedono un futuro per la loro famiglia.
Then her husband and her children left home.	Poi suo marito ei suoi figli se ne andarono di casa.
Neither has heard of such a house.	Nessuno dei due ha sentito parlare di una casa del genere.
Nothing really stands out.	Niente spicca davvero.
More pure.	Più puro.
The army took you there.	L'esercito ti ha portato lì.
That's why they made you come here.	Ecco perché ti hanno fatto venire qui.
I can tell.	Posso dirlo.
But it does.	Ma ce l'ha.
What he needed.	Di cosa aveva bisogno.
Easier to control.	Più facile da controllare.
Keep up the great work you are doing.	Continua l'ottimo lavoro che stai facendo.
Then she got up and left the room.	Poi si alzò e lasciò la stanza.
When the doctor finally came, he was angry.	Quando alla fine arrivò il dottore, si arrabbiò.
Which is so fucking wrong.	Il che è così fottutamente sbagliato.
Which is a great reason to work with other women.	Che è un ottimo motivo per lavorare con altre donne.
A detailed time course experiment would be needed to tackle this problem.	Per affrontare questo problema sarebbe necessario un esperimento dettagliato del corso del tempo.
You paid a lot, paid the price.	Hai pagato molto, pagato il prezzo.
Younger than her, but not by much.	Più giovane di lei, ma non di molto.
The real point.	Il vero punto.
It is not a safe place.	Non è un posto sicuro.
Makes the transition easier.	Rende più facile il passaggio.
We discussed music and art.	Abbiamo discusso di musica e arte.
It felt light and fresh.	Sembrava leggero e fresco.
Much remains to be discovered.	Molto è ancora da scoprire.
I haven't been that fit for fifteen years.	Non sono stato così in forma per quindici anni.
It could happen one more day.	Potrebbe succedere ancora un giorno.
Today it is gone.	Oggi non c'è più.
You will soon see your parents.	Presto vedrai i tuoi genitori.
I've known him for seven years.	Lo conosco da sette anni.
You feel more comfortable in a routine.	Ci si sente più a suo agio in una routine.
Company, unknown vs.	Società, sconosciuta vs.
I have no problem having a gun.	Non ho problemi ad avere una pistola.
To hear his voice in various ways.	Di sentire la sua voce in vari modi.
I'm trying to figure out a specific answer to this question.	Sto cercando di capire una risposta specifica a questa domanda.
She said so herself.	Lo ha detto anche lei stessa.
I think it is more important.	Penso che sia più importante.
If there is no moral law, there is no good.	Se non c'è legge morale, non c'è bene.
A man got up, walked over and pushed me.	Un uomo si alzò, si avvicinò e mi spinse.
Write something new, write something interesting.	Scrivi qualcosa di nuovo, scrivi qualcosa di interessante.
The results of its clinical application are presented.	Vengono presentati i risultati della sua applicazione clinica.
Information, rates and schedules are subject to change without notice.	Informazioni, tariffe e programmi sono soggetti a modifiche senza preavviso.
I gave her everything.	Le ho dato tutto.
The others hadn't moved.	Gli altri non si erano mossi.
Whenever he approaches one, he will try to kill you.	Ogni volta che ti avvicini a uno, cercherà di ucciderti.
I am determined to make a decision.	Sono determinato a prendere una decisione.
Is too expensive.	È troppo caro.
I think so.	Credo di sì.
I'm happy.	Io sono contento.
That boy was asking.	Quel ragazzo lo stava chiedendo.
They taught me to be smart with my money and to save.	Mi hanno insegnato ad essere intelligente con i miei soldi e a risparmiare.
They want to get the extra large advantage in a short time.	Vogliono ottenere il vantaggio extra large in breve tempo.
Indeed, it will get worse.	Anzi, peggiorerà.
Nor my first day at work.	Né il mio primo giorno di lavoro.
I thought this article might be useful to you.	Ho pensato che questo articolo potesse esserti utile.
I don't have the resources they have.	Non ho le risorse che hanno.
You can stay there as long as you want.	Puoi stare lì tutto il tempo che vuoi.
He drove the road to the sea.	Ha guidato la strada del mare.
But this is not that new.	Ma questo non è così nuovo.
The other boys laughed.	Gli altri ragazzi risero.
I was sitting in the kitchen at the table.	Ero seduto in cucina a tavola.
She has to go herself.	Deve andare lei stessa.
She tries to make you understand.	Cerca di farti capire.
We used a combination of survey methods.	Abbiamo usato una combinazione di metodi di indagine.
I pay you.	Ti pago.
I went to my house and my parents were very happy.	Sono andato a casa mia ei miei genitori erano molto felici.
The reality is quite different.	La realtà è ben diversa.
A school has a student population.	Una scuola ha una popolazione di studenti.
They keep their food, without which they cannot live.	Mantengono il loro cibo, senza il quale non possono vivere.
It doesn't make you a good or a bad man.	Non fa di te un uomo buono o cattivo.
You never know what his words mean until it's too late.	Non sai mai cosa significano le sue parole finché non è troppo tardi.
Unfortunately, he followed us here.	Sfortunatamente, ci ha seguito qui.
Carried out the experiment.	Eseguito l'esperimento.
I don't need to drink.	Non ho bisogno di bere.
It is a difficult thing.	È una cosa difficile.
I don't want to see them on the streets.	Non voglio vederli per le strade.
But they aren't cheap yet.	Ma non sono ancora economici.
She takes a step back.	Lei fa un passo indietro.
There is no way to leave.	Non c'è modo di andarsene.
This is a problem.	Questo è un problema.
You have to be on top.	Devi essere al top.
It was seven times more.	Erano sette volte di più.
But we have to choose to work hard to make that change.	Ma dobbiamo scegliere di lavorare sodo per apportare quel cambiamento.
Tell more people than normal and the doors will open.	Dillo a più persone del normale e le porte si apriranno.
I can't change the past.	Non posso cambiare il passato.
There can be no middle ground.	Non ci può essere una via di mezzo.
It is their turn to have their baby.	È il loro turno di avere il loro bambino.
The problem should be love, not fear.	Il problema dovrebbe essere l'amore, non la paura.
And know where it comes from.	E sapere da dove viene.
We will be back as soon as possible.	Torneremo il prima possibile.
I haven't noticed it enough.	Non l'ho notato abbastanza.
Statistical analysis carried out.	Effettuata l'analisi statistica.
She now she understands.	Adesso ha capito.
It could not be used.	Non poteva essere usato.
In fact, the opposite happened.	In realtà, è successo il contrario.
If you are there, there is no death.	Se ci sei tu, la morte non c'è.
I reviewed the needs and strategy of the business with them.	Ho esaminato con loro le esigenze e la strategia del business.
He hoped it would hold out.	Sperava che resistesse.
Consider your options.	Considera le tue opzioni.
Too many years.	Troppi anni.
We are really trying to be adults.	Stiamo davvero cercando di essere adulti.
At least two things arise from this conclusion.	Almeno due cose derivano da questa conclusione.
My husband is not here.	Mio marito non è qui.
In fact, it happens a lot of times.	In realtà, succede un sacco di volte.
It should be interesting to see how he turns out.	Dovrebbe essere interessante vedere come andrà a finire.
The method remained the same.	Il metodo è rimasto lo stesso.
Everyone is moral, just and just.	Tutti sono morali, giusti e giusti.
I would like more.	mi piacerebbe di più.
Rethink.	Ripensare.
They are probably just trying to make a point and they are doing it wrong.	Probabilmente stanno solo cercando di fare un punto e lo stanno facendo male.
He had to take it off.	Doveva togliersela.
Marriage and children were no longer the same.	Matrimonio e figli non erano più la stessa cosa.
God only knows what will happen to them.	Dio solo sa cosa accadrà loro.
Bodies lie everywhere.	I corpi giacciono ovunque.
Well, not anymore.	Beh, non più.
Now she has seen the truth.	Ora ha visto la verità.
Very good though.	Molto buono però.
She couldn't let this pass.	Non poteva lasciare che questo passasse.
And that I have put on them numerous moments.	E che ho messo su di loro numerosi momenti.
Even at the end, you didn't say anything.	Anche alla fine, non hai detto niente.
That time, you held my hand.	Quella volta, mi hai tenuto la mano.
It was time, or rather the past time.	Era il tempo, o meglio il tempo passato.
We had a long day.	Abbiamo avuto una lunga giornata.
Click a link below for more information.	Fare clic su un collegamento qui sotto per ulteriori informazioni.
That he was definitely out of character, but he seemed to fit in with the situation.	Che era decisamente fuori dal personaggio, ma sembrava adattarsi alla situazione.
You should change the style.	Dovresti cambiarne lo stile.
I have never been part of the normal group.	Non ho mai fatto parte del gruppo normale.
The president would be leaving soon.	Il presidente se ne sarebbe andato presto.
I was starting to wonder what happened to you.	Cominciavo a chiedermi cosa ti fosse successo.
Before they entered the main hall, he spoke.	Prima che entrassero nella sala principale, parlò.
I dreamed of finding a job like this.	Sognavo di trovare un lavoro come questo.
But you are kind to everything.	Ma sei gentile con tutto.
It was definitely made of stone.	Era decisamente di pietra.
And she had tried everything.	E lei aveva provato di tutto.
I don't have to go on duty for another two weeks.	Non devo andare in servizio per altre due settimane.
And now the season is over.	E ora la stagione è finita.
Few things shake the hearts of the public so much.	Poche cose scuotono così tanto il cuore del pubblico.
We can also study our children at home.	Possiamo anche studiare a casa i nostri figli.
You couldn't see it or smell it.	Non potevi vederlo o annusarlo.
The real world was involved.	Il mondo reale era coinvolto.
Also, as I said.	Inoltre, come ho detto.
It is a wild and beautiful place.	È un posto selvaggio e bellissimo.
Let's make a deal.	Facciamo un patto.
It looked like he wanted to be me, but better.	Sembrava che volesse essere me, ma meglio.
It looks good to me.	Mi sembra buono.
We have a lot more to talk about.	Abbiamo molto altro di cui parlare.
Much of the community is aware of their efforts.	Gran parte della comunità è consapevole dei loro sforzi.
He is a young man.	È un giovane.
I touched on this issue in a previous post.	Ho toccato questo problema in un post precedente.
I am walking down a dark street.	Sto camminando per una strada buia.
Maybe we will do it without getting caught.	Forse lo faremo senza farci prendere.
He spoke loudly and also the men with him.	Parlava ad alta voce e anche gli uomini con lui.
We know the path when we choose fear over hope.	Conosciamo il percorso quando scegliamo la paura invece della speranza.
I did not hear you.	Non ti ho sentito.
No such luck here.	Nessuna tale fortuna qui.
Study participants provided written informed consent.	I partecipanti allo studio hanno fornito il consenso informato scritto.
I just wanted to know what was going on.	Volevo solo sapere cosa stava succedendo.
A version of this article appeared in issue no.	Una versione di questo articolo è apparsa nel n.
It seemed that both the mother and the baby had been in trouble.	Sembrava che sia la madre che il bambino fossero stati nei guai.
He would have passed it later, when she was alone.	L'avrebbe passato più tardi, quando era da solo.
So if you need the extra performance.	Quindi, se hai bisogno di prestazioni extra.
I feel it must be crazy.	Sento che deve essere pazzesco.
It wasn't a total loss though.	Non è stata però una perdita totale.
Watch their behavior.	Guarda il loro comportamento.
Some are planned, others are a surprise.	Alcuni sono pianificati, altri sono una sorpresa.
There's a whole city over there full of people.	C'è un'intera città laggiù piena di gente.
It's not the truth.	Non è la verità.
All the elements where there is.	Tutti gli elementi dove c'è.
The back pain was worse.	Il dolore alla schiena era peggio.
They weren't wrong.	Non avevano torto.
Hope to do it again for sure.	Spero di rifarlo di sicuro.
Normally, it worked in the following way.	Normalmente, ha funzionato nel modo seguente.
There is understanding.	Che ci sia comprensione.
Technology was the white evil in the air.	La tecnologia era il male bianco nell'aria.
Then they leave carried by the wind.	Quindi partono trasportati dal vento.
Find what? 	Trovare cosa?
my father said.	disse mio padre.
Or not enough.	O non abbastanza.
I see there are patterns in it.	Vedo che ci sono degli schemi in esso.
But we had our perfect world.	Ma avevamo il nostro mondo perfetto.
But he may not have clearly understood.	Ma potrebbe non aver capito chiaramente.
He's been around two or three times now.	È stato in giro due o tre volte ormai.
Season with salt and pepper if necessary.	Aggiustate di sale e pepe se necessario.
He didn't need to see them.	Non aveva bisogno di vederli.
The murder was obviously political.	L'omicidio era ovviamente politico.
If it does, we don't have to do anything.	Se lo fa, non dobbiamo fare nulla.
You love the game so much.	Ami così tanto il gioco.
The problem is the time and energy it takes.	Il problema è il tempo e l'energia necessari.
That was the man who presented her with the check.	Quello era l'uomo che le ha presentato l'assegno.
Sometimes, it's not that bad.	A volte, non è così male.
Everyone else in the country also wanted to be inside that building.	Anche tutti gli altri nel paese volevano essere all'interno di quell'edificio.
The responsibility lies with him, as well as the opportunity.	La responsabilità è sua, così come l'opportunità.
I don't really care.	Non mi interessa davvero.
You have a good future ahead of you.	Hai un buon futuro davanti a te.
We learn this in the first three months of marriage.	Lo impariamo nei primi tre mesi di matrimonio.
Do what he had to do for his family.	Fai quello che doveva fare per la sua famiglia.
I can not miss.	non posso mancare.
I looked up at that sound and he answered.	Alzavo gli occhi a quel suono e lui rispondeva.
He's been keeping an eye on her new allegations from his office window.	Ha tenuto d'occhio le sue nuove accuse dalla finestra del suo ufficio.
Anything, of course, you can and should do.	Qualsiasi cosa, ovviamente, puoi e dovresti fare.
It must be reasonable to expect them to.	Deve essere ragionevole aspettarsi che lo facciano.
You can only trust the things you have observed.	Puoi avere fiducia solo nelle cose che hai osservato.
I have a lot of time for her.	Ho molto tempo per lei.
But this is only the beginning.	Ma questo è solo l'inizio.
Also, she was looking at him and she couldn't see my expression.	Inoltre, lei lo stava guardando e non poteva vedere la mia espressione.
Much of my work with these children was watching.	Gran parte del mio lavoro con questi bambini era guardare.
I can have you arrested too.	Posso far arrestare anche te.
There were so many stars.	C'erano così tante stelle.
Every other method has failed.	Ogni altro metodo ha fallito.
In the same year.	Nello stesso anno.
Like this, .	Così, .
Don't ask why I need to find it, I just do it.	Non chiedere perché ho bisogno di trovarlo, lo faccio e basta.
There are certainly other business benefits.	Ci sono sicuramente altri vantaggi aziendali.
There is something in this.	C'è qualcosa in questo.
Please do your research on this.	Per favore, fai le tue ricerche su questo.
So, we're done.	Quindi, abbiamo finito.
But don't ever lie to me again.	Ma non mentirmi mai più.
They kept running.	Hanno continuato a correre.
We will find out what needs to be done.	Scopriremo cosa bisogna fare.
Let it be so and.	Lascia che sia così e.
We have common sense.	Abbiamo buon senso.
Every day, you are black.	Ogni giorno, sei nero.
Remember, you have a job to do.	Ricorda, hai un lavoro da fare.
She wanted me to find out what happened to her father.	Voleva che scoprissi cosa era successo a suo padre.
Everything pointed to him.	Tutto lo indicava.
Yet death was so close.	Eppure la morte era così vicina.
Submit template.	Invia modello.
There was a lot here that interested him.	C'era molto qui che lo interessava.
But they may not necessarily occur every time we fall asleep.	Ma potrebbero non verificarsi necessariamente ogni volta che ci addormentiamo.
Makes a good effort.	Fa un buon sforzo.
At best, he went about his normal business as you describe.	Nella migliore delle ipotesi, ha svolto i suoi normali affari come descrivi.
Then, after selecting the value, the good list of options appears.	Quindi, dopo aver selezionato il valore, appare la buona lista di opzioni.
We need to increase knowledge.	Abbiamo bisogno di accrescere la conoscenza.
How proud he was to see him.	Com'era orgoglioso di vederlo.
We have found the perfect home at a great price.	Abbiamo trovato la casa perfetta ad un ottimo prezzo.
Remember that each person is unique and individual.	Ricorda che ogni persona è unica e individuale.
All his will rose and arrested him.	Tutta la sua volontà si sollevò e lo arrestò.
You'll never see me again.	Non mi vedrai mai più.
Starting from how to dress, from his words, from his behavior.	A partire da come vestirsi, dalle sue parole, dal suo comportamento.
Many of them have gone.	Molti di loro sono andati.
I'm not saying you are, of course.	Non sto dicendo che lo sei, ovviamente.
Not until this last night.	Non fino a quest'ultima notte.
But few people mention the president by name in their six words.	Ma poche persone menzionano il presidente per nome nelle loro sei parole.
We will have to work out something.	Dovremo elaborare qualcosa.
She looked so hot this close.	Sembrava così calda così vicino.
What your vision is is what you get.	Ciò che è la tua visione è ciò che ottieni.
We can sit under the tree and talk for a while.	Possiamo sederci sotto l'albero e parlare per un po'.
But the challenges remain.	Ma le sfide rimangono.
Or it's worth it to you even if he does.	O vale la pena per te anche se lo fa.
You better come too.	Faresti meglio a venire anche tu.
Training had a kind of life of its own.	L'allenamento aveva una sorta di vita propria.
Just a nice long one.	Solo un bel lungo.
Also, we asked the age of first use.	Inoltre, abbiamo chiesto l'età del primo utilizzo.
This is not clear.	Questo non è chiaro.
There is the mind and there is the matter.	C'è la mente e c'è la materia.
Each had a hand on one shoulder, one arm, one hand.	Ognuno aveva una mano su una spalla, un braccio, una mano.
They wouldn't get anything out of her.	Non avrebbero ricavato niente da lei.
His shirt was gone.	La sua maglietta era sparita.
However, this technique is not taught.	Tuttavia, questa tecnica non viene insegnata.
And man, we knew we needed each other.	E amico, sapevamo che avevamo bisogno l'uno dell'altro.
The suit fit pretty well.	La tuta si adattava piuttosto bene.
We are the best.	Siamo i migliori.
Sometimes he was gone for a week, rarely more than two.	A volte era via per una settimana, raramente più di due.
We don't have a long-term chance.	Non abbiamo possibilità a lungo termine.
Well, that's it.	Bene, è fatto.
Really, it's not my style to give advice.	Davvero, non è nel mio stile dare consigli.
All study participants provided informed consent.	Tutti i partecipanti allo studio hanno fornito il consenso informato.
Name and total.	Nome e totale.
That part of his life was over.	Quella parte della sua vita era passata.
As we discussed earlier, it is necessary to build trust in the participants.	Come abbiamo discusso in precedenza, è necessario rafforzare la fiducia nei partecipanti.
We have to do it.	Dobbiamo farlo.
But no, it's not him.	Ma no, non è lui.
You are right.	Lei ha ragione.
As if she went on forever.	Come se andasse avanti per sempre.
He continued to sit still and watch her.	Continuò a rimanere seduto immobile ea guardarla.
This is my side of the story.	Questo è il mio lato della storia.
So let's work together to produce the final living being.	Quindi lavoriamo insieme per produrre l'essere vivente finale.
It doesn't feel real.	Non sembra reale.
The minutes seem to pass.	I minuti sembrano passare.
But it didn't make any sense.	Ma non aveva alcun senso.
But it's the right thing to do.	Ma è la cosa giusta da fare.
Like him.	Come lui.
A couple of days later this is what happened.	Un paio di giorni dopo questo è quello che è successo.
Plan something, and when something happens, plan something else.	Pianifica qualcosa, e quando succede qualcosa, pianifica qualcos'altro.
Now my two friends are getting married.	Ora i miei due amici si stanno per sposare.
Go for a beer with the kids after work.	Andare a bere una birra con i ragazzi dopo il lavoro.
It can lead to a lot of pressure on the feet.	Può portare a molta pressione sui piedi.
But as time went on, he stabilized.	Ma col passare del tempo, si è stabilizzato.
You know, your wife loved you.	Sai, tua moglie ti amava.
Take me Home.	Portami a casa.
Nothing works so far.	Finora non funziona niente.
Clean, quiet, comfortable.	Pulito, silenzioso, confortevole.
The main point is the parameters received by the function.	Il punto principale sono i parametri ricevuti dalla funzione.
And then, some of the old magic.	E poi, un po' della vecchia magia.
He's been watching him for a month.	Lo tiene d'occhio da un mese.
He is closer to that than to anything else.	È più vicino a quello che a qualsiasi altra cosa.
They keep running.	Continuano a correre.
But nobody won.	Ma nessuno ha vinto.
The long answer is below.	La risposta lunga è sotto.
I will go one step further.	Farò un ulteriore passo avanti.
But the data is there.	Ma i dati ci sono.
No charges were made in connection with the attack.	Nessuna accusa è stata avanzata in relazione all'attacco.
Sure, it wasn't beauty treatment today.	Certo, oggi non era stata roba da trattamenti di bellezza.
For a brother or a sister.	Per un fratello o una sorella.
The car itself proved otherwise.	L'auto stessa ha dimostrato il contrario.
This is his right.	Questo è il suo diritto.
His answer is not present in the account.	La sua risposta non è presente nell'account.
Back pain shoulder pain is disappearing.	Il mal di schiena il dolore alla spalla sta scomparendo.
Hence the second statement follows from the first.	Quindi la seconda affermazione segue dalla prima.
They were cold, flat and hard.	Erano freddi, piatti e duri.
Symptoms disappeared during sleep.	I sintomi sono scomparsi durante il sonno.
This was his second trip on the aforementioned date.	Questo è stato il suo secondo viaggio nella data di cui sopra.
He listens not with his ears but with his mind.	Ascolta non con le orecchie ma con la mente.
I think it's time to change my specialty.	Penso che sia ora di cambiare la mia specializzazione.
My chest was burning.	Il mio petto bruciava.
Would be.	Sarebbe.
He didn't say a word.	Non ha detto una parola.
The second was that extraordinary mind of him.	Il secondo era quella sua mente straordinaria.
Maybe they were right.	Forse avevano ragione.
You know those salespeople.	Conosci quei venditori.
The development of him went to a new level.	Il suo sviluppo è andato a un nuovo livello.
He hadn't moved a finger.	Non si era mosso un dito.
I want to know the how and the why and the when.	Voglio sapere il come e il perché e il quando.
And no, that's not it either.	E no, non è nemmeno questo.
It looks perfect.	Sembra perfetto.
I noticed the huge growth of the characters.	Ho notato l'enorme crescita dei personaggi.
And alone.	E da solo.
She married someone a couple of years later.	Ha sposato qualcuno un paio di anni dopo.
The defendant left the apartment and about two minutes later he returned.	L'imputato ha lasciato l'appartamento e circa due minuti dopo è tornato.
I would like to know how to do it best.	Vorrei sapere come farlo al meglio.
They break up forever.	Si lasciano per sempre.
This is my marriage.	Questo è il mio matrimonio.
It may not be the most correct name.	Potrebbe non essere il nome più corretto.
Or she didn't mean.	O non voleva dire.
However, data storage and management can be very expensive.	Tuttavia, l'archiviazione e la gestione dei dati possono essere molto costose.
You really need it in almost any room.	Ne hai davvero bisogno in quasi ogni stanza.
It is, in his opinion, the desire to be the other.	È, a suo avviso, il desiderio di essere l'altro.
It is on fire.	È in fiamme.
He will do what is right.	Farà ciò che è giusto.
He would never do that.	Non lo farebbe mai.
You can see it in his hands.	Puoi vederlo nelle sue mani.
I am neither saved nor out.	Non sono né salvato, né fuori.
Don't worry about women with him.	Non preoccuparti delle donne con lui.
Both models describe the available experimental data very well.	Entrambi i modelli descrivono molto bene i dati sperimentali disponibili.
He would never use the power again.	Non avrebbe mai più usato il potere.
Not too much, anyway.	Non troppo, comunque.
In this way, different functions of the treatment device can be selected.	In questo modo è possibile selezionare diverse funzioni del dispositivo di trattamento.
He could no longer get comfortable.	Non potrebbe più mettersi a suo agio.
Get her out of her mind.	Mettila fuori di testa.
The theory is the following.	La teoria è la seguente.
And of course they hate being closed.	E ovviamente odiano essere chiusi.
Get out, kill her.	Esci, la uccidi.
It was a strange image.	Era un'immagine strana.
For most of us this is our favorite art form.	Per la maggior parte di noi questa è la nostra forma d'arte preferita.
One is that it is impossible to avoid anyone.	Uno è che è impossibile evitare nessuno.
Eight team members died.	Otto membri della squadra sono morti.
Nor do you have blood, or at least human blood.	Né hai sangue, o almeno sangue umano.
In this way, the.	In questo modo, il.
I had heard this story before.	Avevo già sentito questa storia.
Character does not change with political views.	Il carattere non cambia con le opinioni politiche.
Music has powerful effects on the soul.	La musica ha effetti potenti sull'anima.
No kitchen.	Nessuna cucina.
I get up.	Mi alzo.
I didn't speak either.	Non ho parlato nemmeno io.
I was shocked.	Ero scioccata.
There were more than enough characters around as it was.	C'erano più che sufficienti personaggi in giro così com'era.
There had been something evil and dark.	C'era stato qualcosa di malvagio e di oscuro.
I asked if he understood.	Ho chiesto se ha capito.
So I will know that you are most likely a real person.	Quindi saprò che molto probabilmente sei una persona reale.
He needs to protect them.	Ha bisogno di proteggerli.
For a moment, he couldn't see anything.	Per un momento, non riuscì a vedere nulla.
The stress was gone.	Lo stress era sparito.
At great personal risk.	Con grande rischio personale.
He would know for sure in about four months.	L'avrebbe saputo per certo in circa quattro mesi.
Not even with this one.	Nemmeno con questo.
I'm not comfortable with myself.	Non sto bene con me stesso.
He will be perfectly safe.	Sarà perfettamente al sicuro.
He wants to see you.	Vuole vederti.
Noise, noise, noise.	Rumore, rumore, rumore.
It was great for me to be associated with him.	È stato fantastico per me essere associato a lui.
This may have happened to me.	Questo potrebbe essere successo a me.
The first test data from both dogs were included in the analysis.	I primi dati di prova di entrambi i cani sono stati inclusi nell'analisi.
I had no desire to tell her anything about myself.	Non avevo alcun desiderio di dirle nulla di me.
The fit was snug enough not to pull them back.	La vestibilità era abbastanza aderente da non farli tornare indietro.
There was no missing data.	Non c'erano dati mancanti.
He has a son of him.	Ha un figlio suo.
He takes a deep breath.	Prende un lungo respiro.
This one had his throat slit from ear to ear.	Questo aveva la gola tagliata da un orecchio all'altro.
I was really having a hard time walking.	Avevo davvero difficoltà a camminare.
Write a book.	Scrivi un libro.
You've changed.	Sei cambiato.
The numbers and words are white.	I numeri e le parole sono bianchi.
He got pretty serious for a second.	È diventato piuttosto serio per un secondo.
He stopped and turned around.	Si fermò e si voltò.
Better for better.	Di meglio in meglio.
No agreement has ever been reached.	Nessun accordo è mai stato raggiunto.
More, more, he said.	Di più, di più, disse.
In history.	Nella storia.
She is fighting more.	Lei sta combattendo di più.
But it wasn't hard work for me.	Ma non è stato un duro lavoro per me.
That is why we have a choice on this planet.	Ecco perché abbiamo scelta su questo pianeta.
However it is not a dead end.	Tuttavia non è un punto morto.
I love this city.	Adoro questa città.
This is why you know you can trust your team.	Questo è il motivo per cui sai che puoi fidarti della tua squadra.
Then he became friends with her.	Poi è diventato amico di lei.
So an hour and a half passed.	Passò così un'ora e mezza.
I'd give my life for it.	Darei la mia vita per questo.
Critical thinking is a thing of the past.	Il pensiero critico è una cosa del passato.
We don't have time to discuss it.	Non abbiamo tempo per discuterne.
I'll report with the results.	Riferirò con i risultati.
This is consistent with the result.	Questo è coerente con il risultato.
He wasn't there to be a student.	Non era lì per essere uno studente.
She was upset and she had to do something about it.	Era sconvolta e doveva fare qualcosa al riguardo.
I think we would have seen it coming.	Penso che l'avremmo visto arrivare.
Yet she did not speak.	Eppure non parlava.
We had seen death.	Avevamo visto la morte.
I'll tell you about it on my return.	Te ne parlerò al ritorno.
Great with the great.	Grande con il grande.
Do not judge me.	Non giudicarmi.
That's how you know he's the best.	È così che sai che è il migliore.
So she continued with this.	Quindi ha continuato con questo.
The police arrived at the scene and shot him to death.	La polizia è arrivata sul posto e gli ha sparato a morte.
But then we need a new project every now and then.	Ma allora abbiamo bisogno di un nuovo progetto ogni tanto.
He needed strong support.	Aveva bisogno di un forte sostegno.
Please come out of this.	Per favore, vieni fuori da questo.
Girls don't listen.	Le ragazze non ascoltano.
Nobody knew anything, nobody had seen it.	Nessuno sapeva niente, nessuno l'aveva vista.
Similar results were obtained in three independent studies.	Risultati simili sono stati ottenuti in tre studi indipendenti.
That ended quickly.	Quello è finito in fretta.
She made the tea.	Ha preparato il tè.
Now they only smell like bad fish.	Ora puzzano solo di pesce cattivo.
Put it under her hand.	Mettilo sotto la sua mano.
The fun part is what people get to see.	La parte divertente è ciò che la gente riesce a vedere.
Some other terms are a little less useful.	Alcuni altri termini sono un po' meno utili.
Maybe so.	Forse è così.
If she found that thing, she would just kill it.	Se quella cosa l'avesse trovata, l'avrebbe semplicemente uccisa.
Thanks for the special friends you are.	Grazie per gli amici speciali che siete.
Read your list instead.	Leggi invece la tua lista.
More people tried to reach it.	Più persone hanno cercato di raggiungerlo.
Freedom must be given to him.	Gli deve essere data la libertà.
See this thread for more information.	Vedere questa discussione per ulteriori informazioni.
I hated myself then.	Mi odiavo allora.
Any comments or questions, please contact me !.	Qualsiasi commento o domanda, contattami!.
In some cases, this is easy.	In alcuni casi, questo è facile.
If it happened once, maybe it could happen again.	Se è successo una volta, forse potrebbe succedere di nuovo.
She had said the exact opposite.	Aveva detto l'esatto contrario.
Watch him play this year.	Guardalo giocare quest'anno.
Only the first two children received free education.	Solo i primi due figli hanno avuto un'istruzione gratuita.
I wanted money anyway.	Volevo soldi in ogni modo.
She never had to sweat.	Non ha mai dovuto sudare.
There we were made to camp for the night.	Lì fummo fatti accampare per la notte.
We have added this bright space.	Abbiamo aggiunto questo spazio luminoso.
I brought a copy of my documents with me.	Ho portato con me una copia dei miei documenti.
She told her she had a gun.	Le ha detto che aveva una pistola.
A friend suggested that her blood is no longer in her brain.	Un amico ha suggerito che il suo sangue non è più nel suo cervello.
An angry female voice.	Una voce femminile arrabbiata.
I had to tell him.	dovevo dirglielo.
She had stopped to rest, and that had been his only mistake.	Si era fermato a riposare, e quello era stato il suo unico errore.
They were trying.	Stavano provando.
Or leave again.	O ripartire.
A gun was found on only one of them.	Una pistola è stata trovata solo su uno di loro.
But either she didn't hear it, or she ignored it.	Ma o non l'ha sentita, o l'ha ignorata.
The past in the present.	Il passato nel presente.
I do not care anymore.	Non mi interessa più.
We had to find a person who suited that request.	Dovevamo trovare una persona che si adattasse a quella richiesta.
The argument cannot be accepted.	L'argomentazione non può essere accolta.
Nothing else remains to hope.	Non resta altro da sperare.
This makes it easier to study them.	Questo rende più facile studiarli.
They kept saying it.	Continuavano a dirlo.
I really knew where they were.	Sapevo davvero dove fossero.
Also, notice the breathing.	Inoltre, nota il respiro.
You are loved, needed and desired.	Sei amato, necessario e desiderato.
Not at the same time, though.	Non allo stesso tempo, però.
Time doesn't work the way you think.	Il tempo non funziona come pensi.
One argument could be the following.	Un argomento potrebbe essere il seguente.
I left the water where it was.	Ho lasciato l'acqua dov'era.
I will leave this step to you.	Lascerò a te questo passaggio.
Everyone was friendly enough.	Tutti erano abbastanza amichevoli.
Certainly not her father.	Di certo non suo padre.
He knew how to move.	Sapeva come muoversi.
And nobody makes them change much.	E nessuno li fa cambiare molto.
As a result, we have changed culture again.	Di conseguenza, abbiamo cambiato di nuovo cultura.
But you can do things about it.	Ma puoi fare cose al riguardo.
This is just the expression.	Questa è solo l'espressione.
And what a boy he was.	E che ragazzo era.
Does this describe you ?.	Questo ti descrive?.
Now, he did it.	Ora, l'ha fatto.
That way we can keep looking.	In questo modo possiamo continuare a cercare.
With a smile, she let him go.	Con un sorriso, lo lasciò andare.
He couldn't die.	Non poteva morire.
Yet there are limits.	Eppure ci sono dei limiti.
It is valid input that appears to be the wrong answer.	È un input valido che sembra essere la risposta sbagliata.
Someone else around too.	Anche qualcun altro intorno.
They finish the bottle between themselves.	Finiscono la bottiglia tra di loro.
She looked at him.	Lei lo guardò.
Even better is having no being.	Ancora meglio è non avere alcun essere.
And he introduced himself.	E si è presentato.
It was a winless situation.	Era una situazione senza vittoria.
Program without having to take additional lessons.	Programma senza dover prendere lezioni aggiuntive.
Most of them will never make another movie again.	La maggior parte di loro non farà mai più un altro film.
It just seemed like some kind of little topic for a movie.	Sembrava solo una specie di piccolo argomento per un film.
Because now you are lying to us.	Perché ora ci stai mentendo.
There were many there.	C'erano molti lì.
You can be something more.	Puoi essere qualcosa di più.
This will make you weak.	Questo ti renderà debole.
From my people.	Dalla mia gente.
Someone has moved to the other side.	Qualcuno si è spostato dall'altra parte.
She took a look.	Diede un'occhiata.
But in practice, this never happens.	Ma in pratica, questo non accade mai.
Neither the wife nor the husband spoke.	Né la moglie né il marito hanno parlato.
If you need anything, call me.	Se hai bisogno di qualcosa, chiamami.
Just keep going.	Continua e basta.
There is no language in reality.	Non esiste un linguaggio nel reale.
For the complaint of a vehicle that had hit a road sign.	Per la denuncia di un veicolo che aveva urtato un segnale stradale.
And nothing good ever comes from that.	E da questo non viene mai niente di buono.
A minute later two birds took off followed by twenty more.	Un minuto dopo decollarono due uccelli seguiti da altri venti.
No one was home at the time of the fire.	Nessuno era in casa al momento dell'incendio.
Talking to him is like talking to anyone else.	Parlare con lui è come parlare con chiunque altro.
You have to answer me.	Devi rispondermi.
They can't touch you here.	Non possono toccarti qui.
That's why we stand up.	Ecco perché stiamo in piedi.
I have sent a follow up email and no response.	Ho inviato un'e-mail di follow-up e nessuna risposta.
But, even if someone saw me, they won't remember.	Ma, anche se qualcuno mi ha visto, non si ricorderà.
This made me more nervous.	Questo mi ha reso più nervoso.
This procedure is repeated for each card.	Questa procedura viene ripetuta per ogni carta.
It also depends on the type of dog.	Dipende anche dal tipo di cane.
But they needed more sleep.	Ma avevano bisogno di dormire di più.
You were just here looking for more work.	Eri semplicemente qui in cerca di altro lavoro.
We may never know.	Forse non lo sapremo mai.
It is the legal company.	È la società legale.
Very well done !.	Molto ben fatto!.
Again, none of this is new.	Ancora una volta, niente di tutto questo è nuovo.
A solution that lay not four meters away.	Una soluzione che giaceva a non quattro metri di distanza.
I myself among them.	Io stesso tra loro.
There will be injuries.	Ci saranno degli infortuni.
Go green.	Vai al verde.
First a couple of soldiers arrived, then the other.	Prima arrivarono una coppia di soldati, poi l'altra.
He wasn't surprised by the question.	Non fu sorpreso dalla domanda.
Not sure if this helps you.	Non sono sicuro se questo ti aiuta.
You don't even have to ask her, she just does it.	Non devi nemmeno chiederglielo, lei lo fa e basta.
Now she let me protect you.	Ora lascia che ti protegga.
Sometimes they've never told anyone before.	A volte non l'hanno mai detto a nessuno prima.
Some say ice.	Alcuni dicono ghiaccio.
Everyone has a different and unique situation.	Ognuno ha una situazione diversa e unica.
Because her husband would be at work.	Perché suo marito sarebbe al lavoro.
The girls would get to the table before her.	Le ragazze sarebbero arrivate al tavolo prima di lei.
I think she was at her house.	Penso che fosse a casa sua.
Do you ever see it in real life like that.	Lo vedi mai nella vita reale così.
I just couldn't understand it.	Non riuscivo proprio a capirlo.
His injuries and old legs are the main concerns.	Le sue ferite e le vecchie gambe sono le principali preoccupazioni.
Here comes the hard part.	Ecco che arriva la parte difficile.
It is large and empty.	È ampio e vuoto.
But there are limits.	Ma ci sono dei limiti.
Each complete series is available in.	Ogni serie completa è disponibile in.
War plan.	Piano di guerra.
He made a lot of people.	Ha fatto molte persone.
Their goal does not require, nor do they have, such resources.	Il loro obiettivo non richiede, né hanno, tali risorse.
I myself had done the same.	Io stesso avevo fatto lo stesso.
There was a hit that night.	C'è stato un colpo quella notte.
There was no one else in the waiting room.	Non c'era nessun altro nella sala d'attesa.
Well, there is.	Bene, c'è.
And this is one you couldn't give up on.	E questo è uno a cui non potevi rinunciare.
It seems to make a huge difference.	Sembra che faccia un'enorme differenza.
It helped me sleep.	Mi ha aiutato a dormire.
I looked at them.	Li ho guardati.
I gift them.	Li regalo.
There are better ways to be sure.	Ci sono modi migliori per essere sicuri.
Many own houses.	Molti possiedono case.
Perhaps neither one nor the other.	Forse né l'uno né l'altro.
Finally, the demonstration experiments are performed.	Infine, vengono eseguiti gli esperimenti di dimostrazione.
They want the pain.	Vogliono il dolore.
There was something unusual about the stillness.	C'era qualcosa di insolito nella quiete.
But not the question.	Ma non la domanda.
Can you quit the game anytime soon ?.	Puoi uscire dal videogioco in qualsiasi momento presto?.
I liked mine.	Mi è piaciuto il mio.
Their comments got into his head.	I loro commenti gli sono entrati in testa.
You must be a member in good standing to test.	Devi essere un membro in regola per testare.
Their interpretation is unusual.	La loro interpretazione è insolita.
There aren't many black people.	Non ci sono molte persone di colore.
Different parts of the plant require different cultivation methods.	Diverse parti della pianta richiedono diversi metodi di coltivazione.
I think it is so telling.	Penso che sia così eloquente.
In other words, a training mode should be included.	In altre parole, dovrebbe essere inclusa una modalità di allenamento.
And now we are no longer looking for them.	E ora non li stiamo più cercando.
Do it right this time.	Fallo bene questa volta.
You have to figure out another system to use.	Devi capire un altro sistema da usare.
We started talking.	Abbiamo iniziato a parlare.
Linear method.	Metodo lineare.
He had tried to learn not to care, but with little success.	Aveva cercato di imparare a non interessarsene, ma con scarso successo.
He wanted to get out of the house again.	Voleva uscire di nuovo di casa.
Like every day.	Come, ogni giorno.
He liked war.	Gli piaceva la guerra.
He didn't see a body.	Non ha visto un corpo.
See above, p.	Vedi sopra, p.
But please don't tell my mom.	Ma per favore non dirlo a mia madre.
And the children could be completed.	E i bambini potrebbero essere completati.
Otherwise you will have to purchase a new map.	Altrimenti dovrai acquistare una nuova mappa.
There is no point in adding something more.	Non ha senso aggiungere qualcosa di più.
These are my two plans.	Questi sono i miei due piani.
The present facts do not present such a case.	I fatti presenti non presentano un caso del genere.
It will be a great day, it will be a great tomorrow.	Sarà un grande giorno, sarà un grande domani.
Great product if you work out.	Ottimo prodotto se ti alleni.
However, there are several limitations.	Tuttavia, ci sono diverse limitazioni.
He told me you could put it that way.	Mi ha detto che potevi metterla così.
Damn, he just liked watching it.	Dannazione, gli piaceva solo guardarlo.
I would advise you to play what you feel like playing.	Ti consiglierei di suonare quello che ti senti di suonare.
She slowly opened the door and returned to her service at the bar.	Aprì lentamente la porta e tornò al suo servizio al bar.
He should have checked them first.	Avrebbe dovuto controllarli prima.
Children quickly become aware of social differences.	I bambini diventano presto consapevoli delle differenze sociali.
I'm not afraid for my boyfriend's safety.	Non ho paura per l'incolumità del mio ragazzo.
It is short and entirely multiple choice.	È breve e del tutto a scelta multipla.
And to see them.	E per vederli.
That it all happened for a reason.	Che tutto è successo per una ragione.
I forget the rest.	Dimentico il resto.
My mother's mother.	La madre di mia madre.
Nothing to laugh about.	Niente da ridere.
And the fact that he eventually learned the story didn't help her mother.	E il fatto che alla fine abbia appreso la storia non ha aiutato sua madre.
More likely out of fear.	Più probabilmente per paura.
But we have to.	Ma dobbiamo.
It was the same thing.	Era la stessa cosa.
It is lost when the connection is closed.	Viene perso quando la connessione viene chiusa.
They wanted to kill me too.	Volevano uccidere anche me.
I have had you from my father and he from antiquity.	Io ho avuto te da mio padre e lui dall'antichità.
It is really cool.	È davvero fantastico.
I'm not sure where I'm going wrong.	Non sono sicuro di dove sto andando storto.
Other lives run from the first other course.	Altre vite corrono dal primo altro corso.
Quite the opposite, really.	Tutto il contrario, davvero.
Picture shown for reference only.	Immagine mostrata solo come riferimento.
You have to ship.	Devi spedire.
Therefore, she would listen and pay attention to him.	Pertanto, avrebbe ascoltato e prestato attenzione a lui.
It is not enough for you to die.	Non basta che tu muoia.
My peace of mind.	La mia tranquillità.
His family soon joined him.	La sua famiglia si unì presto a lui.
No one is ever where you want it.	Nessuno è mai dove lo vuoi tu.
He closed the door behind him and leaned against it.	Chiuse la porta dietro di sé e vi si appoggiò.
I knew the truth.	Conoscevo la verità.
This could be due to a lack of statistical power.	Ciò potrebbe essere dovuto alla mancanza di potere statistico.
I just had to add the tone.	Ho dovuto solo aggiungere il tono.
One of the known causes of this condition is high blood pressure.	Una delle cause note di questa condizione è la pressione alta.
Please do it yourself next time.	Per favore, fallo da solo la prossima volta.
There is no reason to smoke.	Non c'è motivo di fumare.
Tell us when to come.	Dicci quando venire.
You can't fight them that way.	Non puoi combatterli in quel modo.
Most of us are unaware of the full extent and impact of him.	La maggior parte di noi non è consapevole della sua piena misura e impatto.
I gave her everything in return.	Le ho dato tutto in cambio.
No, lying isn't very nice.	No, mentire non è molto bello.
I don't have this feeling with music.	Non ho questa sensazione con la musica.
Two questions need to be answered.	È necessario rispondere a due domande.
He left somewhere later.	È partito da qualche parte dopo.
No, he didn't think it was part of his he self-image.	No, non pensava che facesse parte della sua immagine di se stessa.
Nobody has ever done it.	Nessuno l'ha mai fatto.
Both are thrilled to be part of the project.	Entrambi sono entusiasti di far parte del progetto.
Some for housework.	Alcuni per le faccende domestiche.
I just got mine today.	Ho appena ricevuto il mio oggi.
You never know who might actually learn something.	Non sai mai chi potrebbe davvero imparare qualcosa.
The views are incredible and immediate.	I panorami sono incredibili e immediati.
Just look at the economy.	Basta guardare all'economia.
No one was following her.	Nessuno la stava seguendo.
I hope he is right.	Spero che abbia ragione.
But you are too far to appreciate, stop reading.	Ma sei troppo in là per apprezzare, smetti di leggere.
Their life hadn't been easy.	La loro vita non era stata facile.
This absolutely cannot be taken for granted.	Questo non può assolutamente essere dato per scontato.
And leave me to myself.	E lasciami a me stesso.
Now we are here.	Ora siamo qui.
He didn't even have a chance to explain himself.	Non ha avuto nemmeno la possibilità di spiegarsi.
They don't give too much away.	Non regalano troppo.
He wasn't that close.	Non era così vicino.
But no, sorry, not that interested.	Ma no, scusa, non così interessato.
It had become clear to him that she wasn't interested.	Per lui era diventato chiaro che non era interessata.
If they wanted me.	Se mi volessero.
Read on to find out how to help change this.	Continua a leggere per scoprire come aiutare a cambiare questo.
He was really active.	Era davvero attivo.
He turned to look at me.	Si voltò a guardarmi.
You have to show them.	Devi farglielo vedere.
We had a great experience.	Abbiamo avuto un'ottima esperienza.
Or you're getting new symptoms you've never had before.	Oppure stai ricevendo nuovi sintomi che non hai mai avuto prima.
But he wasn't angry.	Ma non era arrabbiato.
He is tired.	È stanco.
One picked up a phone and made a call.	Uno prese un telefono e fece una chiamata.
I like working at home.	Mi piace lavorare in casa.
I believed it.	Ci credevo.
From now on we will no longer have to use the computer.	Da questo momento in poi non dovremo più usare il computer.
All authors contributed and reviewed the manuscript.	Tutti gli autori hanno contribuito e recensito il manoscritto.
We held it tight, but it's actually one of mine.	L'abbiamo tenuto stretto, ma in realtà è uno dei miei.
My last request.	La mia ultima richiesta.
He had been like a younger brother to her.	Era stato come un fratello minore per lei.
Your books are wonderful.	I tuoi libri sono meravigliosi.
It was a beautiful spring.	È stata una bellissima primavera.
His voice had a cut.	La sua voce aveva un taglio.
You have to do two more things.	Devi fare altre due cose.
She looked at her hand and then into her eyes.	Guardò la sua mano e poi nei suoi occhi.
I was looking for and felt excellent.	Stavo cercando e mi sentivo eccellente.
It would seem in question.	Sembrerebbe in questione.
We like to have fun in our work.	Ci piace divertirci nel nostro lavoro.
This is an important question to answer.	Questa è una domanda importante a cui rispondere.
I am an outgoing and proud man.	Sono un uomo estroverso e orgoglioso.
It is difficult to watch it.	È difficile guardarlo.
I was in tears again.	Ero di nuovo in lacrime.
This is what you should do right away.	Questo è ciò che dovresti fare subito.
They don't know we're coming for them.	Non sanno che stiamo venendo a prenderli.
He had a bad day and tried to relieve the pain.	Ha avuto una brutta giornata e ha cercato di alleviare il dolore.
None on the other.	Nessuno dall'altro.
The process goes wrong.	Il processo va male.
I didn't like or trust the political world.	Non mi piaceva né mi fidavo del mondo politico.
So amazing here.	Così incredibile qui.
Life just wasn't fair.	La vita semplicemente non era giusta.
Some people had money and most didn't.	Alcune persone avevano soldi e la maggior parte no.
He called again.	Ha chiamato di nuovo.
However, there were many other groups.	Tuttavia, c'erano molti altri gruppi.
We can't promise anyone anything, but everyone will get an answer.	Non possiamo promettere nulla a nessuno, ma tutti riceveranno una risposta.
It was very simple and sweet.	Era molto semplice e dolce.
Errors now indicated on the progress display.	Errori ora indicati sul display di avanzamento.
Everything moved in slow motion.	Tutto si muoveva al rallentatore.
I wanted to try to help on a trial basis.	Volevo provare ad aiutare su base di prova.
It was useless to think about it now, however.	Era inutile pensarci adesso, comunque.
There is no traffic in front of me.	Non c'è traffico davanti a me.
Go to the power of the girls.	Vai al potere delle ragazze.
If anything was obvious, it was.	Se qualcosa era ovvio, lo era.
I don't do criminal trials, so don't even ask.	Non faccio processi penali, quindi non chiedere nemmeno.
There are many ways to do this.	Ci sono molti modi per farlo.
And the reason is not obvious at first glance.	E il motivo non è ovvio a prima vista.
Abandoned the project.	Abbandonato il progetto.
The body is discovered.	Il corpo viene scoperto.
And how, in the end, they got married and failed.	E come, alla fine, si erano sposati e avevano fallito.
The complete system and its components are described in detail.	Il sistema completo e i suoi componenti sono descritti in dettaglio.
And it is still published.	Ed è ancora pubblicato.
Let me know if you are interested.	Fammi sapere se sei interessato.
It was wonderful and she loved it.	Era meraviglioso e lei lo amava.
Then we bought this little house.	Poi abbiamo comprato questa casetta.
White was a real big one.	Il bianco era un vero grande.
Other reasons are simply who would put you behind.	Altri motivi sono semplicemente chi ti metterebbe dietro.
Away from me.	Lontano da me.
But it had been a good party, and he had done well.	Ma era stata una bella festa, e lui aveva fatto bene.
What does half mean.	Cosa significa metà.
It will be too dangerous.	Sarà troppo pericoloso.
You understand things.	Tu capisci le cose.
No place to live.	Nessun posto dove vivere.
My views are mixed on the matter.	Le mie opinioni sono contrastanti sulla questione.
I will not stand it.	Non lo sopporterò.
I'm taking a ride.	Sto facendo un giro.
Here is the reason.	Ecco il motivo.
Otherwise you walk or wait.	Altrimenti cammini o aspetti.
He didn't want to be held back.	Non voleva essere trattenuto.
He closed at two in the morning.	Ha chiuso alle due del mattino.
Not just for me.	Non solo per me.
And now this.	E ora questo.
We still recommend that you check that your marks are correct.	Ti consigliamo comunque di controllare che i tuoi segni siano corretti.
All because of a little boy.	Tutto a causa di un ragazzino.
He has logged out of my personal account.	È uscito dal mio account personale.
If there is a doubt, notice it.	Se c'è un dubbio, notalo.
Gently apply to the affected area.	Applicare delicatamente sulla zona interessata.
I could not find the article.	Non sono riuscito a trovare l'articolo.
We learn about the world around us.	Impariamo a conoscere il mondo che ci circonda.
So in other words.	Quindi in altre parole.
So these types of groups have different problems.	Quindi questi tipi di gruppi hanno problemi diversi.
I will spread the word that it exists.	Spargerò la voce che esiste.
It was the exact opposite.	Era l'esatto contrario.
You know, like normal people.	Sai, come le persone normali.
Two objects inside.	Due oggetti all'interno.
This is only on the surface, though.	Questo è solo in superficie, però.
Of food on a journey.	Di cibo in un viaggio.
We stopped to check.	Ci siamo fermati a controllare.
This is your decision.	Questa è la tua decisione.
The movement of the earth was discovered on the opposite side of this area.	Il movimento della terra è stato scoperto nel lato opposto di quest'area.
I know it can.	So che può.
Like others.	Come altri.
The man seems satisfied with the question.	L'uomo sembra soddisfatto della domanda.
He forgets any game plan.	Dimentica qualsiasi piano di gioco.
I look at music the same way.	Guardo la musica allo stesso modo.
There has been no immediate liability claim.	Non vi è stata alcuna pretesa di responsabilità immediata.
I think the two lower officers will get off.	Penso che i due ufficiali inferiori scenderanno.
Stronger and harder hands lifted her.	Mani più forti e più dure la sollevarono.
She taught her everything she knew.	Le ha insegnato tutto quello che sapeva.
But you can do them.	Ma puoi farli.
I knew it would be like this.	Sapevo che sarebbe stato così.
I'll do things from here from now on.	Farò le cose da qui d'ora in poi.
My father had so many plans.	Mio padre aveva tanti progetti.
Compared to his internal pressure.	Rispetto alla sua pressione interna.
I don't want and I will leave you.	Non voglio e ti lascerò.
It was so much fun to read.	È stato così divertente da leggere.
And what a beautiful message about seeing.	E che bel messaggio sul vedere.
I know the law.	Conosco la legge.
And that's how it ended up in the show.	Ed è così che è finita nello spettacolo.
He can't sit still.	Non riesce a stare fermo.
And yes, his car was inside.	E sì, la sua macchina era dentro.
Yet they have done even more.	Eppure hanno fatto anche di più.
We need to fix it as soon as possible.	Dobbiamo risolverlo il prima possibile.
I made it to the mainland.	Ho fatto per la terraferma.
God knows what everyone else's name is.	Dio sa come si chiama chiunque altro.
Maybe it's better this way.	Forse è meglio così.
You are safe now.	Sei al sicuro ora.
I missed the mark.	Ho mancato il bersaglio.
The solution is simple.	La soluzione è semplice.
All other parameters remained by default.	Tutti gli altri parametri sono rimasti di default.
The longer, the better.	Più è lungo, meglio è.
You should make one.	Dovresti farne uno.
You wanted that security.	Volevi quella sicurezza.
I will try again next week to do this.	Proverò di nuovo la prossima settimana per farlo.
If a tree is good, its fruit will be good.	Se un albero è buono, i suoi frutti saranno buoni.
I'll leave it to the people who have played with me.	Lo lascerò alle persone che hanno giocato con me.
The world should know what's really going on.	Il mondo dovrebbe sapere cosa sta realmente succedendo.
Many activities are associated with this special day.	Molte attività sono associate a questo giorno speciale.
These pieces usually detail the research process and their findings.	Questi pezzi di solito descrivono in dettaglio il processo di ricerca e le loro scoperte.
Cancer series n.	Cancro serie n.
No stress on clothes.	Nessuno stress sui vestiti.
Without saying a word she turned and walked away.	Senza dire una parola si voltò e se ne andò.
Those in the room looked at each other.	Quelli nella stanza si guardarono l'un l'altro.
Mark my body.	Segna il mio corpo.
The poor remain poor, the rich get rich.	I poveri restano poveri, i ricchi si arricchiscono.
We still need your help.	Abbiamo ancora bisogno del tuo aiuto.
This is good news and bad news.	Questa è una buona notizia e una cattiva notizia.
It would certainly make sense.	Avrebbe sicuramente senso.
Behind us only darkness.	Dietro di noi solo oscurità.
I'm sure he'll be fine.	Sono sicuro che starà bene.
There are several ways to solve this problem.	Ci sono diversi modi per risolvere questo problema.
I hear him play and everything is fine.	Lo sento suonare e va tutto bene.
Even short.	Anche corto.
But everything else seems to be good news.	Ma tutto il resto sembra essere una buona notizia.
The cell culture medium was changed every three days.	Il mezzo di coltura cellulare è stato cambiato ogni tre giorni.
We recall some relevant results.	Ricordiamo alcuni risultati rilevanti.
But his voice was low and serious now.	Ma la sua voce adesso era bassa e seria.
We finally took a look at where we were.	Finalmente abbiamo dato un'occhiata a dove eravamo.
I went down the hall for two minutes.	Sono andato giù per il corridoio per due minuti.
He must have bought them clothes too.	Deve aver comprato anche loro dei vestiti.
We will make it somehow.	Ce la faremo in qualche modo.
It makes us who we are.	Ci rende quello che siamo.
It's clean.	È pulito.
All our regular terms and conditions apply.	Si applicano tutti i nostri termini e condizioni regolari.
You have no materials applied to any of your items.	Non hai materiali applicati a nessuno dei tuoi oggetti.
I didn't have many role models.	Non avevo molti modelli di ruolo.
They are so good, they stand the test of time.	Sono così buoni, resistono alla prova del tempo.
And, second, it is presented as something new.	E, secondo, viene presentato come qualcosa di nuovo.
It was happening everywhere he looked.	Stava accadendo ovunque guardasse.
She reached out both hands.	Allungò entrambe le mani.
God will appear.	Dio apparirà.
But a blue closer to you.	Ma un blu più vicino a te.
You are not really that angry.	Non sei davvero così arrabbiato.
But this latter task would take weeks.	Ma quest'ultimo compito richiederebbe settimane.
They weren't even driving on a road anymore.	Non stavano nemmeno più guidando su una strada.
This has changed a bit.	Questo è cambiato, un po'.
It is a strong case.	È un caso forte.
I'm going to find him.	vado a trovarlo.
God doesn't kill children, period.	Dio non uccide i bambini, punto.
I was once a common box user.	Una volta ero un comune utente di box.
The effort cost him.	Lo sforzo gli è costato.
It means exactly what you think it means.	Significa esattamente quello che pensi significhi.
Suddenly we hit everywhere.	Improvvisamente abbiamo colpito ovunque.
Undoubtedly, different people have various ways of doing this.	Senza dubbio, persone diverse hanno vari modi per farlo.
For personal use only.	Solo per uso personale.
I sat in my car.	Mi sono seduto nella mia macchina.
I don't even know you.	Non ti conosco nemmeno io.
But he was just a good guy, a really good guy.	Ma era solo un bravo ragazzo, davvero un bravo ragazzo.
We learned the value of the place.	Abbiamo imparato il valore del luogo.
Take a ride here in the next ten minutes.	Fatti un giro qui nei prossimi dieci minuti.
I felt stupid.	Mi sono sentito stupido.
Everyone likes to have someone who is interested in their opinion.	A tutti piace avere qualcuno che sia interessato alla loro opinione.
I wrote my first short stories around the age of ten.	Ho scritto i miei primi racconti intorno ai dieci anni.
If she was good.	Se fosse brava.
It was really cold in here.	Ha fatto davvero freddo qui.
But he wasn't saying anything about it.	Ma non stava dicendo niente a riguardo.
They just looked at the time.	Hanno solo guardato l'ora.
I have never seen so many cars here.	Non ho mai visto così tante macchine qui.
Then the pain he felt was another single self.	Poi il dolore che sentiva era un altro sé singolo.
I am using this example.	Sto usando questo esempio.
But if you are wrong, then be afraid.	Ma se sbagli, allora abbi paura.
I thought we were on the same page.	Pensavo fossimo sulla stessa pagina.
I believe he was on the ground, though.	Credo che fosse a terra, però.
So we did.	Così abbiamo fatto.
And those people would have been wrong.	E quelle persone si sarebbero sbagliate.
They are fine.	Stanno bene.
He left for work and didn't come home until late at night.	È partito per lavoro e non è tornato a casa fino a tarda notte.
She wouldn't have survived long without the others.	Non sarebbe sopravvissuta a lungo senza gli altri.
The song received positive to negative reviews.	La canzone ha ricevuto recensioni da positive a negative.
This means so much to us.	Questo significa così tanto per noi.
If people don't have to work, many will choose not to.	Se le persone non devono lavorare, molti sceglieranno di non farlo.
For your own good, of course.	Per il tuo bene, ovviamente.
I'd rather laugh and smile than feel upset.	Preferisco ridere e sorridere piuttosto che sentirmi turbata.
Her room was often kept in the dark.	La sua stanza era spesso tenuta al buio.
We talked about it a lot.	Ne abbiamo parlato molto.
We believe this method has good clinical value.	Riteniamo che questo metodo abbia un buon valore clinico.
And it is certainly not a good example of the male species.	E non è certo un buon esempio della specie maschile.
But it doesn't seem to work.	Ma sembra non funzionare.
I really enjoyed all that time.	Mi è davvero piaciuto tutto quel periodo.
I just couldn't help it.	Non riuscivo proprio a farne a meno.
But he couldn't turn his back on them to save himself.	Ma non poteva voltare loro le spalle per salvarsi.
Suppose it holds up.	Supponiamo che regga.
It is not part of it.	Non ne fa parte.
As soon as she was inside, she locked it.	Non appena fu dentro, lo richiuse a chiave.
Things began to look as bad as they could.	Le cose cominciarono a sembrare peggio che potevano.
It is fine for me.	Per me va bene.
Watch your steps.	Guarda i tuoi passi.
I decided to really try it.	Ho deciso di provarlo davvero.
He is young for his age.	È giovane per la sua età.
Without clean water you die.	Senza acqua pulita si muore.
He is trying, in his own way, to make him special for them.	Sta cercando, a modo suo, di renderlo speciale per loro.
To do it.	Per farlo.
Sometimes it's welcome and sometimes it's not welcome at all.	A volte è il benvenuto ea volte non lo è affatto.
What they did was poor research.	Quello che hanno fatto è stata una ricerca scadente.
She held him there until his face turned blue.	Lo tenne lì finché la sua faccia non divenne blu.
Everything around him was perfect.	Tutto intorno a lui era perfetto.
He said he wanted to show me something.	Ha detto che voleva mostrarmi qualcosa.
The other couple is also repaired.	Anche l'altra coppia viene riparata.
This is possible with the support of our customers.	Questo è possibile con il supporto dei nostri clienti.
And there are many factors.	E ci sono molti fattori.
Not like we were in our day.	Non come eravamo ai nostri giorni.
You didn't know your place.	Non sapevi il tuo posto.
Also share your opinions and experience after using it.	Condividi anche le tue opinioni e la tua esperienza dopo averlo utilizzato.
His eyes were bright and his mind was sharp.	I suoi occhi erano luminosi e la sua mente era acuta.
He didn't do any of this.	Non ha fatto niente di tutto questo.
And they have their trust.	E hanno la loro fiducia.
The teacher decided it would be fun to perform the show.	L'insegnante ha deciso che sarebbe stato divertente eseguire lo spettacolo.
But it's not really that complicated.	Ma non è davvero così complicato.
We were born proud.	Siamo nati orgogliosi.
I will have a chance to understand their plans.	Avrò la possibilità di capire i loro piani.
He has lived too long, too long.	Ha vissuto troppo a lungo, troppo a lungo.
He is killing people all over the country.	Sta uccidendo persone in tutto il paese.
His love of him, his life, the promise of his future.	Il suo amore, la sua vita, la promessa del suo futuro.
They are completely wrong.	Sono completamente sbagliati.
You can see yourself going out for a beer with him.	Puoi vederti uscire a bere una birra con lui.
Maybe the mistake lies in your point of view.	Forse l'errore sta nel tuo punto di vista.
Good, but so was the first step.	Bene, ma lo è stato anche il primo passo.
Show them what you can do.	Mostra loro cosa sai fare.
I told him about his life.	Gli ho parlato della sua vita.
However, the course content is not related to this topic.	Tuttavia, il contenuto del corso non è correlato a questo argomento.
Who wouldn't do it?	Chi non lo farebbe?
Sky's the limit.	Il cielo è il limite.
It is part of our history.	Fa parte della nostra storia.
We had never met before we started working together.	Non ci eravamo mai incontrati prima di iniziare a lavorare insieme.
I wanted to help out with the game.	Volevo dare una mano al gioco.
We are members of the public like anyone else.	Siamo membri del pubblico come chiunque altro.
She couldn't process it fast enough.	Non è riuscita a elaborarlo abbastanza velocemente.
Including travel.	Comprese le trasferte.
The human environment is a garden.	L'ambiente umano è un giardino.
These results were in good agreement with those of previous research.	Questi risultati erano in buon accordo con quelli della ricerca precedente.
We hope you enjoy it!.	Speriamo che vi piaccia!.
The next morning he seemed to be fine.	La mattina dopo sembrava stare bene.
The company wanted to thank its employees for their hard work.	L'azienda ha voluto ringraziare i suoi dipendenti per il loro duro lavoro.
It doesn't matter what you throw at it.	Non importa cosa ci lanci.
We can add another image here.	Possiamo aggiungere un'altra immagine qui.
Protect the ball with your inner hand and body.	Proteggi la palla con la tua mano interna e il tuo corpo.
We feed it, we love it and we keep it.	La nutriamo, la amiamo e la teniamo.
I want normal humankind.	Voglio il normale genere umano.
Please update if the data shows this is the wrong number.	Si prega di aggiornare se i dati mostrano che questo è il numero sbagliato.
They avoid falling in love with their own ideas.	Evitano di innamorarsi delle proprie idee.
And we had no means of support in the family.	E non avevamo mezzi di sostentamento in famiglia.
I certainly didn't look like the other girls who were growing up.	Sicuramente non assomigliavo alle altre ragazze che stavano crescendo.
Other bad things too.	Anche altre cose brutte.
All players are new players to me.	Tutti i giocatori sono nuovi giocatori per me.
Let's put it this way.	Mettiamola così.
Well, come on then.	Bene, vieni, allora.
We played hard.	Abbiamo giocato duro.
So what images do you have that would fit on these pages?	Quindi, quali immagini hai che si adatterebbero a queste pagine?
A history of the mind.	Una storia della mente.
He said it won't happen to me.	Ha detto che non succederà a me.
Its due date was just over a month away.	La sua data di scadenza era a poco più di un mese di distanza.
The mind plays with the mind.	La mente gioca con la mente.
They wanted his life.	Volevano la sua vita.
When he gets home, his shoulders will hurt too.	Quando tornerà a casa, anche le sue spalle gli faranno male.
Little is known about his life.	Poco si sa della sua vita.
So you have to keep trying.	Quindi devi continuare a provare.
A small town.	Una piccola città.
However, side effects do occur.	Tuttavia, si verificano effetti collaterali.
It didn't make sense.	Non aveva senso.
She watched him try to push forward again, and once again he failed.	Lo osservò provare a spingersi di nuovo in avanti, e ancora una volta fallì.
So next season we can get to planting.	Quindi la prossima stagione possiamo arrivare a piantare.
But after a short break.	Ma dopo una breve pausa.
I know it's not much.	So che non è molto.
You can do whatever you want with her.	Puoi fare quello che vuoi con lei.
She shook her head once more.	Scosse la testa ancora una volta.
You would change your mind.	Cambieresti idea.
Please tell your friends to register.	Per favore, dì ai tuoi amici di registrarsi.
There is no other way around it than just practice.	Non c'è altro modo per aggirarlo oltre alla pratica.
It's useless.	È inutile.
Coffee never happened.	Il caffè non è mai successo.
Data from five independent experiments are presented.	Vengono presentati i dati di cinque esperimenti indipendenti.
There is no secret.	Non c'è nessun segreto.
There were only five registered actions.	Si sono verificate solo cinque azioni registrate.
But our costs are real.	Ma i nostri costi sono reali.
The mean study quality score was five and the modality was seven.	Il punteggio medio della qualità dello studio era cinque e la modalità era sette.
He wouldn't change his mind.	Non avrebbe cambiato idea.
He does not like me.	Non gli piaccio.
Nature does not make perfect.	La natura non rende perfetti.
We wanted to do this stuff.	Volevamo fare questa roba.
I was going to prove him wrong.	Stavo per dimostrare che si sbagliava.
Yet at the same time it's cute.	Eppure allo stesso tempo è carino.
At the same time, nothing was the same.	Allo stesso tempo niente era più lo stesso.
He did not indicate any reasons for the motion.	Non ha indicato alcuna motivazione per la mozione.
I hadn't made any effort to really get close to the crew.	Non avevo fatto alcuno sforzo per avvicinarmi davvero all'equipaggio.
This has interesting consequences.	Questo ha conseguenze interessanti.
She would have given her life for him.	Avrebbe dato la vita per lui.
Because they had sent her away and we had brought her back.	Perché l'avevano mandata via e noi l'avevamo riportata indietro.
I don't buy it.	non lo compro.
The game went very badly.	Il gioco è andato molto male.
Or perhaps an act of war.	O forse un atto di guerra.
Music is great too.	Anche la musica è fantastica.
I didn't know any better.	Non sapevo niente di meglio.
It was a very different time for public health.	Era un periodo molto diverso per la salute pubblica.
I have work to do now.	Ho del lavoro da fare ora.
Nobody had a name.	Nessuno aveva un nome.
You now have the option to do that research.	Ora hai la possibilità di fare quella ricerca.
My mother was a teacher, you know.	Mia madre era un'insegnante, sai.
You will never go home.	Non tornerai mai a casa.
I just learned from her.	Ho appena imparato da lei.
My photos and family information have been posted.	Le mie foto e informazioni di famiglia sono state pubblicate.
I can't stop it.	Non posso fermarla.
These are topics we know too little about.	Sono argomenti di cui sappiamo troppo poco.
I have a good job.	Ho un buon lavoro.
I came here, a little down.	Sono venuto qui, un po' giù.
We do our best not to be late.	Ci adoperiamo per non essere in ritardo.
Be the first, add yours and be found !.	Sii il primo, aggiungi il tuo e fatti trovare!.
You had to be careful.	Dovevi stare attento.
The big advantage of this is that it is long.	Il grande vantaggio di questo è che è lungo.
I was surprised to see how much is still in demand.	Sono stato sorpreso di vedere quanto sia ancora richiesto.
Maybe this was also love.	Forse questo era anche amore.
I want to try to hold her hand again.	Voglio provare a tenerla di nuovo per mano.
Overall, we are happy with the purchase.	Nel complesso, siamo soddisfatti dell'acquisto.
And we need to know this.	E dobbiamo sapere questo.
People who live there people who do things.	Persone che vivono lì persone che fanno cose.
The facts suggest otherwise.	I fatti suggeriscono il contrario.
But that's not quite how it happened.	Ma non è proprio così che è successo.
This was not the reason.	Non era questo il motivo.
She started with the apartment they had shared.	Cominciò con l'appartamento che avevano condiviso.
They are absolutely necessary for the system.	Sono assolutamente necessari al sistema.
Look for the magic to continue.	Cerca la magia per continuare.
I wet my throat with cold water.	Mi sono bagnato la gola con l'acqua fredda.
I talked to him.	Ho parlato con lui.
He knew about the first time.	Sapeva della prima volta.
He had known so much and had told him so little.	Aveva saputo così tanto e gli aveva detto così poco.
It was clear.	Era chiaro.
You could get the whole company in trouble.	Potresti mettere nei guai l'intera azienda.
You can only imagine.	Puoi solo immaginare.
This is private money.	Si tratta di denaro privato.
I feel my face getting warm.	Sento il mio viso diventare caldo.
However, he didn't have much of a choice.	Comunque non aveva molta scelta.
Page is injured by seven employees.	La pagina è ferita di sette dipendenti.
So it's hard to be sure of anything.	Quindi è difficile essere sicuri di qualcosa.
He was the cool one.	Lui era quello cool.
They stayed there.	Rimasero lì.
Our city has never been and will never be the same again.	La nostra città non è mai stata e non sarà mai più la stessa.
It wouldn't make a difference if he did.	Non farebbe differenza se lo facesse.
So at least we can enjoy tonight.	Quindi almeno possiamo goderci stasera.
Where it will go and is fine.	Dove andrà e sta bene.
Right here, we can see how it works.	Proprio qui, possiamo vedere come funziona.
Let me go through his list and answer his questions.	Lascia che esamini la sua lista e risponda alle sue domande.
Here's where the real problem lies.	Ecco dove sta il vero problema.
We had to move.	Abbiamo dovuto muoverci.
I was in desperate need of the money.	Avevo un disperato bisogno di soldi.
No explanation required.	Nessuna spiegazione richiesta.
It couldn't be easier.	Non potrebbe essere più facile.
So instead, he changed the subject.	Così, invece, ha cambiato argomento.
He was not a customer.	Non era un cliente.
Then move on to the next person and the next.	Quindi passa alla persona successiva e alla prossima.
The above works well.	Quanto sopra funziona bene.
He is who he says he is.	È chi dice di essere.
He got it in the first week.	L'ha preso nella prima settimana.
Most don't live with such a deep cut.	La maggior parte non vive con un taglio così profondo.
Not a good way to treat your people.	Non è un buon modo per trattare la tua gente.
You know they can't agree.	Sai che non possono essere d'accordo.
And sometimes, boys will be girls.	E a volte, i ragazzi saranno ragazze.
Last night was the first.	Ieri sera è stata la prima.
My wife and children come to mind.	Mi vengono in mente mia moglie e i miei figli.
There is a lot to like.	C'è molto da apprezzare.
An argument developed around the fire.	Una discussione si è sviluppata intorno al fuoco.
It probably takes a few days for the best.	Probabilmente per il meglio ci vogliono alcuni giorni.
My explanation could be absolutely wrong.	La mia spiegazione potrebbe essere assolutamente sbagliata.
I would ask you to speak to them.	Ti chiederei di parlare con loro.
We saw everything the ship had to offer.	Abbiamo visto tutto ciò che la nave aveva da offrire.
A bad idea.	Una cattiva idea.
And I'll never know if I'll sleep again.	E non saprò mai se dormirò di nuovo.
Many believed it was their best song.	Molti credevano che fosse la loro canzone migliore.
You were the only person he met after hours.	Eri l'unica persona che incontrava dopo ore.
May the force be with you.	Che la forza sia con te.
All due to the fact that I got on his list.	Tutto a causa del fatto che sono entrato nella sua lista.
Our lives are challenged.	Le nostre vite sono messe in discussione.
He studied the figures he was holding.	Studiò le figure che aveva in mano.
Age did not significantly affect the number of eggs produced.	L'età non ha influenzato significativamente il numero di uova prodotte.
I survived too.	Sono sopravvissuto anch'io.
However, the war has changed.	Tuttavia, la guerra è cambiata.
The reason for this huge difference is not yet clear.	Il motivo di questa enorme differenza non è ancora chiaro.
How computer games can help us learn.	Come i giochi per computer possono aiutarci a imparare.
He was in a room near the old church.	Era in una stanza vicino alla vecchia chiesa.
A place where we could go and be safe.	Un posto dove potremmo andare ed essere al sicuro.
You should be more concerned about your master.	Dovresti essere più preoccupato per il tuo padrone.
He wasn't there to put on any kind of show.	Non era lì per allestire alcun tipo di spettacolo.
Funny how your base price is much higher than mine.	Divertente come il tuo prezzo base sia molto più alto del mio.
You carry out your plans to hurt others.	Tu realizzi i tuoi piani per ferire gli altri.
I had to push hard just to keep going.	Ho dovuto spingermi forte solo per andare avanti.
This means keeping educational decisions at the local level.	Ciò significa mantenere le decisioni educative a livello locale.
I walked away many times, saying it was impossible.	Mi sono allontanato molte volte, dicendo che era impossibile.
Nothing has changed, by the way.	Nulla è cambiato, tra l'altro.
He didn't turn around when she approached him.	Non si voltò quando lei si avvicinò a lui.
From this point of view it is easier.	Da questo punto di vista è più facile.
Breathing is difficult.	La respirazione è difficile.
He was asked to bring him some clothes.	Gli è stato chiesto di portargli dei vestiti.
I've thought about it a lot.	Ci ho pensato molto.
Anyway, I didn't trust her anymore.	Comunque non mi fidavo più di lei.
You expect little more.	Ti aspetti poco di più.
Although, for some reason, this time it was different.	Anche se, per qualche ragione, questa volta era diverso.
Maybe it's not a good idea now to think about it.	Forse non è una buona idea ora a pensarci.
And also, perhaps, this wasn't really a war.	E anche, forse, questa non era davvero una guerra.
I don't believe a single word.	Non credo a una sola parola.
He thought he was going to pass out.	Pensava che sarebbe svenuto.
Some of the top five families control a country.	Alcune delle prime cinque famiglie controllano un paese.
In fact, they loved the different path.	In effetti, hanno adorato il percorso diverso.
Thirty healthy individuals were used as a control group.	Trenta individui sani sono stati usati come gruppo di controllo.
I have not changed my position on this.	Non ho cambiato la mia posizione su questo.
She kept looking at him.	Lei continuava a guardarlo.
Not as bad as it could have been.	Non così male come avrebbe potuto essere.
She fell, pressed herself to the ground.	Cadde, si premette a terra.
The story has just begun.	La storia è appena iniziata.
I sure feel that way.	Di certo mi sento così.
Live the life.	Vivi la vita.
I had no idea what month it was.	Non avevo idea di che mese fosse.
Four objects but not two vs.	Quattro oggetti ma non due vs.
But this doesn't work.	Ma questo non funziona.
Too close.	Troppo vicino.
But they don't know most of them.	Ma non ne conoscono la maggior parte.
It prevented people from getting too close.	Impedì alle persone di avvicinarsi troppo.
This judge was obviously paid off.	Questo giudice è stato ovviamente ripagato.
I'll talk to them.	Parlerò con loro.
Better development means faster attack.	Uno sviluppo migliore significa un attacco più veloce.
I meant.	Volevo dire.
Somehow, not trying in the first place isn't an option.	In qualche modo, non provare in primo luogo non è un'opzione.
Then a little more.	Poi un po' di più.
But many did.	Ma molti lo fecero.
But it goes further.	Ma va oltre.
I was happy to do it.	Sono stato felice di farlo.
These effects are described below.	Tali effetti sono descritti di seguito.
Yes, you may learn something new and need to change.	Sì, potresti imparare qualcosa di nuovo e dover cambiare.
So he knows what the game plan is.	Quindi sa qual è il piano di gioco.
I refused to have anything.	Mi sono rifiutato di avere qualcosa.
We can talk about anything.	Possiamo parlare di qualsiasi cosa.
I don't understand what's going on.	Non capisco cosa sta succedendo.
Many people want to believe that this was the case.	Molte persone vogliono credere che fosse così.
The film received mostly negative reviews.	Il film ha ricevuto recensioni per lo più negative.
In this, the kitchen has certainly helped.	In questo, la cucina ha sicuramente aiutato.
Let me give you a few more examples.	Lascia che ti faccia qualche altro esempio.
But this meaning does not appear clearly in the text.	Ma questo significato non appare chiaramente nel testo.
Double-click each book, one at a time.	Fare doppio clic su ogni libro, uno alla volta.
We honestly do.	Onestamente lo facciamo.
The eyes of a man.	Gli occhi di un uomo.
This resulted in a response firestorm.	Ciò ha portato una tempesta di fuoco di risposta.
They stopped near a rise.	Si fermarono vicino a un'altura.
And this is our mission.	E questa è la nostra missione.
We had lunch there.	Abbiamo pranzato lì.
He ran down the street.	È corso giù per la strada.
But here's one that might be worth it.	Ma eccone uno che potrebbe valerne la pena.
I'm not afraid of anything.	Non ho paura di niente.
Experiments performed and data analysis.	Esperimenti eseguiti e analisi dei dati.
It's happening right now.	Sta succedendo, proprio ora.
I talked to you that day.	Ti ho parlato quel giorno.
Representative data from three independent experiments.	Dati rappresentativi di tre esperimenti indipendenti.
I know a guy who actually uses wood.	Conosco un ragazzo che in realtà usa il legno.
The night he was killed.	La notte in cui è stato ucciso.
We had to watch it in school.	Abbiamo dovuto guardarlo a scuola.
And the effects.	E gli effetti.
It is difficult for me to agree with this argument.	È difficile per me essere d'accordo con questa argomentazione.
This issue was raised earlier.	Questo problema è stato sollevato in precedenza.
I was another black guy on the block.	Ero un altro ragazzo nero sul blocco.
He had been one of the first on the scene.	Era stato uno dei primi sulla scena.
More than we saw after the injury.	Più di quanto abbiamo visto dopo l'infortunio.
My stay was overall good.	Il mio soggiorno è stato nel complesso buono.
An exact expression is given as follows.	Un'espressione esatta è data come segue.
Love is the power.	L'amore è il potere.
Tell him to leave.	Digli di andarsene.
And this worked for them.	E questo ha funzionato per loro.
However, running if from your code will have no effect.	Tuttavia, l'esecuzione se dal codice, non avrà alcun effetto.
The stars on it are a really nice touch.	Le stelle su di esso sono davvero un bel tocco.
I needed someone to tell me everything was going to be okay.	Avevo bisogno di qualcuno che mi dicesse che sarebbe andato tutto bene.
It's a really fine line.	È una linea davvero sottile.
Similar results were obtained in two independent experiments.	Risultati simili sono stati ottenuti in due esperimenti indipendenti.
You are very smart.	Sei molto intelligente.
You can see the ball move, you can feel it.	Puoi vedere la palla muoversi, puoi sentirla.
Either way, he left us this.	Ad ogni modo, ci ha lasciato questo.
Things could easily get out of control.	Le cose potrebbero facilmente sfuggire al controllo.
We agree that things are moving much faster than we expected.	Siamo d'accordo sul fatto che le cose si stanno muovendo molto più velocemente di quanto ci aspettassimo.
She stopped when he approached, apparently waiting for him to speak.	Si fermò quando lui si avvicinò, apparentemente aspettando che parlasse.
My grown children have been my life.	I miei figli adulti sono stati la mia vita.
Glad it was you who reviewed this book.	Sei felice di essere stato tu a recensire questo libro.
It will kill you if it isn't.	Ti ucciderà se non lo è.
This blog contains content that may present a conflict of interest.	Questo blog contiene contenuti che potrebbero presentare un conflitto di interessi.
We are the power.	Noi siamo il potere.
My friends told me to go back out there.	I miei amici mi hanno detto di tornare là fuori.
Some considered him out of character.	Alcuni lo consideravano fuori dal personaggio.
Maybe it wasn't his kind of party.	Forse non era il suo tipo di festa.
I want to know that he will be fine.	Voglio sapere che starà bene.
He was running to save his life in his own city.	Correva per salvarsi la vita nella sua stessa città.
There hadn't been time.	Non c'era stato tempo.
Select an event to find out why !.	Seleziona un evento per scoprire perché!.
I can handle things from here.	Posso gestire le cose da qui.
Or anywhere near you.	O ovunque vicino a te.
And eventually they delivered it.	E alla fine lo hanno consegnato.
And another, and another.	E un altro, e un altro.
But only a few days before him.	Ma solo pochi giorni prima di lui.
He wanted everyone, everything to be happy.	Voleva che tutti, tutto fosse felice.
But this guy wasn't set up to receive those kinds of traits.	Ma questo ragazzo non è stato impostato per ricevere quel tipo di caratteristiche.
I turned around and saw nothing.	Mi sono girato e non ho visto niente.
So you will be together.	Così starai insieme.
Maybe some date hadn't been shown.	Forse qualche data non era stata mostrata.
Don't think short term.	Non pensare a breve termine.
It is difficult to explain that feeling.	È difficile spiegare quella sensazione.
Just a tough guy.	Solo un duro.
Cold, snow and ice can be hard on your engine.	Freddo, neve e ghiaccio possono essere duri per il tuo motore.
Each card is played once.	Ogni carta viene giocata una volta.
But it might be hit and miss.	Ma potrebbe essere incostante.
After the shock, you know.	Dopo lo shock, lo sai.
Everything works now.	Tutto funziona ora.
What a laugh.	Che risata.
The more you add, the more beautiful you will find it.	Più ne aggiungi, più lo troverai bello.
Nobody wants it in their lives.	Nessuno lo vuole nelle loro vite.
This group often lives far beyond their means.	Questo gruppo spesso vive ben oltre le proprie possibilità.
There is no benefit to this.	Non c'è alcun vantaggio in questo.
Here, too, I don't think the money has changed hands.	Anche qui non credo che i soldi siano passati di mano.
This is the meaning of the circle.	Questo è il significato del cerchio.
Increase the quality and focus of professional development for teachers.	Aumentare la qualità e la focalizzazione dello sviluppo professionale per gli insegnanti.
She looked tiny compared to him.	Sembrava minuscola in confronto a lui.
So maybe.	Quindi forse.
But he didn't stop him.	Ma non lo ha fermato.
And it's far from a piece of shit.	Ed è tutt'altro che un pezzo di merda.
The last thing he expected to be able to do was laugh.	L'ultima cosa che si aspettava di poter fare era ridere.
A written contract has been prepared.	È stato preparato un contratto scritto.
We're not here until we're dead.	Non siamo qui finché non siamo morti.
We are never broken.	Non siamo mai rotti.
But this was more than any of them had ever seen before.	Ma questo era più di quanto nessuno di loro avesse mai visto prima.
There is only space directly in front of me.	C'è solo lo spazio direttamente davanti a me.
The numbers went on and on, it seems.	I numeri sono andati avanti e avanti, a quanto pare.
However, the devices it works on appear to be well supported.	Tuttavia, i dispositivi su cui funziona sembrano essere ben supportati.
Make sure the line gives them a strong enough starting point.	Assicurati che la linea dia loro un punto di partenza sufficientemente forte.
The feeling was out of this world.	La sensazione era fuori dal mondo.
He was very happy with the turn of events.	Era molto contento della svolta degli eventi.
I wanted to know you better.	Volevo conoscerti meglio.
The pain is back.	Il dolore è tornato.
We may not know anything about its content.	Potremmo non sapere nulla del suo contenuto.
He turned away from the screen.	Si voltò dallo schermo.
I'll give you an early version.	Te ne do una versione anticipata.
And now he was about to leave.	E ora stava per andarsene.
I had a long way to go.	Avevo molta strada da fare.
I've just done it.	L'ho appena fatto.
These changes shouldn't affect the average person.	Questi cambiamenti non dovrebbero influenzare la persona media.
He couldn't wait.	Non poteva aspettare.
Members work one in three weekends.	I membri lavorano un fine settimana su tre.
This way, you have found the best deal.	In questo modo, hai trovato l'offerta migliore.
Another three years.	Altri tre anni.
It has to happen.	Deve succedere.
He and his men came back down quickly.	Lui ei suoi uomini tornarono giù velocemente.
His age was impossible to tell.	La sua età era impossibile da dire.
I can show you.	Posso mostrarti.
Factors completely beyond their control have almost cost them their family.	Fattori completamente fuori dal loro controllo sono quasi costati loro la loro famiglia.
Every single moment of his life.	Ogni singolo momento della sua vita.
Yes, we still eat there, because the food is great.	Sì, mangiamo ancora lì, perché il cibo è ottimo.
In a few moments he was in the apartment, the door closed behind him.	In pochi istanti fu nell'appartamento, la porta si chiuse dietro di lui.
It was impossible to tell where the noise was coming from.	Era impossibile capire da dove provenisse il rumore.
First of all, the background.	Innanzitutto il retroscena.
In another life.	In un'altra vita.
You can't trust them.	Non puoi fidarti di loro.
We really have.	Abbiamo davvero.
But on the other hand he had also been his father.	Ma d'altronde lo era stato anche suo padre.
I wanted to know my options.	Volevo conoscere le mie opzioni.
Nothing was the same as before.	Niente era come prima.
It's a nice car in person.	È una bella macchina di persona.
There could be many reasons for this.	Potrebbero esserci molte ragioni per questo.
It will be like this half the time.	Sarà così la metà delle volte.
The game received generally positive reviews upon release.	Il gioco ha ricevuto recensioni generalmente positive al momento del rilascio.
Not well.	Non bene.
You can no longer be called.	Non puoi più essere chiamato.
I had it checked.	L'ho fatto controllare.
So there is progress.	Quindi c'è progresso.
We will see how it works.	Vedremo come funziona.
You're not actually going to focus on him.	In realtà non ti concentrerai su di lui.
Yet you would turn your back on me.	Eppure mi volteresti le spalle.
He waited, listening to his own reaction.	Rimase in attesa, ascoltando la propria reazione.
At least with me.	Almeno con me.
I barely made it, if you want to know the truth.	Ce l'ho fatta a malapena, se vuoi sapere la verità.
Caught in conversation at the end of a song.	Preso in una conversazione alla fine di una canzone.
There must be a couple of hundred people here.	Ci devono essere un paio di centinaia di persone qui.
But only if you do your duty to me.	Ma solo se fai il tuo dovere verso di me.
I need to fix myself.	Ho bisogno di aggiustarmi.
For me it has been such a good case so far.	Per me è stato un caso finora così buono.
Life will change whether we want it or not.	La vita cambierà, che lo vogliamo o no.
There are more options.	Ci sono più opzioni.
Since then it has done so.	Da allora lo fa.
Stay at home.	Stai a casa.
I am happy to let it grow.	Sono felice di lasciarlo crescere.
It probably wouldn't be the last.	Probabilmente non sarebbe l'ultimo.
I didn't see it coming.	Non l'ho visto arrivare.
We are a market.	Siamo un mercato.
No, our next step is to find a treatment plan.	No, il nostro prossimo passo è trovare un piano di trattamento.
You don't do this because you think it will be fun.	Non lo fai perché pensi che sarà divertente.
They will do for our meal.	Faranno per il nostro pasto.
We provide detailed proof below.	Di seguito forniamo una prova dettagliata.
I can feel the pressure building.	Riesco a sentire la pressione crescere.
Yes, this is my lucky day.	Sì, questo è il mio giorno fortunato.
Watch the video below to watch the event !.	Guarda il video qui sotto per guardare l'evento!.
It is simply fantastic.	È semplicemente fantastico.
None of this interests me.	Niente di tutto questo mi interessa.
It was none of his business, really.	Non erano affari suoi, in verità.
But she must have wondered about the cause.	Ma deve essersi chiesta la causa.
It wasn't water.	Non era acqua.
First time, last time.	Prima volta, ultima volta.
Or again.	O ancora.
I've seen it go through my news feed many times.	L'ho visto passare molte volte attraverso il mio feed di notizie.
Thank you for having responded to my call.	Grazie per aver risposto alla mia chiamata.
After office, forget about your job and give your family time.	Dopo l'ufficio, dimentica il tuo lavoro e dai tempo alla tua famiglia.
These parameters can vary from center to center.	Questi parametri possono variare da centro a centro.
It's about doing.	Si tratta di fare.
The most appropriate reference material to use is a matter of debate.	Il materiale di riferimento più appropriato da utilizzare è oggetto di dibattito.
It was so, so peaceful.	Era così, così tranquillo.
Following their experimental procedure, we average our experiments over three runs.	Seguendo la loro procedura sperimentale, facciamo la media dei nostri esperimenti su tre prove.
Love is no different.	L'amore non è diverso.
That was definitely not his style.	Quello non era sicuramente il suo stile.
I said your name.	Ho detto il tuo nome.
Tomorrow they would fill it up.	Domani l'avrebbero riempito.
However, it has several limitations.	Tuttavia, ha diversi limiti.
It was hot in summer and cold in winter.	Faceva caldo d'estate e freddo d'inverno.
To do this, I created the following program.	Per fare ciò, ho creato il seguente programma.
I have tried them often.	Li ho provati spesso.
I hate running.	Odio correre.
Perhaps on a small scale.	Forse su piccola scala.
This is in agreement with other studies in adults.	Ciò è in accordo con altri studi condotti sugli adulti.
See the cover above.	Vedi la copertina sopra.
She wasn't a normal one, but she was definitely familiar.	Non era una normale, ma era decisamente familiare.
There is a worse.	C'è un peggio.
Clearly that was the next thing to do.	Chiaramente quella era la prossima cosa da fare.
I put it next to him.	L'ho messo accanto a lui.
I've had a lot of problems with that.	Ho avuto molti problemi con quello.
This can only be done once in the game.	Questo può essere fatto solo una volta nel gioco.
So keep the room closed.	Quindi tieni la stanza chiusa.
Look up suddenly and catch him doing it.	Alza lo sguardo all'improvviso e beccalo mentre lo fa.
I literally love it.	Lo adoro letteralmente.
But another part of her held back.	Ma un'altra parte di lei si è trattenuta.
Only in slow motion.	Solo al rallentatore.
Beyond that, who knows ?.	Oltre a ciò, chi lo sa?.
Test rules should be followed wherever possible.	Le regole di prova dovrebbero essere seguite ove possibile.
I will read it.	Lo leggerò.
You are entitled to it like anyone else.	Ne hai diritto come chiunque altro.
They expect them to be here tonight.	Si aspettano che siano qui questa sera.
We have never seen it.	Non l'abbiamo mai vista.
Do what you have to do.	Fai quello che devi fare.
If you're straight, that's fine with me.	Se sei etero, per me va bene.
They couldn't agree on the price.	Non potevano essere d'accordo sul prezzo.
Maybe you think it's the real me, and maybe it is.	Forse pensi che sia il vero me, e forse lo è.
Like the rest of the human population.	Come il resto della popolazione umana.
This page tells more about what this tab will do.	Questa pagina dice di più su cosa farà questa scheda.
I didn't know anyone really did this anymore.	Non sapevo che qualcuno lo facesse davvero più.
Not fast enough.	Non abbastanza veloce.
He didn't drive like the others.	Non guidava come gli altri.
We have to survive by the numbers.	Dobbiamo sopravvivere in base ai numeri.
His concentration was good.	La sua concentrazione era buona.
I don't want you to worry about me.	Non voglio che ti preoccupi per me.
The place where you work also makes a difference.	Anche il luogo in cui lavori fa la differenza.
Many car manufacturers will relocate.	Molte case automobilistiche si trasferiranno.
The only question is how soon.	L'unica domanda è quanto presto.
But it needs some interpretation.	Ma ha bisogno di qualche interpretazione.
Construction is quick, with immediate return to traffic.	La costruzione è rapida, con immediato ritorno al traffico.
It's about what you do.	Riguarda quello che fai.
She has added us over time.	Ci ha aggiunto nel tempo.
Not so good with humans.	Non così bene con gli umani.
Take note and use this website.	Prende nota e utilizza questo sito web.
The blood was warm in her.	Il sangue era caldo in lei.
It's just me.	Sono solo io.
It was definitely new.	Era decisamente nuovo.
But there is only one thing needed to make it perfect.	Ma c'è solo una cosa necessaria per renderlo perfetto.
Later, she thought.	Più tardi, pensò.
If you choose this option.	Se scegli questa opzione.
The same goes for joy.	Lo stesso vale per la gioia.
I don't know if she is still there.	Non so se è ancora lì.
Go on and go up, in fact.	Andare avanti e salire, appunto.
She then she does it with everyone else.	Quindi lo fa con tutti gli altri.
Aren't we cut in two?	Non siamo tagliati in due?.
No matter where you are today, someone helped you get there.	Non importa dove ti trovi oggi, qualcuno ti ha aiutato ad arrivarci.
None of them came down to the world like us.	Nessuno di loro è sceso al mondo come noi.
It's so dark, so still.	È così buio, così immobile.
Which we accept as definitive.	Che accettiamo come definitivo.
Taking it back meant nothing.	Riprenderci non significava niente.
The row shows the days on which each test was performed.	Nella riga sono indicati i giorni in cui è stata eseguita ciascuna prova.
Cars kill people.	Le auto uccidono le persone.
She wanted to include the girls.	Voleva includere le ragazze.
Yet she chose none.	Eppure non ne scelse nessuno.
With this decision, the statute of limitations began to run.	Con tale decisione sono iniziati a decorrere i termini di prescrizione.
Throughout that time, we were the only human species around.	Per tutto quel periodo, siamo stati l'unica specie umana in circolazione.
Face reality.	Affronta la realtà.
I have been able to travel more and love working from home.	Ho potuto viaggiare di più e amo lavorare da casa.
I have another drink, close my eyes, try to stop thinking.	Bevo un altro drink, chiudo gli occhi, cerco di smettere di pensare.
He thought it was funny.	Pensava che fosse divertente.
But only almost.	Ma solo quasi.
It is not a surprise.	Non è una sorpresa.
It is false information.	È una falsa informazione.
You would hardly know she had any.	Difficilmente sapresti che ne aveva.
Hence, the degree of him is completely beyond science.	Quindi, il suo grado è completamente al di là della scienza.
We do many things together.	Facciamo tante cose insieme.
I just walk.	cammino e basta.
However, others have seen such effects.	Tuttavia, altri hanno visto tali effetti.
She was sick and on her deathbed.	Era malata e sul letto di morte.
Magic is a wonderful gift.	La magia è un regalo meraviglioso.
I did not say this.	Non ho detto questo.
This is a good sign.	Questo è un buon segno.
The majority live in areas and have little access to advanced education.	La maggioranza vive in aree e ha scarso accesso all'istruzione avanzata.
I'm getting used to things.	Mi sto abituando alle cose.
Instead he was confused.	Invece era confuso.
There would be a hidden catch somewhere down below.	Ci sarebbe un fermo nascosto da qualche parte in basso.
That I had recovered a day later.	Quella l'avevo recuperata un giorno dopo.
But we fell in difficult times, when the soldiers passed.	Ma siamo caduti in tempi difficili, quando i soldati sono passati.
It couldn't be offered.	Non poteva essere offerto.
She was hoping they would buy her pictures of her.	Sperava che comprassero le sue foto.
There is nothing else it can do.	Non c'è nient'altro che può fare.
This is where the difference lies.	È qui che sta la differenza.
I knew it, but this time something seemed different.	Lo sapevo, ma questa volta qualcosa sembrava diverso.
She stood up.	Si alzò in piedi.
He's been trying for years, man.	Ci ha provato per anni, amico.
You very rarely manage to do this.	Molto raramente riesci a farlo.
The full list is here.	L'elenco completo è qui.
I wasn't the one who made it public.	Non sono stato io a renderlo pubblico.
You should use the average.	Dovresti usare la media.
Everyone followed his example.	Tutti hanno seguito il suo esempio.
However, this study has limitations.	Tuttavia, questo studio ha dei limiti.
Remove from the water.	Rimuovere dall'acqua.
I wanted to feel young and like everything was fine.	Volevo sentirmi giovane e come se tutto andasse bene.
At least in this school.	Almeno in questa scuola.
I don't really have the time to do that though.	Non ho davvero il tempo di farlo però.
Time was getting short.	Il tempo stava diventando breve.
When she joined him, he knew why.	Quando lo raggiunse, sapeva perché.
Court for the case.	Corte per il caso.
They help them.	Li aiutano.
But it didn't seem likely.	Ma non sembrava probabile.
You were tired.	Eri stanco.
They have been doing this for a long time.	Lo hanno fatto per molto tempo.
We hadn't seen each other for several months.	Non ci vedevamo da diversi mesi.
This is the great thing about it.	Questa è la cosa bella di questo.
No, not many.	No, non molti.
But the dead are gone.	Ma i morti sono andati.
But this was a dream.	Ma questo era un sogno.
Don't think people want to hear about the last two.	Non pensare che la gente voglia sentire parlare degli ultimi due.
I stopped using drugs and became active with my children.	Ho smesso di usare droghe e sono diventato attivo con i miei figli.
He's not paying us any attention.	Non ci sta prestando un po' di attenzione.
He didn't seem to know what it was supposed to be.	Sembrava non sapere che doveva essere.
And if they shoot at it, you could be killed.	E se sparano su di esso, potresti essere ucciso.
What nobody wanted.	Quello che nessuno voleva.
It's very sad.	È molto triste.
There were few things he liked more.	C'erano poche cose che gli piacevano di più.
No significant differences were found during the treatment period.	Nessuna differenza significativa è stata trovata durante il periodo di trattamento.
He still didn't know himself well enough to doubt.	Non si conosceva ancora abbastanza bene per dubitare.
The event will be great for the kids.	L'evento sarà fantastico per i bambini.
Maybe he was sleeping.	Forse stava dormendo.
The numbers were less important.	I numeri erano meno importanti.
This was a bad idea.	Questa è stata una cattiva idea.
They receive six hundred patients every day.	Ricevono seicento pazienti ogni giorno.
This is what so many old people do.	Questo è ciò che fanno tanti vecchi.
This appeal is taken from that judgment.	Questo ricorso è tratto da tale sentenza.
I had trouble putting them down.	Ho avuto problemi a metterli giù.
I know her older sister, who is actually a really lovely person.	Conosco sua sorella maggiore, che in realtà è una persona davvero adorabile.
It was considered a losing battle.	Era considerata una battaglia persa.
Worse.	In peggio.
So it went.	Così è andata.
Nothing more to hide.	Niente più da nascondere.
Side effects were recorded if any.	Gli effetti collaterali sono stati registrati se presenti.
Can't wait to see you in person.	Non vedo l'ora di vederti di persona.
Don't make yourself an enemy, unless he's a dead man.	Non farti nemico, a meno che non sia un uomo morto.
We brought our attention back to the beauty in the red dress.	Abbiamo riportato la nostra attenzione alla bellezza nel vestito rosso.
Also, only three or four people are needed to operate this machine.	Inoltre, per far funzionare questa macchina sono necessarie solo tre o quattro persone.
That was the photo of him in the corner.	Quella era la sua foto nell'angolo.
Men do this often.	Gli uomini lo fanno spesso.
Crying.	Il pianto.
This is not the only application.	Questa non è l'unica applicazione.
Make sales mobile.	Rendi mobile le vendite.
We were having fun.	Ci stavamo divertendo.
This meant that the other had to turn his back.	Ciò significava che l'altro doveva voltare le spalle.
He loved horses.	Amava i cavalli.
You're working too hard.	Stai lavorando troppo.
Read read read.	Leggi leggi leggi.
Really, a wonderful thing.	Davvero, una cosa meravigliosa.
He just didn't want him.	Semplicemente non voleva.
Don't get too carried away, though.	Non lasciarti trasportare troppo, però.
Think about it and come back to us.	Pensaci e torna da noi.
You will never fight me.	Non mi batterai mai.
God help this country when you're done.	Dio aiuti questo paese quando hai finito.
I take a slightly different approach to content marketing than most people do.	Adotto un approccio leggermente diverso al marketing dei contenuti rispetto alla maggior parte delle persone.
Use it.	Usalo.
But there was nothing he could do.	Ma non c'era niente che potesse fare.
Or it might really interest him.	O potrebbe davvero interessargli.
I'm not worried about performance, really.	Non sono preoccupato per le prestazioni, davvero.
He looked deeply into the horse's dark eyes.	Guardò profondamente negli occhi scuri del cavallo.
They go back to college.	Tornano al college.
This means they can change it to their liking.	Ciò significa che possono cambiarlo a loro piacimento.
I went straight back here.	Sono tornato direttamente qui.
As if they couldn't turn around.	Come se non riuscissero a girarsi.
Oh what a nice place.	Oh che bel posto.
We have never been close.	Non siamo mai stati vicini.
The only way we have to do this is in dollars.	L'unico modo che abbiamo per farlo è in dollari.
Over the years, the answer has become clearer.	Con il passare degli anni, la risposta è diventata più chiara.
For this reason, the exact circumstances of the find are unclear.	Per questo motivo, le circostanze esatte del ritrovamento non sono chiare.
I love this organization.	Amo questa organizzazione.
He provided a detailed description of his physical characteristics.	Ha fornito una descrizione dettagliata delle sue caratteristiche fisiche.
Yes, there it is.	Sì, eccolo lì.
The more money you had, the more pressure you were under.	Più soldi avevi, più pressione eri sotto.
This result is new compared to previous results.	Questo risultato è nuovo rispetto ai risultati precedenti.
This solved the problem.	Questo ha risolto il problema.
These two changes will make a big difference.	Questi due cambiamenti faranno una grande differenza.
But that day had been a total waste.	Ma quella giornata era stata un totale spreco.
This is a two part question.	Questa è una domanda in due parti.
Single stage in red.	Singolo stadio in rosso.
Not surprised there.	Non sorpreso lì.
Would you wait.	Aspetteresti.
Start running.	Comincia a correre.
Be like that.	Sii come quello.
I spend seven years fighting for this country.	Passo sette anni a lottare per questo paese.
A call to the office.	Una chiamata in ufficio.
They never make noise when they move.	Non fanno mai rumore quando si muovono.
The team is still united, strong as ever.	La squadra è ancora unita, forte come sempre.
Choose from a variety of colors.	Scegli tra una varietà di colori.
And this is the case.	E questo è il caso.
He will give everything he has.	Darà tutto ciò che ha.
I needed a life outside of therapy.	Avevo bisogno di una vita al di fuori della terapia.
As if there was only one book.	Come se ci fosse un solo libro.
You could just enjoy the ride.	Potresti semplicemente goderti il ​​viaggio.
It's not terrible anyway, but it's not all that fun.	Non è comunque terribile, ma non è poi così divertente.
He evidently had trouble walking.	Evidentemente aveva problemi a camminare.
Far from certain.	Lungi dall'essere certo.
However, more complex situations are possible.	Tuttavia, sono possibili situazioni più complesse.
Let the women choose what is right for them.	Lascia che le donne scelgano ciò che è giusto per loro.
It makes me so mad and mad.	Mi fa così arrabbiare e arrabbiare.
This is the bottom line !.	Questa è la linea di fondo!.
I agreed with him.	Ero d'accordo con lui.
Three groups served as controls, see below.	Tre gruppi fungevano da controlli, vedi sotto.
I did very well and learned a lot.	Ho fatto molto bene e ho imparato molto.
This world is evil.	Questo mondo è malvagio.
Still, he said, he just didn't feel the need to return.	Eppure, ha detto, semplicemente non aveva sentito il bisogno di tornare.
I told you the truth.	Ti ho detto la verità.
Maybe it was all over and maybe it was for the best.	Forse era tutto finito e forse era meglio così.
I have evidence.	Ho le prove.
He is there, he will not go away, he is there.	È lì, non andrà via, è lì.
Get him in.	Fallo entrare.
Think about your dog.	Pensa al tuo cane.
I am a part of him, he is a part of me.	Io sono una parte di lui, lui è una parte di me.
He has been sitting there for some time.	È stato seduto lì per un po' di tempo.
He knew it was best not to give him a discussion about it.	Sapeva che era meglio non dargli una discussione al riguardo.
I'm not sure another case can be submitted here.	Non sono sicuro che un altro caso possa essere inviato qui.
Still being children, they will do damage even if they won't.	Essendo ancora bambini, faranno danni anche se non lo faranno.
He is clearly not their boyfriend.	Chiaramente non è il loro ragazzo.
But he is now my best friend.	Ma ora è la mia migliore amica.
I was beside myself.	Ero fuori di me.
Everything has been asked before.	Tutto è stato chiesto prima.
And then stop thinking about it.	E poi smettila di pensarci.
We followed him all morning.	Lo abbiamo seguito per tutta la mattinata.
We live a little.	Viviamo un po'.
The consequences of today are determined by the actions of the past.	Le conseguenze di oggi sono determinate dalle azioni del passato.
This question remains open.	Questa domanda rimane aperta.
But my social work background helps me keep that perspective.	Ma il mio background di lavoro sociale mi aiuta a mantenere quella prospettiva.
It's probably just something someone else left there.	Probabilmente è solo qualcosa lasciato lì da qualcun altro.
Like this? 	Così?
it just means that other jobs would have opened up since they left.	significa solo che altri lavori si sarebbero aperti da quando se ne sono andati.
It wasn't even what was out there.	Non era nemmeno quello che c'era fuori.
And they would be three.	E sarebbero tre.
I'm just trying to be myself.	Cerco solo di essere me stesso.
But now it's getting stronger.	Ma ora sta diventando più forte.
He says a lot about them.	La dice lunga su di loro.
He would follow him anywhere.	Lo avrebbe seguito ovunque.
Pepper.	Pepe.
He keeps coming back. '	Continua a tornare'.
Their army grew every day.	Il loro esercito cresceva ogni giorno.
Whether you need this or that.	Che tu abbia bisogno di questo o quello.
Indicate the terms of the agreement and the parts thereof.	Indicare i termini dell'accordo e le parti dello stesso.
The animal fell.	L'animale è caduto.
A child could understand this.	Un bambino potrebbe capirlo.
But it turned out to be just that.	Ma si è rivelato essere proprio questo.
But these errors occur for a reason.	Ma questi errori si verificano per una ragione.
The shirt was featured prominently.	La maglia è stata presentata in evidenza.
The product of his work was excellent.	Il suo prodotto di lavoro era eccellente.
It's kind of a long story.	È una specie di lunga storia.
Much of this is time-bound.	Molto di questo è legato al tempo.
With this order.	Con questo ordine.
As long as it is a war with the same purpose.	Finché è una guerra con lo stesso scopo.
As if we both knew we just had it.	Come se entrambi sapessimo di averlo appena avuto.
You must be able to provide proof.	Devi essere in grado di fornire una prova.
They failed to get the right color.	Non sono riusciti a ottenere il colore giusto.
We met a few months ago.	Ci siamo incontrati alcuni mesi fa.
It just takes a long time.	Ci vuole solo molto tempo.
So the woman's question makes sense.	Quindi la domanda della donna ha un senso.
This is the opposite of what is happening.	Questo è il contrario di ciò che sta accadendo.
This service is not intended to provide medical, financial or legal advice.	Questo servizio non ha lo scopo di fornire consulenza medica, finanziaria o legale.
That also seems wrong to me.	Anche quello mi sembra sbagliato.
Then paint them in the appropriate color.	Quindi colorali del colore appropriato.
We went to the same high school.	Abbiamo frequentato lo stesso liceo.
She looked over the side of the car.	Guardò oltre la fiancata dell'auto.
Use them or lose them.	Usali o perdili.
This doesn't seem fair.	Questo non sembra giusto.
For reasons other than yours.	Per ragioni diverse dalle tue.
You can name the method as you like.	Puoi nominare il metodo come preferisci.
The woman loves her tea.	La donna ama il suo tè.
I'm still a bit on a block.	Sono ancora un po' su un blocco.
However, we could work on it.	Tuttavia, potremmo lavorarci su.
And they also sell beer.	E vendono anche birra.
And they couldn't.	E non potevano.
In practice, however.	In pratica, però.
Somehow he had come back.	In qualche modo era tornato indietro.
Set aside to cool to room temperature.	Mettere da parte a raffreddare a temperatura ambiente.
It is looked down upon.	È guardato dall'alto in basso.
Old, new, true friends.	Vecchi, nuovi, veri amici.
Mailbox, so to speak.	Cassetta delle lettere, per così dire.
He could have.	Avrebbe potuto.
But basically the rules are the same.	Ma in fondo le regole sono le stesse.
Take some that is not a square.	Prendine un po' che non è un quadrato.
All out.	Tutto fuori.
Plus, we have a truly global presence.	Inoltre, abbiamo una presenza veramente globale.
I have to find a way to make it happen.	Devo trovare un modo per farlo accadere.
A tiny, tiny, tiny amount now.	Una piccola, minuscola, minuscola quantità adesso.
You are entitled to it.	Ne hai diritto.
Not only learning the game of football, but getting to know myself.	Imparare non solo il gioco del calcio, ma imparare a conoscere me stesso.
I was a woman.	Ero una donna.
Like a failure.	Come un fallimento.
I don't believe it though.	Non ci credo però.
Add the broth.	Aggiungi il brodo.
They are expensive to buy new, but they will last forever.	Sono costosi da acquistare nuovi, ma dureranno per sempre.
They run their own business.	Gestiscono i loro affari.
He didn't sit with a single boy on the plane.	Non si è seduto con un solo ragazzo sull'aereo.
Mom was on the phone again.	La mamma era di nuovo al telefono.
It should be an opportunity to do things differently.	Dovrebbe essere un'occasione per fare le cose in modo diverso.
She almost killed me.	Mi ha quasi ucciso.
But there was a risk.	Ma c'era il rischio.
Middle-aged single men.	Uomini single di mezza età.
So they don't need to hide.	Quindi non hanno bisogno di nascondersi.
But you get out of there.	Ma da lì esci tu.
Everything in this film is first class.	Tutto in questo film è di prima classe.
No crosses, no valid conclusions.	Nessuna croce, nessuna conclusione valida.
All authors are responsible for writing the manuscript.	Tutti gli autori sono responsabili della stesura del manoscritto.
A surprise attack.	Un attacco a sorpresa.
Both options are great.	Entrambe le opzioni sono ottime.
You are familiar with the problem.	Hai familiarità con il problema.
Enjoy the book and spread the word about it.	Goditi il ​​libro e spargi la voce a riguardo.
Unless you want to talk about yourself, who you are.	A meno che tu non voglia parlare di te, di chi sei.
It is a particular definition or understanding of the process.	È una definizione o comprensione particolare del processo.
That was the bad news.	Quella era la cattiva notizia.
You can count on this.	Puoi contare su questo.
He went to the back door.	Andò alla porta sul retro.
Get someone else.	Prendi qualcun altro.
Life remains good.	La vita rimane buona.
It is exactly the same.	È esattamente la stessa cosa.
So it's actually there and it's true.	Quindi è effettivamente lì ed è vero.
But for us, we don't want to waste any opportunities.	Ma per noi, non vogliamo sprecare nessuna opportunità.
Excellent quality and finish.	Ottima qualità e finitura.
Overall, the results were similar.	In generale, i risultati sono stati simili.
At least she didn't look old anymore.	Almeno non sembrava più vecchia.
It can still be done.	Si può ancora fare.
An excited state band appears.	Appare una banda di stato eccitato.
He knows how to win an audience.	Sa come conquistare un pubblico.
I can do it in any kind of movie.	Posso farlo in qualsiasi tipo di film.
This will continue to be the case.	Questo continuerà ad essere il caso.
And find out what it means to you.	E scoprire cosa significa per te.
Is getting better.	Sta migliorando.
I would walk and talk, talk and walk.	Camminerei e parlerei, parlerei e camminerei.
It also makes the clock a little slow.	Inoltre rende l'orologio un po' lento.
He took it back when he finished.	L'ha ripreso quando è finito.
My line of thinking is this.	La mia linea di pensiero è questa.
Personal training can help exercise the entire body.	L'allenamento personale può aiutare a esercitare l'intero corpo.
This simply means not being able to pay her way.	Ciò significa semplicemente non essere in grado di pagare a modo suo.
Everyone will take their little drink and smoke on it.	Ognuno prenderà il suo piccolo drink e ci fumerà.
I enjoyed meeting you through your blog.	Mi è piaciuto conoscerti attraverso il tuo blog.
There are numerous examples of where this kind of thing happens.	Ci sono numerosi esempi di dove questo genere di cose accade.
Good credit leads to low interest rates.	Un buon credito porta a bassi tassi di interesse.
That's not up to date enough.	Che non è abbastanza aggiornato.
The first two have worked great for several years.	I primi due hanno funzionato alla grande per diversi anni.
They need to focus on building a team.	Devono concentrarsi sulla costruzione di una squadra.
Under the circumstances, the thing had to be done.	Date le circostanze, la cosa doveva essere fatta.
People like it.	Alla gente piace.
We are quite few of us.	Siamo abbastanza pochi di noi.
And you don't have any of these characteristics.	E tu non hai nessuna di queste caratteristiche.
I hit him with everything.	L'ho colpito con tutto.
My arms looked huge in a recent photo.	Le mie braccia sembravano enormi in una foto recente.
It is a long way from home, though.	È molto lontano da casa, però.
Provided input for the manuscript.	Fornito input per il manoscritto.
We wrote less.	Abbiamo scritto di meno.
He did it three times.	L'ha fatto tre volte.
No matter the outcome of this case it is.	Non importa l'esito di questo caso è.
Yet the staff looks away as if nothing had happened.	Eppure il personale distoglie lo sguardo come se nulla fosse.
I'm sorry first.	Mi dispiace per prima.
He meant it this way.	Lo intendeva in questo modo.
But don't lose sight of reality.	Ma non perdere di vista la realtà.
I couldn't see it clearly.	Non riuscivo a vederlo chiaramente.
He knew he didn't want it.	Sapeva che non lo voleva.
You will receive an email with more information on the next steps.	Riceverai un'e-mail con maggiori informazioni sui passaggi successivi.
People keep coming every day.	Le persone continuano a venire ogni giorno.
I know my parents see it that way.	So che i miei genitori la vedono così.
Nothing unusual about that.	Niente di insolito in questo.
If you did, you were fine.	Se l'hai fatto, stavi bene.
It seems that this is also the case for the community.	Sembra che sia così anche per la comunità.
We never left each other.	Non ci siamo mai lasciati di vista.
As in zero.	Come in zero.
I can't let him die.	Non posso lasciarlo morire.
He didn't have a language to speak to her.	Non aveva una lingua con cui parlarle.
We will do it.	Lo faremo.
She ignored it.	Lei l'ha ignorato.
Children, family, what's the use.	Bambini, famiglia, a che serve.
My family has grown and uses it too.	La mia famiglia è cresciuta e lo usa anche.
Simply no.	Semplicemente no.
A little understanding.	Un po' di comprensione.
In fact, it quite clearly plays a useful role.	In effetti, gioca abbastanza chiaramente un ruolo utile.
These models are now being applied to a variety of systems.	Questi modelli vengono ora applicati a una varietà di sistemi.
I feel the need to explain it to everyone.	Sento il bisogno di spiegarlo a tutti.
The question is whether you have to make one yourself.	La domanda è se devi crearne uno tu stesso.
We talked about it before it was born.	Prima che nascesse ne avevamo parlato.
I just wanted to stay in the hotel room.	Volevo solo stare nella stanza d'albergo.
They really wanted each other.	Davvero si volevano l'un l'altro.
It should be easy.	Dovrebbe essere facile.
I was six, my friend seven.	Avevo sei anni, il mio amico sette.
I don't know what the link is.	Non so quale sia il collegamento.
What.	Che cosa.
She was subsequently released.	Successivamente è stata rilasciata.
She checked her record of hers.	Ha controllato il suo record.
The window was open.	La finestra era aperta.
In this case it's fine.	In questo caso va bene.
There is no advantage in being on the edge.	Non c'è alcun vantaggio nell'essere al limite.
All remaining default.	Tutto rimanente predefinito.
Nice couple, and they had that baby with them.	Bella coppia, e avevano quel bambino con loro.
As they say.	Come si dice.
She left it behind.	L'ha lasciato alle spalle.
What kind of man would that be.	Che razza di uomo sarebbe.
There are several mechanisms by which this is achieved.	Esistono diversi meccanismi attraverso i quali ciò si ottiene.
They are very, very different.	Sono molto, molto diversi.
The bank refused.	La banca ha rifiutato.
However, this is absolutely not true.	Tuttavia, questo non è assolutamente vero.
No sexual desire.	Nessun desiderio sessuale.
I've tried so many things online.	Ho provato tante cose online.
And we enjoyed it.	E ci siamo divertiti.
I knew her mother well.	Conoscevo bene sua madre.
The music was hot.	La musica era calda.
Slow down people and look around.	Rallenta le persone e guardati intorno.
Tonight, she will have that opportunity.	Stanotte, avrà quell'opportunità.
She knew everything and nothing.	Sapeva tutto e niente.
This doesn't make it any better.	Questo non lo rende migliore.
I know it sounds like a lot.	So che sembra molto.
But at least his legs spoke for him.	Ma almeno le sue gambe parlavano per lui.
It seems that others are in the same boat.	Sembra che altri siano sulla stessa barca.
However, this cannot be true.	Tuttavia, questo non può essere vero.
But, for the game class, there are two teams.	Ma, per la classe di gioco, ci sono due squadre.
I couldn't think of anything else.	Non riuscivo a pensare a nient'altro.
But there is less of it every time.	Ma ce n'è di meno ogni volta.
And there is still a lot to be said on the subject.	E c'è ancora molto da dire sull'argomento.
He would scare the society of the poor.	Farebbe paura alla società dei poveri.
There's only one way out for me, he said.	C'è solo una via d'uscita per me, ha detto.
There was no sign, of course.	Non c'era nessun segno, ovviamente.
Some of the stories seemed too crazy to have really happened.	Alcune delle storie sembravano troppo folli per essere realmente accadute.
There is nothing like it.	Non c'è niente di simile.
Most of the time we tried not to laugh.	La maggior parte delle volte cercavamo di non ridere.
Normally, more observations are obtained during the rainy season.	Normalmente, si ottengono più osservazioni durante la stagione delle piogge.
Surely you can do better.	Sicuramente puoi fare di meglio.
You may have complaints for more than a single policy.	Potresti avere reclami per più di una singola polizza.
It's a great pleasure.	È un grande piacere.
Another country, another language, another education system.	Un altro paese, un'altra lingua, un altro sistema educativo.
Two other comments of yours still made sense and have been kept.	Altri due tuoi commenti avevano ancora senso e sono stati mantenuti.
However, the mechanisms are not well understood.	Tuttavia, i meccanismi non sono ben compresi.
Your specific questions.	Le tue domande specifiche.
He hadn't done that either.	Non aveva fatto nemmeno quello.
He wanted action by tomorrow.	Voleva azione entro domani.
They have never been without each other.	Non sono mai stati l'uno senza l'altro.
This was a dream of him, to get into this program, forever.	Questo è stato un suo sogno, entrare in questo programma, per sempre.
But a house.	Ma una casa.
Aside from that, no serious complications have occurred.	A parte questo, non si sono verificate complicazioni gravi.
The plan was perfect.	Il piano era perfetto.
The most interesting feature of the battle system is the lighting system.	La caratteristica più interessante del sistema di battaglia è il sistema di illuminazione.
This is a different definition of going hard.	Questa è una definizione diversa di andare duro.
I would appreciate some help here.	Apprezzerei un po' di aiuto qui.
Returns true if this is the case.	Restituisce vero se è il caso.
It worked great.	Ha funzionato alla grande.
He had a number on his back.	Aveva un numero sulla schiena.
There are two things to note here.	Ci sono due cose da notare qui.
Life had become hell for him.	La vita era diventata un inferno per lui.
One discovery surprised us.	Una scoperta ci ha sorpreso.
The spirit must also be taken care of.	Anche lo spirito deve essere curato.
He couldn't stand it.	Non poteva sopportarlo.
We covered a lot of ground, not very flat.	Abbiamo coperto molto terreno, poco pianeggiante.
As a group we are unique.	Come gruppo siamo unici.
It is expensive and not readily available.	È costoso e non facilmente reperibile.
Get away from us.	Allontanaci.
For me, it's both.	Per me, è entrambe le cose.
I can't wait to change my mind about myself someday.	Non vedo l'ora di cambiare idea su di me un giorno.
Look at many ideas.	Guarda molte idee.
He would kill you as soon as he talks to you.	Ti ucciderebbe non appena ti parlerebbe.
So it's good to hear that.	Quindi è bello sentirlo.
I don't feel sorry for any of them.	Non mi dispiace per nessuno di loro.
I started listening to him and couldn't stop.	Ho iniziato ad ascoltarlo e non riuscivo a smettere.
They are all those who worked for her.	Sono tutti quelli che hanno lavorato per lei.
I have a question about one of your clients last night.	Ho delle domande su uno dei tuoi clienti ieri sera.
This time it's just me.	Questa volta sono solo io.
Maybe fast one morning on the weekend.	Forse digiunare una mattina nel fine settimana.
And she was worth more.	E lei valeva di più.
Eventually, the link might provide little or no value.	Alla fine, il collegamento potrebbe fornire poco o nessun valore.
However, the deep veil is generally much larger than the surface veil.	Tuttavia, il velo profondo è generalmente molto più grande del velo di superficie.
I got to my feet.	Mi sono alzato in piedi.
But it's back.	Ma è tornato.
For the first time, he wondered if he would ever see snow again.	Per la prima volta, si chiese se avrebbe mai più rivisto la neve.
Warm it up.	Scaldalo.
Much less in fact.	Molto meno in effetti.
Please call me with any comments.	Per favore chiamami con qualsiasi commento.
You did a good job during the accident.	Ha fatto un buon lavoro durante l'incidente.
She had only hoped, with him, that it could be different.	Aveva solo sperato, con lui, che potesse essere diverso.
The wind was silent.	Il vento era silenzioso.
And he was meeting my current wife.	E stava incontrando la mia attuale moglie.
Probably online, on a website.	Probabilmente online, su un sito web.
Don't look ahead.	Non guardare avanti.
It can go on for hours and it can be hell.	Può andare avanti per ore e può essere l'inferno.
I was proud of her.	Ero orgoglioso di lei.
This is a really good book.	Questo è davvero un bel libro.
Impossible.	Impossibile.
The others waited.	Gli altri aspettavano.
Each of you has a responsibility, to different degrees, for different matters.	Ognuno di voi ha la responsabilità, in misure diverse per questioni diverse.
He helped my mother, my sister, my brother.	Ha aiutato mia madre, mia sorella, mio ​​fratello.
There are just a lot of details to work out.	Ci sono solo molti dettagli da elaborare.
Public functions of members.	Funzioni pubbliche dei membri.
It cannot be read simply.	Non può essere letto semplicemente.
Well, you know how it is.	Beh, sai com'è.
Their children are our children.	I loro figli sono i nostri figli.
They have strength.	Hanno forza.
And of course you will have to stay out of trouble.	E ovviamente dovrai stare lontano dai guai.
They are probably not important.	Probabilmente non sono importanti.
Repeat the operation as many times as you want.	Ripetere l'operazione tutte le volte che si desidera.
He looked scared.	Sembrava spaventato.
Let them hear it from the horse's mouth.	Che lo sentano dalla bocca del cavallo.
Purpose and peace.	Scopo e pace.
I can tell you from the progress and the process.	Posso dirti dai progressi e dal processo.
That dry, dead voice.	Quella voce secca e morta.
But it doesn't seem to be useful in the following demonstration.	Ma non sembra essere utile nella seguente dimostrazione.
This is the basic knowledge.	Questa è la conoscenza di base.
Don't attack me.	Non attaccarmi.
We disagree that it presented a false problem.	Non siamo d'accordo sul fatto che presentasse un falso problema.
It just isn't good enough.	Semplicemente non è abbastanza buono.
They thought it might be.	Pensavano che potesse esserlo.
If so, the advice was not followed.	Se è così, il consiglio non è stato seguito.
If she's worried, then it must be something bad.	Se è preoccupata, allora deve essere qualcosa di brutto.
We said it.	L'abbiamo detto.
Click on it to add a new note.	Fare clic su di esso per aggiungere una nuova nota.
My parents never leave it on when we're not home.	I miei genitori non lo lasciano mai acceso quando non siamo a casa.
Very nice, really.	Molto bello, davvero.
He said she would talk to him and make things right.	Ha detto che gli avrebbe parlato e avrebbe sistemato le cose.
Because he is there.	Perché lui è lì.
We want to keep trying.	Vogliamo continuare a provare.
It was based on a true story.	Era basato su una storia vera.
If yours doesn't, it's time to find a new one.	Se il tuo non lo fa, è tempo di trovarne uno nuovo.
He made another note.	Ha preso un altro appunto.
They don't limit you to who you are now.	Non ti limitano a ciò che sei ora.
Then the police came and pushed everyone a block away.	Poi è arrivata la polizia e ha spinto tutti a un isolato di distanza.
But open a window, imagine one of the open windows.	Ma apri una finestra, immagina una delle finestre aperte.
His door was closed.	La sua porta era chiusa.
He hadn't left them any options.	Non aveva lasciato loro alcuna opzione.
I have shared it with anyone.	L'ho condiviso con nessuno.
Keep your mouth shut.	Tieni la bocca chiusa.
You can change it or it may not be necessary.	Puoi cambiarlo o potrebbe non essere necessario.
My kitchen and the new third floor are great.	La mia cucina e il nuovo terzo piano sono fantastici.
So, if you want to see him, you can meet him here.	Quindi, se vuoi vederlo, puoi incontrarlo qui.
Read more.	Leggi di più.
They showed it to me.	Me l'hanno fatto vedere.
Indeed, certainly too full.	Anzi, sicuramente troppo pieno.
It could make sense to him as well.	Poteva dargli altrettanto senso.
The last few years have shown this.	Gli ultimi anni lo hanno dimostrato.
I've seen some pictures and he's definitely a baby.	Ho visto delle foto ed è sicuramente un bambino.
But they're not as good as a person.	Ma non sono bravi come una persona.
As if the damn thing was waiting for us.	Come se quella dannata cosa ci stesse aspettando.
If you need somewhere fast and cheap, this is it.	Se hai bisogno di un posto veloce ed economico, è proprio questo.
A second step.	Un secondo passo.
I am happy to come out in public.	Sono felice di uscire allo scoperto in pubblico.
Dollars in three hours.	Dollari in tre ore.
Each year it becomes more difficult.	Ogni anno diventa più difficile.
It works against them.	Funziona contro di loro.
It has nothing to do with business choices.	Non ha nulla a che fare con le scelte aziendali.
I found a room away from the main living area.	Ho trovato una stanza lontana dalla zona giorno principale.
Bill too, after all.	Anche Bill, del resto.
And they arrived.	E sono arrivati.
I didn't know much about crying tears of joy until then.	Non sapevo molto di piangere lacrime di gioia fino ad allora.
The plans included a hotel and an office building.	I piani includevano un hotel e un edificio per uffici.
That's what it's about today, not the girl.	È di questo che si tratta oggi, non della ragazza.
Ready for a match.	Pronto per una partita.
I have created a conflict with the people around me.	Ho creato un conflitto con le persone intorno a me.
If no results are available, maybe you want to do something else.	Se nessun risultato è disponibile, forse vuoi fare qualcos'altro.
He turned the key.	Girò la chiave.
He waits and watches.	Aspetta e guarda.
That way, everyone knows where he or she is.	In questo modo, tutti sanno dove si trovano lui o lei.
They take a look and it's off.	Danno un'occhiata ed è spento.
She opened her eyes and he raised hers.	Lei aprì gli occhi e lui alzò i suoi.
It is sometimes a struggle to keep up with these changes.	A volte è una lotta tenere il passo con questi cambiamenti.
That was the only way.	Quello era l'unico modo.
His hair looked good.	I suoi capelli stavano bene.
He had neither seen nor heard gunfire.	Non aveva visto né sentito il fuoco di un'arma.
Wouldn't you agree?	Non saresti d'accordo?.
And they wanted it.	E lo volevano.
I wish they had someone who could really get back with me.	Vorrei che avessero qualcuno che potesse davvero tornare con me.
Adults are green.	Gli adulti sono verdi.
I am the child of the family.	Sono il bambino della famiglia.
I want him to.	Voglio che lo faccia.
It seems to me that he is watching me.	Mi sembra che mi stia guardando.
I can't reach each other.	Non riesco a raggiungere l'altro.
He has a different theory of what's going on.	Ha una teoria diversa su cosa sta succedendo.
However, nobody wants them.	Comunque nessuno li vuole.
He is only required to exercise reasonable diligence.	È tenuto solo all'esercizio di ragionevole diligenza.
I know a lot of people.	Conosco molte persone.
Decide what you want and get ready to jump.	Decidi cosa vuoi e preparati a saltare.
He must have known.	Deve averlo saputo.
But he kept them to himself.	Ma li tenne per sé.
I locked myself in the bathroom.	Mi sono chiusa in bagno.
So one is no more specific than the other.	Quindi uno non è più specifico dell'altro.
Simple battle plans were the best battle plans.	I piani di battaglia semplici erano i migliori piani di battaglia.
I literally did nothing.	Non ho fatto letteralmente nulla.
The numbers would follow the same pattern.	I numeri seguirebbero lo stesso schema.
This is able to move in its environment.	Questo è in grado di muoversi nel suo ambiente.
Look for it.	Cercalo.
At four years old.	A quattro anni.
It was a study.	Era uno studio.
This shouldn't change the results.	Questo non dovrebbe cambiare i risultati.
I would leave without his home address.	Verrei via senza il suo indirizzo di casa.
I think they are.	Penso che siano.
It is possible that things will not turn out the way we wanted them.	È possibile che le cose non andranno come le volevamo.
I still smell it.	Ne sento ancora l'odore.
You arrived just in time.	Sei arrivato appena in tempo.
In the next section, we describe the data analysis and the results of the analysis.	Nella sezione successiva, descriviamo l'analisi dei dati e i risultati dell'analisi.
Of course, you have to pay with your real money.	Certo, devi pagare con i tuoi soldi veri.
This he discovered.	Questo ha scoperto.
My work below is done.	Il mio lavoro qui sotto è finito.
I'm more focused on the theory behind it, if it exists.	Sono più concentrato sulla teoria alla base, ammesso che esista.
It seemed like it would last forever then, just like that.	Sembrava che sarebbe durato per sempre allora, proprio così.
They could be very good indeed.	Potrebbero essere davvero molto buoni.
It was fun, sure, yes.	Era divertente, certo, sì.
Don't worry about moving them now.	Non preoccuparti di spostarli ora.
Well, not you.	Beh, non tu.
He chose the time.	Ha scelto il tempo.
But he couldn't just go out there with that in hand.	Ma non poteva semplicemente andare là fuori con quello in mano.
So we never.	Quindi noi mai.
Hope this helps answer your question.	Spero che questo aiuti a rispondere alla tua domanda.
Actually no, it isn't.	In realtà no, non lo è.
This could be anything.	Questo potrebbe essere qualsiasi cosa.
People had survived worse.	La gente era sopravvissuta peggio.
They are basically brothers.	Sono fondamentalmente fratelli.
That is the question.	Questo è il problema.
You can only survive for three days without water.	Puoi sopravvivere solo per tre giorni senz'acqua.
The workers built houses.	I lavoratori hanno costruito case.
And we can't really go anywhere.	E non possiamo davvero andare da nessuna parte.
I probably passed out long before it ended.	Probabilmente sono svenuto molto prima che finisse.
I never showed you my little shop.	Non ti ho mai mostrato il mio negozietto.
My dad asked if there was a way to make it faster.	Mio padre ha chiesto se c'era un modo per renderlo più veloce.
It is easy to do and requires no special equipment.	È facile da fare e non richiede attrezzature speciali.
And he shot you.	E ti ha sparato.
This is their job and they both do it well.	Questo è il loro lavoro ed entrambi lo fanno bene.
We have been fine.	Siamo stati bene.
Get that horse.	Prendi quel cavallo.
I quickly run through the basic facts.	Corro velocemente attraverso i fatti di base.
He loves to play with horses.	Ama giocare con i cavalli.
I think it's a he.	Penso sia un lui.
This form was said to have been obtained.	Di questa forma si diceva fosse ottenuta.
And they have a good player.	E hanno un bravo giocatore.
These two fight.	Questi due si combattono.
He needed a job and he needed a job with health insurance.	Aveva bisogno di un lavoro e aveva bisogno di un lavoro con l'assicurazione sanitaria.
True can make them faster.	True può renderli più veloci.
He was offered food but little was said.	Gli veniva offerto del cibo ma si parlava poco.
We have to play with what we have.	Dobbiamo giocare con quello che abbiamo.
Sit on the edge of the bed.	Siediti sul bordo del letto.
And she wasn't even ready to discuss it.	E non era nemmeno pronta a discuterne.
However, she would have waited.	Comunque avrebbe aspettato.
What is truly real, according to this view, are only the moments.	Ciò che è veramente reale, secondo questa visione, sono solo i momenti.
I ran again.	Ho corso di nuovo.
There are many applications built around this.	Ci sono molte applicazioni costruite attorno a questo.
Your phone essentially works as a credit card.	Il tuo telefono funziona essenzialmente come carta di credito.
Five plants were used per treatment.	Sono state utilizzate cinque piante per trattamento.
He does not want to be born.	Non vuole nascere.
We fight when we are afraid.	Combattiamo quando abbiamo paura.
It's on page one.	È a pagina uno.
The white children told me.	Mi dicevano i bambini bianchi.
He is like that.	Lui é così.
He loves power.	Ama il potere.
He had finally found one.	Ne aveva finalmente trovato uno.
He didn't need to see where they were walking.	Non aveva bisogno di vedere dove stavano camminando.
I can do it, no problem.	Posso farlo, nessun problema.
And given to the government.	E dato al governo.
He said he did minimal work for the bank.	Ha detto di aver svolto un lavoro minimo per la banca.
The test never failed.	Il test non è mai fallito.
I find art to be really important.	Trovo che l'arte sia davvero importante.
I'm fine the rest of the time.	Sto bene il resto del tempo.
No eye contact.	Nessun contatto visivo.
Sure, you know me.	Certo, mi conosci.
On the other hand.	D'altro canto.
It was a terrible idea.	Era un'idea terribile.
I never asked her for gas or anything in exchange.	Non le ho mai chiesto soldi per la benzina o altro in cambio.
Let's forget this and move on to the next.	Dimentichiamo questo e passiamo al prossimo.
Or maybe not.	O forse no.
Light from a room that he kept locked.	Luce da una stanza che teneva chiusa a chiave.
It was a joint dinner.	Era una cena in comune.
For the moment he has held back from the war.	Per il momento si è trattenuto dalla guerra.
All he has to do is tell the truth.	Tutto quello che deve fare è dire la verità.
In other words, you can own your own power.	In altre parole, puoi possedere il tuo potere.
Well, he didn't tell anyone.	Bene, non ha detto a nessuno.
Move the city, don't move the well.	Muovere la città, non muovere il pozzo.
And he's still young and cool.	Ed è ancora giovane e cool.
Yes, it was a game, and it was worth playing.	Sì, era un gioco, e valeva la pena giocarci.
It will come after me.	Verrà dopo di me.
The car broke down twice while on the road.	L'auto si è rotta due volte mentre era in viaggio.
But now you know it's not that easy.	Ma ora sai che non è così facile.
Now that you know, you should be feeling better about last night.	Ora che lo sai, dovresti sentirti meglio per ieri sera.
I was in bed too, but I wasn't sleeping.	Anch'io ero a letto, ma non dormivo.
Those words make you feel comfortable.	Quelle parole ti fanno sentire a tuo agio.
A military man.	Un militare.
Day after day.	Giorno dopo giorno.
However, the region could see a significant number of projects.	Tuttavia, la regione potrebbe vedere un numero significativo di progetti.
I'd train more.	Mi allenerei di più.
Patterns of signs, can be recognized in the image.	Modelli di segni, possono essere riconosciuti nell'immagine.
Thus, humans run and hide in dreams.	Così, gli umani corrono e si nascondono nei sogni.
The first thing they are taught to write is their name.	La prima cosa che viene loro insegnato a scrivere è il proprio nome.
T is more like value.	T assomiglia di più al valore.
For video games.	Per i videogiochi.
Don't take my word for it, the songs speak for themselves.	Non credermi sulla parola, le canzoni parlano da sole.
It can't be any different.	Non può essere diverso.
You had to do what you did.	Dovevi fare quello che hai fatto.
Only darkness, ice and rock everywhere.	Solo oscurità, ghiaccio e roccia ovunque.
I didn't like telling you.	Non mi piaceva dirtelo.
We no longer have the right to speak to these people.	Non abbiamo più il diritto di parlare con queste persone.
But she didn't notice.	Ma lei non se ne accorse.
The others had started a fire.	Gli altri avevano acceso un fuoco.
Therefore, new processes are developing.	Pertanto, si stanno sviluppando nuovi processi.
But we will wait for you, just like we did before.	Ma ti aspetteremo, proprio come abbiamo fatto prima.
Differences between males vs.	Differenze tra maschi vs.
We talk about it with our players.	Ne parliamo con i nostri giocatori.
But that's okay, you don't need everyone.	Ma va bene, non hai bisogno di tutti.
Three years earlier she had known this country.	Tre anni prima aveva conosciuto questo paese.
I won't have anything like that in this house.	Non avrò niente del genere in questa casa.
You will just have to look and see.	Dovrai solo guardare e vedere.
But we have, and we can.	Ma abbiamo, e possiamo.
Let's go out.	Usciamo.
It is something we do.	È qualcosa che facciamo.
I decided to write something a little different when I wrote this book.	Ho deciso di scrivere qualcosa di un po' diverso quando ho scritto questo libro.
They will not accept the service.	Non accetteranno il servizio.
Students reported greater confidence in the use of the library and information resources.	Gli studenti hanno riferito una maggiore fiducia nell'uso della biblioteca e delle risorse informative.
So far, they say, they have not received a response.	Finora, dicono, non hanno ricevuto risposta.
I love!.	Lo amo!.
I'm used to hard work.	Sono abituato al duro lavoro.
This is a problem for three main reasons.	Questo è un problema per tre ragioni principali.
This is the subject of the second section.	Questo è l'argomento della seconda sezione.
Getting in shape is simply a matter of practice.	Rimettersi in forma è semplicemente una questione di pratica.
Before you buy, please give it a try.	Prima di acquistare, provaci.
For three hours. 	Per tre ore. 
however, when they are large the problem becomes evident.	tuttavia, quando sono grandi il problema diventa evidente.
That particular bill was under discussion when the attack happened.	Quel disegno di legge in particolare era in discussione quando è avvenuto l'attacco.
Still, it's a good job.	È comunque un bel lavoro.
Doing so is as dangerous as it is.	Farlo è pericoloso così com'è.
Everything else falls apart.	Tutto il resto cade.
Your wife is right stay positive, it will pass.	Tua moglie ha ragione resta positiva, passerà.
And with her, an average of six other people are affected.	E con lei sono colpite in media altre sei persone.
I go to her room and call.	Vado nella sua stanza e chiamo.
Again the children laughed at him.	Di nuovo i bambini risero di lui.
He didn't come back.	Non tornava.
The industry has lost a true leader and a great friend.	L'industria ha perso un vero leader e un grande amico.
His feet are tired, but not too tired.	I suoi piedi sono stanchi, ma non troppo.
It was a great tour and we were really welcomed.	È stato un tour fantastico e siamo stati davvero ben accolti.
Be the trees and the treatments.	Sii gli alberi e i trattamenti.
In both cases, the focus was on applications and computer systems.	In entrambi i casi, l'attenzione si è concentrata su applicazioni e sistemi informatici.
He made me feel weird, but in a good way.	Mi ha fatto sentire strano, ma in senso positivo.
Very close to the sign.	Molto vicino al segno.
Another important issue is the animal model used in the present study.	Un'altra questione importante è il modello animale utilizzato nel presente studio.
At morning coffee time.	All'ora del caffè del mattino.
His arms were missing.	Gli mancavano le braccia.
He wants to change this.	Vuole cambiare questo.
And a lot of people are accepting the deal.	E molte persone stanno accettando l'accordo.
I am not particularly enthusiastic about this.	Non mi trovo particolarmente entusiasta di questo.
Some are excellent, but others leave a lot to be desired.	Alcuni sono eccellenti, ma altri lasciano molto a desiderare.
He couldn't tell.	Non poteva dirlo.
While they work on you.	Mentre lavorano su di te.
But this shouldn't surprise or worry us too much.	Ma questo non dovrebbe sorprenderci o preoccuparci troppo.
One could not help but love them.	Non si poteva non amarli.
I was really looking forward to it.	Non vedevo davvero l'ora.
This makes it difficult for drugs to reach the tumor.	Ciò rende difficile per i farmaci raggiungere il tumore.
He knows he's wrong.	Sa che sta sbagliando.
I can tell them why.	Posso dire loro perché.
He did it too.	Anche lui l'ha fatto.
I've never seen anything like it before.	Non avevo mai visto niente di simile prima.
Many more hours passed.	Passarono molte altre ore.
To make her work more in communication.	Per farla lavorare di più nella comunicazione.
The court apparently had the same concern.	La corte, a quanto pare, aveva la stessa preoccupazione.
You say yes.	Tu dici si.
I didn't know whether to tell him about it or not.	Non sapevo se parlargliene o meno.
Store it carefully and use it a little at a time.	Conservalo con cura e usalo un po' alla volta.
He kept his arms raised.	Teneva le braccia alzate.
So we are told.	Così ci viene detto.
Other times, you can hit a wall and nothing goes in.	Altre volte, puoi colpire un muro e non entra nulla.
Then get up to let him out.	Poi alzati per farlo uscire.
Consequently, limited data is available for these people.	Di conseguenza, per queste persone sono disponibili dati limitati.
He answered your question.	Ha risposto alla tua domanda.
That sleep.	Quel sonno.
I will have something different.	Avrò qualcosa di diverso.
There are many treatments that could help you.	Ci sono molti trattamenti che potrebbero aiutarti.
We must prepare for the changes to come.	Dobbiamo prepararci per i cambiamenti a venire.
The point to use.	Il punto di usare.
This leaves me only one at home.	Questo mi lascia solo uno a casa.
His face had closed.	La sua faccia si era chiusa.
So, he slows down.	Quindi, rallenta.
But then, that might be a good thing.	Ma allora, potrebbe essere una buona cosa.
Keep your voice low.	Tieni bassa la voce.
For a second they both held it in their hands.	Per un secondo lo tennero entrambi in mano.
I know it will be cheap.	So che sarà economico.
I'll let you know.	Ti avviserò.
At first glance, this seems rather odd.	A prima vista, questo sembra piuttosto strano.
They go hand in hand.	Vanno di pari passo.
I was still in some kind of loss.	Ero ancora in una sorta di perdita.
Not that she knew about them.	Non che lei sapesse di loro.
I can't say anything yet.	Non posso ancora dire nulla.
This has happened in several cases.	Ciò si è verificato in diversi casi.
If it continues after you get home, that's even better.	Se continua dopo che torni a casa, è ancora meglio.
Share what the images mean to you.	Condividi cosa significano per te le immagini.
Too much makes no sense.	Troppo non ha senso.
Thank you for your visit.	Grazie per la vostra visita.
We did great alone.	Abbiamo fatto benissimo da soli.
He called but got no answer.	Ha chiamato, ma non ha ricevuto risposta.
Treat it like a regular season match.	Trattalo come una partita di stagione regolare.
For more details be sure to check out this blog post.	Per maggiori dettagli assicurati di controllare questo post del blog.
I know very well.	Lo so molto bene.
However, the third rule will not apply.	Tuttavia la terza regola non verrà applicata.
This proved to be more difficult.	Questo si è rivelato più difficile.
Your information is never shared with third parties.	Le tue informazioni non vengono mai condivise con terze parti.
However, the experience is not for everyone on board.	Tuttavia, l'esperienza non è per tutti a bordo.
He couldn't get her off the ground.	Non riusciva a farla alzare da terra.
She knew it and loved her for it.	Lo sapeva e l'amava per questo.
These are two separate issues.	Si tratta di due questioni separate.
Fantastic stuff right there.	Roba fantastica proprio lì.
I really believe she meant it.	Credo davvero che lo intendesse.
This could be the subject of further study.	Questo potrebbe essere oggetto di ulteriori studi.
I got it or had to call, whatever.	L'ho preso o ha dovuto chiamare, qualunque cosa.
You can use any you like.	Puoi usarne uno che ti piace.
No other symptoms were reported.	Non sono stati segnalati altri sintomi.
Not at first, at least.	Non all'inizio, almeno.
It's too loose.	È troppo largo.
The information had come from the goal itself.	L'informazione era arrivata dall'obiettivo stesso.
You know you shouldn't be here.	Sai che non dovresti essere qui.
For many, giving up meat and other animal products is difficult.	Per molti, rinunciare alla carne e ad altri prodotti animali è difficile.
But it was just the game.	Ma era solo il gioco.
I really think we have lost our window of opportunity.	Penso davvero che abbiamo perso la nostra finestra di opportunità.
This road has some works.	Questa strada ha dei lavori.
Such items can only be pulled.	Tali oggetti possono essere solo tirati.
This is out of stock.	Questo è esaurito.
But what he does in those minutes is incredible.	Ma quello che fa in quei minuti è incredibile.
My daughter.	Mia figlia.
Care must be taken, however, with the interpretation of this result.	Bisogna fare attenzione, tuttavia, con l'interpretazione di questo risultato.
I welcome your comments !.	Accolgo con favore i tuoi commenti!.
I don't think it would be much more complicated.	Non credo che sarebbe molto più complicato.
We now have four children, but then we only had one.	Ora abbiamo quattro figli, ma allora ne avevamo solo uno.
There can be only one head of this investigation, you know.	Può esserci un solo capo di questa indagine, lo sai.
I think it was the worst time.	Penso che sia stato il momento peggiore.
But most of all me.	Ma soprattutto io.
You try harder and get better every day.	Ti sforzi di più e diventi migliore ogni giorno.
She loves it here.	Lei lo adora qui.
Then she found what she was looking for.	Poi ha trovato quello che stava cercando.
We found only four of these previously reported injuries in the literature.	Abbiamo trovato solo quattro di queste lesioni precedentemente riportate in letteratura.
A new order is produced by the random wind.	Un nuovo ordine è prodotto dal vento casuale.
He holds out his eyes to you.	Ti porge gli occhi.
For that, there is no object.	Per quello, non c'è oggetto.
He got used to it, you see.	Ci si era abituato, vedete.
Someone was calling her.	Qualcuno la stava chiamando.
Now if you want.	Ora, se vuoi.
She did not report that there was a problem with that control sample.	Non ha riferito che c'era un problema con quel campione di controllo.
I know that the damage that has been done cannot be repaired.	So che il danno che è stato fatto non può essere riparato.
There are no words for it.	Non ci sono parole per questo.
But she heard me.	Ma mi ha sentito.
For example, it's number one on mobile devices.	Ad esempio, è il numero uno nei dispositivi mobili.
Nobody approached him.	Nessuno si avvicinò a lui.
I have not heard from again.	Non ho più sentito.
I moved a hand.	Ho mosso una mano.
They came away with nearly nine thousand dollars.	Sono venuti via con quasi novemila dollari.
There is no way he could do it.	In nessun modo potrebbe farlo.
All parameters were collected from case records.	Tutti i parametri sono stati raccolti dai record del caso.
Only one offer can be accepted.	Può essere accettata una sola offerta.
So, he makes sure everything is in order.	Quindi, si assicura che tutto sia in ordine.
All right, as if it were coming out somewhere.	Tutto a posto, come se stesse uscendo da qualche parte.
He hit me, this was the first dream.	Mi ha colpito, questo è stato il primo sogno.
The fear of being seen from above was a constant concern.	La paura di essere visti dall'alto era una preoccupazione costante.
We want the children back.	Rivogliamo i bambini.
Too much stress for me.	Troppo stress per me.
It was white.	Era bianco.
But we just had fun.	Ma ci siamo solo divertiti.
But it doesn't seem like it now.	Ma non sembra, adesso.
Focus on the next task at hand.	Concentrati sul prossimo compito a portata di mano.
Next time we hope to stay for a month.	La prossima volta speriamo di rimanere per un mese.
Will you listen ?.	Ascolterai?.
He had chosen to walk through that door and make that wish.	Aveva scelto di varcare quella porta ed esprimere quel desiderio.
Four different conditions were considered for treatment.	Sono state considerate quattro diverse condizioni per il trattamento.
I can live in peace.	Posso vivere in pace.
Construction began immediately.	La costruzione iniziò immediatamente.
Maybe they could make themselves happy if they were married.	Forse potrebbero rendersi felici se fossero sposati.
He hit hard.	Ha colpito duramente.
I recommend this game to anyone, from adults to children.	Consiglio questo gioco a chiunque, dagli adulti ai bambini.
I was wondering when he had such dreams.	Mi chiedevo quando avesse fatto tali sogni.
It was fantastic.	Era fantastico.
No wonder your rich have power.	Non c'è da stupirsi che i tuoi ricchi abbiano potere.
It wasn't very easy to find other people doing interesting things.	Non è stato molto facile trovare altre persone che fanno cose interessanti.
Then, he held the knife tight and watched.	Quindi, tenne stretto il coltello e osservò.
The management team was professional, experienced and lovely to deal with.	Il team di gestione era professionale, esperto e adorabile da affrontare.
Crazy because they played well.	Pazzo perché hanno giocato bene.
Various local study groups meet at other times.	Vari gruppi di studio locali si incontrano in altri momenti.
His eyes were closed, but not quite.	I suoi occhi erano chiusi, ma non del tutto.
I got dressed and went out onto the street.	Mi vestii e scesi in strada.
You're the only one who couldn't.	Sei l'unico che non potrebbe.
Come and get some wine.	Vieni a prendere del vino.
He will give her that, he will give her everything he wants.	Lui le darà quello, le darà tutto quello che vuole.
We have carefully examined the record.	Abbiamo esaminato attentamente il record.
There were wild differences, of course.	C'erano differenze selvagge, ovviamente.
And he has to bear the heavy consequences.	E deve sopportarne le pesanti conseguenze.
See, it's only half of me, but it's real.	Vedi, è solo metà di me, ma è reale.
He brought back many memories.	Ha riportato alla mente molti ricordi.
Yes, they can set their own schedules.	Sì, possono impostare i propri orari.
At some point, he will vanish.	Ad un certo punto, svanirà.
It is not essential that the facts are established by positive evidence.	Non è essenziale che i fatti siano stabiliti da prove positive.
This must be good.	Questo deve essere buono.
I'm sure the boy was injured.	Sono sicuro che il ragazzo è stato ferito.
He heard a shot, ran forward and was arrested.	Ha sentito uno sparo, è corso avanti ed è stato arrestato.
It would certainly have been nice to see her more.	Sarebbe stato sicuramente bello vederla di più.
But everyone has it.	Ma tutti ce l'hanno.
We report on two experimental studies in healthy participants.	Riportiamo su due studi sperimentali in partecipanti sani.
And remember to listen to your breath.	E ricorda di ascoltare il tuo respiro.
Important things in motion.	Cose importanti in movimento.
In the old days, you buy a box and run your applications.	Ai vecchi tempi, compri una scatola ed esegui le tue applicazioni.
I wanted more.	Volevo di più.
She had left it somewhere on the floor in his office.	L'aveva lasciata da qualche parte sul pavimento del suo ufficio.
I know there is nothing behind it.	So che non c'è niente dietro.
Thanks for the great selection of music and for her style !.	Grazie per l'ampia selezione di musica e per il suo stile!.
Twenty years ago.	Venti anni fa.
This is just a little of what you need to understand.	Questo è solo un po' di ciò che devi capire.
Despite this, she went straight to the hospital, where the police were called.	Nonostante ciò, è andata direttamente in ospedale, dove è stata chiamata la polizia.
That was the wrong connection.	Quello era il collegamento sbagliato.
There must have been several hundred.	Dovevano essere diverse centinaia.
As for what she does, we're not entirely sure.	Per quanto riguarda quello che fa, non siamo completamente sicuri.
However, they are individual results and the results vary.	Tuttavia, sono risultati individuali e i risultati variano.
She took office the next day.	È entrata in carica il giorno successivo.
The only way.	L'unico modo.
The overall design is great.	Il design generale è fantastico.
I'll see.	Lo vedrò.
The room suddenly warmed up.	La stanza si è improvvisamente scaldata.
You have to keep in mind how street names are formed.	Devi tenere a mente come si formano i nomi delle strade.
You need to take better care of yourself.	Devi prenderti più cura di te stesso.
Don't talk to me about peace.	Non parlarmi di pace.
Those lessons aren't that difficult.	Quelle lezioni non sono così difficili.
For many, nothing was really clear.	Per molti nulla era veramente chiaro.
Two side by side and one crosswise.	Due fianco a fianco e uno trasversalmente.
I did this and it worked pretty well.	L'ho fatto e ho funzionato abbastanza bene.
This can be a fun way to play.	Questo può essere un modo divertente di giocare.
I'm the only reason he can't accept the wall.	Sono l'unico motivo per cui non può accettare il muro.
You have two reasons to find it.	Hai due ragioni per trovarlo.
With my mother, my sister and me.	Con mia madre, mia sorella e me.
These services are then provided at no cost to the customer.	Questi servizi sono poi forniti senza alcun costo per il cliente.
Change her values.	Cambia i suoi valori.
We want to show that this map is on.	Vogliamo mostrare che questa mappa è su.
Maybe there was some comfort in it.	Forse c'era un po' di conforto in esso.
He would have been afraid.	Avrebbe avuto paura.
Only she didn't have enough time.	Solo che non aveva abbastanza tempo.
Also really like the cover.	Piace molto anche la copertina.
Needs surgery or not.	Ha bisogno di un intervento chirurgico o no.
And just beyond that wall.	E appena oltre quel muro.
However, being the favorite, he often comes out on top.	Tuttavia, essendo il favorito, spesso esce in testa.
He has a future beyond this place, this life.	Ha un futuro oltre questo posto, questa vita.
Every day is different.	Ogni giorno è diverso.
You want to protect the character.	Vuoi proteggere il personaggio.
Because he was sure he was unique.	Perché era sicuro che fosse unico.
The question did not end there.	La questione non è finita qui.
Most likely you will.	Molto probabilmente lo farai.
Fear of doing what is right.	Paura di fare ciò che è giusto.
The looks on their faces were unconscious.	Gli sguardi sui loro volti erano inconsapevoli.
In the area.	Nella regione.
Poor man, he only meant to serve.	Povero uomo, intendeva solo servire.
They hate the wrong person or love the wrong one.	Odiano la persona sbagliata o amano quella sbagliata.
Add the water and brown sugar.	Aggiungere l'acqua e lo zucchero di canna.
This is perfectly normal.	Questo è perfettamente normale.
You would change the line with your data variable to this.	Cambieresti la riga con la tua variabile di dati in questo.
I very rarely register one.	Molto raramente ne registro uno.
Life is simple.	La vita è semplice.
That circle was big enough in my life.	Quel cerchio era abbastanza grande nella mia vita.
I have never really used it so far.	Finora non l'ho mai usato davvero.
They are playing more together.	Stanno giocando di più insieme.
Keep in mind that simple doesn't necessarily mean less powerful.	Tieni presente che semplice non significa necessariamente meno potente.
He lost that.	Ha perso quello.
I think it is weak.	Penso che sia debole.
And it isn't.	E non lo è.
Those of us who use words understand the world through them.	Quelli di noi che usano le parole capiscono il mondo attraverso di esse.
The earth was soft there, so they did a good job of it.	La terra era morbida lì, quindi ne hanno fatto un buon lavoro.
So they ask.	Quindi chiedono.
Then you say yes to one of them, no to the others.	Poi dici di sì a uno di loro, no agli altri.
They see you, the real you and they accept you for it.	Vedono te, il vero te stesso e ti accettano per questo.
My advice is to go in the afternoon rather than in the evening.	Il mio consiglio è di andare di pomeriggio piuttosto che di sera.
Our company needs to value more than one box.	La nostra società ha bisogno di valutare più di una scatola.
It can be the same for you.	Può essere lo stesso per te.
He didn't seem very interested.	Non sembrava molto interessato.
Which meant there was more to the story.	Il che significava che c'era di più nella storia.
I'll think of it.	Ci penserò io.
We should have just gone from bad to worse.	Saremmo dovuti solo andare di male in peggio.
But the most expensive thing you gave me tonight.	Ma la cosa più costosa che mi hai dato stasera.
You still have a chance to live.	Hai ancora una possibilità di vivere.
I think you should definitely contact them.	Penso che dovresti assolutamente contattarli.
Because within it there is doubt, not faith.	Perché al suo interno c'è il dubbio, non la fede.
We still have no idea what the cause is.	Non abbiamo ancora idea di quale sia la causa.
He is my older brother.	È il mio fratello maggiore.
I looked at the website.	Ho guardato il sito web.
I have no doubt that it is, word for word, the same thing.	Non ho dubbi che sia, parola per parola, la stessa cosa.
He really did a great job.	Ha fatto davvero un ottimo lavoro.
The two speak, opening deeply.	I due parlano, aprendosi profondamente.
He stuff that he's in that same role.	Roba che è in quel ruolo stesso.
I would recommend you go out for lunch now.	Ti consiglierei di andare a pranzo fuori adesso.
He manages to move his arm a little.	Riesce a muovere un po' il braccio.
Do everything you can for him.	Fai tutto il possibile per lui.
All the above-mentioned techniques are not separate from each other.	Tutte le tecniche sopra menzionate non sono separate l'una dall'altra.
You'll be too late to drive anywhere today.	Farai troppo tardi per guidare ovunque oggi.
I had the same experience.	Ho avuto la stessa esperienza.
So the user cannot work without my app.	Quindi l'utente non può lavorare senza la mia app.
They didn't suggest anything.	Non hanno suggerito nulla.
The girls are with them and with the children.	Le ragazze sono con quelle e con i bambini.
If you think about it, it makes perfect sense.	Se ci pensi, ha perfettamente senso.
I was living a good life up there.	Vivevo una bella vita lassù.
I hit now shared to be.	Ho colpito ora condiviso per essere.
The latter has been used as a target variable in this document.	Quest'ultima è stata utilizzata come variabile target in questo documento.
He will become a father and look at me.	Diventerà padre e guardami.
So you have the separate court.	Quindi hai il tribunale separato.
She hadn't asked for anything for herself.	Non aveva chiesto nulla per se stessa.
But the holidays move every night.	Ma le feste si spostano ogni notte.
Not alone.	Non da solo.
Nothing about her had moved but her arm, not even her shoulder.	Nulla si era mosso tranne il suo braccio, nemmeno la sua spalla.
If anything happened it would happen now.	Se succedesse qualcosa accadrebbe adesso.
Don't worry your pretty little head about it.	Non ti preoccupare la tua graziosa testolina per questo.
Yet nothing seemed to help.	Eppure niente sembrava aiutare.
If she did, you would know.	Se lo facesse, lo sapresti.
Well, let's find out.	Bene, scopriamolo.
You can buy them.	Puoi comprarli.
Let the church stand up and be real.	Lascia che la chiesa si alzi e sia reale.
Both.	In entrambi.
She didn't move, didn't answer.	Non si mosse, non rispose.
Just to answer these few questions.	Giusto per rispondere a queste poche domande.
In the history of science.	Nella storia della scienza.
I wonder if it works in the family.	Mi chiedo se funziona in famiglia.
The sky was the limit.	Il cielo era il limite.
Suddenly I was afraid.	All'improvviso ho avuto paura.
Please believe it.	Per favore, credilo.
You have had important input in the interpretation of the data.	Ha avuto un input importante nell'interpretazione dei dati.
But you wonder.	Ma ti chiedi.
She ran from to.	Correva da a.
It was a great evening.	È stata una grande serata.
In the end, she couldn't wait any longer.	Alla fine non poteva più aspettare.
I started losing the baby and there was blood.	Ho cominciato a perdere il bambino e c'era del sangue.
Interesting design choice.	Interessante scelta progettuale.
She couldn't leave her.	Non poteva lasciarla.
You know what, fuck it.	Sai cosa, fanculo.
Real fat too.	Anche vero grasso.
Eventually, the front door opened.	Alla fine, la porta d'ingresso si aprì.
Items are not shared and are private only for you.	Gli elementi non sono condivisi e sono privati ​​solo per te.
Dude, it was crazy.	Amico, è stato pazzesco.
This article is interesting.	Questo articolo è interessante.
It was then that everyone else seemed to laugh a little harder.	Fu allora che tutti gli altri sembrò ridere un po' più forte.
Art was not something that ever really interested her.	L'arte non era qualcosa che l'avesse mai veramente interessata.
Moving hours away from your home state and family is difficult.	Spostare le ore dal tuo stato di origine e dalla tua famiglia è difficile.
It might come out quickly.	Potrebbe venire fuori rapidamente.
I'd do it again a hundred times.	Lo rifarei cento volte.
There was nothing more to win.	Non c'era più niente da vincere.
See this and this for more details.	Vedi questo e questo per maggiori dettagli.
Extra points for doing this as you go.	Punti extra per averlo fatto mentre vai.
The friend scores two points.	L'amico fa due punti.
Suddenly it doesn't start.	All'improvviso non si avvia.
And they say you're really close to it.	E si dice che ci sei davvero vicino.
Because these can come from a deeper level of feeling.	Perché questi possono provenire da un livello più profondo del sentimento.
It was like he was in hell.	Era come se fosse all'inferno.
This usually means they have to stay in a hotel.	Questo di solito significa che devono stare in un hotel.
You just know what should happen.	Sai solo cosa dovrebbe succedere.
I think we also had to trust each other more.	Penso che anche noi dovevamo fidarci di più l'uno dell'altro.
It takes pieces of one day a year.	Ci vogliono pezzi di un giorno all'anno.
This position has it all if you are looking for peace in life.	Questa posizione ha tutto se stai cercando la pace nella vita.
I can barely believe it myself.	Riesco a malapena a crederci io stesso.
Come if you want.	Vieni se vuoi.
I'm not going down without a fight.	Non vado giù senza combattere.
We were lucky with the violence while we were there.	Siamo stati fortunati riguardo alla violenza mentre eravamo lì.
It is a gift from above.	È un dono dall'alto.
She still didn't quite understand, but what she saw was clear.	Non capiva ancora del tutto, ma quello che vedeva era chiaro.
I'm happy.	ne sono felice.
None of this matters now.	Niente di tutto ciò è importante ora.
The best is yet to come !.	Il meglio deve ancora venire!.
This created a fairly unusual look.	Questo ha creato un aspetto abbastanza insolito.
He had been having affairs, of course.	Aveva avuto relazioni, ovviamente.
I don't know how many, but a couple.	Non so quanti, ma un paio.
He was an enemy in the war.	Era un nemico in guerra.
The song was a critical success.	La canzone è stata un successo di critica.
He will come with us.	Verrà con noi.
It makes me smile.	Mi fa sorridere.
No other world is home.	Nessun altro mondo è casa.
He didn't want to be asked what he thought.	Non voleva che gli si chiedesse cosa pensava.
Home is home.	Casa è casa.
The ideas of reference are very strong.	Le idee di riferimento sono molto forti.
This is a serious mistake.	Questo è un grave errore.
Maybe saying something more would bring bad luck.	Forse dire qualcosa in più porterebbe sfortuna.
Just because it was in my car, don't make it mine.	Solo perché era nella mia macchina, non farla mia.
Things are getting complicated.	Le cose si stanno complicando.
But then it was still in my blood and that scared me.	Ma poi era ancora nel mio sangue e questo mi spaventava.
Eight studies were selected.	Sono stati selezionati otto studi.
I would prefer to do the first and not the second.	Preferirei fare il primo e non il secondo.
But it offers us a truly unique opportunity.	Ma ci offre un'opportunità davvero unica.
I am not for them.	Io non sono per loro.
This, even today, is not the case.	Questo, anche oggi, non è il caso.
She drove the next ball through cover for four.	Ha guidato la palla successiva attraverso la copertura per quattro.
These could be shared.	Questi potrebbero essere condivisi.
Been on business.	Stato per affari.
However, they can cause significant side effects.	Tuttavia, possono causare effetti collaterali significativi.
Good news for me.	Buone notizie per me.
A security impact present.	Un presente dell'impatto sulla sicurezza.
To its left, or before it, is the world.	Alla sua sinistra, o prima di esso, c'è il mondo.
It means better sound and more volume using less energy.	Significa un suono migliore e più volume usando meno energia.
We don't have it.	Noi non lo abbiamo.
We sat together just like in the old days.	Ci siamo seduti insieme proprio come ai vecchi tempi.
Anyway, nothing dead.	Comunque niente di morto.
So now we can sort the result.	Quindi ora possiamo ordinare il risultato.
The date and circumstances of his death are unknown.	La data e le circostanze della sua morte sono sconosciute.
They got us.	Ci hanno preso.
But around the world.	Ma in giro per il mondo.
How can you beat it.	Come puoi batterlo.
We provide information based on what is available to us.	Forniamo informazioni in base a ciò che è a nostra disposizione.
It seemed better to block his view.	Sembrava meglio bloccargli la visuale.
You can't fight them.	Non puoi combatterli.
Not a fun part of this job.	Non è una parte divertente di questo lavoro.
Hope you enjoy it here.	Spero che ti divertirai qui.
I don't know who said it first.	Non so chi l'abbia detto per primo.
This is only done in private with other males.	Questo viene fatto solo in privato con altri maschi.
And it worked, finally.	E ha funzionato, finalmente.
For others, it will take a day or two.	Per gli altri, ci vorrà un giorno o due.
She has a name.	Lei ha un nome.
I'm traveling.	Sono in viaggio.
Maybe someone knows more.	Forse qualcuno ne sa di più.
Time to do what's right.	È ora di fare ciò che è giusto.
We are not going out of the law.	Non stiamo andando fuori dalla legge.
The new price of the product.	Il nuovo prezzo del prodotto.
I don't get errors, just data.	Non ricevo errori, solo dati.
They study in their homes and live in their schools.	Studiano nelle loro case e vivono nelle loro scuole.
You know you are beautiful.	Sei bella lo sai.
Our homicide rate is much lower.	Il nostro tasso di omicidi è molto più basso.
Even a failed woman.	Anche una donna fallita.
The whole music business took them by surprise.	L'intera faccenda della musica li colse di sorpresa.
It was a tight race.	È stata una gara serrata.
It is their right.	È un loro diritto.
One hundred dollars a week.	Cento dollari a settimana.
But there are many other treatment goals as well.	Ma ci sono anche molti altri obiettivi del trattamento.
You will particularly appreciate my conversation skills.	Apprezzerai particolarmente le mie capacità di conversazione.
I began to think he didn't mean to.	Ho cominciato a pensare che non intendesse farlo.
Not a breath.	Non un respiro.
Younger players may want to name each letter.	I giocatori più giovani potrebbero voler nominare ogni lettera.
There is some measure of recovery.	C'è una certa misura di recupero.
They were there in strength.	Erano lì in forze.
The legs are blue and relatively long.	Le gambe sono blu e relativamente lunghe.
She decided she should leave.	Decise che sarebbe dovuto partire.
I've never seen it before.	Non ho mai visto prima.
Like a dream.	Come un sogno.
Or take a break for a beer.	O fare una pausa per una birra.
It may have been a lot or a little.	Potrebbe essere stato molto o poco.
Spread the word, let everyone know.	Spargi la voce, fallo sapere a tutti.
We think we can prove that they did.	Pensiamo di poter provare che l'hanno fatto.
It takes some effort.	Richiede un po' di impegno.
I am completely ready to see you eat each other.	Sono completamente pronto a vedervi mangiare a vicenda.
Avoid the desire to show more than necessary.	Evita il desiderio di mostrare più del necessario.
How they use it.	Come ne fanno uso.
This has made him a better man in many ways.	Questo lo ha reso un uomo migliore in molti modi.
I have never been on such a horse in my life.	Non sono mai stato su un cavallo simile in vita mia.
We also have something to prepare.	Inoltre abbiamo qualcosa da preparare.
It's more like they're your own skin.	È più come se fossero della tua stessa pelle.
Take it off and put it under stress.	Togliglielo e lo metti sotto stress.
The gun exploded.	La pistola è esplosa.
There was no one to stop them.	Non c'era nessuno a fermarli.
I think the whole year has given us confidence.	Penso che tutto l'anno ci abbia dato fiducia.
I was afraid to move.	Avevo paura di muovermi.
I'm legal, everyone keeps saying.	Sono legale, continuano a dire tutti.
There is no one due.	Non c'è nessuno dovuto.
And for a long time nothing happened.	E per molto tempo non è successo niente.
You just have a bad infection, 'says the doctor.	Hai solo una brutta infezione', dice il dottore.
Part of me just doesn't want to get married right now.	Una parte di me semplicemente non vuole sposarsi in questo momento.
In fact, it really looks like it's getting worse.	Anzi, sembra davvero che stia peggiorando.
He had said so.	L'aveva detto.
I think it is suitable for our program.	Penso che sia adatto per il nostro programma.
Humans have that side of them.	Gli umani hanno quel lato di loro.
Sometimes we couldn't stop talking about murder.	A volte non riuscivamo a smettere di parlarne, dell'omicidio.
They have to accept it.	Devono accettarlo.
I do it every day.	Lo faccio ogni giorno.
Two patients, who had previously been healthy, died from the infection.	Due pazienti, che in precedenza erano stati sani, sono morti a causa dell'infezione.
If his mother isn't there, you won't go.	Se sua madre non ci sarà, tu non ci andrai.
Thank you, you are so my people.	Grazie, sei così il mio popolo.
There is nothing to guide us.	Non c'è niente che ci guida.
I got it.	L'ho preso.
We need to fix this shit.	Dobbiamo sistemare questa merda.
I was safe with a double.	Ero al sicuro con un doppio.
I love your office.	Amo il tuo ufficio.
It is in its nature.	È nella sua natura.
It must be there somewhere.	Dev'essere lì da qualche parte.
A light rain begins to fall.	Comincia a cadere una pioggia leggera.
And they both know they can't stay here.	Ed entrambi sanno che non possono restare qui.
We would not be afraid when we know the future.	Non avremmo paura quando conosciamo il futuro.
Anything could hurt you, anything could hurt you, he could hurt you.	Qualsiasi cosa potrebbe ferirti, tutto potrebbe ferirti, lui potrebbe ferirti.
There are no services offered.	Non ci sono servizi offerti.
It has been home for so many years.	È stata casa per così tanti anni.
Clear your mind and focus on the stone.	Svuota la mente e concentrati sulla pietra.
And the.	È là.
To match yours.	Per abbinare il tuo.
He doesn't want to talk about it.	Non ne vuole parlare.
It takes more effort, and therefore time.	Ci vuole più sforzo, e quindi tempo.
She was gone and he was left behind.	Lei se n'era andata e lui è stato lasciato indietro.
I just wanted to sit on my bed and cry.	Volevo semplicemente sedermi sul mio letto e piangere.
I was not in the building at the time.	Non ero nell'edificio in quel momento.
What is the least common multiple of.	Qual è il minimo comune multiplo di.
I couldn't let him go.	Non potevo lasciarlo andare.
A blow had hit him in the shoulder and entered his heart.	Un colpo lo aveva colpito alla spalla ed era entrato nel suo cuore.
One red, one yellow, one green.	Uno rosso, uno giallo, uno verde.
There are many animal sounds, but very few animals.	Ci sono molti versi di animali, ma pochissimi animali.
A probable story.	Una storia probabile.
Nor does he get in touch the next day.	Né si mette in contatto il giorno successivo.
This also doesn't make sense though.	Anche questo non ha senso però.
He app among the young professionals of the year.	App tra i giovani professionisti dell'anno.
The idea of ​​him had saved the day.	La sua idea aveva salvato la situazione.
I have something in my eye.	Ho qualcosa nell'occhio.
He was captured in sight of the finish line.	È stato catturato in vista del traguardo.
I want to work on a bigger ship.	Voglio lavorare su una nave più grande.
He gets paid enough, believe me.	Viene pagato abbastanza, credimi.
What a nice idea.	Che bella idea.
Stay away from this hotel.	Stai lontano da questo hotel.
It is nothing important.	Non è niente di importante.
Apparently it was a lie.	A quanto pare era una bugia.
A glance can happen anything.	Uno sguardo può succedere di tutto.
And like the tree, it was the last of its kind.	E come l'albero, era l'ultimo della sua specie.
He said it was out of the question.	Ha detto che era fuori questione.
There isn't much between the two then.	Non c'è molto tra i due allora.
He looked hurt, but it was probably shock.	Sembrava ferito, ma probabilmente era shock.
Tell me what you can do.	Dimmi cosa puoi fare.
Now you can see me.	Adesso puoi vedermi.
We are still brothers.	Siamo ancora fratelli.
We don't ask for anything.	Non chiediamo niente.
Two others have serious injuries.	Altri due hanno ferite gravi.
On the little things that made up this thing we call life.	Sulle piccole cose che componevano questa cosa chiamiamo vita.
Is happening.	Sta succedendo.
This also applies to teachers.	Questo vale anche per gli insegnanti.
Our method was in fact designed with this challenge in mind.	Il nostro metodo è stato infatti progettato pensando a questa sfida.
He was late, sure.	Era in ritardo, certo.
However, they are responsible for their actions.	Tuttavia, sono responsabili delle loro azioni.
The line was dead or would have pointed out his mistake.	La linea era morta o avrebbe fatto notare il suo errore.
Neither has the same story behind it here.	Nessuno dei due ha la stessa storia alle spalle qui.
It's something you want to work for.	È qualcosa per cui vuoi lavorare.
They had worked together for many long years.	Avevano lavorato insieme per molti lunghi anni.
Now we take it for granted.	Ora lo diamo per scontato.
You are strong enough to take care of yourself.	Sei abbastanza forte per prenderti cura di te stesso.
He is tired and not well.	È stanco e non sta bene.
You notice some nice spots on people.	Noti dei bei punti sulle persone.
This is history.	Questa e' storia.
So let's go up.	Quindi saliamo.
Sure, you could get hurt.	Certo, potresti farti male.
I keep busy, man.	Mi tengo occupato, amico.
I for one am very interested in this news.	Io per primo sono molto interessato a questa notizia.
Business users simply won't use something that is difficult to use.	Gli utenti business semplicemente non useranno qualcosa che è difficile da usare.
Because it's what's inside of you that makes you beautiful.	Perché è ciò che è dentro di te che ti rende bella.
Let's see how this happens.	Vediamo come questo accade.
The image is very beautiful and sharp.	L'immagine risulta molto bella e nitida.
I may not come for years.	Potrei non venire per anni.
Over and over and over and over.	Ancora e ancora e ancora e ancora.
And that's how they saw it.	Ed è così che lo vedevano.
There is money in the bank.	Ci sono soldi in banca.
Everything is so dead.	Tutto è così morto.
Maybe it would have been better if he hadn't said anything.	Forse sarebbe stato meglio se non avesse detto nulla.
With ice, this is less likely.	Con il ghiaccio, questo è meno probabile.
The woman told her that someone would come in.	La donna le ha detto che qualcuno sarebbe entrato.
She proved it herself tonight.	Lo ha dimostrato stasera.
My name ring hasn't changed.	L'anello del mio nome non è cambiato.
You get close to half of its length.	Ti avvicini a metà della sua lunghezza.
My heart caught in my throat.	Il cuore mi si è preso in gola.
So nothing has changed, but this network stops working.	Quindi nulla è cambiato, ma questa rete smette di funzionare.
Neither do we.	Né noi.
Keep the hard and cold facts in mind.	Tieni a mente i fatti duri e freddi.
When we get out of that order, we get into trouble.	Quando usciamo da quell'ordine, ci mettiamo nei guai.
I'm proud of it.	Ne sono orgoglioso.
Some not so healthy lunches.	Alcuni pranzi non così salutari.
This will give the crowd confidence.	Ciò darà fiducia alla folla.
Get out while you can.	Esci finché puoi.
I have no hope of bringing those bonds back to life.	Non ho speranza di riportare in vita quei legami.
So the model is complete.	Quindi il modello è completo.
Hope you will get everything you want in the future.	Spero che otterrai tutto ciò che desideri in futuro.
I killed them.	Li ho uccisi.
Which has been done.	Che è stato fatto.
Bring them now.	Portali ora.
I want to give it a chance.	Voglio dargli una possibilità.
Numerous other reviews have been more positive.	Numerose altre recensioni sono state più positive.
In the other half, no.	Nell'altra metà no.
Fifteen cases and controls were included in the final sample.	Quindici casi e controlli sono stati inclusi nel campione finale.
Military presence in the region.	Presenza militare nella regione.
I think you can take my word for it.	Penso che tu possa credermi sulla parola.
One more wouldn't hurt.	Uno in più non farebbe male.
You haven't read the piece yet.	Non hai ancora letto il pezzo.
Or more likely there will be grudges and more respect.	O più probabilmente ci saranno dei rancori e più rispetto.
Not much.	Non molto.
Enter your details below for a chance to win.	Inserisci i tuoi dati qui sotto per avere la possibilità di vincere.
I still can't control them.	Non riesco ancora a controllarli.
Photo of him with his brother and brother's family.	Foto di lui con il fratello e la famiglia del fratello.
There aren't many people like her.	Non ci sono molte persone come lei.
It is no longer used.	Non è più utilizzato.
Maybe a year.	Forse un anno.
People have an absolute right to know.	Le persone hanno il diritto assoluto di sapere.
We are very happy with the system.	Siamo molto contenti del sistema.
He loved the short trip.	Adorava il viaggio breve.
The first reason is related to safety.	Il primo motivo è legato alla sicurezza.
You have them on the left, you have them on the right.	Li hai a sinistra, li hai a destra.
It's like falling in love.	È come innamorarsi.
Before removing make sure you get out of the house water.	Prima di rimuovere assicurati di uscire dall'acqua di casa.
This forced the project to start over.	Questo ha costretto il progetto a ricominciare.
It could be seen as a social experiment.	Potrebbe essere visto come un esperimento sociale.
The truth lives through us.	La verità vive attraverso di noi.
It could take weeks, or even years, to fix it.	Potrebbero volerci settimane, o addirittura anni, per risolverlo.
I hadn't worked much with him yet.	Non avevo ancora lavorato molto con lui.
After a while he came back again.	Dopo un po' tornò di nuovo.
I worked hard, developed a lot of relationships.	Ho lavorato sodo, sviluppato molte relazioni.
He turned back to the two boys.	Si voltò di nuovo verso i due ragazzi.
I think he smiled a little.	Penso che abbia sorriso un po'.
What a beautiful afternoon.	Che bel pomeriggio.
I love to party.	Amo fare festa.
He wasn't the only one who remembered her.	Non era l'unico a ricordarla.
Before a sexual party.	Prima di una festa sessuale.
He broke and he told me everything.	Si è rotto e mi ha detto tutto.
You have no choice.	Non hai scelta.
So you couldn't change it.	Quindi non potresti cambiarlo.
This is good advice from an older man.	Questo è un buon consiglio da un uomo più anziano.
It was once flat and is now round.	Una volta era piatto e ora è rotondo.
He was a city boy.	Era un ragazzo di città.
So your use was fine.	Quindi il tuo uso andava bene.
It was the first time he had touched her.	Era la prima volta che la toccava.
It's too late now.	Adesso è troppo tardi.
It would be great.	Sarebbe grandioso.
He ran the experiment and collected the data.	Ha eseguito l'esperimento e raccolto i dati.
The exercise is over for now.	L'esercizio è finito per ora.
But maybe you can help me.	Ma forse puoi aiutarmi.
I'm sure you have more and better ideas.	Sono sicuro che hai più e migliori idee.
Think first, think again.	Pensa prima, ripensaci.
Suppose it is not empty.	Supponi che non sia vuoto.
It's barely enough to make a difference on ice or snow.	È appena sufficiente per fare la differenza su ghiaccio o neve.
One was a girl.	Una era una ragazza.
There are many other minor students.	Ci sono molti altri studenti minori.
The best gift she ever received was her life.	Il regalo più bello che ha ricevuto è stata la sua vita.
Thank you for taking the time to read this post.	Grazie per aver dedicato del tempo a leggere questo post.
In the end I gave up.	Alla fine ci ho rinunciato.
I heard you opened a door down the street from my house.	Ho sentito che hai aperto una porta in fondo alla strada da casa mia.
We didn't see each other much initially.	Inizialmente non ci vedevamo molto.
Other than that she was fine.	A parte questo lei stava bene.
You should submit your request in writing.	Dovresti presentare la tua richiesta per iscritto.
She thought she was sleeping, but then she realized she was gone.	Pensava che stesse dormendo, ma poi si rese conto che non c'era più.
This was a perfect day.	Questa è stata una giornata perfetta.
This seems like a clear conflict with science.	Questo sembra un chiaro conflitto con la scienza.
Yes, yes, of course they will.	Sì, sì, certo che lo faranno.
We don't offer any of these things.	Non offriamo nessuna di queste cose.
You feel the heat, the warm air and the bright sun.	Si sente il caldo, l'aria calda e il sole splendente.
Let's do it now.	Facciamolo ora.
This time it was particularly bad.	Questa volta è stato particolarmente brutto.
And this happens.	E questo accade.
These were two of my son's favorite characters.	Questi erano due dei personaggi preferiti di mio figlio.
Go wild if you can.	Vai con selvaggio se puoi.
Nobody to protect you.	Nessuno che ti protegga.
We can receive a voice call or a message.	Possiamo ricevere una chiamata vocale o un messaggio.
He takes care of the little boy.	Si prende cura del ragazzino.
This helps to avoid possible damage to the machine.	Questo aiuta ad evitare possibili danni alla macchina.
Please let him know if the.	Per favore, fagli sapere se i.
Your blog is definitely worth a read if anyone goes through it.	Il tuo blog merita sicuramente una lettura se qualcuno lo attraversa.
I feel like a child.	Mi sento un bambino.
Oh, and one more thing.	Oh, e un'altra cosa.
We were in the coffee country.	Eravamo nel paese del caffè.
A safe environment where your daughter can be herself.	Un ambiente sicuro dove tua figlia può essere se stessa.
In the world.	Nel mondo.
And she will do it right.	E lei lo farà bene.
Not only is she good for us, she is good for the planet.	Non solo fa bene a noi, fa bene al pianeta.
I was worried about getting to places on time.	Ero preoccupato di arrivare in posti in tempo.
I saved his life.	Gli ho salvato la vita.
Remember, he has to have a basic beginning, middle, and ending.	Ricorda, deve avere un inizio, una parte centrale e una fine di base.
And so he has stayed ever since.	E così è rimasto da allora.
I was ready to accept whatever happened to me.	Ero pronto ad accettare qualunque cosa mi fosse capitata.
You will not take any responsibility.	Non ti assumerai alcuna responsabilità.
Move who can move.	Muovi chi può muoversi.
Well done!!.	Ben fatto!!.
She fell for a second.	Cadde per un secondo.
Soon they are locked up in cars and night comes.	Presto vengono rinchiusi nelle macchine e arriva la notte.
It also has to work both ways.	Inoltre deve funzionare in entrambi i modi.
Total water consumption per year is approx.	Il consumo totale di acqua all'anno è di circa.
This would have been very unusual.	Questo sarebbe stato molto insolito.
She told her everything she knew.	Le ha detto tutto quello che sapeva.
I will try to make them face in this direction.	Cercherò di farli affrontare in questa direzione.
Gone, just like that.	Andato, proprio così.
He didn't go.	Non è andato.
Hence, the result follows.	Quindi, il risultato segue.
However, their prices are high.	Tuttavia, i loro prezzi sono alti.
I have to go home.	Devo tornare a casa.
Feel better.	Stare meglio.
To your sister.	A tua sorella.
The reason for this is not fully understood.	Il motivo di ciò non è completamente compreso.
This is not a new description of human nature.	Questa non è una nuova descrizione della natura umana.
I wish you didn't have to see me.	Vorrei che tu non dovessi vedermi.
But this little baby has a cool sign.	Ma questo bambino piccolo ha un segno fresco.
As if something was wrong with me.	Come se qualcosa non andasse in me.
I can't do something like the security test.	Non posso fare qualcosa come il test di sicurezza.
And to some extent it is.	E in una certa misura lo è.
It is so nice to find someone with some original ideas on this topic.	È così bello trovare qualcuno con alcune idee originali su questo argomento.
Then they see which part of the body is moving.	Poi vedono quale parte del corpo si muove.
Share types can be created as public and private.	I tipi di condivisione possono essere creati come pubblici e privati.
We weren't perfect, but we loved each other.	Non eravamo perfetti, ma ci amavamo.
For this day.	Per questo giorno.
She assumed that she would rather watch him than face everyone else.	Supponeva che preferisse guardarlo piuttosto che affrontare tutti gli altri.
There are more than you can imagine or maybe even you need.	Ci sono più di quanto tu possa immaginare o forse anche di cui hai bisogno.
I turned to her.	Mi sono rivolto a lei.
Now leave me to my work.	Ora lasciami al mio lavoro.
This is simply not enough time.	Questo semplicemente non è abbastanza tempo.
Nowhere to go to escape her gaze.	Nessun posto dove andare per sfuggire al suo sguardo.
And the pain was back.	E il dolore era tornato.
She felt the effects begin to take him too.	Sentì che gli effetti cominciavano a prenderlo anche lui.
And, together, it was the perfect amount of food.	E, insieme, era la quantità perfetta di cibo.
I ask him if he can please come here.	Gli chiedo se può per favore venire qui.
I thought he should be there, even in this small way.	Ho pensato che dovrebbe essere lì, anche in questo piccolo modo.
I don't know what to do now.	Non so cosa fare adesso.
I have no idea what it was.	Non ho idea di cosa fosse.
I have not read the end.	Non ho letto la fine.
She was healthy and had no significant medical, surgical or family history.	Era sana e non aveva una storia medica, chirurgica o familiare significativa.
A company to be proud of.	Un'azienda di cui essere orgogliosi.
For safety in the storm.	Per la sicurezza nella tempesta.
Benefit.	Beneficio.
It was completely different.	Era completamente diverso.
They trusted me.	Avevano fiducia in me.
Then hit the Home button.	Quindi premi il pulsante Home.
And it shows once again how complicated history is in each period.	E mostra ancora una volta quanto sia complicata la storia in ogni periodo.
Which ended right there.	Che è finita proprio lì.
If she can't help you now, she will be in the future.	Se non può aiutarti ora, lo sarà in futuro.
We take a complete medical history, including blood pressure.	Prendiamo una storia medica completa, compresa la pressione sanguigna.
Nobody asked.	Nessuno ha chiesto.
This is what drove his evil ways.	Questo è ciò che ha guidato i suoi modi malvagi.
Sometimes, the best thing for your business is to fire someone.	A volte, la cosa migliore per la tua azienda è licenziare qualcuno.
The room was fine.	La camera andava bene.
It was deep.	Era profondo.
Her daughter provided the interview data.	Sua figlia ha fornito i dati dell'intervista.
They are not a people of the past.	Non sono un popolo del passato.
All gamers love it.	Tutti i giocatori lo adorano.
However, we had two problems.	Tuttavia, abbiamo avuto due problemi.
His mind and body were destroyed.	La sua mente e il suo corpo sono stati distrutti.
She felt it.	Lo sentiva.
Once he should have done.	Una volta avrebbe dovuto fare.
You will be better looked after.	Sarai curato meglio.
One daughter survived him.	Gli sopravvisse una figlia.
Everything is yours.	Tutto è tuo.
Now they can take it to the bank.	Ora possono portarlo in banca.
The decision was up to them.	La decisione spettava a loro.
Just as she did it, the window opened.	Proprio mentre lo faceva, la finestra si aprì.
It was the first meeting of the two teams.	È stato il primo incontro delle due squadre.
OK understood.	Ok, capito.
I'm sorry to hear that.	Mi dispiace sentirlo.
I want to do things for my community.	Voglio fare cose per la mia comunità.
Was about to die.	Stava per morire.
Not sure if my stop function is right or wrong.	Non sono sicuro che la mia funzione di arresto sia giusta o sbagliata.
In the same screen I added the button to create more rooms.	Nella stessa schermata ho aggiunto il pulsante per creare più stanze.
But he was starting to get an idea.	Ma stava cominciando a farsi un'idea.
However, you shouldn't get carried away by this.	Tuttavia non dovresti lasciarti trasportare da questo.
You don't understand, however.	Non capisci, comunque.
He was very similar to me.	Era molto simile a me.
Help me love others with the same kind of love.	Aiutami ad amare gli altri con lo stesso tipo di amore.
He was just a guard.	Era solo una guardia.
Here everyone can see it.	Qui tutti possono vederlo.
There are many companies that usually tend to leave this side out.	Ci sono molte aziende che di solito tendono a lasciare fuori questo lato.
Well, it's the most complicated game in the world.	Bene, è il gioco più complicato del mondo.
They may arrive for class in the late morning.	Possono arrivare a lezione in tarda mattinata.
I had to start taking notes.	Ho dovuto iniziare a prendere appunti.
I had to do it all by myself.	Ho dovuto fare tutto da solo.
And before getting treated, ask if you can come back for more.	E prima di farti curare, chiedi se puoi tornare per di più.
Because we are a very poor planet.	Perché siamo un pianeta molto povero.
She had taken care of herself.	Si era presa cura di se stessa.
We really need more variety here too.	Abbiamo davvero bisogno di più varietà anche qui.
People take it for a variety of reasons.	Le persone prendono per una serie di motivi.
Four days and nothing to do.	Quattro giorni e niente da fare.
It's not even worth its weight on paper.	Non vale nemmeno il suo peso in carta.
There is no hospital within the city limits.	Non c'è un ospedale entro i confini della città.
There are many potential causes for how you feel.	Ci sono molte potenziali cause per come ti senti.
It was a strange sight.	Era uno spettacolo strano.
He said no more and did not need it.	Non disse altro e non ne aveva bisogno.
It all depends on your business and your customers.	Tutto dipende dalla tua attività e dai tuoi clienti.
Government these days.	Governo in questi giorni.
A very strange application.	Un'applicazione molto strana.
She should have come back for him.	Sarebbe dovuta tornare per lui.
Man made his way.	L'uomo ha fatto a modo suo.
He never laughed.	Non ha mai riso.
They behave very well.	Si comportano benissimo.
I doubt it.	Ne dubito.
Most didn't seem of much interest.	La maggior parte non sembrava di grande interesse.
We have done very well.	Abbiamo fatto molto bene.
Let me tell you how much fun she is having.	Lascia che ti dica quanto si sta divertendo.
It seemed she was waiting for him to act.	Sembrava che stesse aspettando che lui agisse.
The whole thing seemed too big for him.	L'intera faccenda sembrava troppo grande per lui.
His eyes are shocked.	I suoi occhi sono scioccati.
He was so beautiful, better than anything he had ever felt before.	Era così bello, meglio di qualsiasi cosa avesse mai provato prima.
You can get your brain back.	Puoi riavere il tuo cervello.
She and her sounds make me dream even more.	Lei e i suoi suoni mi fanno sognare ancora di più.
We would be great parents.	Saremmo grandi genitori.
It was in fact reported how and when it happened.	È stato infatti segnalato come e quando è successo.
It turned out that people really liked him.	Si è scoperto che alla gente piaceva davvero.
But it is not a danger.	Ma non è un pericolo.
His function is to know the sensory experience.	La sua funzione è conoscere l'esperienza sensoriale.
The procedure would not be as serious as death.	La procedura non sarebbe così grave come la morte.
You will not be able to transfer it from one device to another.	Non sarai in grado di trasferirlo da un dispositivo all'altro.
He had to stay focused on the future.	Doveva rimanere concentrato sul futuro.
And it works really well.	E funziona davvero bene.
They had seen a lot in those days.	In quei giorni si erano visti molto.
The results are mixed.	I risultati sono contrastanti.
But the results will be the same.	Ma i risultati saranno gli stessi.
To tell him how things were at home.	Per dirgli come stavano le cose a casa.
I have no more words for you.	Non ho più parole per te.
And there is a variety of them.	E c'è una varietà di loro.
If you're wrong, it's not funny.	Se sbagli, non è divertente.
However, the number reported for each individual was variable.	Tuttavia, il numero riportato per ciascun individuo era variabile.
Thick black metal bars covered the window.	Spesse sbarre di metallo nero coprivano la finestra.
A year passed.	Passò un anno.
I'd give you a drink if there were any.	Ti darei da bere se ce ne fosse qualcuno.
Man to man.	Da uomo a uomo.
Either way, he should try.	Ad ogni modo, dovrebbe provare.
Very soon, he would show up.	Molto presto, si sarebbe mostrato.
And they have a taste of it.	E ne hanno un gusto.
I had a physicist, by the way.	Ho avuto un fisico, tra l'altro.
He died two years later.	Morì due anni dopo.
You know the place.	Conosci il posto.
But he had a real chance.	Ma aveva una vera possibilità.
I've talked to a lot of the right people.	Ho parlato con molte delle persone giuste.
Fresh and green.	Fresco e verde.
Failure is just one step in the process of doing great things.	Il fallimento è solo un passo nel processo di fare grandi cose.
I have many fond memories of the three of us.	Ho molti bei ricordi di noi tre.
Maybe you're the type.	Forse sei il tipo.
The officer asked me a few questions.	L'ufficiale mi ha fatto alcune domande.
Two cases are presented.	Vengono presentati due casi.
Obviously this is not possible now.	Ovviamente ora non è possibile.
But you.	Ma tu.
Only then did the police clear them off the streets.	Solo allora la polizia li ha sgomberati dalle strade.
But for so long.	Ma così a lungo.
That was his job.	Quello era il suo lavoro.
We can now see his real family starting to develop.	Ora possiamo vedere la sua vera famiglia che inizia a svilupparsi.
Anxiety gave it all away.	L'ansia ha dato via tutto.
In case you need that extra push.	Nel caso avessi bisogno di quella spinta in più.
I could never forget you.	Non potrei mai dimenticarti di te.
We are talking about five months or more.	Parliamo di cinque mesi o più.
Something was happening to him.	Gli stava succedendo qualcosa.
A computer might, eventually, but not a person.	Un computer potrebbe, alla fine, ma non una persona.
Nothing about me lines up.	Niente su di me si allinea.
He has entered into himself.	È entrato in se stesso.
Have a good time! 	Divertiti!
You smile.	Sorridi.
They were behind us.	Erano dietro di noi.
That was a bond between us.	Quello era un legame tra noi.
I just came to say enjoy it, everyone.	Sono venuta solo per dire che goditela, tutti.
A moment when their eyes meet.	Un momento in cui i loro occhi si incontrano.
His eyes never left his.	I suoi occhi non lasciavano mai i suoi.
Everything is in your hands.	Tutto è nelle tue mani.
We only have today.	Abbiamo solo oggi.
He would say it would change, but that would be a lie.	Direbbe che cambierebbe, ma sarebbe una bugia.
It is natural to go with your fellow men.	È naturale andare con i tuoi simili.
He had no friends, little money, and rarely left his bedroom.	Non aveva amici, pochi soldi e raramente usciva dalla sua camera da letto.
A similar problem.	Un problema simile.
Correct.	Corretta.
There were two false negative results.	Ci sono stati due risultati falsi negativi.
I took the box to my room.	Ho portato la scatola in camera mia.
I met the man a couple of times.	Ho incontrato l'uomo un paio di volte.
Yet they stood by and did nothing.	Eppure sono rimasti a guardare e non hanno fatto nulla.
Somehow we took that life for granted.	In qualche modo abbiamo dato quella vita per scontata.
What is right should be clear.	Ciò che è giusto dovrebbe essere chiaro.
When we got home, everyone was still on the pitch.	Quando siamo tornati a casa, tutti erano ancora in campo.
Some of them are bigger than others.	Alcuni di loro sono più grandi di altri.
The parties have fulfilled their agreement.	Le parti hanno eseguito il loro accordo.
I don't know where he came from.	Non so da dove provenisse.
I meant.	Volevo dire.
He went straight into the living room.	Era entrata direttamente in soggiorno.
Proper research must be conducted.	È necessario condurre una ricerca adeguata.
There had to be a way out of here.	Ci doveva essere una via d'uscita da qui.
It seems he did it with her and then himself.	Sembra che l'abbia fatto con lei e poi lui stesso.
This is nothing new.	Non è niente di nuovo.
It also makes a good breakfast selection.	Fa anche una buona selezione per la colazione.
It is not difficult to see why.	Non è difficile capire perché.
None of the techniques mentioned can be considered free from complications.	Nessuna delle tecniche citate può essere considerata esente da complicazioni.
The second time it has a name.	La seconda volta ha un nome.
Some of them sat down.	Alcuni di loro si sono seduti.
But I really am.	Ma sono davvero.
You have to leave.	Devi uscire.
The solution can be used for several months.	La soluzione può essere utilizzata per diversi mesi.
So that's what it's worth.	Quindi è quello che vale.
We never, ever share your data with third parties.	Non condividiamo mai e poi mai i tuoi dati con terze parti.
Which was bad.	Il che era brutto.
This is one of those moments.	Questo è uno di quei momenti.
I was in the wrong place at the wrong time.	Ero nel posto sbagliato al momento sbagliato.
It was never true.	Non è mai stato vero.
Comparison between groups was performed using the t-test.	Il confronto tra i gruppi è stato eseguito utilizzando il test t.
I can't say she's not gone.	Non posso dire che non se ne sia andata.
Soon everyone is gone and it's time for bed.	Presto tutti se ne sono andati ed è ora di andare a letto.
I knew one of them and asked him to hide me.	Conoscevo uno di loro e gli chiesi di nascondermi.
I thought you would understand.	Pensavo avresti capito.
A better me.	Un me migliore.
He really smells good.	Ha davvero un buon odore.
Yes, that's what you would call it.	Sì, è così che lo chiamereste.
But about my friend here.	Ma riguardo al mio amico qui.
But you don't have to think too highly of me.	Ma non devi pensare troppo bene di me.
That's what children do.	È quello che fanno i bambini.
We just want to be in control of our music.	Vogliamo solo avere il controllo della nostra musica.
No patients were examined or observed directly.	Nessun paziente è stato esaminato o osservato direttamente.
This year there were six.	Quest'anno erano sei.
Also a bad hole.	Anche un brutto buco.
I want us to be present in every field of education.	Voglio che siamo presenti in ogni campo dell'educazione.
Memories often feel like a dream.	I ricordi spesso sembrano un sogno.
I feel comfortable with them.	Mi sento a mio agio con loro.
He sat down across from me.	Si sedette di fronte a me.
There was a lot to see.	C'era molto da vedere.
It would have been more convenient to keep quiet.	Sarebbe stato più comodo tacere.
It was only eight o'clock.	Erano solo le otto.
I waited for it to start.	Ho aspettato che iniziasse.
It seems a little too heavy for our tastes though.	Sembra però un po' troppo pesante per i nostri gusti.
My message is clear, we are stronger than you.	Il mio messaggio è chiaro, siamo più forti di te.
This mistake is slightly different, though.	Questo errore è leggermente diverso, però.
We have turned off their most important player.	Abbiamo spento il loro giocatore più importante.
However, there are some problems.	Tuttavia, esistono alcuni problemi.
Because people have so much to choose from.	Perché le persone hanno così tanto da scegliere.
He could understand why.	Poteva capire perché.
Nothing more.	Niente di più.
They often force them to do so.	Spesso li costringono a farlo.
Success is our way, because we keep things in our hands.	Il successo è la nostra strada, perché teniamo le cose nelle nostre mani.
He thought about the world of us girls.	Pensava al mondo di noi ragazze.
No gun yet.	Nessuna pistola ancora.
This test was very significant in another respect.	Questo test è stato molto significativo per un altro aspetto.
This shouldn't come as a surprise.	Questo non dovrebbe sorprendere.
He is a very smart bear.	E' un orso molto intelligente.
Please message me for more details.	Per favore mandami un messaggio per maggiori dettagli.
You're watching his family.	Stai guardando la sua famiglia.
A production leaves a lot of money in a city.	Una produzione lascia molti soldi in una città.
It was, as it were, cut out.	Era, per così dire, tagliato.
It's great at the moment.	È grande al momento.
Also, it is not possible to control when this method will be called.	Inoltre, non è possibile controllare quando verrà chiamato questo metodo.
He was clearly dead, and had been for several days.	Era chiaramente morto, e lo era da diversi giorni.
It is not natural.	Non è naturale.
He told me that he loved me and that he had left for work.	Mi ha detto che mi amava e che era partito per lavoro.
He said or read the words.	Ha detto o letto le parole.
The long term may take a long time to arrive.	Il lungo termine potrebbe richiedere molto tempo per arrivare.
This provided further support for our data.	Ciò ha fornito un ulteriore supporto ai nostri dati.
He stopped me to death.	Mi ha fermato a morte.
It is moving towards.	Si sta muovendo verso.
Simply in your bathroom.	Semplicemente nel tuo bagno.
But until now, we haven't adequately considered sound health values.	Ma fino ad ora, non abbiamo considerato adeguatamente i valori di salute del suono.
But there is human life but not an individual.	Ma c'è la vita umana ma non un individuo.
The human thing.	La cosa umana.
What a game this is turning out to be.	Che partita si sta rivelando.
Give the man a chance.	Dai una possibilità all'uomo.
It works great and it's free.	Funziona benissimo ed è gratuito.
Thanks so much for the dinner.	Grazie mille per la cena.
Don't see what's happening.	Non vedere che sta succedendo.
He killed himself rather than stand up and face history.	Si è ucciso piuttosto che stare in piedi e affrontare la storia.
Worse indeed.	Peggio in effetti.
He can't find a job.	Non riesce a trovare un lavoro.
It is something else.	È qualcos'altro.
Eventually, the vehicle stopped.	Alla fine, il veicolo si è fermato.
He says he is coming to kill us now.	Dice che ora viene per ucciderci.
Some may be small and others may take up more space.	Alcuni potrebbero essere piccoli e altri potrebbero occupare più spazio.
Good things are really good.	Le cose buone sono davvero buone.
Too much heat too suddenly.	Troppo calore troppo all'improvviso.
I know what he wants.	So cosa vuole.
We just have to have tried.	A noi basta il fatto di averci provato.
It looked awful.	Sembrava terribile.
In this case, this is not the case.	In questo caso, non è così.
Anyone have any advice on how to deal with this ?.	Qualcuno ha qualche consiglio su come affrontare questo?.
You can eat whenever you want.	Puoi mangiare quando vuoi.
I will not be happy about it.	Non ne sarò felice.
So, it was cool.	Quindi, è stato bello.
So you can use them.	Quindi puoi usarli.
It was tough, for other reasons.	È stata dura, per altri motivi.
It's a different kind of description than what you're used to.	È un tipo di descrizione diverso da quello a cui sei abituato.
It was half empty.	Era mezzo vuoto.
I have a question if you don't mind.	Ho una domanda se non ti dispiace.
I have attached a picture for you guys to understand.	Ho allegato un'immagine in modo che voi ragazzi capiate.
I have been there many times.	Ci sono stato molte volte.
He ran faster and faster until he completely lost his way.	Corse sempre più veloce finché non perse completamente la strada.
I love them.	Li amo.
I can't understand anything after.	Non riesco a capire niente dopo.
Each animal cannot become a person.	Ogni animale non può diventare una persona.
He shook his head and held up his hands.	Scosse la testa e alzò le mani.
So things are different.	Allora le cose sono diverse.
They took their time to come right.	Hanno preso il loro tempo per venire bene.
He grew up late.	È cresciuto tardi.
Taken as a machine for work.	Preso come macchina per il lavoro.
Both players had received life.	Entrambi i giocatori avevano ricevuto la vita.
For no other crime than.	Per nessun altro crimine che.
You can handle it with less pain for her than anyone else experiencing.	Puoi gestirlo con meno dolore per lei di chiunque altro viva.
I know you won't give up until you find a way.	So che non ti arrenderai finché non troverai un modo.
They need my knowledge, but they think it's bigger than it is.	Hanno bisogno della mia conoscenza, ma pensano che sia più grande di quello che è.
Why is it here.	Perché è qui.
They don't even see her as human.	Non la vedono nemmeno umana.
I'll have one.	Ne avrò uno.
Nobody knows you don't have an access code.	Nessuno sa che non hai un codice di accesso.
Few studies have published in this field.	Pochi studi hanno pubblicato in questo campo.
I do not know.	Non lo so.
When you are free and safe, call me.	Quando sei libero e al sicuro, chiamami.
It makes me feel in control.	Mi fa sentire in controllo.
I have a name.	Ho un nome.
Face it please.	Affrontalo per favore.
Anyone can buy and carry around a gun.	Chiunque può comprare e portare in giro una pistola.
This woman was none of those things.	Questa donna non era nessuna di quelle cose.
This is a very recent problem.	È un problema molto recente.
This is just a fact.	Questo è solo un dato di fatto.
Her eyes burned.	I suoi occhi bruciavano.
So when you are born, you are in this original state.	Quindi quando nasci, sei in questo stato originale.
I want you never to lose this.	Voglio che non perda mai questo.
At least this time it's mostly black.	Almeno questa volta è per lo più nero.
There is nothing left to lose, it seems.	Non c'è più niente da perdere, a quanto pare.
They were just following orders.	Stavano solo eseguendo gli ordini.
This is true, even if they haven't gotten around to it.	Questo è vero, anche se non sono andati in giro.
Well, not much.	Beh, non molto.
The more contacts, the more friends you have.	Più contatti, più amici hai.
But the story didn't stop there.	Ma la storia non si è fermata qui.
She has amazing advice on how to live in many circumstances.	Ha consigli sorprendenti su come vivere in molte circostanze.
This has been until today morning.	Questo è stato fino ad oggi mattina.
Now she couldn't run away from him.	Adesso non poteva scappare da lui.
Join and enjoy !.	Unisciti e divertiti!.
This is the most important thing in the world.	Questa è la cosa più importante del mondo.
I wanted to update you on my son.	Volevo aggiornarti su mio figlio.
And there is real hope.	E c'è una vera speranza.
Nobody told me it would be like this.	Nessuno mi ha detto che sarebbe stato così.
Hope at least you have learned from experience.	Spero che almeno tu abbia imparato dall'esperienza.
Keep the person safe and wait for them.	Tieni la persona al sicuro e aspettala.
There will never be another.	Non ce ne sarà mai un altro.
I should make a decision soon.	Dovrei prendere una decisione presto.
So, you won't be able to get people to stay away.	Quindi, non sarai in grado di convincere le persone a stare alla larga.
It was too big.	Era troppo grande.
I want to have a great answer.	Voglio avere un'ottima risposta.
As he said, he is not getting any younger.	Come ha detto, non sta diventando più giovane.
A whole other problem.	Tutto un altro problema.
It was my first time and we were drinking.	Era la mia prima volta e stavamo bevendo.
There wasn't much left.	Non ne era rimasto molto.
His plans to become a doctor were also shattered.	Anche i suoi piani per diventare un medico furono distrutti.
But just talk.	Ma basta parlare.
Which, again, doesn't agree with my experience.	Il che, ancora una volta, non è d'accordo con la mia esperienza.
I would give more stars if possible.	Darei più stelle se possibile.
We just have to go in and show it.	Non ci resta che entrare e mostrarlo.
Bring it, people.	Portatelo, gente.
I was sure the soldiers were behind us.	Ero sicuro che i soldati fossero dietro di noi.
I will be honest.	Sarò onesto.
Stuff is growing on everything, including people.	La roba sta crescendo su tutto, comprese le persone.
She felt weak, sick in the stomach.	Si sentiva debole, nauseata allo stomaco.
We were in his bedroom.	Eravamo nella sua camera da letto.
And she love him.	E amalo.
I will have one as soon as possible.	Ne avrò uno il prima possibile.
Have any of you had a similar experience?	Qualcuno di voi ha avuto un'esperienza simile?.
Suffering is bad, not experiencing anything is neither bad nor good.	La sofferenza è un male, non sperimentare nulla non è né male né bene.
He cared how long it lasted.	Gli importava quanto sarebbe durato.
You've never seen anything like me.	Non hai mai visto niente come me.
Summer couldn't last longer.	L'estate non poteva durare di più.
Her right eye was closed.	Il suo occhio destro era chiuso.
He tries to stay warm.	Cerca di stare al caldo.
I'm out of here in five minutes.	Sono fuori di qui tra cinque minuti.
I was super beaten.	Ero super battuto.
All right, in my book.	Tutto bene, nel mio libro.
Most of them require a day trip each.	La maggior parte di loro richiede una gita di un giorno ciascuno.
It is truly amazing.	È davvero incredibile.
Listen to the sounds up close.	Ascolta i suoni da vicino.
But in her heart she, she agreed with everything she had said.	Ma in cuor suo, era d'accordo con tutto quello che aveva detto.
His hand on his hand.	La sua mano sulla sua mano.
They saved my life.	Mi hanno salvato la vita.
Her report is here.	Il suo rapporto è qui.
I had to move fast.	Ho dovuto muovermi velocemente.
Dad made appropriate comments about how beautiful the girls were tonight about him.	Papà ha fatto commenti appropriati su quanto fossero belle le sue ragazze stasera.
You know how to move around the house.	Sai come muoverti per casa.
You make it grow.	Tu lo fai crescere.
This opinion was repeated several times in the following years.	Questa opinione è stata ripetuta più volte negli anni successivi.
I don't know what's wrong with me.	Non so cosa c'è che non va in me.
Nothing more can be said.	Non si può dire altro.
That's why her taste is so exciting.	Ecco perché il suo gusto è così emozionante.
Well, anyway, some time.	Bene, comunque, un po' di tempo.
The beauty is that you won't know.	Il bello è che non lo saprai.
Being married.	Essere sposati.
But keep the men kindhearted.	Ma mantieni gli uomini di buon cuore.
Design and setting.	Design e ambientazione.
I just wanted you to feel bad for me.	Volevo solo che ti sentissi male per me.
Well, it's just wonderful.	Beh, è ​​semplicemente meraviglioso.
I don't know why and how to get around it.	Non so perché e come aggirarlo.
There isn't much time.	Non c'è molto tempo.
She had skipped breakfast and lunch.	Aveva saltato colazione e pranzo.
The boy went home and after a while he entered.	Il ragazzo andò a casa e dopo un po' vi entrò.
The drugs hit me hard.	La droga mi ha colpito duramente.
Each row has a bar inside it.	Ogni riga ha una barra al suo interno.
Each card represents a man.	Ogni carta rappresenta un uomo.
Many events focus on a particular date, release or project.	Molti eventi si concentrano su una data, un'uscita o un progetto particolare.
This apartment looked like that.	Questo appartamento sembrava così.
If the leaves are large, cut them in half.	Se le foglie sono grandi, tagliatele a metà.
What will we do?	Cosa faremo fa.
Freedom of will.	Libertà di volontà.
He reopened them.	Li riaprì.
Hope this helps, and thanks again !.	Spero che questo aiuta, e grazie ancora!.
I bent down and saw that it was so.	Mi sono chinato e ho visto che era così.
Oh, the old woman.	Oh, la vecchia.
This has to be done differently.	Questo deve essere fatto in modo diverso.
Their connection is instantaneous.	La loro connessione è istantanea.
The answer was as clear as her nose.	La risposta era chiara come il suo naso.
It was one of the things that made him an excellent officer.	Era una delle cose che lo rendeva un eccellente ufficiale.
He gave him two more minutes.	Gli diede altri due minuti.
The man who created this whole world chose me.	L'uomo che aveva creato questo mondo intero ha scelto me.
It sounds simple, but it's not.	Sembra semplice, ma non lo è.
You want to thank every single person.	Vuoi ringraziare ogni singola persona.
He set it down on the table and she glanced at the title.	Lo posò sul tavolo e lei diede un'occhiata al titolo.
More work than any of us can handle.	Più lavoro di quello che ognuno di noi può gestire.
Reply in the comments section.	Rispondi nella sezione commenti.
Getting started can be one of the hardest parts of speaking.	Iniziare può essere una delle parti più difficili del parlare.
These groups tend to be composed of only a few individuals.	Questi gruppi tendono ad essere composti solo da pochi individui.
About working for them.	Sul lavorare per loro.
My father told me that knowing the enemy is half the battle.	Mio padre mi ha detto che conoscere il nemico è metà della battaglia.
Block and enjoy !.	Blocca e divertiti!.
She came from above.	Veniva dall'alto.
In seconds, he is back.	In pochi secondi, è tornato.
As if your security systems could keep me out.	Come se i tuoi sistemi di sicurezza potessero tenermi fuori.
He could, of course, claim it himself.	Potrebbe, ovviamente, rivendicarlo lui stesso.
Reality says otherwise.	La realtà dice il contrario.
But he felt there was nothing to be afraid of, not really.	Ma sentiva che non c'era niente di cui aver paura, non proprio.
The yellow line indicates the probability level.	La linea gialla indica il livello di probabilità.
He missed him immediately.	Gli mancava immediatamente.
I'm glad you're not there.	Sono contento che lei non ci sia.
The place where you sent so many others.	Il posto in cui ne hai mandati tanti altri.
This is my focus.	Questo è il mio punto centrale.
The problem does not resolve itself over time.	Il problema non si risolve da solo nel tempo.
I wanted enough to arm twenty men within a year.	Volevo abbastanza per armare venti uomini entro un anno.
I certainly don't know where he got that idea from.	Di certo non so da dove abbia avuto quell'idea.
To do more jobs.	Per fare più lavori.
It made no difference, though.	Non faceva differenza, però.
Well, he couldn't do anything about it.	Beh, non poteva farci niente.
Work is not separate from being real, from living our life.	Il lavoro non è separato dall'essere reale, dal vivere la nostra vita.
He would like to leave the hospital and go home.	Vorrebbe lasciare l'ospedale e tornare a casa.
This story has it all.	Questa storia ha tutto.
I think that's really it.	Penso che sia davvero questo.
I haven't seen any of this.	Non ho visto niente di tutto questo.
The scene was supposed to be worse, but they couldn't do it.	La scena doveva essere peggiore, ma non potevano farlo.
He was probably lost in his world.	Probabilmente era perso nel suo mondo.
In children the experience is limited.	Nei bambini l'esperienza è limitata.
He wasn't there.	Lui non c'era.
Don't stand there wondering how much.	Non stare lì a chiedermi quanto.
Which provides financial plans for its clients.	Che fornisce piani finanziari per i suoi clienti.
Constant fun, without interruption in the fun.	Divertimento costante, senza interruzioni nel divertimento.
It was more like she was with a band.	Era più come se fosse stata con una band.
I basically stick to these.	Praticamente mi attengo a questi.
For a day.	Per un giorno.
He had come prepared.	Era venuto preparato.
I don't quite agree with your explanation of what's going on here.	Non condivido del tutto la tua spiegazione di quello che sta succedendo qui.
I got it on a three-year contract.	L'ho preso con un contratto di tre anni.
Therefore, here are three methods to use in discussions.	Pertanto, ecco tre metodi da utilizzare nelle discussioni.
The values, on the other hand, are internal.	I valori, invece, sono interni.
It is not difficult to get started.	Non è difficile iniziare.
Once again very happy with it.	Ancora una volta molto felice con esso.
I have decided to shorten my visit.	Ho deciso di abbreviare la mia visita.
There are many good people who do the same thing.	Ci sono molte brave persone che fanno la stessa cosa.
No sign of rain.	Nessun segno di pioggia.
He would hardly speak.	Difficilmente parlerebbe.
I'm not going to wonder if anyone will like something or not.	Non mi chiederò se a qualcuno piacerà o meno qualcosa.
It will be in business tomorrow.	Sarà in attività domani.
I did not think about it.	Non ci ho pensato.
I felt the other girls' eyes on me.	Ho sentito gli occhi delle altre ragazze su di me.
I have friends on both sides.	Ho amici da entrambe le parti.
It burned for three days.	Bruciò per tre giorni.
Problems often related to the management of people.	Problemi spesso legati alla gestione delle persone.
Really beautiful green eyes.	Occhi verdi davvero belli.
These are not original research.	Queste non sono ricerche originali.
You have a beautiful baby girl.	Hai una bellissima neonata.
She was really smart.	Era davvero intelligente.
In your best interest.	Nel tuo migliore interesse.
She wasn't thinking about him.	Non pensava a lui.
But some elements of the module will need to be described.	Ma alcuni elementi del modulo dovranno essere descritti.
Get everything you can.	Ottieni tutto ciò che puoi.
So do social systems.	Così fanno i sistemi sociali.
Performance is the most important.	Le prestazioni sono quelle più importanti.
He died right here and nobody ever comes.	È morto proprio qui e non viene mai nessuno.
But seriously, thanks.	Ma sul serio, grazie.
Few people look up.	Poche persone alzano lo sguardo.
This had been a good idea.	Questa era stata una buona idea.
I'd love to hear from you.	Mi farebbe piacere avere tue notizie.
And it actually changed the game.	E ha effettivamente cambiato il gioco.
However, it offers patients an advantage that could make a difference.	Tuttavia, offre ai pazienti un vantaggio che potrebbe fare la differenza.
They are correct.	Sono corretti.
There is a way around this problem.	C'è un modo per aggirare questo problema.
The poor man looked as tired as she was.	Il pover'uomo sembrava stanco quanto lei.
They are limited to air, water and food.	Sono limitati ad aria, acqua e cibo.
He also plays great on his own.	Suona benissimo anche da solo.
She looked for any signs of surprise, but there was none.	Guardò per qualsiasi segno di sorpresa, ma non ce n'era.
In a way, I love her.	In un certo senso la amo.
You remember every detail.	Ricordi ogni dettaglio.
This is not a race.	Questa non è una gara.
And his eyes are as green as mine.	E i suoi occhi sono verdi come i miei.
That book is this book.	Quel libro è questo libro.
But he needs the adults around him to play their part as well.	Ma ha bisogno che anche gli adulti intorno a lui facciano la loro parte.
He hadn't realized how much he needed someone, someone, to believe him.	Non si era reso conto di quanto avesse bisogno che qualcuno, qualcuno, gli credesse.
There will be no rain on them.	Su di loro non ci sarà pioggia.
They try to sleep.	Cercano di dormire.
He needs me.	Ha bisogno di me.
Come on fast.	Avanti, veloce.
We move away.	Ci allontaniamo.
Half of the studies were of high quality.	La metà degli studi era di alta qualità.
More and more people kept coming.	Sempre più persone continuavano a venire.
So you're married, you told us about high school, college.	Quindi sei sposato, ci hai parlato del liceo, del college.
However, the mechanism is still not fully understood.	Tuttavia, il meccanismo non è ancora completamente compreso.
A dead child, for example.	Un bambino morto, per esempio.
I like big women.	Mi piacciono le donne grandi.
Glad to see you liked it !.	Felice di vedere che ti è piaciuto!.
The others just got burned.	Gli altri si sono appena bruciati.
Almost everyone laughed.	Quasi tutti hanno riso.
One of the women came out.	Una delle donne uscì.
At the moment I need three months in advance on a book.	Al momento ho bisogno di tre mesi di anticipo su un libro.
And she decided to take over everything.	E ha deciso di impadronirsi di tutto.
You look down at the ends of your arms.	Guardi in basso alle estremità delle tue braccia.
Pretty fucking hard to put up with.	Piuttosto fottutamente difficile da sopportare.
But there was hardly any of this.	Ma non c'era quasi niente di tutto questo.
It is a continuous, ever-changing process.	È un processo continuo, in continua evoluzione.
It is something that will stay with us.	È qualcosa che rimarrà con noi.
At this point.	A questo punto.
She walked out the door and stopped.	Uscì dalla porta e si fermò.
When money is involved, things often get weird.	Quando sono coinvolti i soldi, le cose spesso diventano strane.
I will take care of him.	Mi prenderò cura di lui.
She picked him up and threw him on the bed.	Lo sollevò e lo gettò sul letto.
She continued as she thought of her words.	Continuò mentre lei pensava alle sue parole.
He didn't do much for me, though.	Non ha fatto molto per me, però.
She took her time to do it.	Si è preso il suo tempo per farlo.
It is a strange place.	È un posto strano.
I felt so used.	Mi sono sentito così usato.
My work has disappeared.	Il mio lavoro è scomparso.
I turned around and looked around the area.	Mi sono girato e ho guardato intorno alla zona.
It has to keep track of the road, it is natural.	Deve tenere traccia della strada, è naturale.
The first three items in the list above.	I primi tre elementi dell'elenco sopra.
The simple fact was that he got tired easily.	Il semplice fatto era che si stancava facilmente.
That's why he never got lucky.	Ecco perché non ha mai avuto fortuna.
I wasn't here myself, more than seven years before you.	Non ero qui io stesso, più di sette anni prima di te.
My pain saved me.	Il mio dolore mi ha salvato.
Again, there is a lot to do.	Ancora una volta, c'è molto da fare.
You just look busy.	Sembri solo occupato.
Run on the wagons and jump from one to the other.	Corri sui vagoni e salta da uno all'altro.
I'm trying to sample a random word from my text file.	Sto cercando di campionare una parola casuale dal mio file di testo.
Maybe he likes the sound or the voice of him.	Forse gli piace il suono o la sua voce.
We are the same age, we were the same size as the children.	Abbiamo la stessa età, avevamo la stessa taglia dei bambini.
I don't believe it.	Non ci credo.
And we did well.	E abbiamo fatto bene.
Sex, for example.	Il sesso, per esempio.
I see it perfectly.	Lo vedo perfettamente.
I told your father.	L'ho detto a tuo padre.
But your body can't lie.	Ma il tuo corpo non può mentire.
Always so aware.	Sempre così consapevole.
He really kept his place.	Ha davvero mantenuto il suo posto.
Thanks in advance.	Grazie in anticipo.
Let the disc show, please.	Lascia che il disco mostri, per favore.
It's still a risk.	È ancora un rischio.
The conflict seems bigger.	Il conflitto sembra più grande.
That way, you can save money when you're not using it.	In questo modo, puoi risparmiare denaro quando non lo usi.
Sure, the staff would understand that.	Certo, il personale lo capirebbe.
But it is not easy to put knowledge aside.	Ma non è facile mettere da parte la conoscenza.
These more common features were not included in our study.	Queste caratteristiche più comuni non sono state incluse nel nostro studio.
If it is, it is ignored.	Se lo è, viene ignorato.
Please let us go back to the house.	Per favore, fateci rientrare in casa.
To eat or swap, he said.	Per mangiare o scambiare, ha detto.
He wouldn't be back.	Non sarebbe tornato.
He was on his way to the office.	Stava andando in ufficio.
You don't have to go to church to find it.	Non devi andare in chiesa per trovarlo.
I know what they expect from me.	So cosa si aspettano da me.
I want it to lose its beauty.	Voglio che perda la sua bellezza.
Oh, and they gave us some things for the baby too.	Oh, e ci hanno dato anche delle cose per il bambino.
You can take advantage of this amazing marketing opportunity.	Puoi sfruttare questa incredibile opportunità di marketing.
I went back to school on the first day.	Sono tornato a scuola il primo giorno.
Well, one thing is certain.	Bene, una cosa è certa.
Staying in touch with him wasn't easy.	Restare in contatto con lui non è stato facile.
I enjoyed having him with us.	Mi è piaciuto averlo con noi.
Great shot, she thought.	Gran bel colpo, pensò.
With this book.	Con questo libro.
Too many, perhaps.	Troppi, forse.
I won't hold you long.	Non ti tratterrò a lungo.
They came.	Sono venuti.
I really miss them, believe me.	Mi mancano davvero, credimi.
We know this is not true.	Sappiamo che questo non è vero.
The women were older than the men.	Le donne erano più anziane degli uomini.
I mean, he's human.	Voglio dire, è umano.
Difficult point, that.	Punto difficile, quello.
Then she stopped and started turning the other way.	Poi si fermò e iniziò a girare dall'altra parte.
You never come to see me now.	Non vieni mai a trovarmi adesso.
Do you remember me.	Ti ricordi di me.
Indeed, it is quite a good place.	In effetti, è piuttosto un buon posto.
Efforts must be made in that direction.	Gli sforzi devono essere fatti in quella direzione.
He knew who was talking.	Sapeva chi stava parlando.
It's okay if you're trying to stay away from the phone while driving.	Va bene se stai cercando di stare lontano dal telefono mentre guidi.
Which is what we do.	Che è quello che facciamo.
Some of his ways to the world are also my ways now.	Alcuni dei suoi modi con il mondo sono anche i miei modi, ora.
They didn't think of anything.	Non ci hanno pensato a niente.
Glad you passed.	Sono contento che tu sia passato.
So, we will continue to climb.	Quindi, continueremo a salire.
See how he makes you feel.	Guarda come ti fa sentire.
The sense of time was also incredible.	Anche il senso del tempo era incredibile.
People were really sure they were on something.	Le persone erano davvero sicure di essere su qualcosa.
This is my group.	Questo è il mio gruppo.
That's not my field.	Quello non è il mio campo.
The work is huge for him.	Il lavoro è enorme per lui.
He just laughed.	Ha semplicemente riso.
He meets hot girls.	Incontra ragazze calde.
You read that right, only eight men have that much.	Avete letto bene, solo otto uomini possiedono così tanto.
The defendant was given every opportunity to be present.	All'imputato è stata data ogni possibilità di essere presente.
He needed to find something.	Aveva bisogno di trovare qualcosa.
When it's a clean cut, you can prepare yourself.	Quando è un taglio netto, puoi prepararti.
We could say.	Potremmo dire.
It has never been worse before, nor since.	Non è mai stato peggio prima, né da allora.
He would kill them first.	Li ucciderebbe per primo.
Enough to support the children.	Abbastanza per sostenere i bambini.
You are not following the law.	Non stai seguendo la legge.
Everything passes in the art.	Tutto passa nell'art.
Where does it go, someone from my line follows it.	Dove va, qualcuno della mia linea la segue.
He didn't care about anything or anyone because there was no future.	Non gli importava di niente e di nessuno perché non c'era futuro.
After falling in love with the city, she decided to stay.	Dopo essersi innamorata della città, ha deciso di restare.
If they catch me again.	Se dovessero prendermi di nuovo.
Thank you so much for coming in.	Grazie mille per essere entrato.
However, we may be able to follow him in force.	Ad ogni modo potremmo essere in grado di seguirlo in forze.
He just looked a little different from the others.	Sembrava solo un po' diverso dagli altri.
He will put you in a safe room.	Ti metterà in una stanza sicura.
It looked like it had to be someone else.	Sembrava che dovesse essere qualcun altro.
Our educational model could guide the development of future programs.	Il nostro modello educativo potrebbe guidare lo sviluppo di programmi futuri.
, not me.	, non me.
I love having sex with you.	Mi piace fare sesso con te.
Keep the cutting surface wet.	Mantieni la superficie di taglio bagnata.
If it happened.	Se è successo.
It took some specific effort, some materials and a great understanding.	Ci sono voluti uno sforzo specifico, alcuni materiali e una grande comprensione.
And they are very good at it.	E sono molto bravi a farlo.
I'd like to think you'd come to court to support me.	Mi piacerebbe pensare che verresti in tribunale per sostenermi.
They didn't know what was going on anywhere.	Non sapevano cosa stesse succedendo da nessuna parte.
Just a normal guard, possible one of the court people.	Solo una guardia normale, possibile una delle persone di corte.
Give us feedback.	Dacci un feedback.
The few class champions are as good as the original champions.	I pochi campioni di classe sono buoni quanto i campioni originali.
But worse.	Ma peggio.
He performed the experiments unless otherwise indicated.	Ha eseguito gli esperimenti salvo dove diversamente indicato.
I felt responsible.	Mi ero sentito responsabile.
You can sit down.	Puoi sederti.
This vote is not the worst thing for the ship.	Questo voto non è la cosa peggiore per la nave.
Either that or you were crying.	O era quello o piangevi.
It just gives me this message.	Mi dà solo questo messaggio.
Given the same observed condition, each weight of observations is set equal.	Data la stessa condizione osservata, ogni peso di osservazioni è posto uguale.
It seemed too obvious.	Sembrava troppo ovvio.
Images take up a lot of storage space.	Le immagini occupano molto spazio di archiviazione.
Then we have to deal with something less.	Allora dobbiamo fare i conti con qualcosa di meno.
I have not made this statement.	Non ho fatto questa dichiarazione.
Consider the following example.	Considera il seguente esempio.
Time to get to where there wasn't much open space.	È ora di arrivare dove non c'era molto spazio aperto.
Others may have made a mistake.	Altri potrebbero aver commesso un errore.
Don't let that happen.	Non lasciare che accada.
I just want to show him.	Voglio solo mostrarglielo.
It's a real race.	È una vera gara.
That stand for your favorite will never hurt you.	Quel supporto per il tuo preferito non ti farà mai del male.
I've been waiting for the right time and the time is now.	Ho aspettato il momento giusto e il momento è adesso.
Not as much as it should be.	Non così tanto come dovrebbe essere.
Extremely casual and proud of it.	Estremamente casuale e orgoglioso di esserlo.
It's changed.	È cambiata.
Create the perfect balance.	Crea l'equilibrio perfetto.
We don't start anything with anyone.	Non iniziamo niente con nessuno.
Quiet and powerful.	Silenzioso e potente.
She had a fixed half smile on her lips.	Aveva un mezzo sorriso fisso sulle labbra.
You took care of her mind.	Si è preso cura della sua mente.
I told him to stand up and carry on.	Gli ho detto di stare in piedi e andare avanti.
A circle of grapevines around the wonderful glass table.	Un cerchio di vite attorno al meraviglioso tavolo di vetro.
A little slow, but it's older technology.	Un po' lento, ma è una tecnologia più vecchia.
He sent me for help.	Mi ha mandato a chiedere aiuto.
But that wasn't entirely correct.	Ma non era del tutto corretto.
Each individual in the population is a viable solution to the problem.	Ogni individuo della popolazione è una valida soluzione al problema.
Not the car.	Non la macchina.
You have never done this before.	Non l'hai mai fatto prima.
What we wait and see.	Che aspettiamo e vediamo.
The stupid game is over.	Lo stupido gioco è finito.
She wasn't quite ready to sit down for breakfast with the others.	Non era ancora pronta per sedersi a fare colazione con gli altri.
At that time there was no balance left to complete the job.	A quel tempo non c'era più equilibrio per completare il lavoro.
Children will be children, the way of the world.	I bambini saranno bambini, la via del mondo.
She fell in love with him.	Si è innamorata di lui.
If not, the facts should be disclosed.	In caso contrario, i fatti dovrebbero essere resi noti.
Don't repeat the code.	Non ripetere il codice.
It just takes time to learn balance.	Ci vuole solo tempo per imparare l'equilibrio.
The only difference was that everything hurt.	L'unica differenza era che tutto faceva male.
Projects can be shared with other users.	I progetti possono essere condivisi con altri utenti.
Written informed consent was obtained from parents prior to each study.	Il consenso informato scritto è stato ottenuto dai genitori prima di ogni studio.
I know how this movie ends.	So come finisce questo film.
You heard me.	Mi hai sentito.
A nice copy.	Una bella copia.
It still takes place.	Si svolge ancora.
She continues to play.	Continua a giocare.
You will receive even more offers.	Riceverà ancora più offerte.
If only she could remember the events of that evening more clearly.	Se solo potesse ricordare più chiaramente gli eventi di quella sera.
Once a person is dead, they are dead forever.	Una volta che una persona è morta, è morta per sempre.
Her hair was a popular declaration of love and identity.	I capelli erano una popolare dichiarazione di amore e identità.
The green card arrived in a few months.	La carta verde è arrivata in pochi mesi.
This is no longer such a sure thing today.	Questa non è più una cosa così sicura oggi.
Are all well.	Stanno tutti bene.
Houses were built for its workers and the area began to grow.	Furono costruite case per i suoi lavoratori e l'area iniziò a crescere.
That was for other people.	Quello era per altre persone.
It is pulled in two ways.	È tirato in due modi.
I wanted it badly.	Lo volevo male.
It must also be useful for conservation in times of peace.	Deve essere utile anche per la conservazione in tempi di pace.
They had to leave the dog in the storm.	Hanno dovuto lasciare il cane nella tempesta.
Aloud.	A voce alta.
The second level is called the center of attention.	Il secondo livello è chiamato il centro dell'attenzione.
Until next week, keep up the good people of the Internet !.	Fino alla prossima settimana, continuate così brave persone di Internet!.
I thought it would be an interesting shot.	Ho pensato che sarebbe stato uno scatto interessante.
Not bad.	Non è male.
She didn't try to force the words onto the felt sense.	Non ha cercato di forzare le parole sul felt sense.
However, this is not generally true.	Tuttavia, non è vero in generale.
There have been many times when it no longer brings me joy.	Ci sono state molte volte in cui non mi ha più portato gioia.
I planned it in five days.	L'ho programmato in cinque giorni.
The weather proved too difficult and most of the party went home.	Il tempo si è rivelato troppo difficile e la maggior parte della festa è andata a casa.
This list includes, but is not limited to, the following services.	Questo elenco include, ma non è limitato a, i seguenti servizi.
I know where everyone in the family is.	So dove sono tutti in famiglia.
We will get protection for her.	Otterremo protezione per lei.
You must be happy.	Devi essere felice.
This is because we are good at it.	Questo perché siamo bravi in ​​questo.
Mostly they work.	Per lo più funzionano.
We need water to function.	Abbiamo bisogno di acqua per funzionare.
The game is fair, consistent.	Il gioco è leale, coerente.
We need something new, something fresh.	Abbiamo bisogno di qualcosa di nuovo, qualcosa di fresco.
Reality was different.	La realtà era diversa.
One last note.	Un'ultima nota.
Too good, most likely.	Troppo buono, molto probabilmente.
It was a pretty good plan.	Era un piano abbastanza buono.
Look for a smooth, heavy one.	Cercane uno liscio e pesante.
But there are options and ways.	Ma ci sono opzioni e modi.
I am very strong and independent.	Sono molto forte e indipendente.
I know this country.	Conosco questo paese.
Their cells are large enough for them to turn around.	Le loro celle sono abbastanza grandi da permettere loro di girarsi.
It was never a fight ,.	Non è mai stata una lotta,.
Right now he's afraid of doing the work.	In questo momento ha paura di fare il lavoro.
She had never known any other bank.	Non aveva mai conosciuto nessun'altra banca.
So you can make such a call only once.	Quindi puoi fare tale chiamata solo una volta.
There is no doubt about its existence.	Non ci sono dubbi sulla sua esistenza.
So sit down.	Quindi siediti.
They are using any means.	Stanno usando qualsiasi mezzo.
Gone for a minute.	Andato per un minuto.
Communication and family must be the center of attention.	La comunicazione e la famiglia devono essere al centro dell'attenzione.
The numbers indicate the extent of the problem.	I numeri indicano la dimensione del problema.
When she asked her name, she gave him a fake one.	Quando le chiese il suo nome, gliene diede uno falso.
They were really right about that.	Avevano davvero ragione su quello.
This caught my attention.	Questo ha attirato la mia attenzione.
This is what he was so nervous about.	Questo è ciò per cui era così nervoso.
She wants a guy to play with.	Vuole un ragazzo con cui giocare.
You should keep your hands here, like this.	Dovresti tenere le mani qui, in questo modo.
Half of the people have left.	Metà delle persone se ne sono andate.
In the case of news, ask for clothes.	Nel caso di telegiornali, chiedi vestiti.
This way I fixed them even more.	In questo modo li ho sistemati ancora di più.
They looked at each other.	Si guardarono l'un l'altro.
Life was still wonderful.	La vita era ancora meravigliosa.
Use the money to smooth things out.	Usa i soldi per appianare le cose.
They are actually visible.	Sono effettivamente visibili.
Keep the product key safe with you.	Tieni la chiave del prodotto al sicuro con te.
Hence, there is often the difficulty in separating them from each other.	Quindi, c'è spesso la difficoltà a separarli l'uno dall'altro.
I would also like to tell her mother.	Vorrei dirlo anche a sua madre.
I mean, this is the bottom line, it had to be stopped.	Voglio dire, questa è la linea di fondo, doveva essere fermato.
She said it wouldn't work.	Ha detto che non avrebbe funzionato.
She probably thought she was crazy.	Probabilmente pensava che fosse pazza.
Take a look below.	Dai un'occhiata qui sotto.
You raised an army.	Ha allevato un esercito.
Be where you said you would be.	Sii dove avevi detto che saresti stato.
I think he will become a guy who can protect more players.	Penso che diventerà un ragazzo che può proteggere più giocatori.
Turn on one light at a time and see what he does.	Accendi una luce alla volta e guarda cosa fa.
He's just better than me today.	È solo meglio di me oggi.
Then she committed suicide.	Poi si è suicidata.
They were both quite young and friendly.	Erano entrambi abbastanza giovani e amichevoli.
Like most events, the little things make a big difference.	Come la maggior parte degli eventi, le piccole cose fanno una grande differenza.
These were wild animals.	Questi erano animali selvatici.
Sat and thought.	Sab e pensato.
Gold.	Oro.
We found the scales in pieces.	Abbiamo trovato la bilancia a pezzi.
Numerous examples of such approaches can be found in the literature.	In letteratura si possono trovare numerosi esempi di tali approcci.
The young doctor was worried and it showed in her face.	La giovane dottoressa era preoccupata e si vedeva sul suo viso.
Please let me know if there is a way around this.	Per favore fatemi sapere se c'è un modo per aggirare questo.
Her legs worked.	Le sue gambe funzionavano.
I wish you were the truth in the lies.	Vorrei che lei fosse la verità nelle bugie.
To keep taking as many photos as possible.	Per continuare a scattare quante più foto possibili.
I hope you like art.	Spero che vi piaccia l'arte.
People have to understand that you have to be right in this.	Le persone devono capire che devi essere giusto in questo.
I was there the next day.	Ci sono stato il giorno dopo.
I have seen my city change and me with it.	Ho visto la mia città cambiare e me con essa.
I just finished it myself.	L'ho appena finito da solo.
This is politics.	Questa è la politica.
Her remaining claims are denied.	Le sue restanti affermazioni vengono negate.
This happens in the fall of the year.	Questo accade nell'autunno dell'anno.
Coming home from school, she started raining, it really rains.	Tornando a casa da scuola, ha iniziato a piovere, piove davvero.
S may have been like s in the sun.	S potrebbe essere stato come s al sole.
Any person in any.	Qualsiasi persona in qualsiasi.
Three high school girls were sent to this dead city.	Tre ragazze delle superiori sono state mandate in questa città morta.
A human noise.	Un rumore umano.
In that case, there is no right involved.	In tal caso, non vi è alcun diritto in questione.
It would make more sense.	Avrebbe più senso.
The state of nature was defined by the moral law.	Lo stato di natura era definito dalla legge morale.
I pressed myself against the earth.	Mi sono premuto contro la terra.
Think about it enough and you will want to vanish.	Pensaci abbastanza e vorrai svanire.
And there wasn't a soul in sight.	E non c'era un'anima in vista.
Besides, there was something about her.	Inoltre, c'era qualcosa in lei.
Their procedure.	Della loro procedura.
Do the back first.	Prima fai la schiena.
The whole room, except the open field, was kept in the dark during the experiment.	L'intera stanza, tranne il campo aperto, è stata tenuta al buio durante l'esperimento.
For several months of racing.	Per diversi mesi di corsa.
And every win was fantastic.	E ogni vittoria è stata fantastica.
Then there was silence, and for a moment she was afraid.	Poi ci fu silenzio, e per un momento ebbe paura.
Use a wide base for balance.	Utilizzare una base larga per l'equilibrio.
You just have to keep doing it.	Devi semplicemente continuare a farlo.
It really gets extremely easy for most of the characters.	Diventa davvero estremamente facile per la maggior parte dei personaggi.
But the closer he gets, the further away he falls he falls.	Ma più si avvicina e più si allontana da lui cade.
What a difficult subject !.	Che argomento difficile!.
Yet that was not the end of the matter.	Eppure quella non era la fine della faccenda.
I felt like this every day.	Mi sentivo così ogni giorno.
With you, or stop.	Con te, o fermati.
You know how to win customers.	Sai come conquistare clienti.
She has nothing to do with it.	Lei non ha niente a che fare con questo.
Each night is different.	Ogni notte è diversa.
Things had taken a lot longer than she would have liked.	Le cose avevano richiesto molto più tempo di quanto avrebbe voluto.
All of these stories are based on facts.	Tutte queste storie sono basate sui fatti.
The defendant refused and closed the door.	L'imputato ha rifiutato e ha chiuso la porta.
It is no longer a test site.	Non è più un sito di test.
This will make your job a lot easier.	Questo renderà il tuo lavoro molto più semplice.
She gave everything.	Lei ha dato tutto.
actually i have.	in realtà ho.
But these are my last days.	Ma questi sono i miei ultimi giorni.
Unfortunately, none of my friends are on it.	Sfortunatamente, nessuno dei miei amici è su di esso.
Her main concern was not to trouble whites.	La sua preoccupazione principale era non dare problemi ai bianchi.
You can't even share the same dream.	Non puoi nemmeno condividere lo stesso sogno.
The time of the next death is almost upon us.	Il tempo della prossima morte è quasi alle porte.
It was amazing the things people threw away.	Era incredibile le cose che la gente buttava via.
The crowd was still there.	La folla era ancora lì.
Two children speak slowly in sign language.	Due bambini parlano lentamente nella lingua dei segni.
Instead, you have decided to choose subjects of national appeal.	Invece, ha deciso di scegliere materie di richiamo nazionale.
But of course it will pass soon.	Ma ovviamente passerà presto.
You will be too.	Lo sarai anche tu.
It turns out that there aren't many people at the top level.	Si scopre che non ci sono molte persone ai massimi livelli.
It won't come back.	Non tornerà.
She couldn't hear anything.	Non poteva sentire niente.
Then came the big disappointment.	Poi è arrivata la grande delusione.
The defendant is now in the process of changing her name.	L'imputato è ora in procinto di cambiare il suo nome.
Only then can we truly see the peace within us.	Solo allora possiamo davvero vedere la pace dentro di noi.
Oh, this makes noise.	Oh, questo fa rumore.
We have to get involved.	Dobbiamo metterci in gioco.
Her magic did the rest.	La sua magia ha fatto il resto.
He was actually surprised at the amount of people here.	In realtà è stato sorpreso dalla quantità di persone qui.
The worst kind.	Il peggior tipo.
It was more like that, gold everywhere.	Era più così, oro ovunque.
The cases open up differently.	I casi si aprono in modo diverso.
For the first time starting this week.	Per la prima volta a partire da questa settimana.
And he was a good husband to you.	Ed era un buon marito per te.
More than a thousand people worked on the production.	Più di mille persone hanno lavorato alla produzione.
Clearly, he didn't like the way he did it.	Chiaramente, non gli piaceva il modo in cui lo faceva.
He hadn't really asked why.	Non aveva davvero chiesto perché.
But they work.	Ma funzionano.
She was very good at it though.	Lei era molto brava a farlo però.
Now she looks at what's left of you.	Ora guarda cosa resta di te.
All we have to do is start the war on education.	Tutto quello che dobbiamo fare è iniziare la guerra all'istruzione.
I think the hair looks pretty good too.	Penso che anche i capelli stiano abbastanza bene.
If you feel like doing it with another easier way.	Se hai voglia di farlo con un altro modo più semplice.
This also happens during the summer.	Questo succede anche durante l'estate.
I walked a lot.	Ho camminato molto.
I cut the ones at the base.	Ho tagliato quelli alla base.
Select requires a series of words to be displayed as options.	Seleziona richiede una serie di parole da visualizzare come opzioni.
Her parents had really done it.	I suoi genitori l'avevano fatto davvero.
She died quite suddenly.	È morta piuttosto all'improvviso.
She sure she didn't need to ask.	Di certo non aveva bisogno di chiederlo.
Let's take a look.	Diamo un'occhiata.
You know wine.	Conosce il vino.
But it happens.	Ma succede.
Her calm voice of hers drew everyone to attention.	La sua voce calma attirò tutti sull'attenzione.
If there aren't enough to go around, we fight.	Se non ce ne sono abbastanza per andare in giro, litighiamo.
The next deadline is this year.	Il prossimo termine è quest'anno.
Even worse than that.	Anche peggio di così.
I know they see me.	So che mi vedono.
The rooms are small but comfortable.	Le camere sono piccole ma confortevoli.
I didn't have a team.	Non avevo una squadra.
For me that night was a total waste of time.	Per me quella sera è stata una totale perdita di tempo.
With me you know where you are going.	Con me sai dove stai andando.
I have had many married men who came to me with such problems.	Ho avuto molti uomini sposati che sono venuti da me con tali problemi.
He looked down.	Guardò in basso.
Good choices.	Buone scelte.
I was ready to do something.	Ero pronto a fare qualcosa.
None of this is as simple as it might seem.	Niente di tutto ciò è così semplice come potrebbe sembrare.
If you have something to say, tell me.	Se hai qualcosa da dire, dimmelo.
I doubt many people have done that.	Dubito che molte persone lo abbiano fatto.
Boys and girls can dream of being anything they want to be.	Ragazzi e ragazze possono sognare di essere tutto ciò che vogliono essere.
Or it had been, quite recently.	O lo era stato, abbastanza di recente.
It's super fast.	È super veloce.
Fighting fire with fire wouldn't work.	Combattere il fuoco con il fuoco non funzionerebbe.
You have nothing more to lose.	Non hai più niente da perdere.
Maybe, just maybe.	Forse, solo forse.
You have to make that movie.	Devi fare quel film.
The big point is to touch with simple words.	Il grande punto è toccare con parole semplici.
She didn't look up from her book.	Non alzò lo sguardo dal suo libro.
This article is no exception.	Questo articolo non fa eccezione.
Except none of it had anything to do with you.	Tranne che niente di tutto ciò aveva a che fare con te.
You don't face reality.	Non affronti la realtà.
We didn't need it.	Non ne avevamo bisogno.
This is not a new problem.	Non è un problema nuovo.
I was very calm and remained for myself.	Ero molto tranquillo e rimasi per me stesso.
That's the least we can do.	È il minimo che possiamo fare.
The music had stopped.	La musica si era fermata.
This is their story anyway.	Questa è comunque la loro storia.
This is the third key aspect of her thinking.	Questo è il terzo aspetto chiave del suo pensiero.
Even when you try to share sad feelings, you really can't.	Anche quando provi a condividere sentimenti tristi, non puoi davvero.
There is snow in the air.	C'è neve nell'aria.
They will say that you were bad or that you were difficult.	Diranno che eri cattivo o che eri difficile.
Not me, and not our daughter.	Non io, e non nostra figlia.
It was experimental, it was crazy and it was wonderful.	È stato sperimentale, pazzesco e meraviglioso.
Therefore, a single measure of power law will not be reasonable.	Pertanto, un'unica misura di legge di potere non sarà ragionevole.
We've been playing hard so far this year.	Abbiamo giocato duro finora quest'anno.
I'll follow you.	Ti seguirò.
Build it in a simple, yet advanced way, build it however you want.	Costruiscilo in modo semplice, ma avanzato, costruiscilo come vuoi.
Ask them how far they can go.	Chiedi loro quanto possono scendere.
For the moment.	Per il momento.
Really, it shouldn't.	Davvero, non dovrebbe.
The world is what we call it.	Il mondo è come lo chiamiamo.
I only have a couple of minutes.	Ho solo un paio di minuti.
She showed it with some new weapons.	Lo ha mostrato con alcune nuove armi.
A comfort in one's being.	Un conforto nel proprio essere.
If it is not selected, put a check mark in the box.	Se non è selezionato, metti un segno di spunta nella casella.
Not entirely, at least.	Non del tutto, almeno.
It's too far.	È troppo lontano.
I've really never seen anything like it.	Davvero non ho mai visto niente di simile.
Despite the success in my career, my personal life was on fire.	Nonostante il successo nella mia carriera, la mia vita personale era in fiamme.
But he's not here now, and you are.	Ma lui non è qui adesso, e tu lo sei.
Children have learned to hate us as much as we hate them.	I bambini hanno imparato a odiarci tanto quanto noi odiamo loro.
He wasn't willing to talk about it.	Non era disposto a parlarne.
I was not out of balance.	Non ero fuori equilibrio.
Welcome back to another fun set review.	Bentornati a un'altra divertente recensione sul set.
We miss them.	Ci mancano.
That means five days on the road.	Ciò significa cinque giorni sulla strada.
He couldn't bear to be laughed at.	Non sopportava di essere deriso.
I was poor and he was rich.	Io ero povero e lui era ricco.
We all should suffer.	Tutti noi dovremmo soffrire.
I will keep your secret.	Manterrò il tuo segreto.
He knew he had failed the test.	Capì di aver fallito la prova.
That's where you will get to know yourself.	È lì che conoscerai te stesso.
Ask them a few questions.	Poni loro alcune domande.
That was too bad.	Che era troppo negativa.
The next day they left.	Il giorno dopo sono ripartiti.
Everything is the exact opposite of what you have been told.	Tutto è l'esatto opposto di quello che ti è stato detto.
I look at her with the biggest smile on my face.	La guardo con il più grande sorriso sulla mia faccia.
He too had them absolutely right.	Anche lui li aveva assolutamente giusti.
I founded this company.	Ho fondato questa azienda.
I'm not sure why he was on the program.	Non sono sicuro del motivo per cui fosse nel programma.
I can't bear to have been silent.	Non posso sopportare di aver fatto silenzio.
The method of doing this is obvious.	Il metodo per farlo è ovvio.
Then he looked at his watch.	Poi guardò l'orologio.
He was definitely in charge.	Era decisamente al comando.
I too read that book a while ago and loved it.	Anch'io ho letto quel libro tempo fa e l'ho adorato.
Learning.	Apprendimento.
This is not good enough.	Questo non è abbastanza.
No man in the open survived to report.	Nessun uomo all'aperto è sopravvissuto per denunciare.
Nobody has heard of it.	Nessuno ne ha sentito parlare.
In the appeal to emotions, the facts are quickly lost.	Nell'appello alle emozioni i fatti si perdono presto.
In the last few days, she had become a pupil of him.	Negli ultimi giorni, era diventata una sua allieva.
I work to try to change my children, to make them better.	Lavoro per cercare di cambiare i miei figli, per renderli migliori.
He's excited, man.	È eccitato, amico.
We also have other songs.	Abbiamo anche altre canzoni.
They took her to court.	L'hanno portata in tribunale.
I am quick to move forward.	Sono veloce ad andare avanti.
I have school and stuff.	Ho scuola e cose del genere.
I only encountered one problem.	Ho riscontrato solo un problema.
But the decision came from above, from the government.	Ma la decisione è arrivata dall'alto, dal governo.
The wife wanted to see.	La moglie voleva vedere.
Not many of them were built.	Non molti di loro sono stati costruiti.
Data on side effects and clinical events are based on these patients.	I dati sugli effetti collaterali e sugli eventi clinici si basano su questi pazienti.
I shouldn't have said that.	Non avrei dovuto dirlo.
But at least they had arrived in town.	Ma almeno erano arrivati ​​in città.
But it is not necessary to decide this question.	Ma non è necessario decidere questa domanda.
For me, I could stay home and watch my family.	Per me, che potrei stare a casa a guardare la mia famiglia.
It has been a busy week.	Sono state settimane impegnative.
However, this means that it cannot stay inside the box.	Ciò significa però che non può rimanere all'interno della scatola.
We ran as fast as we could until we reached a family home.	Abbiamo corso il più velocemente possibile finché non abbiamo raggiunto una casa familiare.
I immediately went to a doctor and was treated.	Sono andato immediatamente da un medico e sono stato curato.
We completely removed the tumor in each of the four patients.	Abbiamo completamente rimosso il tumore in ciascuno dei quattro pazienti.
The land of blood and fire, she thought.	La terra del sangue e del fuoco, pensò.
Take a break.	Fare una pausa.
Your bank is a good place to start your research.	La tua banca è un buon posto per iniziare la tua ricerca.
I was in love and so was he.	Io ero innamorato e anche lui.
Read each file.	Leggi ogni file.
You know where the evidence is kept.	Sai dove vengono conservate le prove.
One night on the water, and the next morning you were there.	Una notte in acqua, e la mattina dopo eri lì.
According to some, this element is more valuable than gold.	Secondo alcuni, questo elemento è più prezioso dell'oro.
He had continued to be friendly.	Aveva continuato a essere amichevole.
Please see our terms of use.	Si prega di consultare i nostri termini di utilizzo.
Please help me.	Per favore aiutatemi.
I'll start at the top in our relationship.	Inizierò dall'alto nel nostro rapporto.
Consequently, we are unable to discuss specific cases.	Di conseguenza, non siamo in grado di discutere casi specifici.
He had a great question.	Aveva una grande domanda.
It was what he needed.	Era quello di cui aveva bisogno.
They come from everywhere.	Vengono da ogni luogo.
It's my phone.	È il mio telefono.
It wasn't dangerous.	Non era pericoloso.
You were right.	Avevi ragione.
This is my approach.	Questo è il mio approccio.
He had seen four families living in the house next door.	Aveva visto quattro famiglie vivere nella casa accanto.
And then it didn't come anymore.	E poi non venne più.
This cannot be done.	Questo non può essere fatto.
Levels remained within normal limits.	I livelli sono rimasti entro limiti normali.
They were going.	Stavano andando.
Now this is the size of an average family.	Ora questa è la dimensione di una famiglia media.
I have never been able to see it.	Non sono mai stato in grado di vederlo.
Eventually we never saw him again.	Alla fine non lo vedemmo più.
I don't know if he was honest.	Non so se fosse onesto.
However, this was not significant.	Tuttavia, questo non era significativo.
Read more below the photo.	Leggi di più sotto la foto.
The way we treat them does.	Il modo in cui li trattiamo lo fa.
Naturally enough, our discussion then moved on to family.	Abbastanza naturalmente il nostro discorso si è poi spostato sulla famiglia.
I live in a medium sized city.	Vivo in una città di medie dimensioni.
The average results of three independent experiments are shown.	Vengono mostrati i risultati medi di tre esperimenti indipendenti.
However, there are a couple of factors you may want to consider.	Tuttavia, ci sono un paio di fattori che potresti voler considerare.
You have built an amazing experience.	Hai costruito un'esperienza straordinaria.
In a developed country.	In un paese sviluppato.
But maybe it has changed.	Ma forse è cambiato.
So she.	Quindi lei.
It means having a hospital where you can give birth.	Significa avere un ospedale in cui puoi partorire.
I think we are playing well.	Penso che stiamo giocando bene.
And they are very nice to me.	E sono molto gentili con me.
It can't help the way it is.	Non può aiutare così com'è.
She makes the weak work in the fields.	Fa lavorare il debole nei campi.
Her parents couldn't figure out what the problem was.	I suoi genitori non riuscivano a capire quale fosse il problema.
I didn't have a model for that.	Non avevo un modello per quello.
It does not concern me.	Non mi riguarda.
But now they were both gone.	Ma ora erano entrambi scomparsi.
Each experimental group was repeated three times.	Ciascun gruppo sperimentale è stato ripetuto tre volte.
So, let me try to break down a few things.	Quindi, lasciami provare a scomporre alcune cose.
Last door on the right.	Ultima porta a destra.
Lots of fun moments to experience here.	Un sacco di momenti divertenti da vivere qui.
I didn't know where they went, but they came back.	Non sapevo dove fossero andati, ma sono tornati.
So you have to develop your business with the end in mind.	Quindi devi sviluppare il tuo business pensando alla fine.
Maybe it was a plant.	Forse era una pianta.
And spread it among people like you.	E diffondilo tra persone come te.
Position on the major issues of the news.	Posizione sui grandi temi della cronaca.
He wouldn't try to take over the world.	Non proverebbe a conquistare il mondo.
There are no soldiers now.	Non ci sono soldati ora.
I wasn't going to be that kind of officer.	Non sarei stato quel tipo di ufficiale.
Signal.	Segnale.
I lost contact with her.	Ho perso i contatti con lei.
The program was a new experimental program and was being tested.	Il programma era un nuovo programma sperimentale ed era in fase di test.
We loved how much character their home had.	Ci è piaciuto molto quanto carattere avesse la loro casa.
I don't think either of us needed to do that.	Non credo che nessuno dei due avesse bisogno di farlo.
People interested in the outcome of political decisions.	Persone interessate all'esito delle decisioni politiche.
They continue to turn the country music industry upside down.	Continuano a capovolgere l'industria della musica country.
You have an initial phone conversation.	Hai una conversazione telefonica iniziale.
I heard the trace.	Ho sentito la traccia.
This is where love comes in.	È qui che entra in gioco l'amore.
They free up our time for more important matters at hand.	Liberano il nostro tempo per questioni più importanti a portata di mano.
If that didn't help, nothing I could do would.	Se ciò non aiutasse, nulla di ciò che potrei fare lo farei.
There was just an empty space in front of me.	C'era solo uno spazio vuoto davanti a me.
But today my father was particularly happy.	Ma oggi mio padre era particolarmente felice.
It should be easy to do.	Dovrebbe essere facile da fare.
You should live it down.	Dovresti viverlo giù.
He moved, but found only empty space.	Si mosse, ma trovò solo spazio vuoto.
One foot in front of the other.	Un piede davanti all'altro.
We had their shoes.	Avevamo le loro scarpe.
Get the new parts carefully.	Procurati attentamente le nuove parti.
You have really good eyes.	Hai degli occhi davvero buoni.
It would be wonderful.	Sarebbe meraviglioso.
What you eat, however, is as important as how much you eat.	Ciò che mangi, tuttavia, è importante quanto quanto mangi.
They keep the language interesting and fun.	Mantengono la lingua interessante e divertente.
Her name was a natural choice.	Il suo nome è stata una scelta naturale.
Hell, they looked like they were in his head.	Diavolo, sembravano che fossero nella sua testa.
Of course, things don't have to go that way.	Naturalmente, le cose non devono andare in questo modo.
He didn't even look at him.	Non lo guardò nemmeno.
It turned out, however, that this came at a price.	Si è scoperto tuttavia che questo aveva un prezzo.
As you can see, we are very busy today.	Come puoi vedere, oggi siamo molto impegnati.
Both of his friends were married to a powerful woman.	Entrambi i suoi amici erano sposati con una donna potente.
He refused to take it himself.	Si è rifiutato di prenderlo lui stesso.
I need to group these values ​​with the class name.	Devo raggruppare questi valori con il nome della classe.
They were beyond death.	Erano oltre la morte.
A unit that has been told to stop will stop and stop.	Un'unità a cui è stato detto di fermarsi si fermerà e si fermerà.
She doesn't understand it.	Lei non lo capisce.
I went to look at it.	Sono andato a guardarlo.
This lack of sleep is doing strange things to my head.	Questa mancanza di sonno mi sta facendo strane cose alla testa.
You can have it right away if you want it.	Puoi averlo subito se lo vuoi.
This time a daughter.	Questa volta una figlia.
No, it just wasn't possible.	No, semplicemente non era possibile.
That will be the last.	Quello sarà l'ultimo.
When she looked back, it was gone.	Quando si guardò indietro, non c'era più.
Force seven at a minimum.	Forza sette come minimo.
Find out who she is.	Scopri chi è.
Things went from bad to worse.	Le cose andarono di male in peggio.
He is lovely, brother.	È adorabile, fratello.
Getting to know yourself in a way that was impossible in high school.	Conoscere te stesso in un modo impossibile al liceo.
I can come back when this war is over.	Potrò tornare quando questa guerra sarà finita.
Make sure he's a shape.	Assicurati che sia una forma.
The point is, it's not serious.	Il punto è che non è grave.
The temperature may rise.	La temperatura potrebbe aumentare.
I have very soft skin.	Ho la pelle molto morbida.
It is not real, it is not there.	Non è reale, non c'è.
And then you will be the one to go yourself.	E poi sarai tu stesso ad andartene.
They have great shoes.	Hanno scarpe fantastiche.
Or enjoy it, who knows.	Oppure goditela, chissà.
This he does for our show.	Questo lo fa per il nostro spettacolo.
People fear what they don't know.	Le persone temono ciò che non conoscono.
This caused problems for site users.	Ciò ha causato problemi agli utenti del sito.
Some things are simply beyond our control.	Alcune cose sono semplicemente fuori dal nostro controllo.
If anything happened to them, that's it.	Se è successo loro qualcosa, è quello.
Wear elegant clothes.	Indossare abiti eleganti.
I have had a lot of sun damage.	Ho avuto molti danni solari.
As in previous studies, our results show the following.	Come negli studi precedenti, i nostri risultati mostrano quanto segue.
I'm trying to start a fire.	Sto cercando di accendere un fuoco.
I'm sure you've seen this happen before.	Sono sicuro che l'hai già visto succedere.
In fact, I agree with him.	Infatti sono d'accordo con lui.
She did it for him.	L'ha fatto per lui.
The discussions took place over six weeks.	Le discussioni si sono svolte nell'arco di sei settimane.
Let's call it the source.	Chiamiamola sorgente.
Now, it's not quiet.	Ora, non è tranquillo.
Which is quite simple.	Il che è abbastanza semplice.
But the dog is yours.	Ma il cane è tuo.
The tax code is too complicated.	Il codice fiscale è troppo complicato.
You are not suited to this kind of thing.	Non sei adatto a questo genere di cose.
These studies have not been performed in the past.	Questi studi non sono stati eseguiti in passato.
Try it carefully.	Provalo con cura.
And he goes home safe and sound.	E torna a casa sano e salvo.
Members of only one family.	Membri di una sola famiglia.
Two were fifteen.	Due erano quindici.
If the model is correct, then this advice is indeed wrong.	Se il modello è corretto, allora questo consiglio è effettivamente sbagliato.
Don't divide us.	Non dividerci.
It is much easier than in general.	È molto più facile che in generale.
Each experiment was repeated twice with similar results.	Ogni esperimento è stato ripetuto due volte con risultati simili.
It looks unique.	Sembra unico.
You can stop it.	Puoi fermarlo.
I could see it now.	Potevo vederlo ora.
We fall back too easily into old patterns of behavior.	Ricadiamo troppo facilmente nei vecchi schemi di comportamento.
In some cases, there is only an initial reaction.	In alcuni casi, esiste solo una reazione iniziale.
He hated that model.	Odiava quel modello.
Only music played, no source.	Solo musica riprodotta, senza fonte.
Everyone is looking for.	Tutti stanno cercando.
We hardly think about it anymore.	Non ci pensiamo quasi più.
Blood sweat and tears.	Sangue sudore e lacrime.
You know, people who want someone to work six days a week.	Sai, le persone che vogliono che qualcuno lavori sei giorni alla settimana.
We broke the ice.	Abbiamo rotto il ghiaccio.
Then he was asked again if the door was closed.	Quindi gli è stato chiesto di nuovo se la porta fosse chiusa.
I'm too late.	Sono troppo tardi.
Tears often came suddenly.	Spesso le lacrime arrivavano all'improvviso.
They never spoke.	Non hanno mai parlato.
Someone had raised it.	Qualcuno l'aveva alzato.
He really wanted to hurt her.	Voleva davvero ferirla.
I wanted him to start school on his own.	Volevo che iniziasse la scuola da solo.
I loved that she took such good care of herself.	Ho adorato il fatto che si prendesse così cura di se stessa.
She tried to get out of bed and fell.	Ha cercato di alzarsi dal letto ed è caduta.
I'm not trying to be the first.	Non cerco di essere il primo.
However, she will be a big factor in her life.	Tuttavia, lei sarà un fattore importante nella sua vita.
The following question is often raised.	Viene spesso sollevata la seguente domanda.
This kind of thing can't go on.     	Questo genere di cose non può andare avanti.     
in.	in.
Everyone has seen it.	Tutti l'hanno visto.
The meeting between them was friendly.	L'incontro tra loro è stato amichevole.
Some last for some troubles.	Alcuni durano alcuni problemi.
This has never been a problem for us.	Questo non è mai stato un problema per noi.
Imagine your life in a new home or new job.	Immagina la tua vita in una nuova casa o in un nuovo lavoro.
She said it was great news.	Ha detto che era un'ottima notizia.
Watch this why.	Guardalo questo perché.
It is usually very busy.	Di solito è molto affollato.
I'm not good at being alone.	Non sono bravo a stare da solo.
My memory is going.	La mia memoria sta andando.
This was an easy choice to make.	Questa è stata una scelta facile da fare.
You're in the rare perfect place to get the job done.	Sei nel raro posto perfetto per finire il lavoro.
I will check and solve.	Controllerò e risolverò.
But the worst will be the hidden things.	Ma il peggio saranno le cose nascoste.
This was a terrible mistake which we have now corrected.	Questo è stato un terribile errore che ora abbiamo corretto.
She probably would make a great father.	Probabilmente sarebbe un ottimo padre.
Too short and the woman will fall to death.	Troppo breve e la donna cadrà verso la morte.
Government in support of global recovery.	Governo a sostegno della ripresa globale.
Perhaps this will make it more useful.	Forse questo lo renderà più utile.
And we are here to provide you with services the way you want.	E siamo qui per fornirti i servizi nel modo che desideri.
I heard your call and escalated things.	Ho sentito la tua chiamata e ho intensificato le cose.
Those who did not come out on the other side felt terrible.	Chi non è uscito dall'altra parte si sentiva terribile.
Welcome to my new blog.	Benvenuto nel mio nuovo blog.
I know how you must feel, but this is police work.	So come devi sentirti, ma questo è un lavoro di polizia.
I don't know what to do about it at all.	Non so cosa fare al riguardo del tutto.
Then her face parted.	Poi la sua faccia si aprì.
It's probably nothing but it needs to be looked at.	Probabilmente non è niente ma ha bisogno di essere guardato.
When the study was done.	Quando lo studio è stato fatto.
I take a deep sigh of relief.	Prendo un forte respiro di sollievo.
It looks similar, but it looks different.	Sembra simile, ma sembra diverso.
But he goes back there anyway.	Ma ci torna comunque.
Nice big bathroom.	Bel bagno grande.
That is why he is so rich.	Ecco perché è così ricco.
I thought maybe we'll leave it behind.	Ho pensato che forse ce lo lasceremo alle spalle.
Exactly my idea of ​​fun.	Esattamente la mia idea di divertimento.
If.	A se.
After some time she noticed an improvement.	Dopo qualche tempo ha notato un miglioramento.
I had no idea how to say something real.	Non avevo idea di come dire qualcosa di reale.
You know some of them.	Ne conosci alcuni.
I have my reasons.	Ho le mie ragioni.
I was wondering how he did it like that.	Mi chiedevo come facesse a farlo così.
It is coming towards me.	Sta venendo verso di me.
We can make sure they don't win.	Possiamo assicurarci che non vincano.
Maybe somewhere in her head is the idea that we have let her down.	Forse da qualche parte nella sua testa c'è l'idea che l'abbiamo delusa.
Hope you find it useful !.	Spero che lo trovi utile!.
But there are good reasons to think he advanced the cause.	Ma ci sono buone ragioni per pensare che abbia avanzato la causa.
His last clear thought of her was not to be afraid.	Il suo ultimo pensiero chiaro era di non avere paura.
Maybe it's not such a good choice these days.	Forse non è una scelta così valida in questi giorni.
I would say it was the best.	Direi che era il migliore.
He will get out of it.	Ne uscirà.
They needed me.	Avevano bisogno di me.
However, the situation is not as simple as expected.	Tuttavia, la situazione non è così semplice come previsto.
Take off a load.	Togliti un carico.
I was known as my square.	Ero conosciuto come la mia piazza.
War, he said, 'war never ends.	La guerra, ha detto, 'non finisce mai la guerra.
I just can't risk another accident.	Semplicemente non posso rischiare un altro incidente.
In fact, they probably are both.	In realtà, probabilmente sono entrambi.
Limitations of the present study can be found in the included studies.	I limiti del presente studio possono essere trovati negli studi inclusi.
He will find his way home.	Troverà la sua strada di casa.
This food was supposed to make you big and strong.	Questo cibo doveva renderti grande e forte.
It just happens.	Succede e basta.
That's a lot of work.	È un sacco di lavoro.
He even drove my belongings in the car for me.	Ha persino portato i miei oggetti in macchina per me.
It's just a show and we know it and they know it.	È solo uno spettacolo e noi lo sappiamo e loro lo sanno.
Have a nice day then.	Buona giornata allora.
Place the fish in a large bowl.	Metti il ​​​​pesce in una ciotola capiente.
How much energy.	Quanta energia.
It seems that one real person and another are talking.	Sembra che stia parlando una persona reale e un'altra.
And we'll come to your house too.	E verremo anche a casa tua.
In fact, the gun could have been in any number of places.	In effetti, la pistola avrebbe potuto trovarsi in un numero qualsiasi di posti.
It is worth reading.	Vale la pena leggere.
This brings them back to men.	Questo li riporta tra gli uomini.
She was young too.	Anche lei era giovane.
And that boy.	E quel ragazzo.
It works sometimes.	Funziona a volte.
Time would not have broken.	Il tempo non si sarebbe rotto.
And they often require different data.	E spesso richiedono dati diversi.
I was absolutely broken.	Ero assolutamente rotto.
The key to the plan was surprise.	La chiave del piano era la sorpresa.
Things are slow at work.	Le cose sono lente al lavoro.
My name is not there.	Il mio nome non c'è.
Finally some kind of answer.	Finalmente una specie di risposta.
We will probably spend most of our life together.	Probabilmente passeremo gran parte della nostra vita insieme.
They promise nothing.	Non promettono nulla.
Some exist in the memories of others.	Alcuni esistono nei ricordi degli altri.
Hope you get it soon.	Spero che tu lo riceva presto.
You've been there for the most part.	Ci sei stato per la maggior parte.
Perhaps the third.	Forse il terzo.
They found nothing.	Non hanno trovato nulla.
But it's a really bad deal.	Ma è davvero un pessimo affare.
I can't continue to look like me and be someone else.	Non posso continuare ad assomigliare a me ed essere qualcun altro.
I looked at my father.	Ho guardato mio padre.
He was pretty much what he expected, which was pretty bad.	Era più o meno quanto si aspettava, il che era piuttosto brutto.
So we could move on now.	Quindi potremmo andare avanti adesso.
We learn to trust ourselves.	Impariamo a fidarci di noi stessi.
What a great movie !!.	Che bel film!!.
They will get stronger over time.	Diventeranno più forti con il tempo.
Lots of storage space.	Un sacco di spazio di archiviazione.
But she is coming to terms with this.	Ma lei sta venendo a patti con questo.
Programs are evidence based.	I programmi sono basati sull'evidenza.
But nature is not that simple.	Ma la natura non è così semplice.
You will have to see.	Dovrai vedere.
A larger unit of time, perhaps a week, seemed to pass very quickly.	Un'unità di tempo più grande, forse una settimana, sembrava passare molto rapidamente.
I can get you some clothes.	Posso procurarti dei vestiti.
They went out of their way to get better.	Hanno fatto di tutto per stare meglio.
However, it doesn't matter.	Tuttavia, non importa.
We do the right thing.	Facciamo la cosa giusta.
Neither more nor less.	Né più né meno.
We will be stronger for our journey.	Saremo più forti per il nostro viaggio.
What a dream come true for my husband.	Che sogno diventato realtà per mio marito.
You have never seen such a thing.	Non hai mai visto una cosa del genere.
Not the neck, though.	Non il collo, però.
Some errors occurred, please try again later.	Si sono verificati alcuni errori, riprova più tardi.
Or they could have been done much earlier.	O avrebbero potuto essere realizzati molto prima.
There are a lot of things that happened, the whole situation.	Ci sono molte cose che sono successe, l'intera situazione.
Returning home, however, proved easier said than done.	Tornare a casa, tuttavia, si è rivelato più facile a dirsi che a farsi.
I know how it feels.	So come si sente.
Their beer is consistent and good and clearly made with care.	La loro birra è coerente e buona e chiaramente fatta con cura.
And it wasn't the worst of it.	E non è stata la cosa peggiore.
Come on, you know what's going on.	Dai, sai cosa sta succedendo.
I didn't know what else to do.	Non sapevo cos'altro fare.
A long time ago.	Tanto tempo fa.
This is crazy.	È pazzesco.
At least for her.	Almeno per lei.
So there he goes.	Quindi ci va.
My shoulders hurt.	Mi fanno male le spalle.
I took my camera and took a picture.	Ho preso la mia macchina fotografica e ho fatto una foto.
I really enjoyed it.	Mi sono davvero divertito.
And definitely not sexual.	E sicuramente non sessuale.
To be successful it takes a lot of blood, sweat and tears.	Per avere successo ci vuole molto sangue, sudore e lacrime.
His focus was pure.	La sua concentrazione era pura.
This is the nature of the request.	Questa è la natura della richiesta.
This is the main result of the work.	Questo rappresenta il principale risultato del lavoro.
I hope your day is going well.	Spero che la tua giornata stia andando bene.
Among others, some are average while others are really bad.	Tra gli altri, alcuni sono nella media mentre altri sono davvero pessimi.
She shook her head and continued up the steps.	Scosse la testa e continuò a salire i gradini.
I should have been able to stop him.	Avrei dovuto essere in grado di fermarlo.
I remained silent.	Sono rimasto in silenzio.
The man had to call his son.	L'uomo ha dovuto chiamare suo figlio.
Fixed cells were kept in the dark until use.	Le celle fisse sono state mantenute al buio fino all'uso.
My daughter, you know, is an art teacher in a high school.	Mia figlia, sai, è un'insegnante d'arte in un liceo.
She could have stopped them, but she didn't.	Avrebbe potuto fermarli, ma non lo fece.
Below we provide direct proof of this claim.	Di seguito forniamo una prova diretta di questa affermazione.
I'm racing to be their voice.	Sto correndo per essere la loro voce.
She began to laugh.	Cominciò a ridere.
It had meant the world to me.	Aveva significato il mondo per me.
Not really designed for much of a garden.	Non proprio progettato per tanto di un giardino.
It is worth sleeping.	Vale la pena dormire.
This operation is repeated.	Questa operazione viene ripetuta.
The whole collection.	L'intera collezione.
But too weak to really do it.	Ma troppo debole per farlo davvero.
And that includes giving them lots of milk.	E questo include dar loro molto latte.
She is self-taught through books and the Internet.	È autodidatta attraverso libri e Internet.
However, these limitations do not apply to matters of law.	Tuttavia, queste limitazioni non si applicano alle questioni di diritto.
Now he is sick.	Ora è malato.
I just got a call, in fact.	Ho appena ricevuto una chiamata, infatti.
I've seen her do it.	L'ho vista farlo.
The first few times they barely encountered even half of the objects.	Le prime volte hanno incontrato a malapena anche la metà degli oggetti.
He has worked with glass throughout his career.	Ha lavorato con il vetro per tutta la sua carriera.
Try it and see.	Provalo e vedi.
May you stay safe and live long.	Possa tu stare al sicuro e vivere a lungo.
Being with other children does him a world of good.	Stare con altri bambini gli fa un mondo di bene.
You love your home.	Ami la tua casa.
He was in school.	Era a scuola.
Bring cards or other games.	Porta carte o altri giochi.
You expect it to drop in the near future.	Ti aspetti che cada nel prossimo futuro.
However, on their wedding night, he changed his mind.	Tuttavia, la prima notte di nozze, ha cambiato idea.
I won't be a problem.	Non sarò un problema.
Does anyone remember it ?.	Qualcuno se lo ricorda?.
The things they believe in.	Le cose in cui credono.
A career in law is one of them.	Una carriera in legge è una di queste.
The lead man with the machine gun took a few steps forward.	L'uomo di testa con la mitragliatrice fece alcuni passi avanti.
And they don't know who we are.	E non sanno chi siamo.
He pays special attention to cases similar to yours.	Presta particolare attenzione ai casi simili al tuo.
Some states have a lower limit.	Alcuni stati hanno un limite inferiore.
It depends on him.	Dipende da lui.
I am happy that you enjoyed your stay with us.	Sono felice che ti sia piaciuto il tuo soggiorno con noi.
So she got pregnant.	Così era rimasta incinta.
Or corpses.	O cadaveri.
He had left the only things of value.	Aveva lasciato le uniche cose di valore.
And don't just load the size, but the taste.	E non semplicemente caricare le dimensioni, ma il gusto.
He was from a doctor.	Veniva da un dottore.
That works well.	Che funziona bene.
There had to be a reason for the policy.	Ci doveva essere una ragione per la politica.
I couldn't believe it when he told me.	Non potevo crederci quando me l'ha detto.
And the second week, he said they weren't saying anything yet.	E la seconda settimana, ha detto che non stavano ancora dicendo nulla.
That way he wouldn't have to feel around for it.	In questo modo non avrebbe dovuto sentirsi in giro per questo.
He must have been off the board.	Dev'essere stato fuori dal tabellone.
Some of them had bothered to read herself.	Alcuni di loro si era presa la briga di leggere lei stessa.
Try them on for size.	Provali per la taglia.
There is a place to enjoy the view.	C'è un posto da cui godersi la vista.
An old battle	Una vecchia battaglia
By patients and their families.	Dai pazienti e dalle loro famiglie.
Now, to something more powerful.	Ora, a qualcosa di più potente.
You can be locked up in this house at any time.	Puoi rimanere rinchiuso in questa casa in qualsiasi momento.
All her life she has tried to be reserved.	Per tutta la vita ha cercato di essere riservata.
It wasn't a nice car, anyway.	Non era una bella macchina, in ogni caso.
I would fear for your own people.	Temerei per la tua stessa gente.
I was in the front seat looking at the back seat.	Ero sul sedile anteriore e guardavo il sedile posteriore.
But I've never used it before.	Ma non l'ho mai usato prima.
And you can find them in their own shop.	E puoi trovarli nel proprio negozio.
Was built.	È stato costruito.
And the longer you stay without breathing, the worse you work.	E più a lungo rimani senza respirare, peggio funzioni.
I really get it.	Ho davvero capito.
About to turn it on.	In procinto di accenderlo.
It's as if nothing ever happened.	È come se non fosse mai successo niente.
And often it is.	E spesso lo è.
His hands began to hurt.	Le sue mani cominciarono a fargli male.
In my books, it doesn't get any better than that.	Nei miei libri, non c'è niente di meglio di così.
When he looked at a man, he knew what he meant.	Quando guardava un uomo, sapeva cosa significava.
None of them were moving.	Nessuno di loro si stava muovendo.
In fact, in the same year.	Nello stesso anno infatti.
As you walk away, stay focused on your back.	Mentre ti allontani, rimani concentrato sulla schiena.
I would appreciate very much.	Apprezzerei molto.
This is also true in the physical world.	Questo è vero anche nel mondo fisico.
She didn't even turn around to do it.	Non si è nemmeno girata per farlo.
And he didn't speak like them.	E non parlava come loro.
We have never spoken the same language.	Non abbiamo mai parlato la stessa lingua.
Then you have something to start with or for.	Allora hai qualcosa da cui partire o per cui.
Called paid today for four out of nine.	Chiamato oggi pagato per quattro su nove.
There is no need to call ahead.	Non c'è bisogno di chiamare in anticipo.
The woman was her.	La donna era lei.
It should be completed within several years.	Dovrebbe essere completato entro diversi anni.
I don't think it would happen today.	Non credo che accadrebbe oggi.
It's good to let him have it.	È bene farglielo avere.
But it was for the best.	Ma era per il meglio.
For example, these.	Ad esempio, questi.
She looked down.	Lei guardò in basso.
Otherwise, their relationship has no way of changing.	Per il resto, la loro relazione non ha modo di cambiare.
The others followed her example.	Gli altri seguirono il suo esempio.
You are an extraordinary man.	Sei un uomo straordinario.
The first is that of cost.	Il primo è quello del costo.
But that's what came with his feelings.	Ma questo è quanto è arrivato con i suoi sentimenti.
You held it tight on me.	L'hai tenuto duro con me.
She will not be expelled.	Non sarà espulsa.
She was about to press the first one into place and stopped short.	Stava per premere il primo in posizione e si fermò di colpo.
I hope you feel the pain somehow.	Spero che tu senta il dolore in qualche modo.
A book like this might be what they need.	Un libro come questo potrebbe essere ciò di cui hanno bisogno.
A few weeks out here could do you some good.	Qualche settimana qui fuori potrebbe farti del bene.
I don't think it's a way to do it.	Non credo sia un sistema per farlo.
In three days.	Fra tre giorni.
A third hole.	Una terza buca.
If they won't read it, read it to them.	Se non lo leggeranno, leggetelo a loro.
You have been very kind.	Sei stato molto gentile.
I hear what you say.	Sento quello che dici.
He stands with his back to me, looking at the tree.	Sta con le spalle a me, guardando l'albero.
It means it is not intended for productive use.	Significa che non è destinato all'uso produttivo.
Not many people remember it.	Non molte persone lo ricordano.
I was unable to go due to the weather.	Non sono riuscito ad andare a causa del tempo.
So he stayed, waiting for you, with us.	Così è rimasto, ad aspettarti, con noi.
Taking from those who have not.	Prendendo da chi non ha.
There wasn't much else he could do from there.	Non c'era molto altro che potesse fare da lì.
I also feel a smile.	Provo anche un sorriso.
But then he decided to just tell the truth.	Ma poi ha deciso di dire semplicemente la verità.
When it's over you will be glad you did.	Quando sarà finita sarai felice di averlo fatto.
His magic didn't seem easy.	La sua magia non sembrava facile.
Maybe you've heard of him.	Forse hai sentito parlare di lui.
I was sure the woman hadn't smiled like that in years.	Ero sicuro che la donna non sorrideva così da anni.
I stared at my phone.	Ho fissato il mio telefono.
She said so.	Lei ha detto così.
We just want to make sure you're not making a mistake.	Vogliamo solo assicurarci che tu non stia commettendo un errore.
They eat food.	Mangiano cibo.
But we were so busy trying to keep the film going.	Ma eravamo così impegnati a cercare di far andare avanti il ​​film.
I haven't even thought about the boys in months.	Non pensavo nemmeno ai ragazzi da mesi.
He wants his money back.	Vuole indietro i suoi soldi.
And in the end, we took care of ourselves.	E alla fine, ci siamo presi cura di noi.
It will take four years to build.	Ci vorranno quattro anni per costruire.
She clearly she is sick.	Chiaramente è malata.
On their field.	Sul loro campo.
I think sometimes games like this do it for you.	Penso che a volte giochi come questo lo facciano per te.
I've seen her do it.	L'ho vista farlo.
Share the good times and the bad times.	Condividi i momenti belli e quelli brutti.
The Church is a suffering community.	La Chiesa è una comunità sofferente.
She took the address.	Ha preso l'indirizzo.
It can be treated with medications and physiotherapy.	Può essere trattato con farmaci e fisioterapia.
The record is totally silent on how often, when and which ones.	Il record è totalmente silenzioso su quanto spesso, quando e quali.
Nice words, kind words.	Belle parole, parole gentili.
What they do best is run it.	Quello che sanno fare meglio è eseguirlo.
A direct approach.	Un approccio diretto.
I miss him every day.	Mi manca ogni giorno.
I mean, are you really ready?	Voglio dire, sei davvero pronto?
What you pay for and what you get.	Cosa paghi e cosa ottieni.
We have considered two possible reasons for this.	Abbiamo considerato due possibili ragioni per questo.
They are like twenty instruments rolled into one.	Sono come venti strumenti riuniti in uno.
Can't wait for the next book.	Non vedo l'ora del prossimo libro.
He did what most people can only dream of.	Ha fatto ciò che la maggior parte delle persone può solo sognare.
Take noise for example.	Prendi il rumore per esempio.
We upheld that motion.	Abbiamo accolto quella mozione.
He pushed me.	Mi ha spinto.
I think about it for a moment and call.	Ci penso un attimo e chiamo.
Or just send me funny stuff.	O semplicemente mandami cose divertenti.
I know how risky it was for you.	So quanto è stato rischioso per te.
There is someone to protect, he is thinking.	C'è qualcuno da proteggere, sta pensando.
We don't expect anything.	Non ci aspettiamo niente.
It really is that simple.	È davvero semplice.
But you never really met.	Ma non ti sei mai veramente incontrato.
And they play hard.	E giocano duro.
But let's put that aside for a moment.	Ma mettiamolo da parte per un momento.
No details at this point.	Nessun dettaglio a questo punto.
He denied any recent travel.	Ha negato qualsiasi viaggio recente.
I think there is an absolute minimum price.	Penso che ci sia un prezzo minimo assoluto.
I shouldn't go into clinical details.	Non dovrei entrare nei dettagli clinici.
Results may vary.	I risultati possono variare.
I see two reasons.	Vedo due ragioni.
It is really cool.	È davvero bello.
This is what they are paid to worry about.	Questo è ciò di cui sono pagati per preoccuparsi.
I like it hot !.	Mi piace caldo!.
For me, it worked the other way around.	Per me, ha funzionato al contrario.
Then those died.	Poi quelli sono morti.
Only those two elements.	Solo quei due elementi.
Not popular enough.	Non abbastanza popolare.
He was very professional and listened to our situation.	Era molto professionale e ha ascoltato la nostra situazione.
It is difficult to say what you are talking about.	È difficile dire di cosa stai parlando.
It needs work.	Ha bisogno di lavoro.
I love summer rain.	Amo la pioggia estiva.
It seemed to stop suddenly.	Sembrò fermarsi all'improvviso.
It needs bones.	Ha bisogno di ossa.
Nobody wants this.	Nessuno vuole questo.
Six months ago he knew nothing of my existence.	Sei mesi fa non sapeva nulla della mia esistenza.
But we want our students to be out there.	Ma vogliamo che i nostri studenti siano là fuori.
At the time, there was a lot of noise and relatively little data.	In quel momento, c'era molto rumore e relativamente pochi dati.
I'm getting more and more excited about college.	Sono sempre più entusiasta del college.
This has started to change, however.	Questo ha iniziato a cambiare, però.
By comparison, cancer research achieves over six times that.	In confronto, la ricerca sul cancro ottiene oltre sei volte tanto.
But it hasn't been fixed.	Ma non è stato risolto.
It is my value.	È il mio valore.
Page was among them.	Pagina era tra loro.
I told her it's better not to be surprised.	Le ho detto che è meglio non meravigliarsi.
This is not possible, however.	Questo non è possibile, per.
And that's a lot of pressure, man.	E questa è un sacco di pressione, amico.
I think it means something.	Penso che significhi qualcosa.
Six people were found dead in an apartment.	Sei persone sono state trovate morte in un appartamento.
And when the day comes, we will fight without hatred, without anger.	E quando verrà il giorno, combatteremo senza odio, senza rabbia.
They feel safe, because only their dream exists.	Si sentono al sicuro, perché esiste solo il loro sogno.
We shouldn't have done that.	Non avremmo dovuto farlo.
I knew she would.	Sapevo che l'avrebbe fatto.
That started things.	Che ha iniziato le cose.
I've only lived in the city for eight months.	Ho vissuto in città solo da otto mesi.
I couldn't take much interest in horses.	Non riuscivo a interessarmi molto ai cavalli.
This continues until the list is empty.	Ciò continua finché l'elenco non è vuoto.
Their eyes were on me.	I loro occhi erano su di me.
Many died on the street.	Molti sono morti per strada.
He wasn't going to lose them.	Non li avrebbe persi.
In fact, it costs him more.	In effetti, gli costa di più.
They wrote laws.	Hanno scritto leggi.
I just couldn't solve it.	Non riuscivo proprio a risolverlo.
We have nothing else to think about.	Non abbiamo altro a cui pensare.
I couldn't form a clear thought.	Non riuscivo a formare un pensiero chiaro.
That night, but this is the last proof they have of him.	Quella notte, ma questa è l'ultima prova che hanno di lui.
Its success has been very great.	Il suo successo è stato molto grande.
It's dark and it sure looks closed.	È buio e sembra sicuramente chiuso.
But that's just the point.	Ma questo è solo il punto.
I sent for the doctor.	Ho mandato a chiamare il dottore.
And take that.	E prendi quello.
One of two things will happen now.	Una delle due cose accadrà ora.
There was someone else in the house.	C'era qualcun altro in casa.
Everyone has their own advice.	Ognuno ha i propri consigli.
You can't both be right.	Non potete avere entrambi ragione.
See the website for the rest of the year.	Vedere il sito Web per il resto dell'anno.
It's something he wants to show me.	È qualcosa che vuole mostrarmi.
People have been asking me for months.	La gente me lo chiede da mesi.
I kept each step short and to the point.	Ho mantenuto ogni passo breve e al punto.
Either way, it was a lie.	Ad ogni modo, era una bugia.
It is done by many.	È fatto da molti.
I would have liked a little more of what was there.	Mi sarebbe piaciuto un po' di più di quello che c'era.
We go out for dinner.	Usciamo a cena.
It definitely meant he could.	Sicuramente significava che poteva.
It is better to stick with one or the other.	È meglio restare con l'uno o l'altro.
And you want them to be the best they can.	E vuoi che siano il meglio che possono.
I can see the problem.	Posso vedere il problema.
They are discovered.	Vengono scoperti.
Notice the presence of two groups.	Notare la presenza di due gruppi.
This is a cursed moment.	Si tratta di un maledetto momento.
She managed to open her eye.	Riuscì ad aprire l'occhio.
You will have the same rooms as before leaving.	Avrai le stesse stanze di prima di partire.
Everyone agreed that this was what had happened.	Tutti erano d'accordo che era quello che era successo.
I'll be at your desk if you need me.	Sarò alla scrivania se hai bisogno di me.
The relationship was going really well.	La relazione stava andando davvero bene.
If you know someone looking for love, send them our way.	Se conosci qualcuno che cerca l'amore, mandalo a modo nostro.
Nothing works here.	Niente funziona qui.
It is a real technology and today more than ever used.	È una vera tecnologia e oggi più che mai utilizzata.
Yet it had been his idea to bring them here.	Eppure era stata una sua idea portarli qui.
You never know.	Non si sa mai.
I can't think of much more.	Non riesco a pensare a molto di più.
You will have to ask.	Dovrai chiedere.
There were nine men and seven women in the group.	Nel gruppo c'erano nove uomini e sette donne.
I keep wondering if it really matters.	Continuo a chiedermi se sia davvero importante.
I feel like we can really start moving forward now.	Sento che ora possiamo davvero iniziare ad andare avanti.
But it could be used for research.	Ma potrebbe essere utilizzato per la ricerca.
The game was almost over.	La partita era quasi finita.
I literally have to leave a room.	Devo letteralmente lasciare una stanza.
Five minutes passed.	Passarono cinque minuti.
Two were built.	Ne furono costruiti due.
I didn't want it to be a sad place.	Non volevo che fosse un posto triste.
But his most natural position was certainly the attacker.	Ma la sua posizione più naturale era sicuramente l'attaccante.
He has original and interesting characters.	Ha personaggi originali e interessanti.
It takes him ten or fifteen years to do it.	Impiega dieci o quindici anni per farlo.
I would like any of this material.	Vorrei uno qualsiasi di questo materiale.
No interaction with the product key required.	Nessuna interazione con la chiave del prodotto richiesta.
His hand was warm as he held me against him.	La sua mano era calda mentre mi teneva contro di lui.
It was not an army in a state of calm.	Non era un esercito in uno stato di calma.
It was after he pulled his body against his.	Fu dopo che lui tirò il suo corpo contro il suo.
It is worth it.	Ne vale la pena.
I have it here together.	Ce l'ho qui insieme.
Look at us.	Guardaci.
The next step is simple.	Il passo successivo è semplice.
We have seen the results.	Abbiamo visto i risultati.
It's just here.	C'è solo qui.
Or from here.	O da qui.
You only pay for services that address your security challenges.	Paghi solo per i servizi che affrontano le tue sfide di sicurezza.
Some love it.	Alcuni lo adorano.
He hadn't talked to anyone about what it was like down there.	Non aveva parlato con nessuno di come fosse laggiù.
He knew he couldn't.	Sapeva che non poteva.
A better man could have sought that truth.	Un uomo migliore avrebbe potuto cercare quella verità.
Those with lower overall physical activity had two negative results.	Quelli con un'attività fisica complessiva inferiore hanno avuto due risultati negativi.
In addition, field notes were taken during and after the interview.	Inoltre, durante e dopo il colloquio sono state prese delle note sul campo.
Personal care for the feet.	Cura personale per i piedi.
I've already hit us.	Ci ho già colpito.
I had the information in hand.	Avevo le informazioni in mano.
Many people have seen us.	Molte persone ci hanno visto.
I knew three from the class.	Ne conoscevo tre dalla classe.
From your city.	Dalla tua città.
They might want many, but they would eventually kill him.	Potrebbero volerne molti, ma alla fine l'avrebbero ucciso.
I had to tell him.	Ho dovuto dirglielo.
Especially since the water is only rising in the living area.	Soprattutto perché l'acqua sta salendo solo nella zona giorno.
It looked like he had been shot.	Sembrava che gli avessero sparato.
You only see the target, nothing else.	Vedi solo il bersaglio, nient'altro.
What is the secret ?.	Qual è il segreto?.
She does the little jobs of him, though.	Fa i suoi piccoli lavori, però.
I never really knew that part of his life.	Non ho mai veramente conosciuto quella parte della sua vita.
I am sure there is also a sense of relief.	Sono sicuro che c'è anche un senso di sollievo.
And suddenly he was free.	E all'improvviso era libero.
This is a start, you know.	Questo è un inizio, lo sai.
I need them to start talking to me.	Ho bisogno che inizino a parlare con me.
Three patients were excluded due to minor age.	Tre pazienti sono stati esclusi per minore età.
Unfortunately, that's not true.	Sfortunatamente, non è vero.
Failure meant fewer customers.	Il fallimento significava meno clienti.
I thought it was pretty simple.	Ho pensato che fosse abbastanza semplice.
He will never go back.	Non tornerò mai più.
He has absolutely no place in this team.	Non ha assolutamente posto in questa squadra.
Recover yourself.	Riprenditi.
Not an ideal world.	Non un mondo ideale.
The money it costs.	I soldi che costa.
He wouldn't do such a thing.	Non farebbe una cosa del genere.
However, there are significant differences between the two.	Tuttavia, ci sono differenze significative tra i due.
I don't want any background videos.	Non voglio alcun video di sfondo.
This wasn't working the way he had intended it.	Questo non stava funzionando nel modo in cui l'aveva inteso.
The parameters still have to be chosen by trial and error.	I parametri devono ancora essere scelti per tentativi ed errori.
It is absolutely soft and beautiful.	È assolutamente morbido e bello.
This is what they play with day and night.	Questo è ciò con cui giocano giorno e notte.
It had been, and still was, too much of him.	Era stata, ed era tuttora, troppo parte di lui.
The same is true in other countries as well.	Lo stesso vale anche in altri paesi.
The effect is therefore very subtle.	L'effetto è quindi molto fine.
We went to a different house for each course.	Siamo andati in una casa diversa per ogni corso.
I took a stone and the other guys did the same.	Ho preso un sasso e gli altri ragazzi hanno fatto lo stesso.
In autumn.	In autunno.
The case of animal rights.	Il caso dei diritti degli animali.
Obtain.	Ottenere.
We cannot tell a company how to change.	Non possiamo dire a una società come cambiare.
And symptoms can come on incredibly quickly.	E i sintomi possono manifestarsi in modo incredibilmente rapido.
Learn from the differences.	Impara dalle differenze.
As a man who gives hope.	Come un uomo che dà speranza.
I put it on the table and turned it on.	L'ho messo sul tavolo e l'ho acceso.
And that means something.	E questo significa qualcosa.
I saw them, but not today.	Li ho visti, ma non oggi.
His green eyes have turned the color of smoke.	I suoi occhi verdi sono diventati del colore del fumo.
The risk increase in our research is lower than in previous reports.	L'aumento del rischio nella nostra ricerca è inferiore rispetto ai rapporti precedenti.
As you can see, it worked very well.	Come puoi vedere, ha funzionato molto bene.
Then, add more food and wait.	Quindi, aggiungi altro cibo e aspetta.
Suddenly he had a plan.	All'improvviso aveva un piano.
The quantity of products has increased over time.	La quantità di prodotti è aumentata nel tempo.
Only in the absence of this question is the motion adequately accepted.	Solo in assenza di tale questione la mozione è adeguatamente accolta.
You will, that is, if that is what you came for.	Lo farai, cioè, se è per questo che sei venuto.
This is where the magic that is life happens to me.	È qui che accade per me la magia che è la vita.
It's just a.	È solo un.
The air was cold outside.	Fuori l'aria era fredda.
And there is no way he can escape.	E non c'è modo che possa scappare.
You have to follow my instructions.	Devi seguire le mie istruzioni.
We report four main findings.	Riportiamo quattro risultati principali.
Still pretty obvious, the little girl has plans for her brother.	Ancora abbastanza ovvio, la piccola ha dei progetti per suo fratello.
But this is only correct.	Ma questo è solo corretto.
Guys, you are never out of the game.	Ragazzi, non siete mai fuori dai giochi.
From the moment we learn to read, we are able.	Dal momento in cui impariamo a leggere, siamo in grado.
Get off again.	Scendi di nuovo.
I look around the room.	Mi guardo intorno per la stanza.
Things were going great for them.	Le cose stavano andando alla grande per loro.
Just a necessary.	Solo un necessario.
The most important thing is to start !.	La cosa più importante è iniziare!.
Maybe there is no end.	Forse non c'è fine.
A turning point in his life.	Una svolta nella sua vita.
He was smart.	È stato intelligente.
I've never met someone like her.	Non ho mai incontrato una persona come lei.
Film-based systems are, however, subject to certain limitations.	I sistemi basati su film sono, tuttavia, soggetti a determinate limitazioni.
There are no questions on my mind.	Non ci sono domande nella mia mente.
This started.	Questo ha iniziato.
Current research evidence is weak and design problems are significant.	L'evidenza della ricerca attuale è debole e i problemi di progettazione sono significativi.
The pressure has dropped, they said.	La pressione è diminuita, hanno detto.
Most of the rooms were empty.	La maggior parte delle stanze era vuota.
Most of them seem.	La maggior parte di loro sembra.
It seemed odd.	Sembrava strano.
Thank you all.	Grazie a tutti.
Sometimes it can be right at the beginning.	A volte può essere proprio all'inizio.
I know you were trying to help.	So che stavi cercando di aiutare.
The judge called him and told him to throw a stone.	Il giudice lo chiamò e gli disse di scagliare una pietra.
You have to take advantage of the numbers.	Devi sfruttare i numeri.
His eyes hurt, his head ached.	Gli facevano male gli occhi, la testa gli doleva.
He just seems to love to please him his friends.	Sembra semplicemente amare per compiacere i suoi amici.
He knows how to shoot the ball well.	Sa tirare bene la palla.
But it's not my magic.	Ma non è la mia magia.
For me it was watching every stage of the race.	Per me è stato guardare ogni fase della gara.
We think there is.	Pensiamo che ci sia.
They barely speak.	Parlano a malapena.
But he talks to them.	Ma parla con loro.
This is because you spend most of your time at home.	Questo perché trascorri la maggior parte del tuo tempo a casa.
This means that the lines aren't that bad.	Ciò significa che le linee non sono così male.
Or do any work.	O fai qualsiasi lavoro.
I didn't want to be a part of them.	Non volevo far parte di loro.
Being with her is fun.	Stare con lei è divertente.
I can't play with anyone else.	Non posso giocare con nessun altro.
You can get a mobile site out there.	È possibile ottenere un sito mobile là fuori.
I was thinking about the color difference.	Stavo pensando alla differenza di colore.
She turned off the engine, looked to see if she had heard the car.	Ha spento il motore, ha guardato per vedere se aveva sentito la macchina.
Speaking from experience here.	Parlando per esperienza qui.
His mistakes must be accepted because he is doing complex things.	I suoi errori devono essere accettati perché sta facendo cose complesse.
There were too many people.	C'erano troppe persone.
Then the process got dirty.	Poi il processo è diventato sporco.
They loved you so much.	Ti hanno amato così tanto.
Having the same father.	Avere lo stesso padre.
His legs gave out in game three.	Le sue gambe hanno ceduto nel gioco tre.
Still, it was the best he had ever worked for her.	Tuttavia, era il migliore che avesse mai lavorato per lei.
You are helping the country to get back on its feet.	Aiuta il Paese a rimettersi in piedi.
She obviously she smiled.	Ovviamente sorrideva.
She won't let you drive.	Non ti lascerò guidare.
She fell out of her boat.	È caduto dalla sua barca.
However, it takes her practice to get this technique right.	Tuttavia, ci vuole pratica per ottenere questa tecnica nel modo giusto.
It might be a good choice to join.	Potrebbe essere una buona scelta per unirti.
But you limited them where you could.	Ma li hai limitati dove potevi.
Once you love him, people will treat him better.	Una volta che lo ami, le persone lo tratteranno meglio.
I quit my job after six hours, but I get eight paid hours.	Lascio il lavoro dopo sei ore, ma ricevo otto ore pagate.
So did the rehearsals.	Così hanno fatto le prove.
I am told you know her husband.	Mi è stato detto che conosci suo marito.
Well, sometimes you forced my hand.	Beh, a volte mi hai forzato la mano.
It is the ancient religion that they follow.	È l'antica religione che seguono.
The pictures above show this.	Le immagini sopra lo mostrano.
Things have changed slightly since then.	Le cose sono leggermente cambiate da allora.
Here you will enjoy the second family stay of your trip.	Qui ti godrai il secondo soggiorno in famiglia del tuo viaggio.
I didn't know her cell phone number.	Non conoscevo il suo numero di cellulare.
This is not just a phone call.	Questa non è solo una telefonata.
Many of the houses were covered in stuff.	Molte delle case erano ricoperte di roba.
Let's make an amicable deal.	Facciamo un accordo amichevole.
Mistakes that we find right.	Errori che troviamo giusti.
It's the fact that it was pretty damn good.	È il fatto che è stato dannatamente bello.
Now he has to deal with religion becoming a reality in his heart.	Ora deve fare i conti con la religione che diventa realtà nel suo cuore.
There is that thing called looking ahead and getting critical information ahead of time.	C'è quella cosa chiamata guardare avanti e ottenere informazioni critiche in anticipo.
More difficult than it seems at first glance.	Più difficile di quanto sembri a prima vista.
It is the main part of interest in this case.	È la parte principale di interesse in questo caso.
Data analyzed and written the manuscript.	Dati analizzati e scritto il manoscritto.
She knows her husband.	Conosce suo marito.
She abandons the game in progress.	Abbandona il gioco in corso.
I don't have time to take care of others.	Non ho tempo per occuparmi degli altri.
She was a strong woman.	Era una donna forte.
Fast and hard, as she taught her students about her.	Veloce e duro, come ha insegnato ai suoi studenti.
It is not possible for them to do it this way.	Non è possibile che lo facciano in questo modo.
There was still a serious loss of life.	C'era ancora una grave perdita di vite umane.
So you can only set options.	Quindi è possibile impostare solo le opzioni.
And the smell of her.	E il suo odore.
And he was shocked.	Ed era stato sconvolto.
It was quite normal.	Era una cosa abbastanza normale.
I was glad she never found him.	Ero contento che non l'avesse mai trovato.
In a way, this is the key.	In un certo senso, questa è la chiave.
The old man who lives with you.	Il vecchio che vive con te.
As a national organization.	Come organizzazione nazionale.
This is not what this is about.	Non è di questo che si tratta.
And very rich.	E molto ricco.
It was huge, it was heavy.	Era enorme, era pesante.
This often makes it difficult for patients to plan activities.	Questo spesso rende difficile per i pazienti pianificare le attività.
Each of the figures provided is the average of eight test samples.	Ciascuna delle cifre fornite è la media di otto campioni di prova.
A number of questions may be presented.	Potrebbero essere presentate una serie di domande.
She didn't answer my question about the crime scene photos.	Non ha risposto alla mia domanda sulle foto della scena del crimine.
I hope you don't mind waiting.	Spero non ti dispiaccia aspettare.
The doctor ran after me.	Il dottore mi corse dietro.
This is the secret of your success.	Questo è il segreto del tuo successo.
But again, this is hardly a normal time.	Ma ancora una volta, questo non è certo un periodo normale.
He was released to die in a couple of months at home.	È stato rilasciato per morire in un paio di mesi a casa.
Like everyone else.	Come tutti gli altri.
He ordered me from home.	Mi ha ordinato da casa.
These cars were kept in various places.	Queste auto sono state tenute in vari luoghi.
They had not done so until now.	Finora non l'avevano fatto.
His college life was no different.	La sua vita universitaria non era diversa.
There may be another problem.	Potrebbe esserci un altro problema.
Studies they have done.	Studi che hanno fatto.
What they have in place in many cases here.	Quello che hanno in atto in molti casi qui.
Let's learn how to call the function outside the function body.	Impariamo come chiamare la funzione al di fuori del corpo della funzione.
But very good.	Ma molto bene.
The latter is the one that many are unaware of.	L'ultimo è quello di cui molti non sono a conoscenza.
They felt fear.	Provavano paura.
I lie to satisfy my needs.	Mento per soddisfare i miei bisogni.
He never went further.	Non è mai andato oltre.
There is a track that schools can book for use.	C'è una pista che le scuole possono prenotare per l'uso.
So you wait and eventually a cat will appear.	Quindi aspetti e alla fine apparirà un gatto.
This is one of the reasons that makes proof difficult.	Questo è uno dei motivi che rende difficile la dimostrazione.
We were fine.	Stavamo bene.
Consider, for example, the human brain.	Si consideri, ad esempio, il cervello umano.
There were no other similar products.	Non c'erano altri prodotti simili.
Many of my friends live there.	Molti dei miei amici vivono lì.
I never asked about his love life or his sex life.	Non ho mai chiesto della sua vita amorosa o della sua vita sessuale.
The tree is solid.	L'albero è solido.
He was ready to let go of his life.	Era pronto a lasciare andare la sua vita.
He wouldn't make sense to anyone but me.	Non avrebbe senso per nessuno tranne che per me.
Please let it work.	Per favore, lascia che funzioni.
It could never happen.	Non potrebbe mai accadere.
Much, much more to come.	Molto, molto altro in arrivo.
There were no two ways to do it, he said.	Non c'erano due modi per farlo, ha detto.
The important thing is to receive a quality education.	L'importante è ricevere un'istruzione di qualità.
Look for those and read them.	Cerca quelli e leggili.
He didn't want to pay attention.	Non voleva prestare attenzione.
There was no need to go slow now, because everyone was inside.	Non c'era bisogno di andare piano adesso, perché dentro c'erano tutti.
We would be ahead then.	Saremmo in vantaggio allora.
I can't go far from here.	Non posso andare lontano da qui.
But it wasn't like that.	Ma non era così.
You will feel.	Vi sentirete.
Nobody could tell.	Nessuno potrebbe dirlo.
But what we do know is that we agree on this.	Ma quello che sappiamo è che siamo d'accordo su questo.
There had to be a way.	Ci doveva essere un modo.
He was watching them, of course.	Li stava guardando, ovviamente.
A woman looked at me.	Una donna mi guardò.
We want to help you.	Vogliamo aiutarla.
This work is important for several reasons.	Questo lavoro è importante per diversi motivi.
I think this is the most significant factor.	Penso che questo sia il fattore più significativo.
Now we have to listen.	Ora dobbiamo ascoltare.
It was fucking awesome.	È stato fottutamente fantastico.
All of this work doesn't seem to affect the products on either side.	Tutto questo lavoro non sembra influenzare i prodotti su entrambi i lati.
Food is a human need.	Il cibo è un bisogno umano.
Target will also have some great things in store.	Target avrà anche delle ottime cose in serbo.
I have a choice.	Ho scelta.
Some of their music still sounds very fresh.	Parte della loro musica suona ancora molto fresca.
Not all are the same.	Non tutti sono uguali.
We met some of our best friends there.	Abbiamo incontrato alcuni dei nostri migliori amici lì.
But he hasn't been able to do it during his time.	Ma non è stato in grado di farlo durante il suo tempo.
You are fully responsible for the content you post.	Sei pienamente responsabile per il contenuto che pubblichi.
She thought it was.	Lei pensava che lo fosse.
Neither of them moved in the direction of the field.	Nessuno dei due si mosse in direzione del campo.
I had no idea how or when we would return.	Non avevo idea di come o quando saremmo tornati.
Her work provided everything she needed.	Il suo lavoro forniva tutto ciò di cui aveva bisogno.
God, she must hate me.	Dio, deve odiarmi.
I was fired once.	Sono stato licenziato una volta.
Go right and get ready for battle.	Vai a destra e preparati per la battaglia.
She was waiting for him to come out.	Stava aspettando che uscisse.
You take a break.	Ti prendi una pausa.
It is not clear exactly what weapons she had she had.	Non è chiaro esattamente quali armi avesse.
Worldwide.	Tutto il mondo.
You have to do the work.	Devi fare il lavoro.
That morning.	Quella mattina.
They produce as animals do, rather than as humans should.	Producono come fanno gli animali, piuttosto che come dovrebbero fare gli esseri umani.
Better to own them.	Meglio possederli.
now i have one	ora ne ho uno
He won't let go.	Non lascerà andare.
Confused or something, and you're gone.	Confuso o qualcosa del genere, e te ne sei andato.
What you bring them is familiar ground.	Quello che porti loro è un terreno familiare.
I just know it's true in my heart.	So solo che è vero nel mio cuore.
I have not adapted to her.	Non mi sono adattato a lei.
Do good anyway.	Fai del bene comunque.
This they did not expect.	Questo non si aspettavano.
We will take the horses for a walk.	Porteremo a spasso i cavalli.
This should go without saying, but that's the way it is.	Questo dovrebbe essere ovvio, ma è così.
And no, they're not worried about me.	E no, non sono preoccupati per me.
We spent seven days together.	Abbiamo trascorso sette giorni insieme.
I haven't changed, so it's really weird.	Non sono cambiato, quindi è davvero strano.
I am a natural dark brown.	Sono un castano scuro naturale.
It seemed like.	Sembrava come.
We have the power.	Abbiamo il potere.
As you said, it works in one place, not another.	Come hai detto, funziona in un punto, non in un altro.
Only the best results are shown in this figure.	Solo i risultati migliori sono mostrati in questa figura.
Not everyone is happy with the opening of the store.	Non tutti sono contenti dell'apertura del negozio.
You can change your response choices to be text or images.	È possibile modificare le scelte di risposta in modo che siano testo o immagini.
It's huge, compared to my last one.	È enorme, rispetto al mio ultimo.
However, we believe our findings are of independent interest.	Tuttavia, riteniamo che i nostri risultati siano di interesse indipendente.
Excellent agreement was obtained between these two methods.	Ottimo accordo è stato ottenuto tra questi due metodi.
You will need it.	Ne avrai bisogno.
This was different.	Questo era diverso.
He needs a code of values ​​to guide her actions.	Ha bisogno di un codice di valori per guidare le sue azioni.
And that's okay with them, but don't count on their support.	E per loro va bene, ma non contare sul loro supporto.
The woman had three times as many targets now.	La donna aveva tre volte tanto bersaglio, adesso.
One of those dreams that comes night after night.	Uno di quei sogni che arriva notte dopo notte.
And it wasn't my fault.	E non è stato per colpa mia.
Not that she ignored the subject.	Non che abbia ignorato l'argomento.
Looking for the hole she would fit into.	Alla ricerca del buco in cui si adatterebbe.
It was a negative.	Era un aspetto negativo.
Flees.	Fugge.
In words, the movement can be described as follows.	In parole, il movimento può essere descritto come segue.
Let's go back to family and friends.	Torniamo alla famiglia e agli amici.
And the help they did.	E l'aiuto lo hanno fatto.
I would die without it.	Morirei senza di essa.
However I hit the next wall.	Tuttavia ho colpito il muro seguente.
After a few seconds, she turned and walked back.	Dopo pochi secondi, si voltò e tornò indietro.
Establish an action plan.	Stabilire un piano d'azione.
They will think you are giving them fake money.	Penseranno che gli stai dando soldi finti.
For that moment, we feel much better.	Per quel momento, ci sentiamo molto meglio.
Everyone in the audience was in his band.	Tutti nel pubblico erano nella sua band.
I walked over to him and he took a step back.	Mi sono avvicinato a lui e lui ha fatto un passo indietro.
I also had a visit from a very good friend.	Ho anche avuto la visita di un vero buon amico.
Like oil and water.	Come olio e acqua.
We enjoyed his company very much.	Abbiamo apprezzato molto la sua compagnia.
His son just threw up behind the door.	Suo figlio ha appena vomitato dietro la porta.
He is breathing.	Sta respirando.
But everywhere he calmed down about an hour later.	Ma ovunque si calmò circa un'ora dopo.
The phone will ring after a few seconds.	Il telefono squillerà dopo alcuni secondi.
At that point you have to make a decision.	A quel punto devi prendere una decisione.
But he was my master.	Ma era il mio padrone.
From here, he can no longer see beyond the garden wall.	Da qui, non può più vedere oltre il muro del giardino.
Four people were arrested during the incident.	Quattro persone sono state arrestate durante l'incidente.
I'm not the one you should be worried about.	Non sono io quello di cui dovresti preoccuparti.
It's great to play.	È fantastico giocare.
She loves it and she loves the way him looks.	Lo adora e adora il suo aspetto.
He is really happy there.	È davvero felice lì.
But they stayed where they were, their arms at their sides.	Ma rimasero dov'erano, le braccia lungo i fianchi.
He was turning the word in his head.	Si girava la parola nella testa.
You're doing everything anyone could under the circumstances.	Stai facendo tutto quello che chiunque potrebbe, date le circostanze.
Memory sounds good.	La memoria suona bene.
But it's not just sex.	Ma non è solo sesso.
She makes everyone's life hell.	Lei rende la vita di tutti un inferno.
Social anxiety, however, did not play a significant role.	L'ansia sociale, tuttavia, non ha giocato un ruolo significativo.
Seven of these eight were female patients.	Sette di questi otto erano pazienti di sesso femminile.
You can see her skin, and it's not just her looks.	Puoi vedere la sua pelle, e non è solo l'aspetto.
He started looking worried.	Ha iniziato a sembrare preoccupato.
Sometimes it's okay.	A volte va bene.
We weren't married and she didn't care what other people thought.	Non eravamo sposati e a lei non importava cosa pensassero gli altri.
She won't drive anything anymore.	Non guiderà più niente.
I was too tired to run away from him tonight.	Ero troppo stanco per scappare da lui stanotte.
I found it easier to start with the top connection first.	Ho trovato più facile iniziare prima con la connessione superiore.
These double as dinner or finger food.	Questi raddoppiano come cena o finger food.
She had felt tired before.	Si era già sentita stanca prima.
My whole crowd was.	Tutta la mia folla lo era.
Most occurred within the first two years.	La maggior parte si è verificata entro i primi due anni.
I never would have done that today, of course.	Non l'avrei mai fatto oggi, ovviamente.
This is the last post in this series.	Questo è l'ultimo post di questa serie.
But we can end the silence.	Ma possiamo porre fine al silenzio.
I am afraid of not seeing and not understanding and not knowing.	Ho paura di non vedere e di non capire e di non sapere.
Now I'm on the other side too.	Adesso sono anche dall'altra parte.
Two days, she thought, were worth the years of waiting.	Due giorni, pensò, valevano gli anni di attesa.
She looks up.	Lei alza lo sguardo.
To do what they want with their lives.	Per fare quello che vogliono con le loro vite.
This is the structure we currently have in the countries.	Questa è la struttura che abbiamo attualmente nei paesi.
These ideas guide the way we talk about the world.	Queste idee guidano il modo in cui parliamo del mondo.
You don't want to get hurt.	Non vuoi farti male.
Do it right the first time and next time it should be easier.	Fallo bene la prima volta e la prossima volta dovrebbe essere più facile.
They cannot give them away.	Non possono regalarli.
She wasn't afraid.	Non aveva paura.
I don't think one is easier than another.	Non credo che uno sia più facile di un altro.
But she started fifteen years behind the rest of the company.	Ma ha iniziato quindici anni dietro il resto dell'azienda.
And feel used.	E sentirsi usati.
I had no breath to speak.	Non avevo fiato per parlare.
Fight the good fight, just like before.	Combatti la buona battaglia, proprio come prima.
I was quite full of myself in those days.	Ero abbastanza pieno di me stesso in quei giorni.
I'll take them around the corner.	Li porterò dietro l'angolo.
We would have done it too, if it hadn't been.	L'avremmo fatto anche noi, se non lo fosse stato.
She hadn't realized she had been crying.	Non si era resa conto di aver pianto.
He was the king's favorite and lived in a great state.	Era il favorito del re e viveva in grande stato.
A boat and a boy.	Una barca e un ragazzo.
Some parents are tired, others are not.	Alcuni genitori sono stanchi, altri no.
I remember myself here.	Ricordo me stesso qui.
The type of work must speak for itself.	Il tipo di lavoro deve parlare da sé.
And there is an added benefit.	E c'è un ulteriore vantaggio.
And the comfort of touching my hand.	E il conforto del contatto con la mia mano.
And this room was no different.	E questa stanza non era diversa.
It's right in the same building as me.	È proprio nel mio stesso edificio.
He would work a little longer and think.	Avrebbe lavorato ancora un po' e avrebbe pensato.
It could help the same cause as him.	Potrebbe aiutare la sua stessa causa.
So many people need help and support.	Così tante persone hanno bisogno di aiuto e supporto.
I didn't know what to do with my hands.	Non sapevo cosa fare con le mie mani.
Tears rolled down her face.	Le lacrime le rigarono il viso.
This was known.	Questo era noto.
It appears to be low cost with minimal side effects.	Sembra essere a basso costo con effetti collaterali minimi.
This may take some time.	Può volerci un po' di tempo.
Nothing else happens.	Non succede nient'altro.
The only problem is finding a role for these figures.	L'unico problema è trovare un ruolo per queste figure.
Then let it go.	Allora lasciala andare.
And this morning you weren't there yet.	E stamattina non c'eri ancora.
First of the year.	Primo dell'anno.
I have considered my options.	Ho considerato le mie opzioni.
But that was clearly not the case.	Ma chiaramente non era così.
You were weird and nervous.	Eri strano e nervoso.
The main risk factors for complications were determined.	Sono stati determinati i principali fattori di rischio di complicanze.
And they may be again this year.	E potrebbero esserlo di nuovo quest'anno.
He just nodded well.	Ha solo annuito bene.
Her easy fix was for me to apply for a credit card.	La sua facile soluzione è stata per me richiedere una carta di credito.
Everyone seemed surprised.	Tutti sembravano sorpresi.
And that's why you're not ready.	Ed è per questo che non sei pronto.
I don't give them either.	Neanch'io le do.
It took a second to recover.	Ci volle un secondo per rimettersi in sesto.
This takes some time.	Questo richiede del tempo.
But he was as into it as the others.	Ma lui ne era preso come gli altri.
His hair fell out again, but this time on her back.	I suoi capelli le caddero di nuovo, ma questa volta sulla schiena.
I don't think most of us would.	Non credo che la maggior parte di noi lo farebbe.
Not too important though.	Non troppo importante però.
Even though they were still relatively new, they were really good.	Anche se erano ancora relativamente nuovi, erano davvero buoni.
They want and need you to be on their side too.	Vogliono e hanno bisogno che anche tu sia dalla loro parte.
They don't bring everyone here they meet.	Non portano tutti qui che incontrano.
It is still a good law.	È ancora una buona legge.
You could do it multiple times, at least.	Potresti farlo più volte, almeno.
Live in the best homes.	Vivi nelle case migliori.
And we're pretty sure it will.	E siamo abbastanza sicuri che lo farà.
This just occurred to me.	Questo mi è appena venuto in mente.
Repeat if necessary.	Ripetere se necessario.
Nothing could grow under such conditions.	Nulla potrebbe crescere in tali condizioni.
But we give it to the players.	Ma lo diamo ai giocatori.
Then they continued their journey.	Poi hanno continuato il loro viaggio.
She thought otherwise.	Pensava diversamente.
The time to take an interest is when no one else is.	Il momento di interessarsi è quando nessun altro lo è.
He was good at things like that.	Era bravo per cose del genere.
I'll watch it more tonight.	Lo guarderò di più stasera.
I didn't even hear it when it happened.	Non l'ho nemmeno sentito quando è successo.
He has raised numerous issues.	Ha sollevato numerose questioni.
Everyone knows how important reviews are.	Tutti sanno quanto siano importanti le recensioni.
He.	Lui.
I'll give you credit for a quick change of plans.	Ti darò credito per un rapido cambio di programma.
He has been the most important player on the team this season.	È stato il giocatore più importante della squadra in questa stagione.
It was like a sick game to him.	Era come un gioco malato per lui.
I'm so tired.	Sono così stanco.
I love my wine.	Amo il mio vino.
And rapidly growing.	E in rapida crescita.
He didn't leave a message.	Non ha lasciato un messaggio.
Let's not just forget certain things.	Non dimentichiamo solo certe cose.
Ten men ran towards her and formed a line in front of her.	Dieci uomini corsero verso di lei e formarono una fila davanti a lei.
Of which there are many.	Di cui ce ne sono molti.
One gave them her playing shoes.	Uno ha dato loro le sue scarpe da gioco.
He really stood out.	Si è distinto davvero.
This time, he is on the creative side of the business.	Questa volta, è dal lato creativo del business.
And now some people only take one a day.	E ora alcune persone ne prendono solo uno al giorno.
This is what it feels like.	Ecco come ci si sente.
I'm not in meeting rooms with him.	Non sono nelle sale riunioni con lui.
This is different, though.	Questo è diverso, però.
It is very important that you like and like the way you train.	È molto importante che ti piaccia e ti piaccia il modo in cui ti alleni.
It is a long time.	È molto tempo.
You know where the ball is going.	Sa dove sta andando la palla.
If he's not, that's a real problem.	Se non lo è, è un vero problema.
But she hadn't heard anything since.	Ma da allora non aveva sentito nulla.
And clear water is no longer free.	E l'acqua limpida non è più gratuita.
There is no food, however.	Non c'è cibo, però.
The bed was large and comfortable.	Il letto era grande e comodo.
She is our mother.	Lei è nostra madre.
You said you sold it too cheap.	Ha detto che l'ha venduto troppo a buon mercato.
Again, we don't find any obvious errors.	Ancora una volta, non troviamo alcun errore evidente.
Including ours.	Compreso il nostro.
You look at it.	Tu lo guardi.
But it's only been three days.	Ma sono passati solo tre giorni.
But it is the reality.	Ma è la realtà.
My son's city.	La città di mio figlio.
Be aware of your body.	Sii consapevole del tuo corpo.
He had a standard letter to that effect.	Aveva una lettera standard in tal senso.
Hope to meet you there.	Spero di incontrarti lì.
The soft sale.	La vendita morbida.
Of course, we wouldn't learn anything from it either.	Naturalmente, non impareremmo nulla nemmeno da esso.
They know for themselves.	Lo sanno da soli.
They both have four legs, but they are very different animals.	Entrambi hanno quattro zampe, ma sono animali molto diversi.
They have chosen to end it here and now.	Hanno scelto di farla finita qui e ora.
He needs a good wife to keep him in line.	Ha bisogno di una brava moglie che lo tenga in riga.
He wanted to do it alone.	Avrebbe voluto farlo da solo.
I joined a new project two months ago.	Ho aderito a un nuovo progetto due mesi fa.
It holds up very well.	Resiste molto bene.
I would recommend it for any legal service needed !.	Lo consiglierei per qualsiasi servizio legale necessario!.
He will make life easier.	Semplificherà la vita.
And for several days.	E per diversi giorni.
Not music, but something.	Non musica, ma qualcosa.
It had been a hard winter.	Era stato un inverno duro.
The situation was unique.	La situazione era unica.
It is much more common in males.	È molto più comune nei maschi.
Mine is the first on a list with four other girls.	La mia è la prima di una lista con altre quattro ragazze.
And then another, and another, and another.	E poi un altro, e un altro, e un altro.
Music has to deal with time.	La musica deve fare i conti con il tempo.
I am a morning person.	Sono una persona mattiniera.
It will lose some, of course.	Ne perderà un po', ovviamente.
There is some economy in the process.	C'è una certa economia nel processo.
The first name on the list we gave her.	Il primo nome della lista che le avevamo dato.
All they need is someone to get them started.	Tutto ciò di cui hanno bisogno è qualcuno che li faccia iniziare.
It is based on real human language.	Si basa sul vero linguaggio umano.
God, he's so full of shit.	Dio, è così pieno di merda.
You don't listen to most of them anymore.	Non ascolti più la maggior parte di loro.
They understand.	Loro capiscono.
It can be used wherever such a thing is useful.	Può essere utilizzato ovunque una cosa del genere sia utile.
No reports of injuries.	Nessuna segnalazione di feriti.
In this way, current experiences appear to be connected to the past.	In questo modo, le esperienze attuali sembrano essere collegate al passato.
We've seen a couple of different players do it.	Abbiamo visto un paio di giocatori diversi farlo.
Lucky for him.	Fortunato per lui.
An unwell feeling settled at the base of my throat.	Una sensazione di malessere si stabilì alla base della mia gola.
It can be a weak or strong base.	Può essere una base debole o forte.
I saw how people used our products.	Ho visto come le persone usavano i nostri prodotti.
He really has great energy.	Ha davvero una grande energia.
That is, until today.	Cioè, fino ad oggi.
It is at this point that we cannot know exactly what happened.	È a questo punto che non possiamo sapere esattamente cosa sia successo.
I wish.	Lo desidero.
Imagine how many calls you could make.	Immagina quante chiamate potresti fare.
They hadn't had much contact with other children.	Non avevano avuto molti contatti con altri bambini.
He loves you more than his own life.	Ti ama più della sua stessa vita.
Now he's dead too.	Adesso è morto anche lui.
But this was my home.	Ma questa era casa mia.
However I understand the problem, I think.	Comunque capisco il problema, credo.
You never create anything.	Non crei mai niente.
I've never known them.	Non li ho mai conosciuti.
It didn't sound better than last time.	Non suonava meglio dell'ultima volta.
The cause has been fully proven.	La causa è stata completamente provata.
Turning off people is the best power we have.	Spegnere le persone è il miglior potere che abbiamo.
The colors are open.	I colori sono aperti.
It looked like you saved my life.	Sembrava che mi avessi salvato la vita.
I've never been and never will be.	Non sono mai stato e non lo sarò mai.
You may have heard of her.	Forse avrai sentito parlare di lei.
And you want to take advantage of all the available space you have.	E vuoi sfruttare tutto lo spazio disponibile che hai.
The structure of the present work is as follows.	La struttura del presente lavoro è la seguente.
I took it back the next day.	L'ho ripreso il giorno successivo.
I can save something this time.	Posso salvare qualcosa questa volta.
In short, everyone expected us to do great things.	Insomma, tutti si aspettavano che facessimo grandi cose.
You were right.	Avevi ragione.
He wanted to drive.	Voleva guidare.
I checked you.	Ti ho controllato.
They will laugh at us.	Rideranno di noi.
Maybe he ended up behind one of the doors in here.	Forse è finito dietro una delle porte qui dentro.
This beer has an evil look.	Questa birra ha un aspetto malvagio.
There is no other explanation.	Non c'è altra spiegazione.
Not the beginning of any story.	Non l'inizio di nessuna storia.
We have had some success.	Abbiamo avuto un certo successo.
Sometimes balance, but this page.	A volte equilibrio, ma questa pagina.
In the present case we have to face two main complications.	Nel caso in esame dobbiamo affrontare due complicazioni principali.
The following studies will be carried out.	Saranno effettuati i seguenti studi.
So many guys here.	Così tanti ragazzi qui.
These products have many amazing benefits for your health.	Questi prodotti hanno molti incredibili benefici per la tua salute.
We will have the rest of the day.	Avremo il resto della giornata.
No teeth are needed.	Non sono necessari denti.
Politics in the region.	Politica nella regione.
This is sometimes very difficult or impossible to do.	Questo a volte è molto difficile o impossibile da fare.
I feel better.	Mi sento meglio.
That's why it's there.	Ecco perché è lì.
If initially the total no.	Se inizialmente il totale n.
It is fun to drive and very comfortable.	È divertente da guidare e molto confortevole.
I shouldn't do this.	Non dovrei farlo.
That's it, stay still.	Ecco fatto, stai fermo.
I did nothing but what I wanted.	Non ho fatto altro che quello che volevo.
The place will appear on the map.	Il luogo apparirà sulla mappa.
This is the effect of positive law.	Questo è l'effetto del diritto positivo.
He was dead.	Era morto.
It could be said that they were.	Si potrebbe dire che lo erano.
But he went on for a while.	Ma andò avanti per un po'.
When you dress better, people naturally assume that you are better.	Quando ti vesti meglio, le persone presumono naturalmente che tu sia migliore.
This in turn causes the engine speed to increase and decrease.	Questo a sua volta fa aumentare e diminuire la velocità del motore.
Be unique, be yourself, be original.	Sii unico, sii te stesso, sii originale.
Eventually it would begin.	Alla fine sarebbe cominciato.
It's great that you do something creative like that.	È fantastico che tu faccia qualcosa di creativo del genere.
I can not help you.	Non posso aiutarti.
You have it in your blood.	Ce l'hai nel sangue.
I found it quite interesting to watch it grow over time.	Ho trovato piuttosto interessante vederlo crescere nel tempo.
There are signs of progress.	Ci sono segnali di progresso.
You are her husband.	Tu sei suo marito.
But she says that eventually people have come to accept it.	Ma dice che alla fine le persone sono arrivate ad accettarlo.
A house right in the countryside.	Una casa proprio in campagna.
I try to avoid it.	Cerco di evitarla.
Well, there is the question of.	Bene, c'è la questione di.
I never know when it will appear.	Non so mai quando apparirà.
We may have been closer than we knew.	Potremmo essere stati più vicini di quanto sapevamo.
In an hour we got to the top.	In un'ora siamo arrivati ​​in cima.
But that only makes the relationship worse.	Ma questo non fa che peggiorare la relazione.
I, of course, don't.	Io, ovviamente, no.
Being married can seem incredibly beautiful.	Essere sposati può sembrare incredibilmente bello.
It is simply impossible.	È semplicemente impossibile.
We are made of it, we are made of it.	Ne siamo fatti, ne siamo.
But yes, only possibly.	Ma sì, solo possibilmente.
That's just the way life is.	È solo così che è la vita.
We must fight as we can.	Dobbiamo combattere come possiamo.
Therefore, .	Perciò, .
I hope it is still full	spero sia ancora pieno
I couldn't let that happen.	Non potevo lasciare che accadesse.
But you haven't been here all this time.	Ma tu non sei stato qui per tutto questo tempo.
If they tell you again, that's pretty funny.	Se te lo dicono di nuovo, è abbastanza divertente.
He recognized the leader.	Ha riconosciuto il leader.
And students are asked what they want to do every day.	E agli studenti viene chiesto cosa vogliono fare ogni giorno.
Sure, it made sense.	Certo, aveva senso.
And it was a smart thing to do.	Ed è stata una cosa intelligente da fare.
I can see my way out now.	Posso vedere la mia via d'uscita ora.
Two girls were listening, waiting for their chance to speak.	Ad ascoltare c'erano due ragazze che aspettavano la loro occasione per parlare.
The third was blocked.	Il terzo era bloccato.
They are people of the working class.	Sono persone della classe operaia.
Only the part next to the wall is shown.	Viene mostrata solo la parte accanto al muro.
We have been broken.	Siamo stati rotti.
Our approach can be described as follows.	Il nostro approccio può essere descritto come segue.
These challenges are not unique to our studio.	Queste sfide non sono esclusive del nostro studio.
I shook my head again.	Scossi di nuovo la testa.
I've never had a job in my entire life.	Non ho mai avuto un lavoro in tutta la mia vita.
He hoped to finish in the top five.	Sperava di finire tra i primi cinque.
I couldn't, though.	Non potevo, però.
I started very young.	Ho iniziato molto giovane.
Such cases can produce a poor fit.	Tali casi possono produrre un adattamento scadente.
Think of something else.	Pensa a qualcos'altro.
This is a private site.	Questo è un sito privato.
Or you can keep it inside.	Oppure puoi tenerlo dentro.
And he killed them.	E li ha uccisi.
Whatever the circumstances required, she met them.	Qualunque fossero le circostanze richieste, lei li ha incontrati.
He is fucking sick.	È fottutamente malato.
A very thin wall.	Un muro molto sottile.
You can find more photos of the event here.	Potete trovare altre foto dell'evento qui.
If you look around.	Se ti guardi intorno.
The room was very nice and comfortable with a nice bathroom.	La camera era molto bella e confortevole con un bel bagno.
This is about four to five times higher than previous studies have found.	Questo è circa quattro o cinque volte superiore a quanto hanno trovato studi precedenti.
I think you need at least some salt.	Penso che ti serva almeno un po' di sale.
There was no land ahead.	Più avanti non c'era terra.
My father was her best friend.	Mio padre era il suo migliore amico.
When he was a ball, he upset him so much.	Quando era una palla, lo sconvolgeva così tanto.
My point is valid.	Il mio punto è valido.
For the world.	Per il mondo.
I didn't feel that strong anymore.	Non mi sentivo più così forte.
I just checked that the environment was in order.	Ho appena controllato che l'ambiente fosse in ordine.
It is full of great information.	È pieno di ottime informazioni.
But there is food in abundance.	Ma c'è cibo in abbondanza.
The woman holds out her finger to us.	La donna ci porge il dito.
You think of it as a first night.	Pensala come una prima notte.
Everything we wanted to know and had no way of finding out.	Tutto quello che volevamo sapere e non avevamo modo di scoprirlo.
It didn't happen.	Non è successo.
By doing something.	Facendo qualcosa.
Another should read.	Un altro dovrebbe leggere.
Every moment is a new beginning.	Ogni momento è un nuovo inizio.
I go to sleep now.	Vado a dormire adesso.
And she put a hand on his shoulder.	E gli mise una mano sulla spalla.
That was enough, she thought.	Bastava, pensò.
She received three battle stars for serving her.	Ha ricevuto tre stelle di battaglia per il suo servizio.
If fights do occur, so be it.	Se i combattimenti si verificano, così sia.
What if something went wrong.	E se qualcosa è andato storto.
Everything could be waiting in the dark.	Tutto potrebbe essere in attesa nell'oscurità.
But she had other plans.	Ma aveva altri piani.
Tell him in bed.	Diglielo a letto.
She could hear them clearly.	Li sentiva chiaramente.
Write that stuff down.	Scrivi quella roba.
Really good stuff from both teams.	Roba davvero buona da entrambe le squadre.
I should beware of these things.	Dovrei guardarmi da queste cose.
Or maybe it's not just for you.	O forse non è solo per te.
Thoughts are things and can influence future events.	I pensieri sono cose e possono influenzare eventi futuri.
Early comedies, however, require attention if it's all wrong.	Le prime commedie, tuttavia, richiedono attenzione se si tratta di cose sbagliate.
We felt we could play with it.	Sentivamo di poterci giocare.
I wasn't giving up on photographic rights.	Non stavo rinunciando ai diritti fotografici.
Again the noise, and again the voice she knew.	Ancora il rumore, e ancora la voce che conosceva.
You gave me responsibility.	Mi ha dato responsabilità.
But it shows nothing.	Ma non mostra nulla.
She finds someone to take care of you.	Trova qualcuno che si prenda cura di te.
He was free.	Era libero.
They wanted his spirit.	Volevano il suo spirito.
We have a monetary credit system today.	Oggi abbiamo un sistema di credito monetario.
Furthermore, there were several limitations of the present study.	Inoltre, c'erano diversi limiti del presente studio.
Leave one side of the box open.	Lascia un lato della scatola aperto.
Think of two people who play an important role in your life.	Pensa a due persone che svolgono un ruolo importante nella tua vita.
We don't eat a single food.	Non mangiamo un solo cibo.
Like any man.	Come qualsiasi uomo.
Once again you have reached me.	Ancora una volta mi hai raggiunto.
We are working to keep prices under control and increase development.	Stiamo lavorando per tenere sotto controllo i prezzi e aumentare lo sviluppo.
She was happy for his friend.	Era felice per il suo amico.
Standing above the buildings of today.	In piedi sopra gli edifici di oggi.
He got it from the start.	L'ha preso dall'inizio.
We have reached the end of the track.	Siamo arrivati ​​alla fine della pista.
Push yourself again, but do it by feeling.	Spingiti ancora, ma fallo per sensazione.
I don't know how long he will be away this time.	Non so per quanto tempo starà via questa volta.
But they never gave us a contract.	Ma non ci hanno mai dato un contratto.
I gave her our changes.	Le ho dato i nostri cambiamenti.
Over there, somewhere.	Laggiù, da qualche parte.
I haven't heard from you in a while.	Non ti sento da un po'.
They were now dressed as police officers.	Ora erano vestiti da agenti di polizia.
She knew what she meant.	Sapeva cosa voleva dire.
Not from my team, though.	Non dalla mia squadra, però.
She made him laugh.	Lo faceva ridere.
To ask for more for themselves.	Per chiedere di più per se stessi.
There is no way that could ever happen.	Non c'è modo che possa mai accadere.
Make sure you have entered the correct values.	Assicurati di aver inserito i valori corretti.
So there was one before.	Quindi ce n'era uno prima.
And someone has to pay.	E qualcuno deve pagare.
Everyone ignored me.	Tutti mi hanno ignorato.
She captured the boy.	Ha catturato il ragazzo.
They are so comfortable and easy to work with.	Sono così comodi e facili da lavorare.
I see it as an art.	Lo vedo come un'arte.
This makes things easier.	Questo rende le cose più facili.
How did he know my name.	Come faceva a sapere il mio nome.
We have new things to worry about now.	Abbiamo cose nuove di cui preoccuparci ora.
This argument is local in nature.	Questo argomento è di natura locale.
And serve this page to the local network.	E servire questa pagina alla rete locale.
The whole story is probably on the Internet somewhere.	L'intera storia è probabilmente su Internet da qualche parte.
It wasn't too late to be friends again.	Non era troppo tardi per tornare ad essere amici.
I couldn't get the fish to hit again.	Non riuscivo a far colpire di nuovo il pesce.
And I am kind.	E io che sono gentile.
Some programs charge more than others.	Alcuni programmi fanno pagare più di altri.
This year is a similar feeling.	Quest'anno è una sensazione simile.
My father had had a heart attack the year before.	Mio padre aveva avuto un infarto l'anno prima.
He kind of upset me for a while.	Mi ha piuttosto sconvolto per un po'.
On the management side, of course.	Dal lato gestionale, ovviamente.
Or the way they dress and talk.	O il modo in cui si vestono e parlano.
Not together, of course.	Non insieme, ovviamente.
If anyone tried to stop her, she would take care of them.	Se qualcuno avesse cercato di fermarla, si sarebbe presa cura di loro.
Simple, easy to understand.	Semplice, facile da capire.
Tell a story.	Raccontare una storia.
It was true in a way.	Era vero in un certo senso.
Make them better.	Rendili migliori.
But it is definitely a lie.	Ma è decisamente una bugia.
Unless you're a player we like.	A meno che tu non sia un giocatore che ci piace.
I barely go to the store.	Vado a malapena al negozio.
This has been done before.	Questo è stato fatto prima.
Some have played many games, some people have played very few games.	Alcuni hanno giocato molti giochi, alcune persone hanno giocato pochissimi giochi.
It just doesn't exist in this age.	Semplicemente non esiste in questa epoca.
I don't like you looking at me that way.	Non mi piace che mi guardi in questo modo.
About once a month.	Circa una volta al mese.
So it must have hurt a lot more.	Quindi deve aver fatto molto più male.
Because the baby meant so much.	Perché il bambino significava così tanto.
This is possibly due to the small number of patients in this study.	Ciò è forse dovuto al numero ridotto di pazienti in questo studio.
Something inside was trying to get out.	Qualcosa dentro stava cercando di uscire.
Death can occur if breathing becomes too weak.	La morte può verificarsi se la respirazione diventa troppo debole.
She didn't know that her brother had had a heart attack.	Non sapeva che suo fratello aveva avuto un infarto.
What you wanted was other people's attention.	Quello che volevi era l'attenzione di altre persone.
I felt used.	Mi sono sentito usato.
I love to listen.	Amo ascoltare.
There is no explanation.	Non c'e' spiegazione.
In your question	Nella tua domanda
It was something else he hadn't thought of.	Era qualcos'altro a cui non aveva pensato.
The truth will never go away, no matter how much you wish.	La verità non andrà mai via, non importa quanto si possa desiderare.
I nodded my head.	Ho annuito con la testa.
Look, there's my son.	Guarda, c'è mio figlio.
He only had black shoes.	Aveva solo scarpe nere.
Grab the book you are interested in and start reading.	Prendi il libro che ti interessa e inizia a leggere.
I shouldn't have looked.	Non avrei dovuto guardare.
We have to fight like crazy.	Dobbiamo combattere come matti.
Instead they are just features in the history tree.	Invece sono solo caratteristiche nell'albero della cronologia.
I know a lot of people want to send them back.	So che molte persone vogliono rimandarli indietro.
I'll try, but first let me taste it.	Ci proverò, ma prima fammi assaggiare.
Because that's what it meant to me.	Perché questo è ciò che significava per me.
And it was hard for her.	Ed è stata dura per lei.
All these processes force the air to rise.	Tutti questi processi costringono l'aria a salire.
Relevant data of each patient were obtained and recorded on a special form.	I dati rilevanti di ciascun paziente sono stati ottenuti e registrati su un modulo speciale.
This is not the case.	Questo non è il caso.
He held out as long as he could.	Ha tenuto duro più che poteva.
They are making their own journey, for different reasons.	Stanno facendo il loro viaggio, per ragioni diverse.
It is a serious crime.	È un reato grave.
But if it were that simple.	Ma se fosse così semplice.
But it is changing things, and not necessarily for the better.	Ma sta cambiando le cose, e non necessariamente in meglio.
But this is no.	Ma questo è no.
Then the character of the plain on which they stood changed.	Poi il carattere della pianura su cui si trovavano cambiò.
I definitely don't want to be that guy.	Sicuramente non vorrei essere quel ragazzo.
Fun and interesting stuff.	Roba divertente e interessante.
I'll call him after the game.	Lo chiamerò dopo la partita.
We learn very quickly to take care of each other.	Impariamo molto velocemente a prenderci cura l'uno dell'altro.
Read the morning paper.	Leggi il giornale del mattino.
Here, the company was trying to adapt to students.	Qui, l'azienda stava cercando di adattarsi agli studenti.
I see the snow falling.	Vedo cadere la neve.
I could have shot it for a while and then I decided.	Avrei potuto girarlo per un po' e poi ho deciso.
And you passed the test.	E hai superato il test.
If it was up to me, you'd be out of here.	Se dipendesse da me, saresti fuori di qui.
Before reaching the house, he saw the flowers.	Prima di raggiungere la casa, vide i fiori.
You fucking piece of shit.	Fottuto pezzo di merda.
He too invents his own words.	Anche lui inventa le sue parole.
Land is cheap here.	La terra qui è a buon mercato.
His speech, his thoughts and his writing are one and the same.	Il suo discorso, il suo pensiero e la sua scrittura sono un tutt'uno.
So were all the others.	Così erano tutti gli altri.
He brought out the worst in me.	Ha tirato fuori il peggio di me.
Removed from their teeth.	Tolti dai loro denti.
It depends on how it looks.	Dipende da come appare.
It hadn't been difficult for him.	Non era stato difficile per lui.
I don't know how he got the number.	Non so come abbia avuto il numero.
Right, that's who.	Giusto, ecco chi.
The map does not show the change of weather over time.	La mappa non mostra il cambiamento del tempo nel tempo.
It was a long journey but worth it.	È stato un lungo viaggio ma ne vale la pena.
And it's too dangerous to ask anyone.	Ed è troppo pericoloso chiederlo a qualcuno.
Anyone who goes against the stone will be destroyed.	Chiunque andrà contro la pietra sarà distrutto.
That is beyond.	Quello è oltre.
I have you, poor love.	Ho te, povero amore.
He got sick and couldn't eat.	Si ammalò e non riuscì a mangiare.
I liked the way he looked at me.	Mi piaceva il modo in cui mi guardava.
The nature of the mind.	La natura della mente.
He works and works hard.	Lavora e lavora sodo.
I had to check.	Ho dovuto controllare.
The function has been deactivated.	La funzione è stata disattivata.
I want meaning in my life.	Voglio un significato nella mia vita.
I'm just a boy born in the city.	Sono solo un ragazzo nato in città.
He knows too.	Ne sa anche lui.
You will find something useful.	Troverai qualcosa di utile.
His word is law.	La sua parola è legge.
This is a question that has been asked many many times.	Questa è una domanda che è stata posta molte molte volte.
You are a role model for many of us.	Sei un modello per molti di noi.
Beyond that we have no data and therefore cannot say what happens.	Oltre a ciò non abbiamo dati e quindi non possiamo dire cosa succede.
They give you everything you need.	Le danno tutto quello che serve.
Good luck!.	Buona fortuna!.
The question is whether the rest of the crew are.	La domanda è se lo è il resto dell'equipaggio.
Never, ever be seen.	Mai, mai essere visto.
Read them quickly the next day.	Rileggili rapidamente il giorno successivo.
It makes them stay open.	Li fa rimanere aperti.
Can you feel it ?.	Puoi sentirlo?.
It's very simple, really.	È molto semplice, davvero.
I had been around, but this was really over the edge.	Ero stato in giro, ma questo era davvero oltre il limite.
Back on horseback.	Di nuovo a cavallo.
They were going to kill us.	Stavano per ucciderci.
And that is why there is another moral to this story.	Ed è per questo che c'è un'altra morale in questa storia.
If others wanted to join us, they were welcome.	Se gli altri volevano unirsi a noi, erano i benvenuti.
He had never felt worse than him in his life.	Non si era mai sentito peggio in vita sua.
This meant finding the right place.	Ciò significava trovare il posto giusto.
The body could only be at stake in that way.	Il corpo poteva essere in gioco solo in quel modo.
Make friends on the crew.	Fatti degli amici nell'equipaggio.
I'm the brother you never had.	Sono il fratello che non hai mai avuto.
At any other time we would have done it.	In qualsiasi altro momento lo avremmo fatto.
They are so few and far between though.	Sono così pochi e lontani tra loro però.
But no one has tried to do it.	Ma nessuno ha provato a farlo.
I could go on.	potrei andare avanti.
The list of recent purchases will be loaded.	Verrà caricato l'elenco degli acquisti recenti.
I throw it on the desk.	Lo butto sulla scrivania.
This is clear enough.	Questo è abbastanza chiaro.
And she was scared every second of this time.	Ed era spaventata ogni secondo di questa volta.
I'm still in charge.	Sono ancora al comando.
She was now angry and hurt, but she would soon understand.	Adesso era arrabbiata e ferita, ma presto avrebbe capito.
But the light was wrong.	Ma la luce era sbagliata.
How's your father.	Come tuo padre.
This song is about being whoever you want.	Questa canzone parla di essere chi vuoi.
That too was too small.	Anche quello era troppo piccolo.
There are things we call world events happening out there.	Ci sono cose che chiamiamo eventi mondiali che accadono là fuori.
Feel free to let me know if you find anything missing here.	Sentiti libero di farmi sapere se trovi qualcosa che manca qui.
We would look for the two lost girls there.	Cercheremmo lì le due ragazze perdute.
I love to see my students learn.	Mi piace vedere i miei studenti imparare.
We mainly drink water.	Beviamo principalmente acqua.
She kept them scared.	Li ha tenuti spaventati.
My eyes opened.	I miei occhi si sono aperti.
We read it for an explanation of life.	Lo leggiamo per avere una spiegazione della vita.
I'm at home working.	Sono a casa a lavorare.
Each email had a strong opinion.	Ogni e-mail aveva un'opinione forte.
Food for dinner is good.	Il cibo per la cena è buono.
There are women out there who wish they never had.	Ci sono donne là fuori che vorrebbero non averle mai avute.
I was nervous about being here like this.	Ero nervoso all'idea di essere qui così.
She loved him now.	L'amava adesso.
Quite surprising program overall.	Programma abbastanza sorprendente nel complesso.
Make it easier for people to reach you and do business.	Rendi più facile per le persone raggiungerti e fare affari.
It will remain easy, or perhaps easier.	Rimarrà facile, o forse più facile.
It has spread, however, as we know.	Si è diffuso, tuttavia, come sappiamo.
Some last a season, while some last longer.	Alcuni durano una stagione, mentre alcuni durano di più.
Even so, he nodded.	Anche così, annuì.
I don't want trouble.	Non voglio guai.
Your face is so perfect.	Il tuo viso è così perfetto.
When we got there, it stopped, how good it was.	Quando siamo arrivati, si è fermato, quanto è stato bello.
It has everything you need, and more, in extremely good read.	Ha tutto il necessario, e anche di più, in una lettura estremamente buona.
Each must be decided in the light of their own facts.	Ciascuno deve essere deciso alla luce dei propri fatti.
The information provided.	Le informazioni fornite.
That, in the first place.	Quello, in primo luogo.
I just asked.	Ho solo chiesto.
Speak for yourself.	Parla per te.
The mechanisms of this action are unclear.	I meccanismi di questa azione non sono chiari.
But that theory has a big hole.	Ma quella teoria ha un grosso buco.
For this reason, you need to create an account.	Per questo motivo, è necessario creare un account.
Independent of the land.	Indipendente dalla terra.
But the need was really more.	Ma il bisogno era davvero di più.
Sexual.	Sessuale.
Those guys are the energy guys there.	Quei ragazzi sono i ragazzi dell'energia lì.
So far, the technique has been evaluated in two animals.	Finora, la tecnica è stata valutata in due animali.
It would make it complete, as the mind had not done.	Lo avrebbe reso completo, come la mente non aveva fatto.
It's about who you care about.	Si tratta di chi ti interessa.
But not just sex.	Ma non solo sesso.
It still works.	Funziona ancora.
I see.	io vedo.
We work at a table, we sleep in a bed.	Lavoriamo a un tavolo, dormiamo in un letto.
It is this attention to detail that makes this collection truly unique.	È questa attenzione ai dettagli che rende questa collezione davvero unica.
At the same time, the new crew was tested during training.	Allo stesso tempo, il nuovo equipaggio è stato testato durante l'addestramento.
She thought she would ask him something, but she didn't.	Pensava che gli avrebbe chiesto qualcosa, ma non l'ha fatto.
The individual pieces would take up to two months to complete.	I singoli pezzi richiederebbero fino a due mesi per essere completati.
I mean, we didn't do this for money.	Voglio dire, non ci siamo occupati di questo per soldi.
One is never free from one's past.	Non si è mai liberi dal proprio passato.
Some approach faster than others.	Alcuni si avvicinano più velocemente di altri.
The negative is using it.	Il negativo la sta usando.
They will watch your every move.	Osserveranno ogni tua mossa.
It came after the shirt.	È venuto dopo la maglia.
And a lot of work went into this.	E molto lavoro è andato in questo.
She said she needed a lot of time.	Ha detto che aveva bisogno di un sacco di tempo.
Thus the series was born.	Così è nata la serie.
Maybe someone else should try talking to him.	Forse qualcun altro dovrebbe provare a parlargli.
Maybe it was just slow to get there.	Forse è stato solo lento ad arrivarci.
Others had clearly not waited for the train to move.	Altri chiaramente non avevano aspettato che il treno si fosse mosso.
Just look at the ground.	Basta guardare a terra.
I refused to talk to him.	Mi sono rifiutato di parlargli.
I'll try to find mine.	Cercherò di trovare il mio.
In this article we report our technique and experience.	In questo articolo riportiamo la nostra tecnica ed esperienza.
He nearly killed a man.	Ha quasi ucciso un uomo.
She looked around.	Si guardò intorno.
Soon your anger starts to be a pleasure.	Presto la tua rabbia inizia a essere un piacere.
I shouldn't have said anything.	Non avrei dovuto dire niente.
I'd kill him in real life.	Lo ucciderei nella vita reale.
You had to meet the man to figure it out.	Dovevi incontrare l'uomo per capirlo.
He is driving.	Lui sta guidando.
He didn't even have a bed to sleep on.	Non aveva nemmeno un letto su cui dormire.
Health outcomes have been improved.	I risultati sulla salute sono stati migliorati.
All the things that wouldn't have happened have happened.	Tutte le cose che non sarebbero successe sono successe.
He comes from my world.	Viene dal mio mondo.
Eventually, they were returned.	Alla fine, sono stati restituiti.
At first he couldn't believe it.	All'inizio non riusciva a crederci.
It was exactly what he had thought.	Era esattamente quello che aveva pensato.
They can also worsen skin conditions in some patients.	Possono anche peggiorare le condizioni della pelle in alcuni pazienti.
Spread the word.	Diffondere la parola.
I never noticed.	non me ne sono mai accorto.
They didn't look like rock stars.	Non sembravano rockstar.
But it will suit her.	Ma le andrà bene.
She could see it worked and wondered how.	Poteva vedere che funzionava e si chiedeva come.
She told them she was going to die, she told us too.	Ha detto loro che sarebbe morta, lo ha detto anche a noi.
She is a member.	È un membro.
The violence has since spread to other areas.	Da allora la violenza si è diffusa in altre aree.
She would have played.	Avrebbe giocato.
The analysis of the Self.	L'analisi del Sé.
Three minutes, twenty seconds.	Tre minuti, venti secondi.
Students are responsible for their work.	Gli studenti sono responsabili del loro lavoro.
Ok, she can handle it.	Ok, può gestirlo.
They then produced three options for getting on with the job.	Hanno quindi prodotto tre opzioni per andare avanti con il lavoro.
It really isn't meant to be.	In realtà non è destinato a esserlo.
Remove and check again.	Rimuovere e controllare di nuovo.
It was a very pleasant stay.	È stato un soggiorno molto piacevole.
He hadn't really been sure until now.	Non ne era stato davvero sicuro fino a quel momento.
The element of danger is real.	L'elemento di pericolo è reale.
Thank you for coming.	Grazie per essere venuto.
Set an interval if necessary.	Impostare un intervallo, se necessario.
I have my way.	Ho la mia strada.
On the run and soon in the dark.	In fuga e presto nell'oscurità.
Like her.	Come lei.
He had just been lucky the first time.	Era stato semplicemente fortunato la prima volta.
She lets your words and actions speak through me.	Lascia che le tue parole e le tue azioni parlino attraverso di me.
I'll have to think of a name for her, he thought.	Dovrò pensare a un nome per lei, pensò.
I didn't start out like that, you know.	Non ho iniziato così, sai.
The night sky will no longer be dark.	Il cielo notturno non sarà più scuro.
It wasn't easy for either of us.	Non è stato facile per nessuno di noi due.
He plays everywhere, but still no pieces.	Suona ovunque, ma ancora nessun pezzo.
However, beyond that, there really isn't much charm here.	Tuttavia, oltre a questo, non c'è davvero molto fascino qui.
It's the judge's interpretation.	E' l'interpretazione del giudice.
I pay month by month.	Pago mese per mese.
Brown like her son.	Marrone come il figlio.
We do this job every day.	Facciamo questo lavoro ogni giorno.
I used a lot of strength.	Ho usato molta forza.
I like the fact that he just wants to work.	Mi piace il fatto che voglia solo lavorare.
She tried to remember when he felt so tired and failed.	Cercò di ricordare quando si era sentito così stanco e aveva fallito.
I chose it.	L'ho scelto.
You are looking at your mind instead of reality.	Stai guardando la tua mente invece che la realtà.
Big pieces will make your home look small.	I pezzi grandi faranno sembrare piccola la tua casa.
I will be dead.	sarò morto.
I can't let her die.	Non posso lasciarla morire.
She arrived a few minutes later.	Arrivò pochi minuti dopo.
Love of all kinds.	Amore di ogni genere.
I have told the old stories.	Ho raccontato le vecchie storie.
The problem has not been solved yet.	Il problema non è stato ancora risolto.
If they die, we die.	Se loro muoiono, noi moriamo.
You think.	Si pensa.
The other was the boy who did the study.	L'altro era il ragazzo che faceva lo studio.
One arm, one foot.	Un braccio, un piede.
And I need him to be hidden by default.	E ho bisogno che sia nascosto per impostazione predefinita.
Then it's not harder.	Poi non è più duro.
God shows the way to his people.	Dio mostra la via al suo popolo.
Of course, blood would be proof.	Naturalmente, il sangue sarebbe una prova.
We can only move on.	Possiamo solo andare avanti.
I need to remember.	Ho bisogno di ricordare.
Maybe this will help.	Forse questo aiuterà.
The crew didn't work this week because there was a problem.	L'equipaggio non ha lavorato questa settimana perché c'era un problema.
Even if they wanted to go home they couldn't do it.	Anche se avessero voluto tornare a casa non avrebbero potuto farlo.
And they would die.	E sarebbero morti.
But then came the difference.	Ma poi è arrivata la differenza.
She had taken it upon herself to satisfy his every need.	Si era presa la responsabilità di soddisfare ogni suo bisogno.
That wasn't the end of the world.	Quella non era la fine del mondo.
They promise each other to keep in touch.	Si promettono a vicenda di tenersi in contatto.
One of them is when you get married.	Uno di questi è quando ti sposi.
Measured against thousands.	Misurato contro migliaia.
If you're lucky, your schedule works as expected.	Se sei fortunato, il tuo programma funziona come previsto.
Take the first fish you catch and look inside her mouth.	Prendi il primo pesce che catturi e guarda dentro la sua bocca.
She liked the dog.	Le piaceva il cane.
You refused to say a word.	Ti sei rifiutato di dire una parola.
And similar.	E simili.
No, we didn't.	No, non l'abbiamo fatto.
Cooking takes too long.	La cottura richiede troppo tempo.
And so we arrived and nothing was mentioned.	E così siamo arrivati ​​e non è stato menzionato nulla.
And another one below.	E un altro sotto.
We see things in unique ways.	Vediamo le cose in modi unici.
Sometimes it is silent.	A volte è silenzioso.
And we're getting there.	E ci stiamo arrivando.
Take classes outside of your specialization.	Prendi lezioni al di fuori della tua specializzazione.
What will be will be.	Quel che sarà sarà.
You will need to load that image into your program.	Dovrai caricare quell'immagine nel tuo programma.
Then there were the phone records.	Poi c'erano i tabulati telefonici.
We can't fucking wait.	Non possiamo aspettare, cazzo.
Another fucking brain for me.	Un altro cazzo di cervello per me.
When you get there, lie down and lie down.	Quando arrivi lì, sdraiati e stai sdraiato.
This did not happen.	Questo non è successo.
There is just too much material to work with.	C'è davvero troppo materiale con cui lavorare.
A good thing, such a pain.	Una buona cosa, un tale dolore.
A house is a house.	Una casa è una casa.
Soft and round lips.	Labbra morbide e rotonde.
Those were lies, plain and simple.	Quelle erano bugie, chiare e semplici.
Even if it were of the best quality.	Anche se fosse della migliore qualità.
Think about what you actually eat each week.	Pensa a cosa mangi effettivamente ogni settimana.
Nor will we be.	Né lo saremo.
There is no such option.	Non esiste una tale opzione.
Oh my.	Oh mio.
I have no soul.	Non ho anima.
They believe that there are not enough officers to adequately guard the city.	Ritengono che non ci siano abbastanza agenti per sorvegliare adeguatamente la città.
One place where it happens frequently is in the workplace.	Un luogo in cui accade frequentemente è nell'ambiente di lavoro.
There has been little damage in the country.	Ci sono stati pochi danni nel paese.
The first would be our family.	La prima sarebbe la nostra famiglia.
My voice and words would have sustained the day.	La mia voce e le mie parole avrebbero sostenuto la giornata.
You want to be rich.	Vuoi essere ricco.
And then your call comments on the next line.	E poi la tua chiamata commenta nella riga successiva.
Nothing was a problem ahead of our big day.	Niente è stato un problema in vista del nostro grande giorno.
Here are some sample stories, so you can decide for yourself.	Ecco alcune storie di esempio, quindi puoi decidere tu stesso.
The application is processing a huge amount of data.	L'applicazione sta elaborando un'enorme quantità di dati.
Running too much too soon.	Correre troppo e troppo presto.
I turn up the radio loud, too loud for conversation.	Alzo la radio ad alto volume, troppo forte per conversare.
During the day, sleep healthy and sweet.	Di giorno, dormi, sano e dolce.
Then three more.	Poi altri tre.
Or they might have escaped.	Oppure potrebbero essere scappati.
I didn't look down.	Non ho guardato in basso.
There are now many questions to ask here.	Ora ci sono molte domande da porre qui.
I know it can't be easy.	So che non può essere facile.
In eight years he hasn't created a single job.	In otto anni non ha creato un solo lavoro.
It was their third and final debate.	Era il loro terzo e ultimo dibattito.
She was quite interested in the lives of others.	Era piuttosto interessata alla vita degli altri.
It wasn't a question of knowing.	Non era questione di sapere.
It's not about business.	Non parla di affari.
When we released our first record, it was necessary.	Quando abbiamo pubblicato il nostro primo disco, era necessario.
By the way, you played great your last time.	A proposito, hai giocato benissimo la tua ultima volta.
It's so true.	È così vero.
It went very well.	È andato benissimo.
I'm in the wrong business.	Sono nel business sbagliato.
They weren't afraid of being different.	Non avevano paura di essere diversi.
You have been a true friend.	Sei stato un vero amico.
One trip a week would be hard to say.	Un viaggio a settimana sarebbe difficile da dire.
His hands were cold.	Le sue mani erano fredde.
I want to show you the map.	Voglio mostrarti la mappa.
I'll never know.	non lo saprò mai.
Bend on the floor and hold on tight, and yes it goes.	Piega sul pavimento e tieniti forte, e sì, va.
I hadn't even laid eyes on him.	Non avevo nemmeno posato gli occhi su di lui.
At this point, the numbers look out of place.	A questo punto, i numeri sembrano fuori luogo.
Nothing is certain, everything is pending.	Niente è certo, tutto è in sospeso.
He won't care.	Non le importerà.
Man is this hot stuff.	L'uomo è questa roba calda.
Soon, the mother started again.	Ben presto, la madre ha ricominciato.
The car fell.	L'auto è caduta.
But others see it.	Ma altri lo vedono.
All the rest are letters to ourselves.	Tutto il resto sono lettere a noi stessi.
For one, the story seemed to have no set goal in mind.	Per uno, la storia sembrava non avere un obiettivo prefissato in mente.
He believed long before anyone else.	Credeva molto prima di chiunque altro.
Basically for love.	Fondamentalmente per amore.
I know enough.	ne so abbastanza.
They will be quite full.	Saranno abbastanza pieni.
The numbers show it.	I numeri lo mostrano.
Maybe his whole week.	Forse tutta la sua settimana.
I feel very lucky to be here.	Mi sento molto fortunato ad essere qui.
Do everything right.	Fai tutto bene.
We felt very comfortable on our trip.	Ci siamo sentiti molto a nostro agio durante il nostro viaggio.
It is important to share your progress with the team.	È importante condividere i tuoi progressi con la squadra.
It is not a small amount.	Non è una piccola cifra.
Patients were analyzed both as a group and by individual stage.	I pazienti sono stati analizzati sia come gruppo che per stadio individuale.
To provide a level of security, there are several options.	Per fornire un livello di sicurezza, ci sono diverse opzioni.
And so here we are.	E così eccoci qui.
The signal stopped.	Il segnale si fermò.
It would be weird.	Sarebbe strano.
This ends my responsibility.	Questo pone fine alla mia responsabilità.
He didn't expect it.	Non se lo aspettava.
I mean, he was on my face trying to tell me.	Voglio dire, mi stava in faccia cercando di dirmelo.
His father's medical team went back.	L'équipe medica di suo padre è tornata indietro.
He couldn't make contact.	Non poteva entrare in contatto.
This is me.	Questo sono io.
This is quite interesting.	Questo è abbastanza interessante.
We just want to hear what we want to hear.	Vogliamo solo ascoltare ciò che vogliamo sentire.
Some people think he's confident on some level, but others aren't.	Alcune persone pensano che sia sicuro a un certo livello, ma altri no.
There was no room for that.	Non c'era spazio per questo.
He killed my friends and took my daughter.	Ha ucciso i miei amici e ha preso mia figlia.
As far as we know, there have been no reports of this type.	Per quanto ne sappiamo, non ci sono state segnalazioni di questo tipo.
I would really like to make a film set in the present.	Mi piacerebbe davvero fare un film ambientato nel presente.
I would not have crossed her.	Non l'avrei incrociata.
The responsibility was well on him.	La responsabilità stava bene su di lui.
However, they don't fit me.	Tuttavia, non mi stanno bene.
He had done it because he could.	L'aveva fatto perché poteva.
If you want him to produce, you know he will produce.	Se vuoi che produca, sai che produrrà.
We have to be really good at it.	Dobbiamo essere davvero bravi a farlo.
He does not cry or make any other sounds.	Non piange né emette nessun altro suono.
Today is a day of school and a day of work.	Oggi è una giornata di scuola e una giornata di lavoro.
That's how we won the games.	È così che abbiamo vinto le partite.
Here he lived day and night.	Qui visse giorno e notte.
You have to make the best decision for the team.	Devi prendere la decisione migliore per la squadra.
I need his heart, just for a second.	Ho bisogno del suo cuore, solo per un secondo.
Everything you need is there.	Tutto ciò di cui hai bisogno è lì.
Then he hit me.	Poi mi ha colpito.
It is not something that comes from outside.	Non è qualcosa che viene da fuori.
It looked like he had done it hundreds of times.	Sembrava che l'avesse fatto centinaia di volte.
They smell bad.	Hanno un cattivo odore.
I took him for a walk in the countryside.	L'ho portato a fare una passeggiata in campagna.
All about you.	Tutto su di te.
Then a funny thing happened.	Poi è successa una cosa divertente.
There are no rules.	Non ci sono regole.
I said he's dead.	Ho detto che è morto.
Everyone was looking at me.	Tutti mi guardavano.
He had his room, but he kept it locked.	Aveva la sua stanza, ma la teneva chiusa a chiave.
Me more than him apparently.	Io più di lui a quanto pare.
A half-empty glass and a half-full glass were both real.	Un bicchiere mezzo vuoto e un bicchiere mezzo pieno erano entrambi veri.
Not that it would make a difference at this point.	Non che a questo punto farebbe la differenza.
Not in front of them, but behind them.	Non davanti, ma dietro di loro.
I have provided an example of one that worked for me.	Ho fornito un esempio di uno che ha funzionato per me.
Don't get carried away.	Non lasciarti trasportare.
I've been good to you.	Sono stato buono con te.
It's a different world.	È un mondo diverso.
No more sex, period.	Mai più sesso, punto.
It is the best feeling in the world.	È la sensazione più bella del mondo.
If so, then let's not be honest.	Se è così, allora non siamo onesti.
Today, both are back and better than before.	Oggi, entrambi sono tornati e meglio di prima.
Anything and everything was still possible.	Tutto e tutto era ancora possibile.
We want to learn and grow.	Vogliamo imparare e crescere.
Then the deal fell apart.	Poi l'accordo è andato in pezzi.
We needed the right price.	Ci serviva il prezzo giusto.
But he said performance wasn't the only test.	Ma ha detto che le prestazioni non erano l'unico test.
I'm still scared.	Ho ancora paura.
Nothing had changed in five years.	Nulla era cambiato in cinque anni.
I accepted and started writing.	Ho accettato e ho iniziato a scrivere.
Well, it was just a dinner and he was in public.	Beh, era solo una cena ed era in pubblico.
I have my life and it's more than enough.	Ho la mia vita ed e' più che sufficiente.
He wants to know we're not injured by the fire.	Vuole sapere che non siamo feriti dal fuoco.
It was a kind of water police.	Era una specie di polizia idrica.
It was a very good day.	È stata una giornata molto buona.
For the most part, probably not.	Per la maggior parte, probabilmente no.
I am sorry for that.	Mi dispiace per quello.
Post them on your social media sites.	Pubblicali sui tuoi siti di social media.
Yes, this is a political community.	Sì, questa è una comunità politica.
Actually it's not finished yet but maybe today is the day.	In realtà non è ancora finito ma forse oggi è il giorno.
I am ready to give up.	Sono pronto a rinunciare.
More food was served that evening.	Quella sera fu servito altro cibo.
I worked a lot here for him.	Ho lavorato molto qui per lui.
It is not as if the side project has built itself.	Non è come se il progetto collaterale si sia costruito da solo.
Women do it sometimes.	Le donne lo fanno a volte.
This is how you find out.	Questo è il modo in cui lo scopri.
Therefore, the emotional data in this study are valid.	Pertanto, i dati emotivi in ​​questo studio sono validi.
He wouldn't even take his car.	Non avrebbe nemmeno preso la sua macchina.
People have lost their devices.	Le persone hanno perso i loro dispositivi.
Very very.	Molto molto.
There is a lot involved.	C'è molto coinvolto.
Don't be in that group.	Non essere in quel gruppo.
Reserved and quiet environment.	Ambiente riservato e tranquillo.
Long-term.	A lungo termine.
This they do.	Questo lo fanno.
This church has had a long and rich history.	Questa chiesa ha avuto una storia lunga e ricca.
He will tell you.	Te lo dirà.
Of course, this requires money and additional staff.	Naturalmente ciò richiede denaro e personale aggiuntivo.
Super speed, super strength.	Super velocità, super forza.
I think it is hot.	Penso che sia caldo.
Sister of him, in fact.	Sua sorella, appunto.
She never understood that it didn't matter to me.	Non ha mai capito che per me non importava.
For a more modern one, follow what's suggested.	Per uno più moderno, segui ciò che è suggerito.
I'll make sure you're okay.	Mi assicurerò che tu stia bene.
He had recently started calling me that.	Di recente aveva preso a chiamarmi così.
I've never met either of them.	Non ho mai incontrato nessuno dei due.
To make him understand.	Per farglielo capire.
He is under a lot of pressure.	È molto sotto pressione.
I was five years old here.	Avevo cinque anni qui.
It wasn't really stone.	Non era davvero di pietra.
And he believed it.	E lui ci credeva.
I covered it.	L'ho coperto.
Nobody expected him to survive.	Nessuno si aspettava che sopravvivesse.
It's very simple.	È molto semplice.
It was perfectly possible.	Era perfettamente possibile.
Tell yourself.	Dici a te stesso.
Add the sugar and beat well.	Aggiungere lo zucchero e sbattere bene.
He just loved to play.	Amava semplicemente giocare.
They are everywhere, they seem to have no sex.	Sono ovunque, sembrano non avere sesso.
Debating what to do.	In discussione su cosa fare.
There is not much to do.	Non c'è molto da fare.
He couldn't help it.	Non poteva farne a meno.
The most important thing was that they were fighting.	La cosa più importante era che stavano litigando.
However, that's hardly the only thing it shows.	Tuttavia, non è certo l'unica cosa che mostra.
The more you experiment, the better your results are sure to be.	Più sperimenti, migliori saranno sicuramente i tuoi risultati.
I can imagine why.	Posso immaginare perché.
There are two lines of fixed points.	Ci sono due linee di punti fissi.
Go to your room and rest.	Sali in camera tua e riposati.
The biggest challenge of him is coming.	La sua più grande sfida sta arrivando.
It is not necessary to give it a name.	Non è necessario dargli un nome.
There will never be so much traffic.	Non ci sarà mai così tanto traffico.
The whole scene was over in about a second.	L'intera scena è finita in circa un secondo.
No company can.	Nessuna azienda può.
It is relatively painless.	È relativamente indolore.
I know exactly where you are going.	So esattamente dove stai andando.
But I can't wait for the day to come when it will all be over.	Ma non vedo l'ora che arrivi il giorno in cui tutto sarà finito.
Losing power.	Perdere potere.
Ahead of us was a covered bridge.	Davanti a noi c'era un ponte coperto.
But it's a bigger job.	Ma è un lavoro più grande.
Fear rose to the back of my throat.	La paura mi salì in fondo alla gola.
With the children.	Con i bambini.
He may have been crying.	Potrebbe aver pianto.
I don't have one of those.	Non ho uno di quelli.
I want to know which of my men killed her.	Voglio sapere quale dei miei uomini l'ha uccisa.
I was given a bed.	Mi è stato dato un letto.
Those basically do everything they can to survive.	Quelli in fondo fanno tutto il possibile per sopravvivere.
All authors discussed the findings and contributed to the writing of the manuscript.	Tutti gli autori hanno discusso i risultati e hanno contribuito alla stesura del manoscritto.
It was a delicious meal.	È stato un pasto delizioso.
We actually need to find out what we can find out.	In realtà abbiamo bisogno di scoprire cosa possiamo scoprire.
His hair is quite long and his face is green.	I suoi capelli sono piuttosto lunghi e la sua faccia è verde.
Together, finally, forever.	Insieme, finalmente, per sempre.
Here nobody broke and nobody ran away.	Qui nessuno ha rotto e nessuno è scappato.
That is the problem.	Quello è il problema.
If he ran.	Se correva.
They give me much more freedom than other children get.	Mi danno molta più libertà di quella che ottengono gli altri bambini.
They can also link to other sites.	Possono anche collegarsi ad altri siti.
The two results were examined in separate models.	I due risultati sono stati esaminati in modelli separati.
They will take care of her.	Si prenderanno cura di lei.
But we really wanted to get live sound.	Ma volevamo davvero ottenere un suono dal vivo.
They are something else.	Sono qualcos'altro.
Military.	Militare.
It looks so stupid.	Sembra così stupido.
That's why I asked.	Ecco perché ho chiesto.
Something you need to know.	Qualcosa che devi sapere.
I asked some friends but they didn't have much luck either.	Ho chiesto ad alcuni amici ma neanche loro hanno avuto molta fortuna.
Maybe she just closed her eyes.	Forse ha solo chiuso gli occhi.
Social situations clearly influence and orient our behavior, sometimes for the worse.	Le situazioni sociali chiaramente influenzano e orientano il nostro comportamento, a volte per il peggio.
I would love to have the opportunity to win the mixed media set.	Mi piacerebbe avere l'opportunità di vincere il set di media misti.
He will play himself.	Giocherà lui stesso.
Brown smiles as the figures are raised.	Brown sorride quando le cifre vengono sollevate.
I'm sick.	Mi sono ammalato.
And now he had a gun pointed in his face.	E ora aveva una pistola puntata sulla sua faccia.
Each player in the group takes turns telling their own stories.	Ogni giocatore del gruppo, a turno, racconta le proprie storie.
As soon as we moved.	Non appena ci siamo trasferiti.
And the purpose is money.	E lo scopo sono i soldi.
The man lied the same way.	L'uomo mentiva allo stesso modo.
Then he goes back and does it.	Poi torna indietro e lo fa.
You could try this set.	Potresti provare questo set.
In fact, she has a baby.	In effetti, lei ha un bambino.
I don't think we're silent all the time.	Non credo che stiamo zitti tutto il tempo.
The importance of the number four is interesting.	L'importanza del numero quattro è interessante.
In my hands.	Nelle mie mani.
The note was crisp and clear as he called them to war.	La nota era nitida e chiara mentre li chiamava alla guerra.
She had known him when.	Lo aveva conosciuto quando.
I only eat to pass the time.	Mangio solo per passare il tempo.
And during the war, she used it against me.	E durante la guerra, lo ha usato contro di me.
I never understood it.	Non l'ho mai capito.
Here's what's so funny.	Ecco cosa c'è di così divertente.
You can do it your way.	Puoi farlo a modo tuo.
He says you have to let her go.	Dice che devi lasciarla andare.
My parents and some friends were there to welcome me.	I miei genitori e alcuni amici erano lì ad accogliermi.
I have another one.	Ne ho un altro.
But now there will be no sex between them.	Ma ora non ci sarà sesso tra loro.
Return to full screen.	Torna a schermo intero.
You know, flowers.	Sai, fiori.
Really very busy.	Davvero molto impegnato.
Talking women could, maybe talking men.	Le donne parlanti potrebbero, forse gli uomini parlanti.
Thousands of ways.	Migliaia di modi.
She looked nice.	Sembrava carina.
You just have to start smart.	Devi solo iniziare in modo intelligente.
This is a song about it.	Questa è una canzone a riguardo.
You've been helpful.	Sei stato d'aiuto.
It was a factual statement.	Era una constatazione di fatto.
He wouldn't find help there.	Non avrebbe trovato aiuto lì.
I wanted to make it last forever.	Volevo farlo durare per sempre.
He refused to believe it until he told her himself.	Si rifiutò di crederci finché non glielo disse lui stesso.
I had done a terrible thing.	Avevo fatto una cosa terribile.
Check the link here.	Controlla il link qui.
But it was time for him to leave.	Ma era ora che se ne andasse.
They talked about flat and measured things.	Parlavano di cose piatte e misurate.
You are right.	Tanto hai ragione.
Each of them is unique.	Ognuno di loro è unico.
From here, enter the fields for the database table.	Da qui, inserisci i campi per la tabella del database.
He has his confused days.	Ha le sue giornate confuse.
It was the only thing on the screen besides the black background.	Era l'unica cosa sullo schermo oltre allo sfondo nero.
The game seemed to be improving.	Il gioco sembrava migliorare.
You wanted to be with them.	Volevi stare con loro.
A good product works great.	Un buon prodotto funziona benissimo.
All meaning is emotional and is established in an emotional context.	Tutto il significato è emotivo e si stabilisce in un contesto emotivo.
I find them extremely interesting and interesting people.	Li trovo persone estremamente interessanti e interessanti.
Ask questions, ask if you can come and see the parents.	Fai domande, chiedi se puoi venire a trovare i genitori.
Technology is far beyond them.	La tecnologia è molto al di là di loro.
I really enjoyed elementary school very much.	Mi è davvero piaciuta molto la scuola elementare.
The year started like any other.	L'anno è iniziato come un altro.
You wouldn't listen.	Non ascolteresti.
Somehow she managed to keep herself in his place.	In qualche modo riuscì a tenersi al suo posto.
At first I didn't believe it.	All'inizio non ci credevo.
Sure, it could be because this is new.	Certo, potrebbe essere perché questo è nuovo.
He had me.	Lui aveva me.
Maybe a drink would help.	Forse un drink aiuterebbe.
Not for another week.	Non per un'altra settimana.
He can't control himself.	Non riesce a controllarsi.
I had to change.	Ho dovuto cambiare.
She ignored his meal.	Ignorò il suo pasto.
I've tried a couple of times.	Ho provato un paio di volte.
I don't smell snow in the air, though.	Non sento odore di neve nell'aria, però.
I reach the final, and then my mind gives in.	Raggiungo la finale, e poi la mia mente cede.
And this is where my problem lies.	Ed è qui che sta il mio problema.
They didn't call.	Non hanno chiamato.
It was another mistake on my part.	È stato un altro errore da parte mia.
Out here, any man who wants can be your master.	Qua fuori, ogni uomo che vuole può farsi il tuo padrone.
These are just my top five, so there will be more on the way.	Questi sono solo i miei primi cinque, quindi ce ne saranno altri in arrivo.
And then it came in my face.	E poi mi è venuta in faccia.
I didn't go to the police.	Non sono andato alla polizia.
I won't, though.	Non lo farò, però.
He doesn't say.	Non dice.
I have to represent them.	Devo rappresentarli.
She was so nice to me.	È stata così gentile con me.
I'm not really sure what she is waiting for.	Non sono proprio sicuro di cosa stia aspettando.
It is other people who change us.	Sono le altre persone che ci cambiano.
He was different.	Era diverso.
Maybe even better.	Forse anche meglio.
With the most parameters.	Con il maggior numero di parametri.
Otherwise the public would not have the right to their freedom.	Altrimenti il ​​pubblico non avrebbe diritto alla propria libertà.
He closed his eyes and put the memories aside.	Chiuse gli occhi e mise da parte i ricordi.
Fed up with it.	Stufo di esso.
We have no control, we don't have a treatment program.	Non abbiamo alcun controllo, non abbiamo un programma di trattamento.
He really suffered to bring this song to us.	Ha davvero sofferto per portarci questa canzone.
Make sure you lead by example.	Assicurati di dare il buon esempio.
She was sure she shouldn't have listened to him.	Era sicura che non avrebbe dovuto ascoltarlo.
Obviously the rest of the world likes it.	Ovviamente al resto del mondo piace.
He could be a very difficult man.	Potrebbe essere un uomo molto difficile.
He wasn't so sure of himself.	Non era così sicuro di sé.
I play more music.	Suono più musica.
I want you to come home right away.	Voglio che tu venga subito a casa.
It is not impossible to do other things.	Non è impossibile fare altre cose.
It doesn't matter who they are or where they are.	Non importa chi siano o dove siano.
I would never have gotten here in a hundred years.	Non sarei mai arrivato qui in cento anni.
However, the service requires a valid email address.	Tuttavia, il servizio richiede un indirizzo email valido.
Both will be explained later.	Entrambi verranno spiegati in seguito.
It was never worth a damn.	Non è mai valso un accidenti.
It requires a lot of training to get the job done smoothly.	Richiede molta formazione per fare un lavoro senza intoppi.
I also have no money to pay for the aid.	Anche io non ho soldi per pagare l'aiuto.
We have no health care.	Non abbiamo assistenza sanitaria.
He didn't know it only with his head.	Non lo sapeva solo con la testa.
This will not happen.	Questo non accadrà.
You should just watch it.	Dovresti solo guardarlo.
However, it was better than being level one.	Tuttavia, era meglio che essere di livello uno.
At its end there was a single closed door.	Alla sua fine c'era un'unica porta chiusa.
I'll just give you a lift.	Le darò solo un passaggio.
There is no need to kill them.	Non c'è bisogno di ucciderli.
No ground attacks have been planned.	Nessun attacco al suolo è stato pianificato.
I rarely play.	Gioco raramente.
But neither of us want to be friends with him again.	Ma nessuno di noi due vuole essere di nuovo suo amico.
It looked like the hole was a bit small.	Sembrava che il buco fosse un po' piccolo.
I know where his mother is.	So dov'è sua madre.
Three, build a plan to move from the present to the future.	Tre, costruisci un piano per passare dal presente al futuro.
Hard water, perhaps.	Acqua dura, forse.
There were no weapons beside them.	Non c'erano armi accanto a loro.
Something inside of me.	Qualcosa dentro di me.
A new set of eyes.	Una nuova serie di occhi.
I began to see how this thing was going to turn out.	Ho iniziato a vedere come sarebbe andata a finire questa cosa.
We need someone to move their arms.	Abbiamo bisogno di qualcuno che muova le braccia.
Now they have to change their past ideas, their plans for education.	Ora devono cambiare le loro idee passate, i piani per l'istruzione.
What the hell is it called, it's difficult.	Come diavolo si chiama, è difficile.
Why not do it again ?.	Perché non farlo di nuovo?.
But today it is not easy.	Ma oggi non è facile.
This leads to more women than men.	Questo porta ad esserci più donne che uomini.
I'll see you soon.	Ti vedrò presto.
Well, money isn't everything.	Beh, i soldi non sono tutto.
Let yourself feel living the goal.	Lasciati sentire a vivere l'obiettivo.
This worked great for me.	Questo ha funzionato alla grande per me.
I think it was.	Penso che fosse.
His eyes are filled with tears.	I suoi occhi sono pieni di lacrime.
I've seen it a lot.	L'ho visto molto.
There is much more to life than food.	C'è molto di più nella vita del cibo.
Many people have children.	Molte persone hanno figli.
He did it anyway.	Lo ha fatto comunque.
You should never be asked to provide bank account details.	Non dovrebbe mai essere richiesto di fornire i dettagli del conto bancario.
Other members of the government weren't so sure.	Altri membri del governo non erano così sicuri.
Set them aside.	Mettili da parte.
Overall, the students reported that using mobile devices was a positive experience.	Nel complesso, gli studenti hanno riferito che l'utilizzo dei dispositivi mobili è stata un'esperienza positiva.
This will let the user know exactly what the problem is.	Ciò consentirà all'utente di sapere esattamente qual è il problema.
I can't believe nobody would help me.	Non posso credere che nessuno mi aiuterebbe.
And he was a good friend.	Ed era un buon amico.
This has no real world advantage for me.	Questo non ha alcun vantaggio nel mondo reale per me.
But the night was harder.	Ma la notte è stata più dura.
It would be bad.	Sarebbe brutto.
He still wanted him so much, too much, despite everything.	Lo desiderava ancora così tanto, troppo, nonostante tutto.
This is between you and me.	Questo è tra me e te.
The fourth was empty.	Il quarto era vuoto.
I felt myself changing color.	Mi sentivo cambiare colore.
He decided not to call her back.	Decise di non richiamarla.
No wonder he was mad at me.	Non c'è da stupirsi che fosse arrabbiato con me.
Then, later in the day, my wife returned from work.	Poi, nel corso della giornata, mia moglie è tornata dal lavoro.
So let's use that data to reflect.	Quindi usiamo quei dati per riflettere.
Or off for that matter.	O spento per quella materia.
It was a scene.	Era una scena.
She studies it.	Lo studia.
Sales have become extremely low.	Le vendite sono diventate estremamente basse.
As a result, she also shows above average.	Di conseguenza, si mostra anche al di sopra della media.
Everything was different, including her.	Tutto era diverso, lei compresa.
Let us now discuss the main finding of this study.	Passiamo ora a discutere il principale risultato del presente studio.
This is my father.	Questo è mio padre.
They speak through us.	Parlano attraverso di noi.
But it will take hard work and time.	Ma ci vorrà duro lavoro e tempo.
It often comes online.	Arriva spesso in linea.
Time doesn't matter when it comes to love.	Il tempo non ha importanza quando si tratta di amore.
Tell her.	Dillo a lei.
Come back, please.	Torna indietro, per favore.
We can go in, things might come out.	Possiamo entrare, le cose potrebbero venire fuori.
These are difficult situations.	Queste sono situazioni difficili.
This section will not go into detail.	Questa sezione non entrerà nei dettagli.
I've never bought you so much.	Ti ho mai comprato così tanto.
But think about it for a moment.	Ma pensaci un attimo.
Not a big shock.	Non è un grande shock.
You wanted me to.	Volevi che lo facessi.
In our defense, between us, we have been married six times.	In nostra difesa, tra di noi, siamo stati sposati sei volte.
I made up the story.	Ho inventato la storia.
It could be in groups.	Potrebbe essere in gruppi.
Seriously avoid it.	Evitalo seriamente.
But you know it.	Ma tu lo sanno.
Thinking about luck.	Pensando alla fortuna.
She was out long after the boys ran inside.	È rimasta fuori molto tempo dopo che i ragazzi sono corsi dentro.
She just has no taste.	Semplicemente non ha gusto.
She crosses the thick end in front of the thin one.	Incrocia l'estremità spessa davanti a quella sottile.
You know why you are like this.	Sai perché sei così.
She was so lucky to have you as her parents.	È stata così fortunata ad avervi come suoi genitori.
For me, it's about the nature of love.	Per me, si tratta della natura dell'amore.
Study design, literature review, data collection and analysis, and manuscript writing.	Progettazione dello studio, revisione della letteratura, raccolta e analisi di dati e scrittura di manoscritti.
Maybe they go in and out right away.	Forse entrano ed escono subito.
You take care of them.	Ti prendi cura di loro.
Then there was a bear.	Poi c'era un orso.
They talk and leave.	Parlano e se ne vanno.
They take a middle ground.	Prendono una via di mezzo.
Maybe you have seen these.	Forse hai visto questi.
Only the rare opportunity.	Solo la rara opportunità.
A voice told them to enter.	Una voce disse loro di entrare.
It might be better if you heard it from them.	Potrebbe essere meglio se lo sentissi da loro.
They don't know she has a little more.	Non sanno che ha un po' di più.
People were ready for action.	Le persone erano pronte all'azione.
Stop and start again and stop again.	Fermati e ricomincia e fermati di nuovo.
It is easy to forget to indicate the final answer.	È facile dimenticare di indicare la risposta finale.
Just a few more steps.	Solo qualche passaggio in più.
Current work should lead to this.	Il lavoro attuale dovrebbe portare a questo.
It sounded so simple, but hell, it wasn't.	Sembrava così semplice, ma diavolo, non lo era.
It was just a problem.	Era solo un problema.
You can increase its size, but its size will still be correct.	Puoi aumentare le sue dimensioni, ma le sue dimensioni saranno comunque corrette.
The books did nothing.	I libri non hanno fatto niente.
He probably wouldn't have made it in anyway.	Probabilmente non ce l'avrebbe fatta ad entrare comunque.
There you will have the opportunity to warm up.	Lì avrai la possibilità di riscaldarti.
The time is fixed.	L'ora è fissa.
When our eyes met, my heart was beating faster.	Quando i nostri occhi si incontrarono, il mio cuore batteva più forte.
This is done in this section.	Questo viene fatto in questa sezione.
I knew you usually had to work fast enough.	Sapevo che di norma dovevi lavorare abbastanza velocemente.
I didn't really mean that last part.	Non intendevo davvero quell'ultima parte.
It was my first, and it was a gift.	È stato il mio primo, ed è stato un regalo.
Not that you should believe this story.	Non che dovresti credere a questa storia.
She had seen him and asked me what was going on.	Lo aveva visto e mi ha chiesto cosa stesse succedendo.
To their great credit, my parents didn't give me a hard time.	Con loro grande merito, i miei genitori non mi hanno dato del filo da torcere.
He can't protect me and he won't.	Non può proteggermi e non lo farà.
But it was not intended as such.	Ma non era inteso come tale.
The points don't really change.	I punti non cambiano davvero.
This is the price of taking things to a deeper level.	Questo è il prezzo per portare le cose a un livello più profondo.
There was no point in lying.	Non aveva senso mentire.
This, therefore, provides families for those who may never have their own.	Questo, quindi, fornisce famiglia a coloro che potrebbero non averne mai una propria.
It is stupid though.	È stupido però.
They can be written in the form.	Possono essere scritti nel modulo.
Buy computer equipment early and learn how to use it.	Acquista presto attrezzature informatiche e impara a usarle.
I understand where many of you come from.	Capisco da dove vengono molti di voi.
All the while, I was waiting there.	Per tutto il tempo, stavo aspettando lì.
Until we make a decision, nothing is paid.	Finché non prendiamo una decisione, non vengono pagati nulla.
It will only take a few minutes.	Ci vorranno solo pochi minuti.
But don't let him ever have the last word.	Ma non lasciare che abbia mai l'ultima parola.
Any bone within this region was treated as new bone.	Qualsiasi osso all'interno di questa regione è stato trattato come osso nuovo.
I was confused as to why it was so difficult for me.	Ero confuso sul perché fosse così difficile per me.
He couldn't say yes and he didn't want to say no.	Non poteva dire di sì e non voleva dire di no.
Now we don't need you anymore.	Ora non abbiamo più bisogno di te.
It didn't come out right away, though.	Non è uscita subito, però.
I'll be fine.	me la caverò.
He had lost over two hundred men.	Aveva perso più di duecento uomini.
But they have to.	Ma devono.
They work for our people, they care so much about us.	Lavorano per la nostra gente, si preoccupano così tanto di noi.
Think long and hard.	Pensa a lungo e intensamente.
The total workforce is no greater than that over the years.	La forza lavoro totale non è maggiore di quella nel corso degli anni.
Join its center of mass.	Unisciti al suo centro di massa.
Poor planning on my part.	Scarsa pianificazione da parte mia.
He closed his eyes and felt it fill the space around her.	Chiuse gli occhi e sentì che riempiva lo spazio intorno a lei.
I don't mind most of the things he wants to do.	Non mi dispiace la maggior parte delle cose che vuole fare.
It was her city.	Era la sua città.
I have no idea how to start it.	Non ho idea di come iniziarlo.
The fingers were pushed under their ears.	Le dita sono state spinte sotto le loro orecchie.
A good looking car with clean lines.	Un'auto di bell'aspetto con linee pulite.
I open the glass door.	Apro la porta a vetri.
He was so determined to beat cancer.	Era così determinato a sconfiggere il cancro.
Such simple things were with so few words.	Cose così semplici erano con così poche parole.
She takes care of the people about her.	Si prende cura della sua gente.
She wanted to have something to say when she saw them.	Voleva avere qualcosa da dire quando li ha visti.
He stopped as soon as he could.	Si è fermato appena ha potuto.
And these were the answers.	E le risposte erano queste.
His expression was worried.	La sua espressione era preoccupata.
I see recent photos of myself and have to look away.	Vedo foto recenti di me stesso e devo distogliere lo sguardo.
His logic made no sense and he wasn't thinking clearly.	La sua logica non aveva senso e non stava pensando chiaramente.
Be sure.	Sii sicuro.
He kept other things away from the plant.	Manteneva altre cose lontane dalla pianta.
I once shared that vision.	Una volta ho condiviso quella visione.
Do not hang out in the cold.	Non stendere al freddo.
Your eye for beauty is seen in the pieces you create.	Il tuo occhio per la bellezza si vede nei pezzi che crei.
You say you didn't want that to happen.	Dici che non volevi che accadesse.
I think it's old age.	Penso che sia la vecchiaia.
Get caught.	Fatti prendere.
The hotel and its address.	L'hotel e il suo indirizzo.
You can buy wine here.	Puoi comprare vino qui.
This time, keep going straight, another block.	Questa volta, continua dritto, un altro isolato.
His rock went wide, but the crowd was now able to attack.	Il suo rock è andato largo, ma la folla ora è stata in grado di attaccare.
There were many more cops between her and the train.	C'erano molti più poliziotti tra lei e il treno.
Most people are unaware of this simple fact.	La maggior parte delle persone non è consapevole di questo semplice fatto.
Now you see adults doing those jobs.	Ora vedi adulti che fanno quei lavori.
It is not natural.	Non è naturale.
You must have made me follow.	Devi avermi fatto seguire.
I could be a teacher.	Potrei essere un insegnante.
It was a good time for me.	È stato un buon periodo per me.
It is not the same as you remember.	Non è lo stesso che ricordi.
The hit men are here.	I sicari sono qui.
The last few minutes had been nothing more than a waiting game.	Gli ultimi minuti non erano stati altro che un gioco di attesa.
Thinking of you guys.	Pensando a voi ragazzi.
She was scared to death when she came to me.	Era spaventata a morte quando è venuta da me.
After a few months, things changed.	Dopo qualche mese le cose sono cambiate.
We want to help you.	Vogliamo aiutarti.
No, they don't really know each other, but they know each other.	No, in realtà non si conoscono, ma si conoscono.
You mentioned a feature, a good story.	Hai menzionato una caratteristica, una bella storia.
Sold out quickly.	Esaurito velocemente.
I tried to read some of them.	Ho provato a leggerne alcuni.
Although they used hard and calm speech, nothing seemed to work.	Sebbene usassero discorsi duri e pacati, niente sembrava funzionare.
When she heard me she looked up.	Quando mi ha sentito ha alzato lo sguardo.
We are three of them.	Siamo tre di loro.
The number of orders is even.	Il numero di ordini è pari.
Generally a sympathetic one.	In genere un simpatico.
He would show them what it was made of.	Avrebbe mostrato loro di che pasta era fatto.
I am looking forward to working with her.	Non vedo l'ora di lavorare con lei.
I would take the boy to the hospital myself.	Io stesso porterei il ragazzo in ospedale.
Maybe it was my presence there, maybe the stars were right.	Forse era la mia presenza lì, forse le stelle erano giuste.
The education of young people is well provided.	L'educazione dei giovani è ben fornita.
It was a competition.	Era una gara.
We found a few, but it's tough.	Ne abbiamo trovati alcuni, ma è dura.
The police had arrived.	Era arrivata la polizia.
It is this or nothing.	È questo o niente.
Take the measurements.	Prendi le misure.
There were three men against me.	C'erano tre uomini contro di me.
I haven't been able to call until now.	Non ho potuto chiamare fino ad ora.
My heart pushed me so hard.	Il mio cuore mi ha spinto così forte.
And this too was never certain.	E anche questo non è mai stato certo.
Secondly, it is much faster.	In secondo luogo, è molto più veloce.
Well, for us.	Bene, per noi.
She thought the door and everything was really cool.	Pensava che la porticina e tutto fosse davvero fantastico.
There was nothing before man.	Non c'era niente prima dell'uomo.
It will happen.	Succederà.
But others followed, so he stayed on the ground.	Ma ne sono seguiti altri, quindi è rimasto a terra.
The taller of the two would kill her immediately.	Il più alto dei due l'avrebbe uccisa immediatamente.
But people get used to it.	Ma le persone ci si abituano.
I'm getting there.	ci sto arrivando.
Once this is done, the business now has an edge.	Una volta fatto questo, il business ora ha un vantaggio.
We asked for help but no answer.	Abbiamo chiesto aiuto ma nessuna risposta.
They have been underground.	Sono stati sottoterra.
Life could go back to normal.	La vita potrebbe tornare alla normalità.
Out of sight.	Fuori dal campo visivo.
They were the only kind of men they knew, you see.	Erano l'unico tipo di uomini che conoscevano, vedete.
It affected his relationships with his family.	Ha influenzato i suoi rapporti con la sua famiglia.
They don't like you knowing anything about them.	A loro non piace che tu sappia niente di loro.
We both lost.	Abbiamo perso entrambi.
His silence was the final message.	Il suo silenzio è stato il messaggio finale.
It was so much better than the worry that was right there.	Era molto meglio della preoccupazione che c'era proprio lì.
And fucking debate.	E cazzo dibattito.
Vehicle prices are subject to change without notice.	I prezzi dei veicoli sono soggetti a modifiche senza preavviso.
The situation is changing.	La situazione sta cambiando.
The cause was heart failure.	La causa era l'insufficienza cardiaca.
It is free and easy to use.	È gratuito e facile da usare.
They have some lovely products.	Hanno dei prodotti adorabili.
It takes a long time to make these decisions.	Ci vuole molto tempo per prendere queste decisioni.
Wonder happens with wonderful people.	La meraviglia accade con le persone meravigliose.
Like kids my same age they are not the same.	Come i ragazzi della mia stessa età non sono gli stessi.
If they didn't like his son, they could leave.	Se non gli piaceva suo figlio, potevano andarsene.
The whole stand is too small for our purpose.	L'intero stand è troppo piccolo per il nostro scopo.
The right thing is to never kill.	La cosa giusta è non uccidere mai.
The second decision was based on the identity of the vehicle.	La seconda decisione era basata sull'identità del veicolo.
But he used me until he didn't want to use me anymore.	Ma mi ha usato finché non ha più voluto usarmi.
He should have said it.	Avrebbe dovuto dirlo.
Boil until reduced by half, remove from heat and set aside.	Far bollire fino a quando non si sarà ridotta della metà, togliere dal fuoco e mettere da parte.
Or you can rest at home.	Oppure puoi riposarti a casa.
It is something, however, that you should create yourself.	È qualcosa, tuttavia, che dovresti creare tu stesso.
Some of us would join a group.	Alcuni di noi entrerebbero in gruppo.
The rate is falling.	Il tasso è in calo.
Both of them.	Entrambi.
The driver type mentioned above which is set by each state.	Il tipo di driver sopra menzionato che è impostato da ogni stato.
He was here a long time.	Era qui da molto tempo.
Or a rock.	O una roccia.
If you want your other items to be faster, he places two separate orders.	Se desideri che i tuoi altri articoli siano più veloci, effettua due ordini separati.
Leave it alone, let the birds go.	Lascialo perdere, lascia che gli uccelli se ne vadano.
There was enough time to leave.	C'era abbastanza tempo per andarsene.
I am sure a good friend.	Sono sicuro che un buon amico.
They do not give instructions on how to process the elements.	Non danno istruzioni su come elaborare gli elementi.
Participants and their parents were briefed on the details of the study.	I partecipanti ei loro genitori sono stati informati sui dettagli dello studio.
I was very tired, but it was worth it.	Ero molto stanco, ma ne era valsa la pena.
We buy flowers and plant them.	Compriamo fiori e li piantiamo.
The house was clean and comfortable.	La casa era pulita e confortevole.
But this type of activity sent them into free fall.	Ma questo tipo di attività li ha mandati in caduta libera.
Has been a long time.	È passato molto tempo.
I went back to work.	Sono tornato al lavoro.
One was dead beside and he behind.	Uno era morto accanto e lui dietro.
I don't need them, personal blog post on the release.	Non ho bisogno di loro, post sul blog personale sul rilascio.
Then she took his arm.	Poi lei gli prese il braccio.
The project is up and running.	Il progetto è pronto e funzionante.
Someone needs to know.	Qualcuno deve sapere.
He is a good person.	È una brava persona.
Too much to do.	Troppo da fare.
There were some guys who didn't understand what the evening was.	C'erano dei ragazzi che non capivano cosa fosse la serata.
And you won.	E hai vinto.
Even if there is ice on it.	Anche se c'è del ghiaccio sopra.
The photos will arrive soon.	Le foto arriveranno presto.
The day was coming when she had to answer those questions.	Stava arrivando il giorno in cui avrebbe dovuto rispondere a quelle domande.
But the closer we got, the more she frightened her.	Ma più ci avvicinavamo, più la spaventava.
Everyone in the office was extremely friendly and helpful.	Tutti in ufficio erano estremamente cordiali e disponibili.
He's pretty good at that.	È abbastanza bravo in questo.
It's hard to be down around you.	È difficile essere giù intorno a te.
We just ran, ran, ran.	Abbiamo solo corso, corso, eseguito.
You will love this phone case once you get it.	Amerai questa custodia per telefono una volta ottenuta.
Previously identified confounding factors were checked in the analysis.	I fattori di confusione precedentemente identificati sono stati controllati nell'analisi.
Younger daughter of her, she would come home and tell everything about her to her mother.	Sua figlia minore, tornava a casa e raccontava tutto a sua madre.
She wants to help them.	Vuole aiutarli.
I try to make the impossible possible.	Cerco di rendere possibile l'impossibile.
Some had heard the news.	Alcuni avevano sentito la notizia.
Much more money.	Molti più soldi.
State power and the rule of law have disappeared.	Il potere statale e lo stato di diritto sono scomparsi.
There was really nothing they could do for him.	Non c'era davvero niente che potessero fare per lui.
Your life has been so safe.	La tua vita è stata così al sicuro.
None of this is the problem.	Niente di tutto questo è il problema.
Each movement is simple to learn.	Ogni movimento è semplice da imparare.
It seems we were wrong.	Sembra che ci siamo sbagliati.
Well, the answer is quite simple.	Bene, la risposta è abbastanza semplice.
I hope it won't take too long.	Spero che non ci vorrà troppo tempo.
I heard the traffic beyond the trees.	Ho sentito il traffico oltre gli alberi.
This was it.	Era questo.
Or wait until tomorrow morning.	Oppure aspetta fino a domani mattina.
They were quite large.	Erano piuttosto grandi.
This shouldn't be a problem.	Questo non dovrebbe essere un problema.
One thing, however, remained.	Una cosa, però, è rimasta.
However, no research study database evidence is available.	Tuttavia, non sono disponibili prove di database di studi di ricerca.
Like you, she looks nervous.	Come te, sembra nervosa.
A separate study yielded slightly different results.	Uno studio separato ha ottenuto risultati leggermente diversi.
Soldiers were targeted from a building.	I soldati sono stati presi di mira da un edificio.
Now he had to stay in the car.	Adesso doveva restare in macchina.
Many women have gone.	Molte donne sono andate.
And the damage.	E il danno.
Looking for it was like looking for something that didn't exist.	Cercarla era come cercare qualcosa che non esisteva.
The best for success.	Il meglio per il successo.
I still remember that first morning.	Ricordo ancora quella prima mattina.
There can't be more.	Non ce ne possono essere di più.
Fans could do or think what they wanted.	I fan potevano fare o pensare quello che volevano.
If you have problems, go to me.	Se hai problemi, vai da me.
I loved like I should have, but I lived like I wasn't supposed to.	Ho amato come avrei dovuto, ma ho vissuto come non dovevo.
He looked at him too.	Lo guardò anche lui.
Not a moment of rest.	Non un momento di riposo.
Then she left.	Poi se n'è andata.
There would be a better time.	Ci sarebbe un momento migliore.
It would be better if you came to our side.	Sarebbe meglio se tu venissi dalla nostra parte.
And he tries not to laugh.	E cerca di non ridere.
It wasn't bad this time.	Non era stato male questa volta.
In the bigger picture they could be part of a small thing.	Nel quadro più ampio potrebbero far parte di una piccola cosa.
We could also say that you are no longer even driving a car.	Potremmo anche dire che non stai più nemmeno guidando la macchina.
The list was published the next day.	L'elenco è stato pubblicato il giorno successivo.
This is an issue on which we must be fairly reserved.	Questa è una questione su cui dobbiamo essere abbastanza riservati.
You better start thinking.	È meglio che inizi a pensare.
Everyone wants to make their baby happy.	Tutti vogliono rendere felice il loro bambino.
Especially the last two in the center.	Soprattutto gli ultimi due al centro.
Go to parties together.	Andare alle feste insieme.
You kept saying you couldn't break up our marriage.	Continuavi a dire che non potevi rompere il nostro matrimonio.
It does not work.	Non funziona.
It would be the signal.	Sarebbe il segnale.
No one has really been able to help me with this.	Nessuno è stato davvero in grado di aiutarmi in questo.
This is because he cannot warm his feet.	Questo perché non riesce a scaldarsi i piedi.
It's the best way to sell books, especially today.	È il modo migliore per vendere libri, soprattutto oggi.
I've seen a lot of shit.	Ho visto un sacco di merda.
And this can be to our advantage, of course.	E questo può essere a nostro vantaggio, ovviamente.
If you take longer, people won't be around here.	Se ci metti più tempo, le persone non staranno qui intorno.
Please do not share your information with anyone.	Si prega di non condividere le tue informazioni con nessuno.
I guess his plan was materializing.	Immagino che il suo piano si stesse concretizzando.
I am very sorry for that.	Mi dispiace molto per questo.
Food and culture.	Cibo e cultura.
He kept those thoughts to himself.	Teneva quei pensieri per sé.
You are so much needed.	Sei così tanto necessario.
He has black hair and blue eyes.	Ha i capelli neri e gli occhi azzurri.
But this doesn't interest you.	Questo però non ti interessa.
Nothing of the kind.	Niente del genere.
This is useful in the future.	Questo è utile in futuro.
This claim is not supported by the evidence.	Tale affermazione non è supportata dalle prove.
We could also go to the same church.	Potevamo anche andare nella stessa chiesa.
Feel free to check out our blog for more details.	Sentiti libero di controllare il nostro blog per maggiori dettagli.
At least in the sense just discussed.	Almeno nel senso appena discusso.
Maybe not for long.	Forse non per molto tempo.
And more power for them.	E più potere per loro.
There are people who will make a comparison.	Ci sono persone che faranno un confronto.
Now is the time to start doing good.	Ora è il momento di iniziare a fare del bene.
And then something stupid happens that shouldn't matter.	E poi succede qualcosa di stupido che non dovrebbe avere importanza.
You never need to work on it otherwise.	Non hai mai bisogno di lavorarci altrimenti.
I remain true to my story.	Rimango fedele alla mia storia.
My father was there, looking at me, without speaking any more.	Mio padre era lì, a guardarmi, senza più parlare.
I got burnt.	Mi sono bruciato.
Tell them from day one that their professional career has begun.	Di' loro dal primo giorno che la loro carriera professionale è iniziata.
The quality parameters of the products were taken as response variables.	I parametri di qualità dei prodotti sono stati presi come variabili di risposta.
But this means that the rich cannot exist without the poor.	Ma questo significa che i ricchi non possono esistere senza i poveri.
Nothing to eat.	Niente da mangiare.
Just breathe, don't move or speak.	Solo respirare, non muoverti o parlare.
This argument has a superficial appeal.	Questa argomentazione ha un fascino superficiale.
They often get the defense set up for the next game.	Spesso ottengono la difesa impostata per il gioco successivo.
Beautiful red hair.	Bei capelli rossi.
Nobody came to see what was happening.	Nessuno è venuto a vedere cosa stava succedendo.
Because, one, we don't have something like that.	Perché, uno, non abbiamo qualcosa del genere.
Your guess is as good as mine though.	La tua ipotesi è buona quanto la mia però.
You can help here.	Lei può aiutare qui.
We know each other well.	Ci conosciamo bene.
Many of us like it that way.	A molti di noi piace così.
Probably not.	Probabilmente no.
How much beauty and variety.	Quanta bellezza e varietà.
Yes, but no one is in the office at the time.	Sì, ma nessuno è in ufficio in quel momento.
Ask him what he means.	Chiedigli cosa intende.
If you have to fight to make your way, then so be it.	Se devi combattere per farti strada, allora così sia.
He hadn't even left him a note, an explanation.	Non gli aveva nemmeno lasciato un biglietto, una spiegazione.
I found it obvious where the book was going.	Ho trovato ovvio dove stesse andando il libro.
All of this sounded like good news.	Tutto questo sembrava una buona notizia.
The couple has three children.	La coppia ha tre figli.
So far, however, this has never happened.	Finora, tuttavia, questo non è mai avvenuto.
I was so cold.	Avevo così freddo.
Again and again and again.	Ancora e ancora e ancora.
Family friend, in a way.	Amico di famiglia, in un certo senso.
It was tall, but no bigger than his apartment.	Era alto, ma non più grande del suo appartamento.
I give one more, not uninteresting.	Ne do uno in più, non poco interessante.
The evidence is right there in front of your eyes.	L'evidenza è proprio lì davanti ai propri occhi.
When her eyes finally opened, they had turned bright yellow.	Quando finalmente i suoi occhi si riaprirono, erano diventati di un giallo brillante.
We don't care about their context because we know they are black.	Non ci importa il loro contesto perché sappiamo che sono neri.
Let's learn to enjoy the ride.	Impariamo a goderci il viaggio.
Another is experience.	Un altro è l'esperienza.
There is a much more reasonable explanation.	Esiste una spiegazione molto più ragionevole.
This is where the struggle often occurs.	È lì che si verifica spesso la lotta.
Don't let them win.	Non lasciarli vincere.
This is simply wrong.	Questo è semplicemente sbagliato.
The base station can then measure anything else available.	La stazione base può quindi misurare qualsiasi altra cosa disponibile.
People are afraid to ask for help.	Le persone hanno paura di chiedere aiuto.
As a result, the effective range will be reduced.	Di conseguenza, il campo effettivo sarà ridotto.
I had to get out of here right away.	Dovevo andarmene subito da qui.
He expected to finish it by the end of the month.	Si aspettava di finirlo entro la fine del mese.
The two big problems are cost and ease with the eyes.	I due grandi problemi sono i costi e la facilità con gli occhi.
I know where everyone lives.	So dove vivono tutti.
It was the latter.	Era quest'ultimo.
You can wear one of the colors with the other in the interior.	Puoi indossare uno dei colori con l'altro all'interno.
Then she started talking about design.	Poi ha iniziato a parlare del design.
So if you ever want to make those calls, go ahead.	Quindi, se mai vuoi fare quelle chiamate, vai avanti.
And she had an idea or two of him.	E aveva un'idea o due di sua.
I trust you with my life every hour.	Mi fido di te con la mia vita ogni ora.
Eventually, each of these users will die.	Alla fine, ciascuno di questi utenti morirà.
You are welcome if you want.	Sei il benvenuto se vuoi.
Well, that's no longer the case.	Bene, non è più così.
It was a nice evening.	È stata una bella serata.
Don't buy it though.	Non comprarlo però.
So the technology keeps changing and they keep making it better and better.	Quindi la tecnologia continua a cambiare e continuano a renderla sempre migliore.
We did the track last week.	Abbiamo fatto la pista la scorsa settimana.
I would do more.	farei di più.
I fall in love with other things.	Mi innamoro delle altre cose.
Everything is really nice, easy and smooth.	Tutto è davvero bello, facile e liscio.
She owns the company of him.	Possiede la sua compagnia.
Whether the work is worth the effort only you can decide.	Se il lavoro vale lo sforzo coinvolto solo tu puoi decidere.
It's a release of pressure.	È un rilascio di pressione.
Whatever you say is true.	Qualunque cosa tu dica è vera.
But it wasn't fast enough.	Ma non era abbastanza veloce.
This is completely normal.	È del tutto normale.
It also has its own king.	Ha anche il suo re.
This model has two effects.	Questo modello ha due effetti.
It happened under my watch.	È successo sotto il mio orologio.
The other options are default values.	Le altre opzioni sono valori predefiniti.
He was just sitting there.	Era semplicemente seduto lì.
The data comes from one of three independent experiments.	I dati provengono da uno dei tre esperimenti indipendenti.
He made me feel welcome and got me working right away.	Mi ha fatto sentire il benvenuto e mi ha fatto lavorare subito.
I just wasn't ready.	Semplicemente non ero pronto.
So you got some shit.	Quindi hai un po' di merda.
And we need more of this around.	E abbiamo bisogno di più di questo in giro.
Whatever you are thinking.	Qualunque cosa tu stia pensando.
I can't go in yet.	Non posso ancora entrare.
Then they turn it so that it spins.	Poi lo girano in modo che giri.
Nothing in the whole world is so wonderful.	Niente al mondo intero è così meraviglioso.
Green review.	Recensione verde.
Sometimes she comforted those entrusted to her with this point of view.	A volte confortava coloro che le erano affidati con questo punto di vista.
There is a relationship, though.	C'è una relazione, però.
They sat side by side.	Si sedettero fianco a fianco.
Have a baby.	Avere un bambino.
Her blood was full of them too.	Anche il suo sangue ne era pieno.
Of course, feel free to be independent.	Certo, sentiti libero di essere indipendente.
This is intended to support your problem from the legal aspects.	Questo ha lo scopo di supportare il tuo problema dagli aspetti legali.
The earth was shaking.	La terra tremava.
The two waited for others to enter the building.	I due hanno aspettato che altri entrassero nell'edificio.
It was better, but he still needed more time.	Era meglio, ma aveva ancora bisogno di più tempo.
Many were rejected.	Molti sono stati respinti.
And what's more, it's been three days since it happened.	E per di più, sono passati tre giorni da quando è successo.
You simply see what you want.	Vedi semplicemente quello che vuoi.
And no, she wasn't going to give her an interview ashore.	E no, non le avrebbe concesso un'intervista a terra.
Still many questions were reasonable.	Ancora molte domande erano ragionevoli.
It is not good to attack your leaders.	Non è bene attaccare i propri leader.
Worried.	Preoccupato.
As a result, she was forced to pay a higher interest rate.	Di conseguenza, è stata obbligata a pagare un tasso di interesse più elevato.
She wasn't sure what she was going to do.	Non era sicura di cosa avrebbe fatto.
And they have a lot of space to work.	E hanno molto spazio per lavorare.
We left before the finish line.	Siamo partiti prima del traguardo.
I thought it looked familiar.	Ho pensato che sembrava familiare.
Welcome back we considered.	Bentornato abbiamo considerato.
They had a little black bag for him.	Avevano una piccola borsa nera per lui.
I look at the sky and lose my breath.	Guardo il cielo e perdo il respiro.
Good from evil knows no parties.	Il bene dal male non conosce partiti.
The experiment was performed three times.	L'esperimento è stato eseguito tre volte.
Once he would never have believed it possible.	Una volta non l'avrebbe mai creduto possibile.
I know you have become very close to him.	So che gli sei diventato molto vicino.
We will have lunch together.	Pranzeremo insieme.
I'll do it right away.	Lo farò subito.
I buy that photo.	Compro quella foto.
Sometimes people and other objects also appear.	A volte compaiono anche persone e altri oggetti.
Of course, we didn't have a map.	Naturalmente, non avevamo una mappa.
She hasn't stayed enough of the old crowd.	Non è rimasta abbastanza della vecchia folla.
I can tell from your voice.	Posso dirlo dalla tua voce.
We have work to do.	Abbiamo del lavoro da fare.
It is a healthy decision.	È una decisione sana.
I mean, it's considered a very good risk.	Voglio dire, è considerata un ottimo rischio.
I've seen it before, but it's been years.	L'avevo già visto, ma sono passati anni.
Our shifts will come.	Arriveranno i nostri turni.
There was no such consent.	Non c'era tale consenso.
Next time, she told herself.	La prossima volta, si disse.
But it's getting late.	Ma si sta facendo tardi.
She told him about her bond with me.	Gli ha detto del suo legame con me.
Hell, she makes it honest.	Diavolo, lei lo rende onesto.
But don't waste time.	Ma non perdere tempo.
I think it would be nice.	Penso che sarebbe bello.
I think it is an interesting area.	Penso che sia una zona interessante.
Right now, that person is not in charge.	In questo momento, quella persona non è in carica.
She had no doubts about this.	Non aveva dubbi su questo.
This was the biggest challenge.	Questa è stata la sfida più grande.
If I only showed events, it wouldn't be the same.	Se mostrassi solo gli eventi, non sarebbe lo stesso.
Well, you can, but you won't like the results.	Bene, puoi, ma non ti piaceranno i risultati.
It seems clear to us that there is.	Ci sembra chiaro che ci sia.
This is basically what you are saying.	Questo è fondamentalmente quello che sta dicendo.
Form a block against it.	Forma un blocco contro di essa.
She works slowly, she takes her time.	Lavora lentamente, si prende il suo tempo.
We are still a rather small organization, with about fifteen people.	Siamo ancora un'organizzazione piuttosto piccola, con una quindicina di persone.
Again, no point.	Ancora una volta, nessun punto.
It is no longer useful to do so.	Non è più utile farlo.
Answer the phone.	Rispondi al telefono.
I had ideas.	Avevo delle idee.
She threw them open.	Li ha spalancati.
Sometimes it helps a little.	A volte aiuta un po'.
My goals are different.	I miei obiettivi sono diversi.
It is similar to those used in car windows.	È simile a quelli usati nei finestrini delle auto.
I don't know what will happen.	Non so cosa accadrà.
The body was strong.	Il corpo era forte.
According to this point of view, man does not respond to anything above himself.	Secondo tale punto di vista, l'uomo non risponde a nulla al di sopra di se stesso.
We will not be able to identify you from this data.	Non saremo in grado di identificarti da questi dati.
His eyes found nothing unusual.	I suoi occhi non trovarono nulla di insolito.
I'm not saying there's anything wrong with any of this.	Non sto dicendo che ci sia qualcosa di sbagliato in tutto questo.
I haven't mentioned it.	Non l'ho menzionato.
We don't know what they want.	Non sappiamo cosa vogliono.
Flowers give something special in the relationship between man and woman.	I fiori danno qualcosa di speciale nei rapporti tra uomo e donna.
The longer we waited, the longer we had to wait.	Più abbiamo aspettato, più tempo abbiamo dovuto aspettare.
I was there you know.	Io c'ero lo sai.
Of course it will never happen.	Ovviamente non accadrà mai.
If you can't feel it, you can see it.	Se non puoi sentirlo, puoi vederlo.
He decided to turn around and fight while he could.	Decise di voltarsi e combattere finché poteva.
He looks at his numbers.	Guarda i suoi numeri.
Obviously it's worth it.	Ovviamente ne vale la pena.
So he is not really part of our family.	Quindi non fa davvero parte della nostra famiglia.
Law students are something of a different species.	Gli studenti di giurisprudenza sono qualcosa di una specie diversa.
She reached across the table and covered his hand to stop him.	Si allungò sul tavolo e gli coprì la mano per fermarlo.
Don't worry, that's how it's designed to work.	Non preoccuparti, è così che è stato progettato per funzionare.
They weren't talking, or at least it didn't seem that way.	Non stavano parlando, o almeno non sembrava così.
These are important things to know.	Queste sono cose importanti da sapere.
We own them.	Li possediamo.
Nobody does.	Nessuno lo fa.
The results were compared with those of a healthy control group.	I risultati sono stati confrontati con quelli di un gruppo di controllo sano.
Together in and out of the game, the five are good friends.	Insieme dentro e fuori dal gioco, i cinque sono buoni amici.
If he could, he would never want to feel this way again.	Se poteva, non avrebbe mai più voluto sentirsi così.
I am one of that growing number of people.	Io sono una di quel numero crescente di persone.
In a way, he felt sorry for her.	In un certo senso si sentiva dispiaciuto per lei.
This is true, but it makes no sense.	Questo è vero, ma non ha senso.
Some of them may not be immediately noticeable.	Alcuni di essi potrebbero non essere immediatamente evidenti.
It's not really healthy to drink off the river.	Non è davvero salutare bere fuori dal fiume.
And there are no bodies.	E non ci sono corpi.
He didn't pull me in like she usually did.	Non mi ha tirato dentro come faceva di solito.
That he had helped him simply hadn't occurred to her.	Che lo avesse aiutato semplicemente non le era venuto in mente.
But in many states, an application can cost thousands of dollars.	Ma in molti stati, un'applicazione può costare migliaia di dollari.
Every time we talked to someone the rules changed.	Ogni volta che parlavamo con qualcuno le regole cambiavano.
They were with the team you killed.	Erano con la squadra che hai ucciso.
Sometimes images can provide the answers, sometimes the question.	A volte le immagini possono fornire le risposte, a volte la domanda.
It is not enough to damn them.	Non basta per dannarli.
Usually, such solutions are interesting for applications.	Di solito, tali soluzioni sono interessanti per le applicazioni.
Your husband loved you, yes.	Tuo marito ti amava, sì.
I was about to turn off the television.	Stavo per spegnere la televisione.
But for me it was right.	Ma per me era giusto.
I can actually see him making the decision not to answer me.	Posso effettivamente vederlo prendere la decisione di non rispondermi.
I'll try it.	Lo proverò.
We appreciate what you are telling us right now.	Apprezziamo ciò che ci stai dicendo in questo momento.
They must have some direction, it seemed, for the future.	Dovevano avere una direzione, a quanto pareva, per il futuro.
We then use these new results to demonstrate.	Usiamo quindi questi nuovi risultati per dimostrare.
But horses are animals of great rank.	Ma i cavalli sono animali di grande rango.
He wanted an answer.	Voleva una risposta.
They weren't even that funny.	Non erano nemmeno così divertenti.
It will take a few minutes.	Ci vorranno alcuni minuti.
It's broken and it's too fast.	È rotto ed è troppo veloce.
This certainly makes sense.	Questo ha certamente senso.
Mom cut my meat at the table.	La mamma mi ha tagliato la carne a tavola.
I hadn't heard it.	Non l'avevo sentito.
I don't have time to get sick.	Non ho tempo per ammalarmi.
She saw herself fall.	Si vide cadere.
She turned her attention to the task at hand.	Rivolse la sua attenzione al compito da svolgere.
States have no power.	Gli stati non hanno potere.
You select your date range using the button on the table.	Seleziona il tuo intervallo di date utilizzando il pulsante che si trova sulla tabella.
We were doing something no band had ever done before.	Stavamo facendo qualcosa che nessuna band aveva mai fatto prima.
No, we'll be leaving in a little while.	No, ce ne andremo tra un po'.
There was so much to do.	C'era così tanto da fare.
Not in this case though.	Non in questo caso però.
Nobody paid him much attention.	Nessuno gli prestava molta attenzione.
You guys have met him.	Ragazzi l'avete incontrato.
There is great comfort in the company of others.	C'è un grande conforto in compagnia degli altri.
That there would definitely be an advantage in my being in court.	Che ci sarebbe sicuramente un vantaggio nel mio essere in tribunale.
Now we understand.	Ora abbiamo capito.
No loss if they hate it.	Nessuna perdita se lo odiano.
You will not draw attention to us.	Non attirerai l'attenzione su di noi.
A gas sample was needed to obtain a stable result.	Era necessario un campione di gas per ottenere un risultato stabile.
To begin with, it should be in a safe.	Per cominciare, dovrebbe essere in una cassaforte.
They too had their trade.	Anche loro avevano il loro mestiere.
One is never enough.	Uno non è mai abbastanza.
It can be proved quickly.	Può essere dimostrato rapidamente.
More than a thousand times.	Più di mille volte.
I am happy to stay.	Sono felice di restare.
It has been tested and is ready for use.	È stato testato ed è pronto per l'uso.
He was the perfect man.	Era l'uomo perfetto.
We were about two hundred.	Eravamo circa duecento.
He had come to a hole and was about to fall.	Era arrivato a un buco e stava per cadere.
They respond to pressure.	Rispondono alla pressione.
It is carried out.	Viene effettuata.
Let's go back to the room and get ready.	Torniamo in camera e ci prepariamo.
He wouldn't have made the same mistake.	Non avrebbe commesso lo stesso errore.
He was tall.	Lui era alto.
I sit down and check the phone.	Mi siedo e controllo il telefono.
There is nothing any of us could have done.	Non c'è niente che nessuno di noi avrebbe potuto fare.
I've never heard an angry word from him.	Non ho mai sentito una parola arrabbiata da lui.
Things are simply about being things.	Le cose stanno semplicemente intorno all'essere cose.
You've helped a good number of people for nothing.	Hai aiutato un buon numero di persone per niente.
I went to bed when this image appeared in my head.	Sono andato a letto quando questa immagine è apparsa nella mia testa.
The basic appearance, however, makes the player extremely easy to use.	L'aspetto di base, tuttavia, rende il lettore estremamente facile da usare.
They fill my world with joy.	Riempiono il mio mondo di gioia.
It is a wonder that people have created such a concept.	È una meraviglia che le persone abbiano creato un tale concetto.
Never been tested.	Mai stato testato.
Ready for your collection or use.	Pronto per la tua collezione o per l'uso.
, to take care of him.	, per prendersi cura di lui.
I was.	Sono stato.
Big surprise there.	Grande sorpresa lì.
Clinical data including sex, age and survival were obtained from medical records.	I dati clinici tra cui sesso, età e sopravvivenza sono stati ottenuti dalle cartelle cliniche.
I've seen his stuff.	Ho visto la sua roba.
It's not even a secret.	Non è nemmeno un segreto.
Without any knowledge of the underlying change that has taken place.	Senza alcuna conoscenza del cambiamento di fondo che ha avuto luogo.
The bodies they left to be cleaned by the birds.	I corpi che lasciarono per essere mondati dagli uccelli.
He was unable to determine the source.	Non è stato in grado di determinare la fonte.
He doesn't know what's his deal with him.	Non sa qual è il suo affare.
Even small children.	Anche i bambini piccoli.
We should work to do the same.	Dovremmo lavorare per fare lo stesso.
I will order again.	Ordinerò di nuovo.
So decide what you want to do.	Quindi decidi cosa vuoi fare.
We wanted our sound.	Volevamo il nostro suono.
You people are great to me.	Voi persone siete fantastici per me.
On the other hand, so is respect for the dead.	D'altra parte, lo è anche il rispetto per i morti.
I wasn't trying to leave.	Non stavo cercando di andarmene.
Choose your best photo and publish it.	Scegli la tua foto migliore e pubblicala.
To do this, simply tap the area on foot.	Per farlo, tocca semplicemente l'area a piedi.
On the back it says change the world.	Sul retro c'è scritto cambia il mondo.
He wasn't sure who he was.	Non era sicuro di chi fosse.
It is a place where bad people can hide.	È un posto in cui le persone cattive possono nascondersi.
They don't pay it enough.	Non la pagano abbastanza.
That's why, in general, they seem to have more fun.	Ecco perché, in generale, sembrano divertirsi di più.
Complaints cannot be continued on two or more pages.	I reclami non possono essere continuati su due o più pagine.
It is where they have met for the past few weeks.	È dove si sono incontrati nelle ultime settimane.
But it was hot and cold, hot and cold.	Ma faceva caldo e freddo, caldo e freddo.
The surface properties have not been published.	Le proprietà della superficie non sono state pubblicate.
You have to be good.	Devi essere bravo.
I wanted to touch you so much.	Volevo toccarti così tanto.
It just doesn't give up.	Semplicemente non si arrende.
This is not a nice political process.	Questo non è un bel processo politico.
There is room for error there, absolutely.	C'è spazio per errori lì, assolutamente.
Neither event occurred.	Nessuno dei due eventi si è verificato.
In the video, the wall is finally knocked down.	Nel video, il muro viene infine abbattuto.
He was standing in front of her.	Era in piedi di fronte a lei.
I didn't say, too many women rule.	Non ho detto, troppe donne governano.
If you had a good job, they'd try to get you fired.	Se avessi un buon lavoro, cercherebbero di farti licenziare.
It has never been very cold under pressure.	Non è mai stato molto freddo sotto pressione.
You're still here for a reason.	Sei ancora qui per un motivo.
It was finished.	Era finito.
Think it might be related to that.	Pensa che potrebbe essere correlato a quello.
Strong in the air everywhere.	Forte nell'aria dappertutto.
However, two still remain.	Tuttavia, ne rimangono ancora due.
I mean, people aren't safe.	Voglio dire, le persone non sono sicure.
Program only for a few minutes and test the code immediately.	Programmare solo per pochi minuti e testare il codice immediatamente.
Please complete the form using the link provided below.	Si prega di compilare il modulo utilizzando il collegamento fornito di seguito.
Despite being hit from behind.	Nonostante sia stato colpito da dietro.
All those moments will be lost in time, like tears in the rain.	Tutti quei momenti saranno persi nel tempo, come lacrime nella pioggia.
Education, discussion, action.	Educazione, discussione, azione.
Did I do something wrong.	Ho fatto qualcosa di sbagliato.
The main thing is that you are safe.	La cosa principale è che sei al sicuro.
The main processing is done here.	L'elaborazione principale viene eseguita qui.
He put on a show.	Ha messo in scena uno spettacolo.
Or so he had thought.	O almeno così aveva pensato.
I don't want you to run away.	Non voglio che scappi.
You will probably win.	Probabilmente vincerai.
In return, we get.	In cambio, otteniamo.
The description and properties of the two are very similar.	La descrizione e le proprietà dei due sono molto simili.
We could see it coming for almost a year.	Potremmo vederlo arrivare per quasi un anno.
And his offer would have been different.	E la sua offerta sarebbe stata diversa.
She hadn't gone away for many years.	Non era andata via da molti anni.
He turned my stomach upside down.	Mi ha rivoltato lo stomaco.
But see, if they're still looking, then they're not sure.	Ma vedi, se stanno ancora cercando, allora non sono sicuri.
You can't avoid failure.	Non puoi evitare il fallimento.
Nobody had no name.	Nessuno non aveva nome.
Get the book written.	Fai scrivere il libro.
I am less likely to be recognized.	Ho meno probabilità di essere riconosciuto.
White!.	Bianco!.
However, we observed different results.	Tuttavia, abbiamo osservato risultati diversi.
The list is long and gets longer every day.	L'elenco è lungo e si allunga ogni giorno di più.
Let them talk about themselves or something they like.	Lascia che parlino di se stessi o di qualcosa che gli piace.
But the new technology is starting to change things.	Ma la nuova tecnologia sta iniziando a cambiare le cose.
We are a busy but friendly school with lots to do.	Siamo una scuola impegnata ma amichevole, con molte cose da fare.
The quality level has improved a lot.	Il livello di qualità è molto migliorato.
Time to be a leader.	È ora di essere un leader.
Stop doing business with your enemy.	Smetti di fare affari con il tuo nemico.
It's important.	È importante.
I wanted to understand what attracted him to that kind of life.	Volevo capire cosa lo attirasse a quel tipo di vita.
They didn't want to share.	Non volevano condividere.
Stronger than it has ever been.	Più forte di quanto non sia mai stato.
The other two followed him.	Gli altri due lo seguirono.
My shoulder hurt.	Mi faceva male la spalla.
We still have the last days of winter.	Abbiamo ancora gli ultimi giorni d'inverno.
He scared my mother, but she did it to protect her.	Ha spaventato mia madre, ma lo ha fatto per proteggerla.
If she had any help, she wouldn't have been with him.	Se avesse avuto aiuto, non sarebbe stato da lui.
The product is essential at this level.	Il prodotto è essenziale a questo livello.
There won't even be five.	Non ce ne saranno nemmeno cinque.
Low profile type.	Tipo di basso profilo.
It's so much fun to dream.	È così divertente sognare.
For instance? 	Per esempio?
you ask.	tu chiedi.
I have many friends who are men.	Ho molti amici che sono uomini.
It's off.	È spento.
They had two children together.	Hanno avuto due figli insieme.
My luck ran out.	La mia fortuna è finita.
But he was determined to work.	Ma era determinato a lavorare.
You are so good at talking about anything.	Sei così bravo a parlare di qualsiasi cosa.
Subsequently, they know its taste and appreciate its true taste.	Successivamente, ne conoscono il gusto e ne apprezzano il vero gusto.
I don't remember exactly.	Non ricordo esattamente.
We kept our focus and got it out.	Abbiamo mantenuto la nostra concentrazione e l'abbiamo tirata fuori.
No snow this time.	Niente neve questa volta.
In the end.	Alla fine.
It needs to be put away.	Ha bisogno di essere messo via.
This is a bad sign.	È un brutto segno.
Finding a suitable teacher for you is your responsibility.	Trovare un insegnante adatto a te è una tua responsabilità.
This is generally free most of the time.	Questo è generalmente gratuito la maggior parte delle volte.
You start waiting for it and looking for it.	Inizi ad aspettarlo e a cercarlo.
Let this be the total number.	Sia questo numero totale.
Test cases follow T.	Seguono casi di test T.
That kind of thing.	Quel genere di cose.
He designed the experiments and analyzed the data.	Ha progettato gli esperimenti e analizzato i dati.
In fact, she wasn't sure if three days had passed.	In realtà, non era sicura se fossero trascorsi tre giorni.
But the truth is, everything is going wrong.	Ma la verità è che tutto sta andando male.
In most other countries, the cost is less than half.	Nella maggior parte degli altri paesi il costo è inferiore alla metà.
She told her son to take care of the horses.	Disse a suo figlio di prendersi cura dei cavalli.
This was a lie.	Questa era una bugia.
In this case, everyone got what he wanted.	In questo caso, ognuno ha ottenuto ciò che voleva.
At the table.	Al tavolo.
Take that photo and do as you were told.	Porta quella foto e fai come ti è stato detto.
We have fixed the error and now things should work fine.	Abbiamo corretto l'errore e ora le cose dovrebbero funzionare correttamente.
Your job is to represent your country.	Il tuo compito è rappresentare il tuo paese.
It must be worth it.	Deve valerne la pena.
But her voice remained soft and firm.	Ma la sua voce rimase morbida e ferma.
At worst, they know absolutely nothing from the unit.	Nel peggiore dei casi, non sanno assolutamente nulla dall'unità.
She was an industry model.	Era un modello di industria.
They are simply beautiful.	Sono semplicemente belli.
For real? 	Davvero?
she says.	lei dice.
He has surrendered to her dream.	Si è arreso al suo sogno.
She had to ask for the way back twice.	Ha dovuto chiedere la via del ritorno due volte.
He is perfectly safe.	È perfettamente sicuro.
Neither occurred here.	Nessuno dei due si è verificato qui.
She fell on her hands and was trying to catch her breath.	Cadde sulle mani e stava cercando di riprendere fiato.
Everything is much less natural.	Tutto è molto meno naturale.
She considers her vision of human action.	Considera la sua visione dell'azione umana.
The more she hates him, the more he loves him.	Più lo odi, più lui lo ama.
For many methods.	Per molti metodi.
I will look for it.	Lo cercherò.
Release, then repeat on the opposite side.	Rilascia, quindi ripeti sul lato opposto.
She worked, but she added time to the production process.	Ha funzionato, ma ha aggiunto tempo al processo di produzione.
I broke my first bone.	Mi sono rotto il primo osso.
And there is absolutely nothing wrong with that.	E non c'è assolutamente niente di sbagliato in questo.
If you want to post a comment, click on this link.	Se vuoi inserire un commento, clicca su questo link.
I knew he was right.	Sapevo che aveva ragione.
But this loss raised some serious questions.	Ma questa perdita ha sollevato alcuni seri interrogativi.
I couldn't take it.	Non potevo sopportarlo.
I hated myself for that thought immediately.	Mi sono odiato per quel pensiero immediatamente.
She couldn't leave.	Non poteva andarsene.
It would be a big deal.	Sarebbe un grosso problema.
Her clothes were generally popular.	I suoi vestiti erano generalmente apprezzati.
But last night you changed everything.	Ma ieri sera ha cambiato tutto.
Represents a wide range of.	Rappresenta una vasta gamma di.
I don't even feel that bad.	Non mi sento nemmeno così male.
Look at the world situation.	Guarda la situazione mondiale.
I know people do.	So che le persone lo fanno.
She is in the hospital.	È in ospedale.
They have been in this for a long time.	Sono stati in questo per molto tempo.
When this happens, the client connection is lost with this error.	Quando ciò accade, la connessione client viene persa con questo errore.
Participants may have changed their response behavior.	È possibile che i partecipanti abbiano cambiato il loro comportamento di risposta.
They only have one meal a day.	Hanno solo un pasto al giorno.
But my opinion would have mattered.	Ma la mia opinione avrebbe avuto un peso.
But there was a difference.	Ma c'era una differenza.
She had her son on the other side of the world.	Aveva suo figlio dall'altra parte del mondo.
There on the smooth surface of his skin was an image.	Là sulla superficie liscia della pelle c'era un'immagine.
Also, it's getting dark now.	Inoltre, ora si sta facendo buio.
That would be nice.	Sarebbe carino.
They took his body to be burned.	Hanno preso il suo corpo per essere bruciato.
Silence is very important to her.	Il silenzio è molto importante per lei.
It is very strong.	È molto forte.
Their agreement was not simply an agreement on evidence.	Il loro accordo non era semplicemente un accordo sulle prove.
This will drive you crazy.	Questo ti farà impazzire.
Of course, education would play a role.	Certamente, l'istruzione avrebbe un ruolo.
On the morning of the wedding the king found his daughter missing.	La mattina delle nozze il re trovò sua figlia scomparsa.
This is natural.	Questo è naturale.
There is no way around it.	Non c'è modo di aggirarlo.
I can not fail to report.	Non posso non segnalare.
However, times have changed.	Tuttavia, i tempi sono cambiati.
You decide to lie a little longer.	Decidi di mentire ancora un po'.
Kind of going day after day, really.	Tipo di andare giorno dopo giorno, davvero.
She found the right place and insisted.	Ha trovato il posto giusto e ha insistito.
It only took him years to forget her.	Gli ci sono voluti solo anni per dimenticarla.
A pleasure he would never know again.	Un piacere che non avrebbe mai più conosciuto.
Each signed for two years.	Ciascuno ha firmato per due anni.
You would forget that shit if you didn't believe in people.	Dimenticheresti quella merda se non credessi nelle persone.
Her parents asked her to find a way to pay to fix it.	I suoi genitori le hanno chiesto di trovare un modo per pagare per aggiustarlo.
Either the second or third time.	O la seconda o la terza volta.
You're right, the decision is up to you.	Hai ragione, la decisione spetta a te.
She knew immediately that she was home.	Capì subito che era a casa.
She notices her eyes covered with hers.	Nota i suoi occhi coperti.
This took my third race and gave him the fourth race of hers.	Questo ha preso la mia terza gara e gli ha dato la sua quarta gara.
And then she took the picture of her.	E poi ha scattato la sua foto.
This could really hurt.	Questo potrebbe davvero far male.
And we keep doing it, and we will never stop.	E continuiamo a farlo, e non ci fermeremo mai.
It's so much fun to give someone you care a gift.	È così divertente fare un regalo a qualcuno a cui tieni.
Fans love it.	I fan la adorano.
I called around and got a down time, so a no.	Ho chiamato in giro e ho ricevuto un tempo morto, quindi un no.
Maybe someone else will find it useful.	Forse qualcun altro lo troverà utile.
It was a phone number.	Era un numero di telefono.
I just like playing and being on the pitch, making plays.	Mi piace solo giocare ed essere in campo, fare giocate.
However, she has complications.	Tuttavia, ha delle complicazioni.
I found it dry.	L'ho trovato asciutto.
You can usually read it as an article.	Di solito puoi leggerlo come un articolo.
A little boy ran next to him.	Accanto a lui correva un ragazzino.
But only to himself.	Ma solo a se stesso.
I tried, you know.	Ci ho provato, sai.
A place was waiting for him.	Un posto lo stava aspettando.
He won't be the last, but he doesn't know it yet.	Non sarà l'ultimo, ma non lo sa ancora.
He was fully formed.	Era completamente formato.
That is, the effects were greater for older children than for younger children.	Cioè, gli effetti erano maggiori per i bambini più grandi rispetto ai bambini più piccoli.
No problems whatsoever.	Nessun problema di alcun tipo.
You are a great father.	Sei un padre fantastico.
No, no, he won't.	No, no, non lo farà.
I try to sit down and move my head.	Provo a sedermi e a muovere la testa.
Let's do a little now and a little later, they will say.	Facciamo un po' ora e un po' dopo, diranno.
First time without the kids.	Prima volta senza i bambini.
The skill will only get you this far.	L'abilità ti porterà solo così lontano.
I just didn't understand how.	Solo non ho capito come.
I can taste you in the air.	Posso assaporarti nell'aria.
So I have a main context and a background context.	Ho quindi un contesto principale e un contesto di sfondo.
He still hadn't said his last words to the family.	Non aveva ancora detto le sue ultime parole alla famiglia.
He had taught his students three things.	Aveva insegnato tre cose ai suoi studenti.
And own those characters.	E possedere quei personaggi.
His music will live forever, but that's not enough.	La sua musica vivrà per sempre, ma non basta.
That's just the way it is.	È semplicemente così che stanno le cose.
Here too, however, there are a number of complications.	Anche qui, però, ci sono una serie di complicazioni.
You hide behind your camera.	Ti nascondi dietro la tua macchina fotografica.
But this is not material.	Ma questo non è materiale.
I don't think it affected things too much.	Non credo che abbia influito troppo sulle cose.
But it's not complete.	Ma non è completo.
Yes, because you are right.	Sì, perché hai ragione.
It is part of our family.	Fa parte della nostra famiglia.
I don't feel well, somehow.	Non mi sento bene, in qualche modo.
They decided to do it.	Hanno deciso di farlo.
I don't really understand this statement.	Non capisco davvero questa affermazione.
Two who knew the game was over.	Due che sapevano che il gioco era finito.
At least for my case.	Almeno per il mio caso.
Or maybe not for you.	O forse non per te.
He is confused.	È confuso.
He didn't say it.	Non l'ha detto.
So he talked about them.	Così ha parlato di loro.
We will continue to work until we can get it to join.	Continueremo a lavorare finché non riusciremo a farlo aderire.
Therefore, the tests took much longer to complete than they should have.	Pertanto, le prove hanno richiesto molto più tempo per essere completate di quanto avrebbero dovuto.
I haven't seen anyone around.	Non ho visto nessuno in giro.
But this has to be proven.	Ma questo deve essere provato.
Sign in to rate this comment below.	Accedi per votare questo commento in basso.
I wanted the most from the last few days.	Volevo il massimo dagli ultimi giorni.
I have to be friendly, he decided.	Devo essere amichevole, decise.
And not just any second chance.	E non una seconda possibilità qualsiasi.
You own your current status.	Possiedi il tuo stato attuale.
Money is control.	Il denaro è controllo.
None of us can.	Nessuno di noi può.
Rather, the record as a whole must be considered.	Piuttosto, il record nel suo insieme deve essere considerato.
So we played our parts as best we could.	Quindi abbiamo recitato le nostre parti nel miglior modo possibile.
Nobody talked about it.	Nessuno ne ha parlato.
He died for us.	È morto per noi.
The problem is not the fat.	Il problema non è il grasso.
We don't love each other anymore.	Non ci amiamo più.
Except no one knew when it would happen.	Solo che nessuno sapeva quando sarebbe successo.
Many of us were about to die.	Molti di noi stavano per morire.
Everything is free for users.	Tutto è gratuito per gli utenti.
The data are the average of three independent experiments.	I dati sono la media di tre esperimenti indipendenti.
All fire signs are naturally hot and dry.	Tutti i segni di fuoco sono per loro natura caldi e secchi.
The thing was, it hadn't even occurred to me.	Il fatto era che non mi era nemmeno venuto in mente.
The next week they asked me to go back to the office.	La settimana successiva mi hanno chiesto di tornare in ufficio.
It seemed that life had returned to him.	Sembrava che la vita gli fosse tornata.
Not me.	Non a me.
I found myself talking.	Mi sono ritrovato a parlare.
Meaning, when there is an attempt to access memory.	Significato, quando c'è un tentativo di accedere alla memoria.
Pay them in cash.	Pagali in contanti.
He showed something but it wasn't enough.	Ha mostrato qualcosa ma non è bastato.
It was absolutely on time.	Era assolutamente in tempo.
It seems correct to me.	Mi sembra corretto.
The king himself is one of those men under the law.	Il re stesso è uno di quegli uomini sotto la legge.
Things are different now, or so it is widely believed.	Le cose sono diverse ora, o almeno così è opinione diffusa.
Nothing really changed when we were concerned with change.	Nulla è cambiato davvero quando ci siamo preoccupati del cambiamento.
Some really knew them very well.	Alcuni li conoscevano davvero molto bene.
He knew how to talk to her.	Sapeva come parlarle.
I love variety.	Amo la varietà.
I have rarely enjoyed myself this much.	Raramente mi sono divertito così tanto.
Food has meaning.	Il cibo ha un significato.
We have a beginning and then we exist forever.	Abbiamo un inizio e poi esistiamo per sempre.
Ask yourself what that thought makes you think.	Chiediti cosa ti fa pensare quel pensiero.
And what they found was that it brought people a lot closer.	E quello che hanno scoperto è che ha avvicinato molto le persone.
Sometimes you can't even explain them to yourself.	A volte non riesci nemmeno a spiegarteli a te stesso.
It has two ends.	Ha due estremità.
They were talking about something completely different.	Parlavano di qualcosa di completamente diverso.
I mean, it's probably the best in the world.	Voglio dire, probabilmente è il migliore al mondo.
He quickly falls in love with her.	Si innamora rapidamente di lei.
It's really fucking easy.	È davvero fottutamente facile.
You'll have to get your hands dirty on this one.	Dovrai sporcarti le mani su questo.
Reach out and touch someone with that.	Raggiungi e tocca qualcuno con quello.
So you fail forward.	Quindi fallisci in avanti.
She would be forced to marry the man chosen by her father of her.	Sarebbe stata costretta a sposare l'uomo scelto da suo padre.
They were my friends.	Erano miei amici.
So she and her husband came.	Così sono venuti lei e suo marito.
She became like us and more.	È diventata come noi e altro ancora.
She works hard dreams big.	Lavora duro sogna in grande.
They don't like it very much, however.	A loro non piace molto, comunque.
I wish it were wonderful.	Vorrei che fosse meraviglioso.
There are just so many different parts that we have.	Ci sono solo molte parti diverse che abbiamo.
When she was here, we didn't remember it.	Quando era qui, non lo ricordavamo.
They are not and never will be.	Non sono e non saranno mai.
It's bad and it's going to be tough on us.	È brutto e sarà dura per noi.
Studies with no outcome data were excluded.	Sono stati esclusi gli studi senza dati sui risultati.
Each day that passed seemed like another day was missing.	Ogni giorno che passava sembrava come se fosse mancato un altro giorno.
Nothing special so far.	Niente di speciale finora.
Don't identify too much with them.	Non identificarti troppo con loro.
See what's happening.	Guarda cosa sta succedendo.
This is consistent with previous findings on the subject.	Ciò è coerente con i risultati precedenti sull'argomento.
I couldn't take her eyes off her.	Non riuscivo a staccare gli occhi da lei.
We change as we grow and travel.	Cambiamo man mano che cresciamo e viaggiamo.
Gender was included as a variable in the initial analyzes.	Il sesso è stato incluso come variabile nelle analisi iniziali.
But, just for the record, it won't be me.	Ma, solo per la cronaca, non sarò io.
Price will be a factor as usual.	Il prezzo sarà un fattore come al solito.
Read more about trees.	Maggiori informazioni sugli alberi.
I think she is doing great.	Penso che stia uscendo alla grande.
When you find yourself.	Quando ti ritrovi.
Creative writing is something within us that needs to be released.	La scrittura creativa è qualcosa dentro di noi che deve essere liberata.
Everyone has been here.	Tutti sono stati qui.
If it's me they want, they should do differently.	Se è me che vogliono, dovrebbero fare diversamente.
Her resources were important.	Le sue risorse erano importanti.
Transfer to and from mobile devices.	Trasferimento da e verso dispositivi mobili.
She couldn't give him what she asked for.	Non poteva dargli quello che chiedeva.
She obviously she was right.	Ovviamente aveva ragione.
There was some truth in there.	C'era del vero là dentro.
Of course, most of us are lucky.	Naturalmente, la maggior parte di noi è fortunata.
You should accept the offer.	Dovresti accettare l'offerta.
The horses were divided into three different groups based on their diagnosis.	I cavalli sono stati divisi in tre diversi gruppi in base alla loro diagnosi.
She is beyond evil.	Lei è al di là del male.
Neither is very simple.	Nessuno dei due è molto semplice.
It doesn't have to be done.	Non deve essere fatto.
You eat well all over the city.	Si mangia bene in tutta la città.
All responsibility on me.	Tutta la responsabilità su di me.
She confused him so much.	Lo ha confuso così tanto.
Now it will be difficult for him to move forward.	Ora sarà difficile per lui andare avanti.
People in our state know me.	Le persone nel nostro stato mi conoscono.
They can't even go out on a date.	Non riescono nemmeno ad uscire per un appuntamento.
It is of course possible that you were responsible.	È ovviamente possibile che tu fossi responsabile.
We rarely see it as it is.	Raramente lo vediamo così com'è.
The first is the best.	Il primo è il migliore.
You are welcome.	Sei il benvenuto.
There was only one possibility left.	C'era solo una possibilità rimasta.
There was a good time here once.	C'è stato un bel momento qui una volta.
He ordered me to shut down the vehicle.	Mi ha ordinato di spegnere il veicolo.
Here's where my strength will be.	Ecco dove sarà la mia forza.
The cars did not touch.	Le auto non si sono toccate.
I could understand that very well.	Potrei capirlo molto bene.
A career as a designer is long and often difficult.	La carriera di designer è lunga e spesso difficile.
This all takes time.	Tutto questo richiede tempo.
I would certainly recommend your name to my loved ones too.	Di sicuro consiglierei il tuo nome anche ai miei cari.
No words yet.	Nessuna parola ancora.
But there is a reason why they are gone.	Ma c'è un motivo per cui non ci sono più.
Not much has changed here.	Qui non è cambiato molto.
He wasn't the type.	Non era il tipo.
Again, they were clearly right.	Ancora una volta, avevano chiaramente ragione.
He gives him a better view.	Gli dà una visuale migliore.
That's where the cards come from.	Ecco da dove vengono le carte.
There is a lot to know.	C'è molto da sapere.
They want it again, through a pure young girl.	Lo vogliono di nuovo, attraverso una ragazza pura e giovane.
We make the first left, then the other.	Facciamo la prima a sinistra, poi l'altra.
They are just left behind.	Vengono solo lasciati indietro.
He did it.	L'ha fatto.
You have to show up for work.	Devi presentarti al lavoro.
I could never get into it.	Non potrei mai entrarci.
She began to cry.	Cominciò a piangere.
But this time the mother was ready.	Ma questa volta la madre era pronta.
The characters in the game are quite detailed even though they are small.	I personaggi nel gioco sono piuttosto dettagliati anche se sono piccoli.
Now you say this other girl is in the same position.	Ora dici che quest'altra ragazza è nella stessa posizione.
I was proud to see how hard our members were working.	Sono stato orgoglioso di vedere quanto stavano lavorando duramente i nostri membri.
No one in our history has destroyed jobs.	Nessuno nella nostra storia ha distrutto posti di lavoro.
I couldn't think how to put it.	Non riuscivo a pensare a come metterlo.
Let's go back to that style.	Torniamo a quello stile.
I hope for good things.	Spero in cose buone.
A bear, she thought.	Un orso, pensò.
He had done it.	L'aveva fatto.
I try my best, thank you.	Faccio del mio meglio, grazie.
I had them both.	Li avevo entrambi.
The audience was extremely moved by the music, as was the king.	Il pubblico è stato estremamente commosso dalla musica, così come il re.
Otherwise we are not serious.	Altrimenti non siamo seri.
I often thought about what it would be like.	Ho pensato spesso a come sarebbe stato.
Patient feedback can impact medical performance.	Il feedback dei pazienti può avere un impatto sulle prestazioni mediche.
Dress how you want, not how others want you to.	Vesti come vuoi tu, non come gli altri vogliono che tu faccia.
Very simple to use.	Molto semplice da usare.
The series will be very close.	La serie sarà molto vicina.
And smiled again.	E sorrise di nuovo.
The day is over.	La giornata è finita.
She touched a ring and smoke rose from her hand.	Toccò un anello e il fumo si alzò dalla sua mano.
Obviously this is not true.	Ovviamente questo non è vero.
It was a unique opportunity to get unique data.	È stata un'opportunità unica per ottenere dati unici.
He more than agreed with her.	Era più che d'accordo con lei.
She had a ball though.	Aveva una palla però.
She was afraid not to.	Aveva paura di non farlo.
This was real.	Questo era reale.
I hope in time to catch up with that technology.	Spero in tempo di recuperare il ritardo con quella tecnologia.
Form, definition, power.	Forma, definizione, potenza.
Her mind couldn't process it.	La sua mente non poteva elaborarlo.
There is a war on for your attention.	C'è una guerra in corso per la tua attenzione.
I need to work it out with you.	Ho bisogno di risolverlo con te.
Maybe she'd be better off without him.	Forse starebbe meglio senza di lui.
Comfort and fit are excellent.	Il comfort e la vestibilità sono eccellenti.
You will either like it or not.	O ti piacerà o no.
But very few people gave.	Ma pochissime persone hanno dato.
I felt the same way.	Mi sono sentito allo stesso modo.
It's not like playing a whole level.	Non e' come giocare un intero livello.
Through every window, it was perfect and so modern.	Attraverso ogni finestra, era perfetto e così moderno.
Both vital signs are female.	Entrambi i segni vitali sono femminili.
Perfect Moro, may not exist.	Moro perfetto, potrebbe non esistere.
But wait.	Ma aspetta.
You have to think about it with a balanced head.	Devi pensarci con una testa equilibrata.
So it's all right.	Quindi è tutto a posto.
Where that energy goes is another matter.	Dove va quell'energia è un'altra cosa.
Any term is defined on a single point.	Qualsiasi termine è definito su un unico punto.
An old friend was killed.	Un vecchio amico è stato ucciso.
I make active choices.	Faccio scelte attive.
I miss you and your sweet face too.	Mi manchi anche tu e il tuo viso dolce.
Like now, actually, come to think of it.	Come ora, in realtà, vieni a pensarci.
The application of technology in business leads to new changes.	L'applicazione della tecnologia nel business porta a nuovi cambiamenti.
She explained a lot.	Ha spiegato molto.
It didn't last long then.	Non durò a lungo allora.
The two friends spoke little.	I due amici parlavano poco.
In the throat.	In gola.
She constantly lifts it.	Lo solleva costantemente.
Although he knows best.	Nonostante sappia meglio.
You think it's a game.	Pensi che sia un gioco.
This is the study taken up in this work.	Questo è lo studio ripreso in questo lavoro.
The source can be controlled from the display.	La sorgente può essere controllata dal display.
They are less than this.	Sono meno di questo.
However, not much else other than some nice clothes.	Tuttavia, non molto altro che alcuni bei vestiti.
I can not do that.	Non posso farlo.
They are points themselves.	Sono punti stessi.
And before fear froze his blood.	E prima che la paura gli gelasse il sangue.
There he is.	Eccolo.
I hadn't asked for this.	Non avevo chiesto questo.
It is the beginning of the end.	È l'inizio della fine.
There didn't seem to be any open seats though.	Non sembrava che ci fossero posti aperti però.
Her remains were not found.	I suoi resti non sono stati trovati.
Get away with it, get away with it.	Se la fa franca, la fa franca.
It is sold by the lot to the general public.	E venduto dal lotto al grande pubblico.
Average.	Della media.
Yes, several times.	Sì, più volte.
He really gets back to respect.	Si torna davvero al rispetto.
Each point represents an individual state.	Ogni punto rappresenta uno stato individuale.
And not as a physical person.	E non come persona fisica.
They did the hard work.	Hanno fatto il duro lavoro.
There wasn't much to do.	Non c'era molto da fare.
He seemed not to want to talk about it.	Sembrava non volesse parlarne.
We have to divide the half.	Dobbiamo dividere la metà.
No more than two minutes.	Non più di due minuti.
From there everything changed.	Da lì tutto è cambiato.
The walls are indeed very thick.	Le pareti sono infatti molto spesse.
Everyone can see it.	Tutti possono vederlo.
Very friendly and he loves attention.	Molto amichevole e ama l'attenzione.
This one had none.	Questo non ne aveva.
It's a fun job, but a bad deal.	È un lavoro divertente, ma un pessimo affare.
Football is a great form of physical activity.	Il calcio è una grande forma di attività fisica.
It doesn't take much thought.	Non ci vuole molto pensiero.
We cannot get caught in a weak moment.	Non possiamo farci prendere in un momento debole.
Under the circumstances, the obvious answer was probably right.	Date le circostanze, la risposta ovvia era probabilmente giusta.
I turned the key and waited for the magic to happen.	Ho girato la chiave e ho aspettato che la magia accadesse.
I couldn't guess their true color.	Non riuscivo a indovinare il loro vero colore.
Fear of the unusual.	Paura dell'insolito.
These are his words.	Queste sono le sue parole.
Nor will he change sides.	Né cambierà partito.
They knew something he didn't know, something about himself.	Sapevano qualcosa che lui non sapeva, qualcosa di se stesso.
With sugar on top.	Con zucchero sopra.
They hadn't been home for several hours when he showed up.	Non erano a casa da molte ore, quando si presentò.
But she was too thin.	Ma era troppo magra.
But nothing new happened.	Ma non è successo niente di nuovo.
Watch it now below.	Guardalo ora qui sotto.
But you are among friends.	Ma sei tra amici.
Do our will or we will kill you and your family.	Fai la nostra volontà o uccideremo te e la tua famiglia.
We want to reach more people.	Vogliamo raggiungere più persone.
Violence must not follow you into your future.	La violenza non deve seguirti nel tuo futuro.
We are not sure what the exact reason for this could be.	Non siamo sicuri di quale possa essere la ragione esatta di ciò.
He was only still when he had to be.	Era fermo solo quando doveva esserlo.
It wasn't that good.	Non era così buono.
Having someone to protect and support.	Avere qualcuno da proteggere e sostenere.
In fact, it also makes us a little bit high.	In effetti, ci rende anche un po' sballati.
I have two small children and my wife is not working.	Ho due bambini piccoli e mia moglie non lavora.
They both get excited in our break room at work.	Entrambi si eccitano nella nostra sala pausa al lavoro.
Then you are six years old.	Allora hai sei anni.
You know, the one about hypertension and heart problems.	Sai, quello sull'ipertensione e sui problemi cardiaci.
And he saw what he expected.	E ha visto cosa si aspettava.
Only one thing is missing.	Manca solo una cosa.
But it would be nice.	Ma sarebbe bello.
But it is in very bad condition.	Ma è in pessime condizioni.
I love your choice of colors.	Adoro la tua scelta di colori.
I know you are looking for it.	So che la stai cercando.
This whole thing has shown that it cannot be ignored.	Tutta questa faccenda ha dimostrato che non può essere ignorato.
That part just crossed my mind.	Quella parte mi è appena passata per la testa.
It looked original, as old as the house.	Sembrava originale, vecchio come la casa.
I have to look at the number twice.	Devo guardare due volte il numero.
Buy gold, buy.	Compra oro, compra.
And keep thinking.	E continua a pensare.
We really put our heart and soul into it.	Ci abbiamo messo davvero il cuore e l'anima.
You're going away for your health, just three summer months.	Stai andando via per la tua salute, solo tre mesi estivi.
That said, she followed the baby out of the room.	Detto ciò, seguì il bambino fuori dalla stanza.
I felt really great.	Mi sono sentito davvero benissimo.
The people he knew were going to die tonight.	Le persone che sapeva sarebbero morte stanotte.
Some work better than others.	Alcuni lavorano meglio di altri.
Often, the more words you cut, the better.	Spesso, più parole tagli, meglio è.
It will not be as normal rain as you might expect.	Non sarà una pioggia normale come ci si potrebbe aspettare.
Obviously he never said that when my father was there.	Ovviamente non l'ha mai detto quando c'era mio padre.
By working with a small team, you will certainly take on more responsibilities.	Lavorando con un piccolo team, ti occuperai sicuramente di maggiori responsabilità.
And we were on a shit street.	Ed eravamo in una strada di merda.
I just talked to my mom.	Ho appena parlato con mia madre.
She moved a little closer to him.	Si avvicinò un po' a lui.
Please, let's talk about it later.	Per favore, ne parliamo dopo.
We'll get one with a view.	Ne prenderemo uno con vista.
Well, he tries to have fun over there.	Bene, cerca di divertirti laggiù.
The father even offered to pay part of the damage.	Il padre si offrì persino di pagare una parte del danno.
It's my job.	È il mio lavoro.
Yes, it is strange but it is true.	Sì, è strano ma è vero.
Challenge yourself and enjoy the new experiences you have.	Sfida te stesso e goditi le nuove esperienze che hai.
I want to say one thing.	Voglio dire una cosa.
But this was not of the promise.	Ma questo non era della promessa.
And she couldn't do anything for him.	E lei non poteva fare niente per lui.
Then they would leave and spread the word.	Poi se ne sarebbero andati e avrebbero sparso la voce.
Maybe, maybe we could.	Forse, forse potremmo.
People are extremely friendly.	Le persone sono estremamente amichevoli.
This happened in the early spring of this year.	Questo è successo all'inizio della primavera di quest'anno.
They want nothing but the best for you.	Non vogliono altro che il meglio per te.
If you look at this case, right.	Se guardi a questo caso, giusto.
But it was too deep for them.	Ma era troppo profondo per loro.
They no longer had any meaning, but he knew he wasn't done.	Non avevano più significato, ma sapeva che non aveva finito.
Please stop by when you visit.	Per favore, fermati quando visiti.
Here's what it looks like.	Ecco come appare.
And look at each life as a unique story.	E guardare ogni vita come una storia unica.
They did what was necessary to sell what they could sell.	Hanno fatto quello che era necessario per vendere ciò che potevano vendere.
Eventually he had to stop, he had to end it.	Alla fine ha dovuto smettere, ha dovuto farla finita.
Clearly, this is an area of ​​debate.	Chiaramente, questa è un'area di dibattito.
He was still too hurt.	Era ancora troppo ferito.
He couldn't find the name.	Non riusciva a trovare il nome.
So he left early this morning.	Quindi se n'è andato presto stamattina.
I was the only one who knew where he was, you see.	Ero l'unico a sapere dov'era, vedete.
People know this stuff when they hear it, he says.	La gente sa questa roba quando la sente, dice.
Leaving the house at night is often a problem.	Uscire di casa di notte è spesso un problema.
He doesn't have time either.	Neanche lui ha tempo.
At least you saw something.	Almeno hai visto qualcosa.
A representative of two independent experiments is shown.	Viene mostrato un rappresentante di due esperimenti indipendenti.
Proving that they live together will be even more difficult.	Dimostrare che convivono sarà ancora più difficile.
I mean, he's a cat.	Voglio dire, è un gatto.
A rumor about everything else.	Una voce su tutto il resto.
He had the most amazing arms.	Aveva le braccia più incredibili.
Caused by the.	Causato dal.
Built for speed, control and comfort.	Costruito per velocità, controllo e comfort.
Being right was even more important.	Avere ragione era ancora più importante.
They made you read these pages in front of them.	Ti hanno fatto leggere queste pagine davanti a loro.
It might be nothing, but at least we have a starting point.	Potrebbe non essere niente, ma almeno abbiamo un punto di partenza.
I hear things.	Sento cose.
That attack did no damage.	Quell'attacco non ha causato danni.
I couldn't do this shit without you.	Non potrei fare questa merda senza di te.
Instead of in a crazy country like this.	Invece che in un paese pazzo come questo.
I go to him.	vado da lui.
He paid her the money for his silence.	Le ha pagato i soldi per il suo silenzio.
The essential thing is to actually determine one.	L'essenziale è determinarne effettivamente uno.
It's a smart move.	È una mossa intelligente.
This has consequences on the structure of the information flow network.	Ciò ha conseguenze sulla struttura della rete del flusso di informazioni.
He made them take them back and put on another one.	Li ha fatti riprendere e metterne un altro.
He had checked it and seen it.	L'aveva controllata e l'aveva vista.
But now we should lose it.	Ma ora dovremmo perderlo.
He should never have won and he knows it.	Non avrebbe mai dovuto vincere e lo sa.
He had been told for up to a week.	Gli era stato detto fino a una settimana.
We got married within six months.	Ci siamo sposati entro sei mesi.
The latter is out of experimental control.	Quest'ultimo è fuori controllo sperimentale.
I didn't say where.	Non ho detto dove.
If there are things we should add please let us know.	Se ci sono cose che dovremmo aggiungere fatecelo sapere.
I will not move.	non mi muovo.
It was pretty detailed.	Era piuttosto dettagliato.
This is what he says.	Questo è quello che dice.
The air was full of sunshine.	L'aria era piena di sole.
The experiment was performed twice with a similar result.	L'esperimento è stato eseguito due volte con un risultato simile.
Not everyone follows through to the end of the deal.	Non tutti seguono fino alla fine dell'accordo.
Comment if you have one.	Commenta se ne hai uno.
But that's what the film wants to be.	Ma il film vuole essere quello.
And the shoes.	E le scarpe.
This could be done in several ways.	Questo potrebbe essere fatto in diversi modi.
There isn't a bank, actually.	Non c'è una banca, in realtà.
Everyone seemed welcome to comment.	Sembrava che tutti fossero i benvenuti per commentare.
He continues to live.	Continua a vivere.
In fact, he probably can play anything.	In effetti, probabilmente può suonare qualsiasi cosa.
But this room is no good.	Ma questa stanza non va bene.
We have no insurance.	Non abbiamo assicurazione.
He searches our website.	Cerca nel nostro sito web.
It takes work.	Ci vuole lavoro.
We have written a first part version of this material for this.	Abbiamo scritto una prima versione di parte di questo materiale per questo.
Just started.	Appena iniziato.
My work can be seen here and here.	Il mio lavoro può essere visto qui e qui.
Personal growth through the death of another.	Crescita personale attraverso la morte di un altro.
Then, include them in the challenge text instead.	Quindi, includili invece nel testo della sfida.
The lines were quite large.	Le linee erano piuttosto grandi.
Nothing was planned.	Niente è stato pianificato.
Directly in front of us was a half-open door.	Subito davanti a noi c'era una porta semiaperta.
I remember the first one very well.	Ricordo molto bene il primo.
It is described for the first time.	Viene descritto per la prima volta.
You never came back to me.	Non sei mai tornato da me.
Most say they are.	La maggioranza sostiene che lo siano.
This will work.	Questo funzionerà.
However, the topic does not carry a great deal of weight.	Tuttavia, l'argomento non ha un grande peso.
The challenge is that the parts of the living body are complicated.	La sfida è che le parti del corpo vivente sono complicate.
At every call.	Ad ogni chiamata.
He'll be waiting for me at the waterline.	Mi aspetterà alla linea di galleggiamento.
There were four animals in each group.	C'erano quattro animali in ogni gruppo.
Save the data if appropriate.	Salva i dati se appropriato.
River didn't understand it, so he didn't experience it.	River non l'ha capito, quindi non l'ha sperimentato.
I saw it go by.	L'ho visto passare.
I'm sure this topic has been covered many times.	Sono sicuro che questo argomento è stato trattato molte volte.
I would be interested to know if the latter was ever considered.	Sarei interessato a sapere se quest'ultimo fosse mai stato preso in considerazione.
There is no need to strain and there is no reason to worry.	Non c'è bisogno di sforzarsi e non c'è motivo di preoccuparsi.
We find that such changed circumstances now exist.	Scopriamo che tali mutate circostanze ora esistono.
There was something for everyone in all kinds of weather.	C'era qualcosa per tutti con ogni tipo di tempo.
All business and thoughts of old and lost loves were put aside.	Tutti gli affari e i pensieri di amori vecchi e perduti furono messi da parte.
A base station can serve a cell.	Una stazione base può servire una cella.
I glanced at the chair but my guard was gone.	Lanciai un'occhiata alla sedia ma la mia guardia era sparita.
You must surely know.	Devi sicuramente saperlo.
For better or for worse.	Nel bene e nel male.
He hadn't eaten yet since he arrived.	Non aveva ancora mangiato da quando era arrivato.
He decided that she too would return to the camp.	Decise che sarebbe tornata anche lei al campo.
This new king has everything under lock and key.	Questo nuovo re ha tutto sotto chiave.
He probably he is bad.	Probabilmente è cattivo.
Please find attached pictures.	Si prega di trovare le immagini allegate.
Life doesn't have to end if you don't want it.	La vita non deve finire se non lo vuoi tu.
I'll be away a week or so.	Starò via una settimana o giù di lì.
The colored bars show the t-values.	Le barre colorate mostrano i valori t.
All events were more common in men than women.	Tutti gli eventi erano più comuni negli uomini rispetto alle donne.
In this he was not unique.	In questo non era unico.
Now that's not the case.	Ora non è così.
What is it between you guys.	Che c'è tra voi ragazzi.
Older people are at a higher risk of complications.	Le persone anziane sono a più alto rischio di complicanze.
They like being in his room.	Gli piace stare nella sua stanza.
The court.	La Corte.
You must know.	Lei deve sapere.
In fact, we found that this wasn't necessary.	In realtà, abbiamo scoperto che ciò non era necessario.
Let me die.	Lasciami morire.
It can improve performance in three ways.	Può migliorare le prestazioni in tre modi.
He has done such things before.	Ha già fatto cose del genere.
To do this, click on the special characters just below these instructions.	Per farlo, fai clic sui caratteri speciali appena sotto queste istruzioni.
And he looks at this place.	E guarda questo posto.
Talk to him first.	Prima parla con lui.
That's why we were on the surface.	Ecco perché eravamo in superficie.
Except for love.	Tranne per amore.
My husband doesn't even like me to do that.	A mio marito non piace nemmeno che lo faccia.
Short neither saw nor heard it fall.	Short non la vide né la sentì cadere.
We choose whether to support our children.	Scegliamo se sostenere i nostri figli.
He gets back on his feet.	Torna in piedi.
They hadn't been in training and they weren't now.	Non erano stati in allenamento e non lo erano ora.
But not like before.	Ma non come prima.
Yet these results were not significantly different.	Eppure questi risultati non erano significativamente differenti.
He made it clear that he wanted me to sit on it.	Ha messo in chiaro che voleva che ci sedessi sopra.
They are trying, but it doesn't work.	Stanno provando, ma non funziona.
Like most dogs, he must have had a great sense of smell.	Come la maggior parte dei cani, doveva avere un grande senso dell'olfatto.
Put them in a bowl.	Mettili in una ciotola.
Anyway, do something that most of us do every day.	Comunque, fare qualcosa che la maggior parte di noi fa ogni giorno.
But handle it carefully.	Ma gestiscilo con attenzione.
None of this is my concern.	Niente di tutto questo è la mia preoccupazione.
And love was beautiful in her.	E l'amore era bello in lei.
I took them out in my boat, showed them around.	Li ho portati fuori con la mia barca, gli ho mostrato in giro.
The earth will forever remain wild.	La terra rimarrà per sempre selvaggia.
We can do this when we correct a data error.	Possiamo farlo quando correggiamo un errore di dati.
I want you to be the silent guy with the camera.	Voglio che tu sia il ragazzo silenzioso con la telecamera.
Also, you have to check for the race.	Inoltre, devi controllare per la gara.
Everything went well, everything went great.	Tutto è andato bene, tutto è andato benissimo.
She was wearing green that day.	Era vestita di verde quel giorno.
I doubt they would want it if they could.	Dubito che lo vorrebbero se potessero.
And when she did, it was dangerous.	E quando lo fece, era pericoloso.
It is about building a relationship with another living being.	Si tratta di costruire una relazione con un altro essere vivente.
Click on the image for a better look.	Fare clic sull'immagine per un aspetto migliore.
The bigger the enemy, the better.	Più grande è il nemico, meglio è.
Like, the same kind of reason.	Tipo, lo stesso tipo di ragione.
People are fighting about it.	Le persone stanno litigando per questo.
You need agreed rules.	Hai bisogno di regole concordate.
You have a new family, new interests.	Hai una nuova famiglia, nuovi interessi.
Who knows what they take me for, she told herself.	Chissà per cosa mi prendono, si disse.
This is only a beginning, not an end.	Questo è solo un inizio, non una fine.
I don't know how or when, but it went wrong.	Non so come o quando, ma è andata male.
Hates the best friend.	Odia il migliore amico.
I made a point.	Ho fatto un punto.
But that didn't matter to him.	Ma per lui questo non aveva importanza.
She starts inside him until she can contain him.	Inizia dentro di lui finché non riesce a contenerlo.
Let me try another way.	Fammi provare in un altro modo.
But we're running out of time.	Ma stiamo finendo il tempo.
For place cells, the situation appears more complex.	Per le celle luogo, la situazione appare più complessa.
She was cold and it hurt.	Aveva freddo e faceva male.
Nothing can be seen of the main building.	Non si vede nulla dell'edificio principale.
Then she died.	Poi è morta.
In most cases, due to manufacturing costs, this is simply not true.	Nella maggior parte dei casi, a causa dei costi di produzione, questo semplicemente non è vero.
The man's voice spoke again.	La voce dell'uomo parlò di nuovo.
Several times, unfortunately.	Diverse volte, purtroppo.
You are trying to protect them.	Stai cercando di proteggerli.
They provide a very professional service.	Forniscono un servizio molto professionale.
Clearly the baby can see them, but he doesn't cry.	Chiaramente il bambino può vederli, ma non piange.
I also tell my girls.	Lo dico anche alle mie ragazze.
There are no rules in this.	Non ci sono regole in questa cosa.
You know there is a very good reason for this.	Sai che c'è un'ottima ragione per questo.
It completely changed my life.	Ha cambiato completamente la mia vita.
You've got it covered.	Hai coperto.
But you didn't need to stand to move.	Ma non avevi bisogno di stare in piedi per muoverti.
Together they enjoyed the field of flowers.	Insieme si godevano il campo dei fiori.
However, the second time went better.	Comunque, la seconda volta è andata meglio.
The process described here works with any tree.	Il processo qui descritto funziona con qualsiasi albero.
Business is much more difficult than before.	Il business è molto più difficile di prima.
You have to work too.	Anche tu devi lavorare.
I had to find him.	dovevo trovarlo.
Because it is unusual, some people get the wrong idea about him.	Poiché è insolito, alcune persone si fanno un'idea sbagliata su di lui.
This is what countries do.	Questo è ciò che fanno i paesi.
People can use different words to describe something.	Le persone possono usare parole diverse per descrivere qualcosa.
We couldn't stop it.	Non siamo riusciti a fermarlo.
He looks confused.	Sembra confuso.
Four years old.	Di quattro anni.
So, that was a challenge, and it was really interesting.	Quindi, quella è stata una sfida, ed è stato davvero interessante.
It was easy.	È stato facile.
You can have as much as you want.	Puoi avere quanto vuoi.
I do not want to do it.	Non voglio farlo.
Let's take a look at your second example.	Diamo un'occhiata al tuo secondo esempio.
But it looks different than a bank.	Ma sembra diverso da una banca.
Nobody wants to miss the event.	Nessuno vuole perdere l'evento.
From start to finish, it's ten minutes.	Dall'inizio alla fine, sono dieci minuti.
It is your job to be prepared.	È il tuo lavoro essere preparati.
And you'd be right, there weren't many.	E avresti ragione, non erano molti.
I'll be walking around there tonight.	Ci andrò in giro questa sera.
Not even in a useful way.	E nemmeno in modo utile.
Killing for a cause was one thing.	Uccidere per una causa era una cosa.
When writing was his therapy.	Quando la scrittura era la sua terapia.
Some of the humans were crying in each other's arms.	Alcuni degli umani piangevano l'uno nelle braccia dell'altro.
We lost the first cut.	Abbiamo perso il primo taglio.
It sounds hot on the radio.	Suona caldo alla radio.
I have not offered an answer.	Non ho offerto risposta.
I have no one in the world to go to.	Non ho nessuno al mondo da cui andare.
I have no idea how it happened, but it is.	Non ho idea di come sia successo, ma è così.
It was beautiful tonight.	Era bellissima stasera.
So they put me to the test and decided to choose me.	Così mi hanno messo alla prova e hanno deciso di scegliermi.
Both girls fell asleep at the table.	Entrambe le ragazze si addormentarono al tavolo.
They will send me to my next school soon.	Presto mi manderanno alla mia prossima scuola.
And eat something.	E mangia qualcosa.
Maybe we could stay there.	Forse potremmo restare lì.
Most likely animals.	Animali più probabili.
But he is right.	Ma ha ragione.
The call of the road has come to you again.	Il richiamo della strada è giunto di nuovo a te.
I think it's time to change again.	Penso che sia ora di cambiare di nuovo.
Another woman had stopped in the space next to mine.	Un'altra donna si era fermata nello spazio accanto al mio.
It had been a bad weekend for him.	Era stato un brutto fine settimana per lui.
Oh, how she tried.	Oh, come ci ha provato.
Again, what I am and not what I am not.	Ancora una volta, quello che sono e non quello che non sono.
This last movement will create the perfect amount of head.	Quest'ultimo movimento creerà la quantità perfetta di testa.
Call ahead or email with any questions you may have.	Chiama in anticipo o invia un'e-mail con qualsiasi domanda tu possa avere.
They are associated with birth rather than death.	Sono associati alla nascita piuttosto che alla morte.
Be aware that the entire business of the book is under stress.	Considera che l'intera attività del libro è sotto stress.
I was captured for sure.	Sono stato catturato di sicuro.
We have become good friends.	Siamo diventati buoni amici.
Maybe he just pulled it out of his system of him.	Forse l'ha semplicemente tirato fuori dal suo sistema.
He today he does it.	Oggi lo fa.
He shouldn't have said anything.	Non avrebbe dovuto dire niente.
He would remember it.	Lo ricorderebbe.
Either pass or go around my street.	O passa o fai il giro della mia strada.
You said you trust him.	Hai detto che ti fidi di lui.
But they weren't meant for me.	Ma non erano pensati per me.
He hated school, of course.	Odiava la scuola, ovviamente.
As my friend.	Come mio amico.
So, they better stay away.	Quindi, è meglio che stiano alla larga.
We never say that.	Non lo diciamo mai.
Please do not use it for any other purpose.	Si prega di non utilizzarlo per nessun altro scopo.
There was a note on the kitchen table.	Sul tavolo della cucina c'era un biglietto.
You hear things.	Tu senti cose.
You will know more when we are safe.	Ne saprai di più quando saremo al sicuro.
Knowledge of the process model is not required.	Non è richiesta la conoscenza del modello di processo.
She has no children.	Lei non ha figli.
Or it might not be hers.	O potrebbe non essere suo.
She had tried to call him at the hospital.	Aveva provato a chiamarlo in ospedale.
We see this in political parties.	Lo vediamo nei partiti politici.
To live, of course, to eat.	Per vivere, naturalmente, per mangiare.
The lights were on, which meant his parents were inside.	Le luci erano accese, il che significava che i suoi genitori erano dentro.
We will divide them and check them.	Li divideremo e li controlleremo.
He looks at himself long and hard.	Si guarda a lungo e intensamente.
Most people are just interested.	La maggior parte delle persone è solo interessata.
I was wondering what the problem was.	Mi chiedevo quale fosse il problema.
There is nothing you can do now.	Non c'è niente che tu possa fare adesso.
There must be more.	Ci deve essere di più.
Yes, you can find people who can do it.	Sì, puoi trovare persone che possono farlo.
All or nothing, he said.	Tutto o niente, disse.
Like a breath it ran over it.	Come un respiro ci corse sopra.
I had no idea what to think.	Non avevo idea di cosa pensare.
He was out of breath.	Gli mancava il respiro.
Not much pain.	Non molto dolore.
He knows that you are not what he wants.	Sa che non sei quello che vuole.
Look what happened.	Guarda cos'è successo.
If others win, you will die.	Se vincono gli altri, morirai.
It may not be the religion you like.	Potrebbe non essere la religione che ti piace.
He fell to the floor during our business and he broke his neck.	È caduto per terra durante la nostra attività e si è rotto il collo.
Government.	Governo.
Not only the feet, but also the heart.	Non solo i piedi, ma anche il cuore.
She was written as if she was at least ten years older.	È stata scritta come se avesse almeno dieci anni in più.
Lo, and she threw it.	Lo, e lo gettò.
Also, don't forget to share and suggest to your friends.	Inoltre, non dimenticare di condividere e suggerire ai tuoi amici.
Write to their top management if necessary.	Scrivi alla loro direzione superiore, se necessario.
If you happen to do this job you need to submit the information.	Se ti capita di fare questo lavoro devi inviare le informazioni.
He still didn't understand who he was now.	Non capiva ancora chi fosse adesso.
I sat down again and the tears started to fall.	Mi sono seduto di nuovo e le lacrime hanno iniziato a scendere.
It didn't seem necessary to carry more.	Non sembrava necessario portare di più.
Somehow, those few steps to the door took forever.	In qualche modo, quei pochi passi verso la porta impiegarono un'eternità.
I think he's waiting for me.	Credo che mi stia aspettando.
I wait for my friends to come in, then I follow.	Aspetto che i miei amici entrino, poi seguo.
Someone should have told you before I did.	Qualcuno avrebbe dovuto dirtelo prima di me.
There is so much to do.	C'è così tanto da fare.
They have experienced terrible things.	Hanno vissuto cose terribili.
I will hit her.	La colpirò.
She wasn't supposed to go this way.	Non doveva andare in questo modo.
She didn't even close the door behind her.	Non ha nemmeno chiuso la porta dietro di sé.
When my children saw me, they ran into them.	Quando i miei figli mi hanno visto, si sono imbattuti in loro.
For my role here.	Per il mio ruolo qui.
A significant amount of energy is required in this process.	In questo processo è necessaria una quantità significativa di energia.
The crowd, however, was rather quiet.	La folla, tuttavia, era piuttosto tranquilla.
Which she obviously had.	Cosa che ovviamente aveva.
The mix of materials is also unusual.	Anche il mix di materiali è insolito.
Early in the morning is best.	La mattina presto è meglio.
But that wasn't the worst thing that could happen.	Ma non era la cosa peggiore che potesse succedere.
In the end, love and life are stronger than death.	Alla fine l'amore e la vita sono più forti della morte.
But as history tells us, this rarely happens.	Ma come ci dice la storia, ciò accade raramente.
The sound of the mother could not be heard in this room.	Non si sentiva il suono della madre in questa stanza.
She put her head out the window.	Ha messo la testa fuori dalla finestra.
If there was a defense to be had.	Se ci fosse una difesa da avere.
Her voice is very calm.	La sua voce è molto calma.
And you are a bad driver.	E tu sei un pessimo pilota.
When my trial began, he had joined the army.	Quando iniziò il mio processo, era entrato nell'esercito.
Intended for use by video game players.	Destinato all'uso da parte di giocatori di videogiochi.
Even at night he did not sleep.	Anche di notte non dormiva.
I looked closer.	Ho guardato più da vicino.
No one who knew her was surprised.	Nessuno che la conoscesse rimase sorpreso.
This can be so good for her.	Questo può essere così bello per lei.
A meeting with the right players.	Un incontro con i giocatori giusti.
She tells a story through the movement of the hand and arm.	Racconta una storia attraverso il movimento della mano e del braccio.
But please, just do this for me.	Ma per favore, fai solo questa cosa per me.
But she thought it would be hers.	Ma pensava che sarebbero stati suoi.
Natural gas is expensive.	Il gas naturale è costoso.
She didn't want to come here.	Non voleva venire qui.
There was no argument there.	Non c'era nessun argomento lì.
My quality of life is not great.	La mia qualità di vita non è eccezionale.
The metal had been badly burned.	Il metallo era stato gravemente bruciato.
Bring me a bottle for this little one.	Portami una bottiglia per questo piccolo.
She saw what happened.	Ha visto cosa era successo.
I'm sorry.	Mi dispiace.
They couldn't send a real wedding present, oh, no.	Non potevano mandare un vero regalo di nozze, oh, no.
On her arm.	Sul braccio.
We had a family.	Avevamo una famiglia.
For this reason she nodded.	Per questo motivo annuì.
She was close to her age, perhaps a little older.	Era vicino alla sua età, forse un po' più grande.
They cannot see beyond what they believe to be true.	Non riescono a vedere oltre ciò che credono essere vero.
Don't tell him.	Non dirglielo.
Maybe she hadn't come.	Forse non era venuta.
Family is a very important part of my life.	La famiglia è una parte molto importante della mia vita.
Give it to him in a glass.	Daglielo in un bicchiere.
Your only defense is to try to stay calm and focused.	La tua unica difesa è cercare di rimanere calmo e concentrato.
The others would follow behind.	Gli altri sarebbero seguiti dietro.
And just as the title says, it failed.	E proprio come dice il titolo, non è riuscito.
I laugh, you laugh.	Io rido, tu ridi.
Let him be happy.	Lascia che sia felice.
It is really cool to see.	È davvero bello da vedere.
I knew enough to keep it a secret.	Sapevo abbastanza per mantenerlo segreto.
He was on the team, he was told.	Era nella squadra, gli è stato detto.
There were no changes in the results.	Non sono state riscontrate modifiche nei risultati.
He was in there.	Era lì dentro.
Maybe they like you a lot.	Forse piaci molto.
They're so cute.	Sono così carini.
The process is just to do the best you can.	Il processo è solo quello di fare il meglio che puoi.
And such he received.	E tale ha ricevuto.
I have seen two common rules.	Ho visto due regole comuni.
Besides, it was more than that.	Inoltre, era più di questo.
Then, he returns to the starting position.	Quindi, torna alla posizione di partenza.
You need good value for money.	Hai bisogno di un buon rapporto qualità-prezzo.
Neither officer had a gun drawn.	Nessuno dei due ufficiali aveva la pistola sguainata.
As close as my father and me.	Vicino come me e mio padre.
They may very well be right and you can work on that.	Potrebbero benissimo avere ragione e su questo puoi lavorare.
She had a right to be angry.	Aveva il diritto di essere arrabbiata.
This is my image.	Questa è la mia immagine.
Everything else, including breakfast, comes later.	Tutto il resto, compresa la colazione, viene dopo.
Nothing changes except one thing.	Nulla cambia tranne una cosa.
She was confusing words and couldn't think.	Confondeva le parole e non riusciva a pensare.
You are right, of course.	Ha ragione, ovviamente.
I have too much to worry about the way she is.	Ho troppo di cui preoccuparmi così com'è.
We give the statement and proof below.	Diamo la dichiarazione e la prova di seguito.
A burden was lifted from them.	Un peso è stato sollevato da loro.
We're friends, sort of.	Siamo amici, una specie.
Please tell me.	Dimmelo, ti prego.
It meant one less thing for her to think about.	Significava una cosa in meno a cui doveva pensare.
Here, many people still have a feeling of comfort and safety.	Qui, molte persone hanno ancora una sensazione di comfort e sicurezza.
I do something in return.	Faccio qualcosa in cambio.
It is known to affect the head and neck region.	È noto che colpisce la regione della testa e del collo.
Take notes during the meeting.	Prendere appunti durante la riunione.
The report states that the bill was not heard in the courtroom.	Il rapporto afferma che il disegno di legge non è stato ascoltato in aula.
We are as bad as the people we talked about earlier.	Siamo cattivi come le persone di cui parlavamo prima.
I used the following code for that.	Ho usato il seguente codice per quello.
If the world has given up on them, the church won't.	Se il mondo ha rinunciato a loro, la chiesa non lo farà.
I want to live up to that reality.	Voglio essere all'altezza di quella realtà.
Mass media and special interest groups.	Mass media e gruppi di interesse speciale.
I don't want you to fuck me and this case around.	Non voglio che tu fotti me e questo caso in giro.
This, in my opinion, is not true.	Questo, secondo me, non è vero.
Not many people think it's worth a try.	Non molte persone pensano che valga la pena provare.
I feel what he feels.	Sento quello che sente lui.
I have no more time for this discussion.	Non ho più tempo per questa discussione.
Most of them were children.	La maggior parte erano bambini.
Look at the things on the wall.	Guarda le cose sul muro.
He got down on his knees and all.	Si è inginocchiato e tutto il resto.
In the end, however, everything works like this.	Alla fine, però, funziona così qualunque cosa.
He had found it by accident, and he had lost it that night on purpose.	L'aveva trovato per caso, e l'aveva perso quella notte di proposito.
Make it all fit together.	Fai combaciare tutto.
His lips met his.	Le labbra incontrarono le sue.
They both use the same test environment.	Entrambi utilizzano lo stesso ambiente di test.
However, the body weight at birth was normal.	Tuttavia, il peso corporeo alla nascita era normale.
It was so incredibly quiet.	Era così incredibilmente silenzioso.
Tears well in his eyes.	Lacrime bene nei suoi occhi.
It would be difficult.	Sarebbe difficile.
Nor them.	Né loro.
See, this is the problem when you love to travel.	Vedi, questo è il problema quando ami viaggiare.
I have powerful legs.	Ho gambe potenti.
A little too prepared.	Un po' troppo preparato.
I must have done something right.	Devo aver fatto qualcosa di giusto.
Some very interesting comments here.	Alcuni commenti molto interessanti qui.
That's who you are.	Ecco chi sei.
I'm sorry to see you go.	Mi dispiace vederti andare.
For me, having the opportunity is special.	Per me avere l'opportunità è speciale.
If she hadn't been there, she wouldn't have that family feeling.	Se lei non fosse stata lì, non avrebbe quella sensazione di famiglia.
I noticed that no one spoke to me anymore.	Ho notato che nessuno mi parlava più.
Friends have interests.	Gli amici hanno interessi.
The court cannot find such a conflict.	La corte non può trovare un tale conflitto.
Maybe it might interest a group.	Forse potrebbe interessare un gruppo.
This is not easy to achieve.	Questo non è facile da raggiungere.
You're not asking for anything.	Non stai chiedendo niente.
None of the children were accepted into school in the cast.	Nessuno dei bambini è stato accettato a scuola nel cast.
There must have been a good hundred.	Devono essere stati un buon centinaio.
Especially if they have lower health.	Soprattutto se hanno una salute inferiore.
Here it is again, yes.	Eccolo di nuovo, sì.
Many, however, will need much more.	Molti, tuttavia, avranno bisogno di molto di più.
At the given time.	Al momento dato.
Explanation of this file above.	Spiegazione di questo file sopra.
Transfer to a plate and allow to cool completely.	Trasferite su un piatto e fate raffreddare completamente.
This is my first return match.	Questa è la mia prima partita di ritorno.
But she still had another reason for his lack of faith.	Ma aveva ancora un'altra ragione per la sua mancanza di fede.
Then he went back to work.	Poi è tornato al lavoro.
He couldn't lift his legs when he was lying down.	Non poteva alzare le gambe quando era sdraiato.
I'll have to try it again.	dovrò provarlo di nuovo.
He should have the ability to grow easily anywhere in our country.	Dovrebbe avere la capacità di crescere facilmente ovunque nel nostro paese.
I was freaked out by the concern that you.	Ero fuori di testa per la preoccupazione che tu.
And sexual desire is natural.	E il desiderio sessuale è naturale.
Go far, into a new world, with new worries.	Andare lontano, in un mondo nuovo, con nuove preoccupazioni.
If he hadn't returned, the others would have been shot.	Se non fosse tornato, gli altri sarebbero stati fucilati.
And not just books.	E non solo libri.
I couldn't go far without them.	Non potrei andare lontano senza di loro.
One or more may soon be dead.	Uno o più potrebbero presto essere morti.
My house is full of life.	La mia casa è piena di vita.
History is certainly one of them.	La storia è sicuramente una di queste.
It is a simple and natural part of life.	È una parte semplice e naturale della vita.
They have their first child later than before.	Hanno il loro primo figlio più tardi di prima.
We go off the road.	Usciamo di strada.
I don't care about them.	Non mi interessa di loro.
I was quite involved.	Ero abbastanza coinvolto.
I want to go.	Voglio andare.
My life seemed broken.	La mia vita sembrava spezzata.
But he wasn't paid like that.	Ma non è stato pagato così.
I know you will not come.	So che non verrai.
You may want to read the above again.	Potresti voler leggere di nuovo quanto sopra.
They just don't look the same as you.	Semplicemente non hanno lo stesso aspetto di te.
They like to plant trees.	A loro piace piantare alberi.
I've been on side projects before that didn't feel that way.	Sono stato in progetti collaterali prima che non mi sentivo in quel modo.
No, it's just going out.	No, è semplicemente uscire.
In the distance a band began to play.	In lontananza una banda cominciò a suonare.
This is a fairly simple procedure.	Questa è una procedura abbastanza semplice.
Please bring your best behavior.	Per favore, porta il tuo miglior comportamento.
The next day.	Il giorno successivo.
It is time to release your energy.	È il momento di liberare la tua energia.
You are too much.	Siete troppo.
Now what to do ?.	Ora cosa fare?.
Not exactly together, as we were on opposite teams.	Non esattamente insieme, visto che eravamo in squadre opposte.
Let me know how it goes with the new doctor.	Fammi sapere come va con il nuovo dottore.
I am a friend of your mother.	Sono un amico di tua madre.
One of her parents lay on the ground next to him.	Uno dei suoi genitori giaceva a terra accanto a lui.
But everyone around her is really positive about the whole thing.	Ma tutti intorno a lei sono davvero positivi sull'intera faccenda.
Examples can be particularly useful.	Gli esempi possono essere particolarmente utili.
You are offered a choice here.	Sei qui offerto una scelta.
You are in control of my hand.	Lei ha il controllo della mia mano.
She turns on her side.	Si gira su un fianco.
This jeopardizes the smooth functioning of the internal market.	Ciò mette a rischio il buon funzionamento del mercato interno.
Opening this year would have been huge for him.	Aprire quest'anno sarebbe stato enorme per lui.
I couldn't reach it.	Non potevo raggiungerlo.
He hadn't caught her.	Non l'aveva catturata.
There are ways to get paid for your ideas upfront.	Ci sono modi per essere pagato per le tue idee in anticipo.
We can close it now.	Possiamo chiuderlo ora.
This way of being taken seriously is usually called being professional.	Questo modo di essere preso sul serio è solitamente chiamato essere professionale.
It was a little strange to see him.	È stato un po' strano vederlo.
I was trying.	Stavo provando.
It felt like the right thing for him.	Sembrava la cosa giusta per lui.
I hate to see him win.	Odio vederlo vincere.
Keep going whatever their food is guaranteed to be healthy.	Continua qualunque sia il loro cibo è garantito che sia sano.
I passed the driving test thanks to this site.	Ho superato l'esame di guida grazie a questo sito.
It looks lovely.	Sembra adorabile.
She could barely speak.	Riusciva a malapena a parlare.
He pressed the panel.	Premette il pannello.
One button is red.	Un pulsante è rosso.
He can throw a bear three times his size without much effort.	Può lanciare un orso tre volte la sua taglia senza troppi sforzi.
He was mad at her, he had been mad for a while now.	Era arrabbiato con lei, era arrabbiato da un po' ormai.
But it still didn't work.	Ma ancora non funzionava.
Adults have the money and the energy but not the time.	Gli adulti hanno i soldi e l'energia ma non il tempo.
That's all now.	È tutto ora.
She was doing her best to bring her life back to normal.	Stava facendo del suo meglio per riportare la sua vita alla normalità.
this is far from the truth.	questo è lontano dalla verità.
And she refused to come.	E si è rifiutato di venire.
He decided to fix the situation.	Ha deciso di sistemare la situazione.
I never heard of it.	Non ne ho mai sentito parlare.
The past is too much with me.	Il passato è troppo con me.
She shook her head and started down the steps.	Scosse la testa e iniziò a scendere i gradini.
Sometimes, during that summer, it seemed that everything would die.	A volte, durante quell'estate, sembrava che tutto sarebbe morto.
I love deeply.	Amo profondamente.
But we need a broader debate here.	Ma qui abbiamo bisogno di un dibattito più ampio.
They would have to do some research to find out.	Avrebbero dovuto fare delle ricerche per saperlo.
There would be no one to overcome them.	Non ci sarebbe nessuno a superarli.
This method of protecting files was basic.	Questo metodo di protezione dei file era di base.
It can provide you with the services you need.	Può fornirti i servizi di cui hai bisogno.
I will look forward to your latest article in the series.	Aspetterò con ansia il tuo ultimo articolo della serie.
However, this is a difficult task using this data.	Tuttavia, questo è un compito difficile utilizzando questi dati.
That's all.	Questo è tutto.
And look at it.	E guardala.
It was wonderful to be in love.	Era meraviglioso essere innamorati.
I tried to fall asleep, but I couldn't.	Ho provato ad addormentarmi, ma non ci sono riuscito.
It could have many names.	Potrebbe avere molti nomi.
But she didn't give a shit.	Ma non ce ne fregava un cazzo.
The public is very helpful in this way.	Il pubblico è molto utile in questo modo.
So they looked to other countries.	Quindi hanno guardato ad altri paesi.
It would be perfect to work with.	Sarebbe perfetto con cui lavorare.
There has never been any waste.	Non ci sono mai stati sprechi.
They added actions to help them do this.	Hanno aggiunto azioni per aiutarli a farlo.
I stop trying.	Smetto di provare.
I hardly ever feel tired in the afternoon.	Non mi sento quasi mai stanco nel pomeriggio.
We have several reasons not to do this at the moment.	Abbiamo diversi motivi per non farlo al momento.
It didn't make sense to me.	Non aveva senso per me.
I experienced the same feelings as you.	Ho vissuto le tue stesse sensazioni.
It will be so full of shit.	Sarà così pieno di merda.
You can feel the wind spinning.	Puoi sentire il vento che gira.
However, you are right about following other leads.	Tuttavia, hai ragione sul seguire altre piste.
But you are out of control.	Ma sei fuori controllo.
She had a rich friend who paid him.	Aveva un amico ricco che lo pagava.
I got mad at myself.	Mi sono arrabbiato con me stesso.
I have a lot of things.	Ho un sacco di cose.
Please be calm.	Per favore, stai calmo.
I decided to go back and land.	Ho deciso di tornare indietro e atterrare.
But it doesn't help.	Ma non serve.
This would be our hotel for the next two days.	Questo sarebbe il nostro hotel per i prossimi due giorni.
He is lucky, though.	Lui è fortunato, però.
And the desire to stop him was not very strong.	E la voglia di fermarlo non era molto forte.
I really like to go.	Mi piace molto andare.
He never goes away.	Non va mai via mai.
But that's only part of the story.	Ma questa è solo una parte della storia.
And anyway, you had enough to drink for breakfast.	E comunque avevi abbastanza da bere a colazione.
Of course, you don't need to bother.	Ovviamente non c'è bisogno che tu ti disturbi.
That he desired it.	Che la desiderasse.
Consequently, control over the data is handled by the client device.	Di conseguenza, il controllo sui dati è gestito dal dispositivo client.
It makes a man lose perspective.	Fa perdere la prospettiva a un uomo.
Eventually, you will have to deal with it.	Alla fine, dovrai affrontarlo.
I think she is surprised herself.	Penso che sia lei stessa sorpresa.
I knew immediately that she was the same woman.	Ho capito subito che era la stessa donna.
She drove me crazy.	Mi ha fatto impazzire.
It's good to get through that game.	È bello superare quella partita.
Good ideas, perhaps.	Buone idee, forse.
She turned a page, lost in reading.	Voltò una pagina, perso nella lettura.
It occurred to him that she was falling.	Gli venne in mente che stava cadendo.
And it was no small thing.	E non era cosa da poco.
He didn't understand.	Non capiva.
I loved him.	Lo amavo.
I think they don't.	Penso che non lo facciano.
They need to be collected.	Devono essere raccolti.
Stress is defined as force per unit area.	Lo stress è definito come forza per unità di area.
Full printing worked.	La stampa completa ha funzionato.
In his mother's milk.	Nel latte di sua madre.
Did you see that poor girl and.	Hai visto quella povera ragazza e.
He is power and darkness.	Egli è potere e oscurità.
He made me proud to be in show business.	Mi ha reso orgoglioso di essere nel mondo dello spettacolo.
Go touch it.	Vai a toccarlo.
It couldn't be true.	Non potrebbe essere vero.
There is no source.	Non c'è alcuna fonte.
This is no small thing because, let's face it, you are busy.	Non è una cosa da poco perché, ammettiamolo, sei impegnato.
He tried several times, but nothing happened.	Ci ha provato più volte, ma non è successo niente.
In the end there is hope.	Alla fine c'è speranza.
She could see it in him.	Poteva vederlo in lui.
God, he hated that man.	Dio, odiava quell'uomo.
But with this it was different.	Ma con questo era diverso.
I'm with you this season too, mate.	Sono con te anche io in questa stagione amico.
I am running away.	Sto scappando.
I didn't know if you were coming.	Non sapevo se saresti venuta.
Hope this makes sense.	Spero che questo abbia senso.
To be sure, there is absolutely nothing that needs to start.	A dire il vero, non c'è assolutamente nulla che debba iniziare.
He was nervous and he even wanted to drive them himself.	Era nervoso e voleva persino guidarli da solo.
And we have work to do.	E abbiamo del lavoro da fare.
Nobody was interested.	Nessuno era interessato.
There was no evidence of any struggle.	Non c'erano prove di alcuna lotta.
These topics don't interest me.	Questi argomenti non mi interessano.
They saw him and talked to him.	Lo hanno visto e hanno parlato con lui.
Many years of difficult times.	Molti anni di tempi difficili.
If I could get that day back.	Se potessi riavere quel giorno.
Right now, you are exactly where you should be.	In questo momento, sei esattamente dove dovresti essere.
To build it.	Per costruirlo.
He took another big sip of beer.	Prese un altro grande sorso di birra.
In short, he was a player in his own right.	Era, insomma, un giocatore a sé stante.
Too bad it is not reported as news.	Peccato che non sia riportato come notizia.
She said to trust him.	Ha detto di fidarsi di lui.
One brought a chair.	Uno ha portato una sedia.
We have two sets of teeth in our life.	Abbiamo due serie di denti nella nostra vita.
The missing evidence rule doesn't go that far.	La regola delle prove mancanti non va così lontano.
This will help them know what they know.	Questo li aiuterà a sapere quello che sanno.
Transfer to a bowl and allow to cool completely.	Trasferite in una ciotola e fate raffreddare completamente.
The card has yet to be delivered at eight in the morning.	La carta deve ancora essere consegnata alle otto del mattino.
My little purpose has vanished.	Il mio piccolo scopo è svanito.
That second seemed like an age.	Quel secondo gli sembrò un'età.
Your time and mine may still be long.	Il tuo tempo e il mio potrebbero essere ancora lunghi.
They seemed like the kind of men who knew enough.	Sembravano il tipo di uomini che ne conoscevano abbastanza.
Then he comes home.	Poi torna a casa.
He says he was wrong.	Dici che ha sbagliato.
Now it was their job to protect her.	Ora era loro compito proteggerla.
His entire left side was cold.	Il suo intero lato sinistro era freddo.
The instructions with the pictures were excellent.	Le istruzioni con le immagini erano eccellenti.
I want to turn that bridge, though.	Voglio girare quel ponte, però.
Thank you so much, it made my day eating some great food.	Grazie mille, ha reso la mia giornata mangiare dell'ottimo cibo.
Fear of what he might feel, or what he might feel.	Paura di ciò che potrebbe provare, o di ciò che potrebbe provare lui.
If it is possible.	Se è possibile.
He would help find him his father.	Avrebbe aiutato a trovare suo padre.
I can make it work for you.	Posso farlo funzionare per te.
Other parts were gone.	Altre parti erano sparite.
I waited every night.	Ho aspettato ogni sera.
Strong pressure was exerted on me to look into the matter.	Una forte pressione è stata esercitata su di me per esaminare la questione.
He walked and walked.	Camminava e camminava.
If it returns false, you know it's completely out of sight.	Se restituisce false, sai che è completamente fuori vista.
Until then, there is nothing you can do.	Fino ad allora, non c'è niente che tu possa fare.
You may decide that you would have done things differently.	Potresti decidere che avresti fatto le cose in modo diverso.
They were basically empty words.	Erano parole vuote fondamentalmente.
So when we find people doing it, we really appreciate it.	Quindi, quando troviamo persone che lo fanno, lo apprezziamo molto.
This time he didn't come back.	Questa volta non è tornato.
But the look in his eyes.	Ma lo sguardo nei suoi occhi.
And my heart is broken.	E il mio cuore è rotto.
The door closed behind him.	La porta si chiuse dietro di lui.
Peace is coming.	La pace sta arrivando.
He looked sweet.	Sembrava dolce.
I know he is right.	So che ha ragione.
The only difficulty lies in the lack of resources.	L'unica difficoltà sta nella mancanza di risorse.
I lost the will to live at some point.	Ho perso la voglia di vivere a un certo punto.
It was so perfect.	Era così perfetto.
Now the right.	Ora il diritto.
Many require more than one step.	Molti richiedono più di un passaggio.
It is difficult to do everything.	È difficile fare tutto.
There will be plans that will back down.	Ci saranno piani che si tireranno indietro.
No word on the mental.	Nessuna parola sul mentale.
No doubt he was educated to be nice to everyone.	Senza dubbio è stato educato per essere gentile con tutti.
It is not a question of law vs.	Non è una questione di diritto vs.
Maybe it comes out of our history and our background.	Forse viene fuori dalla nostra storia e dal nostro background.
I can't win this.	Non posso vincere questo.
It wasn't a mistake.	Non è stato un errore.
These are important things for this team.	Sono cose importanti per questa squadra.
He had a very good bottle.	Aveva una bottiglia molto buona.
I also found this page.	Ho trovato anche questa pagina.
He checked it.	L'ha controllato.
I have documents.	Ho documenti.
I saved it to keep it safe.	Ce l'ho messo da parte per tenerlo al sicuro.
The office door was open.	La porta dell'ufficio era aperta.
This is a message for our customers.	Questo è un messaggio per i nostri clienti.
Nothing they do on the pitch matters.	Niente di quello che fanno sul campo conta.
His words came with more difficulty.	Le sue parole arrivarono con più difficoltà.
There was a girl in college who "talked" to men.	C'era una ragazza al college che "parlava" con gli uomini.
Her mother, however, made little progress during this time.	La madre, tuttavia, fece pochi progressi durante questo periodo.
I had my whole family out there.	Avevo tutta la mia famiglia là fuori.
In a different world and time.	In un mondo e in un tempo diversi.
My love for you lives on.	Il mio amore per te vive.
As bad as the beginning of this book.	Pessimo come l'inizio di questo libro.
There are no right things to do, no perfect solution.	Non ci sono cose giuste da fare, nessuna soluzione perfetta.
Few actually are.	Pochi in realtà lo sono.
New every day.	Nuovi ogni giorno.
This is the way we want it.	Questo è il modo in cui lo vogliamo.
Strange what some people will think, weather like that.	Strano a cosa penseranno alcune persone, tempo del genere.
He asked where they were.	Ha chiesto dove fossero.
If you get the chance, sign up with her for dog training.	Se ne hai la possibilità, iscriviti con lei per l'addestramento del cane.
Only consent is required.	È richiesto solo il consenso.
I don't have any of those.	Non ho nessuno di quelli.
I was not ready for this.	Non ero pronto per questo.
He still didn't trust me.	Ancora non si fidava di me.
Pain is something to carry, like a radio.	Il dolore è qualcosa da trasportare, come una radio.
This is the final rest.	Questo è il riposo finale.
Keep the default setting.	Mantieni l'impostazione predefinita.
Tried but didn't know how to help.	Provato ma non sapevo come aiutarci.
It wasn't just a way to help me and the baby.	Non era solo un modo per aiutare me e il bambino.
Join to learn and play for fun.	Unisciti per imparare e giocare per divertimento.
They shouldn't be.	Non dovrebbero esserlo.
You can find everything you need for a lower amount when online.	Puoi trovare tutto il necessario per un importo inferiore quando online.
In fact, she was very afraid of him.	In effetti, aveva molta paura di lui.
All have been denied.	Tutti sono stati negati.
So no other application can receive it.	Quindi nessun'altra applicazione può riceverlo.
So clarify your facts.	Quindi chiarisci i tuoi fatti.
That's the reason.	Questa è la ragione.
Internet control.	Controllo di Internet.
For the next few days it became my home.	Per i prossimi giorni è diventata la mia casa.
You have someone else on your side.	Hai qualcun altro dalla tua parte.
This distribution cannot be explained by an age difference.	Questa distribuzione non può essere spiegata da una differenza di età.
Or his skin anyway.	O comunque la sua pelle.
There is no way around it.	Non c'è modo di aggirarlo.
We will have to take it down and start over.	Dovremo tirarlo giù e ricominciare da capo.
Show, don't tell.	Mostra, non dire.
This last piece is extremely important.	Quest'ultimo pezzo è estremamente importante.
And now finally a weekend.	E ora finalmente un fine settimana.
They keep it well.	Lo tengono bene.
No mention there either.	Nessuna menzione neanche lì.
There are many programs and services available.	Sono disponibili molti programmi e servizi.
The man enjoyed it.	L'uomo si è divertito.
This is a widely used way in recent years.	Questo è un modo ampiamente utilizzato negli ultimi anni.
Even so, she knows.	Anche così, lei lo sa.
They had six children together.	Hanno avuto sei figli insieme.
And you probably know her name.	E probabilmente conosci il suo nome.
I changed my mind and turned down the position.	Ho cambiato idea e ho rifiutato la posizione.
They wanted to get into the game right away.	Volevano entrare subito in gioco.
This is the only way to prepare for your next move.	Questo è l'unico modo per prepararti alla tua prossima mossa.
This is not very common.	Questo non è molto comune.
You told me the first day we met.	Me l'hai detto il primo giorno che ci siamo incontrati.
Let's start small.	Iniziamo in piccolo.
Don't keep it.	Non tenerla.
However, this would have little or no impact on your college experience.	Ciò avrebbe comunque un impatto minimo o nullo sulla tua esperienza universitaria.
But he knew what he would say.	Sapeva, però, cosa avrebbe detto.
You can do this in two ways.	Puoi farlo in due modi.
And they will make that day even more special.	E renderanno quel giorno ancora più speciale.
A function should only do one thing.	Una funzione dovrebbe fare solo una cosa.
Each square contains a base station.	Ogni quadrato contiene una stazione base.
You know the rules.	Conoscete le regole.
I looked away to hide them.	Ho distolto lo sguardo per nasconderli.
The apartment was overall rather dirty.	L'appartamento era nel complesso piuttosto sporco.
It's not even half the point.	Non è nemmeno metà del punto.
And the sky.	E il cielo.
She completed it.	L'ha completata.
He did not go into the house.	Non è entrato in casa.
They entered the school.	Sono entrati nella scuola.
Don't let them in here very often.	Non farli entrare qui molto spesso.
It wasn't.	Non lo era.
Then I got an idea.	Poi mi è venuta un'idea.
I'm the only one he can talk to about this.	Sono l'unico con cui può parlare di questo.
But this only happened when the teacher was not there.	Ma questo avveniva solo quando il maestro non c'era.
It is something we do.	È qualcosa che facciamo.
To be seen.	Da vedere.
I needed context.	Avevo bisogno di contesto.
It will not be affected.	Non sarà influenzato.
It's a longer read, but it's worth it.	È una lettura più lunga, ma ne vale la pena.
I don't worry about keeping it together anymore.	Non mi preoccupo più di tenerlo insieme.
You have tall friends.	Hai amici alti.
Surely this would be a better place.	Sicuramente questo sarebbe un posto migliore.
Used in comparison.	Usato nel confronto.
But again, this is not the case here.	Ma ancora una volta, questo non è il nostro caso.
Perfect for training when we release those features.	Perfetto per allenamento quando rilasciamo quelle caratteristiche.
Sleep and pain.	Sonno e dolore.
This is why appearance is very important.	Ecco perché l'aspetto è molto importante.
They didn't want me.	Non mi volevano.
But here you are again.	Ma eccoti di nuovo qui.
Written informed consent was obtained from each of the patients.	Il consenso informato scritto è stato ottenuto da ciascuno dei pazienti.
It was the only chance we had.	Era l'unica possibilità che avevamo.
Well, not me.	Beh, non io.
I was surprised that he carried a gun.	Sono rimasto sorpreso che portasse una pistola.
Long before you.	Molto prima di te.
Not sure if it is used.	Non sono sicuro che venga utilizzato.
Both of its parts.	Entrambe le sue parti.
This procedure has not been previously described in the literature.	Questa procedura non è stata descritta in precedenza in letteratura.
He went out immediately.	Uscì immediatamente.
Some aspects are actually really dangerous.	Alcuni aspetti, in realtà, sono davvero pericolosi.
Whatever really happened, the great experiment was over.	Qualunque cosa fosse realmente accaduta, il grande esperimento era finito.
The floor plan is very open.	La planimetria è molto aperta.
Your friends were talking about it.	I tuoi amici ne stavano parlando.
Drew caught his attention.	Drew attirò la sua attenzione.
He does not seem to perceive the passing of time.	Non sembra percepire il tempo che passa.
It is in your creation.	È nella tua creazione.
The race is the first of its kind in the world.	La corsa è la prima del suo genere al mondo.
The topic of getting back together didn't even come up.	L'argomento di tornare insieme non è nemmeno venuto fuori.
I do this and that every day.	Faccio questo e quello ogni giorno.
He wants them to stand up for themselves.	Vuole che si difendano da soli.
Whatever its name is.	Qualunque sia il suo nome.
They told him he was no longer wanted.	Gli hanno detto che non era più voluto.
We don't know what your real problem is.	Non sappiamo quale sia il tuo vero problema.
Free private parking is available on site.	In loco è presente un parcheggio privato gratuito.
And it's just a great story.	Ed è solo una grande storia.
We use the right one.	Usiamo quello giusto.
Where you can create these things.	In cui puoi creare queste cose.
Don't let you know anything about it.	Non lasciare che tu ne sappia nulla.
This was the big moment.	Questo è stato il grande momento.
He had walked, but not in beautiful places.	Aveva camminato, ma non in posti belli.
Attempt to fix things.	Tentativo di sistemare le cose.
We will demonstrate this with a series of results.	Lo dimostreremo con una serie di risultati.
We had everything we needed and more.	Avevamo tutto ciò di cui avevamo bisogno e altro ancora.
I mean time passes.	Voglio dire che il tempo passa.
Instead, her letters were about her.	Invece, le sue lettere parlavano di lei.
The fields are hidden immediately.	I campi vengono nascosti immediatamente.
Birth of the first child.	Nascita del primo figlio.
I haven't used it much myself.	Non l'ho usato molto io stesso.
Everyone has fun.	Tutti si divertono.
This shit is really devouring him.	Questa merda lo sta davvero divorando.
There was no strength in his legs, no sensation.	Non c'era forza nelle sue gambe, nessuna sensazione.
The impact has things of him right now.	L'impatto ha le sue cose in questo momento.
And he knew the game.	E conosceva il gioco.
Weight loss is not a big deal, if any.	La perdita di peso non è un grosso problema, se presente.
The other man held his light on me.	L'altro uomo ha tenuto la sua luce su di me.
Instead they just talk about a good game and move on.	Invece si limitano a parlare di un buon gioco e andare avanti.
He went to his room but ended up in the wrong one.	Andò nella sua stanza ma finì in quella sbagliata.
My real face has never been seen.	La mia vera faccia non è mai stata vista.
So she was his mother.	Così era sua madre.
We are a people.	Siamo un popolo.
There is no reason to take it off the table as a possibility.	Non c'è motivo di toglierlo dal tavolo come possibilità.
He talked about perspective, form, function.	Ha parlato di prospettiva, forma, funzione.
The spirit left him.	Lo spirito l'ha lasciato.
This is a game.	Questo è un gioco.
We do not have much time.	Non abbiamo molto tempo.
The fear of him was there, just below the surface.	La sua paura era lì, proprio sotto la superficie.
And maybe they are.	E forse lo sono.
It was better to say that it never happened.	Era meglio dire che non è mai successo.
I entered without any judgment.	Sono entrato senza alcun giudizio.
I don't want more suffering.	Non voglio più sofferenza.
That's what a football team does.	È quello che fa una squadra di calcio.
I'll talk to you later.	Ti parleró dopo.
You are more human than you think.	Sei più umano di quanto pensi.
Of course that wasn't the case.	Ovviamente non era così.
It gets complicated because there is love there.	Diventa complicato perché c'è amore lì.
Prices are variable.	I prezzi sono variabili.
The video featured no band members.	Il video non presentava nessun membro della band.
There was a long-standing love between them.	C'era un amore di vecchia data tra loro.
Also, my own heart.	Inoltre, il mio stesso cuore.
The truth, however, is harsh.	La verità, tuttavia, è dura.
This seems like just the beginning.	Questo sembra solo l'inizio.
He had been away for three years.	Era via da tre anni.
It's the whole team together.	È l'intera squadra insieme.
I should have told my children.	Avrei dovuto dirlo ai miei figli.
This increases the cost and time to get results.	Ciò aumenta il costo e il tempo per ottenere risultati.
There may be a way.	Potrebbe esserci un modo.
None of which are new.	Nessuno dei quali è nuovo.
And the presence of the soldiers.	E la presenza dei soldati.
That was what she had come for.	Era quello per cui era venuta.
I don't remember much from then.	Non ricordo molto di allora.
Then darkness fell as it passed again.	Poi scese l'oscurità mentre passava di nuovo.
He gave it up completely.	Ci ha rinunciato completamente.
Or at least, help me not worry so much about it anymore.	O almeno, aiutami a non preoccuparmene più così tanto.
Then it happened again.	Poi è successo di nuovo.
It is the only language you speak.	È l'unica lingua che parli.
I know from experience that we were trained to make each other happy.	So per esperienza che siamo stati formati per renderci felici a vicenda.
So they pulled it out.	Quindi l'hanno tirato fuori.
I will continue to fight.	Continuerò a combattere.
Try it sometimes.	Provalo a volte.
He says they're dry.	Dice che sono asciutti.
There is actually a third.	In realtà ce n'è un terzo.
To stand alone.	Per stare in piedi da sola.
But maybe it was.	Ma forse lo era.
I ask each of you.	Chiedo a ciascuno di voi.
A child has no right to play on the street.	Un bambino non ha il diritto di giocare per strada.
I definitely hope it depends on one of these options.	Spero sicuramente che dipenda da una di queste opzioni.
They haven't moved as fast as they could have.	Non si sono mossi così velocemente come avrebbero potuto.
It is enough, in fact, to see it twice today.	Basta, infatti, per vederlo due volte oggi.
I was making really good money, but it was wearing me out.	Guadagnavo davvero bene, ma mi stava logorando.
There is no time to lose.	Non c'è tempo da perdere.
I still did a lot, but less and less.	Lo facevo ancora molto, ma sempre meno.
You will have to learn to separate yourself from the mechanism.	Dovrai imparare a separarti dal meccanismo.
He looked around the room.	Si guardò intorno nella stanza.
I haven't seen you for four years.	Non ti vedo da quattro anni.
There is a degree of truth to this.	C'è un grado di verità in questo.
We will have lunch together.	Pranzeremo insieme.
It should put an end to all of this.	Dovrebbe porre fine a tutto questo.
Few have entered and survived.	Pochi sono entrati e sono sopravvissuti.
The problem is another.	Il problema è un altro.
War broke out the next morning.	La mattina successiva scoppiò la guerra.
Just a start.	Appena un inizio.
Well, they certainly didn't hide it.	Beh, di certo non l'hanno nascosto.
Once again, welcome.	Ancora una volta, benvenuto.
Much of the film takes place on a beautiful day.	Gran parte del film si svolge in una bella giornata.
It had been a strange drive from the office.	Era stato uno strano viaggio in macchina dall'ufficio.
There is more concern and concern for feelings.	C'è più preoccupazione e attenzione per i sentimenti.
I waited for her to fall asleep, then went back to my apartment.	Ho aspettato che si addormentasse, poi sono tornata nel mio appartamento.
I heard the phone message.	Ho sentito il messaggio telefonico.
On foot, it could take a week.	A piedi, potrebbe volerci una settimana.
I'm sorry that things ended up like this.	Mi dispiace che le cose siano finite così.
There are real solutions at the community level.	Ci sono soluzioni reali a livello di comunità.
Because he never asked him.	Perché non gliel'ha mai chiesto.
I will continue to save.	Continuerò a risparmiare.
You should feel sorry for me.	Dovresti sentirti dispiaciuto per me.
Only twice in her career has he had to shoot her gun.	Solo due volte nella sua carriera ha dovuto sparare con la sua pistola.
No man has ever done or can speak like him.	Nessun uomo ha mai fatto o può parlare come lui.
Let's take these one at a time.	Prendiamo questi uno alla volta.
I respect women.	Rispetto le donne.
He liked not having to work.	Gli piaceva non dover lavorare.
I too loved the story.	Anch'io ho amato la storia.
Several methods for this will be proposed below in particular applications.	Diversi metodi per questo verranno proposti di seguito in applicazioni particolari.
I asked for help.	Ho chiesto aiuto.
I just wanted to be sure.	Volevo solo essere sicuro.
The two men went to a quiet place to talk.	I due uomini andarono in un posto tranquillo per parlare.
The lost period has been established.	Il periodo perduto è stato stabilito.
I knew what it meant.	Sapevo cosa significava.
Positive results were evident within the first month.	I risultati positivi sono stati evidenti entro il primo mese.
Anyone who wants it.	Chiunque lo voglia.
His face was square and brown.	Il suo viso era squadrato e marrone.
I really think this is the only way.	Penso davvero che questo sia l'unico modo.
The result was not yet perfect.	Il risultato non era ancora perfetto.
Yes, the interview is going very well.	Sì, l'intervista sta andando molto bene.
Tomorrow, prices may change as supply and demand change.	Domani, i prezzi potrebbero cambiare al variare della domanda e dell'offerta.
I'm not sure what changed.	Non sono sicuro di cosa sia cambiato.
I grabbed him and he clung to my arms.	L'ho afferrato e lui si è aggrappato alle mie braccia.
Out of the good earth.	Fuori dalla buona terra.
Your style is great.	Il tuo stile è fantastico.
It was under his care.	Era sotto la sua cura.
Not something apart and strange.	Non qualcosa a parte e strano.
He couldn't read anything in his closed expression on him.	Non riusciva a leggere nulla nella sua espressione chiusa.
Sometimes it takes a long time.	A volte ci vuole molto tempo.
The earth did not measure in minutes.	La terra non misurava di minuti.
And it seems to be so.	E sembra che sia così.
Or rather, no.	O meglio, no.
My message is clear.	Il mio messaggio è chiaro.
It will pass.	Passerà.
Not a single hair moved all night.	Non un solo capello si mosse per tutta la notte.
They both refused to answer.	Entrambi si rifiutarono di rispondere.
I know it's real.	So che è reale.
I am unable to pay players from sales.	Non sono in grado di pagare i giocatori dalle vendite.
Temperature or time.	Temperatura o tempo.
Moments that change the course of our life, forever.	Momenti che cambiano il corso della nostra vita, per sempre.
They weren't born there.	Non erano nati lì.
At the moment, extremely important.	Al momento, estremamente importante.
Details that tell us who we are, where we are and why.	Dettagli che ci dicono chi siamo, dove siamo e perché.
I was just doing it to pass that amount of time.	Lo stavo facendo solo per passare quella quantità di tempo.
I need to do research.	Ho bisogno di fare ricerca.
What a lovely, lovely player.	Che giocatore adorabile, adorabile.
It was like listening to his voice.	Era come ascoltare la sua voce.
I missed.	Mi è mancato.
Here is a close-up of the players they will see.	Ecco un primo piano dei giocatori che vedranno.
In a minute, they are as big as adult humans.	In un minuto, sono grandi come esseri umani adulti.
It is not needed.	Non è necessario.
More to code.	Altro da codificare.
He played a great game in the last game.	Ha fatto una grande partita l'ultima partita.
He spoke without much interest.	Parlò senza molto interesse.
This is too weird.	Questo è troppo strano.
He found himself pushed a little too often.	Si è ritrovato spinto un po' troppo spesso.
I don't know how it happened.	Non so come sia successo.
That for good luck.	Quello per buona fortuna.
She is one of the few women to be named the technology leader.	È una delle poche donne a essere nominata leader della tecnologia.
Your mother thought she was too heavy for a child to bear.	Tua madre pensava che fosse troppo pesante da sopportare per un bambino.
And you know it's killing him inside.	E sai che lo sta uccidendo dentro.
Which scale is used depends on the purpose of the test.	Quale scala viene utilizzata dipende dallo scopo del test.
This result is a combination of two factors.	Questo risultato è una combinazione di due fattori.
Everyone now agreed.	Tutti ora erano d'accordo.
The text is also nice.	Bello anche il testo.
You can't go on like this.	Non puoi andare avanti così.
You can apply for the new policy.	Puoi fare domanda per la nuova polizza.
She told me to go slow to go fast.	Mi ha detto di andare piano per andare veloce.
We did not speak.	Non abbiamo parlato.
He got on board.	È salito a bordo.
She would keep it for later, though.	L'avrebbe conservato per dopo, però.
She started working like the next day.	Ha iniziato a lavorare come il giorno dopo.
And this won't stop.	E questo non si fermerà.
Sometimes it can feel difficult to stay focused.	A volte può sembrare difficile mantenere la concentrazione.
This occurs approximately every seven years on average.	Ciò si verifica in media ogni sette anni circa.
It takes time to fix it.	Ci vuole tempo per sistemarlo.
It was morning now.	Era mattina ormai.
At the customer, they made their selection.	Al cliente, hanno fatto la loro selezione.
Our little party held its breath and waited.	La nostra piccola festa trattenne il respiro e aspettò.
It's not just me.	Non sono solo io.
He can be present with you right now.	Può essere presente con te in questo momento.
Or if you're taking them literally.	O se li stai prendendo alla lettera.
This was ultimately the beginning of her political career.	Questo è stato in definitiva l'inizio della sua carriera politica.
Her shoulders were back.	Le sue spalle erano tornate.
Upload one of them with everything on it.	Carica uno di loro con tutto su di esso.
I don't need you to change and be someone you're not. '	Non ho bisogno che tu cambi e sia qualcuno che non sei'.
Let's play with each other.	Giochiamo tra di noi.
But the environment is at risk.	Ma l'ambiente è a rischio.
And she plans to go early in the season next year.	E pensa di andare all'inizio della stagione l'anno prossimo.
The changes aren't big.	I cambiamenti non sono grandi.
You can hear it on the back.	Puoi ascoltarlo sul retro.
This standard was found to be applicable in criminal cases.	Tale standard è stato ritenuto applicabile nei casi penali.
Her anger was gone.	La sua rabbia era sparita.
He felt too pleased with himself at the moment to kill anyone.	Si sentiva troppo soddisfatto di se stesso in quel momento per uccidere qualcuno.
Started slowly.	Iniziato lentamente.
Anyway, it doesn't matter.	Comunque, non importa.
They want the money.	Vogliono i soldi.
He was right here in this office.	Era proprio qui in questo ufficio.
There may be three options available.	Potrebbero essere disponibili tre opzioni.
I've never been one to sit still.	Non sono mai stato uno a stare seduto.
Both are poor.	Entrambi sono poveri.
At some point, the fight is over.	Ad un certo punto, la lotta è finita.
This is the best way we know how to learn.	Questo è il modo migliore in cui sappiamo come imparare.
That said, we'll have to see where he goes.	Detto questo, dovremo vedere dove va.
Or at least they should be.	O almeno dovrebbero esserlo.
Nature itself is a good example.	La natura stessa è un buon esempio.
He knew he wanted her too.	Sapeva che anche lui la voleva.
It was like this.	Era così.
This is typically done in one of two ways.	Questo è in genere fatto in uno dei due modi.
He could have died, so easily.	Sarebbe potuto morire, così facilmente.
I told her he didn't have to do anything.	Le ho detto che non doveva fare niente.
Remove the mixture from the heat.	Togliere il composto dal fuoco.
He seems to be on top of that.	Sembra essere al di sopra di questo.
His presence is always present.	La sua presenza è sempre presente.
The photo was removed hours ago.	La foto è stata rimossa ore fa.
He shoots one, then the other.	Spara a uno, poi all'altro.
They are interested in the land.	Sono interessati alla terra.
These two games have been difficult for me.	Queste due partite sono state difficili per me.
Not exactly a career choice that his parents would have liked.	Non esattamente una scelta professionale che avrebbe fatto piacere ai suoi genitori.
Not bad to see either.	Non male neanche da vedere.
Well, at least that's what we imagine.	Bene, almeno è quello che immaginiamo.
But there is a limit in n.	Ma c'è un limite nel n.
He hoped it wasn't because he could see that he was crying.	Sperava che non fosse perché lui poteva vedere che stava piangendo.
I haven't tried anything.	Non ho provato nulla.
I answered more or less as above.	Ho risposto più o meno come sopra.
So sad, but not lost yet.	Così triste, ma non ancora perso.
Pleasant and friendly family atmosphere.	Ambiente familiare piacevole e amichevole.
The two died instantly.	I due sono morti sul colpo.
All fat.	Tutto grasso.
He was reading by the window.	Stava leggendo vicino alla finestra.
Music was what brought us together.	La musica è stata ciò che ci ha unito.
We were poor with the ball.	Eravamo poveri con la palla.
The city of love.	La città dell'amore.
His record is still valid.	Il suo record è ancora valido.
It's nice to see him full of life.	È bello vederlo pieno di vita.
I mean, obviously they were going to pay me.	Voglio dire, ovviamente avevano intenzione di pagarmi.
I did room service last night.	Ho fatto il servizio in camera ieri sera.
He gave valuable advice.	Ha dato preziosi consigli.
If you buy smaller, the text size will be difficult to read.	Se acquisti più piccoli, la dimensione del testo sarà difficile da leggere.
Lots of photos.	Molte foto.
It is faith itself that is wrong.	È la fede stessa che è sbagliata.
I feel it the instant before the consequences hit me.	Lo sento l'istante prima che le conseguenze mi colpiscano.
It was worth a try.	Valeva la pena di tentare.
It was perfectly possible that the man's life was in danger.	Era perfettamente possibile che la vita dell'uomo fosse in pericolo.
Indicate your conditions.	Indica le tue condizioni.
If you want to hurry, we'll go fast.	Se vuoi fare in fretta, andremo veloci.
When we need it.	Quando ne abbiamo bisogno.
They haven't really given up on their religion.	Non hanno davvero rinunciato alla loro religione.
I am not a games person.	Non sono una persona di giochi.
I have two really short questions.	Ho due domande davvero brevi.
Like within two days.	Come entro due giorni.
I look forward to the season.	Attendo con ansia la stagione.
They both affect what you can carry and what you need to carry.	Entrambi influiscono su ciò che puoi portare e su ciò che devi portare.
There is no real view in a wood.	Non c'è una vera vista in un bosco.
We have never found anything on which we could collect either of them.	Non abbiamo mai trovato nulla su cui potremmo raccogliere nessuno dei due.
He's not having much luck.	Non sta avendo molta fortuna.
I like to sit here.	Mi piace sedermi qui.
I'm sure you believe everything you are saying.	Sono sicuro che credi a tutto quello che stai dicendo.
There is no way in the world.	Non c'è modo al mondo.
I respect him for that.	Lo rispetto per questo.
They may never act on their true feelings.	Potrebbero non agire mai in base ai loro veri sentimenti.
Certainly something had.	Sicuramente qualcosa aveva.
She said she wanted to buy it.	Ha detto che voleva comprarlo.
I was waiting for a contact to show up.	Stavo aspettando che si presentasse un contatto.
A terrible mistake.	Un terribile errore.
But you have.	Ma tu hai.
The second day went no better.	Il secondo giorno non è andato meglio.
You may be able to help us with this task.	Potresti essere in grado di aiutarci con questo compito.
Like everyone else, she just wanted to go home.	Come tutti gli altri, voleva solo andare a casa.
This is a middle-class area.	Questa è una zona della classe media.
I had to think quickly what to do.	Ho dovuto pensare rapidamente a cosa fare.
Violence against children is wrong.	La violenza sui bambini è sbagliata.
He is about to enter, but at the last moment he does not.	Sta per entrare, ma all'ultimo momento non lo fa.
You never appreciate anything you don't pay for.	Non si apprezza mai nulla per cui non si paga.
She soon felt well enough to send a letter.	Ben presto si sentì abbastanza bene da mandare una lettera.
I went back every day.	Sono tornato ogni giorno.
In his mind the days line up.	Nella sua mente i giorni si allineano.
We were modern and experimental.	Eravamo moderni e sperimentali.
I am suffering so much.	Sto soffrendo così tanto.
Are you worried.	Sei preoccupato.
But you should be doing really well.	Ma dovresti fare davvero bene.
It contains more than just emotions.	Contiene più di semplici emozioni.
I just have to move on.	Devo solo andare avanti.
Another, and he was once again his normal size.	Un altro, ed era ancora una volta della sua taglia normale.
I stop and look at my watch.	Mi fermo e guardo l'orologio.
This increases the time, effort and cost involved.	Ciò aumenta il tempo, lo sforzo e i costi coinvolti.
But they have others that can shoot.	Ma ne hanno altri che possono sparare.
It wasn't quite true, of course.	Non era del tutto vero, ovviamente.
I'm by her side now.	Sono al suo fianco, ora.
The air changes.	L'aria cambia.
Of course it wasn't.	Ovviamente non lo era.
The fourth is the best.	Il quarto è il migliore.
You will see your sister.	Vedrai tua sorella.
I don't really care though.	Non mi interessa davvero però.
They had seen a bad thing.	Avevano visto una cosa brutta.
We do it every day.	Lo facciamo ogni giorno.
The voice also loved.	La voce ha anche amato.
One is too many, but they never came in the thousands.	Uno è di troppo, ma non sono mai arrivati ​​a migliaia.
My husband caught you and denounced the law.	Mio marito ti ha beccato e ha denunciato la legge.
Well, it didn't work out very well.	Beh, non ha funzionato molto bene.
Later, he lets them come back to get the change they need.	Più tardi, lascia che tornino per prendersi il resto di cui hanno bisogno.
Only the bed in the master bedroom was quite small.	Solo il letto nella camera da letto principale era piuttosto piccolo.
I often throw them into a form and then stand them up.	Spesso li getto in una forma e poi li alzo in piedi.
Now.	Ora.
The analysis should be the opposite.	L'analisi dovrebbe essere l'opposto.
It would be an opportunity to reunite the band.	Sarebbe un'occasione per riunire la band.
An ordered list of values.	Un elenco ordinato di valori.
She will continue.	Lei continuerà.
The wife looked at her husband to answer.	La moglie guardò il marito per rispondere.
I'm not sure what they will be.	Non sono sicuro di cosa saranno.
She was my friend.	Lei era mia amica.
I will tell you.	Vi dirò.
Everything is clearer to you than others.	Tutto ti è più chiaro degli altri.
But it wasn't a bad dream.	Ma non era un brutto sogno.
A general was a general and you didn't say no.	Un generale era un generale e tu non hai detto di no.
But he couldn't even get there.	Ma non poteva nemmeno arrivarci.
The way of things.	Il modo delle cose.
They are used even if it is known.	Sono usati anche se è noto.
But my father no longer looked out of our window.	Ma mio padre non guardava più fuori dalla nostra finestra.
It would be of great help if you could post a sample code.	Sarebbe di grande aiuto se potessi pubblicare un codice di esempio.
Let me tell you, this stuff works.	Lascia che te lo dica, questa roba funziona.
You can change your clothes.	Puoi cambiarti i vestiti.
He didn't know what else to do.	Non sapeva cos'altro fare.
Hot or cold, sun or rain, this is the rule.	Caldo o freddo, sole o pioggia, questa è la regola.
Yes, here they are.	Sì, eccoli qui.
It seems he doesn't know how to drive.	Sembra che non sappia guidare.
He sent a message to both of them.	Ha inviato un messaggio a entrambi.
There is now more space than before.	Adesso c'è più spazio di prima.
Order also has no law.	Anche l'ordine non ha alcuna legge.
Not if we really believe in who we think we are.	Non se crediamo davvero in quello che pensiamo di essere.
None of us can go home now.	Nessuno di noi può andare a casa adesso.
For ten minutes, he held nothing.	Per dieci minuti, non ha trattenuto nulla.
He really got his back on me, especially this week.	Mi ha davvero appoggiato le spalle, soprattutto questa settimana.
I called my mother.	Ho chiamato mia madre.
Get in touch with me if you have something to correct.	Mettiti in contatto con me, se hai qualcosa da correggere.
The simplest group is the file list.	Il gruppo più semplice è l'elenco dei file.
Analysis carried out.	Effettuata l'analisi.
And here is another important link between peace and the environment.	Ed ecco un altro importante legame tra pace e ambiente.
All the products had become the same.	Tutti i prodotti erano diventati gli stessi.
We need to help bring order.	Dobbiamo aiutare a portare ordine.
We had planned to get married there.	Avevamo programmato di sposarci lì.
This hypothesis turns out to be correct.	Questa ipotesi risulta essere corretta.
The film received a mixed response.	Il film ha ricevuto una risposta mista.
Revised the manuscript.	Revisionato il manoscritto.
Nobody is coming.	Nessuno sta arrivando.
She made us fall in love.	Ci ha fatto innamorare.
What you see is what you have.	Quello che vedi è quello che hai.
Keep them tight.	Tienili stretti.
I love having it on.	Adoro averlo addosso.
Of course he had chosen the latter.	Naturalmente aveva scelto quest'ultima.
This piece is sold as is.	Questo pezzo è venduto così com'è.
The technology was solid.	La tecnologia era solida.
It's more than my past.	È più del mio passato.
I thought it had always been there.	Pensavo fosse lì da sempre.
No safety for water activities.	Nessuna sicurezza per le attività acquatiche.
His life, that of his children, where they have been and where they are going.	La sua vita, quella dei suoi figli, dove sono stati e dove stanno andando.
However, I'm not sure what the correct way to use it is.	Tuttavia, non sono sicuro di quale sia il modo corretto di usarlo.
The authors attracted little attention from the media.	Gli autori hanno attirato poca attenzione dai media.
They were young and so in love.	Erano giovani e così innamorati.
In particular, it can be a constant map.	In particolare, può essere una mappa costante.
From my "best" days.	Dai miei giorni "migliori".
All not fully prepared for what might happen.	Tutti non del tutto preparati per ciò che potrebbe accadere.
Both efforts had failed.	Entrambi gli sforzi erano falliti.
Clearly something was happening.	Chiaramente stava succedendo qualcosa.
She got up and came to him.	Si alzò e venne da lui.
In most cases, network security systems have had some success.	Nella maggior parte dei casi, i sistemi di sicurezza della rete hanno avuto un discreto successo.
Or maybe just because it was cheap.	O forse solo perché costava poco.
But you loved him.	Ma tu lo amavi.
They carried the game for much of the series.	Hanno portato il gioco per gran parte della serie.
And no one can tell you where.	E nessuno può dirti dove.
Think about it even if you don't see us as a family.	Pensaci anche se non ci vedi come una famiglia.
As if he needed to take a woman by force.	Come se avesse bisogno di prendere una donna con la forza.
I never felt like it ended.	Non mi sono mai sentito come se fosse finito.
But this is not the only answer.	Ma questa non è l'unica risposta.
I'm thinking he won't sleep any worse for her watching over him.	Sto pensando che non dormirà peggio per lei che veglia su di lui.
He leaves your clothes ready for the next day before going to bed.	Lascia i tuoi vestiti pronti per il giorno successivo prima di andare a letto.
From the main road.	Dalla strada principale.
The employees were helpful and friendly.	I dipendenti erano disponibili e cordiali.
The court gave two reasons for this detention.	La corte ha fornito due ragioni per questa detenzione.
So obviously we both chose it.	Quindi, ovviamente, lo abbiamo scelto entrambi.
The air itself hurt.	L'aria stessa faceva male.
Life was such.	La vita era tale.
Parking requirements hide the cost of parking in the development cost.	I requisiti di parcheggio nascondono il costo del parcheggio nel costo di sviluppo.
One wrong move could make you fall.	Una mossa sbagliata potrebbe farti cadere.
I have no idea what the problem is here.	Non ho idea di quale sia il problema qui.
Statistical analysis was performed.	È stata eseguita l'analisi statistica.
She looked him in the eye.	Lo guardò negli occhi.
At the end of the day they reached the point he had in mind.	Alla fine della giornata raggiunsero il punto che aveva in mente.
I can't live without it.	Non posso vivere senza di essa.
He was kind enough to give it to me.	È stato così gentile a darmela.
I heard it play.	L'ho sentito suonare.
You have to learn both.	Devi imparare entrambi.
I would not want to lose you before the trip.	Non vorrei perderti prima del viaggio.
Somehow it was different.	In qualche modo era diverso.
She saw less, they said, than half his fair share.	Vide meno, dissero, della metà della sua giusta quota.
There were no other complications.	Non ci sono state altre complicazioni.
He likes you if you like them.	Gli piaci se ti piacciono.
The court refused.	Il tribunale ha rifiutato.
What he didn't expect was to be so caught up in his beauty.	Quello che non si aspettava era di essere così preso dalla sua bellezza.
It is easier to copy what others are doing well.	È più facile copiare ciò che gli altri stanno facendo bene.
To this she must devote all her thoughts to him.	A questo deve dedicare tutto il suo pensiero.
The heat of his body.	Il calore del suo corpo.
They just never looked very good.	Semplicemente non sono mai sembrati molto buoni.
He was aware of his position and was moving with purpose.	Era consapevole della sua posizione e si muoveva con uno scopo.
But there was a big problem.	Ma c'era un grosso problema.
Those are memories.	Quelli sono ricordi.
Yes, there were a lot of them inside.	Sì, ce n'erano molti dentro.
Each character set is unique to the individual user.	Ogni set di caratteri è unico per il singolo utente.
I checked into a room there, and she said you'd be here.	Ho controllato in una stanza lì, e lei ha detto che saresti stato qui.
Her eyes were still closed.	I suoi occhi erano ancora chiusi.
The only way out is through.	L'unica via d'uscita è attraverso.
This new guy doesn't know anything about database management.	Questo nuovo ragazzo non sa nulla della gestione del database.
All these things came out of it.	Tutte queste cose ne sono venute fuori.
I remember turning it off.	Ricordo di averlo spento.
A calm pressure.	Una pressione calma.
I want to give each of them something to remember me.	Voglio dare a ciascuno di loro qualcosa per ricordarsi di me.
This approach has an important advantage over other models.	Questo approccio ha un importante vantaggio rispetto ad altri modelli.
The logic is sound.	La logica è sana.
We are not taking it off.	Non lo stiamo togliendo.
But all the money you put out is gone forever.	Ma tutto il denaro che hai messo fuori è andato per sempre.
They actually have to put the money.	In realtà devono mettere i soldi.
They brought me back to the world.	Mi hanno riportato al mondo.
It is a very clean and quiet place to stay.	È un posto molto pulito e tranquillo dove stare.
But they ask for a key.	Ma chiedono una chiave.
Let's go back a long way.	Torniamo indietro di molto.
I have had the opportunity to see this guy perform several times.	Ho avuto l'opportunità di vedere questo ragazzo esibirsi diverse volte.
He had lost his old acquaintances and old skills.	Aveva perso le vecchie conoscenze e le vecchie abilità.
Reality, part one.	Realtà, prima parte.
But that cat	Ma quel gatto
This may not seem like much.	Questo potrebbe non sembrare molto.
I have years of managerial experience.	Ho anni di esperienza manageriale.
If it makes you feel bad, it's negative.	Se ti fa stare male, è negativo.
And there are other changes that we are still learning to understand.	E ci sono altri cambiamenti che stiamo ancora imparando a capire.
I wasn't just struggling to get my job back.	Non stavo solo lottando per riavere il mio lavoro.
This is my fourth account.	Questo è il mio quarto account.
Something has shown itself, of course.	Qualcosa si è mostrato, certo.
Taste and season with salt if necessary.	Assaggiate e aggiustate di sale se necessario.
They never die.	Non muoiono mai.
Even if a small number, the impact is big.	Anche se un numero piccolo, l'impatto è grande.
More than anything else, he wanted him to go away.	Più di ogni altra cosa voleva che se ne andasse.
They just seem not to care.	Sembrano semplicemente non curarsene.
It is a gift to see into the future for various reasons.	È un dono per vedere nel futuro per vari motivi.
Maybe if he had started there, things would have turned out differently.	Forse se avesse iniziato lì, le cose sarebbero andate diversamente.
Nothing of the kind.	Niente del genere.
A few more minutes.	Qualche minuto in più.
And you heard something.	E tu hai sentito qualcosa.
Write your goal in great detail.	Scrivi il tuo obiettivo con molti dettagli.
A man who is broke does not.	Un uomo che è al verde non lo fa.
This will work.	Questo funzionerà.
I know your lies.	Conosco le tue bugie.
It's been about eight years.	Sono passati circa otto anni.
At least in better shape than what she saw at home.	Almeno più in forma di quello che ha visto a casa.
Body weight loss was recorded.	È stata registrata la perdita di peso corporeo.
Even so, she couldn't hide from the truth, whatever it was.	Anche così, non poteva nascondersi dalla verità, qualunque essa fosse.
We cannot agree that this is the case as a matter of law.	Non possiamo essere d'accordo sul fatto che sia così per una questione di diritto.
Either in this life or in the life to come, they will return.	O in questa vita o nella vita a venire, torneranno.
Worried to death.	Preoccupato da morire.
Well, we know how it turned out.	Bene, sappiamo come è andata a finire.
He has every right to evaluate his products as he wishes.	Ha tutto il diritto di valutare i suoi prodotti come vuole.
He follows her again.	La segue di nuovo.
This makes love real and true.	Questo rende un amore reale e vero.
So let's go and support there.	Quindi andiamo e sosteniamo lì.
I have never tried.	Non ho mai provato.
Look how beautiful our land is.	Guarda com'è bella la nostra terra.
So we just decided it was enough.	Quindi abbiamo appena deciso che era abbastanza.
No, not necessarily, no.	No, non necessariamente, no.
And then there's the fact that he didn't show up this morning.	E poi c'è il fatto che stamattina non si è fatto vivo.
Now he uses a stick.	Ora usa un bastone.
Season the chicken with salt and pepper.	Condire il pollo con sale e pepe.
It's fun, but it gets a lot.	È divertente, ma diventa molto.
Don't give me that shit.	Non darmi quella merda.
He didn't know what.	Non sapeva cosa.
The building in the background is a school.	L'edificio sullo sfondo è una scuola.
I know my religion.	Conosco la mia religione.
Let's briefly review some of them.	Ne esaminiamo brevemente alcuni.
I drove towards her.	Guidai verso di lei.
You can't forget that he was a rich guy.	Non puoi dimenticare che era un ragazzo ricco.
That one.	Quello lì.
The earth works in much the same way.	La terra funziona più o meno allo stesso modo.
Not my mother, and certainly not my brother.	Non mia madre, e certamente non mio fratello.
However, this problem has not been directly examined with experimental tools.	Tuttavia, questo problema non è stato esaminato direttamente con strumenti sperimentali.
Wrong, good vs.	Sbagliato, buono vs.
I still couldn't believe this was happening.	Non riuscivo ancora a credere che stesse succedendo.
No easy fix.	Nessuna soluzione facile.
There was no one else.	Non c'era nessun altro.
Because that's what my mother was.	Perché è quello che era mia madre.
If you have any questions, ask.	Se hai domande, chiedi.
In the smoke.	Nel fumo.
Don't release everything at once.	Non rilasciare tutto in una volta.
Ok, so what's new there.	Ok, quindi cosa c'è di nuovo lì.
Air, food, water.	Aria, cibo, acqua.
My parents were the same.	I miei genitori erano gli stessi.
Well, not much anyway.	Beh, non molto comunque.
She went elsewhere and practically disappeared.	Andò da un'altra parte e praticamente scomparve.
We can still support each other and fight for what is right.	Possiamo ancora sostenerci a vicenda e lottare per ciò che è giusto.
This does not mean that the problems will not be discovered in the future.	Ciò non significa che i problemi non verranno scoperti in futuro.
Sit down and maybe hold a hand.	Siediti e magari tieni una mano.
I wrote the truth about myself.	Ho scritto la verità su me stesso.
You have no business.	Non hai affari.
She doesn't like to lose.	Non le piace perdere.
It is essential to plan what you need to show and how.	È essenziale pianificare ciò che devi mostrare e come.
He's been dead for half an hour.	È morto da mezz'ora.
This turned out to be an exception.	Questo si è rivelato essere un'eccezione.
It sure won't break my heart to keep away from you.	Di certo non mi spezzerà il cuore tenermi alla larga da te.
Unfortunately, he too liked her in a certain way.	Sfortunatamente, anche a lui piaceva in un certo modo.
Everyone has heard it.	Tutti l'hanno sentito.
I find them really useful !.	Li trovo davvero utili!.
We loved this cat very much.	Abbiamo amato molto questo gatto.
This snow has closed the school.	Questa neve ha chiuso la scuola.
It's just me here.	Sono solo io qui.
I had killed his son.	Avevo ucciso suo figlio.
Communication is important.	La comunicazione è importante.
Easy to set up, fast and fun for both of you.	Facile da configurare, veloce e divertente per entrambi.
He had gone above and beyond.	Era andato ben oltre.
However, in reality he never did.	Tuttavia, in realtà non l'ha mai fatto.
Clearly, the value should be as small as possible.	Chiaramente, il valore dovrebbe essere il più piccolo possibile.
There is no conflict over the facts.	Non c'è conflitto sui fatti.
I have a nice warm feeling about this.	Ho una bella sensazione di calore su questo.
The court didn't hold that long.	La corte non ha tenuto così tanto.
They have kept the buildings and streets well.	Hanno tenuto bene gli edifici e le strade.
So at first you will most likely feel some pressure.	Quindi all'inizio molto probabilmente sentirai una certa pressione.
Then they were going under.	Poi stavano andando sotto.
I couldn't open it.	Non potevo aprirlo.
We present two new cases here.	Presentiamo qui due nuovi casi.
There was no blood now.	Non c'era sangue adesso.
Or you can send that letter yourself.	Oppure puoi inviare tu stesso quella lettera.
He is on his way home.	Sta tornando a casa.
He told him she was leaving.	Gli ha detto che se ne sarebbe andata.
Everyone has different limitations.	Ognuno ha limitazioni diverse.
I would not suggest anything else.	Non vorrei suggerire altro.
It could even be said that he is recommended.	Si potrebbe anche dire che è consigliato.
I am an old woman.	Sono una vecchia.
He will do anything to get back with her, even playing bad.	Farà qualsiasi cosa per tornare con lei, anche giocare male.
I was pretty sure everyone knew that.	Ero abbastanza certo che tutti lo sapessero.
Nor is everything new.	Né è tutto nuovo.
Ask if he will see you.	Chiedi se ti vedrà.
Instead, we waited and waited and finished the chatter.	Invece, abbiamo aspettato e aspettato e abbiamo finito le chiacchiere.
However, these methods are common.	Tuttavia, questi metodi sono comuni.
Let me guide you through our breakfast experience first.	Lascia che ti guidi prima attraverso la nostra esperienza di colazione.
Can't wait tonight.	Non vedo l'ora stasera.
I turned to the girls and asked them if it was okay.	Mi sono rivolto alle ragazze e ho chiesto loro se andava bene.
The most common place to do this is on a website.	Il posto più comune per farlo è su un sito web.
She survived and he was only slightly injured.	Lei è sopravvissuta e lui è rimasto solo leggermente ferito.
They are long gone.	Se ne sono andati da tempo.
School should be a place where we learn things.	La scuola dovrebbe essere un luogo in cui impariamo le cose.
It was the moment of decision.	Era il momento della decisione.
He looked as confused as she was.	Sembrava confuso quanto lei.
More than surprised.	Più che sorpreso.
Police say the gun appeared to have been fired.	La polizia dice che la pistola sembrava essere stata sparata.
That must be the driving style.	Quello deve essere lo stile di guida.
The execution times are expressed in days, hours or seconds.	I tempi di esecuzione sono espressi in giorni, ore o secondi.
That's where the magic happens.	È lì che accade la magia.
He didn't have to be happy.	Non doveva essere felice.
Simple flat color layer.	Semplice strato di colore piatto.
Her photo was in the newspapers last year.	La sua foto era stata sui giornali l'anno scorso.
This will never change.	Questo non cambierà mai.
To pour into that student who continues to act.	Per riversarsi in quello studente che continua ad agire.
His head was later cut off for lying.	La sua testa è stata poi tagliata per aver mentito.
And we will eat it tonight.	E lo mangeremo stasera.
Within reach of my hands.	Entro la portata delle mie mani.
But it's a beautiful thing.	Ma è una cosa bellissima.
It's like you can actually see the characters think.	È come se si potessero effettivamente vedere i personaggi pensare.
And it might be normal for that particular child.	E potrebbe essere normale per quel particolare bambino.
And there is a gift.	E c'è un regalo.
A hundred years ago, relatively few women worked outside the home.	Cento anni fa, relativamente poche donne lavoravano fuori casa.
We just came out a little flat.	Siamo appena usciti un po' piatti.
Unfortunately, this is not what we have.	Questo, purtroppo, non è quello che abbiamo.
It turned out to be a great one.	Si è rivelato essere un grande.
It was closed the next day.	È stato chiuso il giorno successivo.
It is the transfer of money without actually moving it.	È il trasferimento di denaro senza spostarlo effettivamente.
Then turn right, until there is a path to follow.	Si gira quindi a destra, finché non è disponibile un sentiero da percorrere.
The car was still on the road several years later.	L'auto era ancora in strada diversi anni dopo.
Which is fine for me.	Che va bene per me.
There is no place for him here.	Non c'è posto per lui qui.
Several experimental approaches have been developed to achieve this goal.	Diversi approcci sperimentali sono stati sviluppati per raggiungere questo obiettivo.
Many people like to run.	A molte persone piace correre.
Now it has its own rules.	Ora ha le sue regole.
I walked through the front door and everything was different.	Ho varcato la porta d'ingresso ed era tutto diverso.
Here is a link to it.	Ecco un link ad esso.
He didn't have any.	Non ne aveva.
Not that it matters now.	Non che importi ora.
Name your pay.	Dai un nome alla tua paga.
Let's not hate each other.	Non odiamoci.
But not others.	Ma non altri.
I love the way the characters take over.	Adoro il modo in cui i personaggi prendono il sopravvento.
It is off or on.	È spento o acceso.
His hands let go of his head.	Le sue mani lasciarono andare la sua testa.
I can barely keep my eyes open.	Riesco a malapena a tenere gli occhi aperti.
Time to find a new company and phone.	È ora di trovare una nuova azienda e telefono.
Without them, this would not be possible.	Senza di loro, questo non sarebbe possibile.
Dark times will come.	Arriveranno tempi bui.
He wasn't used to being touched.	Non era abituato ad essere toccato.
I for one appreciate it.	Io per primo lo apprezzo.
She is friends with many of my friends.	È amica di molti dei miei amici.
In many ways, he was returning to the source.	In molti modi, stava tornando alla fonte.
And therefore my existence is necessary for a complete description of reality.	E quindi la mia esistenza è necessaria per una completa descrizione della realtà.
You were so determined.	Eri così determinato.
Yours looks great.	Il tuo sembra fantastico.
But he wasn't so sure.	Ma non era così sicuro.
He knew his father wouldn't come.	Sapeva che suo padre non sarebbe venuto.
In our early days we didn't think about safety.	Nei nostri primi giorni non pensavamo alla sicurezza.
The lights had not yet been turned on.	Le luci non erano state ancora accese.
Experimental control of plant growth.	Il controllo sperimentale della crescita delle piante.
The key is that there are a number of different types.	La chiave è che ci sono un certo numero di tipi diversi.
But it is well advanced.	Ma è a buon punto.
A rare surprise nowadays.	Una rara sorpresa al giorno d'oggi.
He pointed to the left side of the door.	Indicò la parte sinistra della porta.
I had a good thing going on.	Ho avuto una buona cosa in corso.
Don't go to work.	Non andare al lavoro.
This has a huge effect on your overall health.	Questo ha un enorme effetto sulla tua salute generale.
Over the months we have drifted further and further apart.	Nel corso dei mesi ci siamo allontanati sempre di più.
The pleasure was absolutely mine.	Il piacere era assolutamente mio.
I'm serious though.	Sono serio, però.
Being in love with someone isn't very cool.	Essere innamorati di qualcuno non è molto fresco.
They were on time and very professional.	Erano puntuali e molto professionali.
I was not the type of person to move forward in life.	Non ero il tipo di persona per andare avanti nella vita.
We don't have to be perfect.	Non dobbiamo essere perfetti.
We can see how it goes.	Possiamo vedere come va.
Maybe you are that person who can help them.	Forse sei quella persona che può aiutarli.
Because it will definitely happen.	Perché accadrà sicuramente.
God makes the plans.	Dio fa i piani.
There is really nothing wrong with this set.	Non c'è davvero niente di male in questo set.
He knew where to look for it.	Sapeva dove cercarlo.
Come for the sex.	Vieni per il sesso.
He was ten years older and had survived.	Aveva dieci anni in più ed era sopravvissuto.
At least that's what employees are told.	Almeno questo è ciò che viene detto ai dipendenti.
The idea is very simple.	L'idea è molto semplice.
Their bodies were then set on fire.	I loro corpi sono stati poi dati alle fiamme.
Let's take a look at the code for this.	Diamo un'occhiata al codice per questo.
I think he tried to attack me but he didn't have the strength.	Penso che abbia cercato di attaccarmi ma non aveva la forza.
Don't turn.	Non girare.
Currently in development.	Attualmente in sviluppo.
When you do, you will know.	Quando lo farai lo saprai.
Do not shoot unless fired.	Non sparare a meno che non venga sparato.
Even after months and months.	Anche dopo mesi e mesi.
It's about the person to me.	Riguarda la persona per me.
Climb on it and take a jump on the run.	Salici sopra e fai un salto in corsa.
So many women, so little time.	Così tante donne, così poco tempo.
The email address will not be published.	L'indirizzo email non verrà pubblicato.
I looked like a child.	Sembravo un bambino.
It is best for general use.	È meglio per un uso generale.
However, the belt speed and production speed are still quite low.	Tuttavia, la velocità del nastro e la velocità di produzione sono ancora piuttosto basse.
In the eyes of the government, we're just a race here.	Agli occhi del governo, qui siamo solo una razza.
But there were also important new interests that were springing up.	Ma c'erano anche nuovi importanti interessi che stavano nascendo.
Not necessarily in one place.	Non necessariamente in un unico posto.
The photo of him is in the book.	La sua foto è nel libro.
Even more important now, however, is what is on my mind.	Ancora più importante ora, tuttavia, è ciò che mi passa per la mente.
The doctor was also extremely upset.	Anche il dottore era estremamente sconvolto.
You may be spending more time in a phase than you expect.	Potresti trascorrere più tempo in una fase di quanto ti aspetti.
I am comfortable with him.	Sono a mio agio con lui.
We bought it.	L'abbiamo comprato.
The next few weeks will determine what happens.	Le prossime settimane determineranno cosa accadrà.
Couldn't risk that night.	Non poteva rischiare quella notte.
We have to have fun.	Dobbiamo divertirci.
Faith in literature, can make its own laws.	La fede nella letteratura, può fare le proprie leggi.
Many more would follow.	Molti altri sarebbero seguiti.
It is also the city of music.	È anche la città della musica.
Intelligent power indeed.	Potere intelligente davvero.
This was the first thing we tried.	Questa è stata la prima cosa che abbiamo provato.
Most of us have life insurance.	Molti di noi hanno un'assicurazione sulla vita.
I could have done better thinking that of myself.	Avrei potuto fare meglio a pensarlo di me stesso.
He has a lot of fans, is considered cool and very popular.	Ha molti fan, è considerato cool e molto popolare.
This is expected to grow more in the coming years.	Questo dovrebbe crescere di più nei prossimi anni.
He hadn't completed his service plan.	Non aveva completato il suo piano di servizio.
The third time only hits the guys who want another one.	La terza volta colpisce solo i ragazzi che ne vogliono un altro.
She kept it together and somehow she managed to get away with it.	L'ha tenuta insieme e in qualche modo è riuscita a cavarsela.
Look at it and think about your life.	Guardalo e pensa alla tua vita.
Stop today or contact us for more information !.	Fermati oggi o contattaci per maggiori informazioni!.
There are two different classes of these products.	Esistono due diverse classi di questi prodotti.
I wanted to make him repent.	Volevo farlo pentire.
He would have committed suicide to avoid it.	Si sarebbe suicidato per evitarlo.
The house itself was to be the visible expression of these values.	La casa stessa doveva essere l'espressione visibile di questi valori.
That works too.	Funziona anche quello.
He had gone too far.	Era andato troppo lontano.
They never do.	Non lo fanno mai.
The water should stop.	L'acqua dovrebbe fermarsi.
They earn their trust.	Guadagnano la loro fiducia.
I often wonder what other people think of us.	Mi chiedo spesso cosa pensano gli altri di noi.
It is also good for business.	E buono anche per gli affari.
If you have any questions, please do not hesitate to contact us.	Per qualsiasi domanda, non esitate a contattarci.
I could send it to him.	Potrei mandarglielo.
Warm and friendly.	Caldo e amichevole.
No judgment on his part, if so.	Nessun giudizio da parte sua, se è così.
He is now our president.	Adesso è il nostro presidente.
The national average.	La media nazionale.
I can't transfer it.	Non posso trasferirlo.
She has turned her back.	Lei ha voltato le spalle.
It can be violence against them at home.	Può essere violenza contro di loro a casa.
I'm not even slightly surprised that they ignored it.	Non sono nemmeno leggermente sorpreso che l'abbiano ignorato.
This is the good news and the bad news.	Questa è la buona notizia e la cattiva notizia.
Does not exist.	Non esiste.
I mean, we are.	Voglio dire, lo siamo.
Current status of the contract.	Stato attuale del contratto.
But that doesn't necessarily mean that men are more criminals.	Ma ciò non significa necessariamente che gli uomini siano più criminali.
And right through him.	E proprio attraverso di lui.
We could go with any story he wanted.	Potremmo andare con qualsiasi storia volesse.
Let's keep it simple.	Manteniamolo semplice.
They vary in conditions.	Variano nelle condizioni.
I do not see that you are called to provide more.	Non vedo che sei chiamato a fornire di più.
I have tried these steps below but not fortunately.	Ho provato questi passaggi seguenti ma non per fortuna.
We do not drive the horse to the water.	Non guidiamo il cavallo all'acqua.
There are several factors at play here.	Ci sono diversi fattori in gioco qui.
He knows something.	Lui sa qualcosa.
He'll tell me anyway.	Me lo dirà comunque.
Our options have become extremely limited.	Le nostre opzioni sono diventate estremamente limitate.
He could hear it coming.	Poteva sentirlo arrivare.
I am not afraid of diseases.	Non ho paura delle malattie.
There is so much beauty in this world.	C'è così tanta bellezza in questo mondo.
Two years later, the contract appears to have done the exact opposite.	Due anni dopo, il contratto sembra aver fatto l'esatto contrario.
It's not breakfast.	Non è colazione.
I think they did it in their own way.	Penso che a modo loro l'abbiano fatto.
There was power in this place.	C'era potere in questo posto.
Contributed to the discussion.	Contribuito alla discussione.
It was a great experience learning about the recent works.	È stata una grande esperienza conoscere i lavori recenti.
Because making these great base games is so expensive.	Perché realizzare questi grandi giochi di base è davvero costoso.
It is in motion.	E' in movimento.
I didn't like them being taken away.	Non mi piaceva che la portassero via.
College a plus but not required.	College un vantaggio ma non richiesto.
You will be here with us.	Sarai qui con noi.
Repeat with the remaining eggs.	Ripeti con le uova rimanenti.
Patient samples provided.	Campioni dei pazienti forniti.
It was more open learning.	Era un apprendimento più aperto.
But it was still a very important moment for me.	Ma è stato comunque un momento molto importante per me.
I'm not that good at this.	Non sono così bravo in questo.
You may feel worse before you feel better.	Potresti sentirti peggio prima di sentirti meglio.
Another gone.	Un altro andato.
Nobody noticed until the next day.	Nessuno se ne è accorto fino al giorno successivo.
No third option.	Nessuna terza opzione.
They told you you have to be slim and beautiful.	Ti hanno detto che devi essere magra e bella.
The technology is there.	La tecnologia c'è.
This makes me want to avoid you, not work with you.	Questo mi fa venir voglia di evitarti, non di lavorare con te.
We found today that it is far from perfect.	Abbiamo scoperto oggi che è tutt'altro che perfetto.
It would have been a pretty funny story.	Sarebbe stata una storia piuttosto divertente.
Hope to hear from you soon.	Spero di avere presto tue notizie.
It's wrong.	È sbagliato.
Family friends were included.	Sono stati inclusi gli amici di famiglia.
Many of us were dead, and many of them.	Molti di noi erano morti, e molti di loro.
The list went on and on.	L'elenco è andato avanti.
Get something new from every person you bring into your life.	Ottieni qualcosa di nuovo da ogni persona che fai entrare nella tua vita.
However, some limitations need to be pointed out.	Tuttavia, è necessario evidenziare alcune limitazioni.
Too much knowledge was a fun problem to have.	Troppa conoscenza era un problema divertente da avere.
He couldn't feel what it was.	Non riusciva a sentire cosa fosse.
Tell me something else.	Dimmi qualcos'altro.
In other words, it is exactly like a credit card.	In altre parole, è esattamente come una carta di credito.
Management not too fair.	Gestione non troppo equa.
I'm the one dealing with this.	Sono io quello che si occupa di questo.
They give a message for us.	Danno un messaggio per noi.
He couldn't think of anything to say.	Non riusciva a pensare a niente da dire.
Apparently that person didn't have his insurance on them.	Apparentemente quella persona non aveva la sua assicurazione su di loro.
It only takes a few minutes.	Bastano pochi minuti.
I will not be there.	Non ci sarò.
If it sounds fun to you, give it a try.	Se ti sembra divertente, provalo.
There is not enough blood to suggest that someone was seriously injured.	Non c'è abbastanza sangue per suggerire che qualcuno sia rimasto gravemente ferito.
They have no heart and soul.	Non hanno cuore e anima.
Around that fire they talked for hours.	Intorno a quel fuoco parlarono per ore.
Many false reports have been made.	Sono state fatte molte false segnalazioni.
It's about becoming aware of yourself and your baby.	Si tratta di prendere coscienza di te stesso e del tuo bambino.
This has been a wonderful experience so far.	Questa è stata un'esperienza meravigliosa finora.
Each shape you draw helps you position the next shape.	Ogni forma che disegni ti aiuta a posizionare la forma successiva.
And maybe they will.	E forse lo faranno.
Your photo will get mine.	La tua foto otterrà la mia.
Maybe you send them a blog post, a link to a video.	Forse invii loro un post sul blog, un link a un video.
There would be two separate series of injuries.	Ci sarebbero due serie separate di infortuni.
Stay with him.	Resta con lui.
It doesn't actually do anything, however.	In realtà non fa nulla, comunque.
He would take one step at a time.	Avrebbe fatto un passo alla volta.
One big difference, however, was the choice of food.	Una grande differenza, però, era la scelta del cibo.
The pressure was high.	La pressione era alta.
With a crowd of this size, there was money to be made.	Con una folla di queste dimensioni, c'erano soldi da fare.
Social anxiety hasn't changed over time.	L'ansia sociale non è cambiata nel tempo.
He has a cat for every day of the year.	Ha un gatto per tutti i giorni dell'anno.
You can have it at the end.	Puoi averla alla fine.
Maybe you like his back.	Forse ti piace la sua schiena.
That show was incredible.	Quello spettacolo è stato incredibile.
It didn't matter what the topic was.	Non importava quale fosse l'argomento.
And he did it again.	E lo ha fatto ancora.
The pressure is off.	La pressione è spenta.
And the week after.	E la settimana dopo.
And it doesn't take weeks or months.	E non ci vogliono settimane o mesi.
I will try the other	proverò l'altro
Then the rest of us began our search for the house.	Poi il resto di noi ha iniziato la nostra ricerca della casa.
Everyone is safe.	Tutti sono al sicuro.
This is a problem.	Questo é un problema.
We've been through a lot together.	Ne abbiamo passate tante insieme.
It would seem so.	Sembrerebbe così.
I have no interest in knowing any of them.	Non ho alcun interesse a conoscere nessuno di loro.
He offered to get me out of the situation.	Si è offerto di tirarmi fuori dalla situazione.
Changes affect their appearance.	I cambiamenti influiscono sul loro aspetto.
Anyone who says we can have both is lying to you.	Chiunque dica che possiamo averli entrambi ti sta mentendo.
We need to go calm her down.	Dobbiamo andare a calmarla.
Of the plant.	Della pianta.
Share your stories, news and ideas, good and bad.	Condividi le tue storie, notizie e idee, buone e cattive.
It is sad to see.	È triste da vedere.
Now, give us the money.	Ora, dacci i soldi.
It must feel heavy for its size.	Deve sembrare pesante per le sue dimensioni.
There were many things he didn't have the answers to.	C'erano molte cose a cui non aveva le risposte.
This phone changes my thinking about what a smartphone is.	Questo telefono cambia il mio pensiero su cosa sia uno smartphone.
I have no knowledge of it.	Non ne ho conoscenza.
This was a boy who was loved.	Questo era un ragazzo che era amato.
To the promise in them.	Alla promessa in loro.
I am aware once again.	Sono consapevole ancora una volta.
We would happily stay there again.	Ci torneremmo volentieri.
We may not have made this clear as it should be.	Forse non abbiamo chiarito questo punto come dovrebbe essere.
It feels right in the moment.	Ci si sente proprio nel momento.
I know, bad idea.	Lo so, pessima idea.
As an authority on him.	Come sua autorità.
A door would open.	Si aprirebbe una porta.
Children are covered with it.	I bambini ne sono coperti.
I think it was a mistake.	Penso che sia stato un errore.
I use the high setting for this.	Uso l'impostazione alta per questo.
The end result is the same, though.	Il risultato finale è lo stesso, però.
Be part of nature.	Entra a far parte della natura.
Others found work and improved their lot.	Altri hanno trovato lavoro e hanno migliorato la loro sorte.
And the.	E il.
There is also something honest about it.	C'è anche qualcosa di onesto in esso.
He thought it was good.	Ha pensato che fosse buono.
But there were those who hoped he could learn on the job.	Ma c'erano quelli che speravano che potesse imparare sul lavoro.
These are the two systems with higher mass components, mentioned earlier.	Questi sono i due sistemi con componenti di massa maggiore, menzionati in precedenza.
In the right eye, there are other people standing behind the woman.	Nell'occhio destro, ci sono altre persone in piedi dietro la donna.
Sometimes these things happen.	A volte queste cose accadono.
In the hospital, you can smell the blood.	In ospedale, puoi sentire l'odore del sangue.
What a waste of time.	Che spreco di tempo.
Three months before their departure, however, their plan fell apart.	Tre mesi prima della loro partenza, tuttavia, il loro piano è andato in pezzi.
But again it was personal.	Ma ancora una volta era personale.
He pulled away slightly and looked at her.	Si staccò leggermente e la guardò.
Had happened.	Era successo.
Welcome to my website.	Benvenuti nel mio sito web.
You weren't there, nor the kids.	Tu non c'eri, né i ragazzini.
Those who know what's going on and can tell me.	Quelli che sanno cosa sta succedendo e possono dirmelo.
There is no freedom of decision under such a tree of actions.	Non c'è libertà di decisione sotto tale albero di azioni.
It was a church.	Si trattava di chiesa.
But nobody asks us.	Ma nessuno ce lo chiede.
It's the inside view, the bottom view.	È la vista interna, la vista dal basso.
There are two.	Ce ne sono due.
The retreat is behind the church.	Il ritiro è dietro la chiesa.
Again, again and again.	Ancora, ancora e ancora.
They could taste it, feel it and touch it.	Potevano assaporarlo, sentirlo e toccarlo.
I like sex with boys.	Mi piace il sesso con i ragazzi.
Don't hurt the children.	Non ferire i bambini.
We know there is a relationship.	Sappiamo che c'è una relazione.
Now on the schedule.	Ora sul programma.
I can't wait to spend the time reading every word.	Non vedo l'ora di passare il tempo a leggere ogni parola.
And therefore, we could never match everything he was doing.	E quindi, non potremmo mai eguagliare tutto ciò che stava facendo.
It feels good.	Ci si sente bene.
We think about the problems when we go to bed.	Pensiamo ai problemi quando andiamo a letto.
You are the best.	Sei il migliore.
And they came looking for her.	E sono venuti a cercarla.
Therefore, this will be very slow with large data sets.	Pertanto, questo sarà molto lento con set di dati di grandi dimensioni.
The phone call was none of those things.	La telefonata non era nessuna di queste cose.
Research the story, read our story, find out what really happened.	Ricerca la storia, leggi la nostra storia, scopri cosa è successo veramente.
Those really guide me.	Quelli mi guidano davvero.
Is tight.	È stretto.
Either way you will be stuck in fear.	In entrambi i modi rimarrai bloccato dalla paura.
They are one of the original five teams.	Sono una delle cinque squadre originali.
We definitely have one in mind.	Ne abbiamo sicuramente uno in mente.
They are love letters.	Sono lettere d'amore.
So far, everything works as expected.	Finora, tutto funziona come previsto.
And this is by no means to be taken for granted.	E questo non è affatto scontato.
I believe in a fair tax.	Credo in una tassa equa.
I'll be a general again.	Sarò di nuovo un generale.
I have your cell numbers.	Ho i tuoi numeri di cellulare.
It worked well, but it was a lot of work.	Ha funzionato bene, ma è stato molto lavoro.
I will not say.	non dirò.
The device can tell you a lot.	Il dispositivo può dirti molto.
Stop it.	Ma basta.
Their last meeting had gone wrong.	Il loro ultimo incontro era andato male.
They have been great.	Sono stati fantastici.
On the right the new version of these lower bars.	A destra la nuova versione di queste barre inferiori.
It's not the same to play in that position.	Non è lo stesso giocare in quella posizione.
The fit is excellent.	La vestibilità è eccellente.
We talked about business.	Abbiamo parlato di affari.
I fall in love very easily.	Mi innamoro molto facilmente.
And another if necessary.	E un altro, se necessario.
If not, nothing will change.	In caso contrario, non cambierà nulla.
None of us can fully know what someone else experiences.	Nessuno di noi può sapere appieno ciò che qualcun altro sperimenta.
So it's not very useful.	Quindi non è molto utile.
It is giving the following error.	Sta dando il seguente errore.
Gather your things and go.	Raccogli le tue cose e parti.
They will last several weeks like this.	Dureranno diverse settimane in questo modo.
I can't figure out what's wrong.	Non riesco a capire cosa c'è che non va.
She bent down and handed the meat to her dogs.	Si chinò e porse la carne ai suoi cani.
He will keep the of him in many ways.	Manterrà il suo in molti modi.
Neither in the room, nor outside.	Né nella stanza, né fuori.
The couple has four children.	La coppia ha quattro figli.
She has decided to take the risk.	Ha deciso di rischiare.
Information processing occurs.	Si verifica l'elaborazione delle informazioni.
I guess it was her heart.	Immagino fosse il suo cuore.
She had her meeting at two.	Aveva il suo incontro alle due.
The plaintiff did not respond to this argument.	L'attore non ha risposto a questa argomentazione.
The blood samples were immediately placed on ice.	I campioni di sangue sono stati immediatamente posti sul ghiaccio.
His father beat him.	Suo padre lo ha picchiato.
In the end, it was too little, too late.	Alla fine, era troppo poco, troppo tardi.
Everyone liked him.	Piaceva a tutti.
Of course, he is wrong.	Certo, è sbagliato.
The story would contain significant events.	La storia conterrebbe eventi significativi.
I knew exactly what he meant.	Sapevo esattamente cosa intendeva.
We need to value each other.	Abbiamo bisogno di stimarci a vicenda.
The demand remains the same, the supply has increased.	La domanda rimane la stessa, l'offerta è aumentata.
I guess why we didn't have to leave the train.	Immagino perché non dovevamo lasciare il treno.
I've h ad the same problem.	Ho avuto lo stesso problema.
They sure are effective, based on the numbers we are seeing.	Sicuramente sono efficaci, in base ai numeri che stiamo vedendo.
I take a step back.	faccio un salto indietro.
The government did not seem to care about world public opinion.	Al governo non sembrava interessare l'opinione pubblica mondiale.
It didn't seem that way in her case, though.	Non sembrava così nel suo caso, però.
Beautiful hair will help you feel well informed.	I bei capelli ti aiuteranno a sentirti bene informato.
I never wanted to let go.	Non ho mai voluto lasciar andare.
This party, however, was short-lived.	Questa festa, tuttavia, ebbe vita breve.
There is something you should know.	C'è qualcosa che dovresti sapere.
You must have sold it.	Devi averlo venduto.
And children.	E bambini.
I got lost here too.	Mi sono perso anche qui.
Her hands and his feet were no longer bound.	Le sue mani e i suoi piedi non erano più legati.
As you know, that time has passed for many years.	Come sai, quel tempo è passato da molti anni.
There are several advantages to this.	Ci sono diversi vantaggi in questo.
Definitely one of those two.	Sicuramente uno di quei due.
He details his car.	Dettaglia la sua macchina.
I wonder if he's ever been here.	Mi chiedo se sia mai stato qui.
There was nothing more for them to do here.	Non c'era più niente da fare per loro qui.
Is simple.	È semplice.
There were other people here recently.	C'erano altre persone qui di recente.
I thought it was something like this.	Ho pensato che fosse qualcosa del genere.
I have included this project for free for personal use only.	Ho incluso questo progetto gratuitamente solo per uso personale.
Some good things.	Alcune cose buone.
We have proof.	Abbiamo la prova.
See if you can beat the computer.	Vedi se riesci a battere il computer.
The list is long.	L'elenco è lungo.
I have supported it, but I have included some conditions.	L'ho supportato, ma ho incluso alcune condizioni.
Thanks for your continued support.	Grazie per il vostro continuo supporto.
View full job description.	Visualizza la descrizione completa del lavoro.
Otherwise, the services will still be provided free of charge.	In caso contrario, i servizi saranno comunque forniti gratuitamente.
Two patients required more than one surgical procedure.	Due pazienti hanno richiesto più di una procedura chirurgica.
It took me five minutes to catch my breath.	Mi ci sono voluti cinque minuti per riprendere fiato.
They found a significant rush from the interaction of the task.	Hanno trovato una corsa significativa dall'interazione del compito.
Family dinner can be so much more.	La cena in famiglia può essere molto di più.
Thank you so much for taking such good care of him.	Grazie mille per esserti preso così cura di lui.
It is a truly lovely place.	È un posto davvero incantevole.
He died within minutes.	Morì in pochi minuti.
Mix in an equal part of water.	Mescolare in una parte uguale di acqua.
And a god.	E un dio.
He tried, but somehow he couldn't look away.	Ci provò, ma in qualche modo non riuscì a distogliere lo sguardo.
A telephone number.	Un numero di telefono.
I understand well.	Capisco bene.
I'm just saying they won't come by sea.	Dico solo che non verranno via mare.
I lose my position.	perdo posizione.
Whatever you need, you get it.	Qualunque cosa ti serva, la ottieni.
Data from two individuals, however, were not available.	I dati di due individui, tuttavia, non erano disponibili.
But at that time the secondary sexual characteristics had not yet arrived.	Ma a quel tempo le caratteristiche sessuali secondarie non erano ancora arrivate.
Let's finally take a closer look at these guys.	Diamo finalmente un'occhiata da vicino a questi ragazzi.
He had spent his life fighting.	Aveva passato la vita a combattere.
I'll come back to this later.	Tornerò su questo più tardi.
Trying to figure out the way out of him.	Cercando di capire la sua via d'uscita.
So it is here.	Così è qui.
Not bad, easy to use and good enough for this guy.	Non male, facile da usare e abbastanza buono per questo ragazzo.
He didn't move right away.	Non si mosse subito.
Call it human nature.	Chiamala natura umana.
The plant appears to grow very well.	La pianta sembra crescere molto bene.
To help in the search.	Per aiutare nella ricerca.
They soon pay the bill and leave.	Ben presto pagano il conto e si avviano.
Be a regular night light and take it everywhere.	Sii una normale luce notturna e portala ovunque.
The air has changed.	L'aria è cambiata.
It looks wonderful and incredibly useful.	Sembra meraviglioso e incredibilmente utile.
But they might pick up other sounds.	Ma potrebbero captare altri suoni.
Similar discussion here and here that might help you.	Discussione simile qui e qui che potrebbe aiutarti.
I love that she tells him or has it close to him.	Adoro il fatto che glielo dica o gliel'abbia vicino.
If you don't, please keep in touch with me.	Se non lo fai, per favore tieniti in contatto con me.
We killed their operation.	Abbiamo ucciso la loro operazione.
It is for my personal gain only.	È solo per il mio guadagno personale.
He is that, of course, but he is so much more.	Lui è quello, ovviamente, ma è molto di più.
Not in my case, though.	Non nel mio caso, però.
And we will make the world listen.	E faremo ascoltare al mondo.
Drew, he raised eight children on the property.	Drew, ha cresciuto otto figli nella proprietà.
This may or may not be correct, however.	Questo può essere corretto o meno, tuttavia.
His life seemed completely normal.	La sua vita sembrava del tutto normale.
Nobody really knows what to do.	Nessuno sa davvero cosa fare.
He is clean.	È pulito.
Now, you might think we're done.	Ora, potresti pensare che abbiamo finito.
And it's the last place you would think of.	Ed è l'ultimo posto a cui penseresti.
It was so damn sexy.	Era così dannatamente sexy.
He really had to go.	Doveva davvero andare.
Or you created your own family.	O hai creato la tua famiglia.
Don't think he's bad, though.	Non pensare che sia cattivo, però.
You fear for your life, but you are not the only one.	Temi per la tua vita, ma non sei l'unico.
Only this, never meet the young man again.	Solo questo, non incontrare mai più il giovane.
We left alone.	Siamo partiti da soli.
Trust me, you'll need it.	Credimi, ne avrai bisogno.
I think we have made good progress.	Penso che abbiamo fatto buoni progressi.
I put it down.	L'ho messo giù.
I was just trying to see if it would spread.	Stavo solo cercando di vedere se si sarebbe diffuso.
And maybe he did.	E forse l'ha fatto.
He wore the shirt he wanted.	Indossava la maglietta che voleva.
I would do it.	Lo farei.
She is finally gone.	Finalmente è andata.
You can't have it both ways.	Non puoi averlo in entrambi i modi.
She refused to start crying.	Si è rifiutata di iniziare a piangere.
Nothing like that happened.	Non è successo niente del genere.
So go ahead and cry.	Quindi vai avanti e piangi.
There were no fights.	Non ci sono stati combattimenti.
It wasn't great.	Non è stato fantastico.
Nor would you bother to feed your enemy.	Né ti faresti tanto disturbo per nutrire il tuo nemico.
Good quality writing paper.	Carta da lettere di buona qualità.
Dude, it was so sexy I feel like crying.	Amico, era così sexy che mi viene da piangere.
Besides, it's in really bad shape, and you have to go.	Inoltre, è davvero in pessime condizioni, e tu devi andare.
Certain means, and I loved it.	Certi mezzi, e l'ho amato.
I only know their names.	Conosco solo i loro nomi.
You were perfectly right in asking those things.	Avevi perfettamente ragione a chiedere quelle cose.
But not this.	Ma non questo.
There is a lull in my life.	C'è una pausa nella mia vita.
But that cannot fully explain their success.	Ma questo non può spiegare completamente il loro successo.
My teaching job has been lost.	Il mio lavoro di insegnante è andato perso.
These are minor points, though.	Questi sono punti minori, però.
This is the plan that provides the solutions.	Questo è il piano che fornisce le soluzioni.
It works for me should respect the country we live in.	Funziona per me dovrebbe rispettare il paese in cui viviamo.
For examples, see here.	Per esempi, vedere qui.
This is also uncut and dry.	Anche questo non è tagliato e asciutto.
There was no other possibility.	Non c'era altra possibilità.
This world is in a grave condition.	Questo il mondo è in una condizione grave.
But what we don't want is the attention of the press right now.	Ma quello che non vogliamo è l'attenzione della stampa in questo momento.
They hit the bar.	Hanno colpito il bar.
It drove my mom crazy.	Ha fatto impazzire mia madre.
Rather it was a way of eating.	Piuttosto era un modo di mangiare.
We only talked about ourselves and our relationships.	Abbiamo parlato solo di noi stessi e delle nostre relazioni.
We think we're cool like that.	Pensiamo di essere cool così.
So we can't say it's nothing.	Quindi non possiamo dire che sia un nulla.
She seems to like your mother and gets along well with her.	Sembra che tua madre le piaccia e va d'accordo con lei.
We have always only talked about getting away from our families.	Abbiamo sempre parlato solo di allontanarci dalle nostre famiglie.
The results obtained are correlated.	I risultati ottenuti sono correlati.
Values ​​were calculated from individual body weight measurements.	I valori sono stati calcolati da misurazioni individuali del peso corporeo.
I continued as usual.	Ho continuato come al solito.
Start with what they know.	Inizia con quello che sanno.
I don't hold it against him.	Non lo tengo contro di lui.
They had nothing to show.	Non avevano niente da mostrare.
She was a good girl.	Era una brava ragazzina.
Sounds like a great deal to me.	Mi sembra un ottimo affare.
It's not just to try and play the next game.	Non è solo per provare a giocare la prossima partita.
The heavier the weight, the more important the word.	Maggiore è il peso, più importante è la parola.
He had never seen such a sight before.	Non aveva mai visto uno spettacolo simile prima.
The girl is arrested.	La ragazza viene arrestata.
They got it pretty well.	Hanno capito abbastanza bene.
Eight documents were included in the review.	Otto documenti sono stati inclusi nella revisione.
Which was.	Che era.
Unless you count the amount of money they can spend.	A meno che non conti la quantità di denaro che possono spendere.
I thought it was a strange statement to make.	Ho pensato che fosse una strana affermazione da fare.
But also you in yours.	Ma anche tu nel tuo.
Their faces made it clear enough.	Le loro facce lo rendevano abbastanza chiaro.
You should have seen me, though.	Avresti dovuto vedermi, però.
If anything this race weekend made me want to train again !.	Semmai questo weekend di gara mi ha fatto venire voglia di allenarmi di nuovo!.
Whatever was new didn't work for the audience they chased.	Qualunque cosa fosse nuova non funzionava per il pubblico che inseguivano.
The enemy is not the people.	Il nemico non sono le persone.
We sat down for a minute.	Ci siamo seduti per un minuto.
I like cooking.	Mi piace cucinare.
When she opened her eyes she thought of him.	Quando aprì gli occhi pensò a lui.
How much do you want to find her.	Quanto vuoi farla trovare.
She at least she wasn't smart enough to go back.	Almeno non era abbastanza intelligente da tornare indietro.
I loved being on stage.	Adoravo stare sul palco.
She had never known this kind of pain.	Non aveva mai conosciuto questo tipo di dolore.
I thought it was funny.	Ho pensato che fosse divertente.
And you must be.	E tu devi esserlo.
I never liked that term, but the simple answer was yes.	Non mi è mai piaciuto quel termine, ma la semplice risposta era sì.
She hardly ideal, but she was determined to make ends meet.	Difficilmente l'ideale, ma era determinata a sbarcare il lunario.
At this stage, the pages exist.	In questa fase esistono le pagine.
Their relationship had been complicated for as long as she could remember.	La loro relazione era stata complicata per tutto il tempo che poteva ricordare.
I was more emotional seeing them and being with them.	Ero più emotivo nel vederli e stare con loro.
I have a lot to fill.	Ho molto da riempire.
I would appreciate any help on this.	Apprezzerei qualsiasi aiuto su questo.
No other devices are required for the extra wear.	Nessun altro dispositivo è richiesto per l'usura extra.
Assume they require you to get it.	Dai per scontato che ti richiedano per ottenerlo.
And here it is again.	Ed eccolo di nuovo.
He closed the door, even though he knew she didn't have to.	Chiuse la porta, anche se sapeva che non doveva farlo.
Let's take some rest.	Prendiamoci un po' di riposo.
This double standard must be stopped.	Questo doppio standard deve essere fermato.
Maybe if he ran away, they would just forget about him.	Forse se fosse scappato, si sarebbero semplicemente dimenticati di lui.
Reduced to sea level.	Ridotto al livello del mare.
I have already seen it.	L'ho già visto.
Your location.	Della tua posizione.
We really enjoyed everything in the old market.	Abbiamo davvero apprezzato tutto nel vecchio mercato.
The moral battle has been won.	La battaglia morale è stata vinta.
But it is so important.	Ma è così importante.
Plus, it's still early enough not to lose hope.	Inoltre, è ancora abbastanza presto per non perdere la speranza.
I haven't seen much.	Non ho visto molto.
Well, everything they published did.	Bene, tutto quello che hanno pubblicato ha fatto.
In addition to this the table.	Oltre a questo il tavolo.
This, however, was not the only experience.	Questa, tuttavia, non è stata l'unica esperienza.
It mostly depends on the distance.	Principalmente dipende dalla distanza.
He took the desk on the other side of mine.	Ha preso la scrivania dall'altra parte della mia.
They hit it twice.	Hanno colpito due volte.
The second hand.	La lancetta dei secondi.
Out of the way.	Tolto di mezzo.
In a sense, this is obviously true.	In un certo senso, questo è ovviamente vero.
He was surprised at how beautiful it was outside.	Fu sorpreso da quanto fosse bello fuori.
The light still came from behind him.	La luce proveniva ancora da dietro di lui.
However, the government will not be left behind.	Il governo però non sarà lasciato indietro.
I knew something was wrong.	Sapevo che qualcosa non andava.
We wondered what they were doing.	Ci siamo chiesti cosa stessero facendo.
You looked into my darkness and there you found my light.	Hai guardato nella mia oscurità e lì hai trovato la mia luce.
Many want to do away with private health insurance entirely.	Molti vogliono eliminare completamente l'assicurazione sanitaria privata.
This makes treatment planning difficult.	Ciò rende difficile la pianificazione del trattamento.
I was too scared to do anything.	Avevo troppa paura per fare qualsiasi cosa.
Which means there is.	Il che significa che c'è.
Love does this.	L'amore fa questo.
None of this is negative for art.	Niente di tutto ciò è negativo per l'art.
They just look.	Guardano solo.
He never met him.	Non l'ha mai incontrato.
He didn't stop or look at anything.	Non si fermò né guardò nulla.
We tell what we have seen.	Raccontiamo quello che abbiamo visto.
It's not just what you do, it's your methods.	Non è solo quello che fai, sono i tuoi metodi.
I haven't laughed that much in a long time.	Non ridevo così tanto da molto tempo.
Oh yes it is.	Oh sì, lo è.
Blood pressure was stable.	La pressione sanguigna era stabile.
Keep your head up and your eyes off the floor.	Tieni la testa alta e gli occhi lontani dal pavimento.
Learn to rest more often.	Imparare a riposare più spesso.
After four years, most of them believe he has taken their share.	Dopo quattro anni, la maggior parte di loro crede che abbia preso la loro parte.
These are just some of the images from these seven stories.	Queste sono solo alcune delle immagini di questi sette racconti.
But we still have thirty seconds to vote for our countries.	Ma abbiamo ancora trenta secondi per votare per i nostri paesi.
It could cause problems with your articles.	Potrebbe causare problemi con i tuoi articoli.
I love staying at home.	Amo stare a casa.
The benefit for men is obvious.	Il vantaggio per gli uomini è evidente.
The product is fine as it is.	Il prodotto va bene così com'è.
You two are made for each other.	Voi due siete fatti l'uno per l'altro.
No sign that no other vehicles have passed this way.	Nessun segno che nessun altro veicolo sia passato da questa parte.
None of his brothers had gone.	Nessuno dei suoi fratelli era andato.
Physically building a blog will take months to correct.	La costruzione fisica di un blog richiederà mesi per essere corretta.
If you need specific measurements for your gift, please send a message.	Se hai bisogno di misure specifiche per il tuo regalo, invia un messaggio.
What gives him the strength to do it ?.	Cosa gli dà la forza di farcela?.
And it starts to cool below that level.	E inizia a raffreddarsi al di sotto di quel livello.
The dogs will be released now.	I cani verranno rilasciati ora.
It takes some aspects from the appearance and other aspects from the mind.	Prende alcuni aspetti dall'apparenza e altri aspetti dalla mente.
And only those who had been there knew the whole truth.	E solo coloro che erano stati lì sapevano tutta la verità.
It was in his mouth.	Era nella sua bocca.
But no sign this morning.	Ma stamattina nessun segno.
Probably not that good.	Probabilmente non così bene.
I was doing it just for love.	Lo stavo facendo solo per amore.
I'm trying to follow.	Sto cercando di seguire.
Contract of.	Contratto di.
But nothing changes.	Ma non cambia nulla.
There were few questions.	C'erano poche domande.
There was enough time for that after.	C'era abbastanza tempo per quello dopo.
They are together.	Stanno insieme.
That's where he went wrong.	Ecco dove è andato storto.
These are my people.	Questa è la mia gente.
You can then smooth the paper over the window and door.	È quindi possibile lisciare la carta sopra la finestra e la porta.
You don't want to understand your story as you tell it.	Non vuoi capire la tua storia mentre la racconti.
That's the other half.	Quella è l'altra metà.
Simply be.	Essere semplicemente.
Sign up for the daily update.	Registrati per l'aggiornamento giornaliero.
Some of them cry as they tell their stories.	Alcuni di loro piangono mentre raccontano le loro storie.
The first day they turned her on, they started really low.	Il primo giorno in cui l'hanno eccitata, hanno iniziato davvero in basso.
Remove from the oven and keep warm.	Sfornare e tenere in caldo.
Yes, they were for a living, she told me.	Sì, erano per vivere, mi disse.
We won't get one for the team anymore.	Non ne prenderemo più uno per la squadra.
Therefore, the differences between are not great.	Pertanto, le differenze tra non sono grandi.
Colors don't matter too much.	I colori non contano troppo.
But the government refused to give us an answer.	Ma il governo ha rifiutato di darci una risposta.
But the three of us were on the same page.	Ma noi tre eravamo sulla stessa pagina.
All error bars indicate the standard error of the mean.	Tutte le barre di errore indicano l'errore standard della media.
It is quite clean.	È abbastanza pulito.
There were families with children.	C'erano famiglie con bambini.
But that has to be part of our history.	Ma deve essere proprio questo, parte della nostra storia.
The woman does not know why she cannot be a woman properly in this world.	La donna non sa perché non può essere donna propriamente in questo mondo.
Nobody went in or out of the house.	Nessuno entrava o usciva di casa.
Jobs clearly felt good about it.	Jobs chiaramente si sentiva bene al riguardo.
Outside of him.	Al di fuori di lui.
Four patients died from the disease.	Quattro pazienti sono morti a causa della malattia.
She offers it for free.	Lei lo offre gratuitamente.
She was your mother.	Era tua madre.
We have plants to grow.	Abbiamo piante da coltivare.
There is just so much success available, there isn't, especially in politics.	C'è solo così tanto successo a disposizione, non c'è, soprattutto in politica.
The door is close, but the road is dangerous.	La porta è vicina, ma la strada è pericolosa.
I would never have survived without it.	Non sarei mai sopravvissuto senza di essa.
If only she hadn't had the baby, she still would.	Se solo non avesse avuto il bambino, lo avrebbe ancora.
All of these claims turned out to be false.	Tutte queste affermazioni sono risultate false.
And that's exactly what they did.	Ed è esattamente quello che hanno fatto.
It is most often felt during the second time period.	È più spesso sentito durante il secondo periodo di tempo.
I love that show.	Adoro quello spettacolo.
I'm working on the same thing right now.	Sto lavorando alla stessa cosa in questo momento.
Nothing in my life should ever be sweet and good.	Niente nella mia vita avrebbe mai dovuto essere dolce e buono.
She lived in his world.	Viveva nel suo mondo.
No reason to waste time.	Nessun motivo per perdere tempo.
She was nice now.	Era carina adesso.
Learn about their specific features and choose the right tools for the job.	Scopri le loro caratteristiche specifiche e scegli gli strumenti giusti per il lavoro.
I think you are one of the good guys.	Penso che tu sia uno dei bravi ragazzi.
They couldn't stop.	Non potevano fermarsi.
The total death toll eventually reached nine.	Il totale delle vittime alla fine ha raggiunto nove.
I wanted us to invent something new.	Volevo che inventassimo qualcosa di nuovo.
I don't do it now.	Non lo faccio ora.
Well, let it rain.	Bene, lascia che piova.
It was just these rules.	Erano solo queste regole.
This probably won't surprise you at this point.	Questo probabilmente non ti sorprenderà a questo punto.
I couldn't do without her.	Non potevo farne a meno, di lei.
We are not angry yet.	Non ci arrabbiamo ancora.
You have to be nice to me, not the other way around.	Devi essere gentile con me, non il contrario.
Maybe you made me a little nervous.	Forse mi ha innervosito un po'.
Quite the contrary, if anything.	Tutto il contrario, semmai.
I trust so much in.	Mi fido tanto in.
Fit a function screen.	Adatta una schermata delle funzioni.
It is difficult to know.	È difficile da sapere.
He enjoyed every minute.	Si è goduto ogni minuto.
It was in public.	Era in pubblico.
This seemed very strange to me.	Questo mi sembrava molto strano.
But you just don't know, until you know.	Ma tu semplicemente non lo sai, finché non lo sai.
She kept telling everyone that she was fine, but no one believed her.	Continuava a dire a tutti che stava bene, ma nessuno le credeva.
She would never give up too when she was so sick.	Non si sarebbe mai arresa anche quando era così malata.
She wasn't the only one wrong here.	Non era l'unica ad aver sbagliato qui.
It will be great.	Sarà fantastico.
She lost her family.	Ha perso la sua famiglia.
This could be a slightly extreme, obvious example.	Questo potrebbe essere un esempio leggermente estremo, scontato.
Hell, you know.	L'inferno, lo sai.
There seems to be no computer in sight.	Sembra che non ci sia un computer in vista.
I think they start early in that family.	Penso che inizino presto in quella famiglia.
And of course they are.	E ovviamente lo sono.
And they let us down.	E ci hanno deluso.
These rules were not followed.	Queste regole non sono state seguite.
She nor she needed to know.	Né aveva bisogno di saperlo.
It was the new religion.	Era la nuova religione.
I have been changed since then.	Sono stato cambiato da quel momento in poi.
She knows this voice better than she does.	Conosce questa voce meglio della sua.
But, again, maybe not.	Ma, ancora una volta, forse no.
I had seen it.	L'avevo vista.
She had been told that her choice was entirely hers.	Gli era stato detto che la scelta era interamente sua.
I'll probably stay here for at least another hour.	Probabilmente starò qui almeno per un'altra ora.
It is like this.	È come questo.
This is a condition for the existence of the state.	Questa è una condizione per l'esistenza dello Stato.
I had a drink at the bar.	Ho bevuto un drink al bar.
It's not like she meant anything by that.	Non è come se intendesse qualcosa con questo.
It looked cold.	Sembrava freddo.
Somehow it didn't seem important.	In qualche modo non sembrava importante.
No, not you.	No, non te.
It was obvious that she had no experience in the position.	Era ovvio che non aveva esperienza nella posizione.
She will be out early next year.	Uscirà all'inizio del prossimo anno.
But she continues.	Ma continua.
She had a calm expression.	Aveva un'espressione calma.
I can't leave because we may have news from one day to the next.	Non posso andarmene perché potremmo avere notizie da un giorno all'altro.
Nothing was taken.	Non è stato preso nulla.
He makes the study public.	Rende pubblico lo studio.
I started to feel pain.	Ho iniziato a sentire dolore.
If not, who knows.	Se no, chissà.
A choice had to be made.	Bisognava fare una scelta.
I just didn't want you to get in the way.	Solo che non volevo che ti mettessi in mezzo.
Her mother had not survived the accident.	La madre non era sopravvissuta all'incidente.
And she is driving with a different purpose.	E sta guidando con uno scopo diverso.
She believed it.	Lei ci credeva.
She was wearing him out, the conflict itself.	Lo logorava, il conflitto in se stesso.
It was just the most comfortable chair she had ever known.	Era proprio la sedia più comoda che avesse mai conosciuto.
I went to the window to look out.	Sono andato alla finestra per guardare fuori.
It is an absolute must.	È un must assoluto.
For thousands of years he has been man and dog.	Per migliaia di anni è stato uomo e cane.
I only found it the other day.	L'ho trovato solo l'altro giorno.
In the process they made significant changes.	Nel processo hanno apportato modifiche significative.
Remember who started it.	Ricorda chi l'ha iniziato.
The court denied each in turn.	Il tribunale ha negato ciascuno a sua volta.
Now it was a nice touch.	Ora è stato un bel tocco.
When he gets to the base he has even more problems.	Quando arriva alla base ha ancora più problemi.
The wall was solid.	Il muro era solido.
And tell them how special they are.	E dì loro quanto sono speciali.
And this book is certainly fun.	E questo libro è sicuramente divertente.
Their car got stuck in deep water.	La loro macchina è rimasta bloccata in acqua alta.
I look him in the eye.	Lo guardo negli occhi.
It stood out from the others because it was huge.	Si è distinto dagli altri perché era enorme.
Check it out instead.	Controllalo invece.
He had known her for most of his life.	L'aveva conosciuta per gran parte della sua vita.
It has been a long, long journey.	È stato un viaggio lungo, lungo.
So I'm going to check it out.	Quindi vado a controllare.
He shook himself.	Si scosse.
We were moved by each other.	Siamo stati commossi l'uno dall'altro.
You have been asleep for over three days.	Hai dormito per più di tre giorni.
For some reason, it was different with this book.	Per qualche ragione, era diverso con questo libro.
You will immediately have something in common.	Avrai subito qualcosa in comune.
These two seem to both work.	Questi due sembrano funzionare entrambi.
We stayed very well.	Siamo stati molto bene.
He had to escape or they would really kill her next time.	Doveva scappare o l'avrebbero uccisa davvero la prossima volta.
There is a lot of manual work and care in each piece.	C'è molto lavoro manuale e cura in ogni pezzo.
She hadn't asked to come to the hospital.	Non aveva chiesto di venire in ospedale.
So, this was a really easy sale for me.	Quindi, questa è stata una vendita davvero facile per me.
You don't know the meaning of the word.	Non conosci il significato della parola.
He asked them if there was anything he didn't like.	Chiese loro se c'era qualcosa che non gli piaceva.
Each data point represents the individual patient.	Ogni punto dati rappresenta il singolo paziente.
There are good reasons for this rule.	Ci sono buone ragioni per questa regola.
It didn't seem to make a difference.	Non sembrava fare la differenza.
He said the police moved too fast.	Ha detto che la polizia si era trasferita troppo in fretta.
I think these are the best articles.	Penso che questi siano gli articoli migliori.
I recognized you.	Ti ho riconosciuto.
Never show emotions, people will use them against you.	Non mostrare mai emozioni, le persone le useranno contro di te.
It can also cause damage.	Può anche causare danni.
We will work very hard to make things right.	Lavoreremo molto duramente per sistemare le cose.
When we finally got in to check in, we were ready.	Quando finalmente siamo entrati per registrare, eravamo pronti.
The city has changed.	La città è cambiata.
But she hadn't told anyone why.	Ma non aveva detto a nessuno perché.
This is the way.	Questo è il modo in cui.
For some, that dream is far away in the peaceful countryside.	Per alcuni, quel sogno è lontano nella tranquilla campagna.
His plan hadn't worked.	Il suo piano non aveva funzionato.
It was not like this.	Non era così.
We have to stop it.	Dobbiamo fermarla.
We just didn't want anything of our own.	Semplicemente non volevamo niente di nostro.
In college, things changed a little.	Al college le cose sono leggermente cambiate.
She was lying face down in the snow.	Era sdraiata a faccia in giù nella neve.
People asked us if we knew who they were.	Le persone ci chiedevano se sapevamo chi fossero.
To fail was to die.	Fallire era morire.
She wouldn't ask.	Non avrebbe chiesto.
This time she moved with more noise.	Questa volta si mosse con più rumore.
It seems like a victory to me.	Mi sembra una vittoria.
The necessary help did not exist.	L'aiuto necessario non esisteva.
You have taken the world by storm.	Ha preso d'assalto il mondo.
Free games are great.	I giochi gratuiti sono fantastici.
Hit particularly hard.	Colpito particolarmente duro.
She kept herself very busy.	Si tenne molto impegnato.
She did it on her own.	Ce l'ha fatta da solo.
And it meant a lot to me to do it.	E ha significato molto per me farlo.
I don't know what this error says.	Non so cosa dice questo errore.
Her request to do so was not reasonable and was properly rejected.	La sua richiesta in tal senso non era ragionevole ed è stata adeguatamente respinta.
However this passage is never defined in the manuscript.	Tuttavia questo passaggio non è mai definito nel manoscritto.
What a waste of time.	Che spreco di tempo.
She is only six years old.	Lei ha solo sei anni.
They are described below.	Sono descritti di seguito.
Maybe to satisfy a wider audience ?.	Forse per soddisfare un pubblico più ampio?.
She somehow wants to make up for them.	Vuole in qualche modo rimediare a loro.
But let me know if you have anything to add.	Ma segnalami se hai qualcosa da aggiungere.
However, there is a little to be said.	Tuttavia, c'è da dire un po'.
I want to do what is right.	Voglio fare ciò che è giusto.
He had become too old and too poor to work with.	Era diventato troppo vecchio e troppo povero per lavorarci.
That part number is the answer.	Il numero di quella parte è la risposta.
But this book seems like good stuff to me.	Ma questo libro mi sembra roba buona.
You do it because he is your blood.	Lo fai perché lui è il tuo sangue.
Take a look below.	Dai un'occhiata qui sotto.
I don't want to cause you any more problems.	Non voglio crearti altri problemi.
The initial phase of the study is completed.	La fase iniziale dello studio è completata.
It is not necessary to set the temperature.	Non è necessario impostare la temperatura.
And so it is with money.	E così è con i soldi.
Human resources are a process.	Le risorse umane sono un processo.
I met him too.	L'ho incontrato anche io.
My argument takes place in two stages.	La mia argomentazione si svolge in due fasi.
He is a very good shooter.	È un ottimo tiratore.
Black would have stood out much more.	Il nero si sarebbe distinto molto di più.
That's how they found it.	È così che l'hanno trovato.
I try to fill one.	Provo a riempirne uno.
I want to dream.	Voglio sognare.
You are right, though.	Hai ragione, però.
Your water may break overnight now.	La tua acqua potrebbe rompersi da un giorno all'altro adesso.
What it generally boils down to is customer service.	Ciò a cui generalmente si riduce è il servizio clienti.
I'd like to start with that.	Vorrei iniziare con quello.
Two measurements were made.	Sono state eseguite due misurazioni.
Anyone reading this is quite free to comment.	Chiunque legga questo è abbastanza libero di fare commenti.
Exercise plays a valuable role in this process.	L'esercizio gioca un ruolo prezioso in questo processo.
She has been hers all her life.	Lei è stata sua per tutta la vita.
Who and other.	Chi e altro.
This is not a child's job, she told no one.	Questo non è un lavoro per bambini, disse a nessuno.
Our schools are in trouble.	Le nostre scuole sono in difficoltà.
However, it was nothing.	Comunque, non era niente.
She said others had to check her weight of hers.	Ha detto che gli altri dovevano controllare il suo peso.
Obviously going up.	Ovviamente salendo.
She looks like you.	Ti assomiglia.
And some rules work well, others don't.	E alcune regole funzionano bene, altre no.
People won't take it anymore.	Le persone non ce la faranno più.
They refused to log in.	Si sono rifiutati di accedere.
Perhaps she was taught at an early age to fear the dark.	Forse gli è stato insegnato in tenera età a temere l'oscurità.
This book has been used previously but is in good condition.	Questo libro è stato usato in precedenza ma è in buone condizioni.
Over time, they may come to this conclusion.	Col tempo, potrebbero arrivare a questa conclusione.
Inside is outside, outside is inside.	Dentro è fuori, fuori è dentro.
So aviation is still looking for causes.	Quindi l'aviazione è ancora alla ricerca di cause.
Turn right up there.	Gira a destra lassù.
During the trip there is only one stop for a break.	Durante il viaggio è prevista una sola sosta per una pausa.
She was just wet.	Era appena bagnata.
They wanted to stop.	Volevano fermarsi.
The other important element you want is.	L'altro elemento importante che desideri è.
They felt they didn't need anyone but each other.	Sentivano di non aver bisogno di nessuno tranne l'uno dell'altro.
Everything is fine.	Tutto bene.
It happens every week.	Succede ogni settimana.
Eventually he grabbed a kitchen chair and started to leave.	Alla fine afferrò una sedia da cucina e fece per andarsene.
I'm just used to it.	Ci sono solo abituato.
So one staff said to be after it was a plate.	Quindi uno staff ha detto di essere dopo che era un piatto.
After taking a few steps, he turns and walks over to the camera.	Dopo aver fatto alcuni passi, si gira e si avvicina alla telecamera.
But we don't.	Ma non lo facciamo.
But those aren't.	Ma quelli non lo sono.
They can hurt.	Possono ferire.
I can't get him to focus.	Non riesco a farlo concentrare.
This is wrong for a number of reasons.	Questo è sbagliato per una serie di motivi.
But many other characters have made this decision.	Ma molti altri personaggi hanno preso questa decisione.
Or maybe my husband took me.	O forse mio marito mi ha portato.
It's not normal.	Non è normale.
Too many no.	Troppi no.
Previously, the problem was that you just liked the game.	In precedenza, il problema era che ti piaceva semplicemente il gioco.
That didn't need any additional bad press.	Che non aveva bisogno di alcuna cattiva stampa aggiuntiva.
You have been taught something else.	Ti è stato insegnato qualcos'altro.
But the results are coming as expected.	Ma i risultati stanno arrivando come previsto.
I hope the blog helps me find my way.	Spero che il blog mi aiuti a trovare la strada.
I haven't seen it in just saving the job.	Non l'ho visto nel semplice salvataggio del lavoro.
His arms move twice as fast as other children.	Le sue braccia si muovono due volte più velocemente degli altri bambini.
And maybe the only two.	E forse gli unici due.
Sometimes you can tell where a piece came from, but often not.	A volte puoi dire da dove viene un pezzo, ma spesso no.
Today he looked like a solid 21 year old.	Oggi sembrava un solido ventunenne.
So, good luck.	Quindi, buona fortuna.
And I'm not sure I can help with these two problems.	E non sono sicuro di poter aiutare con questi due problemi.
Just use the positive solution.	Basta usare la soluzione positiva.
This happened everywhere, by the way.	Questo è successo ovunque, tra l'altro.
People would stop giving it away for free.	La gente smetterebbe di darlo via gratuitamente.
Very clean mixture.	Miscela molto pulita.
We invite them to do more.	Li invitiamo a fare di più.
Well, it didn't take long.	Beh, non ci è voluto molto.
In the end, you look shocked.	Alla fine, sembri sconvolto.
The finished product is really my vision of my work.	Il prodotto finito è davvero la mia visione del mio lavoro.
This is what his father tried to tell him.	Questo è ciò che suo padre ha cercato di dirgli.
The man helped him to stand up.	L'uomo lo aiutò ad alzarsi in piedi.
He was so proud of his public service of him.	Era così orgoglioso del suo servizio pubblico.
There is something here for everyone.	C'è qualcosa qui per tutti.
Various mechanisms are likely to be at work here.	È probabile che vari meccanismi siano al lavoro qui.
This court has no such power.	Questa corte non ha tale potere.
It was his nose.	Era il suo naso.
However, something very strange was happening.	Tuttavia, stava succedendo qualcosa di molto strano.
I seem to feel his warm presence around me.	Mi sembra di sentire la sua presenza calda intorno a me.
All different places.	Tutti luoghi diversi.
He said he never really understood what he meant.	Ha detto che non ha mai veramente capito cosa intendesse.
I stared at the dog.	Ho fissato il cane.
They probably thought he was weak for it.	Probabilmente pensavano che fosse debole per questo.
Or to buy us.	O per comprarci.
No doubt she is less old than she looks.	Senza dubbio è meno vecchia di quanto sembri.
It might work.	Potrebbe funzionare.
We go from work to home.	Andiamo dal lavoro a casa.
Or they were, for someone, somewhere.	Oppure erano, per qualcuno, da qualche parte.
I love their work.	Mi piace il loro lavoro.
He didn't get an answer.	Non ha avuto risposta.
Not many people know how powerful it is.	Non molte persone sanno quanto sia potente.
Can't wait to get in !.	Non vedo l'ora di entrarci!.
She tells what she knows.	Racconta quello che sa.
It's really good to be here again.	È davvero bello essere di nuovo qui.
He was left with only his parents and brother.	Gli rimasero solo i genitori e il fratello.
The question is when.	La domanda è quando.
New fields are added.	Vengono aggiunti nuovi campi.
Whatever it was, it wasn't food.	Qualunque cosa fosse, non era cibo.
At home.	A casa.
In the latter case, both reaction orders are positive.	In quest'ultimo caso, entrambi gli ordini di reazione sono positivi.
The material was getting strong.	Il materiale stava diventando forte.
However, there are some limitations to our approach.	Tuttavia, ci sono alcune limitazioni al nostro approccio.
It is an extremely long read.	È una lettura estremamente lunga.
His heart was in the right place.	Il suo cuore era nel posto giusto.
I can't remove the panel.	Non riesco a rimuovere il pannello.
A warm and strong feeling came out for her.	Venne fuori un sentimento caldo e forte per lei.
I'll tell you what we're doing here.	Ti dirò cosa stiamo facendo qui.
This has been happening for quite some time now.	Questo sta succedendo da un bel po' di tempo ormai.
But they didn't do anything to us.	Ma non ci hanno fatto niente.
It wasn't a warm smile.	Non era un caldo sorriso.
All were free of heart disease at the start of the study.	Tutti erano privi di malattie cardiache all'inizio dello studio.
This will take a long time.	Questo richiederà molto tempo.
In and out before they know what's going on.	Dentro e fuori prima che sappiano cosa sta succedendo.
It's done now.	È fatto ora.
We have divided this section into three parts.	Abbiamo diviso questa sezione in tre parti.
I feel hurt.	mi sento ferito.
And he probably wouldn't look for it.	E probabilmente non lo cercherebbe.
This is none of my business.	Questi non sono affari miei.
He wasn't who he wanted to be.	Non era chi voleva essere.
I know what it would do.	So cosa farebbe.
I moved here.	Mi sono trasferito qui.
You are on top of things.	Sei in cima alle cose.
Some look like windows.	Sembrano alcuni come le finestre.
But then it gives tracking error.	Ma poi dà errore di inseguimento.
You have to stay.	Devi restare.
Things happen, life happens.	Le cose accadono, la vita accade.
Your mother's position seemed like the ideal solution.	La posizione di tua madre sembrava la soluzione ideale.
She decided not to ask.	Decise di non chiedere.
Based on this argument ,.	Sulla base di tale argomento,.
We are a family.	Siamo una famiglia.
And she didn't report him.	E non lo ha denunciato.
Up to ten repeat measurements were obtained for each sample.	Sono state ottenute fino a dieci misurazioni ripetute per ciascun campione.
Thirty minutes later she was no longer breathing.	Trenta minuti dopo non respirava più.
Then add some more.	Quindi aggiungine un po' di più.
What was the experiment and what was real life.	Cos'era l'esperimento e cos'era la vita reale.
We believe the same can be said here.	Crediamo che lo stesso si possa dire qui.
For our military, there cannot be another opportunity on another day.	Per i nostri militari non ci può essere un'altra opportunità in un altro giorno.
A very familiar photo of her is on the wall.	Una sua foto molto familiare è sul muro.
Not enough.	Non bastare.
The circle has come full circle.	Il cerchio si è chiuso.
This is a two step process.	Questo è un processo in due fasi.
But we still have a lot of room to grow.	Ma abbiamo ancora molto spazio per crescere.
It's something incredible, something you can't describe.	È qualcosa di incredibile, qualcosa che non puoi descrivere.
She asked him to go anyway.	Gli ha chiesto di andare comunque.
Because her dream wasn't dead.	Perché il suo sogno non era morto.
And it will be so.	E sarà così.
New shows air every week, so there is something for everyone.	Nuovi spettacoli vanno in onda ogni settimana, quindi c'è qualcosa per tutti.
Now about that gun.	Ora riguardo a quella pistola.
The changes are so huge.	I cambiamenti sono così enormi.
She couldn't even stand up straight.	Non riusciva nemmeno a stare dritto.
We will support each other.	Ci sosterremo a vicenda.
Remove from the heat and transfer the mixture to a large bowl.	Togliere dal fuoco e trasferire il composto in una ciotola capiente.
I liked it.	Mi è piaciuto.
And you have no right of appeal.	E non hai diritto di appello.
She apparently she is concerned for her safety.	Apparentemente è preoccupata per la sua sicurezza.
Don't make me do this.	Non costringermi a farlo.
I thought she was dead.	Pensavo fosse morta.
I'm sure you understand why.	Sono sicuro che capisci perché.
I need to sleep.	Ho bisogno di dormire.
Upon closer inspection, however, this goal often becomes much more complicated.	A un esame più attento, tuttavia, questo obiettivo diventa spesso molto più complicato.
But they are not of great importance right now.	Ma non sono di grande importanza in questo momento.
They only hear the negative.	Sentono solo il negativo.
But you tend to have a wider field.	Ma tendi ad avere un campo più ampio.
But the default rate seems low.	Ma il tasso predefinito sembra basso.
I'm never sure how to take it.	Non sono mai sicuro di come prenderlo.
Then again, maybe it had to be difficult.	Poi di nuovo, forse doveva essere difficile.
If it were common.	Se fosse comune.
Furthermore, the medium used in the two studies is different.	Inoltre il mezzo utilizzato nei due studi è diverso.
They have a wide variety.	Hanno un'ampia varietà.
The economy is certainly not at risk.	L'economia non è certo a rischio.
I can't manage this shop.	Non posso gestire questo negozio.
Action, that's what he liked, action.	Azione, questo era ciò che gli piaceva, azione.
She had never seen him clean it like that.	Non l'aveva mai visto pulirlo in quel modo.
Don't rush anywhere.	Non correre da nessuna parte.
For several seconds nothing happened.	Per diversi secondi non accadde nulla.
In a short time, her wish comes true.	In poco tempo, il suo desiderio si avvera.
And many of the benefits can still be used today.	E molti dei vantaggi possono essere utilizzati ancora oggi.
It shouldn't be others and then themselves.	Non dovrebbero essere gli altri e poi se stessi.
No problem with the rain.	Nessun problema con la pioggia.
Here the couple stayed and raised a large family.	Qui la coppia è rimasta e ha cresciuto una famiglia numerosa.
The same that you don't give much importance to human life.	Lo stesso che non dai molta importanza alla vita umana.
She saw him as a man.	Lo vedeva come un uomo.
He cannot be pushed or pulled.	Non può essere spinto o tirato.
He beat us like we were dogs.	Ci ha picchiati come se fossimo cani.
Don't tell anyone you're leaving.	Non dire a nessuno che te ne vai.
Space is good.	Lo spazio è buono.
She disagreed.	Lei non era d'accordo.
This is our mother.	Questa è nostra madre.
And if I tried to make him stay, she would fall.	E se provassi a farlo stare, cadrebbe.
I'm not interested in politics.	Non mi interessa la politica.
This is a great opportunity.	Questa è una grande opportunità.
She didn't say much.	Non ha detto molto.
This is a great way to make money online.	Questo è un ottimo modo per fare soldi online.
Everyone said she had my face.	Tutti dicevano che aveva la mia faccia.
Of these values.	Di questi valori.
Do something else.	Fai qualcos'altro.
I am very proud of you, son.	Sono molto orgoglioso di te, figliolo.
I loved her anyway.	L'ho amata comunque.
Four of five of us would put us in.	Quattro di cinque di noi ci metterebbero dentro.
Then it didn't happen.	Allora non è successo.
Can anyone please help me with this.	Qualcuno può per favore aiutarmi con questo.
But there was only one man she had always wanted.	Ma c'era un solo uomo che avesse sempre desiderato.
Pain is an extremely individual experience.	Il dolore è un'esperienza estremamente individuale.
Send us your comments.	Inviaci i tuoi commenti.
Something familiar about that man.	Qualcosa di familiare in quell'uomo.
I still hate that book.	Odio ancora quel libro.
They can trade against you on the market.	Possono fare trading contro di te sul mercato.
You can call it luck.	Puoi chiamarla fortuna.
But we didn't.	Ma non l'abbiamo fatto.
For now, this is it.	Per ora, questo è.
I want it to show up.	Voglio che si mostri.
Here is my code, but it doesn't work.	Ecco il mio codice, ma non funziona.
It was certainly the most interesting.	Era sicuramente il più interessante.
My lips moved.	Le mie labbra si mossero.
It was a really meaningful interview.	È stata un'intervista davvero significativa.
Look at the beauty and love that lies ahead of you.	Guarda la bellezza e l'amore che sta davanti a te.
Let it cool, then serve.	Fate raffreddare, quindi servite.
I looked at the side of his face.	Guardai il lato della sua faccia.
Let nature take its course.	Lascia che la natura faccia il suo corso.
I have nothing for you.	Non ho niente per te.
He'll be here in two weeks.	Sarà qui tra due settimane.
We would do it every day.	Lo faremmo tutti i giorni.
It is less obvious to them to do so.	È meno ovvio per loro farlo.
I can tell from his tone that he is behind me.	Posso dire dal suo tono che è dietro di me.
She took a deep look into his eyes.	Lei diede uno sguardo profondo nei suoi occhi.
She was in trouble.	Era nei guai.
She held her arms raised above the surface, her hands spread out in shock.	Teneva le braccia sollevate sopra la superficie, le mani aperte per lo shock.
It is a good place.	È un buon posto.
But we would be wrong.	Ma ci sbaglieremmo.
I leave the room and you vote.	Esco dalla stanza e tu voti.
You're half right.	Hai ragione a metà.
Based on these observations.	Sulla base di queste osservazioni.
Over time, more content will be added.	Nel tempo, verranno aggiunti più contenuti.
I pointed to the other desk chair.	Ho indicato l'altra sedia da scrivania.
I turn around and look at him.	Mi giro e lo guardo.
Then again, and again, until she had kept her breath under tight control.	Poi ancora, e ancora, finché non aveva tenuto il respiro sotto stretto controllo.
But half wasn't over yet.	Ma la metà non era ancora finita.
It is the tool with the most features.	È lo strumento con il maggior numero di funzionalità.
And some people would be afraid to be out here.	E alcune persone avrebbero paura di essere qui fuori.
It's nice when someone says thank you for a good job.	È bello quando qualcuno dice grazie per un buon lavoro.
He was next in line.	Era il prossimo in linea.
Click over and you will get the video.	Fai clic su oltre e otterrai il video.
From the results, the following can be seen.	Dai risultati si può osservare quanto segue.
Her husband, though.	Suo marito, però.
I haven't seen land for three and a half days.	Non vedo terra da tre giorni e mezzo.
We never talked about my real parents.	Non abbiamo mai parlato dei miei veri genitori.
You are the target.	Tu sei l'obiettivo.
You can find out more here.	Puoi saperne di più qui.
She sits in there every day.	Lei è seduta là dentro ogni giorno.
Neither happened.	Nessuno dei due è successo.
I have something important to tell you.	Ho una cosa importante da dirti.
Shop around as ordered.	Guardati intorno come ordinato.
So you have to be real about this.	Quindi devi essere reale su questo.
And a long time.	E un tempo lungo.
It may have been a logical mistake.	Potrebbe essere stato un errore di logica.
I looked at both hands, but they were so clean.	Mi sono guardato entrambe le mani, ma erano così pulite.
Not in any way, not at any time.	Non in nessun modo, non in qualsiasi momento.
You don't need to move.	Non hai bisogno di muoverti.
You need to add at least one.	Devi aggiungerne almeno uno.
They saw it a lot.	Lo hanno visto molto.
We soon realized that we had a great conflict.	Ci siamo presto resi conto che avevamo un grande conflitto.
But just the opposite had happened.	Ma era successo proprio il contrario.
You will hurt her.	Le farai del male.
She is our vehicle.	Lei è il nostro mezzo.
This can be seen as follows.	Questo può essere visto come segue.
I am really excited to give it to him.	Sono davvero entusiasta di darglielo.
It's the same no matter which way you choose.	È lo stesso, indipendentemente dal modo in cui scegli.
Library books, however, are something else.	I libri della biblioteca, tuttavia, sono un'altra cosa.
This weekend will be difficult.	Questo fine settimana sarà difficile.
That's what we call it.	È così che lo chiamiamo.
You don't get many in your career.	Non ne ottieni molti nella tua carriera.
We are a community of people.	Siamo una comunità di persone.
Then I learned to see.	Poi ho imparato a vedere.
I care about their safety.	Mi preoccupo per la loro sicurezza.
Army life now had an edge.	La vita dell'esercito ora aveva un vantaggio.
It was one of the main reasons we loved our home.	È stato uno dei motivi principali per cui abbiamo amato la nostra casa.
Both patients are fine, the hospital confirmed.	Entrambi i pazienti stanno bene, ha confermato l'ospedale.
Not even her, really.	Nemmeno lei, davvero.
Immediately, the energy in the room changes.	Immediatamente, l'energia nella stanza cambia.
However, something else in what was said had caught her attention.	Tuttavia, qualcos'altro in quanto detto aveva attirato la sua attenzione.
All are a hit.	Tutti sono un successo.
It's not just about world leaders.	Non si tratta solo di leader mondiali.
There are five of them in the city center.	Ce ne sono cinque nel centro della città.
Her eyes began to water.	I suoi occhi iniziarono a lacrimare.
These memories have such power.	Questi ricordi hanno un tale potere.
Again, simply my opinion.	Ancora una volta, semplicemente la mia opinione.
Live in the moment and change the present.	Vivi il momento e cambia il presente.
Game theory and water resources.	Teoria dei giochi e risorse idriche.
It affected my day too much.	Ha influenzato troppo la mia giornata.
There has never been a question about it.	Non c'è mai stata una questione al riguardo.
Your impact has been huge in a short period of time.	Il tuo impatto è stato enorme in un breve periodo di tempo.
The answer is yes.	La risposta è si.
At least that's how it looks.	Almeno è così che sembra.
Thank god it helped.	Grazie a dio ha aiutato.
Drugs are none of our business.	Le droghe non sono affari nostri.
Just keep up with it.	Basta stare al passo con esso.
Which obviously failed.	Che ovviamente ha fallito.
And this is sad.	E questo è triste.
It's a young, young group, but there are some really good football players.	È un gruppo giovane, giovane, ma ci sono dei giocatori di football davvero bravi.
We can't do anything great alone.	Non possiamo fare niente di grande da soli.
In no way is it different from a lie.	In nessun modo è diverso da una bugia.
It could also be said that it transforms information into knowledge.	Si potrebbe anche dire che trasforma le informazioni in conoscenza.
I have written about this moment once more.	Ho scritto di questo momento un'altra volta.
If not, you get the opposite results, and that's what's happening.	In caso contrario, ottieni i risultati opposti, ed è quello che sta succedendo.
That you hurt me like you did.	Che mi hai ferito come hai fatto.
Yet women show up anyway, in large numbers.	Eppure le donne si presentano comunque, in gran numero.
She did it three times.	Lo ha fatto tre volte.
I like you, boy.	Mi piaci, ragazzo.
She felt like a child again.	Si sentiva di nuovo una bambina.
He felt proud of himself.	Si sentiva orgoglioso di se stesso.
Yet some differences remain.	Eppure permangono alcune differenze.
Live or die alone.	Vivi o muori da solo.
They gave him a sheet and asked him to read it.	Gli diedero un foglio e gli chiesero di leggerlo.
Not a box of nothing, but a box of mere being.	Non una scatola di niente, ma una scatola di semplice essere.
However, he needed the map.	Tuttavia, aveva bisogno della mappa.
What matters is what you do about the problem.	Ciò che conta è cosa fai riguardo al problema.
And this is, perhaps, a fair question to ask.	E questa è, forse, una giusta domanda da porsi.
I looked over and it was a girl driving.	Ho guardato oltre ed era una ragazza alla guida.
Then season with salt and sugar.	Poi condite con il sale e lo zucchero.
I didn't want to talk to her anymore.	Non volevo più parlarle.
She wasn't human though, and just like me, she couldn't feel pain.	Non era umana però, e proprio come me, non poteva provare dolore.
I didn't know what that stuff was until she hit it.	Non sapevo cosa fosse quella roba finché non ha colpito.
I found that my progress was very slow.	Ho scoperto che i miei progressi erano molto lenti.
She wanted to be on the right side of the story.	Voleva essere dalla parte giusta della storia.
I had to meet her.	dovevo incontrarla.
He was friends with her, it seemed.	Era suo amico, sembrava.
You don't take them too often.	Non li prendi troppo spesso.
Find the highest number before time runs out.	Trova il numero più alto prima che scada il tempo.
From that position, the cat was still over his head.	Da quella posizione, il gatto era ancora sopra la sua testa.
She is not weak.	Lei non è debole.
You never know when everything can change.	Non si sa mai quando tutto può cambiare.
This wasn't just sex.	Questo non era solo sesso.
Now they are normal again.	Ora sono di nuovo normali.
I think it's a desire to challenge myself.	Penso che sia un desiderio di sfidare me stesso.
They wanted a number of changes, which suited me fine.	Volevano una serie di modifiche, il che per me andava bene.
Just touch it again to light up.	Basta toccarlo di nuovo per illuminarsi.
I couldn't even tell what most of these things were.	Non potevo dire nemmeno quali fossero la maggior parte di queste cose.
This was just before a big battle.	Questo è stato appena prima di una grande battaglia.
You can enter and win a trip.	Puoi entrare e vincere un viaggio.
Don't try to decide anything.	Non cercare di decidere nulla.
Oh, and some sugar.	Oh, e un po' di zucchero.
Nothing from the outside can enter.	Niente dall'esterno può entrare.
In age, he was in his twenties.	In età, aveva una ventina d'anni.
It wasn't enough for me, ever.	Non mi bastava, mai.
However he did not understand it and continued with his story of him.	Comunque non lo capì e continuò con la sua storia.
The two were like brother and sister.	I due erano come fratello e sorella.
Not from the crowd.	Non dalla folla.
However, things got better once he started going to school.	Tuttavia, le cose sono migliorate una volta che ha iniziato ad andare a scuola.
Perfect for the setting.	Perfetto per l'ambientazione.
We just don't work that way.	Semplicemente non lavoriamo in questo modo.
Information was dangerous these days.	L'informazione era pericolosa in questi giorni.
Did you have fun.	Ti sei divertito.
The stars were visible only as points of darkness in the white.	Le stelle erano visibili solo come punti di oscurità nel bianco.
A further informed consent appeared on the front page again.	Un ulteriore consenso informato è apparso nuovamente in prima pagina.
He is back again.	È tornato di nuovo.
For some reason we were on a journey together.	Per qualche ragione stavamo facendo un viaggio insieme.
I'll spend some time with her.	Passerò un po' di tempo con lei.
I am an argument.	Sono un argomento.
How beautiful it was.	Com'era bello.
I had to keep it.	Ho dovuto custodirlo.
And she calls the police.	E chiama la polizia.
Economic development is relatively slow in these areas.	Lo sviluppo economico è relativamente lento in queste aree.
Your experiences on money are the direct result of this mind.	Le tue esperienze sul denaro sono il risultato diretto di questa mente.
Down with the thought.	Abbasso il pensiero.
However, the general public does not understand.	Tuttavia, il grande pubblico non capisce.
She took it, brought it to her lips.	Lo prese, se lo portò alle labbra.
A statement I have learned is true.	Un'affermazione che ho imparato è vera.
Again it gets better that you don't have a level.	Ancora una volta migliora che non hai un livello.
They meant something.	Significavano qualcosa.
Now it's working.	Ora sta funzionando.
They want to get in touch with you.	Vogliono mettersi in contatto con te.
If they opened her eyes, she followed their instructions.	Se le aprivano gli occhi, seguiva le loro istruzioni.
Think about your experience.	Pensa alla tua esperienza.
I should have thought about it first.	Avrei dovuto pensarci prima.
She couldn't have met him.	Non avrebbe potuto incontrarlo.
I could use any software.	Potrei usare qualsiasi software.
He won't tell you anything bad about himself, of course.	Non ti dirà nulla di male di sé, ovviamente.
People will love you too much.	Le persone ti ameranno troppo.
The thing that took me months to create.	La cosa che mi ci sono voluti mesi per creare.
Someone else made it happen.	Qualcun altro l'ha fatto accadere.
I haven't tested most of it.	Non ho testato la maggior parte di esso.
Please take care of the old red.	Per favore, prenditi cura del vecchio rosso.
But this spring.	Ma questa primavera.
Hand held across the table.	Tenuto le mani attraverso il tavolo.
Yes, they are more expensive.	Sì, sono più costosi.
I usually get to building things before the book is finished.	Di solito arrivo a costruire cose prima che il libro sia finito.
I really enjoy reading this blog.	Mi piace molto leggere questo blog.
Great, great trade.	Ottimo, ottimo commercio.
How to 'realize'.	Come 'realizzare'.
Seven animals per group.	Di sette animali per gruppo.
I want a little dog so badly.	Voglio così tanto un cagnolino.
If not, well, start reading.	In caso contrario, beh, inizia a leggere.
In most cases it should require a small amount of water.	Nella maggior parte dei casi dovrebbe richiedere una piccola quantità di acqua.
We will see about it.	Vedremo a riguardo.
Whatever he did was right.	Qualunque cosa avesse fatto era giusta.
I didn't have to do research for this.	Non ho dovuto fare ricerche per questo.
It was obvious that he was dead.	Era ovvio che fosse morto.
We will speak with the parents.	Parleremo con i genitori.
Look how pale she is.	Guarda com'è pallida.
However, this added a cost to the system.	Tuttavia, questo ha aggiunto un costo al sistema.
The ship was his protection.	La nave era la sua protezione.
I remember there was a lot of talk about it at the time.	Ricordo che all'epoca se ne parlava molto.
But we have to start somewhere.	Ma dobbiamo cominciare da qualche parte.
It is truly personal.	È davvero personale.
Let's talk about football now.	Parliamo adesso di calcio.
They have difficulty concentrating.	Hanno difficoltà a concentrarsi.
Many people today don't even know that your books exist.	Oggi molte persone non sanno nemmeno che i tuoi libri esistono.
The details are important.	I dettagli sono importanti.
Maybe he can't see anything.	Forse non riesce a vedere niente.
However, the game continued.	Comunque il gioco è continuato.
What it exactly means is unclear at the moment.	Cosa significhi esattamente non è chiaro al momento.
Hide me, you are saying.	Nascondimi, stai dicendo.
It was ten paces away.	Era a dieci passi.
He has made more news.	Ha fatto più notizie.
The point is, she wanted me to.	Il punto è che lei voleva che lo facessi.
It was well received by the metal community.	È stato ben accolto dalla comunità metal.
I was probably three or four years old.	Probabilmente avevo tre o quattro anni.
I knew that.	Sapevo che.
Life as she knew it would end.	La vita come sapeva che sarebbe finita.
True peace was possible.	La vera pace era possibile.
Your friend really needs a cigarette.	Il tuo amico ha davvero bisogno di una sigaretta.
I have no one else to help me.	Non ho nessun altro che mi aiuti.
And well.	E pure.
I will never forget that night.	Non dimenticherò mai quella notte.
We expected four to make it here.	Ci aspettavamo che quattro ce l'avrebbero fatta qui.
This appears not to be the case.	Questo sembra non essere il caso.
We will come back to this point again.	Torneremo ancora su questo punto.
The product is proprietary.	Il prodotto è di proprietà.
You may need to add more water, so check them frequently.	Potrebbe essere necessario aggiungere più acqua, quindi controllali frequentemente.
There were places that were new to me.	C'erano posti che erano nuovi per me.
Seven years later.	Sette anni dopo.
The story in this game was the attacking field, however.	La storia in questo gioco era il campo d'attacco, tuttavia.
But this too, as the preceding examples indicate, is false.	Ma anche questo, come indicano gli esempi precedenti, è falso.
I believe you will.	Credo che lo farai.
There is still a lot of football to play.	C'è ancora molto calcio da giocare.
I was four years old.	Avevo quattro anni.
So the diagnosis is usually never made.	Quindi la diagnosi di solito non viene mai fatta.
That we had to go.	Che dovevamo andare.
And part of me feels bad.	E una parte di me si sente male.
We do this only in the following case.	Lo facciamo solo nel caso seguente.
This continues then, on the dangerous.	Questo continua poi, sul pericoloso.
And the woman, she wasn't.	E la donna, non lo era.
Our families would never know the truth.	Le nostre famiglie non avrebbero mai saputo la verità.
All articles are selected from an article database.	Tutti gli articoli vengono selezionati da un database di articoli.
But the situation is so complicated.	Ma la situazione è così complicata.
This becomes especially important with the loss of an engine.	Questo diventa particolarmente importante con la perdita di un motore.
He couldn't get enough air.	Non riusciva a prendere abbastanza aria.
His face looks much longer.	La sua faccia sembra molto più lunga.
It was literature.	Era letteratura.
So we have different levels of trust for the box itself.	Quindi abbiamo diversi livelli di fiducia per la scatola stessa.
He got angry because you never identified yourself.	Si è arrabbiato perché non ti sei mai identificato.
Now let's change the subject.	Adesso cambiamo argomento.
And there is someone who guides us to improve.	E c'è qualcuno che ci guida a migliorare.
A table is set.	Viene apparecchiata una tavola.
This is the main reason for the apparently low medical failure rate.	Questa è la ragione principale del tasso di fallimento medico apparentemente basso.
They may decide to do something fun to make people laugh.	Potrebbero decidere di fare qualcosa di divertente per far ridere la gente.
He thought we could be friends.	Pensava che potessimo essere amici.
I order you to finish immediately.	Ti ordino di finire subito.
He hadn't come down to the river by the storm.	Non era sceso al fiume dalla tempesta.
I've never fought before.	Non ho mai combattuto prima.
Probably no one else would have noticed.	Probabilmente nessun altro se ne sarebbe accorto.
It would take several hours.	Ci sarebbero volute diverse ore.
The bag is great.	La borsa è fantastica.
She knew he was seeing something of what was going through her head.	Sapeva che lui vedeva qualcosa di quello che le passava per la testa.
So little is seen, actually.	Si vede così poco, in realtà.
It was a sweet deal.	È stato un affare dolce.
The question is whether this quality can be used again.	La questione è se tale qualità possa essere nuovamente utilizzata.
Then again, if you didn't shoot, you couldn't score.	Poi di nuovo, se non hai sparato, non potresti segnare.
Yet she finally managed to look at her brother.	Eppure alla fine riuscì a guardare suo fratello.
Some of these questions are as follows.	Alcune di queste domande sono le seguenti.
But the next man.	Ma il prossimo uomo.
Maybe a little further with a little luck.	Forse un po' più in là con un po' di fortuna.
He was on top of the world.	Era in cima al mondo.
I thought about getting up and working on something.	Ho pensato di alzarmi e lavorare su qualcosa.
This is a good country, as you just said.	Questo è un buon paese, come hai appena detto.
But they were still important.	Ma erano comunque importanti.
He left her, she knew it.	Lui l'ha lasciata, lei lo sapeva.
Unfortunately, there was no recovery.	Sfortunatamente, non c'è stato alcun recupero.
And when it works, it works.	E quando funziona, funziona.
I don't know how else to describe it.	Non so come altro per descriverlo.
He changed politics.	Ha cambiato politica.
Her son was sick.	Suo figlio era malato.
I thought he might be handsome.	Ho pensato che potesse essere bello.
But don't forget we also have great players.	Ma non dimenticare che abbiamo anche grandi giocatori.
Each user has an individual message for each other user.	Ogni utente ha un messaggio individuale per ogni altro utente.
Turn around, they said.	Girati, dicevano.
They were really worried about her, you know.	Erano proprio preoccupati per lei, lo sai.
Family was included as a random factor.	La famiglia è stata inclusa come fattore casuale.
However, she kept showing up.	Tuttavia, continuava a mostrarsi.
This is what a band should do.	Questo è ciò che dovrebbe fare una band.
Quality is good for this level of car.	La qualità è buona per questo livello di auto.
I never thought about it.	Non ci ho mai pensato.
I see it happening more and more.	Lo vedo succedere sempre di più.
Finding the right space for this event was a challenge.	Trovare lo spazio giusto per questo evento è stata una sfida.
I know the president of the bank.	Conosco il presidente della banca.
The result is below.	Il risultato è sotto.
Real design is much more complicated.	Il vero design è molto più complicato.
Just be happy !.	Sii solo felice!.
We don't see each other much these days.	Non ci vediamo molto in questi giorni.
Enough to see it.	Abbastanza per vederlo.
I sit on the bed.	Mi siedo sul letto.
Actions have consequences.	Le azioni hanno conseguenze.
I threw up again.	Ho vomitato di nuovo.
It was a nice change.	È stato un bel cambiamento.
Each step was work.	Ogni passo era lavoro.
I got one in particular.	Ne sono preso uno in particolare.
I don't know how it will happen.	Non so come accadrà.
You should see the files.	Dovresti vedere i file.
I do not know.	Non so.
She opened her mouth, then closed it again.	Aprì la bocca, poi la richiuse.
Hope to see everyone on the road !.	Spero di vedere tutti sulla strada!.
Like any child.	Come ogni bambino.
Like a basket.	Come un canestro.
However, there are some words that only create problems.	Tuttavia, ci sono alcune parole che creano solo problemi.
It was the same with most of the others.	Era lo stesso con la maggior parte degli altri.
I can't risk taking anything else.	Non posso rischiare di prendere altro.
It has to be more than that.	Deve essere più di questo.
You boy.	Tu ragazzo.
But even if it were true.	Ma anche se fosse vero.
Initially the source is in its natural state.	Inizialmente la sorgente è nel suo stato naturale.
You can have one without the other.	Puoi averne uno senza l'altro.
It was special.	Era speciale.
I would walk, thank you.	Camminerei, grazie.
Unable to enter Safe Mode.	Impossibile accedere alla modalità provvisoria.
He has a plan.	Ha un piano.
And it was little.	Ed era poco.
She seemed to be right about that too.	Sembrava avere ragione anche su questo.
Shoot as much as possible within the time you have.	Scatti il ​​più possibile entro il tempo che hai.
, that he signed them despite the group being unknown.	, che li ha firmati nonostante il gruppo fosse sconosciuto.
There is no need to emphasize or demand the logic at each stage.	Non c'è bisogno di sottolineare o esigere la logica in ogni fase.
It was impossible to sit there and do nothing.	Era impossibile sedersi lì e non fare nulla.
I have a responsibility not to lose sight of them.	Ho la responsabilità di non perderli di vista.
Admit it.	Ammettilo.
It is not connected to any of the buildings on the surface.	Non è collegato a nessuno degli edifici in superficie.
Something is changed.	Qualcosa è cambiato.
You own your feelings.	Possiedi i tuoi sentimenti.
I don't know how you can stop him from running back to the truck.	Non so come puoi impedirgli di correre di nuovo al camion.
He had the movement of it in the air.	Ne ha avuto il movimento nell'aria.
All you have to do is look at the results.	Tutto quello che devi fare è guardare i risultati.
So, yes, they do have higher complication rates.	Quindi, sì, hanno tassi più elevati di complicanze.
She would go when his time came.	Sarebbe andata quando sarebbe arrivata la sua ora.
So everyone else needs a new place to sit too.	Quindi anche tutti gli altri hanno bisogno di un nuovo posto dove sedersi.
This is with regard to freedom of speech.	Questo per quanto riguarda la libertà di parola.
I thank you for that.	Ti ringrazio per questo.
It could mean something.	Potrebbe significare qualcosa.
You should ask him.	Dovresti chiederglielo.
A fire seemed necessary.	Sembrava necessario un incendio.
Some may be.	Alcuni potrebbero esserlo.
Full of energy.	Pieno di energia.
The threat was real.	La minaccia era reale.
Neither had ever known anyone like the other.	Nessuno dei due aveva mai conosciuto nessuno come l'altro.
But maybe he won.	Ma forse ha vinto.
Almost time of the month.	Quasi ora del mese.
She tried to break free, but he wouldn't let her go.	Cercò di liberarsi, ma lui non l'avrebbe lasciata andare.
I took a good look at the ball.	Ho guardato bene la palla.
At first they did a little damage.	All'inizio hanno fatto un piccolo danno.
It doesn't do anything, it just shows the complete model.	Non fa nulla, mostra solo il modello completo.
It was a good career move.	È stata una buona mossa di carriera.
My husband has it too.	Ce l'ha anche mio marito.
It was an incredible thing.	È stata una cosa incredibile.
But we take care.	Ma ci prendiamo cura.
I went back to school today.	Oggi sono tornato a scuola.
The rest of the city isn't as generous as he is.	Il resto della città non è così generoso come lui.
You returned fire.	Hai risposto al fuoco.
You will call here for them.	Chiamerai qui per loro.
There was a moment when he thought he heard a fight.	C'è stato un momento in cui ha creduto di aver sentito litigare.
The images have been removed from the site.	Le immagini sono state rimosse dal sito.
We have to welcome it.	Dobbiamo accoglierlo favorevolmente.
At first he looked at me as if he didn't know me.	All'inizio mi guardò come se non mi conoscesse.
Some of them must be visible, others not.	Alcuni di loro devono essere visibili, altri no.
I don't need your help.	Non ho bisogno del tuo aiuto.
Don't design your application because something can happen.	Non progettare la tua applicazione perché può succedere qualcosa.
These are the real things in life.	Queste sono le cose reali della vita.
I don't drink or smoke.	Non bevo né fumo.
As with anyone man or woman.	Come con chiunque uomo o donna.
Well, not here, young man.	Beh, non qui, giovanotto.
I got them working now.	Li ho fatti funzionare ora.
Yes, they are each other.	Si sono l'un l'altro.
This was a really good use of our dollars.	Questo è stato davvero un buon uso dei nostri dollari.
However, I had never seen him in person.	Comunque non l'avevo mai visto di persona.
They must be eliminated.	Devono essere eliminati.
There was no guard, but there was no need.	Non c'era la guardia, ma non ce n'era bisogno.
That does not go away.	Che non vada via.
Locked for safety.	Bloccati per sicurezza.
You're actually my favorite.	In realtà sei il mio preferito.
I was afraid of him.	Avevo paura di lui.
I don't really understand why though.	Non capisco davvero perché però.
They left the courthouse and went home.	Uscirono dal tribunale e tornarono a casa.
And so they don't get the help they need. '	E quindi non ottengono l'aiuto di cui hanno bisogno'.
A better one in my opinion.	Uno migliore secondo me.
You have to get out of there, man.	Devi andartene da lì, amico.
I have to go back to my post.	Devo tornare al mio post.
He had work in the morning.	Aveva lavoro la mattina.
This is written in a very rough sea.	Questo è scritto in un mare molto agitato.
His eyes were huge and stared at his.	I suoi occhi erano enormi e fissavano i suoi.
But this is more than that.	Ma questo è più di questo.
And it might even be right.	E potrebbe anche essere giusto.
It went beyond the top of his eyes.	È andato oltre la parte superiore dei suoi occhi.
Grow as big and powerful as possible.	Cresci il più grande e potente possibile.
It has to stop.	Deve finire.
His lips turned thin.	Le sue labbra si fecero sottili.
They are not clean, but they are dry.	Non sono puliti, ma sono asciutti.
The goal is to win.	L'obiettivo è vincere.
And left to cool too much.	E lasciato raffreddare troppo.
I don't care how it looks.	Non mi interessa come appare.
Sure enough, he came.	Abbastanza sicuro, è venuto.
He left that night.	Se n'è andata quella notte.
A lot had happened in the past week and a half.	Erano successe tante cose nell'ultima settimana e mezzo.
I've done this several times.	L'ho fatto diverse volte.
This is their main company.	Questa è la loro compagnia principale.
Roll up, starting with one of the long sides.	Arrotolare, iniziando da uno dei lati lunghi.
It was made for this page.	È stato realizzato per questa pagina.
In this section we describe how this connection between and is created.	In questa sezione descriviamo come crea questa connessione tra e.
We have to do a better job.	Dobbiamo fare un lavoro migliore.
His heart seemed to be on other things.	Il suo cuore sembrava puntare su altre cose.
We'd love to hear from you.	Ci piacerebbe avere tue notizie.
Come here, take our job.	Venire qui, prendere il nostro lavoro.
He ordered that his father be taken away from the fighting.	Ordinò che suo padre fosse portato via dai combattimenti.
Come on, brother.	Avanti, fratello.
For personal injury.	Per un danno alla persona.
I don't think so.	Non la penso proprio così.
She has nothing.	Non ha niente.
Two different approaches to this problem are examined.	Vengono esaminati due diversi approcci a questo problema.
You gave him one.	Gliene hai dato uno.
Most of the time you can do it yourself.	La maggior parte delle volte puoi farlo da solo.
You did it.	L'hai fatto.
It is up to you.	Spetta a voi.
No defense caused the loss.	Nessuna difesa ha causato la perdita.
You're too good a guy not to.	Sei un ragazzo troppo buono per non farlo.
This is not good, guys.	Questo non va bene, ragazzi.
It was basically a marketing move.	Fondamentalmente è stata una mossa di marketing.
Let's talk about what was working.	Parliamo di cosa stava funzionando.
This they failed to do.	Questo non sono riusciti a farlo.
This story has been told since the beginning of time.	Questa storia è stata raccontata dall'inizio dei tempi.
Something strange is happening.	Sta succedendo qualcosa di strano.
Vote who created your works.	Vota chi ha realizzato le tue opere.
Our approach is very different and more direct.	Il nostro approccio è molto diverso e più diretto.
Heads appeared in the windows up and down the street.	Delle teste apparivano alle finestre su e giù per la strada.
I wish you would come back again.	Vorrei che tornassi di nuovo.
He may not know yet, but he needs his mother.	Potrebbe non saperlo ancora, ma ha bisogno di sua madre.
You could go deeper if you want.	Potresti andare più a fondo se vuoi.
Once this is done, the company now has an edge.	Una volta fatto questo, l'azienda ora ha un vantaggio.
You can close your nose when you drink it.	Puoi chiudere il naso quando lo bevi.
We need to clean the house.	Dobbiamo pulire casa.
There are a number of steps that need to be worked out.	Ci sono una serie di passaggi che devono essere elaborati.
Think about how you do things differently from others.	Pensa a come fai le cose in modo diverso dagli altri.
In reality this is not the case for at least two reasons.	In realtà non è così per almeno due ragioni.
We can't buy or sell anything without it.	Non possiamo comprare o vendere nulla senza di essa.
I can only imagine what they are doing.	Posso solo immaginare cosa stanno facendo.
the point escapes me.	mi sfugge il punto.
We don't know where we're going and the windows are down.	Non sappiamo dove stiamo andando e le finestre, sono abbassate.
What we have said is based entirely on the record ahead of us.	Quello che abbiamo detto si basa interamente sul record davanti a noi.
It is making things too easy for the government.	Sta rendendo le cose troppo facili per il governo.
I knew you had to be back.	Sapevo che dovevi essere tornato.
This makes it easy for me to return my game.	Questo mi rende facile restituire il mio gioco.
For several weeks, he returned without a catch.	Per molte settimane, è tornato senza una cattura.
It was twenty past four.	Erano le quattro e venti.
My heart was heavy.	Il mio cuore era pesante.
However, others are a mixture.	Tuttavia, altri sono una miscela.
It's hard to accept, it's hard to trust.	È difficile da accettare, è difficile fidarsi.
Out here in hell with you.	Qua fuori all'inferno con te.
Wait for a while.	Attendere per un po.
Someone has come out of the darkness to take it from him.	Qualcuno è uscito dall'oscurità per strapparglielo.
I have to eat.	Devo mangiare.
I will send him this information.	Gli manderò queste informazioni.
Do it better if you can.	Fallo meglio se puoi.
Now, this makes absolutely no sense to me.	Ora, questo non ha assolutamente senso per me.
His eyes had that sweet look.	I suoi occhi avevano quello sguardo dolce.
I enjoyed it so much.	Mi sono divertito così tanto.
In the end, he paid off.	Alla fine, ha dato i suoi frutti.
Processing plants to turn people into food.	Impianti di trasformazione per trasformare le persone in cibo.
He held the bridge head in his arms.	Teneva tra le braccia la testata del ponte.
Can't wait to see what comes to your mind this week.	Non vedo l'ora di vedere cosa ti viene in mente questa settimana.
She is waiting.	Lei sta aspettando.
She had a book under her arm.	Aveva un libro sotto il braccio.
He had to regain control of himself.	Doveva riprendere il controllo di se stesso.
In my case, there was no such thing.	Nel mio caso, non esisteva una cosa del genere.
I could feel the warmth of him.	Potevo sentire il suo calore.
We'll get you back to bed in no time.	Ti riporteremo a casa a letto in men che non si dica.
Hell, it would be nice if there was, though.	Cavolo, sarebbe carino se ci fosse, però.
I don't believe it for a minute.	Non ci credo per un minuto.
Better not say anything.	Meglio non dire niente.
Of course, we don't want you to leave.	Naturalmente, non vogliamo che ve ne andiate.
He showed him everything.	Gli ha mostrato tutto.
If he doesn't stop it.	Se non lo ferma.
And that's right, he never came back.	E proprio così, non è più tornato.
A network of laws.	Una rete di leggi.
Even when you are not in the now, you are in the now.	Anche quando non sei nell'adesso, sei nell'adesso.
Most of the features are completely unique.	La maggior parte delle caratteristiche sono completamente uniche.
At least, he tried not to.	Almeno, ha cercato di non farlo.
In.	In.
Is an excellent idea.	È un'ottima idea.
He knew he didn't have to.	Sapeva che non doveva farlo.
More information can be found here.	Maggiori informazioni sono disponibili qui.
There is another girl missing now, under very similar circumstances.	C'è un'altra ragazza scomparsa ora, in circostanze molto simili.
You water from a dry well.	Acqua da un pozzo asciutto.
She didn't do anything.	Non ha fatto niente.
But maybe she wasn't serious.	Ma forse non era seria.
Most common are plants and animals.	Più comuni sono piante e animali.
Just turn it upside down in your mind.	Basta capovolgerlo nella tua mente.
He should be.	Lui dovrebbe essere.
The concept and design of the studio were developed.	Sviluppato il concept e il design dello studio.
We made families together.	Abbiamo fatto famiglie insieme.
He wouldn't forget it.	Non l'avrebbe dimenticato.
I had a lot of fun doing it.	Mi sono divertito molto a farlo.
But he had spent the day better than he had hoped for.	Ma aveva passato la giornata meglio di quanto avesse sperato.
That's why we're giving it you.	Ecco perché gli stiamo dando te.
His father died when he was young.	Suo padre è morto quando era giovane.
I wouldn't let her go.	Non l'avrei lasciata andare.
But she keeps listening.	Ma continua ad ascoltare.
She works to achieve.	Lavora per ottenere.
It was also too complicated for her.	Inoltre era troppo complicato per lei.
No police and no entertainment.	Niente polizia e niente spettacolo.
However, future problems will be spot on.	Tuttavia, i problemi futuri saranno puntuali.
Of course, the family turned to me for assistance.	Naturalmente, la famiglia si è rivolta a me per fornire assistenza.
I know exactly what she was saying.	So esattamente cosa stava dicendo.
At first we weren't even sure what we were really looking for.	All'inizio non eravamo nemmeno sicuri di cosa stessimo davvero cercando.
Just as his freedom had come.	Proprio come era arrivata la sua libertà.
You can use any service.	Puoi utilizzare qualsiasi servizio.
He could do it.	Potrebbe farlo.
There are times when.	Ci sono momenti in cui.
Take photos immediately and in different types of light.	Scatta foto immediatamente e con diversi tipi di luce.
We think it is not necessary.	Pensiamo che non sia necessario.
Still no luck.	Ancora nessuna fortuna.
He had three adorable children.	Ha avuto tre bambini adorabili.
So take this and you can keep it out.	Quindi prendi questo e puoi tenerlo fuori.
Most teams lose that game.	La maggior parte delle squadre perde quella partita.
You have seen people fall from the sky.	Ha visto la gente cadere dal cielo.
No, she didn't make sense.	No, non aveva senso.
That is not what it was designed for.	Non è per questo che è stato progettato.
I pitted brother against brother and father against son.	Ho messo fratello contro fratello e padre contro figlio.
I'm sorry he got this injury.	Mi dispiace che si sia fatto questo infortunio.
Forget your original idea.	Dimentica la tua idea originale.
For us, it seems like money is something special.	Per noi, sembra che il denaro sia qualcosa di speciale.
Now get up and go.	Ora alzati e vai.
Too independent for that.	Troppo indipendente per quello.
Just being a woman is no longer enough.	Essere solo una donna non basta più.
Black out from the show forever.	Black out dallo spettacolo per sempre.
I have not found work for this reason.	Non ho trovato lavoro per questo motivo.
This is what we all know right now.	Questo è ciò che sappiamo in questo momento, tutti.
We have quality players that you can play with.	Abbiamo dei giocatori di qualità con cui può giocare.
It is what it is.	È quello che è.
Take a break if you need it.	Fai una pausa se ne hai bisogno.
There are few.	Ce ne sono pochi.
I made contact.	Ho preso contatto.
That was for the other days.	Quello era per gli altri giorni.
The key word here is to speak.	La parola chiave qui è parlare.
The man's face was working.	La faccia dell'uomo stava lavorando.
Maybe write yours.	Magari scrivi il tuo.
Even better after dark.	Ancora meglio dopo il tramonto.
One task at a time.	Un compito alla volta.
There was ice we had to contend with.	C'era del ghiaccio con cui dovevamo fare i conti.
Three kids are missing.	Tre ragazzini sono scomparsi.
We take so much care of you.	Ci prendiamo così tanto cura di te.
He was surprised to see him.	Fu sorpreso di vederlo.
So recently, we are trying something else.	Così recentemente, stiamo provando qualcos'altro.
His anger made it difficult for him to concentrate.	La sua rabbia gli rendeva difficile concentrarsi.
It was impossible not to see him.	Era impossibile non vederlo.
You like your pure culture.	Ti piace la tua cultura pura.
You take it.	Lo prendi tu.
The state at the base of the tree is unclear.	Lo stato alla base dell'albero non è chiaro.
We couldn't dry ourselves.	Non siamo riusciti ad asciugarci.
He must be right.	Deve avere ragione.
This is another of these elements.	Questo è un altro di questi elementi.
My poor baby.	Il mio povero bambino.
With a full heart and eyes fixed on the target.	Con il cuore pieno e gli occhi fissi sul bersaglio.
It was a scheduled meeting.	Era un incontro programmato.
Born for it, they were.	Nati per esso, lo erano.
I mean, given the new circumstances.	Voglio dire, date le nuove circostanze.
Then both files will be played in the background.	Quindi entrambi i file verranno riprodotti in background.
This new world moves much faster.	Questo nuovo mondo si muove molto più velocemente.
The old man wondered what kind of thing he would do this.	Il vecchio si chiese che genere di cosa avrebbe fatto questo.
They are really strong.	Sono davvero forti.
He is happy, even though he says no.	È felice, anche se dice di no.
And each company has different goals, which change over time.	E ogni azienda ha obiettivi diversi, che cambiano nel tempo.
For the most part, people are interested in doing serious political work.	Per la maggior parte, le persone sono interessate a svolgere un lavoro politico serio.
The motion was rejected by a vote of six to five.	La mozione è stata respinta con un voto di sei contro cinque.
But it would be impossible to say without seeing the other side.	Ma sarebbe impossibile dirlo senza vedere l'altro lato.
Bring a friend if you have one. '	Porta un amico se ne hai uno'.
Just make sure you buy a metal one.	Assicurati solo di acquistarne uno in metallo.
I guess we better get you over there then.	Immagino che faremmo meglio a portarti laggiù, allora.
Talk about how things can be a lot of fun between a married couple.	Parla di come le cose possono essere molto divertenti tra una coppia sposata.
He was fine the day before.	Stava bene il giorno prima.
This was, by far, the best decision she could have made.	Questa è stata, di gran lunga, la migliore decisione che avrebbe potuto prendere.
But she didn't answer.	Ma non ha risposto.
It could even turn into a game show.	Potrebbe anche trasformarsi in un game show.
I didn't take it away.	Non gliel'ho portato via.
It depends on you.	Dipende da te.
But the important thing is this.	Ma la cosa importante è questa.
Global trade has been strong.	Il commercio globale è stato forte.
You understand these things.	Tu capisci queste cose.
You love Me.	Tu mi ami.
Look at the place where they laid him.	Guarda il luogo dove l'hanno deposto.
Add more milk if necessary if the mixture becomes too thick.	Aggiungere altro latte se necessario se il composto diventa troppo denso.
I never thought it would happen.	Non avrei mai pensato che sarebbe successo.
Not just water though.	Non solo acqua però.
A player is sent out of the room.	Un giocatore viene mandato fuori dalla stanza.
He has a nice view of the sea.	Ha una bella vista sul mare.
Or at least maybe there is.	O almeno che forse c'è.
As long as you stay away from people, you have no problems.	Finché stai lontano dalle persone, non hai problemi.
They are fast and really easy.	Sono veloci e davvero facili.
Yes, we need it.	Sì, ne abbiamo bisogno.
I am the girl, the girl is me.	Io sono la ragazza, la ragazza sono io.
Death is not the worst thing that happens to man.	La morte non è la cosa peggiore che accada all'uomo.
We had a good day.	Abbiamo avuto una buona giornata.
And they treated me like a man and not like a child.	E mi hanno trattato come un uomo e non come un bambino.
All he could read in those deep brown eyes was concern.	Tutto ciò che riusciva a leggere in quei profondi occhi marroni era preoccupazione.
There were two or three businessmen.	C'erano due o tre uomini d'affari.
There was never any diagnosis or there was.	Non c'è mai stata alcuna diagnosi o c'era.
Like before.	Come prima.
You know best how you are with her.	Sai meglio come stai con lei.
But there was little of that.	Ma c'era poco di questo.
They can do things.	Possono fare cose.
One of the worst days to use the train.	Uno dei giorni peggiori per usare il treno.
Some of them fell in love and then left.	Alcuni di loro si innamorarono e poi se ne andarono.
A poor game will not affect him.	Un gioco scadente non lo influenzerà.
We just did what we wanted, when we wanted.	Abbiamo solo fatto quello che volevamo, quando volevamo.
He also thought it was great.	Anche lui pensava che fosse fantastico.
He looked back at the table.	Tornò a guardare il tavolo.
This is generally true of options.	Questo è generalmente vero per le opzioni.
This is common sense.	Questo è buon senso.
The bank performed well after just six months of operation.	La banca ha mostrato una buona performance dopo soli sei mesi di attività.
I can't move for their weight.	Non posso muovermi per il loro peso.
We will not accept it.	Non lo accetteremo.
I'm not even asking you to help him.	Non ti sto nemmeno chiedendo di aiutarlo.
It is the only important one.	È l'unico importante.
Our homes may be safe.	Le nostre case potrebbero essere al sicuro.
Saved my life.	Salvato la mia vita.
Start making things and see what happens.	Inizia a creare cose e guarda cosa succede.
Control was his thing.	Il controllo era la sua cosa.
They had tears in their eyes, but they held their heads up.	Avevano le lacrime agli occhi, ma tenevano la testa alta.
He loves doing things with and for our children as well.	Ama fare cose con e anche per i nostri bambini.
Anything we needed or asked for was never a problem.	Tutto ciò di cui avevamo bisogno o chiesto non è mai stato un problema.
Take food as an example.	Considera il cibo come esempio.
We were hoping to reach him in time for the final orders.	Speravamo di raggiungerlo in tempo per gli ultimi ordini.
Just think about it.	Basta pensarci.
That is not science.	Quella non è scienza.
Better let it be an accident.	Meglio lasciare che sia un incidente.
Yes, some families have no choice.	Sì, alcune famiglie non hanno scelta.
I will miss the wonderful community.	Mi mancherà la meravigliosa comunità.
These stories seem familiar but new.	Queste storie sembrano familiari ma nuove.
I'm trying to see if this deal will work.	Sto cercando di vedere se questo accordo funzionerà.
You will see four options.	Vedrai quattro opzioni.
She came back with the phone.	È tornata con il telefono.
It's still.	È ancora.
I looked around the rest of the room.	Mi sono guardato intorno nel resto della stanza.
This is a situation familiar to more than half of the population.	Questa è una situazione familiare a più della metà della popolazione.
The day lives another day.	Il giorno vive un altro giorno.
Displays the name of the selected image.	Visualizza il nome dell'immagine selezionata.
After a couple of minutes he gave up.	Dopo un paio di minuti si arrese.
You can leave me there if you don't mind.	Puoi lasciarmi lì se non ti dispiace.
But consider starting with that and consider your why.	Ma considera di iniziare con quello e considera il tuo perché.
He thought for a while before opening his mouth.	Ci pensò un po' prima di aprire bocca.
Therefore, he is not described in detail here.	Pertanto, non è descritto in dettaglio qui.
I couldn't see where they were, if they left or what.	Non riuscivo a vedere dove fossero, se fossero partiti o cosa.
This time he is extremely close.	Questa volta è estremamente vicino.
You can try to see if it works.	Puoi provare a vedere se funziona.
As long as they are there, no one can go up to this earth.	Finché sono lì, nessuno può salire su questa terra.
This is where we see a difference from the others.	È qui che vediamo una differenza rispetto agli altri.
They are files, of course.	Sono file, ovviamente.
They broke down the back door.	Hanno sfondato la porta sul retro.
Find it and you will be free.	Trovalo e sarai libero.
Then my husband drives off in his car.	Dopodiché mio marito parte con la sua macchina.
I don't mean that.	Non intendo questo.
For them a lot depends on the wind.	Per loro tanto dipende dal vento.
I want to know what happens next.	Voglio sapere cosa succede dopo.
In a way they are.	In un certo senso lo sono.
Let's assume this is the case.	Supponiamo che questo sia il caso.
I still think it's a dress.	Penso ancora che sia un vestito.
I looked awful in it.	Sembravo terribile in esso.
He developed a research project, performed data analysis and prepared the article.	Ha sviluppato un progetto di ricerca, ha eseguito l'analisi dei dati e ha preparato l'articolo.
It is absolutely worth it.	Ne vale assolutamente la pena.
After that two old men came out, hand in hand.	Dopo di che uscirono due vecchi, mano nella mano.
The place is nice and quiet.	Il posto è bello e tranquillo.
Thanks for the feedback.	Grazie per il feedback.
Check out my answer here.	Dai un'occhiata alla mia risposta qui.
He never got an answer.	Non ha mai avuto risposta.
But this time it will be difficult.	Ma questa volta sarà difficile.
We value the quality of our parts.	Diamo importanza alla qualità delle nostre parti.
Do it well.	Fallo bene.
I would agree with this opinion.	Sarei d'accordo con questa opinione.
I know, because that's what happened to me.	Lo so, perché è quello che è successo a me.
Nice to find something a little unusual.	Bello trovare qualcosa di un po' insolito.
We were able to break through.	Siamo stati in grado di sfondare.
There were significant differences between men and women.	C'erano differenze significative tra uomini e donne.
I love being a mom.	Amo essere mamma.
I would like to know if there is a way around this.	Vorrei sapere se c'è un modo per aggirare questo.
On the floor, her clothes are dropped without a special order.	Sul pavimento, i suoi vestiti sono lasciati cadere senza un ordine speciale.
She looks down on me.	Mi guarda dall'alto in basso.
Choose a style you like best.	Scegli uno stile che ti piace di più.
She tried to get up.	Ha cercato di alzarsi.
Other adults should respect you and help you.	Gli altri adulti dovrebbero rispettarti e aiutarti.
The rest is not that easy.	Il resto non è così facile.
I'll stay at the hotel.	Starò in albergo.
That was really all.	Questo era davvero tutto.
The shot was perfect.	Lo scatto è stato perfetto.
The good word.	La buona parola.
Let's take a look at the rest of this place.	Diamo un'occhiata al resto di questo posto.
But we'll talk about it another time.	Ma ne parleremo un'altra volta.
Someone out there is worried.	Qualcuno là fuori è preoccupato.
It won't be.	Non lo sarà.
I enjoyed reading court cases.	Mi piaceva leggere casi giudiziari.
In the end, life can be tough.	Alla fine, la vita può essere dura.
It will be great to come here and play.	Sarà fantastico venire qui e giocare.
Not the end of life, but the end of pain.	Non la fine della vita, ma la fine del dolore.
Mom would be different.	La mamma sarebbe diversa.
This is a short example.	Questo è un breve esempio.
No signs of error or missing fields.	Nessun segno di errore o campi mancanti.
This area is closed for public health and safety reasons.	Quest'area è chiusa per motivi di salute e sicurezza pubblica.
You found love, a family.	Hai trovato l'amore, una famiglia.
You can't with this.	Non puoi con questo.
Where is he gone.	Dove è andato.
It will offer you that extra level of safety and protection.	Ti offrirà quel livello di sicurezza e protezione in più.
You download them, you try them.	Li scarichi, li provi.
I was them on the first day.	Ero loro il primo giorno.
Nobody was talking.	Nessuno stava parlando.
He was good for her and a good person.	Era buono per lei e una brava persona.
The choice is war or peace.	La scelta è guerra o pace.
It could be said that everyone was listening to what she had to say.	Si potrebbe dire che tutti stavano ascoltando quello che aveva da dire.
That's what you do.	È quello che fai.
This problem is becoming more and more serious every day.	Questo problema sta diventando ogni giorno sempre più serio.
Turn it on and stop at the first building on it.	Accendilo e fermati al primo edificio su di esso.
I took her death pretty badly.	Ho preso la sua morte piuttosto male.
She didn't even have to leave the room.	Non doveva nemmeno uscire dalla stanza.
There is no straight option.	Non c'è alcuna opzione dritto.
Either way it shouldn't be smooth.	In ogni caso non dovrebbe essere liscio.
I've only seen them live twice.	Li ho visti dal vivo solo due volte.
When she heard, she held.	Quando ha sentito, ha tenuto.
I just couldn't stop crying.	Solo che non riuscivo a smettere di piangere.
The first half of that movie is fantastic.	La prima metà di quel film è fantastica.
Children who learn to travel will travel to learn.	I bambini che imparano a viaggiare viaggeranno per imparare.
Overall, this was also an easy lesson.	Nel complesso, anche questa è stata una lezione facile.
Trying to help them make them look better.	Cercando di aiutarli a farli sembrare migliori.
It is not that difficult to use a brain.	Non è così difficile usare un cervello.
The glass is not half empty here.	Il bicchiere non è mezzo vuoto qui.
A final battle between good and evil.	Una battaglia finale tra il bene e il male.
I know her character.	Conosco il suo carattere.
There was one more thing she had been asked to do.	C'era un'altra cosa che gli era stato chiesto di fare.
She wasn't going to give him that power.	Non aveva intenzione di dargli quel potere.
I will go alone.	Andrò da solo.
No images were recorded.	Non sono state registrate immagini.
Don't worry, this post is not dead.	Non preoccuparti, questo post non è morto.
Apparently, they're taking a lunch break.	A quanto pare, stanno facendo una pausa pranzo.
This is the number one good decision.	Questa è la buona decisione numero uno.
However, you need to know if there is a future here.	Tuttavia, devi sapere se c'è un futuro qui.
She obviously had a lot of time to think about things.	Ovviamente ha avuto molto tempo per pensare alle cose.
Now he's so incredibly rich.	Ora è così incredibilmente ricco.
Training just has to come from you.	La formazione deve venire solo da te.
It takes a lot more.	Ci vuole molto di più.
This is their action and trade.	Questa è la loro azione e commercio.
He was mine.	Lui era mio.
I have never before in my life had so much to lose.	Non ho mai avuto prima in vita mia avuto così tanto da perdere.
At first he worked in silence.	All'inizio ha lavorato in silenzio.
Men are sometimes seen as unable to do without it.	A volte gli uomini sono visti come incapaci di farne a meno.
I love the concept and the feeling.	Adoro il concetto e la sensazione.
At least the sides were drawn, he thought.	Almeno i lati erano tirati, pensò.
He couldn't afford to think that way.	Non poteva permettersi di pensare in quel modo.
Keeping score is easy, but there are a variety of methods.	Tenere il punteggio è facile, ma ci sono una varietà di metodi.
You destroyed me.	Mi hai distrutto.
I put my money where my mouth is.	Metto i miei soldi dove sono la mia bocca.
I missed what it once was.	Mi è mancato quello che era una volta.
In reality, the situation is even worse than this.	In realtà, la situazione è anche peggiore di questa.
Employees keep that business running.	I dipendenti mantengono quell'attività in esecuzione.
Go in peace.	Vai in pace.
Patients with missing data were excluded.	Sono stati esclusi i pazienti con dati mancanti.
They may come in and test the game during their lunch break.	Potrebbero entrare e testare il gioco durante la pausa pranzo.
I'm still under contract.	Sono ancora sotto contratto.
Because someone has to.	Perché qualcuno deve.
My focus has been on the journey of this program.	Il mio focus è stato sul viaggio di questo programma.
But she can only go about what's on offer.	Ma lei può andare solo su ciò che è in offerta.
This is why, she is, where she is today.	Questo è il motivo, lei è, dove è oggi.
I let the group go on.	Lascio andare avanti il ​​gruppo.
We made it work.	L'abbiamo fatto funzionare.
It would be very bad.	Sarebbe molto brutto.
I take a step forward.	Faccio un passo avanti.
He loved every kind of music there is.	Amava ogni tipo di musica che c'è.
No man is.	Nessun uomo lo è.
Several hundred dollars at the most.	Diverse centinaia di dollari al massimo.
We have our arms.	Abbiamo le nostre braccia.
He had kept his word.	Aveva mantenuto la parola data.
He had scared me.	Mi aveva spaventato.
They are as thick as a man's arm.	Sono spessi come il braccio di un uomo.
We were busy and it was a lot of fun.	Eravamo impegnati ed è stato molto divertente.
He has grown a lot on me.	È cresciuto molto su di me.
We have no ready explanation for this discovery.	Non abbiamo alcuna spiegazione pronta per questa scoperta.
I ordered him to look at me.	Gli ho ordinato di guardarmi.
He too had seen it happen and had done nothing.	Anche lui aveva visto succedere e non aveva fatto nulla.
First.	Primo.
Don't worry about good food going to waste.	Non preoccuparti che il buon cibo vada sprecato.
His parents would have accepted no less.	I suoi genitori non avrebbero accettato di meno.
I don't know many others would.	Non so che molti altri lo farebbero.
I could speak from there.	Potrei parlare da lì.
Technology is different now.	La tecnologia ora è diversa.
We're about to go on a little trip.	Stiamo per fare un piccolo viaggio.
I just need to know what it is.	Devo solo sapere di cosa si tratta.
Please see our important terms here.	Si prega di consultare i nostri termini importanti qui.
Anyone can make a hot dog.	Tutti possono fare un hot dog.
Submit your questions using this form.	Invia le tue domande utilizzando questo modulo.
The arms would go up.	Le braccia si alzerebbero.
She wasn't born like that.	Non è nata così.
It's easy enough to see why.	È abbastanza facile capire perché.
We felt right at home and had everything we needed.	Ci siamo sentiti come a casa e avevamo tutto il necessario.
Take care of your present and your future works.	Prenditi cura del tuo presente e il tuo futuro funziona.
Be prepared not to know where you are.	Preparati a non sapere dove sei.
And then her.	E poi lei.
Now there was no need for much attention.	Adesso non c'era più bisogno di molta attenzione.
The essentials were identified during this conversation.	Gli elementi essenziali sono stati individuati durante questa conversazione.
And it was still too late.	Ed era ancora troppo tardi.
And, in turn, she is trying to focus on the future.	E, a sua volta, sta cercando di concentrarsi sul futuro.
I'm not going to tell you how it was done.	Non ho intenzione di dirti come è stato fatto.
She was a beautiful girl.	Era una bella ragazza.
It's pretty simple.	È piuttosto semplice.
Particular attention is paid to a critical case.	Particolare attenzione è rivolta a un caso critico.
No birth control.	Nessun controllo delle nascite.
Since then, we've been constantly asked to do it again.	Da allora, ci è stato costantemente chiesto di rifarlo.
It's a hard, strong word.	È una parola dura, forte.
I'll give it credit though.	Gli darò credito però.
And it makes me sick.	E mi fa stare male.
The next doctor continued reading books and looking at the notes.	Il dottore successivo continuò a leggere libri ea guardare gli appunti.
He quit his job within a few months.	Ha lasciato il lavoro nel giro di pochi mesi.
A little success can sometimes be a dangerous thing.	Un piccolo successo a volte può essere una cosa pericolosa.
He can still read his copy of him.	Può ancora leggere la sua copia.
We don't want to be entirely at your expense.	Non vogliamo essere interamente a tuo carico.
Early signs suggest he will, though.	I primi segni suggeriscono che lo farà, però.
There was only now.	C'era solo l'adesso.
Grow a couple and get tough.	Cresci un paio e diventa duro.
I have to walk.	devo camminare.
This is in agreement with some recent experimental results.	Ciò è in accordo con alcuni recenti risultati sperimentali.
The battle for the third.	La battaglia per il terzo.
I wanted to go there and look for her.	Volevo andare lì e cercarla.
He had never been to art school.	Non era mai stato a scuola d'arte.
I had never experienced such a thing.	Non avevo mai provato una cosa del genere.
They can give any names they want.	Possono dare tutti i nomi che vogliono.
Sit down.	Siediti.
So we have to leave.	Quindi dobbiamo partire.
Not just for me, though.	Non solo per me, però.
The defendant then took it from behind.	L'imputata poi l'ha presa da dietro.
I could be in serious danger.	Potrei essere in serio pericolo.
The recovery time is minimal.	Il tempo di recupero è minimo.
It must be different.	Deve essere diverso.
Less oil is often used than one might think.	Spesso viene utilizzato meno olio di quanto si possa pensare.
It seems pretty obvious to me.	Mi sembra abbastanza ovvio.
This result also includes the case of.	Questo risultato include anche il caso di.
In fact, we still talk on the phone.	In effetti, parliamo ancora al telefono.
Be the first to review the product!	Recensisci per primo il prodotto!.
The performance was met with strong media reaction.	La performance è stata accolta con una forte reazione da parte dei media.
That's a lot of beer.	È un sacco di birra.
I was returning from a friend's house late at night.	Stavo tornando da casa di un amico a tarda notte.
If you have any questions, please let me know.	Se avete domande, fatemelo sapere.
Her eyes were bright.	I suoi occhi erano luminosi.
They have a deep job to do.	Hanno un lavoro profondo da fare.
I can't explain what's going on here.	Non posso spiegare cosa sta succedendo qui.
Such is not the rule for further testing.	Tale non è la regola per ulteriori prove.
My mind is gone.	La mia mente è andata.
It was a dream.	Era un sogno.
Another time, she said.	Un'altra volta, disse.
She had absolutely no basis for this.	Non aveva assolutamente alcuna base per questo.
Get something from everything.	Prendi qualcosa da tutto.
Both are trying to make you laugh.	Entrambi stanno cercando di farti ridere.
I guess running isn't for me.	Immagino che correre non faccia per me.
Don't look at people and figures.	Non guardare persone e figure.
The video is right here.	Il video è proprio qui.
His voice is still low.	La sua voce è ancora bassa.
Any little advantage they can get, people will take.	Qualsiasi piccolo vantaggio che possono ottenere, la gente lo prenderà.
He was wondering.	Se lo chiedeva.
With this model you can.	Con questo modello puoi.
Little things at first.	Piccole cose, all'inizio.
I couldn't find any errors.	Non sono riuscito a trovare alcun errore.
I think the simpler the better.	Penso che più è semplice meglio è.
Feel what you would feel if you were in that situation.	Senti cosa proveresti se ti trovassi in quella situazione.
We still do.	Lo facciamo ancora.
This technique is a pure physical level concept.	Questa tecnica è un puro concetto di livello fisico.
He mixed it up in a few weeks.	Ha mescolato la cosa in poche settimane.
The same result happens.	Lo stesso risultato accade.
She seemed to want to help her.	Sembrava volesse aiutarla.
They didn't have the heart to carry on.	Non avevano il cuore di andare avanti.
We have five great children.	Abbiamo cinque grandi figli.
Limit one per person.	Limita uno a persona.
She ran under the table.	Corse sotto il tavolo.
Your soul is made up of mind, will and emotions.	La tua anima è fatta di mente, volontà ed emozioni.
Him in the car.	Lui in macchina.
The whole boy thing was weird at first.	L'intera faccenda del ragazzo era strana all'inizio.
My parents have it too.	Ce l'hanno anche i miei genitori.
It was too exciting a year.	È stato un anno troppo emozionante.
Many people were very happy.	Molte persone erano molto felici.
We started in the morning.	Abbiamo iniziato la mattina.
And it's important to get it right for the shoot.	Ed è importante farlo bene per le riprese.
I mean, he's a friend too.	Voglio dire, anche lui è un amico.
As soon as we started the place he was dead.	Non appena abbiamo iniziato il posto era morto.
Eat time.	Mangia tempo.
This is the second part of this rather long video, have fun.	Questa è la seconda parte di questo video piuttosto lungo, buon divertimento.
The proof will come today.	La prova arriverà oggi.
However, this is likely to change.	Tuttavia, questo aspetto probabilmente cambierà.
But they shouldn't have been.	Ma non avrebbero dovuto esserlo.
You don't sit there and drink it.	Non ti siedi lì e lo bevi.
However, when he plays seriously he can be a real threat.	Tuttavia, quando gioca seriamente può essere una vera minaccia.
He dropped them into the jar.	Li ha lasciati cadere nel barattolo.
They must remain absolutely still and silent.	Devono rimanere assolutamente immobili e in silenzio.
There are a lot of fun things.	Ci sono un sacco di cose divertenti.
I would be happy for anything.	Sarei felice per qualsiasi cosa.
No sky he had ever seen.	Nessun cielo che avesse mai visto.
The other foot was alone on the floor.	L'altro piede era solo sul pavimento.
He made it look like.	La faceva sembrare.
He is a worthless man.	È un uomo senza valore.
Like most of us, if we're honest.	Come la maggior parte di noi, se siamo onesti.
He hasn't heard anything.	Non ha sentito niente.
The page looks fine.	La pagina sembra a posto.
He wasn't looking for anything in particular.	Non stava cercando niente in particolare.
There was no sign of it.	Non ce n'era alcun segno.
Each of them has only one button on the screen.	Ognuno di loro ha un solo pulsante sullo schermo.
He would kill me.	Mi ucciderebbe.
I'd be stuck if he wasn't.	Sarei bloccato se non lo fosse.
But at this critical moment it is.	Ma in questo momento critico lo è.
He had had sex.	Aveva fatto sesso.
People are stupid.	La gente e 'stupida.
We need to figure out how to get out of here.	Dobbiamo capire come uscire da qui.
I've never seen you play, too young.	Non ti ho mai visto suonare, troppo giovane.
He may, however, be a different man.	Potrebbe, tuttavia, essere un uomo diverso.
This is done in two ways.	Questo viene fatto in due modi.
He is my choice.	È una mia scelta.
And by working with another woman, he comes out more.	E lavorando con un'altra donna, viene fuori di più.
But both of them will take you to the bottom.	Ma entrambi ti porteranno in fondo.
At the request of the king, he joined the army.	Su istanza del re, si arruolò nell'esercito.
I really trust you.	Ho davvero fiducia in te.
It is a good problem to have.	È un buon problema da avere.
I've never seen anything like it.	Non ho mai visto nulla di simile.
I work as a teacher.	Lavoro come insegnante.
The body is in near perfect shape.	Il corpo è in una forma quasi perfetta.
Case report.	Denuncia di un caso.
I can attract a crowd.	Posso attirare una folla.
Not yet.	Non ancora.
This goal is what keeps me going.	Questo obiettivo è ciò che mi fa andare avanti.
It wasn't most people.	Non era la maggior parte delle persone.
With the night approaching, sleep would be a little hit and miss.	Con la notte in arrivo, il sonno sarebbe stato un po' incostante.
I would recommend this company.	Suggerirei questa azienda.
This purchase will be my last.	Questo acquisto sarà il mio ultimo.
Nobody could hear her.	Nessuno poteva sentirla.
It was the last day of spring.	Era l'ultimo giorno di primavera.
First, we got lucky with the weather.	Innanzitutto, abbiamo avuto fortuna con il tempo.
Then there was something.	Poi c'era qualcosa.
You can't see the ends.	Non puoi vederne le estremità.
It is a rock you can stand on.	È una roccia su cui puoi stare in piedi.
I mean, they do some good things here.	Voglio dire, qui fanno delle cose buone.
Great for some not bad for others.	Fantastico per alcuni non male per altri.
Being part of the movement means going out on the streets.	Far parte del movimento significa uscire per le strade.
Not small.	Non piccoli.
For once the president, not his wife, was the center of attention.	Per una volta il presidente, non sua moglie, era al centro dell'attenzione.
The press is, or will be, here.	La stampa è, o sarà, qui.
This conclusion is in good agreement with the experiment.	Questa conclusione è in buon accordo con l'esperimento.
Instead, find the right position for your job this summer.	Invece, trova la posizione giusta il tuo lavoro quest'estate.
He is a doctor.	È un dottore.
It is the way of life.	È la via della vita.
Minor complications occurred in four patients.	Complicazioni minori si sono verificate in quattro pazienti.
This has to stop.	Questo deve finire.
For example, consider the image of a cat.	Ad esempio, considera l'immagine di un gatto.
We had one too.	Ne avevamo uno anche noi.
From now on the enemy is stronger than you.	D'ora in poi il nemico è più forte di te.
He slept with the phone to his ear.	Ha dormito con il telefono all'orecchio.
The two sides here shot at each other.	Le due parti qui si sono sparate l'una contro l'altra.
No statistical differences were observed.	Nessuna differenza statistica è stata osservata.
I won't explain it in detail, but that's the point.	Non lo spiegherò in dettaglio, ma questo è il punto.
Neither party opposes this conclusion.	Nessuna parte si oppone a tale conclusione.
I tried to kill her.	Ho cercato di ucciderla.
When you look at it.	Quando lo guardi.
There is no request for free speech.	Non c'è richiesta di libertà di parola.
I was pretty angry at first and broke up, for a while.	All'inizio ero piuttosto arrabbiato e mi sono rotto, per un po'.
I think she should be told what's going on.	Penso che le dovrebbe essere detto cosa sta succedendo.
She wouldn't have met her eyes.	Non avrebbe incontrato i suoi occhi.
It only took her once.	Ci è voluto solo una volta.
She was wild.	Era selvaggia.
They are also fresh.	Sono anche freschi.
I really had no idea what it could be.	Non avevo davvero idea di cosa potesse essere.
We will win easily.	Vinceremo facilmente.
I'm going to write a lot more about this later.	Ho intenzione di scrivere molto di più su questo più tardi.
For her first show she thought she was doing pretty well.	Per il suo primo spettacolo ha pensato di fare abbastanza bene.
She explained it to me later.	Me lo ha spiegato dopo.
Leads an interesting life.	Fa una vita interessante.
Don't get up too fast.	Non alzarti troppo in fretta.
Sometimes they just won't face the direction you want whatever you do.	A volte semplicemente non affronteranno la direzione in cui vuoi qualunque cosa tu faccia.
After the first article, the order of appearance is not important.	Dopo il primo articolo, l'ordine di apparizione non è importante.
One of the horses completely disheveled.	Uno dei cavalli completamente arruffato.
This behavior is not seen anywhere else in the game.	Questo comportamento non si vede da nessun'altra parte nel gioco.
I wore it quite a bit.	L'ho indossato un bel po'.
But now she didn't move to do it.	Ma ora non si mosse per farlo.
We were told by the rep that it would be.	Ci è stato detto dal rappresentante che sarebbe stato.
They can't face the world.	Non possono affrontare il mondo.
The deep green leaves are long and wide.	Le foglie verde intenso sono lunghe e larghe.
It also tells the time.	Dice anche l'ora.
Rules are made by people and none of us are perfect.	Le regole sono fatte dalle persone e nessuno di noi è perfetto.
Falling apart piece by piece.	Cadendo a pezzi pezzo per pezzo.
I want you now.	Ti voglio ora.
But what about the rest.	Ma per quanto riguarda il resto.
Please let me know what to do.	Per favore fammi sapere cosa fare.
But feeling like you are nothing is part of the process.	Ma sentirsi come se non fossi nulla fa parte del processo.
It is fast enough.	E' abbastanza veloce.
Be removed from the panel.	Essere rimosso dal pannello.
It is a very difficult job.	È un lavoro molto difficile.
If you are interested, do not hesitate to write an email.	Se sei interessato, non esitare a scrivere un'e-mail.
This is what this "reported order" is.	Ecco cos'è questo "ordine segnalato".
They had a good lunch, but food wasn't important now.	Hanno fatto un buon pranzo, ma il cibo non era importante adesso.
Good morning, whatever the case may be.	Buongiorno, qualunque sia il caso.
I thought he could have given more details about the incident.	Ho pensato che avrebbe potuto fornire maggiori dettagli sull'incidente.
I hate it when it happens.	Odio quando succede.
Leaving college meant leaving that path.	Lasciare il college significava lasciare quella strada.
They hadn't had time.	Non avevano avuto tempo.
I was sure of it.	ne ero sicuro.
However, one had to earn a living.	Tuttavia, uno doveva guadagnarsi da vivere.
He will guide you and take you where he wants you.	Ti guiderà e ti condurrà dove ti vuole.
I tell you, it was heavy.	Te lo dico io, era pesante.
If you can provide the answers, please do so.	Se puoi fornire le risposte, per favore fallo.
I was wondering where he could go at this time of night.	Mi chiedevo dove potesse andare a quest'ora della notte.
One week has passed.	È passata una settimana.
They have the evidence.	Hanno le prove.
Give it a shake tonight.	Dagli una scossa stasera.
And yes, it was.	E sì, lo era.
She walked over to me and looked me in the eye.	Si avvicinò a me e mi guardò negli occhi.
Killed by another woman.	Ucciso da un'altra donna.
However, you have three main limitations.	Tuttavia, ha tre limiti principali.
Your parents and teachers shouldn't force you to learn.	I tuoi genitori e insegnanti non dovrebbero obbligarti a imparare.
He knew he had to keep his distance.	Sapeva che doveva mantenere le distanze.
We could talk about anything together.	Potremmo parlare di qualsiasi cosa insieme.
But it was worth it.	Ma ne è valsa la pena.
How hard it is to really tell someone else.	Quanto è difficile dirlo davvero a qualcun altro.
He is considered a friendly business person.	È considerato una persona amichevole per gli affari.
I ran to answer.	Sono corso a rispondere.
It is the face and voice of the government.	È il volto e la voce del governo.
But that's not the problem now.	Ma non è questo il problema ora.
You are my rock.	Sei la mia roccia.
Building a better environment where everyone can do business really works.	Costruire un ambiente migliore in cui tutti possono fare affari funziona davvero.
It is something you can see with your own eyes.	È qualcosa che puoi vedere con i tuoi occhi.
This all looks old fashioned.	Tutto questo sembra vecchio stile.
Snow occurs less frequently than in the past.	La neve si verifica meno frequentemente rispetto al passato.
Fear of being laughed at, of being turned away.	Paura di essere deriso, di essere allontanato.
We still talk.	Ci parliamo ancora.
It was very important to us.	È stato molto importante per noi.
It was green and healthy.	Era verde e sano.
A nice extra thought we have heard.	Un bel pensiero in più che abbiamo sentito.
I removed the knife that held it together.	Ho rimosso il coltello che la teneva unita.
She felt very grown up.	Si sentiva molto cresciuta.
Or is it bad.	O è cattivo.
I'm fine with it.	Mi sta bene.
He is arguing that it is time for big changes.	Sta sostenendo che è tempo di grandi cambiamenti.
He raised his voice.	Alzò la voce.
No need, she says.	Non serve, dice.
It was really sweet.	È stato davvero dolce.
And yes, it's a real date.	E sì, è un vero appuntamento.
I appreciate your story.	Apprezzo la tua storia.
Oh good morning, little ones.	Oh buon giorno, piccoli.
To me she is fantastic and so are her friends.	Per me lei è fantastica e lo sono anche i suoi amici.
In the case of the first method, the high cost becomes a problem.	Nel caso del primo metodo, il costo elevato diventa un problema.
I have to watch it.	Devo guardarlo.
She is wearing my black away shirt.	Indossa la mia maglia nera da trasferta.
Which is different.	Che è diverso.
These women are adults.	Queste donne sono adulte.
Talk about customer service.	Parli di servizio clienti.
And similar.	E simili.
I was thinking about what would happen in two months.	Stavo pensando a cosa sarebbe successo tra due mesi.
They will have to go.	Dovranno andare.
I have often done this.	Mi è capitato spesso di farlo.
One of them is a photo of my son.	Uno di questi è una foto di mio figlio.
It was time to go back to the task in question.	Era ora di tornare al compito in questione.
Here's what it was like.	Ecco com'era.
In fact, many teachers were.	In effetti, molti insegnanti lo erano.
Even if they were now two years old at the most.	Anche se adesso avevano al massimo due anni.
However, this property has recently been the subject of debate.	Tuttavia, questa proprietà è stata recentemente oggetto di dibattito.
This is a serious offer.	Questa è un'offerta seria.
As far as the record shows, this never happened.	Per quanto mostra il record, questo non è mai accaduto.
There are no challenges.	Non ci sono sfide.
You can't beat it.	Non puoi batterlo.
She didn't do any of that.	Lei non ha fatto niente del genere.
This would not be good.	Questo non andrebbe bene.
But be aware that this might cause some design problems.	Ma tieni presente che ciò potrebbe causare alcuni problemi di progettazione.
So we can sit down and have a good breakfast.	Quindi possiamo sederci e fare una buona colazione.
I'm not on their map.	Non sono sulla loro mappa.
We are afraid of not getting enough or of getting more than we can handle.	Abbiamo paura di non ottenere abbastanza o di ottenere più di quanto possiamo gestire.
The views are beautiful.	Le viste sono bellissime.
He hasn't really given up.	Non si è davvero arreso.
They were our best players.	Erano i nostri migliori giocatori.
It was a great time.	È stato un grande momento.
Each day will end before dinner.	Ogni giornata finirà prima di cena.
Thanks for reporting the bug.	Grazie per la segnalazione di errore.
Her face was changing.	La sua faccia stava cambiando.
She walked in once, about three months after they fired her.	È entrata una volta, circa tre mesi dopo che l'hanno licenziata.
Well, guide me through it.	Bene, guidami attraverso di esso.
The exact opposite of those responsible.	L'esatto opposto dei responsabili.
We will have people on you day and night.	Avremo persone su di te giorno e notte.
We have been used to it for a long time, even earlier.	Ci siamo abituati da molto tempo, anche prima.
I know it's not good.	So che non va bene.
I don't think it's a physical fear.	Non credo sia una paura fisica.
I think they want to make peace.	Penso che vogliano fare la pace.
And it's not like we've gotten anywhere.	E non è che siamo arrivati ​​da nessuna parte.
Not sure which one is the first.	Non sono sicuro di quale sia il primo.
This appears to make a great bowl.	Questo sembra fare una grande ciotola.
In a few minutes they are their loss.	In pochi minuti sono la loro perdita.
Our days were filled with sex, sun and fun.	Le nostre giornate erano piene di sesso, sole e divertimento.
This was a big mistake.	Questo è stato un grosso errore.
Body measurements are taken to track your progress over time if appropriate.	Le misurazioni del corpo vengono prese per monitorare i tuoi progressi nel tempo, se appropriato.
Stay out of the way with your body.	Stai fuori strada con il tuo corpo.
The music of that band is usually recorded during the display.	Durante il display di solito viene registrata la musica di quella banda.
There is never enough money at the end of the month.	Non ci sono mai abbastanza soldi alla fine del mese.
Others were arrested in the following months.	Altri furono arrestati nei mesi successivi.
We want to know what happened.	Vogliamo sapere cosa è successo.
But then he heard something.	Ma poi ha sentito qualcosa.
Anyway.	Comunque.
It will never go that bad.	Non andrà mai così male.
She wouldn't have said that either.	Neanche lei l'avrebbe detto.
It is a responsibility.	È una responsabilità.
A worried look from her passed into her eyes.	Un'espressione preoccupata le passò negli occhi.
Could anyone help me with this.	Qualcuno potrebbe aiutarmi con questo.
If she survived the impact.	Se è sopravvissuta all'impatto.
We are so close.	Siamo così vicini.
To be human is to get lost.	Essere umani è perdersi.
Listen, my son.	Ascolta, figlio mio.
Your numbers are increasing.	I tuoi numeri stanno aumentando.
They need to know where it comes from.	Devono sapere da dove viene.
Stop showing someone the thing.	Smettila di mostrare a qualcuno la cosa.
It can not be helped.	Non può essere aiutato.
But she didn't stop the dog.	Ma non ha fermato il cane.
Her date laughed.	Il suo appuntamento rise.
She ran and ran.	Correva e correva.
I thought about it for a second in my mind.	Ci ho pensato per un secondo nella mia mente.
Nice and soft.	Bello e morbido.
All visible tumor is completely surgically removed.	Tutto il tumore visibile viene completamente rimosso chirurgicamente.
The state of security.	Lo stato di sicurezza.
In general, you create them.	In generale, li crei.
But she left in her car.	Ma è partito con la sua macchina.
Any man with a heart would have done it.	Qualsiasi uomo con un cuore l'avrebbe fatto.
He was every man for himself.	Era ogni uomo per se stesso.
The individual must be left alone.	L'individuo deve essere lasciato in pace.
This means we don't have an office.	Ciò significa che non abbiamo un ufficio.
Keep your nose out.	Tieni il naso fuori.
She studies history and tries to explain it.	Studia la storia e prova a spiegarla.
I was in the kitchen.	Ero in cucina.
Yet when she saw who she was, her face changed.	Eppure, quando ha visto chi era, il suo viso è cambiato.
I will follow my goals more.	Seguirò di più i miei obiettivi.
Plus, as others have said, you should really learn how to code.	Inoltre, come altri hanno già detto, dovresti davvero imparare a programmare.
Key has decided not to be on the list.	Key ha deciso di non stare nella lista.
I tell them about the players and my concerns about it.	Dico loro i giocatori e le mie preoccupazioni al riguardo.
I didn't show him your work, of course.	Non gli ho mostrato il tuo lavoro, ovviamente.
This is the first sign that he says he has.	Questo è il primo segno che dice di averlo fatto.
The general agreement is excellent.	L'accordo generale è ottimo.
Everything will be known by then.	Tutto si saprà per allora.
Definitely not where I thought they were.	Sicuramente non dove pensavo fossero.
Let me say another way.	Lasciatemi dire in un altro modo.
He took me right on the neck.	Mi ha preso proprio sul collo.
It was easy to love.	Era facile da amare.
You have to ask and fill out a form.	Devi chiedere e compilare un modulo.
Absolutely not true.	Assolutamente non vero.
We have already done this.	L'abbiamo già fatto.
Students, they go out like every weekend.	Studenti, escono come ogni fine settimana.
Their family was put in dangerous situations.	La loro famiglia è stata messa in situazioni pericolose.
Like I'm part of it or something.	Come se ne fossi parte o qualcosa del genere.
So he stayed home with the door and windows closed.	Così è rimasto a casa con la porta e le finestre chiuse.
I don't want to have anything to do with them myself.	Io stesso non voglio avere niente a che fare con loro.
He is still there.	È ancora lì.
That said, not everyone is treated fairly.	Ciò premesso, non tutti sono trattati in modo equo.
But let's be clear.	Ma cerchiamo di essere chiari.
For the first few weeks it was an easy job.	Per le prime settimane è stato un lavoro facile.
The key is to find out before the date what they like.	La chiave è scoprire prima della data cosa gli piace.
It was good, but not great.	Era buono, ma non eccezionale.
What is important is to keep the duties short and to the point.	Ciò che è importante è mantenere le funzioni brevi e puntuali.
Think about it.	Pensaci su.
You are my guide and my friend.	Sei la mia guida e il mio amico.
They were sad.	Erano tristi.
Some parents are single parents.	Alcuni genitori sono genitori single.
Fix your hair.	Sistemati i capelli.
However, both the baby and the mother are normal.	Tuttavia, sia il bambino che la madre sono normali.
He wanted people to work less because the work was bad for them.	Voleva che le persone lavorassero di meno perché il lavoro era dannoso per loro.
My parents were gone.	I miei genitori erano spariti.
Calm down, he told himself.	Calmati, si disse.
He laughed with her and joined her song.	Rise con lei e si unì alla sua canzone.
The boys were on the left and the girls on the right.	I ragazzi erano a sinistra e le ragazze a destra.
It can not be.	Non può essere.
No confusion there.	Nessuna confusione lì.
But you can direct it.	Ma puoi dirigerlo.
Many music industry records have followed since then.	Da allora sono seguiti molti record dell'industria musicale.
In fact, it could really be that bad.	In realtà, potrebbe davvero essere così brutto.
His family couldn't be more proud.	La sua famiglia non potrebbe essere più orgogliosa.
Please don't add him by taking the liberty of him too.	Per favore, non aggiungerlo prendendo anche la sua libertà.
I needed an approach.	Avevo bisogno di un approccio.
Why there is not.	Perché non c'è.
The results were compared with the normal side.	I risultati sono stati confrontati con il lato normale.
Maybe that's what this is all about.	Forse è di questo che si tratta.
There is only one, you see.	Ce n'è solo uno, vedi.
I read it.	L'ho letto.
It was the only thing she could think about.	Era l'unica cosa a cui riusciva a pensare.
Indeed, the tears were very close.	In effetti, le lacrime erano molto vicine.
She had let it happen.	Aveva lasciato che accadesse.
And at the end.	È alla fine.
They were just worried that she was keeping the secret.	Erano solo preoccupati che lei mantenesse il segreto.
This is what we are fighting for.	Questo è ciò per cui stiamo combattendo.
I thought there was something 'wrong' with me.	Ho pensato che ci fosse qualcosa di 'sbagliato' in me.
Our status is unclear.	Il nostro stato non è chiaro.
I love them very much and want them to be happy.	Li amo molto e voglio che siano felici.
He knows how to appreciate beautiful things but uses her money.	Sa apprezzare le cose belle ma usa i suoi soldi.
On the other hand, they are small.	D'altra parte, sono piccoli.
How impossible it seemed.	Come sembrava impossibile.
I went there, sat in the car and waited.	Sono andato lì, mi sono seduto in macchina e ho aspettato.
The reaction from the fans was great.	La reazione dei tifosi è stata grandiosa.
This way you can't hide anything.	In questo modo non puoi nascondere nulla.
There is no cat.	Non c'è gatto.
Just a few days ago.	Solo pochi giorni fa.
Each different map are different types.	Ogni mappa diversa sono tipi diversi.
I'll have to look for them and see what they are.	Dovrò cercarli e vedere quali sono.
At least for the first few months.	Almeno per i primi mesi.
It doesn't really matter to them.	Non ha molta importanza per loro.
I mean, look out this window.	Voglio dire, guarda fuori da questa finestra.
This development took place over a period of several months.	Questo sviluppo è avvenuto in un periodo di diversi mesi.
I can only recommend.	Posso solo consigliare.
This book is designed to show you how.	Questo libro è progettato per mostrarti come fare.
The procedure is as follows.	La procedura è la seguente.
I would like a boat.	Mi piacerebbe una barca.
This is what they tell me.	Questo è quello che mi dicono.
This is very often a problem.	Questo se molto spesso un problema.
It might be impossible, really.	Potrebbe essere impossibile, davvero.
There are several characters.	Ci sono diversi personaggi.
And you should be too.	E lo dovresti essere anche tu.
Too many twists where everything could turn out different.	Troppe svolte in cui tutto potrebbe risultare diverso.
Some people have to pay when they go to the doctor.	Alcune persone devono pagare quando vanno dal dottore.
There was no discussion as to whether this was necessary.	Non si è discusso se ciò fosse necessario.
You want to learn something and they want to learn something too.	Tu vuoi imparare qualcosa e anche loro vogliono imparare qualcosa.
He is very enthusiastic about it.	Ne è molto entusiasta.
Our blood, our religion, our language are there.	Il nostro sangue, la nostra religione, la nostra lingua sono lì.
In the long run, the truth will come out.	Alla lunga, la verità verrà fuori.
The subject of the fight never came up at dinner.	A cena non è mai venuto fuori l'argomento della rissa.
The court will present a new opinion in due course.	Il tribunale presenterà a tempo debito un nuovo parere.
This is bad practice.	Questa è una cattiva pratica.
He knows the man better than anyone else.	Conosce l'uomo meglio di chiunque altro.
His help comes at a cost.	Il suo aiuto ha un costo.
So here's how it is.	Quindi ecco com'è.
While they sleep.	Mentre dormono.
We followed them with our eyes as they passed us.	Li abbiamo seguiti con gli occhi mentre ci passavano davanti.
And that's not the way.	E questo non è il modo.
And now you can't even find my ring.	E ora non riesci nemmeno a trovare il mio anello.
Many soldiers paid little attention and suffered the consequences.	Molti soldati prestarono poca attenzione e ne subirono le conseguenze.
He knew of my presence then.	Sapeva della mia presenza, allora.
It was never true.	Non è mai stato vero.
I want you to be able to resist your corner.	Voglio che tu sia in grado di resistere al tuo angolo.
I love the world of entertainment.	Amo il mondo dello spettacolo.
And that's how shit works around here.	Ed è così che funziona la merda da queste parti.
The old man who lived opposite was standing outside the house.	Il vecchio che abitava di fronte era fermo fuori casa.
You are brilliant.	Sei brillante.
Or at least they were put up with other women.	O almeno sono stati messi con altre donne.
I took a breath and pressed it.	Ho preso fiato e l'ho premuto.
I wrote this and it's a great piece.	Ho scritto questo ed è un ottimo pezzo.
The police will not come here.	La polizia non verrà qui.
Plus, he didn't sleep all night.	Inoltre, non ha dormito per tutta la notte.
That practice is over.	Quella pratica è finita.
I could feel it on my lips and chest.	Lo sentivo sulle labbra e sul petto.
However, she has since stepped down from this position.	Tuttavia, da allora si è dimessa da questa posizione.
It wasn't something we thought was appropriate.	Non era qualcosa che pensavamo fosse appropriato.
I couldn't control these things.	Non potevo controllare queste cose.
That when something fell to the ground it made less noise.	Che quando qualcosa cadeva per terra faceva meno rumore.
Provide someone to take care of you.	Fornisci qualcuno che si prenda cura di te.
Politics is not the politics of identity.	La politica non è la politica dell'identità.
All old now.	Tutto vecchio, adesso.
The audience also appears in the image.	Anche il pubblico appare nell'immagine.
Are you well.	Ti va bene.
He will have that too, but not for long.	Avrà anche quello, ma non per molto.
He was thinking of nothing else.	Non pensava ad altro.
The children were there for a minute or two.	I bambini erano lì per un minuto o due.
I haven't looked at our old photos in a while.	È da un po' che non guardo le nostre vecchie foto.
These days would remain nameless, place or time.	Questi giorni rimarrebbero senza nome, luogo o tempo.
This makes me nervous.	Questo mi rende nervoso.
He hated the feeling.	Odiava la sensazione.
About half of the students were interested in general practice.	Circa la metà degli studenti era interessata alla pratica generale.
She also completed a written statement.	Anche lei ha completato una dichiarazione scritta.
I never really paid attention to when it was happening.	Non ho mai veramente prestato attenzione a quando stava accadendo.
Then there was another group.	Poi c'era un altro gruppo.
I got very busy all of a sudden.	Sono diventato molto impegnato all'improvviso.
Much is unknown at this time.	Molto è sconosciuto in questo momento.
We couldn't find them and there seems to be no other photos.	Non siamo riusciti a trovarli e sembra che non ci siano altre foto.
The government may want it for now.	Il governo potrebbe volerlo per il momento.
And in that order.	E in quell'ordine.
The other members then helped complete the song.	Gli altri membri hanno poi aiutato a completare la canzone.
You were the bright spot in both of our days.	Eri il punto luminoso in entrambi i nostri giorni.
Indeed, she smiled.	Anzi, ha sorriso.
Oh, if she only she was dead.	Oh, se solo fosse morta.
The game becomes a struggle between you and the computer.	Il gioco diventa una lotta tra te e il computer.
And he got me.	E mi ha preso.
We have no other claim.	Non abbiamo altra affermazione.
Then she saw her own face.	Poi vide la propria faccia.
Take one.	Prendere uno.
It is an open and honest relationship.	È una relazione aperta e onesta.
This may have been the right thing, according to her family.	Questa potrebbe essere stata la cosa giusta, secondo la sua famiglia.
When she has full memory again, she will go home.	Quando avrà di nuovo la memoria piena, tornerà a casa.
Don't worry about the time.	Non preoccuparti del tempo.
I think it is very sad.	Penso che sia molto triste.
She felt like she had at least made progress.	Si sentiva come se avesse almeno fatto dei progressi.
This was our mistake.	Questo è stato il nostro errore.
So, they can spend a whole year with one.	Quindi, possono trascorrere un anno intero con uno.
She does what she does and she enjoys doing it.	Fa quello che fa e si diverte a farlo.
The actor put up the money to start and run the business.	L'attore ha messo i soldi per iniziare e portare avanti l'attività.
You have never seen such happy children.	Non hai mai visto bambini così felici.
It's a small world, he says.	È un piccolo mondo, dice.
This seemed to be saying.	Questo sembrava dire.
They worked hard and enjoyed the time they spent with their children.	Hanno lavorato sodo e si sono goduti il ​​tempo trascorso con i loro figli.
We become afraid of fear.	Diventiamo paura della paura.
Nice young man.	Bel giovanotto.
I wouldn't put it apart from him.	Non lo metterei oltre a lui.
He sure didn't.	Di sicuro non l'ha fatto.
Eventually the case was settled out of court.	Alla fine il caso è stato risolto in via extragiudiziale.
His mouth dropped open and he shook his head.	La sua bocca si spalancò e scosse la testa.
He benefits us because we have cheap stuff.	Ci avvantaggia perché abbiamo roba a buon mercato.
He still has some work to do.	Ha ancora del lavoro da fare.
Each season is different.	Ogni stagione è diversa.
Don't limit yourself to politics.	Non limitarti alla politica.
They showed me the way out.	Mi hanno mostrato la via d'uscita.
Initially, you want to fuck her.	Inizialmente, vuoi scoparla.
But somehow it has changed.	Ma in qualche modo è cambiato.
He is up to you for the moment.	Sta a te per il momento.
A glance at the exhibition hall was enough to prove this claim.	Uno sguardo alla sala espositiva è stato sufficiente per dimostrare questa affermazione.
Your death is nothing to them.	La tua morte non è niente per loro.
He wondered now if he had shown up.	Si chiese ora se si fosse mostrato.
I will kill myself.	Mi ucciderò.
I didn't want to fight anymore.	Non volevo più combattere.
But, we agreed, we could both figure it out.	Ma, concordammo, potremmo entrambi immaginarlo.
Freedom of word.	Libertà di parola.
Thanks for reading!!.	Grazie per aver letto!!.
It was then that the bar fell silent.	Fu allora che il bar tacque.
When they tell us we have a concern.	Quando ci dicono che abbiamo una preoccupazione.
It is not my problem.	Non è un mio problema.
I don't like milk.	Non mi piace il latte.
Many people claim that the data can lie.	Molte persone affermano che i dati possono mentire.
Of course, the children are behind.	Certo, i bambini sono dietro.
I have a question.	Ho una domanda.
It was a very broad reaction from the audience when you did that.	È stata una reazione molto ampia da parte del pubblico quando l'hai fatto.
Not that it was actually a request.	Non che fosse stata effettivamente una richiesta.
They had a cause.	Avevano una causa.
I am tired.	Sono stanco.
I was going to have some beautiful babies with him.	Stavo per fare dei bei bambini con lui.
Then, he sends the list to yourself by email.	Quindi, invia l'elenco a te stesso tramite e-mail.
As for the office library or usual workplace.	Per quanto riguarda la biblioteca dell'ufficio o il luogo di lavoro abituale.
I'm waiting for you to come back.	Sto aspettando che torni.
But the thought failed to make her smile.	Ma il pensiero non riuscì a farla sorridere.
Here is the real story.	Ecco la vera storia.
He married twice and had five children.	Si sposò due volte e ebbe cinque figli.
This is for the benefit of the users.	Questo è a vantaggio degli utenti.
A couple of minutes.	Un paio di minuti.
Especially since he had a chance to be something completely different.	Soprattutto perché aveva la possibilità di essere qualcosa di completamente diverso.
They can share the same cell.	Possono condividere la stessa cella.
If he had a cold, everyone else said he had one.	Se aveva il raffreddore, tutti gli altri dicevano che ne aveva uno.
But he's gotten much, much bigger.	Ma è diventato molto, molto più grande.
Various efforts have been made to solve this problem.	Vari sforzi sono stati fatti per risolvere questo problema.
We could ask him.	Potremmo chiederglielo.
A smaller bear.	Un orso più piccolo.
Many other things too.	Anche molte altre cose.
They talk more than they listen.	Parlano più che ascoltano.
I thought it might be yours.	Ho pensato che potesse essere tuo.
At least, that was the theory.	Almeno, questa era la teoria.
Then data on a range of social problems were included.	Quindi sono stati inclusi i dati su una serie di problemi sociali.
No statistical differences were found.	Non sono state riscontrate differenze statistiche.
People don't think clearly.	Le persone non pensano chiaramente.
That, without it, we could not learn it.	Che, senza di esso, non potremmo impararlo.
Quite the opposite.	Piuttosto il contrario.
We will not send anyone.	Non invieremo nessuno.
However, her exact mode of action remains unclear.	Tuttavia, la sua esatta modalità di azione rimane poco chiara.
It has been defined as the time between the operation and death.	È stato definito come il tempo che intercorre tra l'operazione e la morte.
Eventually they separated.	Alla fine si sono separati.
Wait a minute.	Apetta un minuto.
Well, let me answer the first question.	Bene, permettetemi di rispondere alla prima domanda.
War is hell.	La guerra è un inferno.
This guy has neither of them.	Questo ragazzo non ha nessuno dei due.
He will be there and.	Sarò lì e.
He goes on forever.	Va avanti all'infinito.
Time is not on your side.	Il tempo non è dalla tua parte.
They really work too.	Funzionano davvero anche loro.
So this option does nothing.	Quindi questa opzione non fa nulla.
Get more energy than was used to create it.	Ottenere più energia di quanta ne sia stata utilizzata per crearla.
I have done my time in the service.	Ho fatto il mio tempo nel servizio.
They like to touch themselves.	A loro piace toccarsi.
We began to wait.	Abbiamo cominciato ad aspettare.
A man raised both hands.	Un uomo alzò entrambe le mani.
He had become impossible.	Era diventato impossibile.
People who go to places.	Persone che vanno in posti.
I cry a lot.	piango molto.
He needs to carry more cargo with the children.	Ha bisogno di portare più carico con i bambini.
Even doing still takes a lot of practice to get it right.	Anche fare ancora richiede molta pratica per farlo bene.
The more you look, the more you will find.	Più guardi, più troverai.
He wanted to be carried.	Voleva essere portato.
You never knew what life would throw at you.	Non hai mai saputo cosa ti avrebbe gettato la vita.
Now, he was definitely gone.	Ora, era definitivamente andato.
He had heard that name somewhere.	Aveva sentito quel nome da qualche parte.
I think in that series context he would make more sense.	Penso che in quel contesto di serie avrebbe più senso.
I think it took him four months to write it.	Penso che gli ci siano voluti quattro mesi per scriverlo.
I found out very quickly.	L'ho scoperto molto velocemente.
The fact is, we see them around.	Il fatto è che li vediamo in giro.
Something more is going on, though.	Qualcosa di più sta succedendo, però.
But also the woman.	Ma anche la donna.
I like this about you.	Mi piace questo di te.
The game seemed to change from that point on.	Il gioco sembrava cambiare da quel momento in poi.
No police reports.	Nessun rapporto di polizia.
This is my point of view.	Questo è il mio punto di vista.
Plus the summer.	Più l'estate.
Not only do you see them, they affect you.	Non solo li vedi, ti influenzano.
There was no difference in body weight growth.	Non c'era differenza nella crescita del peso corporeo.
Pain, not emotions.	Il dolore, non le emozioni.
You are the number you were supposed to include.	Tu sei il numero dovevi includerlo.
He pointed to a chair.	Indicò una sedia.
However, getting the right support is key.	Tuttavia, ottenere il giusto supporto è fondamentale.
I have to go to work.	Devo andare a lavorare.
I am looking for my forever home.	Sto cercando la mia casa per sempre.
However, it's not that easy.	Tuttavia, non è così facile.
He didn't say why.	Non ha detto perché.
Risk and trust form a couple.	Rischio e fiducia formano una coppia.
I was at a loss for words.	Ero a corto di parole.
I think what they are doing to you is wrong.	Penso che quello che ti stanno facendo sia sbagliato.
It was no secret to anyone.	Non è stato un segreto per nessuno.
How long they would be stuck there no one knew.	Per quanto tempo sarebbero rimasti bloccati lì nessuno lo sapeva.
I could run in the rain.	Potrei correre sotto la pioggia.
I couldn't work in those conditions.	Non potevo lavorare in quelle condizioni.
For example, she only had one eye and one ear.	Ad esempio, aveva solo un occhio e un orecchio.
I just want to live.	Voglio solo vivere.
She had to work hard to make her dream come true.	Ha dovuto lavorare sodo per realizzare il suo sogno.
Pain in the neck, face and head.	Dolore al collo, al viso e alla testa.
Or you can go to the guard station.	Oppure puoi andare alla stazione di guardia.
But judgment must be involved.	Ma il giudizio deve essere coinvolto.
It is never seen in the text by anyone except children.	Non è mai visto nel testo da nessuno tranne che dai bambini.
Another day, a few hours.	Un altro giorno, poche ore.
I love this project for the people who work there.	Amo questo progetto per le persone che ci lavorano.
Life was good, life was good.	La vita era bella, la vita era bella.
She had served for a little over a year.	Aveva servito per poco più di un anno.
Those who were off duty were excluded.	Sono stati esclusi coloro che erano fuori servizio.
Time passes so slowly that it becomes heavy for him.	Il tempo scorre così lento che diventa pesante per lui.
I say, this doesn't look too good.	Io dico, questo non sembra troppo buono.
If she wants.	Se lei vuole.
What a great accident.	Che grande incidente.
I know it sounds crazy, but that's what happened.	So che sembra folle, ma è proprio quello che è successo.
Or maybe he had something else in mind.	O forse aveva qualcos'altro in mente.
Let him do what he has to do.	Lascia che faccia quello che deve fare.
She is female.	Lei è femmina.
Really, really bad.	Davvero, davvero male.
Nobody is walking on water.	Nessuno sta camminando sull'acqua.
Incredible, you say.	Incredibile, dici.
Nothing less will satisfy us.	Niente di meno ci accontenterà.
No country is loved by its people anymore.	Nessun paese è più amato dalla sua gente.
You need a better book.	Hai bisogno di un libro migliore.
It would work perfectly for the party.	Funzionerebbe perfettamente per la festa.
A four-factor solution was identified for this sample.	Per questo campione è stata identificata una soluzione a quattro fattori.
Families also learned from each other.	Anche le famiglie hanno imparato l'una dall'altra.
It is about suffering.	Si tratta di sofferenza.
I just want to make the best decision.	Voglio solo prendere la decisione migliore.
He knew how to feel comfortable and enjoy food.	Sapeva stare tranquillo e godersi il cibo.
We separated.	Ci siamo separati.
I check the time.	Controllo l'ora.
I'm sure you would like to keep it.	Sono sicuro che ti piacerebbe tenerlo.
You should have come to court.	Avresti dovuto venire in tribunale.
His time was a race record.	Il suo tempo è stato un record di gara.
They would find this place.	Avrebbero trovato questo posto.
To make big changes.	Per fare grandi cambiamenti.
At that moment, it is time to fight the traffic.	In quel momento, è tempo di combattere il traffico.
He had to see for himself.	Doveva vedere di persona.
I didn't mind him so much.	Non mi dispiaceva così tanto.
But this is not the point.	Ma non è questo il punto.
It had been two years.	Erano passati due anni.
Others start in late spring or summer and run into the fall.	Altri iniziano in tarda primavera o in estate e corrono fino all'autunno.
Do the same for the backend.	Fai lo stesso per il back-end.
We must learn to live with the problem.	Bisogna imparare a convivere con il problema.
You could look on their website to find out.	Potresti guardare sul loro sito web per scoprirlo.
I saw you go out and I took the opportunity.	Ti ho visto uscire e ho colto l'occasione.
Maybe they want to think about it.	Forse ci vogliono riflettere.
The dog, which had been lying next to her chair, followed her.	Il cane, che era stato sdraiato accanto alla sua sedia, la seguì.
He could get a car into a deep corner like anyone else.	Riusciva a far entrare una macchina in un angolo profondo come chiunque altro.
These are the only possible results.	Questi sono gli unici risultati possibili.
She gave her something back.	Le ha restituito qualcosa.
It's out of control.	E 'fuori controllo.
King had to wait.	King doveva aspettare.
There wasn't much else for him to do.	Non c'era molto altro da fare per lui.
I've done my research.	Ho fatto la mia ricerca.
But we are dead.	Ma siamo morti.
We have to consider two cases.	Dobbiamo considerare due casi.
A music video for the title track has been released.	È stato rilasciato un video musicale per la title track.
Here is his answer.	Ecco la sua risposta.
This went too far.	Questo è andato troppo oltre.
They have to go out every month.	Devono uscire ogni mese.
She was as far away as he was.	Era lontana quanto lui.
She talks to him.	Parla con lui.
You are so busy and want to know what happens next.	Sei così impegnato e vuoi sapere cosa succede dopo.
She is a great woman.	È una donna grande.
No one survived.	Nessuno è sopravvissuto.
Or a vehicle of some kind.	O un veicolo di qualche tipo.
The rain fell faster, harder than last night.	La pioggia è caduta più veloce, più forte di ieri sera.
You talked to me, you gave me attention.	Mi hai parlato, mi hai dato attenzione.
Let's do our job well and prove it.	Facciamo bene il nostro lavoro e dimostriamolo.
This is new.	Questo è nuovo.
It is not impossible to travel the entire journey for two months.	Non è impossibile percorrere l'intero viaggio per due mesi.
It is a very special time.	È un'ora molto speciale.
He wants to make changes.	Vuole apportare modifiche.
I knew exactly what he wanted.	Sapevo esattamente cosa voleva.
It was fun and interesting.	È stato divertente e interessante.
The motion was rejected.	La mozione è stata respinta.
He is part of the order, but he is just a cook.	Fa parte dell'ordine, ma è solo un cuoco.
He was just a kid.	Era solo un ragazzino.
But that's not what happened.	Ma non è quello che è successo.
Each experiment was performed four times.	Ogni esperimento è stato eseguito quattro volte.
I'm feeling down.	Mi sento giù.
He has nothing.	Non ha niente.
There was no longer any danger.	Non c'era più nessun pericolo.
So we could show you guys around, or whatever.	Quindi potremmo mostrarvi ragazzi in giro, o qualsiasi altra cosa.
You tell him what to do and he does it.	Gli dici cosa fare e lui lo fa.
At that point, it was a routine.	A quel punto, era una routine.
Not my gift.	Non il mio regalo.
This report is only a step in this direction.	Questa relazione rappresenta solo un passo in questa direzione.
You trust what you know and what you remember.	Hai fiducia in ciò che sai e in ciò che ricordi.
There actually are.	Ci sono effettivamente.
There is a process.	C'è un processo.
See what you hear.	Guarda cosa senti.
The court of first instance rejected the request.	Il tribunale di primo grado ha respinto la richiesta.
Everything was in slow motion and he felt stronger than ever.	Tutto era al rallentatore e si sentiva più forte che mai.
It's too bad.	È troppo male.
It was hard to know what it was.	Era difficile sapere di cosa si trattasse.
And soon the complete edition of him sold out.	E presto esaurito la sua tiratura completa.
He was their baby.	Era il loro bambino.
I was going to practically write this.	Stavo per scrivere praticamente questo.
He wouldn't say what they had done, or why.	Non avrebbe detto cosa avevano fatto, o perché.
It took us a long time for that too.	Abbiamo impiegato molto tempo anche per questo.
There were other things, though.	C'erano altre cose, però.
No hard feelings though.	Nessun rancore però.
For the following reasons, we agree.	Per i motivi che seguono, siamo d'accordo.
The study population involved only human subjects.	La popolazione in studio ha coinvolto solo soggetti umani.
He will soon enter the company.	Presto entrerà nella società.
For a price.	Per un prezzo.
Now she was looking at him.	Adesso lo guardava.
But my father fixed them.	Ma mio padre li ha sistemati.
But every now and then we do big ones.	Ma ogni tanto ne facciamo di grandi.
He loved playing soccer.	Amava giocare a calcio.
She wasn't wrong about him.	Non aveva torto su di lui.
Who really likes you for who you are.	A chi piaci davvero per quello che sei.
He wanted to cry about what was happening to him.	Voleva piangere per quello che gli stava succedendo.
I didn't want to be arrested.	Non volevo essere arrestato.
Slowly the distance closed.	Lentamente la distanza si chiuse.
Some of their members may be able to help you.	Alcuni dei loro membri potrebbero essere in grado di aiutarti.
Open a problem or contact me directly.	Apri un problema o contattami direttamente.
I have to work at work at least a little bit.	Devo lavorare al lavoro almeno un po'.
And his advanced team and ground operations got here late.	E la sua squadra avanzata e le operazioni di terra sono arrivate qui in ritardo.
For me, they have it all.	Per me, che hanno tutto.
Whatever you touched turned to shit.	Qualunque cosa tu abbia toccato si è trasformata in merda.
You have to leave.	Devi uscire.
You've been in the news, you're too hot to handle now.	Sei stato nelle notizie, sei troppo caldo per gestirlo ora.
Their character was simply different.	Il loro carattere era semplicemente diverso.
Well, it's there for you.	Bene, c'è per te.
Hope you can release yours too.	Spero che tu possa rilasciare anche il tuo.
He claims he was afraid of them.	Afferma che aveva paura di loro.
His services were of great value to us.	I suoi servizi sono stati di grande valore per noi.
But my concern is this.	Ma la mia preoccupazione è questa.
It made sense afterwards.	Aveva senso, dopo.
I'm afraid you got the wrong number.	Temo che tu abbia sbagliato numero.
The evening will be over.	La serata sarà finita.
That's fine.	Va benissimo.
It was beautiful that evening.	Era bellissima quella sera.
Hope you do the same !.	Spero che tu faccia lo stesso!.
So, be careful not to drop it as it will break.	Quindi, fai attenzione a non farlo cadere perché si romperà.
Give it a good mix.	Dagli un buon mix.
There will be few.	Saranno pochi.
They feel very happy to get off the pass.	Si sentono molto felici di scendere dal passo.
It couldn't have been much better for him.	Non avrebbe potuto essere molto meglio per lui.
He couldn't turn it off.	Non poteva spegnerlo.
We use it to enhance your customer experience.	Lo usiamo per migliorare la tua esperienza cliente.
Then he looked around the room.	Poi si guardò intorno nella stanza.
On a floor.	Su un pavimento.
The cost of parking hides in higher prices for everything else.	Il costo del parcheggio si nasconde in prezzi più alti per tutto il resto.
And your mother had just died. 	E tua madre era appena morta. 
as you can see, the distance on the map is different.	come puoi vedere, la distanza sulla mappa è diversa.
It was really slow and too fast.	Era davvero lento e troppo veloce.
For the purposes of this, we leave it aside.	Ai fini del presente, lo lasciamo da parte.
This is what he loved to do.	Questo è ciò che amava fare.
He waited but no one answered.	Aspettò ma nessuno rispose.
What you say is an important thing.	Quello che dici è una cosa importante.
I know how it works.	So come funziona.
This was clear enough.	Questo era abbastanza chiaro.
He leaned back in his seat, his eyes closed.	Si appoggiò allo schienale del sedile, gli occhi chiusi.
Both sides are neither completely wrong nor completely right.	Entrambe le parti non hanno torto né completamente ragione.
You don't need many, but you must have two or three.	Non te ne servono molti, ma devi averne due o tre.
Just don't lie to me.	Basta non mentirmi.
I don't really know what he had in mind.	Non so davvero cosa avesse in mente.
You can only take a first task and do it.	Puoi prendere solo un primo compito e farlo.
The case was tried before the court.	Il caso è stato processato davanti al tribunale.
He sat quietly for a minute, probably processing everything.	Rimase seduto in silenzio per un minuto, probabilmente elaborando tutto.
It must be a joy to find out.	Deve essere una gioia scoprirlo.
He held his breath.	Trattenne il respiro.
There was no movement in the windows, even though the lights were on.	Non c'era movimento alle finestre, anche se le luci erano accese.
But on mobile, you need something on the screen to open it.	Ma sui dispositivi mobili, hai bisogno di qualcosa sullo schermo per aprirlo.
You get a lot of help.	Ottieni molto aiuto.
He's a good man, he thought.	È un brav'uomo, pensò.
He was crying too, of course.	Piangeva anche lui, ovviamente.
We are happy to share a part of our culture with you.	Siamo felici di condividere con voi una parte della nostra cultura.
They never assume that everyone knows what is expected of them.	Non danno mai per scontato che tutti sappiano cosa ci si aspetta da loro.
It does not map a list of books.	Non mappa un elenco di libri.
I was not aware of it.	Non ne ero a conoscenza.
They got on board.	Sono saliti a bordo.
Whatever we did, the machines could not be moved.	Qualunque cosa facessimo, le macchine non potevano essere spostate.
To move forward.	Per andare avanti.
Simply a wonderful journey !.	Semplicemente un viaggio meraviglioso!.
He's got the suit and all.	Ha il vestito e tutto il resto.
They are not the views of any other organization, legal or otherwise.	Non sono le opinioni di nessun'altra organizzazione, legale o altro.
They don't want to be identified.	Non vogliono essere identificati.
No good choices.	Nessuna buona scelta.
Tell him he needs medical attention.	Digli che ha bisogno di cure mediche.
I was in the room.	Ero nella stanza.
Yes the world.	Sì il mondo.
He couldn't be expected to think of everything.	Non ci si poteva aspettare che pensasse a tutto.
The brain, you see, exists to explain.	Il cervello, vedi, esiste per spiegare.
Instead, he looked out the window.	Invece, guardò fuori dalla finestra.
Darkness grew around her.	L'oscurità crebbe intorno a lei.
We really want to make it work.	Vogliamo davvero farlo funzionare.
Yes I'm here.	Si ci sono.
He just went.	È appena andato.
We were very happy with our stay and would go back.	Siamo rimasti molto soddisfatti del nostro soggiorno e ci torneremmo.
Customer service experience.	Esperienza del servizio clienti.
We will take this responsibility.	Ci assumeremo questa responsabilità.
It was as real to her now as it was then.	Era reale per lei adesso come lo era allora.
Lead by example with hope, never fear.	Dai l'esempio con speranza, mai paura.
All we did was exercise and do drugs.	Tutto ciò che abbiamo fatto è stato esercitarci e drogarci.
He will never find us in the dark.	Non ci troverà mai al buio.
There is one for each of us here and they should fit well.	Ce n'è uno per ognuno di noi qui e dovrebbero adattarsi bene.
These things were in the air.	Queste cose erano nell'aria.
Dead is dead, dead is cheap.	Morto è morto, morto è a buon mercato.
He wouldn't say how.	Non direbbe come.
He would have a last breath.	Avrebbe avuto un ultimo respiro.
Until the end of the year.	Fino alla fine dell'anno.
So double it.	Quindi raddoppialo.
She sat on the horse, watching him go.	Sedette a cavallo, guardandolo partire.
Lack of education is another problem.	La mancanza di istruzione è un altro problema.
In just twenty minutes the little ones are ready.	In appena venti minuti i più piccoli sono pronti.
Indeed, we do this to establish a connection with other people.	In effetti, lo facciamo per stabilire una connessione con altre persone.
Statistical analysis is necessary.	L'analisi statistica è necessaria.
I mean, we're so old.	Voglio dire, siamo così vecchi.
Blue lights through the window.	Luci blu attraverso la finestra.
There is never any news.	Non ci sono mai notizie.
There is nothing new this year.	Quest'anno non c'è niente di nuovo.
My whole body was different.	Tutto il mio corpo era diverso.
The result is obvious.	Il risultato è ovvio.
I do not do it.	Non lo faccio.
However, they didn't score again.	Tuttavia, non hanno segnato di nuovo.
So it's not like it's funny.	Quindi non e' che sia divertente.
I'll wait until then.	Aspetterò fino ad allora.
He couldn't go any further.	Non poteva andare oltre.
We become one with anger.	Diventiamo tutt'uno con la rabbia.
We have to get it into our heads.	Dobbiamo mettercelo in testa.
Plus, it's such a long journey.	Inoltre, è un viaggio così lungo.
No one, released or not, was truly free.	Nessuno, rilasciato o meno, è stato veramente gratuito.
This was a smart move.	Questa è stata una mossa intelligente.
I did this for the whole house and shop.	L'ho fatto per tutta la casa e il negozio.
We accept all.	Accettiamo tutti.
Some of them had flowers for eyes.	Alcuni di loro avevano fiori al posto degli occhi.
He doesn't know what's going on.	Non sa cosa sta succedendo.
As they walk, the pouring rain begins again.	Mentre camminano ricomincia la pioggia battente.
We don't want it.	Non lo desideriamo.
They need a proper and safe home like people do.	Hanno bisogno di una casa adeguata e sicura come fanno le persone.
He would remain silent about this.	Rimarrebbe in silenzio su questo.
You will lose it very quickly.	Lo perderai molto rapidamente.
Strong hands took her under the arms.	Mani forti la presero sotto le braccia.
Or at least it was.	O almeno lo era.
It is a tool, a method.	È uno strumento, un metodo.
I have feelings too.	Anch'io ho dei sentimenti.
Then he came back and started his dogs.	Poi è tornato e ha avviato i suoi cani.
It was three hundred feet wide.	Era largo trecento piedi.
We should get you what you want now.	Dovremmo farti avere quello che vuoi adesso.
It is a game of pure luck.	È un gioco di pura fortuna.
At any time, it can be calculated.	In qualsiasi momento, può essere calcolato.
I was there for that.	Ero lì per quello.
It wasn't a difficult operation.	Non è stata un'operazione difficile.
Do exactly the same thing with the left and right areas.	Fai esattamente la stessa cosa con le aree sinistra e destra.
I am breathing, but my chest does not rise or fall.	Sto respirando, ma il mio petto non si alza né si abbassa.
I'm not going to risk it.	Non ho intenzione di rischiare.
Both sides are looking for blood.	Entrambe le parti sono in cerca di sangue.
He was the third of four children.	Era il terzo di quattro figli.
I killed him in the end.	L'ho ucciso alla fine.
We observed the same in our series.	Abbiamo osservato lo stesso nella nostra serie.
But how you do it matters.	Ma il modo in cui lo fai è importante.
And they died.	E sono morti.
Yet she found herself in a very difficult situation.	Eppure si è trovata in una situazione molto difficile.
I took the pressure.	Ho portato la pressione.
He had been an easy target.	Era stato un bersaglio facile.
He will bring me back.	Mi riporterà indietro.
I turned to him and he disappeared.	Mi sono girato verso di lui ed è scomparso.
He wouldn't kill, but he could be killed.	Non avrebbe ucciso, ma poteva essere ucciso.
I highly recommend it !.	Lo consiglio vivamente!.
My hands went up in front of my face.	Le mie mani si alzarono davanti alla mia faccia.
It is simply not the country we grew up in.	Semplicemente non è il paese in cui siamo cresciuti.
My eyes are wide open with every position on this team.	I miei occhi sono spalancati con ogni posizione in questa squadra.
It is not known where the report came from.	Non si sa da dove provenga la segnalazione.
Because, wanted or not, it was not created.	Perché, voluta o no, non è stata creata.
We plan it.	Lo pianifichiamo.
Thank you for your support.	Grazie per il vostro sostegno.
You can get what you want there.	Puoi ottenere quello che vuoi lì.
Maybe that's a good thing.	Forse è una buona cosa.
I will be discovered.	Verrò scoperto.
I don't want this to end.	Non voglio che tutto questo finisca.
You touch your face.	Ti tocchi la faccia.
It was something that was familiar and sure to me.	Era qualcosa che mi era familiare e sicuro.
Instead, this is what happened.	Invece, questo è quello che è successo.
But there was still nothing anyone could do.	Ma non c'era ancora niente che qualcuno potesse fare.
The night before, his father called.	La sera prima, suo padre ha chiamato.
She was like.	Lei era come.
They were a solution, to be honest.	Erano una soluzione, a dire il vero.
Most people will assume you are very happy.	La maggior parte delle persone presumerà che tu sia molto felice.
In fact, they have so much to lose.	In effetti, hanno così tanto da perdere.
While you may feel good, you should take it slow.	Anche se potresti sentirti bene, dovresti prendertela con calma.
But he won't believe them either, until he gets the proof.	Ma non crederà nemmeno loro, finché non avrà le prove.
But not that much.	Ma non così tanto.
This is just a choice.	Questa è solo una scelta.
I know this crew.	Conosco questo equipaggio.
It has a slightly open mouth with tiny teeth.	Ha una bocca leggermente aperta con denti minuscoli.
I know, but the question is why.	Lo so, ma la domanda è perché.
So I would definitely return here.	Quindi ritornerei sicuramente qui.
They have a word for people of our age.	Hanno una parola per le persone della nostra età.
Only you could do it for me.	Solo tu potresti farlo per me.
Not only from the point of view of the human race, but also literally.	Non solo dal punto di vista della razza umana, ma anche letteralmente.
The sound quality is very good.	La qualità del suono è molto buona.
It might be worth checking out.	Potrebbe valere la pena darci un'occhiata.
Then the conversation turned to football.	Poi la conversazione si è spostata sul calcio.
And let's not forget the window period when testing.	E non dimentichiamoci del periodo di finestra durante il test.
I mean, look at this man.	Voglio dire, guarda quest'uomo.
A few moments later he was dead.	Pochi istanti dopo era morto.
See his website for a more professional background.	Vedere il suo sito Web per un background più professionale.
He was such a sweet man.	Era un uomo così dolce.
In particular, we do not produce any solutions in this document.	In particolare non produciamo alcuna soluzione in questo documento.
But don't tell me.	Ma non dirlo a me.
He couldn't solve it.	Non è riuscito a risolverlo.
An important place.	Un posto importante.
Not a new instance of it.	Non una nuova istanza di esso.
She had spoken.	Lei aveva parlato.
Or at least not yet.	O almeno non ancora.
There was good public purpose, if you will, for that.	C'era un buon scopo pubblico, se vuoi, per quello.
That's the way the world is.	È così che è il mondo.
I would just go with the flow.	Andrei solo con il flusso.
You have to explain what it is.	Devi spiegare di cosa si tratta.
And the press.	E la stampa.
On the show, it becomes more of a love relationship.	Nello show, diventa più una relazione d'amore.
Sure, he went out and played for fun.	Certo, usciva e giocava, per divertimento.
She caught his eye and he nodded.	Lei catturò il suo sguardo e lui annuì.
She looked around.	Si guardò intorno.
In one of your photos I am wearing a white jumpsuit.	In una delle tue foto indosso una tuta bianca.
Everything is studied in detail.	Tutto è curato nei minimi dettagli.
We have no rights.	Non abbiamo diritti.
Our position is that this is a human rights issue.	La nostra posizione è che si tratti di una questione di diritti umani.
All we have to do is open up to it.	Tutto quello che dobbiamo fare è aprirci ad essa.
I can't leave you here.	Non posso lasciarti qui.
I drove it for the first time.	L'ho guidata per la prima volta.
I might as well have not played that third game.	Avrei potuto anche non aver giocato quella terza partita.
With the level it works.	Con il livello funziona.
Not when he was back now.	Non quando era tornato adesso.
Do a complete detail work.	Fai un lavoro di dettaglio completo.
Patient selection was random.	La selezione dei pazienti è stata casuale.
Until it is, stop.	Finché non lo sarà, fermati.
But he must have time.	Ma deve avere tempo.
He didn't want her to know.	Non voleva che lei lo sapesse.
Your survival, your very life, depends on you doing as you are told.	La tua sopravvivenza, la tua stessa vita, dipende dal fatto che fai come ti è stato detto.
We kept raising the price and he kept saying no.	Abbiamo continuato ad aumentare il prezzo e lui continuava a dire di no.
He continues to eat the same, he continues to live the same way.	Continua a mangiare allo stesso modo, continua a vivere allo stesso modo.
The rest of us are students.	Il resto di noi siamo studenti.
I would enjoy the break.	Mi godrei la pausa.
But no more business on this day.	Ma niente più affari in questo giorno.
It wouldn't take long.	Non ci vorrebbe molto.
We have tried almost everything.	Abbiamo provato quasi tutto.
We now come to the more difficult issues of the matter.	Veniamo ora alle questioni più difficili della questione.
I struggle every day and have good and bad days.	Lotto ogni giorno e ho giorni buoni e cattivi.
They said it wasn't a problem.	Hanno detto che non era un problema.
There were two other children from the marriage.	C'erano altri due figli del matrimonio.
At least what's left of them.	Almeno quello che resta di loro.
The names and personal information of the individual participants were not taken.	I nomi e le informazioni personali sui singoli partecipanti non sono stati presi.
He leaned over her.	Si chinò su di lei.
No general complications were noted.	Non sono state notate complicazioni generali.
Not with everyone watching.	Non con tutti a guardare.
Know less, guess more.	Sapere di meno, indovinare di più.
I found myself in that position.	Mi sono trovato proprio in quella posizione.
But she doesn't give up.	Ma lei non si arrende.
There is no better way to explain it than that.	Non c'è modo di spiegarlo meglio di così.
They are available in four colors, in addition to white.	Sono disponibili in quattro colori, oltre al bianco.
It was worth it to work with these wonderful people.	Ne è valsa la pena lavorare con queste persone meravigliose.
Sometimes we fall in love with people we shouldn't.	A volte ci innamoriamo di persone che non dovremmo.
Cover and keep warm.	Coprire e tenere al caldo.
But oh no.	Ma oh no.
My stomach.	Il mio stomaco.
The movie just had too many humans to consider it good.	Il film aveva solo troppi umani per considerarlo buono.
It's been so long.	È passato così tanto tempo.
I guess some power and safety issues are involved.	Immagino che siano coinvolti alcuni problemi di alimentazione e sicurezza.
You can see a couple more at the top of this post.	Puoi vedere un altro paio in cima a questo post.
In practice, perhaps.	In pratica, forse.
I can remember them.	Posso ricordarli.
The will was read this morning.	Il testamento è stato letto questa mattina.
You may see what you like.	Potresti vedere cosa ti piace.
She had no idea how long she could have him stay.	Non aveva idea per quanto tempo avrebbe potuto farlo rimanere.
I went to the back and tried again.	Sono andato sul retro e ho riprovato.
Sign up at the reception !.	Iscriviti alla reception!.
There is no book that can do this for you.	Non c'è nessun libro che possa farlo per te.
Well, ok, that's not true.	Bene, ok, non è vero.
You push or pull it where you want it to go.	Lo spingi o lo tiri dove vuoi che vada.
Don't try to guess who.	Non provare a indovinare chi.
But it helps.	Ma aiuta.
I haven't seen it yet.	Non l'ho ancora visto.
You can find them here.	Puoi trovarli qui.
It is not, however, the only reasonable interpretation.	Non è, tuttavia, l'unica interpretazione ragionevole.
This hour has made us so.	Quest'ora ci ha resi tali.
Come after me and kill me.	Vieni dietro a me e uccidimi.
At least six feet eight.	Almeno sei piedi e otto.
Somehow he had missed something.	In qualche modo gli era sfuggito qualcosa.
Pick two and let's talk.	Scegline due e parliamo.
For obvious reasons.	Per ovvie ragioni.
They explained that this was not their normal practice.	Hanno spiegato che questa non era la loro pratica normale.
It could be so.	Potrebbe essere così.
But it showed no effect per se.	Ma non ha mostrato alcun effetto di per sé.
My soul has left my body.	La mia anima ha lasciato il mio corpo.
The biggest problem here is the danger to you.	Il problema più grande qui è il pericolo per te.
The situations are well structured.	Le situazioni sono ben strutturate.
The short one will come later.	Quello corto verrà dopo.
And he often did.	E spesso lo faceva.
Not a bad idea.	Non è una cattiva idea.
He found it wasn't a simple matter of hours.	Ha scoperto che non era una semplice questione di ore.
He can't get anyone to believe him.	Non riesce a convincere nessuno a credergli.
You did the experimental work.	Ha svolto il lavoro sperimentale.
You should have been free to go or stay.	Avresti dovuto essere libero di andare o di restare.
Except the kids got him excited.	Solo che i bambini lo hanno eccitato.
In a way they were right.	In un certo senso avevano ragione.
The bar is high.	La barra è alta.
A combination of these search terms was used.	È stata utilizzata una combinazione di questi termini di ricerca.
You don't have to tell anyone.	Non devi dirlo a nessuno.
I felt it was very good.	Ho sentito che andava molto bene.
After a while he became a man.	Dopo un po' è diventato un uomo.
In the app.	Nell'app.
Get my crew.	Prendi il mio equipaggio.
We want a raise.	Vogliamo un aumento.
I'd rather win.	Preferirei vincere.
There must be others in town like us.	Devono esserci altri in città come noi.
This trip ended up being really fun for both of us.	Questo viaggio ha finito per essere davvero divertente per entrambi.
Several solutions have been proposed and used.	Diverse soluzioni sono state proposte e utilizzate.
He didn't fool himself.	Non si è preso in giro.
He was a really good guy and had great hands.	Era davvero un bravo ragazzo e aveva delle mani fantastiche.
And also on this open.	E anche su questo aperto.
Both of them.	Entrambi.
You knew this because it wouldn't be possible.	Lo sapevi perché non sarebbe stato possibile.
All you have to do is build it.	Tutto quello che devi fare è costruirlo.
I want to return as soon as possible.	Voglio tornare il prima possibile.
This was not a good sign.	Questo non era un buon segno.
It just wouldn't be.	Semplicemente non lo sarebbe.
But you know how it is.	Ma sai com'è.
You never hear about it.	Non ne senti mai parlare.
I think she is doing it to feel close to him.	Penso che lo stia facendo per sentirsi vicino a lui.
You usually have to join the army for this.	Di solito devi arruolarti nell'esercito per questo.
You will only create other problems.	Creerai solo altri problemi.
So he'll wait another week, or at least another day.	Quindi aspetterà un'altra settimana, o almeno un altro giorno.
The interview went very well.	L'intervista è andata molto bene.
I still have a lot of work to do.	Ho ancora molto lavoro da fare.
They don't make clothes.	Non fanno vestiti.
It will be too late to change your mind and receive it.	Sarà troppo tardi per cambiare idea e riceverlo.
I'm not exactly sure how to do this though.	Non sono esattamente sicuro di come farlo però.
You begin to see life on a different plane.	Inizi a vedere la vita su un piano diverso.
And also how they did it.	E anche come l'hanno fatto.
It wasn't for me.	Non era per me.
Now, before he changed his mind.	Ora, prima che cambiasse idea.
He was your son.	Era tuo figlio.
If you don't have an answer, build something.	Se non hai una risposta, costruisci qualcosa.
In other words, balance.	In altre parole, equilibrio.
And it's good information, it's useful information.	Ed è una buona informazione, è un'informazione utile.
Please see the text for more details.	Si prega di vedere il testo per maggiori dettagli.
The same is true in the present case.	Lo stesso vale nel caso di specie.
They need a couple of weeks off.	Hanno bisogno di un paio di settimane di riposo.
After that, they were together.	Dopo di che, erano insieme.
It has a real shape.	Ha una forma reale.
Oh and yes, the wine.	Oh e sì, il vino.
The blue light chased her like a wall of death.	La luce blu la inseguiva come un muro di morte.
The original name of the city is unknown.	Il nome originale della città è sconosciuto.
It's out of place, he said.	È fuori luogo, ha detto.
He no longer spoke.	Non parlava più.
Including the brand.	Compreso il marchio.
It turns out that their effects are very minor.	Si scopre che i loro effetti sono molto minori.
I'm trying to update the complaint about a user.	Sto cercando di aggiornare il reclamo su un utente.
I have to check with my family first.	Prima devo controllare con la mia famiglia.
Put the piece in place.	Metti il ​​pezzo a posto.
Review the information, she told herself.	Rivedi le informazioni, si disse.
And this is definitive.	E questo è definitivo.
He says he is making good progress.	Dice che sta facendo buoni progressi.
Social media helps to get direct feedback from the public.	I social media aiutano a ricevere feedback diretti dal pubblico.
He'll make sure there's a battle.	Si assicurerà che ci sia una battaglia.
I had skills and they could use them.	Avevo delle capacità e loro potevano usarle.
You put me back to work right away.	Mi hai rimesso subito al lavoro.
Clearly the model results are consistent with the experimental data.	Chiaramente i risultati del modello sono coerenti con i dati sperimentali.
There is a lot of truth about it.	C'è molta verità su di esso.
Finding none, they never returned.	Non trovandone nessuno, non sono mai tornati.
It's a really good stuff.	È davvero una bella roba.
It's very beautiful.	È molto bello.
Politics is tough.	La politica è dura.
Many users forget where they save and what they call their files.	Molti utenti dimenticano dove salvano e come chiamano i loro file.
Plants and animals are both living.	Piante e animali sono entrambi viventi.
They returned it twenty minutes later.	L'hanno restituita venti minuti dopo.
Do not shoot with any weapon.	Non sparare con nessuna arma.
The agreement between model and data is good.	L'accordo tra modello e dati è buono.
The kitchen was another big plus for us.	La cucina era un altro grande vantaggio per noi.
You must be the judge of this, my mother said.	Devi essere tu il giudice di questo, disse mia madre.
It serves more than anything else.	Serve più di ogni altra cosa.
In this book we call these little front legs 'shoulders'.	In questo libro chiamiamo 'spalle' queste piccole zampe anteriori.
Writing the manuscript.	Scrittura del manoscritto.
Something he would never do.	Qualcosa che non avrebbe mai fatto.
It is almost the end of the summer.	È quasi la fine dell'estate.
New to me, but so glad I discovered her books.	Nuovo per me, ma così felice di aver scoperto i suoi libri.
Home education and care program.	Programma di educazione e cura della casa.
Then, the infection mixture was removed and fresh culture medium was added.	Quindi, la miscela di infezione è stata rimossa ed è stato aggiunto un mezzo di coltura fresco.
They hear similar stories about them down in the lower town.	Sentono storie simili su di loro, giù nella città bassa.
The head falls forward on the chest.	La testa cade in avanti sul petto.
She played that card every time she got a chance.	Ha giocato quella carta ogni volta che ha avuto la possibilità.
Includes sample code.	Include codice di esempio.
Contribution to the analysis and interpretation of data.	Contributo all'analisi e all'interpretazione dei dati.
I saw someone shoot.	Ho visto qualcuno sparare.
We can do this in two ways.	Possiamo farlo in due modi.
And this was very welcome and helpful.	E questo è stato molto gradito e utile.
I really love the current state of the music business.	Amo davvero lo stato attuale del business musicale.
Don't be so worried.	Non essere così preoccupato.
Nothing worth having ever disappears entirely.	Niente che valga la pena di avere mai scompare del tutto.
All authors contributed to the writing of the manuscript.	Tutti gli autori hanno contribuito alla stesura del manoscritto.
Yet they constantly quarreled.	Eppure litigavano costantemente.
No money or anything like that was received.	Non sono stati ricevuti soldi o niente del genere.
This volume is no exception.	Questo volume non fa eccezione.
The player who won the most selected number first.	Il giocatore che ha vinto il numero più selezionato per primo.
But there is more.	Ma c'è di più.
He made me cry.	Mi ha fatto piangere.
However, it has some limitations.	Tuttavia, ha alcune limitazioni.
I had decided to keep the beautiful baby.	Avevo deciso di tenere il bellissimo bambino.
Once we noticed, they were everywhere.	Una volta che ce ne siamo accorti, erano ovunque.
But now he couldn't back down.	Ma adesso non poteva tirarsi indietro.
The fill factor.	Il fattore di riempimento.
But there was also a new life coming into their lives.	Ma c'era anche una nuova vita che entrava nelle loro vite.
I just thought it might wait.	Ho solo pensato che potesse aspettare.
He leads her out of the room.	La conduce fuori dalla stanza.
You want to take revenge on me in some way.	Vuoi vendicarti in qualche modo di me.
I think he likes the idea.	Penso che gli piaccia l'idea.
This time they were a threat.	Questa volta erano una minaccia.
I put my hands on the sides of my mouth.	Metto le mani ai lati della bocca.
The men of the show have come.	Sono venuti gli uomini dello spettacolo.
Killing is wrong.	Uccidere è sbagliato.
I am very excited and hope you can see it.	Sono molto emozionato e spero che tu possa vederlo.
He knew their type.	Conosceva il loro tipo.
But physical activity was natural to me.	Ma l'attività fisica era naturale per me.
The main task is before us.	Il compito principale è davanti a noi.
But we'll see what happens.	Ma vedremo cosa succede.
He didn't make too many claims for it.	Non ha fatto troppe pretese per questo.
He didn't want to be responsible for making her sick.	Non voleva essere responsabile di averla fatta ammalare.
And some are killed from within.	E alcuni vengono uccisi dall'interno.
Or so everyone said.	O almeno così dicevano tutti.
I still fell asleep well.	Mi sono ancora addormentato bene.
He wondered how far he would go.	Si chiese fino a che punto sarebbe arrivato.
Not bad so far.	Non male finora.
He sleeps old.	Lui dorme vecchio.
She was a girl and she was crying hard.	Era una ragazza e piangeva forte.
Current methods are simpler and more familiar.	I metodi attuali sono più semplici e familiari.
I miss my life.	Mi manca la mia vita.
Unfortunately, none of this happened.	Sfortunatamente, niente di tutto ciò è successo.
Neither of us moved.	Nessuno di noi due si è mosso.
The body is a source of data, to be collected and analyzed.	Il corpo è una fonte di dati, da raccogliere e analizzare.
She waited and tried again.	Aspettò e riprovò.
That's how he drove, anyway.	È così che guidava, comunque.
And they didn't.	E non l'hanno fatto.
And there are many things about it.	E ci sono molte cose al riguardo.
More time has passed.	È passato più tempo.
These rules exist for a reason.	Queste regole esistono per un motivo.
The other three lived.	Gli altri tre sono vissuti.
Twice, in the same direction.	Due volte, nella stessa direzione.
The wind and rain still continue.	Il vento e la pioggia continuano ancora.
You will soon find your mistake if you do.	Troverai presto il tuo errore se lo facessi.
It is therefore important to ask what people eat in general.	È quindi importante chiedersi cosa mangiano le persone in generale.
They didn't.	Non l'hanno fatto.
A couple of times he ran away.	Un paio di volte ci è scappato.
I knew there should be other options available.	Sapevo che avrebbero dovuto essere disponibili altre opzioni.
He did not stare at nothing.	Non fissava il nulla.
Maybe one of them will know.	Forse uno di loro lo saprà.
It is worth three points.	Vale tre punti.
As with any download, were's law.	Come per qualsiasi download la legge di were.
For more details, see the text.	Per ulteriori dettagli, vedere il testo.
In his hands, no less.	Nelle sue mani, nientemeno.
Do it anyway.	Fallo comunque.
All of this happened right under his nose.	Tutto questo è successo sotto il suo naso.
This discovery is not new.	Questa scoperta non è nuova.
Check it out on the Internet.	Dai un'occhiata su Internet.
Law school there later.	La scuola di legge lì dopo.
There are no real jobs there.	Non ci sono veri lavori lì.
It is stronger than it has ever been.	È più forte di quanto non sia mai stato.
Heads turn to look at us.	Le teste si girano a guardarci.
I rest my head on him.	Poggio la testa sulla sua.
He took me by the arm and pulled me up to him.	Mi prese per un braccio e mi tirò su a sé.
I know this voice.	Conosco questa voce.
The horse made me feel good.	Il cavallo mi faceva stare bene.
In any case, it was too late.	In ogni caso era troppo tardi.
I feel the pain of him.	Sento il suo dolore.
Maybe I could come back to her tonight.	Potrei tornare forse stasera.
You were sitting here and talking.	Eri seduto qui e parlavi.
This means now.	Questo significa ora.
One of them is the existence of several unknown things and forces.	Uno di questi è l'esistenza di diverse cose e forze sconosciute.
He would do anything to help a student, even have sex.	Farebbe qualsiasi cosa per aiutare uno studente, persino fare sesso.
He didn't die until months later.	Non morì fino a mesi dopo.
She just needed a chance.	Aveva solo bisogno di una possibilità.
My first choice.	La mia prima scelta.
His father calls her that only when he is particularly upset.	Suo padre la chiama così solo quando è particolarmente turbato.
These have included the following.	Questi hanno incluso quanto segue.
All you need is a basic camera, a desire to learn and practice.	Tutto ciò di cui hai bisogno è una fotocamera di base, voglia di imparare e fare pratica.
No additional data was recorded for the purposes of the study.	Nessun dato aggiuntivo è stato registrato ai fini dello studio.
That had been dead for two years.	Quello era morto per due anni.
And say it.	E dillo.
He couldn't make the happy thing.	Non poteva fare la cosa felice.
This result is in agreement with the results of the present study.	Questo risultato è in accordo con i risultati del presente studio.
After that each key is in a separate element.	Dopodiché ogni chiave si trova in un elemento separato.
One eye looked at me, the other tried to find me.	Un occhio mi guardò, l'altro cercò di trovarmi.
He died for the rights.	Lo ha morto per i diritti.
They haven't been for years.	Non lo sono da anni.
I never meant to hurt you.	Non ho mai voluto farti del male.
All the following observations come from the second system.	Tutte le osservazioni seguenti provengono dal secondo sistema.
I had to raise it myself.	Ho dovuto allevarlo da solo.
Or maybe they have been friends long before.	O forse sono stati amici molto prima.
Very happy and pleased with this.	Molto felice e contento di questo.
A must see to appreciate.	Assolutamente da vedere per apprezzare.
No database is required.	Non è richiesto alcun database.
You can follow the rest of the steps.	Può seguire il resto dei passaggi.
In fact, they tend to be too complex to understand.	In realtà, tendono ad essere troppo complessi per essere compresi.
Let's imagine that if it sounds true, it's probably true.	Immaginiamo che se sembra vero, probabilmente è vero.
Literally speaking, it was true.	Letteralmente parlando, era vero.
Nor has he been able to close himself against media comments.	Né è stato in grado di chiudersi contro i commenti dei media.
It was a lot of fun for me.	È stato molto divertente per me.
Nor can he really play second base anymore.	Né può più giocare davvero in seconda base.
He knew all too well now how it felt.	Sapeva fin troppo bene ora come ci si sentiva.
They were my part, my team.	Erano la mia parte, la mia squadra.
We family, boy.	Noi famiglia, ragazzo.
They use it as a tool.	Lo usano come strumento.
No vision, no future, no point.	Nessuna visione, nessun futuro, nessun punto.
Think about your schedule.	Pensa alla tua pianificazione.
I got a piece from the Internet.	Ne ho preso un pezzo da Internet.
This then is our definition.	Questa allora è la nostra definizione.
Each time they were together they strengthened their connection.	Ogni volta che stavano insieme rafforzavano la loro connessione.
However, some studies have found it useful.	Tuttavia, alcuni studi lo hanno trovato utile.
This is what you do best.	Questo è ciò che sai fare meglio.
It is clear that they are initially positive.	È chiaro che inizialmente sono positivi.
I'll help you get it.	Ti aiuterò a prenderlo.
He was a football player.	Era un giocatore di football.
Cross on the wall.	Croce sul muro.
You have other books here.	Hai altri libri qui.
Mom wouldn't want you to throw your money away.	La mamma non vorrebbe che butti via i soldi.
Everything was normal.	Tutto era normale.
The defendant claims that the plaintiff did nothing in response to these letters.	L'imputato sostiene che l'attore non ha fatto nulla in risposta a queste lettere.
It took a lot of effort for him too.	Ci è voluto un bel po' di fatica anche per lui.
A former student died.	Un ex studente è morto.
Values ​​were reported as left and right mean.	I valori sono stati indicati come media di sinistra e destra.
Our last home is our own body.	La nostra ultima casa è il nostro stesso corpo.
And after a while suddenly the hairs on my arm stand on end.	E dopo un po' all'improvviso i peli sul mio braccio si rizzano.
You can shape the story itself.	Puoi plasmare la storia stessa.
There may be a.	Può essere che ci sia un.
This is not the problem now.	Questo non è il problema ora.
And the person we called wasn't home.	E la persona che abbiamo chiamato non era in casa.
They would release him the next day.	Lo avrebbero rilasciato il giorno successivo.
I appreciate it.	Lo apprezzo.
There is no better word.	Non c'è parola migliore.
We make our reality.	Facciamo la nostra realtà.
We have to stop now.	Dobbiamo smetterla ora.
Taste and season accordingly.	Assaggiate e condite di conseguenza.
We might not be able to discuss it.	Non potremmo essere in grado di discuterne.
But they couldn't do without it.	Ma non potevano farne a meno.
It shows her that you care.	Le mostra che ci tieni.
Perhaps it does so from their current perspective.	Forse lo fa dalla loro prospettiva attuale.
He loves everything about snow.	Ama tutto della neve.
Consequently, I would conduct the class a little differently.	Di conseguenza, condurrei la classe in modo leggermente diverso.
He does not question anything.	Non mette in dubbio nulla.
The other eight children heard him cry.	Gli altri otto bambini lo hanno sentito piangere.
I recommend that you test these reasons.	Ti consiglio di testare questi motivi.
Actually, just use the accepted answer.	In realtà, usa solo la risposta accettata.
But this certainly does not stop the use of the term.	Ma questo non ferma certo l'uso del termine.
This was definitely true of me.	Questo era decisamente vero per me.
And that's fine.	E questo va bene.
The whole city came to an end at the same time.	L'intera città giunse alla conclusione nello stesso momento.
By chance he was there.	Per caso era lì.
That's why they need it.	Ecco perché ne hanno bisogno.
Most of us think so for many workers.	La maggior parte di noi la pensa così per molti lavoratori.
It wouldn't do him any good to sit there.	Non gli avrebbe fatto bene starsene seduto lì.
I mean, of course he did.	Voglio dire, certo che l'ha fatto.
He loves cleaning the house.	Ama pulire la casa.
He was having trouble sleeping.	Aveva problemi a dormire.
So people fight and create problems.	Quindi le persone combattono e creano problemi.
This, however, is not necessarily the case.	Questo, tuttavia, non è necessariamente il caso.
Better yet, other states.	Meglio ancora, altri stati.
Sure, he gave me back in kind.	Certo, mi ha restituito in natura.
Then there was an opportunity and they opened the books.	Poi c'è stata un'opportunità e hanno aperto i libri.
I can write a whole article on this topic.	Posso scrivere un intero articolo su questo argomento.
It could be all the cards you wanted.	Potrebbero essere tutte le carte che volevi.
It's perfect for me.	È perfetto per me.
I fully understand your fear.	Capisco perfettamente la tua paura.
He didn't even want a body.	Non voleva nemmeno un corpo.
And they can keep us busy.	E possono tenerci occupati.
We didn't create them.	Non li abbiamo creati noi.
In few hours.	In poche ore.
Call us.	Chiamaci.
Enjoy your meal.	Buon appetito.
That's what the gas tax is for.	Ecco a cosa serve la tassa sul gas.
Make people pay attention to you.	Fai in modo che le persone prestino attenzione a te.
His mouth opens.	La sua bocca si apre.
It is made to last.	È fatto per durare.
We didn't, man.	Non l'abbiamo fatto, amico.
Some have only gone up a few hours earlier.	Alcuni sono saliti solo poche ore prima.
The four of us walked in silence, lost in our thoughts.	Noi quattro camminavamo in silenzio, persi nei nostri pensieri.
I would definitely return to this apartment.	Ritornerei sicuramente in questo appartamento.
None of this.	Nulla di tutto ciò.
And then he came back, sleeping in his bedroom again.	E poi è tornato, dormendo di nuovo nella sua camera da letto.
I made money.	Ho fatto soldi.
It was a serious effort.	È stato uno sforzo serio.
Only us then.	Solo noi allora.
Something bad had happened.	Era successo qualcosa di brutto.
Unfortunately, no body has responded the way I want.	Sfortunatamente, nessun corpo ha risposto nel modo in cui voglio.
I couldn't, not in the way that I could.	Non potevo, non nel modo in cui poteva.
They said he'll be back tonight.	Hanno detto che tornerà stasera.
He stared at the image.	Fissò l'immagine.
Just let it happen.	Basta che accada.
He read a lot about me in the papers, he said.	Ha letto molto di me sui giornali, ha detto.
Playing being a man again.	Giocare a essere di nuovo un uomo.
I told friends to be careful if they were going to call.	Ho detto agli amici di stare attenti se avevano intenzione di chiamare.
Numerous factors were recorded, most of which showed no effect.	Sono stati registrati numerosi fattori, la maggior parte dei quali non ha mostrato alcun effetto.
We are involved with the world around us.	Siamo coinvolti con il mondo che ci circonda.
All things change over time.	Tutte le cose cambiano nel tempo.
Together they were stronger.	Insieme erano più forti.
We become different.	Diventiamo diversi.
The internet is so free, the camera is so free.	Internet è così gratuito, la fotocamera è così gratuita.
We know when we are angry, sad or happy.	Sappiamo quando siamo arrabbiati, tristi o felici.
His advice had been good.	Il suo consiglio era stato buono.
It did not work.	Non ha funzionato.
Once the oil is hot, turn the heat down to medium.	Una volta che l'olio è caldo, abbassate il fuoco a medio.
Remove the pan from the heat.	Togliere la padella dal fuoco.
He was waiting.	Stava aspettando.
We dreamed together.	Abbiamo sognato insieme.
So you have to ask the patient questions.	Quindi devi porre domande al paziente.
He did it last month.	Lo ha fatto il mese scorso.
Everyone and everything was silent.	Tutti e tutto tacevano.
Cut to her sitting on the bed.	Taglia su di lei seduta sul letto.
Stay home for dinner.	Restare a casa per la cena.
I miss my father, you miss your sister.	Mi manca mio padre, ti manca tua sorella.
What happens if.	Cosa succede se.
Nice ride though.	Bel giro però.
Be necessary.	Sii necessario.
I highly recommend it.	Lo consiglio vivamente.
I mean this.	Intendo questo.
The library seemed very likely.	La biblioteca sembrava molto probabile.
These women were really sick and had no control over their condition.	Queste donne erano davvero malate e non avevano alcun controllo sulle loro condizioni.
Safety analyzes were performed for the safety population.	Sono state eseguite analisi di sicurezza per la popolazione di sicurezza.
You will hear it soon.	Lo sentirai presto.
We would like it to be over as soon as possible.	Ci piacerebbe che finisse il prima possibile.
He probably has time to read and research these things.	Probabilmente ha tempo per leggere e ricercare queste cose.
It appeared to have been moved.	Sembrava essere stato spostato.
I think we both know which one you will choose.	Penso che sappiamo entrambi quale sceglierai.
Well, he's going to a distant country.	Bene, sta andando in un paese lontano.
Tell me about your case.	Parlami del tuo caso.
For some reason they both decided not to tell him.	Per qualche ragione entrambi decisero di non dirglielo.
Not how it happens.	Non come succede.
He had fingers.	Aveva le dita.
We are angry.	Siamo arrabbiati.
But she was gone for the day.	Ma lei era partita per la giornata.
Because we were tough guys.	Perché eravamo ragazzi duri.
Unfortunately, many never go beyond this point.	Purtroppo molti non superano mai questo punto.
This human was strong.	Questo umano era forte.
I wish he was still here.	Vorrei che fosse ancora qui.
This is our lunch break.	Questa è la nostra pausa pranzo.
Have a little faith.	Abbi un po' di fede.
Divide each length in half down to the center.	Dividi ogni lunghezza a metà fino al centro.
She looked at her dog, who was taking her orders seriously.	Guardò il suo cane, che stava prendendo sul serio i suoi ordini.
His work has found popular application in education.	Il suo lavoro ha trovato un'applicazione popolare nell'istruzione.
There is no way around it.	Non c'è modo di aggirarlo.
We believe these comments are very valid.	Riteniamo che questi commenti siano molto validi.
For those with children you know him.	Per chi ha figli lo conosci.
I think it's only part of the story.	Penso che sia solo una parte della storia.
It took quite a while.	Ci è voluto un bel po'.
Your home planet, before reaching the stars.	Il tuo pianeta natale, prima di raggiungere le stelle.
It would be easy to give up.	Sarebbe facile arrendersi.
The others stopped behind him as they were ready.	Gli altri si fermarono dietro di lui mentre erano pronti.
I want my children to be the best at what they do.	Voglio che i miei figli siano i migliori in quello che fanno.
See what none of us have noticed until now.	Vedi quello che nessuno di noi ha notato fino ad ora.
And she made our dreams come true.	E lei ha realizzato i nostri sogni.
As a leader, you control the time.	Come leader, controlli il tempo.
He immediately felt a little better.	Immediatamente si sentì un po' meglio.
The call did not go well.	La chiamata non è andata bene.
Do something.	Facciamo qualcosa.
It just means that people haven't written one.	Significa solo che le persone non ne hanno scritto uno.
So it's a unique place.	Quindi è un posto unico.
I think it's their conversation.	Penso che sia la loro conversazione.
Choose which photo you like to color first.	Scegli quale foto ti piace colorare per prima.
I see a lot of people taking pictures, putting them everywhere.	Vedo molte persone che fanno foto, che mettono ovunque.
The woman stared at him.	La donna lo fissava.
Don't focus on the view.	Non concentrarti sulla vista.
He finished the season with two goals in nine games.	Ha concluso la stagione con due gol in nove partite.
They had a horse for her.	Avevano un cavallo per lei.
I try to identify myself in the crowd.	Cerco di individuarmi tra la folla.
It's hard to trust.	È difficile fidarsi.
We have reported it.	Lo abbiamo segnalato.
Her sister will look for him.	Sua sorella lo cercherà.
And how to track it down.	E come rintracciarlo.
But don't stop there.	Ma non fermarti qui.
Which returns for two more series this year.	Che ritorna per altre due serie quest'anno.
Others said they haven't done enough.	Altri hanno detto che non hanno fatto abbastanza.
They are not life itself, not the stuff of life.	Non sono la vita stessa, non la materia della vita.
And take him back to her hotel.	E riportalo al suo hotel.
I spread it out a little too often.	L'ho steso un po' troppo spesso.
They might get angry.	Potrebbero arrabbiarsi.
Her work has caused nothing but bad things.	Il suo lavoro non ha causato altro che cose brutte.
But we felt it was a good thing to do.	Ma sentivamo che era una buona cosa da fare.
It would be crazy.	Sarebbe pazzesco.
We love that song.	Adoriamo quella canzone.
He was very far from her.	Era molto lontano da lei.
Apart from these details there was nothing else.	A parte questi dettagli non c'era nient'altro.
These conditions were used for further measurements.	Queste condizioni sono state utilizzate per ulteriori misurazioni.
I need your help.	Ho bisogno del suo aiuto.
He liked her money.	Gli piacevano i suoi soldi.
It would be very sad to lose them from the world.	Sarebbe molto triste perderli dal mondo.
I don't know when or if that stock will go up.	Non so quando o se quel titolo salirà.
It was still light when we arrived.	C'era ancora luce quando siamo arrivati.
We are having a lot of fun.	Ci stiamo divertendo molto.
These stories are common and create interesting discussions.	Queste storie sono comuni e creano discussioni interessanti.
A greater drop in air pressure results in less heat transfer.	Una maggiore caduta di pressione dell'aria si traduce in un minore trasferimento di calore.
You simply can't find that something is missing.	Semplicemente non riesci a trovare che manchi qualcosa.
And they keep coming.	E continuano a venire.
I think he committed suicide.	Penso che si sia suicidato.
One of two ways.	Uno dei due modi.
They will find it if we don't find it first.	Lo troveranno se non lo troviamo prima noi.
But she wouldn't.	Ma lei non lo farebbe.
Then next to me.	Poi accanto a me.
She comes back as soon as possible.	Torna il prima possibile.
Excellent condition, excellent sound.	Ottime condizioni, suono eccellente.
Okay, she could fish.	Ok, poteva pescare.
I couldn't have asked for more.	Non avrei potuto chiedere di più.
I mean, we get that message over and over again.	Voglio dire, riceviamo quel messaggio più e più volte.
She got a call.	Ha avuto una chiamata.
Thanks again for today guys.	Grazie ancora per oggi ragazzi.
I see that the records are saved in the same table.	Vedo che i record vengono salvati nella stessa tabella.
They killed her father.	Hanno ucciso suo padre.
The pressure is still high.	La pressione è ancora alta.
Nobody is in the classroom.	Nessuno è in classe.
She hated black people.	Odiava i neri.
So the vision is totally the same.	Quindi la visione è totalmente la stessa.
Some states offer additional services.	Alcuni stati offrono servizi aggiuntivi.
I'm trying to run the unit tests given in the exercise.	Sto cercando di eseguire gli unit test forniti nell'esercizio.
It's the difference you see within that normal range.	È la differenza che vedi all'interno di quell'intervallo normale.
I dressed.	Mi sono vestito.
I guess you just decided to join.	Immagino che abbia appena deciso di unirsi.
To be careful with my words.	A stare attenti con le mie parole.
Over her shoulders.	Sopra le sue spalle.
So it's definitely the best of the lot.	Quindi è sicuramente il migliore del lotto.
Another possibility is to change both of them to the opposite one.	Un'altra possibilità è cambiarli entrambi con quello opposto.
I am new to this.	Sono nuovo in questo.
This problem does not occur outside of the tests.	Questo problema non si verifica al di fuori dei test.
Give it a try, let me know how you like it.	Fai un tentativo, fammi sapere come ti piace.
This is my only point.	Questo è il mio unico punto.
A single mission designed to be played with a group of players.	Una singola missione progettata per essere giocata con un gruppo di giocatori.
Whatever you choose.	Qualunque cosa tu scelga.
Only if you want of course.	Solo se vuoi ovviamente.
It was an understanding.	Era una comprensione.
She was ready to go and begin.	Era pronta per andare e iniziare.
Some look better with high flow, but some don't.	Alcuni hanno un aspetto migliore con un flusso elevato, ma altri no.
But it never came again.	Ma non è mai più arrivato.
But not again and again and again.	Ma non ancora e ancora e ancora.
The results in this section are due to this reference.	I risultati in questa sezione sono dovuti a questo riferimento.
I didn't take the opportunity.	Non ho colto l'occasione.
She looked around for help.	Si guardò intorno in cerca di aiuto.
It is a process rather than an event.	È un processo piuttosto che un evento.
I hope you are not thinking of ending the discussion.	Spero che tu non stia pensando di troncare la discussione.
She was treated for her injuries and released.	È stata curata per le ferite riportate e rilasciata.
She was a son.	Era un figlio.
The question therefore is not if, but when and where.	La domanda quindi non è se, ma quando e dove.
This brings us to deeper aspects.	Questo ci porta ad aspetti più profondi.
She was pretty sure he wasn't there.	Era abbastanza sicura che non ci fosse.
Or maybe you just don't know what to do next.	O forse semplicemente non sai cosa fare dopo.
And now it's time for you to have more social life.	E ora è tempo che tu abbia più vita sociale.
And this is just water.	E questa è solo acqua.
They cannot be used in the long term.	Non possono essere utilizzati a lungo termine.
Check out different cards and make sure they fit the same class.	Controlla diverse carte e assicurati che si adattino alla stessa classe.
Anyway, check out my blog.	Comunque, dai un'occhiata al mio blog.
She sat down and looked.	Si sedette e guardò.
But first the main things.	Ma prima le cose principali.
Neither of us knew what was going on.	Nessuno di noi sapeva cosa stesse succedendo.
But he must be able to throw.	Ma deve essere in grado di lanciare.
Depending on the news.	A seconda delle notizie.
They might not even be happy to see me.	Potrebbero anche non essere felici di vedermi.
I don't see that happening, though.	Non vedo che accada, però.
They won't know where you are and we won't tell them.	Non sapranno dove sei e noi non glielo diremo.
You said you had answers.	Hai detto che avevi delle risposte.
So, first we need to get the bill passed.	Quindi, prima dobbiamo far approvare il disegno di legge.
I told you this afternoon.	Te l'ho detto oggi pomeriggio.
Rock with it.	Rock con esso.
The couple had lived together for four years.	La coppia viveva insieme da quattro anni.
This is being worked on.	Su questo si sta lavorando.
I definitely wouldn't take one in place of a light stand.	Sicuramente non ne prenderei uno al posto di un supporto leggero.
Its window on the world.	La sua finestra sul mondo.
And so were some of you.	E così erano alcuni di voi.
A few minutes pass.	Passano pochi minuti.
This time, however, it looks different.	Questa volta, però, sembra diverso.
Go play it.	Vai a giocarci.
He'd give her a fit.	Le darebbe un attacco.
She is looking for you.	Ti sta cercando.
This has generally not been the case.	In genere non è stato così.
Close to my age.	Vicino alla mia età.
You haven't allowed others to see the anxiety in you, ever.	Non hai permesso agli altri di vedere l'ansia in te, mai.
The flowers are yellow.	I fiori sono gialli.
So in a very real way it's an audience of one.	Quindi in un modo molto reale è un pubblico di uno.
I couldn't guess.	Non potevo indovinarlo.
It's perfect the way it is now.	È perfetto così com'è adesso.
He doesn't know how everything is about to change.	Non sa come tutto stia per cambiare.
It's easy at home.	A casa è facile.
I think it will work.	Penso che funzionerà.
Keep doing it.	Continua a farlo.
Damn, it was fun.	Dannazione, è stato divertente.
As it is, her daughter now holds the power.	Così com'è, sua figlia ora detiene il potere.
They shoot me.	Mi sparano.
Then move to the side.	Quindi spostati di lato.
Add the wine and broth.	Aggiungere il vino e il brodo.
This makes cleaning difficult.	Ciò rende difficile la pulizia.
My daughter is extremely ill.	Mia figlia è estremamente malata.
Her father said she was too horny, but that wasn't the truth.	Suo padre ha detto che era troppo eccitata, ma non era la verità.
Please do it.	Per favore fallo.
She is better than me.	Lei è più brava di me.
And she worked perfectly from the start.	E ha funzionato perfettamente dall'inizio.
I don't get special treatment for being her child.	Non ricevo un trattamento speciale per essere suo figlio.
I do the same with books and shows as a whole.	Faccio lo stesso con i libri e gli spettacoli nel loro insieme.
God knows where you are and what you are doing.	Dio sa dove sei e cosa stai facendo.
This is my home right now.	Questa è la mia casa in questo momento.
He points to the seat and then to the boy.	Indica il sedile e poi il ragazzo.
Nobody would have noticed.	Nessuno se ne sarebbe accorto.
My father was a really bad man.	Mio padre era davvero un uomo cattivo.
This support is available in addition to the government cost of living support.	Questo supporto è disponibile in aggiunta al supporto del costo della vita del governo.
I didn't care how much he cost.	Non mi importava quanto costasse.
So you get to know these characters incredibly quickly.	Quindi conosci questi personaggi in modo incredibilmente rapido.
He takes her hand, and there is a moment of truth.	Lui le prende la mano, e c'è un momento di verità.
The women have waited more than long enough.	Le donne hanno aspettato più che abbastanza.
Watch the last minute of each video.	Guarda l'ultimo minuto di ogni video.
I speak for those who cannot speak for themselves.	Parlo per coloro che non possono parlare da soli.
Stay close to him.	Stai vicino a lui.
I am a mom now.	Sono una mamma ora.
But looks aren't the real issue.	Ma l'aspetto non è il vero problema.
To increase understanding, many of us are talking.	Per aumentare la comprensione, molti di noi stanno parlando.
This is not something about the future, the future is now.	Questo non è qualcosa che riguarda il futuro, il futuro è ora.
He turned to face me.	Si girò per affrontarmi.
She felt sad.	Si sentiva triste.
Email me if you wish.	Mandami un'e-mail se lo desideri.
And yes you can.	E sì puoi.
I hope you got me.	Spero che tu mi abbia preso.
Listen to our most private thoughts.	Ascoltare i nostri pensieri più privati.
His son was different, he was born different.	Suo figlio era diverso, era nato diverso.
He has a seizure.	Ha un attacco.
So we could live without fear.	Così potremmo vivere senza paura.
It causes us endless problems.	Ci causa problemi senza fine.
These are paid.	Questi sono a pagamento.
There are more details here.	Ci sono più dettagli qui.
It is bound to happen.	È destinato a succedere.
Neither works.	Nessuno dei due funziona.
She couldn't figure out how.	Non riusciva a capire come.
As for the other forces, they are quite similar.	Per quanto riguarda le altre forze, sono abbastanza simili.
She had done more.	Lei aveva fatto di più.
If so, please leave her a comment.	Se è così, si prega di lasciare un commento.
Then the mass continued.	Poi la messa è continuata.
This was easier than expected.	Questo è stato più facile del previsto.
It is not difficult when you are experienced.	Non è difficile quando hai esperienza.
It works perfectly for files with only one order in.	Funziona perfettamente per i file con un solo ordine in.
Live with dogs.	Vivi con i cani.
As if they were the only two people on earth.	Come se fossero le uniche due persone sulla terra.
So many times we miss the part of letting go.	Tante volte ci manca la parte del lasciarsi andare.
She was a person.	Era una persona.
She smiled back.	Sorrise di rimando.
What you are looking for is the core of the felt sense.	Quello che stai cercando è il nucleo del felt sense.
She didn't have a chance.	Non aveva una possibilità.
This is an example of both.	Questo è un esempio di entrambi.
People get married in it.	Le persone si sposano in esso.
But try to look for the good things too.	Ma prova a cercare anche le cose buone.
This storm was not natural.	Questa tempesta non era naturale.
Bad times were hidden.	I brutti tempi erano nascosti.
He leaves very early and comes home late.	Parte molto presto e torna a casa tardi.
He was refused.	È stato rifiutato.
I found them interesting.	Li ho trovati interessanti.
I just wish it was across the board.	Vorrei solo che fosse su tutta la linea.
I don't have to die.	non devo morire.
Not for a second.	Non per un secondo.
If it's not one thing, it's another.	Se non è una cosa, è un'altra.
There was only one option.	C'era solo un'opzione.
It is obvious, taken for granted.	È ovvio, scontato.
She made sure of that.	Se ne era assicurata.
I don't know how it will turn out.	Non so come andrà a finire.
It is incredibly popular.	È incredibilmente popolare.
He looked for something heavy to arm himself with.	Cercò qualcosa di pesante con cui armarsi.
We didn't.	Noi non abbiamo fatto.
He is ready to see you, though.	È pronto a vederti, però.
On a child.	Su un bambino.
He was joined by several other officers.	Fu raggiunto da molti altri ufficiali.
And lack of it.	E mancanza di esso.
Move slowly if necessary, but don't fucking stop.	Muoviti lentamente se necessario, ma non fermarti, cazzo.
He never knew who his real parents were.	Non ha mai saputo chi fossero i suoi veri genitori.
I haven't gotten used to it yet.	Non mi sono ancora abituato.
God has been good to me.	Dio è stato buono con me.
He hasn't heard anything.	Non ha sentito niente.
You would have killed a few, and then they would have killed you.	Ne avresti ucciso alcuni, e poi loro avrebbero ucciso te.
Then he points to something very large on the floor.	Poi indica qualcosa di molto grande sul pavimento.
It is much worse.	È molto peggio.
We started dealing with this topic ten years ago.	Abbiamo iniziato a trattare questo argomento dieci anni fa.
Which isn't bad, but it's not good either.	Il che non è male, ma non va neanche bene.
It needs a top and four legs.	Ha bisogno di un top e quattro gambe.
That day literally never happened.	Quel giorno letteralmente non è mai accaduto.
Returned to the camp.	Ritornato verso l'accampamento.
So close and it was only the first of four fast runs.	Così vicino ed è stata solo la prima di quattro corse veloci.
Indeed.	Infatti.
So we end up where we started, the source is strength.	Quindi finiamo dove abbiamo iniziato, la fonte è la forza.
You must leave by the end of the day.	Devi partire entro la fine della giornata.
I finally got this thing working.	Finalmente ho fatto funzionare questa cosa.
It was his idea, just for the record.	È stata una sua idea, solo per la cronaca.
I laughed and said it would be the worst thing ever.	Ho riso e ho detto che sarebbe stata la cosa peggiore di sempre.
In this time, you will work every day.	In questo tempo, lavorerai ogni giorno.
Well, there are two problems there.	Bene, ci sono due problemi lì.
They are doing really well.	Stanno facendo davvero bene.
I am really tired today.	Sono davvero stanco oggi.
But to !!!.	Ma a !!!.
And the opposite error can occur.	E può verificarsi l'errore opposto.
Wait to be safe.	Aspetta di essere al sicuro.
I told him to go fuck himself.	Gli ho detto di andare a farsi fottere.
We felt great.	Ci siamo sentiti benissimo.
It was nice to know exactly who would come after me.	Era bello sapere esattamente chi sarebbe venuto dopo di me.
They don't pay you enough.	Non ti pagano abbastanza.
I've seen them do just that.	Li ho visti fare proprio questo.
I mean when you hold something in your hand vs.	Voglio dire che quando tieni qualcosa in mano vs.
Also, the response times of the internet are quite random.	Inoltre, i tempi di risposta di Internet sono piuttosto casuali.
And you should see it here.	E dovresti vederla qui.
He described how he got around this problem.	Ha descritto come ha aggirato questo problema.
You know more than they do.	Tu ne sai più di loro.
Job didn't know what he was talking about.	Giobbe non sapeva di cosa stesse parlando.
He has three brothers.	Ha tre fratelli.
He might as well have done it.	Potrebbe anche averlo fatto.
We set them up as follows.	Li impostiamo come segue.
This is something to discuss and keep warm.	Questo è qualcosa di cui discutere e tenersi al caldo.
It seems you have your chance.	Sembra che tu abbia la tua occasione.
Her true nature is hidden from her, despite their years of marriage.	La sua vera natura le è nascosta, nonostante i loro anni di matrimonio.
The court of first instance must conclude that this exception exists.	Il tribunale di primo grado deve concludere che questa eccezione esiste.
His light brown eyes were different too.	Anche i suoi occhi castano chiaro erano diversi.
But he was gone.	Ma se n'era andato.
We have been in touch for years.	Siamo rimasti in contatto per anni.
You can check it out for yourself in the source link below.	Puoi verificarlo tu stesso nel link sorgente qui sotto.
Nothing would be perfect again.	Niente sarebbe di nuovo perfetto.
He will try harder to conquer it.	Cercherà di più per conquistarla.
Now she was behind him.	Adesso era dietro di lui.
We do professional development.	Facciamo sviluppo professionale.
He is dragged to hell.	Viene trascinato all'inferno.
Not a terrible place to stay.	Non è un posto terribile dove stare.
And he answered their call.	E lui ha risposto alla loro chiamata.
They had to clean up.	Hanno dovuto pulire.
We give voice.	Diamo voce.
Only the money does.	Solo i soldi lo fanno.
There are thousands of similar examples around the world.	Ci sono migliaia di esempi simili in tutto il mondo.
He couldn't believe he said it.	Non poteva credere di averlo detto.
A police case	Un caso di polizia
This is a different thing.	Questa è una cosa diversa.
Tree books are also important.	Anche i libri sugli alberi sono importanti.
Repeat, until the entire ball is split.	Ripeti, finché l'intera palla non è divisa.
Nobody walked and hit four.	Non ha camminato nessuno e ne ha colpiti quattro.
And even before that it would have been a female voice.	E anche prima sarebbe stata una voce femminile.
Nothing was coming in.	Non stava entrando niente.
Definitely thought.	Pensato sicuramente.
It will be interesting to see.	Sarà interessante da vedere.
Not this time.	Non questa volta.
No sign from hell.	Né segno dall'inferno.
What's even more fun.	Cosa c'è di ancora più divertente.
He set it up so well.	L'ha impostato così bene.
But this time it's my dreams.	Ma questa volta sono i miei sogni.
Now comes the worst part.	Ora arriva la parte peggiore.
Things could be, as he might say, great.	Le cose potrebbero essere, come potrebbe dire, grandiose.
His mother didn't want him to play.	Sua madre non voleva che lui giocasse.
You select one of the options.	Seleziona una delle opzioni.
It is absolutely true.	È assolutamente vero.
I mean, you do.	Voglio dire, lo fai.
Remove from the pan and set aside.	Togliere dalla padella e mettere da parte.
The full story, however, might be less straightforward.	La storia completa, tuttavia, potrebbe essere meno semplice.
It doesn't bring me back anything.	Non mi riporta nulla.
Now for the boy.	Ora per quanto riguarda il ragazzo.
There were more important things to take care of immediately.	C'erano cose più importanti di cui occuparsi immediatamente.
It didn't matter, they said.	Non importava, dicevano.
But he could have gotten into any college she liked.	Ma avrebbe potuto entrare in qualsiasi college le piacesse.
He turned out to be the most popular ever.	Si è rivelato il più popolare di sempre.
This will help you understand what you are playing.	Questo ti aiuterà a capire a cosa stai giocando.
Politics will only get us this far.	La politica ci porterà solo fino a questo punto.
It was hard for me.	È stata dura per me.
I learned a lot from reading it.	Ho imparato molto leggendolo.
Most of the heat is actually lost around the windows, not through them.	La maggior parte del calore in realtà si perde intorno alle finestre, non attraverso di esse.
But it's better to be safe than sorry.	Ma è meglio prevenire che curare.
Nothing major will happen.	Non succederà niente di importante.
But the problem remains.	Ma il problema rimane.
This is one way to tell the story.	Questo è un modo per raccontare la storia.
She existed and you took her away from me.	Lei esisteva e tu me l'hai portata via.
He was with two of her friends.	Era con due dei suoi amici.
I actually can't wait to do it.	In realtà non vedo l'ora di farlo.
The part of him was played.	La sua parte è stata recitata.
She couldn't resist him.	Non poteva resistere a lui.
She had been here before.	Era stata qui prima.
So it makes sense.	Quindi ha senso.
They realized that a student had been shot.	Hanno capito che uno studente era stato fucilato.
He quickly left the city.	Ha lasciato rapidamente la città.
But the allegations have been fully substantiated.	Ma le accuse sono state pienamente provate.
Call him if you find him.	Chiamalo se lo trovi.
It ended here.	È finita qui.
In any situation.	In qualsiasi situazione.
I know life is short, so don't waste your time now.	So che la vita è breve, quindi non perdere tempo adesso.
He told them he wanted to have a child.	Disse loro che voleva avere un figlio.
Nobody knows.	Nessuno sa.
His place was known.	Il suo posto era noto.
The previous two weeks were impossible.	Le due settimane precedenti erano impossibili.
The two are just one thing, absolutely.	I due sono semplicemente una cosa, assolutamente.
They are great.	Sono bravissimi.
The whole city stopped to listen.	L'intera città si fermò ad ascoltare.
Not if you intend to live.	Non se hai intenzione di vivere.
He moved his fingers slightly.	Mosse leggermente le dita.
For half a day this continued.	Per mezza giornata questo è continuato.
But you waited two weeks.	Ma hai aspettato due settimane.
His mother took over my house and my children.	Sua madre si è impadronita della mia casa e dei miei figli.
She wanted to change it.	Voleva cambiarlo.
We like science.	Ci piace la scienza.
They got weird.	Sono diventati strani.
As if the outside world were made only of light.	Come se il mondo esterno fosse fatto solo di luce.
You will not enjoy it.	Non ti divertirai.
Maybe nothing had happened.	Forse non era successo niente.
He taught the short step.	Ha insegnato il passo corto.
Our new plan is similar.	Il nostro nuovo piano è simile.
Write it in your little book.	Scrivilo nel tuo piccolo libro.
He looked up quickly.	Alzò rapidamente lo sguardo.
Or maybe you won't have to search.	O forse non dovrai cercare.
You must be double.	Devi essere il doppio.
Keep changing rapidly.	Continua a cambiare rapidamente.
Be there when the students cry.	Essere lì quando gli studenti piangono.
This is just a personal problem.	Questo è solo un problema personale.
And so, we will continue this train of thought next week.	E così, continueremo questo filo di pensiero la prossima settimana.
There are many options and most will have a high quality.	Esistono molte opzioni e la maggior parte avrà un'alta qualità.
In fact, he didn't even understand the question.	In realtà, non ha nemmeno capito la domanda.
My stomach is a little hard ball.	Il mio stomaco è una piccola palla dura.
They seem to work and look great.	Sembrano funzionare e hanno un bell'aspetto.
From leaving the room.	Dall'uscita dalla stanza.
He wasn't even sure he wanted to be married to her.	Non era nemmeno sicuro di voler essere sposato con lei.
The fight was over.	Il combattimento era finito.
Her parents are very sick.	I suoi genitori sono molto malati.
You fight a lot.	Combatti molto.
You have held the position for four years.	Ha ricoperto la carica quattro anni.
A lot on your plate.	Un sacco nel piatto.
I couldn't think of anything but him.	Non riuscivo a pensare a nient'altro che a lui.
It was fast and it should be fast.	Era veloce e dovrebbe essere veloce.
Thanks today for our health and protection.	Ringraziamo oggi per la nostra salute e protezione.
Room after room, more deaths.	Stanza dopo stanza, più morti.
It's probably fast enough.	Probabilmente è abbastanza veloce.
He was having a hard time working things out in this new existence.	Aveva difficoltà a elaborare le cose in questa nuova esistenza.
But he couldn't, he knew it.	Ma non poteva, lo sapeva.
But of course you are a beautiful person too.	Ma ovviamente anche tu sei una bella persona.
This is how they come to life and go out into the world.	È così che prendono vita ed escono nel mondo.
Make it positive.	Rendilo positivo.
It's just the truth.	È solo la verità.
Hope yours does too !.	Spero che lo faccia anche il tuo!.
The government knows this.	Il governo lo sa.
They needed their parents.	Avevano bisogno dei loro genitori.
Therefore, we have designed this test.	Pertanto, abbiamo progettato questa prova.
It's as if they've asked for it.	È come se l'avessero chiesto.
I really like it very much.	Mi piace davvero molto.
She couldn't let that happen.	Non poteva lasciare che accadesse.
It all depends on your comfort level and the position in which you sleep.	Tutto dipende dal tuo livello di comfort e dalla posizione in cui dormi.
But he did the job.	Ma ha fatto il lavoro.
And anyway, there is nothing to worry about.	E comunque non c'è niente di cui preoccuparsi.
Be subject to the same exam.	Essere soggetti allo stesso esame.
This is a fact.	Questo è un dato di fatto.
I was the guy who made it happen.	Sono stato io il ragazzo che l'ha fatto accadere.
The staff couldn't have been better.	Il personale non avrebbe potuto essere migliore.
First, decide exactly what you want.	Per prima cosa, decidi esattamente cosa vuoi.
I'm leaving in the morning.	Parto domattina.
Every date is better than the last.	Ogni appuntamento è migliore dell'ultimo.
I want someone to fix it.	Voglio che qualcuno lo risolva.
Again, passion really works here.	Ancora una volta, la passione funziona davvero qui.
I help kids make things that work for them.	Aiuto i ragazzi a fare le cose che funzionano per loro.
That number is getting high.	Quel numero sta diventando alto.
When he said it that way, it seemed easy.	Quando l'ha detto in quel modo, sembrava facile.
No wonder he didn't mention them.	Non c'è da stupirsi che non li abbia menzionati.
But she wasn't sure why.	Ma non era sicura del perché.
I took a step back.	Ho fatto un passo indietro.
The three children didn't say a word.	I tre bambini non dissero una parola.
Me neither, man.	Nemmeno io, amico.
She is on display.	Lei è in mostra.
Now go to bed and come back early.	Ora vai a letto e torna presto.
We didn't have much in common.	Non avevamo molto in comune.
Her mouth was still half open, but she was quiet now.	La sua bocca era ancora semiaperta, ma ora era tranquilla.
Which looks a lot like this now, getting closer each day.	Che assomiglia molto a questo ora, sempre più vicino ogni giorno.
She loved the way he ran his business.	Amava il modo in cui gestiva la sua attività.
She doesn't take me.	Non mi prende.
I expect a good year for him.	Mi aspetto un buon anno per lui.
People here are very friendly.	Le persone qui sono molto amichevoli.
People took my size too much into consideration otherwise.	La gente ha preso troppo in considerazione la mia taglia altrimenti.
He would have it.	Lui l'avrebbe.
I should have stopped by to see her.	Sarei dovuto passare a vederla.
It just took a lot of work.	Ci è voluto solo molto lavoro.
He wanted to hurt me and there was no doubt about that.	Voleva farmi del male e su questo non c'era dubbio.
I have problems.	Ho dei problemi.
It means a lot.	Significa molto.
You go with him.	Tu vai con lui.
I've shot four in the last nine and lost.	Ne ho sparati quattro negli ultimi nove e ho perso.
We just wanted to play for the people.	Volevamo solo suonare per le persone.
We wanted to do the homework.	Volevamo fare il compito.
I will be on my way to meet his father.	Sarò in viaggio per incontrare suo padre.
Not to be very aware of it.	Per non esserne molto consapevoli.
My throat burned.	Mi bruciava la gola.
As difficult as it is, you don't have to avoid these things.	Per quanto sia difficile, non devi evitare queste cose.
Don't step over the door.	Non fare un passo oltre la porta.
You can follow his mental processes, of course.	Si possono seguire i suoi processi mentali, ovviamente.
Two hundred patients were included.	Sono stati inclusi duecento pazienti.
You can't even remember you had a wife.	Non riesci nemmeno a ricordare che avevi una moglie.
Most of us are career officers.	La maggior parte di noi sono ufficiali di carriera.
Don't waste your strength on her.	Non sprecare le tue forze con lei.
Her voice was low.	La sua voce era bassa.
Everything there looks old and new at the same time.	Tutto lì sembra vecchio e nuovo allo stesso tempo.
A detail he had never noticed before.	Un dettaglio che non aveva mai notato prima.
They had to be watched.	Dovevano essere guardati.
She hadn't left it to chance.	Non l'aveva lasciato al caso.
He must have gone home to his small apartment.	Deve essere andato a casa nel suo piccolo appartamento.
I would definitely stay there again.	Ci tornerei sicuramente.
It took him about three times longer than usual.	Mi ci è voluto circa tre volte più del solito.
I spoke then.	Ho parlato allora.
I'll wait here for five minutes.	Aspetterò qui cinque minuti.
It is the nature of the world.	È la natura del mondo.
At least for the first time.	Almeno per la prima volta.
It's not just practice, it's not just play.	Non è solo pratica, non è solo il gioco.
This is currently true.	Questo è attualmente vero.
The biggest influence on our health is our physical environment and our behavior.	La più grande influenza sulla nostra salute è il nostro ambiente fisico e il nostro comportamento.
But you have to be able to handle big, heavy guys.	Ma devi essere in grado di gestire ragazzi grandi e pesanti.
Two males held together will fight.	Due maschi tenuti insieme combatteranno.
I remember meeting her mother once as a child.	Ricordo di aver incontrato sua madre una volta da bambino.
But in a way she was right.	Ma in un certo senso aveva ragione.
I know a guy, actually.	Conosco un ragazzo, in effetti.
Life, then nothing.	La vita, poi niente.
They could shut down the whole world, exclude it from further research.	Potrebbero chiudere il mondo intero, escluderlo da ulteriori ricerche.
All you have to do is sit there.	Tutto quello che devi fare è sederti lì.
He designed the studies, analyzed the data, and wrote the manuscript portion.	Ha progettato gli studi, analizzato i dati e scritto la parte del manoscritto.
He makes you think these people know what they are doing.	Ti fa pensare che queste persone sappiano cosa stanno facendo.
I will definitely be doing more very soon.	Ne farò sicuramente di più molto presto.
We have nine gift books, one for each type.	Abbiamo nove libri regalo, uno per ogni tipo.
It was half past nine.	Erano le nove e mezza.
I can't get it through my head, not really.	Non riesco a farmelo passare per la testa, non proprio.
And they're not sleeping.	E non stanno dormendo.
Not this baby.	Non questo bambino.
Nor have they seen them.	Né li hanno visti.
Neither you nor anyone else leave here.	Né tu né nessun altro ve ne andate di qui.
This has been decided.	Questo è stato deciso.
I saw you safe and sound.	Ti ho visto sano e salvo.
But he will change your bill.	Ma cambierà la tua bolletta.
You will think of something.	Penserai a qualcosa.
He looks healthy and active.	Sembra sano e attivo.
The crime had been relatively unknown to the world.	Il crimine era stato relativamente sconosciuto al mondo.
You can tell them as much or as little as you want.	Puoi dire loro tanto o poco quanto desideri.
There is nothing wrong with the appearance.	Non c'è niente di sbagliato nell'aspetto.
His hands were clasped on his arms.	Le sue mani erano strette sulle sue braccia.
It's still a lie.	È ancora una bugia.
Some things cannot fail to be taught.	Alcune cose non possono non essere insegnate.
There were those who simply didn't like my style.	C'erano quelli a cui semplicemente non piaceva il mio stile.
I do not want you.	Non ti voglio.
At the moment the crowd has disappeared.	Al momento la folla è sparita.
I had no idea if that man could read.	Non avevo idea se quell'uomo sapesse leggere.
This means that in the same period of time some.	Ciò significa che nello stesso periodo di tempo alcuni.
It was nice to have something to smile about.	Era bello avere qualcosa per cui sorridere.
Two aspects made his approach particularly significant.	Due aspetti hanno reso il suo approccio particolarmente significativo.
He laughed at them.	Rideva di loro.
This is exactly what happened.	Questo è esattamente quello che è successo.
I hope it gets better.	Spero che migliori.
Therefore, the court of first instance considered the efforts reasonable.	Pertanto, il tribunale di primo grado ha considerato gli sforzi ragionevoli.
This is exactly the same thing.	Questa è esattamente la stessa cosa.
Nobody tried to stop them.	Nessuno ha cercato di fermarli.
You are one.	Tu sei uno.
You have a doctor who checks her if you want.	Hai un dottore che la controlli se vuoi.
I take pictures.	Faccio foto.
It has a happy ending.	Ha un lieto fine.
There is a photo and a button on the screen.	C'è una foto e un pulsante sullo schermo.
For some, once they get a taste of it, it's never enough.	Per alcuni, una volta che ne hanno un assaggio, non è mai abbastanza.
I can really go on forever.	Posso davvero andare avanti all'infinito.
I pushed for ideas.	Ho spinto per le idee.
Different type expected.	Tipo diverso previsto.
It was too early for that.	Era troppo presto per questo.
In a dream.	In un sogno.
The goal was the last move of the match.	L'obiettivo era l'ultima giocata della partita.
He had a strange expression on his face.	Aveva una strana espressione sul viso.
Mom is right.	La mamma ha ragione.
Green, blue and yellow still dominate the day.	Verde, blu e giallo dominano ancora la giornata.
He hadn't, and so he didn't know what to say.	Non l'aveva fatto, e quindi non sapeva cosa dire.
You could see all the leaves on the trees.	Si potevano vedere tutte le foglie sugli alberi.
We had fun.	Ci siamo divertiti.
Just a dark green.	Solo un verde scuro.
Welcome to free online hidden object games, no download.	Benvenuto nei giochi di oggetti nascosti online gratuiti, senza download.
Slowly, we started getting more stuff.	Lentamente, abbiamo cominciato a prendere altra roba.
Furthermore, they are intended to serve the public good.	Inoltre, sono destinati a servire il bene pubblico.
Only one came.	Ne è arrivato solo uno.
Fresh blood shown through his fingers.	Sangue fresco mostrato attraverso le sue dita.
She is a white girl.	È una ragazza bianca.
I was more than a little shocked.	Ero più che un po' sconvolto.
The school left, the children left, then the teachers left.	La scuola se ne andò, i bambini se ne andarono, poi gli insegnanti se ne andarono.
You cannot transfer your account data to another account.	Non puoi trasferire i dati del tuo account su un altro account.
There was no threat of violence.	Non c'era alcuna minaccia di violenza.
Written, over and over.	Scritto, ancora e ancora.
I tried to make our relationship healthy.	Ho cercato di rendere sana la nostra relazione.
They just laughed at me.	Hanno semplicemente riso di me.
We could start over.	Potremmo ricominciare da capo.
Pain is both fear leaving the body and proof of life.	Il dolore è sia paura che lascia il corpo sia prova di vita.
She has never let me down.	Non mi ha mai deluso.
I haven't seen her for months.	Non la vedo da mesi.
Then she noticed something else.	Poi ha notato qualcos'altro.
It could be of great help to us.	Potrebbe esserci di grande aiuto.
I looked at the faces of my friends.	Ho guardato i volti dei miei amici.
At first glance, this looks like a modern system.	A prima vista, questo sembra un sistema moderno.
She wanted to know why.	Voleva sapere perché.
The facility was exactly as described and very clean.	La struttura era esattamente come descritta e molto pulita.
It does not make sense.	Non ha senso.
They would probably try.	Probabilmente ci proverebbero.
But the whole thing was a shock.	Ma l'intera faccenda è stata uno shock.
Just barely, but that's okay.	Solo a malapena, ma va bene.
In a way it's like sleeping.	In un certo senso è come dormire.
Just go straight.	Basta che arrivi dritto.
I think your position exists to provide those people with freedom.	Penso che la tua posizione esista per fornire a quelle persone la libertà.
We went straight into her bedroom to look at the note.	Andammo direttamente nella sua camera da letto a guardare il biglietto.
Never heard of him.	Mai sentito parlare di lui.
However, the second result is correct.	Tuttavia, il secondo risultato è corretto.
His orders are to follow and stay with the car.	I suoi ordini sono di seguire e di restare con la macchina.
I particularly love shoes.	Amo particolarmente le scarpe.
It meant so much to the boy, says the man.	Significava così tanto per il ragazzo, dice l'uomo.
I mean, you don't have to say anything.	Voglio dire, non devi dire niente.
You would never have walked out the door to work on time.	Non saresti mai uscito dalla porta per lavorare in tempo.
It was a petty smile.	Era un sorriso meschino.
An enemy is killed.	Un nemico viene ucciso.
The reality of the range is controlled by the reality of politics.	La realtà della gamma è controllata dalla realtà della politica.
It's too hard.	È troppo difficile.
We will step forward as a family.	Faremo un passo avanti come una famiglia.
Everyone knows now.	Tutti ora lo sanno.
You sure look like one right now.	Di certo ne sembri uno in questo momento.
You better learn.	Faresti meglio a imparare.
You cannot live outside this field.	Non puoi vivere fuori da questo campo.
I never travel without it.	Non vado mai in viaggio senza di essa.
You want to try a lot of new things !.	Vuoi provare un sacco di cose nuove!.
But one area that needs to bring things together is defense.	Ma un'area che deve mettere insieme le cose è la difesa.
It's really, really cool.	È davvero, davvero fantastico.
A long time ago now.	Ormai tanto tempo fa.
There is, however, much that will be seen as common.	C'è, tuttavia, molto che sarà visto come comune.
It is a lower test is better.	È un test più basso è migliore.
I don't know how to describe it.	Non so come descriverlo.
But nobody really wants that.	Ma nessuno lo vuole davvero.
I shook it again.	L'ho scossa di nuovo.
I still drive my race.	Guido ancora la mia gara.
He really didn't care about her either.	In realtà non gli importava né di lei.
That said, in itself it is incredible music.	Detto questo, di per sé è una musica incredibile.
He had lunch there and met and made friends with many people.	Ha pranzato lì e ha incontrato e fatto amicizia con molte persone.
Your head is held a little higher.	La tua testa è tenuta un po' più in alto.
Types should be for fields only, not forms.	I tipi dovrebbero essere solo per i campi, non per i moduli.
Use whatever cover you can find.	Usa qualsiasi copertura riesci a trovare.
To make it bigger.	Per renderlo più grande.
Therefore, we are looking for something simpler.	Pertanto, stiamo cercando qualcosa di più semplice.
Quite natural fit, which was really cool.	Vestibilità abbastanza naturale, che era davvero bella.
Suppose you have customers, companies, and employees.	Supponi di avere clienti, aziende e dipendenti.
There are two ways to remove them.	Ci sono due modi per rimuoverli.
This results in a drop in the total momentum value.	Ciò si traduce in una caduta del valore totale del momento.
No one has ever been close to him, not even his wife.	Nessuno gli è mai stato vicino, nemmeno sua moglie.
If you need money, give it.	Se servono soldi, dagli.
The men were held for more than four years.	Gli uomini sono stati trattenuti per più di quattro anni.
My heart ached.	Mi ha fatto male il cuore.
It is a very popular product and a low price.	È un prodotto molto popolare e un prezzo basso.
You have me.	Mi hai.
I haven't known her for long.	Non la conoscevo da molto.
She really liked my body, just like you.	Le piaceva davvero il mio corpo, proprio come te.
It can not miss.	Non può mancare.
If he wants to talk, he can go first.	Se vuole parlare, può andare per primo.
More specific, particularly relevant to your case, it is more useful.	Più specifico, particolarmente rilevante per il suo caso, è più utile.
Two staff members had been sent out there.	Due membri del personale erano stati mandati là fuori.
If you know how, send me an e-mail.	Se sai come fare, inviami una e-mail.
However, the file contains each word on a new line.	Tuttavia, il file contiene ogni parola su una nuova riga.
Above right, the results of patients who had only been tested once.	In alto a destra, i risultati dei pazienti che erano stati testati solo una volta.
I don't want you to do anything for me.	Non voglio che tu faccia niente per me.
Most people appear on the web for facts in recent times.	La maggior parte delle persone appare sul web per i fatti negli ultimi tempi.
We couldn't keep calm.	Non siamo riusciti a mantenere la calma.
It was never about me.	Non si trattava mai di me.
You should consider the type of water in your location.	Dovresti considerare il tipo di acqua nella tua posizione.
I heard them.	Li ho sentiti.
I get up with him.	Mi alzo con lui.
I have the private key for this address.	Ho la chiave privata di questo indirizzo.
Most of the participants thought it was.	La maggioranza dei partecipanti pensava che lo fosse.
But let's get back to work.	Ma torniamo al lavoro.
No power, nothing.	Nessun potere niente.
Finally the door closed.	Finalmente la porta si chiuse.
It is easy to do.	È facile da fare.
You know nothing of life and death.	Non sai niente della vita e della morte.
They know, or think they know, who committed the crime.	Sanno, o pensano di sapere, chi ha commesso il crimine.
What is what you will need to use.	Qual è ciò che dovrai usare.
We are the best of ourselves and the worst of ourselves.	Siamo il meglio di noi stessi e il peggio di noi stessi.
I also like the dog.	Mi piace anche il cane.
Typically, the speed of the car also increases.	In genere, anche la velocità dell'auto aumenta.
I can't believe he did this to me.	Non posso credere che mi abbia fatto questo.
The image had changed.	L'immagine era cambiata.
We tried to look away.	Abbiamo cercato di distogliere lo sguardo.
So does the service.	Così fa il servizio.
Another is that support services can be difficult to identify and access.	Un altro è che i servizi di supporto possono essere difficili da identificare e accedere.
I met your clients.	Ho incontrato i suoi clienti.
We would never have survived as a species without them.	Non saremmo mai sopravvissuti come specie senza di loro.
We loved him.	Che lo amavamo.
They are usually named after their mother.	Di solito prendono il nome della madre.
We see no evidence for this in the record.	Non vediamo prove per questo nel record.
We rarely see them.	Li vediamo raramente.
You did a good performance.	Hai fatto una bella performance.
I have to tell your mother the truth.	Devo dire la verità a tua madre.
I often have trouble sleeping.	Ho spesso problemi a dormire.
She looked at him over her shoulder.	Lo guardò da sopra la spalla.
I want him dead.	Lo voglio morto.
Its use causes endless health problems.	Il suo utilizzo causa problemi di salute senza fine.
Some of them seemed to show real concern for her at times.	Alcuni di loro sembravano mostrare una reale preoccupazione per lei, a volte.
Of course, they hoped it would last forever.	Naturalmente, speravano che sarebbe durato per sempre.
But they would find out what was happening.	Ma avrebbero scoperto cosa stava succedendo.
History is against us.	La storia è contro di noi.
They were good people.	Erano brave persone.
It was the same with me.	È stato lo stesso con me.
He turned to the city.	Si voltò verso la città.
He had been here for a little over a year.	Era qui da poco più di un anno.
I will not leave you	non ti lascio
The real threat, however, is to any additional devices on the network.	La vera minaccia, tuttavia, è per qualsiasi dispositivo aggiuntivo sulla rete.
And the is the best possible limit.	E il è il miglior limite possibile.
The road seemed three times longer this way.	La strada sembrava tre volte più lunga da quella parte.
It wasn't family.	Non era famiglia.
And focus on my technique.	E concentrati sulla mia tecnica.
Which he certainly did not do.	Cosa che di certo non ha fatto.
It was, in fact, the only problem.	Era, infatti, l'unico problema.
My god it was cool.	Mio dio era fico.
To build the house.	Per costruire la casa.
But for some reason we didn't feel flustered.	Ma per qualche motivo non ci sentivamo agitati.
I've been good.	Sono stato bravo.
Except for the weird eyes.	A parte gli occhi strani.
Many years have passed and things could have changed.	Sono passati molti anni e le cose sarebbero potute cambiare.
Round eye.	Occhio di tondo.
She filled it up.	Lo ha riempito.
She went up to her room and turned on the lights.	Salì in camera sua e accese le luci.
I can use some sleep.	Posso usare un po' di sonno.
You are right.	Sì, è giusto.
Now move them away from each other.	Ora allontanali l'uno dall'altro.
You picture yourself at his house, talking to him and his wife.	Ti immagini a casa sua, a parlare con lui e sua moglie.
We believe this choice is reasonable.	Riteniamo che questa scelta sia ragionevole.
It's still you.	Sei ancora tu.
From then on he made little progress.	Da quel momento in poi fece pochi progressi.
Bring him the documents.	Portagli i documenti.
But that's what you get with a free service.	Ma questo è ciò che ottieni con un servizio gratuito.
He liked his cute little gun.	Le piaceva la sua graziosa piccola pistola.
Still, it could come sooner.	Eppure, potrebbe venire prima.
I got this.	Ho avuto questo.
Unfortunately, this message does not reach the public.	Sfortunatamente, questo messaggio non arriva al pubblico.
Each aspect was more complex than it initially seemed.	Ogni aspetto era più complesso di quanto non fosse sembrato inizialmente.
So, that's both.	Quindi, questo è entrambi.
You just don't give up.	Semplicemente non ti arrendi.
I have to get the shit with the sugar.	Devo prendere la merda con lo zucchero.
In setting the function field, however, this may not be valid.	Nell'impostazione del campo della funzione, tuttavia, ciò potrebbe non essere valido.
However, there are a number of problems associated with this method.	Tuttavia, ci sono una serie di problemi associati a questo metodo.
One reason could be a lack of resources.	Uno dei motivi potrebbe essere la mancanza di risorse.
There are no more discussions.	Non ci sono più discussioni.
Or even the track itself.	O anche la traccia stessa.
I don't know if they were terrible.	Non so se erano terribili.
Lots of construction going on.	Un sacco di lavori in corso.
No tears, please.	Niente lacrime, per favore.
The other three thought, now it's over.	Gli altri tre pensarono, ora è finita.
After a moment, she shook her head and her eyes opened.	Dopo un momento, scosse la testa e i suoi occhi si aprirono.
It was such an amazing sight.	Era una vista così incredibile.
Sometimes from me.	A volte da me.
It makes no claims on their emotions.	Non fa alcuna pretesa sulle loro emozioni.
You are not above average.	Non sei al di sopra della media.
It is not something you can avoid.	Non è qualcosa che puoi evitare.
Something you said earlier about understanding its nature.	Qualcosa che hai detto prima sulla comprensione della sua natura.
Even ice field.	Anche campo di ghiaccio.
In other words, these two only have eyes for each other.	In altre parole, questi due hanno occhi solo l'uno per l'altro.
He brings with you someone you trust.	Porta con te qualcuno di cui ti fidi.
There had been no problems with the original phone, he said.	Non c'erano stati problemi con il telefono originale, ha detto.
I've never done this before.	Non l'ho mai fatto prima d'ora.
Less difficult than finding you.	Meno difficile che trovarti.
Also, great review.	Inoltre, ottima recensione.
Especially for a device that we will use every day.	Soprattutto per un dispositivo che utilizzeremo ogni giorno.
Big mistake, what he really did for people.	Grosso errore, cosa ha fatto davvero per le persone.
Everything is at your end of the table.	Tutto è alla tua fine del tavolo.
No one has ever given up on more power.	Nessuno ha mai rinunciato a più potere.
However, you can only program it very slowly.	Tuttavia, puoi programmarlo solo molto lentamente.
There were several reasons for this.	C'erano diverse ragioni per questo.
This was better for me.	Questo era per un me migliore.
Each of us wrote a wish for next year.	Ognuno di noi ha scritto un augurio per il prossimo anno.
Make some videos if you can.	Fai qualche video se puoi.
This has to stop.	Questo deve finire.
He did it before.	L'ha fatto prima.
Most of my work was in the kitchen.	La maggior parte del mio lavoro era in cucina.
Only time would tell.	Solo il tempo lo direbbe.
No change will happen if we think and act as individuals.	Nessun cambiamento avverrà se pensiamo e agiamo come individui.
I was certainly a happy child.	Sicuramente ero un bambino felice.
Tears pushed behind his eyes and lunch burned against his throat.	Le lacrime gli spingevano dietro gli occhi e il pranzo gli bruciava contro la gola.
It's fun to fuck a woman like her who is so involved.	È divertente scopare una donna come lei che è così coinvolta.
I can't wait to give them the taste test.	Non vedo l'ora di fare loro la prova del gusto.
The model has generally been to increase control.	Il modello generalmente è stato quello di aumentare il controllo.
Go to bed, find a comfortable position, and close your eyes.	Vai a letto, trova una posizione comoda e chiudi gli occhi.
He didn't have to wait long.	Non ha dovuto aspettare molto.
This trip was no exception.	Questo viaggio non ha fatto eccezione.
He had pulled out an extra glass.	Aveva tirato fuori un bicchiere in più.
Once again, the trial judge rejected the request.	Ancora una volta, il giudice del dibattimento ha respinto la richiesta.
The house itself will look great compared to the human subject.	La stessa casa sembrerà grande rispetto al soggetto umano.
All that writing.	Tutta quella scrittura.
Our results are consistent with most of the experiments.	I nostri risultati sono coerenti con la maggior parte degli esperimenti.
We could start where those who lead the school did.	Potremmo iniziare da dove hanno fatto coloro che guidano la scuola.
You have to keep it under control.	Devi tenerlo sotto controllo.
So far they had done well.	Finora avevano fatto bene.
One minute the door was closed and things were fine.	Un minuto la porta era chiusa e le cose andavano bene.
It was good, too.	Era buono, anche.
Thanks for the link.	Grazie per il collegamento.
The whole aspect of the scene had also changed.	Anche l'intero aspetto della scena era cambiato.
It never does.	Non lo fa mai.
If you let him.	Se glielo permettessi.
We looked at it together and we wondered.	Lo abbiamo guardato insieme e ci siamo chiesti.
I will be close.	sarò vicino.
You got me worried there.	Mi hai fatto preoccupare lì.
More photos coming soon.	Altre foto in arrivo.
The best results are obtained when treatment is started early.	I migliori risultati si ottengono quando il trattamento viene iniziato precocemente.
I'm having some problems.	Sto riscontrando alcuni problemi.
Later than normal hours, but not that bad.	Più tardi del normale orario, ma non così male.
We can no longer speak the common language.	Non possiamo più parlare la lingua comune.
You play to win the game.	Giochi per vincere la partita.
I don't like it when men talk like that.	Non mi piace quando gli uomini parlano in quel modo.
He is my son.	Lui è mio figlio.
Go ahead, try it now.	Vai avanti, provalo subito.
He is too young.	E' troppo giovane.
My brain started racing.	Il mio cervello ha cominciato a correre.
And so it's worth talking about in his book.	E quindi vale la pena parlarne nel suo libro di.
Feature above beauty.	Funzione sopra la bellezza.
Again, this is not my investigation.	Ripeto, questa non è la mia indagine.
He wants to touch her so badly.	Vuole così tanto toccarla.
Plus, it's super easy to make.	Inoltre, è semplicissimo da realizzare.
Find another story.	Trova un'altra storia.
He disappointed me.	Mi ha deluso.
But there was no age.	Ma l'età non c'era.
It is kept closed.	È tenuto chiuso.
And yes, the story doesn't make sense.	E sì, la storia non ha senso.
His numbers have only declined since then.	Da allora i suoi numeri sono solo diminuiti.
On a busy night.	In una notte movimentata.
In an instant it was changed.	In un attimo fu cambiato.
He is shaped like a heart.	Ha la forma di un cuore.
We want to make a better game.	Vogliamo fare un gioco migliore.
Do not eat bad food.	Non mangiare cibo cattivo.
It too was generally well received.	Anch'esso è stato generalmente ben accolto.
A one-way connection.	Un collegamento a senso unico.
I will take care of myself.	Mi prenderò cura di me stesso.
She seemed lost in his thoughts.	Sembrava persa nei suoi pensieri.
However, they had to wait a little longer.	Tuttavia, hanno dovuto aspettare ancora un po'.
This is the expected behavior.	Questo è il comportamento previsto.
I thought we were caught.	Pensavo fossimo presi.
Call the police.	Chiama la polizia.
The cast is great in this movie.	Il cast è fantastico in questo film.
A chair, a table, a glass of water.	Una sedia, un tavolo, un bicchiere d'acqua.
Even staying there like anywhere for an hour or so.	Anche stare lì come ovunque per un'ora o giù di lì.
Don't get off it.	Non scendere da esso.
Take a long perspective.	Prendi una prospettiva lunga.
The last reason could be the price of the drugs.	L'ultimo motivo potrebbe essere il prezzo dei farmaci.
No injuries were found.	Non sono stati rilevati feriti.
He still has a home there.	Ha ancora una casa lì.
And he makes me feel weird.	E mi fa sentire strano.
It's still a surprise party, just over a week away.	È ancora una festa a sorpresa, manca poco più di una settimana.
Solid service.	Servizio solido.
There are some new aspects to our work.	Ci sono alcuni aspetti nuovi nel nostro lavoro.
There is something so terrible that you can't go any further.	C'è qualcosa di così terribile che non puoi andare oltre.
Most likely everything they could possibly want or need eventually came.	Molto probabilmente tutto ciò che potevano desiderare o di cui avevano bisogno alla fine è arrivato.
So we know what is taken away from us.	Quindi sappiamo cosa ci viene portato via.
Unfortunately, it doesn't seem to help much.	Sfortunatamente, non sembra aiutare molto.
So it was very interesting.	Quindi è stato molto interessante.
I didn't know whether to feel sad or happy.	Non sapevo se sentirmi triste o felice.
Lay it down and lay it down often.	Appoggiarlo e adagiarlo spesso.
All that total war.	Tutta quella guerra totale.
That they had an open door that no man could close.	Che avevano una porta aperta che nessun uomo poteva chiudere.
So, get ready.	Quindi, preparati.
It doesn't matter, boy.	Non importa, ragazzo.
Simply sitting.	Semplicemente seduto.
You've been around for a long time.	Sei in giro da molto tempo.
Others also died, many were injured.	Anche altri sono morti, molti sono rimasti feriti.
No, not really.	No, non proprio.
Cool and quiet.	Fresco e silenzioso.
Thanks to everyone who helped me in this long search.	Grazie a tutti coloro che mi hanno aiutato in questa lunga ricerca.
I should never have gone to see him.	Non sarei mai dovuto andare a trovarlo.
I do those two pieces last week.	Faccio quei due pezzi la scorsa settimana.
Therefore, their identity must be confirmed.	Pertanto, la loro identità deve essere confermata.
It looked familiar.	Sembrava familiare.
Whenever he had a chance, he took it.	Ogni volta che aveva una possibilità, la prendeva.
Or other financial account.	O altro conto finanziario.
But you will be honest when you answer him.	Ma sarai onesto quando gli risponderai.
Sometimes it works, other times it doesn't.	A volte funziona, altre volte no.
He had left her far behind.	L'aveva lasciata molto indietro.
You have to come here right away and tell us everything.	Devi venire subito qui e dirci tutto.
This year can be different.	Quest'anno può essere diverso.
I'm trying and trying and it doesn't work.	Sto provando e provando e non funziona.
Your name.	Il tuo nome.
I also feel the same desire.	Anche io sento lo stesso desiderio.
It was just my reaction.	Era solo la mia reazione.
I don't have to try so hard, which is fine with me.	Non devo sforzarmi così tanto, il che per me va bene.
The husband was a doctor.	Il marito era un medico.
She looked up at him and rested her shoulder on his chest.	Alzò lo sguardo su di lui e appoggiò la spalla sul suo petto.
My mind was too active.	La mia mente era troppo attiva.
We did not find a similar interaction in women.	Non abbiamo trovato un'interazione simile nelle donne.
Less.	Meno.
So let's prove the first statement.	Quindi dimostriamo la prima affermazione.
I've been mean ever since this happened.	Sono stato cattivo da quando è successo.
A lot of things could happen in two months.	Potrebbero succedere molte cose in due mesi.
He had no specific medical history.	Non aveva una storia medica specifica.
It has never worked.	Non ha mai funzionato.
It clearly shows the customer what service they promise to provide.	Mostra chiaramente al cliente quale servizio promettono di fornire.
The point is, there is no such obvious world.	Il punto è che non esiste un mondo così ovvio.
Again this is not what we expected.	Ancora una volta questo non è quello che ci aspettavamo.
They don't give up.	Non si arrendono.
Oh, and he has speed.	Oh, e lui ha velocità.
He was very calm.	Era molto calmo.
He heard it in the kitchen.	Lo sentì in cucina.
He is right there on display.	È proprio lì in mostra.
He sat there for a long time, thinking about the previous night.	Rimase seduto lì a lungo, pensando alla notte precedente.
Fun for the whole family to solve if you can !.	Divertimento per tutta la famiglia da risolvere, se puoi!.
Outside the church.	Fuori dalla chiesa.
Then create one.	Quindi creane uno.
Just build them.	Basta costruirli.
It was a cold morning sitting around doing nothing.	Era una fredda mattina stare seduti a non fare niente.
But during the war, the community began to disintegrate.	Ma durante la guerra, la comunità iniziò a disgregarsi.
Hope you enjoy it here and please come back again.	Spero che ti divertirai qui e per favore torna di nuovo.
I provide my version below for your reference.	Fornisco la mia versione di seguito come riferimento.
However, the needs have changed.	Tuttavia, le esigenze sono cambiate.
He took a deep breath.	Ne prese un profondo respiro.
Maybe not.	Forse no.
All available data for each comparison were used.	Sono stati utilizzati tutti i dati disponibili per ciascun confronto.
Students learn about the main political ideas and forms of government in history.	Gli studenti apprendono le principali idee politiche e forme di governo nella storia.
My voice is fine.	La mia voce è a posto.
And there may be.	E potrebbe esserci.
Even so, they had come to an understanding.	Anche così, erano giunti a un'intesa.
This was clear enough.	Questo era abbastanza chiaro.
He was part of the question therapy after the challenge.	Ha fatto parte della terapia delle domande dopo la sfida.
We need it fixed.	Abbiamo bisogno che sia risolto.
His hole is tight.	Il suo buco è stretto.
It means we have different needs.	Significa che abbiamo esigenze diverse.
The condition of the contract.	La condizione del contratto.
He said he didn't want to go back.	Ha detto che non voleva tornare.
It is not possible.	Non è possibile.
He didn't talk about his experiences in the field.	Non ha parlato delle sue esperienze nel campo.
Sometimes more than a little.	A volte più di un pochino.
My heart ached for her.	Il mio cuore faceva male per lei.
We had to do it again.	Abbiamo dovuto farlo di nuovo.
We disagree with this conclusion.	Non siamo d'accordo con questa conclusione.
Information material available.	Materiale informativo disponibile.
Now we will go down.	Adesso andremo giù.
Exactly as described.	Esattamente come descritto.
She had no choice but to run.	Non aveva altra scelta che correre.
This man had hurt her friend, and now her own sister.	Quest'uomo aveva ferito la sua amica, e ora la sua stessa sorella.
Both are available in black or white.	Entrambi sono disponibili in bianco o nero.
But he was also kind.	Ma era anche gentile.
I could see the city from my home.	Potevo vedere la città da casa mia.
Can anyone please advise.	Qualcuno può consigliare per favore.
I'm sure it is.	Sono sicuro che lo è.
You are the first in such a long time.	Sei il primo in così tanto tempo.
I'd fall on it and hit myself on it.	Ci cadrei sopra e mi picchierei su di esso.
Once the call is established, it is relatively easy on the net.	Una volta stabilita la chiamata, è relativamente facile sulla rete.
This is what struck me the most.	Questo è ciò che mi ha colpito di più.
After a few minutes he was completely gone.	Dopo pochi minuti era completamente sparito.
You went too far.	Sei andato troppo oltre.
He constantly wanted to throw people off balance.	Voleva costantemente sbilanciare le persone.
There are no documents and no effects.	Non ci sono documenti e nessun effetto.
But don't let that hold you back.	Ma non lasciare che questo ti trattenga.
That doesn't make me evil or anything.	Questo non mi rende malvagio o altro.
Then, add water up to the neck of the bottle.	Quindi, aggiungi acqua fino al collo della bottiglia.
But that was the message.	Ma questo era il messaggio.
Now go with you.	Ora vattene con te.
Right knife.	Coltello a destra.
Not even what you seem to see.	Nemmeno quello che sembri vedere.
Dirty business continues as usual.	Gli affari sporchi come al solito continuano.
It was for me.	Era per me.
I am her son.	Sono suo figlio.
The photos of their visit are here.	Le foto della loro visita sono qui.
People could have been killed.	Le persone avrebbero potuto essere uccise.
This is my limit.	Questo è il mio limite.
Action was called.	L'azione è stata chiamata.
And it's perfect.	Ed è perfetto.
It's not very bright.	Non è molto brillante.
Well, that's what you thought, and tonight that's what you got.	Bene, questo è quello che hai pensato, e stasera è quello che hai.
Time to leave when this happens.	È ora di partire quando questo avverrà.
I haven't told anyone.	Non l'ho detto a nessuno.
We went over there.	Siamo andati laggiù.
She called the boy.	Ha chiamato il ragazzo.
It was never long enough.	Non è mai stata abbastanza a lungo.
Follow your heart, son.	Segui il tuo cuore, figliolo.
This, then, is the point.	Questo, allora, è il punto.
It didn't matter anyway.	Comunque non importava.
And bring you some food.	E portarti del cibo.
I'm not so sure it's true.	Non sono così sicuro che sia vero.
The breath left them.	Il respiro li ha lasciati.
From causes and personal events to projects and more.	Da cause ed eventi personali a progetti e altro ancora.
Memory holds the scene, holds what the eyes have shown.	La memoria tiene la scena, tiene ciò che gli occhi hanno mostrato.
An entire page of file can only contain a few words.	Un'intera pagina di file può contenere solo poche parole.
This does not mean that they feel this is the end.	Questo non vuol dire che sentano che questa è la fine.
It's usually not a lot.	Di solito non è molto.
You generally keep your card number private.	In genere mantieni privato il numero della tua carta.
The room was cold but it was dry.	La stanza era fredda ma era asciutta.
Good light, too.	Buona luce, anche.
She did it.	L'ha fatto.
The brain itself is a kind of computer.	Il cervello stesso è una specie di computer.
Any interested person.	Qualsiasi persona interessata.
No, nothing at eye level.	No, niente a livello degli occhi.
It was the last day of class for this group.	Era l'ultimo giorno di lezione per questo gruppo.
All information is open.	Tutte le informazioni sono aperte.
Who knows if he believed it.	Chissà se ci credeva.
The difference is how you handle these problems.	La differenza è come gestisci questi problemi.
They have waited long enough.	Hanno aspettato abbastanza.
Her students, too, he says, are with her.	Anche i suoi studenti, dice, sono con lei.
There are many advantages and advantages of this technology.	Ci sono molti vantaggi e vantaggi di questa tecnologia.
Or maybe longer.	O forse più a lungo.
What a wonderful gift.	Che regalo meraviglioso.
Now it's up to us.	Ora tocca a noi.
But until they do, we don't know.	Ma finché non lo fanno, non lo sappiamo.
They are not included.	Non sono inclusi.
Two ways of looking at the world.	Due modi di guardare il mondo.
Bone on bone.	Osso su osso.
I've played up to about five times some of them.	Ho giocato fino a circa cinque volte alcuni di loro.
The tests were wrong.	I test erano sbagliati.
You don't know for sure.	Non lo sai per certo.
King was taking care of business.	King si stava occupando degli affari.
The experiment is over.	L'esperimento è finito.
They've planned every possibility.	Hanno pianificato ogni possibilità.
And there is not only what to say, there is also when to say it.	E non c'è solo cosa dire, c'è anche quando dirlo.
Then a nice big glass.	Poi un bel bicchiere grande.
Start slowly and relax.	Inizia lentamente e rilassati.
Now he needs cash.	Ora ha bisogno di contanti.
But maybe it makes no difference.	Ma forse non fa differenza.
I am against it.	Sono contrario.
I could send you to your friends.	Potrei mandarti tra i tuoi amici.
There are a few factors a court can look at.	Ci sono alcuni fattori a cui un tribunale può guardare.
The control group was not treated with drugs.	Il gruppo di controllo non è stato trattato con farmaci.
Not very useful.	Non molto utile.
They have a book and they believe it.	Hanno un libro e ci credono.
Maybe he would have been lucky.	Forse sarebbe stato fortunato.
Why, she didn't know.	Perché, non lo sapeva.
You can use one color or two or three mixed colors.	Puoi usare un solo colore o due o tre colori misti.
For the past four or five days, no pain as ever.	Negli ultimi quattro o cinque giorni, nessun dolore come mai.
I have to put on a dress.	Devo mettermi un vestito.
And so it was useful that way.	E quindi è stato utile in quel modo.
The time is near.	Il tempo è vicino.
Get ready now, get ready now, don't wait.	Preparati ora, preparati ora, non aspettare.
It is not likely that they are doing more.	Non è probabile che stiano facendo di più.
I have so little of everything.	Ho così poco di tutto.
Then she couldn't help herself.	Poi non riuscì a trattenersi.
Find your interest.	Trova il tuo interesse.
He looked the full length of the car, and there he was.	Guardò per tutta la lunghezza dell'auto, ed eccolo lì.
She tried too.	Ci ha provato anche lei.
They were really old.	Erano davvero vecchi.
To this end, all appropriate processing techniques can be applied.	A tal fine, possono essere applicate tutte le tecniche di processo appropriate.
They seem useful.	Sembrano utili.
We need your feedback.	Abbiamo bisogno del tuo feedback.
We have this game called games of life.	Abbiamo questo gioco chiamato giochi della vita.
She told her friends of hers that she would be back, but she never did.	Ha detto ai suoi amici che sarebbe tornato, ma non l'ha mai fatto.
This doesn't mean much in itself.	Questo non significa molto di per sé.
There are so many terrible people.	Ci sono così tante persone terribili.
Here it is again.	Eccolo di nuovo.
You feel responsible for it.	Ti senti responsabile per questo.
Keep the background simple.	Mantieni lo sfondo semplice.
It takes so long to fix one.	Ci vuole così tanto tempo per risolverne uno.
If you need a room, let me know.	Se hai bisogno di una stanza, fammi sapere.
From the workplace.	Dal luogo di lavoro.
He looks dead to me.	Mi sembra morto.
You are silent.	Sei silenzioso.
It had been wonderful.	Era stato meraviglioso.
Namely, there is feedback.	Vale a dire, c'è un feedback.
Even if there are days.	Anche se ci sono giorni.
He is the second of four boys in his family.	È il secondo di quattro maschi della sua famiglia.
You better leave.	Faresti meglio a andartene.
The man opened the door.	L'uomo aprì la porta.
Surely she had a mind all of him.	Sicuramente aveva una mente tutta sua.
If he's been smooth, he's mostly going to be smooth.	Se è stato liscio, sarà per lo più liscio.
Children played everywhere.	I bambini giocavano ovunque.
He was breathing that way because he was afraid.	Respirava in quel modo perché aveva paura.
This is certainly very long-term planning !.	Questa è certamente una pianificazione a lunghissimo termine!.
I've never been able to figure out how you did it.	Non sono mai riuscito a capire come hai fatto.
But maybe things are really different now.	Ma forse ora le cose sono davvero diverse.
Everyone here wants to be paid in cash.	Tutti qui vogliono essere pagati in contanti.
They had talked about it once.	Ne avevano parlato una volta.
See.	Vedere.
He was brought in.	Fu portato dentro.
Your ear changes.	Il tuo orecchio cambia.
Leave if.	Lascia se.
Somehow it was better tonight.	In qualche modo era meglio stasera.
They all generally last roughly the same time.	Tutti generalmente durano più o meno nello stesso tempo.
Everything goes down before you.	Tutto va giù prima di te.
This was unusual at the time.	Questo era insolito all'epoca.
This surely should determine the good and the bad in the world.	Questo sicuramente dovrebbe determinare il bene e il male nel mondo.
It might still change.	Potrebbe ancora cambiare.
If that had happened, we would have loved it.	Se fosse successo, ci sarebbe piaciuto.
Seems friendly.	Sembra amichevole.
Because they sent the general behind me.	Perché hanno mandato il generale dietro di me.
You may or may not agree with this.	Potresti o meno essere d'accordo con questo.
He knew what was there.	Sapeva cosa c'era.
It still made no difference.	Non faceva ancora differenza.
For public service.	Per il servizio pubblico.
But it moves a lot.	Ma si muove molto.
Now, this is what we figured it out to be.	Ora, questo è quello che abbiamo capito che fosse.
I've been sold.	sono stato venduto.
Business was also involved.	Anche gli affari erano coinvolti.
But the letters sent by the war are never the full truth.	Ma le lettere inviate dalla guerra non sono mai la piena verità.
I rolled my eyes and shook my head as she continued.	Alzai gli occhi al cielo e scossi la testa mentre lei continuava.
They didn't even say why they were doing it.	Non hanno nemmeno detto perché lo stavano facendo.
It might be off.	Potrebbe essere spento.
That's what kind of a question that is.	Ecco che razza di domanda è.
But I couldn't.	Ma non potevo.
I can't talk to him.	Non posso parlare con lui.
Everything has been set up for rights.	Tutto è stato impostato per i diritti.
After a few minutes he realized he was falling asleep.	Dopo pochi minuti si rese conto che si stava addormentando.
You have to make people feel these things, however it is necessary.	Devi far sentire alla gente queste cose, tuttavia è necessario.
But another little piece of history is visible.	Ma un altro piccolo pezzo di storia è visibile.
Again, there are two main points.	Ancora una volta, ci sono due punti principali.
You should leave them.	Dovresti lasciarli.
It doesn't seem to solve it.	Non sembra risolverlo.
As much as the air train moves, it's still not fast enough.	Per quanto il treno aereo si muova, non è ancora abbastanza veloce.
He raised his right arm.	Alzò il braccio destro.
I reviewed the paper.	Ho recensito il giornale.
We need to get them closer.	Dobbiamo farli avvicinare.
And she looked really sad when she said it.	E sembrava davvero triste quando lo disse.
Start treating us differently.	Inizia a trattarci in modo diverso.
It keeps you busy.	Ti tiene occupato.
A physical response rarely occurs.	Raramente si verifica una risposta fisica.
If there are one or two people in the vehicle, you pay more.	Se ci sono una o due persone nel veicolo, paghi di più.
Only primary research studies were considered.	Sono stati presi in considerazione solo studi di ricerca primaria.
That thing is so much a part of him.	Quella cosa fa così tanto parte di lui.
He has to start saying that things are going to be easy.	Deve iniziare a dire che le cose saranno facili.
But that scene was never written.	Ma quella scena non è mai stata scritta.
Anyone can be great.	Chiunque può essere fantastico.
Magic is very useful in battle and on the street.	La magia è molto utile in battaglia e per strada.
That's what this place is, a hospital.	Ecco cos'è questo posto, un ospedale.
It's me? 	Sono io?
she wondered.	si chiese.
Most people have to work for a living.	La maggior parte delle persone deve lavorare per vivere.
Before that, everyone had brown eyes.	Prima di allora, tutti avevano gli occhi marroni.
Our time to go up.	Il nostro tempo per salire.
This is a whole other story.	Questa è tutta un'altra storia.
But that's not all.	Ma non solo questo.
But it was like my life was put on the screen in front of your music.	Ma era come se la mia vita fosse messa sullo schermo davanti alla tua musica.
But we were never old enough to do it.	Ma non siamo mai stati abbastanza grandi per farlo.
Let's go back to our families, let's go back to my family.	Torniamo alle nostre famiglie, torniamo alla mia famiglia.
Thoughts and emotions are software.	I pensieri e le emozioni sono software.
I couldn't do it, though.	Non potevo farlo, però.
This is the first step before passing out.	Questo è il primo passo prima di svenire.
There are now problems with the studio itself.	Ora ci sono problemi con lo studio stesso.
That freedom of speech would not apply.	Quella libertà di parola non si applicherebbe.
He is not a man.	Non è un uomo.
I will not tell anyone who you are.	Non dirò a nessuno chi sei.
I'm sorry for them too.	Mi dispiace anche per loro.
He took her hands before she got hurt.	Le prese le mani prima che si facesse male.
All elements must be met on a small scale.	Tutti gli elementi devono essere soddisfatti su scala ridotta.
Sometimes it's just different.	A volte è solo diverso.
My only purpose was to serve her.	Il mio unico scopo era servirla.
Our study has some limitations.	Il nostro studio ha alcune limitazioni.
I can't imagine who he is.	Non riesco a immaginare chi sia.
Other mechanisms are possible.	Sono possibili altri meccanismi.
There is no need to say who was calling.	Non c'è bisogno di dire chi stava chiamando.
A small window of opportunity.	Una piccola finestra di opportunità.
We liked the latter.	Quest'ultimo ci è piaciuto.
Oh you can't do it, do it.	Oh non puoi farlo, fallo.
And with the best customer service in the industry.	E con il miglior servizio clienti del settore.
And that was gone.	E quello era sparito.
The main door was out of the question.	La porta principale era fuori questione.
Corresponds to the size.	Corrisponde alle dimensioni.
If so, to discover this mode of expression.	Se è così, per scoprire questa modalità di espressione.
There is no time now.	Non c'è tempo adesso.
The map was right.	La mappa aveva ragione.
He had some difficulty in considering me a useful person.	Ha avuto qualche difficoltà a considerarmi una persona utile.
Who knows what they will find at his house.	Chissà cosa troveranno a casa sua.
This growth is due to two factors.	Questa crescita è dovuta a due fattori.
Not just dead, but something else.	Non solo morto, ma qualcos'altro.
When they catch you, they'll kill you.	Quando ti prenderanno, ti uccideranno.
I like writing.	Mi piace scrivere.
He wrote a book once about what he saw.	Ha scritto un libro una volta su ciò che ha visto.
It's something he's been lucky with.	È qualcosa con cui ha avuto fortuna.
This is the answer.	Questa è la risposta.
To hear my sister say it.	A sentire mia sorella dirlo.
I like being watched.	Mi piace essere guardato.
Just take a look at this image.	Basta dare un'occhiata a questa immagine.
In about twenty steps he could be free.	In una ventina di passi potrebbe essere libero.
And it will be hell in code management.	E sarà un inferno nella gestione del codice.
Strength is still good.	La forza è ancora buona.
This shows that you care about your life, and it is so important.	Questo dimostra che tieni alla tua vita, ed è così importante.
I will generally read one section a day.	In genere leggerò una sezione al giorno.
Only the little ones pay.	Solo i piccoli pagano.
It was quite an interesting discussion.	È stata una discussione piuttosto interessante.
And no time like the present.	E nessun tempo come il presente.
This is how everyone feels in the beginning.	È così che si sentono tutti all'inizio.
The lights are low.	Le luci sono basse.
And he was just sitting there.	Ed era semplicemente seduto lì.
Until that day it stopped.	Fino a quel giorno si è interrotta.
The whole image was golden, not just the head.	L'intera immagine era dorata, non solo la testa.
It is necessary for the economic development of space.	È necessario per lo sviluppo economico dello spazio.
This is a very important issue for us.	Per noi è una questione molto importante.
We were both breathing heavily as we looked at each other.	Stavamo entrambi respirando pesantemente mentre ci guardavamo l'un l'altro.
He still has a face and both arms.	Ha ancora una faccia ed entrambe le braccia.
Less running without a plan.	Meno correre senza un piano.
And they forget the underlying cause of the investigation.	E dimenticano la causa alla base dell'indagine.
What would you do.	Cosa faresti.
You're wrong about him.	Ti sbagli su di lui.
That's why he ran away.	Ecco perché è scappato.
And maybe she was also angry.	E forse era anche arrabbiata.
Your country is better.	Il tuo paese è migliore.
This is what will happen to us.	Questo è ciò che accadrà a noi.
People are moving with a purpose.	Le persone si stanno muovendo con uno scopo.
This is definitely a site, somewhere out there, waiting to be found.	Questo è sicuramente un sito, da qualche parte là fuori, in attesa di essere trovato.
It just had that kind of effect.	Aveva solo quel tipo di effetto.
Knowing that the range is also good for future purposes.	Sapere che la gamma va bene anche per scopi futuri.
A big dog.	Un grosso cane.
There was no other place like it in the world.	Non c'era nessun altro posto simile al mondo.
All this before getting married.	Tutto questo prima di sposarsi.
In a way they were right.	In un certo senso avevano ragione.
I had to point this out.	Ho dovuto farlo notare.
Ten more are first published.	Altri dieci sono la prima volta pubblicati.
Maybe before she married me, but not since then.	Forse prima che mi sposasse, ma non da allora.
History leaves us no choice.	La storia non ci lascia altra scelta.
The local secondary school might be able to help, for example.	La scuola secondaria locale potrebbe essere in grado di aiutare, per esempio.
But that's not true, not anymore.	Ma non è vero, non più.
Her thoughts were slow and thick.	I suoi pensieri erano lenti e fitti.
You can get yourself killed for talking like that.	Puoi farti ammazzare per parlare così.
They actually watched each other become adults.	In realtà si sono guardati l'un l'altro diventare adulti.
They become the main focus of attention.	Diventano il centro principale dell'attenzione.
I wanted to make him a regular.	Volevo farlo diventare un habitué.
I'm trying to map it.	Sto cercando di mapparlo.
There was no use in interpreting it.	Non serviva a interpretarlo.
The other children also sit down.	Anche gli altri bambini si siedono.
Just for one thing.	Solo per una cosa.
Your father will be free within a few hours.	Tuo padre sarà libero entro poche ore.
He doesn't limit the questions we ask, but the way we answer them.	Non limita le domande che poniamo, ma il modo in cui rispondiamo.
Where others were no longer able to perform, he intervened.	Dove gli altri non erano più in grado di esibirsi, è intervenuto.
Thanks for your help.	Grazie per l'aiuto.
She hadn't done anything wrong that she could see.	Non aveva fatto niente di male, che lei potesse vedere.
No news, nothing to say.	Nessuna notizia, niente da dire.
Write it down as a central idea.	Scrivilo come idea centrale.
Maybe she also understood.	Forse ha anche capito.
I needed the work to build a better future for us.	Avevo bisogno del lavoro per costruire un futuro migliore per noi.
We have not harmed it in any way.	Non lo abbiamo danneggiato in alcun modo.
I'm stuck right now.	Sono bloccato in questo momento.
Just a stream.	Solo un flusso.
A few more days and we may be able to travel again.	Ancora pochi giorni e potremmo essere in grado di viaggiare di nuovo.
Please be the judge among us.	Per favore, sii il giudice tra noi.
He locked himself away and never went out again.	Si rinchiuse e non uscì mai più.
Some of them smiled at him.	Alcuni di loro gli sorrisero.
He said this person was never seen again.	Ha detto che questa persona non è mai stata vista di nuovo.
He uses his size but not physically.	Usa la sua taglia ma non in modo fisico.
There is no loss of messages.	Non c'è perdita di messaggi.
It was only two hundred paces, maybe less.	Erano solo duecento passi, forse meno.
That you have never seen.	Che non hai mai visto.
First he could have set his house on fire.	Per prima cosa avrebbe potuto dare fuoco alla sua casa.
There are two different parts of this story.	Ci sono due parti diverse di questa storia.
This works.	Questo funziona.
Give me another line.	Dammi un'altra riga.
People were very friendly.	Le persone erano molto amichevoli.
I couldn't do it.	Non sono riuscito a farlo.
He will go away.	Andrà via.
Some states will pay more, others less.	Alcuni stati pagheranno di più, altri di meno.
Just do a physical exam.	Basta fare un esame fisico.
We want you to come back.	Vogliamo che torni.
Something about her ways made her think she was on duty.	Qualcosa dei suoi modi le fece pensare che fosse in servizio.
However, this in no way affects my book reviews.	Tuttavia, questo non influenza in alcun modo le mie recensioni sui libri.
Okay, anyway.	Va bene, comunque.
There was something hidden up there.	C'era qualcosa nascosto lassù.
She was especially beautiful that day.	Era particolarmente bella quel giorno.
Numerous appeals have been cleared.	Numerosi ricorsi sono stati liquidati.
The largest is a good size.	Il più grande è di buone dimensioni.
But why the following didn't work.	Ma perché il seguente non ha funzionato.
That was fine with her.	A lei andava bene.
I missed my chance.	Ho perso la mia occasione.
To tell him how much it meant to me.	Per dirgli quanto significava per me.
Her if only she could see.	Se solo potesse vedere.
We explain the change we need.	Spieghiamo il cambiamento di cui abbiamo bisogno.
Nobody wanted to do that.	Nessuno voleva farlo.
The world was crazy.	Il mondo era pazzo.
We know how seriously this issue needs to be taken.	Sappiamo quanto seriamente questo problema debba essere preso.
The story goes on indefinitely.	La storia va avanti all'infinito.
Friend for taking a job.	Amico per aver accettato un lavoro.
Let's go in.	Entriamo.
I know many others who have done this.	Conosco molti altri che l'hanno fatto.
The rules of the method are a guide to the truth.	Le regole del metodo sono una guida alla verità.
Most people ask why they want to plan for the future.	La maggior parte delle persone chiede perché vuole pianificare il futuro.
That was the game.	Quello era il gioco.
I had done them many times before.	Li avevo eseguiti molte volte prima.
People take action.	Le persone agiscono.
She turned but didn't notice me.	Si voltò ma non mi notò.
We don't need to talk.	Non abbiamo bisogno di parlare.
But now we know how it worked.	Ma ora sappiamo come ha funzionato.
It's more like that.	È più così.
I had to.	Dovevo.
Not only that, but he doesn't mind.	Non solo, ma non gli dispiace.
You have my email.	Hai la mia email.
Everyone needs help.	Tutti hanno bisogno di aiuto.
Not really, she said.	Non proprio, disse.
At first it was very quiet.	All'inizio era molto tranquillo.
Having received no response, the officers entered the house.	Non avendo ricevuto risposta, gli agenti sono entrati in casa.
I hope they learned a thing or two by watching us.	Spero che abbiano imparato una o due cose guardandoci.
He knew what he was doing.	Sapeva quello che stava facendo.
That seemed impossible.	Quello sembrava impossibile.
I took the next one and did the same thing.	Ho preso il prossimo e ho fatto la stessa cosa.
Also inclined towards him.	Anche inclinato verso il suo.
A third factor is the numerical characteristics.	Un terzo fattore sono le caratteristiche numeriche.
I can't wait to meet some of you online.	Non vedo l'ora di incontrare qualcuno di voi online.
I gave him a half smile and put it away.	Gli ho fatto un mezzo sorriso e l'ho messo via.
The silence seemed to surprise him.	Il silenzio parve sorprenderlo.
You have to change.	Devi cambiare.
Music has a high emotional temperature.	La musica ha un'alta temperatura emotiva.
I still can't believe he slept with that.	Non riesco ancora a credere che sia andato a letto con quello.
They are one of a kind and very complex.	Sono unico nel suo genere e molto complesso.
He does it with the help of his family.	Lo fa con l'aiuto della sua famiglia.
That said, however, the short answer is actually a lie.	Detto questo, tuttavia, la risposta breve è in realtà una bugia.
It had been so round and clean too.	Così rotondo e pulito lo era stato anche.
Any comments or advice would be great.	Qualsiasi commento o consiglio sarebbe fantastico.
No birds, no wind.	Niente uccelli, niente vento.
Hiding from his parents.	Nascondersi dai suoi genitori.
I had to be something more.	Dovevo essere qualcosa di più.
There is no plan.	Non c'è nessun piano.
He felt healthy.	Si sentiva in salute.
There was no hit.	Non c'è stato nessun colpo.
There were no bad things.	Non c'erano cose brutte.
But for those who can get it, the credit is cheap.	Ma per coloro che possono ottenerlo, il credito è economico.
Or maybe they did.	O forse lo avevano.
It's hard to imagine why it's so far away.	È difficile da immaginare perché è così lontano.
Then he tried the door.	Poi ha provato la porta.
All authors are responsible for writing the paper.	Tutti gli autori sono responsabili della stesura del paper.
It was a very humid rain.	Era una pioggia molto umida.
Here, now you know.	Ecco, ora lo sai.
We don't need his species here.	Non abbiamo bisogno della sua specie qui.
We separate them into five parts like.	Li separiamo in cinque parti come.
He would survive this.	Sopravviverebbe a questo.
You can do so many things.	Puoi fare tante cose.
I'll be back with the police.	Tornerò con la polizia.
But, as often happens, there was an argument.	Ma, come spesso accade, ci fu un litigio.
So you are right to focus on the results.	Quindi hai ragione a concentrarti sui risultati.
Information at different levels does not have to be consistent.	Le informazioni a diversi livelli non devono essere coerenti.
But don't tell me.	Ma non dirmelo.
I told him at that moment.	Gliel'ho detto in quel momento.
It is not white.	Non è bianco.
Everything suddenly made sense.	Tutto improvvisamente aveva un senso.
The way he noticed things that no one else paid attention to.	Il modo in cui notava cose a cui nessun altro prestava attenzione.
It is certainly an incredible story.	È sicuramente una storia incredibile.
They shot him twice.	Gli hanno sparato due volte.
There's been a lot of water under this bridge, he thought.	C'è stata molta acqua sotto questo ponte, pensò.
I believe it is a website application project.	Credo che sia un progetto di applicazione del sito web.
Life comes from death.	La vita viene dalla morte.
No more stars.	Niente più stelle.
Or days of the past future.	O giorni di futuro passato.
I feel like the world is a heavy place to be.	Sento che il mondo è un posto pesante in cui essere.
Then, suddenly, it made sense.	Poi, all'improvviso, ha avuto un senso.
For now, the government can watch from afar.	Per ora il governo può guardare da lontano.
There weren't any.	Non ce n'erano.
I wonder what they ate for dinner.	Mi chiedo cosa abbiano mangiato per cena.
I look normal.	Sembro normale.
The friend makes an extremely positive point.	L'amico fa un punto estremamente positivo.
This letter is only one method.	Questa lettera è solo un metodo.
These models are tough.	Questi modelli sono duri.
I am a case in point.	Sono un esempio calzante.
I think the fans were interested.	Penso che i fan fossero interessati.
It had to be my choice.	Doveva essere una mia scelta.
There is no right side.	Non c'è il lato destro.
You will not save them.	Non li salverai.
They are good music.	Sono una buona musica.
Other people have problems.	Altre persone hanno problemi.
He loved doing things with her in the kitchen.	Amava fare le cose con lei in cucina.
Feel free to play until you have something you like.	Sentiti libero di giocare finché non hai qualcosa che ti piace.
It's been empty for a while.	È vuoto da un po'.
In the cold light of day.	Nella fredda luce del giorno.
This is what brings me to the snow.	Questo è ciò che mi porta sulla neve.
Because you have one more task.	Perché hai un compito in più.
It was quiet outside now.	Adesso era tranquillo fuori.
All participants signed a written consent form.	Tutti i partecipanti hanno firmato un modulo di consenso scritto.
There are not numerous.	Non ci sono numerosi.
She had never tried to play him with tears before.	Non aveva mai provato a interpretarlo con le lacrime prima.
He was interested in almost everything.	Era interessato a quasi tutto.
I wouldn't even answer.	Non risponderei nemmeno.
Much later than in previous years.	Molto più tardi rispetto agli anni passati.
But that wasn't it.	Ma non era questo.
It was summer.	Era estate.
It's a nice range.	È una bella gamma.
There could really be no doubt about it.	Non ci potrebbero essere davvero dubbi al riguardo.
Raise the heat and bring to a boil.	Alzate la fiamma e portate a bollore.
We learned this the hard way.	L'abbiamo imparato a nostre spese.
But never talking.	Ma mai parlando.
Then the tour continues.	Poi il tour continua.
Some kind of arrested.	Una specie di arrestato.
I tried to bring something for everyone.	Ho cercato di portare qualcosa per tutti.
He was super friendly and we talked for a while.	Era super cordiale e abbiamo parlato per un po'.
We will return to this condition in the following.	Torneremo su questa condizione nel seguito.
However, the warning contains the wrong unit number.	L'avviso, tuttavia, contiene il numero di unità errato.
You will have fun, no problem.	Ti divertirai, nessun problema.
And that doesn't take anything away from you.	E questo non ti toglie nulla.
They were girls, joined at the base of the lower back.	Erano ragazze, unite alla base della parte bassa della schiena.
The reason for this is quite obvious.	La ragione di ciò è abbastanza ovvia.
I have friends.	Ho amici.
Their job was simply to read the numbers aloud.	Il loro compito era semplicemente quello di leggere i numeri ad alta voce.
But it made sense.	Ma aveva senso.
She is doing her best to be herself.	Sta facendo del suo meglio per essere se stessa.
She just doesn't need to be close to children's time.	Semplicemente non ha bisogno di essere vicino al periodo dei bambini.
This was a failure of will on my part.	Questo è stato un fallimento di volontà da parte mia.
Not that it stopped her from trying to escape.	Non che le impedisse di cercare di scappare.
The kids came to drink.	I ragazzini sono venuti a bere.
It makes no sense to say that they travel on light lines.	Non ha senso dire che viaggiano su linee leggere.
Well, they did the big one.	Bene, hanno fatto il grande.
I am so lucky to have found this site.	Sono così fortunato ad aver trovato questo sito.
With someone else.	Con qualcun altro.
I found two more.	Ne ho trovati altri due.
Some have had positive results and some have not.	Alcuni hanno avuto risultati positivi e altri no.
If there isn't enough, you can use water.	Se non c'è abbastanza, puoi usare l'acqua.
The problem is, however, open and requires further investigation.	Il problema è tuttavia aperto e richiede ulteriori approfondimenti.
I wish I had them in metal.	Vorrei averli in metallo.
But there are some areas where my power is absolute.	Ma ci sono alcune aree in cui il mio potere è assoluto.
Now it's okay.	Adesso è a posto.
However, in the evening light, it was beautiful.	Tuttavia, nella luce della sera, era bellissimo.
She couldn't touch her hair as if it meant nothing.	Non riuscì a toccarle i capelli come se non significassero nulla.
I had to play it down.	Ho dovuto sdrammatizzare.
He had been open and honest with him in the past.	Era stato aperto e onesto con lui in passato.
It's my business to know.	È affar mio saperlo.
He won the battle.	Ha vinto la battaglia.
That's what we're missing.	È la cosa che ci manca.
The law is constantly changing.	La legge è in continua evoluzione.
He said no.	Ha detto di no.
Wait a minute.	Aspetta un minuto.
She often did this in times of stress.	Lo faceva spesso nei momenti di stress.
A change is made, but she is removed from the stage.	Viene apportata una modifica, ma viene rimossa dallo stage.
We will call this a data record.	Chiameremo tale descrizione un record di dati.
We drove through the streets of the city.	Abbiamo guidato per le strade della città.
Only then could they remain in business.	Solo così potrebbero rimanere in attività.
With on the page.	Con nella pagina.
Resistance is real.	La resistenza è reale.
They are not the same under the law.	Non sono uguali davanti alla legge.
The second season	La seconda stagione
Written informed consent from patients was not required.	Non è stato richiesto il consenso informato scritto dei pazienti.
Then she turns and looks around the room once more.	Poi si gira e guarda ancora una volta la stanza.
And at the end of that wait, nothing.	E alla fine di quell'attesa, niente.
Nobody said anything good.	Nessuno ha detto niente di buono.
Yes, we know.	Sì, lo sappiamo.
We now have the following result.	Ora abbiamo il seguente risultato.
He opened his mouth to speak but nothing came out.	Aprì la bocca per parlare ma non ne uscì nulla.
My box was open.	La mia scatola era aperta.
There is no need to know.	Non c'è bisogno di sapere.
You are a great person.	Sei una grande persona.
I looked and looked.	Ho guardato e guardato.
So don't get crazy.	Quindi non farti impazzire.
They love the attention of him.	Amano la sua attenzione.
I have a managed policy linked to a role.	Ho una policy gestita collegata a un ruolo.
He should have.	Avrebbe dovuto.
We looked at photos of mothers, fathers and children.	Abbiamo guardato le foto di madri, padri e bambini.
Most of them had expired.	La maggior parte di loro erano scaduti.
Contact can be physical or mental.	Il contatto può essere fisico o mentale.
Run again.	Corri ancora.
His expression was cold.	La sua espressione era fredda.
But even this will not be enough.	Ma anche questo non basterà.
I never got out of her.	Non sono mai uscito da lei.
Thank you !.	Grazie !.
We have to find the best control in a way.	Dobbiamo trovare il miglior controllo in un certo senso.
Except maybe a good laugh.	A parte forse una bella risata.
I will need your support in this move.	Avrò bisogno del tuo supporto in questa mossa.
What you lack is a criminal mind.	Quello che ti manca è una mente criminale.
The point is valid.	Il punto è valido.
Keep it up and don't stop.	Continua così e non fermarti.
Processing is not that difficult.	L'elaborazione non è così difficile.
You played very well.	Ha giocato molto bene.
The mechanisms underlying this difference, however, remain to be fully understood.	I meccanismi alla base di questa differenza, tuttavia, restano da comprendere appieno.
Get the kid.	Prendi il ragazzino.
I ignored my needs.	Ho ignorato i miei bisogni.
I'm not going to do anything stupid.	Non ho intenzione di fare niente di stupido.
It just doesn't feel right.	Semplicemente non mi sembra giusto.
You can do it again.	Puoi farlo di nuovo.
We had hit.	Avevamo colpito.
They were mistakes often.	Erano errori spesso.
This is just one.	Questo è solo uno.
I don't do it in front of my kids.	Non lo faccio davanti ai miei figli.
Let's try the second.	Proviamo il secondo.
I filled out my application and delivered it early.	Ho compilato la mia domanda e l'ho consegnata in anticipo.
I wish I could post some of them here.	Mi piacerebbe se potessi postarne qualcuno qui.
You look for the lies.	Cerca le bugie.
Some were new and the houses inside them were large and expensive.	Alcuni erano nuovi e le case al loro interno erano grandi e costose.
He was bigger than me.	Era più grande di me.
I leave the building and get into the car.	Esco dall'edificio e salgo in macchina.
Married for five years, two children.	Sposato da cinque anni, due figli.
At the same time the accused intervened on the spot.	Contestualmente è intervenuto sul posto l'imputato.
Or much much much less than that.	O molto molto molto meno di quello.
He wasn't supposed to be here.	Non doveva essere qui.
She wasn't ready for him to stop.	Non era pronta perché lui si fermasse.
This is true, up to a point.	Questo è vero, fino a un certo punto.
Add the salt, oil and remaining water.	Aggiungere il sale, l'olio e l'acqua rimanente.
We couldn't get through.	Non siamo riusciti a passare.
We exchanged stories.	Ci scambiavamo storie.
She had to do it.	Doveva farlo.
These patterns appear to be consistent for a given species.	Questi modelli sembrano essere coerenti per una data specie.
Their eyes meet his.	I loro occhi incontrano i suoi.
Or at least it was like that, for about a week.	O almeno è stato così, per circa una settimana.
I told her not to worry and to have fun.	Le ho detto di non preoccuparsi e di divertirsi.
It didn't work either.	Non ha funzionato neanche.
Same reason for the others.	Stesso motivo per gli altri.
You have to be prepared for what you don't expect.	Devi essere preparato per ciò che non ti aspetti.
Don't think you can buy cards and play.	Non pensare di poter comprare delle carte e giocare.
I mean, you know, let's be completely clear.	Voglio dire, sai, cerchiamo di essere completamente chiari.
I thought you might know something.	Pensavo potesse sapere qualcosa.
And there seems to be just a lot more interest this year.	E sembra che ci sia solo molto più interesse quest'anno.
This is what's left of their dad.	Questo è ciò che resta del loro papà.
And they don't see customers.	E non vedono i clienti.
Seems easy.	Sembra facile.
It is my choice here.	E la mia scelta qui.
Seen from this city life, you can't think about how right that sounds.	Vista da questa vita di città, non puoi pensare a quanto possa sembrare giusta.
Stay in the room.	Resta nella stanza.
He put his foot on her stomach and pulled.	Le posò il piede sullo stomaco e tirò.
Wear from use.	Usura dall'uso.
Check there too.	Controlla anche lì.
She had seen the worst.	Aveva visto il peggio.
Too many eyes.	Troppi occhi.
I don't need it.	non ne ho bisogno.
I went in and sat down.	Sono entrato e mi sono seduto.
Discussion group comments.	Commenti al gruppo di discussione.
She does too.	Anche lei lo fa.
I want to select only the current form on my page.	Voglio selezionare solo il modulo corrente nella mia pagina.
His love for her was perfect in her way.	Il suo amore per lei era perfetto a modo suo.
There is no one here to hit.	Non c'è nessuno qui da colpire.
She went back.	Tornò indietro.
Learn when not to work.	Imparare quando non lavorare.
They will be better than nothing.	Saranno meglio di niente.
Two in the chest, three between her eyes.	Due nel petto, tre tra gli occhi.
Of course, you can learn to drive it.	Ovviamente puoi imparare a guidarla.
She had gone with the rest.	Era andato con il resto.
But then, they understood.	Ma poi, hanno capito.
But, for sure, we still have a long way to go.	Ma, di sicuro, abbiamo ancora molta strada da fare.
She worked a lot and was in good shape.	Ha lavorato molto ed era in buona forma.
There are no clear lines, of course.	Non ci sono linee chiare, ovviamente.
She returned to the bed and breakfast.	Tornò al bed and breakfast.
Bring us to the end of that battle.	Portaci alla fine di quella battaglia.
I love this kind of research and work.	Amo questo tipo di ricerca e lavoro.
It was night and the sky was full of stars.	Era notte e il cielo era pieno di stelle.
It can hardly be said.	Difficilmente si può dire.
She might be in a normal relationship.	Potrebbe avere una relazione normale.
Evidence is not reported.	Le prove non sono riportate.
You wanted to be comfortable with him.	Volevi stare bene con lui.
He was determined to speak for himself and be heard.	Era determinato a parlare per se stesso e ad essere ascoltato.
It took me about three months for this cast to break away.	Mi ci sono voluti circa tre mesi prima che questo cast si staccasse.
He told me over and over again.	Me l'ha detto più e più volte.
There will be no one more powerful on earth.	Non ci sarà nessuno più potente sulla terra.
How he had used it.	Come lo aveva usato.
For a long time he had bad dreams.	Per molto tempo ha fatto brutti sogni.
So we went up there for a year.	Così siamo andati lassù per un anno.
Certainly, there was something he could have done to save the man.	Sicuramente, c'era qualcosa che avrebbe potuto fare per salvare l'uomo.
This was just a family, a story.	Questa era solo una famiglia, una storia.
The simple and the direct are not obvious.	Il semplice e il diretto non sono ovvi.
And it's important for another reason.	Ed è importante per un altro motivo.
Record from two years ago.	Record di due anni fa.
There is something here.	C'è qualcosa qui.
Finally it started getting dark and we went to my house.	Finalmente ha cominciato a fare buio e siamo andati a casa mia.
He stayed at number one for three weeks.	Rimase al numero uno per tre settimane.
Pay them at least three times as much as the teachers.	Pagali almeno tre volte tanto quanto gli insegnanti.
Don't fight hate with hate.	Non combattere l'odio con l'odio.
She was calm and totally in control.	Era calma e totalmente in controllo.
This is my concern.	Questa è la mia preoccupazione.
Now the real fun begins.	Ora inizia il vero divertimento.
But the real changes were inside.	Ma i veri cambiamenti erano dentro.
This procedure was repeated three times.	Questa procedura è stata ripetuta tre volte.
It wasn't a problem.	Non è stato un problema.
It is ready one hour before the start of the service.	È pronto un'ora prima dell'inizio della funzione.
Free tax software is harmful.	Il software fiscale gratuito è dannoso.
In other words, the matter has been resolved.	In altre parole, la questione è stata risolta.
Nothing else indicated that my mother was crazy.	Nient'altro indicava che mia madre fosse pazza.
Just clean and store for future use.	Basta pulire e conservare per un uso futuro.
But the world may be missing more.	Ma al mondo potrebbe mancare di più.
I had never been there.	Non ci ero mai stato.
Or they shouldn't be.	O non dovrebbero esserlo.
Very strong tea.	Del tè molto forte.
This is the end for me.	Questo è per me, la fine.
I understand your feelings.	Capisco i tuoi sentimenti.
It was wonderful to see the expression on their faces.	È stato meraviglioso vedere l'espressione sui loro volti.
But this is a little bit special.	Ma questo è un po' speciale.
At first he thought it must have been a dream.	All'inizio pensò che doveva essere stato un sogno.
I found another interesting video on the internet.	Ho trovato un altro video interessante su internet.
My daughter loved wearing them.	Mia figlia adorava indossarli.
Enjoy and enjoy !!!.	Divertiti e divertiti!!!.
You will see, it works.	Vedrai, funziona.
If it gets too hot, turn the heat down.	Se diventa troppo caldo, abbassa la fiamma.
I want it to be real.	Voglio che sia reale.
Well, you learn something new every day.	Bene, impari qualcosa di nuovo ogni giorno.
It wasn't the kind of thing he needed to hear.	Non era il genere di cose che aveva bisogno di sentire.
He didn't file it.	Non lo ha archiviato.
I haven't played cards since.	Non ho più giocato a carte da allora.
Not another murder.	Non un altro omicidio.
And she loves her work.	E lei ama il suo lavoro.
It happened about a week ago.	È successo circa una settimana fa.
Put the loss in these.	Metti la perdita in questi.
You must remove them before moving to a production environment.	È necessario rimuoverli prima di passare a un ambiente di produzione.
I turned to him for support.	Mi sono rivolto a lui per il supporto.
Actually, really good.	In realtà, davvero buono.
Mix together and set aside.	Mescolare insieme e mettere da parte.
According to that definition, this would actually be impossible.	Secondo tale definizione, ciò sarebbe effettivamente impossibile.
I remember my worst days as if they were nothing.	Ricordo i miei giorni peggiori come se non fossero niente.
It is called a church.	Si chiama chiesa.
It was good company.	Era una buona compagnia.
He wouldn't see me.	Non mi avrebbe visto.
God knows the heart of man.	Dio conosce il cuore dell'uomo.
She is quite determined about it.	È piuttosto determinata al riguardo.
I'm doing another voice, it's also a completely different voice and language.	Sto facendo un'altra voce, è anche una voce e una lingua completamente diverse.
Here are my class notes.	Ecco i miei appunti della classe.
She tried to become the mother she needed.	Ha cercato di diventare la madre di cui aveva bisogno.
Taste and season with salt if you deem it necessary.	Assaggiate e aggiustate di sale se lo ritenete necessario.
Here's how to survive without a weapon.	Ecco come sopravvivere senza un'arma.
When they are at peace within, they are free from evil.	Quando sono in pace interiormente, sono liberi dal male.
Consistent racing across the board.	Corse coerenti su tutta la linea.
Instead it was a command, an order.	Invece era un comando, un ordine.
Who knows why it's in the papers.	Chissà perché è sui giornali.
I have the power to make it so.	Ho il potere di renderlo tale.
I like some description but not too much.	Mi piace qualche descrizione ma non troppo.
More changes are also on the way.	Sono in arrivo anche altri cambiamenti.
One block is at a higher temperature than the other.	Un blocco è a una temperatura più alta dell'altro.
Make sure as many people as possible see the photo of him.	Assicurati che più persone possibile vedano la sua foto.
That too is clear.	Chiaro anche quello.
A new car.	Una nuova auto.
If you've never tried it, now is the time.	Se non l'hai mai provato, ora è il momento.
I don't like people seeing me fail.	Non mi piace che le persone mi vedano fallire.
I hope you knew somehow.	Spero che tu lo sapessi in qualche modo.
A lot of land and objects have lost value.	Un sacco di terreni e oggetti hanno perso valore.
Then the boy gives me this smile.	Poi il ragazzo mi fa questo sorriso.
They don't care about personal life.	A loro non importa della vita personale.
And, indeed, they did.	E, infatti, lo hanno fatto.
I can't even change the volume.	Non riesco nemmeno a cambiare il volume.
Players are bound to turn against each other.	I giocatori sono destinati a mettersi l'uno contro l'altro.
But you can't blame him.	Ma non puoi accusarlo.
He said he was yours.	Ha detto che era tuo.
Take your time too.	Prenditi anche il tuo tempo.
The window overlooked the street.	La finestra dava sulla strada.
Plan how you are accountable for everyone.	Pianifica come rendi conto di tutti.
You are our friends, you are our brothers.	Siete nostri amici, siete nostri fratelli.
The city will be half empty.	La città sarà mezza vuota.
The success of your business depends on it.	Il successo della tua attività dipende da questo.
There will be thousands of people walking.	Ci saranno migliaia di persone che camminano.
You hurt me so deeply.	Mi hai ferito così profondamente.
Feel free to download and try it out.	Sentiti libero di scaricarlo e provarlo.
Or so they thought.	O almeno così pensavano.
And don't lie to me.	E non mentirmi.
Okay, let's get them out.	Ok, facciamoli uscire.
He even got to my ears.	È arrivato persino alle mie orecchie.
So let's see how events might have unfolded.	Vediamo quindi come potrebbero essersi svolti gli eventi.
However, such a model is not available in our case.	Tuttavia, nel nostro caso non è disponibile un tale modello.
I know very little about these things.	So molto poco di queste cose.
If not, we'll find another way.	In caso contrario, troveremo un altro modo.
I took a step into the unknown.	Ho fatto un passo nell'ignoto.
I'm sure he heard something then.	Sono sicuro che ha sentito qualcosa, allora.
I remember his name.	Ricordo il suo nome.
So he did the next one.	Così ha fatto il prossimo.
It had been two hours since they had been brought in by the rain.	Erano trascorse due ore da quando erano stati portati dentro dalla pioggia.
My enemy was nothing, and he was gone in an instant.	Il mio nemico non era niente, e sparì in un istante.
He answered questions from the audience.	Ha risposto alle domande del pubblico.
The data points represent the average of at least three independent experiments.	I punti dati rappresentano la media di almeno tre esperimenti indipendenti.
Text for more details.	Testo per maggiori dettagli.
I kept trying to get it going.	Ho continuato a cercare di farlo andare.
She had been good at it.	Era stata brava a farlo.
The only thing is.	L'unica cosa è.
Little private school girl.	Piccola ragazza della scuola privata.
Living in a small house is a perfect example for others as well.	Vivere in una piccola casa è un esempio perfetto anche per gli altri.
But they will say it anyway.	Ma lo diranno comunque.
If the object does not exist create this new object.	Se l'oggetto non esiste crea questo nuovo oggetto.
There was nothing left for her.	Non c'era più niente per lei.
And hurry up.	E fai in fretta.
We continued.	Abbiamo continuato.
Or anyone else.	O chiunque altro.
Therefore, the data can be made available upon reasonable request.	Pertanto, i dati possono essere resi disponibili su richiesta ragionevole.
It still hurt to talk about the wild girl.	Faceva ancora male parlare della ragazza selvaggia.
It's not about me.	Non si tratta di me.
Not that I care.	Non che mi importi.
Or something will go wrong.	O qualcosa andrà storto.
The more she wore, the more there were.	Più portava, più ce n'erano.
Just to add some more information.	Giusto per aggiungere qualche informazione in più.
I may have two left feet.	Potrei avere due piedi sinistri.
However, it looks like they won't.	Tuttavia, sembra che non lo faranno.
Her first thought about her was absolutely correct.	Il suo primo pensiero su di lei era assolutamente corretto.
There are some good things there.	Ci sono delle cose buone lì.
I remember being the same with my father.	Ricordo di essere stato lo stesso con mio padre.
Then trust is established.	Quindi si stabilisce la fiducia.
I wanted her to know that someone had found him.	Volevo che sapesse che qualcuno lo aveva trovato.
Either you can do it or you can't.	O puoi farlo o non puoi.
And somehow the conversation turns to this beer law.	E in qualche modo la conversazione si sposta su questa legge sulla birra.
Nor does it mean that every known fact can be repeated.	Né significa che ogni fatto noto possa essere ripetuto.
It was not yet clear exactly what she was going to say.	Non era ancora chiaro esattamente cosa avrebbe detto.
We haven't seen anyone use that method.	Non abbiamo visto nessuno usare quel metodo.
I wanted something more.	Volevo qualcosa di più.
Soon after, the defendant entered the bedroom.	Subito dopo, l'imputato è entrato nella camera da letto.
But nobody wants him on their team.	Ma nessuno lo vuole nella loro squadra.
I hope there is nothing wrong with that.	Spero che non ci sia niente di sbagliato.
She had left her old life without thinking about the consequences.	Aveva lasciato la sua vecchia vita senza pensare alle conseguenze.
This sample seemed highly representative of the entire population.	Questo campione sembrava altamente rappresentativo dell'intera popolazione.
I hope that.	Spero che.
And you're not even the same man.	E non sei nemmeno lo stesso uomo.
It's strong stuff.	È roba forte.
For me it was a huge relief.	Per me è stato un enorme sollievo.
Life goes on for these people.	La vita va avanti per queste persone.
When the animal was calm, it was dropped.	Quando l'animale era calmo, è stato lasciato cadere.
I started my first blog that very day.	Ho aperto il mio primo blog proprio quel giorno.
The first is infection.	Il primo è l'infezione.
There was a failure.	C'è stato un fallimento.
But in the end, nothing changes.	Ma alla fine non cambia nulla.
I begin to see it better.	Comincio a vederlo meglio.
Because the rules have to be changed.	Perché le regole devono essere cambiate.
Come and clean up a lot.	Vieni e ripulisci molto.
If he couldn't fight, he would need the strength to hide.	Se non poteva combattere, avrebbe avuto bisogno della forza per nascondersi.
At the indicated temperature.	Alla temperatura indicata.
But the questions remain.	Ma le domande restano.
Nobody heard them.	Nessuno li ha sentiti.
So, we were ready for them.	Quindi, eravamo pronti per loro.
These questions have not yet been answered.	Queste domande non hanno ancora avuto risposta.
It's been over eight hours now.	Sono passate più di otto ore ormai.
And she knew how to keep a secret.	E sapeva come mantenere un segreto.
The car door was open.	La portiera dell'auto era aperta.
You may feel weak, scared and confused.	Potresti sentirti debole, spaventato e confuso.
This should give your hair the right color.	Questo dovrebbe dare ai tuoi capelli il colore giusto.
The first example will work fine.	Il primo esempio funzionerà bene.
But don't tell me what you can do.	Ma non dirmi cosa puoi fare.
However, that doesn't mean he won't get sick.	Tuttavia, ciò non significa che non si ammalerà.
All religion is magic.	Tutta la religione è magia.
Or maybe it's personal.	O forse è personale.
But they couldn't get that far.	Ma non potevano arrivare così lontano.
It shows that someone is thinking about him even when others are not.	Mostra che qualcuno sta pensando a lui anche quando gli altri non lo sono.
Your parents seemed to have the most ideal marriage.	I tuoi genitori sembravano avere il matrimonio più ideale.
Everything that had been taken from him.	Tutto ciò che gli era stato portato via.
If so, we're done.	Se è così, abbiamo finito.
It just wasn't fair to him.	Non era proprio giusto nei suoi confronti.
She was found by a couple of boys around three.	È stata trovata da un paio di ragazzi verso le tre.
Well, you look like a.	Beh, sembri un.
We have not resolved this issue yet.	Non abbiamo ancora risolto la questione.
He put his hand on my shoulder.	Mi ha messo una mano sulla spalla.
We are very close to the end.	Siamo molto vicini alla fine.
Don't ask what your country can do for you.	Non chiedere cosa può fare il tuo paese per te.
I had little time to see anything else.	Ho avuto poco tempo per vedere qualcos'altro.
Oh, and this thing is loud.	Oh, e questa cosa è rumorosa.
These increases were not significantly different between treatments.	Questi aumenti non erano significativamente differenti tra i trattamenti.
I've never seen anything like it in my life.	Non ho mai visto niente di simile in vita mia.
Nor would he ever know.	Né lo avrebbe mai saputo.
I too have such dreams.	Anch'io ho tali sogni.
If it had happened a few hours ago.	Se fosse successo qualche ora fa.
There is no need to build for the future.	Non c'è bisogno di costruire per il futuro.
You may need to calculate the cell size yourself.	Potrebbe essere necessario calcolare da solo le dimensioni della cella.
His hands would not have come forward to help him up.	Le sue mani non si sarebbero fatte avanti per aiutarlo ad alzarsi.
I have missed and I have missed my family.	Mi è mancato e mi è mancata la mia famiglia.
His hair was also covered.	Anche i capelli erano coperti.
It's okay with anything.	È a posto con qualsiasi cosa.
She also appeared confused during the trial.	È apparsa confusa anche durante il processo.
I felt terrible for him.	Mi sentivo malissimo per lui.
Her face was a black nothing, too black to look at.	La sua faccia era un nulla nero, troppo nero per guardarlo.
I don't know what the driver is thinking.	Non so cosa stia pensando l'autista.
It will take some time to do this.	Ci vorrà del tempo per farlo.
At least right now, this moment in the afternoon.	Almeno in questo momento, questo momento nel pomeriggio.
What happens to our children is our business.	Quello che succede ai nostri figli è affar nostro.
There is definitely a difference in the quality of performance.	C'è sicuramente una differenza nella qualità delle prestazioni.
Which they then did.	Cosa che poi hanno fatto.
Someone was rumored to have contracted her a year ago.	Si diceva che qualcuno le avesse stipulato un contratto un anno fa.
I'm not good at this.	Non sono bravo in questo.
She is walking around school.	Sta andando in giro a scuola.
I loved being needed.	Amavo essere necessario.
You may remember them.	Potresti ricordarli.
I have nine children.	Ho nove figli.
Some of these things later became real.	Alcune di queste cose in seguito sono diventate reali.
We were surprised at the number of poor results reported by the participants.	Siamo rimasti sorpresi dal numero di risultati scarsi riportati dai partecipanti.
The boys were fine.	I ragazzi stavano bene.
We will have more later.	Ne avremo di più in seguito.
There are no waiting times like telephone or email support.	Non ci sono tempi di attesa come il supporto telefonico o e-mail.
However, there are some things that appear to be good.	Tuttavia, ci sono alcune cose che sembrano essere buone.
Includes system processes and user processes.	Include processi di sistema e processi utente.
Let me tell you something about me.	Lascia che ti dica qualcosa di me.
This was the one time when this would or would not happen.	Questo è stato il momento unico in cui ciò sarebbe accaduto o non sarebbe successo.
How life has changed needs to be told.	Come la vita è cambiata deve essere raccontato.
Did they meet up there? 	Si sono incontrati lassù?
she wondered.	si chiese.
It was like having a daily dinner.	Era come fare una cena quotidiana.
Pleased to meet you.	Piacere di conoscerti.
Take all you can but absolutely nothing more.	Prendi tutto quello che puoi ma assolutamente niente di più.
I'm sorry if this is against the rules.	Mi dispiace se questo è contro le regole.
He certainly doesn't want a dinner date.	Di certo non vuole un appuntamento a cena.
Well, maybe not popular.	Beh, forse non popolare.
They really tried.	Ci hanno davvero provato.
I was not worried as such.	Non ero preoccupato in quanto tale.
She had one and then another.	Ne aveva uno e poi un altro.
This could really shock everyone out there.	Questo potrebbe davvero scioccare tutti là fuori.
And she couldn't lie.	E non poteva mentire.
Yes, say what you want.	Sì, di' quello che vuoi.
It was nice to see her and reach her.	È stato bello vederla e raggiungerla.
She had opened her heart to me.	Mi aveva aperto il suo cuore.
High, cute and cool hair.	Capelli alti, carini e fantastici.
When no one came, she continued.	Quando nessuno è venuto, ha continuato.
She makes a note of the room number.	Prende nota del numero della stanza.
Sky would never be able to keep up with us.	Sky non sarebbe mai in grado di stare al passo con noi.
Really young patients tend to report more pain.	I pazienti veramente giovani tendono a riferire più dolore.
I could take him home right away.	Potrei portarlo a casa subito.
We better take a look.	Faremmo meglio a dare un'occhiata.
But then, she loved horses.	Ma poi, amava i cavalli.
You are walking down the street.	Stai camminando per la strada.
The two selection lines followed very similar response patterns.	Le due linee di selezione hanno seguito modelli di risposta molto simili.
The girl is not what she seems.	La ragazza non è come sembra.
She just smiled and looked at him.	Si limitò a sorridere e a guardarlo.
This is our goal right now.	Questo è il nostro obiettivo in questo momento.
You didn't want a guide.	Non volevi una guida.
However, she did not provide any improvement in standing ability.	Tuttavia, non ha fornito alcun miglioramento nella capacità di stare in piedi.
I should have slept.	Avrei dovuto dormire.
Maybe it was because it was late and we were tired.	Forse era perché era tardi ed eravamo stanchi.
None of this is a real secret.	Niente di tutto questo è un vero segreto.
They look fun to use.	Sembrano divertenti da usare.
Soon, however, things start to get complicated.	A breve, però, le cose iniziano a complicarsi.
And the child was like that with his head on his hand.	E il bambino era così con la testa sulla mano.
For a whole week.	Per un'intera settimana.
Women speak their opinion these days.	Le donne parlano la loro opinione in questi giorni.
She made a face.	Lei fece una smorfia.
Not even my father.	Nemmeno mio padre.
Provided additional feedback.	Fornito feedback aggiuntivo.
During this time, she discovered her love for sales and people.	Durante questo periodo, ha scoperto il suo amore per le vendite e le persone.
When that happens, you start to build up the pressure.	Quando ciò accade, inizi ad aumentare la pressione.
She liked watching them.	Gli piaceva guardarli.
She makes me smile every time.	Mi fa sorridere ogni volta.
But questions can be raised about each link in the topic.	Ma possono essere sollevate domande su ogni collegamento nell'argomento.
It's a good night out.	È una bella serata fuori.
Both are very good.	Entrambi sono molto buoni.
But no one had asked him.	Ma nessuno gliel'aveva chiesto.
It was short, but it was enough for me.	È stato breve, ma per me è stato abbastanza.
My mother played well and she allowed me to take some time off.	Mia madre ha giocato bene e mi ha permesso di prendermi del tempo libero.
You have to do some.	Deve farne un po'.
She wouldn't show up.	Non si sarebbe mostrato.
They have to make more difficult decisions, perhaps.	Devono prendere decisioni più difficili, forse.
She just waits outside for a few moments.	Aspetta solo fuori per qualche istante.
They are active when there is snow on the ground.	Sono attivi quando c'è neve al suolo.
You must have a car of course.	Deve avere una macchina ovviamente.
The mind then continues to create the same answer without any basis.	La mente continua quindi a creare la stessa risposta senza alcuna base.
This, to me, meant that the building would block the wind.	Questo, per me, significava che l'edificio avrebbe bloccato il vento.
It seems to carry the song quite well.	Sembra portare la canzone abbastanza bene.
My daughter is too young for these words.	Mia figlia è troppo giovane per queste parole.
It was in her interest to stay with us.	Era nel suo interesse restare con noi.
Impossible to imagine, impossible to believe.	Impossibile da immaginare, impossibile da credere.
She was gone.	Lei non c'era più.
He didn't have the band for it, though.	Non aveva la band per questo, però.
You should see it here.	Dovresti vederlo qui.
He was on television.	Era in televisione.
He is not not.	No non lo è.
It was more than enough for us.	Era più che sufficiente per noi.
In many ways it still was.	Per molti versi lo era ancora.
It wasn't an easy sale.	Non è stata una vendita facile.
Your purpose is your gift for the body.	Il tuo scopo è il tuo dono per il corpo.
And apply them to single people.	E applicali alle persone single.
Up there he would need the pick.	Lassù avrebbe bisogno del plettro.
Instead he seems to hate her for it.	Invece sembra odiarla per questo.
He should be back by now.	Dovrebbe essere tornato a quest'ora.
For a while it seemed like it would never end.	Per un po' sembrava che non finisse mai.
We know these rights by heart.	Conosciamo questi diritti a memoria.
You are better than that.	Tu sei meglio di così.
Action should be taken.	Occorrerebbe agire.
She had been too when she first said it.	Lo era stata anche lei quando l'aveva detto per la prima volta.
Help the team get off to a fast start.	Aiuta la squadra a ripartire velocemente.
Don't trust this man.	Non fidarti di quest'uomo.
My legs move without telling me they are tired.	Le mie gambe si muovono senza dirmi che sono stanche.
He didn't want him to care about her, but he didn't depend on her.	Non voleva che si preoccupasse, ma non dipendeva da lei.
She could taste it.	Poteva assaporarlo.
Not so much.	Non così tanto.
Do what you want.	Fai quello che vuoi.
It would be better to prepare a fresh one.	Sarebbe meglio prepararne uno fresco.
I went to the street and got lost in the crowd.	Andavo in strada e mi perdevo tra la folla.
It is important, however, to remember that there are other models.	È importante, però, ricordare che esistono altri modelli.
If she had something to say, she said it herself.	Se aveva qualcosa da dire, lo diceva.
Remove a sample and spread it out.	Rimuovere un campione e stenderlo.
In fact if you are available you could be in the next movie.	Infatti se sei disponibile potresti essere nel prossimo film.
It is something.	È qualcosa.
Nobody can touch it.	Nessuno può toccarlo.
He didn't survive with us.	Non è sopravvissuto con noi.
Apart from the anger.	A parte la rabbia.
But you can't.	Ma tu non puoi.
A beautiful dream.	Un bel sogno.
As companies fall rapidly, others rise.	Man mano che le aziende cadono rapidamente, altre salgono.
They will, in fact, be selected against because they cost money.	Saranno, infatti, selezionati contro perché costano denaro.
He's out.	È uscito.
We believe the answer is in the design.	Crediamo che la risposta sia nel design.
I can love you.	Posso amarti.
Think about my gun.	Pensa alla mia pistola.
It won't be a war this time.	Non sarà una guerra questa volta.
This position is incorrect.	Questa posizione non è corretta.
As if he was waiting.	Come se stesse aspettando.
The problem of the mind is that of life.	Il problema della mente è quello della vita.
So take someone unknown to guard it.	Quindi prendi qualcuno sconosciuto per custodirlo.
Indeed, sometimes it is never achieved.	Anzi, a volte non viene mai raggiunto.
His efforts took two forms.	I suoi sforzi hanno assunto due forme.
And he looks the other way.	E guarda dall'altra parte.
This is not what is happening when money holding times change.	Questo non è ciò che sta accadendo quando i tempi di detenzione del denaro cambiano.
There were differences in the calls of the two species.	Sono state riscontrate differenze nei richiami delle due specie.
But just as often, it is played directly.	Ma altrettanto spesso, viene giocato direttamente.
The motion was not heard.	La mozione non è stata ascoltata.
Also, there was a public issue he wanted to discuss.	Inoltre, c'era una questione pubblica di cui voleva discutere.
She waited on the sidelines for a while.	Aspettò in disparte per un po'.
They had a social context.	Avevano un contesto sociale.
Certainly nothing that required a key.	Certamente niente che richiedesse una chiave.
The injury was real.	L'infortunio è stato reale.
Well, to hell with what he thought.	Bene, al diavolo quello che pensava.
Then we can take advantage of it.	Allora possiamo trarne vantaggio.
I want us to have a good policy.	Voglio che abbiamo una buona politica.
There's nothing else to talk about.	Non c'e' altro di cui parlare.
It matters a lot.	Importa molto.
You work hard.	Lavori sodo.
He did the opposite.	Ha fatto il contrario.
She still needed more points.	Aveva ancora bisogno di più punti.
They were falling apart.	Stavano cadendo a pezzi.
She liked to party.	Le piaceva fare festa.
If you are white, the same is true.	Se sei bianco, lo stesso vale.
I actually like it.	In realtà mi piace.
Everything is going faster.	Tutto sta andando più veloce.
They usually have two to five babies.	Di solito hanno da due a cinque piccoli.
Anyway in this case.	Comunque in questo caso.
I was in the unit.	Ero nell'unità.
She would finish her job first.	Avrebbe finito per primo il suo lavoro.
I appreciate the recent reviews.	Apprezzo le recensioni recenti.
Same with me.	Lo stesso con me.
Remove from the oven after cooking and keep warm.	Sfornare dopo la cottura e tenere in caldo.
The least he could do was respect his life.	Il minimo che avrebbe potuto fare era rispettare la sua vita.
I've been here for a month.	Sono qui da un mese.
They do not think and reason as before.	Non pensano e ragionano come prima.
I'm tired of sex and shoes.	Sono stanco del sesso e delle scarpe.
Push your hair aside.	Sposta i capelli da parte.
He stepped aside to let him work.	Si è fatto da parte per lasciarlo lavorare.
Maybe it's because you are away from home.	Forse è perché sei lontano da casa.
But they went too far.	Ma sono andati troppo oltre.
He looked down.	Guardo in basso.
For me it is possible.	Per me è possibile.
I will no longer go running alone in the dark.	Non andrò più a correre da solo al buio.
We only sold it last year.	L'abbiamo venduto solo l'anno scorso.
Two years ago.	Due anni fa.
If that leads to character growth, great.	Se questo porta alla crescita del personaggio, fantastico.
Same thing last weekend at home.	Stessa cosa lo scorso fine settimana a casa.
True means mixed state.	Vero significa stato misto.
All that matters is the faith that they have been taught.	Tutto ciò che conta è la fede che è stata loro insegnata.
Each article has some steps defined.	Ogni articolo ha alcuni passaggi definiti.
Where he knew it was.	Dove sapeva che era.
Despite the damage in the area, the school has opened.	Nonostante i danni nella zona, la scuola ha aperto.
No its not.	No non è.
But the important thing is what we can learn from the stories.	Ma la cosa importante è cosa possiamo imparare dalle storie.
And he took her to his apartment.	E l'ha portata nel suo appartamento.
I will really go to his good side for this.	Andrò davvero dalla sua parte buona per questo.
He had a sense of right and wrong.	Aveva un senso di giusto e sbagliato.
It works for everyone.	Funziona per tutti.
There was no claim to surprise.	Non c'era alcuna pretesa di sorpresa.
You can use any combination of options.	Puoi usare qualsiasi combinazione di opzioni.
Well, not at the beginning.	Beh, non all'inizio.
I lost my balance and fell to the ground.	Ho perso l'equilibrio e sono caduto a terra.
I was hoping they were working on whatever it was.	Speravo che stessero lavorando su qualunque cosa fosse.
You loved me.	Mi hai amato.
If it's too good to be true, it probably is.	Se è troppo bello per essere vero, probabilmente lo è.
She was denied permission for treatment.	Le è stato negato il permesso per le cure.
I'm her third husband.	Sono il suo terzo marito.
This could be due to two factors.	Ciò potrebbe essere dovuto a due fattori.
Everything seems to be working fine here as usual.	Tutto sembra funzionare bene qui come al solito.
Interpreting the data was easy.	L'interpretazione dei dati è stata facile.
All eyes turned in my direction.	Tutti gli occhi si girarono nella mia direzione.
Something a little more modern.	Qualcosa di un po' più moderno.
For this we work as follows.	Per questo lavoriamo come segue.
There are many places to get help.	Ci sono molti posti dove ottenere aiuto.
There was a chance.	C'era una possibilità.
They had a close relationship with their natural environment.	Avevano uno stretto rapporto con il loro ambiente naturale.
Say she was sorry.	Dì che era dispiaciuta.
It was a great relief for us.	È stato un grande sollievo per noi.
In addition, increasing attention has been placed on clinical applications in humans.	Inoltre, è stata posta una crescente attenzione sulle applicazioni cliniche nell'uomo.
These methods are a means to an end.	Questi metodi sono un mezzo per raggiungere un fine.
But we have to do it.	Ma dobbiamo farlo.
He resigned again, trying to be sure.	Si è dimesso di nuovo, cercando di esserne sicuro.
They have only changed a little.	Sono cambiati solo un po'.
Of course, you can only use something like this once.	Naturalmente, puoi usare qualcosa del genere solo una volta.
The party has to decide.	La festa deve decidere.
So there is no need for cast.	Quindi non c'è bisogno di cast.
We can do this at any time.	Possiamo farlo in qualsiasi momento.
It looked like he was having a difficult night.	Sembrava che avesse avuto una notte difficile.
Feeling is the thing.	La sensazione è la cosa.
Imagine they are black people.	Immagina che siano persone di colore.
We will take turns doing it.	Faremo a turno per farlo.
Not gonna happen.	Non succederà.
My parents both know us quite well.	I miei genitori ci conoscono entrambi abbastanza bene.
It's a simple question with a complex answer.	È una domanda semplice con una risposta complessa.
It's a bit stuck.	È un po' bloccato.
In nature, both laws help species survive.	In natura, entrambe le leggi aiutano le specie a sopravvivere.
Believe me, no one can think like you.	Credimi, nessuno può pensare come te.
He tried to think about where the search for him was.	Cercò di pensare a dove fosse la sua ricerca.
You were waiting outside my door.	Stavi aspettando fuori dalla mia porta.
Then there is the style.	Poi c'è lo stile.
They have both positive and negative effects.	Hanno effetti positivi e negativi.
His situation could change in a month or two.	La sua situazione potrebbe cambiare in un mese o due.
My phone is ringing.	Il mio telefono sta suonando.
Some are against it.	Alcuni sono contrari.
Another clean round.	Un altro round pulito.
Parents are often caught in the middle.	I genitori sono spesso presi nel mezzo.
The above results should be reported in the included studies.	I risultati di cui sopra devono essere riportati negli studi inclusi.
This says nothing worth saying about the breed.	Questo non dice nulla che valga la pena dire sulla razza.
She was also becoming a better and more patient teacher.	Stava diventando anche un'insegnante migliore e più paziente.
They will not be left there.	Non saranno lasciati lì.
Soon after the doors will open and we will enter.	Subito dopo si apriranno le porte e noi entriamo.
Mostly quite lovely.	Per lo più abbastanza adorabile.
But only men.	Ma solo gli uomini.
Or me, for example.	O io, per esempio.
The person turned around.	La persona si voltò.
If anything, she will increase it.	Semmai, lo aumenterà.
Well then it's easy.	Bene, allora è facile.
It was never sold.	Non è mai stato venduto.
A man's mind is a mine.	La mente di un uomo è una miniera.
See you next time !.	Arrivederci alla prossima!.
Not as funny as a correct answer of course, but funny nonetheless.	Non divertente come una risposta corretta ovviamente, ma comunque divertente.
Yet you didn't.	Eppure non l'hai fatto.
They said they hadn't seen you.	Hanno detto che non ti avevano visto.
This is the reality of him.	Questa è la sua realtà.
Not a bad idea.	Non è una cattiva idea.
He knew there was something different about him.	Sapeva che c'era qualcosa di diverso in lui.
I mean, look at the thing !.	Voglio dire, guarda la cosa!.
Now, we do it.	Ora, lo facciamo.
Time has closed again.	Il tempo si è chiuso di nuovo.
Whatever was happening was something more.	Qualunque cosa stesse succedendo era qualcosa di più.
And then go and do it.	E poi vai e fallo.
She was angry.	Lei era arrabbiata.
She also orders to stay out of sight.	Ordina anche di tenersi fuori dalla vista.
Make new friends.	Fare nuovi amici.
I needed him closer to the wall and to me.	Avevo bisogno di lui più vicino al muro ea me.
It was done accordingly.	È stato fatto di conseguenza.
It cannot be seen and is not expected to show up.	Non può essere visto e non è previsto che si presenti.
We continued what was now a struggle to pass on our material.	Abbiamo continuato quella che ora era una lotta per trasmettere il nostro materiale.
I will surprise you very much.	Ti sorprenderò molto.
Two studies did not report group size.	Due studi non hanno riportato la dimensione del gruppo.
I can't wait to read this series.	Non vedo l'ora di leggere questa serie.
I can not do that.	Non posso farlo.
The price was also great.	Anche il prezzo era ottimo.
We need a change.	Abbiamo bisogno di un cambiamento.
And it all seemed strange to me.	E tutto mi sembrava strano.
I was glad he was doing it and not me.	Ero contento che lo stesse facendo e non io.
Here, last night, in my bedroom.	Qui, ieri sera, nella mia camera da letto.
If it isn't, we simply fail here.	Se non lo è, semplicemente falliamo qui.
For most people, it's not their concern.	Per la maggior parte delle persone, non è una loro preoccupazione.
You can overcome it, you can have a normal and happy life.	Puoi superarlo, puoi avere una vita normale e felice.
Your job is to make it easy.	Il tuo compito è renderlo facile.
I could barely look after the children.	Riuscivo a malapena a badare ai bambini.
Entered the room.	Entrato nella stanza.
Technological industry.	Industria tecnologica.
Planned and designed experiments.	Esperimenti pianificati e progettati.
We hope this app will help children to speak easier.	Ci auguriamo che questa app aiuti i bambini a parlare più facilmente.
I once thought we were so alike.	Una volta pensavo che fossimo così simili.
And we know he's out to get me.	E sappiamo che è fuori a prendermi.
We have a deal.	Abbiamo un accordo.
My system.	Il mio sistema.
And they hated me very soon.	E mi hanno odiato molto presto.
There have been a few that have appeared year after year.	Ce ne sono stati alcuni che sono apparsi anno dopo anno.
See you all at the bar.	Ci vediamo tutti al bar.
Life is Beautiful!.	La vita è bella!.
First taste, not so good.	Primo assaggio, non così buono.
I mean, it's only one day.	Voglio dire, è solo un giorno.
I'm fine myself.	Io stesso sto bene.
You will see a lot more dogs.	Vedrai molti più cani.
He wrote stories for days and days and then left.	Ha scritto storie per giorni e giorni e poi è ripartito.
We weren't prepared for this.	Non eravamo preparati per questo.
This effect was not seen in the data.	Questo effetto non è stato visto nei dati.
It makes me laugh every day.	Mi fa ridere ogni giorno.
Big words don't make you sound smart.	Le parole grosse non ti fanno sembrare intelligente.
We are moving away from the first thing in the morning.	Ci stiamo allontanando dalla prima cosa del mattino.
Instead of showing respect, the others put themselves in him.	Invece di mostrare rispetto, gli altri si misero in lui.
Despite many broken glass, there were no serious injuries.	Nonostante molti vetri rotti, non ci sono state ferite gravi.
Everyone was trying to keep up with what other companies were doing.	Tutti stavano cercando di stare al passo con quello che stavano facendo le altre società.
You just run.	Tu corri, e basta.
I'm not sure why you guys say it isn't.	Non sono sicuro del motivo per cui voi ragazzi dite che non è così.
I was too young to stand up for myself.	Ero troppo giovane per difendermi da solo.
I shouldn't use it.	Non dovrei usarlo.
These are offered for special rates and so on.	Questi sono offerti per tariffe speciali e così via.
Dogs show a lot of teeth when they smile.	I cani mostrano molti denti quando sorridono.
When you come home now.	Quando torni a casa, adesso.
Subsequently, the rate of increase began to slow down.	Successivamente, il tasso di aumento ha iniziato a rallentare.
Maybe it wasn't.	Forse non lo era.
Here's what it is.	Ecco di cosa si tratta.
Not a single female.	Non una sola femmina.
She creates your network.	Crea la tua rete.
Easy enough to piece together what happened the next day.	Abbastanza facile da mettere insieme quello che è successo il giorno seguente.
On the floor.	Sul pavimento.
He wasn't so big that he didn't know why.	Non era così grosso da non sapere perché.
Unfortunately none of these bodies have come to light.	Sfortunatamente nessuno di questi corpi è venuto alla luce.
I was one of the last to go out.	Sono stato uno degli ultimi a uscire.
She was too scared to move.	Era troppo spaventata per muoversi.
She raised her face in full view of the group.	Alzò il viso in piena vista al gruppo.
Second, the production areas themselves have been lost.	In secondo luogo, le aree di produzione stesse sono andate perdute.
She just used it.	L'ha semplicemente usato.
Be ready then.	Sii pronto allora.
We are one.	Noi siamo uno.
But they understand each other when they write.	Ma si capiscono quando scrivono.
This is exactly what the law has done for him.	Questo è esattamente ciò che la legge ha fatto per lui.
On the record no less.	Sul record non meno.
We keep the faith that next time it will be different.	Manteniamo la fede che la prossima volta sarà diverso.
Or under a contract ,.	O in base a un contratto,.
However, the current study did not show similar results.	Tuttavia, lo studio attuale non ha mostrato risultati simili.
It's about safety.	Si tratta di sicurezza.
There is value in this.	C'è del valore in questo.
They had to shoot him.	Hanno dovuto sparargli.
But his physical condition worried me.	Ma le sue condizioni fisiche mi preoccupavano.
I still don't understand what happened.	Non ho ancora capito cosa sia successo.
This guy is highly regarded in the national press.	Questo ragazzo è molto apprezzato dalla stampa nazionale.
Again, the read and write memory is different.	Anche in questo caso, la memoria di lettura e scrittura è diversa.
This is a very difficult situation to manage.	Questa è una situazione molto difficile da gestire.
We need to find your sister.	Dobbiamo trovare tua sorella.
They have great character.	Hanno un grande carattere.
He wanted to make her cry again.	Voleva farla piangere di nuovo.
Come back later to see the results and say a little more.	Torni più tardi per vedere i risultati e dire qualcosa in più.
She appeared to represent a series of human bodies.	Sembrava rappresentare una serie di corpi umani.
I wanted her to be happy.	Volevo che fosse felice.
Clearly, she has failed.	Chiaramente, ha fallito.
You never know when they will happen.	Non sai mai quando accadranno.
But then again, this is just a theory.	Ma poi di nuovo, questa è solo una teoria.
You can barely believe you can go to such a beautiful place.	Riesci a malapena a credere di poter andare in un posto così bello.
It's just starting.	Sta solo iniziando.
Their mind is hermetically sealed.	La loro mente è chiusa ermeticamente.
They kept to normal life as much as they could.	Si attenevano alla vita normale che potevano.
He had learned to model a film in her own image.	Aveva imparato a modellare un film a sua immagine.
I'm pretty sure it was him.	Sono abbastanza sicuro che fosse lui.
You have to think too much.	Devi pensare troppo.
Instead, it looks like their focus may be on the backend.	Invece, sembra che il loro focus possa essere sul back-end.
It's my head and my stomach.	È la mia testa e il mio stomaco.
They have to be part of the system.	Devono essere parte del sistema.
I needed her to remember that we've had more good times than bad.	Avevo bisogno che lei ricordasse che abbiamo passato più momenti belli che brutti.
And you feel it.	E lo senti.
I have never been tested.	Non sono mai stato testato.
Let's start with one you can respond to.	Cominciamo con uno a cui puoi rispondere.
My sex life, if possible.	La mia vita sessuale, se possibile.
I hope they help you too.	Spero che aiutino anche te.
But nothing is ever that simple.	Ma niente è mai così semplice.
He himself didn't have much.	Lui stesso non aveva molto.
He feared he might be, but he would never hold back.	Temeva che potesse esserlo, ma non si sarebbe più tirato indietro.
Get it now.	Prendilo ora.
There are no problems.	Non ci sono problemi.
They are both excellent companies with an excellent product.	Sono entrambe aziende eccellenti con un prodotto eccellente.
Being in nature.	Essere nella natura.
I just wanted him to know that she knew.	Volevo solo che sapesse che lei sapeva.
You know damn well.	Lo sai dannatamente bene.
Work the rest of the meat in the same way.	Lavorate il resto della carne allo stesso modo.
In fact, not anyone.	In realtà, non nessuno.
Single top handle.	Maniglia superiore singola.
Too small, too sharp, too many.	Troppo piccolo, troppo nitido, troppi.
We have to get these things moving.	Dobbiamo far muovere queste cose.
It has never been discussed.	Non è mai stato discusso.
I wasn't lying.	Non stavo mentendo.
He has a shop not far from here.	Ha un negozio non lontano da qui.
Four days ago I decided to really work on it.	Quattro giorni fa ho deciso di lavorarci davvero.
Not a convenient location.	Non una posizione comoda.
The media will love it.	I media lo adoreranno.
Maybe it was because there was no wine.	Forse era perché non c'era vino.
It was proof of that hope.	Era una prova di quella speranza.
Remember how it felt.	Ricorda come ci si sentiva.
His answers didn't make much sense.	Le sue risposte non avevano molto senso.
All systems go.	Tutti i sistemi vanno.
We are climbing on the walls.	Stiamo salendo sui muri.
She would go in for a few days and then go out again.	Sarebbe entrata per qualche giorno e poi sarebbe uscita di nuovo.
Everyone has a first boat.	Ognuno ha una prima barca.
They could barely hear what she was saying.	Riuscivano a malapena a sentire quello che stava dicendo.
Let's say you are a pretty confident pilot.	Diciamo che sei un pilota abbastanza sicuro.
It was nice to the touch.	Era bello al tatto.
Do what you can to make the pieces even.	Fai quello che puoi per rendere i pezzi uniformi.
She hated him and didn't want them to.	Lo odiava e non voleva che lo facessero.
I even passed easily without having to put in a lot of effort.	Sono persino passato facilmente senza dover fare molti sforzi.
I was quick with her too, for the opposite reason.	Sono stato veloce anche con lei, per il motivo opposto.
Twice she has failed.	Per due volte ha fallito.
Mine from your time of birth.	Il mio dalla tua ora di nascita.
We talk to the people who are with this person.	Parliamo con le persone che sono con questa persona.
The company is not growing very much.	L'azienda non sta crescendo molto.
There is no ideal or perfect system.	Non esiste un sistema ideale o perfetto.
What she was seeing was not real.	Quello che stava vedendo non era reale.
She met your father.	Ha conosciuto tuo padre.
The rest of the time, you won't even know he's there.	Il resto del tempo, non saprai nemmeno che è lì.
I stayed there too and never said a word.	Sono rimasto lì anche io e non ho mai detto una parola.
Whatever he touched was well done.	Qualunque cosa abbia toccato è stata ben fatta.
But that's not really much.	Ma non è davvero molto.
You have taken the first steps.	Ha mosso i primi passi.
Behind him, a second figure, a man dressed in black.	Dietro di lui, una seconda figura, un uomo vestito di nero.
Well, not quite up to it.	Beh, non proprio all'altezza.
If it sounds familiar, it should.	Se suona familiare, dovrebbe.
All grown up now.	Tutti cresciuti adesso.
I just hope he can make a lot of money in a short time.	Spero solo che possa fare un sacco di soldi in breve tempo.
She kept her voice calm with an effort.	Mantenne la voce calma con uno sforzo.
This is their business.	Questi sono affari loro.
It sounds complicated, but it really isn't.	Sembra complicato, ma non lo è davvero.
He is out of town on a business trip.	È fuori città per un viaggio d'affari.
It's like the best part of five months.	È come la parte migliore di cinque mesi.
That may forever remain the best single of her for me.	Quello potrebbe rimanere per sempre il suo miglior singolo per me.
I don't want to get paid for not working.	Non voglio essere pagato per non lavorare.
Enjoy this day.	Goditi questo giorno.
The answer could be based on opinion.	La risposta potrebbe essere basata sull'opinione.
It is used to show the grade.	È usato per mostrare il voto.
They were over.	Erano oltre.
In fact, he was crazy about her.	In effetti era pazzo di lei.
It was a way to remember my past.	È stato un modo per ricordare il mio passato.
It's not easy.	Non è facile.
Eventually we brought it here.	Alla fine lo abbiamo portato qui.
I didn't want to lose my friends.	Non volevo perdere i miei amici.
But in some ways the screen is not a flat screen.	Ma in un certo senso lo schermo non è uno schermo piatto.
She didn't look at her, nor did she hear what she said.	Non la guardò, né sentì quello che diceva.
It was never meant to do that.	Non è mai stato pensato per farlo.
Forget the science.	Dimentica la scienza.
He was older now.	Adesso era più grande.
Don't insist on which building, which floor, which room.	Non insistere su quale edificio, quale piano, quale stanza.
I need to go in the dark.	Ho bisogno di andare al buio.
She thought maybe she had changed her mind.	Pensò che forse aveva cambiato idea.
Let's discuss the race.	Discutiamo della gara.
She forced her way through.	Si è fatta strada con la forza.
So close it.	Quindi chiudilo.
Like, really soon.	Tipo, davvero presto.
Believe we have the proper solution for this.	Credi che abbiamo la soluzione adeguata per questo.
This is the great operation that our laws carry out every day.	Questa è la grande operazione che quotidianamente compiono le nostre leggi.
However, the numbers were too small for any conclusions.	Tuttavia, i numeri erano troppo piccoli per qualsiasi conclusione.
You can find that link here.	Puoi trovare quel link qui.
Those who don't move.	Quelli che non si muovono.
She must have been, like me, about three years old.	Doveva avere, come me, circa tre anni.
As the video quality increases, so does the prices.	Con l'aumento della qualità del video, aumentano anche i prezzi.
I didn't know what the situation was.	Non sapevo quale fosse la situazione.
He turns back to the front.	Si gira di nuovo al fronte.
We'll restart the engine in no time.	Riavvieremo il motore in men che non si dica.
It does not move up and down or jump.	Non si muove su e giù o saltella.
You won't catch me.	Non mi prenderai.
Not your best feature.	Non è la tua caratteristica migliore.
I could see so much progress in him.	Potevo vedere così tanti progressi in lui.
You know it in your heart.	Lo sai nel tuo cuore.
The of him would be the first new piece to be heard.	Il suo sarebbe il primo pezzo nuovo ad essere ascoltato.
This would result in nice open source code.	Ciò si tradurrebbe in un bel codice open source.
We have the best fans.	Abbiamo i migliori fan.
The relationship between working conditions and voice is analyzed.	Viene analizzata la relazione tra condizioni di lavoro e voce.
But you were asking some unusual questions.	Ma stavi facendo delle domande insolite.
Also consider the temperature in the room.	Considera anche la temperatura nella stanza.
The entire characteristics of the terrain have changed.	Le intere caratteristiche del terreno sono cambiate.
He hadn't pointed the gun at anyone.	Non aveva puntato la pistola contro nessuno.
But we're talking about my money.	Ma stiamo parlando dei miei soldi.
I'm glad you came.	Sono contento che tu sia venuto.
In the other part you have an expression for.	Nell'altra parte hai un'espressione per.
You have to watch people.	Devi guardare le persone.
I felt the closure.	Ho sentito la chiusura.
You can't do things.	Non puoi fare le cose.
Fear of anything.	La paura di qualsiasi cosa.
I meant my thanks.	Intendevo i miei ringraziamenti.
But they know he lives.	Ma sanno che vive.
One and done.	Uno e fatto.
This is even worse.	Questo è anche peggio.
They had shown him a photo.	Gli avevano mostrato una foto.
It must have been great.	Dev'essere stato fantastico.
My coffee is cold.	Il mio caffè è freddo.
Then we got used to it.	Poi ci siamo abituati.
Some believed it was the lack of sex.	Alcuni credevano che fosse la mancanza di sesso.
True love requires this of us.	Il vero amore richiede questo da noi.
It shouldn't be.	Non dovrebbe essere così.
Use with care.	Usare con cura.
But of course there was no time for that.	Ma ovviamente non c'era tempo per quello.
He had met the defendant in connection with their military work.	Aveva conosciuto l'imputato in relazione al loro lavoro militare.
There is solid evidence for this idea.	Ci sono solide prove per questa idea.
I didn't know where it was.	Non sapevo dove fosse.
But there was no escape.	Ma non c'era scampo.
He was still resisting her.	Stava ancora resistendo a lei.
It did not begin and it will not end.	Non ha avuto inizio e non avrà fine.
She used his mental power of hers to win again and again.	Ha usato il suo potere mentale per vincere ancora e ancora.
But the value is not available.	Ma il valore non è disponibile.
However, you have issued supply orders.	Ha comunque lanciato ordini di rifornimenti.
Then another day and a half to go back.	Poi un altro giorno e mezzo per tornare indietro.
No one who has caused such severe pain when he is touched, anyway.	Nessuno che abbia causato un dolore così acuto quando viene toccato, in ogni caso.
It is that strong.	È così forte.
I watched the sunset.	Ho guardato il tramonto.
But she will do his bidding.	Ma eseguirà i suoi ordini.
People learn who you are.	Le persone imparano chi sei.
She needs the support of his friends of hers more than ever.	Ha bisogno del supporto dei suoi amici più che mai.
But maybe it would be worse.	Ma forse sarebbe peggio.
Things haven't gotten much better since then.	Le cose non sono migliorate molto da allora.
She left us alone.	Ci ha lasciati soli.
It just isn't happening.	Semplicemente non sta succedendo.
I am learning my trade.	Sto imparando il mio mestiere.
Cook without moving for a few minutes to brown it on the bottom.	Lasciate cuocere senza muovervi per qualche minuto per farla dorare sul fondo.
I think she believed it.	Penso che ci abbia creduto.
Believe it or not, you're actually getting old.	Che tu ci creda o no, in realtà stai invecchiando.
You can clearly see that this part is broken.	Puoi vedere chiaramente che questa parte è rotta.
The more you train, the higher you reach this goal.	Più ti alleni, più in alto raggiungi questo obiettivo.
Also her mother.	Anche sua madre.
They hurt more.	Fanno più male.
To force character mode.	Per forzare la modalità carattere.
Listening is hands-free.	L'ascolto è a mani libere.
Two, yes, but not three.	Due, sì, ma non tre.
You took on that task and never looked back.	Ha assunto quel compito e non si è mai guardato indietro.
It might have been.	Potrebbe essere stato.
But art has disappeared with the more modern musicians.	Ma l'arte è scomparsa con i musicisti più moderni.
Just because it's a special mission doesn't mean it doesn't have to count.	Solo perché è una missione speciale, non significa che non debba contare.
I have a lot of fun watching it.	Mi diverto molto a guardarlo.
Security based on such a limited amount of data.	Sicurezza basata su un numero così limitato di dati.
Well, good enough.	Bene, abbastanza buono.
Nothing of interest has emerged.	Non è emerso nulla di interessante.
The unknown had finally captured him.	L'ignoto lo aveva finalmente catturato.
Watch your thoughts as they emerge.	Osserva i tuoi pensieri mentre emergono.
It's wonderful to have this kind of relationship.	È meraviglioso avere questo tipo di relazione.
Of course, there is no such authority here.	Naturalmente, qui non è presente tale autorità.
Easy it does.	Facile lo fa.
But your needs may be different from mine.	Ma le tue esigenze potrebbero essere diverse dalle mie.
Distribution rights.	Diritti di distribuzione.
Nice to have a plan.	Bello avere un piano.
If you are not doing one you are doing the other.	Se non stai facendo uno stai facendo l'altro.
The only problem is how to do it.	L'unico problema è come farlo.
We obviously fell in love with the house we live in.	Ovviamente ci siamo innamorati della casa in cui viviamo.
Here it is guys.	Eccolo ragazzi.
And make sure you're not being followed.	E assicurati di non essere seguito.
I've been doing this for a long time.	Lo faccio da molto tempo.
He was clearly dead.	Era chiaramente morto.
This is exactly why you need to leave right away.	Questo è esattamente il motivo per cui devi andartene subito.
We need it.	Ne abbiamo bisogno.
All good reasons to be sure.	Tutti buoni motivi per esserne sicuri.
if only it were that simple.	se solo fosse così semplice.
In the.	Nel.
Buy one get two.	Paghi uno prendi due.
He agreed to be there.	Ha accettato di essere lì.
She walked over to him and shrugged his shoulders.	Lo raggiunse e gli scosse le spalle.
Someone comes from this side.	Qualcuno viene da questa parte.
He will give you exactly what you need.	Ti darà esattamente ciò di cui hai bisogno.
Even that outside the home.	Anche quello fuori casa.
He put her in the front seat.	L'ha messa sul sedile anteriore.
We are ready to move forward.	Siamo pronti per andare avanti.
Perhaps their class difference could buy them some time.	Forse la loro differenza di classe potrebbe fargli guadagnare un po' di tempo.
The process isn't cheap.	Il processo non è economico.
Therefore, most of the key points are discussed at least four times.	Pertanto, la maggior parte dei punti chiave viene discussa almeno quattro volte.
It was like hate.	Era come odio.
I was hoping no one had heard it.	Speravo che nessuno l'avesse sentito.
After that, that's not the case.	Dopo di che, non è così.
Once you can do them, you'll never understand why you couldn't.	Una volta che puoi farli, non capirai mai perché non potresti.
The facts are clear and simple.	I fatti sono chiari e semplici.
Men who did this may come back again.	Gli uomini che hanno fatto questo potrebbero tornare di nuovo.
More than fair.	Più che giusto.
Only an hour had passed, but it seemed much longer.	Era passata solo un'ora, ma sembrava molto più lunga.
I can only talk about them.	Posso solo parlare di loro.
He tells a family that their son died in the war.	Dice a una famiglia che il loro figlio è morto in guerra.
A good spirit was present.	Era presente uno spirito buono.
I wasn't thinking about anything.	Non stavo pensando a niente.
But he was his project, really.	Ma lui era il suo progetto, davvero.
Yet there didn't seem to be a wall.	Eppure non sembrava esserci un muro.
As a system, it works quite well.	Come sistema, funziona abbastanza bene.
There is no way the judge will buy it.	Non c'è modo che il giudice lo compri.
You were dead.	Eri morto.
Vision of things.	Visione delle cose.
It is soft and light.	E morbido e leggero.
It is even more.	È anche di più.
He had been calm and had done absolutely everything right.	Era stato calmo e aveva fatto assolutamente tutto bene.
They are quite complex.	Sono abbastanza complessi.
It's her second of the year.	È il secondo da lei dell'anno.
We were free to write what we liked.	Eravamo liberi di scrivere quello che ci piaceva.
It is great for children and is played on a computer.	È ottimo per i bambini e si gioca su un computer.
If you fail, walk away and try one more time or day.	Se fallisci, allontanati e prova un'altra volta o giorno.
I was done.	Avevo finito.
They will happen again.	Accadranno ancora.
But no word on how it happened.	Ma nessuna parola su come sia successo.
We were really happy with the response.	Siamo stati davvero contenti della risposta.
Questions but no answers.	Domande ma nessuna risposta.
Everything has been done to the highest standards.	Tutto è stato fatto secondo i più alti standard.
She needed this weekend.	Aveva bisogno di questo fine settimana.
This was identified in two children.	Questo è stato identificato in due bambini.
This is how it was done in this small village.	Così si faceva in questo piccolo villaggio.
I think they are a mistake.	Penso che siano un errore.
And special effects.	Ed effetti speciali.
Don't reject me, man.	Non respingermi, amico.
Any life, really.	Qualsiasi vita, davvero.
His back is broken.	La sua schiena è rotta.
He looked beyond me.	Ha guardato oltre me.
Maybe you don't realize you are doing it.	Forse non ti accorgi di farlo.
I am so excited to be on a show again.	Sono così entusiasta di essere di nuovo in uno spettacolo.
Each occurs half the time.	Ognuno si verifica la metà delle volte.
Bring out a side of her that we don't want to see anytime soon.	Tira fuori un lato di lei che non vorremmo vedere presto.
Winter won't hold you back and it's not necessary.	L'inverno non ti tratterrà e non è necessario.
But my mind keeps going back to our previous conversation.	Ma la mia mente continua a tornare alla nostra precedente conversazione.
They have a lot of experienced secondary players.	Hanno molti giocatori esperti nella secondaria.
No one is really sure how they work or why.	Nessuno è davvero sicuro di come funzionino o perché.
We would hear about it for days, over and over, over and over.	Ne avremmo sentito parlare per giorni, ancora e ancora, ancora e ancora.
Who opposed this.	Chi si è opposto a questo.
I looked at the little boy.	Ho guardato il ragazzino.
At times he played a very good defense.	A volte ha giocato un'ottima difesa.
The day ended around ten.	La giornata si è conclusa intorno alle dieci.
Now, people forget that.	Ora, la gente lo dimentica.
I don't even care about going with another person.	Non mi interessa nemmeno andare con un'altra persona.
I don't think he wants to go home!	Non credo che voglia andare a casa!.
You say it was ten years ago.	Dici che è stato dieci anni fa.
It could be fun.	Potrebbe essere divertente.
It is different from faith.	È diverso dalla fede.
He did not have the power to listen and decide on action.	Non aveva il potere di ascoltare e decidere l'azione.
They can bring people to action.	Possono portare le persone all'azione.
They think you're better off.	Pensano che tu stia meglio.
At least it would be called something else.	Almeno si chiamerebbe qualcos'altro.
He had a lot of food on that side.	Aveva un sacco di cibo da quel lato.
Most of the soldiers never returned.	La maggior parte dei soldati non è mai tornata.
We ordered coffee.	Abbiamo ordinato il caffè.
Well, plus a bunch of people who want to make games.	Bene, più un gruppo di persone che vogliono creare giochi.
If we simply learn what we don't know, it's not enough.	Se impariamo semplicemente ciò che non sappiamo, non è abbastanza.
Too many bodies around.	Troppi corpi in giro.
The day her friend died and the day her father found her.	Il giorno in cui la sua amica è morta e il giorno in cui suo padre l'ha trovata.
Press release after the jump.	Comunicato stampa dopo il salto.
She loves You.	Lei ti ama.
Just standing there.	Solo in piedi lì.
These decisions will obviously be made in the future.	Queste decisioni verranno prese in futuro, ovviamente.
I don't like planning.	Non mi piace pianificare.
He turned to her mother.	Si rivolse a sua madre.
This really hit me today.	Questo mi ha davvero colpito oggi.
In the current situation it should be even more.	Nella situazione attuale dovrebbe essere ancora di più.
Then he went back to her mouth.	Poi tornò alla sua bocca.
But that doesn't mean the death threat has no value.	Ma questo non significa che la minaccia di morte non abbia valore.
I just believe you are wrong about a big deal.	Credo semplicemente che tu abbia torto su un grande affare.
With her arm still around her, he turned to look back.	Con il braccio ancora intorno a lei, si voltò a guardare indietro.
She keeps changing.	Continua a cambiare.
They just want to make it work the way it is.	Vogliono solo farlo funzionare così com'è.
God is king, make no mistake.	Dio è re, non commettere errori.
He told them, he threw them off balance.	L'hai detto loro, li ha sbilanciati.
It was just part of getting older.	Era solo una parte dell'invecchiare.
In short, that something was a child.	Per farla breve, quel qualcosa era un bambino.
There is much more to do and say.	C'è molto altro da fare e da dire.
You said you were in trouble.	Ha detto che eri nei guai.
We moved a lot.	Ci muovevamo molto.
This is what we hoped to achieve.	Questo è ciò che speravamo di ottenere.
Not interesting enough.	Non abbastanza interessante.
Other than that, nothing really.	A parte questo, niente di veramente.
He wants that son to join him.	Vuole che quel figlio si unisca a lui.
The results of the present study are similar.	I risultati del presente studio sono simili.
I'm probably her best customer.	Probabilmente sono il suo miglior cliente.
I think it is, a little bit.	Penso che lo sia, un po'.
It was a story that needed to be told.	Era una storia che doveva essere raccontata.
I told him she was dead.	Gli ho detto che era morta.
I need to be with you.	Ho bisogno di stare con te.
Teachers hate him.	Gli insegnanti lo odiano.
Here she is.	Eccola qui.
It is really good, of course.	È davvero buono, ovviamente.
He is not far behind the house.	Non è molto indietro dietro casa.
He just got out.	È appena uscito.
Let's first look at related work.	Per prima cosa esaminiamo il lavoro correlato.
Much research remains to be done.	Molte ricerche restano da fare.
I needed to hear.	avevo bisogno di sentire.
I liked it enough.	Mi è piaciuto abbastanza.
It seemed normal before we got married.	Sembrava normale prima che ci sposassimo.
Oh, great.	Oh, alla grande.
You will see a big difference.	Vedrai una grande differenza.
My life is not in danger.	La mia vita non è in pericolo.
So, in total, the children were given four trials.	Quindi, in totale, ai bambini sono state date quattro prove.
I had loved my parents.	Avevo amato i miei genitori.
I love it and thanks !!!!.	Lo adoro e grazie!!!!.
The windows themselves were too small to sit on.	Le sue stesse finestre erano troppo piccole per sedersi.
I tried to stay calm.	Ho cercato di stare calmo.
Possibly.	Possibilmente.
Who was she.	Chi era.
He gave a great performance tonight.	Stasera ha dato una grande prestazione.
She would never know the answer.	Non avrebbe mai saputo la risposta.
They didn't think they were the same.	Non pensavano di essere la stessa cosa.
The other girls had given up on her.	Le altre ragazze avevano rinunciato a lei.
Your cancer has been cut out of society.	Il tuo cancro è stato tagliato fuori dalla società.
It worked fast but maybe not for long.	Ha funzionato velocemente ma forse non per molto.
A light was on.	Una luce era accesa.
It would have been difficult.	Sarebbe stato difficile.
She looked at them.	Li guardò.
I'm only using what you gave me.	Sto usando solo quello che mi hai dato.
Tell me what she said.	Dimmi cosa ha detto.
Manage the family.	Gestisci la famiglia.
And there will be no war.	E non ci sarà una guerra.
Some projects require this type of planning.	Alcuni progetti richiedono questo tipo di pianificazione.
It was better this way, she thought.	Era meglio così, pensò.
But it's still fun to try and seek that knowledge.	Ma è comunque divertente cercare di cercare quella conoscenza.
I got to work with some jobs that needed to be done.	Ho avuto modo di lavorare con alcuni lavori che dovevano essere eseguiti.
Now it's over.	Adesso è finita.
There will be shit in this post.	Ci sarà merda in questo post.
I could tell you whatever it is.	Potrei dirti qualunque cosa sia.
There will still be work.	Ci sarà ancora lavoro.
That day, my life changed again.	Quel giorno, la mia vita è cambiata di nuovo.
When life goes well, little is done.	Quando la vita va bene, se ne fa poco.
But it actually ended up being super effective.	Ma in realtà ha finito per essere super efficace.
You performed the experiments and the analysis of the experimental data.	Ha eseguito gli esperimenti e l'analisi dei dati sperimentali.
That lucky break.	Quella pausa fortunata.
She was tired and she said she didn't want to play.	Era stanca e ha detto che non aveva voglia di giocare.
Then, suddenly, it was morning.	Poi, all'improvviso, era mattina.
For one thing, she would only get you into more trouble.	Per prima cosa, ti porterebbe solo più nei guai.
Also good at what she did.	Bravo anche in quello che ha fatto.
You must know.	Devi saperlo.
I think he would put good people under him.	Penso che metterebbe delle brave persone sotto di lui.
Also this group has a lot of people behind them.	Inoltre questo gruppo ha molte persone dietro di loro.
Some of the ones you question.	Alcuni di quelli che metti in dubbio.
Homonymous base.	Base omonima.
I see some things don't change.	Vedo che alcune cose non cambiano.
However it is still ongoing.	Comunque è ancora in corso.
It still is.	Lo è ancora.
They had been lucky last time.	Erano stati fortunati l'ultima volta.
However, some like the one we entered are bigger.	Tuttavia, alcuni come quello in cui siamo entrati sono più grandi.
There was us and them.	C'eravamo noi e loro.
I have to stay away.	Devo tenermi alla larga.
This woman would have been her death.	Questa donna sarebbe stata la sua morte.
It was a nice time of the year.	Era un bel periodo dell'anno.
You must have hit the wrong button.	Devi aver premuto il pulsante sbagliato.
It will take some time to get through this event.	Ci vorrà del tempo per superare questo evento.
Maybe you can talk to her.	Forse puoi parlarle.
But they will change.	Ma cambieranno.
Then I jump to the conclusion that no one else does.	Allora salto alla conclusione che nessun altro lo fa.
The same story as her.	La sua stessa storia.
He did a great job on tight ends too.	Ha fatto un ottimo lavoro anche sui tight end.
The lower ones probably were.	Probabilmente lo erano quelli inferiori.
He doesn't want to be stopped.	Non vuole essere fermato.
Of course he was.	Certo che lo era.
He will make a decision.	Prenderò una decisione.
But maybe that's the wrong way to see it.	Ma forse è questo il modo sbagliato di vederla.
You do it for love.	Lo fai per amore.
Now, the city has taken him as one of the of him.	Ora, la città lo ha preso come uno dei suoi.
Eventually the drugs must be suppressed.	Alla fine i farmaci devono essere soppressi.
The memories you shared.	I ricordi che hai condiviso.
It was impossible to identify anyone who could observe me.	Era impossibile identificare qualcuno che potesse osservarmi.
He likes a lot of things.	Gli piacciono molte cose.
The physical significance of the results obtained is examined.	Viene esaminato il significato fisico dei risultati ottenuti.
I was stronger.	Ero più forte.
And sex was next to last.	E il sesso era penultimo.
It's not that much.	Non è così tanto.
But this is to get the wrong end of the stick.	Ma questo è per ottenere la parte sbagliata del bastone.
They looked at each other like strange animals.	Si guardavano come strani animali.
Of course he knew where they were.	Ovviamente sapeva dove si trovavano.
Over and over.	Ancora ed ancora.
It's not even about politics.	Non si tratta nemmeno di politica.
My mom told me last year.	Me l'ha detto mia madre l'anno scorso.
Look around you half the time and he's on the phone.	Guardati intorno per metà del tempo e lui è al telefono.
He went home for a few months to get ready.	Tornò a casa per alcuni mesi per prepararsi.
Keep it covered and serve it at room temperature when he serves.	Tenetelo coperto e servitelo a temperatura ambiente quando serve.
She was subsequently placed on medical leave.	Successivamente è stata messa in congedo medico.
They are the best gift he has left.	Sono il miglior regalo che ha lasciato.
I have no idea what to say to such claims.	Non ho idea di cosa dire a tali affermazioni.
Sometimes they fall asleep and miss their stop.	A volte si addormentano e perdono la loro fermata.
This looked like an original.	Questo sembrava un originale.
That was one aspect.	Quello era un aspetto.
Sometimes it worked, and sometimes it acted dead.	A volte funzionava, ea volte si comportava da morto.
Despite the cold, he began to sweat.	Nonostante il freddo, iniziò a sudare.
He will get back to you within a few hours.	Ti risponderò entro poche ore.
We hated seeing her sad.	Odiavamo vederla triste.
They were about to run away and get married.	Stavano per scappare e sposarsi.
Who in their right mind.	Chi sano di mente.
Well, that's what she called the little girl she saw him first.	Ebbene, è così che l'ha chiamata la bambina che l'ha visto per prima.
But she shows a lot less interest in sex.	Ma mostra molto meno interesse per il sesso.
Only, not the best.	Solo, non il migliore.
I really like the concept.	Mi piace molto il concetto.
Our parents could be described in this way.	I nostri genitori potrebbero essere descritti in questo modo.
But they can do it.	Ma possono farlo.
It's not like anything else out there.	Non è come nient'altro là fuori.
As teachers, we are tired.	Come insegnanti, siamo stanchi.
Before we even met.	Prima ancora che ci incontrassimo.
All the while, he never took his eyes off mine.	Per tutto il tempo, non ha mai staccato gli occhi dai miei.
I mean the absolute detail of it.	Intendo il dettaglio assoluto di esso.
Maybe we are not as advanced as we think.	Forse non siamo così avanzati come pensiamo.
It is that simple and difficult.	È così semplice e difficile.
And from that point on it appears smaller.	E da quel momento in poi appare più piccolo.
All they had to do was wait for him outside.	Tutto quello che dovevano fare era aspettarlo fuori.
He had heard her say it a thousand times.	Gliel'aveva sentito dire mille volte.
One has a hand, another a leg, another an eye.	Uno ha una mano, un altro una gamba, un altro un occhio.
She walked over.	Si avvicinò.
You wouldn't believe he just wanted to see what he was like.	Non crederesti che volesse solo vedere com'era.
You had two ways to open one.	Avevi due modi per aprirne uno.
With that, maybe you could be saved.	Con quello, forse potresti essere salvato.
We drive ourselves.	Guidiamo noi stessi.
Take your time to set your goals.	Prenditi il ​​tuo tempo per fissare i tuoi obiettivi.
His eyes were open, but there was nothing to see.	I suoi occhi erano aperti, ma non c'era niente da vedere.
This cannot be.	Questo non può essere.
His pale eyes were flat and cold.	I suoi occhi pallidi erano piatti e freddi.
He chose not to work hard at the job.	Ha scelto di non lavorare sodo nel lavoro.
So life took a full circle.	Quindi la vita ha fatto un giro completo.
He realized that his throat was dry.	Si rese conto che aveva la gola secca.
He didn't even notice the action.	Non si è nemmeno accorto dell'azione.
He could barely eat at that point.	Riusciva a malapena a mangiare a quel punto.
Not again.	Non di nuovo.
But he is set on some elements.	Ma è impostato su alcuni elementi.
This takes away the fun.	Questo toglie il divertimento.
As if you don't want to be here.	Come se non volessi essere qui.
She laughed out loud.	Lei rise forte.
My husband hadn't told me about it.	Mio marito non me ne aveva parlato.
And authority in the specific area you are looking for feedback in.	E autorità nell'area specifica in cui stai cercando feedback.
Let's take a chance.	Diamo una possibilità.
It was quite the year.	Era piuttosto l'anno.
Don't question anyone, don't answer anything.	Non interrogare nessuno, non rispondere a niente.
The good things in this game are few and far between.	Le cose buone in questo gioco sono poche e lontane tra loro.
I walk along the side of the building to the parking lot.	Cammino lungo il lato dell'edificio fino al parcheggio.
Let's go sit over there.	Andiamo a sederci laggiù.
I've never seen it.	Non l'ho mai visto.
I mean, if he didn't, it would be kind of a risk.	Voglio dire, se non l'avesse fatto, sarebbe stato una specie di rischio.
You can use my photos if you link my blog.	Puoi usare le mie foto se colleghi il mio blog.
I didn't want to be a target in the world.	Non volevo essere un bersaglio nel mondo.
It was amazing how much hands on experience it was.	È stato fantastico quanto siano state le mani sull'esperienza.
He gets even more detailed in planning.	Diventa ancora più dettagliato nella pianificazione.
Stories can contain strong or even extreme sexual content.	Le storie possono contenere contenuti sessuali forti o addirittura estremi.
Religion is taught.	Si insegna la religione.
I am really excited about this.	Sono davvero entusiasta di questo.
I think it's a bad thing.	Penso che sia una brutta cosa.
He had been hiding there all afternoon.	Si era nascosto lì per tutto il pomeriggio.
To think that looking would kill me.	Pensare che guardare mi avrebbe ucciso.
Maybe we should get it over with.	Forse dovremmo farla finita.
She was gone so suddenly.	Se n'era andata così all'improvviso.
You have to practice yourself and watch yourself fail.	Devi esercitarti tu stesso e guardarti fallire.
But then again, this was never the main problem.	Ma poi di nuovo, questo non è mai stato il problema principale.
But a driver can only pay attention to a few.	Ma un guidatore può prestare attenzione solo a pochi.
I had been here before, in my first week, and found nothing.	Ero già stato qui, nella mia prima settimana, e non ho trovato nulla.
The same amount of distance gives two different measurements.	La stessa quantità di distanza fornisce due misure diverse.
So this drew my attention to it.	Quindi questo ha attirato la mia attenzione su di esso.
I was put out of work at four.	Sono stato messo fuori lavoro a quattro anni.
One was young and pale, and he recognized it immediately.	Uno era giovane e chiaro, e lo riconobbe subito.
Good food, too.	Buon cibo, troppo.
It couldn't hurt to be prepared.	Non poteva far male essere preparati.
Not sure exactly.	Non sono sicuro esattamente.
Only family this year.	Solo famiglia quest'anno.
There is no space.	Non c'e' spazio.
That's what we call them here.	È così che li chiamiamo qui.
His brothers need it.	I suoi fratelli ne hanno bisogno.
Because now it's done.	Perché ora è fatto.
But for women the issue was more complex.	Ma per le donne la questione era più complessa.
There is a wonderful story going on.	C'è una storia meravigliosa in giro.
These are good things for a guy to spend his time learning.	Queste sono cose buone per un ragazzo per trascorrere il suo tempo imparando.
Give up.	Lasciar perdere.
Music was our connection.	La musica era la nostra connessione.
Although it only answers small questions, it is still quite useful.	Sebbene risponda solo a domande ridotte, è comunque piuttosto utile.
Worry one more time.	Preoccupati un'altra volta.
We talked on the phone every day.	Abbiamo parlato al telefono tutti i giorni.
He was a little older than me.	Era un po' più grande di me.
Neither was willing to give up.	Nessuno dei due era disposto a cedere.
About what he found a little over a month ago.	Su quello che ha trovato poco più di un mese fa.
But he would like to talk to us, and worse.	Ma ci vorrebbe parlare, e peggio.
Search through thousands of interesting and random facts.	Cerca tra migliaia di fatti interessanti e casuali.
With your head over the edge.	Con la testa oltre il limite.
He nodded as if he meant it.	Lui annuì come se lo intendesse.
Let me think about this.	Fammi pensare a questo.
I do not understand.	non lo capisco.
I check my phone.	Controllo il mio telefono.
I'm not sure if they really went anywhere or said a lot.	Non sono sicuro che siano andati davvero da nessuna parte o abbiano detto molto.
He said the mistake was mine, the party started at one o'clock.	Ha detto che l'errore era mio, la festa è iniziata all'una.
You and me, it could still happen.	Io e te, potrebbe ancora succedere.
I turned to her and took her by the throat.	Mi voltai verso di lei e la presi per la gola.
The best thing for him is to walk alone.	La cosa migliore per lui è camminare da solo.
Our total water consumption has decreased.	Il nostro consumo totale di acqua è diminuito.
Everyone holds things back when they talk, not just me.	Tutti trattengono le cose quando parlano, non solo io.
Do your job as if you can leave.	Fai il tuo lavoro come se potessi andartene.
One guy has only been able to try his luck so far.	Un ragazzo ha potuto solo sfidare la fortuna finora.
I am learning a lot more.	Sto imparando molto di più.
Yet he was sure there would be no storm here.	Eppure era sicuro che non ci sarebbe stata tempesta qui.
It continued after a few seconds.	Continuò dopo pochi secondi.
Everyone could hear it.	Tutti potevano sentirlo.
This is a new distance record.	Questo è un nuovo record sulla distanza.
It's been so long.	È passato così tanto tempo.
I read books.	Leggo libri.
You can do a lot there without opening all the apps.	Puoi fare molto lì senza aprire tutte le app.
They hated each other from the moment they met.	Si odiavano dal momento in cui si erano conosciuti.
Also, you will want.	Inoltre, vorrai.
He looked up as the girls entered.	Alzò lo sguardo quando le ragazze entrarono.
He should have seen.	Avrebbe dovuto vedere.
He lets her have the space of him.	Lasciale avere il suo spazio.
Mostly we talked about our lives before the experiment.	Per lo più abbiamo parlato delle nostre vite prima dell'esperimento.
Show and fuck tell.	Mostra e cazzo racconta.
They never pay.	Non pagano mai.
This is not what fans want to hear.	Questo non è ciò che i fan vogliono sentire.
His skin was pale.	La sua pelle era pallida.
I'm sorry you're not there.	Mi dispiace che tu non ci sia.
For the new movie.	Per il nuovo film.
I am free to decide not to participate in the study.	Sono libero di decidere di non partecipare allo studio.
They start making their calls.	Cominciano a fare le loro chiamate.
This continued for a couple of hours, until we reached a river.	Questo è continuato per un paio d'ore, finché non abbiamo raggiunto un fiume.
This was not a man who didn't often tell his wife.	Questo non era un uomo che non lo diceva spesso a sua moglie.
The statements therefore differ in genus, species and character.	Le affermazioni quindi sono diverse per genere, specie e carattere.
This is clearly what they understand.	Questo è chiaramente ciò che capiscono.
Just the same.	Proprio lo stesso.
I think maybe with a fresh start, we can make some progress.	Penso che forse con un nuovo inizio, possiamo fare dei progressi.
If he did, he would and she wouldn't be there.	Se l'avesse fatto, l'avrebbe fatto e lei non sarebbe stata lì.
Then there was a sound above.	Poi ci fu un suono sopra.
They hadn't done anything.	Non avevano fatto nulla.
A second deep breath and hold.	Un secondo respiro profondo e trattieni.
I told him again.	Gliel'ho detto di nuovo.
There is little reason to believe this will prove effective.	Ci sono poche ragioni per credere che questo si rivelerà efficace.
The only way out into space.	L'unica via d'uscita nello spazio.
He told me once it wouldn't be a problem.	Mi ha detto che una volta non sarebbe stato un problema.
You should see the no learning download service.	Dovresti vedere il servizio di download senza apprendimento.
It's about doing it differently.	Si tratta di farlo in modo diverso.
If necessary, a combination of both.	Se necessario, una combinazione di entrambi.
In this industry, you need to be prepared to lose people.	In questo settore, devi prepararti a perdere persone.
Birds use their songs for various reasons.	Gli uccelli usano le loro canzoni per vari motivi.
Equal in our ability to work.	Uguale nella nostra capacità di lavorare.
Oil or gas is where you find them.	Petrolio o gas sono dove li trovi.
Everyone wants to feel good.	Tutti vogliono sentirsi bene.
I am looking for what is the right way to structure this.	Sto cercando qual è il modo giusto per strutturare questo.
The higher the number, the greater the rise in blood sugar.	Maggiore è il numero, maggiore è l'aumento della glicemia.
Now everything would be fine.	Adesso tutto andrebbe bene.
She experiments to see what you like and what works best for you.	Sperimenta per vedere cosa ti piace e cosa funziona meglio per te.
And you are late.	E sei in ritardo.
This part of the story was played over and over again.	Questa parte della storia è stata giocata più e più volte.
And be with you.	E stare con te.
Start working on your goals today.	Inizia a lavorare sui tuoi obiettivi oggi.
I expect they will when they see my situation and my point of view.	Mi aspetto che lo faranno quando vedranno la mia situazione e il mio punto di vista.
Most in the language of this world.	La maggior parte nella lingua di questo mondo.
There may be some sort of possibility there.	Potrebbe esserci una sorta di possibilità lì.
People, however, have good memories.	Le persone, tuttavia, hanno una buona memoria.
I want people to have to try.	Voglio che le persone debbano provarci.
In reality, this is not the case.	In realtà, non è così.
Her voice trembled as she spoke.	La sua voce tremava mentre parlava.
I don't know how to start.	Non so come iniziare.
The name is bad.	Il nome è brutto.
Then she called the earth.	Poi ha chiamato la terra.
The guard once again said no.	La guardia ha detto ancora una volta di no.
I was completely in shock.	Ero completamente sotto shock.
She didn't have a source, but they would see it.	Non aveva una fonte, ma l'avrebbero visto.
As these grew in frequency, so did her confidence.	Man mano che questi crescevano di frequenza, cresceva anche la sua fiducia.
You think he will do one thing and do the other.	Pensi che farà una cosa e farà l'altra.
I too played it safe.	Anch'io ho giocato sul sicuro.
I was twice the woman she was.	Ero il doppio della donna che era.
You should know too.	Dovresti saperlo anche tu.
We talked about everything.	Abbiamo parlato di tutto.
She must try to think like her mother.	Deve cercare di pensare come sua madre.
She was and neither player could explain how he got there.	Lo era e nessuno dei due giocatori poteva spiegare come ci fosse arrivato.
I read parts of it and it wasn't doing very well.	Ho letto parti di esso e non stava andando molto bene.
But there her concern for women seemed to end.	Ma lì la sua preoccupazione per le donne sembrava finire.
She began to write.	Cominciò a scrivere.
It was difficult at school at first, she says.	All'inizio è stato difficile a scuola, dice.
However, this is a matter of fact.	Tuttavia, questa è una questione di fatto.
I had dreams.	Ho fatto dei sogni.
I have had many men who have told me this over the years.	Ho avuto molti uomini che me lo hanno detto nel corso degli anni.
Business relationship example.	Esempio di rapporto commerciale.
However, there were some limitations.	Tuttavia, c'erano alcune limitazioni.
We have to go back to the center.	Dobbiamo tornare al centro.
I will tell you a story that not many people know.	Ti racconterò una storia che non molti conoscono.
The mention of him had reminded him of this.	La sua menzione gli aveva fatto venire in mente questo.
Not quite my dream of another city.	Non proprio il mio sogno di un'altra città.
He rolls a die.	Tira un dado.
He hasn't worked for years.	Non lavora da anni.
This was last night's goal.	Questo era l'obiettivo di ieri sera.
Reported on our page.	Segnalato alla nostra pagina.
They were sent along a garden path.	Sono stati mandati lungo un sentiero del giardino.
A man did not fit into his plans.	Un uomo non rientrava nei suoi piani.
We hope they reach it.	Speriamo che lo raggiungano.
He was, in some ways, more powerful.	Era, per certi versi, più potente.
The school was not the same.	La scuola non era la stessa.
I also played it several times.	Ci ho giocato anche diverse volte.
But we have learned to stop and watch.	Ma abbiamo imparato a fermarci e guardare.
Waiting with the traffic center.	In attesa con il centro del traffico.
Home projects seem to take up my whole summer.	I progetti per la casa sembrano occupare tutta la mia estate.
It doesn't pay to be bad, he thought.	Non conviene essere cattivi, pensò.
Find out where to find it before starting the journey.	Scopri dove trovarlo prima di iniziare il viaggio.
He stopped, once outside, breathing deeply.	Si fermò, una volta fuori, respirando profondamente.
Less than that.	Meno di così.
Maybe his big hands, which seemed so powerful.	Forse le sue grandi mani, che sembravano così potenti.
I really love you.	Ti amo veramente.
I must say that he acted well.	Devo dire che ha recitato bene.
Here's an idea.	Ecco un'idea.
Eventually he stopped.	Alla fine si fermò.
Right or wrong.	Giusto o sbagliato.
This could be due to a lack of adequate information and knowledge.	Ciò potrebbe essere dovuto alla mancanza di informazioni e conoscenze adeguate.
Nothing has gone wrong.	Niente è andato storto.
Two children died in each group.	Due bambini sono morti in ogni gruppo.
Yet it is smooth at the same time.	Eppure è liscio allo stesso tempo.
Appreciate the project and the effort.	Apprezzare il progetto e lo sforzo.
I could live off the interest.	Potrei vivere dell'interesse.
Consent to these terms is not a condition of purchase.	Il consenso a questi termini non è una condizione di acquisto.
As you can imagine, we do it our way.	Come puoi immaginare, lo facciamo a modo nostro.
And I'm kind of in between right now.	E sono una specie di mezzo in questo momento.
He couldn't, regardless of whether this place was real or not.	Non poteva, indipendentemente dal fatto che questo posto fosse reale o meno.
Once it starts, it will be extremely difficult to stop it.	Una volta iniziato, sarà estremamente difficile fermarlo.
It would be tight.	Sarebbe stretto.
This led some participants to avoid telling anyone about their decision.	Ciò ha portato alcuni partecipanti a evitare di raccontare a nessuno la loro decisione.
And as they say, what can be measured can be managed.	E come si suol dire, ciò che può essere misurato può essere gestito.
I was scared.	Io ero spaventato.
I had to make a video for this song.	Ho dovuto fare un video per questa canzone.
But this doesn't seem like the whole truth.	Ma questa non sembra tutta la verità.
I am happy to report that my mother is much better off.	Sono felice di riferire che mia madre sta molto meglio.
God is, we are not.	Dio lo è, noi non lo siamo.
Her house was clean and really nice.	La sua casa era pulita e davvero carina.
However, he didn't believe it for a moment.	Tuttavia, non ci ha creduto per un momento.
This is one of your best.	Questo è uno dei tuoi migliori.
You should still try to find some time to exercise.	Dovresti comunque cercare di trovare un po' di tempo per fare esercizio.
Don't work extra hours just because you're away from home.	Non lavorare ore extra solo perché sei lontano da casa.
Today it is the opposite.	Oggi è il contrario.
I certainly appreciate it.	Lo apprezzo sicuramente.
Like, they just don't exist.	Tipo, semplicemente non esistono.
He doesn't do what he says.	Non fa quello che dice.
He got very serious about talking about it, and he did.	È diventato molto serio nel parlarne, e lo ha fatto.
I wanted to start on my wish list.	Volevo iniziare sulla mia lista dei desideri.
I don't know if he was or wasn't.	Non so se lo fosse o non lo fosse.
Neither is great right now.	Nessuno dei due è fantastico in questo momento.
Many men have been lost.	Molti uomini si sono persi.
He was told when to work and what to do.	Gli è stato detto quando lavorare e cosa fare.
He uses their words, not yours.	Usa le loro parole, non le tue.
I will not lose my shirt for this.	Non perderò la maglietta per questo.
Its engine produced a maximum speed of da.	Il suo motore ha prodotto una velocità massima di da.
Those have to go.	Quelli devono andare.
Probably a combination.	Probabilmente una combinazione.
Think about it next time you find yourself really stuck.	Pensaci la prossima volta che ti ritroverai davvero bloccato.
Any part of the skin surface can be involved.	Qualsiasi parte della superficie della pelle può essere coinvolta.
However, the actor did not object to the instructions of the trial.	Tuttavia, l'attore non si è opposto alle istruzioni del processo.
I had no plans.	Non avevo piani.
Many men do.	Molti uomini lo fanno.
He wanted that life.	Voleva quella vita.
The car is not closed.	L'auto non è chiusa.
But in the general case, you really do.	Ma nel caso generale, lo fai davvero.
He sounded like a good plan, simple is usually the best.	Suonava come un buon piano, semplice di solito è il migliore.
He also wants to have lunch with you.	Anche lui vuole pranzare con te.
I will not sign orders.	Non firmerò gli ordini.
They are a great team.	Sono una grande squadra.
I just want things to work great and sound good.	Voglio solo che le cose funzionino alla grande e suonino bene.
We therefore highly recommend the first few applications.	Pertanto consigliamo vivamente le prime applicazioni.
So when you go out, you can warm up again.	Quindi, quando esci, puoi riscaldarti di nuovo.
You do not know how much.	Non sai quanto.
Come on, he works with me on this.	Dai, lavora con me su questo.
He's quick on his feet but that leaves him out.	È veloce in piedi ma questo lo lascia fuori.
But they can only change if they want to change.	Ma possono cambiare solo se vogliono cambiare.
You're just angry.	Sei solo arrabbiato.
So he works while he goes to school.	Quindi lavora mentre va a scuola.
I see them coming.	Li vedo arrivare.
He liked sex.	Le piaceva il sesso.
Until he didn't want them to know who he was.	Finché non voleva che sapessero chi era.
We go out for breakfast.	Usciamo a colazione.
I loved the first one, no story was right for me.	Ho adorato il primo, nessuna storia andava bene per me.
Get what they call an education.	Ottenere ciò che chiamano un'istruzione.
They can be written after the code is finished.	Possono essere scritti dopo che il codice è terminato.
The smell wasn't right.	L'odore non era giusto.
One man died at the hands of him, and now others will die.	Un uomo è morto per mano sua, e ora ne moriranno altri.
They just aren't familiar with it.	Semplicemente non hanno familiarità con esso.
Women naturally trust men and seek protection from them.	Le donne si fidano naturalmente degli uomini e cercano protezione da loro.
The series has taken on a life of its own.	La serie ha preso vita propria.
I am a young woman.	Sono una giovane donna.
Or I didn't believe her.	O non le credevo.
I haven't finished it yet.	Non l'ho ancora finito.
In fact, look at this.	In effetti, guarda questo.
I need to close that door, buy some time.	Ho bisogno di chiudere quella porta, guadagnarci un po' di tempo.
They had reached the tree line.	Avevano raggiunto la linea degli alberi.
Food and water would soon become a problem.	Cibo e acqua sarebbero diventati presto un problema.
Open your mind and feel this.	Apri la tua mente e senti questo.
Every girl would like to be her.	Ogni ragazza vorrebbe essere lei.
White didn't seem to understand what was being said.	White sembrava non capire bene quello che veniva detto.
As if he couldn't believe it.	Come se non potesse crederci.
Thanks from all the family.	Grazie da tutta la famiglia.
He didn't have a key.	Non aveva una chiave.
We had to be in a position to survive.	Dovevamo essere in condizione di sopravvivere.
They looked your age.	Hanno guardato la tua età.
I can do this with a high school education.	Posso farlo con un'istruzione di scuola superiore.
Mainly because it was true.	Soprattutto perché era vero.
I don't know by whom.	Non so da chi.
With gold teeth and stuff, it's so much fun.	Con i denti d'oro e roba del genere, è così divertente.
I looked at him.	Lo guardai.
Except it wasn't perfect.	Tranne che non era perfetto.
Either it was stop, or that's it.	O era stop, o basta.
It looked perfect.	Sembrava perfetto.
First, a dataset is provided.	Innanzitutto, viene fornito un set di dati.
Nobody seems to care.	A nessuno sembra importare.
This came from a private friend.	Questo è venuto da un amico privato.
There will, of course, be a selection process.	Ci sarà, ovviamente, un processo di selezione.
I knew mine was cold.	Sapevo che il mio era freddo.
She wondered about him.	Si chiese di lui.
I will definitely try it.	Lo proverò sicuramente.
As he spoke, he closed his eyes and held them like that.	Mentre parlava, chiuse gli occhi e li tenne così.
Friendly contact had been established two months earlier.	Un contatto amichevole era stato stabilito due mesi prima.
School had finished more than an hour ago.	La scuola era finita più di un'ora prima.
It is not heard.	Non si sente.
A number of heads turned in our direction.	Un certo numero di teste si voltò nella nostra direzione.
However this function only shows me the first in the list.	Tuttavia questa funzione mi mostra solo il primo nell'elenco.
It can do amazing things.	Può fare cose incredibili.
This study looked at related factors based on this model.	Questo studio ha esaminato i fattori correlati basati su questo modello.
About the mind and its place in nature.	Sulla mente e il suo posto nella natura.
You have to bring her here to see this.	Devi portarla qui per vedere questo.
I was writing songs on the street.	Scrivevo canzoni per strada.
Each ring represents one year of the tree's life.	Ogni anello rappresenta un anno di vita dell'albero.
Be very careful with him again tonight.	Stasera stai di nuovo molto attento con lui.
If you can sell your product, then sell.	Se puoi vendere il tuo prodotto, allora vendi.
See if you can get people out of here.	Vedi se riesci a portare le persone fuori di qui.
The call was recorded.	La chiamata è stata registrata.
However, the film has a role to play in social marketing.	Tuttavia, il film ha un ruolo da svolgere nel marketing sociale.
But there is more.	Ma c'è di più.
I vote, but this is the best.	Io voto, ma questo è il massimo.
They are part of the crime network.	Fanno parte della rete criminale.
Add pepper to taste.	Aggiungere pepe a piacere.
This was where we got to.	Questo era il punto a cui siamo arrivati.
I was afraid I broke my car.	Temevo di aver rotto la mia macchina.
At least not very likely.	Almeno non molto probabile.
They also made the right business decisions.	Hanno anche preso le giuste decisioni aziendali.
The sound came from there.	Il suono proveniva da lì.
There was a glass of water on the table, almost full.	C'era un bicchiere d'acqua sul tavolo, quasi pieno.
Making a dream come true is our goal.	Realizzare un sogno è il nostro obiettivo.
We needed to get as much as we could do.	Avevamo bisogno di ottenere quanto più potevamo fare.
I do not want to go.	Non voglio andare.
This was repeated several times.	Questo è stato ripetuto più volte.
We were not believed.	Non siamo stati creduti.
It came from outside.	Veniva da fuori.
This was the big secret.	Questo era il grande segreto.
I kept you.	ti ho tenuto.
Initially we focus on the first, the second follows easily.	Inizialmente ci concentriamo sul primo, il secondo segue facilmente.
I didn't know either.	Non lo sapevo nemmeno io.
She likes.	A lei piace.
You know, the real me.	Sai, il vero me.
We can see that the fit remains very good in most cases.	Possiamo vedere che l'adattamento rimane molto buono nella maggior parte dei casi.
The couple had suddenly turned very pale.	La coppia era improvvisamente diventata molto pallida.
Tell everyone to go ahead and camp.	Di' a tutti di andare avanti e di accamparsi.
Not much else.	Non molto altro.
There are, as usual, some big players on the pitch.	Ci sono, come al solito, dei big in campo.
They enjoy training the body at its best.	Si divertono ad allenare il corpo al suo meglio.
They will have it anyway.	Lo avranno comunque.
The fat was gone from his face.	Il grasso era sparito dalla sua faccia.
But it is more, much more.	Ma è di più, molto di più.
Now comes a big surprise.	Ora arriva una grande sorpresa.
Therefore, we conducted the ongoing study.	Pertanto, abbiamo condotto lo studio in corso.
He looks nervous.	Sembra nervoso.
From the not so right side.	Dal lato non così a destra.
This is what is so difficult.	Ecco cos'è così difficile.
But then, he didn't have to.	Ma poi, non doveva.
His feet are interesting.	I suoi piedi sono interessanti.
He thinks she has a lot to do with this.	Pensa che lei abbia molto a che fare con questo.
This argument is simply wrong.	Questa argomentazione è semplicemente sbagliata.
Now, we are taking a different course.	Ora, stiamo prendendo un corso diverso.
The view that s.	La vista che s.
I wouldn't worry about them though.	Non mi preoccuperei per loro però.
We went through a minefield.	Abbiamo attraversato un campo minato.
Obviously, these are just average numbers.	Ovviamente, questi sono solo numeri medi.
How she wanted it.	Come lei lo voleva.
Here it is.	Ecco qui.
As we walked, we talked more about literature.	Mentre camminavamo, parlavamo di più di letteratura.
The same is true here.	Lo stesso vale qui.
More than a set of feet.	Più di una serie di piedi.
We had a great time.	Siamo stati benissimo.
You work in the next two or three years.	Lavori nei prossimi due o tre anni.
One was land use policy and the other was health care.	Uno era la politica sull'uso del suolo e l'altro era l'assistenza sanitaria.
We know where to look.	Sappiamo dove cercare.
The test was conducted twice.	Il test è stato condotto due volte.
She carefully placed the bottle between her feet and waited.	Posò con cura la bottiglia tra i suoi piedi e attese.
I'm not used to this kind of thing.	Non sono abituato a questo genere di cose.
I don't know what that would be.	Non so cosa sarebbe.
He's going to be a doctor.	Sta per diventare un dottore.
End apart.	Fine a parte.
He doesn't take anything from anyone.	Non prende niente da nessuno.
He performed some of the biological experiments and contributed to their analysis.	Ha eseguito alcuni degli esperimenti biologici e ha contribuito alla loro analisi.
We have the money about a year and a half ago.	Abbiamo i soldi circa un anno e mezzo fa.
Think about your target customers and what your business does.	Pensa ai tuoi clienti target e a cosa fa la tua attività.
So much more to do.	Tanto ancora da fare.
The white color does not indicate any difference between the reference face and the face being compared.	Il colore bianco non indica alcuna differenza tra la faccia di riferimento e la faccia confrontata.
Oh no, she let me into that other world.	Oh no, mi ha fatto entrare in quell'altro mondo.
But again, this leaves me cold.	Ma ancora una volta, questo mi lascia freddo.
However, the kind of response you give doesn't help much.	Tuttavia, il tipo di risposta che dai non aiuta molto.
So far everything works fine.	Fino ad ora funziona tutto bene.
The baby is only half mine.	Il bambino è mio solo per metà.
I will not do that.	Non lo farò.
I knew better than accepting real money.	Sapevo di meglio che accettare soldi veri.
The objective of this document is the development of the model.	L'obiettivo di questo documento è lo sviluppo del modello.
He has good intentions.	Ha buone intenzioni.
It's worse in cold weather.	È peggio con il freddo.
God must be experienced and cannot be truly described or known.	Dio deve essere sperimentato e non può essere descritto o conosciuto veramente.
It's a small thing.	È una piccola cosa.
Turn off the power.	Spegnere l'alimentazione.
Five stationary teeth take the work out.	Cinque denti fermi eliminano il lavoro.
Everything still seemed fine.	Tutto sembrava ancora a posto.
The ground is hard and wet.	Il terreno è duro e umido.
President, he knows how to protect himself.	Presidente, sa proteggersi.
It felt like so much.	Sembrava così tanto.
Nothing wrong with him.	Niente di male in lui.
Sometimes it helped to have things on paper.	A volte aiutava avere le cose sulla carta.
He tried to say something.	Ha cercato di dire qualcosa.
People want relief from war.	La gente vuole sollievo dalla guerra.
The real ones are back in order.	Quelli veri sono tornati ordinati.
The speed at which it comes out is both good and bad.	La velocità con cui esce è sia buona che cattiva.
But he couldn't handle it and the success that came with it.	Ma non poteva gestirlo e il successo che ne è derivato.
We had a very sad conversation.	Abbiamo avuto una conversazione molto triste.
I would explain it.	Lo spiegherei.
For months, this seemed completely impossible.	Per mesi, questo è sembrato del tutto impossibile.
We will deal with this later.	Ci occuperemo di questo più tardi.
The effect was immediate and surprising.	L'effetto è stato immediato e sorprendente.
He knew better now.	Lo sapeva meglio adesso.
And of course he is still so young.	E, naturalmente, è ancora così giovane.
I can't imagine being higher.	Non riesco a immaginare di essere più in alto.
They can only show and anyone can get it.	Possono solo mostrare e chiunque può ottenerlo.
It was another area of ​​interest.	Era un'altra area di interesse.
Again, there are several ways to do this.	Ancora una volta, ci sono diversi modi per farlo.
Then, some new approaches are presented.	Quindi, vengono presentati alcuni nuovi approcci.
You looked at me.	Mi hai guardato.
But there are many other things that do.	Ma ci sono molte altre cose che lo fanno.
A city seems like a difficult thing to escape from.	Una città sembra una cosa difficile da cui fuggire.
His mother is one of my mother's best friends.	Sua madre è una delle migliori amiche di mia madre.
You have limited contact with the outside world.	Hai contatti limitati con il mondo esterno.
You will get over it.	Te ne farai una ragione.
I've never spent so much time outside.	Non ho mai passato così tanto tempo fuori.
The easier you can get your money, the lower the interest rate will be.	Più facilmente puoi ottenere i tuoi soldi, più basso sarà il tasso di interesse.
It is not meant to do anything extra.	Non è destinato a fare nulla in più.
You never.	Tu mai.
And that's what you will discover.	Ed è quello che scoprirai.
However not against good teams.	Comunque non contro le buone squadre.
I work on the computer in the afternoon.	Lavoro al computer nel pomeriggio.
What a woman who lives.	Che donna che vive.
They can't stop you, man.	Non possono fermarti, amico.
Everything must go on.	Tutto deve andare avanti.
Don't have a problem with them.	Non avere problemi con loro.
Check her out and see if she's okay.	Controllala e vedi se sta bene.
Someone got into our account on the first try.	Qualcuno è entrato nel nostro account al primo tentativo.
This is the biggest mistake guys make.	Questo è l'errore più grande che fanno i ragazzi.
But let's be honest with ourselves.	Ma siamo onesti con noi stessi.
Instead, you may want to make it public.	Invece, potresti voler renderlo pubblico.
But only you can do it.	Ma solo tu puoi farlo.
Could not maintain an adequate supply.	Non poteva mantenere una scorta adeguata.
You should try to confuse it.	Dovresti provare a confonderlo.
For the first time we are free.	Per la prima volta siamo liberi.
The difference is due to a combination of several factors.	La differenza è dovuta a una combinazione di diversi fattori.
All you want is someone to show that they care.	Tutto quello che vuoi è qualcuno che dimostri che gli importa.
The king must take a private name.	Il re deve prendere un nome privato.
Not if you don't want to.	Non se non vuoi.
This site was very helpful.	Questo sito è stato molto utile.
The guy was great.	Il ragazzo è stato fantastico.
Next time he changed his strategy.	La prossima volta ha cambiato strategia.
It is 'in itself so'.	È 'di per sé così'.
If not, you will find yourself looking for another solution.	In caso contrario, ti ritroverai a cercare un'altra soluzione.
I very much agree.	Sono molto d'accordo.
Or maybe red.	O forse rosso.
Even at home.	Anche a casa.
Evidence plays the straight man in this double act.	L'evidenza interpreta l'uomo etero in questo doppio atto.
We order the same to begin with.	Ordiniamo lo stesso per cominciare.
This is very complicated.	Questo è molto complicato.
Almost the same, however.	Quasi altrettanto, comunque.
He is ready to shoot before he gets hit.	È pronto a sparare prima di essere colpito.
I haven't tried it but it should work.	Non l'ho provato ma dovrebbe funzionare.
His voice was firm.	La sua voce era ferma.
In reality, that's not enough.	In realtà, non è abbastanza.
We will lead them to the ends of the earth.	Li condurremo fino ai confini della terra.
Interests at heart.	Interessi a cuore.
Some claim that their radio has stopped working.	Alcuni affermano che la loro radio ha smesso di funzionare.
I should have used my common sense.	Avrei dovuto usare il mio buon senso.
So, go online and check it out.	Quindi, vai online e dai un'occhiata.
I had a tumor removed.	Mi è stato rimosso un tumore.
Everyone except us.	Tutti tranne noi.
Take what they give you.	Prendi quello che ti danno.
But he replied that it would be me or nobody.	Ma lui ha risposto che saremmo stati io o nessuno.
I didn't want to thank this man anymore.	Non volevo più ringraziare quest'uomo.
Read that first line again.	Leggi di nuovo quella prima riga.
Each person gets four issues every year.	Ogni persona riceve quattro numeri ogni anno.
It will be impossible to find another job in this city.	Sarà impossibile trovare un altro lavoro in questa città.
Ten by eight.	Dieci per otto.
We need to find out exactly how much he knows, and fast.	Dobbiamo scoprire esattamente quanto sa, e in fretta.
Until the wind finally got the better of him, she stared at him.	Finché il vento non ebbe finalmente la meglio su di lui, lo fissò.
He had met someone.	Aveva incontrato qualcuno.
And not everyone can be arrested even at work.	E non tutti possono essere arrestati nemmeno sul lavoro.
He has to get there quickly.	Deve raggiungerlo in fretta.
Go further and find out what they like about their work.	Vai oltre e scopri cosa gli piace del loro lavoro.
He did not break away or move towards me, he kept walking.	Non si staccò né si mosse verso di me, continuò a camminare.
What a nice surprise it was.	Che bella sorpresa è stata.
Add a small amount of weight to the bar every week.	Aggiungi una piccola quantità di peso alla barra ogni settimana.
Do not add salt.	Non aggiungere sale.
I realized how serious it was.	Ho capito quanto fosse grave.
People notice this and laugh when a funny one comes out.	Le persone lo notano e ridono quando ne esce uno divertente.
Not for their baby.	Non per il loro bambino.
They couldn't bring her back.	Non potevano riportarla indietro.
I love him for it.	Lo amo per questo.
A place that seemed smaller than it was.	Un posto che sembrava più piccolo di quello che era.
He told me the story of what went wrong.	Mi ha raccontato la storia di ciò che è andato storto.
You can save some time this way.	Puoi risparmiare un po' di tempo in questo modo.
The master bedroom has a sea view.	La camera da letto principale ha la vista sul mare.
I felt very proud of myself.	Mi sentivo molto orgoglioso di me.
This is how public policies work.	Ecco come funzionano le politiche pubbliche.
I broke things.	Ho rotto le cose.
My breath came with pain.	Il mio respiro è venuto con dolore.
That was a tough guy.	Quello era un tipo tosto.
Drink real milk.	Bere latte vero.
There's nothing left of it.	Non ne è rimasto niente.
Or, at least, most of them had.	O, almeno, la maggior parte di loro lo aveva fatto.
Which has remained with me forever.	Che mi è rimasto per sempre.
He couldn't raise her.	Non poteva crescerla.
The energy between us was even stronger than it had been before.	L'energia tra noi era ancora più forte di quanto non si fosse sentita prima.
This has put us in a bad position.	Questo ci ha messo in una pessima posizione.
But he couldn't do it.	Ma non poteva farlo.
It was fixed a long time ago.	È stato risolto molto tempo fa.
I need some advice.	Ho bisogno di qualche consiglio.
I dream of trying only for very often.	Sogno di provare solo per molto spesso.
You will bring enough money to take you there and back.	Porterai abbastanza soldi per portarti lì e tornare.
I'm tired of it.	Sono stanco di ciò.
Of that he was certain.	Di questo era certo.
We put away a part of everything we had.	Mettiamo via una parte di tutto ciò che avevamo.
Now he had to turn on the light.	Adesso doveva accendere la luce.
He made her believe he was dead.	Le ha fatto credere che fosse morto.
Sitting too long at this time.	Sedersi troppo a lungo in questo momento.
He tried to think where he could be.	Cercò di pensare dove poteva essere.
I really was.	Ero veramente.
It changes faster than we can imagine.	Cambia più velocemente di quanto possiamo immaginare.
You did it.	L'hai fatto.
Language can take over our lives and make us not see things.	Il linguaggio può impadronirsi delle nostre vite e farci non vedere le cose.
Our room was very clean, but showed signs of wear.	La nostra camera era molto pulita, ma mostrava segni di usura.
The boy got it everywhere.	Il ragazzo l'ha preso da ogni parte.
But you can not.	Ma non puoi.
He knows his responsibility for him.	Conosce la sua responsabilità.
Anyway thanks for your beautiful words.	Comunque grazie per le tue bellissime parole.
He had destroyed many of them.	Ne aveva distrutti molti.
For the weak.	Per i deboli.
This can last up to three days.	Questo può durare fino a tre giorni.
There is no more energy available without some rest and recovery.	Non c'è più energia disponibile senza un po' di riposo e recupero.
Here we are in two days.	Eccoci a due giorni.
It has the tools to be a beautiful face.	Ha gli strumenti per essere una bella faccia.
Let the meat cool to room temperature.	Lascia raffreddare la carne a temperatura ambiente.
Some are strong.	Alcuni sono forti.
Don't worry about tomorrow.	Non preoccuparti del domani.
She was giving me too much help.	Mi stava dando troppo aiuto.
We do not use this feature in this note.	Non utilizziamo questa funzione in questa nota.
So, we want our homes.	Quindi, vogliamo le nostre case.
She does not answer.	Non risponde.
But this time she didn't really mind.	Ma questa volta non le dispiaceva davvero.
The image is not necessary, but it is ideal.	L'immagine non è necessaria, ma è l'ideale.
Up to go too far.	Fino a spingersi troppo oltre.
There is only one rule in business.	C'è solo una regola negli affari.
She looked at him in surprise, then smiled slowly.	Lei lo guardò sorpresa, poi sorrise lentamente.
The situation is more complex than that.	La situazione è più complessa di così.
You don't need to have been a friend.	Non è necessario che sia stato un amico.
Then take good note.	Prendine allora buona nota.
Then our second.	Poi il nostro secondo.
It was that fast.	È stato così veloce.
You will be surprised at the things that come your way.	Sarai sorpreso dalle cose che ti verranno incontro.
What we have is a chicken game.	Quello che abbiamo è un gioco di pollo.
He looked so old.	Sembrava così vecchio.
We are doing great.	Stiamo andando alla grande.
I chose my family.	Ho scelto la mia famiglia.
No other code is required.	Non è richiesto altro codice.
It will be a great day for the whole family.	Sarà un grande giorno per tutta la famiglia.
Maybe he'd do some reading.	Forse farebbe un po' di lettura.
Mine grows.	Il mio cresce.
She leaned back in her chair.	Appoggiò allo schienale della sedia.
Turn right onto a side street and cross the bridge.	Svoltare a destra in una strada laterale e attraversare il ponte.
Don't ask me who.	Non chiedermi chi.
I'm waiting for a call from the ship.	Sto aspettando una telefonata dalla nave.
We will see next year.	Vedremo il prossimo anno.
They can make us cry.	Possono farci piangere.
But it wasn't there.	Ma non c'era.
This is the only thing we have heard.	Questa è l'unica cosa che abbiamo sentito.
Maybe it was the setting.	Forse era l'ambientazione.
Then, we made love as a man and a woman.	Poi, abbiamo fatto l'amore come un uomo e una donna.
Of course my children want to know why they ask me.	Naturalmente i miei figli vogliono sapere perché me lo chiedono.
It is so different and so the same.	È così diverso e così uguale.
Difficult terms to meet.	Termini difficili da soddisfare.
This is not the case though.	Non è così però.
This guy is not the right one.	Questo ragazzo non è quello giusto.
All that remained was to learn it well.	Non restava che impararlo bene.
There was one of every kind she could think of.	Ce n'era una di ogni tipo a cui riusciva a pensare.
Mind your own business.	Fatti gli affari tuoi.
At least, he wasn't running now.	Almeno, ora non stava correndo.
Sit down and rest.	Siediti e riposa.
There is little to hold on to.	C'è poco a cui aggrapparsi.
I had never seen such a thing.	Non avevo mai visto una cosa del genere.
You know, they are doing a lot of things right now.	Sai, stanno facendo un sacco di cose in questo momento.
They could take services to grow their business.	Potrebbero prendere servizi per far crescere la loro azienda.
I don't feel ready to deal with him yet.	Non mi sento ancora pronto a trattare con lui.
Or the ones that are the best and very popular online.	O quelli che sono i migliori e molto popolari online.
He will taste bad, but he will make you feel better.	Avrà un cattivo sapore, ma ti farà sentire meglio.
One small thing, then the other.	Una piccola cosa, poi l'altra.
Yet we couldn't stop.	Eppure non potevamo fermarci.
I have worked very hard.	Ho lavorato molto duramente.
Call for an end to these activities.	Invito a porre fine a queste attività.
The more we are told, the less we believe.	Più ci viene detto, meno crediamo.
Many people find it difficult.	Molte persone è difficile.
A character's understanding of their relationships can change.	La comprensione di un personaggio delle loro relazioni può cambiare.
And what he did is an incredible offer.	E quello che ha fatto è un'offerta incredibile.
He had upset everything.	Aveva sconvolto tutto.
He had to wait.	Ha dovuto aspettare.
My son survived.	Mio figlio è sopravvissuto.
But it wasn't a car.	Ma non era una macchina.
You need time to review the work with the client.	Hai bisogno di tempo per rivedere il lavoro con il cliente.
Levels are too high.	I livelli sono troppo alti.
Say what I mean.	Dire quello che voglio dire.
Conversation is the important thing.	La conversazione è la cosa importante.
He was a businessman and a brother.	Era un uomo d'affari e un fratello.
I wasn't going to hurt her.	Non avevo intenzione di farle del male.
And in the very long term it means a smaller country.	E a lunghissimo termine significa un paese più piccolo.
Contributed to the development of the concept and to the writing of manuscripts.	Contribuito allo sviluppo del concept e alla scrittura di manoscritti.
He was probably right.	Probabilmente aveva ragione.
I have news.	Ho notizie.
The old country.	Il vecchio paese.
The room was hot.	La stanza era calda.
My sight is shot.	La mia vista è sparata.
He might find a place here.	Potrebbe trovare un posto qui.
We did it last year too.	Lo abbiamo fatto anche l'anno scorso.
Love is a matter of spirit.	L'amore è questione di spirito.
In other words, the exact difference between the two.	In altre parole, l'esatta differenza tra i due.
There was no map, no instructions to follow.	Non c'era nessuna mappa, nessuna istruzione da seguire.
Seeing a white version of myself was a shock to my system.	Vedere una versione bianca di me stesso è stato uno shock per il mio sistema.
You can tell just by looking at me.	Puoi dirlo solo guardandomi.
Or if you are not in this city, another likes it.	O se non sei in questa città, un'altra piace.
Fighting is my life.	La lotta è la mia vita.
It indicates that this negative change cannot continue.	Indica che questo cambiamento negativo non può continuare.
She didn't even like the rain when she went all the way.	Non le piaceva nemmeno la pioggia, quando arrivava fino in fondo.
He can't do without her.	Non può fare a meno di lei.
They make sense in a particular type of context.	Hanno senso in un particolare tipo di contesto.
One less, one to go.	Uno in meno, uno per andare.
The result follows.	Il risultato segue.
She had small ears.	Aveva piccole orecchie.
I hadn't seen anyone play that way.	Non avevo visto nessuno suonare in quel modo.
She told her a little about her family.	Le parlò un po' della sua famiglia.
My passion is traveling.	La mia passione è viaggiare.
I can't see it clearly.	Non riesco a vederlo chiaramente.
I hope you have the desire to see it.	Spero che tu abbia la voglia di vederlo.
Six thousand men.	Seimila uomini.
Her show is wonderful.	Il suo spettacolo è meraviglioso.
I'm not near the phone right now.	Non sono vicino al telefono in questo momento.
So far she hasn't had to pay.	Finora non ha dovuto pagare.
Why was this strange.	Perché era strano.
They were moving.	Si stavano muovendo.
I grew up in a big family.	Sono cresciuto in una grande famiglia.
Unfortunately, the government has failed to do this in the past.	Sfortunatamente, il governo non è riuscito a farlo in passato.
But the name of the little boy who had died remained unknown.	Ma il nome del piccolo bambino che era morto rimase sconosciuto.
Everything will be the protagonist's mind.	Tutto sarà la mente del protagonista.
Form does not just follow function, form is function.	La forma non segue solo la funzione, la forma è funzione.
Too much time in front of a screen.	Troppo tempo davanti a uno schermo.
It happened right after this speech.	È successo subito dopo questo discorso.
But he couldn't, not yet.	Ma non poteva, non ancora.
We used two approaches.	Abbiamo utilizzato due approcci.
We have to stop them now.	Dobbiamo fermarli ora.
One hundred dollars, some shit.	Cento dollari, un po' di merda.
This is a local problem.	Questo è un problema locale.
Tell them that you are interested in doing research with them.	Dì loro che sei interessato a fare ricerche con loro.
Wrong thinking leads to wrong behavior.	Il pensiero sbagliato porta a un comportamento sbagliato.
I want to know what the score is.	Voglio sapere qual è il punteggio.
She looked at her hand.	Si guardò la mano.
I need your attention.	Ho bisogno della tua attenzione.
The fourth weapon contains random elements.	La quarta arma contiene elementi casuali.
Of the object.	Dell'oggetto.
The focus is on the application of physical force.	Il focus è sull'applicazione della forza fisica.
I've been my whole life.	Sono stata tutta la mia vita.
This means having it right next to the window.	Ciò significa averlo proprio accanto alla finestra.
But she soon took over the whole house.	Ma presto si impadronì dell'intera casa.
They wouldn't expect much.	Non si aspetterebbero molto.
If we don't make progress.	Se non facciamo progressi.
They had decided she couldn't do it alone.	Avevano deciso che non poteva farlo da sola.
This is very similar to the previous point.	Questo è molto simile al punto precedente.
Therefore, a download is concerned.	Pertanto, c'è preoccupato un download.
Then she will laugh and tell me to go home.	Poi riderà e mi dirà di andare a casa.
I just need to find out what's going on.	Devo solo scoprire cosa sta succedendo.
We accept it.	Lo accettiamo.
In the field of food technology.	Nel campo della tecnologia alimentare.
I don't want to live like that.	Non voglio vivere in quel modo.
She had been the subject of discussion in the other bedroom.	Era stata oggetto di discussione nell'altra camera da letto.
Following will be additional weapon systems.	A seguire ci saranno sistemi d'arma aggiuntivi.
They had simply looked, to learn the nature of the other's gaze.	Avevano semplicemente guardato, per imparare la natura dello sguardo dell'altro.
You both make me think.	Entrambi mi fate pensare.
They gave the signal and started moving.	Hanno dato il segnale e hanno iniziato a spostarsi.
You know how those things go.	Sai come vanno quelle cose.
Suddenly, he jumped up.	Improvvisamente, si è alzato di scatto.
And you definitely had something in mind.	E hai sicuramente avuto qualcosa in mente.
It is as simple and complicated as that.	È così semplice e complicato come quello.
That poor houseplant.	Quella povera pianta da appartamento.
All the others.	Tutti gli altri.
You must have called ten different houses with the same result.	Deve aver chiamato dieci case diverse con lo stesso risultato.
However, it isn't.	Tuttavia, non lo è.
It was a good game.	È stato un bel gioco.
I'm only fifteen.	Ho solo quindici anni.
It is never easy.	Non è mai facile.
That he wanted to live again.	Che voleva vivere di nuovo.
I am very lucky to have found it.	Sono molto fortunato ad averlo trovato.
It's so good for her.	È così bello per lei.
Although he sat higher than her, their eyes were almost level.	Sebbene sedesse più in alto di lei, i loro occhi erano quasi livellati.
Tonight was no exception.	Stasera non ha fatto eccezione.
I don't know what to think about it.	Non so cosa pensarci.
Quite an unusual name.	Un nome abbastanza insolito.
Unique in a very different way with the limited.	Unico in modo molto diverso con il limitato.
Nothing had ever worked before.	Niente aveva mai funzionato prima.
Then he checked it himself.	Poi l'ha controllato lui stesso.
They can't even appeal the decision until they've served their sentence.	Non possono nemmeno appellarsi contro la decisione fino a quando non hanno scontato la pena.
This is your explanation if asked.	Questa è la tua spiegazione se ti viene chiesto.
This book only had one mark on both sides.	Questo libro aveva solo un segno su entrambi i lati.
Our image is everything.	La nostra immagine è tutto.
But this was more than great.	Ma questo era più che grande.
We do this work as part of our life.	Facciamo questo lavoro come parte della nostra vita.
However, the present study had several limitations.	Tuttavia, il presente studio presentava diversi limiti.
The study will continue.	Lo studio continuerà.
Eventually he gave up.	Alla fine ha rinunciato.
Don't worry.	Non preoccuparti.
Listen to me.	Ascoltami.
I see the number, but not the name.	Vedo il numero, ma non il nome.
In one group, the trade was conducted fairly and squarely.	In un gruppo, il commercio è stato condotto in modo equo e quadrato.
It was like watching a movie frame by frame.	Era come guardare un film fotogramma per fotogramma.
Your faces are a little bit important.	Le tue facce sono un po' importanti.
She loves to get her hands dirty.	Ama sporcarsi le mani.
This river was a living road.	Questo fiume era una strada viva.
I never did, and I never will.	Non l'ho mai fatto, e mai lo farò.
These may reveal themselves soon.	Questi potrebbero rivelarsi presto.
So he didn't.	Quindi non l'ha fatto.
The word takes on a whole new meaning.	La parola assume un significato completamente nuovo.
They should and should talk about it.	Avrebbero dovuto e dovrebbero parlarne.
The change in this man was incredible.	Il cambiamento in quest'uomo è stato incredibile.
About the project.	Sul progetto.
These humans.	Questi umani.
Maybe he hadn't.	Forse non l'aveva fatto.
Crime levels are below the city average.	I livelli di criminalità sono al di sotto della media della città.
More than nine are rarely present.	Raramente sono presenti più di nove.
Yet we see that he did not choose women.	Eppure vediamo che non ha scelto le donne.
I caught my first little fish but I let it go.	Ho catturato il mio primo pesciolino ma l'ho lasciato andare.
If I am right, it is called as a pull model.	Se ho ragione, viene chiamato come modello pull.
There was a huge scene.	C'era una scena enorme.
Fear sounds like glass.	La paura suona come il vetro.
It is expected to have the biggest names.	Si prevede che abbia i nomi più grandi.
I just picked it up from there last month.	L'ho appena raccolto il mese scorso da lì.
We don't want to go back there.	Non vogliamo tornare lì.
For example, if you.	Ad esempio, se tu.
Test to help you think clearly.	Testa per aiutarti a pensare chiaramente.
And we can watch it.	E possiamo guardarlo.
I need to tell you again.	Ho bisogno di dirtelo di nuovo.
It is as if more space has opened up in the mind.	È come se nella mente si fosse aperto più spazio.
This part works fine.	Questa parte funziona bene.
I shouldn't have suggested that.	Non avrei dovuto suggerirlo.
But if he didn't.	Ma se non l'avesse fatto.
The size of the position is small.	La dimensione della posizione è piccola.
It's not even close to beautiful.	Non è nemmeno vicino al bello.
I've actually seen it used.	In realtà l'ho visto usato.
Something moved near him.	Qualcosa si mosse vicino a lui.
It was the heat.	Era il caldo.
I worked from memory.	Ho lavorato a memoria.
Evaluate the following.	Valuta il seguito.
There was running water somewhere.	C'era acqua corrente da qualche parte.
It was that good.	Era così buono.
In summer.	In estate.
I just haven't seen it.	Solo che non l'ho visto.
Or anyway, not so much.	O comunque, non tanto.
At least that's how she saw it.	Almeno così lo vedeva.
Serious dog injuries are not.	Le lesioni gravi da cani non lo sono.
You are sure that one day you will win.	Sei sicuro che un giorno vincerai.
I really enjoy meeting new people and talking to attendees.	Mi piace davvero incontrare nuove persone e parlare con i partecipanti.
This is the outside.	Questo è l'esterno.
Much of the production crew from the first two series has returned.	Gran parte della troupe di produzione delle prime due serie è tornata.
Then, another cold night.	Poi, un'altra notte fredda.
I don't know how it works, but it works.	Non so come funzioni, ma funziona.
He could only hear her speak.	Poteva solo sentirla parlare.
He wants to be friends with everyone and everything we meet.	Vuole essere amico di tutti e di tutto ciò che incontriamo.
The first world after this.	Il primo mondo dopo questo.
She told him, often.	Glielo diceva, spesso.
Let everyone know.	Fallo sapere a tutti.
I have no idea who you are.	Non ho idea di chi tu sia.
She tried to pull them away, but he held her tight.	Cercò di tirarli via, ma lui la tenne stretta.
Language and culture go hand in hand.	Lingua e cultura vanno di pari passo.
I checked our books.	Ho controllato i nostri libri.
It seems to be missing.	Sembra mancare.
It's a nice hospital and everyone is extremely nice to me.	È un bell'ospedale e tutti sono estremamente gentili con me.
Who knows what will reserve the next day ?.	Chissà cosa riserverà il giorno successivo?.
But he had stopped.	Ma si era fermato.
For our part, we just had to wait for orders.	Da parte nostra, abbiamo dovuto solo aspettare gli ordini.
But it is strange.	Ma è strano.
Today I work here.	Oggi lavoro qui.
And it started from there.	Ed è iniziato da lì.
He still believed it.	Ci credeva ancora.
I treated her like shit.	L'ho trattata come una merda.
He loved his work.	Amava il suo lavoro.
Experience in the treatment of children, however, is limited.	L'esperienza nel trattamento dei bambini, tuttavia, è limitata.
And then there was nothing left.	E poi non c'era più niente.
It really is, they are two great characters.	È davvero, sono due grandi personaggi.
The study is divided into two parts.	Lo studio è diviso in due parti.
He did, and they had sex, police say.	Lo ha fatto, e hanno fatto sesso, dice la polizia.
I guess he eventually gave up on the room.	Immagino che alla fine abbia rinunciato alla stanza.
The one who brought them to the country.	Quello che li ha portati nel paese.
And this was a problem from start to finish.	E questo è stato un problema dall'inizio alla fine.
And when their eyes met, she smiled.	E quando i loro occhi si incontrarono, lei sorrise.
She wanted to be on the news.	Voleva essere al telegiornale.
Unless something happened soon, she would fall to the ground.	A meno che non fosse successo qualcosa presto, sarebbe caduta a terra.
We are next.	Siamo i prossimi.
Eventually they will get us out.	Alla fine ci tireranno fuori.
Not much, but some.	Non molto, ma alcuni.
They say no.	Dicono di no.
She was making sure everyone knew where she was.	Si stava assicurando che tutti sapessero dove si trovava.
They were moving in slow motion.	Si stavano muovendo al rallentatore.
It gets lost in the rain.	Si perde sotto la pioggia.
It is easy to put on.	È facile da indossare.
Discuss the matter.	Discuti la questione.
Whenever you have something, you should deliver it.	Ogni volta che hai qualcosa, dovresti consegnarlo.
Some change had taken place in her body.	Qualche cambiamento era avvenuto sul suo corpo.
Everyone is aware of it.	Tutti ne sono consapevoli.
I will not create any more problems.	Non creerò più problemi.
These guys had them.	Questi ragazzi li avevano.
This is a great deal, but not good enough.	Questo è un ottimo affare, ma non abbastanza.
Not just the season, but my career.	Non solo la stagione, ma la mia carriera.
There is typically a small cover charge for this.	In genere è previsto un piccolo costo di copertura per questo.
However, they saw a light coming from a closed door.	Tuttavia, videro una luce provenire da una porta chiusa.
But it seems like an easy thing to fix.	Ma sembra una cosa facile da correggere.
Life gets in the way.	La vita si mette in mezzo.
She looked at her mother.	Guardò sua madre.
What is such a shock.	Cos'è un tale shock.
Things are much easier now.	Le cose sono molto più facili ora.
The control group received the usual practice.	Il gruppo di controllo ha ricevuto la pratica abituale.
Unfortunately, she got tired of waiting and married someone else.	Sfortunatamente, si era stancata di aspettare e aveva sposato qualcun altro.
Sliding a board that is too short through the machine can be very ugly.	Far scorrere una tavola troppo corta attraverso la macchina può essere molto brutto.
I don't know what will happen tomorrow.	Non so cosa accadrà domani.
But this, this is different.	Ma questo, questo è diverso.
It was time to put the cards on the table.	Era ora di mettere le carte in tavola.
If you are looking at the main body section.	Se stai guardando la sezione del corpo principale.
It shouldn't surprise her that a movie set was no different.	Non dovrebbe sorprenderla che un set cinematografico non fosse diverso.
I thought we would never get here.	Pensavo che non saremmo mai arrivati ​​qui.
You have to go right.	Devi andare a destra.
Is that they are stupid or just plain soft.	È che sono stupidi o semplicemente morbidi.
The party was new.	La festa era nuova.
An image can have the same effect.	Un'immagine può avere lo stesso effetto.
Look at the last message she sent him.	Guarda l'ultimo messaggio che gli ha mandato.
Literally moving away from each other.	Allontanarsi letteralmente l'uno dall'altro.
My mother saved my life by giving me life.	Mia madre mi ha salvato la vita dandomi la vita.
Several people wanted to tell me about my website.	Diverse persone volevano parlarmi del mio sito web.
This is for you.	Questo è per te.
At least he believed it was the same.	Almeno credeva che fosse lo stesso.
This didn't particularly concern her.	Questo non la riguardava particolarmente.
I'd like to read them.	Mi piacerebbe leggerli.
No, you are doing good, but limited work.	No, voi state facendo un lavoro buono, ma limitato.
Delivery times can last eight months or more.	I tempi di consegna possono durare otto mesi o più.
It depends what kind.	Dipende che tipo.
We were lucky to escape.	Siamo stati fortunati a scappare.
Well, not exactly, of course.	Beh, non esattamente, ovviamente.
If you ever lose it.	Se mai lo perdessi.
I would be so happy to find him a home.	Sarei così felice di trovargli una casa.
She told me she wouldn't be coming home for a while.	Mi ha detto che non sarebbe tornato a casa per un po'.
This kind of comedy can change the series.	Questo tipo di commedie può cambiare la serie.
It had no effect on the crowd.	Non ha avuto alcun effetto sulla folla.
But we are happy with everything, in general.	Ma siamo contenti di tutto, in generale.
It works a lot, trust me.	Funziona molto, fidati.
Today, you will either love it or hate it.	Oggi, o lo amerai o lo odierai.
If they want to do it, okay.	Se vogliono farlo, ok.
I broke my button twice without even using so much force.	Ho rotto il mio pulsante due volte senza nemmeno usare tanta forza.
Many of these programs are running in the background.	Molti di questi programmi sono in esecuzione in background.
Different colors and types of points represent different starting parameters.	Diversi colori e tipi di punti rappresentano diversi parametri iniziali.
So let's assume there is at least one bad pair.	Quindi assumiamo che ci sia almeno una coppia difettosa.
She liked her company with her.	Le piaceva la sua compagnia.
Rock boys.	Ragazzi rock.
She probably she did.	Probabilmente l'ha fatto.
He was particularly good at this.	In questo era particolarmente bravo.
If you look at it, it goes without saying that it has improved.	Se lo guardi, è ovvio che è migliorato.
It was just a little experiment.	Era solo un piccolo esperimento.
Random trees and applications.	Alberi casuali e applicazioni.
Many parents are afraid of technology.	Molti genitori hanno paura della tecnologia.
Hope this is what you are looking for.	Spero che sia ciò che stai cercando.
And the same one I did for homework.	E lo stesso che ho fatto per compito.
These look great.	Questi sembrano fantastici.
The truck driver later passed away.	L'autista del camion è poi deceduto.
In the control group, only gender and age were shown.	Nel gruppo di controllo sono stati mostrati solo il sesso e l'età.
As a woman, you have to respect your man.	Come donna, devi rispettare il tuo uomo.
Many have minor age differences.	Molti presentano differenze di età minori.
He has written a lot.	Ha scritto molto.
At this point you have two choices.	A questo punto hai due scelte.
He says there is nothing you can do about the way you are built.	Dice che non c'è niente che tu possa fare per il modo in cui sei costruito.
But it hardly represents our social values.	Ma difficilmente rappresenta i nostri valori sociali.
Dad walked into the room.	Papà entrò nella stanza.
She was taken to a local hospital where her son was taken away.	È stata portata in un ospedale della zona dove è stato portato via suo figlio.
It is your job to follow.	È il tuo lavoro da seguire.
Understanding is the key word here.	Capire è la parola chiave qui.
But they didn't have to trust or like each other.	Ma non dovevano fidarsi o piacersi.
And we're running out of resources.	E siamo a corto di risorse.
But what kind, what size and where do you get it from.	Ma che tipo, che taglia e da dove lo prendi.
They can't wait to see it change.	Non vedono l'ora di vederlo cambiare.
I will not be late.	Non farò tardi.
It doesn't have to be an exact match.	Non deve essere una corrispondenza esatta.
There are a couple of ways around this.	Ci sono un paio di modi per aggirare questo.
Stories, they make you look like that.	Le storie, ti fanno sembrare così.
Voice lost in the war.	Voce persa in guerra.
It is very positive.	È molto positivo.
Here's the science.	Ecco la scienza.
I was not feeling well.	Non mi sentivo bene.
I buy and sell.	Compro e vendo.
The smell of the mouth was something else.	L'odore della bocca era un'altra cosa.
They could have been arrested.	Avrebbero potuto essere arrestati.
The other two could care less, and we were a new audience.	Agli altri due potrebbe importare di meno, ed eravamo un nuovo pubblico.
I cannot fully explain.	Non posso spiegare completamente.
But not even close, of course.	Ma nemmeno vicino, ovviamente.
And that's something we didn't have last year.	Ed è qualcosa che l'anno scorso non avevamo.
Not worried about having to ask for more from her.	Non preoccupato di dover chiedere qualcosa in più da lei.
They just don't do anything.	Semplicemente non fanno niente.
We told his parents that this was a reasonable decision.	Abbiamo detto ai suoi genitori che questa era una decisione ragionevole.
I decided not to do it in person.	Ho deciso di non farlo di persona.
There are no more characters in the story of my life.	Non ci sono più personaggi nella storia della mia vita.
This is no longer politics.	Questa non è più politica.
Each time more difficult to control.	Ogni volta più difficile da controllare.
I can't sleep because of this.	Non riesco a dormire per questo.
Then the race started.	Poi la gara è iniziata.
I'm funny.	Sono divertente.
She turned and pointed to the situation now shown on the screen.	Si voltò e indicò la situazione ora mostrata sullo schermo.
Marriage and family are the main things in their life.	Il matrimonio e la famiglia sono le cose principali della loro vita.
But something was missing.	Ma mancava qualcosa.
He had many things to do before.	Aveva molte cose da fare, prima.
He has prepared himself for the end.	Si è preparato per la fine.
I've been doing it for a year.	L'ho fatto per un anno.
I'll leave my more emotional thoughts for later.	Lascerò i miei pensieri più emotivi per dopo.
Let's start again.	Ricominciamo.
The reason for this difference is not known.	Il motivo di questa differenza non è noto.
And also the color.	E anche il colore.
Both women were ready for bed.	Entrambe le donne erano pronte per andare a letto.
I can live anywhere.	Posso vivere ovunque.
It doesn't stop there.	Non si ferma qui.
I can say a lot.	Posso dire molto.
Everything was interesting.	Tutto era interessante.
She was there to help him.	Era lì per aiutarlo.
The controls are very simple.	I controlli sono semplicissimi.
They can be found here.	Si possono trovare qui.
I've never killed anyone in my life.	Non ho mai ucciso nessuno in vita mia.
It is an attempt to impose the problem on people and businesses.	È un tentativo di imporre il problema alle persone e alle imprese.
It was a perfect day.	È stato un giorno perfetto.
She informed me that my mother had just died.	Mi ha informato che mia madre era appena morta.
Nobody wanted to know anything.	Nessuno voleva sapere niente.
Don't mix too much.	Non mescolare troppo.
Thanks for everything you have given me.	Grazie per tutto quello che mi hai dato.
New ideas are introduced.	Vengono introdotte nuove idee.
Of course, you can resize it for larger text.	Naturalmente, puoi ridimensionarlo per un testo più grande.
Heavy snow.	Forte nevicata.
And not only.	E non solo.
I will wait for you.	Ti aspetterò.
Sometimes you get your life started up fast.	A volte fai ripartire la tua vita velocemente.
To really make it work, you have to love people.	Per farlo funzionare davvero, devi amare le persone.
We would have a small literature table.	Avremmo un piccolo tavolo della letteratura.
He does it because he loves it.	Lo fa perché lo adora.
She got up.	Si è alzata.
She shot again and again.	Ha sparato ancora e poi ancora.
Unfortunately I am currently too far below it.	Purtroppo sono attualmente troppo al di sotto di esso.
Give up while you can.	Arrenditi finché puoi.
The problem is that every question should have a random answer option.	Il problema è che ogni domanda dovrebbe avere un'opzione di risposta casuale.
So our bodies carry a somewhat positive charge to earth.	Quindi i nostri corpi portano sulla terra una carica alquanto positiva.
A small scene.	Una piccola scena.
The window overlooked a small square.	La finestra dava su una piazzetta.
The drugs remain.	I farmaci restano.
Things happen, people talk, word gets out.	Le cose accadono, la gente parla, la voce si sparge.
And so we made a four for the cards.	E così abbiamo fatto un quattro per le carte.
I cannot allow that to happen, as you cannot.	Non posso permettere che accada, come tu non puoi.
There were few complications, none of great importance.	Ci sono state poche complicazioni, nessuna di grande importanza.
It is usually very focused on a very specific type of business.	Di solito è molto focalizzato su un tipo di attività molto specifico.
The time details will be next to the date.	I dettagli dell'ora saranno accanto alla data.
There seemed to be no other personal effects with the body.	Non sembravano esserci altri effetti personali con il corpo.
We need to improve.	Dobbiamo migliorare.
He was such a wonderful guy.	Era un ragazzo così meraviglioso.
It could be a challenge.	Potrebbe essere una sfida.
I remember getting ready to go out with my husband and son.	Ricordo che mi stavo preparando per uscire con mio marito e mio figlio.
She is very funny and very pretty.	È molto divertente e molto carina.
They have their hands full.	Hanno le mani occupate.
He loves you, he loves you like you can't even imagine.	Ti ama, ti ama come non puoi nemmeno immaginare.
I turned and there were two men standing to one side.	Mi voltai e c'erano due uomini in piedi di lato.
See example image below.	Vedi immagine di esempio in basso.
It is thought that he will die.	Si pensa che morirà.
The subjects' physical activity level was described as low.	Il livello di attività fisica dei soggetti è stato descritto come basso.
Each is used by the body differently.	Ciascuno è utilizzato dal corpo in modo diverso.
You want to go on forever.	Vuoi andare avanti per sempre.
It is a multi-room building.	È un edificio con più stanze.
Mostly men, most of them young.	Per lo più uomini, la maggior parte giovani.
However, this would not be the case.	Tuttavia, questo non sarebbe il caso.
Men too, though.	Anche gli uomini, però.
I have disappointed everyone.	Ho deluso tutti.
He is a dog.	È un cane.
All of this will be taken care of.	Tutto questo sarà curato.
He needed to be.	Aveva bisogno di esserlo.
They wanted to see if it was possible for someone to learn.	Volevano vedere se era possibile per qualcuno imparare.
Everything was becoming freer.	Tutto stava diventando più libero.
For the level you are.	Per il livello che sei.
They had loved each other since they were children.	Si amavano fin da quando erano bambini.
Best brain, best heart.	Miglior cervello, miglior cuore.
But it was repeated.	Ma è stato ripetuto.
It may help you see your ideas more clearly.	Potrebbe aiutarti a vedere le tue idee più chiaramente.
This is how we ended up with a project.	È così che siamo finiti con un progetto.
He put the phone down.	Ha messo giù il telefono.
He did a great job.	Ha fatto un ottimo lavoro.
But he played second first.	Ma ha giocato secondo prima.
We know now.	Lo sappiamo ora.
See you!.	Ci vediamo!.
I don't have feelings for him one way or another.	Non provo sentimenti per lui in un modo o nell'altro.
We would leave them a clear sign to follow.	Lasceremmo loro un chiaro segno da seguire.
Police investigations are expected to continue for days.	Le indagini della polizia dovrebbero continuare per giorni.
Also, these can be changed in some levels.	Inoltre, questi possono essere modificati in alcuni livelli.
I don't have a shop near me that sells these things.	Non ho un negozio vicino a me che venda queste cose.
Where your body feels like a dead weight.	Dove il tuo corpo si sente come un peso morto.
But maybe that's natural.	Ma forse è naturale.
Just as he rarely missed the opportunity to do the same.	Così come raramente ha perso l'occasione di fare lo stesso.
We have a lot of goals in this move and we are both thrilled.	Abbiamo molti obiettivi in ​​questo trasferimento e siamo entrambi entusiasti.
Schools have been closed across the state.	Le scuole sono state chiuse in tutto lo stato.
We kept wondering what the problem was.	Continuavamo a chiederci quale fosse il problema.
Then, it was his night.	Poi, è stata la sua notte.
The crowd approached.	La folla si è avvicinata.
Now come on, get up, we have work to do.	Ora dai, tirati su, abbiamo del lavoro da fare.
I started getting more blog comments afterwards.	Ho iniziato a ricevere più commenti sul blog, dopo.
You can reach below.	Puoi raggiungere il sotto.
So it was a fun post to make.	Quindi è stato un post divertente da fare.
, as and when needed.	, come e quando necessario.
He didn't take the shot.	Non ha fatto il tiro.
We were extremely happy from start to finish.	Siamo stati estremamente felici dall'inizio alla fine.
It is quite different.	È abbastanza diverso.
I can't be sure.	Non posso essere sicuro.
He made me happy.	Mi ha reso felice.
In fact, it is even less stable.	In effetti, è ancora meno stabile.
I was afraid and so was he, but together we were afraid.	Io avevo paura e anche lui, ma insieme avevamo paura.
Two others have expired.	Altri due sono scaduti.
Both legs were missing below the knees.	Gli mancavano entrambe le gambe sotto le ginocchia.
He didn't seem to fit in completely with the rest.	Non sembrava adattarsi del tutto al resto.
Get your exercise tools online.	Ottieni i tuoi strumenti per esercizi online.
They hate the government.	Odiano il governo.
It is difficult to get the real picture.	È difficile ottenere l'immagine reale.
We have advanced science.	Abbiamo una scienza avanzata.
This vision has served us well.	Questa visione ci ha servito bene.
The rich man longed for relief from his suffering.	Il ricco desiderava sollievo dalla sua sofferenza.
See the code below for a better way to get it.	Vedi il codice qui sotto per un modo migliore per ottenerlo.
The boys are not here.	I ragazzi non sono qui.
Much much worse.	Molto molto peggio.
You know this is for the best.	Sai che questo è per il meglio.
And we sit in a big circle and read the show.	E ci sediamo in un grande cerchio e leggiamo lo spettacolo.
He is playing someone else's role.	Sta interpretando il ruolo di qualcun altro.
I don't think it's good.	Non penso sia buono.
The next three parts examine each of these three words.	Le tre parti successive esaminano ciascuna di queste tre parole.
His mother wanted him to do something.	Sua madre voleva che facesse qualcosa.
I let fear win.	Lascio vincere la paura.
Dreaming in sleep is just a dream in a dream.	Il sogno durante il sonno è solo un sogno nel sogno.
Instead, he shook his head.	Invece, scosse la testa.
He might be lying.	Potrebbe mentire.
But he couldn't get his way.	Ma non poteva fare a modo suo.
We are a human race.	Siamo una razza umana.
But we sure work hard at this thing called marriage.	Ma di sicuro lavoriamo sodo in questa cosa chiamata matrimonio.
There is nothing particularly new about this.	Non c'è niente di particolarmente nuovo in questo.
However, be very careful at this stage.	Tuttavia, fai molta attenzione in questa fase.
Except, apparently, when he was with the woman he loved.	Tranne, a quanto pare, quando era con la donna che amava.
He can't say anything to hurt you.	Non può dire niente per farti del male.
Take a few minutes to think about it.	Prenditi qualche minuto per pensarci.
I've never done this before and it was really interesting.	Non l'ho mai fatto prima ed è stato davvero interessante.
If he tells them, they will move him.	Se glielo dice, lo sposteranno.
It was a wild ride.	È stata una corsa sfrenata.
I didn't even know he was coming.	Non sapevo nemmeno che sarebbe arrivato.
Friends know these things about each other.	Gli amici sanno queste cose l'uno dell'altro.
So maybe he hadn't actually seen anything.	Quindi forse non aveva visto niente in realtà.
It was easier.	Era più facile.
Nothing has changed.	Non è cambiato nulla.
The latter is too small to be considered reasonable.	Quest'ultimo è troppo piccolo per essere considerato ragionevole.
It was good but it could have been better.	Era buono ma poteva essere migliore.
Yet perhaps we shouldn't have been so surprised.	Eppure forse non avremmo dovuto essere così sorpresi.
It certainly wasn't here.	Di certo non era qui.
You can face your real problems.	Puoi affrontare i tuoi problemi reali.
All of him.	Tutti lui.
Another letter fell.	Un'altra lettera è caduta.
I want the heat.	Voglio il caldo.
If not, put it on the ground.	Se no, mettila sulla terra.
It has been moved at least once, maybe twice.	È stato spostato almeno una volta, forse due.
So wait for me.	Quindi aspettami.
So it can do some damage.	Quindi può fare dei danni.
There is an important difference, however.	C'è una differenza importante, però.
Nobody likes to sell.	A nessuno piace vendere.
Many things can happen tonight.	Molte cose possono succedere stasera.
When he felt better it was enough time.	Quando si sentiva meglio era abbastanza tempo.
It is because the writing is so good.	È perché la scrittura è così buona.
Cut the fat.	Taglia il grasso.
For sure I could use something that would fill my stomach.	Di sicuro potrei usare qualcosa che mi riempirebbe lo stomaco.
He changes, though.	Lui cambia, però.
This meant doing things right, whatever happens.	Ciò significava fare le cose nel modo giusto, qualunque cosa accada.
Going to the market was one of our favorite things.	Andare al mercato era una delle nostre cose preferite.
I have to ask for help.	Devo chiedere aiuto.
It has no past, it has no future.	Non ha passato, non ha futuro.
Examples were given of how their work was carried out.	Sono stati forniti esempi di come il loro lavoro è stato esercitato.
And even though her sister spoke harshly, she was actually just a little girl.	E anche se sua sorella parlava duramente, in realtà era solo una ragazzina.
Under normal pressure.	Sotto pressione normale.
In these cases, men don't need much expression.	In questi casi gli uomini non hanno bisogno di molta espressione.
The elements could no longer kill me now.	Gli elementi non potevano più uccidermi ora.
I'm at all home games.	Sono a tutte le partite casalinghe.
She tried to speak again too soon.	Tentò di parlare di nuovo troppo presto.
Head straight for it.	Dirigiti dritto verso di esso.
It doesn't have to be much.	Non deve essere molto.
So we would have a real discussion about it.	Quindi avremmo una vera discussione a riguardo.
He wishes the world was a better place.	Vorrebbe che il mondo fosse un posto migliore.
Of course, this requires careful balance.	Naturalmente, ciò richiede un attento equilibrio.
Traffic noises are closer.	I rumori del traffico sono più vicini.
The couple had four other females and three other males.	La coppia aveva altre quattro femmine e tre maschi.
Not like an old man in the sky.	Non come un vecchio nel cielo.
Feel free to click on them to see them better.	Sentiti libero di fare clic su di essi per vederli meglio.
This is a mistake.	Questo è un errore.
It must be.	Deve esserlo.
It was a big deal for my family, of course.	È stato un grosso problema per la mia famiglia, ovviamente.
We will help make that new life fun.	Aiuteremo a rendere divertente quella nuova vita.
Now you can.	Ora puoi.
Snow-white.	Biancaneve.
That wasn't the point.	Non era il punto.
Think about it before you say anything, because it won't be obvious.	Pensaci prima di dire qualsiasi cosa, perché non sarà ovvio.
The accused does not have to prove anything.	L'imputato non deve provare nulla.
This is not original work.	Questo non è un lavoro originale.
Maybe that would be the best solution.	Forse sarebbe la soluzione migliore.
It would give me time.	Mi darebbe tempo.
His calls were taken, his advice accepted.	Le sue chiamate furono prese, il suo consiglio accettato.
This, however, does not fully answer the question.	Questo, tuttavia, non risponde completamente alla domanda.
They want to fuck me.	Vogliono scoparmi.
They hate free speech.	Odiano la libertà di parola.
He is not worried.	Non è preoccupato.
Thanks again for taking the time to talk to us.	Grazie ancora per aver dedicato del tempo a parlare con noi.
You hope something goes away.	Speri che qualcosa vada via.
People think more about other things.	La gente pensa di più ad altre cose.
Thanks for the effort, anyway.	Grazie per lo sforzo, comunque.
It is under a tree full of birds.	È sotto un albero pieno di uccelli.
He was a very big man everywhere.	Era un uomo molto grande ovunque.
It didn't seem like much.	Non sembrava molto.
He would probably lead from one phase to another.	Probabilmente condurrebbe da una fase all'altra.
It should be a new experience.	Dovrebbe essere una nuova esperienza.
The reason is good, trust me.	Il motivo è buono, fidati.
It seemed a lot longer now.	Sembrava molto più lungo ora.
We are talking about your law.	Stiamo parlando della tua legge.
This he could deal with, this was more like it.	Questo poteva affrontare, questo era più simile.
I wasn't ready to tell him everything.	Non ero pronto a dirgli tutto.
Security is our main concern.	La sicurezza è la nostra principale preoccupazione.
I just want to thank you and every other teacher.	Voglio solo ringraziare lei e ogni altro insegnante.
In that relationship, thought creates an image.	In quella relazione il pensiero crea un'immagine.
All levels include their own secret areas.	Tutti i livelli includono le proprie aree segrete.
According to.	Secondo il.
In short, it didn't go well.	Per farla breve, non è andata bene.
Instead, he kept asking questions.	Invece, continuava a fare domande.
Nothing we say to each other can leave this little box.	Niente di ciò che ci diciamo può lasciare questa piccola scatola.
He then signed the form.	Ha poi firmato il modulo.
Speak loud and clear.	Parla forte e chiaro.
He doesn't need to say more.	Non ha bisogno di dire di più.
Later, the name came to represent the entire city.	Più tardi, il nome venne a rappresentare l'intera città.
We don't need to go anywhere to buy anything.	Non abbiamo bisogno di andare da nessuna parte per comprare niente.
He needed to stay focused.	Aveva bisogno di rimanere concentrato.
I keep that thought to myself.	Tengo quel pensiero per me.
I'll say this, though.	Dirò questo, però.
He had to remember what it was all about here.	Doveva ricordare di cosa si trattava qui.
It was funny that he was so afraid of her.	Era divertente che avesse così paura di lei.
This is what they use.	Questo è quello che usano.
The legal conclusion is not difficult to reach.	La conclusione giuridica non è difficile da raggiungere.
Why should you.	Perchè dovresti.
That's where we spent some time that night.	È lì che abbiamo passato del tempo quella notte.
I will try to figure out how to fix it.	Proverò a capire come risolverlo.
For a whole day.	Per un giorno intero.
At that point it didn't matter.	A quel punto non importava.
Straight more.	Dritto più.
They want to win, they want to fight.	Vogliono vincere, vogliono combattere.
I eat three times a day.	Mangio tre volte al giorno.
We made faces.	Abbiamo fatto le facce.
A patch of green.	Una macchia di verde.
So a much longer chance to get the money back.	Quindi un'opportunità molto più lunga per riavere i soldi.
The death of a judge.	La morte di un giudice.
I cannot be silent, even if it is my only policy.	Non posso tacere, anche se è la mia unica politica.
None of them are here with you.	Nessuno di loro è qui con te.
But he couldn't, not yet.	Ma non poteva, non ancora.
She chose the wrong back.	Ha scelto la schiena sbagliata.
Think about everything you take for granted.	Pensa a tutto ciò che dai per scontato.
There is no worry there, and she has done it once again.	Non c'è nessuna preoccupazione lì, e lo ha fatto ancora una volta.
Nobody knows.	Nessuno sa.
Then her husband found out.	Poi suo marito l'ha saputo.
I assume you're used to having your own way.	Presumo che tu sia abituato a fare a modo tuo.
Upload the data to the appropriate table in the database.	Carica i dati nella tabella appropriata nel database.
Big fucking dog to carry, but what else could he do.	Grande cazzo di cane da trasportare, ma cos'altro potrebbe fare.
There were a lot of them.	Ce n'erano molti.
It takes three days to die.	Ci vogliono tre giorni per morire.
This is useful if you don't want to write it down.	Questo è utile se non vuoi scriverlo.
They lost their creative opportunity by not returning.	Hanno perso la loro opportunità creativa non tornando.
Please contact us for pricing.	Per favore contattaci per i prezzi.
Just do it.	Fallo.
I want to talk about business.	Voglio parlare di affari.
We have to do the right things on the pitch.	Dobbiamo fare le cose giuste in campo.
But it didn't make sense, she realized.	Ma non aveva senso, si rese conto.
It is not difficult to do this.	Non è difficile farlo.
He can't have a day off, she said.	Non può avere un giorno libero, ha detto.
The rest is yours.	Il resto è tuo.
Really, there is.	Davvero, c'è.
I must have been about eight.	Dovevo avere circa otto anni.
The general health of the patient is also really important.	Anche la salute generale del paziente è davvero importante.
Let's go back to town or something.	Torniamo in città o qualcosa del genere.
The price of oil has fallen.	Il prezzo del petrolio è sceso.
She helped him get up.	Lei lo ha aiutato ad alzarsi.
Can someone help me?.	Qualcuno può aiutarmi?.
Expect the same.	Aspettati lo stesso.
That judgment is not in front of us.	Quel giudizio non è davanti a noi.
At the moment the costs do not make it practical.	In questo momento i costi non lo rendono pratico.
I doubt he will come back.	Dubito che tornerà.
I know him better than you.	Lo conosco meglio di te.
Both are suggested by.	Entrambi sono suggeriti da.
She was a teacher.	Era un insegnante.
And never forget that people speak far from what they really mean.	E non dimenticare mai che le persone parlano lontano da ciò che significano veramente.
But don't worry.	Ma non farti problemi.
So it's not really a single point of failure.	Quindi non è davvero un singolo punto di errore.
All a few years older than you, but not much.	Tutti di qualche anno più vecchi di te, ma non molto.
If you buy it, you own it.	Se lo compri, lo possiedi.
Please let me know your offer.	Per favore fatemi sapere la vostra offerta.
They do things that are difficult for adults to make sense of.	Fanno cose a cui è difficile dare un senso agli adulti.
I have good people in my corner who really take care of me.	Ho delle brave persone nel mio angolo che si prendono davvero cura di me.
My vision quality has changed a lot since my surgery.	La mia qualità della vista è cambiata molto dal mio intervento.
But here comes a lot more.	Ma qui arriva molto di più.
This fact has a simple physical explanation.	Questo fatto ha una semplice spiegazione fisica.
It's all about finding the time and place.	Si tratta solo di trovare il tempo e il luogo.
They had no other interest to serve.	Non avevano altro interesse da servire.
Again and again.	Ancora e ancora.
I mean, die.	Voglio dire, muori.
Type as well as vs.	Digitare così come vs.
Not a power walk.	Non una passeggiata di potere.
And, of course, great blog.	E, naturalmente, ottimo blog.
And another around her.	E un altro intorno al suo.
You didn't make a mistake.	Non ha commesso un errore.
Strange, this had never happened to me before.	Strano, non mi era mai successo prima.
I opened the skin on his lower back.	Ho aperto la pelle della sua parte bassa della schiena.
For years later, my mom would mention you.	Per anni dopo, mia madre ti avrebbe menzionato.
She got some air.	Prese un po' d'aria.
Yet, they still had that urge to fight.	Eppure, avevano ancora quella voglia di combattere.
I've heard quite a bit about this topic.	Ho sentito un bel po' su questo argomento.
A bigger list.	Una lista più grande.
You look younger every day.	Sembri più giovane ogni giorno.
You're just trying to help.	Stai solo cercando di aiutare.
Once it was enough.	Una volta bastava.
Again, you don't learn it, you were born with it.	Ancora una volta, non lo impari, sei nato con esso.
A completely new experience.	Un'esperienza completamente nuova.
He had bad teeth.	Aveva brutti denti.
And today is your first day.	E oggi è il tuo primo giorno.
At least for the public.	Almeno per il pubblico.
He even seemed to get fat.	Sembrava persino ingrassare.
Fit is more than just size, however.	La vestibilità è qualcosa di più della semplice taglia, tuttavia.
See how beautiful they all are.	Guarda come sono belli tutti.
He went to work.	Andò a lavorare.
If they are, great.	Se lo sono, fantastico.
They still make money with their games today.	Guadagnano ancora oggi con i loro giochi.
It's too big for me.	È troppo grande per me.
I love children and thought about becoming a teacher.	Amo i bambini e ho pensato di diventare un insegnante.
I would have liked to see the finished article.	Mi sarebbe piaciuto vedere l'articolo finito.
It is first applied to the panel.	Viene prima applicato al pannello.
It looked like he had been involved in a terrible accident.	Sembrava che fosse stato coinvolto in un terribile incidente.
It is a huge task that we have taken on.	È un compito enorme che ci siamo assunti.
And there is a dog.	E c'è un cane.
I think you will be a good father.	Penso che sarai un buon padre.
He should have known.	Avrebbe dovuto saperlo.
The end was.	La fine è stata.
I probably should.	Probabilmente dovrei.
It is the people themselves who follow someone else.	Sono le persone stesse che seguono qualcun altro.
I didn't expect anything like that.	Non mi aspettavo niente del genere.
But no people.	Ma nessuna gente.
I'd like you to.	Mi piacerebbe che tu lo facessi.
We were quite down.	Eravamo piuttosto giù.
I go back a few years, of course.	Torno indietro di alcuni anni, ovviamente.
I'm really glad you managed to do it.	Sono davvero felice che tu sia riuscito a farlo.
If you say so.	Se lo dici tu.
But we never had a death threat.	Ma non abbiamo mai avuto una minaccia di morte.
Statistical analyzes were performed as follows.	Le analisi statistiche sono state eseguite come segue.
Send money if you can.	Invia denaro se puoi.
Watch him escape from the hospital.	Guardalo scappare dall'ospedale.
This is still a big deal.	Questo è ancora un grosso problema.
I'm sure he was pretty annoyed.	Sono sicuro che era piuttosto seccato.
They become confused about the time or place.	Diventano confusi riguardo al tempo o al luogo.
We were husband and wife.	Eravamo marito e moglie.
It certainly wasn't fear.	Di certo non era paura.
And we'll talk about it in a second.	E ne parleremo tra un secondo.
Does not pass the eye exam.	Non supera l'esame della vista.
Separate where you look from where you pass.	Separa dove guardi da dove passi.
We'd better clarify it.	Faremmo meglio a chiarirlo.
Whatever happened that game was that game.	Qualunque cosa accada quel gioco era quel gioco.
Give me another day before taking any action.	Dammi un altro giorno prima di intraprendere qualsiasi azione.
Yes, it is that easy to drink.	Sì, è così facile da bere.
The hours passed very, very slowly.	Le ore passavano molto, molto lentamente.
I thought it would be easy to lose you in here.	Ho pensato che sarebbe stato facile perderti qui dentro.
I knew we could count on you.	Sapevo che potevamo contare su di te.
After the hearing.	Dopo l'udienza.
But not the same.	Ma non uguali.
That would be too long an answer.	Sarebbe una risposta troppo lunga.
And talk to your families.	E parla con le tue famiglie.
Spring is fine.	La primavera va bene.
None of the others have ever tried it again.	Nessuno degli altri l'ha mai provato di nuovo.
It takes an effective mix of people, processes and technology.	Ci vuole un mix efficace di persone, processi e tecnologia.
Handle any errors.	Gestisci eventuali errori.
Just do it!.	Fallo!.
The fear of falling is real.	La paura di cadere è reale.
This place is fine.	Questo posto va bene.
I didn't fight because it would bring more problems.	Non ho combattuto perché avrebbe portato più problemi.
I haven't played in over a week.	Non gioco da più di una settimana.
I had no idea where to find it, how.	Non avevo idea di dove trovarlo, come.
Let's assume the problem was a memory problem.	Supponiamo che il problema fosse un problema di memoria.
Unfortunately, there was nothing else to look at.	Sfortunatamente, non c'era nient'altro da guardare.
You decide what you think is best.	Decidi tu cosa ritieni sia meglio.
They had a lot more technology than us.	Avevano molta più tecnologia di noi.
In particular, going behind their third line is beyond my ability.	In particolare andare dietro la loro terza linea è al di là delle mie capacità.
There are two significant problems with this holding.	Ci sono due problemi significativi con questa holding.
Because it's time to make a plan.	Perché è ora di fare un piano.
Lots of power.	Un sacco di potere.
I didn't want to go too far.	Non volevo spingermi troppo oltre.
Things would be fine if she could stay angry.	Le cose andrebbero bene se lei potesse rimanere arrabbiata.
Here's what the song is.	Ecco qual è la canzone.
I won't be away for long, a week at the most.	Non starò via a lungo, una settimana al massimo.
But I love to live my love.	Ma amo vivere il mio amore.
He likes to hit the board though.	Gli piace colpire il tabellone però.
In your search	Nella tua ricerca
We picked up where we left off, as if nothing had happened.	Abbiamo ripreso da dove ci eravamo lasciati, come se niente fosse.
That was just the focus.	Quello era solo il fulcro.
No storage space for my stuff.	Nessuno spazio di archiviazione per le mie cose.
Light years better now.	Anni luce meglio adesso.
Many were out of focus.	Molti erano fuori fuoco.
Or not from me.	O non da me.
She kept her on.	Ha tenuto il suo.
Here we could, so to speak, find ourselves.	Qui potremmo, per così dire, ritrovarci.
One lets go, falls.	Uno lascia andare, cade.
You'll have to trust me once again.	Dovrai fidarti di me ancora una volta.
The attack failed.	L'attacco è fallito.
But for now.	Ma per ora.
For example, that photo.	Per esempio, quella foto.
Music is my art.	La musica è la mia arte.
We have it all.	Abbiamo tutto.
Who let you do your thing.	Chi ti ha lasciato fare le tue cose.
We couldn't get in touch with him.	Non siamo riusciti a metterci in contatto con lui.
This is my disease.	Questa è la mia malattia.
And his teeth were.	E i suoi denti erano.
There are two issues at hand here.	Ci sono due questioni a portata di mano qui.
Now he was done.	Adesso aveva finito.
They can see this.	Possono vedere questo.
, but it was later released in other countries.	, ma è stato successivamente rilasciato in altri paesi.
He had to leave, clear his head.	Doveva andarsene, schiarirsi le idee.
So go big.	Quindi vai alla grande.
I couldn't bear the fact that it was gone.	Non potevo sopportare il fatto che non c'era più.
He didn't look good.	Non aveva un bell'aspetto.
Maybe her tonight, maybe in the next five seconds.	Forse stasera, forse nei prossimi cinque secondi.
Now they don't seem important.	Ora non sembrano importanti.
He is one of those people.	Lui è una di quelle persone.
I have to do what it takes.	Devo fare quello che serve.
I hope he was of some help.	Spero che sia stato di qualche aiuto.
He is not that pretty.	Non è così carina.
Through a large opening in the wall and into a room beyond.	Attraverso una grande apertura nel muro e in una stanza al di là.
When he got home he wanted the house to be quiet.	Quando tornò a casa voleva che la casa fosse tranquilla.
It happened very rarely.	È successo molto raramente.
Why not try it for a game.	Perché non provarlo per un gioco.
He holds it to the sky.	Lo tiene al cielo.
It was the smell of sweat and fear.	Era l'odore del sudore e della paura.
It wasn't that big.	Non era così grande.
Too bad you didn't bring your dress.	Peccato che tu non abbia portato il tuo vestito.
I told myself the worst was over.	Mi ero detto che il peggio era passato.
And much is lost.	E molto è perso.
Then a hand grabbed his shoulder.	Poi una mano gli afferrò la spalla.
And it actually worked well.	E in effetti ha funzionato bene.
I spent an hour and a half with the doctor.	Ho passato un'ora e mezza con il dottore.
I ask her if he knows this woman, if she is her mother.	Le chiedo se conosce questa donna, se è la madre.
There is nothing to do but wait.	Non c'è altro da fare che aspettare.
She spoke rapidly.	Parlava rapidamente.
Let's discuss it.	Discutiamolo.
I didn't know them.	Non li conoscevo.
And support his decision.	E sostenere la sua decisione.
Increased knowledge.	Aumento della conoscenza.
No arguments will be entered on this.	Nessun argomento sarà inserito su questo.
I tried to say something but couldn't make a sound.	Mi sono sforzato di dire qualcosa ma non sono riuscito a emettere un suono.
It was so much to take.	Era così tanto da prendere.
A gun in his hand.	Una pistola in mano.
Not my record.	Non e' il mio record.
You understand.	Ti capisco.
Some like it badly.	Ad alcuni piace male.
Both of these children survived.	Entrambi questi bambini sono sopravvissuti.
I can't understand what it is.	Non riesco a capire cosa sia.
It was a great idea.	È stata un'ottima idea.
I put it in an increasingly detailed model of him.	L'ho messo in un modello sempre più dettagliato di lui.
Find out more about them.	Scopri di più su di loro.
He fired again.	Ha sparato di nuovo.
It wasn't like his goal was a big challenge.	Non era come se il suo obiettivo fosse una grande sfida.
And you know it.	E tu lo sai.
However, the current situation is much more complex.	Tuttavia, la situazione attuale è molto più complessa.
There was no response in the apartment.	Non ci fu risposta nell'appartamento.
Yes, and yes and yes.	Sì, e sì e sì.
Sometimes, when the network is slow, it will take forever.	A volte, quando la rete è lenta, ci vorrà un'eternità.
One is stopped.	Uno viene fermato.
Friends who are working on it.	Amici che ci stanno lavorando.
Somehow, it doesn't seem like the end is coming.	In qualche modo, non sembra che la fine stia arrivando.
There is no need for source control there.	Non c'è bisogno di controllo del codice sorgente lì.
Since his code was not running at the time.	Dato che il suo codice non era in esecuzione in quel momento.
There are great river views from the second floor.	Ci sono splendide viste sul fiume dal secondo piano.
She is in some of them.	Lei è in alcuni di loro.
You will come back later.	Tornerai più tardi.
Now everyone knows.	Ora lo sanno tutti.
This is what she believed.	Questo è ciò che credeva.
Some things are made to go together.	Alcune cose sono fatte per andare insieme.
I didn't know how.	non sapevo come.
This is the way to get more money.	Questo è il modo per ottenere più soldi.
Get down.	Mettiti giù.
The language comes to your mind pretty quickly after this.	La lingua ti viene in mente abbastanza rapidamente dopo questo.
A dog died in the fire.	Un cane è morto nell'incendio.
That was the good part.	Quella era la parte buona.
The man was the strongest.	L'uomo era il più forte.
These people need a lot of help and where we are going.	Queste persone hanno bisogno di molto aiuto e dove stiamo andando.
Nobody could really take care of anyone else.	Nessuno poteva davvero prendersi cura di nessun altro.
Think what you are doing here.	Pensa a cosa stai facendo qui.
He would find yours the moment you met.	Avrebbe trovato il tuo nel momento in cui ti sei incontrato.
I've seen people cry.	Ho visto persone piangere.
I finished it with the tongue.	L'ho finito con la lingua.
God makes wine.	Dio fa il vino.
Everyone was afraid of it.	Tutti ne avevano paura.
It comes from their whole being.	Viene dal loro intero essere.
And we know you don't have it.	E sappiamo che non ce l'hai.
If a man was killed for her, he made it happen.	Se un uomo è stato ucciso per lei, l'ha fatto accadere.
Come on, she told herself.	Dai, si disse.
The terms and conditions.	I termini e le condizioni.
But you would think that somewhere there would be someone who knows them.	Ma penseresti che da qualche parte ci sarebbe qualcuno che li conosce.
It was only for a moment.	Fu solo per un momento.
In others not.	In altri no.
Nor would it be difficult for him to tell his story.	Né sarebbe stato difficile per lui raccontare la sua storia.
These findings have rarely been reported in previous series.	Questi risultati sono stati riportati raramente nelle serie precedenti.
Or at least slow it down.	O almeno rallentarla.
In the end there was nothing more to be done.	Alla fine non c'era più niente da fare.
I was too far away to smell it.	Ero troppo lontano per sentirne l'odore.
That way you can't move or speak.	In questo modo non puoi muoverti o parlare.
However, the observed patterns were complex.	Tuttavia, i modelli osservati erano complessi.
But this was about the girls.	Ma questo riguardava le ragazze.
There is nothing wrong with that.	Non c'è niente di sbagliato in questo.
They just showed our reaction to it.	Hanno appena mostrato la nostra reazione ad esso.
They die and come back.	Muoiono e tornano.
It's something big, just like we thought.	È qualcosa di grande, proprio come pensavamo.
But leave the matter to me.	Ma lascia la questione a me.
We will both have parts to play.	Avremo entrambi delle parti da recitare.
She smiled a small smile that failed to light up her face.	Sorrise un piccolo sorriso che non riuscì a illuminare il suo viso.
Haven't seen you in months.	Non ti vedo da mesi.
But violence is also common.	Ma anche la violenza è comune.
I was wondering how he did it.	Mi chiedevo come facesse.
When she lived in the village.	Quando viveva nel villaggio.
I have such joy looking at you tonight.	Ho una tale gioia guardandoti stasera.
Which actually worked for the story.	Che in realtà ha funzionato per la storia.
Will had walked away from her, from her bed.	Will si era allontanato da lei, dal letto.
The staff were excellent.	Il personale era eccellente.
Only we can change ourselves.	Solo noi possiamo cambiare noi stessi.
It simply means a higher power.	Significa semplicemente un potere superiore.
From behind me.	Da dietro di me.
My work is done now.	Il mio lavoro è finito ora.
The total number of children in the world has stopped growing.	Il numero di bambini nel mondo totale ha smesso di crescere.
She ignored those girls.	Ha ignorato quelle ragazze.
They chose not to take it.	Hanno scelto di non prenderlo.
All data was collected from three independent experiments.	Tutti i dati sono stati raccolti da tre esperimenti indipendenti.
It was as if the sky had turned upside down.	Era come se il cielo si fosse capovolto.
And of course it was.	E ovviamente lo era.
There the hair is clean.	Là i capelli sono puliti.
A route model was tested and supported.	È stato testato e supportato un modello di percorso.
You're holding back.	Ti stai trattenendo.
He wanted to work with people who made him look good.	Voleva lavorare con persone che lo facessero apparire bene.
Much of what they have done has affected so many people.	Molto di quello che hanno fatto ha colpito così tante persone.
This is a difference.	Questa è una differenza.
Fingers are made of love.	Le dita sono fatte d'amore.
God, it didn't work.	Dio, come non funzionava.
And he may still not be well.	E potrebbe ancora non stare bene.
History.	Storia.
In the end, he won the game.	Alla fine, ha vinto la partita.
And now we don't even talk.	E ora non si parla nemmeno.
The officer got stuck in the vehicle.	L'ufficiale è rimasto bloccato nel veicolo.
I was happy with my life as it was.	Ero felice della mia vita così com'era.
Spring was late in coming.	La primavera tardava ad arrivare.
He is with an old man in his office of him.	È con un vecchio nel suo ufficio.
Our population was about four thousand.	La nostra popolazione era di circa quattromila abitanti.
One way to achieve this is through new content.	Un modo per raggiungere questo obiettivo è attraverso nuovi contenuti.
I'm going to do it now.	Vado a farlo ora.
Provided you stick to the plan.	A patto di attenersi al piano.
Did you see it.	L'hai visto.
I couldn't find my car.	Non riuscivo a trovare la mia macchina.
All things were possible.	Tutte le cose erano possibili.
There was cash.	C'erano dei contanti.
You could make it a global event.	Potresti renderlo un evento globale.
He has no bag to look at.	Non ha borsa da guardare.
He was sure it wasn't going to happen.	Era certo che non sarebbe successo.
School may also require a lot more attention.	Anche la scuola potrebbe richiedere molta più attenzione.
You can't talk to get out.	Non puoi parlare per uscirne.
Eventually things started to improve.	Alla fine le cose hanno iniziato a migliorare.
I want to play again.	Voglio tornare a giocare.
I wanted to thank you.	Volevo ringraziarti.
I thought they made more sense.	Pensavo avessero più senso.
It was my first visit to her shop in years.	Era la mia prima visita al suo negozio dopo anni.
But there must be something.	Ma ci deve essere qualcosa.
And he will chase you like a dog in heat.	E ti inseguirà come un cane in calore.
He can't give a damn.	Non può fregarsene.
I was covered in blood.	Ero coperto di sangue.
Things are different now.	Le cose sono diverse, ora.
You brought it yourself.	L'hai portato tu stesso.
Then he fell silent.	Poi tacque.
He should be out in a month.	Dovrebbe uscire tra un mese.
This is what we love.	Questo è ciò che amiamo.
But just like any team, the next player is waiting.	Ma proprio come ogni squadra, il prossimo giocatore sta aspettando.
You will follow too, but he is gone.	Seguirai anche tu, ma lui non c'è più.
It must be said.	C'è da dire.
This has happened to me a lot.	Questo mi è successo molto.
We will invest you in this sea.	Ti investiremo in questo mare.
Love them with an open heart.	Amali con il cuore aperto.
So you have to thank me for her excellent control.	Quindi mi deve ringraziare per il suo eccellente controllo.
He is a great horse.	È un grande cavallo.
An interesting challenge that you have set yourself.	Una sfida interessante che ti sei posto.
We are not completely able to save ourselves.	Non siamo completamente in grado di salvarci.
You are the light in my life when darkness breaks through.	Sei la luce nella mia vita quando l'oscurità si fa strada.
I stared at him.	Lo fissai in faccia.
Nothing matters anymore.	Niente conta più.
All you have to do is sign up, buy and save.	Tutto quello che devi fare è registrarti, acquistare e risparmiare.
I could do it differently.	Potrei farlo diversamente.
There wasn't much to say.	Non c'era molto da dire.
Unfortunately, they didn't.	Sfortunatamente, non l'hanno fatto.
There was still light, anyway.	C'era ancora luce, in ogni caso.
Most are just nervous.	La maggior parte è solo nervosa.
This work will be detailed in the next section.	Questo lavoro sarà dettagliato nella prossima sezione.
I have some basic music now.	Ho un po' di musica di base ora.
He wants to do it again, he wants another chance.	Vuole farlo di nuovo, vuole un'altra possibilità.
He didn't know a different life.	Non conosceva una vita diversa.
This might tell us something.	Questo potrebbe dirci qualcosa.
They denied it.	Lo hanno negato.
However, this program is not just about economic and physical needs.	Tuttavia, questo programma non riguarda solo le esigenze economiche e fisiche.
I gave them some input.	Ho dato loro un input.
I have had mixed results in the past.	Ho avuto risultati contrastanti in passato.
It has the speed it should.	Ha la velocità che dovrebbe.
It served us well.	Ci ha servito bene.
It was really a great comfort and a great support.	È stato davvero un grande conforto e un grande supporto.
No photos yet.	Nessuna foto ancora.
I don't think it matters one way or the other.	Non credo che importi in un modo o nell'altro.
He recommended surgery to correct the three conditions.	Ha raccomandato un intervento chirurgico per correggere le tre condizioni.
This is clearly not a good solution.	Questa chiaramente non è una buona soluzione.
It doesn't matter what he wants.	Non importa cosa vuole.
And so it was and this is the truth.	E così è stato e questa è la verità.
Do something nice for yourself every day.	Fai qualcosa di carino per te ogni giorno.
It just needs a good push.	Ha solo bisogno di una buona spinta.
I hope it was a useful tool for others.	Spero che sia stato uno strumento utile per gli altri.
I consider three of these interests in detail.	Considero tre di questi interessi in dettaglio.
And others agree.	E altri sono d'accordo.
It was something, or some things, with the ability to respond.	Era qualcosa, o alcune cose, con la capacità di rispondere.
You can finish this trip.	Puoi finire questo viaggio.
Another question.	Un'altra domanda.
Never assume that you know everything or even enough.	Non dare mai per scontato di sapere tutto o anche abbastanza.
Which in a way makes it more dangerous for humans.	Il che in un certo senso lo rende più pericoloso per gli umani.
Performed data collection, data analysis and data interpretation.	Eseguita la raccolta dei dati, l'analisi dei dati e l'interpretazione dei dati.
And they, you know, now they look like.	E loro, sai, ora hanno l'aspetto.
Your relationships are out of fear.	Le tue relazioni sono per paura.
Furthermore, relevant training is one of these key tools.	Inoltre, la formazione pertinente è uno di questi strumenti chiave.
Eventually I opened it.	Alla fine l'ho aperto.
One half was used for training and the other half for testing.	Una metà è stata utilizzata per l'allenamento e l'altra metà per i test.
In any case, we wouldn't really know what to ask for.	In ogni caso non avremmo saputo davvero cosa chiedere.
They were just kids.	Erano ragazzi e basta.
Or they even seem to know what they have been missing.	O addirittura sembrano sapere cosa si sono persi.
It certainly is.	Lo è sicuramente.
I am so excited to practice the new techniques.	Sono così entusiasta di praticare le nuove tecniche.
Not your body.	Non il tuo corpo.
He wants me to come and talk to him.	Vuole che io venga a parlargli.
I love to listen to it.	Amo ascoltarlo.
But you are not going crazy.	Ma non stai impazzendo.
They should have let me go then.	Avrebbero dovuto lasciarmi andare allora.
But he didn't have time to read any further.	Ma non ha avuto il tempo di leggere oltre.
They have a standing position.	Hanno una posizione in piedi.
We tried, you know.	Ci abbiamo provato sai.
I know how it ends.	So come va a finire.
Nothing is free.	Niente è gratuito.
The management of these patients is complex.	La gestione di questi pazienti è complessa.
He was satisfied with his single lifestyle.	Era soddisfatto del suo stile di vita da single.
It's best to stay in touch until the update is finished.	È meglio rimanere in contatto fino al termine dell'aggiornamento.
It will likely throw an error or two, but it should work.	Probabilmente genererà un errore o due, ma dovrebbe funzionare.
The bodies fall on both sides.	I corpi cadono su entrambi i lati.
Two years later, a text.	Due anni dopo, un testo.
Standing in the damp darkness.	In piedi nel buio umido.
He is playing pretty well overall this season.	Sta giocando abbastanza bene nel complesso in questa stagione.
Having an action plan made me feel so much better.	Avere un piano d'azione mi ha fatto sentire molto meglio.
This should help ground crews prepare.	Questo dovrebbe aiutare il personale di terra a prepararsi.
I walked through them to the bedrooms.	Li ho attraversati fino alle camere da letto.
I haven't played any music on this yet, but I will do it tonight.	Non ho ancora suonato musica su questo, ma lo farò questa sera.
Indeed, there was a deeper reason.	In effetti, c'era una ragione più profonda.
Ask a lot of questions.	Fai un sacco di domande.
I couldn't bring my mother back.	Non potevo riportare indietro mia madre.
And the higher, the harder the fall.	E più in alto, più dura è la caduta.
For the first time ever, she scared her.	Per la prima volta in assoluto, l'ha spaventata.
It will be twenty next month.	Saranno vent'anni il mese prossimo.
Something is broken.	Qualcosa è rotto.
Sleep wasn't easy for her.	Il sonno non le è stato facile.
The piece is well executed throughout.	Il pezzo è ben eseguito in tutto.
Only if both players are successful can they drive the car home.	Solo se entrambi i giocatori hanno successo possono guidare l'auto a casa.
Indeed, important things happen here.	In effetti, qui accadono cose importanti.
They are about something that happened to me.	Riguardano qualcosa che è successo a me.
The form was in the sound.	La forma era nel suono.
She started listening.	Ha iniziato ad ascoltare.
They are worth the effort.	Valgono lo sforzo.
Each period is also eight hours.	Ogni periodo è anche di otto ore.
The mind and the body are connected.	La mente e il corpo sono collegati.
All patients gave their written informed consent.	Tutti i pazienti hanno dato il loro consenso informato scritto.
She didn't have it, nor did she look sad.	Non l'aveva, né sembrava triste.
I briefly shared the story and he asked to see the manuscript.	Ho condiviso brevemente la storia e lui ha chiesto di vedere il manoscritto.
I felt a bit of a draw here.	Mi sono sentito un po' un pareggio qui.
There will be liability claims.	Ci saranno rivendicazioni di responsabilità.
He also pulled them out.	Anche lui li ha tirati fuori.
But you can't send them in your name.	Ma non puoi inviarli a tuo nome.
That's the problem.	È il problema.
And they probably can't.	E probabilmente non possono.
I definitely feel you.	Ti sento sicuramente.
This approach has several limitations.	Questo approccio ha diversi limiti.
I looked at my wife.	Ho guardato mia moglie.
I've heard the stories.	Ho sentito le storie.
They should be simple, but look good.	Dovrebbero essere semplici, ma avere un bell'aspetto.
But there never seemed to be an opportunity.	Ma non sembrava mai esserci un'opportunità.
If something broke, oh well.	Se qualcosa si è rotto, oh, bene.
You will be what we hoped for from the start.	Sarai quello che speravamo sin dall'inizio.
He took one of the photos and stared at it.	Prese una delle foto e la fissò.
I can't even repeat the things she said about him.	Non riesco nemmeno a ripetere le cose che ha detto su di lui.
They became interested in design.	Si sono interessati al design.
The distance between those characters doesn't change that.	La distanza tra quei personaggi non cambia questo.
As well as your business.	Così come la tua attività.
I've been gone about a week.	Sono stato via circa una settimana.
He turned out to be quite an interesting character.	Si è rivelato un personaggio piuttosto interessante.
He should only consider the public interest and what the public wants.	Dovrebbe considerare solo l'interesse pubblico e ciò che il pubblico vuole.
Our equipment is safe and clean.	La nostra attrezzatura è sicura e pulita.
We will leave as soon as possible.	Partiremo il prima possibile.
It says here that you will consider it an accident.	Qui dice che lo considererai un incidente.
She actually liked him better now.	In realtà le piaceva di più adesso.
He killed one of them and injured the other.	Ha ucciso uno di loro e ferito l'altro.
And you have to do it.	E devi farlo.
But is not so.	Ma non è così.
Or maybe there is a different reason.	O forse c'è un motivo diverso.
I am looking at them well.	Li sto guardando bene.
I am not stupid.	Io non sono stupido.
Death should have a meaning in a story.	La morte dovrebbe avere un significato in una storia.
But, in a way, it is more than that.	Ma, in un certo senso, è più di questo.
Unfortunately, this approach doesn't work for the critical case.	Sfortunatamente, questo approccio non funziona per il caso critico.
It was a difficult decision to enter this race.	È stata una decisione difficile entrare in questa gara.
His last days have been peaceful, happy.	I suoi ultimi giorni sono stati sereni, felici.
Both drugs were stable under various relevant storage conditions.	Entrambi i farmaci erano stabili in varie condizioni di conservazione rilevanti.
But somehow they did.	Ma in qualche modo l'hanno fatto.
It's just a word.	È solo una parola.
No to each.	No a ciascuno.
I wanted to know how it feels.	Volevo sapere come ci si sente.
It was a good question.	Era una buona domanda.
Behind me was a tall, tall young man.	Dietro di me c'era un giovane alto e alto.
Come in, baby.	Entra, bambino.
One child was excluded because he died without getting sick.	Un bambino è stato escluso perché morto senza essersi ammalato.
I hope people give us a chance.	Spero che le persone ci diano una possibilità.
You know back there, you know what's right and what's wrong.	Sai là dietro, sai cosa è giusto e cosa è sbagliato.
I can't say where his thoughts have gone.	Non posso dire dove siano finiti i suoi pensieri.
Neither of them noticed me.	Nessuno dei due mi ha notato.
Here, too, they encountered problems.	Anche qui hanno incontrato problemi.
Everywhere throughout the resistance.	Ovunque in tutta la resistenza.
With the walls come weapons and weapons lead to war.	Con i muri arrivano le armi e le armi portano alla guerra.
Indeed, this lower bound is tight.	In effetti, questo limite inferiore è stretto.
Now let's demonstrate the first part.	Ora dimostriamo la prima parte.
It does not depend on us.	Non dipende da noi.
Look how short his legs are.	Guarda quanto sono corte le sue gambe.
Then two things happened.	Poi sono successe due cose.
I watched them as she approached me.	Li guardai mentre lei si avvicinava a me.
The real danger is none other than living.	Il vero pericolo non è altro che vivere.
I've never told anyone.	Non l'ho mai detto a nessuno.
Nor was there peace.	Né c'era pace.
Do not talk like that.	Non parlare così.
She ever did.	L'ha mai fatto.
Also to the mix.	Anche al mix.
I sent my son home.	Ho mandato mio figlio a casa.
If it wasn't you, it would have been someone else.	Se non fossi stato tu, sarebbe stato qualcun altro.
Just not as fast.	Solo non altrettanto veloce.
Make people take care first.	Fai in modo che le persone si prendano cura per prime.
Well, the air.	Bene, l'aria.
There were no significant differences between the years.	Non ci sono state differenze significative tra gli anni.
And she talks to him.	E parla con lui.
They made the visit very quick and easy for both of us.	Hanno reso la visita molto semplice e veloce per entrambi.
That's why it was important for me to write to him again.	Ecco perché era importante per me scrivergli di nuovo.
This is something completely different.	Questo è qualcosa di completamente diverso.
Maybe you also want to buy a copy right away.	Forse vuoi anche acquistarne una copia immediatamente.
He was good to me.	Era buono con me.
I really wanted a girl.	Volevo davvero una ragazza.
They saw something wrong and then fixed it.	Hanno visto qualcosa che non andava e quindi l'hanno riparato.
Nothing could move.	Niente poteva muoversi.
Plus, it's their home.	Inoltre, è la loro casa.
The difference boiled down to responsibility.	La differenza si riduceva alla responsabilità.
This goes back to my previous answer on the exercise.	Questo risale alla mia precedente risposta sull'esercizio.
If you help us here, we can fix this.	Se ci aiutassi qui, potremmo risolvere questa cosa.
I stopped and looked.	Mi sono fermato e ho guardato.
Do something to improve the game and get something for it.	Fai qualcosa per migliorare il gioco e ottieni qualcosa per questo.
They passed laws that made it easier to fire teachers.	Hanno approvato leggi che hanno reso più facile licenziare gli insegnanti.
We have nothing to sell.	Non abbiamo niente da vendere.
But nothing has moved.	Ma niente si è mosso.
Just slow down.	Basta rallentare.
And things like that.	E cose del genere.
When asked about your favorite season of the year, many people choose autumn.	Alla domanda sulla tua stagione preferita dell'anno, molte persone scelgono l'autunno.
He had been her only child.	Era stato il suo unico figlio.
If you don't have options to play, it's tough.	Se non hai opzioni per giocare, è dura.
We are looking for friends who could work with us.	Stiamo cercando amici che potrebbero lavorare con noi.
My professional guess is that he passed out from pain.	La mia ipotesi professionale è che sia svenuto per il dolore.
There are almost a thousand people per floor.	Sono quasi mille persone per piano.
They understand it.	Lo capiscono.
You killed my father.	Hai ucciso mio padre.
If we don't win, you don't pay.	Se non vinciamo noi non paghi.
The law is aware.	La legge è consapevole.
None of them might be trying.	È probabile che nessuno di loro stesse provando.
The secret is gone forever.	Il segreto è sparito per sempre.
Others must know.	Gli altri devono saperlo.
Something else is still missing.	Manca ancora qualcos'altro.
I am very, very tired of being sick.	Sono molto, molto stanco di essere malato.
Spring helped him a little.	La primavera lo ha aiutato un po'.
It will no longer be most of the things it once was.	Non sarà più la maggior parte delle cose che era una volta.
It took a long time to shock her, but this one she did.	C'è voluto molto per scioccarla, ma questo l'aveva fatto.
Without further information, he seemed to know exactly what had happened.	Senza ulteriori informazioni, sembrava sapere esattamente cosa era successo.
And the joy of growing up with people.	E la gioia di crescere con le persone.
I will not take this chance.	Non prenderò questa possibilità.
But life doesn't go according to plan.	Ma la vita non va secondo i piani.
I couldn't control my weak stomach.	Non riuscivo a controllare il mio stomaco debole.
It's been on my mind for a month straight.	È nella mia mente da un mese di fila.
This brought the cause even closer to them.	Ciò ha reso la causa ancora più vicina a loro.
Only your physical body goes.	Solo il tuo corpo fisico va.
The potential is great.	Il potenziale è grande.
If they wished, they could eat some fruit.	Se lo desideravano, potevano mangiare un po' di frutta.
This shouldn't come as a surprise.	Questo non dovrebbe sorprendere.
There are a few things that are involved in getting into one.	Ci sono alcune cose che sono coinvolte nell'entrare in uno.
This point is obviously related to the last one.	Questo punto è ovviamente correlato all'ultimo.
However, there is no general solution to prove the above property.	Tuttavia, non esiste una soluzione generale per dimostrare la proprietà di cui sopra.
This does not decide which theory is correct.	Questo non decide quale teoria sia corretta.
But ultimately, our government changed.	Ma alla fine, il nostro governo è cambiato.
I have very little experience in video production.	Ho pochissima esperienza nella produzione di video.
And he knew how it could be otherwise.	E sapeva come poteva essere altrimenti.
The two are together in the next room.	I due sono insieme nella stanza accanto.
He thought he was doing exactly what was necessary.	Pensava di fare esattamente ciò che era necessario.
And we still have a long, long way to go.	E abbiamo ancora molta, molta strada da fare.
Our only chance is to be ahead.	La nostra unica possibilità è di essere avanti.
You are not one of us.	Tu non sei uno di noi.
They don't know what to do.	Non sanno cosa fare.
I had seen the boy grow up before my eyes.	Avevo visto il ragazzo crescere davanti ai miei occhi.
After the movie ended, they weren't ready to sleep.	Dopo la fine del film, non erano pronti per dormire.
He won't throw you away.	Non ti butterà via.
And for me.	È per me.
You don't have to do any of these things.	Non sei obbligato a fare nessuna di queste cose.
My knees are weak.	Le mie ginocchia sono deboli.
If you have a form field it's even easier.	Se hai un campo modulo è ancora più semplice.
You want to put something in it.	Vuoi metterci qualcosa.
Nobody's hands touched the other person.	Le mani di nessuno hanno toccato l'altra persona.
Apparently, they had left the equipment in the car overnight.	Apparentemente, avevano lasciato l'attrezzatura in macchina durante la notte.
This is nothing particularly new.	Questo non è niente di particolarmente nuovo.
You should have it.	Dovresti averlo.
Because life is like a book.	Perché la vita è come un libro.
The one who will leave everything for her.	Quello che lascerà tutto per lei.
Make sure he gets out and doesn't get in trouble.	Fai in modo che esca e non si metta nei guai.
I love every second of it.	Amo ogni secondo di esso.
But you're not here to talk about my family.	Ma non sei qui per parlare della mia famiglia.
He would have his war and her family would be safe.	Avrebbe avuto la sua guerra e la sua famiglia sarebbe stata al sicuro.
He was, as usual, carefully dressed.	Era, come al solito, vestito con cura.
It is not a ladder for men and women.	Non è una scala per uomini e donne.
They also stopped.	Anche loro si sono fermati.
And it makes sense from the point of view of history.	E ha senso dal punto di vista della storia.
We will return to n.	Torneremo al n.
I can't wait to get into the season and start over.	Non vedo l'ora di entrare nella stagione e ricominciare.
Stuck in what others thought of me and planned for me.	Bloccato in ciò che gli altri hanno pensato di me e pianificato per me.
Breaking this down definitely did.	Abbattere questo sicuramente ha fatto.
It was neither this nor that, nor one class nor the other.	Non era né questo né quello, né una classe né l'altra.
There are several ways of looking at it.	Ci sono diversi modi di vederlo.
I am divided on this.	Sono diviso su questo.
You could take a class and learn how to manage stress.	Potresti frequentare un corso e imparare a controllare lo stress.
The weapon systems that caused this are still in use.	I sistemi d'arma che hanno causato ciò sono ancora in uso.
He is very honest.	È molto onesto.
Everything has a use.	Tutto ha un uso.
You don't see a guy putting it together so well very often.	Non vedi un ragazzo metterlo insieme così bene molto spesso.
I felt like a kid.	Mi sono sentito un ragazzino.
He followed him.	Lo ha seguito.
It was a great shock.	È stato un grande shock.
He doesn't have an ID.	Non ha un ID.
In other aspects of the game he has a very important influence.	In altri aspetti del gioco ha un'influenza molto importante.
The result should look something like this.	Il risultato dovrebbe essere simile a questo.
Why why why.	Perché perché perché.
I'll think about it.	Ci penserò.
You have to be the one to make things happen.	Devi essere tu a far succedere le cose.
An essential tool for many of the results is the scale function.	Uno strumento essenziale per molti dei risultati è la funzione di scala.
It's kind of like a city, in a weird way.	È un po' come una città, in un modo strano.
It then creates and returns the function.	Quindi crea e restituisce la funzione.
Please share your request and change anyway.	Si prega di condividere la richiesta e modificare comunque.
He became big and strong.	È diventato grande e forte.
I'd better call him.	Farei meglio a telefonargli.
Maybe you think it's impossible.	Forse pensi che sia impossibile.
Lessons are based on when an exercise can occur.	Le lezioni si basano su quando può verificarsi un esercizio.
No one was injured in the accident.	Nessuno è rimasto ferito nell'incidente.
Call us today.	Chiamaci oggi.
He'll stay behind you on this one, though.	Starà dietro di te su questo, però.
She pulled away from him, taking a deep breath.	Si allontanò da lui, prendendo un respiro profondo.
I am not afraid of what comes at the end of life.	Non ho paura di ciò che viene alla fine della vita.
They know you love them.	Sanno che li ami.
Turn your head away.	Voltate la testa dall'altra parte.
He wants them to leave.	Vuole che se ne vadano.
Keep thinking, you don't know.	Continua a pensare, non lo sai.
And the worst part was that he was so quiet.	E la cosa peggiore era che era così tranquillo.
I was able to fix it but then the problem came.	Sono stato in grado di risolverlo ma poi è arrivato il problema.
And they made the laws change to make it legal.	E hanno fatto cambiare le leggi per renderlo legale.
This was right.	Questo era giusto.
Just don't use it, you don't need it.	Basta non usarlo, non ne hai bisogno.
The first system was an open box item for a good price.	Il primo sistema era un articolo a scatola aperta per un buon prezzo.
It doesn't matter much about the things we don't know.	Non importa molto delle cose che non sappiamo.
As a child he used to camp there with his family.	Da bambino si accampava lì con la sua famiglia.
You can tell him it's really true.	Puoi dirgli che è proprio vero.
It should be a fun trip either way.	Dovrebbe essere un viaggio divertente in entrambi i casi.
A higher total score indicates a higher level of mental health problems.	Un punteggio totale più alto indica un livello più alto di problemi di salute mentale.
This will not be a problem for me.	Questo non sarà un problema per me.
He was listened to.	È stato ascoltato.
They wanted it.	Lo volevano.
This is probably another reason why it took so long, to be honest.	Questo è probabilmente un altro motivo per cui ci è voluto così tanto tempo, ad essere onesti.
A place and a direction to go.	Un posto e una direzione dove andare.
Other models are possible.	Sono possibili altri modelli.
This is what causes me pain, my feeling of lack.	Questo è ciò che mi provoca dolore, la mia sensazione di mancanza.
They may or may not be correct.	Potrebbero o non potrebbero essere corretti.
This was the problem with my hotel.	Questo era il problema con il mio hotel.
He wanted.	Lui voleva.
I do.	Io faccio.
We both needed it.	Ne avevamo entrambi bisogno.
Three of them died.	Tre di loro sono morti.
Take a few days off and rest.	Prenditi qualche giorno di ferie e riposati.
We just want you to feel happy.	Vogliamo solo che tu ti senta felice.
Nothing he did seemed to be right.	Niente di quello che faceva sembrava essere giusto.
But an important factor is the cost.	Ma un fattore importante è il costo.
This is something important.	Questo è qualcosa di importante.
It is really a pleasure to talk to you.	È davvero un piacere parlare con te.
On another's land ,.	Sulla terra di un altro,.
The boat that was supposed to drive us hadn't shown up.	La barca che doveva guidarci non si era presentata.
He had a daughter.	Aveva una figlia.
I was wrong there.	Ho sbagliato lì.
A murder weapon.	Un'arma del delitto.
I have no sense of threat from them.	Non ho alcun senso di minaccia da parte loro.
It changed my opinion.	Ha cambiato la mia opinione.
The card service can be free.	Il servizio di carte può essere gratuito.
It gives me nothing.	Non mi dà niente.
In fact, it was just the opposite.	In realtà, era proprio il contrario.
It is not what it is to me.	Non è quello che è per me.
It is what is written that matters.	È ciò che è scritto che conta.
Despite what your mind says, your body is able to continue.	Nonostante ciò che dice la tua mente, il tuo corpo è in grado di continuare.
In telling me this story, my mother was only crying a little.	Raccontandomi questa storia, mia madre piangeva solo un po'.
She just she isn't.	Semplicemente non lo è.
I tell you we are in the same boat.	Ti dico che siamo sulla stessa barca.
My use was definitely a side effect of working on it.	Il mio uso è stato sicuramente un effetto collaterale del lavoro su di esso.
However, it is not required in your case.	Tuttavia, non è richiesto nel tuo caso.
Change with emotions.	Cambia con le emozioni.
All treatments showed an improvement in plant growth.	Tutti i trattamenti hanno mostrato un miglioramento della crescita delle piante.
We are no longer used to it.	Non ci siamo più abituati.
That was a laugh.	Quella era una risata.
I was there too.	C'ero anch'io.
Very interesting reading.	Lettura molto interessante.
No not yet.	No, non ancora.
They have the media.	Hanno i media.
Look for it in the coming weeks and months.	Cercalo nelle prossime settimane e mesi.
Even then, we held on tight.	Anche allora, abbiamo tenuto duro.
Money couldn't have bought it.	I soldi non avrebbero potuto comprarlo.
So their properties are different.	Quindi le loro proprietà sono diverse.
They both want respect.	Entrambi vogliono rispetto.
There may be more than one useful way to do this.	Potrebbe esserci più di un modo utile per farlo.
Movement is great.	Il movimento è fantastico.
My mother told me.	Me l'ha detto mia madre.
They took my needs into account.	Hanno tenuto conto delle mie esigenze.
I stayed in the kitchen with her a little longer.	Rimasi in cucina con lei ancora un po'.
Not just in financial terms.	Non solo in termini finanziari.
Stay a moment.	Rimani un momento.
Remember that you are both on the same team.	Ricorda che siete entrambi nella stessa squadra.
All good except the latter.	Tutto bene tranne quest'ultimo.
Exactly how people remember them.	Esattamente come le persone li ricordano.
I want him to be okay, but I don't want to shock him.	Voglio che stia bene, ma non voglio scioccarlo.
But these aren't very effective.	Ma questi non sono molto efficaci.
What worked for me was doing everything but the last step.	Ciò che ha funzionato per me è stato fare tutto tranne l'ultimo passaggio.
So different from the dark eyes of her children.	Così diverso dagli occhi scuri dei suoi figli.
Nobody can take it from me.	Nessuno può prenderlo da me.
According to our construction, none of these sets are a good set.	Secondo la nostra costruzione, nessuno di questi set è un buon set.
The meat was in plain sight when the car door opened.	La carne era in bella vista quando la portiera della macchina si aprì.
I'll talk to your teachers.	Parlerò con i tuoi insegnanti.
I have updated them.	Li ho aggiornati.
Please let me go.	Per favore lasciami andare.
They have gone one after another here and there.	Se ne sono andati uno dopo l'altro qua e là.
Yes, you need context.	Sì, hai bisogno di contesto.
We continue to receive good reports.	Continuiamo a ricevere buoni rapporti.
I didn't show up, however.	Non mi sono presentato, comunque.
But they are objects.	Ma sono oggetti.
We had to travel.	Abbiamo dovuto viaggiare.
Apparently not too much.	Apparentemente non troppo.
He seemed to appreciate it.	Sembrava apprezzarlo.
And so on throughout the night.	E così via per tutta la notte.
The opinion does not contain any reference to art.	Il parere non contiene alcun riferimento all'art.
With that in mind, we weren't sure what to do in school.	Con questo in mente, non eravamo sicuri di cosa fare a scuola.
He is known for his great will.	È conosciuto per la sua grande volontà.
Add a title to your site.	Aggiungi un titolo al tuo sito.
But he had to repeat it.	Ma doveva ripeterlo.
They will fight for her forever.	Combatteranno per lei per sempre.
Let me have it now.	Fammi avere ora.
I lost someone here years ago.	Ho perso qualcuno qui anni fa.
I'm sorry about the water.	Mi dispiace per l'acqua.
I was at the game with my family in the heat.	Ero alla partita con la mia famiglia al caldo.
She told herself a long time ago that she didn't care.	Si disse molto tempo fa che non le importava.
She pulled it off her neck and put it around her.	Se lo sfilò dal collo e lo mise intorno al suo.
I have no idea what this address means.	Non ho idea di cosa significhi questo indirizzo.
I think he is right.	Penso lui abbia ragione.
The plaintiff released the accused.	L'attore ne ha liberato l'imputato.
Because these girls want their allowance.	Perché queste ragazze vogliono il loro assegno.
She could help you.	Potrebbe aiutarti.
The price has to break through the levels eventually.	Il prezzo deve rompere i livelli alla fine.
The key is to work smart, not necessarily hard.	La chiave è lavorare in modo intelligente, non necessariamente duro.
Do a double hit if someone else does.	Fai un doppio tiro se qualcun altro lo fa.
It got very hot.	È diventato molto caldo.
There were no leaders.	Non c'erano leader.
The exact circumstances of the injury remain unclear.	Le circostanze esatte dell'infortunio rimangono poco chiare.
I loved it there and decided to stay.	L'ho adorato lì e ho deciso di rimanere.
I heard the ones found.	Ho sentito quelli trovati.
I can certainly understand that.	Posso certamente capirlo.
Man is a total process.	L'uomo è un processo totale.
You are there to be loved.	Sei lì per essere amato.
The old man began to cry.	Il vecchio iniziò a piangere.
And he had gone wrong.	Ed era andato storto.
It's the beginning again.	È di nuovo l'inizio.
They were fine without him, however.	Stavano bene senza di lui, comunque.
I just hoped the night wouldn't end with me using mine.	Speravo solo che la serata non finisse con me che usavo il mio.
Few valid evidence of this incident has survived.	Poche prove valide di questo incidente sono sopravvissute.
I can't stand the man.	Non sopporto l'uomo.
What matters is that you practice !.	Ciò che importa è che ti eserciti!.
I wouldn't put a lot of money into it.	Non ci metterei molti soldi.
He wanted his wife.	Voleva sua moglie.
I tried to do my duty to and from everyone.	Ho cercato di fare il mio dovere da e verso tutti.
This should have been good news.	Questa avrebbe dovuto essere una buona notizia.
I started talking to her.	Ho cominciato a parlarle.
Cook and mix until smooth.	Cuocere e mescolare fino a che liscio.
It wasn't his game.	Non era il suo gioco.
Today his government is doing the opposite in terms of construction.	Oggi il suo governo sta facendo il contrario in termini di costruzione.
This is extremely relevant information which they omit.	Si tratta di informazioni estremamente rilevanti che omettono.
This is the case here.	Questo è il caso qui.
He could be seen on their faces.	Si vedeva sui loro volti.
You are about to be killed.	Stai per essere ucciso.
The user certainly exists.	L'utente esiste sicuramente.
I offer to help and she hands me the bowl.	Mi offro di aiutare e lei mi porge la ciotola.
This is not your ship.	Questa non è la tua nave.
His body remained motionless for several minutes.	Il suo corpo rimase immobile per diversi minuti.
He looked really hurt when he repeated what he said.	Sembrava davvero ferito quando ha ripetuto quello che aveva detto.
You should go to work.	Dovresti andare a lavorare.
He wouldn't tell them anything.	Non avrebbe detto loro niente.
It's still on my to-do list.	È ancora nella mia lista delle cose da fare.
Good value for money, given the quality.	Un buon rapporto qualità-prezzo, data la qualità.
Reply to personal data and then exit the application.	Rispondi ai dati personali e poi esci dall'applicazione.
Products, including cars.	Prodotti, comprese le automobili.
I may have to do some research, get some more information.	Potrei dover fare delle ricerche, ottenere qualche informazione in più.
All are of general application.	Tutti sono di applicazione generale.
And somehow it took fire for itself.	E in qualche modo ha preso il fuoco per sé.
And who are we to judge what people want.	E chi siamo noi per giudicare ciò che la gente vuole.
It's not really like anything else.	Non è davvero come nient'altro.
There were also many others running around.	C'erano anche molti altri che correvano.
He has experienced failure.	Ha sperimentato il fallimento.
Before you change your child.	Prima di cambiare tuo figlio.
The journey doesn't last forever.	Il viaggio non dura per sempre.
My husband stayed with me and joined the church many years later.	Mio marito rimase con me e si unì alla chiesa molti anni dopo.
He was short of money.	Era a corto di soldi.
This is what really matters.	Questo è ciò che conta davvero.
Worse still, how little they actually said.	Peggio ancora, quanto poco hanno effettivamente detto.
The idea was to reduce the overall security risk.	L'idea era di ridurre il rischio complessivo nella sicurezza.
To find the perfect item for your project click here.	Per cercare la voce perfetta per il tuo progetto clicca qui.
He was playing poorly, he said, and generally "couldn't make it".	Stava giocando male, ha detto, e generalmente "non riusciva a farcela".
But most of all fun.	Ma soprattutto divertente.
They saw the rest of the team working the old way.	Hanno visto il resto della squadra lavorare alla vecchia maniera.
We'll be better off on the other side of this.	Che staremo meglio dall'altra parte di questo.
Maybe even at home.	Forse anche in casa.
I hope everyone is fine.	Spero che tutti stiano bene.
Then he hit him.	Poi lo colpì.
So many eyes were on me every day.	Così tanti occhi erano su di me ogni giorno.
He never left this cell.	Non ha mai lasciato questa cella.
Oh wait, it's not the end of the movie yet.	Oh, aspetta, non è ancora la fine del film.
This is a strange title.	Questo è un titolo strano.
We are trying to hold it tight.	Stiamo cercando di tenerlo stretto.
They lay on the cold bed of ice, side by side.	Giacevano sul freddo letto di ghiaccio, fianco a fianco.
Please let me know quickly.	Per favore, fammi sapere rapidamente.
Both methods of data transfer can be used.	Possono essere utilizzati entrambi i metodi di trasferimento dei dati.
They are often very good at doing it on their own without our help.	Spesso sono molto bravi a farlo da soli senza il nostro aiuto.
I see you have feelings for my brother.	Vedo che provi qualcosa per mio fratello.
He instead he continued to look at her.	Invece ha continuato a guardarla.
I plan to see her tomorrow.	Ho programmato di vederla domani.
It's wartime and she doesn't feel like doing otherwise.	È tempo di guerra e lei non si sente di fare diversamente.
Me too.	Anche io.
I think of him as my father.	Penso a lui come a mio padre.
She wondered how cold it would be.	Si chiese quanto sarebbe stato freddo.
The numbers are too small.	I numeri sono troppo piccoli.
But they worry about his age.	Ma si preoccupano della sua età.
A lot of time.	Molto tempo.
He is named after him for a reason.	Ha il suo nome per un motivo.
Let's go back to the legal days.	Torniamo ai giorni legali.
He wouldn't do that.	Non lo farebbe.
The first thirty.	I primi trenta.
It is usually not available for use by workers.	Di solito non è disponibile per l'uso da parte dei lavoratori.
I could not wait.	Non vedevo l'ora.
The next day, they did nothing but wait.	Il giorno dopo, non hanno fatto altro che aspettare.
It's just too much for people.	È semplicemente troppo per le persone.
It was an important moment and we knew it.	È stato un momento importante e lo sapevamo.
Overall it was a good experience.	Nel complesso è stata una buona esperienza.
They don't want to be around you.	Non vogliono essere intorno a te.
You don't have to be logged in.	Non devi essere connesso.
I was worried about the procedure.	Ero preoccupato per la procedura.
There was something else too.	C'era anche qualcos'altro.
And up to no good.	E fino a niente di buono.
A good number of people have committed suicide.	Un buon numero di persone si sono suicidate.
The rooms are very comfortable and very clean.	Le camere sono molto confortevoli e molto pulite.
Things were changing.	Le cose stavano cambiando.
You go places and people are afraid of you.	Vai in posti e le persone hanno paura di te.
I don't think, for a free event, that's something we would do.	Non credo che, per un evento gratuito, sia qualcosa che faremmo.
I am ready to experience a new environment and a new culture.	Sono pronto a sperimentare un nuovo ambiente e una nuova cultura.
I'm just doing your job.	Sto solo facendo il tuo lavoro.
You don't show promises.	Non mostri promesse.
Eventually it becomes too much for me.	Alla fine diventa troppo per me.
She understood everything.	Ha capito tutto.
That little move, from sitting to standing, seemed like a threat.	Quella piccola mossa, dalla posizione seduta a quella in piedi, sembrava una minaccia.
We would see rain before morning.	Vedremmo la pioggia prima del mattino.
The walls were very close.	Le mura erano molto vicine.
If it shows up in your home and it is.	Se si presenta a casa tua e lo è.
As an example.	Come esempio.
You only have one chance.	Hai solo un'opportunità.
With drugs, in fact.	Con la droga, appunto.
You know what a school is like.	Sai com'è fatta una scuola.
I was the one who had been in the state psychiatric hospital.	Io ero quello che era stato nell'ospedale psichiatrico statale.
She had lived.	Aveva vissuto.
If you haven't, try them.	Se non l'hai fatto, provali.
I don't really think he was in a car accident, she said.	Non credo davvero che abbia avuto un incidente d'auto, ha detto.
The next room or something.	La prossima stanza o qualcosa del genere.
It was three thousand years ago.	Erano tremila anni fa.
It is an important date for them.	È una data importante per loro.
These results are the average of three independent experiments.	Questi risultati sono la media di tre esperimenti indipendenti.
Or, in this case, you to me.	O, in questo caso, tu a me.
I will work late.	Lavorerò fino a tardi.
However, surgical treatment is essential in other cases.	Tuttavia, il trattamento chirurgico è essenziale in altri casi.
I certainly don't want that to happen to you.	Di certo non voglio che succeda a te.
He basically put that team on his shoulders.	In pratica ha messo quella squadra sulle spalle.
Everyone had her own strategy.	Ognuno aveva la sua strategia.
Some properties of the cards are as follows.	Alcune proprietà delle carte sono le seguenti.
This is what reality is.	Ecco cos'è la realtà.
And then my mother.	E poi mia madre.
Plant samples collected and prepared.	Raccolti e preparati i campioni di piante.
How to stay inside yourself.	Come stare dentro di te.
How they smell and taste.	Come odorano e hanno il sapore.
This was obvious.	Questo era ovvio.
This looks like the opposite of that.	Questo sembra l'opposto di quello.
This book is just a thought from someone who doesn't know.	Questo libro è solo un pensiero di qualcuno che non lo sa.
This was unbelievable.	Questo è stato incredibile.
Roll it up gently.	Arrotolalo delicatamente.
We can come up with one this afternoon.	Possiamo inventarne uno oggi pomeriggio.
She says the total could be double.	Dice che il totale potrebbe essere il doppio.
Taking care of your skin is important.	Prendersi cura della propria pelle è importante.
It is certainly your right to do so.	È certamente un tuo diritto farlo.
Yet so much had changed and so much was changing.	Eppure così tanto era cambiato e così tanto stava cambiando.
Neither the church, nor the buildings, nor the streets.	Né la chiesa, né gli edifici, né le strade.
You need to focus on the task at hand.	Devi concentrarti sul compito a portata di mano.
The solution was changed once a week.	La soluzione veniva cambiata una volta alla settimana.
That doesn't work either.	Neanche quello funziona.
I know a lot about her, but certainly not everything.	So molto di lei, ma di certo non tutto.
So, you need to clean it again and again.	Quindi, è necessario pulirlo ancora e ancora.
Everything is normal for us.	Per noi è tutto normale.
And that's the great thing.	E questa e' la cosa bella.
Now everyone has one.	Ora tutti ne hanno uno.
This final expression shouldn't come as a surprise.	Questa espressione finale non dovrebbe sorprendere.
Or more than two.	O più di due.
Move and look ahead.	Muoviti e guarda avanti.
There were not.	Non c'erano.
He doesn't want you to know.	Non vorrebbe che tu lo sapessi.
It is a single hall station, long and only deep.	È un'unica stazione di sala, lunga e solo profonda.
It is the fear of the unknown.	È la paura dell'ignoto.
This article discusses the problems associated with the latter.	In questo articolo vengono discussi i problemi associati a quest'ultimo.
You can do it easily here.	Puoi farlo facilmente qui.
They had been through a lot together.	Ne avevano passate tante insieme.
You will become a father.	Diventerai padre.
We will certainly look into it.	Certamente lo esamineremo.
I don't know why it must be so impossible.	Non so perché deve essere così impossibile.
Here we will try to make the case for both.	Qui cercheremo di fare il caso per entrambi.
It was part of his inner life.	Faceva parte della sua vita interiore.
He could live another ten or twenty years.	Potrebbe vivere altri dieci o vent'anni.
We have changed our plans.	Abbiamo cambiato i nostri piani.
Maybe he fell.	Forse è caduto.
But the game came very close to never being released.	Ma il gioco è andato molto vicino a non essere mai rilasciato.
Your child is unique and beautiful.	Tuo figlio è unico e bellissimo.
I was not fully aware of it until the past few days.	Non ne ero pienamente consapevole fino ai giorni scorsi.
This was for science.	Questo era per la scienza.
You have to walk fast, but you don't know where.	Devi camminare veloce, ma non sai dove.
But I can't be sure.	Ma non posso esserne sicuro.
This is a topic for staff training.	Questo è un argomento per la formazione del personale.
They have nothing to do with each other.	Non hanno niente a che fare tra loro.
Read on to learn more.	Continua a leggere per saperne di più.
He may not have actually returned.	Potrebbe non essere tornato in realtà.
Not in this room, in this house, in this life.	Non in questa stanza, in questa casa, in questa vita.
He went very quiet, and stayed that way.	Andò molto tranquillo, e rimase così.
A better approach is to complete the map before you start writing.	Un approccio migliore è completare la mappa prima di iniziare a scrivere.
But whatever held him tight had strength.	Ma qualunque cosa lo tenesse stretto aveva forza.
This is not the third world.	Questo non è il terzo mondo.
It is a name.	È un nome.
Just a little longer.	Solo un po' più a lungo.
Most thought football was out of the question.	La maggior parte pensava che il calcio fosse fuori questione.
My mind was not going to process what had happened.	La mia mente non avrebbe elaborato quello che era successo.
He is too sick now to be home.	È troppo malato ora per essere a casa.
If the line is the same, it will do nothing.	Se la linea è la stessa, non farà nulla.
The record is silent on the reason for this change.	Il record tace sul motivo di questo cambiamento.
We will trade with other countries when it benefits us.	Commercheremo con altri paesi quando ci avvantaggia.
Not on a daily basis, however.	Non su base giornaliera, comunque.
Give it a taste and season with salt and pepper.	Dare un assaggio e condire con sale e pepe.
That's just the first.	Quello è solo il primo.
If they are, the argument remains.	Se lo sono, l'argomento resta.
Every light in every room.	Ogni luce in ogni stanza.
Ask people if they care how tired you are.	Chiedi alle persone se gli importa di quanto sei stanco.
Just like he knew they would be.	Proprio come sapeva che sarebbero stati.
They were just lying there.	Stavano solo sdraiati lì.
They are killing us now.	Ci stanno uccidendo adesso.
Probably the biggest mistake of my life.	Probabilmente l'errore più grande della mia vita.
They could also come from within my heart.	Potrebbero anche provenire da dentro il mio cuore.
This typically occurs on both sides of the body.	Ciò si verifica in genere su entrambi i lati del corpo.
Good cheap, not bad cheap.	Buono a buon mercato, non male a buon mercato.
I had a family.	Avevo una famiglia.
I worked in the kitchen.	Ho lavorato in cucina.
It was only available to people at certain access points.	Era disponibile solo per le persone in determinati punti di accesso.
But he kept a hand in the political game.	Ma ha tenuto una mano nel gioco politico.
They may be upon us, but we will have the high ground.	Potrebbero essere su di noi, ma avremo le alture.
And so on.	E così via.
For all life.	Per tutta la vita.
I would suggest not getting one.	Suggerirei di non prenderne uno.
But he couldn't travel fast enough.	Ma non poteva viaggiare abbastanza veloce.
I feel like a god.	Mi sento un dio.
That water is nothing to them.	Quell'acqua non è niente per loro.
It doesn't matter which college you play for.	Non importa per quale college giochi.
Move stuff for sure.	Spostare roba di sicuro.
Some of these are having to share the ball more.	Alcuni di questi sono dover condividere di più la palla.
This change resulted in dead code.	Questa modifica ha causato codice morto.
That's what he was trying to tell you.	È quello che stava cercando di dirti.
Students have to worry too much about the minor details.	Gli studenti devono preoccuparsi troppo dei dettagli minori.
Skills are specific.	Le abilità sono specifiche.
There have been consequences.	Ci sono state delle conseguenze.
I'll leave it until after the war.	Lo lascerò fino a dopo la guerra.
I expect it to be done by now.	Mi aspetto che ormai abbia finito.
I am open to any age.	Sono aperto a qualsiasi età.
My family isn't good at trying new places.	La mia famiglia non è brava a provare posti nuovi.
You spend less.	Tu spendi meno.
Now, when everything starts to slow down, the volume goes up.	Ora, quando tutto inizia a rallentare, il volume si alza.
Sick political leaders.	Leader politici malati.
I glanced at the clock and it was nearly nine o'clock.	Diedi un'occhiata all'orologio e le ore erano quasi le nove.
Sure, we said yes.	Certo, abbiamo detto di sì.
I got an idea that might work.	Ho avuto un'idea che potrebbe funzionare.
This was clear in phase two.	Questo era chiaro nella fase due.
They laid the floor well tonight.	Hanno steso bene il pavimento stasera.
There is no doubt that during the past two years he had gained weight.	Non c'è dubbio che durante questi ultimi due anni fosse ingrassato.
Time, that's the problem.	Il tempo, questo è il problema.
Here's what happens when you have a great plan.	Ecco cosa succede quando hai un ottimo programma.
It gives a really cool effect.	Dà un effetto davvero cool.
Two measurements were made for each product.	Per ogni prodotto sono state eseguite due misurazioni.
I'll get everything started as soon as possible.	Metterò tutto in moto il prima possibile.
I felt the emotions, the connection we shared.	Ho sentito le emozioni, la connessione che abbiamo condiviso.
He who would speak or die.	Colui che parlerebbe o morirebbe.
I am very happy with the purchase.	Sono molto contento dell'acquisto.
This made a lot more sense to me.	Questo aveva molto più senso per me.
All the children looked at him.	Tutti i bambini lo guardavano.
But it was dark and hidden.	Ma era buio e nascosto.
First it would be an idea of ​​where to go.	In primo luogo sarebbe un'idea di dove andare.
I try not to lie.	Mi sforzo di non mentire.
They put them in the car and took them away.	Li hanno messi in macchina e li hanno portati via.
Now I can see six other children.	Adesso posso vedere altri sei bambini.
We love to play there.	Ci piace giocare lì.
I looked at the girl.	Ho guardato la ragazza.
It is equally important to avoid weight gain.	È altrettanto importante evitare l'aumento di peso.
I called him.	L'ho chiamato.
It is an incredible thing.	È una cosa incredibile.
I did it myself before the war.	L'ho fatto io stesso prima della guerra.
This in turn makes us see more purpose in our lives.	Questo a sua volta ci fa vedere più scopo nelle nostre vite.
But my evening was far from over.	Ma la mia serata era tutt'altro che finita.
It looks like this little batch is definitely ready.	Sembra che questo piccolo lotto sia decisamente pronto.
I know what this game is about.	So di cosa tratta questo gioco.
Not if they wanted to survive.	Non se volevano sopravvivere.
It didn't seem to move.	Non sembrava muoversi.
He seemed to be in his world most of the time.	Sembrava essere nel suo mondo per la maggior parte del tempo.
He just looks like a normal father, finding his lost son.	Sembra solo un padre normale, che trova il figlio perduto.
And at the bottom, and most importantly, there is the date.	E in fondo, e la cosa più importante, c'è la data.
And none of them were exactly interesting.	E nessuno di loro era esattamente interessante.
The latter option was chosen and surgery was planned.	È stata scelta quest'ultima opzione ed è stato pianificato un intervento chirurgico.
The poor animal had been injured.	Il povero animale era stato ferito.
A little over twenty years, the woman, perhaps less.	Poco più di vent'anni, la donna, forse meno.
And they will, they would be stupid not to.	E lo faranno, sarebbero stupidi a non farlo.
One in two or three doors was open.	Una porta su due o tre era aperta.
Being connected to the outside world.	Essere connesso al mondo esterno.
Chance is not a cause.	Il caso non è una causa.
It is worth three points, just like in football.	Vale tre punti, proprio come nel calcio.
Yet she didn't believe it.	Eppure lei non ci credeva.
And they may also have had a lot of fun.	E potrebbero anche essersi divertiti molto.
I had lost.	avevo perso.
They could never fix it.	Non potrebbero mai aggiustarlo.
The experiences of a young criminal.	Le esperienze di un giovane criminale.
These are some of the most effective tools you can use.	Questi sono alcuni degli strumenti più efficaci che puoi utilizzare.
After that, you need to download it from the App Store.	Dopodiché, devi scaricarlo dall'App Store.
So she ran away.	Quindi è scappata.
Not sure how to answer this question.	Non sono sicuro di come rispondere a questa domanda.
To join them.	Per unirti a loro.
I don't know if anyone has ever turned down this money before.	Non so se qualcuno avesse mai rifiutato questi soldi prima.
You can be anyone or do anything in this world.	Puoi essere chiunque o fare qualsiasi cosa in questo mondo.
The unit was clean and had everything we needed.	L'unità era pulita e aveva tutto ciò di cui avevamo bisogno.
First we had to play hard and then believe.	Prima dovevamo giocare duro e poi credere.
The experiments were performed three times and representative images are shown.	Gli esperimenti sono stati eseguiti tre volte e vengono mostrate immagini rappresentative.
In this situation, some advise against its use.	In questa situazione alcuni ne sconsigliano l'uso.
But nothing has noticed.	Ma nulla si è accorto.
It may not be clear, however, what he did.	Potrebbe non essere chiaro, tuttavia, cosa abbia fatto.
Not even here.	Neanche qui.
We are doing our best to spread our knowledge around.	Stiamo facendo del nostro meglio per diffondere la nostra conoscenza in giro.
Their dream has become their reality.	Il loro sogno è diventato la loro realtà.
He didn't want to be dead.	Non voleva essere morto.
You treat me differently from many people.	Mi tratti in modo diverso da molte persone.
How true it is.	Com'è vero.
She was his head cook and took care of his books.	Era la sua capocuoca e si prendeva cura dei suoi libri.
I didn't care about either outcome.	Non mi sono preoccupato per nessuno dei due risultati.
I am coming.	Sto arrivando.
We stayed with it.	Siamo rimasti con esso.
If you need me before then, please call.	Se hai bisogno di me prima di allora, chiama.
We are being sold a story.	Ci viene venduta una storia.
To his advantage.	A suo vantaggio.
Spring is my only hope.	La primavera è la mia unica speranza.
People can be lucky and win.	Le persone possono essere fortunate e vincere.
Or seen someone else entirely.	O visto qualcun altro interamente.
I haven't searched for long.	Non ho cercato a lungo.
Through dead eyes, there is no doubt.	Attraverso occhi morti, non c'è dubbio.
He slowly reached out his left hand.	Lentamente allungò la mano sinistra.
We obviously don't.	Noi no, ovviamente.
I told him.	Gliel'ho detto.
You believe that your future can improve compared to your past.	Credi che il tuo futuro possa migliorare rispetto al tuo passato.
This can never hurt you and can only help you.	Questo non può mai farti del male e può solo aiutarti.
People can make you feel at home.	Le persone possono farti sentire a casa.
Each will serve a slightly different purpose.	Ognuno servirà a uno scopo leggermente diverso.
And their knees were nothing but skin and bones.	E le loro ginocchia non erano altro che pelle e ossa.
Than we were used to.	Di quanto eravamo abituati.
There is no way to open it from the inside.	Non c'è modo di aprirlo dall'interno.
But there is no known system that provides such a solution.	Ma non esiste un sistema noto che fornisca una soluzione del genere.
Our value is consistent with the larger one.	Il nostro valore è coerente con quello più grande.
Much longer than an average block.	Molto più lungo di un isolato medio.
From now on she would be a good mother.	D'ora in poi sarebbe stata una brava madre.
It could be said that there was something seriously wrong with it.	Si potrebbe dire che c'era qualcosa di gravemente sbagliato in esso.
I woke up.	Mi sono alzato.
I think it won't.	Penso che non lo farà.
She could have found out on her phone.	Avrebbe potuto scoprirlo sul suo telefono.
However, I'm not sure why it worked.	Tuttavia, non sono sicuro del motivo per cui ha funzionato.
Let's be more specific.	Cerchiamo di essere più specifici.
But that was the last thing she was worried about.	Ma questa era l'ultima cosa di cui era preoccupata.
They have a hate for you right now.	Hanno un odio per te in questo momento.
A kind of light.	Una specie di luce.
People will understand.	Le persone capiranno.
A video camera is built to shoot video.	Una videocamera è costruita per girare video.
Now raise your guard again.	Ora alza di nuovo la guardia.
But now people want a very different experience.	Ma ora le persone vogliono un'esperienza molto diversa.
Your father was a wonderful man.	Tuo padre era un uomo meraviglioso.
There were a lot of tears.	C'erano molte lacrime.
A white dream.	Un sogno bianco.
Good software is, in itself, a valuable thing.	Un buon software è, di per sé, una cosa preziosa.
I didn't think you'd be gone that long.	Non pensavo saresti stato via così a lungo.
i hope the same.	spero lo stesso.
He didn't speak.	Non ha parlato.
I made my way down the path leading to the front door.	Mi sono fatto strada lungo il sentiero che porta alla porta d'ingresso.
Made to call it a secret.	Portato a chiamarlo un segreto.
Not you.	Tu no.
They took me away with my sister and my sister-in-law.	Mi hanno portato via con mia sorella e mia cognata.
Your behavior is observed.	Il tuo comportamento viene osservato.
But actions must follow.	Ma le azioni devono seguire.
And it was really moving.	Ed era davvero commovente.
Again, you were wrong.	Ancora una volta, hai sbagliato.
It had the opposite effect.	Ha avuto l'effetto opposto.
This could be an inexpensive but very effective solution to your problem.	Questa potrebbe essere una soluzione economica ma molto efficace al tuo problema.
Then he spoke.	Poi ha parlato.
Once they start talking, join them.	Una volta che iniziano a parlare, unisciti a loro.
No, it wouldn't be the same.	No, non sarebbe lo stesso.
The move ultimately failed.	La mossa alla fine non è andata a buon fine.
It turns out that similar things have happened before.	Si scopre che cose simili sono successe prima.
It was so damn hard.	È stato così dannatamente difficile.
You can let me know if you have a second.	Puoi farmi sapere se hai un secondo.
His first ever debate.	Il suo primo dibattito in assoluto.
A good strong guy.	Un bravo ragazzo forte.
This must prove itself.	Questo deve dimostrarsi.
Take care of everyone.	Abbi cura di tutti.
But nothing happens.	Ma non succede niente.
Wonderful that you looked up to see if there were any more.	Meraviglioso che tu abbia alzato lo sguardo per vedere se ce ne fossero altri.
Now we can change it in a day or two.	Ora possiamo cambiarlo in un giorno o due.
There was more money than he could spend.	C'erano più soldi di quelli che poteva spendere.
They usually go away.	Di solito se ne vanno.
It is the only scale that does this.	È l'unica bilancia che fa questo.
And the fit should be pretty damn good too.	E anche la vestibilità dovrebbe essere dannatamente buona.
You are a great man.	Sei un grande uomo.
It was then that the best music was made.	Fu allora che fu fatta la migliore musica.
Many things happened.	Sono successe molte cose.
Many stories are associated with the place.	Molte storie sono associate al luogo.
Except a few things.	Salvo poche cose.
Which was certainly what people were thinking.	Che era certamente quello che la gente stava pensando.
They want to know when it starts.	Vogliono sapere quando inizia.
At least it hit me like that.	Almeno mi ha colpito così.
He arrived on time and immediately got to work.	È arrivato puntuale e si è messo subito al lavoro.
We can fight in two different ways at the same time.	Possiamo combattere in due modi diversi allo stesso tempo.
We hope you enjoy getting off !.	Ci auguriamo che ti piaccia scendere!.
The window was never locked.	La finestra non è mai stata chiusa a chiave.
I know many of us are in the same boat.	So che molti di noi sono sulla stessa barca.
When he was done, he was done.	Quando aveva finito, aveva finito.
However, things could be very different.	Tuttavia le cose potrebbero essere molto diverse.
Except for no more water.	A parte non per più acqua.
And we're running out of time.	E stiamo finendo il tempo.
In fact, it doesn't matter to test them.	In effetti, non importa testarli.
And there is no next time, there is only time.	E non c'è la prossima volta, c'è solo il tempo.
Nobody ever took it.	Nessuno l'ha mai preso.
I'd rather eat fruit than my mother's cooking.	Preferirei mangiare la frutta che la cucina di mia madre.
The only thing they have to wait for is hope.	L'unica cosa che devono aspettare è la speranza.
Arms to shoulder !.	Braccia a spalla!.
You're doing two jobs.	Stai facendo due lavori.
I even hated that he thought of them.	Odiavo persino che li pensasse.
She has no idea what that means and why she should pay.	Non ha idea di cosa significhi e perché dovrebbe pagare.
All she wants is to put her feet on the street.	Tutto ciò che vuole è mettere i piedi per strada.
I don't want to live the rest of my life like that.	Non voglio vivere il resto della mia vita in quel modo.
This makes sense and is obvious.	Questo ha senso ed è ovvio.
Then they start singing.	Poi iniziano a cantare.
You made them.	Li hai fatti.
With good reason.	Con buona ragione.
This was the easy part for me.	Questa è stata la parte facile per me.
She knew damn well.	Lo sapeva dannatamente bene.
I wouldn't wait any longer.	Non aspetterei più.
I would hit myself.	mi picchierei.
All history is at our feet.	Tutta la storia è ai nostri piedi.
Sure they did.	Certo che l'avevano.
Maybe knowing how this happens isn't important to you.	Forse sapere come questo accade non è importante per te.
However, our view of the course is more than just learning the techniques.	Tuttavia, la nostra visione del corso è più di un semplice apprendimento delle tecniche.
I asked what happened to her.	Ho chiesto cosa le fosse successo.
I am looking for that good.	Sto cercando quel bene.
A procedure may be in progress.	Potrebbe essere in corso una procedura.
You have to work on it a little at a time.	Devi lavorarci un po' alla volta.
They are our most experienced group on our soccer team.	È il nostro gruppo più esperto nella nostra squadra di calcio.
I could help.	Potrei aiutare.
A camera move should have a purpose.	Una mossa della telecamera dovrebbe avere uno scopo.
But they are out there.	Ma sono là fuori.
Hence, we have to take responsibility for the events that happen in our life.	Quindi, dobbiamo assumerci la responsabilità degli eventi che accadono nella nostra vita.
I was just tired.	Ero solo stanco.
It won't worry me.	Non mi preoccuperà.
The quality is there, but can we take advantage of it ?.	La qualità c'è, ma possiamo trarne vantaggio?.
We are not digital.	Non siamo digitali.
So a year passed.	Così passò un anno.
Not big enough to escape.	Non abbastanza grande per scappare.
He gave me gasoline.	Mi ha dato benzina.
The results are provided.	I risultati sono forniti.
I didn't test it last night.	Non l'ho testato ieri sera.
It knows no limits in space and time.	Non conosce limiti nello spazio e nel tempo.
This is probably your best option.	Questa è probabilmente la tua migliore opzione.
They often seem to apply the law accordingly.	Spesso sembrano applicare la legge di conseguenza.
We were very involved.	Eravamo molto coinvolti.
Still no one has appeared.	Ancora nessuno è apparso.
Have them write down what they think each of them is.	Invitali a scrivere ciò che pensano sia ciascuno di loro.
This is obviously true.	Questo è ovviamente vero.
We are not talking about some.	Non stiamo parlando di alcuni.
And that is perhaps why it is so difficult.	Ed è forse per questo che è così difficile.
White Paper on Food Safety.	Libro bianco sulla sicurezza alimentare.
He had never had much to do with religion.	Non aveva mai avuto molto a che fare con la religione.
They opened their doors three days before the start of the season.	Hanno aperto le porte tre giorni prima dell'inizio della stagione.
For several reasons, no.	Per diversi motivi, no.
He was looking forward to having the power.	Non vedeva l'ora di avere il potere.
No experience is required for this class.	Non è necessaria alcuna esperienza per questa classe.
The overall damage was minimal.	Il danno complessivo è stato minimo.
Anything to help my son.	Qualsiasi cosa per aiutare mio figlio.
It is the report of this activity.	È il resoconto di questa attività.
He was fast for a human, but not fast enough.	Era veloce per essere un umano, ma non abbastanza.
They are definitely not for everyone.	Non sono sicuramente per tutti.
I guess we should have checked it out.	Immagino che avremmo dovuto controllarlo.
Stay here.	Resta qui.
Much no.	Molto no.
I don't think you should, you know.	Non credo che dovresti, lo sai.
Even when it cost you the job.	Anche quando ti è costato il lavoro.
Do not waste my time.	Non sprecare il mio tempo.
It was so adorable.	Era così adorabile.
It is too early to tell.	È troppo presto per dirlo.
From both of you.	Da entrambi voi.
The clinical stage of the tumor was significantly lower in the study group.	Lo stadio clinico del tumore era significativamente più basso nel gruppo di studio.
So, we'll see.	Quindi, vedremo.
I felt like the ground was moving.	Mi sentivo come se il terreno si stesse muovendo.
That's a good thing of you.	È una buona cosa, da parte tua.
I could tell he wanted to tell me something else.	Potrei dire che voleva dirmi qualcos'altro.
It is not a collection of songs.	Non è una raccolta di canzoni.
Sometimes he wanted to die.	A volte voleva morire.
That's how much we love it.	Ecco quanto lo amiamo.
Well, you could feel it rising, at least.	Beh, potresti sentirlo salire, almeno.
Lower the tones, freshen up and go back.	Abbassare i toni, rinfrescarsi e tornare indietro.
It will all be fine.	Andrà tutto bene.
He can smell the coffee he started.	Riesce a sentire l'odore del caffè che ha iniziato.
The first thing he did was change the oil.	La prima cosa che fece fu cambiare l'olio.
You meet again today and are ready to hear him say yes.	Ti incontri di nuovo oggi e sei pronto a sentirlo dire di sì.
Looking at it.	Guardandolo.
This could change, however.	Questo potrebbe cambiare, però.
The opening in the main body is covered with a panel.	L'apertura nel corpo principale è ricoperta da un pannello.
Because, you are a good person at home too.	Perché, anche tu a casa sei una brava persona.
The post itself has no consequences.	Il post stesso non ha conseguenze.
I opened your eyes a little.	Ti ho aperto un po' gli occhi.
It is very well done.	È molto ben fatto.
You won't find anything on me.	Non troverai niente su di me.
This is never mentioned.	Questo non è mai menzionato.
However, he was running to save his life.	Tuttavia, stava correndo per salvarsi la vita.
I'm the only person who can pay the bill.	Sono l'unica persona in grado di pagare il conto.
I felt like a new man.	Mi sono sentito un uomo nuovo.
People don't die.	Le persone non muoiono.
These were the stories of him.	Queste erano le sue storie.
They didn't know and it's that simple.	Non lo sapevano ed è così semplice.
But he found a new way to say it.	Ma ha trovato un nuovo modo di dirlo.
Both do not work together.	Entrambi insieme non funzionano.
Apparently many of you.	A quanto pare molti di voi.
I was very proud of them.	Ero molto orgoglioso di loro.
It was real as shit.	Era reale come una merda.
Even in such a situation he is not ready.	Anche in una situazione del genere non è pronto.
But at the end of the day we need data.	Ma alla fine della giornata abbiamo bisogno di dati.
So, let them come.	Quindi, lasciali venire.
The road was familiar now.	La strada adesso era familiare.
I couldn't say for sure.	Non potrei dirlo con certezza.
He is so kind.	È così gentile.
She caught him too.	Anche lei lo ha catturato.
There is a lot of material to cover.	C'è molto materiale da coprire.
And she'll put that team back together.	E rimetterà insieme quella squadra.
So we just have to.	Quindi dobbiamo semplicemente.
I had no personal connection with these terms.	Non avevo alcun legame personale con questi termini.
The application must be submitted in person.	La domanda deve essere presentata di persona.
Your energy is like money.	La tua energia è come il denaro.
There may be several reasons for such a scheme.	Ci possono essere diverse ragioni per un tale schema.
Some of the lines he could remember himself.	Alcune delle battute che poteva ricordare se stesso.
I gave birth to you.	Ti ho partorito.
That's not how this country works anymore.	Non è più così che funziona questo paese.
This was the real him.	Questo era il vero lui.
It is quite nice.	È piuttosto carina.
He has as much here as you do.	Lui ha tanto qui quanto te.
But he is not like that.	Ma lui non è così.
None of this is necessary.	Niente di tutto ciò è necessario.
In other words, a story is told when projects fail.	In altre parole, si racconta una storia quando i progetti falliscono.
You take it.	Lo prendi tu.
Come down here and turn that way.	Vieni quaggiù e gira da quella parte.
His children were divided on the subject.	I suoi figli erano divisi sull'argomento.
Whatever information you give is not free.	Qualunque informazione ti dia, non è gratuita.
It looked like we had been working together for years.	Sembrava che lavorassimo insieme da anni.
So at least we had heat, if not water.	Quindi almeno avevamo il calore, se non l'acqua.
He wondered if that was true.	Si chiese se fosse vero.
We will release them and then they will go crazy.	Li rilasceremo e poi impazziranno.
But on the whole, beyond that, people are people.	Ma nel complesso, al di là di questo, le persone sono persone.
If we split up, a team could make it.	Se ci separassimo, una squadra potrebbe farcela.
The men were silent.	Gli uomini erano silenziosi.
There is an active investigation into the matter.	C'è un'indagine attiva sulla questione.
I, perhaps more than anyone, knew how much she loved him.	Io, forse più di chiunque altro, sapevo quanto lei lo amasse.
There seems to be no laws against it in the books.	Sembra che non ci siano leggi contro di esso sui libri.
Now take out the card.	Ora estrai la carta.
They were half right.	Avevano ragione a metà.
Then he had a thought.	Poi ha avuto un pensiero.
Let this happen.	Lasciamo che questo accada.
But clearly not.	Ma chiaramente no.
He had long ago learned to listen to the voice.	Aveva imparato da tempo ad ascoltare la voce.
He is just one example.	È solo un esempio.
It does not require technical knowledge.	Non richiede conoscenze tecniche.
I'm really glad I did.	Sono davvero felice di averlo fatto.
We don't want them.	Non li vogliamo.
You can at least try this.	Puoi almeno provare questo.
The service must remain available to all.	Il servizio deve rimanere a disposizione di tutti.
It could be related to work or family.	Potrebbe essere legato al lavoro o alla famiglia.
Most people are somewhere in the middle, trying to draw the right line.	La maggior parte delle persone si trova da qualche parte nel mezzo, cercando di tracciare la linea giusta.
Nature was in motion.	La natura era in movimento.
Someone loved her.	Qualcuno l'ha amata.
Of them, the first two are very close to each other.	Di loro, i primi due sono molto vicini tra loro.
Now close your eyes.	Ora chiudi gli occhi.
Sounds feminine, we assumed.	Suona femminile, supponevamo.
Live deeply and love more deeply.	Vivi profondamente e ama più profondamente.
Even then, we must decide to do something about it.	Anche allora, dobbiamo decidere di fare qualcosa al riguardo.
It was no longer possible to tell who was on which side.	Non era più possibile dire chi fosse da che parte.
After the argument, the court of first instance upheld the motion.	Dopo l'argomentazione, il tribunale di primo grado ha accolto la mozione.
The father was one of ten children.	Il padre era uno dei dieci figli.
Just my gaze.	Solo il mio sguardo.
The couple then simply faced their daily existence.	La coppia ha poi semplicemente affrontato la propria esistenza quotidiana.
When he signed the letter, he understood it.	Quando ha firmato la lettera, l'ha capito.
It was a true story.	Era una storia vera.
It must be completed in full.	Deve essere compilato per intero.
So you just have to cancel it and move on.	Quindi devi solo cancellarlo e andare avanti.
But you are right.	Ma hai ragione.
Without that, your business is a lot like safe fire.	Senza quello, la tua azienda è molto simile al fuoco sicuro.
But he was in too much pain to think about it.	Ma soffriva troppo per pensarci bene.
I want to touch them.	Voglio toccarli.
That source has broken it down by state, type, and year.	Quella fonte lo ha suddiviso per stato, tipo e anno.
More about her in a little while.	Più su di lei tra un po'.
She really loved me, you know.	Mi amava davvero, lo sai.
We will then identify her class.	Successivamente identificheremo la sua classe.
What matters is the overall benefit.	Ciò che conta è il vantaggio complessivo.
You look good, and if you are not, you are wearing it.	Stai bene, e se non lo sei, te lo sei portato addosso.
I hold my breath again.	Trattengo di nuovo il respiro.
She came in later, after the man left.	È entrata più tardi, dopo che l'uomo se n'era andato.
I couldn't have said exactly what.	Non avrei potuto dire esattamente cosa.
No light response there.	Nessuna risposta di luce lì.
None of them can agree on anything.	Nessuno di loro può essere d'accordo su nulla.
I accepted that this was going to be my life now.	Ho accettato che questa sarebbe stata la mia vita adesso.
Thanks for quality items and great service !.	Grazie per articoli di qualità e ottimo servizio!.
This is certainly not something anyone wants to live with forever.	Questo non è certamente qualcosa con cui qualcuno vuole vivere per sempre.
A quick decision was made.	È stata presa una decisione rapida.
Small sample size and lack of control group.	Piccola dimensione del campione e mancanza di gruppo di controllo.
It gives us no choice.	Non ci dà scelta.
We think he can do it.	Pensiamo che possa farcela.
This could happen with music or something else.	Ciò potrebbe verificarsi con la musica o qualcos'altro.
It is usually busy.	Di solito è occupato.
His bottle was gone.	La sua bottiglia era sparita.
Nothing came out.	Non è uscito niente.
Use them at your own risk.	Usali a tuo rischio.
Finally, number the plants on your list.	Infine, numera le piante sulla tua lista.
We will present the status of the development program.	Presenteremo lo stato del programma di sviluppo.
First we made the trees, some large and some small.	Per prima cosa abbiamo realizzato gli alberi, alcuni grandi e altri piccoli.
I had been playing with the idea for a while.	Avevo giocato con l'idea per un po'.
A dog has it.	Un cane ce l'ha.
This condition can be explained by several possible mechanisms.	Questa condizione può essere spiegata da diversi possibili meccanismi.
A fresh view.	Una vista fresca.
It's a great way to develop teamwork skills !.	È un ottimo modo per sviluppare capacità di lavoro in team!.
Not a nice dog.	Non è un bel cane.
Failed shouldn't be.	Fallito non dovrebbe essere.
The notice based on this cause was therefore not possible.	L'avviso basato su tale causa non era quindi possibile.
It has no market price.	Non ha prezzo di mercato.
Maybe he'd be better off.	Forse starebbe meglio.
And then don't really use it.	E poi non usarlo davvero.
They were good friends with my parents.	Erano buoni amici dei miei genitori.
Maybe you are away from home.	Forse sei fuori casa.
He wasn't much older than me.	Non era molto più grande di me.
I don't want to do it anymore.	Non voglio più farlo.
Then she fought for it.	Poi ha combattuto per questo.
Let them know right away.	Faglielo sapere subito.
Here's what you're getting at.	Ecco a cosa stai arrivando.
She was doing it.	Lo stava facendo.
I wonder.	Me lo chiedo.
The only information they get is through the fields of the floor.	L'unica informazione che ottengono è attraverso i campi del pavimento.
I believe.	Credo.
We are holding hands.	Ci stiamo tenendo per mano.
No children for me.	Niente figli per me.
We need more than love.	Abbiamo bisogno di più dell'amore.
How were you.	Come eri tu.
Silence at the beginning.	Silenzio all'inizio.
It's cold.	Fa freddo.
Side effects and complications were noted.	Sono stati osservati gli effetti collaterali e le complicazioni.
I just go out.	Esco e basta.
There is still a lot to do.	C'è ancora molto da fare.
Not the job itself, but the customers.	Non il lavoro in sé, ma i clienti.
Most of them try to be different.	La maggior parte di loro cerca di essere diversa.
He couldn't reach her so well there.	Non poteva raggiungerla così bene lì.
A much better idea.	Un'idea molto migliore.
So stop reading now if you really haven't seen it yet.	Quindi smetti di leggere ora se davvero non l'hai ancora visto.
I just want to write great songs.	Voglio solo scrivere grandi canzoni.
Against her will, she turned back.	Contro la sua volontà, si voltò indietro.
Follow up with any contacts immediately so they can get started together.	Segui immediatamente eventuali contatti in modo che possano iniziare insieme.
Yes, love was the sign.	Sì, l'amore era il segno.
I wanted a wife.	Volevo una moglie.
I didn't take your job.	Non ho preso il tuo lavoro.
Joy to watch too.	Gioia anche da guardare.
She couldn't hide it anywhere.	Non poteva nasconderlo da nessuna parte.
Tomorrow we will separate.	Domani ci separeremo.
We cannot change them.	Non possiamo cambiarli.
Very quiet in the room and general location.	Molto tranquillo nella stanza e posizione generale.
This is not lying to me, except when they are my parents.	Questo non mi sta mentendo, tranne quando sono i miei genitori.
You have to want it so badly that nothing else matters.	Devi volerlo così tanto che nient'altro conta.
I needed to set goals for myself.	Avevo bisogno di fissare degli obiettivi per me stesso.
I got the last bowl.	Ho avuto l'ultima ciotola.
This made this guide easy to read and easy to understand.	Ciò ha reso questa guida di facile lettura e di facile comprensione.
Only two measurements were reported.	Sono state riportate solo due misurazioni.
There was no need to create a new one.	Non era necessario crearne uno nuovo.
That was my call.	Quella era la mia chiamata.
She was asking for money.	Stava chiedendo soldi.
Write about it.	Scrivi su di esso.
It's not about me and less about my wife.	Non si tratta di me e meno di mia moglie.
She hadn't even told me where she was born.	Non mi aveva nemmeno detto dove era nata.
She has always tried only to be kind and helpful.	Ha sempre cercato solo di essere gentile e disponibile.
Go find a good girl your age.	Vai a trovare una brava ragazza della tua età.
That is why we are the ones carrying on the struggle.	Ecco perché siamo noi a portare avanti la lotta.
And then she has to close her eyes.	E poi deve chiudere gli occhi.
Now she is older.	Adesso è più grande.
No one could meet her gaze.	Nessuno poteva incontrare il suo sguardo.
This is the first level.	Questo è il primo livello.
I was in private practice at the time.	Ero in uno studio privato in quel momento.
Everything worked as expected.	Tutto ha funzionato come previsto.
History is good.	La storia è buona.
But make sure you have some fabric.	Ma assicurati di avere del tessuto.
You could have had children and a family.	Avresti potuto avere figli e una famiglia.
They did not come.	Non sono venuti.
I don't like.	non mi piace.
Not that good at all.	Non è affatto così buono.
Everything has failed.	Tutto è fallito.
However, this right is not absolute.	Questo diritto però non è assoluto.
It's all right, she said, and nothing more.	Va tutto bene, disse, e niente di più.
You would be if you were there.	Lo saresti se fossi stato lì.
The mixture will be thick.	Il composto risulterà denso.
Each of the days she did.	Ognuno dei giorni che ha fatto.
Each turn, one team member can take action.	Ogni turno, un membro della squadra può agire.
I should just shoot the dogs. 	Dovrei solo sparare ai cani. 
you can run the example below.	puoi eseguire l'esempio qui sotto.
He suffered a lot.	Soffriva molto.
I fell in love with everything you showed us in the photos.	Mi sono innamorato di tutto ciò che ci hai mostrato nelle foto.
Yet they shared a personal story and, more importantly, some public goals.	Eppure hanno condiviso una storia personale e, cosa più importante, alcuni obiettivi pubblici.
Apart from these complications, the high costs are another important point.	Oltre a queste complicazioni, i costi elevati sono un altro punto importante.
She gave me another dirty look.	Mi ha dato un'altra occhiataccia.
I don't need any more details.	Non ho bisogno di altri dettagli.
Both elements are known to the physical model.	Entrambi gli elementi sono noti al modello fisico.
And if a guy was open, he gave him the ball.	E se un ragazzo era aperto, gli dava la palla.
Well hidden, a little.	Ben nascosto, un po'.
He knew so much about dogs and how to work with them.	Sapeva così tanto sui cani e su come lavorare con loro.
But it got worse.	Ma è peggiorato.
A confused idea	Un'idea confusa
I wish everyone could see this post.	Vorrei che tutti potessero vedere questo post.
It has never been higher.	Non è mai stato più alto.
Forget what it is saying 'earlier entry.	Dimentica quello che sta dicendo 'più prima voce.
She burned my throat.	Mi ha bruciato la gola.
They lay their eggs inside the plants.	Depongono le uova all'interno delle piante.
He looked even more worried now.	Sembrava ancora più preoccupato adesso.
Her eyes closed as she leaned forward.	I suoi occhi si chiusero quando lei si sporse in avanti.
She hadn't played well.	Non aveva giocato bene.
There are two sides out there.	Ci sono due lati là fuori.
It is beyond her understanding.	È al di fuori della sua comprensione.
She now she was in my room, standing right above my head.	Adesso era nella mia stanza, in piedi proprio sopra la mia testa.
She looked away from me, towards the dogs.	Distolse lo sguardo da me, verso i cani.
However, you currently don't have the option to become independent.	Tuttavia, al momento non hai la possibilità di diventare indipendente.
But there are a couple of more important things to note here.	Ma ci sono un paio di cose più importanti da notare qui.
It was full of questions.	Era pieno di domande.
They can connect from there if appropriate.	Possono collegarsi da lì, se appropriato.
Proud men, proud women.	Uomini orgogliosi, donne orgogliose.
But there is no one here.	Ma non c'è nessuno qui.
I do well under pressure and usually have a pretty high score.	Faccio bene sotto pressione e di solito ho un punteggio piuttosto alto.
Which was true in a sense.	Il che era vero in un certo senso.
Filled a room.	Riempito una stanza.
She prepared as best she could.	Si è preparato come meglio poteva.
There is so much to be proud of this season.	C'è così tanto di cui essere orgogliosi in questa stagione.
If you want to represent yourself, that's fine too.	Se vuoi rappresentare te stesso, va bene lo stesso.
It worked well the first time and hasn't let me down since.	Ha funzionato bene la prima volta e da allora non mi ha deluso.
But this was not the case twenty years ago.	Ma non era così una ventina di anni fa.
It sounds bad, but what we create here are reviews, not improved code.	Sembra cattivo, ma ciò che creiamo qui sono recensioni, non codice migliorato.
You can't get your bank account.	Non puoi prendere il tuo conto in banca.
Well, it's not love, exactly.	Beh, non è amore, esattamente.
You can hold your long position until you get the sell signal.	Puoi mantenere la tua posizione lunga fino a quando non ottieni il segnale di vendita.
They wanted her advice on what to bring.	Volevano il suo consiglio su cosa portare con sé.
Is he also human?	È anche umano?
I can't help but wonder what he knows.	Non posso fare a meno di chiedermi cosa sa.
This is simply not the case for many people.	Questo semplicemente non è il caso per molte persone.
Players can enter or exit at any time.	I giocatori possono entrare o uscire in qualsiasi momento.
I thought he was making sure people didn't forget that.	Pensavo si stesse assicurando che la gente non lo dimenticasse.
Or, if he did, he didn't do anything about it.	O, se lo ha fatto, non ha fatto nulla al riguardo.
I can't die here.	Non posso morire qui.
Could someone please help.	Qualcuno potrebbe per favore aiutare.
A great way to start this amazing game.	Un ottimo modo per iniziare questo fantastico gioco.
Not like it's part of me.	Non come se fosse parte di me.
They are not included in your search.	Non sono inclusi nella tua ricerca.
Love is good.	L'amore è buono.
But the previous techniques required very specific circumstances.	Ma le tecniche precedenti richiedevano circostanze molto specifiche.
Her eyes hurt a little.	I suoi occhi le facevano un po' male.
Another morning on the computer.	Un'altra mattina al computer.
It was worse than she expected.	Era peggio di quanto si aspettasse.
We do not speak in code.	Non si parla in codice.
Shot yes, but not to the head.	Colpo si, ma non alla testa.
He was very still, calm, present.	Era molto immobile, calmo, presente.
This is the key to the whole human situation at that moment.	Questa è la chiave dell'intera situazione umana in quel momento.
We carry less of our history into our future.	Portiamo meno della nostra storia nel nostro futuro.
Basically we let them die.	In pratica li lasciamo morire.
It was more private than the office.	Era più privato dell'ufficio.
But times when some kids have been beaten and put to the test.	Ma tempi in cui alcuni ragazzi sono stati picchiati e messi a dura prova.
I think it should be part of any player's development.	Penso che dovrebbe far parte dello sviluppo di qualsiasi giocatore.
He didn't type it.	Non l'ha digitato.
Going on for about ten years in the city.	Andando avanti per circa dieci anni in città.
I just needed to get it off my chest.	Avevo solo bisogno di togliermela dal petto.
I speak only of the general question.	Parlo solo della questione generale.
We are so glad they are gone.	Siamo così contenti che siano andati.
And the action continues.	E l'azione continua.
She made her think about walking.	Le fece pensare di camminare.
We see him preparing for his own death.	Lo vediamo prepararsi alla propria morte.
I speak for paper.	Parlo per carta.
On paper, the system is relatively simple.	Sulla carta, il sistema è relativamente semplice.
You will see that it is definitely not my message.	Vedrai che sicuramente non è il mio messaggio.
We have a long journey ahead of us on foot.	Davanti a noi abbiamo un lungo viaggio a piedi.
Blood on the walls as before, but a different light.	Sangue sui muri come prima, ma una luce diversa.
Even the target red card doesn't help.	Anche il cartellino rosso bersaglio non aiuta.
Individual results will vary.	I risultati individuali varieranno.
I therefore believe that there are every reason to report it.	Credo quindi che ci siano tutte le ragioni per segnalarlo.
Every reading he took got better.	Ogni lettura che ha preso è migliorata.
He had a camera.	Aveva una fotocamera.
Now read some of the code.	Ora leggi un po' del codice.
You all see, few causes are as important as this one.	Vedete tutti, poche cause sono importanti quanto questa.
But then we made things a little more interesting.	Ma poi abbiamo reso le cose un po' più interessanti.
Eventually he found it.	Alla fine l'ha trovata.
The pain was clearly severe, but he remained focused and in control.	Il dolore era chiaramente forte, ma è rimasto concentrato e in controllo.
Please keep it out of the reach of children.	Si prega di tenerlo lontano dalla portata dei bambini.
But that was a big if.	Ma quello era un grande se.
Very often it could be found outside.	Molto spesso poteva essere trovato fuori.
I have no right to be involved in anything.	Non ho il diritto di essere coinvolto in qualcosa.
So there is no one to remember it with.	Quindi non c'è nessuno con cui ricordarlo.
A map of each beat is available here.	Una mappa di ogni battito è disponibile qui.
Music is good.	La musica va bene.
A solution was exactly what it was.	Una soluzione era esattamente quello che era.
Then, she looks away.	Poi, distoglie lo sguardo.
But in reality, the dead speak through them.	Ma in realtà, i morti parlano attraverso di loro.
It was so cold, and it was so heavy.	Faceva così freddo, ed era così pesante.
They worked great there.	Hanno funzionato benissimo lì.
The plan was in place.	Il piano era a posto.
What she could do.	Che lei potrebbe fare.
I think the film is good in its current form.	Penso che il film sia buono nella sua forma attuale.
Even after hearing who or rather what I was, she remained friendly.	Anche dopo aver sentito chi o meglio cosa fossi, rimase amichevole.
You have talked to girls like me before.	Ha parlato con ragazze come me prima.
Her game is played.	Il suo gioco è giocato.
Most of mine have between three and five songs each.	La maggior parte dei miei ha tra le tre e le cinque canzoni ciascuno.
It happens when those aren't used.	Succede quando quelli non vengono utilizzati.
Certainly it wasn't concern for her health that brought me here.	Di certo non era stata la preoccupazione per la sua salute a portarmi qui.
You shouldn't be asking too much.	Non dovrebbe essere chiedere troppo.
I will never allow that to happen.	Non permetterò mai che accada.
I've been waiting for them.	Li ho aspettati.
We put some money in the bank, but not a lot.	Abbiamo messo dei soldi in banca, ma non molti.
Don't tell me.	Non dirmelo.
Just a thought.	Solo un pensiero.
It's simple and most people are right in their opinions.	È semplice e la maggior parte delle persone ha ragione nelle proprie opinioni.
Perhaps there was still hope.	Forse c'era ancora speranza.
Silent in its sound.	Silenzioso nel suo suono.
Maybe we arrived too early in the year.	Forse siamo arrivati ​​troppo presto durante l'anno.
No way out.	Nessuna via d'uscita.
She was gone, somewhere around the left side of the house.	Se n'era andata, da qualche parte intorno al lato sinistro della casa.
Keep it low.	Tienilo basso.
They are presented in the second part of the survey.	Sono presentati nella seconda parte dell'indagine.
Only you don't know yet.	Solo tu non lo sai ancora.
They are men, just like you are a man.	Sono uomini, proprio come tu sei un uomo.
And only when there is something to do.	E solo quando c'è qualcosa da fare.
Everything was impossible and his stomach ached.	Tutto era impossibile e gli faceva male lo stomaco.
People will be hurt, maybe they will die.	Le persone saranno ferite, forse moriranno.
All participants signed the informed consent.	Tutti i partecipanti hanno firmato il consenso informato.
Really really weird.	Davvero davvero strano.
Select the desired game.	Seleziona il gioco desiderato.
It was a nice try.	È stato un bel tentativo.
I hated the room.	Odiavo la stanza.
The two families meet for the first time.	Le due famiglie si incontrano per la prima volta.
I have to somehow take you away.	Devo in qualche modo portarti via.
A little weak and nice.	Un po' debole e simpatico.
That is, choosing the policy based on the action given.	Vale a dire scegliere la politica in base all'azione data.
But then it comes back and you fall apart.	Ma poi torna e tu cadi a pezzi.
They only know who they hate.	Sanno solo chi odiano.
I felt mixed emotions about writing that piece.	Ho provato emozioni contrastanti riguardo alla scrittura di quel pezzo.
She was just seven out of college.	Aveva appena sette anni fuori dal college.
There was no one like me in the world.	Non c'era nessuno come me al mondo.
My son loves the system.	Mio figlio adora il sistema.
That was an education in itself.	Quella era un'educazione in sé.
I'm too cold, like you.	Ho troppo freddo, come te.
They are absolutely necessary, in fact.	Sono assolutamente necessari, infatti.
I want something to take care of.	Voglio qualcosa di cui occuparmi.
What you really need is advice based on your situation.	Ciò di cui hai veramente bisogno è un consiglio basato sulla tua situazione.
Business done right is a positive force.	Gli affari fatti bene sono una forza positiva.
During that time, multiple cases with the same disease course were reported.	Durante quel periodo, sono stati segnalati più casi con lo stesso decorso della malattia.
But there are older ones.	Ma ce ne sono di più vecchi.
You were only there for less than five minutes.	Eri lì solo per meno di cinque minuti.
I will get answers.	otterrò risposte.
It sounds crazy and it was.	Sembra pazzesco e lo è stato.
I asked him once why he needed to identify himself.	Gli ho chiesto una volta perché avesse bisogno di identificarsi.
Against a great danger.	Contro un grande pericolo.
I don't know how he will turn out.	Non so come andrà a finire.
I didn't know what he was talking about and I said it.	Non sapevo di cosa stesse parlando e l'ho detto.
Please note that he makes his face upon seeing the camera.	Si prega di notare che fa la faccia vedendo la telecamera.
Or rather, they should have been.	O meglio, avrebbero dovuto esserlo.
I was hoping this would say it for me.	Speravo che questo lo dicesse per me.
It was actually quite cool.	In realtà era piuttosto bello.
I really loved it.	L'ho amato davvero.
Customer support was at its best.	L'assistenza clienti è stata al suo meglio.
He would say there is no difference.	Direbbe che non c'è differenza.
His mother stood up.	Sua madre si alzò.
The good guy.	Il bravo ragazzo.
More like their parents.	Più come i loro genitori.
It was a bit like standing up for a date.	Era un po' come stare in piedi per un appuntamento.
Sex is more than up and down.	Il sesso è più che su e giù.
You brought him here to visit me.	L'ha portato qui per farmi visita.
She knew it.	Lo sapeva.
Everyone will be similar at that point.	Tutti saranno simili a quel punto.
You heard right.	Hai sentito bene.
It was just fun, just real fun.	Era solo divertimento, solo vero divertimento.
They have never sat still so long before.	Non si sono mai seduti fermi così tanto tempo prima.
Shortly after the most beautiful died.	Poco dopo il più bello morì.
The window was closed.	La finestra era chiusa.
There are examples out there.	Ci sono esempi là fuori.
There is an upper limit, of course.	C'è un limite superiore, ovviamente.
It was so soft and nice.	Era così morbido e piacevole.
See which ones are coming multiple times.	Guarda quali stanno arrivando più volte.
I want more than anything else comfort for her.	Voglio più di ogni altra cosa conforto per lei.
The band has been active for two or three years.	La band è stata attiva per due o tre anni.
This is because family members may be very angry with her.	Questo perché i membri della famiglia potrebbero essere molto arrabbiati con lei.
A new world has opened up for me.	Mi si è aperto un nuovo mondo.
She looked down at her fingers.	Si guardò le dita.
From the start, none of this has ever made any sense.	Fin dall'inizio, niente di tutto questo ha mai avuto alcun senso.
You care a lot, though.	Ci tieni molto, però.
So is your book.	Così è il tuo libro.
I found it now.	L'ho trovato ora.
These are the problems we face.	Questi sono i problemi che dobbiamo affrontare.
Her hand is on the back of my neck, her skin warm.	La sua mano è sulla mia nuca, la sua pelle calda.
In the line of sight.	Nella linea di vista.
I'm sure you are missing something.	Sono sicuro che ti manca qualcosa.
It is subject to comment.	È oggetto di commento.
And this quality in buildings is not enough in itself.	E questa qualità negli edifici di per sé non basta.
Inside, around, below.	Dentro, intorno, sotto.
And some time with old friends.	E un po' di tempo con vecchi amici.
She threw her legs and began to roll.	Lanciò le gambe e iniziò a rotolare.
I'm sure one day you will figure it out for yourself.	Sono sicuro che un giorno lo capirai da solo.
We try to understand the lives that preceded us.	Cerchiamo di capire le vite che ci hanno preceduto.
Your love is strong.	Il tuo amore è forte.
Anything can happen at any time.	Tutto può succedere in qualsiasi momento.
He and his family, with a few others, stayed at home.	Lui e la sua famiglia, con alcuni altri, sono rimasti in casa.
I don't remember that name.	Non ricordo quel nome.
Sometimes he gets a surprise.	A volte riceve una sorpresa.
The guys had worked hard to keep it together and it worked.	I ragazzi avevano lavorato duramente per tenerlo insieme e ha funzionato.
We have given up on too many great plays.	Abbiamo rinunciato a troppe grandi giocate.
The lights are low.	Le luci sono basse.
If you used a gun, you can tell me.	Se hai usato una pistola, puoi dirmelo.
Patient records have been reviewed.	Le cartelle dei pazienti sono state riviste.
I don't think she even likes it.	Non credo che le piaccia nemmeno.
It was a hot summer.	Era un'estate calda.
I will share it.	Lo condividerò.
We also recommend wearing them off-piste.	Consigliamo anche di indossarli fuori pista.
Which means the decision to fight is mine.	Il che significa che la decisione di combattere è mia.
He would like your help to keep an eye on public figures.	Vorrebbe il tuo aiuto per tenere d'occhio personaggi pubblici.
Learn as much as possible about your audience.	Impara il più possibile sul tuo pubblico.
And don't look back.	E non voltarti indietro.
I wouldn't give her anyone.	Non le darei nessuno.
The door to the hall was open.	La porta della sala era aperta.
It is very fast and very technical.	E' molto veloce e molto tecnico.
Patients and methods.	Pazienti e metodi.
Every second he expected a challenge, but it never came.	Ogni secondo si aspettava una sfida, ma non è mai arrivata.
He has since grown and his power has grown with him.	Da allora è cresciuto e il suo potere è cresciuto con lui.
But a few steps later, she understood why.	Ma pochi passi dopo, ha capito il perché.
I want to reach everyone.	Voglio raggiungere tutti.
Eventually the same will be true of the computer code.	Alla fine lo stesso sarà vero per il codice del computer.
Two types are shown as examples.	Due tipi sono mostrati come esempi.
But then, think about the other side for a second.	Ma poi, pensa all'altro lato per un secondo.
Thanks for taking the time to call me.	Grazie per esserti preso la briga di chiamarmi.
There is no time to do anything about it.	Non c'è tempo per fare nulla al riguardo.
But that doesn't mean we don't have stories to tell.	Ma questo non significa che non abbiamo storie da raccontare.
So, take a year off.	Quindi, prendersi un anno di pausa.
Ask if you can meet some of these selected people.	Chiedi se puoi incontrare alcune di queste persone selezionate.
I need your help here.	Ho bisogno del tuo aiuto qui.
This is the interesting thing.	Questa è la cosa interessante.
What is happening in the world ?.	Cosa sta succedendo nel mondo?.
They don't even exist as products.	Non esistono nemmeno come prodotti.
She gets away with it because you let her.	Lei la fa franca perché gliel'hai permesso.
Soon you will.	Tra poco lo farai.
But over time, trust was built and with that came greater influence.	Ma nel tempo è stata costruita la fiducia e con ciò è arrivata una maggiore influenza.
She made me laugh!.	Mi ha fatto ridere!.
It's free.	Non costa niente.
But when she was young, she was a very pretty girl.	Ma quando era giovane, era una ragazza molto carina.
She will definitely say it again.	Lo dirò sicuramente di nuovo.
I have experienced this before.	L'ho sperimentato prima.
It's not an answer.	Non è una risposta.
Right and left.	Destra e sinistra.
These men found me on my way here.	Questi uomini mi hanno trovato sulla strada che venivo qui.
Take care of yourself completely.	Prenditi cura di te completamente.
The sound design is crazy.	Il sound design è pazzesco.
You really know how to get right faces !.	Sai davvero come ottenere facce giuste!.
She jumps on her back.	Salta sulla schiena.
Except she isn't.	Tranne che non lo è.
He was born for this.	È nato per questo.
Let's see what we think.	Vediamo cosa ne pensiamo.
It is a very responsible decision.	È una decisione molto responsabile.
Defense, and he did well.	Difesa, e ha fatto bene.
These relationships, however, have yet to be examined in a single study.	Queste relazioni, tuttavia, devono ancora essere esaminate in un unico studio.
And that's exactly what my take on the show was.	Ed è esattamente quello che era la mia opinione sullo spettacolo.
This is the natural law.	Questa è la legge naturale.
But you can see it wasn't like that.	Ma puoi vedere che non è stato così.
You are not an officer of the law.	Non sei un ufficiale della legge.
There was none of this.	Non c'era niente di tutto questo.
You don't go to sleep when someone else is driving.	Non vai a dormire quando qualcun altro sta guidando.
No significant differences were observed for secondary measurements.	Non sono state osservate differenze significative per le misurazioni secondarie.
Or it would have been if the lights had worked.	O lo sarebbe stato, se le luci avessero funzionato.
If it's really that important to you, then you can go.	Se è davvero così importante per te, allora puoi andare.
Unfortunately, she died of cancer before she could finish it.	Sfortunatamente, è morta di cancro prima che potesse finirlo.
But those times have passed.	Ma quei tempi sono passati.
I followed her gaze to the road ahead of us.	Ho seguito il suo sguardo sulla strada davanti a noi.
This is how you create players.	È così che crei i giocatori.
You don't know what you're doing keeping me here.	Non sai cosa fai tenendomi qui.
What is the walking speed from door to door.	Qual è la velocità di camminata da porta a porta.
But you have to try on your side too.	Ma devi provare anche dalla tua parte.
I guess it matters how much promise they see in the baby.	Immagino che importi quanta promessa vedono nel bambino.
I can't say enough how wonderful this case is.	Non posso dire abbastanza bene quanto sia meraviglioso questo caso.
Cells treated with culture medium served only as controls.	Le cellule trattate con terreno di coltura servivano solo come controlli.
Oh, and we bullshit cars.	Oh, e facciamo cazzate con le macchine.
That may not be entirely true.	Potrebbe non essere del tutto vero.
So maybe that's what happened.	Quindi forse è quello che è successo.
She then she looked back at him.	Poi tornò a guardarlo.
There is a door on one side.	C'è una porta su un lato.
And then it will be yours to study.	E poi sarà tuo da studiare.
And because she still was.	E perché lo era ancora.
It would have been a different story.	Sarebbe stata una storia diversa.
I think there was something else in that safe of yours.	Penso che ci fosse qualcos'altro in quella tua cassaforte.
A woman looked at her leg in shock.	Una donna si guardò scioccata la gamba.
She waited another fifteen seconds.	Aspettò altri quindici secondi.
Living with nothing but an open mind.	Vivere con nient'altro che una mente aperta.
I really live it.	Lo vivo davvero.
She won't use her own people.	Non userà la sua stessa gente.
As if she had heard something.	Come se avesse sentito qualcosa.
It is because learning about money is unlike anything else.	È perché l'apprendimento del denaro è diverso da qualsiasi altra cosa.
The songs are great.	Le canzoni sono fantastiche.
I'm on my windows box right now.	Sono sul mio box di Windows in questo momento.
She didn't back down.	Non si è tirata indietro.
A hundred years is a long time.	Cento anni sono tanti.
I don't need it.	non ne ho bisogno.
Great jobs guys.	Grandi lavori ragazzi.
It doesn't have to project.	Non deve proiettare.
Most use current literature and research as sources of information.	La maggior parte utilizza la letteratura e la ricerca attuali come fonti di informazione.
It is not one.	Non è uno.
The animal had lost weight.	L'animale aveva perso peso.
I wonder what their escape plan is for their children.	Mi chiedo quale sia il loro piano di fuga per i loro figli.
Click on the image to enlarge.	Clicca sull'immagine per ingrandirla.
The police weren't after me.	La polizia non mi dava la caccia.
This is the default but can be changed.	È l'impostazione predefinita ma può essere modificata.
We have had injuries.	Abbiamo avuto degli infortuni.
Many people have done this.	Molte persone lo hanno fatto.
In this reaction, the temperature is particularly important.	In questa reazione, la temperatura è particolarmente importante.
Now he doesn't care.	Ora non gli importa.
The letters are generally true on some points.	Le lettere sono generalmente vere su alcuni punti.
However, she can be seen on screen with her mother.	Tuttavia, può essere vista sullo schermo con sua madre.
Only six or seven.	Solo sei o sette.
Please consider in the future.	Si prega di considerare in futuro.
Don't look at me, she says, and she means it.	Non guardarmi, dice, e lo dice sul serio.
Let's talk about what we will do on the pitch.	Parliamo di cosa faremo in campo.
This question has an easy answer.	Questa domanda ha una risposta facile.
Such complicated relationships.	Tali relazioni complicate.
Now that building may or may not be on fire.	Ora quell'edificio potrebbe essere o meno in fiamme.
But next week is a special time.	Ma la prossima settimana è un'ora speciale.
Try to understand failure.	Cerca di capire il fallimento.
Yes why not.	Si perché no.
There was someone at the door.	C'era qualcuno alla porta.
To make people happy.	Per rendere felici le persone.
We are a community of friends.	Siamo una comunità di amici.
In case anyone has the same problem.	Nel caso qualcuno abbia lo stesso problema.
And they touched you.	E ti hanno toccato.
The answer is obvious to me.	La risposta è ovvia per me.
Only then did he look down.	Solo allora guardò in basso.
Only this time it wasn't.	Solo che questa volta non lo era.
You want to do everything you can to support him.	Vuoi fare tutto il possibile per sostenerlo.
They don't want to give the other side something to attack.	Non vogliono dare all'altra parte qualcosa da attaccare.
The best content takes more time.	Il miglior contenuto ha bisogno di più tempo.
But we didn't.	Ma non l'abbiamo fatto.
Some don't catch us.	Alcuni non ci prendono.
But soon my throat was too dry.	Ben presto, però, la mia gola era troppo secca.
I was afraid of what might still be in store for me.	Ho avuto paura per ciò che potrebbe ancora trovarmi in serbo.
Never let the position stop you from working.	Non lasciare mai che la posizione ti impedisca di lavorare.
Everyone learned from everyone.	Tutti hanno imparato da tutti.
One of your main concerns, of course, will be weight gain.	Una delle tue principali preoccupazioni, ovviamente, sarà l'aumento di peso.
I call the group.	Chiamo il gruppetto.
You need to escape.	Hai bisogno di scappare.
The boy died.	Il ragazzo è morto.
They can also look great outdoors.	Possono anche avere un bell'aspetto all'aperto.
Your search sent a usage that this time may still be.	La tua ricerca ha inviato un utilizzo che questa volta potrebbe ancora essere.
This is what made it so easy to find.	Questo è ciò che l'ha resa così facile da trovare.
There was something wrong, some small detail.	C'era qualcosa che non andava, qualche piccolo dettaglio.
From the failure of love.	Dal fallimento dell'amore.
This obviously raised a problem.	Questo ovviamente ha sollevato un problema.
I still wanted to know more about the boy.	Volevo ancora sapere di più sul ragazzo.
He couldn't hold out any longer.	Non poteva resistere ancora a lungo.
He helped me put a lot in perspective.	Mi ha aiutato a mettere molto in prospettiva.
Please someone help her.	Per favore qualcuno l'aiuti.
I was the only one who entered the house.	Ero l'unico ad entrare in casa.
But that shouldn't be your goal.	Ma questo non dovrebbe essere il tuo obiettivo.
I just need a little more time.	Ho solo bisogno di un po' più di tempo.
The accident completely changed my life.	L'incidente ha cambiato completamente la mia vita.
But it should be.	Ma dovrebbe essere.
It seemed there should be.	Sembrava che ci dovesse essere.
They survived twenty years and were shot down in one afternoon.	Sono sopravvissuti vent'anni e sono stati abbattuti in un pomeriggio.
There should be some evidence of where he went.	Ci dovrebbero essere alcune prove di dove è andato.
They were happy.	Loro erano felici.
We thank them for their six years of community service.	Li ringraziamo per i loro sei anni di servizio alla comunità.
I'm glad you're enjoying yourself.	Sono contento che ti stai divertendo.
I'm not going to do that.	Non ho intenzione di farlo.
And not entirely natural.	E non del tutto naturale.
It will break your heart and then put it back together.	Ti spezzerà il cuore e poi lo rimetterà insieme.
They just don't care.	Semplicemente non gli importa.
The water was warm, the sky was a brilliant blue.	L'acqua era calda, il cielo era di un azzurro brillante.
The eyes are round and of medium size.	Gli occhi sono rotondi e di media grandezza.
I can't even speak.	Non riesco nemmeno a parlare.
If you stop working, you stop moving.	Se smetti di lavorare, smetti di muoverti.
Almost all of them had.	Quasi tutti avevano.
We looked first.	Abbiamo guardato prima.
From there.	Da li.
I love these colors together and will probably use them again.	Adoro questi colori insieme e probabilmente li userò di nuovo.
They had the systems in place.	Avevano i sistemi in atto.
In thirty days you won't hear anything from it.	Tra trenta giorni non ne sentirai più niente.
She was twenty and he was five years older.	Lei aveva vent'anni e lui cinque in più.
As you can see, it works perfectly.	Come puoi vedere, funziona perfettamente.
This is your way.	Questa è la tua strada.
You are a lucky man.	Sei un uomo fortunato.
Really very interesting.	Davvero molto interessante.
To save time, let's all say.	Per risparmiare tempo, diciamo tutti.
There is the door.	C'è la porta.
I can cover you and the girl from the car.	Posso coprire te e la ragazza dall'auto.
This is far from easy.	Questo è tutt'altro che facile.
He saw me.	Mi ha visto.
We must try to stick with the former.	Bisogna cercare di restare con il primo.
I feel pretty weird.	Mi sento piuttosto strano.
Thirty seconds later he's back by my side.	Trenta secondi dopo è di nuovo al mio fianco.
She had changed a lot in the past nine months.	Negli ultimi nove mesi era cambiata molto.
He was always in the lead.	Era sempre in testa.
But she just wasn't falling into her husband's place.	Ma semplicemente non stava cadendo nel posto del marito.
Finally my father spoke.	Alla fine parlò mio padre.
Fear for me.	Paura per me.
I met such a guy.	Ho conosciuto un ragazzo simile.
I'm thinking of repeating for tonight.	Sto pensando di ripetere per stasera.
Let's assume this is the case.	Assumiamo che questo sia il caso.
Similar events would have occurred in our study sample.	Eventi simili si sarebbero verificati nel nostro campione di studio.
You must log in.	Devi accedere.
But then they decide to bring a new life into the world.	Ma poi decidono di portare una nuova vita nel mondo.
This type of error should be rare, but it's easy to fix.	Questo tipo di errore dovrebbe essere raro, ma è facile da correggere.
She was not seen.	Non c'era vista.
I was quite surprised.	Sono rimasto piuttosto sorpreso.
I think he would be a great president.	Penso che sarebbe un grande presidente.
I didn't understand what was happening.	Non ho capito cosa stesse succedendo.
Then again it could be the wind.	Poi di nuovo potrebbe essere il vento.
I never thought it would be you.	Non ho mai pensato che saresti stato tu.
We want it within the first year.	Lo vogliamo entro il primo anno.
I know what you are doing.	So cosa stai facendo.
That was a special day.	Quello è stato un giorno speciale.
We had a good idea of ​​how many people were killed.	Avevamo una buona idea di quante persone venissero uccise.
The temporal relationships.	Le relazioni temporali.
There are no duration limits for either position.	Non ci sono limiti di durata per nessuna delle due posizioni.
This is detailed below.	Questo è dettagliato di seguito.
A rare case of character development taking center stage.	Un raro caso di sviluppo del personaggio al centro della scena.
I believe that special attention should be paid to this.	Credo che si dovrebbe prestare particolare attenzione a questo.
This is a place where you would have become a challenge.	Questo è un posto in cui saresti diventato una sfida.
My parents were getting a little older.	I miei genitori stavano invecchiando un po'.
In fact he had died there.	Infatti era morto lì.
She was ready to accept a different answer.	Era pronta ad accettare una risposta diversa.
The sky seems to be the limit.	Il cielo sembra essere il limite.
The default weapons are quite powerful.	Le armi predefinite sono abbastanza potenti.
I pushed.	Ho spinto.
You have to accept it.	Devi accettarlo.
It was absolutely time for a change.	Era assolutamente giunto il momento di cambiare.
I gave you freedom.	Ti ho dato la libertà.
She had no idea what she was looking for.	Non aveva idea di cosa stesse cercando.
This is exactly the opposite of man himself.	Questo è esattamente l'opposto dell'uomo stesso.
These green eyes weren't deep.	Questi occhi verdi non erano profondi.
Come on, guys, we better go.	Forza, ragazzi, è meglio che andiamo.
The meaning is very simple.	Il significato è molto semplice.
So it was like three, four years ago.	Quindi è stato tipo tre, quattro anni fa.
Since then, it has never been the same again.	Da allora, non è mai stato più lo stesso.
We don't ask anyone to take our word for it.	Non chiediamo a nessuno di crederci sulla parola.
A world was over.	Un mondo era finito.
I don't see an error.	Non vedo un errore.
They both failed.	Entrambi hanno fallito.
So there will be a very big war.	Quindi ci sarà una guerra molto grande.
This model does not apply directly.	Il presente modello non si applica direttamente.
But some of them are very, very expensive.	Ma alcuni di loro sono molto, molto costosi.
It won't be very long.	Non sarà molto a lungo.
They had come damn close though.	Si erano avvicinati dannatamente però.
You felt like you were at home.	Ti sentivi come se fossi a casa.
Obviously it can't.	Ovviamente non può.
This was very unusual for the time period.	Questo era molto insolito per il periodo di tempo.
They really don't.	Non lo fanno davvero.
Or, for them to be able to see if anyone is there.	Oppure, per loro essere in grado di vedere se c'è qualcuno.
Yet he wasn't sure.	Eppure non ne era sicuro.
It looked like he could run forever then.	Sembrava che potesse correre per sempre allora.
Another step back.	Un altro passo indietro.
Again, more details on this later, sorry.	Ancora una volta, maggiori dettagli su questo più tardi, mi dispiace.
I don't know this guy.	Non conosco questo ragazzo.
But if there is such a thing, then this is it.	Ma se esiste una cosa del genere, allora è proprio questa.
You will be happy when you return to your own people.	Sarai felice quando tornerai dalla tua stessa gente.
This was the key thing missing from the concept.	Questa era la cosa fondamentale che mancava nel concept.
You were so angry.	Eri così arrabbiato.
She thought for me.	Lei ha pensato per me.
There is probably more.	Probabilmente c'è di più.
This is one of the others.	Questo è uno degli altri.
Have fun with them.	Divertiti con loro.
I guess it may never have been there.	Immagino che potrebbe non essere mai stato lì.
It seems legit.	Sembra giusto.
I knew that if he didn't break the other man, he would fall apart.	Sapevo che se non avesse rotto l'altro uomo, sarebbe finito a pezzi.
You have to try it.	Devi provarlo.
But yes, it's me.	Ma sì, sono io.
You spend a lot of your time thinking about it.	Passi molto del tuo tempo a pensarci.
Actually, maybe he worked for me.	A dire il vero, forse ha lavorato per me.
But this description is still too simple.	Ma questa descrizione è ancora troppo semplice.
Events start this weekend.	Gli eventi iniziano questo fine settimana.
But immediately after you comes his teacher.	Ma subito dopo di te arriva il suo maestro.
Not usually for the best.	Di solito non per il meglio.
The hours had passed, perhaps half past ten.	Erano passate le ore, forse le dieci e mezza.
All information and data are available and published online.	Tutte le informazioni ei dati sono disponibili e pubblicati online.
The first was the first to speak.	Il primo è stato il primo a parlare.
We started eating.	Abbiamo iniziato a mangiare.
The government has no money of its own.	Il governo non ha soldi propri.
It will no longer respond to anything other than that.	Non risponderà più a niente di diverso da quello.
He is only himself.	Lui è solo se stesso.
Even if that's not the case.	Anche se non è così.
Which.	Qual è.
I can trace every thought in your mind.	Posso tracciare ogni pensiero nella tua mente.
By the end of the film, they both hit rock bottom.	Alla fine del film, entrambi hanno toccato il fondo.
Perhaps nothing should be done right now.	Forse non si dovrebbe fare nulla in questo momento.
Sometimes it felt like we had given and given and given.	A volte sembrava che avessimo dato e dato e dato.
It was in my bones, it was in the stars.	Era nelle mie ossa, era nelle stelle.
There was something else going on here.	C'era qualcos'altro che stava succedendo qui.
However, its use is generally limited by its side effects.	Tuttavia, il suo utilizzo è generalmente limitato dai suoi effetti collaterali.
The mechanisms indicated explain the case reported.	I meccanismi indicati spiegano il caso riportato.
For the data obtained from the indicated number of experiments.	Per i dati ottenuti dal numero indicato di esperimenti.
Interest is the date.	L'interesse è la data.
I've had good cases.	Ho avuto buoni casi.
It had been in that moment.	Era stato in quel momento.
It is yours and you command it.	È tuo e tu lo comandi.
It has actually been like this for months.	In realtà è così da mesi.
I am an older man.	Sono un uomo più anziano.
You have to do the same thing over and over.	Devi fare la stessa cosa ancora e ancora.
She is a good girl.	È una brava ragazza.
We loved this one because you set the time and forget it.	Ci è piaciuto molto questo perché hai impostato l'ora e lo dimentichi.
If not, leave it longer.	In caso contrario, lasciarlo più a lungo.
But his money was gone.	Ma i suoi soldi erano spariti.
Sometimes just two.	A volte solo due.
He studied my face.	Ha studiato la mia faccia.
See you out there.	Ci vediamo là fuori.
They sat together, waiting to be called.	Si sedettero insieme, in attesa di essere chiamati.
Some men never got over it.	Alcuni uomini non l'hanno mai superato.
I'll tell you one thing though.	Ti dico una cosa però.
This started right there.	Questo è iniziato proprio lì.
I stay there for a long time.	Ci sto a lungo.
I will never see again.	Non vedrò mai più.
Never an easy answer to that.	Mai una risposta facile a quella.
It is not something you can buy.	Non è qualcosa che puoi comprare.
Now we knew we were right.	Ora sapevamo di aver ragione.
Do you do it yourself? 	Lo fai tu stesso?
doubt.	dubbio.
Put it like this.	Mettila così.
Two officers sat across from me at a small table.	Due ufficiali sedevano di fronte a me a un tavolino.
It meant a lot to me too.	Significava molto anche per me.
All night sometimes.	Tutta la notte a volte.
Look where they are now in their lives.	Guarda dove sono adesso nelle loro vite.
But he is a very proud man.	Ma è un uomo molto orgoglioso.
It was nice to be around someone for once.	È stato bello stare vicino a qualcuno per una volta.
I can't say it didn't have any effect.	Non posso dire che non abbia avuto alcun effetto.
And then she got married too.	E poi si è sposata anche lei.
She starts slowly, with her knees together.	Inizia lentamente, con le ginocchia unite.
It is very difficult for me to do this.	È molto difficile per me farlo.
Find him and go to him and go to him often.	Trovalo e vai da lui e vai da lui spesso.
It wasn't what he was.	Non era quello che era.
Don't tell other people anymore.	Non dirlo più ad altre persone.
I have nothing to give.	Non ho niente da dare.
However, it usually doesn't make much of a difference.	Tuttavia, di solito non fa molta differenza.
But this was in the future.	Ma questo era nel futuro.
Work until the mixture is thick and smooth.	Lavorate fino a ottenere un composto denso e liscio.
Maybe they did it for the rest of us.	Forse l'hanno fatto per il resto di noi.
This was exactly that.	Questo era esattamente quello.
It looked like a game show.	Sembrava uno spettacolo di giochi.
But my son is a real character.	Ma mio figlio è un vero personaggio.
I have nothing left behind me.	Non ho lasciato niente oltre me.
And the more trees were cut down, the fewer men died.	E più alberi venivano tagliati, meno uomini morivano.
And then they started dying.	E poi hanno cominciato a morire.
I'll rest up there.	Mi riposerò lassù.
This makes them really easy to use.	Questo li rende davvero facili da usare.
She also has experience.	Anche lei ha esperienza.
Everyone agreed on this.	Tutti erano d'accordo su questo.
There are photos of him.	Ci sono foto di lui.
Add salt and white pepper to taste.	Aggiungere sale e pepe bianco a piacere.
I certainly don't look at myself differently from anyone else.	Certamente non mi guardo diversamente da chiunque altro.
He loves one, he loves the other.	Ama l'uno, ama l'altro.
I hadn't thought about it in that light before.	Non ci avevo pensato in quella luce prima.
We acquire our thoughts of the moment.	Acquistiamo i nostri pensieri del momento.
All the patients died in their homes.	Tutti i pazienti sono morti nelle loro case.
And not too much.	E non troppo.
Other parameters showed no influence on survival.	Altri parametri non hanno mostrato alcuna influenza sulla sopravvivenza.
More event money than it ever taught.	Più denaro evento di quanto non abbia mai insegnato.
Maybe a little earlier.	Forse un po' prima.
They are cheap and would prevent them from gaining weight.	Sono economici e impedirebbero loro di ingrassare.
They laugh and smile.	Ridono e sorridono.
Low power shows a lot of stars here.	Una bassa potenza mostra molte stelle qui.
The ears ring with silence.	Le orecchie risuonano del silenzio.
Her memory must have been gone for at least several months.	La sua memoria doveva mancare per almeno diversi mesi.
So the next person they needed was at lunch.	Quindi la prossima persona di cui avevano bisogno era a pranzo.
I would like one file per user.	Vorrei un file per utente.
And he will start after the move.	E comincerà dopo il movimento.
I could do it.	Potrei farlo.
Don't fight with his friends.	Non combattere con i suoi amici.
But she asked anyway.	Ma ha chiesto comunque.
Here is a child that the world cares about.	Ecco un bambino che interessa al mondo.
I moved towards him.	Mi sono mosso verso di lui.
I study my notes.	Studio i miei appunti.
Apparently, humans are the only animals who can ask "why".	Apparentemente, gli esseri umani sono gli unici animali che possono chiedere "perché".
But we didn't stop.	Ma non ci siamo fermati.
Stay calm now.	Stai calmo ora.
So far no answer.	Finora nessuna risposta.
Pay attention to market news.	Presta attenzione alle notizie di mercato.
Music makes my world go round.	La musica fa girare il mio mondo.
The reason is very simple, those things are not real life.	Il motivo è molto semplice, quelle cose non sono la vita reale.
This means that there is no soul to fall in love with.	Ciò significa che non c'è anima di cui innamorarsi.
I think everyone is just nice.	Penso che tutti siano semplicemente gentili.
I say good morning every day.	Gli dico buongiorno tutti i giorni.
Please tell me they never do that to children.	Per favore, dimmi che non lo fanno mai ai bambini.
This will be enough to keep him warm.	Questo sarà abbastanza per tenerlo al caldo.
It's okay to bring your dog.	Va bene portare il tuo cane.
There will be no more personal problems for me.	Non ci saranno più problemi personali per me.
I know what you were thinking.	So cosa stavi pensando.
It does not matter.	Non importa.
It's not so good.	Non è molto buono.
There are absolutely no problems when using.	Non ci sono assolutamente problemi durante l'utilizzo.
My initial reaction was yes, of course it is.	La mia reazione iniziale è stata sì, certo che lo è.
I've never seen her do it with anyone.	Non l'ho mai vista farlo con qualcuno.
I took the job.	Ho accettato il lavoro.
He has set aside six books from previous years.	Ha messo da parte sei libri degli anni precedenti.
Let's go there.	Andiamo la.
You will be provided with a copy of these instructions.	Ti verrà fornita una copia di queste istruzioni.
Up to half the army point value.	Fino a metà del valore in punti dell'esercito.
We need him to have a great year.	Abbiamo bisogno che lui abbia un grande anno.
I'll tell you what you want to know.	Ti dirò quello che vuoi sapere.
It would have taken me twice as much without him.	Mi ci sarebbe voluto il doppio senza di lui.
It is I who should ask.	Sono io che dovrei chiedere.
They were determined to find him.	Erano determinati a trovarlo.
Yet she didn't say anything.	Eppure lei non ha detto niente.
Everything was fine.	Tutto era a posto.
Making it legal made it safe.	Renderlo legale lo ha reso sicuro.
This is the date on which the account is presented correctly.	È la data in cui il conto viene presentato correttamente.
It's getting late.	Si sta facendo tardi.
So far still to be done.	Finora ancora da fare.
Nice and smooth.	Bello e liscio.
Sometimes we used stock for the next day.	A volte usavamo le azioni per il giorno successivo.
To be sure, for a while at least, the drugs worked.	A dire il vero, almeno per un po', i farmaci hanno funzionato.
Waste has become the enemy.	I rifiuti sono diventati il ​​nemico.
These animals have discovered tools.	Questi animali hanno scoperto strumenti.
Not a building left standing.	Non un edificio rimasto in piedi.
And these are the only things we can control.	E queste sono solo le cose che possiamo controllare.
Yes, save him.	Sì, salvalo.
This is simply my personal religion.	Questa è semplicemente la mia religione personale.
I heard the good times are over.	Ho sentito che i bei tempi sono finiti.
Problems with the way it was made.	Problemi con il modo in cui è stato realizzato.
Nobody showed up.	Nessuno si è presentato.
Death is death.	La morte è morte.
It came as follows.	È venuto come segue.
Do you have any such experience.	Hai qualche esperienza del genere.
It is still dark.	E ancora buio.
But you are too big and strong for them too.	Ma sei troppo grande e forte anche per loro.
No one has ever known for sure.	Nessuno lo ha mai saputo per certo.
He couldn't balance properly.	Non riusciva a bilanciare correttamente.
I still ask his name.	Chiedo ancora il suo nome.
It is my responsibility.	È una mia responsabilità.
None of us can choose these things.	Nessuno di noi può scegliere queste cose.
But that too was part of the magic.	Ma anche questo faceva parte della magia.
This is for me.	Questo è per me.
Food doesn't cost much.	Il cibo non costa molto.
I go to several and it gets easier.	Vado a parecchi e diventa più facile.
I didn't expect everyone to be this fast.	Non mi aspettavo che tutti sarebbero stati così veloci.
I would leave the steps.	Lascerei i passaggi.
And a breath of fresh air.	E una boccata d'aria fresca.
I'm not too worried though.	Non sono troppo preoccupato però.
Don't count on it.	Non contare su di esso.
I'll ask him to give us a ride.	Gli chiederò di darci un passaggio.
We can tell you about the process.	Possiamo parlarti del processo.
You will fight for it.	Combatterai per questo.
Many people are not.	Molte persone non lo sono.
Maybe she had it too.	Forse lo aveva anche lei.
I took a deep breath and walked through the opening behind him.	Feci un respiro profondo e varcai l'apertura dietro di lui.
It just gets old.	Diventa solo vecchio.
This research may lead to future research and further research later.	Questa ricerca può portare a ricerche future e ulteriori ricerche in seguito.
A representative image is shown at the bottom of the figure.	Un'immagine rappresentativa è mostrata nella parte inferiore della figura.
You broke the rules.	Hai infranto le regole.
Then there is a period.	Poi c'è un periodo.
I was told the race was part of a series.	Mi è stato detto che la gara faceva parte di una serie.
The viewing options are really useful.	Le opzioni di visualizzazione sono davvero utili.
First, last and everything in between.	Primo, ultimo e tutto il resto.
Don't let the bottom of the bowl touch the water.	Non lasciare che il fondo della ciotola tocchi l'acqua.
They talk about social problems.	Parlano di problemi sociali.
She held out her hand.	Lei tese la mano.
But sometimes that's enough.	Ma a volte basta.
As a result, a very smooth surface is difficult to achieve.	Di conseguenza, è difficile ottenere una superficie molto liscia.
Move his stuff.	Sposta la sua roba.
Let's wait and see.	Aspettiamo e vediamo.
When we got here, there were a lot of people here too.	Quando siamo arrivati ​​qui, c'erano anche molte persone qui.
Help them live their faith every day.	Aiutali a vivere la loro fede ogni giorno.
It didn't take long.	Non ci volle molto tempo.
I know, because it happened to me.	Lo so, perché è successo a me.
The same, to make it easier.	Lo stesso, per renderlo più facile.
I made some good plays.	Ho fatto delle buone giocate.
So far, it feels good.	Finora, ci si sente bene.
Literally the only things he can do are move and kill.	Letteralmente le uniche cose che può fare sono muoversi e uccidere.
It wasn't going to be easy.	Non sarebbe stato facile.
Your year starts when you say it does.	Il tuo anno inizia quando dici che lo fa.
He has not risen since that time.	Da quel momento non è più risorto.
It was just a hen.	Era solo una gallina.
The biggest problem is his age.	Il problema più grande è la sua età.
I was really a man with legs.	Ero davvero un uomo con le gambe.
I was just too shocked by what had happened.	Ero semplicemente troppo sconvolto da quello che era successo.
I saw what you saw, and we both saw too much.	Ho visto quello che hai visto tu, e abbiamo visto entrambi fin troppo.
And it will go away soon.	E se ne andrà presto.
Let's go on a mission.	Andiamo in missione.
No problem to date.	Nessun problema ad oggi.
Not on land and not on water.	Non sulla terra e non sull'acqua.
You are very special to us.	Sei molto speciale per noi.
He has to make one last attempt.	Deve fare un ultimo tentativo.
But she didn't just talk.	Ma non si limitava a parlare.
It seems designed.	Sembra progettato.
She was really lucky !.	È stata davvero fortunata!.
She left it to you.	Te l'ha lasciato.
There were two pictures of you on her computer, waiting for me.	C'erano due foto di te sul suo computer, che mi aspettavano.
You know there is no other way.	Sai che non c'è un altro modo.
Art isn't the only thing she shared with her parents.	L'arte non è l'unica cosa che ha condiviso con i suoi genitori.
And she let me tell you something.	E lascia che ti dica una cosa.
After the first few minutes, she wasn't that bad.	Dopo i primi minuti non è andata così male.
I'm not going to run and hide.	Non ho intenzione di correre e nascondermi.
It was still a little early, but it was just starting to get dark.	Era ancora un po' presto, ma cominciava appena a fare buio.
She had life ahead of her.	Aveva la vita davanti a sé.
Passion, hard work and great ideas dominate the day.	Passione, duro lavoro e grandi idee dominano la giornata.
But sometimes it seems so.	Ma a volte sembra di sì.
But I couldn't find what's wrong with my code.	Ma non sono riuscito a trovare cosa c'è che non va nel mio codice.
But you did the opposite.	Ma tu hai fatto il contrario.
A real home away from home.	Una vera casa lontano da casa.
You cannot control your thoughts, this is impossible.	Non puoi controllare i tuoi pensieri, questo è impossibile.
I guess two, maybe three hours there and an hour back.	Immagino due, forse tre ore lì e un'ora indietro.
It is not the path, it is the place.	Non è il sentiero, è il luogo.
This is of the children.	Questo è dei bambini.
This will be my reality next year.	Questa sarà la mia realtà il prossimo anno.
I confirm everything you said.	Confermo tutto quello che hai detto.
The government will find you a less obvious place to live.	Il governo ti troverà un posto meno ovvio in cui vivere.
I don't even care about a complete solution.	Non mi interessa nemmeno una soluzione completa.
Our role in today's society is more valuable than some may believe.	Il nostro ruolo nella società di oggi è più prezioso di quanto alcuni possano credere.
I thought this might be useful for you too.	Ho pensato che questo potrebbe essere utile anche per te.
This has been months of work.	Questo è stato mesi di lavoro.
He came home several times a week.	Veniva a casa più volte alla settimana.
We will ask them many questions in this meeting.	Faremo loro molte domande in questo incontro.
There are more waterfalls than you could count here.	Ci sono più cascate d'acqua di quante potresti contare qui.
And that's before the cost has been considered.	E questo prima che il costo sia stato considerato.
This was our big surprise.	Questa è stata la nostra grande sorpresa.
Thank you for living your lives as you have done.	Grazie per vivere le vostre vite come avete fatto.
I can't believe he's been looking for me all this time.	Non posso credere che mi abbia cercato per tutto questo tempo.
They stayed there for three days.	Lì rimasero tre giorni.
The pain would keep him sharp.	Il dolore lo avrebbe tenuto acuto.
And this is the perfect opportunity to get to know people.	E questa è l'occasione ideale per conoscere le persone.
It takes up too much space.	Occupa troppo spazio.
Well, not exactly.	Beh, non esattamente.
Be patient and remember the first steps in exercise training.	Sii paziente e ricorda i primi passi nell'allenamento dell'esercizio.
How can I solve this problem.	Come posso risolvere questo problema.
I hope you feel good about coming to talk to me.	Spero che tu ti senta bene per essere venuto a parlarmi.
I must say we should have an online discussion about this.	Devo dire che dovremmo avere una discussione online su questo.
You are more than that.	Sei più di questo.
However, the above definition would not change using the smallest space.	Tuttavia, la definizione di cui sopra non cambierebbe utilizzando lo spazio più piccolo.
Let's take a look at an example.	Diamo un'occhiata a un esempio.
He doesn't like you.	Non gli piaci.
What do you say, let's just give him some time.	Che ne dici, gli diamo solo un po' di tempo.
The process is difficult, but not complicated.	Il processo è difficile, ma non complicato.
You can use a simple technique to master it.	Puoi usare una tecnica semplice per padroneggiarlo.
We are the details of the job yourself.	Siamo voi stessi i dettagli del lavoro.
You will both be here most of the time.	Sarete entrambi qui il più delle volte.
It could have been worse.	Sarebbe potuta andare peggio.
This is how fear works.	Ecco come funziona la paura.
I only believe in me.	Credo solo in me.
However, the real world is complicated.	Tuttavia, il mondo reale è complicato.
I went to school and to class.	Sono andato a scuola e in classe.
And then he said more.	E poi ha detto di più.
Look like this.	Guarda così.
Then you have to sit down and write one.	Poi devi sederti e scriverne uno.
These characters were loved by those who created the world they lived in.	Questi personaggi erano amati da coloro che creavano il mondo in cui vivevano.
The brother will bring down the brother.	Il fratello abbatterà il fratello.
For the most part, the shop was clean.	Per la maggior parte, il negozio era pulito.
He cannot die.	Non può morire.
He will continue my family line.	Sarà lui a continuare la mia linea di famiglia.
She was like that.	Lei era così.
I've never seen her face.	Non ho mai visto la faccia.
And they are also inexpensive.	E sono anche economici.
She said she would fix everything.	Ha detto che avrebbe aggiustato tutto.
Okay, go ahead.	Va bene, vai avanti.
And nothing would have been nice.	E niente sarebbe stato carino.
The night is coming now.	La notte sta arrivando, adesso.
It was the same from culture to culture.	Era lo stesso da cultura a cultura.
It wouldn't make sense, though.	Non avrebbe senso, però.
I hope you can find love.	Spero che tu possa trovare l'amore.
The time has come to take this problem to another level.	È giunto il momento di portare questo problema a un altro livello.
Nobody was safe when his father became like this.	Nessuno era al sicuro quando suo padre è diventato così.
The other is the size of a small car.	L'altro ha le dimensioni di una piccola auto.
A new small TV and a new digital camera.	Un nuovo piccolo televisore e una nuova fotocamera digitale.
It is an attempt.	È un tentativo.
I'm sure it will be natural and fair.	Sono sicuro che sarà naturale e giusto.
No fear of me !.	Nessuna paura di me!.
She couldn't run.	Non poteva correre.
Everything was so silent.	Tutto era così silenzioso.
Her application was rejected both initially and on appeal.	La sua domanda è stata respinta sia inizialmente che in appello.
It was tall and straight.	Era alta e dritta.
You would never call your father by name, ever.	Non chiameresti mai tuo padre per nome, mai.
Customer service is another important factor.	Il servizio clienti è un altro fattore importante.
All dead now.	Tutti morti adesso.
So were many businessmen.	Così erano molti uomini d'affari.
I have never been.	Non lo sono mai stato.
As you can see, the difference is great.	Come vedi, la differenza è grande.
Only when she did, no sound came out.	Solo quando lo fece, non ne uscì alcun suono.
My friend learned one thing, however, before he died.	Il mio amico ha imparato una cosa, però, prima di morire.
However, such treatment is associated with high costs.	Tuttavia, tale trattamento è associato a costi elevati.
Now it's quiet up there.	Adesso è tranquillo lassù.
Let me know if you would like the details of him.	Fammi sapere se desideri i suoi dettagli.
So far so good and they fit very well.	Fin qui tutto bene e si adattano benissimo.
I tell him to look inside.	Gli dico di guardare dentro.
He could have said or done anything.	Potrebbe aver detto o fatto qualsiasi cosa.
He also helped.	Anche lui ha aiutato.
Some people may use it more than others, depending on their background.	Alcune persone potrebbero usarlo più di altri, a seconda del loro background.
I never expected to get that role.	Non mi sarei mai aspettato di ottenere quel ruolo.
It was too late to stop them.	Era troppo tardi per fermarli.
I never go into a shop.	Non entro mai in un negozio.
We don't speak the same language.	Non parliamo la stessa lingua.
People help each other, they work together.	Le persone si aiutano a vicenda, lavorano insieme.
This is my job.	Questo è il mio lavoro.
The problem is now fixed, so give it a try.	Il problema ora è stato risolto, quindi provalo.
I love to read about war.	Amo leggere di guerra.
They don't think.	Non pensano.
Not a good read.	Non una buona lettura.
They were kind.	Erano gentili.
With it, he was probably safe.	Con esso, probabilmente era al sicuro.
Very nice details on each of them.	Dettagli molto belli su ciascuno di essi.
This is a very creative idea.	Questa è un'idea molto creativa.
He was there to study.	Era lì per studiare.
And it was new to me up there.	Ed era nuovo per me lassù.
I just can't figure out exactly what.	Non riesco proprio a capire esattamente cosa.
There is soft music.	C'è musica soft.
Remember that too.	Ricordalo anche tu.
This girl was responsible for what she did here.	Questa ragazza era responsabile di quello che ha fatto qui.
I am so happy to meet you.	Sono così felice di conoscerti.
In so many places, she thought, she would be different.	In così tanti posti, pensò, sarebbe andata diversamente.
How funny it is.	Com'è divertente.
It's just that one needs a friend these days.	È solo che uno ha bisogno di un amico in questi giorni.
All this time, she didn't carry it, her mother didn't carry it.	Per tutto questo tempo, non l'ha portato, sua madre non l'ha portato.
She nodded to her sister.	Fece un cenno a sua sorella.
She had to go back to the shop.	Doveva tornare al negozio.
Ask someone who lives on the street.	Chiedi a qualcuno che vive per strada.
It scares me a little bit about what's to come next.	Mi fa un po' paura di quello che verrà dopo.
If there is no connection, go ahead.	Se non c'è connessione, vai avanti.
They wanted to tell what they had seen.	Volevano raccontare quello che avevano visto.
They don't take it as seriously as we do.	Non lo prendono sul serio come lo prendiamo noi.
I fell in love with design for the first time.	Mi sono innamorato per la prima volta del design.
And it sure is a good thing.	E sicuramente è una buona cosa.
There is no policy change that will save us.	Non c'è nessun cambiamento di politica che ci salverà.
This could get interesting.	Questo potrebbe diventare interessante.
It goes beyond every attack.	Va oltre ad ogni attacco.
A Natural History of Human Thought.	Una storia naturale del pensiero umano.
I want to find him safe and be with him again.	Voglio trovarlo al sicuro e stare di nuovo con lui.
We literally had nothing for our baby either.	Non avevamo letteralmente niente neanche per il nostro bambino.
Oh, how he felt.	Oh, come si sentiva.
So, you have to really know them.	Quindi, devi conoscerli davvero.
The injuries we can reduce.	Gli infortuni che possiamo ridurre.
But it was a moment too late.	Ma era un attimo troppo tardi.
But nothing seems to work.	Ma niente sembra funzionare.
Tell me where to look.	Dimmi dove guardare.
Or so the story went.	O così è andata la storia.
If one gets his freedom, the others will have ideas.	Se uno ottiene la sua libertà, gli altri avranno idee.
But this isn't really a book.	Ma questo non è proprio un libro.
For them as they like.	Per loro come piace.
He waited for an explanation, but it didn't come.	Ha aspettato una spiegazione, ma non è arrivata.
He may have talked to you.	Potrebbe aver parlato con te.
For some patients, treatment and outcome data were available.	Per alcuni pazienti erano disponibili dati sul trattamento e sugli esiti.
It can take many forms.	Può assumere molte forme.
They are good people.	Sono brave persone.
Participants were not notified of the diagnosis.	Ai partecipanti non è stata comunicata la diagnosi.
All participants provided written and informed consent.	Tutti i partecipanti hanno fornito consenso scritto e informato.
This doesn't have to be a bad system.	Questo non deve essere un cattivo sistema.
This was the program.	Questo era il programma.
She still had to report.	Doveva ancora riferire.
We held on.	Ci siamo tenuti.
Listening leads to understanding of facts and ideas.	L'ascolto porta alla comprensione di fatti e idee.
He was down.	Era giù.
More than that, it's not over.	Più di questo, non è finita.
The charges were eventually dropped.	Le accuse sono state infine ritirate.
Not so sure.	Non è così sicuro.
All there was.	Tutto quello che c'era.
You can't do it like this.	Non puoi farlo in questo modo.
You can't just change it.	Non puoi semplicemente cambiarlo.
I knew he wasn't that out of the room.	Sapevo che non era così fuori dalla stanza.
If it's good music, it's good music.	Se è buona musica, è buona musica.
I couldn't even read the sides of the first ones that failed.	Non riuscivo nemmeno a leggere i lati dei primi che fallivano.
These are the terms that have been agreed upon by the parties.	Questi sono i termini che sono stati concordati dalle parti.
I see no other way.	Non vedo altro modo.
This is a fairly common condition.	Questa è una condizione abbastanza comune.
God would make it happen.	Dio lo farebbe avverare.
It makes no difference to us what happens here.	Non fa alcuna differenza per noi quello che succede qui.
I started and then ran the rest of that season.	Ho iniziato e poi ho corso il resto di quella stagione.
More than you think you know.	Più di quanto pensi di sapere.
One person's actions can affect the entire corporate culture.	Le azioni di una persona possono influenzare l'intera cultura aziendale.
No written consent was obtained.	Non è stato ottenuto alcun consenso scritto.
They put color in my world.	Hanno messo il colore nel mio mondo.
Unfortunately, it's unclear who the intended audience is.	Sfortunatamente, non è chiaro chi sia il pubblico previsto.
Our study was designed to test this relationship.	Il nostro studio è stato progettato per testare questa relazione.
It will never happen again.	Non accadrà mai più.
He is so lost these days.	E' così perso in questi giorni.
He hoped he wouldn't feel that way when he moved.	Sperava di non sentirsi così quando si è trasferito.
You know what we do.	Sai cosa facciamo.
Click for the map.	Clicca per la mappa.
They never lifted it.	Non l'hanno mai sollevato.
The girl you knew died years ago.	La ragazza che conoscevi è morta anni fa.
She noticed that she wasn't working on her science project.	Ha notato che non stava lavorando al suo progetto scientifico.
This is fine most of the time.	Questo va bene per la maggior parte del tempo.
Eight patients were brought here.	Otto pazienti sono stati portati qui.
But, in a sense, that wasn't the point.	Ma, in un certo senso, non era questo il punto.
I was just asking about values ​​in our country.	Stavo solo chiedendo dei valori nel nostro paese.
I hope my say it doesn't hurt you.	Spero che il mio dire che non ti faccia male.
The motion is accepted.	La mozione è accolta.
Thank people a lot and often.	Ringraziare molto e spesso le persone.
I give them the rest of the weekend off.	Concedo loro il resto del weekend libero.
Let's say you work in the financial services field.	Diciamo che lavori nel campo dei servizi finanziari.
If that happens, slow down.	Se ciò accade, rallenta.
Helped to produce some of the results presented.	Contribuito a produrre alcuni dei risultati presentati.
And somehow it's there again.	E in qualche modo è di nuovo lì.
There isn't much to see.	Non c'è molto da vedere.
However, in your case a critical section is simply the execution of the service.	Tuttavia, nel tuo caso una sezione critica è semplicemente l'esecuzione del servizio.
Be careful not to over mix.	Fai attenzione a non mescolare in eccesso.
I was immediately happy to meet such positive people.	Sono stato subito felice di incontrare persone così positive.
The dress didn't work, not quite.	Il vestito non funzionava, non del tutto.
This is as seriously complicated as it gets.	Questo è seriamente complicato come diventa.
It is important to keep these points in mind.	È importante tenere a mente questi punti.
Can someone help me?.	Qualcuno può aiutarmi?.
And she would accept it and she would try harder and learn more.	E lei lo accetterebbe e si sforzerebbe di più e imparerebbe di più.
They are both large with many windows.	Sono entrambi grandi con molte finestre.
He was taken to the hospital.	È stato portato in ospedale.
Space was everywhere, and there is space in the songs.	Lo spazio era ovunque, e c'è spazio nelle canzoni.
I love the title.	Adoro il titolo.
They entered without water, they entered without food.	Sono entrati senza acqua, sono entrati senza cibo.
Maybe he thought there was no point in fighting.	Forse pensava che non avrebbe avuto senso combattere.
It is something we have to do.	È qualcosa che dobbiamo fare.
I need to know what's going on here.	Devo sapere cosa sta succedendo qui.
Go to bed.	Vai a letto.
I was that boy.	Ero quel ragazzo.
There was a lot for her to learn.	C'era molto da imparare per lei.
You have my full and complete support.	Hai il mio totale e completo supporto.
Continue until the point is removed.	Continua fino a quando il punto non viene rimosso.
They can run.	Possono correre.
I was the only human home.	Ero l'unica casa umana.
You are the best.	Siete i migliori.
I don't happen to share it, but some might.	Non mi capita di condividerlo, ma alcuni potrebbero.
I ordered black and it fits perfectly.	Ho ordinato il nero e si adatta perfettamente.
It may be the only option for some patients.	Potrebbe essere l'unica opzione per alcuni pazienti.
Take ten thousand steps a day.	Fai diecimila passi al giorno.
I wanted.	Volevo.
Try to think about your goals and your life.	Prova a pensare ai tuoi obiettivi e alla tua vita.
They told us to come in right away.	Ci hanno detto di entrare subito.
So he has to die.	Quindi deve morire.
This sounds more critical than it should be.	Questo suona più critico di quanto dovrebbe essere.
He needed to touch her, he needed to be close to her.	Aveva bisogno di toccarla, aveva bisogno di starle vicino.
I have never seen a dark water spirit so strong before.	Non ho mai visto uno spirito dell'acqua oscura così forte prima d'ora.
If people avoid you, it will be very difficult to study work.	Se le persone ti evitano, sarà molto difficile studiare lavoro.
I saw myself eating.	Mi vedevo mangiare.
I thought it was the bear.	Pensavo fosse l'orso.
He can have it.	Può averlo.
We have to take it seriously.	Dobbiamo prenderlo sul serio.
In one of the rooms there was a hole in the floor.	In una delle stanze c'era un buco nel pavimento.
We treat children at eye level.	Trattiamo i bambini all'altezza degli occhi.
You can check out the full list here.	Puoi controllare l'elenco completo qui.
To go with the rest.	Per andare con il resto.
It is the left that is on the streets.	È la sinistra che è per le strade.
It has well-defined goals.	Ha obiettivi ben definiti.
But in some places it is.	Ma in alcuni posti lo è.
Maybe three or four.	Forse tre o quattro.
There seemed to be little chance that he could win.	Sembrava che ci fossero poche possibilità che potesse vincere.
The theory is concerned with what remains.	La teoria è interessata a ciò che resta.
She looked at her brother.	Guardò suo fratello.
But after that, no problem.	Ma dopo, nessun problema.
I never use them.	Non li uso mai.
It really happens.	Succede davvero.
We have the evidence.	Abbiamo le prove.
She had a job to do and she did it.	Aveva un lavoro da fare e lo ha fatto.
Just a game.	Solo un gioco.
As if she were reading my thoughts, she turned and looked at me.	Come se leggesse i miei pensieri, si voltò e mi guardò.
She leaned against the wall.	Si appoggiò al muro.
But whatever you feel, own it.	Ma qualunque cosa tu senta, possiedila.
Everything is brought to a certain door, which forms the only connection.	Tutto è portato a una certa porta, che forma l'unica connessione.
You just need to contact us.	Hai solo bisogno di contattarci.
This strange place.	Questo strano posto.
I can't keep them away from you.	Non posso tenerli lontani da te.
He is in his third year very similar to her friends.	È nel suo terzo anno molto simile ai suoi amici.
You should come back with us.	Dovresti tornare con noi.
I think there is something bad in her head.	Penso che ci sia qualcosa di brutto nella sua testa.
They've been sick for a while.	Sono stati male per un po'.
She had eyes for books, only for books.	Aveva occhi per i libri, solo per i libri.
Follow the instructions and check your email.	Segui le istruzioni e controlla la tua email.
Maybe she is watching from afar, or listening.	Forse sta guardando da lontano, o ascoltando.
I'll explain.	Mi spiego meglio.
They work in great places and solve interesting problems.	Lavorano in posti fantastici e risolvono problemi interessanti.
I couldn't take my eyes off this image.	Non riuscivo a staccare gli occhi da questa immagine.
She went away from you.	Ti è andata via.
Not sure what to do next.	Non sono sicuro di cosa fare dopo.
Not so many around.	Non così tanti circa.
No car is perfect.	Nessuna macchina è perfetta.
In my opinion it shouldn't be used.	Secondo me non dovrebbe essere usato.
In more ways than one.	In più di un modo.
I take note.	Prendo nota.
Please come and join the challenge.	Per favore, vieni e partecipa alla sfida.
The software has been restored to a working version.	Il software è stato ripristinato a una versione funzionante.
I got up to open the door.	Mi sono alzato per aprire la porta.
But the industry has to catch up.	Ma l'industria deve recuperare.
He was comfortable there.	Era a suo agio lì.
That was the part he didn't like.	Quella era la parte che non gli piaceva.
Opinions don't lie.	Le opinioni non mentono.
Show and tell.	Mostra e racconta.
Our blog is no exception to this rule.	Il nostro blog non fa eccezione a questa regola.
Some did it immediately, then more and more.	Alcuni lo facevano subito, poi sempre di più.
I wish my brain were like a computer.	Vorrei che il mio cervello fosse come un computer.
Let's start with the following question.	Iniziamo con la seguente domanda.
Think about how he sees each situation.	Pensa a come vede ogni situazione.
This is just this is a new reality.	Questa è solo questa è una nuova realtà.
She tried again soon after.	Ci ha riprovato subito dopo.
I couldn't help him.	Non potevo aiutarlo.
We love to hear it.	Ci piace ascoltarlo.
The parties were merged at the last minute.	Le parti sono state fuse all'ultimo minuto.
But that would be bad.	Ma sarebbe brutto.
In general, not all men and women, of course.	In generale, non tutti gli uomini e le donne, ovviamente.
I would wait first and see if it passed.	Aspetterei prima e vedrei se è passato.
It's a contract killing.	È un omicidio a contratto.
So you have two problems.	Quindi hai due problemi.
I wanted to be healthy and happy again.	Volevo essere di nuovo sano e felice.
Basically they just want to live.	In pratica vogliono solo vivere.
I'm for the future.	Sono per il futuro.
She had green eyes.	Aveva gli occhi verdi.
But he stopped there.	Ma si è fermato lì.
Typically, each mobile device has its own database.	In genere, ogni dispositivo mobile ha il proprio database.
She could barely see him.	Riusciva a malapena a vederlo.
Apparently they are both interested in making things based on video games.	Apparentemente sono entrambi interessati a creare cose basate sui videogiochi.
More teams are welcome.	Sono benvenute più squadre.
My range of action is limited.	Il mio raggio d'azione è limitato.
Time to get up.	Tempo di alzarsi.
The air is fresh and clear.	L'aria è fresca e limpida.
Not a fuck.	Non un cazzo.
My father or me.	Mio padre o io.
This is sometimes called an agreement.	Questo è talvolta chiamato accordo.
The attempt is one of the most difficult.	Il tentativo è tra i più difficili.
I really don't want to do anything other than this.	Non voglio davvero fare nient'altro che questo.
She had failed in his duty.	Aveva mancato al suo dovere.
Because being part of this perfect society comes at a price.	Perché far parte di questa società perfetta ha un prezzo.
This means you need to ask a real question, in the text.	Ciò significa che devi porre una domanda reale, nel testo.
It usually appears around the face, neck, chest, and shoulders.	Di solito appare intorno al viso, al collo, al torace e alle spalle.
It is fun since you will see everything in front of you.	È divertente poiché vedrai tutto di fronte a te.
When you have a problem, we have a problem.	Quando tu hai un problema, noi abbiamo un problema.
It can't end here.	Non può finire qui.
Make sure they're happy.	Assicurati che siano felici.
An important feature of the treatment they receive is drug therapy.	Una caratteristica importante del trattamento che ricevono è la terapia con i farmaci.
Hope it will help.	Spero che aiuterà.
At least that has been my experience.	Almeno questa è stata la mia esperienza.
Child, do you really think it would be that easy.	Bambina, pensi davvero che sarebbe così facile.
However, forget about your studies for just a second.	Tuttavia, dimentica gli studi solo per un secondo.
She turned back to the man and tried to explain.	Si voltò di nuovo verso l'uomo e cercò di spiegare.
But we have learned to understand each other.	Ma abbiamo imparato a capirci.
The trees were obtained as described above.	Gli alberi sono stati ottenuti come descritto sopra.
We knew it was there.	Sapevamo che era lì.
The young couple had been married for four years and had a son.	La giovane coppia era sposata da quattro anni e aveva un figlio.
When I selected the video card option.	Quando ho selezionato l'opzione della scheda video.
My children.	I miei figli.
Choose the images you want to highlight.	Scegli le immagini che desideri mettere in evidenza.
We take care of your equipment.	Ci prendiamo cura della tua attrezzatura.
My head was light.	La mia testa era leggera.
This is great news.	Questa è una fantastica notizia.
Not to either of them.	Non a nessuno dei due.
I was just good at taking pictures.	Ero solo bravo a fare foto.
All other parameters are the same as in the main figure.	Tutti gli altri parametri sono gli stessi della figura principale.
We need more people like him to work for and in the government.	Abbiamo bisogno di più persone come lui che lavorino per e nel governo.
If by any chance you need anything else, you need to let me know.	Se per caso hai bisogno di altro, devi farmelo sapere.
You can make calls.	Puoi effettuare chiamate.
Music you are listening to.	Musica che stai ascoltando.
I was very tired and my head hurt.	Ero molto stanco e mi faceva male la testa.
The case went to court.	Il caso è andato in tribunale.
Who knows what else is in store?	Chissà cos'altro c'è in serbo?
See the answer here to find out more.	Vedi la risposta qui per saperne di più.
Your invoice will help you achieve this.	La tua fattura ti aiuterà a raggiungere questo obiettivo.
My sister looked at me, she put everything in it.	Mia sorella mi ha guardato, ci ha messo tutto dentro.
I was broke.	ero rotto.
All the real help is needed.	È necessario tutto il vero aiuto.
The difficulty also increases.	Anche la difficoltà aumenta.
That this could be the article.	Che questo potesse essere l'articolo.
We need the data.	Abbiamo bisogno dei dati.
After a moment, she found they were tied behind her back.	Dopo un momento, scoprì che erano legati dietro la schiena.
What he saw on the paper hit him like a gas attack.	Quello che ha visto sul foglio lo ha colpito come un attacco di gas.
In fact, you shouldn't.	In effetti, non dovresti.
But they say their client is ready to make his time.	Ma dicono che il loro cliente è pronto a fare il suo tempo.
And then write an idea.	E poi scrivi un'idea.
He is involved in a lot of jobs.	È coinvolto in molti lavori.
I don't see you with that disease.	Non ti vedo con quella malattia.
I had finally found my place.	Avevo finalmente trovato il mio posto.
It is usually not just a simple thing.	Di solito non è solo una cosa semplice.
I just have to learn from it.	Devo solo imparare da esso.
Even if they didn't look like him, he knew what they were.	Anche se non gli assomigliavano, sapeva cosa erano.
Well, we can.	Bene, possiamo.
I don't know what they were.	Non so cosa fossero.
I'll go there myself.	Ci verrò io stesso.
Everyone would be happy.	Tutti sarebbero felici.
It happens numerous times in the game.	Succede numerose volte nel gioco.
He is becoming a husband.	Sta diventando marito.
Everyone tries to gain the upper hand in their own struggle.	Ognuno cerca di avere il sopravvento nella propria lotta.
But the numbers were right.	Ma i numeri erano giusti.
I could not do it anymore.	Non ce la facevo più.
I was so scared, nervous and excited.	Ero così spaventato, nervoso ed eccitato.
Last, but certainly not least, we design our games to be fun.	Ultimo, ma certamente non meno importante, progettiamo i nostri giochi in modo che siano divertenti.
I was never told how it would work.	Non mi è mai stato detto come avrebbe funzionato.
He knew that his father wanted to take him away from us.	Sapeva che suo padre voleva portarlo via da noi.
But my hands knew what to do.	Ma le mie mani sapevano cosa fare.
It's easy enough to work with.	È abbastanza facile lavorarci dentro.
Nothing from members of the opposite sex at all.	Proprio niente da membri del sesso opposto.
He couldn't be sure of any of those memories.	Non poteva essere sicuro di nessuno di quei ricordi.
He didn't say thank you or anything.	Non ha detto grazie o altro.
It is not yet clear what he led to this.	Non è ancora chiaro cosa abbia portato a questo.
They're too cute, 'he said.	Sono troppo carini,' ha detto.
He knew who he was and why she had come.	Sapeva chi era e perché era venuta.
They had a son and a daughter.	Avevano un figlio e una figlia.
He drops the knife.	Lascia cadere il coltello.
You really have to read what's on the page.	Devi davvero leggere cosa c'è sulla pagina.
I actually have two teams.	In realtà ho due squadre.
And good taste.	E buon gusto.
But if that were true.	Ma se fosse vero.
Several methods must be used.	Devono essere utilizzati diversi metodi.
Finally, he hit the button to turn on the computer.	Alla fine, premette il pulsante per accendere il computer.
The call center telephone number could not be recalled.	Non è stato possibile richiamare il numero di telefono del call center.
If anything, it gets more difficult.	Semmai, diventa più difficile.
However, there are several points of concern.	Tuttavia, ci sono diversi punti che destano preoccupazione.
All the members of the film are very excited.	Tutti i membri del film sono molto eccitati.
However, the automaker is certainly looking to build cars that last.	Tuttavia, la casa automobilistica sta certamente cercando di costruire auto che durino.
They will be better.	Saranno migliori.
Which are still operational today.	Che sono ancora operativi oggi.
A success, of course.	Un successo, ovviamente.
Please watch is crucial.	Si prega di guardare è fondamentale.
The data were obtained from two independent experiments.	I dati sono stati ottenuti da due esperimenti indipendenti.
There was no time to explain why.	Non c'era tempo per spiegare perché.
They don't want to know better.	Non vogliono conoscere meglio.
Then he could think of a plan.	Allora potrebbe pensare a un piano.
However, it does more.	Tuttavia, fa di più.
He didn't feel the need to tell him the truth.	Non sentiva il bisogno di dirgli la verità.
He has something that interests her.	Ha qualcosa che le interessa.
This is observed for a wide range of parameters.	Ciò si osserva per un'ampia gamma di parametri.
It is silent.	È silenzioso.
Sometimes being part of a bedroom.	A volte facendo parte di una camera da letto.
I try to experience it in real time.	Cerco di viverlo in tempo reale.
I leave it to him.	Lo lascio a lui.
Now listen to this song.	Ora ascolta questa canzone.
He would have loved it.	L'avrebbe amato.
She wasn't about to find something.	Non se stava per trovare qualcosa.
My hours have also increased.	Anche le mie ore sono aumentate.
I am a person with many answers.	Sono una persona con molte risposte.
Just think about the consequences if that were possible.	Basta pensare alle conseguenze se ciò fosse possibile.
I will show you life.	Ti mostrerò la vita.
I will share your blog with others.	Condividerò il tuo blog con gli altri.
Get a track record.	Ottieni un track record.
She can't fight and has never shot him in his life.	Non sa combattere e non ha mai sparato in vita sua.
This can be a useful tool.	Questo può essere uno strumento utile.
The types of components have not changed with the season.	I tipi di componenti non sono cambiati con la stagione.
He must have wondered what the real thing would have been like.	Deve essersi chiesto come sarebbe stata la cosa reale.
So that was the next stage of the game.	Quindi quella era la fase successiva del gioco.
One hundred lives.	Cento vite.
So, it should be good for construction.	Quindi, dovrebbe essere buono per la costruzione.
And that's not it.	E non è quello.
When we entered.	Quando siamo entrati.
The money and resources simply don't exist.	I soldi e le risorse semplicemente non esistono.
He is not afraid to get his hands dirty.	Non ha paura di sporcarsi le mani.
I certainly don't make money playing.	Di sicuro non guadagno soldi giocando.
He went back to college to finish his degree.	È tornato al college per finire la sua laurea.
It is the number of new users who find us.	È il numero di nuovi utenti che ci trovano.
I met her by chance.	L'ho incontrata per caso.
Everybody knows.	Tutti lo sanno.
My orders are that you move immediately.	I miei ordini sono che ti muovi immediatamente.
They couldn't even bear his name.	Non potevano nemmeno portare il suo nome.
He saved us when no one else could.	Ci ha salvato quando nessun altro poteva.
Or, you know.	Oppure, sai.
He has nothing to feed him on.	Non ha niente su cui nutrirlo.
He liked the lights.	Le piacevano le luci.
He now he knows what's going to happen and he knows he wants it.	Ora sa cosa accadrà e sa che lo vuole.
But more often than not, it was impossible.	Ma il più delle volte, era impossibile.
This is a funny thing.	Questa è una faccenda divertente.
I couldn't find the feeling.	Non riuscivo a trovare la sensazione.
It is best to teach it early, as soon as they can walk.	È meglio insegnarlo presto, non appena possono camminare.
I have a plan in mind.	Ho un piano in testa.
Maybe we'll be lucky and my dad will be there.	Forse saremo fortunati e mio padre sarà lì.
He offers something.	Offre qualcosa.
No, not people.	No, non le persone.
Thank you guys.	Grazie ragazzi.
Getting to film a scene was a total dream.	Arrivare a filmare una scena è stato un sogno totale.
You're just preparing her to follow you, of course.	La stai solo preparando a seguirti, ovviamente.
Then her hands.	Poi le sue mani.
She becomes more aware of your thoughts.	Diventa più consapevole dei tuoi pensieri.
She developed a love of reading when she was five.	Ha sviluppato un amore per la lettura quando aveva cinque anni.
It had worked once.	Aveva funzionato una volta.
We wouldn't be completely human if we didn't.	Non saremmo completamente umani se non lo facessimo.
The card standard is simple.	Lo standard della carta è semplice.
You let them go ahead and do it.	Lascia che vadano avanti e lo facciano.
The marriage produced no children.	Il matrimonio non ha prodotto figli.
They don't have to be big problems either.	Non devono essere nemmeno grossi problemi.
Otherwise, we do nothing.	Altrimenti, non facciamo nulla.
You can take your time.	Puoi prenderti il ​​tuo tempo.
Let me meet whoever you want me to meet.	Fammi incontrare chi vuoi che io incontri.
I'm interested in old friends who still call me friend.	Mi interessano i vecchi amici che ancora mi chiamano amico.
So we have to deal with this case first.	Quindi dobbiamo prima occuparci di questo caso.
Patients continue to be followed up.	I pazienti continuano ad essere seguiti.
You started with small functions.	Ha iniziato con piccole funzioni.
Of any individual ,.	Di qualsiasi individuo,.
She runs her own computer company, or at least she did.	Gestisce la sua società di computer, o almeno l'ha fatto.
The president is no longer the leader of the free world.	Il presidente non è più il leader del mondo libero.
I waited for his reaction.	Ho aspettato la sua reazione.
I'm too young to feel so old.	Sono troppo giovane per sentirmi così vecchio.
I think it will go quite well.	Penso che andrà abbastanza bene.
Let them see me.	Lascia che mi vedano.
He might as well have hit her.	Avrebbe potuto anche colpirla.
Several options for breakfast.	Diverse opzioni per la colazione.
There are no stupid questions.	Non esistono domande stupide.
There was no reason for him to hear it.	Non c'era motivo per lui di sentirlo.
They will be sent to you immediately.	Ti verranno inviati immediatamente.
Work things out now.	Risolvi le cose ora.
At least that was what he had been told.	Almeno questo era quello che gli era stato detto.
That's not too good.	Che non è troppo bello.
There is simply nothing like it.	Semplicemente non c'è niente di simile.
We should be back within eight hours.	Dovremmo tornare entro otto ore.
Just a guess.	Solo una supposizione.
Everything is fine.	Tutto bene.
They really love the animals they care for.	Amano davvero gli animali di cui si prendono cura.
People liked them.	Alla gente piacevano.
This makes sense, actually.	Questo ha senso, in realtà.
Your heart shows the love that is within you.	Il tuo cuore mostra l'amore che è dentro di te.
You say you've turned it all upside down.	Dici che hai ribaltato tutto.
It means he spent most of his time there.	Significa che ha trascorso la maggior parte del suo tempo lì.
Sometimes, we just need to get down to business.	A volte, abbiamo solo bisogno di metterci al lavoro.
I say this because it is true.	Lo dico perché è vero.
They can't do it now.	Non possono farlo ora.
Think of it like home insurance.	Pensala come un'assicurazione sulla casa.
Without that, we wouldn't be able to live.	Senza quello, non saremmo in grado di vivere.
Sign up for free.	Iscriviti gratis.
My attention comes and goes.	La mia attenzione va e viene.
Both matches have come away.	Entrambe le partite sono arrivate in trasferta.
Then everyone shared what this special relationship brought them.	Poi tutti hanno condiviso cosa gli ha portato questa relazione speciale.
And the blood.	E il sangue.
I know, because science tells me that it is.	Lo so, perché la scienza mi dice che è così.
My purpose is to protect my children.	Il mio scopo è proteggere i miei figli.
I feel this is what we need to develop.	Sento che è ciò che dobbiamo sviluppare.
It makes us do what we should.	Ci fa fare quello che dovremmo.
Time for the new ones.	Tempo per i nuovi.
It was his body.	Era il suo corpo.
Thirty tests in a month.	Trenta prove in un mese.
I didn't agree immediately.	Non ho acconsentito immediatamente.
The questions were pretty routine.	Le domande erano piuttosto di routine.
We did most of our work at night.	Abbiamo svolto la maggior parte del nostro lavoro di notte.
Received bad reviews.	Ha ricevuto recensioni negative.
We went further.	Siamo andati oltre.
Read your list often.	Leggi spesso la tua lista.
There is no law.	Non c'è legge.
He is waiting for me to go.	Sta aspettando che me ne vada.
We know too much about life.	Sappiamo troppo della vita.
Their instructions were to remain inside the cell for as long as possible.	Le loro istruzioni dovevano rimanere all'interno della cella il più a lungo possibile.
Our study has many other limitations.	Il nostro studio ha molti altri limiti.
I am afraid of being seen as sad forever.	Temo di essere visto come triste per sempre.
We create an environment.	Creiamo un ambiente.
Sometimes people make bad art.	A volte le persone fanno arte cattiva.
He doesn't know yet.	Non lo sa, ancora.
Fingers seem to work best for me.	Le dita sembrano funzionare meglio per me.
He asked if he could call again.	Ha chiesto se poteva chiamare di nuovo.
It seemed by far the best choice.	Sembrava di gran lunga la scelta migliore.
There is nothing to worry about.	Non c'è niente di cui preoccuparsi.
Fighting the pressure to become a church yourself.	Combattendo la pressione per diventare tu stesso una chiesa.
You said a stop sign.	Hai detto un segnale di stop.
Too much was still not clear.	Troppo non era ancora chiaro.
She is a lucky mother.	È una madre fortunata.
It was a fairly straightforward job as far as the technical challenges are concerned.	È stato un lavoro abbastanza semplice per quanto riguarda le sfide tecniche.
Here's what you need to know.	Ecco cosa ti serve sapere.
Such is a career in education.	Tale è una carriera nell'istruzione.
They were waiting for this guy.	Stavano aspettando questo ragazzo.
Two primary observations can be made.	Si possono fare due osservazioni primarie.
The aim of this study was to address this problem.	Lo scopo di questo studio era di affrontare questo problema.
We searched where you were on the map.	Abbiamo cercato dove eri sulla mappa.
The apartment is fantastic.	L'appartamento è fantastico.
I know what will happen there.	So cosa accadrà lì.
It took some work though.	Ci è voluto un po' di lavoro però.
He said you didn't come back to save people last night.	Ha detto che non sei tornato per salvare la gente ieri sera.
Now you are talking.	Ora stai parlando.
It is not for running.	Non serve a correre.
We just didn't trust these guys.	Semplicemente non ci fidavamo di questi ragazzi.
Keep everyone busy.	Tieni tutti occupati.
And they did.	E lo hanno fatto.
Not just mine.	Non solo mio.
It is knowing that there is no choice in matters that is difficult.	È sapere che non c'è scelta in materia che è difficile.
This film is highly recommended.	Questo film è altamente raccomandato.
Second, personal fear is your enemy.	Secondo, la paura personale è il tuo nemico.
One second for that.	Un secondo per quello.
There is no death before death.	Non c'è morte prima della morte.
She decided to stay.	Decise di rimanere.
The same can be true for you.	Lo stesso può essere vero per te.
She knew she wasn't.	Sapeva che non lo era.
Which he did, of course.	Cosa che ha fatto, ovviamente.
You won't go in now.	Non entrerai, adesso.
I can't understand why he doesn't come.	Non riesco a capire perché non viene.
He was already dead, he was dead badly.	Era già morto, era morto male.
My mother would console me if he were here.	Mia madre mi consolerebbe se fosse qui.
I don't know how many times.	Non so quante volte.
I have not read or heard of any problems with them.	Non ho letto o sentito di alcun problema con loro.
There are two things we need to take care of.	Ci sono due cose di cui dobbiamo prenderci cura.
They are simple to know, but difficult to master.	Sono semplici da conoscere, ma difficili da padroneggiare.
But his support was variable.	Ma il suo supporto era variabile.
A, my first daughter, then she was just a little girl.	A, la mia prima figlia, allora era solo una bambina.
He was taken away.	È stato portato via.
If they have nothing, it shows.	Se non hanno niente, si vede.
No more dangers, so they rekindle the music.	Niente più pericoli, così riaccendono la musica.
Everything is fine.	Tutto bene.
Exactly the opposite is true.	È vero esattamente il contrario.
However, an additional variable is introduced when using this model.	Tuttavia, quando si utilizza tale modello viene introdotta una variabile aggiuntiva.
He lies down on the bed.	Si sdraia sul letto.
We are safe for now.	Siamo al sicuro per ora.
Let me know.	E fammi sapere.
I had just heard of that place six months ago.	Avevo appena sentito parlare di quel posto sei mesi fa.
We can't last long.	Non possiamo resistere a lungo.
But sometimes they don't give results.	Ma a volte non danno risultati.
She had never seen anyone so beautiful in her life.	Non aveva mai visto nessuno così bello in vita sua.
Each line in the file is treated as a single option.	Ogni riga del file viene trattata come una singola opzione.
It was something that was successful.	Era qualcosa che ha avuto successo.
She didn't ask for this.	Non ha chiesto questo.
They try to shoot her, but it doesn't work.	Provano a spararle, ma non funziona.
I didn't want to be emotional about it.	Non volevo essere emotivo al riguardo.
I couldn't get the rest from the language provided.	Non ho potuto ottenere il resto dalla lingua fornita.
People said she was working on a clock.	La gente diceva che stava lavorando a un orologio.
Think about it carefully.	Pensaci attentamente.
In practice it will be much less.	In pratica sarà molto meno.
Good.	Bene.
Do not remember.	Non ricordi.
Some horses run as they should.	Alcuni cavalli corrono come dovrebbero.
She had caused this.	Aveva causato questo.
Then came a dark thought.	Poi venne un pensiero oscuro.
Survival has increased significantly over time, particularly in the more recent period.	La sopravvivenza è aumentata in modo significativo nel tempo, in particolare nel periodo più recente.
They are trying to drive traffic.	Stanno cercando di indirizzare il traffico.
The journey takes about ten minutes.	Il viaggio dura circa dieci minuti.
Mix a little or even a lot.	Mescolare un po' o anche molto.
To this end, various methods have been proposed.	A tal fine sono stati proposti diversi metodi.
Art in films.	L'arte nei film.
It is never mentioned in the newspaper.	Non è mai menzionato nel giornale.
And then one day he begins to feel like a separate individual.	E poi un giorno inizia a sentirsi come un individuo separato.
They are not just stuck together.	Non sono solo bloccati insieme.
You don't want them to find you.	Non vuoi che ti trovino.
I'll stay right here.	Starò proprio qui.
We care a lot about this place.	Teniamo molto a questo posto.
He walked over to her.	Si avvicinò a lei.
Communication requires free speech.	La comunicazione richiede libertà di parola.
You will be one of them.	Sarai uno di loro.
Nice to know.	Bello sapere.
Obviously it is not the same thing.	Ovviamente non è la stessa cosa.
I never talked about her mother and father about her, nothing about it.	Non ho mai parlato di sua madre e suo padre, niente a riguardo.
But in the end it happened and he couldn't believe it.	Ma alla fine era successo e lui non riusciva a crederci.
He was too sure of her for hers.	Era troppo sicuro di lei per quello.
Each experiment was performed three times.	Ogni esperimento è stato eseguito tre volte.
One day a child showed up in these and that's it.	Un giorno un bambino si è presentato in questi e basta.
Eventually, you know your daughter.	Alla fine, conosci tua figlia.
Besides, he now knew he had never loved her.	Inoltre, ora sapeva di non averla mai amata.
However, in many cases the cause remains unknown.	Tuttavia, in molti casi la causa rimane sconosciuta.
There is such a thing as warning and warning.	Esiste una cosa come avviso e avviso.
Give him a watch !.	Dagli un orologio!.
She loved to eat and drink, especially wine.	Amava mangiare e bere, in particolare il vino.
Here we point out two different effects.	Qui segnaliamo due diversi effetti.
As such, she will talk about it and talk about it.	In quanto tale, se ne parlerà e se ne parlerà.
We need to talk about your future.	Dobbiamo parlare del tuo futuro.
As she did this, another light turned green.	Mentre lo faceva, un'altra luce divenne verde.
Someone said she was drinking.	Qualcuno ha detto che stava bevendo.
We were in a new place.	Eravamo in un posto nuovo.
No more business.	Niente più affari.
This is the only thing that has worked for me so far.	Questa è l'unica cosa che ha funzionato per me finora.
We want to be there and give them a great match.	Vogliamo esserci e dare loro una grande partita.
My background knew she was right.	La mia formazione sapeva che aveva ragione.
The years had turned into years, one into the other.	Gli anni si erano trasformati in anni, uno nell'altro.
If the wind changes the course changes.	Se il vento cambia la rotta cambia.
Fasting is observed for six days.	Per sei giorni si osserva un digiuno.
I thought about it.	Ci ho pensato.
He was injured and was moving slowly.	Era ferito e si muoveva lentamente.
There would be no space.	Non ci sarebbe spazio.
There was music inside.	Dentro c'era musica.
Our analysis is, however, only a beginning.	La nostra analisi è, tuttavia, solo un inizio.
The first season was by far the best.	La prima stagione è stata di gran lunga la migliore.
This looks funny.	Questo sembra divertente.
I only have two projects here to share tonight.	Ho solo due progetti qui da condividere stasera.
It was so, but it was stronger.	Era così, ma era più forte.
Any problem is stupid.	Ogni problema è stupido.
It couldn't happen.	Non potrebbe succedere.
I think you hit the points on the subject very well.	Penso che tu abbia centrato molto bene i punti dell'argomento.
My mother is no longer a leader.	Mia madre non è più una leader.
What the government will do.	Cosa farà il governo.
Hard not to see it.	Difficile non vederlo.
You just have to work on the internet.	Devi solo lavorare su internet.
Just a little.	Solo un po.
I refused dinner.	Ho rifiutato la cena.
We went everywhere together.	Siamo andati ovunque insieme.
All of these games matter.	Tutti questi giochi contano.
Involve him as much as possible.	Coinvolgilo il più possibile.
On the ice, out of the ice.	Sul ghiaccio, fuori dal ghiaccio.
Not bad, she thought.	Non male, pensò.
But it goes further.	Ma va oltre.
Go ahead and take a look.	Vai avanti e dai un'occhiata.
This should be the case for everyone in education.	Dovrebbe essere così per tutti nell'istruzione.
The team granted her request.	La squadra ha accolto la sua richiesta.
The distance was comfortable.	La distanza era comoda.
No children, no open evenings, no bad news.	Nessun bambino, nessuna serata aperta, nessuna brutta notizia.
All the children had new cars.	Tutti i bambini avevano macchine nuove.
I ended up working for them on and off for years.	Ho finito per lavorare per loro a intermittenza per anni.
Taking a break can mean different things to different people.	Fare una pausa può significare cose diverse per persone diverse.
And now they know it's not there.	E ora sanno che non c'è.
Six feet from anywhere, they said.	A sei piedi da qualsiasi luogo, dicevano.
Everyone else would fall somewhere in between.	Tutti gli altri cadrebbero da qualche parte nel mezzo.
Oh wait, is it me or is it you?	Oh aspetta, sono io o sei tu?
We get results !.	Otteniamo risultati!.
So when you do something, be the best.	Quindi, quando fai qualcosa, sii il migliore.
Don't pay attention to me.	Non prestarmi attenzione.
She was waiting for this.	Stava aspettando questo.
He had been sitting on her hands for years.	Era stato seduto sulle sue mani per anni.
As in two.	Come in due.
Unfortunately it was difficult to cut this hole properly.	Sfortunatamente è stato difficile tagliare correttamente questo buco.
Well, damn hot.	Beh, dannazione calda.
You can't take them.	Non puoi prenderli.
Nobody has heard of me.	Nessuno ha sentito parlare di me.
It happened again.	È successo di nuovo.
I think no one has noticed.	Penso che nessuno se ne sia accorto.
But they kept me on the pitch, they kept me playing.	Ma mi hanno tenuto in campo, mi hanno tenuto a giocare.
You play weak cards and back them up with more.	Giochi carte deboli e le sostieni con di più.
Now let's show.	Ora mostriamo.
And then they go up.	E poi salano.
They like blacks if they act like white.	A loro piacciono i neri se si comportano da bianchi.
Everyone is dangerous.	Tutti sono pericolosi.
Is out.	È fuori.
We need to know who did it.	Dobbiamo sapere chi è stato.
I have added the necessary comments for understanding.	Ho aggiunto i commenti necessari per la comprensione.
Children don't know everything.	I bambini non sanno tutto.
If there is no struggle there is no progress.	Se non c'è lotta non c'è progresso.
I turned and walked out the door.	Mi voltai e uscii dalla porta.
Surely someone would have seen it.	Sicuramente qualcuno l'avrebbe visto.
We were even smaller, but now it seemed like an advantage.	Eravamo ancora più piccoli, ma ora sembrava un vantaggio.
We know it is difficult.	Sappiamo che è difficile.
There is something in you greater than fear.	C'è qualcosa in te più grande della paura.
The report isn't just for team use.	Il rapporto non è solo per l'uso della squadra.
Medicines are sorted according to the mechanism of action.	I farmaci sono ordinati in base al meccanismo d'azione.
He was a small boy.	Era un ragazzo piccolo.
He pleased you.	Ti ha fatto piacere.
Maybe he was magical, but maybe he wasn't.	Forse era una cosa magica, ma forse non lo era.
It is the only real production number in the film.	È l'unico vero numero di produzione nel film.
There are three main measurements in this procedure.	Ci sono tre misurazioni principali in questa procedura.
Or maybe he is a criminal.	O forse è un criminale.
The upper limit can change.	Il limite superiore può cambiare.
Doing one or the other, but not both, is not enough.	Fare l'uno o l'altro, ma non entrambi, non basta.
They were still looking at the village.	Stavano ancora guardando il villaggio.
This too was something he had never heard of before.	Anche questo era qualcosa di cui non si era mai sentito parlare prima.
Let's see if we can take another trip.	Vediamo se possiamo fare un altro viaggio.
I like going out on the pitch.	Mi piace uscire in campo.
A job she knew she hated, but she had to learn.	Un lavoro che sapeva che lei odiava, ma che doveva imparare.
Most of the time.	La maggior parte delle volte.
This is our goal from now on.	Questo è il nostro obiettivo d'ora in poi.
The others followed him as quickly as possible.	Gli altri lo seguirono il più velocemente possibile.
Did you see me.	Mi hai visto.
Hence, each experience will be different.	Quindi, ogni esperienza sarà diversa.
We may not understand, but there is one thing we can do.	Potremmo non capire, ma c'è una cosa che possiamo fare.
However, my heart is in my mouth.	Tuttavia, il mio cuore è nella mia bocca.
But remember that you represent the law and this is a legal matter.	Ma ricorda che rappresenti la legge e questa è una questione legale.
I know it is difficult to accept.	So che è difficile da accettare.
With practice you will see progress in no time.	Con la pratica vedrai i progressi in pochissimo tempo.
And what we have is that missing element.	E quello che abbiamo è quell'elemento mancante.
Your website is your company's most powerful marketing strategy.	Il tuo sito web è la strategia di marketing più potente della tua azienda.
I love him to death.	Lo amo da morire.
It's months later.	Sono mesi dopo.
He did and they said yes.	L'ha fatto e hanno detto di sì.
Was.	È stato.
He was told they had bad blood.	Gli è stato detto che avevano sangue cattivo.
I don't know what you will do.	Non so cosa farai.
One much older than the other.	Uno molto più vecchio dell'altro.
Please be prepared.	Per favore, preparati.
The plaintiff, however, had been out of state for at least a month.	Il querelante, tuttavia, era fuori stato per almeno un mese.
The way you treat others.	Il modo in cui tratti gli altri.
He left this morning.	È partito stamattina.
And all the rest.	E tutto il resto.
And it sounded harsh.	E suonava duro.
Was you.	Eri tu.
Their success rate was very similar.	La loro percentuale di successo è stata molto simile.
It feels too real. 	Sembra troppo reale. 
it's really that simple.	è davvero semplice.
When my parents found out, they.	Quando i miei genitori lo scoprirono, loro.
A lot of people aren't ready to earn everything and that's okay.	Molte persone non sono pronte a guadagnare tutto e va bene.
They are easily accessible.	Sono facilmente raggiungibili.
Can not be said.	Non si può dire.
Maybe another person would change jobs.	Forse un'altra persona avrebbe cambiato lavoro.
What you really need is some tea.	Quello di cui hai veramente bisogno è del tè.
And that process repeated a couple of times.	E quel processo si è ripetuto un paio di volte.
She laughed.	Lei ha riso.
These men who are with me have given me their support.	Questi uomini che stanno con me mi hanno dato il loro sostegno.
The other spoke.	L'altro parlò.
And every year there was more to do.	E ogni anno c'era di più da fare.
Milk production decreased.	La produzione di latte è diminuita.
This means that it is valid again.	Ciò significa che è di nuovo valido.
All my fault.	Tutto per colpa mia.
She had shown her how much she meant to him.	Le aveva mostrato quanto lei significasse per lui.
Wait, here it is.	Aspetta, ecco.
I can't help my nature.	Non posso aiutare la mia natura.
It's because no one has ever really made me want it.	È perché nessuno me l'ha mai fatto desiderare davvero.
It might not be like mine, it might not be like yours.	Potrebbe non essere come il mio, potrebbe non essere come il tuo.
I told him what happened to me.	Gli ho raccontato quello che mi era successo.
Sometimes the magic works.	A volte la magia funziona.
It was the perfect setting.	Era l'ambiente perfetto.
But he didn't help.	Ma non ha aiutato.
For a moment I'm a city.	Per un momento sono una città.
She is bright, funny, independent.	È brillante, divertente, indipendente.
Maybe more.	Forse di più.
They have never done this before.	Non l'hanno mai fatto prima.
Places like a quiet library floor are great places to study.	Luoghi come un piano tranquillo della biblioteca sono ottimi posti per studiare.
Your code isn't clear enough yet.	Il tuo codice non è ancora abbastanza chiaro.
They talk about the random violence of the world.	Parlano della violenza casuale del mondo.
The rest are waste.	Il resto sono rifiuti.
A better solution can be found through responsible local management.	Una soluzione migliore può essere trovata attraverso una gestione locale responsabile.
But it hasn't started.	Ma non è iniziato.
We therefore find that no error has occurred.	Troviamo quindi che non si è verificato alcun errore.
He tried again and again, never giving up.	Ci ha provato ancora e ancora, senza mai mollare.
And I just turned three.	E ho appena compiuto tre anni.
He looked hurt.	Sembrava ferito.
Only selected problems can be included.	Possono essere inclusi solo problemi selezionati.
But there is a more serious interpretation.	Ma c'è un'interpretazione più seria.
His name was.	Il suo nome era.
Economy in the short and long term.	Economia nel breve e nel lungo periodo.
It would be so much fun.	Sarebbe così divertente.
But you know your father.	Ma conosci tuo padre.
He didn't want to play with me.	Non voleva giocare con me.
Here's one right here.	Eccone uno proprio qui.
Our time has long since passed.	Il nostro tempo è passato da tempo.
This man proposed to kill you to the last.	Quest'uomo ha proposto di uccidervi fino all'ultimo.
But a church is not a church without people.	Ma una chiesa non è una chiesa senza persone.
Now slowly begin to push the weight up towards the starting position.	Ora inizia lentamente a spingere il peso verso l'alto verso la posizione di partenza.
Also, it needs two same types.	Inoltre, ha bisogno di due stessi tipi.
Then he looked at the woman.	Poi guardò la donna.
The green rock at my feet.	Il verde roccia ai miei piedi.
In short, there is none.	Insomma, non ce n'è.
The result is this book.	Il risultato è questo libro.
Not since school.	Non dai tempi della scuola.
His eyes were wide open.	I suoi occhi erano spalancati.
It is worth a try.	Vale la pena provarlo.
I was past the point of doing this according to the book.	Ero oltre il punto di fare questa cosa secondo il libro.
When you are done you show everything.	Quando hai finito mostri tutto.
His parents have long since disappeared.	I suoi genitori sono scomparsi da tempo.
It wasn't our idea.	Non è stata una nostra idea.
He seemed wrong.	Sembrava sbagliato.
But he should have left it there.	Ma avrebbe dovuto lasciarlo lì.
He was there when he died.	Era lì quando è morto.
Sometimes you forget how beautiful it was.	A volte dimentichi quanto fosse bello.
We wouldn't have won anything.	Non avremmo vinto niente.
Whatever he felt, he couldn't keep his feet warm.	Qualunque cosa provasse, non riusciva a tenere i piedi al caldo.
Oh, no, he said.	Oh, no, ha detto.
In the right light, in a different environment, they would be very cute.	Sotto la luce giusta, in un ambiente diverso, sarebbero molto carini.
This is the most complicated case.	Questo è il caso più complicato.
They probably won't.	Probabilmente non lo faranno.
You couldn't pass the time.	Non potevi passare il tempo.
One must be an original.	Uno deve essere un originale.
I received that letter in its original form.	Ho ricevuto quella lettera nella sua forma originale.
Or worry about what our friends or family will think.	Oppure preoccupati di cosa penseranno i nostri amici o la nostra famiglia.
We were supposed to be a team, but we're not.	Dovevamo essere una squadra, ma non lo siamo.
The solid line shows the correct answer.	La linea continua mostra la risposta corretta.
Something has happened to our army.	Qualcosa è successo al nostro esercito.
We closed it over the winter.	L'abbiamo chiuso durante l'inverno.
I think the reasons for this are quite obvious.	Penso che le ragioni di ciò siano abbastanza ovvie.
There are only two things we should strive for.	Ci sono solo due cose per cui dovremmo lottare.
But it doesn't have to be that way.	Ma non deve essere così.
See here for an explanation or watch the video.	Vedi qui per una spiegazione o guarda il video.
And in doing so, it also has so many benefits to offer.	E così facendo, ha anche tanti vantaggi da offrire.
I heard the front door open, then close.	Ho sentito la porta d'ingresso aprirsi, poi chiudersi.
Many of the men fell ill.	Molti degli uomini si ammalarono.
They would not receive medical attention.	Non avrebbero ricevuto cure mediche.
We don't know what we're up against.	Non sappiamo contro cosa andiamo incontro.
This is a general interest news site.	Questo è un sito di interesse generale di notizie.
Words words words.	Parole, parole, parole.
It was just hell.	Era solo un inferno.
It does everything it says on the site.	Fa tutto quello che dice sul sito.
This means that the performance of your mobile website is paramount.	Ciò significa che le prestazioni del tuo sito web mobile sono fondamentali.
He's not listening.	Non sta ascoltando.
I haven't found one anywhere.	Non ne ho trovato uno da nessuna parte.
Consider the likely emotional state of your users.	Considera il probabile stato emotivo dei tuoi utenti.
I'm pretty sure.	Sono abbastanza sicuro.
For a moment he thought he had left the room.	Per un istante pensò che avesse lasciato la stanza.
Instead, it became more severe.	Invece, è diventato più grave.
They love them too.	Anche loro li amano.
This works as follows.	Questo funziona come segue.
Upload your project and open its properties.	Carica il tuo progetto e apri le sue proprietà.
Everything else is going great.	Tutto il resto, sta andando alla grande.
He kept her with him and that was final.	La teneva con sé e quello era definitivo.
Help set up the camp.	Aiuta ad allestire il campo.
Private research groups will quickly withdraw.	I gruppi di ricerca privati ​​si ritireranno rapidamente.
I am proud of her.	Sono orgoglioso di lei.
A little relief knowing her parents are fine.	Un po' di sollievo sapendo che i suoi genitori stanno bene.
The results we have obtained are in a certain sense local.	I risultati che abbiamo ottenuto sono in un certo senso locali.
I threw my arms over my head.	Ho gettato le braccia sopra la mia testa.
I'm not going that way.	Non vado in quel modo.
Representative results from three independent experiments are shown.	Vengono mostrati i risultati rappresentativi di tre esperimenti indipendenti.
It could have been top secret.	Avrebbe potuto essere top secret.
One of them recognized him.	Uno di loro lo riconobbe.
There is an opportunity to respond immediately.	C'è la possibilità di rispondere immediatamente.
I couldn't drive anywhere, not for quite a while.	Non ho potuto guidare da nessuna parte, non per un bel po'.
He told me where to go.	Mi ha detto dove andare.
Someone picked it up on the first ring.	Qualcuno l'ha raccolto al primo squillo.
And just a little oil.	E solo un po' di olio.
It's a pretty wonderful feeling.	È una sensazione piuttosto meravigliosa.
A message had been left at the market.	Al mercato era stato lasciato un messaggio.
This statement is difficult to accept and difficult to appreciate.	Questa affermazione è difficile da accettare e difficile da apprezzare.
For me, there are two factors for running back.	Per me, ci sono due fattori per il running back.
And so you're seeing it really differently.	E quindi lo stai vedendo in modo davvero diverso.
It's funny how your emotions change.	È strano come le tue emozioni cambino.
You will be able to practice with it in time.	Potrai esercitarti con esso in tempo.
They didn't say the kids hated her.	Non hanno detto che i bambini la odiavano.
This is not to say that his ideas are not good.	Questo non vuol dire che le sue idee non siano buone.
I wonder what his name would have been.	Mi chiedo quale sarebbe stato il suo nome.
The film is coming to an end.	Il film volge al termine.
That's why he hates me.	Ecco perché mi odia.
They had done enough, their high command told them.	Avevano fatto abbastanza, disse loro il loro alto comando.
Your son knew mine.	Tuo figlio conosceva il mio.
There was nothing I could do.	Non c'era niente che potessi fare.
It made a lot of sense to me.	Per me aveva molto senso.
I have two reasons.	Ho due ragioni.
Life was so rich for her.	La vita era così ricca per lei.
In other words, when life returns to normal.	In altre parole, quando la vita torna alla normalità.
Well, not quite a new piece.	Beh, non proprio un pezzo nuovo.
And a fourth time.	E una quarta volta.
She just got it.	L'ha appena capito.
You have to think fast.	Devi pensare in fretta.
She took my face in her hands and suddenly became serious.	Mi prese la faccia tra le mani e all'improvviso divenne serio.
But it was slow.	Ma era lento.
The cells want to divide.	Le cellule vogliono dividersi.
This was pain from without, not from within.	Questo era dolore dall'esterno, non dall'interno.
They don't understand well in the end.	Non capiscono bene, alla fine.
If less is not available on your system, try more.	Se meno non è disponibile sul tuo sistema, prova di più.
A strange look appeared on her face.	Sul suo volto apparve uno strano sguardo.
I guess that's normal for something like this.	Immagino sia normale per qualcosa del genere.
It is a hot day.	È una giornata calda.
This will be a night to remember.	Questa sarà una notte da ricordare.
She couldn't think about it now.	Non poteva pensarci adesso.
This is not new material.	Questo non è materiale nuovo.
There are not.	Non ci sono.
It is a very common thing to do.	È una cosa molto comune da fare.
That too would be wrong.	Anche quello sarebbe sbagliato.
You don't want to see it, though.	Non vuoi vederlo, però.
However, the mechanism of her action is unknown.	Tuttavia, il meccanismo della sua azione è sconosciuto.
It was actually very simple.	In effetti era molto semplice.
I talked too much too fast.	Ho parlato troppo e troppo velocemente.
I'll put the phone down before you talk about that woman again.	Metto giù il telefono prima che tu parli di nuovo di quella donna.
At least not with that group.	Almeno non con quel gruppo.
Therefore such individuals usually choose the economy business class.	Pertanto tali individui di solito scelgono la business class economica.
And it was too late.	Ed era troppo tardi.
No other changes to the service.	Nessun'altra modifica al servizio.
I'm trying to find out.	Sto cercando di scoprirlo.
But now it's over.	Ma ora è finita.
Thanks for coming back.	Grazie per essere tornato.
What matters is what is available in the modern world.	Ciò che conta è ciò che è disponibile nel mondo moderno.
Again he looked at her.	Di nuovo la guardò.
I was looking at the road and did not see it coming.	Stavo guardando la strada e non la vedevo arrivare.
She wasn't afraid, exactly.	Non aveva paura, esattamente.
A long, very long descent.	Una lunga, lunghissima discesa.
But what you just said interests me.	Ma quello che hai appena detto mi interessa.
Never had a chance on either one.	Mai avuto una possibilità su nessuno dei due.
Another small step back.	Un altro piccolo passo indietro.
I have come to respect you.	Sono venuto a rispettarti.
I haven't and I've never seen one of my shows.	Non l'ho fatto e non ho mai visto uno dei miei programmi.
I had arrived.	ero arrivato.
These were some of the first changes.	Questi furono alcuni dei primi cambiamenti.
I put a hand on his shoulder.	Gli ho messo una mano sulla spalla.
Look look here.	Guarda guarda qui.
A minute passed, and another, and there was no response.	Passò un minuto, e un altro, e non ci fu risposta.
Not even leaving the house.	Nemmeno uscire di casa.
We were divided by race.	Eravamo divisi per razza.
I might be able to do it.	Potrei riuscire a farlo.
There was no food in the area and no heating.	Non c'era cibo nella zona e senza riscaldamento.
They are leading the way.	Stanno facendo la strada.
I'll be done in six months.	Avrò finito in sei mesi.
It will not be released.	Non verrà rilasciato.
It was too much to accept.	Era troppo da accettare.
I used to shed tears so easily.	Ero solito versare lacrime così facilmente.
I was really comfortable.	Ero davvero a mio agio.
, and many other names.	, e molti altri nomi.
Also, your president should learn the words.	Inoltre, il tuo presidente dovrebbe imparare le parole.
She was a small woman with tired eyes.	Era una donna piccola con gli occhi stanchi.
The whole house fell on us.	L'intera casa è caduta su di noi.
I wanted to ask your opinion.	Volevo chiedere la tua opinione.
Please take care of yourself.	Per favore prenditi cura di te stesso.
She looked at her husband at her.	Guardò suo marito.
I just feel it.	Lo sento solo.
We are building communities.	Stiamo costruendo comunità.
We are no longer at war.	Non siamo più in guerra.
I mean damn it. 	Voglio dire dannazione. 
comes every morning.	viene ogni mattina.
This makes it very difficult to help you.	Questo rende molto difficile aiutarti.
There was a death.	C'è stata una morte.
I just don't see it.	Proprio non lo vedo.
Her hair was up to par.	I capelli erano all'altezza.
All characters have a name sound and an action sound.	Tutti i personaggi hanno un suono di nome e un suono di azione.
I need to do some research.	Ho bisogno di fare qualche ricerca.
To attract them !.	Per attirarli!.
Nothing had really changed.	Niente era davvero cambiato.
There are no real goals.	Non ci sono obiettivi reali.
We shared stories.	Abbiamo condiviso storie.
But now that too was gone.	Ma ora anche quello era scomparso.
Other groups supported these findings.	Altri gruppi hanno supportato questi risultati.
Come to his office with me right now.	Vieni nel suo ufficio con me, subito.
Your head is your common sense.	La tua testa è il tuo buon senso.
But this time.	Ma questa volta.
He is strongly advised to take four years of a single language.	Si consiglia vivamente di prendere quattro anni di una singola lingua.
It can be found at the bottom of the blog.	Si trova in fondo al blog.
I want them to live.	Voglio che vivano.
She wanted me to take the others and come back for him.	Voleva che prendessi gli altri e tornassi a prenderlo.
The mistake cost him his life.	L'errore gli è costato la vita.
The engine was completely underwater.	Il motore era completamente sott'acqua.
Faces above the water.	Volti sopra l'acqua.
The boys got hurt.	I ragazzi si facevano male.
Where have you been.	Dove eri stato.
I remember when we had real cars.	Ricordo quando avevamo macchine vere.
We seemed to be doing it in this industry.	Sembrava che lo facessimo in questo settore.
This is asking my game.	Questo è chiedere il mio gioco.
Consequently, the initial costs have a higher value.	Di conseguenza i costi iniziali hanno un valore maggiore.
You should come one night.	Dovresti venire una notte.
In more recent stories he appears as a young man.	Nelle storie più recenti appare da giovane.
The most important thing was his message.	La cosa più importante era il suo messaggio.
And the side effects.	E gli effetti collaterali.
And where there is no vision, there is no direction.	E dove non c'è visione, non c'è direzione.
I think it is the appropriate way to ask the question.	Penso che sia il modo appropriato per porre la domanda.
Who knows how many people.	Chissà quante persone.
I don't imagine my marriage.	Non immagino il mio matrimonio.
It is really long.	È davvero lungo.
The free market system is the way to go.	Il sistema del libero mercato è la strada da percorrere.
Public confidence is essential for the safety of officers.	La fiducia del pubblico è essenziale per la sicurezza degli ufficiali.
There were so many possibilities.	C'erano così tante possibilità.
It gives you back everything you say or do.	Ti restituisce tutto ciò che dici o fai.
This, in particular, shows and.	Questo, in particolare mostra e.
But it doesn't go far.	Ma non va lontano.
Oh my God, it's even worse.	Oddio, è anche peggio.
None of this connected on an emotional level.	Niente di tutto ciò si collegava a livello emotivo.
They took me to a room.	Mi hanno portato in una stanza.
I don't remember anything.	Non ne ricordo niente.
He ran to her.	Corse da lei.
The path to a fearless world.	Il percorso verso un mondo senza paura.
Just to watch.	Solo per guardare.
I know she is there somewhere.	So che è lì da qualche parte.
Nothing could stop us.	Niente poteva fermarci.
The process was familiar.	Il processo era familiare.
All data shown are representative of at least three independent experiments.	Tutti i dati mostrati sono rappresentativi di almeno tre esperimenti indipendenti.
In this, I'm in my apartment.	In questo, sono nel mio appartamento.
One or the other of you is forever in between.	L'uno o l'altro di voi è per sempre in mezzo.
But his mind was clear again.	Ma la sua mente era di nuovo lucida.
You will be able to drive.	Sarai in grado di guidare.
Most use should fail.	La maggior parte dell'uso dovrebbe fallire.
In a circle.	In un cerchio.
But before you change your life, you need to change your mind.	Ma prima di cambiare vita, devi cambiare idea.
You will be absolutely safe.	Sarai assolutamente al sicuro.
He lifted her into her arms, carried her to bed.	La sollevò tra le braccia, la portò a letto.
Your people are what drives your business forward.	Le tue persone sono ciò che guida il tuo business in avanti.
Maybe that was why she didn't feel she could tell anyone.	Forse era per questo che non sentiva di poterlo dire a nessuno.
We were like wanted men.	Eravamo come uomini ricercati.
Could he do it? 	Potrebbe farlo?
she wondered.	si chiese.
But most weren't stupid.	Ma la maggior parte non erano stupidi.
She said she had never been anywhere so good.	Ha detto che non era mai stata in nessun posto così bene.
We cannot anticipate the future to live it now.	Non possiamo anticipare il futuro per viverlo ora.
His instructions to them were simple.	Le sue istruzioni per loro erano semplici.
Her head was small, very small.	La sua testa era piccola, davvero piccola.
We were waiting for people to come and take me away.	Stavamo aspettando che le persone venissero a portarmi via.
I didn't care.	Non mi interessava.
But fear can be a good thing.	Ma la paura può essere una buona cosa.
I have built a great company.	Ho costruito una grande azienda.
Confused, she took a step back.	Confusa, fece un passo indietro.
Still, we still had food.	Eppure, avevamo ancora cibo.
But it is not necessary.	Ma non è necessario.
But first he has to go inside.	Ma prima deve entrare.
You've obviously heard of it.	Ovviamente ne hai sentito parlare.
Furthermore,.	Inoltre,.
So now is the time to get busy.	Quindi ora è il momento di darsi da fare.
This has to be right.	Questo deve essere giusto.
I conclude and thank him.	Mi concludo e lo ringrazio.
You should have let me know.	Avresti dovuto farmelo sapere.
And that's the point.	E questo è il punto.
You couldn't take them too easily.	Non potevi prenderli troppo facilmente.
So we were left alone.	Quindi siamo stati lasciati da soli.
We have neither started nor wanted this fight.	Non abbiamo né iniziato né voluto questa lotta.
I can't take you and your men.	Non posso prendere te e i tuoi uomini.
I love snow.	Amo la neve.
You're not that big yet.	Non sei ancora così grande.
It's a long shot.	È un tiro lungo.
I don't think you know me.	Non credo che tu mi conosci.
This barely did anything for me.	Questo ha fatto a malapena qualcosa per me.
I do not know the answer.	Non conosco la risposta.
Wait wait.	Aspetta, aspetta.
Speaking on the radio, on the other hand, is another matter.	Parlare alla radio, invece, è un'altra questione.
With the help of the Internet, things have changed.	Con l'aiuto di Internet, le cose sono cambiate.
The experimental points are compared with four models.	I punti sperimentali vengono confrontati con quattro modelli.
Taste salt and add salt if necessary.	Assaggiate di sale e aggiungete il sale, se necessario.
Didn't have any problems with the staff as others say.	Non ho avuto problemi con il personale come dicono gli altri.
I didn't feel proud.	Non mi sentivo orgoglioso.
If it is.	Se lo è.
They can really go anywhere you want.	Possono davvero andare ovunque tu voglia.
You couldn't tell from space.	Non potevi dirlo dallo spazio.
No surgical procedures were performed on the control group.	Nessuna procedura chirurgica è stata eseguita sul gruppo di controllo.
But it hasn't changed since.	Ma non è più cambiato.
I'm saying exactly what happened.	Sto dicendo esattamente quello che è successo.
It is a small planet.	È un piccolo pianeta.
It was an absolutely wonderful experience.	È stata un'esperienza assolutamente meravigliosa.
About two weeks before these observations.	Circa due settimane prima di queste osservazioni.
I could feel and understand everything that was happening.	Potevo sentire e capire tutto ciò che stava accadendo.
It sounds very difficult, but it's not impossible.	Sembra molto difficile, ma non è impossibile.
There are hardly any.	Non ce ne sono quasi.
Nothing seemed right.	Niente sembrava a posto.
The view is good though !.	La vista è buona però!.
Starting with i.	Che inizia con i.
Her mouth opens.	La sua bocca si apre.
It all depends now on keeping them separate.	Tutto dipende ora dal tenerli separati.
It's big.	È grande.
However, there are several key differences between the two situations.	Tuttavia ci sono diverse differenze chiave tra le due situazioni.
You are right about this.	Hai ragione su questo.
I didn't expect him not to.	Non mi aspettavo che non lo facesse.
As well as many, many other similar problems.	Così come molti, molti altri problemi simili.
He was on the plane he was boarding.	Era sull'aereo che stava salendo.
I didn't believe him.	Non gli credevo.
He knew what he was supposed to say next.	Sapeva cosa avrebbe dovuto dire dopo.
This is registered, so everyone should know.	Questo è registrato, quindi tutti dovrebbero saperlo.
I wasn't afraid of him.	Non avevo paura di lui.
The longer he walked, the better he walked.	Più a lungo camminava, meglio camminava.
God spoke to me and through me.	Dio parlava a me e attraverso di me.
Looking into his eyes, you can tell that he wants to have sex.	Guardando i suoi occhi, puoi dire che vuole fare sesso.
The cook took it away from him and placed it in front of us.	Il cuoco glielo portò via e lo posò davanti a noi.
This makes you one of them.	Questo fa di te uno di loro.
This is the critical point.	Questo è il punto critico.
This is somewhat standard.	Questo è in qualche modo standard.
He has a special arm.	Ha un braccio speciale.
So far, this has not been possible.	Finora, questo non è stato possibile.
There is no time to look for more food.	Non c'è tempo per cercare altro cibo.
He uses credit or you lose it.	Usa il credito o lo perdi.
He was wrong.	Era sbagliato.
They had done her a good job.	Le avevano fatto un buon lavoro.
Nobody was ready.	Nessuno era pronto.
He didn't care and neither did we at that point.	Non gli importava e nemmeno noi a quel punto.
But we need your support.	Ma abbiamo bisogno del tuo supporto.
National security policy.	Politica di sicurezza nazionale.
Okay, stop talking about guys.	Ok, basta parlare di ragazzi.
Space in the classroom is limited.	Lo spazio in classe è limitato.
The story itself was thought out very well for me.	La storia in sé è stata pensata molto bene per me.
Well, something like war really brings it home.	Beh, qualcosa come la guerra te lo porta davvero a casa.
He was dead, but only seconds ago.	Era morta, ma solo pochi secondi fa.
To build an army.	Per costruire un esercito.
This space was built for a party.	Questo spazio è stato costruito per una festa.
There is no room in such a thing for that.	Non c'è spazio in una cosa del genere per quello.
The rest of its power comes mainly from natural gas.	Il resto della sua potenza proviene principalmente dal gas naturale.
We are interested, but not much, not really.	Ci interessa, ma non molto, non proprio.
In response, he nodded his head.	Per risposta annuì con la testa.
In a word, nothing.	In una parola, niente.
On the other hand, the required scale is very large.	D'altra parte, la scala richiesta è molto ampia.
There is a car ahead.	C'è una macchina più avanti.
It wasn't safe for them to be together.	Non era sicuro per loro stare insieme.
They were dressed and ready.	Erano vestiti e pronti.
It is not healthy, they will say.	Non è salutare, diranno.
He had to die.	Doveva morire.
He was found on the spot.	È stato trovato sul posto.
You are one of them.	Sei uno di loro.
Sure, but not something you can choose from.	Certo, ma non qualcosa che puoi scegliere.
Such problems need to be addressed in code.	Tali problemi devono essere risolti nel codice.
I have to run.	Devo scappare.
I do not know.	Non lo so.
If nothing else, you enjoyed yourself.	Se non altro, ti sei divertito.
Plus, they work just like we've described.	Inoltre, funzionano proprio come abbiamo descritto.
It is quite different.	È abbastanza diverso.
Too many people kill people with gun violence.	Troppe persone uccidono persone con la violenza armata.
I knew he was having a dream.	Sapevo che stava facendo un sogno.
Maybe you can clarify this for me.	Forse puoi chiarire questo per me.
All the sounds have left the area around us.	Tutti i suoni hanno lasciato l'area intorno a noi.
Perhaps it is a sign of our times.	Forse è un segno dei nostri tempi.
Of course it would be fine.	Certo che andrebbe bene.
Give it a little stir.	Dare un po 'di mescolata.
Customers usually notice an improvement in the next few days.	I clienti di solito notano un miglioramento nei prossimi giorni.
He was not understanding with the child.	Non era comprensivo con il bambino.
The following month she was dead.	Il mese successivo era morta.
So if you have a chance to run, go for it.	Quindi, se hai la possibilità di correre, fallo.
First, the methods available for data analysis will be described.	In primo luogo, verranno descritti i metodi disponibili per l'analisi dei dati.
They were standing in the water.	Erano in piedi nell'acqua.
This was our first time sharing a bathroom.	Questa era la prima volta che condividevamo un bagno.
Look, we're running after here.	Ascolta, stiamo correndo dietro qui.
The only thing missing from his performance was a goal.	L'unica cosa che mancava alla sua prestazione era un gol.
Her father didn't seem interested in her reasons.	Suo padre non sembrava interessato alle sue ragioni.
One last blow against me.	Un ultimo colpo contro di me.
Her mother took them back to their apartment with her head down.	Sua madre li riportò al loro appartamento a testa bassa.
Too far, too fast.	Troppo lontano, troppo veloce.
For other countries, it will be launched in the near future.	Per altri paesi, sarà lanciato nel prossimo futuro.
No purchase required.	Nessun acquisto richiesto.
It is measured by.	Si misura da.
Yes, we will be part of it.	Sì, ne faremo parte.
It will be in the future if something like this happens.	Sarà in futuro se succede qualcosa del genere.
You can buy anything there.	Puoi comprare qualsiasi cosa lì.
I get my best things this way.	Ottengo le mie cose migliori in questo modo.
Too successful with women, too soon.	Troppo successo con le donne, troppo presto.
And it means so much sharing it with someone like you.	E significa così tanto condividerlo con qualcuno come te.
I don't know, of course.	Non lo so, ovviamente.
And indeed some will.	E infatti alcuni lo faranno.
Look around and pick a piece of technology.	Guardati intorno e scegli un pezzo di tecnologia.
I am so happy that football is back.	Sono così felice che il calcio sia tornato.
It just was.	Semplicemente lo era.
He had never had that experience before.	Non aveva mai avuto quell'esperienza prima.
Wait until she is fifteen when she can think for herself.	Aspetta che abbia quindici anni, quando potrà pensare da sola.
I'll be very calm about the whole thing.	Sarò molto tranquillo su tutta la faccenda.
You need to remove this check.	È necessario rimuovere questo controllo.
I took a few days off.	Mi sono preso qualche giorno di ferie.
It's a long shot.	È un tiro lungo.
The energy was the same from the training camp.	L'energia è stata la stessa dal campo di addestramento.
It looks good enough.	Sembra abbastanza buono.
There was no way he could eat now.	Non c'era modo che potesse mangiare adesso.
The answer to the question is no.	La risposta alla domanda è no.
I agree with the first two without a doubt.	Sono d'accordo con i primi due senza dubbio.
We better not do it.	È meglio che non lo facciamo.
This is a large and complex system.	Questo è un sistema grande e complesso.
There are just more.	Ce ne sono solo di più.
It was never his job.	Non è mai stato il suo lavoro.
It is not just a question of sex.	Non è solo questione di sesso.
He's smart.	È intelligente.
Or give it to someone else.	O darlo a qualcun altro.
Not such a big surprise.	Non così grande sorpresa.
All her eyes were gone.	Tutti i suoi occhi erano scomparsi.
It does not improve.	Non migliora.
And they are watching.	E stanno guardando.
Also, try to choose the topic as soon as possible.	Inoltre, cerca di scegliere l'argomento il prima possibile.
Quite simple design.	Design abbastanza semplice.
For some of them, it is a.	Per alcuni di loro, è un.
The living room was in front of him.	Il soggiorno era davanti a lui.
A great team to work with.	Una grande squadra con cui lavorare.
She was pretty sure it had been months.	Era abbastanza sicura che fossero passati mesi.
I am a big girl.	Sono una ragazza grande.
The only tree.	L'unico albero.
However, the success of such efforts requires better knowledge in two areas.	Tuttavia, il successo di tali sforzi richiede una migliore conoscenza in due aree.
The situation is getting worse.	La situazione peggiora.
It is exactly the opposite.	È esattamente il contrario.
I know you had to do it.	So che dovevi farlo.
Things weren't like that in real life.	Le cose non erano così nella vita reale.
However, this needs to be contextualized.	Tuttavia, questo deve essere contestualizzato.
The house was sold during his tenure and eventually destroyed.	La casa fu venduta durante il suo mandato e infine distrutta.
Or at least she felt the same way.	O almeno si sentiva allo stesso modo.
This issue is not on appeal.	Questo problema non è in appello.
There was a note in her voice that she had never heard before.	C'era una nota nella sua voce che lei non aveva mai sentito prima.
We will enter from behind.	Entreremo da dietro.
And then one night, she saw her.	E poi una notte, la vide.
But it's a long season.	Ma è una lunga stagione.
I am so happy that we are friends.	Sono così felice che siamo amici.
Better get there quickly, though.	È meglio che arrivi in ​​fretta, però.
I'll give it a chance, though.	Gli darò una possibilità, però.
You can't get there before winter comes.	Non puoi arrivarci prima che arrivi l'inverno.
We have to stand up for the truth.	Dobbiamo difendere la verità.
There is really no you to let that happen.	Non c'è davvero nessun te per lasciare che accada.
Yes, it can be tough.	Sì, può essere dura.
It doesn't matter how popular.	Non importa quanto popolare.
This round played a little differently.	Questo round ha giocato in modo leggermente diverso.
It should cover most use cases.	Dovrebbe coprire la maggior parte dei casi d'uso.
There are a lot of good things about it.	Ci sono molte cose buone in questo modo.
Then with a loud click it was dark and silent.	Poi con un forte clic era buio e silenzioso.
He would not fail in her first task.	Non avrebbe fallito nel suo primo compito.
I thought we were close friends.	Pensavo fossimo amici intimi.
Not on this one, it's metal.	Non su questo, è di metallo.
Only three experimental conditions were run at a time.	Sono state eseguite solo tre condizioni sperimentali alla volta.
The results obtained with the different methods are in good agreement.	I risultati ottenuti con i diversi metodi sono in buon accordo.
Look how much we've been through together.	Guarda quanto abbiamo passato insieme.
I look white.	sembro bianco.
Keep looking for these people.	Continua a cercare queste persone.
Nobody there.	Nessuno lì.
I spoke straight from my heart.	Ho parlato direttamente dal mio cuore.
In front of.	Di fronte.
You were right about many things.	Avevi ragione su molte cose.
I love the connection between them.	Amo la connessione tra loro.
That's exactly what they want to hear.	È esattamente quello che vogliono sentire.
That sounds like a pretty neat feature, and it makes sense.	Sembra una caratteristica abbastanza carina, e ha senso.
Hope it works well.	Spero che funzioni bene.
These are things that go out of fashion very quickly.	Queste sono cose che passano di moda molto rapidamente.
They can see in the dark.	Possono vedere al buio.
If the letter or email doesn't work, contact them by phone.	Se la lettera o l'e-mail non funzionano, contattali tramite telefono.
The facility, at least the lobby, was secure.	La struttura, almeno l'atrio, era sicura.
Do things together.	Fai le cose insieme.
I walked beside her.	Le ho camminato accanto.
One who loved her more than anyone else.	Uno che l'amava più di chiunque altro.
The boy just looks.	Il ragazzo guarda solo.
I'll clarify one thing.	Chiarirò una cosa.
This is the special report in action.	Questa è la relazione speciale in azione.
I go out and play ball.	Esco e gioco a palla.
It hasn't moved me anymore either.	Neanche a me ha commosso più.
They shed light, but no noise.	Facevano luce, ma nessun rumore.
She would have killed me.	Mi avrebbe ucciso.
Really cool how you used it for this scene.	Davvero fantastico come l'hai usato per questa scena.
So, do something !.	Allora, fai qualcosa!.
It means that the activity is not attached to any application.	Significa che l'attività non è allegata ad alcuna applicazione.
And the last argument is the source image.	E l'ultimo argomento è l'immagine di origine.
This show had no definite direction.	Questo spettacolo non aveva una direzione precisa.
A very special place.	Un posto molto speciale.
That's how it was.	E' così che era.
This would be good for you.	Questo le farebbe bene.
No other court can do that.	Nessun altro tribunale può farlo.
The round one.	Quello tondo.
Very good condition.	Ottime condizioni.
Just because they wrote the character around me.	Solo perché hanno scritto il personaggio intorno a me.
As they continued their journey.	Mentre continuavano il loro percorso.
It has now taken off.	Ora è decollato.
My energy is not what it was at the beginning of the week.	La mia energia non è quella che era all'inizio della settimana.
You get the idea.	Ti viene l'idea.
They don't tell me anything.	Non mi dicono niente.
Having him beside her on her bed was no longer enough.	Avere lui accanto a lei sul letto non era più sufficiente.
We will start making plans.	Inizieremo a fare progetti.
This was another lie.	Questa era un'altra bugia.
There is no way to get through.	Non c'è modo di passare.
Give it plenty of time.	Dagli tutto il tempo necessario.
Information technology is a terrible name for this business.	L'informatica è un nome terribile per questo business.
I can make out the message on it.	Riesco a distinguere il messaggio su di esso.
I turned and walked out of that place.	Mi voltai e me ne andai da quel posto.
Music has to do with this.	La musica ha a che fare con questo.
Thanks for your great work.	Grazie per il tuo ottimo lavoro.
The second argument works like this.	Il secondo argomento funziona così.
An instance now.	Un'istanza, adesso.
The image has not changed.	L'immagine non è cambiata.
I wasn't sure what.	Non ero sicuro di cosa.
I had seen it.	L'avevo visto.
You can no longer feel the pressure point.	Non puoi più sentire il punto di pressione.
He didn't have the ring.	Non aveva l'anello.
A lot of death and loss.	Un sacco di morte e perdita.
We stay here whether we like it or not.	Restiamo qui, che ci piaccia o no.
And there isn't much time.	E non c'è molto tempo.
Don't do this to yourself.	Non fare questo a te stesso.
To be four years old.	Per avere quattro anni.
This proved crucial, especially for difficult states.	Questo si è rivelato fondamentale, soprattutto per gli stati difficili.
An organization or a network of individuals cannot do everything.	Un'organizzazione o una rete di individui non può fare tutto.
Luck saved us rather than fatigue.	La fortuna ci ha salvato piuttosto che la fatica.
In real life.	Nella vita reale.
In the eyes of big business, this is who we are.	Agli occhi delle grandi imprese, questo è ciò che siamo.
The room was small and dark.	La stanza era piccola e buia.
It first built trust while the customer was enthusiastic about the product.	In primo luogo ha creato fiducia mentre il cliente era entusiasta del prodotto.
There's a lot of respect going both ways, for sure.	C'è un grande rispetto che va in entrambe le direzioni, di sicuro.
He says it sometimes takes up to thirty years.	Dice che a volte ci vuole fino a trent'anni.
Other people leave.	Altre persone se ne vanno.
Now the situation is difficult.	Ora la situazione è difficile.
This wasn't school.	Questa non era scuola.
This much and no more.	Questo tanto e non di più.
It is just the way it is.	È proprio così com'è.
That discussion is not the purpose of this article.	Quella discussione non è lo scopo di questo articolo.
Probably animal blood.	Probabilmente sangue animale.
Yes, of course, you don't have to say that.	Sì, ovviamente, non devi dirlo.
He likes to do it.	Gli piace farlo.
I saw it in his office safe.	L'ho visto nella cassaforte del suo ufficio.
This is politics at its absolute worst.	Questa è la politica al suo peggio in assoluto.
I told him and he asked my name.	Gliel'ho detto e lui mi ha chiesto il mio nome.
It doesn't seem to be available.	Non sembra essere disponibile.
We want it to stop.	Vogliamo che smetta.
But this is this show.	Ma questo è questo spettacolo.
In the following days my lessons began.	Nei giorni successivi iniziarono le mie lezioni.
These are my feelings.	Questi sono i miei sentimenti.
That was the best.	Quello era il migliore.
In fact, it's not madness.	In realtà, non è una follia.
Mine was never big enough.	Il mio non è mai stato abbastanza grande.
It's a square function, by the way.	È una funzione quadrata, tra l'altro.
A higher score represents a higher level of emotional state.	Un punteggio più alto rappresenta un livello più alto dello stato emotivo.
Don't go to the office.	Non andare in ufficio.
History is what the brain does.	La storia è ciò che fa il cervello.
This is more than fair.	Questo è più che giusto.
There should be a lot more presence here.	Ci dovrebbe essere molta più presenza qui.
He dropped the gun.	Ha lasciato cadere la pistola.
I've done it.	Ce l'ho fatta.
All that time and effort just to win.	Tutto quel tempo e fatica solo per vincere.
I thought you were more than you looked.	Pensavo fossi più di quanto sembrassi.
This could very well be the way to do it.	Questo potrebbe benissimo essere il modo per farlo.
You're about to lose sleep.	Stai per perdere il sonno.
The woman opened her eyes.	La donna aprì gli occhi.
With you he is too sorry.	Con te è troppo dispiaciuto.
Not at work, not at home.	Non al lavoro, non a casa.
He approaches behind her, not quite sure what he is doing.	Si avvicina dietro di lei, non sapendo bene cosa sta facendo.
After several weeks we will measure the plants.	Dopo diverse settimane misureremo le piante.
She couldn't drive.	Non poteva guidare.
Guys, tell me your version.	Ragazzi, ditemi la vostra versione.
It is very, very special.	È molto, molto speciale.
It was obvious that he would miss her.	Era ovvio che gli sarebbe mancata.
Maybe they are careful.	Forse stanno attenti.
It's a hard work.	È un lavoro duro.
Nothing is missing.	Non manca nulla.
If not, it creates it.	In caso contrario, lo crea.
You don't experience love or non-love.	Non sperimenti l'amore o il non amore.
Let them see how they liked it.	Lascia che lo vedano come gli è piaciuto.
We are so sorry for your loss.	Siamo così dispiaciuti per la tua perdita.
Serious political works.	Opere politiche serie.
He hasn't arrived yet.	Non deve essere ancora arrivato.
Don't get discouraged until you give me a chance.	Non scoraggiarmi finché non mi dai una possibilità.
He usually has a cold expression on his face.	Di solito ha un'espressione fredda sul viso.
They provided me with a drink and promised me protection.	Mi hanno fornito da bere e mi hanno promesso protezione.
I mean a child of their own.	Intendo un bambino tutto loro.
Check the map.	Controlla la mappa.
Comfort food at its best.	Comfort food al suo meglio.
Serve at room temperature or cold.	Servire a temperatura ambiente o freddo.
A fun read.	Una lettura divertente.
As you can imagine, it was a mistake.	Come puoi immaginare, è stato un errore.
When the eyes or ears were last examined.	Quando sono stati esaminati per l'ultima volta gli occhi o le orecchie.
I can guide, guide and manage them.	Posso guidarli, guidarli e gestirli.
You won't be able to prove anything to anyone.	Non sarai in grado di provare nulla a nessuno.
You no longer wait in the elements for hours on end.	Non aspetti più negli elementi per ore e ore.
A great deal.	Un ottimo affare.
The door was open, which wasn't that unusual.	La porta era aperta, il che non era così insolito.
And she put her arm around me.	E mi ha messo un braccio intorno alle spalle.
We choose to love each other.	Scegliamo di amarci.
If she left her now, she wouldn't have anyone.	Se l'avesse lasciata adesso, non avrebbe avuto nessuno.
A security camera helped police determine who took the phone.	Una telecamera di sicurezza ha aiutato la polizia a determinare chi ha preso il telefono.
See this.	Vedi questo.
This was over a year ago.	Questo è stato più di un anno fa.
Now she asked her this.	Ora le ha chiesto questo.
He was a sweet boy, really, if not too bright.	Era un ragazzo dolce, davvero, se non troppo brillante.
One addition and that's it.	Un'aggiunta e il gioco è fatto.
The state really likes oil.	Allo stato piace molto il petrolio.
He has to go out and get involved more this time.	Deve uscire e farsi coinvolgere di più questa volta.
He needed her.	Aveva bisogno di lei.
She was calm.	Era tranquilla.
That should have been my main focus.	Quello avrebbe dovuto essere il mio obiettivo principale.
The whole process takes about two minutes.	L'intero processo dura circa due minuti.
Give me a sign.	Dammi un segno.
The model should be responsible for archiving only the relationship.	Il modello dovrebbe essere responsabile di archiviare solo la relazione.
As a property or instance variable.	Come una proprietà o una variabile di istanza.
And they have been.	E lo sono stati.
It took a moment to take our orders.	Si è preso un momento per prendere i nostri ordini.
It turned out bad.	Si è rivelato male.
He looks what he has.	Guarda cos'ha.
When he gets this close, he doesn't care.	Quando arriva così vicino, non ti interessa.
He wrote the truth about many other things.	Ha scritto la verità su molte altre cose.
This made me feel better.	Questo mi ha fatto sentire meglio.
Everything is silent.	Tutto è silenzioso.
If ever.	Se mai.
You just want to watch.	Vuoi solo guardare.
He is a married man.	È un uomo sposato.
Whatever was in there, he wanted it.	Qualunque cosa ci fosse lì dentro, la voleva.
He thought maybe he would make it.	Pensava che forse ce l'avrebbe fatta.
This is separate from your accident compensation claim.	Questo è separato dalla tua richiesta di risarcimento per incidente.
Not a gaming machine.	Non una macchina da gioco.
Can't wait to see you there !.	Non vedo l'ora di vederti lì!.
No words from the stars.	Nessuna parola dalle stelle.
But that's not my way, though.	Ma questo non è il mio modo, però.
There is no way.	Non c'è alcun modo.
I was just bad and sad for me.	Ero solo cattivo e triste per me.
Maybe it still is.	Forse lo è ancora.
It can change your perspective on life.	Può cambiare la tua prospettiva sulla vita.
Not sure what's real.	Non è sicuro di cosa sia reale.
You don't want things to change.	Non vuoi che le cose cambino.
I think there is still pressure to have children.	Penso che ci sia ancora pressione per avere figli.
As he made his way, he couldn't help but think of her.	Mentre si faceva strada, non poteva fare a meno di pensare a lei.
Each step seemed easier than the last.	Ogni passo sembrava più facile del precedente.
The result is quite nice.	Il risultato è piuttosto bello.
Whatever happens, we can handle it.	Qualunque cosa accada, possiamo gestirla.
The results of our studies are similar to other published studies.	I risultati dei nostri studi sono simili ad altri studi pubblicati.
I was just sure she needed my help.	Ero solo certo che avesse bisogno del mio aiuto.
Sounds like a great plan.	Sembra un ottimo piano.
Not that she ever said much.	Non che abbia mai detto molto.
As you can see she was very excited.	Come puoi vedere era molto eccitata.
The human experience is very clear.	L'esperienza umana è molto chiara.
You probably can't help but take.	Probabilmente non si può fare altro che prendere.
At least for me.	Almeno per me.
Appreciate what is happening in this photo.	Apprezzare ciò che sta accadendo in questa foto.
I mean, my parents hated me last week.	Voglio dire, i miei genitori mi odiavano la scorsa settimana.
And he could score when she needed it.	E poteva segnare quando ne aveva bisogno.
At first I was surprised that she thought she had to ask.	All'inizio fui sorpreso dal fatto che pensasse di doverlo chiedere.
Most people accept it.	La maggior parte delle persone lo accetta.
I was trying to keep you safe, to keep our life going.	Stavo cercando di tenerti al sicuro, di far andare avanti la nostra vita.
I said we would start building community again here.	Ho detto che avremmo ricominciato a creare la comunità, qui.
And it's a good story.	Ed è una bella storia.
More self-confident.	Più sicuro di sé.
I was released without seeing a judge.	Sono stato rilasciato senza vedere un giudice.
Not a one-man idea.	Non un'idea di un solo uomo.
Consider it for a moment.	Consideralo per un momento.
Now it works fine.	Ora funziona bene.
We will find out.	Lo scopriremo.
But that's what my teacher told me to do.	Ma questo è ciò che il mio insegnante mi ha detto di fare.
When the sun was setting.	Quando il sole stava tramontando.
But still a little fast.	Ma ancora un po' veloce.
Good luck on your journey here.	Buona fortuna per il tuo viaggio qui.
Once upon a time there was a dream, your god appears to you.	C'era una volta un sogno, il tuo dio ti appare.
Any current technology will work fine.	Qualsiasi tecnologia attuale funzionerà bene.
Saved lives could have been yours.	Le vite salvate avrebbero potuto essere tue.
Diagnosis is made by looking at the area.	La diagnosi si effettua osservando l'area.
I felt her power go away.	Ho sentito il suo potere andarsene.
He did it but not without a fight.	Ce l'ha fatta ma non senza lottare.
I didn't tell anyone what was going on.	Non ho detto a nessuno cosa stava succedendo.
But if there's no food included, bring your own.	Ma se non c'è cibo incluso, porta il tuo.
Very clean machine.	Macchina molto pulita.
I can't get lost, not like on the ship.	Non posso perdermi, non come sulla nave.
Stay up to date with your government.	Rimani aggiornato con il tuo governo.
It happened right in front of us.	È successo proprio davanti a noi.
I would like to tell you about them.	Vorrei parlarvi di loro.
They never changed.	Non sono mai cambiati.
We didn't go into details.	Non siamo entrati nei dettagli.
The pain of living without your true love.	Il dolore di vivere senza il tuo vero amore.
She felt only that.	Lei sentiva solo quello.
I force him to open.	lo forzo ad aprire.
If the file exists, it will not be modified.	Se il file esiste, non verrà modificato.
You have to go.	Devi andare.
I hope you are having a great weekend.	Spero che tu stia passando un ottimo fine settimana.
The sun and the stars should have been enough for him.	Il sole e le stelle avrebbero dovuto bastargli.
Another tried to skip it.	Un altro ha cercato di saltarla.
Not that night.	Non quella notte.
Pretty cool stuff.	Roba piuttosto interessante.
He said he couldn't work here anymore.	Ha detto che non poteva più lavorare qui.
Your kids will have sex.	I tuoi figli faranno sesso.
Make sure you've checked this person well.	Assicurati di aver controllato bene questa persona.
Each of you will have two minutes to make your last argument.	Ognuno di voi avrà due minuti per fare la sua ultima argomentazione.
Breaking a leg.	Rompersi una gamba.
I don't know is the expected behavior in this situation.	Non so è il comportamento previsto in questa situazione.
I wanted to do it now.	Volevo farlo ora.
It would have been nice if you had informed me.	Sarebbe stato carino se mi avesse informato.
I couldn't think of anything but them.	Non riuscivo a pensare ad altro che a loro.
The writing style was simply beautiful.	Lo stile di scrittura era semplicemente bellissimo.
He had better things to do than fall in love.	Aveva cose migliori da fare che innamorarsi.
Men could sleep here tonight.	Gli uomini potrebbero dormire qui stanotte.
It is a good start for a new season.	È un buon inizio per una nuova stagione.
Having a very good reason.	Avere un'ottima ragione.
We don't want trouble.	Non vogliamo guai.
Let me know.	Fammi sapere.
It wasn't unusual.	Non era insolito.
She sat up, confused.	Si alzò a sedere, confusa.
He hasn't been in heat for nine months.	Non va in calore da nove mesi.
She was about her age, albeit much younger.	Aveva più o meno la sua età anche se molto più piccola.
She must have hit her head on something.	Deve aver sbattuto la testa su qualcosa.
You will not cut it.	Non lo taglierò.
Other subjects had the exact opposite reaction.	Altri soggetti hanno avuto la reazione esattamente opposta.
The other day I went for an oil change.	L'altro giorno sono andato a fare il cambio dell'olio.
Worse still, death may prove slow in coming.	Peggio ancora, la morte potrebbe rivelarsi lenta ad arrivare.
Different methods work differently.	Metodi diversi funzionano in modo diverso.
I jump back to the ground, crying.	Salto di nuovo a terra, piangendo.
You could see that this had broken him.	Potevi vedere che questo lo aveva spezzato.
She dressed simply and lived simply.	Si vestiva semplicemente e viveva semplicemente.
The little girl did not know which apartment she had come from.	La bambina non sapeva da quale appartamento fosse venuta.
When this is decided, writing will certainly be easier.	Quando questo sarà deciso, scrivere sarà sicuramente più facile.
We had a nice day.	Abbiamo trascorso una bella giornata.
That battle was lost.	Quella battaglia è stata persa.
Another was a deep sense of failure.	Un altro era un profondo senso di fallimento.
I wanted her to hate herself for having me killed.	Volevo che si odiasse per avermi fatto uccidere.
Be happy, live only once.	Sii felice, vivi solo una volta.
Days, mind you, not weeks or months.	Giorni, badate bene, non settimane o mesi.
If there is a match, the test will pass.	Se c'è una corrispondenza, il test passerà.
This agreement only gives you certain rights to use the software.	Questo accordo ti dà solo alcuni diritti per usare il software.
After that many teams started doing it.	Dopo di che molte squadre hanno iniziato a farlo.
I look for those reviews.	Cerco quelle recensioni.
Watch your balance.	Guarda il tuo equilibrio.
This can only be achieved with a garden house.	Questo può essere ottenuto solo con una casa con giardino.
It matters what you believe.	Importa ciò in cui credi.
But suffering, which he must accept.	Ma la sofferenza, che deve accettare.
It's the same company.	È la stessa azienda.
And she told him about the letter.	E lei gli ha parlato della lettera.
She had left me.	Mi aveva lasciato.
For two years with his wife and little son.	Per due anni con la moglie e il figlioletto.
She leaves a comment telling us that you are there.	Lascia un commento dicendoci che ci sei.
The court considered this connection to be a matter of law.	Il tribunale ha ritenuto tale collegamento come una questione di diritto.
He is an only child.	È figlio unico.
God will come through.	Dio verrà attraverso.
When he gets to the end, he turns left and you go straight.	Quando arriva alla fine, gira a sinistra e vai dritto.
He is young, his thoughts about him are full of energy and purpose.	È giovane, i suoi pensieri sono pieni di energia e di scopo.
I hurt you.	Ti ho ferito.
Someone in his head.	Qualcuno nella sua testa.
I was too young to care.	Ero troppo giovane per preoccuparmene.
These are the times of education.	Questi sono i tempi dell'educazione.
But this time the tree didn't jump back.	Ma questa volta l'albero non è balzato indietro.
The murder weapon was never found.	L'arma del delitto non è mai stata trovata.
Components interact to display values ​​from local memory.	I componenti interagiscono per visualizzare i valori dalla memoria locale.
It should run at the indicated speed.	Dovrebbe essere eseguito alla velocità indicata.
Of course, we have already done so.	Sicuramente, l'abbiamo già fatto.
The son is the chosen one.	Il figlio è il prescelto.
Anyway, here they are.	Comunque eccoli qua.
But it takes hours of practice to make money.	Ma ci vogliono ore di pratica per fare soldi.
We should take some time to understand what this means.	Dovremmo prenderci del tempo per capire cosa significa.
We did what we wanted.	Abbiamo fatto quello che volevamo.
It was something to be proud of.	Era una cosa di cui essere orgogliosi.
My only wish was to keep them safe.	Il mio unico desiderio era tenerli al sicuro.
I didn't remember watching it since.	Non ricordavo di averlo guardato da allora.
I am not responsible.	Non sono responsabile.
No lines were visible on the field.	Non si vedevano le linee sul campo.
You're very tall, ”he said.	Sei molto alto», disse.
He is not fully clothed yet.	Non è ancora completamente vestito.
He initiates a call.	Avvia una chiamata.
This argument falls short.	Questo argomento non è all'altezza.
I need to do something with it.	Ho bisogno di fare qualcosa con esso.
They respect each other.	Si rispettano.
The two missing pieces never found.	I due pezzi mancanti mai ritrovati.
If you do, you will lose a good number of them.	Se lo farai ne perderai un buon numero.
But you would never give up.	Ma non avresti mai ceduto.
And she liked him very much.	E le è piaciuto molto.
No print command.	Nessun comando di stampa.
Face, mouth and heart.	Viso, bocca e cuore.
He had been president for many, many years.	Era stato presidente per molti, molti anni.
For the second, we use.	Per il secondo, usiamo.
He'll never use that detail shop again.	Non userò mai più quel negozio di dettagli.
Because he didn't know, and it didn't matter for now.	Perché non lo sapeva, e per ora non aveva importanza.
That was really his only option.	Quella era davvero la sua unica opzione.
These results are consistent with the studies available in this field.	Questi risultati sono coerenti con gli studi disponibili in questo campo.
I made them in a year.	Li ho fatti in un anno.
It's the truth, it's about someone.	È la verità, si tratta di qualcuno.
Maybe it was the idea of ​​change that frightened them.	Forse era l'idea del cambiamento che li spaventava.
I've never used drugs.	Non ho mai fatto uso di droghe.
I understand that he has the most complete power over me.	Capisco che ha il potere più completo su di me.
I have to go when he calls.	Devo andare quando lui chiama.
This could be wrong.	Questo potrebbe essere sbagliato.
This is a reasonable interpretation.	Questa è un'interpretazione ragionevole.
The boy remained under the table.	Il ragazzo è rimasto sotto il tavolo.
This is training and practice, hours, months.	Questo è allenamento e pratica, ore, mesi.
To do this, let's start with some observations.	Per fare ciò iniziamo con alcune osservazioni.
Books are no different.	I libri non sono diversi.
No reports of death or injury yet.	Nessuna segnalazione ancora di morte o lesioni.
It's a long process but it's really worth it.	È un processo lungo ma ne vale davvero la pena.
Two methods are developed there.	Lì vengono sviluppati due metodi.
However, there is no such free system today.	Tuttavia, oggi non esiste un sistema libero del genere.
No special training was made available for this role.	Nessuna formazione speciale è stata resa disponibile per questo ruolo.
It must be the more difficult of the two.	Dev'essere il più difficile dei due.
Just to look at you.	Solo per guardarti.
There remains something that uses rather than use it.	Rimane qualcosa che usa piuttosto che usarlo.
I don't hold back.	Non mi trattengo.
But at least the government is trying.	Ma almeno il governo ci sta provando.
Continue support.	Continua il supporto.
I have been made new.	Sono stato reso nuovo.
That guy doesn't seem like it.	Quel tipo non sembra.
I would have kept them longer.	Li avrei tenuti più a lungo.
The parents in the audience came from all over that community.	I genitori tra il pubblico provenivano da ogni parte di quella comunità.
Both studies were limited by small sample sizes and design issues.	Entrambi gli studi sono stati limitati da piccole dimensioni del campione e problemi di progettazione.
Try again.	Prova di nuovo.
I have to focus on my game.	Devo concentrarmi sul mio gioco.
Without you it can't happen.	Senza di te non può succedere.
Food began to run out.	Il cibo iniziò a esaurirsi.
Be guided by your dreams.	Fatti guidare dai tuoi sogni.
He was so young, nine or ten.	Era così giovane, nove o dieci anni.
he will leave too.	partirò anch'io.
He doesn't even like technology.	Non gli piace nemmeno la tecnologia.
It's their opinion.	È la loro opinione.
Or his surname.	O il suo cognome.
He stood still.	Rimase fermo.
I might miss the subtle points of it.	Potrei perdere i punti sottili della cosa.
You can be nice, but still stand up for yourself.	Puoi essere gentile, ma comunque difendi te stesso.
Nothing has ever been as bad as people made it seem.	Niente è mai stato così male come la gente faceva sembrare.
I didn't look at the others.	Non ho guardato gli altri.
So we have to write in two steps.	Quindi dobbiamo scrivere in due passaggi.
Someone had to be in control if something went wrong.	Qualcuno doveva avere il controllo se qualcosa andava storto.
I needed someone to hold.	Avevo bisogno di qualcuno da tenere.
I'll achieve my goal by reading a little bit every day.	Raggiungerò il mio obiettivo leggendo un po' ogni giorno.
The conversation was about work.	La conversazione riguardava il lavoro.
Weather conditions such as snow and rain were forecast.	Erano previste condizioni meteorologiche come neve e pioggia.
He stood out.	Si è distinto.
And she was, as he knew she would be, very beautiful.	Ed era, come lui sapeva che sarebbe stata, molto bella.
I'm not going to lie to you.	Non ho intenzione di dirti bugie.
It was the man's dog.	Era il cane dell'uomo.
He wanted me to leave.	Voleva che me ne andassi.
I'll explain everything later.	Spiegherò tutto dopo.
But she had managed to get him through once again.	Ma era riuscita a fargliela passare ancora una volta.
I don't know where we are going.	Non so dove stiamo andando.
They both want to see her so badly.	Entrambi vogliono vederla così tanto.
It was a surprised confusion.	Era una confusione sorpresa.
The family denied.	La famiglia ha negato.
Hence, the luck factor.	Quindi, il fattore fortuna.
You guys really have no idea.	Ragazzi davvero non ne avete idea.
It was certainly complex.	Era certamente complesso.
First, there is no simple noise model.	Innanzitutto, non esiste un semplice modello di rumore.
It started with violence and ended with violence.	È iniziato con la violenza e si è concluso con la violenza.
Some numbers have been used three times.	Alcuni numeri sono stati usati tre volte.
It is the ideal place for him.	È il posto ideale per lui.
We have had some ourselves.	Ne abbiamo avuti alcuni noi stessi.
There has probably been a decline in population during this period.	Probabilmente in questo periodo c'è stato un calo della popolazione.
Quality is very important to me.	La qualità è molto importante per me.
It contains no data.	Non contiene dati.
Even then there will be hope for us.	Anche allora ci sarà speranza per noi.
Taste and season with salt and pepper if necessary.	Assaggiate e aggiustate di sale e pepe se necessario.
They certainly wouldn't be mine.	Di certo non sarebbero miei.
The fire died.	Il fuoco è morto.
I didn't make it.	Non ce l'ho fatta.
We are not trying that case.	Non stiamo provando quel caso.
It is a terrible thing.	È una cosa terribile.
Out for you.	Fuori per te.
You make it sound so simple.	Lo fai sembrare così semplice.
My school had the same rule.	La mia scuola aveva la stessa regola.
It is a quick and easy method.	È un metodo semplice e veloce.
And he seemed to be trying to prepare them for his death.	E sembrava cercare di prepararli alla sua morte.
She said it was his idea of ​​him.	Ha detto che è stata una sua idea.
Basically we are setting up the class.	Fondamentalmente stiamo allestendo la classe.
The combination with the test hall vs.	La combinazione con il capannone di prova vs.
It tells the story of trying to change the world.	Racconta la storia del tentativo di cambiare il mondo.
It depends which line you go, of course.	Dipende in che linea vai, ovviamente.
At first we thought it was a good idea.	All'inizio abbiamo pensato che fosse una buona idea.
You are in control of how you take care of your body.	Hai il controllo su come ti prendi cura del tuo corpo.
That was her anger.	Quella era la sua rabbia.
I've seen some great ones and I've lost some great ones.	Ne ho visti di grandiosi e ne ho persi di grandiosi.
You heard the report from the gun when you fired.	Ha sentito il rapporto della pistola quando ha sparato.
But first you need to explain a few things.	Ma prima devi spiegare alcune cose.
The initial thought was to do something they would benefit from.	Il pensiero iniziale era di fare qualcosa di cui avrebbero beneficiato.
Please don't take it the wrong way.	Per favore, non prenderla nel modo sbagliato.
I have not heard anything else.	Non ho sentito altro.
It is a dangerous business.	È un affare pericoloso.
It seemed to be the only language she really understood.	Sembrava essere l'unica lingua che capiva veramente.
This is an attack on our country.	Questo è un attacco contro il nostro Paese.
The first is about logic and the second is about flow.	Il primo riguarda la logica e il secondo riguarda il flusso.
Which did not happen.	Cosa che non è accaduta.
He closed his eyes tightly.	Chiuse gli occhi con forza.
It's not exactly that simple.	Non è esattamente così semplice.
Enter your pleasure room along with your choice.	Entra nella tua stanza del piacere insieme alla tua scelta.
You killed the app.	Hai ucciso l'app.
She was missing a button from her shirt.	Mancava un bottone dalla sua camicia.
The management opportunity is incredible.	L'opportunità di gestione è incredibile.
They seemed to find more important things to do.	Sembravano trovare cose più importanti da fare.
Without this, the two sides often talk to each other.	Senza questo, le due parti spesso parlano tra loro.
Not since he left.	Non da quando è andato via.
This is what such a race should be like.	Ecco come dovrebbe essere una gara del genere.
A page with the search results is displayed.	Viene visualizzata una pagina con i risultati della ricerca.
They will never tell you that you did a good job.	Non ti diranno mai che hai fatto un buon lavoro.
The land had been prepared with great care.	La terra era stata preparata con grande cura.
For a fair number of people this is actually an everyday reality.	Per un discreto numero di persone questa è in realtà una realtà quotidiana.
A lot, actually.	Molto, in realtà.
My work is such that my body is losing shape.	Il mio lavoro è tale che il mio corpo sta perdendo la forma.
I will welcome the company.	Darò il benvenuto alla compagnia.
Remember, the world is more than just a story.	Ricorda, il mondo è molto più di una storia.
I turned my head to look, and there it was.	Girai la testa per guardare, ed eccolo lì.
I really enjoyed the interview.	Mi è davvero piaciuta l'intervista.
I have been in a waiting season for a year.	Sono stato in una stagione di attesa per un anno.
And where it comes from, no one seems to know.	E da dove viene, nessuno sembra saperlo.
I laughed and agree.	Ho riso e sono d'accordo.
That way you wouldn't even need to type in your score.	In questo modo non avresti nemmeno bisogno di digitare il tuo punteggio.
Maybe the weather would improve.	Forse il tempo migliorerebbe.
She had to wear her best dress which was blue.	Doveva indossare il suo vestito migliore che era un azzurro.
It took three of us to do it.	Ci sono volute tre di noi per farlo.
I can't stay here.	Non posso stare qui.
She had never fought.	Non aveva mai litigato.
How long will we stay.	Quanto tempo rimarremo.
The father has locked himself in his office.	Il padre si è chiuso nel suo ufficio.
I hope you have found peace.	Spero che tu abbia trovato la pace.
That method has been tried and has failed.	Quel metodo è stato provato e ha fallito.
We have agents back on the street.	Abbiamo agenti di nuovo in strada.
However, those events did not repeat themselves.	Tuttavia, quegli eventi non si sono ripetuti.
It will most likely make things worse.	Molto probabilmente peggiorerà le cose.
Find a corner.	Trova un angolo.
Energy prices when the price of oil fell.	Prezzi dell'energia, quando il prezzo del petrolio è sceso.
Something happened, something happened, something happened.	Qualcosa è successo, è successo, è successo qualcosa.
I have bad dreams.	Faccio brutti sogni.
Read this article.	Leggi questo articolo.
I'm not against hope.	Non sono contro la speranza.
It is not certain.	Non è certo.
It doesn't seem suitable.	Non mi sembra adatto.
I was captured by his smile.	Sono stato catturato dal suo sorriso.
He went to the front.	Andò al fronte.
That's who we are.	Ecco chi siamo.
We were burning with the heat.	Stavamo bruciando con il caldo.
It wouldn't be so bad if you could just air out the room.	Non sarebbe così male se si potesse semplicemente arieggiare la stanza.
How much does it cost.	Quanto costa.
He never thought he doubted them, not even for a moment.	Non ha mai pensato di dubitare di loro, nemmeno per un istante.
Or it could have been the gas.	O potrebbe essere stato il gas.
We have two choices.	Abbiamo due scelte.
I wear them every day.	Li indosso tutti i giorni.
For this reason, few cases have been reported.	Per questo motivo sono stati segnalati pochi casi.
You make it sound so simple.	Lo fai sembrare così semplice.
From these five are real and the other ten are complex numbers.	Da questi cinque sono reali e gli altri dieci sono numeri complessi.
They don't write.	Non scrivono.
On the other hand, she had essential differences in his character.	D'altra parte, aveva differenze essenziali nel suo carattere.
And two are human.	E due sono umani.
Join one to build community, grow in faith, and serve others.	Unisciti a uno per costruire una comunità, crescere nella fede e servire gli altri.
The woman lived.	La donna viveva.
All of this should be considered.	Tutto questo dovrebbe essere considerato.
So I'll visit that ship.	Visiterò quindi quella nave.
This was only briefly reported in the media.	Questo è stato riportato solo brevemente dai media.
I tell them to double it.	Dico loro di raddoppiarlo.
But that was out of the question.	Ma questo era fuori questione.
She just rocked me a little.	Mi ha solo scosso un po'.
But it's because you don't fully appreciate my power.	Ma è perché non apprezzi appieno il mio potere.
She wanted to stop him.	Voleva fermarlo.
My family hated him.	La mia famiglia lo odiava.
Some items contained a family history.	Alcuni oggetti contenevano una storia familiare.
But we got it early.	Ma l'abbiamo preso presto.
Data is the new oil.	I dati sono il nuovo petrolio.
Get one.	Ne prendi uno.
You basically had nothing to lose.	In pratica non avevi nulla da perdere.
This entails an additional development cost.	Ciò comporta un costo di sviluppo aggiuntivo.
There is little chance of making progress without discussion.	Ci sono poche possibilità di fare progressi senza discussione.
The cook asked how many eggs he wanted.	Il cuoco ha chiesto quante uova voleva.
We don't have to worry about anything and just enjoyed our time.	Non dobbiamo preoccuparci di nulla e ci siamo semplicemente goduti il ​​nostro tempo.
It is if you really need such a design.	Lo è se hai davvero bisogno di un tale design.
But his movement caught the guard's attention.	Ma il suo movimento attirò l'attenzione della guardia.
Because it is so beautiful and beautiful.	Perché è così bello e bello.
Some don't.	Alcuni no.
Don't be nice.	Non essere gentile.
We would plant trees and fell trees for houses.	Pianteremmo alberi e abbattevamo gli alberi per le case.
I know it.	Io lo so.
One day at a time, life got a little better.	Un giorno alla volta la vita è migliorata un po'.
Tears rose in her eyes.	Le lacrime le salirono agli occhi.
This is a beauty.	Questa è una bellezza.
I think he needs someone to take care of him.	Penso che abbia bisogno di qualcuno che si prenda cura di lui.
Write things down.	Scrivi le cose.
This worked for her.	Questo ha funzionato per lei.
She would.	Lei lo farebbe.
Everything around us was silence.	Tutto intorno a noi era silenzio.
Young children do best when they have no more than three choices.	I bambini piccoli fanno meglio quando non hanno più di tre scelte.
Everyone was exhausted.	Tutti erano esauriti.
It is a matter of fact.	È una questione di fatto.
This is a real woman.	Questa è una vera donna.
Besides, they know me.	Inoltre, mi conoscono.
None of these circumstances exist here.	Nessuna di queste circostanze esiste qui.
Several times later she tried to see me.	Diverse volte dopo ha cercato di vedermi.
This was what it was built for.	Questo era ciò per cui era stato costruito.
God is good !.	Dio è buono!.
A line of men followed.	Seguì una fila di uomini.
It was then that I finally got the idea.	Fu allora che finalmente mi venne l'idea.
This is what helped me get back on track.	Questo è ciò che mi ha aiutato a rimettermi in carreggiata.
To post comments on my page.	Per pubblicare commenti sulla mia pagina.
It didn't matter, however, whether he liked the film or not.	Non importava, però, se il film gli piacesse o meno.
It might work but it shouldn't.	Potrebbe funzionare ma non dovrebbe.
This is hard work.	Questo è un lavoro duro.
Another unknown world suggested.	Suggerito un altro mondo sconosciuto.
You will save lives.	Salverai vite.
He wanted to play.	Voleva giocare.
I hate bad days with hair.	Odio i giorni brutti con i capelli.
We may choose to give it another chance in the future.	Potremmo scegliere di dargli un'altra possibilità in futuro.
This could be a problem.	Questo potrebbe essere un problema.
No one is ever exactly the same as another.	Nessuno è mai esattamente uguale a un altro.
I saw them last summer and they were amazing.	Li ho visti la scorsa estate ed erano incredibili.
In fact, these are still the most common.	In effetti, questi sono ancora i più comuni.
He is as good as a white man.	È bravo come un bianco.
She could tell from his tone.	Lo capiva dal suo tono.
We could create some kind of community.	Potremmo creare una specie di comunità.
It is not an easy task.	Non è un compito facile.
I've read some great reviews about them.	Ho letto delle ottime recensioni su di loro.
I made the decision to leave him.	Ho preso la decisione di lasciarlo.
Your focus is something else.	Il tuo focus è un'altra cosa.
I have nothing personal against him.	Non ho niente di personale contro di lui.
Someone will be there right away.	Qualcuno sarà lì subito.
His business was in dire straits.	I suoi affari erano in grave difficoltà.
And they left.	E se ne andarono.
Take what you want from this.	Prendi da questo quello che vuoi.
How you modify the database is not important.	Il modo in cui modifichi il database non è importante.
We understand each other well.	Ci capiamo bene.
Do the best you can.	Fai il meglio che puoi.
We've put a lot into his plate since he signed.	Abbiamo messo molto nel suo piatto da quando ha firmato.
I should have gone back to the college rooms years ago.	Avrei dovuto tornare nelle stanze del college anni fa.
You win when you are completely out of cards.	Vinci quando sei completamente senza carte.
And people couldn't believe it at the time.	E la gente non poteva crederci in quel momento.
Medical schools.	Scuole di medicina.
He prepares the things you need to remove.	Prepara le cose che devi rimuovere.
It took me a while to appreciate this fact.	Mi ci è voluto un po' per apprezzare questo fatto.
The bank is playing hard to get.	La banca sta giocando duro per ottenere.
More time, more distance.	Più tempo, più distanza.
Just download it and start playing it.	Basta scaricarlo e iniziare a riprodurlo.
I was on the train for three to four days.	Ero in treno da tre a quattro giorni.
That's how it happened.	È così che è successo.
I fucking sat down.	Mi sono seduto, cazzo.
He wanted to shape history, not just write about it.	Voleva plasmare la storia, non limitarsi a scriverne.
Being a man has nothing to do with that.	Essere un uomo non ha niente a che fare con questo.
Our day could not have been more perfect.	La nostra giornata non avrebbe potuto essere più perfetta.
This is not the problem.	Non è questo il problema.
Mostly her, though.	Per lo più lei, però.
He could feel her dead gaze on her.	Poteva sentire il suo sguardo morto su di lei.
Looks good.	Sembra buono.
Well below the line.	Ben al di sotto della linea.
He will have to make new friends.	Dovrà fare nuove amicizie.
In this threat they are using a table not a list.	In questa minaccia stanno usando una tabella non un elenco.
At least the complete type.	Almeno del tipo completo.
And that's what it will do.	Ed è quello che farà.
If a stock didn't do well, it didn't do well.	Se un titolo non è andato bene, non è andato bene.
We never, ever say that children are bad.	Non diciamo mai, mai, che i bambini siano cattivi.
This is a question of law, not of fact.	Questa è una questione di diritto, non di fatto.
Maybe that's what happened to the people who built this place.	Forse è quello che è successo alle persone che hanno costruito questo posto.
He certainly doesn't know.	Di certo non lo sa.
This is football.	Questo è il calcio.
So the hair comes from what is not hair.	Quindi i capelli provengono da ciò che non sono capelli.
Give yourself plenty of time to meet your client and give sound advice.	Concediti tutto il tempo per incontrare il tuo cliente e dare consigli validi.
For one thing, he didn't see me.	Tanto per cominciare, non mi ha visto.
Exactly my thinking.	Esattamente il mio pensiero.
I had never learned to fight with anyone.	Non avevo mai imparato a combattere con qualcuno.
Maybe he did it himself.	Forse l'ha fatto da sola.
She wouldn't lose again.	Non avrebbe perso di nuovo.
There is a problem with this topic though.	C'è un problema con questo argomento però.
One or the other, it seems, was constantly in trouble.	L'uno o l'altro, a quanto pare, era costantemente nei guai.
That was exactly my solution.	Quella era esattamente la mia soluzione.
She let his arm fall back, away, to his side.	Lasciò che il suo braccio cadesse indietro, lontano, al suo fianco.
She got a lack of sleep.	Ha preso la mancanza di sonno.
Sure, she said.	Certo, disse.
I managed to make half of it.	Sono riuscito a farne la metà.
Some are bad.	Alcuni sono cattivi.
Some other login problems aren't that obvious.	Alcuni altri problemi di accesso non sono così evidenti.
So today we're going to show you a selection.	Quindi oggi vi mostreremo una selezione.
Once again thank you and wish you the best of luck !.	Ancora una volta grazie e ti auguro buona fortuna!.
She saw us go up, but she doesn't know where we are.	Ci ha visti salire, ma non sa dove siamo.
No one made any attempt to stop him.	Nessuno ha fatto alcun tentativo per fermarlo.
I know exactly what happened.	So esattamente cosa è successo.
It will be fine for me.	Andrà bene per me.
It should be easy.	Dovrebbe essere facile.
More and more people are asking for help every day.	Ogni giorno sempre più persone chiedono aiuto.
Then they die.	Poi muoiono.
She gets up and looks out the window.	Si alza e guarda fuori dalla finestra.
That car was how you won.	Quella macchina era come hai vinto.
It was a door.	Era una porta.
I can control it better.	Posso controllarlo meglio.
We don't know where we are now.	Non sappiamo dove siamo ora.
They are different words.	Sono parole diverse.
I won the game quite easily.	Ho vinto la partita abbastanza facilmente.
Mentioned in the book.	Menzionato nel libro.
She said he had the right to exercise free speech.	Diceva che aveva il diritto di esercitare la libertà di parola.
It was really sweet.	Era davvero dolce.
It's a miracle that she never gets out of bed.	È un miracolo che si alzi mai dal letto.
This should be the focus of everyone involved in the project.	Questo dovrebbe essere al centro di tutte le persone coinvolte nel progetto.
And it costs real money.	E costa soldi veri.
They used it for three reasons.	L'hanno usato per tre motivi.
He looked very grown up.	Sembrava molto cresciuto.
And that's what you want.	Ed è quello che vuoi.
I have a baby.	Ho un bambino.
It had been difficult.	Era stato difficile.
it seemed.	mi sembrava.
I did well with that.	Ho fatto bene con quello.
If we want to get close to dogs.	Se vogliamo avvicinarci ai cani.
Both is.	Entrambi lo è.
Within reasonable limits, of course.	Entro limiti ragionevoli, ovviamente.
She carefully circled the body and quickly looked across the house.	Girò con cautela intorno al corpo e guardò rapidamente attraverso la casa.
I never noticed.	non me ne sono mai accorto.
For a while we silently hated each other.	Per un po' ci siamo odiati in silenzio.
Here are some applications.	Ecco alcune applicazioni.
I don't need it and would like to sell it.	Non mi serve e vorrei venderlo.
I knew my mother, though.	Conoscevo mia madre, però.
He wasn't dead, he could say a lot.	Non era morto, poteva dire molto.
In the morning we will no longer be there.	Al mattino non ci saremo più.
He was about to speak and controlled himself.	Stava per parlare e si controllò.
We need them to.	Abbiamo bisogno che lo facciano.
I can't handle anything that happens to children.	Non riesco a gestire nulla che accada ai bambini.
I try every day.	Ci provo tutti i giorni.
These results are very consistent with the results of our study.	Questi risultati sono molto coerenti con i risultati del nostro studio.
You guys are great !!.	Voi ragazzi siete fantastici!!.
However, it is associated with some complications.	Tuttavia, è associato ad alcune complicazioni.
He couldn't read his expression on him.	Non riusciva a leggere la sua espressione.
He is trying to reach you.	Sta cercando di raggiungerti.
She also knows how to do difficult things.	Anche lei sa fare cose difficili.
They know they can't actually pay for the space.	Sanno che non possono effettivamente pagare per lo spazio.
It took so long to get my cards in order.	C'è voluto così tanto tempo per mettere in ordine le mie carte.
I was waiting for you.	Ti stavo aspettando.
So stop telling people that they are.	Quindi smettila di dire alle persone che lo sono.
These are looking at your church.	Questi stanno guardando la tua chiesa.
If it had been that simple, it would have been here sooner.	Se fosse stato così semplice, sarebbe stato qui prima.
All the love for you and for you pets, family and friends.	Tutto l'amore per te e per te animali, famiglia e amici.
You don't have to worry about being, it comes.	Non devi preoccuparti di essere, arriva.
Business was good.	Gli affari andavano bene.
Her feet were cold.	Aveva i piedi freddi.
It's something your name is.	È qualcosa che ti chiami.
Things looked fine, but they weren't right.	Le cose sembravano a posto, ma non erano a posto.
You have to help them present themselves as real people.	Devi aiutarli a presentarsi come persone reali.
Give us your honest opinion.	Dacci la tua onesta opinione.
I'll call tomorrow.	Chiamerò domani.
Nobody went anywhere in the world.	Nessuno è andato in nessuna parte del mondo.
I hate that idea.	Odio quell'idea.
Everything in this song is perfect.	Tutto in questa canzone è perfetto.
You must be very calm.	Devi essere molto tranquillo.
Can't tell.	Non può dirlo.
The situation was out of control.	La situazione era fuori controllo.
Every kid is playing better this season than last season.	Ogni ragazzo sta giocando meglio in questa stagione rispetto alla scorsa stagione.
Everyone is affected by it.	Tutti ne sono colpiti.
Guide with his actions.	Guida con le sue azioni.
You can make your own as follows.	Puoi crearne uno tuo come segue.
We like guys who sweat.	Ci piacciono i ragazzi che sudano.
In a way, I understand where you come from.	In un certo senso capisco da dove vieni.
We will too.	Lo faremo anche noi.
He couldn't get her to go to the hospital.	Non poteva farla andare in ospedale.
I could keep eating fish.	Potrei continuare a mangiare pesce.
It was stuck on the floor.	Era bloccato sul pavimento.
It doesn't need a medium, but not so with physical sound.	Non ha bisogno di un mezzo, ma non così con il suono fisico.
He would never know what it was.	Non avrebbe mai saputo cosa fosse.
She usually didn't drink much.	Di solito non beveva molto.
It is minimized.	Viene minimizzato.
I don't want to know things.	Non voglio sapere le cose.
I wish they fit me well.	Vorrei che mi stessero bene.
They fall in love again.	Si innamorano di nuovo.
I can't figure out how many there might be.	Non riesco a capire quanti potrebbero essere.
Too weak.	Troppo debole.
Nobody talked to him.	Nessuno gli ha parlato.
But something held him back.	Ma qualcosa lo trattenne.
He is just too sad to cry.	È semplicemente troppo triste per piangere.
Six feet to be exact.	Sei piedi per l'esattezza.
The soldiers leave.	I soldati escono.
Finally, we get the same stable result as described above.	Infine, otteniamo lo stesso risultato stabile descritto sopra.
Range of motion was not improved in either young or older patients.	Il range di movimento non è stato migliorato sia nei pazienti giovani che in quelli più anziani.
You can see them from space.	Puoi vederli dallo spazio.
They are tough people, like everyone in this country.	Sono persone dure, come tutti in questo paese.
We have to leave now.	Dobbiamo partire ora.
Until the end.	Fino in fondo.
This, in my book, is progress.	Questo, nel mio libro, è progresso.
I hated my life.	Odiavo la mia vita.
Depending on the day and time this means different things.	A seconda del giorno e dell'ora ciò significa cose diverse.
Your blood pressure is low.	La sua pressione sanguigna è bassa.
According to the management, the.	Secondo la direzione, il.
Not everyone will like you and that's okay.	Non piacerai a tutti e va bene così.
It could work this whole situation to his advantage.	Potrebbe lavorare tutta questa situazione a suo vantaggio.
For some reason this has been flagged as an important story.	Per qualche ragione questa è stata segnalata come una storia importante.
I had never been in danger.	Non ero mai stato in pericolo.
I'm looking for one who will be good on the pitch.	Sto cercando uno che sarà bravo in campo.
I should never have told him.	Non avrei mai dovuto dirglielo.
Put it on your desk.	Mettilo sulla tua scrivania.
You don't fully appreciate it.	Non lo apprezzi completamente.
In fact, he had done it even before drinking the wine.	In effetti, lo aveva fatto anche prima di bere il vino.
Yet few, if any, local leaders seem to be interested.	Eppure pochi, se non nessuno, leader locali sembrano essere interessati.
Nobody came close.	Nessuno si è avvicinato.
I have to put the world aside and find myself again.	Devo mettere da parte il mondo e ritrovare me stesso.
But it got us started.	Ma ci ha fatto iniziare.
Both girls were full of life for the rest of the evening.	Entrambe le ragazze erano piene di vita per il resto della serata.
Then suddenly she had a shock that made her heart beat.	Poi improvvisamente ha avuto uno shock che le ha fatto battere il cuore.
We must learn to fight for ourselves.	Dobbiamo imparare a combattere per noi stessi.
This is in regards to the main features.	Questo per quanto riguarda le caratteristiche principali.
It is the body that is the main act.	È il corpo che è l'atto principale.
She was coming, for better or for worse.	Stava arrivando, nel bene e nel male.
We are free from fear.	Siamo liberi dalla paura.
The most significant difference between the two, however, is the tone.	La differenza più significativa tra i due, tuttavia, è il tono.
Read more below.	Leggi di più di seguito.
It just looks like it could go either way.	Sembra solo che potrebbe andare in qualsiasi modo.
If you don't think about it much, then you aren't.	Se non ci pensi molto, allora non lo sei.
And she changes her will.	E lei cambia la sua volontà.
Neither light nor noise.	Né luce né rumore.
This is how it should be.	È così che dovrebbe essere.
It's been a year since you left without a word.	È passato un anno da quando te ne sei andato senza una parola.
But it only makes things worse.	Ma peggiora solo le cose.
All material here is for informational purposes only.	Tutto il materiale qui è solo a scopo informativo.
Now let's do it for everyone across the country.	Ora facciamolo per tutti in tutto il paese.
, who ran a construction company.	, che gestiva un'impresa edile.
What might look good in a movie isn't necessarily what feels good.	Ciò che potrebbe sembrare bello in un film non è necessariamente ciò che fa sentire bene.
It won't open the door.	Non aprirà la porta.
We almost had a great war.	Abbiamo quasi avuto una grande guerra.
Seriously, there was nothing new.	Seriamente, non c'era niente di nuovo.
Yet she laughed.	Eppure lei rideva.
I want to make records that look like that.	Voglio fare dischi che sembrino così.
And it's just amazing.	Ed è semplicemente incredibile.
You draw this right from the back.	Disegna questo diritto dal retro.
I was the one she controlled.	Ero io quello che controllava.
He is inside of me.	Lui è dentro di me.
She was glad to hear from me.	Era contenta di sentirmi.
Yet he is.	Eppure lo è.
I could just do it one more time her tonight.	Potrei farlo solo un'altra volta stasera.
Click here to help make it happen.	Clicca qui per aiutare a realizzarlo.
This is fair enough as it is.	Questo è abbastanza giusto così com'è.
Enough was said.	Si era detto abbastanza.
Be loud, or quiet, as you please.	Sii rumoroso, o silenzioso, a tuo piacimento.
A black man stopped them on the street.	Un uomo di colore li ha fermati per strada.
It also happened to the support staff.	È successo anche al personale di supporto.
It is not strong.	Non è forte.
Only you can end it.	Solo tu puoi farla finita.
Shared in things.	Condiviso nelle cose.
It is we who stand on his way, thinking wrong and negative thoughts.	Siamo noi che stiamo sulla sua strada, pensando pensieri sbagliati e negativi.
But the transfer never happened.	Ma il trasferimento non è mai avvenuto.
This works very well.	Questo funziona molto bene.
She raised her head.	Alzò la testa.
Someone who knew quite a lot about you people.	Qualcuno che sapeva un bel po' di voi gente.
I didn't like anything and I didn't want anything.	Non mi piaceva niente e non volevo niente.
It is not light, so it cannot be day.	Non è luce, quindi non può essere giorno.
No, more than that.	No, più di questo.
It seemed worse than she thought.	Sembrava peggio di quanto pensasse.
I respect their decision.	Rispetto la loro decisione.
We really should.	Dovremmo davvero.
I'm going to visit him this afternoon.	Oggi pomeriggio vado a trovarlo.
With a little help from me, of course.	Con un piccolo aiuto da parte mia, ovviamente.
I've never met one.	Non ne ho mai incontrati uno.
Funny, however, the way women behave for him.	Divertente, però, il modo in cui le donne si comportano per lui.
It was dry, dry and empty.	Era asciutto, asciutto e vuoto.
He had been so full of joy during his departure.	Era stata così piena di gioia durante la sua partenza.
Code like this shouldn't even exist.	Un codice come questo non dovrebbe nemmeno esistere.
This is how we play true.	È così che giochiamo veri.
There have been good things and bad things.	Ci sono state cose buone e cose brutte.
Most people are friendly and would like help.	La maggior parte delle persone è amichevole e vorrebbe ricevere aiuto.
You couldn't see it.	Non potevi vederlo.
There is really only one word for it.	C'è davvero solo una parola per questo.
He is immediately ready to drink.	È subito pronto da bere.
Don't shut up.	Non stare zitto.
Let's face it and move on.	Affrontiamolo e andiamo avanti.
They say nothing is ever set in stone.	Dicono che nulla è mai scolpito nella pietra.
There will be people who feel anger.	Ci saranno persone che provano rabbia.
Which brings me to this post.	Il che mi porta a questo post.
Do what your heart prompts you to do.	Fai quello che il tuo cuore ti porta a fare.
This is your job right now.	Questo è il tuo lavoro in questo momento.
Traffic through the site has started to grow again.	Il traffico attraverso il sito ha ripreso a crescere.
I mean a large amount.	Intendo una grande quantità.
Ask your loved ones how they want to die.	Chiedi ai tuoi cari come vogliono morire.
Because you are rich.	Perché sei ricco.
We don't understand the court's opinion so much.	Non comprendiamo così tanto il parere della corte.
I want to report him.	Voglio denunciarlo.
My truck broke down.	Il mio camion si era rotto.
Someone brought it to me for a reason.	Qualcuno me l'ha portata per un motivo.
I want to help you, you know, between us right now.	Voglio aiutarti, sai, tra noi in questo momento.
If we can do good, we can do evil.	Se possiamo fare il bene, possiamo fare il male.
She was so much more.	Lei era molto di più.
I mean, sad that you decided to kill yourself.	Voglio dire, triste che abbia deciso di uccidersi.
In fact, things are more difficult now.	In effetti, ora le cose sono più difficili.
I stopped at the meeting to learn, to listen.	Mi sono fermato all'incontro per imparare, per ascoltare.
They have the right to exist.	Hanno il diritto di esistere.
She had been perfectly happy, her mother had been perfectly happy up until that moment.	Era stata perfettamente felice, sua madre era stata perfettamente felice, fino a quel momento.
So get our information, then do a search on your own.	Quindi prendi le nostre informazioni, quindi fai una ricerca per conto tuo.
He went to her.	È andato da lei.
She threw me out.	Mi ha buttato fuori.
That kind of thing.	Quel genere di cose.
I wouldn't pay anything to see it, myself.	Non pagherei nulla per vederla, io stesso.
I would stay there again.	Ci tornerei.
They had missing eyes, missing fingers.	Avevano gli occhi mancanti, le dita mancanti.
She had nothing more to say.	Non aveva più niente da dire.
We can be rich in one and poor in the other.	Possiamo essere ricchi nell'uno e poveri nell'altro.
Come you too.	Vieni anche tu.
It was the calm before the storm.	Era la calma prima della tempesta.
It took you weeks.	Ti ci sono volute settimane.
I didn't get it.	Non l'ho preso.
Everyone has a mind of their own.	Ognuno ha una mente propria.
And people did it.	E la gente lo ha fatto.
I will be back soon.	Tornerò presto.
I will try a photo later.	Tenterò una foto più tardi.
I was my own worst enemy.	Ero il mio peggior nemico.
I didn't think so.	Non la pensavo così.
It means never going to bed angry with each other.	Significa non andare mai a letto arrabbiati l'uno con l'altro.
An hour later, we're still talking.	Un'ora dopo, stiamo ancora parlando.
He is never angry.	Non è mai arrabbiato.
A real concern for them.	Una vera preoccupazione per loro.
It was very sweet.	Era molto dolce.
I was not well.	Non stavo bene.
All of those need to be changed.	Tutti quelli devono essere cambiati.
This is a maybe.	Questo è un forse.
She was in surgery.	Era in chirurgia.
Their life depends on how to do it right.	La loro vita dipende da come farlo bene.
If you know one, please post it here.	Se ne conosci uno, per favore pubblicalo qui.
She came from the big rock.	Veniva dalla grande roccia.
Why she does it is harder to say.	Perché lo fa è più difficile da dire.
Maybe that's why.	Forse è per questo.
At least, not for long, and not today.	Almeno, non per molto, e non oggi.
A wonderful evening.	Una serata meravigliosa.
And the dog, if they had one.	E il cane, se ne avevano uno.
I have the scene, go.	Ho la scena, vai.
Start with a ball in the left corner.	Inizia con una palla all'angolo sinistro.
It's within the word range, right.	È all'interno dell'intervallo di parole, giusto.
By working together, we can help you get peace of mind.	Lavorando insieme, possiamo aiutarti a ottenere la massima tranquillità.
It is safe to say that everything will be connected to the internet.	È sicuro dire che tutto sarà connesso a Internet.
You can also change the parameters.	È inoltre possibile modificare i parametri.
I'll have to deal with this first.	Prima dovrò affrontare questo.
All of these studies are still ongoing.	Tutti questi studi sono ancora in corso.
Let's use it as an example.	Usiamolo come esempio.
I am hard.	Sono duro.
And a lot of them were pretty good.	E molti di loro erano abbastanza buoni.
We will consider both.	Considereremo entrambi.
Switch off the instrument.	Spegnere lo strumento.
It's something that would totally happen to me.	È qualcosa che mi accadrebbe totalmente.
It only offers a choice, as there is no going back.	Offre solo una scelta, poiché non si può tornare indietro.
Or ask around town at any bar.	Oppure chiedi in giro per la città, in qualsiasi bar.
You know he is looking at you just like you are looking at him.	Sai che ti sta guardando proprio come lo stai guardando.
We tend to photograph what we love most.	Tendiamo a fotografare ciò che amiamo di più.
The present appeal followed.	È seguito il presente ricorso.
This can cause problems.	Ciò può causare problemi.
I have to go home.	Devo andare a casa.
We were in the perfect location.	Eravamo nella posizione perfetta.
I've seen some of them cry.	Ho visto alcuni di loro piangere.
It's in the news.	È nelle notizie.
A dream come true.	Un sogno diventato realtà.
The mother ran a few steps to the door and waited.	La madre corse qualche passo verso la porta e attese.
That said, most people have no idea how they work.	Detto questo, la maggior parte delle persone non ha idea di come funzionano.
Tomorrow you can come back and find it broken.	Domani puoi tornare e trovarlo rotto.
You have to save yourself.	Devi salvarti.
We have something for once and something for another time.	Abbiamo qualcosa per una volta e qualcosa per un'altra volta.
That proof has minimal value, however.	Quella prova ha un valore minimo, tuttavia.
Really, we did.	Davvero, l'abbiamo fatto.
Wait a little longer, and listen.	Aspetta ancora, e senti.
It's much bigger than anything the poor ever had.	È molto più grande di qualsiasi cosa abbiano mai avuto i poveri.
Including how far you wanted to take it.	Compreso quanto lontano volevi portarlo.
Humans have been here much longer before horses.	Gli umani sono stati qui molto più a lungo prima dei cavalli.
If they were, the result would be the same.	Se lo fossero, il risultato sarebbe lo stesso.
We need to take this job seriously.	Dobbiamo prendere sul serio questo lavoro.
But we're getting by.	Ma ci stiamo cavando.
You see, companies are getting more today than they were six years ago.	Vedi, le aziende ne ottengono di più oggi rispetto a sei anni fa.
He didn't have one now, but he would soon.	Non ne aveva uno adesso, ma l'avrebbe fatto presto.
Ten years have passed and unfortunately the numbers continue to grow.	Sono passati dieci anni e purtroppo i numeri continuano a crescere.
You just wonder and help them wonder.	Ti chiedi solo e li aiuti a chiedersi.
It was a dog.	Era un cane.
He needed something familiar.	Aveva bisogno di qualcosa di familiare.
We never change, the core energy that guides us will never change.	Non cambiamo mai, l'energia centrale che ci guida non cambierà mai.
He did not open his eyes.	Non aprì gli occhi.
Her husband tells her that she has a wife and four children.	Suo marito le dice che ha una moglie e quattro figli.
This is the system.	Questo è il sistema.
Still, the latter is possible.	Eppure, quest'ultimo è possibile.
I'm for that.	Sono per quello.
They just have to create a training plan.	Devono solo creare un piano di formazione.
Be yourself and have fun.	Sii te stesso e divertiti.
We have that very man in front of our eyes.	Abbiamo proprio quell'uomo davanti ai nostri occhi.
His mother was not at home.	Sua madre non era in casa.
There are those who would see you as a threat.	Ci sono quelli che ti vedrebbero come una minaccia.
In solid phase.	In fase solida.
And also a sales video.	E anche un video di vendita.
Global variables are not fields within a class.	Le variabili globali non sono campi all'interno di una classe.
They really loved that stuff.	Amavano davvero quella roba.
We would love to see a smile, though.	Ci piacerebbe vedere un sorriso, però.
All of these experiments were performed three times.	Tutti questi esperimenti sono stati eseguiti per tre volte.
For this reason, two additional points of criminal record are added.	Per questo motivo, vengono aggiunti due ulteriori punti di precedenti penali.
I don't particularly like the light.	Non mi piace particolarmente la luce.
She didn't need it.	Non ne aveva bisogno.
This was before there were drugs to cure the disease.	Questo era prima che ci fossero farmaci per curare la malattia.
For some reason she called me.	Per qualche motivo mi ha chiamato.
She couldn't have been more than twenty.	Non poteva avere più di vent'anni.
I don't even know what to say about it.	Non so nemmeno cosa dire a riguardo.
I will share your comments with our team.	Condividerò i tuoi commenti con il nostro team.
She met him where he worked, in the library.	Lo ha conosciuto dove lavorava, in biblioteca.
It was the perfect combination of art and function.	Era il connubio perfetto tra arte e funzione.
I am not made for this.	Non sono fatto per questo.
Now you are dead.	Ora sei morto.
We've been in the storm for three weeks.	Siamo stati nella tempesta per tre settimane.
More on them later.	Più su di loro più tardi.
You could definitely see their quality.	Potresti sicuramente vedere la loro qualità.
There are now many creative ways to design green buildings.	Ora ci sono molti modi creativi per progettare edifici verdi.
There are some limitations.	Ci sono alcune limitazioni.
I went up with a lot of confidence.	Sono salito con molta fiducia.
They would leave soon.	Se ne sarebbero andati presto.
It works well, although it could be a little more powerful.	Funziona bene, anche se potrebbe essere un po' più potente.
He wanted to travel, see the world.	Voleva viaggiare, vedere il mondo.
They have this dream.	Hanno questo sogno.
I'm glad they are new.	Sono contento che siano nuovi.
She hadn't met her siblings in the past five years.	Non incontrava i suoi fratelli negli ultimi cinque anni.
You sent me a powerful man.	Mi ha mandato un uomo potente.
I want you to know as soon as possible.	Voglio che tu lo sappia il prima possibile.
Can't wait to see her tonight.	Non vedo l'ora di vederla stasera.
You've done your fair share of the fights.	Hai fatto la tua giusta parte dei combattimenti.
One second you are fine, the next second you are dead.	Un secondo stai bene, il secondo dopo sei morto.
Even this last year.	Anche quest'ultimo anno.
He himself says that he has no equal.	Lui stesso dice che non ha eguali.
Oh, no, it's together.	Oh, no, è insieme.
The truth is that if you can read, you can cook.	La verità è che se sai leggere, sai cucinare.
His visit had not been short.	La sua visita non era stata breve.
I was afraid, but you came.	Avevo paura, ma sei venuto.
How such a person should form their views on current issues.	In che modo una tale persona dovrebbe formare le proprie opinioni su questioni attuali.
You know what you are here for.	Sai per cosa sei qui.
Hope you like the look.	Spero che ti piaccia l'aspetto.
Take the post office example.	Prendi l'esempio dell'ufficio postale.
The students then sign and return the letters.	Gli studenti quindi firmano e restituiscono le lettere.
She will not.	Lei non lo farà.
Things we don't want to miss.	Cose che non vogliamo perdere.
She let him go.	Lei lo lasciò andare.
Water and human waste seem such a natural choice.	L'acqua e i rifiuti umani sembrano una scelta così naturale.
This was really the only negative review.	Questa è stata davvero l'unica recensione negativa.
It comes off the ground.	Viene fuori da terra.
This confirmed the results reported above.	Ciò ha confermato i risultati riportati in precedenza.
He got the worst of it.	Ha avuto la peggio.
You don't know how to move correctly or anything.	Non sai come muoverti correttamente o altro.
He started showing signs of drugs.	Ha iniziato a mostrare i segni della droga.
He suggested.	Egli suggerì.
You won't have to worry about him.	Non dovrai preoccuparti per lui.
He is very cute.	È molto carino.
I served her breakfast in the bedroom.	Le ho servito la colazione in camera da letto.
He couldn't guess how long it would take him to walk it.	Non riusciva a indovinare quanto tempo ci avrebbe messo a percorrerla.
Expect it in the next week or so.	Aspettalo nella prossima settimana o giù di lì.
The results presented are representative of six independent analyzes.	I risultati presentati sono rappresentativi di sei analisi indipendenti.
Try different ones, mix a few together.	Provane di diversi, mescolane alcuni insieme.
I mean, give me a break.	Voglio dire, dammi una pausa.
Then he took her hand in his.	Poi le prese la mano nella sua.
For four independent experiments.	Per quattro esperimenti indipendenti.
His career is safe, then.	La sua carriera è salva, quindi.
We have a deadline for both death and time.	Abbiamo un termine sia per la morte che per il tempo.
It was impossible, he said.	Era impossibile, disse.
It is a huge risk.	È un rischio enorme.
Unless we're too late.	A meno che non siamo troppo tardi.
Not a little.	Non un po'.
We keep our government open.	Teniamo aperto il nostro governo.
I was married once.	Ero sposato, una volta.
I've never seen you look like a picture like that.	Non ti ho mai visto sembrare una foto del genere.
I've been here for a week.	Sono qui da una settimana.
And they will learn something no matter what happens.	E impareranno qualcosa, qualunque cosa accada.
It is really sad.	È davvero triste.
Not yet, at least.	Non ancora, almeno.
The problems are getting worse.	I problemi stanno peggiorando.
I wouldn't trade it for the world.	Non lo scambierei per il mondo.
I saw my friend play his game.	Ho visto il mio amico giocare al suo gioco.
There was too much health in him.	C'era troppa salute in lui.
I am not speaking against life.	Non parlo contro la vita.
However, this is not the case.	Tuttavia, non è così.
For advanced features, you may have to pay.	Per le funzionalità avanzate, potresti dover pagare.
For me, money is nothing.	Per me i soldi non sono niente.
They have been confirmed in the brain.	Sono stati confermati nel cervello.
We returned later in the day to ride it.	Siamo tornati più tardi nel corso della giornata per guidarlo.
I'm your best friend.	Sono il tuo migliore amico.
I gave you my word the other day.	Ti ho dato la mia parola l'altro giorno.
And this was nothing new.	E questa non era una novità.
Follow their journey as they prepare for the big race.	Segui il loro viaggio mentre si preparano per la grande gara.
Some of those kids had familiar faces.	Alcuni di quei ragazzi avevano facce familiari.
That's life.	Così è la vita.
Show me.	Mostrami.
This is knowing the content of our experience.	Questo è conoscere il contenuto della nostra esperienza.
If she is calm now, please let us take her home.	Se è calma ora, per favore, lascia che la portiamo a casa.
Do it for me.	Fallo per me.
And that race was decided with only one vote.	E quella gara è stata decisa con un solo voto.
Get stronger.	Diventa più forte.
Errors can be associated with all kinds of behavior.	Gli errori possono essere associati a ogni tipo di comportamento.
Less chance of making a mistake like that.	Meno possibilità di sbagliare in quel modo.
I'm finding myself a little short of words here.	Mi sto trovando un po' a corto di parole, qui.
It's the thing you use to make them look.	È la cosa che usi per farli guardare.
His family might also be interested.	Anche la sua famiglia potrebbe essere interessata.
This was definitely the exception.	Questo era sicuramente l'eccezione.
You can live forever, but no longer as a human being.	Puoi vivere per sempre, ma non più come un essere umano.
I know why you are here.	So perché sei qui.
I found them in need of my gift.	Li ho trovati bisognosi del mio regalo.
Hence the use of a logic engine offers significant technical advantages.	Quindi l'uso di un motore logico offre vantaggi tecnici significativi.
However, such analyzes take a long time.	Tuttavia, tali analisi richiedono molto tempo.
He made no effort to avoid being seen.	Non fece alcuno sforzo per evitare di essere visto.
I wasn't going to give him my hand.	Non avevo intenzione di dargli la mia mano.
I definitely feel for you.	Mi sento decisamente per te.
He knew we were there.	Sapeva che eravamo lì.
Now apply the same amount of force again.	Ora applica di nuovo la stessa quantità di forza.
Everyone was watching him.	Tutti lo stavano guardando.
Even his mother knew it.	Anche sua madre lo sapeva.
We considered each separate report as an independent study.	Abbiamo considerato ogni rapporto separato come uno studio indipendente.
But I would wait for my father.	Aspetterei, però, mio ​​padre.
He raised the matter with her husband.	Ha sollevato la questione con suo marito.
So he was able to achieve this.	Quindi è stato in grado di raggiungere questo obiettivo.
He loved this team.	Amava questa squadra.
Let's go to another topic.	Andiamo su un altro argomento.
You are made for each other.	Siete fatti l'uno per l'altro.
Don't use that feature.	Non usare quella funzione.
He can win, he cannot lose.	Può vincere, non può perdere.
But he doesn't have time for that right now.	Ma non ha tempo per questo in questo momento.
And listen to music.	E ascoltare musica.
Music is something that is directly related to the heart.	La musica è qualcosa che è direttamente correlato al cuore.
And they don't.	E non ce l'hanno.
He doesn't care about anything other than the score.	Non gli importa di nient'altro che del punteggio.
Not fat, not old.	Non grasso, non vecchio.
Aside from these two predicted elements, the sky is the limit.	A parte questi due elementi previsti, il cielo è il limite.
There is much more to this region than just wine, though.	C'è molto di più in questa regione del solo vino, però.
Tell me his name, first and last name again.	Dimmi di nuovo il suo nome, nome e cognome.
He then uses.	Quindi usa.
Work and wine.	Lavoro e vino.
We thought we were going to get rich.	Pensavamo che saremmo diventati ricchi.
Details have been added.	I dettagli sono stati aggiunti.
At the bottom, we could see the water.	In fondo, potevamo vedere l'acqua.
Check out last year's photos here !.	Guarda le foto dell'anno scorso qui!.
I wasn't even excited.	Non ero nemmeno eccitato.
My husband was gone.	Mio marito se n'era andato.
I didn't think there was.	Non pensavo ci fosse.
I can't appreciate nature here.	Non riesco ad apprezzare la natura qui.
It's hard to think about it.	È difficile pensarci.
The whole reason for the whole damn show was lost.	L'intera ragione per l'intero dannato spettacolo era persa.
Behind the corner.	Dietro l'angolo.
It was not like this.	Non era così.
This we often do.	Questo spesso lo facciamo.
His face has changed.	La sua faccia è cambiata.
There are many other processes in which salt is involved.	Ci sono molti altri processi in cui è coinvolto il sale.
Nothing seems to change this description.	Nulla sembra cambiare questa descrizione.
We would be close.	Staremmo vicini.
Once you stop, you can't go back.	Una volta che ti fermi, non puoi più tornare.
The initial effort may seem too high.	Lo sforzo iniziale può sembrare troppo alto.
Start with him.	Inizia con lui.
All other numbers are base three.	Tutti gli altri numeri sono in base tre.
Cover design is a science as well as an art.	Il design della copertina è una scienza oltre che un'arte.
No significant differences were found for the mean skin temperature during work.	Nessuna differenza significativa è stata trovata per la temperatura media della pelle durante il lavoro.
The woman who sleeps there.	La donna che dorme lì.
Well, this may be open to debate.	Bene, questo potrebbe essere aperto al dibattito.
No one, not even another shared method can touch that variable.	Nessuno, nemmeno un altro metodo condiviso può toccare quella variabile.
He claims to have received it in a dream.	Afferma di averlo ricevuto in sogno.
I don't want you here in those conditions.	Non ti voglio qui in quelle condizioni.
A personal opinion is one thing.	Un'opinione personale è una cosa.
We will add the invoice as soon as possible.	Aggiungeremo la fattura il prima possibile.
It must be found first.	Deve essere trovato prima.
Some are destroyed by cooking.	Alcuni vengono distrutti dalla cottura.
I never heard of it.	Non ne ho mai sentito parlare.
If you want to talk, go ahead.	Se vuoi parlare, vai avanti.
The card is generally well written.	La carta è generalmente ben scritta.
This price is much higher than last year's models.	Questo prezzo è molto più alto rispetto ai modelli dell'anno scorso.
You are much more than a good doctor.	Sei molto più di un buon dottore.
He is right.	Ha ragione.
This really got me started on this path.	Questo mi ha davvero avviato su questa strada.
Be the best version of yourself that you can be.	Sii la migliore versione di te stesso che puoi essere.
A new language.	Una nuova lingua.
If you don't, leave it out.	Se non lo fai, lascialo fuori.
Suddenly, the company began to raise strange personal concerns.	Improvvisamente, l'azienda iniziò a sollevare strane preoccupazioni personali.
About his past.	Sul suo passato.
You can watch our video.	Puoi guardare il nostro video.
It is not wrong.	Non è sbagliato.
He looked around.	Si guardò intorno.
I've decided we should get a second opinion.	Ho deciso che dovremmo avere un secondo parere.
We will return to this issue below.	Torneremo su questo problema di seguito.
It may have been there for years.	Potrebbe essere lì da anni.
Before filing the appeal.	Prima di depositare il ricorso.
I really can't.	Non posso davvero.
Sexual problems aren't necessarily a natural aspect of aging.	I problemi sessuali non sono necessariamente un aspetto naturale dell'invecchiamento.
Too difficult.	Troppo difficile.
This is another great title.	Questo è un altro grande titolo.
Some supplies must have reached the city before this.	Alcuni rifornimenti devono aver raggiunto la città prima di questo.
I shouldn't have.	non avrei dovuto.
We shouldn't look so much into the past.	Non dovremmo guardare così tanto al passato.
You are thought to be in serious condition.	Si pensa che sei siano in gravi condizioni.
Feel free to visit it and enjoy.	Sentiti libero di visitarlo e divertirti.
There isn't much to talk about.	Non c'è molto di cui parlare.
First, it increases the amount of traffic.	In primo luogo, aumenta la quantità di traffico.
I know that boy is fucking lying.	So che quel ragazzo sta mentendo, cazzo.
I think they would say the same about me.	Credo che direbbero lo stesso di me.
This argument is raised here for the first time.	Questa argomentazione viene qui sollevata per la prima volta.
And the next day, we had a fight.	E il giorno dopo, abbiamo litigato.
Life is Beautiful.	La vita è bella.
Wood prices can also change.	Anche i prezzi del legno possono cambiare.
Also, we have a policy.	Inoltre, abbiamo una politica.
Oh well, we should find out soon.	Oh bene, dovremmo scoprirlo presto.
Do not salt the water.	Non salare l'acqua.
She is a good girl.	È una brava ragazza.
And boy, does it work.	E ragazzo, funziona.
Until this book.	Fino a questo libro.
Cover and allow to cool completely to room temperature.	Coprite e fate raffreddare completamente a temperatura ambiente.
Keep on.	Continua.
God knows my mind, and that's enough.	Dio conosce la mia mente, e questo è abbastanza.
Waiting is difficult.	Aspettare è difficile.
She didn't need that image in her head.	Non aveva bisogno di quell'immagine nella sua testa.
There was no answer, of course.	Non c'era risposta, ovviamente.
He could go.	Potrebbe andare.
For each class in a program, there is only one class structure.	Per ogni classe in un programma esiste solo una struttura di classi.
The service does not exist yet.	Il servizio non esiste ancora.
One thing about her, though.	Una cosa su di lei, però.
She helped them get their clothes.	Li ha aiutati a prendere i vestiti.
Sometimes this took two to three weeks.	A volte questo richiedeva da due a tre settimane.
I can sleep in a few days.	Posso dormire in alcuni giorni.
This activity can be easily measured.	Questa attività può essere misurata facilmente.
The second level on the second character and so on.	Il secondo livello sul secondo personaggio e così via.
You are here, here's the important thing.	Sei qui, ecco l'importante.
Run straight against the glass wall.	Corri dritto contro la parete di vetro.
Look at her smile closely.	Guarda il suo sorriso da vicino.
He too had been a professional criminal.	Anche lui era stato un criminale professionista.
Share a post.	Condividi un post.
However, it is difficult to get it right.	Tuttavia, è difficile farlo bene.
We will do our best for you in any case.	Faremo del nostro meglio per te, in ogni caso.
Don't find anyone who wants to come with me.	Non trovare nessuno che voglia venire con me.
I haven't tested it yet.	Non l'ho ancora testato.
Some tea now.	Un po' di tè adesso.
Again, maybe it is.	Ancora una volta, forse lo è.
Not even with the.	Nemmeno con il.
I hope so.	Spero che sia così.
These people have to tell a story.	Queste persone devono raccontare una storia.
What really caught my interest was their tone of voice.	Ciò che ha davvero catturato il mio interesse è stato il loro tono di voce.
Recovery should be silly, fast, and simple.	Il recupero dovrebbe essere stupido, veloce e semplice.
The cold metal chair against his skin.	La sedia di metallo fredda contro la sua pelle.
For the value of the property.	Per il valore dell'immobile.
Other types may have different phase relationships.	Altri tipi possono avere relazioni di fase diverse.
I rolled my eyes and said nothing.	Alzai gli occhi al cielo e non dissi nulla.
She took a deep breath and let it out.	Fece un respiro profondo e lo fece uscire.
He is a nice guy.	È un bel ragazzo.
Initially, you are confused.	Inizialmente, sei confuso.
But the smaller lines had to make do with what they had.	Ma le linee più piccole dovevano accontentarsi di ciò che avevano.
They wanted more.	Volevano di più.
There is no money in this.	Non ci sono soldi in questo.
It is a very long part that you are playing right now.	È una parte molto lunga quella che stai recitando adesso.
Watch the time.	Guarda il tempo.
They are not having a mental conversation between people with different thought processes.	Non stanno avendo una conversazione mentale tra persone con processi di pensiero diversi.
I was right behind the leaders and it was cool.	Ero proprio dietro i leader ed è stato bello.
Food is good.	Il cibo è buono.
He didn't know if the old man would think about these things.	Non sapeva se il vecchio avrebbe pensato a queste cose.
He needed those eyes.	Aveva bisogno di quegli occhi.
This is not a proud moment for any of us.	Non è un momento di orgoglio per nessuno di noi.
The board doesn't know about the father.	Il consiglio non sa del padre.
His essential findings have been confirmed in many other studies.	I suoi risultati essenziali sono stati confermati in molti altri studi.
Few of his kind do.	Pochi della sua specie lo fanno.
But he had no experience with either of them.	Ma non aveva esperienza con nessuno dei due.
Some general studies have been conducted in the literature.	Alcuni studi generali sono stati condotti in letteratura.
It took me a long time to find the right books.	Mi ci è voluto molto tempo per trovare i libri giusti.
This process is known as "fit testing".	Questo processo è noto come "test di adattamento".
I have a family and a school to support.	Ho una famiglia e una scuola da mantenere.
Do something you enjoy and vary your routine.	Fai qualcosa che ti piace e varia la tua routine.
Give it space.	Dagli spazio.
What songs like these could be written.	Che canzoni come queste potrebbero essere scritte.
He made an offer.	Ha fatto un'offerta.
This time we got to the same place at the same time.	Questa volta siamo arrivati ​​nello stesso posto alla stessa ora.
And he's determined to keep it that way.	Ed è determinato a mantenerlo così.
Come on, this title is so far from reality.	Dai, questo titolo è così lontano dalla realtà.
We were happy to hear that.	Siamo stati felici di sentirlo.
She is on top of it.	Lei ci sta sopra.
It really was.	È stato davvero così.
Yet still the power was not over.	Eppure ancora il potere non era finito.
The best advice was to go ahead and clarify.	Il miglior consiglio era di andare avanti e chiarire.
He would not have failed in this.	Non avrebbe fallito in questo.
Paid seven hundred dollars.	Pagato settecento dollari.
Thirty years have passed.	Sono passati trent'anni.
I've been meaning to do this for a while.	Avevo intenzione di farlo da un po'.
We use this water for drinking and cooking.	Usiamo quest'acqua per bere e cucinare.
So the church made a collection.	Così la chiesa fece una colletta.
We follow them.	Li seguiamo.
They want to do the right thing but they can't.	Vogliono fare la cosa giusta ma non possono.
You won't need more parking.	Non avrai bisogno di più parcheggio.
They try to get you to talk about your love life.	Cercano di farti parlare della tua vita amorosa.
She is aware of it.	Lei ne è consapevole.
Leave it to us.	Lascialo a noi.
But forget it.	Ma dimenticalo.
I hadn't hit him yet.	Non l'avevo ancora colpito.
The journey begins.	Inizia il viaggio.
A new capacity.	Una nuova capacità.
You have the logic.	Hai la logica.
As a result, she missed three weeks of play.	Di conseguenza, ha saltato tre settimane di gioco.
I for one am sick of it.	Io per primo ne sono stufo.
He's probably working out of the books.	Probabilmente sta lavorando fuori dai libri.
Just be prepared.	Basta essere preparati.
Remember the bigger plan.	Ricorda il piano più grande.
Changing one component could easily break another.	La modifica di un componente potrebbe facilmente romperne un altro.
I enter a shell.	Entro in un guscio.
Now think about the difficulty.	Ora pensa alla difficoltà.
She spoke but never.	Ha parlato ma mai.
Now let's enjoy the moment.	Ora godiamoci il momento.
He looked at her from head to toe.	La guardò da capo a piedi.
Certainly the groups we have found in the two cases are different.	Certamente i gruppi che abbiamo trovato nei due casi sono diversi.
I barely got through it in school.	L'ho superato a malapena a scuola.
A thousand thanks.	Grazie mille.
She was herself.	Lei era se stessa.
I don't let go of her mouth.	Non lascio andare la sua bocca.
The best thing that could happen to the beautiful game.	La cosa migliore che potrebbe succedere al bellissimo gioco.
Fine thanks.	Bene grazie.
It was too much of everything.	Era troppo di tutto.
I only see select with options.	Vedo solo selezionare con le opzioni.
You have a community.	Hai una comunità.
Something is either necessary or it isn't.	Qualcosa o è necessario o non lo è.
Thanks and I'll use you again.	Grazie e ti userò di nuovo.
She did it with mixed feelings.	Lo ha fatto con sentimenti contrastanti.
Add the broth and mix well.	Aggiungere il brodo e mescolare bene.
You were actually playing in a show that night in another city.	In realtà stavi suonando in uno spettacolo quella sera in un'altra città.
One seemed to be ahead of the other two or three.	Uno sembrava essere più avanti degli altri due o tre.
I was just a contract for him.	Ero solo un contratto per lui.
We are here to help.	Siamo qui per aiutare.
That's where she would go today.	Ecco dove sarebbe andata oggi.
I don't know how, but she was right.	Non so come, ma aveva ragione.
It can never happen again.	Non potrà mai più succedere.
I tried to open my eyes.	Ho provato ad aprire gli occhi.
And the problem that is actually at stake.	E il problema che è effettivamente in gioco.
Your private space.	Il tuo spazio privato.
Please hope this is a job for you.	Per favore, spero che questo sia un lavoro per te.
But the truth is clear.	Ma la verità è chiara.
He thought the environment would be better for her.	Pensava che l'ambiente sarebbe stato migliore per lei.
She is not like that.	Lei non è così.
You know your enemy, but he doesn't know you.	Conosci il tuo nemico, ma lui non ti conosce.
He could kill me if he wanted to.	Potrebbe uccidermi se volesse.
Let's start looking here and now.	Iniziamo a guardare qui e ora.
It won't be obvious.	Non sarà ovvio.
Go out there and do it yourself.	Vai là fuori e fallo da solo.
Make sure everything is set to what you want.	Assicurati che tutto sia impostato su ciò che desideri.
There are no moving parts.	Non ci sono parti mobili.
In both cases there was a connection.	In entrambi i casi c'era una connessione.
It is quite stable.	È abbastanza stabile.
Seeing this, the president took the man's left hand.	Il presidente, vedendo questo, prese la mano sinistra dell'uomo.
However, I have excluded them from the discussion here.	Tuttavia li ho esclusi qui dalla discussione.
These would be just the weeks he's there.	Queste sarebbero solo le settimane in cui è lì.
This can mean a variety of things.	Questo può significare una varietà di cose.
I look away.	distolgo lo sguardo.
It might be difficult.	Potrebbe essere difficile.
It is called the upper type limit.	Si chiama limite di tipo superiore.
Red pulled out a gun and pointed it at him.	Red tirò fuori una pistola e gliela puntò contro.
It's not a problem.	Non è un problema.
It was believed that it would bring balance to strength.	Si credeva che avrebbe portato equilibrio alla forza.
You feel it a lot.	Lo senti molto.
We think it was meant for you.	Pensiamo che fosse pensato per te.
Those weird dreams.	Quei sogni strani.
But you should check the terms and conditions.	Ma dovresti controllare i termini e le condizioni.
Aside from that, the house is filled with light and space.	A parte questo, la casa è piena di luce e spazio.
All he wants to do is run and play.	Tutto quello che vuole fare è correre e giocare.
Art can be a lifetime.	L'arte può essere tutta una vita.
The street is empty.	La strada è vuota.
It wasn't quite like that.	Non era proprio così.
Nothing for him.	Niente per lui.
Surely someone has to hear.	Sicuramente qualcuno deve sentire.
I don't see why you do it.	Non vedo perché lo fai.
It turns out it was only one.	Si scopre che era solo uno.
And so it's available now.	E quindi è disponibile ora.
I was very wrong before.	Mi sono sbagliato di grosso prima.
He watched over them.	Li vegliava.
Not here, not anywhere.	Non qui, non da nessuna parte.
The car models are nothing special, but they have a sturdy look.	I modelli di auto non sono niente di speciale, ma hanno un aspetto robusto.
As you can imagine, he kept me busy.	Come puoi immaginare, mi ha tenuto occupato.
Food is available for purchase.	Il cibo è disponibile per l'acquisto.
It was his last message.	Era il suo ultimo messaggio.
Yet he took several steps before stopping.	Eppure fece diversi passi prima di fermarsi.
Not all is well.	Non va tutto bene.
You have to be, like, your best.	Devi essere, tipo, il tuo migliore.
Our website currently contains images of some quality work.	Il nostro sito Web attualmente contiene immagini di alcuni lavori di qualità.
We can't talk about it.	Non possiamo parlarne.
Features like this show the attention to detail involved.	Caratteristiche come questa mostrano l'attenzione ai dettagli coinvolti.
If they call you, you say you love the girl.	Se ti chiamano, dici che ami la ragazza.
My bed seems too small.	Il mio letto sembra troppo piccolo.
He has a house in the country.	Ha una casa in campagna.
You can no longer make decisions.	Non puoi più prendere le decisioni.
I started offering another one but he indicated no.	Ho cominciato a offrirne un altro ma lui ha indicato di no.
It is not dangerous.	Non è pericoloso.
I find it beautiful.	Lo trovo bellissimo.
For this step you need to turn on the device.	Per questo passaggio è necessario accendere il dispositivo.
However, you can create your own functions.	Tuttavia, puoi creare le tue funzioni.
Well, let me answer you.	Bene, lascia che ti risponda.
I like a white that clears up.	Mi piace un bianco che si chiarisce.
Growing the group has also become their responsibility.	Anche far crescere il gruppo è diventata una loro responsabilità.
I raised the paper.	Ho alzato il foglio.
The room was small.	La stanza era piccola.
Really not even close.	Davvero nemmeno vicino.
The key is to sell expensive things.	La chiave è vendere cose costose.
He felt he had no choice but to put up with it.	Sentiva di non avere altra scelta che sopportarlo.
I was not his.	Non ero suo.
Their true colors in front of people have finally shown.	I loro veri colori davanti alla gente hanno finalmente mostrato.
Remember how we used to.	Ricorda come eravamo abituati.
He couldn't help himself.	Non poteva trattenersi.
It starts up normally.	Si avvia normalmente.
And it's best to start young.	Ed è meglio iniziare da giovani.
He looked at me directly.	Mi ha guardato direttamente.
Let your dog find the most comfortable position for him.	Lascia che il tuo cane trovi la posizione più comoda per lui.
It was such a wonderful moment.	È stato un momento così meraviglioso.
A great dinner after a long day of travel.	Un'ottima cena dopo una lunga giornata di viaggio.
But she loves college games.	Ma adora i giochi del college.
We don't.	Non lo facciamo.
Sitting next to her bed, I read to her, talked to her for hours.	Seduto accanto al suo letto, le ho letto, le ho parlato per ore.
That has nothing to do with your family.	Che non ha niente a che fare con la tua famiglia.
You've done quite a few small tests.	Ha fatto un bel po' di piccoli test.
I make more money than him.	Guadagno più soldi di lui.
But then she understood.	Ma poi ha capito.
Come on, get up.	Vieni, alzati.
I drove to the building opposite.	Ho guidato fino all'edificio di fronte.
She has heard too many now to fall in love with them again.	Ne ha sentite troppe adesso per innamorarsi di nuovo di loro.
However, I had a better idea.	Comunque avevo un'idea migliore.
He had to have it.	Doveva averla.
I didn't want to do anything special.	Non volevo fare niente di speciale.
This is as far as the rule of law is concerned.	Questo per quanto riguarda lo stato di diritto.
She wakes up.	Si sveglia.
They say they have finished the wait.	Dicono che hanno finito l'attesa.
None of them came to anything.	Nessuno di loro è arrivato a nulla.
However, many questions remain.	Tuttavia, rimangono molte domande.
Find out that the story never ends.	Scopri che la storia non finisce mai.
But she used it.	Ma lei l'ha usato.
She turned to look down the street.	Si voltò a guardare in fondo alla strada.
Her two men from her life.	I due uomini della sua vita.
She believed she had heard other dogs.	Credeva di aver sentito altri cani.
Everyone has had sex outside of marriage.	Tutti hanno fatto sesso al di fuori del matrimonio.
This time she has caught on.	Questa volta ha preso piede.
Like a man.	Come un uomo.
She decided to take a look.	Ha deciso di dare un'occhiata.
He was killed in cold blood.	È stato ucciso a sangue freddo.
So please share this with your friends.	Quindi, per favore, condividi questo con i tuoi amici.
Some examples will make this clearer.	Alcuni esempi lo renderanno più chiaro.
If you have it, we can sell it.	Se lo possiedi, possiamo venderlo.
Now she was making peace with it.	Ora stava facendo pace con esso.
Even when the fit is that good.	Anche quando la vestibilità è così buona.
Local customer numbers are four to eight digits long.	I numeri dei clienti locali sono lunghi da quattro a otto cifre.
But this doesn't work.	Ma questo non funziona.
Then a pain hit him in the chest.	Poi un dolore lo colpì al petto.
You, of course, will be returned to us.	Tu, ovviamente, ci verrai restituito.
He played the best game of his life.	Ha giocato la partita più bella della sua vita.
He wanted to throw up.	Voleva vomitare.
Nobody could have saved them.	Nessuno avrebbe saputo salvarli.
See if you can guess right.	Vedi se riesci a indovinarlo bene.
You only care about yourself.	Ti preoccupi solo per te.
And then they came.	E poi sono venuti.
You are doing it to escape.	Lo stai facendo per scappare.
We love everything.	Amiamo tutto.
His death was the most terrible shock.	La sua morte è stata lo shock più terribile.
So the images they sent were literally a live feed.	Quindi le immagini che hanno inviato erano letteralmente un feed dal vivo.
The reviews were negative.	Le recensioni erano negative.
We didn't go anywhere special.	Non siamo andati da nessuna parte speciale.
And don't worry we're getting home early.	E non preoccuparti che arriviamo a casa presto.
He was far away.	Era lontano.
This would not attract attention.	Ciò non attirerebbe l'attenzione.
They didn't want to end up working on the line.	Non volevano finire a lavorare sulla linea.
At least not from him.	Almeno non da lui.
You give like a king.	Tu dai come un re.
First, don't pay too much for the land.	In primo luogo, non pagare troppo per il terreno.
Everything seemed to be fine.	Tutto sembrava andare bene.
Which they did.	Cosa che hanno fatto.
Run your first statistical models.	Esegui i tuoi primi modelli statistici.
I was just taking my son to school.	Stavo semplicemente portando mio figlio a scuola.
They had no idea that they were being watched almost every minute.	Non avevano idea di essere osservati quasi ogni minuto.
Stop thinking and she will come.	Smettila di pensare e arriverà.
Then the words begin to build up in my throat.	Poi le parole cominciano ad accumularsi nella mia gola.
This is not sure.	Questo non è sicuro.
Weapons and training.	Armi e addestramento.
This time it was different.	Questa volta è stato diverso.
Can anyone please help.	Per favore qualcuno può aiutare.
It was very interesting.	È stato molto interessante.
She drew him to her side.	Lo attirò al suo fianco.
The reason is simple.	Il motivo è semplice.
Man is born into a family whether he likes it or not.	L'uomo nasce in una famiglia che gli piaccia o no.
This will only be the case in some situations.	Questo sarà solo il caso in alcune situazioni.
You just have nothing.	Solo che non hai niente.
This is really a modern problem.	Davvero questo è un problema moderno.
It is the same law.	È la stessa legge.
We also have some limitations.	Abbiamo anche alcune limitazioni.
I sat in the dark.	Mi sono seduto al buio.
Nor was there any sign of a bottom.	Né c'era alcun segno di un fondo.
I only had a minute.	Ho avuto solo un minuto.
I see your eyes are getting heavy.	Vedo che i tuoi occhi stanno diventando pesanti.
She picked it up and brought it to the table.	Lo raccolse e lo portò in tavola.
The game is to remain free until the end of the dream.	Il gioco è rimanere liberi fino alla fine del sogno.
I will further explain this concern.	Spiegherò ulteriormente questa preoccupazione.
The rest of us were just wild dogs.	Il resto di noi erano solo cani selvatici.
He needed to fix it.	Aveva bisogno di aggiustarlo.
He is incredibly lucky that he is following our path.	È incredibilmente fortunato che stia seguendo la nostra strada.
She was his enemy.	Lei era la sua nemica.
But there may be a solution.	Ma potrebbe esserci una soluzione.
They had no answer, so he gave them some help.	Non avevano risposta, quindi ha dato loro un aiuto.
There were some songs and some talking parts.	C'erano alcune canzoni e alcune parti parlanti.
These are the people who are close to her now.	Queste sono le persone che le sono vicine adesso.
It wasn't a plan.	Non era un piano.
I hope someone can point me in the right direction.	Spero che qualcuno possa indicarmi la giusta direzione.
And that's how you make money.	Ed è così che guadagni.
Remove the pepper mixture from the pan.	Rimuovere la miscela di peperoni dalla padella.
Representative data from three independent experiments are shown.	Vengono mostrati i dati rappresentativi di tre esperimenti indipendenti.
There is simply not enough to go around.	Semplicemente non c'è abbastanza per andare in giro.
Use keep moving, since you don't want to stand still here.	Usa continua a muoverti, dal momento che non vuoi rimanere fermo qui.
It was a great interview.	È stata una grande intervista.
This is the second.	Questo è il secondo.
It was likely, they did it sometimes when problems started.	Era probabile, lo facevano a volte quando iniziavano i problemi.
I couldn't imagine who this man was.	Non riuscivo a immaginare chi fosse quest'uomo.
One way or another, it's over before it starts.	In un modo o nell'altro, è finita prima che inizi.
Prove that such a tour is impossible.	Dimostra che un tour del genere è impossibile.
Most of them have fallen into the error described in this answer.	La maggior parte di loro è caduta nell'errore descritto in questa risposta.
But you have to remember that he was just a child.	Ma devi ricordare che era solo un bambino.
That was the hard thing to digest.	Quella era la cosa difficile da digerire.
I think this is seriously open to doubt.	Penso che questo sia seriamente aperto al dubbio.
Your friend will send you a new pair.	Il tuo amico ti invierà un nuovo paio.
That's not football.	Quello non è calcio.
No samples were excluded during the data analysis.	Nessun campione è stato escluso durante l'analisi dei dati.
The students would taste the beer first.	Gli studenti avrebbero assaggiato prima la birra.
Please help us do what we should have done from the start.	Per favore, aiutaci a fare ciò che avremmo dovuto fare dall'inizio.
And it was beside the bed, not exactly inside.	Ed era accanto al letto, non esattamente dentro.
It is a crime.	È un crimine.
If it made sense.	Se avesse senso.
The door opens.	La porta si apre.
School would soon start paying.	Presto la scuola avrebbe cominciato a pagare.
They don't think my mother killed him.	Non credono che mia madre l'abbia ucciso.
There is form.	C'è forma.
You know them, you have seen them, you have lost others to them.	Li conosci, li hai visti, ne hai persi altri per loro.
He now looked completely confused.	Sembrava ormai completamente confuso.
Seriously, there's no telling what might happen.	Seriamente, non si può dire cosa potrebbe accadere.
In fact, it may be fair to assume that you are not.	In effetti, potrebbe essere corretto presumere che tu non lo sia.
It would probably take me a week or so.	Probabilmente mi ci sarebbe voluta una settimana o giù di lì.
I have to work on myself.	Devo lavorare su me stesso.
There is no other way to tell.	Non c'è altro modo per dirlo.
The king is dead, long live the king.	Il re è morto, viva il re.
I think she loves me too.	Credo che anche lei mi ami.
These are usually not considered in the literature.	Questi di solito non sono considerati in letteratura.
I can not do anything about it.	Non posso farci niente.
She immediately burned it.	L'ha bruciata immediatamente.
Five were female and one was male.	Cinque erano femmine e uno era maschio.
You and your kind.	Tu e la tua specie.
She told me a lot about herself.	Mi ha raccontato molto di sé.
It would be great for the new guy.	Sarebbe bello per il nuovo ragazzo.
A good man.	Un uomo buono.
Repeat this procedure several times.	Ripetere questa procedura più volte.
Every day you can visit the site and click on the date.	Ogni giorno puoi visitare il sito e cliccare sulla data.
Almost everyone does this from time to time.	Quasi tutti lo fanno, di tanto in tanto.
Can't wait to get it.	Non vedo l'ora di prenderla.
Often, one is the negative value of the other.	Spesso, uno è il valore negativo dell'altro.
Even in the office and on the go.	Anche in ufficio e fuori sede.
It is believed that they got married here.	Si crede che si siano sposati qui.
She was no longer in her room.	Non era più nella sua stanza.
Your real enemy	Il tuo vero nemico
They are probably the best player.	Probabilmente sono loro il miglior giocatore.
We don't become different people with age.	Non diventiamo persone diverse con l'età.
No woman has ever ignored me before.	Nessuna donna mi ha mai ignorato prima.
Stay in the present.	Rimani nel presente.
Simple as day.	Semplice come il giorno.
We have to make plans for our future.	Dobbiamo fare progetti per il nostro futuro.
It had been up there.	Era stato lassù.
We love them.	Li amiamo.
When we are stronger.	Quando siamo più forti.
We could go on forever.	Potremmo andare avanti all'infinito.
Maybe they weren't both old enough to ask for too much.	Forse non erano entrambi abbastanza grandi per chiedere troppo.
The patient experiences the results immediately during the first visit.	Il paziente sperimenta i risultati immediatamente durante la prima visita.
The pictures below speak for themselves.	Le immagini qui sotto parlano da sole.
That she would be able to point to her face on a screen.	Che sarebbe stata in grado di indicare la sua faccia su uno schermo.
But he didn't have to.	Ma non era obbligato a farlo.
But it is beautiful.	Ma è bello.
He would like to sleep.	Vorrebbe dormire.
The letter was never returned.	La lettera non è mai stata restituita.
They don't even have my weight class.	Non hanno nemmeno la mia classe di peso.
Other tests were performed during the normal daytime life of eight women.	Altri test sono stati eseguiti durante la normale vita diurna di otto donne.
The highest office in a political party is that of leader.	La carica più alta in un partito politico è quella di leader.
I will definitely be back in the end.	Sicuramente alla fine tornerò.
You mean well.	Intendi bene.
He got there first.	Ci è arrivato per primo.
He runs his business from his office to his home.	Gestisce la propria attività dal suo ufficio a casa loro.
Now they are free.	Ora sono liberi.
And a great name too.	E anche un grande nome.
And damn lucky.	E dannatamente fortunato.
Don't reject anything.	Non respingere nulla.
The boy doesn't mean it.	Il ragazzo non lo intende.
He wouldn't run this time.	Non correrebbe questa volta.
Share your experience with the same challenges he or she faces.	Condividi la tua esperienza con le stesse sfide che lui o lei deve affrontare.
And so will yours.	E così sarà il tuo.
Very few of them even recorded.	Pochissimi di loro hanno persino registrato.
See the ball better.	Vedi meglio la palla.
He was scared.	Era spaventato.
That data never changes.	Quei dati non cambiano mai.
Oh my god, he was so close.	Oh mio dio, era così vicino.
And things have changed a lot in this economy.	E le cose sono cambiate molto in questa economia.
At least, not completely.	Almeno, non completamente.
I just ask you to adequately support your argument, that's all.	Ti chiedo solo di sostenere adeguatamente la tua argomentazione, tutto qui.
Former members shown.	Ex membri mostrati.
There was just no way around it.	Non c'era proprio modo di aggirarlo.
The value will be their best friend.	Il valore sarà il loro migliore amico.
Not that anyone asked my opinion.	Non che qualcuno abbia chiesto la mia opinione.
My brother was so angry.	Mio fratello era così arrabbiato.
The child is seen as the future support of the family.	Il figlio è visto come il futuro sostegno della famiglia.
He would help her sleep and rest well.	L'avrebbe aiutata a dormire ea riposare bene.
Continued to this day.	Continuato fino ad oggi.
I can see the component.	Posso vedere il componente.
But this time it looked different.	Ma questa volta sembrava diverso.
The windows ran the full length of the room.	Le finestre correvano per tutta la lunghezza della stanza.
Up to four characters can be present in battle.	In battaglia possono essere presenti fino a quattro personaggi.
They weren't running away.	Non stavano scappando.
They believe they have the answers.	Credono di avere le risposte.
My number is.	Il mio numero è.
Stay safe out there.	Stai al sicuro là fuori.
I guess we were too late for that.	Immagino che fossimo troppo tardi per quello.
And the film is about that.	E il film parla proprio di questo.
Others are coming.	Altri stanno arrivando.
Maybe the line of work you are in no longer interests you.	Forse la linea di lavoro in cui ti trovi non ti interessa più.
A black eye.	Un occhio nero.
The same goes for the second.	Lo stesso vale per il secondo.
And every day to come.	E ogni giorno a venire.
This is my boyfriend.	Questo è il mio ragazzo.
Let things know it's here.	Fai sapere alle cose che è qui.
The confused ones.	Quelli confusi.
And get my way on something.	E fare a modo mio su qualcosa.
These people go out of their way to help others.	Queste persone fanno di tutto per aiutare gli altri.
The following winter they killed him.	L'inverno successivo lo uccisero.
It's still awful.	È ancora terribile.
The individual tests used are described in the results.	I singoli test utilizzati sono descritti nei risultati.
So it's just like coming to work every day.	Quindi è proprio come venire al lavoro ogni giorno.
Do it quickly, get it! 	Fallo in fretta, capito!
we missed a little.	c'è mancato poco.
I sat in the same seat as the night before.	Mi sono seduto nello stesso posto della sera prima.
They were wrong, you know.	Si erano sbagliati, lo sai.
They don't necessarily think too much.	Non pensano necessariamente troppo.
Perhaps on some levels it did.	Forse su alcuni livelli lo ha fatto.
Man, those were the days.	Cavolo, quelli erano i giorni.
The first lesson will start in two weeks.	La prima lezione inizierà tra due settimane.
They had a lot to fight with.	Avevano molto con cui combattere.
Free private parking.	Parcheggio privato gratuito.
You will need the proper equipment to play any type of movie you have.	Avrai bisogno di un'attrezzatura adeguata per riprodurre qualsiasi tipo di film tu abbia.
You have the most important job.	Tu hai il lavoro più importante.
I have not paid a third.	Non ne ho versato un terzo.
First, we never claim that this is the case.	Primo, non affermiamo mai che questo sia il caso.
It was not like this.	Non era così.
But there was little progress to be seen.	Ma c'erano pochi progressi da vedere.
I really liked his idea of ​​using that position.	Mi è davvero piaciuta la sua idea di usare quella posizione.
It should be fun.	Dovrebbe essere divertente.
Things are moving fast.	Le cose si stanno muovendo velocemente.
He wondered why there were two.	Si chiese perché ce ne fossero due.
I love the way my life has gone.	Amo il modo in cui è andata la mia vita.
He helped our son learn to love and appreciate music.	Ha aiutato nostro figlio ad imparare ad amare e ad apprezzare la musica.
He wasn't in my idea of ​​my future.	Non era nella mia idea del mio futuro.
From now on they had to be extremely quiet and alert.	Da questo momento in poi hanno dovuto essere estremamente silenziosi e attenti.
For the good cause of the righteous against evil ».	Per la buona causa del giusto contro il male».
Then he disappeared.	Poi è scomparso.
He just had to learn to answer.	Doveva solo imparare a rispondere.
Because he looks what started.	Perché guarda cosa è iniziato.
He otherwise he is with the army.	Diversamente è con l'esercito.
Please call me back soon.	Per favore richiamami presto.
All this and science too !.	Tutto questo e anche la scienza!.
They weren't good people.	Non erano brave persone.
It hurts your body, your soul.	Fa male al tuo corpo, alla tua anima.
The results were similar for male students.	I risultati sono stati simili per gli studenti maschi.
I look at them.	Li guardo.
Light and variable wind.	Vento leggero e variabile.
Yet now we slowly begin to see a change in his heart.	Eppure ora iniziamo lentamente a vedere un cambiamento nel suo cuore.
And there is none.	E non c'è nessuno.
You can't even see what killed them.	Non puoi nemmeno vedere cosa li ha uccisi.
He later produced the breakfast show.	In seguito ha prodotto lo spettacolo della colazione.
He is on a mission to change the world.	È in missione per cambiare il mondo.
She is never upset or surprised.	Non è mai turbata o sorpresa.
He turned one of the rooms into a chicken coop.	Ha trasformato una delle stanze in un pollaio.
I didn't care that I killed the animal.	Non mi importava di aver ucciso l'animale.
But we must be careful.	Ma dobbiamo stare attenti.
They won't live with the consequences of your choices.	Non vivranno con le conseguenze delle tue scelte.
The need for an advanced search mechanism.	La necessità di un meccanismo di ricerca avanzato.
However, potential loss is a much more serious problem.	Tuttavia, la potenziale perdita è un problema molto più serio.
It took me so long to find my voice.	Mi ci è voluto così tanto tempo per trovare la mia voce.
Better than anything we have.	Meglio di qualsiasi cosa abbiamo.
He didn't talk to us, he didn't discuss his problems with him.	Non parlava con noi, non discuteva dei suoi problemi.
I sat on a low wall to wait.	Mi sono seduto su un muretto ad aspettare.
It is simply what we should do.	È semplicemente quello che dovremmo fare.
You have to try.	Devi provare.
He helps us to carry out the project.	Ci aiuta a portare avanti il ​​progetto.
Hidden right there in plain sight.	Nascosto proprio lì in bella vista.
I'm sure he'll be with you soon.	Sono sicuro che sarà con te presto.
Let's go.	Ora, andiamo.
And then came a request.	E poi è arrivata una richiesta.
There had been no time to clean.	Non c'era stato tempo per pulire.
What it was, we don't know.	Cosa fosse, non lo sappiamo.
Not a bad thing.	Non è una brutta cosa.
We want a safe place.	Vogliamo un posto sicuro.
One and two.	Uno e due.
Go out and take a short walk if the weather is nice.	Esci e fai una breve passeggiata se il tempo è bello.
He quickly sat down in the water and looked around.	Si sedette velocemente nell'acqua e si guardò intorno.
Nothing was happening.	Non stava succedendo niente.
You were close.	Eri vicino.
I think we have been successful as far as we have gone.	Penso che abbiamo avuto successo fin dove siamo andati.
I can show you my things.	Posso mostrarle le mie cose.
These individuals are few and far between.	Questi individui sono pochi e rari.
Sometimes they even come with exercise equipment for adults.	A volte sono dotati anche di attrezzature per esercizi per adulti.
I should check the accident reports.	Dovrei controllare i rapporti sugli incidenti.
They only need three things.	Hanno bisogno solo di tre cose.
Until recently, it was not known how this was achieved.	Fino a poco tempo, non si sapeva come ciò fosse ottenuto.
Try to avoid them touching.	Cerca di evitare che si tocchino.
Jump directly into applications.	Salta direttamente nelle applicazioni.
However, at least you will be close to where you work.	Tuttavia, almeno sarai vicino a dove lavori.
We live in strange times, she thought.	Viviamo in tempi strani, pensò.
All for a chance of sex.	Tutto per una possibilità di sesso.
Who really knows.	Chi lo sa davvero.
That I should be making this call.	Che dovrei essere io a fare questa chiamata.
It has two separate effects.	Ha due effetti separati.
We age.	Invecchiamo.
And she didn't hurt anyone.	E non ha fatto male a nessuno.
My mother was not well.	Mia madre non stava bene.
See what's available where you live.	Guarda cosa è disponibile dove vivi.
Stories lead to action.	Le storie portano all'azione.
I'll take care of him first.	Mi prenderò cura di lui prima.
Taking back our time.	Riprendendoci il nostro tempo.
I found out more about them.	Ho scoperto di più su di loro.
You can get it easily on the market.	Puoi ottenerlo facilmente sul mercato.
She didn't come home.	Non è tornata a casa.
However, this simple fact may not have any impact on your husband.	Tuttavia, questo semplice fatto potrebbe non avere alcun impatto su tuo marito.
You will not have to pay this amount.	Non dovrai pagare questo importo.
There are no confirmed photos yet but the set is on its way.	Non ci sono ancora foto confermate ma il set sta arrivando.
Discover your wife.	Scopri tua moglie.
She could just walk into the back yard, and there we were.	Poteva semplicemente camminare nel cortile sul retro, ed eccoci lì.
I can not answer.	non posso rispondere.
I think she will change her mind and she will stay there.	Penso che cambierà idea e ci resterà.
She clears her brain of thoughts and thinks only of your breathing.	Svuota il cervello dai pensieri e pensa solo al tuo respiro.
The taste is huge and deeply complex.	Il gusto è enorme e profondamente complesso.
Bill did a good job.	Bill ha fatto un buon lavoro.
When leaders take safety seriously, other employees will too.	Quando i leader prendono sul serio la sicurezza, lo faranno anche gli altri dipendenti.
It is long and deep.	È lungo e profondo.
I don't have your strength.	Non ho la tua forza.
That doesn't mean they ever will.	Ciò non significa che lo saranno mai.
You will lose everything in time.	Perderai tutto in tempo.
And it just passed.	Ed è appena passato.
This is the pay.	Questa è la paga.
However, you mostly didn't need it.	Tuttavia, per lo più non ne avevi bisogno.
Leave the students to do and you have to leave the room.	Lascia le cose da fare agli studenti e devi lasciare la stanza.
Never again will it be given this way.	Mai più sarà dato in questo modo.
It seems you are so scared of everything.	Sembra che tu sia così spaventato da tutto.
He hasn't had a chance to learn from one either.	Neanche lui ha avuto la possibilità di imparare da uno.
The discussion has been going on for years.	La discussione va avanti da anni.
But there are those who do it and give up in this way.	Ma c'è chi lo fa e si arrende in questo modo.
A peace that could only come with good things.	Una pace che poteva venire solo con le cose buone.
The horse was also out.	Anche il cavallo era fuori.
The queue outside goes down the street.	La fila fuori va in fondo alla strada.
The first time they do it.	La prima volta che lo fanno.
I'm still like that.	Sono ancora così.
Here is an analysis for a more general situation.	Ecco un'analisi per una situazione più generale.
God is close enough to even touch the pain in our lives.	Dio è abbastanza vicino da toccare anche il dolore nelle nostre vite.
Of course you can also go there by boat.	Naturalmente puoi andarci anche in barca.
He was close to the front.	Era vicino al fronte.
He keeps you young.	Ti mantiene giovane.
But you lived with it.	Ma ci hai convissuto.
He will go down in history for obvious reasons.	Passerà alla storia per ovvi motivi.
For installation.	Per l'installazione.
I wanted several children.	Volevo diversi bambini.
He was raised in court.	È stato sollevato in tribunale.
This is important because those people pass me on the street.	Questo è importante perché quelle persone mi passano davanti per strada.
And now for the big test.	E ora per la grande prova.
Everything is this article is definitely true.	Tutto è questo articolo è decisamente vero.
No previous experience is necessary.	Non sono necessarie esperienze pregresse.
This is not funny stuff.	Questa non è roba divertente.
Again, you just have to hit it.	Ancora una volta, devi solo colpirlo.
We had to learn.	Dovevamo imparare.
This is the reason for your mistake.	Questo è il motivo del tuo errore.
Ten, come out.	Dieci, vieni fuori.
Women have learned to become more like men.	Le donne hanno imparato a diventare più simili agli uomini.
Your personal belongings will be used for nothing more than order processing.	Le tue cose personali verranno utilizzate per nient'altro che per l'elaborazione dell'ordine.
They stared into each other's eyes.	Si fissarono negli occhi.
I didn't expect it to be like that.	Non mi aspettavo che fosse così.
They study it at school.	Lo studiano a scuola.
The same should be said with pictures.	Lo stesso si dovrebbe dire con le immagini.
A high school student.	Uno studente delle superiori.
The exception had been made for his name.	L'eccezione era stata presa per il suo nome.
We don't spend much time chatting.	Non passiamo molto tempo in chiacchiere.
So it must be me.	Quindi devo essere io.
Two full minutes.	Due minuti interi.
It is the book that was heavy.	È il libro che era pesante.
For this you need a story to tell.	Per questo hai bisogno di una storia da raccontare.
What they did to a child.	Quello che hanno fatto a un bambino.
And this is only the beginning.	E questo è solo l'inizio.
Nothing to look at.	Niente da guardare.
But number two, back to the trial question.	Ma numero due, torniamo alla domanda sul processo.
I could get a full record in five or six weeks.	Potrei ottenere un record completo in cinque o sei settimane.
And eventually you will get more stock after a while.	E alla fine riceverai più scorte dopo un po'.
And let's start this hour with politics.	E iniziamo quest'ora con la politica.
He needed something to live for.	Aveva bisogno di qualcosa per cui vivere.
It hadn't occurred to me.	Non mi era venuto in mente.
It was fine.	Andava bene.
If anyone can do it, he can do it.	Se qualcuno può farlo, può farlo.
I expect you to be able to enter.	Mi aspetto che tu possa entrare.
She had been told.	Le era stato detto.
I don't know how he managed it.	Non so come sia riuscito.
I can understand why people didn't like it.	Posso capire perché alla gente non piaceva.
I do it with my heart.	Lo faccio mettendoci il cuore.
We were unable to find such cells in this study.	In questo studio non siamo stati in grado di trovare tali cellule.
Let them call it what they wanted.	Che lo chiamino come volevano.
Take baby steps.	Fai piccoli passi.
They would have enjoyed fighting among the boys.	Si sarebbero divertiti a combattere tra i ragazzi.
I had drawn a line a little too long.	Avevo tracciato una linea un po' troppo lunga.
In a way you know who will have it.	In un certo senso sai chi lo avrà.
Well, she didn't believe it.	Ebbene, lei non ci credeva.
If you are planning to become a.	Se hai intenzione di diventare un.
There was no one to talk to.	Non c'era nessuno con cui parlare.
This is where the new future began.	Qui è dove è iniziato il nuovo futuro.
And then it's gone.	E poi non c'è più.
At first glance, this is evidence of a distant move.	A prima vista, questa è la prova di un trasferimento lontano.
I go up and take my property.	Salgo e prendo la mia proprietà.
Oh wait, but she did.	Oh aspetta, ma l'ha fatto.
There are problems with such devices.	Esistono problemi con tali dispositivi.
I was here to learn, not to make friends.	Ero qui per imparare, non per fare amicizia.
What are they setting up.	Cosa stanno impostando.
But it was clear that she too had thought of the earth.	Ma era chiaro che anche lei aveva pensato alla terra.
I haven't seen them for two years.	Non li vedo da due anni.
She did it tonight.	L'ha fatto stasera.
I certainly didn't feel that way anymore.	Di certo non mi sentivo più così.
She couldn't find anything useful.	Non riuscì a trovare nulla di utile.
But don't make me wait.	Ma non farmi aspettare.
I lead by example.	Io do l'esempio.
Please include your name, place of purchase and order number.	Si prega di includere il proprio nome, luogo di acquisto e numero d'ordine.
I said if you answer that call, it's over.	Ho detto che se rispondi a quella telefonata, è finita.
First we deal with the first case.	Per prima cosa ci occupiamo del primo caso.
Speaking of which.	A proposito.
I didn't know what to do.	Non sapevo cosa fare.
State of me.	Stato di me.
The place is a research center.	Il posto è un centro di ricerca.
Especially now that he was less nervous, less scared.	Soprattutto ora che era meno nervoso, meno spaventato.
He also survived a modification of the front panel.	È sopravvissuto anche a una modifica del pannello frontale.
They kept doing it, just different little things that would be said.	Continuarono a farlo, solo piccole cose diverse che sarebbero state dette.
We really, really believe you.	Ti crediamo davvero, davvero.
This feature is important for two main reasons.	Questa caratteristica è importante per due ragioni principali.
I'm just here to have a drink.	Sono qui solo per bere qualcosa.
Only plain text is possible.	È possibile solo testo normale.
This they did, and thus they were saved.	Questo fecero, e così si salvarono.
People were dressed in their daily clothes.	Le persone erano vestite con i loro abiti quotidiani.
Here it is.	Eccolo lì.
The defendant was caught with the murder weapon.	L'imputato è stato catturato con l'arma del delitto.
The days of peace and love were over.	I giorni della pace e dell'amore erano finiti.
He looked from girl to girl.	Guardava da una ragazza all'altra.
Limit what you can do.	Limita ciò che puoi fare.
They are raised in every other conversation.	Vengono sollevati in ogni altra conversazione.
It was his first experience.	Era la sua prima esperienza.
The real object wasn't the point, though.	L'oggetto reale non era il punto, però.
Tomorrow we wait for the hospital.	Domani aspettiamo l'ospedale.
But nothing connected.	Ma niente di connesso.
But he has a history of emotional problems.	Ma ha una storia di problemi emotivi.
I believe it was created in six days as we know them.	Credo che sia stato creato in sei giorni come li conosciamo.
One small thing, though.	Una piccola cosa, però.
There has been relatively little literature on adults.	C'è stata relativamente poca letteratura sugli adulti.
A game and then the bed.	Un gioco e poi il letto.
There is no fine print.	Non c'è stampa fine.
You make your fortune.	Tu fai la tua fortuna.
I get along very well with everyone.	Mi trovo molto bene con tutti.
And it has great strength.	E ha una grande forza.
Welcome to my journey !.	Benvenuti nel mio viaggio!.
It was just what we needed.	Era proprio quello di cui avevamo bisogno.
I shouldn't say "vision" because, with constant struggle, we made it real.	Non dovrei dire "visione" perché, con una lotta costante, l'abbiamo resa reale.
That wide emotional range should make him a great target.	Quella vasta gamma emotiva dovrebbe renderlo un grande bersaglio.
Valid only for online and telephone orders.	Valido solo per ordini online e telefonici.
Everyone except the audience.	Tutti tranne il pubblico.
However, the evidence for these benefits was often based on single studies.	Tuttavia, le prove di questi benefici erano spesso basate su studi singoli.
He would have smiled.	Avrebbe sorriso.
His plans will only kill more jobs.	I suoi piani uccideranno solo più posti di lavoro.
The most beautiful boys in the world, without exception.	I ragazzi più belli del mondo, nessuno escluso.
Soon they'll be looking for you here too.	Presto cercheranno anche te qui.
I was too cut out.	Ero troppo tagliato.
His position makes him ideal for this purpose.	La sua posizione lo rende ideale per questo scopo.
He has a gift.	Ha un regalo.
When we met it was love at first sight.	Quando ci siamo conosciuti è stato amore a prima vista.
I have been trying to work with them for years.	Ho cercato di lavorare con loro per anni.
I was just crying and crying.	Stavo solo piangendo e piangendo.
It went very well indeed.	E' andata davvero molto bene.
But we are good at what we do.	Ma siamo bravi in ​​quello che facciamo.
It has been reported.	È stato riportato.
He points out the patterns in the songs.	Indica gli schemi nelle canzoni.
At least so it seems to me.	Almeno così mi sembra.
I couldn't change things and do myself well.	Non potevo cambiare le cose e farmi bene.
I love that first week of school.	Adoro quella prima settimana di scuola.
Second, a larger physical area is generally associated with higher input prices.	In secondo luogo, un'area fisica più ampia è generalmente associata a prezzi di input più elevati.
I should wait.	dovrei aspettare.
Their elders had young women.	I loro vecchi avevano giovani donne.
Water was my favorite drink.	L'acqua era la mia bevanda preferita.
We can touch it and immediately feel our freedom.	Possiamo toccarlo e sentire immediatamente la nostra libertà.
In wet and cold weather, progress was slow.	Con tempo umido e freddo il progresso è stato lento.
In that time, a lot has changed.	In quel tempo, molto è cambiato.
Of course there were also many good people.  	Naturalmente c'erano anche molte brave persone.  
versus	contro
The result is damage to our health, the environment, or both.	Il risultato è un danno per la nostra salute, l'ambiente o entrambi.
These things require education.	Queste cose richiedono educazione.
Three types of experiments were performed.	Sono stati effettuati tre tipi di esperimenti.
They are early, medium and late.	Sono precoci, medi e tardivi.
Listen to my needs.	Ascolta i miei bisogni.
I observed it from the inside.	L'ho osservata dall'interno.
Yours is what it needs.	Il tuo è quello di cui ha bisogno.
A feeling of having arrived.	Una sensazione di essere arrivato.
I couldn't find anything.	Non sono riuscito a trovare nulla.
Together we will continue to make history as we have done until now.	Insieme continueremo a fare la storia come abbiamo fatto fino ad ora.
Everyone was afraid.	Tutti avevano paura.
I believe there is a lot more for me to do.	Credo che ci sia molto di più da fare per me.
Our results are in excellent agreement with both of these characteristics.	I nostri risultati sono in ottimo accordo con entrambe queste caratteristiche.
They needed more information.	Avevano bisogno di più informazioni.
Or at least he thought he did.	O almeno pensava di averlo fatto.
It means that knowledge is light.	Significa che la conoscenza è luce.
I too have stopped.	Anch'io ho smesso.
And effortlessly it stayed off.	E senza sforzo è rimasto spento.
And it makes a sound.	E fa un suono.
They haven't seen it.	Non l'hanno vista.
I taste one.	ne assaggio uno.
Two analyzes were performed.	Sono state eseguite due analisi.
With her smile still fixed, she opened the door.	Con il sorriso ancora fisso, aprì la porta.
I only had a few seconds.	Ho avuto solo pochi secondi.
Five minutes were lost there.	Cinque minuti sono stati persi lì.
Can anyone please what the reason could be.	Qualcuno può per favore quale potrebbe essere il motivo.
So are the proud parents of these children.	Così sono gli orgogliosi genitori di questi bambini.
A comparison was made between management rate and success.	È stato effettuato un confronto tra tasso e successo della gestione.
I can't do it now.	Non posso farlo ora.
Experience many things.	Sperimenta molte cose.
I'm so afraid of it.	Ne ho tanta paura.
Now that they're not, the two still have a lot to offer.	Ora che non lo sono, i due hanno ancora molto da offrire.
Losing this is losing everything.	Perdere questo è perdere tutto.
I probably expected this to happen every day since then.	Probabilmente mi aspettavo che ciò accadesse ogni giorno da allora.
Towards their children, for example.	Verso i loro figli, per esempio.
They were obviously killing a lot that night.	Ovviamente stavano uccidendo parecchio quella notte.
That's why you go to a big city.	Per questo vai in una grande città.
This can be instant shutdown for fans.	Questo può essere lo spegnimento istantaneo per i fan.
Thanks for reading my post.	Grazie per aver letto il mio post.
None of this model is set in stone, of course.	Niente di questo modello è scolpito nella pietra, ovviamente.
I have a story to share.	Ho una storia da condividere.
The three tests were conducted on each child on the same day.	I tre test sono stati condotti su ogni bambino lo stesso giorno.
It was hard to tell though.	Era difficile da dire però.
The story is new and fresh, at least for me.	La storia è nuova e fresca, almeno per me.
And your name is ?.	E il tuo nome è?.
Objects of different classes should never be the same.	Oggetti di classi diverse non dovrebbero mai essere uguali.
If you don't like it, go away and learn something useful.	Se non ti piace, vai via e impara qualcosa di utile.
This is the era of commerce.	Questa è l'era del commercio.
It was his design and he was very proud of it.	Era il suo design e ne era molto orgoglioso.
On the surface this makes no sense.	In superficie questo non ha senso.
It is part of our family history.	Fa parte della nostra storia familiare.
All life is precious to us.	Tutta la vita è preziosa per noi.
He is the most important person in the place.	È la persona più importante del posto.
We can tell them the moment we see them.	Possiamo dirglielo nel momento in cui li vediamo.
Only then does he get up to speak.	Solo allora si alza per parlare.
It is still a loss-making company.	È ancora un'azienda in perdita.
However, there are other possible mechanisms.	Tuttavia, esistono altri possibili meccanismi.
Enough for him.	Abbastanza per lui.
I never judge.	Non giudico mai.
You must be stopped.	Devi essere fermato.
They reach the top of the hill.	Raggiungono la cima dell'altura.
But the case doesn't go that far.	Ma il caso non va così lontano.
I was too cold.	Avevo troppo freddo.
You can't stay.	Non puoi restare.
But your actions could be.	Ma le tue azioni potrebbero esserlo.
I had never seen him perform, but I knew his records.	Non l'avevo mai visto esibirsi, ma conoscevo i suoi dischi.
Instead, he took a step towards them, on the first step.	Invece, fece un passo verso di loro, sul primo gradino.
Your blood work is incredible.	Il tuo lavoro di sangue è incredibile.
We don't have to go to court.	Non dobbiamo andare in tribunale.
And then her heart breaks.	E poi le si spezza il cuore.
I just have a lot of things to do in my life right now.	Ho solo molte cose da fare nella mia vita in questo momento.
I didn't want to be a good mother.	Non volevo essere una brava madre.
It has been like this for the past two weeks.	È stato così nelle ultime due settimane.
I find different things to love about them.	Trovo cose diverse da amare di loro.
Neither stayed long.	Nessuno dei due è rimasto a lungo.
Maybe they did.	Forse l'hanno fatto.
But we lost it.	Ma l'abbiamo perso.
Now this house.	Ora questa casa.
They are usually divided into three additional classes.	Di solito sono divisi in tre classi aggiuntive.
This was the goal.	Questo era l'obiettivo.
Look for the last dead game.	Cerca l'ultimo gioco morto.
The driver was judged negative for driving under the influence of alcohol.	L'automobilista è stato giudicato negativo per guida in stato di ebbrezza.
He hadn't seen who fired.	Non aveva visto chi ha sparato.
There wasn't much space either.	Non c'era nemmeno molto spazio.
I fall again.	Cado di nuovo.
I'm with my other heads.	Sto con le altre mie teste.
It is no surprise that you are a Windows user.	Non è una sorpresa che tu sia un utente di Windows.
He wrote some content for these sites as well.	Ha scritto alcuni contenuti anche per questi siti.
They smiled and nodded.	Sorrisero e annuirono.
The results have been incredible.	I risultati sono stati incredibili.
There is no opposite.	Non c'è nessuno opposto.
It wasn't necessary.	Non era necessario.
They couldn't run in front of a customer.	Non potevano correre davanti a un cliente.
I was hoping he was, anyway.	Speravo che lo fosse, comunque.
I didn't have the strength.	Non avevo la forza.
I think they will stay at least another year.	Penso che rimarranno almeno un altro anno.
I just thought I'd throw it out there.	Ho solo pensato di buttarlo là fuori.
I received it the next day.	L'ho ricevuto il giorno dopo.
God won't help you now.	Dio non ti aiuterà ora.
Then again, he's only really known me for a weekend.	Poi di nuovo, mi conosce davvero solo da un fine settimana.
I am unable to let you pass.	Non sono in grado di lasciarti passare.
He was an important man.	Era un uomo importante.
We have to answer these questions.	Dobbiamo rispondere a queste domande.
In total, ten different samples were studied.	In totale sono stati studiati dieci diversi campioni.
I talked to the guys who read my stories.	Ho parlato con i ragazzi che leggono le mie storie.
You are doing the same thing with your software.	Stai facendo la stessa cosa con il tuo software.
Of course, we ask questions differently.	Naturalmente, poniamo domande in modo diverso.
Everything should be super easy.	Tutto dovrebbe essere super facile.
Yes, this winter is really difficult.	Sì, questo inverno è davvero difficile.
The game and its records would not count.	Il gioco ei suoi record non conterebbero.
But this man is not.	Ma quest'uomo no.
By nature of him.	Per sua natura.
He certainly wasn't a man, yes.	Di certo non era un uomo sì.
The woman on horseback said nothing.	La donna a cavallo non disse nulla.
He's been there.	Ci è passato.
You should work out that shit.	Dovresti risolvere quella merda.
Share with me how you did it and how it worked.	Condividi con me come hai fatto e come ha funzionato.
It will be difficult to leave when it is finished.	Sarà difficile andarsene quando sarà finito.
Sometimes he had to stay there an hour.	A volte doveva restare lì un'ora.
The government remains slow to act.	Il governo resta lento ad agire.
Are back.	Sono tornati.
Immediately after sunset.	Subito dopo il tramonto.
Military position, although not by much.	Posizione militare, anche se non di molto.
Which actually plays a role in the film.	Che in realtà ha un ruolo nel film.
So we're done.	Quindi abbiamo finito.
Another move, in the end it's worth it.	Un'altra mossa, alla fine ne vale la pena.
I had a window seat.	Avevo un posto vicino al finestrino.
I didn't go against my family like he does.	Non sono andato contro la mia famiglia come fa lui.
I am good at getting the bad things out of my mind.	Sono bravo a togliere le cose cattive dalla mia mente.
This was quite the opposite.	Questo era tutto il contrario.
Nobody has to go in or out.	Nessuno deve entrare o uscire.
Very high quality and available at a fair price.	Qualità molto alta e disponibile ad un prezzo equo.
Now that I've found out a couple of things about it.	Ora che ho scoperto un paio di cose a riguardo.
His nose told him that someone else was here.	Il suo naso gli diceva che c'era qualcun altro qui.
The best pure point in the game.	Il miglior punto puro del gioco.
They can't go back.	Non possono tornare indietro.
Mine was the first.	Il mio è stato il primo.
More and more people see reality.	Sempre più persone vedono la realtà.
You will never understand the city, unless you understand the village first.	Non capirai mai la città, a meno che tu non capisca prima il villaggio.
And this has just started to fall.	E questo ha appena iniziato a cadere.
Happy, no, that's not it.	Felice, no, non è questo.
Samples from two subjects were excluded for analysis for technical reasons.	I campioni di due soggetti sono stati esclusi per l'analisi per motivi tecnici.
They are each more than a hundred strong.	Sono ciascuno più di cento forti.
The friend makes an excellent argument.	L'amico fa un'ottima argomentazione.
They didn't, but still.	Non l'hanno fatto, ma comunque.
Similar results are found for the other two effects.	Risultati simili si trovano per gli altri due effetti.
His mother died the following year.	Sua madre morì l'anno successivo.
We love them and they love us.	Noi li amiamo e loro amano noi.
I might as well.	Potrei anche.
She had probably seen her walking around the streets.	Probabilmente l'aveva vista in giro per le strade.
You were serious.	Eri serio.
Two further facts add to this general picture.	Due ulteriori fatti si aggiungono a questo quadro generale.
They did this with great success.	Lo hanno fatto con grande successo.
Not for a moment would she let him forget.	Neanche per un istante gli avrebbe lasciato dimenticare.
Today, however, the user has once again received the error.	Oggi, tuttavia, l'utente ha ricevuto ancora una volta l'errore.
Bill called after each diagnosis to let me know the course of action.	Bill ha chiamato dopo ogni diagnosi per farmi sapere la linea d'azione.
This is a great vehicle.	Questo è un gran veicolo.
From the top step he turned once more to the old woman.	Dal gradino più alto si voltò ancora una volta verso la vecchia.
You rest there in bed.	Tu riposi lì a letto.
You may have heard this once or twice before.	Potresti averlo sentito una o due volte prima.
The cold war.	La guerra fredda.
At least this way you train and get stronger.	Almeno in questo modo ti alleni e diventi più forte.
One is proposed.	Uno è proposto.
Bad days, good days.	Brutte giornate, belle giornate.
The most important thing is what the president himself did with it.	La cosa più importante è cosa ne ha fatto lo stesso presidente.
He was looking good today.	Stava venendo bene oggi.
So we have passion.	Quindi abbiamo passione.
Summer laughed more.	L'estate rise di più.
Worse, because she missed it.	Peggio, perché le mancava.
That said, you don't have to say another thing.	Detto questo, non devi dire un'altra cosa.
Something had happened, though.	Qualcosa era successo, però.
Open some windows.	Apri alcune finestre.
But when the free play ended, they had learned a few things.	Ma quando il gioco libero finì, avevano imparato alcune cose.
He tried to kill me, twice.	Ha cercato di uccidermi, due volte.
He talked about it a bit.	Ne ha parlato un po'.
It's his decision.	È una sua decisione.
It wasn't a fun work experience, particularly that first season.	Non è stata un'esperienza di lavoro divertente, in particolare quella prima stagione.
His eyes are wide open.	I suoi occhi sono spalancati.
I have nothing against it, but I don't like it.	Non ho nulla in contrario, ma non mi piace.
No significant differences were found.	Non sono state rilevate differenze significative.
It was more than that.	Era più di quello.
It was the era of the mass media.	Era l'era dei mass media.
If he made a credit card purchase, we would know where and when.	Se avesse effettuato un acquisto con carta di credito, sapremmo dove e quando.
The system was broken too easily.	Il sistema è stato rotto troppo facilmente.
I run until you feel like you can't run anymore.	Corro finché non ti senti come se non potessi più correre.
The garden it overlooks is beautiful.	Il giardino su cui si affaccia è bellissimo.
Something that has meaning for people.	Qualcosa che ha un significato per le persone.
The opposite of the above.	Il contrario di quanto sopra.
In our study, there were various elements to test.	Nel nostro studio, c'erano vari elementi da testare.
It's too out of range.	È troppo fuori portata.
I don't want to make it more difficult than necessary.	Non voglio renderlo più difficile del necessario.
A better option is to choose well the first time.	Un'opzione migliore è scegliere bene la prima volta.
He was probably straight.	Probabilmente era etero.
Everyone tries to fuck with my mind.	Tutti cercano di fottere con la mia mente.
From each group, four individuals were selected for further analysis.	Da ciascun gruppo, quattro individui sono stati selezionati per ulteriori analisi.
Thanks for your support in this difficult time.	Grazie per il supporto in questo momento difficile.
I think it's pretty obvious what's there.	Penso che sia abbastanza ovvio cosa c'è lì.
After exactly five years.	A distanza di cinque anni esatti.
They are different, too different to work with each other.	Sono diversi, troppo diversi perché possa funzionare tra di loro.
Some are dirty, some are clean.	Alcuni sono sporchi, altri sono puliti.
It works the other way too.	Funziona anche nell'altro modo.
And your numbers were going down.	E i tuoi numeri stavano scendendo.
But you don't have to.	Ma non devi.
It's good.	È buono.
Don't listen to it.	Non ascoltarla.
Some people suggest that systems are only aware of the components.	Alcune persone suggeriscono che i sistemi sono a conoscenza solo dei componenti.
Business goes fast.	Gli affari vanno veloci.
So new compared to what we normally see.	Tanto nuovo rispetto a quello che vediamo normalmente.
This signal is used as a reference.	Questo segnale viene utilizzato come riferimento.
I recommend it to start.	Lo consiglio per iniziare.
I hit him.	L'ho colpito.
His father sent the couple's money every month to help.	Suo padre mandava i soldi della coppia ogni mese per aiutare.
Well, well, that was good.	Bene, bene, questo era buono.
Don't let me ask the question.	Non mi lasci fare la domanda.
Nobody will object, he says.	Nessuno si opporrà, dice.
I'm working on him.	Sto lavorando su di lui.
There was too much of it.	Ce n'era troppo.
They are rare in adults.	Sono rari negli adulti.
More than men, it would seem.	Più degli uomini, sembrerebbe.
They were tied together.	Erano legati insieme.
Thanks for your service.	Grazie per il vostro servizio.
Open to debate, yes.	Aperto al dibattito, sì.
They don't understand what's going on, because they can't hear me.	Non capiscono cosa sta succedendo, perché non possono sentirmi.
Signs of right heart failure are often described.	Vengono spesso descritti segni di insufficienza cardiaca destra.
We were learning together.	Stavamo imparando insieme.
All these years and years.	Tutti questi anni e anni.
This is the difficulty.	Questa è la difficoltà.
We must call them in simple and clear language.	Dobbiamo chiamarli con un linguaggio semplice e chiaro.
It has never been published.	Non è mai stato pubblicato.
I'm sure they will speed things up sooner or later.	Sono sicuro che prima o poi accelereranno le cose.
We went to the room together.	Siamo andati in camera insieme.
Make the difference.	Fare la differenza.
A unique design for the front.	Un design unico per la parte anteriore.
The food was second to none and great value for money.	Il cibo non era secondo a nessuno e un ottimo rapporto qualità-prezzo.
Love is, therefore, the only element you need to survive.	L'amore è, quindi, l'unico elemento di cui hai bisogno per sopravvivere.
It is my nature.	È la mia natura.
I smile back.	sorrido di rimando.
If it was an accident, it happens often.	Se è stato un incidente, succede spesso.
I really mean it.	Lo intendo davvero.
It was an unknown number.	Era un numero sconosciuto.
It would simply be a matter of understanding what is what.	Sarebbe semplicemente una questione di capire cosa è cosa.
At best in dreams.	Al massimo nei sogni.
That must be a little weird for her.	Dev'essere un po' strano per lei.
Which, of course, it wouldn't be.	Cosa che, ovviamente, non sarebbe.
You should record the sound on a separate device like your camera.	Dovresti registrare il suono su un dispositivo separato come la tua fotocamera.
A blue color will develop.	Si svilupperà un colore blu.
We played great.	Abbiamo giocato alla grande.
Through the large window you could see the street.	Attraverso l'ampia vetrata si vedeva la strada.
I filled it out and sent it to them.	L'ho compilato e inviato a loro.
I think one of them entered.	Penso che uno di loro sia entrato.
We have seen a lot of problems on this site while doing this.	Abbiamo visto molti problemi su questo sito mentre lo fa.
First, the data for this study came from the government report.	In primo luogo, i dati di questo studio provenivano dal rapporto del governo.
We would know who they are.	Sapremmo chi sono.
Now he has to go, she thought.	Adesso deve andare, pensò.
Well, she had been there.	Beh, lei era stata lì.
Some are good at school.	Alcuni sono bravi a scuola.
Please tell us a little more about your background.	Per favore, dicci qualcosa in più sul tuo background.
We had to make sure they respect us.	Abbiamo dovuto far sì che ci rispettassero.
I moved here five years ago.	Mi sono trasferito qui cinque anni fa.
But some things don't add up.	Ma alcune cose non tornano.
Talk about the government lying to him about something.	Parlare del governo che gli ha mentito su qualcosa.
It will be fine on it.	Andrà bene su di esso.
I knew this was the anxiety that tested me.	Sapevo che questa era l'ansia che mi metteva alla prova.
I usually love work which is very different from mine.	Di solito amo il lavoro che è molto diverso dal mio.
Live as if you were a great person.	Vivi come se fossi una grande persona.
I can't recommend him and the team enough about him.	Non posso raccomandare abbastanza lui e il suo team.
He hardly thought about my special days.	Non ha quasi pensato ai miei giorni speciali.
Read his word every day.	Leggi la sua parola ogni giorno.
Bear me !.	Sopportami!.
Some wondered if our party had a future.	Alcuni si chiedevano se il nostro partito avesse un futuro.
We will not leave you.	Non ti lasceremo.
If so, please point me in the right direction.	Se è così, per favore indirizzami nella giusta direzione.
Much more needs to be learned.	Molto di più deve essere appreso.
So identity makes sense.	Quindi l'identità ha un senso.
But you still have a general idea when placing an order.	Ma hai ancora un'idea generale quando effettui un ordine.
People mean what they say, for example.	Le persone intendono quello che dicono, per esempio.
They say it happens much less often than before.	Dicono che succeda molto meno spesso di prima.
The working solutions were made just before the treatment.	Le soluzioni di lavoro sono state fatte appena prima del trattamento.
So you have no idea how we really feel.	Quindi non hai idea di come ci sentiamo davvero.
I just picked it up.	L'ho appena raccolto.
Or more, which can damage the device.	O più, che possono danneggiare il dispositivo.
Learn to use it to your advantage.	Impara a usarlo a tuo vantaggio.
My kids were so scared.	I miei figli erano così spaventati.
I have to test this theory.	Devo testare questa teoria.
The long term took too long.	Il lungo termine ha impiegato troppo tempo.
He stared at her, studied her.	La fissava, la studiava.
It was time for me to be a man.	Era giunto il momento per me di fare l'uomo.
I would very much like this to be raised again.	Mi piacerebbe molto che questo fosse sollevato di nuovo.
I had planned to return and live there someday. '	Avevo programmato di tornare e vivere lì un giorno'.
Experiments performed and data analyzed.	Esperimenti eseguiti e dati analizzati.
As his brother, he fell, even though his eyes stayed open longer.	Come suo fratello, è caduto, anche se i suoi occhi sono rimasti aperti più a lungo.
See this link for more details.	Vedi questo link per maggiori dettagli.
We present four main findings.	Presentiamo quattro risultati principali.
It takes more air.	Prende più aria.
I recognized the voice of one of them.	Ho riconosciuto la voce di uno di loro.
He was killed.	O stato ucciso.
And the women were men.	E le donne erano uomini.
Try it and love it, or your money back.	Provalo e amalo, o rimborsati.
I was sick and was preparing for an operation.	Ero malato e mi stavo preparando per un'operazione.
Each comment is linked to a cell.	Ogni commento è collegato a una cella.
A happy story.	Una storia felice.
He couldn't believe how easy the road on the other side was.	Non riusciva a credere a quanto fosse facile la strada dall'altra parte.
Sometimes, but not often.	A volte, ma non spesso.
He has something behind his back.	Ha qualcosa dietro la schiena.
Though.	Anche se.
This brings me to my first technique.	Questo mi porta alla mia prima tecnica.
I was surprised but very happy to go.	Sono rimasto sorpreso ma molto felice di andare.
I read that too.	Ho letto anche quello.
I had a problem meeting her in the middle of the night.	Ho avuto problemi a incontrarla nel cuore della notte.
Nothing has changed on that front.	Nulla è cambiato su quel fronte.
They've been removed twice from us, you see.	Sono stati rimossi due volte da noi, vedete.
Maybe less.	Forse meno.
No other reason is valid.	Nessun altro motivo è valido.
It was difficult but not impossible.	È stato difficile ma non impossibile.
The whole thing makes me wonder how effective the list is.	L'intera faccenda mi fa chiedere quanto sia efficace l'elenco.
Played, played, played.	Giocato, giocato, giocato.
Here and everywhere.	Qui e ovunque.
Now he lives at home.	Adesso vive a casa.
It was extremely dangerous.	Era oltremodo pericoloso.
Violence has increased.	La violenza è aumentata.
But one important thing was missing from these discussions.	Ma in queste discussioni è mancata una cosa importante.
It looked so different.	Sembrava così diverso.
He looked happy.	Sembrava felice.
And those are words that are difficult to write, to accept as true.	E quelle sono parole difficili da scrivere, da accettare come vere.
They work differently in terms of media.	Funzionano in modo diverso in termini di mezzi di comunicazione.
You can't leave.	Non puoi andartene.
Most of the color is gone.	La maggior parte del colore è sparito.
I paid for not having to deal with that.	Ho pagato per non avere a che fare con quello.
And if we get sick, then we can just buy insurance.	E se ci ammaliamo, allora possiamo semplicemente comprare l'assicurazione.
She asked what would make life beautiful.	Ha chiesto cosa renderebbe la vita bella.
If you have information for me you will contact me.	Se ha informazioni per me mi contatterà.
And this was now.	E questo era adesso.
She doesn't explain.	Lei non spiega.
You've been here.	Sei stato qui.
But these were real men, on real horses.	Ma questi erano uomini veri, su cavalli veri.
We see something completely different.	Vediamo qualcosa di completamente diverso.
I enjoy my life as it is.	Mi piace la mia vita così com'è.
Some are strong and some are weak.	Alcuni sono forti e alcuni sono deboli.
Something tight to show your chest.	Qualcosa di stretto per mostrare il tuo petto.
For some reason he doesn't care right now.	Per qualche ragione non gli importa proprio ora.
You actually have to keep doing what you did.	In realtà devi continuare a fare quello che hai fatto.
I put a hand on her back, trying to calm her down.	Le poso una mano sulla schiena, cercando di calmarla.
But it is a book we need.	Ma è un libro di cui abbiamo bisogno.
Most of them are.	La maggior parte di loro lo sono.
But it is no longer blue.	Ma non è più blu.
And put that weapon away.	E metti via quell'arma.
It should stick to what works.	Dovrebbe restare fedele a ciò che funziona.
Not in all cases therefore, but in some specific cases.	Non in tutti i casi quindi, ma in alcuni casi specifici.
Never done.	Mai fatto.
I try to choose the right ones.	Provo a scegliere quelli giusti.
It's none of his business.	Non sono affari suoi.
Her voice sounded calm and even.	La sua voce suonava calma e uniforme.
That's how she liked her best.	È così che le piaceva di più.
It happens from time to time.	Succede di tanto in tanto.
You were done for more.	Eri fatto per di più.
Furthermore, she has produced works that are made by nature.	Inoltre, ha prodotto opere che sono fatte dalla natura.
But in fact, only where this is relevant.	Ma in effetti, solo dove questo è rilevante.
I hope things go well this time.	Spero che le cose vadano per il verso giusto questa volta.
I'm as clueless as you are.	Sono all'oscuro quanto te.
I took it to mean something.	L'ho preso per significare qualcosa.
She goes back to sleep.	Torna a dormire.
All she knew now was the pain.	Tutto quello che sapeva adesso era il dolore.
She didn't know in which direction.	Non sapeva in che direzione.
I say yes to both comments.	Dico di sì ad entrambi i commenti.
A week later they were killed and tissue samples were taken.	Una settimana dopo sono stati uccisi e sono stati prelevati campioni di tessuto.
We don't really talk about each other's customers.	Non parliamo davvero dei reciproci clienti.
Her expression expressed concern.	La sua espressione esprimeva preoccupazione.
I wish they had an effect list view.	Vorrei che avessero una visualizzazione elenco degli effetti.
It has to be given, again and again.	Deve essere dato, ancora e ancora.
Not that he kept to himself.	Non che si tenesse per sé.
She was about my age.	Aveva più o meno la mia età.
Far from it.	Lontano da esso.
Very strange though.	Molto strano però.
He won't let anyone think they got it.	Non lascerà che nessuno pensi di averlo preso.
If the truth were to be told, it should be told complete.	Se la verità dovesse essere detta, dovrebbe essere detta completa.
Damn hell, she thought.	Dannazione all'inferno, pensò.
But she is only going to the door.	Ma sta andando solo verso la porta.
This makes an important difference.	Questo fa una differenza importante.
Where do you find the time?	Dove trova il tempo?.
And things have improved since then.	E da allora le cose sono migliorate.
A tough woman.	Una donna dura.
She is really smart.	È davvero intelligente.
They just do it.	Lo fanno e basta.
Because the culture of society wants the church to shut up.	Perché la cultura della società vuole che la chiesa chiuda la bocca.
I had no husband to support me.	Non avevo marito che mi sostenesse.
She was watching him from that window.	Lo guardava da quella finestra.
There was blood, but not much.	C'era del sangue, ma non molto.
Not too many changes.	Non troppi cambiamenti.
The city's storage system contains water.	Il sistema di stoccaggio della città contiene acqua.
But there is a big difference.	Ma c'è una grande differenza.
She was thinking.	Stava pensando.
In fact she stopped.	Infatti si è fermato.
No research has been conducted on it.	Nessuna ricerca è stata condotta su di esso.
There's a fear out there, and it's a question of trust.	C'è una paura là fuori, e riguarda una questione di fiducia.
She sends for me.	Manda per me.
It would have been sweet.	Sarebbe stato dolce.
It is a method that shows us what is not what we believe in.	È un metodo che ci mostra ciò che non è ciò in cui crediamo.
I told him to stop.	Gli ho detto di smetterla.
I did it this year.	L'ho fatto quest'anno.
Does this help ?.	Questo aiuta?.
She hadn't done this and asked if it was necessary.	Non l'aveva fatto e ha chiesto se fosse necessario.
I'm not worried.	Non sono preoccupato.
I love those eyes.	Amo quegli occhi.
This was a very important victory for us.	Questa è stata una vittoria molto importante per noi.
Maybe everything.	Forse tutto.
No other examples have been found to date.	Nessun altro esempio è stato trovato fino ad oggi.
There were traffic lights, but no one paid any attention to them.	C'erano dei semafori, ma nessuno vi prestava attenzione.
I was used to being poor.	Ero abituato a essere povero.
I had my room and my bed and what happened happened.	Avevo la mia stanza e il mio letto e quello che è successo è successo.
Unfortunately, many of us have failed.	Sfortunatamente, molti di noi hanno fallito.
The same goes for stocks.	Lo stesso vale per le azioni.
There was no telling what he could have done.	Non si poteva dire cosa avrebbe potuto fare.
So was another man.	Così era un altro uomo.
However, this difference disappeared in later moments.	Tuttavia, questa differenza è scomparsa in momenti successivi.
He asked to drive here.	Ha chiesto di guidare qui.
This is a lie.	Questa è una bugia.
Looking at her, he felt he could never, ever let her go.	Guardandola, sentiva che non avrebbe mai potuto, mai lasciarla andare.
A locked room.	Una stanza chiusa a chiave.
It happened about a year ago.	È successo circa un anno fa.
The driver does business.	L'autista fa affari.
This is not mine.	Questo non è mio.
In what is seen, there is only what is seen.	In ciò che si vede, ci sia solo ciò che si vede.
It would be very difficult to walk on that type of ice.	Sarebbe molto difficile camminare su quel tipo di ghiaccio.
This is the last.	Questo l'ultimo.
He enjoyed looking at her body as he passed a window.	Gli piaceva guardare il suo corpo mentre passava davanti a una finestra.
And a week or so, he came out.	E una settimana o giù di lì, è venuto fuori.
Nothing inside her has changed.	Niente dentro di lei è cambiato.
I don't know if she will survive.	Non so se sopravviverà.
During this news an expression of complete sales is put forward.	Durante questa notizia è avanzata un'espressione di vendite complete.
What happened is what happened.	Quello che è successo è quello che è successo.
I don't understand what's wrong with this code.	Non capisco cosa c'è di sbagliato in questo codice.
So feel free to report any errors.	Quindi sentiti libero di segnalare eventuali errori.
Either way, she has some very sweet moments.	Ad ogni modo, ha dei momenti molto dolci.
I think this is the question now.	Penso che questa sia la domanda, ora.
Of course, his friends see him in a very different light.	Certamente, i suoi amici lo vedono sotto una luce molto diversa.
All these other crazy things.	Tutte queste altre cose pazze.
I should have known you better.	Avrei dovuto conoscerti meglio.
But he stays in touch with our team.	Ma resta in contatto con il nostro team.
I would never do such a thing.	Non farei mai una cosa del genere.
We will make the world.	Faremo il mondo.
I left there for an hour and a half.	Ho lasciato lì per un'ora e mezza.
Of your face.	Della tua faccia.
Not that these pages were easy to follow, because they weren't.	Non che queste pagine fossero facili da seguire, perché non lo erano.
High school, of course, is free.	La scuola superiore, ovviamente, è gratuita.
But dreams aren't a big deal.	Ma i sogni non sono un grosso problema.
Offer available only for online orders.	Offerta disponibile solo per ordini online.
My feelings are mixed.	I miei sentimenti sono contrastanti.
Just do the same thing.	Basta fare la stessa cosa.
It's dangerous.	È pericoloso.
It had been brought out.	Era stato portato fuori.
Then she dropped the rest of the food at his feet.	Poi lasciò cadere il resto del cibo ai suoi piedi.
Clearly, this is not what happened when the character said it.	Chiaramente, questo non è quello che è successo quando il personaggio lo ha detto.
I waited on my feet, but he never showed up.	Ho aspettato in piedi, ma non si è mai fatto vedere.
They weren't expecting anything good.	Non si aspettavano niente di buono.
This is perfectly reasonable.	Questo è perfettamente ragionevole.
This will give you insurance.	Questo ti darà l'assicurazione.
Not a knife.	Non un coltello.
You can choose the movement or you can choose the rest.	Puoi scegliere il movimento o puoi scegliere il riposo.
They did a great job getting to this point.	Hanno fatto un ottimo lavoro arrivando a questo punto.
He had beautiful colors.	Aveva dei bei colori.
But at that price it was worth a look.	Ma a quel prezzo valeva la pena dare un'occhiata.
And this is one of the times.	E questa è una delle volte.
Each of these friends is very different from each other.	Ognuno di questi amici è molto diverso l'uno dall'altro.
Okay, let's get back to the point.	Va bene, torniamo al punto.
Everything and everyone in my life was material.	Tutto e tutti nella mia vita erano materiali.
Let's take a look at some figures.	Diamo un'occhiata ad alcune cifre.
I don't know why she got so angry.	Non so perché si sia arrabbiata così tanto.
Everything seemed so different now.	Tutto sembrava così diverso ora.
She died before the transfer was complete.	È morta prima che il trasferimento fosse completo.
Not that smart for me.	Non così intelligente per me.
The user will enter how many numbers he wishes to delete.	L'utente inserirà quanti numeri desidera eliminare.
Eventually they would have six children.	Alla fine avrebbero avuto sei figli.
The individual applications were developed independently of a quality management system.	Le singole domande sono state sviluppate indipendentemente da un sistema di gestione della qualità.
You can't open them.	Non puoi aprirli.
Still no change.	Ancora nessun cambiamento.
I told him everything and he saw the real fear on my face.	Gli ho detto tutto e lui ha visto la vera paura sulla mia faccia.
While using the code below it shows an error.	Durante l'utilizzo del codice riportato di seguito che mostra un errore.
Above the table, under the table.	Sopra il tavolo, sotto il tavolo.
Don't mix with people who don't play soccer.	Non mescolarti con persone che non giocano a calcio.
The range can easily cover small business construction as well.	La gamma può facilmente coprire anche la costruzione di piccole imprese.
Set aside.	Metti da parte.
I go to rest.	vado a riposare.
She saw a man walking past her window.	Ha visto un uomo camminare davanti alla sua finestra.
We need someone from the military with experience in life. '	Abbiamo bisogno di qualcuno dell'esercito con esperienza nella vita'.
It was half past four in the morning.	Erano le quattro e mezza del mattino.
He was sitting on the steps of the hotel, waiting.	Era seduto sui gradini dell'albergo, in attesa.
He changed everything.	Ha cambiato tutto.
She was his heart, his life, his very existence.	Lei era il suo cuore, la sua vita, la sua stessa esistenza.
We can never talk about any of this in front of her.	Non possiamo mai parlare di tutto questo davanti a lei.
And it's not negative.	E non è negativo.
But most people aren't born to very successful parents.	Ma la maggior parte delle persone non nasce da genitori di grande successo.
If you like to shop, you are in the right place.	Se ti piace fare acquisti, sei nel posto giusto.
In addition, drinking water will be provided.	Inoltre verrà fornita acqua potabile.
And it was none of my business.	E non erano affari miei.
If we don't find space, we are against it.	Se non troviamo spazio, siamo contro di esso.
Sure it was.	Certo che lo era.
This is the point.	Questo è il punto.
For long weeks later, the thought of her love for her made her happy.	Per lunghe settimane dopo, il pensiero del suo amore la rese felice.
Blood culture is generally positive in only half of the cases.	L'emocoltura è generalmente positiva solo nella metà dei casi.
Writing once again saved me.	Scrivere ancora una volta mi ha salvato.
She doesn't want people to make fun of her.	Non vuole che la gente la prenda in giro.
We accepted the review.	Abbiamo accettato la recensione.
I can't find anything to support this claim.	Non riesco a trovare nulla a sostegno di questa affermazione.
This is our only request.	Questa è la nostra unica richiesta.
It was heavy on her mind.	Era pesante per la sua mente.
Too weak to move.	Troppo debole per muoversi.
This is a sign.	Questo è un segno.
There are no political parties.	Non ci sono partiti politici.
They all work fine with this system.	Tutti funzionano bene con questo sistema.
Three days have passed since the discovery of the body.	Sono trascorsi tre giorni dalla scoperta del corpo.
I want to talk to you for a bit.	Voglio parlare un po' con te.
He wants me to go too.	Vuole che me ne vada anch'io.
I wonder what kind of information you want to find.	Mi chiedo che tipo di informazioni vuoi trovare.
It was a nice evening.	È stata una bella serata.
This may be different in other countries.	Questo potrebbe essere diverso in altri paesi.
Not sure what was happening to our group.	Non sono sicuro di cosa stesse succedendo al nostro gruppo.
It would have been a small price to pay.	Sarebbe stato un piccolo prezzo da pagare.
Be lined up.	Essere messo in fila.
There are two types of such claims.	Esistono due tipi di tali affermazioni.
In no time, you will do well and make progress.	In poco tempo, farai bene e farai progressi.
You paid the price.	Ha pagato il prezzo.
I also had a good evening.	Anche io ho passato una buona serata.
I'll take care of this.	Mi occuperò di questo.
You have to believe that change is truly possible for you.	Devi credere che il cambiamento sia davvero possibile per te.
She taught me differently.	Mi ha insegnato in modo diverso.
Well, actually anything.	Beh, in realtà qualsiasi cosa.
We both know it won't work.	Sappiamo entrambi che non funzionerà.
I want to buy the stuff that will last.	Voglio comprare la roba che durerà.
It was strange to sit there, not saying anything.	Era strano stare seduti lì, senza dire nulla.
She walked with a list and a scroll.	Camminava con una lista e un rotolo.
It didn't feel real.	Non sembrava reale.
They just took my word for it.	Hanno semplicemente creduto alla mia parola.
The hot metal of the outside world is just beyond.	Il metallo caldo del mondo esterno si trova appena oltre.
She leaned back in her chair.	Si appoggiò allo schienale della sedia.
She didn't hear it.	Lei non l'ha sentito.
Her eyes were closed and her chest didn't move.	I suoi occhi erano chiusi e il suo petto non si muoveva.
The animals were divided into four groups.	Gli animali sono stati divisi in quattro gruppi.
No further explanations were requested.	Non sono state richieste ulteriori spiegazioni.
Check out the street fair.	Scopri la fiera di strada.
They continued to remain without conversation.	Continuavano a rimanere senza conversazione.
Oil on the table.	Olio su tavola.
It will be like old times.	Sarà come ai vecchi tempi.
We have both at your disposal.	Abbiamo entrambe le cose a tua disposizione.
They were not included in this study.	Non sono stati inclusi in questo studio.
Then he would go to my room or his room.	Poi sarebbe andato nella mia stanza o nella sua stanza.
He wants to go out, and he wants to go out now.	Vuole uscire, e vuole uscire adesso.
But they care a lot about behavior.	Ma si preoccupano molto del comportamento.
If not, it's too late to do anything about it.	Se è no, è troppo tardi per fare qualcosa al riguardo.
It was too big for itself.	Era troppo grande per se stesso.
They seem to sell more or less the same thing.	Sembrano vendere più o meno la stessa cosa.
I hope they are.	Spero che lo siano.
He was waiting for me to ask.	Stava aspettando che lo chiedessi.
It didn't seem to have been followed.	Non sembrava essere stata seguita.
The dream that didn't come true.	Il sogno che non si è avverato.
I live for those moments.	Vivo per quei momenti.
Not that he had many, aside from the fish thing.	Non che ne avesse molti, a parte la cosa del pesce.
It's so strange.	È così strano.
I put it away.	L'ho messo via.
We think we don't miss you very much.	Pensiamo che non ci manchi molto.
I had to have it destroyed.	Ho dovuto farlo distruggere.
I'm sure he must be in the army.	Sono sicuro che deve essere nell'esercito.
In the end he told me.	Alla fine me l'ha detto.
It came out great.	È uscito fantastico.
I could hear his breathing.	Potevo sentire il suo respiro.
But the bear is still active.	Ma l'orso è ancora attivo.
The facts of the case were simple.	I fatti del caso erano semplici.
You've probably heard it.	Probabilmente l'avrai sentito.
We will conclude with open questions on the use of this model.	Concluderemo con domande aperte sull'uso di questo modello.
The complete case.	Il caso completo.
I come.	vengo.
Now, one last chance.	Ora, un'ultima possibilità.
All of them were included.	Tutti loro erano inclusi.
But no one can tell what the other factors will do.	Ma nessuno può dire cosa faranno gli altri fattori.
Don't be fooled.	Non lasciarti prendere in giro.
He has no other identity.	Non ha altra identità.
This fact has simply been ignored by some authors.	Questo fatto è stato semplicemente ignorato da alcuni autori.
We live on the opposite side of the city from the hospital.	Abitiamo nella parte opposta della città rispetto all'ospedale.
Any ideas are welcome and you score very valid points.	Tutte le idee sono benvenute e fai punti molto validi.
Sometimes they are killed.	A volte vengono uccisi.
You should get an important job.	Dovresti ottenere un lavoro importante.
He was lying because he didn't know how long without moving.	Giaceva perché non sapeva per quanto tempo senza muoversi.
I got a friend involved in this.	Ho coinvolto un amico in questo.
They can only do so much now, you see, without killing me.	Possono fare solo così tanto adesso, vedi, senza uccidermi.
Sex and whatnot.	Sesso e quant'altro.
So far, this was probably the funniest fun he'd ever had.	Finora, questo era probabilmente il divertimento più divertente che avesse mai avuto.
It was a quick trip, but a success.	È stato un viaggio veloce, ma un successo.
I want to see the front end and the back end.	Voglio vedere il front-end e il back-end.
It was sweet.	Era dolce.
It can be considered a necessary evil.	Può essere considerato un male necessario.
There was no pressure to buy.	Non c'era pressione per comprare.
God doesn't think that way.	Dio non la pensa in questo modo.
Create what you know, you are good and have fun creating.	Crea ciò che sai, sei bravo e divertiti a creare.
Looking through the eyes of death.	Guardando attraverso gli occhi della morte.
I think this is the source of the disease.	Penso che questa sia la fonte della malattia.
He killed a man.	Ha ucciso un uomo.
This post is very close to my heart.	Questo post mi sta molto a cuore.
And don't sweat.	E non sudare.
Not only that, you have to approach training the same way.	Non solo, devi avvicinarti alla formazione allo stesso modo.
So, this makes me dangerous.	Quindi, questo mi rende pericoloso.
Not here, not at her.	Non qui, non da lei.
I don't know if this will help your student.	Non so se questo aiuterà il tuo studente.
I buy a lot of books.	Compro molti libri.
And people are.	E le persone lo sono.
Which means it's still at risk.	Il che significa che è ancora a rischio.
We have to read it.	Dobbiamo leggerlo.
We talked for some time on the subject.	Abbiamo parlato un po' di tempo sull'argomento.
The eyes will be bright.	Gli occhi saranno luminosi.
You can do it as long as we have you.	Puoi farlo finché abbiamo te.
He approached his work.	Si avvicinò al suo lavoro.
And they don't talk much about it.	E non ne parlano molto.
She's the kind of evil you've never known before.	È malvagia del tipo che non hai mai conosciuto prima.
And soon they will close.	E presto chiuderanno.
She didn't talk to me, she barely looked at me.	Non mi parlava, mi guardava a malapena.
The expected values ​​thus defined say nothing about individual cases.	I valori attesi così definiti non dicono nulla sui singoli casi.
But most of all she liked her drugs.	Ma soprattutto le piacevano le sue droghe.
Yet they remain in your life.	Eppure rimangono nella tua vita.
These ideas bring us back to square one.	Queste idee ci riportano al punto di partenza.
A player makes a guess about the next game in the game.	Un giocatore fa un'ipotesi sul prossimo gioco del gioco.
If it was his face, now he might be dead.	Se fosse stata la sua faccia, ora potrebbe essere morto.
I needed him to be there for me.	Avevo bisogno che lui fosse lì per me.
Make children feel special.	Far sentire speciali i bambini.
I have considered my position.	Ho considerato la mia posizione.
But the sound died, and this time it wasn't repeated.	Ma il suono si spense, e questa volta non si ripeté.
Only on one condition though.	Solo a una condizione però.
I can only give you an advantage.	Posso solo darti un vantaggio.
This is a strange problem.	Questo è un problema strano.
Glad to hear that your bank's rules have changed.	Sono felice di sapere che le regole della tua banca sono cambiate.
It was too technical and too complex an option.	Era un'opzione troppo tecnica e complessa.
The end result is always the same.	Il risultato finale è sempre lo stesso.
For two weeks.	Per due settimane.
But her lips stayed against mine, and then parted.	Ma le sue labbra rimasero contro le mie, e poi si aprirono.
The back is strong, short and straight.	La schiena è forte, corta e dritta.
Now, everything has changed.	Ora, tutto è cambiato.
That was old, he's probably dead.	Quello era vecchio, probabilmente è morto.
I will continue to fight for them in this place.	Continuerò a combattere per loro in questo posto.
But the government steps in once again.	Ma il governo si intromette ancora una volta.
We've seen a lot going through high school, but mostly college.	Abbiamo visto molto passare il liceo, ma soprattutto il college.
It didn't play much at first.	All'inizio non suonava molto.
I need to face it.	Ho bisogno di fronte.
We couldn't stop him from escaping.	Non potevamo impedirgli di scappare.
However, each person is different and can experience something different.	Tuttavia, ogni persona è diversa e può sperimentare qualcosa di diverso.
Difficult to see anything in the dark.	Difficile vedere qualcosa nell'oscurità.
He feels it is too soon.	Sente che è troppo presto.
Put me in the crowd scene.	Mettimi nella scena della folla.
Sometimes the same room, still in the past, but changed.	A volte la stessa stanza, ancora nel passato, ma cambiata.
Two, three times a week.	Due, tre volte a settimana.
The last few months have been so tough for both of us.	Gli ultimi mesi sono stati così duri per entrambi.
Please keep doing a good job on and off the pitch.	Per favore, continua a fare un buon lavoro dentro e fuori dal campo.
This is because freedom of speech is itself a good.	Questo perché la libertà di parola è essa stessa un bene.
We were particularly scared of the children.	Eravamo particolarmente spaventati per i bambini.
This process took nine minutes.	Questo processo ha richiesto nove minuti.
Come whatever.	Vieni qualunque cosa.
We never had to choose and suddenly we had to.	Non abbiamo mai dovuto scegliere e all'improvviso abbiamo dovuto farlo.
This was the next natural step.	Questo è stato il passo naturale successivo.
You want to change now.	Vuoi cambiare ora.
I show it is not.	Mostro che non lo è.
They enjoy what they see and laugh.	Godono di ciò che vedono e ridono.
She told me that she had experienced the same thing.	Mi ha detto che aveva vissuto la stessa cosa.
Suddenly everything seemed so close again.	All'improvviso tutto sembrava di nuovo così vicino.
Things worked out for us today, but we worked on it.	Le cose hanno funzionato per noi oggi, ma ci abbiamo lavorato.
I found a site that contained a lot of information.	Ho trovato un sito che conteneva molte informazioni.
Perhaps he had been angrier at the loss of her.	Forse era stato più arrabbiato per la sua perdita.
You agree with them.	Sei d'accordo con loro.
I could have left her with something better.	Avrei potuto lasciarla con qualcosa di meglio.
Fill the hole and water well.	Riempi il buco e annaffia bene.
I wanted to keep writing the book.	Volevo continuare a scrivere il libro.
This is a statistical fact.	Questo è un fatto statistico.
His head hurt.	Gli faceva male la testa.
It's about our future.	Riguarda il nostro futuro.
Mine was one of those two.	Il mio era uno di quei due.
You can't go against the car.	Non puoi andare contro la macchina.
We therefore knew that this day was coming.	Sapevamo quindi che questo giorno stava arrivando.
That was our normalcy.	Quella era la nostra normalità.
New name, new background, new everything.	Nuovo nome, nuovo background, nuovo tutto.
The game, on the other hand, is there.	Il gioco, invece, c'è.
It's a pretty good way to write songs.	E' un modo abbastanza buono per scrivere canzoni.
Makes you think he's doing magic.	Ti fa pensare che stia facendo magie.
No, it was gone.	No, non c'era più.
It looked so bright, so full of life.	Sembrava così brillante, così piena di vita.
Families would come together to share the joy of the season.	Le famiglie si unirebbero per condividere la gioia della stagione.
Mom had a little accident on the street.	La mamma ha avuto un piccolo incidente per strada.
You were right about me.	Avevi ragione su di me.
I wonder when she will start.	Mi chiedo quando comincerà.
To drive it away.	Per scacciarlo.
But it turns out that this is not possible.	Ma si scopre che questo non è possibile.
The conditions are considered in the same order.	Le condizioni sono considerate nello stesso ordine.
I'm not quite myself yet.	Non sono ancora del tutto me stesso.
So he is never called.	Quindi non viene mai chiamato.
On the water.	Sull'acqua.
They look so stupid.	Sembrano così stupidi.
Two hours later, the solution was discovered.	Due ore dopo, la soluzione è stata scoperta.
The code may be as long as needed.	Il codice potrebbe essere lungo quanto necessario.
They were the only thing that didn't change.	Erano l'unica cosa che non cambiava.
I am tired.	Sono stanco.
They keep walking.	Continuano a camminare.
It would be too obvious.	Sarebbe troppo ovvio.
Let me hit him.	Lascia che lo colpisca.
He was a college student with advanced musical tastes.	Era uno studente universitario con gusti musicali avanzati.
Two of the windows, which were rather dark, faced the street.	Due delle finestre, che erano piuttosto buie, davano sulla strada.
He didn't have a problem with any of these things before we got married.	Non ha avuto problemi con nessuna di queste cose prima che ci sposassimo.
They think magic is a gift.	Pensano che la magia sia un dono.
There could be no peace with such a thing.	Non poteva esserci pace con una cosa del genere.
By customer base.	Per base di clienti.
It was his first project in the company.	Era il suo primo progetto in azienda.
The honest truth is that people play games.	La verità onesta è che le persone giocano.
Science could care less.	Alla scienza potrebbe importare di meno.
I feel myself lifted slightly, briefly, from my chair.	Mi sento alzare leggermente, brevemente, dalla sedia.
You know, it's pretty much that simple.	Sai, è più o meno così semplice.
They weren't stupid.	Non erano stupidi.
I still had them.	Li avevo ancora.
This was certainly a record.	Questo è stato sicuramente un record.
And you have to help me.	E tu devi aiutarmi.
His heart was beating fast and hard.	Il suo cuore batteva forte e veloce.
Therefore, this may seem like the necessary technical solution.	Pertanto, questa potrebbe sembrare la soluzione tecnica necessaria.
Use or be used.	Usa o sii usato.
Huge, that is, compared to their number of employees.	Enormi, cioè, rispetto al loro numero di dipendenti.
My dogs eat real food.	I miei cani mangiano cibo vero.
Not suitable for families.	Non adatto alle famiglie.
But they were forced to speak.	Ma furono costretti a parlare.
I did it line by line and got errors.	L'ho fatto riga per riga e ho ricevuto errori.
She turned to her husband.	Si rivolse a suo marito.
This was the next step forward.	Questo è stato il prossimo passo avanti.
Not really a problem.	Non è davvero un problema.
She wanted some water, but she didn't ask for it.	Voleva dell'acqua, ma non l'ha chiesto.
What he is talking about.	Di cosa sta parlando.
This was much more difficult to control.	Questo era molto più difficile da controllare.
It works best if they can "hear" the letters.	Funziona meglio se riescono a "sentire" le lettere.
She examined his left shoulder.	Esaminò la sua spalla sinistra.
Their numbers are expected to grow at a rapid pace.	Il loro numero dovrebbe crescere a un ritmo elevato.
I'm interested in problems.	Mi interessano i problemi.
However, we need your help if we are to get there.	Tuttavia, abbiamo bisogno del tuo aiuto se vogliamo arrivarci.
Let the one who moves the world first move himself.	Lascia che colui che smuove il mondo, prima si muova lui stesso.
The challenge are six little words.	La sfida sono sei paroline.
He was having a conversation with a woman.	Stava conversando con una donna.
It was terrible, whatever it was.	Era terribile, qualunque cosa fosse.
It is no longer a simple matter of taking the item.	Non è più una semplice questione di prendere l'oggetto.
She seemed to have a hard time seeing him clearly.	Sembrava avere difficoltà a vederlo chiaramente.
War is change.	La guerra è cambiamento.
But it should be possible.	Ma dovrebbe essere possibile.
He would amount to something.	Avrebbe ammontare a qualcosa.
Command cards to change places.	Comanda alle carte di cambiare posto.
Try it, then let us know.	Provalo, poi facci sapere.
I know what you want me to say.	So cosa vuole che dica.
One too sweet.	Uno troppo dolce.
You impact your children in so many ways and so deeply.	Hai un impatto sui tuoi figli in così tanti modi e così profondamente.
We will never find it, to begin with.	Non lo troveremo mai, tanto per cominciare.
Life is so much easier.	La vita è molto più facile.
Then, she looked up to meet his gaze.	Poi, alzò lo sguardo per incontrare il suo sguardo.
I'm glad he's here.	Sono contento che sia qui.
What we choose to say is, at least, interesting for us.	Quello che scegliamo di dire è, almeno, interessante per noi.
It might even have saved him.	Potrebbe anche averlo salvato.
We are fans.	Siamo fan.
She had been shot four times from behind at close range.	Le avevano sparato quattro volte da dietro a distanza ravvicinata.
I touched again.	Ho toccato di nuovo.
I have so much to lose.	Ho così tanto da perdere.
So learn the cool stuff, after your shop skills are developed.	Quindi impara le cose interessanti, dopo che le tue abilità di negozio sono state sviluppate.
Now, for starters.	Ora, per cominciare.
The terms were agreed quite easily.	I termini sono stati concordati abbastanza facilmente.
With the use of several variables.	Con l'uso di diverse variabili.
Then he can't wait to give us the seats.	Poi non vede l'ora di cederci i posti.
And that was years ago.	Ed è stato anni fa.
He stays on the phone, keeps talking to me while you walk.	Resta al telefono, continua a parlarmi mentre cammini.
It was the first recorded use of the genre.	È stato il primo uso registrato del genere.
Read them carefully.	Leggili attentamente.
I still have some of those beautiful pieces.	Ho ancora alcuni di quei bei pezzi.
I just said it's not happening.	Ho semplicemente detto che non sta succedendo.
It seems to be wrong.	Sembra essere sbagliato.
But you just can't imagine what it was like.	Ma non puoi proprio immaginare com'era.
They were just lucky.	Sono stati solo fortunati.
You see exactly what was said in there.	Vedi esattamente cosa è stato detto lì dentro.
It is so.	È così.
You will get a yes.	Otterrai un sì.
Then he repeated his statement.	Poi ha ripetuto la sua affermazione.
Meet them where they are.	Incontrali dove sono.
I'm out of control.	Sono fuori controllo.
I was very afraid of him.	Avevo molta paura di lui.
I hope and trust that this will not be the case.	Spero e confido che non sarà così.
The light of the stars.	La luce delle stelle.
We have talked.	Abbiamo parlato.
He killed my wife.	Ha ucciso mia moglie.
Nobody knew how long the war would last.	Nessuno sapeva quanto sarebbe durata la guerra.
It would simply go out.	Si sarebbe semplicemente spenta.
We needed ten men to get the job done on time, maybe fifteen.	Avevamo bisogno di dieci uomini per finire il lavoro in tempo, forse quindici.
I didn't know what to do, but you showed me.	Non sapevo cosa fare, ma tu me l'hai mostrato.
School's out.	La scuola è finita.
That story is still totally free.	Quella storia è ancora totalmente gratuita.
It's been three years.	Sono passati tre anni.
More than eyes or feet.	Più che occhi o piedi.
Girls are very fond of this type of activity.	Le ragazze amano molto questo tipo di attività.
I have no such language at hand.	Non ho nessuna lingua del genere a portata di mano.
Her mother smiled.	Sua madre sorrise.
Continue for a short distance and reach another bridge.	Proseguire per un breve tratto e raggiungere un altro ponte.
But the beer selection is incredible.	Ma la selezione di birre è incredibile.
The indicated speed of sound vs.	La velocità del suono indicata vs.
The doctor is looking at him now.	Il dottore lo sta guardando adesso.
He doesn't want to hurt me.	Non vuole farmi del male.
I tried to find out if they could achieve the goal.	Ho cercato di scoprire se potevano raggiungere l'obiettivo.
Just a little confused.	Solo un po' confuso.
It will not pass through your land.	Non passerà attraverso la tua terra.
The location of the house is perfect.	La posizione della casa è perfetta.
Fair enough, although no explanation is given as to why.	Abbastanza giusto, anche se non viene fornita alcuna spiegazione sul perché.
This list is just a start.	Questa lista è solo un inizio.
Please let me know if it's available on any site.	Per favore fatemi sapere se è disponibile su qualsiasi sito.
There is nothing else going on in the app.	Non c'è nient'altro in corso nell'app.
Girls are beautiful beyond words.	Le ragazze sono bellissime oltre le parole.
It is never too late to be happy.	Non è mai troppo tardi per essere felici.
Show up on time.	Presentarsi in tempo.
Either way, the risk of physical injury to another approaches zero.	In entrambi i casi, il rischio di lesioni fisiche a un altro si avvicina allo zero.
I tell myself this was a mistake.	Mi dico che questo è stato un errore.
Now I know that none of this is true.	Ora so che niente di tutto questo è vero.
He later died of brain damage.	In seguito è morto per danni cerebrali.
But even that takes years.	Ma anche quello richiede anni.
The other group did none of these things.	L'altro gruppo non ha fatto nessuna di queste cose.
We are in the water.	Siamo in acqua.
Therefore, perfect processing of false images is difficult.	Pertanto, una perfetta elaborazione delle false immagini è difficile.
The two were a beautiful couple.	I due erano una bella coppia.
You are a precious person.	Sei una persona preziosa.
The law is, of course, well regulated.	La legge è, ovviamente, ben regolata.
There are several reasons for this.	Ci sono diverse ragioni per questo.
Sure, he might be wrong.	Certo, potrebbe sbagliarsi.
We can't take the risk of it surviving.	Non possiamo correre il rischio che sopravviva.
It literally goes out and the game is over for many people.	Si spegne letteralmente e il gioco finisce per molte persone.
She hurt him, but he liked her touching him.	Gli faceva male, ma gli piaceva che lei lo toccasse.
This is dinner time which is usually light.	Questa è l'ora della cena che di solito è leggera.
Now you can develop it for free.	Ora puoi svilupparlo gratuitamente.
Remember it's real.	Ricorda che è reale.
That's how they were signed, see, young man.	È così che sono stati firmati, vedete, giovanotto.
She was absolutely sure of him.	Era assolutamente sicura di lui.
We are a very close family.	Siamo una famiglia molto unita.
Try to think what is increasing in number.	Prova a pensare che cosa sta aumentando di numero.
To improve everything.	Per migliorare tutto.
People stopped me on the street.	La gente mi ha fermato per strada.
I can't wait to read it every morning.	Non vedo l'ora di leggerlo ogni mattina.
However, it can happen to anyone.	Tuttavia, può capitare a chiunque.
Also, as a control.	Inoltre, come controllo.
It was bad enough.	Era già abbastanza brutto.
This is what he expected.	Si è aspettato questo.
They make it look like that.	Lo fanno sembrare così.
I've included big men's games for variety.	Ho incluso i giochi dei grandi uomini per varietà.
Everything looks exactly as the photos show.	Tutto sembra esattamente come mostrano le foto.
Take the word chair.	Prendi la parola sedia.
But there is a danger to your life.	Ma c'è un pericolo per la tua vita.
So they like the dark.	Quindi a loro piace il buio.
The number of the file.	Il numero del file.
But he seems to like it.	Ma sembra che gli piaccia.
The second ball is held low.	La seconda palla si tiene bassa.
And attached as the instructions say to do it.	E allegato come dicono le istruzioni per farlo.
Discuss the value of taking notes and what those notes should cover.	Discutere il valore di prendere appunti e cosa dovrebbero coprire quegli appunti.
It appears to be a different variable that has its own address.	Sembra essere una variabile diversa che ha un proprio indirizzo.
This part works.	Questa parte funziona.
Sometimes these two things don't go hand in hand.	A volte queste due cose non vanno di pari passo.
We never did that again.	Non l'abbiamo mai più fatto.
It was so natural to him.	Era così naturale per lui.
But this night was different.	Ma questa notte è stata diversa.
I know she's gone too.	So che se n'è andata anche lei.
So no, she actually needs more violence and sex.	Quindi no, in realtà ha bisogno di più violenza e sesso.
It is early morning.	È mattina presto.
Probably very few.	Probabilmente molto pochi.
Four men entered.	Entrarono quattro uomini.
It was a personal affair.	Era un affare personale.
You were both very nice people.	Eravate entrambe persone molto simpatiche.
However, to our knowledge, this idea has not been developed further.	Tuttavia, a nostra conoscenza, questa idea non è stata ulteriormente sviluppata.
It is my desire as well as my duty.	È il mio desiderio oltre che il mio dovere.
She burst into tears.	Scoppiò in lacrime.
Obviously it will not be passed on to our children.	Ovviamente non verrà tramandato ai nostri figli.
Of the city.	Della città.
It no longer exists.	Non esiste più.
He knows how to make someone feel special.	Sa come far sentire speciale una persona.
I didn't think so.	Non lo pensavo.
Don't turn your back on danger.	Non voltare le spalle al pericolo.
There were signs of a struggle inside the shop.	C'erano segni di lotta all'interno del negozio.
This means that none of the testing rules apply here.	Ciò significa che nessuna delle regole di prova si applica qui.
It's not like he couldn't put the tools back together, he said.	Non è che non potesse rimettere insieme gli strumenti, ha detto.
It was very interesting.	È stato molto interessante.
For the silent trees around me.	Per gli alberi silenziosi intorno a me.
She is on her way and is totally on my shit list.	Sta arrivando ed è totalmente nella mia lista di merda.
Go on.	Andiamo avanti.
Call for details !.	Chiama per i dettagli!.
This is a very different thing.	Questa è una cosa molto diversa.
It was quite small.	Era piuttosto piccolo.
This excludes many.	Questo esclude molti.
But it's easy.	Ma è facile.
Mainly having fun as it has been for a couple of years.	Divertirsi principalmente come è stato per un paio d'anni.
But now they are gone.	Ma ora sono spariti.
We join him.	Ci uniamo a lui.
But first, we'll dry you.	Ma prima, ti asciughiamo.
I want everyone to see him exactly as he appeared.	Voglio che tutti lo vedano esattamente come è apparso.
Too often.	Troppo spesso.
He has no hair.	Non ha capelli.
Again, the same thing happened as in the first storm.	Di nuovo, è successa la stessa cosa della prima tempesta.
There is no guide for them.	Per loro non esiste una guida.
The afternoon is so hot that you can barely work.	Il pomeriggio fa così caldo che si riesce a malapena a lavorare.
At first I was too tired to go out much.	All'inizio ero troppo stanco per uscire molto.
His wife is not mentioned, nor the value of the property.	Sua moglie non è menzionata, né il valore della proprietà.
There was a right answer.	C'era una risposta giusta.
A detailed discussion on how this can be done is presented.	Viene presentata una discussione dettagliata su come questo può essere fatto.
Tell the story of the fruit.	Racconta la storia del frutto.
Without it, they probably wouldn't survive the winter.	Senza di essa, probabilmente non sopravviverebbero all'inverno.
I knew where he was going.	Sapevo dove stava andando.
The results are specific to the shoes tested.	I risultati sono specifici per le scarpe testate.
Many more have been discovered since then.	Da allora ne sono stati scoperti molti altri.
The video had gone on.	Il video era andato avanti.
In addition, repeated applications are required because only the leaves are killed.	Inoltre, sono necessarie applicazioni ripetute perché solo le foglie vengono uccise.
To do something about it.	Per fare qualcosa al riguardo.
Let's make sure this is one thing that doesn't fall out.	Assicuriamoci che questa sia una cosa che non cada.
The order of future books is subject to change.	L'ordine dei libri futuri è soggetto a modifiche.
Carried out the experiments.	Effettuato gli esperimenti.
All he was doing was coming home from school.	Tutto quello che stava facendo era tornare a casa da scuola.
But let's not give them too much credit.	Ma non diamo loro troppo credito.
Use this bulletin board to talk to others in this field.	Usa questa bacheca per parlare con gli altri in questo campo.
I've heard them talk.	Li ho sentiti parlare.
I was getting into contract management.	Stavo entrando nella gestione dei contratti.
Consequently, the application is rejected.	Di conseguenza, la domanda è respinta.
Of course, this happy situation could not last forever.	Naturalmente questa felice situazione non poteva durare per sempre.
His hand still held the book.	La sua mano gli teneva ancora il libro.
They would need another way.	Avrebbero bisogno di un altro modo.
That was when, a long time ago.	Questo è stato quando, molto tempo fa.
His system is just starting to calm down.	Il suo sistema sta appena iniziando a calmarsi.
This is what we do.	Questo è quello che facciamo.
You felt free.	Ti sei sentito libero.
My poor mother.	Mia povera madre.
Indeed, life in the deep sea is slow growing.	In effetti, la vita nelle profondità marine è a lenta crescita.
For some it comes easily, not so with others.	Per alcuni viene facilmente, non così con altri.
He never married my mother.	Non ha mai sposato mia madre.
But it creates a dead texture.	Ma crea una trama morta.
It is simply the truth.	È semplicemente la verità.
I needed him to look at me.	Avevo bisogno che mi guardasse.
I try to stop thinking.	Provo a smettere di pensare.
He too did an amazing job.	Anche lui ha fatto un lavoro straordinario.
I just had to mention their name.	Ho dovuto solo menzionare il loro nome.
If you are not one of them, then so be it.	Se non sei uno di loro, allora così sia.
We should do this every year.	Dovremmo farlo ogni anno.
In the back of the car, the children play.	Nella parte posteriore della macchina, i bambini giocano.
I kept asking my mom what happened, but she didn't want to tell.	Continuavo a chiedere a mia madre cosa fosse successo, ma lei non voleva dirlo.
This will be a process that will last several hundred years.	Questo sarà un processo che durerà diverse centinaia di anni.
Could change.	Potrebbe cambiare.
It gets better and better.	Diventa sempre meglio.
We don't understand them.	Non li capiamo.
This system does not appear to have been considered before.	Questo sistema non sembra essere stato considerato prima.
I am going to redo this top.	Ho intenzione di rifare questo top.
I've locked him up now, but I can't keep him there forever.	L'ho rinchiuso ora, ma non posso tenerlo lì per sempre.
Not a real piece of work.	Non è un vero pezzo di lavoro.
Thus you learn to pay attention to personal relationships.	Così impari a prestare attenzione alle relazioni personali.
No reason to think they didn't come from an animal.	Nessun motivo per pensare che non provenissero da un animale.
It won't go out either.	Non si spegnerà neanche.
He has decided that he is different from the others.	Ha deciso che è diverso dagli altri.
It was excellent.	Era eccellente.
Some important comments are needed.	Sono necessari alcuni commenti importanti.
He was much younger than us.	Era molto più giovane di noi.
This test is very simple.	Questo test è molto semplice.
Check the salt.	Controlla il sale.
There is nothing.	Non c'è niente.
Only the strong survived.	Solo i forti sono sopravvissuti.
It wasn't supposed to be like that.	Non doveva andare così.
Control is amazing.	Il controllo è sorprendente.
Well, the master bedroom.	Bene, la camera da letto principale.
Not in the worst of circumstances.	Non nelle peggiori circostanze.
I didn't know a person.	Non conoscevo una persona.
I did not know.	Non lo sapevo.
Think of a text message.	Pensa a un messaggio di testo.
Because in both cases, interpretation is needed.	Perché in entrambi i casi è necessaria l'interpretazione.
Never heard of her, ”he was saying.	Mai sentito parlare di lei», stava dicendo.
I need something of her, something personal.	Avrei bisogno di qualcosa di suo, qualcosa di personale.
This is complex.	Questo è complesso.
Call them in the afternoon.	Chiamali nel pomeriggio.
The soundtrack is silent.	La colonna sonora tace.
We have found that this technique is very effective for the task.	Abbiamo scoperto che questa tecnica è molto efficace per il compito.
I would perform anywhere and everywhere.	Mi esibirei ovunque e ovunque.
And it would.	E lo farebbe.
Do not do it.	Non farlo.
Please complete the feedback form on the back of this book.	Si prega di compilare il modulo di feedback sul retro di questo libro.
However, sometimes it is necessary.	Tuttavia, a volte è necessario.
I could run.	potrei correre.
None of this is true.	Niente di tutto questo è vero.
They cut his back, she stood in front of them.	Gli hanno tagliato la schiena, stava davanti a loro.
The bridge had become a danger to river traffic.	Il ponte era diventato un pericolo per il traffico fluviale.
Call it point eight.	Chiamalo punto otto.
They are dealing with this kind of thing.	Si stanno occupando di questo genere di cose.
We had a fun thing going on.	Avevamo una cosa divertente in corso.
But the man makes my stomach turn.	Ma l'uomo mi fa rivoltare lo stomaco.
We are still moving forward and still working on each other.	Stiamo ancora andando avanti e stiamo ancora lavorando l'uno sull'altro.
In the first place, he had never wanted to fight her.	In primo luogo, non aveva mai voluto combattere con lei.
I do bad things.	Faccio cose cattive.
A new name for her new life.	Un nuovo nome per la sua nuova vita.
Our results fall within this range.	I nostri risultati rientrano in questo intervallo.
I know your old family.	Conosco la sua vecchia famiglia.
It was something they did.	Era qualcosa che hanno fatto.
All those years.	Tutti quegli anni.
The software was very useful and easy to understand.	Il software è stato molto utile e facile da capire.
His friend should have done it.	La sua amica avrebbe dovuto farlo.
Just to note that.	Solo per notare che.
Younger than me.	Più giovane di me.
I do not claim that position.	Non rivendico tale posizione.
However, her children were very different.	Tuttavia, i suoi figli erano molto diversi.
The free market doesn't care if you are a man or a woman.	Al libero mercato non importa se sei un uomo o una donna.
This had nothing to do with color.	Questo non aveva nulla a che fare con il colore.
Taxes not included.	Tasse non incluse.
It should be in one line.	Dovrebbe essere in una riga.
And, fuck, he was so fucking close.	E, cazzo, era così fottutamente vicino.
In this document.	In questo documento.
I share my thoughts with you because you will understand them.	Condivido i miei pensieri con te perché li capirai.
Also create strong and let your first date get it.	Crea anche forte e lascia che il tuo primo appuntamento possa ottenere.
Added at the end of each line.	Aggiunto alla fine di ogni riga.
Just to know what they have to say.	Giusto per sapere cosa hanno da dire.
I'm a good friend of your president.	Sono un buon amico del tuo presidente.
I was asked to add my thoughts as well.	Mi è stato chiesto di aggiungere anche i miei pensieri.
And he comes back again.	E torna di nuovo.
He just wanted to slow it down.	Aveva voluto solo rallentarlo.
You picked us up together.	Ci siete venuti a prendere insieme.
This is more than just telling someone to sleep on it.	Questo è più che dire a qualcuno di dormirci sopra.
The police had heard it too.	Anche la polizia l'aveva sentito.
The point is the following.	Il punto è il seguente.
But just for a moment.	Ma solo per un momento.
I want nothing more than sex.	Non voglio nient'altro che sesso.
The truth had been just the opposite.	La verità era stata proprio l'opposto.
We continued.	Abbiamo continuato.
Literature review carried out.	Effettuata la revisione della letteratura.
Create items for those who need them.	Crea oggetti per chi ne ha bisogno.
He knows you want nothing more than to kill him.	Sa che non vuoi altro che ucciderlo.
The time is approaching.	Si sta avvicinando il tempo.
You will see the new name up there and a few other changes.	Vedrai il nuovo nome lassù e alcune altre modifiche.
I might learn something from you.	Potrei imparare qualcosa da te.
I had had passionless sex for a long time.	Avevo fatto sesso senza passione per molto tempo.
I helped you sit down.	Ti ho aiutato a sederti.
He knew someone was there and was following him, for whatever reason.	Sapeva che qualcuno era lì e lo seguiva, per qualsiasi motivo.
There is a reason for this.	C'è una ragione per questo.
This is something that was not possible before.	Questo è qualcosa che prima non era possibile.
Oh, look, the main character is happy.	Oh, guarda, il personaggio principale è felice.
So he has the best line ever.	Quindi ha la migliore linea di sempre.
I wish changing jobs were that easy.	Vorrei che cambiare lavoro fosse così facile.
He continued reading.	Ha continuato a leggere.
There is a letter that no one has found.	C'è una lettera che nessuno ha trovato.
All very tight.	Tutto molto stretto.
The water had reached a boil.	L'acqua aveva raggiunto il bollore.
She seemed to like it.	Sembrava che le fosse piaciuto.
Your baby will see a lot of new things and new people.	Il tuo bambino vedrà molte cose nuove e nuove persone.
I just couldn't think of how to explain it.	Non riuscivo proprio a pensare a come spiegarlo.
You do not need it.	Non ne hai bisogno.
I like.	Mi piace.
I think he is an important piece of the team.	Penso che sia un pezzo importante della squadra.
I have my cell phone.	Ho il mio cellulare.
Suddenly, the figure's right hand reached out and pulled the face away.	Improvvisamente, la mano destra della figura si allungò e tirò via la faccia.
This could make a man angry.	Questo potrebbe far arrabbiare un uomo.
Add a new account and a new button appears.	Aggiungi un nuovo account e viene visualizzato un nuovo pulsante.
It seemed to him more than he could bear.	Gli sembrava più di quanto potesse sopportare.
He brought some.	Se ne ha portato qualcuno.
Because some of our family members actually died.	Perché alcuni membri della nostra famiglia sono effettivamente morti.
While in audience with him.	Mentre in udienza con lui.
You never denied me even once.	Non mi hai mai negato nemmeno una volta.
They weren't good.	Non erano buoni.
Here are some of the most common.	Ecco alcuni dei più comuni.
The most important aspect is our knowledge.	L'aspetto più importante è la nostra conoscenza.
Only you can protect your marriage.	Solo tu puoi proteggere il tuo matrimonio.
You know, it's been five months since we finished production.	Sai, sono passati cinque mesi da quando abbiamo terminato la produzione.
He didn't believe me.	Non mi credeva.
Whoever has something, he wants more.	Chi ha qualcosa, vuole di più.
Maybe he will change his mind.	Forse cambierà idea.
You can do it for me.	Puoi farlo per me.
After we get it, let's get started.	Dopo aver ottenuto, iniziamo.
Her body was badly burned.	Il suo corpo è stato gravemente ustionato.
We will be back next summer.	Ci torneremo la prossima estate.
Contributed to discussions on the results.	Contribuito alle discussioni sui risultati.
The help was right.	L'aiuto aveva ragione.
There will be no end.	Non ci sarà fine.
He smiled and knew his power of him.	Sorrise e conosceva il suo potere.
He reads on to find out how the combination works.	Continua a leggere per scoprire come funziona la combinazione.
We see it more as an art statement than a game.	Lo vediamo più come una dichiarazione d'arte, che come un gioco.
In this situation, each block becomes more complex or runs faster.	In questa situazione, ogni blocco diventa più complesso o viene eseguito più velocemente.
It wasn't a tree.	Non era un albero.
Well, maybe it was a good thing, he was leaving.	Beh, forse era una buona cosa, se ne stava andando.
It came out easily.	È venuto fuori facilmente.
I really think they will win the war.	Penso davvero che vinceranno la guerra.
We got things done.	Abbiamo fatto le cose.
Nobody else seems.	Nessun altro sembra.
None of us are here by chance.	Nessuno di noi è qui per caso.
He distances no object.	Distanza nessun oggetto.
We did what we had to do.	Abbiamo fatto quello che dovevamo.
This, too, is not simple in itself.	Anche questo, di per sé, non è semplice.
This made what his face showed very pale.	Ciò rendeva molto pallido ciò che mostrava la sua faccia.
Both men laugh.	Entrambi gli uomini ridono.
It wasn't money anymore.	Non erano più soldi.
Not sure if that's a good idea or not.	Non sono sicuro che sia una buona idea o meno.
Well, what do you call them.	Bene, come li chiami.
I couldn't identify her.	Non riuscivo a identificarla.
I can't imagine a better place to do this.	Non riesco a immaginare un posto migliore per farlo.
I have an initial problem.	Ho un problema iniziale.
In a few moments he is completely gone.	In pochi istanti è del tutto scomparso.
So let's go back to our main example.	Torniamo dunque al nostro esempio principale.
He changed his plans a couple of hours ago.	Ha cambiato programma un paio d'ore fa.
She held her gaze.	Lei sostenne il suo sguardo.
This appears to be a light side production.	Questa sembra essere una produzione laterale leggera.
I really feel like we have it at that point.	Sento davvero che ce l'abbiamo a quel punto.
Big long.	Grandi lunghi.
Absolutely spot on.	Assolutamente azzeccato.
Or you met someone who changed your life through a chance encounter.	Oppure hai incontrato qualcuno che ha cambiato la tua vita attraverso un incontro casuale.
And now our kids can play together in high school.	E ora i nostri ragazzi possono giocare insieme al liceo.
But further tests can be done.	Ma si possono fare ulteriori test.
Please stay with me if it comes to that.	Per favore, stai con me, se si tratta di questo.
I want to read the book.	Voglio leggere il libro.
That was version three.	Quella era la versione tre.
You see it from your point of view.	Lo vedi dal tuo punto di vista.
I haven't even looked at the others.	Non ho nemmeno guardato gli altri.
Be strong and land in balance.	Sii forte e atterra in equilibrio.
But that's not the same thing.	Ma non è la stessa cosa.
We are here.	Siamo qui.
We used your input to come up with this plan.	Abbiamo usato il tuo contributo per elaborare questo piano.
He didn't like it and wondered if it was true.	Non gli piaceva e si chiedeva se fosse vero.
I don't know where my special is.	Non so dove sia il mio speciale.
Big, he didn't like coming home to an empty house.	Big, non gli piaceva tornare a casa in una casa vuota.
He nodded to both of them.	Fece un cenno a entrambi.
However, the next day things slowly returned to normal.	Tuttavia, il giorno successivo le cose sono tornate lentamente alla normalità.
If you have something to say, go ahead.	Se hai qualcosa da dire, vai avanti.
I remember.	Lo ricordo.
Too much for a small child to handle.	Troppo da gestire per un bambino piccolo.
I never noticed it.	Non me ne sono mai accorto.
She held the glass in both hands, like a child.	Teneva il bicchiere con entrambe le mani, come una bambina.
I didn't say much today.	Non ho detto molto oggi.
I would sleep in my clothes.	Dormirei nei miei vestiti.
Now, we become them.	Ora, noi diventiamo loro.
I can go another way.	Posso andare in un altro modo.
It's her business.	Sono affari suoi.
However, there is some room for doubt.	C'è però qualche spazio per il dubbio.
She didn't demand it.	Lei non lo ha preteso.
I didn't want them in the movie.	Non li volevo nel film.
A world where nothing makes sense.	Un mondo dove niente ha senso.
The face not quite fat, just big.	La faccia non proprio grassa, solo grande.
You need the hospital.	Ha bisogno dell'ospedale.
She never wanted this.	Non ha mai voluto questo.
His mother died six years ago.	Sua madre è morta da sei.
There is no global memory address space on them.	Non esiste spazio di indirizzi di memoria globale su di essi.
Somehow she had heard.	In qualche modo aveva sentito.
I think this is the best way to do most things.	Penso che questo sia il modo migliore per fare la maggior parte delle cose.
It is probably a combination of the two.	È probabilmente una combinazione dei due fattori.
She loved you.	Ti amava.
I have a technical question for everyone.	Ho una domanda tecnica per tutti.
I know it was in my country.	So che è stato nel mio paese.
If you don't drink, don't start drinking for the health benefits.	Se non bevi, non iniziare a bere per i benefici per la salute.
Sex and feet, of course.	Sesso e piedi, ovviamente.
What they are trying to do to you.	Quello che stanno cercando di farti.
The third group, people who have no goals.	Il terzo gruppo, le persone che non hanno obiettivi.
I fought for them.	Ho combattuto per loro.
Do it.	E fallo.
The key question is whether the accused has had a fair trial.	La questione fondamentale è se l'imputato abbia avuto un processo equo.
I got a tax bill.	Ho fatto venire una fattura delle tasse.
This was not entirely the case, however.	Non era del tutto così, tuttavia.
Our turn in the face of life.	Il nostro turno di fronte alla vita.
The best strategy should be done by you.	La migliore strategia dovrebbe essere fatta da te.
All of our games should be played away.	Tutte le nostre partite dovrebbero essere giocate in trasferta.
He would go back to his room after a while and correct him.	Sarebbe tornato nella sua stanza dopo un po' e lo avrebbe corretto.
This crowd is young.	Questa folla è giovane.
They do not know.	Non lo sanno.
To move even one step at a time.	Per muovere anche un solo passo alla volta.
These have contact numbers if you need to get in touch with us.	Questi hanno numeri di contatto, se hai bisogno di metterti in contatto con noi.
Once he got close, he understood why.	Una volta che si è avvicinato, ha capito perché.
But these new images have the world on the edge.	Ma queste nuove immagini hanno il mondo al limite.
I look at my old shoes.	Guardo le mie vecchie scarpe.
But you have to trust me.	Ma devi fidarti di me.
I am a wild animal.	Sono un animale selvatico.
This will be out of the archives.	Questo sarà fuori dagli archivi.
The common good and the individual advantage coincide.	Il bene comune e il vantaggio individuale coincidono.
The murder never stopped.	L'omicidio non si è mai fermato.
In fact, they lived it.	Infatti l'hanno vissuta.
It will be wild.	Sarà selvaggio.
Share the same name.	Condividi lo stesso nome.
Things he doesn't want any of us to hear about.	Cose di cui non vuole che nessuno di noi senta.
Not so in this case.	Non è così in questo caso.
We want to know what who did who.	Vogliamo sapere cosa ha fatto chi.
This was repeated through the total sample.	Questo è stato ripetuto attraverso il campione totale.
Your best friend moves out of town.	Il tuo migliore amico si trasferisce fuori città.
And if he does it again, don't call for a week.	E se lo fa di nuovo, non chiamare per una settimana.
So much wrong had to be redressed.	Tanto torto doveva essere riparato.
Brown moving from left to right.	Marrone in movimento da sinistra a destra.
It was here that the army would take its initial position.	Fu qui che l'esercito avrebbe preso posizione iniziale.
We know what happens when they start that process.	Sappiamo cosa succede quando iniziano quel processo.
I can not tell you.	Non posso dirtelo.
It is no more than he would explain to any other customer.	Non è più di quanto spiegherebbe a qualsiasi altro cliente.
There's nothing left but me for you to know, just to be sure.	Non è rimasto che me che tu lo sapessi, per essere sicuro.
He had the same request.	Aveva la stessa richiesta.
In a few moments.	Tra pochi istanti.
You should never eat meat or eggs.	Non dovresti mai mangiare carne o uova.
This is how it should work.	È così che dovrebbe funzionare.
Several young strong men picked them up.	Diversi giovani uomini forti li raccolsero.
It's a pretty simple business model.	È un modello di business piuttosto semplice.
Something is happening.	Sta succedendo qualcosa.
It looked different.	Sembrava diverso.
He told me that his son was dead.	Mi ha detto che suo figlio era morto.
If you need a job change, do it.	Se hai bisogno di un cambio di lavoro, fallo.
I have thought about the matter.	Ho pensato alla questione.
The game had been in production for just over a year.	Il gioco era in produzione da poco più di un anno.
Most people, however, are not that completely lucky.	La maggior parte delle persone, tuttavia, non è così completamente fortunata.
The strange ones.	Gli strani.
The river and the view were opening up now.	Il fiume e la vista si stavano aprendo adesso.
People look at me.	La gente mi guarda.
Just another war, but it never ends.	Solo un'altra guerra, ma non finisce mai.
Just go to the hotel.	Basta andare in albergo.
It is now much easier to read.	Adesso è molto più facile da leggere.
They are both positive.	Sono entrambi positivi.
Like how hard it can be.	Come quanto può essere difficile.
Listen to this song.	Ascolta questa canzone.
But that wasn't enough.	Ma non era abbastanza.
This remained true for the battle as a whole.	Ciò è rimasto vero per la battaglia nel suo insieme.
Make life easier for your wife and children.	Semplificare la vita a moglie e figli.
Anything to be able to tell himself that he did it all.	Qualsiasi cosa per poter dire a se stesso che ha fatto tutto.
These can happen.	Questi possono accadere.
This day is for you to spend as you wish.	Questo giorno è per te per trascorrerlo come desideri.
He walked up behind her and put a hand on her shoulder.	Le si avvicinò dietro e le mise una mano sulla spalla.
He died three years ago.	È morto tre anni fa.
My father's face didn't look like that.	La faccia di mio padre non sembrava così.
That's how your father got involved.	È così che è stato coinvolto tuo padre.
Nobody did it wrong.	Nessuno ha fatto male.
He had been completely silent during the whole discussion.	Era stato completamente silenzioso durante l'intera discussione.
Now the unknown had gripped him.	Ora l'ignoto lo aveva stretto.
The idea would never have crossed his mind.	L'idea non gli sarebbe mai passata per la testa.
He didn't even leave me a baby.	Non mi ha nemmeno lasciato un bambino.
Sometimes it's good to live in the moment.	A volte è bello vivere il momento.
He waited, checked again.	Aspettò, controllò di nuovo.
So we went here.	Quindi siamo stati qui.
We looked at the sky.	Abbiamo guardato il cielo.
I'm out of the water.	Sono fuori dall'acqua.
He meets the team and checks the photos.	Incontra la squadra e controlla le foto.
Money is a thing used to represent something else.	Il denaro è una cosa usata per rappresentare qualcos'altro.
Yet hot gas is clearly present in these objects.	Eppure il gas caldo è chiaramente presente in questi oggetti.
Nobody had to die first.	Nessuno doveva morire prima.
Today, almost everything does something beyond what it does.	Oggi, quasi tutto fa qualcosa oltre a quello che fa.
She didn't look back as she ran.	Non si è voltata indietro mentre correva.
It was actually a lot of fun.	In realtà è stato davvero molto divertente.
Knowing this made me even more focused.	Sapere questo mi ha reso ancora più concentrato.
He tested negative for drugs.	È risultato negativo ai farmaci.
You have to say this without a t.	Devi dirlo senza una t.
I mean, it was so cold.	Voglio dire, faceva così freddo.
I can't protect you.	Non posso proteggerti.
I've been in the garden making it beautiful for the summer.	Sono stato in giardino a renderlo bello per l'estate.
I may never get there again.	Potrei non arrivarci mai più.
Work with his people.	Lavora con la sua gente.
The police have finally arrived.	Finalmente è arrivata la polizia.
Whatever you like, make time for it.	Qualunque cosa ti piaccia, trova il tempo per essa.
We do this for two reasons.	Lo facciamo per due motivi.
Out there among your soldiers.	Là fuori, tra i tuoi soldati.
He turned away from her.	Le voltò le spalle.
We enjoyed our tour with him very much.	Abbiamo apprezzato molto il nostro tour con lui.
Maybe it would be better if we did it here.	Forse sarebbe meglio se lo facessimo qui.
All your power.	Tutto il tuo potere.
I don't want to go public.	Non voglio diventare pubblico.
You look a little tired.	Sembri un po' stanco.
These results are useful for diagnosis but are not consistent.	Questi risultati sono utili per la diagnosi ma non sono coerenti.
Nor anyone else he has talked to.	Né nessun altro con cui ha parlato.
They didn't need to depose any of them.	Non avevano bisogno di deporre nessuno di loro.
We want to do what gets results.	Vogliamo fare ciò che ottiene risultati.
I turned the key and took a deep breath.	Girai la chiave e presi un respiro profondo.
The third game went in total silence.	La terza partita è andata nel silenzio più totale.
How dreams could lie.	Come potrebbero mentire i sogni.
She just liked people.	Le piacevano solo le persone.
Only the truth makes you free.	Solo la verità rende liberi.
I felt a little bad.	Mi sono sentito un po' male.
It didn't seem like anything at the time.	All'epoca non era sembrato niente.
I said it was super secret.	Ho detto che era super segreto.
He couldn't even hear a door being opened.	Non poteva sentire nemmeno una porta che veniva aperta.
You know him much better than we do.	Lo conosci molto meglio di noi.
He has everything that was provided to him.	Ha tutto quello che gli è stato fornito.
There is someone out there who can help you.	C'è qualcuno là fuori che può aiutarti.
Fruit which is widely used for human food.	Frutta che è ampiamente usata per l'alimentazione umana.
I've seen it grow bigger.	L'ho visto crescere più grande.
So, this is our position.	Quindi, questa è la nostra posizione.
You find some people who take it out on that here.	Trovi alcune persone che se la prendono con quello qui.
I might not care.	Non mi potrebbe interessare.
To keep it there.	Per tenerlo lì.
The woman, however, came first.	La donna, però, è venuta prima.
Her plan was to come at seven for the whole week.	Il suo piano era di venire alle sette per l'intera settimana.
After a day, she could only remember half of her words.	Dopo un giorno, riusciva a ricordare solo metà delle parole.
Many see it as a distance learning tool.	Molti lo vedono come uno strumento per l'apprendimento a distanza.
Part of the mind creates thought.	Una parte della mente crea il pensiero.
I was used to fighting.	Ero abituato a combattere.
I have seen this.	Ho visto questo.
I don't care if you hate me.	Non mi interessa se mi odi.
They did a good job, but that doesn't help the cause.	Hanno fatto un bel lavoro, ma questo non aiuta la causa.
It is a total order.	È un ordine totale.
Some of us have escaped.	Alcuni di noi sono scappati.
Because it is beautiful.	Perché è bella.
Your body is creating new skin cells.	Il tuo corpo sta creando nuove cellule della pelle.
From your phone.	Dal tuo telefono.
We were free.	Eravamo liberi.
The company was finally forced to withdraw from the contract.	L'azienda è stata infine costretta a recedere dal contratto.
She actually wanted her to drive alone, but she refused.	In realtà avrebbe voluto guidare da solo, ma lei aveva rifiutato.
They were meaningless words to my father.	Erano parole prive di significato per mio padre.
He thought too much about others.	Pensava troppo agli altri.
We are really proud to be part of the team.	Siamo davvero orgogliosi di far parte della squadra.
I know it could be worse.	So che potrebbe andare peggio.
The smoke rose.	Il fumo si alzò.
I was the one who broke the ice.	Sono stato io a rompere il ghiaccio.
It could be possible.	Potrebbe essere possibile.
Look at these photos.	Guarda queste foto.
There are cases.	Ci sono casi.
Say it with me.	Dillo con me.
But certainly none of us would call the press.	Ma di certo nessuno di noi chiamerebbe la stampa.
She had met this white man before.	Aveva già incontrato quest'uomo bianco.
That photo was her son.	Quella foto era suo figlio.
The space program has begun.	È iniziato il programma spaziale.
She is down, but not out.	Lei è giù, ma non fuori.
There was a police force.	C'era una forza di polizia.
Leave a question if you get stuck.	Lascia una domanda se rimani bloccato.
It's good to have you this morning.	È bello averti stamattina.
Sorry guys, you won't make it.	Mi dispiace ragazzi, non ce la farai.
We take them in turns.	Li prendiamo a turno.
You can't trust people, she said.	Non puoi fidarti delle persone, ha detto.
Too much, perhaps.	Troppo, forse.
She made it perfectly clear during an interview last month.	Lo ha chiarito perfettamente durante un'intervista il mese scorso.
You designed the experiments, analyzed the data and wrote the manuscript.	Ha progettato esperimenti, analizzato i dati e scritto il manoscritto.
She didn't care.	Non gli importava.
They are two completely different situations.	Sono due situazioni completamente diverse.
If you really want to make a difference, contact support.	Se vuoi davvero fare la differenza, contatta il supporto.
I'm absolutely sure none of the records contain those words.	Sono assolutamente sicuro che nessuno dei record contenga quelle parole.
Here they are, ready to enter the still life setting.	Eccoli, pronti per entrare nell'allestimento della natura morta.
Everyone would like the best quality.	Tutti vorrebbero la migliore qualità.
The tone seems measured and calm.	Il tono sembra misurato e calmo.
In some cases it is an interesting legal black hole.	In alcuni casi è un interessante buco nero legale.
It was too much trouble from start to finish.	Era troppo disturbo dall'inizio alla fine.
This is not their job.	Questo non è il loro lavoro.
This would solve your problem.	Questo risolverebbe il tuo problema.
I turned off the light and went to sleep.	Ho spento la luce e sono andato a dormire.
I try too, but I keep falling.	Ci provo anch'io, ma continuo a cadere.
There's a difference.	C'è una differenza.
Oh god how happy I am that he's gone.	Oh dio quanto sono felice che sia andato.
For the first time in my life.	Per la prima volta nella mia vita.
Costs were calculated for each type of procedure.	I costi sono stati calcolati per ogni tipo di procedura.
It doesn't sound bad.	Non suona male.
We don't know what the truth is.	Non sappiamo quale sia la verità.
Our results are in agreement with similar results in this field.	I nostri risultati sono in accordo con risultati simili in questo campo.
I don't know if this is right though.	Non so se questo è giusto però.
However, that would never happen.	Tuttavia, non sarebbe mai successo.
The first is that these projects are born global.	La prima è che questi progetti nascono globali.
We have to help him.	Dobbiamo aiutarlo.
We are about to reach.	Stiamo per raggiungere.
The adaptation was unsuccessful.	L'adattamento non ha avuto successo.
It's for my sister.	È per mia sorella.
I hope you know what she is doing.	Spero che sappia cosa sta facendo.
She really and truly loves me.	Mi ama davvero e veramente.
And other big projects.	E altri grandi progetti.
I was very happy with it.	Sono stato molto contento per questo.
So everyone has access to it.	Quindi tutti hanno accesso ad esso.
He agreed and said she would do it in minutes.	Ha acconsentito e ha detto che l'avrebbe fatto in pochi minuti.
They are part of this story.	Fanno parte di questa storia.
This is how they make money.	È così che guadagnano.
People will still say what they want to say.	Le persone diranno comunque quello che vogliono dire.
I really don't think so, but you think.	Davvero non credo di sì, ma pensi.
I have a drop box library.	Ho una libreria drop box.
Her high school had no windows.	Il suo liceo non aveva finestre.
This was the point.	Questo era il punto.
Measurements were performed on the same day and time each week.	Le misurazioni sono state eseguite lo stesso giorno e ora di ogni settimana.
Everything was extremely difficult, even more than before, during the fight.	Tutto è stato estremamente difficile, anche più di prima, durante il combattimento.
our mother asked.	ha chiesto nostra madre.
Which is.	Che è.
It is very effective.	È molto efficace.
We know him.	Lo conosciamo.
People would probably die.	Le persone probabilmente morirebbero.
There were no lights on.	Non c'erano luci accese.
This, of course, is not good news.	Questa, ovviamente, non è una buona notizia.
I'm sorry your marriage is broken.	Mi dispiace che il tuo matrimonio sia rotto.
One difference between them is their shape.	Una differenza tra loro è la loro forma.
My parents had five children.	I miei genitori hanno avuto cinque figli.
It was more serious than she had thought.	Era più grave di quanto avesse pensato.
Also, it is on fire.	Inoltre, è in fiamme.
I miss that old man so much.	Mi manca così tanto quel vecchio.
It is a responsible choice.	È una scelta responsabile.
Seeing her makes me so happy.	Vederla mi rende così felice.
Totally casual and a lot of fun.	Totalmente casuale e molto divertente.
She decided to walk.	Decise di camminare.
They went in and out of an apartment.	Entravano e uscivano da un appartamento.
He pointed to the glass.	Indicò il bicchiere.
This is great information for you and them.	Questa è un'ottima informazione per te e per loro.
It was too dark to see her face.	Era troppo buio per vedere il suo viso.
I wanted to be part of his world.	Volevo far parte del suo mondo.
I am not doing this.	Non lo sto facendo.
Maybe they are right.	Forse hanno ragione.
This card is actually the real deal.	Questa carta è in realtà il vero affare.
See if you can let me in.	Vedi se puoi farmi entrare.
But he doesn't sleep at best.	Ma non dorme nel migliore dei casi.
He shook his head at me.	Scosse la testa verso di me.
This book is actually a lot more serious than people realize.	Questo libro in realtà è molto più serio di quanto la gente immagini.
But is not so.	Ma non è così.
We were just talking about it today.	Ne stavamo parlando solo oggi.
Imagine something difficult you are going through.	Immagina qualcosa di difficile che stai attraversando.
More than your husband.	Più di tuo marito.
Towards each other they are full of good nature.	L'uno verso l'altro sono pieni di buona natura.
This is conducted through violence and speaking.	Questo è condotto attraverso la violenza e il parlare.
Those were his choices.	Quelle erano le sue scelte.
How is it so missed.	Come è così mancato.
Often two tried to hit him at once.	Spesso due tentavano di colpirlo in una volta.
I have some money saved.	Ho dei soldi risparmiati.
They look cheap and are extremely long.	Sembrano economici e sono estremamente lunghi.
He wants an environment where he is responsible.	Vuole un ambiente in cui è responsabile.
I'll break you in half.	Ti spezzo a metà.
They are usually kept to themselves.	Normalmente si tengono per se stessi.
Everyone knows his message.	Tutti conoscono il suo messaggio.
I'm talking about it.	ne parlo.
You wanted to do everything very well.	Volevi fare tutto molto bene.
They have yet to be completed by students.	Devono ancora essere completati dagli studenti.
And many are personal friends.	E molti sono amici personali.
So we started visiting.	Così abbiamo iniziato a visitare.
The same, by the way, goes for deep sleep.	Lo stesso, a proposito, vale per il sonno profondo.
It was a very different place.	Era un posto molto diverso.
Let's wait a few months and see.	Aspettiamo qualche mese e vediamo.
I have removed my watch.	Ho rimosso il mio orologio.
One day he asked her.	Un giorno glielo chiese.
We help many clients and are successful in every business.	Aiutiamo molti clienti e abbiamo successo in ogni attività.
You don't even look old.	Non sembri nemmeno vecchio.
She meant something to him.	Lei significava qualcosa per lui.
He could move but he remained as he was.	Poteva muoversi ma è rimasto com'era.
We went back to the ball once or twice.	Siamo tornati alla palla una o due volte.
The smaller the space, the lower the risk.	Più piccolo è lo spazio, minore è il rischio.
Our animals are raised by hand with care and respect.	I nostri animali sono allevati a mano con cura e rispetto.
Is very important.	È molto importante.
But the theory can never tell us how things went.	Ma la teoria non può mai dirci come sono andate le cose.
The case before the court was of a mixed nature.	Il caso davanti alla corte era di carattere misto.
They say you have a good chance of walking again.	Dicono che hai buone possibilità di camminare di nuovo.
It's a good start.	È un buon inizio.
This is actually pushing people to commit to something.	Questo in realtà sta spingendo le persone a impegnarsi in qualcosa.
You can expect similar performance.	Puoi aspettarti prestazioni simili.
I should have said something the moment things started to go wrong.	Avrei dovuto dire qualcosa nel momento in cui le cose hanno cominciato ad andare storte.
Of course, you can't find anything about the allegations.	Naturalmente, non puoi trovare nulla sulle accuse.
Maybe it was just bad luck.	Forse è stata solo sfortuna.
It was certain.	Era certo.
You have it, of course.	Lo hai, ovviamente.
This is just an example of a model.	Questo è solo un esempio di modello.
But nobody really is.	Ma nessuno lo è davvero.
Few days.	Pochi giorni.
In a room.	In una stanza.
That was the immediate reaction.	Quella fu la reazione immediata.
This is not entirely true.	Non è del tutto vero.
Clear instructions were given on how to fill the box.	Sono state fornite chiare istruzioni su come riempire la scatola.
You have seen it works.	Hai visto che funziona.
You're nice too.	Anche tu sei carina.
I stay here.	Rimango quì.
It makes a high pitched noise.	Fa un rumore acuto.
His mother wrote plays.	Sua madre ha scritto opere teatrali.
I was about to take her life.	Stavo per prendere la sua vita.
Walking is good.	Camminare è buono.
Once you have a selection you like, you can name it.	Una volta che hai una selezione che ti piace, puoi nominarla.
One does not believe it possible, but it was.	Uno non lo crede possibile, ma lo era.
Now she was here and she had nothing left.	Adesso era qui e non le era rimasto più niente.
The test results are then shown and discussed.	I risultati dei test vengono quindi mostrati e discussi.
You have friends who.	Hai amici che.
Your site certainly shouldn't store a user's credit card information.	Il tuo sito certamente non dovrebbe memorizzare i dati della carta di credito di un utente.
You simply cannot expect to win this way.	Semplicemente non puoi aspettarti di vincere in questo modo.
It was their private signal.	Era il loro segnale privato.
I'm still working on it.	Ci sto ancora lavorando.
There are entire areas of the course that are not visible.	Ci sono intere aree del corso che non sono visibili.
If we use the test set, it is lower.	Se utilizziamo il set di test, è inferiore.
Each record contains the patient's home address.	Ciascun record contiene l'indirizzo di casa del paziente.
Carefully cut the pieces of peel left on the fruit.	Tagliare con cura i pezzi di buccia rimasti sul frutto.
She understood him son of him well.	Ha capito bene suo figlio.
We just listened in the car.	Abbiamo appena ascoltato in macchina.
He works for me.	Lavora per me.
Mark is very, very good at this.	Mark è molto, molto bravo in questo.
If he doesn't come close to these results, he guesses what.	Se non ti avvicini a questi risultati, indovina un po'.
You will receive your orders in the morning.	Riceverai i tuoi ordini domattina.
I would agree more if it were actually true.	Sarei più d'accordo se fosse effettivamente vero.
They sound reasonable.	Suonano ragionevoli.
It is really interesting.	E' davvero interessante.
I'll show you around.	Ti faccio vedere in giro.
They have money and resources.	Hanno soldi e risorse.
They did some taste tests.	Hanno fatto delle prove di assaggio.
They would be dead soon now, once summer had come upon them.	Sarebbero morti presto ora, una volta che l'estate fosse arrivata su di loro.
He wasn't afraid, exactly.	Non aveva paura, esattamente.
It is not a secret.	Non è un segreto.
She left this.	Lei ha lasciato questo.
I don't think you can actually consider one without the other.	Non credo che tu possa, in realtà, considerare l'uno senza l'altro.
The thing got smaller.	La cosa è diventata più piccola.
The blood will come out, and in this case it happened.	Il sangue uscirà, e in questo caso è successo.
Now it was personal.	Ora era personale.
My arms were killing me for days after the baby was born.	Le mie braccia mi stavano uccidendo per giorni dopo la nascita del bambino.
I really like how they tell the story.	Mi piace molto come raccontano la storia.
The main results obtained in this study are the following five.	I principali risultati ottenuti in questo studio sono i seguenti cinque.
And they're just starting primary school.	E stanno appena iniziando la scuola primaria.
Be very clear about what you really want.	Sii molto chiaro su ciò che desideri veramente.
They moved slowly.	Si muovevano lentamente.
A real bad feeling.	Una vera brutta sensazione.
He did not know himself.	Non si conosceva.
You have drawn the conclusion.	Hai tratto la conclusione.
For me, this is the most important point.	Per me, questo è il punto più importante.
I'm really good with my legs.	Sto davvero bene con le gambe.
This is not our job.	Questo non è il nostro lavoro.
It was the group of boys and the two girls.	Era il gruppo di ragazzi e le due ragazze.
But it is useless to talk about it now.	Ma è inutile parlarne adesso.
You just have to try it.	Devi solo provarlo.
Late.	Tardi.
We have a thousand times more information than we need.	Abbiamo mille volte più informazioni di quelle di cui abbiamo bisogno.
She took his hand.	Ha preso la mano.
If anyone can tell me, that would be great.	Se qualcuno me lo può dire, sarebbe fantastico.
More like the other way around.	Più come il contrario.
Only us after the break, right ?.	Solo noi dopo la pausa, vero?.
A day trip to the city.	Un giorno di viaggio in città.
He takes out his weapons.	Tira fuori le armi.
It was a good list, but it didn't help me.	Era una buona lista, ma non mi ha aiutato.
Maybe you expect to become a system.	Forse ti aspetti di diventare un sistema.
I liked it.	Mi è piaciuta.
In fact, he was getting stronger.	In effetti, stava diventando più forte.
It was his first and only start to the season.	Era il suo primo e unico inizio di stagione.
Others felt the same way.	Altri la pensavano allo stesso modo.
I guess it will be too hot.	Immagino che farà troppo caldo.
The others nodded.	Gli altri annuirono.
Looks like we have another missing child.	Sembra che abbiamo un altro bambino scomparso.
But she has nothing to do with cars.	Ma non ha nulla a che fare con le automobili.
They broke the world.	Hanno rotto il mondo.
We need to talk.	Dobbiamo parlare.
I won't be back for a while.	Non tornerò per un po' di tempo.
And sometimes they come up with really good ideas.	E a volte vengono fuori con idee davvero buone.
She opened the door.	Lei aprì la porta.
It was their choice.	È stata una loro scelta.
That's how he likes to think of himself.	È così che gli piace pensare a se stesso.
One before the changes and one after the changes.	Uno prima delle modifiche e uno dopo le modifiche.
He didn't want to know about the evidence.	Non voleva sapere delle prove.
And it will work fine.	E funzionerà bene.
He didn't understand what he was going to have to fight.	Non capiva cosa avrebbe dovuto combattere.
He didn't expect it either.	Neanche lui se l'aspettava.
Women are still used.	Le donne sono ancora usate.
He had five members.	Aveva cinque membri.
Such components are not of interest for image analysis.	Tali componenti non sono di interesse per l'analisi delle immagini.
Only sometimes is it literally true.	Solo a volte è letteralmente vero.
In two years we will have the middle school built.	Tra due anni faremo costruire la scuola media.
Things are getting worse, not better.	Le cose stanno peggiorando, non meglio.
We had never seen each other before.	Non ci eravamo mai visti prima.
Is that war? 	Quella è guerra?
they ask.	loro chiedono.
What we want now is an account of why this is so.	Quello che vogliamo ora è un resoconto del perché è così.
I should have known about you guys first.	Avrei dovuto sapere di voi ragazzi prima.
A kitchen knife.	Un coltello da cucina.
I liked.	Mi piaceva.
Until you turn it on.	Fino a quando non lo accendi.
It was time to talk.	Era ora di parlare.
When he wasn't following, she looked back.	Quando lui non lo seguiva, lei si guardò indietro.
World class in every respect.	Classe mondiale sotto ogni aspetto.
It was once a constant law that women could not vote.	Una volta era una legge costante che le donne non potevano votare.
We were born into this situation.	Siamo nati in questa situazione.
Sometimes when you trust people so much, you eventually get hurt.	A volte quando ti fidi così tanto delle persone, alla fine ti fai male.
I believe this will solve your problem.	Credo che questo risolverà il tuo problema.
And it makes me happy.	E mi rende felice.
Now you need to finish the code.	Ora devi finire il codice.
Plus the money.	Più i soldi.
As are the whites.	Come lo sono i bianchi.
They are not doing anything serious.	Non stanno facendo nulla di serio.
I got stronger.	Sono diventato più forte.
Everything in history is about the exercise of power.	Tutto nella storia riguarda l'esercizio del potere.
Everything they had done to her.	Tutto quello che le avevano fatto.
In fact, we can go anywhere for a drink.	In effetti, possiamo andare ovunque a bere qualcosa.
They were too few to fight.	Erano troppo pochi per combattere.
Maybe they missed something.	Forse si sono persi qualcosa.
These are far from dry.	Questi sono ben lungi dall'essere asciutti.
I have never had physical symptoms like this.	Non ho mai avuto sintomi fisici come questo.
Just a little more.	Solo un po 'di più.
I'll make their lives hell.	Renderò le loro vite un inferno.
There isn't even a friend.	Non c'è neanche un amico.
I didn't want to move, ever.	Non volevo muovermi, mai.
You have raised some interesting points.	Hai sollevato alcuni punti interessanti.
He wasn't a bad boy, really.	Non era un cattivo ragazzo, davvero.
I love being read aloud.	Amo essere letto ad alta voce.
The average of three independent experiments is shown.	Viene mostrata la media di tre esperimenti indipendenti.
He is learning to love the state.	Sta imparando ad amare lo stato.
Well, it was good to know.	Bene, era bello sapere.
He had no idea of ​​space or size.	Non aveva idea di spazio o dimensioni.
I will like the way it looks.	Mi piacerà il modo in cui appare.
If not, your hotel may be able to help you.	In caso contrario, il tuo hotel potrebbe essere in grado di aiutarti.
Increase the strength of yours.	Aumenta la forza del tuo.
If not, it will learn its first answer.	In caso contrario, imparerà la sua prima risposta.
Everyone was working on one thing.	Tutti stavano lavorando su una cosa.
I was in a state of shit up there.	Ero in uno stato di merda lassù.
There can be no middle ground here.	Non ci può essere una via di mezzo qui.
It's not even my favorite topic.	Non è nemmeno il mio argomento preferito.
We will review it and get back to you.	Lo esamineremo e ti risponderemo.
Then back down, then back up again.	Quindi di nuovo in basso, quindi di nuovo in alto.
I still clearly remember the first time we met.	Ricordo ancora chiaramente la prima volta che ci siamo incontrati.
I listen with all of myself.	Ascolto con tutto me stesso.
They may already be done, though.	Potrebbero essere già fatti, però.
Unfortunately this was not the case.	Purtroppo non è stato così.
She confirmed the news.	Ha confermato la notizia.
She had not gone out, she had entered.	Non era uscita, era entrata.
Let's continue like this.	Continuiamo così.
Many have tried.	Molti hanno provato.
They are the best quality ever.	Sono la migliore qualità di sempre.
If the system is never modified, it shouldn't break.	Se il sistema non viene mai modificato, non dovrebbe rompersi.
Nobody to pay for a suit that he can wear in him.	Nessuno per pagare un abito che può indossare nel suo.
All my strength vanished in an instant.	Tutta la mia forza è svanita in un istante.
I know we can do it.	So che possiamo farlo.
The court of first instance did not provide answers.	Il tribunale di primo grado non ha fornito risposte.
We cannot represent ourselves.	Non possiamo rappresentare noi stessi.
Big and beautiful and made of stone.	Grande e bella e di pietra.
Directly in front of us were three tall men.	Direttamente davanti a noi c'erano tre uomini alti.
This answers our first question.	Questo risponde alla nostra prima domanda.
He has a week to accept the offer.	Ha una settimana per accettare l'offerta.
This will be the last.	Questo sarà l'ultimo.
The problem with such claims is that they lack evidence.	Il problema con tali affermazioni è che mancano di prove.
I love you man.	Ti amo uomo.
Obviously he had to.	Ovviamente doveva.
They usually did.	Di solito lo facevano.
In his properties, he says his location.	Nelle sue proprietà, dice la sua posizione.
The attached shop sold most things at fairly reasonable prices.	Il negozio annesso vendeva la maggior parte delle cose a prezzi abbastanza ragionevoli.
Any other value is a real value of that property.	Qualsiasi altro valore è un valore reale di quella proprietà.
And that's just the beginning.	Ed è solo l'inizio.
It is not possible for a boy to be.	Non è possibile per un ragazzo esserlo.
There were more tears.	C'erano più lacrime.
There was nothing to be done.	Non c'era niente da fare.
The state of the art of the project object should be studied.	Dovrebbe essere studiato lo stato dell'arte dell'oggetto del progetto.
Each follow-up email should have a clear call to action.	Ogni e-mail di follow-up dovrebbe avere un chiaro invito all'azione.
He hadn't lived a good life, short as it was.	Non aveva vissuto una bella vita, per quanto breve fosse.
His quick speech of him, died on his lips.	Il suo discorso veloce, è morto sulle sue labbra.
Hand tools are ancient and well known in the art.	Gli utensili manuali sono antichi e ben noti nell'arte.
Shared memory is treated the same way as local process memory.	La memoria condivisa viene trattata allo stesso modo della memoria di processo locale.
He plays the first card.	Gioca la prima carta.
You loved some of us.	Hai amato alcuni di noi.
He picks up the phone and makes the call.	Alza il telefono ed effettua la chiamata.
Your goal is to have your ideal customers.	Il tuo obiettivo è avere i tuoi clienti ideali.
He walked over to the glass wall at the back.	Si avvicinò alla parete di vetro sul retro.
The date is before the trial.	La data è prima del processo.
I got you other things.	Ti ho preso altre cose.
But there is not.	Ma non c'è.
He turned and went to check on him.	Si voltò e andò a controllarlo.
The mind matters.	La mente conta.
By being corrected in detail.	Venendo corretto nei dettagli.
God loves us.	Dio ci ama.
These moved at the same speed and side by side.	Questi si muovevano alla stessa velocità e fianco a fianco.
However, in practice there is another limitation to consider.	Tuttavia, in pratica c'è un altro limite da considerare.
Everything is going well.	Tutto sta andando bene.
The songs were recorded totally live.	Le canzoni sono state registrate totalmente dal vivo.
That did.	Quello l'ha fatto.
The women were then asked to complete six questions.	Alle donne è stato quindi chiesto di completare sei domande.
Don't sugar me.	Non zuccherarmi.
Give or take a year.	Dai o prendi un anno.
But never in the middle of the night like this.	Ma mai nel cuore della notte così.
We run in the morning instead of having breakfast.	Corriamo la mattina invece di fare colazione.
This must be the year.	Questo deve essere l'anno.
They didn't even look up.	Non alzarono nemmeno lo sguardo.
However, this doesn't work.	Tuttavia, questo non funziona.
They are only available for a period of time.	Sono disponibili solo per un periodo di tempo.
These results are supported by the record.	Questi risultati sono supportati dal record.
The older man gives him a knowing smile.	L'uomo più anziano gli rivolge un sorriso d'intesa.
They shot our mother first.	Hanno sparato prima a nostra madre.
She then she sat down on the corner of the desk, saying nothing.	Poi si sedette sull'angolo della scrivania, senza dire nulla.
A great written explanation can only go this far.	Una grande spiegazione scritta non può che arrivare fino a questo punto.
You don't have to invent anything.	Non devi inventare niente.
Make it easier to become a doctor.	Rendi più facile diventare un medico.
I'm not in business.	Non sono in affari.
Well, part of it.	Bene, una parte di esso.
We hope to have some important news by the end of the year.	Speriamo di avere notizie importanti entro la fine dell'anno.
Without these jobs, we are out of luck.	Senza questi lavori, siamo sfortunati.
The value must be unique for each message.	Il valore deve essere univoco per ogni messaggio.
This came at a high price.	Questo ha avuto un prezzo elevato.
This is my case.	Questo è il mio caso.
This station couldn't be in a better location.	Questa stazione non potrebbe essere in una posizione migliore.
I can't change it.	Non posso cambiarlo.
This is really important to me.	Questo è davvero importante per me.
But maybe it's more my problem than yours.	Ma forse è più un problema mio che tuo.
If these are important to you, check first.	Se questi sono importanti per te, controlla prima.
It would be really useful.	Sarebbe davvero utile.
He wrote a movie.	Ha scritto un film.
I can't give it to him now.	Non posso darglielo adesso.
He continued to study the council with great interest.	Ha continuato a studiare il consiglio con grande interesse.
When he arrived, he asked to bring dinner.	Quando è arrivato, ha chiesto di portare la cena.
But like his he father, he had all the gifts except the length of the years.	Ma come suo padre, aveva tutti i doni tranne la lunghezza degli anni.
With the right concentration.	Con la giusta concentrazione.
He didn't break it or anything, but he pulled it back.	Non l'ha rotto o altro, ma l'ha tirato indietro.
Everything here seemed larger than life.	Tutto qui sembrava più grande della vita.
I'm sorry, but that's it.	Mi dispiace, ma il gioco è fatto.
My edge was in exactly the same place as before.	Il mio bordo era esattamente nello stesso punto di prima.
He knew he had done it.	Sapeva che l'aveva fatto.
However, in most situations, this relationship can become very complex.	Tuttavia, nella maggior parte delle situazioni, questa relazione può diventare molto complessa.
It was time for me to be alone.	Era tempo per me di stare da solo.
Then he pulled the door.	Poi tirò la porta.
The baby is nothing to me compared to you.	Il bambino non è niente per me, in confronto a te.
You've had it long enough.	L'hai avuto abbastanza a lungo.
This is the real answer.	Questa è la vera risposta.
He had called her female.	L'aveva chiamata femmina.
The days are warm and bright.	Le giornate sono calde e luminose.
You are the best.	Sei il migliore.
And the children were gone.	E i bambini erano spariti.
They had to follow the rules.	Dovevano seguire le regole.
They are available in rare white and bright red.	Sono disponibili in raro bianco e rosso brillante.
The other was older.	L'altro era più vecchio.
Marco was the last to die.	Marco è stato l'ultimo a morire.
He thought it was from taking a shot in the side.	Pensava fosse per aver preso un colpo al fianco.
Now your body cannot exist in the present moment.	Ora il tuo corpo non può esistere nel momento presente.
It doesn't require both.	Non richiede entrambi.
He wants to be part of the world again.	Vuole tornare a far parte del mondo.
My family may be human, but we were once powerful.	La mia famiglia potrebbe essere umana, ma una volta eravamo potenti.
At your age you think you don't need anything or anyone.	Alla tua età pensi di non aver bisogno di niente e di nessuno.
Economic growth obviously offers benefits.	La crescita economica offre ovviamente vantaggi.
I couldn't go out because of the rain.	Non potevo uscire a causa della pioggia.
It's very hot.	È molto caldo.
You can't win.	Non puoi vincere.
This is a rather obvious mechanism.	Questo è un meccanismo piuttosto ovvio.
There was nothing between us to say.	Non c'era niente tra noi da dire.
We also have a book to use.	Abbiamo anche un libro da usare.
At the end of a beautiful day.	Alla fine di una bella giornata.
His career has begun.	La sua carriera è iniziata.
And away as fast as possible.	E via il più velocemente possibile.
Not all people know all languages.	Non tutte le persone conoscono tutte le lingue.
It is the hope I feel for myself and for my world.	È la speranza che provo per me stesso e per il mio mondo.
Method or technique to make things easier for the user.	Metodo o tecnica per fare le cose più facilmente per l'utente.
I love our home.	Amo la nostra casa.
The problems did not appear.	I problemi non sembravano.
They needed help cleaning it.	Avevano bisogno di aiuto per pulirlo.
A combination of these techniques is often used.	Spesso viene utilizzata una combinazione di queste tecniche.
The experiments were repeated three times with similar results.	Gli esperimenti sono stati ripetuti tre volte con risultati simili.
The neck is probably my favorite feature.	Il collo è probabilmente la mia caratteristica preferita.
The more you know, the easier the process becomes and more.	Più sai, più facile diventa il processo e più.
Follow him home.	Seguilo fino a casa.
They were about to own a dog.	Stavano per possedere un cane.
This is how we learn and improve and become excellent.	È così che impariamo e miglioriamo e diventiamo eccellenti.
He seems to be right.	Sembra avere ragione.
I can't hold him back.	Non posso trattenerlo.
An intermediate step may be required.	Potrebbe essere necessario un passaggio intermedio.
It is about being true to yourself.	Si tratta di essere fedeli a se stessi.
The news made no sense to me.	La notizia non aveva senso per me.
I've been using it for a while.	L'ho usato per un po'.
Well, that's just plain wrong, my friend.	Beh, è ​​semplicemente sbagliato, amico mio.
This is not a quick fix.	Questa non è una soluzione rapida.
They have no idea how hard your life is.	Non hanno idea di quanto sia dura la tua vita.
It should be easy.	Dovrebbe essere facile.
Nothing is new anymore.	Niente è più nuovo.
He didn't understand it.	Non l'ha capito.
And really enjoy it.	E divertiti davvero.
This brings me to the second point.	Questo mi porta al secondo punto.
Efforts take a long time in my opinion.	Gli sforzi richiedono molto tempo secondo me.
That morning it was just the three of us.	Quella mattina eravamo solo noi tre.
He couldn't speak or hear correctly.	Non poteva parlare o sentire correttamente.
Three people.	Tre persone.
This is a common mistake.	Questo è un errore comune.
Ten in the morning.	Le dieci del mattino.
It is my fixed purpose.	È il mio scopo fisso.
He must have shown it to you three.	Deve averlo mostrato a voi tre.
Chicken feed is getting expensive.	Il mangime per polli sta diventando costoso.
They know the location and the teams.	Conoscono la posizione e le squadre.
At the moment, this is not the case.	Al momento, ciò non accade.
You might be glad you heard it.	Potresti essere contento di averlo sentito.
He has a political background.	Ha un background politico.
I will live below my means.	Vivrò al di sotto dei miei mezzi.
This is your first movie.	Questo è il tuo primo film.
I love this car.	Adoro questa macchina.
It keeps me interested.	Mi mantiene interessato.
Nobody seemed to listen to them.	Nessuno sembrava ascoltarli.
Everything else is as it should be.	Tutto il resto è come dovrebbe essere.
We've lost it a couple of times.	Lo abbiamo perso un paio di volte.
Get input and feedback.	Ottieni input e feedback.
I don't know why.	Non so spiegare perché.
It seems too much, what they have.	Sembra troppo, quello che hanno.
And he.	È lui.
I said we could start our lives here.	Ho detto che potremmo iniziare le nostre vite qui.
I showed you my letter this evening to prove it.	Ti ho mostrato la mia lettera questa sera per dimostrarlo.
I cut it out.	L'ho tagliato fuori.
Obviously, sooner or later he would have walked away.	Ovviamente prima o poi si sarebbe allontanato.
There is only one left.	Ne è rimasto solo uno.
Still not good.	Ancora non va bene.
And it was the only one.	Ed era l'unico.
Seems pretty safe.	Sembra abbastanza sicuro.
Shoulder is fine.	La spalla va bene.
I totally believe you are hurt.	Credo totalmente che tu sia ferito.
It had never been so badly cut.	Non era mai stato tagliato così male.
They had another ten minutes.	Avevano altri dieci minuti.
We had to go out and change.	Dovevamo uscire e cambiarci.
What is his name.	Qual è il suo nome.
I'm right on the surface.	Sono proprio in superficie.
She pushed his hand away and her lips tightened.	Lei spinse via la sua mano e le sue labbra si strinsero.
The error bars were obtained from three measurements.	Le barre di errore sono state ottenute da tre misurazioni.
I'll read for the pure idea.	Leggerò per la pura idea.
We wanted to see where he took us.	Volevamo vedere dove ci ha portato.
Another big change in my life.	Un altro grande cambiamento nella mia vita.
However, the real stars here are the students.	Tuttavia, le vere star qui sono gli studenti.
I probably didn't want to know.	Probabilmente non volevo saperlo.
This was my initial thought.	Questo era il mio pensiero iniziale.
I don't think he even wanted to.	Non credo che volesse nemmeno farlo.
Not too sure about the other guys.	Non troppo sicuro degli altri ragazzi.
Now she is sure of herself in this.	Ora è sicura di sé in questo.
Not even most.	Nemmeno la maggior parte.
No deep breaths.	Nessun respiro profondo.
The engine started on the first attempt.	Il motore si è avviato al primo tentativo.
Some seem to have too many arms or an extra head.	Alcuni sembrano avere troppe braccia o una testa in più.
I just had to find out who.	Dovevo solo scoprire chi.
That floor was certainly something to take note of.	Quel pavimento era certamente qualcosa di cui prendere nota.
But there are some really fundamental differences.	Ma ci sono alcune differenze davvero fondamentali.
We don't need them.	Non abbiamo bisogno di loro.
The work clothes were back on.	Gli abiti da lavoro erano tornati addosso.
Next to her was the food.	Accanto a lei c'era il cibo.
Best shows ever and plenty of hot water.	I migliori spettacoli di sempre e acqua calda in abbondanza.
But you are wrong.	Ma ha torto.
I felt bad for him.	Mi sono sentito male per lui.
He finished in less than fifteen minutes.	Ha finito in meno di quindici minuti.
It was something much more important than that.	Era qualcosa di molto più importante di quello.
We will return to this problem in future works.	Torneremo su questo problema in lavori futuri.
The motion requires the court to decide two issues.	La mozione richiede al tribunale di decidere due questioni.
But he didn't want to stay in the room forever.	Ma non voleva rimanere nella stanza per sempre.
In a word, terrible.	In una parola, terribile.
We are not afraid.	Non abbiamo paura.
Whoever got in his way.	Chiunque si sia messo sulla sua strada.
There is simply no way to tell what's going on inside that space.	Semplicemente non c'è modo di dire cosa succede all'interno di quello spazio.
These three employees are, accordingly, treated together.	Questi tre dipendenti sono, di conseguenza, trattati insieme.
The first time my father hit me was in this house.	La prima volta che mio padre mi ha picchiato è stato in questa casa.
Therein lies the problem.	Lì sta il problema.
Then he leaned forward.	Poi si sporse in avanti.
The results of our study support the test results.	I risultati del nostro studio supportano i risultati delle prove.
The latter is indicated as a reference.	Quest'ultimo è indicato come riferimento.
We will see which is the best guide.	Vedremo qual è la guida migliore.
This will be a problem if a component doesn't fit properly.	Questo sarà un problema se un componente non si adatta correttamente.
I needed the cash.	Avevo bisogno di contanti.
Again, this means planning again and again.	Ancora una volta, questo significa pianificare ancora e ancora.
It felt like a community.	Sembrava una comunità.
The social world is an extremely complex environment.	Il mondo sociale è un ambiente estremamente complesso.
It wouldn't make sense.	Non avrebbe avuto senso.
The children pointed and laughed.	I bambini indicarono e risero.
Someone is not in their head there.	Qualcuno non è nella loro testa lì.
Within two hours, they were sold out.	Entro due ore, erano esauriti.
He has experienced positive cash flow.	Ha sperimentato un flusso di cassa positivo.
If he does, it will be worth it.	Se lo farà, ne varrà la pena.
He imagines a garden with many flowers.	Immagina un giardino con tanti fiori.
No, we take their lives.	No, prendiamo le loro vite.
I notice you as if it were the first time.	Ti noto come se fosse la prima volta.
If and when we take a lot, we are fine.	Se e quando prendiamo molto, stiamo bene.
For most services, this is too early.	Per la maggior parte dei servizi, questo è troppo presto.
I discussed the results and wrote the manuscript text.	Discussi i risultati e scrisse il testo del manoscritto.
It was more than enough for any president.	Era più che sufficiente per qualsiasi presidente.
He slowly opened his eyes and looked at him.	Aprì lentamente gli occhi e lo guardò.
It is very difficult to explain this to the family.	È molto difficile spiegarlo alla famiglia.
But fundamentally, it changed his life.	Ma fondamentalmente, ha cambiato la sua vita.
Immediately, the plane began to move.	Immediatamente, l'aereo iniziò a muoversi.
It can be done as follows.	Può essere fatto come segue.
I really appreciate that you took the time to read it.	Apprezzo davvero che tu abbia dedicato del tempo a leggerlo.
He had no relief.	Non ha avuto sollievo.
The charges were eventually dropped.	Le accuse sono state infine ritirate.
Every time she closed her eyes, she was there.	Ogni volta che chiudeva gli occhi, lei era lì.
This has happened several times now.	Questo è successo diverse volte ormai.
Neither she nor she has ever asked her to play with him.	Né le ha mai chiesto di giocare con lui.
She didn't want to get angry.	Non voleva arrabbiarsi.
This is true representative government.	Questo è il vero governo rappresentativo.
Much more comfortable, even if the water got in there.	Molto più comodo, anche se l'acqua è entrata lì.
I thought they were really funny.	Ho pensato che fossero davvero divertenti.
Buy and enjoy.	Acquista e divertiti.
Plus, it seems to have achieved a good balance of content.	Inoltre, sembra aver raggiunto un buon equilibrio di contenuti.
Soul to soul.	Anima ad anima.
Promise me you won't believe a word.	Promettimi che non crederai a una parola.
To help them govern us.	Per aiutarli a governarci.
She has not forgotten us.	Non ci ha dimenticati.
This is the second part of his argument.	Questa è la seconda parte della sua argomentazione.
Well, and it turns out the normal distribution doesn't.	Bene, e si scopre che la distribuzione normale non lo fa.
It gets better and better.	Diventa sempre meglio.
I started to worry.	Ho iniziato a preoccuparmi.
I put it on a tree.	L'ho messo su un albero.
Enjoy your visit !.	Godetevi la vostra visita!.
Too much, too.	Troppo, anche.
I want the user to choose to play one of the two games.	Voglio che l'utente scelga di giocare a uno dei due giochi.
But the world is overtaking oil.	Ma il mondo sta superando il petrolio.
He shouldn't have brought her here.	Non avrebbe dovuto portarla qui.
I got along well with him.	Mi sono trovato bene con lui.
The food industry is another matter.	L'industria alimentare è un'altra questione.
No other buildings out here.	Nessun altro edificio qui fuori.
You want me to just open this door.	Vuoi che apra solo questa porta.
Nor do they go on.	Né non vanno avanti.
I love the message of the song.	Amo il messaggio della canzone.
It is very clear.	È molto chiaro.
Look, there's a coffee shop across the street.	Guarda, c'è una caffetteria dall'altra parte della strada.
Turn the heat back on and bring to a boil.	Riaccendete il fuoco e portate a bollore.
There are people lying dead on the streets.	Ci sono persone che giacciono morte per le strade.
The book has five parts.	Il libro ha cinque parti.
You know it?	Lo sai?
My daughter is a very nice girl.	Mia figlia è una ragazza molto carina.
Run with what they have.	Correre con quello che hanno.
For the rest it is a good system.	Per il resto è un buon sistema.
I never do anything with my hair.	Non faccio mai niente con i miei capelli.
I knew very well where everyone was.	Sapevo benissimo dov'erano tutti.
I've never been here.	Non sono mai stato qui.
She is afraid of you.	Ha paura di te.
Vote and comment too.	Vota e commenta anche tu.
You are never too young to learn how to start a business.	Non sei mai troppo giovane per imparare ad avviare un'impresa.
I just don't know how to say it.	Non so proprio come dirlo.
Something noteworthy must happen soon.	Qualcosa di degno di nota deve accadere presto.
She also improved after college.	È migliorata anche dopo il college.
The kids had to go to school or activities.	I ragazzi dovevano andare a scuola o alle attività.
You like it a little.	Ti piace un po'.
And many things have confused me.	E molte cose mi hanno confuso.
I am loved.	Sono amato.
Here we suggest another way.	Qui suggeriamo un altro modo.
This, however, is not the real question.	Questa, tuttavia, non è la vera domanda.
As if she were a woman.	Come se fosse una donna.
She had said the piece of hers.	Aveva detto il suo pezzo.
I think that's right.	Penso che sia giusto.
He mustn't have worried.	Non doveva essersi preoccupato.
Most people aren't that lucky.	La maggior parte delle persone non è così fortunata.
This is done today for the most part.	Questo viene fatto oggi per la maggior parte.
I find it amazing how confused people are on this point.	Trovo incredibile quanto siano confuse le persone su questo punto.
Call me crazy.	Chiamami pazza.
I didn't look in the photos.	Non ho guardato nelle foto.
They don't say it, nor do I agree with it.	Non lo dicono, né sono d'accordo con esso.
And they just say they raise their hands and turn around.	E dicono solo che alzano le mani e si voltano.
And maybe it had to be zero.	E forse doveva essere zero.
Now he also had a growing family and really anything was possible.	Adesso aveva anche una famiglia in crescita e davvero tutto era possibile.
When he got back to bed.	Quando tornò a letto.
Not just late into the night.	Non solo fino a tarda notte.
Let them listen to them.	Lascia che li ascoltino.
The phone was silent again.	Il telefono era tornato silenzioso.
On a track.	Su una pista.
It is she who has never understood us.	È lei che non ci ha mai capito.
The task was a simple visit to a link.	Il compito era una semplice visita a un link.
So that's what brought me here.	Quindi è questo che mi ha portato qui.
I will absolutely listen to it.	Lo ascolterò assolutamente.
As mentioned, the study sample size was relatively small.	Come accennato, la dimensione del campione dello studio era relativamente piccola.
Usually, source one on the left and source two on the right.	Di solito, sorgente uno a sinistra e sorgente due a destra.
My heart is tied only to him.	Il mio cuore è legato solo a lui.
Now my fear is this.	Ora la mia paura è questa.
He was so very young.	Era così molto giovane.
I actually really love this feeling.	In realtà amo davvero questa sensazione.
Leave on overnight.	Lasciare in posa tutta la notte.
Let the mixture rest for ten minutes.	Lascia riposare il composto per dieci minuti.
I don't feel like this anymore.	Non mi sento più così.
Only two.	Solo due.
Unless you moved when the time came.	A meno che tu non ti sia mosso quando è arrivato il momento.
It is so positive.	È così positivo.
So he watched and waited for another chance.	Quindi guardava e aspettava un'altra possibilità.
We both knew where we needed to go.	Sapevamo entrambi dove dovevamo andare.
We must not forget that.	Non dobbiamo dimenticarlo.
These too and much more.	Anche questi e molto altro.
I'm not like that.	Non sono così.
They did it this time.	L'hanno fatto questa volta.
It is a question of what is right.	È una questione di ciò che è giusto.
I'll keep in touch.	Mi terrò in contatto.
Maybe your feedback person will love it exactly as you wrote it.	Forse la tua persona di feedback lo adorerà esattamente come l'hai scritto.
Otherwise, we'll try the improved hypothesis.	Altrimenti, proveremo l'ipotesi migliorata.
There was no one there.	Non c'era nessuno lì.
Your local network.	La tua rete locale.
He put a hand to his head.	Si portò una mano alla testa.
I wasn't dead enough, apparently.	Non ero abbastanza morto, a quanto pare.
We never stopped trying.	Non abbiamo mai smesso di provare.
You can take it literally for sure.	Puoi prenderlo alla lettera di sicuro.
There were two other people in the place.	C'erano altre due persone nel posto.
You treat me right.	Mi tratti bene.
'map '.	'carta geografica '.
He loved us to know him.	Amava che lo conoscessimo.
She was obviously nervous too.	Ovviamente anche lei era nervosa.
There is something wrong with this picture.	C'è qualcosa di sbagliato in questa immagine.
Children produce even more heat than adults.	I bambini producono ancora più calore degli adulti.
She has never learned to read or write correctly, much less to speak.	Non ha mai imparato a leggere o scrivere correttamente, tanto meno a parlare.
See what appears.	Guarda cosa appare.
This makes more sense.	Questo ha più senso.
So I don't have enough time right now.	Quindi non ho abbastanza tempo in questo momento.
Overall it's a good product that makes a lot of jobs easier.	Nel complesso è un buon prodotto che semplifica molti lavori.
You know, to know what to do next.	Sai, per sapere cosa fare dopo.
We travel well together.	Viaggiamo bene insieme.
Here is the full report.	Ecco il resoconto completo.
For starters, make things easy for him.	Per cominciare, rendi le cose facili per lui.
Technology is just a tool to show our ideas.	La tecnologia è solo uno strumento per mostrare le nostre idee.
It will come, even if it will take weeks or months or years.	Verrà, anche se ci vorranno settimane o mesi o anni.
Girls, go back to bed.	Ragazze, tornate a letto.
I put a new train in that station and it was left empty.	Ho messo un nuovo treno in quella stazione ed è rimasto vuoto.
Also, you've told us things we didn't know before.	Inoltre, ci hai detto cose che non sapevamo prima.
We know who we are talking about.	Sappiamo di chi stiamo parlando.
But he sure caught me.	Ma sicuramente mi ha catturato.
My favorite table was empty.	Il mio tavolo preferito era vuoto.
We should respect it.	Dovremmo rispettarlo.
It is really interesting.	È davvero interessante.
An example this is for you.	Un esempio questo è per te.
But it was something.	Ma era qualcosa.
Money is not an object.	Il denaro non è un oggetto.
Stories range in length from half a page to five pages.	Le storie variano in lunghezza da mezza pagina a cinque pagine.
But none of these things are true.	Ma nessuna di queste cose è vera.
Yes it was.	Si lo era.
My hand doesn't move.	La mia mano non si muove.
I understand.	Ho capito.
It means that something is good.	Significa che qualcosa è buono.
He didn't go too far.	Non è andato troppo lontano.
But not with her.	Ma non con lei.
Breakfast is included in the rates.	La colazione è inclusa nelle tariffe.
But we must take the opportunity.	Ma dobbiamo cogliere l'occasione.
Things could go wrong.	Le cose potrebbero andare storte.
I have an idea of ​​the tools available and so on.	Ho un'idea degli strumenti disponibili e così via.
Bite it.	Mordilo.
I thought it was going to be really hard, but it wasn't.	Ho pensato che sarebbe stato davvero difficile, ma non lo era.
The last represents the death event.	L'ultimo rappresenta l'evento morte.
There was another accident.	C'è stato un altro incidente.
We each got a taste until he disappeared.	Ognuno di noi ha avuto un assaggio fino a quando non è scomparso.
So it is entirely appropriate to go back in time.	Quindi è del tutto appropriato tornare indietro nel tempo.
I got him killed.	L'ho fatto uccidere.
They are good children.	Sono bravi bambini.
We consider here only the statistical error.	Consideriamo qui solo l'errore statistico.
And so we have to ask you another question.	E quindi dobbiamo farti un'altra domanda.
He knows her.	Lui la conosce.
Just a little longer.	Solo un po' più a lungo.
It's not me anymore.	Non sono più io.
He says it's time.	Dice che è ora.
She has turned into a tiny ball.	Si è trasformata in una pallina minuscola.
Which is murder.	Che è omicidio.
I've been worried about you.	Sono stato preoccupato per te.
Not just a copy, but the original.	Non solo una copia, ma l'originale.
Don't worry about me.	Non preoccuparti di me.
Sweet skin.	La pelle dolce.
She won't come to you.	Lei non verrà da te.
I want to hear what it was, not what it wasn't.	Voglio sentire cos'era, non cosa non era.
I just wanted to wait for you.	Volevo solo aspettarti.
It seemed strange.	Mi sembrava strano.
All men are weak.	Tutti gli uomini sono deboli.
There is something in the comparison.	C'è qualcosa nel confronto.
Oh well, I can't do much about that.	Oh beh, non posso fare molto per quello.
A quick thing though.	Una cosa veloce però.
Just give up.	Arrenditi.
It wasn't worth it, he thought.	Non ne valeva la pena, pensò.
The dog was too fast for him.	Il cane era troppo veloce per lui.
He kept trying to get rid of it.	Continuava a cercare di liberarsene.
It will be open to local traffic only.	Sarà aperto solo al traffico locale.
Yet people change.	Eppure le persone cambiano.
I loved hearing this man speak.	Mi piaceva sentire quell'uomo parlare.
Include some useful elements.	Inserisci alcuni elementi utili.
And yet not much of one.	E tuttavia non molto di uno.
Today there was crowd control.	Oggi c'era il controllo della folla.
We are beyond the pain.	Siamo oltre il dolore.
Sure it could be.	Certo che potrebbe essere.
Looking at the bear.	Guardando l'orso.
She couldn't wait to go home.	Non vedeva l'ora di tornare a casa.
She meant what she had said before.	Voleva dire quello che aveva detto prima.
Her tears rolled down her face.	Le lacrime le rigarono il viso.
I guess you should have been there.	Immagino che dovevi essere lì.
Her mother's hands had disappeared under the edge of the table.	Le mani di sua madre erano scomparse sotto il bordo del tavolo.
There is something very special about these people.	C'è qualcosa di molto speciale in queste persone.
If you want more performance, pay more.	Se vuoi più prestazioni, paghi di più.
I don't think you can ask for more.	Non credo si possa chiedere di più.
We go back a long way, him and me.	Torniamo indietro di molto, lui e io.
Life improves a lot.	La vita migliora molto.
Bill is driving a paid college truck.	Bill e alla guida di un camion pagato per il college.
It is impossible to hate something you understand.	È impossibile odiare qualcosa che capisci.
Therefore this joy of mine is now complete.	Perciò questa mia gioia ora è completa.
It doesn't matter shit.	Non importa un cazzo.
Stop and turn up the volume.	Fermati e alza il volume.
I do the opposite.	io faccio il contrario.
Put your hands down and tell me what's going on.	Abbassa le mani e dimmi cosa sta succedendo.
Just because they want it won't make it happen.	Solo perché lo desiderano, non lo farà accadere.
I guess we were right about that.	Immagino che avessimo ragione su quello.
The process is the result.	Il processo è il risultato.
It is defined as follows.	È definito come segue.
Then join the ends again and repeat.	Quindi unisci di nuovo le estremità e ripeti.
The effects over a year are unknown.	Gli effetti oltre un anno sono sconosciuti.
Report changes.	Segnala i cambiamenti.
This has never happened before.	Non è mai successo prima.
It could be the same with you.	Potrebbe essere lo stesso con te.
He's a good guy and an even better friend.	È un bravo ragazzo e un amico ancora migliore.
If you ask me, the boy has a future in politics.	Se me lo chiedi, il ragazzo ha un futuro in politica.
Such situations have happened to me too.	Anche a me sono successe situazioni del genere.
I'm so happy.	Sono così contento.
Nobody wants to hear it.	Nessuno vuole sentirlo.
Her parents are very worried but they soon find her.	I suoi genitori sono molto preoccupati ma presto la trovano.
But others are afraid.	Ma altri hanno paura.
I knew something was wrong.	Sapevo che qualcosa non andava.
He doesn't have the ability to do that.	Non ha la capacità di farlo.
Like, a lot more.	Tipo, molto di più.
The teeth parted his shoulder.	I denti gli aprirono la spalla.
It would pass this afternoon or tomorrow, same time, same station.	Sarebbe passata oggi pomeriggio o domani, stessa ora, stessa stazione.
This time it was so different.	Questa volta è stato così diverso.
This man has no hold on you, not anymore.	Quest'uomo non ha presa su di te, non più.
Remember to ask and you will receive.	Ricordati di chiedere e riceverai.
I'm in the literature on the side, so to speak.	Sono nella letteratura sul lato, per così dire.
He was clearly excited to take a tour.	Era chiaramente entusiasta di fare un giro.
The structure of the work is as follows.	La struttura del lavoro è la seguente.
He picks one thing and master it.	Scegli una cosa e padroneggiala.
Because he was expected of me.	Perché ci si aspettava da me.
She needed a break to think about his next move.	Aveva bisogno di una pausa per pensare alla sua prossima mossa.
He is, yes, the enemy.	È, sì, il nemico.
Each shot got closer and closer.	Ogni scatto si avvicinava sempre di più.
We have to do it.	Dobbiamo farlo.
He will do whatever he can to spread the word to others.	Farà tutto il possibile per spargere la voce agli altri.
This was my home.	Questa era la mia casa.
A good debate, a serious discussion.	Un bel dibattito, una discussione seria.
His father had played football.	Suo padre aveva giocato a calcio.
We were only going together because we weren't going with anyone else.	Stavamo andando insieme solo perché non stavamo andando con nessun altro.
There were men in front of him.	C'erano uomini davanti a lui.
In the beginning he didn't block so many goals.	All'inizio non bloccava così tanti gol.
The cost of production is not high.	Il costo di produzione non è elevato.
It works great on a stock engine.	Funziona benissimo su un motore di serie.
This technology is no longer a project for a science fair.	Questa tecnologia non è più un progetto per una fiera della scienza.
But he gave up.	Ma ha rinunciato.
For example, a meeting with the company president in five minutes.	Ad esempio, un incontro con il presidente dell'azienda tra cinque minuti.
Next, the position of the moving part is checked.	Successivamente, viene verificata la posizione della parte mobile.
Of course, there is a bit lost.	Certo, c'è un po' perso.
I just did what needed to be done.	Ho appena fatto ciò che era necessario per essere fatto.
I only got my hands on a couple of them.	Ho messo le mani solo su un paio di loro.
I think a lot of people were.	Penso che molte persone lo fossero.
We knew we could do better.	Sapevamo di poter fare di meglio.
It took a year.	È bastato un anno.
We don't need it.	Non ne abbiamo bisogno.
It's possible.	È possibile.
And we can give life.	E possiamo dare la vita.
The two get married.	I due si sposano.
Dude, that's great.	Amico, è fantastico.
No one else will do it for them.	Nessun altro lo farà per loro.
Few people like change of any kind, good or bad.	Poche persone amano il cambiamento di qualsiasi tipo, buono o cattivo che sia.
The sound effects were spot on, but something was missing.	Gli effetti sonori erano azzeccati, ma mancava qualcosa.
It doesn't have to be strong-willed.	Non deve essere forte di volontà.
Most of my recommendations will be based on this.	La maggior parte dei miei consigli si baserà su questo.
All three sites must look different and of high quality.	Tutti e tre i siti devono avere un aspetto diverso e di alta qualità.
But it probably could work.	Ma probabilmente potrebbe funzionare.
Some even earlier.	Alcuni anche prima.
From the moment the plane crashes, there is no background music.	Dal momento in cui l'aereo precipita, non si sente musica di sottofondo.
It could very well have been the waste control facility.	Avrebbe potuto benissimo essere l'impianto di controllo dei rifiuti.
It's not really my decision.	Non è davvero una mia decisione.
And they make the enemy pay too.	E fanno pagare anche il nemico.
Sex societies like to watch people.	Le società del sesso gli piace guardare le persone.
All the lights were out.	Tutte le luci erano spente.
A row has been added to the local working copy.	È stata aggiunta una riga alla copia di lavoro locale.
I am interested in money management and software development.	Sono interessato alla gestione del denaro e allo sviluppo di software.
You have found state to write.	Hai trovato stato per scrivere.
But there was nowhere to go.	Ma non c'era posto dove andare.
One table contains comments and the other is the user table.	Una tabella contiene commenti e l'altra è la tabella utente.
There was nothing there, of course.	Non c'era niente lì, ovviamente.
Black trees.	Alberi neri.
You couldn't even enter the products section.	Non potevi nemmeno entrare nella sezione dei prodotti.
It was a great investigation.	È stata una grande indagine.
She had her eyes open and was staring at us.	Aveva gli occhi aperti e ci fissava.
She now she was trying to get him to kill me.	Ora stava cercando di convincerlo a uccidermi.
Maybe it would be better.	Forse sarebbe meglio.
We cannot continue living together.	Non possiamo continuare a vivere insieme.
Decide on it.	Decidi su di esso.
I think our current area is good.	Penso che la nostra attuale area sia buona.
They will tell you that he is your father.	Ti diranno che è tuo padre.
He will love it.	Lo adorerà.
We thought half were sick.	Pensavamo che la metà fosse malata.
People look down on me and judge me, even my parents.	La gente mi guarda dall'alto in basso e mi giudica, anche i miei genitori.
We had lunch and were taken back to the hotel.	Abbiamo pranzato e siamo stati riportati in hotel.
Worry, she decided.	Preoccupati, decise.
Get out of here and get some sleep.	Esci di qui e dormi un po'.
It was obvious that she was getting attached to this guy very quickly.	Era ovvio che si stava affezionando a questo ragazzo molto velocemente.
This is precisely due to the shape of this cut of meat.	Ciò è dovuto proprio alla forma di questo taglio di carne.
Perhaps the idea was too ahead of its time.	Forse l'idea era troppo in anticipo sui tempi.
I see you with many animal friends.	Ci vedo con molti amici animali.
She too moved slowly.	Anche lei si muoveva lentamente.
This doesn't help us much.	Questo non ci aiuta molto.
We took a tour inside before having lunch.	Abbiamo fatto un giro all'interno prima di pranzare.
We are so glad we did.	Siamo così contenti di averlo fatto.
So you would have memories, just like her.	Quindi avresti dei ricordi, proprio come lei.
Thank you for being a great role model for children.	Grazie per essere un ottimo modello per i bambini.
She died while still in office.	Morì mentre era ancora in carica.
The lights are out now.	Adesso le luci sono spente.
One day she was very similar to another.	Un giorno era molto simile a un altro.
It is wall to wall.	È da parete a parete.
A sheet lies on the bed.	Un foglio giace sul letto.
Chosen the photos.	Scelto le foto.
They have their own goals.	Hanno i loro obiettivi.
They don't have to be well paid or work full time.	Non devono essere ben pagati o lavorare a tempo pieno.
We don't have to fight.	Non dobbiamo combattere.
And so it is.	E così è.
He is a movie, but she is real.	Lui è un film, ma lei è reale.
I name myself.	mi nomino.
In the hands of the giver, the gift is given.	Nelle mani di chi dà, il dono è dato.
General study designed.	Progettato lo studio generale.
If successful, they are returned to the present.	In caso di successo, vengono restituiti al presente.
I understand this is her first book.	Capisco che questo è il suo primo libro.
There are some significant differences though.	Ci sono alcune differenze significative però.
None of this is real.	Niente di tutto questo è reale.
You will be happy guys.	Sarete felici ragazzi.
It's so weird when a song can do it.	È così strano quando una canzone può farlo.
I have never failed on purpose.	Non ho mai mancato di proposito.
She had few friends.	Aveva pochi amici.
She had no choice, she should have done it.	Non aveva scelta, avrebbe dovuto farlo.
You hide from her when she comes to play with you.	Ti nascondi da lei quando viene a giocare con te.
But this is the last chance.	Ma questa è l'ultima possibilità.
I won't need it.	Non ne avrò bisogno.
You will never know why.	Non saprai mai perché.
At first it was fine.	All'inizio andava bene.
Or what she does to other things, or whatever.	O cosa fa ad altre cose, o altro.
Question your country.	Metti in dubbio il tuo paese.
Now they are back in the kitchen.	Adesso sono tornati in cucina.
We couldn't believe how cheap and easy it was.	Non potevamo credere quanto fosse economico e facile.
And then do it to your head.	E poi fallo alla tua testa.
They designed it that way.	Lo hanno progettato in quel modo.
But there is.	Ma c'è.
Then he stood there, looking at me for a long moment.	Poi è rimasto lì, a guardarmi per un lungo momento.
See what you can find out.	Guarda cosa puoi scoprire.
It's not that bad.	Non è così male.
A little more than five hundred returned.	Tornarono poco più di cinquecento.
It is probably the most popular social network in the world.	È probabilmente il social network più popolare al mondo.
But he doesn't understand.	Ma non capisce.
It was my only chance.	Era la mia unica possibilità.
Go buy your mother a house.	Vai a comprare una casa a tua madre.
The answer, of course, is to dress in white.	La risposta, ovviamente, è vestirsi di bianco.
I came to the first houses.	Sono venuto alle prime case.
I hope you understand this.	Spero che lei lo capisca.
I'll stay.	Io resterò.
Each of them contains valuable information.	Ognuno di essi contiene informazioni preziose.
The first certain conclusion concerns the place.	La prima conclusione certa riguarda il luogo.
It would be over in an instant.	Sarebbe finita in un attimo.
Think about what we can achieve together.	Pensa a cosa possiamo ottenere insieme.
This could create some interesting challenges.	Ciò potrebbe creare alcune sfide interessanti.
But there may be too many.	Ma potrebbero essercene troppi.
And so the analysis would continue.	E così l'analisi sarebbe continuata.
Consent is not required to make a purchase.	Per effettuare un acquisto non è richiesto il consenso.
There are, however, some limitations.	Ci sono, tuttavia, alcune limitazioni.
Do them at your own risk.	Falli a tuo rischio.
I can be there for you.	Posso essere lì per te.
Ten thousand times, no.	Diecimila volte, no.
We discuss it immediately below.	Ne discutiamo subito di seguito.
He did even better than we expected.	Ha fatto anche meglio di quanto ci aspettassimo.
Other news sites.	Altri siti di notizie.
She would go with you.	Verrebbe con te.
He must have walked again.	Deve aver camminato di nuovo.
I felt sick in my stomach.	Mi sono sentito male allo stomaco.
I know you.	Ti conosco.
Today seems to be one of those times.	Oggi sembra essere uno di quei tempi.
Except she didn't, of course.	Solo che non l'ha fatto, naturalmente.
She was aware of how she could scream.	Era consapevole di come poteva gridare.
Something does not work.	Qualcosa non funziona.
I just wanted to be "normal" like everyone else in my college.	Volevo solo essere "normale", come tutti gli altri nel mio college.
But it was the other way around.	Ma era il contrario.
And there was a smell in the air of fish.	E c'era un odore nell'aria di pesce.
I felt it was something special.	Ho sentito che era qualcosa di speciale.
You keep looking at me.	Continui a guardarmi.
Longer, but not better.	Più lungo, ma non migliore.
It's just incredible read.	È solo una lettura incredibile.
Everyone liked him and the way he played.	A tutti piaceva lui e il modo in cui giocava.
Someone did, that's for sure.	Qualcuno l'ha fatto, questo è certo.
Which one would be.	Quale sarebbe uno.
Easy to share.	Facile da condividere.
Reserve of blood.	Riserva di sangue.
We both know what happens when you try to read the instructions.	Sappiamo entrambi cosa succede quando provi a leggere le istruzioni.
A moment later, the first door opened.	Un attimo dopo, la prima porta si aprì.
I'm fucking successful.	Ho un cazzo di successo.
Until now, this is it.	Fino ad ora, questo è.
He was worried.	È stato preoccupato.
Now we can live it.	Ora possiamo viverlo.
I have a rule on this.	Ho una regola su questo.
It all seemed tiny together.	Tutto messo insieme sembrava minuscolo.
We are called to build a new kind of people.	Siamo chiamati a costruire un nuovo tipo di persone.
I hadn't heard of it before.	Non ne avevo sentito parlare prima.
He only knew how to score.	Sapeva solo segnare.
They got very angry with him.	Si sono arrabbiati molto con lui.
Equal distribution may not represent real cases.	La distribuzione equa potrebbe non rappresentare casi reali.
She was very proud of this.	Di questo era molto orgogliosa.
I take a breath.	Prendo fiato.
Her eyes passed over and over over her face.	I suoi occhi passarono più e più volte sul suo viso.
I love wedding shoes.	Adoro le scarpe da sposa.
I'll give you a big black you ask for though.	Ti darò un grande nero di cui chiedi però.
Yes, we did.	Sì, abbiamo fatto.
Not to save himself, but to save her.	Non per salvare se stesso, ma per salvare lei.
Money means nothing to us.	I soldi non significano niente per noi.
The show is never the same twice.	Lo spettacolo non è mai lo stesso due volte.
The first month is just that.	Il primo mese è proprio questo.
It cost me a lot of blood, sweat and tears.	Mi è costato molto sangue, sudore e lacrime.
The two components are in phase.	Le due componenti sono in fase.
I ran out of ideas.	Ho finito le idee.
She couldn't get those black eyes out of her mind.	Non riusciva a togliersi dalla mente quegli occhi neri.
In light of its application to the facts of the case.	Alla luce della sua applicazione ai fatti di causa.
In short, it is what no longer exists.	In breve, è ciò che non c'è più.
Again, using water to clean the surface is done.	Ancora una volta, usando l'acqua per pulire la superficie uno fatto.
Then some technical data and the price.	Poi alcuni dati tecnici e il prezzo.
It's on the house for you.	È sulla casa per te.
It goes hand in hand.	Va di pari passo.
Note that in the following.	Si noti che nel seguito.
My voice sounded faint and weak.	La mia voce suonava debole e debole.
The mission to use these resources is currently planned.	La missione per utilizzare tali risorse è attualmente pianificata.
It is his to kill.	È suo da uccidere.
This can be determined by the general government.	Questo può essere stabilito dal governo generale.
Sometimes it can be very long, the specific definition of this.	A volte può essere molto lungo, la definizione specifica di questo.
Some will be ready immediately, others will be ready later.	Alcuni saranno pronti immediatamente, altri saranno pronti più tardi.
I took it to heart.	L'ho preso a cuore.
I ordered him not, under threat of death, to focus his eyes.	Gli ordinai di non, sotto minaccia di morte, di mettere a fuoco gli occhi.
The body is a machine.	Il corpo è una macchina.
But sleep never came.	Ma il sonno non è mai arrivato.
Before the first game even started, one of them was sold.	Prima ancora che il primo gioco fosse iniziato, uno di loro è stato venduto.
Check it and return false.	Controllalo e restituisci false.
Turn it off and you'll be fine.	Spegnilo e starai bene.
It was about a little girl.	Riguardava una bambina.
The promise of making darkness on the fringes of the online movie.	La promessa della realizzazione dell'oscurità ai margini del film online.
But during the game, it matters a lot.	Ma durante la partita, conta molto.
I couldn't tell him very well, though.	Non potevo dirglielo molto bene, però.
His legs were worse.	Le sue gambe erano peggio.
I have a lot to learn.	Ho molto da imparare.
Of work.	Del lavoro.
They just have to sit there and hate it.	Devono solo sedersi lì e odiarlo.
An hour later we have the records.	Un'ora dopo abbiamo i record.
Let me go! 	Lasciami andare!
he thought of her.	pensò.
He was tall and thin with patient shoulders.	Era alto e magro, con un paio di spalle pazienti.
They are running out quite a bit.	Stanno correndo fuori un bel po'.
I hate this game.	Odio questo gioco.
After he is ready for use.	Dopo è pronto per l'uso.
The people who show up are the ones who hate something.	Le persone che si fanno vedere sono quelle che odiano qualcosa.
He probably he did.	Probabilmente l'ha fatto.
That got dark.	Quello è diventato buio.
The selected event has been activated.	L'evento selezionato è stato attivato.
Publish the required rules and components.	Pubblica le regole e i componenti richiesti.
I am proud of you for what you have done.	Sono orgoglioso di te per quello che hai fatto.
We lay down for a while and fell asleep.	Ci siamo sdraiati per un po' e ci siamo addormentati.
No no no no no.	No no no no no.
He'll be home tomorrow night.	Sarà a casa domani sera.
He still has something to prove.	Ha ancora qualcosa da dimostrare.
The small ears are round and black.	Le piccole orecchie sono rotonde e nere.
But no, he didn't have that quality.	Ma no, non aveva quella qualità.
There was no need.	Non ce n'era bisogno.
It is not a defense.	Non è una difesa.
We would have received it later.	Lo avremmo ricevuto più tardi.
And then.	Poi.
However, there is no gold standard approach.	Tuttavia, non esiste un approccio gold standard.
But his story is not about running away from the law.	Ma la sua storia non è quella di fuggire dalla legge.
And the problem is the following.	E il problema è il seguente.
But he didn't like hearing advice.	Ma non gli piaceva ascoltare i consigli.
Our sister just complicated things.	Nostra sorella ha solo complicato le cose.
She shows that you can get the job done.	Dimostra che puoi portare a termine il lavoro.
On behalf of her.	Per conto suo.
I think he started in junior high.	Penso che sia iniziato alle medie.
There is not a single false note.	Non c'e' una sola nota falsa.
I'll sign it with blood if you want.	Lo firmerò con il sangue, se vuoi.
I turned to my sister, holding her face in my hands.	Mi girai verso mia sorella, tenendole il viso tra le mie mani.
But you know what happened.	Ma sai cosa è successo.
Be careful not to cut yourself.	Fai attenzione a non tagliarti.
Nobody could keep that damn thing on the air.	Nessuno poteva tenere quella dannata cosa in onda.
But now we wanted to learn it by doing.	Ma ora volevamo impararlo facendo.
Looks okay for contacts, for example.	Sembra a posto per i contatti, per esempio.
Which is to be used only for good.	Che deve essere usato solo per il bene.
You have to work on communication.	Devi lavorare sulla comunicazione.
Not even to go to dinner.	Nemmeno per andare a cena.
But the words never came easily to him.	Ma le parole non gli erano mai venute facilmente.
They could not.	Non potevano.
We are designed to move.	Siamo progettati per muoverci.
Give hope to everyone.	Dare speranza a tutti.
I love the new regular neck line.	Adoro la nuova linea del collo regolare.
This is true of most real-world practical problems.	Questo è vero per la maggior parte dei problemi pratici reali.
And to get him away from this place.	E per allontanarlo da questo posto.
So thank you both for being here.	Quindi grazie a entrambi per essere qui.
Put two suitcases in the front seat.	Metti due valigie sul sedile anteriore.
I know my support won't mean a thing, but you have it.	So che il mio supporto non significherà nulla, ma ce l'hai.
In their first season together, the team won two events.	Nella loro prima stagione insieme, la squadra ha vinto due eventi.
She really looked like she was just sleeping.	Sembrava davvero come se stesse solo dormendo.
Three days passed before she was seen again.	Passarono tre giorni prima che fosse vista di nuovo.
Now, that wouldn't normally be a problem.	Ora, normalmente non sarebbe un problema.
Twenty years next month.	Vent'anni il mese prossimo.
I felt her go away.	L'ho sentita allontanarsi.
You're pretty.	Sei carina.
Just appeal to whatever people want to believe.	Fai solo appello a qualunque cosa la gente voglia credere.
Just like what we did this morning.	Proprio come quello che abbiamo fatto questa mattina.
It's not a problem.	Non è un problema.
See the results below.	Guarda i risultati qui sotto.
He's got shit on me.	Ha una merda su di me.
A new running back.	Un nuovo running back.
Wet.	Bagnato.
Sometimes it's the luck of the draw.	A volte è la fortuna del sorteggio.
On the front page right now.	In prima pagina in questo momento.
I could hear my brother calling me in the distance.	Sentivo mio fratello chiamarmi in lontananza.
He is doing well for himself.	Sta facendo bene per se stesso.
This is to say that there is no evidence.	Questo per dire che non ci sono prove.
And then you get in touch with the rest of the band.	E poi entri in contatto con il resto della band.
It's something big that comes from me.	È qualcosa di grosso che viene da me.
Hope until the end.	Sperare fino alla fine.
Maybe you are wrong.	Forse ti sbagli.
He plays with the children.	Gioca con i bambini.
This group was easy to manage.	Questo gruppo è stato facile da gestire.
Light years ahead.	Anni luce avanti.
He would still be dead.	Sarebbe comunque morto.
But it was a calculated risk.	Ma era un rischio calcolato.
I make my living by photographing.	Mi guadagno da vivere fotografando.
Use your head.	Usa la tua testa.
You may remember it when you were growing up.	Potresti ricordarlo quando stavi crescendo.
He said his throat hurt too.	Ha detto che anche la gola gli faceva male.
I can no longer claim student identity.	Non posso più rivendicare l'identità di studente.
I don't trust any of them.	Non mi fido di nessuno di loro.
No answer yet.	Ancora nessuna risposta.
There is an example for you.	C'è un esempio per te.
The situation is very serious.	La situazione è molto grave.
It clearly wasn't going to be easy.	Chiaramente non sarebbe stato facile.
Please keep us informed this way.	Ti preghiamo di tenerci informati in questo modo.
It is my heart.	È il mio cuore.
They didn't want to think about it.	Non volevano pensarci.
We take every threat to our city seriously.	Prendiamo sul serio ogni minaccia alla nostra città.
Not all possible actions are covered by the law.	Non tutte le azioni possibili sono coperte dalla legge.
He has to do it, whether he likes it or not.	Deve farlo, che gli piaccia o no.
This forced us to reduce trading volume and risk.	Questo ci ha costretto a ridurre il volume degli scambi e il rischio.
He didn't get very high.	Non si alzò molto in alto.
There was nothing he would have liked more.	Non c'era niente che gli sarebbe piaciuto di più.
Think about the breed.	Pensa alla razza.
You will not get anything.	Non otterrai nulla.
He saw his mother.	Ha visto sua madre.
He studied me for over a month.	Mi ha studiato per più di un mese.
We look good together.	Stiamo bene insieme.
God, it's been a long time since then.	Dio, è passato molto tempo da allora.
A great one, and you did well.	Un grande, e hai fatto bene.
The family was black.	La famiglia era nera.
Yes, go out for lunch one afternoon.	Sì, uscire a pranzo un pomeriggio.
But, take heart.	Ma, fatti coraggio.
I came too slowly.	Sono venuto troppo lentamente.
It is not common for everyone to pass.	Non è comune che tutti passino.
However, in our particular problem there are no such parameters.	Tuttavia, nel nostro particolare problema non ci sono tali parametri.
It works perfectly.	Funziona perfettamente.
All of you old men.	Tutti voi vecchi.
Maybe you should pay attention.	Forse dovresti prestare attenzione.
God, he was tired.	Dio, era stanco.
He said it was both.	Ha detto che erano entrambe le cose.
The company store gave credit until he couldn't anymore.	Il negozio dell'azienda ha dato credito fino a quando non ha potuto più.
It is clear that it is going to rain.	È chiaro che sta per piovere.
He knows the girl is telling the truth.	Sa che la ragazza sta dicendo la verità.
She was just as evil as they say.	Era proprio malvagia come si dice.
And once you think you are one, you become one.	E una volta che pensi di essere uno, lo diventi.
I asked and he accepted.	Ho chiesto e lui ha accettato.
He then he ran, as hard as he could.	Quindi corse, più forte che poteva.
He held his hand there, under his.	Lui teneva la mano lì, sotto la sua.
I don't even smoke.	Non fumo nemmeno.
Reading between the lines, the images could describe something larger.	Leggendo tra le righe, le immagini potrebbero descrivere qualcosa di più grande.
In a way, I wish they hadn't.	In un certo senso vorrei che non l'avessero fatto.
I remember you at roughly the same age.	Ti ricordo più o meno alla stessa età.
To you, it may seem like you're starting a new debate.	A te, può sembrare che stai iniziando un nuovo dibattito.
It's a good job.	E' un bel lavoro.
Freedom must lead somewhere.	La libertà deve portare da qualche parte.
I'm consuming the thing.	Sto consumando la cosa.
That information could come from an outside source.	Quelle informazioni potrebbero provenire da una fonte esterna.
These people, it turned out, were a sign.	Queste persone, si è scoperto, erano un segno.
And not only that, but they do not require any additional code.	E poi non solo, ma non richiedono alcun codice aggiuntivo.
I didn't really do it.	Non l'ho fatto davvero.
But let's say better because it was selected.	Ma diciamo meglio perché è stato selezionato.
We don't have anyone who can finish the game now.	Non abbiamo nessuno che possa finire la partita ora.
This is just too bad.	Questo è davvero troppo brutto.
This effect is called cross talk.	Questo effetto è chiamato cross talk.
Remember that prices and selection change often and without notice.	Ricorda che i prezzi e la selezione cambiano spesso e senza preavviso.
I am not looking for a bookstore.	Non sto cercando una libreria.
You can probably tell from the news every spring.	Probabilmente puoi dirlo dalle notizie ogni primavera.
He stood up.	Si alzò in piedi.
Once those doors close behind you, you are on your own.	Una volta che quelle porte si chiudono dietro di te, sei da solo.
The approach uses multiple sites that perform different functions.	L'approccio utilizza più siti che svolgono funzioni diverse.
It was neither male nor female.	Non era né maschio né femmina.
The dream is moving away from him.	Il sogno si sta allontanando da lui.
There would be no return.	Non ci sarebbe ritorno.
They grew in confidence and we made mistakes.	Sono cresciuti in fiducia e abbiamo commesso degli errori.
The results were highly consistent between the two studies.	I risultati sono stati altamente coerenti tra i due studi.
The game is exactly like that all the time.	Il gioco è esattamente così per tutto il tempo.
They couldn't describe it.	Non potevano descriverlo.
Perfect practice makes perfect.	La pratica perfetta rende perfetti.
It is the first day after the end of the regular season.	È il primo giorno dopo la fine della stagione regolare.
I hope you enjoyed reading it.	Spero vi siate divertiti a leggerlo.
He had more than his fair share of crime.	Aveva più della sua giusta quota di criminalità.
From the man she loved.	Dall'uomo che amava.
You know, we have strong support from our families and our friends.	Sai, abbiamo un forte sostegno dalle nostre famiglie e dai nostri amici.
All they have is money.	Tutto quello che hanno sono soldi.
Or you don't follow the system they built for themselves.	Oppure non si segue il sistema che si sono costruiti.
He got me out of myself.	Mi ha fatto uscire da me stesso.
I'll take the next train.	Prenderò il prossimo treno.
He had never let us down.	Non ci aveva mai deluso.
Obviously, he wasn't involved for the money.	Ovviamente, non era coinvolto per i soldi.
Stop outside any shop window and look inside.	Fermati fuori da qualsiasi vetrina e guarda dentro.
You pay taxes for a company.	Paghi le tasse per una società.
And so they reason.	E così ragionano.
If you can't win, at least get in.	Se non puoi vincere, almeno entraci.
And there was his bed.	E c'era il suo letto.
We make our results available in full in the manuscript.	Mettiamo a disposizione i nostri risultati per intero nel manoscritto.
But he managed to see him his son before leaving.	Ma è riuscito a vedere suo figlio prima di partire.
Be part of this !.	Sii parte di questo!.
Hotel was comfortable, clean, quiet and the staff was friendly.	Hotel era confortevole, pulito, tranquillo e il personale era cordiale.
The problem is still there.	Il problema è ancora lì.
But it looks too weak.	Ma sembra troppo debole.
He wants you to come home.	Vuole che lei torni a casa.
She must think of her mother of her.	Deve pensare a sua madre.
She kept us apart.	Ci ha tenuti separati.
It's like the ideal match, right there.	È come la partita ideale, proprio lì.
Others will do the same.	Gli altri faranno lo stesso.
Tomorrow might be a possibility, but again maybe not.	Domani potrebbe essere una possibilità, ma anche in questo caso forse no.
And it's political, depending on what you call political.	Ed è politico, a seconda di ciò che chiami politico.
Words in a book are not proof.	Le parole in un libro non sono una prova.
It was their fullest effort of the season.	È stato il loro sforzo più completo della stagione.
All the starters are great.	Tutti i primi sono fantastici.
The school has many rules and many students in its time.	La scuola ha molte regole e molti studenti a suo tempo.
Six hundred people died.	Seicento persone sono morte.
If the product is too expensive, no one will buy it.	Se il prodotto è troppo costoso nessuno lo comprerà.
Normal and cancer vs.	Normale e cancro vs.
But you are the customer.	Ma tu sei il cliente.
You have to help us help you.	Devi aiutarci ad aiutarti.
Bring the mixture to a boil.	Portare il composto a bollore.
But our analysis above shows this to be false.	Ma la nostra analisi di cui sopra mostra che questo è falso.
He could see that he was in a state of shock.	Poteva vedere che era in uno stato di shock.
It's her party.	È la sua festa.
However, the world sat and waited.	Tuttavia, il mondo si è seduto e ha aspettato.
I have two dogs and a cat.	Ho due cani e un gatto.
Yet they saw this project differently.	Eppure hanno visto questo progetto in modo diverso.
Doing this a couple of times will prove easier.	Farlo un paio di volte si rivelerà più facile.
Why they did it.	Perché l'hanno fatto.
Everyone thought she had made up the story to get attention.	Tutti pensavano che avesse inventato la storia per attirare l'attenzione.
It had been up there for a year now.	Era lassù da un anno ormai.
We can remove that threat.	Possiamo rimuovere quella minaccia.
The path you are walking leads to your death.	Il percorso che stai percorrendo porta alla tua morte.
She worried more and more.	Si preoccupava sempre di più.
Most states, however, stick to the former past.	La maggior parte degli stati, tuttavia, si attiene al primo passato.
With little more than a touch.	Con poco più di un tocco.
I was on one recently.	Ne ero su uno di recente.
She held it close to her face.	Lo tenne vicino al viso.
We give an explanation of this below.	Diamo una spiegazione di questo di seguito.
The move was agreed upon months ago, she said.	La mossa è stata concordata mesi fa, ha detto.
The music was amazing.	La musica era incredibile.
There is no room for anger either.	Non c'è spazio nemmeno per la rabbia.
This is not a question of logic.	Questa non è una questione di logica.
But that too was beautiful.	Ma anche quello era bellissimo.
The average time lost from work was slightly higher for men.	Il tempo medio perso dal lavoro è stato leggermente superiore per gli uomini.
But it was too late now.	Ma ormai era troppo tardi.
We listen to what people say.	Ascoltiamo quello che dicono le persone.
He couldn't take it.	Non poteva sopportarlo.
The security guys are there to take care of us.	I ragazzi della sicurezza sono lì per prendersi cura di noi.
Anyway, sorry for the inconvenience, everyone.	Comunque, scusate il disturbo, a tutti.
Impossible to explain.	Impossibile spiegarlo.
The wine is still excellent.	Il vino è comunque ottimo.
Did you find it.	L'hai trovato.
You can't hit a girl.	Non puoi picchiare una ragazza.
My real good smile comes out in person.	Il mio vero sorriso bene viene fuori di persona.
Things were going very fast now.	Le cose stavano andando molto velocemente ora.
Clinical features were described and compared between the two groups.	Le caratteristiche cliniche sono state descritte e confrontate tra i due gruppi.
Neither the court of first instance reached the issue.	Né il tribunale di primo grado ha raggiunto la questione.
So it didn't have to be included in that.	Quindi non doveva essere incluso in questo.
Because that's really the whole problem here.	Perché questo è davvero l'intero problema qui.
He didn't want to be touched.	Non voleva essere toccato.
You say you don't get paid what it's worth.	Dice che non viene pagato quello che vale.
I stop here.	Mi fermo qui.
I have learned a lot about it.	Ho imparato molto su di esso.
As for you, no.	Per quanto ti riguarda, no.
It appears only in the music video.	Appare solo nel video musicale.
But this is not the time for that.	Ma questo non è il momento per questo.
They are now part of his face.	Adesso fanno parte della sua faccia.
Each time we complete one task, we want to complete another.	Ogni volta che completiamo un compito, vogliamo completarne un altro.
But it was clear enough.	Ma era abbastanza chiaro.
This, of course, was impossible.	Questo, ovviamente, era impossibile.
I need some advice, damn it.	Ho bisogno di un consiglio, maledizione.
Not the chosen one, though.	Non il prescelto, però.
They usually fail at that point, but sometimes they pass.	Di solito falliscono a quel punto, ma a volte passano.
So they were forced to let things happen.	Quindi sono stati costretti a lasciare che le cose accadano.
The whole thing is just lies.	L'intera faccenda è solo bugie.
He wants for you what you want for yourself.	Vuole per te quello che vuoi per te stesso.
He didn't tell us to hurt you.	Non ci ha detto di farti del male.
He wasn't very happy about it.	Non ne fu molto felice.
See you guys !.	Ci vediamo ragazzi!.
I'll let him find.	Gli farò trovare.
However, he realized he had found water.	Tuttavia, si rese conto di aver trovato l'acqua.
I think this is what you are looking for.	Penso che questo sia quello che stai cercando.
But hand me the knife.	Ma passami il coltello.
After it was over, he sent me out.	Dopo che è finita, mi ha mandato fuori.
It went very well, you know.	È andata molto bene, sai.
But otherwise the context of my life is very different.	Ma per il resto il contesto della mia vita è molto diverso.
They came for me.	Sono venuti per me.
But it is not without challenges.	Ma non è senza sfide.
He held it up for me to see.	Me l'ha tenuto in alto per vederlo.
I don't know the country.	Non conosco il paese.
Stand with your right foot slightly forward.	Stai con il piede destro leggermente in avanti.
Eight teams are within two games of the lead.	Otto squadre sono a due partite dal vantaggio.
You rest.	Ti riposi.
It was a really good story.	Era davvero una bella storia.
It was a performance.	Era una performance.
Now there was no need to run fast.	Ora non c'era bisogno di correre veloce.
Maybe you are ready, maybe not.	Forse sei pronto, forse no.
It works properly.	Funziona correttamente.
Maybe now was the time.	Forse adesso era il momento.
The knife is clean.	Il coltellino è pulito.
There are other financial benefits.	Ci sono altri vantaggi finanziari.
He said why not.	Ha detto perché no.
And more traffic.	E più traffico.
His parents didn't make him a solid.	I suoi genitori non lo hanno reso un solido.
Blood sugar levels then rise.	I livelli di zucchero nel sangue quindi aumentano.
You'll change your mind.	Cambierai idea.
Quite a number that tried to get into the building.	Un bel numero che ha cercato di entrare nell'edificio.
They don't look to the human side.	Non guardano al lato umano.
We recently moved.	Ci siamo trasferiti di recente.
I like to win.	Mi piace vincere.
He could have stayed with us.	Avrebbe potuto restare con noi.
You should do it.	Dovresti farcela.
After completing her studies, she became a teacher at the school.	Dopo aver completato gli studi, è diventata insegnante presso la scuola.
We didn't learn those words quickly or easily.	Non abbiamo imparato quelle parole rapidamente o facilmente.
She told them not to worry about the money, just run out of it.	Disse loro di non preoccuparsi dei soldi, di finirli e basta.
People just aren't interested in what she has to say.	Le persone semplicemente non sono interessate a quello che ha da dire.
Anyway it was sleep.	Comunque era il sonno.
Cook for about an hour.	Cuocere per circa un'ora.
It was not heard or played by whites.	Non è stato ascoltato o suonato dai bianchi.
Also, there is no doubt in my mind that he loves me.	Inoltre, non c'è dubbio nella mia mente che mi ama.
Take a look at the model of the year.	Dai un'occhiata al modello dell'anno.
That was a great moment for me.	Quello è stato un grande momento per me.
It's only a matter of time before you lead a design team.	È solo questione di tempo prima che guidi un team di progettazione.
Even today many entrance doors in the country are used very little.	Ancora oggi molte porte d'ingresso nel paese vengono utilizzate pochissimo.
However, we looked everywhere.	Tuttavia, abbiamo cercato ovunque.
Each team has played against each other twice.	Ogni squadra ha giocato due volte contro le altre.
It wasn't harder to kill.	Non è stato più difficile uccidere.
But then suddenly he started pushing something out.	Ma poi improvvisamente ha iniziato a spingere fuori qualcosa.
It is not clear who the father of the child was.	Non è chiaro chi fosse il padre del bambino.
It is my students who make him who he is.	Sono i miei studenti che lo rendono quello che è.
Moving aside was an easy enough task.	Spostarsi da parte era un compito abbastanza facile.
They will bring the equipment.	Porteranno l'attrezzatura.
A total shit of a man.	Una merda totale di un uomo.
I will provide my templates for the event and the suggested name.	Fornirò i miei modelli per l'evento e il nome suggerito.
He was just one of the boys.	Era solo uno dei ragazzi.
He decided not to talk about it.	Decise di non parlarne.
He will do this too.	Lo farà anche questo.
Whatever it is, don't tell me.	Qualunque cosa sia, non dirmelo.
Instead, you can ask me for advice on how to spend the money.	Invece, puoi chiedermi un consiglio su come spendere i soldi.
He didn't exactly surprise me with this one.	Non mi ha esattamente sorpreso con questo.
It was stupid.	Era stupida.
Another race against time.	Un'altra corsa contro il tempo.
One run per game, plus a little more.	Una corsa per partita, più un po' di più.
He couldn't decide which one she liked best.	Non riusciva a decidere quale le piaceva di più.
Debate might be a better term.	Dibattito potrebbe essere un termine migliore.
One less to go.	Uno in meno per andare.
Maybe next summer ?.	Forse la prossima estate?.
But there are good reasons to keep reading.	Ma ci sono buone ragioni per continuare a leggere.
But that's not happening.	Ma non sta succedendo.
It was a great economic opportunity.	È stata una grande opportunità economica.
In this world, nothing is done with the meat produced by these animals.	In questo mondo, non si fa nulla con la carne prodotta da questi animali.
Not really lost in thought, or just for short moments.	Non proprio perso nei pensieri, o solo per brevi momenti.
Collect your order.	Ritira il tuo ordine.
And see the patients.	E vedere i pazienti.
Set aside half of the oil mixture.	Mettere da parte metà della miscela di olio.
Again, this is very much like a library.	Ancora una volta, questa è molto simile a una libreria.
The sound filled her ears even though it never left her neck open.	Il suono le riempì le orecchie anche se non le lasciò mai il collo aperto.
But it will probably cost you.	Ma probabilmente ti costerà.
Now it's up to one.	Ora tocca a uno.
I felt severe pain in the back of my neck.	Ho sentito un forte dolore alla nuca.
They mean nothing to each other.	Non significano niente l'uno per l'altro.
Flip one end to the other.	Capovolgere un capo all'altro.
I know you are busy, so please respond when you can.	So che sei occupato, quindi per favore rispondi quando puoi.
I don't know what he's thinking, what he knows and what he doesn't know.	Non so cosa sta pensando, cosa sa e cosa non sa.
So, create a problem.	Quindi, crea un problema.
So this seems to be the problem.	Quindi questo sembra essere il problema.
Loss caused by.	Perdita causata da.
But there is more.	Ma c'è dell'altro.
It was here, so close.	Era qui, così vicino.
The future of the tax system is less clear.	Il futuro del sistema fiscale è meno chiaro.
Is very good.	È molto buono.
Otherwise, we can assume that a new factor is needed.	Altrimenti, possiamo presumere che sia necessario un nuovo fattore.
The changes will occur in a number of areas.	I cambiamenti si verificheranno in un certo numero di aree.
Patients come in and talk about their version.	Dei pazienti entrano e parlano della loro versione.
She put a hand on his shoulder.	Gli mise una mano sulla spalla.
Each of these occurs before training is performed.	Ognuno di questi si verifica prima dell'esecuzione dell'allenamento.
I have a lot of them.	Ne ho un sacco.
There was nothing else we could do.	Non c'era nient'altro che potessimo fare.
It's probably because you were born that way.	E' probabilmente perché sei nato così.
Many people are crazy about it.	Molte persone ne vanno pazze.
You probably know why.	Probabilmente conosci il motivo.
I got angry.	Mi sono arrabbiato.
It was too cold.	Faceva troppo freddo.
I was worried about this.	Ero preoccupato per questo.
He made a bad choice after a bad choice.	Ha fatto una scelta sbagliata dopo una scelta sbagliata.
You know, she'll be six this month.	Sai, avrà sei anni questo mese.
Couldn't resist.	Non poteva resistere.
She seemed straight from the heart.	Sembrava direttamente dal cuore.
I knew what she really meant.	Sapevo cosa intendeva veramente.
She had spent enough money at the bar the other night.	Aveva speso abbastanza soldi al bar l'altra sera.
I just thought you should know.	Ho solo pensato che dovessi saperlo.
I can't imagine why she would have wanted this.	Non riesco a immaginare perché avrebbe voluto questo.
Think about how to share the process you are going through.	Pensa a come condividere il processo che stai attraversando.
Something big is happening over there.	Qualcosa di grosso sta succedendo laggiù.
I don't know what's going on.	Non so cosa sta succedendo.
She pushed herself.	Si è spinta.
However, the bottom line was clear.	Tuttavia, la linea di fondo era chiara.
Moreover.	Di più.
Well, this is where it gets interesting.	Bene, è qui che diventa interessante.
Now it is everywhere.	Ora è ovunque.
Indeed, the same could be said of video games.	In effetti, lo stesso si potrebbe dire dei videogiochi.
Lots of blood.	Tanto sangue.
Walk for a number of years.	Piedi per un certo numero di anni.
Use what you like.	Usa quello che ti piace.
Something like this should work.	Qualcosa del genere dovrebbe funzionare.
No worries for me.	Nessuna preoccupazione per me.
If you have doubts, we have the answers.	Se hai dubbi, abbiamo le risposte.
There is much more to learn and see.	C'è molto altro da imparare e da vedere.
Where it was supposed to be.	Dove doveva essere.
Truth has an authority that is like a river.	La verità ha un'autorità che è come un fiume.
But she didn't leave him like that.	Ma non l'ha lasciato così.
I wanted to see how far you would go.	Volevo vedere fino a che punto saresti arrivato.
It also made sense.	Aveva anche senso.
I thought he was a really good guy.	Pensavo fosse davvero un bravo ragazzo.
Remove from the pan and allow to cool.	Togliere dalla padella e lasciare raffreddare.
The room was like a movie set.	La stanza era come un set cinematografico.
No such differences were found in the two groups of women.	Non sono state riscontrate differenze di questo tipo nei due gruppi di donne.
She said little to me.	Mi ha detto poco.
There is no way around it.	Non c'è modo di aggirarlo.
Life kept getting worse and worse.	La vita continuava a peggiorare sempre di più.
I was able to bring both sides together as a community.	Sono stato in grado di riunire entrambe le parti come una comunità.
One reason, of course, for the road to be quiet.	Un motivo, ovviamente, per il fatto che la strada era tranquilla.
But this is not the only aspect.	Ma questo non è l'unico aspetto.
He suddenly felt old and very weak.	Si sentì improvvisamente vecchio e molto debole.
I listen to his songs over and over and over.	Ascolto le sue canzoni ancora e ancora e ancora.
This is where she ended up throughout her high school career.	È qui che è finita per tutta la sua carriera al liceo.
Here are some good choices to get started.	Ecco alcune buone scelte per iniziare.
She would have let herself in.	Si sarebbe fatta entrare.
Most of the people we talk to are quite happy.	La maggior parte delle persone con cui parliamo sono abbastanza felici.
In this case, however, this is incorrect.	In questo caso, tuttavia, ciò non è corretto.
But it won't be like that between you.	Ma non sarà così tra voi.
They will push a little and friends will help them.	Spingerà poco e gli amici li aiuteranno.
We know everything and we have friends everywhere.	Sappiamo tutto e abbiamo amici ovunque.
I told them we'll be there at half past one.	Ho detto loro che saremo lì all'una e mezza.
She never talked about them.	Non ha mai parlato di loro.
He considered it.	La considerava.
This is something you are doing for yourself.	Questo è qualcosa che stai facendo per te.
She knew she should see him soon.	Sapeva che avrebbe dovuto vederlo presto.
I just knew.	Sapevo solo.
She liked her, and that was reason enough to keep her away.	Le piaceva, e questo era un motivo sufficiente per tenerla lontana.
But this presented a problem.	Ma questo presentava un problema.
She can't do it.	Non può farlo.
Maybe down the street.	Forse in fondo alla strada.
Or maybe low.	O forse bassi.
Boys versus girls.	Ragazzi contro ragazze.
She took care of you.	Si è presa cura di te.
It means that people have given up.	Significa che le persone si sono arrese.
Any broken relationship.	Ogni relazione interrotta.
I wanted to enter without further problems.	Volevo entrare senza ulteriori problemi.
It is not on the same line.	Non è sulla stessa linea.
We wouldn't want to go to one of those.	Non vorremmo andare su uno di quelli.
I got close to it a couple of years ago.	Ci sono andato vicino un paio di anni fa.
Everything would happen at once and nothing would make sense.	Tutto accadrebbe in una volta e niente avrebbe senso.
They don't do good shows like that anymore.	Non fanno più buoni spettacoli del genere.
The first thing we did was pretty simple.	La prima cosa che abbiamo fatto è stata piuttosto semplice.
We have it the moment we are born.	Ce l'abbiamo nel momento in cui nasciamo.
Please try it.	Per favore, provalo.
So it is its own value.	Quindi è il suo stesso valore.
It just happens like that.	Succede solo così.
The film remained at number one in its second week.	Il film è rimasto al numero uno nella sua seconda settimana.
But she couldn't say no to the suffering children.	Ma non poteva dire di no ai bambini sofferenti.
For ten thousand reasons too difficult to explain.	Per diecimila ragioni troppo difficili da spiegare.
Another point for religion, then.	Un altro punto per la religione, quindi.
Everything was absolutely perfect.	Tutto era assolutamente perfetto.
Very little happens as everything happens.	Succede molto poco come succede di tutto.
That's right, she did.	Esatto, l'ha fatto.
I wasn't sure he was dead, but it seemed.	Non ero sicuro che fosse morto, ma sembrava.
We can't escape the stupid rain.	Non possiamo sfuggire alla stupida pioggia.
I can still see that little girl.	Riesco ancora a vedere quella bambina.
Nobody took care of them.	Nessuno si prendeva cura di loro.
Her mind was elsewhere.	La sua mente era altrove.
Let's see how we take advantage of it.	Vediamo come ne traiamo vantaggio.
Nothing at first.	All'inizio niente.
They would tell him that he could not be expected to understand.	Gli avrebbero detto che non ci si poteva aspettare che capisse.
The second is the same.	Il secondo lo stesso.
Nobody has a future anymore.	Nessuno ha più un futuro.
We will join you soon.	Ci uniremo a te presto.
So it is both the self and the nature of the self.	Quindi è sia il sé che la natura del sé.
My home, my family.	La mia casa, la mia famiglia.
So, yes please to the questions.	Quindi, sì per favore alle domande.
She is looking beyond me, towards the boy.	Sta guardando oltre me, verso il ragazzo.
It's fair to say it was worth it again.	È giusto dire che ne è valsa la pena di nuovo.
You proposed the concept and conducted the research.	Ha proposto il concept e condotto la ricerca.
There were many others.	Ce n'erano molti altri.
No idea when I'll have a new one.	Senza idea di quando ne avrò uno nuovo.
But that makes the conditions of my work too harsh.	Ma che rendi troppo dure le condizioni del mio lavoro.
I recommend reading it in full.	Consiglio di leggerlo per intero.
Then she turned and went home.	Poi si voltò e tornò a casa.
Maybe you read what you wanted.	Forse ci hai letto quello che volevi.
Find more information about them here.	Trova maggiori informazioni su di loro qui.
But at least they're white.	Ma almeno sono bianchi.
She had a little over an hour before he finished.	Aveva poco più di un'ora prima che avesse finito.
How small were her hands and his feet.	Come erano piccole le sue mani e i suoi piedi.
The length of him as an adult can reach or more.	La sua lunghezza da adulto può raggiungere o più.
Data points from individual patients.	Punti dati da singoli pazienti.
How fast could they go.	Quanto velocemente potrebbero andare.
And that's a good thing.	E questa e' una buona cosa.
He answered her, neither of them understood the other.	Lui le rispose, nessuno dei due capiva l'altro.
Perhaps we will see things differently when we are pure spirit.	Forse vedremo le cose in modo diverso quando siamo puro spirito.
He got up when a few others did.	Si alzò quando pochi altri lo fecero.
He enters.	Lui entra.
My memories are few and far between.	I miei ricordi sono pochi e lontani tra loro.
No credit card needed.	Nessuna carta di credito necessaria.
He could have easily fallen off the table.	Avrebbe potuto facilmente cadere dal tavolo.
In addition to the usual food, there were several large, dark flowers.	Oltre al solito cibo, c'erano diversi fiori grandi e scuri.
The boys smiled at her and introduced themselves.	I ragazzi le sorrisero e si presentarono.
Simply start.	Inizia semplicemente.
He will pass, given the time, he told her.	Passerà, dato il tempo, le disse.
However, most users don't need all the features you can offer.	Tuttavia, la maggior parte degli utenti non ha bisogno di tutte le funzionalità che puoi offrire.
We are truly like family.	Siamo davvero come una famiglia.
More confusion, no results.	Più confusione, nessun risultato.
I don't want to become you either.	Neanche io voglio diventare te.
Tears must be hidden.	Le lacrime devono essere nascoste.
Then to me.	Poi a me.
But he wasn't here.	Ma lui non era qui.
Add perhaps an example.	Aggiungi forse un esempio.
She looked around and took a deep breath.	Si guardò intorno e fece un respiro profondo.
He lifted himself slowly, taking the weight on his arms.	Si sollevò lentamente, prendendo il peso sulle braccia.
Whisk the oil.	Sbattere l'olio.
Maybe once a year or less.	Forse una volta all'anno o meno.
Let it just be covered and that's it.	Lascia che sia semplicemente coperta e basta.
He is a friend.	È un amico.
We explain it in more detail.	Lo spieghiamo in modo più dettagliato.
Maybe a lot more.	Forse molto di più.
Economic impact, probably.	Impatto economico, probabilmente.
It was so obvious that he had no idea what to do.	Era così ovvio che non aveva idea di cosa fare.
This shit has been going on for years.	Questa merda succede da anni.
I haven't been in the rain yet.	Non sono ancora stato sotto la pioggia.
The experiment was repeated three times with similar results.	L'esperimento è stato ripetuto tre volte con risultati simili.
While he goes away.	Mentre se ne va.
He doesn't know what he is doing.	Non sa cosa sta facendo.
Just do it.	Fallo.
I could get in touch with him.	Potrei mettermi in contatto con lui.
The tests themselves pass smoothly, but nothing is logged.	I test stessi passano senza problemi, ma non viene registrato nulla.
He understands that knowledge is the future.	Capisce che la conoscenza è il futuro.
We'll make it.	Ce la faremo.
And we are not at the end.	E non siamo alla fine.
This is the point of this article.	Questo è il punto di questo articolo.
It's better.	È meglio.
This part in particular fit perfectly.	Questa parte in particolare si adattava perfettamente.
His army is by far the most powerful in the region.	Il suo esercito è di gran lunga il più potente della regione.
Years and years of files and pain.	Anni e anni di file e dolore.
And they are getting old.	E stanno invecchiando.
This is what the college students said.	Questo è ciò che hanno detto gli studenti universitari.
Pages and pages in code.	Pagine e pagine in codice.
Stay out of the zone.	Stai fuori zona.
Remove and pour in the fat.	Rimuovere e versare il grasso.
Do what it takes to get closer to him.	Fai quello che serve per avvicinarti a lui.
It's an unusual thing to talk about such a teacher.	È una cosa insolita di cui parlare un insegnante del genere.
I ignored it.	L'ho ignorata.
It was so good to be able to do that.	È stato così bello poterlo fare.
Fell touched each of us in turn as he passed.	Fell ha toccato ognuno di noi a turno mentre passava.
He wasn't told they were a control group.	Non è stato detto loro che erano un gruppo di controllo.
And he gets rich.	E diventa ricco.
But for those.	Ma per quelli.
And very happy with that.	E molto felice di questo.
Then we need more playing time.	Allora abbiamo bisogno di più tempi di gioco.
I loved learning to drive.	Ho adorato imparare a guidare.
They should feel heavy in your hand.	Dovrebbero sentirsi pesanti nella tua mano.
He was cold.	Faceva freddo.
Once added, he works as you would expect.	Una volta aggiunto, funziona come ci si aspetterebbe.
Too often we have given up on those late goals.	Troppo spesso abbiamo rinunciato a quei gol nel finale.
Physical activity is an essential part of health.	L'attività fisica è una parte essenziale della salute.
Man must completely submit to them.	L'uomo deve assoggettarsi completamente ad esse.
Instead, he takes the photo to keep it.	Invece, prende la foto per conservarla.
I'll have to know each note by heart to do this.	Dovrò conoscere ogni nota a memoria per farlo.
That person is like a black hole.	Quella persona è come un buco nero.
We fans miss him in different ways.	A noi fan manca in modi diversi.
He posts your comments, let us know what you think.	Pubblica i tuoi commenti, facci sapere cosa ne pensi.
Something has to change to restore balance.	Qualcosa deve cambiare per riportare l'equilibrio.
He wouldn't let her.	Non gliel'avrebbe permesso.
Not a small part of it.	Non una piccola parte di esso.
We treat you like family.	Ti trattiamo come una famiglia.
Not only do they offer comfort and support while sleeping.	Non solo offrono comfort e supporto durante il sonno.
They applied themselves more and more, going lower each time.	Si applicavano sempre di più, andando ogni volta sempre più in basso.
I love helping people.	Mi piace aiutare la gente.
He had neither head nor legs.	Non aveva né testa né gambe.
And this other time.	E quest'altra volta.
Then again, he had lived over a thousand years.	Poi di nuovo, aveva vissuto più di mille anni.
I know there is a lot more gold to discover.	So che c'è molto più oro da scoprire.
But you have to give yourself a chance here.	Ma devi darti una possibilità qui.
One black, one white.	Uno nero, uno bianco.
Take it.	Prendilo.
He was down from day one.	Era giù dal primo giorno.
I haven't seen anything in print.	Non ho visto niente in stampa.
Error bars indicate standard errors.	Le barre di errore indicano errori standard.
One way or another.	In un modo o nell'altro.
I got you started.	Ti ho fatto iniziare.
You give him the list.	Gli dai la lista.
The other didn't even show it.	L'altro non lo ha nemmeno mostrato.
He couldn't say anything.	Non poteva dire niente.
The next day, she died due to some complications.	Il giorno successivo, è morta a causa di alcune complicazioni.
There are two main effects.	Ci sono due effetti principali.
The task seemed impossible at the moment.	Il compito sembrava impossibile in quel momento.
But she knows it's early.	Ma lei sa che è presto.
I didn't have a real choice.	Non avevo una vera scelta.
He was never released.	Non è mai stato rilasciato.
Not that there's anything wrong with that.	Non che ci sia qualcosa di sbagliato in questo.
I'm sorry for her, she looks so sick and weak.	Mi dispiace per lei, sembra così malata e debole.
She had something to tell me.	Aveva qualcosa da dirmi.
For any multimedia service.	Per qualsiasi servizio multimediale.
It wasn't fair, none of that.	Non era stato giusto, niente di tutto questo.
Their support is also great.	Anche il loro supporto è ottimo.
You didn't turn against him.	Non ti sei rivolta contro di lui.
None of us third world people are.	Nessuno di noi persone del terzo mondo lo è.
It was great to deal with it.	È stato fantastico affrontarlo.
I'm very sick.	Sono molto malato.
This is the fact.	Questo è il fatto.
And that practice included one mistake after another.	E quella pratica includeva un errore dopo l'altro.
I want to change the color of the individual comments.	Voglio cambiare il colore dei singoli commenti.
There was limited support for a relationship.	C'era un supporto limitato per una relazione.
Lucky for her.	Fortunato per lei.
I'm still finding out.	Sto ancora scoprendo.
Don't draw blood yet.	Non prelevare ancora sangue.
It can be a very powerful technology.	Può essere una tecnologia molto potente.
It was fantastic.	Era fantastico.
Now get out and stay out.	Ora esci e resta fuori.
I can not believe.	Non posso crederci.
She did not remember me before she died, nor did she remember her name.	Non si ricordava di me prima di morire, e nemmeno del suo nome.
She will arrive next week.	Arriverà la prossima settimana.
So the war was never far from her mind.	Quindi la guerra non era mai lontana dalla sua mente.
As if everything were beautiful.	Come se fosse tutto bellissimo.
If you do, you are in control of your life.	Se lo fai, hai il controllo della tua vita.
Read the full rules of the game here.	Leggi le regole complete del gioco qui.
When it was us.	Quando eravamo noi.
I wrote about the way my father treated me.	Ho scritto del modo in cui mio padre mi trattava.
Please, he'll just stay with me for a couple of minutes.	Per favore, resta con me solo per un paio di minuti.
They don't care about my little old man.	A loro non importa del mio piccolo vecchio.
He knew her sister was right in this.	Sapeva che in questa cosa sua sorella aveva ragione.
There is a much easier way to do this.	C'è un modo molto più semplice per farlo.
Everyone was so friendly and helpful.	Tutti erano così cordiali e disponibili.
All other weapons must be collected as you play.	Tutte le altre armi devono essere raccolte mentre giochi.
So it's just me.	Quindi sono solo io.
Some of the color is still there, but not that much.	Un po' del colore è ancora lì, ma non così tanto.
And now they were dead.	E ora erano morti.
I had the light in my eyes.	Avevo la luce negli occhi.
Very dirty house.	Casa molto sporca.
I should see it.	dovrei vederlo.
Other areas of the skin may be involved later.	Altre aree della pelle possono essere coinvolte in seguito.
Then go away.	Allora vai via.
The system is far from perfect but it works.	Il sistema è tutt'altro che perfetto ma funziona.
The average of two measurements was used in the statistical analyzes.	La media di due misurazioni è stata utilizzata nelle analisi statistiche.
Once that was done, they would go back to wait until the rain ended.	Una volta fatto, sarebbero tornati ad aspettare fino alla fine della pioggia.
He is a good dog.	È un buon cane.
First, the conflict is quite big.	Innanzitutto, il conflitto è piuttosto grande.
And then take action.	E poi agire.
Now we have other problems.	Ora abbiamo altri problemi.
I said he was mine.	Ho detto che era mio.
I don't know what the children have had.	Non so cosa hanno avuto i bambini.
One fish bite and lifted it out of the water.	Un morso di pesce e lo sollevò dall'acqua.
You're pretty.	Sei carina.
It is possible that this relationship was on the mother's side.	È possibile che questa relazione fosse da parte di madre.
And don't forget that you have been a target yourself.	E non dimenticare che sei stato tu stesso un bersaglio.
Contact me today to get started !.	Contattami oggi per iniziare!.
I loved it, as did her.	L'ho adorato, così come lei.
Maybe you will be happy to see me soon.	Forse sarai felice di vedermi tra poco.
Unfortunately, this is not possible as we will see.	Sfortunatamente, questo non è possibile come vedremo.
Without it we would have no choice.	Senza di essa non avremmo scelta.
You got worn out.	Si è logorato.
From the ends.	Dalle estremità.
See how it works.	Vedere come funziona.
And I try to print my report.	E provo a stampare il mio rapporto.
I have to take them down, and that makes him cry.	Devo tirarli giù, e questo lo fa piangere.
So they had breakfast standing there.	Così hanno fatto colazione in piedi lì.
This makes me look old.	Questo mi fa sembrare vecchio.
That was the answer to my problem.	Quella era la risposta al mio problema.
You will not be able to let it rest.	Non sarai in grado di lasciarlo riposare.
From woman to woman.	Da donna a donna.
Finally he shook his head.	Alla fine scosse la testa.
However, it doesn't matter.	Tuttavia, non importa.
At least not on the food side.	Almeno non dal lato del cibo.
He would open the doors to him.	Gli avrebbe aperto le sue porte.
We can tell when we are under his power.	Possiamo dire quando siamo sotto il suo potere.
In a recent article.	In un recente articolo.
Yes, women too.	Sì, anche le donne.
He sat next to me.	Si è seduto accanto a me.
Down to the last detail.	Fino all'ultimo dettaglio.
He wasn't exactly sure what he wanted to do next.	Non era esattamente sicuro di cosa volesse fare dopo.
You have been very helpful.	Sei stato molto utile.
I see it as a safe and quiet place.	Lo vedo come un posto sicuro e tranquillo.
They are full of shit.	Sono pieni di merda.
The first meeting will be conducted before or immediately after the operation.	Il primo incontro sarà condotto prima o subito dopo l'operazione.
Five were hit by small arms fire.	Cinque sono stati colpiti dal fuoco di armi leggere.
This could support the theory.	Questo potrebbe supportare la teoria.
Not "us" or "them".	Non "noi" né "loro".
So I'm very, very, down.	Quindi sono molto, molto, giù.
There was something in his voice, though.	C'era qualcosa nella sua voce, però.
You have to wait until the end.	Devi aspettare fino alla fine.
Double your guard then.	Raddoppia la guardia, allora.
Don't worry.	Non preoccuparti.
How difficult it is to feel that big changes are coming.	Com'è difficile sentire che grandi cambiamenti stanno arrivando.
Good for the body, good for the city, good for the planet.	Buono per il corpo, buono per la città, buono per il pianeta.
I think he's almost a thousand now.	Penso che ne abbia quasi un migliaio ora.
It's tough, to be honest.	È dura, a dire il vero.
I know what my problem is.	So qual è il mio problema.
I felt drawn deeper into them.	Mi sono sentito attratto più a fondo in loro.
A couple were making out without much interest on the bed.	Una coppia stava pomiciando senza molto interesse sul letto.
He spent a lot of time with us and was very helpful.	Ha trascorso molto tempo con noi ed è stato di grande aiuto.
The one where you say you are a failure.	Quello in cui dici di essere un fallito.
Therefore, two things must happen.	Pertanto, devono verificarsi due cose.
They've been cold for a while.	Hanno freddo da un po'.
He's coming.	Sta venendo.
It seems like others want it.	Sembra come gli altri lo vogliono.
And it was so easy to get it right.	Ed è stato così facile fare la cosa correttamente.
Maybe that was their problem.	Forse era quello il loro problema.
They can file a complaint.	Possono sporgere denuncia.
In fact, those guys are the exception.	In effetti, quei ragazzi sono l'eccezione.
She refused to tell him anything else.	Si rifiutò di dirgli altro.
This is simply the reality of the situation.	Questa è semplicemente la realtà della situazione.
He has never been in the justice system yet.	Non è mai stato ancora nel sistema giudiziario.
For the better, of course.	In meglio, ovviamente.
At the time I was just a history teacher in high school.	All'epoca ero solo un insegnante di storia al liceo.
No request was too much for him.	Nessuna richiesta era troppo per lui.
They don't take heat very well.	Non prendono molto bene il calore.
He died because he did his job.	È morto perché ha fatto il suo lavoro.
His second wife.	La sua seconda moglie.
They will be removed in a future release.	Verranno rimossi in una versione futura.
He will find his criminal history on my computer.	Ritroverò la sua storia criminale sul mio computer.
Even then, he didn't become a widely known cut until recently.	Anche allora, non è diventato un taglio ampiamente conosciuto fino a poco tempo.
This is true on every issue, including war and peace.	Questo è vero su ogni questione, compresa la guerra e la pace.
Just press them on the surface of the holder.	Basta premerli sulla superficie del supporto.
The original blog and the link to the story are here.	Il blog originale e il link alla storia sono qui.
It's a great theory.	È un'ottima teoria.
We can still make each other happy.	Possiamo ancora renderci felici a vicenda.
It's sweet of him.	È dolce da parte sua.
You just have to look him in the eye.	Devi solo guardarlo negli occhi.
The answer, it seems, is a lot.	La risposta, a quanto pare, è molta.
I'm not sure family life is going that well unfortunately.	Non sono sicuro che la vita familiare stia andando così bene, sfortunatamente.
And yes, he looked at her.	E sì, l'ha guardata.
Don't fall asleep.	Non addormentarti.
Things are simple.	Le cose sono semplici.
I'll leave your life and never come back.	Lascerò la tua vita e non tornerò mai più.
Every action provokes a reaction.	Ogni azione provoca una reazione.
Therefore, we used these five children as a poor group.	Pertanto, abbiamo usato questi cinque bambini come un gruppo povero.
You were out of control, you made no sense.	Eri fuori controllo, non avevi senso.
Right action is similar to right speech.	La retta azione è simile alla retta parola.
No solid planning to shape a solution.	Nessuna solida pianificazione per dare forma a una soluzione.
Now, one more thing.	Ora, un'altra cosa.
If only it went faster, it would finish.	Se solo andasse più veloce, finisse.
Everything was the same, but everything was different.	Tutto era uguale, ma tutto era diverso.
She had been forced into this position.	Era stata costretta in questa posizione.
Love, music and herself.	Amore, musica e se stessa.
We turn off here on the left.	Spegniamo qui a sinistra.
Future studies must carefully address these issues.	Gli studi futuri devono affrontare con attenzione questi problemi.
I enjoyed talking to the man.	Mi è piaciuto parlare con l'uomo.
This is again in line with a long history of doing so.	Questo è ancora una volta in linea con una lunga storia di farlo.
I don't know much about the other girls.	Non so molto delle altre ragazze.
He worked for the local government.	Ha lavorato per il governo locale.
He asked me some questions and evaluated my nose.	Mi ha fatto alcune domande e ha valutato il mio naso.
Would work.	Funzionerebbe.
He was a dead man who happened to be still breathing.	Era un uomo morto che per caso respirava ancora.
He caught my eye and smiled briefly.	Catturò il mio sguardo e sorrise brevemente.
We would probably never enter that house again.	Probabilmente non saremmo mai più entrati in quella casa.
Telling me he was normal.	Dicendomi che era normale.
He is a girl, however.	È una ragazza, comunque.
And so now we've got our business together.	E così ora abbiamo messo insieme i nostri affari.
Out here, his body quickly informed her of the difference.	Qui fuori, il suo corpo l'ha rapidamente informata della differenza.
She needed something else to think about.	Aveva bisogno di qualcos'altro a cui pensare.
Oh and look at that.	Oh e guarda quello.
Now let's break things down by age group.	Ora analizziamo le cose per fascia di età.
Yes, it seems to be a very interesting test.	Sì, sembra essere una prova molto interessante.
And they were right inside the building behind him.	Ed erano proprio dentro l'edificio dietro di lui.
I believe you.	Ti credo.
Together we could make ourselves heard by them.	Insieme potremmo farci sentire da loro.
My concern is similar.	La mia preoccupazione è simile.
Not so fast.	Non così in fretta.
This has happened at least twice in the past year.	Questo è successo almeno due volte nell'ultimo anno.
I see where you keep the knife.	Vedo dove tieni il coltello.
Student.	Alunno.
I lose track.	perdo il conto.
This guy is good.	Questo ragazzo è bravo.
So correct it.	Quindi correggilo.
And whatever you do, never contact me again.	E qualunque cosa tu faccia, non contattarmi mai più.
It is for informational purposes only.	È solo a scopo informativo.
Gun violence is in us.	La violenza armata è in noi.
It's a small mistake if you look at it this way.	È un piccolo errore se la guardi in questo modo.
It doesn't matter, as long as you get up.	Non importa, basta che ti rialzi.
One hundred is not unusual.	Cento non è insolito.
We really liked it.	Ci è piaciuto molto.
It depends on what you want.	Dipende da quello che vuoi.
Never to touch.	Mai da toccare.
It's been a long time.	È passato un bel po' di tempo.
He had small and very regular teeth.	Aveva denti piccoli e molto regolari.
People like to be noticed.	Alla gente piace essere notata.
His plans had failed.	I suoi piani erano falliti.
Then it can be good enough.	Allora può essere abbastanza buono.
Two questions are presented.	Vengono presentate due domande.
I know he will be there, sitting outside.	So che sarà lì, seduto fuori.
There is nothing here for me now.	Non c'è niente qui per me ora.
They shouldn't have missed anyone.	Non avrebbero dovuto mancare a nessuno.
Still, people seem to like it.	Eppure, alla gente sembra piacere.
She called me.	Mi ha chiamato.
We would have made our seven years, that's for sure.	Avremmo fatto i nostri sette anni, questo è certo.
His neck had been broken.	Il suo collo era stato rotto.
There had to be another way.	Ci doveva essere un altro modo.
From the upper soft rock plate.	Dalla piastra di roccia morbida superiore.
This is consistent with other published studies.	Ciò è coerente con altri studi pubblicati.
This need hardly surprises us.	Questa esigenza difficilmente ci sorprende.
However, no model system fully represents the human situation.	Tuttavia, nessun sistema modello rappresenta pienamente la situazione umana.
What he knew.	Quello che sapeva.
There is no trace of him anywhere.	Non c'è traccia di lui da nessuna parte.
Our current system is broken and needs to be repaired.	Il nostro sistema attuale è rotto e deve essere riparato.
He is my family.	Lui è la mia famiglia.
We were divided.	Eravamo divisi.
I've never seen her move so fast.	Non l'ho mai vista muoversi così velocemente.
Entirely light brown.	Interamente marrone chiaro.
They call it appearance, change from moment to moment.	Lo chiamano apparenza, cambiamento di momento in momento.
We would basically go back to where we started the day.	In pratica saremmo tornati al punto in cui abbiamo iniziato la giornata.
I guess we better find it then.	Immagino che sia meglio trovarla allora.
Active details.	Dettagli di attivo.
But those memories put things in perspective.	Ma quei ricordi hanno messo le cose in prospettiva.
That's why he's so nervous.	Ecco perché è così nervoso.
She wasn't afraid of him.	Non aveva paura di lui.
Informed consent was obtained prior to the start of the study.	Il consenso informato è stato ottenuto prima dell'inizio dello studio.
They are both serious enough to shut me up.	Sono entrambi abbastanza seri da farmi stare zitto.
However, don't worry.	Tuttavia, non ti preoccupare.
You no longer have to prove anything to anyone.	Non devi più dimostrare nulla a nessuno.
The team is ready to come forward.	La squadra è pronta a farsi avanti.
I've been good for you.	Sono stato buono per te.
It is a beautiful piece and quite short.	È un bel pezzo e abbastanza corto.
So now we can see and hear our signal.	Così ora possiamo vedere e sentire il nostro segnale.
But there are costs.	Ma ci sono dei costi.
Many of these websites create a website for free.	Molti di questi siti Web creano un sito Web gratuitamente.
I cry for the state of my woman.	Piango per lo stato della mia donna.
Where right and wrong are clear.	Dove giusto e sbagliato sono chiari.
Cooking can be one of the best life choices we make.	Cucinare può essere una delle migliori scelte di vita che facciamo.
They stick quite well, so that's a plus.	Si attaccano abbastanza bene, quindi questo è un vantaggio.
Maybe she has lost her mind.	Forse ha perso la testa.
Go follow her.	Vai a seguirla.
She was only hot when the stage lights came on.	Faceva caldo solo quando si accesero le luci del palco.
The system continued this movement for the next two days.	Il sistema ha continuato questo movimento per i due giorni successivi.
However, the question is right.	Tuttavia, la domanda è giusta.
Here, we present the missing experimental evidence.	Qui, presentiamo le prove sperimentali mancanti.
The hotel is a bit far from the main city area.	L'hotel è un po' lontano dalla zona principale della città.
There are so many now.	Ce ne sono così tanti adesso.
It looks like a credit card, which is kind of like money.	Sembra una carta di credito, che è un po' come i soldi.
Nobody could change it.	Nessuno potrebbe cambiarlo.
I was trying not to get mad.	Stavo cercando di non arrabbiarmi.
Let's start with the real part.	Cominciamo dalla parte reale.
Technology is nothing without the people who use it.	La tecnologia non è niente senza le persone che la usano.
The police have never caught anyone.	La polizia non ha mai catturato nessuno.
And they will, because they have to.	E lo faranno, perché devono.
Go home.	Andare a casa.
Clearly, it didn't have to be.	Chiaramente, non doveva essere così.
At first he was quiet and she was quiet.	All'inizio lui era tranquillo e lei era tranquilla.
Two specific changes are relevant from our point of view.	Due cambiamenti specifici sono rilevanti dal nostro punto di vista.
It is my passion and my time spent.	È la mia passione e il mio tempo passato.
It is kept to itself.	Si tiene per sé.
Trust the process.	Fidati del processo.
I can't do it and run at the same time.	Non posso farlo e correre allo stesso tempo.
More images have been added here.	Altre immagini sono state aggiunte qui.
We wanted to be brought before him.	Volevamo essere portati davanti a lui.
He was a family person.	Era una persona di famiglia.
She found herself attracted to this guy.	Si è trovata attratta da questo ragazzo.
She was on trial for his life.	Era sotto processo per la sua vita.
It might be true.	Potrebbe essere vero.
This is yours now.	Questo è tuo ora.
He seemed to like this direct human treatment.	Questo trattamento umano diretto sembrava piacergli.
It is cheap and useful.	Vale poco ed è utile.
She didn't like that idea.	Non le piaceva quell'idea.
His friends were in a race against time.	I suoi amici erano in una corsa contro il tempo.
They will be an important part of that team.	Saranno una parte importante di quella squadra.
I think we passed the ball three times throughout the game.	Penso che abbiamo passato la palla tre volte per tutta la partita.
I have a job to do, goddamn it.	Ho un lavoro da fare, maledizione.
But more than that, the two men are old friends.	Ma più di questo, i due uomini sono vecchi amici.
Answer the call.	Rispondi alla chiamata.
It will probably be my next reading.	Probabilmente sarà la mia prossima lettura.
It exists in several forms.	Esiste in diverse forme.
This is just a happy accident.	Questo è solo un felice incidente.
I think it's great.	Penso che sia fantastico.
Yes No questions.	Domande si No.
Which means taking a course.	Il che significa seguire un corso.
The sun had risen.	Il sole era sorto.
Today I am a proud mother with a son.	Oggi sono una mamma orgogliosa con un figlio.
Nothing else helped her process and order.	Nient'altro l'ha aiutata a elaborare e ordinare.
One of the main problems is that of health.	Uno dei problemi principali è quello della salute.
She feels what he feels.	Lei sente quello che sente lui.
Nobody will stay here.	Nessuno resterà qui.
You can and will cook just as well.	Puoi e cucinerai altrettanto bene.
I stop as the others approach behind him.	Mi fermo mentre gli altri si avvicinano dietro di lui.
I don't mind the cold so much as the dark.	Non mi dispiace tanto il freddo quanto il buio.
There still appears to be a conflict between the two ideas.	Sembra che ci sia ancora un conflitto tra le due idee.
I have never had any problems with the finish.	Non ho mai avuto problemi con la finitura.
It has to be done.	Deve essere realizzato.
We give them medical attention.	Diamo loro cure mediche.
Despite his age, he really was a kid.	Nonostante la sua età, era davvero un ragazzino.
Whenever he was close to him.	Ogni volta che gli era vicino.
To create a new database with a table.	Per creare un nuovo database con una tabella.
I would definitely take it.	Lo prenderei sicuramente.
Let me know your thoughts.	Fatemi sapere i vostri pensieri.
All of these things had never been done before.	Tutte queste cose non erano mai state fatte prima.
I gave them your name and address.	Ho dato loro il tuo nome e indirizzo.
Talk to a friend.	Parla con un amico.
But we hadn't seen it.	Ma non l'avevamo visto.
I've had more than enough today.	Ne ho avuto più che abbastanza oggi.
It is a work in progress.	Si tratta di un lavoro in corso.
I'll make sure.	Me ne assicurerò.
I mean, he can tell you more than the facts.	Voglio dire, può dirti più dei fatti.
Because you have my heart.	Perché hai il mio cuore.
But they have a lot more to offer.	Ma hanno molto di più da offrire.
I recorded the second part, but I haven't seen it yet.	Ho registrato la seconda parte, ma non l'ho ancora vista.
It wasn't too bright.	Non era troppo luminoso.
I mean, the way to go is clear.	Voglio dire, la strada da percorrere è chiara.
It's just too slow.	È solo troppo lento.
Almost below them is a broad plain.	Quasi sotto di loro c'è un'ampia pianura.
The three levels of existence.	I tre livelli di esistenza.
The battle of him, for example.	La sua battaglia, per esempio.
Fingers crossed.	Incrocio le dita.
Maybe he could say he was sick that day.	Forse poteva dire di essere stato malato quel giorno.
He didn't leave his name.	Non ha lasciato il suo nome.
After years of trying, we were finally a family.	Dopo anni di tentativi, finalmente eravamo una famiglia.
He was in the hospital.	Era in ospedale.
Users, in general, are not.	Gli utenti, in generale, non lo sono.
Room service and special orders.	Servizio in camera e ordini speciali.
Other games are difficult because you have to make decisions very quickly.	Altri giochi sono difficili perché devi prendere decisioni molto rapidamente.
All authors performed analyzes.	Tutti gli autori hanno eseguito analisi.
This took me further away from red meats and meat in general.	Questo mi ha allontanato ulteriormente dalle carni rosse e dalla carne in generale.
He performed the experiments, analyzed the data and wrote the manuscript.	Ha eseguito gli esperimenti, analizzato i dati e scritto il manoscritto.
She must have been there for quite a while.	Deve essere rimasta lì per un bel po'.
If things had been just a little different.	Se le cose fossero state solo un po' diverse.
She was more, or less, than that.	Era più, o meno, di quello.
Yet this is not the case.	Eppure non è così.
It's great for us when we do research.	È fantastico per noi quando facciamo ricerca.
Try to constantly have a view of the larger parts of the map.	Cerca di avere costantemente una visione delle parti più grandi della mappa.
As it should be and has rarely been.	Come dovrebbe essere e così raramente è stato.
Let me help you.	Lascia che ti aiuti.
The process is then repeated for the other colors.	Il processo viene poi ripetuto per gli altri colori.
I made a decision, I was stuck.	Ho preso una decisione, ne sono rimasto bloccato.
Yet you can never say never.	Eppure non si può mai dire mai.
He will not allow anyone to throw them away.	Non permetterà a nessuno di buttarli via.
My decision is to come out well.	La mia decisione è di venirne fuori bene.
She would be there.	Lei sarebbe lì.
I have a love hate relationship with this time of year.	Ho un rapporto di amore odio con questo periodo dell'anno.
And this share is expected to grow this year.	E questa quota dovrebbe crescere quest'anno.
Do not do it.	Non farlo.
I ask a lot of questions.	Io che faccio un sacco di domande.
There is little to eat and less money.	C'è poco da mangiare e meno soldi.
Sometimes these things happen, you can't help it.	A volte queste cose accadono, non puoi farci niente.
His eyes are fixed on her back, sure it's him now.	I suoi occhi sono fissi sulla sua schiena, certo che ora è lui.
There is likely to be much more than just a damage action.	È probabile che ci sia molto più di un'azione di danno.
If you are still having trouble with the process, please contact us.	Se hai ancora problemi con il processo, contattaci.
He almost found out my secret once.	Ha quasi scoperto il mio segreto una volta.
I'm talking about the results.	Sto parlando dei risultati.
It's more of a routine than anything else.	È più una routine che altro.
Another time, another place he thought.	Un'altra volta, un altro posto pensò.
Or, more properly, a lack of active listening.	O, più propriamente, una mancanza di ascolto attivo.
I'm happy for you.	Sono contento per te.
There are common patterns of behavior in birds around the world.	Esistono modelli di comportamento comuni negli uccelli di tutto il mondo.
First, you should include a good professional image of yourself.	In primo luogo, dovresti includere una buona immagine professionale di te stesso.
It is a feeling that comes from deep inside.	È una sensazione che viene dal profondo.
The police represent their main business risk.	La polizia rappresenta il loro principale rischio aziendale.
He didn't want to let go of what he was feeling.	Non voleva lasciare andare quello che stava provando.
You know, he was right.	Sai, aveva ragione.
And neither of them had ever said a word.	E nessuno dei due aveva mai detto una parola.
I've seen that guy before.	Ho visto quel tipo prima.
This is a great season for me.	Questa è una grande stagione per me.
It was the best way.	Era il modo migliore.
Otherwise the costs are quite high.	Altrimenti i costi sono abbastanza alti.
Books have been written that have further opened it to the public.	Sono stati scritti libri che lo hanno ulteriormente aperto al pubblico.
The female is yellow and the male is red.	La femmina è gialla e il maschio è rosso.
It is not that late.	Non è così tardi.
Entering the door, let's say we want to fuck.	Entrando dalla porta, diciamo che vogliamo scopare.
Get away from me and go on with their lives.	Allontanati da me e continua con le loro vite.
The rule is that there are no rules.	La regola è che non ci sono regole.
We can't do more.	Non possiamo fare di più.
He approached us was extremely friendly and warm.	Si è avvicinato a noi è stato estremamente cordiale e caloroso.
Don't stop there.	Non fermarti qui.
We include several measures of individual health status.	Includiamo diverse misure dello stato di salute individuale.
They stared at the ground, then at each other.	Si fissarono a terra, poi a vicenda.
He did not work, he did not produce.	Non ha lavorato, non ha prodotto.
She is such a gift.	Lei è un tale dono.
They can only offer the material.	Possono offrire solo il materiale.
Consequently, the site engine is quite new.	Di conseguenza, il motore del sito è abbastanza nuovo.
I would like to see it.	Mi piacerebbe vederlo.
Good in concept.	Buono nel concetto.
Hope you enjoyed the trip !.	Spero ti sia piaciuto il viaggio!.
The reduction rate lasts for six months.	Il tasso di riduzione dura sei mesi.
We had no idea what was going to happen.	Non avevamo idea di cosa sarebbe successo.
The results are amazing.	I risultati sono sorprendenti.
I could move on later.	Potrei passare più tardi.
To our knowledge, no studies in children have been reported.	A nostra conoscenza non sono stati riportati studi sui bambini.
You know, the house that's directly behind mine.	Sai, la casa che è direttamente dietro la mia.
Then give me a number.	Allora dammi un numero.
When he looked at me again, he was a young man.	Quando mi guardò di nuovo, era un giovane.
Let's talk about how important the team is.	Parliamo di quanto sia importante la squadra.
It was really cool.	È stato davvero fantastico.
So that's what we've been playing with a lot now.	Quindi è quello con cui abbiamo giocato molto ora.
At least that was something.	Almeno questo era qualcosa.
I lived with my father.	Ho vissuto con mio padre.
I played little but not at that level.	Giocavo poco ma non a quel livello.
However, you would be most welcome here.	Tuttavia, saresti il ​​benvenuto qui.
He wasn't happy.	Non era felice.
They will need therapy.	Avranno bisogno di una terapia.
You can't ask him.	Non puoi chiederglielo.
Here are some examples of both.	Ecco alcuni esempi di entrambi.
He felt better though.	Si sentiva meglio però.
Then there was the question of language.	Poi c'era la questione della lingua.
So it was.	Allora è stato.
It is then that the great light will appear.	È allora che apparirà la grande luce.
To save me.	Per salvarmi.
My son says nothing.	Mio figlio non dice niente.
Just look at the picture here and you will understand.	Basta guardare l'immagine qui e capirete.
Clearly, this discussion will continue throughout the season.	Chiaramente, questa discussione continuerà per tutta la stagione.
Let history be your guide and pay attention to detail.	Lascia che la storia sia la tua guida e presta attenzione ai dettagli.
I don't know what happened to him now.	Non so cosa gli sia successo ora.
Here is the download link for the project.	Ecco il link per il download del progetto.
Some factors that could affect the results have been discussed below.	Alcuni fattori che potrebbero influenzare i risultati sono stati discussi di seguito.
Or maybe he did, and he just couldn't remember.	O forse sì, e lui semplicemente non riusciva a ricordare.
The service guys were nice.	I ragazzi del servizio erano gentili.
Pressed to open the door.	Premuto per aprire la porta.
We haven't been able to do that yet.	Non siamo ancora stati in grado di farlo.
That's a pretty good success rate.	È una percentuale di successo abbastanza buona.
I tell her it's a bad idea, but not the worst.	Le dico che è una cattiva idea, ma non la peggiore.
Thanks to improved surgery, many have now survived.	Grazie a un migliore intervento chirurgico, molti ora sono sopravvissuti.
You're certainly not the one who has to tell his wife.	Di sicuro non sei tu quello che deve dirlo alla moglie.
The same goes for your network.	Lo stesso vale per la tua rete.
I'm sure there is a simpler solution.	Sono sicuro che c'è una soluzione più semplice.
It was certainly effective.	Sicuramente è stato efficace.
And you can have them.	E puoi averli.
Now, it looks like we're on the way.	Ora, sembra che siamo sulla strada.
We're just holding on.	Stiamo solo resistendo.
I am really interested in reading it.	Sono davvero interessato a leggerlo.
But now we have another challenge.	Ma ora abbiamo un'altra sfida.
Whatever happens next, it happens.	Qualunque cosa accada dopo, accade.
Overall this has been a very active time.	In generale questo è stato un periodo molto attivo.
Very well then.	Molto bene allora.
This time we will only take pictures with simple notes.	Questa volta faremo solo foto con semplici note.
This could be fun.	Questo potrebbe essere divertente.
I felt him worried about her.	Lo sentivo preoccupato per lei.
She is super professional and she took notes very well.	È super professionale e ha preso gli appunti molto bene.
She jumps to match.	Salta per abbinare.
The judge didn't have any.	Il giudice non ne aveva.
So obviously she did it immediately.	Quindi, ovviamente, l'ha fatto immediatamente.
She has drifted away somehow, others said.	Si è allontanato in qualche modo, dicevano altri.
You told her you couldn't take it.	Le hai detto che non potevi sopportarla.
There is something you should probably know.	C'è qualcosa che probabilmente dovresti sapere.
They are not sure what to believe.	Non sono sicuri di cosa credere.
See where you are and where everyone else is.	Guarda dove ti trovi e dove stanno tutti gli altri.
I saw this post and tried it.	Ho visto questo post e l'ho provato.
But it still won't work.	Ma ancora non funzionerà.
I was just going to visit you.	Stavo solo per andare a trovarti.
Pour me a glass of water, please.	Versami un bicchiere d'acqua, per favore.
It looked pretty shattered.	Sembrava piuttosto distrutta.
Activity was at normal levels for the next two weeks.	L'attività era a livelli normali nelle due settimane successive.
She lost the game in three sets.	Ha perso la partita in tre set.
It was a difficult age.	Era un'età difficile.
But he couldn't risk it.	Ma non poteva rischiare.
Feeling very good.	Sentendosi molto bene.
I take another step forward.	Faccio un altro passo avanti.
So it will be a great test.	Quindi sarà un grande test.
Clearly so many of you agree.	Chiaramente moltissimi di voi sono d'accordo.
We carried her in our arms.	L'abbiamo portata tra le nostre braccia.
So that's what it does.	Quindi è quello che fa.
We knew it.	Lo sapevamo.
There are certainly challenges there.	Ci sono sicuramente sfide lì.
It's an easy job.	È un lavoro facile.
But tonight it doesn't work.	Ma stasera non funziona.
I open every part of you.	Apro ogni parte di te.
It would be nice to have this feature for smaller databases.	Sarebbe bello avere questa funzione per database più piccoli.
The girl is away on a college tour.	La ragazza è via per un tour del college.
It is your responsibility to protect yourself from such problems.	È tua responsabilità proteggerti da tali problemi.
She was telling the truth.	Stava dicendo la verità.
Each of them did it.	Ognuno di loro lo ha fatto.
The night light beside the bed gave him relief.	La luce notturna accanto al letto gli dava sollievo.
More and more, it seems.	Sempre di più, a quanto pare.
So it's a very difficult decision.	Quindi è una decisione molto difficile.
All training will be given.	Verrà data tutta la formazione.
The sense of something bigger than him.	Il senso di qualcosa di più grande di lui.
This is what my sexual dreams are like.	Ecco come sono i miei sogni sessuali.
It has some effect.	Ha qualche effetto.
No more talking.	Non più parlare.
But he said something against the church.	Ma ha detto qualcosa contro la chiesa.
He had no idea how long he had been here.	Non aveva idea da quanto tempo fosse qui.
They say very clearly they were real.	Dicono molto chiaramente che erano reali.
They are oil and water.	Sono olio e acqua.
They were lucky.	Sono stati fortunati.
It is confirmed by blood pressure measurements that are repeated over time.	È confermato da misurazioni della pressione sanguigna che si ripetono nel tempo.
Information can be of great value.	Le informazioni possono avere un grande valore.
I heard it.	L'ho sentito.
I can't thank you enough for that.	Non posso ringraziarti abbastanza per questo.
It is impossible to establish a rule.	È impossibile stabilire una regola.
Out in the city it was another matter.	Fuori in città era un'altra questione.
The money would buy things for the village.	I soldi comprerebbero cose per il villaggio.
I hope you will like them.	Spero che ti piaceranno.
The condition of education.	La condizione dell'educazione.
Much attention has been focused on their unique properties.	Molta attenzione è stata concentrata sulle loro proprietà uniche.
It took me months.	Mi ci sono voluti mesi.
They won't laugh with you at dinner.	Non rideranno con te a cena.
Many know them at the age of two.	Molti li conoscono all'età di due anni.
It shouldn't get too attached.	Non deve attaccarsi troppo.
He just ordered it.	L'ha appena ordinato.
The information obtained was used in the trial.	Le informazioni ottenute sono state utilizzate al processo.
They are with me.	Sono con me.
It has been nearly a year since we spoke.	È passato quasi un anno da quando abbiamo parlato.
Even sitting down, he came up to my chest or higher.	Anche sedendosi, è venuto fino al mio petto o più in alto.
He turned off the engine and glanced at the phone.	Spense il motore e diede un'occhiata al telefono.
No father can tell him what to do.	Nessun padre può dirgli cosa fare.
It is not an exact science.	Non è una scienza esatta.
My perspective was the same as in the dream.	La mia prospettiva era la stessa del sogno.
Have fun and tell me what you think.	Divertiti e dimmi cosa ne pensi.
A little closer.	Un po' più vicino.
He hated it then and he hated it today.	Lo odiava allora e lo odiava oggi.
It was just perfect.	Era semplicemente perfetto.
Look at my cards.	Guarda le mie carte.
He had too much to do.	Aveva troppo da fare.
It follows that the remaining question is not a question of fact.	Ne consegue che la restante questione non è una questione di fatto.
It is easy to use and fast to connect.	È facile da usare e veloce nella connessione.
Often, there may be no symptoms.	Spesso, potrebbero non esserci sintomi.
But if so, we are the first to know.	Ma se è così, siamo i primi a saperlo.
I hadn't thought about it for years and then.	Non ci pensavo da anni e poi.
However, he had a job to do and he did it.	Tuttavia, aveva un lavoro da fare e lo ha fatto.
You have to stay with me.	Devi stare con me.
Yet this is clearly not good.	Eppure questo, chiaramente, non va bene.
Maybe his mother loved him.	Forse sua madre lo amava.
Have faith, in the end you will get it.	Abbi fede, alla fine lo otterrai.
Excellent quality even in late summer.	Ottima qualità anche a fine estate.
Can't wait to see your work.	Non vedo l'ora di vedere il tuo lavoro.
You want to stay there.	Vuoi restare lì.
What he doesn't know is that your marriage is in danger.	Quello che non sa è che il tuo matrimonio è in pericolo.
Or consider thinking.	Oppure considera di pensare.
I've just done it.	L'ho appena fatto.
Many teams don't play.	Molte squadre non giocano.
No violence, no harm.	Nessuna violenza, nessun danno.
Before she could describe it, it was gone.	Prima che potesse descriverlo, non c'era più.
And you can't change anything.	E non puoi cambiare niente.
I'm just not sure.	Semplicemente non sono sicuro.
The first few months seemed to be going well.	I primi mesi sembravano andare bene.
No one had written her a check.	Nessuno le aveva scritto un assegno.
Choose the ones who are good but are.	Scegli quelli che sono bravi ma lo sono.
Want to buy guys.	Vuoi comprare ragazzi.
They closed.	Si sono chiusi.
It is shown on the right.	È mostrato a destra.
He started calling around.	Ha iniziato a chiamare in giro.
Box.	Scatola.
The idea has been more successful at the state and local levels.	L'idea ha avuto più successo a livello statale e locale.
He opened the door to his office for him.	Ha aperto la porta del suo ufficio.
Lying down was no relief.	Sdraiarsi non dava sollievo.
Somehow, over the past twenty years, the job description has changed.	In qualche modo, negli ultimi vent'anni, la descrizione del lavoro è cambiata.
And certainly not in response to this particular blog post.	E certamente non in risposta a questo particolare post sul blog.
Some content will be hidden from you.	Alcuni contenuti ti saranno nascosti.
I really wish we didn't live in the city.	Vorrei davvero che non vivessimo in città.
I was so scared.	Ero così spaventato.
I should have made that clear.	Avrei dovuto chiarirlo.
Go fix them.	Vai a correggerli.
But now we are finally well under way.	Ma ora siamo finalmente a buon punto.
But perhaps many are not sure.	Ma forse molti non sono sicuri.
One night, my father took her out of the house.	Una notte, mio ​​padre l'ha condotta fuori di casa.
Together.	Insieme.
He was born, we had a lot to learn about parenting.	È nato, avevamo molto da imparare sull'essere genitori.
Now go and bring it back.	Ora vai e riportala indietro.
But we don't have such a case here.	Ma non abbiamo un caso del genere qui.
The plaintiff achieved the correct result in his analysis of the evidence.	L'attore ha raggiunto il risultato corretto nella sua analisi delle prove.
So much this.	Tanto questo.
I love to lay down and play with my boys.	Adoro mettermi a terra e giocare con i miei ragazzi.
I need to plan.	Ho bisogno di pianificare.
I look around the small waiting room.	Mi guardo intorno nella piccola sala d'attesa.
His love does not change towards you.	Il suo amore non cambia nei tuoi confronti.
Now get some rest.	Ora riposati un po'.
He turned his head towards me.	Girò la testa verso di me.
He pulled them out.	Li ha tirati fuori.
He opened the door and entered.	Aprì la porta ed entrò.
They are never fast enough.	Non sono mai abbastanza veloci.
Which he does for a lot of guys.	Cosa che fa per molti ragazzi.
This has two results.	Questo ha due risultati.
I hadn't considered it before.	Non l'avevo considerato prima.
Such areas exist, but it is extremely difficult to stay there.	Tali aree esistono, ma è estremamente difficile rimanervi.
I guess they could fill several books.	Immagino che potrebbero riempire diversi libri.
He comes back to me after taking a look.	Torna da me dopo aver dato un'occhiata.
He was part of it, but that wasn't all.	Ne faceva parte, ma non era tutto.
Continuing on how it was a process.	Continuando su come è stato un processo.
His father was soon arrested.	Suo padre fu presto arrestato.
He makes you play for the fans.	Ti fa giocare per i fan.
Something happened to his hair.	È successo qualcosa ai suoi capelli.
If you've made bad choices, change and make different choices.	Se hai fatto scelte sbagliate, cambia e fai scelte diverse.
I have used it extensively.	L'ho usato ampiamente.
Each of the six actions was presented once in random order.	Ciascuna delle sei azioni è stata presentata una volta in ordine casuale.
Not available for in.	Non disponibile per in.
This is my personal blog where it happens.	Questo è il mio blog personale dove succede.
I know the way the course works after doing it twice.	Conosco il modo in cui si svolge il corso dopo averlo fatto due volte.
Art saw nothing wrong with it.	L'arte non ci vedeva niente di sbagliato.
God knows what made them do what they did.	Dio sa cosa li ha spinti a fare quello che hanno fatto.
See, you can do it when you put your mind to it.	Vedi, puoi farlo quando ci metti la mente.
Everything was going according to plan.	Tutto stava andando secondo i piani.
You have to keep it inside.	Devi tenerlo dentro.
Don't worry about crying, worry if you can't hear anything.	Non preoccuparti di piangere, preoccupati se non riesci a sentire nulla.
Before he even left the hospital.	Prima ancora che lasciasse l'ospedale.
And he saw something more.	E vide qualcosa di più.
To do this, it would take a whole book.	Per farlo ci vorrebbe un intero libro.
But whether that happens this week is yet to be seen.	Ma se ciò accadrà questa settimana è ancora da vedere.
And this had been that.	E questo era stato quello.
I will show myself.	Mi mostrerò.
It was stuck, as expected.	Era bloccato, come si aspettava.
You would cut yourself.	Ti taglieresti.
But she was happy.	Ma era contenta.
I think this is very true and good advice.	Penso che questo sia molto vero e un buon consiglio.
It still manages it.	Lo gestisce comunque.
I never liked it.	Non mi è mai piaciuto.
I had an argument with him last week.	Ho avuto una discussione con lui la scorsa settimana.
It wasn't daylight.	Non era giorno.
I saw it every day.	L'ho visto ogni giorno.
A god in a man's body.	Un dio nel corpo di un uomo.
He was thinking hard.	Stava pensando intensamente.
Send him in.	Mandalo dentro.
There is nothing you can use there to open the door.	Non c'è niente che puoi usare lì per aprire la porta.
This is what keeps you going.	Questo è ciò che ti fa andare avanti.
I can do anything.	Posso fare quasiasi cosa.
It was difficult, it wasn't a good time.	È stato difficile, non è stato un bel momento.
I don't want to eat meat or fish.	Non voglio mangiare carne o pesce.
We will treat your information with respect.	Tratteremo le tue informazioni con rispetto.
It went on for a few minutes.	È andato avanti per alcuni minuti.
Not only at home but above all at work.	Non solo a casa ma soprattutto al lavoro.
I dreamed that the little girl was a girl.	Ho sognato che la bambina era una femmina.
I can tell these things are really real to you.	Posso dire che queste cose sono davvero reali per te.
Because she knew.	Perché sapeva.
The team prepares to put the plan into action.	La squadra si prepara a mettere in atto il piano.
She just isn't in the room, and besides, she is.	Semplicemente non è nella stanza, e poi lo è.
It is used as the default.	Viene utilizzato come valore predefinito.
A great loss for him and for the world.	Una grande perdita per lui e per il mondo.
We waited.	Abbiamo aspettato.
I'd give him all the shit he gave me.	Gli darei tutta la merda che lui ha dato a me.
The perfect gift for the man who has it all.	Il regalo perfetto per l'uomo che ha tutto.
This says something.	Questo dice qualcosa.
He must have waited weeks and months before he actually gave up.	Deve aver aspettato settimane e mesi prima che si arrendesse davvero.
Also leave your comments at the bottom of the page.	Lascia anche i tuoi commenti in fondo alla pagina.
But he too was looking back.	Ma anche lui si guardava indietro.
We worked hard and it was perfect.	Abbiamo lavorato sodo ed è stato perfetto.
We'd love to hear from you !.	Ci piacerebbe sentirti!.
You can tell me later.	Puoi dirmelo più tardi.
I want something else.	Voglio qualcos'altro.
It is really cool.	È davvero fantastico.
A little further on was a small town.	Più avanti c'era una piccola città.
Right now it's time to get dressed and have breakfast.	In questo momento è ora di vestirsi e fare colazione.
None of these patients experienced clinical failure.	Nessuno di questi pazienti ha subito un fallimento clinico.
This plays until the death of the post office.	Questo gioca fino alla morte dell'ufficio postale.
This is rather more than can be handled.	Questo è piuttosto più di quanto possa essere gestito.
But it affects my project a lot.	Ma influisce molto nel mio progetto.
It was a walking dead.	Era un morto che camminava.
He was told no.	Mi è stato detto di no.
When you speak, people will listen.	Quando parli, le persone ascolteranno.
Is not enough.	Non è abbastanza.
Often two or more methods are used in combination.	Spesso vengono utilizzati due o più metodi in combinazione.
We won't see his likes for a long time.	Non vedremo più i suoi like per molto tempo.
But well, maybe that's not a problem.	Ma beh, forse questo non è un problema.
This means work, work and more work.	Ciò significa lavoro, lavoro e ancora lavoro.
He follows you from field to field.	Ti segue di campo in campo.
It is only a matter of time.	È solo una questione di tempo.
They are still there.	Sono ancora lì.
I just want it to end.	Voglio solo che finisca.
He really broke the news in that order.	Ha davvero dato la notizia in quest'ordine.
You hated your life here.	Odiavi la tua vita qui.
If not, it was pretty tough.	In caso contrario, è stata piuttosto dura.
We had lost our families, our friends, our homes.	Avevamo perso le nostre famiglie, i nostri amici, le nostre case.
This makes it difficult for you.	Questo ti rende difficile.
Neither white nor black woman.	Né bianco né donna di colore.
I've thought about this a lot.	Ho pensato molto a questo.
You can imagine what this trip was like.	Potete immaginare come è stato questo viaggio.
You can make them quite personal.	Puoi renderli abbastanza personali.
I don't really have an opinion.	Non ho davvero un'opinione.
Obviously he never paid for it.	Ovviamente non l'ha mai pagato.
But that was some time away.	Ma era un po' di tempo lontano.
He lives in constant pain.	Vive nel dolore costante.
But it's not true.	Ma non è vero.
Imagine what he could do with three objects.	Immagina cosa potrebbe fare con tre oggetti.
And indeed it is.	E infatti lo è.
He had something in mind.	Aveva qualcosa in mente.
No breakfast for you. 	Niente colazione per te. 
I will do it.	Lo farò.
I have a responsibility for the game itself, towards others.	Ho la responsabilità del gioco stesso, verso gli altri.
He shared them with me.	Li ha condivisi con me.
However, problems were found with the system.	Tuttavia, sono stati rilevati problemi con il sistema.
It happened once before.	È successo una volta prima.
It depends on your role and purpose.	Dipende dal tuo ruolo e scopo.
Please look forward !.	Si prega di attendere con ansia!.
To take this into account, consider only one machine.	Per tener conto di questo, considera una sola macchina.
I don't even remember learning.	Non ricordo nemmeno di aver imparato.
One of them also had a knife.	Uno di loro aveva anche un coltello.
However, he was definitely surprised that his best friend had done so.	Tuttavia, era decisamente sorpreso che il suo migliore amico l'avesse fatto.
And they have since gone out of business.	E da allora hanno cessato l'attività.
The terrible day had come and gone.	Il terribile giorno era venuto e se n'era andato.
Their parents don't exist.	I loro genitori non esistono.
And of course, it gets a lot more complicated than that.	E ovviamente, diventa molto più complicato di così.
I fill out the forms.	Compio i moduli.
To us.	A noi.
Both methods are meaningful and provide natural looking results.	Entrambi i metodi sono significativi e forniscono risultati dall'aspetto naturale.
I don't think this is the case.	Non credo sia questo il caso.
It's kind of a nice little place.	È una specie di posticino carino.
My life has changed.	La mia vita è cambiata.
We thought it was the only way.	Abbiamo pensato che fosse l'unico modo.
Offer them a deal.	Offri loro un affare.
They came to charge big and party hard.	Sono venuti per caricare alla grande e festeggiare duramente.
For some, it just happens.	Per alcuni, succede e basta.
I drink my coffee and make a plan for the day.	Bevo il mio caffè e faccio un programma per la giornata.
You have to learn to overcome things.	Devi imparare a superare le cose.
The police didn't tell us.	La polizia non ce l'ha detto.
It is a global plant.	È una pianta globale.
It seems.	Sembra.
All he has to do is run for a round.	Tutto quello che deve fare è correre per un round.
Please do so and write me with what you noticed.	Per favore fallo e scrivimi con quello che hai notato.
I just need to see her.	Ho solo bisogno di vederla.
This is not the time or place to repeat them.	Questo non è il momento o il luogo per ripeterli.
It must be the real cause.	Deve essere la vera causa.
Not now he's gone.	Non ora se n'è andato.
Not much damage done.	Non molti danni fatti.
There is no need to make a phone call.	Non è necessario effettuare una telefonata.
But love.	Ma amore.
By definition, if you're making sure, be careful.	Per definizione, se ti stai accertando, stai attento.
And that's where everything goes wrong.	Ed è quello in cui tutto va storto.
As if it was created for their purpose.	Come se fosse stato creato per il loro scopo.
She arrived at the office and just stared at him for a moment.	Arrivò in ufficio e si limitò a fissarlo per un momento.
I will remember.	ricorderò.
She is there, up front with her friends.	Lei è lì, davanti con i suoi amici.
This was my great master's dream.	Questo era il sogno del mio grande maestro.
It is not a surprise.	Non è una sorpresa.
She was paid well for her services, but then she left.	Era stata pagata bene per i suoi servizi, ma poi se n'è andata.
We can do it in two months.	Possiamo farlo in due mesi.
She wanted much, much more.	Voleva molto, molto di più.
Then she did something she almost never does.	Poi ha fatto qualcosa che non fa quasi mai.
They felt like they were made of metal.	Si sentivano come se fossero fatti di metallo.
Don't ask, order.	Non chiedere, comanda.
Literally, she had two left feet.	Letteralmente, aveva due piedi sinistri.
But that's not the worst part.	Ma questa non è la parte peggiore.
She will get used to things.	Si abituerà alle cose.
Sample analyzes are shown.	Vengono mostrate analisi di esempio.
Pay nothing.	Non pagare niente.
I only have the first item.	Ho solo il primo oggetto.
Not as long as you stay there.	Non finché rimani lì.
She told the team that she would win.	Ha detto alla squadra che avrebbe vinto.
The place was definitely no longer in use, she thought.	Il posto decisamente non era più in uso, pensò.
She had a workout to perform.	Aveva un allenamento da eseguire.
So the guy she worked for came looking for me.	Quindi il ragazzo per cui lavorava è venuto a cercarmi.
It was hard.	Era difficile.
Oh well, she fill it up.	Oh beh, riempila.
It is never good to seek political struggle.	Non è mai bene cercare la lotta politica.
And she tells you.	E lei te lo dice.
Reading the wind and the air.	Leggere il vento e l'aria.
The other half is gone.	L'altra metà è sparita.
The surgery went well.	L'intervento è andato bene.
Consequently, we look into this problem for a simple mistake.	Di conseguenza, esaminiamo questo problema per un semplice errore.
Yet this is what is needed and what can happen.	Eppure questo è ciò che è necessario e può accadere.
I just took that.	Ho preso solo quello.
It should have been put in place immediately.	Avrebbe dovuto essere messo in atto immediatamente.
I'd love to see you there.	Mi piacerebbe vederti lì.
Most of this spring it was my place.	La maggior parte di questa primavera è stata il mio posto.
We will lose you for a while.	Ti perderemo per un po'.
Maybe a little more.	Forse un po' di più.
If we want to fix it, that's one thing.	Se vogliamo aggiustarlo, questa è una cosa.
Or something like that.	O qualcosa del genere.
Her face has undergone a change or two.	La sua faccia ha subito un cambiamento o due.
It is certainly clear that we both enjoy the water.	È sicuramente chiaro che entrambi ci godiamo l'acqua.
This is as simple as it gets.	Questo è semplice come arriva.
People talk about it.	La gente ne parla.
Too many people try to use the light side of it.	Troppe persone cercano di usare il lato chiaro di esso.
We want you to feel some control here.	Vogliamo che senta un po' di controllo qui.
Her apartment has been sold.	Il suo appartamento è stato venduto.
I got a calm.	Mi è venuta una calma.
I wish him the best there.	Gli auguro il meglio lì.
It was so bad.	Era così cattivo.
They listen to him without even being told.	Lo ascoltano senza nemmeno che gli venga detto.
In any case, he cannot win.	In ogni caso non può vincere.
It is now about once every two hours.	Ora è circa una volta ogni due ore.
They seem like good people to hang out with.	Mi sembra una brava gente con cui passare del tempo.
I have my back to you.	Ti ho dato le spalle.
I don't see how he couldn't.	Non vedo come non potrebbe.
We cannot say more.	Non si può dire di più.
The best design will be selected for clinical trials.	Il miglior design sarà selezionato per i test clinici.
I want many things for my birth mother.	Desidero molte cose per la mia madre naturale.
You have seen people.	Ha visto le persone.
Before the service.	Prima del servizio.
The law is quite clear on this.	La legge è del tutto chiara su questo.
I wouldn't leave home without it.	Non me ne andrei di casa senza di essa.
She felt funny, being caught with flowers.	Si sentiva divertente, essere catturato con i fiori.
He loves to read.	Ama leggere.
Share your thoughts with other customers.	Condividi i tuoi pensieri con altri clienti.
Every week, up and down the country.	Ogni settimana, su e giù per il paese.
Avoid, avoid, avoid.	Evita, evita, evita.
His father helped him find a place in a hospital.	Suo padre lo ha aiutato a trovare un posto in un ospedale.
I knew it was best not to talk about it in school, though.	Sapevo che era meglio non parlarne a scuola, però.
But since you ask me.	Ma dal momento che me lo chiedi.
You are an important part of the treatment team.	Sei una parte importante del team di trattamento.
He wondered if they did it on purpose.	Si chiese se l'avessero fatto apposta.
It is what it is, nothing more.	È quello che è, niente di più.
Whatever you do, make sure you get enough exercise.	Qualunque cosa tu faccia, assicurati di fare abbastanza esercizio.
That's right, there are many.	Esatto, ce ne sono molti.
He pointed it away from her and raised his other hand.	Glielo indicò lontano da lei e alzò l'altra mano.
He can't do anything about it.	Non può farci niente.
I was just a kid.	Ero solo un bambino.
His sea memory.	La sua memoria di mare.
And it's not as big of a deal as you might think.	E non è un grosso problema come potresti pensare.
Sometimes it gets a little weird.	A volte diventa un po' strana.
He will be released next week.	Verrà rilasciato la prossima settimana.
He has a small house not far away.	Ha una piccola casa, non lontano.
He knew his name of him.	Conosceva il suo nome.
I'd say start simple and work your way up.	Direi che inizia in modo semplice e fatti strada verso l'alto.
We thank him for it.	Lo ringraziamo per questo.
It was so important to me.	Era così importante per me.
He gains some levels.	Guadagna alcuni livelli.
You can't do things directly.	Non puoi fare le cose in modo diretto.
Fun to read.	Divertente da leggere.
Our lives are lost.	Le nostre vite sono perse.
Then, add it again.	Quindi, aggiungilo di nuovo.
Use a few too.	Usane anche qualcuno.
He's a little confused with me.	È un po' confuso con me.
We couldn't keep him out.	Non potevamo tenerlo fuori.
Someone is responsible for that shit.	Qualcuno è responsabile di quella merda.
I really like the song and I feel like crying.	Mi piace molto la canzone e mi viene da piangere.
I'm really sorry.	Sono davvero dispiaciuto.
Humans wrote the source.	Gli umani hanno scritto la fonte.
One example among many.	Un esempio tra tanti.
This is one way to do it.	Questo è un modo per farlo.
This method may fail in some cases.	Questo metodo potrebbe non riuscire in alcuni casi.
The oldest will obviously play hard for a whole season.	Il più grande ovviamente giocherà duro per un'intera stagione.
There was no press.	Non c'era stampa.
The room became silent.	La stanza divenne silenziosa.
For his character in and out of the ring.	Per il suo carattere dentro e fuori dal ring.
But everyone has something to say about him.	Ma ognuno ha qualcosa da dire su di lui.
This article reports the first results of our observations.	Questo articolo riporta i primi risultati delle nostre osservazioni.
He went to leave but stopped, his hand on the doorknob.	Andò per andarsene ma si fermò, la mano sulla maniglia della porta.
I have full confidence in you and your men.	Ho piena fiducia in te e nei tuoi uomini.
It was my only truth.	Era la mia unica verità.
Please sit down.	Per favore siediti.
So still.	Quindi ancora.
He can still get your number for later.	Può ancora ottenere il tuo numero per dopo.
Many women go through it.	Molte donne lo attraversano.
I just need your credit card.	Ho solo bisogno della tua carta di credito.
So the culture changes.	Così cambia la cultura.
Make us proud.	Rendici orgogliosi.
I think it may still be for a few weeks to last.	Penso che potrebbe essere ancora per qualche settimana durerà.
Things are too out of control.	Le cose sono troppo fuori controllo.
Change the law.	Cambia la legge.
These are typically made up of two family groups.	Questi sono in genere costituiti da due gruppi familiari.
Otherwise there were no obvious differences in the result.	Per il resto non c'erano differenze evidenti nel risultato.
Here we can see the law of value perfectly in force.	Qui possiamo vedere la legge del valore perfettamente in vigore.
They want us to continue our efforts.	Vogliono che continuiamo i nostri sforzi.
Only he still had the gun.	Solo che aveva ancora la pistola.
If she had returned to.	Se fosse tornata a.
God will not force you to change your ways.	Dio non ti costringerà a cambiare le tue vie.
Go see it if you get close.	Vai a vederlo se ti avvicini.
Examples of such conditions include, but are not limited to, the following.	Esempi di tali condizioni includono, ma non sono limitati a, quanto segue.
That's how he saw me.	È così che mi ha visto.
This process has been completed in the past year.	Questo processo è stato completato nell'ultimo anno.
They smiled and gave me back the hands of the heart.	Hanno sorriso e mi hanno restituito le mani del cuore.
When we do, we kill ourselves.	Quando lo facciamo ci uccidiamo.
We have never been afraid to face these challenges.	Non abbiamo mai avuto paura di affrontare queste sfide.
The impact was minor.	L'impatto è stato minore.
All the while he kept talking about a wedding.	Per tutto il tempo ha continuato a parlare di un matrimonio.
The answer is, not a lot.	La risposta è, non molto.
We were doing it well.	Lo stavamo facendo bene.
At one point it started to rain.	Ad un certo punto ha cominciato a piovere.
It really has arrived.	È davvero arrivato.
This includes the free service contract for the first five years.	Ciò include il contratto di servizio gratuito per i primi cinque anni.
That way she could still enjoy his freedom.	In questo modo poteva ancora godersi la sua libertà.
I mean, that's a lot to absorb.	Voglio dire, è molto da assorbire.
We brought it to you because we can't stand it anymore.	L'abbiamo portata da te perché non la sopportiamo più.
We really liked it.	Ci è piaciuto molto.
It's pure business with both of them.	È puro affare con entrambi.
Okay, if so.	Va bene, se è così.
As they say, a picture is worth a thousand words.	Come si suol dire, un'immagine vale più di mille parole.
Appreciate any help.	Apprezzare qualsiasi aiuto.
Here's what's interesting.	Ecco cosa è interessante.
She claims she was the love of his life.	Afferma di essere stata l'amore della sua vita.
I don't want to lose things.	Non voglio perdere le cose.
Never take them for granted.	Non darli mai per scontati.
There will be more tomorrow afternoon.	Ce ne saranno altri domani pomeriggio.
I needed time to process.	Avevo bisogno di tempo per elaborare.
Think about it for a moment.	Pensaci un momento.
I certainly didn't know there was a name for it.	Sicuramente non sapevo ci fosse un nome per questo.
Within an hour, the photos were taken.	Nel giro di un'ora sono state scattate le foto.
Trying to face the fact that he was dead.	Cercando di affrontare il fatto che era morto.
It's a quick read, completely practical, and to the point.	È una lettura veloce, completamente pratica e al punto.
And his poor wife.	E la sua povera moglie.
It is a clinical diagnosis.	È una diagnosi clinica.
It looks too big.	Sembra troppo grande.
I wanted a full training camp.	Volevo un campo di addestramento completo.
The variables are as follows.	Le variabili sono le seguenti.
He shouldn't worry.	Non dovrebbe preoccuparsi.
It was nice to have the kitchen too.	È stato bello avere anche la cucina.
He wouldn't have been here if it was a chance.	Non sarebbe stato qui se fosse stata una possibilità.
My parents had brought tea.	I miei genitori avevano portato il tè.
At the beginning the board is empty.	All'inizio il tabellone è vuoto.
For some things, you might want to write down your progress every day.	Per alcune cose, potresti annotare i tuoi progressi ogni giorno.
The sets come from somewhere.	I set vengono da qualche parte.
Patients could not write on their plane that they wanted to die.	I pazienti non potevano scrivere sul loro piano che volevano morire.
It may have been just a short statement for something.	Potrebbe essere stata solo una breve dichiarazione per qualcosa.
A thousand thanks!.	Grazie mille!.
It is a community.	È una comunità.
If needs are met, we survive.	Se i bisogni sono soddisfatti, sopravviviamo.
Well, it's late here.	Bene, qui è tardi.
It would lack power over many local issues.	Mancherebbe di potere su molte questioni locali.
He knew the answer.	Conosceva la risposta.
If someone came to get her in a boat.	Se qualcuno fosse venuto a prenderla con una barca.
But now he knew it wasn't true.	Ma ora sapeva che non era vero.
But now everyone seemed to know.	Ma ora tutti sembravano saperlo.
Both sides were happy.	Entrambe le parti erano felici.
It is important to know when to help.	È importante sapere quando dare aiuto.
Definitely shown like this.	Sicuramente mostrato così.
My dad looked at the stuff, he tested it with his fingers.	Mio padre ha esaminato la roba, l'ha testata con le dita.
He does.	Se ne ha.
He grabbed me and threw me aside.	Mi ha afferrato e mi ha buttato da parte.
It is pure evil.	È puro male.
But a lot is missing.	Ma manca molto.
It will be up to us.	Toccherà a noi.
I have never agreed with him on this one.	Non sono mai stato d'accordo con lui su questo.
It may still be worth a try for you.	Potrebbe valere comunque la pena provare per te.
It's just science.	È solo scienza.
Yes, it is heavy and dark in places.	Sì, è pesante e scuro in alcuni punti.
But as he did so, a vision arose before his eyes.	Ma, mentre lo faceva, sorse davanti ai suoi occhi una visione.
It's a big risk for multiple reasons.	È un grosso rischio per molteplici ragioni.
I think it's a team effort at the end of the day.	Penso che sia un lavoro di squadra alla fine della giornata.
We will see the sun set in a day.	Vedremo il sole tramontare tra un giorno.
To make matters worse, I really enjoyed it.	A peggiorare le cose, mi è davvero piaciuto.
Which, as you probably know, has failed.	Che, come probabilmente saprai, ha fallito.
I'll have more later.	Ne avrò di più più tardi.
So stay in touch with this page.	Quindi resta in contatto con questa pagina.
It was a very special moment.	È stato un momento molto speciale.
Please plan your trip to be on time.	Per favore, pianifica il tuo viaggio per essere puntuale.
They will have to make a decision.	Dovranno prendere una decisione.
I didn't understand it but it froze.	Non l'ho capito ma si è bloccato.
He seemed to think very hard.	Sembrava pensare molto intensamente.
We have to be strong, be together.	Dobbiamo essere forti, stare insieme.
We are still married.	Siamo ancora sposati.
Large enough to hold perhaps up to four people.	Abbastanza grande da contenere forse fino a quattro persone.
Someone, you tell yourself.	Qualcuno, dici a te stesso.
Some guys are different.	Alcuni ragazzi sono diversi.
But for me, the diagnosis had been quick.	Ma per me, la diagnosi era stata rapida.
See for yourself.	Guarda tu stesso.
I didn't want to leave a message.	Non volevo lasciare un messaggio.
Makes a great gift for kids.	Fa un grande regalo per bambini.
The rules were simple.	Le regole erano semplici.
Even when they hate each other, they hate the police more.	Anche quando si odiano, odiano di più la polizia.
He still found rest and peace there.	Vi trovò ancora il riposo e la pace.
It was something new.	Era qualcosa di nuovo.
However, no action was taken on this motion.	Tuttavia, nessuna azione è stata intrapresa su questa mozione.
Here, the responsibility for learning rests on the shoulders of the students.	Qui, la responsabilità dell'apprendimento è posta sulle spalle degli studenti.
It was a few years ago.	È stato qualche anno fa.
You can build one yourself if you want.	Puoi costruirne uno anche tu se vuoi.
But now it's yours.	Ma ora è tuo.
Sometimes they fell apart.	A volte andavano a pezzi.
Maybe it does, but it's very unusual.	Forse lo fa, ma è molto insolito.
Look at this space.	Guarda questo spazio.
He said he couldn't have another baby.	Ha detto che non poteva avere un altro bambino.
Therefore, correct data cannot be obtained.	Pertanto, non è possibile ottenere dati corretti.
In this paper we have introduced only two application examples of our theory.	In questo lavoro abbiamo introdotto solo due esempi applicativi della nostra teoria.
I had questions, yes.	Avevo delle domande, sì.
You really have to trust the plan, accept it.	Devi davvero fidarti del piano, accettarlo.
The right thing to do would be to stop.	La cosa giusta da fare sarebbe smettere.
Follow these ideas until you actually realize them.	Segui queste idee fino a quando non le realizzi effettivamente.
I am tired of the winter.	Sono stanco dell'inverno.
This has occurred in multiple areas of the state.	Ciò si è verificato in più aree dello stato.
No more of that, with some other man.	Non più niente del genere, con qualche altro uomo.
It had been a while since he had last used it.	Era passato un po' di tempo dall'ultima volta che l'aveva usato.
Now, it seemed like the right thing to do.	Ora, sembrava la cosa giusta da fare.
He couldn't beat him there, no matter how fast he ran.	Non poteva batterlo lì, non importa quanto velocemente corresse.
He asked his friends about him with great interest.	Ha chiesto delle sue amiche con grande interesse.
Keep things right.	Tieni le cose a posto.
This could have been done in two ways.	Questo avrebbe potuto essere fatto in due modi.
He couldn't look back.	Non si poteva guardare indietro.
But she liked him.	Ma le piaceva.
Keep up the wonderful work.	Continuate il lavoro meraviglioso.
Take what you need and leave the rest behind.	Prendi quello che ti serve e lascia il resto alle spalle.
Oh alright.	Oh, va bene.
What will you do next ?.	Cosa farà dopo?.
True enough, but the authors never made this claim.	Abbastanza vero, ma gli autori non hanno mai fatto questa affermazione.
However, the current findings suggest that this was not the critical factor.	Tuttavia, i risultati attuali suggeriscono che questo non era il fattore critico.
Their house is paid for.	La loro casa è pagata.
This window can be moved, just like the windows described above.	Questa finestra può essere spostata, proprio come le finestre precedentemente descritte.
Towards something.	Verso qualcosa.
I was wrong on the first hypothesis and I am right on the second.	Ho sbagliato alla prima ipotesi e ho ragione alla seconda.
They had covered our every move.	Avevano coperto ogni nostra mossa.
They knew who they were.	Sapevano chi erano.
From me, but things can be said in different ways.	Da me, ma le cose si possono dire in diversi modi.
Our staff are very friendly and helpful.	Il nostro personale è molto cordiale e disponibile.
All authors contributed to the discussion of the results.	Tutti gli autori hanno contribuito alla discussione dei risultati.
However, to make this decision, we need the necessary information.	Tuttavia, per prendere questa decisione, abbiamo bisogno delle informazioni necessarie.
That's why I'm there to do it.	Ecco perché sono lì per farlo.
They are good decisions.	Sono buone decisioni.
She must have felt that she gave her some control over me.	Deve aver sentito che le dava un certo controllo su di me.
And so that process is actually fair.	E quindi quel processo è effettivamente giusto.
It's another thing to say that you can't take it back again.	È un'altra cosa da dire che non puoi riprenderlo di nuovo.
That is, where are you wrong.	Cioè dove ti sbagli.
It's only one day.	È solo un giorno.
The video also received a positive response.	Anche il video ha ricevuto una risposta positiva.
It would be nice to avoid them both somehow.	Sarebbe bello evitarli entrambi in qualche modo.
We were thinking of driving across town.	Stavamo pensando di guidare dall'altra parte della città.
Now let me ask you a question.	Ora lascia che ti faccia una domanda.
Animals respond to him.	Gli animali rispondono a lui.
She didn't run away this time.	Non è scappata questa volta.
She knew what it was.	Sapeva cos'era.
Maybe it's due to her anxiety.	Forse è dovuto alla sua ansia.
I went to sit still.	Sono andato a stare fermo.
She ran away.	È scappata.
On the same day, my father signed up for military service.	Lo stesso giorno, mio ​​padre si iscrisse al servizio militare.
And we find a happy life outside of that.	E troviamo una vita felice al di fuori di questo.
A variety of methods have been observed.	È stata osservata una varietà di metodi.
They cater more to children.	Si rivolgono di più ai bambini.
This is kind of a sign.	Questo è una specie di segno.
Per animal and day.	Per animale e giorno.
I like to think of myself as every man's wish come true.	Mi piace pensare a me stesso come il desiderio di ogni uomo che si avvera.
Trial tests, even vs.	Prove di prova, anche vs.
You ordered me to stay, but then you asked for help.	Mi hai ordinato di restare, ma poi hai chiesto aiuto.
It worked smoothly both times.	Ha funzionato senza problemi entrambe le volte.
To feel inside her.	Per sentirsi dentro di lei.
Like many of us, this is home, no matter what.	Come molti di noi, questa è casa, qualunque cosa accada.
But we have better.	Ma abbiamo di meglio.
Rather, we should take their concerns seriously.	Piuttosto, dovremmo prendere sul serio le loro preoccupazioni.
This hasn't changed.	Questo non è cambiato.
He didn't notice, though.	Non se ne accorse, però.
It would be his last professional season.	Sarebbe stata la sua ultima stagione professionale.
He was fit enough to go to the hospital.	Era abbastanza in forma per portarsi in ospedale.
The biological mother's doctor was on the phone.	Il medico della madre biologica era al telefono.
If we want to live, we have to act.	Se vogliamo vivere, dobbiamo agire.
Like a proud father.	Come un padre orgoglioso.
Your love goes deeper than normal.	Il tuo amore va più in profondità del normale.
This gave the company the opportunity to grow.	Questo ha dato all'azienda la possibilità di crescere.
Or the walls need to be moved.	Oppure i muri devono essere spostati.
But don't do anything until you talk to me first.	Ma non fare niente finché prima non parli con me.
Don't decide to change to please anyone but yourself.	Non decidere di cambiare per accontentare nessuno tranne te stesso.
Feel free to take some time.	Sentiti libero di prenderti del tempo.
Cozy and clean office.	Ufficio accogliente e pulito.
It's time to speak out.	È tempo di parlare chiaro.
It was a busy night.	È stata una notte intensa.
They have a rich emotional language. 	Hanno un ricco linguaggio emotivo. 
for me too.	anche per me.
People are born again, not words.	Le persone sono rinate, non le parole.
I will fill out this form and send it back to you.	Compilerò questa scheda e te la rispedirò.
I saw her own face slowly rise above the camera.	Ho visto il suo stesso viso salire lentamente sopra la telecamera.
I asked a little question.	Ho fatto una piccola domanda.
Find out our thinking here.	Scopri il nostro pensiero qui.
I stared back at him.	Lo fissai di rimando.
When we come.	Quando veniamo.
A lot of times it happens with young players.	Molte volte succede con i giovani giocatori.
And the name is great.	E il nome è fantastico.
He spent most of his time in the center or at home.	Trascorreva la maggior parte del suo tempo al centro oa casa.
I don't know what went wrong.	Non so cosa sia andato storto.
There are problems with both the sound level and the image quality.	Ci sono problemi sia con il livello del suono che con la qualità dell'immagine.
I was looking for.	Stavo cercando.
I like to get in the car and drive.	Mi piace salire in macchina e guidare.
The testing phase began the next day.	La fase di test è iniziata il giorno successivo.
If they get high, they are taken out.	Se si sballano, vengono tolti.
I don't think the following command is that complex.	Non penso che il comando seguente sia così complesso.
The things he took pictures of.	Le cose a cui ha fatto le foto.
Then I got ready.	Poi mi sono preparato.
I pushed his hand away.	Ho spinto via la sua mano.
The terms.	I termini.
But that too was a failure.	Ma anche quello è stato un fallimento.
Challenge yourself and find out how strong your body and mind can be.	Sfida te stesso e scopri quanto possono essere forti il ​​tuo corpo e la tua mente.
You will see a couple of playing cards.	Vedrai un paio di carte da gioco.
He never had it in this environment.	Non l'ha mai avuto in questo ambiente.
They would expect it.	Se lo aspetterebbero.
You can make it as fun as you want.	Puoi renderlo divertente quanto vuoi.
And so, of course, that's the name they call beer.	E quindi, ovviamente, questo è il nome con cui chiamano la birra.
You can really see everything.	Puoi davvero vedere tutto.
I had nothing but respect for it.	Non avevo altro che rispetto per questo.
He had a lot of company.	Aveva molta compagnia.
At least they think they are.	Almeno pensano di esserlo.
This is a real pain.	Questo è un vero dolore.
But we are talking about my daughter.	Ma stiamo parlando di mia figlia.
If not, you get a yellow card.	In caso contrario, si ottiene un cartellino giallo.
But it wasn't easy.	Ma non è stato facile.
The materials are the same, whether the work is public or private.	I materiali sono gli stessi, sia che il lavoro sia pubblico o privato.
We know what we want to do in the game.	Sappiamo cosa vogliamo fare nel gioco.
She will know.	Lei lo saprà.
They took it.	Lo hanno preso.
Our daughter just fell asleep, too bad you missed her.	Nostra figlia si è appena addormentata, peccato che ti sia mancata.
Two true and one false.	Due veri e uno falso.
If you are three it is much more difficult.	Se hai tre anni è molto più difficile.
So this is a difficult point.	Quindi questo è un punto difficile.
I identify you as yourself and can judge if you have changed.	Ti identifico come te stesso e posso giudicare se sei cambiato.
Select the next button to continue.	Seleziona il pulsante successivo per continuare.
Show them what happens, how it works.	Mostra loro cosa succede, come funziona.
Easy for him.	Facile per lui.
We need to speak, listen and watch.	Abbiamo bisogno di parlare, ascoltare e guardare.
An hour must have passed.	Deve essere passata un'ora.
To read his story click on his photo.	Per leggere la sua storia clicca sulla sua foto.
Let's talk about the market as a whole.	Parliamo del mercato nel suo complesso.
Can someone please tell me what's wrong.	Qualcuno può per favore dirmi cosa c'è che non va.
Mothers are made to love their children, not to judge them.	Le madri sono fatte per amare i propri figli, non per giudicarli.
Each bed is full.	Ogni letto è pieno.
Walking there with my father or my parents.	Camminando lì con mio padre o con i miei genitori.
She was so new that she was here, and no one saw her.	Era così nuova che era qui, e nessuno l'ha visto.
Unfortunately, in this case, this was not the case.	Purtroppo, in questo caso, non è stato così.
It often means exactly the opposite.	Spesso significa esattamente il contrario.
These guys are making a difference.	Questi ragazzi stanno facendo la differenza.
The experiment was performed three times with similar results.	L'esperimento è stato eseguito tre volte con risultati simili.
You are part of this.	Tu sei parte di questo.
He asked her twice what was going on, but she couldn't answer.	Le chiese due volte cosa stesse succedendo, ma lei non riuscì a rispondere.
Maybe she was a customer from a long time ago, she thought.	Forse era un cliente di molto tempo fa, pensò.
We need to look deeper and not just accept the media.	Dobbiamo guardare più a fondo e non solo accettare i media.
Most have had some kind of sexual activity.	La maggioranza ha avuto un qualche tipo di attività sessuale.
But she's holding me back from doing it.	Ma mi sta trattenendo dal farlo.
Think and stay safe.	Pensa e stai al sicuro.
There is nothing to save.	Non c'è niente da salvare.
This thing hasn't ended in a long time.	Questa cosa non è finita da molto tempo.
Apartment S was part of the worker's lunch break.	L'appartamento S faceva parte della pausa pranzo del lavoratore.
At that moment it was really significant.	In quel momento era davvero significativo.
The government arrived late.	Il governo è arrivato in ritardo.
There was too much pain between them.	C'era troppo dolore tra di loro.
This is the default behavior.	Questo è il comportamento predefinito.
That said, the global fishing industry is far from simple.	Detto questo, l'industria ittica globale è tutt'altro che semplice.
Forget they are normal.	Dimentica che sono normali.
I was wondering how they could have left me like this.	Mi chiedevo come avrebbero potuto lasciarmi così.
The song received very positive reviews upon its release.	La canzone ha ricevuto recensioni molto positive al momento della sua uscita.
I didn't know things any other way.	Non sapevo le cose in nessun altro modo.
I only knew the old things.	Conoscevo solo le vecchie cose.
Try the smaller ones.	Prova quelli più piccoli.
If he died tonight, so did she.	Se lui è morto stanotte, anche lei.
Her foot stepped on something.	Il suo piede ha calpestato qualcosa.
Say five hundred is your price.	Dì cinquecento è il tuo prezzo.
Boys and girls to these things.	Ragazzi e ragazze a queste cose.
I didn't even make up stories.	Non mi sono inventato nemmeno storie.
He had tried to reach him and had failed.	Aveva cercato di raggiungerlo e aveva fallito.
I was like a kid.	Ero come un ragazzino.
Not that she was worried or anything.	Non che fosse preoccupata o altro.
But she left very happy.	Ma se ne andò molto felice.
She saw it as a way to get something.	Lo vedeva come un modo per ottenere qualcosa.
But I want to reduce.	Ma voglio ridurre.
Also, moving away from price controls.	Inoltre, allontanandosi dai controlli sui prezzi.
I told him to get out.	Gli ho detto di uscire.
And they both need to wear it this fall.	Ed entrambi hanno bisogno di portarlo questo autunno.
I look good.	mi aspetto bene.
The house was perfect for us, perfectly clean and quiet.  	La casa era perfetta per noi, perfettamente pulita e silenziosa.  
v.	v.
As long as I'm on the open sea.	Finché sono in mare aperto.
I may still have one.	Potrei averne ancora uno.
Please check back soon !.	Per favore ricontrolla presto!.
He had done it for her.	L'aveva fatto per lei.
I like to get out of bed and start working right away.	Mi piace alzarmi dal letto e iniziare subito a lavorare.
Sometimes I get tired of her.	A volte mi stanco di lei.
I will keep you updated.	Ti terrò aggiornato.
Bill wants to give peace a chance.	Bill vuole dare una possibilità alla pace.
These are things that humans cannot control.	Queste sono cose che gli esseri umani non possono controllare.
Before anything or anyone else could get in between them, or stop them.	Prima che qualcosa o chiunque altro potesse intromettersi tra loro, o fermarli.
There would be no end.	Non ci sarebbe fine.
It was the wine.	Era il vino.
Not since when for me.	Non fa da quando per me.
This is not me, of course.	Questo non sono io, ovviamente.
The solution appeared in the form of a special result comparison system.	La soluzione è apparsa sotto forma di uno speciale sistema di confronto dei risultati.
But she forced me to look at myself differently.	Ma mi ha costretto a guardarmi in modo diverso.
I do not know.	Non so.
They took my baby.	Hanno preso il mio bambino.
They were a perfect size and looked really cool.	Erano di una dimensione perfetta e sembravano davvero fantastici.
There was no doubt that we were needed.	Non c'era dubbio che fossimo necessari.
Then, add another one.	Quindi, aggiungine un altro.
They took care of them.	Si sono presi cura di loro.
Try it yourself.	Prova tu stesso.
You take one thing for granted and you get another.	Tu dai per scontato una cosa e ne ottieni un'altra.
He has his year in addition to the unit of him.	Ha il suo anno oltre alla sua unità.
I'm sorry, he said, but.	Mi dispiace, ha detto, ma.
So beautiful and so easy on my ears.	Così bello e così facile per le mie orecchie.
Downtown is the only location we've been good at.	Il centro è l'unica posizione in cui siamo stati bravi.
People like it.	Alla gente piace.
No not now.	No non ora.
I can't help it.	Non posso evitarlo.
It was once the primary language for data science.	Un tempo era il linguaggio principale per la scienza dei dati.
In such a family there was no common meal.	In una tale famiglia non c'era pasto comune.
However, the expression appears to be controlled by additional mechanisms.	Tuttavia, l'espressione sembra essere controllata da meccanismi aggiuntivi.
The woman lay where she had left her.	La donna giaceva dove l'aveva lasciata.
Now that she could have helped but see.	Ora che avrebbe potuto fare a meno di vedere.
You opened it.	L'hai aperto.
And we can't waste any more time with games.	E non possiamo perdere altro tempo con i giochi.
Yes of course.	Sì, naturalmente.
Please let me know if this doesn't make sense.	Per favore fatemi sapere se questo non ha senso.
In paper form.	In forma cartacea.
You are too empty.	Sei troppo vuoto.
She was falling.	Stava cadendo.
As previously indicated, this has not happened.	Come precedentemente indicato, ciò non si è verificato.
I'll take them with me tomorrow if that's possible.	Li porterò con me domani se è possibile.
We live with our means.	Viviamo con i nostri mezzi.
How we see ourselves as people.	Come ci vediamo come persone.
It makes me sick.	Mi fa ammalare.
She stayed there with her mother and father.	Rimase lì con sua madre e suo padre.
Written declaration.	Dichiarazione scritta.
After a while the thoughts entered.	Dopo un po' i pensieri sono entrati.
I am sore.	Sono dolorante.
We'll be back.	Torneremo.
And my word means a lot to me.	E la mia parola significa molto per me.
Therefore, just keep following the rules in this situation.	Pertanto, continua semplicemente a seguire le regole in questa situazione.
And she waited more.	E ha aspettato di più.
For me this was a real positive surprise.	Per me questa è stata una vera sorpresa positiva.
He is at his best on the biggest stage.	È al suo meglio sul palco più grande.
And how solid is the core if it is so hot.	E come è solido il nucleo se è così caldo.
The motion was rejected by law.	La mozione è stata respinta per effetto di legge.
He did too.	Lo ha fatto anche lui.
Half of the country did not know what war was all about.	Metà del paese non sapeva di cosa si trattasse la guerra.
All in one.	Tutto in uno.
I have ordered my mind to think of something.	Ho ordinato alla mia mente di pensare a qualcosa.
He carries the back here.	Porta sul retro qui.
Most people do.	La maggior parte delle persone lo fa.
But just like this war, we have no choice.	Ma proprio come questa guerra, non abbiamo scelta.
Maybe even hours.	Forse anche ore.
Maybe there is such a thing.	Forse esiste una cosa del genere.
Get away from there.	Allontanati da lì.
You can fight them.	Puoi combatterli.
No appeal was accepted in that case.	Nessun appello è stato accolto in quel caso.
It is difficult to accept the truth.	È difficile accettare la verità.
Oh hell yeah.	Oh diavolo, sì.
We will do our best.	Faremo del nostro meglio.
And the number continues to rise.	E il numero continua a salire.
However, this is no reason not to be proud of your gender.	Tuttavia, questo non è un motivo per non essere orgogliosi del tuo genere.
A man who grew up in work was needed.	Era necessario un uomo che crescesse nel lavoro.
What he held us together for so long eventually separated us.	Ciò che ci ha tenuti insieme per così tanto tempo, alla fine ci ha separati.
Our thoughts are with him.	I nostri pensieri sono con lui.
He seemed stupid to her too.	Sembrava stupido anche a lei.
His lips are essentially blue.	Le labbra sono essenzialmente blu.
For me, eating out is a huge thing.	Per me, mangiare fuori è una cosa enorme.
They were still looking for her.	La stavano ancora cercando.
The ideas of art came later, if they ever came clearly.	Le idee dell'arte sono venute dopo, se mai sono arrivate chiaramente.
I want one, though.	Ne voglio uno, però.
The main problem is the user experience here.	Il problema principale è l'esperienza dell'utente qui.
Just like her father.	Proprio come suo padre.
Both teams have finished.	Entrambe le squadre hanno terminato.
And they understand it.	E lo capiscono.
Now he knew exactly where my mouth was.	Ora sapeva esattamente dov'era la mia bocca.
This is the point.	Questo è il punto.
Shut up and order there.	Silenzio e ordina lì.
It is your responsibility to know where you are.	È tua responsabilità sapere dove sei.
You have to let it go.	Devi lasciar perdere.
Very fast reading and very well written.	Lettura molto veloce e molto ben scritto.
This video is no longer available.	Questo video non è più disponibile.
If he hadn't felt bad before, he surely would have done it now.	Se non si fosse sentito male prima, l'avrebbe sicuramente fatto adesso.
There is only one answer and it is simple.	C'è solo una risposta ed è semplice.
Before long, the music was turned down to a reasonable level.	In poco tempo la musica è stata abbassata a un livello ragionevole.
It too was considered a work of war.	Anch'esso era considerato un lavoro di guerra.
On one level.	Ad un livello.
He tried to write, but his right hand was shaking.	Cercò di scrivere, ma la sua mano destra tremava.
To me, it's just weird.	Per me, è semplicemente strano.
He is wonderful to her.	È meraviglioso con lei.
And so you have been for the most part.	E così sei stato per la maggior parte.
We should add and train people from time to time.	Dovremmo aggiungere e formare persone di volta in volta.
They got too big too fast.	Sono diventati troppo grandi troppo in fretta.
Our history is our future.	La nostra storia è il nostro futuro.
And she didn't explain.	E non ha spiegato.
This was a nice task.	Questo è stato un bel compito.
The distance between the two points is.	La distanza tra i due punti è.
This was her main self, the life she knew.	Questo era il suo sé principale, la vita che conosceva.
It scares you.	Ti fa paura.
So that song could have sent anyone home.	Quindi quella canzone avrebbe potuto mandare a casa chiunque.
It was as if something was missing in the air itself.	Era come se mancasse qualcosa nell'aria stessa.
Lots of them.	Il sacco di loro.
I shouldn't have gone.	Non sarei dovuto andare.
When you are hurt, this is the greatest task.	Quando sei ferito, questo è il compito più grande.
She couldn't look at him.	Non poteva guardarlo.
I understand.	Lo capisco.
In any case, everything must have a beginning.	In ogni caso, tutto deve avere un inizio.
We can understand why.	Possiamo capire perché.
We do not like it.	Non ci piace.
But it turned out that the meal was just the opening act.	Ma si è scoperto che il pasto era solo l'atto di apertura.
I don't think he showed up.	Non credo si sia presentato.
This was no time to back off.	Non era il momento di fare marcia indietro.
Once again it became a joy to jump into the car.	Ancora una volta è diventato una gioia saltare sulla macchina.
They were about to enter the water.	Stavano per entrare in acqua.
Oh and one more thing.	Oh e un'altra cosa.
Unfortunately, this is often not the case.	Purtroppo spesso non è così.
It can climb.	Può scalare.
These companies may have been looking for a long time.	Queste aziende potrebbero essere alla ricerca da molto tempo.
But let's get started.	Ma iniziamo.
She is calling you.	Ti sta chiamando.
Not her father.	Non suo padre.
You would have the biggest car deal you've ever seen.	Avresti il ​​più grande affare di auto che tu abbia mai visto.
The more expensive you will have the more comfort.	Più costoso avrai più comfort.
The silence then grew between them.	Il silenzio poi crebbe tra loro.
I open my arms.	Apro le braccia.
She had decided it was bad, this change.	Aveva deciso che era brutto, questo cambiamento.
Not at your age.	Non alla tua età.
It was clear that we would need help.	Era chiaro che avremmo avuto bisogno di aiuto.
It could go straight or turn left.	Potrebbe andare dritta o girare a sinistra.
Many aspects of this song naturally surprise us.	Molti aspetti di questa canzone ci sorprendono naturalmente.
It was also quite difficult to rest.	Era piuttosto difficile anche riposare.
And this is not new.	E questo non è nuovo.
It is never complex.	Non è mai complesso.
This decision could suffer some legal consequences.	Tale decisione potrebbe subire alcune conseguenze legali.
There was nothing he could say or do, of course.	Non c'era niente che potesse dire o fare, ovviamente.
The birth rate is likely to suffer.	È probabile che il tasso di natalità ne risentirà.
The threat was quite real, even motionless.	La minaccia era del tutto reale, addirittura immobile.
I am not going down.	Non sto scendendo.
Some would just make you fall asleep.	Alcuni ti farebbero solo addormentare.
I remember the boy.	Ricordo il ragazzo.
Play.	Giocare a.
Well, of course.	Beh, certo.
His eyes were fixed on my face.	I suoi occhi erano fissi sul mio viso.
We heard them and fell to the ground again.	Li abbiamo sentiti e siamo caduti di nuovo a terra.
When there was no one around.	Quando non c'era nessuno in giro.
People are so nice though.	Le persone sono così gentili però.
They are like brothers who understand each other in every way.	Sono come fratelli che si capiscono in ogni modo.
My job description is making people aware of power.	La mia descrizione del lavoro è rendere le persone consapevoli del potere.
A good view of something interesting to change except.	Una buona visione di qualcosa di interessante per cambiare, tranne.
They do not exist.	Non esistono.
Putting it back in.	Rimettendolo nel.
He kept looking at us.	Continuava a guardarci.
I could close my eyes again to get some rest.	Potrei chiudere di nuovo gli occhi per riposarmi un po'.
You may also have thought about how the hell they work.	Potresti anche aver pensato a come diavolo funzionano.
Both have involved employees at different levels.	Entrambi hanno coinvolto dipendenti a diversi livelli.
Minutes pass like seconds.	I minuti passano come secondi.
I really like the music you sent me.	Mi piace molto la musica che mi hai mandato.
Talking about it made it real.	Parlarlo lo ha reso reale.
I'm sitting on one right now.	Sono seduto su uno in questo momento.
We had calculated more.	Avevamo calcolato di più.
She got dressed.	Si è vestita.
So she has the upper hand.	Quindi ha il sopravvento.
You don't have to do it now.	Non devi farlo ora.
I met some like him in my day.	Ne ho incontrati alcuni come lui ai miei tempi.
The snow should continue until tomorrow.	La neve dovrebbe continuare fino a domani.
He was the father of this whole thing.	Era il padre di tutta questa faccenda.
The method has an additional advantage.	Il metodo ha un ulteriore vantaggio.
He was truly wonderful.	È stato davvero meraviglioso.
I did for him as much as any father ever did.	Ho fatto per lui quanto ha mai fatto qualsiasi padre.
He was deep inside.	Era nel profondo.
Send her your worst.	Mandale il tuo peggio.
Come with me now.	Vieni con me adesso.
Smile naturally and frequently.	Sorridi in modo naturale e frequente.
I would never try to kill him.	Non avrei mai cercato di ucciderlo.
I would never, under any circumstances, try to find my birth parents.	Non cercherei mai, in nessuna circostanza, di trovare i miei genitori naturali.
I know he has questions, but he won't ask them.	So che ha delle domande, ma non le farà.
Because he hadn't come to wait with them.	Perché non era venuta ad aspettare con loro.
The only right provided is the right to correspondence.	L'unico diritto previsto è il diritto alla corrispondenza.
It was a cool, calm afternoon.	Era un pomeriggio freddo e calmo.
However same topic.	Comunque stesso argomento.
Three camps per condition were fired.	Sono stati sparati tre campi per condizione.
The young man followed him.	Il giovane lo seguì.
That way you will know they are real.	In questo modo saprai che sono reali.
Tell him to do things.	Digli di fare delle cose.
Some kind of magic.	Una specie di magia.
I had nothing to offer anyone here wanted.	Non avevo niente da offrire che qualcuno qui volesse.
The boy was born with hearing loss.	Il ragazzo è nato con una perdita dell'udito.
This is on the rise.	Questo è in aumento.
Birds in the garden.	Uccelli in giardino.
Avoid cheap tools.	Evita strumenti economici.
I can't even remember.	Non riesco nemmeno a ricordare.
There is no local church with that name.	Non esiste una chiesa locale con quel nome.
He has no control over this.	Non ha alcun controllo su questo.
Some others may be discovered in the future.	Alcuni altri potrebbero essere scoperti in futuro.
I never know what the hell to buy.	Non so mai cosa diavolo comprare.
It is not simpler.	Non è più semplice.
Snow on the ground.	Neve per terra.
We stay in regular contact.	Rimaniamo in contatto regolare.
In his case, the biggest problem seems to be his job.	Nel suo caso il problema più grande sembra essere il suo lavoro.
This was clear.	Questo era chiaro.
The data is analyzed and compared for each location.	I dati vengono analizzati e confrontati per ciascuna località.
There were many things that added up.	C'erano molte cose che si sommavano.
That last piece doesn't matter.	Non importa quell'ultimo pezzo.
She had become the woman again.	Era diventata di nuovo la donna.
At first we didn't understand them.	All'inizio non li capivamo.
I wanted her to hate him.	Volevo che lo odiasse.
I had planned to return it to him anyway.	Avevo programmato di restituirglielo comunque.
The flow of information has not ended.	Il flusso di informazioni non si è esaurito.
Something was wrong here.	Qualcosa non andava qui.
It is a win for everyone.	È una vittoria per tutti.
She closed her eyes.	Chiuse gli occhi.
She pointed to the central window on the second floor.	Indicò la finestra centrale al secondo piano.
My bedroom is full, difficult to enter.	La mia camera da letto è piena, difficilmente ci si entra.
He tried to speak but he couldn't.	Ha provato a parlare ma non ci è riuscito.
More often than not.	Più spesso che non.
Either it falls into her, or it falls into her.	O ci cade dentro, o cade dentro di lei.
There is no need for a story.	Non c'è bisogno di una storia.
A light was on in the kitchen.	In cucina era accesa una luce.
It's over and over, she thought.	È finita e finita, pensò.
That particular memory was lost.	Quel ricordo particolare era andato perso.
Most of them, at least.	La maggior parte di loro, almeno.
I think it's good.	Penso sia buono.
I didn't think it was a good idea.	Non pensavo fosse una buona idea.
This too should count for something.	Anche questo dovrebbe contare qualcosa.
He makes me want what they have.	Mi fa desiderare quello che hanno.
It would be great.	Sarebbe grandioso.
She still hadn't gotten through the scene from the night before.	Non aveva ancora superato la scena della notte prima.
You should see it.	Dovresti vederlo.
I thought it was cool.	Ho pensato che fosse bello.
Make it clear to him.	Glielo chiarisci.
It didn't happen often.	Non è successo spesso.
Just for a while.	Solo per un po'.
If you had a child there, you want the best.	Se hai avuto un figlio lì, vuoi il meglio.
But this is not that kind of accident.	Ma questo non è quel tipo di incidente.
If only he could remember himself, get back on his feet.	Se solo potesse ricordare se stesso, rimettersi in sesto.
I've been there every step of the way.	Ci sono stato ad ogni passo.
I'm not comfortable, you know.	Non sono a mio agio, lo sai.
At that moment the river was clear and blue.	In quel momento il fiume era limpido e azzurro.
We want their money.	Vogliamo i loro soldi.
They were happy together.	Sono stati felici insieme.
Yes, it is very hot.	Sì, è molto calda.
He had told her he wanted everything from her.	Le aveva detto che voleva tutto da lei.
You say you are a weak man.	Dice che sei un uomo debole.
Ideas are important.	Le idee sono importanti.
Hall got the better of him.	Hall ha avuto la meglio su di lui.
Every single day.	Ogni singolo giorno.
You can still find it in our shop.	Puoi ancora trovarlo nel nostro negozio.
I'll make you a seat.	Ti preparo un posto.
It looked nice.	Sembrava carino.
Nor the vote of thanks.	Né il voto di ringraziamento.
They are just people.	Sono solo persone.
Some students felt the same way.	Alcuni studenti la pensavano allo stesso modo.
He would eat and rest tonight.	Stanotte avrebbe mangiato e riposato.
This is all true.	Tutto ciò è vero.
This is not easy to do.	Questo non è facile da fare.
It's no longer comfortable outside.	Fuori non è più comodo.
Yes of course.	Sì, naturalmente.
Those who need support most.	Quelli che hanno più bisogno di sostegno.
I know you know you want a piece.	So che sai che ne vuoi un pezzo.
She couldn't believe her story that there was no work.	Non poteva credere alla sua storia che non c'era lavoro.
Another shot is fired at her.	Un altro colpo le viene sparato.
Never doubt it.	Non dubitarne mai.
I've seen it around.	L'ho visto in giro.
Ultimately, the skills taught are intended to prepare children for working life.	In definitiva, le competenze insegnate hanno lo scopo di preparare i bambini alla vita lavorativa.
I will keep reading.	Continuerò a leggere.
I continued and realized there were more houses ahead.	Ho continuato e ho capito che c'erano più case più avanti.
And in fact it wasn't true.	E infatti non era vero.
In the shape of the body, things are very different.	Nella forma del corpo le cose sono molto diverse.
He cannot cross it in the other direction.	Non può attraversarlo nell'altra direzione.
She had to win.	Doveva vincere.
You cannot see further.	Non puoi vedere oltre.
I could never do that racing stuff, though.	Non potrei mai fare quella roba da corsa, però.
Some are born like this, others are made.	Alcuni sono nati così, altri sono fatti.
We think the lines between good and evil are clearly drawn.	Pensiamo che i confini tra il bene e il male siano chiaramente tracciati.
Don't ask those questions.	Non fai quelle domande.
Have a nice rest.	Buon riposo.
I feel.	Io sento.
He didn't work himself.	Non ha lavorato lui stesso.
Call me man.	Chiamami uomo.
Or in a bad relationship.	O in una brutta relazione.
We say.	Noi diciamo.
Half of the way turned out.	Metà della strada si è rivelata.
The original one.	Quello originale.
They can't trade it for a year.	Non possono scambiarlo per un anno.
It just happened.	È semplicemente successo.
They believe that a natural and pure product is a right of every customer.	Credono che un prodotto naturale e puro sia un diritto di ogni cliente.
Besides, it wasn't.	E poi non lo era.
I've never heard from him again.	Non l'ho mai più sentito.
Give them a little more life.	Dai loro un po' più di vita.
But there is a lot of evidence to suggest otherwise.	Ma ci sono molte prove per suggerire il contrario.
Soon a baby arrived.	Ben presto arrivò un bambino.
In less than a week they got married.	In meno di una settimana si sono sposati.
It doesn't mean you have to kill them every time they do.	Non significa che devi ucciderli ogni volta che lo fanno.
In some months the views have increased and in some months the views have decreased.	In alcuni mesi le visualizzazioni sono aumentate e in alcuni mesi le visualizzazioni sono diminuite.
For that bond there had still been between them.	Per quel legame c'era ancora stato tra loro.
At some point, when she's not there, they talk about it.	A un certo punto, quando lei non c'è, ne parlano.
And that's exactly what most people choose to do.	E questo è esattamente ciò che la maggior parte delle persone sceglie di fare.
You told me yourself.	Me l'hai detto tu stesso.
There are actually two ways to model a gas.	In effetti ci sono due modi per modellare un gas.
Get into their mind.	Entra nella loro mente.
It will never be a success, it will never last.	Non sarà mai un successo, non durerà mai.
I was thrilled with the plane.	Ero entusiasta dell'aereo.
They appeared to have been shot while in bed.	Sembravano essere stati colpiti mentre erano a letto.
In the end I closed everything.	Alla fine ho chiuso tutto.
Let me list my name and let them find me.	Lasciami elencare il mio nome e lascia che mi trovino.
Here, it's better.	Ecco, è meglio.
Good weekend!.	Buon fine settimana!.
We do for each other.	Facciamo l'uno per l'altro.
And so, in practice, he showed up with nothing.	E così, in pratica, si è presentato senza niente.
And other things like that you'd like to mention.	E altre cose del genere che ti piacerebbe menzionare.
I like your books, though.	Mi piacciono i tuoi libri, però.
Previously, these methods would have been constantly running.	In precedenza, questi metodi sarebbero stati costantemente in esecuzione.
Having been good brought with it its own responsibility.	Il fatto di essere stato buono portava con sé la propria responsabilità.
He may have done it before.	Potrebbe averlo fatto prima.
In a way, you are what's wrong with you.	In un certo senso, sei ciò che non va in te.
A good coffee across the street is near my company.	Un buon caffè dall'altra parte della strada è vicino alla mia azienda.
That's it.	È proprio così.
I wrote the second.	Ho scritto il secondo.
I love you.	ti amo.
Nothing could be done about the shoes.	Non si poteva fare nulla per le scarpe.
I think of the world of him.	Penso al mondo di lui.
I'll go see this again, no doubt.	Andrò a vedere questo di nuovo, senza dubbio.
At least, what we think is the best.	Almeno, quello che pensiamo sia il migliore.
The man who left me for another woman two years ago.	L'uomo che mi ha lasciato per un'altra donna due anni fa.
But their last song was fantastic.	La loro ultima canzone però è stata fantastica.
You are a fireball in business.	Sei una palla di fuoco negli affari.
There seemed to be problems at every turn.	Sembrava che ci fossero problemi ad ogni turno.
It is a social good.	È un bene sociale.
Neither has their own support site.	Nessuno dei due ha il loro sito di supporto.
The work of these men can stand alongside the people.	Il lavoro di questi uomini può stare al fianco del popolo.
It is impossible to say that they have ever been there.	È impossibile dire che siano mai stati lì.
He was taking a much bigger risk than he liked.	Stava correndo un rischio molto più grande di quello che gli piaceva.
He went alone to get it.	Andava da solo a prenderlo.
Well, close enough to it.	Bene, abbastanza vicino ad esso.
My argument was fixed.	La mia argomentazione era fissa.
And maybe that's not necessary.	E forse non è necessario.
I started to cry.	Ho iniziato a piangere.
If I do, it's generally sweet and happy.	Se lo faccio, è generalmente dolce e felice.
He didn't hear the train coming.	Non ha sentito arrivare il treno.
However, this was my chance to do it.	Tuttavia, questa era la mia occasione per farlo.
We were right then.	Avevamo ragione allora.
This is the "where".	Questo è il "dove".
Everyone pointed the finger.	Ognuno ha puntato il dito.
I never understood what for.	Non ho mai capito per cosa.
You know what's going on.	Sai cosa sta succedendo.
I need to hear that call.	Ho bisogno di ascoltare quella chiamata.
The feeling grew.	La sensazione è cresciuta.
I love to go back and read it.	Mi piace tornare indietro e leggerlo.
She wasn't even sure where to start.	Non era nemmeno sicura da dove cominciare.
The plants were then returned to their previous growing conditions.	Le piante sono state quindi riportate alle condizioni di crescita precedenti.
Let's see what they can do.	Vediamo cosa possono fare.
If you need anything, call me.	Se hai bisogno di qualcosa, chiamami.
Unfortunately, this means you can't get the full experience.	Sfortunatamente, questo significa che non puoi ottenere l'esperienza completa.
You will see it in education.	Lo vedrai nell'istruzione.
You can't jump in front of everyone.	Non puoi saltare davanti a tutti.
Some dogs are best left lying in the sun.	Alcuni cani è meglio lasciarli sdraiati al sole.
Thanks for the support!.	Grazie per il supporto!.
You will become who you are.	Diventerai quello che sei.
I'm sorry it has to come to this.	Mi dispiace che si debba arrivare a questo.
You're certainly not very good.	Di certo non sei molto bravo.
He cannot be president.	Non può essere presidente.
At the pepper market.	Al mercato del pepe.
The village is only two years old.	Il villaggio ha solo due anni.
Eventually it was fixed.	Alla fine è stato risolto.
He stood still in the dark, listening.	Rimase immobile nell'oscurità, in ascolto.
Ask someone else in the family to help you remember.	Chiedi a qualcun altro in famiglia di aiutarti a ricordare.
We are looking for long answers that provide explanation and context.	Stiamo cercando risposte lunghe che forniscano una spiegazione e un contesto.
I took it as a challenge to get published.	L'ho presa come una sfida per essere pubblicata.
Now what about that live performance ?.	Ora che dire di quella performance dal vivo?.
For the first time, war was brought home to them.	Per la prima volta la guerra è stata loro portata a casa.
We hope others believe our personal growth is real.	Ci auguriamo che gli altri credano che la nostra crescita personale sia reale.
All in the same city.	Tutti nella stessa città.
On his first free weekend, he started.	Nel suo primo weekend libero, ha iniziato.
It would soon change.	Presto sarebbe cambiato.
Not alive yet, not growing yet.	Non ancora vivo, non ancora in crescita.
He also made her drink some sweet wine.	Le fece bere anche del vino dolce.
Stay with your friends.	Stai con i tuoi amici.
Please open the doors for me.	Per favore, aprimi le porte.
Season with a little salt.	Condite con un po' di sale.
Then the walls close around me.	Poi i muri si chiudono intorno a me.
They talked about it.	Ne hanno parlato.
He looked in the door.	Guardò nella porta.
She knew a lot about herself.	Sapeva molto di se stessa.
It really depends on how you go with your game.	Dipende davvero da come vai con il tuo gioco.
Getting lost in the side streets to make out.	Perdersi per le strade laterali per pomiciare.
I was so lucky it was available.	Sono stato così fortunato che fosse disponibile.
They will speak closely.	Parleranno da vicino.
He wouldn't listen.	Non ascolterebbe.
You have the best hand.	Ha la mano migliore.
She wore her best dress.	Indossava il suo vestito migliore.
And there is your mother.	E c'è tua madre.
By far my favorite game.	Di gran lunga il mio gioco preferito.
Ask what happened.	Chiedere cosa è successo.
I just stared at it.	L'ho solo fissata.
Good things and bad things.	Cose buone e cose cattive.
I still recommend it.	Lo consiglio ancora.
I know it will happen as it did.	So che accadrà come è successo.
Just a lot of walking.	Solo tanto camminare.
In addition, further studies on the mechanisms are needed.	Inoltre, sono necessari ulteriori studi sui meccanismi.
We understood each other.	Ci siamo capiti.
Not a good sign.	Non è un buon segno.
But she knew it was over.	Ma sapeva che era finita.
We will continue to accept, print and ship your orders.	Continueremo ad accettare, stampare e spedire i tuoi ordini.
I have a couple of quick questions.	Ho un paio di domande veloci.
There will be no next child.	Non ci sarà un prossimo figlio.
At least what the laws would tell you.	Almeno quello che ti direbbero le leggi.
We prove that this case is impossible.	Dimostriamo che questo caso è impossibile.
They were very popular.	Erano molto popolari.
And then we go back to waiting.	E poi torniamo ad aspettare.
And they had discovered me in turn, apparently.	E a loro volta mi avevano scoperto, a quanto pare.
I haven't even been around most of his life.	Non sono nemmeno stato in giro per la maggior parte della sua vita.
Leave me a comment.	Lasciami un commento.
Her face was warm.	Il suo viso era caldo.
And that was probably good.	E probabilmente era un bene.
Stay in the hold.	Rimani in stiva.
I could hear them.	Potevo sentirli.
I can still play.	Posso ancora giocare.
Three times a week.	Tre volte a settimana.
Authority will have three very important functions.	L'autorità avrà tre funzioni molto importanti.
But we can enjoy what we have here and now.	Ma possiamo goderci ciò che abbiamo qui e ora.
She is lovely, she is beautiful, but it is not going to happen.	È adorabile, è bella, ma non accadrà.
Hair and skin.	Capelli e pelle.
A little goes by.	Passa un po'.
Easy to book, find and enjoy.	Facile da prenotare, trovare e divertirsi.
I clean everything from my other books.	Pulisco tutto dagli altri miei libri.
This means your decision is a secret.	Ciò significa che la tua decisione è un segreto.
This was no way for a man to live.	Questo non era modo di vivere per un uomo.
It is fine for me.	Per me va bene.
He has hit well this season and was very good last season.	Ha colpito bene in questa stagione ed è stato molto bravo la scorsa stagione.
I have to run and cover the field.	Devo correre e coprire il campo.
You won't remember me.	Non ti ricorderai di me.
So they set out to fight as directionless individuals.	Così partirono per combattere come individui senza direzione.
It's as big as you are.	È grande quanto te.
Seems like a bad idea.	Sembra una cattiva idea.
I just smiled.	Ho appena sorriso.
It worked fine later.	In un secondo momento ha funzionato bene.
I'm new to web development and need a little advice.	Sono nuovo nello sviluppo web e ho bisogno di un piccolo consiglio.
But only if you accept my offer.	Ma solo se accetti la mia offerta.
There are a number of reasons that may be behind this difference.	Ci sono una serie di ragioni che possono essere alla base di questa differenza.
Probably also dangerous.	Probabilmente anche pericoloso.
Removed that too.	Rimosso anche quello.
Look, she said, getting up to sit next to him.	Guarda, disse, alzandosi per sedersi accanto a lui.
I thought about you.	Ho pensato a te.
I had never seen the man before.	Non avevo mai visto l'uomo prima.
I am stuck with it.	Mi sono bloccato con esso.
It was little white and just a circle.	Era piccolo bianco e solo un cerchio.
Then he did a good thing.	Poi ha fatto una bella cosa.
This is your chance to be the solution instead of the problem.	Questa è la tua occasione per essere la soluzione invece del problema.
They're about to pick up the body.	Stanno per tirare su il cadavere.
Of things that never go wrong with you.	Di cose che non ti vanno mai male.
And he's a bad boy.	Ed è un cattivo ragazzo.
You learn to deal with people.	Impari a trattare con le persone.
The boy looked strange.	Il ragazzo sembrava strano.
He couldn't hear anything but wind and.	Non poteva sentire altro che vento e.
So we started our story over.	Così abbiamo ricominciato la nostra storia.
Not on me.	Non su di me.
I really missed the music.	Mi mancava davvero la musica.
The press is there.	La stampa c'è.
The only difference is that the bag is bigger.	L'unica differenza è che la borsa è più grande.
The next article was much more interesting.	Il prossimo articolo era molto più interessante.
Four hundred dollars, another sign.	Quattrocento dollari, un altro segno.
Which is a terrible deal.	Che è un affare terribile.
Share your story.	Condividi la tua storia.
No more bodies.	Niente più corpi.
Maybe difficult in life.	Forse difficile nella vita.
I do not talk.	non parlo.
I ask him where you are going.	Gli chiedo dove stai andando.
The defendant then left the bedroom and headed for the kitchen area.	L'imputato ha quindi lasciato la camera da letto e si è diretto verso la zona cucina.
You can step back and look at the whole person.	Puoi fare un passo indietro e guardare l'intera persona.
It seems so wrong.	Sembra così sbagliato.
They offered the opportunity to fight with pay.	Hanno offerto l'opportunità di combattere con la paga.
I love that moment in the cold.	Amo quel momento al freddo.
The results showed the following significant results.	I risultati hanno mostrato i seguenti risultati significativi.
Our court agrees.	La nostra corte è d'accordo.
This was probably the least of what they did to him.	Questo è stato probabilmente il minimo di quello che gli hanno fatto.
But they weren't a few years ago.	Ma non lo erano pochi anni fa.
He is still quite focused.	È ancora abbastanza concentrato.
It was like this.	Era così.
Not in the car, not in the house, not where.	Non in macchina, non in casa, non dove.
Everything has a positive time and a negative time.	Tutto ha un tempo positivo e un tempo negativo.
The laws of nature are absolute.	Le leggi della natura sono assolute.
Rain is a completely different component from snow.	La pioggia è una componente completamente diversa dalla neve.
I want to be sure.	Voglio essere certo.
Because they can see it.	Perché possono vederlo.
This, you just have to see for yourself.	Questo, devi solo vedere di persona.
Their behavior has changed.	Il loro comportamento è cambiato.
May it be.	Che possa essere.
I just think it was a bad comparison to make.	Penso solo che fosse un brutto paragone da fare.
We thought it was perfect.	Abbiamo pensato che fosse perfetto.
The starting day data was therefore not used for further analysis.	I dati del giorno iniziale non sono stati quindi utilizzati per ulteriori analisi.
No, it wasn't possible.	No, non era possibile.
Nothing serious, just different ways of doing the same job.	Niente di serio, solo modi diversi di fare lo stesso lavoro.
Our job is to do it right.	Il nostro compito è farlo bene.
Not once, in more than thirty years together.	Non una volta, in più di trent'anni insieme.
He gave me a great idea.	Mi ha dato un'ottima idea.
It is as if he is making the bed for his children.	È come se stesse preparando il letto per i suoi figli.
You can't have it both ways.	Non puoi averlo in entrambi i modi.
I gave her time to catch her breath.	Le ho dato il tempo di riprendere fiato.
Both on purpose and by default.	Sia di proposito che per impostazione predefinita.
You were there.	Tu eri lì.
Any method can be used to heat the hair.	Qualsiasi metodo può essere utilizzato per riscaldare i capelli.
Just what this situation needs.	Proprio ciò di cui ha bisogno questa situazione.
He didn't like him very much.	Non gli piaceva molto.
We didn't have the money to look good.	Non avevamo i soldi per avere un bell'aspetto.
That's no good.	Non va bene.
Passion has to run its course as it controls the person.	La passione deve fare il suo corso in quanto controlla la persona.
Another week ahead of us.	Un'altra settimana davanti a noi.
I welcome your comments and reply to everyone you write.	Accolgo con favore i tuoi commenti e rispondo a tutti quelli che scrivi.
We have horses and we follow the trail.	Abbiamo cavalli e seguiamo la pista.
However, there are some differences.	Tuttavia, ci sono alcune differenze.
I'm lying.	Sto mentendo.
The new war was like no war that had ever been before.	La nuova guerra era come nessuna guerra che fosse mai stata prima.
We couldn't talk for a few minutes.	Per qualche minuto non abbiamo potuto parlare.
Before their surname.	Prima del loro cognome.
And really, we had no limits.	E davvero, non avevamo limiti.
They stopped talking and followed her with their eyes.	Smisero di parlare e la seguirono con gli occhi.
I feel them constantly now.	Li sento costantemente ora.
She felt things more deeply than other people.	Sentiva le cose più profondamente delle altre persone.
I loved my father.	Amavo mio padre.
He loves it and he loves me.	Lo adora e ama me.
I want to meet him later.	Voglio incontrarlo più tardi.
You know, having sex.	Sai, fare sesso.
I've never seen the mode.	Non ho mai visto la modalità.
And now, he won't.	E ora, non lo farà.
I have never been so scared in my entire life.	Non sono mai stato così spaventato in tutta la mia vita.
The noisy ones.	Quelli rumorosi.
The points represent the growth of individuals.	I punti rappresentano la crescita degli individui.
I know you know things.	So che sai delle cose.
Could see the finish line.	Potrebbe vedere il traguardo.
But not for him and me.	Ma non per me e lui.
Not even with his sister.	Nemmeno con sua sorella.
Now he is healthy again.	Ora è di nuovo in salute.
The smell was stronger here.	L'odore era più forte qui.
Her writing is so incredibly fresh after more than a hundred years.	La sua scrittura è così incredibilmente fresca dopo più di cento anni.
If your standard of comparison is last year.	Se il tuo standard di confronto è l'anno scorso.
Everyone is so nice.	Tutti sono così gentili.
We have love.	Abbiamo amore.
I want to involve you in something.	Voglio coinvolgerti in qualcosa.
Only for a few days.	Solo per pochi giorni.
Inside the lights went on.	Dentro si accendevano le luci.
I'm done with the thought now.	Ho finito con il pensiero ora.
There is no such model.	Non esiste un tale modello.
And he will fight.	E combatterà.
I'm trying not to get involved.	Sto cercando di non essere coinvolto.
He can smell it.	Può annusarlo.
I think the working class is something.	Penso che la classe operaia sia qualcosa.
Especially with the man.	Soprattutto con l'uomo.
This would only kill the business.	Questo ucciderebbe solo il business.
Divided bedroom floor plan.	Pianta della camera da letto divisa.
It really makes a difference.	Fa davvero la differenza.
Otherwise it would stop.	Altrimenti si fermerebbe.
We become more aware of ourselves and the life around us.	Diventiamo più consapevoli di noi stessi e della vita che ci circonda.
He is later arrested.	Viene arrestato in seguito.
Our unit of analysis is the user community.	La nostra unità di analisi è la comunità degli utenti.
However, our analyzes did not show this relationship.	Tuttavia, le nostre analisi non hanno mostrato questa relazione.
Wait a few months to make sure she wasn't pregnant.	Aspetta qualche mese per assicurarti che non fosse incinta.
You are the key.	Tu sei la chiave.
I believe it, the guys next to me believe it.	Io ci credo, i ragazzi accanto a me ci credono.
The details of this process will be presented in the next part.	Il dettaglio di tale processo sarà presentato nella parte successiva.
But the name of the village was also familiar.	Ma anche il nome del villaggio era familiare.
Looks like he's working on some new material.	Sembra che stia lavorando a del nuovo materiale.
This has become the stable mode of his career.	Questa è diventata la modalità stabile della sua carriera.
Now to bed.	Ora a letto.
I wanted to walk a little beside the water.	Volevo camminare un po' accanto all'acqua.
I suggest we put our differences aside and face them.	Suggerisco di mettere da parte le nostre differenze e affrontarle.
If someone does harm, you do good in return.	Se qualcuno fa del male, tu fai del bene in cambio.
Actually, it doesn't concern me.	In realtà, non mi riguarda.
And it's worth the wait.	E vale la pena aspettare.
It's just bad luck.	È solo sfortuna.
In fact, it comes naturally to most people.	In effetti, viene naturale alla maggior parte delle persone.
The most important factor was theirs.	Il fattore più importante era il loro.
Running around the city was great.	Correre per la città è stato fantastico.
At least it was when it opened last year.	Almeno lo era quando ha aperto l'anno scorso.
He has done us both good.	Ci ha fatto bene a entrambi.
Their results speak for themselves.	I loro risultati parlano da soli.
The sounds of the river fill the room.	I suoni del fiume riempiono la stanza.
This in itself should have scared the women.	Questo di per sé avrebbe dovuto spaventare le donne.
It would be interesting.	Sarebbe interessante.
Now let me think.	Ora fammi pensare.
This will give you two points.	Questo ti darà due punti.
Wrong is wrong and writing is writing.	Sbagliato è sbagliato e scrivere è scrivere.
Feel your love.	Senti il ​​tuo amore.
So what's theirs?	Allora qual è il loro?
The energy in the room stayed with me long after the event.	L'energia nella stanza è rimasta con me molto tempo dopo l'evento.
Much.	Molto.
I can't stay in bed.	Non posso stare a letto.
Now, it's not that bad.	Ora, non è così male.
Very few make it.	Pochissimi ce la fanno.
This can protect against certain classes of security problems.	Ciò può proteggere da determinate classi di problemi di sicurezza.
I was going too.	Anch'io stavo andando.
Here you can store some pictures.	Qui puoi memorizzare alcune immagini.
Please read the terms and conditions, rules and how to play carefully.	Si prega di leggere attentamente i termini e le condizioni, le regole e come giocare.
Pay attention to the effects of the text.	Fai attenzione agli effetti del testo.
It was a good year last year.	È stato un bell'anno l'anno scorso.
They are something and nothing at the same time.	Sono qualcosa e niente allo stesso tempo.
I don't know because no one told me.	Non lo so perché nessuno me l'ha detto.
After.	Dopo il.
How is yours.	Come è il tuo.
He loved it.	Lo adorava.
Die, like, forever.	Muori, tipo, per sempre.
Everything went according to plan.	Tutto è andato secondo i piani.
It was the first of him.	Era il suo primo.
He starts using them again.	Ricomincia a usarli.
It was definitely a turning point in my life.	È stato sicuramente un punto di svolta nella mia vita.
One chance per person.	Una possibilità a persona.
This piece was quickly covered.	Questo pezzo è stato rapidamente coperto.
Everything went really smoothly.	Tutto è andato davvero liscio.
He's right in her own way.	Ha ragione a modo suo.
Some items ask you to choose your price.	Alcuni articoli ti chiedono di scegliere il tuo prezzo.
But he didn't believe her.	Ma non le credeva.
This is certainly not an improvement in the situation.	Questo non è certo un miglioramento della situazione.
She sent it somewhere else.	L'ha mandata da qualche altra parte.
There were few bones to be found.	C'erano poche ossa da trovare.
I would be happy to do it.	Sarei felice di farlo.
I tried to fix this.	Ho provato a risolvere questo.
They barely started with it, in fact.	A malapena hanno iniziato con esso, in effetti.
At worst, someone may have wanted him out of the way.	Nel peggiore dei casi, qualcuno potrebbe averlo voluto fuori dai piedi.
She made it.	Ce l'ha fatta.
To protect you.	Per proteggerti.
The hospital had been locked up, the bodies left where they were.	L'ospedale era stato rinchiuso, i corpi lasciati dov'erano.
Hope this player works as well as it looks.	Spero che questo lettore funzioni bene come sembra.
This battle was lost.	Questa battaglia è stata persa.
See what you learn from it.	Guarda cosa impari da esso.
Don't shoot.	Non sparare.
It was that kind of week for me.	È stata quel tipo di settimana per me.
Which is a very, very difficult thing to do.	Che è una cosa molto, molto difficile da fare.
Support the decision.	Sostieni la decisione.
She started moving forward.	Ha iniziato ad andare avanti.
I think that's why we are in financial trouble.	Penso che sia per questo che siamo in difficoltà finanziarie.
You hope that others believe you.	Speri che gli altri ti credano.
She was going to the river.	Stava andando al fiume.
Experiments don't need to work on some real problem.	Gli esperimenti non hanno bisogno di lavorare su qualche problema reale.
Their lives must have been so difficult and now mine was easy.	Le loro vite devono essere state così difficili e ora la mia era facile.
I couldn't take it anymore.	Non potevo più sopportarlo.
Experience makes you a better leader.	L'esperienza ti rende un leader migliore.
It includes every single person, even the ones she doesn't really like.	Include ogni singola persona, anche quelle che non le piacciono molto.
We'll put it back in the mail tomorrow.	Lo rimettiamo per posta domani.
Rocko louder.	Rocko più forte.
He has problems.	Ha problemi.
You will see what you get.	Vedrai cosa ottieni.
It would then re-read that file and check for errors.	Quindi rileggerebbe quel file e verificherebbe la presenza di errori.
It's not exactly clear why.	Non è esattamente chiaro il perché.
Each simply uses a different method to move air through them.	Ognuno usa semplicemente un metodo diverso per spostare l'aria attraverso di loro.
Just a thought followed by words.	Solo un pensiero seguito da parole.
This is how their parents raise them.	Questo è il modo in cui vengono cresciuti dai loro genitori.
She left out of town.	È partita fuori città.
And think about my father now.	E pensa a mio padre adesso.
One by one, the little man in black calls their names.	Uno per uno, l'omino in nero chiama i loro nomi.
We were trying to please ourselves.	Stavamo cercando di accontentare noi stessi.
And no one had seen him.	E nessuno lo aveva visto.
Well, not that much.	Beh, non così tanto.
He could feel it.	Poteva sentirlo.
The idea of ​​distance made him seem close to me.	L'idea della distanza lo faceva sembrare vicino a me.
He would be moving soon.	Si sarebbe trasferita presto.
So the answer to this question depends on your culture.	Quindi la risposta a questa domanda dipende dalla tua cultura.
But that would be very good for his family.	Ma questo farebbe molto bene alla sua famiglia.
It is no less important here.	Non è meno importante qui.
Selected a group of patients and collected clinical data.	Selezionato un gruppo di pazienti e raccolto i dati clinici.
Obviously.	Ovviamente.
The real question is how to make it happen.	La vera domanda è come farlo accadere.
Look what they do.	Guarda che lo fanno.
I was over the edge.	Ero oltre il limite.
Sometimes it's hard to know how to get started.	A volte è difficile sapere come iniziare.
None of us want to feel pain.	Nessuno di noi vuole provare dolore.
It is no longer yours.	Non è più tuo.
But its color now in the sky is sweet, really.	Ma il suo colore ora nel cielo è dolce, davvero.
A mistake to sit too close.	Un errore sedersi troppo vicino.
There is too much heat in their system.	C'è troppo calore nel loro sistema.
They respond to changes in pressure.	Rispondono ai cambiamenti di pressione.
Not so in black and white.	Non così in bianco e nero.
They want to know if they should get away from them.	Vogliono sapere se dovrebbero allontanarsi da loro.
If not, basically male.	Se no, fondamentalmente maschio.
Thanks in advance for all the help anyone can offer.	Grazie in anticipo per tutto l'aiuto che chiunque può offrire.
I knew something was coming.	Sapevo che stava arrivando qualcosa.
Trouble had come upon them.	Un guaio era venuto su di loro.
And there are men like you.	E ci sono uomini come te.
And it has no basic example.	E non ha alcun esempio di base.
Health claims sell.	Le indicazioni sulla salute vendono.
I'm afraid to do something.	Ho paura di fare qualcosa.
Error bars indicate standard errors of the media.	Le barre di errore indicano errori standard dei mezzi.
My face was black.	La mia faccia era nera.
Second, if you don't like them, stop reading them.	Secondo, se non ti piace smetti di leggerli.
Yet the following code works correctly.	Eppure il codice seguente funziona correttamente.
It should be a fact.	Dovrebbe essere un dato di fatto.
My heart moved through deep and silent waters.	Il mio cuore si muoveva attraverso acque profonde e silenziose.
I can't imagine doing it alone.	Non riesco a immaginare di farlo da solo.
We said both at the same time.	Abbiamo detto entrambi allo stesso tempo.
Unfortunately, he believed her.	Sfortunatamente, le credette.
When he brought that up, he hit me pretty hard.	Quando ha sollevato quell'argomento, mi ha colpito piuttosto duramente.
The more things change, the more they stay the same, though.	Più le cose cambiano, più rimangono le stesse, però.
Any charges should be fair and truly represent the costs involved.	Qualsiasi addebito dovrebbe essere equo e rappresentare veramente i costi coinvolti.
It wasn't too difficult.	Non è stato troppo difficile.
Both are good players.	Entrambi sono buoni giocatori.
Sometimes twice a day.	A volte due volte al giorno.
He could smell her burning tongue.	Poteva sentire l'odore della sua lingua che bruciava.
In the past, surgery was the primary approach to treatment.	In passato, la chirurgia era l'approccio principale al trattamento.
They can't get away with it.	Non possono farla franca.
I called her every three or four months.	La chiamavo ogni tre o quattro mesi.
I'll tell you what's going to happen.	Ti dirò cosa accadrà.
Go on.	Vai avanti.
I didn't think.	Non ho pensato.
It was too late to back down now.	Era troppo tardi per tirarsi indietro adesso.
It is difficult for me to read it.	Per me è difficile leggerlo.
Politics was going her way.	La politica stava andando per la sua strada.
She wanted to be out of this crowd for one night.	Voleva stare fuori da questa folla per una notte.
And that too is there.	E anche quello c'è.
You know we are deep inside.	Sa che siamo nel profondo.
She didn't talk like that.	Lei non parlava così.
It's so good to hear it now.	E' così bello sentirlo adesso.
So there are many things we cannot know.	Quindi ci sono molte cose che non possiamo sapere.
My work was only a matter of time.	Il mio lavoro era solo questione di tempo.
She had entered her house.	Era entrata in casa sua.
If things don't go your way, plan ahead for better times.	Se le cose non vanno per il verso giusto, pianifica in anticipo tempi migliori.
I have tried and it works.	Ho provato e funziona.
It's the sound of her name.	È il suono del suo nome.
Here are the girls.	Ecco le ragazze.
Stupid like you in a different way.	Stupido come te in un modo diverso.
We will definitely let others in the industry know.	Faremo sicuramente sapere ad altri del settore.
Get out into the fresh air.	Spostati all'aria aperta.
They work from home.	Lavorano da casa.
Email only when you have something truly valuable or useful to say.	Invia email solo quando hai qualcosa di veramente prezioso o utile da dire.
The time to be happy is now.	Il momento di essere felici è adesso.
We have technology that makes the most capable.	Abbiamo una tecnologia che rende i più capaci.
Try various applications and see which ones might be useful to you.	Prova varie applicazioni e vedi quali potrebbero esserti utili.
With a broken heart.	Con il cuore spezzato.
This was their mistake.	Questo è stato il loro errore.
I don't mean painless.	Non dico senza dolore.
You may think that little things like that do nothing.	Potresti pensare che piccole cose del genere non facciano nulla.
We will go to the hearing.	Andremo all'udienza.
It's stuck between the truck and the ground or something.	È incastrato tra il camion e il terreno o qualcosa del genere.
Tell me how you found the game.	Dimmi come hai trovato il gioco.
It is quite possibly the best coffee you have ever had.	È molto probabilmente il miglior caffè che tu abbia mai avuto.
Anyway, let's get back to the topic.	Comunque, torniamo all'argomento.
He drove very slowly and carefully.	Guidava molto lentamente e con cautela.
Let them rest for an hour.	Lasciateli riposare per un'ora.
But the last third of the film is aimed at us.	Ma l'ultimo terzo del film si rivolge a noi.
Here we look at some of these issues from a general perspective.	Qui esaminiamo alcuni di questi problemi da una prospettiva generale.
But that was just the music and life wasn't like that.	Ma quella era solo la musica e la vita non era così.
The sun was rising.	Il sole stava sorgendo.
He wasn't sleeping well.	Non dormiva bene.
Maybe he should get it over with.	Forse dovrebbe farla finita.
It is subject to specific terms and conditions.	È soggetto a termini e condizioni specifici.
He took her hands and raised them above her head.	Le prese le mani e le alzò sopra la sua testa.
They weren't looking at him.	Non lo stavano guardando.
I work hard in the heat.	Lavoro duro con il caldo.
And he wouldn't stand by and watch while another touched her.	E non sarebbe rimasto a guardare mentre un altro la toccava.
I am no longer afraid of the dark.	Non ho più paura del buio.
We helped each other and we supported each other.	Ci siamo aiutati a vicenda e ci siamo sostenuti a vicenda.
I could feel his fingers on my teeth.	Potevo sentire le sue dita sui miei denti.
This can have serious consequences.	Questo può avere forti conseguenze.
Here, we provide a first analysis of this region.	Qui, forniamo una prima analisi di questa regione.
Practice with him a couple of times, then he's on his own.	Esercitati con lui un paio di volte, poi è da solo.
Take the kids out.	Portare fuori i bambini.
Still it was a good left turn for me.	Comunque è stata una buona svolta a sinistra per me.
A little.	Un piccolo.
An extraordinary game.	Un gioco straordinario.
Currently the measured increase is only half of this.	Attualmente l'aumento misurato è solo la metà di questo.
I can finally see.	Finalmente posso vedere.
And it is growing.	E sta crescendo.
Everyone had a part.	Tutti avevano una parte.
You can make some noise.	Puoi fare un po' di rumore.
This caught everyone's attention in the room.	Ciò ha attirato l'attenzione di tutti nella stanza.
That was him.	Quello era lui.
Vision provides presence, sound does not.	La visione fornisce una presenza, il suono no.
Please don't let me explain in detail.	Per favore, non farmi spiegare in dettaglio.
That's how problems became.	È così che sono diventati problemi.
Because in holding back, this is showing love to.	Perché nel trattenersi, questo è mostrare amore a.
And necessarily so.	E necessariamente così.
They are not solutions, if you want.	Non sono soluzioni, se vuoi.
And whoever said yes he was lying.	E chiunque dicesse di sì stava mentendo.
They didn't give me the number.	Non mi hanno dato il numero.
The first thing was the new quiet.	La prima cosa è stata la nuova quiete.
The agreement no longer exists.	L'accordo non esiste più.
Do those weird things you like to do.	Fai quelle cose strane che ti piace fare.
My chest burned as my breath was forced out.	Il mio petto bruciava mentre il respiro mi veniva forzato fuori.
Every age is beautiful.	Ogni età è bella.
It wasn't hard to imagine his thoughts.	Non era difficile immaginare i suoi pensieri.
Free as usual, of course.	Libero come al solito, ovviamente.
No damage was found.	Nessun danno è stato trovato.
No images, however.	Nessuna immagine, però.
All were sold out about a week later.	Tutti sono stati venduti circa una settimana dopo.
A closed-door examination of the statement, or.	Un esame a porte chiuse della dichiarazione, o.
As he did so, he wondered what conversation they had been having.	Mentre lo faceva, si chiese quale fosse la conversazione che avevano avuto.
This is a small change that only affects their land.	Questo è un piccolo cambiamento che ha effetto solo sulla loro terra.
I want someone to share my life with.	Voglio qualcuno con cui condividere la mia vita.
To stay in the text.	Per rimanere nel testo.
Finding a job outside of college is difficult.	Trovare un lavoro fuori dal college è difficile.
I lost another week to find a new direction.	Ho perso un'altra settimana per trovare una nuova direzione.
I don't think it's a bad deal.	Non credo sia un cattivo affare.
Perhaps a statement that they could get attacked.	Forse un'affermazione che potrebbero far attaccare.
It happened like this at this time.	È successo così in questo momento.
From inside he could hear his father, feel that he was sick.	Da dentro poteva sentire suo padre, sentire che era malato.
I went to the office.	Sono andato in ufficio.
I love watching people eat.	Mi piace guardare la gente mangiare.
They are quite common, especially among women.	Sono abbastanza comuni, soprattutto tra le donne.
This is no longer a world for us.	Questo non è più un mondo per noi.
He motioned to the bone in his hand.	Fece un cenno all'osso nella sua mano.
And you can eat the white flowers too.	E puoi mangiarne anche i fiori bianchi.
The user can enter an area where the location cannot be determined.	L'utente può entrare in un'area in cui la posizione non può essere determinata.
That was a way to take her mind off his confidence.	Quello era un modo per distogliere la mente dalla sua sicurezza.
If possible, make the image match it too, please.	Se possibile, fai in modo che anche l'immagine corrisponda ad essa, per favore.
Up and then down.	Su e poi giù.
Second, no control groups were included in this research.	In secondo luogo, nessun gruppo di controllo è stato incluso in questa ricerca.
And this is a fact.	E questo è un dato di fatto.
Two, let's go public and see what happens.	Due, diventiamo pubblici e vediamo cosa succede.
You don't take the problem.	Non ti prendi tu il problema.
But let's see the situation we find ourselves in.	Ma vediamo la situazione in cui ci troviamo.
That's the whole thing about him.	Questa è tutta la sua cosa.
Our tour, we learned, was going to be delayed.	Il nostro tour, abbiamo appreso, sarebbe stato in ritardo.
Things we have never seen in our village.	Cose che non abbiamo mai visto nel nostro villaggio.
They are not trying to reduce traffic, but actually the opposite.	Non stanno cercando di ridurre il traffico, ma in realtà il contrario.
Not for another ten years or more.	Non per altri dieci anni o più.
Very little pain.	Pochissimo dolore.
The camp closed a few years ago.	Il campo ha chiuso alcuni anni fa.
One is a strong culture and the other is the ladder.	Uno è una cultura forte e l'altro è la scala.
A friend came to my house.	Un amico è venuto a casa mia.
You are ready to turn your attention to physical design problems.	Sei pronto a rivolgere la tua attenzione ai problemi di progettazione fisica.
For looks and sound it is worth the money.	Per aspetto e suono vale i soldi spesi.
Over and over until the urge to fight was over.	Ancora e ancora fino a quando la voglia di combattere non era finita.
I hope they understand.	Spero che capiscano.
Review his options in his head.	Ripassa le sue opzioni nella sua testa.
Consider taking this idea to the extreme.	Considera di portare questa idea all'estremo.
I'm no different.	Non sono diverso.
Hurry up and get that fish back in the water.	Fai in fretta e riporta quel pesce in acqua.
Experienced drug users.	Consumatori di droga esperti.
The man in brown sat down on the tree and laughed.	L'uomo in marrone si sedette sull'albero e rise.
We also lost a little.	Abbiamo anche perso un po'.
We'll see how he turns out.	Vedremo come andrà a finire.
Pay yourself first.	Prima paga te stesso.
They'll make you a drink on the spot.	Te lo faranno da bere sul posto.
He was drinking it.	Lo stava bevendo.
I'll help guide you through this.	Ti aiuterò a guidarti attraverso questo.
They have yet to return.	Devono ancora tornare.
The reason is that many people share stories without reading them.	Il motivo è che molte persone condividono storie senza leggerle.
Bigger and better plans.	Piani più grandi e migliori.
He can jump and throw them for a greater distance.	Può saltare e lanciarli per una distanza maggiore.
Do it this way, not that way.	Fallo in questo modo, non in quel modo.
For the future.	Per il futuro.
They gave him the chance.	Gli hanno dato la possibilità.
He examined it.	Lo esaminò.
Contribution to the elaboration of the project and to the critical reading of the paper.	Contributo all'elaborazione del progetto e alla lettura critica del paper.
I heard what the villagers say about you.	Ho sentito cosa dicono di te la gente del villaggio.
The first are the extremely short notes.	Le prime sono le note estremamente brevi.
I try to be like you.	Cerco di essere come te.
I was thinking that we each take half of it.	Stavo pensando che ognuno di noi ne prende la metà.
He told me they can't take the heat.	Mi ha detto che non possono sopportare il calore.
He continued from where he left off.	Ha continuato da dove aveva interrotto.
Around the city they have been closed.	In giro per la città sono stati chiusi.
The challenges of having a body and being human.	Le sfide di avere un corpo e di essere umani.
I knew from the start that he wasn't cut out for the road.	Sapevo fin dall'inizio che non era tagliato per la strada.
And under the skin, he put another animal entirely.	E sotto la pelle, ha messo interamente un altro animale.
There was a relatively even distribution of the type of wood.	C'era una distribuzione relativamente equa del tipo di legno.
They can cut deep.	Possono tagliare in profondità.
And, if you win, the rules will change so that they win.	E, se vinci, cambieranno le regole in modo che vincano.
They both knew the truth, but the words were beautiful to hear.	Sapevano entrambi la verità, ma le parole erano belle da ascoltare.
No, it wasn't good.	No, non andava bene.
I can't have the next meeting.	Non posso fare il prossimo incontro.
Everyone melts their hair.	Tutti si sciolgono i capelli.
Carried out the experiments and analyzed the data.	Effettuato gli esperimenti e analizzato i dati.
People did it because it looked interesting.	La gente lo faceva perché sembrava interessante.
People love it.	La gente lo adora.
Yes, a voice.	Sì, una voce.
Don't waste your pain.	Non sprecare il tuo dolore.
Good luck to them.	Buona fortuna a loro.
Tool.	Attrezzo.
He was walking within a month.	Stava camminando nel giro di un mese.
Now I would have spoken to him in a different way.	Adesso gli avrei parlato in un modo diverso.
He is elaborating.	Sta elaborando.
If possible, he goes back as soon as possible.	Se possibile, torna indietro il prima possibile.
I tried but it wasn't possible.	Ho provato ma non è stato possibile.
So has mine.	Così ha il mio.
He got up and went to the window, but he couldn't see anything.	Si alzò e andò alla finestra, ma non riuscì a vedere nulla.
I needed to feel the answer was no.	Avevo bisogno di sentire che la risposta era no.
Three things come up.	Tre cose saltano fuori.
In the most basic sense.	Nel senso più elementare.
Drive it home today.	Guidalo a casa oggi.
I had lunch with him two days ago.	Ho pranzato con lui due giorni fa.
He had made the tea.	Aveva preparato il tè.
We see here that you have just moved to the city.	Vediamo qui che ti sei appena trasferito in città.
Well, we're sorry you are leaving.	Bene, ci dispiace che tu te ne vada.
I still own it.	Lo possiedo ancora.
Dad had a job back there too.	Anche papà aveva un lavoro là dietro.
People play them, run out of them and forget them.	Le persone le suonano, le finiscono e le dimenticano.
We made some great plays and that's what we want to do.	Abbiamo fatto delle grandi giocate ed è quello che vogliamo fare.
We talked about how beautiful she was.	Abbiamo parlato di quanto fosse bella.
With the people of him.	Con la sua gente.
I don't think anyone else has heard.	Non credo che nessun altro abbia sentito.
He'd probably be in bed by now.	Probabilmente a quest'ora sarebbe già a letto.
But he could have.	Ma avrebbe potuto.
Looking good is feeling good.	Guardare bene è sentirsi bene.
Nobody wanted to be the first to open the door.	Nessuno voleva essere il primo ad aprire la porta.
The first was the taste.	Il primo è stato il gusto.
Name set later.	Nome impostato in seguito.
I thought it was better that I go cold.	Ho pensato che fosse meglio che andassi al freddo.
Able to be lifted meant able to be turned.	In grado di essere sollevato significava in grado di essere girato.
I'm looking no further than our next game.	Non guardo oltre la nostra prossima partita.
The kids were probably drug addicts.	Probabilmente i ragazzi erano drogati.
The conversation was quiet.	La conversazione era tranquilla.
Then again, once you get started it's hard to stop playing.	Poi di nuovo, una volta iniziato è difficile smettere di giocare.
Wine, when used, was probably more often red than white.	Il vino, quando usato, era probabilmente più spesso rosso che bianco.
It was really cool though.	È stato davvero bello però.
Read the full article.	Leggi l'articolo completo.
It was often the only line running in town.	Spesso era l'unica linea in funzione in città.
When it came out it was really good.	Quando è uscito era davvero buono.
Nothing will happen to you.	Non ti succederà niente.
I never got along with them.	Non sono mai andato d'accordo con loro.
Men don't understand these things and we shouldn't ask them.	Gli uomini non capiscono queste cose e non dovremmo chiederglielo.
It is so soft.	È così morbido.
They never forget.	Non dimenticano mai.
It gave him reason to live.	Gli dava ragione di vivere.
Neither party seems to us to be exactly right.	Nessuna delle parti ci sembra avere esattamente ragione.
Once completed, you should have something that looks like the following.	Una volta completato, dovresti avere qualcosa che assomiglia al seguente.
Not that we have a problem with girls who are good people.	Non che abbiamo un problema con le ragazze che sono brave persone.
The walk was five or ten minutes each way, each time.	La passeggiata era di cinque o dieci minuti a tratta, ogni volta.
I've worked with him before.	Ho già lavorato con lui.
I should have contacted more people.	Avrei dovuto contattare più persone.
This was impossible.	La cosa era impossibile.
But it was super easy to create.	Ma è stato semplicissimo da creare.
Background music makes every event great.	La musica di sottofondo rende ogni evento fantastico.
Then he half turned his head and immediately turned it away again.	Poi girò a metà la testa e subito la girò di nuovo dall'altra parte.
He started running.	Si è messo a correre.
In fact, you never said a word.	In effetti, non hai mai detto una parola.
We were of, rather than in it.	Eravamo di, piuttosto che in esso.
Where you go.	Doveva.
However, she did not live to see it completed.	Tuttavia non visse abbastanza per vederlo completato.
It's too similar to the real thing.	È troppo simile alla cosa reale.
The phone calls won't stop.	Le telefonate non si fermeranno.
I simply declare things and people can take them or leave them.	Dichiaro semplicemente le cose e le persone possono prenderle o lasciarle.
It was worth it.	Ne è valsa la pena.
Now he was sitting.	Adesso era seduto.
Some authors state it this way and others state it differently.	Alcuni autori lo affermano in questo modo e altri lo affermano in modo diverso.
, were born.	, nacquero.
Where there is nothing.	Dove non c'è niente.
I just looked behind the door.	Ho appena guardato dietro la porta.
It works well with me.	Con me funziona bene.
I'm glad you decided to start over.	Sono felice che tu abbia deciso di ricominciare.
Whatever you have to tell me, call me on my cell phone.	Qualsiasi cosa tu abbia da dirmi, chiamami al cellulare.
I think I've done pretty well with fire.	Penso di aver fatto abbastanza bene con il fuoco.
One he had hoped he would never have to do.	Uno che aveva sperato di non dover mai fare.
You'll see it in crime.	Lo vedrai nel crimine.
Best friend of him had.	La sua migliore amica aveva.
I love that age of a child.	Amo quell'età di bambino.
A couple of guys heard it on the news.	Un paio di ragazzi l'hanno sentito al telegiornale.
We can't pay him back now.	Non possiamo ripagarlo adesso.
We don't have any.	Non ne abbiamo.
It was one of his men who killed him.	È stato uno dei suoi uomini ad ucciderlo.
The stories go on and on.	Le storie continuano all'infinito.
The effect was mixed.	L'effetto era misto.
In fact, it just opened here today.	In effetti, è stato appena aperto qui oggi.
He set it aside to watch our work.	Lo mise da parte per guardare il nostro lavoro.
But this time he had to.	Ma questa volta doveva.
It was different even though things had changed.	Era diverso anche se le cose erano cambiate.
Life was never the same after this.	La vita non è mai stata più la stessa dopo questo.
He really wanted something more.	Voleva davvero qualcosa di più.
We will fight.	Combatteremo.
Contact me if there are any questions.	Contattami se ci sono domande.
I also agree with this.	Sono d'accordo anche con questo.
The food is bad.	Il cibo è pessimo.
At first we liked it.	All'inizio ci piaceva.
At that point it was safe for them to do so.	A quel punto era sicuro per loro farlo.
Life requires it.	La vita lo richiede.
We know who they are.	Abbiamo saputo chi sono.
He doesn't just care about people, you know.	Non gli interessano solo le persone, lo sai.
Tomorrow was a great day for both of us.	Domani è stato un grande giorno per entrambi.
Even if times were tough right now, things would get better.	Anche se i tempi erano difficili in questo momento, le cose sarebbero migliorate.
This must be done.	Questo deve essere fatto.
I can't believe it's here.	Non posso credere che sia qui.
About my mother.	A proposito di mia madre.
And then there was sex.	E poi c'era il sesso.
Only it was hot in here.	Solo che faceva caldo qui dentro.
The first recorded the conversation.	Il primo ha registrato la conversazione.
I was happy to be able to help.	Sono stato felice di poter aiutare.
Communication was possible because we were very close.	La comunicazione è stata possibile perché eravamo molto vicini.
they will lie when they come in and they will lie when they leave.	mentiranno entrando e mentiranno uscendo.
Anyway for a while.	Comunque per un po'.
Find out more about her.	Per saperne di più su di lei.
I'm getting the same kind of thing now.	Sto ricevendo lo stesso tipo di cose ora.
I couldn't believe my ears.	Non riuscivo a credere alle mie orecchie.
I thought it was good.	Ho pensato che fosse buono.
I should worry.	dovrei preoccuparmi.
Start your free trial.	Inizia la tua prova gratuita.
She can't wait to be old enough to feel her own taste on things.	Non vede l'ora di essere abbastanza grande per sentire i propri gusti sulle cose.
He wouldn't move.	Non si sarebbe mosso.
I read it in one breath.	L'ho letto d'un fiato.
I called my husband.	Ho chiamato mio marito.
People start leaving.	La gente inizia ad andarsene.
Now the workers are sick.	Ora i lavoratori sono malati.
She shouldn't be afraid of her husband anymore.	Non dovrebbe più aver paura di suo marito.
Very quickly, however, young people become able to take care of themselves.	Molto rapidamente, tuttavia, i giovani diventano in grado di prendersi cura di se stessi.
The performance didn't go well.	La performance non è andata bene.
His white blood cell count was starting to rise again.	Il suo numero di globuli bianchi stava tornando su.
This means a lot to you, and it has been to him.	Questo significa molto per te, e lo è stato per lui.
They know better.	Conoscono meglio.
They are for law students, law students and law students.	Sono per studenti di giurisprudenza, studenti di giurisprudenza e studenti di giurisprudenza.
I will not risk his life.	Non metterò a rischio la sua vita.
It seemed his time was running out.	Sembrava che il suo tempo stesse finendo.
But he is four years old.	Ma ha quattro anni.
It would be great if someone could help me with it.	Sarebbe bello se qualcuno potesse aiutarmi con esso.
I had no idea what pleasure was.	Non avevo idea di cosa fosse il piacere.
I won't be able to hold him back.	Non sarò in grado di trattenerlo.
She is awesome and makes it look so simple.	È fantastica e lo fa sembrare così semplice.
His personal life was difficult.	La sua vita personale è stata difficile.
Tell your parents you love them.	Dì ai tuoi genitori che li ami.
He says this time is forever.	Dice che questa volta è per sempre.
He has set daily goals.	Si è prefissato obiettivi quotidiani.
You will need the money first.	Avrai bisogno di soldi, per prima cosa.
It has been a fantastic season.	È stata una stagione fantastica.
People helped each other to create health.	Le persone si sono aiutate a vicenda per creare salute.
This is not a racing track out here.	Questa non è una pista da corsa qui fuori.
And in a few other places.	E in pochi altri posti.
I agree with you that the problem starts with those feelings.	Sono d'accordo con te che il problema parte da quei sentimenti.
The most amazing place.	Il posto più incredibile.
And, and this was measured in success.	E, e questo è stato misurato in successo.
They do not count.	Non contano.
So go ahead and tell yourself that we are different.	Quindi vai avanti e dì a te stesso che siamo diversi.
The left is usually tougher, so it was a little weird.	Di solito la sinistra è più dura, quindi era un po' strano.
They can't hold up.	Non possono reggere.
This is why some relationships only last for a very short time.	Questo è il motivo per cui alcune relazioni durano solo per un tempo molto breve.
Your environment changes.	Il tuo ambiente cambia.
Died at an early age.	Morto in tenera età.
We held hands.	Ci siamo tenuti per mano.
I know these cases are related.	So che questi casi sono collegati.
It is based on shared values.	Si basa su valori condivisi.
I'm in a similar situation.	Sono in una situazione simile.
It was an impossible shot, he immediately went back to running.	Fu uno scatto impossibile, subito tornò a correre.
I made sure the text was full of high frequency words.	Mi sono assicurato che il testo fosse ricco di parole ad alta frequenza.
We found people who understood this.	Abbiamo trovato persone che lo capivano.
To know when and how it would be appropriate to break it.	Per sapere quando e come sarebbe opportuno romperlo.
He had tried to lie down on the comfortable bed, but he could not sleep.	Aveva provato a sdraiarsi sul letto comodo, ma non riusciva a dormire.
More than good.	Più che bene.
While there, his friends were denied any information about him.	Mentre era lì, ai suoi amici è stata negata qualsiasi informazione su di lui.
He can also increase or decrease the size.	Può anche aumentare o diminuire le dimensioni.
We want to try to keep it if possible.	Vogliamo provare a mantenerlo, se possibile.
We have a private parking.	Abbiamo un parcheggio privato.
You have to record everything that happens tonight.	Devi registrare tutto quello che succede stasera.
There may be activity, but no action.	Potrebbe esserci attività, ma non azione.
He looked back.	Si guardò indietro.
She didn't want to do it.	Non voleva farlo.
He was the first to pay.	Fu il primo a pagare.
I felt a little down.	Mi sono sentito un po' giù.
Maybe better rain than sun for jobs like this.	Meglio forse pioggia che sole per lavori come questo.
This is a lovely sight.	Questo è uno spettacolo adorabile.
Maybe in the next life.	Forse nella prossima vita.
It was actually really easy.	In realtà è stato davvero facile.
Three is a magic number.	Tre è un numero magico.
Sometimes they joined together.	A volte si univano.
The true period could therefore be close to the lowest figure.	Il periodo vero potrebbe quindi essere vicino alla cifra più bassa.
None of the major green groups seem to have caught on.	Nessuno dei principali gruppi verdi sembra aver preso piede.
I can only imagine what these people go through.	Posso solo immaginare cosa passano queste persone.
I thought you were home by now.	Pensavo fossi a casa ormai.
Many people have seen us.	Molte persone ci hanno visto.
I was really happy that they did.	Sono stato davvero felice che l'abbiano fatto.
I have a dog who is my son.	Ho un cane che è mio figlio.
I don't give any opinion.	Non do alcuna opinione.
He was afraid they would kill him.	Aveva paura che lo uccidessero.
So we watched you so closely.	Quindi ti abbiamo osservato così attentamente.
Remember that each case is unique.	Ricorda che ogni caso è unico.
The children are doing it.	I bambini lo stanno facendo.
But this is not the only card game played by this government.	Ma questo non è l'unico gioco di carte giocato da questo governo.
Immediately after the publication of his second book.	Subito dopo la pubblicazione del suo secondo libro.
Someone who is a white man.	Qualcuno che è un uomo bianco.
Night after night he would worry about it.	Notte dopo notte se ne sarebbe preoccupato.
Now he is in development for natural gas.	Ora è in fase di sviluppo per il gas naturale.
He was very calm.	Era molto calmo.
If so, we offer the best part available.	In tal caso, offriamo la parte migliore disponibile.
This is an accident just waiting to happen.	Questo è un incidente che aspetta solo di accadere.
There are many people who need what you have to share.	Ci sono molte persone che hanno bisogno di ciò che hai da condividere.
I have my numbers.	Ho i miei numeri.
Above the word or title.	Sopra la parola o il titolo.
People break up every day because of these problems.	Le persone si lasciano ogni giorno a causa di questi problemi.
I cut it short.	L'ho tagliata corto.
However, events developed rapidly within two years.	Ad ogni modo, gli eventi si sono sviluppati rapidamente nel giro di due anni.
He was coming.	Stava arrivando.
I saw it was important to me too.	Ho visto che era importante anche per me.
And this is one of them.	E questo è uno di quelli.
Works.	Funziona.
Let me know when you are serious on this topic.	Fammi sapere quando fai sul serio su questo argomento.
All things continue.	Tutte le cose continuano.
And the latter understood.	E quest'ultimo capì.
He listens well when they talk.	Ascolta bene quando parlano.
His eyes were large and round with fear.	I suoi occhi erano grandi e rotondi per la paura.
Words cannot describe.	Le parole non possono descrivere.
Today there are only eight.	Oggi sono solo otto.
I still have the photos.	Ho ancora le foto.
In fact, in my mother's room.	Nella stanza di mia madre, infatti.
The school bag by her desk.	La borsa della scuola vicino alla sua scrivania.
All images are submitted by third parties.	Tutte le immagini sono presentate da terzi.
We took a break with that.	Abbiamo preso una pausa con quello.
I'm sure not.	Sono sicuro di no.
It was there and it was mine.	Era presente ed era mia.
It is very specific.	È molto specifico.
He looked at the cars to his right and left of him.	Guardò le macchine alla sua destra e alla sua sinistra.
I made it all up.	Mi sono inventato tutto.
It's a nice thing.	E una cosa carina.
It would be a good solution.	Sarebbe una buona soluzione.
A signal is received from the mobile phone.	Viene ricevuto un segnale dal cellulare.
The officer, pale and heavy, sat at the table.	L'ufficiale, pallido e pesante, sedeva a tavola.
As defendant in both cases.	Come imputato in entrambi i casi.
A drawing of some kind.	Un disegno di qualche tipo.
I tried to call him but couldn't.	Ho provato a chiamarlo ma non ci sono riuscito.
So don't think of them as a complete set of unit tests.	Quindi non considerarli come un insieme completo di unit test.
How long he had been down he didn't know.	Da quanto tempo era giù, non lo sapeva.
I don't want to be that person anymore.	Non voglio più essere quella persona.
Trade everything for it.	Scambia tutto per questo.
What we have been, for many years.	Quello che siamo stati, per molti anni.
This is not the place to discuss it.	Non è questo il luogo per discuterne.
His was soft.	Il suo era morbido.
And you will.	E lo farai.
Click here for more detailed information.	Clicca qui per maggiori informazioni.
Bad guys are bad when they're bad, but they feel real.	I cattivi sono cattivi, quando sono cattivi, ma si sentono reali.
Which is exactly the problem you keep running into.	Che è esattamente il problema in cui continui a incappare.
Since these had stopped working, he offered her a ride.	Poiché questi avevano smesso di funzionare, le offrì un passaggio.
She wasn't quite sure how to handle this.	Non era del tutto sicura di come gestire quella faccenda.
This review is divided into two parts.	Questa recensione è divisa in due parti.
All birth control.	Tutto il controllo delle nascite.
It's time to start over.	È tempo di ricominciare.
Several new problems have been established.	Sono stati stabiliti diversi nuovi problemi.
We are not the same.	Non siamo gli stessi.
I am in a difficult time.	Sono in un periodo difficile.
You know the name and address.	Conosci il nome e l'indirizzo.
Well, good for her.	Bene, buon per lei.
Now they are machine men.	Adesso sono uomini delle macchine.
But we took it too.	Ma l'abbiamo preso anche noi.
There had to be more to life.	Doveva esserci di più nella vita.
The Dark Side.	Il lato oscuro.
So I'm keeping my eyes on this one.	Quindi sto tenendo gli occhi su questo.
She has never stopped working to improve the team.	Non ha mai smesso di lavorare per migliorare la squadra.
This is my original.	Questo è il mio originale.
Until the last piece.	Fino all'ultimo pezzo.
Then she got up and dressed.	Poi si alzò e si vestì.
Two for the price of one.	Due al prezzo di uno.
Here is the file of the car's last trip.	Ecco il file dell'ultimo viaggio dell'auto.
You have to think ahead.	Devi pensare in anticipo.
This, in turn, will affect two parts of the brain.	Questo, a sua volta, influenzerà due parti del cervello.
Openness shouldn't be a problem.	L'apertura non dovrebbe essere un problema.
Weird, and not for the reasons you think.	Strano, e non per i motivi che pensi.
I didn't know when you were going to be.	Non sapevo quando saresti stato.
A set has no meaning apart from its data set.	Un insieme non ha significato a parte il relativo insieme di dati.
I might have liked it.	Avrei potuto piacergli.
The pace was too fast.	Il ritmo era troppo veloce.
I am not happy.	Io non sono felice.
Someone else does it.	Qualcun altro lo fa.
People who believe it have no idea why they do it.	Le persone che ci credono non hanno idea del perché lo fanno.
The more parts there are, the more they can go wrong.	Più parti ci sono, più possono andare storte.
And that's a good thing.	E questa è una buona cosa.
And you are probably right.	E probabilmente hai ragione.
I wanted to make art.	Ho voluto fare arte.
Nobody had that kind of strength.	Nessuno aveva quel tipo di forza.
There are no soldiers behind us.	Non ci sono soldati dietro di noi.
I want to access it via the public address.	Voglio accedervi tramite l'indirizzo pubblico.
You brought me to life.	Mi hai portato in vita.
Everything else is nice to have.	Tutto il resto è bello avere.
It was just me.	Ero solo io.
Other companies would pay for a job well done.	Altre aziende pagherebbero per un lavoro ben fatto.
Both boys stopped.	Entrambi i ragazzi si sono fermati.
They act.	Agiscono.
Right-click on that and select copy.	Fare clic con il tasto destro su quello e selezionare copia.
Last year, it was eight hours, sometimes less.	L'anno prima, erano otto ore, a volte meno.
They would help any party though.	Aiuterebbero qualsiasi parte però.
Sometimes, you have to take risks.	A volte, devi rischiare.
In fact, he wanted it very much.	In effetti lo desiderava moltissimo.
No cause of death indicated.	Nessuna causa di morte indicata.
More danger, but we could handle it.	Più pericolo, ma potremmo gestirlo.
Many people came and went.	Molte persone andavano e venivano.
I would try to throw it away, that would be great.	Proverei a buttarlo via, sarebbe fantastico.
But first they were strong.	Ma prima erano forti.
But that wouldn't calm them either.	Ma nemmeno quello li calmerebbe.
I should have known who that man was in that car.	Avrei dovuto capire chi era quell'uomo in quella macchina.
Each turn on this map represents one month of play.	Ogni turno su questa mappa rappresenta un mese di gioco.
I'll probably be arrested now.	Probabilmente adesso verrò arrestato.
Now do more.	Ora fai di più.
I should have known the soldiers were coming.	Avrei dovuto sapere che stavano arrivando i soldati.
He cut them.	Li ha tagliati.
Of course, this will shock you.	Certo, questo ti scioccherà.
And with his table.	E con la sua tavola.
And then people will fucking read it.	E poi la gente lo leggerà, cazzo.
First, the study population was relatively small.	In primo luogo, la popolazione in studio era relativamente piccola.
But he may not try the job.	Ma può darsi che non tenterà il posto.
He won't be able to make them feel whole again.	Non sarà in grado di farli sentire di nuovo integri.
You know what this is.	Sai cos'è questo.
He lay down.	Si sdraiò.
All your people are dead.	Tutta la tua gente è morta.
What happens next is the way it should be.	Quello che succede dopo è il modo in cui dovrebbe essere.
There was a common element in every conversation.	C'era un elemento comune in ogni conversazione.
She told herself he wouldn't do it.	Si era detta che non l'avrebbe fatto.
In my experience, however, this has never been a problem.	Nella mia esperienza, tuttavia, questo non è mai stato un problema.
I don't know what he did to you.	Non so cosa ti ha fatto.
They want this.	Vogliono questo.
He had no interest in living in his new body.	Non aveva alcun interesse a vivere nel suo nuovo corpo.
That's why we need to use it correctly.	Ecco perché dobbiamo usarlo correttamente.
These are just the obvious examples over the past year or so.	Questi sono solo gli esempi ovvi nell'ultimo anno o giù di lì.
I went to a local state college.	Ho frequentato un college statale locale.
You are like a son to me.	Sei come un figlio per me.
They have often been successful.	Spesso hanno avuto successo.
He did it in a game.	Lo ha fatto in un gioco.
It was literally the last place they had on the lot.	Era letteralmente l'ultimo posto che avevano nel lotto.
No cases of his own practice are provided.	Non vengono forniti casi della sua stessa pratica.
It doesn't tell you how bad the situation is.	Non ti dice quanto sia grave la situazione.
And his tears weren't wet.	E le sue lacrime non erano bagnate.
Which was true enough.	Il che era abbastanza vero.
We will find out.	Lo scopriremo.
You know he's coming, and he's coming.	Sai che sta arrivando, e viene.
As a result, air resistance can be minimized.	Di conseguenza, la resistenza dell'aria può essere ridotta al minimo.
What a great concept.	Che bel concetto.
This happens in two ways.	Questo avviene in due modi.
I don't know anything about it.	Non ne so niente.
So he fired again.	Quindi ha sparato di nuovo.
Just in time, too.	Giusto in tempo, anche.
His arms surrounded her.	Le sue braccia la circondarono.
Eventually you get there and it looks like before.	Alla fine ci arrivi e sembra come prima.
Things that seemed important two months ago aren't that important now.	Le cose che sembravano importanti due mesi fa non sono così importanti ora.
In some ways it is a more complicated phase.	Per certi versi è una fase più complicata.
She was sure the doctor would be happy to know they had met.	Era sicura che il dottore sarebbe stato felice di sapere che si erano incontrati.
I don't mind doing it one more time.	Non mi dispiace farlo ancora una volta.
She said she had never heard of it before.	Ha detto che non l'aveva mai sentito prima.
Probably a long time.	Probabilmente molto tempo.
The same goes for the memory parts.	Lo stesso vale per le parti di memoria.
We make sure older children help younger ones.	Ci assicuriamo che i bambini più grandi aiutino i più piccoli.
She broke my heart a little that she didn't win today.	Mi ha spezzato un po' il cuore il fatto che non avesse vinto oggi.
And there is such deep respect between them.	E c'è un tale rispetto profondo tra di loro.
They have a say.	Hanno voce in capitolo.
That such a reference has not been made is obviously not a legal error.	Che tale riferimento non sia stato fatto ovviamente non è un errore legale.
I've never seen it go on like this.	Non l'avevo mai vista andare avanti così.
So, so long.	Così, così a lungo.
Don't touch a hair.	Non toccargli un capello.
I've been using it ever since.	Lo uso da allora.
In fact, mind and reality never meet.	In effetti, mente e realtà non si incontrano mai.
And that, my friends, has been very, very good.	E questo, amici miei, è stato molto, molto buono.
It looks quite young and sounds very good.	Sembra abbastanza giovane e suona molto bene.
I know you can.	So che puoi.
It looks like a truck engine.	Sembra il motore di un camion.
Well, more or less.	Bene, più o meno.
They aren't even worried about humans.	Non sono nemmeno preoccupati per gli umani.
What it needs.	Di cosa ha bisogno.
But they soon started asking questions.	Ma ben presto iniziarono a fare domande.
I'm so sorry.	Mi dispiace così tanto.
So it was taught.	Così è stato insegnato.
But it could start to change.	Ma potrebbe iniziare a cambiare.
Come on, she thought.	Dai, pensò.
You should worry.	Dovresti preoccuparti.
Everyone looks and listens.	Tutti guardano e ascoltano.
In fact, they were quite the opposite of being poor.	In effetti, erano piuttosto l'opposto nell'essere poveri.
People just want to believe.	La gente vuole semplicemente credere.
I can't talk to you.	Non posso parlare con te.
I'm sorry it was you.	Mi dispiace che sia stata lei.
They have no idea how to get started.	Non hanno idea di come iniziare.
Especially at a higher price.	Soprattutto ad un prezzo maggiorato.
They were the point.	Erano il punto.
Her best friend.	Il suo migliore amico.
You are so new.	Sei così nuovo.
You are not real.	Non sei reale.
Yes, it's about money.	Sì, si tratta di soldi.
We don't have that color in our world.	Non abbiamo quel colore nel nostro mondo.
I've never met these people.	Non ho mai incontrato queste persone.
I know enough now to give words to what it was.	So abbastanza ora per dare parole a quello che era.
She had no idea what she was going to do.	Non aveva idea di cosa avrebbe fatto.
Work is a friend.	Il lavoro è amico.
And sit down, sit down.	E siediti, siediti.
She is a piece of my heart.	Lei è un pezzo del mio cuore.
I could be much more with my daughter.	Potrei stare molto di più con mia figlia.
Fear of not being loved.	Paura di non essere amato.
She had been doing exactly that for the past fifteen years or so.	Aveva fatto esattamente questo negli ultimi quindici anni o giù di lì.
The milk kept her promise.	Il latte ha mantenuto la sua promessa.
Application programs work with data in the form of files.	I programmi applicativi funzionano con i dati sotto forma di file.
On her finger he wore a heavy gold wedding band.	Al dito portava una pesante fede nuziale d'oro.
But only in this place.	Ma solo in questo posto.
Really, it shouldn't be such a surprise.	Davvero, non dovrebbe essere una tale sorpresa.
I understand it better now.	L'ho capito meglio ora.
He hadn't realized how much he had missed that woman.	Non si era reso conto di quanto gli fosse mancata quella donna.
Heat over high heat until the water begins to boil.	Scaldare a fuoco alto finché l'acqua non inizia a bollire.
We've been seeing the writing on the wall for some time.	È da tempo che vediamo la scritta sul muro.
For more details you can look here.	Per maggiori dettagli puoi guardare qui.
The variable is not yet set.	La variabile non è ancora impostata.
Her tongue stopped.	La sua lingua si fermò.
They had five children, four of whom were girls and one boy.	Ebbero cinque figli di cui quattro femmine e un maschio.
In your private thoughts.	Nei tuoi pensieri privati.
Remove from heat and let cool.	Togliere dal fuoco e lasciare raffreddare.
She walked over to him.	Si avvicinò a lui.
I hope you never sign.	Spero che non firmi mai.
At that time I didn't know.	A quel tempo non lo sapevo.
The obvious side is money.	Il lato ovvio è il denaro.
During spring training, he broke his left foot.	Durante gli allenamenti primaverili, si rompeva il piede sinistro.
The latter is by far my favorite.	Quest'ultimo è di gran lunga il mio preferito.
The greater the control, the greater the value.	Maggiore è il controllo, maggiore è il valore.
I was trying very hard to explain something.	Mi stavo sforzando molto di spiegare qualcosa.
Neither worked.	Nessuno dei due ha funzionato.
Or maybe the one after.	O forse quello dopo.
We have to keep our title this year.	Dobbiamo mantenere il nostro titolo quest'anno.
The day of his power.	Il giorno del suo potere.
I did it for him.	L'ho fatto per lui.
He makes different music.	Fa musica diversa.
Of course, it won't be perfect.	Certo, non sarà perfetto.
He cut you out of the will.	Ti ha tagliato fuori dal testamento.
I have zero dogs in this race.	Ho zero cani in questa gara.
We should pass the ball the same number of times.	Dovremmo passare la palla lo stesso numero di volte.
They have a beautiful place.	Hanno un posto bellissimo.
But they keep moving.	Ma continuano a muoversi.
Because people look like their parents.	Perché le persone assomigliano ai loro genitori.
If there is no other city like us.	Se non c'è un'altra città uguale a noi.
He wondered if he really needed them anyway.	Si chiese se avesse davvero bisogno di loro comunque.
Technical development is complete.	Lo sviluppo tecnico è terminato.
Sometimes the species of this family can be difficult to distinguish.	A volte le specie di questa famiglia possono essere difficili da distinguere.
These are people.	Queste sono persone.
There were no differences between the treatments.	Non ci sono state differenze tra i trattamenti.
It was then that we dropped him off at school with his bag of books.	Fu allora che lo lasciammo a scuola con la sua borsa dei libri.
They have to go out and try a lot of things.	Devono uscire e provare un sacco di cose.
It is closed for the season.	È chiuso per la stagione.
And, brother, you know they did it right.	E, fratello, sai che l'hanno fatto bene.
Sometimes it is solved.	A volte è risolto.
Can't wait to produce with it.	Non vedo l'ora di produrre con esso.
It's out there.	È là fuori.
Besides, he couldn't leave.	Inoltre, non poteva andarsene.
You look just like him.	Tu assomigli proprio a lui.
I could feel it.	Potevo sentirlo.
I still have that problem.	Ho ancora quel problema.
He had understood correctly.	Aveva capito bene.
And provided for her.	E provveduto per lei.
Our ways are different.	I nostri modi sono diversi.
And he had nothing better to do.	E non aveva niente di meglio da fare.
I'll see him tomorrow night.	Lo vedrò domani sera.
They don't look for little things.	Non cercano piccole cose.
Absolutely no problem.	Assolutamente nessun problema.
The world changed that day.	Il mondo è cambiato quel giorno.
You live it too.	Lo vivi anche tu.
This was not mentioned.	Questo non è stato menzionato.
There are thirty thousand people here.	Ci sono trentamila persone qui.
He told me you called and were looking for me.	Mi ha detto che avevi chiamato e mi stavi cercando.
My job wasn't to have fun.	Il mio lavoro non era divertirmi.
They were good people.	Erano brave persone.
It is not said to be built to make everyone happy.	Non si dice costruito per rendere tutti felici.
This is a matter of public order.	Questa è una questione di ordine pubblico.
But not even weapons yet.	Ma neanche armi ancora.
Kids love them too.	Anche i bambini li adorano.
Anyway good luck and keep us informed.	Comunque in bocca al lupo e tienici informati.
We will talk about it later.	Ne parleremo più avanti.
Nor does it make the world like that.	Né rende il mondo così.
Designed the structure of the material.	Progettato la struttura del materiale.
Looking for trouble.	In cerca di guai.
Your feedback, questions and comments are important.	Il tuo feedback, domande e commenti sono importanti.
Check out some that are used around the.	Dai un'occhiata ad alcuni che vengono utilizzati intorno al.
Later the brothers were discovered and tried.	In seguito i fratelli furono scoperti e processati.
All models are not the same.	Tutti i modelli non sono uguali.
A little longer.	Un po 'più lungo.
I've already done this with other classes.	L'ho già fatto con altre classi.
They live it.	Lo vivono.
My brother told me to get out of the room and hide.	Mio fratello mi ha detto di uscire dalla stanza e nascondermi.
I'm not trying to pressure him or anything like that.	Non sto cercando di mettergli pressione o cose del genere.
It doesn't seem to fit.	Non sembra adattarsi.
I'll tell you on the radio when we're out for a minute.	Ti segnalerò alla radio quando siamo fuori un minuto.
A little explanation is a must.	Un po' di spiegazione è d'obbligo.
When you are right, you are right.	Quando hai ragione, hai ragione.
Feeling the wrong thing.	Sentire la cosa sbagliata.
These two are no exception.	Questi due non fanno eccezione.
But now I'm happy.	Ma ora sono felice.
This is politics guys.	Questa è politica ragazzi.
I ran into a bunch of project guys.	Mi sono imbattuto in un gruppo di ragazzi dei progetti.
You can start playing these online.	Puoi iniziare a giocare a questi online.
She was one of those people.	Lei era una di quelle persone.
She didn't want to discuss her situation.	Non voleva discutere della propria situazione.
She doesn't ask questions.	Lei non fa domande.
But you are something very different.	Ma tu sei qualcosa di molto diverso.
She told me her friend was waiting for her.	Mi ha detto che la sua amica la stava aspettando.
Desire is what people feel when they look at it.	Il desiderio è ciò che le persone provano guardandola.
Physical location is less relevant.	La posizione fisica è meno rilevante.
She didn't have to walk now.	Non doveva camminare adesso.
I am a person of words.	Sono una persona di parole.
From this a final score is calculated.	Da ciò si calcola un punteggio finale.
Been there again.	Ci sono stato di nuovo.
They are the ones who said not to report him.	Sono loro che hanno detto di non denunciarlo.
With the end of the war, construction was again possible.	Con la fine della guerra, la costruzione fu di nuovo possibile.
That was the idea, anyway.	Quella era l'idea, comunque.
Therefore, the production cost is very high.	Pertanto, il costo di produzione è molto alto.
I cannot distinguish individual faces.	Non riesco a distinguere i volti individuali.
I highly recommend that you study this subject before moving on.	Consiglio vivamente di studiare questo argomento prima di andare avanti.
Again, he felt only fear and confusion.	Di nuovo, provava solo paura e confusione.
The heat was absolutely unbelievable.	Il caldo era assolutamente incredibile.
The important is the least.	L'importante e il meno.
The product works great.	Il prodotto funziona benissimo.
However, those earlier studies were smaller in size.	Tuttavia, quegli studi precedenti erano di dimensioni inferiori.
And not in a sexual sense.	E non in senso sessuale.
This particular one is full of life.	Questo particolare è pieno di vita.
And the shell has arrived.	E il guscio è arrivato.
And anyone can do it.	E chiunque può farlo.
Nobody knows the names we know.	Nessuno conosce i nomi che conosciamo.
You had a bad day and everything changed.	Hai avuto una brutta giornata e tutto è cambiato.
As to what would have happened then, no one would be sure.	Su cosa sarebbe successo allora, nessuno ne sarebbe certo.
A crowd of kids followed him, as usual.	Una folla di ragazzini lo seguiva, come al solito.
Soon the rest of the crowd also rose.	Ben presto anche il resto della folla si alzò.
Let's clean up together in a while.	Puliamo insieme tra un po'.
Food companies want to sell products.	Le aziende alimentari vogliono vendere prodotti.
Buy something.	Acquista qualcosa.
He will eat anything, even stuff that is not food.	Mangerà qualsiasi cosa, anche roba che non è cibo.
There was no connection.	Non c'era collegamento.
I looked, but I had no luck.	Ho guardato, ma non ho avuto fortuna.
Each beyond was a place.	Ogni oltre era un luogo.
Do what works.	Fai quello che funziona.
From here they could escape, perhaps even escape.	Da qui potevano scappare, forse anche scappare.
I mean her mother.	Intendo sua madre.
You can't control their experience.	Non puoi controllare la loro esperienza.
You should consider other options, as suggested in the comments.	Dovresti considerare altre opzioni, come suggerito nei commenti.
Think about what is most important to you.	Pensa a cosa è più importante per te.
We have people waiting here again.	Abbiamo persone che aspettano di nuovo qui.
Busy is literally the only thing people said.	Occupato letteralmente l'unica cosa che la gente ha detto.
She looked at her watch.	Guardò l'orologio.
It depends on what services the person provides.	Dipende da quali servizi fornisce la persona.
This is very bright now !.	Questo è molto luminoso ora!.
It's just that he left me behind.	È solo che mi ha lasciato indietro.
Try to keep it safe.	Cerca di tenerlo al sicuro.
The hotel and staff were great and really friendly.	L'hotel e il personale erano fantastici e davvero cordiali.
I didn't want to think about it.	Non volevo pensarci.
If there was something out there, she would find it.	Se c'era qualcosa là fuori, l'avrebbe trovato.
Days later, my mother receives the same diagnosis.	Giorni dopo, mia madre riceve la stessa diagnosi.
Put the water in a bottle and it becomes the bottle.	Metti l'acqua in una bottiglia e diventa la bottiglia.
There was plenty of time to tell me the truth.	C'è stato tutto il tempo per dirmi la verità.
That and what they went through when they were in school.	Quello e quello che hanno passato quando erano a scuola.
Others come to get it.	Altri vengono a prenderlo.
The practice continues today.	La pratica continua ancora oggi.
Grow as a person and on my journey through this.	Cresci come persona e nel mio viaggio attraverso questo.
But that hadn't stopped trouble from finding him.	Ma ciò non aveva impedito ai guai di trovarlo.
I don't buy it regularly for this reason alone.	Non lo acquisto regolarmente solo per questo motivo.
He was in love with a dog.	Era innamorato di un cane.
An answer here might help provide that data.	Una risposta qui potrebbe aiutare a fornire quei dati.
At the edge of the world, which seemed to end here.	Ai confini del mondo, che sembrava finire qui.
He made a big circle.	Ha fatto un grande cerchio.
He is a street person.	È una persona di strada.
We helped him start his own business.	Lo abbiamo aiutato ad avviare un'attività in proprio.
I called once and no more.	Ho chiamato una volta e non di più.
The problem will be the years, not the dollars.	Il problema saranno gli anni, non i dollari.
This is a long shot.	Questo è un tiro lungo.
It lies at my feet.	Giace ai miei piedi.
If there is no such ring, an error is displayed.	Se non esiste un tale anello, viene visualizzato un errore.
I can't say enough about how great this place is.	Non posso che elogiare quanto sia fantastico questo posto.
She had been busy planning ahead.	Era stata impegnata a pianificare in anticipo.
It's like he's taking it from me.	È come se me lo prendesse.
I can't even do my show.	Non posso nemmeno fare il mio spettacolo.
I love the different original music depending on the character you choose.	Adoro le diverse musiche originali a seconda del personaggio che scegli.
I guess the digital world needs me.	Immagino che il mondo digitale abbia bisogno di me.
This little mark on the edge is the direction of the body.	Questo piccolo segno sul bordo è la direzione del corpo.
First ask the girls to lie in court.	Per prima cosa chiedere alle ragazze di mentire in tribunale.
I wish they would see it.	Vorrei che lo vedessero.
You have to calm down.	Devi calmarti.
See where it's going, though.	Vedi dove sta andando, però.
We share many values.	Condividiamo molti valori.
She didn't go.	Non è andata.
Sure, we'd been closer once.	Certo, una volta eravamo stati più vicini.
All of which was excellent.	Tutto ciò è stato eccellente.
If you can play these cards, you will.	Se puoi giocare queste carte, lo farai.
She turned to face the others.	Si voltò per affrontare gli altri.
Maybe you could see through them.	Forse potresti vedere attraverso di loro.
She didn't understand what was happening.	Non capiva cosa stesse succedendo.
I'm just as sorry as you are.	Mi dispiace tanto quanto te.
I could ask you the same question.	Potrei farti la stessa domanda.
But there are other activities that could have a big impact on you.	Ma ci sono altre attività che potrebbero avere un grande impatto su di te.
We thought the same way.	Abbiamo pensato allo stesso modo.
He was responsible for the experimental work and data analysis.	È stato responsabile del lavoro sperimentale e dell'analisi dei dati.
He likes this place because he can look at others without being seen.	Gli piace questo posto perché può guardare gli altri senza essere visto.
The reason is quite simple.	Il motivo è abbastanza semplice.
Then he had to have me picked up.	Poi ha dovuto farmi prendere in braccio.
There is a letter from the school about him.	C'è una lettera della sua scuola.
This is especially important for community leaders.	Questo è particolarmente importante per i leader della comunità.
Please help me understand the problem.	Per favore aiutami a capire il problema.
I had to think fast.	Ho dovuto pensare in fretta.
I kept looking at the building.	Ho continuato a guardare l'edificio.
I won't have it in my house.	Non lo avrò a casa mia.
I said we are missing several important pieces of information.	Ho detto che ci mancano diverse informazioni importanti.
If it happened to us.	Se fosse successo a noi.
However, this too was impossible.	Tuttavia, anche questo era impossibile.
For a moment they exchanged a very direct look.	Per un momento si scambiarono uno sguardo molto diretto.
You are a wonderful friend, she will draw so much comfort from it.	Sei un'amica meravigliosa, ne trarrà tanto conforto.
If what you're doing works for you, that's fine.	Se quello che stai facendo funziona per te, va bene.
Maybe this and more.	Forse questo e altro.
Lots of guys do.	Molti ragazzi lo fanno.
People he needed to see.	Persone che aveva bisogno di vedere.
In truth, they did.	In verità, lo hanno fatto.
He remembers not only how it looks, but how it feels.	Ricorda non solo come appare, ma come ci si sente.
Its closed area is.	La sua area chiusa è .
She has no one to protect her but me.	Non ha nessuno a proteggerla tranne me.
I used a pay phone.	Ho usato un telefono pubblico.
He will not.	Non lo farà.
We can put some music on for a while.	Possiamo mettere un po' di musica per un po'.
So please give me a break.	Quindi, per favore, dammi una pausa.
There was no way he could have saved them.	In nessun modo avrebbe potuto salvarli.
I cut just below.	Ho tagliato appena sotto.
They both turned to him in surprise.	Entrambi si girarono verso di lui sorpresi.
His expression has changed completely.	La sua espressione è cambiata completamente.
Education was measured as the highest level of education achieved.	L'istruzione è stata misurata come il più alto livello di istruzione raggiunto.
He moved further and reached the edge.	Si spostò ulteriormente e raggiunse il bordo.
Duty is a legal matter for the court.	Il dovere è una questione legale per il tribunale.
This is indeed the real explanation.	Questa è davvero la vera spiegazione.
He finds out what's going on, if nothing else, in college.	Scopri cosa sta succedendo, se non altro, al college.
He wakes up.	Si alza.
There were six of them, three on either side.	Ce n'erano sei, tre su entrambi i lati.
Responsible and happy.	Responsabile e felice.
But it's nothing too special.	Ma non è niente di troppo speciale.
And then two hours later he shows up, with a story.	E poi due ore dopo si fa vivo, con una storia.
There were no sounds on the other side of the door.	Non c'erano suoni dall'altro lato della porta.
We are very, very difficult to reach.	Siamo molto, molto difficili da raggiungere.
He passed me the glass.	Mi ha passato il bicchiere.
He wanted to get bigger.	Voleva diventare più grande.
To save women, the sick, the weak and the elderly.	Per salvare le donne, i malati, i deboli e gli anziani.
Well, until now.	Bene, fino ad ora.
However, a change in this perspective is soon to be expected.	Tuttavia, un cambiamento in questa prospettiva è presto previsto.
His pale skin is cool against him.	La sua pelle pallida è fresca contro di lui.
He made it quite clear through very public comments.	Lo ha reso abbastanza chiaro attraverso commenti molto pubblici.
You killed the child our family will never know.	Hai ucciso il bambino che la nostra famiglia non conoscerà mai.
I met so many beautiful women there.	Ho incontrato tante belle donne lì.
We are not listened to.	Non siamo ascoltati.
Just a reality you have to deal with.	Solo una realtà con cui devi fare i conti.
Our sign was burned.	Il nostro segno è stato bruciato.
They had it everywhere on the signs.	Ce l'avevano ovunque sui cartelli.
We are on a great battlefield of that war.	Ci troviamo su un grande campo di battaglia di quella guerra.
Except for the driver.	Fatta eccezione per l'autista.
It should be the same across the country.	Dovrebbe essere lo stesso in tutto il paese.
Don't throw anything away for now.	Non buttare via niente per ora.
They saw what they wanted to see.	Hanno visto quello che volevano vedere.
I have already stayed at this property and I like it very much.	Ho già soggiornato in questa struttura e mi piace molto.
I dropped the ball.	Ho lasciato cadere la palla.
Four patients were initially excluded.	Inizialmente sono stati esclusi quattro pazienti.
Look at your code.	Guarda il tuo codice.
It might even fit a horse.	Potrebbe anche andare bene per un cavallo.
If she was fast enough and smart enough.	Se fosse stata abbastanza veloce e abbastanza intelligente.
It's strange.	È strano.
Learning cannot take place without a safe environment.	L'apprendimento non può aver luogo senza un ambiente sicuro.
He had to have a proof, he had to have a sign.	Doveva avere una prova, doveva avere un segno.
I needed to hear that.	Avevo bisogno di sentirlo dire.
She was rejected for the first ones he applied for.	È stata rifiutata per i primi per cui ha fatto domanda.
I stopped to help him.	Mi sono fermato per aiutarlo.
I really don't have anyone else to represent me.	Non ho davvero nessun altro che mi rappresenti.
I give it a five out of five.	Gli do un cinque su cinque.
Take a close look at the figures.	Dai un'occhiata da vicino alle figure.
Do not move.	Non muoverti.
I mean it in more ways than one, of course.	Lo intendo in più di un modo, ovviamente.
I really should.	dovrei davvero.
It sounds unbelievable.	Sembra incredibile.
Without a sound he is dead.	Senza un suono è morto.
He will leave the dimension as it is.	Lascerà la dimensione così com'è.
It's just after three.	Sono appena passate le tre.
This is a person who is interested in me for a specific reason.	Questa è una persona interessata a me per un motivo specifico.
Writing a list forces you to keep track of your thoughts over time.	Scrivere un elenco ti costringe a tenere traccia dei tuoi pensieri nel tempo.
Maybe tomorrow, maybe a year from now.	Forse domani, forse tra un anno.
You got him killed.	L'hai fatto uccidere.
I never.	Non ho mai.
It was too fast for the others.	Era troppo veloce per gli altri.
He tried to have a coffee, but it didn't help.	Ha provato a bere un caffè, ma non è servito a nulla.
Then they can be recognized again.	Quindi possono essere nuovamente riconosciuti.
It was generally not like that for me.	In genere non era così per me.
It was a very funny interview.	È stata un'intervista molto divertente.
Do it well.	Fallo bene.
He won't find anything he can fix.	Non troverà nulla che possa aggiustare.
We'll be moving as soon as you go to college this fall.	Ci trasferiremo non appena andrai al college questo autunno.
The fill rates of my apps have been excellent.	I tassi di riempimento delle mie app sono stati eccellenti.
There was no choice.	Non c'era scelta.
So it was an exchange.	Quindi era uno scambio.
Her eyes were blue, cold blue.	I suoi occhi erano blu, blu freddo.
To our knowledge, only one study has been made available.	A nostra conoscenza, è stato reso disponibile un solo studio.
Just follow the directions from here.	Basta seguire le indicazioni da qui.
People naturally jump to their teams.	Le persone saltano naturalmente alle loro squadre.
For the most part, we've gotten over it now.	Per lo più ora lo abbiamo superato.
It wasn't about falling.	Non si trattava di cadere.
I don't see anyone else.	Non vedo nessun altro.
I can hold my head up and smile at the world.	Posso tenere la testa alta e sorridere al mondo.
It seemed like a great deal.	Sembrava un ottimo affare.
Maybe too perfect.	Forse troppo perfetto.
Think about the leaders and political figures you have seen.	Pensa ai leader e alle figure politiche che hai visto.
I'm sure there are ways to improve it.	Sono sicuro che ci sono modi per migliorarlo.
So we asked him before, but there was some problem with that.	Quindi gliel'abbiamo chiesto prima, ma c'era qualche problema con quello.
Is not enough.	Non è abbastanza.
The sound quality comes mainly from ear training.	La qualità del suono deriva principalmente dall'allenamento dell'orecchio.
It can not miss.	Non può mancare.
Let's take a look.	Diamo un'occhiata.
To read the entire letter click here.	Per leggere l'intera lettera clicca qui.
It is a pleasure to finally meet you in person.	È un piacere conoscerti finalmente di persona.
Except it's hard to do.	Solo che è difficile farlo.
With the other style, it is before and after the main code.	Con l'altro stile, è prima e dopo il codice principale.
Some of her best friends had small eyes.	Alcuni dei suoi migliori amici avevano gli occhi piccoli.
Please tell me if you can think of a better solution.	Per favore dimmi se riesci a pensare a una soluzione migliore.
The same could be said of the rest of my family.	Lo stesso si potrebbe dire del resto della mia famiglia.
I don't like.	Non mi piace.
But we still have a long way to go.	Ma abbiamo ancora molta strada da fare.
I was talking about your argument on the biological basis of love.	Stavo parlando della tua argomentazione sulle basi biologiche dell'amore.
This can provide a means of escape for the tumor.	Questo può fornire un mezzo di fuga per il tumore.
The rest, as they say, is history.	Il resto, come si suol dire, è storia.
And this is me.	E questo sono io.
I got it one night.	L'ho capito, una notte.
She has the modern style.	Ha lo stile moderno.
In the world of.	Nel mondo di.
You are fucking awesome.	Siete fottutamente fantastici.
Does not exist.	Non esiste.
It's not about his poor wife.	Non si tratta della sua povera moglie.
I couldn't believe it for a moment.	Non potevo crederci per un momento.
This right can only be granted by law.	Tale diritto può essere concesso solo dalla legge.
Therefore, a local error limit is not valid.	Quindi, un limite di errore locale non è valido.
He is becoming more interested in her activities.	Si sta interessando di più alle sue attività.
He hadn't really been to the land of the dead.	Non era stato, davvero, nella terra dei morti.
They appear in the list on the left.	Appaiono nell'elenco a sinistra.
I am a mother with a daughter in college.	Sono una madre con una figlia al college.
If she likes them, she will answer you.	Se gli piacciono, ti risponderà.
I've pretty much covered the story.	Ho praticamente coperto la storia.
We have set the economy in motion.	Abbiamo messo in moto l'economia.
It would take very little effort to fix it.	Per risolverlo ci sarebbe voluto pochissimo sforzo.
Next to him the other man appeared.	Accanto a lui apparve l'altro uomo.
These are the future leaders of your organization.	Questi sono i futuri leader della tua organizzazione.
They denied me medical attention.	Mi hanno negato le cure mediche.
There had to be evidence here.	Dovevano esserci prove qui.
Then, refine your customer experience.	Quindi, perfeziona la tua esperienza cliente.
He has seven children.	Ha sette figli.
You will be there in ten minutes.	Sarai lì in dieci minuti.
As you can see, our results are slightly larger.	Come si può vedere, i nostri risultati sono leggermente più grandi.
But this really works quite well.	Ma questo funziona davvero abbastanza bene.
It wasn't the same room, not the same bed.	Non era la stessa stanza, né lo stesso letto.
Or start over on the other side.	O ricominciare dall'altra parte.
He knew both of them.	Conosceva entrambi.
He just didn't know where to start.	Semplicemente non sapeva da dove cominciare.
You could write programs for on-screen shows, perhaps.	Potresti scrivere programmi per gli spettacoli su schermo, forse.
It makes sense to me.	Per me ha senso.
So, they have to run away from home.	Quindi, devono scappare di casa.
If not, he offers to create it for you.	In caso contrario, si offre di crearlo per te.
There are many ways to work on a problem.	Ci sono molti modi per lavorare su un problema.
They had come a long way and nothing was going to stop them.	Avevano fatto molta strada e niente li avrebbe fermati.
It is presented as plain text only.	Si presenta solo come testo normale.
Instructions can be found here and here.	Le istruzioni possono essere trovate qui e qui.
I was lucky enough to be part of it.	Ho avuto la fortuna di farne parte.
They are so fun and amazing to watch.	Sono così divertenti e incredibili da guardare.
They nodded their heads as we got everything ready.	Hanno annuito con la testa mentre preparavamo tutto.
His voice is no longer calm.	La sua voce non è più calma.
So everyone is unique.	Quindi ognuno è unico.
I took several when she was fully grown.	Ne ho presi molti quando era completamente cresciuta.
His ways were cold.	I suoi modi erano freddi.
In difficult games like that, the first goal is very important.	In partite difficili come quella il primo gol è importantissimo.
Instead, ask questions.	Invece, fai domande.
He wasn't there, but he knows it.	Lui non c'era, ma lo sa.
I can't say when.	Non posso dire quando.
I still have symptoms every now and then.	Ho ancora i sintomi ogni tanto.
The result will be something like this.	Il risultato sarà qualcosa del genere.
The money you spend can help you get a better job faster.	I soldi che spendi possono aiutarti a ottenere un lavoro migliore più velocemente.
Rest in peace.	Riposa in pace.
I wonder what made me dream of it.	Mi chiedo cosa me lo abbia fatto sognare.
In this article we have identified some limitations of the current system.	In questo articolo abbiamo individuato alcuni limiti del sistema attuale.
Also the main blue field.	Anche il campo principale azzurro.
This year we can double those concerns.	Quest'anno possiamo raddoppiare queste preoccupazioni.
But next weekend it will be.	Ma il prossimo fine settimana lo sarà.
So far, no such luck.	Finora, nessuna tale fortuna.
He only used it for drugs.	L'ha usata solo per la droga.
They liked it best when our problems were hidden from them.	A loro piaceva di più quando i nostri problemi erano loro nascosti.
Obviously, an exception.	Ovviamente, un'eccezione.
He just walked in.	È appena entrato.
As it is, it cannot.	Così com'è, non può.
Not as a mission organization.	Non quale organizzazione della missione.
We have reported.	Abbiamo segnalato.
Today was no exception.	Oggi non ha fatto eccezione.
Well, you saw what it was worth.	Bene, hai visto quanto valeva.
I am not involved.	Non sono coinvolto.
Right behind home plate.	Proprio dietro casa base.
Sometimes the last is in the life after this life.	A volte l'ultimo è nella vita dopo questa vita.
He stopped to catch his breath.	Si fermò per riprendere fiato.
He needed to vent some of his anger.	Aveva bisogno di sfogare un po' della sua rabbia.
This is done.	Questo è fatto.
But thanks for your other points.	Ma grazie per gli altri tuoi punti.
They would have found me, one way or another.	Mi avrebbero trovato, in un modo o nell'altro.
He has done a lot for me.	Ha fatto molto per me.
None of these differences were observed in the control group.	Nessuna di queste differenze è stata osservata nel gruppo di controllo.
They missed the point.	Mancavano il punto.
Religion was a key force.	La religione era una forza chiave.
He has a beautiful face, not beautiful, just cute.	Ha un bel viso, non bello, semplicemente carino.
He had to leave her.	Doveva lasciarla.
I love your system.	Amo il tuo sistema.
This place was huge.	Quel posto era enorme.
I want to get rid of it.	Voglio liberarmene.
They came from one place.	Sono venuti da un posto.
There was life and no more.	C'era vita e non di più.
Trust us when we say we're sick.	Fidati di noi quando diciamo che siamo malati.
Now give me the phone.	Ora dammi il telefono.
Then this guy shows up.	Poi questo ragazzo si fa vivo.
He held out a hand.	Tese una mano.
This will likely provide protection while playing.	Questo probabilmente fornirà protezione durante il gioco.
Nobody could.	Nessuno potrebbe.
You'll feel better tomorrow.	Domani ti sentirai meglio.
They just have sex and then she leaves.	Fanno solo sesso e poi lei se ne va.
They are in and they know they can't get out.	Sono dentro e sanno che non possono uscire.
But he said it won't happen.	Ma ha detto che non accadrà.
If you are really that upset about it, talk to them about it.	Se sei davvero così arrabbiato per questo, parlane con loro.
It doesn't actually exist in the definition of order ownership.	In realtà non esiste nella definizione della proprietà dell'ordine.
This time the problem is different.	Questa volta il problema è diverso.
Because she won't know.	Perché lei non lo saprà.
It seemed to be true.	Sembrava fosse vero.
I want to be comfortable with myself.	Voglio stare bene con me stesso.
I'm not even sure it's possible.	Non sono nemmeno sicuro che sia possibile.
I'm weird, but my tea is safe.	Sono strano, ma il mio tè è al sicuro.
They got the green light to jump.	Hanno ottenuto il via libera per saltare.
Many of these options have been detailed above.	Molte di queste opzioni sono state descritte in dettaglio in precedenza.
These women and men are ready to follow you everywhere.	Queste donne e questi uomini sono pronti a seguirti ovunque.
Now the red bar will be positioned below the blue one.	Ora la barra rossa si posizionerà sotto quella blu.
Experience has shown, however, that this is not entirely true.	L'esperienza ha dimostrato, tuttavia, che ciò non è del tutto vero.
She said nothing and looked away.	Non disse nulla e guardò lontano.
She finally she made it.	Finalmente ce l'ha fatta.
He has the opportunity to challenge the numbers.	Ha l'opportunità di sfidare le cifre.
If they abandoned it, they were out.	Se l'hanno abbandonato, erano fuori.
Yet he moved.	Eppure si è mosso.
Whatever it is, you can keep it to yourself.	Qualunque cosa sia, puoi tenerla per te.
We met for a coffee and we immediately agreed.	Ci siamo incontrati per un caffè e ci siamo trovati subito d'accordo.
Unfortunately, this is not how the term is generally used.	Sfortunatamente, questo non è il modo in cui il termine viene generalmente utilizzato.
She held out a quick hand.	Lei tese una mano veloce.
Here is my problem.	Ecco il mio problema.
There was nothing left for him here.	Non c'era più niente per lui qui.
This time he was like a different man.	Questa volta era come un uomo diverso.
It can be anything.	Può essere qualsiasi cosa.
We know very little about their journey.	Sappiamo molto poco del loro viaggio.
In our circumstances, food is what we want most.	Nelle nostre circostanze il cibo è ciò che più desideriamo.
I'm sorry about last night.	Mi dispiace per ieri sera.
However, one day is not enough.	Tuttavia, un giorno non è abbastanza.
Call for information on each.	Chiama per informazioni su ciascuno.
Hope this can continue throughout the year.	Spero che questo possa continuare per tutto l'anno.
No relationship is beyond my help.	Nessuna relazione è al di là del mio aiuto.
Not a word had left her mouth in three hours.	Non una parola aveva lasciato la sua bocca in tre ore.
I'm not going to go through it all again.	Non ho intenzione di ripassare tutto di nuovo.
He also does this with their next six children.	Lo fa anche con i loro prossimi sei figli.
Everything has movement.	Tutto ha movimento.
The strategy is: take your time.	La strategia è: prenditi il ​​tuo tempo.
Keeping her healthy was a challenge for this single mom.	Mantenerla in salute è stata una sfida per questa mamma single.
We have to get on with our work now.	Dobbiamo andare avanti con il nostro lavoro ora.
You can write.	Tu puoi scrivere.
We immediately checked and sadly found this to be true.	Abbiamo immediatamente controllato e purtroppo abbiamo scoperto che questo era vero.
But she called.	Ma ha chiamato.
I want to have a family and raise children.	Voglio avere una famiglia e crescere dei figli.
You are on the wrong side.	Sei dalla parte sbagliata.
The two had a close relationship.	I due avevano una stretta relazione.
By contact with hot oil.	Per contatto con olio caldo.
Here several observations can be made.	Qui si possono fare diverse osservazioni.
He dropped to the ground and stared at her.	Si lasciò cadere a terra e la fissò.
The sound had a much greater effect on the fish.	Il suono ha avuto un effetto molto maggiore sul pesce.
His poor wife and his son.	La sua povera moglie e il suo figlio.
But time is not on their side.	Ma il tempo non è dalla loro parte.
He seemed mistreated about it.	Sembrava maltrattato al riguardo.
It's like it's the only blood on the planet.	È come se fosse l'unico sangue sul pianeta.
To keep your eyes open.	Per tenere gli occhi aperti.
She went in the evening when the work was done.	È andata la sera quando il lavoro era finito.
I'm not even talking about power.	Non parlo nemmeno di potere.
A few more would be great.	Pochi di più sarebbero fantastici.
He stood there for a moment, struggling to catch his breath.	Rimase lì per un momento, lottando per riprendere fiato.
Drugs are another part.	Le droghe sono un'altra parte.
Not so at the beginning of the course.	Non così all'inizio del corso.
Such a man would never be a cat.	Un uomo del genere non sarebbe mai un gatto.
And you have another man at a safe distance behind him.	E hai un altro uomo a debita distanza dietro di lui.
With that done, his role and his life were over.	Fatto ciò, il suo ruolo e la sua vita erano finiti.
He is still mine.	È ancora mio.
I saw their kitchen.	Ho visto la loro cucina.
I love that you can turn it off and on again.	Mi piace che tu possa spegnerlo e riaccenderlo.
You can't trust the message.	Non puoi fidarti del messaggio.
He said he doesn't count among them.	Ha detto che non si annovera tra loro.
He is not designed for weight loss.	Non è progettato per la perdita di peso.
Nor did the police seem to know what they were looking for.	Né la polizia sembrava sapere cosa stessero cercando.
Heart rate is only part of the picture.	La frequenza cardiaca è solo una parte dell'immagine.
And he is younger than you.	Ed è più giovane di te.
I intend to fight for every breath.	Intendo lottare per ogni respiro.
He couldn't stay and see what he had done to him.	Non poteva restare a vedere cosa gli aveva fatto.
Life stories don't just start and end.	Le storie di vita non iniziano e finiscono semplicemente.
This way you will get something original and cheap.	In questo modo otterrai qualcosa di originale ed economico.
Many of them were seriously interested in me.	Molti di loro erano seriamente interessati a me.
Then he made another call for a gun.	Poi ha fatto un'altra chiamata per una pistola.
Again, the reality is just the opposite.	Anche in questo caso, la realtà è esattamente l'opposto.
He didn't try to stop him.	Non ha cercato di fermarlo.
It is especially important to master books and the written word.	È particolarmente importante padroneggiare i libri e la parola scritta.
At least twenty feet.	Almeno venti piedi.
If anyone was caught drinking, he would be fired immediately.	Se qualcuno fosse stato sorpreso a bere, sarebbe stato licenziato immediatamente.
Our findings were consistent with previous reports.	I nostri risultati erano coerenti con i rapporti precedenti.
I never wanted that.	Non l'ho mai voluto.
However, recovery did not occur.	Tuttavia il recupero non si è verificato.
He lives somewhere and has a number.	Vive da qualche parte e ha un numero.
But he kept talking anyway.	Ma continuò comunque a parlare.
They are happy and proud just to finish.	Sono felici e orgogliosi solo di finire.
That's where we started from.	È da dove abbiamo iniziato.
Easy to get started.	Facile da iniziare.
He found none.	Non ne trovò.
He noticed that she was watching him.	Si accorse che lei lo stava osservando.
The man finished drinking.	L'uomo finì di bere.
Again and again and again.	Ancora e ancora e ancora.
He had no choice if he wanted to keep his job.	Non aveva scelta se voleva mantenere il suo lavoro.
He looks a little out of his mind tonight.	Sembri un po' fuori di testa stasera.
They were like a second home for her.	Erano come una seconda casa per lei.
But my book is still available.	Ma il mio libro è ancora disponibile.
But he was aware, once again, that this was not true.	Ma era consapevole, ancora una volta, che questo non era vero.
It was such a relief to see him.	È stato un tale sollievo vederlo.
They are not the kind of thought patterns they support.	Non sono il tipo di schemi di pensiero che supportano.
Some people say it's just a movie.	Alcune persone dicono che è solo un film.
He can't even hold water.	Non riesce nemmeno a trattenere l'acqua.
There is nothing wrong with that.	Non c'è niente di sbagliato in questo.
Yet water has its own mind, its own course to follow.	Eppure l'acqua ha la sua mente, il suo corso da seguire.
It's not far.	Non è lontano.
But be quick.	Ma sii veloce.
This had to be man to man between them.	Questo doveva essere uomo a uomo tra di loro.
The fact was that this was a natural course of events.	Il fatto era che questo era un corso naturale degli eventi.
This is a good start.	Questo è un buon inizio.
She brought me some letters to take.	Mi ha portato delle lettere da prendere.
There is a secret garden.	C'è un giardino segreto.
In church, these things were never mentioned.	In chiesa, queste cose non sono mai state menzionate.
He didn't know everything about her yet.	Non sapeva ancora tutto di lei.
In fact, they didn't even feel warm to the touch.	In effetti, non si sentivano nemmeno caldi al tatto.
Of these countries at this point.	Di questi paesi a questo punto.
What is in question, however, is the human will.	Ciò che è in questione, tuttavia, è la volontà umana.
They were afraid of failing.	Avevano paura di fallire.
Not for us.	Non per noi.
We will play together.	Giocheremo insieme.
Her murder had been a terrible mistake.	Il suo omicidio era stato un terribile errore.
I couldn't completely before.	Non potevo completamente prima.
I looked around and had to smile.	Mi guardai intorno e dovetti sorridere.
I felt stupid as she stared at me.	Mi sono sentito stupido mentre mi fissava.
That would be wonderful, but it couldn't cause a scene.	Sarebbe meraviglioso, ma non potrebbe causare una scenata.
Which is what happened with last season.	Che è quello che è successo con la scorsa stagione.
This is not a good safety condition.	Questa non è una buona condizione di sicurezza.
Imagine feeling that way.	Immagina di sentirti in quel modo.
Initially, she didn't think about starting a relationship with any of them.	Inizialmente, non pensava di iniziare una relazione con nessuno di loro.
We see no errors in this action.	Non vediamo errori in questa azione.
She went to the hospital to have him examined.	È andata in ospedale per farlo esaminare.
And other things too.	E anche altre cose.
There is no need to go back and search again.	Non c'è bisogno di tornare e cercare di nuovo.
Ten years of thinking alike is not ten years of experience.	Dieci anni a pensare allo stesso modo non sono dieci anni di esperienza.
This doesn't really hold up.	Questo non regge davvero.
Alike.	Nello stesso modo.
There are many different ways that impact society and the country.	Ci sono molti modi diversi che hanno un impatto sulla società e sul paese.
What was said was never recorded.	Ciò che è stato detto non è mai stato registrato.
But it depends on how you frame the problem.	Ma dipende da come inquadra il problema.
Pour into a metal bowl.	Versare in una ciotola di metallo.
This was the best part of the night.	Questa è stata la parte migliore della notte.
She closed her eyes, she seemed to be struggling to measure her breath.	Chiuse gli occhi, sembrava lottare per misurare il proprio respiro.
We both said we'd like to live there, in the trees.	Entrambi abbiamo detto che ci piacerebbe vivere lì, tra gli alberi.
A night of fun.	Una notte di divertimento.
Live a long happy life.	Vivi una lunga vita felice.
, and is generally much lower.	, ed è generalmente molto più basso.
If you don't understand by now, you never will.	Se non lo capisci ormai, non lo farai mai.
But it was a great article.	Ma è stato un ottimo articolo.
She was looking at the two faces.	Stava guardando le due facce.
He was in so much trouble.	Era in così tanti guai.
I think the latter is a better overall approach.	Credo che quest'ultimo sia un approccio generale migliore.
I expect you to sit down this week.	Mi aspetto che si sieda questa settimana.
My sister will get off right away.	Mia sorella scenderà subito.
The world knows.	Il mondo lo sa.
My ears got warm from reading it.	Le mie orecchie si sono scaldate leggendolo.
The same way a man will, thank you.	Allo stesso modo in cui lo farà un uomo, grazie.
Family that supported him.	Famiglia che lo ha sostenuto.
He said he wanted to try and write it himself.	Ha detto che voleva provare a scriverlo da solo.
Because he was going to put her in that situation in the first place.	Perché in primo luogo l'avrebbe messa in quella situazione.
And the power that comes from common goals.	E il potere che deriva da obiettivi comuni.
But he would do it very carefully.	Ma lo farebbe con molta attenzione.
I stayed there for the last half of the trip.	Ci sono rimasto l'ultima metà del viaggio.
I like trying to be a part of it in general.	Mi piace provare a farne parte in generale.
Just apply and go.	Basta applicare e andare.
From yours, however, they might not be so surprising.	Dal tuo però potrebbero non essere così sorprendenti.
I would do anything for you.	Farei qualunque cosa per te.
But he knew what was going to happen.	Ma sapeva cosa sarebbe successo.
Some were sweet, but most were not.	Alcuni erano dolci, ma la maggior parte no.
There were three of them.	C'erano tre di loro.
I decided to include it on my blog as well.	Ho deciso di inserirlo anche nel mio blog.
Maybe lunch was over, he thought.	Forse il pranzo era finito, pensò.
Or he tried to ask.	Oppure ha provato a chiedere.
We had to rest after.	Dovevamo riposarci dopo.
I'm not even sure what the course was.	Non sono nemmeno sicuro di quale sia stato il corso.
It's always the same.	È sempre lo stesso.
It looked perfect.	Sembrava perfetta.
I'm really looking forward to it.	Non vedo l'ora di farlo.
I am well prepared.	Sono ben preparato.
Was the answer.	Era la risposta.
We now have two stories.	Ora abbiamo due storie.
It is the same meaning.	È lo stesso significato.
He knew the younger death was coming, probably a lot more.	Sapeva che la morte più giovane stava arrivando, probabilmente molto di più.
We know how to do it.	Sappiamo come farlo.
I didn't know then what it was that scared me so much.	Allora non sapevo cosa fosse che mi spaventava così tanto.
He makes me feel at home.	Mi fa sentire a casa.
I remember the first day of school so well.	Ricordo così bene il primo giorno di scuola.
I could get used to this, you think.	Potrei abituarmi a questo, pensi.
It was so natural and warm.	Era così naturale e caloroso.
Design and participants.	Design e partecipanti.
We had nothing in common.	Non avevamo niente in comune.
The four button shirt is popular for its comfort and style.	La camicia a quattro bottoni è popolare per il suo comfort e stile.
I think they are actually two different things.	Penso che in realtà siano due cose diverse.
The government will pay it back, with interest.	Il governo lo ripagherà, con gli interessi.
We are not going anywhere.	Non stiamo andando da nessuna parte.
Simple but strong.	Semplice ma forte.
But don't take it as an offer.	Ma non prenderla come un'offerta.
He had a whole family here last week.	Aveva un'intera famiglia qui la scorsa settimana.
I am dressed in black.	Sono vestito di nero.
We stop in front.	Ci fermiamo davanti.
The whole fight ended with her.	Tutta la lotta è finita da lei.
I will miss you.	Mi mancherà.
She made me think of my mother.	Mi ha fatto pensare a mia madre.
This is a huge, huge deal.	Questo è un affare enorme, enorme.
And you can only see it.	E puoi solo vederlo.
We describe our data and answer our research questions in.	Descriviamo i nostri dati e rispondiamo alle nostre domande di ricerca in.
You throw really hard.	Lanci davvero forte.
And again, it's a big event in town this weekend.	E ancora, è un grande evento in città questo fine settimana.
It may have occurred three or four hours ago.	Potrebbe essersi verificato tre o quattro ore prima.
You said fear is sold to us on a daily basis.	Ha detto che la paura ci viene venduta quotidianamente.
Only the truth.	Solo la verità.
There is no doubt that everyone who watches it has said it.	Non c'è dubbio che tutti quelli che lo guardano l'hanno detto.
Her mother and daughter were killed.	La madre e la figlia sono state uccise.
Some players are like that.	Alcuni giocatori sono così.
I had had a wonderful career.	Avevo avuto una carriera meravigliosa.
First time, they love it.	La prima volta, lo adorano.
I spent quite a while there.	Ci ho passato un bel po'.
I said the usual things.	Ho detto le solite cose.
Five years of marriage.	Cinque anni di matrimonio.
What a day, she thought.	Che giornata, pensò.
I just can't imagine.	Non riesco proprio a immaginare.
But you've never seen those sick pictures.	Ma non hai mai visto quelle immagini malate.
They can't even give you a valid reason.	Non possono nemmeno darti un motivo valido.
He looked like their father.	Sembrava il loro padre.
I trust his hands.	Mi fido delle sue mani.
It was then that everything became clear to me.	Fu allora che tutto mi divenne chiaro.
And this is essentially the only important property they have.	E questa è essenzialmente l'unica proprietà importante che hanno.
She later denied making the comments.	In seguito ha negato di aver fatto i commenti.
It was survival.	Era sopravvivenza.
Also, you can see that some of us are not whole.	Inoltre, puoi vedere che alcuni di noi non sono interi.
They are coming out.	Stanno uscendo.
And if things go wrong.	E se le cose vanno male.
He wanted more, he needed more.	Voleva di più, aveva bisogno di più.
There was a different look in his eyes now.	Adesso c'era uno sguardo diverso nei suoi occhi.
I don't know why he doesn't speak.	Non so perché non parla.
As a place of resistance.	Come luogo di resistenza.
Then live one more life.	Allora vivi una vita in più.
But no one was stuck.	Ma nessuno si era bloccato.
But even you couldn't take it without me.	Ma neanche tu potresti sopportarlo senza di me.
I didn't see where the drugs could be involved.	Non vedevo dove potesse essere coinvolta la droga.
I'm talking about emotions based on love.	Sto parlando di emozioni basate sull'amore.
I try to make a happy face.	Cerco di fare una faccia felice.
Communication is still a problem.	La comunicazione è ancora un problema.
This was not in the pictures on the website.	Questo non era nelle immagini sul sito web.
The key to success is to have mental focus.	La chiave del successo è avere una concentrazione mentale.
He had lost his home.	Aveva perso la sua casa.
I wish these old parties could talk.	Vorrei che questi vecchi partiti potessero parlare.
However, more research is needed.	Tuttavia, sono necessarie ulteriori ricerche.
Stupendous.	Stupendo.
It was so beautiful.	Era così bello.
This doesn't mean they have to, though.	Questo non significa che debbano, però.
He just worked.	Ha appena lavorato.
I think my function is wrong.	Penso che la mia funzione sia sbagliata.
Some models may do it by themselves.	Alcuni modelli potrebbero farlo da soli.
Mine still works, it looks really weird.	Il mio funziona ancora, sembra davvero strano.
Be the first to review this product !.	Puoi essere il primo a recensire questo prodotto!.
For me it's the only way to get there.	Per me è l'unico modo per arrivarci.
Soon, however, he was unable to move and stood there near death.	Ben presto, tuttavia, non fu in grado di muoversi e rimase lì vicino alla morte.
Let's move on to the second diffusion.	Passiamo alla seconda diffusione.
They said they're trying to find you and call you.	Hanno detto che stanno cercando di rintracciarti e chiamarti.
I had to stop more than once.	Mi sono dovuto fermare più di una volta.
Stir and serve.	Mescolate e servite.
Come and join our group.	Vieni e unisciti al nostro gruppo.
It's been three days since that day.	Sono passati tre giorni da quel giorno.
Put it in the sun and forget it.	Mettilo al sole e dimenticalo.
Two of them were shot several times in the back.	Due di loro sono stati colpiti più volte alla schiena.
Again, not necessarily.	Ancora una volta, non necessariamente.
But he does.	Ma lo fa.
I'm sure he didn't.	Sono sicuro che non l'ha fatto.
He hated his parents and the kitchen table.	Odiava i suoi genitori e il tavolo della cucina.
Send me the link to your work.	Mandami il link al tuo lavoro.
I told him good work.	Gli ho detto buon lavoro.
She died two years ago.	È morta due anni fa.
She felt she had to get out of there.	Sentiva di dover uscire da lì.
Maybe just the freedom to say no.	Forse solo la libertà di dire di no.
Season with salt and white pepper.	Condire con sale e pepe bianco.
I have no idea if she dreams or not.	Non ho idea se sogna o no.
We must protect our rights.	Dobbiamo proteggere i nostri diritti.
Then she put her tongue, weeping, against her mouth.	Poi mise la lingua, piangendo, contro la bocca.
She makes me feel strong.	Mi fa sentire forte.
She should die.	Dovrebbe morire.
But now, with the numbers on the rise, the loss is greater.	Ma ora, con i numeri in aumento, la perdita è maggiore.
It was like a message.	Era come un messaggio.
I know you know that operation.	So che conosci quell'operazione.
There is no magic.	Non c'è magia.
A change of perspective is indicated.	Viene indicato un cambio di prospettiva.
We need it very much, as you can imagine.	Ne abbiamo molto bisogno, come puoi immaginare.
We were supposed to see each other every weekend.	Dovevamo vederci ogni fine settimana.
Good football, good players, great success.	Buon calcio, buoni giocatori, grande successo.
No, any technology man can create, man can break.	No, qualsiasi tecnologia l'uomo può creare, l'uomo può rompersi.
If you want to argue, fine.	Se vuoi discutere, bene.
Just for fun of course.	Solo per divertimento ovviamente.
Each of these approaches has significant limitations.	Ciascuno di questi approcci ha limitazioni significative.
There is literally nothing to start with.	Non c'è letteralmente niente da cui partire.
She knew something was wrong but she couldn't get any diagnoses.	Sapeva che c'era qualcosa che non andava ma non riusciva a ottenere alcuna diagnosi.
Somehow you never think it's going to happen to you, though.	In qualche modo non pensi mai che succederà a te, però.
It was tough, it was tough.	È stata dura, è stata dura.
She works for her father but not by choice.	Lavora per suo padre ma non per scelta.
At least then it will be over.	Almeno allora sarà finita.
My father wrote some very difficult music.	Mio padre ha scritto della musica molto difficile.
I'm not going to college though.	Non andrò al college però.
I just need you to sign it.	Ho solo bisogno che tu lo firmi.
I took it with me.	L'ho portato con me.
In a few days it worked fine.	In pochi giorni funzionava bene.
Then for another six hours.	Poi per altre sei ore.
One who makes a promise.	Uno che fa una promessa.
On this blog.	Su questo blog.
He said he was your regular customer.	Ha detto che era un tuo cliente abituale.
You don't drink anymore.	Non bevi più.
I knew for sure.	Lo sapevo per certo.
Look, we're in shit here.	Ascolta, qui siamo nella merda.
I was not listened to.	Non sono stato ascoltato.
He made things better.	Ha migliorato le cose.
It got worse by the hour.	È peggiorato di ora in ora.
We chose the.	Abbiamo scelto il.
Sign.	Segno.
At least as long as it was our little secret.	Almeno finché era il nostro piccolo segreto.
And everyone is gone.	E tutti se ne sono andati.
You will be.	Sarai.
He never said why.	Non ha mai detto perché.
Some of my favorite music from him was performed around that time.	Parte della mia musica preferita da lui è stata eseguita in quel periodo.
You just have to wait for them to happen.	Devi solo aspettare che accadano.
He is popular at work.	È popolare al lavoro.
He was very tired and he just wanted to go home.	Era molto stanco e voleva solo andare a casa.
The idea was great.	L'idea era ottima.
This confirmed that App Store sales are going strong.	Ciò ha confermato che le vendite nell'App Store stanno andando forte.
It is not necessary to leave the city.	Non è necessario lasciare la città.
He had the right to be present.	Aveva il diritto di essere presente.
It was not possible to reach three families.	Non è stato possibile raggiungere tre famiglie.
Of course, such orders were not introduced here.	Naturalmente, tali ordini non sono stati qui introdotti.
He had taken a good place in the schools.	Aveva preso un buon posto nelle scuole.
Also, each level can ask for help from the higher level.	Inoltre, ogni livello può chiedere aiuto al livello superiore.
I look for signs of how much time has passed.	Cerco segni di quanto tempo è passato.
One day, he took us out to the soccer field.	Un giorno, ci ha portato fuori al campo di calcio.
I could feel the warmth of his body.	Potevo sentire il calore del suo corpo.
Then a new thought occurred to her.	Poi le venne in mente un nuovo pensiero.
Your sister is also welcome.	Anche tua sorella è la benvenuta.
This is your working mind.	Questa è la tua mente che lavora.
We discuss the specific evidence of the agreement in the following section.	Discutiamo le prove specifiche dell'accordo nella sezione seguente.
I can only describe my experience in this regard.	Posso solo descrivere la mia esperienza al riguardo.
But what those models were is up for debate.	Ma quali fossero quei modelli è in discussione.
I will not name any.	Non farò nessun nome.
Thus jobs were created.	Così sono stati creati posti di lavoro.
I love our team.	Amo la nostra squadra.
The growing demand will increase the market value.	La crescente domanda aumenterà il valore di mercato.
He won't listen to your rules.	Non ascolterà le tue regole.
A video is worth a thousand words.	Un video vale più di mille parole.
Many of those who remain are thinking of leaving.	Molti di quelli che restano stanno pensando di partire.
Nobody in my street went to school that day.	Nessuno nella mia strada è andato a scuola quel giorno.
You will see that it was a very friendly and entirely appropriate call.	Vedrai che è stata una chiamata molto amichevole e del tutto appropriata.
Just ready for a normal life.	Appena pronto per una vita normale.
Especially at the first levels.	Soprattutto ai primi livelli.
Two more will follow.	Ne seguiranno altri due.
But how to buy it.	Ma come acquistarlo.
There is so much to learn and enjoy.	C'è così tanto da imparare e divertirsi.
Until a certain point.	Fino a un certo punto.
He could do anything with the ball.	Poteva fare qualsiasi cosa con la palla.
I turned around and started crying.	Mi sono girato e ho iniziato a piangere.
Basically, it's my money.	Fondamentalmente, sono i miei soldi.
He can only take your ship.	Può solo prendere la tua nave.
It takes the foundation to live.	Ci vogliono le basi per vivere.
It is better to have one or two layers.	È meglio avere uno o due strati.
Not to be discussed in this debate.	Non essere discusso in questo dibattito.
He never will.	Non lo farà mai.
Finally he opened the door and entered.	Alla fine aprì la porta ed entrò.
They made me a very fair offer.	Mi hanno fatto un'offerta molto equa.
We are really very worried about this.	Siamo davvero molto preoccupati per questo.
Only one was working.	Solo uno stava lavorando.
You usually don't care.	Di solito non ti interessa.
Whatever you need.	Qualunque cosa ti serva.
Sure, we can talk now if you want.	Certo, possiamo parlare ora, se vuoi.
But she made him feel cold.	Ma gli faceva sentire freddo.
We were kids together and best friends.	Eravamo bambini insieme e migliori amici.
That was the word that described it.	Quella era la parola che la descriveva.
Yet they take it no less seriously.	Eppure lo prendono non meno sul serio.
As if it never happened.	Come se non fosse mai successo.
We have a good one.	Ne abbiamo uno buono.
I could save him until next year.	Potrei salvarlo fino al prossimo anno.
The main problem is resistance.	Il problema principale è la resistenza.
None of them did anything.	Nessuno di loro ha fatto niente.
There are many experiences we can have.	Ci sono molte esperienze che possiamo fare.
Each end is then pulled by three or four people.	Ciascuna estremità viene poi tirata da tre o quattro persone.
It was a record, better than anything built by other research groups.	Era un record, migliore di qualsiasi cosa costruita da altri gruppi di ricerca.
Here we have a completely different situation.	Qui abbiamo una situazione completamente diversa.
He wanted to know, he had to know.	Voleva sapere, doveva sapere.
This is a security issue.	Questo è un problema di sicurezza.
Create something useful, they weigh their money so much.	Crea qualcosa di utile, tanto pesano i loro soldi.
They fall in love.	Si innamorano.
Looks like at least in high school.	Sembra almeno al liceo.
Get the thing.	Prendi la cosa.
I tried to go to her.	Ho provato ad andare da lei.
I knew she believed.	Sapevo che credeva.
She doesn't care about us.	Non gli importa di noi.
And the last one is my version.	E l'ultimo è la mia versione.
In short, she gave me the confidence to write.	Insomma, mi ha dato la sicurezza di scrivere.
He comes forward for any challenge.	Si fa avanti per qualsiasi sfida.
I will list them.	Li elencherò.
The fans behind the goal talked about their actions at the end.	I tifosi dietro la porta hanno parlato con le loro azioni alla fine.
My parents refused to come.	I miei genitori si sono rifiutati di venire.
I say it from the bottom of my heart.	Lo dico dal profondo del mio cuore.
The people he loves continue to be dead.	Le persone che ama continuano a essere morte.
This scared me.	Questo mi ha spaventato.
Evidence in this case was excluded.	Le prove in questo caso sono state escluse.
I had a cause.	Avevo una causa.
I'm testing the exact code she showed in class.	Sto provando il codice esatto che ha mostrato in classe.
They will fall in love with.	Si innamoreranno di.
However, they don't tell the whole story.	Tuttavia, non raccontano tutta la storia.
If you stop at three it's over.	Se ti fermi alle tre è finita.
Of a party.	Di una festa.
I had evidence and photos.	Avevo prove e foto.
These are not bad people.	Queste non sono persone cattive.
Okay, we seem to be missing something.	Ok, sembra che ci sfugga qualcosa.
So my friends be careful with the choices you make.	Quindi amici miei state attenti alle scelte che fate.
Not that you were.	Non che tu lo fossi.
There is nothing more.	Non c'è altro.
So everyone knew my father.	Quindi tutti conoscevano mio padre.
Not even my little brother.	Nemmeno il mio fratellino.
I'm twice that age now, and so is she.	Adesso ho il doppio di quell'età, e anche lei.
When someone has the ability to fill it.	Quando qualcuno ha la capacità di riempirlo.
Calm voice, no anger.	Voce calma, niente rabbia.
In fact, our findings suggest that perhaps they don't change much.	In effetti, i nostri risultati suggeriscono che forse non cambiano molto.
The exercise is that simple.	L'esercizio è così semplice.
Nobody talked to me.	Nessuno mi ha parlato.
Then came the stick.	Poi è arrivato il bastone.
The activity was videotaped with the mother's consent.	L'attività è stata videoregistrata con il consenso della madre.
There has never been much talk about mutual love.	Non si è mai parlato molto dell'amore reciproco.
Their first daughter would have called her as her mother.	La loro prima figlia avrebbe chiamato come sua madre.
You think on paper.	Pensa sulla carta.
I'll take it as part of a clinical trial.	Lo prenderò come parte di una sperimentazione clinica.
Later he realized that he just wasn't in love with her.	Più tardi si rese conto che semplicemente non era innamorato di lei.
They were only seven and five.	Avevano solo sette e cinque anni.
I don't know the answers.	Non so le risposte.
Don't think that life with a baby will be the same.	Non pensare che la vita con un bambino sarà la stessa.
We have a legal duty to take care of the earth.	Abbiamo il dovere legale di prenderci cura della terra.
Add salt, stir and then let it cool.	Salate, mescolate e poi lasciate raffreddare.
I haven't even seen her path.	Non ho nemmeno visto il suo percorso.
The sun is hot.	Il Sole è caldo.
God should be seen as the personal guide of each individual.	Dio dovrebbe essere visto come la guida personale di ogni individuo.
The policy number.	Il numero della polizza.
For once her office was dark.	Per una volta il suo ufficio era buio.
We knew it was a powerful technique then.	Sapevamo che era una tecnica potente allora.
And she couldn't feel the pain.	E non poteva sentire il dolore.
They are secondary emotions.	Sono emozioni secondarie.
But again, it was my first visit.	Ma ancora una volta, è stata la mia prima visita.
The projects, at best, have had mixed results.	I progetti, nella migliore delle ipotesi, hanno avuto risultati contrastanti.
He was born into a well-connected family.	È nato in una famiglia ben collegata.
Remember to use a dark glass bottle.	Ricorda di usare una bottiglia di vetro scuro.
While the enemy is numerous.	Mentre il nemico è numeroso.
But now things are sorted out.	Ma ora le cose sono risolte.
Everything is connected.	Il tutto è connesso.
Not that we have much of a chance to try.	Non che abbiamo molte possibilità di provare.
But he couldn't tell.	Ma non poteva dirlo.
I'd like to think of myself as relaxed, woman.	Mi piacerebbe pensare a me stessa come rilassata, donna.
There is no doubt about this.	Su questo non ci sono dubbi.
And yes, we should keep it still.	E sì, dovremmo tenerlo fermo.
He is smaller here.	È più piccolo qui.
Too many.	Troppi.
Hope you get the job.	Spero che tu ottenga il lavoro.
He was the only one who hurt me when he hit me.	Era l'unico che mi ha ferito quando mi ha colpito.
But she was surprised.	Ma era sorpresa.
The conditions were the same as above.	Le condizioni erano le stesse di cui sopra.
It made him look even more beautiful.	Lo faceva sembrare ancora più bello.
The lights are on.	Le luci sono accese.
This would be the central mission.	Questa sarebbe la missione centrale.
Five elements were excluded.	Cinque elementi sono stati esclusi.
Now add the oil and salt and mix again.	Ora aggiungete l'olio e il sale e mescolate ancora.
This is where the problem lies.	Questo è dove sta il problema.
So be it.	Sia così.
Stop playing politics.	Smettila di fare politica.
You do not know me.	Non mi conosci.
She doesn't cry.	Lei non piange.
Other stories with higher numbers would appear below it.	Altre storie con numeri più alti apparirebbero sotto di essa.
I started to really enjoy myself.	Ho iniziato a divertirmi davvero.
But this wasn't just a reaction story.	Ma questa non era solo una storia di reazione.
No opportunity to learn by trial and error.	Nessuna opportunità di imparare per tentativi ed errori.
Therefore, the rule base source language must be a single file.	Pertanto, la lingua di origine della rule base deve essere un unico file.
He made a very good movie.	Ha girato un film molto bello.
He thought the matter was settled.	Pensava che la questione fosse risolta.
From there he ran first into one room and then into the other.	Da lì corse prima in una stanza e poi nell'altra.
I think no one is truly evil.	Penso che nessuna persona sia veramente malvagia.
I came on the faces.	Sono venuto sulle facce.
I had nothing but problems after being accepted.	Non ho avuto altro che problemi dopo essere stato accettato.
There is no form to fill out.	Non c'è nessun modulo da compilare.
The full text changes everything.	Il testo completo cambia tutto.
He doesn't make many mental mistakes.	Non fa molti errori mentali.
Set aside and keep warm until use.	Mettere da parte e tenere in caldo fino al momento dell'uso.
She had to put her feet back under her, so to speak.	Doveva rimettere i piedi sotto di sé, per così dire.
But he knew.	Ma sapeva.
To know this, there is no need to think.	Per sapere questo non c'è bisogno di pensare.
I was quick in the test.	Sono stato veloce nel test.
It would mean a lot to me to own it.	Per me significherebbe molto possederlo.
Since she was stupid, there was nothing good about her way of thinking.	Dato che era stupida, non c'era niente di buono nel suo modo di pensare.
In the clear, cold night the stars seemed close.	Nella notte limpida e fredda le stelle sembravano vicine.
That is neither here nor there.	Quello non è né qui né là.
And then thank science.	E poi ringraziare la scienza.
The reasons for this are less clear.	Le ragioni di ciò sono meno chiare.
I need another lead.	Ho bisogno di un'altra traccia.
There really isn't a particular reason.	Non c'è davvero un motivo particolare.
This number only ever increases.	Questo numero aumenta sempre e solo.
It was like a car accident.	È stato come un incidente stradale.
It seems legit.	Sembra giusto.
And indeed everywhere.	E infatti ovunque.
But that is about to change.	Ma questo sta per cambiare.
And she went to bed.	E andò a letto.
The lights go out.	Le luci si spengono.
Thousands of people are on the street.	Migliaia di persone sono in strada.
They give strength when they are spaced apart.	Danno forza quando sono distanziati.
It wasn't as bad as she thought at first.	Non era così male come pensava all'inizio.
But today it's different.	Ma oggi è diverso.
When a new word is created, new knowledge is obtained.	Quando viene creata una nuova parola, si ottiene una nuova conoscenza.
Everything is with the company.	Tutto è con l'azienda.
What do you want.	Che vuole.
She shook her head and tried again.	Scosse la testa e riprovò.
Image quality is good, if not special.	La qualità dell'immagine è buona, se non di speciale.
Records the date and time each file was saved.	Registra la data e l'ora in cui è stato salvato ogni file.
We had to be a little creative with the materials we used.	Abbiamo dovuto essere un po' creativi con i materiali che abbiamo utilizzato.
She sat down again.	Si sedette di nuovo.
And she goes on.	E va avanti.
More or less the same as in the past.	Più o meno come in passato.
Build systems within each business function.	Costruisci sistemi all'interno di ogni funzione aziendale.
I don't have a good grip on it.	Non ho una buona presa su di esso.
You cannot choose to live with them.	Non puoi scegliere di vivere con loro.
She didn't like the man.	L'uomo non le piaceva.
Once there, ask him what it would take to transform him.	Una volta lì, chiedigli cosa ci vorrebbe per trasformarlo.
But he was wet.	Ma era bagnato.
Difficult to do.	Difficile da fare.
Place names.	Nomi di luoghi.
You would like.	Ti piacerebbe.
I can trust them.	Posso fidarmi di loro.
She pulled away with difficulty.	Si staccò con difficoltà.
This was the law.	Questa era la legge.
A wind, not of air, but of spirit.	Un vento, non d'aria, ma di spirito.
The song ended and the place was going crazy.	La canzone finì e il posto stava impazzendo.
For example, the statement did not explain how the samples were collected.	Ad esempio, la dichiarazione non spiegava come venivano raccolti i campioni.
You have been chosen to do it.	Sei stato scelto per farlo.
Remember this guy ?.	Ricordi questo ragazzo?.
He denied you, so you moved on.	Ti ha negato, quindi sei andato avanti.
Let's start with the latter.	Partiamo da quest'ultimo.
A box.	Una scatola.
Bill was that kind of person.	Bill era quel tipo di persona.
But he brings out the best in some.	Ma tira fuori il meglio da alcuni.
I have lived for several years without insurance.	Ho vissuto per diversi anni senza assicurazione.
I tell you a lot of jobs.	Ti dico un sacco di lavori.
He knew the taste well.	Conosceva bene il gusto.
You should be a girl.	Dovresti essere una ragazza.
I wouldn't try to explain myself.	Non proverei a spiegarmi.
I just can't figure out how to fix this.	Non riesco proprio a capire come risolvere questo.
The templates are great and the instructions are very clear.	I modelli sono fantastici e le istruzioni sono molto chiare.
And a lot of that has been with me.	E molto in questo modo è stato con me.
His voice was weak.	La sua voce era debole.
He plays with the form.	Gioca con il modulo.
He can then take various measurements to try to learn something.	Può quindi eseguire varie misurazioni per cercare di imparare qualcosa.
The thought of calling makes me nervous and sad.	Il pensiero di chiamare mi rende nervoso e triste.
In other words.	In altre parole.
the wife.	la moglie.
It wasn't his way.	Non era il suo modo.
The way you don't take any of this personally.	Il modo in cui non prendi nulla di tutto questo sul personale.
The same analysis should apply here.	La stessa analisi dovrebbe valere qui.
He touched it and it became a golden table.	Lo toccò e divenne un tavolo d'oro.
In some countries, however, the highest rates are found among young people.	In alcuni paesi, tuttavia, i tassi più elevati si riscontrano tra i giovani.
There is a good reason for this.	C'è una buona ragione per questo.
It might sound familiar.	Potrebbe suonare familiare.
My husband says let's go.	Mio marito dice andiamo.
It has never been a problem.	Non è mai stato un problema.
They want to have a party.	Vogliono fare una festa.
I just think it is.	Penso solo che sia così.
There will be no return to what you left behind.	Non ci sarà più ritorno a ciò che hai lasciato.
And so on.	E così via.
The second bedroom was used as a study.	La seconda camera è stata adibita a studio.
It is called battle strategy.	Si chiama strategia di battaglia.
There are pieces of me in many of the characters.	Ci sono pezzi di me in molti dei personaggi.
He is our starting point guard.	È il nostro playmaker di partenza.
This is ideal.	Questo è l'ideale.
On the date in question.	Alla data in questione.
This is the right word.	Questa è la parola giusta.
I can not even.	non posso nemmeno.
Many people have lost their jobs.	Molte persone hanno perso il lavoro.
You have to read the signs.	Devi leggere i segni.
That goal has been achieved.	Quell'obiettivo è stato raggiunto.
I have others.	ne ho altri.
He will tell you the meaning of life.	Ti dirà il senso della vita.
When we get back you can have them.	Quando torniamo puoi averli.
Because you do not know.	Perché non lo sai.
We have a problem figuring out how to win.	Abbiamo un problema nel capire come vincere.
Something is happening to this country.	Qualcosa sta succedendo a questo paese.
It was really fucking strange what happened.	È stato davvero fottutamente strano quello che è successo.
They want what they want until they give it to them.	Vogliono quello che vogliono fino a quando non glielo danno.
Their physical distribution.	La loro distribuzione fisica.
I will wait for you.	La aspetterò.
That wasn't what caught her attention.	Non era quello che attirava la sua attenzione.
She pushed the bowl away.	Spinse via la ciotola.
Everything has its time.	Tutto ha il suo tempo.
Just load the image to your hard drive and start the machine.	Basta caricare l'immagine sul disco rigido e avviare la macchina.
It doesn't get worse.	Non peggiora.
In most cases this is what you want to do.	Nella maggior parte dei casi questo è ciò che vuoi fare.
You may have hit something.	Potresti aver colpito qualcosa.
Cost is another thing to consider.	Il costo è un'altra cosa da considerare.
In truth, this has never been the case.	In verità, non è mai stato così.
I guess it could happen.	Immagino che potrebbe succedere.
I would rise above him.	Mi alzerei sopra di lui.
She looked around and made sure she had enough space to run.	Si guardò intorno e si assicurò di avere abbastanza spazio per correre.
Love prompts us to take care of others and ourselves.	L'amore ci spinge a prenderci cura degli altri e di noi stessi.
She seemed very calm.	Sembrava molto tranquilla.
I showed the world and my family a face.	Ho mostrato al mondo e alla mia famiglia un volto.
You sit inside.	Ti siedi dentro.
This is a nice improvement.	Questo è un bel miglioramento.
It could all be over.	Tutto potrebbe essere finito.
At least with houses, they usually increase in value.	Almeno con le case, di solito aumentano di valore.
Sex is another.	Il sesso è un altro.
It may not have been perfect, but it was there for us.	Potrebbe non essere stato perfetto, ma era lì per noi.
The songs are here, as are the stories.	Le canzoni sono qui, così come le storie.
There is nothing to fear.	Non c'è niente da temere.
There was very little.	C'era ben poco.
He didn't hurt, but he made me feel sad.	Non ha fatto male, ma mi ha fatto sentire triste.
And one of them was about to finish.	E uno di loro stava per finire.
It must have been an hour or so.	Dev'essere stata un'ora o giù di lì.
It certainly wasn't love.	Non era certo amore.
The so-called understanding adults.	I cosiddetti adulti comprensivi.
We pick each other up.	Ci tiriamo su l'un l'altro.
What you know you cannot explain, but you feel it.	Quello che sai non lo puoi spiegare, ma lo senti.
We accept this conclusion, like others, for now.	Accettiamo questa conclusione, come altre, per ora.
He had indicated that he would be back.	Aveva indicato che sarebbe tornato.
He showed me how to imagine things.	Mi ha mostrato come immaginare le cose.
That is rich.	Quello è ricco.
Time is on their side and they know it.	Il tempo è dalla loro parte e lo sanno.
I would never have my old life again.	Non avrei mai più avuto la mia vecchia vita.
I knew it was a fatal fall to the ground below.	Sapevo che era una caduta mortale al suolo sottostante.
Keep your eyes on your goal.	Tieni gli occhi sul tuo obiettivo.
There was a ring and a crowd.	C'era un anello e una folla.
They were in bed when he arrived.	Erano a letto quando è arrivato.
What has made this a great country is the individuals.	Ciò che ha reso questo un grande paese sono gli individui.
And, for the first time in my life, I kept them away.	E, per la prima volta nella mia vita, li ho tenuti lontani.
He began to laugh.	Cominciò a ridere.
Everything seems correct.	Tutto sembra corretto.
It makes me smile that you love my hair so much.	Mi fa sorridere che ami così tanto i miei capelli.
I cut his hair.	Gli tagliavo i capelli.
Some things just take time.	Alcune cose richiedono solo tempo.
She got ready for bed.	Si è preparata per andare a letto.
But the problems are the side effects.	Ma i problemi sono gli effetti collaterali.
He didn't give it to her.	Non gliel'ha dato.
As soon as you have discovered them, apply.	Non appena li hai scoperti, fai domanda.
Sometimes you kill her.	A volte la uccidi.
Together we can look for a solution that makes you feel good.	Insieme possiamo cercare una soluzione che ti faccia stare bene.
He certainly had friends, a family.	Sicuramente aveva degli amici, una famiglia.
It must be provided.	Deve essere fornito.
He's in trouble.	È nei guai.
So it came through the record company research.	Così è venuto attraverso la ricerca della casa discografica.
He took everything from me.	Mi ha preso tutto.
Nor has anyone else done it.	Né nessun altro lo ha fatto.
A big problem.	Un grosso problema.
Go, it'll be a good test of the lines.	Va, sarà un buon test delle linee.
I could just leave you there.	Potrei semplicemente lasciarti lì.
In some cases, a combination of both was found.	In alcuni casi è stata rilevata una combinazione di entrambi.
Another area is food.	Un'altra area è il cibo.
She liked it.	Le è piaciuto.
Nor did he have time to think.	Né aveva tempo per pensare.
We would like you to love us as we are.	Vorremo che ci ami così come siamo.
Take nothing for granted.	Dare niente per scontato.
You saw him fight the other day.	L'hai visto combattere l'altro giorno.
The lunch between the two has become a routine.	Il pranzo tra i due è diventato una routine.
And very serious.	E molto serio.
She could force her to follow him around the world.	Poteva costringerla a seguirlo in giro per il mondo.
His wife found out about me.	Sua moglie ha scoperto di me.
Well, that thing could happen too.	Ebbene, anche quella cosa potrebbe capitare.
She has a son to deal with.	Ha un figlio con cui fare i conti.
Let me speak.	Lasciami parlare.
But there was no time to wait any longer.	Ma non c'era tempo per aspettare di più.
She went back to the cell.	Tornò nella cella.
He should be pale and interesting.	Dovrebbe essere pallido e interessante.
The questions should be clear, the answers should answer the question.	Le domande dovrebbero essere chiare, le risposte dovrebbero rispondere alla domanda.
I didn't pressure her.	Non l'ho fatta pressione.
Oh, thanks for the link.	Oh, grazie per il collegamento.
It was time we went.	Era ora che andassimo.
But in the end she was there.	Ma alla fine era lì.
It could also be said that today is the day of judgment.	Si potrebbe anche dire che oggi è il giorno del giudizio.
Get back to normal.	Tornare alla normalità.
He was reported missing.	È stato denunciato come disperso.
Take a look at some of the services we offer.	Dai un'occhiata ad alcuni dei servizi che offriamo.
It is absolutely essential for the project.	È assolutamente essenziale per il progetto.
Don't fight it anymore.	Non combatterlo più.
Make sure it's consistent.	Assicurati che sia coerente.
Not bad to start the day.	Non male per iniziare la giornata.
It was hell on earth.	Era l'inferno in terra.
Better to assume the same.	Meglio presumere altrettanto.
They provide you with the best possible solution for your case.	Ti forniscono la migliore soluzione possibile per il tuo caso.
If so, it had certainly helped balance the accounts.	Se era così, aveva certamente aiutato a bilanciare i conti.
Offer your help.	Offri il tuo aiuto.
And people were angry.	E la gente era arrabbiata.
He has worked so hard to improve every year.	Ha lavorato così duramente per migliorare ogni anno.
He wanted to run again.	Voleva correre di nuovo.
Go out.	Uscire.
I simply returned the model to its original design !.	Ho semplicemente riportato il modello al suo design originale!.
We just weren't playing at the end of the games.	Semplicemente non stavamo giocando alla fine delle partite.
Nice to meet you.	È stato un piacere conoscerti.
Stories change.	Le storie cambiano.
We used a lot of them in the film.	Ne abbiamo usati molti nel film.
I should have brought something to give him.	Avrei dovuto portare qualcosa da dargli.
That's why you're not getting the results you want.	Ecco perché non stai ottenendo i risultati che desideri.
But the door didn't open either.	Ma nemmeno la porta si è aperta.
I looked into my hand.	Ho guardato nella mia mano.
I don't need to explain it to you.	Non ho bisogno di spiegartelo.
This can cause serious health problems.	Ciò può causare gravi problemi di salute.
I own several properties.	Possiedo diverse proprietà.
The special path is a way people wouldn't normally take.	Il percorso speciale è un modo che le persone normalmente non prenderebbero.
Create your own songs with your class too !.	Crea le tue canzoni anche con la tua classe!.
However, this condition is clearly too strong.	Tuttavia, questa condizione è chiaramente troppo forte.
But often this is not done.	Ma spesso questo non viene fatto.
You just have to face it.	Devi solo affrontarlo.
We wondered if it would ever be successful.	Ci chiedevamo se avrebbe mai avuto successo.
We first present the population involved in this study.	Presentiamo innanzitutto la popolazione coinvolta in questo studio.
It was an important issue.	Era una questione importante.
It makes perfect sense.	Ha perfettamente senso.
He just doesn't like hearing about it.	Semplicemente non gli piace sentirne parlare.
There seemed to be no other evidence.	Non sembravano esserci altre prove.
Written informed consent was taken from patients.	Il consenso informato scritto è stato preso dai pazienti.
No, you have to listen sitting, not standing.	No, devi ascoltare seduto, non in piedi.
They have one.	Ne hanno uno.
So look.	Quindi guarda.
You should have paid it when you had the chance.	Avresti dovuto pagarlo quando ne avevi la possibilità.
Well, our part anyway.	Bene, comunque la nostra parte.
The situation now.	La situazione ora.
See the list below.	Vedi l'elenco qui sotto.
He didn't have time for that kind of thinking.	Non aveva tempo per quel tipo di pensiero.
Please have fun.	Per favore, divertiti.
That's mine.	Quello è mio.
And the men stayed longer.	E gli uomini rimasero più a lungo.
The only problem was that it took him directly beyond the fight.	L'unico problema è stato che lo ha portato direttamente oltre il combattimento.
It was very fun.	Era molto divertente.
The colors change.	I colori cambiano.
She has become a child.	È diventata una bambina.
It was a great match between the three of us.	È stata una grande gara tra noi tre.
It wouldn't be.	Non lo sarebbe.
I want to want it.	Voglio volerlo.
There was so much darkness.	C'era così tanta oscurità.
I have found that these patterns can be broken.	Ho scoperto che questi schemi possono essere infranti.
The man was unknown there.	L'uomo era sconosciuto lì.
I didn't want his parents to know about us.	Non volevo che i suoi genitori sapessero di noi.
The nature of man is not two things, but one thing.	La natura dell'uomo non è due cose, ma una cosa.
Well, sure enough, the guard didn't let me in.	Beh, abbastanza sicuro, la guardia non mi ha fatto entrare.
He looked at me and smiled.	Mi guardò e sorrise.
He wasn't burning the murder weapon.	Non stava bruciando l'arma del delitto.
We cannot recover it from it.	Non possiamo recuperarlo da esso.
It is unclear exactly what role he played in this film.	Non è chiaro esattamente quale ruolo abbia interpretato in questo film.
They take their job seriously and pay great attention to detail.	Prendono sul serio il loro lavoro e prestano grande attenzione ai dettagli.
They tend to be white.	Tendono ad essere bianchi.
I saw our relationship as one of cause and effect.	Ho visto la nostra relazione come una di causa ed effetto.
They had gone too far.	Erano andati troppo oltre.
Now it turns out it's the least of my problems.	Ora si scopre che è l'ultimo dei miei problemi.
We saw people who had children.	Abbiamo visto persone che avevano figli.
Her mother never got the chance to go to college alone.	Sua madre non ha mai avuto la possibilità di andare al college da sola.
I am trying to support my family.	Sto cercando di sostenere la mia famiglia.
I have a medical interest.	Ho un interesse medico.
Otherwise, save paper and share the link on your class's website.	Altrimenti, risparmia carta e condividi il link sul sito web della tua classe.
She loved us.	Ci amava.
There is no correct answer.	Non c'è una risposta corretta.
She said everything in my heart.	Diceva tutto quello che avevo nel cuore.
Four days later they got married.	Quattro giorni dopo si sposarono.
But there shouldn't be anyone here.	Ma non dovrebbe esserci nessuno qui.
Make her believe him.	Falle credere a lui.
The answer to the third question is obvious.	La risposta alla terza domanda è ovvia.
Then he decided to take off the button too.	Poi ha deciso di togliersi anche il bottone.
And that's how it goes.	Ed è così che va.
I hope you enjoy staying here.	Spero che ti piaccia stare qui.
Oh this is true.	Oh questo è vero.
I'll tell you how bad the show was last night.	Ti dirò quanto è stato brutto lo spettacolo ieri sera.
It's what makes you feel crazy.	È ciò che ti fa sentire pazzo.
Anyone can do it.	Qualcuno può farlo.
Watch this game live and online for free.	Guarda questo gioco dal vivo e online gratuitamente.
This is the key result used in the argument.	Questo è il risultato chiave utilizzato nell'argomento.
He wondered if he would ever get there.	Si chiese se ci sarebbe mai arrivato.
They are tools with which we think.	Sono strumenti con cui pensiamo.
I will change the business.	Cambierò l'attività.
Too bad the interview didn't last longer.	Peccato che l'intervista non fosse durata più a lungo.
God, his legs were weak.	Dio, le sue gambe erano deboli.
But injuries do happen.	Ma gli infortuni accadono.
He checked the time on his cell phone again.	Controllò di nuovo il tempo sul cellulare.
They certainly do.	Certamente lo fanno.
It would be a new beginning.	Sarebbe un nuovo inizio.
The start date must precede the end date.	La data di inizio deve precedere la data di fine.
They are so calm and beautiful.	Sono così calmi e belli.
I have no idea what's going on.	Non ho idea di cosa stia succedendo.
This may be the right one.	Questo potrebbe essere quello giusto.
You could see to the bone.	Potresti vedere fino all'osso.
See the full story here.	Vedi la storia completa qui.
He said he knows.	Ha detto che lo sa.
We can't go back though.	Non possiamo tornare indietro però.
But when he tried them, they weren't fast enough.	Ma quando li ha provati, non erano abbastanza veloci.
It happens in the cinema room and in the weight room.	Succede nella sala cinema e nella sala pesi.
Go ahead, write the check.	Vai avanti, scrivi l'assegno.
She couldn't keep her hands to herself.	Non riusciva a tenere le mani a posto.
I am exhausted.	Mi sono esaurito.
We report three of the treated patients.	Segnaliamo tre dei pazienti trattati.
Slightly easier to read.	Leggermente più facile da leggere.
A tree before dark.	Un albero prima del buio.
I smiled through my fear.	Ho sorriso attraverso la mia paura.
Not taking action to save her was an act.	Non agire per salvarla era un atto.
And they understand us.	E ci capiscono.
And so we went on.	E così siamo andati avanti.
This is not good sleep.	Questo non è un buon sonno.
The type is the same as the surname.	Il tipo è uguale al cognome.
With a good weather day, the base could be laid.	Con un giorno di bel tempo, la base potrebbe essere posata.
They brought out the worst in them.	Hanno tirato fuori il peggio di loro.
She is somewhere in the sea.	Lei è da qualche parte nel mare.
Another look at the body.	Un altro sguardo al corpo.
Not everyone knew the answers.	Non tutti conoscevano le risposte.
Guess who came.	Indovina chi era venuto.
There are a lot of potential features.	Ci sono molte funzionalità potenziali.
You can download the source code.	Puoi scaricare il codice sorgente.
Mix it.	Mescolalo.
No secondary signals were detected.	Nessun segnale secondario è stato rilevato.
We managed to keep our house and our cars.	Siamo riusciti a mantenere la nostra casa e le nostre macchine.
The hours of my life have passed.	Le ore della mia vita sono passate.
Mark didn't let me help.	Mark non mi ha permesso di aiutare.
I thought he would be released next year around the same time.	Pensavo che sarebbe stato rilasciato l'anno prossimo più o meno nello stesso periodo.
The lights would go out.	Le luci si sarebbero spente.
This must go.	Questo deve andare.
They stay on your computer and wouldn't require many code changes.	Rimangono sul computer e non richiederebbero molte modifiche al codice.
But it doesn't draw on it.	Ma non ci attinge.
I thought it was going into my head.	Ho pensato che mi stesse andando nella testa.
They are still the first days.	Sono ancora i primi giorni.
As you can see, there are limits to what the unit test can detect.	Come si nota, ci sono limiti a ciò che il test unitario può rilevare.
I can take orders.	Posso prendere ordini.
Glad to know you're taking it slow.	Sono felice di sapere che te la stai prendendo con calma.
I love the tone of her voice.	Amo il tono della sua voce.
He plans a family project for the benefit of your family.	Pianifica un progetto familiare a beneficio della tua famiglia.
We will continue to keep an eye on him throughout the evening.	Continueremo a tenerlo d'occhio per tutta la serata.
Reaching them will be relatively easy.	Raggiungerli sarà relativamente facile.
Set a good example.	Dai il buon esempio.
A player is not a team.	Un giocatore non fa squadra.
You get away from some people.	Ti allontani da alcune persone.
And he realized something else.	E si rese conto di un'altra cosa.
Please be patient while we do this.	Per favore, sii paziente mentre lo facciamo.
Things got better and it didn't happen.	Le cose sono migliorate e non è successo.
We had enough to tear down a small country.	Avevamo abbastanza per abbattere un piccolo paese.
He walked through the doors, down two steps and approached me.	Varcò le porte, scese due gradini e si avvicinò a me.
Then, during this trip, he kept putting her off.	Poi, durante questo viaggio, ha continuato a rimandarla.
It is indicated by solid lines.	È indicato da linee continue.
This changes now.	Questo cambia ora.
He took one of the photos, held it tight.	Prese una delle foto, la tenne stretta.
Maybe you haven't tested something.	Forse non hai testato qualcosa.
Maybe someone will answer this, who knows ?.	Forse qualcuno risponderà a questo, chi lo sa?.
Then we will pick it up on the return journey.	Quindi lo prenderemo durante il viaggio di ritorno.
He knew it.	Lo sapeva.
I like the idea of ​​this process.	Mi piace l'idea di questo processo.
It does the same damage.	Fa lo stesso danno.
It is the city where everyone comes.	È la città in cui vengono tutti.
He couldn't help it, he hadn't even heard it coming.	Non poteva farne a meno, non l'aveva nemmeno sentito arrivare.
It was the worst.	È stato il peggiore.
Your laws require that we change our physical basis.	Le tue leggi richiedono che cambiamo la nostra base fisica.
There could be no progress.	Non potrebbero esserci progressi.
It was a happy marriage.	È stato un matrimonio felice.
But he might let him think about it, just to make it interesting.	Ma potrebbe lasciarglielo pensare, solo per renderlo interessante.
I'm talking about it from personal experience.	Ne parlo per esperienza personale.
All he wanted now was to sleep.	Tutto quello che voleva adesso era dormire.
It is an important detail of the character.	E' un dettaglio importante del personaggio.
They had no resources or systems to make the necessary changes.	Non avevano risorse o sistemi per apportare le modifiche necessarie.
Some of them are around that age.	Alcuni di loro hanno più o meno quell'età.
These can be used in combination as appropriate.	Questi possono essere usati in combinazione a seconda dei casi.
For us, every user counts.	Per noi ogni utente conta.
It should come as a surprise.	Dovrebbe essere una sorpresa.
It was then after sunset.	Fu allora dopo il tramonto.
I want to do for you and take care of you.	Voglio fare per te e prendermi cura di te.
This position itself is not something new.	Questa posizione in sé non è qualcosa di nuovo.
They refused, so no more money was added.	Hanno rifiutato, quindi non è stato aggiunto più denaro.
He often came here with his family.	Veniva spesso qui con la sua famiglia.
Life will surely end up unbalanced.	La vita finirà sicuramente per sbilanciarsi.
The latter process is not seen in the present study.	Quest'ultimo processo non è visto nel presente studio.
They never would.	Non lo farebbero mai.
If it has more, there are problems in the methods.	Se ne ha più, ci sono problemi nei metodi.
I know the double game.	Conosco il doppio gioco.
Here are the details.	Ecco i dettagli.
We are hurt.	Siamo feriti.
You have to go to rest.	Devi andare a riposare.
If it is what it is.	Se è quello che è.
Need for raises.	Necessità per gli aumenti.
I pushed forward, whatever happens.	Ho spinto in avanti, qualunque cosa accada.
This was known in the industry as a trade out.	Questo era noto nel settore come un trade out.
This is my letter.	Questa è la mia lettera.
And then stopped.	E poi smesso.
Keep that in mind then.	Tienilo a mente allora.
You never asked me for anything.	Non mi hai mai chiesto niente.
Finding what needs to be found.	Trovare ciò che deve essere trovato.
Every single year.	Ogni singolo anno.
Thus, too, the use was intended.	Così, anche, era previsto l'uso.
Help is coming.	L'aiuto è in arrivo.
Well, he did.	Ebbene, l'ha fatto.
But here we are.	Ma eccoci qua.
People in the past could track better.	Le persone in passato potevano tracciare meglio.
I tried to speak.	Ho provato a parlare.
It is very important to him.	È molto importante per lui.
It means without exception.	Significa senza eccezioni.
Both men died.	Entrambi gli uomini sono morti.
Nobody ever tells me anything.	Nessuno mi dice mai niente.
You play with purpose.	Giochi con uno scopo.
He loved the way he threw his head back to laugh.	Adorava il modo in cui gettava indietro la testa per ridere.
He has divided the practice into individual areas.	Ha suddiviso la pratica in singole aree.
Make the difference.	Fare la differenza.
I think this is my only, serious no on the list.	Penso che questo sia il mio unico, serio no sulla lista.
All those involved have signed the informed consent.	Tutti i soggetti coinvolti hanno firmato il consenso informato.
There should be a better word.	Dovrebbe esserci una parola migliore.
When done right, it really works.	Se fatto bene, funziona davvero.
Immediately remove them from the heat.	Toglieteli subito dal fuoco.
Things have to happen as they do.	Le cose devono accadere come accadono.
We still got a couple of good reports from last week.	Abbiamo ancora ricevuto un paio di buoni rapporti della scorsa settimana.
I understand where you come from and I want you to be happy.	Capisco da dove vieni e voglio che tu sia felice.
This was her interpretation.	Questa era la sua interpretazione.
And so they had an internal investigation.	E così hanno avuto un'indagine interna.
I love that girl.	Io amo quella ragazza.
This certainly does, though.	Questo lo fa certamente, però.
There were no bars, doors, walls.	Non c'erano sbarre, porte, muri.
I have to get home as soon as possible.	Devo tornare a casa il prima possibile.
The building is not on fire.	L'edificio non è in fiamme.
The soul has more power than anything else.	L'anima ha più potere di qualsiasi altra cosa.
They never met again.	Non si sono mai più incontrati.
Most teams start with the point guard.	La maggior parte delle squadre inizia con il playmaker.
You say you serve me.	Dici di servirmi.
He wasn't found much there either.	Non è stato trovato molto neanche lì.
They killed her.	L'hanno uccisa.
I think a lot has changed now.	Penso che ora sia cambiato molto.
If we hold out, it has to attack us.	Se teniamo duro, deve attaccarci.
He had to trust security.	Doveva fidarsi della sicurezza.
During the game, two of the other players excluded the third player.	Durante il gioco, due degli altri giocatori hanno escluso il terzo giocatore.
He should have given the baby a dog.	Avrebbe dovuto dare un cane al bambino.
Otherwise, the data is not analyzed.	In caso contrario, i dati non vengono analizzati.
For more information, take a look at our terms and conditions.	Per ulteriori informazioni, dai un'occhiata ai nostri termini e condizioni.
I could live without either of them.	Potrei vivere senza nessuno dei due.
He needed a win.	Aveva bisogno di una vittoria.
These women had nothing to cook with and feed their children.	Queste donne non avevano niente con cui cucinare e sfamare i loro figli.
Another one for the new season.	Un altro per la nuova stagione.
The key is to make their growing season as long as possible.	La chiave è rendere la loro stagione di crescita il più lunga possibile.
Or parts of eyes.	O parti di occhi.
People don't understand how cold it was.	La gente non capisce quanto facesse freddo.
I went back there.	Ci sono tornato.
Nobody was smart enough to notice them.	Nessuno era abbastanza intelligente da notarli.
For me, watching them is fun.	Per me guardarli è divertente.
This will eventually make the ball even and smooth.	Questo alla fine renderà la palla uniforme e liscia.
He broke his nose during a game.	Si è rotto il naso durante una partita.
And it's good that you have to.	Ed è bene che tu debba.
The fight itself felt good and fair.	La lotta, di per sé, sembrava buona e giusta.
We were extremely weak.	Eravamo estremamente deboli.
They hardly travel.	Difficilmente viaggiano.
Thirty seconds of that feeling.	Trenta secondi di quella sensazione.
This market is not controlled.	Questo mercato non è controllato.
Account.	Account.
We think he may have gotten stuck on the other side.	Pensiamo che potrebbe essere rimasto bloccato dall'altra parte.
A solid match, as one would expect from these two.	Una partita solida, come ci si aspetterebbe da questi due.
But the result was negative.	Ma il risultato è stato negativo.
We know it probably sounds crazy.	Sappiamo che probabilmente sembra pazzesco.
The time of the blood draw was recorded.	L'ora del prelievo di sangue è stata registrata.
I think he's trying to get on the ship.	Penso che stia cercando di salire sulla nave.
From there, nothing will be out of your reach.	Da lì, nulla sarà fuori dalla tua portata.
A path to peace is now placed before them.	Un percorso verso la pace è ora posto davanti a loro.
And sometimes he didn't have the strength to go on living.	E a volte non aveva la forza per continuare a vivere.
I just want a fair share.	Voglio solo una giusta quota.
With a purpose.	Con uno scopo.
See if this makes it easier for you to prove your accomplishment.	Vedi se questo ti rende più facile dimostrare il tuo risultato.
He was never going to be able to feel shit.	Non sarebbe mai stato in grado di provare un cazzo.
He had lost something he could never recover.	Aveva perso qualcosa che non avrebbe mai potuto recuperare.
You proved it.	L'hai dimostrato.
These guys aren't interested in fighting.	Questi ragazzi non sono interessati a combattere.
I had hit the board.	Avevo colpito il tabellone.
It can be mentioned.	Può essere menzionato.
The writing has some room to breathe.	La scrittura ha un po' di spazio per respirare.
Bad weather limited outdoor activity for both groups.	Il maltempo ha limitato l'attività esterna per entrambi i gruppi.
Print as many as you want.	Stampa quanti ne vuoi.
This update is a must see.	Questo aggiornamento è assolutamente da vedere.
Then let it cool and congeal before cooking.	Poi fate raffreddare e rapprendete prima della cottura.
They saw my body.	Hanno visto il mio corpo.
To keep him company.	Per fargli compagnia.
Or his hair.	O i suoi capelli.
Right now he is sleeping in the hotel.	In questo momento sta dormendo in albergo.
You are more than enough.	Sei più che sufficiente.
He comes back naturally.	Si torna naturalmente.
I know it is the same for many others.	So che è lo stesso per molti altri.
It hadn't been.	Non lo era stato.
In a war.	In una guerra.
All or nothing.	Tutto o niente.
He didn't treat either of us well.	Non ha trattato bene nessuno di noi due.
But then it became a kind of creative gift.	Ma poi è diventato una specie di dono creativo.
I might just be a random target.	Potrei essere solo un bersaglio casuale.
When it came to personal appearance, there was a big difference.	In materia di aspetto personale, c'era una grande differenza.
He was still standing.	Era ancora in piedi.
You will be safe with the plane.	Sarai al sicuro con l'aereo.
For now he was safe.	Per ora era al sicuro.
No, it was very quiet that day.	No, era molto silenzioso quel giorno.
All reasonable things.	Tutte cose ragionevoli.
This is a bad sign.	Questo è un brutto segno.
What he liked was of no interest to anyone.	Quello che gli piaceva, non interessava a nessuno.
His arms wrapped around him and his hands tightened.	Le sue braccia lo circondarono e le sue mani si strinsero.
God, this is power.	Dio, questo è potere.
He loves to shoot.	Ama girare.
There are a lot of technical problems in the parking lot.	Ci sono molti problemi tecnici nel parcheggio.
This will be the most effective part of your treatment so far.	Questa sarà la parte più efficace del tuo trattamento finora.
Constantly make a choice.	Fai costantemente una scelta.
Yet it starts again with the night.	Eppure si ricomincia con la notte.
I was quite surprised and asked if he had really been there.	Sono rimasto piuttosto sorpreso e ho chiesto se fosse stato davvero lì.
He closed his eyes and decided to sleep.	Chiuse gli occhi e decise di dormire.
He wanted to be the teacher in some way.	Voleva essere il maestro in qualche modo.
So what is he.	Allora qual è.
We live here now.	Viviamo qui ora.
The long wait had made him different.	La lunga attesa lo aveva reso diverso.
I keep running, faster and faster.	Continuo a correre, sempre più veloce.
Pain and energy weren't fun anymore, just to fight.	Il dolore e l'energia non erano più divertenti, solo per combattere.
I have a following made up largely of young girls.	Ho un seguito composto in gran parte da ragazze giovani.
Each one will give you their own unique experience.	Ognuno ti darà la sua esperienza unica.
Growing up, it was a pleasure to eat out, even fast food.	Crescendo, era un piacere mangiare fuori, anche fast food.
I went out to take a look.	Sono uscito per dare un'occhiata.
But that's what I am for.	Ma questo è per quello che sono.
He is very kind, friendly and helpful.	È molto gentile, cordiale e disponibile.
I wanted to share these new ideas with him.	Volevo condividere queste nuove idee con lui.
I couldn't bear if I was killed.	Non potrei sopportare se venissi ucciso.
Peace was there because there was no self.	La pace era lì perché non c'era il sé.
Just give us choices as to which parts we want to use.	Basta darci delle scelte su quali parti vogliamo usare.
In history instead.	Nella storia invece.
There's no money.	Non ci sono soldi.
When they were over the city, no one was in sight.	Quando furono sopra la città, nessuno era in vista.
You transmitted enough code for my comfort level.	Hai trasmesso abbastanza codice per il mio livello di comfort.
You don't need to hear it.	Non hai bisogno di sentirlo.
We could take a player.	Potremmo prendere un giocatore.
However, no evidence has been provided for this claim.	Tuttavia, nessuna prova è stata fornita di questa affermazione.
He had a friend, it seemed.	Aveva un amico, a quanto pareva.
Please continue to hold.	Si prega di continuare a tenere.
There was less and less.	Ce n'era sempre meno.
He gave the best of him.	Ha dato il suo meglio.
Through the snow.	Attraverso la neve.
The books will be sold.	I libri saranno venduti.
This is the reality that nobody wants to talk about.	Questa è la realtà di cui nessuno vuole parlare.
But it seems too obvious.	Ma sembra troppo ovvio.
I want to bring our power in numbers.	Voglio portare il nostro potere in numeri.
I keep getting an error message.	Continuo a ricevere un messaggio di errore.
Contains several lines of text.	Contiene diverse righe di testo.
There is no middle ground.	Non esiste una via di mezzo.
Take a deep breath and ask what you can do to help.	Fai un respiro profondo e chiedi cosa puoi fare per aiutare.
I felt weak.	Mi sentivo debole.
A thought you would like to know.	Un pensiero che vorresti sapere.
Everything was fine for me.	Tutto è andato bene per me.
I could barely contain my anxiety.	Riuscivo a malapena a contenere la mia ansia.
He married his country.	Ha sposato il suo paese.
Just a little view and that's it.	Solo una piccola vista e basta.
But this is just a start.	Ma questo è solo un inizio.
Unfortunately, the reality is quite different.	Purtroppo la realtà è ben diversa.
It had to end like this.	Doveva finire così.
Let's leave.	Andiamocene.
It was in focus.	Era a fuoco.
The hands and feet are dark or black.	Le mani e i piedi sono scuri o neri.
Particularly in the field of the game set, a lower cost is required.	In particolare nel campo del set di gioco, è richiesto un costo inferiore.
He knew her well enough to see that she was afraid.	La conosceva abbastanza bene da vedere che aveva paura.
Thanks again for everything.	Grazie ancora per tutto.
Because everyone has a different body and a different mind.	Perché ognuno ha un corpo diverso e una mente diversa.
Luck was one.	La fortuna era una.
We will give better support and care to the people who raise them.	Daremo supporto e cure migliori alle persone che li allevano.
We felt very safe.	Ci siamo sentiti molto al sicuro.
I recognized them.	Li ho riconosciuti.
If possible, treat yourself to something you enjoy doing.	Se possibile, concediti qualcosa che ti piace fare.
I could have lost it.	Avrei potuto perderla.
It is the heart of the game itself.	È il cuore del gioco stesso.
They asked me no more.	Non mi hanno chiesto altro.
I'm ready now.	Sono pronto adesso.
Then he got a job, writing plays.	Poi ha trovato un lavoro, scrivendo opere teatrali.
Literally, they are a different set of cells.	Letteralmente, sono un diverso insieme di cellule.
He is the only one who does not believe it.	È l'unico che non ci crede.
Both of you must be logged in to use them.	Entrambi dovete aver effettuato l'accesso per utilizzarli.
No goddamn street name.	Nessun dannato nome di strada.
System.	Sistema.
This season seems to be unique in a couple of ways.	Questa stagione sembra essere unica in un paio di modi.
The works are in progress.	I lavori sono in corso.
There was a long battle between him and her.	C'è stata una lunga battaglia tra lui e lei.
This doesn't feel good.	Questo non si sente bene.
Please help me.	Per favore aiutatemi.
In fact, it was her way of life.	In effetti, era il suo modo di vivere.
She wasn't afraid of him.	Non aveva paura di lui.
And how the last of her turned out.	E come si è scoperto il suo ultimo.
She did her best to keep our numbers down.	Ha fatto del suo meglio per mantenere bassi i nostri numeri.
All that racing.	Tutta quella corsa.
The lot was empty.	Il lotto era vuoto.
My things are good enough to get them out.	Le mie cose sono abbastanza buone da tirarle fuori.
Just sitting there.	Semplicemente seduto lì.
Your wishes are orders.	I tuoi desideri sono ordini.
Let me make that clear.	Lascia che lo chiarisca.
It's not the money.	Non sono i soldi.
Tomorrow will do even more than today.	Domani farà anche più di oggi.
I never liked waste.	Non mi sono mai piaciuti i rifiuti.
But if you like, we could have dinner here tomorrow night.	Ma se ti va potremmo cenare qui domani sera.
You know, it's just to get into her brain.	Sai, è solo per entrare nel suo cervello.
The places he's been, the things she's seen and done.	I posti in cui è stato, le cose che ha visto e fatto.
She saw her future.	Vedeva il suo futuro.
I love sex.	Amo il sesso.
I write stories.	Scrivo storie.
I had turned thirty a few months earlier.	Avevo compiuto trent'anni pochi mesi prima.
I can't do a single task.	Non riesco a svolgere un singolo compito.
She laughed to beat the band and said yes.	Ha riso per battere la band e ha detto di sì.
Another gem.	Un'altra chicca.
We know this is what they have been thinking for years.	Sappiamo che questo è quello che pensano da anni.
Of course you are angry.	Naturalmente sei arrabbiato.
You confused me before and you are trying now.	Mi hai confuso prima e ci stai provando ora.
And there is a reason.	E c'è una ragione.
Let me know what you think now.	Fammi sapere cosa ne pensi ora.
She has made her way through life.	Ha fatto la sua strada attraverso la vita.
It was less important for what it was than for what it was.	Era meno importante per quello che non era che per quello che era.
The loss of the child.	La perdita del bambino.
No, back up.	No, fai il backup.
You can find the map below.	Potete trovare la mappa qui sotto.
And that topic will likely bring the day with enough people.	E quell'argomento probabilmente porterà la giornata con un numero sufficiente di persone.
They both sound strange.	Entrambi suonano strani.
But cost remains an issue.	Ma il costo rimane un problema.
Most of the lights the men carried were out.	La maggior parte delle luci che gli uomini trasportavano erano spente.
So we decided to let it go.	Quindi abbiamo deciso di lasciar perdere.
But it still has full size.	Ma ha ancora dimensioni reali.
However, there are important limitations.	Tuttavia, ci sono limitazioni importanti.
She took a step back through the crowd.	Fece un passo indietro tra la folla.
He didn't say it.	Non l'ha detto.
This makes sense to me.	Questo ha senso per me.
These systems are not as up to date as they should be.	Questi sistemi non sono aggiornati come dovrebbero.
I told him he didn't live there.	Gli ho detto che non viveva lì.
He didn't keep it either.	Neanche lui l'ha tenuto.
Again, his teacher shook his head.	Di nuovo, il suo insegnante scosse la testa.
The sun is on my face, the wind in my hair.	Il sole è sulla mia faccia, il vento tra i miei capelli.
He is silent on the subject.	Sull'argomento tace.
Maybe you are a little bit.	Forse sei un po'.
It's a little late to find out now.	È un po' tardi per scoprirlo, ora.
There are some differences, of course.	Ci sono alcune differenze, ovviamente.
They don't know the truth.	Non conoscono la verità.
And he comes back a few hours later.	E ritorna poche ore dopo.
It is useful to me.	Mi è utile.
The reason is the following.	La ragione è la seguente.
The statement said.	La dichiarazione ha detto.
In general, the image data has a very large data size.	In generale, i dati dell'immagine hanno una dimensione dati molto grande.
The room was otherwise empty, but it would serve well enough.	Per il resto la stanza era vuota, ma sarebbe servita abbastanza bene.
And so on and so on.	E così via e così via.
This is a free return.	Questo è un ritorno gratuito.
It took a lot of effort to sit there, it seemed.	Ci sono voluti un sacco di sforzi per stare seduti lì, sembrava.
Until they have to go.	Fino a quando non devono andarci.
Know that there is nothing wrong with you.	Sappi che non c'è niente di sbagliato in te.
Not sure why this is so.	Non sono sicuro del motivo per cui è così.
I only say the truth.	Dico solo la verità.
To him credit for him, he turned it on for the final round.	A suo merito, l'ha acceso per il round finale.
The error bars represent the standard error of the mean.	Le barre di errore rappresentano l'errore standard della media.
Human behavior, in any society, depends on prior learning.	Il comportamento umano, in qualsiasi società, dipende dall'apprendimento precedente.
This is the first time this has happened.	È la prima volta che succede.
This possibility is not particularly interesting.	Questa possibilità non è particolarmente interessante.
Oh, the poor, poor woman.	Oh, la povera, povera donna.
He'll be here in a moment.	Sarà qui tra un momento.
This is the moment.	Questo è il momento.
However, it can be hard to remember when focusing on work.	Tuttavia, può essere difficile da ricordare quando ci si concentra sul lavoro.
I could only see him as he walked away from me.	Potevo solo vederlo mentre si allontanava da me.
He didn't need it.	Non ne aveva bisogno.
And there is no need.	E non serve.
Clearly, we are back to square one.	Chiaramente, siamo tornati al punto di partenza.
Representative results of repeated experiments are shown.	Vengono mostrati i risultati rappresentativi di esperimenti ripetuti.
At first it was low frequency and then it got higher.	All'inizio era di bassa frequenza e poi è diventata più alta.
I love playing this way.	Mi piace giocare in questo modo.
Contributed to the analysis of human sample data.	Contribuito all'analisi dei dati di campioni umani.
But still he has to be careful.	Ma comunque deve stare attento.
Until last night.	Fino a ieri sera.
I told you.	Te l'ho detto.
And that's just the beginning.	Ed è solo l'inizio.
After n.	Dopo il n.
You learn something new every day.	Si impara qualcosa di nuovo ogni giorno.
I think it might have happened as he walked in.	Penso che potrebbe essere successo mentre entrava.
Here everything is flat.	Qui tutto è piatto.
I needed to talk.	Avevo bisogno di parlare.
I can't imagine going to work in the community.	Non riesco a immaginare di andare a lavorare nella comunità.
There is only one way to solve this problem.	C'è solo un modo per risolvere questo problema.
But there is a balance.	Ma c'è un equilibrio.
Let me know if he's not close enough to yours.	Fammi sapere se non è abbastanza vicino al tuo.
But he didn't really have a hold on us.	Ma non aveva davvero una presa su di noi.
Other countries have chosen different systems.	Altri paesi hanno scelto sistemi diversi.
This is what killed him.	Questo è ciò che lo ha ucciso.
That was fine.	Che andava bene.
Make sure you come see me in the morning.	Assicurati di venire a trovarmi domattina.
Why not shop around a little more? 	Perché non guardarsi intorno un po' di più?
she thought.	pensò.
I agree with that.	Sono d'accordo con quello.
I like to make them and their families feel better.	Mi piace far sentire meglio loro e le loro famiglie.
We handle cases.	Trattiamo casi.
Fuck a male model.	Fanculo un modello maschile.
I think there is fear.	Penso che ci sia paura.
I can't put his book down.	Non posso mettere giù il suo libro.
Individual devices on a network often have different security concerns.	I singoli dispositivi su una rete hanno spesso problemi di sicurezza diversi.
Think of the hot concept.	Pensa al concetto caldo.
We have so many choices.	Abbiamo così tante scelte.
My heart comes back to life.	Il mio cuore torna in vita.
But that wasn't what you think.	Ma non era quello che pensi.
Which meant nothing.	Che non significava niente.
Instead, they both exist as subjects.	Invece, entrambi esistono come soggetti.
I can that music does not see beauty in it.	Riesco che la musica non ci vede la bellezza.
You can't answer this.	Non puoi rispondere a questo.
We have a professional team to do after sales service.	Abbiamo un team di professionisti da fare dopo il servizio di vendita.
It is simple, easy to read and very fast.	È semplice, facile da leggere e molto veloce.
I want you to understand this.	Voglio che tu lo capisca.
I think it might help you.	Penso che potrebbe aiutarti.
This does not seem to be the case here.	Qui non sembra essere il caso.
They didn't need water though.	Non avevano bisogno di acqua però.
He was never seen or heard again.	Non fu mai più visto né sentito.
She was a friendly young woman and she liked to talk.	Era una giovane donna amichevole e le piaceva parlare.
Which they will certainly do in the short term.	Cosa che sicuramente faranno a breve termine.
I know you, brother.	Ti conosco, fratello.
Her age is like a thousand years to me.	La sua età per me è come mille anni.
Cooking has increased the value of our food.	La cucina ha accresciuto il valore del nostro cibo.
Well, someone is asking.	Beh, qualcuno sta chiedendo.
Many of those affected don't even look sick.	Molte delle persone colpite non sembrano nemmeno malate.
It doesn't work for now.	Per ora non funziona.
How really fucking hot.	Come davvero fottutamente caldo.
I wrote some about it.	Ne ho scritto un po'.
They will be told what to say.	Verrà detto loro cosa dire.
She never talked about her work.	Non ha mai parlato del suo lavoro.
She began to open.	Cominciò ad aprire.
I've been so alone with women.	Sono stato così solo con le donne.
He'll be nice enough for a while now.	Sarà abbastanza gentile per un po' adesso.
Morning of the fourth.	Mattina del quarto.
Think about it from their point of view.	Pensaci dal loro punto di vista.
These were the first men.	Questi furono i primi uomini.
Eventually we would buy our house and start a family.	Alla fine compreremmo la nostra casa e metteremmo su famiglia.
I'll take the living room.	Prenderò il soggiorno.
A winter scene under glass.	Una scena invernale sotto vetro.
They forget the old ways.	Dimenticano i vecchi modi.
Like everything else, it's a question of scale.	Come tutto il resto, è una questione di scala.
We cannot accept this.	Non possiamo accettare questo.
He is afraid of the police.	Ha paura della polizia.
Hope we can do it next year.	Spero che possiamo farlo l'anno prossimo.
But at this point he went home.	Ma a questo punto è tornato a casa.
As usual, they start by talking for cross purposes.	Come al solito, iniziano parlando a scopi trasversali.
There was no land view.	Non c'era vista di terra.
Very simple and easy to use.	Molto semplice e facile da usare.
He didn't understand it better.	Non l'ha capito meglio.
You are not one of them.	Tu non sei uno di loro.
To see what you were made of.	Per vedere di che pasta eri fatto.
I think this year will be bigger and better than last year.	Penso che quest'anno sarà più grande e migliore dello scorso.
But it was more than serious.	Ma era più che serio.
They turn and run with us.	Si girano e corrono con noi.
They later make plans to get married.	Successivamente fanno piani per sposarsi.
Oh, and your teacher friend.	Oh, e l'insegnante tuo amico.
The beginning and the end are what they require.	L'inizio e la fine sono ciò che richiedono.
You should listen more.	Dovresti ascoltare di più.
What the fuck have you done with your life?	Che cazzo hai fatto della tua vita?.
The kitchen was tiny.	La cucina era minuscola.
Have fun in the kitchen !.	Buon divertimento in cucina!.
You don't want to see me win this case.	Non vuoi vedermi vincere questo caso.
And look where I am today.	E guarda dove sono oggi.
I am moving on this project.	Mi sto muovendo su questo progetto.
Nothing is beyond them.	Niente è al di là di loro.
This fighting continued throughout the summer months.	Questo combattimento è continuato durante i mesi estivi.
It is literally impossible to break.	È letteralmente impossibile da rompere.
There are many moments of wonder in this book.	Ci sono molti momenti di meraviglia in questo libro.
I mean, we're not sure.	Voglio dire, non siamo sicuri.
Wounded a little more.	Ferito ancora un po'.
Another easy one.	Un altro facile.
I meant that.	Intendevo quello.
Or talk about it.	O parlarne.
It offered more choice and more customers.	Offriva più scelta e più clienti.
Furthermore, it has been said that character is beauty.	Inoltre, è stato detto che il carattere è bellezza.
This is my busy day.	Questa è la mia giornata impegnativa.
I agree, but for different reasons.	Sono d'accordo, ma per ragioni diverse.
Ear pain again.	Ancora dolore all'orecchio.
We simply need to continue on the right path.	Dobbiamo semplicemente continuare sulla strada giusta.
No known individuals have been identified.	Non sono stati identificati individui noti.
Can't help how it looks.	Non può aiutare come appare.
So you might be just like me.	Quindi potresti essere proprio come me.
Look at those fingers.	Guarda quelle dita.
Either way, older things were better.	In entrambi i casi, le cose più vecchie erano migliori.
Participants learn to develop effective learning techniques.	I partecipanti imparano a sviluppare tecniche di apprendimento efficaci.
It went on for nine years.	Andò avanti per nove anni.
He goes out.	Lui esce.
It is usually used when the test and reference images are similar.	Di solito viene utilizzato quando le immagini di prova e di riferimento sono simili.
For her.	Per lei.
However, their strength has decreased.	Tuttavia, la loro forza è diminuita.
You must first read the rules.	Devi prima leggere le regole.
The stories were true.	Le storie erano vere.
As long as she could see and hear, there was a chance.	Finché poteva vedere e sentire, c'era una possibilità.
The best treatment strategy remains unclear.	La migliore strategia di trattamento rimane poco chiara.
The problem is that great games take over life.	Il problema è che i grandi giochi prendono il sopravvento sulla vita.
I didn't answer her.	Non le ho risposto.
You feel it.	Lo senti.
And it certainly is no different today than it ever was.	E di certo non è diverso oggi da come non lo è mai stato.
I don't believe in the government.	Non credo nel governo.
He is not the only one injured.	Non è l'unico ferito.
It wasn't her sweet smile.	Non era il suo sorriso dolce.
It's kind of a failure.	È una specie di fallimento.
Her eyes were wide open.	I suoi occhi erano spalancati.
The project has started and has made incredible progress.	Il progetto è iniziato e ha fatto progressi incredibili.
New pull request.	Nuova richiesta di pull.
Get an education.	Ottieni un'istruzione.
It didn't seem to matter anymore.	Sembrava non importasse più.
I know the kids are working on it.	So che i ragazzi ci stanno lavorando.
The staff could have been on the boat.	Il personale avrebbe potuto essere sulla barca.
Both pay interest.	Entrambi pagano gli interessi.
We have our best officers on it.	Abbiamo i nostri migliori ufficiali su di esso.
But he had looked.	Ma aveva guardato.
We are stronger than you.	Siamo più forti di te.
Good place to get many work related training courses.	Buon posto per ottenere molti corsi di formazione legati al lavoro.
Run to an open activity or group of people.	Corri verso un'attività aperta o un gruppo di persone.
She replied right away.	Lei ha risposto subito.
But the old felt sense had changed.	Ma il vecchio felt sense era cambiato.
I know him well.	Lo conosco bene.
For once, it was really nice to have someone with me.	Per una volta, è stato davvero bello avere qualcuno con me.
I can't get it back.	Non posso riaverlo indietro.
Hand me that box over there.	Passami quella scatola lì.
But it didn't go too far.	Ma non è andato troppo lontano.
Don't wait, don't talk, just to do it.	Non aspettare, non parlare, solo per farlo.
Some have done it well, some less.	Alcuni lo hanno fatto bene, altri meno.
It is truly a wonderful place to stay.	È davvero un posto meraviglioso dove stare.
This will damage it.	Questo lo danneggerà.
This can significantly slow down the process.	Questo può rallentare notevolmente il processo.
There were no books.	Non c'erano libri.
But she couldn't be completely sure.	Ma non poteva esserne completamente certa.
There was a copy effect.	C'era un effetto di copia.
We will tell you what the problems are right away.	Ti diremo subito quali sono i problemi.
It seemed clear enough.	Sembrava abbastanza chiaro.
Apply appropriate statistical analyzes to datasets.	Applicare analisi statistiche appropriate ai set di dati.
I just wish there was someone else.	Vorrei solo che ci fosse qualcun altro.
A detailed table is provided in the manuscript.	Una tabella dettagliata è fornita nel manoscritto.
And we didn't know them in advance.	E non li conoscevamo in anticipo.
It was soft on my skin.	Era morbido sulla mia pelle.
Give yourself the best.	Regalati il ​​meglio.
Eventually she ordered me to go.	Alla fine mi ha ordinato di andare.
Makes me want to see him so much.	Mi fa venire tanta voglia di vederlo.
He lived outside and we took him inside.	Viveva fuori e noi l'abbiamo portato dentro.
I know without asking you that he is thinking of his brother.	So, senza chiedertelo, che sta pensando a suo fratello.
Dead cells appear red and live cells appear green.	Le cellule morte appaiono rosse e le cellule vive appaiono verdi.
I'm a night watchman.	Sono di guardia notturna.
I don't understand what I should go now.	Non capisco cosa dovrei andare adesso.
The change of position takes a turn.	Il cambio di posizione richiede un turno.
Then it was an insult.	Poi è stato un insulto.
The results show the position and size of the active region.	I risultati mostrano la posizione e le dimensioni della regione attiva.
People hang around.	La gente sta intorno.
I just want some experience.	Voglio solo un po' di esperienza.
However, this does not mean that there is nothing.	Tuttavia, questo non significa che non ci sia nulla.
He went to the first round.	È andato al primo turno.
It would never be him.	Non sarebbe mai lui.
They are growing.	Stanno crescendo.
They had once had a lot more advantage than that.	Una volta avevano avuto molto più vantaggio di quello.
Maybe to her.	Forse a lei.
His whole life had been planned for him.	Tutta la sua vita era stata pianificata per lui.
All of us family, really.	Tutti noi famiglia, davvero.
His skin was soft and smooth.	La sua pelle era morbida e liscia.
Yes, you will not know what you are doing to begin with.	Sì, non saprai cosa stai facendo per cominciare.
The student's t-test was used to compare two groups.	Per il confronto di due gruppi è stato utilizzato il test t dello studente.
Then he went back to his radio.	Poi è tornato alla sua radio.
I turned around and she was there.	Mi sono girato e lei era lì.
There will never be another like our boy.	Non ce ne sarà mai un altro come il nostro ragazzo.
We were unable to perform an additional step due to memory limitations.	Non siamo stati in grado di eseguire un ulteriore passaggio a causa dei limiti di memoria.
And he knew me.	E lui mi conosceva.
They are not done with the show after this season.	Non hanno finito con lo spettacolo dopo questa stagione.
He had taken the girl on the river.	Aveva preso la ragazza sul fiume.
Well then, every night was different.	Bene, allora, ogni notte era diverso.
He doesn't want anything to do with me.	Non vuole avere niente a che fare con me.
More than enough to freeze your drink.	Più che sufficiente per ghiacciare la tua bevanda.
Collected samples identified.	Identificato i campioni raccolti.
They exist in the physical world.	Esistono nel mondo fisico.
And here we don't see any.	E qui non ne vediamo nessuno.
They have their own opinions.	Hanno le loro opinioni.
Configure the site.	Configura il sito.
I could use your help with this.	Potrei usare il tuo aiuto in questo.
I'll call you in the morning.	Ti chiamo domattina.
On my corpse.	Sul mio cadavere.
But let's get started.	Ma cominciamo.
I heard you speak.	Ti ho sentito parlare.
Further construction took place over a number of years.	Ulteriore costruzione ha avuto luogo nel corso di un certo numero di anni.
He said he didn't like him.	Ha detto che non gli piaceva.
He starts building something.	Inizia a costruire qualcosa.
He brings the letter.	Porta la lettera.
That would be fine too.	Andrebbe bene anche quello.
Snow is the most common problem.	La neve è il problema più comune.
He can't wait to meet you.	Non vede l'ora di conoscerti.
The good news is only four hours away.	La buona notizia è a sole quattro ore di distanza.
He of course he was educated in this.	Naturalmente è stato educato a questo.
He wishes them well.	Augura loro ogni bene.
Passion burned in his soul.	La passione bruciava nella sua anima.
Someone raised their head.	Qualcuno alzò la testa.
The hospital doesn't want you to fall asleep.	L'ospedale non vuole che ti addormenti.
I've been there twice.	Ci sono passato due volte.
It is better to take the higher fare without points.	È meglio prendere la tariffa più alta senza punti.
By then he was too sick.	A quel punto era troppo malato.
Fruit will not be offered.	La frutta non sarà offerta.
Someone has to stand between our society and the danger.	Qualcuno deve frapporsi tra la nostra società e il pericolo.
Looks fine to me.	Mi sembra a posto.
I watch the news and read the newspapers.	Guardo i telegiornali e leggo i giornali.
Its elements are sets of potential states of the system.	I suoi elementi sono insiemi di stati potenziali del sistema.
They wouldn't know.	Non lo saprebbero.
Also called a private man of war.	Chiamato anche uomo di guerra privato.
You have to keep that wall.	Devi mantenere quel muro.
Diagnosis is difficult and is often made at an advanced stage.	La diagnosi è difficile e spesso viene fatta in una fase avanzata.
Over the next two decades, they've gotten pretty close.	Nei quasi vent'anni successivi, sono diventati abbastanza vicini.
He looked out the window again.	Guardò di nuovo fuori dalla finestra.
Change everything.	Cambia tutto.
He didn't know which way to go now.	Non sapeva da che parte andare adesso.
There was a lot to say.	C'era molto da dire.
There will probably be other values ​​in the path variable.	Probabilmente ci saranno altri valori nella variabile di percorso.
I mean, you can imagine what it is like for them.	Voglio dire, puoi immaginare com'è per loro.
Ten past eight.	Le otto e dieci.
I absolutely could not believe it.	Non potevo assolutamente crederci.
He would have won.	Avrebbe vinto.
He should be with us.	Dovrebbe stare con noi.
It would be dark soon.	Presto sarebbe buio.
I shook it again.	L'ho scosso di nuovo.
The other was that we had a lot of new ideas.	L'altro era che avevamo molte nuove idee.
But we did not come to this choice easily.	Ma non siamo giunti a questa scelta facilmente.
This has important consequences.	Questo ha conseguenze importanti.
I smiled at him.	Gli ho sorriso.
You have to go further in the game.	Devi andare oltre nel gioco.
You should try it.	Dovresti provarlo.
I've h ad the same problem.	Ho avuto lo stesso problema.
To speak in turn.	Per parlare a turno.
Stay with me, he told him.	Resta con me, gli disse.
Waiting for the clothes when he died.	Aspettando i vestiti quando è morto.
The class could not be found.	Impossibile trovare la classe.
I didn't watch him do this.	Non ho guardato mentre faceva questo.
His style shows strong signs of improvement.	Il suo stile mostra forti segnali di miglioramento.
He asked me what it was.	Mi ha chiesto cosa fosse.
He had a certain charm.	Aveva un certo fascino.
Your left hand otherwise.	La tua mano sinistra altrimenti.
Map presented on the screen.	Mappa presentata sullo schermo.
It is quite different.	È abbastanza diverso.
Another field was nearby.	Un altro campo era vicino.
And this is not a technical rule.	E questa non è una regola tecnica.
We should learn and grow together.	Dovremmo imparare e crescere insieme.
This is just my nature and my approach.	Questa è solo la mia natura e il mio approccio.
More than him, in fact.	Più di lui, infatti.
Apply now and we can discuss the role further !.	Candidati ora e possiamo discutere ulteriormente del ruolo!.
Even the good ones.	Anche quelli buoni.
This house requires.	Questa casa richiede.
Of course this was something we hadn't considered.	Naturalmente questo era qualcosa che non avevamo considerato.
We were talking about religion.	Stavamo parlando di religione.
I never wanted to forget a single memory of her.	Non ho mai voluto dimenticare un solo ricordo di lei.
Without her clothes, he was thin and pale as a child.	Senza i suoi vestiti, era magro e pallido come un bambino.
You just walked in the dark.	Ha appena camminato nell'oscurità.
There was simply no time for that.	Semplicemente non c'era tempo per quello.
I have two variables.	Ho due variabili.
Her parents look at her on a computer screen.	I suoi genitori la guardano sullo schermo di un computer.
This is serious.	Questo è serio.
In the present analysis, we did not use a control group.	Nella presente analisi, non abbiamo utilizzato un gruppo di controllo.
I know you are worried about her.	So che sei preoccupato per lei.
We hate conflict.	Odiamo il conflitto.
She did it.	Lo ha fatto.
You have what you wanted, you have your contact.	Hai quello che volevi, hai il tuo contatto.
These falls have been seen by a few whites.	Queste cadute sono state viste da pochi bianchi.
Source.	Fonte.
It's actually the same song.	In realtà è la stessa canzone.
Nothing we asked for was ever a problem.	Niente di ciò che abbiamo chiesto è mai stato un problema.
It is important that you know exactly what happened between us.	È importante che tu sappia esattamente cosa è successo tra di noi.
It wouldn't last long like this.	Non sarebbe durato a lungo così.
She would have thought I was asleep.	Avrebbe creduto che dormissi.
The little green notes mean nothing to me on their own.	Le piccole note verdi non significano nulla per me da sole.
To the best of my knowledge.	Al meglio delle mie conoscenze.
I lost my temper and lost control of myself.	Ho perso la calma e ho perso il controllo di me stessa.
Keep coming to our house.	Continua a venire da casa nostra.
There was a man inside.	C'era un uomo dentro.
Sweet, now dead, act for me.	Dolce, ora morto, agisci per me.
Everything seemed normal.	Tutto sembrava normale.
I'm still waiting for that to happen.	Sto ancora aspettando che ciò accada.
But it's the way he doesn't say anything.	Ma è il modo in cui non dice niente.
This doesn't seem fair to me.	Questo non mi sembra giusto.
Full circle.	Cerchio completo.
We have to accept it and move on from there.	Dobbiamo accettarlo e andare avanti da lì.
The story would end and start all over again.	La storia sarebbe finita e sarebbe ricominciata dall'inizio.
Well, do what you think best.	Bene, fai quello che pensi meglio.
She heads for the trees.	Si dirige verso gli alberi.
There is one in every school.	Ce n'è uno in ogni scuola.
See and feel new.	Vedere e sentire nuovo.
So a lot of our cast members have animals.	Quindi parecchi membri del nostro cast hanno animali.
I didn't even know the names of anyone in my building.	Non sapevo nemmeno i nomi di nessuno nel mio palazzo.
They failed badly.	Hanno fallito gravemente.
Both were three.	Entrambi erano in tre.
Someone will do it for you.	Qualcuno lo farà per te.
They will start to believe it if you use this approach.	Inizieranno a crederci se usi questo approccio.
Many had not had any physical contact for many months.	Molti non avevano avuto alcun contatto fisico per molti mesi.
It takes point one first.	Prende prima il punto uno.
It was truly a thing of beauty.	Era davvero una cosa di bellezza.
Say that.	Dillo.
You can find one or order one from any music store.	Puoi trovarne uno o ordinarne uno da qualsiasi negozio di musica.
But your point is good.	Ma il tuo punto è buono.
I wish they did.	Vorrei che lo facessero.
Wait for the plant to bloom.	Aspetta che la pianta fiorisca.
You have to be honest.	Devi essere sincera.
One cannot exist without the other.	Uno non può esistere senza l'altro.
I knew she was trying to find the right words.	Sapevo che stava cercando di trovare le parole giuste.
We walked slowly and looked around.	Camminavamo lentamente e ci guardavamo intorno.
There are two treatment arms.	Ci sono due bracci di trattamento.
One of the soldiers had shot him several times.	Uno dei soldati gli aveva sparato più volte.
Do it a lot.	Fallo molto.
Probably a key driver or something.	Probabilmente un driver chiave o qualcosa del genere.
And this they live.	E questo vivono.
Now, the stars are within the reach of three women and three men.	Ora, le stelle sono alla portata di tre donne e tre uomini.
Even routine.	Anche di routine.
He just hoped it wasn't him.	Sperava solo che non fosse lui.
Please help me on this.	Per favore aiutami su questo.
Change of plans.	Cambio dei piani.
You never know who you will run into.	Non sai mai con chi ti imbatterai.
He took every element and improved it.	Ha preso ogni elemento e lo ha migliorato.
I have a post about this on my blog.	Ho un post su questo sul mio blog.
Then use their feedback to improve your site.	Quindi usa il loro feedback per migliorare il tuo sito.
Here's how it seemed to me.	Ecco come mi è sembrato.
I sit and see my college friends in there with me.	Mi siedo e vedo i miei amici del college lì dentro con me.
Today we are free because we are the strongest party.	Oggi siamo liberi perché siamo il partito più forte.
I should have tried to kill him.	Avrei dovuto provare a ucciderlo.
We were planning to meet before the end of the year.	Avevamo in programma di incontrarci prima della fine dell'anno.
The first few months after they got married, they were apparently happy.	I primi mesi dopo essersi sposati, erano apparentemente felici.
I hope you will find it interesting.	Spero che lo troverai interessante.
The animals had no significant previous medical history.	Gli animali non avevano una precedente storia medica significativa.
It looked like a lot of oil.	Sembrava molto olio.
Consequently, three is a necessity to control the processing of such material.	Di conseguenza, tre è una necessità per controllare l'elaborazione di tale materiale.
They threw the ball better.	Hanno tirato meglio la palla.
More information is here, as well as other photos.	Ulteriori informazioni sono qui, così come altre foto.
It's that simple.	E 'così semplice.
And the great news is that you can get out of it.	E la grande notizia è che puoi uscirne.
Super local support.	Supporto super locale.
I didn't pay for everything.	Non ho pagato tutto.
Follow this road to the river access point, where parking is available.	Seguire questa strada fino al punto di accesso al fiume, dove è disponibile il parcheggio.
In the idea there is safety, in the action there is danger.	Nell'idea c'è sicurezza, nell'azione c'è pericolo.
Later in the film, however, we discover that this is not the case.	Più avanti nel film, però, scopriamo che non è così.
I wonder where you live now.	Mi chiedo dove viva adesso.
I would follow them to the station.	Li seguirei alla stazione.
Trust what he is telling you.	Fidati di ciò che ti sta dicendo.
Most of the schools have physical buildings.	La maggior parte delle scuole ha edifici fisici.
I think that's what people forget.	Penso che sia quello che la gente dimentica.
He still has his health, his life, his future.	Ha ancora la sua salute, la sua vita, il suo futuro.
For example, the whole city is taking care of your case.	Ad esempio, l'intera città si occupa del tuo caso.
All children like you.	Tu piaci a tutti i bambini.
I saw you come in with the boat.	Ti ho visto entrare con la barca.
But we don't care about these details.	Ma non ci interessano questi dettagli.
We feel that our world is the only world there is.	Sentiamo che il nostro mondo è l'unico mondo che c'è.
I will not be able to see them.	Non potrò vederli.
In both tests, the experimental animals learned, but much less than the controls.	In entrambi i test, gli animali da esperimento hanno imparato, ma molto meno dei controlli.
We keep people safe.	Manteniamo le persone al sicuro.
The drug is safe.	Il farmaco è sicuro.
Their blood is mine forever.	Il loro sangue è mio per sempre.
Thank you and good week end.	Grazie e buon weekend.
He was tall, very tall.	Era alto, molto alto.
I'm too old now, anyway.	Sono troppo vecchio adesso, comunque.
If you did this thank you.	Se hai fatto questo grazie.
She saw it as a vehicle for that.	Lo vedeva come un veicolo per quello.
Can't wait to hear from you soon.	Non vedo l'ora di risentirvi presto.
We have divided our patients into two groups.	Abbiamo diviso i nostri pazienti in due gruppi.
I turned to the stage.	Mi voltai verso il palco.
He didn't, even though he wasn't sure why.	Non lo fece, anche se non era sicuro del perché.
Nothing seems to matter much.	Niente sembra avere molta importanza.
I can't leave.	Non posso andarmene.
The different weight of the team leads to a different strategy.	Il diverso peso della squadra porta a una strategia diversa.
Ask them to rate your photo.	Chiedi loro di votare la tua foto.
This is likely due to the limited size of the training data.	Ciò è probabilmente dovuto alle dimensioni limitate dei dati di addestramento.
A long old journey, but what a player.	Un lungo vecchio viaggio, ma che giocatore.
To save them, we will need financial help.	Per salvarli, avremo bisogno di un aiuto finanziario.
I was more concerned with letting the dog in.	Ero più preoccupato di far entrare il cane.
People were nice.	Le persone erano gentili.
We followed you, no matter how.	Ti abbiamo seguito, non importa come.
He was still about to win it.	Stava ancora per vincerla.
It's a long season.	È una lunga stagione.
Especially after children, you will hate them more.	Soprattutto dopo i bambini, li odierai di più.
And so the days went by.	E così i giorni passarono.
I haven't considered this approach.	Non ho considerato questo approccio.
This fact is of little consequence.	Questo fatto è di poco conto.
I think she makes too much of him.	Penso che lei faccia troppo di lui.
I can't tell you if your husband followed me here or not.	Non posso dirti se tuo marito mi ha seguito qui o no.
There won't be much work to do.	Non ci sarà molto lavoro da fare.
We didn't water the plants.	Non abbiamo innaffiato le piante.
Note, however, that this reference is positive.	Si noti, tuttavia, che questo riferimento è positivo.
I bought them but the cost is quite high.	Li compravo ma il costo è piuttosto alto.
Well, now they knew.	Bene, ora lo sapevano.
You need to have money to start.	Devi avere soldi per iniziare.
I want a lot.	Voglio molto.
Both answers can be given to both questions.	Entrambe le risposte possono essere date a entrambe le domande.
Someone asked the walls why.	Qualcuno chiedeva ai muri perché.
His wish list was not.	La sua lista dei desideri non lo era.
Let me go a little bit.	Lasciami andare un po'.
I had heard it at night.	L'avevo sentita di notte.
Clinical and experimental evidence does not support these views.	Le prove cliniche e sperimentali non supportano queste opinioni.
He had been here.	Era stato qui.
And they are far too friendly.	E sono fin troppo amichevoli.
When you can sell air, man, you did it.	Quando puoi vendere aria, amico, ce l'hai fatta.
Therefore, the resistance in this state is lower.	Pertanto, la resistenza in questo stato è inferiore.
You have to choose from excellent to poor.	Devi scegliere da eccellente a povero.
They had been very lucky so far, no one had seen them.	Finora erano stati molto fortunati, nessuno li aveva visti.
I've been in this cell for the past few weeks.	Sono stato in questa cella nelle ultime settimane.
It's a shame.	È un peccato.
They will lie to get anything.	Mentiranno per ottenere qualsiasi cosa.
They can tell you everything about him.	Possono dirti tutto di lui.
There are so many points and ways to do with this situation.	Loro sono tanti punti e modi per fare di questa situazione.
I want to make a show.	Voglio fare uno spettacolo.
Failure is part of every life.	Il fallimento fa parte di ogni vita.
You can change your mind.	Puoi cambiare idea.
As a brother.	Come fratello.
But this move takes us beyond science.	Ma questa mossa ci porta oltre la scienza.
There was not enough space to sit upright.	Non c'era abbastanza spazio per stare seduto dritto.
But then he knew what he had to do.	Ma poi sapeva cosa doveva fare.
She was released and she has since returned to live with her husband.	È stata rilasciata e da allora è tornata a vivere con suo marito.
The policy was therefore offered and excluded.	La polizza è stata quindi offerta ed esclusa.
I have to protect you.	Devo proteggerti.
I know what to do with my gift.	So cosa fare con il mio regalo.
This is a statement of abrupt changes.	Questa è una dichiarazione di bruschi cambiamenti.
Any idea why, please.	Qualche idea sul perché, per favore.
Give a valuable opinion.	Dai un parere prezioso.
I brought it.	L'ho portato.
That's how he controls everyone.	È così che controlla tutti.
I read what you said.	Ho letto quello che hai detto.
The role in the war would begin right then.	Il ruolo nella guerra sarebbe iniziato proprio in quel momento.
And it was a bit of work.	Ed è stato un po' di lavoro.
I just know.	Lo so e basta.
Water is only found in a couple of places.	L'acqua si trova solo in un paio di posti.
This project will take less than an hour.	Questo progetto richiederà meno di un'ora.
She hated the description.	Odiava la descrizione.
You never did.	Non l'hai mai fatto.
They will do absolutely everything they can to maintain power.	Faranno assolutamente tutto il possibile per mantenere il potere.
I got up slowly and went into the living room.	Mi alzai lentamente e andai in soggiorno.
And not a minute too soon, in my opinion.	E non un minuto troppo presto, secondo me.
By then the sun had already risen.	A quel punto il sole era già sorto.
I don't need a job.	Non ho bisogno di un lavoro.
I just thought about how lucky she was that she was rich.	Ho solo pensato a quanto fosse fortunata che fosse ricca.
I love this idea.	Adoro questa idea.
I choose to love others who are different.	Scelgo di amare gli altri che sono diversi.
She might also try growing trees using her mind.	Potrebbe anche provare a far crescere gli alberi usando la sua mente.
Only for the supply of horses to the army.	Solo per la fornitura di cavalli all'esercito.
I was hoping to keep this marriage together.	Speravo di mantenere insieme questo matrimonio.
I needed to learn to keep my mouth shut.	Avevo bisogno di imparare a tenere la bocca chiusa.
You have more speed.	Ha più velocità.
Our hope is in you.	La nostra speranza è in te.
What a wonderful age. 	Che età meravigliosa. 
they were more friendly than friends.	erano più amichevoli che amici.
Maybe I even played with it a bit.	Forse ci ho anche giocato un po'.
Some of them are obvious.	Alcuni di loro sono evidenti.
Who thought the movie was a bad idea.	Che pensava che il film fosse una cattiva idea.
Definitely one of the best ways to fill a weekend away.	Sicuramente uno dei modi migliori per riempire un fine settimana.
Patients suffered complications, severe pain and even death.	I pazienti hanno subito complicazioni, forti dolori e persino la morte.
I'd better get it.	Farei meglio a prenderlo.
And now he wants their weapons.	E ora vuole le loro armi.
We will open the door and check.	Apriremo la porta e controlleremo.
It was what she wanted.	Era quello che voleva.
In the evening we were able to cook in his kitchen.	La sera abbiamo potuto cucinare nella sua cucina.
You may lose sleep or feel sick.	Potresti perdere il sonno o sentirti male.
There was a record shop literally around the corner from my house.	C'era un negozio di dischi letteralmente dietro l'angolo di casa mia.
And it seemed to me that one of these had moved.	E mi sembrava che uno di questi si fosse mosso.
I know it was strange but true.	So che era strano ma vero.
He tied up his he son and pulled out a heavy knife.	Legò suo figlio ed estrasse un coltello pesante.
Please find my code below.	Si prega di trovare il mio codice qui sotto.
Has been solved.	È stato risolto.
I barely escaped.	Sono scappato, a malapena.
Someone else was in trouble.	Qualcun altro era nei guai.
The one he is beginning to remember.	Quella che sta cominciando a ricordare.
I'm not going to get off my horse.	Non ho intenzione di scendere da cavallo.
I entered.	Sono entrato.
Well, that's exactly what we want too.	Bene, è esattamente quello che vogliamo anche noi.
The moment they do, my team takes over.	Nel momento in cui lo fanno, la mia squadra prende il sopravvento.
It seems to me that we have a really great car today.	Mi sembra che oggi abbiamo un'auto davvero fantastica.
I learned new skills.	Ho imparato nuove abilità.
Few men have seen more of the world.	Pochi uomini hanno visto di più del mondo.
Even my older brothers never did.	Anche i miei fratelli maggiori non l'avevano mai fatto.
I didn't think they would carry this knife quality.	Non pensavo che avrebbero portato questa qualità di coltello.
Everything he said and then some.	Tutto quello che ha detto e poi alcuni.
I've been down a little for the past couple of days.	Sono stato un po' giù negli ultimi due giorni.
So it is known in the world space.	Quindi è noto nello spazio mondiale.
Maybe he would never say what was in his heart.	Forse non avrebbe mai detto cosa c'era nel suo cuore.
I checked my phone for the time.	Ho controllato il mio telefono per l'ora.
Behind the closed doors he threw himself into his work.	Dietro le porte chiuse si gettò nel suo lavoro.
He was warm enough.	Faceva abbastanza caldo.
Some of them had long, brown legs.	Alcuni di loro avevano gambe lunghe e marroni.
The police asked at one point if they had the wrong person.	La polizia ha chiesto a un certo punto se avevano la persona sbagliata.
He was much older than those kids.	Era molto più vecchio di quei ragazzi.
Also, the anxiety must be reasonable.	Inoltre, l'ansia deve essere ragionevole.
I join him later and ask him what happened.	Lo raggiungo più tardi e gli chiedo cosa sia successo.
This should be line two.	Questa dovrebbe essere la linea due.
Because he is there again.	Perché eccolo di nuovo.
The man looked back.	L'uomo ricambiò lo sguardo.
Here the point is out.	Qui il punto è fuori.
This is what made companies great.	Questo è ciò che ha reso grandi le aziende.
Repeat only with the light color.	Ripeti solo con il colore chiaro.
I slowly turned my face in that direction.	Lentamente girai il viso in quella direzione.
We should go.	Dovremmo andarcene.
They decided to live their life as their master lived.	Decisero di vivere la loro vita come viveva il loro padrone.
Here's how long it takes.	Ecco quanto tempo ci vuole.
And we were doing it.	E lo stavamo facendo.
Read a book instead.	Leggi un libro invece.
This is the plan of what we will do.	Questo è il piano di ciò che faremo.
In fact, anger can be very good.	In realtà, la rabbia può essere molto buona.
It is so much more.	È molto di più.
They looked at each other and concentrated more deeply.	Si guardarono e si concentrarono più a fondo.
If you think about it it makes sense.	Se ci pensi ha senso.
It is men and women who have responsibility and authority.	Sono gli uomini e le donne che hanno responsabilità e autorità.
I love that place.	Adoro quel posto.
Everyone knows someone.	Tutti conoscono qualcuno.
This can never be achieved completely, but it can go a long way.	Questo non può mai essere raggiunto completamente, ma può andare piuttosto lontano.
This time, his expression was sad.	Questa volta, la sua espressione era triste.
Damn, his mouth was so dry.	Dannazione, la sua bocca era così secca.
They tried to keep costs down.	Cercavano di contenere i costi.
The following general observations can be made.	Si possono fare le seguenti osservazioni generali.
They are dark on a dark background.	Sono scuri su uno sfondo scuro.
I chose of my own free will.	Ho scelto di mia spontanea volontà.
No one in here would hold it against him.	Nessuno qui dentro l'avrebbe tenuto contro di lui.
Easy access to hot water is also very useful, of course.	Anche un facile accesso all'acqua calda è molto utile, ovviamente.
I was with her and didn't notice our speed.	Ero con lei e non ho notato la nostra velocità.
Once they quarreled in church.	Una volta litigarono in chiesa.
The build should complete without errors.	La build dovrebbe essere completata senza errori.
So very far-sighted about them.	Quindi molto lungimirante su di loro.
As in previous years, there was a huge tree in front of it.	Come negli anni passati, c'era un enorme albero davanti.
The war had changed.	La guerra era cambiata.
I hoped not to hear again until he got some answers.	Speravo di non sentire più finché non avesse avuto delle risposte.
All the details are available here.	Tutti i dettagli sono disponibili qui.
You will like it.	Le piacerai.
It was dark outside the windows.	C'era il buio fuori dalle finestre.
It can work like this, in some specific areas of course it does.	Può funzionare così, in alcune aree specifiche ovviamente lo fa.
It is easier to appreciate the model by looking at it.	È più facile apprezzare il modello guardandolo.
Every function you go to, every public bathroom you use.	Ogni funzione a cui vai, ogni bagno pubblico che usi.
You won't hit.	Non colpirai.
There are problems with the underlying analysis and the description of the analysis.	Ci sono problemi con l'analisi sottostante e la descrizione dell'analisi.
Combination therapy with many different drugs is often required.	Spesso è necessaria una terapia combinata con molti farmaci diversi.
This game looks like something very familiar.	Questo gioco sembra qualcosa di veramente familiare.
I had found my allegations.	Avevo trovato le mie accuse.
The lines indicate the means.	Le linee indicano i mezzi.
Thanks to him.	Grazie a lui.
What they do with me is of little importance.	Quello che fanno con me ha poca importanza.
More than once, perhaps.	Più di una volta, forse.
But it was cold.	Ma faceva freddo.
They asked what had to be done to her.	Chiesero cosa doveva essere fatto a lei.
I know you will feel free.	So che ti sentirai libero.
That part of the story was really sad.	Quella parte della storia era davvero triste.
You might like.	Potrebbe piacerti.
Neither she wanted to have one.	Né voleva averne uno.
There is no problem with the text message.	Non ci sono problemi con il messaggio di testo.
For me this is not necessarily a gender identity issue.	Per me questo non è necessariamente un problema di identità di genere.
The family was truly cut off from the world.	La famiglia era davvero tagliata fuori dal mondo.
I'll come get you out of the glass.	Verrò a tirarti fuori dal vetro.
Not in her body, exactly, but not quite in her mind.	Non nel suo corpo, esattamente, ma non del tutto nella sua mente.
Everyone went home happy.	Tutti tornarono a casa felici.
Certainly not, she thought.	Sicuramente no, pensò.
I miss the people who have become like family to me.	Mi mancano le persone che sono diventate come una famiglia per me.
The end was near.	La fine era vicina.
Overall this makes a big difference.	In generale questo fa una grande differenza.
You are interesting.	Sei interessante.
I go to the bathroom.	Mi avvicino al bagno.
The back room door was locked.	La porta della stanza sul retro era chiusa a chiave.
The money was raised in six weeks.	Il denaro è stato raccolto in sei settimane.
We have it so hard !.	Ce l'abbiamo così difficile!.
I have experienced it.	L'ho sperimentato.
The latter can be seen as follows.	Quest'ultimo può essere visto come segue.
Put yourself in their shoes.	Mettiti nei loro panni.
His passion, however, was birds.	La sua passione, tuttavia, erano gli uccelli.
It might be good for boys.	Potrebbe andare bene per i ragazzi.
We need people who are ready to follow their words with deeds.	Abbiamo bisogno di persone pronte a seguire le loro parole con i fatti.
Tired of the silence of others.	Stanco del silenzio degli altri.
It wasn't necessarily true, but the truth had never stopped him before.	Non era necessariamente vero, ma la verità non lo aveva mai fermato prima.
She had thought it meant something more to him.	Aveva pensato di significare qualcosa di più per lui.
It was getting dark when their arguments ended.	Si stava facendo buio quando finirono le loro discussioni.
But you live a long life there.	Ma ci vivi una lunga vita.
I didn't really want to know.	Non volevo saperlo davvero.
They only have two legs.	Hanno solo due gambe.
You must have an answer in mind.	Devi avere una risposta in mente.
To date no one has told me about it.	Ad oggi nessuno me ne ha parlato.
Then again, that had been the old me.	Poi di nuovo, quello era stato il vecchio me.
I do not know what to think.	non so cosa pensare.
If you don't want to be my friend, that's fine.	Se non vuoi essere mio amico, va bene.
We both get there at about the same time.	Ci arriviamo entrambi più o meno alla stessa ora.
It was fake.	Era falso.
A female perspective would certainly help too.	Anche una prospettiva femminile aiuterebbe sicuramente.
Everyone showed respect for him.	Ognuno ha mostrato il suo rispetto.
I love.	Lo amo.
We have to force the truth.	Dobbiamo forzare la verità.
I'm not sure what it is and then I look at the human being.	Non sono sicuro di cosa sia e poi guardo l'essere umano.
He held it without hands, pulled it towards him without arms.	Lo tenne senza mani, lo tirò verso di sé senza braccia.
The soldiers did not answer me.	I soldati non mi rispondevano.
I can not say.	non posso dire.
But I'm a little surprised with the result.	Ma sono un po' sorpreso dal risultato.
He won me over then, in our first conversation.	Mi ha conquistato allora, nella nostra prima conversazione.
Or do any work.	O fare qualsiasi lavoro.
But there must be another way.	Ma ci deve essere un altro modo.
He looks incredibly angry.	Sembra incredibilmente arrabbiato.
Yes, just a few things.	Sì, solo alcune cose.
However, they are believed to be less effective for this purpose.	Tuttavia, si ritiene che siano meno efficaci per questo scopo.
It will be like this.	Sarà così.
He took the pressure off me.	Mi ha tolto la pressione.
To advance.	Di avanzare.
He is asked to pass again.	Gli viene chiesto di passare di nuovo.
Nobody had much to say.	Nessuno aveva molto da dire.
I got really into it.	Mi sono davvero appassionato.
The whole thing got me thinking.	L'intera faccenda mi ha fatto pensare.
You have to get wet.	Devi bagnarti.
Don't be one of them.	Non essere uno di loro.
I hated it though.	L'ho odiato però.
What he could do, he had done.	Quello che poteva fare, lo aveva fatto.
We've been there before.	Ci siamo già passati.
He has been working on it for years.	Ci ha lavorato per anni.
I wasn't that good at it.	Non ero così bravo in questo.
I haven't seen her come out much.	Non l'ho vista uscire molto.
I only believe in the movement of the ball and the involvement of everyone.	Credo solo nel movimento della palla e nel coinvolgimento di tutti.
They must have found something, but they don't tell me what.	Devono aver trovato qualcosa, ma non mi dicono cosa.
Only then did he go to the door.	Solo allora si avvicinò alla porta.
Something has to remain.	Qualcosa deve rimanere.
I tried them on driving and they felt great.	Li ho provati su guida e si sono sentiti benissimo.
I would never forget who gave birth to me.	Non avrei mai dimenticato chi mi aveva dato alla luce.
Everyone believed it.	Tutti ci credevano.
He knew what he looked like.	Sapeva che aspetto aveva.
We had to let it go and that's what we fail to understand.	Abbiamo dovuto lasciarlo andare ed è quello che non riusciamo a capire.
One day is a thousand years.	Un giorno sono mille anni.
This was a real situation for me.	Questa era una situazione reale per me.
The room around me is back.	La stanza intorno a me è tornata.
The solution could be as easy as opening a window.	La soluzione potrebbe essere facile come aprire una finestra.
With him that was the turning point.	Con lui quella è stata la svolta.
And we are.	E noi siamo.
His father sent everyone into the house to look for him.	Suo padre ha mandato tutti in casa a cercarlo.
Instead, the war has shown its limits.	Invece, la guerra ha mostrato i suoi limiti.
The worst.	Il peggio.
The views are mine.	Le visualizzazioni sono mie.
The unit has worked flawlessly for a long time.	L'unità ha funzionato perfettamente per molto tempo.
This was done by design.	Questo è stato fatto in base alla progettazione.
It is the right thing to do.	È la cosa giusta da fare.
You did what any man could do.	Hai fatto quello che qualsiasi uomo potrebbe fare.
Arguments, sure, but not a lot of real sex.	Discussioni, certo, ma non molto sesso reale.
He couldn't stand it.	Non lo sopporterebbe.
I thought it was a little weird.	Ho pensato che fosse un po' strano.
He was a person who tried to understand.	Era una persona che cercava di capire.
It is a powerful feeling.	È una sensazione potente.
The key to a successful trip begins with planning.	La chiave per un viaggio di successo inizia con la pianificazione.
Yet still nothing.	Eppure ancora niente.
We just formed a language very quickly.	Abbiamo appena formato una lingua molto rapidamente.
Maybe she wanted to send him some news.	Forse voleva mandargli delle notizie.
He liked him very much.	Gli piaceva molto.
So it might not work for me.	Quindi potrebbe non funzionare per me.
Overall, it looked pretty good.	Nel complesso, sembrava abbastanza buono.
You'll need him now more than ever.	Avrai bisogno di lui ora più che mai.
And he wouldn't have loved him like that for no reason.	E non l'avrebbe amato così senza motivo.
You have a voice, so use it.	Hai una voce, quindi usala.
We are not happy.	Non siamo felici.
From my experience, he would probably be close to the top.	Dalla mia esperienza, sarebbe probabilmente vicino alla cima.
The children were adults and had a life of their own.	I bambini erano adulti e avevano una vita propria.
And open source is a better way to get there.	E l'open source è un modo migliore per arrivarci.
This occurs in three main stages.	Ciò avviene in tre fasi principali.
He had never been so scared.	Non era mai stato così spaventato.
I'll take a different approach.	Adotterò un approccio diverso.
And having said that, here we are.	E detto questo, eccoci qui.
The actual shape of a cell can vary.	La forma effettiva di una cella può variare.
He's gone.	Se n'è andato.
The news is not good.	Le notizie non sono buone.
Or have skin cancer.	O avere il cancro della pelle.
As much as you can.	Per quanto puoi.
But he was still half a world away from home.	Ma era ancora lontano mezzo mondo da casa.
He wondered what he was going to say.	Si chiese cosa stesse per dire.
It was the best he could hope for, for now.	Era il meglio che poteva sperare, per il momento.
We recommend that you join the meeting right away.	Ti consigliamo di partecipare subito alla riunione.
On my last trip.	Nel mio ultimo viaggio.
Mine never seems to go away.	Il mio sembra non andare mai via.
Now imagine this is actually happening.	Ora immagina che stia effettivamente accadendo.
Their faces still remain in memory even if their names don't.	I loro volti rimangono ancora nella memoria anche se i loro nomi non lo fanno.
He was about to speak, but he thought better of it.	Stava per parlare, ma ci ripensò.
He was out, somewhere in the front.	Era fuori, da qualche parte sul davanti.
He could smell it.	Poteva annusarlo.
He probably he would.	Probabilmente lo farebbe.
I should be happy to stay.	Dovrei essere felice di restare.
A lower score represents a higher risk of falling.	Un punteggio più basso rappresenta un rischio maggiore di caduta.
He waits a few seconds and the hair comes off.	Aspetta qualche secondo e i capelli si staccano.
I just don't know how to use user input.	Semplicemente non so come utilizzare l'input dell'utente.
All experiments were repeated at least three times with similar results.	Tutti gli esperimenti sono stati ripetuti almeno tre volte con risultati simili.
He was leaving.	Stava andando via.
People should watch it.	La gente dovrebbe guardarlo.
Hard.	Difficile.
He put his hand to his mouth and bit it hard.	Si portò una mano alla bocca e la morse forte.
And then it happened.	E poi è successo.
They now play a significant role in business decisions.	Ora svolgono un ruolo significativo nelle decisioni aziendali.
This information may not apply to the current year.	Queste informazioni potrebbero non essere applicabili all'anno in corso.
Suddenly, the face could be anyone.	All'improvviso, la faccia potrebbe essere chiunque.
Maybe this woman will protect us.	Forse questa donna ci proteggerà.
Everywhere it occurs.	Ovunque si verifica.
On the road, you need to show some character.	Sulla strada, devi mostrare un po' di carattere.
The three were seen leaving the area at high speed.	I tre sono stati visti lasciare l'area ad alta velocità.
Which means the weekend starts tomorrow afternoon.	Il che significa che il fine settimana inizia domani pomeriggio.
Why not do some proper research.	Perché non fare qualche ricerca vera e propria.
I suddenly got worried about her.	Improvvisamente mi sono preoccupato per lei.
This is very relevant.	Questo è molto rilevante.
When you lose a third of your population it's a big impact.	Quando perdi un terzo della tua popolazione è un grande impatto.
I will definitely check the website you mentioned.	Controllerò sicuramente il sito web che hai citato.
Not very good either.	E neanche molto bene.
The results were the same.	I risultati erano gli stessi.
She gave him everything she ever asked for.	Gli ha dato tutto quello che ha mai chiesto.
It's my business to know.	È affar mio saperlo.
I don't know how to describe it.	Non so come descriverlo.
It has been there for years.	E' lì per anni.
Light and gentle in communication.	Leggero e gentile nella comunicazione.
How strange to think of that lost time.	Che strano pensare a quel tempo perso.
Not valid with special lunch break.	Non valido con speciale pausa pranzo.
Know each other.	Conoscersi.
A bit.	Un po.
So sometimes it's best to try first.	Quindi a volte è meglio provare prima.
They were taking care of him pretty well, no mistakes.	Si stavano prendendo cura di lui abbastanza bene, nessun errore.
To change the policy for the middle class, we need to change the policy.	Per cambiare la politica per la classe media, dobbiamo cambiare la politica.
I don't own anything.	Non possiedo nulla.
Sounds perfect.	Suona perfetto.
My wife liked it.	A mia moglie piaceva.
I couldn't have done it without my family's help.	Non ce l'avrei fatta senza l'aiuto della mia famiglia.
It was a widely spread story in her day.	Era una storia ampiamente diffusa ai suoi tempi.
They relapsed.	Sono ricaduti.
Mind you, there are only three people in our family.	Intendiamoci, ci sono solo tre persone nella nostra famiglia.
A review of related literature is included.	È inclusa una revisione della letteratura correlata.
But you are not dead.	Ma tu non sei morto.
I am attached to him to provide new ones.	Sono attaccato a lui per fornirne di nuovi.
Lots of space.	Un sacco di spazio.
No wonder she looked tired.	Non c'è da stupirsi che sembrava stanca.
Just like the book.	Proprio come il libro.
A couple of years.	Un paio d'anni.
Either you run the day, or the day runs you.	O corri il giorno, o il giorno corre te.
You want to get such a funny photo easily.	Vuoi ottenere facilmente una foto divertente di questo tipo.
Please consider giving for such an important cause.	Per favore, considera di dare per una causa così importante.
From their knowledge.	Dalla loro conoscenza.
We will have hit.	Avremo colpito.
Pay in cash.	Paga in contanti.
Trust is about action.	La fiducia riguarda l'azione.
I barely fired a shot.	Ho sparato a malapena un colpo.
I know it makes the memory of him possible for his children.	So che rende possibile la sua memoria ai suoi figli.
But then he immediately changed his mind.	Ma poi ha subito cambiato idea.
He can't do anything.	Non può fare nulla.
Each experiment was performed at least five times.	Ogni esperimento è stato eseguito almeno cinque volte.
If the material is good enough, none of this is necessary.	Se il materiale è abbastanza buono, niente di tutto ciò è necessario.
I told my sister, and she was crying.	L'ho detto a mia sorella, e lei stava piangendo.
This stuff starts to add up.	Questa roba inizia a sommarsi.
Ready to go.	Pronto ad andare.
Taking it slowly.	Prendendolo lentamente.
He felt so good, so fucking good.	Si sentiva così bene, così fottutamente bene.
I like being in my space.	Mi piace stare nel mio spazio.
Eventually they got up, he got dressed.	Alla fine si sono alzati, lui si è vestito.
He's dead he's dead.	Morto è morto.
A door was open.	Una porta era aperta.
It would be a good meeting between women and a very intelligent conversation.	Sarebbe un buon incontro tra donne e una conversazione molto intelligente.
The lines in her smile make her look old.	Le sue rughe del sorriso la fanno sembrare vecchia.
Now let me tell you this investigation.	Ora lasciatemi dire che questa indagine.
Nothing can hold him back.	Niente può trattenerlo.
We will see if there are improvements.	Vedremo se ci sono miglioramenti.
Coming without an appointment makes things worse.	Venire senza un appuntamento peggiora le cose.
He got to the point where we talked on the phone very often.	È arrivato al punto in cui abbiamo parlato al telefono molto spesso.
He took care of me too.	Si è preso cura anche di me.
However, it was none of his business.	Tuttavia, non erano affari suoi.
He too was clearly tired.	Anche lui era chiaramente stanco.
In this judgment it may or may not have been correct.	In questo giudizio potrebbe essere stato corretto o meno.
I see one of you is a police officer.	Vedo che uno di voi è un agente di polizia.
There's no need to thank me.	Non c'è bisogno di ringraziarmi.
He could feel their eyes on her, though.	Poteva sentire i loro occhi su di lei, però.
The last enemy to be destroyed is death.	L'ultimo nemico ad essere distrutto è la morte.
Very simple for me.	Ben semplice per me.
I still don't understand them.	ancora non li capisco.
He led to the river and then stopped.	Ha portato al fiume e poi si è fermato.
He just travels by train rather than plane.	Viaggia semplicemente in treno piuttosto che in aereo.
Life is Beautiful.	La vita è bella.
Bill used it for about nine years before we got married.	Bill l'ha usato per circa nove anni prima che ci sposassimo.
I believe you are.	Io credo che tu lo sia.
The application will not run correctly.	L'applicazione non verrà eseguita correttamente.
She was three at the time.	Aveva tre anni all'epoca.
The fight seemed short.	La lotta sembrava breve.
So that's true.	Allora è vero.
Sometimes a face is missing from our table.	A volte manca un volto alla nostra tavola.
I work with women.	Lavoro con le donne.
And no team was safe.	E nessuna squadra era al sicuro.
We will have to wait and see how this problem is solved.	Dovremo aspettare e vedere come si risolve questo problema.
It was a full eight months before the set was actually released.	Sono passati otto mesi interi prima che il set fosse effettivamente rilasciato.
It's amazing how many people see it.	È incredibile quante persone lo vedono.
She is no longer here.	Lei non è più qui.
I nodded but had no idea who she was.	Annuii ma non avevo idea di chi fosse.
Government of the time.	Governo del tempo.
You do not know what you did.	Non sai cosa hai fatto.
You walk there.	Tu cammini lì.
It is too open to interpretation.	È troppo aperto all'interpretazione.
I have no influence on him.	Non ho alcuna influenza su di lui.
He had a nice sound.	Aveva un bel suono.
Let's take those moments and roll with them.	Prendiamo quei momenti e rotoliamo con loro.
I'm going to call her.	Vado a chiamarla.
He never offered to pay for a meal.	Non si è mai offerto di pagare un pasto.
So do three other children in this room.	Così fanno altri tre bambini in questa stanza.
What girls do.	Quello che fanno le ragazze.
It's a missing person case.	È un caso di persona scomparsa.
Therefore, their improvement by selection is required for at least two reasons.	Pertanto, il loro miglioramento per selezione è richiesto per almeno due motivi.
They were covered in blood.	Erano ricoperti di sangue.
I feel nothing.	Non sento niente.
I need to sleep.	Ho bisogno di dormire.
Sure, he failed.	Certo, ha fallito.
It is an animal.	È un animale.
I love you with all my heart.	Ti amo con tutto il mio cuore.
The main doors were open.	Le porte principali erano aperte.
But take a step back and think about it for a moment.	Ma fai un passo indietro e pensaci un momento.
I felt much more comfortable.	Mi sentivo molto più a mio agio.
The other me would probably know more.	L'altro me probabilmente ne saprebbe di più.
She went to her side and they made room for her.	Andò al suo fianco e le fecero posto.
This could easily be my favorite story in the book.	Questa potrebbe facilmente essere la mia storia preferita nel libro.
However, it is not yet the time to act directly.	Tuttavia, non è ancora il momento di agire direttamente.
The changes keep coming.	I cambiamenti continuano ad arrivare.
But her success shouldn't really come as a surprise.	Ma il suo successo non dovrebbe davvero sorprendere.
She filled my heart with joy.	Mi ha riempito il cuore di gioia.
We would prefer our employees to run our business.	Preferiremmo che i nostri dipendenti gestissero la nostra attività.
It was a great journey.	È stato un grande viaggio.
That didn't mean they were thick.	Ciò non significava che fossero spessi.
He was still lying down.	Era ancora sdraiato.
And go inside it does.	E vai dentro lo fa.
This is not necessarily true.	Questo non è necessariamente vero.
You couldn't have.	Non avresti potuto.
I could no longer follow the new rules.	Non potevo più seguire le nuove regole.
But the experience wasn't wasted.	Ma l'esperienza non è andata sprecata.
Something really interesting happened to me.	Mi è successo qualcosa di veramente interessante.
Win them back by telling them what's new in your business.	Riconquistali raccontando loro cosa c'è di nuovo nella tua attività.
A promise that his government has not been able to keep.	Una promessa che il suo governo non ha saputo mantenere.
Colors were everywhere.	I colori erano ovunque.
Half of us were sick.	La metà di noi era malata.
Because you live from the outside to the inside.	Perché vivi dall'esterno all'interno.
Breakfast is waiting.	La colazione sta aspettando.
But now you've forced my hand.	Ma ora mi hai forzato la mano.
What he did was in retrospect, if you will.	Quello che ha fatto è stato a posteriori, se vuoi.
But there will be major differences.	Ma ci saranno differenze importanti.
It might be fun to try.	Potrebbe essere divertente provare.
I checked and this should be the right length.	Ho controllato e questa dovrebbe essere della lunghezza giusta.
I loved the good and bad characters.	Ho amato i personaggi buoni e cattivi.
There is no conflict.	Non c'è conflitto.
The last thing he needed was that.	L'ultima cosa di cui aveva bisogno era quella.
No one followed her, of which she was sure.	Nessuno la seguiva, di cui era sicura.
No one was missing.	Nessuno era scomparso.
She had excellent judgment.	Aveva un giudizio eccellente.
The heart is out of it, everywhere.	Il cuore è fuori di esso, ovunque.
We can't even go around it.	Non possiamo nemmeno girarci intorno.
Or it will be when they finish it.	O lo sarà quando lo finiranno.
The smoke from his clothes and body disappeared.	Il fumo proveniente dai suoi vestiti e dal corpo è scomparso.
It is just what it is.	È proprio quello che è.
Now there was only to wait.	Ora c'era solo da aspettare.
No walls were built.	Non sono stati costruiti muri.
If they are not, it is not.	Se non lo sono, non lo è.
And she couldn't understand how it happened.	E non riusciva a capire come fosse successo.
So she had to wait.	Quindi ha dovuto aspettare.
Read her blog.	Leggi il suo blog.
But in another way they don't.	Ma in un altro modo non lo fanno.
She was their friend.	Era loro amica.
The air in the room was tight and heavy.	L'aria nella stanza era stretta e pesante.
Just a different text.	Solo un testo diverso.
She then she fell and died.	Poi cadde e morì.
Representative data from at least two independent experiments were shown.	Sono stati mostrati i dati rappresentativi di almeno due esperimenti indipendenti.
I know so many amazing people.	Conosco così tante persone straordinarie.
Maybe he might not come for three or even six months.	Forse potrebbe non venire per tre o anche sei mesi.
I think it's the right time to quit.	Penso che sia il momento giusto per smettere.
It won't last a year.	Non durerà l'anno.
And the sound it makes.	E il suono che fa.
A rich doctor wanted her for his son.	Un ricco dottore la voleva per suo figlio.
You need to add it to your regular meal plan.	È necessario aggiungere al tuo normale piano alimentare.
Everything was clear.	Tutto era chiaro.
We never met, but we still spent the afternoon talking.	Non ci siamo mai incontrati, ma abbiamo comunque passato il pomeriggio a parlare.
His silence under such circumstances cannot be tested against him.	Il suo silenzio in tali circostanze non può essere messo a prova contro di lui.
He's trying to distinguish it.	Sta cercando di distinguerlo.
That feeling is very strong.	Quella sensazione è molto forte.
It's good to be back !.	È bello essere tornati!.
They had slowly gotten closer and closer over the past year.	Lentamente si erano avvicinati sempre di più nell'ultimo anno.
All of these and many others have had a great influence on me.	Tutti questi e molti altri hanno avuto una grande influenza su di me.
There were seven champions in total.	C'erano sette campioni in totale.
As long as you were quiet, he didn't care if you kept you.	Finché stavi zitto, a lui non importava che ti tenessi.
The oncoming people are very friendly and they love this path.	Le persone in arrivo sono molto amichevoli e adorano questo percorso.
And the online is still half and half.	E l'online è ancora metà e metà.
If he was somewhere inside, he needed a plan.	Se era da qualche parte dentro, aveva bisogno di un piano.
When one of their members was arrested, his legal fees were paid.	Quando uno dei loro membri è stato arrestato, le sue spese legali sono state pagate.
Eventually he arrived.	Alla fine è arrivato.
My books and my stories.	I miei libri e le mie storie.
Anyway, here it is.	Comunque, eccola qui.
Sometimes, this can cause problems.	A volte, questo può causare problemi.
Additional reviews have been included.	Sono state incluse ulteriori recensioni.
I never wanted to do that.	Non ho mai voluto farlo.
It is not known whether these were an original part of the bridge.	Non è noto se questi fossero una parte originale del ponte.
The screen will change colors for each game in progress.	Lo schermo cambierà i colori per ogni partita in corso.
It was very clear that this is all.	Era molto chiaro che questo è tutto.
Now you have a problem.	Ora hai un problema.
I see downed trees.	Vedo alberi abbattuti.
Informed consent was obtained after the study was fully explained.	Il consenso informato è stato ottenuto dopo che lo studio era stato completamente spiegato.
Those guys, he said, are really ready to learn.	Quei ragazzi, ha detto, sono davvero pronti per imparare.
It can be short or long.	Può essere corto o lungo.
He was happy to be back.	Era felice di essere tornato.
As normal for a normal distribution.	Come normale per una distribuzione normale.
I would be interested to know what the circumstances were.	Sarei interessato a sapere quali erano le circostanze.
This is really the big challenge of my life.	Questa è davvero la grande sfida della mia vita.
My city simply does not offer the selection available online.	La mia città semplicemente non offre la selezione disponibile online.
It was really important to find him.	Era davvero importante trovarlo.
They are like brothers to me.	Sono come fratelli per me.
Keep trying new things.	Continua a provare cose nuove.
You should see how they talk about you.	Dovresti vedere come parlano di te.
So put the challenge down.	Quindi metti giù la sfida.
Did not know.	Non lo sapeva.
But, at the same time, he showed signs of relief.	Ma, allo stesso tempo, ha mostrato segni di sollievo.
Other times he seemed nervous.	Altre volte sembrava nervoso.
He said some fucking crazy things.	Ha detto cose pazze del cazzo.
And it's not the same thing.	E non è la stessa cosa.
I have not counted.	non ho contato.
To a private house.	Ad una casa privata.
Nobody knows what to do.	Nessuno sa cosa fare.
I like to keep it simple.	Mi piace mantenere le cose semplici.
Leave as few evidence as possible.	Lascia il minor numero di prove possibile.
Children have it.	I bambini ce l'hanno.
Evidence presented at trial.	Prove presentate al processo.
But he was still here anyway.	Ma che comunque era ancora qui.
This told him that he might not be crazy.	Questo gli disse che poteva non essere pazzo.
This is important to me, boy.	Questo è importante per me, ragazzo.
This data is lost.	Questi dati sono persi.
One option stood out.	Un'opzione spiccava.
I can tell by looking at them.	Lo posso dire guardandoli.
This will take us another ten years.	Questo ci porterà altri dieci anni.
I would like to read some other value after it.	Vorrei leggere qualche altro valore dopo di esso.
They were right in my face.	Mi erano proprio in faccia.
With the rights of the user who started the application.	Con i diritti dell'utente che ha avviato l'applicazione.
Someone caught him.	Qualcuno l'ha beccato.
He was the kind of person who would do anything for you.	Era il tipo di persona che avrebbe fatto qualsiasi cosa per te.
He is just showing you where to look.	Ti sta solo mostrando dove guardare.
Just add these colors.	Limitati ad aggiungere questi colori.
Working as a team and giving feedback.	Lavorare in gruppo e dare feedback.
I can't say that I miss you even a little.	Non posso dire che mi manchi nemmeno un po'.
I moved against the wall and started going down.	Mi sono spostato contro il muro e ho iniziato a scendere.
Such is the nature of religion.	Tale è la natura della religione.
You're entering.	Stai entrando.
That person is missing.	Manca quella persona.
One was animals.	Uno era animali.
He has never been bad.	Non è mai stato cattivo.
Here's where the real fun lies.	Ecco dove sta il vero divertimento.
Therefore, it is considered a primary system.	Pertanto, è considerato un sistema primario.
I thought it was fun and interesting.	Ho pensato che fosse divertente e interessante.
Finally it was time for me to go to bed.	Finalmente arrivò il momento per me di andare a letto.
You can't resist this anymore.	Non puoi più resistere a questo.
Your mind is full of questions.	La tua mente è piena di domande.
Vote as if your future depended on it.	Vota come se il tuo futuro dipendesse da questo.
And they still have.	E ancora lo hanno fatto.
He had never raised his voice to her before.	Non aveva mai alzato la voce con lei prima.
Crazy stuff, crazy stuff.	Roba da pazzi, roba da pazzi.
Getting over her father would be a job.	Superare suo padre sarebbe stato un lavoro.
What freedom he gives you.	Che libertà che ti dà.
It was the first time the band played in those countries.	Era la prima volta che la band suonava in quei paesi.
For a moment I thought she might be asleep.	Per un momento ho pensato che potesse essere addormentata.
Still, he adapted.	Eppure, si è adattato.
Yet such studies do not exist to our knowledge.	Eppure tali studi non esistono a nostra conoscenza.
It wouldn't hurt to take a look around my house.	Non sarebbe male dare un'occhiata in giro per casa mia.
Protect your tongue.	Proteggi la tua lingua.
Many of these views had to do with what defined the self.	Molti di questi punti di vista avevano a che fare con ciò che definiva il sé.
We should find a way out.	Dovremmo trovare una via d'uscita.
He just left.	È appena andato via.
His sister was also killed.	Anche sua sorella è stata uccisa.
They didn't want anything to turn out the way it did.	Non volevano che nulla andasse a finire come è successo.
But it does not matter.	Ma non importa.
He is one of us.	È uno di noi.
As long as we understand each other.	Finché ci capiamo.
Your desk is waiting.	La tua scrivania sta aspettando.
Suffering is not easy to understand.	La sofferenza non è facile da capire.
He wasn't about to open up to hurt again.	Non aveva intenzione di aprirsi per ferire di nuovo.
Love is kind.	L'amore è gentile.
There is too much to do.	C'è troppo da fare.
More closed than open.	Più chiuso che aperto.
All four died within a year.	Tutti e quattro sono morti entro un anno.
It sure works too.	Sicuramente funziona anche.
I really don't know where to start.	Non so proprio da dove cominciare.
People have to be in control of something.	Le persone devono avere il controllo di qualcosa.
And it will never be like this again.	E mai più sarà così.
Distance won't change things.	La distanza non cambierà le cose.
The color of the eyes had changed from green to yellow.	Il colore degli occhi era cambiato da verde a giallo.
I knew it right then.	Lo sapevo proprio allora.
There is a right of appeal and no time limit.	C'è un diritto di ricorso e nessun limite di tempo.
Whatever was happening, he couldn't control it.	Qualunque cosa stesse succedendo, non poteva controllarla.
It was exciting.	È stato emozionante.
Modern and warm.	Moderno e caldo.
Most of us probably don't have that strength and drink too much.	La maggior parte di noi probabilmente non ha quella forza e beve troppo.
Maybe you are trying to take your mind off other things.	Forse stai cercando di distogliere la mente da altre cose.
In many cases, two treatments are required.	In molti casi sono necessari due trattamenti.
He liked where he was now.	Gli piaceva dov'era adesso.
Our thoughts count for nothing.	I nostri pensieri non contano nulla.
Don't expect the problem to go away over time.	Non aspettarti che il problema scompaia nel tempo.
He knows what you need and will provide it to you.	Sa di cosa hai bisogno e te lo fornirà.
Other reviews were more negative.	Altre recensioni erano più negative.
She left, holding a phone to her ear.	Se ne andò, avvicinandosi un telefono all'orecchio.
Know the convenience.	Conosci la comodità.
I really like.	Mi piace molto.
Some values ​​may be longer than the field can contain.	Alcuni valori potrebbero essere più lunghi di quanto il campo possa contenere.
He's in good shape, but he needs a trial.	È in buona forma, ma ha bisogno di un processo.
She had arrived two minutes late.	Era arrivata con due minuti di ritardo.
However, five lines with higher values ​​were identified.	Tuttavia, sono state identificate cinque linee con valori più elevati.
Provides such a bag.	Fornisce una borsa del genere.
Can receive calls, but cannot make calls.	Può ricevere chiamate, ma non può effettuare chiamate.
There is a lot of space.	C'è molto spazio.
She was a summer person.	Era una persona estiva.
A global conflict.	Un conflitto globale.
This would annoy him.	Questo lo darebbe fastidio.
It was funny what got people excited.	È stato divertente quello che ha eccitato le persone.
They filed a motion for a retrial.	Hanno presentato una mozione per un nuovo processo.
It is open all year round.	È aperto tutto l'anno.
All study participants provided written informed consent.	Tutti i partecipanti allo studio hanno fornito il consenso informato scritto.
Use activities in the classroom or at home.	Usa le attività in classe oa casa.
Eight players form two teams of four players each.	Otto giocatori formano due squadre di quattro giocatori ciascuna.
Have faith.	Avere fede.
He gave in.	Ha ceduto.
The officer's gun was found next to his body.	La pistola dell'ufficiale è stata trovata accanto al suo corpo.
He knows our future as he knows our past.	Conosce il nostro futuro così come conosce il nostro passato.
I will be successful.	Avrò successo.
Water quality is included in this list for two reasons.	La qualità dell'acqua è inclusa in questo elenco per due motivi.
It's nice to see you.	È bello vederti.
There is no dream beyond our reach.	Non c'è nessun sogno fuori dalla nostra portata.
Alone.	Solo.
In the countryside you have freedom.	In campagna si ha la libertà.
We don't hurt each other.	Non ci facciamo male a vicenda.
And it was good.	Ed era buono.
New template for group selection.	Nuovo modello per la selezione di gruppo.
I threw it away when your father left.	L'ho buttato via quando tuo padre se n'è andato.
I stood outside the door into the corridor.	Rimasi fuori dalla porta nel corridoio.
If he had to go home, he would have.	Se fosse dovuta tornare a casa, l'avrebbe fatto.
There are, however, some differences.	Ci sono, tuttavia, alcune differenze.
We have a game now.	Abbiamo una partita ora.
The details of each type of money.	I dettagli di ogni tipo di denaro.
The average of three measurements was used as the final value.	Come valore finale è stata utilizzata la media di tre misurazioni.
He had no idea if this thing was going to work.	Non aveva idea se questa cosa avrebbe funzionato.
He had no words.	Non aveva parole.
Write what you want.	Scrivi quello che vuoi.
Do with us what you want and we will still love you.	Facci quello che vuoi e ti ameremo ancora.
I was not interested in this.	Non ero interessato a questo.
Solve and see what it tells you.	Risolvi e guarda cosa ti dice.
None of us are as unique as we think.	Nessuno di noi è unico come pensiamo.
He looked at his shoes.	Si guardò le scarpe.
This is what he wants.	Questo è ciò che vuole.
Yet it looked like another planet.	Eppure sembrava un altro pianeta.
Together we create our shared reality.	Insieme creiamo la nostra realtà condivisa.
I need quite a bit.	Ho bisogno di un bel po'.
The parents were happy.	I genitori erano felici.
And so it can be.	E così può essere.
Learned a lot.	Imparato molto.
You really don't want that to happen.	Non vuoi davvero che succeda.
The balance between these groups has changed over time.	L'equilibrio tra questi gruppi è cambiato nel tempo.
Here, however, no such loss is felt.	Qui, tuttavia, non si avverte una tale perdita.
We read them differently.	Li leggiamo in modo diverso.
Or if you don't finish it, then at least be aware of it.	O se non finiscilo, allora almeno sii consapevole di esso.
I must have caught one.	Devo averne catturato uno.
I don't know what she does with his money.	Non so cosa faccia con i suoi soldi.
Even the ground crew knows him by name.	Anche il personale di terra lo conosce per nome.
He didn't listen to me.	Non mi ha dato retta.
You don't say that about your party.	Non dici così della tua festa.
Keep it up.	Continua così.
Is very good.	È molto buono.
He should have known better.	Avrebbe dovuto saperlo meglio.
However, it was not difficult to start talking about this topic.	Comunque non è stato difficile iniziare a parlare di questo argomento.
For me, it has been pretty clear for the past six months.	Per me, è stato abbastanza chiaro negli ultimi sei mesi.
Now he was in big trouble.	Adesso era in grossi guai.
Thanks for the notice that you are still in the world.	Grazie per l'avviso che sei ancora nel mondo.
It was fresh, dark, dark blood.	Era il sangue fresco, scuro e scuro.
They did not want and could not give up.	Non volevano e non potevano arrendersi.
Things work and work well.	Le cose funzionano e funzionano bene.
We talk at the table so everyone can hear.	Parliamo a tavola così tutti possono sentire.
My daughter loved playing with it every time we walked in.	A mia figlia è piaciuto molto giocarci ogni volta che entravamo.
Nothing could be further from the truth.	Nulla potrebbe essere più lontano dalla verità.
I'm nothing.	Non sono niente.
Her father is important.	Suo padre è importante.
I'm sure he'll be on our website somewhere.	Sono sicuro che sarà sul nostro sito web da qualche parte.
Some cells of this address may have none.	Alcune celle di questo indirizzo potrebbero averne senza.
I had a lot of fun reading it.	Mi sono divertito molto a leggerlo.
But now he had been excluded, ignored.	Ma ora era stato escluso, ignorato.
I just wanted to double check it.	Volevo solo ricontrollarlo.
He was not a great man.	Non era un uomo grande.
I heard the call as a child.	Ho sentito la chiamata da piccola.
To them it might be the only thing that makes sense.	Per loro potrebbe essere l'unica cosa che ha senso.
Making her angry had been the worst idea.	Farla arrabbiare era stata l'idea peggiore.
It's easy to see why.	È facile capire perché.
Too much to lose.	Troppo da perdere.
There must be a way to do it.	Ci deve essere un modo per farlo.
The mixture will fill most of the pan.	Il composto riempirà gran parte della teglia.
I hope you enjoyed the special as we did.	Spero che ti sia piaciuto lo speciale come abbiamo fatto noi.
She seemed to be calling me.	Sembrava chiamarmi.
They showed me how to live.	Mi hanno mostrato come vivere.
Then again, maybe they were.	Poi di nuovo, forse lo erano.
But this is not our function.	Ma questa non è la nostra funzione.
Of course it was natural that she would ask me about my life.	Naturalmente era naturale che lei mi chiedesse della mia vita.
IS? 	È?
she says.	lei dice.
And we listen.	E ascoltiamo.
In my room.	Nella mia stanza.
This also includes my sister.	Ciò include anche mia sorella.
You type your text to fill in the field.	Digita il tuo testo per riempire il campo.
Nor is the difference in what patients talk about.	Né la differenza sta in ciò di cui parlano i pazienti.
You would pass completely.	Passeresti completamente.
My father was just as bad.	Mio padre era altrettanto cattivo.
Because this is a really stupid idea.	Perché questa è un'idea davvero stupida.
Everything seems to start like any other interview.	Tutto sembra iniziare come qualsiasi altra intervista.
You'll never experience anything else if you don't get off that train.	Non sperimenterai mai nient'altro se non scendi da quel treno.
His teeth were very white.	I suoi denti erano molto bianchi.
Drive well.	Guidi bene.
We can explain this result using two key factors.	Possiamo spiegare questo risultato utilizzando due fattori chiave.
He would choose between them both.	Avrebbe scelto tra entrambi.
They have to change quickly or die.	Devono cambiare rapidamente o morire.
Maybe death was coming for my second self rather than me.	Forse la morte stava arrivando per il mio secondo sé piuttosto che per me.
The direction of movement was determined by the impact site.	La direzione del movimento è stata determinata dal luogo dell'impatto.
She had never really thought about what it meant.	Non aveva mai veramente pensato a cosa significasse.
There seemed to be no hard feelings.	Sembrava che non ci fossero rancori.
Don't take everything so to heart.	Non prendere tutto così a cuore.
But we are no longer small.	Ma non siamo più piccoli.
Control was so simple that a child could guide it.	Il controllo era così semplice che un bambino poteva guidarlo.
Go out.	Esci.
Not with us around.	Non con noi intorno.
It is individual.	È individuale.
She thought the pain would pass.	Pensava che il dolore sarebbe passato.
This is what will help him overcome it.	Questo è ciò che lo aiuterà a superarlo.
It is an it.	È un it.
He is no longer a threat to me.	Non è più una minaccia per me.
This procedure was repeated three times for each frame.	Questa procedura è stata ripetuta tre volte per ogni fotogramma.
They have been doing this for so many years.	Lo hanno fatto per così tanti anni.
Others on the ground witnessed the development of the storm.	Altri a terra hanno assistito allo sviluppo della tempesta.
I pulled up a group photo.	Ho tirato su una foto di gruppo.
Clearly, the boy didn't want to go.	Chiaramente, il ragazzo non voleva andare.
And the circle continues.	E il cerchio continua.
But this offers very little comfort.	Ma questo offre pochissimo comfort.
I tried it, it worked fine.	L'ho provato, ha funzionato bene.
I just wanted the drugs.	Volevo solo la droga.
He made me stronger as a person, especially as a single mother.	Mi ha reso più forte come persona, soprattutto come madre single.
It is out of the question.	È fuori discussione.
Use the light you have to make the image work.	Usa la luce che hai per far funzionare l'immagine.
It was never established.	Non è mai stato stabilito.
They hate it when you do it.	Lo odiano quando lo fai.
I can feel the power.	Posso sentire il potere.
Everyone reads.	Ognuno legge.
These are my random thoughts.	Questi sono i miei pensieri casuali.
Keep it tight.	Tienilo stretto.
Bring your attention back to the present and look once more.	Riporta l'attenzione al presente e guarda ancora una volta.
Suddenly a light rain falls.	Improvvisamente cade una leggera pioggia.
But boy, does he have to do with me.	Ma ragazzo, ha a che fare con me.
He doesn't want you to be afraid of anything.	Non vuole che tu abbia paura di niente.
He does not notice his home or work address.	Non nota il suo indirizzo di casa o di lavoro.
In this study we will do it.	In questo studio lo faremo.
But he looks at you.	Ma guarda te.
Change direction if you want.	Cambia direzione se vuoi.
Not by medical or technical means, of course.	Non con mezzi medici o tecnici, ovviamente.
Maybe every moment of every day.	Forse ogni momento di ogni giorno.
The whole process from start to finish was a joy.	L'intero processo dall'inizio alla fine è stato una gioia.
I did what you said.	Ho fatto quello che hai detto.
And really, there is so much more.	E davvero, c'è molto di più.
Death is no longer what it once was.	La morte non è più quella di una volta.
Security, however, was very good throughout the whole process.	La sicurezza, tuttavia, è stata molto buona per l'intero processo.
You have been a pro player for so long now.	Sei stato un giocatore professionista per così tanto tempo ormai.
Photographing was the greatest crime in their eyes.	Fotografare era il crimine più grande ai loro occhi.
To build something new.	Per costruire qualcosa di nuovo.
Everyone who knew her loved her.	Tutti quelli che la conoscevano l'amavano.
There was nothing he or any of the others could do.	Non c'era niente che lui o nessuno degli altri potessero fare.
I asked her to join me in the river, and she did.	Le ho chiesto di unirsi a me nel fiume, e lo ha fatto.
Nice high points.	Bei punti alti.
I did it myself.	L'ho fatto io stesso.
Above the land line.	Sopra la linea di terra.
The man is nice and funny.	L'uomo è simpatico e divertente.
He imagines where he might have been then.	Immagina dove avrebbe potuto essere allora.
What he didn't need was trouble.	Ciò di cui non aveva bisogno erano guai.
They keep coming until you kill them or they kill you.	Continuano a venire finché non li uccidi o loro uccidono te.
There is no cost for using the database.	Non ci sono costi per l'utilizzo del database.
But now it's five minutes.	Ma ora è il minuto cinque.
The question may be on the subject.	La domanda potrebbe essere in tema.
He knew exactly what he was doing.	Sapeva esattamente cosa stava facendo.
What he needed was something heavy to use to protect himself.	Quello di cui aveva bisogno era qualcosa di pesante da usare per proteggersi.
Maybe you weren't wrong two years ago.	Forse non avevi torto due anni fa.
Looking around was much easier on this side.	Guardarsi intorno era molto più facile da questa parte.
There was no way to tell.	Non c'era modo di dire.
We went a week early.	Siamo andati con una settimana di anticipo.
Oh yes, they are complete.	Oh, sì, sono completi.
She said the wall.	Diceva il muro.
The light has come into him.	In lui è venuta la luce.
But you don't need to stay on that for a long time.	Ma non c'è bisogno di rimanere su quello per molto tempo.
I couldn't help but wonder how this man got so lucky.	Non potevo fare a meno di chiedermi come quest'uomo fosse stato così fortunato.
Slowly but surely.	Lentamente ma sicuramente.
It means it usually has to be a little bigger than needed.	Significa che di solito deve essere un po' più grande del necessario.
However, he knew he had to do it.	Tuttavia, sapeva che doveva farlo.
It is still dark outside.	Fuori è ancora buio.
You have to get hard.	Devi diventare duro.
I just want to say that no one would notice or really care.	Voglio solo dire che nessuno se ne accorgerebbe o se ne preoccuperebbe davvero.
I'm on the run.	Sono in fuga.
He doesn't go back to the hotel right away.	Non torna subito in albergo.
She managed to avoid the city.	È riuscita a evitare la città.
In my country.	Nel mio paese.
It does not change anything.	Non cambia niente.
He seemed more than ready for her disappearance.	Sembrava più che pronto per la sua scomparsa.
They stood there for a moment in silence.	Rimasero lì un momento in silenzio.
Spot clean only.	Spot pulito solo.
Squad.	Squadra.
Never, never, never.	Mai, mai, mai.
Not too long ago.	Non troppo tempo fa.
These are our points.	Questi sono i nostri punti.
For four or five days it was pretty close.	Per quattro o cinque giorni è stato abbastanza vicino.
I asked you to move, this is your home now.	Ti ho chiesto di trasferirti, questa è casa tua adesso.
I was silent.	Rimasi in silenzio.
It is quite special.	È piuttosto speciale.
I have a strong voice.	Ho una voce forte.
She took my hand between hers and drew me to her.	Mi prese la mano tra le sue e mi attirò a sé.
But she has lost her ability to do so.	Ma ha perso la sua capacità di farlo.
His music will continue to rock!.	La sua musica continuerà a fare rock!.
But it's tough.	Ma è dura.
It can't be gone.	Non può essere andato.
Management was extremely helpful during every step of the planning process.	La direzione è stata estremamente disponibile durante ogni fase del processo di pianificazione.
You're crazy, they say.	Sei matto, dicono.
Especially not yours.	Soprattutto non il tuo.
Each house tells a story.	Ogni casa racconta una storia.
I have no problem with that.	Non ho problemi con quello.
See examples here.	Vedi esempi qui.
And obviously you are not.	E ovviamente non lo sei.
But this is not clear.	Ma questo non è chiaro.
This is not a funny situation.	Questa non è una situazione divertente.
But he found he liked running the coffee shop.	Ma scoprì che gli piaceva gestire la caffetteria.
People have learned to do it and have done it.	La gente ha imparato a farlo e l'ha fatto.
You wanted to go first.	Volevi andare per primo.
It's been ten years.	Sono dieci anni.
Fans don't grow up in this country.	I fan non crescono in questo paese.
Nothing else of interest to the meeting.	Nient'altro di interessante all'incontro.
And the crowd is getting bigger and bigger.	E la folla sta diventando sempre più grande.
It doesn't work today.	Oggi non funziona.
Win some, lose some, just like this series.	Vinci alcuni, perdi alcuni, proprio come questa serie.
Another one you should check out is this one.	Un altro che dovresti controllare è questo.
I have many friends who love me.	Ho molti amici che mi amano.
There is a separate version of the interview for parents.	Esiste una versione separata dell'intervista per i genitori.
This could take over an hour.	Questo potrebbe richiedere più di un'ora.
In the beginning he can't go on, he doesn't want to go on.	All'inizio non può andare avanti, non vuole andare avanti.
I knew then what it was.	Sapevo allora di cosa si trattava.
It seems important.	Sembra importante.
That's how this kind of thing is done, you know.	È così che si fa questo genere di cose, lo sai.
It really depends on what matters most to your game.	Dipende davvero da cosa conta di più per il tuo gioco.
This could damage internal components.	Ciò potrebbe danneggiare i componenti interni.
There are others you could train with.	Ce ne sono altri con cui potresti allenarti.
Now, it is quite common.	Ora, è abbastanza comune.
It is quite clear now.	Ormai è abbastanza chiaro.
I am proud of my life.	Sono orgoglioso della mia vita.
They want you to be better than you are.	Vogliono che tu sia migliore di quello che sei.
It is their only chance.	È la loro unica possibilità.
He bent down to touch the cold black metal.	Si chinò per toccare il freddo metallo nero.
They wanted him to do something.	Volevano che facesse qualcosa.
Inside and outside.	Dentro e fuori.
She gently touched his arm.	Gli toccò delicatamente il braccio.
Depending on your use case, you will use a different one.	A seconda del caso d'uso, ne utilizzerai uno diverso.
Take me Home.	Portami a casa.
He throws a free throw with his eyes closed.	Tira un tiro libero con gli occhi chiusi.
Please, he continues to be that human.	Per favore, continua ad essere quell'umano.
She helped him to stand up.	Lo aiutò ad alzarsi in piedi.
She had been transformed into herself.	Era stata trasformata in se stessa.
They both cried during the drive.	Entrambi hanno pianto durante il viaggio in macchina.
She finally she could close the door.	Finalmente poteva chiudere la porta.
Here's all she had to say.	Ecco tutto quello che aveva da dire.
I was completely overboard.	Ero completamente in mare.
It would take a power as big as hers to stop it.	Ci vorrebbe un potere grande quanto il suo per fermarlo.
She designs the study, develops the model and writes the manuscript.	Progetta lo studio, sviluppa il modello e scrive il manoscritto.
Don't push each other.	Non spingetevi a vicenda.
We should face the problems.	Dovremmo affrontare i problemi.
This process will be unique to you.	Questo processo sarà unico per te.
I don't know to what extent my experience is common.	Non so fino a che punto la mia esperienza sia comune.
I can take you to them.	Posso portarti da loro.
Here and there.	Qui e li.
You imagine a group of people with the power to create money.	Immagina un gruppo di persone con il potere di creare denaro.
Too much blood over there.	Troppo sangue laggiù.
Not in an animal, though.	Non in un animale, però.
They jump on you very fast for that.	Ti saltano addosso molto velocemente per quello.
This task is as follows.	Questo compito è il seguente.
Step back.	Un passo indietro.
I imagine every detail.	Immagino ogni dettaglio.
I will do anything for you.	Farò qualsiasi cosa per te.
Such good players aren't available through trade very often.	I giocatori così bravi non sono disponibili tramite il commercio molto spesso.
We have only seen a few, but they are of excellent quality.	Ne abbiamo visti solo alcuni, ma sono di ottima qualità.
I recommend his services to anyone with military legal issues.	Raccomando i suoi servizi a tutti coloro che hanno questioni legali militari.
I've never quite understood it.	Non l'ho mai capito del tutto.
Pepper in can.	Pepe in lattina.
Or simply from old age.	O semplicemente dalla vecchiaia.
Both are stories of people.	Entrambe sono storie di persone.
Hell, the sound wasn't that bad.	Diavolo, il suono non era poi così male.
The others only looked at him out of the windows.	Gli altri lo guardavano solo fuori dalle finestre.
I think you are one.	Penso che tu sia uno.
This could explain the findings of the current study.	Questo potrebbe spiegare i risultati dello studio attuale.
Try to change the school system.	Prova a cambiare il sistema scolastico.
This makes perfect sense.	Questo ha perfettamente senso.
You can focus on the individual components.	Puoi concentrarti sui singoli componenti.
And that's something you don't see with blood types.	E questo è qualcosa che non si vede con i gruppi sanguigni.
Five days a week.	Cinque giorni a settimana.
I am really proud of the final result.	Sono davvero orgoglioso del risultato finale.
Oh, she liked it.	Oh, le piaceva.
But they would do it if "is bigger than" simply meant having a larger volume.	Ma lo farebbero se "è più grande di" significasse semplicemente avere un volume maggiore.
This is obviously essential.	Questo è ovviamente essenziale.
He went above and beyond to be there for me.	È andato ben oltre per essere lì per me.
The police will look at him.	La polizia lo guarderà.
Three had no reason to tell him.	Tre non avevano motivo di dirglielo.
However, she was even more determined to complete her studies first than her.	Tuttavia, era ancora più determinata a completare prima i suoi studi.
There was some kind of.	C'era una specie di.
She then she pointed to two lines on the map.	Poi indicò due linee sulla mappa.
Come up.	Vieni su.
She didn't do her good.	Non le ha fatto bene.
You have put people in danger.	Ha messo le persone in pericolo.
They could hardly do otherwise.	Difficilmente potrebbero fare altrimenti.
As if we will never find someone to love.	Come se non troveremo mai qualcuno da amare.
I started pointing it out, then I stopped.	Ho iniziato a farglielo notare, poi ho smesso.
Allow to cool to room temperature.	Lasciar raffreddare a temperatura ambiente.
She had ten brothers and one sister.	Aveva dieci fratelli e una sorella.
I feel something like this might be in the works.	Sento che qualcosa del genere potrebbe essere in lavorazione.
I don't like being still.	Non mi piace essere fermo.
He looked dead tired.	Sembrava stanco morto.
But maybe that's okay.	Ma forse va bene così.
I laugh easily too.	Anche io rido facilmente.
It would still be an easy target.	Sarebbe comunque un bersaglio facile.
Today we take another step forward.	Oggi facciamo un altro passo avanti.
Now give it to me.	Ora dammela.
Contact the appropriate person below.	Contatta la persona appropriata di seguito.
It had been a beautiful day.	Era stata una bella giornata.
I also have thousands of other clients.	Ho anche migliaia di altri clienti.
An accident like this could have happened to anyone.	Un incidente del genere sarebbe potuto capitare a chiunque.
And he takes care of himself.	E si prende cura di se stesso.
They just had to introduce themselves.	Dovevano solo presentarsi.
For years it has been moved between houses.	Per anni è stata spostata tra le case.
The truth is the problem now.	La verità è il problema ora.
I had heard that name before.	Avevo già sentito quel nome.
The images were taken at the times indicated.	Le immagini sono state scattate negli orari indicati.
The frequency can be very small to very large.	La frequenza può essere da molto piccola a molto grande.
This, of course, was easier said than done.	Questo, ovviamente, era più facile a dirsi che a farsi.
Learning while having fun.	Imparare divertendosi.
I made a choice back there.	Ho fatto una scelta là dietro.
It was supposed to be the biggest return.	Dovevo essere il più grande ritorno.
He didn't say anything, just shook his head no.	Non disse niente, scosse solo la testa di no.
I should go back.	Dovrei tornare indietro.
It's us now.	Siamo noi adesso.
It's one thing or the other.	È una cosa o l'altra.
The major is simple.	Il maggiore è semplice.
I'm just telling you one thing.	Ti sto solo dicendo una cosa.
He died later the same year.	Morì più tardi lo stesso anno.
If you have any questions, please send it to me.	Se avete domande, inviatemelo.
He held me.	Mi ha tenuto.
Our baby will be fine.	Il nostro bambino starà bene.
And with that insurance rush came the story.	E con quella corsa all'assicurazione è arrivata la storia.
And take us out of the building.	E portaci fuori dall'edificio.
We weren't under guard at this time.	Non eravamo sotto scorta in questo momento.
There we stopped.	Lì ci siamo fermati.
It probably doesn't matter.	Probabilmente non importa.
This is hardly a new claim.	Questa non è certo una nuova affermazione.
This is just for us.	Questo è solo per noi.
I'm still looking for it.	Lo sto ancora cercando.
I speak to her.	le parlo.
They have been here for the past two days, though.	Sono stati qui negli ultimi due giorni, però.
And can find a better hotel.	E può trovare un hotel migliore.
All this was now part of the sea.	Tutto ciò ora faceva parte del mare.
Review of relevant literature.	Revisione della letteratura pertinente.
Eventually, however, he forced himself to look up.	Alla fine, tuttavia, si costrinse ad alzare lo sguardo.
I know exactly what you are going through.	So esattamente cosa stai passando.
We are happy to provide you with a copy.	Siamo lieti di fornirvi una copia.
Dad was at the mine.	Papà era alla miniera.
We will talk about it later.	Ne parleremo dopo.
He had no faith.	Non aveva fede.
Twenty minutes to kill.	Venti minuti per uccidere.
Pour the oil from the pan over the fish.	Versare l'olio dalla padella sopra il pesce.
An only child for that.	Un figlio unico per quello.
There are other games that have done this.	Ci sono altri giochi che hanno fatto questo.
The police asked me.	Me lo ha chiesto la polizia.
I spent six days in the hole for that.	Ho passato sei giorni nella buca per quello.
This was my decision.	Questa è stata la mia decisione.
Someone asked her if this wasn't his practice.	Qualcuno le ha chiesto se questa non fosse la sua pratica.
He loves us and lights the way for him.	Ci ama e gli illumina la strada.
That sounds crazy.	Che suona pazzesco.
It is extremely fast.	È estremamente veloce.
Stayed at the station.	Soggiornato alla stazione.
So read one.	Quindi leggine uno.
For this reason this term is often ignored.	Per questo motivo questo termine viene spesso ignorato.
Something had changed in his life.	Qualcosa era cambiato nella sua vita.
But this is done with such care.	Ma questo è fatto con tanta cura.
I know you can see them too.	So che puoi vederli anche tu.
And failure now would mean the end of them and their goals.	E il fallimento ora significherebbe la fine di loro e dei loro obiettivi.
And in the short and medium term, they are right.	E nel breve e medio termine, hanno ragione.
My mother never said a word.	Mia madre non ha mai detto una parola.
I don't want to hear this.	Non voglio sentire questo.
She still had to figure it out.	Doveva ancora capirlo.
Add the sugar.	Unire lo zucchero.
It is the truth.	È la verità.
I know how.	So com'è.
She had chosen not to.	Aveva scelto di non farlo.
But it was never an option.	Ma non è mai stata un'opzione.
Giving and receiving really works.	Dare e riceverete funziona veramente.
You loved her, of course.	L'hai amata, ovviamente.
So, read the features, decide which one is perfect for you.	Quindi, leggi le funzionalità, decidi quale è perfetto per te.
Let's go get some fresh coffee.	Andiamo a prenderci un caffè fresco.
Call me.	Chiamami.
You just want to get out.	Vuoi solo uscire.
Get straight to the point.	Vai dritto al punto.
I offer.	Offro io.
Representative images are presented.	Vengono presentate immagini rappresentative.
Put in their image.	Metti a loro immagine.
So, go to the station, take a number and wait your turn.	Quindi, vai alla stazione, prendi un numero e aspetta il tuo turno.
He gives her a look that she can read.	Le dà uno sguardo che può leggere.
Not just a world.	Non solo un mondo.
She now she had three.	Adesso ne aveva tre.
But they are not standard.	Ma non sono standard.
You guess right and win.	Indovina bene e vinci.
Or the sun could break through.	O il sole potrebbe irrompere.
We have to follow science and design public policy around it.	Dobbiamo seguire la scienza e progettare la politica pubblica attorno ad essa.
I've never been able to.	Non ci sono mai riuscito.
Walking without it would be dangerous.	Camminare senza sarebbe pericoloso.
The building itself seemed clean and well maintained.	L'edificio in sé sembrava pulito e ben tenuto.
We don't have a good explanation for this.	Non abbiamo una buona spiegazione per questo.
If there is one, move in that direction.	Se ce n'è uno, muoviti in quella direzione.
They go through things.	Passano attraverso le cose.
This is the first step in the construction.	Questo è il primo passo della costruzione.
It would help me a lot to create my app.	Mi aiuterebbe molto creare la mia app.
He looked like an old man.	Sembrava un vecchio.
It might be nothing.	Potrebbe non essere niente.
A new day is dawning.	Sta nascendo un nuovo giorno.
I had to fight for what should be my right.	Ho dovuto lottare per quello che dovrebbe essere un mio diritto.
The ball is in your court.	La palla è nel tuo campo.
It's out of my hands.	È fuori dalle mie mani.
He was six feet tall and maybe ten years taller than us.	Era alto un metro e ottanta e forse dieci anni più di noi.
Mental health problems are also not.	Anche i problemi di salute mentale non lo sono.
With the exception of three or four large objects, everything has to go.	Ad eccezione di tre o quattro oggetti grandi, tutto deve andare.
So this helps.	Quindi questo aiuta.
There is just no way around it.	Non c'è proprio modo di aggirarlo.
We decide not.	Decidiamo di no.
Each test was repeated three times and the mean time was calculated.	Ogni prova è stata ripetuta tre volte ed è stato calcolato il tempo medio.
Life must remain normal.	La vita deve rimanere normale.
I brought him back down to find him in his office.	L'ho riportato giù per trovarlo nel suo ufficio.
Don't fight me.	Non combattermi.
The answer is yes, it is possible.	La risposta è sì, è possibile.
I had no idea I was going to make you a good turn.	Non avevo idea di farti una bella svolta.
They know it's safe, they're not walking on ice.	Sanno che è sicuro, non stanno camminando sul ghiaccio.
I can't figure out how to fix the error.	Non riesco a capire come correggere l'errore.
I ran my fingers over the cut.	Ho fatto scorrere le dita sul taglio.
This is just another level of security.	Questo è solo un altro livello di sicurezza.
Third, the sample size of this study was not large enough.	Terzo, la dimensione del campione di questo studio non era abbastanza grande.
Keep on.	Continua.
They are just deeper.	Sono solo più profondi.
I have said very little.	Ho detto molto poco.
They will help me.	Mi aiuteranno.
Not a hair out of place.	Non un capello fuori posto.
Come on girls.	Sù ragazze.
Her little brother has been left.	Il suo fratellino è stato lasciato.
The taste of him was still in his mouth.	Il sapore di lui era ancora nella sua bocca.
Nobody has the right to judge her for it.	Nessuno ha il diritto di giudicarla per questo.
It just isn't required.	Semplicemente non è richiesto.
They took it apart piece by piece.	L'hanno smontato pezzo per pezzo.
So maybe you need to change a bit.	Quindi forse devi cambiare un po'.
His hand rose to her throat and fell back.	La sua mano si alzò verso la gola e ricadde.
I will study.	Studierò.
He was good with numbers.	Era bravo con i numeri.
I am not a model.	Non sono un modello.
He had about five hours ahead of him.	Aveva circa cinque ore davanti a sé.
Developing critical thinking skills is the key to success in the program.	Lo sviluppo delle capacità di pensiero critico è la chiave per il successo nel programma.
He said who he was.	Ha detto chi era.
However, so far, we have not been able to do this.	Tuttavia, finora, non siamo stati in grado di farlo.
I liked being easy in my clothes.	Mi piaceva essere facile con i miei vestiti.
You can probably find out if they are together on social media.	Probabilmente puoi scoprire se sono insieme sui social media.
It's very, very difficult to talk about.	È molto, molto difficile parlarne.
Exactly what you want.	Esattamente quello che vuoi.
Little was lost for those who had nothing to lose.	Poco è stato perso per coloro che non avevano nulla da perdere.
But you have something they will never have, no matter what they do.	Ma tu hai qualcosa che loro non avranno mai, qualunque cosa facciano.
I hope you like the book.	Spero ti piaccia il libro.
But in the end you also have family.	Ma alla fine hai anche la famiglia.
Get honest distance out of the game.	Ottenere una distanza onesta fuori dal gioco.
I could feel the weight of its length, heavy and warm.	Potevo sentire il peso della sua lunghezza, pesante e calda.
What use will you find for them ?.	Che uso troverai per loro?.
In particular, we demonstrate that some of these solutions are stable.	In particolare, dimostriamo che alcune di queste soluzioni sono stabili.
He didn't like talking about magic in front of them.	Non gli piaceva parlare di magia davanti a loro.
At this they came to us from both sides.	A questo sono venuti a noi da entrambe le parti.
Everyone was going.	Tutti stavano andando.
I got some attention through your link.	Ho ricevuto un po' di attenzione attraverso il tuo link.
We want to try the experiment.	Vogliamo provare l'esperimento.
Pass the value returned by the device's location service.	Passa il valore restituito dal servizio di localizzazione del dispositivo.
Mom went out.	La mamma è uscita.
The stories were about people.	Le storie parlavano di persone.
He wasn't doing much better himself.	Non stava andando molto meglio lui stesso.
By a person in the car, that is.	Da una persona in macchina, cioè.
I have done quite well.	Ho fatto abbastanza bene.
I should never have shown the inside of the mothership.	Non avrei mai dovuto mostrare l'interno della nave madre.
I'll find you a place to rest while someone brings a doctor.	Ti troverò un posto dove riposarti mentre qualcuno porta un dottore.
It was like that, do or die.	Era così, fai o muori.
We were at his house.	Eravamo a casa sua.
But it still doesn't help.	Ma ancora non aiuta.
Take it to management.	Portalo alla direzione.
Some people want that shit, not me.	Alcune persone vogliono quella merda, non io.
However, this method does not seem to work.	Tuttavia questo metodo non sembra funzionare.
His writing style is good and a little dry.	Il suo stile di scrittura è buono e un po' asciutto.
It is no longer a theory, of course.	Non è più una teoria, ovviamente.
He was hosting me in a room just off the kitchen.	Mi stava ospitando in una stanza appena fuori dalla cucina.
He felt confused.	Si sentiva confuso.
Eh no, no, no.	Eh no, no, no.
This is false.	Questo è falso.
For some specific study parameters, cut flowers were also used.	Per alcuni parametri di studio specifici, sono stati utilizzati anche fiori recisi.
They really gave up.	Si sono davvero arresi.
Still no answer, though.	Ancora nessuna risposta, però.
It's not that easy.	Non è così semplice.
He needed a pair of hands.	Aveva bisogno di un paio di mani.
But he had a way to beat him.	Ma aveva un modo per batterlo.
This has not been verified.	Questo non è stato verificato.
It doesn't quite keep up with all of this.	Non sta esattamente al passo con tutto questo.
This hurt him a lot.	Questo lo ha ferito molto.
The only one.	L'unico.
I can't get enough of this song.	Non ne ho mai abbastanza di questa canzone.
Share your feedback to help improve our site !.	Condividi il tuo feedback per aiutare a migliorare il nostro sito!.
Now I was under contract.	Adesso ero sotto contratto.
Our friend had heart surgery.	Il nostro amico è stato operato al cuore.
His first book.	Il suo primo libro.
Between ups and downs, here we are.	Tra alti e bassi, eccoci qui.
Tell me again.	Dimmi ancora.
Neither of them spoke.	Nessuno dei due parlò.
We were just people.	Eravamo solo persone.
But he wouldn't pay me for taking her there.	Ma non mi pagherebbe per averla portata lì.
You will see your image appear in the product image.	Vedrai la tua immagine apparire nell'immagine del prodotto.
Especially when using full frame.	Soprattutto usando il full frame.
The cast remained to watch the show.	Il cast è rimasto a guardare lo spettacolo.
He has to find the right food for the soul.	Deve trovare il cibo giusto per l'anima.
He didn't want him to go out and kill someone by accident.	Non voleva che si spegnesse e uccidesse qualcuno per sbaglio.
We will find the means to be present.	Troveremo i mezzi per essere presenti.
The results were discussed in the previous section.	I risultati sono stati discussi nella sezione precedente.
That was my first race.	Quella è stata la mia prima gara.
I made a career out of it.	Ne ho fatto una carriera.
The rush to the hospital, without listening to the reports.	La corsa all'ospedale, senza ascoltare i rapporti.
Never turn your back on your family.	Non voltare mai le spalle alla tua famiglia.
This was indeed the case.	Questo era infatti il ​​caso.
Strong language.	Un linguaggio forte.
He is waiting for me.	Sta aspettando me.
Not your parents.	Non i tuoi genitori.
Here is the region that controls the language.	Ecco la regione che controlla la lingua.
And we took it for sure.	E l'abbiamo preso per certo.
The amount of money saved has further increased.	La somma di denaro risparmiata è ulteriormente aumentata.
Ground too wet to work.	Terreno troppo bagnato per lavorare.
Everyone goes into action.	Tutti entrano in azione.
It comes from music.	Viene dalla musica.
I highly recommend this company.	Consiglio vivamente questa azienda.
Help me find it.	Aiutami a trovarla.
It is dry.	È asciutto.
We must be open.	Dobbiamo essere aperti.
Helps to open the mind to new people and new experiences.	Aiuta ad aprire la mente a nuove persone e nuove esperienze.
But there is no violence or show of force.	Ma non ci sia violenza o dimostrazione di forza.
I will drive, never push.	Io guiderò, mai spingere.
We will display a message for each error.	Visualizzeremo un messaggio per ogni errore.
No, not just a need.	No, non solo un bisogno.
Here we find lower values ​​in both cases.	Qui troviamo valori più bassi in entrambi i casi.
It was a difficult time for both of us.	È stato un momento difficile per entrambi.
They were just memories of what it once was.	Erano solo ricordi di ciò che era una volta.
The point, however, is that there are no mistakes.	Il punto, però, è che non ci sono errori.
He knew that feeling well.	Conosceva bene quella sensazione.
Broken records sound better than you.	I dischi rotti suonano meglio di te.
But it served its purpose.	Ma ha servito il suo scopo.
I even developed a voice.	Ho persino sviluppato una voce.
Two studies are reported.	Sono riportati due studi.
I'll tell you if anyone calls.	Te lo dico se qualcuno chiama.
They were full of pain.	Erano pieni di dolore.
But there is some truth.	Ma c'è del vero.
I told my husband it's time to downplay it.	Ho detto a mio marito che è ora di sminuirla.
This is consistent with adults.	Questo è coerente con gli adulti.
The key to freedom is also in thoughts.	La chiave della libertà è anche nei pensieri.
This was a major event.	Questo è stato un evento di primaria importanza.
He had a long night ahead of him, but he didn't care.	Aveva una lunga notte davanti a sé, ma non gli importava.
The skin on the upper arm was examined for control purposes.	La pelle della parte superiore del braccio è stata esaminata a scopo di controllo.
So maybe this is another.	Quindi forse questo è un altro.
No married life is complete without sex.	Nessuna vita matrimoniale è completa senza sesso.
But that's not what's happening here.	Ma non è quello che sta succedendo qui.
I had special needs.	Avevo bisogni speciali.
But he stood still.	Ma rimase fermo.
We thought we were doing things right.	Pensavamo di fare le cose nel modo giusto.
If it happened to me, it happened to others.	Se è successo a me, è successo ad altri.
She would go for a walk with him in the afternoon.	Sarebbe andata a fare una passeggiata con lui nel pomeriggio.
Talk about resources.	Parla di risorse.
It is completely up to you.	Dipende completamente da te.
We will not make them look terrible.	Non li faremo sembrare terribili.
Just a friend of the family.	Solo un amico di famiglia.
Credit provided based on age and status.	Credito fornito in base all'età e allo stato.
These rooms often don't even have an attached bathroom or kitchen.	Queste stanze spesso non hanno nemmeno un bagno annesso o una cucina.
Before that happens, you have things or you don't have things.	Prima che ciò accada, hai cose o non hai cose.
But of course, she found it in him.	Ma ovviamente, lo ha trovato in lui.
They were talking, standing close enough to each other.	Stavano parlando, stando abbastanza vicini l'uno all'altro.
The entire text was used by him over the course of a year.	L'intero testo è stato utilizzato da lui nel corso di un anno.
Make it appear that natural causes are responsible.	Fai sembrare che le cause naturali siano responsabili.
I'm not sold on that.	Non sono venduto su quello.
But still, the image, the image is the same.	Ma ancora, l'immagine, l'immagine è la stessa.
It is definitely good exercise and brings you into contact with nature.	È sicuramente un buon esercizio e ti porta a contatto con la natura.
He will put his own survival before anything else.	Metterà prima della sua stessa sopravvivenza di qualsiasi altra cosa.
Some have made us sad.	Alcuni ci hanno reso tristi.
The cars stop next to him.	Le macchine si fermano accanto alla sua.
But those behind us are standing still.	Ma quelli dietro di noi sono fermi.
Then we sit down and wait for the insurance money.	Poi ci sediamo e aspettiamo i soldi dell'assicurazione.
Now, let's go back.	Ora, torniamo indietro.
A check that came out was different from a check that didn't come.	Un assegno in uscita era diverso da un assegno che non arrivava.
So far good.	Finora bene.
You don't set it to a value or return it.	Non lo imposti su un valore o lo restituisci.
And when he got out, he was out of here.	E quando è uscito, era fuori di qui.
We have to walk side by side.	Dobbiamo camminare fianco a fianco.
We ask for your help.	Chiediamo il tuo aiuto.
One score, one victory, nothing more.	Un punteggio, una vittoria, niente di più.
We are four.	Quattro siamo noi.
Thanks for this information.	Grazie per queste informazioni.
Do it one.	Fallo uno.
Nobody seems to know what's going on.	Nessuno sembra sapere cosa sta succedendo.
The light above his head is not a work light.	La luce sopra la sua testa non è una luce da lavoro.
It was immediate and natural.	È stata una cosa immediata e naturale.
It was another sign.	Era un altro segno.
It could be whatever you want.	Potrebbe essere quello che vuoi.
Also, it shows that you don't understand it.	Inoltre, mostra che non lo capisci.
So she knew how to do it.	Quindi sapeva come farlo.
I was happy, though.	Ero felice, però.
A woman who knew dogs.	Una donna che conosceva i cani.
She leaves some space between them, as they tend to spread.	Lascia un po' di spazio tra di loro, poiché tendono a diffondersi.
The same result was found in our work.	Lo stesso risultato è stato riscontrato nel nostro lavoro.
She is getting the big picture.	Sta ottenendo il quadro generale.
Many wonderful things have happened.	Sono successe molte cose meravigliose.
It must be over now.	Dev'essere finita adesso.
Other times the causes are not obvious.	Altre volte le cause non sono evidenti.
Sure, we've had some pretty tough times.	Certo, abbiamo avuto dei momenti piuttosto difficili.
I'm just giving you a warning.	Ti sto solo dando un avvertimento.
During the period in question.	Durante il periodo in questione.
To read the book files, you will probably need the appropriate app.	Per leggere i file del libro, probabilmente avrai bisogno dell'app appropriata.
Your beauty is for your husband.	La tua bellezza è per tuo marito.
This happens frequently.	Questo accade frequentemente.
Not in college.	Non al college.
Things that stay with you.	Cose che restano con te.
We have the money for a double meal.	Abbiamo i soldi per il doppio pasto.
They give us the name but no address or phone number.	Ci danno il nome ma nessun indirizzo o numero di telefono.
But this was not a sufficient explanation.	Ma questa non era una spiegazione sufficiente.
They want to move forward.	Vogliono andare avanti.
This is a useful way of looking at our thoughts.	Questo è un modo utile di guardare i nostri pensieri.
Definitely a vote in favor, but nothing more.	Sicuramente un voto a favore, ma niente di più.
It would be on file here in the office.	Sarebbe in archivio qui in ufficio.
I couldn't believe she could see.	Non potevo credere che potesse vedere.
They are a means to an end.	Sono un mezzo per raggiungere un fine.
You have to be careful.	Devi essere attento.
Cash has gone a certain way, but it hasn't gone that far.	I contanti sono andati in un certo modo, ma non sono andati così lontano.
It works really well.	Funziona davvero bene.
In old age this can lead to skin cancer.	In età avanzata questo può portare al cancro della pelle.
It's the land I'm on.	È la terra su cui sono.
They see that, on the whole, it was not successful.	Vedono che, nel complesso, non ha avuto successo.
We have to be careful, we can't get caught.	Dobbiamo stare attenti, non possiamo farci prendere.
It wasn't long before he was arrested.	Non passò molto tempo prima che fosse arrestato.
The players are better.	I giocatori sono migliori.
And the last time they did it during office hours after lunch.	E l'ultima volta che l'hanno fatto durante l'ora d'ufficio dopo pranzo.
A hole ran through his chest and it had been cut.	Un buco gli attraversava il petto ed era stato tagliato.
A good relationship will make your day easier.	Una buona relazione renderà la tua giornata più facile.
All the greats are gone.	Tutti i grandi se ne sono andati.
The number arrived pretty sure.	Il numero è arrivato abbastanza sicuro.
Pleased to deal, I would recommend and reuse it.	Piacere di trattare, lo consiglierei e lo riutilizzerei.
I can't even tell you how it starts.	Non saprei nemmeno dirti come inizia.
He overturned them.	Li ha ribaltati.
I have never felt less welcome in a church.	Non mi sono mai sentito meno accolto in una chiesa.
They share interests.	Condividono gli interessi.
It didn't have a sound.	Non aveva un suono.
It may have been meant only to kill you.	Potrebbe essere stato pensato solo per ucciderti.
We had no money spared.	Non avevamo soldi risparmiati.
Most patients want to come back and get better faster.	La maggior parte dei pazienti desidera tornare e migliorare più rapidamente.
She didn't feel it, didn't understand or didn't care.	Non lo sentiva, non capiva o non le importava.
He needed a woman.	Aveva bisogno di una donna.
I'll be faster next time.	Sarò più veloce la prossima volta.
They have lost three in a row and four of their last five games.	Hanno perso tre di fila e quattro delle ultime cinque partite.
It is a style of writing that can do well.	È uno stile di scrittura che sa fare bene.
Notice the word probably.	Nota la parola probabilmente.
I take a little more breath and get a tone.	Prendo un po' più di respiro e ottengo un tono.
When he spoke, the others listened.	Quando parlava, gli altri ascoltavano.
He will wear it with white shoes.	Lo indosserò con scarpe bianche.
There are better jobs.	Ci sono lavori migliori.
I sat and watched the click on the wall.	Mi sono seduto a guardare il clic sul muro.
So we went in search of them.	Così siamo andati alla loro ricerca.
Crying wasn't a big deal for my dad.	Piangere non era un grosso problema per mio padre.
But maybe not.	Ma forse no.
Science is beyond me.	La scienza è al di là di me.
So, let's not play this game.	Quindi, non giochiamo a questo gioco.
It is another question.	È un'altra questione.
You should be able to play the file.	Dovresti essere in grado di riprodurre il file.
Just know it will be worth it.	Sappi solo che ne varrà la pena.
This will result in a dry, tough piece of meat.	Ciò risulterà in un pezzo di carne secco e duro.
He was killed while on duty when she was fifteen.	È stato ucciso mentre era in servizio quando lei aveva quindici anni.
The government had tried to make her life as easy as possible.	Il governo aveva cercato di renderle la vita il più facile possibile.
It seemed to be a natural fit for him.	Sembrava essere una scelta naturale per lui.
They just aren't funny.	Semplicemente non sono divertenti.
It seems that whatever they decide is the wrong decision.	Sembra che qualunque cosa decidano, sia la decisione sbagliata.
Released in kind.	Rilasciato in natura.
Do what's best and don't be slow.	Fai ciò che è meglio e non essere lento.
I was given a small room near the kitchen.	Mi è stata assegnata una stanzetta vicino alla cucina.
I looked towards the house.	Ho guardato verso la casa.
My last games played.	Le mie ultime partite giocate.
They don't care if you are a boy.	A loro non importa se sei un maschio.
We have a big heart.	Abbiamo un grande cuore.
Those he didn't kill in his sleep anyway.	Quelli che comunque non ha ucciso nel sonno.
In less than thirty seconds.	In meno di trenta secondi.
People had heard that something was happening and wanted to keep track of it.	La gente aveva sentito che stava succedendo qualcosa e voleva tenerne traccia.
In those years, there wasn't enough money to go around.	In quegli anni non c'erano abbastanza soldi per andare in giro.
It is not what it does.	Non è quello che fa.
I fear no harm.	Non temo alcun male.
But that would be ideal, it would be perfect.	Ma quello sarebbe l'ideale, sarebbe perfetto.
You look so much better.	Stai molto meglio.
If you can try it, you should.	Se puoi provarlo, dovresti.
Or that it's not safe.	O che non è sicuro.
Both sides appeal.	Entrambe le parti ricorrono in appello.
She was nervous, but she knew what she had seen.	Era nervosa, ma sapeva cosa aveva visto.
She reverted to her old self of hers soon after.	È tornata al suo vecchio sé subito dopo.
But this approach is not a complete proof.	Ma questo approccio non è una prova completa.
It is done when it is done.	Si fa quando si fa.
We don't have a corner on the recovery.	Non abbiamo un angolo sulla ripresa.
A couple of days ago, a friend took his own life.	Un paio di giorni fa, un amico si è tolto la vita.
Let's see what's best for the country.	Vediamo cosa è meglio per il Paese.
We don't like each other.	Non ci piacciamo.
Just saying his name.	Solo nel dire il suo nome.
Instead, he knew he had to talk.	Invece, sapeva che doveva parlare.
It works fine from the test app.	Funziona bene dall'app di prova.
She later called it the book that changed her life.	In seguito lo ha definito il libro che le ha cambiato la vita.
It is stuck under the main volume.	È bloccato sotto il volume principale.
Okay for the project, but as far as families are concerned.	Va bene per il progetto, ma per quanto riguarda le famiglie.
But it is.	Ma è.
There would be more than a hundred thousand people.	Ci sarebbero più di centomila persone.
It was nothing new to him.	Non era una novità per lui.
You made me worry there for a moment.	Mi hai fatto preoccupare lì per un momento.
For some people, however.	Per alcune persone, comunque.
Or is it just me.	O sono solo io.
Don't try to control it.	Non cercare di controllarlo.
I don't remember how many.	Non ricordo quanti.
Many of these same forces drive the current debate.	Molte di queste stesse forze guidano l'attuale dibattito.
Then he is standing on top of me.	Poi è in piedi sopra di me.
It will perform at its best.	Si comporterà al meglio.
However, this is not the most effective way to make money.	Tuttavia, questo non è il modo più efficace per fare soldi.
But the same problem occurs.	Ma si verifica lo stesso problema.
You can actually achieve more.	In realtà puoi ottenere di più.
We have a story that we are telling.	Abbiamo una storia che stiamo raccontando.
People saw it and laughed.	La gente l'ha visto e ha riso.
He said he wasn't doing anything.	Ha detto che non stava combinando niente.
People are happy here.	Le persone sono felici qui.
He closed the book.	Ha chiuso il libro.
With a dream in his eyes he exists.	Con un sogno negli occhi esiste.
That's what they are called.	È così che si chiamano.
However, both moves currently seem impossible.	Tuttavia entrambe le mosse sembrano attualmente impossibili.
They asked a lot of questions.	Facevano molte domande.
A first from him.	Una prima da lui.
And the idea sparked a certain fascination.	E l'idea ha suscitato un certo fascino.
It worked well.	Ha funzionato bene.
The problems are well understood.	I problemi sono ben compresi.
I couldn't figure out if it was a single seat or a ten.	Non riuscivo a capire se fosse un posto singolo o un dieci.
Kill him first.	Uccidilo prima.
I just want you to know.	Voglio solo che tu sappia.
This activity has been removed from the service collection.	Questa attività è stata rimossa dalla raccolta di servizi.
And for the most part it went well.	E per la maggior parte è andata bene.
Time also stood still with him.	Anche il tempo si è fermato con lui.
We need to get you two out of here.	Dobbiamo portare voi due fuori di qui.
I start over.	Ricomincio.
This morning in the dream.	Questa mattina nel sogno.
Don't mistake him for the deal.	Non scambiare per il suo affare.
Why it is not clear.	Perché non è chiaro.
They looked back.	Si guardarono indietro.
At first glance, this rule does not seem to assume any particular order.	A prima vista questa regola sembra non assumere un ordine particolare.
And this is it.	Ed è questo.
Here, we note the following important facts.	Qui, notiamo i seguenti fatti importanti.
But don't expect much from the house.	Ma non aspettarti molto dalla casa.
I didn't even see the officers coming.	Non ho nemmeno visto arrivare gli ufficiali.
Most of these girls don't repeat themselves in front of the camera.	La maggior parte di queste ragazze non si ripete davanti alla telecamera.
Focus on production and need.	Concentrati sulla produzione e sul bisogno.
For more information on Movies vs.	Per ulteriori informazioni su film vs.
I like the flat style of police reports.	Mi piace lo stile piatto dei rapporti di polizia.
The first word.	La prima parola.
No significant differences were observed between treatments for any measure.	Nessuna differenza significativa è stata osservata tra i trattamenti per qualsiasi misura.
Participants must bring their own lunch.	I partecipanti devono portare il proprio pranzo.
This research is directly relevant to the improvement of public health.	Questa ricerca è direttamente rilevante per il miglioramento della salute pubblica.
People stop talking.	La gente smette di parlare.
There are certainly many other problems that each of these views creates.	Ci sono sicuramente molti altri problemi che ciascuna di queste viste crea.
Family to many.	Famiglia a molti.
I can wait until you feel ready.	Posso aspettare finché non ti senti pronto.
It will be difficult to explain.	Sarà difficile da spiegare.
Even in that country, everyone was wondering why a split was absolutely necessary.	Anche in quel Paese tutti si chiedevano perché fosse assolutamente necessaria una scissione.
My father did nothing wrong.	Mio padre non ha fatto niente di male.
He didn't even try to go to sleep.	Non ha nemmeno provato ad andare a dormire.
It was him.	Era lui.
Everything was as it should be.	Tutto era come dovrebbe essere.
I felt his eyes on me.	Ho sentito i suoi occhi su di me.
This is a concern for several reasons.	Questa è una preoccupazione per diversi motivi.
Another idea came to her.	Le è venuta un'altra idea.
I need to see something.	Ho bisogno di vedere qualcosa.
If it worked, the answer should have been zero.	Se avesse funzionato, la risposta avrebbe dovuto essere zero.
The condition is excellent.	La condizione è eccellente.
I really couldn't take it anymore.	Davvero non ce la facevo più.
That it didn't matter how you dressed.	Che non importava come ti vestivi.
This turns out to be the case.	Questo risulta essere il caso.
I want to love someone.	Voglio amare qualcuno.
He looked at the woman on the ground as she spoke.	Guardò la donna a terra mentre parlava.
I had missed her birth.	Mi era mancata la sua nascita.
This made for another busy, but fun night.	Questo ha reso un'altra notte impegnativa, ma divertente.
Once again he was in tears.	Ancora una volta era in lacrime.
He got out, stopped in front of me and smiled.	Scese, si fermò di fronte a me e sorrise.
I have to send to your father.	Devo mandare a tuo padre.
Busy day, he says.	Giornata impegnativa, dice.
Management says the area has been good for you.	La direzione dice che l'area ti ha fatto bene.
A nice photo, it was.	Una bella foto, lo era.
Someone who makes a difference.	Qualcuno che fa la differenza.
You can gift them to family, friends and those who are interested.	Puoi regalarli a familiari, amici e coloro che sono interessati.
He should have killed me and I would have if he had been smaller.	Avrebbe dovuto uccidermi e l'avrei fatto se fosse stato più piccolo.
But there seems to be a problem.	Ma sembra che ci sia un problema.
You still have to be able to write well, yes.	Devi ancora essere in grado di scrivere bene, sì.
It was a nice shop.	Era un bel negozio.
Make sure your cat gets enough rest.	Assicurati che il tuo gatto si riposi a sufficienza.
No sign of the children.	Nessun segno dei bambini.
On the way back he never said a word.	Sulla via del ritorno non ha mai detto una parola.
It's not all about him.	Non tutto riguarda lui.
There are three.	Ce ne sono tre.
But you are a busy man.	Ma sei un uomo impegnato.
Then he came clean.	Poi è venuta pulita.
There is other music in me but his.	C'è altra musica in me tranne la sua.
I should have known from the start.	Avrei dovuto saperlo dall'inizio.
Never give up on people.	Non rinunciare mai alle persone.
Anyway, the soldiers got out and went to work for my son.	Comunque, i soldati sono usciti e sono andati a lavorare per mio figlio.
Plus, you could do a lot better.	Inoltre, potresti fare molto meglio.
Not of the thing itself.	Non della cosa in sé.
What if my anxiety took over my feelings forever.	E se la mia ansia avesse preso i miei sentimenti per sempre.
However, there has been little experimental investigation of this effect.	Tuttavia, ci sono state poche indagini sperimentali su questo effetto.
Those guys are in incredible shape.	Quei ragazzi sono in una forma incredibile.
Better yet, they play with themselves.	Meglio ancora, giocano con se stessi.
It looks like we could win it.	Sembra che potremmo vincerlo.
The number must be contextualized.	Il numero deve essere contestualizzato.
Your significant other will leave you.	Il tuo altro significativo ti lascerà.
Well, who had the ability.	Bene, chi ne aveva la capacità.
And planned to continue business as usual.	E pianificato di continuare gli affari come al solito.
Everyone finished the process as expected.	Tutti hanno terminato il processo come previsto.
This could be the end.	Questa potrebbe essere la fine.
I agree with other users that it can get very expensive.	Sono d'accordo con gli altri utenti che può diventare molto costoso.
You sit there and eat.	Ti siedi lì e mangi.
A good one, who didn't want to break up.	Una buona, che non aveva voglia di rompere.
However, they are not the same.	Tuttavia, non sono la stessa cosa.
I started getting a little hurt.	Ho iniziato a farmi un po' male.
Parents will find this book easy to use and so will teachers.	I genitori troveranno questo libro facile da usare e così anche gli insegnanti.
Decide how many cars the drawn team will have next year.	Decidi quante auto avrà la squadra disegnata l'anno prossimo.
Do not take too hot water.	Non prendere acqua troppo calda.
I knew it had to be them.	Sapevo che dovevano essere loro.
I could see the scene so easily.	Potevo vedere la scena così facilmente.
Of course, my playing is much better than before.	Naturalmente, il mio modo di suonare è molto meglio di prima.
Now sit back and wait for it to hit the market.	Ora siediti e aspetta che arrivi sul mercato.
It must have been about a week before the end of the term.	Dev'essere stata circa una settimana prima della fine del mandato.
I pass it.	lo passo.
The code does what it should.	Il codice fa quello che dovrebbe.
It really helps !.	Aiuta davvero!.
If I see something it means it works.	Se vedo qualcosa significa che funziona.
Here in my house it seems like we do it every week.	Qui a casa mia sembra che lo facciamo ogni settimana.
Because when they die it will be too late to change anything.	Perché quando moriranno sarà troppo tardi per cambiare qualcosa.
I'm out of the bulk shell.	Sono fuori dal guscio di massa.
This is not done through centralized planning.	Questo non avviene attraverso la pianificazione centralizzata.
You just wanted to see your daughter.	Volevi solo vedere tua figlia.
Give yourself a chance and select now !.	Concediti una possibilità e seleziona ora!.
Again, this method is general.	Ancora una volta, questo metodo è generale.
Now just as cold as that.	Ora proprio freddo come quello.
It did me a lot of good.	Mi ha fatto molto bene.
To think that love also has a memory.	Pensare che anche l'amore ha una memoria.
Much else has also changed since then.	Anche molto altro è cambiato allora.
They would probably say we did a good job.	Probabilmente direbbero che abbiamo fatto un buon lavoro.
I couldn't find any evidence that he cared about us.	Non sono riuscito a trovare alcuna prova che gli importasse qualcosa di noi.
You must be close to that crowd.	Devi essere vicino a quella folla.
In the next moment it could land somewhere else.	Nel prossimo momento potrebbe atterrare da qualche altra parte.
She was talking, and whatever she said she was making him laugh.	Stava parlando, e qualunque cosa avesse detto lo stava facendo ridere.
Unfortunately, this means getting even closer.	Sfortunatamente, questo significa avvicinarsi ancora di più.
He knew this day would come.	Sapeva che questo giorno sarebbe arrivato.
Whatever you want to improve, you can do it right away.	Qualunque cosa tu voglia migliorare, puoi farlo subito.
Times change.	I tempi cambiano.
However I am currently getting an exception when I run it.	Tuttavia attualmente sto ricevendo un'eccezione quando lo eseguo.
You can turn and turn, unless you have the numbers.	Puoi girare e girare, a meno che tu non abbia i numeri.
I'm starting to understand myself much better.	Comincio a capirmi molto meglio.
I also did it for your people.	L'ho fatto anche per la tua gente.
He couldn't go wrong and he was never given too much.	Non poteva sbagliare e non gli veniva mai dato troppo.
You should definitely check them out !.	Dovresti assolutamente controllarli!.
She started finding new customers quickly.	Ha iniziato a trovare nuovi clienti rapidamente.
The boy looks up.	Il ragazzo alza lo sguardo.
This is pretty cool.	Questo è abbastanza bello.
The group's energy was low.	L'energia del gruppo era bassa.
Consequently, in this article we will just review this method.	Di conseguenza, in questo articolo ci limitiamo a rivedere questo metodo.
And that, my friends, is what you want.	E questo, amici miei, è quello che volete.
Teeth that break.	Denti che si rompono.
So it is made of the same material as the support element.	Quindi è realizzato nello stesso materiale dell'elemento di supporto.
The whole thing was bad on all sides.	L'intera faccenda era brutta da tutte le parti.
It hurt me to see his pain.	Mi ha fatto male vedere il suo dolore.
You can't use them alone.	Non puoi usarli da soli.
By yourself, you would probably do very well.	Da solo, probabilmente faresti molto bene.
They no longer laugh.	Non ridono più.
These are some of the results his website has brought him.	Questi sono alcuni dei risultati che il suo sito web gli ha portato.
It was still of value to his cause.	Era ancora di valore per la sua causa.
Any major military operation requires careful planning or reflection.	Qualsiasi grande operazione militare richiede un'attenta pianificazione o riflessione.
What is real to you is what you imagine and what you feel.	Ciò che è reale per te è ciò che immagini e ciò che senti.
He loved his hair.	Amava i suoi capelli.
He may not be arrested in the first group.	Potrebbe non essere arrestato nel primo gruppo.
I have a new view and will write a new post.	Ho una nuova vista e scriverò un nuovo post.
Whether it has been kept or not. '	Che sia stato mantenuto o meno'.
I didn't have to go away and do what they did.	Non dovevo andare via e fare quello che hanno fatto loro.
Feel free to email me directly with any questions you may have.	Sentiti libero di inviarmi un'e-mail direttamente con qualsiasi domanda tu possa avere.
Generally when they fail they are not reported.	Generalmente quando falliscono non vengono segnalati.
I wouldn't expect anything less.	Non mi aspetterei niente di meno.
Could have a lot less.	Potrebbe avere molto meno.
However, in my case it wasn't.	Tuttavia, nel mio caso non lo era.
Just a dad.	Solo un papà.
He didn't use a knife.	Non ha usato un coltello.
I can't make a statement.	Non posso fare una dichiarazione.
And don't be afraid.	E non temere.
He needs care and attention.	Ha bisogno di cure e cure.
There were problems with each option.	Ci sono stati problemi con ciascuna opzione.
I wasn't going to share my story, no one would believe me.	Non avevo intenzione di condividere la mia storia, nessuno mi avrebbe creduto.
Stay focused on that.	Rimani concentrato su quello.
Women often win.	Le donne spesso vincono.
I know the influence has been exerted.	So che l'influenza è stata esercitata.
Leave me.	Lasciami.
He looked at his wife.	Guardò sua moglie.
They should have had someone sign it.	Avrebbero dovuto farlo firmare da qualcuno.
We never heard of him again.	Non si è mai più sentito parlare di lui.
I just laughed out loud.	Ho solo riso a crepapelle.
However, that problem is not directly in front of us.	Tuttavia, quel problema non è direttamente davanti a noi.
This is subject to change.	Questo è soggetto a modifiche.
For example, many men hate the actual physical act of sex.	Ad esempio, molti uomini odiano il vero atto fisico del sesso.
It should have been more serious problems.	Avrebbero dovuto essere problemi più seri.
So they go there and take a look.	Quindi vanno lì e danno un'occhiata.
I'm not sure what that will mean.	Non sono sicuro di cosa significherà.
A little over a year ago.	Poco più di un anno fa.
He is not suffering.	Non sta soffrendo.
She wouldn't stop and sleep.	Non si sarebbe fermata e non avrebbe dormito.
Moving is better than standing still.	Muoversi è meglio che stare fermi.
Everyone wants this position.	Tutti vogliono questa posizione.
We must stick together.	Dobbiamo restare uniti.
Don't mind us.	Non badare a noi.
I believe there is no such thing as luck.	Credo che non esista una cosa come la fortuna.
I remember thinking how easy it would be to get off.	Ricordo di aver pensato a quanto sarebbe stato facile scendere.
And maybe we can reach them.	E forse possiamo raggiungerli.
You have to help me.	Devi aiutarmi.
He had just become aware of the man.	Era appena diventato consapevole dell'uomo.
A ball must roll true in any direction.	Una palla deve rotolare vera in qualsiasi direzione.
It was not, however, like him.	Non era, però, da lui.
Pain when looking up, double vision when looking down.	Dolore quando guardi in alto, visione doppia quando guardi in basso.
We waited six days.	Abbiamo aspettato sei giorni.
You love people.	Tu ami le persone.
To a fish.	Ad un pesce.
Tap into real life experience.	Attingi dall'esperienza di vita reale.
The next evening it was even worse.	La sera successiva fu anche peggio.
Do the numbers yourself.	Esegui tu stesso i numeri.
My husband works.	Mio marito lavora.
Moving in time.	Muoversi nel tempo.
And this is not as stupid as it sounds.	E questo non è così stupido come sembra.
All this was upon us.	Tutto questo era alle porte.
Below is my code for this thing.	Di seguito è riportato il mio codice per questa cosa.
Beautiful skin, good strong features and an interesting body.	Bella pelle, buoni lineamenti forti e un corpo interessante.
But it never creates a problem.	Ma non crea mai un problema.
What we need to get rid of you in the right way.	Di cosa abbiamo bisogno per mandarti via nel modo giusto.
The equilibrium point of the distribution.	Il punto di equilibrio della distribuzione.
At a low level.	A un livello basso.
But she wasn't surprised either.	Ma nemmeno lei era sorpresa.
I must have an enemy.	Devo avere un nemico.
He was confused by what he saw.	Era confuso da ciò che vedeva.
It's not really a party.	Non è propriamente una festa.
And you got paid too.	E anche tu sei stato pagato.
They just seemed to me like they were supposed to be a couple.	Mi sembravano solo come se dovessero essere una coppia.
Shot and burned.	Sparato e bruciato.
This makes the design more complex in this region.	Ciò rende il design più complesso in questa regione.
He said he could help.	Ha detto che potrebbe aiutare.
She had to see him because she felt sorry for him.	Doveva vederlo perché le dispiaceva per lui.
She is an amazing little thing.	Lei è una piccola cosa incredibile.
Yet it was true.	Eppure era vero.
People said he might as well become president someday.	La gente diceva che un giorno avrebbe anche potuto diventare presidente.
But it will be provided as a reference for test comparison.	Ma sarà fornito come riferimento per il confronto del test.
I tried once.	Ho provato una volta.
But she never stopped writing.	Ma non ha mai smesso di scrivere.
This shit has to stop.	Questa merda deve finire.
People started making tools out of metal instead of stone.	La gente ha iniziato a costruire strumenti di metallo anziché di pietra.
I will give it.	Lo darò.
It is a strong truck.	È un camion forte.
In the second case.	Nel secondo caso.
Use our sample letter to help you create your own.	Usa la nostra lettera di esempio che ti aiuterà a creare la tua.
The wait is finally over.	L'attesa è finalmente finita.
He died today.	È morto oggi.
We don't even know, we too can only hope.	Non lo sappiamo nemmeno, anche noi possiamo solo sperare.
But what he didn't have was her husband.	Quello che però non aveva era suo marito.
Someone left it here.	Qualcuno l'ha lasciato qui.
He died of cancer.	È morto di cancro.
I also blog about him.	Ho anche blog su di lui.
Thus, there are no more doubts about the quality.	Quindi, non ci sono più dubbi sulla qualità.
He got up next to the bed and got up.	Si alzò vicino al letto e si alzò.
I'm not trying to control you.	Non cerco di controllarti.
I pay while they take their time to respond.	Pago mentre si prendono il loro tempo per rispondere.
He had done the best of him, but the best of him obviously wasn't good enough.	Aveva fatto del suo meglio, ma il suo meglio ovviamente non era abbastanza buono.
I could add and write a little.	Potrei aggiungere e scrivere un po'.
He doesn't need to swear.	Non ha bisogno di dire parolacce.
A lot of money, actually.	Un bel po' di soldi, in effetti.
However, he couldn't bring himself to name his problem him.	Tuttavia, non poteva convincersi a nominare il suo problema.
There is no reason to doubt that this is true.	Non c'è motivo di dubitare che sia vero.
We can help each other.	Possiamo aiutarci a vicenda.
We are worse.	Siamo peggio.
Well, then you have fun.	Bene, allora ti diverti.
Below you can see an abridged version of the table.	Di seguito è possibile vedere una versione ridotta della tabella.
I can see this happens in two ways.	Posso vedere che ciò accade in due modi.
At the time of birth.	Al momento della nascita.
In the limit, as requested.	Nel limite, come richiesto.
She is coming to get me.	Sta venendo a prendermi.
We learned but just in time.	Abbiamo imparato ma appena in tempo.
So get ready.	Quindi preparati.
His phone showed us that he was worried about the weather.	Il suo telefono ci ha mostrato che era preoccupato per il tempo.
Not the day.	Non il giorno.
It's just been too long.	È solo passato troppo tempo.
They consider themselves the only human race.	Si considerano l'unica razza umana.
Sometimes he made the odd comment.	A volte faceva lo strano commento.
He probably he is right the mother.	Probabilmente ha ragione la madre.
He finds out about the rest of his work.	Scopri il resto del suo lavoro.
I couldn't do it anymore.	Non potevo più farlo.
It's such a tight group.	È un gruppo così compatto.
Leave the doors in the room if the weather isn't good, oh well.	Lascia le porte nella stanza, se non fa bel tempo, vabbè.
But the result was worth the wait.	Ma il risultato è valsa la pena aspettare.
He gives them experience, a little bit of confidence.	Dà loro esperienza, un po' di fiducia.
Probably not before two or three, the way things are going.	Probabilmente non prima delle due o tre, per come stanno andando le cose.
After that it was just a question of power level vs.	Dopo di che era solo una questione di livello di potenza vs.
Great for students of any level.	Ottimo per studenti di qualsiasi livello.
Important things had happened.	Erano successe cose importanti.
I am not an individual independent of the culture of our species.	Non sono un individuo indipendente dalla cultura della nostra specie.
Not for more experiences.	Non per più esperienze.
He had a lot of time.	Aveva un sacco di tempo.
This body is not designed for speech.	Questo corpo non è progettato per la parola.
We are not here just for our families or for our pleasure.	Non siamo qui solo per le nostre famiglie o per il nostro piacere.
But there were three.	Ma tre erano.
We will not give you the money.	Non ti daremo i soldi.
People use them for good or bad purposes.	Le persone li usano per scopi buoni o cattivi.
Click here for more information on what we are doing.	Fare clic qui per ulteriori informazioni su ciò che stiamo facendo.
We can go on with that.	Possiamo andare avanti con quello.
If so, it is a process error.	Se lo fosse, si tratta di un errore di processo.
Art is great, but man makes the source material seem strange.	L'arte è fantastica, ma l'uomo fa sembrare strano il materiale di partenza.
Or in this case.	O in questo caso.
But they are starting from scratch.	Ma stanno partendo da zero.
I couldn't lie there.	Non potevo mentire lì.
Do the right thing and good things happen.	Fai la cosa giusta e le cose belle accadono.
As a result, the mark is registered in a correct position.	Di conseguenza, il segno viene registrato in una posizione corretta.
The person outside takes a step back from the door.	La persona fuori fa un passo indietro rispetto alla porta.
I ran away.	sono scappato.
I got it for free.	L'ho preso gratis.
It looks like rain.	Sembra pioggia.
Maybe they wanted it.	Forse lo volevano.
His voice was only in my mind.	La sua voce era solo nella mia mente.
Make flowers with it using your fingers and tools.	Crea fiori con esso usando le dita e gli strumenti.
You are tough.	Sei duro.
I thought about this.	Ho pensato a questo.
Please don't tell him anything.	Per favore, non dirgli niente.
This is how you would put your name.	È così che metteresti il ​​tuo nome.
It's something we know how to do.	È qualcosa che sappiamo fare.
I hope yours is much better.	Spero che il tuo vada molto meglio.
It ended exactly seven minutes later.	E finito esattamente sette minuti dopo.
But they had come too late.	Ma erano arrivati ​​troppo tardi.
There was nothing else he could do.	Non poteva fare altro.
I'm online.	Sono in linea.
Time travel is possible.	Il viaggio nel tempo è possibile.
They are the ones who are aware of the purpose.	Sono quelli che sono consapevoli dello scopo.
My father won't want to miss out on a dessert.	Mio padre non vorrà perdersi un dolce.
I wouldn't say a word.	Non direi una parola.
I have read the report.	Ho letto il resoconto.
But he hears one coming.	Ma ne sente uno in arrivo.
There is no reason why we shouldn't become parents.	Non c'è motivo per cui non dovremmo diventare genitori.
Then it might be worth listening to.	Allora potrebbe valere la pena ascoltarlo.
He knew he was right.	Sapeva che aveva ragione.
But maybe he didn't need both of them.	Ma forse non aveva bisogno di entrambi.
Try and move on.	Prova e vai avanti.
Half of the face and head were gone.	Metà del viso e della testa erano scomparsi.
The way he turned his neck.	Il modo in cui girava il collo.
Everyone knew it.	Tutti lo sapevano.
He talks about bad news.	Parla di cattive notizie.
So far it's working.	Finora sta funzionando.
He has heard these things before.	Ha già sentito queste cose.
Two out of three would be ideal.	Due su tre sarebbero l'ideale.
Don't worry, it happens to everyone.	Non preoccuparti, succede a tutti.
He changed his mind.	Ha cambiato idea.
Printing is a very important medium for us.	La stampa è un mezzo molto importante per noi.
I got the six hundred.	Ho preso il seicento.
People couldn't do their jobs.	Le persone non potevano fare il loro lavoro.
These men were far from well.	Questi uomini erano tutt'altro che bene.
He really needed to use my name.	Aveva davvero bisogno di usare il mio nome.
Then we came to visit the college.	Poi siamo venuti a visitare il college.
To imagine it, she had to really love him.	Per immaginarlo ha dovuto amarlo davvero.
Use the form at the top of this page to get started.	Utilizza il modulo nella parte superiore di questa pagina per iniziare.
It is so important.	È così importante.
When the camera suddenly turned off.	Quando la fotocamera si è improvvisamente spenta.
Human listening was clearly not going to be the solution.	L'ascolto umano chiaramente non sarebbe stata la soluzione.
Nobody was listening.	Nessuno stava ascoltando.
The game was met with mixed reviews upon release.	Il gioco è stato accolto con recensioni contrastanti al momento del rilascio.
You have to find them.	Devi trovarli.
Grab your gift and go.	Prendi il tuo regalo e vai.
Let's start with the laws of war.	Cominciamo con le leggi di guerra.
What they see is what they get.	Quello che vedono è quello che ottengono.
And then he had given him something.	E poi gli aveva dato qualcosa.
I immediately looked back.	Ho subito guardato indietro.
What they have to do is earn people's trust.	Quello che devono fare è guadagnare la fiducia delle persone.
She would have liked it.	Le sarebbe piaciuto.
You should have seen the music performed.	Dovevi vedere la musica eseguita.
Not today, though.	Non oggi, però.
It was he who needed the fire.	Era lui che aveva bisogno del fuoco.
Only the first.	Solo il primo.
To place it !? 	Di posizionarlo!?
to be.	di essere.
So he shoots away.	Quindi spara via.
This is probably the simplest option.	Questa è probabilmente l'opzione più semplice.
An extraordinary life.	Una vita straordinaria.
They look and sound great.	Sembrano e suonano benissimo.
Call or check the website for daily lesson times.	Chiama o controlla il sito Web per gli orari delle lezioni giornaliere.
And if you have any questions, don't hesitate to contact me !.	E se hai domande, non esitare a contattarmi!.
It was the season of light, it was the season of darkness.	Era la stagione della luce, era la stagione delle tenebre.
The fathers knew better and did not run away.	I padri sapevano meglio e non scapparono.
Then he felt stomach ache.	Poi si sentì male allo stomaco.
Now, let's get back to work.	Ora, torniamo al lavoro.
If he's surprised, he doesn't show it.	Se è sorpreso, non lo mostra.
Nothing is more important than this.	Niente è più importante di questo.
He became much more aware of the people around him.	È diventato molto più consapevole delle persone intorno a lui.
Life wasn't simpler.	La vita non era più semplice.
Focus group data is at the heart of this document.	I dati del focus group sono al centro di questo documento.
He will kill more if he gets the chance.	Ne ucciderà di più se ne avrà la possibilità.
Looking at the photos makes me sad.	Guardare le foto mi rende triste.
I am fighting it with all that is in me.	Lo sto combattendo con tutto ciò che è in me.
We know each other by name.	Ci conosciamo per nome.
Short but sweet, I'd like to see more.	Breve ma dolce, mi piacerebbe vedere di più.
I can't wait to follow you.	Non vedo l'ora di seguirti.
My part in this world is slowly coming to an end.	La mia parte in questo mondo sta lentamente volgendo al termine.
He never really did.	Non l'ha mai fatto davvero.
I will never leave you.	Io non ti lascerò mai.
They have written extensively on the matter.	Hanno scritto molto sulla questione.
Magic didn't help me escape, science did.	La magia non mi ha aiutato a scappare, la scienza sì.
This fact is my first point.	Questo fatto è il mio primo punto.
He had to come.	Doveva venire.
A new 'stable', as he calls us.	Una nuova 'stalla', come ci chiama.
It arrived two weeks before the end of the war.	Arrivò due settimane prima della fine della guerra.
Over high heat, bring high pressure.	A fuoco alto, portare ad alta pressione.
My shoulder burns.	Mi brucia la spalla.
One is too broken and the other won't move.	Uno è troppo rotto e l'altro non si muoverà.
The whole game after that was going to be very different.	L'intero gioco dopo sarebbe stato molto diverso.
Everyone has the same right to see everything there.	Tutti hanno lo stesso diritto di vedere tutto lì.
I wasn't talking to you.	Non stavo parlando con te.
It's your brain.	È il tuo cervello.
I didn't sit down long after he left.	Non mi sono seduto molto dopo che se ne è andato.
But again, we're not here to take anything from anyone.	Ma ancora una volta, non siamo qui per prendere nulla da nessuno.
Of course they were sitting next to each other.	Naturalmente erano seduti uno accanto all'altro.
There was certainly a divided house.	C'era sicuramente una casa divisa.
This was not by design, however.	Questo non è stato di progettazione, tuttavia.
They turned out to be very nice.	Si sono rivelati molto carini.
Because it's stupid to try to do that.	Perché è stupido provare a farlo.
The old order has failed.	Il vecchio ordine è fallito.
Eventually the voice was very close.	Alla fine la voce era molto vicina.
Service can be slow if it's busy, but it's worth the wait.	Il servizio può essere lento se è occupato, ma vale la pena aspettare.
I said to myself, it's done.	Mi sono detto, è fatto.
We have had enough.	Ne abbiamo abbastanza.
Within minutes, the data transfer stopped.	Nel giro di pochi minuti, il trasferimento dei dati si è interrotto.
The literature does not need to prove this point.	La letteratura non ha bisogno di dimostrare questo punto.
Imagine how much fun you will have.	Immagina quanto ti divertirai.
Not that there was anything he could do about it.	Non che ci fosse qualcosa che potesse fare al riguardo.
They are the same thing.	Loro sono la stessa cosa.
He made direct eye contact.	Ha stabilito un contatto visivo diretto.
But you will not find it in this life.	Ma non lo troverai in questa vita.
We sit down and there is nothing else we can do.	Ci sediamo e non possiamo fare altro.
There was no work if he didn't bring his own materials.	Non c'era lavoro se non portava i propri materiali.
I am an outgoing and fun person to be with.	Sono una persona estroversa e divertente con cui stare.
But now the city wants them out.	Ma ora la città li vuole fuori.
This is the most important thing.	Questa è la cosa più importante.
But look at them.	Ma guardali.
The patient was in good general health.	Il paziente era in buono stato di salute generale.
They discussed some sort of deal, but they never came to an agreement.	Hanno discusso di una sorta di affare, ma non hanno mai raggiunto un accordo.
They have rights.	Hanno diritti.
And they made it different.	E l'hanno resa diversa.
He has never shown more fire and spirit.	Non ha mai mostrato più fuoco e spirito.
And unfortunately the population of that area is zero.	E purtroppo la popolazione di quella zona è zero.
It is visible with the eye sometimes on the earth now.	È visibile con l'occhio a volte sulla terra ora.
I let them ask that person the question.	Lascio che facciano la domanda a quella persona.
They have since remained separated.	Da allora sono rimasti separati.
Again, this is true.	Ancora una volta, questo è vero.
You can close your eyes now.	Puoi chiudere gli occhi ora.
We'd better leave her here and give her time.	Faremmo meglio a lasciarla qui e darle tempo.
Try me.	Mettimi alla prova.
It would be great.	Sarebbe bellissimo.
My problem was where to start.	Il mio problema era da dove cominciare.
Note that only the main series characters are detailed here.	Nota che solo i personaggi della serie principale sono descritti in dettaglio qui.
It is very difficult to form a neat shape.	È molto difficile formare una forma pulita.
I remember everything.	Io ricordo ogni cosa.
Enough of this.	Abbastanza di questo.
And let me go.	E lasciami andare.
Love knows no parents, and certainly no religion.	L'amore non conosce genitori, e certamente nessuna religione.
Take some time in advance to figure out the game on your own.	Prenditi del tempo in anticipo per capire il gioco da solo.
I just can't leave for a while longer.	Semplicemente non posso andarmene ancora per un po'.
It was a stone.	Era una pietra.
Later in the process, the models show how various aspects might work.	Più avanti nel processo, i modelli mostrano come potrebbero funzionare vari aspetti.
The sound behind the door doesn't.	Il suono dietro la porta non lo fa.
As you can see there are several options, which are explained below.	Come puoi vedere ci sono diverse opzioni, che sono spiegate di seguito.
Easy money in the game content.	Soldi facili nel contenuto del gioco.
Run the experiment for two years.	Esegui l'esperimento per due anni.
So we're not done, no matter what anyone says.	Quindi non abbiamo finito, non importa quello che qualcuno dice.
It took some time for her to come out of his shell.	Ci volle un po' di tempo perché uscisse dal suo guscio.
Event processing.	Elaborazione degli eventi.
Just when we were this close.	Proprio quando eravamo così vicini.
The fourth phase of construction.	La quarta fase di costruzione.
What we need is the set of signs.	Quello di cui abbiamo bisogno è l'insieme dei segni.
It was standing room only.	Era solo posto in piedi.
You are still living through a frame of mind.	Stai ancora vivendo attraverso una struttura mentale.
I like it best when he uses his hand.	Mi piace di più quando usa la mano.
Great human being.	Grande essere umano.
He can do what he wants.	Può fare quello che vuole.
We will take what we can.	Prenderemo quello che possiamo.
She should be proud to show his figure.	Dovrebbe essere orgogliosa di mostrare la sua figura.
Therefore, more research is needed to account for individual differences.	Pertanto, sono necessarie ulteriori ricerche per tenere conto delle differenze individuali.
The music kept playing.	La musica continuava a suonare.
To test the water.	Per testare l'acqua.
I couldn't think about it.	Non riuscivo a pensarci.
So let's go.	Quindi andiamo.
Of course it is.	Naturalmente è così.
They are meant to be there.	Sono destinati ad essere lì.
Just wanted to update for you following this blog.	Volevo solo aggiornare per te che segui questo blog.
They go out there and have fun.	Vanno là fuori e si divertono.
Maybe he should go home.	Forse dovrebbe tornare a casa.
I'm gone a week and the place falls apart.	Sto via una settimana e il posto va in pezzi.
The sky is the limit if you want.	Il cielo è il limite se vuoi.
There may be one much earlier.	Potrebbe essercene uno molto prima.
This effect is generally considered to be the critical effect, i.	Questo effetto è generalmente considerato l'effetto critico, i.
And somehow more beautiful for it.	E in qualche modo più bello per questo.
The food was good.	Il cibo era buono.
Well this is another.	Bene, questo è un altro.
He disappeared when you first reported the crime.	È scomparso quando hai denunciato per la prima volta il crimine.
The other could be going to war.	L'altro potrebbe essere andare in guerra.
The police will have to find her.	La polizia dovrà trovarla.
But not my people.	Ma non la mia gente.
A change of transfer function.	Un cambio di funzione di trasferimento.
She wants his company to be loved.	Vuole che la sua compagnia sia amata.
The screen is.	Lo schermo è.
Things calmed down.	Le cose si calmarono.
You may even get a better deal with your current company.	Potresti anche ottenere un accordo migliore con la tua attuale azienda.
It can not be true.	Non può essere vero.
Let it rest.	Lascialo riposare.
He still has his love of beer.	Ha ancora il suo amore per la birra.
This shows too much of everything.	Questo mostra troppo di tutto.
I could run to the hospital to talk to someone at last.	Potrei correre in ospedale per parlare con qualcuno, finalmente.
He fell with a bad crowd.	È caduto con una cattiva folla.
It's okay if you can't be everyone's friend.	Va bene se non puoi essere amico di tutti.
He told me that for the moment he would be silent.	Mi ha detto che per il momento avrebbe taciuto.
Don't look at the body.	Non guardare il corpo.
The streets were dirty.	Le strade erano sporche.
Or the style.	O lo stile.
All of this would take several days.	Tutto ciò richiederebbe molti giorni.
He said he never told anyone.	Ha detto che non l'aveva mai detto a nessuno.
Yet, they never will be.	Eppure, non lo saranno mai.
I will kill him.	Lo ucciderò.
I don't really know how to do it though.	Non so davvero come farlo però.
I don't know, don't be.	Non lo so, non esserlo.
But this is a purely personal opinion.	Ma questa è un'opinione meramente personale.
It doesn't do anything for me.	Non fa niente per me.
The working day, however, was much longer.	La giornata lavorativa, però, è stata molto più lunga.
But that's all.	Ma questo è tutto.
His past medical history was not relevant.	La sua storia medica passata non era rilevante.
That was a very, very important moment.	Quello è stato un momento molto, molto importante.
He made such a claim.	Ha fatto una tale affermazione.
In his voice we hear the mind behind it.	Nella voce sentiamo la mente dietro di essa.
This is the most important thing that has ever happened to me.	È la cosa più importante che mi sia mai capitata.
These images are free for personal use.	Queste immagini sono gratuite per uso personale.
As long as you are ready to work.	A patto che tu sia pronto a lavorare.
I am myself for the first time in eight months.	Sono me stesso per la prima volta in otto mesi.
The community is set up.	La comunità è impostata.
It's not just about being smart.	Non si tratta solo di essere intelligenti.
And later you will be set free.	E più tardi sarai liberato.
However, this effect has not been reported in larger animal models.	Tuttavia, questo effetto non è stato riportato in modelli animali più grandi.
The parameters are passed to the method.	I parametri vengono passati al metodo.
They actually haven't thought about it.	In realtà non ci hanno pensato.
Then ask them to take care of things.	Poi chiedi loro di occuparsi delle cose.
He couldn't stay here long.	Non poteva restare qui a lungo.
The couple has a son and a daughter.	La coppia ha un figlio e una figlia.
You won't have to watch it for much longer.	Non dovrai guardarla ancora per molto.
Don't give her anything.	Non darle niente.
The experiment was repeated three times.	L'esperimento è stato ripetuto tre volte.
I am thrilled with our team.	Sono entusiasta della nostra squadra.
They looked fine.	Sembravano a posto.
These are issues for the government.	Queste sono questioni per il governo.
Growth of bone cells.	Crescita delle cellule ossee.
He didn't want me.	Non mi voleva.
Also you will meet friendly young people from all over the world.	Inoltre incontrerai giovani amichevoli da tutto il mondo.
I do my thing.	Faccio le mie cose.
I was now a married woman with one child.	Adesso ero una donna sposata con un figlio.
Not with him, that's for sure.	Non con lui, questo è certo.
These are two main reasons for this.	Questi sono due motivi principali per questo.
The material is material is material.	Il materiale è materiale è materiale.
I needed to get back in shape.	Avevo bisogno di rimettermi in forma.
I wouldn't judge the weight by the bag.	Non giudicherei il peso dalla borsa.
We do it every day.	Lo facciamo ogni giorno.
Now, promise me.	Ora, promettimelo.
For more details click here.	Per maggiori dettagli clicca qui.
Your turn.	Tocca a voi.
I have a student and subject model with many to many relationships.	Ho un modello studente e soggetto con relazioni molti a molti.
I ran to the door but it was locked.	Corsi alla porta ma era chiusa a chiave.
It certainly seemed likely.	Sembrava certamente probabile.
Rose was by far the best choice we could have made.	Rose è stata di gran lunga la scelta migliore che potessimo fare.
We can't go tonight, or tomorrow.	Non possiamo andare stasera, o domani.
When the defendant saw the officers, he quickly walked away.	Quando l'imputato ha visto gli agenti, si è allontanato rapidamente.
Everything looked interesting on this warm summer evening.	Tutto sembrava interessante in questa calda serata estiva.
We will wait a few more minutes.	Aspetteremo ancora qualche minuto.
Now, it doesn't sound bad.	Ora, non suona male.
This game was made to be played against humans.	Questo gioco è stato creato per essere giocato contro gli umani.
So a real wonder.	Quindi una vera meraviglia.
That position has been linked to power.	Tale posizione è stata collegata al potere.
I guess it might be something you lose sight of.	Immagino che potrebbe essere qualcosa che perdi di vista.
As if we had a choice.	Come se avessimo una scelta.
I'll probably come back to get more.	Probabilmente tornerò per ottenere di più.
The fit test was conducted prior to the experiment.	Il fit test è stato condotto prima dell'esperimento.
I see it as a sign.	Lo vedo come un segno.
It was a great example.	È stato un grande esempio.
We liked it, but it was war.	Ci piaceva, ma era guerra.
Or maybe you never liked your job, to begin with.	O forse non ti è mai piaciuto il tuo lavoro, tanto per cominciare.
He fell next to me.	È caduto accanto a me.
All resistance is over.	Tutta la resistenza è finita.
We will buy what we need in the city.	Compreremo ciò di cui abbiamo bisogno in città.
But they might have known.	Ma avrebbero potuto saperlo.
I am amazed at him.	Sono meravigliato di lui.
We want such a man.	Vogliamo un uomo simile.
Based on his opinion.	Sulla base della sua opinione.
His face was pale and serious.	Il suo viso era pallido e serio.
We have to fight them.	Dobbiamo combatterli.
When your best friend gets married, she has less time for you.	Quando la tua migliore amica si sposa, ha meno tempo per te.
I turned the corner and saw myself for the first time.	Girai l'angolo e mi vidi per la prima volta.
Even the workers.	Anche i lavoratori.
The men stayed down.	Gli uomini rimasero giù.
If he did, she would be stuck for life.	Se l'avesse fatto, sarebbe stata fissata per tutta la vita.
I couldn't put one foot in front of the other.	Non riuscivo a mettere un piede davanti all'altro.
My life is over.	La mia vita è finita.
Like many of them too.	Come molti anche loro.
Is it just as good?	È altrettanto buono?
I pulled his shoulder.	Gli ho tirato la spalla.
All samples were analyzed together.	Tutti i campioni sono stati analizzati insieme.
You never asked what happened.	Non hai mai chiesto cosa fosse successo.
They are still dangerous.	Sono ancora pericolosi.
But this is not what history has shown.	Ma questo non è ciò che la storia ha mostrato.
I will buy it.	Lo comprerò.
Just like in a real classroom environment, network with other students.	Proprio come in un ambiente di classe reale, fai rete con altri studenti.
The answer should stand for itself.	La risposta dovrebbe stare da sola.
Yet it was early.	Eppure era presto.
For many, it now simply states the obvious.	Per molti, ora afferma semplicemente l'ovvio.
I think most of them are human.	Penso che la maggior parte di loro siano umani.
At least, we will try.	Almeno, ci proveremo.
Extremely comfortable from top to bottom.	Estremamente confortevole da cima a fondo.
He decided what he would do.	Decise cosa avrebbe fatto.
All three men lay dead in the street.	Tutti e tre gli uomini giacevano morti in strada.
He thought he was in bed.	Pensava di essere a letto.
Build a house.	Costruire una casa.
But I don't have that much information about the experience involved.	Ma non ho così tante informazioni sull'esperienza coinvolta.
There is no need to touch or pull for it to come by itself.	Non c'è bisogno di toccare o tirare per farlo venire da solo.
The following day.	Del giorno seguente.
Because he can take it.	Perché può sopportarlo.
I see you after your back.	Ti vedo dopo la schiena.
They come with water.	Vengono con l'acqua.
Nor does she even seem to know who his friends are.	Né sembra nemmeno sapere chi sono i suoi amici.
Nobody gets 'free' money.	Nessuno ottiene soldi 'gratuiti'.
Now imagine talking to your computer under those same circumstances.	Ora immagina di parlare al tuo computer in quelle stesse circostanze.
Can understand what to do about it.	Può capire cosa fare al riguardo.
He laughed loudly and often.	Rideva forte e spesso.
They were eating at a place down the street.	Stavano mangiando in un posto in fondo alla strada.
We just have to revise a little.	Dobbiamo solo rivedere un po'.
He seems like a good guy.	Sembra un bravo ragazzo.
This man, this couple, meant so much to so many.	Quest'uomo, questa coppia, significava così tanto per così tanti.
He spoke with passion.	Ha parlato con passione.
He fell asleep again planning the opening scene.	Si addormentò ancora pianificando la scena di apertura.
It is still used for this purpose.	È ancora usato per questo scopo.
For a few days he had to remain perfectly still.	Per alcuni giorni dovette rimanere perfettamente immobile.
Don't talk about her.	Non parlare di lei.
What you read is less important than how.	Quello che si legge è meno importante del come.
I stay on foot in case it's similar to the survival calls.	Rimango a piedi nel caso sia simile alle chiamate di sopravvivenza.
He wondered who they were, but decided it didn't matter.	Si chiese chi fossero, ma decise che non aveva importanza.
The product was good.	Il prodotto era buono.
I made you feel safe.	Ti ho fatto sentire al sicuro.
His head, too big.	La sua testa, troppo grande.
I saved it up last year.	L'ho messo da parte l'anno scorso.
Others have very different ways of life.	Gli altri hanno modi di vivere molto diversi.
Don't change your mind now.	Non cambiare idea ora.
I could do that part.	Potrei fare quella parte.
You have to be more careful.	Devi stare più attento.
Be on their side.	Sii dalla loro parte.
I know you can't see everything.	So che non puoi vedere tutto.
I was particularly lucky with that.	Sono stato particolarmente fortunato con quello.
Maybe at some point it was.	Forse a un certo punto lo era.
Take advantage of other ice features as well.	Approfitta anche di altre caratteristiche del ghiaccio.
You should.	Dovresti.
Make things happen.	Fai accadere le cose.
They are mostly single men, with no families to consider.	Sono per lo più uomini single, senza famiglie da considerare.
We have access to some of the best products in the country.	Abbiamo accesso ad alcuni dei migliori prodotti del paese.
He wanted to take another step back and walk away.	Voleva fare un ulteriore passo indietro e allontanarsi.
You want to be a man.	Vuoi essere un uomo.
They were just friends, but they were in a band together.	Erano solo amici, ma erano in una band insieme.
It's good to go the way it is.	È bello andare così com'è.
Let me ask around and find out what you need to do.	Lasciami chiedere in giro e scoprire cosa devi fare.
We try to give the authors our decision within ten weeks.	Cerchiamo di dare agli autori la nostra decisione entro dieci settimane.
Everyone hated this guy.	Tutti odiavano questo ragazzo.
I decided to act now.	Ho deciso di agire subito.
I wasn't worried about them.	Non ero preoccupato per loro.
Each system requires the user to pay a fixed price.	Ogni sistema richiede all'utente di pagare un prezzo fisso.
I played well that day.	Ho giocato bene quel giorno.
The other calls him back.	L'altro lo richiama.
I had no idea he would be around here.	Non avevo idea che sarebbe stato qui intorno.
And it didn't matter.	E non importava.
He wants to live in a place called.	Vuole vivere in un posto chiamato.
I know the last few weeks have not been easy for you.	So che le ultime settimane non sono state facili per te.
Four or five times they surprised our field.	Quattro o cinque volte hanno sorpreso il nostro campo.
Your website is very cool.	Il vostro sito è molto cool.
But the point he made was valid.	Ma il punto che ha fatto era valido.
It is so much fun to watch a family grow up !.	È così divertente guardare una famiglia crescere!.
Another day.	Un altro giorno.
They must not see.	Non devono vedere.
Just introduce yourself.	Basta presentarsi.
They had to stay out of sight.	Dovevano rimanere fuori dalla vista.
It's not as difficult as it should be.	Non è così difficile come dovrebbe essere.
I know you are listening.	So che stai ascoltando.
They are very kind and sweet.	Sono molto gentili e dolci.
Plus, it makes it look too easy.	Inoltre, lo fa sembrare troppo facile.
He clearly didn't want to talk about the box.	Chiaramente non voleva parlare della scatola.
I do not like you.	Non mi piaci.
This was not home.	Questa non era casa.
We would have heard before now if he did.	Avremmo sentito prima d'ora se l'avesse fatto.
Then, he met his friends with him.	Poi, ha incontrato i suoi amici.
A little too good.	Un po' troppo buono.
Making a movie is really, really fucking hard.	Fare un film è davvero, davvero fottutamente difficile.
All eyes are on me.	Tutti gli occhi sono su di me.
And as politics became more difficult.	E mentre la politica diventava più difficile.
Come on, get out.	Dai, esci.
For this experiment we find.	Per questo esperimento troviamo.
Never mind him as to where he was.	Mai la sua mente su dove fosse.
A highly active treatment with excellent results.	Un trattamento altamente attivo con ottimi risultati.
I am watching and listening.	Sto guardando e ascoltando.
First my mother, now you.	Prima mia madre, ora tu.
People have been called.	Le persone sono state chiamate.
These issues must have a solid foundation within the organization.	Questi problemi devono avere una solida base all'interno dell'organizzazione.
The government could go to war.	Il governo potrebbe entrare in guerra.
It was completely different at the time.	Era completamente diversa in quel momento.
Usually this has been from a more technical perspective, though.	Di solito questo è stato da una prospettiva più tecnica, però.
However, it should now be completed with new biological parameters of the tumor.	Tuttavia, dovrebbe essere completato ora con nuovi parametri biologici del tumore.
Words have no effect.	Le parole non hanno effetto.
We worked on it for about a year.	Ci abbiamo lavorato per circa un anno.
If a woman is talking, it must be a man.	Se una donna sta parlando, deve trattarsi di un uomo.
She made an effort to pull herself together.	Fece uno sforzo per rimettersi in sesto.
They went on the last train.	Sono andati con l'ultimo treno.
For example, the approach of your ship.	Ad esempio, l'approccio della tua nave.
We find ourselves just to get lost.	Ci troviamo solo per perderci.
Hope someone can help.	Spero che qualcuno possa aiutare.
She had never met anyone in her life who didn't drive.	Non aveva mai incontrato in vita sua nessuno che non guidasse.
I made sure of that.	Me ne sono assicurato.
Do not do this with the stock left on.	Non farlo con lo stock lasciato acceso.
But she refused it.	Ma lo ha rifiutato.
I really thought we had something for them today.	Pensavo davvero che avessimo qualcosa per loro oggi.
Any request we had could be made.	Qualsiasi richiesta avessimo poteva essere fatta.
Easy to remove and clean.	Facile da rimuovere e pulire.
Instructions were given including three who are involved in this appeal.	Sono state date istruzioni di cui tre che sono coinvolte in questo appello.
And one who talked a lot about community and social responsibility.	E uno che ha parlato molto di comunità e responsabilità sociale.
But they were in fact limited.	Ma erano in effetti limitati.
It is really important for safety.	È davvero importante per la sicurezza.
Honey, you don't just have my heart, you have all my soul.	Tesoro, non hai solo il mio cuore, hai tutta la mia anima.
So far, the dinner had been fantastic.	Finora, la cena era stata fantastica.
It heals in a few weeks, of course.	Guarisce in poche settimane, certo.
How much fun.	Quanto divertimento.
She picked it up and brought it to her mouth.	Lo raccolse e se lo portò alla bocca.
This is clearly not the case for this data.	Questo non è chiaramente il caso per questi dati.
Obviously, this event is becoming more and more popular every year.	Ovviamente, questo evento sta diventando sempre più popolare ogni anno.
With more real danger added.	Con più pericolo reale aggiunto.
The best leaders do just the opposite.	I migliori leader fanno esattamente il contrario.
He is a human being.	È un essere umano.
I went there and had sex.	Sono andato lì e ho fatto sesso.
Give what you would like to receive.	Dai quello che vorresti ricevere.
He wasn't having any of this.	Non stava avendo niente di tutto questo.
Please check the details below.	Si prega di controllare i dettagli di seguito.
We will find out.	Lo scopriremo.
Complete darkness was falling, but lights were visible on the water.	La completa oscurità stava calando, ma sull'acqua erano visibili luci.
You know it will, because you feel connected to something greater.	Sai che lo farà, perché ti senti connesso a qualcosa di più grande.
I do not know where to start.	Non so da dove iniziare.
That's where we need to be.	È lì che dobbiamo essere.
You can do whatever you decide to do.	Puoi fare qualsiasi cosa tu decida di fare.
Most of them look very old or very young.	La maggior parte di loro sembra molto vecchia o molto giovane.
I couldn't contain myself.	Non riuscivo a contenermi.
There is only one record per case in this table.	In questa tabella è presente un solo record per caso.
He was arm in arm with an older man.	Era a braccetto con un uomo più anziano.
He might just help me put everything into perspective.	Potrebbe solo aiutarmi a mettere tutto in prospettiva.
He couldn't help but smile when he saw her.	Non poté fare a meno di sorridere quando la vide.
You have to perform.	Devi esibirti.
They have done what not many people can do.	Hanno fatto ciò che non molte persone possono fare.
We are human.	Siamo umani.
But he starts and the boys leave.	Ma si avvia e i ragazzi se ne vanno.
But she knew that love wasn't enough.	Ma sapeva che l'amore non era abbastanza.
Two, three hours at the most.	Due, tre ore al massimo.
Those guys know how hard it is.	Quei ragazzi sanno quanto sia difficile.
If things go as planned, everyone will.	Se le cose andranno come previsto, lo faranno tutti.
This guy gets caught.	Questo ragazzo viene preso.
There would be more tomorrow and the day after tomorrow.	Ce ne sarebbero stati altri domani e dopodomani.
Second, a fair question.	In secondo luogo, una domanda giusta.
The years have helped get them in.	Gli anni hanno aiutato a farli entrare.
I love his stories.	Amo le sue storie.
I'm glad you moved.	Sono contento che ti sei trasferito.
That may not be the case.	Potrebbe non essere così.
She loved the boy.	Amava il ragazzo.
Well, get up, friends.	Bene, alzatevi, amici.
Be prepared to wait in line.	Preparati ad aspettare in fila.
All products are high quality products.	Tutti i prodotti sono prodotti di alta qualità.
How it was a ready aid in times of difficulty.	Come è stato un pronto aiuto nei momenti di difficoltà.
If he uses it, this is his opinion of the evidence.	Se lo usa, questa è la sua opinione sulle prove.
There were white lines between the numbers.	Tra i numeri c'erano delle linee bianche.
Besides, she was surprised that they wanted to question her.	Inoltre, era sorpresa che avessero voluto interrogarla.
Most of these people need it a lot more than me.	La maggior parte di queste persone ne ha bisogno molto più di me.
We understand each other too well.	Ci capiamo troppo bene.
You, more than anyone else, want to live.	Tu, più di tutti gli altri, desideri vivere.
Act like an adult.	Agisci come un adulto.
So fast, he ran.	Così veloce, corse.
Not many could drink that much.	Non molti potrebbero bere così tanto.
They are deeply personal.	Sono profondamente personali.
Again, let the pressure drop naturally.	Ancora una volta, lascia che la pressione scenda naturalmente.
This did not happen without serious debate.	Ciò non è avvenuto senza un serio dibattito.
Looking at him was like looking at something inside him.	Guardarlo era come guardare qualcosa dentro di lui.
Anyone can get any of them.	Chiunque può ottenerne uno qualsiasi.
I have had a lot of this at home, even from my family.	Ho avuto molto di questo a casa, anche dalla mia famiglia.
This is a serious mistake.	Questo è un grave errore.
The things you forget are funny.	Sono divertenti le cose che dimentichi.
I had the same reaction as you to that part.	Ho avuto la tua stessa reazione a quella parte.
The doctor tells her to push.	Il dottore le dice di spingere.
Change things up for them.	Cambia le cose per loro.
I have not tried.	non ho provato.
I had to suspend work for this situation.	Ho dovuto sospendere il lavoro per questa situazione.
Nice room as it is, of course.	Bella camera così com'è, ovviamente.
Other teams have tried and failed.	Altre squadre ci hanno provato e hanno fallito.
See id.	Vedi id.
The game went flat.	Il gioco è andato piatto.
No real job growth.	Nessuna reale crescita del lavoro.
I felt it too.	L'ho sentito anch'io.
The officers returned fire whenever the hand appeared.	Gli ufficiali rispondevano al fuoco ogni volta che appariva la mano.
Maybe that's what it really was.	Forse è quello che era veramente.
It tells you that you can treat digital like old media.	Ti dice che puoi trattare il digitale come i vecchi media.
They are much worse than you know or even imagine.	Sono molto peggio di quanto tu sappia o addirittura immagini.
It was different from everything else that had been published later.	Era diverso da tutto il resto che era stato pubblicato in seguito.
Few are active during the day.	Pochi sono attivi durante il giorno.
Even so he is really right.	Anche così ha davvero ragione.
To use this function.	Per utilizzare questa funzione.
Of you and me.	Di te e di me.
And it has changed.	Ed è cambiato.
Nobody knows what the company is really worth.	Nessuno sa quanto valga davvero l'azienda.
Everyone looking for that something else.	Tutti alla ricerca di quel qualcos'altro.
We love meeting families.	Ci piace conoscere le famiglie.
But you were born with more power to do it than most others.	Ma sei nato con più potere di farlo rispetto alla maggior parte degli altri.
He has never tried anything before.	Non ha mai provato niente prima.
Blood and hair samples were taken for analysis.	Sono stati prelevati campioni di sangue e capelli per le analisi.
However she doesn't want to go.	Tuttavia lei non vuole andare.
Rather, we can assume that the neck has a constant and representative cross section.	Piuttosto, possiamo supporre che il collo abbia una sezione trasversale costante e rappresentativa.
They experience a complete lack of control.	Sperimentano una completa mancanza di controllo.
So we talked.	Quindi abbiamo parlato.
There is no human contact.	Non c'è contatto umano.
Exchange them quickly.	Cambiali velocemente.
Any additional amounts owed must be paid by you.	Qualsiasi importo aggiuntivo dovuto deve essere pagato da lei.
She obviously has a bad chest, poor soul.	Ovviamente ha un petto cattivo, povera anima.
It is still a bit strange to think this, our daughter.	È ancora un po' strano pensare questo, nostra figlia.
The father was driving.	Il padre stava guidando.
His decision was based on the quality of life later in life.	La sua decisione era basata sulla qualità della vita più avanti nella vita.
It might be true.	Potrebbe essere vero.
This caused a lot of debate.	Questo ha causato molto dibattito.
In reality, this is only a sign of a more general result.	In realtà, questo è solo il segnale di un risultato più generale.
I have heard that these things are bad for one in twenty.	Ho sentito che queste cose vanno male una su venti.
It is meant to be a surprise.	Vuole essere una sorpresa.
This argument cannot now be raised.	Questo argomento non può ora essere sollevato.
That it had passed and somehow I missed it.	Che era passato e in qualche modo mi mancava.
You have to leave.	Devi uscire.
We had addressed the subject many times.	Avevamo affrontato l'argomento tante volte.
These were just a few of them.	Questi erano solo alcuni di loro.
I don't want to repeat that experience.	Non voglio ripetere quell'esperienza.
And that's not really the way to use it.	E non è proprio questo il modo di usarlo.
If not, read over and over until you get it.	In caso contrario, leggi più e più volte fino a quando non lo ottieni.
We could have said that.	Avremmo potuto, detto questo.
I can't believe he's doing this to you.	Non posso credere che ti stia facendo questo.
I'm just ready to meet them.	Sono pronto solo per incontrarli.
And it works.	E funziona.
It could be from his latest ship.	Potrebbe provenire dalla sua ultima nave.
They are difficult to resolve, for two reasons.	Sono difficili da risolvere, per due motivi.
Oh, she certainly does.	Oh, lo fa certamente.
One possible setting is the initial interview.	Una possibile impostazione è il colloquio iniziale.
You can not be serious.	Non puoi essere serio.
Buy a little more time.	Acquista un po' più di tempo.
I had a home there.	Avevo una casa lì.
The idea was to step forward.	L'idea era di farsi avanti.
Also, it would have a nice place to live if.	Inoltre, avrebbe un bel posto dove vivere se.
Maybe to get me moving.	Forse per farmi muovere.
There were no children of the marriage.	Non c'erano figli del matrimonio.
I am here to serve and support.	Sono qui per servire e supportare.
I wanted my life back.	Volevo indietro la mia vita.
Can't wait for you to see it.	Non vedo l'ora che tu lo veda.
All of these choices are up to you.	Tutte queste scelte dipendono da te.
The bridge was right in front of her.	Il ponte era proprio di fronte a lei.
It is not out of the question.	Non è fuori questione.
This difference has a huge impact on a child.	Questa differenza ha un enorme impatto su un bambino.
As she works, make sure each rock is stable.	Mentre lavori, assicurati che ogni roccia sia stabile.
You will get stuck in there when you walk.	Rimarrai bloccato lì dentro quando camminerai.
So are the books.	Così sono i libri.
I began to see the light and not just the dark. 	Ho cominciato a vedere la luce e non solo il buio. 
and you can find them quite easily.	e puoi trovarli abbastanza facilmente.
We don't even look at the pass.	Non guardiamo nemmeno il pass.
However, that project did not use the module load event.	Tuttavia, quel progetto non ha utilizzato l'evento di caricamento del modulo.
The project comes first.	Il progetto viene prima di tutto.
They were responsible for collecting the data.	Erano responsabili della raccolta dei dati.
It was a fun scene to write.	È stata una scena divertente da scrivere.
I don't want to see anyone.	Non voglio vedere nessuno.
Inside this object is another service object for the database.	All'interno di questo oggetto è presente un altro oggetto di servizio per il database.
No additional cost.	Nessun costo aggiuntivo.
Stay safe in your home.	Stai al sicuro a casa tua.
Never go through an unfamiliar door first if you can avoid it.	Non passare mai prima da una porta sconosciuta se puoi evitarlo.
Not the best news for us, of course.	Non è la migliore notizia per noi, ovviamente.
These were things he had total control over.	Questi erano aspetti su cui aveva il controllo totale.
And another proof.	E un'altra prova.
It was a very strong presence.	Era una presenza molto forte.
These are issues not quite before us.	Queste sono questioni non propriamente davanti a noi.
Nobody wants to feel weak.	Nessuno vuole sentirsi debole.
He worked for both of them.	Ha lavorato per entrambi.
And a man came to you and hit you in the face.	E un uomo venne da te e ti colpì in faccia.
Unfortunately, it is impossible to give a general answer.	Sfortunatamente, è impossibile fornire una risposta generale.
I have that cold in the back of my head now.	Ho quel freddo nella parte posteriore della testa ora.
Couldn't pay for it though.	Non potrei pagarlo anche se.
He made a decision.	Ha preso una decisione.
The first time he showed up was six or eight years ago.	La prima volta che si è presentato è stato sei o otto anni fa.
It occurred to me.	Mi era venuto in mente.
Still, he didn't think about death.	Eppure, non pensava alla morte.
I can see, for example, when your son will die.	Posso vedere, per esempio, quando tuo figlio morirà.
I got an email today.	Ho ricevuto un'e-mail oggi.
That's who the other man was.	Ecco chi era l'altro uomo.
They seemed to have disappeared.	Sembravano scomparsi.
Some mothers have contributed up to six children.	Alcune madri hanno contribuito fino a sei figli.
Late last year.	Alla fine dell'anno scorso.
Most of the time, patients come with problems that are quick to resolve.	La maggior parte delle volte i pazienti arrivano con problemi rapidi da risolvere.
It is actually really difficult to give general advice on.	In realtà è davvero difficile dare consigli generali su.
There was nothing to do but tell stories.	Non c'era altro da fare che raccontare storie.
It is too dark.	È troppo buio.
They're taking our jobs and this and that.	Stanno prendendo i nostri lavori e questo e quello.
Out of the blue.	Di punto in bianco.
It was very sad.	È stato molto triste.
He was still in his show clothes.	Era ancora nei suoi abiti da spettacolo.
So, we need to find a way to work together in peace.	Quindi, dobbiamo trovare un modo per lavorare insieme in pace.
In the wood.	Nel bosco.
Click on a product below to find out more.	Clicca su un prodotto qui sotto per saperne di più.
And then, oh, let's try this third thing.	E poi, oh, proviamo questa terza cosa.
Let me speak.	Lasciami parlare.
It's like cancer.	È come il cancro.
The only guy feels really good because he found it.	L'unico ragazzo si sente davvero bene perché l'ha trovato.
He had never had one and he had never intended to.	Non ne aveva mai avuto uno e non aveva mai avuto intenzione di farlo.
This has an impact when it comes every morning.	Questo ha un impatto quando arriva ogni mattina.
This was progress.	Questo era il progresso.
I'll see you next week!.	Ci vediamo la prossima settimana!.
Really fucking expensive though.	Davvero fottutamente costoso però.
Your job is to do your part well.	Il tuo compito è fare bene la tua parte.
He was lying on the ground.	Era sdraiato a terra.
Sitting with the family, she learned that she hadn't left her anything.	Seduta con la famiglia, ha appreso che non le aveva lasciato nulla.
Tell them your food is taking a long time.	Dì loro che il tuo cibo sta impiegando molto tempo.
Your daughter looks like my son.	Tua figlia sembra mio figlio.
It was a pretty tough experience.	È stata un'esperienza piuttosto dura.
When my life changes.	Quando la mia vita cambia.
It was like being a kid again.	Era come essere di nuovo un bambino.
And the fans loved it.	E i fan l'hanno adorato.
Form is the knowledge of being.	La forma è la conoscenza dell'essere.
Let's now give the structure of the card.	Diamo ora la struttura della carta.
I love the real act of cooking.	Amo il vero atto di cucinare.
The world was a different place.	Il mondo era un posto diverso.
Like your question.	Come la tua domanda.
They need you to know.	Hanno bisogno che tu lo sappia.
All experiments were repeated at least twice.	Tutti gli esperimenti sono stati ripetuti almeno due volte.
I ran the code to return me a single value.	Ho fatto funzionare il codice per restituirmi un singolo valore.
Better carry on the conversation.	Meglio portare avanti la conversazione.
We inside.	Noi dentro.
And it will only work when you ask for it.	E funzionerà solo quando lo chiedi.
I don't do it often but it happened.	Non lo faccio spesso ma è successo.
The sad smile comes back again.	Il sorriso triste torna di nuovo.
She gave an honest answer.	Ha dato una risposta onesta.
I don't feel bad, however.	Non mi sento male, comunque.
I would never expect you to.	Non mi aspetterei mai che tu lo facessi.
They wouldn't let him in.	Non lo avrebbero fatto entrare.
You won't have anything to do with defense.	Non avrai niente a che fare con la difesa.
He would fight.	Avrebbe combattuto.
This is my first time building a site.	Questa è la prima volta che costruisco un sito.
These data present challenges for analysis.	Questi dati presentano sfide per l'analisi.
Show others how to respect women.	Mostra agli altri come rispettare le donne.
There is a good reason.	C'è una buona ragione.
But she ends up falling in love with him instead.	Ma finisce invece per innamorarsi di lui.
You will like the story.	Ti piacerà la storia.
This is not necessarily the case.	Non è detto che sia così.
The teachers refused to discuss the problem with me.	Gli insegnanti si sono rifiutati di discutere il problema con me.
She should never have tried his plan.	Non avrebbe mai dovuto tentare il suo piano.
We have a common enemy.	Abbiamo un nemico comune.
Better maybe if they did.	Meglio forse se l'avessero fatto.
The police have a description of you and will continue to search.	La polizia ha una tua descrizione e continuerà a cercare.
We can't get comfortable.	Non possiamo metterci a nostro agio.
The strategy is working.	La strategia sta funzionando.
This will be your room.	Questa sarà la tua stanza.
They need rest.	Hanno bisogno di riposo.
We lived there for a year and a half.	Abbiamo vissuto lì per un anno e mezzo.
Defend your right.	Difendi la tua destra.
Start small and try it out.	Inizia in piccolo e provalo.
Complicated treatment won't be cheap.	Il trattamento complicato non sarà economico.
He was their leader, she was his guard.	Lui era il loro capo, lei era la sua guardia.
Of course, you shouldn't expect a perfect deal.	Naturalmente, non ci si dovrebbe aspettare un accordo perfetto.
Everyone knows how much we love it here.	Tutti sanno quanto ci piace qui.
She took his time.	Si è presa il suo tempo.
Like the type species.	Come la specie tipo.
Four hundred feet tall.	Alto quattrocento piedi.
My mother is very busy right now.	Mia madre è molto impegnata in questo momento.
She is, for better or for worse, too cool for school.	È, nel bene e nel male, troppo figo per la scuola.
Your dreams should be.	I tuoi sogni dovrebbero essere.
Gold had some kind of trick.	L'oro aveva una sorta di trucco.
It was the location.	Era la posizione.
I hope it was good for you too.	Spero sia stato buono anche per te.
Typically, these reports won't affect your credit score.	In genere, questi rapporti non influiranno sul tuo punteggio di credito.
We two have nothing to lose.	Noi due non abbiamo niente da perdere.
I will never forget this day for the rest of my life.	Non dimenticherò mai questo giorno per il resto della mia vita.
However, he has to wait another time.	Tuttavia deve aspettare un'altra volta.
He seemed on the verge of getting angry in a different way.	Sembrava sul punto di arrabbiarsi in un modo diverso.
I think they tried, maybe even tried.	Penso che ci abbiano provato, forse anche provato.
Progress has been made.	Sono stati compiuti progressi.
Probably more than usual.	Probabilmente più del solito.
Waste of time.	Perdita di tempo.
She wanted to fill her vision with them before she died.	Voleva riempire la sua visione con loro prima di morire.
Anyway, that's the job.	Comunque, questo è il lavoro.
I did it just in time.	L'ho fatto appena in tempo.
There was a failed shot.	C'è stato un tiro fallito.
So this is very good for that.	Quindi questo è molto buono per quello.
There was a door in the back wall.	Nella parete di fondo c'era una porta.
I know you were just a good friend.	So che eri solo un buon amico.
She examined the body.	Ha esaminato il corpo.
I'd better go now.	Farei meglio ad andare adesso.
He can wait, you understand.	Può aspettare, capisci.
Each of us.	Ognuno di noi.
Improvement was not seen.	Il miglioramento non è stato visto.
The third room.	La terza stanza.
Other than that, it was just another day.	A parte questo, era solo un altro giorno.
There is no evidence that such a decision was made.	Non ci sono prove che una tale decisione sia stata presa.
Kill them and you are entitled to more soldiers.	Uccidili e hai diritto a più soldati.
Blood pressure was measured.	È stata misurata la pressione sanguigna.
You said she talked to you.	Hai detto che ti ha parlato.
You are entirely responsible for their use.	Sei interamente responsabile del loro utilizzo.
So you don't have to worry about me.	Quindi non devi preoccuparti di me.
I don't know, however, what she said.	Non so, però, cosa abbia detto.
I'll do some for us.	Ne farò un po' per noi.
And indeed it seems just right.	E in effetti sembra proprio giusto.
We provide an example showing how prices are determined.	Forniamo un esempio che mostra come vengono determinati i prezzi.
Hence the idea that you have come to say that you are.	Quindi l'idea che tu sia venuto a dire che lo sei.
Yet what could not be done had been done.	Eppure ciò che non si poteva fare era stato fatto.
Dinner, then the storm.	La cena, poi la tempesta.
I couldn't see very well.	Non riuscivo a vedere molto bene.
Feel yourself growing in health.	Sentiti crescere in salute.
So another question you need to ask yourself.	Quindi un'altra domanda che devi farti.
Cooked.	Cucinare.
She gave him a score of three out of ten.	Gli ha dato un punteggio di tre su dieci.
In short, he has to go beyond the shop front.	In breve, deve andare oltre la facciata del negozio.
But we have faith in a different force.	Ma abbiamo fiducia in una forza diversa.
She wanted to stay away from him.	Voleva stare lontana da lui.
I should give you something for your ailment.	Dovrei darti qualcosa per il tuo disturbo.
Any circumstance.	Qualsiasi circostanza.
In practice, this means as much fresh food as possible.	In pratica, questo significa più cibo fresco possibile.
Eventually it seems other people start using it.	Alla fine sembra che altre persone inizino a usarlo.
All he had to do was throw it and turn it.	Tutto quello che doveva fare era lanciarlo e girarlo.
It would be nothing like real life.	Non sarebbe niente come la vita reale.
Of this opinion.	Di questa opinione.
He was a good man.	Era un brav'uomo.
I'm still getting over it.	Lo sto ancora superando.
And a good amount too.	E anche di una buona quantità.
The result is something totally new and at the same time familiar.	Il risultato è qualcosa di totalmente nuovo e allo stesso tempo familiare.
I like to think of this as a wedding.	Mi piace pensare a questo come a un matrimonio.
He took my hand.	Mi ha preso la mano.
Not quite four hours.	Non proprio quattro ore.
Yes, it is very important that people learn it, very important.	Sì, è molto importante che le persone lo imparino, molto importante.
He feels put up.	Si sente messo su.
We have explained one of the reasons for this above.	Abbiamo spiegato uno dei motivi di questo sopra.
You literally had to fight to get out.	Dovevi letteralmente combattere per uscirne.
He found very few.	Ne ha trovati pochissimi.
Training can take many forms.	La formazione può assumere molte forme.
So tired of fighting it.	Così stanco di combatterlo.
We have changed the way we work with our special teams.	Abbiamo cambiato il modo in cui lavoriamo con i nostri team speciali.
He wants another child, that's all.	Vuole un altro figlio, e basta.
Several horses were killed and others had to be killed.	Diversi cavalli furono uccisi e altri dovettero essere abbattuti.
We use it, or a version of it, on a daily basis.	Lo usiamo, o una sua versione, quotidianamente.
Four false negatives were found.	Sono stati trovati quattro falsi negativi.
Offer choices, but keep them limited.	Offri delle scelte, ma mantienile limitate.
Just to make it clear to everyone.	Giusto per renderlo chiaro a tutti.
He is super fat.	È super grasso.
Different, but one and the same.	Diversi, ma uno e lo stesso.
You pay a price for it.	Paghi un prezzo per questo.
Direct the water away from the sun.	Dirigere l'acqua lontano dal sole.
Not all players, perhaps, but most.	Non tutti i giocatori, forse, ma la maggior parte.
However it appears that it is hidden.	Tuttavia sembra che sia nascosto.
So this is out of the question.	Quindi questo è fuori questione.
Soon, the city changed hands again.	Ben presto, la città passò di nuovo di mano.
He changed his name.	Ha cambiato il suo nome.
They produce each other.	Si producono a vicenda.
But at another moment he was beside her.	Ma in un altro momento le fu accanto.
But nothing had happened, of course, because the world didn't seem any different.	Ma non era successo niente, sicuramente, perché il mondo non sembrava diverso.
Fuck knows when it was laid.	Cazzo sa quando è stato posato.
That's just how this business is.	E' proprio così che sono questi affari.
I haven't done anything good here.	Non ho fatto niente di buono qui.
Three of them survived.	Tre di loro sono sopravvissuti.
He had seen her in his dreams of her, but the dreams were safe.	L'aveva vista nei suoi sogni, ma i sogni erano al sicuro.
I just want you around.	Ti voglio solo intorno.
He would do it.	Lo farebbe.
I have to do more.	Devo fare di più.
This has something to do with weapons.	Questo ha qualcosa a che fare con le armi.
Grow rapidly in this limit.	Cresci rapidamente in questo limite.
And he's so lucky we're married.	Ed è così fortunato che siamo sposati.
The horses were coming fast.	I cavalli stavano arrivando velocemente.
Believe me, politics is on your side.	Credimi, la politica è dalla tua parte.
Many are too young to escape.	Molti sono troppo giovani per scappare.
It would take less than thirty minutes.	Ci sarebbero voluti meno di trenta minuti.
Remember to follow the blog circle until you come back here !.	Ricordati di seguire la cerchia del blog fino a quando non torni qui!.
And a deeper understanding at the same time.	E una comprensione più profonda allo stesso tempo.
However, the exact opposite is even more likely to occur.	Tuttavia, è ancora più probabile che si verifichi l'esatto contrario.
We knew who we were.	Sapevamo chi eravamo.
He laughed and went to the bar.	Rise e andò al bar.
At least they remained in the family.	Almeno sono rimasti in famiglia.
God has a plan, a people.	Dio ha un piano, un popolo.
It's easy to do and healthy too.	È facile da fare e anche salutare.
The results appeared to have improved with it.	I risultati sembravano essere migliorati con esso.
His mouth was open.	La sua bocca era aperta.
It is truly an art form.	È veramente una forma d'arte.
It is common knowledge.	È conoscenza comune.
I'm off that lot.	Sono fuori da quel lotto.
Yet it was worth it.	Eppure ne era valsa la pena.
I was just like that.	Ero proprio così.
Most, including this one, are still in print.	La maggior parte, incluso questo, è ancora in stampa.
If you believe in your idea, do it.	Se credi nella tua idea, falla.
Unearth what was done in the dark.	Porta alla luce ciò che è stato fatto nell'oscurità.
Whatever else they want to select for.	Qualunque altra cosa per cui vogliono selezionare.
But that's not the worst problem to have.	Ma questo non è il problema peggiore da avere.
His death has left me.	La sua morte mi ha lasciato.
Other players may have caught it as well.	Anche gli altri giocatori potrebbero averlo preso.
I was wondering what he really said.	Mi chiedevo cosa avesse davvero detto.
I agree, there is no better way.	Sono d'accordo, non c'è modo migliore.
Which brings us back to this day, or rather, this night.	Il che ci riporta a questo giorno, o meglio, a questa notte.
This makes ice protection complicated and therefore expensive.	Ciò rende la protezione dal ghiaccio complicata e, quindi, costosa.
We can share this country without violence.	Possiamo condividere questo Paese senza violenza.
Several data samples were used in this study.	In questo studio sono stati utilizzati diversi campioni di dati.
They weren't afraid of suffering.	Non avevano paura di soffrire.
The first results of the test system will be presented.	Verranno presentati i primi risultati del sistema di test.
He can come in the morning, or he can stay away.	Può venire al mattino, o può stare lontano.
While not all technologies will work, many will.	Anche se non tutte le tecnologie funzioneranno, molte lo faranno.
Find out some more information.	Scopri qualche informazione in più.
She is just a girl.	È solo una ragazza.
But that's not really a big deal.	Ma non è davvero un grosso problema.
In speech they sound exactly the same.	Nel parlato suonano esattamente allo stesso modo.
However, reaction times were still on the order of days.	Tuttavia, i tempi di reazione erano comunque dell'ordine dei giorni.
I don't think it will work.	Non credo che funzionerà.
Now, let's finish.	Ora, finiamo.
No easy tasks.	Nessun compito facile.
There were two other people in the third bedroom.	C'erano altre due persone nella terza camera da letto.
It was as if he had been sent on a mission and failed.	Era come se fosse stato mandato in missione e avesse fallito.
My closest friends supported me, but many others didn't.	I miei amici più cari mi hanno sostenuto, ma molti altri no.
It is wanted in the top five.	È voluto tra i primi cinque.
This required resources.	Ciò ha richiesto risorse.
I like to save.	Mi piace risparmiare.
It usually works fine.	Di solito funziona bene.
I will throw it.	Lo lancerò.
And that the plane did.	E che l'aereo ha fatto.
This is its best feature.	Questa è la sua caratteristica migliore.
It was another world then.	Allora era un altro mondo.
Human beings had to be free, she thought.	Gli esseri umani dovevano essere liberi, pensò.
Some have stayed, but probably not the way you think.	Alcuni sono rimasti, ma probabilmente non nel modo in cui pensi.
I don't know what they are.	Non so cosa siano.
I really like this story.	Mi piace molto questa storia.
This model has been the subject of extensive study in the literature.	Questo modello è stato oggetto di ampio studio in letteratura.
They want to do well, they want to please.	Vogliono fare bene, vogliono compiacere.
But look deeper.	Ma guarda più a fondo.
His relationship with his wife improved and she supported that question.	Il suo rapporto con sua moglie è migliorato e lei ha sostenuto quella domanda.
And the show will go on.	E lo spettacolo andrà avanti.
What remains is my property.	Ciò che resta è di mia proprietà.
Any woman would be.	Qualsiasi donna lo sarebbe.
The key word being was.	La parola chiave essere era.
I'm just one still standing.	Sono solo uno ancora in piedi.
I could not believe it.	Non potevo crederci.
He pulled out one shoulder.	Tirò fuori una spalla.
Not even him, after all.	Nemmeno lui, del resto.
He was not married.	Non era sposato.
He used his left arm to cover his mouth and nose.	Ha usato il braccio sinistro per coprirsi la bocca e il naso.
You seem to avoid it.	Sembra che tu lo eviti.
From the person or the presence of another.	Dalla persona o dalla presenza di un altro.
I recognized him right away.	L'ho riconosciuto subito.
I hope you will agree on this.	Spero che sarai d'accordo su questo.
But they are gone.	Ma non ci sono più.
It is your world.	È il tuo mondo.
They are coming back.	Stanno tornando.
Has anyone seen something like this ?.	Qualcuno ha visto qualcosa di simile?.
I can stop them.	Posso fermarli.
They just took the field at the last second.	Sono appena scesi in campo all'ultimo secondo.
For this he had lost everything.	Per questo aveva perso tutto.
Even half a day would probably be enough.	Probabilmente basterebbe anche solo mezza giornata.
This rates page is the heart for finding what you need.	Questa pagina delle tariffe è il cuore per trovare ciò di cui hai bisogno.
Well, maybe you can explain it.	Beh, forse puoi spiegarlo.
We discussed it and came to an agreement.	Ne abbiamo discusso e siamo giunti a un accordo.
Not just my family, but close friends as well.	Non solo la mia famiglia, ma anche gli amici intimi.
I'll give you an easy score.	Ti do un punteggio facile.
He said well.	Ha detto bene.
You may need a green card to stay.	Potrebbe essere necessaria una carta verde per rimanere.
Of course, the opposite is true for some.	Ovviamente, per alcuni è vero il contrario.
That's why they will protect us.	Ecco perché ci proteggeranno.
Together with mine.	Insieme al mio.
There are many.	Ce ne sono molti.
It is very clear.	È molto chiaro.
With a big change comes the difficulty of changing.	Con un grande cambiamento arriva la difficoltà di cambiare.
Strong went into his bedroom.	Strong andò nella sua camera da letto.
The kids loved it.	I bambini lo adoravano.
I don't know anything about this.	Non so nulla di questo.
Keep our army the best in the world, bar none.	Mantenere il nostro esercito il migliore del mondo, nessuno escluso.
Here you have three options.	Qui hai tre opzioni.
Here we present the final report of this project.	Qui presentiamo la relazione finale di questo progetto.
I wanted to swap places with them.	Volevo scambiare posto con loro.
And he told me he would look into it.	E mi ha detto che l'avrebbe esaminato.
All we can do is hope.	Tutto quello che possiamo fare è sperare.
But that stopped, a long time ago.	Ma questo si è fermato, molto tempo fa.
Both survived the production of the first film.	Entrambi sono sopravvissuti alla produzione del primo film.
No, still nothing.	No, ancora niente.
And there was nothing wrong with the meat.	E riguardo alla carne non sembrava niente che non andasse.
You don't have to talk to him unless it is necessary.	Non devi parlargli a meno che non sia necessario.
His eyes closed again.	I suoi occhi si chiusero di nuovo.
You're looking for the big man.	Stai cercando l'omone.
He found the baby.	Ha trovato il bambino.
After going out with friends the night before, they stayed home.	Dopo essere usciti con gli amici la sera prima, erano rimasti a casa.
Played down to the smallest detail.	Giocato nei minimi dettagli.
He had to play as hard as he was playing the other team.	Doveva giocare duro come stava giocando l'altra squadra.
He will serve you well later.	Ti servirà bene più tardi.
We could hide around here.	Potremmo nasconderci qui intorno.
Other players had also improved a lot by that point.	Anche altri giocatori erano migliorati molto a quel punto.
If anyone can get us out of here, he can.	Se qualcuno può farci uscire di qui, può farlo.
Consider the following context.	Considera il seguente contesto.
It became a bright but not white wall.	Divenne un muro luminoso ma non bianco.
The mouth must find the sweet taste.	La bocca deve trovare il sapore dolce.
It does not matter.	Non importa.
Great job though.	Ottimo lavoro, però.
But we'll make them perfect right now.	Ma li renderemo perfetti in questo momento.
The child only survived for a few minutes.	Il bambino è sopravvissuto solo per pochi minuti.
He held it that way on purpose, for what he hoped for.	Lo tenne così apposta, per quello che sperava.
This is the first material in the world that does this.	Questo è il primo materiale al mondo che fa questo.
Violence changes things and nothing else.	La violenza cambia le cose e nient'altro.
But he felt that something more was calling him.	Ma sentiva che qualcosa di più lo stava chiamando.
The rest, if any, depended on him.	Il resto, se del caso, dipendeva da lui.
He makes you two plus three.	Ti fa arrivare a due più tre.
There were a lot of problems on both sides of the ball.	I problemi erano tanti su entrambi i lati della palla.
He couldn't think clearly.	Non riusciva a pensare chiaramente.
We don't really need to post them.	Non abbiamo davvero bisogno di postarli.
Provide details on opening hours.	Fornire dettagli sugli orari di apertura.
She has lived with us for years and years.	Ha vissuto con noi per anni e anni.
She definitely grew up with me.	È decisamente cresciuta con me.
I'll go home too.	Anch'io andrò a casa.
The kind of money that would cost you your life.	Il tipo di denaro che ti costerebbe la vita.
Where are we going with this ?.	Dove stiamo andando con questo?.
Testing is therefore a bit of an art.	Il test è quindi un po' un'arte.
On the water.	Sull'acqua.
She is not coming.	Non sta arrivando.
I'm tired of the lot.	Sono stanco del lotto.
I've never seen it before.	Non l'ho mai visto, prima.
We have to win this.	Dobbiamo vincere questo.
Code and input.	Codice e input.
But it was their home and they were impressed.	Ma era la loro casa e ne furono colpiti.
The social life of the individual begins with the family.	La vita sociale dell'individuo inizia dalla famiglia.
He surprised me that he was so nervous.	Mi ha sorpreso che fosse così nervoso.
You have zero value for them.	Hai valore zero per loro.
I also have dreams like these.	Anche io ho sogni come questi.
We walk with our heads held high and the voice is more powerful.	Camminiamo a testa alta e la voce è più potente.
It broke up a year ago.	Si è rotto un anno fa.
He is still waiting for it now.	Lo sta ancora aspettando adesso.
Serious, miss, ”he continued.	Seria, signorina», continuò.
On the customer.	Sul cliente.
She stopped when he came to a simple door.	Si fermò quando venne davanti a una semplice porta.
But the rest of the line simply couldn't match her performance.	Ma il resto della linea semplicemente non poteva eguagliare la sua prestazione.
And no one has ever seen it.	E nessuno l'ha mai visto.
All players accept the offer.	Tutti i giocatori accettano l'offerta.
You are as sweet as you can be.	Sei dolce come puoi essere.
Normally her family was in local relief.	Normalmente la sua famiglia era in soccorso locale.
She was one of the security people over there.	Era una delle persone della sicurezza laggiù.
The reality must be completely different.	La realtà deve essere completamente diversa.
It wasn't that she wanted him anymore, she didn't want him.	Non era che lo desiderasse più, non lo voleva.
Even though he wasn't crazy about her, he was still her sister.	Anche se non era pazzo di lei, era comunque sua sorella.
It may have been just a political issue.	Potrebbe essere stata solo una questione politica.
I clearly didn't do it for the money.	Chiaramente non l'ho fatto per i soldi.
However, despite our best efforts, some of the content may contain errors.	Tuttavia, nonostante i nostri migliori sforzi, alcuni dei contenuti potrebbero contenere errori.
This fall is just the opposite.	Questo autunno è esattamente l'opposto.
She was excited.	Era eccitata.
She recommended you to me.	Mi ha consigliato te.
You're sick.	Sei malato.
Towards her eyes.	Verso i suoi occhi.
All participants reported their hearing as normal.	Tutti i partecipanti hanno riferito il loro udito come normale.
I want to learn from you.	Voglio imparare da te.
The bright field image shows the position of the cell.	L'immagine in campo chiaro mostra la posizione della cella.
She had a gun.	Aveva una pistola.
They both got out.	Entrambi sono usciti.
I don't think she did.	Non credo che l'abbia fatto.
It brings so much energy.	Porta così tanta energia.
She tried to push the notice under the door.	Ha cercato di spingere l'avviso sotto la porta.
What is normally sought is the lowest tone.	Quello che normalmente si cerca è il tono più basso.
She goes back to the station.	Torna alla stazione.
And if not known.	E se non noto.
This is not good luck, for sure.	Questa non è una buona fortuna, di sicuro.
Once you get into the routine, it becomes second nature.	Una volta entrati nella routine, diventa una seconda natura.
In fact, some are public.	In effetti, alcuni sono pubblici.
No signs of age were visible in their routine.	Nessun segno dell'età era visibile nella loro routine.
She was in a difficult position.	Era in una posizione difficile.
Participants are expected to provide positive feedback.	I partecipanti sono tenuti a fornire un feedback positivo.
I felt disappointed.	Mi sono sentito deluso.
Biological evidence, in my opinion, is the best proof.	L'evidenza biologica, a mio parere, è la migliore prova.
Both men are easily identifiable.	Entrambi gli uomini sono facilmente identificabili.
Turn off the heat and remove the chicken.	Spegnere il fuoco e togliere il pollo.
She glanced over the text.	Fece scorrere lo sguardo sul testo.
This is half of the problems with the world.	Questa è la metà dei problemi con il mondo.
We want to make the same thing easy for you.	Vogliamo rendere la stessa cosa facile per te.
There is no such case in the literature.	Non esiste un caso simile in letteratura.
We will be a light in the city.	Saremo una luce accesa nella città.
You have to get your head back.	Devi rimettere la testa a posto.
This guy had ten times that number.	Questo ragazzo aveva dieci volte quel numero.
Maybe ten.	Forse dieci.
The question is why he doesn't get fired.	La domanda è perché non viene licenziato.
We are now on the day of the event.	Ora siamo al giorno dell'evento.
You guys see these didn't.	Voi ragazzi vedete che questi non l'hanno fatto.
He follows me out with the others.	Mi segue fuori con gli altri.
It is important to my users that they don't have to do this.	È importante per i miei utenti che non debbano farlo.
You will find something.	Troverai qualcosa.
But not a single house or building was destroyed.	Ma non una sola casa o edificio è stato distrutto.
I want to know about that someone.	Voglio sapere di quel qualcuno.
They are really worried.	Sono davvero preoccupati.
Every system in your body depends on water.	Ogni sistema nel tuo corpo dipende dall'acqua.
As a result, protection techniques have improved.	Di conseguenza, le tecniche di protezione sono migliorate.
My client loved the cell phone cover.	Il mio cliente ha adorato la cover del cellulare.
Now he will be ready to drink.	Ora sarà pronto da bere.
We crossed the line very quickly.	Abbiamo attraversato la linea molto velocemente.
He conducted the experiment.	Ha condotto l'esperimento.
He did it when they were in the army.	Lo faceva quando erano nell'esercito.
I think he is right, especially on this last point.	Penso che abbia ragione, soprattutto su quest'ultimo punto.
It seemed that some people were talking about serious things.	Sembrava che alcune persone stessero parlando di cose serie.
I would be happy to continue working all night.	Sarei felice di continuare a lavorare tutta la notte.
I kept talking.	Ho continuato a parlare.
The price may vary in our local shop.	Il prezzo può variare nel nostro negozio locale.
It was strong.	Era forte.
I'm not out	io non sono fuori
You have never been there.	Non ci sei mai stato.
He started a fire.	Ha acceso un fuoco.
He went to everything.	È andato a tutto.
These too will pass.	Anche questi passeranno.
But other people will.	Ma altre persone lo faranno.
This was his job.	Questo era il suo compito.
They can never accept what happened.	Non possono mai accettare quello che è successo.
There is nothing we can do with her.	Non c'è niente che possiamo fare con lei.
Unfortunately, these are the facts.	Sfortunatamente, questi sono i fatti.
They weren't very funny anymore.	Non erano più molto divertenti.
I chose not to do it that day.	Ho scelto di non farlo quel giorno.
They say no.	Dicono di no.
All she could do was carry it.	Tutto quello che poteva fare era portarla.
She had passed immediately.	Era passata subito.
It will be slow.	Sarà lento.
Normal space appeared on the screen forward, as if nothing had happened.	Lo spazio normale è apparso sullo schermo in avanti, come se nulla fosse accaduto.
We want their attention.	Vogliamo la loro attenzione.
There was little there.	C'era poco lì.
The tree is cute and it's well done.	L'albero è carino ed è ben fatto.
She didn't want to cause a scene.	Non voleva provocare una scenata.
It had to be that page with the numbers.	Doveva essere quella pagina con i numeri.
They are very complex.	Sono molto complessi.
Don't use it.	Non usarlo.
She is an extraordinary woman who still has so much to give.	È una donna straordinaria che ha ancora tanto da dare.
I think this woman is bad for those interests.	Penso che questa donna sia cattiva per quegli interessi.
She is my wife.	Lei è mia moglie.
Nobody should give up on this for me.	Nessuno dovrebbe rinunciare a questo per me.
I could have told them before they even started.	Avrei potuto dirglielo prima ancora che iniziassero.
She had three children.	Ha avuto tre figli.
This goes back to the truth of suffering.	Questo torna alla verità della sofferenza.
I get zero results.	Ottengo zero risultati.
Government is the enemy of freedom.	Il governo è nemico della libertà.
This is surprising for many reasons.	Questo è sorprendente per molte ragioni.
We are still going.	Stiamo ancora andando.
And work hard, and you are expected to do a good job.	E lavorare sodo, e ci si aspetta che faccia un buon lavoro.
She said her boys could wait in the car.	Ha detto che i suoi ragazzi potevano aspettare in macchina.
Let's break it up and take it one piece at a time.	Spezziamolo e prendiamo un pezzo alla volta.
She was their second child.	Era il loro secondo figlio.
And maybe she'll miss me.	E forse le mancherò.
She clicks on that water.	Clicca su quell'acqua.
They never had to release them.	Non hanno mai dovuto rilasciarli.
Your life is busy.	La tua vita è occupata.
We lost a lot of points and in the end we lost.	Abbiamo perso molti punti di vantaggio e alla fine abbiamo perso.
I'm sure she wouldn't have made a mistake.	Sono sicuro che non avrebbe commesso un errore.
We do not recommend it.	Non lo consigliamo.
My friend is in a better place now.	Il mio amico è in un posto migliore ora.
Now he had to take it home.	Ora doveva portarlo a casa.
And the girl.	E la ragazza.
I didn't hear what you asked for, but it doesn't matter.	Non ho sentito cosa ha chiesto, ma non importa.
But she wasn't and she didn't.	Ma non lo era e non lo fece.
Yes, yes, that must be it.	Sì, sì, deve essere quello.
She had more children who went looking for fruit.	Aveva più bambini che andavano a cercare la frutta.
I was standing in my apartment.	Ero nel mio appartamento, in piedi.
Once again no one answered.	Ancora una volta nessuno ha risposto.
She had a baby on her back and another in each arm.	Aveva un bambino sulla schiena e un altro in ogni braccio.
Not just her face.	Non solo il suo viso.
Nobody wants to be called crazy and lose their job.	Nessuno vuole essere chiamato pazzo e perdere il lavoro.
Progress is being made.	Si stanno facendo progressi.
You select your language.	Seleziona la tua lingua.
And it continued for over two hours.	E continuò per oltre due ore.
These soldiers were very happy to see the city destroyed.	Questi soldati furono davvero felici di vedere la città distrutta.
It is a very quiet area.	È una zona molto tranquilla.
How much do you want.	Quanto vuoi.
And it was easy to watch.	Ed era facile da guardare.
I, and many others, took them.	Io, e molti altri, li abbiamo presi.
Sometimes it was easier than in other circumstances.	A volte era più facile che in altre circostanze.
We prove in two different ways that this is not true.	Dimostriamo in due modi diversi che non è vero.
Brown saw the car, but he didn't see him his son.	Brown ha visto l'auto, ma non ha visto suo figlio.
This is quite true.	Questo è abbastanza vero.
Our study is consistent with the literature.	Il nostro studio è coerente con la letteratura.
Let it happen.	Lasciamo che accada.
He saw the older girl.	Ha visto la ragazza più grande.
They didn't think their god would turn his face away.	Non pensavano che il loro dio avrebbe voltato la faccia dall'altra parte.
Never off our screen.	Mai fuori dal nostro schermo.
She looked around, making a quick count of his men.	Si guardò intorno, facendo un rapido conteggio dei suoi uomini.
Because there weren't any.	Perché non ce n'erano.
This study has some limitations.	Questo studio ha alcune limitazioni.
I had a good evening which was good.	Ho passato una buona serata che è stato bello.
When he is home, things will remain the same.	Quando sarà a casa, le cose rimarranno le stesse.
I thought it was a stupid decision.	Ho pensato che fosse una decisione stupida.
I met his eyes, trying to feel him outside.	Ho incontrato i suoi occhi, cercando di sentirlo fuori.
We would take them back at any time to complete them.	Li riprenderemmo in qualsiasi momento per completarli.
But you had no way of knowing.	Ma non avevi modo di saperlo.
He lived with his father.	Viveva con suo padre.
He never went out of his way to make friends.	Non ha mai fatto di tutto per fare amicizia.
Here is my display code showing the text.	Ecco il mio codice display che mostra il testo.
Hand tools, power tools.	Utensili manuali, utensili elettrici.
And his throat.	E la sua gola.
Their social media employees aren't at work yet.	I loro dipendenti dei social media non sono ancora al lavoro.
Here's what you need to do.	Ecco cosa devi fare.
If it works for you, then it works.	Se funziona per te, allora funziona.
I will try to be there soon.	Cercherò di essere lì presto.
Therefore he rests in peace.	Perciò riposa in pace.
Subject to system limitations.	Soggetto a limitazioni di sistema.
If you don't add enough, you can just add it next season.	Se non ne aggiungi abbastanza, puoi semplicemente aggiungerlo la prossima stagione.
You have to be true to this.	Devi essere fedele a questo.
Nothing here is legal advice.	Niente qui è una consulenza legale.
I appreciate your reasons why you decided to do this.	Apprezzo le tue ragioni per cui hai deciso di farlo.
No more suffering.	Nessun altra sofferenza.
It was a bit like the first one.	Era un po' come il primo.
The memory card supplied with the camera no.	La scheda di memoria fornita con la fotocamera no.
Here is your new home.	Ecco la tua nuova casa.
Plus, each character feels decidedly different.	Inoltre, ogni personaggio si sente decisamente diverso.
There are some reasons to hope on this front.	Ci sono alcune ragioni per sperare su questo fronte.
The refueling point.	Il punto di rifornimento.
And say good words to people.	E dire buone parole alle persone.
I saw what was happening.	Ho visto cosa stava succedendo.
He was happy for me, but he looked a little sad.	Era felice per me, ma sembrava un po' triste.
But we need you.	Ma abbiamo bisogno di te.
There is no good or bad, there is only desire.	Non c'è bene o male, c'è solo desiderio.
They have been in the past two days.	Sono stati negli ultimi due giorni.
It could mark my cards.	Potrebbe segnare le mie carte.
Unfortunately, there are people in my life who don't share this goal.	Sfortunatamente, ci sono persone nella mia vita che non condividono questo obiettivo.
There was nothing sexual about the way he touched her.	Non c'era niente di sessuale nel modo in cui la toccava.
Just like this shit on the table here.	Proprio come questa merda sul tavolo qui.
I had to make a clean break.	Ho dovuto fare un taglio netto.
Here we demonstrate that this is so.	Qui dimostriamo che è così.
They say they know your husband.	Dicono di conoscere tuo marito.
As others have said, many drive them around.	Come altri hanno già detto, molti li guidano in giro.
You're going back to that bed.	Stai tornando in quel letto.
And it's really easy enough to get to know.	Ed è davvero abbastanza facile conoscerla.
People won't look at me the same way.	Le persone non mi guarderanno allo stesso modo.
I wanted it to be better.	Volevo che fosse migliore.
Other newspapers across the country then picked up on the incident.	Altri giornali in tutto il paese hanno poi raccolto l'incidente.
We must use our tools for the benefit of others.	Dobbiamo usare i nostri strumenti a beneficio degli altri.
I want to keep building on this.	Voglio continuare a costruire su questo.
I know exactly what you mean.	So esattamente cosa intendi.
Many thanks to you.	Molte grazie a lei.
I've never met my father.	Non ho mai conosciuto mio padre.
It makes no secret of the way of writing about him.	Non fa mistero del suo modo di scrivere.
My nose was turning red.	Il mio naso stava diventando rosso.
It won't be easy, trust me.	Non sarà facile, fidati.
Hope you have enough.	Spero che tu ne abbia abbastanza.
He draws the arms and face.	Disegna le braccia e il viso.
Without the people below, there would be no book.	Senza le persone sottostanti, non ci sarebbe libro.
I didn't care much.	Non mi importava molto.
God put me on this planet with a mission.	Dio mi ha messo su questo pianeta con una missione.
He stays here for now, until we find out.	Resta qui per ora, finché non lo scopriremo.
The man had given her next to nothing.	L'uomo le aveva dato quasi nulla.
I guess he really enjoyed the first reading.	Immagino che gli sia piaciuta davvero la prima lettura.
Everything was dead. 	Tutto era morto. 
something else has to happen.	deve succedere qualcos'altro.
And shouting his foot every time.	E gridando ogni volta il suo piede.
This is the stage where the greatest number of conflicts occur.	Questa è la fase in cui si verifica il maggior numero di conflitti.
It was something he hadn't heard in a long time.	Era qualcosa che non sentiva da molto tempo.
This vision often took him away from our field.	Questa visione lo portò spesso lontano dal nostro campo.
Please take a look.	Per favore dai un'occhiata.
Not for nothing.	Non per niente.
Offers can be for a limited time only.	Le offerte possono essere solo per un periodo limitato.
It would probably go on for years.	Probabilmente andrebbe avanti per anni.
He then he shook his head.	Poi scosse la testa.
Whatever he wanted, he would give her.	Qualunque cosa volesse, lui le avrebbe dato.
I said that body part of him.	Ho detto quella parte del corpo.
I'm not the boy.	Non sono il ragazzo.
The effect is usually not great.	Di solito l'effetto non è grande.
Telling me to shut up.	Dicendomi di stare zitto.
He looked around to see what he could use.	Si guardò intorno per vedere cosa poteva usare.
They would never tell us, of course.	Non ce lo direbbero mai, ovviamente.
I was in such a dark place.	Ero in un posto così buio.
This has been done for years.	Questo è stato fatto per anni.
I have to take his car to his house.	Devo portare la sua macchina a casa sua.
They had the food samples out.	Avevano i campioni di cibo fuori.
But that would take time and money.	Ma ciò richiederebbe tempo e denaro.
Military, but it was never sold to them.	Militare, ma non è mai stato venduto a loro.
What happened next was up to them.	Quello che è successo dopo dipendeva da loro.
Therefore, they are of a different degree.	Pertanto, sono di grado diverso.
They knew how to get really good sounds.	Sapevano come ottenere suoni davvero buoni.
I was wondering what they were looking at.	Mi chiedevo cosa stessero guardando.
She was much older than him.	Era molto più grande di lui.
We are another family.	Siamo un'altra famiglia.
It needed the national security attached to it.	Aveva bisogno della sicurezza nazionale collegata ad esso.
Two is good, one is better.	Due è buono, uno è migliore.
This map was used in these experiments.	Questa mappa è stata utilizzata in questi esperimenti.
There have been many since then.	Ce ne sono stati molti da allora.
The children also missed their fathers.	Anche ai bambini mancava il padre.
That would come anyway, eventually.	Quello sarebbe arrivato comunque, alla fine.
He looked back at the woman.	Tornò a guardare la donna.
Something was about to happen.	Qualcosa stava per succedere.
They would put it in a tall glass.	Lo metterebbero in un bicchiere alto.
Please send me a message if you have any questions.	Per favore, mandami un messaggio se hai domande.
They have access to other knowledge.	Hanno accesso ad altre conoscenze.
I'll let my female half come out in plain sight.	Lascerò che la mia metà femminile esca in piena vista.
One is practical and open.	Uno è pratico e aperto.
I want to know how a game plays.	Voglio sapere come si svolge un gioco.
Even if they are dead.	Anche se sono morti.
This had to end badly.	Questo doveva finire male.
A trust, if only you could see.	Una fiducia, se solo potessi vedere.
His hair turned out beautiful.	I suoi capelli sono venuti belli.
The most loved.	Il più amato.
No luck with that.	Nessuna fortuna con quello.
Include only the important.	Includi solo l'importante.
If it works, nobody says a word.	Se funziona, nessuno dice una parola.
I bought some online with no problems.	Ne ho acquistati alcuni online senza problemi.
Therefore, it was chosen as a goal.	Pertanto, è stato scelto come obiettivo.
The officer followed the accused.	L'ufficiale ha seguito l'imputato.
Somehow, this place on earth feels like home to me.	In qualche modo, questo posto sulla terra mi sembra casa.
So we have a lot of space in that direction.	Quindi abbiamo un bel spazio in quella direzione.
This man has to step forward.	Quest'uomo deve farsi avanti.
There is no such test available.	Non esiste un tale test disponibile.
Parents or other family members fall ill and die.	I genitori o altri membri della famiglia si ammalano e muoiono.
He will be back soon.	Tornerò presto.
Move to people, this is in the past.	Spostati sulle persone, questo è nel passato.
It just doesn't work and it won't work.	Solo che non funziona e non funzionerà.
I didn't tell her otherwise.	Non le ho detto il contrario.
He pushed his way out.	Si fece strada fuori.
Maybe he could live off them.	Forse potrebbe vivere di loro.
The safety culture was significantly different between married and single individuals.	La cultura della sicurezza era significativamente diversa tra i soggetti sposati e quelli single.
Compared to the above factors, this factor must be important.	Rispetto ai fattori di cui sopra, questo fattore deve essere importante.
All children should be safe.	Tutti i bambini dovrebbero essere al sicuro.
You did it before.	L'hai fatto prima.
He will tell you the same thing.	Ti dirà la stessa cosa.
Many family members have said they will help out when they can.	Molti membri della famiglia hanno detto che daranno una mano quando possono.
There is still so much you don't know.	C'è ancora così tanto che non sai.
His room seemed so different from his.	La sua stanza sembrava così diversa dalla sua.
The woman returned a few days later.	La donna è tornata pochi giorni dopo.
So much.	Così tanto.
It's hard to secure devices you don't even know existed.	È difficile proteggere i dispositivi di cui non sai nemmeno l'esistenza.
This test problem has been considered in the statistical literature.	Questo problema di test è stato considerato nella letteratura statistica.
I wonder how long it has been there.	Mi chiedo da quanto tempo è lì.
Can anyone suggest something that might help.	Qualcuno può suggerire qualcosa che potrebbe aiutare.
Most of them in fact.	La maggior parte di loro in effetti.
I don't know where it can be.	Non so dove possa essere.
He had never seen a girl like her before.	Non aveva mai visto una ragazza come lei prima.
Now he was a free man.	Adesso era un uomo libero.
I have seen challenge.	Ho visto sfida.
You see me every day.	Mi vedi tutti i giorni.
And there's no telling how long it might take.	E non si può dire quanto tempo potrebbe volerci.
Otherwise it's best to consider quick sorting.	Altrimenti è meglio considerare l'ordinamento rapido.
Seeing her with more knowledge has given new meaning to everything she has done.	Vederla con più conoscenza ha dato un nuovo significato a tutto ciò che ha fatto.
I have changed a lot over the past year.	Sono cambiato molto durante l'ultimo anno.
We'll drop by tomorrow.	Ci faremo un salto domani.
You know, it doesn't have to be that way.	Sai, non deve essere così.
So we had to make sure everything was working properly.	Quindi dovevamo assicurarci che tutto funzionasse correttamente.
Her house was gone.	La sua casa era sparita.
Please come in.	Entrare prego.
Or she thought she had it.	O pensava di averlo.
These findings are consistent with the work reported by others.	Questi risultati sono coerenti con il lavoro riportato da altri.
You took them as they were.	Li hai presi così com'erano.
Faith in the future.	La fede nel futuro.
Well, maybe school.	Beh, forse la scuola.
The details are beyond the level of this book.	I dettagli sono oltre il livello di questo libro.
I'm glad we'll play away from home first.	Sono contento che giocheremo prima fuori casa.
Remove from the pan.	Togliere dalla padella.
But still, government.	Ma ancora, governo.
And then, perhaps most importantly, move on.	E poi, forse la cosa più importante, vai avanti.
Something vanished inside him at the sight of their white faces.	Qualcosa svanì dentro di lui alla vista dei loro visi bianchi.
He would do whatever needed to be done for his family.	Avrebbe fatto tutto ciò che doveva essere fatto per la sua famiglia.
I don't have a lot of cash flow.	Non ho molto flusso di cassa.
Then we will move to the next village.	Poi ci sposteremo nel prossimo villaggio.
On each page there is a table.	In ogni pagina c'è una tabella.
He couldn't think about it now.	Non poteva pensarci adesso.
He touched part of the circle and pulled back in shock.	Toccò una parte del cerchio e si ritrasse per lo shock.
He told me she loved the questions and she enjoyed it so much.	Mi ha detto che amava le domande e si è divertita così tanto.
Yet, at the same time, national projects are being agreed upon.	Eppure, allo stesso tempo, vengono concordati progetti nazionali.
The data are representative of five independent experiments.	I dati sono rappresentativi di cinque esperimenti indipendenti.
Well, here it is.	Bene, eccolo.
See, it's a long story.	Vedi, è una lunga storia.
Nothing would be hidden from the media.	Niente sarebbe nascosto ai media.
The first time was with, and then with.	La prima volta è stata con, e poi con.
Just to help them get through the end of the work week.	Solo per aiutarli a superare la fine della settimana lavorativa.
Besides, they were afraid of him.	Inoltre, avevano paura di lui.
I need the job.	Ho bisogno del lavoro.
The old way took about twenty minutes to produce a dish.	La vecchia maniera impiegava circa venti minuti per produrre un piatto.
He didn't think he could reopen them now if he tried.	Non pensava di poterli riaprire adesso se ci avesse provato.
The trial improves both the company and the defendant.	Il processo migliora sia la società che l'imputato.
Lots of eggs.	Un sacco di uova.
The men of the city of him.	Gli uomini della sua città.
These are just the features, you know.	Queste sono solo le caratteristiche, lo sai.
It was the circumstances.	Erano le circostanze.
I thought my sound and their sound together would be crazy.	Pensavo che il mio suono e il loro suono insieme sarebbero stati pazzi.
I'll never hear the end of it.	Non ne sentirò mai la fine.
Hang around as long as you want.	Resta in giro quanto vuoi.
For me, in all my experience so far, it's going really great.	Per me, in tutta la mia esperienza finora, sta andando davvero alla grande.
How will we go on?	Come andremo avanti?.
I loved that show and that cast so much.	Ho amato così tanto quello spettacolo e quel cast.
Students are more aware of the feelings of others.	Gli studenti sono più consapevoli dei sentimenti degli altri.
I knew.	Lo sapevo.
I am still open to this.	Sono ancora aperto a questo.
How does it feel to hold her tight again.	Come ci si sente a tenerla stretta di nuovo.
He took my arm.	Mi ha preso il braccio.
This is great if you have children in the house.	Questo è fantastico se hai bambini in casa.
I'm no different.	Non sono diverso.
These results agree with previous observations.	Questi risultati concordano con le osservazioni precedenti.
He didn't feel much emotion, except for his family.	Non provava molte emozioni, tranne che per la sua famiglia.
He's going to have a big party tonight.	Stasera ci sarà una grande festa.
Flip them over and repeat.	Capovolgili e ripeti.
Buy with confidence.	Acquista con fiducia.
But we show it here up to the third order.	Ma lo mostriamo qui fino al terzo ordine.
The films prove it.	I film lo dimostrano.
Night for hours.	Notte per ore.
I can appreciate it.	Posso apprezzarlo.
It was worth it.	Ne è valsa la pena.
He continues to keep you smooth.	Continua a mantenerti liscio.
I have no idea why he wants me dead.	Non ho idea del perché mi voglia morto.
But on some level this is true of most games.	Ma a un certo livello questo è vero per la maggior parte dei giochi.
Those are behind.	Quelli sono dietro.
Nobody else understood.	Nessun altro ha capito.
Sounds a little strange, perhaps.	Suona un po' strano, forse.
This is my chance to grow.	Questa è la mia opportunità di crescere.
Not with our current understanding, however.	Non con la nostra attuale comprensione, comunque.
It was important.	Era importante.
But still making known the presence of him.	Ma facendo comunque conoscere la sua presenza.
He had a close relationship with her.	Aveva un rapporto stretto con lei.
That's what a normal person would feel.	È quello che proverebbe una persona normale.
He has heavy hands.	Ha le mani pesanti.
Measurements were repeated until excellent quality was achieved.	Le misurazioni sono state ripetute fino al raggiungimento di una qualità eccellente.
Take a break from work to vote, and then don't vote.	Prenditi una pausa dal lavoro per votare, e poi non votare.
It is extremely useful.	È estremamente utile.
Then again, they may not.	Poi di nuovo, potrebbero non farlo.
Yes, it was one of the first influences.	Sì, è stata una delle prime influenze.
Mostly the first two.	Per lo più i primi due.
However, this method has its limitations.	Tuttavia, questo metodo ha i suoi limiti.
None of this is safe.	Niente di tutto questo è sicuro.
It is too early to tell.	È troppo presto per dirlo.
Put it like this.	Mettila così.
I won't even repeat them.	Non li ripeterò nemmeno.
This was a serious problem.	Questo era un problema serio.
I think it will be soon.	Penso che sarà presto.
I still find that to be true.	Trovo ancora che sia vero.
She had a decision to make.	Aveva una decisione da prendere.
But it had been stupid.	Ma era stato stupido.
So she left.	Quindi se ne andò.
There are two guys in the car with her.	Ci sono due ragazzi in macchina con lei.
She served you coffee.	Ti ha servito il caffè.
I have missed my daughter.	Mi è mancata mia figlia.
Everything in me hurts.	Tutto in me fa male.
It works but it is very slow.	Funziona ma è molto lento.
It seemed exactly the wrong direction.	Sembrava esattamente la direzione sbagliata.
I became a creative chef.	Sono diventato un cuoco creativo.
But it could come from anywhere.	Ma potrebbe provenire da qualsiasi luogo.
This will make your job much, much easier.	Questo renderà il tuo lavoro molto, molto più semplice.
I've been there before.	Ci sono già stato prima.
Call him.	Chiamalo.
I don't know what happened with me.	Non so cosa sia successo con me.
We didn't want to cheer him on at that moment.	Non volevamo incitarlo in quel momento.
Now you have to take your own way of doing it.	Ora devi prendere il tuo modo di farlo.
Even dirty fingers.	Anche le dita sporche.
Keep doing what you are doing !.	Continua a fare quello che stai facendo!.
She went ahead and waited.	Andò avanti e aspettò.
Okay, we thought.	Va bene, abbiamo pensato.
The year before we finished third.	L'anno prima siamo arrivati ​​terzi.
You did very well.	Hai fatto benissimo.
Then you won't have to pay them.	Allora non dovrai pagarli.
Nor about anything in life.	Né di niente nella vita.
The economy is about to see a big change.	L'economia sta per vedere un grande cambiamento.
Your case will never stand up in court.	Il tuo caso non reggerà mai in tribunale.
She wasn't going to say the word out loud.	Non aveva intenzione di dire la parola ad alta voce.
Don't listen to him.	Non ascoltarlo.
Everything you can remember about her life.	Tutto quello che puoi ricordare della sua vita.
They raised a large family of children.	Hanno cresciuto una grande famiglia di bambini.
Being able to do it right and get results.	Essere in grado di farlo bene e ottenere risultati.
He looks so young.	Sembra così giovane.
Oh no problem.	Oh nessun problema.
She could hear her as her mother in every room.	Sentiva sua madre in ogni stanza.
He was well known and appreciated in the community.	Era molto conosciuto e apprezzato nella comunità.
This is even better than the others.	Questo è anche meglio degli altri.
My fingers have missed.	Le mie dita hanno mancato.
You have to be fast, you have to think fast, you have to be smart.	Devi essere veloce, devi pensare velocemente, essere intelligente.
The boy's nose had obviously been broken at some point.	Il naso del ragazzo era stato ovviamente rotto in qualche momento.
And in public.	E in pubblico.
He wanted to live.	Voleva vivere.
His place at the table was evident.	Il suo posto a tavola era evidente.
You will have to know me.	Dovrai conoscermi.
We mean literally.	Intendiamo letteralmente.
You have no control whatsoever.	Non hai alcun tipo di controllo.
We are not.	Non siamo.
All time passages are taken into consideration.	Vengono presi in considerazione tutti i passaggi temporali.
He had been having trouble sleeping.	Aveva avuto problemi a dormire.
Nobody could see him, but he couldn't see anyone either.	Nessuno poteva vederlo, ma nemmeno lui poteva vedere nessuno.
I have had two sexual experiences.	Ho avuto due esperienze sessuali.
Maybe he is here.	Forse è qui.
A hundred more.	Cento in più.
But she didn't know why.	Ma lei non sapeva perché.
She had hoped for one.	Ne aveva sperato uno.
I could trust him or forget him.	Potevo fidarmi di lui o dimenticarlo.
But he is the exact opposite.	Ma lui è l'esatto opposto.
This soccer team cannot hide.	Questa squadra di calcio non può nascondersi.
We started getting nervous.	Abbiamo iniziato a innervosirci.
This is where men like you come in.	È qui che entrano in gioco gli uomini come te.
He saw no activity.	Non ha visto attività.
And here it is.	Ed eccolo qui.
This isn't necessarily a good way to do it.	Questo non è necessariamente un buon modo per farlo.
Start with a book or two.	Inizia con un libro o due.
Below is an example table.	Di seguito una tabella di esempio.
All have been successful.	Tutti hanno avuto successo.
There is no right way to drive.	Non esiste un modo giusto per guidare.
I don't think it went wrong.	Non credo sia andata male.
One big and one small.	Uno grande e uno piccolo.
We probably talked about it every three hours for the first few weeks.	Probabilmente ne abbiamo parlato ogni tre ore per le prime settimane.
He had never seen anything like it before.	Non aveva mai visto niente di simile prima.
It was a sad feeling but it was beautiful.	Era una sensazione triste ma era bellissima.
No wonder it had such a huge influence.	Non c'è da stupirsi che abbia avuto un'influenza così grande.
We've been through a lot.	Ne abbiamo passate tante.
Smile.	Sorriso.
There may be a new one out there.	Potrebbe essercene uno nuovo là fuori.
My clients are satisfied with their overall experience.	I miei clienti sono soddisfatti della loro esperienza complessiva.
It is really close to the end.	È davvero vicino alla fine.
You know you have to leave her.	Sai che devi lasciarla.
They come for him, that's why.	Vengono per lui, ecco perché.
But then he has no idea who he is.	Ma poi non ha la minima idea di chi sia.
Not much time.	Non molto tempo.
Everything is alright.	Va tutto bene.
We run on the snow.	Corriamo sulla neve.
Although real, the experience of him is not an individual's.	Sebbene reale, la sua esperienza non è di un individuo.
I have no idea what I'm doing wrong, please help me.	Non ho idea di cosa sto sbagliando, per favore aiutatemi.
But something has entered her.	Ma qualcosa le è entrato.
Ten thousand people were present.	Erano presenti diecimila persone.
The father recently died.	Il padre è morto da poco.
I'll start with the form first.	Inizierò prima con il modulo.
Or at least that's what you tell yourself.	O almeno è quello che dici a te stesso.
But you will have to try.	Ma dovrai provare.
They needed help.	Avevano bisogno di aiuto.
It's still.	E ancora.
The window they were sitting next to was open and the door was open.	La finestra accanto alla quale erano seduti era aperta e la porta era aperta.
You're sick.	Sei malato.
The world is fantastic.	Il mondo è fantastico.
He is very easy going and friendly, and he knew the facts about him.	È molto alla mano e amichevole, e sapeva il fatto suo.
Sometimes you have to make an effort to get out into the world.	A volte devi sforzarti di uscire nel mondo.
Now, repeat after me.	Ora, ripeti dopo di me.
Nobody gets hurt.	Nessuno si fa male.
Initially, he was unable to separate.	Inizialmente, non è riuscito a separarsi.
He was tired, so tired.	Era stanco, così stanco.
Therefore, we have taken them as free parameters.	Pertanto, li abbiamo presi come parametri liberi.
He shouldn't have been surprised.	Non doveva meravigliarsi.
He can request a phone call.	Può richiedere una telefonata.
Maybe he's going a bit far.	Forse sta andando un po' lontano.
Gender was reported as male or female.	Il sesso è stato segnalato come maschio o femmina.
They haven't been here yet.	Non sono ancora stati qui.
Mom says some people have more than their fair share of problems.	La mamma dice che alcune persone hanno più della loro giusta dose di problemi.
Keep it short.	Tienilo breve.
It can be done.	Può essere eseguita.
You have to have some sort of pattern in mind.	Devi avere in mente una sorta di schema.
A sense of loss or having too much.	Un senso di perdita o di avere troppo.
The court upheld the appeal.	Il tribunale ha accolto il ricorso.
We found this window size to be a good choice.	Abbiamo scoperto che questa dimensione della finestra era una buona scelta.
I don't think anyone will care.	Non credo che a nessuno importerà.
And sometimes you have no choice.	E a volte non hai scelta.
Not that it matters though.	Non che importi però.
In general they are not.	In generale non lo sono.
Yet very little had changed in her life.	Eppure era cambiato molto poco nel corso della sua vita.
Both had seen years of use but worked quite well.	Entrambi avevano visto anni di utilizzo ma funzionavano abbastanza bene.
Glad you agree.	Sono felice che tu sia d'accordo.
I really enjoyed the game as a whole and miss it a little.	Mi è piaciuto molto il gioco nel complesso e un po' mi manca.
I thought he would call.	Ho pensato che avrebbe chiamato.
I couldn't really hold out much longer.	Non potrei davvero resistere ancora a lungo.
The others would have laughed at him.	Gli altri avrebbero riso di lui.
For a long time, not many people knew about it.	Per molto tempo, non molte persone lo sapevano.
There is no interest in this note.	Nella presente nota non è previsto alcun interesse.
That was his nature.	Quella era la sua natura.
It was about six feet from the edge.	Era a circa sei piedi dal bordo.
You barely remember leaving the bar.	Ricordi a malapena di aver lasciato il bar.
Either there is or there isn't.	O c'è o non c'è.
That will not work.	Non funzionerà.
But now, he decided, was not the time.	Ma ora, decise, non era il momento.
We do the right thing for our customers and for each other.	Facciamo la cosa giusta per i nostri clienti e gli uni per gli altri.
An old man stepped forward to accept, and then others followed.	Un vecchio si fece avanti per accettare, e poi altri lo seguirono.
He treated the cat badly.	Trattò male il gatto.
Some of the children can be successful without their father.	Alcuni dei bambini possono avere successo senza il padre.
Let me solve it.	Fammi risolvere.
I'm sure the government would give it away, for free.	Sono sicuro che il governo lo darebbe via, gratuitamente.
They were fighting for me.	Stavano litigando per me.
I had found a letter.	Avevo trovato una lettera.
In fact, this is not true.	In realtà, questo non è vero.
There isn't much time to waste.	Non c'è molto tempo da perdere.
But no pain.	Ma nessun dolore.
So much for that.	Tanto per quello.
It's time for those guys.	È tempo per quei ragazzi.
You have to start somewhere.	Devi iniziare da qualche parte.
Listen to her, she is an animal.	Ascoltala, è un animale.
My lifestyle is extremely healthy.	Il mio stile di vita è estremamente sano.
He's been playing big lately.	Negli ultimi tempi ha giocato alla grande.
I only use this product.	Uso solo questo prodotto.
It is as true as it was many years ago.	È vero come lo era molti anni fa.
This was very rare.	Questo era molto raro.
We found some good ones and some less good ones.	Ne abbiamo trovati di buoni e altri meno buoni.
He only had a few moments but he stayed on course.	Aveva solo pochi istanti ma è rimasto sulla rotta.
While your father has never shared anything like this with me.	Mentre tuo padre non ha mai condiviso niente del genere con me.
So we see the matter.	Così vediamo la questione.
See the methods at the end of the article for details.	Vedere i metodi alla fine dell'articolo per i dettagli.
And good for them.	E buon per loro.
It is absolutely worth it.	Vale assolutamente la pena.
He has a good grip on young players.	Ha una buona presa sui giovani giocatori.
We will see where it takes us.	Vedremo dove ci porterà.
It might seem useful.	Potrebbe sembrare utile.
I never ran my fingers through it.	Non ci ho mai passato le dita.
Medical science is wrong.	La scienza medica è sbagliata.
I thought he would go.	Ho pensato che sarebbe andato.
Dogs can go crazy just like humans.	I cani possono impazzire proprio come gli umani.
If you can, never say it.	Se puoi, non dirlo mai.
Do whatever you like.	Fai come ti pare.
Many of us will start doing it too.	Molti di noi inizieranno a farlo anche loro.
This is just the opening act, guys !.	Questo è solo l'atto di apertura, ragazzi!.
Young people in particular are at risk.	I giovani in particolare sono a rischio.
I wanted to answer.	Volevo rispondere.
The worst of the worst.	Il peggio del peggio.
Here is the product it would be.	Ecco il prodotto sarebbe.
Now everything has changed.	Ora tutto è cambiato.
This time she came close to me.	Questa volta si è avvicinata a me.
I cannot stress enough that there is a difference.	Non posso sottolineare abbastanza che c'è una differenza.
But when I try to get that value it shows it to me.	Ma quando provo a ottenere quel valore me lo mostra.
Maybe he wanted to know what to expect.	Forse voleva sapere cosa aspettarsi.
Those sources have good names that are really well known in the industry.	Quelle fonti hanno buoni nomi che sono davvero conosciuti nel settore.
We never met.	Non ci siamo mai incontrati.
I haven't talked to her.	Non le ho parlato.
A factor for success.	Un fattore per il successo.
It brings back everything we liked about the series.	Riporta tutto ciò che ci è piaciuto della serie.
I was given a second chance.	Mi è stata data una seconda possibilità.
Cut them against each other.	Tagliali uno contro l'altro.
We should go.	Dovremmo andare.
He does not mind.	A lui non importa.
It was worse than the last, much worse.	Era peggio dell'ultimo, molto peggio.
No, it has to be something else.	No, dev'essere qualcos'altro.
It is not as easy a task as you might think.	Non è un compito facile come si potrebbe pensare.
It seems like we're a big deal here.	Sembra che siamo un grosso problema qui.
The service was terrible.	Il servizio era terribile.
You can't go through this to get any information.	Non puoi superare questo per ottenere alcuna informazione.
Start on the first page, draw slowly.	Inizia dalla prima pagina, disegna lentamente.
However, not all of them are like that.	Tuttavia, non tutti sono così.
Safety first.	La sicurezza prima.
We are here for this.	Siamo qui per questo.
Another few minutes passed.	Passarono altri pochi minuti.
I never should have told you.	Non avrei mai dovuto dirtelo.
Her sister left in her car.	Sua sorella è partita con la sua macchina.
Now is the time to make your opinions heard.	Ora è il momento di far sentire le tue opinioni.
A major source of confusion.	Una delle principali fonti di confusione.
I will have no more memories like that.	Non avrò più ricordi del genere.
This method includes the following steps.	Questo metodo include i seguenti passaggi.
Desire for him only fired him.	Il suo desiderio ha licenziato solo il suo.
It will probably be to store the entire message.	Probabilmente sarà per memorizzare l'intero messaggio.
If you can find a seat, take it.	Se riesci a trovare un posto, prendilo.
And he wrote to me every day.	E mi scriveva ogni giorno.
We have six dead so far.	Finora abbiamo sei morti.
You're coming back from the conclusion you want.	Stai tornando dalla conclusione che desideri.
There was danger every day.	C'era pericolo ogni giorno.
I guess that's why they eat it.	Immagino sia per questo che lo mangiano.
There were days like this.	C'erano giorni come questo.
Think back to your school days.	Ripensa ai tuoi giorni di scuola.
I know now.	Lo so, ora.
Of course it has been carefully chosen and everything is so perfect.	Ovviamente è stato scelto con cura e tutto è così perfetto.
No fingers were pointing.	Nessun dito era puntato.
Both are pretty good in my opinion.	Entrambi sono abbastanza buoni secondo me.
I write in bed	scrivo a letto
The former is particularly interesting for our purposes.	Il primo è particolarmente interessante per i nostri scopi.
They wanted to find out.	Volevano scoprirlo.
The important thing is that he did a good job.	L'importante è che abbia fatto un buon lavoro.
And she knows how lucky she is.	E lei sa quanto è fortunata.
Deep down, these are things you want.	Nel profondo, queste sono cose che vuoi.
And the food looks amazing too.	E anche il cibo sembra incredibile.
Some followed at a distance.	Alcuni la seguirono a distanza.
But it appears that such natural laws were not created.	Ma sembra che tali leggi naturali non siano state create.
I'm serious, though.	Dico sul serio, però.
It's hard for me to sleep.	È difficile per me dormire.
To the police, in fact.	Alla polizia, appunto.
I try the solution below and it worked for me.	Provo la soluzione di seguito e ha funzionato per me.
He has to go now.	Deve andare subito.
Even small.	Anche piccolo.
They benefit from really doing and require a lot of physical movement.	Traggono vantaggio dal fare davvero e richiedono molto movimento fisico.
He knew nothing.	Non sapeva niente.
I'm here and I'm ready to go out there and play hard.	Sono qui e sono pronto per andare là fuori e giocare duro.
I let things happen.	Lascio che le cose accadano.
A very small one.	Uno molto piccolo.
And so on for the rest.	E così via per il resto.
I absolutely recommend it.	Lo consiglio assolutamente.
She is on the water.	Lei è sull'acqua.
I get angry.	Mi arrabbio.
Indeed, they seem quite happy with the situation.	Anzi, sembrano piuttosto contenti della situazione.
This was not supposed to be.	Questo non doveva essere.
These kids and this community really feel like my kids.	Questi ragazzi e questa comunità si sentono davvero come i miei figli.
Chance plays a role in some actions.	Il caso gioca un ruolo in alcune azioni.
Seriously, someone take care of it.	Seriamente, qualcuno se ne occupi.
But let's be honest.	Ma siamo onesti.
If you have experienced this, you know this to be true.	Se hai sperimentato questo, sai che questo è vero.
Their eyes were lowered.	I loro occhi erano abbassati.
Fear of the future.	Paura del futuro.
She didn't want to tell them her side of the story.	Non voleva dire loro la sua versione dei fatti.
It's drug talk.	Sono discorsi sulla droga.
But anyway, let's try to read it.	Ma comunque, proviamo a leggerlo.
She needed me.	Aveva bisogno di me.
Things could be improved though.	Le cose potrebbero essere migliorate però.
Suddenly he was shot in the head.	Improvvisamente è stato colpito alla testa.
He takes care of himself.	Si prende cura di se stesso.
Her father was a kind man who loved her very much.	Suo padre era un uomo gentile che l'amava moltissimo.
It never occurred to me that this would be the case.	Non mi era mai venuto in mente che questo sarebbe stato il caso.
They want to be healthy.	Vogliono essere in salute.
Leave as much space as possible between the large trees and your garden.	Lascia più spazio possibile tra i grandi alberi e il tuo giardino.
I want to touch it.	Voglio toccarlo.
He has thin skin.	Ha una pelle sottile.
I only get stuff on the web.	Mi procuro solo roba sul web.
I'm not sure it's possible.	Non sono sicuro che sia possibile.
Music.	Musica.
He thinks in terms of days, weeks and months.	Pensa in termini di giorni, settimane e mesi.
It worked after a while.	Ha funzionato, dopo un po'.
But there is every chance that the storm has left new challenges.	Ma ci sono tutte le possibilità che la tempesta abbia lasciato nuove sfide.
Moving on to fat.	Passando al grasso.
Which I think is what he's trying to do.	Che penso sia quello che sta cercando di fare.
Those didn't turn out like the picture.	Quelli non si sono rivelati come l'immagine.
The images are in the camera's memory.	Le immagini sono nella memoria della fotocamera.
This is a huge class of states.	Questa è una classe enorme di stati.
We can run.	Possiamo correre.
Live with it.	Convivici.
I had just signed a big deal.	Avevo appena firmato un grosso affare.
And it's about making long-term decisions.	E si tratta di prendere decisioni a lungo termine.
I see the reasons.	Ne vedo le ragioni.
Many parents said they have never seen children laugh so much before.	Molti genitori hanno detto di non aver mai visto bambini ridere così tanto prima.
At least one.	Almeno uno.
We identified the participants using a lesion database.	Abbiamo identificato i partecipanti utilizzando un database di lesioni.
Your date of birth.	La tua data di nascita.
Which is very nice.	Che è molto bello.
Nothing does anything.	Niente fa niente.
Some things are black and white.	Alcune cose sono in bianco e nero.
Both patients were adults.	Entrambi i pazienti erano adulti.
Now they were back and we knew what it would be like.	Ora erano tornati e sapevamo come sarebbe stato.
They work in silence.	Lavorano in silenzio.
Sure sure.	Certo certo.
It is unfortunate.	È una sfortuna.
His concern increases as he continues further on.	La sua preoccupazione aumenta mentre continua più avanti.
These values ​​seem correct.	Questi valori sembrano corretti.
He designed this work and wrote the manuscript based on the notes.	Ha progettato questo lavoro e ha scritto il manoscritto sulla base delle note.
Not a ball, a head.	Non una palla, una testa.
But it was a lot of fun.	Ma è stato molto divertente.
I have a good crew ready.	Ho un buon equipaggio pronto.
He didn't want her to go.	Non voleva che se ne andasse.
I just don't look at things the way you do.	È solo che non guardo le cose come le guardi tu.
He has no choice.	Non ha scelta.
After that we will get to the important things.	Dopo di che arriveremo alle cose importanti.
No, he couldn't speak right now.	No, non poteva parlare in questo momento.
They look like any other couple out for dinner.	Sembrano qualsiasi altra coppia fuori a cena.
No associated symptoms were observed.	Non sono stati osservati sintomi associati.
I'm not sure he was on that tour.	Non sono sicuro che fosse in quel tour.
No one had moved to take his place.	Nessuno si era mosso per prendere il suo posto.
Put it to the test.	Metterlo alla prova.
I just want to win.	Voglio solo vincere.
Use of the repeating text from the previous season.	Utilizzo del testo ripetuto della stagione precedente.
I'd like to see what you do next.	Mi piacerebbe vedere cosa farai dopo.
It's how we use it for better or for worse that matters.	È come lo usiamo nel bene o nel male che conta.
I wanted to stop for a moment and take a closer look.	Volevo fermarmi un momento e dare un'occhiata più da vicino.
Others have joined.	Altri si sono uniti.
You see, life has its conditions.	Vedi, la vita ha le sue condizioni.
Just give me the video.	Dammi solo il video.
I was with each of you every day that you were at home.	Ero con ognuno di voi ogni giorno che eravate a casa.
Think about it for a second.	Pensaci per un secondo.
This is relevant for a couple of reasons.	Questo è rilevante per un paio di ragioni.
They had just lost their best friends.	Avevano appena perso i loro migliori amici.
It is not for a few days.	Non è per pochi giorni.
This business needed me.	Questa attività aveva bisogno di me.
You will get a call about them.	Riceverai una chiamata su di loro.
But the bear is not born immediately.	Ma l'orso non nasce subito.
The man smiled.	L'uomo sorrise.
I know there is no choice.	So che non c'è scelta.
I've been thinking about how to do it right.	Ho pensato a come farlo bene.
All you smart young women should have the vote.	Tutte voi giovani donne intelligenti dovreste avere il voto.
He is happy and that makes me happy that things are improving.	È felice e questo mi rende felice che le cose stiano migliorando.
He is a cat.	Lui è un gatto.
This gives you a bit of an edge.	Questo ti dà un po' di vantaggio.
But it doesn't have to be that way anymore.	Ma non deve più essere così.
He wasn't dressed as usual.	Non era vestito come al solito.
It's not even legal, it's not.	Non è nemmeno legale, non lo è.
I loved my country and thought he loved me.	Amavo il mio paese e pensavo che mi amasse.
You two can't get your head right.	Voi due non riuscite a mettere la testa a posto.
It is a great great great project that awaits us next year.	È un grande grande grande progetto che ci aspetta il prossimo anno.
Go on.	Vai avanti.
Soldiers as members of my squad.	Soldati come membri della mia squadra.
Not long ago a young man came home late.	Non molto tempo fa un giovane è tornato a casa tardi.
I wanted to see her.	Volevo vederla.
Nothing even comes close to such a system.	Niente si avvicina nemmeno a tale sistema.
He said she would be there by two in the afternoon.	Aveva detto che sarebbe arrivata entro le due del pomeriggio.
I like the group.	Mi piace il gruppo.
There are two key changes.	Ci sono due cambiamenti chiave.
Nobody does it anymore.	Nessuno lo fa più.
When he didn't kill them.	Quando non li ha uccisi.
Get out of the fighting.	Esci dai combattimenti.
She lay in my hands breathing very rapidly.	Giaceva nelle mie mani respirando molto rapidamente.
However, not much is known in this area.	Tuttavia, non si sa molto in questo campo.
If it's low, you won't perform well.	Se è basso, non ti esibirai bene.
I have no doubt.	Non ho dubbi.
You don't seem like the type.	Non sembri il tipo.
I love my gift.	Amo il mio regalo.
She thought so.	Lei lo pensava.
You've been there from the start.	Ci sei stato fin dall'inizio.
It may not be true for you.	Potrebbe non essere vero per te.
Consider two cases.	Considera due casi.
She seemed to like her.	Sembrava che le piacesse.
Same goes for those on your team, yes.	Lo stesso vale per quelli della tua squadra, sì.
I had seen men go to the bottom before.	Avevo già visto uomini andare a fondo.
There was so much to enjoy.	C'era così tanto da divertirsi.
I've heard enough of your lies.	Ho sentito abbastanza delle tue bugie.
That's what they generally call it.	È così che generalmente lo chiamano.
Or there's his little sister.	O c'è la sua sorellina.
They stood completely still in the darkness outside the door.	Rimasero completamente immobili nell'oscurità fuori dalla porta.
She was in the eye.	Era negli occhi.
I went there myself.	Ci sono andato io stesso.
He would be up for hours once the show started.	Sarebbe stato in piedi per ore una volta che lo spettacolo fosse iniziato.
That was just the beginning, though.	Quello era solo l'inizio, però.
Maybe next year.	Forse l'anno prossimo.
They got into a good job there because they should start too.	Ci sono entrati in un bel lavoro perché dovrebbero iniziare anche loro.
They didn't even know what they were doing.	Non sapevano nemmeno cosa stessero facendo.
I tried many ways to do it but nothing happened.	Ho provato molti modi per farlo ma non è successo niente.
The last stop in the last house.	L'ultima tappa nell'ultima casa.
You know what followed.	Sai cosa è seguito.
We use similar techniques here.	Usiamo tecniche simili qui.
I had to give it to him.	Ho dovuto darglielo.
It was cold, though, not a drop of sweat in sight.	Era freddo, però, non una goccia di sudore in vista.
Then he went back to the front once again.	Poi è tornato ancora una volta al fronte.
It was usually summer.	Di solito era estate.
Your website is no different.	Il tuo sito web non è diverso.
I mean again and again.	Voglio dire ancora e ancora.
Their children had grown up and moved.	I loro figli erano cresciuti e si erano trasferiti.
I haven't thought about it any more than that.	Non ci ho pensato più di così.
But there is no reason for me to be involved in this.	Ma non c'è motivo per me di essere coinvolto in questo.
There is nothing to choose from.	Non c'è niente da scegliere.
When she saw them, a worried expression appeared on his face.	Quando li vide, sul suo volto apparve un'espressione preoccupata.
Furthermore, this location data is often not very specific.	Inoltre, questi dati sulla posizione spesso non sono molto specifici.
I learn the names.	Imparo i nomi.
It's in there.	È lì dentro.
This situation was observed in the employee group.	Questa situazione è stata osservata nel gruppo dei dipendenti.
He has so held.	Ha così tenuto.
I am tired and too busy.	Sono stanco e troppo occupato.
Hope this guide helped you set up the chair.	Spero che questa guida ti abbia aiutato a configurare la sedia.
He treated everyone well.	Ha trattato tutti bene.
He received a good common school education.	Ha ricevuto una buona educazione scolastica comune.
Now he should have shared the attention.	Ora avrebbe dovuto condividere l'attenzione.
But in reality neither is valid.	Ma in realtà nessuno dei due è valido.
I'm not happy if that's what you're asking.	Non sono felice, se è questo che stai chiedendo.
You won't look better.	Non avrai un aspetto migliore.
However, other men appear to have joined the company by that date.	Tuttavia, altri uomini sembrano essersi uniti alla compagnia entro quella data.
The phone was pressed straight into the ground.	Il telefono è stato premuto dritto nel terreno.
You wouldn't have gone behind me.	Non saresti andato alle mie spalle.
He thought the sun rose and set on his father.	Pensava che il sole sorgesse e tramontasse su suo padre.
His body continued until his mind gave out.	Il suo corpo continuò finché la sua mente non cedette.
It seems they do everything right.	Sembra che facciano tutto nel modo giusto.
This makes the hardest part of the game a lot easier.	Ciò rende la parte più difficile del gioco molto più facile.
My question is whether this is the appropriate approach to do this.	La mia domanda è se questo sia l'approccio appropriato per farlo.
I called his name, and no answer.	Ho chiamato il suo nome, e nessuna risposta.
Learning with computer games.	Imparare con i giochi per computer.
In the end, he did it.	Alla fine, l'ha fatto.
I wanted to be tested.	Volevo essere messo alla prova.
This will not be a military operation.	Questa non sarà un'operazione militare.
I've lied all my life.	Ho mentito per tutta la vita.
Win or lose.	Vincere o perdere.
Take it off.	Toglilo.
You may want to try.	Potresti voler provare.
And on an empty stomach it takes even less.	E a stomaco vuoto ci vuole ancora meno.
She looked around and saw the world differently.	Si guardò intorno e vide il mondo in modo diverso.
But there is a surprise picture below.	Ma c'è un'immagine a sorpresa qui sotto.
This is very true, you are right.	Questo è molto vero, ha ragione.
Then the woman hadn't had a minute's disturbance.	Allora la donna non aveva avuto un minuto di disturbo.
I can not wait to see it!.	Non vedo l'ora di vederlo!.
There was no significant difference between these groups.	Non c'era alcuna differenza significativa tra questi gruppi.
Complete policy statement.	Dichiarazione polizza completa.
People looked really nice.	La gente sembrava davvero carina.
I gestured to them to continue their work.	Feci loro un cenno perché continuassero il loro lavoro.
To name but a few.	Per citarne solo alcuni.
For now, the matter should remain closed.	Per ora la questione dovrebbe rimanere chiusa.
Well, here you are.	Bene, eccoti qui.
The shock was real.	Lo shock era reale.
I thought it would be great.	Ho pensato che sarebbe stato fantastico.
The code is super simple, which is why it probably won't work.	Il codice è semplicissimo, motivo per cui probabilmente non funziona.
The motion was upheld.	La mozione è stata accolta.
I almost got wet.	Mi sono quasi bagnato.
She was watching him herself.	Lo stava guardando lei stessa.
I could make the next part like one long page, though.	Potrei fare la parte successiva come una lunga pagina, però.
She showed up there by chance.	Si è presentato lì per caso.
One more is education.	Ancora uno è l'istruzione.
It was dark outside.	Era buio fuori.
This makes me feel better to have that proof.	Questo mi fa sentire meglio avere quella prova.
She stared at the empty room.	Fissò la stanza vuota.
We lived with what we had in our local environment.	Abbiamo vissuto con ciò che avevamo nel nostro ambiente locale.
In this case, how to avoid writing share classes.	In questo caso come evitare di scrivere classi di azioni.
This will save a great deal of time and money.	Ciò farà risparmiare una grande quantità di tempo e denaro.
I made new friends at school.	Ho fatto nuove amicizie a scuola.
I remember it so well.	Lo ricordo così bene.
As you say, it was often not what it seemed.	Come dici tu, spesso non era come sembrava.
The match had ok moments.	La partita ha avuto momenti ok.
They may need it.	Potrebbero averne bisogno.
There is too little debate on the effect of this.	C'è troppo poco dibattito sull'effetto di ciò.
It could take a month.	Potrebbe volerci un mese.
Personal stories from our relationship.	Storie personali della nostra relazione.
It was a personal decision at the time to object.	È stata una decisione personale in quel momento opporsi.
Great, just what he needed.	Ottimo, proprio quello di cui aveva bisogno.
She couldn't stand it.	Non poteva sopportarlo.
Her words, however, were different.	Le sue parole, però, erano diverse.
And have fun.	E divertirsi.
You can explain it.	Puoi spiegarlo.
This leads to other problems we may have in our relationship.	Ciò porta ad altri problemi che potremmo avere nella nostra relazione.
When a vehicle has led them astray.	Quando un veicolo li ha portati fuori strada.
Worse still to lay a finger on you.	Peggio ancora posare un dito su di te.
We love big boy !!.	Adoriamo ragazzo grande!!.
And indeed it may or may not be.	E infatti potrebbe esserlo o potrebbe non esserlo.
But not in this case.	Ma non in questo caso.
So it's been put off year after year.	Quindi è stato rimandato anno dopo anno.
I've been thinking about this moment for a long time.	Ho pensato a questo momento per molto tempo.
They didn't hit that big.	Non hanno colpito quello grande.
I just got a call.	Ho appena ricevuto una telefonata.
If you hit them, you get a point.	Se li colpisci, ottieni un punto.
We held our breath.	Abbiamo trattenuto il respiro.
We want to have our say.	Vogliamo dire la nostra.
It is much more difficult for the woman to get away with it.	È molto più difficile per la donna farla franca.
Their home lives tend to be a challenge.	Le loro vite domestiche tendono ad essere una sfida.
Someone has to remember.	Qualcuno deve ricordare.
I've never seen them before.	Non li ho mai visti prima.
It's a good feeling.	È una bella sensazione.
We are strong.	Siamo forti.
He's not out yet.	Non è ancora uscito.
She was gaining weight, she knew it.	Stava ingrassando, lo sapeva.
Yet he was not.	Eppure non lo era.
Your download was an addition that this file may be fully released.	Il tuo download è stato un'aggiunta che questo file potrebbe essere completamente rilasciato.
This is the biggest key for us.	Questa è la chiave più grande per noi.
No, five.	No, cinque.
Something about the day seemed wrong.	Qualcosa nella giornata sembrava sbagliato.
I'd come here to get the kids.	Verrei qui a prendere i bambini.
The statement confused me.	L'affermazione mi ha confuso.
Obviously, a lot comes from our lives.	Ovviamente, molto proviene dalle nostre vite.
It is a joy to use.	È una gioia da usare.
Please contact us if you hope this has a book of pages.	Per favore, contattaci se speri che questo abbia un libro di pagine.
We are not creating an app.	Non stiamo creando un'app.
Maybe somehow they eat small fish.	Forse in qualche modo mangiano piccoli pesci.
At least, not with us.	Almeno, non da noi.
Check it out today !.	Dai un'occhiata oggi!.
No effect was seen.	Nessun effetto è stato visto.
Not sure, really.	Non sono sicuro, davvero.
I thought we were friends.	Pensavo fossimo amici.
And then that.	E poi quello.
But it is not due to lack of will.	Ma non è per mancanza di volontà.
Since there are only three of them, the choice is not very difficult.	Poiché ce ne sono solo tre, la scelta non è molto difficile.
They hadn't heard from each other for three years.	Non si sentivano da tre anni.
Not from a bear.	Non da un orso.
This is what she wanted.	Questo è quello che voleva.
I love that we are doing something special.	Mi piace che stiamo facendo qualcosa di speciale.
There was another word.	C'era un'altra parola.
The public shouldn't be a factor because they're not on the pitch.	Il pubblico non dovrebbe essere un fattore perché non sono in campo.
I would like to know my next steps.	Vorrei sapere i miei prossimi passi.
When full of salt, the leaves are lost.	Quando sono piene di sale, le foglie vengono perse.
You smoke more here because it's easier.	Fumi di più qui perché è più facile.
It was definitely ahead of its time.	Era decisamente in anticipo sui tempi.
The reason remains simple enough.	Il motivo rimane abbastanza semplice.
It happened over and over again.	È successo più e più volte.
You could go listen to live music.	Potresti andare ad ascoltare musica dal vivo.
Adults speak.	Gli adulti parlano.
Nobody went to bed on time.	Nessuno è andato a letto in tempo.
No internal life.	Nessuna vita interna.
That's what they sleep on.	Ecco su cosa dormono.
I can't identify the mistake I made here.	Non riesco a identificare l'errore che ho fatto qui.
The door is half closed.	La porta è semichiusa.
Trade greater chances of success for peace of mind.	Scambia maggiori possibilità di successo per la tranquillità.
I want the best for everyone. '	Voglio il meglio per tutti'.
Actually a rare site.	In realtà un sito raro.
This is one of these volumes.	Questo è uno di questi volumi.
But you will be surprised how quickly three hours fill up.	Ma rimarrai sorpreso dalla rapidità con cui si riempiono tre ore.
Things would be sorted out.	Le cose sarebbero state sistemate.
The anxiety had returned to her voice.	L'ansia era tornata nella sua voce.
That thought gave him his answer.	Quel pensiero gli diede la sua risposta.
However, be aware of the cost.	Tuttavia, essere consapevoli del costo.
Dinner last night and tonight from one.	Cena ieri sera e stasera dall'una.
These are important for applications.	Questi sono importanti per le applicazioni.
You and only you will do it.	Tu e solo tu lo farai.
On one side of the stable are the horses.	Da un lato della stalla ci sono i cavalli.
I saw a message that said it.	Ho visto un messaggio che lo diceva.
It is the only explanation.	È l'unica spiegazione.
Now tell yourself that you will never want to feel this way again.	Ora dì a te stesso che non vorrai mai più sentirti così.
This is understood.	Questo è capito.
Nobody on the crew told you.	Nessuno nell'equipaggio te l'ha detto.
There is an end.	C'è una fine.
All dead now.	Tutti morti adesso.
I'm sure it had something to do with their survival.	Sono sicuro che aveva qualcosa a che fare con la loro sopravvivenza.
I knew for sure.	Lo sapevo per certo.
For years they couldn't find work.	Per anni non riuscivano a trovare lavoro.
And it didn't happen.	E non è successo.
Who knows you are with us.	Chi sa che sei con noi.
There is something to look at here too.	C'è qualcosa da guardare anche qui.
We live in the freedom to do what we want.	Viviamo nella libertà di fare ciò che desideriamo.
And the breath is life.	E il respiro è vita.
This is why this is happening.	Ecco perché questo sta accadendo.
Shows, films and theatrical performances.	Spettacoli, film e spettacoli teatrali.
Maybe they'll take it for me.	Forse lo prenderanno per me.
He didn't seem very worried.	Non sembrava molto preoccupato.
They have to put their lives back together.	Devono rimettere insieme le loro vite.
I haven't looked back since.	Da allora non ho guardato indietro.
Access log.	Registro di accesso.
They replied.	Hanno risposto.
I just work.	Lavoro e basta.
Everything will be OK.	Tutto andrà bene.
We love too much.	Amiamo troppo.
I had heat.	Ho avuto calore.
Never feel like you have to prove anything to anyone.	Non sentire mai di dover dimostrare qualcosa a nessuno.
I could wait to see what the answer to this is.	Potrei aspettare di vedere quale è la risposta a questo.
Fear of death.	Paura della morte.
And then the other room is the music.	E poi l'altra stanza è la musica.
He asked for you.	Ha chiesto di te.
Turn up the heat.	Alza il fuoco.
There is nothing we can do.	Non c'è niente che possiamo fare.
This means that the audience for this release may be a bit limited.	Ciò significa che il pubblico per questa versione potrebbe essere un po' limitato.
They just make better sense.	Hanno solo un senso migliore.
Or maybe.	O forse.
But he had no choice.	Ma non aveva scelta.
It seemed like a living thing.	Sembrava una cosa viva.
If your problem is not discussed, create a new one.	Se il tuo problema non viene discusso, creane uno nuovo.
When you meet him, you can ask him.	Quando lo incontri, puoi chiederglielo.
Nothing more and nothing less.	Niente di più e niente di meno.
Die a little each time.	Muori un po' ogni volta.
Access is closed.	L'accesso è chiuso.
They don't know who to trust or where to hide.	Non sanno di chi fidarsi o dove nascondersi.
The door closed behind him silently.	La porta si chiuse dietro di lui senza far rumore.
Thus, the blood draw.	Così, il prelievo di sangue.
They really want to do it.	Vogliono davvero farlo.
But it was too deep.	Ma era troppo profondo.
I know this by heart.	Conosco questo a memoria.
I just remember the treatment.	Ricordo solo il trattamento.
There seemed to be no real life for him.	Sembrava che non ci fosse vita reale per lui.
Then we went ahead and got there.	Poi siamo andati avanti e ci siamo arrivati.
Where a user can create their own game and play it.	Dove un utente può creare il proprio gioco e giocarci.
In public still.	In pubblico ancora.
He has a broken back.	Ha la schiena rotta.
To name a few.	Per dirne alcuni.
He had never shown her things.	Non le aveva mai mostrato le cose.
What file does it have.	Che file ha.
He made me respect the public even more.	Mi ha fatto rispettare ancora di più il pubblico.
Everyone seemed to be happy.	Tutti sembravano essere felici.
I thought that was what you meant.	Pensavo fosse quello che intendevi.
Now one hundred and twenty ahead.	Adesso centoventi davanti.
Still a lot to do.	Ancora molto da fare.
I needed not to exist for a while.	Avevo bisogno di non esistere per un po'.
It looked like it wasn't his hand.	Sembrava che non fosse la sua mano.
He wants to be a part of us so much.	Vuole così tanto essere parte di noi.
Yet he could.	Eppure potrebbe.
There were a lot of rocks, holes and so on.	C'erano molte rocce, buchi e così via.
It wasn't a movie, so he didn't.	Non era un film, e quindi non l'ha fatto.
He put his foot down again.	Posò di nuovo il piede.
Is fantastic.	È fantastico.
He gave a soft laugh.	Fece una risata sommessa.
Using this rule option.	Usando questa opzione di regola.
Very little goes on each ball.	Su ogni palla va molto poco.
The science was lost.	La scienza era persa.
You must check in with us.	Devi fare il check-in con noi.
I love to work.	Amo lavorare.
It was something that sounded very interesting.	Era qualcosa che sembrava molto interessante.
Lost in ways most of us have never known.	Perso in modi che la maggior parte di noi non ha mai conosciuto.
I'll take you back.	Ti riporterò indietro.
I haven't seen it before.	Non l'ho visto prima.
He ran a hand through his hair.	Si passò una mano tra i capelli.
I never, ever thought you would choose me.	Non ho mai, mai pensato che avresti scelto me.
Live and learn.	Vivere e imparare.
He will have fun.	Si divertirà.
Stay in bed if this makes you feel better.	Resta a letto se questo ti fa sentire meglio.
I loved those things.	Amavo quelle cose.
The course of the infection was analyzed at the indicated time points.	Il decorso dell'infezione è stato analizzato nei punti temporali indicati.
There is a large table there for me to lay out some cards.	C'è un grande tavolo lì per me per stendere alcune carte.
The idea of ​​power is also familiar to children.	L'idea di potere è familiare anche ai bambini.
I hope I find a nice game to play.	Spero di trovare un bel gioco da giocare.
Construction is quite good.	La costruzione è abbastanza buona.
You still have them.	Li hai ancora.
But what happened, happened.	Ma quello che è successo, è successo.
See if you can get yourself a better deal.	Vedi se riesci a farti un affare migliore.
But take a moment and see.	Ma prenditi un momento e guarda.
Both efforts are needed.	Entrambi gli sforzi sono necessari.
The cat needs me.	Il gatto ha bisogno di me.
A patient is excluded.	Un paziente è escluso.
Not only the rich have signed up.	Non solo i ricchi si sono iscritti.
Here they had to drink little.	Qui dovevano bere poco.
We will leave here before it comes to this.	Lasceremo qui prima che si arrivi a questo.
Killing me wouldn't solve their problems.	Uccidermi non avrebbe risolto i loro problemi.
She had called her father and his father had told him to go home.	Aveva chiamato suo padre e suo padre aveva detto di tornare a casa.
He comes from a large family.	Viene da una grande famiglia.
They were just amazing.	Sono stati semplicemente fantastici.
But this new doctor scared her for herself.	Ma questo nuovo dottore l'ha spaventata per se stessa.
We have come as far as possible.	Siamo arrivati ​​il ​​più lontano possibile.
I really like the image.	Mi piace molto l'immagine.
It is simply wrong.	È semplicemente sbagliato.
It gives us a goal to pursue.	Ci dà un obiettivo da perseguire.
From a user it is necessary.	Da un utente è necessario.
I choose students over adults every day.	Scelgo gli studenti rispetto agli adulti ogni giorno.
And that's what we did.	Ed è quello che facevamo noi.
Entirely in cash.	Interamente in contanti.
The other men approached.	Gli altri uomini si avvicinarono.
No black hole is needed.	Non è necessario alcun buco nero.
Maybe that was the problem.	Forse era quello il problema.
After that my memory problems completely disappeared.	Dopodiché i miei problemi di memoria sono completamente scomparsi.
Will have been.	Sarà stato.
I approached the guard, holding the gift.	Mi sono avvicinato alla guardia, tenendo il regalo.
I am a man, not a movement.	Sono un uomo, non un movimento.
It does not matter.	Non importa.
It is only successful for a moment.	Ha successo solo per un istante.
One day, her daughter called him out of the blue.	Un giorno, sua figlia lo chiamò di punto in bianco.
We will go to my house.	Andremo a casa mia.
Or right now.	O proprio ora.
They do not know each other.	Non si conoscono.
She learns to play.	Impara a giocare.
Death is a crowded place.	La morte è un luogo affollato.
This is to take care of the infection.	Questo è per prendersi cura dell'infezione.
I thought they would go.	Ho pensato che sarebbero andati.
He didn't smile back.	Non ricambiò il sorriso.
Pepper concept.	Concetto di pepe.
It had turned cold again.	Era diventato di nuovo freddo.
They are not afraid to be themselves.	Non hanno paura di essere se stessi.
This too was blocked.	Anche questo era bloccato.
It is not so.	Non è così.
He got up and went to her.	Si alzò e andò da lei.
Pour in the eggs, then lower the heat to low.	Versare le uova, quindi abbassare la fiamma al minimo.
No question is out of the question.	Nessuna domanda è fuori discussione.
Except for one thing.	Tranne una cosa.
I don't see him happy.	Non lo vedo felice.
A group of people look for her blood.	Un gruppo di persone cerca il suo sangue.
Maybe too light.	Forse troppo leggero.
She told me to eat them because it's hot.	Mi ha detto di mangiarli perché fa caldo.
Or at least that information hasn't been released to the public.	O almeno quell'informazione non è stata rilasciata al pubblico.
Do you think you can eat like this ?.	Pensi di poter mangiare così?.
She put her hands on the table and leaned on it.	Posò le mani sul tavolo e vi si appoggiò.
We have user.	Abbiamo utente.
Her body is burned.	Il suo corpo è bruciato.
The wall is wide and high.	Il muro è largo e alto.
I know what happened, and so do you.	So cosa è successo, e anche tu.
In the middle of winter, a single perfect red rose.	In pieno inverno, un'unica rosa rossa perfetta.
For more details, see.	Per maggiori dettagli, vedere.
But there were so many ways to hurt.	Ma c'erano tanti modi per ferire.
However, none of them claim to really know much about it.	Tuttavia, nessuno di loro afferma di sapere davvero molto al riguardo.
I saw it.	L'ho visto.
I do not know.	Non lo so.
Receive feedback, fill in and send the code.	Ricevi feedback, compila e spedisci il codice.
You can then see the importance of each variable.	È quindi possibile visualizzare l'importanza di ciascuna variabile.
I only knew how to film in one way.	Sapevo come filmare solo in un modo.
It was difficult to look for work.	Era difficile cercare lavoro.
The children are still home from school.	I bambini sono ancora a casa da scuola.
The sad thing is that you forget.	La cosa triste è che dimentichi.
Eventually I told them what they wanted to hear.	Alla fine ho detto loro quello che volevano sentire.
Treatment was to be continued until recovery.	Il trattamento doveva essere continuato fino al recupero.
His mind is weak, and even when she wasn't.	La sua mente è debole, e anche quando non lo era.
Hope it would be fun.	Spero che sarebbe divertente.
Easily done without anyone finding out.	Fatto facilmente senza che nessuno lo scopra.
You bring a lot of joy with your music.	Porti tanta gioia con la tua musica.
Well, that's a long story.	Bene, questa è una lunga storia.
I will not do that.	Non lo farò.
He wasn't home yet.	Non era ancora a casa.
It could be very different.	Potrebbe essere molto diverso.
We need to know what's in our food.	Abbiamo bisogno di sapere cosa c'è nel nostro cibo.
If you are fit all year round, you train all year round.	Se sei in forma tutto l'anno, ti alleni tutto l'anno.
Quite fun set, with no special events.	Set abbastanza divertente, senza eventi speciali.
You have the great power to go on a business trip.	Hai il grande potere di fare un viaggio d'affari.
Samples were analyzed at the time of collection.	I campioni sono stati analizzati al momento della raccolta.
Let's go back to the case.	Torniamo al caso.
You have a lot of work done today.	Hai un sacco di lavoro fatto oggi.
That's enough.	Basta.
Watching yourself die.	Guardarsi morire.
But here's what's going on here.	Ma ecco cosa sta succedendo qui.
She wanted to listen to everyone.	Voleva ascoltare tutti.
This makes sense to them.	Questo ha senso per loro.
About function parameters.	Sui parametri di funzione.
I grew up in a business like this.	Sono cresciuto in un'attività del genere.
I told him no.	Gli ho detto di no.
She felt the light touch of the morning sun.	Sentì il tocco leggero del sole mattutino.
You too.	Anche tu.
But she didn't stop there.	Ma non si è fermata qui.
That way they could get the five hundred dollars back.	In questo modo avrebbero potuto riprendersi i cinquecento dollari.
Take your place among the stars and keep watching over us.	Prendi il tuo posto tra le stelle e continua a vegliare su di noi.
It is still up to the task.	È ancora all'altezza del compito.
There are various approaches to the problem.	Ci sono vari approcci al problema.
It was her only season.	Era la sua unica stagione.
I don't remember what kind of support it was.	Non ricordo che tipo di supporto fosse.
I started thinking about the future.	Ho iniziato a pensare al futuro.
It seems to me that it is more or less the same.	Mi sembra che sia più o meno lo stesso.
I know everything.	So tutto.
We are the ones who remain people.	Siamo quelli che rimangono persone.
It's like my tone changes completely.	È come se cambiasse completamente il mio tono.
It would be the last man up.	Sarebbe l'ultimo uomo su.
They are still, as they say,.	Sono ancora, come si suol dire,.
When you see large groups, hide and let them pass you by.	Quando vedi grandi gruppi, nasconditi e lascia che ti passino accanto.
I am really doing it.	Lo sto facendo davvero.
Songs you don't know, songs that no one has ever heard before.	Canzoni che non conosci, canzoni che nessuno ha mai sentito prima.
The information is not broken.	L'informazione non è rotta.
They turned to look at him, surprised.	Si voltarono a guardarlo, sorpresi.
Let's prove the if part.	Dimostriamo la parte se.
Average.	Media.
Just as we care about her.	Proprio come ci teniamo a lei.
We keep our eyes open.	Teniamo gli occhi aperti.
It will be a fun ride.	Sarà un giro divertente.
It is so normal.	E così normale.
now i have it.	ora ce l'ho.
I'll have you breakfast.	Ti faccio colazione.
All this and more.	Tutto questo e altro ancora.
She can do better.	Lei può fare di meglio.
You don't put them on a stage.	Non li metti su un palco.
Everyone has something to drink and a small meal.	Ognuno ha qualcosa da bere e un piccolo pasto.
So that number could get better.	Quindi quel numero potrebbe migliorare.
The good times have been over for more than a few months.	I bei tempi sono finiti da più di qualche mese.
This may not be the case for you guys.	Questo potrebbe non essere il caso per voi ragazzi.
I did it on exam	l'ho fatto all'esame
It went way beyond her job description.	È andata ben oltre la sua descrizione del lavoro.
If you are late, use force.	Se sei in ritardo, usi la forza.
Personal stuff that was really out of place.	Roba personale che era davvero fuori luogo.
And she thought she did pretty well with them.	E pensava di aver fatto abbastanza bene con loro.
I was struck by a few little things he didn't identify.	Sono stato colpito da alcune piccole cose che non ha identificato.
At least not right away.	Almeno non subito.
It happened on its own.	È successo da solo.
All but the last question were multiple choice.	Tutte le domande tranne l'ultima erano a scelta multipla.
Begin the thought process early, before jumping.	Inizia presto il processo di pensiero, prima di saltare.
With her.	Con lei.
It wasn't about free speech.	Non si trattava di libertà di parola.
There is enough evidence to act on it.	Ci sono prove sufficienti per agire su di esso.
There is one thing though.	C'è una cosa però.
She and she is dead.	Ed è morta.
You just collected data.	Ha appena raccolto dati.
Please, someone tell us a new story.	Per favore, qualcuno ci racconti una nuova storia.
They may have done it to other people, but not to me.	Potrebbero averlo fatto ad altre persone, ma non a me.
What she saw took him by surprise.	Quello che vide lo colse di sorpresa.
He was a really good guy.	Era davvero un bravo ragazzo.
I shouldn't have agreed to go out with them.	Non avrei dovuto accettare di uscire con loro.
Tested for the first time last night.	Testato per la prima volta ieri sera.
With our company.	Con la nostra azienda.
Contains one or more people.	Contiene una o più persone.
Nothing was saved in the fight.	Niente era stato salvato nella lotta.
Like right now.	Come in questo momento.
A fair field that holds life.	Un campo equo che tiene la vita.
It will be for the other.	Sarà per l'altro.
They broke the record later that day.	Hanno battuto il record più tardi quel giorno.
I went back there a couple of minutes later.	Sono tornato lì un paio di minuti dopo.
The tone is part of the meaning.	Il tono fa parte del significato.
I turn my emotions on and off.	Accendo e spengo le mie emozioni.
Nobody has that many friends in real life.	Nessuno ha così tanti amici nella vita reale.
Or maybe worse.	O forse peggio.
I'm still slightly in the dark here, but I'm getting there.	Sono ancora leggermente all'oscuro qui, ma ci sto arrivando.
Taking into account the effective area.	Tenendo conto dell'area effettiva.
We had lost.	Avevamo perso.
Change it if necessary.	Cambialo, se necessario.
But this gives me fear.	Ma questo mi dà la paura.
Don't even come looking for me.	Non venire nemmeno a cercarmi.
You made it happen.	L'hai fatto accadere.
They had become a part of the record.	Erano diventati una parte del record.
I didn't ask for myself.	Non ho chiesto di me.
I offered you another way.	Ti ho offerto un altro modo.
No sweat, 'she says.	Niente sudore,' dice.
Without the other it just doesn't work.	Senza l'altro semplicemente non funziona.
It is a difficult place to be in.	È un posto difficile in cui trovarsi.
Now suppose the claim was false.	Ora supponiamo che l'affermazione fosse falsa.
We are sure to win.	Siamo sicuri di vincere.
I had noticed her while she was paying the bill.	L'avevo notata mentre pagava il conto.
I just wanted someone else to know.	Volevo solo che qualcun altro lo sapesse.
That they would go to schools.	Che sarebbero andati nelle scuole.
The movement of an old man caught her attention.	Il movimento di un vecchio catturò la sua attenzione.
Not to mention a means of marketing it.	Per non parlare di un mezzo per commercializzarlo.
Other sources state that a is rated at the time of the call.	Altre fonti affermano che a viene valutato al momento della chiamata.
And they laughed.	E hanno riso.
It was ten minutes past six.	Erano le sei e dieci minuti.
You now have a decision to make.	Ora hai una decisione da prendere.
There is nothing special about either of them.	Non c'è niente di speciale in nessuno dei due.
I haven't tried it on the table.	Non l'ho provato sul tavolo.
Maybe you are still in the dark.	Forse sei ancora all'oscuro.
As a class we have introduced new challenges that they must complete.	Come classe abbiamo introdotto nuove sfide che devono completare.
Still no volume changes.	Ancora nessun cambio di volume.
We are not what happens to us.	Non siamo ciò che ci accade.
I buy the big bag.	Compro la borsa grande.
They met again twice over the next three days.	Si sono incontrati di nuovo due volte nei tre giorni successivi.
Then he left them.	Poi li ha lasciati.
But she was giving it away.	Ma lei lo stava regalando.
Values ​​take two forms.	I valori assumono due forme.
Which we somehow were.	Cosa che in qualche modo eravamo.
Well, let me ask you like this, then.	Bene, lascia che te lo chieda in questo modo, allora.
Hair is.	Capelli sono.
From before we met.	Da prima che ci incontrassimo.
Everything was what and where and how and why, why, why.	Tutto era quale e dove e come e perché, perché, perché.
It had fruit.	Aveva frutta.
Stop doing business with people who support your enemy.	Smetti di fare affari con persone che supportano il tuo nemico.
We could be one of them.	Potremmo essere uno di loro.
Five additional images were used for a training phase.	Cinque immagini aggiuntive sono state utilizzate per una fase di formazione.
Yet she chose not to.	Eppure ha scelto di non farlo.
She could have given it a false name.	Avrebbe potuto dare un nome falso.
But that may not be such a bad thing.	Ma potrebbe non essere una cosa così negativa.
I would like.	mi piacerebbe.
No doubt there were.	Senza dubbio c'erano.
But then he'd more or less settled into his old pattern.	Ma poi si era più o meno ambientato nel suo vecchio schema.
My son didn't come to see me.	Mio figlio non è venuto a trovarmi.
I hope you come back.	Spero che torni.
It may not be dark, it may not be energy.	Potrebbe non essere buio, potrebbe non essere energia.
He is coming very successful.	Sta arrivando molto successo.
Neither step is necessary, however.	Nessuno dei due passaggi è però necessario.
But she had his reasons.	Ma aveva le sue ragioni.
This is really my point.	Questo è davvero il mio punto.
We will never go back.	Non torneremo mai indietro.
It was mostly wine.	Era principalmente vino.
I don't know if that's a good thing.	Non so se è una buona cosa.
All included in the price.	Tutto compreso nel prezzo.
It's usually not on purpose, but it can happen.	Di solito non è apposta, ma può succedere.
It was a great race.	È stata una grande corsa.
Mention me because I'm totally friendly.	Menzionami perché sono totalmente amichevole.
She wasn't going to ask for an explanation of that.	Non aveva intenzione di chiedere una spiegazione di quello.
I'm afraid for the city.	Ho paura per la città.
The rest is technical.	Il resto è tecnico.
It is to take home.	È da portare a casa.
Some moments are meant to be private.	Alcuni momenti sono pensati per essere privati.
No one could tell what they were there for.	Nessuno poteva dire per cosa fossero lì.
They respect the game.	Rispettano il gioco.
He knew the perfect person for him.	Conosceva la persona perfetta per lui.
It is not too late for us.	Non è troppo tardi per noi.
Now, he thought of her.	Ora, pensò.
Other sources claim that a test case is a unique test method.	Altre fonti affermano che un test case è un metodo di test unico.
You are in a relationship with the person as it is today.	Hai una relazione con la persona come lo è oggi.
But it's him.	Ma è lui.
Music and the social contract.	La musica e il contratto sociale.
Because that's when the truth comes out.	Perché è allora che la verità viene fuori.
There is no school in town.	Non c'è scuola in città.
More goes to the rich and comes from the poor.	Di più va ai ricchi e viene dai poveri.
He hadn't seen the point of trying.	Non aveva visto lo scopo di provare.
His hand came down.	La mano scese.
I left my parents.	Ho lasciato i miei genitori.
I don't see anything else we can do now.	Non vedo altro che possiamo fare ora.
When you want to cross it, make a signal with your hand.	Quando vuoi attraversarlo, fai un segnale con la mano.
Hope your post will help them.	Spero che il tuo post li aiuterà.
Today was a great day.	Oggi è stato un grande giorno.
Be fair to go this afternoon.	Sii giusto per andare questo pomeriggio.
Now you know.	Ora sai.
Don't let anyone choose a side.	Non lasciare che nessuno scelga da che parte stare.
Our findings suggest that this represents an area for future research.	I nostri risultati suggeriscono che questo rappresenta un'area per la ricerca futura.
There is also an action on the form element.	C'è anche un'azione sull'elemento del modulo.
I was too surprised.	Ero troppo sorpreso.
The same behavior is observed for the second mode.	Lo stesso comportamento si osserva per la seconda modalità.
I needed something to work for once.	Avevo bisogno di qualcosa per funzionare, per una volta.
But sleep would not come.	Ma il sonno non sarebbe arrivato.
There has to be a better balance.	Ci deve essere un migliore equilibrio.
She took her time for it.	Si è presa il suo tempo per questo.
I could see it coming from here.	Potevo vederlo arrivare da qui.
Get involved and make friends.	Mettiti in gioco e fatti degli amici.
It came highly recommended by my wife.	È stato altamente raccomandato da mia moglie.
Nobody knew what could be done.	Nessuno sapeva cosa si poteva fare.
However, this is no longer true.	Tuttavia, questo non è più così vero.
They had their own story.	Avevano la loro storia.
I don't like the look up there.	Non mi piace l'aspetto lassù.
This is because your brain is what makes you, well, you.	Questo perché il tuo cervello è ciò che ti rende, beh, te.
Briefly, the experiment was conducted as follows.	In breve, l'esperimento è stato condotto come segue.
She chose last night as his moment of him.	Ha scelto la scorsa notte come il suo momento.
She can't do it.	Lei non può farlo.
They laugh a little and my music.	Ridono un po' e la mia musica.
I can see everything, hear everything.	Posso vedere tutto, sentire tutto.
I am really excited to be here and to improve.	Sono davvero entusiasta di essere qui e migliorare.
I can't say anything yet.	Non posso ancora dire nulla.
Let's start with the pepper we just drew.	Iniziamo con il pepe che abbiamo appena disegnato.
She learned how from her brothers.	Ha imparato come dai suoi fratelli.
I refrained from asking for his number.	Mi sono trattenuto dal chiedere il suo numero.
Now there were careful observations and hard data.	Ora c'erano osservazioni attente e dati concreti.
I was just surprised he was hooked on us.	Ero solo sorpreso che fosse preso da noi.
I was built.	Sono stato costruito.
He hadn't said much, and he never would.	Non aveva detto molto, e non l'avrebbe mai fatto.
We would give them a game too.	Anche noi daremmo loro un gioco.
We have no recommendations for them.	Non abbiamo consigli per loro.
No funny business.	Nessun affare divertente.
It's like yes.	È come si.
But it couldn't last forever.	Ma non poteva durare per sempre.
My stomach felt sick.	Il mio stomaco si sentiva male.
It's too dangerous now.	È troppo pericoloso adesso.
My will to power is strong.	La mia volontà di potere è forte.
My children are sleeping at home.	I miei figli stanno dormendo a casa.
In the same way you taught me not to judge people.	Allo stesso modo in cui mi ha insegnato a non giudicare le persone.
You're just going to get in the way today.	Oggi sarai solo d'intralcio.
I knew it was happening.	Sapevo che stava succedendo.
Check your computer.	Controlla il tuo computer.
Slow down.	Rallentali.
Great watch for the money.	Ottimo orologio per i soldi.
She felt it was for the best.	Sentiva che era meglio così.
There is some reality there.	C'è un po' di realtà lì.
He would be like your father.	Sarebbe come tuo padre.
And yes, he might need an eye.	E sì, potrebbe aver bisogno di un occhio.
You just have to try to improve and play the next game.	Devi solo cercare di migliorare e giocare il prossimo gioco.
I don't know why anyone would have any trouble with this.	Non so perché qualcuno dovrebbe avere qualche difficoltà con questo.
Yes, we are a part of the program.	Sì, siamo una parte del programma.
It is a common enemy.	È un nemico comune.
She really didn't.	Davvero non l'ha fatto.
The best team will appear at the top.	La squadra migliore apparirà in cima.
We have a room here.	Abbiamo una stanza qui.
I went home, crying.	Sono andato a casa, piangendo.
Not me.	Non a me.
Keep wondering why they say things the way they do.	Continua a chiederti perché dicono le cose in un certo modo.
Especially if it's your first time with that person.	Soprattutto se è la prima volta con quella persona.
You are my best friend.	Sei il mio migliore amico.
If you feel like getting arrested.	Se hai voglia di essere arrestato.
Remember the name.	Ricorda il nome.
You returned with the first man you loved.	Sei tornato con il primo uomo che hai amato.
Number of unique values ​​tested so far.	Numero di valori univoci testati finora.
Sorry for everything.	Scusa per tutto.
The next night, she could be reduced to ten minutes.	La notte successiva, potrebbe ridursi a dieci minuti.
Maybe they're having sex, like, right now.	Forse stanno facendo sesso, tipo, proprio ora.
That said, it could become relevant in the future.	Detto questo, potrebbe diventare rilevante in futuro.
I knew he knew too.	Sapevo che lo sapeva anche lui.
We would rather have a high ground than a low one.	Preferiremmo avere un'altura piuttosto che una bassa.
Okay he might as well do it right.	Va bene potrebbe anche farlo bene.
I have a daughter, he thought.	Ho una figlia, pensò.
Besides, he had no police history.	Inoltre, non aveva precedenti di polizia.
He would walk right next to them.	Avrebbe camminato proprio accanto a loro.
Oh, my brother, do you remember?	Oh, fratello mio, ti ricordi?
Maintain your position and follow your orders.	Mantieni la posizione e segui i tuoi ordini.
Call it a game if you want.	Chiamalo un gioco, se vuoi.
I have to stop him.	Devo fermarlo.
We should go now.	Dovremmo andare ora.
We didn't reduce stress, we changed the nature of stress.	Non abbiamo ridotto lo stress, abbiamo cambiato la natura dello stress.
And this would be.	E questo sarebbe.
He does not care.	Non gli importa.
Only after your first step can you start taking the second.	Solo dopo il tuo primo passo puoi iniziare a fare il secondo.
We were able to draw those lines.	Siamo stati in grado di disegnare quelle linee.
When there was doubt, there was hope.	Quando c'era dubbio, c'era speranza.
Each place has something different to offer.	Ogni posto ha qualcosa di diverso da offrire.
His action even surprised himself.	La sua azione ha persino sorpreso se stesso.
Yet this is exactly what happened.	Eppure questo è esattamente quello che è successo.
The inside of the house was small and petty.	L'interno della casa era piccolo e meschino.
For this he was one of my favorite people.	Per questo era una delle mie persone preferite.
Focus.	La messa a fuoco.
Do this before you start losing weight.	Fallo prima di iniziare a perdere peso.
This might help.	Questo potrebbe aiutare.
Plants were the basis of life support.	Le piante erano la base del sostegno della vita.
If they can't reach my number, they call another number on file.	Se non riescono a raggiungere il mio numero chiamano un altro numero in archivio.
They must have arrived after she got home.	Devono essere arrivati ​​dopo che è tornata a casa.
I really don't know about that boy.	Non so proprio di quel ragazzo.
In fact, it happened to me recently.	In effetti, mi è successo di recente.
The most important thing for you is to keep it fast and light.	La cosa più importante per te è mantenerlo veloce e leggero.
My father was never a happy man.	Mio padre non è mai stato un uomo felice.
But they stayed there for a while.	Ma sono rimasti lì per un po'.
I cry when freedom is taken away from people.	Piango quando la libertà viene tolta alle persone.
So they have to find something to write about.	Quindi devono trovare qualcosa di cui scrivere.
Have some completely different groups of friends.	Avere alcuni gruppi di amici completamente diversi.
He didn't want to talk.	Non voleva parlare.
Change is good, you say.	Il cambiamento è buono, dici tu.
I also like direct people, but only if they are children.	Mi piacciono anche le persone dirette, ma solo se sono bambini.
Really weird stuff.	Roba davvero strana.
It has to be a process.	Deve essere un processo.
He designed the experiments and wrote the manuscript.	Ha progettato gli esperimenti e ha scritto il manoscritto.
I was pretty dead on just that.	Ero abbastanza morto proprio su quello.
All of those have something true to them.	Tutti quelli hanno qualcosa di vero per loro.
This is part of the game.	Questo fa parte del gioco.
Here's the thing though.	Ecco la cosa però.
This is the absolute solution.	Questa è la soluzione assoluta.
He has to fight.	Deve combattere.
I have included temporal parts of my code.	Ho incluso parti temporali del mio codice.
Perhaps there is an easier way.	Forse c'è un modo più semplice.
God, he could have done without it.	Dio, avrebbe potuto farne a meno.
Because it is too loud.	Perché è troppo rumoroso.
What do you think.	Cosa pensi tu.
He wouldn't mind a fire right now.	Non gli dispiacerebbe un incendio in questo momento.
But unfortunately this did not happen.	Ma purtroppo questo non è successo.
I understand well.	Capisco bene.
What they did to me.	Cosa mi hanno fatto.
If we find baby clothes, we get them.	Se troviamo vestiti per bambini, li prendiamo.
I felt a little like that too.	Mi sono sentito un po' così anch'io.
Pushed aside, so to speak.	Spinto da parte, per così dire.
But only now did the country seem to agree.	Ma solo ora il paese sembrava essere d'accordo.
This was one of the first things you noticed about her.	Questa è stata una delle prime cose che hai notato di lei.
And the result was much appreciated, even loved by many.	E il risultato è stato molto apprezzato, anche amato da molti.
Someone did it to me too.	Qualcuno l'ha fatto anche a me.
It seemed obvious.	Sembrava ovvio.
It shouldn't happen this way.	Non dovrebbe accadere in questo modo.
I waited a few hours and then tried again.	Ho aspettato qualche ora e poi ho riprovato.
I had confirmed.	avevo confermato.
If this is music, then it is lost.	Se questa è musica, allora è perso.
Look into my eyes.	Guardami negli occhi.
I was not in danger.	Non ero in pericolo.
That was the beginning.	Quello fu l'inizio.
No significant differences were found between the groups.	Non sono state riscontrate differenze significative tra i gruppi.
The nose is the same.	Il naso è lo stesso.
This is a difficult subject for my family.	È un argomento difficile per la mia famiglia.
It is practically as if the world has disappeared.	E' praticamente come se il mondo fosse scomparso.
It doesn't have to be complicated.	Non deve essere complicato.
However, it sometimes appears that he lives on a different planet.	Tuttavia, a volte sembra che viva su un pianeta diverso.
Let's start with red and green.	Cominciamo con il rosso e il verde.
This is going to be a great full season for him.	Questa sarà una grande stagione completa per lui.
I am working very hard on this.	Sto lavorando molto duramente su questo.
He doesn't want to cause a scene.	Non vuole provocare una scenata.
I currently have four games on the phone.	Al momento ho quattro giochi al telefono.
A set of services can represent at least one service.	Un insieme di servizi può rappresentare almeno un servizio.
We are interested in the distribution of two different characteristics.	Ci interessa la distribuzione di due diverse caratteristiche.
We tried to do something different.	Abbiamo provato a fare qualcosa di diverso.
Your body gets used to it.	Il tuo corpo si abitua.
If he survived, he wouldn't drive tomorrow.	Se fosse sopravvissuto, non guiderebbe domani.
Help me folks, please.	Aiutatemi gente, per favore.
And yes, we need good jobs.	E sì, abbiamo bisogno di buoni lavori.
It would be worth it to have him in our band.	Ne varrebbe la pena averlo nella nostra band.
However, he never returned.	Tuttavia, non è mai tornato.
There are other things that need to be applied.	Ci sono altre cose che devono essere applicate.
Because they had an incredible experience.	Perché hanno avuto un'esperienza incredibile.
I almost fell.	Sono quasi caduto.
I didn't like where he was going with his words.	Non mi piaceva dove stesse andando con le sue parole.
Established a process and a procedure.	Stabilito un processo e una procedura.
Then came the big day when the floor was laid.	Poi è arrivato il grande giorno in cui è stato posato il pavimento.
When you stop, you start dying.	Quando ti fermi, inizi a morire.
Life was going to be easy for me.	La vita sarebbe stata facile per me.
And in fact he loved it.	E infatti lo adorava.
Not even stand in line.	Neanche stare in fila.
The driver was killed immediately.	L'autista è stato ucciso immediatamente.
God help me.	Dio aiutami.
The family thought it would be good for him.	La famiglia pensava che sarebbe stato un bene per lui.
There should be no problem in my head.	Nella mia testa non dovrebbero esserci problemi.
I'll tell you what happens.	Ti dirò che succede.
We can do this by increasing the sample size.	Possiamo farlo aumentando la dimensione del campione.
So it was a very busy place.	Quindi era un posto molto affollato.
We are not quite good or bad.	Non siamo del tutto buoni o cattivi.
You're basically getting younger every day.	In pratica stai diventando più giovane ogni giorno.
He looked left and right.	Guardava a destra ea sinistra.
Because it's something deeper than that second.	Perché è qualcosa di più profondo di quel secondo.
Now let's get back to work and make it happen.	Ora torniamo al lavoro e realizziamolo.
Some popular options are shown below.	Alcune opzioni popolari sono mostrate di seguito.
Come on, everyone.	Avanti, tutti.
It was all over.	Tutto era finito.
But that policy could change.	Ma quella politica potrebbe cambiare.
She didn't have a large nose.	Non aveva il naso largo.
I'm here instead of at his house.	Sono qui invece che a casa sua.
But I couldn't sleep.	Ma non riuscivo a dormire.
She just wanted the boy to go away.	Voleva solo che il ragazzo se ne andasse.
We talk about role models for a reason.	Parliamo di modelli di comportamento per un motivo.
His job was simply to apply it.	Il suo compito era semplicemente applicarlo.
It was obviously fun.	Ovviamente era divertente.
What it could be, he had no idea.	Cosa potesse essere, non ne aveva idea.
I've lived both ways.	Ho vissuto in entrambi i modi.
It was a big mistake.	È stato un grave errore.
It works perfectly fine.	Funziona perfettamente bene.
Many, many, many examples.	Molti, molti, molti esempi.
I reached it.	L'ho raggiunto.
When you click on the screen, it turns off.	Quando fai clic sullo schermo, si spegne.
It was history in the making.	Era storia in divenire.
She stood by the gun wall.	Stava vicino al muro delle armi.
This will never be useful.	Questo non sarà mai utile.
We have to make it happen.	Dobbiamo farlo accadere.
Things are looking good between us again.	Le cose stanno andando di nuovo bene tra noi.
This is how it should be.	È così che dovrebbe essere.
For a while neither of us spoke.	Per un po' nessuno di noi due parlò.
This is for performance reasons.	Questo per motivi di prestazioni.
It was tough until the end.	È stata dura fino alla fine.
Keep in mind, however, that there are differences.	Tieni presente, tuttavia, che le differenze esistono.
You have to get over it.	Devi superarlo.
You can turn off the lights.	Puoi spegnere le luci.
I could feel the increased energy, but now it felt smooth.	Potevo sentire l'energia aumentata, ma ora sembrava liscia.
Nobody tells her to shut up.	Nessuno le dice di stare zitta.
She has kept her power.	Ha mantenuto il suo potere.
Only available in brown.	Disponibile solo in marrone.
It is not advanced.	Non è avanzata.
Thanks to the efforts of her mother.	Grazie agli sforzi di sua madre.
Small children also lived here.	Anche i bambini piccoli vivevano qui.
My legs felt great and there were no physical problems.	Le mie gambe si sentivano benissimo e non c'erano problemi fisici.
She was trying to get the key out.	Stava cercando di estrarre la chiave.
No, we don't, ok.	No, non lo facciamo, ok.
This results in poor sleep quality.	Ciò si traduce in una scarsa qualità del sonno.
I wouldn't get anything else from her.	Non otterrei nient'altro da lei.
Well, you are right.	Bene, hai ragione.
See recent activity.	Vedi attività recente.
This is the only answer.	Questa è l'unica risposta.
Some might see the movement and she would be forced to kill.	Alcuni potrebbero vedere il movimento e lei sarebbe stata costretta a uccidere.
A really nice record.	Davvero un bel disco.
And as for that, they can live forever.	E quanto a questo, possono vivere per sempre.
A week later, she missed her first ever serve.	Una settimana dopo, ha perso il suo primo servizio in assoluto.
Every breath she took made things worse.	Ogni respiro che faceva peggiorava le cose.
We live in the information age.	Viviamo nell'era dell'informazione.
I am really very happy with this, and at the same time scared.	Sono davvero molto felice di questo, e allo stesso tempo spaventato.
She hadn't asked what the reason was.	Non aveva chiesto quale fosse il motivo.
End of the film.	Fine del film.
It's been so long that you can't expect me to remember it.	È passato così tanto tempo che non puoi aspettarti che me lo ricordi.
Her window was open.	La sua finestra era aperta.
And there were some who didn't.	E c'erano alcuni che non lo facevano.
I tried to make conversation.	Ho provato a fare conversazione.
As we move forward.	Mentre avanziamo.
She held the top spot for another week.	Ha tenuto il primo posto per un'altra settimana.
I watched her go towards the city.	La guardai allontanarsi verso la città.
She then she will push him one way or another.	Quindi lo spingerà in un modo o nell'altro.
Did I really mention.	Ho menzionato davvero.
But it wasn't going to be that simple.	Ma non sarebbe stato così semplice.
The baby, she thought.	Il bambino, pensò.
I understand this less than he does.	Capisco di questa faccenda meno di lui.
I think you will fall in love.	Penso che ti innamorerai.
Some fall to the ground.	Alcuni cadono a terra.
It has been a long day.	È stata una lunga giornata.
They could go on with their business.	Potrebbero andare avanti con i loro affari.
We are generally quite nice and want to help.	In genere siamo piuttosto gentili e vogliamo aiutare.
Oh yes, the dog.	Oh, sì, il cane.
Then there is no need to worry.	Allora non c'è bisogno di preoccuparsi.
How you cannot feel truly happy until you are truly satisfied.	Come non puoi sentirti veramente felice finché non sei veramente soddisfatto.
When the opportunity comes to eat with the powerful, we take it.	Quando arriva l'opportunità di mangiare con i potenti, la cogliamo.
However, it gives you an interesting effect.	Tuttavia, ti dà un effetto interessante.
What they say in the case is not proof.	Quello che dicono nel caso non è una prova.
You have to keep learning new skills and tools.	Devi continuare ad apprendere nuove abilità e strumenti.
There was quiet, controlled pain there.	C'era un dolore tranquillo e controllato lì.
Two bright lights.	Due luci brillanti.
Offer the face of evil.	Offri il volto del male.
Get out of hell.	Uscire dall'inferno.
Read here.	Leggi qui.
We will definitely go back maybe in the spring or summer.	Ritorneremo sicuramente forse in primavera o estate.
Similarly, the boundaries of each study were clearly determined.	In modo simile, i limiti di ogni studio sono stati chiaramente determinati.
I couldn't do everything while taking care of the baby.	Non riuscivo a fare tutto mentre mi prendevo cura del bambino.
Religion was like everything men did.	La religione era come tutto ciò che gli uomini facevano.
The water will come out for a very short time.	L'acqua uscirà per un tempo molto breve.
We are not aware of an experimental solution to this problem.	Non siamo a conoscenza di una soluzione sperimentale a questo problema.
I wanted to run away in that moment.	Volevo scappare via in quel momento.
Their disease was therefore very advanced.	La loro malattia era quindi molto avanzata.
Nobody really wants anyone to know who he really is.	Nessuno vuole davvero che qualcuno sappia chi è veramente.
Only a few cases have been resolved.	Solo alcuni casi sono stati risolti.
It is beyond politics.	È al di là della politica.
Maybe it was just a good year for ideas.	Forse è stato solo un buon anno per le idee.
Again, simple and easy.	Ancora una volta, semplice e facile.
He is not the problem here.	Non è lui il problema qui.
He didn't take his eyes off her.	Non ha distolto lo sguardo da lei.
For real? 	Davvero?
you said.	tu hai detto.
Technology has changed our lives.	La tecnologia ha cambiato le nostre vite.
I look, look and look again.	Aspetto, aspetto e aspetto ancora.
But the city is the city.	Ma la città è la città.
They knew about the work we do.	Sapevano del lavoro che facciamo.
I am sad and no one comforts me.	Sono triste e nessuno mi conforti.
You want money in the bank and models in range.	Vuoi soldi in banca e modelli in gamma.
I wouldn't just fight for the check.	Non lotterei solo per l'assegno.
She looked at him in return.	Lei lo guardò in cambio.
Once for luck, the second time with help.	Una volta per fortuna, la seconda volta con aiuto.
It is ready for your transfer.	È pronto per il tuo trasferimento.
Everyone leaves here.	Tutti se ne vanno di qui.
It was so simple what she was doing.	Era così semplice quello che stava facendo.
It seems more likely that they didn't get along very well.	Sembra più probabile che non andassero molto d'accordo.
I loved the sound of the game.	Ho adorato il suono del gioco.
It doesn't judge you.	Non ti giudica.
But nothing less than music could explain that thought to her.        	Ma niente di meno che la musica potrebbe spiegarle quel pensiero.        
third version.	terza versione.
I am worried about the political situation and my anxiety rises.	Sono preoccupato per la situazione politica e la mia ansia sale.
I love the bright colors in this one !.	Adoro i colori vivaci in questo!.
I just loved everything he did.	Ho semplicemente amato tutto ciò che ha fatto.
Funny face vs.	Faccia buffa vs.
It was a pretty good trip.	È stato un viaggio abbastanza buono.
You don't want to get in trouble.	Non vuoi metterti nei guai.
These skills are not very well developed in most of us.	Queste abilità non sono molto ben sviluppate nella maggior parte di noi.
She touched me on the nose.	Mi ha toccato sul naso.
He is generally a low-key guy from my understanding.	Generalmente è un ragazzo di basso profilo dalla mia comprensione.
Bad decisions made, bad company kept.	Decisioni sbagliate prese, cattive compagnie tenute.
Here are some details about the application itself.	Ecco alcuni dettagli sull'applicazione stessa.
Maybe it was good.	Forse era buono.
No major complications were observed.	Non sono state osservate complicazioni maggiori.
We need to talk to him as much as possible.	Dobbiamo parlargli il più possibile.
I had no idea you could make a career out of design.	Non avevo idea che tu potessi fare carriera con il design.
I had reached mine.	Avevo raggiunto il mio.
Not quite like that, perhaps, but very close.	Non proprio così, forse, ma molto vicino.
This doesn't make sense to me.	Questo non ha senso per me.
It was wonderful to laugh again.	È stato meraviglioso ridere di nuovo.
There was nothing to look at.	Non c'era niente da guardare.
Oh, look, don't turn it on.	Oh, guarda, non accendere.
I do not want to hear it.	Non voglio sentirlo.
But for some reason they will do anything to win.	Ma per qualche ragione faranno di tutto per vincere.
But try it.	Ma provalo.
The next course starts in two weeks.	Il prossimo corso inizia tra due settimane.
The girls weren't that hot either.	Anche le ragazze non erano così calde.
All that sugar is not good for you.	Tutto quello zucchero non ti fa bene.
You can't fall behind them.	Non puoi rimanere indietro a loro.
This is the second time that the case is before us.	Questa è la seconda volta che il caso è davanti a noi.
That's a lot of work.	È un sacco di lavoro.
I actually went there.	In realtà ci sono andato.
I want to tell you even more.	Voglio dirti ancora di più.
You were young.	Eri giovane.
Try to learn from them.	Cerca di imparare da loro.
He must have kept a lot of things hidden.	Deve aver tenuto nascoste molte cose.
The states were supposed to offer land for the location.	Gli stati avrebbero dovuto offrire terreni per la posizione.
If you meet the requirements what is the problem.	Se soddisfi i requisiti qual è il problema.
The next morning it was empty.	La mattina dopo era vuoto.
Start in the middle.	Inizia nel mezzo.
You can still send her a gift.	Puoi ancora mandarle un regalo.
You can find them added to this post.	Li puoi trovare aggiunti a questo post.
I changed my mind about the teacher.	Ho cambiato idea sull'insegnante.
But wait, you can join that evening too.	Ma aspetta, puoi unirti anche a quella sera.
I haven't spoken well to you in three days.	Non ti parlo bene da tre giorni.
Almost everyone has.	Quasi tutti lo hanno fatto.
I guess that's all for now.	Immagino che per ora sia tutto qui.
But it was worth it.	Ma ne è valsa la pena.
I don't want to risk returning.	Non voglio rischiare di tornare.
I feel it happens a little more every day.	Sento che succede un po' di più ogni giorno.
We are crazy.	Siamo pazzi.
I kept running my fingers through her hair.	Continuavo a far scorrere le dita tra i suoi capelli.
I don't care about magic.	Non mi interessa la magia.
You will forget why you are there.	Dimenticherai perché sei lì.
It was only open for a year.	Rimase aperto solo per un anno.
She is fine too.	Anche lei sta bene.
What you want, you can take yourself.	Quello che vuoi, puoi prenderti te stesso.
At that moment, she told herself not to go back.	In quel momento, si disse di non tornare indietro.
Sometimes they even spent the night.	A volte passavano anche la notte.
Reduce heat to medium.	Ridurre il calore a medio.
And a cold beer.	E una birra fresca.
I'm still afraid they will take off.	Ho ancora paura che decolleranno.
However, this is not the case.	Tuttavia, non è così.
I'm on guard.	Sono di guardia.
So it seems to be a big deal.	Quindi sembra essere un grosso problema.
Instead, focus on step one.	Invece, concentrati sul passaggio uno.
Mom did not move or speak.	La mamma non si muoveva né parlava.
Hospital in it.	Ospedale in esso.
I took him out and released him.	L'ho portato fuori e l'ho liberato.
A sound that, at first, she could not place.	Un suono che, all'inizio, non riusciva a collocare.
They said they would.	Hanno detto che l'avrebbero fatto.
I don't want you to be late for work.	Non voglio che arrivi in ​​ritardo al lavoro.
Why should they stop today.	Perché dovrebbero smettere oggi.
When you first mentioned the boy, you said his fingers were burned.	Quando hai menzionato per la prima volta il ragazzo, hai detto che aveva le dita bruciate.
We don't judge by age, politics, race or his face.	Non giudichiamo in base all'età, alla politica, alla razza o al viso.
They had no way in.	Non avevano modo di entrare.
Keep your eyes on it constantly.	Tieni costante lo sguardo su di esso.
He won't pay for their security protection.	Non pagherà per la loro protezione della sicurezza.
Anyway for a search engine.	Comunque per un motore di ricerca.
He didn't speak during the meal.	Non ha parlato durante il pasto.
Fat period per day.	Periodo di grasso al giorno.
I need to fix this.	Ho bisogno di risolvere questo problema.
During the hospital stay, both patients were active and mobile.	Durante la degenza ospedaliera, entrambi i pazienti erano attivi e mobili.
I didn't want him to see himself.	Non volevo che si vedesse.
I hope he will solve this problem.	Spero che risolverà questo problema.
Nothing other people do is because of you.	Niente di ciò che fanno gli altri è a causa tua.
They think you're still inside.	Pensano che tu sia ancora dentro.
He said the whole town was talking about it.	Ha detto che l'intera città ne stava parlando.
That was my escape.	Quella era la mia fuga.
I ran and got lost.	Ho corso e mi sono perso.
He wouldn't just believe the words.	Non crederebbe solo alle parole.
Everything seemed peaceful.	Tutto sembrava tranquillo.
I only recently found out.	L'ho scoperto solo di recente.
I have learned to love them more than myself.	Ho imparato ad amarli più di me stessa.
Doubt is the same for them as it is for you.	Il dubbio è lo stesso per loro come lo è per te.
She lives in me.	Lei vive in me.
For many people, there are too many opportunities.	Per molte persone, ci sono troppe opportunità.
Things were improving.	Le cose stavano migliorando.
She was coming to save me.	Stava venendo a salvarmi.
I shouldn't have given you that list of names.	Non avrei dovuto darti quella lista di nomi.
She was still dressed in black.	Era ancora vestito di nero.
Unfortunately it is out of physical print.	Purtroppo è fuori stampa fisica.
However, you can be too young.	Tuttavia, puoi essere troppo giovane.
They have had enough.	Ne hanno abbastanza.
Eventually I would have had this chance.	Alla fine avrei avuto questa possibilità.
But there was a problem with that.	Ma c'era un problema con quello.
You were here to have children and you didn't have any.	Eri qui per avere figli e non ne hai avuti.
She was alone.	Era da solo.
I find no strength in this argument.	Non trovo forza in questa argomentazione.
She was a school teacher.	Era un'insegnante di scuola.
Thinking and thinking.	Pensare e pensare.
This has been completely removed.	Questo è stato completamente rimosso.
It seemed like she just thought she knew pain first.	Sembrava che avesse solo pensato di conoscere il dolore prima.
I have made some changes.	Ho apportato alcune modifiche.
Four animals per group were used.	Sono stati utilizzati quattro animali per gruppo.
But this is up to you.	Ma questo dipende da te.
They brought us this.	Ci hanno portato questo.
He wasn't pale and he wasn't black.	Non era pallido e non era nero.
I can't say anything about it.	Non posso dire nulla al riguardo.
Maybe that's just the way you think it should be.	Forse è solo il modo in cui pensi che dovrebbe essere.
So she now knew more about what her job entailed than her.	Quindi ora sapeva di più su ciò che comportava il suo lavoro.
This could be for several reasons.	Questo potrebbe essere per diversi motivi.
She couldn't remember the names.	Non riusciva a ricordare i nomi.
I got lost if they saw me.	Mi sono perso se mi hanno visto.
Nothing is the answer.	Niente è la risposta.
There is freedom in really understanding it.	C'è libertà nel capirlo davvero.
A very sad business, very sad indeed.	Una faccenda molto triste, davvero molto triste.
His wife died the following year.	Sua moglie morì l'anno successivo.
You know you're as crazy as I am.	Sai che sei pazzo quanto me.
I have absolutely made many moves in this regard.	Ho assolutamente fatto molte mosse in tal senso.
I'll go into details below.	Entrerò nei dettagli di seguito.
For your own safety.	Per la propria sicurezza.
She now she was confused in her emotions of hers.	Adesso era confusa nelle sue emozioni.
We could get the ball rolling at the end of the game.	Potremmo far girare la palla a fine partita.
But we tried to live a normal life.	Ma abbiamo cercato di vivere una vita normale.
This is what she lived for.	È per questo che ha vissuto.
No lights on yet.	Nessuna luce ancora accesa.
They didn't know.	Non lo sapevano.
You have been seen, like me, against other individuals.	È stato visto, come me, contro altri individui.
No money for them.	Niente soldi per loro.
You want it so badly for the baby.	Lo vuoi così tanto per il bambino.
You have more free time.	Ha più tempo libero.
He doesn't change things.	Non cambia le cose.
But that's not what it is about anymore.	Ma non è più di questo che si tratta.
It is much more than that.	È molto più di questo.
I never thought it would matter.	Non avrei mai pensato che sarebbe stato importante.
She waited and waited.	Ha aspettato e aspettato.
She continues to work hard.	Continua a lavorare sodo.
For some, these questions keep them outside looking inside.	Per alcuni, queste domande li tengono fuori a guardare dentro.
I thought maybe you wanted a rose.	Ho pensato che forse avresti voluto una rosa.
I have not got anyone.	Non ho nessuno.
This has been going on for so long.	Questo va avanti da così tanto tempo.
Planned and designed the experiments.	Pianificato e progettato gli esperimenti.
And there's a part of me that feels sorry for her then.	E c'è una parte di me che si sente dispiaciuta per lei allora.
We have nothing more to discuss.	Non abbiamo più niente di cui discutere.
There wasn't much.	Non c'era molto.
Maybe she loves you too.	Forse ti ama anche.
Not so with me.	Non così con me.
And well, it was for me.	E bene, è stato per me.
We took that time.	Ci siamo presi quel tempo.
The details for the general case are somewhat involved.	I dettagli per il caso generale sono in qualche modo coinvolti.
Things had changed.	Le cose erano cambiate.
Unmount the drive and have it checked on your computer.	Smonta l'unità e falla controllare sul computer.
In the end she drew up the complete law.	Alla fine ha elaborato la legge completa.
She was sorry but she was so tired.	Le dispiaceva ma era così stanca.
Not that she has much.	Non che abbia molto.
And she knew so much about so much.	E sapeva così tanto di così tanto.
Another day or two, maybe three.	Un altro giorno o due, forse tre.
I had good reasons.	Avevo buone ragioni.
We know the family.	Conosciamo la famiglia.
I chose my side.	Ho scelto la mia parte.
Then, when it cooks, it becomes soft again.	Poi, quando cuoce, torna morbida.
God help me, but part of me wants this to happen.	Dio mi aiuti, ma una parte di me vuole che ciò accada.
I too will move on to a bigger table.	Anche io passerò a una tavola più grande.
I told you, it's over.	Te l'ho detto, è finita.
It is not a season that we are looking forward to.	Non è una stagione che non vediamo l'ora.
Here is a simpler example.	Ecco un esempio più semplice.
Go back to the truck.	Torna al camion.
But their written communication skills often are.	Ma le loro capacità di comunicazione scritta lo sono spesso.
You are doing it right.	Lo stai facendo bene.
And she wrote many letters to her friends.	E scrisse molte lettere ai suoi amici.
His heart broke.	Il suo cuore si è spezzato.
I can't even read this.	Non riesco nemmeno a leggere questo.
And it's so white.	Ed è così bianca.
Because you are friends with her, as you say.	Perché sei suo amico, come dici tu.
Not even for himself.	Nemmeno per se stesso.
She certainly had the advantage.	Sicuramente aveva il vantaggio.
Not a soul contested this.	Non un'anima ha contestato questo.
Let me go and tell her we're here.	Lasciami andare a dirle che siamo qui.
Planning an operation.	Pianificazione di un'operazione.
How to warm up.	Come riscaldarsi.
You hate the taste of her.	Tu odi il suo sapore.
I think it turned out to be a good move.	Penso che si sia rivelata una buona mossa.
They just want results.	Vogliono solo risultati.
I'll have a car waiting for them.	Avrò una macchina ad aspettarli.
She will die.	Lei morirà.
To date, things seem to have returned to normal.	Ad oggi, le cose sembrano essere tornate alla normalità.
She is doing well in her classes.	Sta andando bene nelle sue classi.
All went well.	Tutto è andato bene.
Which she did.	Che lei ha fatto.
A good example of this is running.	Un buon esempio di questo è in esecuzione.
This would be my death.	Questa sarebbe la mia morte.
She was holding a copy of a book in her hand.	Teneva in mano una copia di un libro.
That poor baby.	Quel povero bambino.
This is a dream.	Questo è un sogno.
When it comes to the point, we don't know enough about them.	Quando si arriva al punto, non sappiamo abbastanza su di loro.
I'm afraid most of these people want to hate me.	Temo che la maggior parte di queste persone voglia odiarmi.
Social media, as you know, is a dangerous world.	I social media, come sai, sono un mondo pericoloso.
I wish I could buy more, but they are incredibly expensive.	Vorrei poterne acquistare di più, ma sono incredibilmente costosi.
And there was a huge line to get into the place.	E c'era una fila enorme per entrare nel posto.
See details below.	Vedi i dettagli di seguito.
It was a decision that seemed safe to her.	Era una decisione che le sembrava sicura.
Families die from water.	Le famiglie muoiono per l'acqua.
It took years for things to change.	Ci sono voluti anni perché le cose cambiassero.
It is, and it will be.	Lo è, e sarà.
I highly recommend this tool.	Consiglio vivamente questo strumento.
I will work with this.	Lavorerò con questo.
But these are my terms.	Ma questi sono i miei termini.
The stick should now work.	Lo stick ora dovrebbe funzionare.
This is the main thing.	Questa è la cosa principale.
In fact, it helped.	In realtà, ha aiutato.
She filled me up.	Mi ha riempito.
In my heart, young man.	Nel mio cuore, giovanotto.
She wasn't cold.	Non aveva freddo.
Memories, however, are cheap.	I ricordi però costano poco.
It's like scoring an own goal, man.	È come segnare un autogol, amico.
Life can lead a man to anything.	La vita può portare un uomo a qualsiasi cosa.
His knees gave out.	Le sue ginocchia cedettero.
It felt like the thing in my dreams.	Sembrava la cosa nei miei sogni.
We shared everything, we didn't hide anything.	Abbiamo condiviso tutto, non abbiamo nascosto nulla.
These techniques do not require any training data.	Queste tecniche non richiedono alcun dato di addestramento.
Faith is not human effort.	La fede non è sforzo umano.
It is night and day.	È notte e giorno.
Wear good shoes.	Indossa delle buone scarpe.
They have to find us stuff to sell.	Devono trovarci roba da vendere.
I have my car.	Ho la mia macchina.
You have to live with it.	Devi conviverci.
Sometimes without real form.	A volte senza forma reale.
As far as I know, they were created to protect workers.	Per quanto ne so, sono stati creati per proteggere i lavoratori.
Sometimes we can't even eat our meal.	A volte non riusciamo nemmeno a mangiare il nostro pasto.
Since then, over six thousand people have joined.	Da allora hanno aderito oltre seimila persone.
It was perfect for his project.	Era perfetto per il suo progetto.
We want to be given back who and what was taken away from us.	Vogliamo che ci venga restituito chi e cosa ci è stato portato via.
I took a photo of the side with some measurements.	Ho fatto una foto del lato con alcune misure.
It looked like.	Sembrava del tipo.
Sometimes it helps to talk to someone about my story.	A volte aiuta parlare con qualcuno della mia storia.
I will not change a word.	Non cambierò una parola.
He has a small birthmark under his left eye.	Ha una piccola voglia sotto l'occhio sinistro.
I want you to do what you want to do.	Voglio che tu faccia quello che vuoi fare.
What a good wife she had made.	Che brava moglie si era fatta.
The fine setting for refined play.	L'impostazione fine per il gioco raffinato.
We need a bigger support team.	Abbiamo bisogno di un team di supporto più grande.
This is most of us.	Questa è la maggior parte di noi.
And never on politics, for the reasons mentioned above.	E mai sulla politica, per le ragioni sopra ricordate.
Sometimes you can force it.	A volte puoi forzarlo.
He hadn't heard anything.	Non aveva sentito niente.
Good work, if you can get it.	Buon lavoro, se riesci a prenderlo.
In fact, he uses it as a comparison.	In effetti, lo usa come confronto.
He wrote the initial manuscript.	Ha scritto il manoscritto iniziale.
I'm back.	Sono tornato.
I'm sorry we treated you badly.	Mi dispiace che ti abbiamo trattato male.
We mean more than that.	Intendiamo più di questo.
I don't know where he is at the moment.	Non so dove sia in questo momento.
Lower the bar.	Abbassa la barra.
She stayed there.	È rimasta lì.
The cat will be hit by a car.	Il gatto verrà investito da un'auto.
The man was not in shape.	L'uomo non era in forma.
These are best served within the hour.	Questi sono meglio serviti entro un'ora.
I was wondering how to make it happen.	Mi chiedevo come realizzarlo.
Maybe it will be you too.	Forse sarai anche tu.
He never looked at her again.	Non la guardò mai più.
I could have stayed for hours.	Avrei potuto restare per ore.
Works by size.	Funziona in base alle dimensioni.
The underlying mechanisms are not fully understood.	I meccanismi sottostanti non sono completamente compresi.
I got a better look at it this time.	L'ho osservata meglio questa volta.
He would be back late, at three or four in the morning.	Sarebbe tornato tardi, alle tre o alle quattro del mattino.
And they didn't look like glass.	E non sembravano di vetro.
Let's assume for some.	Supponiamo per alcuni.
The sun was rising on another beautiful spring day.	Il sole stava sorgendo in un'altra bella giornata di primavera.
But the situation is rarely that extreme.	Ma la situazione è raramente così estrema.
She is here with you.	Lei è qui con te.
You are in the right place.	Sei nel posto giusto.
You should work harder so that you can give more to others.	Dovresti lavorare di più in modo da poter dare di più agli altri.
It will be a good day.	Sarà una buona giornata.
She loves you very much.	Ti ama moltissimo.
We started planning for this thirty-one years ago.	Abbiamo iniziato a pianificare per questo trentuno anni fa.
He wanted the information.	Voleva le informazioni.
Mom did what she had to do.	La mamma ha fatto quello che doveva fare.
I think there is still room for improvement, though.	Penso che ci sia ancora spazio per migliorare, però.
You have to act that way.	Devi agire in quel modo.
It should be a memory.	Dovrebbe essere un ricordo.
I'm not sure.	Non sono sicuro.
So far, so familiar.	Finora, così familiare.
This was the start of many health problems for him.	Questo è stato l'inizio di molti problemi di salute per lui.
These things only happen to certain types of players.	Queste cose accadono solo a determinati tipi di giocatori.
In fact, it may not be necessary.	In realtà, potrebbe non essere necessario.
He tried not to think about anything.	Cercò di non pensare a niente.
He likes it or not.	Piace o no.
He got sick more and more.	Si ammalò sempre di più.
The others are for insurance.	Gli altri sono per l'assicurazione.
I can't sit still.	Non posso stare fermo.
Faith is everything.	La fede è tutto.
Let's go through some pretty stupid shit.	Passiamo attraverso una merda piuttosto stupida.
It's more about skill than anything else.	Si tratta più di abilità che altro.
He was full of peace and hope.	Era pieno di pace e di speranza.
I have no idea how anything works on my phone.	Non ho idea di come funzioni qualcosa sul mio telefono.
There are more on the way.	Ce ne sono altri in arrivo.
Transfer the mixture to a bowl and cover to keep warm.	Trasferite il composto in una ciotola e coprite per tenerlo al caldo.
But no, no one was like her.	Ma no, nessuno era come lei.
One in particular stuck in my mind.	Uno in particolare mi è rimasto impresso nella mente.
Other terms and conditions apply.	Si applicano altri termini e condizioni.
Colors are useful, but not necessary.	I colori sono utili, ma non necessari.
He loves us very much.	Ci ama molto.
Select the book type, size and design and make it.	Seleziona il tipo di libro, le dimensioni e il design e realizzalo.
I'm not very helpful.	Non sono di grande aiuto.
At least there would be no snow.	Almeno non ci sarebbe neve.
One political group against another.	Un gruppo politico contro un altro.
Know your judge.	Conosci il tuo giudice.
I don't know if it's possible.	Non so se è possibile.
But there may not be any.	Ma potrebbe non essercene nessuno.
Imagine the pressure.	Immagina la pressione.
She lived a block from my house.	Viveva a un isolato da casa mia.
Once for each number.	Una volta per ogni numero.
There is no telling what they will be when each is fully formed.	Non si può dire cosa saranno quando ognuno sarà completamente formato.
Now the point is where the hell to hide the gun.	Ora il punto è dove diavolo nascondere la pistola.
This is their fourth season together.	Questa è la loro quarta stagione insieme.
Playing it should be fun.	Suonarlo dovrebbe essere divertente.
Three steps back.	Tre passi indietro.
It is normal for them.	È normale per loro.
And we arrive in an empty room.	E arriviamo in una stanza vuota.
Behind me was a guard.	Dietro di me c'era una guardia.
We are not the first people you spoke to.	Non siamo le prime persone con cui ha parlato.
Then they were gone.	Poi se ne erano andati.
Please report any errors you find.	Per favore segnalaci eventuali errori che trovi.
I don't know it's a fact.	Non so che sia un dato di fatto.
I must have turned it off.	Devo averlo spento.
It was a bright day.	Era una giornata luminosa.
Baby.	Bambino.
But she starts not breeding them.	Ma inizia a non allevarli.
Nobody was to be killed.	Nessuno doveva essere ucciso.
We try to find a product to meet the needs of our customers.	Cerchiamo di trovare un prodotto per soddisfare le esigenze dei nostri clienti.
Nothing for more than two hours and six minutes.	Niente per più di due ore e sei minuti.
Stories are dangerous.	Le storie sono pericolose.
Go ahead, nothing to see here.	Vai avanti, niente da vedere qui.
All you need to add is the music and the people.	Tutto ciò che devi aggiungere è la musica e le persone.
What power would such an image have.	Che potere avrebbe un'immagine del genere.
The direction of the flow.	La direzione del flusso.
We did a good job.	Abbiamo fatto un buon lavoro.
But they didn't.	Ma non l'hanno fatto.
Several other authors have observed similar results.	Diversi altri autori hanno osservato risultati simili.
Everything else could wait.	Tutto il resto potrebbe aspettare.
I lost sight of him for a few hours, but it's true.	L'ho perso di vista per qualche ora, ma è vero.
I wish we had more time.	Vorrei che avessimo avuto più tempo.
I must have dropped it somewhere.	Devo averla lasciata cadere da qualche parte.
A man can be seen on the bridge ahead.	Più avanti si vede un uomo sul ponte.
Tell me about it.	Parlami di ciò.
He had thought of the role in a different way.	Aveva pensato al ruolo in un modo diverso.
I fully intend to get this when we get there next week.	Ho completamente intenzione di ottenere questo quando saremo lì la prossima settimana.
This leads to an overall better environment.	Questo porta a un ambiente complessivamente migliore.
No oncoming traffic.	Nessun traffico in arrivo.
My blog is open source.	Il mio blog è open source.
The bodies lie here and there.	I corpi giacciono qua e là.
He missed two days of work.	Ha saltato due giorni di lavoro.
He felt like he shared some of their loss.	Si sentiva come se condividesse parte della loro perdita.
I had left him.	L'avevo lasciato.
There is no better gun and the price is unbelievable.	Non esiste una pistola migliore e il prezzo è incredibile.
So the spirit was great.	Quindi lo spirito era fantastico.
This is the only honest way to advance society.	Questo è l'unico modo onesto per far progredire la società.
Two questions are considered.	Vengono prese in considerazione due domande.
These people need to know and respect you.	Queste persone devono conoscerti e rispettarti.
I do a lot.	Lo faccio parecchio.
Savor as you go.	Assapora mentre vai.
I was never his wife.	Non sono mai stata la moglie di lui.
He started to say something, then nodded.	Fece per dire qualcosa, poi annuì.
It was there that he had chosen to return.	Era lì che aveva scelto di tornare.
This is true of many proud animals.	Questo è vero per molti animali orgogliosi.
He got me thinking.	Mi ha fatto pensare.
Never, ever happened.	Mai, mai successo.
I found out.	L'ho scoperto.
He has never made it this far in the field.	Non è mai arrivato così lontano nel campo.
Each is used to provide different information.	Ciascuno viene utilizzato per fornire informazioni diverse.
You just didn't care how it turns out.	Semplicemente non ti importava come andrà a finire.
We introduced ourselves.	Ci siamo presentati.
He was no longer afraid of his brother.	Non aveva più paura di suo fratello.
You can do the same thing.	Puoi fare la stessa cosa.
More than the day before.	Più del giorno prima.
Not from personal experience, but things have happened in my family.	Non per esperienza personale, ma nella mia famiglia sono successe cose.
Breathing is the most important goal in everything you do.	La respirazione è l'obiettivo più importante in tutto ciò che fai.
I want you to come too.	Voglio che tu venga anche tu.
No one will ever know we made a deal.	Nessuno saprà mai che abbiamo fatto un accordo.
But don't wait.	Ma non aspettare.
In town, in public, with your father.	In città, in pubblico, con tuo padre.
The other man near the doors drew a weapon.	L'altro uomo vicino alle porte estrasse un'arma.
The matter ended with my giving up my room.	La questione si è conclusa con la mia rinuncia alla mia stanza.
They couldn't talk about this.	Non potevano parlare di questo.
Actual numbers are shown in the text.	I numeri effettivi sono riportati nel testo.
It would bring so much joy.	Porterebbe tanta gioia.
I finally understood.	finalmente ho capito.
He wanted something else, something personal from your father.	Voleva qualcos'altro, qualcosa di personale da tuo padre.
Feel free to add me as a friend.	Sentiti libero di aggiungermi come amico.
He was as sad as she was now.	Era triste quanto lei adesso.
Go ahead and cry.	Vai avanti e piangi.
When they become adults, release them.	Quando diventano adulti, rilasciali.
Even myself.	Anche me stesso.
It wasn't that she knew anyone.	Non era che conoscesse qualcuno.
Get everyone dressed.	Fai vestire tutti.
That was just the beginning of things.	Quello era solo l'inizio delle cose.
You are here to risk your heart.	Sei qui per rischiare il tuo cuore.
It was clear that something was.	Era chiaro che qualcosa lo era.
It would be a very healthy option.	Sarebbe un'opzione molto salutare.
We worked hard to get here.	Abbiamo lavorato duramente per arrivare qui.
Here's my phone number.	Ecco il mio numero di telefono.
They may be very advanced, but we have the advantage on the home court.	Possono essere molto avanzati, ma abbiamo il vantaggio sul campo di casa.
Here we are working on what we need to improve more.	Qui stiamo lavorando su ciò di cui abbiamo bisogno per migliorare di più.
People shouldn't make fun of people who use free templates.	Le persone non dovrebbero prendere in giro le persone che usano modelli gratuiti.
He had found a city to get lost in.	Aveva trovato una città in cui perdersi.
Are beautiful.	Sono belli.
But there is a cost to such measures.	Ma c'è un costo per tali misure.
I've been in love.	Sono stato innamorato.
They are not the team they have been for most of the season.	Non sono la squadra che sono stati per la maggior parte della stagione.
She didn't care what the video said.	Non le importava cosa diceva il video.
It happens in the moment of going into sleep mode.	Succede nel momento di andare in modalità di sospensione.
They are doing what they have to do.	Stanno facendo quello che devono fare.
I don't know where but somewhere.	Non so dove ma da qualche parte.
There has to be some action.	Ci deve essere un po' di azione.
They won't want to do it.	Non vorranno farlo.
I really liked the characters in this book.	Mi sono piaciuti molto i personaggi di questo libro.
Same old me and same old shit.	Lo stesso vecchio me e la stessa vecchia merda.
If you still want to read it, go fuck yourself.	Se vuoi ancora leggerlo, vai a farti fottere.
Try moving on with your life.	Prova ad andare avanti con la tua vita.
They took us to a small room.	Ci hanno portato in una piccola stanza.
Red fire.	Fuoco rosso.
I am not a member of any church.	Non sono membro di nessuna chiesa.
An old woman entered.	Entrò una vecchia, anziana.
Five minutes later, she was on her way.	Cinque minuti dopo, stava arrivando.
So she risks it alone.	Quindi rischia da solo.
Nobody can stop me.	Nessuno può fermarmi.
I don't remember exactly.	Non ricordo esattamente.
The details are as follows.	I dettagli sono i seguenti.
Every business is now focused on doing business online.	Ogni azienda è ora focalizzata sul fare affari online.
I've h ad the same problem.	Ho avuto lo stesso problema.
The climb is very beautiful.	La salita è molto bella.
All other methods are not used.	Tutti gli altri metodi non vengono utilizzati.
I wouldn't say a word.	Non direi una parola.
This claim is simply not supported by science.	Questa affermazione semplicemente non è supportata dalla scienza.
It's something in the blood beyond logic.	È qualcosa nel sangue oltre la logica.
It was as quiet as the inside of the house.	Era silenzioso come l'interno della casa.
Let me go through here very briefly.	Permettetemi di passare molto brevemente qui.
Scoring is based on data from a single center.	Il punteggio si basa sui dati di un singolo centro.
You have to be a team player.	Devi essere un giocatore di squadra.
But it is neither here nor there.	Ma non è né qui né là.
We ran out of horses and they made me walk.	Siamo rimasti a corto di cavalli e mi hanno fatto camminare.
He has a choice.	Ha una scelta.
Quiet with good breakfast.	Tranquillo con buona colazione.
There is simply no more time or demand for it.	Semplicemente non c'è più tempo o richiesta per questo.
They are not trying to kill you.	Non stanno cercando di ucciderti.
Now, two more things shed some light.	Ora, due cose in più fanno luce.
I decided to wear it behind the ear.	Ho deciso di indossarlo dietro l'orecchio.
But in doing so, we have lost information that might be useful.	Ma così facendo, abbiamo perso informazioni che potrebbero essere utili.
No woman has ever been like her before.	Nessuna donna è mai stata come lei prima.
Stop, says that voice inside my head.	Fermati, dice quella voce dentro la mia testa.
About the project.	Sul progetto.
She designed the study and conducted the analyzes and writing.	Ha progettato lo studio e condotto le analisi e la scrittura.
I made it clear last time.	L'ho chiarito l'ultima volta.
I can't feel my arms.	Non riesco a sentire le mie braccia.
But more needs to be done.	Ma è necessario fare di più.
This isn't specific enough.	Questo non è abbastanza specifico.
A private bathroom.	Un bagno privato.
It is very convenient there too.	È molto comodo anche lì.
These three possible mechanisms are discussed in this review.	Questi tre possibili meccanismi sono discussi in questa recensione.
We'll both be better tomorrow.	Domani staremo entrambi meglio.
But it will protect you.	Ma ti proteggerà.
The boy better know enough to do as he is told.	È meglio che il ragazzo sappia abbastanza per fare come gli è stato detto.
True fans are still waiting.	I veri fan stanno ancora aspettando.
Practice at the target every weekend for two years.	Pratica al bersaglio ogni fine settimana per due anni.
A region was drawn around each cell to be measured.	Una regione è stata disegnata attorno a ciascuna cella da misurare.
The first month will probably be just that.	Il primo mese sarà probabilmente solo quello.
Go to the car.	Va alla macchina.
She drove him crazy.	Lo ha fatto impazzire.
But it was too late to do anything about it.	Ma era troppo tardi per fare qualcosa al riguardo.
The water was hot.	L'acqua era calda.
It is simply not possible.	Semplicemente non è possibile.
People have really contributed to this.	Le persone hanno davvero contribuito a questo.
Significant challenges still lie ahead.	Sfide significative si prospettano ancora.
It's part of the brain injury.	Fa parte della lesione al cervello.
They shouldn't be suffering from brain injuries.	Non dovrebbero essere colpiti da lesioni cerebrali.
It was not lost.	Non è stato perso.
You could beat him at this.	Lei potrebbe batterlo a questo.
In general, similar behavior is observed.	In generale, si osserva un comportamento simile.
So you have to resume the same movement twice.	Quindi devi riprendere lo stesso movimento due volte.
No one could ever say that she did not love her children.	Nessuno avrebbe mai potuto dire che non amava i suoi figli.
We didn't go out long before we got married.	Non uscivamo molto prima di sposarci.
He wants more people tonight.	Vuole più persone stasera.
Make eye contact.	Stabilire un contatto visivo.
Not even this.	Nemmeno questo.
In particular, the energy will be different in both cases.	In particolare l'energia sarà diversa in entrambi i casi.
Find out where it comes from.	Scopri da dove viene.
I didn't have a plan.	Non avevo un piano.
In space and a little easier to reach.	Nello spazio e un po' più facile da raggiungere.
However, this can be difficult to form.	Tuttavia, questo può essere difficile da formare.
It had changed.	Era cambiata.
See this for yourself.	Vedi questo per te stesso.
Anyway, maybe tomorrow they'll keep me on for an hour.	Comunque, forse domani mi terranno addosso per un'ora.
He said nothing for a moment.	Non disse niente per un momento.
I'll explain it to your mother.	Lo spiegherò a tua madre.
You usually offer the girl something.	Di solito offri qualcosa alla ragazza.
None of this feels real.	Niente di tutto questo sembra reale.
They said he was a wild man.	Dissero che era un uomo selvaggio.
I hold tight.	mi tengo stretto.
So if he still wanted a job, he had to stay.	Quindi, se voleva ancora un lavoro, doveva restare.
Of this gang.	Di questa banda.
You'll be fine.	Starai bene.
He had recently lost weight and his skin was tight.	Di recente aveva perso peso e la sua pelle era tirata.
It's not a possibility, he was told.	Non è una possibilità, gli è stato detto.
But maybe we should see it this way.	Ma forse dovremmo vederla in questo modo.
You need many people to support you.	Hai bisogno di molte persone che ti sostengano.
That's how we soldiers talk.	È così che parliamo noi soldati.
Create it again.	Crealo di nuovo.
He checked it out.	L'ha verificato.
Everything is possible.	Tutto e' possibile.
He had planned to change it, but had never thought of anything better.	Aveva programmato di cambiarlo, ma non aveva mai pensato a niente di meglio.
She broke my heart.	Mi ha spezzato il cuore.
How can I solve the problem.	Come posso risolvere il problema.
It is truly a special place to fish.	È davvero un posto speciale per pescare.
I'd like to take a long fucking trip, she told us.	Mi piacerebbe fare un lungo fottuto viaggio, ci disse.
I hope they can sleep at night with their decisions.	Spero che possano dormire la notte con le loro decisioni.
But she still didn't know how, she still didn't understand the mechanism.	Ma ancora non sapeva come, ancora non capiva il meccanismo.
Her character is really successful.	Il suo personaggio è davvero riuscito.
We never would.	Non lo faremmo mai.
She looked at her hands.	Si guardò le mani.
In those areas.	In quelle zone.
It was certainly a pleasant and very welcome change.	È stato sicuramente un cambiamento piacevole e molto gradito.
It will be sent.	Sarà mandato.
Nothin 'else to say.	Nient'altro da dire.
We performed two experiments.	Abbiamo eseguito due esperimenti.
The surface layer of the skin turns over every two weeks.	Lo strato superficiale della pelle si capovolge ogni due settimane.
It does not take much.	Non ci vuole molto.
She could work on it with one hand.	Potrebbe lavorarci con una mano.
Keep your eyes on my blog for more travel stories !.	Tieni gli occhi sul mio blog per altre storie del viaggio!.
It has been for others before.	È stato per altri prima.
Thanks to each of you.	Grazie a ciascuno di voi.
He usually takes my word for it.	Di solito mi crede sulla parola.
This woman will go far.	Questa donna andrà lontano.
There was no relief.	Non c'era sollievo.
But let's not get carried away.	Ma non lasciamoci trasportare.
Because before you know it, they'll probably get back together.	Perché prima che tu te ne accorga, probabilmente torneranno insieme.
I knew for sure.	Lo sapevo per certo.
This had happened under her watch.	Questo era successo sotto la sua sorveglianza.
Most of us cannot see it, nor believe it.	La maggior parte di noi non può vederlo, né crederci.
This was great fun.	Questo è stato un bel divertimento.
But she held back her words.	Ma trattenne le parole.
But they will see.	Ma vedranno.
A huge number of people live in small rooms.	Un numero enorme di persone vive in stanze piccole.
Soon, everyone is having a lot of fun.	Presto, tutti si divertono molto.
They took off before she could catch them.	Sono decollati prima che potesse prenderli.
Not soon enough, though, actually.	Non abbastanza presto, però, in realtà.
I don't appreciate it and it doesn't seem like a reason for that.	Non lo apprezzo e non mi sembra una ragione per questo.
Obviously, those teams have been together for a long time.	Ovviamente, quelle squadre stanno insieme da parecchio tempo.
We chose the plans together.	Abbiamo scelto i piani insieme.
Otherwise, the conditions were almost impossible.	Altrimenti, le condizioni erano quasi impossibili.
But it sure is fun.	Ma è sicuramente divertente.
I heard the command as clearly as you did.	Ho sentito il comando chiaramente come hai fatto tu.
Some things have been added in the middle and at the end.	Alcune cose sono state aggiunte nel mezzo e alla fine.
Let us now consider the second statement.	Consideriamo ora la seconda affermazione.
I will be her father.	Sarò suo padre.
They entered the darkness of the hall.	Entrarono nell'oscurità dell'atrio.
Lots of files.	Un sacco di file.
Yet, here on the bottle, we have the sun.	Eppure, qui sulla bottiglia, abbiamo il sole.
This is one way to enter the dark side.	Questo è un modo per entrare nel lato oscuro.
It would go even higher.	Andrebbe ancora più in alto.
In fact, they are likely to spend years developing.	In effetti, è probabile che trascorrano anni nello sviluppo.
No conclusion is reached and no decision is made.	Non si arriva a nessuna conclusione e non si prende alcuna decisione.
You only have to do this once.	Devi farlo solo una volta.
The poor boy.	Il povero ragazzo.
And let me tell you, the process wasn't easy.	E lascia che te lo dica, il processo non è stato facile.
The experience became a central influence on the new music.	L'esperienza divenne un'influenza centrale sulla nuova musica.
All in the name of our safety, of course.	Tutto in nome della nostra sicurezza, ovviamente.
It knows no rest and requires light.	Non conosce riposo e richiede luce.
The type of exception.	Il tipo d'eccezione.
It may very well have played a part in it.	Potrebbe benissimo aver giocato un ruolo in esso.
Well, let's not go crazy.	Bene, non diventiamo matti.
There was no ship on them.	Non c'era nessuna nave su di loro.
I had to do what was best for him.	Dovevo fare ciò che era meglio per lui.
We have a lot of stock now.	Abbiamo un sacco di scorte ora.
I can't leave.	Non posso andarmene.
Like my sister.	Come mia sorella.
I can't believe how fast the numbers have grown.	Non riesco a credere a quanto velocemente siano cresciuti i numeri.
He hadn't written down a company name, he hadn't seen a truck.	Non aveva annotato il nome di un'azienda, non aveva visto un camion.
Maybe he should wait for her to call.	Forse dovrebbe aspettare che lei chiami.
I loved that movie.	Ho adorato quel film.
I'll be the bad guy.	Sarò io il cattivo.
Since then, home runs have diminished in emotional value.	Da allora, il fuoricampo è diminuito di valore emotivo.
We had known each other for a long time.	Ci conoscevamo da molto tempo.
They wouldn't even want it.	Non lo desidererebbero nemmeno.
I wasn't very good at school.	Non ero molto bravo a scuola.
Give it time and these songs will stay in your head forever.	Dagli tempo e queste canzoni rimarranno nella tua testa per sempre.
Touch is the first thing that struck me.	Il tocco è la prima cosa che mi ha colpito.
Some decisions have greater consequences and impact than others.	Alcune decisioni hanno conseguenze e impatto maggiori di altre.
I will go on.	andrò avanti.
The samples were divided into experimental group and control group.	I campioni sono stati divisi in gruppo sperimentale e gruppo di controllo.
They must have made nearly three hundred.	Devono averne fatti quasi trecento.
We have seen it over and over in the past few years.	L'abbiamo visto più e più volte negli ultimi anni.
Read more here.	Ulteriori letture qui.
I can take some time now.	Posso prendermi un po' di tempo, adesso.
Tired of being looked down upon.	Stanco di essere guardato dall'alto in basso.
You know, people come and go.	Sai, le persone vanno e vengono.
And what a struggle it is too.	E che lotta è anche.
If they are, the list shouldn't change.	Se lo sono, l'elenco non dovrebbe cambiare.
We have been trying to have children for a long time.	Abbiamo cercato di avere figli per molto tempo.
But none of my clients are able to reach the outside world.	Ma nessuno dei miei clienti è in grado di raggiungere il mondo esterno.
I've never felt like a woman.	Non mi sono mai sentita una donna.
But it wouldn't break.	Ma non si romperebbe.
I did not find anything.	Non ho trovato niente.
A few more words come out of my mouth.	Qualche parola in più esce dalla mia bocca.
It was really weird.	È stato davvero strano.
Once, perhaps, he would put it down.	Una volta, forse, l'avrebbe posato.
Now he had decided it was enough.	Ora aveva deciso che bastava.
Here we describe this face.	Qui descriviamo questa faccia.
Work, go to school, be useful.	Lavora, vai a scuola, sii utile.
I'm not a little hurt.	Non sono un po' ferito.
We spend our lives playing with it.	Passiamo la vita a giocarci.
I recognized him relatively quickly and went back.	Lo riconobbi in tempi relativamente brevi e tornai indietro.
That's why she would have been such a good mother.	Ecco perché sarebbe stata una così brava madre.
I've been able to do things that should be impossible.	Sono stato in grado di fare cose che dovrebbero essere impossibili.
We will miss this place.	Ci mancherà questo posto.
It all went into the book.	Tutto è andato nel libro.
Your father left my care to you.	Tuo padre ha lasciato le mie cure a te.
I knew how difficult it was to look good in that place.	Sapevo quanto fosse difficile avere un bell'aspetto in quel posto.
But still no.	Ma ancora no.
You would have done it too.	Lo avresti fatto anche tu.
Not because you have research to do.	Non perché tu abbia delle ricerche da fare.
Glad to hear your voice !.	Felice di sentire la tua voce!.
The girl later dismissed the case.	La ragazza in seguito ha archiviato il caso.
Furthermore, the needs are great and the services limited.	Inoltre, le esigenze sono grandi e i servizi limitati.
I don't hide it.	Non lo nascondo.
Take a deep breath.	Fai un respiro profondo.
It is very dangerous.	È molto pericoloso.
I hope you're fine.	Spero tu stia bene.
Kind of a level of success.	Una specie di livello di successo.
Her eyes were hard, dark and cold.	I suoi occhi erano duri, scuri e freddi.
My breakfast.	La mia colazione.
She had good hands.	Aveva buone mani.
At least one.	Almeno una.
Some of these make a lot of sense, but some don't.	Alcuni di questi hanno molto senso, ma altri no.
There would be no debate.	Non ci sarebbe dibattito.
I have access to resources you don't have.	Ho accesso a risorse che tu non hai.
Someone else will post.	Qualcun altro pubblicherà.
That was my challenge.	Quella era la mia sfida.
I had my dream.	Ho fatto il mio sogno.
She is happy.	Lei è contenta.
We love success stories.	Amiamo le storie di successo.
We agree with the court.	Siamo d'accordo con il tribunale.
She smiled, but he could see the fear in her eyes.	Sorrise, ma lui poteva vedere la paura nei suoi occhi.
I don't know how, but it's the connection.	Non so come, ma è il collegamento.
Lunch on board.	Pranzo a bordo.
Find out and learn from it, sure.	Scoprilo e impara da esso, certo.
These are the vision.	Queste sono la visione.
It was finished.	Era finito.
Men will do it.	Gli uomini lo faranno.
Now long and even, long and even.	Ora, lungo e uniforme, lungo e uniforme.
And it never will.	E mai lo farà.
The third floor contains three rooms, two of which are large.	Il terzo piano contiene tre stanze di cui due grandi.
Because we require it for other purposes.	Perché lo richiediamo per altri scopi.
But a lot of it was political strategy.	Ma molto era strategia politica.
She says everything will be fine.	Dice che andrà tutto bene.
I want him to have a better life.	Voglio che abbia una vita migliore.
This should be fun.	Questo dovrebbe essere divertente.
She could dream.	Poteva sognare.
Under the king, society was divided into classes.	Sotto il re, la società era divisa in classi.
A heart attack at his desk.	Un infarto alla sua scrivania.
I did that.	quello l'ho fatto io.
Now that that statement was a little too late, the damage was done.	Ora che quella dichiarazione era un po' troppo tardi, il danno era fatto.
It is sold in numerous countries around the world.	È venduto in numerosi paesi in tutto il mondo.
Yet my investigation was by no means over.	Eppure la mia indagine non era affatto finita.
Mark went straight to him and touched his face.	Mark andò dritto da lui e gli toccò il viso.
He didn't know.	Non lo sapeva.
I am happy, very happy, you have considered it appropriate to follow him.	Sono contento, molto contento, tu abbia ritenuto opportuno seguirlo.
I mean, it's hard to see what's left when they're done.	Voglio dire, è difficile vedere cosa rimane quando hanno finito.
Come on, he said.	Dai, disse.
Music is the future of sound.	La musica è il futuro del suono.
Most are, however, and there are probably multiple reasons why.	La maggior parte lo sono, tuttavia, e probabilmente ci sono più ragioni per cui.
But in the end.	Ma alla fine.
To make sure you're not hurt.	Per essere sicuro di non essere ferito.
A positive vision of the human being.	Una visione positiva dell'essere umano.
He too hated her.	Anche lui la odiava.
Even in death, they want to become part of his life.	Anche nella morte, vogliono entrare a far parte della sua vita.
I nodded and he shook his head.	Annuii e lui scosse la testa.
I got it.	L'ho avuta.
But they are very safe.	Ma sono molto sicuri.
Thanks for this good morning.	Grazie per questo buongiorno.
This didn't help much.	Questo non ha aiutato molto.
You're out of politics if this guy is getting in.	Sei fuori dalla politica se questo tipo sta entrando.
It is his city.	È la sua città.
He shouldn't be in that position.	Non dovrebbe essere in quella posizione.
I have no chance to exercise my creative ideas.	Non ho alcuna possibilità di esercitare le mie idee creative.
You will do it first.	Lo farai prima tu.
I reached out and touched just above my ear.	Ho allungato una mano e ho toccato appena sopra il mio orecchio.
Things aren't as bad as they were twenty years ago.	Le cose non vanno così male come vent'anni fa.
Do it in person.	Fallo di persona.
He couldn't understand what the girl was saying.	Non riusciva a capire cosa stesse dicendo la ragazza.
I don't know if it works or not.	Non so se funziona o meno.
In a supporting note.	In una nota di supporto.
There must be a clear and present danger from the outside.	Ci deve essere un pericolo chiaro e presente dall'esterno.
There was another guy moving, he wanted my net.	C'era un altro ragazzo che si trasferiva, voleva la mia rete.
Some people just judge the setting and they are done.	Alcune persone giudicano semplicemente l'impostazione e hanno finito.
They worry your mother.	Preoccupano tua madre.
I want it over there.	La voglio laggiù.
None of them recognized.	Nessuno di loro ha riconosciuto.
No, don't think so.	No, non pensarlo.
In the end she wanted to tell us everything.	Alla fine ci ha voluto raccontare tutto.
I think we have to be careful.	Penso che dobbiamo stare attenti.
Careful planning is required.	È necessaria un'attenta pianificazione.
My name was.	Il mio nome era.
Also very similar to him.	Anche molto simile a lui.
It took me a while to learn how to count to ten.	Mi ci è voluto un po' per imparare a contare fino a dieci.
All treated patients reported that their condition had improved.	Tutti i pazienti trattati hanno riferito che le loro condizioni erano migliorate.
White was chosen for a number of third teams.	Il bianco è stato scelto per un certo numero di terze squadre.
Yet he was full of hope.	Eppure era pieno di speranza.
Discover your system.	Scopri il tuo sistema.
And it also improves because.	E migliora anche perché.
Right under the surface.	Proprio sotto la superficie.
Get out of my city.	Esci dalla mia città.
He needs more time.	Ha bisogno di più tempo.
Looks like easy money on a stick down here.	Sembra soldi facili su un bastone quaggiù.
And I can't fall asleep.	E non riesco ad addormentarmi.
I will do it.	Lo farò.
Give it away.	Dallo via.
It's like trying to start a fire.	È come cercare di accendere un fuoco.
This makes explaining a very difficult procedure.	Questo rende la spiegazione una procedura molto difficile.
By the end of the series, he became an action figure.	Entro la fine della serie, è diventato un action figure.
Now she no doubt believed.	Ora lei credeva senza dubbio.
I am working so hard for this right now.	Sto lavorando così duramente per questo in questo momento.
I opened the door.	Ho aperto la porta.
There was no security to be discovered here.	Non c'era sicurezza da scoprire qui.
But the default methods are not.	Ma i metodi predefiniti non lo sono.
So there is little we can do.	Quindi c'è poco che possiamo fare.
But she seemed proud, beautiful and honest to me.	Ma mi sembrava orgogliosa, bella e onesta.
And she realized how worried she was.	E si rese conto di quanto fosse preoccupata.
You have to be able to tell them no.	Devi essere in grado di dire loro di no.
I asked him where she was going.	Gli ho chiesto dove stava andando.
No one has any idea why or what caused this to happen.	Nessuno ha idea del perché o di cosa abbia fatto sì che ciò accadesse.
This is a new team.	Questa è una nuova squadra.
So that's what they did.	Quindi è quello che hanno fatto.
We have a vision of what the future could be like.	Abbiamo una visione di come potrebbe essere il futuro.
Their cry seemed bigger than them.	Il loro pianto sembrava più grande di loro.
We both are.	Entrambi siamo.
Hope we can get a full version tomorrow !.	Spero che possiamo ottenere una versione completa domani!.
Her real life.	La sua vita reale.
She saw the kitchen knife and picked it up.	Vide il coltello da cucina e lo raccolse.
I had seen others trying to escape.	Ne avevo visti altri che cercavano di scappare.
This has had several advantages.	Questo ha avuto diversi vantaggi.
Or at least feel with us.	O almeno sentiti con noi.
The bad guys are here.	I cattivi sono qui.
I wanted to be loved as she was loved.	Volevo essere amato come è stata amata lei.
It would become extremely important after the war.	Diventerebbe estremamente importante dopo la guerra.
You did it to me, son.	L'hai fatto a me, figliolo.
From then on it was easier.	Da quel momento in poi è stato più facile.
He apparently realized he was wrong with her and was honest about it.	Apparentemente si è reso conto del suo errore ed è stato onesto al riguardo.
If you find a better number, let me know.	Se trovi un numero migliore, fammi sapere.
The responsibility lies with the parents.	La responsabilità è sui genitori.
I'm fine with one or the other.	A me va bene uno o l'altro.
Beat eggs.	Sbattere le uova.
He recently closed.	Ha chiuso di recente.
And he lost focus.	E ha perso la concentrazione.
As you said, we don't really need you.	Come hai detto, non abbiamo davvero bisogno di te.
It is healthy to fast.	È salutare digiunare.
There were too many humans and too few of them.	C'erano troppi umani e troppo pochi di loro.
None of this is easy.	Niente di tutto ciò è facile.
In the film they were used together.	Nel film sono stati usati insieme.
Neither of them won.	Nessuno dei due ha vinto.
It was written in a book.	È stato scritto in un libro.
It's important for science, she said.	È importante per la scienza, ha detto.
We have done the same work in this document.	Abbiamo svolto un lavoro uguale in questo documento.
And he would have noticed it.	E lui l'avrebbe notata.
No! 	No!
you must know how to answer.	devi saper rispondere.
Ask others if there is anything to ask.	Chiedi agli altri se c'è qualcosa da chiedere.
This is something none of us can control.	Questo è qualcosa che nessuno di noi può controllare.
I'm not talking about your fear.	Non sto parlando della tua paura.
She did two sets.	Ha fatto due set.
Obviously, this was new information for him.	Ovviamente, questa era una nuova informazione per lui.
But it works fine.	Ma funziona bene.
Here the same.	Qui lo stesso.
I am really happy to see you.	Sono veramente felice di vederti.
This was the plan.	Questo era il piano.
He turned back to the woman.	Si voltò di nuovo verso la donna.
She could smell the food.	Poteva sentire l'odore del cibo.
She lived only a couple of doors away.	Viveva solo a un paio di porte di distanza.
She had said it a lot over the years.	Lo aveva detto molto nel corso degli anni.
They come here and touch.	Vengono qui e si toccano.
Both were black.	Entrambi erano neri.
The finish line was empty and so was he.	Il traguardo era vuoto e anche lui.
The mind will say that his body is a failure.	La mente dirà che il suo corpo è un fallimento.
Come on, let's start walking.	Dai, iniziamo a camminare.
The results are representative of at least four independent experiments.	I risultati sono rappresentativi di almeno quattro esperimenti indipendenti.
You weren't in the parking lot.	Non eri nel parcheggio.
I did not see it.	Non l'avevo visto.
This place hasn't grown.	Questo posto non è cresciuto.
What it looked and felt was comfortable.	Quello che sembrava e si sentiva era comodo.
More work is needed on this.	Sono necessari ulteriori lavori su questo.
There was blood, still moving.	C'era sangue, ancora in movimento.
I usually come here alone.	Normalmente vengo qui da solo.
I couldn't do it.	Non potevo farlo.
I learned a lot about myself that day.	Ho imparato molte cose su di me quel giorno.
Enjoy the summer, enjoy the now and stay healthy !.	Goditi l'estate, goditi l'adesso e rimani in salute!.
You know it can't.	Sai che non può.
She makes me look beautiful.	Mi fa sembrare bellissima.
But that's the point.	Ma è questo il punto.
Turn on the music.	Accendi la musica.
It is really a big deal.	È davvero un grosso problema.
I think we would have been lucky.	Penso che saremmo stati fortunati.
So you sit and think about it, you talk about it to yourself.	Quindi ti siedi e ci pensi, ne parli a te stesso.
We thought it was great.	Abbiamo pensato che fosse fantastico.
I've had a lot of close calls.	Ho avuto molte chiamate ravvicinate.
Not that they leave the third.	Non che lascino il terzo.
I was proud of it.	Ne ero orgoglioso.
He couldn't see a face now.	Non riusciva a vedere un volto adesso.
All things were one.	Tutte le cose erano una.
This is the only word for it.	Questa è l'unica parola per questo.
They needed to get out of there, and quickly.	Avevano bisogno di uscire da lì, e in fretta.
You know, you haven't changed a bit.	Sai, non sei cambiato un po'.
There are many dead people.	Ci sono molte persone morte.
A nice character.	Un bel personaggio.
Most of the time, this system works well.	Il più delle volte, questo sistema funziona bene.
Yet they waited.	Eppure hanno aspettato.
She refused to do this.	Si è rifiutata di farlo.
About what happened between us.	Di quello che è successo tra noi.
This goes against her entire career.	Questo va contro tutta la sua carriera.
Training can make things faster, though.	L'allenamento può rendere le cose più veloci, però.
I waited for him, but she never came.	L'ho aspettato, ma non è mai venuto.
The ground is quite soft.	Il terreno è abbastanza morbido.
I watched it a lot that year.	L'ho guardato molto quell'anno.
Their time the day before.	Il loro tempo il giorno prima.
My young man.	Il mio giovane.
Let me fill out the forms.	Fammi compilare i moduli.
A six and a zero.	Un sei e uno zero.
She hurt, but she also helped.	Ha fatto male, ma ha anche aiutato.
I was building something to fight it.	Stavo costruendo qualcosa per combatterlo.
However, her drinking cost her more than her marriage.	Tuttavia, il suo bere le è costato più del suo matrimonio.
I sat down next to her.	Mi sono seduto accanto a lei.
But she came at a very high price.	Ma è arrivato a un prezzo molto alto.
He has never heard of such a thing.	Non ha mai sentito una cosa del genere.
That's a huge amount of information.	È un'enorme quantità di informazioni.
There are two things that need to happen.	Ci sono due cose che devono accadere.
She pulled her neck out for me.	Ha tirato fuori il collo per me.
I didn't do it to get myself in trouble.	Non l'ho fatto per mettermi nei guai.
There is a little way to go.	C'è un po' di strada da fare.
She created them.	Li ha creati.
We could have done it, but she refused.	Avremmo potuto farlo, ma ha rifiutato.
Cut the windows off the big ones and you'll have a fun home.	Taglia le finestre da quelle grandi e avrai una casa divertente.
The most important thing.	La cosa più importante.
Factor analysis supported eight factors.	L'analisi fattoriale ha supportato otto fattori.
Don't touch your hair.	Non toccare i capelli.
Quite surprising, actually.	Abbastanza sorprendente, in realtà.
It's a great card.	È un'ottima carta.
Otherwise it would have made the test all too easy.	Altrimenti avrebbe reso il test fin troppo facile.
This is my concern.	Questa è la mia preoccupazione.
It was a little too cold and calculated for me.	Era un po' troppo freddo e calcolato per me.
They go up as fast as they go down.	Salgono velocemente come scendono.
I'll kill them myself.	Li ucciderò io stesso.
We call them the extra people.	Li chiamiamo le persone in più.
You listen to it.	Tu la ascolti.
Little information is known about his life.	Si conoscono poche informazioni sulla sua vita.
It won't be that simple.	Non sarà così semplice.
Part of being an adult is making a living.	Una parte dell'essere adulto è guadagnarsi da vivere.
I asked about her health and she asked about mine.	Ho chiesto della sua salute e lei ha chiesto della mia.
Five people killed.	Cinque persone uccise.
I need you to count to a hundred.	Ho bisogno che tu conti fino a cento.
And that's the point.	E questo è il punto.
We follow this approach.	Seguiamo questo approccio.
I just stood out.	Mi sono appena distinto.
For me.	Per me.
Of course, it will be worse.	Certo, starà peggio.
We had to make sure this didn't happen.	Dovevamo assicurarci che ciò non accadesse.
Mother lost soon.	Madre persa presto.
She quickly went to the front door, opened it.	Andò rapidamente alla porta d'ingresso, l'aprì.
I also changed my name.	Anche io ho cambiato nome.
Just do what you want.	Fai solo quello che vuoi.
The media only has one.	I media ne hanno solo uno.
Someone was wrong.	Qualcuno ha sbagliato.
But first he had something to take off his chest.	Ma prima aveva qualcosa da togliersi dal petto.
I hope you enjoy the new job.	Spero che il nuovo lavoro ti piaccia.
She didn't have to ask twice.	Non doveva chiedere due volte.
God is not an easy question, my friends.	Dio non è una domanda facile, amici miei.
And with that, you didn't do anything.	E con questo, non hai fatto niente.
You could tell him exactly what you thought.	Potresti dirgli esattamente quello che pensavi.
He beat my brother.	Ha picchiato mio fratello.
I'm sure we can make it work anyway.	Sono sicuro che possiamo farlo funzionare comunque.
It is a strange time to write.	E' un momento strano per scrivere.
They killed some of them.	Ne hanno uccisi alcuni.
I finish my coffee.	Finisco il mio caffè.
Immediately, she starts making plans.	Immediatamente, inizia a fare progetti.
I am happy to be free from him.	Sono felice di essere libero da lui.
The blood will not return.	Il sangue non tornerà.
I can't be surprised.	Non posso meravigliarmi.
He was on drugs.	Era drogato.
I don't understand why you think about everything to the extreme.	Non capisco perché pensi a tutto all'estremo.
It is worse than that.	È peggio di così.
Be very careful when preparing the oil.	Fai molta attenzione quando prepari l'olio.
That's how he survived.	È così che è sopravvissuto.
You have a way with words.	Hai un modo con le parole.
We'll probably put it together this week.	Probabilmente la metteremo insieme questa settimana.
Characters select a race and a class.	I personaggi selezionano una razza e una classe.
The food was okay, but good enough to fill us up.	Il cibo era discreto, ma abbastanza buono da riempirci.
We can focus their attention on me.	Possiamo concentrare la loro attenzione su di me.
We have not received a reply.	Non abbiamo ricevuto risposta.
Yet that was only half.	Eppure quella era solo la metà.
Then nothing happened.	Poi non è successo niente.
We were at my house then.	Allora eravamo a casa mia.
He took the cards to sell them.	Ha preso le carte per venderle.
Different types of relationships with many different people.	Diversi tipi di relazioni con molte persone diverse.
He had killed my sister.	Aveva ucciso mia sorella.
We needed fresh air.	Avevamo bisogno di aria fresca.
There is a whole book to be written on that subject.	C'è un intero libro da scrivere su quell'argomento.
Yes, summer is coming.	Sì, l'estate sta arrivando.
I know the secret.	Conosco il segreto.
No benefit was found in those with other health problems.	Nessun beneficio è stato trovato in quelli con altri problemi di salute.
But you have no choice if you want to go somewhere.	Ma non hai scelta se vuoi andare da qualche parte.
Your mother is not well.	Tua madre non sta bene.
I love doing my job.	Mi piace fare il mio lavoro.
We provide a positive answer to this question.	Forniamo una risposta positiva a questa domanda.
She noticed that he wasn't sleeping.	Si accorse che non stava dormendo.
You understand each other despite being so different.	Vi capite nonostante siate così diversi.
The tool is used in several ways.	Lo strumento viene utilizzato in diversi modi.
Not much more now.	Non molto di più ora.
And the important part that is in the word 'components'.	E la parte importante che c'è nella parola 'componenti'.
Great fit, so happy to find something that finally holds everything inside.	Ottima vestibilità, così felice di trovare qualcosa che finalmente tenga tutto dentro.
It sounded ideal.	Suonava l'ideale.
To view images.	Per visualizzare le immagini.
The number of children present was also recorded.	Inoltre è stato registrato il numero dei bambini presenti.
I can write on the machine without errors.	Posso scrivere sulla macchina senza errori.
Many things are reported but they are not what they seem.	Molte cose vengono riportate ma non sono quello che sembrano.
I don't think he has reached the maximum of his abilities yet.	Non credo che abbia ancora raggiunto il massimo delle sue capacità.
For some good change.	Per qualche buon cambiamento.
It's a love song.	E' una canzone d'amore.
We return the joy you give us.	Restituiamo la gioia che ci dai.
They are like the stars on earth.	Sono come le stelle sulla terra.
This gave me the confidence to do more business with you.	Questo mi ha dato la sicurezza di fare più affari con te.
And it is true that we have done our part.	Ed è vero che abbiamo fatto la nostra parte.
She has thought this every time she has seen him in the last year.	Lo ha pensato ogni volta che l'ha visto nell'ultimo anno.
She had a cold and hadn't wanted to go out anyway.	Aveva il raffreddore e comunque non aveva voluto uscire.
Her hands and his feet worried me.	Le sue mani e i suoi piedi mi preoccupavano.
Even when she bathes me.	Anche quando mi bagna.
Nobody shoots you.	Nessuno ti spara.
She had to become what she was meant to be.	Doveva diventare quello che doveva essere.
Use that group for everything.	Usa quel gruppo per tutto.
But then it didn't get any harder.	Ma poi non è diventato più difficile.
But in some cases they can be.	Ma in alcuni casi possono esserlo.
We had actually started doing it.	Avevamo effettivamente iniziato a farlo.
Later she had invited another old school friend to dinner.	Più tardi aveva invitato a cena un altro vecchio compagno di scuola.
He is strong enough to stand upright.	È abbastanza forte da stare in piedi.
A young family.	Una giovane famiglia.
I made it easy for him.	L'ho reso facile per lui.
Not even most, he thought.	Nemmeno la maggior parte, pensò.
I tried to get back on my feet.	Ho cercato di rimettermi in piedi.
You wanted to leave.	Volevi andartene.
We had such a good time and can't wait until next year.	Siamo stati così bene e non vedo l'ora fino al prossimo anno.
Of course, that was half of their problem, they made shoes to last.	Naturalmente, quello era metà del loro problema, facevano scarpe per durare.
I forgot what it was called.	Ho dimenticato come si chiamava.
These are, in short, the following.	Questi sono, in breve, i seguenti.
It's a big problem.	È un grosso problema.
Too easy to get shot like that.	Troppo facile farsi sparare in quel modo.
They are not planning the war.	Non stanno pianificando la guerra.
Thank you so much for the great service.	Grazie mille per l'ottimo servizio.
This is your last chance.	Questa è la tua ultima possibilità.
Bigger was better.	Più grande era migliore.
And so the name remained.	E così il nome è rimasto.
The man was gone.	L'uomo se n'era andato.
So many emotions, so many incredible moments.	Tante emozioni, tanti momenti incredibili.
This is stuff that can make people sick or die.	Questa è roba che può far ammalare o far morire le persone.
Gives employees a voice.	Dà voce ai dipendenti.
Only one thing.	Solo una cosa.
You are undoubtedly right.	Senza dubbio hai ragione.
Also, you need to get feedback on your writing.	Inoltre, è necessario ottenere un feedback sulla tua scrittura.
This is quite true.	Questo è abbastanza vero.
It was then that we really started looking around.	Fu allora che iniziammo davvero a guardarci intorno.
If found, you will be prompted to remove it.	Se trovato, ti verrà chiesto di rimuoverlo.
Nobody here.	Nessuno qui.
Everything that has been taught fits together.	Tutto ciò che è stato insegnato combacia.
No complications were reported in any of the patients.	Non sono state riportate complicazioni in nessuno dei pazienti.
I generally like it a lot.	In genere mi piace molto.
She didn't have a government but the people were with her.	Non aveva un governo ma la gente era con lei.
You may need to wear eye protection on the first day.	Potrebbe essere necessario indossare una protezione per gli occhi il primo giorno.
However, he doesn't know anyone in the industry.	Tuttavia, non conosce nessuno nel settore.
But the new kid was rich.	Ma il nuovo ragazzo era ricco.
Maybe someone up there knew it was just the beginning.	Forse qualcuno lassù sapeva che era solo l'inizio.
The fact that he had observed the village women at work helped.	Il fatto che avesse osservato le donne del villaggio al lavoro aiutava.
I like this the most, because of the possible options.	Questo mi piace di più, a causa delle possibili opzioni.
However, I'm not really worried.	Comunque non sono davvero preoccupato.
You don't want to know why someone did something.	Non vuoi sapere perché qualcuno ha fatto qualcosa.
Not sure if that's "correct", though.	Non sono sicuro che sia "corretto", però.
It's definitely not something that should happen often.	Sicuramente non è una cosa che dovrebbe succedere spesso.
It's like another planet.	È come un altro pianeta.
Jobs will be lost.	I posti di lavoro andranno persi.
Which someone took to their break room.	Che qualcuno ha portato nella loro stanza di pausa.
You have to produce.	Devi produrre.
We need to archive records for many students.	Abbiamo bisogno di archiviare i record per molti studenti.
As you say.	Come dici.
The relief of being recognized would be very sweet indeed.	Il sollievo di essere riconosciuto sarebbe davvero dolce.
That's a different building.	Quello è un edificio diverso.
There were no deaths.	Non c'erano morti.
However, he did.	Tuttavia, li ha fatti.
All patients included gave their written informed consent.	Tutti i pazienti inclusi hanno dato il loro consenso informato scritto.
And they knew exactly where to go.	E sapevano esattamente dove andare.
I just held it tight.	L'ho solo tenuto stretto.
This, however, is simply not the case.	Questo, tuttavia, semplicemente non è il caso.
You don't have to be afraid.	Non devi aver paura.
They told him things he didn't understand.	Gli dicevano cose che lui non capiva.
But the reality.	Ma la realtà.
All relevant clinical data from medical records, such as survival time, were analyzed.	Sono stati analizzati tutti i dati clinici rilevanti dalle cartelle cliniche, come il tempo di sopravvivenza.
In more complex examples, additional parameters are measured.	In esempi più complessi, vengono misurati ulteriori parametri.
I do not watch.	Non guardò.
Really not.	Davvero no.
You are still in danger.	Sei ancora in pericolo.
They did not expect this.	Non si aspettavano questo.
One person raised his hand.	Una persona ha alzato la mano.
All the different ways you can learn.	Tutti i diversi modi in cui puoi imparare.
He must have been waiting for me.	Deve avermi aspettato.
Then don't do anything.	Allora non fare niente.
There are several ways this can happen.	Ci sono diversi modi in cui questo può accadere.
I am a rather simple man, who wants rather simple things.	Sono un uomo piuttosto semplice, che vuole cose piuttosto semplici.
So be patient.	Quindi sii paziente.
The water still flowed.	L'acqua scorreva ancora.
All five were looking at the door.	Tutti e cinque guardavano la porta.
I'm going in a straight line.	Sto andando in linea retta.
The pressure is off.	La pressione è spenta.
The four followed them.	I quattro li seguirono.
Designed the analysis.	Progettato l'analisi.
If he has lived that long.	Se ha vissuto così a lungo.
The internal story.	La storia interna.
Or maybe someone else will say it for him.	O forse qualcun altro lo dirà per lui.
He was bad of him.	Era cattivo da parte sua.
A court remained interested.	Un tribunale è rimasto interessato.
The experiment was repeated several times with similar results.	L'esperimento è stato ripetuto più volte con risultati simili.
They just pick up and go again.	Si limitano a riprendere e andare di nuovo.
The brain is like any other part of the human body.	Il cervello è come ogni altra parte del corpo umano.
You just want to get to know them.	Vuoi solo conoscerli.
Certainly the rest of the distance could wait a few minutes.	Di certo il resto della distanza potrebbe aspettare qualche minuto.
Until he wasn't.	Fino a quando non lo era.
True strength comes from within.	La vera forza viene da dentro.
I think they did.	Penso che l'abbiano fatto.
I might just have something for you two.	Potrei solo avere qualcosa per voi due.
There are two big names on the list.	Nella lista ci sono due grandi nomi.
Don't worry about the special request.	Non preoccuparti per la richiesta speciale.
Thanks for everyone who helped, the feature now works.	Grazie per tutti coloro che hanno aiutato, la funzione ora funziona.
First, read the article.	Per prima cosa, leggi l'articolo.
If we buy the underlying contract, the market has to go up.	Se acquistiamo il contratto sottostante, il mercato deve salire.
You really have to get fat.	Devi davvero ingrassare.
From a distance they both looked white to her that day.	Da lontano le sembravano entrambi bianchi, quel giorno.
There is no single standard to which we must return.	Non esiste un unico standard a cui dobbiamo tornare.
This is between the two.	Questo è tra i due.
I'm out of fashion.	Sono fuori moda.
We try things and repeat the parts that work.	Proviamo cose e ripetiamo le parti che funzionano.
I want you to know it's not you.	Voglio che tu sappia che non sei tu.
Your video met a land that this lot could get enough of.	Il tuo video ha incontrato una terra che questo lotto potrebbe ricevere abbastanza.
So, take full advantage of it while you can.	Quindi, sfruttalo appieno finché puoi.
Here's how it happened.	Ecco come è successo.
Let them take care of you.	Lascia che si prendano cura di te.
There are people who need you as their friend.	Ci sono persone che hanno bisogno di te come loro amico.
It doesn't matter how many ideas you have.	Non importa quante idee hai.
Like me.	Come me.
At first it was difficult to distinguish it.	All'inizio è stato difficile distinguerla.
Don't try your luck.	Non sfidare la fortuna.
Also, the code is black and white.	Inoltre, il codice è in bianco e nero.
This city was a house on fire.	Questa città era una casa in fiamme.
But, really, anything would.	Ma, davvero, qualsiasi cosa lo farebbe.
I will look into this.	Esaminerò questo.
The boys learn about the series.	I ragazzi vengono a conoscenza della serie.
It was full of peace and joy.	Era piena di pace e di gioia.
He died two days ago.	È morto due giorni fa.
The other direction is more interesting.	L'altra direzione è più interessante.
It is still quite healthy.	È ancora abbastanza sano.
We used this approach in the previous code example.	Abbiamo usato questo approccio nell'esempio di codice precedente.
That question is not in front of us.	Quella domanda non è davanti a noi.
If it isn't, you can sit in the kitchen.	Se non lo è, puoi sederti in cucina.
I had confirmed this from my own sources.	L'avevo confermato dalle mie stesse fonti.
But not too deep.	Ma non troppo in profondità.
Land on him.	Atterra su di lui.
By continuing to use this site, you agree to such use.	Con l'uso continuato di questo sito accetti tale uso.
It's almost the same as the real thing.	È quasi uguale alla cosa reale.
If so, select your model using the drop-down box.	Se sì, seleziona il tuo modello utilizzando la casella a discesa.
I am really happy with this.	Sono davvero contento di questo.
I held his gaze.	Ho sostenuto il suo sguardo.
And so on, it went.	E così via, è andata.
I certainly hope that is not the case.	Spero sicuramente che non sia così.
'don't think you're rich.	'non pensare di essere ricco.
I began to get angry with him, without really understanding why.	Cominciai ad arrabbiarmi con lui, senza capire davvero il perché.
After the block, the patient can go home an hour later.	Dopo il blocco il paziente può tornare a casa un'ora dopo.
We spent every free moment together.	Abbiamo trascorso ogni momento libero insieme.
Everything old is tired.	Tutto ciò che è vecchio è stanco.
Come on let's go.	Dai, andiamo.
I would rather have dinner with one person than with several.	Preferirei cenare con una persona piuttosto che con diverse.
We find it interesting to produce them here.	Troviamo interessante produrli qui.
I wanted it.	ci volevo.
It is not even under construction.	Non è nemmeno in costruzione.
I should have talked to you guys.	Avrei dovuto parlare con voi ragazzi.
Three weeks later, he was released from the hospital.	Tre settimane dopo, è stato dimesso dall'ospedale.
Both sides challenge this decision.	Entrambe le parti impugnano questa decisione.
It only brings bad news.	Porta solo cattive notizie.
Not so sure of the good thing.	Non sono così sicuro della cosa buona.
It's interesting and we can ship it, so we did.	È interessante e possiamo spedirlo, così abbiamo fatto.
Either they took the city tonight or they died trying.	O hanno preso la città stanotte o sono morti provandoci.
Throw them out.	Buttali fuori.
Life is expensive.	La vita è cara.
Further planning and construction could take up to ten years.	Un'ulteriore pianificazione e costruzione potrebbe richiedere fino a dieci anni.
Two people he had known had died.	Due persone che aveva conosciuto erano morte.
Everyone on our team gave me a dirty look.	Tutti nel nostro team mi hanno dato un'occhiataccia.
His voice too.	Anche la sua voce.
It doesn't sound much like what we were told.	Non sembra molto simile a quello che ci hanno detto.
All and nothing.	Tutto e niente.
That didn't mean he didn't have something valid to say.	Ciò non significava che non avesse qualcosa di valido da dire.
In both cases, changes in the white matter are observed.	In entrambi i casi si osservano cambiamenti nella sostanza bianca.
Direct access from the road.	Accesso direttamente dalla strada.
People need a home.	La gente ha bisogno di una casa.
If it broke there, that thing would have ended in two sets.	Se si fosse rotto lì, quella cosa sarebbe finita in due set.
I liked the job because it was different.	Mi è piaciuto il lavoro perché era diverso.
I thought they were too comfortable.	Ho pensato che fossero troppo comodi.
I haven't slept enough.	Non ho dormito abbastanza.
Feel free to write me.	Sentitevi liberi di scrivermi.
Why schools will have to choose.	Perché le scuole dovranno scegliere.
The room is full of strange men.	La stanza è piena di uomini strani.
In reality, she was neither.	In realtà, lei non era né l'uno né l'altro.
Food is very bad at times.	Il cibo è molto cattivo a volte.
Yet in the past three years she had become a new person.	Eppure negli ultimi tre anni era diventata una persona nuova.
I couldn't find out which was the main one.	Non riuscivo a scoprire quale fosse il principale.
I read her book.	Ho letto il suo libro.
It looked better indeed.	Sembrava meglio in effetti.
I guess we got separated once we got separated.	Immagino che ci siamo separati una volta che ci siamo separati.
My mother took me to the train.	Mia madre mi ha portato al treno.
She tried not to think about it.	Cercò di non pensarci.
Really nice design.	Davvero un bel design.
Go on, go on.	Vai avanti, vai avanti.
We miss the point where action is taken only against individuals.	Perdiamo il punto in cui l'azione viene intrapresa solo contro gli individui.
But it was not so.	Ma non è stato così.
And she is good.	Ed è brava.
He was very scared.	Era molto spaventato.
This time he was sure of it.	Stavolta ne era certo.
He will be in serious trouble.	Sarà in guai seri.
The wife does it.	La moglie lo fa.
So she said the book.	Così diceva il libro.
She was going to cry on her shoulder or something.	Stava per piangere sulla sua spalla o qualcosa del genere.
I think we are really creative.	Penso che siamo davvero creativi.
She wasn't going to do that.	Non aveva intenzione di farlo.
I mean, not now.	Cioè, non ora.
Thinking about her a lot.	Pensando molto a lei.
So far she hadn't said anything.	Finora non aveva detto niente.
The one that was with him got pulled out but died.	Quello che era con lui è stato tirato fuori ma è morto.
If the whites are happy we are happy.	Se i bianchi sono contenti noi siamo contenti.
He learns a true religion.	Impara una vera religione.
But his face is determined.	Ma la sua faccia è determinata.
Days of great men.	Giorni di grandi uomini.
But not of people.	Ma non di persone.
Keep our name out of your mouth.	Tieni il nostro nome fuori dalla tua bocca.
I know it has been talked about.	So che se ne è parlato.
Business died in the water.	Il business è morto nell'acqua.
In the end, you rest.	Alla fine, ti riposi.
I'm not under this country.	Non sono sotto questo paese.
Waiting will help.	Aspettare aiuterà.
I offered him my hand.	Gli ho offerto la mia mano.
He liked my job and he liked the fact that we worked together.	Gli piaceva il mio lavoro e gli piaceva il fatto che abbiamo lavorato insieme.
He told them they would go on a trip together.	Disse loro che avrebbero fatto un viaggio insieme.
In about fifteen minutes, you think.	In circa quindici minuti, pensi.
Very common.	Molto comune.
A boy or a girl, he didn't know.	Un ragazzo o una ragazza, non lo sapeva.
We couldn't, but the results are the same.	Non potevamo, ma i risultati sono gli stessi.
He was tired himself when he thought about it.	Era stanco lui stesso, quando ci pensava.
I'm not that surprised.	Non sono così sorpreso.
He wouldn't let him leave them.	Non gli avrebbe permesso di lasciarli.
We do this before a single line of code is written.	Lo facciamo prima che venga scritta una singola riga di codice.
For one thing, my feet were cold.	Per prima cosa, i miei piedi erano freddi.
After these stories, he suggested working after dinner.	Dopo queste storie, ha suggerito di lavorare dopo cena.
Give him a regular course in the affairs of the company.	Dare un corso regolare agli affari della società.
At least if my sense of direction is still standing.	Almeno se il mio senso dell'orientamento è ancora in piedi.
They weren't there to hurt him or anyone.	Non erano lì per ferire lui o nessuno.
On a possible combination.	Su una possibile combinazione.
It wasn't a secret.	Non era un segreto.
I took her with me too.	Anche lei l'ho portata con me.
The discussion turned to what our message should be.	La discussione si è spostata su quale dovrebbe essere il nostro messaggio.
Next to no cost.	Accanto a nessun costo.
For tours inside and out.	Per tour dentro e fuori.
When we started, it was very early in the morning.	Quando abbiamo iniziato, era molto presto la mattina.
Indeed, a man could not fully stand upright inside it.	In effetti, un uomo non poteva reggersi completamente in piedi al suo interno.
He had stopped and left.	Si era fermato ed era uscito.
Not only that, but the game looked better in color.	Non solo, ma il gioco sembrava più bello a colori.
The money was paid for them.	Il denaro è stato pagato per loro.
They just don't believe.	Semplicemente non credono.
We will meet in the morning.	Ci incontreremo domattina.
It was nice of them to be happy.	È stato carino da parte loro essere contenti.
Glad my answer helped.	Sono contento che la mia risposta abbia aiutato.
But he would be back.	Ma sarebbe tornato.
In the end it is my beginning.	Alla fine è il mio inizio.
He picked it up and held it up for them to see.	Lo raccolse e lo sollevò perché lo vedessero.
Out here, things are a little different.	Qui fuori, le cose sono un po' diverse.
There is, literally, something for everyone.	C'è, letteralmente, qualcosa per tutti.
Neither of these seemed to happen not yet anyway.	Nessuno di questi sembrava accadere non ancora comunque.
But they will get over it.	Ma lo supereranno.
This has been changed for obvious reasons.	Questo è stato cambiato per ovvi motivi.
Indeed, they were lucky.	In effetti, sono stati fortunati.
He must at least try to help them.	Deve almeno cercare di aiutarli.
We wanted to enter the scene with ourselves wide open.	Volevamo entrare in scena con noi stessi spalancati.
I would recommend them to anyone.	Li consiglierei a chiunque.
It was a bit of a battle, but things looked good.	È stata un po' una battaglia, ma le cose sembravano buone.
The silence seemed fine again.	Il silenzio sembrava di nuovo a posto.
His eyes moved quickly from one to the other.	I suoi occhi passarono velocemente dall'uno all'altro.
He goes down to yellow.	Si scende al giallo.
But simple song against our science! 	Ma semplice canzone contro la nostra scienza!
he obviously lost.	ha perso, ovviamente.
He is close to home.	È vicino a casa.
Three weeks, then.	Tre settimane, quindi.
Nobody had a promise.	Nessuno aveva una promessa.
I just couldn't let that happen.	Semplicemente non potevo lasciare che accadesse.
But damn it, his eyes green with him.	Ma accidenti, i suoi occhi verdi.
Then add the wine and oil.	Quindi aggiungere il vino e l'olio.
It doesn't have to be.	Non deve esserlo.
Our will activities derive from ideas.	Le nostre attività di volontà derivano dalle idee.
There may have been.	Potrebbe esserci stato.
I'll have to go back there.	dovrò tornare lì.
Well done, however.	Ben fatto, comunque.
We heard the baby cry.	Abbiamo sentito il bambino piangere.
The check-in process was so simple.	Il processo di check-in è stato così semplice.
A little bit of it can kill your brain.	Un po' di esso può uccidere il tuo cervello.
This is my friend.	Questo è il mio amico.
This is not to say that less training translates into better performance.	Questo non vuol dire che meno allenamento si traduca in prestazioni migliori.
I don't really know how single parents do it.	Non so davvero come facciano i genitori single.
He didn't state it today.	Non l'ha affermato oggi.
She is single.	Lei è single.
She didn't appear to be dead, nor was she wet.	Non sembrava essere morto, né era nemmeno bagnato.
I was happy to see him.	Sono stato felice di vederlo.
This was a test.	Questa era una prova.
Nobody is, in fact.	Nessuno lo è, in effetti.
Think about it and ask the question.	Pensaci e fai la domanda.
Things like a season pass.	Cose come un abbonamento stagionale.
He forced himself to smile back.	Si costrinse a ricambiare il sorriso.
He felt good there, and he could see it.	Si sentiva bene lì, e si vedeva.
His skin was fresh.	La sua pelle era fresca.
He looks so wrong.	Sembra così sbagliato.
It was black coffee, you know.	Era caffè nero, capisci.
It's a simple job.	È un lavoro semplice.
It just doesn't work that way.	Non funziona così semplicemente.
He shot one through the nose rather than through the brain.	Ne ha sparato uno attraverso il naso piuttosto che attraverso il cervello.
There are too many negative feelings in the world.	Ci sono troppi sentimenti negativi nel mondo.
This year is different.	Quest'anno è diverso.
Everyone was excited.	Tutti erano eccitati.
It is their nature.	È la loro natura.
He even felt that he was close to her.	Sentiva persino che le era vicino.
I think it's up to you.	Penso che dipenda da te.
This must be achieved before the product is sent back.	Questo deve essere ottenuto prima che il prodotto venga rispedito.
So, you don't see that stuff anymore.	Quindi, non vedi più quella roba.
We also live here.	Anche noi viviamo qui.
Now we would like to finish the road trip with another victory.	Ora ci piacerebbe finire il viaggio su strada con un'altra vittoria.
But more than that.	Ma più di questo.
Other features, on the other hand, seemed entirely variable.	Altre caratteristiche, invece, sembravano del tutto variabili.
She would learn later that they bought her life with theirs.	Avrebbe appreso più tardi che le hanno comprato la vita con la loro.
Part of you does it anyway.	Una parte di te lo fa comunque.
They experienced it in the changes to the orders they received.	Lo hanno sperimentato nelle modifiche agli ordini che hanno ricevuto.
She wasn't particularly surprised.	Non era particolarmente sorpresa.
It only shows a black screen.	Mostra solo una schermata nera.
The show must go on, the game must be shipped.	Lo spettacolo deve continuare, il gioco deve essere spedito.
For me it's not a big deal.	Per me non è un grosso problema.
Such a scene met my point of view.	Una scena del genere ha incontrato il mio punto di vista.
Jump to the wall with your right hand.	Fai un salto al muro con la mano destra.
Which is a real point.	Che è un vero punto.
He pulled back so as not to get in the way.	Si è tirato indietro per non intralciare.
Indeed, it played a significant role.	In effetti, ha giocato un ruolo significativo.
The part is attached to the build plate as it is created.	La parte è collegata alla piastra di costruzione mentre viene creata.
At least in the passion of the moment.	Almeno nella passione del momento.
I run a significant amount of money.	Governo una notevole quantità di denaro.
Two hours later, the same.	Due ore dopo, lo stesso.
That way you keep things consistent and fair.	In questo modo mantieni le cose coerenti ed eque.
Get an outside opinion if necessary.	Ottieni un'opinione esterna, se necessario.
A thing of beauty is a joy forever.	Una cosa di bellezza è una gioia per sempre.
This is just our problem.	Questo è solo il nostro problema.
As if they still have work to do.	Come se avessero ancora del lavoro da fare.
Obviously our parents were upset and sent her to her room.	Ovviamente i nostri genitori erano sconvolti e l'hanno mandata nella sua stanza.
No, they hadn't seen it yet.	No, non l'avevano ancora visto.
I was nothing to him.	Non ero niente per lui.
I am not loved, I am not accepted.	Non sono amato, non sono accettato.
Tomorrow she starts working in his new job.	Domani inizia a lavorare nel suo nuovo lavoro.
So this saved me.	Quindi questo mi ha salvato.
I do not say.	Non lo dico.
The end will come soon.	La fine arriverà presto.
It was a dark time.	Era un periodo buio.
My mother.	Mia madre.
Just look at the actual data.	Basta guardare i dati effettivi.
Every morning and every night.	Ogni mattina e ogni notte.
They grabbed him, a man under each arm.	Lo afferrarono, un uomo sotto ogni braccio.
I can put them together.	Posso metterli insieme.
None of us could have done such a thing.	Nessuno di noi avrebbe potuto fare una cosa del genere.
Most of them we have never examined in detail.	La maggior parte di loro non li abbiamo mai esaminati in dettaglio.
Feel free to do this.	Sentiti libero di farlo.
Damn, he did it again.	Accidenti, l'ha fatto di nuovo.
I don't know for sure.	Non lo so per certo.
There was no need for me to move first.	Non c'era bisogno che io mi muovessi prima.
I've seen it at least once.	L'ho già visto almeno una volta.
Under the pepper tree.	Sotto l'albero del pepe.
He walked over.	Si avvicinò.
Nobody moved or made a sound while we waited.	Nessuno si è mosso o ha emesso un suono mentre aspettavamo.
They made my blood pressure go up.	Mi hanno fatto salire la pressione sanguigna.
Those around them turned to look at him.	Quelli che stavano intorno a loro si voltarono a guardarlo.
Each would probably start by saying what's wrong with the other.	Ciascuno probabilmente comincerebbe col dire cosa c'è che non va nell'altro.
The answer is a.	La risposta è a.
And he couldn't sleep.	E non riusciva a dormire.
This way you can get their attention before anyone else.	In questo modo puoi attirare la loro attenzione prima di chiunque altro.
The long-term complications are many.	Le complicazioni a lungo termine sono molte.
I'll give you this.	Ti darò questo.
He will sleep in that room behind the kitchen.	Dormirà in quella stanza dietro la cucina.
How sad the sight made me.	Quanto mi ha reso triste la vista.
I knew this story a little.	Conoscevo un po' questa storia.
In each row there were various types.	In ogni riga ce n'erano di vari tipi.
From then on he could only do his best.	Da quel momento in poi avrebbe potuto fare solo del suo meglio.
I won't talk to you much longer.	Non ti parlerò ancora per molto.
I'll call the class outside with a variable just like the method.	Chiamerò la classe all'esterno con una variabile proprio come il metodo.
Work together if you can.	Lavorate insieme, se potete.
We were both thinking the same thing.	Stavamo entrambi pensando la stessa cosa.
On the other side.	Dall'altra parte.
He doesn't want to talk to me.	Non vuole parlare con me.
They also have instructions.	Hanno anche le istruzioni.
Well, you know, it has never been this bad.	Beh, sai, non è mai stato così male.
The important thing is to change.	L'importante è cambiare.
Pay attention to the light.	Presta attenzione alla luce.
Sometimes I looked into it.	A volte ci guardavo dentro.
Let's make more fuss, please.	Facciamo altre storie, per favore.
The summer sun is fantastic, wonderful, essential.	Il sole estivo è fantastico, meraviglioso, essenziale.
The bed is empty.	Il letto è vuoto.
Most of these systems are complicated and expensive.	La maggior parte di questi sistemi sono complicati e costosi.
I don't eat it.	Non lo mangio.
I just gave you life and everything it had.	Ti ho appena dato la vita e tutto quello che aveva.
You must have come across one of my programs.	Devi aver incontrato uno dei miei programmi.
The rooms were very, very clean and comfortable.	Le camere erano molto, molto pulite e confortevoli.
Go out and do it.	Esci e fallo.
Both are true.	Entrambi sono veri.
Now we are told that we cannot get food.	Ora ci viene detto che non possiamo procurarci del cibo.
I had never been in the back of a police car before.	Non ero mai stato nel retro di un'auto della polizia prima.
And there is no one who can stop it.	E non c'è nessuno che possa fermarlo.
Very good, very good.	Molto bene, molto bene.
Support our appeal.	Sostieni il nostro appello.
We stood by the door.	Siamo rimasti vicino alla porta.
I never really knew you.	Non ti ho mai conosciuto davvero.
He looked up to see.	Alzò lo sguardo per vedere.
He was happy and loud.	Era felice e rumoroso.
Then we went for half the day.	Poi siamo andati per metà giornata.
They came from people who understood.	Venivano da persone che capivano.
But the challenge is there.	Ma la sfida c'è.
Music lovers, by definition, listen to music.	Gli appassionati di musica, per definizione, ascoltano la musica.
The danger to safety and public health does.	Il pericolo per la sicurezza e la salute pubblica sì.
Nobody has made the trip before.	Nessuno ha fatto il viaggio prima.
I'm sure he does it with you.	Sono sicuro che lo fa con te.
Let me understand.	Fammi capire.
Out there, every day is a new struggle for survival.	Là fuori, ogni giorno è una nuova lotta per la sopravvivenza.
She couldn't make sense of it.	Non riusciva a dargli un senso.
The nose is bad.	Il naso è cattivo.
You have to push the guys on the pitch.	Devi spingere i ragazzi in campo.
In any case, we can no longer back down.	In ogni caso, non possiamo più tirarci indietro.
Next thing you know, they want to buy him a car.	La prossima cosa che sai, vogliono comprargli un'auto.
He shows him where to sit and leaves.	Gli mostra dove sedersi e se ne va.
Don't do anything stupid.	Non fare niente di stupido.
You can't be helped.	Non puoi essere aiutato.
Maybe in an engine or something.	Forse in un motore o qualcosa del genere.
I'm glad he's gone.	Sono contento che se ne sia andato.
I know what you are looking for and where it is.	So cosa stai cercando e dov'è.
It is worth thinking about.	Vale la pena pensarci.
He ran like that.	Correva in quel modo.
This book is my interpretation.	Questo libro è la mia interpretazione.
He was supposed to own people.	Avrebbe dovuto possedere le persone.
The evidence shows that, unfortunately, both are true.	L'evidenza mostra che, sfortunatamente, entrambe le cose sono vere.
There is only one left.	Ne è rimasto solo uno.
I probably don't feel anything anymore.	Probabilmente non sento più niente.
The memory, in fact, was not affected.	La memoria, infatti, non è stata intaccata.
And it worked.	E ha funzionato.
Well, stop talking about him.	Bene, basta parlare di lui.
Since.	Da allora.
Leave it here.	Lascialo qui.
They never went back.	Non ci tornarono più.
The same goes for the most recent news.	Lo stesso vale per le notizie più recenti.
I hope it will rain soon.	Spero che presto pioverà.
It does not come with a check.	Non viene fornito con un assegno.
It was definitely better than before.	È stato decisamente meglio di prima.
We live in different times.	Viviamo in tempi diversi.
Read it for yourself.	Leggilo tu stesso.
I have decided to give up.	Ho deciso di rinunciare.
I did the right thing.	Ho fatto la cosa giusta.
This is indeed a place for informed common sense.	Questo è davvero un luogo per il buon senso informato.
But development cannot be at the expense of the environment.	Ma lo sviluppo non può essere a scapito dell'ambiente.
Everything could change at that moment.	Tutto potrebbe cambiare in quel momento.
It is the place you created.	È il luogo che hai creato.
Fuck fuck you.	Fanculo fanculo.
I could barely understand what he was saying.	Riuscivo a malapena a capire cosa stesse dicendo.
They want to believe in the best of their children so badly.	Vogliono così tanto credere al meglio dei loro figli.
Four years is enough.	Quattro anni sono sufficienti.
Everyone has to go on.	Tutti devono andare avanti.
I didn't like people giving away things.	Non mi piaceva che le persone regalassero cose.
This is consistent with previous research.	Ciò è coerente con la ricerca precedente.
The word list	L'elenco delle parole
How practical is it?	Quanto è pratico?
We are a mind.	Siamo una mente.
There is no way to live.	Non c'è modo di vivere.
Don't hate me for leaving you.	Non odiarmi per averti lasciato.
A series of fun questions is asked.	Viene posta una serie di domande divertenti.
Every member of the family helped themselves when he arrived.	Ogni membro della famiglia si è aiutato quando è arrivato.
I found a place on the internet.	Ho trovato un posto su internet.
And not even good.	E neanche bene.
Listen to the last fall date, I'm a.	Ascolta la data dello scorso autunno, io sono un.
It will be like.	Sarà come.
And that was only from the neck up.	E questo era solo dal collo in su.
Open your bag.	Apri la tua borsa.
He wasn't sure why he had come.	Non era sicuro del perché fosse venuto.
Some were just the natural order of growing up.	Alcuni erano solo l'ordine naturale di crescere.
We have never spent time together.	Non abbiamo mai passato del tempo insieme.
I would have been moved to tears like her.	Mi sarei commosso fino alle lacrime come lei.
Cannot answer for others in this place.	Non posso rispondere per gli altri in questo posto.
It must have been her lack of social practice.	Doveva essere la sua mancanza di pratica sociale.
My father was in a meeting.	Mio padre era in riunione.
So don't worry just yet.	Quindi non preoccuparti ancora.
Only it wasn't his.	Solo che non era suo.
More details will be released about a week before the event.	Maggiori dettagli verranno rilasciati circa una settimana prima dell'evento.
All information on this site is subject to change.	Tutte le informazioni su questo sito sono soggette a modifiche.
The same can be said for women.	Lo stesso si può dire per le donne.
Click on both of these options and wait a bit.	Fare clic su entrambe queste opzioni e attendere un po'.
They didn't say anything.	Non hanno detto niente.
This article.	Questo articolo.
And it is precisely these consequences that are the purpose of sex.	E sono proprio queste conseguenze che sono lo scopo del sesso.
If you want.	Se vuoi.
There is no gold.	Non c'è oro.
But that was okay, she thought.	Ma andava bene così, pensò.
All you need is to do your duty.	Tutto ciò che serve è fare il proprio dovere.
They looked cold.       	Sembravano freddi.       
.	.
Now, my wife will pick you up and put you to bed.	Ora, mia moglie ti prenderà in braccio e ti metterà a letto.
Mix well and bring to a boil.	Mescolate bene e portate a bollore.
I'm just starting to try once.	Sto solo iniziando a provare una volta.
Cover completely with cold water.	Coprire completamente con acqua fredda.
She had made her choices about her and they had brought her here.	Aveva fatto le sue scelte e l'avevano portata qui.
Just a phone.	Solo un telefono.
What we are seeing here is an obvious double standard.	Quello che stiamo vedendo qui è un evidente doppio standard.
And enough, there is no going back.	E basta, non si torna indietro.
Let's talk about your chair.	Parliamo della tua sedia.
Run for several seconds.	Corri per diversi secondi.
The other was an older man, tall and thin.	L'altro era un uomo più anziano, alto e magro.
And of course, it would have been limited initially, but that's with any job.	E certamente, inizialmente sarebbe stata limitata, ma questo è con qualsiasi lavoro.
On the other hand, the violence to life is no small thing.	D'altronde la violenza alla vita non è da poco.
You'll regret it one of these days.	Te ne pentirai uno di questi giorni.
The horses would be around again in minutes.	I cavalli sarebbero stati di nuovo in giro in pochi minuti.
He had most likely never seen a gun.	Molto probabilmente non aveva mai visto una pistola.
Nobody needed it.	Nessuno ne aveva bisogno.
End our hope.	Metti fine alla nostra speranza.
I checked in, but only for one night.	Ho fatto il check-in, ma solo per una notte.
Only recently has power started to become such a problem.	Solo di recente il potere ha iniziato a diventare un problema del genere.
To tell me the truth.	Per dirmi la verità.
You gave me every part of you.	Mi hai dato ogni parte di te.
If you think you're nothing special, look again.	Se pensi di non essere niente di speciale, guarda di nuovo.
He felt sorry for himself.	Si sentiva dispiaciuto per se stesso.
I'm not trying to say anything like that.	Non sto cercando di dire niente del genere.
I had to do what was right.	Ho dovuto fare ciò che era giusto.
The context has a response object which is your response.	Il contesto ha un oggetto risposta che è la tua risposta.
He wouldn't talk to them right now.	Non parlerebbe con loro in questo momento.
What has been lost so far is what the case is about.	Ciò che è stato perso finora è di cosa tratta il caso.
She had become as beautiful as her mother.	Era diventata bella come sua madre.
I liked it and also took some nice pictures with it.	Mi è piaciuto e ho anche fatto delle belle immagini con esso.
This is why women shouldn't be left in charge of the camera.	Questo è il motivo per cui le donne non dovrebbero essere lasciate a capo della telecamera.
Without love, we die.	Senza amore, moriamo.
It was great during the day when we left.	È stato fantastico durante il giorno quando siamo partiti.
This style of analysis is not reported in most other studies.	Questo stile di analisi non è riportato nella maggior parte degli altri studi.
But he's not the man for this moment.	Ma non è l'uomo per questo momento.
I say the words over and over.	Dico le parole ancora e ancora.
Saying it would be the last time.	Dicendo che sarebbe stata l'ultima volta.
This is the whole basis of this exercise.	Questa è l'intera base di questo esercizio.
This is true both ways.	Questo vale in entrambi i modi.
Only one light was on.	Era accesa una sola luce.
Trust your product and keep spreading the word.	Abbi fiducia nel tuo prodotto e continua a spargere la voce.
You know the reason for the silence.	Conoscete il motivo del silenzio.
And there was a terrible accident there.	E lì c'è stato un terribile incidente.
I could have had the last shot.	Avrei potuto avere l'ultimo colpo.
Many other types of hidden orders have been proposed in the literature.	In letteratura sono stati proposti molti altri tipi di ordini nascosti.
And do what you love even more on the side.	E fai ciò che ami ancora di più sul lato.
It's wonderful.	È meraviglioso.
I want you to be better than me.	Voglio che tu sia migliore di me.
I sat with some friends.	Mi sono seduto con alcuni amici.
And do things.	E fare le cose.
I wouldn't have that.	Non lo avrei.
The match was drawn.	La partita è stata pareggiata.
Like the first.	Come il primo.
Had he started this? 	Aveva iniziato questo?
she wondered.	si chiese.
The windows of the truck were open.	I finestrini del camion erano aperti.
They wanted to go home.	Volevano andare a casa.
members.	i membri.
I knew those days were over.	Sapevo che quei giorni erano finiti.
Clearly the type may not be unique.	Chiaramente il tipo potrebbe non essere univoco.
Because I can.	Perché posso.
So we come full circle.	Quindi si chiude il cerchio.
I don't know where exactly.	Non so dire dove, esattamente.
I have time to blog, but I struggle for the energy to blog.	Ho tempo per scrivere sul blog, ma combatto per avere l'energia per farlo.
This request was rejected.	Tale richiesta è stata respinta.
We thank our customers for the support and trust they have shown us.	Ringraziamo i nostri clienti per il supporto e la fiducia che ci hanno dimostrato.
She looked away, but only for a moment.	Distolse lo sguardo, ma solo per un momento.
I hope public support changes.	Spero che il sostegno pubblico cambi.
Other parameters can be considered.	Possono essere presi in considerazione altri parametri.
I don't remember much more of that day.	Non ricordo molto di più di quel giorno.
Don't push it to your legs.	Non spingerla fino alle gambe.
I don't take a hit from anyone without giving back.	Non prendo un colpo da nessuno senza restituire.
He should trust her shot more.	Dovrebbe fidarsi di più del suo tiro.
I don't take no for an answer.	Non prendo un no come risposta.
How stupid that can be.	Quanto può essere stupido.
Some he knew, others.	Alcuni li conosceva, altri.
I wanted to see it, read it as she did with me.	Volevo vederlo, leggerlo come faceva con me.
Come to the hotel tomorrow.	Vieni in albergo domani.
So he went and saw it himself.	Così è andato e l'ha visto lui stesso.
However, what he says is a lie.	Tuttavia, quello che dice è una bugia.
I start again from that too.	Ricomincio anche da quello.
Or let it die.	O lascialo morire.
We both know who he means.	Sappiamo entrambi chi intende.
No one has received letters and no one has written about them.	Nessuno ha ricevuto lettere e nessuno ne ha scritto.
His student lived.	Il suo studente è vissuto.
You work very hard for others.	Lavori molto duramente per gli altri.
My work was my main focus at that time in my life.	Il mio lavoro era il mio obiettivo principale in quel momento della mia vita.
Take a look at the problem.	Dai un'occhiata al problema.
And we too.	E anche noi.
His opinion on the matter was not the source of his action.	La sua opinione al riguardo non era la fonte della sua azione.
We will return in the latter case.	Torneremo in quest'ultimo caso.
If it's not that, it's security, his fear for his family.	Se non è quello, è la sicurezza, la sua paura per la sua famiglia.
But the consequences can be immediate.	Ma le conseguenze possono essere immediate.
It's me.	Sono io.
You can, but not me.	Puoi, ma non io.
They couldn't decide what to do with you.	Non potevano decidere cosa fare di te.
And every day you want them after.	E ogni giorno li vuoi dopo.
I just want to be sure.	Voglio solo essere sicuro.
In space, no one can hear you breaking the law.	Nello spazio, nessuno può sentirti infrangere la legge.
It didn't work as well for me stuff near the bottom.	Non ha funzionato altrettanto bene per me roba vicino al fondo.
I could wear brown every day.	Potrei indossare il marrone tutti i giorni.
Of course, the exact opposite was true.	Ovviamente era vero l'esatto contrario.
The crowd is silent.	La folla tace.
Someone turn it into a reality show.	Qualcuno lo trasformi in un reality show.
I have a call to make when we come in.	Ho una chiamata da fare quando entriamo.
They seem to be waiting for something.	Sembra che stiano aspettando qualcosa.
It can develop.	Può svilupparsi.
As far as they say.	Per quanto si dice.
Cut by cut, line by line.	Taglio su taglio, linea su linea.
It was quite far.	Era abbastanza lontano.
Think hard with me.	Pensaci bene con me.
To be honest with you, we're not sure how this can happen.	Ad essere onesti con te, non siamo sicuri di come ciò possa accadere.
Neither was moving.	Nessuno dei due si stava muovendo.
What is happening? 	Cosa sta succedendo?
He wondered.	si chiese.
I'm not just saying this.	Non sto solo dicendo questo.
He may not even want to.	Potrebbe anche non volerlo.
We have grown rapidly.	Siamo cresciuti rapidamente.
I have no idea how true that is.	Non ho idea di quanto sia vero.
There was no reason to think he didn't mean it literally.	Non c'era motivo di pensare che non lo intendesse letteralmente.
He could only assume that he had decided to respect his decision of him.	Poteva solo presumere che avesse deciso di rispettare la sua decisione.
It's a double.	È un doppio.
I think the decisions should be in the hands of the states.	Penso che le decisioni dovrebbero essere nelle mani degli stati.
So either we are a part of the body or not.	Quindi o siamo una parte del corpo o no.
Then they offered the two groups of males a choice of food.	Poi hanno offerto ai due gruppi di maschi una scelta di cibo.
It was fun having so many girls in my room.	È stato divertente avere così tante ragazze nella mia stanza.
She looked up in surprise.	Alzò lo sguardo sorpresa.
I can feel your eyes on me every second of the day.	Riesco a sentire i tuoi occhi su di me ogni secondo della giornata.
This is our aim in this section.	Questo è il nostro scopo in questa sezione.
This task looks good.	Questo compito sembra buono.
A little girl in the corner.	Una ragazzina nell'angolo.
They don't want people to be exploited.	Non vogliono che le persone vengano sfruttate.
I have a trip this week.	Ho un viaggio questa settimana.
The reason they chose this job rather than something else is because it is interesting.	Il motivo per cui hanno scelto questo lavoro piuttosto che qualcos'altro è perché è interessante.
They go deeper than you can imagine.	Vanno più in profondità di quanto tu possa immaginare.
But at least you will be safe here.	Ma almeno sarai al sicuro qui.
It was him, right in front of me.	Era lui, proprio davanti a me.
He took a deep breath, and then another.	Fece un lungo respiro, e poi un altro.
You have a lot of stress on your shoulders.	Hai molto stress sulle spalle.
He is becoming less and less.	Lo sta diventando sempre meno.
Which he went on to prove, of course.	Cosa che ha continuato a dimostrare, naturalmente.
These are common during the winter months.	Questi sono comuni durante i mesi invernali.
Life seemed difficult to her.	La vita le sembrava difficile.
The input controls have been collected at this time.	I controlli di input sono stati raccolti in questo momento.
It was the heart of our family.	Era il cuore della nostra famiglia.
You don't even have a customer.	Non hai nemmeno un cliente.
The answer was immediately obvious.	La risposta fu subito ovvia.
Then the watch tells you to hold to set.	Quindi l'orologio ti dice di tenere premuto per impostare.
A dead patient.	Un paziente morto.
He has lost perspective.	Ha perso la prospettiva.
It's not okay to wait.	Non va bene aspettare.
But not as much as their companies will have you believe.	Ma non tanto quanto le loro aziende ti faranno credere.
Not just from the point of view of human rights.	Non solo dal punto di vista dei diritti umani.
It doesn't work for me for some reason.	Non funziona per me per qualche motivo.
We have to use them and we often do, without thinking.	Dobbiamo usarli e spesso lo facciamo, senza pensare.
You will see in this.	Vedrai in questo.
It was way ahead of its time.	Era molto in anticipo sui tempi.
Instead, she looked back into her bowl.	Invece, guardò di nuovo nella sua ciotola.
A thousand years of history will end.	Mille anni di storia finiranno.
To help other people.	Per aiutare altre persone.
Nothing would change that.	Niente lo cambierebbe.
Okay okay okay.	Va bene va bene va bene.
This is the final result.	Questo è il risultato finale.
We like it.	Ci piace.
Come and have a look.	Vieni a dare un'occhiata.
For every negative word you have to say a positive one.	Per ogni parola negativa devi dirne una positiva.
She sat down and examined the cover.	Si sedette ed esaminò la copertina.
He got in between the two.	Si è messo in mezzo tra i due.
It looks like it could be fun.	Sembra che potrebbe essere divertente.
The idea may have come from me.	L'idea potrebbe essere venuta da me.
The display of each color must be completed within this time period.	La visualizzazione di ciascun colore deve essere completata entro questo periodo di tempo.
This was clear from the start.	Questo è stato chiaro fin dall'inizio.
Let her know that she still has choices too.	Falle sapere che anche lei ha ancora delle scelte.
People don't want to know him.	La gente non vuole conoscerlo.
His right foot was near his nose.	Il suo piede destro era vicino al naso.
In many cases it is only secondary.	In molti casi è solo secondario.
You just have to be you.	Devi solo essere tu.
A last question.	Un'ultima domanda.
And my energy is more.	E la mia energia è di più.
I knew his soul.	Conoscevo la sua anima.
Parts of the government want another one.	Parti del governo ne vogliono un altro.
There are still four games to go to the season.	Mancano ancora quattro partite alla stagione.
I am tired of the violence.	Sono stanco della violenza.
One of them did not answer.	Uno di loro non ha risposto.
He has decided to stay.	Ha deciso di restare.
Good weekend everyone.	Buon fine settimana a tutti.
Yes, it's time.	Sì, è ora.
The city itself was destroyed.	La città stessa è stata distrutta.
Now there were only two.	Adesso ce n'erano solo due.
Some may not be.	Alcuni potrebbero non esserlo.
But the president made these comments.	Ma il presidente ha fatto questi commenti.
In the past, the outside world offered him comfort and hope.	In passato il mondo esterno gli offriva conforto e speranza.
The doctor came in and shook my hand.	Il dottore è entrato e mi ha stretto la mano.
He had little time to go to the market or to cook.	Aveva poco tempo per andare al mercato o per cucinare.
There was a further death in the country.	C'è stato un ulteriore decesso nel paese.
I wish he would come.	Vorrei che venisse.
I liked that aspect.	Mi è piaciuto quell'aspetto.
He got injured in his next race and never raced again.	Si è infortunato nella sua gara successiva e non ha mai più corso.
Maybe they wouldn't stay.	Forse non rimarrebbero.
There is rarely much of a mark up.	Raramente c'è molto di un mark up.
For them, smell is their main source of information.	Per loro l'odore è la loro principale fonte di informazioni.
It was wonderful to see the children excited and asking questions.	È stato meraviglioso vedere i bambini eccitati e fare domande.
Nobody would know you weren't white except to look at you.	Nessuno saprebbe che non eri bianco se non per guardarti.
They knew he had killed someone where he had gone.	Sapevano che aveva ucciso qualcuno dove se n'era andato.
For example, it may apply the necessary changes to the store.	Ad esempio, potrebbe applicare le modifiche necessarie al negozio.
The couple of you.	La coppia di voi.
And kill more.	E uccidere di più.
You'll see where we're going when we get there.	Vedrai dove stiamo andando quando ci arriveremo.
All three models share the same model structure used by our method.	Tutti e tre i modelli condividono la stessa struttura del modello utilizzata dal nostro metodo.
He lost this battle, but he won the war.	Ha perso questa battaglia, ma ha vinto la guerra.
There is another comment in order here.	C'è un altro commento in ordine qui.
For a while it seemed he was right.	Per un po' sembrò che avesse ragione.
We may not get our moment.	Potremmo non ottenere il nostro momento.
Make sure you refer to the sources fully.	Assicurati di fare riferimento completo alle fonti.
I hate him so much.	Lo odio così tanto.
His words clearly surprised him and he tried not to laugh.	Le sue parole lo sorpresero chiaramente e cercò di non ridere.
As of now, he has a new purpose.	A partire da ora, ha un nuovo scopo.
But we haven't thought about it much.	Ma non ci abbiamo pensato molto.
Complex numbers obviously.	Numeri complessi ovviamente.
The exact nature does not matter.	La natura esatta non ha importanza.
He was silent until the murder began.	Era silenzioso, finché non è iniziato l'omicidio.
We know they won't give up.	Sappiamo che non si arrenderanno.
You should go see him.	Dovresti andare a trovarlo.
If someone takes a picture of someone, he owns the image.	Se qualcuno scatta una foto di qualcuno, possiede l'immagine.
His man and his wife age quickly.	L'uomo e sua moglie invecchiano in fretta.
This turned out to be correct.	Questo si è rivelato corretto.
We haven't had time to do anything for a long time.	Non abbiamo avuto il tempo di fare nulla per molto tempo.
I came here for.	Sono venuto qui per.
Research is still limited.	La ricerca è ancora limitata.
New growth occurs during the spring and early summer.	La nuova crescita si verifica durante la primavera e l'inizio dell'estate.
I will love.	Amerò.
He has a chance without us.	Ha una possibilità senza di noi.
Make a list.	Fare una lista.
It was as cold as the earth.	Era freddo come la terra.
Too much access.	Troppo accesso.
Season with salt immediately.	Aggiustate subito di sale.
But he was actually making a deeper statement.	Ma in realtà stava facendo un'affermazione più profonda.
Therefore, the rich are powerful.	Pertanto, i ricchi sono potenti.
It was a very nice place.	Era un posto molto carino.
Find ideas to help you develop your business and personal development.	Trova idee per aiutarti a sviluppare il tuo business e lo sviluppo personale.
And it's struggling to survive.	E sta lottando per sopravvivere.
It still wasn't working.	Non funzionava ancora.
That's what your father wants.	È quello che vorrebbe tuo padre.
My day was over.	La mia giornata era finita.
My father has been an important part of my life.	Mio padre è stato una parte importante della mia vita.
I tried to click it.	Ho provato a cliccarlo.
It would just be month and year.	Sarebbe solo mese e anno.
With two girls.	Con due ragazze.
He was surprised at how loud they were.	Fu sorpreso da quanto fossero rumorosi.
And some characters have other unique options.	E alcuni personaggi hanno altre opzioni uniche.
For themselves, for us, for others.	Per se stessi, per noi, per gli altri.
The game is fun even without objects.	Il gioco è divertente anche senza oggetti.
We had fun.	Ci siamo divertiti.
Determine the first highest point.	Determina il primo punto più alto.
The direct answer, on the other hand, wants to get personal.	La risposta diretta, d'altra parte, vuole diventare personale.
You can read it if you want.	Puoi leggerlo, se vuoi.
I'm sorry to say they are true.	Mi dispiace dire che sono vere.
Many of his best works were, however, yet to be done.	Molti dei suoi lavori migliori erano, tuttavia, ancora da seguire.
It wouldn't be fun.	Non sarebbe stato divertente.
We were on fire.	Stavamo prendendo fuoco.
It is not an act, it is an idea.	Non è un atto, è un'idea.
They can't change the weather.	Non possono cambiare il tempo.
He broke the news with a smile.	Ha dato la notizia con un sorriso.
My eyes were angry.	I miei occhi erano arrabbiati.
The same son is found dead, with two friends.	Lo stesso figlio viene trovato morto, con due amici.
He looks like good stuff.	Sembra roba buona.
He died by chance.	Si è spento per caso.
The road itself was an open field for wild dogs.	La strada stessa era un campo libero per i cani selvatici.
It's like my eyes have been closed before.	È come se i miei occhi fossero stati chiusi prima.
He thought they had been sent, at least.	Pensava che fossero stati inviati, almeno.
This is especially useful at the end of a quick break.	Ciò è particolarmente utile alla fine di una pausa veloce.
However, they must die for obvious reasons.	Tuttavia, devono morire per ovvi motivi.
We go to lunch together and spend time doing things.	Andiamo a pranzo insieme e passiamo il tempo a fare cose.
Really a great house.	Davvero una grande casa.
She is comfortable with the weight he has put on.	Sta bene con il peso che ha messo su.
He was so evil.	Era così malvagio.
Behind every story there is a spirit.	Dietro ogni storia c'è uno spirito.
As a practical matter.	Come questione pratica.
I want the old one back.	Rivoglio indietro quello vecchio.
This original is recommended for different ages.	Questo originale è consigliato per età diverse.
I never thought it was much to watch.	Non ho mai pensato che fosse molto da guardare.
He moved his hand to hold his arm.	Mosse la mano per tenersi il braccio.
He didn't believe me, of course.	Non mi credeva, ovviamente.
It was a terrible interview.	È stata un'intervista terribile.
We see it when it is born.	La vediamo quando nasce.
And good luck.	E buona fortuna.
Some have wonderful jobs.	Alcuni hanno un lavoro meraviglioso.
I just can't tomorrow.	Non posso proprio domani.
It's your gun.	È la tua pistola.
For today, or.	Per oggi, o.
Mainly about food.	Principalmente sul cibo.
But it is very difficult to do.	Ma è molto difficile da realizzare.
They are not known to be code statements.	Non sono noti per essere istruzioni di codice.
Get something to do with yourself.	Ottieni qualcosa da fare con te stesso.
The baby wasn't here.	Il bambino non era qui.
He starts talking.	Inizia a parlare.
Power was the same reason as him.	Il potere era la sua stessa ragione.
But this didn't seem like anything like that.	Ma questo non sembrava niente del genere.
We want to be free.	Vogliamo essere liberi.
Just to thank him.	Solo per ringraziarlo.
He was silent for a few minutes and then began to cry.	Rimase in silenzio per alcuni minuti e poi iniziò a piangere.
She had so believed in him.	Aveva così creduto in lui.
The other half will be the council, their families and their friends.	L'altra metà sarà il consiglio, le loro famiglie e i loro amici.
He prevented her from doing something stupid.	Le ha impedito di fare qualcosa di stupido.
Their shows didn't start until the afternoon.	I loro spettacoli non sono iniziati fino al pomeriggio.
We must be careful.	Dobbiamo stare attenti.
He turns around.	Si gira.
You have him.	Tu hai lui.
I just know how to use my hand.	So solo come usare la mia mano.
Most of us eat more meat than is healthy for us anyway.	La maggior parte di noi mangia comunque più carne di quella salutare per noi.
Everyone inside to see them.	Tutti dentro per vederli.
I got you a bottle of water.	Ti ho tirato fuori una bottiglia d'acqua.
Great people and a great price.	Persone fantastiche e un ottimo prezzo.
Just read his documents as proof.	Basta leggere i suoi documenti come prova.
Don't put too much on it or it will turn off when pressed.	Non metterne troppo o si spegnerà quando viene premuto.
He had good ears.	Aveva buone orecchie.
Except he wasn't.	Solo che non lo era.
The group is strong.	Il gruppo è forte.
When you are ready, call me in your dreams.	Quando sei pronto, chiamami nei tuoi sogni.
A photo of these guys might be important to have later.	Una foto di questi ragazzi potrebbe essere importante da avere in seguito.
I will not go.	non andrò.
The problems of eating too much and less.	I problemi del mangiare troppo e meno.
They have that target age that they can wait for.	Hanno quell'età target che possono aspettare.
But she was dead.	Ma era morta.
There were no significant changes in the control group.	Non ci sono stati cambiamenti significativi nel gruppo di controllo.
Contact, when necessary, can be made under the application of heat.	Il contatto, quando necessario, può essere effettuato sotto applicazione di calore.
Money for nothing, free content !.	Soldi per niente, contenuti gratis!.
No complications were recorded with this technique.	Non sono state registrate complicazioni con questa tecnica.
I like my common people more.	Mi piace di più la mia gente comune.
I knew it now.	Lo sapevo ora.
I will find it.	Lo troverò.
You won't get anything from me until this bowl is empty.	Non otterrai più niente da me finché questa ciotola non sarà vuota.
I was fine.	Stavo bene.
I have never been so excited about anything in my life.	Non sono mai stato così eccitato da nulla in vita mia.
We believe it might as well be.	Riteniamo che potrebbe anche essere.
They only had one heart.	Avevano solo un cuore.
He was supposed to stop you from coming here.	Doveva impedirti di venire qui.
He likes to write a lot, as you can see.	Gli piace scrivere molto, come puoi vedere.
You are reading too much into my statement.	Stai leggendo fin troppo nella mia affermazione.
I don't know how many charges were dropped that day.	Non so quante accuse siano state ritirate quel giorno.
Maybe it was just a feeling and not quite a game.	Forse era solo una sensazione e non proprio un gioco.
Government, unaware of his next move.	Governo, all'oscuro della sua prossima mossa.
It actually developed faster than the others.	In realtà si è sviluppato più velocemente degli altri.
I was so broken, friends.	Ero così distrutto, amici.
Our job is therefore to turn on.	Il nostro compito è quindi quello di girare su.
She meant it both times.	Lo intendeva entrambe le volte.
well it's short.	beh è breve.
I just want to move on.	Voglio solo andare avanti.
Something that not even we can see.	Qualcosa che nemmeno noi possiamo vedere.
She just won't do it.	Lei semplicemente non lo farà.
We follow this path.	Seguiamo questa strada.
Oh well, maybe another time.	Oh beh, forse un'altra volta.
I started thinking about work.	Ho cominciato a pensare al lavoro.
This was complicated.	Questo è stato complicato.
She was very angry.	Era molto arrabbiata.
I love the show now.	Adoro lo spettacolo ora.
If we can't give you what you want, we'll tell you.	Se non possiamo darti quello che vuoi, te lo diremo.
I am with you here.	Sono con te qui.
This was a completely new experience for him.	Questa è stata un'esperienza completamente nuova per lui.
And there was everything in between.	E c'era tutto nel mezzo.
I think we need an adult cast.	Penso che abbiamo bisogno di un cast adulto.
I think I might feel something.	Penso che potrei sentire qualcosa.
Please don't consider this a closed case.	Per favore, non considerare questo un caso chiuso.
And she couldn't imagine not going home with her mother's warm smile.	E non poteva immaginare di non tornare a casa con il caldo sorriso di sua madre.
It didn't seem like anything.	Non sembrava niente.
She has decided to continue to exist.	Ha deciso di continuare ad esistere.
But she couldn't go back to them yet.	Ma non poteva ancora tornare da loro.
I don't choose to make a living like that.	Non scelgo di guadagnarmi da vivere in quel modo.
She got up, dressed in the dark and went out.	Si alzò, si vestì al buio ed uscì.
Sure, there is power.	Certo, c'è il potere.
Every shot counts.	Ogni colpo è importante.
This is especially true when it comes to children.	Questo è particolarmente vero quando si tratta di bambini.
One was black.	Uno era nero.
Choose to stop.	Scegli di fermarti.
I'm the only one he gets so mad at.	Sono l'unico con cui si arrabbia così tanto.
But they load very slowly.	Ma si caricano molto lentamente.
Let me tell you a story.	Lascia che ti racconti una storia.
She knew immediately that something was wrong.	Capì subito che qualcosa non andava.
She had hoped she hadn't seen him.	Aveva sperato che non l'avesse visto.
She would have liked to hear them.	Le sarebbe piaciuto sentirli.
Move, be like water.	Muoversi, sii come l'acqua.
I do not like people.	Non mi piacciono le persone.
I appreciate hearing your thoughts and hope we can change this.	Apprezzo sentire il tuo pensiero e spero che possiamo cambiare questo.
It was a huge case four or five years ago.	Era un caso enorme quattro o cinque anni fa.
I would be able to tell.	Sarei in grado di dire.
I want to believe her.	Voglio crederle.
She had killed her.	L'aveva uccisa.
She couldn't let these people die.	Non poteva lasciar morire queste persone.
And it's getting worse.	E sta peggiorando.
Nobody can take that freedom away from us.	Nessuno può toglierci quella libertà.
There are good areas, bad areas, and bad areas.	Ci sono aree buone, aree non buone e aree cattive.
Finish it quickly and get out of there.	Finiscilo velocemente e vattene da lì.
He came to kill us.	È venuto per ucciderci.
That is why he will give you an error.	Ecco perché ti darà un errore.
I did better on others.	Ho fatto meglio sugli altri.
It is truly unique.	È davvero unico.
People say this in many ways.	La gente lo dice in molti modi.
No cost method you could get.	Nessun metodo di costo che potresti ottenere.
Keeping families separated or united has failed.	Tenere le famiglie separate o unite non è riuscito.
Taken too early.	Preso troppo presto.
Everyone believed it, but then something strange happened.	Tutti ci credevano, ma poi accadde qualcosa di strano.
I have to make progress in this life.	Devo fare dei progressi in questa vita.
Everything we have done together.	Tutto ciò che abbiamo fatto insieme.
Every action they take is in their best interests.	Ogni azione che intraprendono è per i loro interessi.
As long as there is.	Finché c'è.
It has a lot in common with them.	Ha molto in comune con loro.
Simply by running water through it.	Semplicemente facendo scorrere l'acqua attraverso di essa.
It's not fair to myself.	Non è giusto con me stesso.
So the question will be to get them out again.	Quindi la domanda sarà farli uscire di nuovo.
I still remember the trip.	Ricordo ancora il viaggio.
It was something his father had once taught him.	Era qualcosa che suo padre una volta gli aveva insegnato.
As they camped that night, they heard a noise.	Mentre si accampavano quella notte, udirono un rumore.
He is a friendly person who is easy to talk to.	È una persona amichevole e con cui è facile parlare.
There were amazing things he could do, especially with plants.	C'erano cose incredibili che poteva fare, specialmente con le piante.
There must be water over there.	Ci deve essere acqua laggiù.
The rest time was super short and interesting.	Il tempo di riposo è stato super breve e interessante.
Someone else called earlier to look for him.	Qualcun altro ha chiamato prima per cercarlo.
Applications will be accepted in the order in which they were received.	Le domande saranno accettate nell'ordine in cui sono state ricevute.
His voice was captured.	La sua voce era catturata.
Not much more information was provided.	Non sono state fornite molte più informazioni.
Everyone has a job to do.	Ognuno ha un lavoro da fare.
This is bad news.	Questa è una cattiva notizia.
The feeling of him was different.	La sensazione di lui era diversa.
This gets easier with practice.	Questo diventa più facile con la pratica.
Enough time to break his heart on another day.	Abbastanza tempo per spezzargli il cuore in un altro giorno.
He was very popular and had a lovely presence.	Era molto popolare e aveva una presenza adorabile.
Ask for the name of the selected card.	Richiedi il nome della carta selezionata.
Today it is a place to buy shoes.	Oggi è un posto dove comprare scarpe.
That he knew he would do it the moment the offer was made.	Che aveva saputo che l'avrebbe fatto nel momento in cui l'offerta era stata fatta.
Anger gave him strength.	La rabbia gli ha dato forza.
I know better.	Io lo so meglio.
Of parents falling somewhere in between.	Di genitori che cadono da qualche parte nel mezzo.
We watched him, trying to stop him starting another fire.	Lo abbiamo osservato, cercando di impedirgli di appiccare un altro fuoco.
So much to say.	Tanto da dire.
People are waiting for them.	La gente li aspetta.
Ask him to take notes on the main points heard.	Chiedigli di prendere appunti sui punti principali ascoltati.
One is to see things as they are.	Uno è vedere le cose così come sono.
I would never go with a man.	Non verrei mai con un uomo.
I'm going to help him.	vado ad aiutarlo.
People are looking for us.	Le persone ci cercano.
But we do differently today.	Ma facciamo diversamente oggi.
It is unclear whether he is being investigated.	Non è chiaro se sia indagato.
I had the same choice.	Ho avuto la stessa scelta.
I have to wear it.	Devo indossarlo.
I say things and people have no choice but to listen.	Dico cose e le persone non hanno altra scelta che ascoltare.
There was no one around.	Non c'era nessuno in giro.
Completely, so that none of us die.	Completamente, in modo che nessuno di noi muoia.
This was your plan.	Questo era il tuo piano.
Eat somewhere else.	Mangia da qualche altra parte.
Besides, it will only get worse.	Inoltre, andrà solo peggio.
I saw a report on it.	Ho visto un rapporto su di esso.
Smart horses.	Cavalli intelligenti.
I'll tell the press and the radio.	Lo dirò alla stampa e alla radio.
It occurred to him that there might not be a time system there.	Gli venne in mente che lì potrebbe non esserci un sistema temporale.
He had no intention of leaving it open for anyone to find.	Non aveva intenzione di lasciarlo aperto perché chiunque lo trovasse.
Instead they ask for more of the drug.	Invece chiedono più del farmaco.
A strange effect occurred to me.	Mi è venuto in mente uno strano effetto.
We offered help.	Abbiamo offerto aiuto.
Sit down again.	Siediti di nuovo.
However, the exact mechanism behind this improvement is unclear.	Tuttavia, l'esatto meccanismo alla base di questo miglioramento non è chiaro.
We learned it was just contact in motion.	Abbiamo appreso che era solo il contatto in movimento.
It's actually funny, too, in a way, he said.	In realtà è anche divertente, in un certo senso, ha detto.
Check it out and leave a comment about it.	Dai un'occhiata e lascia un commento a riguardo.
It is not possible that she is still with those two women.	Non è possibile che sia ancora con quelle due donne.
I am so happy to be here.	Sono così felice di essere qui.
She could see a woman coming towards her.	Poteva vedere una donna che veniva verso di lei.
It's kind of funny.	È un po' divertente.
I watch tv.	Guardo la televisione.
Because it is political.	Perché è politico.
Just be careful not to overuse them.	Fai solo attenzione a non usarli troppo.
Pain was significantly reduced.	Il dolore è stato significativamente ridotto.
A building where some friends lived.	Un edificio dove vivevano alcuni amici.
Bill has money.	Bill ha soldi.
There is something in the whole deal for you.	C'è qualcosa nell'intero affare per te.
It will be a great shot.	Sarà un ottimo scatto.
I had built a good career.	Avevo costruito una bella carriera.
I'm a friend of his friends.	Sono un amico dei suoi amici.
Good summer meat and best winter fat.	Buona carne estiva e migliore grasso invernale.
We have an opportunity.	Abbiamo un'opportunità.
I liked her a lot and everyone said how adorable she was.	Mi piaceva molto e tutti dicevano quanto fosse adorabile.
When asking questions.	Quando si fanno domande.
If not, a lower number seems appropriate.	In caso contrario, un numero inferiore sembra appropriato.
Worse than that.	Peggio di così.
We observed the same results in our study.	Abbiamo osservato gli stessi risultati nel nostro studio.
I understood that we are social animals.	Ho capito che siamo animali sociali.
My audience doesn't stop there.	Il mio pubblico non si ferma qui.
It certainly looked the part.	Certamente sembrava la parte.
It will show the sky for the current time and date.	Mostrerà il cielo per l'ora e la data attuali.
This is the first morning of the world.	Questa è la prima mattina del mondo.
He took one.	Ne ha preso uno.
Education will be the second.	L'istruzione sarà la seconda.
If you weren't, you really just need to repair these two parts.	Se non lo fossi, in realtà devi solo riparare queste due parti.
The room is dark.	La stanza è al buio.
They know the services available.	Conoscono i servizi disponibili.
The new one.	Quello nuovo.
The diagnosis was confirmed only after the fact.	La diagnosi è stata confermata solo dopo il fatto.
Let me read them to you.	Lascia che te li legga.
Except she gives birth to you.	Tranne che ti partorisca.
She took them out.	Li ha portati fuori.
I fell asleep early.	Mi sono addormentato presto.
Policy that could easily change in the future.	Politica che potrebbe facilmente cambiare in futuro.
This is not a common approach.	Questo non è un approccio comune.
Think about your family.	Pensa alla tua famiglia.
Which is good or bad, depending on your point of view.	Che è buono o cattivo, a seconda del tuo punto di vista.
But that's not what happened.	Ma non è quello che è successo.
We can do this using include.	Possiamo farlo usando include.
This is just the nature of where we are now.	Questa è solo la natura di dove siamo adesso.
I'll just be away for a while.	Starò via solo per un po'.
By nature it is absolutely right and exact.	Per natura è assolutamente giusto ed esatto.
Which he really likes.	Che gli piace davvero.
Things change over time.	Le cose cambiano nel tempo.
I never wanted anything else from him.	Non ho mai voluto nient'altro da lui.
The team gave me the opportunity to be here for the first time.	La squadra mi ha dato l'opportunità di essere qui per la prima volta.
He spoke in a deep, rich voice.	Parlava con voce profonda e ricca.
In fact, he would later begin to feel pleasure.	In effetti, più tardi avrebbe iniziato a provare piacere.
They both got along with this group.	Hanno ottenuto entrambi con questo gruppo.
He soon returned, however, with another attack.	Tornò presto, però, con un altro attacco.
This is your area.	Questa è la tua zona.
This makes it really difficult to discuss these kinds of problems.	Ciò rende davvero difficile discutere di questo tipo di problemi.
That's pretty much what things look like around my house today.	È più o meno come appaiono le cose intorno a casa mia oggi.
He was about to pay.	Stava per pagare.
But it didn't happen that way.	Ma non è andata così.
I just wanted the size.	Volevo solo la taglia.
It's not worth it.	Non ne vale la pena.
Don't be afraid to start small.	Non aver paura di iniziare in piccolo.
It depends on your data.	Dipende dai tuoi dati.
Let me give you some advice.	Lascia che ti dia un consiglio.
This may mean that some of you lose interest in reading.	Ciò può significare che alcuni di voi perdono interesse per la lettura.
They had really been best friends back then.	Allora erano stati davvero i migliori amici.
I'm here for you.	Io sono qui per te.
It is important, but seek balance first.	È importante, ma prima cerca l'equilibrio.
He had been one of the last players cut.	Era stato uno degli ultimi giocatori tagliati.
I don't own it.	Non la possiedo.
He wasn't going to take his choices away.	Non avrebbe portato via le sue scelte.
Check this page for other examples.	Controlla questa pagina per altri esempi.
He's a good guy.	È un bravo ragazzo.
But in those days the police couldn't.	Ma a quei tempi la polizia non poteva.
They weren't done with him.	Non avevano finito con lui.
This is your decision to make.	Questa è la tua decisione da prendere.
It gets worse when he reaches out to his own people.	Peggiora quando si rivolge alla sua stessa gente.
She belonged to him.	Lei era sua.
This only takes a few seconds.	Questo richiede solo pochi secondi.
Here is my question.	Ecco la mia domanda.
He had a hard time living on music.	Ha avuto difficoltà a vivere di musica.
I'm reviewing it today.	Lo sto esaminando oggi.
It's so obvious, yet.	È così ovvio, eppure.
I can't wait.	Non vedo l'ora.
The same logic here.	La stessa logica qui.
Sometimes they felt more like family to me than mine.	A volte si sentivano più una famiglia per me che la mia.
It was the first time for us.	È stata la prima volta per noi.
There is nothing worse than dead silence.	Non c'è niente di peggio del silenzio morto.
We had been at the party for an hour when the call came.	Eravamo alla festa da un'ora quando è arrivata la chiamata.
I think it's that feeling.	Penso che sia quella sensazione.
I feel we were a real team, we were close friends.	Sento che eravamo una vera squadra, eravamo amici intimi.
It would be great if you could help me.	Sarebbe fantastico se potessi aiutarmi.
Try to get the best out of this.	Cerca di ottenere il meglio da questo.
Hands on my shoulder.	Mani sulla mia spalla.
These are the problems that affect our world and our daily life.	Questi sono i problemi che riguardano il nostro mondo e la nostra vita quotidiana.
And that we must work for this peace every single day.	E che dobbiamo lavorare per questa pace ogni singolo giorno.
My dreams no longer seemed mine.	I miei sogni non sembravano più miei.
The relationships between the three species are unclear.	Le relazioni tra le tre specie non sono chiare.
There are at least two reasons for this.	Ci sono almeno due ragioni per questo.
In the end it is a personal choice.	Alla fine è una scelta personale.
Never change, girls.	Non cambiare mai, ragazze.
Well, this is my job.	Bene, questo è il mio lavoro.
Lots of credit history.	Molta storia creditizia.
And maybe it doesn't work completely as expected.	E forse non funziona completamente come previsto.
But it might not be my decision.	Ma potrebbe non essere una mia decisione.
We don't work together, but they help keep me on track.	Non lavoriamo insieme, ma mi aiutano a tenermi in carreggiata.
There were no clear stars outside the first two.	Non c'erano stelle chiare al di fuori dei primi due.
The report sounded once and not again.	Il rapporto suonava una volta e non più.
It was the will that was missing.	Era la volontà che mancava.
I could care less.	Potrei interessarmi di meno.
For others, the goal is really to pass.	Per altri, l'obiettivo è davvero di passare.
He wanted to join them.	Voleva unirsi a loro.
A life to live.	Una vita da vivere.
In conclusion, there is no answer.	In conclusione, non c'è una risposta.
This door can be dangerous.	Questa porta può essere pericolosa.
This is exactly what happens in our experiment.	Questo è proprio ciò che accade nel nostro esperimento.
I haven't got it yet.	Non l'ho ancora preso.
They haven't left the house yet.	Non sono ancora usciti di casa.
This will only make it easier for us.	Questo ci renderà solo più facile.
I have to go as far as possible.	Devo andare il più avanti possibile.
These are your friends and community members.	Questi sono i tuoi amici e membri della comunità.
Performed data analysis and written the manuscript.	Eseguito analisi dei dati e scritto il manoscritto.
At the same time, people have to be taken care of.	Allo stesso tempo, bisogna prendersi cura delle persone.
Cash in person or money order.	Contanti di persona o vaglia postale.
That's not what makes it fun.	Non è questo che lo rende divertente.
But he didn't want to think about it anymore.	Ma non voleva più pensarci.
I was quite busy.	Ero abbastanza impegnato.
Soon they would go inside and do their best to kill him.	Presto sarebbero entrati e avrebbero fatto del loro meglio per ucciderlo.
Not so mine.	Non così mio.
Even such a life needs the support of your parents.	Anche una vita del genere ha bisogno del sostegno dei tuoi genitori.
He decided he absolutely had to meet the man who had written them.	Decise che doveva assolutamente incontrare l'uomo che li aveva scritti.
Do this type of exercise.	Fai questo tipo di esercizio.
It reaches some more than others.	Arriva ad alcuni più di altri.
You are not moving away from this.	Non ti stai allontanando da questo.
It will not change the shape or colors.	Non cambierà la forma o i colori.
I hate those guys.	Odio quei ragazzi.
Keep your arms at your sides.	Tieni le braccia lungo i fianchi.
Now he was leaving.	Adesso se ne stava andando.
He should have lived.	Avrebbe dovuto vivere.
If you have any questions or need further help, please contact me.	Se hai domande o hai bisogno di ulteriore aiuto, contattami.
I wouldn't be surprised if that happened.	Non sarei sorpreso se fosse successo così.
She picked it up and turned it over in her hands.	Lo sollevò e se lo rigirò tra le mani.
That's where they kept it.	Ecco dove lo tenevano.
He received no response.	Non ha ricevuto risposta.
The cost of living is rising.	Il costo della vita è in aumento.
It would be faster and better.	Sarebbe più veloce e migliore.
You just have to be careful.	Devi solo stare attento.
It would be in a different place for everyone.	Sarebbe in un posto diverso per tutti.
Whether they pay or don't pay.	Sia che paghino, sia che non paghino.
We will call you when we are done.	Ti chiameremo quando avremo finito.
Not for use with children under five.	Da non utilizzare con bambini sotto i cinque anni.
Funny how much she wanted to stay and enjoy his company.	Buffo quanto volesse restare e godersi la sua compagnia.
They have been very helpful.	Sono stati molto utili.
She left a message.	Ha lasciato un messaggio.
The age and sex of the dead individual are unknown.	L'età e il sesso dell'individuo morto sono sconosciuti.
I do not want to.	Non voglio.
Not quite what we had in mind.	Non proprio quello che avevamo in mente.
I have your letter in front of me.	Ho la tua lettera davanti a me.
Here we go again.	Eccoci di nuovo.
Such matters mean little to me.	Tali questioni significano poco per me.
A funny thing happened today.	Oggi è successa una cosa divertente.
Line on a handle.	Linea su una maniglia.
Thanks for being here for us.	Grazie per essere qui per noi.
I believe in asking the public.	Credo nel chiedere al pubblico.
The feed is here.	Il feed è qui.
Group players into three or more teams.	Raggruppa i giocatori in tre o più squadre.
Suddenly things are starting to move a lot faster for this blog.	Improvvisamente le cose stanno iniziando a muoversi molto più velocemente per questo blog.
This feeling was very strong on me that night.	Questa sensazione era molto forte su di me quella notte.
I don't like the feeling of just working for a check.	Non mi piace la sensazione di lavorare solo per un assegno.
What a nice group of guys.	Che bel gruppo di ragazzi.
This data appears to come from other sources.	Questi dati sembrano provenire da altre fonti.
Get to know me.	Conoscimi.
And he had helped her find her feet.	E lui l'aveva aiutata a ritrovare i suoi piedi.
This case will be decided.	Questo caso sarà deciso.
But let's go and look.	Ma andiamo a guardare.
I would like to change it.	Vorrei cambiarlo.
We have to accept it.	Dobbiamo accettarla.
As for the individual in question, he must have his blog.	Per quanto riguarda l'individuo in questione, deve avere il suo blog.
One stood out from the rest.	Uno si è distinto dal resto.
This was done by the court.	Questo ha fatto il tribunale.
I stayed with the first one.	Sono rimasto con il primo.
Remember that you never put the camera down.	Ricorda che non metti mai giù la fotocamera.
Once again, we have decided to race together.	Ancora una volta, abbiamo deciso di correre insieme.
But it got harder and harder.	Ma è diventato sempre più difficile.
I covered myself with food.	Mi sono ricoperta di cibo.
It is highly recommended to be a great focus in your work.	È altamente raccomandato essere un grande focus nel tuo lavoro.
This was really helpful.	Questo è stato davvero utile.
You don't want to get caught, he says.	Non vuoi essere scoperto, dice.
A time of magic.	Un tempo di magia.
As you can see, he has the personal show of him.	Come puoi vedere, ha il suo spettacolo personale.
You can bring it up.	Puoi tirarlo su.
Nobody can see me.	Nessuno può vedermi.
Their love was true.	Il loro amore era vero.
Oh yes it is.	Oh, sì, lo è.
The details are simply repeated, of course, and are repeated forever.	I dettagli vengono semplicemente ripetuti, ovviamente, e vengono ripetuti per sempre.
And his heart.	E il suo cuore.
Cat and he are.	Gatto e lui lo sono.
My first taste of freedom went through my head enough.	Il mio primo assaggio di libertà mi è andato abbastanza per la testa.
I'd really like him to come back.	Mi piacerebbe davvero che tornasse.
That debate is now over.	Quel dibattito ora è finito.
She examined them carefully.	Li esaminò attentamente.
She, like her, had managed to feel him hold back.	Come era riuscita a sentirlo trattenersi.
However, the mechanisms of this interaction are not yet clear.	Tuttavia, i meccanismi di questa interazione non sono ancora chiari.
But it is very difficult to read.	Ma e' molto difficile da leggere.
Eventually he got close to her.	Alla fine si era avvicinato a lei.
I was touched on one thing.	Sono stato toccato una cosa.
That would be ok.	Quello sarebbe ok.
You have little time.	Hai poco tempo.
These should be taught by our parents.	Questi dovrebbero essere insegnati dai nostri genitori.
They turned on the lights.	Hanno acceso le luci.
But it's good that at least some people do.	Ma è positivo che almeno alcune persone lo facciano.
The taste surprised me.	Il gusto mi ha sorpreso.
If they don't like them, they can leave the market.	Se non gli piacciono possono lasciare il mercato.
She did everything right.	Ha fatto tutto bene.
Which means inventing what you want to believe.	Il che significa inventare ciò in cui vuoi credere.
You shouldn't do this, but you can't do without it.	Non dovresti farlo, ma non puoi farne a meno.
All these measures have brought positive results.	Tutte queste misure hanno portato risultati positivi.
I will read and review it as soon as possible.	Lo leggerò e lo recensirò il prima possibile.
No sound came from within.	Nessun suono proveniva dall'interno.
In fact, you should see this as a growth opportunity.	In effetti, dovresti vedere questa come un'opportunità di crescita.
She filled my mind with her own image of her and chased me away.	Mi ha riempito la mente con la sua stessa immagine e mi ha scacciato.
No, you take yourself entirely from your mother.	No, ti prendi interamente da tua madre.
My wife loved it because she still can't cast very far.	Mia moglie l'ha adorato perché non può ancora lanciare molto lontano.
None of the companies wanted to be part of it.	Nessuna delle aziende voleva farne parte.
I went to bed late at night.	Sono andato a letto a tarda notte.
There was a lot to choose from.	C'era molto da scegliere.
There may be multiple uses per user, per day.	Potrebbero esserci più usi per utente, al giorno.
All eyes are on you.	Tutti gli occhi sono puntati su di te.
Think about the real-world applications of the project.	Pensa alle applicazioni nel mondo reale del progetto.
We had schools there.	Avevamo delle scuole lì.
One point for the whole game.	Un punto per tutta la partita.
Perhaps, at most, in a single day.	Forse, al massimo, in un solo giorno.
It was so small.	Era così piccola.
Everyone was there.	Tutti erano lì.
It's not funny.	Non è divertente.
Easy to say and remember.	Facile da dire e ricordare.
Now, if you wanted to sign, time is almost up.	Ora, se volessi firmare, il tempo è quasi scaduto.
I don't know this person.	Non conosco questa persona.
No birth control is perfect.	Nessun controllo delle nascite è perfetto.
I don't know what we did.	Non so cosa abbiamo fatto.
What she wanted was her bear, which had completely disappeared.	Quello che voleva era il suo orso, che era completamente scomparso.
They love it in there.	Lo amano lì dentro.
I think we will see some good things from this team.	Penso che vedremo delle cose buone da questa squadra.
There don't seem to be enough numbers.	Non sembrano esserci abbastanza numeri.
Nothing in advance, nothing in return.	Niente in anticipo, niente in cambio.
Ask yourself things.	Chiedersi cose.
The characteristics of the cells that fall within this area have been calculated.	Sono state calcolate le caratteristiche delle celle che rientrano in quest'area.
They are essentially the same.	Sono essenzialmente la stessa cosa.
It will be bad if you have any problems.	Sarà un male in caso di problemi.
I feel like this.	Mi sento così.
They were beyond what words got.	Erano al di là di ciò che le parole ottenevano.
It is made up of five different colors.	È composto da cinque diversi colori.
Written and signed informed consent was obtained.	È stato ottenuto il consenso informato scritto e firmato.
See that boy, people said.	Vedi quel ragazzo, diceva la gente.
I love the way they make my legs look.	Adoro il modo in cui fanno sembrare le mie gambe.
He asked us if we wanted women.	Ci ha chiesto se volevamo le donne.
It is literally a matter of life or death.	È letteralmente una questione di vita o di morte.
But performance was the key.	Ma la performance è stata la chiave.
My hands were covered.	Le mie mani erano coperte.
He needs your help.	Ha bisogno del tuo aiuto.
Well, they didn't make it.	Beh, non ce l'hanno fatta.
The word took shape in my mind.	La parola ha preso forma nella mia mente.
I tried something different this time.	Ho provato qualcosa di diverso questa volta.
Then it's just another shot of money, isn't it.	Allora è solo un altro colpo di denaro, non è vero.
Which it does right behind those low trees.	Cosa che fa proprio dietro quegli alberi bassi.
I didn't know how precious it was.	Non sapevo quanto fosse prezioso.
Thus was born my passion for writing.	Così è nata la mia passione per la scrittura.
Some observed effects do not fit some of these patterns.	Alcuni effetti osservati non rientrano in alcuni di questi modelli.
End of the story.	Fine della storia.
I have a double bed.	Ho un letto matrimoniale.
And it took over an hour to put out the fire.	E ci vollero più di un'ora per spegnere il fuoco.
Otherwise we will live apart.	Altrimenti vivremo separati.
We are quite short as it is.	Siamo abbastanza bassi così com'è.
It was all quiet now.	Adesso era tutto tranquillo.
So the two are connected.	Quindi le due cose sono collegate.
It seems to be changing.	Sembra che stia cambiando.
It is something we have to constantly strive for.	È qualcosa per cui dobbiamo lottare costantemente.
They shot him five times.	Gli hanno sparato cinque volte.
It is applied to the address entered.	Viene applicato all'indirizzo immesso.
It is now a city of its own.	Ora è una città a sé stante.
I could start over.	potrei ricominciare da capo.
Try to find out what this good thing is and say it.	Cerca di scoprire cos'è questa cosa buona e dillo.
A month passed.	Passò un mese.
It was a perfect and silent morning.	Era una mattinata perfetta e silenziosa.
We said he was treated very well.	Abbiamo detto che è stato trattato molto bene.
We lost badly.	Abbiamo perso male.
Increasing five times at once was crazy.	Aumentare di cinque volte in una volta era pazzesco.
It is a risk to keep any records.	È un rischio tenere qualsiasi registro.
He didn't want to talk.	Non voleva parlare.
And so did he.	E così lui.
Nothing is lost.	Niente si perde.
That was the first thing.	Quella era la prima cosa.
Look at you and your men.	Guarda te e i tuoi uomini.
You may wish to request a room with a window.	Potresti voler richiedere una camera con finestra.
He had planned to tell this woman.	Aveva programmato di dirlo a questa donna.
In the end he succeeded.	Alla fine è riuscito.
He gave me half her value.	Mi ha dato metà del suo valore.
Where they were going and where they came from.	Dove stavano andando e da dove venivano.
That long walk after dinner.	Quella lunga passeggiata dopo cena.
But the weight of the sun image is quite heavy.	Ma il peso dell'immagine del sole è piuttosto pesante.
He could go to any class he wanted.	Poteva frequentare qualsiasi classe volesse.
I don't like telling lies.	Non mi piace dire bugie.
And the fact that we didn't mean there weren't any.	E il fatto che non l'abbiamo fatto significa che non ce n'erano.
And they could.	E potrebbero.
Humans would not have survived without animals.	Gli esseri umani non sarebbero sopravvissuti senza gli animali.
Don't try to explain the situation.	Non cercare di spiegare la situazione.
Suddenly he didn't like it.	All'improvviso non gli piacque.
We probably had the best years there.	Probabilmente abbiamo avuto gli anni migliori lì.
You could ask them to make a list.	Potresti chiedere loro di fare una lista.
We will not lie to you.	Non ti mentiremo.
You go into a health office and see with the doctor.	Entri in un ufficio sanitario e vedi con il dottore.
I couldn't ask for another man.	Non potevo chiedere di un altro uomo.
In this way each of us touches it three times.	In questo modo ognuno di noi lo tocca tre volte.
Good afternoon.	Buon pomeriggio.
I didn't get any response from them.	Non ho avuto nessuna risposta da loro.
I'll be long gone by then.	Sarò andato via da tempo per allora.
It was just too green.	Era semplicemente troppo verde.
That doesn't mean it's not there.	Ciò non significa che non ci sia.
But in code it doesn't work.	Ma nel codice non funziona.
Then he tells him that he is going home.	Poi gli dice che sta andando a casa.
It was his heart that killed him.	È stato il suo cuore a ucciderlo.
Please be aware of this.	Si prega di essere consapevoli di questo.
He tells us very little.	Ci dice molto poco.
For adequate weight, adequate sleep is very important.	Per un peso adeguato, un sonno adeguato è molto importante.
This is an example of cultural difference.	Questo è un esempio di differenza culturale.
It hasn't been changed.	Non è stata cambiata.
As such, we have several "problem" areas.	In quanto tali, abbiamo diverse aree "problematiche".
You've grown since we bought it.	Sei cresciuto da quando l'abbiamo comprato.
My brother and my sister.	Mio fratello e mia sorella.
If not, one of the symptoms appears positive.	In caso contrario, uno dei sintomi appare positivo.
It's a little weird.	È un po' strana.
She measured them or measured something, we weren't sure what.	Li misurava o misurava qualcosa, non sapevamo bene cosa.
Other things mean a lot more to him than money.	Altre cose per lui significano molto di più dei soldi.
He was cool to the touch.	Era fresco al tatto.
I have to let the others in.	Devo far entrare gli altri.
There was no one around.	Non c'era nessuno in giro.
It turns out this isn't the case in general.	Si scopre che questo non è il caso in generale.
We have a great place for that.	Abbiamo un ottimo posto per questo.
It was such a fun and simple project.	È stato un progetto così divertente e semplice.
If there were no bodies, no evidence.	Se non ci fossero corpi, nessuna prova.
It was so, now he saw it.	Era così, ora lo vedeva.
Some examples are described above.	Alcuni esempi sono descritti sopra.
They seem to go back to a time before he got cold.	Sembrano risalire a un tempo prima che si raffreddasse.
This was the moment he really changed my life.	Questo è stato il momento in cui ha davvero cambiato la mia vita.
And as noted earlier, money can be tracked.	E come sottolineato in precedenza, il denaro può essere seguito.
Not in the legs.	Non alle gambe.
Some days he really hurt.	Certi giorni faceva davvero male.
The science of diagnosis and treatment.	La scienza della diagnosi e del trattamento.
He forced himself to give a tight little smile.	Si sforzò di fare un piccolo sorriso stretto.
We would be.	Saremmo.
His behavior in the city has also improved.	Anche il suo comportamento in città è migliorato.
You won't need it.	Non ne avrai bisogno.
If you need or want anything, just let me know.	Se hai bisogno o vuoi qualcosa, fammi sapere.
I think data is a way to do this on a large scale.	Penso che i dati siano un modo per farlo su larga scala.
But it shouldn't.	Ma non dovrebbe.
Feel free to come at any time.	Sentiti libero di venire in qualsiasi momento.
But he kept coming back.	Ma continuava a tornare.
His eyes were the same color as yours.	I suoi occhi erano dello stesso colore dei tuoi.
My message is be who you are.	Il mio messaggio è sii chi sei.
But he now he wanted more.	Ma ora voleva di più.
He seemed to make sense in that moment.	Sembrava avere un senso in quel momento.
Assume a useful life of seven years.	Assumere una vita utile di sette anni.
Observing the word.	Osservando la parola.
She just doesn't know what it is.	Lei semplicemente non sa di cosa si tratta.
She knows where you live.	Sa dove vivi.
The first night was really cold.	La prima notte è stata davvero fredda.
The current plant does not appear to be.	La pianta attuale non sembra esserlo.
This film is so difficult to properly review.	Questo film è così difficile da recensire correttamente.
It's a movie about the perfect plane.	È un film sull'aereo perfetto.
This was show and story.	Questo era spettacolo e racconto.
Many thought their time had come.	Molti pensavano che fosse arrivata la loro ora.
But this is normal and natural.	Ma questo è normale e naturale.
For some reason, his lack of body heat excited him further.	Per qualche ragione, la sua mancanza di calore corporeo lo eccitava ulteriormente.
In other patients the results were normal.	In altri pazienti i risultati erano normali.
Not a great thing.	Non è una gran cosa.
Quite expensive, though.	Piuttosto costoso, però.
You've done your research.	Hai fatto la tua ricerca.
It was so awful !.	Era così terribile!.
Some people are like that.	Alcune persone sono così.
But it was for a good cause.	Ma era per una buona causa.
I have a feeling it's not me you really want.	Ho la sensazione che non sia me che vuoi davvero.
Look at hell.	Guarda l'inferno.
The world is not before, but in our brains.	Il mondo non è prima, ma nel nostro cervello.
They are a marvel at every stage.	Sono una meraviglia in ogni fase.
Also, this just came out today.	Inoltre, questo è venuto fuori proprio oggi.
He had to be careful, running so fast.	Doveva stare attento, correndo così veloce.
I didn't want to pay for it.	Non volevo pagarlo.
There were two men on the floor, on their hands and knees.	C'erano due uomini sul pavimento, sulle mani e sulle ginocchia.
Asking questions about the games will be an important part.	Fare domande sui giochi sarà una parte importante.
If a theory is published.	Se viene pubblicata una teoria.
Fighting evil, making a difference.	Combattere il male, fare la differenza.
They are needed in this case.	Servono in questo caso.
I quickly noticed that the images had something in common.	Ho subito notato che le immagini avevano qualcosa in comune.
Most people may not like this though.	Alla maggior parte delle persone potrebbe non piacere questo però.
He's a pretty tough guy.	E' un ragazzo piuttosto duro.
We hope you enjoy this post.	Speriamo che questo post ti piacerà.
It is not needed in other processes.	Non è necessario in altri processi.
Not sure why it doesn't work.	Non sono sicuro del motivo per cui non funziona.
I was not responsible for them.	Non ero responsabile di loro.
They had a long way to go.	Avevano molta strada da fare.
Been at peace.	Stato in pace.
This was the season of the teams that worked together.	Questa è stata la stagione delle squadre che hanno lavorato insieme.
I tried to calm down.	Ho cercato di calmarmi.
We will return to this point in future works.	Torneremo su questo punto in lavori futuri.
We need to force some action.	Dobbiamo forzare qualche azione.
I've seen a few from him.	Ne ho visti alcuni da lui.
Life can never die.	La vita non può mai morire.
If you don't know what they are.	Se non sai cosa sono.
At least not right away.	Almeno non subito.
Thinking they don't have much to offer anyone.	Pensando di non avere molto da offrire a nessuno.
I want to be with my friends.	Voglio stare con i miei amici.
I love modern technology.	Amo la tecnologia moderna.
We were worried.	Eravamo preoccupati.
I expected him to say something against.	Mi aspettavo che dicesse qualcosa contro.
Last week's closed bass idea is out of the question.	L'idea del basso chiuso della scorsa settimana è fuori discussione.
There was nothing in the air.	Non c'era niente nell'aria.
One such link could be knowledge.	Uno di questi collegamenti potrebbe essere la conoscenza.
I want to hear everything.	Voglio sentire tutto.
I try to be good to my fans.	Cerco di essere buono con i miei fan.
The leaves of the plant are long and pointed.	Le foglie della pianta sono lunghe e appuntite.
It could only have gone on for a few minutes.	Sarebbe potuto andare avanti solo per pochi minuti.
Now he had a gun in his hand.	Adesso aveva in mano una pistola.
It's difficult.	È difficile.
All the fun is in the dress.	Tutto il divertimento è nel vestito.
Write him to.	Scrivigli a.
Back to being human now.	Torna a essere umano ora.
He was approaching his recent home.	Si stava avvicinando alla sua recente casa.
Most likely, nine years would be better.	Molto probabilmente, nove anni sarebbero migliori.
But we have been working on this and have been quite successful.	Ma abbiamo lavorato su questo e abbiamo avuto abbastanza successo.
I have failed over and over and over again in my life.	Ho fallito più e più e più volte nella mia vita.
We never really stopped.	Non ci siamo mai fermati davvero.
It seemed to be somewhere else.	Sembrava essere da qualche altra parte.
At least then you're on the move.	Almeno allora sei in movimento.
She joined us directly from the hospital.	Si è unita a noi direttamente dall'ospedale.
She said it would mean a lot to him.	Ha detto che avrebbe significato molto per lui.
But don't be late.	Ma non tardare.
He has such power over her.	Ha un tale potere su di lei.
If you can't protect a right, it has no value.	Se non puoi tutelare un diritto, non ha valore.
Equally important is when he does each task.	Altrettanto importante è quando svolgi ogni compito.
Tea was available in the room.	Il tè era disponibile in camera.
All of these things add up to actual power.	Tutte queste cose si sommano al potere effettivo.
The latter condition is more common.	Quest'ultima condizione è più comune.
It wasn't long before it was over my head.	Non passò molto tempo prima che fosse sopra la mia testa.
Claim the air you are breathing and make your voice heard.	Reclama l'aria che stai respirando e fai sentire la tua voce.
Sample media and standard errors are reported.	Vengono riportati i mezzi di esempio e gli errori standard.
He doesn't like driving at night anymore.	Non gli piace più guidare di notte.
Three more steps.	Altri tre passi.
To stop production.	Per fermare la produzione.
I have a different boyfriend this time.	Ho un ragazzo diverso questa volta.
Particular attention is given to possible causes and their treatment.	Particolare attenzione è data alle possibili cause e al loro trattamento.
All of this was being developed as we went along.	Tutto questo veniva sviluppato man mano che andavamo avanti.
If you don't, he will kill your mother.	Se non lo fai, ucciderà tua madre.
She's getting away with murder, so to speak.	Sta facendola franca con l'omicidio, per così dire.
You have to participate.	Devi partecipare.
I am still doing well and my recovery plan is on track.	Sto ancora andando bene e il mio piano di recupero è sulla buona strada.
There are two under construction.	Ce ne sono due in costruzione.
I wish we had kept that name.	Vorrei che avessimo mantenuto quel nome.
I was surprised to find it there.	Sono stato sorpreso di trovarlo lì.
Or rather, he talked a lot.	O meglio, parlava molto.
She wasn't quite ready to give up looking pretty.	Non era del tutto pronta a rinunciare ad apparire carina.
In general, the direction can also be wrong.	In generale, anche la direzione può essere sbagliata.
It has been going on for years.	Va avanti da anni.
This will change.	Questo cambierà.
Everyone seems to like each other.	Sembra che tutti si piacciano.
He is as happy as he can be.	È felice come può essere.
The conditions here.	Le condizioni qui.
Stir over low heat until smooth.	Mescolare a fuoco basso fino a che liscio.
But they had no following.	Ma non avevano alcun seguito.
And the news doesn't make things easier.	E le notizie non facilitano le cose.
Someone who gives him strength and confidence.	Qualcuno che gli dia forza e fiducia.
He couldn't give up.	Non poteva arrendersi.
We wanted to get married.	Volevamo sposarci.
He found me first.	Mi ha trovato prima.
We talked about it recently.	Ne abbiamo parlato di recente.
She refused to show them, saying it was none of their business.	Si è rifiutata di mostrarli, dicendo che non erano affari loro.
Be careful not to leave any skin residue.	Fare attenzione a non lasciare residui di pelle.
But there are some cases where you might, particularly in the summer.	Ma ci sono alcuni casi in cui potresti, in particolare in estate.
No, they have no right to judge.	No, non hanno il diritto di giudicare.
It was obvious that she simply ran out of strength.	Era ovvio che semplicemente non aveva più forza.
Well, you don't know shit hard.	Beh, non sai un cazzo di duro.
The track it creates makes you feel strong and powerful.	La traccia che crea ti fa sentire forte e potente.
You are a good girl and a good professional.	Sei una brava ragazza e una brava professionista.
The man had done her job well.	L'uomo aveva fatto bene il suo lavoro.
I did not believe it.	Non ci credevo.
The last thing she wanted to do was kill him.	L'ultima cosa che voleva fare era ucciderlo.
Good or bad has the day of him.	Bene o male ha il suo giorno.
But it was only a dream.	Ma era solo un sogno.
I feel bad for the boy.	Mi sento male per il ragazzo.
Then there exists such that.	Allora esiste tale che .
He died holding my hand.	È morta tenendomi per mano.
Also, his tongue is in the middle of his mouth.	Inoltre, la sua lingua è nel mezzo della sua bocca.
Fight, here.	Combattere, ecco.
They were light, but they came from multiple people.	Erano leggeri, ma provenivano da più persone.
He moved on four legs and was very large.	Si muoveva su quattro gambe ed era molto grande.
But she certainly she was a weird and pretty woman.	Ma certamente era una donna strana e carina.
However, she was not afraid.	Tuttavia, non aveva paura.
Really, it's just a movie.	Davvero, è solo un film.
I get both from the service.	Entrambi ricevo dal servizio.
Fast and strong.	Veloce e forte.
Little is known about its direct effects on cancer cells.	Poco si sa sui suoi effetti diretti sulle cellule tumorali.
I saw that photo this morning.	Ho visto quella foto stamattina.
I think it affected my health.	Penso che abbia influito sulla mia salute.
Third place is not our real position.	Il terzo posto non è la nostra vera posizione.
Remove from the oven and allow to cool completely.	Sfornate e fate raffreddare completamente.
She didn't know because she knew what she was.	Non lo sapeva perché sapeva cosa fosse.
I took it everywhere with me.	L'ho portata ovunque con me.
You and me, we can't sit anymore.	Io e te, non possiamo più restare seduti.
Her understanding has increased.	La sua capacità di comprensione è aumentata.
Her situation was no different.	La sua situazione non era diversa.
I managed to get home, but went straight to bed.	Riuscii a tornare a casa, ma andai subito a letto.
She would take care of everything.	Lei si sarebbe presa cura di tutto.
Then no human would exist, it's that simple.	Allora nessun essere umano esisterebbe, è così semplice.
There are a number of problems with these devices that are currently available.	Esistono numerosi problemi rispetto a questi dispositivi attualmente disponibili.
I haven't called him yet.	Non l'ho ancora chiamato.
We need to hold the government accountable.	Dobbiamo ritenere il governo responsabile.
But that was what they needed.	Ma era quello di cui avevano bisogno.
Once the students see it, the debate becomes less personal.	Una volta che gli studenti lo vedono, il dibattito diventa meno personale.
Or go ahead.	Oppure vai avanti.
I was a child then.	Ero un bambino, allora.
She had no other relevant symptoms.	Non aveva altri sintomi rilevanti.
This, unfortunately, could mean two things.	Questo, sfortunatamente, potrebbe significare due cose.
You will have nothing.	Non avrai niente.
The right temperature.	La giusta temperatura.
Hope it will be useful to others in the community.	Spero che possa essere utile ad altri nella comunità.
It is so cool to use.	È così bello da usare.
Your physical body can go much further than you have come to believe.	Il tuo corpo fisico può andare molto più in là di quanto tu sia arrivato a credere.
I just thought maybe he knew this dog.	Ho solo pensato che forse conosceva questo cane.
Can't wait to have dinner with her.	Non vedo l'ora di cenare con lei.
And it is studied for style options.	E viene studiato per opzioni di stile.
The data was entered into a computer database.	I dati sono stati inseriti in un database informatico.
The larger the sample, the greater the sample noise.	Più grande è il campione, maggiore sarà il rumore del campione.
First, however, he denied any knowledge of the crime.	In primo luogo, però, ha negato qualsiasi conoscenza del crimine.
Details are on the support page.	I dettagli sono sulla pagina di supporto.
Thank you so much.	Grazie così tanto.
They talked again.	Hanno parlato di nuovo.
There is a fact for you.	C'è un fatto per te.
This certainly also means no poor in spirit.	Questo certamente significa anche nessun povero di spirito.
Once or twice, once or twice vs.	Una o due volte, una o due volte vs.
I'll talk about it later.	Ne parlerò più tardi.
Let them follow their own path.	Lascia che seguano il loro percorso.
There is nothing left but.	Non è rimasto altro che.
She didn't even know what to do.	Non sapeva nemmeno cosa fare.
Now they return to this same place after a completely different journey.	Ora tornano in questo stesso posto dopo un viaggio completamente diverso.
And we don't have anywhere near a corner of the market.	E non abbiamo da nessuna parte vicino a un angolo del mercato.
But it's not a game for me.	Ma non è un gioco per me.
It can be produced.	Può essere prodotto.
But we had a real connection.	Ma avevamo una vera connessione.
And it really is part of it.	E ne fa davvero parte.
Let's go further.	Andiamo oltre.
Nor could he.	Né poteva.
But the only thing was that you couldn't show any light.	Ma l'unica cosa era che non potevi mostrare alcuna luce.
Take the simple matter of sugar in her tea.	Prendi la semplice questione dello zucchero nel suo tè.
That's who the young man is.	Ecco chi è il giovane.
This has a huge impact on the taste of an animal's meat.	Questo ha un enorme impatto sul gusto della carne di un animale.
Really, really smart.	Davvero, davvero intelligente.
If not, it's not a big deal, go back.	In caso contrario, non è un grosso problema, torna indietro.
But life is strange, complex and even fun at times.	Ma la vita è strana, complessa e persino divertente a volte.
Five out of six subjects performed this task normally.	Cinque soggetti su sei hanno svolto normalmente questo compito.
And she loves to walk.	E ama camminare.
But they are rejected.	Ma vengono respinti.
It is a house, of course.	È una casa, ovviamente.
Only one then.	Solo uno allora.
We have driven enough for now.	Abbiamo guidato abbastanza per ora.
And go.	E via.
I actually met him through his father.	In realtà l'ho conosciuto tramite suo padre.
Beautiful in their own way, though.	Belli a modo loro, però.
Any comments are welcome.	Qualsiasi commento è il benvenuto.
And not just any dress.	E non un vestito qualsiasi.
We live in modern times.	Viviamo in tempi moderni.
They are intelligent people, very intelligent.	Sono persone intelligenti, molto intelligenti.
In general, you can't know for sure.	In generale, non puoi saperlo con certezza.
I barely caught it out of the corner of my eye.	L'ho a malapena catturato con la coda dell'occhio.
This call will work in the rain.	Questa chiamata funzionerà sotto la pioggia.
Maybe next time.	Forse la prossima volta.
One feels light of the body, light of the heart.	Si sente luce del corpo, luce del cuore.
We live in the dark.	Viviamo nel buio.
There he does his military service.	Lì fa il servizio militare.
It looked like he had pulled the kids off the street.	Sembrava che avesse tirato fuori i ragazzi dalla strada.
Someone has to stand up and start taking responsibility.	Qualcuno deve alzarsi in piedi e iniziare ad assumersi la responsabilità.
It is probably best not to identify others.	Probabilmente è meglio non identificare gli altri.
You start wondering where you are going.	Inizi a chiederti dove stai andando.
I also liked him as a player.	Mi piaceva anche come giocatore.
These patients were included in this study as disease controls.	Questi pazienti sono stati inclusi in questo studio come controlli della malattia.
Something is happening now, but we don't know what or where.	Qualcosa sta accadendo ora, ma non sappiamo cosa o dove.
He also got up and came towards her on her by the bank.	Anche lui si alzò e venne verso di lei su per la riva.
This problem certainly requires further study.	Questo problema richiede sicuramente ulteriori studi.
People look at us like animals.	Le persone ci guardano come animali.
I can go in the morning if you want.	Posso andare domattina, se vuoi.
Stay in the game so you don't get sick.	Resta in gioco per non ammalarti.
Such problems tend to be very difficult.	Tali problemi tendono ad essere molto difficili.
Yes, that's more or less what happened.	Sì, è più o meno quello che è successo.
As it stands, time must be lost.	Così com'è, il tempo deve essere perso.
I think this is a perfect photo.	Penso che questa sia una foto perfetta.
I repeated this process the third time.	Ho ripetuto questo processo la terza volta.
But he found he needed to win.	Ma ha scoperto che aveva bisogno di vincere.
I hadn't slept so well.	Non avevo dormito così bene.
Thousands more lived outside the city walls.	Altre migliaia vivevano fuori dalle mura della città.
Tiny shook his head.	Tiny scosse la testa.
I pointed out that this was not true.	Ho fatto notare che questo non era vero.
She showed me the groups and she told me to choose.	Mi ha mostrato i gruppi e mi ha detto di scegliere.
She obviously she was about to take the test.	Ovviamente stava per fare il test.
I couldn't think of what to say.	Non riuscivo a pensare a cosa dire.
She wasn't very strong.	Non era molto forte.
There is no need for this.	Non c'è bisogno di questo.
Draw a holding line in the center of your page.	Disegna una linea di trattenimento al centro della tua pagina.
And he left the game.	Ed è uscito dal gioco.
It seems so, anyway.	Sembra così, comunque.
Comes to mind.	Viene in mente.
Another advantage of our methods is the speed of planning.	Un altro vantaggio dei nostri metodi è la velocità di pianificazione.
And much less would they read it.	E molto meno l'avrebbero letto.
We can't wait to experience many happy years in our dream home.	Non vediamo l'ora di vivere tanti anni felici nella casa dei nostri sogni.
Someone else uses it.	Qualcun altro lo usa.
Cast to date.	Cast fino ad oggi.
Well, we should come here.	Beh, dovremmo venire qui.
Well, it will do as well as any other.	Bene, farà bene come un altro.
So no one has read it.	Quindi nessuno l'ha letto.
And her big girl parts.	E le sue parti da ragazza grande.
I quickly turned back.	Mi voltai rapidamente indietro.
Eventually he opened them.	Alla fine li aprì.
For example, see.	Ad esempio, vedi.
I was playing with a good level of confidence.	Stavo giocando con un buon livello di fiducia.
About this type of work.	Su questo tipo di lavoro.
He had a plan and he made it happen.	Aveva un piano e l'ha realizzato.
A camera is just a tool.	Una fotocamera è solo uno strumento.
We do not have much time.	Non abbiamo molto tempo.
I help my daughter and she follows them.	Aiuto mia figlia e lei li segue.
She says she can smell it on her.	Dice che può sentirne l'odore addosso.
These differences can have zero, negative, or positive values.	Queste differenze possono avere valori zero, negativi o positivi.
I told them how to do it and they didn't pay attention.	Ho detto loro come farlo e non hanno prestato attenzione.
One day it will all be gone.	Un giorno tutto sarà andato.
And sometimes, that's true.	E a volte, è vero.
She needed a moment to recover.	Aveva bisogno di un momento per recuperare.
No differences were observed between the groups.	Nessuna differenza è stata osservata tra i gruppi.
I met him on the first day of school this year.	L'ho conosciuto il primo giorno di scuola di quest'anno.
But then take a step forward.	Ma poi fai un passo avanti.
All children completed the study.	Tutti i bambini hanno completato lo studio.
I'll have to reread it when it becomes clearer.	Dovrò rileggerlo quando sarà più chiaro.
So what we needed was a new direction.	Quindi quello di cui avevamo bisogno era una nuova direzione.
Other interesting applications have been suggested.	Sono state suggerite altre applicazioni interessanti.
Maybe I skipped a step or two.	Forse ho saltato uno o due passaggi.
He had killed a man.	Aveva ucciso un uomo.
She made me feel better.	Mi ha fatto sentire meglio.
You have been for years, from what we've heard.	Lo eri da anni, da quello che abbiamo sentito.
Visit the library.	Visita la biblioteca.
There was no science involved.	Non c'era scienza coinvolta.
I'm in college.	Sono al college.
There are two ways to share files.	Ci sono due modi per condividere i file.
It shouldn't happen.	Non dovrebbe succedere.
How to listen.	Come ascoltare.
Don't save them.	Non salvarli.
There were many factors for this.	C'erano molti fattori per questo.
She wanted to keep the baby.	Voleva tenere il bambino.
It would happen every two months.	Succederebbe ogni due mesi.
Answer the questions people have asked themselves.	Rispondi alle domande che le persone si sono poste.
She meant it.	Lo intendeva.
They feel it can be pushed.	Sentono che può essere spinto.
We need a website.	Abbiamo bisogno di un sito web.
You are big, different.	Sei grande, diverso.
He won't need her.	Non avrà bisogno di lei.
Well done, fuck.	Ben fatto, cazzo.
I have the camera.	Ho la fotocamera.
Stand by Me.	Stammi vicino.
It's big enough.	È abbastanza grande.
Her mouth opened.	La sua bocca si aprì.
However, knowledge was not related to any of the outcome variables.	Tuttavia, la conoscenza non era correlata a nessuna delle variabili di esito.
They wait and wait.	Aspettano e aspettano.
She goes to her window and looks out.	Va alla sua finestra e guarda fuori.
The one on the left is old, the one on the right is new.	Quello di sinistra è vecchio, quello di destra è nuovo.
And this is the end of the game.	E questa è la fine della partita.
It means a better chance of financial security and peace of mind.	Significa una migliore possibilità di sicurezza finanziaria e tranquillità.
You know they had to be there for the trip.	Sai che dovevano essere lì per il viaggio.
This is what scared me so much.	Questo è ciò che mi ha spaventato così tanto.
Some of them knew things.	Alcuni di loro sapevano delle cose.
She spent the rest of her life in a chair.	Trascorse il resto della sua vita su una sedia.
The act itself was dangerous.	L'atto stesso era pericoloso.
And then go on tour.	E poi vai in tournée.
Two others looked around inside.	Altri due si guardarono intorno all'interno.
The woman does not drink.	La donna non beve.
A patient never reached the access function.	Un paziente non ha mai raggiunto la funzione di accesso.
I may want to know where my change is first.	Potrei voler sapere prima dov'è il mio cambiamento.
I sat in the kitchen until morning.	Rimasi seduto in cucina fino al mattino.
Usually I'll have lunch at one.	Di solito pranzerò all'una.
I said you should buy one.	Ho detto che dovrebbe comprarne uno.
For him it served as a seat.	Per lui serviva da sedile.
We are sure you will find others.	Siamo sicuri che ne troverai altri.
After I go to sleep.	Dopo vado a dormire.
It is easy to take advantage of it.	È facile approfittarne.
It is far, far away.	È lontano, molto lontano.
Nature of claims.	Natura delle pretese.
Some of them ring true.	Alcuni di loro suonano veri.
I only did one job.	Ho fatto solo un lavoro.
I designed it to do just that.	L'ho progettato per fare proprio questo.
You know what's out there.	Sai cosa c'è là fuori.
He had done the same thing himself the morning before.	Aveva fatto la stessa cosa lui stesso la mattina prima.
You can even produce white.	Puoi persino produrre il bianco.
There is a commercial computer down the hall on your left.	C'è un computer commerciale in fondo al corridoio alla tua sinistra.
There are many problems at hand in this film.	Ci sono molti problemi a portata di mano in questo film.
We just need to understand its purpose and what it is for.	Abbiamo solo bisogno di capire il suo scopo e a cosa serve.
I'm scared.	Ho paura.
Write down your goals and fight to achieve them.	Scrivi i tuoi obiettivi e combatti per raggiungerli.
Do it for yourself.	Fallo per te stesso.
It felt like it took forever.	Sembrava che ci volesse un'eternità.
This difference generally increases with increasing reading speed.	Questa differenza generalmente aumenta con l'aumentare della velocità di lettura.
Eventually they would leave.	Alla fine sarebbero partiti.
They sat next to him during lunch.	Si sono seduti accanto a lui durante il pranzo.
We grew so close during the time I was there.	Siamo cresciuti così vicini durante il tempo in cui ero lì.
I was there.	Ci sono stato.
It seems entirely reasonable to me.	Mi sembra del tutto ragionevole.
People walked instead of driving.	La gente camminava invece di guidare.
They just wanted to get involved.	Volevano solo essere coinvolti.
I know you want children.	So che vuoi dei bambini.
Religion is not a question of literature, but of life.	La religione non è una questione di letteratura, ma di vita.
I don't really need them.	Non ho davvero bisogno di loro.
Maybe that's why they fail so often.	Forse è per questo che falliscono così spesso.
All the words that follow are from him, taken from various works.	Tutte le parole che seguono sono sue, tratte da varie opere.
It was a nice ride to go over there and register.	È stato un bel giro andare laggiù e registrare.
I could never die.	Non potrei mai morire.
I wouldn't.	non lo farei.
This requires little explanation.	Ciò richiede poche spiegazioni.
The worst is over now, please don't worry.	Il peggio è passato ora, per favore non preoccuparti.
You must be saved.	Devi essere salvato.
Let me explain this to you.	Lascia che ti spieghi questo.
That's it.	E' proprio così.
It's usually bad, but in this case it's really good.	Di solito è un male, ma in questo caso è davvero un bene.
We can call you, email you, or text you for what we've found.	Possiamo chiamarti, inviarti un'e-mail o inviarti un messaggio di testo per ciò che abbiamo scoperto.
He says they have to forget each other.	Dice che devono dimenticarsi a vicenda.
Five series of experiments were carried out.	Sono state effettuate cinque serie di esperimenti.
Although this solves the problem.	Anche se questo risolve il problema.
They went away.	Sono andati via.
She couldn't find it, she didn't feel it.	Non riusciva a trovarlo, non ne sentiva.
Physical science couldn't have been better.	La scienza fisica non avrebbe potuto essere migliore.
Then she took a step back.	Poi fece un passo indietro.
I'm a little nervous about it.	Sono un po' nervoso per questo.
I feel it seems a little closer.	Sento che sembra un po' più vicino.
It is your right.	È un tuo diritto.
This has an impact.	Questo ha un impatto.
They stopped running.	Hanno smesso di correre.
We don't know how much he will fight.	Non sappiamo quanto combatterà.
The objectives of public administrations are not of this nature.	Gli obiettivi delle amministrazioni pubbliche non sono di questa natura.
Long hours that seem to never end.	Lunghe ore che sembrano non finire mai.
Your game wasn't good enough.	Il tuo gioco non era abbastanza buono.
Fans would have felt the same for any group of players.	I fan si sarebbero sentiti allo stesso modo per qualsiasi gruppo di giocatori.
Cancer patients feel better when they are in nature.	I malati di cancro si sentono meglio quando sono nella natura.
It takes me every time.	Mi prende ogni volta.
Well, maybe more than a little scary.	Beh, forse più di un po' di paura.
Young players are cheap.	I giovani giocatori costano poco.
You know, so you still look good in pictures and all.	Sai, quindi stai ancora bene nelle foto e tutto il resto.
All authors contributed to the interpretation of the results and to the final manuscript.	Tutti gli autori hanno contribuito all'interpretazione dei risultati e al manoscritto finale.
I listened for a moment.	Rimasi ad ascoltare per un momento.
And it's not enough for you to clean yourself up.	E non basta che tu ti pulisca.
Now let's go back, my girl.	Ora torniamo indietro, ragazza mia.
I hope you do not mind.	Spero non ti dispiaccia.
Health appears to be a popular area.	La salute sembra essere un'area popolare.
She hadn't needed it since she died.	Non ne aveva avuto bisogno da quando era morta.
Of course it would never really end.	Ovviamente non sarebbe mai davvero finita.
Their life is different.	La loro vita è diversa.
They were better.	Erano migliori.
These three were the most common risk factors in the population.	Questi tre erano i fattori di rischio più comuni nella popolazione.
Has been a long time.	È passato molto tempo.
Great initial experience.	Ottima esperienza iniziale.
Exactly thirty minutes, no more, no less.	Esattamente trenta minuti, né di più, né di meno.
Repeat the procedure two more times.	Ripetere la procedura altre due volte.
I know what you are going through here.	So cosa stai affrontando qui.
Eventually they began to respect me.	Alla fine hanno cominciato a rispettarmi.
It doesn't even have a name.	Non ha nemmeno un nome.
They didn't need it.	Non ne avevano bisogno.
She usually left due to an argument with the front office.	Di solito se ne andava a causa di un litigio con il front office.
She gave a petty smile in her direction.	Lei rivolse un sorriso meschino nella sua direzione.
Things went very well.	Le cose sono andate molto bene.
Everyone would get rich thanks to this huge boy.	Tutti sarebbero diventati ricchi grazie a questo ragazzo enorme.
She suddenly she heard a wild noise from her mother of hers.	Improvvisamente sentì un rumore selvaggio da sua madre.
They usually only think about themselves.	Di solito pensano solo a se stessi.
I talked to you.	Ho parlato con te.
I just want to run the function.	Voglio semplicemente eseguire la funzione.
A pain somewhere.	Un dolore da qualche parte.
The special will eventually be in a future update.	Lo speciale finirà per essere in un aggiornamento futuro.
They think we are like them.	Pensano che siamo come loro.
She mentioned you by name.	Ti ha nominato per nome.
Your teacher will be your representative.	Il tuo insegnante sarà il tuo rappresentante.
This was a fun take.	Questa è stata una ripresa divertente.
I had taken an instant mental photo of him.	Gli avevo scattato una foto mentale istantanea.
However, this is just my personal opinion.	Tuttavia, questa è solo la mia opinione personale.
Yet a negative effect was produced.	Eppure è stato prodotto un effetto negativo.
The more you fight the current, the worse it gets.	Più combatti la corrente, peggio diventa.
Kill them from a distance.	Uccidili a distanza.
It was a very dangerous time.	Era un periodo molto pericoloso.
However, this should be regarded as a lower bound.	Tuttavia, questo dovrebbe essere considerato come un limite inferiore.
You can't copy it.	Non puoi copiarlo.
And the stupid sign of him.	E il suo stupido segno.
He was kind and friendly to everyone.	Era gentile e amichevole con tutti.
However, there is still room for improvement in the business.	Tuttavia, c'è ancora spazio per il miglioramento dell'attività.
He designed the experiment, analyzed the data and wrote the document.	Ha progettato l'esperimento, analizzato i dati e scritto il documento.
The tree didn't hit me, though.	L'albero non mi ha colpito, però.
You don't get matter out of thin air.	Non ottieni materia dal nulla.
We offer lessons when students are available.	Offriamo le lezioni quando gli studenti sono disponibili.
You just need to handle them properly.	Hai solo bisogno di gestirli correttamente.
I try to explain.	Provo a spiegare.
I sat in my chair with my phone in front of me.	Mi sono seduto sulla mia sedia con il mio telefono davanti a me.
Fighting for calm.	Combattere per la calma.
He couldn't talk to us.	Non poteva parlare con noi.
Then he met the man.	Poi aveva incontrato l'uomo.
Simple, but beautiful.	Semplice, ma bella.
Get a drink.	Prendi da bere.
She had never had the opportunity.	Non ne aveva mai avuto l'opportunità.
There is something strange about the car.	C'è qualcosa di strano nell'auto.
I shoot a few myself.	Ne giro alcuni io stesso.
I started writing about it.	Ho iniziato a scriverne.
And keep a tight count.	E tieni un conto stretto.
We are lost, unable to guide from the sun or the stars.	Siamo persi, incapaci di guidare dal sole o dalle stelle.
Pale college boy.	Ragazzo pallido del college.
So many things are fun.	Tante cose sono divertenti.
They loved it.	Lo adoravano.
This would have required a lot of work.	Questo avrebbe richiesto molto lavoro.
I think the work has done him good.	Penso che il lavoro gli abbia fatto bene.
I will have so much fun.	Mi divertirò così tanto.
Well, none of this is funny.	Beh, niente di tutto questo è divertente.
This service is not ready.	Questo servizio non è pronto.
It is happening every day now.	Sta succedendo ogni giorno adesso.
People will want order now.	Le persone vorranno l'ordine ora.
I wonder what they did to us.	Mi chiedo cosa ci abbiano fatto.
A book lies open, face down, on the floor next to it.	Un libro giace aperto, a faccia in giù, sul pavimento accanto ad esso.
She told herself to do it.	Si disse di farlo.
I want to find out who did this.	Voglio scoprire chi ha fatto questo.
I could never find enough time from week to week.	Non riuscivo mai a trovare abbastanza tempo di settimana in settimana.
I'll leave it up to you to arrange the rest with him.	Lascio a te concordare il resto con lui.
If it is, brother, it's the end.	Se lo è, fratello, è la fine.
Someone else beat me for a few minutes.	Qualcun altro mi ha battuto per pochi minuti.
I'm not your threat, I am.	Non sono la tua minaccia, lo sono.
It wasn't essential.	Non era essenziale.
The data are the average of three independent experiments.	I dati sono la media di tre esperimenti indipendenti.
Run, speak for yourself.	Correre, parlare da solo.
The staff was friendly.	Il personale è stato cordiale.
It is as good as it is.	È buono così com'è.
A lot of useful work is done on board.	Un sacco di lavoro utile viene svolto a bordo.
The cost of food depends on where you eat.	Il costo del cibo dipende da dove mangi.
Suddenly his eyes fixed on mine.	Improvvisamente, i suoi occhi si fissarono sui miei.
Only the girl made a noise.	Solo la ragazza ha fatto rumore.
It doesn't matter how connected you feel with someone.	Non importa quanto ti senti in connessione con qualcuno.
I didn't put it down.	Non l'ho messo giù.
Adults would have heart failure.	Gli adulti avrebbero insufficienza cardiaca.
She can't hold him back though.	Non può trattenerlo però.
She could travel.	Potrebbe viaggiare.
You try to copy it over there and read, but you can't.	Provi a copiarlo laggiù e leggere, ma non ci riesci.
For the first time in his life, he felt whole.	Per la prima volta in tutta la sua vita, si sentiva integro.
They were involved in experimental work.	Sono stati coinvolti in lavori sperimentali.
This is not normal, but it must be known.	Questo non è normale, ma deve essere conosciuto.
Everything moves in slow motion.	Tutto si muove al rallentatore.
To our knowledge, this is the second reported case.	A nostra conoscenza, è il secondo caso segnalato.
His son died.	Suo figlio è morto.
Also, characters' understanding of their situation can change.	Inoltre, la comprensione della loro situazione da parte dei personaggi può cambiare.
There the individual components were identified.	Lì sono stati identificati i singoli componenti.
So what are you waiting for ?.	Allora, cosa stai aspettando?.
I thought he was in a much better position.	Pensavo fosse in una posizione molto migliore.
We want it so badly out of our industry.	La vogliamo così tanto fuori dal nostro settore.
It wasn't fair.	Non era giusto.
And how to share it.	E come condividerlo.
Now to business.	Ora agli affari.
As if something about it doesn't seem real.	Come se qualcosa al riguardo non sembra reale.
There were intelligent people there.	C'erano delle persone intelligenti lì.
The others slept.	Gli altri dormivano.
He is down in the village.	È giù al villaggio.
Time will comfort you.	Il tempo ti conforterà.
He had thought, hoped, that in time he would stop doing it.	Aveva pensato, sperato, che con il tempo avrebbe smesso di farlo.
No side effects were observed during the study period.	Durante il periodo di studio non sono stati osservati effetti collaterali.
In a few days, a week at the most.	Tra pochi giorni, una settimana al massimo.
We couldn't keep our hands off each other for a moment.	Non siamo riusciti a tenere le nostre mani lontane l'una dall'altra un momento.
He had done an analysis of the problem.	Aveva fatto un'analisi del problema.
The man came to the other son and gave the same order.	L'uomo venne dall'altro figlio e diede lo stesso ordine.
Maybe they won't notice me, maybe they would.	Forse non mi noteranno, forse lo farebbero.
I bought one of the TVs.	Ho comprato uno dei televisori.
And that color.	E quel colore.
It was in the context of art.	Era nell'ambito dell'art.
All security is really going down.	Tutta la sicurezza sta davvero scendendo.
But then the police came and closed the party.	Ma poi è arrivata la polizia e ha chiuso la festa.
Download it now.	Scaricalo subito.
It has two aspects.	Ha due aspetti.
And he has never seen it.	E non l'ha mai visto.
I also don't know how to handle it.	Anch'io non so come gestirlo.
Here too, however, there are significant differences between the products.	Anche qui, tuttavia, esistono differenze significative tra i prodotti.
Away from our history at last.	Via dalla nostra storia finalmente.
You can learn a lot about what you are doing.	Puoi imparare molto su quello che stai facendo.
It could be once a year.	Potrebbe essere una volta all'anno.
He had been wrong from the start, he thought.	Si era sbagliato fin dall'inizio, pensò.
Individuals had to provide their own equipment.	Gli individui dovevano fornire la propria attrezzatura.
In practice, we will see.	In pratica, vedremo.
A political system must grow from within.	Un sistema politico deve crescere dall'interno.
He knew he couldn't do it.	Sapeva che non poteva farlo.
But it finally happened.	Ma alla fine è successo.
He should have won her back too.	Avrebbe dovuto riconquistare anche lei.
I checked it out.	L'ho verificato.
Their mission is life.	La loro missione è la vita.
The distance between things matters.	La distanza tra le cose conta.
Anything is possible now that it has never been possible.	Tutto è possibile ora che non è mai stato possibile.
This usually happens the night before or the morning of the surgery.	Questo di solito accade la sera prima o la mattina dell'intervento chirurgico.
My only question is.	La mia unica domanda è.
If he does, the team should be fine.	Se lo fa, la squadra dovrebbe stare bene.
Driving in the car was serious business.	In macchina, guidare, era una cosa seria.
The accused turned around after a few steps.	L'imputato si è voltato dopo pochi passi.
My husband and many other people had died in the fire.	Mio marito e tante altre persone erano morte nell'incendio.
I definitely hated the taste.	Sicuramente odiavo il gusto.
We will keep them here.	Li terremo qui.
Which gets worse at night.	Che peggiora di notte.
If it sounds too good to be true, it probably is.	Se sembra troppo bello per essere vero, probabilmente lo è.
They didn't do anything.	Non hanno fatto niente.
It is up to you to say if it will.	Sta a te dire se lo farà.
Give them a reason.	Dai loro una ragione.
However, you will be home in no time.	Comunque sarai a casa in men che non si dica.
Not sure what to think.	Non è sicuro di cosa pensare.
Most of the previously published articles were conducted on healthy subjects.	La maggior parte degli articoli pubblicati in precedenza sono stati condotti su soggetti sani.
My concerns are basically two.	Le mie preoccupazioni fondamentalmente sono due.
Here's what's in the book.	Ecco cosa c'è nel libro.
I need your guidance.	Ho bisogno della tua guida.
He wanted war.	Voleva la guerra.
You can learn a lot about sex in a used bookstore.	Puoi imparare molto sul sesso in una libreria usata.
They are rare.	Sono rari.
Here she is with her mother and father.	Eccola con sua madre e suo padre.
You're moving.	Ti stai trasferendo.
But it is legal.	Ma è legale.
It shouldn't hurt.	Non dovrebbe far male.
He draws a lot.	Disegna molto.
They just don't make them like that anymore.	Semplicemente non li fanno più così.
She said she would help us land.	Diceva che ci avrebbe aiutato ad atterrare.
We met when we could and wrote a lot.	Ci siamo visti quando abbiamo potuto e abbiamo scritto molto.
Thus the wall stops.	Così il muro si ferma.
For a long time she has been thinking about these things.	Per molto tempo ha pensato queste cose.
Participants gave written informed consent.	I partecipanti hanno dato il consenso informato scritto.
Friends would tell friends and so on.	Gli amici lo direbbero agli amici e così via.
The program is easy to follow.	Il programma è facile da seguire.
We're just here to see what issues we can raise for you.	Siamo qui solo per vedere quali problemi possiamo sollevare per te.
It is a question of saying yes or no.	Si tratta di dire sì o no.
No market research has been carried out.	Non sono state effettuate ricerche di mercato.
She had the initial idea for the studio.	Aveva l'idea iniziale per lo studio.
History was very normal.	La storia era molto normale.
This is where you can start.	È qui che puoi iniziare.
It has to do with the app you are building and running.	Ha a che fare con l'app che stai creando e facendo funzionare.
They mean an evacuation.	Significano una sgombero.
The good thing is you can start small and grow quickly.	La cosa buona è che puoi iniziare in piccolo e crescere rapidamente.
We said it was nothing.	Abbiamo detto che non era niente.
Neither is needed anymore.	Nessuno dei due è più necessario.
Those families are getting what they need because you brought them.	Quelle famiglie stanno ottenendo ciò di cui hanno bisogno perché le hai portate tu.
Stay out.	Stai fuori.
She won't shoot her.	Non le sparerà.
The trust is there.	La fiducia c'è.
It is a lovely place for people to come.	È un posto incantevole per le persone a venire.
This is where we can come in and help out.	Qui è dove possiamo entrare e dare una mano.
Life as we know it would be over.	La vita come la conosciamo sarebbe finita.
Time had passed for camping.	Era passato il tempo per accamparsi.
They both soon learned that it wasn't.	Entrambi impararono presto che non lo era.
It seemed slow.	Sembrava lento.
It was difficult and sometimes dangerous.	Era difficile ea volte pericoloso.
No one else is playing like him.	Nessun altro sta giocando come lui.
Then we realized the fight was over.	Poi abbiamo capito che la lotta era finita.
But they miss the point entirely.	Ma mancano del tutto il punto.
It would be on time.	Sarebbe puntuale.
It was part of his act.	Faceva parte del suo atto.
Most of them are not designed to last long.	La maggior parte di loro non sono progettati per durare a lungo.
I refused to be.	Mi sono rifiutato di esserlo.
Much better than credit is given.	Molto meglio di quanto gli venga dato credito.
This is extremely economical.	Questo è estremamente economico.
You will take care of his parents.	Ti prenderai cura dei suoi genitori.
They were his eyes.	Erano i suoi occhi.
I know you have work to do.	So che hai del lavoro da fare.
I took the children.	Ho preso i bambini.
At this moment they must think they have conquered the world.	In questo momento devono pensare di aver vinto il mondo.
Beyond a reasonable doubt.	Oltre un ragionevole dubbio.
They will need a place to live.	Avranno bisogno di un posto dove vivere.
But he was happy to take the money.	Ma era felice di prendere i soldi.
But he didn't say it.	Ma non l'ha detto.
We need to speak adequately about everything.	Dobbiamo parlare adeguatamente di tutto.
This is for the fans.	Questo è per i fan.
So what happened next.	Quindi, cosa è successo dopo.
The girls couldn't talk about anything else.	Le ragazze non potevano parlare d'altro.
Either way it's better than standing, though.	In entrambi i casi è meglio che stare in piedi, però.
For example, it could be a build number.	Ad esempio, potrebbe essere un numero di build.
I can.	Io posso.
Take control.	Prendere controllo.
All the others remain silent.	Tutti gli altri restano in silenzio.
Everything we have, you would have too.	Tutto quello che abbiamo, lo avresti anche tu.
The snow was falling fast.	La neve scendeva veloce.
Hypertension usually causes no symptoms.	L'ipertensione di solito non causa sintomi.
It would be the worst thing we could do.	Sarebbe la cosa peggiore che potremmo fare.
Long time no see.	È molto tempo che non ci si vede.
Have faith.	Abbi fede.
I will have to taste this version.	Dovrò assaggiare questa versione.
It was dark outside and the stars had appeared.	Fuori era buio e le stelle erano apparse.
I had only been with him a few times, but we were careful.	Ero stato con lui solo poche volte, ma siamo stati attenti.
Average of four experiments shown.	Media di quattro esperimenti mostrati.
I had seen this happen often.	L'avevo visto succedere spesso.
Gotta have It.	Devo averlo.
I had never been there before.	Non ci ero mai stato prima.
Families of any age.	Famiglie di qualsiasi età.
He was right, in a way.	Aveva ragione, in un certo senso.
They were well prepared.	Erano ben preparati.
This was called months ago.	Questo è stato chiamato mesi fa.
His father held his hands together behind his back.	Suo padre teneva le mani unite dietro la schiena.
I was angry too.	Ero arrabbiato anche io.
You can read from here.	Puoi leggere da qui.
Ten years was too short a time.	Dieci anni erano un tempo troppo breve.
The street was hidden, everything was hidden, as he looked.	La strada era nascosta, tutto era nascosto, come lui guardava.
That terrible place.	Quel posto terribile.
But those are comments from me on the facts.	Ma quelli sono commenti da parte mia sui fatti.
Of course, it never went the same way twice.	Naturalmente, non è mai andata allo stesso modo due volte.
Unfortunately, this is often not possible.	Sfortunatamente, questo non è spesso possibile.
He told me to survive for something.	Mi ha detto di sopravvivere per qualcosa.
And then no one else could enter it.	E poi nessun altro potrebbe entrarci.
However, things have changed and this option is no longer in use.	Tuttavia, le cose sono cambiate e questa opzione non è più in uso.
I smile at him for the first time in days, maybe weeks.	Gli sorrido per la prima volta da giorni, forse settimane.
Older and clearly ill.	Più vecchio e chiaramente malato.
The price is completely based on supply and demand.	Il prezzo è completamente basato su domanda e offerta.
I was too young.	Ero troppo giovane.
We will consider this.	Considereremo questo.
He thought, however, that it was always the same night.	Pensò, però, che fosse sempre la stessa notte.
We don't have much information, but maybe neither do you.	Non abbiamo molte informazioni, ma forse nemmeno tu.
You can then save it to a file and use it.	È quindi possibile salvarlo in un file e utilizzarlo.
But you know what, guys talk.	Ma sai una cosa, i ragazzi parlano.
Most of the stands offer one or the other.	La maggior parte degli stand offre l'uno o l'altro.
However, there are other approaches you can use.	Tuttavia ci sono altri approcci che puoi usare.
Data analyzed and primary responsibility for the final content.	Dati analizzati e responsabilità primaria del contenuto finale.
Finally, the return form for the following year arrived.	Alla fine arrivò il modulo per la restituzione dell'anno successivo.
It can take a few weeks and see where it goes.	Può durare alcune settimane e vedere dove va.
They live behind.	Vivono dietro.
I dropped it on us.	L'ho fatto cadere su di noi.
There are differences, of course.	Ci sono differenze, ovviamente.
Click here to access my article.	Clicca qui per accedere al mio articolo.
I was wondering if he really believed it.	Mi chiedevo se ci credesse davvero.
You are the owner of the company.	Sei il proprietario dell'azienda.
It's been seven years.	Sono passati sette anni.
It is not a real order.	Non è un vero ordine.
Time goes really fast.	Il tempo scorre davvero veloce.
His children too.	Anche i suoi figli.
He knew his stuff about him well because he identified the problem very quickly.	Conosceva bene le sue cose perché ha identificato il problema molto rapidamente.
We never got paid.	Non siamo mai stati pagati.
In addition, a control group was selected.	Inoltre, è stato selezionato un gruppo di controllo.
We don't just have to see the negative.	Non dobbiamo solo vedere le cose negative.
Sure enough, it was.	Abbastanza sicuro, lo era.
I am very excited to move forward.	Sono molto entusiasta di andare avanti.
Feel it out and watch.	Sentilo fuori e guarda.
The flow of the analysis is as follows.	Il flusso dell'analisi è il seguente.
You don't like that.	Non ti piace quello.
Maybe you feel you've hit rock bottom.	Forse senti di aver toccato il fondo.
Nothing seemed out of place.	Niente sembrava fuori posto.
He had worked with her for three years.	Aveva lavorato con lei per tre anni.
Yet neither schools nor parents seem to take it seriously.	Eppure né le scuole né i genitori sembrano prenderlo sul serio.
Enter immediately.	Entra subito.
He was a man, or rather the remains of a man.	Era un uomo, o meglio i resti di un uomo.
And I found both the front and back doors open.	E ho trovato aperte sia la porta anteriore che quella posteriore.
They came and sat next to us.	Sono venuti e si sono seduti accanto a noi.
In the end I answered no.	Alla fine ho risposto no.
It was a sound to hear.	Era un suono da sentire.
I won't be forced to do things.	Non sarò costretto a fare le cose.
To report that he was too sick to go to work.	Per riferire che era troppo malato per entrare a lavorare.
The technique is learned by watching a lot and even more by doing.	La tecnica si impara guardando molto e ancora di più facendo.
Read on to see how it works.	Continua a leggere per vedere come funziona.
It was the same thing now.	Era la stessa cosa adesso.
Of three experiments.	Di tre esperimenti.
If anyone can help, just call the police and ask for answers.	Se qualcuno può aiutare, basta chiamare la polizia e chiedere risposte.
I stop breathing for a second.	Smetto di respirare per un secondo.
And she would.	E lei lo farebbe.
Each has a specific function.	Ognuno ha una funzione specifica.
Mom came in.	La mamma è entrata.
And the amount of each must be attached.	E l'importo di ciascuno deve essere allegato.
For the first time, we have a physical presence.	Per la prima volta abbiamo una presenza fisica.
It was impossible to tell what they were thinking.	Era impossibile dire cosa stessero pensando.
On one it is beautiful.	Su uno e bello.
People are quite used to it.	Le persone ci sono abbastanza abituate.
This is done only after the fight is completely over.	Questo viene fatto solo dopo che il combattimento è completamente finito.
They wanted the show to be different.	Volevano che lo spettacolo fosse diverso.
We made our fortune.	Abbiamo fatto la nostra fortuna.
I love information.	Amo le informazioni.
All the pain is gone.	Tutto il dolore è scomparso.
Yet it still has a strange power over me.	Eppure ha ancora uno strano potere su di me.
Our results are in agreement with the literature of other countries.	I nostri risultati sono in accordo con la letteratura di altri paesi.
For, like, the same time.	Per, tipo, la stessa ora.
She knew what it meant, even though she had never seen it happen.	Sapeva cosa significasse, anche se non l'aveva mai visto accadere.
Or somewhere else, but we get there.	O da qualche altra parte, ma ci arriviamo.
The girls look at me as if they should be worried.	Le ragazze mi guardano come se dovessero essere preoccupate.
This autumn change.	Questo cambiamento autunnale.
It was a car that day.	Era una macchina quel giorno.
Wait here.	Aspetta qui.
The bars represent standard errors.	Le barre rappresentano errori standard.
I got up and put a twenty on the counter.	Mi sono alzato e ho messo un venti sul bancone.
I once asked her why she loved me.	Una volta le ho chiesto perché mi amava.
Becoming personal wouldn't make them pay attention.	Diventare personali non li avrebbe portati a prestare attenzione.
Think about other things sometimes.	Pensa ad altre cose a volte.
Average value of three independent experiments.	Valore medio di tre esperimenti indipendenti.
You should be very proud of the quality.	Dovresti essere molto orgoglioso della qualità.
It wasn't going to happen again.	Non sarebbe successo di nuovo.
I felt it was a good move for us.	Ho sentito che era una buona mossa per noi.
All the rooms are also really cool.	Anche tutte le stanze sono davvero fantastiche.
Now it was open.	Adesso era aperto.
I couldn't eat.	Non potevo mangiare.
I don't remember who told me.	Non ricordo chi me l'ha detto.
I thank the people of my country and the media.	Ringrazio la gente del mio paese e i media.
Remember why you started running in the first place.	Ricorda perché hai iniziato a correre in primo luogo.
You know we have been that responsibility.	Sai che siamo stati quella responsabilità.
She didn't have nice clothes.	Non aveva dei bei vestiti.
Look at a road and you become it.	Guarda una strada e la diventi.
People like us need to know.	Le persone come noi devono saperlo.
This is the left side of the house.	Questo è il lato sinistro della casa.
So they fall into the first jobs they can find.	Così cadono nei primi lavori che riescono a trovare.
His story runs through the entire relationship.	La sua storia attraversa l'intero rapporto.
So then that's it.	Quindi, allora è tutto.
But fight for that time as long as you can.	Ma combatti per quel tempo più che puoi.
That's why he never gets the real truth.	Ecco perché non ottiene mai la vera verità.
Claim that God did it.	Afferma che Dio l'ha fatto.
Everything comes back into communication with me.	Tutto torna in comunicazione con me.
It is to protect them.	È proteggerli.
Let s.	Let s.
It had been about five years since she had last seen him.	Erano passati circa cinque anni dall'ultima volta che l'aveva visto.
I didn't laugh with the others when he said it.	Non ho riso con gli altri quando l'ha detto.
There is no reason to believe that a dog forced her to shoot herself.	Non c'è motivo di credere che un cane l'abbia costretta a spararsi.
She couldn't, she wouldn't have time to rest.	Non poteva, non avrebbe avuto il tempo di riposarsi.
From that moment on, the die was cast.	Da quel momento in poi il dado fu tratto.
A lot of time.	Molto tempo.
I begin to focus.	Inizio a concentrarsi.
Fifteen seconds of charge guarantee up to half an hour of use.	Quindici secondi di carica garantiscono fino a mezz'ora di utilizzo.
She saw it.	L'ha visto.
The data represent the mean values ​​of three independent experimental series.	I dati rappresentano i valori medi di tre serie sperimentali indipendenti.
She hasn't read the whole letter.	Non ha letto tutta la lettera.
But this was the big city.	Ma questa era la grande città.
I knew now that he was leading them to war.	Sapevo ora che li guidava in guerra.
Some are design problems.	Alcuni sono problemi di progettazione.
Wild animals were becoming harder to find.	Gli animali selvatici stavano diventando più difficili da trovare.
He can see too much.	Può vedere troppo.
The blood on him.	Il sangue sul suo.
All other factors that could affect the results were ignored.	Tutti gli altri fattori che potrebbero influenzare i risultati sono stati ignorati.
The rights of the community.	I diritti della comunità.
I haven't finished my work yet.	Non ho ancora finito il mio lavoro.
Sitting at the desk was a man.	Seduto alla scrivania c'era un uomo.
He tried to drop me but he couldn't.	Ha provato a lasciarmi cadere ma non ci è riuscito.
The idea that took her heart and mind of him.	L'idea che ha preso il suo cuore e la sua mente.
Better start running.	Meglio iniziare a correre.
His mother followed him.	Sua madre lo seguì.
They wanted him to shut up and go away.	Volevano che stesse zitto e se ne andasse.
He really enjoyed working on my train.	Gli è piaciuto molto lavorare sul mio treno.
You have to invent it yourself.	Devi inventarlo tu stesso.
Because you are special	Perché sei speciale
We have to make money, people often forget that.	Dobbiamo fare soldi, la gente spesso lo dimentica.
It has been done before.	È stato fatto prima.
He must be too tired.	Dev'essere troppo stanco.
He no longer had to worry about anything.	Non avrebbe più dovuto preoccuparsi di nulla.
But he drove me crazy.	Ma mi ha fatto impazzire.
Here we describe the model, including its limitations.	Qui descriviamo il modello, compresi i suoi limiti.
We understand it.	Lo capiamo.
The men had their jobs and the women had their homes.	Gli uomini avevano il loro lavoro e le donne avevano le loro case.
It is clear that they have it.	È chiaro che ce l'hanno.
You've heard a lot of his stories.	Hai sentito molte delle sue storie.
He got up and then sat down again.	Si alzò e poi tornò a sedersi.
Some have human bodies with human heads.	Alcuni hanno corpi umani con teste umane.
Our law firm will work to protect these rights.	Il nostro studio legale lavorerà per proteggere tali diritti.
The job wasn't for everyone.	Il lavoro non era per tutti.
Not since the last time they had laughed together.	Non dall'ultima volta che avevano riso insieme.
Search for her.	La ricerca di lei.
You can't watch all the games.	Non puoi guardare tutte le partite.
I am his daughter and his mother.	Sono sua figlia e sua madre.
I like to sweat.	Mi piace sudare.
I could understand it.	Potrei capirlo.
Not everyone can apply.	Non tutti possono candidarsi.
We looked at each other for several minutes.	Ci siamo guardati per diversi minuti.
It can be applied.	Può essere applicato.
Whatever you think will taste better is what you should do.	Qualunque cosa pensi che avrà un sapore migliore è quello che dovresti fare.
We were in the region of the last fight of the war.	Eravamo nella regione dell'ultimo combattimento della guerra.
Certainly enough to keep it going.	Certamente abbastanza per farlo andare avanti.
Nothing from the past.	Niente del passato.
Get them both now.	Prendi entrambi ora.
Or I tried.	O ci ho provato.
People didn't seem able to understand this.	La gente non sembrava in grado di capirlo.
Then he had to wait.	Poi ha dovuto aspettare.
I need you to do something.	Ho bisogno che tu faccia qualcosa.
The results are representative of three independent experiments.	I risultati sono rappresentativi di tre esperimenti indipendenti.
I worked there.	Ho lavorato lì.
He died just like he wanted.	È morto proprio come voleva.
And then they planned, and they planned again.	E poi hanno pianificato, e pianificato ancora.
Her desk and his computer.	La sua scrivania e il suo computer.
We must not forget that.	Non dobbiamo dimenticarlo.
There was only one man there who could have been him.	C'era solo un uomo lì che poteva essere lui.
As they say, that's why they play.	Come si suol dire, ecco perché giocano.
We did both and we both really enjoyed it.	Abbiamo fatto entrambi e ci siamo davvero divertiti entrambi.
Many have lost their lives.	Molti hanno perso la vita.
He ordered his he officers to finish the job.	Ordinò ai suoi ufficiali di finire il lavoro.
It was just too perfect.	Era semplicemente troppo perfetto.
But for some it may not be enough.	Ma per alcuni potrebbe non essere sufficiente.
At least it wasn't yellow.	Almeno non era giallo.
And a small mistake can make all the difference.	E un piccolo errore può fare la differenza.
In fact, the project went even better than we hoped for.	In effetti, il progetto è andato ancora meglio di quanto sperassimo.
I think she likes girls more than me.	Penso che le piacciano le ragazze più di me.
I don't know his surname.	Non conosco il suo cognome.
The bed was comfortable and the room was dark and warm.	Il letto era comodo e la camera era buia e calda.
He'll be fine, but he needs to rest.	Starà bene, ma ha bisogno di riposare.
It is to be a top tier bank, due to many reasons.	È quello di essere una banca di alto livello, a causa di molte ragioni.
Within an hour, she knew more than anything else.	Nel giro di un'ora, ne sapeva più di ogni altra cosa.
Let's see what we can create here.	Vediamo cosa possiamo creare qui.
He was determined at different times.	È stato determinato in tempi diversi.
This was just what he needed.	Questo era proprio quello di cui aveva bisogno.
It was a lovely place.	Era un posto incantevole.
It was a spinning bear.	Era un orso che girava.
But it's funny.	Ma è divertente.
It is the waiting and the defense.	È l'attesa e la difesa.
It does not perform the same function.	Non svolge la stessa funzione.
Well, you know what men are like with their mothers.	Beh, sai come sono gli uomini con le loro madri.
What a guy.	Che ragazzo.
When they found her the next day, she was dead.	Quando l'hanno trovata il giorno dopo, era morta.
I hope it continues with this flow.	Spero che continui con questo flusso.
There are two main applications of the method.	Ci sono due applicazioni principali del metodo.
There are, however, some significant differences.	Vi sono, tuttavia, alcune differenze significative.
There was nothing in me that wanted to stop.	Non c'era niente in me che volesse fermarsi.
Their parents would leave them.	I loro genitori li avrebbero lasciati.
I appreciate it!!.	Lo apprezzo!!.
A little energy here, let's go.	Un po' di energia qui, andiamo.
I gave myself up.	Mi sono consegnato.
You will have to do some investigation yourself.	Dovrai fare qualche indagine tu stesso.
The crew wanted to go home.	L'equipaggio voleva tornare a casa.
I want to play right now.	Voglio giocare in questo momento.
I could choose.	potrei scegliere.
Four measurements were performed for each sample.	Per ogni campione sono state eseguite quattro misurazioni.
Yet, within his work, many find points on which to agree.	Eppure, all'interno del suo lavoro, molti trovano punti su cui concordare.
None of us want our tax money to be spent on it.	Nessuno di noi vuole che i soldi delle nostre tasse vengano spesi per questo.
And he considered the human race little better than animals.	E considerava la razza umana poco migliore degli animali.
He loves them.	Li ama.
Another left, and another.	Un altro se ne andò, e un altro.
A little sleep went a long way.	Un po' di sonno le ha fatto molta strada.
Below is the code of the first page.	Di seguito il codice della prima pagina.
There was, for a brief moment, a look of relief.	Ci fu, per un breve momento, uno sguardo di sollievo.
I mean, it's going to be great.	Voglio dire, sarà fantastico.
I had my feet on fire and now in my legs.	Ho avuto i piedi in fiamme e ora nelle mie gambe.
The team includes both health and social assistance personnel.	L'équipe comprende sia personale sanitario che socio-assistenziale.
Something like memory.	Qualcosa come la memoria.
But it's too late now, because he's about to die.	Ma ormai è troppo tardi, perché sta per morire.
Let's see how to get out.	Vediamo come uscirne.
And who would ever go against that ?.	E chi mai andrebbe contro quello?.
The bill does several things related to this lawsuit.	Il disegno di legge fa diverse cose relative a questa causa.
Keep going and you will do well.	Continua e farai bene.
Why do people get sick.	Perché le persone si ammalano.
Being raised by people who weren't really mine.	Essere cresciuto da persone che non erano veramente mie.
Then, if successful, it runs the code through a series of tests.	Quindi, in caso di esito positivo, esegue il codice attraverso una serie di test.
But it could stretch.	Ma potrebbe allungarsi.
And I'm happy.	E sono contento.
She got up and walked away.	Si alzò e se ne andò.
There is so much to do.	C'è così tanto da fare.
Nobody even there.	Nessuno nemmeno lì.
In other words, it's not like us against the world.	In altre parole, non è come noi contro il mondo.
Know your room.	Conosci la tua stanza.
It went from there.	È andato da lì.
No children died today.	Nessun bambino è morto oggi.
We live in a special time.	Viviamo in un momento speciale.
The others laughed.	Gli altri risero.
Get excited.	Eccitatevi.
He never lived to give it.	Non ha mai vissuto per darlo.
Make your message agree with their message.	Fai in modo che il tuo messaggio sia d'accordo con il loro messaggio.
Just a few more steps to complete the whole process.	Ancora pochi passaggi per completare l'intero processo.
She thought of the heat.	Pensò al calore.
The cat is out of the bag.	Il gatto è fuori dalla borsa.
Activity patterns within the community range vary by gender and season.	I modelli di attività all'interno dell'intervallo della comunità variano in base al sesso e alla stagione.
They had to be removed.	Dovevano essere rimossi.
Give us a break.	Dacci una pausa.
Then, before you knew it, he was going home.	Allora, prima che te ne accorgessi, sarebbe tornato a casa.
No one else like you.	Nessun altro come te.
I didn't want to tell him how good it was for him.	Non volevo dirgli quanto fosse bello per lui.
And maybe you are.	E forse tu lo sei.
At first he thought they had made it.	All'inizio pensava che ce l'avessero fatta.
We look forward to seeing you soon !.	Non vediamo l'ora di vedervi presto!.
I didn't want anyone to see me.	Non volevo che nessuno mi vedesse.
I made them tonight and they came out yummy.	Li ho fatti stasera e sono venuti buonissimi.
No one had met them yet.	Nessuno li aveva ancora incontrati.
Not that most people have seen them.	Non che la maggior parte delle persone li abbia visti.
I am here with you.	Sono qui con te.
Oil it often.	Olialo spesso.
Leave the mothers.	Lascia le madri.
Many topics were covered over the course of the hour.	Molti argomenti sono stati trattati nel corso dell'ora.
You will run a business.	Gestirai un'impresa.
But at least we know it's not a wall.	Ma almeno sappiamo che non è un muro.
No, some things he could never tell another soul.	No, alcune cose non avrebbe mai potuto dire a un'altra anima.
Kids kill them for fun.	I ragazzi li uccidono per divertimento.
I'm not proud of it.	Non ne vado fiero.
We would have gone to your old house too.	Saremmo andati anche nella tua vecchia casa.
It's been after about six.	Sono passate dalle sei circa.
He was ready for anything and people wanted him around.	Era pronto a tutto e la gente lo voleva intorno.
This didn't surprise me in the least.	Questo non mi ha minimamente sorpreso.
Everyone in the room knew what must have happened.	Tutti nella stanza sapevano cosa doveva essere successo.
They had not been married.	Non erano stati sposati.
There was nothing he particularly wanted, except perhaps a letter.	Non c'era niente che desiderasse particolarmente, tranne forse una lettera.
Probably just my mother.	Probabilmente solo mia madre.
Some buildings are cut in half.	Alcuni edifici sono tagliati a metà.
Girls and boys, men and women.	Ragazze e ragazzi, uomini e donne.
Make sure you drink water before starting your meal.	Assicurati di bere acqua prima di iniziare il pasto.
A certain figure appears on the front.	Sul davanti compare una certa figura.
The dog must lie down.	Il cane deve sdraiarsi.
Suddenly it is spring.	All'improvviso è primavera.
Those lines give it to you.	Quelle righe te lo danno.
And they must be able to understand the problems.	E devono essere in grado di capire i problemi.
It happens in my room and in the hospital.	Succede nella mia stanza e in ospedale.
The company was never established.	La società non è mai stata costituita.
It was barely half a foot wide.	Era largo appena mezzo piede.
I note each other.	Mi annoto tra loro.
I think it is a step forward.	Penso che sia un passo avanti.
Clearly he just wanted to get out of there.	Chiaramente voleva solo andarsene da lì.
Think of the snow.	Pensa alla neve.
I know what he is asking.	So cosa sta chiedendo.
They were inside.	Erano dentro.
I gave up.	Mi sono arreso.
This invoice shouldn't cost any new money.	Questa fattura non dovrebbe costare soldi nuovi.
Still, he had physical proof that something had happened.	Eppure, aveva la prova fisica che era successo qualcosa.
Including his own family.	Compresa la sua stessa famiglia.
I wanted a large black bag that looked professional.	Volevo una grande borsa nera che sembrasse professionale.
But so far it's a very interesting story.	Ma finora è una storia molto interessante.
My search began as a personal search for meaning.	La mia ricerca è iniziata come una ricerca personale di significato.
Great customer service is sometimes hard to find these days.	Un ottimo servizio clienti a volte è difficile da trovare in questi giorni.
I haven't touched the code in any way.	Non ho toccato il codice in alcun modo.
Informed consent forms for students and teachers.	Moduli di consenso informato per studenti e insegnanti.
Day.	Giorno.
Now put the book down and say it completely by heart.	Ora metti giù il libro e dillo completamente a memoria.
Be the best of yourself. '	Sii il meglio di te stesso'.
But nothing could give me more pleasure.	Ma niente potrebbe darmi un piacere maggiore.
But it doesn't matter, because it is ignored.	Ma non importa, perché viene ignorato.
However, this interpretation is incorrect.	Questa interpretazione è però errata.
There are no signs of the recent violence.	Non ci sono segni delle recenti violenze.
It's not necessarily a big deal in that case.	Non è necessariamente un grosso problema in quel caso.
I have placed my notice.	Ho messo il mio avviso.
I couldn't understand why.	Non sono riuscito a capire perché.
Both lines are relatively weak.	Entrambe le linee sono relativamente deboli.
Check out his family information.	Dai un'occhiata alle informazioni sulla sua famiglia.
The meat is cold.	La carne è fredda.
Those nine countries will be very complex.	Quei nove paesi saranno molto complessi.
Don't see the full picture.	Non vedere il quadro completo.
The lie came easily.	La bugia è arrivata facilmente.
I had to be across the street.	Dovevo stare dall'altra parte della strada.
You will have time to make an informed decision.	Avrai tempo per prendere una decisione informata.
It is cheap and safe.	È economico e sicuro.
He then asked him if he understood the accusation.	Gli ha poi chiesto se avesse capito l'accusa.
I did a good job.	Ho fatto un buon lavoro.
He didn't want to break away.	Non voleva staccarsi.
Plus, they might take something out of context.	Inoltre, potrebbero prendere qualcosa fuori contesto.
It was true, of course.	Era vero, certamente.
It's not that stupid !!.	Non è così stupido!!.
I just shook my head.	Ho appena scosso la testa.
Link with politics.	Collegamento con la politica.
Only you know.	Solo tu sai.
They closed.	Hanno chiuso.
One track per band.	Una traccia per banda.
Nothing is missing.	Non manca nulla.
He makes you feel comfortable and special.	Ti fa sentire a tuo agio e speciale.
Life is Beautiful.	La vita è bella.
Three groups of dogs were studied.	Sono stati studiati tre gruppi di cani.
Stay safe, have fun and enjoy your time with family and friends !.	Stai al sicuro, divertiti e goditi il ​​tuo tempo con la famiglia e gli amici!.
This or that thing is a concept.	Questa o quella cosa è un concetto.
It's just too dangerous a place.	È solo un posto troppo pericoloso.
It was dark and he couldn't see a hole.	Era buio e non riusciva a vedere un buco.
She would never be able to buy extra bodies.	Non sarebbe mai stata in grado di comprare corpi extra.
Or work out bigger problems.	O elaborare problemi più grandi.
It happens in every single family.	Succede in ogni singola famiglia.
Let us consider the second case as the most general.	Consideriamo il secondo caso, come il più generale.
But there are a few out there that are.	Ma ce ne sono alcuni là fuori che lo sono.
By then it was dark.	A quel punto era buio.
But a little later he was walking.	Ma un po' più tardi stava camminando.
Help your brain !.	Aiuta il tuo cervello!.
We may be wrong, but there is evidence to support the claim.	Potremmo sbagliarci, ma ci sono prove a sostegno dell'affermazione.
I've never read anything like this story.	Non ho mai letto niente di simile a questa storia.
Other causes may be present.	Possono essere presenti altre cause.
They accepted it.	Lo hanno accettato.
I don't know what the problem is.	Non so qual è il problema.
I went down the steps only to be followed by him.	Scesi i gradini solo per farmi seguire da lui.
Here are the medical reports for me and the children.	Ecco i referti medici per me e i bambini.
I have never seen eyes so golden before.	Non ho mai visto occhi così dorati prima d'ora.
I'm pretty sure everyone faces it from time to time.	Sono abbastanza sicuro che tutti lo affrontino di tanto in tanto.
But that's not likely out here.	Ma non è probabile che qui fuori.
He was wet to the skin.	Era bagnato fino alla pelle.
We have less and less.	Abbiamo sempre meno.
I am new here.	Sono nuovo qui.
Like him, and we met a couple of times.	Come lui, e ci siamo incontrati un paio di volte.
I appreciate that people have strong feelings about different issues.	Apprezzo il fatto che le persone abbiano sentimenti forti su questioni diverse.
I talked to her this morning.	Le ho parlato stamattina.
Worst-case, befriend one who has a large drive.	Nel peggiore dei casi, fai amicizia con uno che ha un disco di grandi dimensioni.
I went through my books to look for it.	Ho sfogliato i miei libri per cercarlo.
You use less energy and you won't sweat as much.	Utilizzi meno energia e non suderai tanto.
Oh no, he thought.	Oh no, pensò.
Each on behalf of him.	Ognuno per conto suo.
Strange, when you knew something was wrong.	Strano, quando sapevi che qualcosa non andava.
I used the appropriate group as a vehicle to tell everyone else.	Ho usato il gruppo appropriato come veicolo per dirlo a tutti gli altri.
You may actually become a target.	Potresti effettivamente diventare un bersaglio.
The answer is to get treatment just like any other disease.	La risposta è ottenere un trattamento proprio come qualsiasi altra malattia.
She is the central point.	Lei è il punto centrale.
The structure is a success on several levels.	La struttura è un successo su più livelli.
I wish you had told me.	Vorrei che me l'avessi detto.
Certainly the music industry has found this to be the case.	Certamente l'industria musicale ha scoperto che è così.
Indeed, the case has put the military on trial against itself.	In effetti, il caso ha messo l'esercito sotto processo contro se stesso.
Ten years ago.	Dieci anni fa.
Business relationships are complicated and it happens.	Le relazioni d'affari sono complicate e succede.
Get your beauty sleep.	Prendi il tuo sonno di bellezza.
And it has had multiple responses on many levels to this.	E ha avuto risposte multiple a molti livelli a questo.
Online right now is terrible.	Online in questo momento è terribile.
Then he pushed a large bottle towards him.	Poi spinse verso di sé una grossa bottiglia.
Severe illness is usually associated with the first or second infection.	Una malattia grave è solitamente associata alla prima o alla seconda infezione.
Many employees would work harder if they could get paid for it.	Molti dipendenti lavorerebbero di più se potessero essere pagati per questo.
I couldn't watch anymore.	Non potevo più guardare.
They accepted the information provided and the planning presented.	Hanno accettato le informazioni fornite e la pianificazione presentata.
She was crying and was very emotional.	Stava piangendo ed era molto emotiva.
It was a special night.	È stata una notte speciale.
Most say yes and end up never asking again.	La maggior parte dice di sì e finisce per non chiederlo più.
They don't make sense to me.	Non hanno senso per me.
That was one.	Quello era uno.
I don't want to die suddenly, but to see death come slowly.	Non voglio morire all'improvviso, ma vedere la morte arrivare lentamente.
Take what you can where you can get it.	Prendi quello che puoi dove puoi ottenerlo.
Much still active.	Molto ancora attivo.
You don't need either of us.	Non hai bisogno di nessuno di noi due.
It was clear enough.	Era abbastanza chiaro.
The beginning and the end.	L'inizio e la fine.
They loved to play with food.	Amavano giocare con il cibo.
Type of credit card.	Tipo di carta di credito.
And they weren't over yet.	E non erano ancora finite.
But right now, any sleep is better than nothing.	Ma in questo momento qualsiasi sonno è meglio di niente.
We come to this type of circle in front.	Arriviamo a questo tipo di cerchio davanti.
It would be raised completely.	Verrebbe sollevato completamente.
We expect more from them.	Ci aspettiamo di più da loro.
Get it there.	Prendilo lì.
Another comparison can be found here and here.	Un altro confronto può essere trovato qui e qui.
She wanted to eat and drink wine.	Voleva mangiare e bere vino.
They nodded back.	Annuirono di rimando.
And indeed it is, the more the better.	E infatti lo è, più sono e meglio è.
Each showed a bedroom.	Ognuno ha mostrato una camera da letto.
And you too.	E anche tu.
Roll down the windows.	Abbassa i finestrini.
What an event that must have been.	Che evento deve essere stato.
But her tone had changed.	Ma il suo tono era cambiato.
There was no one in the building.	Non c'era nessuno nell'edificio.
Give them a break.	Dai loro una pausa.
Burn the physical body fat.	Bruciare il grasso corporeo fisico.
I'd write great books in that shed.	Scriverei grandi libri in quel capannone.
I called them too.	Li ho chiamati anch'io.
Like the school thing.	Come la cosa della scuola.
He knows that it is possible to help ourselves and to help each other.	Sa che è possibile aiutare noi stessi e aiutarci a vicenda.
And so the price goes to zero.	E così il prezzo va a zero.
I see it in her eyes.	Lo vedo nei suoi occhi.
It takes some time to develop a blog.	Ci vuole un po' di tempo per sviluppare un blog.
The following year, he made his way again.	L'anno successivo, si è fatto strada di nuovo.
But there was something even better.	Ma c'era qualcosa di ancora meglio.
All of these are political issues that we must not judge.	Tutte queste sono questioni di politica che non dobbiamo giudicare.
It had to be mobile.	Doveva essere mobile.
He looks me in the eye.	Mi guarda negli occhi.
Things were going well.	Le cose stavano andando bene.
I'm not a morning person at all.	Non sono affatto una persona mattiniera.
I'm sure there are people like that in this very hospital.	Sono sicuro che ci sono persone così proprio in questo stesso ospedale.
You will take us home.	Ci porterai a casa.
We now show that it is at least one.	Mostriamo ora che è almeno uno.
This gives an idea of ​​the resources needed in the study.	Questo dà un'idea delle risorse necessarie nello studio.
You don't need to be checked.	Non hai bisogno di essere controllato.
But it doesn't seem to us that we do either.	Ma nemmeno a noi sembra che lo facciamo.
Somehow his hands remind us of the road.	In qualche modo le sue mani ricordano la strada.
Which is a good start.	Che è un buon inizio.
Not that there was any left.	Non che ne fosse rimasto più nessuno.
This is something you will be exercising every day for thirty days.	Questo è qualcosa che eserciterai ogni giorno per trenta giorni.
He was very good at fighting.	Era molto bravo a combattere.
They are ten thousand below the asking price.	Sono diecimila sotto il prezzo richiesto.
His eyes met his as he spoke.	I suoi occhi incontrarono i suoi mentre parlava.
This meat must not touch.	Questa carne non deve toccare.
He is still in cold water, but the experience is very different.	È ancora in acqua fredda, ma l'esperienza è molto diversa.
I'm on date.	Sono alla data.
As for me, that's something else.	Quanto a me, è un'altra cosa.
I don't know what to get.	Non so cosa prendere.
Violence is the only way to respond to violence.	La violenza è l'unico modo per rispondere alla violenza.
I would do it well.	Lo farei bene.
A valid question.	Una domanda valida.
Equally important are the components of stress management and social support.	Altrettanto importanti sono le componenti della gestione dello stress e del supporto sociale.
He was out of the game for them.	Era fuori dai giochi per loro.
The view here was much better.	La vista qui era molto migliore.
It won't happen again.	Non succederà più.
Our approach involved four stages.	Il nostro approccio prevedeva quattro fasi.
She wasn't sure why.	Non era sicura del perché.
I was finally about to be part of a real family.	Stavo finalmente per far parte di una vera famiglia.
At least no one pointed it out.	Almeno nessuno l'ha fatto notare.
Only now did I understand something.	Solo ora ho capito qualcosa.
I was interested in food.	Mi interessava il cibo.
It is whether it is good or bad for the country.	È se è un bene o un male per il paese.
But no one told him.	Ma nessuno gliel'ha detto.
I made another shot.	Ho fatto un altro colpo.
Don't be mean to people.	Non essere cattivo con le persone.
Not on a boat but it's not new.	Non su una barca ma non è nuovo.
All you need is a web connection and you are good to go.	Tutto ciò di cui hai bisogno è una connessione web e sei pronto per partire.
He didn't tell them anything.	Non ha detto loro niente.
So the inside room is as cold as the outside.	Quindi la stanza interna è fredda quanto l'esterno.
Those who are not are mine.	Quelli che non lo sono, sono miei.
Dad stopped trying to understand me a while ago.	Papà ha smesso di cercare di capirmi un po' di tempo fa.
At the age of five.	All'età di cinque anni.
I can see it happen one day.	Posso vederlo accadere un giorno.
The images filled me.	Le immagini mi hanno riempito.
I'm saying humans.	Sto dicendo che gli umani.
It made it look easy out there.	Lo ha fatto sembrare facile là fuori.
Or both.	O entrambi.
I have to go early.	Devo andare presto.
What will you tell him about me.	Cosa gli dirai di me.
With his parents present.	Con i suoi genitori presenti.
But nothing is ever lost.	Ma niente è mai perduto.
Man has been through enough.	L'uomo ne ha passate abbastanza.
I had a lot of good times.	Ho passato tanti bei momenti.
Written without his knowledge.	Scritto a sua insaputa.
He says we can use it.	Dice che possiamo usarlo.
People are looking for meaning and purpose.	Le persone cercano significato e scopo.
Death also continued.	Anche la morte è continuata.
But moments later his father would be at the door.	Ma pochi istanti dopo suo padre sarebbe stato alla porta.
She pretended to be dead and the bear left the area.	Ha fatto finta di essere morta e l'orso ha lasciato l'area.
His numbers were too few.	I suoi numeri erano troppo pochi.
I've seen some men look like the one in my day.	Ho visto alcuni uomini assomigliare a quello ai miei tempi.
At this very moment, there is no time to be afraid.	In questo preciso momento, non c'è tempo per aver paura.
Your successful literary man.	Il tuo letterato di successo.
Let's call it a head, for no real reason.	Chiamiamola testa, senza una vera ragione.
And apparently those men were like fucking rock stars.	E a quanto pare quegli uomini erano come delle fottute rock star.
Nobody seemed to know what hit them.	Nessuno sembrava sapere cosa li avesse colpiti.
Even to a friend.	Anche ad un amico.
I could upload the data by ID or email.	Potrei caricare i dati tramite ID o e-mail.
The thing he had just said himself.	La cosa che aveva appena detto lui stesso.
A player cannot run with the ball.	Un giocatore non può correre con la palla.
Everything was covered with a weight of snow.	Tutto era coperto da un peso di neve.
We had to do something different.	Dovevamo fare qualcosa di diverso.
It's the same with this war.	È lo stesso con questa guerra.
I know how it sounds.	So come suona.
He had beautiful things.	Aveva cose belle.
I tend not to fast for more than a day.	Tendo a non digiunare più di un giorno.
Once she too thought of her friend in her death position.	Una volta anche lei pensò alla sua amica in posizione di morte.
We see the son through his father's eyes.	Vediamo il figlio attraverso gli occhi di suo padre.
For education and community services.	Per i servizi all'istruzione e alla comunità.
There are very few things that can be said about.	Ci sono pochissime cose di cui si può dire.
Less fluid and have energy problems.	Meno fluidi e hanno problemi di energia.
The pain was good.	Il dolore era buono.
It will produce professional results for one, maybe two cars per year.	Produrrà risultati professionali per una, forse due auto all'anno.
It was possible then.	Era possibile, allora.
My routine was interrupted.	La mia routine era stata interrotta.
There is some traffic noise in the front rooms.	C'è un po' di rumore del traffico nelle stanze davanti.
I don't have an ID.	Non ho un documento d'identità.
It was necessary.	Era necessario.
It's not good for her right now, so we're taking a break.	Non va bene per lei in questo momento, quindi ci prendiamo una pausa.
She was writing letters.	Stava scrivendo lettere.
This is critical to her success.	Questo è fondamentale per il suo successo.
People didn't show up to games because the teams don't win.	La gente non si è presentata alle partite perché le squadre non vincono.
I also know what bad fatigue is.	So anche cos'è la brutta stanchezza.
It's not just a tiny number.	Non è solo un numero minuscolo.
Then again, they do.	Poi di nuovo, lo fanno.
He didn't want to get involved in their lives.	Non voleva essere coinvolto nelle loro vite.
And if things change, don't worry.	E se le cose cambiano, non preoccuparti.
He is driving me crazy.	Mi sta facendo impazzire.
I think the evidence keeps coming.	Penso che le prove continuino ad arrivare.
Maybe yes, or maybe it was just a fear reaction.	Forse sì, o forse era solo una reazione di paura.
One reason could be the small sample in our study.	Una delle ragioni potrebbe essere il piccolo campione nel nostro studio.
Even if it came from a source other than your application.	Anche se proveniva da una fonte diversa dalla tua applicazione.
Then a system becomes less essential.	Allora un sistema diventa meno essenziale.
We will never miss a thing, which is nice.	Non ci perderemo mai nulla, il che è bello.
But we haven't heard of them since.	Ma non abbiamo più sentito parlare di loro.
And he felt proud.	E si sentiva orgoglioso.
The good times of the game are spring and early autumn.	I bei tempi di gioco sono la primavera e l'inizio dell'autunno.
He didn't do it once.	Non l'ha fatto una volta.
It's much worse than when he questioned me about everything.	È molto peggio di quando mi interrogava su tutto.
This is also true in other performance situations.	Questo è vero anche in altre situazioni di performance.
Not that it seems to matter.	Non che sembri importare.
It was one of those crazy success stories.	Era una di quelle storie di successo pazze.
Great job with the commercial.	Ottimo lavoro con lo spot.
Hour after hour he waited.	Ora dopo ora aspettava.
I hope we are never like that.	Spero che non siamo mai così.
Having a family is an option.	Avere una famiglia è un'opzione.
This is just another day, another year, another date.	Questo è semplicemente un altro giorno, un altro anno, un'altra data.
That period is over.	Quel periodo è finito.
Describe it.	Descrivilo.
It would be great if you did, actually.	Sarebbe bello se lo facessi, in realtà.
The product does not work.	Il prodotto non funziona.
Excellent value for money, I will probably stay there again.	Ottimo rapporto qualità prezzo, probabilmente ci tornerò.
I don't do the same thing over and over again.	Non faccio la stessa cosa più e più volte.
People love a show.	La gente ama uno spettacolo.
Don't waste your time trying to explain things to people.	Non sprecare il tuo tempo cercando di spiegare le cose alle persone.
It doesn't go for girls.	Non va per le ragazze.
Huge buildings are empty and a lot goes to waste.	Enormi edifici sono vuoti e molto va sprecato.
In the doctor's opinion, you have no chance of recovery.	Secondo il parere del medico, non hai possibilità di guarigione.
The little thing never caught a breath.	La piccola cosa non ha mai preso fiato.
Now he looked like an old man.	Adesso sembrava un vecchio.
He knows he's not good for him.	Sa che non gli fa bene.
From the opposite direction came another group of men.	Dalla direzione opposta veniva un altro gruppo di uomini.
But it might be a little too far.	Ma potrebbe essere un po' troppo lontano.
This is the way.	Questo è il modo.
With a simple press of his finger he opened one side.	Con una semplice pressione del dito aprì un lato.
It is certainly a more difficult vision to realize.	È certamente una visione più difficile da realizzare.
They have experience, sometimes for years.	Hanno esperienza, a volte per anni.
You are mine, my girl.	Sei mia, ragazza mia.
At least the production costs were minute and difficult to show.	Almeno i costi di produzione erano minuti e difficili da mostrare.
And carry a big stick.	E porta un grosso bastone.
I think there is no room for interpretation on this.	Penso che non ci sia spazio per l'interpretazione su questo.
I was that the use of the press felt on paper.	Ero che l'uso della stampa si sentiva su carta.
I never want you to do anything else.	Non vorrei mai che tu facessi nient'altro.
But sometimes this data is very small and sometimes it can be large.	Ma a volte questi dati sono molto piccoli e talvolta possono essere grandi.
Either way, those at the table wouldn't help him.	In ogni caso, quelli al tavolo non lo avrebbero aiutato.
It will return a map of the desired value.	Restituirà una mappa del valore desiderato.
And now this.	E ora questo.
A father does not stop them.	Un padre non li ferma.
It seems to be working great so far.	Sembra funzionare alla grande finora.
Put it like this.	Mettila così.
I stopped abruptly, then turned around.	Mi sono fermato di colpo, poi mi sono voltato.
I never wanted that, you know.	Non l'ho mai voluto, sai.
I just want to go faster than they can keep up.	Voglio solo andare più veloce di quanto possano tenere il passo.
Aside from pain, few studies have looked at other findings in this context.	A parte il dolore, pochi studi hanno esaminato altri risultati in questo contesto.
I thought taking a deep breath to buy some time would help me.	Pensavo che prendere fiato per guadagnare un po' di tempo mi avrebbe aiutato.
They play with other children with the same feelings.	Giocano con altri bambini con gli stessi sentimenti.
We went to high school together.	Siamo andati al liceo insieme.
There is no other purpose on earth for such a being.	Non c'è altro scopo sulla terra per un tale essere.
Find your target and set free.	Trova il tuo obiettivo e libera.
Most men don't go to church, but some do.	La maggior parte degli uomini non va in chiesa, ma alcuni lo fanno.
We know the truth.	Conosciamo la verità.
But not between them.	Ma non tra di loro.
He needed to give himself some time before reading it.	Aveva bisogno di concedersi un po' di tempo prima di leggerlo.
It was half past eight.	Erano le otto e mezza.
I myself have never made an effort.	Io stesso non ho mai fatto uno sforzo.
They are different, but the difference doesn't have to mean death.	Sono diversi, ma la differenza non deve significare la morte.
And it was lovely, because so many interesting people met.	Ed è stato adorabile, perché si sono incontrate così tante persone interessanti.
Each of them told him the same story.	Ognuno di loro gli raccontava la stessa storia.
Whoever you talk to would say they are very wrong.	Chiunque tu parli direbbe che si sbagliano di grosso.
They are so lucky to have a father like you.	Sono così fortunati ad avere un padre come te.
It was never a choice between her or her agreement.	Non è mai stata una scelta tra lei o il suo accordo.
Their heads fell off.	Le loro teste si sono staccate.
I remember having lunch with him not long ago.	Ricordo di aver pranzato con lui non molto tempo fa.
He saw neither where nor how.	Non vedeva né dove né come.
Very different performance characteristics.	Caratteristiche prestazionali molto diverse.
However they were useful.	Comunque sono stati utili.
Especially when it came to humans.	Soprattutto quando si trattava di umani.
For, like, fun.	Per, tipo, divertimento.
Maybe someone will find it useful.	Forse qualcuno lo troverà utile.
I'm done with everything behind me.	Ho finito con tutto quello che c'è dietro di me.
But you did it.	Ma ce l'hai fatta.
I think the latter is better.	Penso che quest'ultimo sia migliore.
The cook seemed to know what he was doing.	Il cuoco sembrava sapere cosa stava facendo.
He was getting dark.	Stava diventando buio.
The jobs that have been created are much less.	I posti di lavoro che sono stati creati sono molto meno.
My eyes were unable to focus for the following week.	I miei occhi non sono stati in grado di mettere a fuoco per la settimana successiva.
He and his mother are gone and we haven't heard from them again.	Lui e sua madre se ne sono andati e non abbiamo più avuto loro notizie.
I'm not going there now.	Non ci vado adesso.
This is very nice and it is signed.	Questo è molto bello ed è firmato.
However, this is where things get a little more difficult.	Tuttavia, è qui che le cose diventano un po' più difficili.
The green against	Il verde contro
In the end, something had to give.	Alla fine qualcosa doveva dare.
He took a step not to fall.	Fece un passo per non cadere.
I'll do whatever it takes.	Farò tutto il necessario.
The church service is finally over.	Il servizio in chiesa è finalmente terminato.
It is difficult to describe.	È difficile da descrivere.
I was showing off.	Mi stavo mettendo in mostra.
I had two boys in the hospital at the same time.	Ho avuto due ragazzi in ospedale, allo stesso tempo.
The patient case is the unit of analysis.	Il caso paziente è l'unità di analisi.
This way the product can be put into production on time.	In questo modo il prodotto può essere messo in produzione in tempo.
His face is white.	La sua faccia è bianca.
We needed help with some extra work.	Avevamo bisogno di aiuto con del lavoro extra.
Week of the same number to share the brain of existence.	Settimana dello stesso numero per condividere il cervello dell'esistenza.
Political style.	Stile politica.
Life is a very different kind of game.	La vita è un tipo di gioco molto diverso.
It is as if the position of these objects is fixed.	È come se la posizione di questi oggetti fosse fissa.
It's here.	È qui.
I think it's a shared feeling.	Penso che sia un sentimento condiviso.
He wasn't going anywhere.	Non stava andando da nessuna parte.
He should have hated it.	Avrebbe dovuto odiarlo.
She was pregnant, poor thing.	Era incinta, poverina.
Someone will come.	Qualcuno verrà.
You have the feeling.	Hai la sensazione.
Dad let him in and their fight was long and noisy.	Papà lo fece entrare e la loro lotta fu lunga e rumorosa.
Something has gone and something else is there for him.	Qualcosa è andato e qualcos'altro è lì al suo posto.
Room rates vary according to the view and the season.	Le tariffe delle camere variano a seconda della vista e della stagione.
He showed up at his house.	Si è presentato a casa sua.
Many did this very quickly.	Molti lo hanno fatto molto rapidamente.
This has changed.	Questo è cambiato.
I don't even have a home of my own.	Non ho nemmeno una casa mia.
An education student.	Uno studente di educazione.
I see the world is getting smaller.	Vedo che il mondo sta diventando più piccolo.
Stay away from your mother.	Stai lontano da tua madre.
The quality and safety of food are the property of trust.	La qualità e la sicurezza degli alimenti sono di proprietà della fiducia.
Not to start.	Per non cominciare.
It looked like a weapon.	Sembrava un'arma.
There was a line out the door and down the block.	C'era una linea fuori dalla porta e giù per l'isolato.
He took a deep breath and tried to calm down.	Prese un bel respiro e cercò di calmarsi.
I have seen her find joy.	L'ho vista trovare gioia.
You decide to tell him about it.	Decidi di parlargliene.
And then don't make him do it anymore.	E poi non fargliela fare più.
It took several days for him to get an answer.	Ci vollero molti giorni prima che ricevesse una risposta.
He wants to see what's beyond.	Vuole vedere cosa c'è oltre.
He took his own life.	Si è tolto la vita.
The good thing about this website is that people are finally talking.	La cosa buona di questo sito Web è che le persone finalmente parlano.
I get tired of eating every two hours and never feel full.	Mi stanco di mangiare ogni due ore e non mi sento mai sazio.
Remove from the oven and leave to cool.	Sfornare e lasciare raffreddare.
His father never signed them.	Suo padre non li ha mai firmati.
It really took a while before he opened his eyes.	Passò davvero un po' di tempo prima che aprisse gli occhi.
It is very personal.	È molto personale.
I obviously had an explanation for this.	Io, ovviamente, avevo una spiegazione per questo.
They didn't feed me in here.	Non mi hanno dato da mangiare qui dentro.
He doesn't know there's a problem unless everyone tells him.	Non sa che c'è un problema a meno che tutti non glielo dicano.
This sometimes works better than other times.	Questo a volte funziona meglio di altre volte.
He understands.	Lui capisce.
On ice.	Sul ghiaccio.
At first we understood.	All'inizio abbiamo capito.
I still do this often.	Lo faccio ancora spesso.
I don't expect you to be able to answer this question.	Non mi aspetto che tu possa rispondere a questa domanda.
We were both dressed in nice clothes and everyone knew my father.	Eravamo entrambi vestiti con bei vestiti e tutti conoscevano mio padre.
It turns out this is related.	Si scopre che questo è collegato.
The connection from the first call remains established during the second call.	La connessione dalla prima chiamata rimane stabilita durante la seconda chiamata.
I want to work for you.	Voglio lavorare per te.
The point is not to identify the exact size of the effect.	Il punto non è identificare la dimensione esatta dell'effetto.
We got stuck.	Ci siamo bloccati.
This time it was about testing.	Questa volta si trattava di test.
However, the response of the metal is similar for both cases.	Tuttavia, la risposta del metallo è simile per entrambi i casi.
A reasonable man.	Un uomo ragionevole.
I felt a little sorry for him.	Mi dispiaceva un po' per lui.
They are therefore ideal systems to test our model.	Si tratta quindi di sistemi ideali per testare il nostro modello.
This is my favorite part of this.	Questa è la mia parte preferita di questo.
And the phone numbers if you know them.	E i numeri di telefono se li conosci.
It could do just the opposite.	Potrebbe fare esattamente il contrario.
There were six of them here.	Qui ce n'erano sei.
He was very angry.	Era molto arrabbiato.
You can see the stars in the dark of the night.	Puoi vedere le stelle nel buio della notte.
Anything you say can be used against you in court.	Qualsiasi cosa tu dica può essere usata contro di te in tribunale.
I think she would like it.	Penso che le piacerebbe.
Different names, different people coming in and out.	Nomi diversi, persone diverse che entrano ed escono.
But come to think of it.	Ma vieni a pensarci.
And he will work on it right away.	E ci lavorerà subito.
And take a look at the ID documents we sent you.	E dai un'occhiata ai documenti d'identità che ti abbiamo inviato.
There are thousands of eggs.	Le uova sono migliaia.
More than once they had drawn blood.	Più di una volta avevano prelevato sangue.
I turned from the window.	Mi voltai dalla finestra.
The city was not a big city.	La città non era una grande città.
He couldn't keep his head up.	Non riusciva a tenere la testa alta.
High-level project requirements.	Requisiti di progetto ad alto livello.
It was new to me.	Era una novità per me.
I haven't seen her again.	Non l'ho più vista.
He won't tell me no.	Non mi dirà di no.
It's a group game.	È un gioco di gruppo.
Very much.	Davvero molto.
Stay away.	Stai alla larga.
Just to be clear and make a point.	Giusto per essere chiari e fare un punto.
They talk again.	Parlano di nuovo.
The result is an image that appears blurry.	Il risultato è un'immagine che appare sfocata.
It wouldn't work, the numbers just don't add up.	Non funzionerebbe, i numeri semplicemente non tornano.
She is the background character.	Lei è il personaggio di sfondo.
For those of you in the primary states today, go vote.	Per quelli di voi oggi negli stati primari, andate a votare.
Who lives over there.	Che vive laggiù.
She eventually she started feeling better.	Alla fine ha iniziato a sentirsi meglio.
Removed from office for political reasons.	Destituito dall'incarico per motivi politici.
It will definitely be worth it.	Ne varrà sicuramente la pena.
Better sound quality.	Migliore qualità del suono.
She remained as she was.	È rimasta com'era.
Nor the fact that she was in real danger.	Né il fatto che fosse in pericolo reale.
She gave a start.	Ha dato un sussulto.
The results of the treatment are good.	I risultati del trattamento sono buoni.
Most of them will work hard too.	Anche la maggior parte di loro lavorerà sodo.
It takes effort to make it work.	Ci vuole uno sforzo per farlo funzionare.
And here you have touched a profound human truth.	E qui ha toccato una profonda verità umana.
Some questions also came from the students or teachers themselves.	Alcune domande provenivano anche dagli stessi studenti o insegnanti.
I said one of us has to do something.	Ho detto che uno di noi deve fare qualcosa.
She accepted it.	Lei lo ha accettato.
Everything can be broken down even smaller and everything makes something bigger.	Tutto può essere scomposto ancora più piccolo e tutto fa qualcosa di più grande.
The child had no say in the matter.	Il bambino non aveva voce in capitolo.
We will wait and see what happens next in his career.	Aspetteremo e vedremo cosa accadrà dopo nella sua carriera.
I resolve their concerns.	Risolvo le loro preoccupazioni.
But there was no trace of her.	Ma di lei non c'era traccia.
She fell.	È caduta.
Nobody should.	Nessuno dovrebbe.
But he was really the same man.	Ma era davvero lo stesso uomo.
Otherwise no problem.	Altrimenti nessun problema.
This takes time, clear thinking, and clean hands.	Ciò richiede tempo, pensiero chiaro e mani pulite.
The more people vote, the better.	Più persone votano, meglio è.
We don't think this is correct.	Non pensiamo che sia corretto.
Write it down and it happens.	Scrivilo e succede.
This level lot has many options for building your home.	Questo lotto di livello ha molte opzioni per costruire la tua casa.
Of course, it should also be nice and comfortable.	Certo, dovrebbe essere anche bello e comodo.
I replied and gave him an update.	Gli ho risposto e gli ho dato un aggiornamento.
Consider the following story.	Considera la seguente storia.
Call and forget, no waiting.	Chiama e dimentica, nessuna attesa.
The girl looked tired and older than her years.	La ragazza sembrava stanca e più vecchia dei suoi anni.
It is a battle.	È una battaglia.
This was our main concern.	Questa era la nostra principale preoccupazione.
I was not like my sister.	Non ero come mia sorella.
Something had changed while he was gone.	Qualcosa era cambiato mentre lui era via.
He looked into his desk again.	Guardò di nuovo nella sua scrivania.
I'm in a constant game.	Sono in una partita continua.
Don't let her sleep.	Non lasciarla dormire.
Not sure how to achieve this.	Non sono sicuro di come raggiungere questo obiettivo.
The site is easy to use.	Il sito è facile da usare.
A failed wife.	Una moglie fallita.
No threats there.	Nessuna minaccia lì.
Just hurry up.	Basta fare in fretta.
She never felt well.	Non si è mai sentita bene.
This result can be explained as follows.	Questo risultato può essere spiegato come segue.
Everyone saw the other.	Ognuno ha visto l'altro.
Check out the two new examples.	Dai un'occhiata ai due nuovi esempi.
Season it well.	Conditela bene.
Maybe she would get married.	Forse si sarebbe sposato.
The reason is quite simple.	Il motivo è abbastanza semplice.
We were comfortable and happy.	Eravamo a nostro agio e contenti.
If you disagree, please leave immediately.	Se non sei d'accordo, ti preghiamo di andartene subito.
The solution is natural gas.	La soluzione è il gas naturale.
I loved him.	Lo amavo.
This is a man who knows how to get things done.	Questo è un uomo che sa come portare a termine le cose.
I like flowers.	Mi piacciono i fiori.
He said he couldn't remember.	Ha detto che non riusciva a ricordare.
He generally plays with it.	Generalmente suona con esso.
She was an independent woman with very little common sense.	Era una donna indipendente con pochissimo buon senso.
I tried to get over it but couldn't.	Ho provato a superarlo ma non ci sono riuscito.
Opera.	Opera.
Or maybe it was just me.	O forse ero solo io.
Many children injured by the actions of their parents.	Tanti ragazzini feriti a causa delle azioni dei loro genitori.
You can't delete a download in one day.	Non puoi eliminare un download in un giorno.
I have no particular interest in him.	Non ho particolare interesse per lui.
Now is your time.	Ora è il tuo momento.
The rest of the room is dark.	Il resto della stanza è buio.
There were two rooms.	C'erano due stanze.
He passed it to me.	Me l'ha passato.
At least in the case of children.	Almeno nel caso dei bambini.
But the connection is a little different.	Ma il collegamento è un po' diverso.
There are differences in age limits between the three countries.	Esistono differenze nei limiti di età tra i tre paesi.
And you got up too fast.	E ti sei alzato troppo in fretta.
Don't think it can't happen here.	Non pensare che non possa succedere qui.
In this case, the page becomes a member of the group.	In questo caso, la pagina diventa un membro del gruppo.
There was a strong bond between them.	C'era un forte legame tra loro.
He can be with you later in the afternoon.	Può essere con te più tardi nel pomeriggio.
I broke out in a sweat.	Sono scoppiato a sudare.
He will give it to you.	Te lo darà.
It should have storage space, only then buy.	Dovrebbe avere spazio di archiviazione, solo allora acquista.
I lost weight.	Ho perso peso.
We agree with this statement.	Siamo d'accordo con questa affermazione.
I didn't wet anyone.	Non ho bagnato nessuno.
You can select one or more functions at the same time.	È possibile selezionare una o più funzioni contemporaneamente.
However, the following description is only performed for one phase.	La descrizione seguente, tuttavia, viene eseguita solo per una fase.
I'm here to help you save them.	Sono qui per aiutarti a salvarli.
We are so young.	Siamo così giovani.
There is evil.	Il male c'è.
Immediately they were three of a kind again.	Immediatamente erano di nuovo tris.
You were absolutely right this time.	Avevi perfettamente ragione questa volta.
And let's be honest.	E siamo onesti.
I like that part.	Mi piace quella parte.
Let me do it.	Lasciamelo fare.
It was his first time.	Era la sua prima volta.
She didn't need a weather report to know the storm was near.	Non aveva bisogno di un bollettino meteorologico per sapere che la tempesta era vicina.
Perhaps the best was yet to come.	Forse il meglio doveva ancora venire.
So there was a lot of that pressure coming.	Quindi c'era molta di quella pressione in arrivo.
They expected to move a lot of product.	Si aspettavano di spostare molto prodotto.
But I didn't find any.	Ma non ne ho trovati.
He seems determined.	Sembra determinato.
We have shown improvements.	Abbiamo mostrato miglioramenti.
I created that moment.	Ho creato quel momento.
Most of them showed death.	La maggior parte di loro ha mostrato la morte.
And they are moving.	E si stanno muovendo.
Check out our changes.	Dai un'occhiata alle nostre modifiche.
And every weekend people pour in and they'll come in.	E ogni fine settimana la gente si riversa e loro entreranno.
It was as if they were trying on new shoes.	Era come se stessero provando scarpe nuove.
You just have to make sure it's not easy for him.	Devi solo assicurarti che non sia facile per lui.
His mother was at the front door, so she's done.	Sua madre era alla porta d'ingresso, quindi è finita.
The main thing is to know a place before doing business.	La cosa principale è conoscere un posto prima di fare affari.
He wasn't sure he heard it, however.	Non era sicuro di averlo sentito, comunque.
Just to let people know she was still there.	Solo per far sapere alla gente che lei era ancora lì.
It's not very funny.	Non è molto divertente.
He looked into one book, then into another.	Guardò in un libro, poi in un altro.
We used n.	Abbiamo usato n.
Come dressed in green and enjoy the party all night long.	Vieni vestito di verde e goditi la festa per tutta la notte.
At least that has been proven wrong.	Quella almeno è stata smentita.
Now this question.	Ora questa domanda.
This is the case with any job.	È così con qualsiasi lavoro.
So put on.	Quindi metti su.
Food and beverages.	Cibo e bevande.
These elements are then called up again at a later time on a different page.	Questi elementi vengono quindi richiamati di nuovo in un secondo momento in una pagina diversa.
It starts high and runs right down here.	Inizia in alto e corre proprio quaggiù.
If it works for you, then keep it.	Se funziona per te, allora mantienilo.
He must have wanted it so badly.	Deve averlo voluto così tanto.
I have no problem with them.	Non ho problemi con loro.
The idea was in his head, since he talked about it.	L'idea era nella sua testa, dal momento che ne parlava.
It's a yellow.	È un giallo.
Without wanting to, of course.	Senza volerlo, ovviamente.
Often it can bring out the public.	Spesso può tirare fuori il pubblico.
My father is too old to enter.	Mio padre è troppo vecchio per entrare.
To enter a product key.	Per inserire un codice Product Key.
We don't have to do anything we don't want.	Non dobbiamo fare niente che non vogliamo.
My father is not happy.	Mio padre non è felice.
But he saw it as a good sign.	Ma lo vedeva come un buon segno.
He then he checks the camera near the door.	Quindi controlla la telecamera vicino alla porta.
He knew he was laughing.	Sapeva che rideva.
He defined the target population was discussed.	Ha definito la popolazione target è stata discussa.
He hadn't thought he'd get one himself.	Non aveva pensato che ne avrebbe avuto uno lui stesso.
Such rights and power must exist in every form of society.	Tali diritti e potere devono esistere in ogni forma di società.
There are many potential solutions.	Ci sono molte potenziali soluzioni.
Obviously no one will.	Ovviamente nessuno lo farà.
And that's okay for now.	E per ora va bene così.
Outcome measures were not used in this study.	In questo studio non sono state utilizzate misure di outcome.
Seeing it in person is another thing.	Guardarlo di persona è un'altra cosa.
High pressure sales focus on the bottom line rather than the customer.	Le vendite ad alta pressione si concentrano sulla linea di fondo anziché sul cliente.
I've never had a dog.	Non ho mai avuto un cane.
Application performance cannot be achieved without database performance.	Non è possibile ottenere le prestazioni dell'applicazione senza le prestazioni del database.
Nor can he escape without his plane.	E nemmeno lui può scappare senza il suo aereo.
I hated to think it could be true.	Odiavo pensare che potesse essere vero.
The advantage of this method is to find solutions easily.	Il vantaggio di questo metodo è trovare facilmente le soluzioni.
It looks strong, it shows a ten.	Sembra forte, mostra un dieci.
But doing it in sight seems wrong.	Ma farlo nella vista sembra sbagliato.
It's the only thing that works.	È l'unica cosa che funziona.
I was having the time of my life.	Stavo passando il tempo della mia vita.
According to her, their goals were the same.	Secondo lei, i loro obiettivi erano gli stessi.
But she finally shook her head.	Ma alla fine scosse la testa.
I like to be comfortable and mix and match everything.	Mi piace essere a mio agio e mescolare e abbinare tutto.
They never make any sense.	Non hanno mai alcun senso.
Of eight fields.	Di otto campi.
I knew he would do it.	Sapevo che l'avrebbe fatto.
However, this doesn't seem to be the case.	Tuttavia, questo non sembra essere il caso.
They continued with a few moments of rest throughout the day.	Hanno continuato con pochi momenti di riposo per tutta la giornata.
So everything is a slow movement towards the healthy.	Quindi tutto è un lento movimento verso il sano.
Here is an opportunity to straighten out the situation.	Ecco un'opportunità per raddrizzare la situazione.
Go read more !.	Vai a leggere di più!.
Here is an example.	Ecco un esempio.
Could not agree more.	Non potrei essere più d'accordo.
Your heart, she speaks them to me.	Il tuo cuore, lei me li parla.
Then my brain took hold.	Poi il mio cervello ha preso piede.
Maybe not so soon.	Forse non così presto.
But they have something to tell us.	Ma hanno qualcosa da dirci.
Tell her.	Dillo a lei.
You are not wrong.	Non stai sbagliando.
She let me ask you to do it.	Lascia che ti chieda di farlo.
I have some ideas and they might work.	Ho alcune idee e potrebbero funzionare.
Of course she was, or she would still be in the hospital.	Certo che lo era, o sarebbe ancora in ospedale.
I didn't want to hear anymore.	Non volevo più sentire.
So imagine driving straight.	Quindi immagina di guidare dritto.
These past few weeks had changed him.	Queste ultime settimane lo avevano cambiato.
Thanks for the reply.	Grazie per la risposta.
It looks great.	Sembra grandioso.
These numbers are fully discussed in the article for each battle.	Questi numeri sono discussi completamente nell'articolo per ogni battaglia.
To be on the ice every day.	Di essere sul ghiaccio ogni giorno.
I don't remember much about this.	Non ricordo molto di questo.
I am watching this.	Sto guardando questo.
They entered the bedroom.	Entrarono nella camera da letto.
I have no idea how it got on my cell phone.	Non ho idea di come sia arrivato sul mio cellulare.
Then he made us laugh until it was too late.	Poi ci faceva ridere finché non era troppo tardi.
Yet everything had changed.	Eppure tutto era cambiato.
Such is the situation in the present case.	Tale è la situazione nel caso di specie.
But maybe they have a right to be.	Ma forse hanno il diritto di esserlo.
It is negative.	È negativo.
We need to talk about funny things.	Dobbiamo parlare di cose divertenti.
There is still time for our friend to make a mistake.	C'è ancora tempo perché il nostro amico commetta un errore.
It can't last.	Non può durare.
I wanted to be clean.	Volevo essere pulito.
He has never been a part of my life.	Non ha mai fatto parte della mia vita.
Do not do anything else.	Non fare nient'altro.
I wanted two things this year.	Volevo due cose quest'anno.
I'll review it right away.	Lo esaminerò subito.
This time, we noticed that he needs some love.	Questa volta, abbiamo notato che avrebbe bisogno di un po' d'amore.
No other rights are granted.	Nessun altro diritto è concesso.
However, the structure of our main findings will continue to hold.	Tuttavia, la struttura dei nostri risultati principali continuerà a valere.
It should happen immediately.	Dovrebbe succedere immediatamente.
I was too weak to move.	Ero troppo debole per muovermi.
This is far from the final version.	Questo è lontano dalla versione finale.
I had never known so little about myself.	Non avevo mai saputo così poco di me stesso.
You have experienced the way people have lived for thousands of years.	Hai sperimentato il modo in cui le persone hanno vissuto per migliaia di anni.
So choose them as a daily practice.	Quindi sceglili come una pratica quotidiana.
Maintaining is a game of trust especially at her age.	Mantenere è un gioco di fiducia soprattutto alla sua età.
Not that it made them any less wonderful.	Non che li abbia resi meno meravigliosi.
We can get more members this way.	Possiamo ottenere più membri in questo modo.
It goes with a brief explanation of his argument.	Va con una breve spiegazione della sua argomentazione.
The three men would keep.	I tre uomini avrebbero mantenuto.
They just didn't think people would pay for it.	Semplicemente non pensavano che le persone avrebbero pagato per questo.
But it was his mistake.	Ma è stato un suo errore.
Try it for a few months.	Provalo per qualche mese.
I don't want you to go.	Non voglio che tu vada.
He will be left to decide his future.	Sarà lasciato a decidere il suo futuro.
But it doesn't matter now.	Ma non importa adesso.
It is really an interesting sector from this point of view.	È davvero un settore interessante da questo punto di vista.
We know the above situation exists.	Sappiamo che la situazione di cui sopra esiste.
It should be everywhere.	Dovrebbe essere ovunque.
And now he doesn't know anything.	E adesso non sa niente.
The weekend turns into a week.	Il fine settimana si trasforma in una settimana.
No changes have been made to the discussion guide.	Non sono state apportate modifiche alla guida alla discussione.
A screen with various setting options can be displayed.	È possibile visualizzare una schermata con diverse opzioni di impostazione.
I think you should buy it and read it.	Penso che dovresti comprarlo e leggerlo.
It is a real village and he can see it.	È un vero villaggio e lui può vederlo.
We were in a lot of trouble.	Eravamo in molti guai.
Most don't even do it on their own.	La maggior parte non lo fa nemmeno da soli.
I hope you are not alone this evening.	Spero che tu non sia da solo questa sera.
It was broken in a way, which is so sad.	È stato rotto in un certo senso, il che è così triste.
It is a show of strength, clear and simple.	È uno spettacolo di forza, chiaro e semplice.
Those days are over for me.	Quei giorni sono finiti per me.
Many years ago now.	Tanti anni fa ormai.
A sound that sounds both sad and happy.	Un suono che suona sia triste che felice.
We don't care who you are or what you believe in.	Non ci interessa chi sei o in cosa credi.
I've never touched it.	Non l'ho mai toccata.
It was too late to make any changes.	Era troppo tardi per apportare modifiche.
And they didn't trade in gold.	E non commerciavano in oro.
He liked to go out, see the world, be seen.	Gli piaceva uscire, vedere il mondo, essere visto.
I haven't been there.	Non ci sono stato.
God made us live as a family for a reason.	Dio ci ha fatto vivere in famiglia per una ragione.
I hope someone can help me.	Spero che qualcuno possa aiutarmi.
Thanks for your comment.	Grazie per il tuo commento.
I will not face it again.	Non lo affronterò di nuovo.
Circumstances are also different.	Anche le circostanze sono diverse.
But we never learn.	Ma non impariamo mai.
The correct primary key is year and month.	La chiave primaria corretta è anno e mese.
His voice filled my whole brain.	La sua voce riempì tutto il mio cervello.
I hope your girls found it.	Spero che le tue ragazze l'abbiano trovato.
But he lets the person move to a safe area.	Ma lascia che la persona si muova in un'area sicura.
I haven't done anything to my family.	Non ho fatto niente alla mia famiglia.
He stared for a few moments.	Fissò per alcuni istanti.
You can't back down.	Non puoi tirarti indietro.
He was good.	È stato bravo.
I know the right guy.	Conosco il ragazzo giusto.
Yes, he is so good in this role.	Sì, è così bravo in questo ruolo.
Try using our search function to find your content.	Prova a utilizzare la nostra funzione di ricerca per trovare i tuoi contenuti.
But first we need to check a few things.	Ma prima dobbiamo controllare alcune cose.
We sell the building every night.	Vendiamo l'edificio ogni notte.
Be happy.	Essere felice.
She has her house.	Lei ha la sua casa.
None of them are party to this appeal.	Nessuno di loro è parte del presente ricorso.
The boy who loves school wrote her a wonderful piece.	Il ragazzo che ama la sua scuola ha scritto un pezzo meraviglioso.
He said he loved her head, how smooth it was.	Ha detto che amava la sua testa, com'era liscia.
Somehow she felt bad for him.	In qualche modo si sentiva male per lui.
We would just be waiting for the disease to strike.	Staremmo solo aspettando che la malattia colpisca.
The data is shared and compared.	I dati vengono condivisi e confrontati.
The first type of data includes measures.	Il primo tipo di dati include misure.
You are an important part of your loved one's treatment and recovery.	Sei una parte importante del trattamento e del recupero della persona amata.
Will walk when ready !.	Camminerà quando sarà pronto!.
I enjoy the first night, don't get me wrong.	Mi diverto la prima notte, non fraintendetemi.
The other band members received nothing.	Gli altri membri della band non hanno ricevuto nulla.
A surprised animal can be dangerous for you, for others and for itself.	Un animale sorpreso può essere pericoloso per te, per gli altri e per se stesso.
Because he had something, something serious.	Perché qualcosa aveva, qualcosa di serio.
He wore them everywhere.	Li indossava ovunque.
It's not over.	Non è finita.
Difference is the thing to focus on.	La differenza è la cosa su cui concentrarsi.
Let it change the world.	Lascia che cambi il mondo.
We cannot allow that to happen.	Non possiamo permettere che succeda.
We will have our work set up.	Avremo il nostro lavoro impostato.
They were a good couple.	Erano una buona coppia.
It was part of a larger family photo.	Faceva parte di una foto di famiglia più ampia.
I have quite little hair as it is.	Ho abbastanza pochi capelli così com'è.
Another was more serious.	Un altro era più serio.
And for this kind of books they'll want photos too.	E per questo genere di libri vorranno anche delle foto.
What makes the difference is what we decide to buy.	Ciò che fa la differenza è ciò che decidiamo di acquistare.
Married life was great.	La vita matrimoniale era fantastica.
But otherwise its design is solid enough.	Ma per il resto il suo design è abbastanza solido.
One we can't even imagine as we sit here.	Uno che non possiamo nemmeno immaginare mentre sediamo qui.
We are direct.	Siamo diretti.
It was pretty cool.	È stato abbastanza bello.
And you can stop it.	E puoi fermarlo.
My camera could no longer find it.	La mia macchina fotografica non riusciva più a trovarlo.
He did not accept accepted ideas.	Non accettava idee accettate.
They are good, but they age very quickly.	Sono buoni, ma invecchiano molto rapidamente.
Not more than a few years.	Non più di pochi anni.
A perfect place to stay for our weekend.	Un luogo di soggiorno perfetto per il nostro fine settimana.
We do this for a few reasons.	Lo facciamo per alcuni motivi.
If they just stand up.	Se solo stanno in piedi.
She sent her away for me.	L'ha mandata via per me.
No cash is needed.	Non sono necessari contanti.
I was treated like an animal.	Sono stato trattato come un animale.
And put your finger in my face.	E mi metti il ​​dito in faccia.
I have been doing this for many years.	Lo faccio da molti anni.
If he hadn't known, he wouldn't have done it.	Non se l'avesse saputo, non l'avrebbe fatto.
He saw me standing in the storm.	Mi ha visto in piedi nella tempesta.
I couldn't believe it happened so fast.	Non potevo credere che fosse successo così in fretta.
He stopped calling.	Ha smesso di chiamare.
It didn't take long and it was a fun project.	Non ci è voluto molto ed è stato un progetto divertente.
Our society needs adults to survive.	La nostra società ha bisogno di adulti per sopravvivere.
You haven't even touched a camera.	Non hai nemmeno toccato una macchina fotografica.
Skills are important.	Le abilità sono importanti.
I called her number several times, but I never got it.	Ho chiamato più volte il suo numero, ma non l'ho mai beccato.
All the other plants in the garden are doing great.	Tutte le altre piante del giardino stanno andando alla grande.
Your speech was fucking great.	Il tuo discorso è stato fottutamente fantastico.
We fight because that's what we do when someone needs to kill.	Combattiamo perché è quello che facciamo quando qualcuno ha bisogno di uccidere.
Let us now consider the shape of a physical object.	Consideriamo ora la forma di un oggetto fisico.
She was crying when he told me about it.	Stava piangendo quando me ne ha parlato.
And what the hell could the third answer be.	E quale diavolo potrebbe essere la terza risposta.
I mean, clearly this is much more critical.	Voglio dire, chiaramente questo è molto più critico.
Which is fine for me.	Che va bene per me.
Basically, it is the result of the law of value.	Fondamentalmente, è il risultato della legge del valore.
You can walk with me if you want.	Puoi camminare con me, se vuoi.
My wife couldn't have done it without her.	Mia moglie non avrebbe potuto farcela senza di lei.
She was extremely worried.	Era estremamente preoccupata.
We have laws.	Abbiamo delle leggi.
However, I didn't know how she could put her face in there.	Tuttavia, non sapevo come si potesse mettere la faccia lì dentro.
Sometimes we decided on a key, but mostly it was pretty random.	A volte decidevamo una chiave, ma per lo più era piuttosto casuale.
So far, no horse has achieved a clean round.	Finora, nessun cavallo aveva ottenuto un round pulito.
Repeat the pattern three times.	Ripeti il ​​motivo tre volte.
We don't need to address this problem.	Non abbiamo bisogno di affrontare questo problema.
Your friends still need you.	I tuoi amici hanno ancora bisogno di te.
But my father sent her here.	Ma mio padre l'ha mandata qui.
You lay down for him.	Hai sdraiato per lui.
Now, maybe the people over there are used to it by now.	Ora, forse le persone laggiù ci sono abituate ormai.
Remove from the heat and stir in the sugar.	Togliere dal fuoco e incorporare lo zucchero.
Nobody tells you otherwise.	Nessuno ti dica il contrario.
But on one condition.	Ma a una condizione.
This time, however, he sometimes thought about it.	Quella volta, però, a volte ci pensava.
He was the protagonist for the whole effort.	Era il protagonista per l'intero sforzo.
But sometimes.	Ma a volte.
He had been waiting for this moment for the past five months.	Aveva aspettato questo momento negli ultimi cinque mesi.
I wouldn't press it though.	Non la presserei però.
You shouldn't let anyone you don't know well lead your children.	Non dovresti permettere a nessuno che non conosci bene di guidare i tuoi figli.
He looked at his father from a distance.	Guardò suo padre da lontano.
This is an important part.	Questa è una parte importante.
Then, very slowly, we walked towards the door.	Poi, molto lentamente, ci avviammo verso la porta.
He made what happened to her worse.	Ha peggiorato quello che le è successo.
There were things to do.	C'erano cose da fare.
Art saved my life.	L'arte mi ha salvato la vita.
Of the current stage.	Della fase attuale.
Clearly, many aspects of these cells remain to be fully understood.	Chiaramente, molti aspetti di queste cellule restano da comprendere appieno.
But he couldn't cry.	Ma non poteva piangere.
You can even smell it.	Puoi persino annusarlo.
This case, however, is not that vehicle.	Questo caso, tuttavia, non è quel veicolo.
So put your money in the bank.	Quindi metti i tuoi soldi in banca.
He started beating with it.	Ha iniziato a battere con esso.
The wall exists entirely of my property.	Il muro esiste interamente di mia proprietà.
There had been a lot of talk.	Si era parlato molto.
You need support.	Hai bisogno di supporto.
An idea struck her then.	Un'idea la colpì allora.
She changed her name, but not her ideas of hers.	Ha cambiato nome, ma non le sue idee.
But nobody knows him there.	Ma lì nessuno lo conosce.
You heard me.	Mi hai sentito.
But she doesn't love him with all her heart.	Ma non lo ama con tutto il suo cuore.
I should have given you more control.	Avrei dovuto darti più controllo.
Without this, he will not know fear.	Senza questo, non conoscerà la paura.
I was like what's the point.	Ero tipo qual è il punto.
I want people to go see the movie and have fun.	Voglio che la gente vada a vedere il film e si diverta.
And there are many reasons for this.	E ci sono molte ragioni per questo.
The one in the back looked like a police car.	Quella dietro sembrava un'auto della polizia.
In a way, they did.	In un certo senso, l'hanno fatto.
It is a fantastic space.	È uno spazio fantastico.
But there is no one who does it all.	Ma non c'è nessuno che fa tutto.
The average man will not stand it.	L'uomo medio non lo sopporterà.
The two discussed the direction of their relationship and decided to separate.	I due hanno discusso la direzione della loro relazione e hanno deciso di separarsi.
Several women were also killed.	Anche diverse donne sono state uccise.
But there's only one thing you don't explain.	Ma c'è solo una cosa che non spieghi.
Like not being able to take physical pain.	Come non essere in grado di sopportare il dolore fisico.
He looked back.	Si guardò indietro.
It would be his last week.	Sarebbe stata la sua ultima settimana.
I was taking it to heart myself.	Lo stavo prendendo a cuore io stesso.
The important thing with him is that he really wanted to learn.	La cosa importante con lui è che voleva davvero imparare.
There were soldiers in front.	C'erano soldati davanti.
I considered the situation.	Ho considerato la situazione.
It was totally strange.	Era totalmente strano.
And he was running down a track by himself.	E stava correndo lungo una pista da sola.
Those were happy years.	Furono anni felici.
This he does for us this week friends.	Questo lo fa per noi questa settimana amici.
This is simply wrong in my opinion.	Questo è semplicemente sbagliato secondo me.
Click on a note to update its content.	Fare clic su una nota per aggiornarne il contenuto.
He made a perfect show.	Ha fatto uno spettacolo perfetto.
The dangerous conditions have caused many schools to close.	Le condizioni pericolose hanno causato la chiusura di molte scuole.
And he continues to play in their hands.	E continua a giocare nelle loro mani.
They both knew things went further.	Sapevano entrambi che le cose andavano oltre.
But there is a condition.	Ma c'è una condizione.
I turned it off, but she still doesn't come close.	L'ho spento, ma lei continua a non avvicinarsi.
Unfortunately they got the design wrong.	Purtroppo hanno sbagliato il design.
Nobody can beat us.	Nessuno può batterci.
She finds something else to do and then comes back.	Trova qualcos'altro da fare e poi torna.
We haven't seen him for weeks afterwards.	Non lo abbiamo visto per settimane dopo.
Yet they came.	Eppure sono venuti.
I feel so proud, full of myself.	Mi sento così orgoglioso, pieno di me stesso.
He would find his way out.	Avrebbe trovato la sua via d'uscita.
I mean, anything is possible.	Voglio dire, tutto è possibile.
He has an older sister and a younger sister.	Ha una sorella maggiore e una sorella minore.
In other words, there was a deep purpose to their work.	In altre parole, c'era uno scopo profondo nel loro lavoro.
It had been the summer semester.	Era stato il semestre estivo.
This helps people stay focused and interested.	Questo aiuta le persone a rimanere concentrate e interessate.
Well, it can't be helped and it probably doesn't matter.	Bene, non può essere aiutato e probabilmente non importa.
Just tell it how it is.	Basta dire le cose come stanno.
His number is up.	Sta per morire.
The bars are mean values ​​of three independent experiments.	Le barre sono valori medi di tre esperimenti indipendenti.
That's all.	Questo è quanto.
I wanted to meet as many people as possible.	Volevo incontrare quante più persone possibile.
Pour into a large bowl.	Versare in una ciotola capiente.
But she knew little about it.	Ma ne sapeva poco.
But we knew the water.	Ma conoscevamo l'acqua.
The version they returned to me.	La versione che mi hanno restituito.
He still didn't expect to manage any of them.	Non si aspettava ancora di gestirne nessuno.
I mean, look at this point of view.	Voglio dire, guarda questo punto di vista.
I was like one more man.	Ero come un uomo in più.
No parking was visible.	Nessun parcheggio era visibile.
She covered his hand with hers.	Gli coprì la mano con la propria.
It was a really great night.	È stata una notte davvero fantastica.
He just didn't go far enough.	Semplicemente non è andato abbastanza lontano.
But not about how to get there.	Ma non su come arrivarci.
The strange position.	La strana posizione.
Certainly there was something that made them look at me.	Certamente c'era qualcosa che li faceva guardare me.
Unfortunately today was not our day.	Purtroppo oggi non è stata la nostra giornata.
Not by much.	Non di molto.
It's hard on your mind.	È dura per la tua mente.
This is your nature.	Questa è la tua natura.
I think this is what is coming.	Penso che questo sia ciò che sta arrivando.
Man has presence.	L'uomo ha presenza.
This is why he is in a good position to consider them both.	Questo è il motivo per cui è in una buona posizione per considerarli entrambi.
However, months have passed.	Comunque sono passati mesi.
Return the mixture to the pan.	Riportare il composto in padella.
Now that he's here, though, he's never going to leave.	Ora che è qui, però, non se ne andrà mai.
Your cards are so beautiful.	Le tue carte sono così belle.
He had to get him out of here.	Doveva portarlo via da qui.
Honey, you are what you are.	Tesoro, sei quello che sei.
She looked at them herself.	Li guardò lei stessa.
All we need is the love that women say.	Tutto ciò di cui abbiamo bisogno è l'amore che dicono le donne.
It is still white, the color does not change in any way.	È ancora bianco, il colore non cambia in alcun modo.
Players fight on foot and have the ability to jump.	I giocatori combattono a piedi e hanno la capacità di saltare.
I didn't want to believe the dark magic it contained.	Non volevo credere alla magia oscura che conteneva.
This statement is one such statement.	La presente affermazione è una tale affermazione.
They are big enough to fit in.	Sono abbastanza grandi per entrarci.
I don't know how they find something on their blog.	Non so come fanno a trovare qualcosa sul loro blog.
Indeed, they go hand in hand.	Anzi, vanno di pari passo.
He failed to do so.	Non è riuscito a farlo.
I did not.	Non l'ho fatto.
You should also keep your records.	Dovresti anche conservare i tuoi record.
A good change to consider myself a part of.	Un buon cambiamento di cui considerarmi parte.
I'd rather do this than anything else.	Preferirei fare questo che altro.
That's why we chose this place.	Ecco perché abbiamo scelto questo posto.
I didn't start it, she didn't start it.	Non l'ho avviato io, lei non l'ha avviato.
You caught me in a good time.	Mi hai beccato in un buon momento.
I was not afraid for myself, but for her.	Non avevo paura per me stessa, ma per lei.
I wish things were different.	Vorrei che le cose fossero diverse.
And things have disappeared.	E le cose sono scomparse.
It will only get worse.	Andrà solo peggio.
There are two things to say at this point.	Ci sono due cose da dire a questo punto.
When it returns, you can plan how to move forward.	Quando tornerà, potrai pianificare come andare avanti.
We understand the cause, we understand the control of him.	Comprendiamo la causa, comprendiamo il suo controllo.
To get better now.	Per stare meglio adesso.
She immediately called the police.	Ha subito chiamato la polizia.
But in some studies, this only applied to very young children.	Ma in alcuni studi, questo si applicava solo ai bambini molto piccoli.
But it seems we are there.	Ma sembra che ci siamo.
I'm not going to parties this year.	Non andrò alle feste quest'anno.
God, you won't.	Dio, non lo farai.
Another crowd was waiting to enter for the next show.	Un'altra folla stava aspettando di entrare per il prossimo spettacolo.
A different line of study begins.	Inizia una linea di studio diversa.
The boy next door would do the same thing.	Il ragazzo della porta accanto farebbe la stessa cosa.
It was two years ago.	È stato due anni fa.
I was against it.	Ero contrario.
Before expressing your opinion, at least get the facts.	Prima di esprimere la tua opinione, almeno ottieni i fatti.
And maybe a lot more.	E forse molto di più.
If necessary, season with salt and pepper.	Se necessario, aggiustare di sale e pepe.
So you don't even know if it will work.	Quindi non sai nemmeno se funzionerà.
Few feel good about giving them their money.	Pochi si sentono bene a dargli i loro soldi.
The systems have been widely recognized in recent years.	I sistemi sono stati ampiamente riconosciuti negli ultimi anni.
They should try not to make the images obvious.	Dovrebbero cercare di non rendere le immagini ovvie.
Go back far enough.	Torna abbastanza indietro.
Eventually the man died.	Alla fine l'uomo è morto.
A list of changes is attached to this letter.	Un elenco delle modifiche è allegato a questa lettera.
None of them worked.	Nessuno di loro ha funzionato.
I liked the language of the food.	Mi è piaciuto il linguaggio del cibo.
This is the purpose of this letter only.	Questo è solo lo scopo di questa lettera.
And no one had ever been able to help their fellow man.	E nessuno era mai stato in grado di aiutare i propri simili.
You can do this by running it under hot water.	Puoi farlo facendolo scorrere sotto dell'acqua calda.
The following table is a collection of these methods.	La tabella seguente è una raccolta di tali metodi.
With color you can show who you are.	Con il colore puoi mostrare chi sei.
I loved my time here.	Ho adorato il mio tempo qui.
Not that month.	Non quel mese.
Research their technology.	Ricerca la loro tecnologia.
In the past, it has removed them within a few days.	In passato, li ha rimossi entro alcuni giorni.
I could see the anxiety on their faces.	Potevo vedere l'ansia sui loro volti.
Valid explained their purpose in coming and what they hoped to achieve.	Valid ha spiegato il loro scopo nel venire e ciò che speravano di ottenere.
Sometimes much bigger.	A volte molto più grande.
I know my work is slowly killing me.	So che il mio lavoro mi sta lentamente uccidendo.
He took the other with him.	Ha portato l'altro con sé.
However, this was only for the first month's draw.	Tuttavia, questo era solo per il sorteggio del primo mese.
Press the key combination you prefer.	Premi la combinazione di tasti che preferisci.
They are not very tall.	Non sono molto alti.
Your research is years ahead of its time.	La tua ricerca è anni in anticipo sui tempi.
Whatever was going to happen would happen here.	Qualunque cosa stesse per accadere, sarebbe accaduta qui.
She met her eyes for a moment.	Incontrò i suoi occhi per un momento.
Her luck had come full circle.	La sua fortuna aveva chiuso il cerchio.
Animals were much easier to understand and to live with.	Gli animali erano molto più facili da capire e con cui vivere.
I agree with what most are saying.	Sono d'accordo con ciò che la maggior parte sta dicendo.
I know it doesn't make sense.	So che non ha senso.
That was just the one way.	Quella era solo l'andata.
Unfortunately this is of little use when prices change.	Purtroppo questo è di scarsa utilità quando i prezzi cambiano.
But the way to that solution remained unclear.	Ma la strada per quella soluzione è rimasta poco chiara.
She says oh you know.	Dice oh lo sai.
We know it can be done.	Sappiamo che si può fare.
He is my second problem.	Lui è il mio secondo problema.
I could see that he was home.	Ho potuto vedere che era a casa.
His father had been so far away.	Suo padre era stato così lontano.
This was not a show.	Questo non era uno spettacolo.
He had tried that morning.	Ci aveva provato quella mattina.
I have no idea what the words are for these things.	Non ho idea di quali siano le parole per queste cose.
He will make you feel better.	Ti farà sentire meglio.
Also, most phase one treatments don't work.	Inoltre, la maggior parte dei trattamenti di fase uno non funziona.
Just use names.	Usa solo i nomi.
Many people like me are getting lost.	Molte persone come me si stanno perdendo.
He has a lot of fun in the garden, he tells me.	Si diverte molto in giardino, mi dice.
Check out some below.	Dai un'occhiata ad alcuni di seguito.
Great mixed crowd and the people were great and friendly.	Grande folla mista e le persone erano fantastiche e amichevoli.
I think that's what this is about.	Penso che sia di questo che si tratta.
Try to remember where he went wrong.	Cerca di ricordare dove è andato storto.
They were determined and got in shape.	Erano determinati e andarono in forma.
And there was none.	E non c'era nessuno.
He pulled out his hand.	Tirò fuori la mano.
It's talking to you that makes me sick.	È parlare con te che mi fa star male.
But of course that's not true.	Ma ovviamente non è vero.
She held her hand open, as if to say five thousand.	Teneva la mano aperta, come per dire cinquemila.
This court follows the latter view.	Questa corte segue quest'ultimo punto di vista.
They have to train.	Devono allenarsi.
Do as much as you can.	Fai più che puoi.
This is not what we have observed.	Questo non è ciò che abbiamo osservato.
It was helpful to say that this is what happened.	È stato utile dire che questo è ciò che è successo.
They also have different properties set.	Hanno anche proprietà diverse impostate.
But they certainly knew these things were happening.	Ma certamente sapevano che queste cose stavano accadendo.
These should be as close to the bottom as possible.	Questi dovrebbero essere il più vicino possibile al fondo.
And there are many.	E ce ne sono molti.
It was something special.	Era qualcosa di speciale.
I was doing other things.	Stavo facendo altre cose.
Clinical results are important.	I risultati clinici sono importanti.
Apparently they would come prepared.	Apparentemente sarebbero venuti preparati.
They gave her a dirty look.	Le hanno dato un'occhiataccia.
If you don't, none of these animals will be saved.	Se non lo fai, nessuno di questi animali verrà salvato.
All authors contributed to the drafting of the final manuscript.	Tutti gli autori hanno contribuito alla stesura del manoscritto finale.
It didn't even make sense to be afraid.	Non aveva nemmeno senso avere paura.
I own my home.	Possiedo la mia casa.
The marriage was not a success.	Il matrimonio non è stato un successo.
If you don't like it, start your blog.	Se non ti piace, apri il tuo blog.
I make sure I take care of my body.	Mi assicuro di prendermi cura del mio corpo.
Every person on this set matters.	Ogni persona su questo set è importante.
My feet were heavy.	I miei piedi erano pesanti.
The same day.	Lo stesso giorno.
Like, really stuck.	Come, davvero bloccato.
Music for my ears.	Musica per le mie orecchie.
He told me he was tired.	Mi ha detto che era stanco.
He was just stuck in my head.	Era solo bloccato nella mia testa.
He was doing a lot.	Stava facendo molto.
And he knew mine.	E lui conosceva il mio.
The room was silent except for his heavy, heavy breathing.	La stanza era silenziosa, a parte il suo respiro forte e pesante.
From stress.	Dallo stress.
The differences in effect were minimal between men.	Le differenze di effetto erano minime tra gli uomini.
But it may not go a step further.	Ma potrebbe non fare un passo avanti.
We were so close.	Eravamo così vicini.
I just knew they were parts.	Sapevo solo che erano parti.
But you know, he probably didn't like it or something.	Ma sai, probabilmente non l'ha apprezzato o qualcosa del genere.
This is not the way of him.	Questo non è il suo modo.
But we've heard it many times before.	Ma l'abbiamo sentito molte volte prima.
I saw it.	L'ho visto.
I only went to a few live games.	Sono andato solo ad alcune partite dal vivo.
However, it's not a software story.	Tuttavia, non è una storia di software.
They had stories to tell.	Avevano storie da raccontare.
It was taken right after we got married.	È stata scattata subito dopo che ci siamo sposati.
Often he has to stay at home.	Spesso deve restare a casa.
She felt stupid.	Si sentiva stupida.
As if nothing was real.	Come se niente fosse reale.
The more those two sweat, the more useful they are.	Più quei due sudano, più sono utili.
Give us a try.	Dacci una prova.
All that young stuff.	Tutta quella roba giovane.
And this is to make you a customer for life.	E questo è per renderti un cliente per tutta la vita.
You have come to a new place.	Sei arrivato in un posto nuovo.
Of course she had waited in the truck.	Certo che aveva aspettato nel camion.
I had to go in and see it to get them.	Dovevo entrare e vederlo per prenderli.
Things would be great.	Le cose sarebbero grandiose.
That's why he's still working.	Ecco perché sta ancora lavorando.
Before and after the age of two.	Prima e dopo i due anni di età.
Only beer and wine.	Solo birra e vino.
Based on true events.	Basato su eventi veri.
I enjoyed doing it so much.	Mi è piaciuto così tanto farlo.
And so on through the garden.	E così via attraverso il giardino.
We were the only other couple there.	Eravamo l'unica altra coppia lì.
They know we're here.	Sanno che siamo qui.
This is not how a unit of work is supposed to work.	Non è così che dovrebbe funzionare un'unità di lavoro.
So it won't be in that. 	Quindi non sarà in quello. 
they do not occur with a final.	non si verificano con una finale.
There is no way out.	Non c'è via d'uscita.
Get out, get out.	Esci, esci.
At the end of those three months, we were done.	Alla fine di quei tre mesi, avevamo finito.
The decisions on how to get there are up to you.	Le decisioni su come arrivarci spetta a te.
Bad reference to the character.	Cattivo riferimento al personaggio.
So a value must appear more than once.	Quindi un valore deve apparire più di una volta.
But the man is good.	Ma l'uomo è bravo.
Morning church family.	Famiglia della chiesa mattutina.
I just didn't know it as a kid.	Solo che non lo sapevo da bambino.
Not worth the shot.	Non vale il tiro.
Many white men are completely in love with them.	Molti uomini bianchi sono completamente innamorati di loro.
He wasn't sleeping.	Non stava dormendo.
This agreement does not have to be in writing.	Questo accordo non deve essere in forma scritta.
It wasn't my favorite.	Non era il mio preferito.
A completely different situation is before us.	Una situazione completamente diversa è davanti a noi.
He keeps talking.	Continua a parlare.
He wanted me to stay.	Voleva che restassi.
I went deeper.	Sono andato più in profondità.
No significant sex differences were found.	Non sono state riscontrate differenze di sesso significative.
He let me help her get on the animal.	Ha lasciato che l'aiutasse a salire sull'animale.
It was nice to just listen.	Era bello anche solo ascoltare.
So many interesting things to see.	Tante cose interessanti da vedere.
I would really appreciate any help or advice.	Apprezzerei davvero qualsiasi aiuto o consiglio.
You feel like you are totally true to yourself.	Ti senti come se fossi totalmente fedele a te stesso.
If you're not sure, don't.	Se non sei sicuro, non farlo.
Please help me explain it.	Per favore aiutami a spiegarlo.
I could be wrong about this.	Potrei sbagliarmi su questo.
Don't play with him.	Non giocare con lui.
It was what they needed.	Era quello di cui avevano bisogno.
I think this may be why.	Penso che questo possa essere il motivo.
You don't care about these people.	Non ti importa di queste persone.
You want to take your time.	Vuoi prenderti il ​​tuo tempo.
In our opinion.	A nostro avviso.
Her friends met her at the bar and offered her advice.	I suoi amici l'hanno incontrata al bar e le hanno offerto consigli.
Today is an opportunity to listen deeply without judging.	Oggi è un'occasione per ascoltare profondamente senza giudicare.
He came just above her knees.	È arrivato appena sopra le sue ginocchia.
There are no teeth.	Non ci sono denti.
It was a beautiful day.	È stata una bella giornata.
It is very clear.	È molto chiaro.
It's a good idea if that's the one you like.	È una buona idea se è quella che ti piace.
It is a fact.	È un fatto.
He has to continue what he started.	Deve continuare ciò che ha iniziato.
It can be difficult or nearly impossible to survive.	Può essere difficile o quasi impossibile sopravvivere.
I have been here.	Sono stato qui.
We are best friends.	Siamo migliori amici.
We act.	Agiamo.
I'm taking that.	Sto prendendo quello.
Nobody knew where they were.	Nessuno sapeva dove fossero.
It was difficult to find time to spend with friends.	Era difficile trovare il tempo da trascorrere con gli amici.
Both companies open their books to employees.	Entrambe le società aprono i loro libri ai dipendenti.
His head felt better with his mouth closed.	La testa si sentiva meglio con la bocca chiusa.
I laughed and laughed and laughed.	Ho riso e riso e riso.
Meat for dogs.	Carne per i cani.
No one else has the knowledge.	Nessun altro ha la conoscenza.
And somehow they hadn't found a way to start over.	E in qualche modo non avevano trovato il modo di ricominciare.
Suddenly, the road gave way.	Improvvisamente, la strada cedette.
He gave me half the value.	Mi ha dato la metà del valore.
Now, she is a completely different player to me.	Ora, lei è una giocatrice completamente diversa per me.
Then it's our turn again.	Poi è di nuovo il nostro turno.
You make financial sense.	Ha senso finanziario.
How to study at university.	Come studiare all'università.
The book should be published within a few days.	Il libro dovrebbe essere pubblicato entro pochi giorni.
He lived with us, walked with us, talked with us.	Viveva con noi, camminava con noi, parlava con noi.
It cost her a lot.	Le è costato molto.
Stop it.	Ma basta.
I don't want you to move.	Non voglio che ti muovi.
I walk away from me.	Mi allontano da me.
The experiment was performed twice with similar results.	L'esperimento è stato eseguito due volte con risultati simili.
But she never did it while standing above anyone.	Ma non lo ha mai fatto stando al di sopra di nessuno.
I'm not a challenge to you.	Non sono una sfida per te.
It is a mistake that will not be repeated.	È un errore che non si ripeterà.
I think we did.	Penso che l'abbiamo fatto.
I didn't feel great.	Non mi sono sentito benissimo.
Our identity is at risk.	La nostra identità è a rischio.
Especially when she said she was single.	Soprattutto quando diceva di essere single.
Everything they contained had been sold.	Tutto quello che contenevano era stato venduto.
I use them for potentially serious reasons.	Li uso per potenziali gravi motivi.
She took them first.	Li ha presi per primo.
With controlled anger.	Con rabbia controllata.
Not sure what you are trying to achieve here.	Non sono sicuro di cosa stai cercando di ottenere qui.
One out of many likes it.	Uno su tanti piace.
We had a nice walk.	Abbiamo fatto una bella passeggiata.
Then turn the topic to them.	Quindi gira l'argomento su di loro.
Or what's left of it.	O cosa ne resta.
Otherwise an evil will could not be something bad.	Altrimenti una volontà malvagia non potrebbe essere qualcosa di male.
No company is bigger than its employees.	Non un'azienda è più grande dei suoi dipendenti.
He looked out the window.	Guardò fuori dalla finestra.
Find the words to explain it.	Trovare le parole per spiegarlo.
Some days it doesn't pay to get out of bed.	Certi giorni non paga alzarsi dal letto.
Keep them rolled up for now to keep them dry.	Teneteli arrotolati per ora per mantenerli asciutti.
But others have also died.	Ma anche altri sono morti.
I am against the slow progress of the country.	Sono contrario al lento progresso del Paese.
Then she looked around and picked up the unit again.	Poi si guardò intorno e raccolse di nuovo l'unità.
The individual values ​​are the average values ​​of three measurements.	I singoli valori sono i valori medi di tre misurazioni.
After a while, we start giving each other a hand.	Dopo un po' iniziamo a darci una mano.
We need real passion.	Abbiamo bisogno di vera passione.
So we didn't know anything about them.	Quindi non sapevamo nulla di loro.
Sexual violence against women is a.	La violenza sessuale contro le donne è a.
My question is.	La mia domanda è.
It was as if we had stepped back a season.	Era come se avessimo fatto un passo indietro di una stagione.
Show the woman that you don't take the situation for granted.	Mostra alla donna che non dai per scontata la situazione.
I didn't know the world without them.	Non conoscevo il mondo senza di loro.
We should probably go.	Probabilmente dovremmo andare.
The moment of the minor figure.	Il momento della figura minore.
You have to listen to it to believe it.	Bisogna ascoltarlo per crederci.
There are, however, two special circumstances in which this is not the case.	Ci sono, tuttavia, due circostanze speciali in cui non è così.
Click here to vote now.	Clicca qui per votare ora.
Women want to fuck you just by looking at you.	Le donne vogliono scoparti solo guardandoti.
Not good, but great.	Non buono, ma ottimo.
This is so small.	Questo è così piccolo.
I didn't like the office very much.	Non mi piaceva molto l'ufficio.
Boys and girls.	Ragazzi e ragazze.
Maybe they have no idea what your day is like.	Forse non hanno idea di come sia la tua giornata.
And when you finish, run back.	E quando finisci, corri indietro.
Only one available.	Solo uno disponibile.
Give us this chance to survive this day.	Dacci questa possibilità di sopravvivere a questo giorno.
You're not in your place, she says.	Non sei al tuo posto, dice.
Emotions were high and there was some violence.	Le emozioni erano alte e c'era un po' di violenza.
This was the home of my heart.	Questa era la casa del mio cuore.
It is dangerous and will have served its purpose.	È pericoloso e avrà servito il suo scopo.
Cheap how cheap it could be, like the rest of this place.	Economico quanto economico potrebbe essere, come il resto di questo posto.
But he couldn't do it alone.	Ma non poteva farlo da solo.
Waiting for digital distribution.	In attesa della distribuzione digitale.
There was a lot of media around that first week.	C'erano molti media intorno a quella prima settimana.
She sat there and burned.	Si sedette lì e bruciò.
The rules are simple.	Le regole sono semplici.
They go ahead and do what they want.	Vanno avanti e fanno quello che vogliono.
A lot here.	Molto qui.
Be honest with yourself about the future you want.	Sii onesto con te stesso riguardo al futuro che desideri.
He had never done it in his life.	Non l'aveva mai fatto in vita sua.
Let him.	Lasciarlo.
I was not lucky to find anything there.	Non ho avuto fortuna a scoprire qualcosa lì.
He had a feeling he had to worry.	Aveva la sensazione di doversi preoccupare.
He felt no joy.	Non provava gioia.
Is fantastic.	È fantastico.
I have better health insurance than him.	Ho un'assicurazione sanitaria migliore di lui.
Falling is usually a bad thing.	La caduta di solito è una brutta cosa.
He was sleeping, his face at peace.	Stava dormendo, il viso in pace.
I couldn't control the time.	Non potevo controllare il tempo.
In this case he is wrong.	In questo caso ha torto.
Costing several thousand dollars.	Al costo di diverse migliaia di dollari.
She would enjoy it for as long as possible.	Se la sarebbe goduta il più a lungo possibile.
We have to assume that he saw them.	Dobbiamo presumere che li abbia visti.
At first I was not.	All'inizio non lo ero.
However, it is clear that they did not.	Tuttavia, è chiaro che non l'hanno fatto.
Yet we have chosen again to have another one.	Eppure abbiamo scelto di nuovo di averne un altro.
I've never made one this big before.	Non ne ho mai fatto uno così grande prima.
It is a simple truth.	È una semplice verità.
It was no longer a size seven.	Non era più una taglia sette.
Also, that the economy was doing better than in the past.	Inoltre, che l'economia stava andando meglio che in passato.
And he knew it.	E lo sapeva.
You've been a great help.	Sei stato di grande aiuto.
From now on I will direct them to this blog post.	D'ora in poi li indirizzerò a questo post del blog.
Shoulder bones of animals were examined.	Sono state esaminate le ossa della spalla di animali.
They're too big.	Sono troppo grandi.
Reason it, he told himself.	Ragionalo, si disse.
We therefore keep the complete data here.	Pertanto conserviamo i dati completi qui.
But she refused to lie.	Ma si è rifiutata di mentire.
Every time he steps on the ice, something special happens.	Ogni volta che calpesta il ghiaccio succede qualcosa di speciale.
Whatever it is.	Qualunque cosa sia.
But no, not really.	Ma no, non proprio.
He was so weak that she couldn't stand up.	Era così debole che non poteva stare in piedi.
This is faster and easier.	Questo è più veloce e più facile.
We have to change it.	Dobbiamo cambiarlo.
Enter through the front door of a modern open concept home.	Entra dalla porta d'ingresso di una moderna casa a concetto aperto.
But I can't stand it.	Io però non lo sopporto.
The external affairs of him.	I suoi affari esterni.
It would take some time.	Ci vorrebbe del tempo.
Then the feedback came back.	Poi il feedback è tornato.
Not valid for the purchase of gift cards.	Non valido per l'acquisto di carte regalo.
And my whole fucking message fell apart.	E il mio intero fottuto messaggio è andato in pezzi.
I have a method of its own service that does this.	Ho un metodo di un proprio servizio che lo fa.
However, the decision rests with him.	Tuttavia, la decisione è sua.
I want to cry too.	Anch'io voglio piangere.
It doesn't matter what you think.	Non importa cosa pensi.
At night, the camp was set up.	Di notte, è stato allestito il campo.
Men just want to spend time with beautiful women.	Gli uomini vogliono semplicemente passare del tempo con belle donne.
I don't know why, exactly.	Non so perché, esattamente.
Cover as much water as possible.	Coprire quanta più acqua possibile.
There was no other possibility.	Non c'era altra possibilità.
I doubt it would be any good.	Dubito che sarebbe qualcosa di buono.
We thought you might want to see them again.	Abbiamo pensato che potresti desiderare di vederli un'altra volta.
Therefore, the device is not practical is the use.	Pertanto, il dispositivo non è pratico è l'uso.
This girl wants it all.	Questa ragazza vuole tutto.
You have to experiment to find what works for you.	Devi sperimentare per trovare ciò che funziona per te.
I think in the long run this works against you.	Penso che a lungo termine questo funzioni contro di te.
Help yourself to wine.	Aiutati al vino.
The current one should be longer than normal.	Quello attuale dovrebbe essere più lungo del normale.
Some new projects.	Qualche nuovo progetto.
Two more.	Ancora due.
Once it was someone else.	Una volta era qualcun altro.
It would be three years before she appeared in another movie.	Sarebbero passati tre anni prima che apparisse in un altro film.
I've been back from before they lived up there.	Sono tornato da prima che vivessero lassù.
The service did not detail the nature of the investigation.	Il servizio non ha dettagliato la natura dell'indagine.
She didn't remember falling to her knees next to him.	Non ricordava di essere caduta in ginocchio accanto a lui.
Her words will live on.	Le sue parole vivranno.
I think she has given a lot because of your past.	Penso che abbia dato molto a causa del tuo passato.
The memories remain, of course.	I ricordi restano, ovviamente.
Their eyes are on.	I loro occhi sono puntati.
A minute later, he's back.	Un minuto dopo, è tornato.
She forced herself to smile, hoping she would keep in her voice.	Si costrinse a sorridere, sperando che si mantenesse nella sua voce.
You hate each other from the moment you met.	Vi odiate fin dal momento in cui vi siete incontrati.
Look, here it is on another one.	Guarda, eccolo su un altro.
Nor can it be stopped that easily.	Né può essere fermato così facilmente.
He will kill him.	Lo ucciderà.
I'd better not go.	Farei meglio a non andare.
The first week went well.	La prima settimana è andata bene.
He won't sell another record.	Non venderà un altro disco.
The army will let you both go if you like.	L'esercito vi lascerà partire entrambi, se volete.
That's not how communication works.	Non è così che funziona la comunicazione.
Write your business plan like this.	Scrivi il tuo business plan in questo modo.
I don't know what to believe anymore.	Non so più cosa credere.
Our challenge is to use them fully.	La nostra sfida è usarli pienamente.
He will have to prove that he can play in special teams before anything else.	Dovrà dimostrare di saper giocare in squadre speciali prima di ogni altra cosa.
They are very serious.	Sono molto seri.
But there is a different cell value.	Ma c'è un valore di cella diverso.
But she has a problem.	Ma lei ha un problema.
Therefore, our method does not apply to such checks.	Pertanto, il nostro metodo non si applica a tali controlli.
It was much better.	Era molto meglio.
These things are only part of the picture.	Queste cose sono solo una parte del quadro.
This ultimately never made it to the screen.	Questo alla fine non è mai arrivato sullo schermo.
Try it, you might like it.	Provalo, potrebbe piacerti.
Because she did it.	Perché lo ha fatto.
Nobody was able to find out during the investigation.	Nessuno ha potuto scoprirlo durante le indagini.
None of these things are bad things in any way.	Nessuna di queste cose è in alcun modo cose brutte.
It rarely happened.	È successo raramente.
You know we can't print it.	Sai che non possiamo stamparlo.
It is absolutely adorable.	È assolutamente adorabile.
We'll get back to you in a moment.	Torneremo da te tra un momento.
It's a matter for another day's debate.	È materia per il dibattito di un altro giorno.
But it's a family story.	Ma è una storia familiare.
It didn't make sense to me.	Non aveva senso per me.
I didn't really understand why he spent so much.	Non capivo davvero perché spendesse così tanto.
I guess it was never made.	Immagino che non sia mai stato realizzato.
I should have told you at dinner.	Avrei dovuto dirtelo a cena.
When there is only one element, you don't have to do anything.	Quando c'è un solo elemento, non devi fare nulla.
No one had closed it since.	Nessuno l'aveva chiuso da allora.
That we could be together and escape.	Che potessimo stare insieme e scappare.
As if there weren't a thousand things that have never been heard.	Come se non ci fossero mille cose che non sono mai state ascoltate.
He must like it.	Deve piacergli.
It is quite clear.	È abbastanza chiaro.
They will only be used against you.	Saranno usati solo contro di te.
The population growth here is astonishing.	La crescita della popolazione qui è sorprendente.
You need less information.	Hai bisogno di meno informazioni.
Some additional limitations should be noted.	Vanno notate alcune limitazioni aggiuntive.
I just didn't know exactly what he was doing.	Solo che non sapevo esattamente cosa stesse facendo.
I don't want you to change your position.	Non voglio che cambi la tua posizione.
But it cannot be born alive alone.	Ma non può nascere in vita da solo.
You have a good man, a beautiful baby.	Hai un brav'uomo, un bellissimo bambino.
It turns out it still is.	Si scopre che lo è ancora.
And then he heard it again.	E poi l'ha sentito di nuovo.
It was probably for the best.	Probabilmente era meglio così.
They understand the fans.	Capiscono i fan.
When a person is late, everyone is detained.	Quando una persona è in ritardo, tutti sono trattenuti.
Your face is red.	La tua faccia è rossa.
Maybe he did at some point.	Forse lo ha fatto a un certo punto.
They fight, they win, they end up together.	Lottano, vincono, finiscono insieme.
Speak up close and personal.	Parla da vicino e personale.
Do some research and go make money with people like me.	Fai qualche ricerca e vai a fare soldi con persone come me.
There was something different about her.	C'era qualcosa di diverso in lei.
It is for your safety.	È per la tua sicurezza.
Most days it was windy.	Quasi tutti i giorni c'era vento.
More importantly, she made me feel good about the whole project.	Ancora più importante, mi ha fatto sentire bene per l'intero progetto.
So tell me.	Allora, dimmi.
The right to own property.	Il diritto alla propria proprietà.
This is the deal.	Questo è l'accordo.
She is doing her best.	Sta facendo del suo meglio.
I'm just getting it started for you.	La sto solo facendo iniziare per te.
She took care of her father.	Si è preso cura di suo padre.
The main problem is the language.	Il problema principale è la lingua.
This number will be the length of the outs.	Questo numero sarà la lunghezza di out.
I do not know where it is.	Non so dove sia.
He leaned slightly into his mouth.	Si sporse leggermente nella sua bocca.
That's what we need.	È quello di cui abbiamo bisogno.
The face is the key that provides security.	La faccia è la chiave che fornisce la sicurezza.
I would talk and let them hear me.	Parlerei e mi farei ascoltare da loro.
It was a moment of silence.	Fu un momento di silenzio.
The car wasn't important now.	L'auto non era importante adesso.
We tell you about them at the end.	Ve le raccontiamo alla fine.
But not mine.	Ma non mio.
His friends have joined.	I suoi amici si sono uniti.
I set it to false and now it works.	L'ho impostato su false e ora funziona.
They can raise the prices and people will pay them anyway.	Possono aumentare i prezzi e la gente li pagherà comunque.
I haven't finished college yet.	Non ho ancora finito il college.
Not too big.	Non troppo grosso.
We don't know anything about girls.	Non sappiamo niente delle ragazze.
He should have been back by now.	Avrebbe dovuto essere tornato a quest'ora.
This is not a real conversation.	Non è una vera conversazione.
We dissuaded him.	L'abbiamo dissuaso.
She was beside me.	Mi è stata accanto.
You will be sorry.	Sarai dispiaciuto.
She couldn't lose sight of him.	Non poteva perderlo di vista.
Not until he was absolutely sure of his findings.	Non finché non fu assolutamente sicuro delle sue scoperte.
He is not a man for stories.	Non è un uomo per le storie.
He was supposed to be our secret weapon.	Doveva essere la nostra arma segreta.
As shown in this image.	Come mostrato in questa immagine.
I decided to sweat.	Ho deciso di sudare.
He soon he was eating the meal the woman had offered him.	Presto stava mangiando il pasto che la donna gli aveva offerto.
He had changed his clothes, he saw.	Si era cambiato d'abito, vide.
At least for tonight, they did.	Almeno per stasera, si sono avuti.
It must be a pleasure.	Deve essere un piacere.
The details are here.	I dettagli sono qui.
He made good use of it, though.	Ne ha fatto buon uso, però.
He would never dream of saying it out loud.	Non si sognerebbe mai di dirlo ad alta voce.
At least my children weren't there.	Almeno i miei figli non c'erano.
Let's go to the garden.	Andiamo in giardino.
You have been granted access.	Ti è stato concesso l'accesso.
This problem becomes more serious as the devices get smaller.	Questo problema diventa più grave man mano che i dispositivi diventano più piccoli.
Many were still asleep when the attack occurred.	Molti dormivano ancora quando è avvenuto l'attacco.
This requires two things.	Ciò richiede due cose.
Good luck to all.	Buona fortuna per tutto.
Just a minute.	Solo un minuto.
Then they will lead the world in their own way.	Allora guideranno il mondo a modo loro.
I'm going to solve it.	Vado a risolverlo.
Really.	Veramente.
I go out.	esco.
I have the experience.	Ho l'esperienza.
Those two had just disappeared.	Quei due erano appena scomparsi.
It's perfect, thanks.	È perfetto, grazie.
Now we have to develop these young guys.	Ora dobbiamo sviluppare questi giovani ragazzi.
It is a journey.	È un viaggio.
That woman was another person.	Quella donna era un'altra persona.
Maybe not before.	Forse non prima.
Many people can sell a book.	Molte persone possono vendere un libro.
I can never get enough flowers.	Non posso mai avere abbastanza fiori.
I very much agree with the experimental images.	Sono molto d'accordo con le immagini sperimentali.
City workers are making sure everything is ready.	I lavoratori della città si stanno assicurando che tutto sia pronto.
Use of various processes.	Utilizzo di vari processi.
Nothing more solid than that.	Niente di più solido di così.
I could tell he was in a bit of a shock.	Potrei dire che era un po' sotto shock.
My death will change nothing.	La mia morte non cambierà nulla.
She believed him, she was saying.	Gli credeva, stava dicendo.
It was more of a choice to change my focus.	È stata più una scelta per cambiare la mia attenzione.
We didn't have room for that either.	Non avevamo spazio neanche per questo.
Believe me.	Credimi.
There was no way of knowing if it had worked.	Non c'era modo di sapere se avesse funzionato.
I found myself standing in a room.	Mi sono ritrovato in piedi in una stanza.
It is there and everywhere at the same time.	È lì e ovunque allo stesso tempo.
The baby was born healthy.	Il bambino è nato sano.
The boys lay hugging each other.	I ragazzi giacevano abbracciati l'uno all'altro.
At least not that he could see.	Almeno non che potesse vedere.
Business is good.	Gli affari vanno bene.
The tools it provides are so easy to use.	Gli strumenti che fornisce sono così facili da usare.
Taking it as it should, you soldiers.	Tenendo come deve, lei soldati.
Each company is different.	Ogni azienda è diversa.
As usual, if a player gets a pair he can continue.	Come al solito, se un giocatore ottiene una coppia può continuare.
A man in the audience called him to take his time.	Un uomo tra il pubblico lo ha chiamato per prendersi il suo tempo.
Such has been the way of their nature for thousands of years.	Tale è stata la via della loro natura per migliaia di anni.
Nobody knows what results are being sold.	Nessuno sa quali risultati vengono venduti.
Especially not based on words.	Soprattutto non basato sulle parole.
The bigger you get, the more you have to do it.	Più diventi grande, più devi farlo.
Big man like that.	Grande uomo così.
She is definitely quite powerful, but time will tell if she is that good.	È decisamente piuttosto potente, ma il tempo dirà se è così brava.
He wants to come back.	Vuole tornare.
The show isn't over.	Lo spettacolo non è finito.
One shot and we're dead.	Un colpo e siamo morti.
There must have been a strategy.	Ci deve essere stata una strategia.
Cooking depended on me, of course.	Cucinare dipendeva da me, ovviamente.
We have to go tonight.	Dobbiamo andare stasera.
They wanted to change it.	Volevano cambiarlo.
He sees the world in a truly creative and free way.	Vede il mondo in un modo davvero creativo e libero.
He had grown up in fear, not understanding what it was.	Era cresciuto nella paura, non capendo cosa fosse.
His first day was fast, but not fast enough.	Il suo primo giorno è stato veloce, ma non abbastanza.
The financial situation caused this.	La situazione finanziaria ha causato questo.
A room without windows.	Una stanza senza finestre.
I have no doubts about this.	Non ho dubbi su questo.
We have our work carved out for us over the next few years.	Abbiamo il nostro lavoro ritagliato per noi nei prossimi anni.
You are a doctor here.	Lei è un dottore qui.
To increase the energy the difference becomes smaller, as expected.	Per aumentare l'energia la differenza diventa più piccola, come previsto.
I guess anything is possible.	Immagino che tutto sia possibile.
It can be used for both cooking and making tea.	Può essere utilizzato sia per cucinare che per preparare il tè.
I know this is a lie.	So che è una bugia.
More than ideas, style, stories.	Più che idee, stile, storie.
Those things have become very popular.	Quelle cose sono diventate molto popolari.
Nor did he have to see something so beautiful again.	Né doveva vedere di nuovo qualcosa di così bello.
He stopped short as he set his eyes on them.	Si fermò di colpo nel momento in cui posò gli occhi su di loro.
He added that he was tired of talking to the press.	Ha aggiunto che era stanco di parlare con la stampa.
I haven't questioned him.	Non l'ho interrogato.
You will have to kill them, then save her.	Dovrai ucciderli, quindi salvarla.
Nor did they come to town for any other reason.	Né vennero in città per nessun altro motivo.
I couldn't see the detail.	Non riuscivo a vedere il dettaglio.
The sight of him relieved us.	La sua vista ci ha sollevato.
I didn't put two and two together.	Non ho messo due più due insieme.
He was in a unique situation.	Era in una situazione unica.
I tried to sleep that night but didn't have much luck.	Ho provato a dormire quella notte ma non ho avuto molta fortuna.
This meant that the baby was about to be born.	Ciò significava che il bambino stava per nascere.
I walked every street.	Ho camminato in ogni strada.
I wanted to stay focused.	Volevo rimanere concentrato.
I had found it in the kitchen at four that morning.	L'avevo trovato in cucina alle quattro di quella mattina.
Seeing those young men and women, shot.	Vedendo quei giovani uomini e donne, fucilato.
They returned to their first home, and his.	Tornarono alla loro prima casa, e la sua.
He has become a great leader.	È diventato un grande leader.
Once this is done, he enters the room.	Fatto ciò, entra nella stanza.
It was going to be someone else, finally.	Sarebbe stata qualcun altro, finalmente.
Obviously he doesn't know this blog.	Ovviamente non conosce questo blog.
His social security number.	Il suo numero di previdenza sociale.
The happy effect must be produced.	L'effetto felice deve essere prodotto.
He knew the real danger lay in the power of their radio.	Sapeva che il vero pericolo era nel potere della loro radio.
We don't really think about them.	Non pensiamo davvero a loro.
Last year is far, far away.	L'anno scorso è molto, molto lontano.
It made it work.	L'ha fatto funzionare.
I can barely sleep.	Riesco a malapena a dormire.
Name a time when you were supposed to be strong.	Nomina un momento in cui dovevi essere forte.
Well, you can imagine what he did.	Bene, puoi immaginare cosa ha fatto.
I kept getting closer and closer.	Continuavo ad avvicinarmi sempre di più.
Then it would have been worth what it was sold for.	Allora sarebbe valso quello per cui è stato venduto.
Only the present will not wait.	Solo il presente non aspetterà.
As a people they are rarely mentioned in history.	Come popolo sono raramente menzionati nella storia.
Patients who were able to consent on their own signed their consent forms.	I pazienti in grado di acconsentire da soli hanno firmato i propri moduli di consenso.
This phone is specially designed for active users in the office environment.	Questo telefono è progettato specialmente per gli utenti attivi nell'ambiente dell'ufficio.
Young people.	I giovani.
I hadn't seen her or her dog come out of her.	Non avevo visto né lei né il suo cane uscire.
This opinion turns out to be wrong.	Questa opinione si rivela errata.
In my experience, the answer is shock.	Nella mia esperienza, la risposta è shock.
I doubt you remember me.	Dubito che ti ricordi di me.
For use in summer, in dry and humid climatic conditions.	Per l'uso in estate, in condizioni climatiche secche e umide.
This is exactly why this blog exists.	Proprio per questo esiste questo blog.
They are not going anywhere.	Non stanno andando da nessuna parte.
Sometimes it is true and sometimes.	A volte è vero ea volte.
He was left to deal with its effects.	È stato lasciato a occuparsi dei suoi effetti.
He was in a cursed state.	Era in un maledetto stato.
We helped select that company.	Abbiamo aiutato a selezionare quell'azienda.
It's different when you see something for yourself.	È diverso quando vedi qualcosa per te stesso.
After taking a few steps, the officer ordered him to stop.	Dopo aver fatto alcuni passi, l'ufficiale gli ordinò di fermarsi.
I choose the best.	Scelgo il migliore.
Case in point.	Caso in questione.
However, the parties' current economic circumstances are unknown.	Tuttavia, le attuali circostanze economiche delle parti sono sconosciute.
I needed to know if it could influence that decision.	Avevo bisogno di sapere se poteva influenzare quella decisione.
On the same path as us.	Sulla nostra stessa strada.
There is someone there who would like to talk to you.	C'è qualcuno lì che vorrebbe parlare con te.
One week later.	Una settimana dopo.
But none as exceptional as his.	Ma nessuno eccezionale come il suo.
I began to wonder what was going through her mind.	Cominciai a chiedermi cosa potesse passarle per la mente.
But being out here never will.	Ma stare qui fuori non lo farà mai.
We will be ready.	Saremo pronti.
We needed to start over.	Avevamo bisogno di ricominciare da capo.
He is listening.	Sta ascoltando.
But this may not be enough.	Ma questo potrebbe non essere sufficiente.
We could have laughed out loud about that.	Avremmo potuto ridere a crepapelle per quello.
Then go to work.	Poi vai a lavorare.
Maybe we did.	Forse l'abbiamo fatto.
This is one bedroom only.	Questa è solo una camera da letto.
He let it ring through the message bank.	Ha lasciato che squillasse attraverso la banca dei messaggi.
From the beginning he was on the side of the poor.	Fin dall'inizio fu dalla parte dei poveri.
She looked at the boy.	Guardò il ragazzo.
So instead of a promise, the future is now a threat.	Quindi, invece di una promessa, il futuro ora è una minaccia.
Group in front of them.	Gruppo davanti a loro.
You said it right.	L'hai detto giusto.
The movement and direction of the flow depend on several parameters.	Il movimento e la direzione del flusso dipendono da diversi parametri.
If anything happens to them, it's sad.	Se succede loro qualcosa, è triste.
Nobody had anything to say.	Nessuno aveva niente da dire.
So it's coming down again.	Quindi sta scendendo di nuovo.
The film didn't have a big emotional impact on me.	Il film non ha avuto un grande impatto emotivo su di me.
Here are some brief reasons that came to mind today.	Ecco alcuni brevi motivi che mi sono venuti in mente oggi.
Just don't give up on the game.	Basta non rinunciare al gioco.
They must learn to live well and train well.	Devono imparare a vivere bene e ad allenarsi bene.
You want peace.	Vuoi la pace.
My challenge this year has changed slightly.	La mia sfida quest'anno è leggermente cambiata.
The boy, knowing nothing, would have nothing to say to anyone there.	Il ragazzo, non sapendo nulla, non avrebbe avuto niente da dire a nessuno lì.
I know he knew that.	So che lo sapeva.
He did not complete the phone call.	Non ha completato la telefonata.
I turned off the film before the end.	Ho spento il film prima della fine.
This too would be wrong.	Anche questo sarebbe sbagliato.
Actually, this is a small change.	A dire il vero, questo è un piccolo cambiamento.
The sea level.	Il livello del mare.
Things are looking great, especially for the next year.	Le cose stanno andando alla grande, soprattutto per il prossimo anno.
They stayed there for the rest of their lives.	Rimasero lì per il resto della loro vita.
There was no time for that.	Non c'era tempo per quello.
I have work, like.	Ho lavoro, tipo.
Everything has gone dark.	Tutto è diventato scuro.
I want exactly the opposite.	Voglio esattamente il contrario.
Yes, of course, very nice.	Sì, certo, molto bello.
How do you know the officer was on duty.	Come fai a sapere che l'ufficiale era in servizio.
There was no point in lying.	Non aveva senso mentire.
I didn't want to tell him.	Non volevo dirglielo.
He didn't break the code but he didn't fix it either.	Non ha violato il codice ma non l'ha nemmeno risolto.
I will never forget that week.	Non dimenticherò mai quella settimana.
He makes me feel very seen!.	Mi fa sentire molto visto!.
Several responses have been proposed.	Sono state proposte diverse risposte.
Who was supposed to be here only later.	Chi doveva essere qui solo più tardi.
Two of them fell behind.	Due di loro sono rimasti indietro.
It is excellent.	È eccellente.
I knew what they were.	Sapevo cosa erano.
In this case, there is none.	In questo caso, non ce n'è.
However, this system has many limitations.	Tuttavia, questo sistema ha molte limitazioni.
I didn't want to let the baby through.	Non volevo far passare il bambino.
Now we don't know anymore.	Ora non lo sappiamo più.
Forget about it.	Dimenticalo.
The animals were divided into six groups.	Gli animali sono stati divisi in sei gruppi.
I'll be there shortly.	Sarò lì tra poco.
How we listen to music.	Come ascoltiamo la musica.
I know quite well.	Lo so abbastanza bene.
This is not the case for parameterized methods.	Per i metodi con parametri non è così.
He tried another approach to insist.	Ha provato un altro approccio per insistere.
There were no secondary cases.	Non ci sono stati casi secondari.
Walls are for people.	I muri sono per le persone.
We had a good time there for a while, but something happened last night.	Per un po' siamo stati bene lì, ma ieri sera è successo qualcosa.
It seems to me to make perfect sense.	Mi sembra di avere perfettamente senso.
Then let it work on his clothes.	Successivamente lascia che funzioni sui suoi vestiti.
Several key discoveries have been made recently.	Di recente sono state fatte diverse scoperte chiave.
You are out of the modern financial system.	Sei fuori dal moderno sistema finanziario.
Go check it out and tell us what you think.	Vai a dargli un'occhiati e dicci cosa ne pensi.
He makes you win.	Ti fa vincere.
If you can help.	Se puoi aiutare.
I'm trying to win the war we're in.	Sto cercando di vincere la guerra in cui ci troviamo.
All right.	Va bene.
He did it to make money.	Lo faceva per fare soldi.
I fully understand what you are talking about.	Capisco perfettamente di cosa stai parlando.
He had watched over her.	Aveva vegliato su di lei.
She had never felt so bad.	Non si era mai sentita così male.
Her might be coming soon enough.	Il suo potrebbe arrivare abbastanza presto.
A year spent trying not to fix the past.	Un anno passato cercando di non aggiustare il passato.
I was a little scared.	Avevo un po' paura.
This only meant one thing.	Ciò significava solo una cosa.
This is a real problem right now.	Questo è un vero problema in questo momento.
Well, my application for unpaid leave was rejected.	Ebbene, la mia domanda di congedo senza stipendio è stata respinta.
Go to his room and select this option.	Vai nella sua stanza e seleziona questa opzione.
My father calls me.	Mio padre mi chiama.
That's the band.	Quella è la band.
It's after eight.	Sono le otto passate.
He repositions it.	Lo riposiziona.
All my family.	Tutta la mia famiglia.
It turned out that it was just a side effect of a bigger problem.	Si è scoperto che era solo un effetto collaterale di un problema più grande.
I could offer you her place.	Potrei offrirle il suo posto.
There should have been more.	Avrebbe dovuto esserci di più.
We are both healthy.	Siamo entrambi sani.
Now we can take it and manage it as we wish.	Ora possiamo prenderlo e gestirlo come desideriamo.
It was forever.	Era per sempre.
We really got it both ways.	Abbiamo davvero avuto entrambi i modi.
They didn't mind mentioning their business name.	A loro non importava menzionare il nome della loro attività.
Because the evil was simply too great.	Perché il male era semplicemente troppo grande.
I was not afraid of anything.	Non avevo paura di niente.
We will not wait.	Non aspetteremo.
It was never taken very seriously.	Non è mai stato preso molto sul serio.
It had a meaning as a father and husband.	Aveva un significato come padre e marito.
Nobody has seen it.	Nessuno l'ha vista.
He will tell me when it is ready.	Mi dirà quando sarà pronto.
This has been his approach ever since.	Questo è stato il suo approccio da allora.
It was nice to sit down and take it out.	È stato bello sedersi e tirarlo fuori.
Neither felt the desire of the other.	Nessuno dei due provava il desiderio dell'altro.
The thing pressed its own thought images into my mind.	La cosa ha premuto le sue stesse immagini di pensiero nella mia mente.
We shouldn't do this.	Non dovremmo farlo.
Literature brings out the best and the worst in ourselves.	La letteratura tira fuori il meglio e il peggio di noi stessi.
I begin to swing.	Comincio a dondolare.
I don't really believe in that kind of thing.	Non credo proprio in questo genere di cose.
There was a deep cut.	C'è stato un taglio profondo.
Soon he had a plan to get published.	Presto ebbe un piano per essere pubblicata.
So far he has done it too.	Finora lo ha fatto anche lui.
And it will take years to pour over it.	E ci vorranno anni per riversarci sopra.
I remember being tired.	Ricordo di essere stato stanco.
I wanted to show it to everyone.	Volevo mostrarlo a tutti.
I could take it.	potrei prenderlo.
Every day when we practice we try to improve.	Ogni giorno quando pratichiamo cerchiamo di migliorare.
Just knowing it made me feel powerful.	Il solo saperlo mi ha fatto sentire potente.
Why it happened to you, you know best.	Perché è successo a te, lo sai meglio.
And the solution would work with relatively little effort.	E la soluzione avrebbe funzionato con uno sforzo relativamente minimo.
Or maybe something was.	O forse qualcosa lo era.
It soon stopped moving.	Presto smise di muoversi.
Not suffering is the lie.	Non soffrire è la bugia.
He had killed his sister for no good reason.	Aveva ucciso sua sorella senza una buona ragione.
Some serious emotional content in this scene.	Alcuni contenuti emotivi seri in questa scena.
They seem to be.	Sembrano esserlo.
I know how to control you now.	So come controllarti ora.
We asked them to read a scene together and they did.	Abbiamo chiesto loro di leggere una scena insieme e l'hanno fatto.
Even if it wasn't bad.	Anche se non era cattivo.
Others less.	Altri meno.
Moments passed, in which time and reality seemed to intertwine.	Passarono istanti, in cui il tempo e la realtà sembravano intrecciarsi.
Fuck you too.	Fottiti anche tu.
If you are interested, please contact me.	Se sei interessato, per favore contattami.
Take a moment.	Considera un momento.
However, other complex solutions could be found, for example.	Tuttavia, si potrebbero trovare ad esempio altre soluzioni complesse.
We will keep this meeting secret.	Terremo segreto questo incontro.
My friend saw the bottle and asked me what it was.	Il mio amico ha visto la bottiglietta e mi ha chiesto cosa fosse.
We can do something about it.	Possiamo fare qualcosa al riguardo.
The theory of functions.	La teoria delle funzioni.
We face this and other challenges.	Affrontiamo questa e altre sfide.
I love this little tool, it's great for small businesses.	Adoro questo piccolo strumento, è ottimo per le piccole imprese.
I felt free, and that's when my mind started wondering.	Mi sono sentito libero, ed è allora che la mia mente ha cominciato a meravigliarsi.
One of the of him.	Uno dei suoi.
He would be back again in an hour.	Sarebbe tornato di nuovo in un'ora.
This appears to be the real deal.	Questo sembra essere il vero affare.
I would love to own this dress.	Mi piacerebbe possedere questo vestito.
It would have been nice to have heard more.	Sarebbe stato bello averne sentito parlare di più.
Let me know more.	Fammi saperne di più.
I just can't understand how such a thing could happen.	Non riesco proprio a capire come potrebbe accadere una cosa del genere.
And he never saw the woman who raised him again.	E non ha mai più visto la donna che lo ha cresciuto.
He will find someone new.	Troverà qualcuno di nuovo.
This is a beautiful model if you think about it.	Questo è un bel modello se ci pensi.
This is not funny.	Questo non è divertente.
I never did, but what the hell.	Non l'avevo mai fatto, ma che diavolo.
Neither waited or stopped.	Nessuno dei due ha aspettato o fermato.
They agree to wait outside and stand guard.	Accettano di aspettare fuori e stare di guardia.
And not in a good way.	E non in senso positivo.
I don't know, I don't want to know.	Non lo so, non voglio sapere.
As adults they kept in touch.	Da adulti si tenevano in contatto.
Out will run.	Fuori correrà.
He met everyone with a smile.	Ha incontrato tutti con un sorriso.
I'm fine with this.	Sto bene con questo.
So they shot him.	Quindi gli hanno sparato.
We were doing a lot of good things.	Stavamo facendo un sacco di cose buone.
Not you, of course.	Non tu, ovviamente.
He couldn't leave.	Non poteva andarsene.
The police have it.	Ce l'ha la polizia.
A good and healthy meal.	Un pasto buono e salutare.
I had none of this.	Non avevo niente di tutto questo.
Along the way, you have a laugh or two.	Lungo la strada, ti fai una risata o due.
But the answer came quickly.	Ma la risposta è arrivata rapidamente.
These factors tend to increase with the size of the system.	Questi fattori tendono ad aumentare con le dimensioni del sistema.
This is nothing new.	Questo non è niente di nuovo.
There was no better way to say it.	Non c'era modo migliore per dirlo.
Not all are, but there are many gods.	Non tutti lo sono, ma ci sono molti dio.
It has a lot to learn, but it will come.	Ha molto da imparare, ma arriverà.
There was the tree.	C'era l'albero.
Talk to your doctor if you have any questions.	Parlate con il vostro medico se avete domande.
Then, members of the research team debated whether anything needed to change.	Quindi, i membri del team di ricerca hanno discusso se fosse necessario cambiare qualcosa.
It was still there though, lucky me.	Era ancora lì però, fortunato me.
I didn't imagine it.	Non me lo immaginavo.
This has not been reported previously.	Questo non è stato segnalato in precedenza.
But she knew otherwise. 	Ma lei sapeva diversamente. 
it depends on how many sets there are.	dipende da quanti set ci sono.
But she was out in the open.	Ma era allo scoperto.
And a library.	E una biblioteca.
This is a testament here.	Qui si tratta di un testamento.
Give me the details.	Dammi i dettagli.
Well, two could play.	Bene, due potrebbero giocare.
Don't speak but just see.	Non parlare ma solo vedere.
They enter.	Entrano.
I will come later.	Verrò più tardi.
Not only that, but we write software for people like us.	Non solo, ma scriviamo software per persone come noi.
It would certainly be something that changes the perspective.	Sarebbe sicuramente qualcosa che cambia la prospettiva.
Clearly the earth has not been completely destroyed.	Chiaramente la terra non è stata completamente distrutta.
He is constantly looking for a bathroom.	È costantemente alla ricerca di un bagno.
It seems you want more.	Sembra che tu voglia di più.
She was doing the only thing there was to do.	Stava facendo l'unica cosa che c'era da fare.
And in trouble.	E nei guai.
But you can find several solutions.	Ma puoi trovare diverse soluzioni.
It is a moment of presence.	È un momento di presenza.
I will not be angry.	Non mi arrabbierò.
I want something big to happen, something special.	Voglio che succeda qualcosa di grande, qualcosa di speciale.
She says she won't go.	Dice che non andrà.
There is no way to get off.	Non c'è modo di scendere.
It was a very good wine.	Era un vino molto buono.
The army came and took this man.	L'esercito è venuto e ha preso quest'uomo.
I had never seen it before.	Non l'avevo mai visto prima.
Wait for us.	Aspettaci.
But they have to break into the corner and safety soon.	Ma devono sfondare presto all'angolo e alla sicurezza.
I would like to meet someone with a similar point of view.	Mi piacerebbe incontrare qualcuno con un punto di vista simile.
All three are completely on themselves.	Tutti e tre sono completamente su se stessi.
Or anyone else for that matter.	O chiunque altro per quella materia.
Thus begins our story.	Così inizia la nostra storia.
Everything is expensive, but no one has a real job.	Tutto è costoso, ma nessuno ha un lavoro vero e proprio.
It has been very helpful to them in many ways.	È stato molto utile per loro in molti modi.
Come and sit by the fire.	Vieni a sederti accanto al fuoco.
I use it a lot.	Lo uso molto.
However, we found that this was not the case.	Tuttavia, abbiamo scoperto che non era il caso.
He is still in training.	È ancora in allenamento.
Also, this is for a school project.	Inoltre, questo è per un progetto scolastico.
It's so true.	È così vero.
There were no reports of damage or injuries.	Non ci sono state segnalazioni di danni o feriti.
It only took a few minutes.	Ci sono voluti solo pochi minuti.
Same idea, really.	Stessa idea, davvero.
The pain was back, but not as sharp as before.	Il dolore era tornato, ma non così acuto come prima.
Then we will start now.	Allora inizieremo ora.
And so did the girls.	E così hanno fatto le ragazze.
I couldn't waste any more time with that.	Non potevo perdere altro tempo con quello.
It is not for us to decide this question.	Non spetta a noi decidere questa domanda.
Please don't lose them.	Si prega di non perderli.
Try to escape, die.	Prova a scappare, muori.
For the next two weeks.	Per le prossime due settimane.
There is a good chance that our company will fail someday.	Ci sono buone probabilità che un giorno la nostra società fallisca.
You really can.	Puoi davvero.
This may or may not be a good thing.	Questo può o non può essere una buona cosa.
The following code doesn't work please help me.	Il codice seguente non funziona per favore aiutatemi.
Let him do something good for us.	Lascia che faccia qualcosa di buono per noi.
There was not.	Non c'era.
Each level is related to a salary range.	Ogni livello è correlato a una fascia retributiva.
This is incredible stuff.	È roba incredibile.
Which, coincidentally, are in grave danger.	Che, guarda caso, sono in grave pericolo.
I know you will write as soon as possible.	So che scriverai il prima possibile.
Ice and shit.	Ghiaccio e merda.
You can throw it and go.	Puoi lanciarlo e andare.
The job was not done properly.	Il lavoro non è stato svolto correttamente.
It is also getting worse.	Sta anche peggiorando.
It is just a factual statement.	È solo una constatazione di fatto.
I couldn't believe how many people were in this little cell.	Non riuscivo a credere a quante persone stessero in questa piccola cella.
But there remains some margin for error here.	Ma qui rimane un certo margine di errore.
I have no information, no knowledge of anything.	Non ho informazioni, nessuna conoscenza di nulla.
Still, late at night, it shocked her.	Eppure, a tarda notte, le provocava stupore.
I walk faster.	Cammino più veloce.
But that relationship was far from smooth.	Ma quella relazione era tutt'altro che liscia.
She found them and never lost another pair.	Li ha trovati e non ha mai perso un altro paio.
The accident happened.	L'incidente è successo.
Except, this time, it wasn't.	Solo che, questa volta, non lo era.
Because you are.	Perchè tu sei.
Our information comes from a variety of sources.	Le nostre informazioni provengono da una varietà di fonti.
I just signed up for something to do.	Mi sono appena iscritto per qualcosa da fare.
I simply ask you to consider the political aspects of the situation.	Vi chiedo semplicemente di considerare gli aspetti politici della situazione.
The experiments were repeated twice.	Gli esperimenti sono stati ripetuti due volte.
But they had an opposite view of things.	Ma avevano una visione opposta delle cose.
The secret life of the hours spent searching.	La vita segreta delle ore passate a cercare.
Many people were surprised.	Molte persone sono rimaste sorprese.
I could see he was afraid.	Ho potuto vedere che aveva paura.
Her interest is their interest.	Il suo interesse è il loro interesse.
I was not responsible for this.	Non ero responsabile di questo.
But after.	Ma dopo.
He and the team share the same desire to win.	Lui e la squadra condividono la stessa voglia di vincere.
As little noise as possible.	Il minor rumore possibile.
You succeeded from the start.	Ci sei riuscito fin dall'inizio.
Please put them in groups.	Si prega di metterli in gruppi.
And think more about her.	E pensare di più a lei.
We have to hold you back for a while, at least.	Dobbiamo trattenerti per un po', almeno.
She still plays it in the car to this day.	Lo suona ancora in macchina fino ad oggi.
These were my goals.	Questi erano i miei obiettivi.
I turn it around and open a particular door.	Lo giro e apro una porta particolare.
There are ten questions that give you four options to answer.	Ci sono dieci domande che ti danno quattro opzioni per rispondere.
We were getting to know him.	Lo stavamo conoscendo.
You can't buy that kind of hit.	Non puoi comprare quel tipo di successo.
Unfortunately, no one else is either.	Sfortunatamente, anche nessun altro lo è.
I felt.	Mi sono sentito.
This showed up after a recent security update.	Questo si è mostrato dopo un recente aggiornamento della sicurezza.
You might probably think.	Probabilmente potresti pensare.
She would put down the knife.	Avrebbe posato il coltello.
Then, you need to add yours.	Quindi, devi aggiungere il tuo.
On this material point the information is specific.	Su questo punto materiale le informazioni sono specifiche.
I have no dogs in this political struggle.	Non ho cani in questa lotta politica.
As recently as last week.	Di recente come la scorsa settimana.
But of course there is much more.	Ma naturalmente c'è molto di più.
I took her home.	L'ho accompagnata a casa.
We hope you enjoy the event.	Ci auguriamo che l'evento vi piaccia.
It could take more than five years.	Potrebbero volerci più di cinque anni.
They want to get out.	Vogliono uscire.
I started running with her.	Ho iniziato a correre con lei.
I run to get them.	Corro a prenderli.
This upset her and she left the table.	Questo l'ha sconvolta e ha lasciato il tavolo.
The shock hit him hard.	Lo shock lo colpì duramente.
His words came out slowly.	Le sue parole uscirono lentamente.
Opposite him, with his back to me, sat another person.	Di fronte a lui, voltandomi le spalle, sedeva un'altra persona.
I didn't say it, but it had to be true.	Non l'ho detto, ma doveva essere vero.
The reference list is excellent.	L'elenco di riferimento è eccellente.
Just because she can.	Solo perché può.
And you have very good things.	E hai cose molto buone.
Suddenly she started.	All'improvviso iniziò.
The players are positioned as in the picture.	I giocatori sono posizionati come nell'immagine.
All this time, you have been told, you were wrong.	Per tutto questo tempo, ti è stato detto, hai sbagliato.
The physical process also worked.	Anche il processo fisico ha funzionato.
She had the same deep and personal thing.	Aveva la stessa cosa profonda e personale.
The children were confused.	I bambini erano confusi.
And when they hit me.	E quando mi hanno colpito.
She listened to her conversation.	Rimase ad ascoltare la sua conversazione.
All players are.	Tutti i giocatori lo sono.
It was a relief to see her friend so interested.	È stato un sollievo vedere il suo amico così interessato.
The crowd began to separate.	La folla iniziò a separarsi.
You felt they were too low.	Hai sentito che erano troppo bassi.
And we have them.	E li abbiamo.
They won't work.	Non funzioneranno.
Not when she finally made another friend.	Non quando finalmente si era fatta un'altra amica.
The answer is absolutely yes.	La risposta è assolutamente sì.
To come forward.	Per farsi avanti.
I thought you might like it.	Ho pensato che ti sarebbe piaciuto.
So I know I can plan.	Quindi so che posso programmare.
Her no.	Il suo no.
Unable to eat food.	Non in grado di mangiare cibo.
Come with me then.	Vieni con me, allora.
Before carrying out any experimental procedure.	Prima di eseguire qualsiasi procedura sperimentale.
She had no idea what to do with small children.	Non aveva idea di cosa fare con i bambini piccoli.
Try a few bands until you find one that makes you feel comfortable.	Prova alcuni gruppi finché non ne trovi uno che ti fa sentire a tuo agio.
That death will change nothing.	Che la morte non cambierà nulla.
And some days that feeling.	E alcuni giorni quella sensazione.
Nothing had happened.	Non era successo niente.
The way her old life had gone.	Il modo in cui la sua vecchia vita era andata.
I haven't told anyone, not even the band.	Non l'ho detto a nessuno, nemmeno alla band.
We have found that the suggested amount provides the desired benefits.	Abbiamo riscontrato che l'importo suggerito fornisce i vantaggi desiderati.
You don't mean what it sounds like.	Non intende come suona.
Not only was he gone.	Non solo se n'era andato.
Because they all had after me.	Perché avevano tutti dopo di me.
She did even better on the second and third days.	Ha fatto ancora meglio nel secondo e nel terzo giorno.
They need to see my pass.	Devono vedere il mio lasciapassare.
Yes, it is extremely dangerous, but it has its advantages.	Sì, è estremamente pericoloso, ma ha i suoi vantaggi.
He learned that the defendant had been arrested.	Seppe che l'imputato era stato arrestato.
The fact that nothing surprised me also failed to surprise me.	Anche il fatto che nulla mi sorprendesse non riuscì a sorprendermi.
But some of these things are not in your control.	Ma alcune di queste cose non sono sotto il tuo controllo.
She pressed her head against the glass.	Premette la testa contro il vetro.
With my men.	Con i miei uomini.
No plans to go out.	Nessun piano per uscire.
It had been clear enough to me before.	Mi era stato abbastanza chiaro prima.
Don't try it.	Non provarlo.
I'm not paying attention.	Non faccio attenzione.
I think that's why most older people are so happy.	Penso che sia per questo che la maggior parte delle persone anziane è così felice.
It seemed like it was finally happening.	Sembrava che finalmente stesse accadendo.
We look forward to more.	Ci auguriamo di più.
He went to town.	È andato in città.
He can hear what you are looking for.	Può sentire quello che stai cercando.
I wanted to deliver it.	Volevo consegnarlo.
The positive element is clearly separated and defined with respect to its negative space.	L'elemento positivo è chiaramente separato e definito rispetto al suo spazio negativo.
There is nothing there.	Non c'è niente lì.
Yes, it has very good ones.	Sì, ne ha di molto buone.
How were you.	Come eri tu.
It is the best choice you have ever made !.	È la scelta migliore che tu abbia mai fatto!.
If you like anything here, please let me know.	Se ti piace qualcosa qui, per favore fatemelo sapere.
It works well and has solid quality.	Funziona bene e ha una qualità solida.
It was exactly right.	Era esattamente giusto.
You have to think about him.	Deve pensare a lui.
He eliminated two of them.	Ne ha eliminati due.
I cannot be creative "in a group".	Non posso essere creativo "in un gruppo".
Survival comes first.	La sopravvivenza viene prima di tutto.
That's what my friends are.	Ecco cosa sono i miei amici.
The evidence was conflicting.	Le prove erano in conflitto.
They shared interests in music and horses.	Condividevano interessi per la musica e i cavalli.
We try not to change what we do.	Cerchiamo di non cambiare ciò che facciamo.
He just turned the pages again.	Ha appena fatto girare di nuovo le pagine.
Even the very definition of property.	Anche la definizione stessa di proprietà.
Eventually Mom left him with my two brothers and me.	Alla fine la mamma lo lasciò con i miei due fratelli e io.
They gave us excellent information and couldn't help us enough.	Ci hanno dato informazioni eccellenti e non potevano aiutarci abbastanza.
He stays that way.	Rimane così.
He needs to get out of the way on the track.	Ha bisogno di togliersi di mezzo in pista.
During the show.	Durante lo spettacolo.
Some like it, others don't.	Ad alcuni piace, ad altri no.
Time played with her.	Il tempo giocava con lei.
Both are full of detail and the details are good.	Entrambi sono pieni di dettagli e i dettagli sono buoni.
We go tomorrow.	Andiamo domani.
Make sure you eat here.	Assicurati di mangiare qui.
She would never sell it to a guy like that.	Non lo venderebbe mai a un ragazzo del genere.
There was no power here.	Non doveva esserci alcun potere qui.
This solution is well known and therefore of no further interest.	Questa soluzione è ben nota e quindi di nessun ulteriore interesse.
They aren't exactly common names either.	Non sono nemmeno nomi esattamente comuni.
On a paper card.	Su una carta di carta.
You know, people move on.	Sai, la gente va avanti.
Tea is known to be very good for health.	Il tè è noto per essere molto buono per la salute.
Watching and watching every possible step helped me.	Guardare e guardare ogni passo possibile mi ha aiutato.
Current performance may be higher or lower than the performance data shown.	Le prestazioni attuali possono essere superiori o inferiori ai dati sulle prestazioni mostrati.
I had to make it happen.	Ho dovuto farlo accadere.
He's in control.	Ha il controllo.
Let's make this situation public and visible.	Rendiamo pubblica e visibile questa situazione.
I'll talk to you later.	Io parlare con te più tardi.
Users want this feature.	Gli utenti vogliono questa funzione.
They are not taught to respect others or their property.	Non viene loro insegnato a rispettare gli altri o le loro proprietà.
And no one came to see it.	E nessuno è venuto a vederlo.
They were everything we wanted to be and we beat them.	Erano tutto ciò che volevamo essere e li abbiamo battuti.
It seems like we've tried everything over the years.	Sembra che nel corso degli anni abbiamo provato di tutto.
Let's start with the first one as it's pretty standard.	Cominciamo con il primo poiché è piuttosto standard.
And many people.	E molte persone.
Maybe he was long dead.	Forse era morto da tempo.
, you get a pretty good idea of ​​what's going on.	, ti fai un'idea abbastanza precisa di cosa sta succedendo.
It was a strange feeling.	Era una strana sensazione.
There are other such shows, but most of the shows are not.	Ci sono altri spettacoli del genere, ma la maggior parte degli spettacoli non lo sono.
I think we have to prepare it.	Penso che dobbiamo prepararlo.
But it happens like this.	Ma succede così.
And this went on for several years.	E questo andò avanti per diversi anni.
We can have the appeal from the outside.	Possiamo avere l'appello dall'esterno.
We quickly identified which one we wanted and how much it cost.	Abbiamo rapidamente identificato quale volevamo e quanto costava.
However, the present work has a number of potential limitations.	Tuttavia, il presente lavoro presenta una serie di potenziali limiti.
For now, and if we have to act.	Per il momento, e se dobbiamo agire.
Now he has entered the room.	Ora è entrato nella stanza.
Throughout his journey, she had felt eyes on him.	Durante tutto il suo viaggio, aveva sentito gli occhi su di lui.
Maybe he is a cat.	Forse è un gatto.
He must look good.	Deve avere un bell'aspetto.
I can't wait any longer.	Non posso aspettare di più.
Or have fun.	O divertiti.
The bed itself is very comfortable and easy to use.	Il letto stesso è molto comodo e facile da usare.
That's not how it works.	Non è così che funziona.
Government buildings.	Edifici governativi.
He helped his father years ago.	Ha aiutato suo padre anni fa.
There was no point in trying to tell him.	Non aveva senso cercare di dirglielo.
However, the relationship was stronger for the boys than for the girls.	Tuttavia, la relazione era più forte per i ragazzi che per le ragazze.
These are the only people you could ever discuss this mission with.	Queste sono le uniche persone con cui potresti mai discutere di questa missione.
Anyway I'll try to die.	Comunque ci proverò da morire.
Work on that.	Lavora su quello.
Is simple.	È semplice.
I am building new reports and forms.	Sto costruendo nuovi rapporti e moduli.
Yet the police are quick to respond.	Eppure la polizia non tarda a rispondere.
You know a lot about me baby but not enough.	Tu sai molto di me bambino ma non abbastanza.
You should have seen it.	Avresti dovuto vederlo.
Difficult to leave.	Difficile lasciarlo.
No studies reported negative results.	Nessuno studio ha riportato risultati negativi.
Also, there is the ship.	Inoltre, c'è la nave.
It is important to maintain our strength.	È importante mantenere la nostra forza.
I will be part of it.	Ne farò parte.
Forces on the ground.	Forze a terra.
Please come out.	Per favore, vieni fuori.
I asked him if anyone else already knew.	Gli ho chiesto se qualcun altro lo sapeva già.
It was a choice.	È stata una scelta.
This is easy to do because they are tied to variable names.	Questo è facile da fare perché sono legati a nomi di variabili.
They certainly were.	Sicuramente lo erano.
Buildings came by train and ship, in the form of materials.	Gli edifici arrivavano in treno e in nave, sotto forma di materiali.
You have to win your first game.	Devi vincere la tua prima partita.
Production would be carried out for the year.	La produzione sarebbe stata effettuata per l'anno.
There are resources.	Ci sono risorse.
Nothing crazy, but a nice season, especially after missing a year and a half.	Niente di folle, ma una bella stagione, soprattutto dopo aver saltato un anno e mezzo.
There was a moment, then another, yet the two were not connected.	C'è stato un momento, poi un altro, eppure i due non erano collegati.
They can even talk at times, without any sense.	Possono anche parlare a volte, senza alcun senso.
Various family members involved.	Coinvolti vari membri della famiglia.
They want to question me.	Vogliono interrogarmi.
It was in a pub.	Era in un pub.
This is a good place to remember that less is more.	Questo è un buon posto per ricordare che meno è di più.
But we can start doing our part.	Ma possiamo iniziare a fare la nostra parte.
That was probably enough.	Probabilmente era abbastanza.
At that time, science thought that only humans used and created tools.	A quel tempo, la scienza pensava che solo gli esseri umani usassero e creassero strumenti.
You will do more of what you like.	Farai di più di quello che ti piace.
To do this they may need to access your property.	Per fare ciò potrebbero aver bisogno di accedere alla tua proprietà.
Effort was put into it.	Lo sforzo è stato messo in esso.
He is about three months old.	Ha circa tre mesi.
I couldn't see anyone.	Non ho potuto vedere nessuno.
All part of the model.	Tutto parte del modello.
Let's understand how to have fun.	Capiamo come divertirci.
The house is very comfortable.	La casa è molto confortevole.
I grew up in that world, but it's completely different now.	Sono cresciuto in quel mondo, ma ora è completamente diverso.
The difference is significant.	La differenza è significativa.
But the light was coming from somewhere.	Ma la luce veniva da qualche parte.
He should be extremely careful.	Dovrebbe essere estremamente attento.
What your school needs, we asked the principal.	Di cosa ha bisogno la tua scuola, abbiamo chiesto al preside.
However this turns out not to be the case.	Tuttavia questo risulta non essere il caso.
I feel a little pressure on time.	Sento un po' di pressione sul tempo.
You need to talk to me.	Devi parlare con me.
That was a really nice room.	Quella era davvero una bella stanza.
You have done me a world of good.	Mi hai fatto un mondo di bene.
He used image processing to find good features.	Ha utilizzato l'elaborazione delle immagini per trovare buone funzionalità.
It's a big, important, and very strange story.	È una storia grande, importante e molto strana.
He came in with questions.	È entrato con delle domande.
It makes business sense and is the right thing to do.	Ha senso per gli affari ed è la cosa giusta da fare.
I changed and went back to the party.	Mi sono cambiato e sono tornato alla festa.
It's not that there isn't a free spirit in me.	Non è che non ci sia uno spirito libero in me.
This is my style.	Questo è il mio stile.
I spent another hour trying to start a fire with no success.	Ho passato un'altra ora cercando di accendere un fuoco senza successo.
He didn't think it would be enough.	Non pensava che sarebbe bastato.
She had never seen her father so angry at him in his life.	Non aveva mai visto suo padre così arrabbiato in vita sua.
See if things improve.	Vedi se le cose migliorano.
Luck still smiled at me.	La fortuna mi sorrideva ancora.
They are different from us.	Sono diversi da noi.
As such, it was part of the record.	In quanto tale, faceva parte del record.
You will stay still.	Rimarrai fermo.
But then again, who knows.	Ma poi di nuovo, chissà.
They did nothing for her.	Non hanno fatto niente per lei.
I'll try it.	Lo proverò.
The facility can provide security.	La struttura può fornire sicurezza.
You know the people.	Tu conosci le persone.
The table was set for a meal.	La tavola era apparecchiata per un pasto.
I would really appreciate it.	Lo apprezzerei molto.
And then the real purpose of the facility struck me.	E poi il vero scopo della struttura mi ha colpito.
This time things would have turned out differently.	Questa volta le cose sarebbero andate diversamente.
She has class.	Ha classe.
The signal flow is from left to right.	Il flusso del segnale è da sinistra a destra.
Thanks for reading it.	Grazie per averlo letto.
Here we can do something new every single day.	Qui possiamo fare qualcosa di nuovo ogni singolo giorno.
Search for a good website and play.	Cerca un buon sito web e gioca.
Two books a year.	Due libri all'anno.
I chose them by hand.	Li ho scelti a mano.
The army was short of horses.	L'esercito era a corto di cavalli.
He walked in, lowered his head and got to work.	È entrato, ha abbassato la testa e si è messo al lavoro.
Act in your school.	Agisci nella tua scuola.
So the scene will end.	Così finirà la scena.
It made me think about things.	Mi ha fatto pensare alle cose.
The baby appeared to be at least one year old.	Il bambino sembrava avere almeno un anno.
Which would lead to longer games.	Il che porterebbe a partite più lunghe.
He didn't want his money.	Non voleva i suoi soldi.
We are very interested in what you have to say.	Siamo molto interessati a quello che hai da dire.
There will be some flesh on the bones.	Ci sarà un po' di carne sulle ossa.
Because he could.	Perché poteva.
He is different from the other men he has met.	È diverso dagli altri uomini che ha incontrato.
Only it got in the papers.	Solo che è finito sui giornali.
I didn't follow them as I wanted in the beginning.	Non li ho seguiti come volevo all'inizio.
I've made some progress.	Ho fatto dei progressi.
Just like everyone else.	Proprio come tutti gli altri.
My faith changed into doubt.	La mia fede è cambiata in dubbio.
It is not enough to say that the living structure is not produced.	Non basta dire bene che la struttura vivente non viene prodotta.
The patient had no other symptoms.	Il paziente non aveva altri sintomi.
No significant financial component.	Nessuna componente finanziaria significativa.
But then he spoke again.	Ma poi ha parlato di nuovo.
The control groups received only drinking water.	I gruppi di controllo hanno ricevuto solo acqua potabile.
We have to try a human method.	Dobbiamo provare un metodo umano.
It takes you away.	Ti porta via.
When his money ran out, we would go back under the bridge.	Quando i suoi soldi finivano, saremmo tornati sotto il ponte.
We have no way of knowing.	Non abbiamo modo di saperlo.
He didn't understand.	Non capiva.
We could say that he was very popular.	Potremmo dire che era molto popolare.
For high performance.	Per alte prestazioni.
It's not about names.	Non si tratta di nomi.
Those twenty seconds felt like an age.	Quei venti secondi sembravano un'età.
Anyone can participate to make money in their spare time.	Chiunque può partecipare per fare soldi nel tempo libero.
Anything that may lead me to her is worth following.	Vale la pena seguire qualsiasi cosa possa condurmi da lei.
It probably had to be said.	Probabilmente doveva essere detto.
He was cool up there.	Faceva fresco lassù.
And you can give them the same in return.	E puoi dare loro lo stesso in cambio.
He needed her there and he would have her there.	Aveva bisogno di lei lì e l'avrebbe avuta lì.
I thought we had done some good things in our movement.	Pensavo che avessimo fatto delle cose buone nel nostro movimento.
Some of them will laugh.	Alcuni di loro rideranno.
I know she is in there.	So che è lì dentro.
It is too dark.	È troppo buio.
I literally had to roll out of bed this morning.	Stamattina ho letteralmente dovuto rotolarmi giù dal letto.
She moved from her seat, keeping low to the ground.	Si spostò dal suo posto, tenendosi basso a terra.
Don't make your presence known.	Non far conoscere la tua presenza.
I feel them.	Li sento.
If the word takes.	Se la parola prende.
I didn't ask her.	Non le ho chiesto.
I'm in control of the visit.	Ho il controllo della visita.
We are proud of our daughter.	Siamo orgogliosi di nostra figlia.
His wife didn't stop there.	Sua moglie non si è fermata qui.
You can't just kill people on the street and not report it.	Non puoi semplicemente uccidere le persone per strada e non denunciarlo.
I just don't think you're ready to give up on him.	È solo che non credo che tu sia pronto a rinunciare a lui.
Mine and others.	Il mio e altri.
Study design developed.	Sviluppato il disegno dello studio.
He goes home to spend time with his children.	Va a casa per trascorrere del tempo con i suoi figli.
I certainly wasn't.	Di certo non lo ero.
Even then, she will have no idea where you went.	Anche allora, non avrà idea di dove sei andato.
He had every reason not to believe him.	Aveva tutte le ragioni per non credergli.
They both like his hair a little longer.	Ad entrambi piacciono i suoi capelli un po' più lunghi.
The limitations and uses of this system are discussed.	Vengono discussi i limiti e gli usi di questo sistema.
I felt pressured to share an update.	Mi sono sentito spinto a condividere un aggiornamento.
But still the world goes on.	Ma ancora il mondo va avanti.
He did his best to continue a normal life.	Ha fatto del suo meglio per continuare una vita normale.
I never say mine.	Non dico mai la mia.
Others are familiar.	Altri sono familiari.
The year starts early.	Inizia presto l'a.
If you like the new look, you are good to go.	Se ti piace il nuovo look, sei a posto.
But it could add new states.	Ma potrebbe aggiungere nuovi stati.
Women, in particular, have been through a terrible time.	Le donne, in particolare, hanno passato un periodo terribile.
It is not known how they managed to find the girl.	Non si sa come siano riusciti a trovare la ragazza.
I went too slow with you.	Sono andato troppo piano con te.
I still literally remember the day.	Ricordo ancora letteralmente il giorno.
No wonder, most women hate drinking.	Non c'è da stupirsi, la maggior parte delle donne odia bere.
She had finally found her love of her life.	Aveva finalmente trovato l'amore della sua vita.
He was nice to us.	È stato gentile con noi.
No logic here.	Nessuna logica qui.
It is actually quite simple.	In effetti è abbastanza semplice.
His intervention is free and open to the public.	Il suo intervento è libero e aperto al pubblico.
Perhaps most important and significant is the excellent character development.	Forse la cosa più importante e significativa è l'eccellente sviluppo del personaggio.
He knows we want him back.	Sa che lo rivogliamo.
I'll tell you what they did.	Ti dirò cosa hanno fatto.
A little bit of night work.	Un po' di lavoro notturno.
Few of these methods have actually been evaluated.	Pochi di questi metodi sono stati realmente valutati.
Just follow it.	Basta seguirlo.
And as hard as it is to believe, it's true.	E per quanto sia difficile da credere, è vero.
No magic in the world will bring them back.	Nessuna magia al mondo li riporterà indietro.
He needs some changes.	Ha bisogno di modifiche.
On impact, these glass elements can break and injure the user.	All'impatto, questi elementi in vetro possono rompersi e ferire l'utente.
In fact they also paid very well.	In realtà hanno anche pagato molto bene.
He wasn't used to this.	Non era abituato a questo.
They both agreed on the concept.	Entrambi erano d'accordo sul concetto.
There must be something terrible, something terrible.	Ci deve essere qualcosa di terribile, qualcosa di terribile.
Please point me in the right direction.	Per favore, indirizzami nella giusta direzione.
And our source code is open.	E il nostro codice sorgente è aperto.
Here the language is clear.	Qui il linguaggio è chiaro.
This is also really cool and powerful.	Anche questo è davvero fantastico e potente.
More drink to drink.	Più bevanda da bere.
I'm not coming back.	Non sto tornando.
I've seen the latest songs.	Ho visto le ultime canzoni.
I don't even like thinking about it.	Non mi piace nemmeno pensarci.
But just for now.	Ma solo per ora.
I let this happen.	Ho lasciato che questo accadesse.
His mother was not married.	Sua madre non era sposata.
Again, each hand went up quickly.	Ancora una volta, ogni mano si alzò rapidamente.
She went into the hospital for a whole week of testing.	È entrata in ospedale per un'intera settimana di test.
She never stopped trying to protect me.	Non ha mai smesso di cercare di proteggermi.
I love that series.	Adoro quella serie.
From that point on, she made me sell.	Da quel momento in poi, mi ha fatto vendere.
But she didn't even have a horse.	Ma non aveva nemmeno un cavallo.
Not before, and absolutely not after.	Non prima, e assolutamente non dopo.
This is how we take them by surprise.	È così che li cogliamo di sorpresa.
I'll take it.	Lo prendo.
You have only one component connected.	Ha un unico componente collegato.
This is different.	Questo è diverso.
Keep things current.	Mantenere le cose attuali.
She knows no worries.	Non conosce preoccupazioni.
It could have happened.	Potrebbe essere successo.
She wanted to have us.	Voleva averci.
God, she was beautiful.	Dio, era bellissima.
No injuries were reported due to the fire.	Non sono stati segnalati feriti a causa dell'incendio.
Bigger than them.	Più grande di loro.
She should have known more.	Avrebbe dovuto saperne di più.
We were in each other's company for two hours.	Siamo stati in compagnia l'uno dell'altro per due ore.
But they also chased others.	Ma ne hanno inseguiti anche altri.
But it's too late for that.	Ma è troppo tardi per quello.
Many of the injuries in the hospital came from magic.	Molte delle ferite in ospedale provenivano dalla magia.
They were clearly prepared to fight with me.	Erano chiaramente preparati a combattere con me.
You will not miss them.	Non mancherai a loro.
My goals were different.	I miei obiettivi erano diversi.
It was dirty, noisy.	Era sporco, rumoroso.
Few complications have been reported.	Sono state segnalate poche complicazioni.
Applications determine requirements which in turn drive the design.	Le applicazioni determinano i requisiti che a loro volta guidano il design.
She perfectly knows what she is doing.	Sa perfettamente quello che sta facendo.
You need a fresh look.	Hai bisogno di un look fresco.
In general terms.	In termini generali.
Lives are changing.	Le vite stanno cambiando.
Maybe after her death.	Forse dopo la sua morte.
This is a good example of what she has done.	Questo è un bell'esempio di ciò che ha fatto.
Depending on your needs, the input event might make more sense.	A seconda delle tue esigenze, l'evento di input potrebbe avere più senso.
She had to get out.	Doveva uscire.
I thought it was a good idea at the time.	Ho pensato che fosse una buona idea in quel momento.
He made the girl look.	Ha fatto guardare la ragazza.
Two very different types of work are required here.	Qui sono necessari due tipi di lavoro molto diversi.
She was no longer in the military and had no orders.	Non era più militare e non aveva ordini.
It is a very professional environment.	È un ambiente molto professionale.
Thirty minutes passed.	Passarono trenta minuti.
To appreciate it.	Per apprezzarlo.
They are in the position they are in for nothing.	Sono nella posizione in cui si trovano per niente.
I'd like to know who they think she did.	Mi piacerebbe sapere chi pensano che l'abbia fatto.
I might like this.	Mi potrebbe piacere questo.
And they wanted so little.	E volevano così poco.
So I create this method.	Quindi creo questo metodo.
Or not alone.	O non da solo.
After that, her phone was turned off.	Dopodiché il suo telefono è stato spento.
In short, no one knows your name.	In breve, nessuno conosce il tuo nome.
Not good memories.	Non bei ricordi.
He pulled her back against him.	La tirò indietro contro di sé.
And I felt relatively safe.	E mi sono sentito relativamente al sicuro.
This is exactly what happens.	Questo è esattamente ciò che accade.
Thanks for being there for her.	Grazie per essere lì per lei.
Unfortunately, the time is up.	Purtroppo il tempo è scaduto.
All you need is to get to know them one by one.	Tutto ciò che serve è conoscerli uno per uno.
She was the woman with the most beautiful garden in town.	Era la donna con il giardino più bello della città.
This shook everyone all the way.	Questo ha scosso tutti fino in fondo.
You can help me here.	Puoi aiutarmi qui.
This time, it was my job to give me a little fix.	Questa volta, è stato il mio lavoro a darmi una piccola correzione.
We would have cleaned it anyway.	Lo avremmo comunque pulito.
Which, to be clear, was not my point.	Il che, per essere chiari, non era il mio punto.
A goal will win this.	Un gol vincerà questo.
Someone with decision-making power.	Qualcuno con potere decisionale.
You are a defendant.	È un imputato.
Nobody talked much.	Nessuno parlava molto.
This is what improved the playing.	Questo è ciò che ha migliorato il modo di suonare.
The main point was to keep moving towards that goal.	Il punto principale era continuare a muoversi verso quell'obiettivo.
The person came back again that night.	La persona è tornata di nuovo quella notte.
Take it slow but not too slow.	Prendilo lento ma non troppo lento.
Please help me find a solution to overcome this.	Per favore aiutami a trovare una soluzione per superare questo.
She hasn't seen another person.	Non ha visto un'altra persona.
She knows what's good for her.	Lei sa cosa è bene per lei.
It was fast in the beginning.	Era veloce all'inizio.
Not easy enough before.	Non abbastanza facile prima.
Once again you have understood.	Ancora una volta hai capito.
Don't worry, we will take care of everything in time.	Non preoccuparti, ci occuperemo di tutto in tempo.
So it never worked for me.	Quindi non ha mai funzionato per me.
You play everything by heart.	Tu suoni tutto a memoria.
God isn't done with them yet.	Dio non ha ancora finito con loro.
Thanks for your help.	Grazie per l'aiuto.
The time points are shown on the right.	I punti temporali sono riportati a destra.
And you are here.	E tu sei qui.
They will be back in a while.	Torneranno tra un po'.
In the end he reveals the secret to us.	Alla fine ci svela il segreto.
Many of them women and children.	Molti di loro donne e bambini.
She hadn't wanted to give up on him.	Non aveva voluto rinunciare a lui.
Some of the others did the same.	Alcuni degli altri hanno fatto lo stesso.
It was really fun to play with you in the first round.	È stato davvero divertente giocare con te al primo round.
He hadn't left.	Non era partito.
Contact us today.	Contattaci oggi.
You have seen proof of that.	Ne hai visto la prova.
Time can only be spent.	Il tempo può essere solo speso.
She still had it.	Ce l'aveva ancora.
Video games and things like that.	Videogiochi e cose del genere.
It was perfect for this purpose.	Era perfetto per questo scopo.
She put me in such amazing places.	Mi ha messo in posti così incredibili.
For him to ask her out.	Per lui chiederle di uscire.
And then he laughed out loud.	E poi ha riso forte.
It's in her name.	È nel suo nome.
I can certainly see it.	Posso certamente vederlo.
I must stop.	devo smettere.
It wasn't killing.	Non era uccidere.
We have built a better world for better people.	Ci siamo costruiti un mondo migliore per persone migliori.
And now, let's not waste time.	E ora, non perdiamo tempo.
A guide took us on a tour.	Una guida ci ha condotto in un tour.
And if they find you, I hope they play well with you.	E se ti trovano, spero che giochino bene con te.
It had to be the same.	Doveva essere lo stesso.
You must be different.	Devi essere diverso.
Now we were starting to hurt the teams.	Adesso cominciavamo a far male alle squadre.
He goes and takes the ball.	Va e prende la palla.
I was her friend, but she didn't care.	Ero sua amica, ma a lei non importava.
I have photos with many people.	Ho foto con molte persone.
One is an image and one is a piece of text.	Uno è un'immagine e uno è un pezzo di testo.
The dog was examined and her weight assessed.	Il cane è stato esaminato e valutato il suo peso.
She could see me come out.	Poteva vedermi tornare fuori.
However, their lives would never be the same.	Tuttavia, le loro vite non sarebbero mai state le stesse.
Their eyes met.	I loro occhi si incontrarono.
She turned the key.	Girò la chiave.
She passed a small heartbeat.	Passò un piccolo battito.
She has no thoughts for tomorrow.	Non ha pensieri per il domani.
I could feel it inside me.	Potevo sentirla dentro di me.
This too you need to understand.	Anche questo devi capire.
Then she turned her head away again.	Poi voltò di nuovo la testa dall'altra parte.
I had no idea what was going to happen.	Non avevo idea di cosa sarebbe successo.
She is not happy.	Non è felice.
Until the last day of her life that she wants.	Fino all'ultimo giorno della sua vita che vuole.
I've never seen anything like it.	Non ho mai visto niente del genere.
You have good friends here.	Hai dei buoni amici qui.
And no one has to get old if she doesn't want to.	E nessuno deve invecchiare se non vuole.
She raised a hand.	Alzò una mano.
Our research findings tell a different story.	I risultati della nostra ricerca raccontano una storia diversa.
They just want free food.	Vogliono solo cibo gratis.
The hair on her chest was soft against her face.	I suoi peli sul petto erano morbidi contro il suo viso.
It was just a one-year course, you know.	Era solo un corso di un anno, sai.
Please don't stop now.	Per favore, non fermarti ora.
Everyone on the list was black.	Tutti sulla lista erano neri.
Nobody knew how to configure it.	Nessuno sapeva come configurarlo.
I can't make sense of it.	Non riesco a dargli un senso.
I left everything to chance.	Ho lasciato tutto al caso.
Yet she could do nothing to stop her.	Eppure non poteva fare nulla per fermarla.
There are also health benefits of good stress.	Ci sono anche benefici per la salute di un buon stress.
The power.	Il potere.
I get up from my chair.	Mi alzo dalla sedia.
I assume that the elements fit and others don't.	Presumo che gli elementi si adattino e altri no.
A customer can be a private individual or a company.	Un cliente può essere un privato o un'azienda.
There were some moves we enjoyed doing.	C'erano alcune mosse che ci piaceva fare.
This is where the problems begin.	È qui che iniziano i problemi.
I had read the piece before you arrived.	Avevo letto il pezzo prima del tuo arrivo.
Now stay calm.	Ora stai calmo.
In memory, it will have different and larger sizes.	In memoria, avrà dimensioni diverse e maggiori.
There was not even time to take off our clothes.	Non c'era nemmeno il tempo di toglierci i vestiti.
I wanted them on mine more than anything else.	Li volevo sul mio più di ogni altra cosa.
Hell, some of these injuries can be pretty bad.	Diavolo, alcune di queste ferite possono essere piuttosto gravi.
These are features that were not previously required.	Queste sono funzionalità che non erano richieste in precedenza.
It wasn't a good environment.	Non era un buon ambiente.
It was an amazing experience.	È stata un'esperienza straordinaria.
I'm proud of you, son.	Sono orgoglioso di te, figliolo.
Nothing looks familiar.	Niente sembra familiare.
He will never talk to you again.	Non ti parlerà mai più.
They saw me enter and nodded.	Mi hanno visto entrare e hanno annuito.
Do what you have to do.	Fai quello che devi.
I used the floor.	Ho usato il pavimento.
It is still real today.	È ancora reale oggi.
I heard you were off duty during the afternoon.	Ho saputo che eri fuori servizio durante il pomeriggio.
Maybe that was the problem.	Forse era questo il problema.
He grew up in that environment and eventually worked there.	È cresciuto in quell'ambiente e alla fine ha lavorato lì.
It certainly seemed like he didn't have anything good in mind.	Di certo sembrava che non avesse in mente niente di buono.
Yes, more food photos.	Sì, più foto di cibo.
Then he smiled and gestured for the door.	Poi sorrise e fece un cenno verso la porta.
Remove from heat and let cool.	Togliere dal fuoco e lasciare raffreddare.
The numbers represent real people.	I numeri rappresentano persone reali.
At other times, she enjoyed a good ride.	Altre volte, si è divertita a fare un bel giro.
However, she did not receive a reply.	Tuttavia, non ha ricevuto risposta.
All the states we consider are one of three types.	Tutti gli stati che consideriamo sono uno dei tre tipi.
I had no idea and it made me nervous.	Non ne avevo idea e questo mi rendeva nervoso.
The horse went clean, then cleaned again.	Il cavallo è andato pulito, poi pulito di nuovo.
Yes, they should.	Sì, dovrebbero.
There were soldiers everywhere.	C'erano soldati dappertutto.
She didn't want her to ever be separated from him again.	Non voleva che lei si separasse mai più da lui.
You tell them you only need it for a couple of hours.	Dì loro che ne hai bisogno solo per un paio d'ore.
I couldn't take it.	Non riuscivo a prenderlo.
Doing this will be the main activity of this article.	Fare questo sarà l'attività principale di questo articolo.
She had been in good health.	Era stata in buona salute.
This is because society as a whole should die.	Questo perché la società nel suo insieme dovrebbe morire.
It was much bigger two months ago.	Era molto più grande due mesi fa.
It seems from this that you care a lot about your friends.	Sembra da questo che tieni molto ai tuoi amici.
I followed her.	L'ho seguita.
But dreams don't come true just because you dream them.	Ma i sogni non si realizzano solo perché li sogni.
Your goal is to be the first with zero cards in hand.	Il tuo obiettivo è essere il primo con zero carte in mano.
The most important thanks is to you.	Il ringraziamento più importante è a te.
Include both undergraduate and postgraduate degrees.	Includere sia la laurea che la specializzazione.
We met on the second floor and nodded.	Ci siamo incrociati al secondo piano e abbiamo annuito.
I picked her up.	L'ho presa in braccio.
The moment may come back again in the future.	Il momento potrebbe tornare di nuovo in futuro.
It wasn't a good area.	Non era una buona zona.
And you would see this huge village.	E vedresti questo enorme villaggio.
And I love the hidden button design.	E adoro il design del pulsante nascosto.
We will find out.	Lo scopriremo.
You call them.	Tu li chiami.
Some of these ideas are great.	Alcune di queste idee sono grandi.
A beauty from which he could not take his eyes off.	Una bellezza da cui non riusciva a staccare gli occhi.
Between them, we expect news every day.	Tra loro, ci aspettiamo notizie ogni giorno.
So we love to be ourselves.	Quindi amiamo essere noi stessi.
This was accepted.	Questo è stato accettato.
It broke from the start.	Si è rotto fin dall'inizio.
However, she was with us every minute.	Comunque, lei era con noi ogni minuto.
Open for first career specialization.	Aperto per la prima specializzazione in carriera.
She agreed to come to the office and she did.	Ha accettato di venire in ufficio e lo ha fatto.
She never raised her weapon to hers.	Non ha mai alzato la sua arma.
We are running empty.	Stiamo correndo a vuoto.
Two humans are apart.	Due umani sono oltre.
Politics hasn't changed.	La politica non è cambiata.
But that wouldn't be enough, because he would see it.	Ma questo non sarebbe bastato, perché lui l'avrebbe visto.
The defendant did not submit a statement of substantive facts.	L'imputato non ha presentato una dichiarazione di fatti sostanziali.
That's why he'll make it.	Ecco perché ce la farà.
It was a whole group and starts in the front office.	Era un intero gruppo e inizia nel front office.
They may be good things, but they aren't easy to use.	Possono essere cose buone, ma non sono facili da usare.
I can't stand watching it.	Non sopporto di guardarlo.
This is no longer true.	Non è più vero.
It was the same, yet it was completely different.	Era la stessa, eppure era completamente diversa.
Not now, her face said.	Non ora, disse la sua faccia.
There is certainly growing evidence that this is happening now.	Vi sono certamente prove crescenti che questo sta accadendo ora.
It doesn't even care about us.	Non importa nemmeno di noi.
Now they were free.	Adesso erano liberi.
A ball game.	Un gioco di palla.
She will try the show.	Proverò lo spettacolo.
New in taking mine.	Nuovo nel prendere il mio.
And now there is no food in the house.	E ora non c'è cibo in casa.
I believe that the real magic in the world is done by humans.	Credo che la vera magia nel mondo sia fatta dagli umani.
To support the program.	Per supportare il programma.
They are part of what makes a species a species.	Fanno parte di ciò che rende una specie una specie.
You have no choice here.	Non hai scelta qui.
I want community.	Voglio comunità.
Five elements for each tumor were considered and analyzed.	Sono stati considerati e analizzati cinque elementi per ciascun tumore.
Again, no luck.	Ancora una volta, nessuna fortuna.
Try not to laugh.	Cerca di non ridere.
The man's thoughts did not open.	I pensieri dell'uomo non si aprirono.
A material fact.	Un fatto materiale.
He has seen a lot and has been through a lot.	Ha visto molto e ne ha passate tante.
This was the fourth member of our little team tonight.	Questo è stato il quarto membro della nostra piccola squadra stasera.
There are many reasons for choosing one technique over the other.	Ci sono molte ragioni per scegliere una tecnica rispetto all'altra.
I have spoken my mind and myself with food.	Ho parlato la mia mente e me stesso con il cibo.
On the side.	Sul lato.
Stay away.	Stai lontano.
Furthermore, the complaint data contains little clinical information on each patient.	Inoltre, i dati sui reclami contengono poche informazioni cliniche su ciascun paziente.
He now he is very active.	Adesso è molto attivo.
Hell, my father did it, and his before him.	Diavolo, l'ha fatto mio padre, e il suo prima di lui.
He said he heard something.	Ha detto di aver sentito qualcosa.
He was placed in a group home.	È stato collocato in una casa di gruppo.
He doesn't have to be available for other needs.	Non deve essere disponibile per altre esigenze.
He goes up to taste.	Sale a piacere.
If he couldn't have it.	Se non poteva averla.
Then to choose a tree.	Poi per scegliere un albero.
He was proud of how far he had come.	Era orgoglioso di quanto lontano fosse arrivato.
As he walked behind them.	Mentre camminava dietro di loro.
Get with the program !.	Ottenere con il programma!.
So it would seem at first glance.	Così sembrerebbe a prima vista.
Even the officer who took the report thought so.	Anche l'ufficiale che ha preso il rapporto lo ha pensato.
He was clearly a bad man and the conflict was clear.	Era chiaramente un uomo cattivo e il conflitto era chiaro.
They would never think of themselves again.	Non avrebbero mai più pensato a se stessi.
This includes every single post you have written.	Ciò include ogni singolo post che hai scritto.
There is no natural right of one race to rule over others.	Non esiste il diritto naturale di una razza di governare sulle altre.
All right.	Va bene.
His strategy is basically to stay low.	La sua strategia è sostanzialmente quella di rimanere basso.
You were given a world and you left it.	Ti è stato dato un mondo e l'hai lasciato.
You need to have some faith in the judgment of others.	Devi riporre una certa fiducia nel giudizio degli altri.
But it was nothing unusual.	Ma non era niente di insolito.
Continue to provide the service in a more convenient way.	Continuare a fornire il servizio in modo più conveniente.
It's just a saying they have around here.	È solo un modo di dire che hanno da queste parti.
He will come tomorrow to pay the rest.	Verrà domani per pagare il resto.
It wasn't until the second day, though.	Non è stato fino al secondo giorno, però.
You do the opposite.	Tu fai il contrario.
President to lie in the state.	Presidente a mentire nello stato.
I got it.	L'ho preso.
There are five minutes to my meeting.	Mancano cinque minuti al mio incontro.
I just think he didn't really believe it.	Penso solo che non ci credesse davvero.
He will hear the word.	Sentirà la parola.
I didn't follow him.	Non l'ho seguito.
We are just five minutes from your hotel.	Siamo a soli cinque minuti dal tuo hotel.
I'm not leaving completely.	Non me ne vado completamente.
Only one expressed an opinion.	Solo uno ha espresso un parere.
You have to experiment to know for sure.	Devi sperimentare per saperlo con certezza.
There aren't enough.	Non ci sono abbastanza.
To silence me.	Per farmi tacere.
Five days a week.	Cinque giorni alla settimana.
You did, he said.	L'hai fatto, disse.
He was positioned to give a view through the window.	Era posizionato in modo da dare una vista attraverso la finestra.
But his basic ideas were not understood.	Ma le sue idee fondamentali non furono comprese.
He wanted me to let him in.	Voleva che lo lasciassi entrare.
At the very least you'll see what a plan should cover.	Per lo meno vedrai cosa dovrebbe coprire un piano.
It's part of their job.	Fa parte del loro lavoro.
She was worried.	Era preoccupata.
This is a smart chicken.	Questo è un pollo intelligente.
White on white on white.	Bianco su bianco su bianco.
It will surprise you every day.	Ti sorprenderà ogni giorno.
And we have to understand that.	E dobbiamo capirlo.
Each instance represents an image.	Ogni istanza rappresenta un'immagine.
It is my favorite post.	È il mio post preferito.
I wanted to understand.	Volevo capire.
We take care of each other in this job.	Ci prendiamo cura l'uno dell'altro in questo lavoro.
Isn't that how you respond to the fair?	Non è così che rispondi alla fiera?
We could put the point like this.	Potremmo mettere il punto in questo modo.
The four entered.	I quattro entrarono.
Again, no calls were made.	Ancora una volta, nessuna chiamata è stata effettuata.
They were the good ones, the open ones.	Erano quelli buoni, quelli aperti.
Gone Gone.	Andato andato.
Consent is not a condition of any purchase.	Il consenso non è condizione di alcun acquisto.
We don't play anymore.	Non si gioca più.
We wonder why we have no influence on our children.	Ci chiediamo perché non abbiamo influenza sui nostri figli.
The relationships are shown in the next image.	Le relazioni sono mostrate nell'immagine successiva.
It is home to us.	È casa per noi.
Everyone must be at the table.	Tutti devono essere a tavola.
You haven't answered my question yet.	Non hai ancora risposto alla mia domanda.
There is no future now, no one who can see.	Non c'è futuro ora, nessuno che può vedere.
It practically changed my life.	Ha praticamente cambiato la mia vita.
He clearly didn't know much about children.	Chiaramente non sapeva molto di bambini.
I saw it myself.	L'ho visto io stesso.
And they have these rules for a reason.	E hanno queste regole per un motivo.
Either it would be found or not, but here.	O sarebbe trovato o no, ma qui.
No real attempt on his life has taken place.	Nessun vero attentato alla sua vita ha avuto luogo.
It's the worst feeling in the world.	È la sensazione peggiore del mondo.
I actually knew what was going on and there was no confusion.	In realtà sapevo cosa stava succedendo e non c'era confusione.
Tears were in her eyes.	Le lacrime le stavano negli occhi.
The network could then use this information.	La rete potrebbe quindi utilizzare queste informazioni.
This doesn't make me even remotely perfect.	Questo non mi rende neanche lontanamente perfetto.
Any comments ?.	Qualche commento?.
She knew it would be proof of her.	Sapeva che sarebbe stata la sua prova.
There are too many changes in our lives right now.	Ci sono troppi cambiamenti nelle nostre vite in questo momento.
It will not be possible.	Non sarà possibile.
So many questions, you can't focus on just one.	Così tante domande, non puoi concentrarti su una sola.
A long time.	Un bel po' di tempo.
All patients signed an informed consent form.	Tutti i pazienti hanno firmato un modulo di consenso informato.
But listen anyway.	Ma ascolta comunque.
She wrote the manuscript and analyzed the data.	Scrisse il manoscritto e analizzò i dati.
It would only take half an hour.	Ci vorrebbe solo mezz'ora.
It's not worth it and your fear will become your life.	Non ne vale la pena e la tua paura diventerà la tua vita.
While some are small, others are much larger.	Mentre alcuni sono piccoli, altri sono molto più grandi.
Look, there is the place where they put it.	Guarda, c'è il posto in cui l'hanno deposto.
They may feel differently.	Potrebbero sentirsi diversamente.
We do not believe this is the correct procedure.	Non riteniamo che questa sia la procedura corretta.
Everyone is watching this and that.	Tutti stanno guardando questo e quello.
He may have to deal with it eventually.	Potrebbe doverlo affrontare, alla fine.
But half a page more.	Ma mezza pagina in più.
My mother used it.	Lo usava mia madre.
The state has begun to back down.	Lo stato ha cominciato a fare marcia indietro.
I couldn't make out her expression.	Non riuscivo a distinguere la sua espressione.
There had been a discussion about the name.	C'era stata una discussione sul nome.
But the photos, the video show you the cold truth.	Ma le foto, il video ti mostrano la fredda verità.
A little is normal, a lot is not.	Un po' è normale, molto no.
It was the first time for me.	È stata la prima volta per me.
She needed to think and plan.	Aveva bisogno di pensare e pianificare.
I was wrong again.	Ho sbagliato di nuovo.
And you too, apparently.	E anche tu, a quanto pare.
They weren't going to stay there forever.	Non sarebbero rimasti lì per sempre.
These are the rules.	Queste sono le regole.
We knew then that she didn't want us.	Sapemmo allora che non ci voleva.
The day that changed my whole life.	Il giorno che ha cambiato tutta la mia vita.
She looked at everyone else in the room.	Guardò tutti gli altri nella stanza.
He was good at what he did.	Era bravo in quello che faceva.
He had made it.	L'aveva fatta lui.
Make sure you leave a way to get in touch with you.	Assicurati di lasciare un modo per metterti in contatto con te.
This had been my home for two years, mine alone.	Questa era stata la mia casa per due anni, solo mia.
Most of the people have been there.	La maggior parte delle persone è stata lì.
I write about these other things here.	Scrivo di queste altre cose qui.
Her enemy was too great.	Il suo nemico era troppo grande.
Tell her what we know so far.	Dille quello che sappiamo finora.
Plus, it was a great fire.	Inoltre, è stato un ottimo fuoco.
But then they stop for a moment.	Ma poi si fermano un attimo.
Part of it, anyway !.	Una parte di esso, comunque!.
She has kept them for years.	Li ha tenuti per anni.
Where she grew up.	Dove è cresciuta.
She knows you're coming.	Lei sa che stai arrivando.
She had confirmed it, really.	Lo aveva confermato, davvero.
Very few people know.	Pochissime persone lo sanno.
All house parties are now off limits.	Tutte le feste in casa ora sono off limits.
She said it was all so peaceful.	Ha detto che era tutto così tranquillo.
Was it the right decision?	È stata la decisione giusta?
That ship passed me a long time ago.	Quella nave mi ha superato molto tempo fa.
The remaining half hour went to find another passage.	La restante mezz'ora è andata a trovare un altro passaggio.
She reached out to take me.	Ha allungato la mano per prendermi.
It's a fact.	È un dato di fatto.
And you are right.	E hai ragione.
I take it out and read my mother's message.	Lo tiro fuori e leggo il messaggio di mia madre.
I told him something was wrong.	Gli ho detto che qualcosa non andava.
They don't really know each other.	Non si conoscono davvero.
It's so hard to get exactly the type she wants.	È così difficile ottenere esattamente il tipo che vuole.
We are talking about thousands of dollars in a few weeks.	Stiamo parlando di migliaia di dollari in alcune settimane.
We failed last night.	Ieri sera abbiamo fallito.
Well, something is missing.	Ebbene, manca qualcosa.
Add the water.	Aggiungi l'acqua.
I highly recommend it for any type of party organization.	La consiglio vivamente per qualsiasi tipo di organizzazione di feste.
He is very good at what he does.	È molto bravo in quello che fa.
A person or thing that.	Una persona o una cosa che.
If you have a phone, the same goes for calls.	Se hai un telefono, lo stesso vale per le chiamate.
You'll never see her again, don't worry.	Non la vedrai mai più, non preoccuparti.
Those don't happen anymore.	Quelli non succedono più.
Not an individual.	Non un individuo.
Then he started thinking about food.	Poi iniziò a pensare al cibo.
Let's explain this in more detail.	Spieghiamo questo in modo più dettagliato.
He is not my goal in life.	Non è il mio obiettivo nella vita.
I want to work on it.	Voglio lavorarci sopra.
When they got old enough she started killing them.	Quando sono diventati abbastanza grandi ha iniziato ad ucciderli.
People could die.	Le persone potrebbero morire.
If so, what are your symptoms.	Se sì, quali sono i tuoi sintomi.
Well, that was over.	Bene, che era finita.
Plus, it became a huge box office hit. 	Inoltre, è diventato un enorme successo al botteghino. 
that life was a duty.	che la vita era un dovere.
I had to laugh.	Ho dovuto ridere.
I saw a sign.	Ho visto un segno.
No part of the body that shouldn't be in the food.	Nessuna parte del corpo che non dovrebbe essere nel cibo.
So the house will probably be full of them soon. "	Quindi probabilmente presto la casa ne sarà piena».
It shouldn't be here, not on the back, not anywhere.	Non dovrebbe essere qui, non sul retro, non da nessuna parte.
There is giving and touching, probably words and perhaps service.	C'è dare e toccare, probabilmente parole e forse servizio.
The two are not the same.	I due non sono la stessa cosa.
In the end there was a step back and a turning point.	Alla fine c'è stato un passo indietro e una svolta.
The city is many things.	La città è tante cose.
A thousand a week.	Mille a settimana.
The short course.	Il corso breve.
These data were compared with the available literature.	Questi dati sono stati confrontati con la letteratura disponibile.
It was kind of funny.	Era un po' divertente.
They are not included in the email.	Non sono inclusi nell'e-mail.
And many more out there for sure.	E molti altri là fuori di sicuro.
It is the same for everyone.	È lo stesso per tutti.
So we do except change the horses.	Quindi facciamo tranne cambiare i cavalli.
You lose, you pay.	Perdi, paghi.
This person is not the person who entered through the door.	Questa persona non è la persona che è entrata attraverso la porta.
She still had the fat baby and fear in her eyes.	Aveva ancora il suo bambino grasso e la paura negli occhi.
You see, they got a result and they are happy.	Vedi, hanno ottenuto un risultato e sono felici.
Using this knowledge you will get the ball.	Usando questa conoscenza otterrai la palla.
There is a general lack of size.	C'è una generale mancanza di dimensioni.
Some of them are quite large.	Alcuni di loro sono piuttosto grandi.
It took fifteen seconds to locate them.	Ci sono voluti quindici secondi per individuarli.
In both groups, most of the participants were able to walk.	In entrambi i gruppi, la maggior parte dei partecipanti è stata in grado di camminare.
He couldn't believe he was dead.	Non riusciva a credere che fosse morto.
He kept his eyes down.	Teneva gli occhi bassi.
The husband is mostly out of work.	Il marito è per lo più fuori dal lavoro.
That wasn't the point.	Non era questo il punto.
I threw myself out.	Mi sono buttato fuori.
The first crime was not his.	Il primo delitto non è stato suo.
All the details had to be included in the reports.	Tutti i dettagli dovevano essere inseriti nei rapporti.
This is a large number.	Questo è un gran numero.
He called again.	Ha chiamato di nuovo.
It makes the whole experience complete.	Rende l'intera esperienza completa.
This is repeated until the appropriate number of parents is chosen.	Questo viene ripetuto fino a quando non viene scelto il numero appropriato di genitori.
He could tell all this just by looking at her.	Poteva dire tutto questo solo guardandola.
The control group received no treatment.	Il gruppo di controllo non ha ricevuto alcun trattamento.
Whatever it is, magic is very powerful.	Qualunque cosa sia, la magia è molto potente.
Line of sight is discussed in the next section.	La linea di vista è discussa nella sezione successiva.
The player introduced himself and said this is my boyfriend.	Il giocatore si è presentato e ha detto che questo è il mio ragazzo.
This event occurred in the night.	Questo evento si è verificato nella notte.
Not even here at the end of it all.	Nemmeno qui alla fine di tutto.
It should have a warm spot.	Dovrebbe avere un posto caldo.
The problem is that we do this so often in our society.	Il problema è che lo facciamo così spesso nella nostra società.
He was out all day playing cards.	Rimase fuori tutto il giorno a giocare a carte.
A little conversation.	Un po' di conversazione.
It was right where he expected the enemy to be.	Era proprio dove si aspettava che il nemico sarebbe stato.
I will pay the price.	Pagherò il prezzo.
This is even before understanding anything of the world.	Questo prima ancora di capire qualcosa del mondo.
He tried to move and found it impossible.	Ha cercato di muoversi e l'ha trovato impossibile.
They did it right after he became president.	L'hanno fatto subito dopo che è diventato presidente.
He wasn't ready.	Non era pronto.
But of course there is a problem.	Ma ovviamente c'è un problema.
Few people had these skills.	Poche persone avevano queste capacità.
I'll drink it if it works.	Lo berrò se funziona.
I can't understand how this is supposed to work.	Non riesco a capire come dovrebbe funzionare.
Somehow you.	In qualche modo tu.
In college.	In collegio.
You can see it from here.	Puoi vederlo da qui.
But we will.	Ma lo faremo.
You may have understood, but again you may not have understood.	Potresti aver capito, ma di nuovo potresti non averlo capito.
Your problem must be something else.	Il tuo problema deve essere qualcos'altro.
This is also a series of short stories.	Anche questa è una serie di racconti.
Let me answer this.	Lascia che risponda a questo.
There is no right or wrong situation during a quick judgment call.	Non c'è una situazione giusta o sbagliata durante una rapida chiamata di giudizio.
Currently, that number is less than four months.	Attualmente, quel numero è inferiore a quattro mesi.
He was not a happy man.	Non era un uomo felice.
An opportunity that came with the element of surprise.	Un'opportunità che è arrivata con l'elemento sorpresa.
The actor did not.	L'attore non lo ha fatto.
There were no significant background differences between the two groups.	Non ci sono state differenze di fondo significative tra i due gruppi.
We find the relief from this court to be appropriate.	Troviamo che il sollievo da questa corte sia appropriato.
My dad was such a tough guy.	Mio padre era un ragazzo così duro.
In reality, this aspect of the plan is very old.	In realtà, questo aspetto del piano è molto vecchio.
It is the perfect place to do it.	È il posto perfetto per farlo.
He has to go and take any potential extra skin with him.	Deve andare e portare con sé qualsiasi potenziale pelle extra.
Something happened last night and they don't believe me.	Stanotte è successo qualcosa e loro non mi credono.
I was standing behind him in line the other day at the store.	Ero dietro di lui in fila l'altro giorno al negozio.
A man of powerful build entered.	Entrò un uomo di corporatura potente.
Here are the numbers involved.	Ecco i numeri coinvolti.
But is not so.	Ma non è così.
Fix it later.	Risolvilo più tardi.
There have been many other times that he has done something similar.	Ci sono state molte altre volte in cui ha fatto qualcosa di simile.
Learning is the only thing for you.	Imparare è l'unica cosa per te.
They couldn't handle it.	Non potevano gestirlo.
Why you should want it.	Perché dovresti volerlo.
We need to know how to say no to ourselves.	Dobbiamo saper dire di no a noi stessi.
He closed the door, because he didn't want him to follow him.	Chiuse la porta, perché non voleva che lo seguisse.
I should have though.	Avrei dovuto però.
He was fired.	È stato licenziato.
In the beginning it was the theory.	In principio era la teoria.
It was time to break free.	Era ora di liberarsi.
Life was good between them now.	La vita era bella tra loro adesso.
She is amazing.	Lei è fantastica.
I guess it was me.	Immagino di essere stato io.
And we are good only in words.	E siamo bravi solo a parole.
This is what it should do.	Questo è quello che dovrebbe fare.
He had no right to take his place.	Non aveva il diritto di prendere il suo posto.
Both of these reports turned out to be false.	Entrambi questi rapporti si sono rivelati falsi.
The music is absolutely fantastic.	La musica è assolutamente fantastica.
The conversation was easy.	La conversazione è stata facile.
He's a cool cat.	E' un gatto figo.
You know how you can.	Sai come puoi.
He had an advantage.	Aveva un vantaggio.
And he still was.	Ed era ancora.
Nobody should leave with that taste in their mouth.	Nessuno dovrebbe andarsene con quel sapore in bocca.
I told her nothing happened.	Le ho detto che non è successo niente.
Excessive training is too much volume and risk of injury.	L'allenamento eccessivo è troppo volume e rischio di lesioni.
And she does.	E lei lo fa.
But that doesn't mean she can't be found.	Ma questo non significa che non possa essere trovata.
Entering through my bedroom door.	Entrando attraverso la porta della mia camera da letto.
This can be quite difficult.	Questo può essere abbastanza difficile.
I never thought she would forget that horse.	Non avrei mai pensato che avrebbe dimenticato quel cavallo.
But before you do that, be clear about your reasons.	Ma prima di farlo, sii chiaro sulle tue ragioni.
Like her life, she thought.	Come la sua vita, pensò.
No problem between you two.	Nessun problema tra voi due.
The decision with your doctor.	La decisione con il tuo medico.
Not in any way.	Non in alcun modo.
Two men looking for you this morning.	Due uomini che ti cercano stamattina.
You might learn something from her.	Potresti imparare qualcosa da lei.
I'm even less happy than you.	Sono anche meno felice di te.
Don't come for her.	Non venire per lei.
Children grow up and have more children.	I bambini crescono e fanno più bambini.
This was her great opportunity.	Questa era la sua grande opportunità.
You have spirit.	Hai spirito.
I can make decisions for myself here.	Posso prendere decisioni da solo qui.
Now they know.	Ora lo sanno.
In one case, they took this task literally.	In un caso, hanno preso questo compito alla lettera.
We need to make them feel understood.	Dobbiamo farli sentire compresi.
She can produce flowers even in the middle of winter.	Può produrre fiori anche in pieno inverno.
Then, suddenly, things changed.	Poi, all'improvviso, le cose sono cambiate.
She ignored me.	Me ha ignorato.
She was very professional and explained the procedure in detail.	È stato molto professionale e ha spiegato la procedura in dettaglio.
They are typically taken against a black background.	In genere sono presi su uno sfondo nero.
Both approaches are necessary.	Entrambi gli approcci sono necessari.
Everything in your life will become fresh and new.	Tutto nella tua vita diventerà fresco e nuovo.
Sometimes the improvement is not recognized until a few days have passed.	A volte il miglioramento non viene riconosciuto prima che siano trascorsi alcuni giorni.
Especially if we were both in it at the same time.	Soprattutto se ci fossimo entrambi dentro contemporaneamente.
It can go further.	Può andare oltre.
Everyone is different.	Ognuno è diverso.
I have all the freedom to experience another culture.	Ho tutta la libertà di sperimentare un'altra cultura.
But other than that, they are wonderful.	Ma a parte questo, sono meravigliosi.
Construction began immediately.	La costruzione iniziò immediatamente.
Close to him.	Vicino a lui.
Because there was someone who looked like her.	Perché c'era qualcuno che le somigliava.
Not being able to move.	Non potersi muovere.
All from the same service.	Tutti dallo stesso servizio.
Death is silent, because it has no mouth.	La morte è silenziosa, perché non ha bocca.
Very often they come first.	Molto spesso vengono prima.
It's perfect oh my god.	È perfetto oh mio dio.
There was nothing to be done.	Non c'era niente da fare.
I didn't mean to suggest.	Non intendevo suggerire.
I loved the part where you knew you couldn't act in fear.	Ho adorato la parte in cui sapevi di non poter agire con paura.
I will try to accept the situation too.	Cercherò di accettare anche io la situazione.
The most obvious project was to turn it into a dry bar.	Il progetto più ovvio era trasformarlo in un bar asciutto.
I sat down and waited to die.	Mi sono seduto e ho aspettato di morire.
This work, however, was never completed.	Quest'opera però non fu mai completata.
They hated me without knowing why.	Mi hanno odiato senza sapere perché.
They walked for half an hour just to get there.	Hanno camminato per mezz'ora solo per arrivarci.
Because he wants this to be done.	Perché vuole che questo sia fatto.
We try to prepare everything to make you feel at home.	Cerchiamo di preparare tutto per farvi sentire come a casa.
There was no way around it.	Non c'era modo di aggirarlo.
This is not generally true.	Questo non è vero in generale.
He is our only child.	È il nostro unico figlio.
They stand side by side.	Stanno fianco a fianco.
Well, this is where you need to take them.	Bene, è qui che devi portarli.
They did this.	Hanno fatto questo.
He pulled them up to test strength.	Li ha tirati su per testare la forza.
It was on its own air system.	Era sul proprio sistema d'aria.
They have a choice.	Hanno una scelta.
This measure, however, has yet to be reported.	Tale misura, tuttavia, deve ancora essere segnalata.
I was in the garden this afternoon, behind the house.	Sono stato in giardino questo pomeriggio, dietro casa.
They won't go away.	Non se ne andranno.
It is in critical condition at the moment.	È in condizioni critiche in questo momento.
But here it is very different.	Ma qui è molto diverso.
There was this other.	C'era quest'altro.
The proof of this is as follows.	La prova di ciò è la seguente.
Until the war, anyway.	Fino alla guerra, comunque.
So the short answer is that you don't have to do anything.	Quindi la risposta breve è che non devi fare nulla.
The will of man is and remains what everything depends on for him.	La volontà dell'uomo è e resta ciò da cui tutto dipende per lui.
In any case, it made no difference here.	In ogni caso, qui non faceva alcuna differenza.
I went tonight.	Sono andato stasera.
But he didn't give them a choice.	Ma non ha dato loro scelta.
This is confusing.	Questa è fonte di confusione.
I needed to find out what the baby could do.	Avevo bisogno di scoprire cosa poteva fare il bambino.
Not so with true religion.	Non è così per la vera religione.
Therefore, for comparison purposes, we can use one of the two.	Pertanto, a scopo di confronto, possiamo utilizzare uno dei due.
Now she was lost to him.	Adesso era persa per lui.
Sometimes they even ask for food.	A volte chiedono anche cibo.
Set it aside to cool.	Mettilo da parte a raffreddare.
What the industry needs.	Che l'industria ha bisogno.
In this case the number of tracks is two.	In questo caso il numero di brani è due.
It will keep for months.	Si manterrà per mesi.
You were so beautiful.	Eri così bella.
You walk to the door.	Cammini verso la porta.
Like shoes or something.	Come scarpe o altro.
His video is available for viewing and dissemination.	Il suo video è disponibile per la visione e la diffusione.
He lowered his head back into his hands.	Abbassò di nuovo la testa tra le mani.
However, I question the legal aspects of this decision.	Metto in dubbio, tuttavia, gli aspetti giuridici di questa decisione.
He often made me seriously ill.	Spesso mi ha fatto ammalare gravemente.
Pour the water over it and bring to a boil.	Versateci sopra l'acqua e portate a bollore.
We live in a time of increasing difficulty and change.	Viviamo in un momento di crescente difficoltà e cambiamento.
You know exactly what to do.	Lei sa esattamente cosa fare.
It's too easy for them.	È troppo facile per loro.
We are still in the field.	Siamo ancora in campo.
Instead you want to break as soon as you have found it.	Invece vuoi rompere non appena l'hai trovato.
They are just trying to guide us.	Stanno solo cercando di guidarci.
It's nothing.	Non è niente.
The film also proved to be a box office success.	Il film si è rivelato anche un successo al botteghino.
Yes, this is a good idea.	Si, questa è una buona idea.
Tell me what it means.	Dimmi cosa significa.
Married thirty years.	Sposato trent'anni.
Accept that things happen.	Accetta che le cose accadano.
Little dogs ran here and there.	Piccoli cani correvano qua e là.
Much more to learn.	Molto altro da imparare.
His friends speak well of him.	I suoi amici parlano bene di lui.
I went and did it.	Sono andato e l'ho fatto.
The whole country is mine.	L'intero paese è mio.
Note that this does not include any temperature effects.	Si noti che questo non include alcun effetto della temperatura.
Assume the existence of a section.	Assumere l'esistenza di una sezione.
Here is an example.	Ecco un esempio.
Seems like we told her what she can do on parents' night.	Sembra che la sera dei genitori le dicessimo cosa può fare.
She indicated that she understood.	Ha indicato che ha capito.
Known or not, she would remain my favorite song.	Conosciuta o meno, rimarrebbe la mia canzone preferita.
Stop and go.	Fermati e vai.
It's funny how people change when they have money.	È divertente come le persone cambino quando hanno soldi.
They don't have to ask questions.	Non devono fare domande.
One death from infection was observed in each treatment group.	In ciascun gruppo di trattamento è stato osservato un decesso per infezione.
Let them fuck.	Lasciali scopare.
It's better for you.	È meglio per te.
She took my place on that cross.	Ha preso il mio posto su quella croce.
The world, in fact, is not under control.	Il mondo, infatti, non è sotto controllo.
I just couldn't control them.	Semplicemente non potevo controllarli.
Your answer, unfortunately, sheds no light on it.	La tua risposta, purtroppo, non fa luce su di esso.
You can choose the house.	Puoi scegliere la casa.
Not good enough people.	Non abbastanza brave persone.
I feel someone take a deep breath through my nose.	Sento qualcuno prendere un respiro affannoso attraverso il naso.
I'm sure you intend to be nice to us.	Sono sicuro che intendi essere gentile con noi.
I think the point should be clear.	Penso che il punto dovrebbe essere chiaro.
Yes, we do it for the whole world.	Sì, lo facciamo per il mondo intero.
He is starting to get dark.	Sta iniziando a fare buio.
He didn't fight me.	Non mi ha combattuto.
There is much more to learn than just what is on the surface.	C'è molto di più da imparare rispetto a ciò che è semplicemente in superficie.
Basically, something you should pay more attention to.	Fondamentalmente, qualcosa a cui dovresti prestare maggiore attenzione.
They want to go home.	Vogliono andare a casa.
She has been thinking about going for help.	Ha pensato di andare a chiedere aiuto.
But that's okay, she told herself.	Ma va bene così, si disse.
There is no time to think.	Non c'è tempo per pensare.
See things ahead of their time.	Vedere le cose in anticipo sui tempi.
We know where the oil is.	Sappiamo dov'è l'olio.
She didn't sleep, though.	Non ha dormito, però.
It was important to finish it.	Era importante finirlo.
Check out their track record.	Guarda il loro track record.
But they don't apply here.	Ma non si applicano qui.
I have a nose.	Ho un naso.
An original computer program was created.	È stato creato un programma per computer originale.
It was very tough and a real test.	È stata molto dura e una vera prova.
She had to decide when to get back to work.	Doveva decidere quando tornare al lavoro.
This book is no different.	Questo libro non è diverso.
I was surprised how heavy the bag was.	Sono rimasto sorpreso da quanto fosse pesante la borsa.
No less hurt.	Non meno ferito.
We have boiled down to the following problem.	Ci siamo ridotti al seguente problema.
And good food.	E buon cibo.
He had both arms locked around his neck.	Aveva entrambe le braccia bloccate intorno al suo collo.
Over time you will become familiar with each world.	Col tempo acquisirai familiarità con ogni mondo.
He could be approached in so many different ways.	Potrebbe essere affrontato in tanti modi diversi.
And the rest are the three free samples.	E il resto sono i tre campioni gratuiti.
But you know that's what these animals are called.	Ma sai che è così che si chiamano questi animali.
Nor were they clearly demanding his return.	Né stavano chiaramente chiedendo il suo ritorno.
He looked for some things she wanted to buy.	Ha cercato alcune cose che voleva comprare.
You could easily do this at home.	Potresti facilmente farlo a casa.
Her way of thinking was direct.	Il suo modo di pensare era diretto.
He hadn't even thought about escaping.	Non aveva nemmeno pensato alla fuga.
He got up.	Si alzò.
Yet it was too late now.	Eppure ormai era troppo tardi.
Run or die.	Esegui o muori.
In some situations, this may be appropriate.	In alcune situazioni, questo potrebbe essere appropriato.
We take turns.	Ci alterniamo.
My money is on 'no'.	I miei soldi sono su 'no'.
I hate decisions.	Odio le decisioni.
The one who is not the boy's mother tells him to move on.	Quella che non è la madre del ragazzo gli dice di andare avanti.
She ran around the car and she shot the man.	È corso intorno alla macchina e ha sparato all'uomo.
Let me tell you the story from the start.	Lascia che ti racconti la storia dall'inizio.
So she stands up.	Quindi lei sta in piedi.
Change your body for yourself.	Cambia il tuo corpo per te stesso.
We make different choices for different reasons.	Facciamo scelte diverse per ragioni diverse.
Just looking at him made me nervous.	Il solo guardarlo mi rendeva nervoso.
We will free them.	Li libereremo.
You can't choose where to lose fat from.	Non puoi scegliere da dove perdere grasso.
He had wanted so much for so long.	Aveva desiderato così tanto per così tanto tempo.
I want to go back to that mode a bit.	Voglio tornare un po' in quella modalità.
It still means.	Significa comunque.
Our team is trying to provide you with detailed information.	Il nostro team sta cercando di fornirti informazioni dettagliate.
So let's get to the point.	Quindi veniamo al punto.
While this may seem obvious, it is often not done.	Anche se questo può sembrare ovvio, spesso non è fatto.
Talk to him as you would me.	Parla con lui come faresti con me.
To worry about.	Preoccuparsi di.
The vision will hold because the vision is true.	La visione reggerà perché la visione è vera.
The best thing we can do is try to get out of it.	La cosa migliore che possiamo fare è provare a uscirne.
All people should know that this is not necessarily true.	Tutte le persone dovrebbero sapere che questo non è necessariamente vero.
He was early.	Era in anticipo.
Raise your voice.	Alzare la voce.
He is not doing a damn.	Non sta facendo un accidente.
He is using reason to figure out the best course to take.	Sta usando la ragione per capire il corso migliore da seguire.
No doubt he was right.	Senza dubbio aveva ragione.
This difference represents the error bars.	Questa differenza rappresenta le barre di errore.
Not even for fear of your life.	Nemmeno per paura della tua vita.
Too big, of course.	Troppo grande, ovviamente.
So don't worry, we have everything close at hand.	Quindi non preoccuparti, abbiamo tutto a portata di mano.
I found a way to cut the cooking time in half.	Ho trovato un modo per dimezzare il tempo di cottura.
We sat facing each other.	Ci siamo seduti uno di fronte all'altro.
Snow is falling outside the window.	Fuori dalla finestra cade la neve.
Bring it inside.	Portala dentro.
Another one will do absolutely fine.	Un altro andrà assolutamente bene.
Excellent value for money for small groups.	Ottimo rapporto qualità prezzo per piccoli gruppi.
Now please trust me.	Ora, per favore, fidati di me.
I had to make it work.	Ho dovuto farlo funzionare.
Men and women had died for it.	Uomini e donne erano morti per questo.
Everyone knows everything in this country.	Tutti sanno tutto in questo paese.
Probably this thing that happened to her.	Probabilmente questa cosa che le è successa.
Come outside.	Vieni fuori.
He has a lot to worry about these days.	Ha molto di cui preoccuparsi in questi giorni.
It was so worth it, she really raised the whole room.	Ne è valsa davvero la pena, ha davvero sollevato l'intera stanza.
She can't get close to people.	Non riesce ad avvicinarsi alle persone.
He stood up and took a step towards her.	Si alzò e fece un passo verso di lei.
She kept her gaze on him and he was confused.	Lei tenne lo sguardo su di lui e lui era confuso.
But her parents agreed.	Ma i suoi genitori erano d'accordo.
The pain is just there and the movement won't make anything worse.	Il dolore è solo lì e il movimento non peggiorerà nulla.
She has to do with real history.	Ha a che fare con la storia reale.
She turned to leave.	Si voltò per andarsene.
But they just say no.	Ma dicono semplicemente di no.
Or bad for you.	O male per te.
But she had no answers.	Ma non aveva risposte.
She takes it and he leads her to the bed.	Lei lo prende e lui la conduce al letto.
I just came to see my dad.	Sono appena venuto a trovare mio padre.
Three other women were excluded due to lack of information.	Altre tre donne sono state escluse per mancanza di informazioni.
Not because he showed me sitting at the bar.	Non perché mi mostrasse seduto al bar.
She didn't know if she could do it.	Non sapeva se poteva farlo.
In others, this result took much longer.	In altri, questo risultato ha richiesto molto più tempo.
Neither of them moved.	Nessuno dei due si mosse.
I just remember that song playing everywhere.	Ricordo solo quella canzone che suonava ovunque.
She then she went home and took it.	Poi è tornata a casa e l'ha preso.
I left her the rest and went back to the river.	Le ho lasciato il resto e sono tornato al fiume.
We're almost there now.	Ci siamo quasi, adesso.
All participants had given written informed consent prior to the test.	Tutti i partecipanti avevano dato il consenso informato scritto prima del test.
She died later that evening.	Morì più tardi quella sera.
It was a tough first year on its own.	È stato un primo anno difficile da solo.
If the children are learning.	Se i bambini stanno imparando.
There is real art in this.	C'è una vera arte in questo.
I knew you were coming.	Sapevo che saresti venuta.
How strange.	Che strano.
The presence was complete.	La presenza era completa.
The feeling of something being held back, of something not right.	La sensazione di qualcosa che viene trattenuto, di qualcosa che non va bene.
The pain made her cry.	Il dolore fece piangere.
I've never told a woman who wasn't a family before.	Non l'ho mai detto a una donna che non fosse una famiglia prima.
She shook her, and a determined expression settled on her face.	Scosse il suo, e un'espressione determinata si posò sul suo viso.
But we do this.	Ma facciamo questo.
She works for me.	Lei lavora per me.
She means that she wanted back what she had paid for me.	Vuol dire che voleva indietro quello che aveva pagato per me.
Your self defense system.	Il tuo sistema di difesa personale.
You change the world.	Tu cambi il mondo.
Something evil was in her room with her.	Qualcosa di malvagio era nella stanza con lei.
She didn't have to continue.	Non doveva continuare.
But we are going a little further than ourselves.	Ma stiamo andando un po' più avanti di noi stessi.
Second, the sample size was limited.	In secondo luogo, la dimensione del campione era limitata.
It did not include other aspects of the economy.	Non includeva altri aspetti dell'economia.
When you lose, you seem to have let them down.	Quando perdi, sembra di averli delusi.
I have a break in an hour.	Ho una pausa tra un'ora.
I got a small part.	Ho avuto una piccola parte.
Also, look at the rest of the card.	Inoltre, guarda il resto della carta.
Really worth getting lost in for a crazy amount of time.	Vale davvero la pena perdersi per una quantità pazzesca di tempo.
Only the self is the same.	Solo il sé è lo stesso.
Some still get the wrong treatment.	Alcuni hanno ancora il trattamento sbagliato.
Let's say there's a coffee table that's been there for eight years.	Diciamo che c'è un tavolino da caffè che è lì da otto anni.
These are her dreams and goals.	Questi sono i suoi sogni e obiettivi.
We will observe you.	Ti osserveremo.
She now plans to open her tools to everyone.	Ora prevede di aprire i suoi strumenti a tutti.
It seemed like it wasn't going to happen now.	Sembrava che non sarebbe successo adesso.
There are no two ways to do this.	Non ci sono due modi per farlo.
But it doesn't work for me.	Ma non funziona per me.
Not that she said when she would be here.	Non che avesse detto quando sarebbe stato qui.
She did it all.	Ha fatto tutto.
It turns out that the character behind the art is also quite interesting.	Si scopre che anche il personaggio dietro l'arte è piuttosto interessante.
I got a weird feeling.	Ho avuto una strana sensazione.
Most of the analyzes are in black and white.	La maggior parte delle analisi sono in bianco e nero.
Definitely holding it.	Sicuramente tenendolo.
The free market system does not.	Il sistema del libero mercato no.
Once again, when we stopped, we looked into each other's eyes.	Ancora una volta, quando ci siamo fermati, ci siamo guardati negli occhi.
She has never missed a day of school.	Non ha mai perso un giorno di scuola.
Not the usual blog.	Non il solito blog.
She is a human being who has already seen a running track.	È un essere umano che ha già visto una pista da corsa.
This development is typically done through a specific learning process.	Questo sviluppo viene in genere eseguito attraverso uno specifico processo di apprendimento.
Go get the ones still inside.	Vai a prendere quelli ancora dentro.
The things you are using are very useful and useful.	Le cose che stai usando sono molto utili e utili.
Not many, but few.	Non molti, ma pochi.
I tell you it was too real.	Ti dico che era troppo reale.
It was a good time.	È stato un buon momento.
It was obvious that she had lost the will to fight.	Era ovvio che aveva perso la voglia di combattere.
Can't wait to read it.	Non vedo l'ora di leggerlo.
They weren't old.	Non erano vecchi.
Everyone else, get down to the floor.	Tutti gli altri, scendi sul pavimento.
Play every day in the evening or in the morning.	Gioca tutti i giorni alla sera o al mattino.
we had to find you.	dovevamo trovarti.
I don't want to have anything to do with this place anymore.	Non voglio più avere niente a che fare con questo posto.
People were confused about the direction of the company.	Le persone erano confuse sulla direzione dell'azienda.
I've tried so hard to break the ice.	Ho provato così tanto a rompere il ghiaccio.
I saw the bottle in my hand.	Ho visto la bottiglia nella mia mano.
With her, somehow it wasn't.	Con lei, in qualche modo non lo era.
You may also want to plant it.	Potresti anche volerlo piantare.
And now here we are with its release next week.	E ora eccoci qui con il suo rilascio la prossima settimana.
Bad behavior, yes, but not criminal.	Cattivo comportamento, sì, ma non criminale.
The problem was the same.	Il problema era lo stesso.
She only heard his voice.	Ha sentito solo la sua voce.
Well, they're a little crazy about records.	Beh, sono un po' pazzi per i dischi.
I have absolutely no desire to skip his bones.	Non ho proprio alcun desiderio di saltare le sue ossa.
No reasons were given for the judgment.	Non sono state fornite ragioni per il giudizio.
I will look at my book again.	Guarderò di nuovo il mio libro.
Which is wrong.	Che è sbagliato.
I know what he wants and what he needs.	So cosa vuole e di cui ha bisogno.
First, select the problem.	Innanzitutto, seleziona il problema.
She was talking about something that happened in school today.	Stava parlando di qualcosa che era successo a scuola oggi.
The plan can be for an organization of your choice.	Il piano può essere per un'organizzazione a tua scelta.
Something is definitely wrong.	Qualcosa è decisamente sbagliato.
But you thought about it.	Ma ci hai pensato.
Now she has heard, lying in the snow.	Ora ha sentito, sdraiato nella neve.
We need answers.	Abbiamo bisogno di risposte.
She took the bowl.	Prese la ciotola.
She could have been there for a while.	Avrebbe potuto essere lì per un po'.
Good general agreement was found with the data.	È stato trovato il buon accordo generale con i dati.
As you can see, you risk nothing.	Come puoi vedere, non rischi nulla.
She wondered what would happen to art now.	Si chiese cosa sarebbe successo all'arte adesso.
I've seen it live before anyone you know.	L'ho visto dal vivo prima di chiunque conosci.
But they began to fear him.	Ma hanno iniziato a temerlo.
Click here to read our new series.	Clicca qui per leggere la nostra nuova serie.
It really made a difference.	Ha fatto davvero la differenza.
You can be a stay-at-home mother or a working mother.	Puoi essere una madre casalinga o una madre lavoratrice.
The release order has been prepared.	L'ordine di rilascio è stato preparato.
This name change is significant.	Questo cambio di nome è significativo.
I have not added any code.	Non ho aggiunto codice.
I had to be the one talking.	Dovevo essere io a parlare.
, which is in a state.	, che è in uno stato .
She had lived with her family for several years.	Viveva con la famiglia da diversi anni.
They weren't trying to save the five.	Non stavano cercando di salvare i cinque.
It gets clear for a second.	Viene chiaro per un secondo.
If she isn't feeling well, she probably isn't.	Se non si sente bene, probabilmente non lo è.
We had sex once.	Abbiamo fatto sesso una volta.
In fact, you agree with her comments.	In effetti sei d'accordo con i suoi commenti.
It is a very powerful experience.	È un'esperienza molto potente.
I feel this way for you.	Mi sento così per te.
I like to use it on projects.	Mi piace usarlo sui progetti.
We get through it every single day as we go to class.	Lo oltrepassiamo ogni singolo giorno mentre andiamo a lezione.
We do not consider this question further here.	Non consideriamo ulteriormente questa domanda qui.
They developed that thing.	Hanno sviluppato quella cosa.
It seems likely in any setting.	Sembra probabile in ogni ambiente.
With pleasure, we took the time to read your comments.	Con piacere, ci siamo presi del tempo per leggere i tuoi commenti.
This site provides the details.	Questo sito fornisce i dettagli.
Of course, you can choose not to return.	Certo, puoi scegliere di non tornare.
They committed suicide.	Si sono suicidati.
It was the last game of the genre ever played.	È stato l'ultimo gioco del genere mai giocato.
That was how he was taught.	Fu così che gli fu insegnato.
At least then your claims to the media would ring true.	Almeno allora le tue affermazioni ai media suonerebbero vere.
But it won't stay there.	Ma non resterà lì.
Know enough to explain it.	Conoscere abbastanza per spiegarlo.
Such a process may never end.	Un tale processo potrebbe non finire mai.
About two minutes later, the boy passed a square.	Circa due minuti dopo, il ragazzo ha superato una piazza.
And that is why he is the right person to guide us right now.	Ed è per questo che è la persona giusta per guidarci in questo momento.
I cannot produce	non posso produrre
There were other rooms, of course.	C'erano altre stanze, naturalmente.
She has been there for ten days.	È stata lì per dieci giorni.
I'm still asking them questions myself.	Sto ancora facendo loro domande io stesso.
Three years of work.	Tre anni di lavoro.
He took her hand and led her to the bed.	Le prese la mano e la condusse al letto.
He was seeing them, so they were there.	Li stava vedendo, quindi erano lì.
There was no toilet or running water in the shop.	Non c'era un bagno o acqua corrente nel negozio.
He never wants to see them again.	Non li vuole mai più vedere.
You will make many new friends.	Farai molti nuovi amici.
I'm listening to you.	Ti sto ascoltando.
I have to be honest with you.	Devo essere onesto con te.
He would never know now.	Non l'avrebbe mai saputo adesso.
He wouldn't fit, no matter what we tried.	Non si adatterebbe, non importa quello che abbiamo provato.
They do not know.	Loro non sanno.
I want you to stay here with me.	Voglio che tu rimanga qui con me.
He looked at her and told her to smile.	La guardò e le disse di sorridere.
When she recovered, she was in a bathroom.	Quando si riprese, era in un bagno.
I couldn't reject it.	Non potevo respingerlo.
Feel free to search for reviews from our former customers.	Sentiti libero di cercare le recensioni dei nostri ex clienti.
Then again, no one said success was going to be easy.	Poi di nuovo, nessuno ha detto che il successo sarebbe stato facile.
But we can't let it lead us astray.	Ma non possiamo lasciare che ci porti fuori strada.
Every fear has a birthplace.	Ogni paura ha un luogo di nascita.
It took me a while to get over it.	Mi ci è voluto un po' per superarlo.
Our initial results were in line with the goal.	I nostri risultati iniziali erano in linea con l'obiettivo.
Please show us now.	Per favore, mostracelo ora.
No difference in care and treatment.	Nessuna differenza nella cura e nel trattamento.
And it was a dark night.	Ed era una notte buia.
I didn't know how hurt he was.	Non sapevo quanto fosse ferito.
At some point, we hit the bottom of the bag.	Ad un certo punto, abbiamo toccato il fondo della borsa.
He covered my head.	Mi ha coperto la testa.
What inside.	Che dentro.
Indeed, the limit can be obtained as follows.	In effetti, il limite può essere ottenuto come segue.
They are usually cool.	Di solito sono cool.
I haven't been there.	Non ci sono stato.
But do your normal job.	Ma fai il tuo lavoro normale.
Again, start slowly.	Di nuovo, inizia lentamente.
He certainly couldn't see me.	Sicuramente non poteva vedermi.
We are precious.	Siamo preziosi.
In my opinion it was.	A mio avviso lo era.
This would make the figures correct.	Ciò renderebbe le cifre corrette.
Most of these women have very little education.	La maggior parte di queste donne ha pochissima istruzione.
See, we think we're just like them, but we're not.	Vedi, pensiamo di essere proprio come loro, ma non lo siamo.
The children also helped.	Anche i bambini hanno aiutato.
I could hear the tears in his voice.	Potevo sentire le lacrime nella sua voce.
I don't think it will take long.	Non credo ci vorrà molto.
When you point to something, you look at it too.	Quando indichi qualcosa, anche tu la guardi.
It was pretty good.	Era abbastanza buono.
Nothing more to do.	Niente più da fare.
Unfortunately, there is a price to pay.	Purtroppo c'è un prezzo da pagare.
We were able to do that today and get some early runs.	Siamo stati in grado di farlo oggi e ottenere alcune prime corse.
Please suggest me a possible solution.	Per favore, suggeriscimi una possibile soluzione.
That's the home team.	Quella è la squadra di casa.
I couldn't imagine the blood of their bodies on them.	Non riuscivo a immaginare il sangue dei loro corpi su di loro.
It is designed this way.	È progettato in questo modo.
Spend some time with the animals.	Passa un po' di tempo con gli animali.
I'm not trying to answer this question, and neither should you.	Non sto cercando di rispondere a questa domanda, e nemmeno tu dovresti.
Don't they need more money for more food ?.	Non hanno bisogno di più soldi per più cibo?.
Of course, her teeth were perfect.	Ovviamente i suoi denti erano perfetti.
I can't even figure out how to get started.	Non riesco nemmeno a capire come iniziare.
That contact did not happen.	Quel contatto non è avvenuto.
Of six individual animals.	Di sei singoli animali.
You probably either love it or hate it.	Probabilmente o lo ami o lo odi.
But you are mine.	Ma tu sei mio.
However it was holding me tight.	Comunque mi stava tenendo duro.
But he never did a real production.	Ma non ha mai fatto una vera produzione.
Keep your focus on the target while shooting.	Mantieni la concentrazione sul bersaglio mentre spari.
And the battle was close, very close, both in time and in space.	E la battaglia era vicina, vicinissima, sia nel tempo che nello spazio.
This is the default behavior for most other programs.	Questo è il comportamento predefinito per la maggior parte degli altri programmi.
Hell, there wasn't even a window.	Diavolo, non c'era nemmeno una finestra.
But it was successful.	Ma ha avuto successo.
The crew was found dead.	L'equipaggio è stato trovato morto.
It is located in a parking lot opposite a public market.	Si trova in un parcheggio di fronte a un mercato pubblico.
Yes, but it was with my good hand.	Sì, ma è stato con la mia buona mano.
Difficult to say.	Difficile da dire.
He made me drink a lot of water.	Mi ha fatto bere molta acqua.
Many interesting places, as it turned out.	Molti posti interessanti, come si è scoperto.
There is no choice in the matter.	Non c'è scelta in materia.
But know that we will not die.	Ma sappi che non moriremo.
The news market.	Il mercato delle notizie.
Now, someone has done it.	Ora, qualcuno l'ha fatto.
Don't worry.	Non preoccuparti.
It was really weird how much difference it made.	Era davvero strano quanta differenza facesse.
But she sure could take care of herself.	Ma di certo poteva prendersi cura di se stessa.
I liked that dream.	Mi piaceva quel sogno.
But there are a lot of things you need to worry about with him.	Ma ci sono molte cose di cui devi preoccuparti con lui.
Something very big stopped me.	Qualcosa di molto grande mi ha fermato.
This is the task ahead.	Questo è il compito da svolgere.
It seems more waiting.	Sembra più attesa.
It was great.	È stato fantastico.
It just means it's different.	Significa solo che è diverso.
He has become a great teacher.	È diventato un grande maestro.
This will be the focus of our second data collection cycle.	Questo sarà il fulcro del nostro secondo ciclo di raccolta dati.
He is speaking but not opening his mouth.	Sta parlando ma non sta aprendo bocca.
It is free for the public.	È gratuito per il pubblico.
Things weren't going as he expected.	Le cose non stavano andando come si aspettava.
He turned this way, then that way.	Si girò da questa parte, poi da quella.
In the end two seconds went by, then five.	Alla fine sono passati due secondi, poi cinque.
It seems he can't roll out of their mouth at every difficult turn.	Sembra che non possa rotolare fuori dalla loro bocca ad ogni svolta difficile.
I gave up and let him go.	Ho rinunciato e l'ho lasciato andare.
See the detail in the text.	Vedi il dettaglio nel testo.
He chose the latter and died poor.	Scelse quest'ultimo e morì povero.
There is no way this guy can represent me.	Non c'è modo che questo ragazzo possa rappresentarmi.
He plays for the national team.	Gioca per la nazionale.
It was an amazing performance.	È stata una performance straordinaria.
Now some people will say he's too nice.	Ora alcune persone diranno che è troppo gentile.
For services to religion and local government.	Per i servizi alla religione e al governo locale.
He looked around the room.	Si guardò intorno nella stanza.
His mother was white, of course.	La madre era bianca, ovviamente.
Some people had no experience.	Alcune persone non avevano esperienza.
Because he now he can't run fast.	Perché ora non può correre veloce.
He was well thought out.	È stato ben pensato.
But we think they make a difference.	Ma pensiamo che facciano la differenza.
I'm nothing now.	Non sono niente adesso.
It is a race.	E una gara.
If this is zero, there is no limit.	Se questo è zero, non c'è limite.
I know he is at peace.	So che è in pace.
If you are not happy, say so.	Se non sei felice, dillo.
I don't want to go into the merits, but.	Non voglio entrare nel merito, ma.
I didn't plan it.	Non l'ho pianificato.
I did not understand the request.	Non ho capito la richiesta.
And how to get it.	E come ottenerlo.
Smile as you speak or write.	Sorridi mentre parli o scrivi.
No matter what anyone said, he made that decision all by himself.	Non importa quello che qualcuno ha detto, ha preso quella decisione solo da solo.
His mouth is perfect.	La sua bocca è perfetta.
I looked straight ahead of you.	Ho guardato dritto davanti a te.
No time limit.	Nessun limite di tempo.
Not much of anything you people do is very good for you.	Non molto di tutto ciò che voi gente vi fa molto bene.
They should choose carefully.	Dovrebbero scegliere con attenzione.
Keep it up!.	Continuate così!.
Children under five are free.	I bambini sotto i cinque anni sono gratuiti.
Of course, they are no less.	Certo, non lo sono da meno.
You have to fight for it.	Devi lottare per questo.
She kept one.	Ne tenne uno.
It definitely doesn't make you feel good.	Sicuramente non ti fa stare bene.
He must have ordered room service.	Deve aver ordinato il servizio in camera.
He didn't do him any good.	Non gli ha fatto bene.
I hope you come back soon.	Spero che torni presto.
She hadn't asked why he had no choice.	Non aveva chiesto perché non aveva scelta.
He was released early the following morning.	È stato rilasciato presto la mattina seguente.
Unfortunately, the concept isn't that simple.	Sfortunatamente, il concetto non è così semplice.
He will try to update more frequently.	Proverò ad aggiornare più frequentemente.
They know themselves.	Conoscono se stessi.
No complications occurred.	Non si sono verificate complicazioni.
This is a terrible financial move.	Questa è una mossa finanziaria terribile.
I was on hand to guide the board through the process.	Ero a disposizione per guidare il consiglio attraverso il processo.
Someone who talks about his father.	Qualcuno che parla di suo padre.
Join our family, yes we mean family.	Unisciti alla nostra famiglia, sì intendiamo famiglia.
Yet it is holding my interest.	Eppure sta tenendo il mio interesse.
We're still fighting over the name.	Stiamo ancora litigando per il nome.
The images are beautiful.	Le immagini sono bellissime.
I think that's it anyway.	Penso che sia quello comunque.
Changes that make the game different.	Modifiche che rendono il gioco diverso.
To many questions.	A molte domande.
The action was terrible.	L'azione è stata terribile.
Now go, and leave me alone.	Ora vai, e lasciami in pace.
There are many others.	Ce ne sono molti altri.
He just wants you to be happy.	Vuole solo che tu sia felice.
She was a very special woman.	Era una donna molto speciale.
We never got paid much there.	Non siamo mai stati pagati molto lì.
One day, the games lost their charm.	Un giorno, i giochi hanno perso il loro fascino.
It was a pleasure to meet you.	È stato un piacere conoscerla.
Yes, she was.	Si lo era.
I dropped the mechanism on the table and looked a little closer.	Lasciai cadere il meccanismo sul tavolo e guardai un po' più da vicino.
She ran away from him.	È scappata da lui.
Written informed consent was obtained prior to surgery.	Il consenso informato scritto è stato ottenuto prima dell'intervento chirurgico.
Take note.	Prendi nota.
Make sense of the day.	Dai un senso alla giornata.
She is looking for my own heart.	Lei sta cercando il mio stesso cuore.
But this is your day.	Ma questo è il tuo giorno.
He got out right away.	È uscito subito.
Can't wait to read more.	Non vedo l'ora di leggere di più.
I have a lot of ground to recover.	Ho molto terreno da recuperare.
Actually, most would help you, but only up to a point.	In realtà, la maggior parte ti aiuterebbe, ma solo fino a un certo punto.
Contains the code and its current activity.	Contiene il codice e la sua attività corrente.
The women had been tougher.	Le donne erano state più dure.
I give up on mine and go to lunch.	Rinuncio al mio e vado a pranzo.
You can never say.	Non si può mai dire.
And this other thing too.	E anche quest'altra cosa.
They have nothing to do with me.	Non hanno niente a che fare con me.
You have to find the meat.	Deve trovare la carne.
She couldn't sleep.	Non riusciva a dormire.
It was just a question of when.	Era solo questione di quando.
Someone has to produce things.	Qualcuno deve produrre cose.
No wonder they didn't fit.	Non c'è da stupirsi che non si adattassero.
Or, more likely, blocked.	O, più probabilmente, bloccato.
I'll send him a line.	Gli mando una riga.
There is another option.	C'è un'altra opzione.
In reality this is not necessarily the case.	In realtà questo non è necessariamente il caso.
The money must still be there.	I soldi devono essere ancora lì.
There must be.	Ci deve essere.
The hearing was short.	L'udienza è stata breve.
However, these systems are rarely prepared in the pure state.	Tuttavia, questi sistemi sono raramente preparati allo stato puro.
Her hands fell to her side.	Le sue mani caddero lungo il fianco.
You can log in.	È possibile accedere.
Come on, take this.	Dai, prendi questo.
You talked about real life.	Ha parlato della vita reale.
Remove from the oven and let them cool before using them.	Sfornare e lasciarli raffreddare prima di utilizzarli.
It can be slow, fast, or wild.	Può essere lento, veloce o selvaggio.
You can handle one large file or many small files.	Può gestire un file di grandi dimensioni o molti file di piccole dimensioni.
Most of the time we made them up.	La maggior parte delle volte li abbiamo inventati.
We look forward to having you.	Non vediamo l'ora di averti.
Yes, it could be an exception.	Sì, potrebbe essere un'eccezione.
I meet the guys at the bar.	Incontro i ragazzi al bar.
It was the truth as far as it was concerned.	Era la verità, per quel che riguardava.
Tell him winter is coming.	Digli che l'inverno sta arrivando.
They began to worry about my soul.	Cominciarono a preoccuparsi per la mia anima.
The frame makes this table very stable.	Il telaio rende questo tavolo molto stabile.
He was very happy.	Era molto felice.
Waiting for their man.	Aspettando il loro uomo.
To have breakfast.	Fare colazione.
He knew what was going to happen.	Sapeva cosa sarebbe successo.
In fact, he seemed to be fine with everything.	In effetti, sembrava che stesse bene con tutto.
She is not doing anything.	Non sta facendo niente.
And if you want to see the show, there is still time.	E se vuoi vedere lo spettacolo, c'è ancora tempo.
He knew the fact of her.	Conosceva il fatto suo.
You can't hold back when it comes to making love.	Non ci si può trattenere quando si tratta di fare l'amore.
However, this shouldn't be.	Tuttavia, questo non dovrebbe essere.
Our children won't see anything we don't want them to see.	I nostri figli non vedranno nulla che noi non vogliamo che vedano.
Many were lying dead at the front and others were seriously injured.	Molti giacevano morti al fronte e altri sono rimasti gravemente feriti.
Whatever it is, it will be fine.	Qualunque cosa sia, andrà bene.
The one you never took.	Quello che non hai mai preso.
If anything, he should expect to get close to them with an edge.	Semmai, dovrebbe aspettarsi di avvicinarsi a loro con un vantaggio.
We've already played it.	Ci abbiamo già giocato.
Instead, the case for the third option was made.	Invece, il caso per la terza opzione è stato fatto.
And it doesn't make sense.	E non ha senso.
Now he said he was six feet to six feet tall.	Ora ha detto che era alto un metro e ottanta a sei piedi.
In the second term the same story was repeated.	Nel secondo mandato è stata ripetuta la stessa storia.
It blooms from summer to early autumn.	Fiorisce dall'estate all'inizio dell'autunno.
Well, that made things a lot easier.	Bene, questo ha reso le cose molto più facili.
Apparently this is her first video.	A quanto pare questo è il suo primo video.
None of the crew asked why.	Nessuno dell'equipaggio ha chiesto perché.
The general nature of these two causes of action is the same.	La natura generale di queste due cause di azione è la stessa.
Night follows day, for example, but is not caused by day.	La notte segue il giorno, per esempio, ma non è causata dal giorno.
Yet they had been friends for years, years ago.	Eppure erano amici da anni, anni prima.
If she doesn't know, she experiments together.	Se non lo sa, sperimenta insieme.
They are easy to make and cheap to purchase.	Sono facili da realizzare ed economici da acquistare.
Church service was also nearly empty today.	Anche il servizio in chiesa era quasi vuoto oggi.
It must have something interesting.	Deve avere qualcosa di interessante.
Really thank you very much !.	Davvero grazie mille!.
It seems to tend towards a constant value.	Sembra tendere verso un valore costante.
I never learn.	Non imparo mai.
Examples of specific applications are provided.	Vengono forniti esempi di applicazioni specifiche.
When you know better you live better.	Quando conosci meglio vivi meglio.
She was a busy woman, she knew it.	Era una donna impegnata, lo sapeva.
Which is not a good thing.	Che non è una buona cosa.
She understood me.	Mi ha capito.
Enjoy and learn this song for your quiet time.	Divertiti e impara questa canzone per il tuo tempo tranquillo.
If not, we memorize the block and stop.	In caso contrario, memorizziamo il blocco e ci fermiamo.
It is more common in males than females.	È più comune nei maschi che nelle femmine.
She will change it.	Lo cambierò.
She wouldn't have believed me.	Non mi avrebbe creduto.
It was something different.	Era qualcosa di diverso.
People are excited by the image in their mind.	Le persone sono eccitate dall'immagine nella loro mente.
Let us therefore consider the same case as above.	Consideriamo quindi lo stesso caso di cui sopra.
In four starts vs.	In quattro partenze vs.
They are a value in themselves.	Sono un valore in sé.
Moreover.	Oltretutto.
It was a "I thought you should know" conversation.	Era una conversazione "pensavo dovessi sapere".
Please let me know your opinion about it.	Per favore fatemi sapere la vostra opinione a riguardo.
Unfortunately another answer would not be true.	Purtroppo un'altra risposta non sarebbe vera.
I have no doubt your own experiences tell you this.	Non ho dubbi che le tue stesse esperienze te lo dicano.
However, that's not the only possible story.	Tuttavia, non è l'unica storia possibile.
We should go somewhere.	Dovremmo andare da qualche parte.
There was no phone in her apartment.	Non c'era telefono nel suo appartamento.
Feel free to follow there too !.	Sentiti libero di seguire anche lì!.
Her arms were then raised.	Le braccia sono state quindi alzate.
They wouldn't just look death in the face.	Non avrebbero semplicemente guardato la morte in faccia.
The list below provides the limits by country.	L'elenco seguente fornisce i limiti per paese.
Nobody might even notice.	Nessuno potrebbe nemmeno accorgersene.
She had to tell him.	Doveva dirglielo.
That's why she wanted to get off to do this.	Ecco perché voleva scendere per fare questo.
Sounds very good.	Suona molto bene.
I ask her name.	Le chiedo il nome.
You think of a number for the ratio and double it.	Pensa a un numero per il rapporto e raddoppialo.
But sometimes we don't have a choice.	Ma a volte non abbiamo scelta.
Maybe you will start from here.	Forse inizierai da qui.
However, you need to do it right away.	Tuttavia, devi farlo subito.
If, in fact, they were there.	Se, infatti, fossero lì.
She would understand.	Avrebbe capito.
Soon it will be.	Presto lo sarà.
I have been very sick for the past eight days.	Sono stato molto malato negli ultimi otto giorni.
His wife and daughter came to me for help.	Sua moglie e sua figlia sono venute da me per chiedere aiuto.
That's a tree, this is number three.	Quello è un albero, questo è il numero tre.
I didn't do the work to get this data.	Non sono stato io a fare il lavoro per ottenere questi dati.
I know my father was there.	So che mio padre era lì.
But the moment gets the better of him.	Ma il momento ha la meglio su di lui.
His higher functions were normal.	Le sue funzioni superiori erano normali.
This time we will make a decision.	Questa volta ci prenderemo una decisione.
They could throw me out.	Potrebbero buttarmi fuori.
I didn't know what was going on.	Non sapevo cosa stesse succedendo.
There was never the right time.	Non c'è mai stato il momento giusto.
It is a problem.	È un problema.
I can't agree.	Non posso essere d'accordo.
I worked hard.	Ho lavorato sodo.
You didn't see anything.	Non hai visto niente.
I know you would welcome me with open arms.	So che mi daresti il ​​benvenuto a braccia aperte.
I'm saying we should pay for the parking directly.	Sto dicendo che dovremmo pagare direttamente il parcheggio.
I could barely eat or sleep.	Riuscivo a malapena a mangiare o dormire.
It was definitely my favorite of the series to say the least.	Era sicuramente il mio preferito della serie per non dire altro.
Children will love it.	I bambini lo ameranno.
The second method provides a new expression for the degree.	Il secondo metodo fornisce una nuova espressione per il grado.
It could take my friends away.	Potrebbe portare via i miei amici.
You can talk to them without even speaking.	Puoi parlare con loro senza nemmeno parlare.
None of the complications required repeat surgery.	Nessuna delle complicazioni ha richiesto un intervento chirurgico ripetuto.
And, in the end, it was great for her.	E, alla fine, è stato fantastico per lei.
And sometimes, this place is closer to hell.	E a volte, questo posto è più vicino all'inferno.
You were good, boy.	Sei stato bravo, ragazzo.
There have been many series that we have discussed.	Ci sono state molte serie di cui abbiamo discusso.
I couldn't let her in.	Non potevo lasciarla entrare.
Whether it is good or bad is very difficult to decide.	Se è buono o cattivo è molto difficile decidere.
They may also have good reasons to work with food companies.	Potrebbero anche avere buone ragioni per lavorare con le aziende alimentari.
It is good news.	È una buona notizia.
He died like a stone.	È morto come una pietra.
It was frozen, but it wasn't solid.	Era ghiacciato, ma non era solido.
And there is one more thing.	E c'è un'altra cosa.
So no pressure.	Quindi nessuna pressione.
The two forms of love are not the same.	Le due forme di amore non sono la stessa cosa.
Get it over with so she can at least catch the news.	Falla finita così lei può almeno prendere le notizie.
Who is better to die with.	Con chi è meglio morire.
This keeps your customers informed.	Questo tiene informati i tuoi clienti.
In the end it is your choice.	Alla fine è una tua scelta.
He didn't look scared, exactly, but something like that.	Non sembrava spaventato, esattamente, ma qualcosa di simile.
Game on display at the show floor.	Gioco in esposizione allo show floor.
And there are some who believe as you wrote.	E ci sono alcuni che credono come hai scritto.
Crazy high is better than crazy low.	Il massimo pazzesco è meglio del minimo pazzesco.
She said the balance between coffee and milk was perfect.	Ha detto che l'equilibrio tra il caffè e il latte era perfetto.
Such opening can be done anywhere with the right equipment.	Tale apertura può essere eseguita ovunque con l'attrezzatura giusta.
I looked out into the crowd and couldn't see a dry eye.	Ho guardato fuori nella folla e non potevo vedere un occhio secco.
She refused.	Ha rifiutato.
Our results show that there are two solid solutions.	I nostri risultati mostrano che esistono due soluzioni solide.
I thought he was so lucky.	Ho pensato che fosse così fortunato.
As a result, your point is great.	Di conseguenza, il tuo punto è ottimo.
He couldn't have been more excited.	Non avrebbe potuto essere più eccitato.
The room was bright and he wasn't used to the light.	La stanza era luminosa e lui non era abituato alla luce.
I was fed up with the fact that she was lying to her father.	Ero stufo del fatto che lei stesse mentendo a suo padre.
God has moved on.	Dio è andato avanti.
If you do something stupid, bad things happen to you.	Se fai qualcosa di stupido, ti accadono cose brutte.
You were younger then.	Eri più giovane allora.
And if anything, the job was a little easier.	E semmai, il lavoro era un po' più facile.
They say it has nothing to do with cooking.	Dicono che non ha nulla a che fare con la cucina.
I really like this fit.	Mi piace molto questa vestibilità.
But then they released him.	Ma poi lo hanno rilasciato.
I myself have no photos of my father.	Io stesso non ho foto di mio padre.
I usually seemed to know exactly what was needed.	Di solito mi sembrava di sapere esattamente cosa era necessario.
It's not just about information, it's about communication.	Non si tratta solo di informazioni, si tratta di comunicazione.
He looked and sounded very different.	Sembrava e suonava molto diverso.
For one thing, there are still a lot of good things happening.	Per prima cosa, ci sono ancora molte cose buone che accadono.
The image appears to be in motion.	L'immagine sembra essere in movimento.
The media are shocked by two of these.	I media sono sconvolti da due di questi.
If you are familiar with one, then you know how the other works.	Se hai familiarità con uno, allora sai come funziona l'altro.
Again, we disagree.	Ancora una volta, non siamo d'accordo.
It is a class property.	È una proprietà di classe.
It's just that we often can't be seen.	È solo che spesso non possiamo essere visti.
My skin was on fire.	La mia pelle era in fiamme.
I kept trying.	Ho continuato a provare.
But in reality it was more like that.	Ma in realtà era più così.
But it sounds like it's the other way around.	Ma suona come se fosse il contrario.
The language is very powerful.	La lingua è molto potente.
I really need your advice.	Ho davvero bisogno del tuo consiglio.
If you haven't, you won't know until you get there.	Se non l'hai fatto, non lo saprai finché non ci arrivi.
It was two o'clock.	Erano le due.
It is a job we do with others, for others.	È un lavoro che facciamo con gli altri, per gli altri.
If you are not these three things do not go to college.	Se non sei queste tre cose non andare al college.
Or it could be the whole story.	O potrebbe essere l'intera storia.
It is a very interesting 'lot'.	E un 'lotto' molto interessante.
Having seen the last of them.	Di aver visto l'ultimo di loro.
I am too tired to lie and you are too hurt.	Sono troppo stanco per mentire e tu sei troppo ferito.
Oh, they were still out of town.	Oh, erano ancora fuori città.
I saw you were doing it for them.	Ho visto che lo stavi facendo per loro.
It has become just the way we work.	È diventato proprio il modo in cui lavoriamo.
Imagine the power these people would have.	Immagina il potere che avrebbero queste persone.
She never gave up.	Non si è mai arresa.
I made two different ones	ne ho fatti due diversi
Yet this is not the case.	Eppure non è così.
He put his arm around her shoulder.	Le mise un braccio intorno alla spalla.
It's just business for them.	Per loro sono solo affari.
It has a long way to go.	Ha molta strada da fare.
Neither do we.	E nemmeno noi.
How many, did not know yet.	Quanti, non lo sapevano ancora.
On the system.	Sul sistema.
I don't know what the hell happened.	Non so cosa diavolo sia successo.
You indicate that it is a special letter.	Indica che si tratta di una lettera speciale.
The tests have been done.	Le prove sono state fatte.
A mental and physical test.	Una prova mentale e fisica.
Often, this time is very short.	Spesso, questa volta è molto breve.
It made a part of him still exist for me.	Ha fatto sì che una parte di lui esistesse ancora per me.
Nobody will ever know.	Nessuno lo saprà mai.
Not sure why it doesn't work now.	Non sono sicuro del motivo per cui non funziona ora.
They follow them everywhere.	Li seguono ovunque.
I can walk anywhere with them and my feet stay dry.	Posso camminare ovunque con loro e i miei piedi rimangono asciutti.
It is totally out of control.	È totalmente fuori controllo.
Well, somehow it would have stopped him.	Beh, in qualche modo lo avrebbe fermato.
You have to leave right away.	Devi andare via subito.
Get it here.	Prendilo qui.
In a split second he was gone.	In una frazione di secondo se n'era andato.
The more someone does something, the less they are aware of it.	Più qualcuno fa qualcosa, meno ne è consapevole.
I helped raise them until they went to college.	Li ho aiutati a crescerli fino a quando non sono andati al college.
A time saver !.	Un guadagno di tempo!.
There are no good guys.	Non ci sono bravi ragazzi.
I miss my first serve.	Mi manca il mio primo servizio.
The children were then divided into two groups, depending on the success of the therapy.	I bambini sono stati quindi divisi in due gruppi, a seconda del successo della terapia.
If not, both high and low limits are provided.	In caso contrario, vengono forniti sia i limiti alti che quelli bassi.
I was probably just very rare in him.	Probabilmente ero solo molto raro nel suo.
He sat somewhere inside his own skin and watched the world.	Sedeva da qualche parte dentro la sua stessa pelle e osservava il mondo.
I really wanted to finish my degree.	Volevo davvero finire la mia laurea.
He looked at this.	Ha guardato questo.
They have been really good.	Sono stati davvero bravi.
He was angry.	Era arrabbiato.
It took a few days.	Ci sono voluti alcuni giorni.
He helps you prepare a little better.	Ti aiuta a prepararti un po' meglio.
Parents never win those games.	I genitori non vincono mai quei giochi.
Of the charges paid by the customer.	Degli oneri pagati dal cliente.
He has already hurt people and liked it.	Ha già fatto del male alle persone e gli è piaciuto.
He clicks here to get a copy.	Clicca qui per ottenerne una copia.
If anything, my background makes it more difficult.	Semmai, il mio background lo rende più difficile.
But these look just as good and you can use them.	Ma questi sembrano altrettanto buoni e puoi usarli.
And you feel wonderful.	E ti senti meraviglioso.
It was some kind of game we played in secret.	Era una specie di gioco che giocavamo in segreto.
He stopped short.	Si fermò di colpo.
I never thought I'd see it finish.	Non avrei mai pensato di vederlo finire.
So we started and here we are.	Così abbiamo iniziato ed eccoci qui.
This means that this case will become very expensive.	Ciò significa che questo caso diventerà molto costoso.
He was under the bed.	Era sotto il letto.
But they shouldn't have.	Ma non avrebbero dovuto.
Besides, it could have been a lot worse for me.	Inoltre, per me sarebbe potuto andare molto peggio.
Values ​​were analyzed by t test.	I valori sono stati analizzati mediante t test.
For many women, it's the bodies.	Per molte donne, sono i corpi.
The rain was falling harder than ever.	La pioggia cadeva più forte che mai.
Again, it's the same idea.	Anche in questo caso, è la stessa idea.
Not exactly what you wanted, though.	Non esattamente quello che volevi, però.
This tool is designed for other purposes.	Questo strumento è progettato per altri scopi.
It is funny.	È divertente.
But not the cat.	Ma non il gatto.
His mother thought it was bad luck, an evil birth.	Sua madre pensava che fosse sfortuna, una nascita malvagia.
All information relates to the underlying cause of death.	Tutte le informazioni sono relative alla causa di morte sottostante.
Not working means not getting paid.	Non lavorare significa non essere pagati.
They would ask a lot of questions and maybe send for the law.	Farebbero molte domande e forse manderebbero a chiamare la legge.
That's why he called me.	Ecco perché mi ha chiamato.
He has hurt and hit many others.	Ha ferito e colpito tanti altri.
One, the article itself.	Uno, l'articolo stesso.
He loves now, come on now.	Ama ora, dai ora.
Either way, the person feels cold and has a hard time keeping warm.	In entrambi i casi, la persona sente freddo e ha difficoltà a mantenersi al caldo.
This is one of those moments where a video would be better.	Questo è uno di quei momenti in cui un video sarebbe meglio.
All lines were busy.	Tutte le linee erano occupate.
Something has to come first, something last.	Qualcosa deve venire prima, qualcosa per ultimo.
He is not a good man.	Non è un brav'uomo.
This is my girlfriend.	Questa è la mia ragazza.
Some of them will be.	Alcuni di loro lo saranno.
He raised his hand.	Alzò la mano.
There is something else instead.	C'è invece qualcos'altro.
This kind of thing happened in the shop several times every day.	Questo genere di cose accadeva nel negozio più volte ogni giorno.
The plaintiff in the underlying case falls into that class.	L'attore nella causa sottostante rientra in tale classe.
He makes sense in some areas.	Ha un senso in alcune aree.
But they weren't his people.	Ma non erano la sua gente.
The first relates to the choice of the control group.	Il primo è relativo alla scelta del gruppo di controllo.
I doubt anyone will.	Dubito che qualcuno lo farà.
Let's play there.	Giochiamo lì.
I heard what you did.	Ho sentito cosa hai fatto.
If or when you change your mind, you can come back.	Se o quando cambi idea, puoi tornare.
I still smell it now.	Ne sento ancora l'odore adesso.
Season the chicken with pepper.	Condire il pollo con il pepe.
I shook my head too.	Anch'io ho scosso la testa.
Keep up a minute.	Tieni il passo un minuto.
The wrong way.	La strada sbagliata.
See if anything comes of it.	Vedi se ne deriva qualcosa.
The range was growing again, albeit slightly.	La gamma stava crescendo di nuovo, anche se leggermente.
Or maybe you can make friends and help each other survive.	O forse puoi fare amicizia e aiutarsi a vicenda a sopravvivere.
You have more skills.	Hai più abilità.
A player cannot be on more than one team.	Un giocatore non può essere in più di una squadra.
The following are the result of the study.	I seguenti sono il risultato dello studio.
That's not where the cut is.	Non è lì che sta il taglio.
But even with this interaction, these lines are straight lines.	Ma anche con questa interazione, queste linee sono linee rette.
Running is the real challenge.	La corsa è la vera sfida.
The way of the law.	La via della legge.
We want to make sure our family relationships are strong and healthy.	Vogliamo assicurarci che le nostre relazioni familiari siano forti e sane.
We just had one thing.	Abbiamo appena avuto una cosa.
He will find that money doesn't grow on trees.	Scoprirà che i soldi non crescono sugli alberi.
The same thing goes for a book.	La stessa cosa vale per un libro.
It will definitely play in their mind.	Sicuramente giocherà nella loro mente.
He then spent another year learning to live without sight.	Ha poi trascorso un altro anno imparando a vivere senza vista.
Very sharp when stopped.	Molto tagliente quando fermato.
Not on the Internet or in the library.	Non su Internet o in biblioteca.
It kept my hands from getting dirty.	Ha impedito alle mie mani di sporcarsi.
I look forward to your second letter.	Attendo con ansia la tua seconda lettera.
It was held by that man with dark hair.	Era tenuto da quell'uomo con i capelli scuri.
If that's your opinion, that's fine.	Se è la tua opinione, va bene.
He lifted his head and looked back, lips set and determined.	Alzò la testa e ricambiò lo sguardo, le labbra serrate e determinate.
I hadn't been there for twenty minutes when they introduced us.	Non ero lì da venti minuti quando ci hanno presentato.
Sometimes there is too much work to do.	A volte c'è troppo lavoro da fare.
I closed it after you and waited.	L'ho chiuso dopo di te e ho aspettato.
Everything was ready.	Tutto era pronto.
Like a man.	Come un uomo.
Which is very strange.	Il che è molto strano.
I'd like to try too, but perhaps on a larger scale.	Mi piacerebbe provare anch'io, ma forse su scala più ampia.
We had sex as girls.	Abbiamo fatto sesso essendo ragazze.
This argument makes no sense.	Questa argomentazione non ha senso.
It works really well.	Funziona davvero bene.
In one study, the approach was unclear.	In uno studio, l'approccio non era chiaro.
A clear advantage.	Un chiaro vantaggio.
Below you can see a small example of my data.	Di seguito puoi vedere un piccolo esempio dei miei dati.
I needed answers.	Avevo bisogno di risposte.
This means that our work is not done yet.	Ciò significa che il nostro lavoro non è ancora finito.
It was a great test.	È stata una grande prova.
The family will be there.	La famiglia sarà lì.
His way was, if you can receive it, the living word.	La sua via era, se puoi riceverla, la parola viva.
This looks absolutely amazing.	Questo sembra assolutamente incredibile.
It was only one.	Era solo uno.
He stopped breathing.	Ha smesso di respirare.
He knew he had to get out of that water.	Sapeva che doveva uscire da quell'acqua.
In fact, he hadn't seemed happy with the idea.	In effetti, non era sembrato contento dell'idea.
The connection was immediate.	Il collegamento è stato immediato.
During this short time the officer could have seen the bullet.	Durante questo breve periodo l'ufficiale avrebbe potuto vedere il proiettile.
I take out my knife.	Tiro fuori il mio coltello.
The motion for suspension was accepted.	La mozione di sospensione è stata accolta.
You can stay awake, though.	Puoi stare sveglio, però.
Funny how we change.	Divertente come cambiamo.
It was gone, like everything else.	Non c'era più, come tutto il resto.
Together we find it.	Insieme lo troviamo.
It is too long, too rich and full of accidents.	È troppo lungo, ricco e pieno di incidenti.
You can't stay where you are and move on.	Non puoi restare dove sei e andare avanti.
Right now he needed time for himself.	In questo momento aveva bisogno di tempo per se stesso.
It was just nice.	Era semplicemente carino.
They play and you feel how good they are.	Suonano e tu senti quanto sono bravi.
So now you can see how much bigger it is.	Quindi ora puoi vedere quanto è più grande.
I'm just asking you to see.	Ti sto solo chiedendo di vedere.
You are different types.	Siete tipi diversi.
Stomach and mouth cancer showed no increase.	Il cancro allo stomaco e alla bocca non ha mostrato alcun aumento.
People are wondering how they can do it too.	Le persone si chiedono come possono farlo anche loro.
He should say no, but.	Dovrebbe dire di no, ma.
I keep looking for new ways to improve my playing.	Continuo a cercare nuovi modi per migliorare il mio modo di suonare.
Get another one.	Prendine un altro.
Each of these components is described in more detail below.	Ciascuno di questi componenti è descritto più dettagliatamente di seguito.
You are angry that he is dead.	Sei arrabbiato perché è morto.
He would much rather listen to his day than talk about him.	Preferirebbe di gran lunga ascoltare la sua giornata piuttosto che parlare della sua.
Getting the best out of your food.	Ottenere il meglio dal tuo cibo.
We cannot decide like that.	Non possiamo decidere così.
I take note of the gold wedding band.	Prendo nota della fede nuziale d'oro.
This has come to you, you know.	Questo è arrivato a te, lo sai.
Each market is different.	Ogni mercato è diverso.
We are very nice and we will probably say yes.	Siamo molto carini e probabilmente diremo di sì.
His house was organized exactly as he wanted.	La sua casa era organizzata esattamente come voleva.
The development of technology will keep it increasing.	Lo sviluppo della tecnologia lo farà continuare ad aumentare.
Others will work for me, as will their children.	Altri lavoreranno per me, così come i loro figli.
You can download anything you want.	Puoi scaricare tutto ciò che vuoi.
This could be serious.	Questo potrebbe essere grave.
He had done it once before.	Lo aveva già fatto una volta.
They just couldn't keep it out.	Semplicemente non potevano tenerlo fuori.
We discuss this in more detail below.	Ne discutiamo in modo più dettagliato di seguito.
You are not perfect, nobody is.	Tu non sei perfetto, nessuno lo è.
You have to ask yourself what you want from him.	Devi chiederti cosa vuoi da lui.
In truth, we hardly knew each other.	In verità, ci conoscevamo a malapena.
The real is who you are.	Il vero è quello che sei.
It looks very sweet.	Sembra molto dolce.
Each layer of the network represents a different environment.	Ogni livello della rete rappresenta un ambiente diverso.
I haven't had my coffee yet.	Non ho ancora bevuto il mio caffè.
Everything that was there was suddenly not there.	Tutto quello che c'era all'improvviso non c'era.
All this writing and no action.	Tutto questo scritto e nessuna azione.
The backend makes it possible.	Il back-end lo rende possibile.
It brings to mind the most terrible images.	Richiama alla mente le immagini più terribili.
We don't need you now.	Lei non ci serve, ora.
On this point the parties are in agreement.	Su questo punto le parti sono d'accordo.
Like, it's really tough.	Tipo, è davvero duro.
The movement of the car quickly closed her eyes.	Il movimento dell'auto le richiuse rapidamente gli occhi.
She couldn't keep her eyes on her face.	Non riusciva a tenere gli occhi fissi sul suo viso.
Stand and look forward, not down to the floor.	Stai in piedi e guarda avanti, non in basso verso il pavimento.
The animals seemed to hear it too.	Anche gli animali sembravano sentirlo.
I hadn't even thought so deep inside myself.	Non avevo nemmeno pensato così in profondità dentro di me.
Balance is health.	L'equilibrio è salute.
And their meeting becomes a journey.	E il loro incontro diventa un viaggio.
The production of the film took several years.	La scenografia del film ha richiesto diversi anni.
Hours passed before they pulled it out.	Passarono ore prima che la tirassero fuori.
I need an answer for this.	Ho bisogno di una risposta per questo.
Today is a run and an end-of-season party in the countryside.	Oggi è una corsa e una festa di fine stagione in campagna.
A very critical book, it seems.	Un libro molto critico, a quanto pare.
They weren't going to leave right away, but they'll be gone by now.	Non sarebbero partiti subito, ma ormai se ne saranno andati.
I remember now.	Ricordo ora.
They really, really did.	Lo hanno fatto davvero, davvero.
We have been called to be in the world, not of it.	Siamo stati chiamati ad essere nel mondo, non di esso.
In each shirt.	In ogni maglia.
But she knew it anyway.	Ma lei lo sapeva comunque.
They are sleeping soundly.	Stanno dormendo profondamente.
You will love my place.	Amerai il mio posto.
It's for girls.	È roba da ragazze.
We can work.	Possiamo lavorare.
Things like that are used in her town.	Cose del genere sono usate nella sua città.
The construction period should be three years.	Il periodo di costruzione dovrebbe essere di tre anni.
Of course she was right.	Ovviamente aveva ragione.
She knew it from the way he touched her sometimes.	Lo sapeva dal modo in cui lui la toccava a volte.
I also have my experience of this case with the solution.	Ho anche la mia esperienza di questo caso con la soluzione.
Case no.	Sono in giudizio la causa n.
Those who like to spend time and effort.	Coloro a cui piace dedicare tempo e fatica.
He tells her.	Le dice.
They spent more time arguing with each other.	Hanno passato più tempo a litigare tra loro.
She goes back to her cards.	Ritorna alle sue carte.
She knew what she wanted her.	Sapeva cosa voleva.
None of us were stupid.	Nessuno di noi era stupido.
One holds double the money of the other.	Uno contiene il doppio dei soldi dell'altro.
You are not going.	Non stai andando.
She continues this train to write.	Continua questo treno per scrivere.
I can eat anything.	Posso mangiare qualsiasi cosa.
They had to be role models for us.	Dovevano essere dei modelli per noi.
She creates a neat left side part.	Crea una parte laterale sinistra pulita.
I fell in love with this boy and his family.	Mi sono innamorato di questo ragazzo e della sua famiglia.
I liked you better when you weren't talking.	Mi piacevi di più quando non parlavi.
We talked about our bodies.	Abbiamo parlato dei nostri corpi.
One guy said.	Un ragazzo ha detto.
He likes you more anyway.	Gli piaci di più comunque.
His face was white and thin.	Il suo viso era bianco e magro.
What to do to a child.	Che cosa da fare a un bambino.
No adults were home at that time.	Nessun adulto era in casa in quel momento.
This book was amazing.	Questo libro è stato fantastico.
I'm here to try to improve the team.	Sono qui per cercare di migliorare la squadra.
However, in a year's time, you'll be glad you started today.	Tuttavia, tra un anno, sarai felice di aver iniziato oggi.
Therefore, the behavior of the participants in the present experiment was normal.	Pertanto, il comportamento dei partecipanti al presente esperimento era normale.
I just want to focus on that.	Voglio solo concentrarmi su quello.
Standing has two aspects.	Stare in piedi ha due aspetti.
It doesn't matter how much it cost you.	Non importa quanto ti è costato.
I don't think he changed it too much.	Non credo che l'abbia cambiata troppo.
Not much, but it's a start.	Non molto, ma è un inizio.
They are common among healthcare professionals.	Sono comuni tra gli operatori sanitari.
This may not be possible.	Questo potrebbe non essere possibile.
This is very reasonable and fair.	Questo è molto ragionevole ed equo.
These are some of those objects that give me that feeling.	Questi sono alcuni di quegli oggetti che mi danno quella sensazione.
It can't finish.	Non riesce a finire.
Here, of course, the accused was present in the house.	Qui, ovviamente, l'imputato era presente in casa.
I'll make her sit down.	La farò sedere.
The thing was, she had no idea if she could.	Il fatto era che non aveva idea se poteva.
You showed them the same face you show your subjects.	Hai mostrato loro la stessa faccia che mostri ai tuoi sudditi.
He can't have met her more than once.	Non può averla incontrata più di una volta.
But if she didn't come with me, she thought of her.	Ma se non venisse con me, pensò.
Other studies have reported relatively closer numbers.	Altri studi hanno riportato numeri relativamente più vicini.
And he never came back.	E non è mai tornato.
They will have hit.	Avranno colpito.
There was no wine in his breath tonight.	Non c'era vino nel suo respiro stasera.
So you have to find the right species.	Quindi devi trovare la specie giusta.
That part was a success.	Quella parte è stata un successo.
It stands out.	Si distingue.
This is where we enter the second aspect of this.	È qui che entriamo nel secondo aspetto di questo.
Evaluate the model parameters.	Valutati i parametri del modello.
At least that was his best guess.	Almeno questa era la sua migliore ipotesi.
I want it now.	Lo voglio adesso.
So focus on that system for the next month.	Quindi concentrati su quel sistema per il mese successivo.
Time was running out.	Il tempo si stava stringendo.
He didn't seem surprised to see me.	Non sembrava sorpreso di vedermi.
This is fire.	Questo è il fuoco.
Now, try that connection.	Ora, prova quella connessione.
A very slow boat.	Una barca molto lenta.
I cannot see normally.	Non riesco a vedere normalmente.
I don't think otherwise.	Non credo diversamente.
This is not necessarily a problem.	Questo non è necessariamente un problema.
It just didn't work.	Semplicemente non ha funzionato.
For now he would stay.	Per ora sarebbe rimasto.
It is internal to it.	È interno ad esso.
From the outside and from the inside.	Da fuori e da dentro.
I'll show you how to write it.	Ti mostrerò come scriverlo.
He was a very bright man.	Era un uomo molto brillante.
After the fact do huge.	Dopo il fatto fare enorme.
I can't believe my eyes.	Non posso credere ai miei occhi.
I sold some of my equipment.	Ho venduto parte della mia attrezzatura.
I said carry it on.	Ho detto di portarlo avanti.
The display glass may break on impact and cause serious injury.	Il vetro dello schermo potrebbe rompersi a causa dell'impatto e causare gravi lesioni.
Couldn't get there fast enough.	Non poteva arrivarci abbastanza velocemente.
Before going to bed.	Prima di andare a letto.
It was obvious that he had more to say.	Era ovvio che avesse altro da dire.
I wanted to be like that tree.	Volevo essere come quell'albero.
Expect kids to write down what they do.	Aspettarsi che i ragazzi scrivano quello che fanno.
The key question.	La questione chiave.
It helps me keep up with your life.	Mi aiuta a stare al passo con la tua vita.
However, the main benefit is the effect on attention and memory.	Tuttavia, il vantaggio principale è l'effetto sull'attenzione e sulla memoria.
For some people, the bear is easy to see.	Per alcune persone, l'orso è facile da vedere.
It might not be that long.	Potrebbe non essere così a lungo.
The connection died a second later.	La connessione è morta un secondo dopo.
You will move around the world.	Ti muoverai per il mondo.
They are just breathing for a moment and then they are gone.	Stanno solo respirando un momento e poi se ne sono andati.
Then there is the super long table in the back.	Poi c'è il tavolo super lungo sul retro.
See, so few women did.	Vedi, così poche donne lo facevano.
Stay calm and see what happens.	Stai tranquillo e guarda cosa succede.
The procedure was a major media event.	La procedura è stata un grande evento mediatico.
It has no power, it is not power, nor is it light.	Non ha potere, non è potere, né è luce.
None of these pieces are particularly special or expensive.	Nessuno di questi pezzi è particolarmente speciale o costoso.
She had wanted to die herself.	Aveva voluto morire lei stessa.
Three steps down.	Tre gradini più in basso.
There are two ways to escape suffering.	Ci sono due modi per sfuggire alla sofferenza.
Add some of these features.	Aggiungi alcune di queste funzionalità.
The boy loves to play but above all he loves to win.	Il ragazzo ama giocare ma soprattutto ama vincere.
He has collected about two thousand names.	Ha raccolto circa duemila nomi.
We have to stop now.	Dobbiamo fermarci ora.
So, here it is.	Quindi, ecco qui.
He rolls and jumps and plays with the stick men.	Rotola e salta e gioca con gli uomini bastone.
However he could hardly play in the match.	Tuttavia difficilmente poteva giocare nella partita.
Among them was a man who took great care of his money.	Tra loro c'era un uomo che si prendeva molta cura dei suoi soldi.
Sometimes more, sometimes less.	A volte di più, a volte di meno.
You can leave my church and go dress up as a man.	Puoi lasciare la mia chiesa e andare a vestirti da uomo.
Oil.	Olio.
They were ready for it.	Erano pronti per questo.
With women, how nice.	Con le donne, che bello.
She hated thinking about him and his case.	Odiava pensare a lui e al suo caso.
I told you about those people, what they did.	Ti ho parlato di quelle persone, di quello che hanno fatto.
It's not perfect, just to be clear.	Non è perfetto, giusto per essere chiari.
This is half of our lives.	Questa è metà delle nostre vite.
Then, they take off their clothes and hit the bed.	Quindi, si tolgono i vestiti e colpiscono il letto.
It does not derive from any of his claims.	Non deriva da nessuna delle sue affermazioni.
Nice knife, but it was too small for my hand.	Bel coltello, ma era troppo piccolo per la mia mano.
A stick fell near me.	Un bastoncino mi è caduto vicino.
An interesting place if you also like good beer.	Un posto interessante se ti piace anche la buona birra.
The race was out of our control.	La gara era stata sottratta al nostro controllo.
But they are determined.	Ma sono determinati.
They mean now and not next week.	Intendono adesso e non la prossima settimana.
He can illuminate his path.	Può illuminare il suo cammino.
All right, tomorrow morning.	Va bene, domani mattina.
And me in the sea.	E io nel mare.
The breakfast was much easier.	La colazione era molto più facile.
A representative example is given here.	Un esempio rappresentativo è riportato qui.
Two observations must be added here.	Qui vanno aggiunte due osservazioni.
This is not a secret.	Questo non è un segreto.
It runs towards you and your table.	Corre verso te e la tua tavola.
So we are talking about a relatively small and new team.	Quindi stiamo parlando di una squadra relativamente piccola e nuova.
I remember building up to it.	Ricordo la costruzione fino ad esso.
You can earn as much or as little as you want.	Puoi guadagnare tanto o poco quanto vuoi.
It can be a new list.	Può essere una nuova lista.
The first reviews were mixed.	Le prime recensioni erano contrastanti.
It was time for everyone to get to work.	Era ora che tutti si mettessero al lavoro.
I stopped asking.	Ho smesso di chiedere.
I'm just waiting for the game to end.	Aspetto solo che la partita finisca.
I would like to work outdoors.	Mi piacerebbe lavorare all'aperto.
Others have not found any.	Altri non ne hanno trovato.
But shit, man.	Ma merda, amico.
White and gold were considered to be of the highest quality.	Il bianco e l'oro erano considerati di altissima qualità.
And it's essential when it comes to trees.	Ed è essenziale quando si tratta di alberi.
I was doing some simple applications.	Stavo facendo alcune semplici applicazioni.
But they didn't pay attention.	Ma non hanno prestato attenzione.
Several limitations of our study should be mentioned.	Vanno menzionati diversi limiti del nostro studio.
But now there is no doubt.	Ma ora non ci sono dubbi.
Participants take home what they prepare.	I partecipanti portano a casa ciò che preparano.
Like, really hard.	Tipo, davvero difficile.
You feel something is missing but you don't know what it is.	Senti che manca qualcosa ma non sai cosa sia.
I started walking again.	Ho ripreso a camminare.
Sometimes it gets confused.	A volte si confonde.
You need to rest for a week.	Devi riposare per una settimana.
I knew he recognized me, but he couldn't speak.	Sapevo che mi riconosceva, ma non riusciva a parlare.
High quality finished case.	Custodia rifinita di alta qualità.
Even so, it will be difficult to take the top spot.	Anche così, sarà difficile prendere il primo posto.
I've looked at similar questions, but they don't seem to help.	Ho esaminato domande simili, ma non sembrano aiutare.
Girls are notorious for spending long hours getting dressed.	Le ragazze sono famose per impiegare lunghe ore a vestirsi.
It was really spot on, she told her.	È stato davvero azzeccato, le disse.
I will pay for anything.	Pagherò per qualunque cosa.
Don't let them reach you.	Non lasciare che ti raggiungano.
We are so beyond.	Siamo così oltre.
I have it right here.	Ce l'ho proprio qui.
The results come from a single representative experiment.	I risultati provengono da un singolo esperimento rappresentativo.
The wait is over.	L'attesa è finita.
Its value is far from established.	Il suo valore è tutt'altro che stabilito.
Go right.	Vai a destra.
This wasn't for him.	Questo non era per lui.
I have no instructions for anyone.	Non ho istruzioni per nessuno.
I gave him the finger and he laughed.	Gli ho dato il dito e lui si è messo a ridere.
We are very involved with the story, the characters or the concept.	Siamo molto coinvolti con la storia, i personaggi o il concetto.
He has never met a friend.	Non ha mai incontrato un amico.
Students will eventually find these resources.	Gli studenti alla fine troveranno queste risorse.
He is just concerned about the magic and his control over it.	È solo preoccupato per la magia e per il suo controllo su di essa.
I lost interest.	Ho perso interesse.
Later my brother did it.	Più tardi l'ha fatto mio fratello.
He then he is happy not to have heard the names.	Poi è contento di non aver sentito i nomi.
The final program and map are available for viewing.	Il programma definitivo e la mappa sono disponibili per la visualizzazione.
It certainly was in our case.	Sicuramente è stato nel nostro caso.
And they may never understand.	E potrebbero non capire mai.
If you want to know more, just ask !.	Se vuoi saperne di più, chiedi pure!.
And so he went.	E così è andato.
We had the game in the bag, but now everything was different.	Avevamo il gioco nel sacco, ma ora era tutto diverso.
I have my records and files.	Ho i miei record e file.
And he couldn't sit here in the parking lot forever.	E non poteva stare seduto qui nel parcheggio per sempre.
She hadn't been dead long.	Non era morta da molto.
Plus, becoming more active will help you look and feel your best.	Inoltre, diventare più attivo ti aiuterà ad apparire e sentirti al meglio.
I can take you to a place where you will be safe.	Posso portarti in un posto dove sarai al sicuro.
Much has been recognized.	Molto è stato riconosciuto.
It is believed that such evidence should not be received.	Si ritiene che tali prove non dovrebbero essere ricevute.
We want to build on this.	Vogliamo costruire su questo.
Heat the oil in a large, deep pan.	Scaldare l'olio in una padella larga e profonda.
I was quite happy with the price.	Sono rimasto abbastanza soddisfatto del prezzo.
I really think you need to look at the example.	Penso davvero che tu debba guardare l'esempio.
It worked really well.	Ha funzionato davvero bene.
Contact the human resources department for questions.	Contattare l'ufficio risorse umane per domande.
He was confused.	Era confuso.
We are working on things.	Stiamo lavorando sulle cose.
You hate our freedom.	Tu odi la nostra libertà.
Exactly nine times before.	Esattamente nove volte prima.
Nor would it be, until it turned out to be a success.	Né lo sarebbe, finché non si è rivelato un successo.
Surely that should be an unknown.	Sicuramente dovrebbe essere un'incognita.
Do as much of the work as possible in advance.	Fai quanto più possibile il lavoro in anticipo.
I have so much more to give.	Ho molto di più da dare.
However, a relationship between size and temperature can be observed.	Tuttavia, si può osservare una relazione tra le dimensioni e la temperatura.
One for large dogs and one for small dogs.	Uno per cani di grossa taglia e uno per cani di piccola taglia.
There is nothing local about them.	Non c'è niente di locale in loro.
You did it yourself.	L'hai fatto da solo.
Nobody dropped out due to side effects.	Nessuno ha abbandonato a causa di effetti collaterali.
But for him, the whole world was his next potential job.	Ma per lui, il mondo intero era il suo prossimo potenziale lavoro.
So much information on the screen is great.	Così tante informazioni sullo schermo è fantastico.
You said it on the phone.	L'hai detto al telefono.
Mostly things that people want, but don't need.	Per lo più cose che le persone vogliono, ma di cui non hanno bisogno.
A warm hand grabbed mine and helped me to the ground.	Una mano calda afferrò la mia e mi aiutò a terra.
So go ahead if you want.	Quindi vai avanti se vuoi.
Of course, his friend read it to her.	Ovviamente, il suo amico glielo lesse.
There is no possible identity.	Non c'è un'identità possibile.
What he felt in his head, no one will ever know.	Quello che ha sentito nella sua testa, nessuno lo saprà mai.
Put several around the house.	Mettine diversi in casa.
I give him my hand.	Gli do la mia mano.
I added what you gave to the main post.	Ho aggiunto quello che hai dato al post principale.
Right now.	Proprio adesso.
My eyes were closed.	Avevo gli occhi chiusi.
Nobody came forward.	Nessuno si è fatto avanti.
This is one of those stories that needs to be examined carefully.	Questa è una di quelle storie che devono essere esaminate con attenzione.
Because it feels, it's called feeling.	Perché si sente, si chiama sentimento.
Nobody will be hurt.	Nessuno sarà ferito.
He couldn't believe what he had done.	Non riusciva a credere a quello che aveva fatto.
Give the audience a chance to laugh.	Dai al pubblico la possibilità di ridere.
It is simply beautiful.	È semplicemente bellissimo.
You never see him again.	Non lo vedi mai più.
In a press release.	In un comunicato stampa.
We need to know that the customer is perfectly happy.	Dobbiamo sapere che il cliente è perfettamente felice.
They would live on it and protect it for the king.	Avrebbero vissuto su di esso e lo avrebbero protetto per il re.
An email will be sent with instructions.	Verrà inviata un'e-mail con le istruzioni.
Don't tell anyone what's really going on.	Non dire a nessuno cosa sta succedendo davvero.
I am using yours as is with no changes to my build.	Sto usando il tuo così com'è senza modifiche alla mia build.
Everyone was running.	Tutti correvano.
A bit.	Un po.
I know you can't help yourself.	So che non puoi aiutare te stesso.
The more you train, the better you become.	Più ti alleni, meglio diventi.
And that is precisely the point.	Ed è proprio questo il punto.
Working on those cases was my decision and things happened.	Lavorare su quei casi è stata una mia decisione e sono successe delle cose.
We passed the parking lot you mentioned.	Abbiamo superato il parcheggio che hai menzionato.
He was giving him a son.	Gli stava dando un figlio.
If you want it, you'll have to stop by me.	Se lo vuoi, dovrai passare da me.
The number could be much larger.	Il numero potrebbe essere molto più grande.
I hope these comments are helpful.	Spero che questi commenti siano utili.
Now this is a very difficult and very arduous task.	Ora questo è un compito molto difficile e molto arduo.
It is signed.	Viene firmato.
It will be cold in here tonight.	Farà freddo qui stasera.
Become a part of everything you do.	Diventa parte di tutto ciò che fai.
He could no longer run.	Non poteva più correre.
Hope to see some of you there !.	Spero di vedere qualcuno di voi lì!.
They had to be.	Dovevano esserlo.
We are not the only animal species known to do this.	Non siamo l'unica specie animale nota a farlo.
This is how we make our decisions.	È così che prendiamo le nostre decisioni.
I don't judge them for that.	Non li giudico per questo.
Something must have gone away.	Qualcosa deve essere andato via.
Go do it.	Vai a farlo.
I just seem to come up with more questions.	Mi sembra solo di venire con altre domande.
And eventually he would give him the ring.	E alla fine gli avrebbe dato l'anello.
There are so many pieces in this story.	Ci sono così tanti pezzi in questa storia.
Water was everywhere.	L'acqua era ovunque.
Experiment with this.	Sperimenta con questo.
It is so much fun to work with everyone.	È così divertente lavorare con tutti.
We are now in a different world.	Ora siamo in un mondo diverso.
It was difficult to find the way forward.	È stato difficile trovare la strada da seguire.
But this simply states what needs to be explained.	Ma questo afferma semplicemente cosa deve essere spiegato.
Three times.	Tre volte.
That's how it worked on the street.	È così che funzionava per strada.
Wondering you.	Chiedendoti.
Ten past two.	Le due e dieci.
And your field of vision is getting smaller and smaller.	E il tuo campo visivo sta diventando sempre più piccolo.
To parents.	Ai genitori.
It didn't last.	Non è durato.
How food is prepared will affect its temperature.	Il modo in cui il cibo viene preparato influirà sulla sua temperatura.
From there half the distance from what remains, and so on.	Da lì metà della distanza da ciò che resta, e così via.
Clearly it was an "out trade" or a mistake.	Chiaramente è stato un "out trade" o un errore.
He had never left me.	Non mi aveva mai lasciato.
Families often ate it with every meal.	Le famiglie spesso lo mangiavano ad ogni pasto.
Which was good.	Il che era buono.
Few people and few animals.	Poche persone e pochi animali.
During the spring months, in particular, we can be very busy.	Durante i mesi primaverili, in particolare, possiamo essere molto impegnati.
I am living my dream.	Sto vivendo il mio sogno.
And the animals.	E gli animali.
Another building falls.	Un altro edificio cade.
The results are therefore not shown.	I risultati non vengono quindi mostrati.
I fell face down.	Sono caduto a faccia in giù.
Will anyone believe in the power that evil has to hide among us ?.	Qualcuno crederà al potere che il male ha di nascondersi tra noi?.
I don't think he liked it very much.	Non credo gli sia piaciuto molto.
Actually, it wasn't the problem, but it makes me find it.	In realtà, non era il problema, ma me lo fa trovare.
Each of us has a role to play.	Ognuno di noi ha un ruolo da svolgere.
This leads to different results and.	Questo porta a risultati diversi e.
Really cool that you need to visit.	Davvero bello che devi visitare.
The pieces don't fit together exactly for me.	I pezzi non combaciano esattamente per me.
It was just crazy how fast it happened.	Era semplicemente pazzesco quanto velocemente fosse successo.
Let it cool on the pan and enjoy.	Fate raffreddare sulla teglia e gustate.
But a lot of others like him.	Ma un sacco di altri come lui.
This is a much better way to live.	Questo è un modo molto migliore di vivere.
I don't have a name for her yet.	Non ho ancora un nome per lei.
Some have left their mark more than others.	Alcuni hanno lasciato il segno più di altri.
I just thought you'd like that too.	Ho solo pensato che ti sarebbe piaciuto anche quello.
Space in rare items.	Spazio in oggetti rari.
Things happen and will continue to happen.	Le cose accadono e continueranno ad accadere.
Interpretation provided of the analyzed data.	Interpretazione fornita dei dati analizzati.
Right now, no one will take responsibility for what is happening to them.	In questo momento, nessuno si assumerà la responsabilità di ciò che sta loro accadendo.
It's really important to understand that it's not over yet.	È davvero importante capire che non è ancora finita.
This is how things work.	È così che funzionano le cose.
They know exactly when the fall occurs.	Sanno esattamente quando si verifica la caduta.
I liked it and wanted to produce it.	Mi piaceva e volevo produrlo.
I would have been more prepared.	Sarei stato più preparato.
She pointed to the phone.	Indicò il telefono.
They want to be strong.	Vogliono essere forti.
A man appeared.	Comparve un uomo.
I wanted it badly.	Lo volevo male.
He did a thorough examination.	Ha fatto un esame completo.
We are together and no one is left behind.	Stiamo insieme e nessuno viene lasciato indietro.
Tell me whatever you have in mind.	Dimmi qualunque cosa hai in mente.
However, all this did not lead to anything.	Tutto ciò comunque non ha portato a nulla.
Just as suddenly, the big male stopped and just stared at us.	Altrettanto all'improvviso, il grosso maschio si fermò e si limitò a fissarci.
Actions could actually be taken and something done.	Potrebbero effettivamente essere intraprese azioni e qualcosa fatto.
And he told stories.	E raccontava storie.
Dollars and several credit cards.	Dollari e diverse carte di credito.
I then tried without that class and it stopped working.	Ho quindi provato senza quella classe e ha smesso di funzionare.
After that, it had neither value nor meaning.	Dopodiché, non aveva né valore né significato.
Which could not be.	Cosa che non potrebbe essere.
He could have, though.	Avrebbe potuto, però.
Further investigations are ongoing.	Sono in corso ulteriori indagini.
And baby here, you know.	E piccolo qui, sai.
A little second-hand music.	Una piccola musica d'occasione.
As the number of features increases, the associated model becomes more complex.	All'aumentare del numero di funzioni, il modello associato diventa più complesso.
All obvious differences.	Tutte differenze evidenti.
We had a conversation but he didn't respect it.	Abbiamo avuto una conversazione ma non l'ha rispettata.
This is the purpose of this work.	Questo è lo scopo del presente lavoro.
He may be too young for that.	Potrebbe essere troppo giovane per questo.
One hundred and ten.	Centodieci.
That exception is the state.	Tale eccezione è lo stato.
The knife fell from the man's fingers.	Il coltello cadde dalle dita dell'uomo.
Don't wait until just before the big event.	Non aspettare fino a poco prima del grande evento.
We found agreement within statistical errors.	Abbiamo trovato accordo all'interno di errori statistici.
It is not an effective education, generally.	Non è un'educazione efficace, in genere.
Everyone knew it.	Tutti lo sapevano.
I am so proud to be your wife.	Sono così orgoglioso di essere tua moglie.
She would talk to the men again.	Avrebbe parlato di nuovo con gli uomini.
He had come.	Era venuto.
I know there is more.	So che c'è di più.
It might be a little less.	Potrebbe essere un po' meno.
He didn't even ask where they were going.	Non ha nemmeno chiesto dove stavano andando.
I have eyes.	Ho gli occhi.
But this is not an easy process.	Ma questo non è un processo facile.
Hope is not a strategy.	La speranza non è una strategia.
We never would.	Non lo faremmo mai.
No help from anyone.	Nessun aiuto da parte di nessuno.
This time, fish.	Questa volta, pesce.
The red of the afternoon you came here.	Il rosso del pomeriggio in cui sei venuto qui.
Waste of space.	Spreco di spazio.
There was no warm smile.	Non c'era un caldo sorriso.
I would be the first to agree.	Sarei il primo ad essere d'accordo.
This is easily the most common reaction.	Questa è facilmente la reazione più comune.
When the method is finished, another activity is started.	Al termine del metodo, viene avviata un'altra attività.
I loved her once.	L'ho amata una volta.
But he didn't cash it.	Ma non l'ha incassato.
Those opening ten minutes never get old.	Quei dieci minuti iniziali non invecchiano mai.
This has become my second home.	Questa è diventata la mia seconda casa.
She was young, white and pretty.	Era giovane, bianca e carina.
We children loved them.	Noi bambini li abbiamo adorati.
See your doctor for diagnosis.	Consulta il tuo medico per la diagnosi.
And this has happened in the past.	E questo è successo in passato.
Buy, download, play.	Acquista, scarica, gioca.
And not just the girls.	E non solo le ragazze.
It just doesn't come out much.	Semplicemente non viene fuori molto.
Now I can point this out for others to follow.	Ora posso indicare questo perché altri lo seguano.
They are rejected.	Sono rifiutati.
We will stay here and see what the fear is.	Resteremo qui e vedremo qual è la paura.
They haven't spoken to each other since.	Da allora non si sono più parlati.
We do talk and write sometimes, though.	Parliamo e scriviamo a volte, però.
He probably killed his son, but we'll never prove it.	Probabilmente ha ucciso suo figlio, ma non lo proveremo mai.
We were based on an old school.	Eravamo basati su una vecchia scuola.
You can trust me.	Puoi fidarti di me.
I appreciate it.	Lo apprezzo.
As far as he was concerned, her life had been complete.	Per quanto la riguardava, la sua vita era stata completa.
She knew it and used it to his advantage.	Lo sapeva e lo usava a suo vantaggio.
She was playing music on her phone.	Suonava musica sul suo telefono.
In three minutes we had a plan.	In tre minuti avevamo un piano.
I was walking a dark path.	Stavo percorrendo un sentiero oscuro.
It was the same with his son.	È stato lo stesso con suo figlio.
And it's not hard to see that it is.	E non è difficile vedere che lo è.
All about themselves.	Tutto su se stessi.
That maybe the children would have been different.	Che forse i bambini sarebbero stati diversi.
And it was pretty funny.	Ed è stato piuttosto divertente.
I heard you have a surprise for us.	Ho sentito che hai una sorpresa per noi.
It worked great and gave me more time.	Ha funzionato benissimo e mi ha dato più tempo.
It is not even set in stone.	Non è nemmeno scolpito nella pietra.
Here is a similar case.	Ecco un caso simile.
A chance to be a father.	Una possibilità di essere padre.
I never want to forget the stories you tell.	Non voglio mai dimenticare le storie che racconti.
There are more soldiers.	Ci sono più soldati.
Dreams of him didn't stop there.	I suoi sogni non si sono fermati qui.
He is in the wrong place at the wrong time.	È nel posto sbagliato al momento sbagliato.
He didn't know what to do or where to go.	Non sapeva cosa fare o dove andare.
By construction, this shouldn't be the case.	Per costruzione, questo non dovrebbe essere il caso.
I needed an idea and fast.	Avevo bisogno di un'idea e veloce.
Not exact, but it gets you close enough.	Non è esatto, ma ti avvicina abbastanza.
It was a warm night.	Era una notte calda.
If you have any questions, he'd love to answer them.	Se hai domande, gli piacerebbe rispondere.
Don't be afraid of him.	Non aver paura di lui.
This would make it easier to leave her.	Questo renderebbe più facile lasciarla.
She followed him out through the screen door.	Lo seguì fuori attraverso la porta a zanzariera.
I could go outside.	Potrei andare fuori.
It is quite true.	È piuttosto vero.
She had done a great job.	Aveva fatto un ottimo lavoro.
Your husband set you up.	Tuo marito ti ha incastrato.
He will know if we should tell him or not.	Saprà se dovremmo dirglielo o no.
I don't know it's her in the beginning.	Non so che sia lei all'inizio.
No one can say that this was a bad death.	Nessuno può dire che questa sia stata una brutta morte.
You can download this project and source from here.	Puoi scaricare questo progetto e la fonte da qui.
I sat down on the entrance steps.	Mi sono seduto sui gradini d'ingresso.
He has been friends with my parents for years.	È amico dei miei genitori da anni.
Such a light touch.	Un tocco così leggero.
And they mix.	E si mescolano.
Stay here and keep your eyes open.	Resta qui e tieni gli occhi aperti.
The first letter.	La prima lettera.
I could stay warm.	potrei stare al caldo.
This means that anger can be good or bad.	Ciò significa che la rabbia può essere buona o cattiva.
The water around him turned green with his blood.	L'acqua intorno a lui divenne verde con il suo sangue.
We were safe.	Eravamo al sicuro.
I just started doing this.	Ho appena iniziato a farlo.
A military hospital arrived with the base and the soldiers.	Con la base ei soldati è arrivato un ospedale militare.
A large number of them seem very sick this morning.	Un gran numero di loro stamattina sembra molto malato.
With me the work is not first of all, but not to hurt others.	Con me il lavoro non è prima di tutto, ma non per ferire gli altri.
There were no other options.	Non c'erano altre opzioni.
Heavy fighting in the streets.	Combattimenti pesanti nelle strade.
We will not let that happen.	Non lasceremo che ciò accada.
They don't know how long.	Non sanno per quanto tempo.
It really was.	Lo era davvero.
Not an easy decision from afar.	Non una decisione facile da lontano.
I told the wife it was you.	Ho detto alla moglie che eri tu.
I've never heard of it.	Non l'ho mai sentito.
The night air was cold on her face and on his body.	L'aria notturna era fredda sul suo viso e sul suo corpo.
We wanted to play like them.	Volevamo giocare come loro.
I really like.	Mi piace davvero.
A brilliant idea struck him.	Un'idea brillante lo colpì.
Maybe that's a good thing.	Forse è una buona cosa.
Maybe you yourself.	Forse tu stesso.
But he could train like hell for it.	Ma potrebbe allenarsi come l'inferno per questo.
There's something in my throat and it's not moving.	C'è qualcosa nella mia gola e non si muove.
You will not forget it.	Non lo dimenticherai.
He is about to kill again.	Sta per uccidere di nuovo.
This means that something is wrong.	Ciò significa che c'è qualcosa che non va.
Everyone called it our learning management system.	Tutti lo chiamavano il nostro sistema di gestione dell'apprendimento.
He had tears in his eyes.	Aveva le lacrime agli occhi.
The user can press this form in two different places.	L'utente può premere questo modulo in due posti diversi.
I bought another one.	ne ho comprato un altro.
As it turned out, running wasn't an option.	Come si è scoperto, correre non era un'opzione.
All we could do was guess.	Tutto quello che potevamo fare era indovinare.
In fact, you are not broke and you cannot be better.	In effetti, non sei rotto e non puoi essere migliore.
A little business there.	Un po' di affari lì.
I looked up and smiled at him in my usual way.	Alzai lo sguardo e gli sorrisi nel mio solito modo.
It was also the little things.	Erano anche le piccole cose.
Leaving wouldn't help.	Andare via non aiuterebbe.
His smile has disappeared.	Il suo sorriso è scomparso.
Sometimes people make it weird.	A volte le persone lo rendono strano.
And happy that you are, like, normal and things like that.	E felice che tu sia, tipo, normale e cose del genere.
And now he was gone.	E ora se n'era andato.
I think the fans were surprised.	Penso che i fan siano rimasti sorpresi.
He was in a car accident.	Ha avuto un incidente d'auto.
Check it out above !.	Dai un'occhiata sopra!.
I'll call you later and tell you everything.	Ti chiamo più tardi e ti dico tutto.
Nobody knows his identity or position.	Nessuno conosce la sua identità o posizione.
Count to ten, he thought.	Conta fino a dieci, pensò.
The concept is very simple.	Il concetto è semplicissimo.
They didn't care about her, they just wanted to see her dead.	Non si curavano di lei, volevano solo vederla morta.
She would go on to win seven.	Avrebbe continuato a vincere sette.
She wasn't going to push her away.	Non l'avrebbe allontanata.
She had the title and control of the gold.	Aveva il titolo e il controllo dell'oro.
Nobody wants to be ignored or excluded.	Nessuno vuole essere ignorato o escluso.
It is difficult to control.	È difficile da controllare.
At least she was now.	Almeno lo era adesso.
This means you can upload more.	Ciò significa che puoi caricare di più.
Scared.	Spaventato.
Against each other.	Uno contro l'altro.
From our bed.	Dal nostro letto.
However, this means that she will have to go back.	Comunque, questo significa che dovrà tornare indietro.
It is considered the correct date.	È considerata la data corretta.
She keeps talking while she works.	Continua a parlare mentre lavori.
The sound of it.	Il suono di esso.
I feel a responsibility towards her.	Sento una responsabilità nei suoi confronti.
Our dreams are our masters.	I nostri sogni sono i nostri maestri.
And he moves the old one down.	E sposta il vecchio verso il basso.
And even more.	E anche di più.
There are a lot of other bones there too.	Ci sono anche molte altre ossa lì.
But not the details on what was actually returned.	Ma non i dettagli su ciò che è stato effettivamente restituito.
Otherwise it makes no sense.	Altrimenti non ha senso.
There is definitely a meaning behind it.	C'è sicuramente un significato dietro.
Each member church makes many of its own decisions.	Ogni chiesa membro prende molte delle proprie decisioni.
Times when he still had his whole life ahead of him.	Tempi in cui aveva ancora tutta la vita davanti a sé.
It's not because she wants to hurt herself or others.	Non è perché vuole fare del male a se stessa o agli altri.
I think she opened them to the public today.	Penso che li avesse aperti al pubblico oggi.
The initial idea was a show set in total darkness.	L'idea iniziale era uno spettacolo ambientato nella totale oscurità.
I don't have to look for it.	Non devo cercarlo.
This is a situation where somewhat immediate action is needed.	Questa è una situazione in cui è necessaria un'azione alquanto immediata.
He got into country music early and naturally.	Si è avvicinato alla musica country presto e naturalmente.
Hurt him.	Fagli male.
But he wasn't there.	Ma lui non c'era.
In this game you will run for the police.	In questo gioco correrai per la polizia.
But I came empty.	Ma sono venuto vuoto.
It has been removed.	È stato rimosso.
There is nothing wrong with getting your tongue wet.	Non c'è niente di male a bagnarsi la lingua.
You did.	Ce l'hai fatta.
We are starting to approach a critical mass.	Stiamo iniziando ad avvicinarci a una massa critica.
I told him the food was delicious, to make him happy.	Gli ho detto che il cibo era delizioso, per renderlo felice.
Even the experimental tests would not accept me in my current state.	Anche le prove sperimentali non mi accetterebbero nel mio stato attuale.
They seem to like my fat black body.	Sembra che a loro piaccia il mio grasso corpo nero.
I do not care.	Non mi interessa.
It was just the beginning.	Era solo l'inizio.
We are never given more than we can handle.	Non ci viene mai dato più di quanto possiamo gestire.
Notice a small difference.	Osserva una piccola differenza.
This is typically what is used.	In genere è quello che viene utilizzato.
Getting started is easy.	Iniziare è facile.
Come inside.	Vieni dentro.
Come to me tonight.	Vieni da me, stasera.
It's a title with a very positive vibe.	È un titolo con un'atmosfera molto positiva.
The food here was expensive, too expensive if you ask me.	Il cibo qui era costoso, troppo costoso se me lo chiedi.
So far good.	Fin qui bene.
You have lived a whole era.	Hai vissuto un'intera epoca.
No traffic moving for nearly two hours now.	Nessun traffico in movimento da quasi due ore ormai.
As a result it was signed by him.	Di conseguenza è stato firmato da lui.
We still have too many conflicts in our views.	Abbiamo ancora troppi conflitti nelle nostre opinioni.
People liked it.	Alla gente piaceva.
He needs a doctor.	Ha bisogno di un dottore.
Think about what they might plan for.	Pensa a cosa potrebbero pianificare.
Movement and the means.	Il movimento e il mezzo.
I knew he really didn't see the view.	Sapevo che davvero non vedeva il panorama.
The status of a topic depends on itself.	Lo stato di un argomento dipende da se stesso.
The same can be said for politics.	Lo stesso si può dire per la politica.
Not just beauty.	Non solo bellezza.
I let the children watch it too.	Lascio che anche i bambini lo guardino.
When he was there, he turned around, smiled.	Quando fu lì, si voltò, sorrise.
However, this study has limitations.	Tuttavia, questo studio ha dei limiti.
Life in the army was good for me.	La vita nell'esercito era buona per me.
You have to leave this hotel.	Devi lasciare questo hotel.
Luck.	La fortuna.
One drop less.	Una goccia in meno.
When it comes to eating, listen to your body.	Quando si tratta di mangiare, ascolta il tuo corpo.
But you better be right about this.	Ma è meglio che tu abbia ragione su questo.
But they will likely continue to play the same way.	Ma probabilmente continueranno a giocare allo stesso modo.
Maybe not forever.	Forse non per sempre.
Even the established set.	Anche l'insieme stabilito.
How much they meant it.	Quanto lo intendevano.
We had picked my ring from the window.	Avevamo scelto il mio anello dalla finestra.
I am lying on a white metal bed.	Sono sdraiato su un letto di metallo bianco.
Unfortunately there isn't much you can do about it.	Sfortunatamente non c'è molto che puoi fare per questo.
They are very good.	Sono molto buoni.
This judgment is obviously too severe.	Questo giudizio è ovviamente troppo severo.
But he didn't say it.	Ma non l'ha detto.
She had the power.	Lei aveva il potere.
Transfer to a bowl.	Trasferire in una ciotola.
Not sure how to set goals or events, we can help.	Non sei sicuro di come impostare obiettivi o eventi, possiamo aiutarti.
Some sexual differences remain today.	Rimangono oggi alcune differenze sessuali.
Another solution is needed or there will be no progress.	È necessaria un'altra soluzione o non ci saranno progressi.
They arrived just in time.	Sono arrivati ​​appena in tempo.
But she hadn't wanted to be free.	Ma non aveva voluto essere libera.
You don't have any at the moment.	Al momento non ne hai.
Hope this makes some sense at least.	Spero che questo abbia almeno un po' di senso.
I just want to enjoy life a little bit.	Voglio solo godermi un po' la vita.
But not until then.	Ma non fino ad allora.
Many interesting facts will be told by your guide.	Molti fatti interessanti saranno raccontati dalla tua guida.
It was easy enough to guess the conversation.	Era abbastanza facile indovinare la conversazione.
Not immediately, of course.	Non subito, ovviamente.
It looks like money.	Sembra denaro.
I did it right.	L'ho fatto bene.
How can it be.	Come può essere.
I'm really looking forward to it.	Non vedo l'ora di farlo.
I will be a human being.	Sarò un essere umano.
My goal is to avoid doing this.	Il mio obiettivo è evitare di farlo.
A storm has fallen.	È caduta una tempesta.
I will not enter.	non entrerò.
Transfer to a plate.	Trasferire in un piatto.
Suppose a process has inputs.	Si supponga che un processo abbia input.
Check the glass and check the table.	Controlla il bicchiere e controlla il tavolo.
Therefore, economic freedom and personal freedom go hand in hand.	Pertanto, libertà economica e libertà personale vanno di pari passo.
Sit at your table and listen.	Resta seduto al tuo tavolo e ascolta.
Too much religion.	Troppa religione.
You want to hear everything.	Vuoi sentire tutto.
He knew something better was out there for him.	Sapeva che qualcosa di meglio era là fuori per lui.
It's even worse that they don't show respect for adults.	È anche peggio che non mostrino rispetto per gli adulti.
So this is a truth.	Quindi questa è una verità.
He seemed to like the way he did it.	Sembrava che gli piacesse il modo in cui lo faceva.
But in their defense, they had no choice.	Ma in loro difesa, non avevano scelta.
However, this doesn't work.	Tuttavia, questo non funziona.
It is best to use common sense.	È meglio usare il buon senso.
The only problem was the street we lived on.	L'unico problema era la strada su cui vivevamo.
It made sense, but it was far from what he would have considered evidence.	Aveva senso, ma era tutt'altro che ciò che avrebbe considerato una prova.
You have to love him.	Devi amarlo.
The animals were divided into three groups of six animals each.	Gli animali sono stati divisi in tre gruppi di sei animali ciascuno.
Some looked very young and green.	Alcuni sembravano molto giovani e verdi.
It felt good to take care of myself.	Mi sono sentito bene a prendermi cura di me.
People often say they remember two things.	Le persone spesso dicono di ricordare due cose.
But for good reason.	Ma per una buona ragione.
Let's do it together.	Facciamolo insieme.
All patients experienced improvement in symptoms at follow-up after the procedure.	Tutti i pazienti hanno avuto un miglioramento dei sintomi al follow-up dopo la procedura.
When everything is working properly, the ear will clean itself.	Quando tutto funziona correttamente, l'orecchio si pulirà da solo.
I really hate winter.	Odio davvero l'inverno.
This is a long time ago.	Questo è molto tempo prima.
I could ride a horse with him.	Potrei andare a cavallo con lui.
The object will move once and stop.	L'oggetto si sposterà una volta e si fermerà.
Otherwise you will avoid.	Altrimenti eviterai.
I am very worried for several reasons.	Sono molto preoccupato per diversi motivi.
I will not say.	non lo dirò.
Nobody is sure.	Nessuno è sicuro.
Cool and dark.	Fresco e scuro.
Given these two facts, the rest is more or less standard.	Dati questi due fatti, il resto è più o meno standard.
They are usually not the same size.	Di solito non sono della stessa dimensione.
I am not a perfect person and I never will be.	Non sono una persona perfetta e non lo sarò mai.
I haven't come close to making the roll sound good.	Non mi sono avvicinato a far suonare bene il rullino.
If this was your only job, sure, a few hours of work.	Se questo era il tuo unico lavoro, certo, poche ore di lavoro.
Or any other country.	O qualsiasi altro paese.
As for the gold color, well, one step at a time.	Per quanto riguarda il colore oro, beh, un passo alla volta.
Her voice was strong and clear.	La sua voce era forte e chiara.
Contact us if we can help you develop technical training for your organization.	Contattaci se possiamo aiutarti a sviluppare la formazione tecnica per la tua organizzazione.
We didn't like it.	Non ci è piaciuto.
Play some video games, whatever.	Gioca a qualche videogioco, qualunque cosa.
Sometimes this got him into trouble.	A volte questo lo metteva nei guai.
And it was right.	Ed era giusto.
People joined her.	La gente si unì a lei.
The company can agree.	La società può essere d'accordo.
If anyone can do it, she can.	Se qualcuno può farlo, lei può.
You can't see the white text above the image.	Non puoi vedere il testo bianco sopra l'immagine.
And she made a change.	E ha fatto un cambiamento.
One day, she just left.	Un giorno, se n'è appena andato.
There were no significant differences between the two groups.	C'erano differenze significative tra i due gruppi.
I want to stop feeling so much.	Voglio smettere di sentirmi così tanto.
Not since the last time she had done it.	Non dopo l'ultima volta che l'aveva fatto.
Everyone needs to hear this.	Tutti hanno bisogno di sentire questo.
Focused on the guard across the street.	Concentrato sulla guardia dall'altra parte della strada.
His responses have been excellent.	Le sue risposte sono state eccellenti.
The single takes the place of the multiple.	Il singolo prende il posto del multiplo.
He lets the answer come from within and accept it for now.	Lascia che la risposta venga da dentro e accettala per il momento.
Now they kill anyone.	Ora uccidono chiunque.
I enter the house.	Entro in casa.
He passed it to him.	Glielo ha passato.
Very, very big.	Molto, molto grande.
Or maybe she can, but she doesn't tonight.	O forse può, ma non stasera.
He was seen as the man who could get him the land.	Era visto come l'uomo che poteva procurargli la terra.
Another mechanism must be at work.	Un altro meccanismo deve essere all'opera.
Too big for my bones.	Troppo grande per le mie ossa.
It forms the basis of trade.	Costituisce la base del commercio.
It happened two or three times.	È successo due o tre volte.
It certainly hadn't been the best week he'd had.	Di certo non era stata la settimana migliore che avesse avuto.
And I found this an interesting post.	E ho trovato questo un post interessante.
But it's too white for you.	Ma è troppo bianco per te.
It means being in touch and honest with ourselves.	Significa essere in contatto e onesti con noi stessi.
That's not a game.	Questo non è un gioco.
We brought them inside.	Li abbiamo portati dentro.
I don't expect anything from others.	Non mi aspetto niente dagli altri.
This made sense but it didn't make me feel any better.	Questo aveva senso ma non mi faceva sentire meglio.
He had influence.	Aveva influenza.
After this it will revert to the white background.	Dopo questo tornerà allo sfondo bianco.
There had to be some advantage there.	Ci doveva essere qualche vantaggio lì.
Inside the box you will find a small object.	All'interno della scatola troverai un piccolo oggetto.
Then you have an idea of ​​how good this show is.	Allora hai un'idea di quanto sia bello questo spettacolo.
They spent the night in the hotel.	Hanno passato la notte in albergo.
He knew a lot.	Sapeva molto.
And today we came out of his event.	E oggi siamo usciti dal suo evento.
I turned to look at him over my shoulder.	Mi voltai per guardarlo da sopra la mia spalla.
They are generally safe to work with and are stable.	Sono generalmente sicuri con cui lavorare e sono stabili.
Met at lunch.	Incontrato a pranzo.
It happens several times a day, sometimes at the same time.	Succede più volte al giorno, a volte nella stessa ora.
The battle was over.	La battaglia era finita.
His story is a means to an end.	La sua storia è un mezzo per raggiungere un fine.
Eventually his vision returned to normal.	Alla fine la sua vista è tornata alla normalità.
Adding to this problem is the time factor.	A questo problema si aggiunge il fattore tempo.
What was to be seen was like nothing else.	Quello che doveva essere visto era come nient'altro.
The same is done on the right side of the crates.	Lo stesso viene fatto sul lato destro delle casse.
I left my first apartment.	Ho lasciato il mio primo appartamento.
The record took four months to complete.	Il record ha richiesto quattro mesi per essere completato.
He denied doing the same.	Ha negato di fare lo stesso.
But you can't stand it.	Ma non puoi sopportarlo.
This only seemed to rise to a higher level.	Questo sembrava solo salire a un livello più alto.
It did not come.	Non è venuto.
Who won.	Che ha vinto.
You know it too.	Lo sai anche tu.
Good luck making the right decision for you.	Buona fortuna a prendere la decisione giusta per te.
You invoked their power and made it yours.	Hai invocato il loro potere e l'hai fatto tuo.
I called him, but he was gone.	L'ho chiamato, ma se n'era andato.
This is a paid product.	Questo è un prodotto a pagamento.
I didn't need another client.	Non avevo bisogno di un altro cliente.
It is the crime.	È il crimine.
A few years late, but still fantastic.	Con qualche anno di ritardo, ma comunque fantastico.
I had to go back.	dovevo tornare indietro.
I know your feelings.	Conosco i tuoi sentimenti.
Eventually there was silence.	Alla fine ci fu silenzio.
I'd give my life for her.	Darei la mia vita per lei.
This was not good.	Questo non era buono.
His wife could be given the head.	A sua moglie potrebbe essere data la testa.
Now the thing is, it is in its infancy.	Ora il fatto è che è nella sua fase iniziale.
It was also blocked.	Era anche bloccato.
There are various additional options to determine from.	Ci sono varie opzioni aggiuntive da cui determinare.
You've been like this for four days now.	Sei così da quattro giorni ormai.
Then it happened.	Poi era successo.
He can speak, but he doesn't speak.	Può parlare, ma non parla.
And now here it is again.	E ora eccolo di nuovo qui.
Trust him and he will help you.	Fidati di lui e lui ti aiuterà.
If only he could go back to class.	Se solo potesse tornare in classe.
People went to work in the morning and came home in the evening.	La gente andava al lavoro la mattina e tornava a casa la sera.
A similar result may have occurred in our study.	Un risultato simile potrebbe essersi verificato nel nostro studio.
A critical review of the evidence.	Una revisione critica delle prove.
During this time, men pay attention but women fall asleep.	Durante questo periodo, gli uomini prestano attenzione ma le donne si addormentano.
There were no rules then.	Non c'erano regole allora.
I'll never forget his eyes.	Non dimenticherò mai i suoi occhi.
It would have been impossible without the help of so many people.	Sarebbe stato impossibile senza l'aiuto di così tante persone.
Although she was older than me, it was easy.	Sebbene fosse più grande di me, era facile.
We should have done the same.	Avremmo dovuto fare lo stesso.
Use a jump stop and land in balance.	Usa un jump stop e atterra in equilibrio.
It has become the talk of the town.	È diventato il discorso della città.
She felt well prepared.	Si sentiva ben preparata.
Play with fire, as they say.	Gioca con il fuoco, come si suol dire.
To understand each other.	Per capirsi.
Whether the man saw it was not certain.	Se l'uomo ha visto non era certo.
Looking for more complete answers to research questions.	Alla ricerca di risposte più complete alle domande di ricerca.
I am against your meeting with such a man.	Sono contrario al tuo incontro con un uomo simile.
Maybe they would have shot her.	Forse le avrebbero sparato.
It is the action that tells you who a man is.	È l'azione che ti dice chi è un uomo.
There is fear of losing in the first round.	C'è paura di perdere al primo turno.
His heart was too big.	Il suo cuore era troppo grande.
In fact, it's just the beginning.	In realtà, è solo l'inizio.
I never did it.	Non l'ho mai fatto.
I started that letter, but it never stopped.	Ho iniziato quella lettera, ma non si è mai fermata.
She started her comment.	Ha iniziato il suo commento.
I would say, an animal.	Direi, un animale.
A woman picked up.	Una donna raccolse.
We help the children of these people.	Aiutiamo i figli di queste persone.
Just my opinion.	Solo la mia opinione.
What a day for both of us.	Che giornata per entrambi.
They follow a small path and soon they are at the river.	Seguono un piccolo sentiero e presto sono al fiume.
This returns to the stop at the top of the video.	Questo torna alla fermata nella parte superiore del video.
It was a good thing, she thought.	Era una buona cosa, pensò.
The noise remains.	Il rumore rimane.
Unfortunately, the situation is a little more complicated than that.	Purtroppo la situazione è un po' più complicata di così.
Let's put everything like that over there in the corner.	Mettiamo tutto del genere laggiù nell'angolo.
Human experience means something to me.	L'esperienza umana significa qualcosa per me.
He was held responsible and consequently lost command.	Fu ritenuto responsabile e di conseguenza perse il comando.
People in your world often talk about good and bad.	Le persone del tuo mondo parlano spesso di bene e di male.
That's what the people in the books did, and that's where it worked.	Questo è ciò che facevano le persone nei libri, ed era lì che funzionava.
Very good feeling.	Sensazione molto buona.
I can talk about it.	Lo posso parlare.
He refused to come.	Si è rifiutato di venire.
His men had to take him out.	I suoi uomini hanno dovuto portarlo fuori.
This section does not attempt to review this literature.	Questa sezione non tenta di rivedere questa letteratura.
This time he had a choice, albeit a difficult one.	Questa volta aveva una scelta, anche se difficile.
A nice move.	Una bella mossa.
Sorry if it wasn't clear	Scusa se non è stato chiaro
It is smell, it is aspect.	È odore, è aspetto,.
It was just what he fucking needed.	Era proprio quello di cui aveva bisogno, cazzo.
Almost five weeks have gone by without a word.	Sono passate quasi cinque settimane senza una parola.
You're the only one who can tell.	Sei l'unico che può dirlo.
He has failed.	Ha fallito.
We were deep in the fight scene.	Eravamo nel profondo della scena del combattimento.
I've never seen her so hurt and angry.	Non l'ho mai vista così ferita e arrabbiata.
The ball hit him right between the legs.	La palla lo colpì proprio tra le gambe.
Thank you all the same.	Grazie lo stesso.
Please take it.	Per favore, prendilo.
And even the government seemed to be too scared to do anything.	E anche il governo sembrava essere troppo spaventato per fare qualsiasi cosa.
Then you came.	Poi sei venuto.
No injuries have been reported so far.	Finora non sono stati segnalati feriti.
We will take your word for it.	Prenderemo la tua parola.
I find it hard.	Lo trovo difficile.
It does not keep the country free.	Non mantiene il paese libero.
These are the fixed costs that kill us.	Questi sono i costi fissi che ci uccidono.
Anything was fair game.	Qualsiasi cosa era un gioco leale.
Except the press.	Tranne la stampa.
I found these offerings with no idea what to use.	Ho trovato questi offerti senza idea di cosa usare.
I have lived here for more than three years.	Vivo qui da più di tre anni.
The dataset includes data and a record.	Il set di dati include dati e un record.
I want to do the right thing.	Voglio fare la cosa giusta.
The front door had been opened.	La porta d'ingresso era stata aperta.
He couldn't do any of this.	Non potrebbe fare nulla di tutto questo.
He could no longer explain it.	Non poteva più spiegarlo.
Same as before in his room.	Lo stesso di prima nella sua stanza.
And they keep coming.	E continuano a venire.
He did a good job.	Ha fatto un buon lavoro.
My heart felt full.	Il mio cuore si sentiva pieno.
The left will never give him credit for his good work.	La sinistra non gli darà mai credito per il suo buon lavoro.
I know what love is.	So cos'è l'amore.
He did it this morning.	L'ha fatto stamattina.
If he ever saw anyone again.	Se mai avesse rivisto qualcuno.
And now let's part.	E ora separiamoci.
We have received two recent offers.	Abbiamo ricevuto due offerte recenti.
We need his strength.	Abbiamo bisogno della sua forza.
He couldn't prove it exactly yet, but he knew it.	Non poteva ancora dimostrarlo esattamente, ma lo sapeva.
Then he lost his husband.	Poi ha perso il marito.
We will solve it.	Lo risolveremo.
Read the previous statement one more time.	Leggi la dichiarazione precedente ancora una volta.
While this seems so obvious, it is no longer the case in schools.	Anche se questo sembra così ovvio, non è più così nelle scuole.
He said to focus on my breathing.	Ha detto di concentrarsi sul mio respiro.
In fact, he won't.	In realtà, non lo farà.
Home calls are fine.	Le chiamate a casa vanno bene.
Everyone liked being with him.	A tutti piaceva stare con lui.
Of course, it was too late.	Certo, era troppo tardi.
Everything was possible, but not in a good way.	Tutto era possibile, ma non in senso positivo.
I almost gave up.	Ho quasi rinunciato.
I chose my favorite.	Ho scelto il mio preferito.
Just love them.	Amali e basta.
I had to deal with starting over very late in life.	Ho dovuto affrontare il ricominciare da capo molto tardi nella vita.
Maybe you can make a man out of him.	Forse puoi farne un uomo.
You just have to listen.	Devi solo ascoltare.
I got a lot of heat for two days.	Ho preso molto calore per due giorni.
These are children.	Questi sono bambini.
Four or five minutes.	Quattro o cinque minuti.
Your bag is old.	La tua borsa è vecchia.
A tough guy.	Un tipo duro.
Every action has consequences.	Ogni azione ha delle conseguenze.
He didn't want to talk about anything else.	Non voleva parlare di altro.
These decisions had never been government policy.	Queste decisioni non erano mai state una politica del governo.
I really hate it when this comes out.	Odio davvero quando questo viene fuori.
Its third component is much larger than the other two.	Il suo terzo componente è molto più grande degli altri due.
Hands running through your hair.	Le mani che ti scorrono tra i capelli.
I hope you come back.	Spero che torni.
We know what to see.	Sappiamo cosa vedere.
It didn't work and we won't be back.	Non ha funzionato e non ci torneremo.
I've never seen him drink before.	Non l'ho mai visto bere prima.
Well, maybe they do.	Beh, forse lo fanno.
He couldn't tell anyone, he couldn't turn to anyone.	Non poteva dirlo a nessuno, non poteva rivolgersi a nessuno.
This is what the memory management rules say.	Questo è ciò che dicono le regole di gestione della memoria.
He gets his hands dirty.	Si sporca le mani.
His brain had made a connection he didn't have.	Il suo cervello aveva stabilito una connessione che non aveva.
Where there is a will there is a way.	Dove c'è una volontà c'è un modo.
I had already seen her in the building.	L'avevo già vista nell'edificio.
With them we grow and create jobs.	Con loro cresciamo e creiamo posti di lavoro.
It will have to be imposed on them.	Dovrà essere loro imposto.
This book tells a different story.	Questo libro racconta una storia diversa.
I work in a church.	Lavoro in una chiesa.
Or be flat.	O essere piatto.
I avoid it now.	Lo evito adesso.
It was as if I had never gotten through them before.	Era come se non li avessi mai superati prima.
Absolutely necessary no longer makes it necessary.	Assolutamente necessario non lo rende più necessario.
So they will not open the door to the truth.	Quindi non apriranno la porta che conduce alla verità.
I started with five other children.	Ho iniziato con altri cinque bambini.
No one he knew.	Nessuno che conoscesse.
I smiled to myself.	Ho sorriso tra me e me.
The boy held the knife.	Il ragazzo impugnava il coltello.
I see you coming and going.	Ti vedo andare e venire.
Things didn't get better there though.	Le cose non sono migliorate lì però.
It is so incredibly beautiful there.	È così incredibilmente bello lì.
But he ran out of gas.	Ma ha finito il gas.
Out of a dozen people, six got scared and ran away.	Su una decina di persone, sei si sono spaventate e sono scappate.
I haven't told my children much.	Non ho detto molto ai miei figli.
Let's hope they come up with something better in the future.	Speriamo che escano con qualcosa di meglio in futuro.
This is the best.	Questo è il massimo.
He saw it all at once.	Ha visto tutto in una volta.
You don't have to talk about me.	Non devi parlare di me.
He never heard it again.	Non l'ha mai più sentito.
So choose a door.	Quindi scegli una porta.
All we can do is run.	Tutto quello che possiamo fare è correre.
It didn't work, but we didn't know that at the time.	Non ha funzionato, ma all'epoca non lo sapevamo.
He did these things because he had to.	Ha fatto queste cose perché doveva.
What an interesting place you found.	Che posto interessante hai trovato.
He had a very mediocre face and smooth young skin.	Aveva un viso molto mediocre e una pelle giovane e liscia.
He hated it.	Lo odiava.
This procedure is repeated until further improvements are achieved.	Questa procedura viene ripetuta fino a quando non si ottengono ulteriori miglioramenti.
Once he slept over the key.	Una volta ha dormito sopra la chiave.
Second life is still fun.	La seconda vita è ancora divertente.
The idea must reach as many people as possible.	L'idea deve raggiungere il maggior numero di persone possibile.
He didn't have a family life.	Non aveva una vita familiare.
Worse than you can ever imagine.	Peggio di quanto tu possa mai immaginare.
Drink now, but it will go forever.	Bere ora, ma andrà per sempre.
More than twenty years, this hard life together.	Più di vent'anni, questa dura vita insieme.
Mom had said so herself.	La mamma l'aveva detto lei stessa.
I really like almost everything.	Mi piace davvero quasi tutto.
Just the way we are.	Proprio come siamo.
And now, she now she knew more.	E ora, ora ne sapeva di più.
Below is a selection of places worth visiting.	Di seguito una selezione di luoghi che vale la pena visitare.
He was proud to show me to his friend of him.	Era orgoglioso di mostrarmi al suo amico.
It is not a surprise.	Non è una sorpresa.
They can take up any space inside and out.	Possono occupare qualsiasi spazio dentro e fuori.
Contribution to the interpretation and discussion of the results.	Contributo all'interpretazione e discussione dei risultati.
It's not much, but we don't do it for the money.	Non è molto, ma non lo facciamo per i soldi.
But that really made me step back and think.	Ma questo mi ha fatto davvero fare un passo indietro e pensare.
I understand the general situation.	Capisco la situazione generale.
He is probably right.	Probabilmente ha ragione.
I would rejoice, if it weren't like lead.	Mi rallegrerei, se non fosse come il piombo.
He might understand that.	Potrebbe capirlo.
Now it is clear that they will never be put back.	Ora è chiaro che non verranno mai rimessi indietro.
We clearly cannot go on as we are.	Chiaramente non possiamo andare avanti come siamo.
She looked at me.	Lei mi ha guardato.
It was weird.	Era strano.
Managing an organization is simple.	Gestire un'organizzazione è semplice.
All perfect.	Tutto perfetto.
Shooting on the spot is also difficult.	Anche girare sul posto è difficile.
With him on his knees on the ground.	Con lui in ginocchio per terra.
Now, here it is.	Ora, eccolo qui.
I was super excited to learn to drive.	Ero super entusiasta di imparare a guidare.
He just didn't care.	Semplicemente non gli importava.
Suddenly a bright thought came.	Improvvisamente venne un pensiero luminoso.
Please believe us, believe us, please.	Per favore, credici, credici, per favore.
He bought them an hour.	Li ha comprati un'ora.
People will come out of their homes, ready to face the day.	Le persone usciranno dalle loro case, pronte ad affrontare la giornata.
Here we draw the arms.	Qui disegniamo le braccia.
Except we didn't.	Tranne che non l'abbiamo fatto.
That's why he was here.	Ecco perché era qui.
When we sat down, a family walked by.	Quando ci siamo seduti, è passata una famiglia.
I don't want this message to arrive.	Non voglio che questo messaggio arrivi.
Making a good beer, you see, costs.	Fare una buona birra, vedi, costa.
The effect spread.	L'effetto si è diffuso.
I need this information.	Ho bisogno di queste informazioni.
I'm just a man with a job to do.	Sono semplicemente un uomo con un lavoro da fare.
People want the confidence that you know where it is going.	Le persone vogliono la sicurezza che tu sappia dove sta andando.
Now they were at his door.	Ora erano alla sua porta.
This was very serious.	Questo era molto serio.
This time he didn't listen to his friend him.	Questa volta non ha ascoltato il suo amico.
I obviously did.	L'ho fatto ovviamente.
He won't be able to protect you if he doesn't.	Non sarà in grado di proteggerti se non lo fa.
We have a lot of things to do around here.	Abbiamo molte cose da fare qui intorno.
From time to time we looked at each other, but we didn't say anything.	Di tanto in tanto ci guardavamo, ma non dicevamo niente.
Looking back on my past.	Guardando indietro al mio passato.
I just hope this never happens to me or anyone else.	Spero solo che questo non accada mai a me o a nessun altro.
An unusual name.	Un nome insolito.
I believe there are still some who will listen to reason.	Credo che ci siano ancora alcuni che ascolteranno la ragione.
And with more time to spend with your children.	E con più tempo da trascorrere con i tuoi bambini.
Get out for a moment.	Esci un momento.
We have what we need.	Abbiamo ciò di cui abbiamo bisogno.
But it can be incredibly difficult.	Ma può essere incredibilmente difficile.
We see it as we are.	Lo vediamo come siamo.
He didn't have a complete story in mind.	Non aveva in mente una storia completa.
A comment is just a comment.	Un commento è solo un commento.
He wants to be free while still young.	Vuole essere libero mentre è ancora giovane.
It gives strength and energy to the mind, body and spirit.	Dona forza ed energia alla mente, al corpo e allo spirito.
I have my camera ready.	Ho preparato la mia macchina fotografica.
There had been so much blood, so much death in the last few days.	C'era stato tanto sangue, tanta morte negli ultimi giorni.
You gave me an idea for my next video.	Mi hai dato un'idea per il mio prossimo video.
The risk was too high.	Il rischio era troppo alto.
Life seems to be like this.	La vita sembra andare così.
Again, the leads didn't lead to solid results.	Ancora una volta, i lead non hanno portato a risultati solidi.
It is not too late.	Non è troppo tardi.
She tried to cover the light with her hand.	Cercò di coprire la luce con la mano.
Try to stay calm.	Cerca di mantenere la calma.
After the meal there would be a drinking party.	Dopo il pasto ci sarebbe stata una festa per bere.
I check inside information.	Controllo le informazioni privilegiate.
It still works.	Funziona ancora.
It is mainly about things in between.	Si tratta principalmente di cose intermedie.
I am a simple person.	Sono una persona semplice.
But what a time to choose.	Ma che momento per scegliere.
What a shock.	Che colpo.
I was the cook.	Ero il cuoco.
She looked back at him.	Lei tornò a guardarlo.
It doesn't mean it happened.	Non significa che sia successo.
So they live.	Quindi vivono.
At least it seemed so.	Almeno così sembrava.
Nobody could help you.	Nessuno potrebbe aiutarti.
Now he was getting respect.	Ora stava ottenendo rispetto.
I tried my best to choose joy.	Ho fatto del mio meglio per scegliere la gioia.
I didn't need to know the details.	Non avevo bisogno di conoscere i dettagli.
He had made everyone fear.	Aveva fatto temere a tutti.
Yes, that's right, she said.	Sì, è vero, disse.
Here's another way to get this message out.	Ecco un altro modo per far uscire questo messaggio.
She didn't say a word, she just held his arm.	Non disse una parola, gli tenne solo il braccio.
I know it's for our safety.	So che è per la nostra sicurezza.
She laughed in my face.	Mi ha riso in faccia.
Therefore, we will address both.	Pertanto, affronteremo entrambi.
Listen to me, don't come back.	Ascoltami, non tornare.
We can walk.	Possiamo camminare.
You would be right.	Saresti giusto.
Therefore the rate vs.	Pertanto il tasso vs.
Why should it.	Perché dovrebbe.
I love hearing what everyone has to say !.	Mi piace sentire quello che tutti hanno da dire!.
It didn't seem like she was really asking.	Non sembrava che ce lo stesse chiedendo davvero.
He liked that part.	Gli è piaciuta quella parte.
Everyone was put here for a purpose.	Ognuno è stato messo qui per uno scopo.
We sell our land to the state as long as we can.	Vendiamo la nostra terra allo stato finché possiamo.
Write this fact in your own words.	Scrivi questo fatto con parole tue.
However, this increase was not significant.	Tuttavia, questo aumento non è stato significativo.
Cost models were consistent across companies.	I modelli di costo erano coerenti tra le aziende.
Neither task came easily.	Nessuno dei due compiti è venuto facilmente.
You shouldn't either.	Neanche tu dovresti.
Unfortunately, this is not the case.	Sfortunatamente, questo non è il caso.
You can hear that click.	Puoi sentire quel clic.
At his parties, there are three girls for every boy.	Alle sue feste, ci sono tre ragazze per ogni ragazzo.
And the space in between.	E lo spazio in mezzo.
It would take him away from his own kind forever.	Lo avrebbe portato via per sempre dalla sua stessa specie.
Because when a people is divided.	Perché quando un popolo è diviso.
Since she couldn't choose, she wouldn't.	Dal momento che non poteva scegliere, non l'avrebbe fatto.
It is used for a general result check.	Viene utilizzato per un controllo dei risultati generali.
This is a small place.	Questo è un piccolo posto.
Look at these two bones.	Guarda queste due ossa.
You could be in a few months.	Potresti essere tra qualche mese.
To read the full article, click here.	Per leggere l'articolo completo, clicca qui.
Most of the time it isn't.	La maggior parte delle volte non lo è.
I guess you cross that bridge when you get there.	Immagino che tu attraversi quel ponte quando ci arrivi.
It made no difference.	Non faceva differenza.
My friend is here now.	Il mio amico è qui ora.
Everyone uses their own products.	Ognuno usa i propri prodotti.
He is still there.	Lui è ancora lì.
But they are learning slowly.	Ma stanno imparando lentamente.
Women are different.	Le donne sono diverse.
What if they were.	E se lo fossero.
You should have a single location to direct people to.	Dovresti avere un'unica posizione a cui indirizzare le persone.
It still seems impossible.	Sembra che sia ancora impossibile.
His eyes flowed, tears or matter.	I suoi occhi scorrevano, lacrime o materia.
It has opened up to generally positive reviews.	Si è aperto a recensioni generalmente positive.
For waiting.	Per l'attesa.
Here's how much time you have.	Ecco quanto tempo hai.
I give up.	Ci rinuncio.
But there was too much.	Ma c'era troppo.
It has to be a team effort.	Deve essere un lavoro di squadra.
You have lost control.	Hai perso il controllo.
You will spend wonderful minutes looking at their fresh bodies.	Trascorrerai minuti meravigliosi a guardare i loro corpi freschi.
It was nice to hear her laugh.	Era bello sentirla ridere.
He was abandoned after the game.	È stato abbandonato dopo la partita.
A text, then another.	Un testo, poi un altro.
What he is doing should be secret.	Quello che sta facendo dovrebbe essere segreto.
We will review the progress of this project in two weeks.	Esamineremo lo stato di avanzamento di questo progetto tra due settimane.
We don't have a baby.	Non abbiamo un bambino.
I am no longer afraid.	Non ho più paura.
I had no room for that value in me.	Non avevo spazio per quel valore in me.
To believe her.	Per crederle.
We tried to keep them out of our room.	Abbiamo cercato di tenerli fuori dalla nostra stanza.
Or watch this video ten thousand more times.	Oppure guarda questo video altre diecimila volte.
They were signed up with the wrong contract.	Sono stati iscritti con il contratto sbagliato.
I've never had a fight or a fight, and that's a fact.	Non ho mai litigato o litigato, e questo è un dato di fatto.
He left nothing on the ground.	Non ha lasciato nulla per terra.
They don't want you to leave the car with that on.	Non vogliono che lasci l'auto con quella addosso.
Yet he had no idea what decision he was going to make.	Eppure non aveva idea di quale decisione avrebbe preso.
She showed up with her camera.	Si è presentata con la sua macchina fotografica.
I understand that you are nervous.	Capisco che sei nervoso.
The good news is you don't need it.	La buona notizia è che non ne hai bisogno.
Not a pretty sight.	Non è una bella vista.
I have to help them remove the body.	Devo aiutarli a rimuovere il corpo.
It was like a city within a city.	Era come una città nella città.
The songs were finished on this last tour.	Le canzoni sono state terminate in quest'ultimo tour.
I don't want to do anything about it.	Non voglio farci niente.
That is more difficult.	Quello è più difficile.
I couldn't just shoot him.	Non potevo semplicemente sparargli.
You are the first.	Tu sei il primo.
Tonight it would be his shift, so to speak.	Quella sera sarebbe stato il suo turno di servizio, per così dire.
Verify that the object exists in the database.	Verificare che l'oggetto esista nel database.
It was an important part of his identity.	Era una parte importante della sua identità.
You would think.	Penseresti.
She knew it.	Lei lo sapeva.
I'm pretty glad he fell.	Sono piuttosto contento che sia caduto.
She might be back home too.	Potrebbe anche essere tornata a casa.
He smiled and asked you to make him laugh.	Lui ha sorriso e ti ha chiesto di farlo ridere.
The trees are raised.	Gli alberi sono alzati.
Women can see you.	Le donne possono vederti.
This is because people have work or school the next day.	Questo perché le persone hanno lavoro o scuola il giorno successivo.
This will shape the thinking of him now.	Questo plasmerà il suo pensiero ora.
Heavy to bear.	Pesante da sopportare.
Please continue.	Per favore prosegui.
Easy, but wrong.	Facile, ma sbagliato.
His mother and father laughed.	Sua madre e suo padre risero.
There is a fireplace in the living room.	C'è un caminetto nel soggiorno.
It was very simple and to the point.	Era molto semplice e al punto.
We are just arrived.	Siamo appena arrivati.
I got used to his tears and then one day they stopped.	Mi sono abituata alle sue lacrime e poi un giorno hanno smesso.
The doors of the house are open.	Le porte di casa sono aperte.
Be firm.	Essere fermi.
Nothing ever happens.	Non succede mai niente.
He wasn't done with me yet.	Non aveva ancora finito con me.
More than you think.	Più di quanto pensi.
And so on.	E così via.
He needed another five minutes to place the teams.	Aveva bisogno di altri cinque minuti per posizionare le squadre.
Just read his books.	Basta leggere i suoi libri.
They truly take you to a place full of wonder and beauty.	Ti portano davvero in un luogo pieno di meraviglia e bellezza.
I didn't really understand a name.	Non ho davvero capito un nome.
The self is a lie.	Il sé è una bugia.
Which gives me an idea.	Il che mi dà un'idea.
Start with your system set up and ready to use.	Inizia con il tuo sistema configurato e pronto per l'uso.
This is not possible without the community.	Questo non è possibile senza la comunità.
But please.	Ma per favore.
Above, for the development of the disease.	Sopra, per lo sviluppo della malattia.
Space is an important factor.	Lo spazio è un fattore importante.
I kept the scene in the film though.	Ho mantenuto la scena nel film però.
Similar results were obtained from at least two independent experiments.	Risultati simili sono stati ottenuti da almeno due esperimenti indipendenti.
There aren't many characters like that for good reason.	Non ci sono molti personaggi così per una buona ragione.
They put actions in their faith.	Mettono azioni nella loro fede.
The stars knew it.	Le stelle lo sapevano.
I wasn't feeling very well at the time.	Non mi sentivo molto bene in quel momento.
They will keep well for weeks.	Si manterranno bene così per settimane.
It was a natural.	Era un naturale.
And there is a very simple reason.	E c'è una ragione molto semplice.
She sat across from me and got straight to the point.	Si è seduta di fronte a me ed è andata dritta al punto.
Well, you can imagine, his mother couldn't see him often.	Bene, puoi immaginare, sua madre non poteva vederlo spesso.
It wasn't something he did much.	Non era qualcosa che faceva molto.
She sent a baby.	Ha mandato un bambino.
Also we will definitely need it once we get to the surface.	Inoltre ne avremo sicuramente bisogno una volta in superficie.
Their conclusion is that it is wrong.	La loro conclusione è che è sbagliato.
We call this the general case.	Chiamiamo questo caso il caso generale.
We never mentioned you.	Non ti abbiamo mai menzionato.
The friend turned to look at me.	L'amico si voltò a guardarmi.
Each band represents a single animal from each group.	Ogni fascia rappresenta un singolo animale di ogni gruppo.
The detailed procedure is described as follows.	La procedura dettagliata è descritta come segue.
In fact, everyone takes five.	In effetti, tutti ne prendono cinque.
They will get used to you, you know.	Si abitueranno a te, lo sai.
But that's not the case either.	Ma non è nemmeno così.
Users are then asked to rate their support for the project.	Agli utenti viene quindi chiesto di assegnare un punteggio al loro supporto per il progetto.
Two series of analyzes are performed.	Vengono eseguite due serie di analisi.
It is not a secret.	Non è un segreto.
This makes it important.	Questo lo rende importante.
He threw her against the wall and held her tight.	La gettò contro il muro e la tenne stretta.
These things are necessary.	Queste cose sono necessarie.
Then the land is yours.	Allora la terra è tua.
It took me eight years to get there.	Mi ci sono voluti otto anni per arrivarci.
What makes you want to do.	Cosa ti fa venire voglia di fare.
His father had sent him to good schools.	Suo padre lo aveva mandato in belle scuole.
The same argument was made there as it was done here.	Lo stesso argomento è stato fatto lì come è stato fatto qui.
You can only reproduce your own color.	Puoi riprodurre solo il tuo colore.
Just run the analysis.	Basta eseguire l'analisi.
Furthermore, the storage costs are low.	Inoltre, i costi di conservazione sono bassi.
My education has given me the chance for a successful future.	La mia formazione mi ha dato la possibilità di un futuro di successo.
Better get it over with.	Meglio farla finita.
Just holding on.	Solo tenendo duro.
I hear you ask.	Ti sento chiedere.
People distributed according to their families.	Le persone si sono distribuite secondo le loro famiglie.
We too needed time and peace.	Anche noi avevamo bisogno di tempo e pace.
The results of our study should shed some light on it.	I risultati del nostro studio dovrebbero far luce su di esso.
You can check them out here if you are interested.	Puoi verificarli qui se sei interessato.
You can see some of them below.	Puoi vederne alcuni qui sotto.
The water would be cool.	L'acqua sarebbe fresca.
He is a good guy and we like him.	È un bravo ragazzo e ci piace.
Therefore, a production cost increases.	Pertanto, un costo di produzione aumenta.
The boy was out there, a real threat.	Il ragazzo era là fuori, una vera minaccia.
I can barely remember so much.	Riesco a malapena a ricordare così tanto.
Nor should he.	Né dovrebbe.
He talks to your men.	Parla con i tuoi uomini.
The two of them are my world.	Sono il mio mondo loro due.
We introduced ourselves as a band.	Ci siamo presentati come una band.
It was strong stuff.	Era roba forte.
Each phone has its own setback.	Ogni telefono ha il suo arretramento.
God created me that way.	Dio mi ha creato in quel modo.
I went on until my nose almost touched the wall.	Andai avanti finché il mio naso non toccò quasi il muro.
They had no idea.	Non avevano idea.
Men do things together.	Gli uomini fanno le cose insieme.
Both her hair and her eyes were a medium brown.	Sia i suoi capelli che gli occhi erano di un castano medio.
No complications were observed.	Non sono state osservate complicazioni.
The guard was very quick.	La guardia è stata velocissima.
Several techniques are actually being introduced these days.	In questi giorni vengono effettivamente introdotte diverse tecniche.
For business only.	Solo per affari.
The fingers were pointed.	Le dita erano puntate.
I'll do one or two.	Ne farò uno o due.
Something went wrong.	Qualcosa è andato storto.
I've never slept much.	Non ho mai dormito molto.
I can be there for them.	Posso essere lì per loro.
I have pretty much everything you could be looking for.	Ho praticamente tutto quello che potresti cercare.
Make it good.	Rendilo buono.
It never worked well.	Non ha mai funzionato bene.
Knowing things makes you weird, not powerful.	Conoscere le cose ti rende strano, non potente.
Many women think this is a difficult task to complete.	Molte donne pensano che questo sia un compito difficile da portare a termine.
I offer it to you.	te lo offro.
They got worried and ran back to let me know.	Si sono preoccupati e sono tornati di corsa a farmi sapere.
This is his war plan.	Questo è il suo piano di guerra.
It will improve patient care and communication between team members.	Migliorerà la cura del paziente e la comunicazione tra i membri del team.
This was not observed.	Questo non è stato osservato.
No show again.	Nessuno spettacolo di nuovo.
In the end, the stone added nothing.	Alla fine, la pietra non ha aggiunto nulla.
Well, enter here.	Bene, entra qui.
If it didn't kill you it wasn't rock and roll.	Se non ti ha ucciso non era rock and roll.
You used three words.	Ha usato tre parole.
You feel free, ready for battle, ready for anything.	Ti senti libero, pronto per la battaglia, pronto a tutto.
No restrictions were placed on the design of the study.	Non sono state poste limitazioni al design dello studio.
Now they kept me in an office.	Ora mi hanno tenuto in un ufficio.
But the traffic was so bad that we had to do something.	Ma il traffico era così pessimo che dovevamo fare qualcosa.
Then it was put on hold.	Poi che era stato messo in attesa.
I used to think of it as a career.	Una volta ci pensavo come una carriera.
You've had some really good things going on.	Hai avuto delle cose davvero buone in corso.
Only the physical has it from time to time.	Solo il fisico ha di tanto in tanto.
These would work best if you spent time on a hard surface.	Questi funzionerebbero meglio se trascorresse del tempo su una superficie dura.
It's easy to start with your confidence for the kids.	È facile iniziare con la tua fiducia per i bambini.
Contact names or information may be out of date.	I nomi dei contatti o le informazioni potrebbero non essere aggiornati.
Just hard work, focus and a dream.	Solo duro lavoro, concentrazione e un sogno.
All five times.	Tutte e cinque le volte.
This is a decision.	Questa è una decisione.
Maintain an appropriate balance between care values ​​and cost values.	Mantenere un equilibrio appropriato tra i valori di cura e i valori di costo.
I was expecting a reaction, yes.	Mi aspettavo una reazione, sì.
There was no need to be told what to do.	Non c'era bisogno che gli dicessero cosa fare.
Better to have more people, more scenes, in front of her.	Meglio avere più persone, più scene, di fronte a lei.
She would have the money, but only if he stayed silent.	Avrebbe avuto i soldi, ma solo se fosse rimasto in silenzio.
It is actually there that she works with them side by side.	In realtà è proprio lì che lavora con loro fianco a fianco.
We will keep in touch.	Ci terremo in contatto.
Students love hearing it from teachers.	Gli studenti adorano sentirlo dagli insegnanti.
There was no doubt that it was broken.	Non c'era dubbio sul fatto che fosse rotto.
This document will focus on this model.	Il presente documento si concentrerà su questo modello.
I will be able to give you a run for your money.	Sarò in grado di darti una corsa per i tuoi soldi.
This is what we do.	Questo è ciò che facciamo.
Light and dark, light and dark.	Chiaro e scuro, chiaro e scuro.
I could see the same looks on my trip.	Ho potuto vedere gli stessi sguardi durante il mio viaggio.
Take it as an advantage.	Prendilo come un vantaggio.
And nothing can.	E niente può.
She is talking about us.	Sta parlando di noi.
It was great stuff.	Era roba fantastica.
After that she will be home in time for lunch.	Dopo di che sarà a casa in tempo per il pranzo.
Participants were taught that they were responsible for their life outcomes.	Ai partecipanti è stato insegnato che erano responsabili dei risultati della loro vita.
She has never felt better.	Non si è mai sentita meglio.
There are many levels in the song.	Ci sono molti livelli nella canzone.
Big one.	Uno grosso.
Two days later, she appears to have met death.	Due giorni dopo, sembra aver incontrato la morte.
You have had complications from your surgery.	Hai avuto complicazioni dal tuo intervento chirurgico.
Of course, this has already been proven.	Naturalmente, questo è stato già provato.
There are many other ways.	Ci sono molti altri modi.
Nothing but mistakes.	Nient'altro che errori.
This is your right.	Questo è un tuo diritto.
But that's the best we can do.	Ma è il meglio che possiamo fare.
I also know it was our last call of the day.	So anche che è stata la nostra ultima chiamata della giornata.
An example is shown at the end of this section.	Un esempio è mostrato alla fine di questa sezione.
Blood like this.	Sangue come questo.
It helps you to overcome any kind of credit problem.	Ti aiuta a vincere qualsiasi tipo di problema di credito.
Land on another rock higher and continue up !.	Atterra su un'altra roccia più in alto e continua su!.
He is the top.	Lui è il top.
This is what happened to other people.	Questo è quello che è successo ad altre persone.
I knew where he was going so early in the movie.	Sapevo dove stava andando così presto nel film.
It's my second week here.	È la mia seconda settimana qui.
It works perfectly for families who cannot agree on the choice of dinner.	Funziona perfettamente per le famiglie che non possono essere d'accordo sulla scelta della cena.
And there is a touch of red.	E c'è un tocco di rosso.
Any thought of doing anything meaningful was gone.	Qualsiasi pensiero di fare qualcosa di significativo era finito.
I'm talking about physical pain.	Sto parlando di dolore fisico.
None of them work.	Nessuno di loro funziona.
While they waited for food, they didn't talk about anything important.	Mentre aspettavano il cibo, non parlavano di niente di importante.
The name he uses is not his.	Il nome che usa non è il suo.
It was the only vehicle on the road.	Era l'unico veicolo sulla strada.
Let's quickly touch on the data associated with each key.	Tocchiamo velocemente i dati associati a ciascuna chiave.
Writing was never the problem.	La scrittura non è mai stata il problema.
Prepare a new bottle.	Prepara una nuova bottiglia.
He has the right to do it.	Ha il diritto di farlo.
He was about to die from a gun accident.	Stava per morire a causa di un incidente con una pistola.
An afternoon to forget for him.	Un pomeriggio da dimenticare per lui.
We didn't know we would actually go up, of course.	Non sapevamo che saremmo effettivamente saliti, ovviamente.
In the books he is a complex character.	Nei libri è un personaggio complesso.
This process clearly took a lot longer than it used to you.	Questo processo ha chiaramente impiegato molto più tempo di quanto ti abbia usato.
Full network support is.	Il supporto completo della rete è.
It seems a must then.	Sembra d'obbligo allora.
Ultimately, it could help the dog achieve a longer life.	In definitiva, potrebbe aiutare il cane a ottenere una vita più lunga.
If he has to change direction, he must first stop.	Se deve cambiare direzione, deve prima fermarsi.
God created you for a purpose.	Dio ti ha creato per uno scopo.
But it was still stuck in the back of my mind.	Ma era ancora bloccato nella parte posteriore della mia mente.
This result is very common for tree species.	Questo risultato è molto comune per le specie arboree.
He thought it made him look like a fucking woman.	Pensava che lo facessero sembrare una fottuta donna.
The journey took three hours.	Il viaggio è durato tre ore.
However, only two of them are independent.	Tuttavia, solo due di loro sono indipendenti.
Really, it is.	Davvero, lo è.
It won't want anything.	Non vorrà nulla.
They had a purpose in their work.	Avevano uno scopo nel loro lavoro.
Everyone just stared at him.	Tutti si limitavano a fissarlo.
This unique growth was explained using a growth model.	Tale crescita unica è stata spiegata utilizzando un modello di crescita.
But here it is.	Ma eccolo.
Where he was supposed to be.	Dove doveva stare.
It happens to a few people every now and then.	Succede a poche persone ogni tanto.
Nothing anyone tells you makes a difference.	Niente di quello che qualcuno ti dice fa la differenza.
On the right, see what the actual picture looks like.	A destra, vedi come appare l'immagine reale.
I like your style.	Mi piace il tuo stile.
The rules were simple enough.	Le regole erano abbastanza semplici.
My mother had it and no one can have it again.	Mia madre l'ha avuta e nessuno può averla di nuovo.
You listen to us.	Ci ascolti.
And you will be happier than the customer.	E tu sarai più felice del cliente.
The first three lines are the same.	Le prime tre righe sono le stesse.
These rules are set by design and processing restrictions.	Queste regole sono stabilite da limitazioni di elaborazione e progettazione.
Notice something, though.	Nota qualcosa, però.
He felt good today.	Si sentiva bene oggi.
My wife almost died too.	Anche mia moglie è quasi morta.
I learned on my own.	Ho imparato da solo.
Add the water and salt.	Aggiungere l'acqua e il sale.
They would no longer be college employees.	Non sarebbero più impiegati del college.
But all in good time.	Ma tutto a tempo debito.
The house was quiet.	La casa era tranquilla.
A word in the ear.	Una parola nell'orecchio.
My hearing went out.	Il mio udito si è spento.
Each game is different.	Ogni gioco è diverso.
This was more of their job.	Questo era più del loro lavoro.
Unfortunately, this won't happen anytime soon.	Sfortunatamente, questo non accadrà presto.
I was just worried about you.	Ero solo preoccupato per te.
I want to start using such a structure for my work.	Voglio iniziare a usare una tale struttura per il mio lavoro.
Eventually he found it, with one eye closed.	Alla fine la trovò, con un occhio chiuso.
Talk to me a little longer.	Parlami ancora un po'.
I don't listen to everyone.	Non ascolto tutti.
I'm glad patients can have it at home.	Sono contento che i pazienti possano averlo a casa.
All you want from me is a little action from time to time.	Tutto quello che vuoi da me è una piccola azione di tanto in tanto.
I only had sad stories to tell.	Avevo solo storie tristi da raccontare.
She let him go.	Lo ha lasciato andare.
Phone call in the middle of the night.	Telefonata nel cuore della notte.
It has been proposed with several functions.	È stato proposto con diverse funzioni.
It is produced, like everything else.	Viene prodotto, come tutto il resto.
You didn't give her any chance.	Non le hai dato nessuna possibilità.
Life gets in the way, work gets in the way.	La vita si mette in mezzo, il lavoro si mette in mezzo.
She hasn't eaten anything for four days.	Non ha mai mangiato niente per quattro giorni.
I hardly knew him.	Lo conoscevo appena.
He was clearly worried.	Era chiaramente preoccupato.
There isn't much to do, but something.	Non c'è molto da fare, ma qualcosa.
The second feedback is on the button light.	Il secondo feedback è sulla luce del pulsante.
You are a criminal.	Sei un criminale.
Go watch the video.	Vai a guardare il video.
The economy did not fall from the sky.	L'economia non è caduta dal cielo.
You said you need my help.	Hai detto che hai bisogno del mio aiuto.
He would go in, and of course everyone knew who he was.	Sarebbe entrato, e ovviamente tutti sapevano chi era.
So there you are.	Quindi eccoti tu.
Soon very soon.	Presto molto presto.
From their ends.	Dalle loro estremità.
It was just a part of my life.	Era solo una parte della mia vita.
And probably next month too.	E probabilmente anche il mese prossimo.
Plus it's really fun.	Per di più è davvero divertente.
So close, closer than it had been in a year.	Così vicino, più vicino di quanto non fosse stata in un anno.
Too much sun, too much sea.	Troppo sole, troppo mare.
So it doesn't apply to your situation.	Quindi non si applica alla tua situazione.
Who has economic power and who does not.	Chi ha potere economico e chi no.
With the above results it's easy.	Con i risultati di cui sopra è facile.
The woman who was guiding me told me not to tell my mother.	La donna che mi guidava mi ha detto di non dirlo a mia madre.
This process makes them white and firm.	Questo processo li rende bianchi e sodi.
It fell on another student.	È caduto su un altro studente.
He will let us be together.	Ci lascerà stare insieme.
Getting stronger every day, alone.	Diventare più forti ogni giorno, solo.
We were not.	Non eravamo.
I am so smart.	Sono così intelligente.
Who is your spirit animal ?.	Chi è il tuo animale spirituale?.
A special ground surface is not required.	Non è richiesta una superficie del terreno speciale.
Her house has no signs of damage.	La sua casa non ha segni di danni.
But the problem is that this will be true of any answer.	Ma il problema è che questo sarà vero per qualsiasi risposta.
Let's see if we can fix some things this way.	Vediamo se riusciamo a sistemare alcune cose in questo modo.
Some may not like it.	Ad alcuni potrebbe non piacere.
The boy's voice will level out and deepen.	La voce del ragazzo si uniformerà e diventerà più profonda.
He had indicated that he wanted to stay in that house.	Aveva indicato di voler rimanere in quella casa.
Make it just your name, title and website.	Fai in modo che sia solo il tuo nome, titolo e sito web.
Of course, each individual will have their own experiences.	Naturalmente, ogni individuo avrà le proprie esperienze.
That's no good.	Non va bene.
I ran away from home.	Sono scappato di casa.
I liked that it was there.	Mi piaceva che fosse lì.
And more than once.	E più di una volta.
He was doing some training with me.	Stava facendo un po' di allenamento con me.
Progress was slow, but it was progress.	I progressi erano lenti, ma erano progressi.
I got on this train and sat in the corner.	Sono salito su questo treno e mi sono seduto in un angolo.
Now pull it together.	Ora tiralo insieme.
It wouldn't be professional under the circumstances.	Non sarebbe professionale date le circostanze.
But my daughter loved it.	Ma mia figlia l'ha adorato.
Maybe it's the change of air, or the homecoming.	Forse è il cambio d'aria, o il ritorno a casa.
Her older brother is missing, possibly dead.	Suo fratello maggiore è scomparso, forse morto.
No question about it.	Nessuna domanda a riguardo.
As if he were a much younger man.	Come se fosse un uomo molto più giovane.
He was so beautiful before they made the system.	Era così bello prima che facessero il sistema.
One more reason for the journey that will take place.	Una ragione in più per il viaggio che ci sarà.
I think he has a game to play really well.	Penso che abbia un gioco da fare davvero bene.
It seems you have to prove yourself to these people.	Sembra che tu debba dimostrare te stesso a queste persone.
Can't wait to use them more.	Non vedo l'ora di usarli di più.
Their father has the window seat next to me.	Il loro padre ha il posto vicino al finestrino accanto a me.
It's not like they've destroyed a structure.	Non è come se avessero distrutto una struttura.
Click here for full terms and conditions.	Fare clic qui per i termini e le condizioni completi.
The problem is, it sure works.	Il problema è che sicuramente funziona.
He was in the car.	Era in macchina.
But the weight of the box is measured.	Ma il peso della scatola viene misurato.
What will he choose?	Cosa sceglierà?.
Power handed the note to the police.	Power ha consegnato la nota alla polizia.
He doesn't necessarily feel anything.	Non prova necessariamente nulla.
It can be a necessary evil.	Può essere un male necessario.
Many of them are just for money and money.	Molti di loro sono solo per soldi e soldi.
I have to feed some children.	Devo sfamare dei bambini.
It took some time.	Ci è voluto del tempo.
By the way, this song was nice.	A proposito, questa canzone era carina.
People like to slow down and watch the crash.	Alla gente piace rallentare e guardare l'incidente.
Suddenly, he wanted.	Improvvisamente, ha voluto.
It couldn't be more than five meters away.	Non poteva essere a più di cinque metri di distanza.
But it was normal.	Ma era normale.
I have seen the game many times.	Ho visto la partita molte volte.
Then another and another.	Poi un altro e un altro.
Here's the masterful touch of him, though.	Ecco il suo tocco da maestro, però.
He tried to stay straight, but couldn't.	Cercò di stare dritta, ma non ci riuscì.
Keeping her eyes on his hands was safe.	Tenere gli occhi sulle mani era sicuro.
But it is a moral test.	Ma è una prova morale.
If successful, return zero.	In caso di successo, restituire zero.
It seems to be autumn time.	Sembra essere tempo d'autunno.
Nobody ever does.	Nessuno lo fa mai.
I shrugged them off.	Li ho scrollati di dosso.
That was fast.	È stato veloce.
They weren't expecting it.	Non se lo aspettavano.
This is not a way to build community and understanding.	Questo non è un modo per costruire comunità e comprensione.
I don't like.	non mi piace.
These people are pure evil.	Queste persone sono puro male.
He wasn't looking at anything specific.	Non stava guardando niente di specifico.
Yes, you heard right.	Sì, hai sentito bene.
There were two different approaches to the problem.	C'erano due diversi approcci al problema.
Of course, we are aware of many outstanding issues.	Naturalmente, siamo consapevoli di molte questioni ancora aperte.
We finally have it.	Finalmente ce l'abbiamo.
We must keep the journey under an hour.	Dobbiamo mantenere il viaggio al di sotto di un'ora.
However, it seemed to work.	Tuttavia, sembrava funzionare.
The individual requested that his real name not be used.	L'individuo ha chiesto che il suo vero nome non fosse usato.
But life doesn't have to be like that.	Ma la vita non deve essere così.
Consequently, the experimental design was quite similar.	Di conseguenza, il disegno sperimentale era abbastanza simile.
Nobody tried to stop him.	Nessuno ha cercato di fermarlo.
If you do, you know what you have done.	Se lo fai, sai cosa hai fatto.
I didn't want to think anymore.	Non volevo più pensare.
Thanks for being yourself.	Grazie per essere te stesso.
It seemed she would be the one to speak.	Sembrava che sarebbe stata lei a parlare.
And they assume they do it because they are serious people.	E presumono di farlo perché sono persone serie.
Come out and let's have a conversation.	Vieni fuori e facciamo una conversazione.
Help me please.	Aiutami per favore.
Nobody asked me to return the money.	Nessuno mi ha chiesto di restituire i soldi.
Please check out my full real post below.	Si prega di controllare il mio vero post completo di seguito.
He needed to solve organizational problems.	Aveva bisogno di risolvere i problemi di organizzazione.
I would recommend this stay for any temperature.	Consiglierei questo soggiorno per qualsiasi temperatura.
Well and well then.	Bene e bene, allora.
And then twenty.	E poi venti.
But other than that this book is perfect.	Ma a parte questo questo libro è perfetto.
This summer will tell.	Questa estate lo dirà.
The driving distance of him decreased.	La sua distanza di guida è diminuita.
He had arrived.	Era arrivato.
It's slow, but it can hold your attention.	È lento, ma può mantenere la tua attenzione.
You should listen to everything he says.	Dovresti ascoltare tutto quello che dice.
He had to wait.	Ha dovuto aspettare.
If it was stuck, it was stuck for good reason.	Se era bloccato, era bloccato per una buona ragione.
She was nearly dead at two thousand.	Era quasi morta a duemila.
It's just a fact.	È solo un dato di fatto.
Today, most of the software is for users.	Oggi, la maggior parte dei software è per gli utenti.
Not through tears.	Non attraverso le lacrime.
No training.	Nessuna formazione.
However, the court did not need to consider the construction date.	Tuttavia, la corte non aveva bisogno di considerare la data di costruzione.
It was here that he went to school for the first time.	Fu qui che andò a scuola per la prima volta.
They were waiting to hear the news of his condition.	Stavano aspettando di sentire la notizia delle sue condizioni.
Generally a third party who is involved with the government.	Generalmente una terza parte che è coinvolta con il governo.
But those people in there, they know.	Ma quelle persone là dentro, lo sanno.
It is not necessary to use this set.	Non è necessario utilizzare questo set.
I thought she was crazy.	Pensavo fosse pazza.
Another girl was waiting for a call.	Un'altra ragazza stava aspettando una chiamata.
They are relatively healthy.	Sono relativamente sani.
You have set the standard.	Hai impostato lo standard.
He would be himself again.	Sarebbe di nuovo se stesso.
No one would ever know their lives had been affected.	Nessuno avrebbe mai saputo che le loro vite erano state colpite.
I have a plan and it might work.	Ho un piano e potrebbe funzionare.
There is no point in feeling sorry for yourself.	È inutile sentirsi dispiaciuti per te stesso.
It was just a photo.	Era solo una foto.
It looked the same.	Sembrava lo stesso.
It makes you very emotional.	Ti rende molto emotivo.
I have noticed it.	L'ho notato.
Everything was dark.	Tutto era buio.
You have a place for everything and like everything in place of him.	Hai un posto per ogni cosa e come ogni cosa al suo posto.
He dropped one, walked away, and started eating the other.	Ne lasciò cadere uno, se ne andò e cominciò a mangiare l'altro.
They are fine.	Stanno bene.
The walls of the lower part are smooth without windows.	Le pareti della parte inferiore sono lisce senza finestre.
I think he just wanted it around.	Penso che lo volesse solo intorno.
Very funny.	Molto divertente.
Individuals can be active day and night.	Gli individui possono essere attivi giorno e notte.
It goes with work.	Va con il lavoro.
I've never made them hold up like this.	Non li ho mai fatti reggere così.
The sea does this to men.	Il mare fa questo agli uomini.
That is.	Quello è.
Six months later.	Sei mesi dopo.
We had tea with us.	Abbiamo preso il tè con noi.
And then take it from there.	E poi prendilo da lì.
A father figure.	Una figura paterna.
She got dressed thinking she was going to meet him.	Si era vestita pensando di incontrarlo.
His wife was missing.	Sua moglie era scomparsa.
He has nothing to do with politics.	Non ha niente a che fare con la politica.
Even so, it wasn't the same.	Anche così, non era lo stesso.
I am quite tired.	Sono abbastanza stanco.
But there is only one computer per floor.	Ma c'è solo un computer per piano.
There is death for dogs.	C'è la morte per i cani.
Most are suppressed.	La maggior parte viene soppressa.
This is success for me.	Questo è il successo per me.
And it's not the only one.	E non è l'unico.
And in the end, you don't want to lose them both.	E alla fine, non vuoi perderli entrambi.
It seems he never keeps a girl for long.	Sembra che non tenga mai una ragazza a lungo.
The world is abundance.	Il mondo è abbondanza.
Nobody gave us a chance but we made it.	Nessuno ci ha dato una possibilità ma ce l'abbiamo fatta.
He opened doors that others couldn't.	Ha aperto porte che altri non potevano.
Not just any tree.	Non un albero qualsiasi.
But we're just looking for guys who can help this team.	Ma stiamo solo cercando ragazzi che possano aiutare questa squadra.
The access road is now a private drive to the property.	La strada di accesso è ora un viale privato alla proprietà.
A great idea.	Un'idea fantastica.
Real change starts from the heart.	Il vero cambiamento parte dal cuore.
It does not use any direct physical contact with the person.	Non utilizza alcun contatto fisico diretto con la persona.
The other children don't care anymore either.	Anche agli altri bambini non importa più.
Everyone has big problems.	Tutti hanno grossi problemi.
That is why they require more of you than you can give.	Ecco perché richiedono da te più di quanto tu possa dare.
I have things to do.	Ho cose da fare.
But he didn't see anything.	Ma non ha visto niente.
He looks me in the eye and says louder.	Mi guarda negli occhi e dice più forte.
I told you how she is.	Ti ho detto come sta.
And what he wanted to talk about was the economy.	E quello di cui voleva parlare era l'economia.
How calm they are.	Come sono calmi.
You don't have to read the books one after the other.	Non devi leggere i libri uno dopo l'altro.
Any part of the world fully seen is the world.	Qualsiasi parte del mondo completamente vista è il mondo.
This website, the national.	Questo sito web, il nazionale.
It is not clear how much money was raised.	Non è chiaro quanti soldi siano stati raccolti.
He left this world.	Ha lasciato questo mondo.
Let me open a window and let in some fresh air.	Fammi aprire una finestra e far entrare un po' d'aria fresca.
These special little cards can be your time machine.	Queste piccole carte speciali possono essere la tua macchina del tempo.
She immediately understood what was happening.	Capì subito cosa stava succedendo.
The face of the earth has changed.	La faccia della terra è cambiata.
This time it took even longer.	Questa volta ha impiegato ancora più tempo.
Whether that risk is worth it is up to you.	Se quel rischio vale la pena dipende da te.
His past medical history was not significant.	La sua storia medica passata non era significativa.
This could probably be explained by the differences in the characteristics of the sample.	Ciò potrebbe essere probabilmente spiegato dalle differenze nelle caratteristiche del campione.
This might catch some people too.	Questo potrebbe catturare anche alcune persone.
They both cry and dream.	Entrambi piangono e sognano.
Given these changes, a review of current practice was indicated.	Dati questi cambiamenti è stata indicata una revisione della pratica corrente.
It is now a global battle.	Ora è una battaglia globale.
It is while you are still sitting at the red light.	È mentre sei ancora seduto al semaforo rosso.
That day after we killed five.	Quel giorno dopo ne abbiamo uccisi cinque.
However, the base vehicle and the concept will change.	Tuttavia, il veicolo di base e il concetto cambieranno.
However, for most purposes this is not necessary.	Tuttavia per la maggior parte degli scopi questo non è necessario.
It must not be found.	Non deve essere trovata.
She is that simple.	Lei è così semplice.
They had time.	Avevano tempo.
I want my things moved to the master bedroom.	Voglio che le mie cose vengano spostate nella camera da letto principale.
I want to tell you what will happen.	Voglio dirle cosa accadrà.
They went on tour.	Sono entrati in tournée.
He is as proud of it as we are.	Ne è orgoglioso quanto noi.
She had a great career in high school.	Ha avuto un'ottima carriera al liceo.
They believed that things could change there.	Credevano che lì le cose potessero cambiare.
It is worth a try.	Vale la pena provarlo.
It's just fun.	È solo divertente.
Now for the other.	Ora per quanto riguarda l'altro.
But it's not a complete story.	Ma non è una storia completa.
But perhaps the explanation was more complicated.	Ma forse la spiegazione era più complicata.
Feel free to email with any questions.	Sentiti libero di inviare un'e-mail per qualsiasi domanda.
We get along so well.	Andiamo così d'accordo.
On your wound.	Sulla tua ferita.
It's not right.	Non è giusto.
Despite such a large group of patients, no other complications were noted.	Nonostante un gruppo così ampio di pazienti non sono state notate altre complicazioni.
This is probably the fourth most important.	Questo è probabilmente il quarto più importante.
It is called being responsible for one's actions.	Si chiama essere responsabili delle proprie azioni.
And sometimes it has a good sharp point.	E a volte ha una buona punta acuminata.
That was her style.	Quello era il suo stile.
Be it your personal body or your home.	Che si tratti del tuo corpo personale o della tua casa.
And the pain in his fucking head.	E il dolore nella sua fottuta testa.
Now you can go back to work.	Ora puoi tornare al lavoro.
Please let us know in advance.	Per favore fatecelo sapere in anticipo.
I can't imagine living anywhere else.	Non riesco a immaginare di vivere altrove.
The present moment is the only moment.	Il momento presente è l'unico momento.
It was interesting to read.	È stato interessante leggere.
It is your responsibility to ask for what you don't understand.	È tua responsabilità chiedere ciò che non capisci.
I didn't know what to feel, what to hope for.	Non sapevo cosa provare, cosa sperare.
Get him in.	Fallo entrare.
In each of these positions, you can perform a specific action.	In ciascuna di queste posizioni è possibile eseguire un'azione specifica.
He just wouldn't accept it.	Semplicemente non lo accetterebbe.
But look at the numbers and you won't feel so good.	Ma guarda i numeri e non ti sentirai così bene.
Believe me, you don't want to know.	Credimi, non vuoi saperlo.
She didn't move and her body was cold.	Non si mosse e il suo corpo era freddo.
She was sold.	È stata venduta.
More work to do.	Più lavoro da fare.
See you.	Vederti.
You don't know as much as you think.	Non sai tanto quanto pensi.
They won't even let him go.	Non lo lasceranno nemmeno andare.
But getting an empty file with no data.	Ma ottenendo un file vuoto, senza dati.
He has nothing to prove and a job to do.	Non ha niente da dimostrare e un lavoro da fare.
I had made the mistake of only having one plan.	Avevo commesso l'errore di avere un solo piano.
It's yours now.	È tua adesso.
We certainly do not know this.	Questo sicuramente non lo sappiamo.
In this case there were both.	In questo caso c'erano entrambi.
This is called an aerial start.	Questo è chiamato un inizio aereo.
There are various breathing techniques around.	Ci sono varie tecniche di respirazione in giro.
He is asleep.	Lui è addormentato.
He wanted to hear more.	Voleva sentire di più.
Suddenly he hit him.	All'improvviso lo colpì.
Blacks can win.	I neri possono vincere.
It is our choice.	È una nostra scelta.
Not tall, but solid.	Non alto, ma solido.
He wouldn't risk it.	Non avrebbe rischiato.
It was still a lot of fun.	È stato comunque molto divertente.
Nothing was said, nothing happened.	Niente è stato detto, niente è successo.
He might come in, or he might leave.	Potrebbe entrare, o potrebbe andarsene.
Please don't try to claim them as yours.	Per favore, non provare a rivendicarli come tuoi.
They are still a new concept for me.	Sono ancora un nuovo concetto per me.
The base station transmits the calculated result to the user equipment.	La stazione base trasmette il risultato calcolato all'apparecchiatura utente.
You should probably watch this video.	Probabilmente dovresti guardare questo video.
Yet it is green.	Eppure è verde.
It was very cold.	Era molto fredda.
There is something better for these people.	C'è qualcosa di meglio per queste persone.
The process was repeated four times.	Il processo è stato ripetuto quattro volte.
He didn't want to have anything to do with this.	Non voleva avere niente a che fare con questo.
This was the deal.	Questo era l'accordo.
And that's not all.	E non è finita.
We last saw each other exactly a year ago.	Ci siamo visti l'ultima volta esattamente un anno fa.
Obviously it must include.	Ovviamente deve includere.
But he did it.	Ma ce l'ha fatta.
And it takes a long time to ship it.	E ci vuole molto tempo per spedirlo.
You were young and many years ahead of you.	Eri giovane e avevi molti anni davanti a te.
There is a limited amount we can eat at one time.	C'è una quantità limitata che possiamo mangiare in una volta.
It is absolutely short on details.	È assolutamente a corto di dettagli.
You are lucky to work with him.	Sei fortunato a lavorare con lui.
There are a lot of ideas.	Ci sono un sacco di idee.
We had a nice ride.	Abbiamo fatto un bel giro.
There is no doubt that she took care of it.	Non c'è dubbio che se ne occupasse lei.
I think it's a funny story.	Penso che sia una storia divertente.
Then the following wait.	Quindi la seguente attesa.
I'm actually open to this even now.	In realtà sono aperto a questo anche adesso.
We can create a better future for ourselves.	Possiamo creare un futuro migliore per noi stessi.
Very well, you can come if you want.	Molto bene, puoi venire se vuoi.
He gave you good advice.	Ti ha dato un buon consiglio.
There is no sick child.	Non c'è nessun bambino malato.
You can use it both for everyday and for work.	Puoi usarlo sia per tutti i giorni che per lavoro.
Change the garden.	Cambia il giardino.
It has been done in thousands of other cases.	È stato fatto in migliaia di altri casi.
They talked together.	Hanno parlato insieme.
He leads that he was following on the ground.	Conduce che stava seguendo a terra.
That part was great.	Quella parte è stata fantastica.
That conversation continues.	Quella conversazione continua.
There is plenty of it in my hands.	Ce n'è in abbondanza nelle mie mani.
And you can speak more or less naturally.	E puoi parlare più o meno naturalmente.
Review your options.	Rivedi le tue opzioni.
I love the sound.	Adoro il suono.
How you feel matters very little.	Come ti senti conta molto poco.
They were true friends.	Erano veri amici.
We had to laugh.	Abbiamo dovuto ridere.
Too early for that, but it had to be done.	Troppo presto per questo, ma doveva essere fatto.
Try to remove it somehow.	Prova a rimuoverlo in qualche modo.
She had been waiting for him to decide to get married again.	Aveva aspettato che lui decidesse di sposarsi di nuovo.
The guy in front of me has decided to pass.	Il ragazzo di fronte a me ha deciso di passare.
This is a good story though, the real threat.	Questa è una bella storia, però, la minaccia reale.
It was extremely difficult to find healthy choices.	Era estremamente difficile trovare scelte sane.
The games just aren't going smoothly.	I giochi semplicemente non stanno andando liscio.
In general, you can't drink too much of it.	In generale, non puoi berne troppo.
The city gives input.	La città dà input.
He clearly didn't want to go in there.	Chiaramente non voleva entrare lì dentro.
So, consider these.	Quindi, considera questi.
And indeed it does it well.	E in effetti lo fa bene.
We can hand you over to the police right away.	Possiamo consegnarti alla polizia subito.
If we would like to send a message.	Se vorremmo trasmetterebbe un messaggio.
This should throw an exception.	Questo dovrebbe generare un'eccezione.
I am so happy with it.	Ne sono così felice.
He left the books open face down on the floor.	Ha lasciato i libri aperti a faccia in giù sul pavimento.
No, it was just nice to let him in.	No, è stato solo bello farlo entrare.
I wish I was close to a friend.	Vorrei essere vicino a un amico.
So let's try to figure it out quickly.	Quindi cerchiamo di capirlo rapidamente.
We are back on the street.	Siamo tornati in strada.
I didn't have much time to think about it.	Non ho avuto molto tempo per pensarci.
However, enough of them are removed to make control with other measures more likely.	Tuttavia, ne vengono rimossi abbastanza per rendere più probabile il controllo con altre misure.
So the upper bound gives us very powerful new information.	Quindi il limite superiore ci fornisce nuove informazioni molto potenti.
I could never play that game now.	Non potrei mai fare quel gioco adesso.
No, I'm not saying that.	No, non lo dico.
The heavier the weight, the stronger the team.	Maggiore è il peso, più forte è la squadra.
This is a real time strategy game.	Questo è un gioco di strategia in tempo reale.
More and more faces were turned to him.	Sempre più volti erano rivolti a lui.
We can choose to follow his will for the next year.	Possiamo scegliere di seguire la sua volontà per il prossimo anno.
Nine cases were male and five cases were female.	Nove casi erano maschi e cinque casi femmine.
Or someone could.	O qualcuno potrebbe.
Maybe not.	Forse no.
He disappeared into the water.	È scomparso nell'acqua.
I was too focused on reading the screen.	Ero troppo concentrato sulla lettura dello schermo.
They didn't need to be.	Non avevano bisogno di esserlo.
But still, it was a quiet little moment.	Ma comunque, è stato un piccolo momento tranquillo.
Simple, easy and the same process, just a different website.	Semplice, facile e lo stesso processo, solo un sito web diverso.
Society doesn't want strong people.	La società non vuole persone forti.
I couldn't say anything.	Non potevo dire niente.
This is just their side job.	Questo è solo il loro lavoro secondario.
Because the dark hour will come.	Perché verrà l'ora buia.
They were active in management.	Erano attivi nella gestione.
And that's what happened.	Ed è quello che è successo.
Outside this window, the signal is much more stable.	Al di fuori di questa finestra, il segnale è molto più stabile.
However, it can be done.	Tuttavia, si può fare.
Her hand snapped and held the other girl in the chair.	La sua mano scattò e tenne l'altra ragazza sulla sedia.
The growth medium was changed every other day.	Il mezzo di crescita è stato cambiato a giorni alterni.
You others are young.	Voi altri siete giovani.
They would follow our kids around the house.	Avrebbero seguito i nostri ragazzi in giro per casa.
This is just one of them.	Questo è solo uno di loro.
I found rock.	Ho trovato il rock.
But that's not it.	Ma non è quello.
Now he could only wait.	Ora poteva solo aspettare.
We were confused when she told us his name about her.	Eravamo confusi quando ci ha detto il suo nome.
A decision, at some point to go to the bar.	Una decisione, a un certo punto di andare al bar.
A name is a name.	Un nome è un nome.
I was a little upset.	Ero un po' sconvolto.
Basically I started from the bottom.	In pratica ho iniziato dal basso.
I would never do anything else.	Non farei mai nient'altro.
The big events are coming thick and fast right now.	I grandi eventi stanno arrivando fitti e veloci in questo momento.
Something is different.	Qualcosa è diverso.
It was one of the turning points in her life.	Fu uno dei punti di svolta della sua vita.
We therefore work with samples.	Lavoriamo quindi con campioni.
And this changes everything.	E questo cambia tutto.
The court did not make any signed conclusions.	La corte non ha fatto conclusioni firmate.
I was very wrong.	mi sbagliavo di grosso.
Train your body as your body needs.	Allena il tuo corpo come il tuo corpo ha bisogno.
Well, maybe that's it.	Beh, forse è così.
Now, he just analyzed what things they would win.	Ora, ha solo analizzato quali cose avrebbero vinto.
Someone kept his shirt.	Qualcuno gli ha tenuto la maglietta.
They are right in front of us.	Sono proprio di fronte a noi.
But he could get away with it a little bit, hard as it was.	Ma poteva cavarsela un po', per quanto difficile fosse.
Sure, given where they were.	Certo, dato dov'erano.
There are two ways.	Ci sono due modi.
The result, however, could ultimately be positive.	Il risultato, tuttavia, alla fine potrebbe essere positivo.
They were right.	Avevano ragione.
Look at me from afar.	Guardami da lontano.
Out of another box entirely.	Fuori da un'altra scatola del tutto.
Not the other !!!.	Non il contrario !!!.
You made it up right now.	L'hai inventato proprio ora.
It's just stupid.	È solo stupido.
I'd tell you everything.	Le direi tutto.
She had done her duty and served her country.	Aveva fatto il suo dovere e servito il suo paese.
We are in your hands.	Siamo nelle tue mani.
He's the one who told me to do it.	È lui che mi ha detto di farlo.
The oil companies will act alone.	Le compagnie petrolifere agiranno da sole.
From that band, you can't miss.	Da quella fascia, non puoi mancare.
Sometimes it just isn't appropriate.	A volte semplicemente non è appropriato.
We searched for hours before he found it.	Abbiamo cercato per ore prima che lo trovasse.
They were wonderful days, wonderful days.	Erano giorni meravigliosi, giorni meravigliosi.
I ask them what they do before they go to bed.	Chiedo loro cosa fanno prima di andare a letto.
Manage your cases.	Gestisci i tuoi casi.
The rules of the game have changed just a little.	Le regole del gioco sono cambiate solo un po'.
He had lost the time to think.	Aveva perso il tempo per pensare.
The pressure is on us.	La pressione è su di noi.
It never ran out and perhaps it had the chance.	Non si è mai esaurita e forse ne ha avuto la possibilità.
There is no comparison.	Non c'è paragone.
He killed a man.	Ha ucciso un uomo.
I really like.	Mi piace molto.
No one is hurt.	Nessuno è ferito.
Once or twice people attacked them, but they failed.	Una o due volte le hanno aggredito delle persone, ma hanno fallito.
They offer advanced technological systems, products and services.	Offrono sistemi tecnologici avanzati, prodotti e servizi.
There was a minimal amount of bad language.	C'era una quantità minima di linguaggio scurrile.
They did none of this, however.	Non hanno fatto nulla di tutto questo, però.
But first you have to get there.	Ma prima devi arrivarci.
No fear what so ever.	Nessuna paura che cosa così mai.
We've been going for years not fully understanding what this thing is.	Siamo andati per anni senza capire appieno cos'è questa cosa.
It's because these other guys just wanted and tried.	È perché questi altri ragazzi hanno solo voluto e provato.
It may be in testing right now.	Potrebbe essere in fase di test in questo momento.
Matter on the mind, you see.	Materia sulla mente, vedi.
Their orders had not yet changed.	I loro ordini non erano ancora cambiati.
They don't see it, but they wrap it up.	Non lo vedono, ma lo avvolgono.
I have another assignment for you.	Ho un altro compito per te.
All it is is your next book.	Tutto ciò che è è il tuo prossimo libro.
If anyone could help him, surely she could.	Se qualcuno poteva aiutarlo, sicuramente lei poteva.
They still pay a heavy emotional price.	Pagano ancora un pesante prezzo emotivo.
He could not be released from the army.	Non poteva essere rilasciato dall'esercito.
They saw things, they noticed things.	Hanno visto cose, hanno notato cose.
And he made his life.	E ha fatto la sua vita.
I draw like a child.	Disegno come un bambino.
I forget myself.	Dimentico me stesso.
I've been using it ever since.	Lo uso da allora.
We do the same thing.	Facciamo la stessa cosa.
I can't save the world.	Non posso salvare il mondo.
This area was tough.	Questa zona era dura.
I was surprised and happy.	Sono rimasto sorpreso e contento.
He seemed proud of it.	Ne sembrava orgoglioso.
I haven't been able to find any examples of anything like this.	Non sono stato in grado di trovare alcun esempio di qualcosa di simile.
Bad, but he tried to make them work.	Male, ma ha cercato di farli funzionare.
I have planned for us to spend a lot of quality time together.	Ho programmato per noi di trascorrere insieme molto tempo di qualità.
Do them if you want.	Falli se vuoi.
I was unable to identify this text.	Non sono riuscito a identificare questo testo.
That was a threat.	Quella era una minaccia.
His biological parents later married and had other children.	I suoi genitori biologici in seguito si sono sposati e hanno avuto altri figli.
Simple, fast, warm relief.	Sollievo semplice, veloce, caldo.
I have not decided.	non ho deciso.
Neither seemed to breathe.	Nessuno dei due sembrava respirare.
I think it would be better if none.	Penso che sarebbe meglio se nessuno.
Hope a small gift can help.	Spero che un piccolo regalo possa essere d'aiuto.
So think about your interests, think about what you love to do.	Quindi pensa ai tuoi interessi, pensa a ciò che ami fare.
They live with me in the group house.	Vivono con me nella casa del gruppo.
It would be useful to know the source of water.	Sarebbe utile conoscere la fonte d'acqua.
This target model is dependent on changing the sample size.	Questo modello target dipende dalla modifica della dimensione del campione.
I got it.	Ce l'ho.
She had lost a lot of weight.	Aveva perso molto peso.
She told us she was going to kill us.	Ci ha detto che ci avrebbe ucciso.
I just knew we could get the ball rolling on any team.	Sapevo solo che potevamo far girare la palla in qualsiasi squadra.
Or to move here.	O per trasferirsi qui.
The whole thing took less than three minutes.	Il tutto ha richiesto meno di tre minuti.
They are going left and right.	Stanno andando a destra ea manca.
At first everything went well.	All'inizio è andato tutto bene.
No one had seen him in town after the fight.	Nessuno lo aveva visto in città dopo il combattimento.
This patient is discussed in detail below.	Questo paziente è discusso in dettaglio di seguito.
This is what he hopes for.	Questo è ciò che speri.
I like to keep it simple, but make it good.	Mi piace mantenerlo semplice, ma renderlo buono.
It was like that in every war.	Era così in ogni guerra.
None of us said anything.	Nessuno di noi ha detto niente.
But we have to try.	Ma dobbiamo provare.
I believed that being loved by someone special would make me happy.	Credevo che essere amato da qualcuno di speciale mi avrebbe reso felice.
Not just us.	Non solo noi.
Full of books, ideas, questions.	Pieno di libri, idee, domande.
Most people need between seven and nine hours.	La maggior parte delle persone ha bisogno tra le sette e le nove ore.
I let go to see what would happen next.	Ho lasciato andare per vedere cosa sarebbe successo dopo.
I want to have my way in this world.	Voglio fare a modo mio in questo mondo.
, '.	, '.
Keep the whole country.	Mantieni il paese intero.
Even the boys.	Anche i ragazzi.
It would be as bad as other people have.	Sarebbe brutto come lo hanno altre persone.
That was the end of the blue sky.	Quella fu la fine del cielo blu.
As a result, several ways to achieve this have been published.	Di conseguenza, sono stati pubblicati diversi modi per raggiungere questo obiettivo.
He was perfectly aware of this.	Di questo era perfettamente consapevole.
Alone.	Solo.
And then there was that precious book.	E poi c'era quel libro prezioso.
I don't think you would get much rest.	Non credo che ti riposeresti molto.
We have to live it.	Dobbiamo viverlo.
Everyone tries to get by every day.	Tutti cercano di cavarsela ogni giorno.
Is coming.	Sta arrivando.
You are not doing everything you can do.	Non stai facendo tutto quello che puoi fare.
This means that you reduce the options for the players.	Ciò significa che riduci le opzioni per i giocatori.
Red is not afraid of relationships.	Il rosso non ha paura delle relazioni.
The dress is taking some time.	Il vestito sta prendendo un po' di tempo.
It is taking a personal journey to a place where responsibility comes naturally.	È fare un viaggio personale verso un luogo in cui la responsabilità viene naturalmente.
I stood there for a while, just waiting.	Rimasi lì per un po', aspettando solo.
I get views.	Ottengo visualizzazioni.
Or in religion.	O nella religione.
I just tried it and it seems to work.	L'ho appena provato e sembra funzionare.
So let me answer the question differently.	Quindi permettetemi di rispondere alla domanda in modo diverso.
This is one of the reasons why we chose it.	Questo è uno dei motivi per cui l'abbiamo scelto.
I have no children.	Non ho figli.
Simplify your work practice.	Semplifica la pratica lavorativa.
This must have been the officer who had taken him away.	Questo doveva essere l'ufficiale che lo aveva portato via.
I couldn't even stand still in front.	Non riuscivo nemmeno a stare fermo davanti.
He creates jobs.	Crea posti di lavoro.
One by one.	Uno per uno.
Eat as much as you want.	Mangia quanto vuoi.
No late complications were noted.	Non sono state notate complicazioni tardive.
Look at your words, they become actions.	Guarda le tue parole, diventano azioni.
Talk about the weather or something.	Parla del tempo, o qualcosa del genere.
I mean, look at his record.	Voglio dire, guarda il suo record.
There is nothing else for me.	Non c'è nient'altro per me.
The pleasure in both cases can, of course, be very great.	Il piacere in entrambi i casi può, ovviamente, essere molto grande.
He had no idea it was that bad.	Non aveva idea che fosse così brutto.
Nor you me.	Né tu io.
However, I don't think he knew.	Comunque non credo che lo sapesse.
And my job is to enjoy the results.	E il mio lavoro è godermi i risultati.
Not much has been said.	Non si è detto molto.
He only knew he had a son.	Sapeva solo di avere un figlio.
People are great here.	Le persone sono fantastiche qui.
A good one is worth the money.	Uno buono vale i soldi.
You must have it on board.	Devi averlo a bordo.
A year had passed.	Era passato un anno.
Now give me your cell phone.	Ora dammi il tuo cellulare.
She herself asking him to come and see her.	Lei stessa a chiedergli di venire a trovarla.
This is the rule we follow.	Questa è la regola che seguiamo.
This was the easy test for him, bar none.	Questo è stato il test facile per lui, nessuno escluso.
This interaction is very complex and highly variable.	Questa interazione è molto complessa e altamente variabile.
And best friends trust each other.	E i migliori amici si fidano l'uno dell'altro.
This should work fine and is easy to follow.	Questo dovrebbe funzionare bene ed è facile da seguire.
Each contributed significantly.	Ciascuno ha contribuito in modo significativo.
But to me they look exactly like they should.	Ma per me sembrano esattamente come dovrebbero.
Almost everywhere he looked, he found it.	Quasi ovunque guardasse, lo trovava.
It just has to be.	Deve solo essere.
What could we have done to better answer your question?	Cosa avremmo potuto fare per rispondere meglio alla tua domanda?.
You get high.	Ti sballi.
I can't lie to you.	Non posso mentirti.
They reported it would work.	Hanno riferito che avrebbe funzionato.
But not away this time.	Ma non via questa volta.
Then he picked up the glass and followed the two men inside.	Poi raccolse il bicchiere e seguì i due uomini all'interno.
You are evil.	Tu sei il male.
They come to you and they know who you are.	Vengono da te e sanno chi sei.
Sometimes he didn't know what he felt like she was doing more.	A volte non sapeva cosa le sentisse di fare di più.
All because you could.	Tutto perché potresti.
He barely recognized where he was.	Riconosceva a malapena dov'era.
They certainly don't want to be a part of it for themselves.	Certamente non vogliono farne parte per se stessi.
We humans also need the right oil.	Anche noi umani abbiamo bisogno dell'olio giusto.
These constitute the first part of the work.	Questi costituiscono la prima parte del lavoro.
You will need to speak quickly before the door closes.	Dovrai parlare velocemente prima che la porta si chiuda.
I was not at home.	Non ero a casa.
It would take about three weeks to grow into a plant.	Ci vorrebbero circa tre settimane per diventare una pianta.
Last year he proved it.	L'anno scorso lo ha dimostrato.
There was no one there to clean it up.	Non c'era nessuno lì per ripulirlo.
You need to lose weight.	Devi dimagrire.
It is part of his life, part of the woman.	Fa parte della sua vita, parte della donna.
None of them here know.	Nessuno di loro lo sa qui.
I have simply contented myself with writing.	Mi sono semplicemente accontentato di scrivere.
His office staff were friendly and helpful.	Il suo personale d'ufficio era cordiale e disponibile.
Quite simply, they are the best of their kind.	Molto semplicemente, sono i migliori nel loro genere.
You look a little like her.	Le assomigli un po'.
It was easy for him to focus on that environment, she says.	È stato facile per lui concentrarsi in quell'ambiente, dice.
The pain was much less now.	Il dolore adesso era molto meno.
This is where things got really interesting.	È qui che le cose sono diventate davvero interessanti.
Then he raised his glass.	Poi alzò il bicchiere.
I knew how to function there.	Sapevo come funzionare lì.
Someone needs to feel needed.	Qualcuno ha bisogno di sentirsi necessario.
Finding a space was difficult.	Trovare uno spazio è stato difficile.
It was obvious that she had caught a cold.	Era ovvio che aveva preso il raffreddore.
They are mine.	Sono i miei.
This cannot stand.	Questo non può stare.
She took it and broke it in her hand.	Lo prese e se lo ruppe in mano.
But it never seemed like a choice to me.	Ma non mi è mai sembrata una scelta.
The accused did not oppose this procedure.	L'imputato non si è opposto a questa procedura.
The difference today was definitely the rider.	La differenza oggi è stata sicuramente il pilota.
He is hard on the back and knees.	È duro per la schiena e le ginocchia.
As a rule, the higher you go, the wind speed increases.	Di norma, più si sale, la velocità del vento aumenta.
Yet he is still present.	Eppure è ancora presente.
Same thing, really.	Stessa cosa, davvero.
Hours, he thought.	Ore, pensò.
This is a special property in a special location.	Questa è una proprietà speciale in una posizione speciale.
Let the man explain.	Lascia che l'uomo spieghi.
It was fun to watch and the teams played well.	È stato divertente da guardare e le squadre hanno giocato bene.
At that moment, it didn't matter what name you used.	In quel momento, non importava il nome che usavi.
Two samples from patient # were used.	Sono stati utilizzati due campioni del paziente n.
Human beings, however, cannot.	Gli esseri umani, tuttavia, non possono.
Some things weren't obvious and he only learned by trial and error.	Alcune cose non erano ovvie e apprese solo per tentativi ed errori.
There was something wrong with them.	C'era qualcosa che non andava in loro.
You can have them if you want them.	Puoi averli se li vuoi.
He wasn't looking at her.	Non la stava guardando.
The bad money was driving out the good one.	I soldi cattivi stavano scacciando quelli buoni.
His ideas about peace, however, ran no such risk.	Le sue idee sulla pace, tuttavia, non correvano tale rischio.
He was an only child.	Era figlio unico.
You know, but you don't know the good.	Lo sai, ma non conosci il bene.
I told you not to worry.	Ti ho detto di non preoccuparti.
They have parents who gave them life.	Hanno dei genitori che gli hanno dato la vita.
The fans were also great.	Anche i fan sono stati fantastici.
Take as much as you want.	Prendi quanto vuoi.
But let's go to this.	Ma andiamo a questo.
It's a crazy story.	È una storia pazzesca.
It occurred to me when our friend was here.	Mi è venuto in mente quando il nostro amico era qui.
He finds a game.	Trova un gioco.
Turn on the lights.	Accendere le luci.
We take data science seriously.	Prendiamo sul serio la scienza dei dati.
I know the city well.	Conosco bene la città.
Now it was over.	Adesso era finita.
Each individual knows he was created for the community.	Ogni individuo sa di essere stato creato per la comunità.
It is difficult to see.	È difficile da vedere.
And there isn't a soul there.	E non c'è un'anima lì.
It is difficult to have proof.	È difficile averne una prova.
I walked through the empty and dark village.	Ho camminato attraverso il villaggio vuoto e buio.
I don't want you here.	Non ti voglio qui.
There is no technique behind it.	Non c'è nessuna tecnica dietro.
So he looks for the signs.	Quindi cerca i segni.
He didn't seem to be in pain.	Non sembrava soffrire.
He took questions.	Ha preso domande.
He thought they were open.	Pensava fossero aperti.
I immediately began to feel relief in my head.	Ho subito iniziato a sentire sollievo nella mia testa.
The elements were there.	Gli elementi c'erano.
And there is no sign that it is legal.	E non c'è alcun segno che dica che è legale.
Make it your strength.	Rendilo la tua forza.
It doesn't even matter at this point anyway.	Non importa nemmeno a questo punto comunque.
He had skills.	Aveva abilità.
This is six years ago.	Questo è sei anni fa.
We will see what damage we have really done.	Vedremo che danno abbiamo fatto davvero.
It is simply fantastic and fantastic.	È semplicemente fantastico e fantastico.
Not before time was up.	Non prima che il tempo fosse scaduto.
My husband wrote them a nice letter.	Mio marito ha scritto loro una bella lettera.
Recent findings in the diagnosis are reviewed here.	I recenti risultati nella diagnosi sono esaminati qui.
Nice to meet you.	È stato un piacere conoscerti.
Even a woman.	Anche una donna.
The water is just above the front door.	L'acqua è appena sopra la porta d'ingresso.
After all, they want it and they want it badly.	In fondo, lo vogliono e lo vogliono male.
This is the cover of him.	Questa è la sua copertina.
Nobody will notice anything wrong.	Nessuno noterà nulla di sbagliato.
For the price you pay it is worth it.	Per il prezzo che paghi ne vale la pena.
Maybe some have.	Forse alcuni l'hanno fatto.
I know it sounds silly, but it's the truth.	So che suona stupido, ma è la verità.
He saw it out of the corner of his eye.	Lo vide con la coda dell'occhio.
He could do it, he had to do it.	Poteva farlo, doveva farlo.
I haven't tried to photograph it though.	Non ho provato a fotografarlo però.
I run or train.	Corro o mi alleno.
That was the smart thing to do.	Quella era la cosa intelligente da fare.
The president has two.	Il presidente ha due.
They did their best and that's what life is.	Hanno fatto del loro meglio e questo è ciò che la vita è.
Come and get it.	Vieni a prenderla.
Not so much putting it on a movie, but just the people who listen.	Non tanto il metterlo su un film, ma solo le persone che ascoltano.
They are friends now.	Sono amici ora.
You can learn faster.	Puoi imparare più velocemente.
However, it is not clear what this actually means.	Tuttavia, non è chiaro cosa significhi effettivamente.
It is a joy to be around.	E' una gioia essere in giro.
Great concept.	Ottimo concetto.
This is supported by experimental evidence.	Ciò è supportato da prove sperimentali.
You had a nice safe job.	Hai avuto un bel lavoro sicuro.
Thinking that the worst will happen.	Pensare che accadrà il peggio.
We can't fulfill orders fast enough.	Non possiamo evadere gli ordini abbastanza velocemente.
He kept his distance.	Mantenne le distanze.
I found the problem.	Ho trovato il problema.
A movement begins.	Inizia un movimento.
Not a policy.	Non una politica.
It's not great, but it's better than rock.	Non è eccezionale, ma è meglio del rock.
No big surprise.	Nessuna grande sorpresa.
He knew the boy who would lead us to a new life.	Conosceva il ragazzo che ci avrebbe portato a una nuova vita.
Their love is his love of him.	Il loro amore è il suo amore.
He knew his father more than before.	Conosceva suo padre più di prima.
She loves to tease him, or at least try.	Adora prenderlo in giro, o almeno provarci.
Only the memory of her dream made her feel good.	Solo il ricordo del sogno la faceva stare bene.
For one, the process looked more or less the same as the analysis.	Per uno, il processo sembrava più o meno lo stesso dell'analisi.
A kind of test.	Una specie di prova.
It is a serious discussion, very serious problems.	È una discussione seria, problemi molto seri.
Yet, at the same time, this is where the clinical problem lies.	Eppure, allo stesso tempo, è qui che sta il problema clinico.
That's what we're here for.	È per questo che siamo qui.
Still very little water.	Ancora pochissima acqua.
And as you say, he was never one who wrote a lot.	E come dici tu, non è mai stato uno che scriveva molto.
He wouldn't help, she thought.	Non sarebbe servito, pensò.
He drove me crazy.	Mi ha fatto impazzire.
Could change.	Potrebbe cambiare.
It is not enough to say it.	Non basta dirlo.
If we give you advice, don't fight it.	Se ti diamo un consiglio, non combatterlo.
Take everything you need from me.	Prendi tutto ciò di cui hai bisogno da me.
So, anyway, things started to go wrong at work, then at home.	Quindi, comunque, le cose hanno iniziato ad andare male al lavoro, poi a casa.
This vision must be the reason for everything we do.	Questa visione deve essere la ragione di tutto ciò che facciamo.
Not even for a moment.	Nemmeno per un momento.
It worked for about two hours.	Ha funzionato per circa due ore.
I closed my eyes and tried to sleep.	Chiusi gli occhi e cercai di dormire.
Food is very consistent.	Il cibo è molto coerente.
Really a great watch !.	Davvero un grande orologio!.
It has been so up to now.	È stato così finora.
I need to fix it.	Ho bisogno di aggiustarlo.
All of our previous study was conducted at the tree level.	Tutto il nostro studio precedente è stato condotto a livello di albero.
I would read for them.	Leggerei per loro.
It was time to try it.	Era giunto il momento di provarlo.
But you won't find me anymore.	Ma non mi troverai più.
And the military takes over.	E i militari prendono il sopravvento.
I understand that the people watching are out of this world.	Capisco che le persone che guardano siano fuori dal mondo.
This is only one aspect that would be helped by the agreement.	Questo è solo un aspetto che sarebbe aiutato dall'accordo.
She has been ill for a long time.	È malata da molto tempo.
You need to know how to test the software.	Devi sapere come testare il software.
She now understood who her mind was connected to.	Ora aveva capito a chi era collegata la sua mente.
The marriage was smooth.	Il matrimonio era senza problemi.
It may be difficult to find another job.	Potrebbe essere difficile trovare un altro lavoro.
Probably even more.	Probabilmente anche di più.
But now there is too much for him to do.	Ma adesso c'è troppo da fare per lui.
Up until that time, she was so active and involved in life.	Fino a quel momento, era così attiva e coinvolta nella vita.
This should be expected.	Questo dovrebbe essere previsto.
I remember what it's like to want it so badly.	Ricordo com'è volerlo così tanto.
Nothing but the small closed window and the wall.	Nient'altro che la piccola finestra chiusa e il muro.
Here is the most interesting example.	Ecco l'esempio più interessante.
I wish you the best!.	Ti auguro il meglio!.
It could go a little longer.	Potrebbe andare un po' più a lungo.
I thought he was mad at me.	Pensavo fosse arrabbiato con me.
It is death.	È la morte.
I rest my ear on her chest.	Appoggio l'orecchio sul suo petto.
Follow this link.	Segui questo link.
Rather, it is generally a longer region.	Si tratta piuttosto in generale di una regione più lunga.
We have met the enemy and it is us.	Abbiamo incontrato il nemico e siamo noi.
It's not that easy.	Non è così semplice.
It comes from the village.	Viene dal villaggio.
I wish it were different at times.	Vorrei che, a volte, fosse diverso.
Men like women did not stay on duty.	Gli uomini come le donne non sono rimasti in servizio.
This will show you the image and the button to download that image.	Questo ti mostrerà l'immagine e il pulsante per scaricare quell'immagine.
I read about him this week.	Ho letto qualcosa su di lui questa settimana.
I didn't give up.	Non ho mollato.
Computer memory limited the present study.	La memoria del computer ha limitato il presente studio.
Straight into the air.	Dritto in aria.
By design, the system does not appear to scale well.	In base alla progettazione, il sistema non sembra scalare bene.
This can have a variety of negative consequences.	Questo può avere tutta una serie di conseguenze negative.
This made even less sense.	Questo aveva ancora meno senso.
But there was no one to call but you.	Ma non c'era nessuno da chiamare tranne te.
It is important to ask for everything a person takes.	È importante chiedere tutto ciò che una persona prende.
Maybe there are the books.	Forse ci sono i libri.
The animals were then divided into three groups.	Gli animali sono stati poi divisi in tre gruppi.
He helped me a lot.	Mi ha aiutato tanto.
I gave them my best things.	Ho dato loro le mie cose migliori.
She is eight and a half years old.	Lei ha otto anni e mezzo.
I'd like two more	ne vorrei altri due
It will be touch and go for a while.	Sarà touch and go per un po'.
There were hardly any police there at that time.	Non c'era quasi nessuna polizia lì in quel momento.
There are other problems.	Ci sono altri problemi.
I had a lot to say.	Avevo molto da dire.
However, none have found clinical application.	Tuttavia, nessuno ha trovato applicazione clinica.
And this makes sense.	E questo ha senso.
The light is too much.	La luce è troppa.
That's what they thought.	Che è quello che hanno pensato.
Then came the wait.	Poi è arrivata l'attesa.
She needs to look at herself for a long time.	Ha bisogno di guardare a lungo se stessa.
Work on your health and the health of the people around you.	Lavora sulla tua salute e sulla salute delle persone intorno a te.
Maybe it's the beauty of the season you love.	Forse è la bellezza della stagione che ami.
Turn what we have into enough and more.	Trasforma ciò che abbiamo in abbastanza e altro ancora.
They both want security.	Entrambi vogliono sicurezza.
It has been successful even in the most difficult cases.	Ha avuto successo anche nei casi più difficili.
They had to focus on the task ahead.	Dovevano concentrarsi sul compito che avevano davanti.
And it's much, much easier said than done.	Ed è molto, molto, più facile a dirsi che a farsi.
It's true and you know it.	È vero e tu lo sai.
I know you can both go away for so long.	So che potete andar via entrambi per così tanto tempo.
And animal rights will take care of themselves.	E i diritti degli animali si prenderanno cura di se stessi.
Sorry for the long post.	Ci scusiamo per il lungo post.
I thought my heart was broken.	Pensavo che il mio cuore fosse spezzato.
They were just trying to help.	Stavano solo cercando di aiutare.
It was a difficulty in the model.	Era una difficoltà nel modello.
So she sets off in search of her daughter.	Quindi parte alla ricerca di sua figlia.
I don't know exactly how much we'll see.	Non so esattamente quanto vedremo.
She actually she had two.	In effetti ne aveva due.
I can give you some names.	Posso darti dei nomi.
She didn't want to have to say these things to her son of hers.	Non voleva dover dire queste cose a suo figlio.
But it's worth it.	Ma ne vale la pena.
Unfortunately it is not something that will go away.	Purtroppo non è qualcosa che andrà via.
This is discussed below.	Questo è discusso di seguito.
It should come out hot.	Dovrebbe uscire caldo.
Here, let me show you.	Ecco, lascia che te lo mostri.
Yet it sure does her job.	Eppure fa sicuramente il suo lavoro.
I have waited six thousand years.	Ho aspettato seimila anni.
A very, very long night awaits you.	Ti aspetta una notte molto, molto lunga.
It was moving, this darkness.	Si stava muovendo, questa oscurità.
A day of nothing but the truth.	Un giorno di nient'altro che la verità.
I would love your feedback.	Mi piacerebbe il tuo feedback.
Continue the activity.	Continua l'attività.
It is the world of entertainment.	È il mondo dello spettacolo.
My mom was really great.	Mia madre era davvero fantastica.
Too much war still awaits us.	Ci attende ancora troppa guerra.
This whole book burning.	Tutto questo libro che brucia.
She looked at the phone as her eyes closed for a second.	Guardò il telefono, mentre i suoi occhi si chiudevano per un secondo.
Not one band, but two.	Non una fascia, ma due.
I had no idea you could cook it with skin.	Non avevo idea che si potesse cucinarlo con la pelle.
It was a totally clean job.	Era un lavoro totalmente pulito.
Things made him happy.	Le cose lo rendevano felice.
But that's not the only thing they have in common.	Ma questa non è l'unica cosa che li accomuna.
Or maybe it wasn't.	O forse non lo era.
I've never heard of anything like it.	Non ho mai sentito niente del genere.
Yet we cannot see it.	Eppure non possiamo vederlo.
We will miss his voice.	La sua voce ci mancherà.
You can stay on the boat.	Puoi restare sulla barca.
I should, but thirty years is a long time.	Dovrei, ma trent'anni sono tanti.
He wants to help.	Vuole essere d'aiuto.
But that's not the case now.	Ma non è così adesso.
But some states are starting to take action.	Ma alcuni stati stanno iniziando ad agire.
This is incredible.	Questo è incredibile.
My life is full of joy.	La mia vita è piena di gioia.
The tone was friendly, but nonetheless.	Il tono era amichevole, ma comunque.
But then you are next.	Ma poi sei il prossimo.
Dogs know exactly where to lie down so as not to get wet.	I cani sanno esattamente dove sdraiarsi per non bagnarsi.
Things had to change.	Le cose dovevano cambiare.
Nobody knew exactly what was going to happen.	Nessuno sapeva esattamente cosa sarebbe successo.
I mean, a lot of people have had that experience.	Voglio dire, molte persone hanno avuto quell'esperienza.
All these things have created me a lot of anxiety.	Tutte queste cose mi hanno creato molta ansia.
Comments or feedback also play a huge role.	Anche i commenti o i feedback giocano un ruolo enorme.
And my eyes raced.	E i miei occhi correvano.
Finally, we show.	Infine, mostriamo.
Maybe it can.	Forse può.
She was sure it had been short before, but not that short.	Era sicura che fosse stato breve prima, ma non così breve.
Everyone had his own opinion.	Ognuno aveva il suo sentito.
Let's stay united.	Restiamo uniti.
Smaller numbers indicate a better fit of the model.	Numeri più piccoli indicano una migliore vestibilità del modello.
The drugs just got the better of her.	La droga ha appena avuto la meglio su di lei.
Don't just hear the content of what she has to say.	Non limitarti a sentire il contenuto di ciò che ha da dire.
Two good weeks passed.	Passarono due buone settimane.
Not for a long time now.	Non da molto tempo ormai.
If you think you can play, you can play.	Se pensi di poter giocare, puoi giocare.
Next week will be different.	La prossima settimana sarà diversa.
And a leg.	E una gamba.
I have a hard time listening just for pleasure.	Ho difficoltà ad ascoltare solo per piacere.
If you don't, it probably won't work for you.	Se non lo fai probabilmente non funziona per te.
Every building and every object.	Ogni edificio e ogni oggetto.
He knows you.	Lui ti conosce.
All participants get something of value.	Tutti i partecipanti ottengono qualcosa di valore.
We meet every now and then for breakfast, we go for a coffee.	Ci incontriamo ogni tanto per colazione, andiamo a prendere un caffè.
Be another morning tomorrow morning.	Sii un'altra mattina domani mattina.
They tell us.	Ci dicono.
The defendant asked what was going on in the case.	L'imputato ha chiesto cosa stesse succedendo nel caso.
Life is real.	La vita è reale.
Once you've defined your goals, build your training plan from there.	Una volta definiti i tuoi obiettivi, costruisci il tuo piano di allenamento da lì.
It requires our response.	Richiede una nostra risposta.
Death is the end of man's life on earth.	La morte è la fine della vita dell'uomo sulla terra.
It is unclear whether it is good for the workers.	Non è chiaro se sia un bene per i lavoratori.
Over time than reported.	Nel tempo rispetto a quanto riportato.
I really was.	lo ero davvero.
Here's what they had to do.	Ecco cosa dovevano fare.
At each stop, he refused.	Ad ogni fermata, ha rifiutato.
I don't know how he takes my silence.	Non so come prende il mio silenzio.
How it should be.	Come dovrebbe essere.
To do these things, you need to be in good health.	Per fare queste cose, devi essere in buona salute.
It's just that minute.	È proprio quel minuto.
Nobody will hurt you.	Nessuno ti farà del male.
The days were full and hard.	I giorni erano pieni e duri.
I know it's him.	So che è lui.
A practical woman.	Una donna pratica.
I never even understood why.	Non ho mai capito nemmeno il perché.
Enjoy the rest of your weekend !.	Godetevi il resto del vostro fine settimana!.
And things are likely to get worse before they get better.	E le cose rischiano di peggiorare prima di migliorare.
A home is a place to live.	Una casa è un luogo in cui vivere.
I like the future of this team.	Mi piace il futuro di questa squadra.
Take care of the elderly and learn from them.	Prenditi cura degli anziani e impara da loro.
Better be ready, though.	È meglio essere pronti, però.
This is why magical items are usually better.	Ecco perché gli oggetti magici di solito sono migliori.
These are our values.	Questi sono i nostri valori.
I have a copy of this book.	Ho una copia di questo libro.
I never thought I'd ask you to do what you did.	Non avrei mai pensato di chiederti di fare quello che hai fatto.
It's hard and different for me not to be out there.	È difficile e diverso per me non essere là fuori.
But she wasn't crazy.	Ma non era pazza.
It was the first time he had seen her.	Era la prima volta che la vedeva.
I was nervous about the move.	Ero nervoso per il trasloco.
But there it is.	Ma eccolo lì.
The ball she had just taken from hers fell from her hands.	La palla che aveva appena preso le cadde dalle mani.
So he will be ready to go.	Quindi sarà pronto per partire.
I want to reduce it.	Voglio ridurlo.
Your body is your responsibility, not mine.	Il tuo corpo è una tua responsabilità, non mia.
Not sure, however.	Non è sicuro, comunque.
He reads, often after a period of public comment.	Legge, spesso dopo un periodo di commento pubblico.
Even at five thirty, she still looked like him.	Anche alle cinque e trenta, aveva ancora il suo aspetto.
They went round and round, over and over.	Giravano e giravano, più e più volte.
Better then buy one in metal.	Meglio allora comprarne uno in metallo.
This is an effort to be smart with crime.	Questo è uno sforzo per essere intelligenti con la criminalità.
Nothing was beyond it.	Niente c'era al di là.
Currently, they give the success message but don't actually send the email.	Attualmente, danno il messaggio di successo ma in realtà non inviano l'e-mail.
The name of the family members.	Il nome dei membri della famiglia.
What a stupid question.	Che domanda stupida.
You should see them looking at each other.	Dovresti vederli guardarsi l'un l'altro.
Its safety is your responsibility.	La sua sicurezza è una tua responsabilità.
She had good enough logic for that.	Aveva una logica abbastanza buona per questo.
But we didn't happen to feel that way.	Ma non ci è capitato di sentirci in quel modo.
As if she didn't care.	Come se non le importasse.
This was the task that words could not achieve.	Questo era il compito che le parole non potevano raggiungere.
Yes, very happy to have our conversation available on my behalf.	Sì, molto felice di avere la nostra conversazione disponibile a mio nome.
Now imagine being a child and meeting someone like that.	Ora immagina di essere un bambino e di incontrare qualcuno così.
When you take it off is when you go to sleep.	Quando lo togli è quando vai a dormire.
He may be on the verge of knowing.	Potrebbe essere sul punto di saperlo.
It means you know what you want.	Significa che sai cosa vuoi.
Then they looked at it together.	Poi l'avevano guardato insieme.
It's too cold.	Fa troppo freddo.
The boat quickly boarded the plane.	La barca salì rapidamente sull'aereo.
However, the research has several limitations.	Tuttavia, la ricerca ha diversi limiti.
You are the only one who has understood before.	Sei l'unico che ha capito prima.
The idea was correct.	L'idea era corretta.
The best schools are private.	Le migliori scuole sono private.
You are strong as a man.	Sei forte come un uomo.
He came for the other first, he shouldn't have.	È arrivato per l'altro prima, non avrebbe dovuto.
However, no further action has been taken to date.	Tuttavia, fino ad oggi non è stata intrapresa alcuna ulteriore azione in merito.
Your name came up in a conversation today.	Il tuo nome è emerso in una conversazione oggi.
Construction activity began to resume.	L'attività di costruzione ha iniziato a riprendere.
If it allows them to win, it's legal.	Se permette loro di vincere, è legale.
Those in the industry continued to work.	Quelli del settore hanno continuato a lavorare.
Two of these got married.	Due di questi si sono sposati.
He needed a way out.	Aveva bisogno di una via d'uscita.
Tell us what the problems are and why.	Dicci quali sono i problemi e perché.
Some people are more creative in a more linguistic way.	Alcune persone sono più creative in un modo più linguistico.
The apartment project was finally implemented as planned.	Il progetto dell'appartamento è stato infine realizzato come previsto.
And it was fun.	Ed è stato divertente.
They have been so wonderful.	Sono stati così meravigliosi.
So try to figure him out or just tell him the word.	Quindi prova a capirlo o semplicemente digli la parola.
The others followed him.	Gli altri lo seguirono.
Taking up space.	Occupando spazio.
I really believe it now.	Lo credo davvero adesso.
My skin doesn't look clean anymore.	La mia pelle non sembra più pulita.
Everything was preparing for winter.	Tutto si stava preparando per l'inverno.
I needed them to help me help them.	Avevo bisogno che mi aiutassero ad aiutarli.
An internet connection is not required for this.	Non è necessaria una connessione a Internet per questo.
He didn't have to drop out of school to take the job.	Non ha dovuto abbandonare la scuola per accettare il lavoro.
There were no differences between the groups.	Non ci sono state differenze tra i gruppi.
They had no friends to call to find me a job.	Non avevano amici da chiamare per trovarmi un lavoro.
I just looked at you.	Ho solo guardato te.
Deep brown eyes.	Occhi marroni profondi.
Prices fell by half.	I prezzi sono diminuiti della metà.
I will miss.	mi mancherà.
They treated me like a child.	Mi hanno trattato come un bambino.
It was a kind of confusion in his head.	Era una specie di confusione nella sua testa.
Leaving the scene.	Lasciando la scena.
He fell with eight runs still needed.	È caduto con otto corse ancora necessarie.
It is the extreme example of controlled violence.	E' l'esempio estremo di violenza controllata.
You know how important each game is.	Sai quanto è importante ogni partita.
I am very happy here, I feel more and more comfortable every year.	Sono molto felice qui, mi sento sempre più a mio agio ogni anno.
He kept me focused, he kept his head down.	Mi ha tenuto concentrato, ha tenuto la testa bassa.
The man had locked her up.	L'uomo l'aveva rinchiusa.
And you need to stop listening to sounds from the outside.	E devi smettere di ascoltare i suoni dall'esterno.
These are separate tables because they have different information.	Queste sono tabelle separate perché hanno informazioni diverse.
They were good, but not that good.	Erano buoni, ma non così buoni.
Or someone threw a glass of water at him.	O qualcuno gli ha buttato addosso un bicchiere d'acqua.
He was eating his heart.	Gli stava mangiando il cuore.
They just sound different.	Suonano semplicemente in modo diverso.
I don't really want to understand it.	Non voglio davvero capirlo.
I feel excited.	Mi sento eccitato.
That was where he wanted to be.	Era lì che voleva essere.
Clearly, this car was sick.	Chiaramente, questa macchina era malata.
I strongly doubt this fact.	Dubito fortemente di questo fatto.
I kept thinking about it.	Continuavo a ripensarci.
The boat sank.	La barca è affondata.
It doesn't give me errors, it just doesn't update anything.	Non mi dà errori, semplicemente non aggiorna nulla.
He didn't like it and he rolled back into a sharp ball.	Non gli piacque e rotolò di nuovo in una palla affilata.
About my brother, he's talking bullshit.	Su mio fratello, sta dicendo delle stronzate.
He moved directly onto the bed and lay down.	Si spostò direttamente sul letto e si sdraiò.
It was not an idea available to him.	Non era un'idea a sua disposizione.
To make their "customer" talk as much as possible.	Per far parlare il loro "cliente" il più possibile.
If you are powerful.	Se sei potente.
It took a lot longer.	Ci è voluto molto più tempo.
The results are similar to those obtained for the community structure.	I risultati sono simili a quelli ottenuti per la struttura comunitaria.
Thoughts with his family.	Pensieri con la sua famiglia.
That stuff wasn't my problem anyway.	Quella roba non era comunque un mio problema.
The battle was lost, but the war was still going on.	La battaglia era persa, ma la guerra era ancora in corso.
I didn't need a man even though there were many who offered themselves.	Non avevo bisogno di un uomo anche se ce n'erano molti che si offrivano.
It is the nature of human love.	È la natura dell'amore umano.
I hope you do the same.	Spero che tu faccia lo stesso.
I'm pretty sure it's not doing this.	Sono abbastanza sicuro che non lo stia facendo.
That I have missed.	Che mi sono mancato.
He got stuck there.	È rimasto bloccato lì.
I've been stuck on this issue for a while now.	Sono stato bloccato su questo problema per un po' di tempo.
Typically, there won't be more than one answer anyway.	In genere, non ci sarà comunque più di una risposta.
I've been there before.	Ci sono stato prima.
Negative effects on endurance and respiratory work appeared to be minimal.	Gli effetti negativi sulla resistenza e sul lavoro respiratorio sono apparsi minimi.
I'm not really here.	Non sono davvero qui.
I don't ask about his mother.	Non chiedo di sua madre.
Then he got up.	Poi si alzò.
I was receiving information that otherwise would not have been available.	Stavo ricevendo informazioni che altrimenti non sarebbero state disponibili.
However, we did what we could with the rest of the house.	Tuttavia, abbiamo fatto quello che potevamo con il resto della casa.
I dropped the connection.	Ho interrotto la connessione.
She had been married three times, not just once.	Era stata sposata tre volte, non solo una.
I want the same for my son.	Voglio lo stesso per mio figlio.
It was a tough fight.	È stata una dura lotta.
I will be in the front row.	Sarò in prima fila.
They tend to be young, fit and healthy.	Tendono ad essere giovani, in forma e sani.
Months and months.	Mesi e mesi.
And there's more coming today.	E c'è di più in arrivo oggi.
They shot my father.	Hanno sparato a mio padre.
It happens frequently.	Succede frequentemente.
He had primary responsibility for the study concept and final content.	Ha avuto la responsabilità primaria del concept dello studio e del contenuto finale.
I could give you a good deal on this.	Potrei darti un buon affare su questo.
S has no clear physical meaning.	S non ha un chiaro significato fisico.
I ordered a summary of the case.	Ho ordinato un riassunto del caso.
Let's start with the first.	Cominciamo con il primo.
Cool in summer and warm in winter.	Fresco d'estate e caldo d'inverno.
She went back to the bedroom to get dressed.	Tornò in camera da letto per vestirsi.
We are going to free him.	Stiamo andando a liberarlo.
I just wanted to escape.	Volevo solo scappare.
He calls it very good.	Lo chiama molto buono.
At this point, he needed the money more than anything else.	A questo punto, aveva bisogno di soldi più di ogni altra cosa.
He'll call you right after the church.	La chiamerò subito dopo la chiesa.
As a result, it provides better support.	Di conseguenza, fornisce un supporto migliore.
There was no longer any sign of what had happened last year.	Non c'era più alcun segno di quello che era successo l'anno scorso.
If they saw us, they gave no warning.	Se ci vedevano, non davano alcun preavviso.
And the result, oh, the result.	E il risultato, oh, il risultato.
There should be no doubt about it.	Non dovrebbero esserci dubbi al riguardo.
It doesn't take me long.	Non mi ci vuole molto.
But even more terrible than before.	Ma ancora più terribile di prima.
The floor rose.	Il pavimento si alzò.
But he didn't stop there.	Ma non si è fermato a questo.
Arrange on a flat surface.	Disporre su una superficie piana.
But she closed her eyes and bent down.	Ma lei chiuse gli occhi e si chinò.
But another part of her held back, looking in another direction.	Ma un'altra parte di lei si trattenne, guardando in un'altra direzione.
You couldn't hear it.	Non potevi sentirlo.
She showed a special interest in music from an early age.	Ha mostrato un interesse speciale per la musica fin dalla tenera età.
I lost her address.	Ho perso il suo indirizzo.
More violence, more pain, more death.	Più violenza, più dolore, più morte.
So she's actually doing pretty well.	Quindi in realtà sta andando abbastanza bene.
Often, these uses are performed together.	Spesso, questi usi vengono eseguiti insieme.
These actions were, in her opinion, good and appropriate.	Queste azioni erano, secondo lei, buone e appropriate.
I have had a great experience with it.	Ho avuto un'ottima esperienza con esso.
It has been used very little and in good working condition.	È stato usato pochissimo e in buone condizioni di lavoro.
I like the performance.	Mi piace la performance.
More importantly, she has shown that there must be others like her.	Ancora più importante, ha dimostrato che ci devono essere altri come lei.
Some raised it, others lowered it.	Alcuni lo hanno alzato, altri lo hanno abbassato.
Her friends believe it.	I suoi amici ci credono.
Usually the whole place had only one phone line.	Di solito l'intero posto aveva una sola linea telefonica.
Then her world falls apart.	Poi il suo mondo va in pezzi.
It's a lot.	É molto.
He comes from a large family.	Viene da una grande famiglia.
Today the war continues.	Oggi la guerra continua.
But it would be crazy to tell them she couldn't help them.	Ma sarebbe pazzesco dire loro che non poteva aiutarli.
It's a day early.	È in anticipo di un giorno.
This is our problem.	Questo è il nostro problema.
It's a relief.	È un sollievo.
Further proof that their marriage could not have worked.	Un'ulteriore prova che il loro matrimonio non avrebbe potuto funzionare.
I have no desire to see this, ever.	Non ho alcun desiderio di vedere questo, mai.
I knew he was coming forward.	Sapevo che si faceva avanti.
I had met her the day before.	L'avevo incontrata il giorno prima.
I would stay here for one night but not more.	Soggiornerei qui per una notte ma non più.
We cry there.	Piangiamo lì.
Signs of real-life memories.	Segni di ricordi di una vita reale.
And through space.	E attraverso lo spazio.
Submit a report immediately.	Invia subito una segnalazione.
Thanks a lot to both of you.	Grazie mille ad entrambi.
I don't want to be forced to be.	Non voglio essere costretto a esserlo.
But it's not a perfect performance.	Ma non e' una performance perfetta.
You are so good to us.	Sei così buono con noi.
The other is true service to the poor.	L'altro è il vero servizio ai poveri.
Together they create stories.	Insieme creano storie.
But it was so strong and so powerful.	Ma era così forte e così potente.
Our teeth are like that.	I nostri denti sono fatti così.
She moves on to give him a vote and a message.	Passa a dargli un voto e un messaggio.
I just thought we should be specific about what it was.	Ho solo pensato che dovremmo essere precisi su cosa fosse.
Peace would never last long.	La pace non sarebbe mai durata a lungo.
It was, and will continue to be, a long shot.	È stato, e continuerà ad essere, un tiro lungo.
Found by someone passing by.	Trovato da qualcuno che passa di lì.
They usually sleep on the floor.	Di solito dormono per terra.
You can find it from that.	Puoi trovarlo da quello.
That's a lot of photos, and that's a lot of movement.	Sono molte foto, e questo è molto movimento.
I had no memory of how far this road had really gone.	Non avevo memoria di quanto lontano fosse davvero andata questa strada.
However, both methods have several problems associated with them.	Tuttavia, entrambi i metodi hanno diversi problemi ad essi associati.
Money is just a tool.	Il denaro è solo uno strumento.
As expected, the page will take years to load and that's fine.	Come previsto, il caricamento della pagina impiegherà anni e va bene.
Their school will create new ways to keep them safe.	La loro scuola creerà nuovi modi per tenerli al sicuro.
Each track has a different effect on the environment around you.	Ogni traccia ha un effetto diverso sull'ambiente che ti circonda.
The mother is not well.	La madre non sta bene.
You didn't care before.	Non ti importava prima.
Just a couple, to begin with.	Solo un paio, tanto per cominciare.
I don't care anymore.	Non mi interessa più.
You need a place soon.	Hai bisogno di un posto presto.
The biggest exception to this statement is the absolute first choice.	La più grande eccezione a questa affermazione è la prima scelta assoluta.
You remember being good to him.	Ti ricordi di essere buono con lui.
He lets me put something else on you.	Lascia che ti metta un'altra cosa.
And you are good.	E tu sei bravo.
He seemed to be taking it into consideration.	Sembrava prenderlo in considerazione.
We must not think that the ideal object is perfect.	Non dobbiamo pensare che l'oggetto ideale sia perfetto.
People who fit your target market.	Le persone che si adattano al tuo mercato di riferimento.
It was a form of city.	Era una forma di città.
I played no part in the death of the security man.	Non ho avuto alcun ruolo nella morte dell'uomo della sicurezza.
I will save you.	Ti salverò.
In fact there is no way that it can be.	In effetti non c'è modo che possa essere.
Something had changed him.	Qualcosa lo aveva cambiato.
I have to finish the job.	Devo finire il lavoro.
A long deep breath shook him.	Un lungo respiro profondo lo scosse.
But there is no complete security.	Ma non esiste una sicurezza completa.
Then he looked at the others.	Poi guardò gli altri.
There was blood everywhere.	C'era sangue dappertutto.
Again, however, the record does not support this argument.	Ancora una volta, tuttavia, il record non supporta questa argomentazione.
Remember what you have learned and live by it.	Ricorda ciò che hai imparato e vivi in ​​base ad esso.
They have no way to fight it.	Non hanno modo di combatterlo.
Please tell me you do this stuff for a living.	Per favore, dimmi che fai questa roba per vivere.
That is why it is in charge in the first place.	Ecco perché è in carica in primo luogo.
Beat him.	Sconfiggilo.
Your friend doesn't want to be taken away from her.	La tua amica non vuole che le venga portato via.
We have to tell the truth.	Dobbiamo dire la verità.
Or time.	O il tempo.
I feel really strong.	Mi sento davvero forte.
It is time for people to take back their country.	È tempo che la gente si riprenda il proprio paese.
You shouldn't let them help you lose money.	Non dovresti lasciare che ti aiutino a perdere soldi.
Not that those methods can't be successful.	Non che quei metodi non possano avere successo.
Her medical records indicated continued progress.	Le sue cartelle cliniche indicavano continui progressi.
That's why she was asking for time.	Ecco perché chiedeva tempo.
I have looked into exactly the things you describe.	Ho esaminato esattamente le cose che descrivi.
It was something.	Era qualcosa.
I'll keep it short.	Lo terrò breve.
That was a second problem.	Quello era un secondo problema.
We do it full time.	Lo facciamo a tempo pieno.
Therefore, this value changes over time as interest rates change.	Pertanto, questo valore cambia nel tempo al variare dei tassi di interesse.
Okay of course.	Va bene ovviamente.
Unless something is done.	A meno che non si faccia qualcosa.
They might find it.	Potrebbero trovarlo.
It would be a good story if there was a story there.	Sarebbe una bella storia, se ci fosse una storia lì.
It's terrible.	È terribile.
It should fit you and he won't mind.	Dovrebbe adattarsi a te e a lui non dispiacerà.
You must have faith.	Devi avere fede.
He did exactly what he was supposed to do.	Ha fatto esattamente quello che doveva fare.
He broke every rule when he did it.	Ha infranto ogni regola quando lo ha fatto.
This will develop the faces.	Questo svilupperà i volti.
You can still turn them off.	Puoi comunque disattivarli.
They keep me in place.	Mi tengono sul posto.
Contribution to data interpretation.	Contributo all'interpretazione dei dati.
I wouldn't think about looking at it.	Non ci penserei a guardarla.
Nothing ever comes from fear.	Niente nasce mai dalla paura.
This is our practical experience.	Questa è la nostra esperienza pratica.
Not just life, there is an individual soul.	Non solo la vita, c'è un'anima individuale.
Or the price.	O il prezzo.
It's going to be great for us for a long, long time.	Sarà fantastica per noi per molto, molto tempo.
No data, just opinion.	Nessun dato, solo opinione.
Your lips are lifted.	Le tue labbra sono alzate.
But never anything like that.	Ma mai niente del genere.
On and on.	Su e ancora.
There are many ways around this problem.	Ci sono molti modi per aggirare questo problema.
Set some changes that have done a lot of damage.	Imposta alcune modifiche che hanno causato molti danni.
Like you, beautiful.	Come te, bella.
He could do it with joy.	Potrebbe farlo con gioia.
But we cannot remain in this state.	Ma non possiamo rimanere in questo stato.
The good type, of course.	Il tipo buono, ovviamente.
The fighting below had ceased.	I combattimenti sottostanti erano cessati.
Write to me if you want to be together.	Scrivimi se vuoi stare insieme.
There is no physical evidence that a crime ever happened.	Non ci sono prove fisiche che un crimine sia mai accaduto.
What they needed was some kind of help that we could give them.	Ciò di cui avevano bisogno era una sorta di aiuto che potessimo dare loro.
Good communication is very helpful during the treatment process.	Una buona comunicazione è molto utile durante il processo di trattamento.
This time, she was right, oh, so good.	Questa volta, aveva ragione, oh, così bene.
I wish you were here to see my dream come true.	Vorrei che tu fossi qui per vedere il mio sogno diventare realtà.
Red or green lines.	Linee rosse o verdi.
He crushed it.	L'ha schiacciata.
It seems to answer the question, at least for me.	Sembra rispondere alla domanda, almeno per me.
You shouldn't talk about negative things.	Non dovresti parlare di cose negative.
This was good for everyone, including women and children.	Questo è stato un bene per tutti, donne e bambini compresi.
These letters are still coming.	Queste lettere stanno ancora arrivando.
I want to be published.	Voglio essere pubblicato.
The book was an instant success.	Il libro è stato un successo immediato.
For anxiety to take at night.	Per l'ansia da prendere di notte.
I did this with the help of this question.	L'ho fatto con l'aiuto di questa domanda.
She had problems with him.	Aveva problemi suoi.
All he has to do is look out the window.	Tutto quello che deve fare è guardare fuori dalla finestra.
I'm still trying to work out why so many people have died.	Sto ancora cercando di elaborare il motivo per cui così tante persone sono morte.
Growing up was difficult.	Crescere è stato difficile.
So measure it and make sure it fits.	Quindi misuralo e assicurati che si adatti.
Then it starts to slow down.	Poi inizia a rallentare.
We had three new members at the meeting to welcome.	Abbiamo avuto tre nuovi membri alla riunione da accogliere.
I thought that was what he would do.	Ho pensato che fosse quello che avrebbe fatto.
This victory returned her to the top ten.	Questa vittoria l'ha restituita tra i primi dieci.
And I took a picture.	E ho fatto una foto.
The night was clear.	La notte era limpida.
Which led to the next obvious question.	Il che ha portato alla successiva domanda ovvia.
Everything is similar except the expression.	Tutto è simile tranne l'espressione.
We just want to do the right thing.	Vogliamo solo fare la cosa giusta.
I had to check this out.	Ho dovuto controllare questo.
I don't care about these kinds of questions.	Non mi interessa questo genere di domande.
Her eyes widen.	I suoi occhi si spalancano.
This means you have the power to make it different.	Ciò significa che hai il potere di renderlo diverso.
No sexual effects were noted.	Non è stato rilevato alcun effetto sessuale.
I guess he's busy doing leadership things.	Immagino sia impegnato a fare cose da leader.
A nice place to have dinner with friends.	Un bel posto dove andare a cena con gli amici.
This land is their land.	Questa terra è la loro terra.
You didn't just get a chance for them to make love.	Non hai solo avuto la possibilità che facessero l'amore.
It is not a secret.	Non è un segreto.
There was no doubt that they would clear me.	Non c'era dubbio che mi avrebbero scagionato.
I get a bigger bottle.	Ricevo una bottiglia più grande.
He too had a duty of him to them.	Anche lui aveva il suo dovere verso di loro.
He has never beaten a woman or a child.	Non ha mai picchiato una donna o un bambino.
This takes you to another, the process continues.	Questo ti porta in un altro, il processo continua.
The man lives on the street and does not have a telephone.	L'uomo vive per strada e non ha il telefono.
Also, if they're really happy, they won't run.	Inoltre, se sono veramente contenti, non correrebbero.
Certain things needed to be said.	Certe cose andavano dette.
Soon it will be our turn.	Presto sarà il nostro turno.
In this context, it is and sounds bad.	In questo contesto, è e suona male.
Today is no different than any other day.	Oggi non è diverso da qualsiasi altro giorno.
He made some great plays for their team.	Ha fatto delle grandi giocate per la loro squadra.
You should do those things.	Dovresti fare quelle cose.
Only those very close saw them.	Solo quelli molto vicini li vedevano.
I choose to support the community.	Scelgo di sostenere la comunità.
I was badly injured.	Sono stato gravemente ferito.
Now it was inside of me.	Adesso era dentro di me.
On our last night together, he talked to us about feeling lost.	Durante la nostra ultima notte insieme, ci ha parlato di sentirci persi.
I recommend everyone to go online and read it.	Consiglio a tutti di andare online e leggerlo.
The right eye served as a control.	L'occhio destro fungeva da controllo.
I thought this meant he worked at a radio station.	Pensavo che questo significasse che lavorava in una stazione radio.
He got scared and didn't go to the window.	Si è spaventato e non si è avvicinato alla finestra.
I'm glad we're doing it.	Sono contento che lo stiamo facendo.
What is the third largest value ?.	Qual è il terzo valore più grande?.
And I held my hand under the table.	E ho tenuto la mia mano sotto il tavolo.
We know the truth, as well as the rest of the world.	Conosciamo la verità, così come il resto del mondo.
He couldn't jump like he once did.	Non poteva saltare come aveva fatto una volta.
I have a solution, though.	Ho una soluzione, però.
The fact that it is impossible to have sex is not normal.	Il fatto che sia impossibile fare sesso non è normale.
He just disappeared, he said again.	È appena scomparso, disse di nuovo.
What else could it be.	Cos'altro potrebbe essere.
I had been there to cry with her and feel her pain.	Ero stato lì per piangere con lei e sentire il suo dolore.
I got it from the sample data from the fish client example.	L'ho ottenuto dai dati di esempio dell'esempio del client di pesce.
Because we knew she wasn't supposed to be in there.	Perché sapevamo che non doveva essere lì dentro.
She was right, of course.	Aveva ragione, ovviamente.
My father seemed to think that nothing could go wrong.	Mio padre sembrava pensare che nulla potesse andare storto.
The rest is top secret.	Il resto è top secret.
He loves animals, so this set felt natural.	Ama gli animali, quindi questo set è stato naturale.
It was a beautiful city.	Era una bella città.
He certainly couldn't go back to the woman, not like that.	Di certo non poteva tornare dalla donna, non così.
Then we went to bed.	Poi siamo andati a letto.
The pain was completely gone.	Il dolore era completamente scomparso.
It was good, but not like yours, so light and soft.	Era buono, ma non come il tuo, così leggero e morbido.
They say he shouldn't die.	Dicono che non dovrebbe morire.
Currently.	Per adesso.
Her eyes refused to focus.	I suoi occhi si rifiutavano di mettere a fuoco.
I don't see any difference.	Non vedo alcuna differenza.
I was so thrilled that these two had finally met.	Ero così entusiasta che questi due si fossero finalmente incontrati.
Overall a simple and smooth experience.	Nel complesso un'esperienza semplice e fluida.
The challenge is huge and he is ready for the job.	La sfida è enorme e lui è pronto per il lavoro.
The best of.	La migliore di.
There was nothing else that was supposed to be there.	Non c'era nient'altro che doveva essere lì.
My younger sister ended my career.	Mia sorella minore ha posto fine alla mia carriera.
The security forces wanted her to work for them.	Le forze di sicurezza volevano che lavorasse per loro.
Great changes were taking place.	Erano in corso grandi cambiamenti.
Over two hours and there was no sign of that truck.	Oltre due ore e non c'era stata traccia di quel camion.
You put the whole world in his ear.	Hai messo il mondo intero al suo orecchio.
Your children are no different.	I tuoi figli non sono diversi.
The basic conclusion of this section is as follows.	La conclusione di base di questa sezione è la seguente.
He wouldn't be able to do without it.	Non sarebbe in grado di farne a meno.
I had a routine.	Avevo una routine.
Only the rain saved me.	Solo la pioggia mi ha salvato.
This is fear.	Questa è la paura.
Does anyone still care about the result?	A qualcuno interessa ancora il risultato?
This can never be right.	Questo non può mai essere giusto.
I have no plans to do this.	Non ho piani per farlo.
We have already met.	Ci siamo già incontrati.
We will probably work late tonight.	Probabilmente lavoreremo fino a tardi questa sera.
You are not welcome in this country.	Non sei il benvenuto in questo paese.
He looked like an age ago.	Sembrava un'età fa.
Hope it helps someone.	Spero che aiuti qualcuno.
He needed to stop it.	Aveva bisogno di fermarlo.
We have to think for a moment.	Dobbiamo pensare un momento.
Then you order the phone to shut down.	Quindi ordini al telefono di spegnersi.
Well, maybe not quite.	Beh, forse non del tutto.
And what a beautiful goal it was too.	E che bel gol era anche.
His eyes held hers.	I suoi occhi tenevano i suoi.
There is no key around.	Non c'è nessuna chiave in giro.
Maybe it was 'different' with her.	Forse era 'diverso' con lei.
These findings are supported by our study.	Questi risultati sono supportati dal nostro studio.
I had a fight about my job.	Ho litigato sul mio lavoro.
She talks to your inner self.	Parla con il tuo io interiore.
There were three of them, big enough to sleep.	Ce n'erano tre, abbastanza grandi per dormire.
Go out and buy a stick of each to test it out.	Esci e compra un bastoncino di ciascuno per testarlo.
Test, one two three.	Test, uno due tre.
Yes, he liked his work.	Sì, gli è piaciuto il suo lavoro.
He was successful on the first challenge.	Ha avuto successo alla prima sfida.
Management is a process.	La gestione è un processo.
He is starting a physical reaction.	Sta iniziando una reazione fisica.
They are calm, friendly and easy to manage.	Sono calmi, amichevoli e facili da gestire.
We can only hope that someone has heard.	Possiamo solo sperare che qualcuno abbia sentito.
She had never met anyone like him.	Non aveva mai incontrato nessuno come lui.
They are easy enough to kill.	Sono abbastanza facili da uccidere.
Some were small.	Alcuni erano piccoli.
Still, it's definitely fun to watch.	Tuttavia, è sicuramente divertente da guardare.
And that he needed my help.	E che aveva bisogno del mio aiuto.
But it didn't exactly work.	Ma non ha funzionato esattamente.
Many foot soldiers were on the road.	Molti soldati a piedi erano sulla strada.
I am yours as much as you are mine.	Io sono tuo tanto quanto tu sei mio.
But that's not the case according to the theory.	Ma non è così secondo la teoria.
Two experiments were conducted.	Sono stati condotti due esperimenti.
He recalled the relevant files.	Ha richiamato i file pertinenti.
Business comes first, not art.	Il business viene prima di tutto, non l'arte.
This is absolutely unbelievable.	Questo è assolutamente incredibile.
A police action	Un'azione di polizia
It's not just us.	Non siamo solo noi.
The smell was something stronger.	L'odore era qualcosa di più forte.
Nothing he would like more.	Niente che gli piacerebbe di più.
Two separate experiments are shown.	Vengono mostrati due esperimenti separati.
It is simply not possible.	Semplicemente non possibile.
My cat is just a cat.	Il mio gatto è solo un gatto.
But there will also be moments and memories.	Ma ci saranno anche momenti e ricordi.
Solve it and then act as one.	Risolvilo e poi agisci come uno.
He held her hand as she took his last breath of hers.	Le tenne la mano mentre prendeva il suo ultimo respiro.
Hence, thin glass becomes easy to break.	Quindi, il vetro sottile diventa facile da rompere.
All patients were divided into two equal groups.	Tutti i pazienti sono stati divisi in due gruppi uguali.
This finding was not confirmed in our study.	Questo risultato non è stato confermato nel nostro studio.
There is no reason for me to repeat it.	Non c'è motivo per me di ripeterlo.
We were close.	Eravamo vicini.
She was in there.	Lei era lì dentro.
From then on we have been a couple.	Da quel momento in poi siamo stati una coppia.
In addition, they analyzed the results and wrote the paper together.	Inoltre, hanno analizzato i risultati e hanno scritto insieme il documento.
Then he will come to drop them off and pick me up.	Poi verrà a lasciarli e a prendermi.
Whatever it took.	Qualunque cosa ci sia voluta.
It does not hurt.	Non fa male.
The reason for this difference is difficult to determine.	Il motivo di questa differenza è difficile da determinare.
She held it.	Lo tenne.
Come back soon.	Tornare presto.
Or they may be missing.	Oppure potrebbero mancare.
The present time.	Il tempo presente.
Their phone number isn't working.	Il loro numero di telefono non funziona.
I consider this a step towards healing.	Considero questo un passo verso la guarigione.
He wasn't sure what her next move would be.	Non era sicuro di quale sarebbe stata la sua prossima mossa.
We applied the same analysis steps described above.	Abbiamo applicato gli stessi passaggi di analisi descritti sopra.
Parents ask for it and most schools ask for it too.	I genitori lo richiedono e anche la maggior parte delle scuole lo richiede.
It doesn't matter that you haven't been sold on him.	Non importa che tu non sia stato venduto su di lui.
The patient has to spread one leg to the side.	Il paziente deve allargare una gamba sul lato.
I'm not sitting here saying it.	Non sono seduto qui a dirlo.
If that's how you feel.	Se è così che ti senti.
Everything is back fine.	Tutto è tornato bene.
And so it goes on here.	E così va avanti qui.
What you see is god.	Quello che vedi è dio.
We have many of the same feelings.	Abbiamo molte delle stesse sensazioni.
Which meant they weren't home.	Il che significava che non erano a casa.
They never stopped talking throughout the game.	Non hanno mai smesso di parlare per tutto il gioco.
This makes me a part of the crime.	Questo mi rende partecipe del crimine.
I doubt that serious confusion will ensue.	Dubito che ne deriverà una grave confusione.
You will reach much more of your community.	Raggiungerai molto di più della tua comunità.
He is a tough guy and he liked contact.	È un ragazzo duro e gli piaceva il contatto.
Damn a movie.	Maledetto un film.
It came slow.	È venuto lento.
That girl needs to slow down.	Quella ragazza ha bisogno di rallentare.
If so, everything would be lost.	In tal caso, tutto andrebbe perso.
We used the default input parameters.	Abbiamo utilizzato i parametri di input predefiniti.
Sometimes he hardly knew each other.	A volte si conosceva a malapena.
Please do not reply to this message directly.	Si prega di non rispondere direttamente a questo messaggio.
It's just a fact.	È solo un dato di fatto.
A life full of love.	Una vita piena di amore.
A review of the record shows that the motion was properly rejected.	Una revisione del record mostra che la mozione è stata adeguatamente respinta.
I couldn't sleep.	Non sono riuscito a dormire.
It is very dangerous.	È molto pericoloso.
I ordered more quickly.	Ho ordinato di più rapidamente.
We talked about the garden and talked about my situation.	Abbiamo parlato del giardino e abbiamo parlato della mia situazione.
At the time, it was really extreme.	A quel tempo, era davvero estremo.
They are so sweet.	Sono così dolci.
He knew it now.	Lo sapeva adesso.
The first in case it was actually welcome.	Il primo nel caso che è stato effettivamente il benvenuto.
It seemed like a good system that would work well for me.	Sembrava un buon sistema che avrebbe funzionato bene per me.
Only the words you taught me had meaning.	Solo le parole che mi hai insegnato avevano un significato.
The big day, the staff and management were great.	Il grande giorno, il personale e la direzione sono stati fantastici.
Three minutes later, a second signal went off.	Tre minuti dopo, è stato emesso un secondo segnale.
Add more broth or water as needed, so everything is just covered.	Aggiungi altro brodo o acqua se necessario, in modo che tutto sia appena coperto.
It was a nice evening.	È stata una bella serata.
He said thanks for the help.	Ha detto grazie per l'aiuto.
I was so nervous.	Ero così nervoso.
These issues are still central to communication studies today.	Tali questioni sono ancora oggi centrali negli studi sulla comunicazione.
The choice in his mind was obvious.	La scelta nella sua mente era ovvia.
The study is conducted with healthy methods and care.	Lo studio è condotto con metodi sani e cura.
I didn't say it.	Non l'ho detto.
We have to give them so much space.	Dobbiamo dare loro così tanto spazio.
He took the job very seriously.	Ha preso il lavoro molto seriamente.
I want to use some to buy your building.	Voglio usarne un po' per comprare il tuo edificio.
The pain in my legs and back increased every day.	Il dolore alle gambe e alla schiena aumentava ogni giorno.
Discuss which ones are correct and which are not.	Discutere quali sono corretti e quali no.
With my own hands.	Con le mie stesse mani.
There seemed to be too much attention on him.	Sembrava che ci fosse troppa attenzione su di lui.
They will say it kept him out of communication.	Diranno che lo teneva fuori comunicazione.
Several people had told several people this.	Diverse persone lo avevano detto a più persone.
No more music, no more public places.	Niente più musica, niente più luoghi pubblici.
He seemed surprised that he was hurt.	Sembrava sorpreso di essere stato ferito.
Please kill each other now.	Per favore, uccidetevi a vicenda ora.
From what, we have never been able to determine.	Da cosa, non siamo mai stati in grado di determinare.
I wish someone was there with me right now because, my god.	Vorrei che qualcuno fosse lì con me in questo momento perché, mio ​​dio.
We need to discuss it.	Dobbiamo discuterne.
It is never used, the local variable is never read, and so on.	Non viene mai utilizzato, la variabile locale non viene mai letta e così via.
We tend to imagine the worst.	Tendiamo a immaginare il peggio.
They are the big deal right now.	Sono il grosso problema in questo momento.
People act like it's a bad thing when they lose a ship.	Le persone si comportano come se fosse una brutta cosa quando perdono una nave.
Go back inside and sit down.	Torna dentro e siediti.
To their digital video source.	Alla loro sorgente video digitale.
They thought about survival.	Pensavano alla sopravvivenza.
We sat on the floor around the coffee table.	Ci siamo seduti per terra attorno al tavolino da caffè.
I was close enough to hear it.	Ero abbastanza vicino per sentirlo.
So be it then.	Sia così, allora.
Many of these friends were there last night.	Molti di questi amici erano presenti ieri sera.
But actually the opposite happened.	Ma in realtà accadde il contrario.
They apparently had no other children of their own.	Apparentemente non avevano altri figli propri.
It takes too long and is often wrong.	Ci vuole troppo tempo e spesso è sbagliato.
Not all programs can tell.	Non tutti i programmi possono dirlo.
It was the same man who had killed his men.	Era lo stesso uomo che aveva ucciso i suoi uomini.
Or maybe he made some wrong moves.	O forse ha fatto delle mosse sbagliate.
So you feel both sad and cold.	Quindi ti senti sia triste che freddo.
We arrived at the meeting place in a small classroom.	Siamo arrivati ​​al luogo dell'incontro in una piccola aula scolastica.
In real life, this cannot be taken for granted.	Nella vita reale, questo non può essere dato per scontato.
But there seems to be something wrong.	Ma sembra che ci sia qualcosa che non va.
She tried to position them, the way they went.	Ha cercato di posizionarli, nel modo in cui sono andati.
Just let me know when.	Fammi solo sapere quando.
This was a great point.	Questo è stato un ottimo punto.
Two negative controls and one positive control were prepared.	Sono stati preparati due controlli negativi e un controllo positivo.
Hence, improved performance and faster load times.	Quindi, prestazioni migliorate e tempi di caricamento più rapidi.
I enjoyed that show.	Mi è piaciuto quello spettacolo.
And I didn't like it more the second time around.	E non mi è piaciuto di più la seconda volta.
This afternoon, it will start !.	Questo pomeriggio, sarà inizio!.
No one else can write the book you can.	Nessun altro può scrivere il libro che puoi.
There are many different ways to do this.	Ci sono molti modi diversi per farlo.
He was more studied and thought of everything.	Era più studiato e pensava a tutto.
And I signed up to do it.	E mi sono iscritto per farlo.
We are very often related to them and yes, we love them.	Siamo molto spesso imparentati con loro e sì, li amiamo.
The same cannot be said here.	Lo stesso non si può dire qui.
Enough not to block my process.	Abbastanza per non bloccare il mio processo.
It won't be the last time.	Non sarà l'ultima volta.
Two patients died in the course of the study.	Due pazienti sono morti nel corso dello studio.
Either way, he needs your help.	In ogni caso, ha bisogno del tuo aiuto.
Throughout their speech he was only half listening to them.	Durante tutto il loro discorso li stava ascoltando solo a metà.
It is now on.	Ora è acceso.
You have to save that term.	Devi salvare quel termine.
It had been, they said, more than terrible.	Era stato, dissero, più che terribile.
I simply asked myself a simple question.	Mi sono semplicemente posto una semplice domanda.
I have my reasons.	Ho le mie ragioni.
Be wet like never before.	Sii bagnato come mai prima d'ora.
Basically, we're not out to use them.	Fondamentalmente, non siamo fuori per usarli.
The young woman was often on the officer's mind.	La giovane donna era spesso nella mente dell'ufficiale.
You tried to hear it and you can't.	Hai provato a sentirlo e non ci riesci.
Customer service and its here.	Il servizio clienti e il suo qui.
And of course also on the computer.	E ovviamente anche sul computer.
Memory is experience.	La memoria è esperienza.
The money was there.	I soldi erano lì.
I feel good preparing healthy food for children.	Mi sento bene a preparare cibo sano per i bambini.
Show people how great you are just standing there.	Fai vedere alla gente quanto sei grande solo in piedi lì.
The thing is, we have to spend some time apart.	Il fatto è che dobbiamo passare un po' di tempo separati.
When we started.	Quando abbiamo iniziato.
And ask her.	E chiedi a lei.
For me it is a look into another world.	Per me è uno sguardo in un altro mondo.
Still, maybe she was right.	Eppure, forse aveva ragione.
Look at the right ear.	Guarda l'orecchio destro.
Feeling stuck is no fun.	Sentirsi bloccati non è divertente.
So they sent a message.	Quindi hanno mandato un messaggio.
He wants success.	Vuole il successo.
I can't think of anyone else.	Non riesco a pensare a nessun altro.
Between mother and child, they were driving him crazy.	Tra madre e figlio, lo stavano facendo impazzire.
Very little will change.	Molto poco cambierà.
Drop your weapons.	Lascia cadere le tue armi.
My legs are light, though.	Le mie gambe sono leggere, però.
But there are other ways we can help.	Ma ci sono altri modi in cui possiamo aiutare.
It just seems less common right now.	Sembra solo meno comune in questo momento.
And she keeps you ready.	E ti tiene pronto.
He will have more power when he is king.	Avrà più potere quando sarà re.
They have bad credit.	Hanno un cattivo credito.
Each card is associated with a different activity.	Ogni tessera è associata a un'attività diversa.
Students with particular characteristics and behaviors can choose to live together.	Studenti con caratteristiche e comportamenti particolari possono scegliere di vivere insieme.
She wants her friend to join her.	Vuole che la sua amica si unisca a lei.
That there is no problem without a solution.	Che non c'è problema senza una soluzione.
Create your website today.	Crea il tuo sito web oggi.
Fat and happy.	Grasso e felice.
She didn't miss a beat.	Non ha perso un colpo.
I was busy preparing for work.	Ero impegnato a prepararmi per il lavoro.
Wear can result at this point.	L'usura può risultare a questo punto.
You will not be healthy.	Non sarai sano.
It was a form of expression for me.	Era una forma di espressione per me.
I know many other songs.	Conosco molte altre canzoni.
The data did not show that more women and children were killed.	I dati non hanno mostrato che più donne e bambini sono stati uccisi.
Use the right amount of water.	Usa la giusta quantità di acqua.
Keep it for yourself.	Tieni per te.
I'm so sorry I left you behind.	Mi dispiace tanto di averti lasciato indietro.
She was outside that house.	Era fuori da quella casa.
You should wait.	Dovresti aspettare.
The reason for this is yet to be determined.	Il motivo di ciò è ancora da determinare.
This data will be important when the learning process is conducted.	Questi dati saranno importanti quando verrà condotto il processo di apprendimento.
The three techniques gave similar results.	Le tre tecniche hanno dato risultati simili.
We are playing a long game.	Stiamo giocando una partita lunga.
Remove from heat, cool slightly.	Togliere dal fuoco, raffreddare leggermente.
Movie strong enough otherwise for me.	Film abbastanza forte altrimenti per me.
Towards a row of trees ahead.	Verso una fila di alberi più avanti.
Give what you want to receive.	Dai quello che vuoi ricevere.
She just stood there thinking.	Rimase semplicemente lì a pensare.
I'm totally inside.	Sono totalmente dentro.
They were young, so death was a distant idea.	Erano giovani, quindi la morte era un'idea lontana.
We've been keeping an eye on them.	Li abbiamo tenuti d'occhio.
Search these rooms.	Cerca in queste stanze.
Sad but true.	Triste ma vero.
Close to where his final battle took place.	Vicino al punto in cui ha avuto luogo la sua battaglia finale.
I really enjoyed it.	Mi sono davvero divertito.
Show what it could be.	Mostra cosa potrebbe essere.
That wonderful new woman is terrible.	Quella nuova donna meravigliosa è terribile.
She realized that she missed her husband of hers.	Si rese conto che le mancava suo marito.
Happy hour for our test subjects.	Happy hour per i nostri soggetti di prova.
Her bedroom door is wide open, her mouth high.	La porta della sua camera da letto è completamente aperta, una bocca alta.
They will simply see what is right.	Vedranno semplicemente cosa è giusto.
My children needed the best of me.	I miei figli avevano bisogno del meglio di me.
It could easily have been the other way around.	Avrebbe potuto facilmente essere il contrario.
So they live one day at a time.	Quindi vivono un giorno alla volta.
Four meters away.	A quattro metri di distanza.
He died of his own hand.	È morto di sua stessa mano.
She couldn't tell him what to do.	Non poteva dirgli cosa fare.
Slowly, sure, but the direction is clear.	Lentamente, certo, ma la direzione è chiara.
I finally managed to sleep.	Finalmente sono riuscito a dormire.
But she had the perfect survival mechanism.	Ma aveva il perfetto meccanismo di sopravvivenza.
It's still.	E ancora.
The model did not show up.	Il modello non si è presentato.
A good sign for sure.	Un buon segno sicuramente.
We read and laughed.	Abbiamo letto e abbiamo riso.
She was looking for something new to listen to.	Stava cercando qualcosa di nuovo da ascoltare.
A ship could be an accident.	Una nave potrebbe essere un incidente.
Your hands start to hurt.	Le tue mani iniziano a farti male.
I love the rain.	Amo la pioggia.
I have a production meeting in ten minutes.	Ho una riunione di produzione tra dieci minuti.
If he starts moving, you will too.	Se lui inizia a muoversi, lo farai anche tu.
Life is now.	La vita è adesso.
With this volume, it usually takes about a minute or two.	Con questo volume, in genere ci vogliono circa un minuto o due.
This is the sun.	Questo è il sole.
Only desire was left.	Era rimasto solo il desiderio.
He had never done this before.	Non l'aveva mai fatto prima.
It was just before ten.	Erano appena prima delle dieci.
This means that he is a serious favorite.	Ciò significa che è un favorito serio.
We obviously knew him.	Ovviamente lo conoscevamo.
I saw the movement out of the corner of my eye.	Ho visto il movimento con la coda dell'occhio.
You did it.	L'hai fatto.
I still think we have it.	Penso ancora che ce l'abbiamo.
I wonder if he saw something that started it.	Mi chiedo se abbia visto qualcosa che l'ha fatta partire.
You actually aren't that fucking deep.	Tu, in realtà, non sei così fottutamente profondo.
I didn't like war and I wasn't that interested in the stars.	Non mi piaceva la guerra e non ero così interessato alle stelle.
They present a little more of a challenge.	Presentano un po' più di una sfida.
First to the right, then to the left.	Prima a destra, poi a sinistra.
Of course he is interested.	Certo che è interessato.
The subject is treated as a random variable.	Il soggetto viene trattato come una variabile casuale.
Nine hundred thousand inhabitants, give or take.	Novecentomila abitanti, dare o avere.
The relationship between the remaining families was less clear.	Il rapporto tra le restanti famiglie è stato meno chiaro.
I recognized him immediately from the description of the others.	Lo riconobbi subito dalla descrizione degli altri.
And then she found out she was dead.	E poi ha scoperto di essere morta.
And she can shoot.	E può sparare.
This top is so comfortable and it looks really cool.	Questo top è così comodo e sembra davvero bello.
You know best.	Lo sai meglio.
It is different from playing football.	E' diverso dal giocare a calcio.
I think there are two things going on there.	Penso che ci siano due cose che stanno succedendo lì.
It may have moved faster then.	Potrebbe essersi mosso più velocemente allora.
People went out and played the part of him.	La gente è uscita e ha fatto la sua parte.
But then it was another era.	Ma allora era un'altra epoca.
The samples were prepared as follows.	I campioni sono stati preparati come segue.
Still, much the same.	Eppure, molto lo stesso.
He did not demand that he identify himself.	Non ha preteso che si identificasse.
But something must have happened.	Ma deve essere successo qualcosa.
The worst part was sitting around doing nothing.	La cosa peggiore era stare seduti a non fare niente.
I know everyone is busy.	So che tutti sono occupati.
And you took one of mine.	E tu ne hai preso uno dei miei.
So he's better off with some money than nothing.	Quindi sta meglio con un po' di soldi che niente.
And then you'll kill me.	E poi mi ucciderai.
I think it is true.	Penso che sia vero.
The investigation could take several hours.	L'indagine potrebbe durare diverse ore.
Three studies compared clinical and healthy samples.	Tre studi hanno confrontato campioni clinici e sani.
That's why he took the fall.	Ecco perché ha preso la caduta.
He slowly walked back to his desk.	Tornò lentamente alla sua scrivania.
They want me to call them.	Vogliono che li chiami.
It was fun on the boat.	È stato divertente sulla barca.
If you don't have it, you can't understand it.	Se non ce l'hai non puoi capirlo.
Go slow though.	Vai piano, però.
That component is very important.	Quella componente è molto importante.
She wasn't happy.	Non era contenta.
And they started making me listen to new music.	E hanno iniziato a farmi ascoltare nuova musica.
Shortly after nine.	Poco dopo le nove.
I had no idea why, but it didn't matter.	Non avevo idea del perché, ma non importava.
A conversation about the future.	Una conversazione sul futuro.
But the tone was clear.	Ma il tono era chiaro.
I couldn't find any solution.	Non sono riuscito a trovare alcuna soluzione.
More than other people.	Più di altre persone.
The children were kept away from schools.	I bambini sono stati tenuti lontani dalle scuole.
Some whole bodies.	Alcuni corpi interi.
I guess they can't imagine a world without themselves.	Immagino che non possano immaginare un mondo senza se stessi.
I didn't mention them.	Non li ho menzionati.
The latter was impossible.	Quest'ultimo era impossibile.
You have chosen to do this.	Hai scelto di farlo.
Perhaps it is simply something that exists.	Forse è semplicemente qualcosa che esiste.
But too much is definitely not a good thing.	Ma troppo non è sicuramente una buona cosa.
This was a conversation between the two of us.	Questa è stata una conversazione tra noi due.
Her parents are divided over her decision.	I suoi genitori sono divisi sulla sua decisione.
But some major consequences of the war seem clear.	Ma alcune grandi conseguenze della guerra sembrano chiare.
I was sick.	Ero malato.
This was his reaction.	Questa è stata la sua reazione.
That's where we are these days.	Ecco dove siamo in questi giorni.
I was hoping it made it better.	Speravo che lo rendesse migliore.
But obviously not.	Ma ovviamente no.
Create a community of people interested in your product.	Crea una community di persone interessate al tuo prodotto.
He never knew what he did, exactly.	Non ha mai saputo cosa l'ha fatto, esattamente.
The plan failed.	Il piano è fallito.
It was going well until the end.	Stava andando bene fino alla fine.
But this allowed us to tell a great story.	Ma questo ci ha permesso di raccontare una grande storia.
The problem is that they are not.	Il problema è che non lo sono.
Two or more heads are better than one.	Due o più teste sono meglio di una.
Place one object per second.	Posiziona un oggetto per secondo.
She was ten.	Aveva dieci anni.
Therefore, the reading position errors remain.	Pertanto, gli errori di posizione di lettura rimangono.
Add the broth.	Unire il brodo.
There were no comments.	Non ci sono stati commenti.
All out of the country.	Tutti fuori dal paese.
I want them to know.	Voglio che lo sappiano.
The bone was associated.	L'osso era associato.
If she does, she can win.	Se lo fa, può vincere.
At present, we have other concerns that need our attention.	Al momento, abbiamo altre preoccupazioni che richiedono la nostra attenzione.
But this technical approach is not adopted by cases.	Ma questo approccio tecnico non è adottato dai casi.
I should join you in a couple of days.	Dovrei raggiungerti tra un paio di giorni.
That's why she had to move.	Ecco perché ha dovuto trasferirsi.
Maybe something similar happened here.	Forse è successo qualcosa di simile qui.
We cannot agree that this is true.	Non possiamo essere d'accordo sul fatto che questo sia vero.
I liked the light just before the rain.	Mi è piaciuta la luce subito prima della pioggia.
It even helped me feel good about myself.	Mi ha persino aiutato a sentirmi bene con me stesso.
This simply may not mean you need to help.	Semplicemente questo potrebbe non significare che devi aiutare.
The film is probably lost.	Il film è probabilmente perduto.
Long, far away.	Lungo, lontano.
Many and one.	Molti e uno.
The move with the highest score is selected as the best move.	La mossa con il punteggio più alto viene selezionata come mossa migliore.
He wasn't a bit like you.	Non era un po' come te.
It tasted good, but it still wasn't good enough.	Era buono, ma non era ancora abbastanza.
He knows the part of her.	Sa la sua parte.
She pushed him down and leaned forward, but the door didn't move.	Lo spinse verso il basso e si sporse in avanti, ma la porta non si mosse.
One day they found her dead in the stable.	Un giorno la trovarono morta nella stalla.
I'm sure she will.	Sono sicuro che lo farà.
Nobody does that, really.	Nessuno lo fa, davvero.
I knew the area well.	Conoscevo bene la zona.
They were the only things that had been saved.	Erano le uniche cose che erano state salvate.
Or, she might understand that the former was for her.	Oppure, potrebbe capire che il primo era per lei.
It is good enough.	È abbastanza buono.
Then there was a terrible silence.	Poi ci fu un silenzio terribile.
Live people need you for technical support.	Le persone dal vivo ti servono per il supporto tecnico.
That number, of course, doesn't exist.	Quel numero, ovviamente, non esiste.
But in my case it's the other way around.	Ma nel mio caso è il contrario.
They make you feel comfortable.	Ti fanno stare tranquillo.
We make no claim that the list is complete.	Non abbiamo alcuna pretesa che l'elenco sia completo.
And you can never know the truth.	E non puoi mai sapere la verità.
The larger the file, the better.	Più grande è il file, meglio è.
The results of this section are known.	I risultati di questa sezione sono noti.
I never got it for that again.	Non l'ho mai più preso, per questo.
The team loves him.	La squadra lo ama.
Well, here you go.	Bene, ecco qua.
I think she is getting old from work.	Penso che stia diventando vecchia per il lavoro.
She told me to read it.	Mi ha detto di leggerlo.
She had been in the hospital for a month.	Era in ospedale da un mese.
We really can't do more.	Non possiamo davvero fare di più.
I don't know for sure, and you sure don't know.	Non lo so per certo, e tu di certo non lo sai.
A complete change of clothes.	Un completo cambio di vestiti.
I asked if she had made them.	Ho chiesto se li avesse fatti.
It needs to be checked.	Deve essere controllato.
This block has no parameters or a return value.	Questo blocco non ha parametri né un valore di ritorno.
It was the second time she had been offered the job.	Era la seconda volta che gli veniva offerto il posto.
I know how to set it on a button.	So come impostarlo su un pulsante.
I would need some company, if only for a minute.	Mi servirebbe un po' di compagnia, anche solo per un minuto.
Products must be available on time and in the right location.	I prodotti devono essere disponibili in tempo e nella giusta posizione.
You've decided you want to make your marriage work.	Hai deciso che vuoi far funzionare il tuo matrimonio.
The matter was settled out of court.	La questione è stata risolta in via extragiudiziale.
Brown never moved into the house he had built for his intentions.	Brown non si è mai trasferito nella casa che aveva costruito per le sue intenzioni.
The house next door.	La casa accanto.
It doesn't take much.	Basta poco.
But you have to be lucky.	Ma devi avere fortuna.
I learned so much there.	Ho imparato così tanto lì.
I think she was looking for books.	Penso che stesse cercando dei libri.
Like, I really love it.	Come, lo adoro davvero.
You have to tell me about it.	Devi parlarmene.
A few months later.	Pochi mesi dopo.
And it's serious.	Ed è grave.
It was an incredible challenge to be on top.	È stata una sfida incredibile stare in cima.
I'd like to come in if you don't mind.	Vorrei entrare se non ti dispiace.
Usually, it means that something good happened soon.	Di solito, significa che qualcosa di buono è successo presto.
The user will enter this information into the database.	L'utente inserirà tali informazioni nel database.
It is hard to explain.	È difficile da spiegare.
The tea can now be served hot or cold.	Ora il tè può essere servito caldo o freddo.
Do that.	Fare quello.
I have two small children running around.	Ho due bambini piccoli che corrono in giro.
But this is not confirmed, of course.	Ma questo non è confermato, ovviamente.
As she leaned forward to speak, she looked down the driveway.	Mentre si sporgeva in avanti per parlare, guardò in fondo al vialetto.
The female was his.	La femmina era sua.
She quickly looked away.	Distolse rapidamente lo sguardo.
One would have been saved, but would have been killed.	Uno sarebbe stato salvato, ma sarebbe stato ucciso.
She's been looking for a new one for a while.	È da un po' che ne cerca uno nuovo.
From that point on, it gets easy.	Da quel momento in poi, diventa facile.
They seem to have a truck for all tastes.	Sembra che abbiano un camion per tutti i gusti.
I expected him to keep walking, but he remained motionless.	Mi aspettavo che continuasse a camminare, ma è rimasto immobile.
I believe it is possible.	Credo sia possibile.
In the list of the best, it is towards the policy.	Nella lista dei migliori te la è verso la polizza.
I will not take it anymore.	Non lo prenderò più.
It would work fine.	Funzionerebbe bene.
I can't find the error.	Non riesco a trovare l'errore.
I threw down a twenty.	Ho buttato giù un venti.
Even in the human race we find people who have these four aspects.	Anche nella razza umana troviamo persone che hanno questi quattro aspetti.
It was good that he didn't have to find out.	Era un bene che non dovesse scoprirlo.
Things are starting to fall apart here.	Le cose stanno cominciando a crollare qui.
Thank you for asking me.	Grazie per avermelo chiesto.
It couldn't go on in the same way.	Non poteva andare avanti allo stesso modo.
No longer hold.	Non più tenere.
Wait for the old man to die.	Aspetta che il vecchio muoia.
It is just how you feel.	E' proprio come ti senti.
Then this, then that.	Poi questo, poi quello.
Do the opposite.	Fai il contrario.
Since they do not grow, we claim them stable.	Poiché non crescono, li rivendichiamo stabili.
Or they might just see what you know.	Oppure potrebbero semplicemente vedere quello che sai.
He caught the ball on the post.	Ha preso la palla sul palo.
This is because it does not reduce the amount of things we throw away.	Questo perché non riduce la quantità di cose che buttiamo via.
He wasn't even sure he could say anything.	Non era nemmeno sicuro di poter dire qualcosa.
It works on a variety of levels.	Funziona su una varietà di livelli.
I get excited writing.	Mi emoziono scrivendo.
Construction is expected to be completed in late summer.	La costruzione dovrebbe essere completata a fine estate.
The patient does not remember the injury.	Il paziente non ricorda la lesione.
She didn't.	Lei non l'ha fatto.
I didn't want to involve her in this.	Non volevo coinvolgerla in questo.
Look at this beautiful shell.	Guarda questo bel guscio.
Too long.	Troppo a lungo.
They weren't smoking even then.	Non fumavano nemmeno allora.
We will only be traveling for about two hours.	Saremo in viaggio solo per due ore circa.
Because when you die, your suffering ends.	Perché quando muori, la tua sofferenza finisce.
Promise me you'll think about it.	Promettimi che ci penserai.
You start thinking.	Inizi a pensare.
But she no longer went to call the teacher.	Ma non andò più a chiamare l'insegnante.
Glad you joined us.	Sono contento che ti sei unito a noi.
I am this directly.	Io sono questo direttamente.
Take the first door on the left.	Prendi la prima porta a sinistra.
Which she supposed she had done.	Cosa che lei supponeva avesse fatto.
Let customer resources handle that work.	Lascia che le risorse dei clienti gestiscano quel lavoro.
It is a global concern.	È una preoccupazione globale.
You will generally walk at half speed.	Generalmente camminerai a velocità dimezzata.
We want to bring it back.	Vogliamo riportarlo indietro.
It's been too long.	È passato troppo tempo.
At the same time.	Allo stesso tempo.
None of you will repeat everything you have seen.	Nessuno di voi ripeterà tutto ciò che avete visto.
He recognized the language, although few would.	Riconobbe la lingua, anche se pochi lo avrebbero fatto.
I gave him the twenty dollars.	Gli ho dato i venti dollari.
It was very important.	Era molto importante.
He loves school and can go.	Ama la scuola e può andare.
She gets angry and doesn't give him lunch.	Si arrabbia e non gli dà il pranzo.
You said you could.	Hai detto che potevi.
They were involved in data collection and analysis.	Sono stati coinvolti nella raccolta e analisi dei dati.
It's more of an art.	È più un'arte.
It's nice to see you.	È bello vederti.
Not much, but few.	Non molto, ma pochi.
Growth from within.	Crescita dall'interno.
I am still young.	Sono ancora giovane.
Here's what this is.	Ecco cos'è questo.
I gave it as a gift, I didn't use it.	L'ho regalato, non l'ho usato.
The data was collected before the operation and one year after.	I dati sono stati raccolti prima dell'operazione e un anno dopo.
I felt the energy change as she let go.	Ho sentito l'energia cambiare mentre lei si è lasciata andare.
But it's not me against the other guy.	Ma non sono io contro l'altro ragazzo.
Nine gave me a photo across the sky.	Nove mi hanno dato una foto attraverso il cielo.
It could be so.	Potrebbe essere così.
She looks me straight in the eye.	Mi guarda dritto negli occhi.
I would never break my third rule to stay on the move.	Non infrangerei mai la mia terza regola per restare in movimento.
It is rather carried in it by hand.	È piuttosto portato in esso a mano.
Pain is a sensation.	Il dolore è una sensazione.
Our study was conducted in a similar way.	Il nostro studio è stato condotto in modo simile.
He knew he could say no.	Sapeva di poter dire di no.
We will discuss this soon.	Ne discuteremo presto.
There is the education of the boys.	C'è l'educazione dei ragazzi.
I saw you when you were away from them.	Ti ho visto quando eri lontano da loro.
And it didn't seem likely that she would have the opportunity to escape.	E non sembrava probabile che avrebbe avuto l'opportunità di scappare.
For a long time it is confused.	Per molto è confusa.
Try different methods.	Prova diversi metodi.
It was written months ago.	È stato scritto mesi fa.
They both developed the idea and model presented.	Entrambi hanno sviluppato l'idea e il modello presentati.
Yet she didn't expect more than he could give.	Eppure non pretendeva più di quanto lui potesse dare.
Serious complications have been reported.	Sono state segnalate gravi complicazioni.
Can I do something for you.	Posso fare qualcosa per te.
Designed the experiment and discussed the results.	Progettato l'esperimento e discusso i risultati.
There seemed to be no way out.	Non sembrava esserci via d'uscita.
I know people he has helped.	Conosco persone che ha aiutato.
But his lips would not form the words.	Ma le sue labbra non avrebbero formato le parole.
It might be worth the wait.	Potrebbe essere valsa la pena aspettare.
God really took care of me.	Dio si è davvero preso cura di me.
Let's establish some basic rules.	Stabiliamo alcune regole di base.
I can use one on top of the other.	Posso usarne uno sopra l'altro.
I think it was in reference to something else.	Penso che fosse in riferimento a qualcos'altro.
Really not.	Davvero no.
Live the right kind of life.	Vivi il giusto tipo di vita.
And you are still observing the movements on both sides.	E stai ancora osservando i movimenti su entrambi i lati.
Run it, run it.	Corrilo, corrilo.
They have provided an interesting study themselves.	Hanno fornito loro stessi uno studio interessante.
He has no idea which of these he might need.	Non ha idea di quale di questi potrebbe aver bisogno.
The point should be to make money with it.	Il punto dovrebbe essere quello di fare soldi con esso.
Doing better would not be easy.	Fare meglio non sarebbe facile.
It was nice to do physical things again.	È stato bello fare di nuovo cose fisiche.
Make sure you address the problem right away.	Assicurati di affrontare subito il problema.
But part of the responsibility lies in taking personal action.	Ma parte della responsabilità sta nell'intraprendere azioni personali.
Grew up well.	Cresciuto bene.
I seem to have improved a lot.	Mi sembra di essere migliorato molto.
He has been taking care of her for years.	Si è preso cura di lei per anni.
Or we think so, anyway.	O pensiamo di sì, comunque.
Experiments determine that this force is extremely short.	Gli esperimenti determinano che questa forza è estremamente breve.
But we don't know who he is or where he comes from.	Ma non sappiamo chi sia o da dove venga.
You went out of your way to make sure it was perfect.	Hai fatto di tutto per assicurarti che fosse perfetto.
Others might be quite upset, especially if they've seen it happen.	Gli altri potrebbero essere piuttosto sconvolti, soprattutto se l'hanno visto accadere.
Hope to hear from you again.	Spero di sentirti di nuovo.
The car was close at hand.	L'auto era a portata di mano.
Of course, when looking for a final decision.	Naturalmente, quando si cerca una decisione finale.
I tried to imagine what it could be like.	Ho cercato di immaginare come potrebbe essere.
They did more.	Hanno fatto di più.
I know this is true.	So che questo è vero.
I have also met some of them.	Ne ho anche incontrati alcuni.
He couldn't understand what was going on.	Non riusciva a capire cosa stesse succedendo.
But she didn't jump.	Ma non è balzata.
I knew this was funny.	Sapevo che questa cosa era divertente.
Exactly the same as the previous three.	Esattamente la stessa cosa dei tre precedenti.
There is no sign of the storm that has left us here.	Non c'è alcun segno della tempesta che ci ha lasciato qui.
She took one step, and another.	Fece un passo, e un altro.
It is a cause.	È una causa.
She turned and looked behind them.	Si voltò e guardò dietro di loro.
It doesn't work the way it works by default.	Non funziona come funziona di default.
I want something long, but not too long.	Voglio qualcosa di lungo, ma non troppo lungo.
He loved touching people.	Amava toccare le persone.
The same with any building, inside or out.	Lo stesso con qualsiasi edificio, dentro o fuori.
I know it's not easy, but you can make it look good.	So che non è facile, ma puoi farlo sembrare bello.
Do not make multiple credit applications at the same time.	Non effettuare più richieste di credito contemporaneamente.
What, she didn't know.	Cosa, non lo sapeva.
They both make things pretty cool.	Entrambi rendono le cose piuttosto belle.
There may be many or even many others.	Potrebbero essercene molti o anche molti altri.
Well, if it were, it could stay there.	Beh, se lo fosse potrebbe restare lì.
Everything was different then.	Tutto era diverso allora.
Maybe she had a strange desire to do something different.	Forse aveva uno strano desiderio di fare qualcosa di diverso.
It doesn't look good.	Non sembra buono.
He looked at me for a long moment.	Mi guardò per un lungo momento.
We do not carry out any further analysis at this stage.	Non effettuiamo ulteriori analisi in questa fase.
For each ball you get game points.	Per ogni palla ottieni punti gioco.
This means that they must have their mouths around their entire body.	Ciò significa che devono avere la bocca intorno a tutto il corpo.
This beer doesn't come close.	Questa birra non si avvicina.
They come with their own unique input.	Vengono con il loro input unico.
You will meet her.	La incontrerai.
Day or night.	Giorno o notte.
It was too, too deep to enjoy at surface level.	Era troppo, troppo profondo per goderselo a livello della superficie.
It is a pleasure to finally meet you.	È un piacere incontrarti finalmente.
But just take it.	Ma prendila e basta.
It doesn't need to run.	Non ha bisogno di correre.
I was the same.	Ero lo stesso.
In most of the levels, it is possible to finish the game easily.	Nella maggior parte dei livelli, è possibile finire il gioco facilmente.
You will lose anyway.	Perderai comunque.
This has been a long journey and the parts have been difficult.	Questo è stato un lungo viaggio e le parti sono state difficili.
Its registered speed was.	La sua velocità registrata era.
However, it is not necessary to do this.	Tuttavia, non è necessario farlo.
My teachers didn't point this out in school.	I miei insegnanti non l'hanno fatto notare a scuola.
Neither the first nor the second way worked.	Né il primo né il secondo modo hanno funzionato.
This is weird stuff.	Questa è roba strana.
Now that they were together she didn't know what to do.	Ora che stavano insieme non sapeva cosa fare.
I just try to write for the song and from the heart.	Cerco semplicemente di scrivere per la canzone e dal cuore.
I left a message but haven't heard from it yet.	Ho lasciato un messaggio ma non l'ho ancora sentito.
Parents may be available to help as needed.	I genitori possono essere disponibili ad aiutare secondo necessità.
We will need to get some rest.	Avremo bisogno di riposarci un po'.
Very little has been said.	Si è detto molto poco.
So, get in touch so we can work our magic !.	Quindi, mettiti in contatto così possiamo fare la nostra magia!.
When in real cover, they are pretty hard to hit.	Quando si trovano in una vera copertura, sono piuttosto difficili da colpire.
It could be that my stock was not well designed.	Potrebbe essere che il mio stock non fosse ben progettato.
Please help me find a nice hotel.	Per favore, aiutami a trovare un bell'albergo.
Too bad you hear so little of it when playing.	Peccato che tu ne senta così poco durante la riproduzione.
Of course, such a decision has consequences.	Naturalmente, una tale decisione ha delle conseguenze.
This can only mean that they were looking for personal information.	Questo può solo significare che stavano cercando informazioni personali.
No work, just drugs.	Niente lavoro, solo droga.
For too long it has become normal for this to happen.	Per troppo tempo è diventato normale che ciò accada.
She threw the book and walked out.	Gettò il libro e uscì.
For now there was only the page.	Per ora c'era solo la pagina.
He might lie here and just think.	Potrebbe mentire qui e semplicemente pensare.
Maybe you stayed up late last night.	Forse sei rimasto sveglio fino a tardi la notte scorsa.
Real reality was more complex.	La realtà reale era più complessa.
You should stick to tried and true methods.	Dovresti attenerti ai metodi provati e veri.
Oh no, wait.	Oh no, aspetta.
They say it's a question of law.	Dicono che sia una questione di diritto.
This goes on, back and on, for days.	Questo va avanti, indietro e avanti, per giorni.
There are many others that need to go.	Ce ne sono molti altri che devono andare.
And these are much more difficult problems to tackle together, head down.	E questi sono problemi molto più difficili da affrontare insieme, a testa bassa.
Media.	Mezzi di informazione.
I use two.	Io ne uso due.
I'll find out for you.	Lo scoprirò per te.
The court can.	Il tribunale può.
And he's my friend.	Ed è mio amico.
I can understand how rock stars feel.	Posso capire come si sentono le rockstar.
People change.	Le persone cambiano.
This is so interesting.	Questo è così interessante.
He misses his heart. '	Gli manca il cuore'.
It just should never happen.	Semplicemente non dovrebbe mai accadere.
He didn't know who she was or where to find her.	Non sapeva chi fosse o dove ritrovarla.
But so far, this is just a guess.	Ma finora, questa è solo un'ipotesi.
Yet she couldn't be entirely sure.	Eppure non poteva esserne del tutto sicura.
These results were confirmed in the present study.	Questi risultati sono stati confermati nel presente studio.
Take one piece at a time.	Prendi un pezzo alla volta.
They go off because they go off.	Si spengono perché si spengono.
Thanks for finding some great book ideas !.	Grazie per aver trovato alcune idee per libri fantastici!.
The lack of information is changing, however.	La mancanza di informazioni sta cambiando, però.
She's trying, but she doesn't have full access to his magic.	Ci sta provando, ma non ha pieno accesso alla sua magia.
They were written for the first time.	Sono stati scritti per la prima volta.
As he studied the image, it moved slowly.	Mentre studiava l'immagine, questa si muoveva lentamente.
Men were significantly more likely than women to return.	Gli uomini avevano una probabilità significativamente maggiore rispetto alle donne di tornare.
It was about feeling.	Si trattava di sentire.
Maybe too many.	Forse troppi.
He knows me too well.	Mi conosce troppo bene.
And it's worth having a problem in the system.	E vale la pena avere un problema nel sistema.
Really, they are.	Davvero, lo sono.
Head on his shoulders.	Testa sulle sue spalle.
If you knew enough, you could be rich.	Se ne sapessi abbastanza, potresti essere ricco.
She lowers her gaze and is silent.	Abbassa lo sguardo e tace.
These last two weeks have been freedom for us.	Queste ultime due settimane sono state per noi libertà.
It's not too late, you know.	Non è troppo tardi, lo sai.
This is a big risk.	Questo è un grosso rischio.
The way he handled his smile almost broke it.	Il modo in cui ha gestito il suo sorriso lo ha quasi spezzato.
Getting feedback is probably the hardest part of the problem.	Ottenere feedback è probabilmente la parte più difficile del problema.
She was not a friend.	Non era un'amica.
She says they went to a bar afterwards and stayed out late.	Dice che dopo sono andati in un bar e sono rimasti fuori fino a tardi.
In a city somewhere.	In una città da qualche parte.
The second person leaves and the first returns.	La seconda persona se ne va e la prima ritorna.
It is important to us.	È importante per noi.
Just place the trade and leave.	Basta piazzare il commercio e andatevene.
He had no idea where this had come from.	Non aveva idea da dove fosse venuto questo.
Taken many years ago, this is me at a party.	Preso molti anni fa, questo sono io a una festa.
She seemed very, very happy.	Sembrava molto, molto felice.
This could hurt business.	Questo potrebbe danneggiare gli affari.
It is quite easy.	È abbastanza facile.
The sound was dead.	Il suono era spento.
The old man saw the female.	Il vecchio vide la femmina.
Where he indicated, there was movement.	Dove ha indicato, c'era movimento.
I take pictures for a living.	Faccio foto per vivere.
I never liked cooking.	Non mi è mai piaciuta la cucina.
In addition to his problems at school.	Oltre ai suoi problemi a scuola.
This is where the big brother thing comes in.	È qui che entra in gioco la cosa del fratello maggiore.
After that she didn't talk much with him.	Dopodiché non se ne parlò molto con lui.
Over the next two years, the problem got worse.	Nel corso dei due anni successivi, il problema è peggiorato.
The concept of "enemy" was completely new to many.	Il concetto di "nemico" era completamente nuovo per molti.
They wore excellent fucking shoes.	Indossavano scarpe del cazzo eccellenti.
I know something will turn up.	So che qualcosa salterà fuori.
We want everyone, everywhere, to build our future.	Vogliamo che tutti, ovunque, costruiscano il nostro futuro.
I wonder if they ever had my experience.	Mi chiedo se hanno mai avuto la mia esperienza.
We rolled like soldiers to get to where we are today.	Abbiamo rotolato come soldati per arrivare dove siamo oggi.
Our group does not come to this question with the answers.	Il nostro gruppo non arriva a questo problema con le risposte.
Soon he would try to kill them both with his knife.	Presto avrebbe cercato di ucciderli entrambi con il suo coltello.
Nothing left.	Non è rimasto niente.
In other cases the decision may be different.	In altri casi la decisione potrebbe essere diversa.
I've seen too much, not too much.	Ho visto troppo, non troppo.
I need a new direction.	Ho bisogno di una nuova direzione.
I learned so much from you.	Ho imparato tanto da te.
I will buy from your website again.	Comprerò di nuovo dal tuo sito web.
More likely, he didn't feel up to par.	Più probabilmente, non si sentiva all'altezza.
He will no longer have to hide, he will not have to run.	Non dovrà più nascondersi, non dovrà correre.
He dropped the knife beside him.	Lui lasciò cadere il coltello al suo fianco.
You will leave here.	Te ne andrai da qui.
It was just added to the context.	È stato solo aggiunto al contesto.
So without one of the first times.	Quindi senza una delle prime volte.
Each image was a movie in itself, which told the story of him.	Ogni immagine era un film in sé, che raccontava la sua storia.
For that alone, they are very worried.	Solo per questo, sono molto preoccupati.
I have to be patient.	Devo essere paziente.
My only sister.	La mia unica sorella.
Sometimes, only among their family, someone raised him.	A volte, solo tra la loro famiglia, qualcuno lo sollevava.
They had just opened earlier that year.	Avevano appena aperto all'inizio di quell'anno.
The presence that could stop everything, but it wouldn't.	La presenza che potrebbe fermare tutto, ma non lo farebbe.
This is our starting point.	Questo è il nostro punto di partenza.
I knew you couldn't be far.	Sapevo che non potevi essere lontano.
I just had a clear thought.	Avevo solo un pensiero chiaro.
How we need music on a basic human level.	Come abbiamo bisogno della musica a livello umano di base.
After a while he looked up.	Dopo un po' alzò lo sguardo.
Let's just look into simple mistake.	Esaminiamo solo per errore semplice.
However, the range of choices we have is limited by our situation.	Tuttavia, la gamma di scelte che abbiamo è limitata dalla nostra situazione.
The process is briefly described below.	Il processo è brevemente descritto di seguito.
All children from these three schools were included in this study.	Tutti i bambini di queste tre scuole sono stati inclusi in questo studio.
But that section is the description of a real event.	Ma quella sezione è la descrizione di un evento reale.
Some of its tools are specific to crime analysis.	Alcuni dei suoi strumenti sono specifici per l'analisi del crimine.
So is the rest of my family.	Così è il resto della mia famiglia.
This was the real ball.	Questa era la vera palla.
I also did it one after the other.	Anche io l'ho fatto uno dopo l'altro.
However, this study was not without limitations.	Tuttavia, questo studio non è stato privo di limitazioni.
He is my type of player.	È il mio tipo di giocatore.
At least that's what he was like at home.	Almeno, ecco com'era a casa.
It will remain open.	Rimarrà aperto.
Lights burst from it, transforming it into a human being.	Le luci si sprigionarono da esso, trasformandolo in un essere umano.
The point is, a new cell phone is expensive.	Il punto è che un nuovo telefono cellulare è costoso.
I can't play like this.	Non posso giocare in questo modo.
With the exception that it is extremely small.	Con l'eccezione del fatto che è estremamente piccola.
I don't want to be late.	Non voglio fare tardi.
They didn't even have to wait for orders.	Non hanno nemmeno dovuto aspettare per gli ordini.
Just a little minute or a few.	Solo un piccolo minuto o pochi.
It's mine, you know.	È mio, lo sai.
Maybe for my age.	Forse per la mia età.
But he is proud of this.	Ma di questo è orgoglioso.
Some don't pay very well.	Alcuni non pagano molto bene.
Listen to me well.	Ascoltami bene.
Both techniques gave similar values.	Entrambe le tecniche davano valori simili.
There are several limitations in our study.	Ci sono diversi limiti nel nostro studio.
Let's go with the flow of the game.	Seguiamo il flusso del gioco.
I don't like it here.	Non mi piace qui.
The old ones have fallen.	I vecchi sono caduti.
Good luck in the hospital.	Buona fortuna in ospedale.
There are two main problems with your question.	Ci sono due problemi principali nella tua domanda.
To my surprise, nothing.	Con mia sorpresa, niente.
The public reaction was reported as mixed.	La reazione del pubblico è stata segnalata come mista.
It was a great day and a beautiful wedding.	È stato un grande giorno e un bellissimo matrimonio.
Oh your poor daughter.	Oh tua povera figlia.
If you want a light beer, look for this one.	Se vuoi una birra leggera, cerca questa.
You were just being.	Stavi solo essendo.
Now to resize it.	Ora per ridimensionarlo.
He didn't want the conversation to go this way.	Non voleva che la conversazione andasse in questo modo.
I shouldn't have let the game get that close.	Non avrei dovuto lasciare che la partita si avvicinasse così tanto.
I was running out of everything.	Stavo finendo tutto.
The only way to stop what's happening is to live nowhere.	L'unico modo per fermare quello che sta succedendo è non vivere da nessuna parte.
This is a lovely place in a beautiful setting.	Questo è un posto incantevole in una splendida cornice.
And then neither do they.	E poi nemmeno loro.
He couldn't stop the tears.	Non riusciva a fermare le lacrime.
No one had ever asked me that before.	Nessuno me lo aveva mai chiesto prima.
We are not a third world population.	Non siamo una popolazione del terzo mondo.
Nobody had made eye contact with us.	Nessuno aveva avuto un contatto visivo con noi.
It is difficult to see.	È difficile da vedere.
The little line stopped.	La piccola linea si fermò.
I think we have chosen a good footballer.	Penso che abbiamo scelto un bravo calciatore.
Who, as you know, is unusual.	Chi, come sai, è insolito.
He has huge hands.	Ha mani enormi.
Nobody can throw it in the same way.	Nessuno può lanciarlo allo stesso modo.
You also find it difficult, try this.	Anche tu lo trovi difficile, prova questo.
I haven't received any calls for several days.	Non ho ricevuto nessuna chiamata per molti giorni.
Someone held him by the arm.	Qualcuno lo sostenne per un braccio.
He does not contest these other conditions on appeal.	Egli non contesta queste altre condizioni in appello.
Plan them in advance.	Pianificali in anticipo.
Call him, whatever.	La sua chiamata, qualunque cosa.
The process is slow.	Il processo è lento.
Politics and business.	Politica e affari.
His service move is good.	Il suo movimento di servizio è buono.
He doesn't give a shit.	Non le frega un cazzo.
The current stage will not last forever.	La fase attuale non durerà per sempre.
Mix together and season to taste.	Mescolare insieme e condire a piacere.
The night passed.	La notte trascorse.
He started at the front.	Ha iniziato al fronte.
They didn't even have a truck in the area.	Non avevano nemmeno un camion in zona.
I took a look at the other children.	Ho dato un'occhiata agli altri bambini.
It changes everything about you.	Cambia tutto di te.
Both were lost.	Entrambi erano persi.
Let's keep an eye on it.	Teniamolo d'occhio.
This letter went further.	Questa lettera è andata oltre.
He is afraid that if he uses the money, his hand will dry out.	Ha paura che se usa i soldi, la sua mano si asciugherà.
We appreciate your feedback and respond to any inquiries.	Apprezziamo il tuo feedback e rispondiamo a ogni richiesta.
You are completely wrong.	Hai completamente torto.
Never in our lives.	Mai nelle nostre vite.
I trust you understand my meaning.	Confido che tu capisca il mio significato.
I never thought it would happen to me.	Non avrei mai pensato che sarebbe successo a me.
Now they only have four.	Adesso ne hanno solo quattro.
Like a really good interesting.	Come un interessante davvero buono.
They were part of it.	Ne facevano parte.
He gave me strength.	Mi ha dato forza.
We don't want a shop that talks.	Non vogliamo un negozio che parla.
This is something we suggest you take advantage of.	Questo è qualcosa di cui ti suggeriamo di approfittare.
It certainly wasn't a sleeper train.	Di sicuro non era un treno per vagoni letto.
Going through security made me nervous.	Passare attraverso la sicurezza mi ha reso nervoso.
Time passes too quickly.	Il tempo passa troppo in fretta.
They made a big difference.	Hanno fatto una grande differenza.
I still felt like a child myself.	Mi sentivo ancora un bambino anch'io.
Even when locked.	Anche quando bloccato.
In love that you can find the next one.	Innamorato che tu possa trovare il prossimo.
My hair stood on end.	I miei capelli si rizzarono.
We can't get the ball out.	Non possiamo far uscire la palla.
It all depends on the code you are using.	Tutto dipende dal codice che stai usando.
What is wrong is wrong and not right.	Ciò che è sbagliato è sbagliato e non va bene.
The defense has come huge.	La difesa è arrivata enorme.
I want you to touch me.	Voglio che mi tocchi.
Now it's stuck there.	Adesso è bloccata lì.
We took the day off from work to be together.	Ci siamo presi il giorno libero dal lavoro per stare insieme.
A few more minutes.	Ancora qualche minuto.
It can be a question of survival.	Può essere una questione di sopravvivenza.
It became clear that the plan was not going to work.	È diventato chiaro che il piano non avrebbe funzionato.
Apparently they hadn't.	A quanto pare non l'avevano fatto.
We put it away.	Lo abbiamo messo via.
His strategy is pretty simple.	La sua strategia è piuttosto semplice.
Your legs don't move.	Le tue gambe non si muovono.
Set the birds aside.	Metti da parte gli uccelli.
Therefore, changes to the lines can occur.	Pertanto, possono verificarsi modifiche alle linee.
One green, one blue.	Uno verde, uno blu.
The organization still wants me to play, but it's too late.	L'organizzazione vuole ancora che giochi, ma è troppo tardi.
I don't even know mine.	Non conosco nemmeno il mio.
Let's consider public schools for example.	Consideriamo ad esempio le scuole pubbliche.
They become friends.	Diventano amici.
Reviews for writing an adult.	Recensioni per scrivere un adulto.
Our brain is not.	Il nostro cervello non lo è.
Then he drove her home in her car.	Poi l'ha accompagnata a casa con la sua macchina.
She looked me in the face.	Mi guardò in faccia.
Yet, here we are.	Eppure, eccoci qui.
Both of these appear to be a major risk to users.	Entrambi questi sembrano essere un grave rischio per gli utenti.
If so, then yes.	In tal caso, allora sì.
Parents will be watching.	I genitori staranno a guardare.
It may not be you.	Potresti non essere tu.
She could now see her face more clearly.	Adesso poteva vedere il suo viso più chiaramente.
That's right, that's right.	Esatto, esatto.
But you may have given me a show.	Ma potresti avermi dato uno spettacolo.
The system was rock solid outside of this problem.	Il sistema è stato solido come una roccia al di fuori di questo problema.
It will take both.	Ci vorranno entrambi.
He seems to have made me a new man.	Sembra aver fatto di me un uomo nuovo.
Including his friends.	Compresi i suoi amici.
He cannot be seen, heard or touched.	Non può essere visto, sentito o toccato.
And the reasons for that.	E le ragioni di ciò.
This can be done in several ways.	Questo può essere fatto in diversi modi.
Let him hear you talk to other people.	Fagli sentire che parli con altre persone.
Very happy with the purchase.	Molto soddisfatto dell'acquisto.
He did not provide any other details.	Non ha fornito altri dettagli.
I am still trying to solve this problem.	Sto ancora cercando di risolvere questo problema.
This approach is accepted throughout this work.	Questo approccio è accettato in tutto questo lavoro.
A small red light came on.	Si è accesa una piccola luce rossa.
I accepted that he would never leave.	Ho accettato che non sarebbe mai andato via.
It is here now.	È qui adesso.
Really, you can use anything you want.	Davvero, puoi usare tutto quello che vuoi.
There must be, to explain what happened.	Ci deve essere, per spiegare cosa è successo.
I actually learned things.	In realtà ho imparato delle cose.
Remember it's not just the house, it's the location.	Ricorda che non è solo la casa, ma la posizione.
And he doesn't know how long it will last.	E non sa quanto durerà.
Bring a friend as this event is open to the public.	Porta un amico perché questo evento è aperto al pubblico.
How many times do we have to say it.	Quante volte dobbiamo dirlo.
The data are presented as mean values.	I dati sono presentati come valori medi.
He just told me.	Me l'ha appena detto.
Nobody will die unless they prove perfect.	Nessuno morirà se non si rivelerà perfetto.
And not having a goal is a goal.	E non avere un obiettivo è un obiettivo.
Suddenly it's not so peaceful anymore.	Improvvisamente non è più così tranquillo.
At least there is one element outside the ring that anyone could enjoy.	Almeno c'è un elemento fuori dal ring che chiunque potrebbe godere.
He just didn't tell me.	Semplicemente non me l'ha detto.
Feel the ground with my hands.	Sento il terreno con le mani.
I look out the window.	Guardo fuori dalla finestra.
It's on his face and arms, poor boy.	È sulla sua faccia e sulle braccia, povero ragazzo.
Now that this had really happened, he said nothing.	Ora che ciò era realmente accaduto, non disse nulla.
Not that it came naturally to her.	Non che le venisse naturale.
Not many have this possibility.	Non molti hanno questa possibilità.
And they had some success in initial testing.	E hanno avuto un certo successo nei test iniziali.
They lifted me every time and he would start over.	Mi sollevavano ogni volta e lui ricominciava.
I consider it a good practice to make my code as secure as possible.	Considero una buona pratica rendere il mio codice il più sicuro possibile.
Consequently, the number of processes can be reduced.	Di conseguenza, il numero di processi può essere ridotto.
Five years after the publication of their book, the evidence seems even stronger.	Cinque anni dopo la pubblicazione del loro libro, le prove sembrano ancora più forti.
You will meet the people you know wherever you go.	Incontrerai le persone che conosci ovunque tu vada.
It's on the TV screen.	È sullo schermo televisivo.
Let's get off to a good start.	Iniziamo bene.
It will be explained later.	Sarà spiegato più avanti.
If you need an answer, please contact support.	Se hai bisogno di una risposta, contatta l'assistenza.
I see some problems with this.	Vedo alcuni problemi con questo.
I could only sense their presence.	Potevo solo percepire la loro presenza.
It changed two minutes ago.	È cambiato due minuti fa.
Oh yes, of course.	Oh si, certamente.
Some of us have had a little more luck than others.	Alcuni di noi hanno avuto un po' più di fortuna di altri.
The working class.	La classe operaia.
We need to hear what other people think and do.	Abbiamo bisogno di sentire cosa pensano e fanno le altre persone.
There is just no way.	Non c'è proprio modo.
It's a movie about how short life is, try it now.	È un film su come la vita sia breve, provaci adesso.
She does not miss it.	Non le manca.
It's a double standard that doesn't hold up.	È un doppio standard che non regge.
He helped her inside.	L'ha aiutata dentro.
It is too dangerous.	È troppo pericoloso.
Sometimes you just have to let it go.	A volte devi solo lasciar perdere.
Every important event is based on them.	Ogni evento importante si basa su di loro.
There was only one thing for it.	C'era solo una cosa per questo.
It wasn't enough, though.	Non era abbastanza, però.
No differences were found between the groups.	Non sono state riscontrate differenze tra i gruppi.
We observed significant differences by patient sex.	Abbiamo osservato differenze significative per sesso del paziente.
The boy knew perfectly well that he had to be in school.	Il ragazzo sapeva perfettamente che doveva essere a scuola.
You are perfect just the way you are.	Sei perfetto così come sei.
I started to feel bad.	Ho iniziato a sentirmi male.
I know someone has died.	So che qualcuno è morto.
And also in my name.	E anche a mio nome.
For me it has never been a problem.	Per me non è mai stato un problema.
There are none to have.	Non ce ne sono da avere.
This time it is.	Questa volta lo è.
We were not followed.	Non siamo stati seguiti.
He has written many books on this subject.	Ha scritto molti libri su questo argomento.
I just got to take a look at this list.	Ho appena avuto modo di dare un'occhiata a questa lista.
Statistical analyzes were performed.	Sono state eseguite analisi statistiche.
They knew their only hope was escape.	Sapevano che la loro unica speranza era la fuga.
Let's talk first.	Parliamo prima.
You just need to do your research.	Hai solo bisogno di fare la tua ricerca.
There is a need in the white community that they can fill.	C'è un bisogno nella comunità bianca che possono colmare.
I don't think that's enough notice.	Non credo che sia abbastanza preavviso.
We enjoyed a wonderful lunch together.	Ci siamo goduti un pranzo meraviglioso insieme.
You should be out there.	Dovresti essere là fuori.
Just get it there all in one piece.	Basta portarlo lì tutto d'un pezzo.
A lot of energy there.	Molta energia lì.
He was arriving at ten, still nothing from him.	Stava arrivando all'ora dieci, ancora niente da parte sua.
Yet leaders also need to take a break.	Eppure anche i leader hanno bisogno di prendersi una pausa.
He hadn't realized he had been holding his breath.	Non si era reso conto di aver trattenuto il respiro.
Don't expect to have perfect focus anywhere on the screen.	Non aspettarti di avere una messa a fuoco perfetta ovunque sullo schermo.
She turns off the car.	Lei spegne la macchina.
He must be dead.	Deve essere morto.
She only dealt with the military side.	Si occupava solo della parte militare.
Who and where, how and why, when and what.	Chi e dove, come e perché, quando e cosa.
I didn't come here to look for a shoulder.	Non sono venuto qui per cercare una spalla.
It is not the reality.	Non è la realtà.
Stir, add the ice and serve immediately.	Mescolate, aggiungete il ghiaccio e servite subito.
I was very surprised.	Sono rimasto molto sorpreso.
This is true in both men and women.	Questo è vero sia negli uomini che nelle donne.
The world will not have it.	Il mondo non lo avrà.
The most important thing is that the team wins.	La cosa più importante è che la squadra vinca.
The economic recovery is over.	La ripresa economica è finita.
This, in itself, is a topic for another book.	Questo, di per sé, è un argomento per un altro libro.
The mine would bring fresh blood.	La miniera avrebbe portato sangue fresco.
In some of them, however, they begin to grow.	In alcuni di essi, però, iniziano a crescere.
You have freedom of speech.	Hai libertà di parola.
I am no longer a young man.	Non sono più un giovane.
There is a simple solution to this problem.	C'è una soluzione semplice di questo problema.
Because he is a human being.	Perché è un essere umano.
Nothing is added to the main frame.	Nessun elemento viene aggiunto al frame principale.
We list several future works as follows.	Elenchiamo diversi lavori futuri come segue.
I just have a different view of myself.	Ho solo una visione diversa di me stesso.
Others, only once every three years.	Altri, solo una volta ogni tre anni.
Other times it made less sense.	Altre volte aveva meno senso.
We had no orders or experience.	Non avevamo ordini o esperienza.
She didn't know what to do, so she came to our room.	Non sapeva cosa fare, quindi è venuta nella nostra stanza.
Her parents had a small collection of older country music.	I suoi genitori avevano una piccola collezione di musica country più antica.
She is just an unusual name.	È solo un nome insolito.
You told me that.	Mi hai detto che.
A subsequent construction phase was built upon this.	Su questo è stata costruita una fase di costruzione successiva.
Closer.	Più vicino.
It is different from yours.	È diverso dal tuo.
I'll be back tomorrow.	Tornerò domani.
A man who is missing most of his head.	Un uomo a cui manca la maggior parte della testa.
Don't spend too much time on anything.	Non dedicare troppo tempo a nessuna cosa.
Sorry for the late post.	Scusa, per il post in ritardo.
I doubt it would take long to find another company.	Dubito che ci vorrebbe molto per trovare un'altra azienda.
At least two were close to the heart.	Almeno due erano vicini al cuore.
The human race.	La razza umana.
It was you who called me back and asked for help.	Sei stato tu a richiamarmi e a chiedere aiuto.
None of them are public companies.	Nessuno di loro sono società pubbliche.
This is just the nature of things.	Questa è solo la natura delle cose.
It's not fair, you know.	Non è giusto, lo sai.
You're paid to think outside the box, but not that far.	Sei pagato per pensare fuori dagli schemi, ma non così lontano.
I went to him for two months.	Sono andato da lui per due mesi.
Love would be the answer here.	L'amore sarebbe la risposta qui.
It made absolutely no sense.	Non aveva assolutamente senso.
If you are using an older version, you may still be fine.	Se stai utilizzando una versione precedente, potresti comunque essere a posto.
This is called a suspension unit or suspension unit.	Questo è chiamato unità di sospensione o unità di sospensione.
In the church.	Nella chiesa.
He wrote this code below.	Ha scritto questo codice qui sotto.
The whole floor.	L'intero piano.
He was full of energy and he was so sweet to me.	Era pieno di energia ed era così dolce con me.
Contact us if you have any questions.	Contattaci se hai qualche domanda.
Otherwise, we are talking about fifteen to life.	Altrimenti, stiamo parlando di quindici alla vita.
Everyone wants it, but not many get it.	Tutti lo vogliono, ma non molti lo ottengono.
I stared at him.	Lo fissai.
However, more people means more cars.	Tuttavia, più persone significano più automobili.
Suddenly the dogs fell silent.	Improvvisamente i cani tacquero.
And these life skills cannot be taught.	E queste abilità di vita non possono essere insegnate.
Blue is suddenly your favorite color.	Il blu è improvvisamente il tuo colore preferito.
They served us a meal.	Ci hanno servito un pasto.
You say you have to do ten.	Dici che devi farne dieci.
First you need to know a player's question.	Per prima cosa devi conoscere la domanda di un giocatore.
It must be absolutely positive.	Deve essere assolutamente positivo.
With an average of just over half a win. 	Con una media di poco più di mezza vittoria. 
it does not make sense.	non ha senso.
It seemed like an original idea.	Sembrava un'idea originale.
An account now.	Un account ora.
Below is the code.	Di seguito è riportato il codice.
Yet there are positives.	Eppure ci sono aspetti positivi.
Be strong with them, but firm.	Sii forte con loro, ma fermo.
We will do whatever it takes to beat it together.	Faremo tutto il necessario per batterlo insieme.
I have a responsibility to the public.	Ho una responsabilità verso il pubblico.
I really like.	Mi piace molto.
I'll come back to this in the next section.	Tornerò su questo punto nella prossima sezione.
This is exactly what he wants to do with it.	Questo è esattamente ciò che vuole fare con esso.
It has a predefined size.	Ha una dimensione predefinita.
Shit, shit, shit.	Merda, merda, merda.
The original damage must have looked worse than it was.	Il danno originale doveva sembrare peggiore di quello che era.
She has never been able to figure out how you could have both.	Non è mai riuscita a capire come potresti averle entrambe.
Difficult to trust.	Difficile fidarsi.
They get the same treatment here with us.	Ricevono lo stesso trattamento qui con noi.
It cannot continue.	Non può continuare.
Three of them had lived here.	Tre di loro avevano vissuto qui.
It really depends on the agreement reached.	Dipende molto dall'accordo raggiunto.
It seemed quite long, in terms of page length.	Sembrava piuttosto lungo, in termini di lunghezza della pagina.
They know they have every reason to be afraid.	Sanno che hanno tutte le ragioni per avere paura.
I made the wrong choice this time.	Ho fatto la scelta sbagliata questa volta.
It has some great features, but it could definitely use some work.	Ha alcune fantastiche funzionalità, ma potrebbe sicuramente usare un po' di lavoro.
It is a smart television and it comes with a real voice.	È una televisione intelligente e arriva con una voce reale.
I want their opinion, I want to add their speech to mine.	Voglio la loro opinione, voglio aggiungere il loro discorso al mio.
This was why they were meeting.	Questo era il motivo per cui si stavano incontrando.
I'm so glad you came to stay with me.	Sono così felice che tu sia venuto a stare con me.
We have had enough.	Ne abbiamo abbastanza.
This is a great event.	Questo è un grande evento.
But the promise of it.	Ma la promessa di esso.
This is the time to remember to change the version number.	Questo è il momento di ricordarsi di cambiare il numero di versione.
She later married and had at least five children.	Successivamente si è sposata e ha avuto almeno cinque figli.
I find myself thinking.	mi ritrovo a pensare.
You have to escape.	Devi scappare.
Nobody knows where she went.	Nessuno sa dove sia andata.
Looking at them with a friendly "no" did nothing.	Guardarli con un amichevole "no" non ha fatto nulla.
Shall we.	Lo facciamo.
What was happening.	Cosa stava succedendo.
She brought us down.	Ci ha portati giù.
The game us against them.	Il gioco noi contro loro.
No, you don't have to do it all by yourself.	No, non devi fare tutto da solo.
I held the gun tight.	Ho tenuto la pistola stretta.
If this is not within your reach, please be honest with me.	Se questo non è alla tua portata, per favore sii onesto con me.
We are still missing a few things though.	Ci mancano ancora alcune cose però.
We could say she was lying.	Potremmo dire che stava mentendo.
God would win.	Dio vincerebbe.
I don't know what will happen.	Non so cosa accadrà.
What you hear, therefore, is not a story.	Quella che senti, quindi, non è una storia.
He didn't want to seem common.	Non voleva sembrare comune.
I had to go to bed.	dovevo andare a letto.
Sometimes the bodies are those of children.	A volte i corpi sono quelli dei bambini.
Dead like nothing.	Morto come niente.
I don't need to save their answer.	Non ho bisogno di salvare la loro risposta.
This is the worst thing that could ever happen.	Questa è la cosa peggiore che potesse mai accadere.
That has to go back to.	Quello deve tornare a.
They were really, really smart.	Erano davvero, davvero intelligenti.
So we went in.	Così siamo entrati.
And the customer master data file only needs to be opened once.	E il file dei dati anagrafici del cliente deve essere aperto una sola volta.
She is talking on the phone and does not see me approaching.	Sta parlando al telefono e non mi vede avvicinarmi.
This could lead to some interesting interpretation tests.	Questo potrebbe portare ad alcuni interessanti test di interpretazione.
She has been without it for too long.	È rimasta senza per troppo tempo.
That said, that's not necessarily a bad thing.	Detto questo, non è necessariamente una cosa negativa.
Its very existence depends on state law.	La sua stessa esistenza dipende dal diritto statale.
You are less crazy because he is crazy.	Tu sei meno pazzo perché lui è pazzo.
If you wish to do so, please contact us for assistance.	Se desideri farlo, contattaci per assistenza.
He shouldn't die here.	Non dovrebbe morire qui.
I saw his mouth move.	Ho visto la sua bocca muoversi.
The speech is also really good.	Anche il discorso va davvero bene.
Trust me, it really works.	Credimi, funziona davvero.
This interaction was confirmed using different approaches.	Questa interazione è stata confermata utilizzando approcci diversi.
I looked the other way.	Guardai dall'altra parte.
As dangerous for them as it is for me.	Pericoloso per loro come per me.
The data comes from seven independent experiments.	I dati provengono da sette esperimenti indipendenti.
The defendant said the water was very hot.	L'imputato ha detto che l'acqua era molto calda.
However, there are other reasons as well.	Tuttavia, ci sono anche altri motivi.
I decided to do some research on it.	Ho deciso di fare qualche ricerca su di esso.
He can run up there with the best of them.	Può correre lassù con i migliori di loro.
I have no teeth.	Non ho denti.
We get closer.	Ci avviciniamo.
This is what it brings into the stories of him.	Questo è ciò che porta nelle sue storie.
Then she noticed that something was wrong.	Poi ha notato che qualcosa non andava.
Or nothing between groups.	O niente tra i gruppi.
So you look at our website.	Quindi guarda il nostro sito web.
I was angry.	Ero arrabbiato.
This was big, even bigger than the first bag.	Questa era grande, anche più grande della prima borsa.
It was early in the morning and everyone else was asleep.	Era mattina presto e tutti gli altri dormivano.
You need someone like me.	Hai bisogno di qualcuno come me.
This game has ten levels.	Questo gioco ha dieci livelli.
I really did.	L'ho fatto davvero.
This is true.	Questo è vero.
Have an opinion.	Avere un'opinione.
In most cases the last combination will be the base value.	Nella maggior parte dei casi l'ultima combinazione sarà il valore base.
She designed the study and wrote the manuscript.	Ha progettato lo studio e ha scritto il manoscritto.
Just to be the president.	Solo per essere il presidente.
But we do our best.	Ma facciamo del nostro meglio.
No wonder he didn't tell me.	Non c'è da stupirsi che non me l'abbia detto.
Come to think of it, what else is there to say more ?.	Vieni a pensarci bene, cos'altro c'è da dire di più?.
They won't know what hit them.	Non sapranno cosa li ha colpiti.
The differences between us remain.	Le differenze tra noi restano.
I'll get one soon.	Ne prenderò uno presto.
Thanks for telling me it works best in the morning.	Grazie per avermi detto che funziona meglio al mattino.
This is less true now.	Questo è meno vero ora.
Still no movement.	Ancora nessun movimento.
The boy is in trouble.	Il ragazzo è guai.
I didn't want to be silent anymore.	Non volevo più tacere.
Two young officers approached immediately after me.	Subito dopo di me si sono avvicinati due giovani ufficiali.
It really didn't matter.	Non importava davvero.
How this little man understood things.	Come questo piccolo uomo capiva le cose.
He wanted to survive.	Voleva sopravvivere.
One will go on and then the other.	Uno andrà avanti e poi l'altro.
We were only four when we met.	Avevamo solo quattro anni quando ci siamo conosciuti.
The main problem was that sky.	Il problema principale era quel cielo.
If that's true, get busy.	Se questo è vero, datti da fare.
Like every hour or more.	Come ogni ora o più.
There was nothing to do but wait.	Non c'era altro da fare che aspettare.
It is a start.	È un inizio.
He had spent many years growing up under his father's gaze.	Aveva passato lunghi anni a crescere sotto lo sguardo di suo padre.
Once inside, he climbs up behind a woman.	Una volta dentro, sale dietro una donna.
Your review should appear shortly.	La tua recensione dovrebbe apparire a breve.
He sent you her.	Ti ha mandato lei.
It's a really simple question.	È una domanda davvero semplice.
Sure, they have the right to make money.	Certo, hanno il diritto di fare soldi.
Better here than out.	Meglio qui che fuori.
And he wasn't even drinking.	E non stava nemmeno bevendo.
Not for love, mind you.	Non per amore, intendiamoci.
This appears to be correct.	Questo sembra essere corretto.
You can avoid it.	Puoi evitarlo.
But they live their own life.	Ma vivono la propria vita.
It really was something.	Si trattava davvero di qualcosa.
Be real and surely the right man will find you.	Sii reale e sicuramente l'uomo giusto ti troverà.
Again, he hasn't heard anything.	Ancora una volta, non ha sentito nulla.
I'm done with the market.	Ho finito con il mercato.
To treat it.	Per trattarlo.
Take one of my hands and move it away.	Prendi una delle mie mani e spostala via.
Or maybe not.	O forse no.
She got up late last night.	Si è alzata fino a tardi la notte scorsa.
You could tell me.	Potresti dirmelo.
In the silence of nature she felt part of something greater.	Nel silenzio della natura si sentiva parte di qualcosa di più grande.
You know you don't need to sleep.	Sai che non hai bisogno di dormire.
They certainly know how to work.	Sicuramente sanno come lavorare.
We need to move fast.	Dobbiamo muoverci in fretta.
So keep an eye on them.	Quindi tienili d'occhio.
Not the way people think.	Non nel modo in cui la gente pensa.
It is so.	È così.
I liked having it on.	Mi piaceva averla addosso.
She will definitely take my boys to try.	Porterò sicuramente i miei ragazzi a provare.
Her mother was young and pretty.	La madre era giovane e carina.
Just make sure you turn it off first.	Assicurati solo di spegnerlo prima.
In fact, she was only finished a few days later.	In realtà era finita solo pochi giorni dopo.
This is because she is a dog.	Questo perché è un cane.
I just want the best for the team.	Voglio solo il meglio per la squadra.
Available for viewing on supported devices.	Disponibile per la visione sui dispositivi supportati.
We know everything.	Sappiamo tutto.
I'm giving you time.	Ti sto dando tempo.
But he didn't have to worry.	Ma non doveva essersi preoccupato.
The court of first instance was of the same opinion.	Il tribunale di primo grado era dello stesso parere.
We are.	Noi siamo.
Of the medium.	Del mezzo.
Based on.	Basato su.
That way no one would see you.	In questo modo nessuno ti vedrebbe.
This has been completely routine forever.	Tutto ciò è stato del tutto routine per sempre.
Just by taking it.	Solo prendendolo.
Well that's true.	Beh è vero.
Let me shut down.	Fammi spegnere.
Try again, old man. 	Riprova, vecchio. 
the language in it is amazing.	la lingua in esso è incredibile.
I could drink a whole case.	Potrei bere un intero caso.
I heard his door while you were in the hall.	Ho sentito la sua porta mentre eri nell'ingresso.
It begins again.	Si ricomincia.
I hardly ever go to church too.	Anch'io non vado quasi mai in chiesa.
There was a lot to do.	C'era molto da fare.
This is certainly true on some levels.	Questo è certamente vero su alcuni livelli.
They defined the city.	Hanno definito la città.
I told her how she could do it and she did.	Le ho detto come poteva farcela e lo ha fatto.
It should not be.	Non dovrebbe essere.
We read our books.	Leggiamo i nostri libri.
This wouldn't be right.	Questo non sarebbe giusto.
He hadn't been in town for a long time.	Non era in città da molto tempo.
She couldn't be dead.	Non poteva essere morta.
There was no time for anything.	Non c'era tempo per niente.
Children are morning people.	I bambini sono persone mattiniere.
Surely it had to be the cook.	Sicuramente doveva essere il cuoco.
We leave it for future studies.	Lo lasciamo per studi futuri.
But they are not, they are against it.	Ma non lo sono, sono contrari.
I like to write anyway, so it's not a big loss.	Mi piace scrivere comunque, quindi non è una grande perdita.
The man was older.	L'uomo era più vecchio.
I never planned it.	Non l'ho mai pianificato.
His eyes are so dark.	I suoi occhi sono così scuri.
They didn't know he was still here.	Non sapevano che era ancora qui.
I forget exactly what was done on board.	Dimentico esattamente cosa è stato fatto a bordo.
Young even for his years.	Giovane anche per i suoi anni.
It wasn't the kind of thing a person could forget.	Non era il genere di cose che una persona poteva dimenticare.
Indeed, this is supported by previously published studies.	In effetti, questo è supportato da studi precedentemente pubblicati.
This would grab his attention.	Ciò attirerebbe la sua attenzione.
He suffered a lot, but he made the most of every moment.	Ha sofferto molto, ma ha sfruttato al meglio ogni momento.
Beautiful dresses look good because they are made to fit your body.	I bei vestiti stanno bene perché sono fatti per adattarsi al tuo corpo.
Please let me know if you have any questions.	Per favore fatemi sapere se avete domande.
But he can't go back through them.	Ma non può tornare indietro attraverso di loro.
I'll be back tomorrow afternoon.	Ritorno domani pomeriggio.
However, there is something bigger going on.	Tuttavia c'è qualcosa di più grande in corso.
I know you didn't mean to hurt anyone.	So che non volevi fare del male a nessuno.
They influence and influence the same questions we ask ourselves.	Influiscono e influenzano le stesse domande che ci poniamo.
Not from this, though.	Non da questo, però.
She liked this.	Le piaceva questo.
It was the same risk.	Era lo stesso rischio.
I figured out the secret of your previous photo in a white dress.	Ho capito il segreto della tua foto precedente in abito bianco.
However, it doesn't help.	Tuttavia, non aiuta.
We didn't have the science.	Non avevamo la scienza.
But as I walked out the door, she said my name.	Ma mentre uscivo dalla porta, ha detto il mio nome.
This was especially true towards the end.	Ciò era particolarmente vero verso la fine.
Sitting here, while we were driving, it occurred to me.	Seduti qui, mentre stavamo guidando, mi è venuto in mente.
It was a she.	Era una lei.
That was good news.	Quella era una buona notizia.
So stop it.	Quindi smettila.
You know where you want to eat, just tell me.	Sai dove vuoi mangiare, dimmelo e basta.
I was five and my sister was three.	Avevo cinque anni e mia sorella tre.
A gift at the same time.	Un regalo allo stesso tempo.
Knowledge requires it.	La conoscenza lo richiede.
Then order that the body be removed to another room.	Quindi ordina che il corpo venga rimosso in un'altra stanza.
I just need a break.	Ho solo bisogno di una pausa.
Win or lose, your free game is sold out.	Che tu vinca o perda, il tuo gioco gratuito è esaurito.
The bars indicate the standard errors of the media.	Le barre indicano gli errori standard dei mezzi.
And they don't work.	E non funzionano.
She has done it again.	Lo ha fatto ancora.
But the case was subtle.	Ma il caso era sottile.
I listen to everything they have to say.	Ascolto tutto quello che hanno da dire.
I have good friends.	Ho buoni amici.
She fell ill the week of her wedding and died.	Si ammalò la settimana del matrimonio e morì.
The body was never found.	Il cadavere non è mai stato ritrovato.
Beyond these facts there are the stories that are told.	Al di là di questi fatti ci sono le storie che vengono raccontate.
She walked over to hear the discussion.	Si avvicinò per ascoltare la discussione.
But please don't come back anymore.	Ma per favore non tornare più.
Then she headed for the front door.	Poi si diresse verso la porta d'ingresso.
I just need to know where you part with him.	Ho solo bisogno di sapere dove ti separi da lui.
The new setting is also beautiful.	Bella anche la nuova ambientazione.
Everyone else was dead.	Tutti gli altri erano morti.
Culture is one thing.	La cultura è una cosa.
I like the dog.	Mi piace il cane.
It looks like he is a real person.	Sembra che sia una persona reale.
Good.	Bene.
The meeting is held without fail.	L'incontro si tiene a colpo sicuro.
I have tried to enter it numerous times and cannot.	Ho provato ad entrarci numerose volte e non ci riesco.
It is the most popular place in the city for high school kids.	È il posto più popolare della città per i ragazzi delle scuole superiori.
We discussed it online.	Ne abbiamo discusso in linea.
But maybe it's just me.	Ma forse sono solo io.
If it is more than that, the problem mentioned above occurs.	Se è più di questo, si verifica il problema sopra menzionato.
She went around.	Andò in giro.
This is another game for them.	Questo è un altro gioco per loro.
The difference of the above terms depends on the size.	La differenza dei termini di cui sopra dipende dalla dimensione.
All things being equal, play is more important.	A parità di condizioni, il gioco è più importante.
See reviews, photos.	Vedi recensioni, foto.
She was pissing me off.	Mi stava innervosendo.
Check the website for events.	Consulta il sito web per gli eventi.
I only used what was given to me.	Ho usato solo quello che mi è stato dato.
However, it doesn't seem to bother him.	Comunque non sembra preoccuparlo.
There must be steps towards it.	Ci devono essere dei passi verso di esso.
The point is to show direction.	Il punto è mostrare la direzione.
Oh, sweet twenty five.	Oh, dolci venticinque.
Not that teachers aren't good.	Non che gli insegnanti non siano bravi.
Everyone was silent.	Tutti tacevano.
And you shouldn't sleep with me.	E tu non dovresti dormire con me.
If so, he was wrong.	Se è così, aveva torto.
Start with the base.	Inizia con la base.
I hope they find someone who helps.	Spero che trovino qualcuno che aiuta.
This was not the reality.	Questa non era la realtà.
They were aware.	Erano consapevoli.
This was significant.	Questo è stato significativo.
Even the children knew where the great man lived.	Anche i bambini sapevano dove viveva il grande uomo.
He's a?	È un?
We meet now, or we part forever.	Ci incontriamo ora, o ci separiamo per sempre.
We have the solution for you.	Abbiamo la soluzione per te.
A lot of research needs to be done to make them ready for the public.	Molte ricerche devono essere fatte per renderle pronte per il pubblico.
I'll make sure they have your name.	Mi assicurerò che abbiano il tuo nome.
Thanks again for your efforts.	Grazie ancora per i vostri sforzi.
It's just that his nose looked bigger.	È solo che il suo naso sembrava più grande.
I think it is a valuable service.	Penso che sia un servizio prezioso.
Tired of the pain.	Stanco del dolore.
Right then and there.	Proprio allora e lì.
I called him.	L'ho chiamato.
I brought the book up and showed her my choices.	Ho portato il libro in primo piano e le ho mostrato le mie scelte.
The air is full of them.	L'aria ne è piena.
I left her.	L'ho lasciata.
On that date, the defendant refused to close.	In quella data, il convenuto ha rifiutato di chiudere.
However, there was a window.	Tuttavia, c'era una finestra.
However, this is not the case for humans.	Tuttavia, questo non è il caso per l'uomo.
Everything has been carefully planned.	Tutto è stato pianificato con cura.
He didn't get out.	Non è sceso.
Then something happened.	Poi è successo qualcosa.
As if we didn't have enough.	Come se non ne avessimo abbastanza.
This is the system we have.	Questo è il sistema che abbiamo.
Wait a minute.	Aspetta un minuto.
We wanted to know what happened and why.	Volevamo sapere cosa era successo e perché.
He didn't look like him.	Non gli somigliava.
Such models can therefore be studied from various points of view.	Tali modelli possono quindi essere studiati da vari punti di vista.
The matter is now in the hands of the police.	La questione è ora nelle mani della polizia.
Nobody said we had to shut things down.	Nessuno ha detto che dovevamo chiudere le cose.
She looked back at him.	Lei tornò a guardarlo.
He is not your friend.	Non è tua amica.
The deal went well.	L'affare è andato bene.
I do not understand.	Non lo capisco.
People do it every day.	Le persone lo fanno ogni giorno.
Indeed, it is your duty to do so.	In effetti, è tuo dovere farlo.
There was a wall.	C'era un muro.
I took her free hand.	Le presi la mano libera.
So move where you sit.	Quindi muoviti dove ti siedi.
A way to save them.	Un modo per salvarli.
Of course, that doesn't explain what's criminal.	Naturalmente, questo non spiega cosa ci sia di criminale.
No child will have fun.	Nessun bambino si divertirà.
A few minutes later.	Qualche minuto dopo.
I have the power of second sight.	Ho il potere della seconda vista.
My daughter has a unique name.	Mia figlia ha un nome unico.
Each breath accumulates towards the last.	Ogni respiro si accumula verso l'ultimo.
At a time when few did.	In un momento in cui pochi lo facevano.
She had a plan of her own.	Aveva un piano tutto suo.
It just feels dull.	Sembra semplicemente spento.
He followed her father everywhere.	Seguiva suo padre ovunque.
He was in bed with a girl, it seemed they were arguing.	Era a letto con una femmina, sembrava che stessero litigando.
This doesn't make the whole tree bad.	Questo non rende l'intero albero cattivo.
I've never heard you cry.	Non ti ho mai sentito piangere.
She probably had sex the night before.	Probabilmente aveva fatto sesso la sera prima.
Here's who we need to play on the left.	Ecco chi ci serve per giocare a sinistra.
The risk of missing a true positive effect.	Il rischio di perdere un vero effetto positivo.
Nor would she tell him it wouldn't happen.	Né lei gli avrebbe detto che non sarebbe successo.
The check is clear again.	L'assegno è tornato chiaro.
God only knows what it was, but it really worked.	Dio solo sa cos'era, ma ha funzionato davvero.
Instead she closed her eyes again and focused on her breathing.	Invece chiuse di nuovo gli occhi e si concentrò sul respiro.
I'll get something from your apartment.	Prenderò qualcosa dal tuo appartamento.
She was about to make a call.	Stava per fare una chiamata.
Based on the above, the deal was dead.	Sulla base di quanto detto, l'affare era morto.
It simply puts us in position to hit the ball.	Ci mette semplicemente in posizione per colpire la palla.
Not a voice answered him.	Non una voce gli rispose.
Everything is theory.	Tutto è teoria.
I don't like following plans.	Non mi piace seguire i piani.
What people hear they tend to forget.	Ciò che le persone sentono tendono a dimenticare.
Year, month, date.	Anno, mese, data.
We set our schedules.	Impostiamo i nostri orari.
It neither lives nor is it life.	Non vive né è vita.
It is a terrible idea.	E' un'idea terribile.
We were so in love.	Eravamo così innamorati.
But they do it dry.	Ma lo fanno a secco.
I love you now, and probably forever.	Ti amo ora, e probabilmente per sempre.
Cool until needed.	Raffreddare fino al momento del bisogno.
So they might be the best choice for your hair.	Quindi potrebbero essere la scelta migliore per i tuoi capelli.
She was good and nice.	Era brava e carina.
Yet in the end the fight is good.	Eppure in fondo la lotta è buona.
I know right.	Infatti, NO.
They were the people everyone hated.	Erano le persone che tutti odiavano.
In doing so, they showed love to each other.	In tal modo, hanno mostrato amore l'un l'altro.
What do you imagine.	Ma che immagini.
But it's not technical for the public.	Ma non è tecnico per il pubblico.
I liked them even though they were quite cold.	Mi sono piaciuti anche se erano piuttosto freddi.
Someone gets in your way, hit him until he falls.	Qualcuno si mette sulla tua strada, colpiscilo finché non cade.
I started making a list.	Ho cominciato a fare una lista.
We knew his employees saw a different side of him.	Sapevamo che i suoi dipendenti vedevano un lato diverso di lui.
I guess this makes me weak.	Immagino che questo mi renda debole.
He needed to cook.	Aveva bisogno di cucinare.
A theory of planned behavior.	Una teoria del comportamento pianificato.
Nobody is watching.	Nessuno sta guardando.
The earth was full of violence.	La terra era piena di violenza.
We ran out of bodies.	Abbiamo finito i corpi.
So to check a shot.	Quindi per controllare un colpo.
Only you have the right to put your life on the scale.	Solo tu hai il diritto di mettere la tua vita nella bilancia.
It wasn't the same as before.	Non era lo stesso di prima.
And now he belonged to him.	E ora lui era suo.
Then it started working again.	Poi è tornato a funzionare di nuovo.
Go away, you.	Vai via, tu.
But it's not that easy to put surgery to the test.	Ma non è così facile mettere alla prova la chirurgia.
It would be the best way to do things.	Sarebbe il modo migliore per fare le cose.
Maybe next summer.	Forse la prossima estate.
There are different days, though.	Ci sono giorni diversi, però.
A nice dinner.	Una bella cena.
It was also sweet, perhaps the voice of a strong mother.	Era anche dolce, forse la voce di una madre forte.
With the ship, of course.	Con la nave, ovviamente.
But now it has become more focused.	Ma ora è diventato più a fuoco.
You have taken a step forward.	Lei ha fatto un passo avanti.
Fair held it.	Fiera lo tenne.
At that point it is too late.	A quel punto è troppo tardi.
They did more than they were given credit for.	Hanno fatto più di quanto gli fosse stato dato credito.
So, you have to work on it full time.	Quindi, devi lavorarci a tempo pieno.
He spoke well to her.	Le ha parlato bene.
And she was good to him.	E lei era buona con lui.
It was not a solution but a beginning.	Non era una soluzione ma un inizio.
Two of them got out and took her out of there.	Due di loro sono usciti e l'hanno portata via di là.
I'll get you a drink.	Ti porterò da bere.
You found us.	Ci hai trovato.
I love you guys, you were my brothers.	Vi voglio bene ragazzi, eravate miei fratelli.
He has talked about it in a variety of places.	Se ne è parlato in una varietà di luoghi.
We never heard from them.	Non abbiamo mai avuto loro notizie.
It seems more difficult somehow.	Sembra più difficile in qualche modo.
And she assumed she would tell him.	E supponeva che glielo avrebbe detto.
Same size, approx.	Stesse dimensioni, circa.
She said she had brought something to school.	Ha detto che aveva portato qualcosa a scuola.
You have to decide if you want these features.	Devi decidere se desideri queste funzionalità.
The following resources are of two types.	Le risorse seguenti sono di due tipi.
The team likes you.	Alla squadra piaci.
I must want to say something.	Devo voler dire qualcosa.
I wanted to believe that he understood me.	Volevo credere che mi capisse.
It is fun to watch large dogs with her.	È divertente guardare i cani di grossa taglia con lei.
They took her boat, which had a built-in light in the front.	Presero la sua barca, che aveva una luce incorporata nella parte anteriore.
This is my job.	Questo è il mio lavoro.
Not generally used.	Non generalmente utilizzato.
Then, when you do, you wish you never wanted it so badly.	Poi, quando lo fai, vorresti non averlo mai voluto così tanto.
He had changed his heart and his mind.	Aveva cambiato il cuore e la mente.
If you turn everything into a movement, nothing is a movement.	Se trasformi tutto in un movimento, niente è un movimento.
We will go to the surface.	Andremo in superficie.
In fact, there are changes to the contents.	In effetti, sono previste modifiche ai contenuti.
I am very sorry.	Mi dispiace molto.
And the technology of the film is so incredible now.	E la tecnologia del film ora è così incredibile.
Look for the dead.	Cerca il morto.
Hope this helps you to learn more about the game.	Spero che questo ti aiuti a conoscere meglio il gioco.
It is rich, but sometimes too detailed and therefore difficult to follow.	È ricco, ma a volte troppo dettagliato e quindi difficile da seguire.
I'm not interested in this case and the outcome.	Non sono interessato a questo caso e al risultato.
Keep it up.	Continua così.
He is badly injured.	È ferito gravemente.
I'm still incredibly excited about this.	Sono ancora incredibilmente entusiasta di questo.
Nobody ever does this in the medical community.	Nessuno lo fa mai nella comunità medica.
We can call it good or bad.	Possiamo chiamarlo buono o cattivo.
In fact, the camera may be my favorite part of the phone.	In effetti, la fotocamera potrebbe essere la mia parte preferita del telefono.
Worse, in fact.	Peggio, infatti.
I do not believe.	Non credo.
Just don't cross the river.	Basta non attraversare il fiume.
He never got angry about the disease.	Non si è mai arrabbiato per la malattia.
It was a warm late spring night.	Era una calda notte di tarda primavera.
OK it's good.	Ok va bene.
He gets a great answer.	Ottiene un'ottima risposta.
If they were to meet, which they would not do.	Se si dovessero incontrare, cosa che non farebbero.
No one else has ever said that about me.	Nessun altro l'ha mai detto di me.
Finally our friend has arrived.	Finalmente è arrivato il nostro amico.
Less was more here.	Meno era di più qui.
Knowledge easily fell into his mind.	La conoscenza cadde facilmente nella sua mente.
He is interesting and generous.	E interessante e generoso.
Obviously there shouldn't be.	È ovvio che non dovrebbe esserci.
Well you two are fine.	Bene voi due bene.
I've been there for six months.	Sono lì da sei mesi.
That my hair was falling out.	Che i miei capelli stavano cadendo.
But dark, very dark.	Ma scuro, molto scuro.
This is a ride.	Questo è un giro.
Or maybe 'ignored' is the best way to put it.	O forse 'ignorato' è il modo per dirla meglio.
Until late in the evening.	Fino a tarda sera.
I cant wait to read much more from you.	Non vedo l'ora di leggere molto di più da te.
Even as he said it, he knew the answer.	Anche mentre lo diceva, conosceva la risposta.
I see you feel better.	Vedo che ti senti meglio.
The whole procedure will be repeated three times.	L'intera procedura verrà ripetuta tre volte.
We are more than our pay scale or stock option.	Siamo più della nostra scala retributiva o dell'opzione su azioni.
He seemed to know about my sister.	Sembrava sapere di mia sorella.
You weren't afraid.	Non avevi paura.
Track your progress.	Tieni traccia dei tuoi progressi.
We now sell a thousand cars a month.	Ora vendiamo mille auto al mese.
They live here.	Vivono qui.
This will keep things interesting for everyone.	Ciò manterrà le cose più interessanti per tutti.
It is a truly fantastic and unique learning experience.	È un'esperienza di apprendimento davvero fantastica e unica.
Well, this group.	Bene, questo gruppo.
Or they will just assume.	O semplicemente presumeranno.
I have a content type and have added content to the content type.	Ho un tipo di contenuto e ho aggiunto contenuto al tipo di contenuto.
Do your research.	Fai la tua ricerca.
Not having children.	Non avere figli.
You can go online and find out more.	Puoi andare online e saperne di più.
Improve it.	Miglioralo.
This is called production.	Questo si chiama produzione.
He went down.	Andò giù.
What truth means also changes.	Anche ciò che significa verità cambia.
They must be worried.	Devono essere preoccupati.
The only difference is the technology used to do it.	L'unica differenza è la tecnologia utilizzata per farlo.
It's the pay.	È la paga.
To break their skin and taste their blood.	Per rompere la loro pelle e assaporare il loro sangue.
I said it wasn't something he had done wrong.	Ho detto che non era qualcosa che aveva fatto di sbagliato.
I knew she was crying too.	Sapevo che piangeva anche lei.
Good news, she says she.	Buone notizie, dice.
It takes a lot of work to do it.	Ci vuole molto lavoro per farlo.
Do not miss it.	Non perderlo.
I didn't tell her anything.	Non le ho detto niente.
Text, an image and some new text.	Testo, un'immagine e di nuovo testo.
One of those two has to give.	Uno di quei due deve dare.
It was working before today.	Stava funzionando prima di oggi.
He never gave up.	Non si è mai arreso.
I'll take care of this for you.	Mi occuperò io di questa faccenda per te.
Are you sure?.	Sei sicuro?.
You have to put these people behind bars.	Devi mettere queste persone dietro le sbarre.
We have these quiet times for a reason.	Abbiamo questi tempi tranquilli per una ragione.
Find different stories.	Trova storie diverse.
Technology is application.	La tecnologia è applicazione.
You made reason your god, in fact.	Hai fatto della ragione il tuo dio, in effetti.
I can read it in your tone.	Posso leggerlo nel tuo tono.
You don't know what you are talking about.	Non sai di cosa stai parlando.
This blocked everyone else out of the account.	Questo ha bloccato tutti gli altri fuori dall'account.
I don't really have access to the level needed to do that.	Non ho davvero l'accesso al livello necessario per farlo.
It will be a great addition to our crew.	Sarà una grande aggiunta al nostro equipaggio.
See if your company makes him stop.	Vedi se la tua compagnia lo fa smettere.
Then, eight days later, he was back the same way.	Poi, otto giorni dopo, era tornato allo stesso modo.
They can't fix it.	Non possono rimediare.
It's a whole new life.	È tutta una nuova vita.
See them for what they are.	Guardali per quello che sono.
I wouldn't change anything.	Non cambierei nulla.
These changes are measured over time.	Questi cambiamenti sono misurati nel tempo.
New member with a question.	Nuovo membro con una domanda.
You need to be fit to enjoy a healthy sex life.	Devi essere in forma per goderti una vita sessuale sana.
I don't hear, in normal conversation, the word never used.	Non sento, in una normale conversazione, la parola mai usata.
They did not share my desire.	Non condividevano il mio desiderio.
In our city.	Nella nostra città.
I'm so sorry, she says.	Mi dispiace tanto, dice.
It introduces new elements and improves the performance of the original.	Presenta nuovi elementi e migliora le prestazioni dell'originale.
All patients signed a written informed consent.	Tutti i pazienti hanno firmato un consenso informato scritto.
I have a feeling this will be another.	Ho la sensazione che questo sarà un altro.
Not exactly, she said.	Non esattamente, disse.
But now my mind was clear.	Ma adesso la mia mente era chiara.
Had decided.	Aveva deciso.
Her voice was rich and deep.	La sua voce era ricca e profonda.
I hope you have not understood something like this.	Spero che tu non abbia capito qualcosa di simile.
Be smart about how you spend your marketing dollars.	Sii intelligente su come spendi i tuoi dollari di marketing.
I try to be funny.	Cerco di essere divertente.
His hand dropped to her chest.	La sua mano si abbassò sul petto.
It is not an easy task.	Non è un compito facile.
I wasn't really sure what she meant.	Non ero davvero sicuro di cosa volesse dire.
So the majority party has great control.	Quindi il partito di maggioranza ha un grande controllo.
Now, you have a lot of darkness left.	Ora, hai un sacco di oscurità a sinistra.
A sad sound.	Un suono triste.
These will then be compared with the measured data.	Questi verranno quindi confrontati con i dati misurati.
He said it's okay she would put a note with the order.	Ha detto che va bene avrebbe messo una nota con l'ordine.
Let it cool, then eat with milk.	Fate raffreddare, poi mangiate con il latte.
I turned to leave.	Mi sono girato per andarmene.
He will no longer answer my phone calls.	Non risponderà più alle mie telefonate.
From my fear.	Dalla mia paura.
I hope this means being both.	Spero che questo significhi essere entrambi.
But he understood his own ideas about how the world worked.	Ma capiva le proprie idee sul modo in cui funzionava il mondo.
Maybe he was smart, given his life.	Forse era intelligente, vista la sua vita.
But he doesn't even want to help us.	Ma non vuole nemmeno aiutarci.
He just isn't sure.	Semplicemente non è sicuro.
I had no problem touching them.	Non ho avuto problemi a toccarli.
An important component of natural gas used in the home.	Un componente importante del gas naturale utilizzato in casa.
This will have a negative impact on your relationships.	Questo avrà un impatto negativo sulle tue relazioni.
Season to taste with sea salt and pepper.	Condire a piacere con sale marino e pepe.
This gives our form of explanation, form and limits.	Questo dà la nostra forma di spiegazione, forma e limiti.
We are at the top.	Siamo in alto.
The bodies must not remain on the cross.	I corpi non devono rimanere sulla croce.
I will provide the rest, at no cost to you.	Il resto lo fornirò io, senza alcun costo per te.
No, that's not fair.	No, non è giusto.
Talking is cheap.	Parlare è economico.
I get up feeling good.	Mi alzo sentendomi bene.
Anything that didn't kill them made them stronger.	Tutto ciò che non li ha uccisi li ha resi più forti.
This is the goal.	Questo è l'obiettivo.
We only have two.	Ne abbiamo solo due.
Well, they did.	Bene, l'hanno fatto.
He is able to go through a process as an adult.	È in grado di sostenere un processo da adulto.
None of these changed the situation.	Nessuno di questi ha cambiato la situazione.
I would certainly miss my memory for figures and facts.	La mia memoria per cifre e fatti mi mancherebbe certamente.
I'm still proud of him.	Sono ancora orgoglioso di lui.
I guess he's still standing there today.	Immagino che sia ancora lì in piedi oggi.
He is a good name.	È un buon nome.
This is what you want.	Questo è ciò che si desidera.
What a great day and what an amazing experience !!!.	Che giornata fantastica e che esperienza straordinaria!!!.
I'm starting from the bottom to see what happens.	Sto partendo dal basso per vedere cosa succede.
But he let me offer you this.	Ma lascia che ti offra questo.
I can taste them.	Li posso assaggiare.
He destroyed my mother and now he's worse than him.	Ha distrutto mia madre e ora è peggio di lui.
He raised his weapon in my direction.	Alzò la sua arma nella mia direzione.
At least he thought it was.	Almeno pensava che lo fosse.
And he helped her.	E ha aiutato lei.
It happened quickly.	È successo in fretta.
You never know what you will find.	Non sai mai cosa troverai.
I really want to do it.	Voglio davvero farlo.
Learn more about the team to work anywhere.	Per saperne di più sul team per lavorare ovunque.
They are a bit of a gamer.	Sono un po' giocatori.
So yeah, get ready for a big crowd.	Quindi sì, preparati per una grande folla.
They saw it in a new light now.	Lo vedevano sotto una nuova luce ora.
You just can't do.	Non puoi semplicemente fare.
Will wanted to touch her, but he wasn't sure he had to.	Will avrebbe voluto toccarla, ma non era sicuro di doverlo fare.
This is why the costs are so high.	Ecco perché i costi sono così alti.
He still has them and one of them includes this.	Li ha ancora e uno di loro include questo.
The patient had no other symptoms and he felt fine.	Il paziente non aveva altri sintomi e si sentiva bene.
If you feel stuck, he keeps writing.	Se ti senti bloccato, continua a scrivere.
Take photos as you take your new friend around town.	Scatta delle foto mentre porti il ​​tuo nuovo amico in giro per la città.
He is a personal friend of mine.	È un mio amico personale.
She has been sick for some time.	È malata da tempo.
They just have different ways of doing it.	Hanno solo modi diversi di farlo.
But this too is an act.	Ma anche questo è un atto.
I wasn't working hard yet.	Non stavo ancora lavorando sodo.
People didn't seem to care.	Alla gente non sembrava importare.
They didn't find anyone.	Non hanno trovato nessuno.
For a moment.	Per un momento.
He looked me in the eye.	Mi guardò negli occhi.
At the time of his injury.	Al momento del suo infortunio.
But you should go change your clothes.	Ma dovresti andare a cambiarti i vestiti.
After about eight hours, the baby stopped breathing.	Dopo circa otto ore il bambino ha smesso di respirare.
His front door led into his living room.	La sua porta d'ingresso dava nel suo soggiorno.
He managed to lift his foot onto his shoulder.	Riuscì ad alzare il piede sulla sua spalla.
They didn't have it.	Non ce l'avevano.
Women don't.	Le donne no.
The faster you fall, the faster you go.	Più veloce cadi, più veloce vai.
They should cover me very well.	Dovrebbero coprirmi molto bene.
Your ideas change.	Le tue idee cambiano.
Call a doctor.	Chiami un dottore.
He is really the base.	È davvero la base.
This conclusion, however, does not follow.	Tale conclusione, tuttavia, non segue.
She moved faster.	Si è mossa più velocemente.
And the night wasn't immediate for me.	E la notte non è stata immediata per me.
None of this made sense.	Niente di tutto ciò aveva senso.
I loved it there.	L'ho adorato lì.
They can continue crying for the rest of their life.	Possono continuare a piangere per il resto della loro vita.
Just keep your mouth shut.	Tieni solo la bocca chiusa.
My breathing came faster.	Il mio respiro è venuto più veloce.
These results are very similar to our results.	Questi risultati sono molto simili ai nostri risultati.
Then nothing happens for a while.	Poi non succede nulla per un po' di tempo.
I'm old enough to remember when it was positive.	Sono abbastanza grande da ricordare quando era positivo.
Tell me one.	Dimmi uno.
There may be reasons.	Potrebbero esserci delle ragioni.
A hell of a situation.	Una situazione d'inferno.
And it continued again.	E continuò ancora.
Is there a man there, or there was.	C'è un uomo lì, o c'era.
That food gives you a sense of value, existence and identity.	Quel cibo ti dà un senso di valore, esistenza e identità.
And some animals.	E qualche animale.
What they just did together changes everything.	Quello che hanno appena fatto insieme cambia tutto.
Or send it to us.	Oppure inviacelo.
Everyone finds a comfortable seat and lies down.	Ognuno trova un posto comodo e si sdraia.
And I'm trying to send an email form.	E sto cercando di inviare un modulo di posta elettronica.
Little is known of his personal history.	Poco si sa della sua storia personale.
He is an only child.	È figlio unico.
So don't eat me.	Quindi non mangiarmi.
May you rest in peace.	Che tu possa riposare in pace.
And my oil.	E il mio olio.
This is the main reason they let me do it.	Questo è il motivo principale per cui me lo hanno lasciato fare.
One year my father was fired from his job.	Un anno mio padre è stato licenziato dal suo lavoro.
The direction if it is clear.	La direzione se è chiara.
We knew we could overwinter somewhere.	Sapevamo che avremmo potuto svernare da qualche parte.
But he isn't.	Ma non lo è.
We need to change the policy for them.	Dobbiamo cambiare la politica per loro.
He told me to mind my own business.	Mi ha detto di farmi gli affari miei.
I couldn't say or know what he might follow.	Non potevo dire o sapere cosa potrebbe seguire.
This is to protect the family member in need of care.	Questo per proteggere il familiare bisognoso di cure.
But maybe he's smart enough not to share his views on him.	Ma forse è abbastanza intelligente da non condividere le sue opinioni.
Nor did he like the presence of women.	Né gli piaceva la presenza delle donne.
I would like you to call me by name.	Vorrei che mi chiamassi per nome.
We were a day late.	Eravamo un giorno in ritardo.
Light and truth.	Luce e verità.
He is not in my current company.	Non è nella mia attuale compagnia.
So they take half and run away.	Quindi prendono la metà e scappano.
In different places.	In luoghi diversi.
And you grow from it.	E tu cresci da esso.
He showed it to me and explained a few things about that camera.	Me lo ha mostrato e ha spiegato alcune cose su quella fotocamera.
While the increase key is pressed, the frequency is increased.	Mentre viene premuto il tasto di aumento, la frequenza viene aumentata.
That still doesn't make space travel easy.	Ciò non rende ancora facile il viaggio nello spazio.
Before all.	Davanti a tutti.
A cold beer.	Una birra fredda.
Well, then let him sleep.	Bene, allora lascialo dormire.
It can even take you back in time.	Può persino riportarti indietro nel tempo.
Clean and very well maintained.	Pulito e molto ben tenuto.
I touch my shoulder with my hand.	Mi tocco la spalla con la mano.
The moment you say something, you give birth to it.	Nel momento in cui dici qualcosa, lo fai nascere.
I am happy enough.	Sono abbastanza felice.
You must choose.	Devi scegliere.
You have to give it to him.	Devi darglielo.
It is really adorable.	È davvero adorabile.
That was the lowest point.	Quello era il punto più basso.
We cannot continue along the same path we are on.	Non possiamo continuare lungo la stessa strada che stiamo percorrendo.
Now, show us your style !.	Ora, mostraci il tuo stile!.
Can the player respond to the challenge ?.	Il giocatore può rispondere alla sfida?.
Don't try that shit on me.	Non provare quella merda con me.
Hey guys.	E i ragazzi.
Day said he couldn't answer that question.	Day ha detto che non poteva rispondere a quella domanda.
Understanding a program written by someone else.	Comprendere un programma scritto da qualcun altro.
Business and life.	Affari e vita.
It is quite difficult because we barely see each other.	È piuttosto difficile perché ci vediamo a malapena.
This is power, this is power.	Questo è potere, questo è potere.
Make a noise and they'll come check.	Fai un rumore e verranno a controllare.
They are a bargain.	Sono un affare.
We just want what's best for everyone.	Vogliamo solo ciò che è meglio per tutti.
However, he didn't consider the issue worth fighting for.	Tuttavia, non considerava la questione per cui valesse la pena combattere.
Many of us care about family.	Molti di noi si preoccupano della famiglia.
They just came here and played.	Sono appena venuti qui e hanno giocato.
Enjoy these experiences.	Goditi queste esperienze.
A great, welcoming and excellent place.	Un posto fantastico, accogliente ed eccellente.
And it was a thought that lived in my head.	Ed era un pensiero che abitava nella mia testa.
It will depend on his ability to block.	Dipenderà dalla sua capacità di bloccare.
I have an appointment.	Ho un appuntamento.
They were there at the time.	Erano lì in quel momento.
Be a man, boy.	Sii un uomo, ragazzo.
Let's go down the list.	Scendiamo la lista.
It will not happen.	Non accadrà.
And just so it was done.	E proprio così è stato fatto.
But he didn't make another sound.	Ma non emise un altro suono.
I watch everyone cross the stage.	Guardo tutti attraversare il palco.
All the people in town.	Tutte le persone in città.
They had to be here.	Dovevano essere qui.
You are an extraordinary woman.	Sei una donna straordinaria.
They don't want answers.	Non vogliono risposte.
Their children weren't theirs.	I loro figli non erano i loro.
This does not mean that it is wrong to do them.	Ciò non significa che sia sbagliato farli.
There are problems with this approach, however.	Ci sono problemi con questo approccio, tuttavia.
I'm just getting it out of the way.	Lo sto solo togliendo di mezzo.
The only place in the world where he has ever felt at home.	L'unico posto al mondo in cui si sia mai sentito a casa.
I can't trust them.	Non posso fidarmi di loro.
My legs come out from under me.	Le mie gambe escono da sotto di me.
She chose a room at random and entered it.	Scelse una stanza a caso e vi entrò.
Can't wait to see what it is.	Non vedo l'ora di vedere di cosa si tratta.
On the other hand, it means that the boy is probably safe.	D'altra parte, significa che il ragazzo è probabilmente al sicuro.
Maybe stay home and work around here.	Magari resta a casa e lavora da queste parti.
It was the first time the military services won trials.	È stata la prima volta che i servizi militari hanno vinto i processi.
I have never had any evidence of damage from using them.	Non ho mai avuto alcuna prova di danni dal loro utilizzo.
A nice touch, really.	Un bel tocco, davvero.
Treatment complications were minimal.	Le complicazioni del trattamento erano minime.
Everyone is there for a reason.	Tutti sono lì per un motivo.
I wanted to try it for this very reason.	Volevo provarlo proprio per questo motivo.
And then it's gone.	E poi non c'è più.
Same as before, but slightly different this time.	Lo stesso di prima, ma questa volta leggermente diverso.
My smell was entering the house with him.	Il mio odore stava entrando in casa con lui.
You just hope they go away after a while.	Speri solo che se ne vadano dopo un po'.
The door is open and you are welcome.	La porta è aperta e siete i benvenuti.
If that's what you mean, it can definitely be done.	Se è questo che intendi, si può sicuramente fare.
In a city, take the train.	In una città, prendi il treno.
For details, click here.	Per i dettagli, clicca qui.
The guy in the video didn't know what to cover.	Il tizio del video non sapeva cosa coprire.
Stand up or sit down while you work.	Alzati o siediti mentre lavori.
They had come to hear the authors talk about their books.	Erano venuti a sentire gli autori parlare dei loro libri.
We ate very well.	Abbiamo mangiato molto bene.
It was the eyes that shook her the most.	Erano gli occhi a scuoterla di più.
They would help each other no matter what.	Si sarebbero aiutati a vicenda, qualunque cosa accada.
I didn't expect to do that.	Non mi aspettavo di farlo.
I don't know if it was against the law.	Non so se fosse contro la legge.
Not that we weren't falling in love yet.	Non che non ci stessimo ancora innamorando.
Three patients were adults.	Tre pazienti erano adulti.
No more getting angry.	Non più arrabbiarmi.
But then they were a big shock to me.	Ma allora furono un grande shock per me.
He was thinking of going out.	Stava pensando di uscire.
He had two children.	Ha avuto due figli.
He offers the best prices on his products.	Offre i migliori prezzi sui suoi prodotti.
The bedroom is very large.	La camera da letto è molto grande.
There is a difficulty, of course.	C'è una difficoltà, ovviamente.
You're writing things down and then asking what they mean.	Stai scrivendo le cose e poi chiedi cosa significano.
Again, look into their homes.	Di nuovo, guarda nelle loro case.
I love it so much.	Lo adoro così tanto.
He liked it for that.	Gli piaceva per questo.
He will fall.	Cadrà.
This creates problems for a defense.	Questo crea problemi per una difesa.
He had never been this strong before.	Non era mai stato così forte prima.
Up to six people can play at the same time.	Possono giocare fino a sei persone contemporaneamente.
But there may be some rare cases.	Ma potrebbero essere alcuni casi rari.
My food was excellent.	Il mio cibo era eccellente.
It is a culture shock.	È uno shock culturale.
I had to put it in and warm it up.	Ho dovuto metterlo dentro e scaldarlo.
They keep learning new songs for as long as they live.	Continuano a imparare nuove canzoni per tutto il tempo in cui vivono.
It hasn't stopped.	Non si è fermato.
We tried unsuccessfully to track him down.	Abbiamo provato senza successo a rintracciarlo.
I asked for help online and paid for the training.	Ho chiesto aiuto online e ho pagato per la formazione.
It's too easy.	È troppo facile.
It's been a while since I've been there.	È passato un po' di tempo dall'ultima volta che ci sono stato.
You can sell it if necessary.	Puoi venderlo se necessario.
I never want to go to another movie.	Non voglio mai andare a vedere un altro film.
He was raised by a single mother, and it was very difficult.	È stato cresciuto da una madre single, ed è stato molto difficile.
He just wanted to be close to the girl of his dreams of him.	Voleva solo essere vicino alla ragazza dei suoi sogni.
He left the room.	Ha lasciato la stanza.
He had helped bring us back from the dead.	Ci aveva aiutato a riportarci indietro dalla morte.
He then created an account so that he could track his moves.	Ha quindi creato un account in modo da poter monitorare le sue mosse.
So she won't go.	Quindi lei non andrà.
And you probably will.	E probabilmente lo farai.
We avoid these.	Questi li evitiamo.
Determine how much we could bring to fruition.	Determina quanto potremmo portare a frutto.
I don't think it's the same as the other.	Non credo sia uguale all'altro.
It could be a start if they cared.	Potrebbe essere un inizio se a loro importasse.
When he was talking, she hit me.	Quando stava parlando, mi ha colpito.
That company is doing very well.	Quella compagnia sta andando molto bene.
It was a strange mix of both.	Era uno strano mix di entrambi.
I was not interested in living.	Non mi interessava vivere.
I went to the boat.	Sono andato alla barca.
Making the best food choices can become easy and natural.	Fare le migliori scelte alimentari può diventare facile e naturale.
However, he had no known criminal record.	Tuttavia, non aveva precedenti penali noti.
Then he looks me directly in the eye.	Poi mi guarda direttamente negli occhi.
They usually call.	Di solito chiamano.
But we will not give up.	Ma non ci arrenderemo.
That this was his last chance.	Che questa fosse la sua ultima possibilità.
It concerns you.	Ti riguarda.
Whatever it is.	Qualunque cosa sia.
Nothing matters now.	Niente importa ora.
One day this beautiful horse disappeared.	Un giorno questo bellissimo cavallo scomparve.
Make your phone sound great !.	Rendi il tuo telefono un suono fantastico!.
He leaned towards us.	Si chinò verso di noi.
The location is perfect.	La posizione è perfetta.
A very good question.	Un'ottima domanda.
It wasn't a question.	Non era una domanda.
I haven't had that look since then.	Da allora non ho ancora avuto quell'aspetto.
Yet one thing is certain.	Eppure una cosa è certa.
More than a few weren't that easy.	Più di alcuni non sono stati così facili.
There was a silence for a few moments.	C'è stato un silenzio di alcuni momenti.
Very nice article.	Articolo molto carino.
Data obtained from three independent experiments.	Dati ottenuti da tre esperimenti indipendenti.
I just know that people are afraid.	So solo che le persone hanno paura.
These are my orders.	Questi sono i miei ordini.
Having authority is not the same as being an authority.	Avere autorità non è la stessa cosa che essere un'autorità.
He was falling back quickly.	Stava cadendo indietro velocemente.
He may not think so, but he is.	Potrebbe non pensarla così, ma lo è.
I really am.	Lo sono, davvero.
I stopped her.	L'ho fermata.
He didn't like thinking about other guys.	Non gli piaceva pensare agli altri ragazzi.
This is one of the driving reasons for starting this project.	Questo è uno dei motivi trainanti per iniziare questo progetto.
He will have the same behavior as above.	Avrà lo stesso comportamento di cui sopra.
I followed him.	L'ho seguito.
These seem objective to me.	Questi mi sembrano obiettivi.
For the most part, we didn't even share a common language.	Per la maggior parte, non condividevamo nemmeno una lingua comune.
We drink water.	Noi beviamo acqua.
Which they did, without me being there.	Cosa che hanno fatto, senza che io fossi lì.
Situation, they said maybe five hours.	Situazione, hanno detto forse cinque ore.
Not the kind of individual you would like to cross.	Non il tipo di individuo che vorresti attraversare.
This can happen once or twice a month.	Questo può accadere una o due volte al mese.
Again, it is not certain that the person is aware of it.	Ancora una volta, non è certo che la persona ne sia consapevole.
I stood there, standing over the suffering boy.	Rimasi lì, in piedi sopra il ragazzo sofferente.
This meant more to him than anything else at the time.	Questo significava per lui più di ogni altra cosa in quel momento.
As soon as he enters the door he calls him his son.	Appena varcato la porta chiama suo figlio.
We are back to back.	Siamo schiena contro schiena.
She is used to it.	Ci è abituata.
Possible and must.	Possibile e deve.
We spend so much of our time on it.	Ci dedichiamo così tanto del nostro tempo.
It would be nice to hear from you.	Sarebbe bello sentirti.
We can both enjoy it now.	Possiamo godercelo entrambi ora.
We only have breakfast.	Facciamo solo colazione.
If you can dream it you can do it.	Se puoi sognarlo, puoi farlo.
With my watch.	Con il mio orologio.
Human beings can continue to play until old age.	Gli esseri umani possono continuare a giocare fino alla vecchiaia.
Stir and bring to a boil.	Mescolare e portare a bollore.
He has plans for his life.	Ha dei progetti per la sua vita.
He had no heartbeat.	Non aveva battito.
It will work every time.	Funzionerà ogni volta.
I see your boat has left.	Vedo che la tua barca è partita.
Food security is a major and growing challenge.	La sicurezza alimentare è una sfida importante e in crescita.
It shouldn't be.	Non dovrebbe esserlo.
No, more help would be needed.	No, servirebbe altro aiuto.
But the effort didn't stop there.	Ma lo sforzo non si è fermato qui.
He had no idea how long ago.	Non aveva idea di quanto tempo prima.
They were clearly a team.	Chiaramente erano una squadra.
This exception is one of the many recognized by our cases.	Questa eccezione è una delle tante riconosciute dai nostri casi.
It is not in this state.	Non è in questo stato.
I loved her so much.	L'ho amata così tanto.
The majority is the difference between the first and the second.	La maggioranza è la differenza tra il primo e il secondo.
He hadn't touched it.	Non l'aveva toccato.
It wasn't easy this time.	Non è stato facile questa volta.
I know my nature.	Conosco la mia natura.
I just knew my path was different.	Sapevo solo che il mio percorso era diverso.
Don't plan other important events while you are experiencing them.	Non pianificare altri eventi importanti mentre li stai vivendo.
It wasn't hard to get around.	Non è stato difficile andare in giro.
I've known him for some time now.	Lo conosco da un po' di tempo ormai.
Ok, it didn't work.	Ok, non ha funzionato.
The ability to trust the difficult.	La capacità di fidarsi del difficile.
It doesn't seem like a discussion to me.	Non mi sembra una discussione.
Towards the end of the period, the weather suddenly changed.	Verso la fine del periodo, il tempo è cambiato improvvisamente.
This is the information requested.	Questa è l'informazione richiesta.
I visit them both.	Li visito entrambi.
This was not done here.	Questo non è stato fatto qui.
We have a new operation starting in a week.	Abbiamo una nuova operazione che inizierà tra una settimana.
The changes in the weight of the animal were within normal limits.	Le variazioni del peso dell'animale rientravano nei limiti normali.
With that we have accepted the transfer.	Con ciò abbiamo accettato il trasferimento.
Let me guess.	Lasciami indovinare.
It didn't matter what he was looking at now.	Non importava adesso cosa guardasse.
This website content is entirely designed for employees.	Questo contenuto del sito Web è interamente progettato per i dipendenti.
You took huge, huge steps.	Hai fatto passi enormi, enormi.
It is an excellent addition to any library.	È un'aggiunta eccellente a qualsiasi libreria.
Control can be potential as well as actual.	Il controllo può essere potenziale oltre che effettivo.
All authors contributed to the drafting of the paper.	Tutti gli autori hanno contribuito alla stesura del paper.
The world is stuck in a struggle between love and fear.	Il mondo è bloccato in una lotta tra amore e paura.
Good deeds have good consequences and bad deeds have bad consequences.	Le buone azioni hanno buone conseguenze e le cattive azioni hanno cattive conseguenze.
We cannot do anything without the possibility of gun violence.	Non possiamo fare nulla senza la possibilità della violenza armata.
I knew his wife very well and now they are together.	Conoscevo molto bene sua moglie e ora stanno insieme.
Only they should have many children and get fat and age.	Solo che dovrebbero avere molti figli e ingrassare e invecchiare.
But each deal is unique.	Ma ogni accordo è unico.
You pay no attention.	Non presti attenzione.
It has been in use for a long time.	È in uso da molto tempo.
Slow down.	Rallentare.
The boat is healthy.	La barca è sana.
I'm on my way to college.	Sto andando al college.
There are two different problems here.	Ci sono due problemi diversi qui.
Come up.	Vieni su.
There were lights out there.	C'erano delle luci là fuori.
It was with him.	Era con lui.
So simple.	Così semplice.
And he feels a little closer to 'a'.	E si sente un po' più vicino a 'a'.
They will start in the morning.	Inizieranno domattina.
To which he must return.	A cui deve tornare.
There has never been anything wrong in any way, shape or form.	Non c'è mai stato niente in alcun modo, forma o forma sbagliata.
The team members were supposed to meet at least five times.	I membri del team avrebbero dovuto incontrarsi almeno cinque volte.
He wanted more time.	Voleva più tempo.
His life is very hard.	La sua vita è molto dura.
Something he said was wrong.	Qualcosa che aveva detto era sbagliato.
People help me.	Le persone mi aiutano.
The other man is dead.	L'altro uomo è morto.
I am back in business.	Sono tornato in attività.
In fact, they didn't know.	In realtà, non lo sapevano.
The parental response was mixed.	La risposta dei genitori è stata mista.
This is our job.	Questo è il nostro lavoro.
No one else entered with her.	Nessun altro è entrato con lei.
Something just out of reach.	Qualcosa appena fuori portata.
If so, the negative pressure should be increased.	In tal caso, la pressione negativa dovrebbe essere aumentata.
This could all change.	Tutto ciò potrebbe cambiare.
The war had taken his hands and arms.	La guerra gli aveva preso le mani e le braccia.
Can you help me please.	Mi aiuti per favore.
The area continues to grow and change.	L'area continua a crescere e cambiare.
In a year or two it could be.	Tra un anno o due potrebbe esserlo.
Try them out and let us know how it goes !.	Provali e facci sapere come va!.
My father is my rock.	Mio padre è la mia roccia.
They treated him accordingly.	Lo hanno trattato di conseguenza.
Thanks for the information.	Grazie per l'informazione.
So those two images were at stake in this one.	Quindi quelle due immagini sono state in gioco in questo.
I love my family and friends more than anything else.	Amo la mia famiglia e i miei amici più di ogni altra cosa.
They can lose and they can win, just like us.	Possono perdere e possono vincere, proprio come noi.
You are out there simply to do the best you can.	Sei là fuori semplicemente per fare il meglio che puoi.
But not bad.	Ma non male.
For example, it can be provided.	Ad esempio, può essere fornito.
However my son will help me.	Comunque mio figlio mi aiuterà.
And it's not okay to even think about your own pleasure.	E non va bene nemmeno pensare al proprio piacere.
I took care of you.	Mi sono preso cura di te.
This is determined by state law.	Questo è determinato dalla legge statale.
This is the good fight.	Questa è la buona battaglia.
I have to be patient.	Devo essere paziente.
To measure.	Misurare.
He looked into my eyes and gently took my hand.	Mi guardò negli occhi e mi prese delicatamente la mano.
And the most helpful people.	E le persone più utili.
She liked his ways.	Le piacevano i suoi modi.
However, he was found and brought back.	Tuttavia, è stato trovato e riportato indietro.
I haven't really seen either up or down.	Non ho davvero visto né in alto né in basso.
Every man's dream date.	L'appuntamento dei sogni di ogni uomo.
The police are involved.	La polizia c'entra.
I'm getting old here.	Sto invecchiando qui.
This was beyond his capabilities and dangerous.	Questo era al di sopra delle sue capacità e pericoloso.
But the week passed without any sign of it.	Ma la settimana trascorse senza che ne facessero segno.
He needed to check his mouth.	Aveva bisogno di controllare la sua bocca.
And it wasn't easy to make ends meet.	E non è stato facile sbarcare il lunario.
This proved to be so effective that it is still in use today.	Questo si è rivelato così efficace che è ancora in uso oggi.
Before that it was unknown.	Prima di allora era sconosciuto.
One by one, their vision became reality.	Uno per uno, la loro visione si è trasformata in realtà.
He had left a note.	Aveva lasciato un biglietto.
No special states of any kind.	Nessuno stato speciale di alcun tipo.
This is essentially how we understand the view today.	Questo è essenzialmente come comprendiamo la vista oggi.
I am not a dressed boy.	Non sono un ragazzo vestito.
I have changed a lot.	Sono cambiato molto.
These are their stories.	Queste sono le loro storie.
He needed answers.	Aveva bisogno di risposte.
My strategy was clear from the start.	La mia strategia era chiara fin dall'inizio.
Sleep is an important part of your health.	Il sonno è una parte importante della tua salute.
This is why my clients are larger companies.	Per questo i miei clienti sono aziende più grandi.
I didn't have time for that.	Non avevo tempo per quello.
I can't go into his office tonight either.	Neanche io posso entrare nel suo ufficio stasera.
Everything he said seemed to damn them.	Tutto quello che diceva sembrava dannarli.
One in two representative experiments is shown.	Viene mostrato un esperimento rappresentativo su due.
Here we are, related.	Eccoci, imparentati.
I would try to turn it off.	Proverei a spegnerlo.
First, the participants were asked to accept an informed consent form.	In primo luogo, ai partecipanti è stato chiesto di accettare un modulo di consenso informato.
I want you with me.	Ti voglio con me.
First, our experimental sample size is not large.	Innanzitutto, la nostra dimensione del campione sperimentale non è grande.
He created a master plan for the construction of the city.	Ha creato un piano generale per la costruzione della città.
Which he got.	Che ha ottenuto.
He did.	Lui fece.
Others hoped so too.	Lo speravano anche altri.
Well, for most of them.	Bene, per la maggior parte di loro.
He raised his head.	Alzò la testa.
It is not expected until tomorrow.	Non è previsto fino a domani.
I think it's a fact.	Penso sia un dato di fatto.
There would be time for such feelings later.	Ci sarebbe stato tempo per tali sentimenti più tardi.
Oh, you don't need to tell me.	Oh, non c'è bisogno che me lo dica.
We just have to take the first half of them.	Dobbiamo solo prendere la prima metà di loro.
That's what you feel.	È quello che senti.
Let's go through this.	Passiamo attraverso questo.
Nobody wants to talk about getting though.	Nessuno vuole parlare di ottenere però.
This is reality.	Questa è la realtà.
My favorite food is chicken.	Il mio cibo preferito e 'il pollo.
It's a big problem.	È un grosso problema.
That's not how it works.	Non è così che funziona.
You have become so different.	Sei diventato così diverso.
It was right on target.	Era proprio sul bersaglio.
And if there were three it seemed like a lot.	E se ce n'erano tre sembrava molto.
The rumor didn't work for our purposes.	La voce non ha funzionato per i nostri scopi.
I wanted to run.	Volevo correre.
See, he added these lines.	Vedi, ha aggiunto queste righe.
You weren't the same person after talking to him.	Non eri la stessa persona dopo aver parlato con lui.
You could have gone home.	Saresti potuto tornare a casa.
Yes, that was his word.	Sì, questa era la sua parola.
They camped away from the others.	Si accampavano lontano dagli altri.
I'll tell you one more thing.	Ti dirò un'altra cosa.
Perhaps this will change as the season continues.	Forse questo cambierà man mano che la stagione continua.
But he doesn't say.	Ma non dice.
I had trouble sleeping.	Ho avuto problemi a dormire.
I haven't even had a chance to fight.	Non ho nemmeno avuto la possibilità di combattere.
No single physicist has been released.	Non è stato pubblicato alcun singolo fisico.
The heat pressed on them.	Il calore premeva su di loro.
But you brought them together, and that was your purpose.	Ma li hai riuniti, e quello era il tuo scopo.
They were still lying on the bed.	Erano ancora sdraiati sul letto.
She was very old.	Era molto vecchia.
Reference jobs are a great way to get ideas for a topic.	I lavori di consultazione sono un ottimo modo per ottenere idee per un argomento.
And now you are stuck with them.	E ora sei bloccato con loro.
Some are more important than others.	Alcuni sono più importanti di altri.
So keep in mind what really matters.	Quindi tieni a mente ciò che conta davvero.
I don't want to lose them.	Non voglio perderli.
They are counting on a new element.	Contano su un nuovo elemento.
He designed the experiment and wrote the manuscript.	Ha progettato l'esperimento e ha scritto il manoscritto.
He had to have everything private, every detail.	Doveva avere tutto privato, ogni dettaglio.
And he is exhausted.	E si è esaurito.
It wasn't a good laugh.	Non è stata una bella risata.
This is a bad idea.	Questa è una cattiva idea.
We were students together.	Eravamo studenti insieme.
Looking at it.	Guardandolo.
We can last another two days until the train arrives.	Possiamo durare altri due giorni finché non arriva il treno.
This is expensive in large process plants.	Questo è costoso nei grandi impianti di processo.
When the rain stopped, time seemed to start again.	Quando smise di piovere, il tempo sembrò ricominciare.
Words are one thing.	Le parole sono una cosa.
The ship knows that something is wrong with its side of the water.	La nave sa che c'è qualcosa che non va dalla sua parte dell'acqua.
My legs refused to move.	Le mie gambe si rifiutavano di muoversi.
Some of the horses should leave.	Alcuni dei cavalli dovrebbero andarsene.
And so it will remain, at least for another year.	E così rimarrà, almeno per un altro anno.
Laugh at yourself.	Ridere di te stesso.
Just being on the move helps you.	Il solo fatto di essere in movimento ti aiuta.
This idea might interest you.	Questa idea potrebbe interessarti.
That's enough money that you don't have to worry.	Sono abbastanza soldi che non devi preoccuparti.
We think politics is clearly on the other side.	Pensiamo che la politica sia chiaramente dall'altra parte.
You have to work harder.	Devi lavorare di più.
They've been stuck with me for a month and a half.	Sono stati bloccati con me per un mese e mezzo.
We can go further.	Possiamo andare oltre.
But this too will pass.	Ma anche questo passerà.
I went out and bought them.	Sono uscito e li ho comprati.
But as often happens the first time is just a test.	Ma come spesso accade la prima volta è solo una prova.
Then he turned to go to the door.	Poi si voltò per andare alla porta.
You make those decisions as much as anyone else.	Prendi quelle decisioni tanto quanto chiunque altro.
But that wasn't really a reason to ask for a king.	Ma questo non era davvero un motivo per chiedere un re.
Nobody got rich.	Nessuno è diventato ricco.
It was too much for me.	Era troppo per me.
They were more interested in the man's face.	Erano più interessati alla faccia dell'uomo.
Don't take part in politics.	Non prendere parte alla politica.
And do it right.	E fallo bene.
And he knew where to find her.	E sapeva dove trovarla.
The conflict between the two men was both professional and personal.	Il conflitto tra i due uomini era sia professionale che personale.
They were sitting across from each other at the table.	Erano seduti uno di fronte all'altro al tavolo.
You.	Voi.
Nobody needs to go to war.	Nessuno ha bisogno di andare in guerra.
It is much deeper than that.	È molto più profondo di così.
But he did it.	Ma l'ha fatto.
He knew she was his father's daughter.	Sapeva di essere la figlia di suo padre.
She didn't make sense.	Non aveva senso.
Many thought she shouldn't have.	Molti pensavano che non avrebbe dovuto.
Silence was the worst.	Il silenzio era il peggiore.
I think it worked badly but it didn't catch on.	Penso che abbia funzionato male ma non ha preso piede.
He will never get used to anything.	Non mi abituerò mai a niente.
The focus must be glass.	La messa a fuoco deve essere di vetro.
However, their experience turned out to be very different.	Tuttavia, la loro esperienza si è rivelata molto diversa.
It really could have been both.	Avrebbe potuto essere davvero entrambe le cose.
So you're not really a friend then.	Quindi non sei proprio un amico, allora.
But one thing.	Ma una cosa.
In between and beyond the others.	In mezzo e oltre gli altri.
Taking care of yourself not only helps you, but also those around you.	Prendersi cura di te non solo aiuta te, ma anche chi ti circonda.
Nothing means testing.	Niente significa testare.
No agreement was reached.	Nessun accordo è stato raggiunto.
Data on the length and range of different.	Dati sulla lunghezza e la gamma di diversi.
There was certainly nothing to worry about.	Non c'era certamente nulla di cui preoccuparsi.
I wish you a wonderful weekend !.	Ti auguro un meraviglioso weekend!.
He had made some decisions the night before.	Aveva preso alcune decisioni la sera prima.
It was not a source of risk.	Non era una fonte di rischio.
I thought they handled the ball very well.	Pensavo che gestissero la palla molto bene.
Unfortunately, that's the only thing it does.	Sfortunatamente, questa è l'unica cosa che fa.
He looked down at his feet.	Si guardò i piedi.
You can see it for yourself.	Puoi vederlo da solo.
She was as if she had been there.	Era come se fosse stata lì.
There were questions to ask.	C'erano domande da porre.
It was designed perfectly for you.	È stata progettata perfettamente per te.
Maybe it was time to buy new ones.	Forse era ora di comprarne di nuovi.
It is the science of women's life.	È la scienza della vita delle donne.
They gave their money, time and moral support to the project.	Hanno dato il loro denaro, tempo e supporto morale al progetto.
She turned away from him.	Gli voltò le spalle.
They stop getting married.	Smettono di sposarsi.
I couldn't understand what they wanted at this point.	Non riuscivo a capire cosa volessero a questo punto.
When he spoke, his voice sounded distant.	Quando parlò, la sua voce suonava lontana.
I had to find a job on my own.	Ho dovuto trovare un lavoro per conto mio.
There are several ways to do this.	Ci sono diversi modi per farlo.
No one else has had your exact experiences.	Nessun altro ha vissuto le tue esatte esperienze.
So many words.	Tante parole.
We will know where we are going and why.	Sapremo dove stiamo andando e perché.
Phase information is lost.	Le informazioni sulla fase sono perse.
The protection mechanism worked in two ways.	Il meccanismo di protezione ha funzionato in due modi.
But there was more.	Ma c'era di più.
Their families can come almost anytime.	Le loro famiglie possono venire praticamente in qualsiasi momento.
The research process was carried out in two stages.	Il processo di ricerca è stato eseguito in due fasi.
I have to show you this.	Devo mostrarti questo.
But we can fix it.	Ma possiamo risolverlo.
One of them captured it on video.	Uno di loro l'ha catturato in video.
We started doing things in this area.	Abbiamo iniziato a fare cose in questo campo.
The exhalation is part of the inhalation.	L'espirazione fa parte dell'inspirazione.
He didn't have to.	Non doveva farlo.
He raised his hand and gave a silent order.	Alzò la mano e diede un ordine silenzioso.
Well, you absolutely can't go to prom with that look.	Beh, non puoi assolutamente andare al ballo con quell'aspetto.
I have decided.	Ho deciso.
I care why you are so negative about us.	Mi interessa perché sei così negativo su di noi.
Study participants provided written informed consent.	I partecipanti allo studio hanno fornito il consenso informato scritto.
The boy had grown up since the last time he had seen him.	Il ragazzo era cresciuto dall'ultima volta che l'aveva visto.
Better if everyone else in your party drinks it.	Meglio se tutti gli altri nel tuo gruppo lo bevono.
And she said, no, you don't love him.	E lei ha detto, no, non lo ami.
He was considered a big shot at school.	Era considerato un pezzo grosso a scuola.
Two bodies, side by side in the dark.	Due corpi, fianco a fianco nell'oscurità.
It is also not her first choice.	Inoltre non è la sua prima scelta.
I left my family home.	Ho lasciato la mia casa di famiglia.
As she watched he started to cry.	Mentre lei guardava lui iniziò a piangere.
He didn't give enough reach.	Non dava abbastanza portata.
He was determined to get the gun.	Era determinato a prendere la pistola.
I was wondering what he was thinking.	Mi chiedevo cosa stesse pensando.
The second one.	Il secondo.
The two connected on social networks.	I due si sono collegati sui social.
I just hope they don't ask me to vote soon.	Spero solo che non mi chiedano di votare presto.
Then we lit the fire for ourselves and went to the stars.	Poi abbiamo acceso il fuoco per noi stessi e siamo andati verso le stelle.
There are two possible approaches.	Ci sono due possibili approcci.
Yes, there was still hope.	Sì, c'era ancora speranza.
But she won't do them anymore because she's dead.	Ma non li farà più perché è morta.
I don't understand this, and I never did.	Non lo capisco, e non l'ho mai fatto.
But the call did not go through.	Ma la chiamata non è andata a buon fine.
I can't tell her age.	Non saprei dire la sua età.
Just those words.	Solo quelle parole.
There was a click.	C'è stato un clic.
However, this was not a model to copy.	Tuttavia, questo non era un modello da copiare.
He killed people.	Ha ucciso le persone.
Maybe look there.	Forse guarda lì.
There is a plan.	C'è un piano.
So you have a choice.	Quindi hai una scelta.
Well, thank God our leaders would never have allowed such a thing to happen.	Bene, grazie a Dio i nostri leader non avrebbero mai permesso che accadesse una cosa del genere.
Change or your life is over.	Cambia o la tua vita è finita.
Nobody should assume anything.	Nessuno deve presumere nulla.
I'm not doing it right.	Non lo sto facendo bene.
Maybe their music.	Forse la loro musica.
Only the primary floors were analyzed in this study.	In questo studio sono stati analizzati solo i piani primari.
Treat your child like a normal person.	Tratta tuo figlio come una persona normale.
He loved the view from here.	Adorava la vista da qui.
Let's demonstrate first.	Prima dimostriamo.
Forget the passage.	Dimentica il passaggio.
The other days, like the one in this video, are just great.	Gli altri giorni, come quello in questo video, sono semplicemente fantastici.
This point will certainly be considered for future work.	Questo punto sarà sicuramente preso in considerazione per il lavoro futuro.
You have to accept a level of risk for your freedom.	Devi accettare un livello di rischio per la tua libertà.
Her life went as she had known it.	La sua vita è andata come l'aveva conosciuta.
New books are added to the collection every month.	Ogni mese vengono aggiunti nuovi libri alla collezione.
Her smile faded.	Il suo sorriso svanì.
No doubt she could wait until tomorrow.	Senza dubbio potrebbe aspettare fino a domani.
He was crazy with joy.	Era pazzo di gioia.
You can look for it.	Puoi cercarlo.
And then they didn't finish, so they closed another day.	E poi non hanno finito, quindi hanno chiuso un altro giorno.
Your story doesn't have to end there.	La tua storia non deve finire qui.
I know he did it.	So che l'ha fatto.
He seemed to be losing control.	Sembrava perdere il controllo.
This will now be described in more detail.	Questo verrà ora descritto in modo più dettagliato.
Keep it with you for the rest of the day.	Tienilo con te per il resto della giornata.
Well, he couldn't worry about it now.	Beh, non poteva preoccuparsene adesso.
He hoped no one else had heard of it.	Sperava che nessun altro ne avesse sentito parlare.
I need to find myself.	Ho bisogno di trovare me stesso.
These are the two cases mentioned above.	Questi sono i due casi sopra citati.
But first call.	Ma prima telefona.
Not many men are gone now.	Non molti uomini se ne sono andati adesso.
He should have thought about it.	Avrebbe dovuto pensarci.
It was taken ten years ago, he thought.	È stata scattata dieci anni fa, pensò.
We lost and they won.	Abbiamo perso e loro hanno vinto.
I don't understand what's difficult to understand about it.	Non capisco cosa sia difficile da capire a riguardo.
Tell me who did this.	Dimmi chi ha fatto questo.
They both trained at least once a day.	Entrambi si sono allenati almeno una volta al giorno.
It's getting better, slowly.	Sta migliorando, lentamente.
The air was warm and sweet.	L'aria era calda e dolce.
This information will not be used to identify a specific individual.	Queste informazioni non verranno utilizzate per identificare un individuo specifico.
Her eyes were very serious.	I suoi occhi erano molto seri.
Only then can we truly claim to be working in their interest.	Solo allora possiamo davvero affermare di lavorare nel loro interesse.
Not a judge.	Non un giudice.
Sometimes he wasn't sure he could survive.	A volte non era sicuro di poter sopravvivere.
It's a great story, really, and it needs to be done.	È una grande storia, davvero, e deve essere fatta.
This is one of those songs.	Questa è una di quelle canzoni.
He has nothing to say to her.	Non ha niente da dirle.
Very few will read it.	Pochissimi lo leggeranno.
Nothing has changed but one thing.	Nulla è cambiato ma una cosa.
The company was gone.	La compagnia era sparita.
If we find that the reports are true, we talk to those companies.	Se troviamo che i rapporti sono veritieri, parliamo con quelle società.
It can solve most of the problems by itself.	Può risolvere la maggior parte dei problemi da solo.
The start time was postponed as a team worked on the problem.	L'orario di inizio è stato posticipato poiché una squadra ha lavorato al problema.
He stopped trying.	Ha smesso di provare.
I thought maybe he was looking for something he had lost.	Ho pensato che forse stava cercando qualcosa che aveva perso.
It may have been the result of my powerful feelings.	Potrebbe essere stato il risultato dei miei potenti sentimenti.
I hated everyone in it, you know.	Odiavo tutti quelli che ci stavano dentro, lo sai.
She had been here, on this bed.	Era stata qui, su questo letto.
He is beginning to understand and fight her anxiety.	Sta cominciando a capire e combattere la sua ansia.
I don't see any changes from my previous comments.	Non vedo alcun cambiamento rispetto ai miei commenti precedenti.
All of these are paid with respect, if done well enough.	Tutti questi sono pagati con rispetto, se fatti abbastanza bene.
We have some very difficult issues to face.	Dobbiamo affrontare alcune questioni molto difficili.
I can tell when someone is looking for my husband.	Posso dire quando qualcuno sta cercando mio marito.
This position is consistent.	Questa posizione è coerente.
He just came out in the movie.	È appena uscito nel film.
You've been there for a long time.	Ci sei stato per molto tempo.
You will, boy.	Lo farai, ragazzo.
It looked like wood.	Sembrava di legno.
So you will be live.	Così sarai in diretta.
He is growing fast.	Sta crescendo velocemente.
He dropped her hands as if they burned him.	Le lasciò cadere le mani come se lo bruciassero.
It was, as we said, a gas.	Era, come si diceva, un gas.
I hope this becomes true for you too.	Spero che questo diventi vero anche per te.
I was looking for facts with that or close to facts.	Stavo cercando i fatti con quello o vicino ai fatti.
From one of his own sons.	Da uno dei suoi stessi figli.
Let's give them a chance to meet some of the players.	Diamo loro la possibilità di incontrare alcuni dei giocatori.
If we can, we should consider what is best for everyone.	Se possiamo, dovremmo considerare ciò che è meglio per tutti.
I won't talk to you about it tonight.	Non ne parlerò con te stasera.
Hope you can understand in this key point.	Spero che tu possa capire in questo punto chiave.
It was amazing.	È stato incredibile.
You came for a reason.	Sei venuto per una ragione.
Spring had just arrived.	La primavera era appena arrivata.
Subsequent authors were divided on this topic.	Gli autori successivi sono stati divisi su questo argomento.
Really good points made.	Veramente bei punti fatti.
Others have seen it too.	Lo hanno visto anche altri.
It's faster than anything else.	È più veloce di qualsiasi altra cosa.
Or maybe he couldn't.	O forse non poteva.
There is no way now.	Non c'è via adesso.
It can be just one or the other.	Può essere solo l'uno o l'altro.
This effect can become quite severe.	Questo effetto può diventare piuttosto grave.
Long hair.	I capelli lunghi.
The problem will be the structure of the contract.	Il problema sarà la struttura del contratto.
All the food is there as well as other photos.	Tutto il cibo è lì così come altre foto.
Okay, here's the mix.	Va bene, ecco la miscela.
This is what he was trying to do.	Questo è quello che stava cercando di fare.
It was such a wonderful day.	È stata una giornata così meravigliosa.
Make a relief cut out from the corner.	Fai un rilievo ritagliato dall'angolo.
Two new options are now available.	Sono ora disponibili due nuove opzioni.
It was a controlling thing for both of us.	Era una cosa di controllo, per entrambi.
She came close to my ear.	Si avvicinò al mio orecchio.
The form of the protection that was in place soon became clear.	La forma della protezione che era in atto divenne presto chiara.
He can't wait for his daughter to see him.	Non vede l'ora che sua figlia lo veda.
And they are a family.	E sono una famiglia.
Charming country style hotel with very friendly staff.	Incantevole hotel in stile country con personale molto cordiale.
We take you.	Ti portiamo noi.
We'll keep it simple.	Lo terremo semplice.
We have kept in touch over the years, of course.	Siamo rimasti in contatto negli anni, ovviamente.
That was a journey.	Quello è stato un viaggio.
Research carried out and data collected.	Ricerca effettuata e dati raccolti.
Most of his patients are at high risk.	La maggior parte dei suoi pazienti è ad alto rischio.
His experiment had failed.	Il suo esperimento era fallito.
Until next time, stay calm !.	Alla prossima volta, stai calmo!.
And he knows it too.	E lo sa anche lui.
He probably has a broken nose.	Probabilmente ha il naso rotto.
This makes a lot of sense.	Questo ha molto senso.
I'll have to go to work.	dovrò andare a lavorare.
Just ask any of our regular customers !.	Basta chiedere a uno qualsiasi dei nostri clienti abituali!.
He knew, she knew and everyone else knew they were a team.	Lui sapeva, lei sapeva e tutti gli altri sapevano che erano una squadra.
Yet there was her placeholder in front of him.	Eppure c'era il suo segnaposto davanti a lui.
Therefore for real production code this is not an option.	Pertanto per il codice di produzione reale questa non è un'opzione.
I sat at a table by myself.	Mi sono seduto a un tavolo da solo.
She came to me and my men several times.	È venuta da me e dai miei uomini diverse volte.
The only difference is the size of the ring.	L'unica differenza è la dimensione dell'anello.
Things could go back to normal.	Le cose potrebbero tornare alla normalità.
Greater than zero.	Maggiore di zero.
We have to keep going because the work is not done.	Dobbiamo andare avanti perché il lavoro non è finito.
And they knew why.	E sapevano perché.
It had to be the two of them.	Dovevano essere loro due.
Which it definitely isn't.	Che sicuramente non lo è.
All participants provided informed consent.	Tutti i partecipanti hanno fornito il consenso informato.
Even just walking around the block.	Anche solo passeggiando per l'isolato.
We have never heard of it.	Non ne abbiamo mai sentito parlare.
All the original sounds are here too, for better or for worse.	Anche tutti i suoni originali sono qui, nel bene e nel male.
Even more now than before.	Ancora di più ora che prima.
My face is wet.	La mia faccia è bagnata.
It was clear that he read each piece over and over.	Era chiaro che leggeva ogni pezzo più volte.
I had to do some research for that.	Ho dovuto fare delle ricerche per quello.
It is the end of the world.	È la fine del mondo.
I too have suffered from the same thing.	Anch'io ho sofferto della stessa cosa.
At least.	Almeno.
He said she missed me.	Ha detto che le mancavo.
It seems like a pretty important decision to me.	Mi sembra una decisione piuttosto importante.
He didn't want to be a criminal.	Non voleva essere un criminale.
I have learned a lot about my body.	Ho imparato molto sul mio corpo.
People who talk about negative things haven't walked in our shoes.	Le persone che parlano di cose negative non hanno camminato nei nostri panni.
I smell smoke, she thought, only better.	Sento odore di fumo, pensò, solo meglio.
For me it is not living.	Per me non è vivere.
He couldn't tell how long it had been.	Non poteva dire quanto tempo fosse passato.
Per month, until paid.	Al mese, fino al pagamento.
All our lives will be a battle.	Tutte le nostre vite saranno una battaglia.
We will determine this in the next section.	Lo determineremo nella prossima sezione.
But they didn't.	Ma non l'hanno fatto.
If it goes well, they will make money.	Se va bene, guadagneranno.
I liked driving racing cars.	Mi piaceva guidare le auto da corsa.
It is generally recommended that you use a service.	In genere è consigliabile utilizzare un servizio.
I can't even imagine.	Non riesco nemmeno a immaginare.
At least you know there will be sex for you.	Almeno sai che ci sarà sesso per te.
Two challenges got in the way.	Due sfide si sono messe di mezzo.
This time they let him.	Questa volta glielo hanno permesso.
But the night is too light.	Ma la notte è troppo chiara.
The day was cold.	La giornata era fredda.
This is described below.	Questo è descritto di seguito.
You are so lucky to have so many friends.	Sei così fortunato ad avere così tanti amici.
For a while.	Per un periodo.
I wonder where you will be placed.	Mi chiedo dove ti collocherai.
I was very happy to do it.	Sono stato molto contento di farlo.
I saw your band cross the plain.	Ho visto la tua band attraversare la pianura.
It's for the rejected and ignored.	È per i respinti e ignorati.
However, something told him it was important in this particular case.	Tuttavia, qualcosa gli diceva che era importante in questo caso particolare.
I just asked you what you wanted.	Ti ho appena chiesto cosa volevi.
He looked at me.	Mi ha guardato.
I have ordered them in the following way.	Li ho ordinati nel modo seguente.
Make them consistent.	Rendili coerenti.
Then he starts reading.	Poi inizia a leggere.
This is so important.	Questo è così importante.
This is important for three reasons.	Questo è importante per tre ragioni.
No close friend will look for his friend.	Nessun amico intimo cercherà il suo amico.
Sometimes we do the wrong ones.	A volte facciamo quelli sbagliati.
These results can be easily understood.	Questi risultati possono essere facilmente compresi.
So he was stuck with the text.	Quindi era bloccato con il testo.
I decided to give it one last try.	Ho deciso di fare un ultimo tentativo.
This time of year.	Questo periodo dell'anno.
Having power over your own bodies.	Avere potere sui propri corpi.
I think there would still be value.	Penso che ci sarebbe ancora valore.
Unless someone shows up later.	A meno che qualcuno non si presenti in un secondo momento.
My answer would be very different if the investigation proved otherwise.	La mia risposta sarebbe molto diversa se l'indagine dimostrasse il contrario.
Here is the code for that.	Ecco il codice per quello.
Teachers and students.	Insegnanti e studenti.
We note that the strength vs.	Notiamo che la forza vs.
Just talk.	Solo chiacchiere.
The costs of mobile calls vary.	I costi delle chiamate mobili variano.
But she was wrong.	Ma si era sbagliata.
You don't want to take life advice from me.	Non vuoi prendere consigli sulla vita da me.
Yet none of these things make her strong.	Eppure nessuna di queste cose la rende forte.
They refused to let go.	Si sono rifiutati di lasciar andare.
Look back at the hotel.	Guarda indietro all'hotel.
Which we will have to do in the end.	Cosa che dovremo fare, alla fine.
After, we play a lot of games.	Dopo, giochiamo a tanti giochi.
He could meet these men at their own game.	Poteva incontrare questi uomini al loro stesso gioco.
This is incorrect.	Questo non è corretto.
Oh, well, this is fun.	Oh, beh, questo è divertente.
Can be.	Può essere.
This whole area is affected.	Tutta questa zona è interessata.
His face shows the pain he feels.	La sua faccia mostra il dolore che prova.
There is a big positive from my point of view.	C'è un grande positivo dal mio punto di vista.
He says it's a life or death situation.	Dice che è una situazione di vita o di morte.
He wondered if his findings would ever be useful to anyone.	Si chiese se le sue scoperte sarebbero mai state utili a qualcuno.
It's that simple.	E 'così semplice.
Love with that hair.	Amore con quei capelli.
They weren't trying.	Non stavano provando.
I couldn't really enjoy the date.	Non potevo davvero godermi l'appuntamento.
The document presented here is based on the results of this research project.	Il documento qui presentato si basa sui risultati di questo progetto di ricerca.
He could be killed for it.	Potrebbe essere ucciso per questo.
Everyone knew where and when we would arrive.	Tutti sapevano dove e quando saremmo arrivati.
Better to have loved him, however little time.	Meglio averlo amato, per quanto poco tempo.
They are big.	Sono grandi.
It doesn't even take you to first base.	Non ti porta nemmeno in prima base.
In both cases, the effects on the cell are the same.	In entrambi i casi, gli effetti sulla cellula sono gli stessi.
But we'll get up every morning and face them.	Ma ci alzeremo ogni mattina e li affronteremo.
You will see smoke appear just before they open.	Vedrai apparire del fumo appena prima che si aprano.
But your blog is important.	Ma il tuo blog è importante.
Trust the process, as they say.	Fidati del processo, come si suol dire.
And go forward.	E vai avanti.
And they will be so excited to see you.	E saranno così entusiasti di vederti.
At no cost to me.	Senza alcun costo per me.
I didn't make the hole.	Non ho fatto il buco.
Why, it doesn't matter.	Perché, non importa.
She no longer needed to protect him.	Non aveva più bisogno di proteggerlo.
The game will probably be released this year.	Il gioco uscirà probabilmente quest'anno.
He doesn't have to talk to you every day.	Non deve parlarti tutti i giorni.
I love to eat them right away while they are still hot.	Adoro mangiarli subito mentre sono ancora caldi.
I couldn't wait to tell him.	Non vedevo l'ora di dirglielo.
It was a small town, but there was life in it.	Era una piccola città, ma c'era vita in essa.
Our thoughts are definitely with him, his family and his friends.	I nostri pensieri sono decisamente con lui, la sua famiglia e i suoi amici.
He made a mistake.	Ha commesso un errore.
I have decided to complete some simple tests.	Ho deciso di completare alcuni semplici test.
In fact, this practically described the entire city.	In effetti, questo descriveva praticamente l'intera città.
Six cases occurred among men.	Sei casi si sono verificati tra gli uomini.
There are two more important cases.	Ci sono due casi più importanti.
He would have made a story.	Avrebbe fatto una storia.
It is a lot of thought.	È molto pensiero.
He did not detect any movement, no sound.	Non ha rilevato alcun movimento, nessun suono.
I guess it was supposed to be the next day.	Immagino che doveva essere il giorno successivo.
In fact, in most cases you probably shouldn't.	In effetti, nella maggior parte dei casi probabilmente non dovresti.
Bigger than you can imagine.	Più grande di quanto tu possa immaginare.
If you love, you will hate too.	Se ami, odierai anche tu.
Do it, man.	Fallo, amico.
It is obvious that you still have something to say.	È ovvio che ha ancora qualcosa da dire.
It happens eventually.	Succede alla fine.
I actually like the idea.	In realtà mi piace l'idea.
I was given my name there.	Mi è stato dato il mio nome lì.
He was one of the two.	Era uno dei due.
I saw something in the newspaper.	Ho visto qualcosa sul giornale.
The idea is this.	L'idea è questa.
Instead, the hard work is done by the players.	Invece, il duro lavoro viene svolto dai giocatori.
I'm.	Sono.
Sit on the right for the best views.	Siediti sulla destra per le migliori viste.
In fact, that was one of their requirements.	In effetti, quello era uno dei loro requisiti.
Everyone else did those things.	Tutti gli altri hanno fatto quelle cose.
Mind, body, soul.	Mente, corpo, anima.
The effect, of course, is the same.	L'effetto, ovviamente, è lo stesso.
They entered my house.	Sono entrati in casa mia.
The actor failed to explain his poor performance.	L'attore non è riuscito a spiegare la sua scarsa prestazione.
You take things too seriously.	Prendi le cose troppo sul serio.
This is the sixth year.	Questo è il sesto anno.
He has something to say and what he says is worth hearing.	Ha qualcosa da dire e vale la pena ascoltare quello che dice.
It will only take some time for him to join.	Ci vorrà solo un po' di tempo prima che si unisca.
The value holds true for me.	Il valore vale per me.
White represents patients who were still on the waiting list.	Il bianco rappresenta i pazienti che erano ancora in lista d'attesa.
Control subjects were included only if they had never used drugs.	I soggetti di controllo sono stati inclusi solo se non avevano mai fatto uso di droghe.
Women don't trust her.	Le donne non si fidano di lei.
I sat on the ground next to her and settled down.	Mi sono seduto per terra vicino a lei e mi sono sistemato.
No, that's a cat, it doesn't matter to me.	No, quello è un gatto, non importa a me.
She didn't seem to be.	Non sembrava esserlo.
They constantly quarreled with each other.	Litigavano costantemente tra loro.
I feel like a completely different person.	Mi sento una persona completamente diversa.
Therefore, such studies are needed.	Pertanto, tali studi sono necessari.
She won't let that happen again.	Non lascerà che accada di nuovo.
Population about nine hundred.	Popolazione circa novecento.
All patients completed the study.	Tutti i pazienti hanno completato lo studio.
She decided to ask him again.	Decise di chiederglielo un'altra volta.
You're here to fight, don't bullshit.	Sei qui per combattere, non dire cazzate.
They paid me.	Mi hanno pagato.
This doesn't make my mother happy.	Questo non rende felice mia madre.
And here she is.	Ed eccola qui.
That's why the earth doesn't grow here.	Ecco perché la terra qui non cresce.
Like me, she wants it.	Come me, lei lo vuole.
Remove from heat, set aside.	Togliere dal fuoco, mettere da parte.
I would like to ask again here.	Vorrei chiederlo di nuovo qui.
Slight relief required by evening study and day work.	Leggero sollievo richiesto dallo studio serale e dal lavoro diurno.
This is the news.	Questa è la notizia.
It seems a bit strange to play video in the background.	Sembra un po' strano riprodurre video in background.
It was a game, he gave her so much.	Era un gioco, lui le ha dato tanto.
As long as you want or.	Finché vuoi o.
This process takes many, many months of testing.	Questo processo richiede molti, molti mesi di test.
Imagine the impact.	Immagina l'impatto.
And actually maybe that's the problem.	E in realtà forse è questo il problema.
Two men sat down on it.	Ci si sedettero due uomini.
They had a lot to say about this.	Hanno avuto molto da dire su questo.
She was very good at what she did, she knew it.	Era molto brava in quello che faceva, lo sapeva.
And he disappeared again.	Ed è scomparso di nuovo.
It had been too long.	Era passato troppo tempo.
Nobody in or out.	Nessuno dentro o fuori.
I want more time.	Voglio più tempo.
At this point you know where it is.	A questo punto dov'è lo sai.
It's the next thing you need to write.	È la prossima cosa che devi scrivere.
She wondered if she was going to church.	Si chiese se stesse andando in chiesa.
I'm very sorry to hear this happened.	Mi dispiace molto sapere che è successo.
Let me update you.	Lascia che ti aggiorni.
Not random people.	Non persone a caso.
This type of work is not cheap.	Questo tipo di lavoro non è economico.
Many people have a lot of hope in this story.	Molte persone ripongono molte speranze in questa storia.
People will be followed.	Le persone saranno seguite.
Everyone and everything would die.	Tutti e tutto sarebbero morti.
As usual, we do things the old way.	Come al solito, facciamo le cose alla vecchia maniera.
They showed us their strength.	Ci hanno mostrato la loro forza.
At the same time, her father is seriously ill.	Allo stesso tempo, suo padre è gravemente malato.
But let me repeat, there may be a simple explanation.	Ma lasciatemi ripetere, potrebbe esserci una spiegazione semplice.
And now running seems like a good idea.	E ora correre sembra una buona idea.
She pointed to the corridor.	Indicò il corridoio.
You have to shoot the horse.	Deve sparare al cavallo.
He hasn't appeared on stage since.	Da allora non è più apparso sul palco.
So did your mother.	Così ha fatto tua madre.
This has contributed to the growth of this market.	Ciò ha contribuito alla crescita di questo mercato.
Her appearance was that of someone sitting in an empty room.	Il suo aspetto era quello di qualcuno seduto in una stanza vuota.
In fact, if we answer the following two questions.	Se infatti rispondiamo alle seguenti due domande.
It seems like a secret.	Sembra un segreto.
You will be next.	Sarai il prossimo.
First I have to help grow the team.	Prima devo aiutare a far crescere la squadra.
Rich hadn't raised it.	Rich non l'aveva sollevato.
Another boy was doing the same to the woman.	Un altro ragazzo stava facendo lo stesso con la donna.
The news you bring may not be welcome.	Le notizie che porta potrebbero non essere le benvenute.
I wonder why.	Mi chiedo perché.
There are truly amazing people out there.	Ci sono persone davvero straordinarie là fuori.
We will consider these cases below.	Considereremo questi casi di seguito.
His name must be unique in the system.	Il suo nome deve essere univoco nel sistema.
I don't miss work.	Non mi manca il lavoro.
You are thirty.	Ne hai trenta.
There are only five.	Ce ne sono solo cinque.
There is no sign of a lie in his face.	Non c'è alcun segno di bugia nella sua faccia.
But he closed it again.	Ma l'ha chiuso di nuovo.
However, political relationships matter.	Tuttavia, le relazioni politiche contano.
No major complications were observed in any patient.	Non sono state osservate complicanze maggiori in nessun paziente.
But it is necessary.	Ma è necessario.
These were there.	Questi erano lì.
This value is compared with other values ​​reported in the literature.	Questo valore viene confrontato con altri valori riportati in letteratura.
It can happen to you whether you own a gun or not.	Può succedere a te che possiedi una pistola o meno.
It was falling apart.	Stava cadendo a pezzi.
She was only five when she disappeared.	Aveva solo cinque anni quando è scomparsa.
But that's what it takes.	Ma è quello che serve.
It wouldn't stop him.	Non l'avrebbe fermato.
He is weak with crime.	È debole con il crimine.
But she controls it to the last.	Ma lo controlla fino all'ultimo.
He hoped that life still had good things in store.	Sperava che la vita avesse ancora cose buone in serbo.
Then he ran down himself.	Poi è corso giù lui stesso.
But he was happy.	Ma era felice.
A good day for a ride.	Una buona giornata per un giro.
Let's assume that.	Assumiamo che.
I was trying to calm down.	Stavo cercando di calmarmi.
I knew his past.	Conoscevo il suo passato.
He is the first to die.	È il primo a morire.
Her arms surround her, pull her to him.	Le sue braccia la circondano, la tirano a sé.
Almost anyone, anywhere he can become a user.	Quasi chiunque, ovunque può diventare un utente.
My family and friends provided support and their stories and experiences.	La mia famiglia e i miei amici hanno fornito supporto e le loro storie ed esperienze.
You can imagine the rest of the story.	Puoi immaginare il resto della storia.
He's not just black or white, he's not that.	Non è solo bianco o nero, non è quello.
I may not be.	potrei non esserlo.
He provides two ways to get to the answer.	Fornisce due modi per arrivare alla risposta.
He went up the fire escape.	È salito sulla scala antincendio.
There is only the night staff and they probably don't know it.	C'è solo il personale notturno e probabilmente non lo sanno.
We seem to feel it more and more these days.	Sembra che lo sentiamo sempre di più in questi giorni.
The parties often discussed their future together.	Le parti discutevano spesso del loro futuro insieme.
The quality of the panel is still quite good though.	La qualità del pannello è comunque abbastanza buona.
He or she can move your case in the right direction.	Lui o lei può far muovere il tuo caso nella giusta direzione.
We respect him a lot.	Lo rispettiamo molto.
However, he remembers blood.	Tuttavia, ricorda il sangue.
Ok, that's a bad choice of words.	Ok, è una pessima scelta di parole.
At least for him, she mattered.	Almeno per lui, lei contava.
She then she wanted to cry more and she couldn't even do it.	Poi avrebbe voluto piangere di più e non poteva nemmeno farlo.
We will get things wrong.	Sbaglieremo le cose.
There was nothing else, "she said," but space.	Non c'era nient'altro", ha detto, "se non lo spazio.
A man's dog.	Il cane di un uomo.
He was interested in his handle.	Era interessato al suo manico.
You can probably think of a few yourself.	Probabilmente puoi pensarne alcuni tu stesso.
Filming is not going well.	Le riprese non vanno bene.
For the most part they have been pretty solid.	Per la maggior parte sono stati piuttosto solidi.
This does not mean that our work is done.	Ciò non significa che il nostro lavoro sia terminato.
I thought it was just me.	Ho pensato che fossi solo io.
A true leader in every sense.	Un vero leader in tutti i sensi.
And if not, they are not.	E se no, non lo sono.
More, probably, on the other side.	Di più, probabilmente, dall'altra parte.
It has eight members.	Ha otto membri.
I can never be.	Non posso mai essere.
This means that the afternoon is free for everyone.	Ciò significa che il pomeriggio è libero per tutti.
This will make him feel good.	Questo lo farà sentire bene.
Our friendly staff are ready to help you.	Il nostro personale cordiale è pronto ad aiutarti.
They can put you in touch with the right people.	Possono metterti in contatto con le persone giuste.
Don't wait any longer.	Non aspettare più.
He finds the style that's right for you.	Trova lo stile che fa per te.
I've thought about it a lot.	Ci ho pensato molto.
It can be said from the.	Si può dire dal.
Note that this system is not necessarily positive.	Si noti che questo sistema non è necessariamente positivo.
No matter how bad things get, they will be over someday.	Non importa quanto le cose si mettano male, un giorno saranno finite.
It is possible that you can try this.	È possibile che tu possa provare questo.
Not all possibilities will be realized.	Non tutte le possibilità saranno realizzate.
Bring your body back into balance.	Riporta il tuo corpo in equilibrio.
I would recommend this simple and pleasant strategy to other people.	Consiglierei questa strategia semplice e piacevole ad altre persone.
They are still with me.	Sono ancora con me.
It was too strong.	Era troppo forte.
We played a set, twenty minutes.	Abbiamo giocato un set, venti minuti.
It was a really bad situation.	Era davvero una brutta situazione.
They did not expect him to live.	Non si aspettavano che vivesse.
We don't have to ask why.	Non dobbiamo chiederci perché.
It is looking back on a past that you cannot change.	È guardare indietro a un passato che non puoi cambiare.
Some options, however, are not covered by this rule.	Alcune opzioni, tuttavia, non rientrano in questa regola.
Thanks for the review !.	Grazie per la recensione!.
And use software that gives you good value for money.	E usa un software che ti dia un buon rapporto qualità-prezzo.
For your main breed this probably has to.	Per la tua razza principale questo deve probabilmente.
The reaction to her character is generally positive.	La reazione al suo personaggio è generalmente positiva.
Tell me about your day.	Raccontami la tua giornata.
It was hard to imagine a day without it.	Era difficile immaginare un giorno senza di essa.
Me too, actually.	Anche io, in realtà.
Report it.	Segnalo.
The results show the following.	I risultati mostrano quanto segue.
She pulled her free arm and kept walking.	Tirò il braccio libero e continuò a camminare.
I'm sure the company will grow over the next few years.	Sono sicuro che l'azienda crescerà nei prossimi anni.
It is now out of print.	Ora è fuori stampa.
Obviously it is impossible for anyone to support everything.	Ovviamente è impossibile per chiunque supportare tutto.
He needs your common sense.	Ha bisogno del tuo buon senso.
I'm not sleeping.	Non sto dormendo.
I need to do some training.	Devo fare un po' di formazione.
He leaves the house immediately.	Esce subito di casa.
I should have stopped working before he arrived.	Avrei dovuto smettere di lavorare prima che arrivasse.
This motion was rejected by the court of first instance.	Tale mozione è stata respinta dal tribunale di primo grado.
The picture.	La foto.
These are our solutions.	Queste sono le nostre soluzioni.
He was a more complete character.	Era un personaggio più completo.
We had community.	Avevamo comunità.
I wish you had it.	Vorrei che tu l'avessi.
If he can't fight himself, this is perhaps the next best thing.	Se non può combattere se stesso, questa è forse la prossima cosa migliore.
We made the final cut.	Abbiamo fatto il taglio finale.
They remained steadfast in difficult places.	Rimasero saldi nei posti difficili.
I burned them.	Li ho bruciati.
It sounds like a small thing, but it's so amazing.	Sembra una piccola cosa, ma è così sorprendente.
Maybe it won't be like that either.	Forse non sarà neanche così.
However, each style has fairly consistent characteristics.	Tuttavia, ogni stile ha caratteristiche abbastanza coerenti.
They will come back.	Torneranno.
Within twenty minutes she was asleep.	Nel giro di venti minuti si era addormentata.
The task is difficult for her but she does not give up.	Il compito è difficile per lei ma non si arrende.
You have to constantly lie to cover up previous lies.	Bisogna mentire costantemente per coprire le bugie precedenti.
It was more or less the same in other countries.	Era più o meno lo stesso in altri paesi.
This is pretty much all.	Questo è praticamente tutto.
And who makes it move in the right direction.	E chi lo fa muovere nella giusta direzione.
She also did great.	È andata anche alla grande.
Home in the wee hours, the first to go in, the last to go out.	A casa nelle ore piccole, il primo a entrare, l'ultimo a uscire.
The room we were offered was absolutely clean and warm.	La camera che ci è stata offerta era assolutamente pulita e calda.
He was not open to hearing the truth.	Non era aperto ad ascoltare la verità.
Another hand met his and hurt him, badly.	Un'altra mano incontrò la sua e gli fece male, gravemente.
I am really happy with the results.	Sono veramente contento dei risultati.
It took a moment to find my voice.	Ci è voluto un momento per trovare la mia voce.
I appreciate it.	Lo apprezzo.
This is because the rule increases the house advantage against the player.	Questo perché la regola aumenta il vantaggio della casa contro il giocatore.
Chest under the window.	Cassapanca sotto la finestra.
However, sometimes a plant is just made.	Tuttavia, a volte una pianta è appena fatta.
End of people working in two jobs.	Fine delle persone che lavorano in due lavori.
Every two weeks, add another day as well.	Ogni due settimane, aggiungi anche un altro giorno.
The morning had not gone as he expected.	La mattinata non era andata come si aspettava.
In fact, he fell.	In effetti, è caduto.
It takes faith to move.	Ci vuole fede per muoversi.
I am so happy to be here.	Sono così felice di essere qui.
Many of his teeth were broken or missing.	Molti dei suoi denti erano rotti o mancanti.
This can be our great achievement.	Questo può essere il nostro grande traguardo.
Same night as the accident, but he didn't find it.	La stessa notte dell'incidente, ma non lo ha trovato.
It cannot be done at once.	Non può essere fatto in una volta.
There is a middle ground.	C'è una via di mezzo.
These things are sent to test us.	Queste cose vengono inviate per metterci alla prova.
Three to five experiments.	Da tre a cinque esperimenti.
Many people don't get old.	Molte persone non diventano vecchie.
I look over my shoulder at the door, but it's still closed.	Guardo oltre la mia spalla verso la porta, ma è ancora chiusa.
I had half a day off and took this tour.	Avevo mezza giornata libera e ho fatto questo tour.
They went straight into the ship.	Sono entrati dritti nella nave.
I went to the opposite side of the river.	Sono andato sul lato opposto del fiume.
Understand the war.	Capisci la guerra.
I need to see where that road takes me.	Devo vedere dove mi porta quella strada.
You will need them.	Avrai bisogno di loro.
I thought we were a family.	Pensavo fossimo una famiglia.
If you get a positive reaction, feel free to get it.	Se ottieni una reazione positiva, sentiti libero di ottenerla.
This is how he controls the world of the people around him.	È così che controlla il mondo delle persone che lo circondano.
It's soft, man.	È morbido, amico.
I have to go.	Devo andare.
Unintelligent eyes, he thought.	Occhi non intelligenti, pensò.
He didn't exactly say it, but.	Non l'ha detto esattamente, ma.
I love that my sister came up with the idea, though.	Mi piace che mia sorella abbia avuto l'idea, però.
Also, because she has waited until now to undergo the operation.	Inoltre, perché ha aspettato fino ad ora per sottoporsi all'operazione.
Like your mother.	Come tua madre.
That would come later.	Quello sarebbe arrivato dopo.
With closed eyes.	Con gli occhi chiusi.
They were worried and scared.	Erano preoccupati e spaventati.
Interests and security.	Interessi e sicurezza.
Someone wrote these pages recently, over the summer.	Qualcuno ha scritto queste pagine di recente, durante l'estate.
We share this land.	Condividiamo questa terra.
I haven't really been able to find how to do this.	Non sono stato davvero in grado di trovare come farlo.
It seemed somehow appropriate.	Sembrava in qualche modo appropriato.
You are a man, and no mistake.	Sei un uomo, e nessun errore.
That was standing just inside the door.	Che era in piedi appena dentro la porta.
Those days are long gone.	Quei giorni sono lontani.
Their changes are recorded.	Le loro modifiche vengono registrate.
That said, my job requires me to get up early.	Detto questo, il mio lavoro richiede che mi alzi presto.
It was a connection point.	Era un punto di connessione.
The event is free to the public.	L'evento è gratuito al pubblico.
There would be his garden.	Ci sarebbe il suo orto.
I was a single man.	Ero un uomo single.
He was still in the car.	Era ancora in macchina.
Then we'll have plenty of it.	Allora ne avremo in abbondanza.
He had the newspaper with him.	Aveva il giornale con sé.
She threw it away and looked up.	Lo gettò via e guardò in alto.
We have a lot of guys out there.	Abbiamo un sacco di ragazzi fuori.
This will prevent me from opening my eyes.	Questo mi impedirà di aprire gli occhi.
All three groups are still involved.	Tutti e tre i gruppi sono ancora coinvolti.
The car remained on the street and attracted attention.	L'auto è rimasta in strada e ha richiamato l'attenzione.
It included their sex life.	Comprendeva la loro vita sessuale.
She didn't even hear him.	Non lo sentiva nemmeno.
There are a lot of different things here.	Ci sono molte cose diverse qui.
However, we know how to fix it.	Tuttavia, sappiamo come risolverlo.
She was serious, she was telling me.	Lo diceva sul serio, me lo diceva.
It's human vs.	È umano vs.
I'm sorry for that matter.	Mi dispiace per quella materia.
But that's not exactly how it went.	Ma non è andata proprio così.
I don't like the look.	Non mi piace l'aspetto.
It makes you better.	Ti rende migliore.
So just before the end.	Così poco prima della fine.
You talk to the family.	Tu parli con la famiglia.
She taught me a lot about gender expression, actually.	Mi ha insegnato molto sull'espressione di genere, in realtà.
Leave me.	Lasciami.
You'll just have to figure it out for yourself.	Dovrai solo immaginarlo da solo.
This is the stage where you build trust.	Questa è la fase in cui crei fiducia.
At our end, the whole world faces a moment of truth.	Alla nostra fine, il mondo intero affronta un momento di verità.
Desire after desire after desire.	Desiderio dopo desiderio dopo desiderio.
Practice makes perfect.	La pratica rende perfetti.
He made another sound.	Emise un altro suono.
This stone was different.	Questa pietra era diversa.
There is a lot more to fix this time.	C'è molto altro da sistemare questa volta.
It will be closed if no further activity occurs.	Sarà chiuso se non si verificano ulteriori attività.
The field behind him is empty.	Il campo dietro di lui è vuoto.
The mark up is ready.	Il mark up è pronto.
In that case, two heads are better than one.	In tal caso due teste sono meglio di una.
Go where we are not.	Vai dove non siamo.
They might work for you, although not for me.	Potrebbero funzionare per te, anche se non per me.
But then, after my sister was born, things started to change.	Ma poi, dopo la nascita di mia sorella, le cose hanno cominciato a cambiare.
She lets out a second cry.	Emette un secondo grido.
I haven't seen anyone move this fast in a while.	Non vedevo nessuno muoversi così velocemente da un po'.
He killed him.	L'ha ucciso.
We will show you what our engine can do.	Ti mostreremo cosa può fare il nostro motore.
He did not tell anyone about what he had seen.	Non parlò a nessuno di ciò che aveva visto.
Use it only when necessary.	Usalo solo quando è necessario.
And they are doing it on purpose.	E lo stanno facendo apposta.
Some were better than others and some were great.	Alcuni erano migliori di altri e alcuni erano fantastici.
Nothing should happen without the original company getting paid.	Non dovrebbe succedere nulla senza che la società originale venga pagata.
It actually developed before him.	In realtà si è sviluppata prima di lui.
It probably wouldn't work for you.	Probabilmente non funzionerebbe per te.
The woman was great.	La donna era grande.
Two moments are shown.	Vengono mostrati due momenti.
I asked how she did it.	Ho chiesto come è riuscita.
The finished mine was long, wide and thick.	La mina finita era lunga, larga e spessa.
The women laughed again.	Le donne risero di nuovo.
There is nothing bad in there.	Non c'è niente di male lì dentro.
Find out here and here.	Scoprilo qui e qui.
But even so.	Ma anche così.
It was her.	Era lei.
It was a very difficult night to say the least.	È stata una notte molto difficile per non dire altro.
She hated him for so long for what she had done.	Lo odiava da così tanto tempo per quello che aveva fatto.
Not even his wife can.	Nemmeno sua moglie può.
Sit down for a minute, love.	Siediti un minuto, amore.
She chose to come.	Ha scelto di venire.
She held out a hand.	Tese una mano.
She gathers through her influence of hers.	Raggruppa attraverso la sua influenza.
Hope this is resolved.	Spero che questo venga risolto.
See patterns and learn from them.	Vedere schemi e imparare da essi.
Not be.	Non essere.
No, that's not a good way to say it.	No, non è un buon modo per dirlo.
She keeps coming.	Continua ad arrivare.
I think she is a beautiful image.	Penso che sia una bella immagine.
He lived year after year and got old.	Ha vissuto anno dopo anno ed è diventato vecchio.
I see it mainly in my patients.	Lo vedo principalmente nei miei pazienti.
The class initially only went into limited production.	La classe inizialmente è entrata solo in produzione limitata.
It is a thing of duty.	È una cosa del dovere.
Politics as a model for other countries.	La politica come modello per gli altri paesi.
The girl goes home.	La ragazza va a casa.
She eventually joined them.	Alla fine si unì a loro.
Check your public library.	Controlla la tua biblioteca pubblica.
Otherwise, it won't work if there is missing data.	Altrimenti, non funzionerà se ci sono dati mancanti.
This is our third stop.	È la nostra terza tappa.
Complete blood count was within normal limits.	L'emocromo completo rientrava nei limiti normali.
I couldn't take it anymore.	Non potevo più sopportarlo.
I am a little better than them.	Io sono un po' meglio di loro.
Below we present a description of the study and our methods.	Di seguito presentiamo una descrizione dello studio e dei nostri metodi.
And even then.	E anche allora.
He hadn't been there for all those years.	Per tutti quegli anni non c'era stato.
I couldn't get you back to sleep.	Non riuscivo a riaddormentarti.
He had entered the room without making a sound.	Era entrato nella stanza senza fare rumore.
In this section we will discuss them in detail.	In questa sezione ne discuteremo in dettaglio.
You can solve the problem quickly and easily.	Puoi risolvere il problema in modo rapido e semplice.
I should have been with you.	Avrei dovuto essere con te.
And it wasn't over yet.	E non era ancora finita.
Yours will likely be the same or very similar to mine.	Il tuo sarà probabilmente lo stesso o molto simile al mio.
The bill did not pass.	Il conto non è passato.
And it hasn't brought us any respect. '	E non ci ha portato alcun rispetto'.
We calculated the observed vs.	Abbiamo calcolato l'osservato vs.
It is more common in women and the cause is unknown.	È più comune nelle donne e la causa è sconosciuta.
Or started.	O iniziato.
He requested that the living room be taken over.	Richiedeva la presa in consegna del soggiorno.
I had no idea it was a disease.	Non avevo idea che fosse una malattia.
Our business uses what you wait for.	La nostra attività utilizza quello dove aspetti.
May she rest in peace.	Possa riposare in pace.
Clean car and excellent driving.	Macchina pulita e guida eccellente.
And here he would rule.	E qui avrebbe governato.
There seems to be no way to beat them.	Sembra che non ci sia modo di batterli.
I think it says something about our culture.	Penso che dica qualcosa sulla nostra cultura.
They knew they were probably leading them to their deaths.	Sapevano che probabilmente li stavano guidando verso la morte.
I will only say this in advance.	Lo dirò solo in anticipo.
He was the law.	Lui era la legge.
Of course, this is an impossible goal.	Certo, questo è un obiettivo impossibile.
From us to you.	Da noi a te.
So to your point.	Quindi al tuo punto.
It is the same time frame for this.	E' lo stesso lasso di tempo per questo.
Buy some food.	Compra del cibo.
Now, it's here.	Ora, è qui.
High performance tool for professional or home use.	Strumento ad alte prestazioni per uso professionale o domestico.
They never did, of course.	Non l'hanno mai fatto, ovviamente.
Today is the first day, so far so good.	Oggi è il primo giorno, finora tutto bene.
I start right away.	Comincio subito.
A short month ago we were apparently at the point of success.	Un breve mese fa eravamo apparentemente al punto di successo.
Things happen a little faster.	Le cose accadono un po' più velocemente.
Please enter.	Per favore, entra.
Users fill out the form and submit it.	Gli utenti compilano il modulo e lo inviano.
Then why.	Allora perché.
It hadn't been an easy decision.	Non era stata una decisione facile.
He thought he had a chance.	Pensava di avere una possibilità.
He still had a choice.	Aveva ancora una scelta.
Someone in the crowd suggested we were still home.	Qualcuno tra la folla ha suggerito che fossimo ancora in casa.
There seemed to be no end to them.	Sembrava che non ci fosse fine a loro.
Development of the game started more than three years earlier.	Lo sviluppo del gioco è iniziato più di tre anni prima.
Clinical work can be done in any of these states.	Il lavoro clinico può essere svolto in uno qualsiasi di questi stati.
It is hidden in the fine print.	È nascosto nella stampa fine.
But you know the only reason it's there is because.	Ma sai che l'unico motivo per cui è lì è perché.
There was such a thing as responsibility.	C'era una cosa come la responsabilità.
To the words that come out of my mouth.	Alle parole che escono dalla mia bocca.
But nothing serious.	Ma niente di grave.
However, she doesn't care about the speech.	Tuttavia, a lei non interessa il discorso.
And she leaves.	E se ne va.
The overall damage in the state was minor.	Il danno complessivo nello stato è stato minore.
One was today.	Uno era oggi.
Ground testing is nearly impossible.	Il test a terra è quasi impossibile.
This was a next level moment for me.	Questo è stato un momento di livello successivo per me.
He wasn't happy.	Non era felice.
This is our world.	Questo è il nostro mondo.
Can be.	Può essere.
The school newspaper asked me.	Me lo ha chiesto il giornale della scuola.
It was more difficult than they thought.	È stato più difficile di quanto pensassero.
This is really opening it up to the market.	Questo è davvero aprirlo al mercato.
It worked perfectly there.	Ha funzionato perfettamente lì.
Rest was the most common management approach.	Il riposo era l'approccio gestionale più comune.
And so for most people, it's just too much work.	E quindi per la maggior parte delle persone, è solo troppo lavoro.
But not everyone is that lucky.	Ma non tutti sono così fortunati.
And this answer would have been wrong.	E questa risposta sarebbe stata sbagliata.
I want it so badly.	Voglio così tanto che sia buono.
And so he stayed with me.	E così è rimasto con me.
Stone for useful discussions.	Pietra per discussioni utili.
Oh that's great.	Oh che bello.
That he would be different for her.	Che lui sarebbe stato diverso per lei.
I think he is a very important part of being human.	Penso che sia una parte molto importante dell'essere umano.
It shouldn't be too difficult to keep them apart if you wish.	Non dovrebbe essere troppo difficile tenerli separati, se lo desideri.
He shouldn't drink that much.	Non dovrebbe bere così tanto.
Maybe yours does too.	Forse lo fa anche il tuo.
Maybe they come out.	Forse escono allo scoperto.
This was how he would live his life, she decided.	Era così che avrebbe vissuto la sua vita, decise.
There is nothing to show that he knew anything about it.	Non c'è nulla che dimostri che ne sapesse qualcosa.
As if anything were possible.	Come se tutto fosse possibile.
I can't write them, they don't sound good.	Non riesco a scriverli, non suonano bene.
Too young to choose her own clothes.	Troppo giovane per scegliere i propri vestiti.
They write their music because they did it too.	Scrivono la loro musica perché anche loro l'hanno fatta.
Check out my library here.	Guarda la mia libreria qui.
This fire was lit.	Questo fuoco è stato acceso.
How much he fucked.	Quanto si è scopato.
Please keep our visit top secret.	Per favore, mantieni la nostra visita top secret.
A job, a job.	Un lavoro, un lavoro.
I just decided to do other things with my time.	Ho appena deciso di fare altre cose con il mio tempo.
I'm not going to talk to my father.	Non vado a parlare con mio padre.
I was trying to get the point of him.	Stavo cercando di capire il suo punto.
Never taken.	Mai preso.
Maybe it's the luck of the draw.	Forse è la fortuna del sorteggio.
Sometimes normal, as you might say, like this room right now.	A volte normale, come si potrebbe dire, come questa stanza in questo momento.
His fingers came away wet.	Le sue dita vennero via bagnate.
You have to pay your employees.	Devi pagare i tuoi dipendenti.
But it's like it's their band then.	Ma è come se fosse la loro band, quindi.
Overall an amazing experience.	Nel complesso un'esperienza straordinaria.
But doing a lot.	Ma facendo molto.
Box and you don't want anymore.	Scatola e non vuoi più.
I can't really find a solution.	Non riesco davvero a trovare una soluzione.
He has given up on the thought of fighting.	Ha rinunciato al pensiero di combattere.
He'll come.	Verrà.
I think he knew he had been given a gift.	Penso che sapesse che gli era stato dato un regalo.
In some later issues both stories were original.	In alcuni numeri successivi entrambe le storie erano originali.
Anyone can have everyone else locked up.	Tutti possono far rinchiudere tutti gli altri.
It works too.	Funziona anche.
Mostly we don't talk about it, it's private.	Per lo più non ne parliamo, è privato.
He couldn't do anything about it.	Non poteva farci niente.
When he turns around, however, the bottle is suddenly gone.	Quando si gira, però, la bottiglia è improvvisamente sparita.
We would return a lot of the money.	Restituiremmo molti dei soldi.
And she is determined to lose even more.	Ed è determinata a perdere ancora di più.
I'm just saying he doesn't fully apply to me.	Sto solo dicendo che non si applica completamente a me.
And no shoes.	E niente scarpe.
Only one correct answer was given a score of one.	Solo a una risposta corretta è stato assegnato un punteggio di uno.
Or how to fight them.	O come combatterli.
I thought there would be.	Ho pensato che ci sarebbe stato.
At least not him.	Almeno non a lui.
He was her best friend.	Era il suo migliore amico.
If one of them gets better, the other gets sick.	Se uno di loro sta meglio, l'altro si ammala.
I go back around the table and sit across from him.	Torno intorno al tavolo e mi siedo di fronte a lui.
Today, however, it was different.	Oggi, però, era diverso.
The man didn't seem surprised to see them.	L'uomo non sembrò sorpreso di vederli.
You were me.	Tu eri me.
He was killed.	È stato ucciso.
The next thing he knew was gone.	La prossima cosa che sapeva, era sparita.
Both biological parameters were found to vary significantly in the study area.	È stato riscontrato che entrambi i parametri biologici variano in modo significativo nell'area di studio.
I was not going to give up my advantage.	Non avevo intenzione di rinunciare al mio vantaggio.
But in this office she was standing tall and straight.	Ma in questo ufficio era in piedi alta e dritta.
Not everyone can get everything they want.	Non tutti possono ottenere tutto ciò che vogliono.
He hit a low wall in the training camp.	Ha colpito un muretto nel campo di addestramento.
If he shows up, we'll work a little more.	Se si presentasse, lavoreremo ancora un po'.
I felt better.	Mi sentivo meglio.
You didn't grow inside of me.	Non sei cresciuto dentro di me.
I see your mother in the face.	Vedo tua madre in faccia.
I'm trying to explain the second possibility.	Sto cercando di spiegare la seconda possibilità.
Don't give up too quickly.	Non mollare troppo in fretta.
All of this work will likely take a year or two to complete.	Tutto questo lavoro richiederà probabilmente uno o due anni per essere completato.
But the numbers are likely to grow with two new policy changes.	Ma è probabile che i numeri crescano con due nuovi cambiamenti politici.
I don't know how she knows, but she knows.	Non so come faccia a saperlo, ma lo sa.
What's the point'.	Qual'è il punto'.
See this for more details.	Vedi questo per maggiori dettagli.
I'm on the level.	Sono al livello.
Maybe it wasn't something he should have asked for, he thought.	Forse non era qualcosa che avrebbe dovuto chiedere, pensò.
This is set to zero if an error has occurred.	Questo è impostato su zero se si è verificato un errore.
Maybe, just maybe, this could work.	Forse, solo forse, questo potrebbe funzionare.
That part is learned.	Quella parte è appresa.
On the day, the service we received was second to none.	Il giorno, il servizio che abbiamo ricevuto non era secondo a nessuno.
Forever this time.	Per sempre questa volta.
We may never get to where we think we are going.	Potremmo non arrivare mai dove pensiamo di andare.
Then slowly the methods used against them improved.	Poi lentamente i metodi usati contro di loro sono migliorati.
So they were silent.	Così tacquero.
Closer to that tree.	Più vicino a quell'albero.
All around me was the.	Tutto intorno a me c'era il.
Obviously he didn't need her much.	Ovviamente lei gli serviva poco.
Everyone laughed a lot.	Tutti hanno riso molto.
She didn't have what was on the list.	Non aveva quello che era nell'elenco.
It went well, though.	È andata bene, però.
I don't even know if we can do anything to them.	Non so nemmeno se possiamo far loro qualcosa.
But really, like it.	Ma davvero, piace.
The latter, at least, proved to be an impossible task.	Quest'ultimo, almeno, si è rivelato un compito impossibile.
All her.	Tutta lei.
In a week, your sleep patterns improve.	In una settimana, i tuoi schemi di sonno migliorano.
But the position wouldn't be open for another two months.	Ma la posizione non sarebbe stata aperta per altri due mesi.
Archival images are important to the success of any creative project.	Le immagini d'archivio sono importanti per il successo di qualsiasi progetto creativo.
In life, language is everything.	Nella vita, la lingua è tutto.
Too big, it required too much power, expensive to build.	Troppo grande, richiedeva troppa potenza, costoso da costruire.
There is no right or wrong method.	Non esiste un metodo giusto o sbagliato.
But our luck ran out.	Ma la nostra fortuna è finita.
The master asked her why.	Il maestro le chiese perché.
You have to tell me the truth.	Devi dirmi la verità.
Particularly interesting was the course of time of this relationship.	Particolarmente interessante è stato il corso del tempo di questa relazione.
This currently includes the base model.	Questo include attualmente il modello base.
I really wonder this.	Mi chiedo davvero questo.
His energy is strong and pure.	La sua energia è forte e pura.
As it happens, it came from someone else.	Guarda caso, è venuto da qualcun altro.
It was a good thing.	È stata una buona cosa.
Or at least thinking about sex.	O almeno pensando al sesso.
I don't know the answer, but if you do, let me know !.	Non so la risposta, ma se lo fai, fammi sapere!.
It was also a job for life.	Era anche un lavoro per la vita.
I eat it every morning.	Lo mangio ogni mattina.
Maybe this whole thing is crazy.	Forse tutta questa faccenda è pazzesca.
It's been a while.	È passato da tempo.
A natural human food.	Un alimento umano naturale.
I told you they were gone.	Te l'avevo detto che se n'erano andati.
I agree material from that and come another one.	Concordo materiale da quello e vieni un altro.
At the top of the steps, he looked left and right.	In cima ai gradini, guardò a destra ea sinistra.
He had three boys and what, five girls.	Aveva tre maschi e cosa, cinque femmine.
I'll fix them.	Li sistemerò.
They know there are limits to what the government can and should do.	Sanno che ci sono limiti a ciò che il governo può e dovrebbe fare.
Now death is something much less familiar to most of us.	Ora la morte è qualcosa di molto meno familiare per la maggior parte di noi.
Completely, completely silent.	Completamente, completamente silenzioso.
Her game is all about speed.	Il suo gioco è basato sulla velocità.
Rather, it looks like its old self.	Sembra piuttosto il suo vecchio sé.
I only found them by accident.	Li ho trovati solo per caso.
They smell good.	Hanno un buon odore.
You cannot fail.	Non puoi fallire.
Thirty seconds ago she thought he was going to kill her.	Trenta secondi fa pensava che l'avrebbe uccisa.
First you need to rest.	Per prima cosa devi riposare.
Be this thing you.	Sii tu questa cosa.
Then I went to school.	Poi sono andato a scuola.
Drive and sign because we represent the best.	Guida e firma perché rappresentiamo il meglio.
It made no difference to any of them.	Non faceva differenza per nessuno di loro.
We know what we have done.	Sappiamo cosa abbiamo fatto.
The way they look.	Il modo in cui appaiono.
Your eyes say a lot.	I tuoi occhi dicono molto.
Maybe he's a friend of yours.	Forse è un tuo amico.
For several reasons.	Per diverse ragioni.
He has to decide what is most important to him.	Deve decidere cosa è più importante per lui.
And she is very good.	Ed è molto brava.
Her whole back was open.	La sua intera schiena era aperta.
The only real exception here are the books.	L'unica vera eccezione qui sono i libri.
I'm here too.	ci sono anch'io.
She knew what he was asking of her.	Sapeva cosa le stava chiedendo.
Her request was granted.	La sua richiesta è stata accolta.
I saw it as a challenge.	L'ho vista come una sfida.
It is visible up to.	È visibile fino a.
Many modern students think of culture as a certain amount of information.	Molti studenti moderni immaginano la cultura come una certa quantità di informazioni.
He was too.	Lo era anche lui.
Please, please, please, he stays with me.	Per favore, per favore, per favore, resta con me.
Or without the other he would have failed.	O senza l'altro avrebbe fallito.
He seemed about to speak.	Sembrava sul punto di parlare.
From three independent experiments.	Da tre esperimenti indipendenti.
He is talking on the phone.	Sta parlando al telefono.
But the fact was, he had valuable information.	Ma il fatto era che aveva delle informazioni preziose.
Therefore, the current can be defined in several ways.	Pertanto, la corrente può essere definita in diversi modi.
The defendant was in the living room.	L'imputato era in soggiorno.
If he got married, his life would change.	Se si sposasse, la sua vita cambierebbe.
The way we approach each test problem is therefore unique.	Il modo in cui affrontiamo ogni problema di test è quindi unico.
The lights are on, but no one comes.	Le luci sono accese, ma non arriva nessuno.
There is a time to run.	C'è un tempo per correre.
It is that fast and powerful.	È così veloce e potente.
And that company will be a software company.	E quella società sarà una società di software.
She wasn't happy about it.	Non ne era felice.
It was time to start.	Era ora di iniziare.
She told the story of herself.	Ha raccontato la storia di se stessa.
Suddenly, she put a hand on my shoulder.	Improvvisamente, mi mise una mano sulla spalla.
So there must be a measure.	Quindi ci deve essere una misura.
He was calm despite the storm.	Era calmo nonostante la tempesta.
This is exactly what is happening now.	Questo è esattamente ciò che sta accadendo ora.
But the treatment was very good indeed.	Ma la cura è stata davvero molto buona.
We could have talked inside.	Avremmo potuto parlare dentro.
Instead, sign up for an art class.	Iscriviti invece a un corso d'arte.
We will have to eat that time.	Dovremo mangiare quella volta.
Watch the video.	Guarda il video.
He wants to be on television again.	Vuole essere ancora in televisione.
You should vote.	Dovresti votare.
Here and trying to help or is it just getting the answers.	Qui e cercando di aiutare o è solo ottenere le risposte.
This is one of the reasons we made this decision.	Questo è uno dei motivi per cui abbiamo preso questa decisione.
It will take some time to get a complete list.	Ci vorrà del tempo per ottenere un elenco completo.
You must not forget.	Non devi dimenticare.
Happy with me.	Felice con me.
The page will appear.	La pagina apparirà.
As you will have understood.	Come avrai capito.
Born to human mothers, they were raised as humans.	Nati da madri umane, sono stati cresciuti come umani.
So we are approaching the end of the race.	Quindi ci avviciniamo alla fine della gara.
Or maybe it only makes sense in one direction.	O forse ha senso solo in una direzione.
I could have forced them away, taken them somewhere else.	Avrei potuto forzarli via, portarli da qualche altra parte.
They too hadn't found anything.	Anche loro non avevano trovato nulla.
I did not think about it.	Non ci ho pensato.
Not much has changed for us, to be honest.	Non è cambiato molto per noi, a dire il vero.
See the title.	Vedi il titolo.
Small classes are easy to understand.	Le classi piccole sono facili da capire.
I'm here for him and he doesn't even notice me anymore.	Sono qui per lui e non mi nota nemmeno più.
She was really very nice.	Era davvero molto simpatica.
Therefore, this difference does not affect our observations.	Pertanto, questa differenza non influisce sulle nostre osservazioni.
So my friends were calm.	Quindi i miei amici erano tranquilli.
They soon became the parents of a daughter.	Ben presto divennero genitori di una figlia.
But he wasn't actually seeing anything.	Ma in realtà non stava vedendo nulla.
He paid well and stayed by their side.	Pagò bene e rimase al loro fianco.
This incident entered the music video.	Questo incidente è entrato nel video musicale.
He is believed to have taught as of or.	Si crede che abbia insegnato come di o.
The winter holidays and spring holidays came.	Vennero le vacanze invernali e le vacanze di primavera.
He had seemed nervous before.	Prima era sembrato nervoso.
Just get in touch with us.	Basta mettersi in contatto con noi.
I'm glad you have money.	Sono contento che tu abbia soldi.
He's the only guy here you can't have.	È l'unico ragazzo qui che non puoi avere.
He did not provide feedback, good or bad, errors or anything.	Non ha fornito feedback, buono o cattivo, errori o altro.
Apparently the defendant was on the list.	Apparentemente l'imputato era sulla lista.
I couldn't think without it.	Non potrei pensare senza di essa.
Perhaps there was a common understanding between them.	Forse c'era un'intesa comune tra loro.
He was never seen again.	Non fu mai più visto.
I didn't say anything one way or another.	Non ho detto niente in un modo o nell'altro.
Most of them went to the cast.	La maggior parte di loro è andata al cast.
We have managed to achieve this in many weeks of the year.	Siamo riusciti a raggiungere questo obiettivo in molte settimane dell'anno.
You never said much in these years.	Non hai mai detto molto in questi anni.
I consider myself lucky though.	Mi ritengo fortunato però.
I have insurance.	Ho l'assicurazione.
I know it is possible.	So che è possibile.
It was practical.	Era pratico.
The underlying mechanism is not yet clear.	Il meccanismo alla base non è ancora chiaro.
Not because he has hope, but because he has none.	Non perché abbia speranza, ma perché non ne ha.
But he didn't even seem to notice.	Ma non sembrava nemmeno accorgersene.
The number of records in this table is many times fewer.	Il numero di record in questa tabella è molte volte inferiore.
Very, very calm.	Molto, molto calmo.
It is the only choice left.	È l'unica scelta rimasta.
The photo of his dead wife on the desk.	La foto della moglie morta sulla scrivania.
She's lost Control.	Ha perso il controllo.
In the past two years, they have sold seven sites.	Negli ultimi due anni hanno venduto sette siti.
This makes your life a lot easier in the beginning.	Questo rende la tua vita molto più facile all'inizio.
It is much easier.	È molto più facile.
There may very well have been others.	Potrebbero benissimo essercene stati altri.
This document shows us some important findings.	Questo documento ci mostra alcuni risultati importanti.
He's trying to get it all out.	Sta cercando di tirare fuori tutto.
Suddenly it was quite a long walk.	All'improvviso è stata una passeggiata piuttosto lunga.
He didn't come close to the drop.	Non si è avvicinato alla goccia.
There is no need to go back to that again.	Non c'è bisogno di tornare su quello di nuovo.
It looks fat and has large teeth.	Sembra grasso e ha grandi denti.
I can only feel it.	Posso solo sentirlo.
I love you guys!.	Vi voglio bene ragazzi!.
Maybe too much.	Forse troppo.
Baby girl, seven months.	Bambina, sette mesi.
Food comes pretty quickly.	Il cibo arriva abbastanza rapidamente.
You've probably walked past it.	Probabilmente ci sei passato davanti.
You were beautiful when you smiled, child.	Eri bellissima quando sorridevi, bambina.
We know we have to help ourselves.	Sappiamo che dobbiamo aiutare noi stessi.
Thank you for being part of my journey so far.	Grazie per aver fatto parte del mio viaggio fino ad ora.
There have been some experiments and tests.	Ci sono stati alcuni esperimenti e test.
He repeated it six times.	Lo ha ripetuto sei volte.
A man and a woman.	Un uomo e una donna.
They will have to get out as best they can.	Dovranno uscire meglio che possono.
He's trying to be safe.	Sta cercando di essere al sicuro.
I just took a step forward in my mind.	Ho semplicemente fatto un passo avanti nella mia mente.
I think we did pretty well with that.	Penso che abbiamo fatto abbastanza bene con quello.
The word, kept in minutes, so that people are kept.	La parola, tenuta a verbale, in modo che le persone siano conservate.
I'm going to recover everything.	Vado a recuperare tutto.
I can understand.	Posso capire.
Sleep attracted him.	Il sonno lo attirava.
Add the water and bring to a boil.	Unire l'acqua e portare a bollore.
This phase was performed under the same conditions described above.	Questa fase è stata eseguita nelle stesse condizioni sopra descritte.
Because they are the ones who are really interesting.	Perché sono loro che sono davvero interessanti.
Here too, though.	Anche qui, però.
The staff was great.	Il personale è stato fantastico.
I know people have been pushed and pushed and pushed.	So che le persone sono state spinte e spinte e spinte.
They have nothing to gain from this argument.	Non hanno nulla da guadagnare da questa argomentazione.
Just calm, calm and peace in this place.	Solo calma, calma e pace in questo posto.
We can take a nature tour later.	Possiamo fare un tour nella natura più tardi.
The black lines indicate the structure of the band.	Le linee nere indicano la struttura della banda.
The version information.	Le informazioni sulla versione.
Yes, the one with the drink in it is fine.	Sì, quello con la bevanda dentro va bene.
Do nothing and it gets worse for more years.	Non fare nulla e peggiora per altri anni.
How many players are active at a certain level.	Quanti giocatori sono attivi a un certo livello.
For my mother and three children.	Per mia madre e tre bambini.
Others do the same.	Altri fanno lo stesso.
How many have you bought.	Quanti ne hai comprati.
It didn't take ten seconds.	Non ci sono voluti dieci secondi.
I measured time the wrong way.	Ho misurato il tempo nel modo sbagliato.
You can be sure that some of it will come back to you.	Puoi star certo che parte di esso tornerà da te.
Go to war and the soldiers will die.	Vai in guerra e i soldati moriranno.
I want good guys.	Voglio dei bravi ragazzi.
So, the solution is flat space.	Quindi, la soluzione è lo spazio piatto.
Also make sure they are available to view it.	Assicurati anche che siano disponibili per vederlo.
No job is too big or too small for them.	Nessun lavoro è troppo grande o troppo piccolo per loro.
I wrote a blog post on this topic.	Ho scritto un post sul blog su questo argomento.
I guess the worry tone in my voice stopped him.	Immagino che il tono di preoccupazione nella mia voce lo abbia fermato.
They were produced in the same period.	Sono stati prodotti nello stesso periodo.
The stuff off the main road was where the force of reality was.	La roba fuori dalla strada principale era dove c'era la forza della realtà.
Including your mom.	Compresa tua mamma.
I hadn't heard much about it.	Non ne avevo sentito parlare molto.
They create value.	Creano valore.
Not particularly friendly.	Non particolarmente amichevole.
The answer is no.	La risposta è no.
Something was wrong, he knew it without knowing why.	Qualcosa non andava, lo sapeva senza sapere il perché.
My nose wants more.	Il mio naso ne vuole di più.
But it may not have.	Ma potrebbe non averlo fatto.
And he hadn't taken advantage of it.	E non ne aveva approfittato.
Just a simple walk will help you with your overall health.	Solo una semplice passeggiata ti aiuterà con la tua salute generale.
So if you want to go you have to do it first.	Quindi, se vuoi andare devi prima farlo.
There was very little energy.	C'era pochissima energia.
Just for comparison.	Giusto per farti un confronto.
He will find a room for them to live together.	Troverà una stanza per farli vivere insieme.
She liked watching him move.	Le piaceva guardarlo muoversi.
First, there was a lack of dataset samples.	In primo luogo, c'era una mancanza di campioni di set di dati.
I see you have it.	Vedo che ce l'hai.
The younger you start, the better off you will be.	Più giovane inizi, meglio starai.
Clearly two very different things.	Chiaramente due cose molto diverse.
I don't turn away from him.	Non mi allontano da lui.
And probably heavy.	E probabilmente pesante.
It was too much for him.	Era troppo per lui.
This would prove significant in the next game.	Ciò si sarebbe rivelato significativo nel gioco successivo.
Space didn't matter, as long as the load didn't increase.	Lo spazio non aveva importanza, purché il carico non aumentasse.
The rest of his set was practically perfect.	Il resto del suo set era praticamente perfetto.
I don't know what you would call it now.	Non so come lo chiameresti adesso.
It was that? 	Era quello?
my driver asked.	ha chiesto il mio autista.
We have now added an object.	Ora abbiamo aggiunto un oggetto.
There are three things we can do with our money.	Ci sono tre cose che possiamo fare con i nostri soldi.
It was a start.	È stato un inizio.
And those who kill with fire will die with fire fire fire.	E quelli che uccidono col fuoco moriranno col fuoco fuoco fuoco.
More dreams with her.	Altri sogni con lei.
Okay, though.	Va bene, però.
It doesn't matter that it's not perfect.	Non importa che non sia perfetto.
The sounds increased in volume.	I suoni aumentarono di volume.
She placed it in front of him.	Lo posò davanti a lui.
He tries to be better.	Cerca di essere migliore.
We have closed.	Abbiamo chiuso.
So I decided to wait for him.	Ho quindi deciso di aspettarlo.
Even if his business is in trouble.	Anche se i suoi affari sono nei guai.
Here is the real deal.	Ecco il vero affare.
There are so many different ideas.	Ci sono così tante idee diverse.
But the children had gone too far.	Ma i bambini erano andati troppo oltre.
The young woman had none.	La giovane donna non ne aveva.
A very strange message.	Un messaggio molto strano.
Now people came to buy, one by one or in groups.	Adesso le persone venivano a comprare, una per una o in gruppo.
They had become "closed" in spirit.	Erano diventati "chiusi" nello spirito.
He ran to the river.	Corse verso il fiume.
Our life here.	La nostra vita qui.
Maybe they hadn't heard.	Forse non avevano sentito.
I was nervous, of course.	Ero nervoso, ovviamente.
They are not trying to move a crowd.	Non stanno cercando di spostare una folla.
A sense of understanding was present from the very beginning.	Un senso di comprensione era presente fin dall'inizio.
We have been working on things called "set pieces".	Abbiamo lavorato su cose chiamate "calci piazzati".
But it's definitely anger.	Ma è decisamente rabbia.
And she too worked for him.	E anche lei lavorava per lui.
Neither brother does anything to stop her.	Nessuno dei due fratelli fa nulla per fermarla.
I've worked for you long enough.	Ho lavorato per te abbastanza a lungo.
I am not stupid.	Io non sono stupido.
The death of a child.	La morte di un bambino.
When he failed to give, he tried again.	Quando non è riuscito a dare, ha riprovato.
Where you have everything, but nothing.	Dove hai tutto, ma niente.
There is a time and a place for this.	C'è un tempo e un luogo per questo.
Hell, they never felt so real.	Diavolo, non si erano mai sentiti così reali.
I really have to think.	Devo davvero pensare.
In the flowing river.	Nel fiume che scorre.
They know when we suffer or suffer in any way.	Sanno quando soffriamo o soffriamo in qualsiasi modo.
If you need anything else, we will tell you.	Se hai bisogno di qualcos'altro, te lo diremo.
That's not how it should be.	Non è così che dovrebbe essere.
In this example, a different approach is used to access large objects.	In questo esempio, viene utilizzato un approccio diverso per accedere a oggetti di grandi dimensioni.
The die is cast.	Il dado è tratto.
I didn't want but.	Non volevo ma.
This means that your body is in excellent condition.	Ciò significa che il tuo corpo è in ottime condizioni.
We hurt ourselves in confusion.	Ci facciamo male nella confusione.
I was getting tight and in danger of losing it.	Stavo venendo stretto e correvo il rischio di perderlo.
I am trying to take care of my body differently now.	Sto cercando di prendermi cura del mio corpo in modo diverso ora.
It was a bad thing to do.	Era una cosa cattiva da fare.
He didn't care about his family.	Non si preoccupava per la sua famiglia.
Just like that time long ago.	Proprio come quella volta tanto tempo fa.
As you said, he's been a friend of the family for years.	Come hai detto, è un amico di famiglia da anni.
My head was level with his legs.	La mia testa era all'altezza delle sue gambe.
It was an amazing experience.	È stata un'esperienza straordinaria.
I can not see it.	Non riesco a vederlo.
However, we have no means of verifying this.	Tuttavia, non abbiamo mezzi per verificarlo.
Throw my thoughts into this delicious mix.	Getta i miei pensieri in questo delizioso mix.
It is never a waste of time.	Non è mai una perdita di tempo.
You could tell he was holding back tears.	Si potrebbe dire che stava trattenendo le lacrime.
Then, out of the blue, it came to him.	Poi, di punto in bianco, è venuto a lui.
But there is also something else.	Ma c'è anche qualcos'altro.
Recently, several variable selection methods have been introduced to consider group effects.	Recentemente, sono stati introdotti diversi metodi di selezione delle variabili per considerare gli effetti di gruppo.
But the key, they explain, is not simply more communication.	Ma la chiave, spiegano, non è semplicemente una maggiore comunicazione.
Lead to support.	Porta al supporto.
When she came back, he knew he was dead.	Quando è tornata, ha saputo che era morto.
Beautiful new apartment complex.	Bellissimo nuovo complesso di appartamenti.
Now, tell me about your early years.	Ora, parlami dei tuoi primi anni.
He can go left and immediately return to the right.	Può andare a sinistra e tornare subito a destra.
However, it won't create love of learning.	Tuttavia, non creerà amore per l'apprendimento.
They are going every day or you can email us directly.	Stanno andando ogni giorno o puoi inviarci un'e-mail direttamente.
And it's not very original.	E non è molto originale.
Some sort of legal basis for the system has to be provided.	Deve essere fornita una sorta di base giuridica per il sistema.
In this life you have a chance.	In questa vita hai una possibilità.
He lies differently, somehow.	Mente diversamente, in qualche modo.
Judge me for me.	Giudicami per me.
Save time and money.	Risparmia tempo e denaro.
He wrote that their study had limitations.	Ha scritto che il loro studio aveva dei limiti.
If he's out, he can't be far.	Se è fuori, non può essere lontano.
So they all did.	Così hanno fatto tutti.
One is a woman with long straight hair.	Una è una donna con i capelli lunghi e lisci.
We are proud of the two girls.	Siamo orgogliosi delle due ragazze.
This is not my point.	Questo non è il mio punto.
We will tell you how.	Ti diremo come.
But she could talk.	Ma poteva parlare.
She tried to raise her hand.	Cercò di alzare la mano.
I believe that in reality this would simply lead to the end.	Credo che in realtà ciò porterebbe semplicemente alla fine.
Such an image.	Tale immagine.
I wanted to show him the lie of the earth.	Volevo mostrargli la bugia della terra.
I get them before they get me.	Li prendo prima che loro prendano me.
He was sorry to hear such a thing.	Gli dispiaceva sentire una cosa del genere.
Prices may vary by market.	I prezzi possono variare in base al mercato.
I would look down and see.	Guarderei in basso e vedrei.
When the defendant saw an officer, he immediately stopped running.	Quando l'imputato ha visto un agente, ha immediatamente smesso di correre.
I may have been in the middle of a class.	Potrei essere stato nel bel mezzo di una lezione.
I'm not in love with him or anything.	Non sono innamorato di lui o altro.
I fully understand why.	Capisco perfettamente perché.
In a good group each takes five to ten minutes.	In un buon gruppo ciascuno impiega dai cinque ai dieci minuti.
I could have died rather than delivered that speech.	Avrei potuto morire piuttosto che pronunciare quel discorso.
Remember that children, in particular, understand words more literally than adults.	Ricorda che i bambini, in particolare, comprendono le parole più letteralmente degli adulti.
He was going to start a family.	Avrebbe messo su famiglia.
This is the bit you want to pay attention to.	Questo è il bit a cui vuoi prestare attenzione.
Everybody likes it.	Piace a tutti.
Or at least the one who had been his best friend.	O almeno quello che era stato il suo migliore amico.
In this town.	In questa città.
I wasn't even home.	Non ero nemmeno a casa.
You didn't meet my eyes.	Non hai incontrato i miei occhi.
You can't wait to get started.	Non vedi l'ora di iniziare.
But this technique actually had the exact opposite effect.	Ma questa tecnica in realtà ha avuto l'esatto effetto opposto.
Something was wrong.	C'era qualcosa che non tornava.
As a result, the following results were obtained.	Di conseguenza, sono stati ottenuti i seguenti risultati.
He did it because he could.	Lo ha fatto perché poteva.
They are too different.	Sono troppo diversi.
Then he told me what happened.	Poi mi ha detto cosa è successo.
Men like him still have rules.	Uomini come lui hanno ancora delle regole.
It was really helpful.	È stato davvero utile.
I stared at it.	L'ho fissato.
It never presented itself to him as a decision.	Non gli si è mai presentata come una decisione.
It seems to me that this must be right.	Mi sembra che questo debba essere giusto.
Actually he doesn't talk to me.	In realtà non mi parla.
Make sure you visit them in a better way.	Bisogna assicurarsi di visitarli in un modo migliore.
She had a great time.	Si è divertita moltissimo.
We live a few minutes away from each other.	Abitiamo a pochi minuti di distanza l'uno dall'altro.
Keep an eye on them if you want.	Tienili d'occhio, se vuoi.
I have nothing left.	Non ho più niente.
His father worked in the state government.	Suo padre lavorava nel governo statale.
He just wanted to get out of his grasp.	Voleva solo uscire dalla sua presa.
I didn't know where my children were, or my husband.	Non sapevo dove fossero i miei figli, o mio marito.
The big man thought for a moment.	Il grande uomo rifletté per un momento.
Everything was different.	Tutto era diverso.
The results, however, were very different.	I risultati, tuttavia, furono molto diversi.
You don't know, though.	Non lo sai, però.
There is no hope here.	Qui non c'è speranza.
He had never asked this before.	Non l'aveva mai chiesto prima.
Not you too.	Non anche tu.
Without another word they turned and continued down the street.	Senza un'altra parola si voltarono e proseguirono per la strada.
Children clean, check.	I bambini puliscono, controlla.
Therefore, the result is true in this case.	Pertanto, il risultato è vero in questo caso.
With weapons we cannot understand.	Con le armi non possiamo capire.
The heat accumulated in his skin knew a moment of relief.	Il calore accumulato nella sua pelle conobbe un momento di sollievo.
Everything seemed to slow down at that moment.	Tutto in quel momento sembrava rallentare.
Overall a good experience.	Nel complesso una buona esperienza.
It was a little tight for them, but they loved it.	Era un po' stretto per loro, ma lo adoravano.
For the first time, we arrived in another vehicle.	Per la prima volta arrivammo su un altro veicolo.
But there was still a connection left.	Ma c'era ancora una connessione rimasta.
Therefore, let's just discuss these two comments.	Pertanto, discutiamo solo di questi due commenti.
New evidence should be found.	Bisognerebbe trovare nuove prove.
He needed to reach out and protect this woman.	Aveva bisogno di raggiungere e proteggere questa donna.
She did the same with the rest of their stuff.	Ha fatto lo stesso con il resto delle loro cose.
In a similar way.	In un modo simile.
A man destroyed like a city.	Un uomo distrutto come una città.
Even then, the sound continued as before.	Anche allora, il suono continuò come prima.
Yet it is not so, somehow.	Eppure non è così, in qualche modo.
Some come a lot, others a little.	Alcuni vengono molto, altri un po'.
It was a warm evening.	Era una serata calda.
You have nothing to risk and everything to win.	Non hai niente da rischiare e tutto per vincere.
They will expect too much.	Si aspetteranno troppo.
It should be served at room temperature.	Va servito a temperatura ambiente.
But they cannot move through the rock.	Ma non possono muoversi attraverso la roccia.
We have a lot of practice.	Abbiamo molta pratica.
I have two reasons.	Ho due ragioni.
No person on this earth gets more time than the other.	Nessuna persona su questa terra ottiene più tempo dell'altra.
This is not the conversation, however.	Questa non è la conversazione, tuttavia.
You look different.	Sembri diverso.
Clinical specimens, single vs.	Campioni clinici, singoli vs.
There is too much information there.	Ci sono troppe informazioni lì.
I would feel something.	sentirei qualcosa.
Or maybe it does.	O forse lo fa.
The window is closed, there is nothing there.	La finestra è chiusa, non c'è niente lì.
You can work very little and still receive an advantage.	Puoi lavorare molto poco e ricevere comunque un vantaggio.
But often these are deaths.	Ma spesso si tratta di morti.
Ideal for families, there is a lot to offer for children.	Ideale per le famiglie, c'è molto da offrire per i bambini.
There was no marriage.	Non c'era matrimonio.
I felt so sorry for her.	Mi sono sentito così dispiaciuto per lei.
Cancer works the same way.	Il cancro funziona allo stesso modo.
Try it because you want it to work.	Provalo perché vuoi che funzioni.
Which it probably does.	Cosa che probabilmente fa.
These functions are generally not constant.	Queste funzioni non sono in generale costanti.
I will never be this hard.	Non sarò mai così duro.
You might hate that beer.	Potresti odiare quella birra.
They truly believed that the personal computer was an engine of freedom.	Credevano davvero che il personal computer fosse un motore di libertà.
I'm having fun.	Mi sto divertendo.
I can choose.	Posso scegliere.
She went back to school very quickly, while the minor walked behind her.	Tornò a scuola molto velocemente, mentre la minorenne camminava dietro di lei.
They keep fit.	Si tengono in forma.
They could get where they wanted.	Potevano arrivare dove volevano.
Like a key, key.	Come una chiave, chiave.
His wife and her children were out there.	Sua moglie e i suoi figli erano là fuori.
She couldn't guess where she fit.	Non riusciva a indovinare dove si adattava.
Maybe she is someone who doesn't like me.	Forse è qualcuno a cui non piaccio.
You just had the surgery, so the treatment is more effective now.	Hai appena fatto l'intervento chirurgico, quindi il trattamento è più efficace ora.
I asked her to come and stay with me.	Le ho chiesto di venire a stare con me.
But that wasn't how things had turned out.	Ma non era così che erano andate le cose.
She waved her hand as if it only took a minute.	Fece un cenno con la mano come se ci volesse solo un minuto.
This is, in fact, what she wants.	Questo è, in effetti, ciò che vuole.
There was no physical source.	Non c'era una fonte fisica.
There, keep that smile.	Lì, mantieni quel sorriso.
The first part was over.	La prima parte era finita.
But it's out there.	Ma è là fuori.
I just appreciate this fact, you know.	Apprezzo solo questo fatto, sai.
I think.	Penso.
I soon found the problems and solved them.	Presto ho trovato i problemi e li ho risolti.
She had made some progress but not enough.	Aveva fatto dei progressi ma non abbastanza.
There may be another war.	Potrebbe esserci un'altra guerra.
Don't have children just to have them.	Non avere figli solo per averli.
Very very sweet full of energy.	Molto molto dolce pieno di energia.
The players are the game.	I giocatori sono il gioco.
This ended the game.	Questo ha posto fine al gioco.
Women and men are different.	Donne e uomini sono diversi.
They could at least be successful in one of those jobs.	Potrebbero almeno avere successo in uno di quei lavori.
She wanted me to rehearse for the radio.	Voleva farmi provare per la radio.
The problem is in the rules.	Il problema è nelle regole.
This causes the same problem as described above.	Ciò causa lo stesso problema descritto sopra.
She had no idea what it was like to be a mother.	Non aveva idea di come fosse essere una madre.
She was a little distant.	Era un po' distante.
With that, she was able to perform her magic on her.	Con ciò, è stato in grado di eseguire la sua magia.
This rate was more than double the national average.	Questo tasso era più del doppio della media nazionale.
That way your process can help someone else.	In questo modo il tuo processo può essere di aiuto per qualcun altro.
They are determined to continue until the last man is found.	Sono determinati a continuare fino a quando non viene trovato l'ultimo uomo.
These weren't my first choices.	Queste non erano le mie prime scelte.
It's their idea.	È una loro idea.
They still care about you.	Si preoccupano ancora di te.
Go back and wait.	Torna indietro e aspetta.
We knew the walls would fall.	Sapevamo che i muri sarebbero caduti.
This can be done with the same treatment.	Questo può essere effettuato con lo stesso trattamento.
One vote per group.	Un voto per gruppo.
And then he did it.	E poi l'ha fatto.
Neither can benefit from drug therapy.	Nessuno dei due può trarre beneficio dalla terapia farmacologica.
To stay healthy, get some sleep.	Per rimanere in salute, dormi un po'.
These are positive steps in the right direction.	Questi sono passi positivi nella giusta direzione.
This is the best they have to offer anyone.	Questo è il meglio che hanno da offrire a chiunque.
Don't say no.	Non dire di no.
His best days were just a few years away.	I suoi giorni migliori erano a pochi anni di distanza.
He put it together.	L'ha messo insieme.
You don't want to ask, you just want to take.	Non vuoi chiedere, vuoi solo prendere.
As a young man, she never understood this.	Da giovane, non l'aveva mai capito.
You were right the first time.	Avevi ragione la prima volta.
The really interesting question then will be: what will he want ?.	La domanda davvero interessante allora sarà: cosa vorrà?.
You were asleep, but no longer at risk.	Eri addormentato, ma non più a rischio.
I don't like seeing things like that.	Non mi piace vedere cose del genere.
We must use the tools of technology to save lives.	Dobbiamo usare gli strumenti della tecnologia per salvare vite.
I have too much to do.	Ho troppo da fare.
This is her program and it is no exception.	Questo è il suo programma e non fa eccezione.
She goes out with her friend to walk her dog.	Esce con la sua amica per portare a spasso il suo cane.
The cause of the fire was unknown.	La causa dell'incendio era sconosciuta.
High emotions are involved.	Sono coinvolte emozioni elevate.
One file at a time.	Un file alla volta.
I just got home when you arrived.	Sono appena tornato a casa quando sei arrivato.
Everyone was talking to us.	Tutti parlavano con noi.
But he didn't stop.	Ma non si è fermato.
Most people only have one.	La maggior parte delle persone ne ha solo uno.
I'll throw it behind us.	Lo getterò dietro di noi.
Your library can only be used by one person at a time.	La tua libreria può essere utilizzata solo da una persona alla volta.
He is here to give.	È qui per dare.
Not now, not when it's that far away.	Non ora, non quando è così lontana.
Then it was on.	Allora era acceso.
This is but natural.	Questo è ma naturale.
I was unable to understand the detail.	Non ero riuscito a capire il dettaglio.
The children were there.	I bambini erano lì.
The main production started as soon as the tour ended.	La produzione principale è iniziata non appena il tour è terminato.
At least not out loud.	Almeno non ad alta voce.
Your answer doesn't matter.	La tua risposta non ha importanza.
We are moving forward.	Stiamo andando avanti.
If it was still open.	Se fosse ancora aperto.
It has the.	Ha il.
Their prices are fair.	I loro prezzi sono giusti.
And that's most of what they need.	E questa è la maggior parte di ciò di cui hanno bisogno.
But then things got complicated.	Ma poi le cose si sono complicate.
But to make matters worse, these circumstances can change.	Ma a peggiorare le cose, queste circostanze possono cambiare.
What has changed is the form of development of state violence.	Ciò che è cambiato è la forma di sviluppo della violenza di stato.
It can, of course.	Può, ovviamente.
He is doing very well though, playing and happy.	Sta facendo molto bene però, giocando e felice.
It wasn't really a question.	Non era proprio una domanda.
He probably would have saved far fewer people.	Probabilmente avrebbe salvato molte meno persone.
Mother and child remain in constant contact.	Madre e figlio rimangono in contatto costante.
It meant too much.	Significava troppo.
But not entirely without risk.	Ma non del tutto senza rischi.
You may want to take a look at the place.	Potresti voler dare un'occhiata al posto.
You give me great food.	Mi dai un ottimo cibo.
Every field in every table must be understood.	Ogni campo in ogni tabella deve essere compreso.
I've only seen it a couple of times in my life.	L'ho visto solo un paio di volte nella mia vita.
I've heard of it.	Ne ho sentito parlare.
We tried a couple more times until she got it right.	Abbiamo provato ancora un paio di volte finché non ha capito bene.
Everything you could have.	Tutto quello che potresti avere.
He should be back tomorrow.	Dovrebbe tornare domani.
She had told her to use the way back.	Le aveva detto di usare la via del ritorno.
I try to take a picture of the damage.	Provo a fare una foto del danno.
It didn't look good.	Non sembrava buono.
At least it seems so.	Almeno sembra così.
Nothing can change it.	Niente può cambiarlo.
She wants to fill her card tree with hers.	Vuole riempire il suo albero delle carte.
Or at least every night.	O almeno ogni notte.
We don't touch a single weight.	Non tocchiamo un solo peso.
You could have a heart attack, you could die there.	Potresti avere un infarto, potresti morire lì.
He was a very quiet child and is still very quiet.	Era un bambino molto tranquillo ed è ancora molto silenzioso.
A girl and a boy.	Una ragazza e un ragazzo.
All human beings are just people with ideas.	Tutti gli esseri umani sono solo persone con idee.
Do it on her.	Fallo su di lei.
I don't understand the reason why.	Non capisco il motivo del perché.
It was a sign of respect for the enemy.	Era un segno di rispetto per il nemico.
If the husband could not provide it, the state would.	Se il marito non poteva fornirlo, lo avrebbe fatto lo Stato.
What worked, worked.	Ciò che ha funzionato, ha funzionato.
Let's clear this up, then.	Chiariamo questo, allora.
Neither the first nor the second had a significant impact on the earth.	Né il primo né il secondo hanno avuto un impatto significativo sulla terra.
Again, there is no need to do this, especially today.	Ancora una volta, non c'è bisogno di farlo, soprattutto oggi.
Arrange on a plate and set aside.	Disporre su un piatto e mettere da parte.
You said that time was the best test of confidence.	Ha detto che il tempo era il miglior test di fiducia.
Mom said she took a distant job.	La mamma ha detto che ha preso un lavoro lontano.
The power is in your soul.	Il potere è nella tua anima.
Whatever it is, it moves strong and fast.	Qualunque cosa sia, si muove forte e veloce.
Multiple causes can lead to loss of function.	Molteplici cause possono portare alla perdita della funzione.
The males sat there talking for a while.	I maschi rimasero lì a parlare per un po'.
She actually said it more than once.	In realtà l'ha detto più di una volta.
Hence, it is not surprising that there are some differences.	Quindi, non sorprende che ci siano alcune differenze.
We really liked it.	Ci è piaciuto molto.
Play it back and become your own judge.	Riproducilo e diventa il giudice di te stesso.
By the way, account groups are not yet supported.	A proposito, i gruppi di account non sono ancora supportati.
But this is a matter of luck.	Ma questa è una questione di fortuna.
It should be out in a few weeks.	Dovrebbe uscire tra poche settimane.
Dad ordered me to walk home.	Papà mi ha ordinato di tornare a casa a piedi.
He is half my weight.	Metà del mio peso.
He is part of it.	Ne fa parte.
This is often associated with sleep problems.	Questo è spesso associato a problemi di sonno.
He let me show you something.	Lascia che ti mostri qualcosa.
It wasn't fair.	Non era corretto.
A simple thing.	Una cosa semplice.
I wanted to get out.	Volevo uscire.
Everyone except me.	Tutti, tranne me.
My whole family was taken away from me in one night.	Tutta la mia famiglia mi è stata portata via in una notte.
Then you will ask for afternoon tea.	Poi chiederai il tè pomeridiano.
I am interested in that person.	Sono interessato a quella persona.
I thought it would be impossible to make sense of it.	Ho pensato che sarebbe stato impossibile dargli un senso.
She is no longer sure of anything.	Non è più sicura di niente.
Repeat for each model.	Ripetere per ogni modello.
I really think this is going to go somewhere.	Penso davvero che questo andrà da qualche parte.
It is not so.	Non è così.
I can spend my time with people much better than you.	Posso passare il mio tempo con persone molto migliori di te.
Also, please don't use the first or second person.	Inoltre, si prega di non utilizzare la prima o la seconda persona.
These wear out easily.	Questi si consumano facilmente.
So it made that argument a little more difficult to interpret.	Quindi ha reso quell'argomento un po' più difficile da interpretare.
For the date.	Per la data.
He was very tired.	Era molto stanco.
When he returned, he would ask the student what he had seen.	Quando tornava, chiedeva allo studente cosa aveva visto.
In this place you would get the best moving deal.	In questo posto otterresti il ​​miglior affare di trasloco.
Indeed, quite the opposite.	Anzi, tutt'altro.
Let us consider the following interpretation of these observations.	Consideriamo la seguente interpretazione di queste osservazioni.
Now yours is online.	Ora il tuo è in linea.
On the top.	In cima.
Thanks for following.	Grazie per aver seguito.
The judge said no more.	Il giudice non ha detto altro.
He will wait as long as necessary.	Aspetterà tutto il tempo necessario.
I really think they should take it.	Penso davvero che dovrebbero prenderlo.
Limited opening on weekends only in winter.	Apertura limitata nel fine settimana solo in inverno.
And you'll knock him out.	E lo metterai fuori gioco.
You should just do both.	Dovresti solo fare entrambi.
This is very important to us.	Questo è molto importante per noi.
Or you had it.	O l'hai avuto.
We serve a breakfast that cannot be believed.	Serviamo una colazione a cui non si può credere.
He moves well and is big.	Si muove bene ed è grosso.
There will be more.	Ce ne sarà di più.
Make your choice.	Fai la tua scelta.
You have to love.	Devi amare.
I can't find where to put this update.	Non riesco a trovare dove mettere questo aggiornamento.
They don't tell me.	Non me lo dicono.
Yes, it should be great and has great news.	Sì, dovrebbe essere fantastico e ha grandi novità.
A customer service representative will get back to you within one business day.	Un rappresentante del servizio clienti ti risponderà entro un giorno lavorativo.
The way they handled daily life was a whole new version of normalcy.	Il modo in cui gestivano la vita quotidiana era una versione completamente nuova della normalità.
However, in my case, the affected code is quite small.	Tuttavia, nel mio caso, il codice interessato è piuttosto piccolo.
Often, the impact of our action is not what we intended.	Spesso, l'impatto della nostra azione non è quello che intendevamo.
It was full.	Era pieno.
Experiments carried out.	Esperimenti effettuati.
Finally, a gender difference was observed in our sample.	Infine, nel nostro campione è stata osservata una differenza di genere.
In court, everyone wanted something from you.	In tribunale, tutti volevano qualcosa da te.
It wasn't because she wanted to be close to him.	Non era perché lei volesse stargli vicino.
She then she just lets her do it.	Quindi lascia che lo faccia e basta.
Now, let's briefly state the main steps.	Ora, enunciamo brevemente i passaggi principali.
He was just glad she was gone.	Era solo contento che se ne fosse andata.
But the smile didn't quite reach his blue eyes.	Ma il sorriso non raggiunse del tutto i suoi occhi azzurri.
He does more for us than he ever did e-mail.	Fa di più per noi di quanto non abbia mai fatto l'e-mail.
But if they leave, it will be a decision they will make.	Ma se se ne vanno, sarà una decisione che prenderanno.
You have a plan.	Hai un piano.
Men and women were in the same age group.	Uomini e donne erano nella stessa fascia di età.
I have little interest in it.	Ho poco interesse per questo.
We thought it was the obvious thing to do.	Abbiamo pensato che fosse la cosa più ovvia da fare.
Application from a space to itself.	Applicazione da uno spazio a se stesso.
You can see the voicemail in the front of the neck.	Puoi vedere la casella vocale nella parte anteriore del collo.
This is against the law.	Questo è contro la legge.
Let people talk as much as they want.	Lascia che le persone parlino quanto vogliono.
His father couldn't object to this now.	Suo padre non poteva obiettare a questo adesso.
Only bad men had access to positive information in certain areas.	Solo gli uomini cattivi avevano accesso a informazioni positive in determinate aree.
I just got good working with him.	Sono appena diventato bravo lavorando con lui.
Prepare samples and perform data analysis.	Preparare i campioni ed eseguire l'analisi dei dati.
It's not perfect though.	Non è perfetto però.
But basically we had a solution in search of a problem.	Ma fondamentalmente avevamo una soluzione alla ricerca di un problema.
This is what they are designed for.	Questo è ciò per cui sono progettati.
I know this sea.	Conosco questo mare.
Apply directly to the skin.	Applicare direttamente sulla pelle.
Evidently he had been living on the street for a while.	Evidentemente da un po' viveva per strada.
We feel things deeper and sometimes before they come.	Sentiamo le cose più in profondità ea volte prima che arrivino.
One moment, and it was gone.	Un momento, e non c'era più.
He showed less.	Ha mostrato di meno.
And now the government is starting to worry about our influence.	E ora il governo comincia a preoccuparsi della nostra influenza.
Return is essential.	Il ritorno è essenziale.
Those people are real.	Quelle persone sono reali.
Unfortunately, this only made it more confusing.	Sfortunatamente, questo lo ha solo reso più confuso.
A defaulting judgment can be overturned.	Un giudizio inadempiente può essere annullato.
You did them well.	Li hai fatti bene.
It just doesn't seem to make sense.	Semplicemente non sembra avere senso.
We are women.	Noi siamo donne.
We create it naturally.	Lo creiamo in modo naturale.
However the result is not what I am looking for.	Tuttavia il risultato non è quello che cerco.
Happy New Year!.	Felice anno nuovo!.
You two hold that seat.	Voi due tenete quel posto.
Eight per character.	Otto per personaggio.
One thing, however, seems clear enough.	Una cosa, tuttavia, sembra abbastanza chiara.
Decide what to do and how to act.	Decidi cosa fare e come agire.
A man and a woman entered.	Entrarono un uomo e una donna.
Yes, you heard it.	Sì, l'hai sentito.
But everyone is doing business as usual.	Ma tutti fanno affari come al solito.
I shouldn't have moved so suddenly.	Non avrei dovuto muovermi così all'improvviso.
He was clearly working.	Stava chiaramente lavorando.
It's yours.	È tuo.
The boy would never have said that.	Il ragazzo non l'avrebbe mai detto.
Soft, but absolutely a command.	Morbido, ma assolutamente un comando.
If you need help, look at one of the others.	Se hai bisogno di aiuto, guarda uno degli altri.
I only have five things to add.	Ho solo cinque cose da aggiungere.
He changed his mind.	Ha cambiato idea.
At least, his face.	Almeno, la sua faccia.
Especially when you are at work.	Soprattutto quando sei al lavoro.
We are trying, but we are not meeting the demand.	Stiamo provando, ma non stiamo soddisfacendo la domanda.
Its original purpose is unknown.	Il suo scopo originale è sconosciuto.
Nothing in front of us.	Niente davanti a noi.
We looked at these two patients.	Abbiamo esaminato questi due pazienti.
There is a second silence.	C'è un secondo silenzio.
He probably didn't need any more advice.	Probabilmente non aveva bisogno di altri consigli.
It has become a normal thing.	È diventata una cosa normale.
It is run by the network, not the government.	È gestito dalla rete, non dal governo.
Animals like what, workers like what.	Animali come cosa, lavoratori come cosa.
But when it becomes reality, that's another story altogether.	Ma quando diventerà realtà è tutta un'altra storia.
He told mother about him.	Ha detto a sua madre.
Apply now to experience a career that pays you back.	Candidati ora per vivere una carriera che ti ricambia.
Helping people.	Aiutare le persone.
I am married to her yes, but she is not really my wife.	Sono sposato con lei sì, ma non è davvero mia moglie.
I immediately started training him.	Ho iniziato subito ad allenarlo.
Thanks for the heads up.	Grazie per il testa a testa.
He will look neat and beautiful in any modern home.	Sembrerà pulito e bello in qualsiasi casa moderna.
I want to get lost in it.	Voglio perdermi in esso.
She was the second child of her parents.	Era la seconda figlia dei suoi genitori.
I've seen men lying around, killed.	Ho visto uomini sdraiati in giro, uccisi.
A closed mind is not.	Una mente chiusa non lo è.
That's the way it goes.	È così che va.
It had been two days, somehow.	Erano passati due giorni, in qualche modo.
There is nothing else to investigate.	Non c'e' altro da approfondire.
The latter was helped by time.	Quest'ultimo è stato aiutato dal tempo.
They provoke each other.	Si provocano a vicenda.
At least ten minutes since our last update.	Almeno dieci minuti dal nostro ultimo aggiornamento.
The book would become a standard reference source.	Il libro sarebbe diventato una fonte standard di riferimento.
I definitely did.	L'ho fatto sicuramente.
This is where we are.	Ecco dove ci troviamo.
A completely different character.	Un personaggio completamente diverso.
So there is really nothing to be afraid of.	Quindi non c'è davvero niente di cui aver paura.
The one that he told me she couldn't tell me.	Quella che mi ha detto che non poteva dirmelo.
In that date.	In quella data.
Unfortunately, he now has a few that started around his eyes.	Sfortunatamente, ora ne ha alcuni che sono iniziati intorno ai suoi occhi.
A black hole.	Un buco nero.
He repeated the procedure twice.	Ha ripetuto la procedura due volte.
To show what we can do with little or no money.	Per mostrare cosa possiamo fare con pochi o nessun denaro.
This has been the problem for some time.	Questo è stato il problema per un po' di tempo.
Now you can see what was done before the wedding.	Ora puoi vedere cosa è stato fatto prima del matrimonio.
Still no sound.	Ancora nessun suono.
These objects will be introduced later.	Questi oggetti verranno introdotti nel seguito.
These studies will continue.	Questi studi continueranno.
It was often associated with playing in the rain or water.	Era spesso associato al gioco sotto la pioggia o l'acqua.
It's something you have.	È qualcosa che hai.
She died on the scene.	È morta sulla scena.
She tried to call her her husband but she was too far away.	Ha provato a chiamare suo marito ma era troppo lontano.
But absolutely no one accepted that offer.	Ma assolutamente nessuno ha accettato quell'offerta.
And they just make an excellent product.	E fanno solo un prodotto eccellente.
It's just the way of talking about her.	È solo il suo modo di parlare.
It might be important.	Potrebbe essere importante.
I was totally on the level.	Sono stato totalmente al livello.
We need to be able to find the bodies.	Dobbiamo essere in grado di ritrovare i corpi.
In other words, twenty minutes too long.	In altre parole, venti minuti di troppo.
It only takes four to complete the set.	Ne servono solo quattro per completare il set.
That's what they want and they have it.	È quello che vogliono e ce l'hanno.
She can't keep her nose out of my business.	Non riesce a tenere il naso fuori dai miei affari.
I'll ask him and go right there.	Glielo chiederò e vado subito lì.
There are other sick people to consider.	Ci sono altre persone malate da considerare.
Some of her friends come to dinner.	Alcuni dei suoi amici vengono a cena.
If not in the car behind us, then somewhere close.	Se non in macchina dietro di noi, allora da qualche parte vicino.
You may be moving while she works with the camera.	Potresti muoverti mentre lavori con la fotocamera.
Each page represents one day.	Ogni pagina rappresenta un giorno.
We need great songs.	Abbiamo bisogno di grandi canzoni.
Also close enough.	Anche abbastanza vicino.
Now I knew what made it look so strange.	Ora sapevo cosa lo faceva sembrare così strano.
If your theory is correct, your patient gets better.	Se la tua teoria è giusta, il tuo paziente migliora.
It's amazing how good it makes us feel doing something creative.	È incredibile quanto ci faccia sentire bene facendo qualcosa di creativo.
He was survived by a wife and four children.	Gli sopravvissero una moglie e quattro figli.
This is the.	Questo è il.
He no longer cared about the smart set.	Non gli importava più dello smart set.
This coffee is very good.	Questo caffè è molto buono.
He sat down at the table.	Si sedette al tavolo.
He looked deep inside himself.	Guardò nel profondo di se stesso.
He said the damn place was fine.	Ha detto che quel dannato posto andava bene.
Months go by and you still haven't found the time to do it.	Passano i mesi e non hai ancora trovato il tempo per farlo.
He couldn't give in to anxiety.	Non riusciva a cedere all'ansia.
And so on, lap after lap.	E così via, giro dopo giro.
This is a good time to decide what worked and what didn't.	È un buon momento per decidere cosa ha funzionato e cosa no.
If you give them something, they will want even more.	Se dai loro qualcosa, vorranno ancora di più.
It was one night when we were at the bar.	Era una notte quando eravamo al bar.
It will help me understand something.	Mi aiuterà a capire qualcosa.
And instead we have this.	E invece abbiamo questo.
One moment you are here and the next you are not.	Un momento sei qui e quello dopo no.
You'll kill someone with that.	Ucciderai qualcuno con quello.
Don't say it now.	Non dirlo ora.
He walked past her, then pulled himself onto her shoulder in front of her.	La superò, poi si tirò sulla spalla davanti a lei.
They had seen death gush out of it.	Ne avevano visto la morte sgorgare.
The rain was the worst.	La pioggia è stata la cosa peggiore.
There is no floor.	Non c'è pavimento.
Each of them follows my approach.	Ognuno di loro segue il mio approccio.
He was missing the little finger of each hand.	Mancava il mignolo di ogni mano.
I couldn't understand why at first.	Non riuscivo a capire perché all'inizio.
Or she might just be betraying herself.	O potrebbe semplicemente tradire se stessa.
I didn't mean you.	Non intendevo te.
But it will come.	Ma verrà.
Here you are.	Eccoti.
Government waste is a fact.	I rifiuti del governo sono un dato di fatto.
Plus, it's good enough for you.	Inoltre, è abbastanza buono per te.
I have three different goals in different parts of my life.	Ho tre obiettivi diversi in diverse parti della mia vita.
You lose part of yourself.	Perdi parte di te stesso.
I had discovered it on my own, before this.	L'avevo scoperto da solo, prima di questo.
It was only average in terms of strength.	Era solo nella media in termini di forza.
He went back in time before the start.	È tornato indietro nel tempo prima dell'inizio.
She's only been here for a month.	È stata qui solo per un mese.
I was stuck.	ero bloccato.
Take a look at the map.	Dai un'occhiata alla mappa.
So lie down.	Quindi sdraiati.
Without hands.	Senza mani.
He is killing the pain as much as he is killing himself.	Sta uccidendo il dolore tanto quanto uccide se stesso.
The equipment was much smaller than expected.	L'attrezzatura era molto più piccola di quanto si aspettasse.
I just hope your accident is safe.	Spero solo che il tuo incidente sia sicuro.
His appearance never changed.	Il suo aspetto non è mai cambiato.
The exercise parameters were compared.	I parametri di esercizio sono stati confrontati.
Others were worried.	Altri erano preoccupati.
Nothing hit her.	Niente l'ha colpita.
It is essentially another private idiom.	È essenzialmente un altro modo di dire privato.
His people don't.	La sua gente no.
Like in the book.	Come nel libro.
Nobody has time to read anymore.	Nessuno ha più tempo per leggere.
The following experiments were conducted through this system.	I seguenti esperimenti sono stati condotti attraverso questo sistema.
Dad has to go to a game.	Papà deve andare a una partita.
He went to work.	Si mise al lavoro.
Six and seven runs.	Sei e sette piste.
Let's add a photo credit into the story credit.	Aggiungiamo un credito fotografico nel credito della storia.
The main party of the game can contain up to five characters.	La festa principale del gioco può contenere fino a cinque personaggi.
Yet even this was not enough.	Eppure anche questo non bastava.
Approach from above.	Avvicinati dall'alto.
When we buy.	Quando compriamo.
They had to be there somewhere.	Dovevano essere lì da qualche parte.
So clearly this is a statement, not a fact.	Quindi chiaramente questa è un'affermazione, non un fatto.
Get ready to give an answer for this.	Preparati a dare una risposta per questo.
Remember the name.	Ricorda il nome.
He discussed the idea with the defendant.	Ha discusso l'idea con l'imputata.
A hard push.	Una spinta dura.
I'm not going anywhere.	Non vado da nessuna parte.
No worries about snow on this day.	Nessuna preoccupazione per la neve in questo giorno.
Or you can ask this last question.	Oppure puoi fare quest'ultima domanda.
The information was presented in the form of a question and answer.	Le informazioni sono state presentate sotto forma di domanda e risposta.
There was no one here.	Non c'era nessuno qui.
No lights on inside.	Nessuna luce accesa all'interno.
We post funny pictures and images on our blog daily.	Pubblichiamo quotidianamente immagini e immagini divertenti sul nostro blog.
It was a common group.	Era un gruppo comune.
As soon as he appeared, he smiled.	Appena apparve, sorrise.
The ship asked him what he wanted to do.	La nave gli chiedeva cosa volesse fare.
Five patients were white males and one was white female.	Cinque pazienti erano maschi bianchi e uno era femmina bianca.
But she wanted her to continue her political career at home.	Ma lei voleva che continuasse la sua carriera politica a casa.
And she's gonna fucking kill me.	E mi ucciderà, cazzo.
I will write it.	Lo scriverò.
It seems to work.	Sembra funzionare.
And the people he liked best died last.	E le persone che gli piacevano di più sono morte per ultime.
He wanted the interaction and attention of the crowd.	Voleva l'interazione e l'attenzione della folla.
Besides, it's not nice.	E poi, non è carino.
Maybe a few minutes.	Forse pochi minuti.
The mind does not create these objects completely by itself.	La mente non crea questi oggetti completamente da sola.
At least that's how his mind sees it.	Almeno così la vede la sua mente.
I will not have you accompany me to go to the bathroom.	Non ti farò accompagnare per andare in bagno.
A little of both seems likely, but we can't be sure.	Un po' di entrambi sembra probabile, ma non possiamo esserne sicuri.
Others, however, believe it is time to move on.	Altri, invece, credono che sia ora di andare avanti.
Her mother joined her.	Sua madre si unì a lei.
But she looks what happens when you suddenly take that ear off.	Ma guarda cosa succede quando all'improvviso togli quell'orecchio.
You are so lucky.	Sei così fortunato.
It had been perfect until two minutes ago.	Era stato perfetto fino a due minuti fa.
Then I feel what makes the difference.	Sento allora cosa fa la differenza.
He knew it was time for decision.	Capì che era il momento della decisione.
Have the children set the table.	Chiedi ai bambini di apparecchiare la tavola.
Then it happened.	Poi è successo.
You can find many storage companies that provide this type of service.	Puoi trovare molte società di archiviazione che forniscono questo tipo di servizi.
She seemed to understand what the problem had been with his struggle.	Sembrava capire quale fosse stato il problema della sua lotta.
It wasn't like he could be a threat to me.	Non era come se potesse essere una minaccia per me.
You were hoping she had gotten over her injuries.	Speravi che avesse superato le ferite.
With this you can have the full story.	Con questo puoi avere la storia completa.
This also applies to our system.	Questo vale anche per il nostro sistema.
If you think it's stupid, just walk away.	Se pensi che sia stupido, vattene e basta.
I have to type this.	Devo digitare questo.
These are the best, the best guys.	Questi sono i migliori, i migliori ragazzi.
Do not worry.	Non ti preoccupare.
Even that year.	Anche quell'anno.
There was nothing more to say.	Non c'era altro da dire.
The taste of the salt water was on my tongue from crying.	Il sapore dell'acqua salata era sulla mia lingua dal pianto.
Nothing was more familiar.	Niente era più familiare.
It depends on how many colors you want to make it.	Dipende per quanti colori vuoi farlo.
I click on it.	ci clicco sopra.
Someone who didn't want him here.	Qualcuno che non lo voleva qui.
Just a very simple image to have in mind.	Solo un'immagine molto semplice da avere in mente.
You shouldn't be involved in these things.	Non dovresti essere coinvolto in queste cose.
There was more.	C'era dell'altro.
Student because he focuses on his work.	Studente perché si concentra sul proprio lavoro.
This is an established truth, repeated throughout.	Questa è una verità stabilita, ripetuta ovunque.
I read it from cover to cover.	L'ho letto da copertina a copertina.
Heaven does terrible things to itself.	Il cielo fa cose terribili a se stesso.
Neither procedure, however, is without complications.	Nessuna delle due procedure, tuttavia, è priva di complicazioni.
Must have a full report.	Deve avere un rapporto completo.
He couldn't spend much time on the phone.	Non poteva passare molto tempo al telefono.
I really, really met you.	Ti ho davvero, davvero incontrato.
And I was growing fast.	E stavo crescendo rapidamente.
I think it's great.	Penso che sia fantastico.
However, the models have done very well and have taught us a lot.	Tuttavia, i modelli hanno fatto molto bene e ci hanno insegnato molto.
She had been too old for too long.	Era vecchia da troppo tempo.
Some of these are trial and error and learning as you go.	Alcuni di questi sono tentativi ed errori e apprendimento mentre procedi.
They are not focused on making money in the market.	Non sono focalizzati sul fare soldi nel mercato.
You're cute.	Sei carino.
Which could be just as good.	Il che potrebbe andare altrettanto bene.
The damage distribution was compared in the two groups.	La distribuzione del danno è stata confrontata nei due gruppi.
You can sit here in the car if you want.	Puoi sederti qui in macchina, se vuoi.
But over time the interpretation has changed.	Ma nel tempo l'interpretazione è cambiata.
No one had ever touched him.	Nessuno lo aveva mai toccato.
I knew.	Lo sapevo.
Any high school student knows these things.	Qualsiasi studente delle superiori sa queste cose.
Nobody saw me, but like the first time there were two boys.	Nessuno mi ha visto, ma come la prima volta c'erano due ragazzi.
I want a camera to track the ball.	Voglio una telecamera per seguire la palla.
He felt dirty.	Si sentiva sporco.
That should have been enough.	Sarebbe dovuto bastare.
I worked in a bank.	Ho lavorato in una banca.
You can only run one version at a time, not both.	Puoi eseguire solo una versione alla volta, non entrambe.
But it is much deeper than that.	Ma è molto più profondo di così.
Which is strange because he liked flowers much more.	Il che è strano perché gli piaceva molto di più i fiori.
Give it a try to see how you like it.	Fai una prova per vedere come ti piace.
He has a series of thoughts taking shape.	Ha una serie di pensieri che prendono forma.
This is shown in.	Questo è mostrato in.
No one who could get their hands on it and change it.	Nessuno che potrebbe metterci le mani sopra e cambiarlo.
Such a case is undoubtedly often difficult.	Un caso del genere è senza dubbio spesso difficile.
No wonder it is out of stock.	Non c'è da stupirsi che sia esaurito.
See if it comes back.	Vedi se ritorna.
And he could also have gotten a better education, at least he thought.	E avrebbe anche potuto ottenere un'istruzione migliore, almeno pensò.
We didn't know for sure until the end.	Non lo sapevamo con certezza fino alla fine.
Holding my head.	Tenendomi la testa.
You are not the defense and you are not the family.	Non sei la difesa e non sei la famiglia.
I accept the responsibility.	Accetto la responsabilità.
You don't want it.	Tu non lo vuoi.
A member of the family.	Un membro della famiglia.
And that's a big deal right now.	E questo è un grosso problema in questo momento.
Her physical limitations don't stop her from being active.	I suoi limiti fisici non le impediscono di essere attiva.
She tried the doors, but they were closed.	Ha provato le porte, ma erano chiuse.
But you are not free.	Ma tu non sei libero.
You should probably only call it if the value has actually changed.	Probabilmente dovresti chiamarlo solo se il valore è effettivamente cambiato.
I barely looked.	Ho guardato a malapena.
There is nothing between you and me.	Non c'è niente tra me e te.
Maybe nothing was connected.	Forse nulla era collegato.
At this moment on our site there is only one book in the series.	In questo momento sul nostro sito un solo libro della serie.
It's called trial and error.	Si chiama tentativi ed errori.
We decided it wasn't that bad, so we started.	Abbiamo deciso che non era poi così male, quindi abbiamo iniziato.
I didn't know how to do it.	Non sapevo come farlo.
All in one piece with the rest.	Tutto d'un pezzo con il resto.
They were supposed to meet again.	Si sarebbero dovuti incontrare di nuovo.
I thought it was just a big party.	Pensavo fosse solo una grande festa.
I think you will feel better over time.	Penso che col tempo ti sentirai meglio.
A friend without a face and without a voice.	Un amico senza volto e senza voce.
I've never wanted to talk to him more in my life.	Non ho mai voluto parlargli di più in vita mia.
It is in the heart of it all.	È nel cuore di tutto.
But he didn't want them to worry either.	Ma non voleva nemmeno che si preoccupassero.
He is that kind of player.	E' quel tipo di giocatore.
I'd like to call everyone tomorrow.	Vorrei chiamare tutti domani.
There are many other options.	Ci sono molte altre opzioni.
I smiled at him.	Gli ho sorriso.
Life is beautiful and writing helps us remember that.	La vita è bella e scrivere ci aiuta a ricordarlo.
Now everything works fine for him.	Ora tutto funziona bene per lui.
I've never really seen the show.	Non ho mai visto davvero lo spettacolo.
Yet the same questions are still there.	Eppure le stesse domande sono ancora lì.
Well, this would surely have been an education.	Bene, questa sarebbe stata sicuramente un'istruzione.
He wanted to save me.	Voleva salvarmi.
Today he was in front of us.	Oggi era davanti a noi.
He never got up.	Non si è mai alzato.
Instead, he found a middle ground between the two.	Invece, ha trovato una via di mezzo tra i due.
Do not select unique authors from the collection.	Non selezionare autori unici dalla collezione.
He lives down the hall.	Vive in fondo al corridoio.
So don't let them search your car.	Quindi non lasciare che perquisiscano la tua auto.
None of this will be easy.	Niente di tutto questo sarà facile.
Game days were better.	I giorni di gioco erano migliori.
This is a deeper level than the previous model.	Questo è un livello più profondo rispetto al modello precedente.
Someone is ready to get married or move in.	Qualcuno è pronto per sposarsi o trasferirsi.
You may only have one chance, you may not have any.	Potresti avere solo una possibilità, potresti non averne nessuna.
We are here tonight to continue his struggle, to continue his dream.	Siamo qui stasera per continuare la sua lotta, continuare il suo sogno.
If these are the most essential workers, they should be paid the most.	Se questi sono i lavoratori più essenziali, dovrebbero essere pagati di più.
Odd numbers just look better in that context.	I numeri dispari sembrano semplicemente migliori in quel contesto.
There is certainly some kind of truth behind it.	C'è sicuramente una sorta di verità dietro.
And for me there is no going back.	E per me non si torna indietro.
But the threat was no less felt.	Ma la minaccia non è stata meno sentita.
If you have your own office, leave the door open.	Se hai il tuo ufficio, lascia la porta aperta.
I thought you might like it, though.	Ho pensato che potrebbe piacervi, però.
She tried to pull away but he held her tight.	Cercò di allontanarsi ma lui la tenne stretta.
How far back, he doesn't know.	Quanto indietro, non lo sa.
I have to break the rules a little bit, though.	Devo infrangere un po' le regole, però.
However, it would be long enough.	Comunque, sarebbe abbastanza lungo.
I am a person, not a telephone tree.	Sono una persona, non un albero del telefono.
Perhaps this can be done in one step.	Forse questo può essere fatto in un solo passaggio.
Like this.	Come questo.
This happened once a week now.	Questo è successo una volta alla settimana ora.
Serve with coffee or tea.	Servire con caffè o tè.
I decided to try and find and try.	Ho deciso di provare e trovare e provare.
I wish we had more waiters overall.	Vorrei che avessimo più camerieri in generale.
First he pushed me aside.	Per prima cosa mi ha messo da parte.
We love them when we see them.	Li amiamo quando li vediamo.
You are angry about what happened.	Sei arrabbiato per quello che è successo.
There does not appear to be an associated application.	Non sembra esserci un'applicazione associata.
Some of us have tried to live a double life.	Alcuni di noi hanno cercato di vivere una doppia vita.
My mother used that term.	Mia madre usava quel termine.
Have fun with friends and family.	Divertiti con amici e familiari.
You should read her book.	Dovresti leggere il suo libro.
Well, she isn't.	Beh, non lo è.
The perfect combination of blue and green.	La perfetta combinazione di blu e verde.
I mean, you know what she's going to say.	Voglio dire, sai cosa dirà.
Then it was six o'clock.	Poi erano le sei.
But it's worth the wait.	Ma vale la pena aspettare.
They only got one goal.	Hanno ottenuto un solo obiettivo.
I think you should keep it.	Penso che dovresti tenerlo.
One of the best events in town.	Uno dei migliori eventi in città.
I don't go without going there once a week.	Non vado senza andarci una volta alla settimana.
But many others may not.	Ma molti altri potrebbero non farlo.
She should be the one to speak for him.	Dovrebbe essere lei a parlare per lui.
I didn't want to die, really.	Non volevo morire, davvero.
I put the photo down and made the coffee.	Ho messo giù la foto e ho preparato il caffè.
No sign of children.	Nessun segno di bambini.
Everyone wants them.	Tutti li vogliono.
No, he wasn't like them.	No, non era come loro.
An hour later, my core temperature was tested.	Un'ora dopo, la mia temperatura interna è stata testata.
Speech season is about to end.	La stagione dei discorsi sta per finire.
You better do it.	Faresti meglio a farlo.
They would be moved from place to place without warning.	Sarebbero stati spostati da un luogo all'altro senza preavviso.
It's hard to see what's wrong with that.	È difficile vedere cosa c'è di sbagliato in questo.
It was still.	Era fermo.
It is not certain which of them causes the disease.	Non è certo quale di loro causi la malattia.
They told me to make myself at home.	Mi hanno detto di farmi a casa.
It was a party house.	Era una casa per feste.
I'd better reproduce the whole thing.	Farei meglio a riprodurre il tutto.
We have to go out.	Dobbiamo uscire.
I've seen them come and go.	Li ho visti andare e venire.
But we know the standard model can't be the whole story.	Ma sappiamo che il modello standard non può essere l'intera storia.
I'm too afraid to stand out with a sign.	Ho troppa paura di stare fuori con un segno.
His terms were simple.	I suoi termini erano semplici.
We love to read about sex.	Ci piace leggere di sesso.
Don't follow where the path might lead.	Non seguire dove potrebbe portare il sentiero.
That night the camera broke again.	Quella notte la telecamera si è rotta di nuovo.
I have very few male friends.	Ho pochissimi amici maschi.
If this is true, the test case continues to work.	Se questo è vero, il test case continua a funzionare.
I've never liked driving.	Non mi è mai piaciuto guidare.
So you told me.	Quindi me l'hai detto.
I jump out to push.	Salto fuori per spingere.
It helps, but it's not necessary.	Aiuta, ma non è necessario.
This will happen with addicts.	Questo accadrà con i tossicodipendenti.
He knows the answer to every problem.	Conosce la risposta a ogni problema.
I am aware of that.	Ne sono consapevole.
You should be able to figure it out based on this code.	Dovresti essere in grado di capirlo in base a questo codice.
It just wasn't the right one.	Semplicemente non era quello giusto.
The only problem was that nobody got hurt except himself.	L'unico problema era che nessuno si faceva male, tranne se stesso.
I couldn't remember his last words to me.	Non riuscivo a ricordare le sue ultime parole per me.
But this plan can only become decided slowly.	Ma questo piano può diventare deciso solo lentamente.
I don't think you understand that.	Non credo che tu lo capisca.
This is definitely a case study of how that can go wrong.	Questo è sicuramente un caso di studio di come ciò possa andare storto.
He said he'd like him.	Ha detto che gli sarebbe piaciuto.
She hated him.	Lo odiava.
Seems to me we need some science here.	Mi sembra che abbiamo bisogno di un po' di scienza qui.
Many more specific examples are easy to find.	Molti esempi più specifici sono facili da trovare.
The same with milk.	Lo stesso con il latte.
It wasn't like he could go out and get a job.	Non era come se potesse uscire e trovare un lavoro.
Usually, our answer differs from the truth by a certain amount.	Di solito, la nostra risposta è diversa dalla verità di una certa quantità.
But in this case, they don't.	Ma in questo caso, non lo fanno.
But it doesn't make much difference.	Ma non fa molta differenza.
And you are happy for him and smile at him.	E tu sei felice per lui e gli sorridi.
This is simply one method you could try.	Questo è semplicemente un metodo che potresti provare.
Get out from under your critical thoughts.	Esci da sotto i tuoi pensieri critici.
I can't take care of myself.	Non posso prendermi cura di me stesso.
They were so heavy that he could no longer move fast.	Erano così pesanti che non poteva più muoversi velocemente.
For him it is like death.	Per lui è come la morte.
This would have been.	Questo sarebbe stato.
Put both in a bowl.	Metti entrambi in una ciotola.
It was during testing that something went wrong.	È stato durante i test che qualcosa è andato storto.
I treat myself pretty well.	Mi tratto abbastanza bene.
He couldn't imagine what they could do to him then.	Non riusciva a immaginare cosa avrebbero potuto fargli allora.
He faces criminal charges.	Rischia accuse penali.
I think it will be very nice.	Penso che sarà molto bello.
However, there was no difference in survival between the two patient groups.	Tuttavia, non vi era alcuna differenza nella sopravvivenza tra i due gruppi di pazienti.
But they hurt his teeth.	Ma fanno male ai suoi denti.
My question is, he has one coming in two days.	La mia domanda è che ne ha uno in arrivo tra due giorni.
Even if they are slightly off.	Anche se sono leggermente spenti.
Finding an insurance solution is just a phone call away.	Trovare una soluzione assicurativa è solo una telefonata.
And he was angry, very angry.	Ed era arrabbiato, molto arrabbiato.
If not, he was just good enough.	In caso contrario, era semplicemente abbastanza bravo.
But doing this doesn't change anything.	Ma fare questo non cambia nulla.
He looks very clean and professional which makes him very easy to use.	Sembra molto pulito e professionale, il che lo rende molto facile da usare.
The next section provides details of the economic situation.	La sezione successiva fornisce i dettagli della situazione economica.
You weren't even born.	Non sei nemmeno nato.
I didn't care about your opinion then.	Allora non mi importava della tua opinione.
This procedure would be quite expensive for complex data, such as images.	Questa procedura sarebbe piuttosto costosa per dati complessi, come le immagini.
Love love love.	Amore amore amore.
He decided to build one of his own.	Ha deciso di costruirne uno suo.
They had no idea why.	Non avevano idea del perché.
A man would not want to see any signs of the future.	Un uomo non vorrebbe vedere segni del futuro.
It wasn't big enough, though.	Non era abbastanza grande, però.
However, most of the hands in the room went up.	Tuttavia, quasi tutte le mani nella stanza si alzarono.
Examples of each case are shown below.	Di seguito sono riportati esempi di ciascun caso.
If only you can do it.	Se solo puoi farlo.
Come, take the opportunity.	Vieni, cogli l'occasione.
And the computer.	E il computer.
What is could change hell forever.	Ciò che è potrebbe cambiare l'inferno per sempre.
He is someone you would like to be around with.	È qualcuno con cui vorresti essere intorno.
It doesn't matter if it's hidden or not.	Non importa se è nascosto o meno.
They are not your responsibility.	Non sono una tua responsabilità.
This is a correct statement of the law.	Questa è una corretta affermazione della legge.
Works great, no problem with that.	Funziona alla grande, nessun problema con quello.
There were only three of us in development, myself included.	Nella fase di sviluppo eravamo solo in tre, me compreso.
But he knew the right answer.	Ma conosceva la risposta giusta.
The decision does no such thing.	La decisione non fa niente del genere.
They are therefore ideal in an early development phase.	Sono quindi ideali in una fase di sviluppo precoce.
It didn't actually bring about any change.	In realtà non ha comportato alcun cambiamento.
Or maybe it was the last of tears.	O forse era l'ultima delle lacrime.
Four thousand more.	Quattromila più.
I'm free every afternoon.	Sono libero tutti i pomeriggi.
And it stayed for about an hour.	E rimase per circa un'ora.
Therefore, a national marketing policy is now needed.	Pertanto, ora è necessaria una politica nazionale in materia di marketing.
And I noticed that it was.	E ho notato che lo era.
I think it should be on the table.	Penso che dovrebbe essere sul tavolo.
He was really in love with her, you know, her first love.	Era davvero innamorato di lei, sai, il suo primo amore.
He wanted to talk to him about her father.	Voleva parlargli di suo padre.
Now let me go back.	Ora fammi tornare indietro.
Maybe it shouldn't.	Forse non dovrebbe.
We have to imagine what it means, what to go on.	Bisogna immaginare cosa significhi, che andare avanti.
I don't think the data supports this claim.	Non credo che i dati supportino questa affermazione.
It provides the service in the following way.	Fornisce il servizio nel modo seguente.
You can then check whether this is empty or not.	È quindi possibile verificare se questo è vuoto o meno.
He looked nervous.	Sembrava nervoso.
We appreciate the trust you place in our reviews !.	Apprezziamo la fiducia che riponi nelle nostre recensioni!.
It is too late for them, however, whatever they were.	È troppo tardi per quelli, comunque, qualunque cosa fossero.
Ready to touch and be touched.	Pronto a toccare ed essere toccato.
It also has my name.	Ha anche il mio nome.
I'm going to.	Sto andando a.
He didn't want a conversation.	Non voleva una conversazione.
But it had happened.	Ma era successo.
I know she is married.	So che è sposata.
If you have any comments, questions, feedback please contact me.	Se avete commenti, domande, feedback contattatemi.
He wasn't even aware he was moving.	Non era nemmeno consapevole di muoversi.
Backend web development is a career in itself.	Lo sviluppo web di back-end è una carriera in sé.
They really made it as comfortable as possible.	Lo hanno davvero reso il più confortevole possibile.
He gave me my first computer.	Mi aveva dato il mio primo computer.
They say you are impossible to reach.	Dicono che sei impossibile da raggiungere.
Nothing of the kind has been sold on the market.	Niente del genere è stato venduto sul mercato.
I am literally sick of this.	Sono letteralmente malata per questo.
Each time the strength was given.	Ogni volta la forza è stata data.
Nothing was certain, of course.	Niente era certo, ovviamente.
The sound seemed to never end.	Sembrava che il suono non finisse mai.
The main project is complete.	Il progetto principale è completo.
I will not tell others.	Non lo dirò agli altri.
I'll say it again.	Lo dirò di nuovo.
Taking a look at it won't take long.	Dargli un'occhiata non ci vorrà molto.
It is certainly an impossible mission for man.	Certamente è una missione impossibile per l'uomo.
Not that it was necessary.	Non che fosse necessario.
It would be a bad way to get killed.	Sarebbe un brutto modo per farsi uccidere.
She was sure he had another wife somewhere.	Era sicura che avesse un'altra moglie da qualche parte.
It is not for me to judge it, nor for you.	Non spetta a me giudicarla, né a te.
Now they both have the same shape.	Ora hanno entrambi la stessa forma.
This is my story.	Questa è la mia storia.
Every day we work hard in practice.	Ogni giorno lavoriamo sodo nella pratica.
It makes no difference to me, man or woman.	Non fa alcuna differenza per me, uomo o donna.
Neither of them had noticed.	Nessuno dei due se ne era accorto.
I wanted to help you.	Volevo aiutarti.
Of course, his books have the same.	Naturalmente, i suoi libri hanno lo stesso.
Oh, wait, you weren't.	Oh, aspetta, non lo eri.
Nobody uses cash anymore.	Nessuno usa più contanti.
The name was familiar.	Il nome era familiare.
You are perfect for each other.	Siete perfetti l'uno per l'altro.
He pulled his hand out from under his shirt.	Tirò fuori la mano da sotto la maglietta.
He was taught that song.	Gli è stata insegnata quella canzone.
The charges were later dropped.	Le accuse vennero in seguito ritirate.
It was getting harder for me not to tell him something.	Stava diventando più difficile per me non dirgli qualcosa.
But then there was a problem.	Ma poi c'è stato un problema.
Three independent experiments are shown.	Di tre esperimenti indipendenti sono mostrati.
Such a silence.	Un tale silenzio.
My current code is shown below.	Il mio codice attuale è riportato di seguito.
This is your coming of age, son.	Questo è il tuo raggiungimento della maggiore età, figliolo.
Even more difficult than usual.	Ancora più difficile del solito.
She wants you to call her back when you get the chance.	Vuole che la richiami quando ne hai la possibilità.
The way.	Il modo.
It wasn't in the phone book.	Non era nell'elenco telefonico.
He would do anything.	Farebbe qualsiasi cosa.
I was talking about what he did.	Stavo parlando di quello che ha fatto.
Well, we'll see, we have a lot of money to spend.	Bene, vedremo, abbiamo un sacco di soldi da spendere.
I would say that's true enough, but you have to let it happen.	Direi che è abbastanza vero, ma devi lasciare che accada.
So you had a mistake.	Quindi hai avuto un errore.
T is the absolute temperature.	T è la temperatura assoluta.
Let each step be seen as part of the master plan.	Lascia che ogni passo sia visto come parte del piano generale.
We were open about it.	Eravamo aperti al riguardo.
Neither of them moved.	Nessuno dei due si è mosso.
But it's nice to hear you say that.	Ma è bello sentirtelo dire.
In fact, he does.	In effetti, lo fa.
Also taking time to show concern to my wife.	Anche prendendo tempo per mostrare preoccupazione a mia moglie.
But not everyone is on their side.	Ma non tutti sono dalla loro parte.
Write to a person.	Scrivi a una persona.
I am big.	Sono grande.
We make do as we can.	Ci arrangiamo come possiamo.
Plan your moves in advance.	Pianifica le tue mosse in anticipo.
I can't think of anything else.	Non riesco a pensare a nient'altro.
But after my time.	Ma dopo il mio tempo.
And one of those people, for me, is me.	E una di quelle persone, per me, sono io.
Don't fall asleep in her bed.	Non addormentarti nel suo letto.
However, the failure cost him an eye.	Tuttavia, il fallimento gli è costato un occhio.
The less time they spent together, the better.	Meno tempo passavano insieme, meglio era.
He was holding something in his hand.	Teneva qualcosa in mano.
He didn't say he killed him.	Non aveva detto che lo aveva ucciso.
It was a sign of that age.	Era un segno di quell'età.
So far it is not interesting.	Fin qui non è interessante.
The test is not important to them.	Il test non è importante per loro.
They told us where to go, we have to do it.	Ci hanno detto dove andare, dobbiamo farlo.
He had to be patient.	Doveva essere paziente.
A small red led.	Un piccolo led rosso.
He couldn't believe what was happening.	Non riusciva a credere a quello che stava succedendo.
He literally needs to stop.	Ha letteralmente bisogno di fermarsi.
But it's not an easy sale.	Ma non e' una vendita facile.
They haven't studied so much this time.	Non hanno studiato tanto questa volta.
My mother was not happy.	Mia madre non era felice.
There are two hundred employees here.	Ci sono duecento dipendenti qui.
They would pay.	Pagherebbero.
Not much happens in this story.	In questa storia non succede molto.
But there may not be a lot of time.	Ma potrebbe non esserci molto tempo.
Memories of what they had been.	Ricordi di ciò che erano stati.
It wouldn't be, it couldn't be, it couldn't be.	Non sarebbe, non potrebbe essere, non può essere.
For the first time the two men came face to face.	Per la prima volta i due uomini si trovarono faccia a faccia.
The mechanisms of action need to be better understood.	I meccanismi d'azione devono essere meglio compresi.
In many respects this is good.	In molti aspetti questo è buono.
I would feel it, somehow.	Lo sentirei, in qualche modo.
The damage to the environment is done because it is cheap.	Il danno all'ambiente si fa perché è economico.
End of the day.	Fine del giorno.
A house needs people inside.	Una casa ha bisogno di persone al suo interno.
Other studies find conflicting results.	Altri studi trovano risultati contrastanti.
Not a second too soon.	Non un secondo troppo presto.
We decided to make it a weekend.	Abbiamo deciso di farne un fine settimana.
He didn't wait for her answer.	Non aspettò la sua risposta.
It is large enough for most human bodies to enter.	È abbastanza grande da permettere alla maggior parte dei corpi umani di entrarci.
He would surely have written.	Avrebbe sicuramente scritto.
I'll explain that in a moment.	Lo spiegherò tra un momento.
I spent many hours playing with them as a child.	Ho passato molte ore a giocare con loro da bambino.
If so, add the sugar.	In tal caso, aggiungere lo zucchero.
He never even said he was married.	Non ha mai nemmeno detto di essere stato sposato.
I got off easier, running an hour or so every day.	Scesi più facilmente, correndo un'ora o giù di lì ogni giorno.
However, there are some elements that could have been improved.	Tuttavia ci sono alcuni elementi che avrebbero potuto essere migliorati.
It hadn't been open for over ten years.	Non era stato aperto per più di dieci anni.
I have no idea how they will work either.	Neanche io ho idea di come funzioneranno.
All you have to do is gain more knowledge of yourself.	Tutto quello che devi fare è acquisire più conoscenza di te stesso.
She had it.	Lei lo aveva.
Everyone in the film becomes as aware of him as we do.	Tutti nel film diventano consapevoli di lui come facciamo noi.
It's just a wonderful movie.	È solo un film meraviglioso.
And keep doing it.	E continua a farlo.
I could do one on one or groups.	Potrei fare uno contro uno o gruppi.
Features tend to change constantly and more doesn't necessarily mean better.	Le caratteristiche tendono a cambiare costantemente e più non significa necessariamente migliore.
A great balance between planning for the future and immediate impact.	Un ottimo equilibrio tra pianificazione per il futuro e un impatto immediato.
I didn't know their organization until now.	Non conoscevo la loro organizzazione fino ad ora.
Worse, he was worried.	Peggio, era preoccupato.
Up close and personal.	Da vicino e personale.
But he wasn't interested.	Ma non era interessato.
We will definitely be going back.	Ritorneremo sicuramente.
I think your strategy was very good.	Penso che la tua strategia sia stata molto buona.
Mark asked me to put you on the list.	Mark mi ha chiesto di metterti nella lista.
Or who was he.	O chi era.
I'll be back to see what they do.	Tornerò a vedere cosa fanno.
He offered to drive.	Si è offerto di guidare.
This is not my business plan.	Questo non è il mio piano aziendale.
Those lessons also helped a bit.	Anche quelle lezioni hanno aiutato un po'.
A really important case.	Un caso davvero importante.
Just so far.	Solo così lontano.
She was captured.	È stata catturata.
Freedom from worries.	Libertà dalle preoccupazioni.
I have a place where we can go.	Ho un posto dove possiamo andare.
I want this dress.	Voglio questo vestito.
I would appreciate any help.	Apprezzerei qualsiasi aiuto.
I know there is more.	So che c'è di più.
There will be six groups of four.	Ci saranno sei gruppi da quattro.
I couldn't sit on the bed.	Non riuscivo a sedermi sul letto.
He felt the pressure of the crowd in the corridor above them.	Sentì la pressione della folla nel corridoio sopra di loro.
He should have opened the door.	Avrebbe dovuto aprire la porta.
I need this.	Ho bisogno di questo.
And someone else gets up.	E qualcun altro si rialza.
If you want love, give love.	Se vuoi amore, dai amore.
It was still too early to fall asleep.	Era ancora troppo presto per addormentarsi.
Go learn it.	Vai a impararlo.
At that point, the title is worth zero.	A quel punto, il titolo vale zero.
Go slowly past the school.	Passa lentamente oltre la scuola.
Context is everything.	Il contesto è tutto.
I am certainly happy to return.	Sono certamente felice di tornare.
It is a real pleasure to have her in our school.	È un vero piacere averla nella nostra scuola.
See, some of you guys, you forget about it.	Vedete, alcuni di voi ragazzi, ve ne dimenticate.
My brain refused to process the information.	Il mio cervello ha rifiutato di elaborare le informazioni.
The rest follows.	Il resto segue.
I came straight from work to bring you these.	Sono venuto direttamente dal lavoro per portarti questi.
We did.	Noi facemmo.
You will have to get it from them.	Dovrai prenderlo da loro.
This is helpful for their status and condition.	Questo è utile per il loro stato e condizione.
To me this makes no sense.	Per me questo non ha senso.
It is my way or not the way.	È il mio modo o non il modo.
None of this is happening.	Niente di tutto questo sta accadendo.
Good quality for that price.	Buona qualità per quel prezzo.
Today I took small steps with the kitchen.	Oggi ho fatto dei piccoli passi con la cucina.
She takes care of him too.	Si prende cura anche di lui.
It never will be.	Non lo sarà mai.
Towards the end, before we broke up.	Verso la fine, prima che ci lasciassimo.
It really should.	Dovrebbe davvero.
He is well which of the states of history means the best.	Egli è bene quale degli stati della storia significa il migliore.
We can't change it.	Non possiamo cambiarlo.
The only way to know the second is to practice the first.	L'unico modo per conoscere il secondo è praticare il primo.
No car moved now in either direction.	Nessuna macchina si muoveva, adesso, in nessuna delle due direzioni.
It is true that he knows nothing about wine, but it can be learned.	È vero che non sa nulla di vino, ma si può imparare.
The rain is over.	La pioggia è finita.
It is probably the most advanced car on the planet.	È probabilmente l'auto più avanzata del pianeta.
Where is health nothing but a business.	Dov'è la salute nient'altro che un business.
I trust the teachers.	Mi fido degli insegnanti.
And I've seen you and your life.	E ho visto te e la tua vita.
He would learn to be tough and survive.	Avrebbe imparato a essere dura e sopravvivere.
Experiment representative of two of the seven independent experiments performed.	Esperimento rappresentativo di due dei sette esperimenti indipendenti eseguiti.
The solid line up is the long-term average.	La linea continua verso l'alto è la media a lungo termine.
I went over to the table.	Mi sono avvicinato al tavolo.
He would just dismiss things.	Avrebbe solo respinto le cose.
But they did it locally.	Ma lo hanno fatto a livello locale.
Three minutes to four.	Tre minuti alle quattro.
He challenged my blog.	Ha contestato il mio blog.
Think about it for a second.	Pensaci per un secondo.
Now he had learned the way things were about him.	Adesso aveva imparato il modo in cui andavano le cose su di lui.
I publish every day and I really like your blog.	Pubblico ogni giorno e mi piace molto il tuo blog.
Now we are broke.	Ora siamo al verde.
Perfect for short or long term stays.	Perfetto per soggiorni a breve o lungo termine.
But not that much.	Ma non così tanto.
But sometimes written communication just doesn't work.	Ma a volte la comunicazione scritta semplicemente non funziona.
But he made a face.	Ma ha fatto una smorfia.
There was only a hole.	C'era solo un buco.
At first he didn't know where she was or why.	All'inizio non sapeva dove fosse o perché.
I will not tear you apart, I will just ask you a few questions.	Non ti farò a pezzi, ti farò solo alcune domande.
I never called him friend.	Non l'ho mai chiamato amico.
And holding her, he would hold her hand.	E tenendola, le avrebbe tenuto la mano.
This mechanism is unique and is being reported for the first time.	Questo meccanismo è unico e viene segnalato per la prima volta.
The job involved good money and travel.	Il lavoro prevedeva buoni soldi e viaggi.
The best you have.	Il meglio che hai.
I think it will be fine.	Penso che andrà bene.
However, there is room for improvement.	Tuttavia, c'è spazio per migliorare.
I wanted to go home.	Volevo andare a casa.
But there was more.	Ma c'era di più.
Well, sometimes we did.	Beh, a volte l'abbiamo fatto.
He looked a little pale.	Sembrava un po' pallido.
They often face the same problems.	Spesso affrontano gli stessi problemi.
Concern.	Riguardano.
He was so happy.	Era così felice.
Consequently a family includes father, mother and their children.	Di conseguenza una famiglia comprende padre, madre e i loro figli.
He liked it very much.	Gli è piaciuto molto.
But there were interesting questions about us.	Ma c'erano questioni interessanti su di noi.
And this will make a difference.	E questo farà la differenza.
Everything was in order.	Tutto era in ordine.
It depends on your organization.	Dipende dalla tua organizzazione.
Focus on a healthy life.	Concentrati su una vita sana.
It just doesn't happen to real people this way.	Semplicemente non succede alle persone reali in questo modo.
Maybe the man was right.	Forse l'uomo aveva ragione.
I love watching him work.	Adoro guardarlo lavorare.
It is the members who decide.	Sono i membri che decidono.
The content can be as different as you say.	Il contenuto può essere diverso come dici tu.
It does not color outside the lines.	Non colora fuori dalle righe.
I don't like ordering or being ordered around.	Non mi piace ordinare o essere ordinato in giro.
The time to act was before the project started.	Il momento di agire era prima dell'inizio del progetto.
Find more information later on the page.	Trovi maggiori informazioni più avanti nella pagina.
You choose to do it.	Tu scegli di farlo.
Really a big help to us.	Davvero un grande aiuto per noi.
If you don't like it, great.	Se non ti piace, bene.
They have to keep their heads up.	Devono tenere la testa alta.
She held it in one hand.	Lo tenne in una mano.
It's like they want you to ask big questions.	È come se volessero che tu facessi grandi domande.
We know this is a unique place.	Sappiamo che questo è un posto unico.
Everything is silent in the room.	Tutto è silenzioso nella stanza.
On the other hand, you think you can't get out of it.	Dall'altro, pensi di non riuscire a uscirne.
They were trying to get through the city, quickly.	Stavano cercando di attraversare la città, rapidamente.
These are women who are at the top of their game.	Queste sono donne che sono al top del loro gioco.
I knew it was so.	Sapevo che era così.
I am white.	Sono bianco.
There are many limitations to this study.	Ci sono molti limiti di questo studio.
Fair enough, if you believe it.	Abbastanza giusto, se ci credi.
Someone has to say it.	Qualcuno deve dirlo.
We seem to have missed the move.	Sembra che ci siamo persi la mossa.
A police officer threw him to the side.	Un agente di polizia lo ha tirato di lato.
They are limited.	Sono limitati.
So it was a stupid business idea in practice.	Quindi è stata una stupida idea imprenditoriale, in pratica.
I'm not surprised she was crazy.	Non sono sorpreso che fosse pazza.
I took them home in a bag.	Li ho portati a casa in una borsa.
I did it once.	L'ho fatto una volta.
But she found so much more.	Ma ha trovato molto di più.
Yet the letter was in some ways very strange.	Eppure la lettera era per certi versi molto strana.
It was her mistake.	È stato un suo errore.
The clinical features of our cases and those in the literature were compared.	Le caratteristiche cliniche dei nostri casi e quelle in letteratura sono state confrontate.
I am not, however, a party girl.	Non sono, tuttavia, una festaiola.
Against the law.	Contro la legge.
It was like this.	Era così.
The problem is just getting worse, not getting better.	Il problema è solo peggiorare, non migliorare.
But it wasn't like we had any other choice.	Ma non era come se avessimo avuto altra scelta.
It is a great opportunity.	È una grande opportunità.
Maybe you feel this way every winter.	Forse ti senti così ogni inverno.
Too tired to move, more than anything else.	Troppo stanco per muoverti, più che altro.
Stop the train.	Ferma il treno.
All you need.	Tutto ciò di cui hai bisogno.
Nothing would change it.	Niente l'avrebbe cambiato.
He couldn't remember the last time he'd been this aroused.	Non riusciva a ricordare l'ultima volta che era stato così eccitato.
Computer diagnosis, type of tissue.	Diagnosi computerizzata, tipo di tessuto.
These must be done from the book.	Questi devono essere fatti dal libro.
I am confused about it.	Sono confuso al riguardo.
This is not within walking distance but very close by car.	Questo non è raggiungibile a piedi ma molto vicino in auto.
Hope you see it and get in touch with me.	Spero che tu lo veda e metta in contatto con me.
Normally, two people show up to talk.	Normalmente, due persone si presentano per parlare.
She turned her head to the side and held her breath.	Girò la testa di lato e trattenne il respiro.
Ask several men and girls to look for it.	Chiedi a diversi uomini e ragazze di cercarlo.
The two-line struggle is a class struggle.	La lotta su due linee è lotta di classe.
He knew he killed if there was too much.	Sapeva che uccideva se ce n'era troppo.
He will not die for you, nor for anyone.	Non morirò per te, né per nessuno.
You will not go to the afternoon sleep.	Non andrai al sonno pomeridiano.
I just can't turn the key.	Non riesco proprio a girare la chiave.
I have heard of these things before.	Ho sentito parlare di queste cose prima.
Also, my solution is far from simple.	Inoltre, la mia soluzione è tutt'altro che semplice.
Your age is quite important to me, everything is a matter of feelings.	La tua età è piuttosto importante per me, tutto è una questione di sentimenti.
He didn't turn to look at me.	Non si voltò a guardarmi.
It falls into him.	In lui cade.
There was no drinking and no dirty word.	Non c'era bere e non una parolaccia.
I think you could do him some good.	Penso che potresti fargli del bene.
Yes, we can have a conversation.	Sì, possiamo avere una conversazione.
The first car passed without incident.	La prima macchina è passata senza incidenti.
During the first few years of life, the symptoms were few.	Durante i primi anni di vita i sintomi erano pochi.
This can be used in one of two ways.	Questo può essere utilizzato in uno dei due modi.
This approach may work well for some applications.	Questo approccio può funzionare bene per alcune applicazioni.
We've closed shop around here.	Abbiamo chiuso bottega qui intorno.
I didn't answer them anything.	Non ho risposto loro nulla.
Not about health.	Non sulla salute.
So when he got out, we had a connection.	Quindi, quando è uscito, abbiamo avuto una connessione.
Get the right grip.	Prendi la giusta presa.
It must have been my sweat.	Deve essere stato il mio sudore.
Sara.	Sarà.
One to survive, the other to live.	Uno per sopravvivere, l'altro per vivere.
You are saying it.	Lo stai dicendo.
It's a free country and you obviously have a lot of money.	È un paese libero e ovviamente hai molti soldi.
This is obviously nothing of the sort.	Questo ovviamente non è niente del genere.
I leave our hotel room.	Lascio la nostra camera d'albergo.
I feel crazy.	Mi sento pazzo.
Nothing in the news.	Niente nelle notizie.
They haven't really heard.	Non hanno davvero sentito.
Parking can be obtained, however, around the area.	Il parcheggio può essere ottenuto, tuttavia, intorno all'area.
I didn't play great.	Non ho giocato alla grande.
His hand was heavy.	La sua mano era pesante.
They were talking about me.	Stavano parlando di me.
From his team.	Dalla sua squadra.
He was getting late and he was tired.	Si stava facendo tardi ed era stanco.
I see direct cause and effect.	Vedo causa ed effetto diretti.
This was certainly true for me.	Questo era certamente vero per me.
They looked much younger than I remembered being.	Sembravano molto più giovani di quanto ricordassi di essere.
These are books not to be missed.	Questi sono libri da non perdere.
You've been through so much, poor thing.	Hai passato così tante cose, poverina.
Now he's gone.	Ora se n'è andato.
Therefore it is bad.	Perciò è cattivo.
Many have changed, but most have not.	Molti sono cambiati, ma la maggior parte no.
Having a stable home.	Avere una casa stabile.
My thinking part had to remain hidden because no one wanted it.	La mia parte pensante doveva rimanere nascosta perché nessuno la voleva.
Suddenly he was tired.	All'improvviso era stanco.
Read the article to find out more.	Per saperne di più leggi l'articolo.
In this, we share the same experience.	In questo, condividiamo la stessa esperienza.
The user answered a series of questions before and after the experiment.	L'utente ha risposto a una serie di domande prima e dopo l'esperimento.
The heat is coming.	Il caldo sta arrivando.
It takes less time to perform the operation than to explain it.	Ci vuole meno tempo per eseguire l'operazione che per spiegarla.
So choose the next ones.	Quindi scegli i prossimi.
True, we are quite comfortable in the family.	È vero, stiamo abbastanza bene in famiglia.
It is very low compared to the others.	È molto basso rispetto agli altri.
No one in the show had suffered a fall.	Nessuno nello spettacolo aveva subito una caduta.
Many children just wanted to play.	Molti bambini volevano solo giocare.
Furthermore, the mechanisms behind the production of false memories are still unclear.	Inoltre, i meccanismi alla base della produzione di falsi ricordi non sono ancora chiari.
I am a lucky guy.	Sono un ragazzo fortunato.
You need to make sure these players get an education.	Devi assicurarti che questi giocatori ricevano un'istruzione.
Each panel appears to be there, but they are old.	Ogni pannello sembra essere lì, ma sono vecchi.
In other words, it is the right to present a defense.	È in parole povere il diritto di presentare una difesa.
He made the film so important to me.	Ha reso il film così importante per me.
He's playing it.	Ci sta giocando.
Some of the diseases being present.	Alcune delle malattie essendo presenti.
The decisions of an individual are based entirely on the individual.	Le decisioni di un individuo sono basate interamente sull'individuo.
Light makes the space too bright.	La luce rende lo spazio troppo luminoso.
Or because you couldn't find another way out of the situation.	O perché non riuscivi a trovare un'altra via d'uscita dalla situazione.
It broke the first time I dropped it.	Si è rotto la prima volta che l'ho lasciato cadere.
But we have a good gang of workers.	Ma abbiamo una buona banda di lavoratori.
At this point there is little or no pressure on the bursa.	A questo punto c'è poca o nessuna pressione sulla borsa.
She had grown so much.	Era cresciuta così tanto.
Our room wasn't bad.	La nostra camera non era male.
Really bad logic on his part.	Davvero una pessima logica da parte sua.
Such an instance is simply called a bar.	Tale istanza è chiamata, semplicemente, una barra.
Take her down to the station.	Portala giù alla stazione.
More than one had died there.	Più di uno era morto lì.
This routine works for me.	Questa routine funziona per me.
Yet, it need not be so.	Eppure, non è necessario che sia così.
This data is useful for testing learning patterns.	Questi dati sono utili per testare i modelli di apprendimento.
His previous life had offered nothing.	La sua vita precedente non ne aveva offerto nulla.
But the change was slow in coming.	Ma il cambiamento tardava ad arrivare.
Economy is a problem.	L'economia è un problema.
This is how you can help her.	È così che puoi aiutarla.
I needed to get it back.	Avevo bisogno di riaverlo.
We do it so you know we're serious.	Lo facciamo così sai che siamo seri.
Yes, context is everything.	Sì, il contesto è tutto.
Add some ice.	Aggiungi del ghiaccio.
But something inside him refused to let go.	Ma qualcosa dentro di lui si rifiutava di lasciarsi andare.
But he is there.	Ma è lì.
Where now.	Dov'è adesso.
That part is easy.	Quella parte è facile.
They had it under their eyes.	Lo avevano sotto gli occhi.
We had plans.	Avevamo dei piani.
I sell the stuff.	Vendo la roba.
When they came to me, his hand popped out.	Quando sono venuti da me, la sua mano è saltata fuori.
I never knew what love really was.	Non avevo mai saputo cosa fosse veramente l'amore.
His wife and her children survived him.	Gli sopravvissero sua moglie e i suoi figli.
I don't have to talk to you.	Non devo parlare con te.
But it was a positive experience.	Ma è stata un'esperienza positiva.
It helps me to keep making art and more interesting things.	Mi aiuta a continuare a fare arte e cose più interessanti.
You are not limited to three components.	Non sei limitato a tre componenti.
This video is not meant to be an attack on religion.	Questo video non vuole essere un attacco alla religione.
I had had enough too.	Ne avevo abbastanza anch'io.
He was inside her.	Lui era dentro di lei.
But in the last hundred years.	Ma negli ultimi cento anni.
The worst mistake of his life.	Il peggior errore della sua vita.
Which, believe it or not, it literally was.	Che, che tu ci creda o no, lo era letteralmente.
I'm just a record in the database.	Sono solo un record nel database.
Late for dinner.	In ritardo per la cena.
But eventually they will understand.	Ma alla fine lo capiranno.
We have a serious situation here.	Abbiamo una situazione seria qui.
Anyway, no skin on my teeth.	Comunque, niente pelle dai miei denti.
He wouldn't have told me.	Non me lo avrebbe detto.
Parents going out with their children.	Genitori che escono con i loro figli.
They followed him.	Lo hanno seguito.
Everyone is different.	Ogni individuo è diverso.
And yes, we asked.	E sì, ce l'abbiamo chiesto.
This is similar to the differences between a child and an adult.	Questo è simile alle differenze tra un bambino e un adulto.
So by default this is my favorite.	Quindi, per impostazione predefinita, questo è il mio preferito.
Fall into the hole and go up the other side.	Cadi nel buco e sali dall'altra parte.
He dropped his arm from my shoulder.	Ha lasciato cadere il braccio dalla mia spalla.
Another hour before the fight.	Un'altra ora prima del combattimento.
We are dragged from side to side.	Siamo trascinati da una parte e dall'altra.
They are not coming back.	Non stanno tornando.
Something could happen twice.	Qualcosa potrebbe succedere due volte.
The company recently made headlines for two big moves.	La società ha recentemente fatto notizia per due grandi mosse.
It does not terminate the action regarding any of the claims.	Non pone fine all'azione in merito a nessuna delle pretese.
This state is rarely discussed in previous literature.	Questo stato è raramente discusso nella letteratura precedente.
I often think about those ten minutes.	Penso spesso a quei dieci minuti.
And she had just told him she loved him.	E lei gli aveva appena detto che lo amava.
She had to get some input on this, some understanding.	Doveva ottenere un input su questo, un po' di comprensione.
Let me find a way to deal with this.	Fammi trovare un modo per affrontare questo.
If you live in a quiet house this would be a problem.	Se abiti in una casa tranquilla questo sarebbe un problema.
Be who you are and be proud of it.	Sii quello che sei e sii orgoglioso di esserlo.
This could be a possible reason for your exception.	Questo potrebbe essere un possibile motivo per la tua eccezione.
I still didn't feel anything.	Non sentivo ancora niente.
It is a place we have been to before.	È un posto in cui siamo stati prima.
Sex was part of the cost of the trip.	Il sesso faceva parte del costo del viaggio.
Above, thick smoke was barely rising.	Sopra, un fumo denso si alzava appena.
And it has to come from the bottom up.	E deve venire dal basso verso l'alto.
Talking gives way to eating.	Il parlare lascia il posto al mangiare.
It was the last thing on her mind.	Era l'ultima cosa nella sua mente.
Seriously, shut the fuck up.	Seriamente, stai zitto, cazzo.
I don't go out to eat much these days.	Non esco per mangiare molto in questi giorni.
She had worked hard for her success.	Aveva lavorato duramente per il suo successo.
She wouldn't miss her, says your wife.	Non le mancherebbe, dice tua moglie.
But now it seems that public places have become the new focus.	Ma ora sembra che i luoghi pubblici siano diventati il ​​nuovo obiettivo.
I do not want this.	Non voglio questo.
I stopped at the shop.	Mi sono fermato al negozio.
Not in death.	Non nella morte.
Just thinking about it was a crime.	Il solo pensarci era un crimine.
She couldn't find him.	Non riusciva a trovarlo.
The details are not clear.	I dettagli non sono chiari.
It is even bigger than that.	È anche più grande di così.
To the end rather than the end to the means.	Al fine, piuttosto che il fine ai mezzi.
Law.	Legge.
This is in your hands now.	Questo è nelle tue mani ora.
I'm more in power.	Sono più al potere.
This is because she has it.	Questo perché lo ha.
Hope it was useful in some way.	Spero che sia stato utile in qualche modo.
There isn't much to say.	Non c'è molto da dire.
You will feel different throughout the day.	Ti sentirai diversamente durante la giornata.
I have to arrive.	devo arrivare.
So when they win a battle, they think nothing can stop them.	Quindi, quando vincono una battaglia, pensano che nulla possa fermarli.
The boys are one year older.	I ragazzi hanno un anno in più.
I'm not sure it's something that can be taught.	Non sono sicuro che sia qualcosa che può essere insegnato.
In ten seconds she would be free.	In dieci secondi sarebbe stata libera.
This is the second time you have surprised us.	Questa è la seconda volta che ci sorprendi.
They will kill you.	Ti uccideranno.
Feel free to contact us to discuss the above.	Sentiti libero di contattarci per discutere di quanto sopra.
Find the time.	Trovi il tempo.
I hated everything they stood for.	Odiavo tutto ciò che rappresentavano.
Or they have a purpose of their own.	O hanno uno scopo proprio.
But then you have to get out.	Ma poi devi uscire.
This is one.	Questo è uno.
I finished the last show, like, a few days ago.	Ho finito l'ultimo spettacolo, tipo, pochi giorni fa.
None known at this stage.	Nessuna nota in questa fase.
I moved on.	Sono andato avanti.
Look at religion.	Guarda la religione.
And get ready to cry.	E preparati a piangere.
His parents separated when he was young.	I suoi genitori si sono separati quando lui era giovane.
My staff didn't know.	Il mio staff non lo sapeva.
But that's not quite the problem here.	Ma non è proprio questo il problema qui.
It just seemed like the right thing to say.	Sembrava proprio la cosa giusta da dire.
This processing depends on the type of field.	Questa elaborazione dipende dal tipo di campo.
I have two pieces of code for each button.	Ho due pezzi di codice per ogni pulsante.
Not that it was an option.	Non che fosse un'opzione.
Nobody will believe a word he says.	Nessuno crederà a una parola che dice.
Try it today to find out !.	Provalo oggi per scoprirlo!.
Which is tough, man.	Che è dura, amico.
Or a human being, for that matter.	O un essere umano, se è per questo.
You didn't ask for any of this.	Non hai chiesto niente di tutto questo.
Book early in the high season as it is a small boat.	Prenota in anticipo in alta stagione perché è una piccola barca.
I mean, cars are less of a problem.	Voglio dire, le auto sono un problema minore.
It is beyond madness.	È oltre la follia.
Behind them was a stone building.	Dietro di loro c'era un edificio di pietra.
People weren't meant to live here.	Le persone non erano fatte per vivere qui.
So go slow.	Quindi vai piano.
This is where the greatest damage occurred.	È lì che si sono verificati i danni maggiori.
At least that's where we need to start.	Almeno è da lì che dobbiamo iniziare.
You know, do whatever the fuck they wear.	Sai, fai qualunque cazzo si mettano.
It is not easy for her.	Non è facile per lei.
He hasn't moved yet.	Non si è ancora mosso.
But that was where the conversation went.	Ma questo è stato il punto in cui è andata la conversazione.
She hit them in the eyes of her.	Li ha colpiti negli occhi.
That probably didn't help either.	Probabilmente neanche questo ha aiutato.
Both methods are extensively studied in the literature.	Entrambi i metodi sono ampiamente studiati in letteratura.
I don't know who your mother was.	Non so chi fosse tua madre.
We would like to say more, and we will do it in the future.	Vorremmo dire di più, e lo faremo in futuro.
She felt her heart beating fast.	Sentì il suo cuore battere forte.
It's a short walk to the top.	È una breve passeggiata fino in cima.
Yet she would need this man's help.	Eppure avrebbe bisogno dell'aiuto di quest'uomo.
I love the image below.	Adoro l'immagine qui sotto.
We have been changed.	Siamo stati cambiati.
She lets us talk about it.	Ce ne fa parlare.
I should have spent the extra money on a better phone.	Avrei dovuto spendere i soldi extra per un telefono migliore.
It is a middle-class family.	Si tratta di una famiglia della classe media.
Many have been sent home.	Molti sono stati rimandati a casa.
I'll be with you.	Sarò con te.
I obviously refused.	Ho rifiutato, ovviamente.
The results must be seen in the light of some limitations.	I risultati devono essere visti alla luce di alcune limitazioni.
You won't be able to go back for years.	Non potrai tornarci per anni.
Game after game, day after day.	Gioco dopo gioco, giorno dopo giorno.
She was in charge.	Era al comando.
The reason was simple.	Il motivo era semplice.
But someone recognized me and pulled me aboard.	Ma qualcuno mi ha riconosciuto e mi ha tirato a bordo.
There are two useful terms here.	Ci sono due termini utili qui.
We needed to talk.	Avevamo bisogno di parlare.
I don't want to come over there.	Non voglio venire laggiù.
I mean, if anyone has a chance, say yes.	Voglio dire, se qualcuno ha una possibilità, dica di sì.
Each of these three components is critical for healthy sexual function.	Ciascuno di questi tre componenti è fondamentale per una sana funzione sessuale.
I am rather the art of the possible.	Io sono piuttosto l'arte del possibile.
Thirds were coming.	Stavano arrivando terzi.
I got scared because it feels too real.	Mi sono spaventato perché sembra troppo reale.
I have a new case now.	Ho un nuovo caso ora.
Love is adorable.	L'amore è adorabile.
Let's work a little with these hands.	Lavoriamo un po' con queste mani.
I didn't try to escape.	Non ho provato a scappare.
She will start looking for someone else.	Inizierà a cercare qualcun altro.
The world was open.	Il mondo era aperto.
Then he came back.	Poi è tornato.
It seemed they were making the long way.	Sembrava che stessero facendo la strada più lunga.
I don't know who.	non so chi.
It doesn't matter how many people there weren't.	Non importa quante persone non c'erano.
The sides are left open.	I lati sono lasciati aperti.
This is what you wanted.	Questo è ciò che si voleva.
It is a matter of life or death.	È una questione di vita o di morte.
God, if only.	Dio, se solo.
There was this force field around him.	C'era questo campo di forza intorno a lui.
They knew what they were doing and their work was very good.	Sapevano cosa stavano facendo e il loro lavoro era molto buono.
He said he wasn't.	Ha detto che non lo era.
Now he let her go.	Ora lasciala andare.
We also saw this girl there.	Abbiamo visto anche questa ragazza lì.
Please check the phone number	Si prega di controllare il numero di telefono
That was a relief.	Quello è stato un sollievo.
So everything continues to work.	Quindi tutto continua a funzionare.
No further information is currently available.	Al momento non sono disponibili ulteriori informazioni.
In fact, the news isn't just bad.	In effetti, le notizie non sono solo brutte.
Life would be impossible without it.	La vita sarebbe impossibile senza di essa.
Come on, think.	Dai, pensa.
He's got the bone now.	Ha preso l'osso adesso.
There was only one thing to do.	C'era solo una cosa da fare.
They never turned us down, for the record.	Non ci hanno mai rifiutato, per la cronaca.
But nothing good would come of it for either of them.	Ma non ne sarebbe derivato nulla di buono per nessuno dei due.
Representative examples are shown.	Vengono mostrati esempi rappresentativi.
Remember what we are saying.	Ricorda cosa stiamo dicendo.
My first wife remarried.	La mia prima moglie si è risposata.
I will understand what this class does on its own.	Capirò cosa fa questa classe da solo.
I have mine.	Ho il mio.
Let's try to examine them.	Proviamo ad esaminarli.
The results shown are from two independent experiments.	I risultati mostrati provengono da due esperimenti indipendenti.
There will be some of our stuff up there.	Ci saranno alcune delle nostre cose lassù.
She certainly never told me about it.	Di certo non me ne ha mai parlato.
He certainly wasn't thinking about it.	Sicuramente non ci stava pensando.
There was something familiar about her.	C'era qualcosa di familiare in lei.
Skills take practice and practice takes effort.	Le abilità richiedono pratica e la pratica richiede sforzo.
I'll check it out, though.	Lo controllerò, però.
Many have made their careers out of the military.	Molti hanno fatto dei militari la loro carriera.
Yet he survived.	Eppure è sopravvissuto.
But they are often not the best.	Ma spesso non sono i migliori.
It doesn't carry much, so it doesn't have to be too technical.	Non trasporta molto, quindi non deve essere troppo tecnico.
This is the only way to do it.	Questo è l'unico modo per farlo.
Not after the afternoon.	Non dopo il pomeriggio.
You don't love your husband.	Tu non ami tuo marito.
But that's not unusual.	Ma non è insolito.
Communication technology is not simply a means to an end.	La tecnologia della comunicazione non è semplicemente un mezzo per raggiungere un fine.
Safety lock reinserted.	Chiusura di sicurezza di nuovo inserita.
This is a five step process.	Questo è un processo in cinque fasi.
I was glad to watch them.	Ero contento di guardarli.
Two are playing cards.	Due stanno giocando a carte.
And two, nothing is happening.	E due, non sta succedendo niente.
About a third had chosen not to have children.	Circa un terzo aveva scelto di non avere figli.
She was a girl, just like these girls.	Era una ragazza, proprio come queste ragazze.
She could show that neither primary vs.	Potrebbe mostrare che né primario vs.
She just called her shoulders.	Ha appena chiamato le sue spalle.
Here is the original code.	Ecco il codice originale.
Of five independent experiments.	Di cinque esperimenti indipendenti.
The hospital was hit.	L'ospedale è stato colpito.
I move well	mi muovo bene
The bag business grew from there.	Il business delle borse è cresciuto da lì.
Medium, well it's between the two.	Medio, beh è tra i due.
Then it is wrong.	Allora è sbagliato.
Enjoy and share.	Divertiti e condividi.
He will be further behind than life.	Starà più indietro rispetto alla vita.
His father could but he never chose to.	Suo padre poteva ma non ha mai scelto di farlo.
We do our best to visit this person.	Facciamo del nostro meglio per andare a trovare questa persona.
This was taken as proof of perfect or very good memory.	Questo è stato preso come prova di una memoria perfetta o molto buona.
I would definitely be thinking about it.	ci starei sicuramente pensando.
And that this could happen multiple times.	E che questo potrebbe accadere più volte.
I have money like that.	Ho soldi così.
Sometimes a boy or a girl would come to see me and play with me.	A volte un ragazzo o una ragazza venivano a trovarmi e giocavano con me.
He knew what he had to do.	Sapeva cosa doveva fare.
You need a rest.	Hai bisogno di riposo.
Experience is memory, the mind.	L'esperienza è memoria, la mente.
His parents were dead, even though he didn't know it.	I suoi genitori erano morti, anche se lui non lo sapeva.
This must go.	Questo deve andare.
Feeling good and good about yourself.	Sentirsi bene e bene con se stessi.
Nothing is given.	Niente è dato.
Cleaning took over seven hours.	La pulizia ha richiesto più di sette ore.
But if it is.	Ma se lo è.
Of this he could not or did not want to say anything.	Di ciò non poteva o non voleva dire nulla.
Use it to protect yourself.	Usalo per proteggerti.
He was feeling a little better now.	Si sentiva un po' meglio adesso.
This hill changed hands three times during the day.	Questa altura è passata di mano tre volte durante il giorno.
None of them had anything bad to say.	Nessuno di loro aveva niente di negativo da dire.
He went to check and found it.	È andato a controllare e l'ha trovata.
If you are unsure, get one.	Se non sei sicuro, prendine uno.
And it's not in the law.	E non è nella legge.
When you think of someone you love, that thought is not love.	Quando pensi a qualcuno che ami, quel pensiero non è amore.
Now, she thought.	Ora, pensò.
Or more than that.	O più di questo.
I believe in the people's right to rule.	Credo nel diritto del popolo a governare.
I could feel it without my looking back the right way.	Potevo sentirlo senza che mi guardassi indietro nel modo giusto.
You should just add images for new posts.	Dovresti solo aggiungere immagini per nuovi posti.
I want you to tell me what you think.	Voglio che tu mi dica cosa ne pensi.
He has to get some more for her.	Deve prenderne un po' di più per lei.
She just needed that word.	Le serviva solo quella parola.
For example, consider the words you use every day in your work.	Considera, ad esempio, le parole che usi ogni giorno nel tuo lavoro.
Other than that, we can do anything you can come up with.	Oltre a questo, possiamo fare qualsiasi cosa tu possa inventare.
This is also a gift.	Anche questo è un regalo.
Maybe not ever.	Forse non mai.
I'll come back later, or can someone else comment on the following.	Tornerò più tardi, o qualcun altro può commentare quanto segue.
The problem is, the story doesn't end there.	Il problema è che la storia non finisce qui.
The fix is ​​in.	La correzione è in.
And he is the main character.	Ed è il personaggio principale.
Now, there were seven brothers.	Ora, c'erano sette fratelli.
You have no power.	Non hai potere.
I would think of home as a soccer field.	Penserei a casa come a un campo da calcio.
I looked at it.	L'ho guardato.
Are you still here.	Sei ancora qui.
You need your own vehicle.	Hai bisogno del tuo veicolo.
Obviously he was interested.	Ovviamente era interessato.
It certainly had a strong look.	Aveva sicuramente un aspetto forte.
But people don't think so.	Ma la gente non la pensa così.
Instant application results.	Risultati dell'applicazione istantanei.
His body is perfect.	Il suo corpo è perfetto.
These two were shot for just cause.	Questi due sono stati colpiti per giusta causa.
It hasn't come for a long time.	Non viene da tempo.
It was an excellent meal.	È stato un pasto eccellente.
And feeling good is good.	E sentirsi bene fa bene.
A comment field is included in this part of the data fields.	In questa parte dei campi di dati è incluso un campo di commento.
The lower left ones the same.	Quelli in basso a sinistra lo stesso.
Maybe there were more.	Forse ce n'erano di più.
It would never happen now.	Adesso non sarebbe mai successo.
The previous afternoon.	Il pomeriggio precedente.
No, no, no.	No, no, no.
They are not good.	Non fanno bene.
Share them and explain why they are effective.	Condividili e spiega perché sono efficaci.
Some were good students.	Alcuni erano bravi studenti.
It's weird because it doesn't seem very long.	È strano perché non sembra molto lungo.
I wouldn't change it.	non lo cambierei.
It wasn't a sure lie.	Non era una bugia sicura.
Go away now.	Vai via adesso.
He would just have to trust him to take care of himself.	Avrebbe dovuto solo fidarsi di lui per prendersi cura di se stesso.
No cause of death is given.	Non viene data alcuna causa di morte.
The boy who killed her was never caught.	Il ragazzo che l'ha uccisa non è mai stato catturato.
She didn't say it, however, as she held out her hand to him.	Non lo disse, tuttavia, mentre gli porgeva la mano.
But that wasn't his nature.	Ma quella non era la sua natura.
I remember getting a call at work.	Ricordo di aver ricevuto una chiamata al lavoro.
Art and sorry day if two days have come to arrive.	Arte e scusa giorno se sono arrivati ​​due giorni per arrivare.
Maybe it could harm you.	Forse potrebbe danneggiarti.
Worse, it could leave him five.	Peggio ancora, potrebbe lasciargli cinque.
One points to my hair.	Uno indica i miei capelli.
This however is not the case.	Questo però non è il caso.
We have a lot of young guys on this team.	Abbiamo molti ragazzi giovani in questa squadra.
Other women don't.	Altre donne no.
He loves to please.	Adora compiacere.
As good as your teams are, we can help them become even better.	Per quanto buone siano le tue squadre, possiamo aiutarle a diventare ancora migliori.
For years after the release of the first four games.	Per anni dopo l'uscita dei primi quattro giochi.
I want them to go.	Voglio che se ne vadano.
I thought for a long time about how to say it.	Ho pensato a lungo a come dirlo.
Therefore, the legal context is presented first.	Pertanto, il contesto giuridico viene presentato per primo.
He held his breath and waited.	Trattenne il respiro e aspettò.
I don't want that.	Non lo vorrei.
If it works, it's magic.	Se funziona, è magia.
Hence, you will see that your actions have an impact.	Quindi, vedrai che le tue azioni hanno un impatto.
We worked hard.	Abbiamo lavorato sodo.
Of course, they should have told you that was what the meeting was.	Certo, avrebbero dovuto dirti che era quello che era l'incontro.
She had found me.	Mi aveva trovato.
You amaze me with the creative vision of starting such a place initially.	Mi stupisci della visione creativa di iniziare un posto del genere inizialmente.
Come up.	Vieni su.
He can't shoot without them.	Non può sparare senza di loro.
If you see something interesting that you would like to play with, ask.	Se vedi qualcosa di interessante con cui ti piacerebbe giocare, chiedi.
We didn't talk but he looked at me.	Non abbiamo parlato ma lui mi ha guardato.
With a friend.	Con un'amica.
I have no idea how this happened.	Non ho idea di come sia successo.
It was easy with his friends.	Era facile con i suoi amici.
So let's take a look at the numbers.	Quindi diamo un'occhiata ai numeri.
The film was really very good.	Il film è stato davvero molto bello.
There was no threat here.	Non c'era nessuna minaccia qui.
I think it will be here soon.	Penso che sarà qui presto.
Other effects can be blocking effects.	Altri effetti possono essere effetti di blocco.
By the end of the week, they were really excited about it.	Entro la fine della settimana, ne erano davvero entusiasti.
In fact, it is only my eyes that are of any use.	In realtà, sono solo i miei occhi ad essere di qualche utilità.
Again, the comparison with their results is not direct.	Anche in questo caso il confronto con i loro risultati non è diretto.
Not exactly a stable system.	Non esattamente un sistema stabile.
Signs have become quite popular over the past year or so.	I segni sono diventati piuttosto popolari nell'ultimo anno o giù di lì.
He wasn't much better.	Non stava molto meglio.
Success is defined entirely by you.	Il successo è definito interamente da te.
Or a plan.	O un piano.
I see some evidence that this is starting to happen.	Vedo alcune prove che questo sta cominciando a succedere.
Nothing to loose.	Niente da perdere.
Fall in love and stay in love.	Innamorati e rimani innamorato.
We hope he will come back after he finishes his training.	Speriamo che torni dopo che avrà finito il suo allenamento.
I'm not anymore.	Non lo sono più.
I can't think where it is.	Non riesco a pensare dove sia.
We think the same.	Pensiamo lo stesso.
He was expelled from the country.	Fu allontanato dal paese.
It takes a while to grow experienced officers.	Ci vuole un po' per crescere ufficiali esperti.
I wanted a man with a gun.	Volevo un uomo con una pistola.
The money has gone so far.	I soldi sono andati così lontano.
Now he found them interesting.	Adesso li trovava interessanti.
It is like the example of the hand.	È come l'esempio della mano.
Then that's what happens.	Allora è quello che succede.
I was sure she would help me.	Ero sicuro che lei mi avrebbe aiutato.
I decided to push the process.	Ho deciso di spingere il processo.
Share your thoughts on social media.	Condividi i tuoi pensieri sui social media.
We have to think well and feel good to be happy.	Dobbiamo pensare bene e stare bene per essere felici.
We cannot simply pave the way for growth.	Non possiamo semplicemente aprirci la strada verso la crescita.
You have been very important to many of us.	Sei stato molto importante per molti di noi.
But he couldn't think about it.	Ma non riusciva a pensarci.
I have found that their love for him runs deep.	Ho scoperto che il loro amore per lui è profondo.
I really didn't care.	Non mi importava davvero.
Or yes, but he's not interested.	Oppure sì, ma non è interessato.
Ask for him next time you are at church.	Chiedi di lui la prossima volta che sarai in chiesa.
His shoulders moved up and down, a deep, steady breath.	Le sue spalle andavano su e giù, un respiro profondo e costante.
Around them was the city when he was young.	Intorno a loro c'era la città quando era giovane.
A lot of things could happen.	Potrebbero succedere molte cose.
We feel pain.	Proviamo dolore.
I love you, remember.	Ti amo, ricorda.
The dog is bigger, stronger.	Il cane è più grande, più forte.
People right against your skin.	Le persone proprio contro la tua pelle.
This was done without warning to the mother.	Questo è stato fatto senza preavviso alla madre.
And then we only have this area.	E poi abbiamo solo quest'area.
Green and red are yellow.	Il verde e il rosso sono gialli.
Then they can take it out slowly.	Quindi possono tirarlo fuori lentamente.
And she wasn't beautiful then, in that moment.	E non era bella allora, in quel momento.
I will sit here.	Mi siederò qui.
And little by little, life got better.	E poco a poco la vita è migliorata.
They were at his last wedding.	Erano al suo ultimo matrimonio.
To read.	Da leggere.
We need to get comfortable and understand speed.	Dobbiamo metterci a nostro agio e capire la velocità.
They never see him.	Non lo vedono mai.
Maybe he had given up and gone.	Forse si era arreso e se n'era andato.
He is still there.	È ancora lì.
He had lost both a friend and a son.	Aveva perso sia un amico che un figlio.
I'm not even sure what.	Non sono nemmeno sicuro di cosa.
Pour in the wine and the remaining broth and bring to a boil.	Sfumate con il vino e il brodo rimanente e portate a bollore.
He also asked for free tomorrow.	Ha chiesto anche per domani libero.
But it seemed like an important point.	Ma sembrava un punto importante.
This fits the bill perfectly.	Questo si adatta perfettamente al conto.
We report it.	Lo segnaliamo.
Because we used to have more space in the second door.	Perché eravamo abituati ad avere più spazio nella seconda porta.
But one thing hasn't changed.	Ma una cosa non è cambiata.
And my unit has done it a lot.	E la mia unità lo ha fatto molto.
And, to be clear, this can happen by accident.	E, per essere chiari, questo può accadere per caso.
We still have a long way to go.	Abbiamo ancora molta strada da fare.
He had to be.	Doveva esserlo.
The world was a changed place.	Il mondo era un posto cambiato.
You can count on me for a good customer.	Puoi contare su di me per un buon cliente.
And then we found out that everyone had contacts.	E poi abbiamo scoperto che tutti avevano contatti.
Find the laugh in it.	Trovare la risata in esso.
Remove from the pan and set aside.	Togliere dalla padella e tenere da parte.
Once he returned, she would be dead to him.	Una volta tornato, per lui sarebbe morta.
Attached is the map of the places.	In allegato la mappa dei luoghi.
I love each of you for who you are.	Amo ognuno di voi per quello che siete.
You knew he would do it.	Sapevi che l'avrebbe fatto.
This was a job, like any other.	Questo era un lavoro, come un altro.
This can bring peace to my mind.	Questo può portare pace alla mia mente.
A false start brought them back another five.	Una falsa partenza li riportò indietro di altri cinque.
I felt like it was written for me, about me.	Mi sentivo come se fosse stato scritto per me, su di me.
I can appreciate it.	Posso apprezzarlo.
It was power, but in perfect control.	Era potere, ma in perfetto controllo.
Which brings me to another defense from various people by him.	Il che mi porta a un'altra difesa da varie persone da parte sua.
Returns a reference to the value.	Restituisce un riferimento al valore.
You don't want to buy something that's not right.	Che non vuoi acquistare qualcosa che non va bene.
It used to be somewhat fun and interesting.	Un tempo era in qualche modo divertente e interessante.
We don't know what they might do.	Non sappiamo cosa potrebbero fare.
In a way it is.	In un certo senso lo è.
She couldn't have reached him anyway.	Non poteva averlo raggiunto comunque.
Not that my mom is fat, mind you.	Non che mia madre sia grassa, intendiamoci.
They could die.	Potrebbero morire.
Ticket office on weekends.	Biglietteria nel fine settimana.
Read in whatever you want.	Leggi in quello che vuoi.
In many details.	In molti dettagli.
Maybe you can help me.	Forse puoi aiutarmi.
There are two important elements.	Ci sono due elementi importanti.
You give them direction and structure and then you let them go and play.	Fornisci loro direzione e struttura e poi li lasci andare a giocare.
Set aside half an hour to read it in one go.	Metti da parte mezz'ora per leggerlo tutto d'un fiato.
The window pane is missing.	Manca il vetro della finestra.
In both cases, the transfer will be canceled.	In entrambi i casi, il trasferimento sarà annullato.
Everything goes down.	Tutto va giù.
However, the performance characteristics are poor.	Tuttavia, le caratteristiche prestazionali sono scarse.
She created so much joy with his music.	Ha creato tanta gioia con la sua musica.
It felt like a place where a story could begin.	Sembrava un luogo in cui una storia potesse iniziare.
He liked the sound of that.	Gli piaceva il suono di quello.
They wanted to make a name for themselves, just to get attention.	Volevano farsi un nome, solo per attirare l'attenzione.
Put them where you can for the best results.	Mettili dove puoi per i migliori risultati.
Then choose the section where you want to insert the link.	Quindi scegli la sezione in cui desideri inserire il link.
He had never seen the driver.	Non aveva mai visto l'autista.
Even if they have won more games this season.	Anche se hanno vinto più partite in questa stagione.
It is something we must do and apply.	È qualcosa che dobbiamo fare e applicare.
But the race is over.	Ma la gara è finita.
They were both there to share and help.	Erano entrambi presenti per condividere e aiutare.
Perform the analyzes.	Effettuate le analisi.
I felt bad about it.	Mi sono sentito male per questo.
The only thing that changes in the body.	L'unica cosa che cambia nel corpo.
I think he wants to start his own political family.	Penso che voglia fondare la sua famiglia politica.
There are some things you are looking for.	Ci sono alcune cose che stai cercando.
That was the best time.	Quello è stato il momento migliore.
Mark would do anything for his family.	Mark farebbe qualsiasi cosa per la sua famiglia.
Yes, he might have it.	Sì, potrebbe averla.
The whole definition of life is about to change.	L'intera definizione della vita sta per cambiare.
I know the first few hours will be tough but it's worth it.	So che le prime ore saranno difficili ma ne vale la pena.
Faces everywhere rose to heaven.	Volti ovunque si alzarono al cielo.
I mean no, you don't.	Voglio dire no, non lo fai.
Setting the period of time on earth to match the books helped him.	Stabilire il periodo di tempo sulla terra in modo che corrisponda ai libri ha aiutato.
Since he didn't think he could get there before then.	Dal momento che non pensava di poter arrivare lì prima di allora.
He designed the study and wrote the main text of the manuscript.	Ha progettato lo studio e ha scritto il testo principale del manoscritto.
They may change their minds tomorrow.	Domani potrebbero cambiare idea.
Business is changing.	Il business sta cambiando.
He stood still, listening.	Rimase immobile, ad ascoltare.
It could be an exchange.	Potrebbe essere uno scambio.
He couldn't wait to quit his job and go home to rest.	Non vedeva l'ora di lasciare il lavoro e tornare a casa a riposare.
Their mother wouldn't have wanted it.	La loro madre non l'avrebbe voluto.
Mothers cry and babies are lost.	Le madri piangono e i bambini si perdono.
We appreciate your feedback because this is how we improve.	Apprezziamo il tuo feedback perché è così che miglioriamo.
But now, finally, it was all coming together.	Ma ora, finalmente, tutto si stava riunendo.
The best insurance policy is the one you must never use.	La migliore polizza assicurativa è quella che non devi mai usare.
It was a lot to deal with.	Era molto da affrontare.
That was the most common.	Quello era il più comune.
Then he went back to the living room.	Poi tornò in salotto.
He who loves us, he is here for us.	Colui che ci ama, è qui per noi.
This was correct.	Questo era corretto.
Seems a little crazy.	Sembra un po' matto.
There it is, in black and white.	Eccolo lì, in bianco e nero.
When the reaction temperature is not indicated, assume room temperature.	Quando la temperatura di reazione non è indicata, assumere la temperatura ambiente.
I guess it's still somewhere out there, waiting to be found.	Immagino che sia ancora da qualche parte là fuori, in attesa di essere trovato.
Again and again, no effect was found.	Ancora e ancora, nessun effetto è stato trovato.
Check before use.	Controllare prima dell'uso.
You have to stop it.	Devi fermarlo.
It was the same stuff.	Era la stessa roba.
Make sure you don't go too short.	Assicurati di non andare troppo corto.
On the kitchen floor.	Sul pavimento della cucina.
But life goes on.	Ma la vita va avanti.
Edited by him without conditions.	A sua cura senza condizioni.
You have no idea how many problems it can cause.	Non hai idea di quanti problemi possa causare.
Then with a little more passion.	Poi con un po' più di passione.
Then he put his head in his hands.	Poi si mise la testa tra le mani.
When it's hard they come forward.	Quando è difficile si fanno avanti.
They expect us to give it.	Si aspettano che lo diamo noi.
She was used to being recognized, especially these days.	Era abituata a farsi riconoscere, soprattutto di questi tempi.
I also did other things.	Ho fatto anche altre cose.
I hate to say it but this may be true.	Odio dirlo ma questo può essere vero.
I'm not done yet and he isn't done.	Io non ho ancora finito e lui non ha finito.
He took an excellent first step.	Ha fatto un ottimo primo passo.
Someone has to lose a life to have a chance.	Qualcuno deve perdere una vita per avere una possibilità.
They have another short conversation.	Hanno un'altra breve conversazione.
She had come to the point of no return.	Era arrivata al punto di non ritorno.
And the older you get, the harder it seems to get.	E più invecchi, più difficile sembra diventare.
Similar results exist for people.	Risultati simili esistono per le persone.
I have never strayed.	Non mi sono mai allontanato.
The difference is only in the size of the message.	La differenza è solo nella dimensione del messaggio.
When we are grown up, we will be.	Quando saremo grandi, lo saremo.
Then he left.	Poi è andato via.
In a hotel, they were facing each other.	In un albergo, erano di fronte l'una all'altra.
This time his son was able to help him.	Questa volta suo figlio era in grado di aiutarlo.
He could give him so much, at least.	Poteva dargli così tanto, almeno.
We will put it into action.	Lo metteremo in atto.
I am currently on a cellphone with no access to a computer.	Attualmente sono su un cellulare senza accesso a un computer.
I can sit down and accept.	Posso sedermi e accettare.
More and more of our world will be controlled by software.	Sempre più del nostro mondo sarà controllato dal software.
It was pretty obvious that this wasn't your average weapons test.	Era abbastanza ovvio che questo non era il tuo test di armi medio.
The same month the music reached n.	Lo stesso mese la musica raggiunse il n.
Some people want to know the details about their care.	Alcune persone vogliono conoscere i dettagli sulle loro cure.
And the first woman.	E la prima donna.
Stone the following day.	Stone il giorno seguente.
If they see a gun pointed at you, they'll kill us both.	Se vedono una pistola puntata su di te, ci uccideranno entrambi.
It was a smart game.	È stato un gioco intelligente.
He's rehearsing for her.	Sta provando per lei.
As the most valuable part.	Come la parte più preziosa.
You can put it anywhere in your room.	Puoi metterlo in qualsiasi punto della tua stanza.
No other measured variables had a significant effect.	Nessun'altra variabile misurata ha avuto un effetto significativo.
They did not represent a home.	Non rappresentavano una casa.
Received multiple calls.	Ha ricevuto più chiamate.
I can not stand it.	Non lo sopporto.
They are not difficult to obtain.	Non sono difficili da ottenere.
Make sure you've set yours.	Assicurati di aver impostato il tuo.
People knew he was around and he wasn't going to give up.	La gente sapeva che era in giro e che non si sarebbe arreso.
He wanted to be human, yet he didn't.	Voleva essere umano, eppure non lo fece.
You will have yours.	Avrai il tuo.
Put them in your door.	Mettili nella tua porta.
Measurements were made in water.	Le misurazioni sono state effettuate in acqua.
They are locked up in their lives by the security they have built.	Sono rinchiusi nelle loro vite dalla sicurezza che hanno costruito.
I'm in trouble.	Sono nei guai.
Not just animals, humans too.	Non solo gli animali, anche gli esseri umani.
No one else does this so regularly.	Nessun altro lo fa così regolarmente.
The tour costs five dollars for adults and four dollars for children.	Il tour costa cinque dollari per gli adulti e quattro dollari per i bambini.
I just moved and chose to stay with them.	Mi sono appena trasferito e ho scelto di stare con loro.
Think about it in the next few days.	Pensaci nei prossimi giorni.
I didn't want to have anything to do with it.	Non volevo avere niente a che fare con esso.
Fifteen of them could have died in a split second.	Quindici di loro potrebbero essere morti in una frazione di secondo.
Suddenly, the stone began to change.	Improvvisamente, la pietra iniziò a cambiare.
Finally, they cut and made a fairly large hole.	Infine, hanno tagliato e fatto un buco abbastanza largo.
The bodies range from a dark brown to black.	I corpi vanno da un marrone scuro a nero.
We will stay here until our return.	Rimarremo qui fino al nostro ritorno.
No differences were found between each cell line.	Nessuna differenza è stata trovata tra ciascuna linea cellulare.
Don't stay in one spot for too long.	Non rimanere in un punto troppo a lungo.
Nothing to get excited about, they both thought.	Niente di cui entusiasmarsi, pensavano entrambi.
I was beginning to see its usefulness.	Stavo cominciando a vederne l'utilità.
He couldn't move.	Non poteva muoversi.
For us it is the example to live by today.	Per noi è l'esempio di cui vivere oggi.
The dream is over.	Il sogno è finito.
Not a soul in there.	Non un'anima lì dentro.
A very, very young man who had lost two arms and two legs.	Un uomo molto, molto giovane, che aveva perso due braccia e due gambe.
And nobody is lying.	E nessuno sta mentendo.
Talk to them.	Parla con loro.
Someone has to tell what we did.	Qualcuno deve raccontare quello che abbiamo fatto.
There are several ways to do this.	Ci sono diversi modi per farlo.
What we are experiencing now is the next step.	Quello che stiamo vivendo ora è il prossimo passo.
They married three weeks after they met.	Si sono sposati tre settimane dopo essersi conosciuti.
The bathroom was clean, small and with space for only one person.	Il bagno era pulito, piccolo e con spazio per una sola persona.
It's hard not to notice.	È difficile non notarlo.
The art materials were spread out in front of me.	I materiali artistici erano stesi davanti a me.
He believed he was doing his best.	Credeva che stesse facendo del suo meglio.
Someone will take advantage of it.	Qualcuno ne trarrà vantaggio.
Days and days had passed.	Erano passati giorni e giorni.
I really am.	Lo sono davvero.
One after another, our players started getting caught.	Uno dopo l'altro, i nostri giocatori hanno cominciato a farsi prendere.
Parts one and four are told from his point of view.	Le parti uno e quattro sono raccontate dal suo punto di vista.
This is where we are.	Ecco dove siamo.
I've had several.	Ne ho avuti diversi.
I had never seen him like that before.	Non l'avevo mai visto in quel modo prima.
I hope that's not true.	Spero che non sia vero.
Only a few know that it exists.	Solo pochi sanno che esiste.
And other video sources.	E altre sorgenti video.
Start below !.	Inizia qui sotto!.
I made a new little friend this year.	Mi sono fatto un nuovo piccolo amico quest'anno.
Those options can play with your head.	Quelle opzioni possono giocare con la tua testa.
We need your brother badly.	Abbiamo un disperato bisogno di tuo fratello.
And your wife loves it.	E tua moglie lo adora.
Their lives have changed forever.	Le loro vite sono cambiate per sempre.
It was just for fun.	Era solo per divertimento.
It seems like such a simple task, point and shoot.	Sembra un compito così semplice, punta e scatta.
He didn't need them to understand more than that.	Non aveva bisogno che loro capissero più di così.
She is afraid of their influence.	Ha paura della loro influenza.
The authority figure thing is tired.	La cosa della figura dell'autorità è stanca.
Then the pointed dog looked.	Quindi il cane aguzzo guardò.
Still too far.	Ancora troppo lontano.
He has something for everyone.	Ha qualcosa per tutti.
As it was seven years ago.	Com'era sette anni fa.
This brings more money supply into the market.	Questo porta più offerta di moneta nel mercato.
Or car ?.	O macchina?.
The flowers were small but perfect.	I fiori erano piccoli ma perfetti.
You can spot it right away.	Puoi individuarlo subito.
I try not to cry.	Cerco di non piangere.
I refused it.	L'ho rifiutato.
I broke my back in a car accident.	Mi sono rotto la schiena in un incidente d'auto.
It was clear enough to me.	Mi era abbastanza chiaro.
He was fine.	Stava bene.
Not that year, not just any year.	Non quell'anno, non un anno qualsiasi.
One was a bathroom.	Uno era un bagno.
It went a bit like that.	È andata un po' così.
What happened to you was terrible.	Quello che ti è successo è stato terribile.
Absolutely not, not before.	Assolutamente no, non prima.
In software development, this takes the form of code reviews.	Nello sviluppo del software, questo prende la forma di revisioni del codice.
I don't explain.	non spiego.
There really isn't much to do here.	Davvero non c'è molto da fare qui.
Everyone was working on something different.	Ognuno stava lavorando su qualcosa di diverso.
Looking at her.	Guardandola.
I feel so bad for those poor children.	Mi sento così male per quei poveri bambini.
But still no luck.	Ma ancora senza fortuna.
See how you are.	Guarda come stai.
There must be an easier way to make a living.	Ci deve essere un modo più semplice per guadagnarsi da vivere.
He could only hope she was waiting for him now.	Poteva solo sperare che lei lo aspettasse adesso.
Using our software has never been easier.	Usare il nostro software non è mai stato così facile.
Her ship had just arrived, you see.	La sua nave era appena arrivata, vedete.
If this car.	Se questa macchina.
This is a set key.	Questa è una chiave impostata.
And her skin has never looked better.	E la sua pelle non è mai stata migliore.
If it sounds bad, things are about to get worse.	Se suona male, le cose stanno per peggiorare.
But that wasn't enough for her.	Ma non era abbastanza per lei.
She thought she was walking around town living her life with her.	Pensava che fosse in giro per la città a vivere la sua vita.
She didn't write anything.	Non ha scritto niente.
I took a deep breath and moved closer to my light.	Ho preso un respiro profondo e mi sono avvicinato alla mia luce.
A home forever.	Una casa per sempre.
If you want me to.	Se vuoi che lo faccia.
I plan to go there in a few years.	Ho intenzione di andarci tra qualche anno.
He is no longer laughed at, like when he first arrived.	Non viene più deriso, come quando è arrivato per la prima volta.
This is a green glass.	Questo è un bicchiere verde.
Then the tone changes.	Poi il tono cambia.
Please see details below.	Si prega di vedere i dettagli di seguito.
He grew up there.	È cresciuto lì.
This is a legal fact.	Questo è un fatto legale.
Now she was captured by the lights of the bridge.	Adesso era catturata dalle luci del ponte.
There seems to be so much that could have happened.	Sembra che ci siano così tante cose che potrebbero essere successe.
The exact number of people killed is unknown.	Il numero esatto delle persone uccise è sconosciuto.
He might even have an appointment.	Potrebbe avere anche un appuntamento.
It is not the size that matters, but the content.	Non è la dimensione che conta, ma il contenuto.
The fish was published every day in the newspapers.	Il pesce veniva pubblicato ogni giorno sui giornali.
That's not what we do with the baby.	Non è quello che facciamo con il bambino.
This cannot happen.	Questo non può accadere.
There was nothing finished.	Non c'era niente di finito.
Yet they have lost the meaning of life.	Eppure hanno perso il senso della vita.
She took a few steps, stopped in front of him and turned around.	Fece qualche passo, si fermò davanti a lui e si voltò.
Even ashore that night she would have to decide big questions.	Anche a terra quella notte avrebbe dovuto decidere grandi questioni.
Thank you so much for this piece.	Grazie mille per questo pezzo.
He is also very attached to trust.	È anche molto legato alla fiducia.
The drive is great, but it's old technology.	L'unità è fantastica, ma è vecchia tecnologia.
Eyes so big.	Occhi così grandi.
You can enter.	Puoi entrare.
There is a power to this, in not having to explain things.	C'è un potere in questo, nel non dover spiegare le cose.
They have to stay where they are.	Devono rimanere dove sono.
None of you told anyone.	Nessuno di voi l'ha detto a nessuno.
I couldn't get the word out of my mouth.	Non riuscivo a far uscire la parola dalla mia bocca.
While this sounds ideal, it can lead to problems.	Anche se questo sembra l'ideale, può portare a problemi.
If you don't like political discussions here, don't read them.	Se non ti piacciono le discussioni politiche qui, non leggerle.
Tell him now, while we still have a chance.	Diglielo ora, finché abbiamo ancora una possibilità.
What was left of it.	Ciò che ne era rimasto.
You will be mine.	Sarai mia.
I lost my breath in surprise and impact.	Persi il fiato per la sorpresa e l'impatto.
She stood up and put hers on top of him.	Si alzò e mise la sua su di lui.
Let's go here.	Andiamo qui.
I never considered the question.	Non ho mai considerato la domanda.
But the language is ignored by everyone.	Ma la lingua è ignorata da tutti.
She says he needs money.	Dice che ha bisogno di soldi.
And she left with nothing.	E lei è partita senza niente.
He raised his voice against it.	Alzò la voce contro di essa.
But there is.	Ma c'è.
But then he shook his head.	Ma poi scosse la testa.
The problem will be in marketing.	Il problema sarà nel marketing.
It was like the first mark on the wall.	Era come il primo segno sul muro.
Even in the real world there is a bit of a wait around.	Anche nel mondo reale c'è un po' di attesa in giro.
But you came much later.	Ma sei arrivato molto più tardi.
Somehow he made these damn things look great.	In qualche modo ha fatto sembrare fantastiche queste dannate cose.
I have to do a different action with each one.	Devo fare un'azione diversa con ciascuno.
Better than he himself knows, perhaps.	Meglio di quanto lui stesso sappia, forse.
On the car.	Sulla macchina.
He wrote the paper and has primary responsibility for the final content.	Ha scritto il paper e ha la responsabilità primaria del contenuto finale.
However, we have to take it easy to go back.	Tuttavia, dobbiamo prendercela comoda per tornare indietro.
The insurance or first coverage took what the purpose had offered.	L'assicurazione o la prima copertura prese ciò che lo scopo aveva offerto.
You must have noticed that.	Devi averlo notato.
Which they got.	Che hanno ottenuto.
A house that he had seen far better days.	Una casa che aveva visto giorni decisamente migliori.
If you can do it, it's simple enough, really simple enough.	Se puoi farlo, è abbastanza semplice, davvero abbastanza semplice.
Letters should focus on one problem.	Le lettere dovrebbero concentrarsi su un unico problema.
Contribution to the interpretation of experimental data.	Contributo all'interpretazione dei dati sperimentali.
You will have friends on the ship, my parents told me.	Avrai degli amici sulla nave, mi hanno detto i miei genitori.
They left the old man sitting in his chair.	Lasciarono il vecchio seduto sulla sua sedia.
He had never realized before how determined he was his mother.	Non si era mai reso conto prima di quanto fosse determinata sua madre.
The ruling was entered for that amount plus interest.	La sentenza è stata inserita per tale importo, più interessi.
I started to see a lot of progress.	Ho iniziato a vedere molti progressi.
We just need constant care.	Abbiamo solo bisogno di cure costanti.
It is a good size, not too small and not too big.	È di buone dimensioni, non troppo piccola e non troppo grande.
You will see it again.	Lo vedrai ancora.
It's going to be a nice warm day, it's a comfort.	Sarà una bella giornata calda, è un conforto.
Day after day, week after week, year after year.	Giorno dopo giorno, settimana dopo settimana, anno dopo anno.
About a week after the accident.	Circa una settimana dopo l'incidente.
I'm not sure what it is.	Non sono sicuro di cosa sia.
Then the three take the stage together.	Poi i tre salgono sul palco insieme.
Then he locked it.	Poi l'ha chiuso a chiave.
We are off track to any place.	Siamo fuori strada verso qualsiasi luogo.
I think this story will help you become a better person.	Penso che questa storia ti aiuterà a diventare una persona migliore.
That didn't exist, in that form, until you did.	Quello non esisteva, in quella forma, finché non l'hai fatto tu.
My job is to improve my players.	Il mio lavoro è migliorare i miei giocatori.
Friends, who were like family.	Amici, che erano come una famiglia.
It could be related.	Potrebbe essere correlato.
He was getting close, so close.	Si stava avvicinando, così vicino.
Let me get up.	Fammi alzare.
Getting things right can lead to stress recovery.	Mettere le cose a posto può portare al recupero dallo stress.
Time for them to see the error of their ways.	Tempo per loro di vedere l'errore dei loro modi.
Shows in late summer.	Spettacoli a fine estate.
Or at least that's how she tells it.	O almeno è così che lo racconta.
And we will have to change.	E dovremo cambiare.
Really, that's enough.	Davvero, basta.
My mind started racing.	La mia mente iniziò a correre.
Add the necessary lights to make it visible.	Aggiungi le luci necessarie per renderlo visibile.
For some, this may be by choice.	Per alcuni, questo potrebbe essere per scelta.
You can also save the reports for later use.	Puoi anche salvare i rapporti per un uso successivo.
You see it happening everywhere.	Lo vedi succedere ovunque.
I followed you.	Ti ho seguito.
At least, that's the term that's been used here.	Almeno, questo è il termine che è stato usato qui.
Hard to beat in every respect.	Difficile da battere in ogni aspetto.
He couldn't escape her own life.	Non poteva sfuggire alla sua stessa vita.
As if he was afraid of something.	Come se avesse paura di qualcosa.
The method has no identity of its own.	Il metodo non ha una sua identità.
We have received orders to kick them out.	Abbiamo ricevuto l'ordine di cacciarli.
The court of first instance did not hold a hearing on this motion.	Il tribunale di primo grado non ha tenuto udienza su tale mozione.
But they have others.	Ma ne hanno altri.
I have photos.	Ho delle foto.
No, he decided.	No, decise.
Let's not get carried away.	Non lasciamoci trasportare.
The details are shown as follows.	I dettagli sono mostrati come segue.
Even so, she had to smile.	Anche così, doveva sorridere.
I have included some code.	Ho incluso del codice.
I knew him.	Lo conoscevo.
The day of the meeting.	Il giorno dell'incontro.
I'm just starting now.	Comincio solo ora.
Sounds good.	Suona bene.
It was a bargain.	Era un affare.
It can't come as a surprise to him.	Non può essere una sorpresa per lui.
I found that activity quite moving.	Ho trovato quell'attività piuttosto commovente.
At least, she was pretty sure it was important.	Almeno, era abbastanza sicura che fosse importante.
She still hadn't agreed to anything.	Non aveva ancora acconsentito a nulla.
In the beginning we are part of a family.	All'inizio siamo parte di una famiglia.
However you don't want one.	Comunque non ne vuoi uno.
We weren't moving.	Non ci stavamo muovendo.
He better drink it.	Sarà meglio che lo beva.
I've seen enough.	Ho visto abbastanza.
I think this looks cheaper !.	Penso che questo sembra meno!.
Little time for the family.	Poco tempo per la famiglia.
It is simply unfair.	È semplicemente ingiusto.
And take it as it comes.	E prendilo come viene.
The material on this site may be used for personal reference only.	Il materiale su questo sito può essere utilizzato solo per riferimento personale.
Support.	Supporto.
So don't lie or try to get away with it for now.	Quindi non mentire o cercare di farla franca per ora.
There are however two practical problems.	Ci sono tuttavia due problemi pratici.
Things like that.	Cose del genere.
Minute by minute.	Minuto per minuto.
No, not peace.	No, non pace.
I have to say you did an amazing job with this.	Devo dire che hai fatto un lavoro straordinario con questo.
You can train your player however you like.	Puoi allenare il tuo giocatore come preferisci.
I had some bad moments but in the end everything was fine.	Ho avuto dei momenti negativi ma alla fine è andato tutto bene.
You are an old man.	Sei un vecchio.
It is important in terms of freedom of speech and of the press.	È importante in termini di libertà di parola e di stampa.
Let's consider these in turn.	Consideriamo questi a turno.
I thank these fans.	Ringrazio questi fan.
Several parameters can be included in the overall strategy.	Diversi parametri possono essere inclusi nella strategia generale.
We have found that the exact opposite is true.	Abbiamo scoperto che è vero l'esatto contrario.
However, at least the other was more or less dry.	Tuttavia, almeno l'altro era più o meno asciutto.
Same spirit, different instructions.	Stesso spirito, istruzioni diverse.
This means nothing.	Questo non significa nulla.
Buy a gift for a child in the hospital.	Acquista un regalo per un bambino in ospedale.
Everything is clear and focused.	Tutto è chiaro e mirato.
They were about to see.	Stavano per vedere.
Maybe you could do the same but for the help of the tongue.	Forse potresti fare lo stesso ma per l'aiuto della lingua.
Standing in front of them was a man dressed in black.	In piedi davanti a loro c'era un uomo vestito di nero.
Yet somehow it felt right.	Eppure in qualche modo le sembrava giusto.
I loved this one.	Ho adorato questo.
Make sure you leave yourself plenty of room to breathe.	Assicurati di lasciarti un sacco di spazio per respirare.
I didn't expect to ever bring it to understanding.	Non mi aspettavo di portarla mai alla comprensione.
Rule of law.	Norma di legge.
Pull it wide and the stitch was done.	Tirala larga e il punto era finito.
So very serious.	Quindi molto serio.
Consider a different situation.	Considera una situazione diversa.
They asked no questions.	Non hanno fatto domande.
Eventually he got her way.	Alla fine ha fatto a modo suo.
I've never really enjoyed playing them.	Non mi sono mai davvero divertito a suonarli.
No injuries have been reported so far.	Finora non erano stati segnalati feriti.
What is that?.	Che cos'è?.
To his surprise, one day he arrived.	Con sua sorpresa, un giorno arrivò.
There is nothing to want here.	Non c'è niente da volere qui.
I also moved another code, but it doesn't matter.	Ho spostato anche un altro codice, ma non importa.
I told you at the time, and you agreed.	Te l'avevo detto in quel momento, e tu hai acconsentito.
But they never read.	Ma non leggono mai.
We keep both connected.	Manteniamo entrambi connessi.
He had his face covered.	Aveva il viso coperto.
Just the clothes on.	Solo i vestiti addosso.
The patients did not have access to the Internet.	I pazienti non avevano accesso a Internet.
She would see through her lies.	Lei avrebbe visto attraverso le sue bugie.
And that was exactly what was required.	Ed era esattamente ciò che era richiesto.
Now she may have a bigger role to play.	Ora potrebbe avere un ruolo più importante da svolgere.
Everyone has to go to lunch.	Tutti devono andare a pranzo.
It was my favorite subject in high school.	Era la mia materia preferita alle superiori.
It is a plane.	È un aereo.
They must be taken seriously.	Devono essere presi sul serio.
In fact, he has no other choice.	In effetti, non ha altra scelta.
The news is that there is no news.	La notizia è che non ci sono novità.
Very well then.	Molto bene allora.
This is not her purpose.	Questo non è il suo scopo.
As we did in developed countries.	Come abbiamo fatto noi nei paesi sviluppati.
We have been there and we have done it.	Ci siamo stati e l'abbiamo fatto.
But that was my contract.	Ma quello era il mio contratto.
At least for a while.	Almeno per un po'.
Your situation may be different.	La tua situazione potrebbe essere diversa.
She had children.	Ha avuto figli.
Please don't play with us.	Per favore, non giocare con noi.
By this date her total had increased further.	A questa data il suo totale era aumentato ulteriormente.
I can feel her eyes on me.	Riesco a sentire i suoi occhi su di me.
She makes me feel at least three hundred years old.	Mi fa sentire almeno trecento anni.
It was easy enough for two.	Era abbastanza facile per due.
It's such a good thing.	È una cosa così buona.
Maybe she had taken it off and sent it away.	Forse l'aveva tolto e mandato via.
Or if she would like it.	O se lo vorrebbe.
I try to put everything in perspective.	Cerco di mettere tutto in prospettiva.
It works on almost everything.	Funziona su quasi tutto.
It wasn't hard to understand what she was saying.	Non è stato difficile capire cosa stesse dicendo.
It's a dream for me.	È un sogno per me.
It is completely free.	È completamente gratuito.
And if she didn't like her condition, she set hers.	E se non le piacevano le sue condizioni, stabiliva le sue.
But this man, he filled him with great evil.	Ma quest'uomo, ha riempito di grande male.
Well, who cares.	Beh, che importa.
It doesn't matter if and when this happens.	Non importa se e quando questo accadrà.
It hadn't been in a while.	Non era da un po'.
I met my wife after a show.	Ho conosciuto mia moglie dopo uno spettacolo.
I can't think of it like that.	Non riesco a pensarci così.
Looking six months into the future indicates similar results.	Guardare sei mesi nel futuro indica risultati simili.
They seemed like fun clients to work with.	Sembravano clienti divertenti con cui lavorare.
Thanks for listening!!.	Grazie per aver ascoltato!!.
It is as real as this watch in front of me.	È reale come questo orologio di fronte a me.
She was still holding her weapons.	Stava ancora impugnando le sue armi.
All these faces of change.	Tutte queste facce del cambiamento.
They were moments behind us with more force.	Erano momenti dietro di noi con più forza.
In total, seven races were carried out.	In totale sono state effettuate sette corse.
Love is the same way.	L'amore è allo stesso modo.
Without the written word.	Senza la parola scritta.
It gets a little closer.	Si avvicina un po'.
But now they can't get new people.	Ora però non possono ottenere nuove persone.
She refused to support him.	Si è rifiutata di sostenerlo.
I'm sure it was right.	Sono sicuro che era giusto.
She doesn't talk to me like she used to.	Non mi parla come una volta.
I make sure nothing private is displayed.	Mi assicuro che non venga visualizzato nulla di privato.
I was back in the second group.	Ero di nuovo nel secondo gruppo.
This may require some actual market research.	Ciò potrebbe richiedere alcune ricerche di mercato effettive.
I feel them.	Li sento.
Below we present a number of findings, some of which are new.	Di seguito presentiamo una serie di risultati, parte dei quali sono nuovi.
At least she had called.	Almeno aveva chiamato.
We had some wonderful sex before she gave up.	Abbiamo fatto del sesso meraviglioso prima che si arrendesse.
Stand still and watch it.	Stai fermo e guardalo.
We have to prove it.	Dobbiamo dimostrarlo.
However, they are gone.	Tuttavia, sono andati.
I was more comfortable now.	Ero più a mio agio adesso.
It just didn't sound good.	Non suonava proprio bene.
Now he has my face.	Adesso ha la mia faccia.
At least it was consistent from place to place.	Almeno era coerente da un posto all'altro.
This can make the finished broth too sweet.	Questo può rendere il brodo finito troppo dolce.
Maybe she wasn't pretty enough to appear in her film.	Forse non era abbastanza carina per apparire nel suo film.
You don't want to accept consequences for any of your actions.	Non vuoi accettare conseguenze per nessuna delle tue azioni.
And it comes and goes pretty fast.	E va e viene abbastanza velocemente.
Then he tried to get it over with.	Poi ha cercato di farla finita.
It is so clearly a fact.	È così chiaramente un fatto.
Alone.	Solo.
Go find him.	Vai a cercarlo.
If you can.	Se lei può.
I'm not even nice at this point.	Non sono nemmeno gentile a questo punto.
I saw her again the following week.	L'ho vista di nuovo la settimana successiva.
It doesn't get any easier.	Non diventa più facile.
The user can go there and change it.	L'utente può andare lì e cambiarlo.
Suddenly she is right there.	All'improvviso è proprio lì.
That's the way people want me to be.	E' così che la gente vorrebbe che fossi.
Nobody should lose such a young husband or father.	Nessuno dovrebbe perdere un marito o un padre così giovane.
Rather let yourself go and move on.	Piuttosto lasciati andare e vai avanti.
He was completely serious.	Era completamente serio.
Our hope is to find it.	La nostra speranza è trovarlo.
Make sure to test it and keep it in a safe place.	Assicurati di testarlo e conservarlo in un posto sicuro.
It was a long time ago, though.	È stato molto tempo fa, però.
She kept putting her hand on her back and making a face.	Continuava a mettersi la mano sulla schiena e a fare una smorfia.
People know where it is.	La gente sa dove si trova.
Most of them fail.	La maggior parte di loro fallisce.
But it's worth following.	Ma vale la pena seguire.
For fire protection.	Per la protezione antincendio.
Also, you have a little girl to take care of.	Inoltre, hai una bambina di cui prenderti cura.
I had a new number.	Avevo un nuovo numero.
I practically thought my life was over.	Ho praticamente pensato che la mia vita fosse finita.
I am on your side.	Sono dalla tua parte.
But the longer there is a no-contact period.	Ma più lungo c'è un periodo di non contatto.
But you still have to think about tomorrow.	Ma devi ancora pensare a domani.
Here she is.	Eccola.
I don't mean her.	Non intendo lei.
All patients signed informed consent to participate in the study.	Tutti i pazienti hanno firmato il consenso informato a partecipare allo studio.
In the case of things that change slowly, this is easily seen.	Nel caso di cose che cambiano lentamente, questo è facilmente visibile.
Her words were but the words of others.	Le sue parole non erano che parole di altri.
He's like my big brother.	E' come mio fratello maggiore.
I'm not sure what's going wrong here.	Non sono sicuro di cosa stia andando storto qui.
It is very, very expensive.	È molto, molto costoso.
I don't really have much more to say.	Non ho molto altro da dire davvero.
Get as much water as you can carry.	Prendi quanta più acqua puoi trasportare.
Again, the look from him.	Di nuovo, lo sguardo da lui.
The honest were mostly silent.	Gli onesti erano per lo più silenziosi.
The war was not a direct cause.	La guerra non era una causa diretta.
This product is the best.	Questo prodotto è il migliore.
So it was over.	Quindi era finita.
Not much more.	Non molto di più.
Mainly about places and times that our new members would like to visit.	Principalmente su luoghi e orari che i nostri nuovi membri vorrebbero visitare.
So you really noticed.	Quindi l'hai notato davvero.
They must be changed.	Devono essere cambiati.
She knew the area and the people.	Conosceva la zona e le persone.
This has been going on for years.	Questo va avanti da anni.
Our goal was achieved that day.	Il nostro obiettivo è stato raggiunto quel giorno.
And then his family offered to pay for them to come and see them.	E poi la sua famiglia si è offerta di pagare perché venissero a trovarli.
Discovered almost by accident.	Scoperto quasi per caso.
They come from outside and do bad things in our country.	Vengono da fuori e fanno cose cattive nel nostro paese.
Because it wasn't just me.	Perché non ero solo io.
I think you are not getting the expected data.	Penso che tu non stia ottenendo i dati previsti.
Please help me.	Per favore aiutami.
Again, this is absolutely associated with driving in my car.	Ancora una volta, questo è assolutamente associato alla guida nella mia macchina.
It was true, actually, and they knew it.	Era vero, in realtà, e loro lo sapevano.
He was banned from the deal.	È stato escluso dall'accordo.
The two men and me.	I due uomini ed io.
The air was very faint but pure.	L'aria era molto debole ma pura.
I made them for school parties and for the family party.	Li ho fatti per le feste scolastiche e per la festa di famiglia.
In this way, a meaningful comparison is possible.	In questo modo è possibile un confronto significativo.
It was late.	Era tardi.
And anyway, he wanted to hear them.	E comunque, voleva ascoltarli.
It doesn't even make sense.	Non ha nemmeno senso.
Take baby steps out of trouble and baby steps towards mental health.	Fai piccoli passi fuori dai problemi e piccoli passi verso la salute mentale.
It is knowing how to eat.	È saper mangiare.
Maybe it was going to rain.	Forse stava per piovere.
I taught the students for free.	Ho insegnato agli studenti gratuitamente.
Feet touch the ground.	I piedi toccano terra.
More than he knew about her.	Più di quanto lui sapesse di lei.
Therefore, at any moment, a change of position can occur.	Quindi, in ogni momento, può verificarsi un cambio di posizione.
Contact us today to find out more !.	Contattaci oggi per saperne di più!.
Several articles investigate this problem.	Diversi articoli studiano questo problema.
Once is enough.	Una volta basta.
The man hated him.	L'uomo lo odiava.
Nobody gave us a second look.	Nessuno ci ha dato una seconda occhiata.
He stays with me.	Resta con me.
Such a lovely style and technique.	Uno stile e una tecnica così adorabili.
Find a measure.	Trova una misura.
I don't do it that much.	Non lo faccio così tanto.
Full names followed.	Seguirono nomi completi.
But he looked at me with sad eyes.	Ma mi guardava con occhi tristi.
I can see it for myself.	Posso vederlo da solo.
He is sick.	È malata.
What will be will be.	Quel che sarà, sarà.
Bring it inside.	Portalo dentro.
Calm, kind and hopeful.	Calmo, gentile e pieno di speranza.
They headed for the door.	Si diressero verso la porta.
I hate going there.	Odio andarci.
Maybe this is just a promise to you.	Forse questa è solo una promessa per te.
The request was accepted.	La richiesta è stata accolta.
Then we will find out more.	Poi scopriremo di più.
So was the other boy.	Così era l'altro ragazzo.
They say it and show it.	Lo dicono e lo mostrano.
If they can do it, you can too.	Se possono farlo loro, puoi farlo anche tu.
I have never bought a pistol from an online store.	Non ho mai comprato una pistola da un negozio online.
She is fine now and will be even better after my visit.	Adesso sta bene e starà ancora meglio dopo la mia visita.
Let's get the check and go.	Prendiamo l'assegno e andiamo.
It is the ideal stay from every point of view.	È il soggiorno ideale sotto ogni punto di vista.
Other factors we look at are scale, value, and price.	Altri fattori che esaminiamo sono la scala, il valore e il prezzo.
Fear is not a management strategy.	La paura non è una strategia di gestione.
That photo is no longer valid.	Quella foto non è più valida.
My mind is my own church.	La mia mente è la mia stessa chiesa.
And don't worry about the office.	E non preoccuparti per l'ufficio.
They will not be fired.	Non verranno licenziati.
Not sure what to call it.	Non sono sicuro di come chiamarlo.
It turns out that the sign hadn't been changed yet.	Si scopre che il segno non era stato ancora cambiato.
I let myself open with him.	Mi sono lasciato aprire con lui.
He wasn't even a year old when they broke it.	Non aveva nemmeno un anno quando l'hanno rotto.
A meeting was held in the village.	Nel villaggio si è tenuta una riunione.
I smiled and shook my head.	Sorrisi e, scossi la testa.
Therefore, it was reported as the mean of the values.	Pertanto, è stata riportata come media dei valori.
Deeper and deeper.	Sempre più profondo.
I put his hand by my side.	Metto la sua mano al mio fianco.
But he leaves this matter to me.	Ma lascia a me questa faccenda.
Fingers of darkness came towards him.	Dita dell'oscurità vennero verso di lui.
He spent that night with his mother.	Ha passato quella notte da sua madre.
Some may try to do this.	Alcuni potrebbero provare a farlo.
I was able to face the worst without it.	Sono stato in grado di affrontare il peggio senza di essa.
The difference between the two is the growing conditions.	La differenza tra i due sono le condizioni di crescita.
He was sure he had done a lot more damage.	Era sicuro di aver fatto molti più danni.
Some people really loved him and still wish he was here.	Alcune persone l'hanno davvero adorato e vorrebbero ancora che fosse qui.
In truth it should have been closed.	In verità avrebbe dovuto essere chiuso.
Stress is a major factor.	Lo stress è un fattore importante.
Change is positive and history is now.	Il cambiamento è positivo e la storia lo è adesso.
It must be very late.	Dev'essere molto tardi.
But he did it anyway.	Ma lo ha fatto comunque.
We leave the details to the definition of the method.	Lasciamo i dettagli alla definizione del metodo.
He has special needs.	Ha bisogni speciali.
They found no evidence that it was.	Non hanno trovato prove che lo fosse.
It made an immediate impact.	Ha avuto un impatto immediato.
And don't worry about me.	E non preoccuparti per me.
So this is our answer.	Questa, quindi, è la nostra risposta.
Some are returning.	Alcuni stanno tornando.
But it is important to have the quality for the drugs.	Ma è importante avere la qualità per i farmaci.
This he understood.	Questo ha capito.
Among animals this is an old story.	Tra gli animali questa è una vecchia storia.
You have so much to say.	Hai così tanto da dire.
Some things are best left in the past.	Alcune cose è meglio lasciarle nel passato.
And that was all I got before.	E questo era tutto quello che arrivavo prima.
I was fifteen.	Avevo quindici anni.
It sure would be.	Sicuramente lo sarebbe.
You told them about the land.	Hai parlato loro della terra.
The first seven were approved without comment.	I primi sette sono stati approvati senza commenti.
I have no idea what the problem could be.	Non ho idea di quale possa essere il problema.
It's the day of the transfer.	E il giorno del trasferimento.
This is what we need to work on.	Questo è ciò su cui dobbiamo lavorare.
And that room was full when it opened.	E quella sala era piena quando aprì.
He soon learned that gambling was part of his life.	Presto ha imparato che il gioco faceva parte della sua vita.
and we need your help.	e abbiamo bisogno del tuo aiuto.
I am not inclined to speak in public.	Non sono portato a parlare in pubblico.
But you know, we'll probably die anyway.	Ma sai, probabilmente moriremo comunque.
This is the first appearance of human language in the film.	Questa è la prima apparizione del linguaggio umano nel film.
It starts and runs fine.	Si avvia e funziona bene.
If something feels wrong to you, question it.	Se qualcosa ti sembra sbagliato, mettilo in discussione.
I have to keep the connection open between us.	Devo mantenere la connessione aperta tra di noi.
This you first of all that happens that makes you.	Questo te prima di tutto ciò che accade che ti rende.
Keep an ear out.	Tieni un orecchio fuori.
It is not common.	Non è comune.
My face looked like it was on fire.	La mia faccia sembrava in fiamme.
But food is another matter.	Ma il cibo è un'altra questione.
This created a very different and fresh tone for the show.	Questo ha creato un tono molto diverso e fresco per lo spettacolo.
It will be more difficult.	Sarà più difficile.
And it works fine.	E funziona bene.
And the red color.	E il colore rosso.
And you have the right to be exactly who you are.	E hai il diritto di essere esattamente quello che sei.
But, every now and then, that change matters.	Ma, ogni tanto, quel cambiamento conta.
I draw from life.	Attingo dalla vita.
Everything in the driver must remain as it is.	Tutto nel conducente deve rimanere com'è.
They must be entered before the base characters to which they apply.	Devono essere immessi prima dei caratteri di base a cui si applicano.
She sat down again.	Si sedette di nuovo.
They both need to listen.	Entrambi hanno bisogno di ascoltare.
Therefore, many people often considered it very tough and forward.	Pertanto, molte persone lo consideravano spesso molto duro e avanti.
Of course they were so comfortable.	Naturalmente erano così comodi.
The driver knew his trade.	L'autista conosceva il suo mestiere.
He didn't want to look further.	Non voleva guardare oltre.
She did it that way.	Lei lo ha fatto in quel modo.
But we survived, went home and moved on with life.	Ma siamo sopravvissuti, siamo tornati a casa e siamo andati avanti con la vita.
Each looks like an object to you.	Ognuno ti sembra un oggetto.
They are holding you back.	Ti stanno trattenendo.
I am surprised because she liked it very much.	Sono sorpreso perché le è piaciuto molto.
They still matter, however.	Contano ancora, comunque.
I'm really, really sorry.	Sono davvero, davvero dispiaciuto.
I didn't even understand what was happening to me.	Non ho nemmeno capito cosa mi stesse succedendo.
Four hours to go.	Quattro ore per andare.
You have made a decision.	Ha preso una decisione.
She knew some facts.	Conosceva alcuni fatti.
Touch the surface.	Tocchi la superficie.
This is not a no for us.	Questo non è un no per noi.
So, hit it.	Quindi, colpiscilo.
Not out here.	Non qui fuori.
She knew she had to work fast.	Sapeva che doveva lavorare in fretta.
She wrote to me and wanted to see me.	Mi ha scritto e voleva vedermi.
The wrong door, the wrong way.	La porta sbagliata, la strada sbagliata.
There was too much to learn.	C'era troppo da imparare.
She brought you something.	Ti ha portato qualcosa.
Nor the enemy soldiers.	Né i soldati nemici.
Just go and see.	Basta andare a vedere.
Everything was dark and still.	Tutto era buio e immobile.
Damn, you are stupid.	Accidenti, sei stupido.
We have already seen it.	L'abbiamo già visto.
Again, however, there were problems.	Anche in questo caso, però, ci sono stati problemi.
The original creative expression yes.	L'espressione creativa originale sì.
Now open that outside line again.	Ora apri di nuovo quella linea esterna.
Motion, no.	Mozione, n.
Paper people overtake him.	Le persone di carta lo sorpassano.
They looked at each other in silence for a second.	Si guardarono in silenzio per un secondo.
The logic behind the trade was simple.	La logica alla base del commercio era semplice.
Your file is too large.	Il tuo file è troppo grande.
But help was close at hand.	Ma l'aiuto era a portata di mano.
So they ask for a larger share of the food for their advice.	Quindi chiedono una quota maggiore del cibo per i loro consigli.
No wind.	Niente vento.
Previous work is the best.	Il lavoro precedente è il migliore.
I was so very tired.	Ero così molto stanco.
I have confidence too.	Anch'io ho fiducia.
Tell everyone what we are doing.	Racconta a tutti cosa stiamo facendo.
Maybe other places she didn't know.	Forse altri posti che non conosceva.
He kicked off the boys and took them behind the team.	Ha dato il via ai ragazzi e li ha portati dietro la squadra.
It was more about numbers and money.	Si trattava più di numeri e denaro.
This is further supported by two lines of evidence.	Ciò è ulteriormente supportato da due linee di prova.
Now is the time to get involved.	Ora è il momento di mettersi in gioco.
It has not passed.	Non è passato.
A source you probably know better than anyone else.	Una fonte che probabilmente conosci meglio di chiunque altro.
Well, get over it.	Bene, superalo.
Okay, it's actually not a saying.	Ok, in realtà non è un modo di dire.
A wonderful day with two young people chosen by you.	Una splendida giornata con due giovani scelti da te.
This shouldn't cause any problems.	Questo non dovrebbe causare problemi.
He stopped and read the blackboard.	Si fermò e lesse la lavagna.
Resources provided and input on the project.	Risorse fornite e input sul progetto.
There were no thoughts.	Non c'erano pensieri.
You form it with your hands.	Lo formi con le tue mani.
I've been told it gets easier.	Mi è stato detto che diventa più facile.
The house feels cold and empty.	La casa sembra fredda e vuota.
This is the race we usually do.	Questa è la corsa che facciamo di solito.
According to sources, it is still there.	Secondo le fonti, è ancora lì.
You can't order me not to marry me.	Non puoi ordinarmi di non sposarmi.
But they don't have to be.	Ma non devono esserlo.
You are absolutely right.	Hai assolutamente ragione.
It took him over three hours.	Gli ci vollero più di tre ore.
If you are with the wrong person, it seems like too much work.	Se sei con la persona sbagliata, ti sembra troppo lavoro.
Otherwise you were the last they helped.	Altrimenti eri l'ultimo che hanno aiutato.
This list was getting long, so we split it into two parts.	Questa lista stava diventando lunga, quindi l'abbiamo divisa in due parti.
It hurt his heart to see him.	Gli faceva male al cuore vederlo.
Now we know how close they were to finding him.	Ora sappiamo quanto erano vicini a trovarlo.
Yet it had to be a dream.	Eppure doveva essere un sogno.
Leave the rest to the guys who know best.	Lascia il resto ai ragazzi che sanno meglio.
He was getting dressed, one slow leg at a time.	Si stava vestendo, una gamba lenta alla volta.
She was looking after herself.	Stava badando a se stessa.
Good afternoon everybody.	Buon pomeriggio a tutti.
I was too scared.	Ho avuto troppa paura.
This is the fun one.	Questo è quello divertente.
What the real cause was, of course, we will never know.	Quale fosse la vera causa, ovviamente, non lo sapremo mai.
Heart rates were calculated every minute in active and peaceful sleep states.	Le frequenze cardiache sono state calcolate ogni minuto negli stati di sonno attivo e tranquillo.
Maybe she could face some of them.	Forse poteva affrontare alcuni di loro.
And look, our teams worked over the weekend.	E guarda, i nostri team hanno lavorato durante il fine settimana.
The result was exactly the same.	Il risultato è stato esattamente lo stesso.
Nobody to love, nobody to be loved by.	Nessuno da amare, nessuno da cui essere amati.
I destroyed in my anger.	Ho distrutto nella mia rabbia.
Sexual contact.	Contatto sessuale.
Not that it matters for now.	Non che per ora importi.
And they are bright green.	E sono di un verde brillante.
Very clever way to do it.	Modo molto intelligente per farlo.
Yes, he would go to school.	Sì, sarebbe andato a scuola.
My brother was too old to be friends.	Mio fratello era troppo vecchio per essere amici.
He turns to look at me over his shoulder.	Si gira per guardarmi da sopra la spalla.
I sat on the bed and looked around the room.	Mi sono seduto sul letto e mi sono guardato intorno per la stanza.
Choose one of them and stick to it.	Scegli uno di loro e attieniti ad esso.
Or maybe just the thought of killing a man did it.	O forse solo il pensiero di uccidere un uomo lo ha fatto.
He is very cute.	Lui è molto carino.
He still needs to be killed.	Ha ancora bisogno di essere ucciso.
They see people and how people use technology.	Vedono le persone e il modo in cui le persone usano la tecnologia.
All the examples they give are false examples anyway.	Tutti gli esempi che danno sono comunque falsi esempi.
There was just no way out of him.	Non c'era proprio modo di sfuggirgli.
He is no longer just a boy who has had a good month.	Non è più solo un ragazzo che ha passato un buon mese.
They come to the little girl, who raises her arms.	Vengono dalla bambina, che alza le braccia.
I wanted something better.	Volevo qualcosa di meglio.
The values ​​are the average of three independent experiments.	I valori sono la media di tre esperimenti indipendenti.
Good leaders give back.	I buoni leader restituiscono.
Run the experiments.	Esegui gli esperimenti.
He called the police and filed a report.	Ha chiamato la polizia e ha compilato un rapporto.
Which sometimes cause problems, both mental and physical.	Che a volte causano problemi, sia mentali che fisici.
We are not very good.	Non siamo molto bravi.
Lower your arms now and take a deep breath.	Abbassa le braccia ora e fai un respiro profondo.
And we are the same.	E noi siamo gli stessi.
Green a letter of any type other than the one in question.	Verde una lettera di qualsiasi tipo diversa da quella in questione.
For the purposes of this case.	Ai fini di questo caso.
We are going.	Stiamo andando.
Home every night as soon as possible.	A casa ogni notte il prima possibile.
They would be scared.	Si sarebbero spaventati.
It was a homeless place.	Era un posto senza casa.
This means details.	Ciò significa dettagli.
We had planned to sell more.	Avevamo pianificato di vendere di più.
Even in winter.	Anche in inverno.
The results suggested he had the disease.	I risultati suggerivano che avesse la malattia.
I've been around him.	Sono stato intorno a lui.
This is who we are to them.	Questo è ciò che siamo per loro.
It's really cold down there.	Fa davvero freddo laggiù.
He hardly ever uses them.	Non li usa quasi mai.
He waited for him to leave.	Aspettò che se ne andasse.
It will never happen.	Non accadrà mai.
I was starting to wonder when this would happen.	Cominciavo a chiedermi quando sarebbe successo.
He would build his strength up to his hour of him.	Avrebbe costruito la sua forza fino alla sua ora.
I was checked at this point.	Ero controllato a questo punto.
You can help me decide one.	Puoi aiutarmi a deciderne uno.
The days of hard selling are over.	I giorni della vendita dura sono finiti.
You are tied to the earth.	Sei legato alla terra.
All the way it looked like snow, snow and more snow.	Per tutto il tragitto sembrava neve, neve e ancora neve.
The difference lies in the choice of the underlying model.	La differenza sta nella scelta del modello sottostante.
Hope you can enjoy the rest of your trip.	Spero che tu possa goderti il ​​resto del tuo viaggio.
In his last days he didn't notice him there anymore.	Nei suoi ultimi giorni lì non se ne accorse più.
But those will be released to you eventually.	Ma quelli ti verranno rilasciati alla fine.
You will see how he looks in the film.	Vedrai come appare nel film.
There you can add logic to give the user what he bought.	Lì puoi aggiungere la logica per dare all'utente ciò che ha acquistato.
He was not a great man.	Non era un grande uomo.
We've passed the old high school.	Abbiamo superato il vecchio liceo.
I'm a girl.	Sono una ragazza.
That is, it's not particularly funny.	Cioè, non è particolarmente divertente.
This is the basic way.	Questo è il modo di base.
It worked great for everyone.	Ha funzionato alla grande per tutti.
Then he had a brilliant idea.	Poi ebbe un'idea brillante.
And then they settled down.	E poi si sono sistemati.
The feedback form is sent to customers once they leave the store.	Il modulo di feedback viene inviato ai clienti una volta che lasciano il negozio.
Some of the changes are real physical changes.	Alcuni dei cambiamenti sono veri cambiamenti fisici.
But there is a limit set on the use of weapons.	Ma c'è un limite fissato sull'uso delle armi.
I was now an adult.	Ero ormai adulto.
I had never met him.	Non l'avevo mai incontrato.
He didn't mention any of those people.	Non ha menzionato nessuna di quelle persone.
It is a victory for the people.	È una vittoria per il popolo.
It is a medical problem and should be treated like this.	È un problema medico e dovrebbe essere trattato così.
But first, a moment of silence.	Ma prima, un momento di silenzio.
How they could hear him was beyond his knowledge.	Il modo in cui avrebbero potuto ascoltarlo era al di là della sua conoscenza.
He wasn't trying to find a man like him his father.	Non stava cercando di trovare un uomo come suo padre.
The opportunity was missed.	L'occasione è stata persa.
We have gone from thinking we can win to knowing we can win.	Siamo passati dal pensare di poter vincere al sapere di poter vincere.
They want to go with white shoes.	Vogliono andare con le scarpe bianche.
I get comments every day.	Ricevo commenti ogni giorno.
The first is the following.	Il primo è il seguente.
Plus, the song itself is pretty good.	Inoltre, la canzone stessa è piuttosto buona.
Their strategy was exactly like the one we used on the street.	La loro strategia era esattamente come quella che usavamo per strada.
It was a real relief.	È stato un vero sollievo.
Uncollected data is also important.	Importanti sono anche i dati non raccolti.
One day it just becomes too much for you.	Un giorno diventa semplicemente troppo per te.
Plus, they add fun activities.	Inoltre, aggiungono attività divertenti.
The staff are friendly and the services were kind.	Il personale è cordiale e i servizi erano gentili.
But it's something to think about.	Ma è qualcosa a cui pensare.
If we are not honest with ourselves, we will not value ourselves.	Se non siamo onesti con noi stessi, non daremo valore a noi stessi.
I think it's a big improvement.	Penso che sia un grande miglioramento.
Maybe she had grown up too soon.	Forse era cresciuta troppo presto.
Take a look around.	Dai un'occhiata in giro.
I came home with a total surprise and it was great.	Sono tornato a casa con una sorpresa totale ed è stato fantastico.
Economy in general.	Economia in generale.
You are of the street.	Tu sei della strada.
From where it is not clear.	Da dove non è chiaro.
Other things would understand, he knew.	Altre cose avrebbero capito, lo sapeva.
I read it in my cell a few years ago.	L'ho letto nella mia cella qualche anno fa.
There are ten more.	Sono altri dieci.
He lives in the same building.	Vive nello stesso edificio.
His eyes were closed.	I suoi occhi erano chiusi.
At least one made an active effort to make us fail.	Almeno uno ha fatto uno sforzo attivo per farci fallire.
I won't do anything wrong.	Non farò niente di male.
For the general fields, so far there are no better ones.	Per i campi generali, finora non ce ne sono di migliori.
You're having a bad reaction to the drugs.	Stai avendo una brutta reazione ai farmaci.
Let us consider it carefully in two cases.	Consideriamolo attentamente in due casi.
She was happy to see him.	Era felice di vederlo.
A surprise for us here.	Una sorpresa per noi qui.
Since most of these humans were shell people, there could be confusion.	Dal momento che la maggior parte di questi umani erano persone conchiglie, potrebbe esserci confusione.
Bring this mixture to a boil.	Portare a ebollizione questa miscela.
Plans need to be discussed and made.	I piani devono essere discussi e fatti.
But they also have things worth saying.	Ma hanno anche cose che vale la pena dire.
These results support previous studies.	Questi risultati supportano studi precedenti.
A hand quickly holds him and helps him get up.	Una mano velocemente lo tiene e lo aiuta ad alzarsi.
Most people aren't out to get you.	La maggior parte delle persone non è fuori per prenderti.
That's a lot of time to avoid the vehicle.	È un sacco di tempo per evitare il veicolo.
Human cases confirmed.	Confermati i casi umani.
They weren't young women.	Non erano giovani donne.
And we don't know what to do.	E non sappiamo cosa fare.
If not, water longer.	In caso contrario, annaffia più a lungo.
It can really add to a story.	Può davvero aggiungere a una storia.
I wonder if you could see this of her.	Mi chiedo se potresti vedere questo di lei.
Because the box was made of beautiful wood.	Perché la scatola era di bel legno.
Yet something, something.	Eppure qualcosa, qualcosa.
No police had arrived on the scene.	Sul posto non era arrivata nessuna polizia.
Start with just your fingers, working deep into his hole.	Inizia con solo le dita, lavorando in profondità nel suo buco.
And he basically denied everything.	E in pratica ha negato tutto.
They don't have much time.	Non hanno molto tempo.
Your systems will die, one way or another.	I vostri sistemi moriranno, in un modo o nell'altro.
I will never forget that sound.	Non dimenticherò mai quel suono.
Each piece costs four hundred dollars.	Ogni pezzo costa quattrocento dollari.
Girl it was.	Ragazza lo era.
What is negative, however, is their treatment.	Ciò che è negativo, tuttavia, è il loro trattamento.
If you do, your audience will turn to you.	Se lo fai, il tuo pubblico si rivolgerà a te.
The most important thing is to feel good in your own skin.	La cosa più importante è sentirsi bene nella propria pelle.
The following questions have been answered.	È stata data risposta alle seguenti domande.
Here, in this room.	Qui, in questa stanza.
We shared more than the food.	Abbiamo condiviso più del cibo.
Stop! 	Fermare!
she tried to tell her arms.	ha cercato di dire le sue braccia.
Wait a minute, boy.	Aspetta un minuto, ragazzo.
Nothing much addresses this in this document, however.	Nulla si rivolge molto a questo in questo documento, tuttavia.
One, they went to college.	Uno, sono andati al college.
Plus, she has learned the value of surprise.	Inoltre ha imparato il valore della sorpresa.
So it was the same house.	Quindi era la stessa casa.
Eventually the women give up.	Alla fine le donne si arrendono.
Until then, argue !.	Fino ad allora, discutere!.
We will review them briefly.	Li esamineremo brevemente.
I was surprised.	Sono stato sorpreso.
There are some new players on the block.	Ci sono alcuni nuovi giocatori sul blocco.
The file is empty when it is created.	Il file è vuoto quando viene creato.
I was the one who approached people.	Ero io quello che si avvicinava alle persone.
I am happy to have you and your men on board with us.	Sono felice di avere te e i tuoi uomini a bordo con noi.
It was just too big.	Era semplicemente troppo grande.
Find what works for you !.	Trova ciò che funziona per te!.
The baby still had to go out, though.	Il bambino doveva ancora uscire, però.
Take a look at his future.	Dai un'occhiata al suo futuro.
You learn from this.	Impara da questo.
It is often followed by tears.	È spesso seguito da lacrime.
He was unable to get away from the vehicle.	Non è stato in grado di allontanarsi dal veicolo.
We are sitting at the bar.	Siamo seduti al bar.
Makes it comfortable for the guys around him.	Lo rende comodo per i ragazzi intorno a lui.
My daily life with family is here too.	Anche la mia vita quotidiana con la famiglia è qui.
Seriously, that would be great.	Seriamente, sarebbe fantastico.
Yet, before he found the right path, he heard them.	Eppure, prima di aver trovato la strada giusta, li ha sentiti.
Life was slow and easy then.	La vita era lenta e facile allora.
They built a new one.	Ne hanno costruito uno nuovo.
It is not necessary to start every time.	Non è necessario iniziare ogni volta.
Although not tested it works perfectly for me.	Anche se non testato funziona perfettamente per me.
And if there are none available.	E se non ce ne sono disponibili.
It was the first such film.	È stato il primo film del genere.
I told you in the beginning, this is a crime.	Te l'ho detto all'inizio, si tratta di un crimine.
Go to his house and wait there.	Vai a casa sua e aspetta lì.
It's been a long time since we've done this.	È passato un bel po' di tempo da quando l'abbiamo fatto.
Fourth, join the support groups.	In quarto luogo, unisciti ai gruppi di supporto.
It would be nice to have that facility.	Sarebbe bello avere quella struttura.
This is what we wanted.	Questo è quello che volevamo.
Both sides won and lost numbers on that score.	Entrambe le parti hanno vinto e perso numeri su quel punteggio.
Have fun here !.	Divertiti qui!.
These countries, however, are the exception.	Questi paesi, tuttavia, sono l'eccezione.
End of the story.	Fine della storia.
He found he was clean, wonderful.	Ha scoperto che era pulito, meraviglioso.
He just recognized the economic potential of science.	Ha appena riconosciuto il potenziale economico della scienza.
How long these last wars last because when you speak.	Quanto durano queste ultime guerre perché quando parli.
In other words, he spoke my language.	In altre parole, parlava la mia lingua.
Find out the audience reaction to your performance.	Scopri la reazione del pubblico alla tua esibizione.
At least one course must be outside the student's primary field.	Almeno un corso deve essere al di fuori del campo primario dello studente.
And this shouldn't be one of them.	E questo non dovrebbe essere uno di questi.
With his mother and sister.	Con sua madre e sua sorella.
Everyone has things.	Tutti hanno delle cose.
I can not explain.	non so spiegare.
Ask him to gently pull forward as you apply some resistance.	Chiedigli di tirare delicatamente in avanti mentre applichi una certa resistenza.
The additional work isn't that huge.	Il lavoro aggiuntivo non è così enorme.
It means you can take action.	Significa che puoi agire.
Making music was a job.	Fare musica era un lavoro.
I've heard people say it doesn't do anything.	Ho sentito persone dire che non fa nulla.
The results of the other two models were significantly worse.	I risultati degli altri due modelli sono stati significativamente peggiori.
Name what you want.	Dai un nome a quello che vuoi.
She opened the doors.	Lei ha aperto le porte.
The reasons and effects of this are varied.	Le ragioni e gli effetti di ciò sono vari.
The performance of the model in a real application must be considered.	È necessario considerare le prestazioni del modello in un'applicazione reale.
We just need your father.	Abbiamo solo bisogno di tuo padre.
You know that no one can sit until you have sat down.	Sai che nessuno può sedersi finché non ti sei seduto.
You want to make noise.	Vuoi fare rumore.
It was just my life.	Era solo la mia vita.
So does he.	Così fa lui.
Anything else is changing the subject.	Qualsiasi altra cosa sta cambiando argomento.
Death is life ', is their battle cry.	La morte è vita', è il loro grido di battaglia.
You were the most reasonable choice and highly recommended.	Sei stata la scelta più ragionevole e sei stata altamente raccomandata.
It cannot stop the war, because it would be against the rules.	Non può fermare la guerra, perché sarebbe contro le regole.
The data shown are representative of three independent experiments.	I dati indicati sono rappresentativi di tre esperimenti indipendenti.
They wanted to cut and run.	Volevano tagliare e scappare.
It was immediately clear.	Fu subito chiaro.
We had to settle for things found around the house.	Abbiamo dovuto accontentarci delle cose trovate in giro per casa.
Sometimes these photos can put them in a difficult position.	A volte queste foto possono metterli in una posizione difficile.
One group went here, one group went there.	Un gruppo è andato qui, un gruppo è andato là.
It's just another way to learn other than just reading.	È solo un altro modo per imparare oltre alla semplice lettura.
She didn't want to stay here against his will.	Non voleva trattenersi qui contro la sua volontà.
When you walk in, it seems like a secret.	Quando entri, sembra un segreto.
They were a highly mobile social class.	Erano una classe sociale altamente mobile.
There could be no doubt of this in the case of the bar.	Di questo non ci potrebbero essere dubbi nel caso del bar.
If you look at the help, we are not getting help.	Se guardi l'aiuto, non stiamo ricevendo aiuto.
The final list.	L'elenco finale.
I had never lived in a house this long before.	Non avevo mai vissuto in una casa così tanto tempo prima.
Some bring a vehicle to a full stop.	Alcuni portano un veicolo a un punto fermo.
And their technique won't work.	E la loro tecnica non funzionerà.
This was their wish.	Questo era il loro desiderio.
Instead, we have to be right here.	Invece, dobbiamo essere proprio qui.
To serve.	Per servire.
I thought about it again.	Ci ho pensato di nuovo.
So on that right side.	Quindi su quel lato destro.
They do not promote peace.	Non promuovono la pace.
He was almost at peace.	Era quasi in pace.
Making the book took much longer than expected.	La realizzazione del libro è stata molto più lunga del previsto.
What mattered was how she looked when she said it.	L'importante era come appariva quando lo diceva.
He was older.	Era più vecchio.
But his eyes won't close.	Ma i suoi occhi non si chiuderanno.
I was so worried about this before the race.	Ero così preoccupato per questo prima della gara.
He got up and cut.	Si alzò e tagliò.
Just another little touch was needed.	Era necessario solo un altro piccolo tocco.
You don't know what I am like.	Non sai come sono.
This eye hasn't gotten sick until now.	Questo occhio non si è ammalato fino ad ora.
Well, she would wait and see how she would turn out with him.	Bene, lei avrebbe aspettato e visto come sarebbe andata a finire con lui.
She was leaving.	Stava andando via.
They will spend all the money it costs to use it.	Spenderanno tutti i soldi che costano per usarlo.
But dying in the war was the best thing.	Ma morire in guerra era la cosa migliore.
You can't identify a single person who was killed.	Non puoi identificare una sola persona che è stata uccisa.
I just want to thank you.	Voglio solo ringraziarti.
And just to show you that there are no hard feelings.	E solo per mostrarti che non ci sono rancori.
Right now, there is no work going on in it.	Proprio ora, non c'è lavoro in corso in esso.
It was too dangerous to try to continue the journey.	Era troppo pericoloso cercare di continuare il viaggio.
She had to make it work.	Doveva farlo funzionare.
I may never see her again.	Potrei non vederla mai più.
The community is divided on whether this is true.	La comunità è divisa sul fatto che questo sia vero.
Maybe it's worth more.	Forse vale di più.
All too clear.	Fin troppo chiaro.
But they still hurt, some say.	Ma fanno ancora male, dicono alcuni.
You have a wonderful family.	Hai una famiglia meravigliosa.
The search was carried out using the following method.	La ricerca è stata effettuata utilizzando il seguente metodo.
I said yes and reported working the next day.	Ho detto di sì e ho riferito di lavorare il giorno successivo.
You will not die.	Non morirai.
It is my horse who is in the service of a horse.	È il mio cavallo che è al servizio di un cavallo.
Find another way to get the money.	Trova un altro modo per ottenere i soldi.
We notice that he is having a lot more in school.	Notiamo che sta avendo molto di più a scuola.
I stood right behind her.	Rimasi proprio dietro di lei.
I had broken another one in the same shoulder.	Ne avevo rotto un altro nella stessa spalla.
She as she knew we were meant to be together.	Come sapeva che dovevamo stare insieme.
Those people were pretty excited.	Quelle persone erano piuttosto eccitate.
First week of lessons in decline.	Prima settimana di lezioni in calo.
But what most struck the boy were his manner and his presence.	Ma ciò che più colpì il ragazzo furono i suoi modi e la sua presenza.
Maybe they have a problem, maybe they don't.	Forse hanno un problema, forse no.
This was the wrong thing to do on a summer morning.	Questa era la cosa sbagliata da fare in una mattina d'estate.
But you know he was.	Ma sai che lo era.
While meeting the daily cash goals.	Pur raggiungendo gli obiettivi di cassa giornalieri.
Nobody inside seemed the least bit worried.	Nessuno all'interno sembrava minimamente preoccupato.
Life is short.	La vita è breve.
Actually having a chance to meet someone face to face and this.	In realtà avere la possibilità di incontrare qualcuno faccia a faccia e questo.
We never would.	Non lo faremmo mai.
You were talking about thousands of people who showed up.	Stavi parlando di migliaia di persone che si sono presentate.
Eat smart and train.	Mangia in modo intelligente e allenati.
He was aware of the rule.	Era a conoscenza della regola.
Not sure why five years, exactly.	Non sono sicuro del perché cinque anni, esattamente.
These are very rare.	Questi sono molto rari.
If two parts are known, the third can be determined.	Se si conoscono due parti, si può determinare la terza.
I really looked at the crowd.	Ho davvero guardato la folla.
During a heavy rain, this becomes a river.	Durante una forte pioggia, questo diventa un fiume.
I can see again.	Posso vedere di nuovo.
A big step forward for the president and the country.	Un grande passo avanti per il presidente e il Paese.
Let people shoot you.	Permetti alle persone di spararti.
And no one else knows.	E nessun altro lo sa.
We have talked a lot over the years.	Abbiamo parlato molto nel corso degli anni.
This is defined on.	Questo è definito su .
It works pretty cool for how hot it was.	Funziona piuttosto fresco per quanto caldo è stato.
We have company.	Abbiamo compagnia.
This has less risk, at least.	Questo ha meno rischi, almeno.
Well, think again.	Bene, ripensaci.
You can handle it.	Puoi gestirlo.
If it's just physical.	Se è solo fisico.
They were there to get it.	Erano lì per prenderlo.
This has clearly not changed.	Questo chiaramente non è cambiato.
My situation was very similar to yours.	La mia situazione era molto simile alla tua.
Those are free and don't take the whole day.	Quelli sono gratuiti e non prendono l'intera giornata.
Again with the volume we do, it would be impossible.	Anche in questo caso con il volume che facciamo, sarebbe impossibile.
You don't care to read it. '	Non ti interessa leggerlo'.
If you look at the original, it was a great game.	Se guardi l'originale, è stato un grande gioco.
Note an additional point as well.	Nota anche un punto aggiuntivo.
I think the secret must be yours.	Penso che il segreto debba essere il tuo.
I have included many here.	Ne ho inclusi molti qui.
This was not an easy task.	Questo non è stato un compito facile.
Let's go straight to this.	Andiamo subito a questo.
In some cases, the performance has even improved.	In alcuni casi, le prestazioni sono persino migliorate.
I want to be with them.	Voglio stare con loro.
I remember sitting in his hospital room for one day, two days.	Ricordo di essere stato seduto nella sua stanza d'ospedale per un giorno, due giorni.
Calm down please.	Calma per favore.
He was actually my right hand.	In realtà era il mio braccio destro.
You'll see it when we get to where we're going.	Lo vedrai quando arriveremo dove stiamo andando.
All cases were adults of the opposite sex.	Tutti i casi erano adulti di sesso opposto.
Do not see or hear anyone anymore.	Non vedere né sentire più nessuno.
These various claims are no longer valid.	Queste varie affermazioni non sono più valide.
You do not.	Tu non.
If this is your first visit, take your time and shop around.	Se questa è la tua prima visita, prenditi il ​​tuo tempo e guardati intorno.
He turned to us.	Si è rivolto a noi.
I was proud of him.	Ero orgoglioso di lui.
I really want to finish this section.	Voglio davvero finire questa sezione.
They were obtained in several experiments.	Sono stati ottenuti in diversi esperimenti.
If you need an additional description please ask.	Se hai bisogno di una descrizione aggiuntiva chiedi pure.
Anyway, he was here now and he absolutely wants to fuck me.	Comunque, adesso era qui e vuole assolutamente scoparmi.
Everyone is welcome.	Tutti sono benvenuti.
Position is the only measured variable of the experiment.	La posizione è l'unica variabile misurata dell'esperimento.
Which makes this business complicated.	Il che rende complicato questo business.
However, the mental and physical complications were severe.	Tuttavia, le complicazioni mentali e fisiche sono state gravi.
They will pay you the wrong amount.	Ti pagheranno l'importo sbagliato.
He is introduced.	Viene presentato.
They are the most common injuries that occur to the hand.	Sono le lesioni più comuni che si verificano alla mano.
Be aware of the difference in culture and education.	Sii consapevole della differenza nella cultura e nell'istruzione.
It was probably something in between.	Probabilmente era qualcosa nel mezzo.
At least sometimes.	Almeno qualche volta.
He was still worried.	Era ancora preoccupato.
He lost his gold watch that was on the table that morning.	Ha perso il suo orologio d'oro che era sul tavolo quella mattina.
We hope to return to this point in the near future.	Speriamo di tornare su questo punto in un prossimo futuro.
The door was constantly in the way.	La porta era costantemente d'intralcio.
Just improve it.	Basta migliorarlo.
At least as far as football is concerned.	Almeno per quanto riguarda il calcio.
You need to create some movement.	Devi creare un po' di movimento.
Coming down with a cold.	Scendendo con il raffreddore.
Then it was a test for the long legs.	Poi è stata una prova per le gambe lunghe.
Signs he has, following the word.	Segni che ha, seguendo la parola.
He looked up from the flowers.	Alzò lo sguardo dai fiori.
The air was too cold.	L'aria era troppo fredda.
It could be a matter of seconds or even minutes.	Potrebbe essere questione di secondi o addirittura minuti.
I have decided to be calm and not to be afraid.	Ho deciso di essere calmo e di non avere paura.
If there really was something to eat, anyway.	Se ci fosse davvero qualcosa da mangiare, comunque.
Like, say, another year.	Tipo, diciamo, un altro anno.
If you let me.	Se lei me lo permette.
I hardly had a chance to talk to her.	Non ho quasi avuto la possibilità di parlare con lei.
I don't know if we can do much more.	Non so se possiamo fare molto di più.
And do it quickly.	E fallo in fretta.
No windows were open.	Nessuna finestra era aperta.
It's hard not to love the boy.	È difficile non amare il ragazzo.
They quickly became friends.	Sono diventati rapidamente amici.
I wanted to say the last word at the beginning.	Volevo dire l'ultima parola all'inizio.
I am not a model wife.	Non sono una moglie modello.
He didn't seem to have a name.	Non sembrava avere un nome.
None of this had to be.	Niente di tutto questo doveva essere.
She was very, very happy that evening.	Era molto, molto felice quella sera.
He left with a piece of paper.	Se n'è andato con un pezzo di carta.
And now they can get over my head.	E ora possono andare oltre la mia testa.
Nobody you know.	Nessuno che conosci.
All we need is light.	Tutto ciò di cui abbiamo bisogno è la luce.
You have never been like this.	Non sei mai stato così.
I don't think you can just go and look at it.	Non credo che tu possa semplicemente andare a guardarlo.
I don't wait.	non aspetto.
Really very her.	Davvero molto lei.
She can't be far.	Non può essere lontana.
They use a different language.	Usano un linguaggio diverso.
Period.	Periodo.
I was thrilled to share this experience with her.	Ero entusiasta di condividere questa esperienza con lei.
Even within the unit.	Anche all'interno dell'unità.
I only had to run away from the police once.	Ho dovuto scappare dalla polizia solo una volta.
All there was.	Tutto quello che c'era.
These results are well supported.	Questi risultati sono ben supportati.
We live in the light until we choose a few hours of darkness.	Viviamo nella luce finché non scegliamo alcune ore di oscurità.
So far, so good.	Fin qui, quindi, tutto bene.
There shouldn't be a break for my passion.	Non dovrebbe esserci una pausa per la mia passione.
It will have the same right.	Avrà lo stesso diritto.
I feel like this.	Mi sento così.
It is light and very well made.	È leggero e molto ben fatto.
At worst, it made soldiers sick.	Nel peggiore dei casi, faceva ammalare i soldati.
And you know it's true when you watch them die.	E sai che è vero quando li guardi morire.
What you say to the world will come back to you.	Quello che dici al mondo ti tornerà indietro.
Don't push me.	Non mi spingi.
You have set a great example.	Hai dato un ottimo esempio.
Or most of the earth.	O la maggior parte della terra.
Eventually we find the building and quickly gain access.	Alla fine troviamo l'edificio e otteniamo rapidamente l'accesso.
In another month, a month and a half, maybe.	Tra un altro mese, un mese e mezzo, forse.
This would certainly be an example.	Questo sarebbe sicuramente un esempio.
I don't go near him.	Non mi avvicino a lui.
I'd make it worth it.	Farei in modo che ne valesse la pena.
To do everything you can do by yourself.	Per fare tutto quello che puoi fare da solo.
There are no answers to be found there either.	Non ci sono risposte da trovare nemmeno lì.
He is still sleeping.	Sta ancora dormendo.
This hair needs a really well defined cut.	Questi capelli hanno bisogno di un taglio davvero ben definito.
It looks like it will be a paid service in the future.	Sembra che in futuro sarà un servizio a pagamento.
Background graphics may also be sold.	Anche la grafica di sfondo potrebbe essere venduta.
It must be hell up there.	Dev'essere un inferno lassù.
Often far above what their humans have shown them.	Spesso molto al di sopra di ciò che i loro umani hanno mostrato loro.
But you asked.	Ma tu hai chiesto.
Opinion was mixed.	L'opinione era mista.
You know it too.	Anche tu lo sai.
Think seriously about this matter.	Rifletti seriamente su questa faccenda.
But at least we get something out of it.	Ma almeno ne ricaviamo qualcosa.
There are a few reasons for this.	Ci sono alcune ragioni per questo.
It is not a letter to you.	Non è una lettera per te.
They are college kids.	Sono ragazzi del college.
I just felt terrible.	Mi sono sentito semplicemente terribile.
Love is a real thing.	L'amore è una cosa reale.
From their point of view.	Dal loro punto di vista.
Especially the fucking kids.	Soprattutto ai fottuti ragazzini.
I didn't need.	Non avevo bisogno.
She looked at her hands.	Si guardò le mani.
We suffered from a communication problem.	Abbiamo sofferto di un problema di comunicazione.
Because so it is, you see.	Perché così è, vedete.
Notice the little things.	Nota le piccole cose.
It wasn't real, none of this had been.	Non era reale, niente di tutto questo lo era stato.
We checked it.	L'abbiamo controllato.
A boy and a man.	Un ragazzo e un uomo.
Calling while she slept.	Chiamando mentre dormiva.
We're not there yet.	Non ci siamo ancora.
There is a bridge ahead.	Più avanti c'è un ponte.
No more photos unless status changes.	Niente più foto a meno che lo stato non cambi.
Thanks for the heads up.	Grazie per il testa a testa.
I really need you.	Ho veramente bisogno di te.
This system is interesting for several reasons.	Questo sistema è interessante per diversi motivi.
And then write store these values ​​in the text file.	E quindi scrivi memorizza questi valori nel file di testo.
And he looked at the others.	E guardò gli altri.
Our project did not include fixed day workers.	Il nostro progetto non includeva lavoratori a giornata fissa.
They would do what they wanted.	Avrebbero fatto quello che volevano.
But they are not important.	Ma non sono importanti.
All we have heard is.	Tutto quello che abbiamo sentito è.
He's learning the game.	Sta imparando il gioco.
I saw it.	L'ho visto.
Blood isn't essentially terrible.	Il sangue non è essenzialmente terribile.
As if they didn't know each other.	Come se non si conoscessero.
There was yet another source of difference between us.	C'era ancora un'altra fonte di differenza tra noi.
It doesn't matter to me how they identify.	Non importa a me come si identificano.
The door gave way.	La porta cedette.
This level of activity provides additional health benefits.	Questo livello di attività fornisce ulteriori benefici per la salute.
In the end.	Infine.
It can be achieved with a consistent and correct effort.	Ci si arriva con uno sforzo coerente e corretto.
He knew what was going to happen.	Sapeva cosa sarebbe successo.
New political officer.	Nuovo ufficiale politico.
I don't think it would have helped the show.	Non credo che avrebbe aiutato lo spettacolo.
I think it's good television.	Penso che sia una buona televisione.
If not the government, then those few friends and family he has.	Se non il governo, allora quei pochi amici e familiari che ha.
The characters themselves are interesting, but not entirely unique.	I personaggi stessi sono interessanti, ma non del tutto unici.
So many of us were.	Così tanti di noi lo erano.
Read the article and write something about it.	Leggi l'articolo e scrivi qualcosa a riguardo.
I had no idea.	Non ne avevo idea.
Control animals received no treatment.	Gli animali di controllo non hanno ricevuto trattamenti.
I was both of those people.	Ero entrambe quelle persone.
Her eyes closed.	I suoi occhi si chiusero.
Just like the figure we set.	Proprio come la figura che abbiamo impostato.
They make a lot of money.	Fanno un sacco di soldi.
I like to be in full control of the experience.	Mi piace avere il pieno controllo dell'esperienza.
It is usually meant to protect the company going at a loss.	Di solito ha lo scopo di proteggere l'azienda va in perdita.
Don't let yourself fall in love with that kind of man anymore.	Non lasciarti più innamorare di quel tipo di uomo.
I see there is a study guide published by some company.	Vedo che c'è una guida di studio pubblicata da qualche azienda.
This is my room, he thought.	Questa è la mia stanza, pensò.
News is what you want.	Le notizie sono ciò che vuoi.
The construction of this room must have cost two hundred thousand.	La costruzione di questa stanza deve essere costata duecentomila.
Bad luck, bad luck.	Sfortuna, sfortuna.
This makes perfect sense.	Questo ha perfettamente senso.
But, in retrospect, it wasn't that unusual.	Ma, ripensandoci, non era così insolito.
Two girls rehearsed for the main part.	Due ragazze hanno provato per la parte principale.
Today was perfect for this job.	Oggi è stato perfetto per questo lavoro.
They will send power.	Invieranno potenza.
Then there was the company.	Poi c'era la società.
It does this to bring everyone together.	Lo fa per riunire tutti.
There was no difference in complications.	Non c'era differenza nelle complicazioni.
The rich vs.	I ricchi vs.
Find out what works as a main topic.	Scopri cosa funziona come argomento principale.
Your business and your project are important to us.	La tua attività e il tuo progetto sono importanti per noi.
Please help us change it !.	Per favore aiutaci a cambiarlo!.
You may feel like something is missing.	Potresti sentirti come se mancasse qualcosa.
Ultimately it is a matter of personal taste.	Alla fine è una questione di gusti personali.
She conducted much of the show in the background.	Ha condotto gran parte dello spettacolo in background.
Nobody paid much attention to anything else.	Nessuno prestava molta attenzione a nient'altro.
This was my first digital.	Questo è stato il mio primo digitale.
We stopped beside them.	Ci fermammo accanto a loro.
Seeing an old friend's face made a long night easier.	Vedere la faccia di un vecchio amico ha reso più facile una lunga notte.
You can change their values ​​in real time and see the effects.	Puoi cambiare i loro valori in tempo reale e vedere gli effetti.
And it took about five minutes to rock my world.	E ci sono voluti circa cinque minuti per scuotere il mio mondo.
All she needs is his big break.	Tutto ciò di cui ha bisogno è la sua grande occasione.
I saw someone post it the other day.	Ho visto qualcuno postarlo l'altro giorno.
She wasn't even sure she wanted him anymore.	Non era nemmeno sicura di volerlo più.
Do what you have to do.	Fai quello che devi fare.
And we need a boat.	E abbiamo bisogno di una barca.
I hope you are having a great time.	Spero che tu stia passando dei momenti fantastici.
Well put together.	Ben messo insieme.
The evening started off as a lot of fun.	La serata è iniziata come molto divertente.
I'm here and you need to learn to live with me.	Sono qui e devi imparare a vivere con me.
I never leave the country without them, but they sell out quickly.	Non lascio mai il paese senza di loro, ma si esauriscono rapidamente.
He couldn't find any trace of himself on the ground.	Non riusciva a trovare traccia di se stesso per terra.
It was the only ship in his class.	Era l'unica nave della sua classe.
Similar results were obtained in another experiment.	Risultati simili sono stati ottenuti in un altro esperimento.
In such a situation.	In una situazione del genere.
Listen to your body and don't try to get over the pain.	Ascolta il tuo corpo e non cercare di superare il dolore.
And a nobody.	E un nessuno.
He threw me to the ground.	Mi ha gettato a terra.
A small amount of fear is healthy.	Una piccola quantità di paura è salutare.
However, it isn't.	Tuttavia, non lo è.
Oh, don't worry about the cost of the clothes.	Oh, non preoccuparti per il costo dei vestiti.
He had never met them, he had never even been told about them.	Non li aveva mai incontrati, non gli era mai stato nemmeno detto di loro.
Let me know what you want to do.	Fammi sapere cosa vuoi fare.
I really need it.	ne ho davvero bisogno.
Cool the fat.	Raffreddare il grasso.
Still don't see why we couldn't stay for a while.	Ancora non vedo perché non abbiamo potuto rimanere per un po'.
She knew what to do.	Sapeva cosa fare.
She is waiting for someone to join.	Aspetta che qualcuno si unisca.
She is lucky.	Lei è fortunata.
They are not as strong as we thought they would be.	Non sono forti come pensavamo che sarebbero stati.
Yet there was nothing she could do about it.	Eppure non c'era niente che potesse fare al riguardo.
Restricted ring selection.	Selezione della suoneria limitata.
He felt full of life and happy.	Si sentiva ricco di vita e felice.
I have some questions.	Ho alcune domande.
He played the message.	Ha riprodotto il messaggio.
I asked to remove them.	Ho chiesto di rimuoverli.
One morning I realized it was just the deal.	Una mattina mi sono reso conto che era solo l'affare.
Nobody knew him.	Nessuno lo conosceva.
I didn't understand how it was possible.	Non capivo come fosse possibile.
Well, here's the final post.	Bene, ecco il post finale.
Well, if the first solution works.	Bene, se la prima soluzione funziona.
I am very worried about the above error.	Sono molto preoccupato per l'errore di cui sopra.
Don't look so surprised.	Non sembrare così sorpreso.
I obviously wanted to stay.	Io, ovviamente, volevo restare.
It was a good addition.	Era una buona aggiunta.
Haven't tried it since.	Non ho provato da allora.
Later, he said, but not now.	Più tardi, ha detto, ma non ora.
When it's really hot, I can barely carry it.	Quando fa davvero caldo, non riesco a portarla a malapena.
So long.	Così tanto tempo.
For what it's worth.	Per quello che vale.
Not far from it.	Non lontano da esso.
We need to focus on work.	Dobbiamo concentrarci sul lavoro.
I spend a lot of time in my garden.	Passo molto tempo nel mio giardino.
I didn't have to push to keep it going.	Non ho dovuto spingere per farlo andare avanti.
But these cases are rare.	Ma questi casi sono rari.
Just to see if she is there.	Solo per vedere se lei è lì.
She had had enough as her brother.	Ne aveva avuto abbastanza da suo fratello.
I understand now.	Ho capito ora.
This is your game.	Questo è il tuo gioco.
Big number there too these days.	Grande numero anche lì in questi giorni.
There was no movement.	Non c'era movimento.
No, we are not doing this.	No, non lo stiamo facendo.
We divided the patients into two groups.	Abbiamo diviso i pazienti in due gruppi.
Now look at the screen.	Ora guarda lo schermo.
As she did this, his symptoms disappeared.	Mentre lo faceva, i suoi sintomi sono scomparsi.
Well, it's too late now.	Bene, ormai è troppo tardi.
Indeed, a woman who reads.	In effetti, una donna che legge.
We can make it better than before.	Possiamo renderlo migliore di prima.
It is a perfect option for a summer.	È un'opzione perfetta per un'estate.
It was a great explanation of what it was like then.	È stata un'ottima spiegazione di com'era allora.
You need our support.	Ha bisogno del nostro supporto.
This is a party for you.	Questa è una festa per te.
One mistake and her future was past.	Un errore e il suo futuro era passato.
They later started a relationship.	Successivamente hanno iniziato una relazione.
You met my mother.	Ha conosciuto mia madre.
She takes a deep breath.	Lei prende un respiro profondo.
I was dressed in black.	Ero vestito di nero.
I will consider each strategy in turn.	Considererò ogni strategia a turno.
Improve for sure.	Migliora di sicuro.
It was difficult to work out.	È stato difficile elaborarlo.
She just wasn't used to it enough.	Semplicemente non era abbastanza abituata.
I knew what she was like.	Sapevo com'era.
This is my business.	Questi sono i miei affari.
Again, the sample was most likely representative of the population.	Anche in questo caso, il campione era molto probabilmente rappresentativo della popolazione.
She knew she didn't think she was lying.	Sapeva che non pensava che stesse mentendo.
The problem was that she was right.	Il problema era che aveva ragione.
His mind was still functioning perfectly.	La sua mente funzionava ancora perfettamente.
I can produce it if ever needed.	Posso produrlo se mai fosse necessario.
She makes the house smell good.	Fa profumare la casa.
I think she has finally decided on a date.	Penso che abbia finalmente deciso un appuntamento.
Let me know if you have any follow-up questions.	Fammi sapere se hai domande di follow-up.
I want to trust her.	Voglio fidarmi di lei.
No doubt she had seen this sort of thing before.	Senza dubbio aveva già visto questo genere di cose.
I don't know about anyone else.	Non so di nessun altro.
So the mind and the heart are not separate things.	Quindi la mente e il cuore non sono cose separate.
This book is for anyone and everyone.	Questo libro è per chiunque e per tutti.
The wind behind you.	Il vento alle tue spalle.
Lots of black coffee.	Tanto caffè nero.
Many people died well.	Molte persone sono morte bene.
You will no longer have exchanges from my family.	Non avrai più scambi dalla mia famiglia.
I couldn't even look at it.	Non riuscivo nemmeno a guardarlo.
They are probably right.	Probabilmente hanno ragione.
Part of the back wall of the room was missing.	Mancava parte della parete di fondo della stanza.
This is known as the.	Questo è noto come il.
A bad feeling here.	Una brutta sensazione qui.
I've spent the past twenty years making sure it was possible.	Ho passato gli ultimi vent'anni ad assicurarmi che fosse possibile.
According to their lights they are right.	Secondo le loro luci hanno ragione.
Everything in it is true and false.	Tutto in esso è vero e falso.
I missed that short window of opportunity they fit in.	Ho perso quella breve finestra di opportunità in cui si adattavano.
Or, she has it.	Oppure, lo ha.
None have been selected to date.	Nessuno è stato selezionato fino ad oggi.
Cold and perfect.	Freddo e perfetto.
It worked really well for him.	Ha funzionato davvero bene per lui.
Your brother, she said.	Tuo fratello, disse.
Their lips were black.	Le loro labbra erano nere.
Please, you must be kind enough to let me know.	Per favore, devi essere così gentile da farmelo sapere.
It is an important position.	È una posizione importante.
You are not suffering.	Non stai soffrendo.
His parents would have absolutely killed him, no doubt.	I suoi genitori lo avrebbero assolutamente ucciso, senza dubbio.
Without others showing up.	Senza che altri si presentino.
This is our life work.	Questo è il nostro lavoro di vita.
And worse working conditions.	E peggiori condizioni di lavoro.
I guess it makes sense.	Immagino che abbia senso.
He was more than perfect for the role.	Era più che perfetto per il ruolo.
So it goes for the data.	Quindi vale per i dati.
Some things work for some and some don't.	Alcune cose funzionano per alcuni e altri no.
A few more minutes and she would have noticed.	Ancora qualche minuto e se ne sarebbe accorta.
This is the cause.	Questa è la causa.
It is open to the public.	È aperto al pubblico.
I'll have to read the book now !.	Dovrò leggere il libro ora!.
But we have to be very kind.	Ma dobbiamo essere molto gentili.
If he stops here.	Se si fermasse qui.
This meeting would be short and direct.	Questo incontro sarebbe breve e diretto.
This is what it means to free people.	Ecco cosa significa liberare le persone.
Relationships at risk.	Relazioni a rischio.
The next morning this was it.	La mattina dopo questo era.
I don't think not.	Non credo di no.
Fuck, it feels great.	Cazzo, si sente benissimo.
Now everything he had ever wanted had become his.	Ora tutto ciò che aveva sempre desiderato era diventato suo.
In this space we publish them as they enter.	In questo spazio li pubblichiamo man mano che entrano.
Then they led me to a side room.	Poi mi hanno condotto in una stanza laterale.
However, the process requires high pressure and cold temperature operation.	Tuttavia, il processo richiede il funzionamento ad alta pressione e temperatura fredda.
Hypertension usually causes no symptoms.	L'ipertensione di solito non causa sintomi.
It follows her.	La segue.
We can only deal with the situation afterwards.	Possiamo affrontare la situazione solo dopo.
Just for.	Giusto per.
Most think they will get away with it.	La maggior parte pensa che se la caverà.
But eventually a noise made its way into my ear.	Ma alla fine un rumore si è fatto strada nel mio orecchio.
We were wrong.	Abbiamo sbagliato.
To buy or not to buy, that is the question.	Comprare o non comprare, questo è il dilemma.
That is popular.	Quello è popolare.
I know this from my experience.	Lo so con la mia esperienza.
I love this stuff and the price is excellent.	Adoro questa roba e il prezzo è eccellente.
This won't work for me either.	Neanche questo andrà bene per me.
We only want to do something if they have a value.	Vogliamo fare qualcosa solo se hanno un valore.
We tried another car.	Abbiamo provato un'altra macchina.
At the corner she saw him half a block ahead.	All'angolo lo vide mezzo isolato più avanti.
He is looking straight ahead.	Sta guardando dritto davanti a sé.
From the beginning, they wanted me to visit them.	Fin dall'inizio, hanno voluto che li visitassi.
You are in bed.	Stai a letto.
The authors didn't.	Gli autori non l'hanno fatto.
I think it would be wonderful.	Penso che sarebbe meraviglioso.
Friends are there for friends.	Gli amici sono lì per gli amici.
We told them the stories we wanted to be told.	Abbiamo raccontato loro le storie che volevamo raccontate.
Now there is.	Ora c'è.
He got up and went to the window.	Si alzò e andò alla finestra.
These are our roads.	Queste sono le nostre strade.
Get a room.	Prendi una stanza.
There are no dreams.	Non ci sono sogni.
I thought and read and thought some more.	Ho pensato e letto e pensato ancora un po'.
It was great working with her as usual.	È stato fantastico lavorare con lei come al solito.
Later that evening we had dinner and read stories.	Più tardi quella sera cenammo e leggemmo storie.
I was with someone.	Ero con qualcuno.
You have to store them carefully.	Devi conservarli con cura.
Your silence gives them consent to do anything.	Il tuo silenzio dà loro il consenso a fare qualsiasi cosa.
This was the deal.	Questo era l'accordo.
The greatest mission.	La missione più grande.
She is the best little sister.	È la migliore sorellina.
I'm not sure who got into that deal.	Non sono sicuro di chi sia stato preso in quell'accordo.
To her credit, however, there is nothing wrong with the game itself.	A merito suo, tuttavia, non c'è niente di sbagliato nel gioco stesso.
They know there is something there, but they can't get there.	Sanno che c'è qualcosa lì, ma non possono arrivarci.
Let them vote against us.	Che votino contro di noi.
We'll see what happens this week.	Vedremo cosa succede questa settimana.
She would understand what had happened.	Avrebbe capito cosa era successo.
They are what we are made of.	Sono ciò di cui siamo fatti.
My ideas aren't limited to cars.	Le mie idee non si limitano alle auto.
It can be anywhere from one to three square feet in size.	Può avere le dimensioni da uno a tre piedi quadrati.
You know, we have so many people in government, even me.	Sai, abbiamo così tante persone al governo, persino me.
Something was wrong here.	C'era qualcosa che non andava qui.
I'm trying to think about how to describe it.	Sto cercando di pensare a come descriverlo.
It was very popular then.	Allora era molto popolare.
It's just because.	È solo perché.
The horses have left.	I cavalli sono partiti.
I had to make him forget me.	Ho dovuto fargli dimenticare me.
Now, perhaps, he could do it again.	Ora, forse, potrebbe farlo di nuovo.
It's about the game.	Riguarda il gioco.
For the rest, this is a really nice book of conditions.	Per il resto, questo è davvero un bel libro di condizioni.
In fact, it was awful.	In effetti, è stato terribile.
We will then describe the data in more detail.	Descriveremo quindi i dati in modo più dettagliato.
And it may have just been that he was surprised.	E potrebbe essere stato solo che era sorpreso.
I have no choice, really.	Non ho scelta, davvero.
But if we do, it might say more to those who don't like it.	Ma se lo facciamo, potrebbe dire di più a chi non piace.
This was my second point.	Questo era il mio secondo punto.
She did it very, very slowly.	Lo ha fatto molto, molto lentamente.
You have to keep moving.	Devi continuare a muoverti.
The record has been published.	Il record è stato pubblicato.
The boy was leaving.	Il ragazzo stava andando via.
He liked it too.	Anche a lui piaceva.
It was good stuff.	Era roba buona.
Solid matter is falling apart before our eyes.	La materia solida sta cadendo a pezzi davanti ai nostri occhi.
This is an obvious example.	Questo è un esempio ovvio.
These are the last minutes of a match.	Sono gli ultimi minuti di una partita.
And be present.	Ed essere presenti.
The first option is the language.	La prima opzione è la lingua.
Not many products can be marketed just because they exist.	Non molti prodotti possono essere commercializzati solo perché esistono.
All component cables should be as short as possible.	Tutti i cavi dei componenti devono essere il più corti possibile.
She slowly shook her head.	Lei scosse lentamente la testa.
The end of politics is the end of politics.	La fine della politica è la fine della politica.
You have to trust them.	Deve dare loro fiducia.
The theory must essentially be solved.	Si deve essenzialmente risolvere la teoria.
I could offer further examples.	Potrei offrire ulteriori esempi.
At least he got it right this year.	Almeno ha capito bene quest'anno.
What seems random is quite determined.	Ciò che sembra casuale è abbastanza determinato.
He should want it.	Dovrebbe desiderarlo.
There is no girl with that name here.	Non c'è nessuna ragazza con quel nome qui.
I just wanted to talk to her, talk to her.	Volevo solo parlarle, parlarle.
This is your problem.	Questo è il tuo problema.
However, the participants in our study did not think so.	Tuttavia, i partecipanti al nostro studio non la pensavano così.
The ride starts in an hour and a half.	La corsa inizia tra un'ora e mezza.
Previous studies have not focused on this relationship.	Studi precedenti non si sono concentrati su questa relazione.
They spoke another language.	Parlavano un'altra lingua.
One of them would find him.	Uno di loro l'avrebbe trovato.
I don't know everyone who shared the video.	Non conosco tutti quelli che hanno condiviso il video.
Looks great in your bedroom or living room.	Sta benissimo nella tua camera da letto o in soggiorno.
I will definitely use this service again.	Utilizzerò sicuramente di nuovo questo servizio.
So that was really the beginning.	Quindi quello fu davvero l'inizio.
You can't just throw it.	Non puoi semplicemente lanciarlo.
As a result, the solution would remain red.	Di conseguenza, la soluzione rimarrebbe rossa.
As of now, they will no longer work for you.	A partire da ora, non funzioneranno più per te.
Eventually he managed to get up.	Alla fine riuscì ad alzarsi.
You did not come.	Non sei venuto.
They knew better.	Lo sapevano meglio.
Sure, it is possible.	Certo, è possibile.
We then report the results by age group over the five years.	Riportiamo quindi i risultati per fascia di età nei cinque anni.
You like being with me just to hurt me.	Ti piace stare con me solo per farmi del male.
There were no traffic lights.	Non c'erano semafori.
They must be taken as food.	Devono essere assunti come cibo.
Hope is here.	La speranza è qui.
I wet his hair, then followed them around the house.	Gli bagnavo i capelli, poi li seguivo in giro per casa.
Clearly, this team has a good future ahead of them.	Chiaramente, questa squadra ha un buon futuro davanti a sé.
And to hell with the consequences.	E al diavolo le conseguenze.
He is a good name.	È un buon nome.
It could have been very, very different.	Sarebbe potuta andare molto, molto diversamente.
Either way, these guys want to put him back to sleep.	Ad ogni modo, questi ragazzi vogliono rimetterlo a dormire.
They tried to do the same with us, but we were stronger.	Hanno cercato di fare lo stesso con noi, ma eravamo più forti.
Some may be true.	Alcuni potrebbero essere veri.
There could be no doubt.	Non potevano esserci dubbi.
He was undoubtedly ill.	Senza dubbio stava male.
He is lying to you.	Ti sta mentendo.
He could see quite well.	Poteva vedere abbastanza bene.
I am happy that we are in the final tomorrow.	Sono felice che domani siamo alla finale.
Can't wait to order more.	Non vedo l'ora di ordinare di più.
We didn't know how many games we were going to win.	Non sapevamo quante partite avremmo vinto.
Her reviews may not be limited to sex.	Le sue recensioni potrebbero non essere limitate al sesso.
He had her sent out and closed the doors.	La fece mandare fuori e fece chiudere le porte.
She began to cry.	Cominciò a piangere.
You no longer need a reason.	Non hai più bisogno di una ragione.
She stood there for hours in shock and fear, she said.	È rimasta lì per ore sotto shock e paura, ha detto.
In a way, he was prepared to do it.	In un certo senso era preparato a farlo.
You'll learn a thing or two, yes.	Imparerai una o due cose, sì.
Maybe my father was right.	Forse mio padre aveva ragione.
We can put it there.	Possiamo metterlo lì.
Especially in the first year.	Soprattutto nel primo anno.
In some places they must have scattered along the road.	In alcuni punti dovevano sparpagliarsi lungo la strada.
Apparently, no one else either.	A quanto pare, nemmeno nessun altro.
They both knew it.	Entrambi lo sapevano.
So the question may not be adequately in front of us.	Quindi la domanda potrebbe non essere adeguatamente davanti a noi.
They got up at the first light.	Si alzarono alle prime luci.
The ride is smooth.	La corsa è fluida.
I am not yet able to write about what happened here.	Non sono ancora in grado di scrivere di quello che è successo qui.
It is by far their greatest opportunity.	È di gran lunga la loro più grande opportunità.
My horses can't do more.	I miei cavalli non possono fare di più.
Sure enough, one day she told me to do something.	Abbastanza sicuro, un giorno mi ha detto di fare qualcosa.
He has taken a lot of power.	Ha preso molto potere.
Here is an example that shows this quite clearly.	Ecco un esempio che lo mostra abbastanza chiaramente.
I would like more people to send emails.	Vorrei che più persone inviassero email.
He is still not right, after all.	Non ha ancora ragione, del resto.
I never feel it.	Non lo sento mai.
The world will really change on that date.	Il mondo cambierà davvero in quella data.
If they let me in and play for a while, yeah.	Se mi lasciano entrare e giocare per un po', sì.
I'll see you again.	Ti vedrò di nuovo.
So please get the message across.	Quindi, per favore, trasmetti il ​​messaggio.
People talk about me.	La gente parla di me.
So, it must be reasonable.	Quindi, deve essere ragionevole.
I think you're in very bad shape when that happens.	Penso che tu sia messo molto male quando succede.
Why do you want it.	Perché lo vuoi.
The latter two are husband and wife.	Gli ultimi due sono marito e moglie.
He seemed to me to be surprised.	Mi sembrava di essere sorpreso.
The children attend a mixed school.	I bambini frequentano una scuola mista.
I had no idea why he chose them.	Non avevo idea del perché li avesse scelti.
He was fixed and disappeared.	Fu sistemato e scomparso.
How can we expect them to manage the table?	Come possiamo aspettarci che gestiscano il tavolo?.
We feel like a human being, like an adult, like a woman.	Ci sentiamo come un essere umano, come un adulto, come una donna.
However, without a proper explanation it can be a dangerous comment.	Tuttavia, senza una spiegazione adeguata che può essere un commento pericoloso.
I go back to doing nothing.	Torno a non fare niente.
This is not possible for many people to provide.	Questo non è possibile per molte persone fornire.
I was there this morning.	Ci sono stato stamattina.
The parts are extra thick and everything is super duty.	Le parti sono extra spesse e tutto è super dovere.
She loved being at the center of discussions.	Amava essere al centro delle discussioni.
Some limitations were identified for this study.	Per questo studio sono state individuate alcune limitazioni.
Jump in with both feet and don't look back.	Salta dentro con entrambi i piedi e non voltarti indietro.
I think this guy thought he could do anything.	Penso che questo ragazzo pensasse di poter fare qualsiasi cosa.
Please, he tries to keep the volume down here, though.	Per favore, prova a mantenere il volume basso qui, però.
I think you might find it interesting.	Penso che potresti trovarlo interessante.
I'm not like you.	Non sono come te.
I was in one place.	Ero in un posto.
It was a card.	Era una carta.
The other family members were not studied.	Gli altri membri della famiglia non sono stati studiati.
Make sure they don't matter.	Fai in modo che non abbiano importanza.
I was determined not to make the same mistake twice.	Ero determinato a non fare lo stesso errore due volte.
However, if you have any problems you can comment below.	Tuttavia, se hai qualche problema puoi commentare qui sotto.
Remember there are some health issues to keep in mind.	Ricorda che ci sono alcuni problemi di salute da tenere a mente.
The mind is like a computer, running many programs.	La mente è come un computer, che esegue molti programmi.
I won't wait for her awake then.	Non la aspetterò sveglia, allora.
That will fall.	Che cadrà.
It can't be just me.	Non posso essere solo io.
She liked to exercise.	Le piaceva fare esercizio.
He cannot explain why this is so, but it is so.	Non riesce a spiegare perché è così, ma è così.
You are a woman.	Sei una donna.
It was protection.	Era protezione.
And watch her walk.	E guardarla camminare.
This is what gives you strength.	Questo è ciò che ti dà forza.
Therefore, we should weight these two errors differently in different applications.	Pertanto, dovremmo ponderare questi due errori in modo diverso in diverse applicazioni.
He pushed my hair behind my ear and smiled at me.	Mi spinse i capelli dietro l'orecchio e mi sorrise.
You will go on without me.	Andrai avanti senza di me.
She will take care of it tomorrow.	Se ne occuperà domani.
Through the stories we are connected to each other and to ourselves.	Attraverso le storie siamo collegati gli uni agli altri e a noi stessi.
Parking in the main lot.	Parcheggio nel lotto principale.
They have been a couple for a long time now.	Sono una coppia da molto tempo ormai.
It's really hard to drive like that.	È davvero difficile guidare così.
That's what they were then.	Ecco cosa erano allora.
However, she had been understanding.	Tuttavia, era stata comprensiva.
The exact mechanism of this reaction is not known.	L'esatto meccanismo di questa reazione non è noto.
This is where we come from.	Questo è il punto in cui veniamo.
Only what came next.	Solo ciò che è venuto dopo.
We should leave it there.	Dovremmo lasciarlo lì.
Okay, he looked happy, but it didn't mean anything.	Ok, sembrava felice, ma non significava niente.
It won't be that bad.	Non sarà così male.
A lot, a lot of money.	Un sacco, un sacco di soldi.
Any lower and it just doesn't look or feel good.	Qualsiasi più basso e semplicemente non sembra o non si sente bene.
From here go up and to the right.	Da qui vai in alto e a destra.
He didn't want to hear her say that.	Non voleva sentirla dire questo.
He is known for having multiple children.	È noto per avere più figli.
We know better.	Si sa meglio.
The art of the trade.	L'arte del mestiere.
To protect.	Proteggere.
She was strong, healthy.	Era forte, sana.
I'm fine everywhere.	Sto bene ovunque.
It looked quite normal.	Sembrava abbastanza normale.
Instead, they came up with a new idea for a story for me to write.	Invece, hanno avuto una nuova idea per una storia da farmi scrivere.
I'm glad you feel better.	Sono felice che tu ti senta meglio.
However sometimes it works well, sometimes it doesn't.	Tuttavia a volte funziona bene, a volte no.
In summer it is necessary to book several weeks in advance.	In estate è necessario prenotare con diverse settimane di anticipo.
In short, nothing works.	Insomma, niente funziona.
And the third guy would have been.	E il terzo ragazzo sarebbe stato.
The lights had gone out in his eyes.	Le luci si erano spente nei suoi occhi.
Whatever that means.	Qualsiasi cosa significhi.
She had heard the name before.	Aveva già sentito il nome.
I can cope with lack of sleep.	Posso affrontare la mancanza di sonno.
The match was made by you.	Il fiammifero è stato creato da te.
It didn't break the man's neck.	Non ha rotto il collo dell'uomo.
This is what a team does.	Questo è ciò che fa una squadra.
It was a beauty.	Era una bellezza.
The stage is often advanced by the time of diagnosis.	Lo stadio è spesso avanzato al momento della diagnosi.
So does every other great power.	Così fa ogni altra grande potenza.
For a lifetime.	Per una vita.
At first everything seemed the same as before.	All'inizio tutto sembrava come prima.
She had found the camera she wanted.	Aveva trovato la macchina fotografica che voleva.
This happened by accident.	Questo è successo per caso.
They both missed the last train to go home.	Entrambi hanno perso l'ultimo treno per tornare a casa.
I'm not asking you to do that.	Non ti chiedo di farlo.
She shook her head and went on.	Scosse la testa e proseguì.
Being a mom, my heart is completely broken for you.	Essendo una mamma, il mio cuore è completamente spezzato per te.
None of us are.	Nessuno di noi lo è.
If they can't, they are different species.	Se non possono, sono specie diverse.
It's just that time was up.	È solo che il tempo era scaduto.
This meant a completely new model to tackle.	Ciò significava un modello completamente nuovo da affrontare.
Not a tall man.	Non un uomo alto.
He was excited, he was happy about it.	Era eccitato, ne era felice.
He is one of us.	Lui è uno di noi.
To take advantage you have to do them.	Per trarre vantaggio devi farli.
Get in your truck and head back to town.	Sali sul tuo camion e torna in città.
I don't get mad at the fear of women.	Non mi arrabbio per la paura delle donne.
Have patience for a moment.	Abbi pazienza un momento.
But they actually loved it.	Ma in realtà l'hanno adorato.
He is gone forever.	È andato per sempre.
She was in too much pain.	Soffriva troppo.
Going global is a strategy.	Diventare globali è una strategia.
It was on a murder investigation.	Era su un'indagine per omicidio.
Again he did not respond.	Ancora una volta non ha risposto.
You looked at some things and you let them go.	Hai guardato alcune cose e le hai lasciate andare.
That was the end of the story.	Quella fu la fine della storia.
Each of us works in different ways.	Ognuno di noi lavora in modi diversi.
And there is no end in sight.	E non c'è fine in vista.
There was no longer any question in his mind.	Non c'era più alcuna domanda nella sua mente.
And his struggle is global.	E la sua lotta è globale.
She was slowly circling.	Stava girando lentamente in cerchio.
It is much better.	È molto meglio.
Watch the birth of evil.	Guarda la nascita del male.
Maybe it was just good for you.	Forse per te è stato semplicemente bello.
I'm kind of.	Sono una specie di.
Others consider me white.	Altri mi considerano bianco.
And he had read it.	E l'aveva letto.
Instead, patients would feel comfortable during the treatment.	Invece, i pazienti si sentirebbero a proprio agio durante il trattamento.
I have something important to do.	Ho qualcosa di importante da fare.
How it feels to hold you tight.	Come ci si sente a tenerti stretto.
New thing to draw.	Nuova cosa da disegnare.
Intended to archive.	Destinato a archiviare.
He stared and stared, and the anger grew.	Fissava e fissava, e la rabbia crebbe.
I was just given a family photo by my in-laws.	Mi è stata appena data una foto di famiglia dai miei suoceri.
Relevant data was collected from case notes.	I dati rilevanti sono stati raccolti dalle note del caso.
There was no other way to enter the shop.	Non c'era altro modo per entrare nel negozio.
We will try it your way.	Proveremo a modo tuo.
It would have been more difficult to stay human.	Sarebbe stato più difficile rimanere umani.
As a result, the guard was removed.	Di conseguenza, la guardia è stata rimossa.
I feel good now.	Mi sento bene adesso.
Also one of the most complex.	Anche uno dei più complessi.
I generally liked it.	In genere mi è piaciuto.
I want to support that little girl.	Voglio sostenere quella bambina.
Glass of wine.	Bicchiere di vino.
But things have changed and everything is better.	Le cose però sono cambiate e tutto è meglio.
I watched her face for the changes, holding my breath.	Osservai la sua faccia per i cambiamenti, trattenendo il respiro.
He was sleeping well.	Stava dormendo bene.
Finding your way out of a situation where you feel lost.	Trovare la propria via d'uscita da una situazione in cui ci si sente persi.
Or ask people to write down their information.	Oppure chiedi alle persone di scrivere le loro informazioni.
She had a panel that fell to create a flat surface.	Aveva un pannello che cadeva per creare una superficie piana.
I mean, the list is very long.	Voglio dire, la lista è molto lunga.
I never even called you that and you are my mother.	Non ti ho mai nemmeno chiamato così e tu sei mia madre.
I would definitely do them again.	Li rifarei sicuramente.
If you can't, the deal isn't for you.	Se non puoi, l'accordo non fa per te.
There he is, like, different.	Eccolo, tipo, diverso.
Leave it out.	Lascialo fuori.
Sometimes, it happens due to a change in temperature.	A volte, succede a causa di un cambiamento di temperatura.
Ten minutes passed, then twenty.	Passarono dieci minuti, poi venti.
I really didn't mind the lack of space.	Non mi dispiaceva davvero la mancanza di spazio.
They made me feel welcome.	Mi hanno fatto sentire il benvenuto.
He walked away.	Si è allontanato.
But these guys have a good week and they all go crazy.	Ma questi ragazzi hanno una buona settimana e tutti impazziscono.
Now let's go home.	Ora andiamo a casa.
Deep, fun, moving parts.	Parti profonde, divertenti, in movimento.
But now it has more space than we need.	Ma ora ha più spazio di quello di cui abbiamo bisogno.
Also leave things for tomorrow.	Anche lasciare le cose per domani.
No secret rooms or anything.	Niente stanze segrete o altro.
I just needed to be on hand to help.	Avevo solo bisogno di essere a disposizione per aiutare.
Clinical trial participants experienced a reduction in heart rate and anxiety levels.	I partecipanti agli studi clinici hanno sperimentato una riduzione della frequenza cardiaca e dei livelli di ansia.
I want to hurt those who have hurt me.	Voglio ferire coloro che mi hanno ferito.
You can't play with them.	Non puoi giocare con loro.
This is not one of the difficult cases on this issue.	Questo non è uno dei casi difficili su questo tema.
We are on the surface now.	Siamo in superficie ora.
It arrived here in three days after placing the order.	È arrivato qui in tre giorni dopo l'ordine.
I will come back and we will go.	Tornerò e andremo.
More than what a guy needs, for sure.	Più di quello di cui un ragazzo ha bisogno, di sicuro.
Nothing happened to these books.	Non è successo niente a questi libri.
With their help we can do it.	Con il loro aiuto possiamo farcela.
Let's try to be a good example for our country.	Cerchiamo di essere un buon esempio per il nostro Paese.
It is not just a saying.	Non è solo un modo di dire.
This difference is not significant.	Questa differenza non è significativa.
There is such important information about running on this site.	Ci sono informazioni così importanti sull'esecuzione su questo sito.
I would like to report this to the higher levels.	Vorrei segnalare questo ai livelli superiori.
It is known that he has five children.	È noto che ha cinque figli.
However, there was more to the story.	Tuttavia, c'era di più nella storia.
I'm afraid it will never get out.	Temo che non ne uscirà mai.
Low values ​​indicate patterns that describe the data well.	Valori bassi indicano modelli che descrivono bene i dati.
It appears to be a very poor practice.	Sembra essere una pratica molto scadente.
Anything interesting.	Niente di interessante.
The woman has become a working machine.	La donna è diventata una macchina da lavoro.
There wouldn't be any more.	Non ce ne sarebbero più.
Maybe that was how they had been happy together.	Forse era così che erano stati felici insieme.
And very different experiences.	Ed esperienze molto diverse.
This in particular.	Questo in particolare.
But his eye was focused.	Ma il suo occhio era concentrato.
In fact we win.	Infatti vinciamo.
I would have given my life to save her soul.	Avrei dato la vita per salvare la sua anima.
A hard life.	Una vita dura.
With my students.	Con i miei studenti.
I am not now.	Non lo sono ora.
For example, one type of network is a home network.	Ad esempio, un tipo di rete è una rete domestica.
You are tired of being hurt.	Sei stanco di essere ferito.
We were beaten by a great team.	Siamo stati battuti da una grande squadra.
Don't ask yourself anymore.	Non chiederti più.
There is a lot of room for growth here.	C'è molto spazio per la crescita qui.
You know those people.	Tu conosci quelle persone.
All of these data were previously available for years.	Tutti questi dati erano disponibili in precedenza per anni.
Judgment is a risk that accompanies diagnosis.	Il giudizio è un rischio che accompagna la diagnosi.
Another difference is in the age distribution.	Un'altra differenza è nella distribuzione per età.
I wanted to transfer a lot of books.	Volevo trasferire molti libri.
There is nothing but the train station now.	Non c'è niente, tranne la stazione dei treni adesso.
But sometimes they are very, very, very obvious.	Ma a volte sono molto, molto, molto ovvi.
Then it had been left for many years.	Poi era stato lasciato per molti anni.
I tend to agree with the article.	Tendo ad essere d'accordo con l'articolo.
The couple ends up in a fight.	La coppia finisce in una rissa.
Do you remember.	Ti ricordi.
Another son had the same problem and died.	Un altro figlio ha avuto lo stesso problema ed è morto.
The thing will have to be removed.	La cosa dovrà essere rimossa.
I need them to show up.	Ho bisogno che si mostrino.
I have a message.	Ho un messaggio.
At least the service was good.	Almeno il servizio era buono.
I have no idea.	Non ne ho idea.
We won't win games if we don't score points.	Non vinceremo le partite se non segneremo punti.
And he takes a look at the letters.	E dà un'occhiata alle lettere.
Like one, two, three fires.	Come uno, due, tre fuochi.
She says that little else is known.	Dice che poco altro si sa.
I couldn't begin to say where.	Non potrei iniziare a dire dove.
You must remember the names of these six cards and their order.	Devi ricordare i nomi di queste sei carte e il loro ordine.
Just off the top of my head.	Appena fuori dalla parte superiore della mia testa.
It wasn't going very well.	Non stava andando molto bene.
What is it like to create. 	Com'è creare. 
I'm not sure why it's giving me trouble the way it is.	non sono sicuro del motivo per cui mi sta dando problemi così com'è.
I kept thinking about that night.	Continuavo a pensare a quella notte.
The ring of fire reached his chest.	L'anello di fuoco raggiunse il suo petto.
We have to work very carefully.	Dobbiamo lavorare con grande attenzione.
Too strong, if anything.	Troppo forte, semmai.
It is not a secret.	Non è un segreto.
No case ever is.	Nessun caso lo è mai.
Anyone can be.	Chiunque può esserlo.
If she likes to drink she must be open to sexual activity.	Se le piace bere deve essere aperta all'attività sessuale.
I haven't heard from her since.	Non l'ho più sentita da allora.
But she hadn't called.	Ma non aveva chiamato.
This is a good question.	Questa è una buona domanda.
You might know what that meant.	Potrebbe sapere cosa significava.
We remember.	Ricordiamo.
What money does she have anyway.	Che soldi ha comunque.
Eventually she would tell her the whole story.	Alla fine le avrebbe raccontato tutta la storia.
Maybe they've given orders and now they're taking them.	Forse hanno dato ordini e ora li prendono.
Others share the photos.	Altri condividono le foto.
Maybe she was trying a different strategy.	Forse stava provando una strategia diversa.
A great example.	Un ottimo esempio.
I just tried to resist.	Ho solo cercato di resistere.
I've been there.	Ci sono stato fatto.
It's not fair then.	Non è giusto allora.
She looked around carefully.	Si guardò intorno con attenzione.
You need to know things about him that the rest of us don't know.	Devi sapere cose su di lui che il resto di noi non sa.
And he's still in this form.	Ed è ancora in questa forma.
The technical structure will be created at the same time.	Contestualmente verrà realizzata la struttura tecnica.
Approach to the conflict.	Approccio al conflitto.
You shouldn't even have given them things.	Non avresti nemmeno dovuto dare loro le cose.
The hair itself has no blood supply and no nervous system.	I capelli stessi non hanno afflusso di sangue e nessun sistema nervoso.
Lie down, lights out, no noise.	Sdraiati, luci spente, nessun rumore.
It too saw no further action.	Anch'esso non ha visto ulteriori azioni.
I'm crazy for girls.	Sono pazza per le ragazze.
More than twenty people were seen.	Sono state viste più di venti persone.
Consider the following topic.	Considera il seguente argomento.
He is a person who shouldn't be president.	È una persona che non dovrebbe essere presidente.
It has volume control and multimedia features.	Dispone di controllo del volume e funzionalità multimediali.
Only then can they be successful.	Solo allora possono avere successo.
There is no more.	Non c'e' più.
I have data and memories that you don't have.	Ho dati e ricordi che tu non hai.
She was probably in her twenties.	Probabilmente aveva circa vent'anni.
Between their word and mine there would be no arguments.	Tra la loro parola e la mia non ci sarebbero discussioni.
I learned to look at myself.	Ho imparato a guardarmi.
But there is more to it than not fighting.	Ma c'è di più oltre a non combattere.
She looked up.	Alzò lo sguardo.
I was glad to have our light soon.	Sono stato contento di avere la nostra luce presto.
However, it will stick to any tools you use.	Tuttavia, si attaccherà a tutti gli strumenti che usi.
She thought her boyfriend might go, and he didn't.	Pensava che il suo ragazzo potesse andare, e non l'ha fatto.
Sit here and rest.	Siediti qui e riposati.
The other sick people stood still, listening to him.	Gli altri malati rimasero fermi, ad ascoltarlo.
Let's just show the main topic.	Mostriamo semplicemente l'argomento principale.
And this is only the first stage.	E questa è solo la prima fase.
You must have an opinion.	Devi avere un'opinione.
And so many of us do.	E così tanti di noi lo fanno.
Until the thought of you with someone else was becoming a reality.	Fino a quando il pensiero di te con qualcun altro non stava diventando realtà.
This has become a trial by fire.	Questa è diventata una prova del fuoco.
The economy was based on coffee.	L'economia era basata sul caffè.
The team's confidence is high.	La fiducia della squadra è alta.
It would be perfect.	Sarebbe perfetto.
Thanks friend.	Grazie amico.
There were many reasons why we made this choice.	Ci sono state molte ragioni per cui abbiamo fatto questa scelta.
This is a real find.	Questa è una vera scoperta.
It is only three feet deep.	È profondo solo tre piedi.
But it did not work.	Ma non ha funzionato.
I'm just asking you to return the children to me.	Ti chiedo solo di restituirmi i bambini.
Shit, it's been too long.	Cazzo, è passato troppo tempo.
The whole fight is over with me.	Tutta la lotta è finita da me.
If cost isn't an issue, they would probably be your best bet.	Se il costo non è un problema, sarebbero probabilmente la scelta migliore.
He wanted to exchange them for something more useful.	Voleva scambiarli con qualcosa di più utile.
You are doing your part.	Stai facendo la tua parte.
He might even have a job for you somewhere else.	Potrebbe anche avere un lavoro per te da qualche altra parte.
You should just know how to do it correctly.	Dovresti solo sapere come farlo correttamente.
I thought it was a test run.	Pensavo fosse una corsa di prova.
I'll fix it as you write.	Lo sistemerò mentre scrivi.
Throw a ball outside and your dog has to bring it back.	Lancia una palla all'esterno e il tuo cane deve riportarla indietro.
As if she was more than that.	Come se lei fosse più di questo.
It's all over now.	Ora è tutto finito.
He just didn't seem to know how to play with children.	Semplicemente non sembrava sapere come giocare con i bambini.
You are a rock, an example.	Sei una roccia, un esempio.
No one, however, can serve as a next friend.	Nessuno, tuttavia, può servire come prossimo amico.
She could play the game.	Lei potrebbe fare il gioco.
Where do we go from here ?.	Dove andiamo da qui?.
Silence, that was your first weapon in those early days.	Silenzio, quella era la tua prima arma in quei primi giorni.
It became a song with space.	È diventata una canzone con lo spazio.
We also try to challenge the one who created us.	Cerchiamo anche di sfidare colui che ci ha creato.
We have achieved three main results.	Abbiamo ottenuto tre risultati principali.
The book is good, he said, but.	Il libro è buono, ha detto, ma.
I was pretty sure it would happen.	Ero abbastanza certo che sarebbe successo.
Select the support library.	Seleziona la libreria di supporto.
They just need to know.	Devono solo sapere.
Then this man died.	Poi quest'uomo è morto.
This solved it.	Questo ha risolto.
Just some of the people in it.	Solo alcune delle persone che ci sono dentro.
Couldn't find anything.	Impossibile trovare qualcosa.
This was his only chance to escape.	Questa era la sua unica possibilità di scappare.
Follow the guide !.	Segui la guida!.
I was surprised at how popular it was.	Sono rimasto sorpreso da quanto fosse popolare.
You have to laugh.	Devi ridere.
It is the insurance companies that are fighting.	Sono le compagnie di assicurazione che stanno combattendo.
And it's good that you have a little sister.	Ed è bello che tu abbia una sorellina.
He didn't know where to go.	Non sapeva dove andare.
If you want, determine exactly where you are.	Se vuoi, stabilisci esattamente dove ti trovi.
Their work is changed without their consent.	Il loro lavoro viene modificato senza il loro consenso.
We will definitely be back.	Ci torneremo sicuramente.
However, you need to know how to handle it.	Tuttavia, bisogna sapere come gestirlo.
Feel free to participate where you feel comfortable.	Sentiti libero di partecipare dove ti senti a tuo agio.
It is a big problem.	È un gran problema.
This is the worst that could happen.	Questo è il peggio che potrebbe succedere.
The way is written.	Il modo è scritto.
Write to me once you have done this exercise.	Scrivimi una volta fatto questo esercizio.
I didn't move to touch it.	Non mi sono mosso per toccarlo.
It is mentioned towards the end of the discussion.	Viene menzionato verso la fine della discussione.
Perhaps our actions in real life are determined by our dreams.	Forse le nostre azioni nella vita reale sono determinate dai nostri sogni.
I'm sure this is something you don't want to miss.	Sono sicuro che questo è qualcosa che non vuoi perdere.
But with that comes a price.	Ma con questo arriva un prezzo.
Can anyone suggest a method for this if it is possible.	Qualcuno può suggerire un metodo per questo se è possibile.
Better do the job.	Meglio fare il lavoro.
They may feel that you are just the same.	Potrebbero sentire che sei proprio lo stesso.
Become part of the debate.	Entrare a far parte del dibattito.
Let me follow us.	Lascia che ci segua.
The results of these studies show that the results need to be improved.	I risultati di questi studi mostrano che i risultati devono essere migliorati.
I might need a little help getting started, though.	Potrei aver bisogno di un piccolo aiuto per iniziare, però.
We have a huge task ahead of us.	Abbiamo un compito enorme davanti a noi.
But then he killed five of him too.	Ma poi ha ucciso anche lui in cinque.
I can not stay.	Non posso stare.
You're not actually in the storm.	In realtà non sei nella tempesta.
And that is why it is a personal matter.	Ed è per questo che è una questione personale.
It must still be running.	Deve essere ancora in esecuzione.
This can be a long list.	Questo può essere un lungo elenco.
That.	Quella.
Furthermore, they are responsible for religion and politics.	Inoltre, sono responsabili della religione e della politica.
I myself have learned a lot from this, you see.	Io stesso ho imparato molto da questo, vedete.
Nobody likes to hear it.	A nessuno piace sentirlo.
He will kill you before you die.	Ti ucciderà prima che tu muoia.
I want her to be met.	Voglio che venga incontrata.
The court rejected the petition for a retrial.	Il tribunale ha respinto l'istanza per un nuovo processo.
She won't do this to him.	Lei non gli farà questo.
She didn't notice him.	Lei non si è accorta di lui.
You were running then.	Stavi correndo allora.
The answer is just a few lines of code.	La risposta sono solo poche righe di codice.
I asked the client what happened, she said she fell on something.	Ho chiesto al cliente cosa fosse successo, ha detto di essere caduta su qualcosa.
Of course she refused to die.	Ovviamente si rifiutò di morire.
In the future for us.	In futuro per noi.
It is a crime to let it go bad.	È un crimine lasciarlo andare a male.
How can I handle it.	Come posso gestirlo.
Especially one and three.	Soprattutto uno e tre.
At present, we have no explanation for this effect.	Al momento, non abbiamo alcuna spiegazione per questo effetto.
There is no room for the unknown to appear in your world.	Non c'è spazio per l'ignoto per apparire nel tuo mondo.
It's in the games section.	È nella sezione giochi.
A car has no soul.	Una macchina non ha anima.
I don't think that is the law.	Non credo che tale sia la legge.
It's nice to know he wasn't lying to me.	È bello sapere che non mi stava mentendo.
It can only be returned to the place of purchase.	Può essere restituito solo al luogo di acquisto.
It seems he may have the best reason to be angry.	Sembra che potrebbe avere la ragione migliore per essere arrabbiato.
He wanted to do business from the car, make even more money.	Voleva fare affari dall'auto, fare ancora più soldi.
The man moved towards the sound.	L'uomo si mosse verso il suono.
You can worry about everything after seeing your doctor.	Puoi preoccuparti di tutto dopo aver visto il tuo medico.
Let me tell you why.	Lascia che ti spieghi perché.
Something so pure.	Qualcosa di così puro.
It was this community that followed another community.	Era questa comunità che seguiva un'altra comunità.
But you get a clear ride.	Ma ottieni una corsa chiara.
Some users will do stupid things.	Alcuni utenti faranno cose stupide.
It does not matter.	Non importa.
I will not remove that threat.	Non toglierò quella minaccia.
And she was good.	Ed era brava.
Find out what they had to say.	Scopri cosa avevano da dire.
Now an improved model has come out.	Ora è uscito un modello migliorato.
I spent a whole day walking the streets.	Ho passato un'intera giornata camminando per le strade.
You have faced your challenges alone or you are dead.	Hai affrontato le tue sfide da solo o sei morto.
People fell to the ground.	La gente è caduta a terra.
All three children were extremely bright.	Tutti e tre i bambini erano estremamente brillanti.
Not much is written about this.	Non si scrive molto su questo.
No more people.	Niente più persone.
There was confidence in numbers, even among women.	C'era sicurezza nei numeri, anche tra le donne.
I just never thought about it or thought about calling.	Semplicemente non ci ho mai pensato o pensato di chiamare.
Please clear my doubt.	Per favore cancella il mio dubbio.
She wasn't ready.	Non era pronta.
Good for everyone.	Buono per tutti.
Season with salt to taste.	Aggiustate di sale a piacere.
But he told her about her mother of hers.	Ma le raccontò di sua madre.
But the price of this technology continues to fall.	Ma il prezzo di questa tecnologia continua a scendere.
This may not be good.	Questo potrebbe non essere buono.
For example, you can use simple yes, no questions.	Ad esempio, puoi usare semplici domande sì, no.
I had total freedom with them.	Avevo totale libertà con loro.
There they were simply dropped.	Lì sono stati semplicemente lasciati cadere.
Consider the effect these stories have had on your people.	Considera l'effetto che queste storie hanno avuto sulla tua gente.
That's what it comes to, he thought.	Ecco a cosa si arriva, pensò.
All charges against him have been dropped.	Tutte le accuse contro di lui sono state ritirate.
It had never been much.	Non era mai stato molto.
Share with the parties that this is a good thing.	Condividi con le parti che questa è una buona cosa.
Not to her but above their heads.	Non a lei ma al di sopra delle loro teste.
The evidence was presented to me.	Le prove mi sono state presentate.
It turned out to be wrong.	Si è rivelato sbagliato.
I am an example of this.	Sono un esempio di questo.
Notice the things that make you happy.	Nota le cose che ti rendono felice.
There is no master plan.	Non esiste un piano generale.
People have to understand the workers, reach them.	Le persone devono capire i lavoratori, raggiungerli.
And it had nothing to do with me in the first place.	E in primo luogo non aveva niente a che fare con me.
Would be great.	Sarebbe fantastico.
We present similar data in our study.	Presentiamo dati simili nel nostro studio.
A picture on the wall shows the scene.	Un'immagine sul muro mostra la scena.
With age, it becomes even more difficult.	Con l'età, diventa ancora più difficile.
Tell him to slow down.	Digli di rallentare.
This was awesome.	Questo è stato fantastico.
They were relevant, but to the point.	Erano rilevanti, ma al punto.
The thick smell of coffee, like brown earth.	L'odore denso del caffè, come di terra marrone.
Until the end.	Fino in fondo.
One day, sure.	Un giorno, certo.
Even if they are human.	Anche se sono umani.
Something for everyone.	Qualcosa per tutti.
He had said what she had to say and that was it.	Aveva detto quello che aveva da dire e basta.
In fact, I am neither here nor there.	Io infatti non sono né qui né là.
The technique is as follows.	La tecnica è la seguente.
He divided the women into two parts.	Ha diviso le donne in due parti.
To hear their opinions.	Per ascoltare le loro opinioni.
She hasn't released any other details.	Non ha rilasciato altri dettagli.
Everything was energy.	Tutto era energia.
Medical records were reviewed and analyzed.	Le cartelle cliniche sono state riviste e analizzate.
I turned around violently.	Mi sono girato con tutta violenza.
A completely new sector is emerging here.	Qui sta nascendo un settore completamente nuovo.
It seems to her that more effort is needed.	Le sembra che sia necessario uno sforzo maggiore.
Signed on the last panel.	Firmato nell'ultimo pannello.
I definitely want to play it again.	Voglio assolutamente interpretarlo di nuovo.
I don't think about food.	Non penso al cibo.
You would think this would make her feel closer, but it doesn't.	Penseresti che questo la farebbe sentire più vicina, ma non è così.
It was a very interesting show.	È stato uno spettacolo molto interessante.
Nothing can be known for sure.	Non è possibile sapere nulla di sicuro.
But that wasn't her final position.	Ma non era la sua posizione finale.
Contributed to the discussion of the results.	Contribuito alla discussione dei risultati.
Be kind and help when you can.	Sii gentile e aiuta quando puoi.
A ship with a beautiful woman inside.	Una nave con dentro una bella donna.
Not that strong.	Non così forte.
Makes me happy.	Mi rende felice.
I don't feel any pain.	Non provo alcun dolore.
We may find ourselves cut off.	Potremmo trovarci tagliati fuori.
The outcome of interest was overall survival.	Il risultato di interesse era la sopravvivenza globale.
A man must be himself.	Un uomo deve essere se stesso.
That you had lost the only two people you ever loved.	Che avevi perso le uniche due persone che tu abbia mai amato.
There are some who would like both.	Ci sono alcuni che vorrebbero entrambi.
Many, many days like this.	Tanti, tanti giorni così.
My gaze caught the table across the room.	Il mio sguardo ha catturato il tavolo dall'altra parte della stanza.
I got to work.	Mi sono messo al lavoro.
I can't wait to read your post.	Non vedo l'ora di leggere il tuo post.
People have learned to survive through the winter.	La gente ha imparato a sopravvivere durante l'inverno.
Somehow, he thought not.	In qualche modo, pensava di no.
And there are no controls here, for security reasons.	E non ci sono controlli qui, per motivi di sicurezza.
All indicated that directly observed treatment was provided.	Tutti hanno indicato che è stato fornito un trattamento osservato direttamente.
I felt human again.	Mi sono sentito di nuovo umano.
Well, a movie.	Bene, un film.
The task should be impossible.	Il compito dovrebbe essere impossibile.
It doesn't matter what.	Non importa cosa.
I'm so sorry, 'she said.	Mi dispiace tanto,' ha detto.
The village was fast with life.	Il villaggio era veloce con la vita.
If you want a good view, make sure you have one.	Se vuoi una buona visuale, assicurati di averne una.
But we shouldn't force something to happen out of fear.	Ma non dovremmo forzare che qualcosa accada per paura.
Suddenly, he was close enough to all home games.	Improvvisamente, era abbastanza vicino a tutte le partite casalinghe.
This was not fair.	Questo non era giusto.
By default, only the three bars are visible.	Per impostazione predefinita, sono visibili solo le tre barre.
Don't be alone in the room or at dinner with them.	Non essere solo nella stanza o alla cena con loro.
You need to help me.	Hai bisogno di aiutarmi.
She had never helped her get dressed in the past.	Non l'aveva mai aiutata a vestirsi in passato.
Except himself.	Tranne se stesso.
I'm not sure how relevant it is.	Non sono sicuro di come sia rilevante.
The snow has stopped falling.	La neve ha smesso di cadere.
More money this time.	Più soldi questa volta.
But even more in the last three or four.	Ma ancora di più negli ultimi tre o quattro.
It was someone.	Era qualcuno.
The way to go is to use instance methods.	La strada da percorrere è usare i metodi di istanza.
Much more.	Molto di più.
Your information is not used in any way for my personal use.	Le tue informazioni non vengono utilizzate in alcun modo per il mio uso personale.
Having a vision is the birth of our possibilities.	Avere una visione è la nascita delle nostre possibilità.
I love autumn.	Amo l'autunno.
And what was there of him has been removed.	E quello che c'era di lui è stato rimosso.
I say to hell with the system.	Dico al diavolo il sistema.
This is what caused the problem.	Questo è ciò che ha causato il problema.
This is step five.	Questo è il passaggio cinque.
Not much long-range stuff now.	Non molto roba a lungo raggio ora.
But not valid.	Ma non valido.
Many of us still don't know how to do it, though.	Molti di noi non sanno ancora come farlo, però.
I'd like you to bring him a message.	Vorrei che gli portassi un messaggio.
We are not achieving anything right now.	Non stiamo ottenendo nulla in questo momento.
Oh my God, it was cold.	Oh mio Dio, faceva freddo.
His father had been one of those men.	Suo padre era stato uno di quegli uomini.
It looks fantastic.	Sembra fantastico.
Please see the comment in the code below.	Si prega di vedere il commento nel codice qui sotto.
Examples are shown of how to learn from differences and conflicts.	Vengono mostrati esempi di come imparare dalle differenze e dai conflitti.
We heard every word you said.	Abbiamo sentito ogni parola che hai detto.
He threw his hands up in the air.	Alzò le mani in aria.
I just hope you have a fast car or get ready for a fight.	Spero solo che tu abbia un'auto veloce o ti prepari per una lotta.
But this is certainly not the case.	Ma non è certo così.
I just got carried away by the facts.	Mi sono appena lasciato trasportare dai fatti.
Grow up, play with him and face the facts.	Cresci, gioca con lui e affronta i fatti.
I'm feeling tired.	Mi sento stanco.
That doesn't mean he's not doing something, though.	Ciò non significa che non stia combinando qualcosa, però.
It wasn't the most important information.	Non era l'informazione più importante.
And then we can try to find our way forward.	E poi possiamo provare a trovare la nostra strada da seguire.
I think they both could win this season.	Penso che entrambi potrebbero vincere in questa stagione.
This is where the data helps.	È qui che i dati aiutano.
I have a hard time finding such a school.	Ho difficoltà a trovare una scuola del genere.
Running her fingers over his features.	Facendo scorrere le dita sui suoi lineamenti.
She was really confused and was proving it.	Era davvero confusa e lo stava dimostrando.
At this time, survival is more important.	In questo momento, la sopravvivenza è più importante.
However, he said the gun looked real.	Tuttavia, ha detto che la pistola sembrava reale.
It was a free gift, a free six.	Era un regalo gratuito, un sei gratis.
We will not be.	Non lo saremo.
Don't forget to provide your comments as well.	Non dimenticare di fornire anche le tue osservazioni.
He pulled a chair away from the fire and sat down.	Allontanò una sedia dal fuoco e si sedette.
He is not.	Lui non è.
Don't tell anyone else.	Non dirlo a nessun altro.
It is enough for one to believe in himself.	Basta che uno creda in se stesso.
In addition, a measurement of the contact surface is provided.	Inoltre, viene fornita una misura della superficie di contatto.
I don't know what it is.	Non so di cosa si tratta.
There is no war here.	Non c'è guerra qui.
This was the last place his mother had been.	Quello era l'ultimo posto dove era stata sua madre.
She got up, only to fall again.	Si alzò, solo per cadere di nuovo.
Only the data signal can be considered a physical object.	Solo il segnale dati può essere considerato un oggetto fisico.
Because what comes out comes back again, with interest.	Perché ciò che esce torna di nuovo, con interesse.
Each of us holds the service, looking for an opening to break.	Ognuno di noi tiene il servizio, cercando un'apertura per rompere.
This block of code was called multiple times.	Questo blocco di codice è stato chiamato più volte.
Not my enemy.	Non il mio nemico.
It is a great support for the light.	È un ottimo supporto per la luce.
It just gets better.	Va solo meglio.
Other fields are also available.	Sono disponibili anche altri campi.
You have to shed a lot of light with her.	Devi fare molta luce con lei.
Also, one for each class.	Inoltre, uno per ogni classe.
A long walk.	Una lunga camminata.
It seemed they didn't.	Sembrava che non lo facessero.
Not even a full credit.	Nemmeno un credito completo.
It is a very small figure.	È un dato molto piccolo.
So this is a difficult question, a difficult thought.	Quindi questa è una domanda difficile, è un pensiero difficile.
Now two days.	Ora due giorni.
In some test runs, the traffic is recorded perfectly.	In alcune corse di prova, il traffico viene registrato perfettamente.
Both try to open the database.	Entrambi tentano di aprire il database.
Is very good.	È molto buono.
Don't make their job easier.	Non semplificare il loro lavoro.
They too had changed.	Anche loro erano cambiati.
Here the people rule.	Qui governa il popolo.
Of water every second.	Di acqua ogni secondo.
Or maybe you can just create it for yourself.	O forse puoi semplicemente crearlo per te.
She had gone out and told her story about her.	Era uscita e aveva raccontato la sua storia.
I did it myself.	L'ho fatto da solo.
However, some systems are less developed than others.	Tuttavia alcuni sistemi sono meno sviluppati di altri.
For sex.	Per il sesso.
I think you are right about culture in general.	Penso che tu abbia ragione sulla cultura in generale.
She had worked for the last few people who lived here.	Aveva lavorato per le ultime persone che vivevano qui.
I'm sure it will be fine.	Sono sicuro che andrà bene.
He is about to smile.	Sta per sorridere.
Let's go back to our figures.	Torniamo alle nostre cifre.
She was the soul of any party.	Era l'anima di ogni festa.
But this is precisely what it was not.	Ma questo è proprio ciò che non era.
He should work on it.	Dovrebbe lavorarci su.
She closed her eyes and touched him with hers.	Chiuse gli occhi e lo toccò con i suoi.
None of this is good for me.	Niente di tutto ciò è bello per me.
I was brought up to think you don't talk about yourself.	Sono stato educato a pensare che non parli di te stesso.
It was too much for us.	Era troppo per noi.
He had to understand.	Doveva capire.
This season, however, has seen a different focus.	Questa stagione, tuttavia, ha visto un focus diverso.
I agree.	Sono d'accordo.
I had been to school.	Ero stato a scuola.
I understand that you have chosen someone else.	Capisco che hai scelto qualcun altro.
The sun is low.	Il sole è basso.
He was set aside for some work.	Fu messo da parte per un certo lavoro.
He started sweating.	Ha iniziato a sudare.
To go further.	Per andare oltre.
Everything had its place, even me.	Tutto aveva il suo posto, anche me.
I'm sorry I wouldn't have fixed anything.	Mi dispiace che non avrei aggiustato nulla.
So he would have drawn his ideas of him from that.	Quindi avrebbe tratto le sue idee da quello.
No one has been able to solve my problem.	Nessuno è stato in grado di risolvere il mio problema.
I can't imagine what he will do with it.	Non riesco a immaginare cosa ne farà.
Which is what happened.	Che è quello che è successo.
I am the question and the answer.	Io sono la domanda e la risposta.
This is not true at all.	Questo non è affatto vero.
Sure, he can still do it.	Certo, può ancora farlo.
He walked in for a while, running his fingers through his hair.	Entrò per un po', facendo scorrere le dita tra i suoi capelli.
I want to make sure you're okay.	Voglio assicurarmi che tu stia bene.
This is a perfect time.	Questo è un momento perfetto.
I tried some and it worked, some didn't.	Ne ho provati alcuni e ha funzionato, altri no.
You told me you didn't.	Mi hai detto che non l'hai fatto.
The reality is that it doesn't matter.	La realtà è che non importa.
I could touch him, his hair, his skin.	Potevo toccarlo, i suoi capelli, la sua pelle.
They are broken too.	Anche loro sono rotti.
You need to learn how common the combination of features is.	Devi imparare quanto è comune la combinazione delle caratteristiche.
It's a mistake anyone could have made.	È un errore che chiunque potrebbe aver commesso.
He can barely walk.	Riesce a malapena a camminare.
They waited from eight to half past eight.	Aspettarono dalle otto alle otto e mezza.
A look of surprise in his eyes.	Uno sguardo di sorpresa nei suoi occhi.
Sometimes the reason is that you are stupid and make bad decisions.	A volte il motivo è che sei stupido e prendi decisioni sbagliate.
He was hit.	Fu colpito.
At first he was out of place.	All'inizio era fuori posto.
The box just didn't look right.	La scatola semplicemente non sembrava a posto.
The day began to heat up.	La giornata iniziò a scaldarsi.
I can't hear this stuff.	Non riesco a sentire questa roba.
Make sure you include lots of photos of your baby too.	Assicurati di includere anche molte foto del tuo bambino.
They love to do it.	Amano farlo.
It feels like home.	Sembra di essere a casa.
Three hands and feet only inside.	Tre mani e piedi solo dentro.
I think it's right here.	Penso che sia proprio qui.
There was little protection.	C'era scarsa protezione.
I work myself inside you.	Lavoro me stesso dentro di te.
What makes this book so wonderful is how personal it is.	Ciò che rende questo libro così meraviglioso è quanto sia personale.
Most of them were surprised by the news.	La maggior parte di loro è rimasta sorpresa dalla notizia.
Or simply in their lives in general.	O semplicemente in generale nelle loro vite.
He stood there, listening for a long moment.	Rimase lì, in ascolto per un lungo momento.
I sat down again.	Mi sono seduto di nuovo.
We're back.	Siamo tornati.
His eyes were wide open and full of wonder, he is killing me.	I suoi occhi erano spalancati e pieni di meraviglia, mi sta uccidendo.
My father hated her.	Mio padre la odiava.
Results and times vary from person to person.	I risultati ei tempi variano da persona a persona.
Well, maybe happy.	Beh, forse felice.
He won't even be in the same room as a gun.	Non sarà nemmeno nella stessa stanza di una pistola.
The government has started showing its cards.	Il governo ha iniziato a mostrare le proprie carte.
Critically ill patients vs.	Pazienti con criticità vs.
This means it is real.	Ciò significa che è reale.
Yet it is here.	Eppure è qui.
You should stay away.	Dovresti stare alla larga.
I love everything.	Amo tutto.
I don't buy any of this.	Non compro niente di tutto questo.
One of our best.	Uno dei nostri migliori.
After three minutes the pan was hot.	Dopo tre minuti la padella era calda.
I wouldn't consider this a negative factor.	Non lo considererei un fattore negativo.
The voice spoke.	La voce parlò.
He really moved me.	Mi ha davvero emozionato.
You have to forget that.	Devi dimenticarlo.
Your daughter is beside herself.	Tua figlia è fuori di sé.
To save my friends.	Per salvare i miei amici.
Now, she slowly walks back into the room.	Ora, torna lentamente nella stanza.
To block.	Bloccare.
If you do these three things, you will bring it back into balance.	Se fai queste tre cose, lo riporterai in equilibrio.
I wanted a bigger back.	Volevo una schiena più grande.
And you should have every chance to give your best.	E dovresti avere tutte le possibilità di dare il meglio di te.
Eventually it will get there.	Alla fine ci arriverà.
Many will actually use it.	Molti lo useranno davvero.
Singles have fun, just go against it.	I single si divertono, basta andare contro.
She was doing them right.	Li stava facendo bene.
I think it is too hot.	Penso che sia troppo caldo.
Their lives are quite different.	Le loro vite sono abbastanza diverse.
I know him, simply.	Conosco lui, semplicemente.
You should leave before he gets here.	Dovresti andartene prima che arrivi lui.
They were arriving for weeks before anyone noticed.	Stavano arrivando per settimane prima che qualcuno se ne accorgesse.
I've read it two or three times.	L'ho letto due o tre volte.
Details of the methods can be found in that report.	I dettagli dei metodi possono essere trovati in quel rapporto.
Secondly, afterwards, you are concerned about what you think others have.	In secondo luogo, dopo, sei preoccupato per ciò che pensi abbiano gli altri.
I didn't even have to come to see you.	Non dovevo nemmeno venire a trovarti.
This way we update the version as needed.	In questo modo aggiorniamo la versione secondo necessità.
Together we work hard for you to enjoy our unique location.	Insieme lavoriamo sodo affinché tu possa goderti la nostra posizione unica.
Positive stress on the system.	Stress positivo sul sistema.
This can make your money go much further.	Questo può far andare molto più lontano i tuoi soldi.
Anything to avoid having to talk.	Qualsiasi cosa per evitare di dover parlare.
The existence of such data is standard.	L'esistenza di tali dati è standard.
It had cost him time.	Gli era costato tempo.
We are thrilled to create a wonderful experience for you.	Siamo entusiasti di creare un'esperienza meravigliosa per te.
If the vote had been tightened, this would be a valid point.	Se la votazione fosse stata serrata, questo sarebbe un punto valido.
The girl's heart is in my hands.	Il cuore della ragazza è nelle mie mani.
Your brother has met my family and he knows they are fine.	Tuo fratello ha conosciuto la mia famiglia e sa che stanno bene.
This had never occurred to me.	Questo non mi era mai venuto in mente.
Ok, let's get into it.	Ok, entriamoci dentro.
The software can change the duty immediately.	Il software può cambiare il dovere immediatamente.
Something might happen to her, so you need to find her quickly.	Potrebbe succederle qualcosa, quindi devi trovarla rapidamente.
Just not today.	Solo non oggi.
I have gone far.	Sono andato lontano.
He was angry about the fire.	Era arrabbiato per il fuoco.
Get your car repaired.	Fai riparare la tua auto.
I took the item and ran a hand through my hair.	Ho preso l'oggetto e mi sono passato una mano tra i capelli.
She was at home.	Lei era a casa.
News, reads the press release.	Novità, si legge nel comunicato.
The variable.	La variabile.
My leg was hurt and they took me off the pitch.	La mia gamba si è fatta male e mi hanno portato fuori dal campo.
We have no right to speak together.	Non abbiamo il diritto di parlare insieme.
We have therefore not considered the questions they present.	Non abbiamo quindi considerato le domande che esse presentano.
The general method of proof will be as follows.	Il metodo generale della dimostrazione sarà il seguente.
It wore me out and made me sad.	Mi ha logorato e mi ha reso triste.
Tell me again.	Dimmelo di nuovo.
I think the president had some very bad information.	Penso che il presidente abbia avuto delle pessime informazioni.
Feed him until he's gone.	Dagli da mangiare finché non è sparito.
Or we can do it together.	Oppure possiamo farlo insieme.
He defined my career.	Ha definito la mia carriera.
When I write the name, he goes straight in one line.	Quando scrivo il nome, va dritto in una riga.
He was obliged.	Era obbligato.
However, there is still a lot to do.	Tuttavia, c'è ancora molto da fare.
She looked very surprised.	Sembrava molto sorpresa.
Your sales success is important to us.	Il tuo successo nelle vendite è importante per noi.
I'm looking for a lot.	Cerco molto.
This storm looks dangerous.	Questa tempesta sembra pericolosa.
A difference that has not been well understood so far.	Una differenza che finora non è stata ben compresa.
I thought you could use them in your new homes.	Pensavo potessi usarli nelle tue nuove case.
The total population of each super level was calculated.	È stata calcolata la popolazione complessiva di ogni super livello.
Kinda weird.	Un po' strano.
He was happy to have brought such a lucky letter.	Era felice di aver portato una lettera così fortunata.
They tend to reject people.	Tendono a respingere le persone.
I could hear him calling me, telling me not to be late.	Lo sentivo chiamarmi, dicendomi di non tardare.
I could hear a movie in the background.	Potevo sentire un film in sottofondo.
And you know it's not a problem.	E sai che non è un problema.
One day at a time.	Un giorno alla volta.
Out of the corner of her eye, she saw her brothers fall.	Con la coda dell'occhio, vide i suoi fratelli cadere.
It's not really good.	Non sta proprio bene.
We must be absolute in this.	Dobbiamo essere assoluti in questo.
The problem was that they were hard to find.	Il problema era che erano difficili da trovare.
He started running.	Cominciò a correre.
He looked out of his window.	Guardò fuori dalla sua finestra.
This has to stop.	Questo deve finire.
I won't waste time with my long list.	Non perderò tempo con la mia lunga lista.
They are several things at the same time, but none.	Sono più cose contemporaneamente, ma nessuna.
That's a great comment.	È un ottimo commento.
Now that freedom is rapidly being lost.	Ora quella libertà si sta rapidamente perdendo.
Satisfied with the car, but not with the support.	Soddisfatto della macchina, ma non del supporto.
You will get the desired results.	Otterrai i risultati desiderati.
But this, well, this is different.	Ma questo, beh, questo è diverso.
However, this may draw too clear a line.	Tuttavia, questo potrebbe tracciare una linea troppo chiara.
I feel for them.	Mi sento per loro.
He was one of those guys before.	Era uno di quei ragazzi prima.
Instead of opening the door, he just walked through it.	Invece di aprire la porta, è semplicemente passato attraverso di essa.
No similar changes were found among women.	Non sono stati riscontrati cambiamenti simili tra le donne.
It was the body itself that had fallen ill.	Era il corpo stesso che si era ammalato.
Beside her, then her world made sense.	Accanto a lei, allora il suo mondo aveva un senso.
She did the tests.	Ha fatto le analisi.
I am new to this and I really need help with this.	Sono nuovo a questo e ho davvero bisogno di aiuto con questo.
This would be a good opportunity to get in shape.	Questa sarebbe una buona occasione per rimettersi in forma.
There were people who looked poor.	C'erano persone che sembravano povere.
He should never have taken me or won my heart.	Non avrebbe mai dovuto prendermi o conquistare il mio cuore.
Click the link below to view the working example.	Fare clic sul collegamento seguente per visualizzare l'esempio di lavoro.
They had hit.	Avevano colpito.
But we both love it.	Ma lo adoriamo entrambi.
Then, gently guide your thoughts towards your problem or question.	Quindi, guida delicatamente i tuoi pensieri verso il tuo problema o domanda.
And we made a living, but it wasn't enough.	E ci guadagnavamo da vivere, ma non era abbastanza.
Welcome to some kind of madness.	Benvenuto in una specie di pazzia.
You look different than before.	Sembri diverso da prima.
Nobody will know.	Nessuno lo saprà.
We have to keep fighting.	Dobbiamo continuare a combattere.
It could play out like a movie in your mind.	Potrebbe svolgersi come un film nella tua mente.
Maybe there was a connection.	Forse c'era una connessione.
We observed significant gender differences in the results.	Abbiamo osservato differenze di genere significative nei risultati.
Something is born out of nothing.	Dal nulla nasce qualcosa.
Listening is good.	L'ascolto è buono.
It was fun.	Era divertente.
You can create a new image.	Puoi creare una nuova immagine.
At least from what he could see.	Almeno da quello che poteva vedere.
They do this over and over until the job is done.	Lo fanno più e più volte fino a quando il lavoro non è finito.
However, the mechanism of action is still unclear.	Tuttavia, il meccanismo d'azione non è ancora chiaro.
Three were empty.	Tre erano vuoti.
I've never been like this before.	Non sono mai stato così prima.
I'm on the cover.	Sono in copertina.
Only the email sent to users.	Solo l'e-mail inviata agli utenti.
But the authority figure vs.	Ma la figura autoritaria vs.
I started saving face.	Ho iniziato a salvare la faccia.
Have fun out there !.	Buon divertimento là fuori!.
Not that they could be trusted, of course.	Non che ci si potesse fidare di loro, ovviamente.
Keep your eyes on the ground aside for yourself.	Tieni in disparte, per te stesso, gli occhi fissi a terra.
Sometimes the two clashed.	A volte i due entravano in conflitto.
It will take months.	Faranno mesi.
More is yet to come.	Altro deve ancora venire.
I wanted to know everything.	Volevo sapere tutto.
Never been like this before.	Mai stato così prima.
The rest of the analysis was done in the same way.	Il resto dell'analisi è stato eseguito allo stesso modo.
Not sure where to go from here.	Non sono sicuro di dove andare da qui.
Listen to them with your eyes and ear open.	Ascoltali con gli occhi e l'orecchio aperti.
I started playing with his wife last night.	Ho iniziato a giocarci con la moglie ieri sera.
Now she is finished and there is no need to say more about it.	Adesso è finita e non c'è bisogno di dire altro al riguardo.
We see this.	Questo lo vediamo.
He was with her when it happened.	Era con lei quando è successo.
If it weren't for her, we wouldn't move.	Se non fosse stato per lei, non ci muoveremmo.
There is to get up and try again.	C'è da alzarsi e riprovare.
Do not be angry.	Non essere arrabbiato.
They lie to students.	Mentono agli studenti.
Not much more.	Non molto di più.
I ended up with a criminal record while he was free.	Ho finito con una fedina penale mentre lui era libero.
I probably wouldn't be able to mount them.	Probabilmente non me la caverei a montarli.
I don't want it to end now.	Non voglio che finisca adesso.
But then, it was nothing new.	Ma poi, non era niente di nuovo.
And part of me really wanted that.	E una parte di me lo voleva davvero.
It was obviously a ship.	Ovviamente era una nave.
But he was no longer smiling.	Ma non sorrideva più.
Don't try to help them, stay away from them.	Non cercare di aiutarli, stai alla larga da loro.
We should do our best from them.	Dovremmo fare del nostro meglio da loro.
Not just me, but them too.	Non solo io, ma anche loro.
I really like this feature.	Mi piace molto questa funzione.
That was my duty.	Quello era il mio dovere.
Any help will be appreciated.	Qualsiasi aiuto sarà gradito.
They cannot share.	Non possono condividere.
I had work to do.	Avevo del lavoro da fare.
It is a great house.	È una grande casa.
Everyone knows you are.	Tutti sanno che lo sei.
Some tax records.	Alcuni registri fiscali.
Even if you make a quick meal, serve it with love.	Anche se prepari un pasto veloce, servilo con amore.
Funny story about the most interesting boy in the world.	Storia divertente sul ragazzo più interessante del mondo.
Then there is the volume problem.	Poi c'è il problema del volume.
Initially, they looked like any other church group.	Inizialmente, sembravano come qualsiasi altro gruppo di chiesa.
It was not like this.	Non era così.
Try to get some money for it.	Cerca di ottenere dei soldi per questo.
Anger is obvious, anger instead of reason.	La rabbia è ovvia, rabbia invece della ragione.
I know that face.	Conosco quella faccia.
This is a big black eye.	Questo è un grande occhio nero.
I believe in magic and many other things.	Credo nella magia e in molte altre cose.
Some may not, of course.	Alcuni potrebbero non esserlo, ovviamente.
So it remained.	Così è rimasto.
She is my family.	Lei è la mia famiglia.
I have to say we couldn't have asked for better.	Devo dire che non avremmo potuto chiedere di meglio.
It was never enough.	Non è mai stato abbastanza.
The above should be corrected now.	Quanto sopra dovrebbe essere corretto ora.
They generally have.	Generalmente hanno.
Pass me the ball.	Passami la palla.
Her smile does not change.	Il suo sorriso non cambia.
I called her name on the phone over and over again.	Ho chiamato il suo nome nel telefono più e più volte.
I used to drink a lot of this beer in the past.	Bevevo molta di questa birra in passato.
But these weren't for their protection, she says.	Ma questi non erano per la loro protezione, dice.
We are afraid of failing.	Abbiamo paura di fallire.
Do your part and everything will work out by itself.	Fai la tua parte e tutto si risolverà da solo.
Consider the current balance.	Considera il saldo attuale.
And they don't get any bigger than that.	E non diventano più grandi di così.
I'm as good as you are.	Sono bravo come te.
Both methods of treatment have multiple side effects.	Entrambi i metodi di trattamento hanno molteplici effetti collaterali.
Several reports have appeared in the press.	Diversi rapporti sono apparsi sulla stampa.
I wanted the easiest way out.	Volevo la via d'uscita più facile.
I know some people will say it's the tax.	So che alcune persone diranno che è la tassa.
They had just won the three stages.	Avevano appena vinto le tre tappe.
Maybe part of the party could be at her house.	Forse parte della festa potrebbe essere a casa sua.
However, the user can still press the Back button in the history.	Tuttavia, l'utente può ancora premere il pulsante Indietro nella cronologia.
Again, an average.	Ancora una volta, una media.
I've been doing this since we were three.	Lo faccio da quando avevamo tre anni.
This is a significant difference.	Questa è una differenza significativa.
The question is whether they are worth the cost.	La domanda è se valgono il costo.
I appreciate and respect you.	Ti apprezzo e ti rispetto.
New ideas for book marketing are tested every day.	Nuove idee per la commercializzazione di un libro vengono testate ogni giorno.
Some believe her mind was behind her words.	Alcuni credono che dietro le sue parole ci fosse la sua mente.
If possible, get a video or photo of what went wrong.	Se possibile, procurati un video o una foto di ciò che è andato storto.
You see them a lot.	Li vedi molto.
Think about how many they lost.	Pensa a quanti hanno perso.
Mom was beautiful.	La mamma era bellissima.
i will believe it.	ci crederò.
This is my first post here.	Questo è il mio primo post qui.
Individual results may vary.	I risultati individuali possono variare.
This game has just begun.	Questa partita è appena iniziata.
But today it was so hot.	Ma oggi faceva così caldo.
But it did not work.	Ma non ha funzionato.
I understand some features.	Capisco alcune caratteristiche.
You can identify with the player on the pitch.	Puoi identificarti con il giocatore in campo.
With that, off to.	Con quello, via a.
They are trying to understand magic.	Stanno cercando di capire la magia.
See you tomorrow at school.	Ci vediamo domani a scuola.
They will go home.	Torneranno a casa.
One of fire and one of ice.	Uno di fuoco e uno di ghiaccio.
I've worked with you for years.	Ho lavorato con te per anni.
It's like they have a couple of brothers now.	È come se avessero un paio di fratelli adesso.
She had just read it on the train.	L'aveva appena letto sul treno.
I only found out when the police told me.	L'ho saputo solo quando me l'ha detto la polizia.
Now he wanted to go home.	Adesso voleva tornare a casa.
It's possible.	È possibile.
You can park for free.	È possibile parcheggiare gratuitamente.
Her mother heard it too.	Anche sua madre l'ha sentito.
He was pushed two levels down from where he was before.	È stato spinto giù di due livelli da dove era prima.
She had already saved his life once.	Gli aveva già salvato la vita una volta.
I was thinking about my neck.	Stavo pensando al mio collo.
I have to spring.	Devo primavera.
She didn't even know why this was so.	Non sapeva nemmeno perché fosse così.
I remember what she was like.	Ricordo com'era.
They provide quite a few benefits.	Forniscono non pochi vantaggi.
He can do anything he wants in life.	Può fare tutto ciò che vuole nella vita.
For a while they looked at each other, saying nothing.	Per un po' si guardarono l'un l'altro, senza dire nulla.
You have to really live it.	Devi viverlo davvero.
It was as safe as houses.	Era sicuro come le case.
This man was not the one in the song.	Quest'uomo non era quello della canzone.
They run out.	Si esauriscono.
That game looks so good.	Quel gioco sembra così bello.
They never take your head on the basis of facts.	Non ti prendono mai di testa sulla base dei fatti.
No known human contacts have been identified.	Non è stato identificato alcun contatto umano noto.
However, superior brain function has little to do with it.	Tuttavia, una funzione cerebrale superiore ha poco a che fare con esso.
He was kind, though.	Era gentile, però.
We may not have what others have, okay.	Potremmo non avere quello che hanno gli altri, va bene.
Not about him and you in bed, but about something else.	Non di lui e te a letto, ma di qualcos'altro.
But this time we didn't see anything.	Ma questa volta non abbiamo visto nulla.
But research shows that people get better over time.	Ma la ricerca mostra che le persone migliorano nel tempo.
He took out his watch to check the time again.	Tirò fuori l'orologio per controllare di nuovo l'ora.
Below is a list of options.	Di seguito è riportato un elenco di opzioni.
The same with you inside.	Lo stesso con dentro di te.
And he took the refrigerator with him as proof.	E ha portato con sé il frigorifero come prova.
I was wrong to ask you to put it aside.	Ho sbagliato a chiederti di metterlo da parte.
I should say no.	Dovrei dire di no.
Or where his face should have been.	O dove avrebbe dovuto essere la sua faccia.
This is obviously wrong.	Questo è ovviamente sbagliato.
It is not really meant to solve the economic problem.	Non è veramente pensato per risolvere il problema economico.
They couldn't be more wrong.	Non potrebbero essere più sbagliati.
If it were cold you would want to drive.	Se fosse freddo vorresti guidare.
It seems to be where it is now.	Sembra che sia dov'è ora.
It was also nice to spend the afternoon with them.	Inoltre è stato bello passare il pomeriggio con loro.
The general charm of him is his problem.	Il suo fascino generale è il suo problema.
However, it leaves us with two problems.	Tuttavia, ci lascia con due problemi.
He said he had an important dream.	Ha detto che aveva un sogno importante.
Many things happened.	Sono successe molte cose.
The same pattern is repeated throughout the song.	Lo stesso schema viene ripetuto per tutta la canzone.
He brought more money with him.	Ha portato più soldi con sé.
They can be pointed or flat on top.	Possono essere appuntiti o piatti in cima.
When he found himself, he pulled back his finger.	Quando si ritrovò, tirò indietro il dito.
However, the fascia can be designed to serve specific survival purposes.	Tuttavia, la fascia può essere progettata per servire scopi di sopravvivenza specifici.
Two options will be displayed.	Verranno visualizzate due opzioni.
I am speechless.	Sono senza parole.
I don't want to wear white.	Non voglio vestirmi di bianco.
She is alone here in this room.	Lei è solo qui, in questa stanza.
There was an open window on the third floor.	C'era una finestra aperta al terzo piano.
It seems thick enough.	Sembra abbastanza spesso.
To the blood.	Al sangue.
We will find out who did this.	Scopriremo chi ha fatto questo.
I told him.	Gliel'ho detto.
She doesn't talk much but she is on her way.	Non parla molto ma sta arrivando.
She keeps with confidence.	Conserva con fiducia.
Guys do it too.	Anche i ragazzi lo fanno.
Rather than one for each.	Piuttosto che uno per ciascuno.
Obvious selection rules cannot be observed.	Non è possibile osservare regole di selezione ovvie.
It looks pretty cool.	Sembra piuttosto bello.
This means that multiple records become one.	Ciò significa che più record diventano uno.
They are not shown.	Non sono mostrati.
It's weird to try to spin.	È strano provare a girare.
Then he saw the movement among the dead.	Poi vide il movimento tra i morti.
Here's what the morning will do.	Ecco a cosa servirà la mattina.
At least in an ideal world.	Almeno in un mondo ideale.
It's rare.	È raro.
The shot works.	Il tiro funziona.
No false positive results were recorded.	Non sono stati registrati risultati falsi positivi.
I am a man of my word.	Sono un uomo di parola.
You will only fool yourself.	Ti prenderai solo in giro.
Because it's not just her.	Perché non è solo lei.
Of course, we remember being tired when we went to school.	Certo, ricordiamo di essere stati stanchi quando andavamo a scuola.
We were approaching the complete composition of the group.	Ci stavamo avvicinando alla composizione completa del gruppo.
We are approaching critical mass.	Ci avviciniamo alla massa critica.
You don't fit anywhere.	Non ti adatti da nessuna parte.
Set aside time to focus on all that is positive in your life.	Metti da parte del tempo per concentrarti su tutto ciò che è positivo nella tua vita.
You have to know your limits.	Devi conoscere i tuoi limiti.
Amazing piece of work.	Incredibile pezzo di lavoro.
A large amount of water increases the cost.	Una grande quantità di acqua aumenta il costo.
They were there now.	Erano lì adesso.
Very few tears would be shed on her body.	Pochissime lacrime sarebbero state versate sul suo corpo.
I was expecting nothing less.	Non mi aspettavo niente di meno.
But the last few weeks have been crazy.	Ma le ultime settimane sono state pazze.
The setting was exactly the same.	L'impostazione era esattamente la stessa.
I sat down and seemed interested.	Mi sono seduto e sembrava interessato.
Who can tell the difference, right ?.	Chi può dire la differenza, giusto?.
And she spread it in front of me.	E lo ha diffuso davanti a me.
They thought we were crazy.	Pensavano che fossimo pazzi.
For some states, the results have not been good.	Per alcuni stati, i risultati non sono stati belli.
But it was dry.	Ma era asciutto.
This method is very important and must be called.	Questo metodo è molto importante e deve essere chiamato.
There will be more by the end of the season.	Saranno di più entro la fine della stagione.
And now it's complete.	E ora è completo.
Mine was better.	Il mio è stato meglio.
There is a similar style.	C'è uno stile simile.
This also seemed real enough.	Anche questo sembrava abbastanza reale.
And you can't.	E non puoi.
I really enjoy drinking beer.	Mi piace molto bere birra.
You can use the associated data source.	È possibile utilizzare l'origine dati associata.
So you have more resources at your disposal.	Quindi hai più risorse a tua disposizione.
This is the cost of the war.	Questo è il costo della guerra.
I was starting to think.	Stavo iniziando a pensare.
There she sat as calmly as possible.	Lì si sedette più calma possibile.
It will not change.	Non cambierà.
This company is very professional in their approach.	Questa azienda è molto professionale nel loro approccio.
She would stay near the doors where she was safe.	Sarebbe rimasta vicino alle porte dove era al sicuro.
That's right, with the.	Esatto, con il.
They could not enter the land afterwards.	Non potevano entrare nella terra dopo.
I own one now.	Ne possiedo uno adesso.
They are not settled.	Non sono sistemati.
You have to have something that people can pay you for.	Devi avere qualcosa per cui le persone possono pagarti.
I was about to hear her voice.	Stavo per ascoltare la sua voce.
I'm sorry I didn't follow the same procedure as you.	Mi dispiace di non aver seguito la tua stessa procedura.
I believe him.	Gli credo.
Do something so that my mother is released soon.	Fai qualcosa in modo che mia madre venga rilasciata presto.
In this way I have brought home the reality of things.	In questo modo ho portato a casa la realtà delle cose.
Everything was clean and extremely comfortable.	Tutto era pulito ed estremamente confortevole.
Enough to see and reach.	Abbastanza per vedere e raggiungere.
She was holding it in her hand and was about to hit me.	Lo teneva in mano e stava per colpirmi.
Her husband knew it in her bones when he saw her then.	Suo marito lo sapeva nelle sue ossa quando l'ha vista allora.
Which should take a fair amount of time.	Il che dovrebbe richiedere una discreta quantità di tempo.
It is not what it is.	Non è quello che è.
We weren't perfect.	Non eravamo perfetti.
To see why, let's reflect on this.	Per vedere perché, riflettiamo su questo.
Of course, charge bar systems tend to get you killed.	Naturalmente, i sistemi di barre di carica tendono a farti uccidere.
The date and place of his death are unknown.	La data e il luogo della sua morte sono sconosciuti.
It looked awful.	Sembrava terribile.
It has been too well established.	È stato troppo ben consolidato.
That's what the case is about.	Ecco di cosa tratta il caso.
Keep your eyes closed and listen.	Tieni gli occhi chiusi e ascolta.
He had been through such things before, on a smaller scale.	Aveva già passato cose del genere, su scala ridotta.
It can be solved like this.	Può essere risolto in questo modo.
Then she looked up.	Poi alzò lo sguardo.
Or none of them.	O a nessuno di loro.
Contribution to data collection and sample management.	Contributo alla raccolta dei dati e alla gestione dei campioni.
The crowd loved it.	La folla lo adorava.
What are the ten thousand.	Quali sono i diecimila.
The more you read, the more they come.	Più leggi, più ne arrivano.
He is another teacher in my field.	È un altro insegnante nel mio campo.
He searches your memory and tell me this.	Cerca nella tua memoria e dimmi questo.
He would not agree.	Non sarebbe d'accordo.
This is a significant update with a wide range of changes.	Si tratta di un aggiornamento significativo con un'ampia gamma di modifiche.
Too many years without running.	Troppi anni senza correre.
However, things weren't quite the same as before.	Tuttavia, le cose non erano proprio come prima.
I love the color and the feel.	Amo il colore e la sensazione.
But she has problems with him.	Ma ha problemi suoi.
They didn't move.	Non si mossero.
I will be.	Sarò.
He had brought everyone with him.	Aveva portato tutti con sé.
There was nothing else he had to do.	Non c'era nient'altro che doveva fare.
This band is quite consistent.	Questa band è abbastanza coerente.
What matters is that patients die without pain and suffering.	Ciò che conta è che i pazienti muoiano senza dolore e sofferenza.
I need to understand something else.	Ho bisogno di capire qualcos'altro.
Eventually the truth came out.	Alla fine è venuta fuori la verità.
Both patients had already had treatments.	Entrambi i pazienti avevano già avuto trattamenti.
She must have said that, because she started talking to him.	Deve averlo detto, perché lei ha cominciato a parlargli.
And very cheap.	E molto economico.
The work is hard.	Il lavoro è duro.
Now he knows best.	Ora sa meglio.
To her credit, it has worked so far.	A suo merito, ha funzionato finora.
I am using the following command.	Sto usando il comando seguente.
I hadn't seen that report either.	Neanch'io avevo visto quel rapporto.
Voting is secret and in person.	Il voto è segreto e di persona.
She threw herself into her arms and held her tight.	Si gettò tra le sue braccia e si tenne stretta.
This is public information.	Questa è un'informazione pubblica.
We must do something.	Dobbiamo fare qualcosa.
He absolutely loves being with people and is good with children.	Ama assolutamente stare con le persone ed è bravo con i bambini.
Very good service and very friendly and nice people.	Servizio molto buono e persone molto amichevoli e simpatiche.
To my heart.	Al mio cuore.
This seemed entirely reasonable.	Questo sembrava del tutto ragionevole.
I've never seen this before.	Non l'ho mai visto prima.
They weren't in front of him, they were on top of him.	Non erano davanti a lui, erano sopra di lui.
I asked him what he was doing.	Gli avevo chiesto cosa stesse facendo.
I had to do a double take.	Ho dovuto fare una doppia ripresa.
It's too hot.	Fa troppo caldo.
A is simply a collection of sets.	A è semplicemente una raccolta di insiemi.
Very nice apartment.	Appartamento molto carino.
We took the morning leisurely and thoroughly enjoyed ourselves.	Abbiamo preso la mattinata con calma e ci siamo divertiti moltissimo.
The safety results were similar between the treatment groups.	I risultati di sicurezza erano simili tra i gruppi di trattamento.
In no way does this take away from the plant.	In nessun modo questo porta via dalla pianta.
The flow was there.	Il flusso c'era.
He had endured the same thing as his father.	Aveva sopportato la stessa cosa di suo padre.
I've never seen one before.	Non ne avevo mai visto uno prima.
And everyone else in the family agreed.	E tutti gli altri in famiglia erano d'accordo.
I get up and hold out my hand.	Mi alzo e le tendo la mano.
Arms beside him.	Le braccia al suo fianco.
But these systems are not born equal.	Ma questi sistemi non nascono uguali.
I love this land.	Amo questa terra.
We thank the staff for their support.	Ringraziamo lo staff per il supporto.
Out with it.	Fuori con esso.
For all five days, people try to put on new clothes.	Per tutti e cinque i giorni le persone cercano di indossare abiti nuovi.
Use them.	Usali.
His car was still there.	La sua macchina era ancora lì.
That's a good place to start, but not the whole story.	È un buon punto di partenza, ma non l'intera storia.
She talked to me.	Mi ha parlato.
She never hurt him.	Non gli ha mai fatto del male.
Then, at the same instant, it's over.	Poi, nello stesso istante, è finita.
I can't really say enough good things about this hotel.	Non posso davvero dire abbastanza cose positive di questo hotel.
However, it came as a surprise.	Tuttavia, è stata una sorpresa.
It will be over, they say, in six weeks.	Lo finirà, dicono, tra sei settimane.
There is a possibility that you took that damage for nothing.	C'è la possibilità che tu abbia subito quel danno per niente.
The quiet before killing.	La quiete prima dell'uccisione.
You poor girl.	Tu povera ragazza.
All of which are not really true.	Tutte cose che non sono realmente vere.
I don't care what happened or what you are doing.	Non mi interessa cosa è successo o cosa stai facendo.
This thing got the rest out of my mind.	Questa cosa ha fatto uscire il resto dalla mia mente.
His wife knew otherwise.	Sua moglie sapeva il contrario.
She tells him what she wants to hear.	Gli dice cosa vuole sentire.
No, the tea is fine.	No, il tè va bene.
You can't reach these people.	Non puoi raggiungere queste persone.
We don't know who shot your brother.	Non sappiamo chi ha sparato a tuo fratello.
And get what he wants without war.	E ottenere ciò che vuole senza guerra.
He tastes the air.	Assapora l'aria.
You wanted it, you have it.	Lo volevi, ce l'hai.
We do things.	Facciamo le cose.
This has been my experience, however.	Questa è stata la mia esperienza, comunque.
It wasn't wrong.	Non era sbagliato.
He didn't know anything about it.	Non ne sapeva niente.
Only he is here, his own soft bed, the table full of him.	Solo che lui è qui, il suo stesso letto morbido, la sua tavola piena.
Really complex stuff.	Roba davvero complessa.
All seven nine feet of him.	Tutti e sette i piedi nove di lui.
The same music on hold as last time.	La stessa musica d'attesa dell'ultima volta.
I may find out about my father tonight.	Potrei scoprire di mio padre stasera.
It is not so.	Non è così.
Also many books coming out soon.	Inoltre tanti libri in uscita presto.
When she broke off like that, it meant she was happy.	Quando si interruppe in quel modo, significava che era contenta.
The family refused to answer.	La famiglia ha rifiutato di rispondere.
She held her breath.	Trattenne il respiro.
This is more important than any book or training course.	Questo è più importante di qualsiasi libro o corso di formazione.
We, on the other hand, took the opportunity to throw a party.	Noi, invece, abbiamo colto l'occasione per fare una festa.
Then he nodded again.	Poi annuì di nuovo.
She can't hear her own voice.	Non riesce a sentire la propria voce.
Therefore we need some control parameters usually called order parameters.	Pertanto abbiamo bisogno di alcuni parametri di controllo solitamente chiamati parametri dell'ordine.
Her father would never change.	Suo padre non sarebbe mai cambiato.
It was obvious that he would fight to the last breath.	Era ovvio che avrebbe lottato fino all'ultimo respiro.
They are not made to live as much as we are.	Non sono fatti per vivere quanto noi.
It doesn't matter how it looks.	Non importa come appare.
Quite certain that you will have a very good read.	Abbastanza certo che avrà una lettura molto buona.
It's not like you got an original idea.	Non e' che ti sei fatto un'idea originale.
She was stupid that way.	Era stupida in quel modo.
She will do everything possible.	Farà tutto il possibile.
Let us help you save money and free yourself from your desk.	Lascia che ti aiutiamo a risparmiare denaro e a liberarti dalla tua scrivania.
Anyone could see.	Chiunque potrebbe vedere.
He needs to know if he feels the same way.	Ha bisogno di sapere se lui si sente allo stesso modo.
She asked me. 	Lei mi ha chiesto. 
people like.	persone come.
Unfortunately, for us, this is exactly what happened.	Sfortunatamente, per noi, questo è esattamente quello che è successo.
In an instant she recognized them.	In un attimo li aveva riconosciuti.
And it was even better this time.	Ed è stato anche meglio questa volta.
I know it was good.	So che era buono.
She was the same girl that she had married.	Era la stessa ragazza che aveva sposato.
I asked if she needed help moving.	Ho chiesto se aveva bisogno di aiuto per traslocare.
The man was old and out of shape.	L'uomo era vecchio e fuori forma.
But be sure to pay attention to the words that follow.	Ma assicurati di prestare attenzione alle parole che seguono.
His mother didn't like noise.	A sua madre non piaceva il rumore.
I want to take it out in the open.	Voglio prenderlo in campo aperto.
She came to a high rock and sat down on it.	Arrivò a un'alta roccia e vi si sedette.
You know it's a movie, so you're only partially involved in it.	Sai che è un film, quindi ne sei solo in parte coinvolto.
Lots of music.	Tanta musica.
That will not work.	Non funzionerà.
It's difficult.	È difficile.
All rates are subject to change from time to time without notice.	Tutte le tariffe sono soggette a modifiche di volta in volta senza preavviso.
I liked that it made sense.	Mi è piaciuto che avesse un senso.
It was certainly a false positive.	Sicuramente era un falso positivo.
We will need to determine after this if it gives the data.	Avremo bisogno di determinare dopo questo se dà il dato.
Problems for sure.	Problemi di sicuro.
Like when you keep your money, you control it.	Come quando tieni i tuoi soldi, li controlli.
I really had to be more careful.	Dovevo davvero stare più attento.
It was a fantastic and extremely difficult course.	È stato un corso fantastico ed estremamente difficile.
We must work to remove the question.	Dobbiamo lavorare per togliere la domanda.
Her friends had gone, frightened, to call someone.	I suoi amici erano andati, spaventati, a chiamare qualcuno.
And now it may be too late.	E ora potrebbe essere troppo tardi.
We know he makes money.	Sappiamo che fa soldi.
I can't believe he has arrived.	Non posso credere che sia arrivato.
I wouldn't just worry about these things.	Non mi preoccuperei solo di queste cose.
Not any fat will do, though.	Non qualsiasi grasso andrà bene, però.
It has now become my happy place.	Ora è diventato il mio posto felice.
I stand still, trying to decide what to do.	Rimango immobile, cercando di decidere cosa fare.
All this time.	Tutto questo tempo.
Previously, various plays were performed.	In precedenza, sono state eseguite varie opere teatrali.
Let's keep in touch.	Rimaniamo in contatto.
Even if you think it is, it probably isn't.	Anche se pensi che lo sia, probabilmente non lo è.
Your plans will fall apart.	I tuoi piani andranno a rotoli.
We are standing.	Siamo in piedi.
Natural causes again.	Di nuovo cause naturali.
I might be lucky.	Potrei essere fortunato.
It was the wrong hole.	Era il buco sbagliato.
There is no way.	Non c'è modo.
I want it to be tough.	Voglio che sia duro.
This is especially true for someone your age.	Questo è particolarmente vero per qualcuno della tua età.
In this way, every core we own comes into play.	In questo modo, entra in gioco ogni core che possediamo.
This print features two primary colors, yellow and blue.	Questa stampa presenta due colori primari, giallo e blu.
I never met him.	Non l'ho mai incontrato.
Adults tell children to do this.	Gli adulti dicono ai bambini di fare questa cosa.
I have heard two reports on this.	Ho sentito due rapporti al riguardo.
They scared people by managing to hurt them.	Hanno spaventato le persone riuscendo a ferirle.
You will feel better.	Ti sentirai meglio.
And then, in the end, he wouldn't try.	E poi, alla fine, non ci avrebbe provato.
The will is there.	La volontà c'è.
The computer was rejected and the television was off.	Il computer era stato respinto e la televisione era spenta.
Come and enjoy it at its best.	Vieni a goderne il meglio.
We do not find any obvious errors.	Non troviamo alcun errore evidente.
He had hugged her.	L'aveva abbracciata.
After that everyone gets out except me and my brother.	Dopo di che scendono tutti tranne me e mio fratello.
So they can trust.	Così possono fidarsi.
I can do anything to you.	Posso farti qualsiasi cosa.
Some of my questions have been answered, but many remain.	Alcune delle mie domande hanno avuto risposta, ma molte rimangono.
The teacher starts talking to another student.	L'insegnante inizia a parlare con un altro studente.
She would love it and give it a great home.	Lo amerebbe e gli darebbe una grande casa.
She turned her head away.	Lei voltò la testa dall'altra parte.
Her dark hair was straight and straight in every possible direction.	I suoi capelli scuri erano dritti e dritti in ogni direzione possibile.
The room took my breath away.	La stanza mi ha tolto il fiato.
There is something in my ear.	C'è qualcosa nel mio orecchio.
Making it work in the real world is another story.	Farla funzionare nel mondo reale è un'altra storia.
Multiple broken bones in the chest and back.	Molteplici ossa rotte nel petto e nella schiena.
An address indicates where it is.	Un indirizzo indica dove si trova.
It is the same for a wedding.	È lo stesso per un matrimonio.
And don't cross me again.	E non incrociarmi di nuovo.
Don't take no for an answer.	Non accettare un no come risposta.
She didn't think of it.	Non le è venuto in mente.
It is something special between us.	È qualcosa di speciale tra noi.
I'm sure she needs a father as much as you need her.	Sono sicuro che ha bisogno di un padre tanto quanto tu hai bisogno di lei.
This is a very strange situation for me at times.	Questa è una situazione molto strana per me a volte.
Online reviews are generally a great starting point for your research.	Le recensioni online sono generalmente un ottimo punto di partenza per la tua ricerca.
There are a lot of changes in state law right now.	Ci sono molti cambiamenti nella legge statale in questo momento.
Humans, on the other hand, don't.	Gli umani, invece, no.
But he's just wrong.	Ma ha solo torto.
I read the beginning yes.	Ho letto l'inizio sì.
He is very similar to you in many ways.	È molto simile a te in molti modi.
But there is no way out.	Ma non c'è via d'uscita.
Or so from the start.	O così fin dall'inizio.
After using the bear meat, the time is approaching.	Dopo aver utilizzato la carne d'orso, il tempo si avvicina.
I ran out of time.	Ho esaurito il tempo.
The meaning of this statement depends on its context.	Il significato di questa affermazione dipende dal suo contesto.
I was happy that I was done.	Ero felice di aver finito.
Half of the brain cells we are born with die quickly.	Metà delle cellule cerebrali con cui nasciamo muoiono rapidamente.
Maybe one day she will catch on.	Forse un giorno prenderà piede.
He was quiet and never spoke.	Era tranquillo e non parlava mai.
As it happens, that's what happens.	Si dà il caso che sia ciò che accade.
Check out our community board to share your feedback.	Dai un'occhiata alla nostra community board per condividere il tuo feedback.
Most are understanding.	La maggior parte sono comprensivi.
A human eye returned the gaze.	Un occhio umano ricambiò lo sguardo.
Go see it.	Vai a vederlo.
This is a sufficient claim.	Questa è una pretesa sufficiente.
This should never happen.	Questo non dovrebbe mai accadere.
I don't really know.	Non lo so bene.
There was music again.	C'era di nuovo la musica.
Some of these skills will be more valuable on average.	Alcune di queste abilità saranno in media più preziose.
Someone is coming.	Qualcuno sta arrivando.
I was nine and probably nine very young.	Avevo nove anni e probabilmente nove molto piccoli.
From the size, he was definitely a man.	Dalle dimensioni, era decisamente un uomo.
He was not in good health when he came to live with me.	Non era in buona salute quando è venuta a vivere con me.
It would be my father's addition.	Sarebbe l'aggiunta di mio padre.
They only have my word.	Hanno solo la mia parola.
He placed them on the table.	Li depose sul tavolo.
Five of them.	Cinque di loro.
For the reasons that.	Per le ragioni che.
Everyone else did.	Tutti gli altri lo hanno fatto.
Everything moves and is concentrated around this common center.	Tutto si muove e si concentra intorno a questo centro comune.
How often is a check cut.	Quante volte viene tagliato un assegno.
But they are worth the peace of mind they will give you.	Ma valgono la pace della mente che ti daranno.
We will not list them here.	Non li elencheremo qui.
This issue has also been discussed.	Anche questo problema è stato discusso.
I wanted them at home.	Li volevo a casa.
Very strange to me anyway.	Molto strano, per me comunque.
You want a different kind of life.	Vuoi un tipo di vita diverso.
This scared me and excited me at the same time.	Questo mi ha spaventato ed eccitato allo stesso tempo.
I had to cross.	Ho dovuto attraversare.
Looking back, we realized that this was a mistake.	Guardando indietro, ci siamo resi conto che si trattava di un errore.
You can test it in two ways.	Puoi testarlo in due modi.
He had very fair skin and hoped he could save them.	Aveva la pelle molto chiara e sperava che potesse salvarli.
We never got it directly from us.	Non l'abbiamo mai avuto direttamente da noi.
But nobody would.	Ma nessuno lo farebbe.
Go away from here.	Vai via da qui.
He worried about this.	Si è preoccupato per questo.
That was the only solution there was.	Quella era l'unica soluzione che c'era.
I'm really, really excited and happy for him.	Sono davvero, davvero eccitato e felice per lui.
I got to the final cut.	Sono arrivato al taglio finale.
Even from start to finish.	Anche dall'inizio alla fine.
The fact that there is no self is very, very visible.	Il fatto che non ci sia un sé è molto, molto visibile.
I still can't believe the team is back.	Ancora non riesco a credere che la squadra sia tornata.
I'm not in a good place.	Non sono in un buon posto.
There is no need to put your money where your mouth is.	Non c'è bisogno di mettere i tuoi soldi dove è la tua bocca.
He would have lunch on a separate plate, at a separate table.	Avrebbe pranzato su un piatto separato, a un tavolo separato.
They had failed their dead friends.	Avevano deluso i loro amici morti.
They used straight lines.	Hanno usato linee rette.
We have collected many resources on the subject.	Abbiamo raccolto molte risorse sull'argomento.
They moved easily.	Si sono spostati facilmente.
He didn't help me.	Non mi ha aiutato.
The strategy had two parts.	La strategia aveva due parti.
He was a happy person.	Era una persona felice.
But he is rejected from my point of view.	Ma è respinto dal mio punto di vista.
This is half the fun.	Questa è metà del divertimento.
This is the starting point.	Questo è il punto di partenza.
That's our father.	Quello è nostro padre.
The place was so run down.	Il posto era così malridotto.
Creating software is our full time job.	La creazione di software è il nostro lavoro a tempo pieno.
You are tied to me.	Sei legato a me.
So, overall, we can expect improvement.	Quindi, nel complesso, possiamo aspettarci un miglioramento.
But he refused to stop.	Ma si è rifiutato di fermarsi.
It was just that.	Era semplicemente quello.
And he made another decision on that record.	E ha preso un'altra decisione su quel disco.
Independent of the number of independent parts.	Indipendente dal numero di parti indipendenti.
The last step has been dismissed.	L'ultimo passo è stato allontanato.
He knew it was the company, not the food.	Sapeva che era la compagnia, non il cibo.
Just a regular job in a security company.	Solo un lavoro normale in una compagnia di sicurezza.
When he came back it was empty.	Quando è tornato era vuoto.
Jobs are now part time, short term or on call.	I lavori sono ora part-time, a breve termine o su chiamata.
But it is no longer in that context.	Ma non è più in quel contesto.
There was no significant difference in other parameters.	Non c'era alcuna differenza significativa in altri parametri.
Common sense vs.	Buon senso vs.
I need to know how you got involved in this.	Ho bisogno di sapere come sei stato coinvolto in questo.
But find a way to reach those around you.	Ma trova un modo per raggiungere coloro che ti circondano.
The dog did as he was told.	Il cane ha fatto come gli era stato ordinato.
Because now people will go looking.	Perché ora le persone andranno a cercare.
Never seen anyone with it.	Mai visto nessuno con esso.
I died on the way out.	Sono morto mentre uscivo.
She then orders him to open it and show it to him.	Quindi gli ordina di aprirlo e mostrarglielo.
Nothing will really stop us.	Niente ci fermerà davvero.
Maybe it's a class thing.	Forse è una cosa di classe.
He was sleeping at his desk.	Stava dormendo alla sua scrivania.
He please share any experiences and solutions.	Si prega di condividere eventuali esperienze e soluzioni.
Tell him your favorite food, whatever it is, he will cook it.	Digli il tuo cibo preferito, qualunque esso sia, lo cucinerà.
The water was bad.	L'acqua era pessima.
But he is careful.	Ma fa attenzione.
This is where it gets interesting.	È qui che diventa interessante.
For good reason.	Per una buona ragione.
For most management jobs it's not even close yet.	Per la maggior parte dei lavori di gestione non è ancora nemmeno vicino.
Take on extra work.	Affronta un lavoro extra.
There is no need for a photo.	Non c'è bisogno di una foto.
To leave a message for him.	Per lasciare un messaggio per lui.
Now that, he liked the sound of.	Ora che, gli piaceva il suono di.
And it works for survival.	E funziona per la sopravvivenza.
However, this is not enough in my case.	Questo però non è abbastanza nel mio caso.
In going small there are two ways to go.	Nell'andare in piccolo ci sono due strade da percorrere.
She called her inside.	L'ha chiamata dentro.
Everything went according to the law of nature.	Tutto andava secondo la legge della natura.
No scale or measure in this world can ever be held constant.	Nessuna scala o misura in questo mondo potrà mai essere mantenuta costante.
They get lost in the system.	Si perdono nel sistema.
It doesn't look like a normal hospital room.	Non sembra una normale stanza d'ospedale.
This was not possible in the present experiment.	Ciò non era possibile nel presente esperimento.
There were three men with him.	Con lui c'erano tre uomini.
He doesn't speak.	Non parla.
But it has become an interesting source of material.	Ma è diventata una fonte interessante di materiale.
From now on the hospital will be at the keep.	D'ora in poi l'ospedale sarà al mastio.
Of course, the best thing to do is to kill his character.	Naturalmente, la cosa migliore da fare è uccidere il suo personaggio.
The first frame may show the body at rest.	Il primo fotogramma potrebbe mostrare il corpo a riposo.
The movement seems particularly moved.	Il movimento sembra particolarmente commosso.
There was something wrong with me.	C'era qualcosa che non andava in me.
Please send me back.	Per favore, rispediscimi.
Each person has a story to share.	Ogni persona ha una storia da condividere.
Never, ever feel like this.	Mai, mai sentirsi così.
I felt like it was, in fact, my mistake.	Mi sono sentito come se fosse, in effetti, il mio errore.
A little difficult with the police wall in front of us.	Un po' difficile con il muro della polizia di fronte a noi.
We thank them for their interest and comments.	Li ringraziamo per il loro interesse e commenti.
This is how it should be.	Questo è come dovrebbe essere.
He wouldn't have wanted it.	Non l'avrebbe voluto.
His son did the same thing.	Suo figlio ha fatto la stessa cosa.
You can, you can totally do it.	Puoi, puoi farlo totalmente.
Enter any comments, questions or answers on this topic.	Inserisci qualsiasi commento, domanda o risposta su questo argomento.
Time was nothing.	Il tempo era niente.
Enter a bedroom.	Entra in una camera da letto.
This is a lot of extra effort, so keep it simple.	Questo è un grande sforzo in più, quindi mantienilo semplice.
Please ask someone to call me.	Per favore, chiedi a qualcuno di chiamarmi.
At the time this was common.	A quel tempo questa era una cosa comune.
Everyone is fighting their corner.	Ognuno sta combattendo il proprio angolo.
The dogs seemed to know what was going to happen.	I cani sembravano sapere cosa sarebbe successo.
This was not a normal policy.	Questa non era una politica normale.
That check, however, came at a high cost.	Quel controllo, tuttavia, ha avuto un costo elevato.
Everyone is right.	Tutti hanno ragione.
We therefore don't expect to get much effect from this.	Pertanto non ci aspettiamo di ottenere un grande effetto da questo.
She looked like she had just come out of a beauty salon.	Sembrava appena uscita da un salone di bellezza.
She could feel the wet shirt against her lower back.	Poteva sentire la camicia bagnata contro la parte bassa della schiena.
Speak to me.	Parlarmi.
I've never learned to live with it.	Non ho mai imparato a conviverci.
She then she thought about it for a few minutes.	Poi ci ha pensato per qualche minuto.
We have only described the characteristics of the study groups.	Abbiamo solo descritto le caratteristiche dei gruppi di studio.
They are going down.	Stanno andando giù.
There was nothing they could do with him.	Non potevano fare niente con lui.
And how much is he.	E quanto è.
She really didn't care about anything or anyone.	Non le importava davvero di niente e di nessuno.
They will typically apply it as a credit for future charges.	In genere lo applicheranno come credito per addebiti futuri.
This killed the game for me.	Questo ha ucciso il gioco per me.
The more time you try to save, the more you waste.	Più tempo provi a risparmiare, più sprechi.
Whatever you ask him to do, he will do it for you.	Qualsiasi cosa gli chiedessi di fare, lui la farebbe per te.
But you are wrong.	Ma lei ha torto.
But that was on the one hand, like.	Ma quello era da un lato, tipo.
I dress.	Mi vesto.
It's probably not what most people would expect.	Probabilmente non è ciò che la maggior parte delle persone si aspetterebbe.
And very much in love.	E molto innamorato.
This makes it easier.	Questo lo rende più facile.
I don't have a link anymore, that was a while ago.	Non ho più un link, è stato un po' di tempo fa.
Life is casual.	La vita è casuale.
Maybe that's the only thing you need to know.	Forse è l'unica cosa che devi sapere.
Five patients in each group died.	Cinque pazienti in ogni gruppo sono morti.
I doubt there are very many children like you, though.	Dubito che ci siano moltissimi bambini come te, però.
Some were even lying on the floor.	Alcuni erano persino sdraiati sul pavimento.
She threw her right hand forward.	Gettò la mano destra in avanti.
I lived in the higher unit.	Ho vissuto nell'unità superiore.
A larger study population would provide more statistical power.	Una popolazione di studio più ampia fornirebbe una maggiore potenza statistica.
But winter was coming.	Ma l'inverno stava arrivando.
If we want to do this together.	Se vogliamo fare questa cosa insieme.
Imagine that baby is me.	Immagina che quel bambino sia io.
This is no longer up for debate.	Questo non è più in discussione.
Maybe it could finally make another problem, sell it here.	Forse potrebbe finalmente fare un altro problema, venderlo qui.
Five dollars a day was a huge amount.	Cinque dollari al giorno erano una cifra enorme.
Today there are no such plants, no plans.	Oggi non ci sono tali piante, né piani.
You read the first questions.	Hai letto le prime domande.
Now there were too many humans.	Ora gli umani erano troppi.
They will really run away from it.	Scapperanno davvero da esso.
It's a hell of a cast.	È un cast infernale.
Ordinary people couldn't do it.	La gente comune non poteva farlo.
Mostly young women did, in his experience.	Per lo più le giovani donne lo facevano, secondo la sua esperienza.
My teacher kept talking.	Il mio maestro continuò a parlare.
But they themselves didn't seem to know better.	Ma loro stessi non sembravano conoscere meglio.
I thought maybe he was doing it for fun.	Ho pensato che forse lo stava facendo per divertimento.
What a waste that was.	Che spreco è stato.
This book is now out of print.	Questo libro è ora fuori stampa.
This can range from one to many.	Questo può variare da uno a molti.
You will learn, when appropriate, what that special item is.	Imparerai, quando sarà appropriato, qual è quell'oggetto speciale.
It can only do one job at a time.	Può fare solo un lavoro alla volta.
Of these, only two are known to be active.	Di questi, solo due sono noti per essere attivi.
You don't want me to think for myself.	Non vuoi che pensi da solo.
Our boys do.	I nostri ragazzi sì.
If it's here, fine.	Se è qui, bene.
The requirements may vary from case to case.	I requisiti possono variare da un caso all'altro.
I really like.	Mi piace davvero.
At least he believed in his mission.	Almeno credeva nella propria missione.
We are here to do a job.	Siamo qui per fare un lavoro.
I just took them and carried them to the door.	Li ho appena presi e li ho portati alla porta.
Many of the methods he used remain current today.	Molti dei metodi che ha usato rimangono attuali oggi.
She might be busy.	Potrebbe essere impegnata.
It is her goal.	È il suo obiettivo.
You should test your systems, though.	Dovresti testare i tuoi sistemi, però.
Fill in individual flowers as needed to create a smoother pattern.	Riempi i singoli fiori quando necessario per creare un motivo più uniforme.
More could have been said.	Avrebbe potuto essere detto di più.
Oh and bring her some clothes.	Oh e portale dei vestiti.
The cause of this is unknown.	La causa di ciò è sconosciuta.
There were three heat sources in the building.	C'erano tre fonti di calore nell'edificio.
That was the first time we could do a tour.	Quella era la prima volta che potevamo fare un tour.
I remember exactly what that room looked like.	Ricordo esattamente come appariva quella stanza.
Space for free comments has been added.	È stato aggiunto lo spazio per i commenti gratuiti.
I didn't want to, but there was no choice.	Non volevo, ma non c'era scelta.
At this low temperature we couldn't survive the winter.	A questa bassa temperatura non potremmo sopravvivere all'inverno.
The end is quick.	La fine è veloce.
You have a round face and hers was long.	Hai una faccia tonda e la sua era lunga.
Get a solution.	Ottieni una soluzione.
This, however, from every possible aspect and from every point of view.	Questo, però, sotto ogni possibile aspetto e sotto ogni punto di vista.
I would have done it too.	l'avrei fatto anch'io.
Because those weren't my words.	Perché quelle non erano le mie parole.
You are my father.	Tu sei mio padre.
Relief and comfort are enough for a man like me.	Sollievo e conforto sono sufficienti per un uomo come me.
But as a unit, he's not playing well enough to win games.	Ma come unità, non sta giocando abbastanza bene per vincere le partite.
I absolutely feel like this guy can hit on a daily basis.	Sento assolutamente che questo ragazzo può colpire su base giornaliera.
All the animals we have here still need attention.	Tutti gli animali che abbiamo qui hanno ancora bisogno di attenzioni.
Turn off my thoughts and leave.	Spegni i miei pensieri e vattene.
I was out, even though my head was in a bag.	Ero fuori, anche se avevo la testa in una borsa.
Various conditions are associated with the offer of these services.	Varie condizioni sono associate all'offerta di tali servizi.
Watch the video below!.	Guarda il video qui di seguito!.
A few things happened this week.	Sono successe alcune cose questa settimana.
I knew what others thought of them.	Sapevo cosa pensavano gli altri di loro.
Each day of that week remained etched in my memory.	Ogni giorno di quella settimana è rimasto impresso nella mia memoria.
It took several hours.	Ci sono volute diverse ore.
It would have been easy.	Sarebbe stato facile.
They were obviously very busy people.	Erano, ovviamente, persone molto impegnate.
If it starts to brown, turn the heat down immediately.	Se inizia a dorarsi, abbassate immediatamente la fiamma.
This guy is special.	Questo ragazzo è speciale.
Nobody moved.	Nessuno si è mosso.
Management was driving us harder than we were driving ourselves.	La direzione ci stava guidando più duramente di quanto stessimo guidando noi stessi.
Or he had a key.	O aveva una chiave.
The three of us went there to wait for him.	Noi tre siamo andati sul posto ad aspettarlo.
She is your friend.	Lei è una tua amica.
This does not exist in our country.	Questo non esiste nel nostro paese.
The power of what we can create.	Il potere di ciò che possiamo creare.
This was not the case, however.	Non era il caso, tuttavia.
Thus the city was opposed to the countryside.	Così la città si contrapponeva alla campagna.
And if they do, don't answer them.	E se lo fanno, non rispondere loro.
Start with two hours.	Inizia con due ore.
I think you will be satisfied with the quality of your soldiers.	Penso che sarai soddisfatto della qualità dei tuoi soldati.
You could hurt your feelings.	Potresti ferire i tuoi sentimenti.
But we couldn't affect the radio.	Ma non potevamo influenzare la radio.
We had never laughed so much in our life.	Non avevamo mai riso così tanto in vita nostra.
I feel more part of the world now.	Mi sento più parte del mondo ora.
There is no way to get over it.	Non c'è modo di superarlo.
That is why we have chosen this material.	Ecco perché abbiamo scelto questo materiale.
But what happened out of sight was another matter.	Ma quello che è successo fuori dalla vista era un'altra questione.
He sat down again.	Si sedette di nuovo.
A real smile.	Un vero sorriso.
It seemed like the time to do it.	Sembrava il momento di farlo.
I'll take them down.	Li tirerò giù.
In both models the results were similar.	In entrambi i modelli i risultati sono stati simili.
Anyone have a step-by-step plan to use to get started. 	Chiunque ha un piano passo dopo passo da utilizzare per iniziare. 
he went back to creating a network.	è tornato a creare una rete.
He could no longer think.	Non riusciva più a pensare.
I think we have to get you healed first, let's do anything.	Penso che dobbiamo farti guarire prima, facciamo qualsiasi cosa.
He didn't understand what was happening.	Non capiva cosa stesse succedendo.
She doesn't look scared.	Non sembra spaventata.
I haven't thought of anything else.	Non ci ho pensato a nient'altro.
She stepped forward, placed her hand on top of his.	Si fece avanti, posò la sua mano sopra la sua.
It was impossible to guess her age.	Era impossibile indovinare la sua età.
There is a lot of room for improvement.	C'è molto spazio per migliorare.
Don't let others know.	Non farlo sapere agli altri.
For whatever reason, we haven't completely given up.	Per qualsiasi motivo, non ci siamo arresi del tutto.
It's just one piece.	È solo un pezzo.
It was changed.	Era cambiato.
She looked up to see the source of the light.	Alzò lo sguardo per vedere la fonte della luce.
She didn't remember getting on the plane.	Non ricordava di essere salita sull'aereo.
I made no effort to answer.	Non ho fatto alcuno sforzo per rispondere.
All you have to do is turn them on and aim them.	Tutto quello che devi fare è accenderli e puntarli.
This is my condition.	Questa è la mia condizione.
Even the king had his limitations.	Anche il re aveva i suoi limiti.
You have a purpose and you had to live it.	Hai uno scopo e dovevi viverlo.
But there is more.	Ma c'è di più.
You don't just have one story going on, you have several stories going on.	Non hai solo una storia in corso, hai diverse storie in corso.
It is therefore important to be clear.	È importante, quindi, essere chiari.
But they usually do, but they don't have to.	Ma di solito lo fanno, ma non sono tenuti a farlo.
And this is easy to understand.	E questo è facile da capire.
Think about it.	Pensa a questo.
Now she was safe.	Adesso era al sicuro.
Which is difficult to accept.	Che è difficile da accettare.
Although not quite.	Anche se non del tutto.
Furthermore, this is also natural.	Inoltre, anche questo è naturale.
Nobody knows who did it or why.	Nessuno sa chi l'ha fatto o perché.
She got up from the table and threw them away.	Si alzò da tavola e li gettò via.
It happens, and it happens a lot.	Succede, e succede molto.
You are missing and you may not have a job.	Manchi e potresti non avere un lavoro.
She simply says thank you for the feedback.	Dice semplicemente grazie per il feedback.
They didn't understand and got up.	Non lo capirono e si alzarono.
And it wasn't just art.	E non era solo l'arte.
They occurred after hours.	Si sono verificati dopo ore.
You can do anything.	Puoi fare qualunque cosa.
This is from our day as a child.	Questo è dei nostri giorni da bambino.
The tour looks great.	Il tour sembra fantastico.
We looked through the windows.	Abbiamo guardato attraverso le finestre.
Thanks, it's nice to know it worked.	Grazie, è bello sapere che ha funzionato.
He wanted to make changes.	Voleva apportare modifiche.
The police call more.	La polizia ne chiama di più.
And if you did, let me tell you again.	E se l'hai fatto, lascia che te lo dica di nuovo.
Tell those around you that they are loved.	Dì a quelli intorno a te che sono amati.
Now for the other two.	Ora per gli altri due.
This is clearly not ideal.	Questo chiaramente non è l'ideale.
He was angry.	Era arrabbiato.
We really like something.	Ci piace molto qualcosa.
We will need more of everything.	Avremo bisogno di più di tutto.
I must have been very young.	Devo essere stato molto piccolo.
And we take it home.	E lo portiamo a casa.
This time the opposite was happening.	Questa volta stava accadendo il contrario.
But he ran away.	Ma è scappato.
Here because.	Ecco perchè.
This makes us two.	Questo fa di noi due.
I'm at war.	Sono in guerra.
I can read the storm storm by reading the motion patterns.	Riesco a leggere la tempesta temporale leggendo i modelli di movimento.
He wanted to do everything he wanted to do, but with her.	Voleva fare tutto quello che voleva fare, ma con lei.
Maybe he just didn't want to worry me further.	Forse semplicemente non voleva preoccuparmi ulteriormente.
If so, we have it.	Se è così, ce l'abbiamo.
Extremely useful and clean.	Estremamente utile e pulito.
So now I can be on the scene.	Quindi ora posso essere sulla scena.
The allegations were not even presented in the last case.	Le accuse non sono state nemmeno presentate nell'ultimo caso.
I am not a beautiful woman.	Non sono una bella donna.
And without eyes.	E senza occhi.
The last term is similar in nature to the second.	L'ultimo termine ha natura simile al secondo.
But you should give love a chance.	Ma dovresti dare una possibilità all'amore.
He was waiting for you to come home.	Stava aspettando che tu tornassi a casa.
Sugar until thick.	Zucchero fino a renderlo denso.
Financial concerns are fundamental.	Le preoccupazioni finanziarie sono fondamentali.
It doesn't actually send the parameters.	In realtà non invia i parametri.
But you would be wrong.	Ma avresti torto.
The chatter is over, the mind games are over.	Le chiacchiere sono finite, i giochi mentali sono finiti.
From that moment on, his activity was limited to art.	Da quel momento in poi la sua attività si limitò all'art.
He was a dog.	Era un cane.
Getting the same shot over and over limits customer selection.	Ottenere lo stesso scatto più e più volte limita la selezione del cliente.
It's nice to see that he has kept his perspective on him.	È bello vedere che ha mantenuto la sua prospettiva.
He would have seen the sea.	Avrebbe visto il mare.
This is a clear example of this.	Questo è un chiaro esempio di ciò.
There were beautiful women and beautiful boys on the set.	C'erano belle donne e bei ragazzi sul set.
I wonder what it means after this problem.	Mi chiedo cosa significhi dopo questo problema.
You guys aren't poor, just broke for now.	Voi ragazzi non siete poveri, solo al verde per ora.
I understand and support it.	Lo capisco e lo sostengo.
I absolutely have to get used to this new found power.	Devo assolutamente abituarmi a questo nuovo potere ritrovato.
These are reviewed here.	Questi sono recensiti qui.
Your feelings are exactly what they are trying to influence.	I tuoi sentimenti sono esattamente ciò che stanno cercando di influenzare.
But the idea was to protect them as best we could.	Ma l'idea era di proteggerli come meglio potevamo.
There is no story.	Non c'è storia.
From the back of a horse.	Dal dorso di un cavallo.
My truck is anything but.	Il mio camion è tutt'altro.
This is the usual way.	Questo è il solito modo di fare.
But at least it's getting better, according to him.	Ma almeno sta migliorando, secondo lui.
No other side effects were observed.	Non sono stati osservati altri effetti collaterali.
There might be something.	Potrebbe esserci qualcosa.
Three people were arrested.	Tre persone sono state arrestate.
Everything works as it should.	Tutto funziona come dovrebbe.
Therefore, under certain conditions, we have an upper bound on the performance of the group.	Pertanto, in determinate condizioni, abbiamo un limite superiore alle prestazioni del gruppo.
They weren't even going to meet with me to discuss the project.	Non si sarebbero nemmeno incontrati con me per discutere del progetto.
He covered his face with his hands.	Si coprì il viso con le mani.
Everyone had to find their own survival.	Ognuno doveva trovare la propria sopravvivenza.
Click to learn more!.	Clicca per saperne di più!.
Accepted as short.	Accettato in quanto breve.
But each of us has to live our own life.	Ma ognuno di noi deve vivere la propria vita.
The default is off.	L'impostazione predefinita è disattivata.
I went back twice to check my levels.	Sono tornato due volte per controllare i miei livelli.
Just give me a reason to stay.	Dammi solo una ragione per restare.
He wouldn't find her here.	Non l'avrebbe trovata qui.
You have done everything possible to continue living fully.	Hai fatto tutto il possibile per continuare a vivere pienamente.
I decided to buy it.	Ho deciso di comprarlo.
You should probably go now.	Probabilmente dovresti andare adesso.
How much life there is out there, however, is still somewhat unclear.	Quanta vita ci sia là fuori, tuttavia, è ancora in qualche modo poco chiaro.
There was a train going.	C'era un treno in corso.
Has a.	Ha un.
The situation was, in my mind, quite dangerous.	La situazione era, nella mia mente, piuttosto pericolosa.
This is a vocation beyond any law.	Questa è una vocazione al di là di ogni legge.
He wanted to help me in the worst way.	Voleva aiutarmi nel peggiore dei modi.
Don't get close.	Non avvicinarti.
Work is needed to decide whether to perform such actions.	Il lavoro è necessario per decidere se eseguire tali azioni.
Let me stay here and catch my breath.	Lasciami stare qui e riprendere fiato.
In my opinion it is much better.	Secondo me è molto meglio.
In perhaps four or five cases we find them.	In forse quattro o cinque casi li troviamo.
I me me.	Io io io.
I asked her to call and she did.	Le ho chiesto di chiamare e lei l'ha fatto.
I listen but I don't feel anything.	Ascolto ma non sento niente.
She explained that the situation was critical.	Ha spiegato che la situazione era critica.
Obviously this has a huge impact on the network.	Ovviamente questo porta un enorme impatto sulla rete.
She looked up at her friend.	Alzò lo sguardo verso il suo amico.
Obviously I would say no.	Ovviamente direi di no.
She just laughed.	Lei ha solo riso.
They are leaving one life behind and moving into another.	Stanno lasciando una vita alle spalle e si stanno spostando in un'altra.
His line is over.	La sua linea è finita.
I have a week's notice, maybe two.	Ho un preavviso di una settimana, forse due.
It could be more.	Potrebbe essere di più.
It's another thing.	E un'altra cosa.
We can't let that happen.	Non possiamo lasciare che succeda.
I just sent someone to cover up a double homicide.	Ho appena mandato qualcuno a coprire un duplice omicidio.
Tall enough, but still a kid.	Abbastanza alto, ma ancora un ragazzino.
I went to his room.	Sono andato nella sua stanza.
If only he hadn't.	Se solo non l'avesse fatto.
A detail came back to him.	Gli è tornato in mente un dettaglio.
He pulled out four papers with his name on them.	Tirò fuori quattro fogli con il suo nome sopra.
Bring them back.	Riportali indietro.
They are fully aware of this.	Ne sono pienamente consapevoli.
I'm talking about a whole change.	Sto parlando di un intero cambiamento.
Smaller than before.	Più piccolo di prima.
And it works well in most cases.	E funziona bene nella maggior parte dei casi.
And the arms of a dangerous man.	E le braccia di un uomo pericoloso.
In the past, these users only had two options.	In passato, questi utenti avevano solo due opzioni.
The small hold was almost full.	La piccola stiva era quasi piena.
It's a new year.	È un nuovo anno.
No wonder you never got married.	Non mi stupisco che tu non ti sia mai sposato.
That day my life changed.	Quel giorno la mia vita cambiò.
First, the dogs have to walk.	Per prima cosa, i cani devono camminare.
It was then that the program began.	Fu allora che iniziò il programma.
No changes if not necessary or if he has achieved something new.	Nessun cambiamento se non necessario o se ha ottenuto qualcosa di nuovo.
It made it easier to think.	Ha reso più facile pensare.
He didn't want to do the things he knew would help.	Non voleva fare le cose che sapeva avrebbero aiutato.
So they can learn.	Così possono imparare.
This could go on for days or even weeks.	Questo potrebbe andare avanti per giorni o addirittura settimane.
I've done some things.	Ho fatto delle cose.
I could have another life.	Potrei avere un'altra vita.
He had plenty of it.	Ne aveva in abbondanza.
The woman asked her father about her what she had to do to her.	La donna ha chiesto a suo padre cosa doveva fare.
She knew they only had one chance.	Sapeva che avevano solo una possibilità.
At least we still have the books.	Almeno abbiamo ancora i libri.
You thought wrong.	Hai pensato male.
However, you need to add it to the project once.	Tuttavia è necessario aggiungerlo al progetto una volta.
First, he had a question to clear up.	In primo luogo, aveva una questione da chiarire.
Unless you can stage an appropriate situation.	A meno che tu non possa mettere in scena una situazione appropriata.
They considered it particularly important to their male employees.	Lo consideravano particolarmente importante per i loro dipendenti maschi.
He did what had to be done.	Ha fatto quello che doveva essere fatto.
But not within our community.	Ma non all'interno della nostra comunità.
If he knew me he wouldn't keep trying.	Se mi conoscesse non continuerebbe a provarci.
Yes we can.	Sì possiamo.
No complications were reported.	Non sono state segnalate complicazioni.
But he wouldn't have it.	Ma non l'avrebbe.
Try to speak directly to your customers and prospects.	Cerca di parlare direttamente con i tuoi clienti e potenziali clienti.
And then, of course, we laughed.	E poi, ovviamente, abbiamo riso.
This defense is not before us in this appeal.	Questa difesa non è davanti a noi in questo appello.
In this document, we perform a detailed analysis of this problem.	In questo documento, eseguiamo un'analisi dettagliata di questo problema.
But we are human.	Ma siamo umani.
I even kept a small bottle near my bed.	Ne ho persino tenuto una piccola bottiglia vicino al mio letto.
You are in a cell.	Sei in una cella.
The same follows if we assume it to be true.	Lo stesso segue se assumiamo che sia vero.
These are not normal times, however.	Questi non sono tempi normali, tuttavia.
He does not remember the words.	Non ricorda le parole.
He didn't tell anyone what he saw.	Non ha detto a nessuno quello che aveva visto.
But I doubt I can do it.	Ma dubito di poterlo fare.
He was himself again.	Era di nuovo se stesso.
All the hard work, the years of study, for nothing.	Tutto il duro lavoro, gli anni di studio, per niente.
Because, of course, he could get up and walk away.	Perché, naturalmente, poteva alzarsi e andarsene.
This is just around the corner.	Questo è proprio dietro l'angolo.
He said little.	Ha detto poco.
The error bars show the standard error of the mean.	Le barre di errore mostrano l'errore standard della media.
He needs to be watched.	Ha bisogno di essere guardato.
You can find anything there.	Si può trovare qualsiasi cosa lì.
It didn't matter one bit.	Non importava un po'.
Management was fantastic.	La gestione è stata fantastica.
The result was just what he expected.	Il risultato è stato proprio quello che si aspettava.
Nothing was missing.	Non mancava nulla.
You don't have to say a word.	Non devi dire una parola.
Again, you need to know that this is half the truth.	Anche in questo caso, devi sapere che questa è una mezza verità.
I would have made love to him.	Avrei fatto l'amore con lui.
Let them do what they want.	Lascia che facciano quello che vogliono.
But, under stress, this control can go out the window.	Ma, sotto stress, questo controllo può uscire dalla finestra.
He raised his arms above her.	Si alzò sulle braccia sopra di lei.
Basically they had to show how they would use the system.	Fondamentalmente dovevano mostrare come avrebbero usato il sistema.
He had made his choice of her.	Aveva fatto la sua scelta.
It was great for him.	È stato fantastico per lui.
In fact, part of the contract.	In realtà, parte del contratto.
I was the one who said no, this doesn't work.	Sono stato io a dire di no, questo non funziona.
Try to think about it in a general rather than a specific sense.	Prova a pensarci in un senso generale piuttosto che specifico.
Reduce heat to a minimum.	Ridurre il calore al minimo.
Who you can trust.	Di chi ti puoi fidare.
You can take my bag.	Puoi prendere la mia borsa.
All the young people have moved away, because they had no future here.	Tutti i giovani si sono allontanati, perché qui non avevano futuro.
It is quite surprising.	È piuttosto sorprendente.
He didn't pay attention to it.	Non ci ha badato.
Even though she was poor she was a proud woman.	Anche se povera era una donna orgogliosa.
I just love reading your reviews.	Mi piace solo leggere le tue recensioni.
There is a "to leave" tab in that window.	C'è una scheda "da lasciare" in quella finestra.
This done, she checked him for injuries.	Fatto questo, lo ha controllato per lesioni.
Just the old crowd.	Solo la vecchia folla.
But there was only one answer.	Ma c'era solo una risposta.
He stopped every player.	Ha fermato ogni giocatore.
He was about to fall into his bowl.	Stava quasi per cadere nella sua ciotola.
No significant differences were found between the groups.	Non sono state rilevate differenze significative tra i gruppi.
The main river is indicated by the blue line.	Il fiume principale è indicato dalla linea blu.
However he had disappeared.	Comunque era scomparso.
Whatever it was.	Qualunque cosa fosse.
He took a slightly different approach to the problem.	Ha adottato un approccio leggermente diverso al problema.
But we do things differently.	Ma facciamo le cose in modo diverso.
And this worked well.	E questo ha funzionato bene.
This mind before him was so powerful and so limited.	Questa mente davanti a lui era così potente e così limitata.
He learn more about the procedure.	Scopri di più procedura.
What is it for you ?.	Che cos'è per te?.
She checked to see if the man on the floor was breathing.	Controllò se l'uomo sul pavimento stesse respirando.
I wanted him to be afraid.	Volevo che avesse paura.
I thought he was talking about his girlfriend.	Pensavo stesse parlando della sua ragazza.
There may be only one possibility.	Potrebbe esserci solo una possibilità.
Every cell and every sense.	Ogni cellula e ogni senso.
They walked to the building we had left so recently.	Camminarono verso l'edificio che avevamo lasciato così di recente.
We only suggest an exam.	Noi suggeriamo solo un esame.
No materials with better properties have been put into practice.	Nessun materiale con proprietà migliori è stato messo in pratica.
They had to help.	Dovevano aiutare.
God brought it to me to save my life.	Dio me l'ha portata per salvarmi la vita.
Pick those three and then let's move on.	Scegli quei tre e poi andiamo avanti.
She made great friendships.	Si è fatta grandi amicizie.
The war had begun.	La guerra era iniziata.
He's holding them.	Li sta tenendo.
It's not like the game.	Non è come il gioco.
It worked very well.	Ha funzionato molto bene.
It gives you a way to stay relevant to your audience.	Ti dà un modo per rimanere rilevante per il tuo pubblico.
I got the same answer from them.	Ho ricevuto la stessa risposta da loro.
Some are missing.	Alcuni mancano.
None of them moved.	Nessuno di loro si è mosso.
If we want to travel far, we have to travel light.	Se vogliamo viaggiare lontano, dobbiamo viaggiare leggeri.
The truth was there, suddenly, shot in his face.	La verità era lì, all'improvviso, sparata sul suo viso.
He went to see her.	È andato a trovarla.
You won't necessarily find these ideas in a book.	Non troverai necessariamente queste idee all'interno di un libro.
However, this task is difficult.	Tuttavia, questo compito è difficile.
Make no mistake, there is a lot of work to be done.	Non commettere errori, c'è molto lavoro da fare.
We would cover the world.	Copriremmo il mondo.
These rates were higher than those seen in the individual components.	Questi tassi erano superiori a quelli osservati nei singoli componenti.
I've made some changes in my life.	Ho fatto alcuni cambiamenti nella mia vita.
He never completed the training program.	Non ha mai completato il programma di formazione.
The music was in his body and in his head.	La musica era nel suo corpo e nella sua testa.
Look here.	Guarda qui.
People put every single detail into a song for a specific reason.	Le persone mettono ogni singolo dettaglio in una canzone, per un motivo specifico.
This is just what works for me.	Questo è proprio ciò che funziona per me.
Good for her.	Buono per lei.
I'm sure.	ne sono sicuro.
It was so good, baby, she made me cum.	È stato così bello, piccola, mi ha fatto venire.
It could be any of these things.	Potrebbe essere una qualsiasi di queste cose.
She names a law of nature and he has broken it.	Nomina una legge di natura e lui l'ha infranta.
Another might seem comfortable with him or that he likes the look.	Un altro potrebbe sembrare a suo agio o che gli piace l'aspetto.
And it may not be the only one.	E potrebbe non essere l'unico.
I have never moved.	Non mi sono mai mosso.
Please let me know if you have any ideas.	Per favore fatemi sapere se avete qualche idea.
We need to determine what she looks like.	Dobbiamo determinare che aspetto ha.
Other people fight.	Altre persone combattono.
You take care of me.	Ti prendi cura di me.
That's how strong it is.	Ecco quanto è forte.
He looked around her right, but eventually found me.	Si guardò intorno alla sua destra, ma alla fine mi trovò.
And so young.	E così giovane.
But it is far from unique.	Ma è tutt'altro che unico.
It may be impossible to say forever.	Potrebbe essere impossibile dirlo per sempre.
I am constantly in internal conflict with that.	Sono costantemente in conflitto interno con quello.
That was green.	Quello era verde.
There is something wrong, you know.	C'è qualcosa che non va, lo sai.
It remained negative.	È rimasto negativo.
So we both decided to go our own way.	Quindi entrambi abbiamo deciso di seguire la nostra strada.
And we should definitely learn where to draw a line.	E dovremmo sicuramente imparare dove tracciare una linea.
Also, the signs look very very familiar.	Inoltre, i segni sembrano molto molto familiari.
The review found limited and conflicting evidence on the impact.	La revisione ha trovato prove limitate e contrastanti sull'impatto.
It's like telling someone to be happy.	È come dire a qualcuno di essere felice.
They can't be serious about playing game for game.	Non possono essere seri sul fatto che faccia gioco per gioco.
The service was second to none.	Il servizio non era secondo a nessuno.
Note the presence of the military band.	Da notare la presenza della banda militare.
We will update this story when we hear from you.	Aggiorneremo questa storia quando avremo sue notizie.
As a result, he turned and fired.	Di conseguenza, si è girato e ha sparato.
This is a basic guide to wood burning.	Questa è una guida di base alla combustione del legno.
They just don't want to leave.	Non vogliono proprio andarsene.
I'll do a good deal today.	Farò un buon affare oggi.
It's just stuck deep.	È solo bloccato in profondità.
We like cinema.	Ci piace il cinema.
There were no significant differences between four devices.	Non ci sono state differenze significative tra quattro dispositivi.
I must have some clothes.	Devo avere dei vestiti.
Look at the device between his fingers.	Guarda il dispositivo tra le sue dita.
The kids loved it.	I bambini lo adoravano.
He followed his gaze.	Ha seguito il suo sguardo.
It was like night from day.	Era come la notte dal giorno.
You can fight this.	Puoi combattere questo.
I think he was smart.	Penso che fosse intelligente.
There was a real moment of silence, because these characters don't change.	C'è stato un vero momento di silenzio, perché questi personaggi non cambiano.
So let's put it aside.	Quindi mettiamolo da parte.
It's the technique.	È la tecnica.
To shut up.	Per stare zitti.
Especially in highly emotional situations.	Soprattutto in situazioni altamente emotive.
It doesn't take anything away, though.	Non toglie nulla, però.
He actually did it, so he did it.	In realtà l'ha fatto, quindi l'ha fatto.
This is the original art used, however.	Questa è l'arte originale utilizzata, tuttavia.
What you stopped looking for.	Quello che hai smesso di cercare.
They have no common sense, no value, no care for anything else.	Non hanno buon senso, nessun valore, nessuna cura per nient'altro.
Even more in one direction.	Ancora di più in una direzione.
Consequentially.	Di conseguenza.
This call will do no good.	Questa chiamata non servirà a nulla.
He had work to do.	Aveva del lavoro da fare.
After he betrayed me, his life changed.	Dopo che mi ha tradito, la sua vita è cambiata.
And it's probably a good thing he doesn't.	Ed è probabilmente una buona cosa che non lo faccia.
We won't really hit them.	Non li colpiremo davvero.
This is about to change.	Questo sta per cambiare.
However, don't do this for more than four days.	Tuttavia, non farlo per più di quattro giorni.
Really, really weird.	Davvero, davvero strano.
He provided the study materials and other resources needed to perform the experiments.	Ha fornito i materiali di studio e altre risorse necessarie per eseguire gli esperimenti.
I turned to him slowly.	Mi girai verso di lui lentamente.
I know you want some.	So che ne vuoi un po'.
Not too old.	Non troppo vecchio.
You can read it and then we can talk about it.	Puoi leggerlo e poi possiamo parlarne.
We never talk about politics.	Non parliamo mai di politica.
It is natural to be tired.	È naturale essere stanchi.
The results should be considered in two aspects.	I risultati dovrebbero essere considerati in due aspetti.
During his rest he had considered his options.	Durante il riposo aveva considerato le opzioni.
They left without warning, then returned and started working again.	Sono partiti senza preavviso, poi sono tornati e hanno ricominciato a lavorare.
But she didn't give him the time.	Ma lei non gli ha dato il tempo.
The internet age was calling.	L'era di Internet stava chiamando.
Never forget it while reading it.	Non dimenticarlo mai mentre lo leggi.
We just needed one more moment.	Ci serviva solo un momento in più.
Someone with a fresh face.	Qualcuno con una faccia fresca.
There was such evidence here.	C'erano tali prove qui.
And what a year it turned out to be.	E che anno si è rivelato essere.
This should have been of him.	Questo avrebbe dovuto essere suo.
My father hadn't learned to separate us then.	Mio padre non aveva imparato a separarci allora.
But so are many children.	Ma lo sono anche molti bambini.
Then the sound stopped.	Poi il suono si fermò.
One day, without problems.	Un giorno, senza problemi.
I worked hard for my money.	Ho lavorato sodo per i miei soldi.
You don't actually send them your tax returns.	In realtà non invii loro le tue dichiarazioni dei redditi.
This is quite routine.	Tutto ciò è abbastanza di routine.
These actors gave birth to the relationship and the object.	Questi attori hanno dato vita alla relazione e all'oggetto.
But now the full meaning of the group has come to me.	Ma ora mi è giunto il pieno significato del gruppo.
We love everyone.	Amiamo tutti.
Not about something, mind you.	Non su qualcosa, intendiamoci.
Most people don't.	La maggior parte delle persone no.
And the amount a user has to learn can be even less.	E la quantità che un utente deve imparare può essere ancora inferiore.
She wasn't here for them.	Lei non era qui per loro.
Because she came here.	Perché era venuta qui.
Stay as complex as ever.	Rimani complesso come sempre.
You know she will do it on her own.	Sai che lo farà da solo.
I missed me last night and wondered what it was.	Mi sono mancati ieri sera e mi sono chiesto cosa fosse.
This will not happen here.	Questo non accadrà qui.
She sounded good too.	Anche lei suonava bene.
However, both studies were limited by their small sample size.	Tuttavia, entrambi gli studi sono stati limitati dalla loro piccola dimensione del campione.
I can't leave the house without my phone.	Non posso uscire di casa senza il mio telefono.
They press against him.	Premono contro di lui.
No one can question his speed and power.	Nessuno può mettere in dubbio la sua velocità e potenza.
He will provide ideas used by other players as well.	Fornirà le idee utilizzate da altri giocatori e.
This, at least, was true.	Questo, almeno, era vero.
By preventing them from speaking.	Impedendo loro di parlare.
At least, from the point of view of him lost.	Almeno, dal suo punto di vista perso.
It is the culture of money.	È la cultura del denaro.
Never opened or read.	Mai aperto o letto.
Individuals don't matter.	Gli individui non contano.
He will not accept it because it is not necessary.	Non lo accetterà perché non è necessario.
I'm tired of you.	Sono stanco di te.
I think they want to do something.	Penso che vogliano fare qualcosa.
Literally every day.	Letteralmente tutti i giorni.
There was no way of knowing what was going on inside.	Non c'era modo di sapere cosa stesse succedendo dentro.
So obviously it can't be anymore.	Quindi, ovviamente, non può essere più.
He didn't understand why.	Non capiva perché.
And apparently it worked.	E a quanto pare ha funzionato.
With me, with your father, with this boy.	Con me, con tuo padre, con questo ragazzo.
But it took too long.	Ma ci voleva troppo tempo.
It didn't sound like her at all.	Non suonava affatto come lei.
Our kids share our bed.	I nostri ragazzi condividono il nostro letto.
The light source is above and to the right.	La fonte di luce è sopra ea destra.
She would create as many memories as she could for her children of hers.	Avrebbe creato quanti più ricordi poteva per i suoi figli.
She will be here then, like us, waiting for you.	Sarà qui allora, come noi, ad aspettarti.
The movement is over.	Il movimento è terminato.
I don't want to have it.	Non vorrei averlo.
They were arrested within an hour of the incident.	Sono stati arrestati entro un'ora dall'incidente.
Getting a glass of water can be next to impossible.	Ottenere un bicchiere d'acqua può essere quasi impossibile.
Way.	Modo.
These are true surface states and have strong energy.	Questi sono veri stati di superficie e hanno una forte energia.
Because he sees nothing to be afraid of.	Perché non vede nulla di cui aver paura.
Higher and higher.	Sempre più alto.
Hope is so strong.	La speranza è così forte.
Don't confuse a "role" with your "me".	Non confondere un "ruolo" con il tuo "io".
The second can be proved in exactly the same way.	Il secondo può essere dimostrato esattamente allo stesso modo.
Of course, you can look at numerous situations.	Naturalmente si possono guardare a numerose situazioni.
Please take a moment to tell me which ones you like best.	Per favore, prenditi un momento per dirmi quali ti piacciono di più.
They were expected to do field work and have children.	Ci si aspettava che svolgessero lavori sul campo e avessero figli.
On the top.	In cima.
His speech suggested that the experience had moved him.	Il suo discorso suggeriva che l'esperienza lo avesse commosso.
Their feedback and advice make it complete.	Il loro feedback e i loro consigli lo rendono completo.
Not now especially.	Non ora soprattutto.
Good about some things, fair about others.	Bene su alcune cose, giusto su altre.
There was no bottom to lean on.	Il fondo su cui appoggiarsi non ce n'era.
This is the source of the will to believe.	Questa è la fonte della volontà di credere.
Over there in the weapons room.	Laggiù nella stanza delle armi.
His left foot was raised, as if he were taking a step.	Il suo piede sinistro era sollevato, come se stesse facendo un passo.
Not the first day.	Non il primo giorno.
You know, it just doesn't come back.	Sai, semplicemente non torna.
He tried every treatment he could find to solve this problem.	Ha provato ogni trattamento che poteva trovare per risolvere questo problema.
However, it is rather complicated and expensive.	Tuttavia, è piuttosto complicato e costoso.
Well, that makes it correct for the style.	Bene, questo lo rende corretto per lo stile.
Let's talk about everything.	Parliamo di tutto.
I should never have come here.	Non sarei mai dovuto venire qui.
Blood group.	Gruppo sanguigno.
A lot of people go through such things.	Molte persone passano attraverso cose del genere.
That's where unity comes from.	Ecco da dove viene l'unità.
No, it didn't provide much.	No, non ha fornito molto.
I can also tell you.	Posso anche dirtelo.
It's up to you to tell the world.	Sta a te dirlo al mondo.
About ten years later he completely lost his sight.	Circa dieci anni dopo perse completamente la vista.
I wouldn't be very good.	Non sarei molto bravo.
It did not matter.	Non importava.
I will not open them.	Non li aprirò.
See how he is.	Guarda come sta.
Think with your head, not your heart.	Pensa con la testa, non con il cuore.
In these cases, surgical management is required.	In questi casi è necessaria la gestione chirurgica.
We will talk later.	Parleremo più tardi.
There seems to be more and more inputs every day.	Sembra che ci siano sempre più input ogni giorno.
Click to watch the video.	Clicca per vedere il video.
He will sleep on the street and eat on the street.	Dormirà per strada e mangerà per strada.
Nobody seems to consider the good of the whole.	Nessuno sembra considerare il bene dell'insieme.
Both men stopped short.	Entrambi gli uomini si fermarono di colpo.
We will do better.	Faremo meglio.
And the fire he had experienced had not been a vision.	E il fuoco che aveva sperimentato non era stato una visione.
It was six to one.	Era sei contro uno.
In good faith.	In buona fede.
And the right couldn't handle it.	E la destra non poteva gestirlo.
He takes three passes.	Fa tre passaggi.
This is what makes your blog unique.	Questo è ciò che rende unico il tuo blog.
So close, so fucking close.	Così vicino, così fottutamente vicino.
And I'm not sure how to fix it.	E non sono sicuro di come risolverlo.
Maybe it will happen like this.	Forse accadrà così.
Thinking about how the law can control power.	Pensando a come la legge può controllare il potere.
This difference was not observed in men.	Questa differenza non è stata osservata negli uomini.
A friend of mine did.	Un mio amico l'ha fatto.
This helped me a lot.	Questo mi ha aiutato molto.
He wondered, but there was no one to ask.	Si chiese, ma non c'era nessuno a cui chiedere.
I'm fine now.	Sto bene adesso.
We thought we could give it a try.	Pensavamo di poter fare un tentativo.
My body felt perfectly normal, as if nothing had happened to it.	Il mio corpo si sentiva perfettamente normale, come se non gli fosse successo niente.
For a minute or two.	Per un minuto o due.
Like much of the rest of the story.	Come gran parte del resto della storia.
And this is not a way to travel.	E questo non è un modo per viaggiare.
He also shot someone else.	Ha sparato anche a qualcun altro.
I haven't really had time this year.	Non ho davvero avuto tempo quest'anno.
See you later.	Ci vediamo dopo.
And she was sick.	Ed era malata.
I tried to use exists.	Ho provato a usare esiste.
This is more what we were talking about.	Questo è più ciò con cui stavamo parlando.
There was a late death.	C'è stata una morte tardiva.
Unfortunately this is not the case.	Purtroppo non è così.
Then he realized he was free.	Poi si rese conto di essere libero.
Eventually another great storm came.	Alla fine venne un'altra grande tempesta.
They meant nothing to me.	Non significavano niente per me.
It was definitely an experience to see.	È stata sicuramente un'esperienza da vedere.
I've never seen any before.	Non ne ho mai visti prima.
He ran and won.	Corse e vinse.
I don't need to see it again.	Non ho bisogno di vederlo di nuovo.
Of most of the works seen here.	Della maggior parte delle opere viste qui.
Further facts are discussed below.	Ulteriori fatti sono discussi di seguito.
They are playing hard.	Stanno giocando duro.
Well, yes, but not anything you can help me.	Beh, sì, ma non qualsiasi cosa tu possa aiutarmi.
You can say more.	Puoi dire di più.
, to support his family.	, per sostenere la sua famiglia.
I just emphasize the obvious.	Sottolineo solo l'ovvio.
They have been a great help in this return for me.	Sono stati di grande aiuto in questo ritorno per me.
It's not that common.	Non è così comune.
Never see children again.	Mai più rivisti i bambini.
What those actions were did not matter.	Quali fossero quelle azioni non aveva importanza.
Just a cold sensation at the end of my arm.	Solo una sensazione di freddo alla fine del mio braccio.
However, these mistakes should resolve on their own as you practice more.	Tuttavia, questi errori dovrebbero risolversi da soli quando fai più pratica.
What a great post.	Che bel post.
I noticed the sign.	Ho notato il segno.
It seemed like an answer of some kind.	Sembrava una risposta di qualche tipo.
But this does not solve the underlying problem.	Ma questo non risolve il problema di fondo.
A father who fathers.	Un padre che padri.
You must have love when you call someone.	Devi avere amore quando chiami qualcuno.
It is not certain that the latter are wrong.	Non è detto che questi ultimi abbiano torto.
Look, it's only a matter of time.	Guarda, è solo questione di tempo.
During that war.	Durante quella guerra.
A possible explanation for these differences is the following.	Una possibile spiegazione di queste differenze è la seguente.
It wouldn't be that bad.	Non sarebbe così male.
He didn't say much.	Non ha detto molto.
The best we can.	Il meglio che possiamo.
I couldn't do it.	Non potevo farlo.
We want to be understood.	Vogliamo essere capiti.
That was the hope, just to get things done.	Quella era la speranza, solo per poter fare le cose.
It's a big, dangerous secret.	È un grande, pericoloso segreto.
I could hear the others behind me.	Potevo sentire gli altri dietro di me.
I promise you won't hurt my feelings.	Ti prometto che non ferirai i miei sentimenti.
It makes things worse.	Peggiora le cose.
Boat or small plane.	Barca o piccolo aereo.
But it was at least a start.	Ma era almeno un inizio.
Names can be used if desired.	I nomi possono essere utilizzati se lo si desidera.
This is what the end of the world meant.	Ecco cosa significava la fine del mondo.
But it was the best we could do.	Ma era il meglio che potessimo fare.
He went straight to work.	È andato subito al lavoro.
Consider me scared.	Considerami spaventato.
And that's not necessarily a bad thing.	E questa non è necessariamente una cosa negativa.
I will tell you a wonderful story about him.	Ti racconterò una storia meravigliosa su di lui.
Forever would cost a lot.	Per sempre costerebbe molto.
Yet it was necessary.	Eppure era necessario.
You can easily get a big head in this business.	Puoi ottenere facilmente una testa grande in questo business.
I am looking forward more than anyone else on the team.	Non vedo l'ora più di chiunque altro nella squadra.
So none of this is set in stone.	Quindi niente di tutto questo è scolpito nella pietra.
His next fight was for a world title.	Il suo prossimo incontro è stato per un titolo mondiale.
At a lower temperature, the reaction is very slow.	A temperatura più bassa, la reazione è molto lenta.
He knew the answer, he didn't really expect anything new to be said to him.	Conosceva la risposta, non si aspettava davvero che gli venisse detto nulla di nuovo.
The economy could slow down by the end of the year.	L'economia potrebbe rallentare entro la fine dell'anno.
Do not drink.	Non bere.
It should stay flat.	Dovrebbe rimanere piatto.
I loved the low rise top.	Mi è piaciuto molto il top a vita bassa.
And here comes my question.	Ed ecco che arriva la mia domanda.
It is actually really useful to have something like this to resize it.	In realtà è davvero utile avere qualcosa del genere per ridimensionarlo.
And clearly, the current government is aware of this.	E chiaramente, l'attuale governo ne è consapevole.
He was the fire type.	Era un tipo da fuoco.
He forced himself to concentrate more.	Si sforzò di concentrarsi di più.
Stir, cover and lower the heat to low.	Mescolate, coprite e abbassate la fiamma al minimo.
Some will not mind.	Ad alcuni non dispiacerà.
In practice, the problem is finding the correct information.	In pratica, il problema è trovare le informazioni corrette.
No rights have been granted or taken away from any of my works.	Nessun diritto è stato concesso o tolto a nessuna delle mie opere.
That's why they lost.	Ecco perché hanno perso.
It's a real job.	È un vero lavoro.
You have to wait for it to fill up.	Devi aspettare che si riempia.
I'd like to see him like this every week.	Mi piacerebbe vederlo così ogni settimana.
I'm surprised he didn't chase you.	Sono sorpreso che non ti abbia inseguito.
I just care what it is.	Mi interessa solo di cosa si tratta.
If it sounds too complicated, start with what you can.	Se ti sembra troppo complicato, inizia con quello che puoi.
But trust me, this is important.	Ma fidati di me, questo è importante.
It seemed likely.	Sembrava probabile.
This time she had the answers.	Questa volta aveva le risposte.
Yet it is so.	Eppure è così.
God, and he came to unload.	Dio, ed è venuto a scaricare.
Love is the only absolute.	L'amore è l'unico assoluto.
Sometimes this happens regardless of whether the case needs the information or not.	A volte ciò avviene indipendentemente dal fatto che il caso necessiti delle informazioni o meno.
Poor little thing.	Povera piccola cosa.
Obviously there was no one with him at the time.	Ovviamente non c'era nessuno con lui in quel momento.
Others reported seeing no bodies.	Altri hanno riferito di non aver visto nessun corpo.
Secondly, the objects.	In secondo luogo, gli oggetti.
Some were too big and some too small.	Alcuni erano troppo grandi e altri troppo piccoli.
He wanted the company to benefit from his experience and he was successful.	Voleva che l'azienda beneficiasse della sua esperienza e ha avuto successo.
It was not funny.	Non era divertente.
It is their perspective.	È la loro prospettiva.
Or if there's someone in there.	O se c'è qualcuno lì dentro.
We heard this morning.	Abbiamo sentito questa mattina.
But keep doing what you are doing.	Ma continua a fare quello che stai facendo.
To my surprise, I really like it.	Con mia sorpresa, mi piace molto.
We have talked about it for years.	Ne abbiamo parlato per anni.
Nobody has any problem with that kind of "purpose" or "final cause".	Nessuno ha alcun problema con quel tipo di "scopo" o "causa finale".
He has offered an answer in his most recent book of him.	Ha offerto una risposta nel suo libro più recente.
In and out of the record happens.	Dentro e fuori il record succede.
People just get busy.	Le persone semplicemente si danno da fare.
I have recommended it to many people.	L'ho consigliato a tante persone.
It takes longer to prepare than me.	Ci vuole più tempo per prepararsi di me.
The theory around it has not been resolved.	La teoria intorno ad esso non è stata risolta.
I called them.	Li ho chiamati.
It would be better to forget it.	Sarebbe meglio dimenticarlo.
It will feed at night as well as during the day.	Si nutrirà di notte così come durante il giorno.
You wrote a very nice article on dog training.	Hai scritto un articolo molto carino sull'addestramento del cane.
Your time has passed.	Il tuo tempo è passato.
I can't ask for more of them.	Non posso chiedere di più a loro.
This result is an average time for the event.	Questo risultato è un tempo medio per l'evento.
She was long dead.	Era morta da tempo.
No more housewife for me.	Niente più casalinga per me.
It is rising in the daylight.	Sta salendo alla luce del giorno.
Get in trouble.	Mettiti nei guai.
They use it, then move on.	Lo usano, poi vanno avanti.
Hell on earth.	Inferno sulla terra.
But don't count on me to stay.	Ma non contare su di me per restare.
Later when the girls are in bed.	Più tardi, quando le ragazze sono a letto.
The girl's evidence was clear and to the point.	Le prove della ragazza erano chiare e al punto.
We need you now more than ever.	Abbiamo bisogno di te ora più che mai.
I turned my back.	Ho voltato le spalle.
She will not be available to the public.	Non sarà disponibile al pubblico.
However, this stems from a wrong approach to the problem.	Tuttavia questo deriva da un approccio sbagliato al problema.
We lose our impact forever.	Perdiamo il nostro impatto per sempre.
They go back to where they came from.	Ritornano da dove erano venuti.
The name and address of each person who heard it.	Il nome e l'indirizzo di ogni persona che l'ha sentito.
There is certainly a better system than this.	Sicuramente esiste un sistema migliore di questo.
I intend to live and die according to my mind.	Intendo vivere e morire secondo la mia mente.
Sometimes you have to go broke, man.	A volte devi andare in rovina, amico.
Everyone should take a look at this.	Tutti dovrebbero dare un'occhiata a questo.
Nothing in his body feels part of him.	Niente nel suo corpo si sente parte di lui.
He thought he was having a good and healthy breakfast every day.	Pensava di fare una colazione buona e sana ogni giorno.
The rest of the world won't.	Il resto del mondo non lo farà.
He took a deep breath and let it out.	Fece un respiro profondo e lo fece uscire.
The scale bar is indicated at the bottom left.	La barra della scala è indicata in basso a sinistra.
I thought he was just late.	Pensavo fosse solo in ritardo.
It's a pleasure to meet you.	È un piacere incontrarti.
Better yet, stay away from there.	Meglio ancora, stai lontano da lì.
It has become our favorite type of party.	È diventato il nostro tipo di festa preferito.
Nothing like this has ever happened around here.	Non è mai successo niente del genere da queste parti.
There is good news, though.	Ci sono buone notizie, però.
For two processes,.	Per due processi, .
My doctor examined the item and examined the inside of my mouth.	Il mio medico ha esaminato l'oggetto ed ha esaminato l'interno della mia bocca.
Okay how are you.	Va bene come stai.
He was a super favorite character that everyone worked on.	È stato un personaggio super preferito su cui tutti hanno lavorato.
We hear you.	Ti sentiamo.
Stock prices can rise or fall, sometimes significantly.	I prezzi delle azioni possono aumentare o diminuire, a volte in modo significativo.
We did a good job of keeping them.	Abbiamo fatto un buon lavoro nel tenerli.
But it's not that effective in a real world environment.	Ma non è così efficace in un ambiente reale.
Well, what were you supposed to do? 	Ebbene, cosa dovevi fare?
she thought.	lei ha pensato.
But the image of the whole space is not.	Ma l'immagine dell'intero spazio non lo è.
She wasn't really sure why she came here tonight.	Non era davvero sicura del perché fosse venuta qui stasera.
As in, the study of.	Come in, lo studio di.
I'm just trying to keep up.	Cerco solo di stare al passo.
And the data shows just that.	E i dati mostrano proprio questo.
There was no way out.	Non c'era via d'uscita.
Any event, any show, any photo shoot.	Qualsiasi evento, qualsiasi spettacolo, qualsiasi servizio fotografico.
I thought about it a lot over there.	Ci ho pensato molto laggiù.
We just never see each other.	Semplicemente non ci vediamo mai.
Neither of them said anything until they were inside the vehicle.	Nessuno dei due disse nulla finché non furono all'interno del veicolo.
I built this, this is mine.	Ho costruito questo, questo è mio.
Maybe then he would.	Forse allora l'avrebbe fatto.
And he denied ever being there.	E ha negato di essere mai stato lì.
All will be answered.	Tutto sarà risposto.
There isn't much to do there.	Non c'è molto da fare lì.
Think before you do it.	Pensa prima di farlo.
Recently married university student of music education.	Studentessa universitaria di educazione musicale recentemente sposata.
After that he was a regular.	Dopo di che era un regolare.
They didn't tell me anything.	Non mi hanno detto niente.
The young brain doesn't stop there.	Il giovane cervello non si ferma qui.
He stops them from crying.	Impedisce loro di piangere.
The six of them followed me inside.	I sei di loro mi hanno seguito dentro.
There were men here.	C'erano uomini qui.
This is a surprise.	Questa è una sorpresa.
I can't say he was thrilled with it.	Non posso dire che ne fosse entusiasta.
Now he just looked worried.	Ora sembrava solo preoccupato.
If only he had a brain.	Se solo avesse un cervello.
I took all the classes at my disposal.	Ho preso tutte le classi a mia disposizione.
I must be more important than that.	Devo essere più importante di così.
In any case, that's fine by me.	In ogni caso per me va bene.
I felt so stupid for doing this to myself.	Mi sono sentito così stupido ad aver fatto questo a me stesso.
Mix well and cover.	Mescolare bene e coprire.
Sometimes it was because they were involved in other relationships.	A volte era perché erano coinvolti in altre relazioni.
He hadn't moved.	Non si era mosso.
But that's what we have.	Ma è quello che abbiamo.
We lived as we liked.	Vivevamo come ci piaceva.
I offered to take her home and she accepted.	Mi sono offerto di portarla a casa e lei ha accettato.
If she didn't want to do something, she didn't.	Se non voleva fare qualcosa, non l'ha fatto.
There are several ways to solve the problem.	Esistono diversi modi per risolvere il problema.
This can lead to bad sex or worse, dangerous sex.	Questo può portare a sesso cattivo o, peggio, sesso pericoloso.
We will not ship the features until they reach it.	Non spediremo le funzionalità fino a quando non lo raggiungeranno.
Here, we briefly mention these differences.	Qui, menzioniamo brevemente queste differenze.
I think they can do some pretty good things.	Penso che possano fare delle cose piuttosto buone.
In this sense it has been successful.	In questo senso ha avuto successo.
There is nothing about them that you want to be introduced under the skin.	Non c'è niente su di loro che vuoi che venga introdotto sotto la pelle.
The difficult thing is knowing what the right thing to do is.	La cosa difficile è sapere qual è la cosa giusta da fare.
So then you can include private projects in another project.	Quindi quindi puoi includere progetti privati ​​in un altro progetto.
Vera, real great battle.	Vera, vera grande battaglia.
Those words made my blood run cold.	Quelle parole mi hanno fatto gelare il sangue.
However, we have not seen this interaction.	Tuttavia, non abbiamo visto questa interazione.
She had never thought of her so quickly in her life.	Non aveva mai pensato così rapidamente in vita sua.
I love this shirt.	Adoro questa maglietta.
Slow and sweet sex that ends in sleep.	Sesso lento e dolce che finisce nel sonno.
Her body was made for pleasure.	Il suo corpo era fatto per il piacere.
I think she is about your age.	Penso che abbia più o meno la tua età.
And she couldn't avoid direct contact.	E non poteva evitare il contatto diretto.
She was safe again, at least for a few more moments.	Era di nuovo al sicuro, almeno per qualche altro istante.
I have heard of few people who do this.	Ho sentito di poche persone che lo fanno.
But maybe it wasn't true.	Ma forse non era vero.
I've never played anyone that great.	Non ho mai giocato a nessuno così grande.
And the feeling usually went by the next minute.	E la sensazione di solito passava il minuto successivo.
It took him a long time to think, even in clear situations.	Gli ci è voluto molto tempo per pensare, anche in situazioni chiare.
This is as easy as it gets though.	Questo è così facile come viene però.
I say that there is still something to study.	Dico che c'è ancora qualcosa da studiare.
This time it was based on previous results.	Questa volta si basava sui risultati precedenti.
I love this product.	Adoro questo prodotto.
All the other four teams entered the first round.	Tutte le altre quattro squadre si sono iscritte al primo turno.
But in the short term, this is now completely impossible.	Ma a breve termine, questo è ora completamente impossibile.
She lived day after day.	Viveva giorno dopo giorno.
We haven't even seen it.	Non l'abbiamo nemmeno visto.
I didn't say anything else.	Non ho detto altro.
Some characteristics of this sample are highlighted.	Si evidenziano alcune caratteristiche di questo campione.
I ran the study for a few seconds.	Ho condotto lo studio per alcuni secondi.
At sea, yes.	In mare, sì.
This seems to work fine.	Questo sembra funzionare bene.
This was a terrible shock to me.	Questo è stato uno shock terribile per me.
Thanks for watching!.	Grazie per la visione!.
Last year 1,600 people came to see it.	L'anno scorso milleseicento persone sono venute a vederlo.
Thanks and keep it up, I love this map !.	Grazie e continua così, adoro questa mappa!.
But you did know.	Ma lo sapevi.
Easy to track down someone.	Facile rintracciare qualcuno.
I'm still trying to figure out what happened.	Sto ancora cercando di capire cosa sia successo.
They were friendly, they went in sometimes, they helped from time to time.	Sono stati amichevoli, sono entrati a volte, hanno aiutato di tanto in tanto.
Maybe they were both true.	Forse erano entrambi veri.
How long ago it seems.	Quanto tempo fa sembra.
He is a guy who has been in the thick of the battle.	È un ragazzo che è stato nel vivo della battaglia.
What he gets is an education in sex politics.	Quello che ottiene è un'educazione alla politica sessuale.
Or your family.	O la tua famiglia.
List the first things.	Elenca le prime cose.
This could change.	Questo potrebbe cambiare.
We really, really miss you.	Ci manchi davvero, davvero.
There was no sound from the room inside.	Non si sentiva un suono dalla stanza all'interno.
It gives you cheap and fast energy.	Ti dà energia economica e veloce.
Two big names, a very special meeting.	Due grandi nomi, un incontro davvero speciale.
He is sitting too close.	È seduto troppo vicino.
I'm the only one who has been close to him.	Sono l'unico che gli è stato vicino.
Limit your time on social media.	Limita il tempo sui social media.
See how he moves.	Guarda come si muove.
Or from a different perspective.	O da una prospettiva diversa.
At his request, a hearing was held on his application.	Su sua richiesta si è tenuta un'udienza sulla sua domanda.
There will be more on this later.	Ci sarà di più su questo più tardi.
She was surprised to see that not all solutions were perfect.	Fu sorpresa di vedere che non tutte le soluzioni erano perfette.
Taking care of another, living for another.	Prendersi cura di un altro, vivere per un altro.
The other three parts are the same.	Le altre tre parti sono le stesse.
However, there are major differences between them.	Tuttavia, ci sono grandi differenze tra loro.
This became his last fight.	Questa è diventata la sua ultima battaglia.
Thanks so much for the comments.	Grazie mille per i commenti.
It was given to me.	Mi era stato dato.
He carries the pan over his shoulder.	Si porta la padella sulla spalla.
No one to talk to.	Nessuno con cui parlare.
But apparently no one needs him.	Ma a quanto pare nessuno ha bisogno di lui.
I don't think there are rules.	Non credo ci siano regole.
He knew he would have to lose her anyway.	Sapeva che avrebbe dovuto perderla comunque.
He liked him very much.	Gli è piaciuto molto.
These are matters of faith.	Sono questioni di fede.
It was too funny.	Era troppo divertente.
I didn't really want the truth.	Non volevo davvero la verità.
We are ready to go.	Siamo pronti per partire.
They were very clear, to the point and serious.	Sono stati molto chiari, al punto e seri.
She loved him too.	Amava anche lui.
It is a different but related species.	È una specie diversa ma imparentata.
You did not see any significant actions during the war.	Non ha visto azioni significative durante la guerra.
Not sure if that was the only noise issue, though.	Non sono sicuro che fosse l'unico problema di rumore, però.
But not often.	Ma non spesso.
This is where love comes in.	È qui che entra in gioco l'amore.
For all the good he will do.	Per tutto il bene che farà.
We don't know anything else.	Non sappiamo altro.
The image below shows the different colors produced using the primary colors.	L'immagine sotto mostra i diversi colori prodotti utilizzando i colori primari.
No mention of specific pay and other important details not in writing.	Nessuna menzione di retribuzione specifica e altri dettagli importanti non per iscritto.
You shouldn't wait for the business to finish.	Non dovresti aspettare che l'attività finisca.
I just can't find any.	Non riesco proprio a trovarne.
I would add the chicken broth.	Aggiungerei il brodo di pollo.
By now, so familiar.	Ormai, così familiare.
Poor writing quality and missing information.	Scarsa qualità della scrittura e informazioni mancanti.
Sometimes people still fish though.	A volte le persone pescano ancora però.
We are just feeling our way as if we are in the dark.	Stiamo solo sentendo la nostra strada come se fossimo nell'oscurità.
He liked girls.	Gli piacevano le ragazze.
Six or seven students did this.	Sei o sette studenti hanno fatto questo.
Believe it or not, most of the time it is true.	Che ci crediate o no, il più delle volte è vero.
He had been in shock.	Era stato sotto shock.
Really unusual.	Davvero insolito.
Then, each sample was divided into two parts.	Quindi, ogni campione è stato diviso in due parti.
Memory and history are two different things.	Memoria e storia sono due cose diverse.
We made the most of every moment.	Abbiamo sfruttato al massimo ogni momento.
I don't know when you'll be here.	Non so quando sarai qui.
The interview was briefly noted.	L'intervista è stata brevemente annotata.
There were no differences with respect to the remaining variables studied.	Non ci sono state differenze rispetto alle restanti variabili studiate.
Don't force yourself to spend more time than you want.	Non sforzarti di dedicare più tempo di quanto desideri.
You obviously want something from me.	Ovviamente vuoi qualcosa da me.
Yet a man had tried to kill her.	Eppure un uomo aveva cercato di ucciderla.
I didn't know whether to laugh or cry.	Non sapevo se ridere o piangere.
Hope it helps you.	Spero che ti aiuti.
No one else can enter the area.	Nessun altro può entrare nell'area.
He was their leader.	Era il loro capo.
I don't know if this will be a problem.	Non so se questo sarà un problema.
It leaves at the same time.	Parte allo stesso tempo.
I am so nervous.	Sono così nervoso.
It costs too much to eat healthy.	Costa troppo mangiare sano.
But he wasn't the only one.	Ma non era l'unico.
Right where he started.	Proprio dove ha iniziato.
And some people have better hearing than others.	E alcune persone hanno un udito migliore di altre.
We have the same needs as others.	Abbiamo gli stessi bisogni degli altri.
You will guide them.	Li guiderai.
I would recommend you to anyone.	Ti raccomanderei a chiunque.
But this is my job.	Ma questo è il mio lavoro.
I didn't have to do that, though.	Non dovevo farlo, però.
The color bar represents pressure.	La barra dei colori rappresenta la pressione.
It will take years.	Ci vorranno anni.
Finding a job was obviously at the top of the list.	Trovare un lavoro era ovviamente in cima alla lista.
They had a choice.	Avevano una scelta.
He had been given enough money.	Gli erano stati dati abbastanza soldi.
The results look good.	I risultati sembrano buoni.
They were able to rule out an infection.	Sono stati in grado di escludere un'infezione.
He needed to tell her.	Aveva bisogno di dirglielo.
I started working on it the same day as the interview.	Ho iniziato a lavorarci lo stesso giorno dell'intervista.
They would find hair in that house.	Avrebbero trovato dei capelli in quella casa.
I'm so tired of it.	Ne sono così stanco.
You know how it brings people together.	Sai come unisce le persone.
There was no more reason in her.	Non c'era più motivo in lei.
They face very real problems, just like people.	Affrontano problemi molto reali, proprio come le persone.
Because the truth is that he has one foot in every field.	Perché la verità è che ha un piede in ogni campo.
It will be a lot of work.	Sarà un sacco di lavoro.
He was my brother.	Era mio fratello.
You can still live your life.	Puoi ancora vivere la tua vita.
It is important to take care of yourself and yourself.	È importante prendersi cura di te e di te stesso.
I mean, it's bad for business.	Voglio dire, è un male per gli affari.
At the state.	Allo stato.
At night, he went to his office.	Di notte, andava nel suo ufficio.
I practically knew it.	Lo sapevo praticamente.
The third of him this afternoon.	Il suo terzo questo pomeriggio.
Love that hotel.	Adora quell'hotel.
We hear a lot about how things are different now.	Si sente molto parlare di come le cose siano diverse ora.
If your insurance company and call different insurance solutions.	Se la tua compagnia di assicurazione e chiama diverse soluzioni assicurative.
I loved your laugh.	Ho amato la tua risata.
There is a small difference between the two.	C'è una piccola differenza tra i due.
It was a good place.	Era un buon posto.
All lights must be off.	Tutte le luci devono essere spente.
In those times that joy is absolutely your strength.	In quei tempi quella gioia è assolutamente la tua forza.
Think about how you would like to eat.	Pensa a come vorresti mangiare.
It won't ring.	Non squillerà.
What is the second largest value? 	Qual è il secondo valore più grande?
.	.
Tomorrow I will go to work later.	Domani andrò al lavoro più tardi.
But she is in town.	Ma lei è in città.
It was true.	Era vero.
That became the plan.	Quello è diventato il piano.
They are quite evident.	Sono abbastanza evidenti.
They won't get over it.	Non lo supereranno.
Here is an example of what is being done in the field.	Ecco un esempio di ciò che si sta facendo sul campo.
But he seemed unable to write without it.	Ma sembrava incapace di scrivere senza di essa.
There was a sound like.	C'era un suono come.
I went out and took a moment to find you.	Sono uscito e mi sono preso un momento per trovarti.
Well, none of this anymore.	Bene, niente di tutto questo più.
My understanding of the subject increases as I work on the explanation.	La mia comprensione dell'argomento aumenta lavorando sulla spiegazione.
You won't pay anything.	Non pagherà nulla.
The recovery went to the top.	La ripresa è andata al top.
You couldn't believe it.	Non potevi crederci.
Her home was open to family and friends.	La sua casa era aperta a familiari e amici.
I will hurt and kill them.	Li ferirò e li ucciderò.
No serious side effects have been reported.	Non sono stati segnalati effetti collaterali gravi.
It seemed reasonable to hope she could return.	Sembrava ragionevole sperare che potesse tornare.
Much faster than those around me.	Molto più veloce di quelli intorno a me.
Putting the production team together was easy enough.	Mettere insieme il team di produzione è stato abbastanza facile.
Everything was top notch.	Tutto era di prima qualità.
People come back when they feel safe.	Le persone tornano quando si sentono al sicuro.
This didn't concern me.	Questo non mi riguardava.
The audience means limited once again.	Il pubblico significa ancora una volta limitato.
I told everyone they are waiting for you.	Ho detto a tutti quelli che ti aspettano.
That's not what happened here.	Non è quello che è successo qui.
You have a good outlook on life that needs to be shared.	Hai una buona visione della vita che deve essere condivisa.
There is, however, little evidence of its use in children.	Ci sono, tuttavia, poche prove del suo uso nei bambini.
Take them with you.	Portali con te.
It made our mother proud.	Ha reso nostra madre orgogliosa.
She clung to it, but barely.	Ci si aggrappò, ma a malapena.
You left room for interpretation.	Ha lasciato spazio all'interpretazione.
Her hair was really long.	I suoi capelli erano davvero lunghi.
Today nothing can find it here.	Oggi niente può trovarlo qui.
However, I don't want to hurt him.	Comunque non voglio fargli del male.
I didn't even know you had a family out there.	Non sapevo nemmeno che avessi una famiglia là fuori.
We need to talk about it.	Dobbiamo parlarne.
It should be the other way around.	Dovrebbe essere il contrario.
I wanted to put some of that influence into my music.	Volevo mettere un po' di quell'influenza nella mia musica.
My findings supported this.	Le mie scoperte hanno supportato questo.
If he wants to have her, he has to break her strength.	Se vuole averla, deve spezzarle le forze.
But it does more.	Ma fa di più.
This is not a situation in which if there were two or ten.	Questa non è una situazione in cui se fossero state due o dieci.
Yes, the facts will surprise you.	Sì, i fatti ti sorprenderanno.
So it's something related to the video.	Quindi è qualcosa legato al video.
It's okay if you understand that risk.	Va bene se capisci quel rischio.
We think she passed him some information.	Pensiamo che gli abbia passato delle informazioni.
Not even their own people.	Nemmeno la loro stessa gente.
The children did it.	I bambini lo hanno fatto.
And it shows immediately.	E si vede subito.
One of the characteristics of a good location is safety.	Una delle caratteristiche di una buona posizione è la sicurezza.
He has entered.	È entrato.
Sometimes it is done by four girls.	A volte è fatto da quattro ragazze.
They might be back out in a while.	Potrebbero tornare fuori tra un po'.
Others think there is a very direct relationship.	Altri pensano che ci sia una relazione molto diretta.
I mean, people get hurt playing this game.	Voglio dire, le persone si fanno male giocando a questo gioco.
I learned how to fight at home.	Ho imparato a combattere a casa.
Still around, just a change of link.	Ancora in giro, solo un cambio di collegamento.
You liked it very much.	Ti è piaciuto molto.
What changes are needed to do this.	Quali modifiche sono necessarie per farlo.
I can't let it go.	Non posso lasciarlo andare.
Basically, they got stuck.	Fondamentalmente, si sono bloccati.
This is legal.	Questo è legale.
This is just for the trip there.	Questo è solo per il viaggio lì.
This was to make them look sharp.	Questo era per farli sembrare nitidi.
Bill will be there to watch.	Bill sarà lì a guardare.
Call or email us today to let us know what you think.	Chiamaci o inviaci un'e-mail oggi per farci sapere cosa ne pensi.
He is up to you to find out.	Sta a te scoprirlo.
I just can not get enough.	Non ne ho mai abbastanza.
During that time they asked him to join the band.	Durante quel periodo gli hanno chiesto di unirsi alla band.
I would not fail.	non fallirei.
Plus a lot of sugar.	Più molto zucchero.
I have a question though.	Ho una domanda però.
We will see what the answer is.	Vedremo qual è la risposta.
It was off stage.	Era fuori scena.
We are still waiting for the result.	Stiamo ancora aspettando il risultato.
You probably wouldn't understand.	Probabilmente non capiresti.
Well, you have an idea.	Bene, hai un'idea.
It would be so sweet.	Sarebbe così dolce.
Thank you guys.	Grazie ragazzi.
There is movement, light and heat.	C'è movimento, luce e calore.
This was too much for you.	Questo è stato troppo per te.
Basically we cannot forget our power and worth.	Fondamentalmente non possiamo dimenticare il nostro potere e il nostro valore.
We don't talk about it.	Non ne parliamo.
I understand.	Lo capisco.
You are now on the opposite side of the ball.	Adesso sei sul lato opposto della palla.
As noted earlier.	Come notato in precedenza.
The more things change, the more they stay the same.	Più le cose cambiano, più rimangono le stesse.
They never went exactly as planned.	Non sono mai andati esattamente come previsto.
It is your body that is changing right now.	È il tuo corpo che sta cambiando proprio ora.
Then she falls.	Poi lei cade.
I needed to get the whole story.	Avevo bisogno di ottenere l'intera storia.
No enemy action.	Nessuna azione nemica.
I didn't feel the desire to join the conversation.	Non sentivo il desiderio di unirmi alla conversazione.
A much more natural and reasonable reaction.	Una reazione molto più naturale e ragionevole.
Enter the name of the court.	Inserisci il nome del tribunale.
I'm pretty sure you have no idea what that means.	Sono abbastanza certo che non hai idea di cosa significhi.
Their argument in this case would be no different.	La loro argomentazione in questo caso non sarebbe diversa.
Everything that has died begins to live again.	Tutto ciò che è morto ricomincia a vivere.
And it's not even that the two aren't related in some way.	E non è nemmeno che i due non siano in qualche modo correlati.
The whole city was dead, really dead now.	L'intera città era morta, davvero morta adesso.
As long as there is a place to put my beer.	Finché c'è un posto dove sistemare la mia birra.
It is an object.	È un oggetto.
Nine of them were tested while receiving treatment at our center.	Nove di loro sono stati analizzati mentre ricevevano cure presso il nostro centro.
It is the first developed country to do so.	È il primo paese sviluppato a farlo.
Not only did she not listen, but his attack got even stronger.	Non solo non ha ascoltato, ma il suo attacco è diventato ancora più forte.
This resistance can influence future treatment options.	Questa resistenza può influenzare le future opzioni di trattamento.
I'm not sure what that means, so it could mean anything.	Non sono sicuro di cosa significhi, quindi potrebbe significare qualsiasi cosa.
Leave it to me.	Lascialo a me.
Everything else went out the window at that moment.	Tutto il resto è andato fuori dalla finestra in quel momento.
I wouldn't use it.	Non lo userei.
Or some other lie.	O qualche altra bugia.
He pointed to the exact place where a teacher saved his life.	Ha indicato il luogo esatto in cui un insegnante gli ha salvato la vita.
My wife loves this beauty.	Mia moglie adora questa bellezza.
He seemed.	Lui sembrava.
Great length in it too.	Grande lunghezza anche in esso.
But here it is.	Ma eccolo qui.
Test your edits.	Metti alla prova le tue modifiche.
But we don't have it.	Ma non lo abbiamo.
You have to determine what results you want on that borderline case.	Devi determinare quali risultati vuoi su quel caso limite.
I don't know myself.	Non mi conosco.
They should come get me.	Dovrebbero venire a prendermi.
Come on, take it.	Avanti, prendi.
It's so good to have a body again.	È così bello avere di nuovo un corpo.
Too much was in question.	Troppo era in questione.
But many years have passed now.	Ma ormai sono passati molti anni.
I'm here, that's the point.	Sono qui, ecco il punto.
These things happen, albeit infrequently.	Queste cose accadono, anche se non di frequente.
They probably did the same thing in this area.	Probabilmente hanno fatto la stessa cosa in quest'area.
She never said a word to him.	Non gli ha mai detto una parola.
I was sent.	Sono stato mandato.
It was time for lunch.	Era ora di pranzo.
There were so many guys.	C'erano tanti ragazzi.
Which is cool.	Che è bello.
We have a bad problem.	Abbiamo un brutto guaio.
This is really interesting.	Questo è davvero interessante.
Nobody was interested in what we were doing.	Nessuno era interessato a quello che stavamo facendo.
Just tell him what the problem is, for screaming out loud.	Digli solo qual è il problema, per aver gridato ad alta voce.
What can I do.	Cosa posso fare.
Both of these types of drugs have side effects.	Entrambi questi tipi di farmaci hanno effetti collaterali.
Really didn't have the problem with this idea.	Davvero non ha avuto il problema con questa idea.
I mean, really, really bad.	Voglio dire, davvero, davvero male.
The most interesting question, perhaps, is how.	La domanda più interessante, forse, è come.
Everything is done slowly.	Tutto è fatto lentamente.
And red lips.	E labbra rosse.
I meet them.	Li incontro.
But that doesn't seem to be the problem here.	Ma questo non sembra essere il problema qui.
However this code does not work.	Tuttavia questo codice non funziona.
A woman is with me.	Una donna è con me.
Most people want every new year to be the best.	La maggior parte delle persone vuole che ogni nuovo anno sia il migliore.
Suddenly your new car isn't as good as you thought.	Improvvisamente la tua nuova auto non è così buona come pensavi.
With one exception.	Con un'eccezione.
A low and dense sound.	Un suono basso e denso.
She wanted him badly.	Lo voleva male.
I have read the program.	Ho letto il programma.
It is his property.	È di sua proprietà.
I'd better get used to it.	Farei meglio ad abituarmi.
However, our sample had three limitations.	Tuttavia, il nostro campione presentava tre limitazioni.
Rich is like a little brother to me.	Rich è come un fratello minore per me.
After a long time he was quite still.	Dopo molto tempo era abbastanza immobile.
We have no special right to experiment with them.	Non abbiamo alcun diritto speciale di sperimentare su di loro.
Great job for both of us.	Ottimo lavoro per entrambi.
The same is the case with holding him cash.	Lo stesso è il caso con la sua detenzione di contanti.
He talked about it.	Ne ha parlato.
I'm sick of this.	Sono stufo di questo.
We were in love and it was real.	Eravamo innamorati ed era reale.
Some are worse than others.	Alcuni sono peggio di altri.
I'm so sorry, he said.	Mi dispiace tanto, disse.
I will name names, in fact.	Farò nomi, in effetti.
Market forces determine the price.	Le forze di mercato determinano il prezzo.
I did it to survive.	L'ho fatto per sopravvivere.
They happened too fast and they grew too deep.	Sono accaduti troppo in fretta e sono cresciuti troppo in profondità.
He shouldn't have made me move like that.	Non avrebbe dovuto farmi muovere in quel modo.
And that's not the only way to get freedom.	E non è l'unico modo per ottenere la libertà.
The flow of interpretation.	Il flusso dell'interpretazione.
You don't know why she left.	Non sai perché se n'è andata.
He couldn't focus his attention on any object.	Non riusciva a concentrare la sua attenzione su nessun oggetto.
Otherwise, you are close to the solution.	Altrimenti, sei vicino alla soluzione.
It was great for me.	È stato grande per me.
I didn't know anything about her then.	Non sapevo nulla di lei allora.
But that doesn't stop me from bumping into them.	Ma questo non mi impedisce di imbattermi in loro.
There had been a challenge and he had taken it up.	C'era stata una sfida e lui l'aveva accolta.
Take this into account when planning your grow.	Tienine conto quando pianifichi la tua coltivazione.
They were the exact words he was looking for.	Erano le parole esatte che stava cercando.
Listening to the words was only the first step.	Ascoltare le parole è stato solo il primo passo.
I love the color.	Adoro il colore.
First, you need to guess what it is.	Per prima cosa, devi indovinare di cosa si tratta.
Don't answer me, please.	Non rispondermi, per favore.
Too fast, too quiet.	Troppo veloce, troppo silenzioso.
I was surprised too.	Sono rimasto sorpreso anch'io.
Anyone on our team will contact you immediately.	Chiunque del nostro team ti contatterà immediatamente.
Maybe it was also the personal interest he had in the situation.	Forse era anche l'interesse personale che aveva per la situazione.
Unfortunately, the state of the art here is more art than science.	Sfortunatamente, lo stato dell'arte qui è più arte che scienza.
We will keep it inside, of course.	Lo terremo dentro, ovviamente.
Bring the sun.	Porta il sole.
First, costs increase.	In primo luogo, aumentano i costi.
I want him to go to college.	Voglio che vada al college.
He didn't know how else to calm me down.	Non sapeva come altro per calmarmi.
So my children say.	Così dicono i miei figli.
You might even ask him a question from time to time.	Di tanto in tanto potresti anche fargli una domanda.
That was a negative.	Quello era un aspetto negativo.
He has decided to only risk his own life.	Ha deciso di rischiare solo la propria vita.
The hotel was less than first class.	L'hotel era meno di prima classe.
Hold on now.	Tieni duro ora.
Between half past seven and half past eight.	Tra le sette e mezza e le otto e mezza.
Shoot us and nobody would care.	Sparaci e a nessuno importerebbe.
I understand the spirit.	Ne capisco lo spirito.
This has remained true until the modern age.	Questo è rimasto vero fino all'età moderna.
It is the responsibility.	È la responsabilità.
But it's a hard thing to think about.	Ma è una cosa difficile a cui pensare.
He looked back at the woman in the corner.	Guardò di nuovo la donna nell'angolo.
We had to respond.	Abbiamo dovuto rispondere.
I will publish the second part in a separate post.	Pubblicherò la seconda parte in un post separato.
I will never return to this planet again.	Non tornerò mai più su questo pianeta.
It is a highly personal decision.	È una decisione altamente personale.
Age score had an effect on procedure selection.	Il punteggio dell'età ha avuto un effetto sulla selezione della procedura.
This is not news.	Non è una notizia.
I'll help you find them.	Ti aiuterò a trovarli.
I liked this part of my brain.	Mi è piaciuta questa parte del mio cervello.
Come and visit us.	Vieni a visitarci.
Two things hit me hard.	Due cose mi hanno colpito duramente.
But there was a problem with this idea.	Ma c'era un problema con questa idea.
You will not get stuck.	Non rimarrai bloccato.
You can get the dream job you want.	Puoi ottenere il lavoro dei sogni che desideri.
But you can do it for me.	Ma puoi farlo per me.
And they are good.	E sono buoni.
The world is taken for granted.	Il mondo è dato per scontato.
He said it wasn't going to happen.	Ha detto che non sarebbe successo.
He could go out and use the phone in the lounge.	Potrebbe uscire e usare il telefono in sala.
He'd be ready for that.	Sarebbe pronto per quello.
Enter to select.	Entra per selezionare.
I'll give you a note.	Ti do una nota.
The other was the same.	L'altro era lo stesso.
This house is part of us.	Questa casa fa parte di noi.
She also had her chance.	Anche lei ha avuto la sua occasione.
She cares.	Gli importa.
There was something she wasn't telling her.	C'era qualcosa che non le stava dicendo.
The game must work like a story.	Il gioco deve funzionare come una storia.
I try to read things.	Provo a leggere le cose.
What you see is what you get with these guys.	Quello che vedi è quello che ottieni con questi ragazzi.
He seems to think he's smart.	Sembra pensare che sia intelligente.
Every one of them, down to the horses, knew it.	Ognuno di loro, fino ai cavalli, lo sapeva.
I pressed his number and waited.	Ho premuto il suo numero e ho aspettato.
She lived it.	Lo ha vissuto.
Maybe that's because that's where we first met.	Forse è perché è lì che ci siamo incontrati per la prima volta.
He reached out a hand to my head.	Allungò una mano verso la mia testa.
You walk into your office and sit at your desk.	Entri nel tuo ufficio e ti siedi alla scrivania.
We have some time though.	Abbiamo un po' di tempo però.
They can run, eat and play.	Possono correre, mangiare e giocare.
So now, with a new life, we got them thinking a little bit.	Quindi ora, con una nuova vita, li abbiamo fatti pensare un po'.
I would say that they are the moves of a fairly intelligent person.	Direi che sono le mosse di una persona abbastanza intelligente.
But the way we play is completely open.	Ma il modo in cui giochiamo è completamente aperto.
But give me some details.	Ma dammi alcuni dettagli.
It could save lives.	Potrebbe salvare vite.
Everyone actually makes sales and a little bit of everything.	Tutti, in realtà, fanno vendite e un po' di tutto.
She was looking at my photos and shook her head.	Stava guardando le mie foto e scosse la testa.
As with the same address.	Come con lo stesso indirizzo.
You have a good father and mother.	Hai un buon padre e una madre.
I enjoyed watching her train.	Mi è piaciuto guardarla allenarsi.
Seems like a good place to stay.	Sembra un buon posto dove stare.
Also noteworthy is the fact that our sample was relatively young.	Degno di nota è anche il fatto che il nostro campione era relativamente giovane.
I'd seen that look on his face before.	Avevo già visto quello sguardo sul suo viso.
And you may know why.	E potresti sapere perché.
The key is healthy skin.	La chiave è una pelle sana.
Some children playing.	Alcuni bambini che giocano.
The example discussed in this article is the power of positive thinking.	L'esempio discusso in questo articolo è il potere del pensiero positivo.
We both knew what she was going to do with it.	Sapevamo entrambi cosa ne avrebbe fatto.
They met somewhere in between.	Si sono incontrati da qualche parte nel mezzo.
I'll take it.	La prendo.
Maybe it's just too new.	Forse è solo troppo nuovo.
Season with salt and white pepper and work very briefly.	Condite con sale e pepe bianco e lavorate molto brevemente.
She had seen the ring.	Aveva visto l'anello.
She couldn't understand it.	Non riusciva a capirlo.
She worked for her local church of hers.	Ha lavorato per la sua chiesa locale.
Anyone would think you were released on release day.	Chiunque penserebbe che fosse stato rilasciato il giorno del rilascio.
You are not just one who is working on the project.	Non sei solo uno che sta lavorando al progetto.
Go stop him.	Vai a fermarlo.
If we agree, we agree.	Se siamo d'accordo, siamo d'accordo.
Everyone is dead.	Tutti sono morti.
He doesn't want it now, not this way.	Non lo vuole ora, non in questo modo.
He comes twice a year.	Arriva due volte l'anno.
Apparently there is a lot of room to grow.	A quanto pare c'è molto spazio per crescere.
The answer button.	Il pulsante di risposta.
To me he is just a party member.	Per me è solo un membro del partito.
It is difficult to trace.	È difficile da rintracciare.
Even if no one else was.	Anche se nessun altro lo era.
You know it.	Lo sai tu.
This practice run will help you make sure you enjoy the finish line.	Questa corsa di pratica ti aiuterà ad assicurarti che ti piaccia il traguardo.
Just a little.	Solo un po.
She knew it wasn't an image.	Sapeva che non era un'immagine.
I didn't want to push things too far.	Non volevo spingere le cose troppo oltre.
I'm not sure of anything really.	Non sono sicuro di niente davvero.
I know this can't be what you wanted.	So che questo non può essere quello che volevi.
Like a serious figure.	Come una cifra seria.
With a phone and credit to contact their families.	Con un telefono e un credito per contattare le loro famiglie.
People are only here one day, the next day they are gone.	Le persone sono qui solo un giorno, il giorno dopo se ne sono andate.
He opened his arms.	Aprì le braccia.
Eight were run plays, eight were pass plays.	Otto erano run play, otto erano pass play.
A dog goes out and another dog enters.	Un cane esce e un altro cane entra.
It means that you avoid holding many shares.	Significa che eviti di detenere molte azioni.
Look.	Guarda.
I thought none of us would miss getting hit.	Pensavo che nessuno di noi si sarebbe perso di essere colpito.
This makes it off topic, no.	Questo lo rende fuori tema, no.
The side you are on represents your past weight problems.	Il lato su cui ti trovi rappresenta i tuoi problemi di peso passati.
I mean, there were a lot of them.	Voglio dire, ce n'erano molti.
The first event was used as a result.	Il primo evento è stato utilizzato come risultato.
Life is not fair.	La vita non è giusta.
He and his will.	Lui e la sua volontà.
Only the first statement is therefore before us.	Solo la prima affermazione è quindi davanti a noi.
I love numbers.	Amo i numeri.
Which, of course, he did.	Cosa che, ovviamente, ha fatto.
Happens.	Succede.
For security reasons.	Per ragioni di sicurezza.
You are just a spirit.	Sei solo uno spirito.
And there were good times too.	E ci sono stati anche bei tempi.
They have a long list of product ideas to try.	Hanno una lunga lista di idee sui prodotti da provare.
It was unique.	Era unico.
That stuff is certainly beautiful.	Quella roba è certamente bella.
I walked around in love with everything.	Andavo in giro innamorato di tutto.
We went there.	Noi andammo là.
Extreme measures must be taken.	Devono essere prese misure estreme.
Fuck those people.	Fanculo quelle persone.
A great place to start and end an excellent trip.	Un ottimo posto per iniziare e finire un viaggio eccellente.
I have no idea why.	Non ho idea del perché.
Don't do it to your felt sense.	Non farlo al tuo felt sense.
The only problem was the price.	L'unico problema era il prezzo.
Now it's all behind.	Ora è tutto dietro.
My growth game is strong.	Il mio gioco di crescita è forte.
There was no loss of freedom of movement.	Non c'è stata alcuna perdita di libertà di movimento.
He couldn't see anything, though.	Non riusciva a vedere nulla, però.
I have been there for ten years.	Ci sono stato per dieci anni.
No, in your light you gave me light.	No, nella tua luce mi hai dato luce.
Very creative and also original.	Molto creativo e anche originale.
This all changes the moment he starts talking.	Tutto questo cambia nel momento in cui inizia a parlare.
I stop here.	Mi fermo qui.
He really needed to get through this class.	Aveva davvero bisogno di superare questa classe.
Around his neck.	Al suo collo.
And it was warm white.	Ed era bianco caldo.
When there is a team, there can be a culture.	Quando c'è una squadra, può esserci una cultura.
A third man pushed his head back and opened his eyes.	Un terzo uomo spinse indietro la testa e apri gli occhi.
Furthermore, a complex support mechanism is provided for holding the roll.	Inoltre, è previsto un complesso meccanismo di supporto per trattenere il rotolo.
This card almost appears to be really good.	Questa carta sembra quasi essere davvero buona.
I'm having a hard time.	Sto passando un momento difficile.
This is especially true among males of the same age.	Questo è particolarmente vero tra i maschi della stessa età.
We can also give the next interpretation.	Possiamo dare anche la prossima interpretazione.
Her daughter looked really fit.	Sua figlia sembrava davvero in forma.
You are there to win the battle.	Sei lì per vincere la battaglia.
I can't wait for this document to be finished.	Non vedo l'ora che questo documento sia finito.
I love wearing this.	Adoro indossare questo.
She hoped he was okay.	Sperava che stesse bene.
But there was no storm.	Ma non c'era tempesta.
I'll take care of this.	Mi occuperò io di questo.
This is the best we can do.	Questo è il meglio che possiamo fare.
Identity theory appears to apply to the level of individual mental events.	La teoria dell'identità sembra applicarsi al livello dei singoli eventi mentali.
Enough time to allow other players to work their way into position.	Tempo sufficiente per permettere agli altri giocatori di farsi strada in posizione.
Race is not gender.	La razza non è genere.
I'm sorry for him.	Mi dispiace per lui.
He needs time.	Ha bisogno di tempo.
Sorry I'm direct.	Scusa se sono diretto.
His father sat down.	Suo padre si sedette.
He is not the man he was.	Non è l'uomo che era.
I was cold.	Avevo freddo.
One succeeded better than the other.	Uno è riuscito meglio dell'altro.
None of them seemed angry.	Nessuno di loro sembrava arrabbiato.
But it looked like snow.	Ma sembrava neve.
There are elements of this.	Ci sono elementi di questo.
But it was over.	Ma era finita.
However, in practice it does the exact opposite.	Tuttavia, in pratica fa l'esatto contrario.
I'll call you if anything comes up.	Ti chiamo se salta fuori qualcosa.
I really did, he thought.	L'ho fatto davvero, pensò.
It's just a great band and sometimes people aren't there.	È solo una grande band e a volte le persone non ci sono.
We don't understand it.	Non lo capiamo.
It is beautiful inside and out.	È bella dentro e fuori.
The defendant did not object to these instructions during the trial.	L'imputato non si è opposto a queste istruzioni durante il processo.
Here's another lie to put yourself in.	Ecco un'altra bugia in cui metterti.
But he knew, too confidently, that she hated him.	Ma sapeva, con troppa sicurezza, che lei lo odiava.
My love is born and moves to his music.	Il mio amore nasce e si muove per la sua musica.
All the others have taken off.	Tutti gli altri sono decollati.
This was the worst possible wind.	Questo era il peggior vento possibile.
The dropdown start event works as expected.	L'evento iniziale del menu a discesa funziona come previsto.
I'll take it.	Lo prenderò.
They never made it.	Non ce l'hanno mai fatta.
It is not ideal.	Non è l'ideale.
I don't know who they were.	Non so chi fossero.
My mind feels dirty just thinking about it.	La mia mente si sente sporca solo a pensarci.
But when we got here, we found him dead.	Ma quando siamo arrivati ​​qui, l'abbiamo trovato morto.
This is the forward price for the stock.	Questo è il prezzo forward per il titolo.
Maybe that's the way she says it.	Forse è il modo in cui lo dice.
Maybe take a break.	Forse fai una pausa.
Most of the mothers were not working.	La maggior parte delle madri non lavorava.
Who is it that we think we should be.	Chi è che pensiamo dovremmo essere.
Remember, trust is built on a model of success.	Ricorda, la fiducia si basa su un modello di successo.
He needn't worry.	Non deve preoccuparsi.
It will guide you.	Ti guiderà.
Not necessarily just technicians.	Non necessariamente solo tecnici.
It looked new.	Sembrava nuovo.
The key, as she says, is to change your behavior.	La chiave, come dice, è cambiare il tuo comportamento.
Not from that far away.	Non da così lontano.
I'll put it like this.	La metterò così.
It was a huge part of it.	Era una parte enorme di esso.
I will definitely go back.	Ritornerò sicuramente.
Stand and footsteps.	In piedi e passi.
Because she had no idea that there was a child in her life.	Poiché non aveva idea che ci fosse un bambino nella sua vita.
But the events of this fort stir public opinion.	Ma gli eventi di questo forte smuovere l'opinione pubblica.
You can select multiple types of instruction in this field.	È possibile selezionare più tipi di istruzione in questo campo.
If someone offers you help, accept it and accept their offer.	Se qualcuno ti offre aiuto, accettalo e accetta la sua offerta.
It was my idea.	È stata una mia idea.
I can take us there.	Posso portarci lì.
Just little pieces of it.	Solo piccoli pezzi di esso.
That's part of the fun of this type of work.	Fa parte del divertimento di questo tipo di lavoro.
I just watched to learn the rules.	Ho solo guardato per imparare le regole.
For the use of.	Per l'uso di.
Hence, the desired results arise from.	Quindi, i risultati desiderati derivano da.
You may not reach every station every time.	Potresti non raggiungere ogni stazione ogni volta.
On her bosses.	Sui suoi capi.
It changes them.	Li cambia.
The train has gone.	Il treno è andato.
He succeeded here.	È riuscito qui.
They struggle on a very cold pass.	Lottano su un passaggio molto freddo.
Simple, but still music.	Semplice, ma pur sempre musica.
This is the main crime.	Questo è il crimine principale.
But it was a step in the right direction.	Ma è stato un passo nella giusta direzione.
She would never survive.	Non sarebbe mai sopravvissuta.
You never know what you will come across.	Non sai mai in cosa ti imbatterai.
So she let me ask you this.	Quindi lascia che ti chieda questo.
We became proud of her difference.	Siamo diventati orgogliosi della sua differenza.
It is much loved, right here in your own city.	È molto amato, proprio qui nella tua stessa città.
I have to spend some time discovering more or training more.	Devo dedicare un po' di tempo a scoprire di più o ad allenarmi di più.
Give him not much more to begin with.	Dargli non molto di più per cominciare.
But it's the wrong movie.	Ma è il film sbagliato.
The game only ends when you stop playing.	Il gioco finisce solo quando smetti di giocare.
Then imagine where public opinion is likely to be in ten years.	Allora immagina dove sarà probabilmente l'opinione pubblica tra dieci anni.
Of a kind.	Di un tipo.
They also held it against him.	Lo tennero anche contro di lui.
Movie.	Film.
They love us.	Ci amano.
I've seen you solve them yourself.	Ti ho visto risolverli tu stesso.
Wait your turn.	Aspetta il tuo turno.
He has something that other guys don't have.	Ha qualcosa che gli altri ragazzi non hanno.
Indeed, this turned out to be the case.	In effetti, questo è risultato essere il caso.
Maybe you eat the wrong thing and they get into your blood.	Forse mangi la cosa sbagliata e ti entrano nel sangue.
You need to be loved.	Hai bisogno di essere amato.
Enjoy your kids.	Godetevi i vostri ragazzi.
I went out to fight with a fever.	Sono uscito per combattere con la febbre.
Look again and let me know.	Guarda di nuovo e fammi sapere.
One arm was in a cast.	Un braccio era ingessato.
Men tend to do this around her.	Gli uomini tendono a fare questo intorno a lei.
Oil production.	Produzione di olio.
I can read the book.	Posso leggere il libro.
No view is too high.	Nessuna vista è troppo alta.
Not just at home, but on the boat.	Non solo a casa, ma in barca.
I try to prepare myself as best I can.	Cerco di prepararmi al meglio.
I might as well send you these words.	Potrei anche mandarle queste parole.
We are on the right track.	Siamo sulla strada giusta.
They understand this has been a great, great storm.	Capiscono che questa è stata una grande, grande tempesta.
There is, of course, no charge.	Non c'è, ovviamente, nessun addebito.
They have to play this game first, though.	Devono prima giocare a questo gioco, però.
She is my daughter, she thought.	È mia figlia, pensò.
She sounded great.	Suonava benissimo.
I think you know.	Penso che tu lo sappia.
You can make people lose.	Può far perdere la gente.
It happened years ago.	È successo anni fa.
Death is behind me and so is birth.	La morte è dietro di me e anche la nascita.
I will run.	Correrò.
I have seen many similar questions but have not solved the problem.	Ho visto molte domande simili ma non ho risolto il problema.
I want you to tell me that that day meant everything.	Voglio che mi dica che quel giorno significava tutto.
After the trial, the sentence is issued for the accused.	Dopo il processo, la sentenza è emessa per l'imputato.
I tried with all my strength.	Ci ho provato con tutte le mie forze.
I can't believe he's doing this.	Non posso credere che lo stia facendo.
This means that both solutions are exactly the same with each other.	Ciò significa che entrambe le soluzioni sono esattamente le stesse tra loro.
I think you need to push a button or sit still.	Penso che tu debba premere un pulsante o stare fermo.
I brought you here.	Ti ho portato qui.
A person has the right to represent himself.	Una persona ha il diritto di rappresentarsi.
Stop thinking like that.	Smettila di pensare così.
This is simply a fact.	Questo è semplicemente un fatto.
Instead, they buy your story, your mission, and your values.	Invece, comprano la tua storia, la tua missione e i tuoi valori.
There is no clear evidence for those with less severe cases.	Non ci sono prove chiare per quelli con casi meno gravi.
He has no health insurance.	Non ha un'assicurazione sanitaria.
We are here to meet your library needs.	Siamo qui per soddisfare le tue esigenze di biblioteca.
This requires further study.	Ciò richiede ulteriori studi.
And you could say it in the room.	E potresti dirlo nella stanza.
They mean that you are sick.	Vogliono dire che sei malato.
Our past and our future.	Il nostro passato e il nostro futuro.
I remember the day after the final very well.	Ricordo molto bene il giorno dopo la finale.
She gave me the commands but not the command of the plane.	Mi ha dato i comandi ma non il comando dell'aereo.
She finally she raised a hand in return.	Alla fine alzò una mano in cambio.
The point of politics.	Il punto della politica.
He hadn't disappeared.	Non era scomparso.
Let me tell you what happened.	Lascia che ti spieghi cosa è successo.
Maybe for thirty seconds he stays there.	Forse per trenta secondi rimane lì.
I know that little bit.	Conosco quel po'.
It got worse.	È peggiorato.
A new level of strength.	Un nuovo livello di forza.
Here is the record for the moment.	Ecco il record per il momento.
This will not surprise anyone.	Questo non sorprenderà nessuno.
I tried you before, but your phone was out of order.	Ti ho provato prima, ma il tuo telefono era guasto.
Often it fell.	Spesso cadeva.
I had to stay.	Dovevo restare.
I can't let you go.	Non posso lasciarti andare.
As she said it, she had an idea.	Mentre lo diceva, le venne un'idea.
But she doesn't separate him from them.	Ma non lo separa da loro.
We do our job.	Facciamo il nostro lavoro.
Almost half of the city was out of work.	Quasi metà della città era senza lavoro.
I pitted this experience against the other.	Ho messo questa esperienza contro l'altra.
Please help me on how I can achieve it.	Per favore, aiutami su come posso raggiungerlo.
I used the last one this morning.	Ho usato l'ultimo stamattina.
But it was perfect.	Ma era perfetto.
One way to get more friends is to help others.	Un modo per ottenere più amici è aiutare gli altri.
And there was a smell in the air.	E c'era un odore nell'aria.
It has nothing to do with it.	Non ha niente a che fare con questo.
He looks at me, takes a breath.	Mi guarda, prende fiato.
Mom so angry.	Mamma così arrabbiata.
It was a man's face.	Era la faccia di un uomo.
We didn't go to church today.	Oggi non siamo andati in chiesa.
Right now it's best to stick with what we have.	In questo momento è meglio restare con quello che abbiamo.
I think we can.	Penso che possiamo.
But this is the case.	Ma questo è il caso.
We know the stories.	Conosciamo le storie.
You can work from there.	Puoi lavorare da lì.
Obviously, he could have meant murder.	Ovviamente, potrebbe aver inteso omicidio.
The people who manage the organization.	Le persone che gestiscono l'organizzazione.
He is an old man, as you know, a man of experience.	È un vecchio, come sai, un uomo di esperienza.
You can take your coffee with you.	Puoi portare il tuo caffè con te.
Personal effects were the least of his worries.	Gli effetti personali erano l'ultima delle sue preoccupazioni.
Good morning to you.	Buongiorno a te.
Reading and seeing are two different ways of understanding a situation.	Leggere e vedere sono due modi diversi di comprendere una situazione.
This made me angry.	Questo mi ha fatto arrabbiare.
Indeed, our teachers in the faith are doing this.	In effetti, i nostri insegnanti nella fede stanno facendo questo.
If the customer makes the purchase after this date.	Se il cliente effettua l'acquisto oltre tale data.
Perhaps even more than adults, children need to understand what is happening.	Forse ancor più degli adulti, i bambini hanno bisogno di capire cosa sta succedendo.
Only their public record should be examined.	Dovrebbe essere esaminato solo il loro registro pubblico.
Each of us must bring this day closer.	Ognuno di noi deve avvicinare questo giorno.
You know, it's good that you don't wear a shirt.	Sai, è un bene che non indossi una maglietta.
Bring to a boil over high heat.	Portare a bollore a fuoco alto.
Give us some tea.	Dacci del tè.
It should only happen once, though.	Dovrebbe succedere solo una volta, però.
This is for more serious situations than this of course.	Questo è per situazioni più gravi di questa ovviamente.
His anger was terrible.	La sua rabbia era terribile.
None of them look back.	Nessuno di loro guarda indietro.
However, how similar is this news to reality?	Tuttavia, quanto sono simili alla realtà queste notizie?.
He did not resist.	Non ha opposto resistenza.
He let go of his energy of him.	Ha lasciato andare la sua energia.
If anyone could, it would be him.	Se qualcuno potesse, sarebbe lui.
Others read what you said and leave their comments.	Altri leggono quello che hai detto e lasciano i propri commenti.
He shouldn't boil, but stay warm.	Non dovrebbe bollire, ma rimanere caldo.
The situation was fucking impossible now.	La situazione era fottutamente impossibile adesso.
It is very easy to understand and reason.	È molto facile da capire e ragionare.
I will watch it.	Lo guarderò.
We were sitting in his living room, it was dark outside.	Eravamo seduti nel suo soggiorno, fuori era buio.
Progress is progress, no matter how small.	Il progresso è progresso, non importa quanto piccolo.
He was looking down.	Stava guardando in basso.
Will you wear them ?.	Li indosserai?.
Shut up too.	Anche tu stai zitto.
It was a strange existence.	Era un'esistenza strana.
Value-added design.	Design a valore aggiunto.
I've been keeping an eye on her.	L'ho tenuta d'occhio.
There had been a good fight in here.	C'era stata una bella rissa qui dentro.
You say where something is in time by giving, well, time.	Dici dove si trova qualcosa nel tempo dando, beh, il tempo.
Some of them are closer to the truth than others.	Alcuni di loro sono più vicini alla verità di altri.
They can be the same or they can be different.	Possono essere uguali o possono essere diversi.
We observed the cooking process in the open kitchen.	Abbiamo osservato il processo di cottura nella cucina a vista.
I don't like it here.	Non mi piace qui.
Some fell as they tried to run.	Alcuni caddero mentre cercavano di correre.
But she kept trying.	Ma lei ha continuato a provarci.
You watch the games.	Tu guardi le partite.
Her hands were folded on her chest.	Le sue mani erano giunte sul petto.
Such an approach is not possible in a clinical study on patients.	Un tale approccio non è possibile in uno studio clinico su pazienti.
I don't know if anyone other than me has noticed.	Non so se qualcuno oltre a me se ne sia accorto.
This is obviously not the law.	Questa ovviamente non è la legge.
But the evil steadily increases.	Ma il male aumenta costantemente.
I added a new list.	Ho aggiunto una nuova lista.
The air is hot.	L'aria è calda.
I love it so much.	Mi piace così tanto.
There was, however, one problem.	C'era, tuttavia, un problema.
Nothing was missing.	Non è mancato nulla.
Her brother would never change.	Suo fratello non sarebbe mai cambiato.
In general, the effects on women were greater than those on men.	In generale, gli effetti sulle donne erano maggiori di quelli sugli uomini.
There was nothing to do but let the matter rest.	Non c'era altro da fare che lasciar riposare la faccenda.
It is very common.	È molto comune.
A woman, not a man.	Una donna, non un uomo.
I suggested a lager beer.	Ho suggerito una birra chiara.
It was worth it.	Ne è valsa la pena.
She didn't smile.	Non sorrise.
I'm starting to get a little cold, sitting here under the trees.	Comincio ad avere un po' di freddo, seduto qui sotto gli alberi.
I'd better book.	Farei meglio a prenotare.
Press it down.	Premilo verso il basso.
On the screen was a live video feed of a woman.	Sullo schermo c'era un feed video in diretta di una donna.
You have a good camera.	Avere una buona macchina fotografica.
Their goals indicate how they want to grow.	I loro obiettivi indicano come vogliono crescere.
She wants you to vote with her.	Vuole che voti con lei.
The scoreboard is also out.	Fuori anche il tabellone dei punteggi.
Something nice had happened to him.	Gli era successo qualcosa di carino.
She wasn't sure she wanted it.	Non era sicura di volerlo.
That has changed.	Quello è cambiato.
She had no idea what was going on.	Non aveva idea di cosa stesse succedendo.
On the way home she would try to tell him.	Sulla strada di casa avrebbe cercato di dirglielo.
But you don't let me write any more.	Ma non mi permetta di scrivere più.
This is the promise of this country.	Questa è la promessa di questo paese.
Here we see the problem and the answer.	Qui vediamo il problema e la risposta.
This topic is covered by other authors in this volume.	Questo argomento è trattato da altri autori in questo volume.
Or touch it.	O toccarlo.
She can do anything for them and with them.	Può fare qualsiasi cosa per loro e con loro.
You make them happen.	Li fai accadere.
Or have a lot of natural resources.	O avere molte risorse naturali.
You should be able to do this.	Dovrebbe essere in grado di farlo.
No one was behind her.	Nessuno era dietro di lei.
This can be done in detail as follows.	Questo può essere fatto in dettaglio nel modo seguente.
But this is what we have chosen.	Ma questo è ciò che abbiamo scelto.
Her hands were cold and wet.	Le sue mani erano fredde e bagnate.
Yes, she should know that she couldn't have just what she wanted.	Sì, dovrebbe sapere che non poteva avere proprio quello che voleva.
But it sounds a lot.	Ma suona molto.
It was small but very nice.	Era piccolo ma molto carino.
Based on the critical reaction, she believed she was right.	Sulla base della reazione critica, credeva di avere ragione.
Growth and activity were almost normal.	La crescita e l'attività sono state quasi normali.
Let's start with the odd case.	Iniziamo con il caso dispari.
I asked her to do it.	Le ho chiesto di farlo.
The defendant refused to perform the test.	L'imputato ha rifiutato di eseguire il test.
She looked up to see they had reached training camp.	Alzò lo sguardo per vedere che avevano raggiunto il campo di addestramento.
But for the most part, the differences were so small.	Ma per la maggior parte, le differenze erano così piccole.
We sit down at the table.	Ci sediamo a tavola.
She fits the car quite well.	Si adatta abbastanza bene all'auto.
Our decision was a sign of the times.	La nostra decisione è stata un segno dei tempi.
Mother, guide me.	Madre, guidami.
It was truly one of the best days of our life.	È stato davvero uno dei giorni più belli della nostra vita.
And then, stop showing sad faces.	E poi, smetti di mostrare facce tristi.
Where horses should be, and yet too small to be horses.	Dove dovrebbero essere i cavalli, eppure troppo piccoli per essere cavalli.
You will not return.	Non tornerai.
You haven't met the right woman yet.	Non hai ancora incontrato la donna giusta.
I could have used it last week.	Avrei potuto usarlo la scorsa settimana.
Especially if you are in a customer traffic area.	Soprattutto se è in una zona di passaggio dei clienti.
She got out of it.	Ne è uscito.
When she walked out that door they would both be different.	Quando usciva da quella porta sarebbero stati entrambi diversi.
I could never avoid it.	Non potrei mai evitarlo.
And so on and so on and so on.	E così via e così via e così via.
Go and do it.	Vai e fallo.
About things that change.	Sulle cose che cambiano.
Never heard of the place.	Mai sentito parlare del posto.
They both needed more.	Entrambi avevano bisogno di più.
Ask me again.	Chiedimelo di nuovo.
This can indicate two things.	Questo può indicare due cose.
I've seen someone with a purpose.	Ho visto qualcuno con uno scopo.
I felt like a failure.	Mi sono sentito un fallito.
No one on either ship was injured.	Nessuno su nessuna delle due navi è rimasto ferito.
It will be closed when this function is finished.	Verrà chiuso al termine di questa funzione.
All here to help us on our journey.	Tutti qui per aiutarci nel nostro cammino.
Different experimental circumstances were probably responsible for the different results.	Diverse circostanze sperimentali erano probabilmente responsabili dei diversi risultati.
Then anything could follow anything else.	Allora qualsiasi cosa potrebbe seguire qualsiasi altra cosa.
You want another one, she says.	Ne vuoi un altro, dice.
And in the end, the answer hit me.	E alla fine la risposta mi ha colpito.
I liked the first one even more.	Mi è piaciuto anche di più del primo.
I didn't have phone credit.	Non avevo credito telefonico.
Know the players.	Conosci i giocatori.
The rain is coming.	Sta arrivando la pioggia.
My anxiety is mainly physical.	La mia ansia è principalmente fisica.
Her voice was smooth.	La sua voce era liscia.
I had a stomach	avevo lo stomaco
I'm having fun.	Mi diverto.
I was allowed to read how many, but that was a long time ago.	Mi è stato permesso di leggere quanti, ma è stato molto tempo fa.
This match was pretty quick, but it was pretty fun.	Questa partita è stata piuttosto veloce, ma è stata piuttosto divertente.
You did not provide context.	Non hai fornito il contesto.
He tried not to think about the dream.	Cercò di non pensare al sogno.
This doesn't necessarily mean you don't love yourself yet.	Questo non significa necessariamente che non ti ami ancora.
I bought the wrong size for my bed, I have to sell them away.	Ho comprato la taglia sbagliata per il mio letto, devo venderli via.
The watch arrives as shown.	L'orologio arriva come mostrato.
Because that's what it does.	Perché è quello che fa.
Still, she made fun of you.	Eppure, ti ha preso in giro.
But now I stop.	Ma adesso mi fermo.
I mean, it was for me.	Voglio dire, era per me.
If interested, please let us know.	Se interessati, fatecelo sapere.
The answer is no.	La risposta no.
Then you move over her arms.	Quindi ti muovi sopra le sue braccia.
You both know it.	Lo sapete entrambi.
She could see it in her eyes.	Poteva vederlo nei suoi occhi.
He is no longer needed.	Non serve più.
Ten days later, the workers refused to eat.	Dieci giorni dopo, i lavoratori si rifiutarono di mangiare.
I hope I understand your question.	Spero di aver capito la tua domanda.
They laughed for about five minutes.	Risero per circa cinque minuti.
She couldn't remember when she'd had the last chance.	Non riusciva a ricordare quando ne aveva avuto l'ultima opportunità.
There are multiple mechanisms involved.	Sono coinvolti molteplici meccanismi.
You can have another child.	Puoi avere un altro figlio.
He comes with a free book and the ability to purchase more.	Viene fornito con un libro gratuito e la possibilità di acquistarne altri.
The front door was white.	La porta d'ingresso era bianca.
The government has offered these companies many tax advantages.	Il governo ha offerto a queste aziende molti vantaggi fiscali.
Hold me tight.	Tienimi stretto.
These are the differences that make the difference.	Queste sono le differenze che fanno la differenza.
Sometimes he did.	A volte lo faceva.
Come home with me.	Vieni a casa con me.
She was the woman from the day before.	Era la donna del giorno prima.
I just want to keep playing and writing.	Voglio solo continuare a suonare e scrivere.
The government is now meaningfully addressing its people.	Il governo ora si rivolge in modo significativo al proprio popolo.
Death cannot take it away.	La morte non può portarlo via.
I did not use any other services as it was a business trip.	Non ho usufruito di altri servizi perché era un viaggio di lavoro.
Then give the new file a unique name.	Quindi assegna al nuovo file un nome univoco.
However, this is not fair.	Tuttavia, questo non è giusto.
I felt dirty only while driving.	Mi sentivo sporco solo mentre guidavo.
He wanted me to act only if he was dead.	Voleva che agissi solo se fosse morto.
Reason brought the day.	La ragione ha portato il giorno.
Only beauty can be measured.	Solo la bellezza può essere misurata.
However, they do not report it.	Tuttavia, non lo segnalano.
It took her a long time to do it.	Le ci è voluto molto tempo per farlo.
The surface near the crash site was dry.	La superficie vicino al luogo dell'incidente era asciutta.
She thought he might throw up again.	Pensava che avrebbe potuto vomitare di nuovo.
I called my dad at work from the living room phone.	Ho chiamato mio padre al lavoro dal telefono del soggiorno.
That's what services are for.	Ecco a cosa servono i servizi.
We have every reason to fear that this past will want to return.	Abbiamo tutte le ragioni per temere che questo passato voglia ritornare.
He learned a new sound that he could make.	Ha imparato un nuovo suono che poteva produrre.
The government has closed.	Il governo ha chiuso.
He has no time for this.	Non ha tempo per questo.
If you let me do those things, you will love the game.	Se mi lasci fare quelle cose, adorerai il gioco.
I, on the other hand, am the exact opposite.	Io, invece, sono l'esatto contrario.
But the people who love me understand.	Ma le persone che mi amano capiscono.
Be very careful.	Stai molto attento.
If you did, you wouldn't need to do the research.	Se lo sapessi, non avresti bisogno di fare la ricerca.
I could understand it.	potrei capirlo.
So we'll see.	Quindi vedremo.
His head didn't feel right.	La sua testa non si sentiva bene.
What a bad girl.	Che ragazzina cattiva.
Most processing equipment is large, complex, and expensive.	La maggior parte delle apparecchiature di elaborazione è grande, complessa e costosa.
I looked to see how she does it.	Ho guardato per vedere come fa.
However, the underlying mechanisms have not yet been fully defined.	Tuttavia, i meccanismi sottostanti non sono stati ancora completamente definiti.
I'll literally do anything to make it happen.	Farò letteralmente di tutto per realizzarlo.
I'll keep your name out too.	Terrò fuori anche il tuo nome.
It just gives the appearance of security.	Dà solo l'apparenza di sicurezza.
You give it a few more seconds.	Gli dai ancora qualche secondo.
Tea and coffee.	Tè e caffè.
On both days.	In entrambi i giorni.
She dragged me into the room and closed the door.	Mi trascinò nella stanza e chiuse la porta.
Share your thoughts and join the conversation.	Condividi i tuoi pensieri e partecipa alla conversazione.
Sometimes we have done both.	A volte abbiamo fatto entrambe le cose.
No, don't laugh.	No, non ridere.
It's not what it's about.	Non è di cosa si tratta.
You're looking at the size of the whole system of lies.	Stai guardando la dimensione dell'intero sistema di bugie.
It's my job to see these things.	È il mio lavoro vedere queste cose.
I really mean it.	Dico davvero.
In short, yes.	In breve, sì.
He didn't say why.	Non ha detto perché.
Yet that moment was enough.	Eppure quel momento è bastato.
In itself it is fantastic, in my opinion.	Già di per sé è fantastico, secondo me.
Can you help me help him ?.	Potete aiutarmi ad aiutarlo?.
This update is available right now.	Questo aggiornamento è disponibile in questo momento.
And they will keep and improve for months.	E manterranno e miglioreranno per mesi.
And people saw what they expected to see.	E le persone hanno visto quello che si aspettavano di vedere.
And so it went on.	E così andò avanti.
They had taken care of what was provided to them.	Si erano presi cura di ciò che gli era stato fornito.
The taste has changed.	Il gusto è cambiato.
When she didn't answer, she pushed a little harder.	Quando lei non rispose, spinse un po' più forte.
Please let me know if you can discuss the project.	Per favore fatemi sapere se potete discutere il progetto.
A systemic model of the effects of training on physical performance.	Un modello sistemico degli effetti dell'allenamento sulle prestazioni fisiche.
Either way, now you have the story.	In ogni caso, ora hai la storia.
She made me nervous.	Mi ha reso nervoso.
This happened every day for eight days.	Questo è successo ogni giorno per otto giorni.
The friend makes a very interesting point.	L'amico fa un punto molto interessante.
If not, let me know.	Se no, fammi sapere.
Previous work.	Un lavoro precedente.
Secondly, the study was conducted in a single country.	In secondo luogo, lo studio è stato condotto in un unico paese.
This takes away some of the stress.	Questo toglie un po' di stress.
Whatever it is, it knows everything we're doing.	Qualunque cosa sia, sa tutto quello che stiamo facendo.
She had surprised her.	L'aveva sorpresa.
They loved each other.	Si amavano.
Her blood has the power to bring them back.	Il suo sangue ha il potere di riportarli indietro.
To the destination site.	Al sito di destinazione.
Then she had looked at her.	Allora l'aveva guardata.
I got a book for my gift.	Ho ricevuto un libro per il mio regalo.
This was truly amazing.	Questo è stato davvero sorprendente.
There must be something seriously wrong with this guy.	Dev'esserci qualcosa di gravemente sbagliato in questo ragazzo.
Then we didn't hear anything.	Poi non abbiamo sentito niente.
He was focused on me.	Era concentrato su di me.
It's not the same.	Non è lo stesso.
He wants to give up on making me speak properly.	Vuole rinunciare a farmi parlare come si deve.
The point is, you have to catch the ball.	Il punto è che devi prendere la palla.
We really meant it.	Lo intendevamo davvero.
He can be found here.	Può essere trovato qui.
I never thought my things would turn out to be a lot.	Non avrei mai pensato che le mie cose sarebbero diventate molto.
Again, you tend to be.	Ancora una volta, tendi ad esserlo.
You should take a break.	Dovresti fare una pausa.
I realized how you were trying to help.	Mi ero reso conto di come stavi cercando di aiutare.
Wilder work.	Lavoro più selvaggio.
Take the house below.	Prendi la casa qui sotto.
I'm going home today.	Oggi vado a casa.
I had no choice, believe me.	Non avevo scelta, credimi.
He didn't say he would ignore it.	Non ha detto che lo avrebbe ignorato.
I haven't forgotten.	Non ho dimenticato.
He wouldn't let that happen.	Non avrebbe permesso che accadesse.
Oh, but that's a hard thing for me to say.	Oh, ma è una cosa difficile da dire per me.
Please do it for me.	Per favore fallo per me.
It felt right.	Sembrava giusto.
The judge found for the accused.	Il giudice ha trovato per l'imputato.
The best part is that it's incredibly simple.	La parte migliore è che è incredibilmente semplice.
A nigga went down the middle of the street.	Un negro è sceso in mezzo alla strada.
A small team can become a bigger team over time.	Una piccola squadra può diventare una squadra più grande nel tempo.
But this is history.	Ma questa è storia.
Let's talk about life.	Parliamo della vita.
Examples include investigation costs and staff time.	Gli esempi includono i costi di indagine e il tempo del personale.
What is written is written.	Ciò che è scritto è scritto.
In the beginning, the decision was made for me.	All'inizio la decisione è stata presa per me.
You don't look smart.	Non sembri intelligente.
Again, there was no result.	Ancora una volta, non c'è stato alcun risultato.
But the reality can be worse.	Ma la realtà può essere peggiore.
It was about production.	Si trattava della produzione.
The weather was also wonderful.	Anche il tempo era meraviglioso.
I slept with him for three months.	Ho dormito con lui per tre mesi.
And he saw beyond.	E vide oltre.
Stay a couple of days and ship.	Rimani un paio di giorni e spedisci.
Half of these cannot explain why.	La metà di questi non sa spiegare perché.
It looks like he's doing really great.	Sembra che stia andando davvero alla grande.
You just have to understand that this is a little difficult for me.	Devi solo capire che è un po' difficile per me.
The rest was gone.	Il resto era sparito.
I tried to give you a leg.	Ho provato a darti una gamba.
Technology is awesome.	La tecnologia è fantastica.
Nobody saved one.	Nessuno ne ha salvato uno.
Either way it works now.	Ad ogni modo ora funziona.
Be careful if there is water flowing here, which there is often.	Fai attenzione se c'è acqua che scorre qui, cosa che c'è spesso.
So it can't be important.	Quindi non può essere importante.
However, the work is not done.	Tuttavia, il lavoro non è finito.
He smiled at her.	Le sorrise.
No additional steps.	Nessun passaggio aggiuntivo.
Blood samples were collected at four time points per animal.	I campioni di sangue sono stati raccolti in quattro punti temporali per animale.
And your baby isn't in love with you yet.	E il tuo bambino non è ancora innamorato di te.
An average value was calculated, on which a subsequent statistical analysis was based.	È stato calcolato un valore medio, sul quale si è basata una successiva analisi statistica.
They create reality with their faith.	Creano la realtà con la loro fede.
You really know a place when you travel a lot.	Conosci davvero un posto quando lo viaggi molto.
If you remove it it will work fine.	Se lo rimuovi funzionerà bene.
You had relationships to play with.	Avevi relazioni con cui giocare.
However, the following differences were noted.	Tuttavia, sono state rilevate le seguenti differenze.
I remember that day so well.	Ricordo così bene quel giorno.
This includes from me.	Questo include da me.
They are interested in some questions.	Sono interessati ad alcune domande.
Great parents would be able to help their daughter.	I grandi genitori sarebbero in grado di aiutare la loro figlia.
Pay for your wine and go out.	Paga il tuo vino ed esci.
I like that guy.	Mi piace quel ragazzo.
The strength of each attack can be decided by the players.	La forza di ogni attacco può essere decisa dai giocatori.
It had been said for months.	Si diceva così da mesi.
Nobody comes to save you.	Nessuno viene a salvarti.
The contract remains in place.	Il contratto resta in essere.
I'm not even sure it was right.	Non sono sicuro nemmeno che fosse giusto.
They listen to more rock here.	Ascoltano più rock qui.
He is not likely to be hit again.	Non è probabile che verrà colpito di nuovo.
He gives one every month.	Ne dà uno ogni mese.
The two of us stood there, waiting for something to happen.	Noi due stavamo lì, in attesa che accadesse qualcosa.
This never will.	Questo non lo farà mai.
It was a big deal at the time.	All'epoca era un grosso problema.
Art was something else.	L'arte era un'altra cosa.
Or busy hands.	O mani impegnate.
The weather is really nice.	Il tempo è davvero bello.
Its ways are higher.	Le sue vie sono più alte.
There were so many things that could have been done better.	C'erano così tante cose che avrebbero potuto essere fatte meglio.
I had no idea it would be this good.	Non avevo idea che sarebbe stato così bello.
It had been broken up eight years ago.	Era stato rotto otto anni fa.
Our job is to find it.	Il nostro compito è trovarlo.
This is a great brick.	Questo è un grande mattone.
Add hot water to the larger bowl.	Aggiungi l'acqua calda nella ciotola più grande.
He closed his lips.	Chiuse le labbra.
However, the worst was to come.	Tuttavia, il peggio doveva venire.
On the other hand this points towards quality improvement resources.	D'altra parte questo punta verso risorse di miglioramento della qualità.
However, their resources are limited.	Tuttavia, le loro risorse sono limitate.
He was their father and he was dead.	Era il loro padre ed era morto.
I know immediately what he is saying.	So subito cosa sta dicendo.
His playing style is very straightforward.	Il suo stile di gioco è molto diretto.
There is no beginning, there is no end.	Non c'è inizio, non c'è fine.
One day you will regret it, they say.	Un giorno te ne pentirai, dicono.
And now he has taken this child to the heart of evil.	E ora ha portato questo bambino nel cuore del male.
Help is just a phone call away if needed.	L'aiuto è solo una telefonata di distanza, se necessario.
And this time he didn't call.	E questa volta non ha telefonato.
But he's still there, in his head.	Ma è ancora lì, nella sua testa.
Our example of openness is one of many.	Il nostro esempio di apertura è uno dei tanti.
So there are some good things on the way.	Quindi ci sono delle cose buone in arrivo.
She was tired, but happy with where she was.	Era stanca, ma contenta di dove si trovava.
So they give each other.	Quindi si danno l'un l'altro.
After his death, everything went wrong.	Dopo la sua morte, tutto è andato storto.
It's a very rare plant around here now.	È una pianta molto rara ora qui intorno.
And he had come in again, finding something else hidden down there.	Ed era rientrato di nuovo, trovando qualcos'altro nascosto laggiù.
Oh and there's red wine.	Oh e c'è il vino rosso.
However, it is a powerful feature of the language.	Tuttavia, è una caratteristica potente della lingua.
Some of them don't.	Alcuni di loro no.
He held onto his shoulders.	Si tenne sulle sue spalle.
You get cold again.	Di nuovo diventi freddo.
The food is simple, but effective.	Il cibo è semplice, ma efficace.
We really saw it.	L'abbiamo visto davvero.
I just want to say this.	Voglio solo dire questo.
On the skin surface of the leg.	Sulla superficie della pelle della gamba.
Since we're having this conversation though.	Dato che stiamo avendo questa conversazione, però.
His right shoulder feels good, he says.	La sua spalla destra si sente bene, dice.
Life is too short to live in the past.	La vita è troppo breve per vivere nel passato.
It is not the shop window itself that makes them feel this way.	Non è la vetrina stessa che li fa sentire in questo modo.
He made sure.	Si è assicurato.
Population as a whole.	Popolazione nel suo insieme.
However, the best performance is achieved by using scale-specific models.	Tuttavia, le migliori prestazioni si ottengono utilizzando modelli specifici per scala.
Well, since we know, we don't have to memorize it.	Bene, poiché lo sappiamo, non dobbiamo memorizzarlo.
Open this file.	Apri questo file.
But in a new way.	Ma in un modo nuovo.
Sometimes we buy things.	A volte compriamo cose.
I don't know what he's talking about.	Non so di cosa stia parlando.
Be prepared to pay for the quality.	Preparati a pagare per la qualità.
Provided data collection and technical support.	Fornito raccolta dati e supporto tecnico.
This is much bigger.	Questo è molto più grande.
It wasn't an angry look he gave me, but a knowing look.	Non era uno sguardo arrabbiato che mi rivolse, ma uno sguardo d'intesa.
There is one of every tool that is used every time.	C'è uno di ogni strumento che viene utilizzato ogni volta.
The light went on.	La luce si è accesa.
Similar problems are involved.	Sono coinvolti problemi simili.
Nothing like the other times.	Niente come le altre volte.
It will be the same.	Sarà lo stesso.
The world is back.	Il mondo è tornato.
They make their way.	Si fanno strada.
What this place needed was security.	Ciò di cui questo posto aveva bisogno era sicurezza.
Only life can create life.	Solo la vita può creare la vita.
This list is never as long as it seems.	Questa lista non è mai lunga come sembra.
But they felt like families.	Ma si sentivano come delle famiglie.
We measure their weight against our experience.	Misuriamo il loro peso rispetto alla nostra esperienza.
It is what it is.	È quello che è.
He wants her and is used to getting what he wants.	La vuole ed è abituato a ottenere ciò che vuole.
Yes, they are fine.	Sì, stanno bene.
He saw no one outside, just a completely deserted street.	Non vedeva nessuno fuori, solo una strada completamente deserta.
No help there.	Nessun aiuto lì.
It was a clever little thing.	Era una piccola cosa intelligente.
And they have their reasons.	E hanno le loro ragioni.
The bathroom was at the other end of the space.	Il bagno era all'altra estremità dello spazio.
They are trying to make sure they can get their money back.	Stanno cercando di assicurarsi di poter riavere i loro soldi.
I think it's his father who has the real money.	Penso che sia suo padre ad avere i soldi veri.
Give me the game.	Dammi il gioco.
They have been in the business here for the past twenty years.	Sono stati nel settore qui negli ultimi vent'anni.
All you have to do is choose.	Tutto quello che devi fare è scegliere.
I'm so tired.	Sono così stanco.
His head nodded slightly.	La sua testa annuì leggermente.
After the old man's death, the son simply took over.	Dopo la morte del vecchio, il figlio è semplicemente subentrato.
If he was hit.	Se fosse stato colpito.
This thing was hot.	Questa cosa era rovente.
It wasn't there then.	Allora non c'era.
His relief was now only a matter of time.	Il suo sollievo era ormai solo questione di tempo.
I'm better now.	Sto meglio ora.
Sign up here !.	Iscriviti qui!.
Apparently it's in the area.	A quanto pare è in zona.
Thanks a lot to you guys.	Grazie mille a voi ragazzi.
That was what he had said.	Era quello che aveva detto.
Some of the artwork was just amazing.	Alcune delle opere d'arte erano semplicemente fantastiche.
Everyone talks about the story.	Tutti parlano della storia.
I didn't save you.	Non ti ho salvato.
Not sure which is the best.	Non sono sicuro di quale sia il migliore.
The hope for him to win remained.	La speranza per lui di vincere è rimasta.
We show below that this is not the case.	Di seguito mostriamo che non è così.
She too had made little progress.	Anche lei aveva fatto dei piccoli progressi.
In this case, they are not.	In questo caso, non lo sono.
She never looks for friends.	Non cerca mai amici.
She wants to be useful to him.	Vuole essergli utile.
A perfect day for a visit to another house.	Una giornata perfetta per una visita in un'altra casa.
I need blood.	Ho bisogno di sangue.
Oil makes us sick.	L'olio ci fa ammalare.
It happened once a year or so.	Succedeva una volta all'anno o giù di lì.
And she had the records to prove it.	E aveva i record per dimostrarlo.
Well, the same thing again.	Bene, la stessa cosa di nuovo.
Different countries have reported this differently.	Diversi paesi lo hanno segnalato in modo diverso.
I am looking for work right now.	Cerco lavoro in questo momento.
That other is you.	Quell'altro sei tu.
She didn't even need to say much like that.	Non aveva nemmeno bisogno di dire molto in quel modo.
Sometimes you may even see the ladder go up.	A volte potresti persino vedere la scala salire.
He got stronger and checked his shoes.	È diventato più forte e ha controllato le sue scarpe.
I want to be real.	Voglio essere reale.
Link to their site below.	Link al loro sito qui sotto.
He had looked for an escape route, but instead he had found two feet.	Aveva cercato una via di fuga, invece aveva trovato due piedi.
This meant we could have made a lot of money.	Ciò significava che avremmo potuto fare un sacco di soldi.
Contains information about the meeting.	Contiene informazioni sulla riunione.
He had lost weight in the year they separated.	Aveva perso peso nell'anno in cui si erano separati.
He gives her his hands and helps her up.	Le dà le mani e l'aiuta ad alzarsi.
All that follows is true.	Tutto ciò che segue è vero.
It wasn't far.	Non era lontano.
Anyway, I decided to leave.	Comunque ho deciso di partire.
He felt like he had new legs.	Si sentiva come se avesse le gambe nuove.
Good job though, you should be proud of it.	Buon lavoro però, dovresti esserne orgoglioso.
I can't either.	Non posso neanche io.
This is a different thing.	Questa è una cosa diversa.
Yet they were strange and the room was strange.	Eppure erano strani e la stanza era strana.
I still don't come here and ask all the questions.	Ancora non vengo qui e faccio tutte le domande.
Then they start again.	Poi ricominciano.
We know without a doubt.	Lo sappiamo senza dubbio.
There is no reason not to have it.	Non c'è motivo per non averlo.
He wants to share the successful model with other schools.	Vuole condividere il modello di successo con altre scuole.
This is a bad time.	Questo è un brutto momento.
I should agree with you there.	Dovrei essere d'accordo con te lì.
Finally she said.	Alla fine disse.
This has the advantage of being quite simple.	Questo ha il vantaggio di essere abbastanza semplice.
She moved alone in the dark.	Si mosse da solo nel buio.
They play dirty, talk dirty and do whatever it takes to win.	Giocano sporco, parlano sporco e fanno tutto il necessario per vincere.
But this wasn't her battle.	Ma questa non era la sua battaglia.
Okay with me.	Va bene con me.
Thanks for visiting and commenting.	Grazie per la visita e il commento.
But it doesn't work ownership.	Ma non funziona proprietà.
She accepted it with both hands.	Lo accettò con entrambe le mani.
They have changed in little ways.	Sono cambiati in piccoli modi.
Get the vote out.	Tira fuori il voto.
You were going to see him.	Avevi intenzione di vederlo.
No significant differences were found between the groups.	Non sono state riscontrate differenze significative tra i gruppi.
It's like finding a style.	È come trovare uno stile.
And go.	E vai.
The terms are defined as follows.	I termini sono definiti come segue.
At times, it may even seem impossible.	A volte, può anche sembrare impossibile.
She still didn't understand.	Lei ancora non capiva.
Really imagine it.	Immaginalo davvero.
These brothers own my heart.	Questi fratelli possiedono il mio cuore.
Both groups started with a high stress response.	Entrambi i gruppi hanno iniziato con un'elevata risposta allo stress.
I absolutely recommend his services.	Consiglio assolutamente i suoi servizi.
You paid me well.	Mi ha pagato bene.
I like it as it is.	Mi piace così.
So that part is easy.	Quindi quella parte è facile.
I assume it is false.	Presumo che sia falso.
Maybe quality makes the difference.	Forse la qualità fa la differenza.
You have to be who you are.	Devi essere quello che sei.
After a while, she looks up.	Dopo un po', alza lo sguardo.
We remove them to show respect.	Li rimuoviamo per mostrare rispetto.
A lot has happened in the year.	Nell'anno sono successe tante cose.
It should be just ahead in those trees.	Dovrebbe essere appena più avanti tra quegli alberi.
I appreciate the situation you have found yourself in.	Apprezzo la situazione in cui ti sei trovato.
It's her job to make bad decisions.	È il suo lavoro prendere decisioni sbagliate.
I have to find something to fill my days.	Devo trovare qualcosa per riempire le mie giornate.
Of her love of her.	Del suo amore.
I haven't talked to him.	Non gli ho parlato.
That was just her chair.	Quella era solo la sua sedia.
I received a set to review.	Ho ricevuto un set da recensire.
We are here to win games and that is what we have come to do.	Siamo qui per vincere le partite ed è quello che siamo venuti a fare.
I don't want you to see.	Non voglio che tu veda.
He's gone out of control, really.	È andato fuori controllo, davvero.
There certainly wasn't going to be a date to get out of it.	Di certo non ci sarebbe stata una data per uscirne.
I miss my first serve again.	Mi manca di nuovo il mio primo servizio.
And things were very different in those days than they are today.	E le cose erano molto diverse a quei tempi rispetto a oggi.
I will provide a list with each choice on it.	Fornirò un elenco con ogni scelta su di esso.
You have to remember how bad that day was.	Devi ricordare quanto è stato brutto quel giorno.
What she meant.	Cosa voleva dire.
Here this procedure is done.	Qui questa procedura è fatta.
They can't work in the public eye.	Non possono funzionare sotto gli occhi del pubblico.
I agree with most of the points you made.	Sono d'accordo con la maggior parte dei punti che ha fatto.
And we work very hard for our marriage.	E lavoriamo molto duramente per il nostro matrimonio.
I do not really like.	Non mi piace molto.
I tried not to look.	Mi sono sforzato di non guardare.
You change it to your liking.	Lo cambi a tuo piacimento.
It all happened at the same time.	Tutto è successo nello stesso momento.
The results came late at night.	I risultati sono arrivati ​​a tarda notte.
Yours and yours that support.	Il tuo e il tuo quel supporto.
Look at everyone in the crowd.	Guarda tutti nella folla.
You said before.	Hai detto prima.
If we turn in a circle.	Se giriamo in cerchio.
Sometimes you just need something you can actually finish.	A volte hai solo bisogno di qualcosa che puoi effettivamente finire.
The other reason is that some people want them.	L'altro motivo è che alcune persone li vogliono.
I can speak.	Io posso parlare.
First, an explanation is needed.	Per prima cosa è necessaria una spiegazione.
Keeping the list short.	Mantenendo l'elenco breve.
It takes too much energy to do this.	Ci vuole troppa energia per farlo.
However, there were people who had seen enough.	Tuttavia, c'erano persone che avevano visto abbastanza.
Life is fire.	La vita è fuoco.
We will write more.	Scriveremo di più.
He was wrong.	Si era sbagliato.
If there are, great.	Se ci sono, bene.
Business, through a detailed planning of the project.	Business, attraverso una pianificazione dettagliata del progetto.
He had a plan and he would follow it.	Aveva un piano e l'avrebbe seguito.
It's around here, actually.	È qui intorno, in realtà.
Take advantage of cars on the wrong line.	Approfitta delle auto sulla linea sbagliata.
Nor should we.	Né dovremmo.
I don't even know if there are sides.	Non so nemmeno se ci sono lati.
The secondary meaning takes time to develop.	Il significato secondario richiede tempo per svilupparsi.
He was a kind man, as well as strong.	Era un uomo gentile, oltre che forte.
I am able to access the internet.	Sono in grado di accedere a Internet.
Show yourself who you didn't expect to meet.	Mostrati chi non ti aspettavi di incontrare.
No, it is not a fair fight.	No, non è una lotta leale.
Instead he lost his way and tried to be something else.	Invece ha perso la sua strada e ha cercato di essere qualcos'altro.
Loss of power.	Perdita di potenza.
We will stay until a new crew is sent.	Rimarremo fino a quando non verrà inviato un nuovo equipaggio.
Some degree of effect can be obtained from such measures.	Un certo grado di effetto può essere ottenuto da tali misure.
I just remember being in my room.	Ricordo solo di essere stato nella mia stanza.
It is a thing of the past.	È una cosa del passato.
Ten families have lost loved ones.	Dieci famiglie hanno perso i propri cari.
Now, however, he only had eyes for the door.	Ora, però, aveva occhi solo per la porta.
The characteristics of the subject were checked.	Le caratteristiche del soggetto sono state controllate.
So tell me a little about yourself.	Allora parlami un po' di te.
You can't even count on this city being here.	Non puoi nemmeno contare sul fatto che questa città sia qui.
You have a lead.	Hai una pista.
I think a lot of people don't understand the book.	Penso che molte persone non capiscano il libro.
Then she went into the bathroom and took my wedding ring.	Poi è entrata in bagno e ha preso la mia fede nuziale.
They hit.	Hanno colpito.
It would land.	Sarebbe atterrata.
The situations in each case are different.	Le situazioni in ogni caso sono diverse.
You can see how happy this made him.	Puoi vedere quanto questo lo abbia reso felice.
You have to do new things in old ways.	Devi fare cose nuove in vecchi modi.
I should wear them the next day.	Dovrei indossarli il giorno dopo.
Reduced by one.	Ridotto di uno.
Local food and drink was excellent.	Il cibo e le bevande locali erano eccellenti.
You have to, if they break a leg or something.	Devi, se si rompono una gamba o altro.
Anything that gets in the way is bad.	Tutto ciò che si intromette è male.
These data are not available in our surgical database.	Questi dati non sono disponibili nel nostro database chirurgico.
My damn close heart has stopped.	Il mio cuore dannatamente vicino si è fermato.
As if it meant something.	Come se significasse qualcosa.
They didn't remove you.	Non ti hanno rimosso.
Please leave a comment to let me know you were here.	Per favore lascia un commento per farmi sapere che eri qui.
Others would consider me dangerous.	Altri mi considererebbero pericoloso.
Nobody could do it better.	Nessuno potrebbe farlo meglio.
They will lose or gain value at exactly the same rate.	Perderanno o guadagneranno valore esattamente alla stessa velocità.
It was the lack of traffic.	Era la mancanza di traffico.
Energy means life for us.	Energia significa vita per noi.
It doesn't look like she's ready for much more work.	Non sembra che sia pronta per molto più lavoro.
You can and will be great again.	Puoi e sarai di nuovo grande.
I will not lie though.	Non mentirò però.
The plan is simply a general guide to community development.	Il piano è semplicemente una guida generale allo sviluppo della comunità.
He hadn't seen her for over two years.	Non la vedeva da più di due anni.
They call him the king.	Lo chiamano il re.
I grew up loved and never needed anything.	Sono cresciuto amato e non ho mai avuto bisogno di niente.
Physical examination was essentially normal.	L'esame obiettivo era sostanzialmente normale.
He wants to do the right thing, they say.	Vuole fare la cosa giusta, dicono.
I need to focus.	Ho bisogno di concentrarmi.
At any scale.	A qualsiasi scala.
This is the theory.	Questa è la teoria.
Destroyed his future.	Distrutto il suo futuro.
Once a year, that is.	Una volta all'anno, cioè.
In addition, point source samples are difficult to produce.	Inoltre, i campioni di sorgenti puntiformi sono difficili da produrre.
And then it was off.	E poi era spento.
I definitely got the best part of the deal.	Ho sicuramente ottenuto la parte migliore dell'affare.
He needs to take him to a doctor.	Ha bisogno di portarlo da un dottore.
My only hope was to wear him out.	La mia unica speranza era di sfinirlo.
Play me for tea and get your rooms ready.	Fammi suonare per il tè e prepara le tue stanze.
They don't want to know about the real human race.	Non vogliono sapere della vera razza umana.
I offered to help and started making calls.	Mi sono offerto di aiutare e ho iniziato a fare chiamate.
Heart and mind working together.	Cuore e mente che lavorano insieme.
You're just one piece in his game.	Sei solo un pezzo nel suo gioco.
Its area is.	La sua zona è.
There is a big world right outside my door.	C'è un grande mondo proprio fuori dalla mia porta.
For the effect of the study group vs.	Per l'effetto del gruppo di studio vs.
Or maybe you just don't feel like your old self.	O forse semplicemente non ti senti come il tuo vecchio io.
In bed, guys.	A letto, ragazzi.
There wasn't much time.	Non c'era molto tempo.
You missed eight more games last season.	Ha saltato altre otto partite la scorsa stagione.
The details we have for his last known position make no sense.	I dettagli che abbiamo per la sua ultima posizione nota non hanno senso.
But this seems like a waste.	Ma questo sembra uno spreco.
The most important thing is to get moving.	La cosa più importante è metterti in movimento.
He's been here for a week.	È qui da una settimana.
It wasn't an immediate family, you see.	Non era una famiglia immediata, vedi.
Keep opening doors for me.	Continua ad aprirmi le porte.
It is not good to talk.	Non è bene parlare.
At this time, a bright light was shown throughout the room.	In questo momento, una luce intensa è stata mostrata in tutta la stanza.
He had no idea what to say.	Non aveva idea di cosa dire.
With a strong wind, it could take off.	Con un forte vento, potrebbe decollare.
No one has ever decided with certainty.	Nessuno ha mai deciso con certezza.
What works today may not work tomorrow.	Ciò che funziona oggi, potrebbe non funzionare domani.
But let's look beyond that answer.	Ma guardiamo oltre quella risposta.
To her surprise, she slept.	Con sua sorpresa, dormì.
I'm not the one who got lost.	Non sono io quello che si è perso.
Two in the garden at the moment.	Due in giardino al momento.
Try to remember that.	Cerca di ricordarlo.
They were wrong.	Si erano sbagliati.
It probably won't come out.	Probabilmente non verrà fuori.
There is no danger.	Non c'è pericolo.
The only person who can help is the girl's brother.	L'unica persona che può aiutare è il fratello della ragazza.
This is my first statement.	Questa è la mia prima affermazione.
This woman comes from a worker's family.	Questa donna viene dalla famiglia di un lavoratore.
Except it was more of a performance, they were testing me.	Tranne che era più di una performance, mi stavano mettendo alla prova.
With two free variables.	Con due variabili libere.
Your home is a work in progress.	La tua casa è un work in progress.
Just learn what other people believe and do.	Impara semplicemente ciò che le altre persone credono e fanno.
He grabbed it and the battle began.	Lo afferrò e la battaglia iniziò.
Bigger than you.	Più grande di te.
I answer for the same reason.	Rispondo per lo stesso motivo.
She still wears the clothes she got sick in.	Indossa ancora i vestiti con cui si è ammalata.
She had seen better days.	Aveva visto giorni migliori.
Anyway she got burned.	Comunque si è bruciato.
To create war.	Per creare la guerra.
I met him there.	L'ho incontrato lì.
This is a stupid mistake.	Questo è uno stupido errore.
You are at the heart of this program.	Sei al centro di questo programma.
Corner of the state.	Angolo dello Stato.
Everyone is there.	Ognuno è lì.
He wasn't listening and she didn't know what to do.	Lui non stava ascoltando e lei non sapeva cosa fare.
It probably won't last another year.	Probabilmente non durerà un altro anno.
Very professional, yet personal.	Molto professionale, ma personale.
Or it might have a different analysis.	O potrebbe avere un'analisi diversa.
We do what they ask and our loved ones have a better life.	Facciamo quello che chiedono e i nostri cari hanno una vita migliore.
She had tears in her eyes.	Aveva le lacrime agli occhi.
Risk or not.	Rischio o no.
It does not contain any trusted language.	Non contiene alcun linguaggio di fiducia.
It was very very sad.	È stato molto molto triste.
I gave my daughter a safety device for her college apartment.	Ho dato a mia figlia un dispositivo di sicurezza per il suo appartamento del college.
She actually she hurt my head.	In realtà mi ha fatto male la testa.
We are in a straight line ahead of her.	Siamo in linea retta davanti a lei.
But she apparently she does.	Ma a quanto pare lo fa.
Our lives are more than just fighting.	Le nostre vite sono molto più che combattere.
She went into the kitchen and turned off the lights.	Andò in cucina e spense le luci.
She will arrive by plane for breakfast.	Arriverà con l'aereo per la colazione.
He didn't like the thought of her.	Il pensiero non gli piaceva.
We made it clear.	L'abbiamo chiarito.
It is up to you to choose whether to stay that way or to change.	Sta a te scegliere se rimanere così o cambiare.
If it leaned against a wall, it became the wall.	Se si appoggiava a un muro, diventava il muro.
However, one family did it.	Tuttavia, una famiglia l'ha fatto.
In a way, it took our lives from us.	In un certo senso ci ha tolto la vita.
They want a good education for their children.	Vogliono una buona educazione per i loro figli.
But now they have pulled back.	Ma ora si sono tirati indietro.
This should fix the problem.	Questo dovrebbe risolvere il problema.
They just seemed more together.	Sembravano solo più insieme.
You are not friends with him.	Non sei suo amico.
Nobody, that is, except the father and he refused to say it.	Nessuno, cioè, tranne il padre e lui si rifiutò di dirlo.
He stands in front of you.	Lui sta davanti a te.
His people are fantastic.	La sua gente è fantastica.
Times are provided for illustrative purposes only.	Gli orari sono forniti solo a scopo esemplificativo.
Yet he says he is the exception to the rule.	Eppure dice di essere l'eccezione alla regola.
Now it's a big deal on the soccer team.	Ora è un grosso problema nella squadra di calcio.
However, the station had no equipment.	Tuttavia, la stazione non aveva attrezzature.
She pulled back and then tried again.	Si è tirata indietro e poi ha riprovato.
Shit, he thought.	Merda, pensò.
This appears to be causing the problem.	Questo sembra causare il problema.
Now this is pretty damn cool.	Ora questo è dannatamente bello.
It would be great to have both available !.	Sarebbe bello avere entrambi disponibili!.
He was too quiet here.	Era troppo tranquillo qui.
The wall was not built and may never be.	Il muro non è stato costruito e potrebbe non esserlo mai.
I have to give him credit for that.	Devo dargli credito per questo.
There is no noise.	Non c'è rumore.
I realized that, in fact, he was listening to me.	Mi sono reso conto che, in effetti, mi stava ascoltando.
All participants had given written informed consent.	Tutti i partecipanti avevano dato il consenso informato scritto.
I'm barely here.	Sono a malapena qui.
Everyone knows how to handle them.	Tutti sanno come gestirli.
I couldn't go back in the middle of the storm.	Non potevo tornare indietro nel mezzo della tempesta.
I've only been here for a couple of days.	Ero qui solo da un paio di giorni.
Everything and everyone.	Tutto e tutti.
So it was a crime.	Quindi era un crimine.
They look quite different.	Sembrano abbastanza diversi.
This offers numerous advantages.	Ciò offre numerosi vantaggi.
It must remain hidden, otherwise no one could find it.	Deve rimanere nascosta, altrimenti nessuno potrebbe trovarla.
But it just transforms all the people you need tonight.	Ma trasforma solo tutte le persone di cui hai bisogno stasera.
I don't hear it often.	Non lo sento spesso.
Parking is available near the hotel at an additional cost.	Il parcheggio è disponibile vicino all'hotel a un costo aggiuntivo.
I could have it all.	Potrei avere tutto.
Call me if you have any questions or this doesn't make sense.	Chiamami se hai domande o questo non ha senso.
But that night he did a bad thing.	Ma quella notte ha fatto una brutta cosa.
I have to touch her, make sure she's okay.	Devo toccarla, assicurarmi che stia bene.
This is how the procedure itself takes place.	Questa è la modalità in cui si svolge la procedura stessa.
Or force her to do so.	O costringerla a farlo.
This is usually an additional step.	Questo è di solito un passaggio aggiuntivo.
You should know to help save people money.	Dovresti sapere per aiutare a risparmiare soldi alle persone.
Right from the start they felt great.	Fin da subito si sono sentiti fantastici.
Points to review for your good development.	Punti da rivedere per il tuo buon sviluppo.
They know nothing of history, religion or any art.	Non sanno nulla di storia, religione o arte qualunque.
That's enough information.	Sono sufficienti informazioni.
That is, you don't want to store the data in two places.	Cioè non vuoi archiviare i dati in due posti.
Many of their people died and many buildings destroyed.	Molte delle loro persone sono morte e molti edifici distrutti.
I see the world through the eyes of a male.	Vedo il mondo attraverso gli occhi di un maschio.
I know it might sound crazy.	So che potrebbe sembrare una follia.
I'll be waiting in front of you.	Ti aspetterò davanti.
We know it's something for our safety.	Sappiamo che è qualcosa per la nostra sicurezza.
You're not my brother, she said.	Tu non sei mio fratello, disse.
You can be strong and patient.	Puoi essere forte e paziente.
He said when she got close, he saw the baby.	Ha detto che quando si è avvicinato, ha visto il bambino.
It doesn't matter why you are, just that you are here now.	Non importa perché sei, solo che sei qui ora.
It may seem like tough love, but it is necessary.	Può sembrare un amore duro, ma è necessario.
It was badly cut.	È stato tagliato male.
It sure does to me.	Sicuramente fa a me.
It could be more stable.	Potrebbe essere più stabile.
The color ranges from pale yellow to dark yellow.	Il colore va dal giallo pallido al giallo scuro.
He was forced to set another goal.	Fu costretto a fissare un altro obiettivo.
Then he took her hand.	Poi le prese la mano.
It is strong, safe and comes in many colors.	È forte, sicuro ed è disponibile in molti colori.
Obviously you have to pay some attention to the money.	Ovviamente devi prestare un po' di attenzione ai soldi.
In this case, each system requires a game card.	In questo caso, ogni sistema richiede una scheda di gioco.
If you don't have some kind of source control system, get one.	Se non hai un qualche tipo di sistema di controllo del codice sorgente, prendine uno.
I know he lost control over his drinking, especially in the end.	So che ha perso il controllo sul bere, soprattutto alla fine.
Slowly I began to break the ice.	Piano piano ho iniziato a rompere il ghiaccio.
Somewhere no one will notice me.	Da qualche parte nessuno mi noterà.
They are fine too.	Stanno bene anche loro.
Several people were reported missing.	Diverse persone sono risultate disperse.
A direct question leaves less room for such an interpretation.	Una domanda diretta lascia meno spazio a tale interpretazione.
If she had known, she would have called you herself.	Se lo avesse saputo, ti avrebbe chiamato lei stessa.
Then things took a turn.	Poi le cose hanno preso una svolta.
A thought occurred to her.	Le venne in mente un pensiero.
It is worth a try.	Vale la pena tentare.
May it be great.	Possa essere grande.
She knew it could only be a matter of seconds.	Sapeva che poteva essere solo questione di secondi.
Exercise those rights they would do.	Esercitare tali diritti che farebbero.
I stayed in my place.	Sono rimasto al mio posto.
You cannot and you will not win.	Non puoi e non vincerai.
Her idea was hers.	L'idea era sua.
Even more people will leave.	Ancora più persone se ne andranno.
I can never stay.	Non posso mai restare.
It could be great again.	Potrebbe essere di nuovo fantastico.
But there is no return address.	Ma non c'è un indirizzo di ritorno.
But anyway.	Ma in ogni caso.
She wondered if she should be joining them soon.	Si chiese se sarebbe dovuto unirsi a loro presto.
But this argument was different.	Ma questo argomento era diverso.
We didn't hurt anyone.	Non abbiamo fatto male a nessuno.
I've been following your story for some time.	Ho seguito la tua storia per un po' di tempo.
Keep your eyes on him and not on your fight.	Tieni gli occhi su di lui e non sulla tua lotta.
She is even happy.	È persino contenta.
Another stone wall.	Un altro muro di pietra.
The draw was carried out at random.	Il sorteggio è stato effettuato a caso.
You are right to be worried.	Hai ragione ad essere preoccupato.
But some wanted older.	Ma alcuni volevano più vecchio.
For example, they might be doing another job.	Ad esempio, potrebbero fare un altro lavoro.
It can be achieved.	Può essere raggiunto.
Just a general idea.	Solo un'idea generale.
House members, which is determined by the size of the population.	Membri della Camera, che è determinato dalla dimensione della popolazione.
They are doing something they love and the results match.	Stanno facendo qualcosa che amano e i risultati corrispondono.
The exact mechanism of this interaction remains unknown.	L'esatto meccanismo di questa interazione rimane sconosciuto.
I'll never live another hour with you.	Non vivrò mai un'altra ora con te.
Can you help me please.	Mi aiuti per favore.
Authority can easily get out of hand.	L'autorità può facilmente sfuggire di mano.
Let me know.	Fammi sapere.
The device was generally well received.	Il dispositivo è stato generalmente ben accolto.
A lot of this stuff.	Tanta di questa roba.
Join and get the best of the best software in the world.	Unisciti e ottieni il meglio del miglior software al mondo.
Keep our place.	Tieni il nostro posto.
Under my control.	Sotto il mio controllo.
After a moment, she looked up.	Dopo un momento, alzò lo sguardo.
I know the law.	Conosco la legge.
However, be careful what you choose to hear.	Tuttavia, fai attenzione a cosa scegli di ascoltare.
And with how little they get paid.	E con quanto poco vengono pagati.
Thanks for making me a mother.	Grazie per avermi fatto madre.
They are making independent choices.	Stanno facendo scelte indipendenti.
She opened her eyes and stared at me.	Aprì gli occhi e mi fissò.
Because control is at the center, not love.	Perché al centro c'è il controllo, non l'amore.
You are tall and strong.	Sei alto e forte.
You need an instance to do this.	Hai bisogno di un'istanza per farlo.
But on the other hand, he wasn't around much.	Ma d'altra parte, non era molto in giro.
It wouldn't be good.	Non andrebbe bene.
Same here.	Lo stesso qui.
It is the young people who turn to you to do them well.	Sono i giovani che si rivolgono a te per farli bene.
A few weeks here and there.	Qualche settimana qua e là.
It arrived with the strong wind.	È arrivato con il vento forte.
I have no problem with it.	Non ho problemi con esso.
You should have gotten me.	Avresti dovuto prendermi.
All a good sign.	Tutto un buon segno.
I can't explain it.	Non posso spiegarlo.
Others are.	Altri sono.
He seemed to have a story.	Sembrava avesse una storia.
She had built models.	Aveva costruito modelli.
As long as it's still fun to watch.	Finché è ancora divertente da guardare.
Good, let's go.	Bene, andiamo.
He had been shot several times.	Gli avevano sparato più volte.
Nothing they did seemed to help.	Niente di quello che facevano sembrava aiutare.
This means us.	Questo significa noi.
This is how children are divided in ways that are not supported by love.	È così che i bambini vengono divisi in modi che non sono supportati dall'amore.
Only current symptoms were recorded.	Sono stati registrati solo i sintomi attuali.
They feel good in your hands.	Si sentono bene nelle tue mani.
They can get close.	Possono avvicinarsi.
We also receive benefits.	Riceviamo anche vantaggi.
The film does not seek to provide solutions.	Il film non cerca di fornire soluzioni.
At least not a white background.	Almeno non uno sfondo bianco.
I don't know the area	non conosco la zona
I proved it above.	L'ho dimostrato sopra.
I tried to get you.	Ho cercato di prenderti.
I don't even put my stuff down before.	Non metto giù nemmeno la mia roba prima.
Nobody wrote about them.	Nessuno ha scritto di loro.
I am not a dear friend.	Non sono un caro amico.
I guess it was you.	Immagino sia stato tu.
I discovered them.	Li ho scoperti.
It sure works for me.	Sicuramente funziona per me.
My wish was the last thing on my mind.	Il mio desiderio era l'ultima cosa nella mia mente.
In the middle of summer.	In piena estate.
Ask them when they are alone.	Chiedi loro quando sono da soli.
Lots of great activities and choices.	Molte grandi attività e scelte.
I know you want to do it with me.	So che vuoi farlo con me.
Never say that.	Non dirlo mai.
Too often, this is the end of medical care.	Troppo spesso, questa è la fine delle cure mediche.
Some of them would lie.	Mentirebbero, alcuni di loro.
He was there for long-term results.	Era presente per i risultati a lungo termine.
This is the thing.	Questa è la cosa.
So something is happening.	Quindi qualcosa sta accadendo.
We of the services you want today.	Noi dei servizi che desideri oggi.
Kind person to deal with.	Persona gentile con cui confrontarsi.
More over the limit.	Più oltre il limite.
A huge no.	Un enorme no.
Sit warm and wait.	Siediti al caldo e aspetta.
This means that the map function should be available.	Ciò significa che la funzione mappa dovrebbe essere disponibile.
And since then there have been many other times.	E da allora ci sono state tante altre volte.
She was his heart and her soul.	Lei era il suo cuore e la sua anima.
All three turned.	Tutti e tre si voltarono.
And yes, for a lot less money.	E sì, per molto meno soldi.
That her brothers were right, and her mother.	Che i suoi fratelli avevano ragione, e sua madre.
Later we also talked to people.	In seguito abbiamo parlato anche con le persone.
Nothing was too much trouble.	Niente era di troppo disturbo.
And guess what.	E indovina cosa.
It doesn't mean that.	Non significa questo.
So we have been hoping for the days that have passed.	Così abbiamo sperato nei giorni che sono passati.
It is time to fight in the only way possible.	È tempo di combattere nell'unico modo possibile.
Nobody will ever know.	Nessuno lo saprà mai.
I have no sexual feelings with them.	Non ho sentimenti sessuali con loro.
They work hard and earn pretty good wages.	Lavorano sodo e portano a casa una paga abbastanza buona.
We have the technology.	Abbiamo la tecnologia.
You only grabbed this tree once.	Hai afferrato questo albero solo una volta.
If you don't have something, find something you have.	Se non hai qualcosa, trova qualcosa che hai.
It seemed like a perfectly reasonable explanation.	Sembrava una spiegazione perfettamente ragionevole.
He became human.	È diventato umano.
Not even the rest of the government.	Nemmeno il resto del governo.
And so you are sad.	E quindi sei triste.
So we walk to catch our breath.	Quindi camminiamo per riprendere fiato.
These things have nothing to do with anything.	Queste cose non hanno niente a che fare con niente.
It would be like when things weren't bad.	Sarebbe come quando le cose non andavano male.
Was about to die.	Stava per morire.
The government was discovered.	Il governo è stato scoperto.
This is your house.	Questa è casa tua.
It is our responsibility.	È nostra responsabilità.
Other recent studies have produced similar results.	Altri studi recenti hanno prodotto risultati simili.
The price is good.	Il prezzo è buono.
We will have such a beautiful little family.	Avremo una così bella famigliola.
Listen for her signs.	Ascolta i suoi segni.
All the lights in her house were still on.	Tutte le luci di casa sua erano ancora accese.
Most of the problems were relatively easy to solve.	La maggior parte dei problemi era relativamente facile da risolvere.
They want the best they can get.	Vogliono i migliori che possono ottenere.
Or that you start to feel bad about keeping them.	O che inizi a sentirti male per averli tenuti.
A man likes a woman to pay attention to him.	A un uomo piace che una donna gli presti attenzione.
It is too important.	È troppo importante.
When the trip ended, it wasn't too early for him.	Quando il viaggio finì, non era troppo presto per lui.
My card is full.	La mia carta è piena.
Not that though.	Non quello però.
It was wonderful.	È stato meraviglioso.
There was no comfort for either of them.	Non c'era conforto per nessuno dei due.
He has various methods.	Ha vari metodi.
But this was real.	Ma questo era reale.
It is now the law of the country.	Ora è la legge del paese.
And this was an act of respect.	E questo è stato un atto di rispetto.
If you can remember it, you weren't there.	Se riesci a ricordarlo, non c'eri.
You've never said anything like this before.	Non hai mai detto niente del genere prima d'ora.
I really tried to find him.	Ho cercato davvero di trovarlo.
And it wasn't my mother either.	E non era nemmeno mia madre.
Also connected to each other.	Collegati anche tra loro.
We feel bound by it.	Ci sentiamo vincolati da esso.
However, on one important point he was wrong.	Tuttavia, su un punto importante si sbagliava.
Instead I would go to him with some water.	Invece andrei da lui con un po' d'acqua.
At least it's something.	Almeno è qualcosa.
I can't trust what's happening now.	Non posso fidarmi di quello che sta succedendo ora.
I haven't talked to him for many years.	Non gli parlo da molti anni.
The resources are there.	Le risorse ci sono.
He continued as before.	Continuò come prima.
He identifies potential solutions.	Identifica potenziali soluzioni.
And also water.	E anche acqua.
Or two weeks.	O due settimane.
I appreciate your blog.	Apprezzo il tuo blog.
See the code at the end of this post.	Vedi il codice alla fine di questo post.
But he's right, he told himself.	Ma ha ragione, si disse.
I tried to sit down.	Ho provato a sedermi.
They are not good.	Non sono buoni.
Write me soon.	Scrivimi presto.
The morning passed into the afternoon and the afternoon into the evening.	La mattina è passata al pomeriggio e il pomeriggio alla sera.
Rules get you into trouble.	Le regole ti portano nei guai.
Unfortunately, this isn't true in general.	Sfortunatamente, questo non è vero in generale.
Not when we're this close.	Non quando siamo così vicini.
They want to talk to our leaders.	Vogliono parlare con i nostri leader.
He wasn't himself and she couldn't stand it.	Non era se stesso e lei non poteva sopportarlo.
I need a lot more practice.	Ho bisogno di molta più pratica.
However in my opinion.	Comunque secondo me.
Her words stayed in her mind.	Le sue parole rimasero nella sua mente.
Unfortunately, some of them are in the medical field.	Alcuni di loro, purtroppo, sono in campo medico.
This is your problem, not mine.	Questo è il tuo problema, non il mio.
That is not the world today.	Quello non è il mondo di oggi.
He is a good son.	È un bravo figlio.
We were still visible.	Eravamo ancora visibili.
We will now show that this is indeed the case.	Mostreremo ora che questo è effettivamente il caso.
I couldn't help but smile.	Non potevo fare a meno di sorridere.
He was weak.	Era debole.
This is what our family has become.	Questo è ciò che è diventata la nostra famiglia.
And now go and start your new job.	E ora vai e inizia il tuo nuovo lavoro.
I just wanted you to be aware of it.	Volevo solo che tu ne fossi consapevole.
I want the best for him, like you.	Voglio il meglio per lui, come te.
We could also change those around us.	Potremmo anche cambiare coloro che ci circondano.
People like to touch power and powerful people like to touch people.	Alle persone piace toccare il potere e alle persone potenti piace toccare le persone.
The things that happen when men mix with boys.	Le cose che accadono quando gli uomini si mescolano ai ragazzi.
It depends, though.	Dipende, però.
We can't remember that night.	Quella notte non riusciamo a ricordare.
This is a total waste of time.	Questa è una totale perdita di tempo.
But we didn't give a shit.	Ma non ce ne fregava un cazzo.
Well, that's it.	Beh, il gioco è fatto.
This can affect the final price.	Ciò può influire sul prezzo finale.
It could be as quiet or as loud as he prefers.	Potrebbe essere silenzioso o rumoroso come preferisce.
Let anyone get on a plane with whatever they want.	Lascia che chiunque salga su un aereo con tutto ciò che vuole.
About his projects and his contact information.	A proposito dei suoi progetti e per le sue informazioni di contatto.
It wasn't that.	Non era quello.
The boy turned, pulled out a gun, pointed it at me.	Il ragazzo si è girato, ha tirato fuori una pistola, l'ha puntata contro di me.
However, they seem to have an advantage over us.	Tuttavia, sembrano avere un vantaggio rispetto a noi.
I'm on my way to the hospital.	Sto andando in ospedale.
It would take some getting used to.	Ci vorrebbe un po' per abituarsi.
I don't know the third way.	Non conosco la terza via.
It's just a game.	È solo un gioco.
In fact, using only the importance of features to remove variables can be dangerous.	In effetti, utilizzare solo l'importanza delle funzionalità per rimuovere le variabili può essere pericoloso.
I was pretty good at these things.	Ero abbastanza bravo in queste cose.
This is an area where most authors fail.	Questa è un'area in cui la maggior parte degli autori fallisce.
That was the beginning.	Quello fu l'inizio.
Last night's dinner was a good example.	La cena di ieri sera è stata un buon esempio.
Our first example was mentioned above.	Il nostro primo esempio è stato menzionato sopra.
Several facts need to be considered.	È necessario prendere in considerazione diversi fatti.
I love that movie.	Adoro quel film.
The same goes for your thoughts and feelings.	Lo stesso vale per i tuoi pensieri e sentimenti.
Sounds easy enough !.	Sembra abbastanza facile!.
Programs, while others offer the degree through online study.	Programmi, mentre altri offrono la laurea attraverso lo studio online.
However, this was not the case.	Tuttavia, non è stato così.
Bring to a slow boil.	Portare a ebollizione lenta.
He could sense the changes that were taking place in her.	Poteva percepire i cambiamenti che stavano avvenendo in lei.
She doesn't take her eyes off me.	Non distoglie gli occhi da me.
You are not thinking clearly.	Non stai pensando chiaramente.
It is the only thing that can save us.	È l'unica cosa che può salvarci.
And how awesome it is.	E quanto è fantastico.
She was the second daughter of healthy parents.	Era la seconda figlia di genitori sani.
All that we have not been able to do.	Tutto quello che non siamo riusciti a fare.
After the lights turned on.	Dopo le luci accese.
I mean, just between you and me.	Voglio dire, solo tra me e te.
There is no other way to see it.	Non c'è altro modo per vederlo.
You can help?.	Puoi aiutare?.
I guess they have to make their money somehow.	Immagino che debbano fare i loro soldi in qualche modo.
I asked him how much money she wanted her.	Gli ho chiesto quanti soldi voleva.
There is a good chance you can get your money back.	Ci sono buone possibilità che tu possa riavere i tuoi soldi.
These are the most complete records for this environment.	Questi sono i record più completi per questo ambiente.
The sick.	Il malato.
Further studies are needed using a larger sample.	Ulteriori studi sono necessari utilizzando un campione più ampio.
I have no idea why, but that surprised us.	Non ho idea del perché, ma quello ci ha sorpreso.
I had no idea it was much worse.	Non avevo idea che fosse molto peggio.
In a large bowl, combine the milk and eggs.	In una ciotola capiente, unire il latte e le uova.
Then it was filled completely.	Poi è stato riempito completamente.
Perhaps this is also the case for girls.	Forse è così anche per le ragazze.
It was really sweet.	Era davvero dolce.
Face up to.	Affrontare.
The best idea for a computer to date.	La migliore idea per un computer fino ad oggi.
The other letters seem to work fine.	Le altre lettere sembrano funzionare bene.
I came here to tell you how it will start.	Sono venuto qui per dirti come inizierà.
This is the character you are looking for.	Questo è il personaggio che stai cercando.
He was probably in bed.	Probabilmente era a letto.
If they get in the way, he backs away.	Se si mettono in mezzo, indietreggia.
Everyone goes crazy after being in a vehicle for a while.	Tutti impazziscono dopo essere stati in un veicolo per un po'.
The entire production staff tried it.	L'intero staff di produzione ci ha provato.
She told herself to stop being stupid.	Si disse di smetterla di essere stupida.
Click, click, click went the camera.	Fare clic, fare clic, fare clic è andato la fotocamera.
Use those words.	Usa quelle parole.
But this case is different.	Ma questo caso è diverso.
For you it was like your first love.	Per te è stato come il primo amore.
After trying it, a whole new world opened up.	Dopo averlo provato, si è aperto un mondo completamente nuovo.
Unfortunately, there is no real answer to this question.	Purtroppo non c'è una vera risposta a questa domanda.
You know your question has been answered.	Sai che è stata data una risposta alla tua domanda.
We will identify your needs and match them with relevant products.	Identificheremo le tue esigenze e le abbineremo ai prodotti pertinenti.
So they took it slow.	Quindi l'hanno preso con calma.
The death of a loved one.	La morte di una persona cara.
The cells were collected.	Le cellule sono state raccolte.
The book is finished.	Il libro è finito.
All the other guys were so busy.	Tutti gli altri ragazzi erano così presi.
Nobody despite being afraid of him.	Nessuno nonostante abbia paura di lui.
I mean, they exist, but that's all for me.	Voglio dire, esistono, ma per me questo è tutto.
He didn't want to give up on that life now.	Non voleva rinunciare a quella vita adesso.
You have to eat this though.	Devi mangiare questo però.
I didn't really think he was going to give me a new ride.	Non pensavo davvero che mi avrebbe dato una nuova corsa.
The exact da of this expression can vary from line to line.	L'esatto da di questa espressione può variare da riga a riga.
I can't expect to remember every little thing.	Non posso aspettarmi di ricordare ogni piccola cosa.
The descent was so close now and people could see me.	La discesa era così vicina adesso e la gente poteva vedermi.
Then came another surprise for the defense.	Poi è arrivata un'altra sorpresa per la difesa.
Would be great.	Sarebbe fantastico.
Your new book was published that day.	Il tuo nuovo libro è stato pubblicato quel giorno.
I have to work and jump more often.	Devo lavorare e saltare più spesso.
The piece we saw probably would.	Il pezzo che abbiamo visto probabilmente l'avrebbe fatto.
In place of his head was a question mark.	Al posto della sua testa c'era un punto interrogativo.
Maybe nothing like that happened.	Forse non è successo niente del genere.
When they think you can't or don't want to react.	Quando pensano che non puoi o non vuoi reagire.
Now you need to combine these events with two different actions.	Ora devi unire questi eventi a due diverse azioni.
So we have to cut things down.	Quindi dobbiamo ridurre le cose.
I missed you too.	Anche tu mi sei mancato.
Place in the city.	Posto in città.
His head was ugly.	La sua testa era brutta.
All are possible sources of interaction.	Tutti sono possibili fonti di interazione.
Thanks, for once, for the truth.	Grazie, per una volta, per la verità.
He says they become children again.	Dice che diventano di nuovo bambini.
I couldn't cry.	Non riuscivo a piangere.
Any additional code can be provided if required.	Qualsiasi codice aggiuntivo può essere fornito se richiesto.
I understand and have looked into my share of them.	Capisco e ho esaminato la mia parte di loro.
My father waited.	Mio padre ha aspettato.
But it wasn't terrible.	Ma non è stato terribile.
This has consequences.	Questo ha delle conseguenze.
For that, you need to mark this location.	Per questo, devi contrassegnare questa posizione.
There may have been others.	Potrebbero essercene stati altri.
I really don't think there was any problem with the plane.	Non credo davvero che ci sia stato alcun problema con l'aereo.
It's fun to see how many it takes.	È divertente vedere quanti ce ne vogliono.
I'm sorry this is happening to you.	Mi dispiace che ti stia succedendo.
Then he came in again.	Poi è rientrato di nuovo.
Our boys were ready for the game.	I nostri ragazzi erano pronti per la partita.
I mean, let's go.	Voglio dire, andiamo.
This is not true here.	Questo non è vero qui.
I like the title, by the way.	Mi piace il titolo, tra l'altro.
They trust me as a player and as a person.	Si fidano di me come giocatore e persona.
To pursue.	Per seguire.
Until then there is work to be done.	Fino ad allora c'è del lavoro da fare.
Lack of sleep.	Mancanza di sonno.
Hope and change were everywhere.	Speranza e cambiamento erano ovunque.
All of this can be done in seconds.	Tutto questo può essere fatto in pochi secondi.
The more you give love away, the more you get.	Più dai via amore, più ottieni.
Some people really want to cut down on alcohol consumption.	Alcune persone vogliono davvero ridurre il consumo di alcolici.
However, it doesn't work.	Comunque, non funziona.
Employees were offered better jobs and chose to stay.	Ai dipendenti è stato offerto un lavoro migliore e hanno scelto di rimanere.
If it's the latter, you do.	Se è quest'ultimo, lo fai.
Their numbers change nothing.	I loro numeri non cambiano nulla.
Heart hit the bar faster.	Il cuore ha colpito la barra più velocemente.
By following these steps we can see the results.	Seguendo questi passaggi possiamo vedere i risultati.
The article includes comments from three people who have never met me.	L'articolo include commenti di tre persone che non mi hanno mai incontrato.
Just give us one more.	Dacci solo un altro.
We make our choices.	Facciamo le nostre scelte.
If you use another address, the order will be rejected.	Se utilizzi un altro indirizzo, l'ordine verrà rifiutato.
His will is your best self to tell you the truth.	La sua volontà è il tuo io migliore a dirti la verità.
This had to change, he thought.	Questo doveva cambiare, pensò.
A bad movie is not fun.	Un brutto film non è divertente.
You should be serious and strong in running your business.	Dovresti essere serio e forte nella gestione della tua attività.
A lot goes into this part of the business.	Molto va in questa parte del business.
I had no reason to tell him the facts about him.	Non avevo motivo di dirgli i fatti suoi.
I turned to the girl.	Mi sono rivolto alla ragazza.
We have a big crowd mistake.	Abbiamo un grosso errore di folla.
And it was truly amazing.	Ed è stato davvero sorprendente.
You entered a unique situation with that film.	Sei entrato in una situazione unica con quel film.
She left them.	Li ha lasciati.
I did it to help my health.	L'ho fatto per aiutare la mia salute.
I get from the program.	Ottengo dal programma.
You know, especially at the decision-making level.	Sai, soprattutto a livello decisionale.
So he has nothing to lose.	Quindi non ha niente da perdere.
Bring a shed.	Porta un capannone.
Her eyes are closed and her breathing has returned to regular.	I suoi occhi sono chiusi e il suo respiro è tornato regolare.
We looked at the record with this in mind.	Abbiamo esaminato il record tenendo presente questo.
With cat, to scale.	Con gatto, in scala.
This is because mind and body don't work together.	Questo perché mente e corpo non lavorano insieme.
That was my chance.	Quella era la mia occasione.
I offer him the third.	Gli offro il terzo.
These were dangerous times.	Erano tempi pericolosi.
I probably will.	Probabilmente lo farò.
It wasn't particularly great.	Non era particolarmente eccezionale.
She had better self-control than anyone else she knew.	Aveva un controllo di sé migliore di chiunque altro lei conoscesse.
But most of their learning would take place at home.	Ma la maggior parte del loro apprendimento si sarebbe svolto a casa.
The account balance is not zero.	Il saldo del conto non è zero.
Aa.	Aa.
The latter might work well in some conditions, very badly in others.	Quest'ultimo potrebbe funzionare bene in alcune condizioni, molto male in altre.
I am truly loved and watched over.	Sono davvero amato e vegliato.
I mean the river itself.	Intendo il fiume stesso.
However, it is far from the only one.	Tuttavia, è tutt'altro che l'unico.
You can eventually decide for yourself.	Puoi eventualmente decidere da solo.
These people say they want a job.	Queste persone dicono di volere un lavoro.
It looked unbelievable.	Sembrava incredibile.
She didn't want to move.	Non aveva voglia di muoversi.
There is still some room for improvement, however.	C'è ancora qualche margine di miglioramento, però.
Or trying to actually test it and experience it.	O cercando di testarlo effettivamente e sperimentarlo.
I was a kid that time.	Ero un ragazzino quella volta.
We want to keep seeing these things.	Vogliamo continuare a vedere queste cose.
As long as she was happy.	Finché era felice.
It turns out that it is not necessary.	Si scopre che non è necessario.
It was an exhausted force.	Era una forza esaurita.
I don't have the heart to go through with the details.	Non ho il cuore di andare fino in fondo con i dettagli.
People fell into each other, fell.	Le persone cadevano l'una nell'altra, cadevano.
Outside.	Fuori da.
He is ready to do it.	È pronto a farlo.
I'm doing a lot of work.	Sto facendo un sacco di lavoro.
We just knew something was wrong.	Sapevamo solo che qualcosa non andava.
She wasn't going to make them look weak.	Non sarebbe stata lei a farli sembrare deboli.
But that's not quite the truth.	Ma non è proprio la verità.
When that happens, it happens.	Quando ciò accade, accade.
It happened.	É successo.
They had a lot to do with this.	Avevano molto a che fare con questo.
My body began to heat up.	Il mio corpo ha cominciato a scaldarsi.
He followed the man's line of sight.	Seguì la linea di vista dell'uomo.
You can get the baby out of here.	Puoi portare il bambino fuori di qui.
He was more about states and not about people.	Riguardava più gli stati e non le persone.
Repeat the above procedure several times.	Ripetere la procedura sopra più volte.
This responsibility can lead to pressure.	Questa responsabilità può portare a pressioni.
Everyone we care about will die.	Tutti quelli a cui teniamo moriranno.
But not quite on the right track.	Ma non del tutto sulla strada giusta.
I got up and she took my arm.	Mi sono alzato e lei ha preso il mio braccio.
I wouldn't have cost him anything.	Non gli avrei costato nulla.
But it is a matter of taste.	Ma è una questione di gusti.
Works well.	Funziona bene.
The look of anger passed from her face in an instant.	Lo sguardo di rabbia passò in un istante dal suo viso.
He has spent the second year.	Ha passato il secondo anno.
Really very funny stuff.	Roba davvero molto divertente.
I sleep in the middle of the bed.	Dormo in mezzo al letto.
And it even sounded dangerous.	E suonava persino pericolosa.
Well then.	Bene allora.
He was such a real boy.	Era un ragazzo così reale.
My husband just had an open heart surgery.	Mio marito si è appena operato a cuore aperto.
I couldn't hear.	Non riuscivo a sentire.
The second is the effect of the temperature value itself.	Il secondo è l'effetto del valore di temperatura stesso.
Three, four, five.	Tre, quattro, cinque.
Please let me know the answer.	Per favore, fammi sapere la risposta.
Which is somehow wrong.	Che è in qualche modo sbagliato.
Nobody wanted to be left behind.	Nessuno voleva essere lasciato indietro.
I had to give them something.	Ho dovuto dare loro qualcosa.
Remove the baby from the situation.	Rimuovi il bambino dalla situazione.
You work for your client.	Lavori per il tuo cliente.
He may not have time to talk.	Potrebbe non avere tempo per parlare.
And this is a story that ends in the light.	E questa è una storia che finisce nella luce.
This is what you don't understand.	Questo è ciò che non capisci.
It turned out that the driver lived just down the block.	Si è scoperto che l'autista viveva proprio in fondo all'isolato.
These were lies.	Queste erano bugie.
I was sure it was a bad idea.	Ero certo che fosse una cattiva idea.
Expect to see dropouts soon.	Aspettati di vedere presto degli abbandoni.
Escaped from home three times.	Scappato da casa tre volte.
Unfortunately, sometimes the next day goes more or less the same.	Sfortunatamente, a volte il giorno successivo va più o meno lo stesso.
I'm not afraid.	Non ho paura.
These little houses.	Queste piccole case.
This pressure changes.	Questa pressione cambia.
The degree to which independent vs.	Il grado in cui indipendente vs.
Take the first right and you will see another set of doors.	Svolta alla prima a destra e vedrai un'altra serie di porte.
Or for a while longer.	O ancora per un po'.
This is now no longer necessary.	Questo ora non è più necessario.
Try to smile at least once and feel the difference.	Cerca di sorridere almeno una volta e senti la differenza.
They make a really good show as a group.	Fanno davvero una bella mostra come gruppo.
It didn't even go for women.	Non andava nemmeno per le donne.
Or tomorrow night.	O domani sera.
This is a generally accepted standard and its use was appropriate.	Questo è uno standard generalmente accettato e il suo uso era appropriato.
That's what we expect.	È quello che ci aspettiamo.
Don't worry.	Non preoccuparti.
Now the next one, down.	Ora il prossimo, giù.
You have to do your research.	Devi fare le tue ricerche.
Not good or bad, it is.	Non buono o cattivo, lo è.
Now I feel in control of my eating again.	Ora mi sento di nuovo in controllo del mio mangiare.
He could only imagine what the other man was going through.	Poteva solo immaginare cosa stesse passando l'altro uomo.
Roll into the ball.	Arrotolare in palla.
I want to work with you.	Voglio lavorare con te.
They are fighting for their country.	Stanno combattendo per il loro paese.
But we are not hopeless.	Ma non siamo senza speranza.
This is obviously true.	Questo ovviamente è vero.
Indeed, it can be the first without ever being the second.	Anzi, può essere il primo senza mai essere il secondo.
Your guess is as good as mine.	La tua ipotesi è buona quanto la mia.
So measure your answer carefully.	Quindi misura attentamente la tua risposta.
It's a good idea, 'she says.	È una buona idea,' dice.
A racing team has done its part with one or the other.	Una squadra di corse ha fatto la sua parte con l'uno o l'altro.
All serve in the army.	Tutti prestano servizio nell'esercito.
Therefore, this cannot actually be achieved.	Pertanto, questo non può essere effettivamente realizzato.
The bridge was his largest stage.	Il ponte era il suo palcoscenico più grande.
We have fallen into darkness.	Siamo caduti nell'oscurità.
Remember to keep it simple.	Ricordati di mantenerlo semplice.
Moments like this make my heart leap.	Momenti come questo mi fanno sobbalzare il cuore.
Someone asked if we should do something for them.	Qualcuno ha chiesto se dovremmo fare qualcosa per loro.
I can barely read music.	Riesco a malapena a leggere la musica.
They will take care of every single detail.	Si prenderanno cura di ogni singolo dettaglio.
It was what he wanted, what he held back for.	Era quello che voleva, quello per cui si era trattenuto.
This was our building.	Questo era il nostro edificio.
I need you right now.	Ho bisogno di te adesso.
He was a guide.	Era una guida.
Due process requirements have been met.	I requisiti del giusto processo sono stati soddisfatti.
No parts of the fourth grade have been identified.	Non sono state identificate parti della quarta secondaria.
But the evidence is there to see.	Ma le prove sono lì per vedere.
Go make one.	Vai a crearne uno.
The advantage made two.	Il vantaggio ha fatto due.
The message was loud and clear.	Il messaggio era forte e chiaro.
Put it back together, it falls apart again.	Rimettilo insieme, cade di nuovo a pezzi.
I know what you mean.	So cosa vuoi dire.
I will accept that role.	Accetterò quel ruolo.
Or worse, before students' lives are lost.	O peggio, prima che le vite degli studenti vadano perse.
I'm sure my mom will love it too.	Sono sicuro che anche mia madre lo adorerà.
Giving your web page a number for a name is not relevant.	Dare alla tua pagina web un numero per un nome non è rilevante.
This was no surprise.	Questo non è stato una sorpresa.
I didn't need to read the rest of the book.	Non avevo bisogno di leggere il resto del libro.
You can no longer be my friend.	Non puoi più essere mio amico.
Social listening tools have been around for some time.	Gli strumenti di ascolto sociale esistono da tempo.
It is a small office.	È un piccolo ufficio.
He rolled onto his side.	Girò su un fianco.
The city had excluded the workers.	La città aveva escluso i lavoratori.
You do not have anything.	Non hai niente.
Both of these values ​​will vary over the course of the day.	Entrambi questi valori varieranno nel corso della giornata.
I think we could still do it successfully.	Penso che potremmo comunque farcela con successo.
He turns and faces him.	Si gira e lo affronta.
Social marketing in public health.	Il marketing sociale nella sanità pubblica.
There was no sign of her husband.	Non c'era traccia di suo marito.
The speech was my idea.	Il discorso è stata una mia idea.
It turned out to be right.	Si è rivelato giusto.
Back online.	Di nuovo in linea.
There is something wrong there.	C'è qualcosa che non va lì.
Then it's not really magical.	Allora non è proprio magico.
But this is never enough.	Ma questo non è mai abbastanza.
Eventually they caved.	Alla fine hanno ceduto.
I will listen rather than speak.	Ascolterò piuttosto che parlare.
Why don't you actually talk to black people once in a while.	Perché non parli davvero con dei neri una volta ogni tanto.
She sat down at the desk.	Si sedette alla scrivania.
I roll onto my side, my face turned to the window.	Rotolo su un fianco, la mia faccia girata verso la finestra.
It didn't matter if the house burned down completely.	Non importava se la casa fosse completamente bruciata.
Not for that, though.	Non è per questo, però.
I want you to know something.	Voglio che tu sappia qualcosa.
The best way is to control your store from a mobile device.	Il modo migliore è controllare il tuo negozio da un dispositivo mobile.
It is very interesting indeed.	È davvero molto interessante.
I have not yet ever.	Non ho ancora mai.
The first was released at the time and was not well received.	Il primo è stato rilasciato in quel momento e non è stato ben accolto.
Easy to miss if you don't know what to look for.	Facile da perdere se non sapessi cosa cercare.
Before, he had dressed in front of girls lying in bed.	Prima si era vestito davanti a ragazze sdraiate a letto.
It is more confusing.	È più confuso.
Trust me on that.	Fidati di me su quello.
And there were no songs.	E non c'erano canzoni.
I see it on your side.	Lo vedo dalla tua parte.
He was on a boat, you know.	Era su una barca, sai.
It is dangerous and it is not a project to be tackled.	È pericoloso e non è un progetto da affrontare.
There are several brands.	Ci sono diverse marche.
It all depends on the kind of influence it has on us.	Tutto dipende dal tipo di influenza che ha su di noi.
Also, a lot of things need to change in the next book.	Inoltre, tante cose devono cambiare nel prossimo libro.
But we have made progress.	Ma abbiamo fatto progressi.
Now it is not possible.	Ora non è possibile.
The light is so beautiful at this time of day.	La luce è così bella a quest'ora del giorno.
In the afternoon, repeat the process.	Nel pomeriggio, ripetere il processo.
Her and the other girls.	Lei e le altre ragazze.
They weren't happy with us.	Non erano contenti di noi.
Some people said they were trying to improve their cooking skills.	Alcune persone hanno detto che stavano cercando di migliorare le loro abilità culinarie.
He wanted to push the point that the band is cool.	Voleva spingere il punto che la band è cool.
There will be a small cover.	Ci sarà una piccola copertina.
We are open and available seven days a week.	Siamo aperti e disponibili sette giorni su sette.
This would be great.	Questo sarebbe fantastico.
Nothing happens when you click.	Quando fai clic non succede nulla.
You have the relationship.	Hai la relazione.
Which means it was probably her knife.	Il che significa che probabilmente era il suo coltello.
People are in different places.	Le persone sono in posti diversi.
It's not just for the back.	Non è solo per la schiena.
This was her last role.	Questo è stato il suo ultimo ruolo.
But they didn't want the light.	Ma non volevano la luce.
In the end, there were only two words she could represent.	Alla fine, c'erano solo due parole che poteva rappresentare.
I would recommend this hospital to anyone.	Consiglierei questo ospedale a chiunque.
Starting with a real memory.	A cominciare da un vero ricordo.
It is the result of experience.	È il risultato dell'esperienza.
You must create a reference for each new add operation.	Devi creare un riferimento per ogni nuova operazione di aggiunta.
The social experience is there.	L'esperienza sociale c'è.
It was the general who caught her attention at that moment.	Fu il generale ad attirare la sua attenzione in quel momento.
He works hard and takes care of us.	Lavora sodo e si prende cura di noi.
But it is dangerous.	Ma è pericoloso.
It looks so mediocre and normal.	Sembra così mediocre e normale.
He didn't seem surprised to see them.	Non sembrò sorpreso di vederli.
I need to sleep.	Ho bisogno di dormire.
Let's start with this.	Cominciamo con questo.
And it was something else.	Ed era qualcos'altro.
We have to wait.	Dobbiamo aspettare.
It is a war.	È una guerra.
Let's then move on to our main result of that section.	Passiamo quindi al nostro risultato principale di quella sezione.
I hate people they can say anything.	Odio le persone possono dire qualsiasi cosa.
The process works best this way.	Il processo funziona meglio in questo modo.
It was like being in the middle of a war. 	Era come essere nel mezzo di una guerra. 
but he just can't do it.	ma non può proprio farlo.
All available study data and samples were used for study analyzes.	Tutti i dati e i campioni disponibili dello studio sono stati utilizzati per le analisi dello studio.
It's pure hell.	È puro inferno.
For some applications, this is simply not possible.	Per alcune applicazioni, semplicemente non è possibile.
But you will not comment on it.	Ma non la commenterai.
For the most part, the company was successful.	Per la maggior parte, l'azienda ha avuto successo.
I still want.	Voglio ancora.
Everyone gets tired of you.	Tutti si stancano di te.
Some fell face down.	Alcuni caddero a faccia in giù.
He may have been right.	Potrebbe aver avuto ragione.
That's sad.	Quello è triste.
Yes, you could come.	Sì, potresti venire.
We are actually very strong.	In realtà siamo molto forti.
Nobody else.	Nessun altro.
The injury required six months of rest.	L'infortunio ha richiesto sei mesi di riposo.
I think people will see it.	Penso che la gente lo vedrà.
This obviously in an area where no problems have been reported.	Questo ovviamente in un'area dove non sono stati segnalati problemi.
Especially if money is scarce.	Soprattutto se i soldi scarseggiano.
I like heavy metal.	Mi piace l'heavy metal.
They are too strong.	Sono troppo forti.
This is a covert operation.	Questa è un'operazione segreta.
Close on your way.	Chiudi sulla tua strada.
I hated him for it.	Lo odiavo per questo.
You can only cook poor chicken so many times.	Puoi cucinare il povero pollo solo così tante volte.
No thank you.	No grazie.
He knew he couldn't hold out much longer.	Sapeva che non avrebbe potuto resistere ancora a lungo.
The physique will be a great challenge for us.	Il fisico sarà una grande sfida per noi.
The others were ready to follow us.	Gli altri erano pronti a seguirci.
So much power in something so simple.	Tanto potere in qualcosa di così semplice.
Yet moving seems better than not moving.	Eppure muoversi sembra meglio che non muoversi.
It really depends on the photo.	Dipende molto dalla foto.
The set of options may vary from page to page.	L'insieme delle opzioni può variare da pagina a pagina.
The control variables were the same as in the previous analysis.	Le variabili di controllo erano le stesse dell'analisi precedente.
He didn't do it for any of you.	Non l'ha fatto per nessuno di voi.
At first it represented nothing.	All'inizio non rappresentava niente.
But nothing found.	Ma niente trovato.
Designed and performed the experiments and analyzed the data.	Progettato ed eseguito gli esperimenti e analizzato i dati.
Nor is the global supply of oil in question.	Né è in discussione la fornitura globale di petrolio.
Never a good sign.	Mai un buon segno.
Something in the nose.	Qualcosa nel naso.
He couldn't live with them, not like this.	Non poteva vivere con loro, non in questo modo.
Why, there were two other people in the room.	Perché, c'erano altre due persone nella stanza.
Calm down, or you'll get hurt more.	Calmati, o ti farai più male.
I opened it at random and studied a page.	L'ho aperto a caso e ho studiato una pagina.
Without them, there is no evidence and there are no new treatments.	Senza di loro, non ci sono prove e non ci sono nuove cure.
Is happening.	Sta succedendo.
But don't be discouraged.	Ma non lasciarti scoraggiare.
Helped with data management.	Aiutato con la gestione dei dati.
Both provide very important information but the connection between them is missing.	Entrambi forniscono informazioni molto importanti ma manca la connessione tra di loro.
He started alone when he had a young family.	Ha iniziato da solo quando aveva una giovane famiglia.
This is not necessarily true.	Non è necessariamente vero.
But this cause is not yet active.	Ma questa causa non è ancora attiva.
It usually sounds good here.	Di solito suona bene qui.
Her voice was different now.	La sua voce adesso era diversa.
Check out the place or go to t.	Dai un'occhiata al posto o vai a t.
Follow the leader.	Segui il leader.
Or rather, everything kept happening.	O meglio, tutto continuava ad accadere.
The goal is not to stay on it.	L'obiettivo non è rimanere su di esso.
It would probably be easier.	Probabilmente sarebbe più facile.
I did this for a couple of reasons.	L'ho fatto per un paio di motivi.
We will wait for our chance and then we will run away.	Aspetteremo la nostra occasione e poi scapperemo.
Men had been called to this work as a mission.	Gli uomini erano stati chiamati a questo lavoro come missione.
You can point out some problems that they cannot control.	Puoi indicare alcuni problemi che non possono controllare.
In minutes, or even seconds.	In pochi minuti, o addirittura secondi.
We can understand how the nervous system can produce certain effects.	Possiamo capire come il sistema nervoso possa produrre determinati effetti.
The function exists without reference to a machine.	La funzione esiste senza riferimento a una macchina.
To open up, to give air to things.	Per aprirsi, per dare aria alle cose.
You give it to the police.	Lo dai alla polizia.
I knew it wouldn't stay up close.	Sapevo che non sarebbe rimasto fino a vicino.
They needed the food.	Avevano bisogno del cibo.
He gave me a shirt.	Mi ha regalato una maglietta.
Everyone kills them and nobody fights for them.	Tutti li uccidono e nessuno combatte per loro.
You thought you could use them as attack dogs.	Pensavi di poterli usare come cani da attacco.
I have other clothes but I rarely wear them.	Possiedo altri vestiti ma li indosso raramente.
I don't mind not having eye contact with him.	Non mi dispiace non avere un contatto visivo con lui.
The opposite is true.	Vale il contrario.
For this reason we do not report them here.	Per questo motivo non li riportiamo qui.
Therefore, there is no reason to circumvent it.	Nessun motivo, quindi, per aggirarlo.
Download for free here.	Scarica gratis qui.
There were five of them.	Ce n'erano cinque.
However, in one important respect, very little had changed.	Tuttavia, sotto un aspetto importante, molto poco era cambiato.
But this is only true up to a point.	Ma questo è vero solo fino a un certo punto.
Relax.	Stai tranquillo.
None showed further growth.	Nessuno ha mostrato un'ulteriore crescita.
Yellow represents a high expression, while blue represents a low expression.	Il giallo rappresenta un'espressione elevata, mentre il blu rappresenta un'espressione bassa.
Quick, now, before it was out of range.	Presto, ora, prima che fosse fuori portata.
Use one or the other.	Usa l'uno o l'altro.
He is crying, really.	Sta piangendo, davvero.
And this hurt.	E questo ha fatto male.
You won't take me back.	Non mi riporterai indietro.
Maybe it's just this page.	Forse è solo questa pagina.
All measurements and sample collection were performed at room temperature.	Tutte le misurazioni e la raccolta del campione sono state effettuate a temperatura ambiente.
Lots of oil.	Molto olio.
They look completely different when they feel safe.	Sembrano completamente diversi quando si sentono al sicuro.
Nothing ever worked.	Niente ha mai funzionato.
I thought you were the only one.	Pensavo fossi l'unico.
This is the way.	Questo è il modo.
Perhaps their career or public image was at risk.	Forse la loro carriera o l'immagine pubblica erano a rischio.
Let me give a simple example.	Faccio un semplice esempio.
Which.	Quale.
Each page is a delight.	Ogni pagina è una delizia.
No financial support or benefits were received from the authors.	Nessun sostegno finanziario o beneficio è stato ricevuto dagli autori.
If you can't, that's okay.	Se non puoi, va bene lo stesso.
I wasn't going to ask him though.	Non avevo intenzione di chiederglielo però.
The bottom line is the same as the bottom line.	La linea di fondo è la stessa linea di fondo.
Things we never thought their weapons could touch.	Cose che non avremmo mai pensato che le loro armi potessero toccare.
Yes They can.	Si Loro possono.
There must be something ahead.	Davanti ci deve essere qualcosa.
You know what you have.	Sai cosa hai.
She couldn't answer the question.	Non poteva rispondere alla domanda.
Children will be children.	I bambini saranno bambini.
You are so happy you can barely take it.	Sei così felice che riesci a malapena a sopportarlo.
This is bad, while the rest is fine.	Questo va male, mentre il resto va bene.
The choice of parameters was determined by the experiments.	La scelta dei parametri è stata determinata dagli esperimenti.
The latter continues in effect today.	L'ultimo continua in vigore oggi.
I took the job.	Ho accettato il lavoro.
If you do, you get some significant benefits.	Se lo fai, ottieni alcuni vantaggi significativi.
She put it in her words.	Lo ha messo nelle sue parole.
For some guys, it takes a little longer.	Per alcuni ragazzi, ci vuole un po' più di tempo.
Something has to be done to your mind.	Qualcosa deve essere fatto alla tua mente.
Rates are based on whole seconds.	Le tariffe si basano su interi secondi.
It is a physical presence.	È una presenza fisica.
I couldn't fall asleep.	Non riuscivo ad addormentarmi.
You never know !.	Non si sa mai!.
And they seem to be many.	E sembrano essere molti.
But the facts tell a different story.	Ma i fatti raccontano una storia diversa.
Many times.	Un sacco di volte.
I waited for him to pull me closer or push me away.	Ho aspettato che mi tirasse più vicino o mi spingesse via.
Now he's got tax issues.	Adesso ha problemi con le tasse.
But the second time around she put it back together.	Ma la seconda volta lo ha rimesso insieme.
I knew strange things had happened in politics.	Sapevo che erano successe cose strane in politica.
I miss that woman so much.	Mi manca così tanto quella donna.
We're going home tomorrow.	Domani andiamo a casa.
Very fine in quality.	Molto fine in qualità.
Aside from that, play a lot, for sure.	A parte questo, giocare molto, di sicuro.
But the answer is still no.	Ma la risposta è ancora no.
We need to act now.	Dobbiamo agire ora.
She turned to him, looking him from head to toe.	Si girò verso di lui, guardandolo da capo a piedi.
And they were right.	E avevano ragione.
Sometimes these changes quickly create new species.	A volte questi cambiamenti creano rapidamente nuove specie.
I have walked so many times.	Ho camminato così tante volte.
Those are sweet.	Quelli sono dolci.
Maybe they were telling the truth.	Forse stavano dicendo la verità.
There wasn't even time to fight.	Non c'era nemmeno il tempo di lottare.
I know you can do it.	So che puoi farlo.
If she came into her life, everything could be different.	Se lei entrasse nella sua vita, tutto potrebbe essere diverso.
I hate that kind of noise.	Odio quel tipo di rumore.
This method helps to find the right driver for a system.	Questo metodo aiuta a trovare il driver giusto per un sistema.
It was pretty sweet.	Era piuttosto dolce.
I don't even know how you would do it.	Non so nemmeno come lo faresti.
It is the feeling of being part of the world.	E' la sensazione di essere parte del mondo.
He had never seen such a thing before.	Non aveva mai visto una cosa simile prima.
I can't find a way to make mandatory fields mandatory.	Non riesco a trovare un modo per rendere obbligatori i campi obbligatori.
We find that the court of first instance has achieved the correct result.	Troviamo che il tribunale di primo grado ha raggiunto il risultato corretto.
Maybe she fell from a tree.	Forse è caduta da un albero.
It raised intelligent questions about our strategy.	Ha sollevato domande intelligenti sulla nostra strategia.
Now.	Adesso.
More plants, that is.	Più piante, cioè.
Talking doesn't come easily.	Parlare non mi viene facilmente.
He was shot in the area many years earlier.	Fu sparato nella zona molti anni prima.
He'd be lucky if she didn't leave him.	Sarebbe fortunato se lei non lo lasciasse.
I was out.	Ero fuori.
I should never have put you in that position.	Non avrei mai dovuto metterti in quella posizione.
It takes a high degree of mental effort.	Ci vuole un alto grado di sforzo mentale.
One is often like the other.	Uno è spesso come l'altro.
Maybe we should look for money somewhere else.	Forse dovremmo cercare soldi da qualche altra parte.
I thought the same thing.	Ho pensato la stessa cosa.
I don't want you to try to understand things.	Non voglio che cerchi di capire le cose.
And blue was too simple.	E il blu era troppo semplice.
Apparently without good results.	Apparentemente senza buoni risultati.
He brought me here.	Mi ha portato qui.
Past back.	Passato indietro.
Nothing more that night.	Niente di più quella notte.
Let's see what it is.	Vediamo di cosa si tratta.
The more you know the course, the more advantage you have.	Più conosci il corso, più vantaggio hai.
A part of the earth itself.	Una parte della terra stessa.
Also, please comment below, regardless of whether it is positive or negative.	Inoltre, si prega di commentare di seguito, indipendentemente dal fatto che sia positivo o negativo.
I didn't even want to come here.	Non volevo nemmeno venire qui.
It means constantly talking about how things are wrong, wrong, wrong.	Significa parlare costantemente di come le cose siano sbagliate, sbagliate, sbagliate.
You need to do these two things before any other planning.	Devi fare queste due cose prima di qualsiasi altra pianificazione.
It really is your scene.	È davvero la tua scena.
Come for the experience.	Vieni per l'esperienza.
I can't separate my writing from myself.	Non riesco a separare la mia scrittura da me stesso.
It was hard.	Era duro.
Almost a month ago.	Quasi un mese prima.
Keep coming, like books do.	Continua ad arrivare, come fanno i libri.
But it's kind of weird.	Ma è piuttosto strano.
You said there wasn't much to do during the days sometimes.	Hai detto che non c'era molto da fare durante i giorni a volte.
That year they made their first return trip.	Quell'anno fecero il loro primo viaggio di ritorno.
Your concept is not bad, but you can eventually improve it.	Il tuo concetto non è male, ma puoi eventualmente migliorarlo.
I am your client.	Sono il tuo cliente.
He never wanted to see her sad.	Non ha mai voluto vederla triste.
And that person killed others as well.	E quella persona ha ucciso anche altri.
My experiences have been extreme.	Le mie esperienze sono state estreme.
She could be awake at any time of the night.	Potrebbe essere sveglia a qualsiasi ora della notte.
This is what growth is supposed to achieve.	Questo è ciò che la crescita dovrebbe raggiungere.
He never wanted anything else.	Non ha mai voluto nient'altro.
I'm not in the right place to ask though.	Non sono nel posto giusto per chiedere però.
They see a need and come forward to satisfy it.	Vedono un bisogno e si fanno avanti per soddisfarlo.
I want you to fuck me.	Voglio che mi scopi.
He is not quite dead.	Non è del tutto morto.
But we will go on.	Ma andremo avanti.
His field of activity was, however, limited.	Il suo campo di attività era, tuttavia, limitato.
He is on the news.	È al telegiornale.
I'm the only one he has sex with.	Sono l'unico con cui fa sesso.
Not so, as you say.	Non è così, come dici tu.
Apparently, a lot is going on with him.	A quanto pare, molto sta succedendo con lui.
We both smiled, because we knew it was true.	Entrambi abbiamo sorriso, perché sapevamo che era vero.
Look, it doesn't matter.	Guarda, non importa.
Don't take them.	Non prenderli.
You can't recommend a series.	Non puoi consigliare una serie.
I saw my parents' bedroom.	Ho visto la camera da letto dei miei genitori.
You give it to him for playing a game right there.	Glielo dai per aver fatto un gioco proprio lì.
He wouldn't object.	Non avrebbe obiettato.
I called my mom and told her everything.	Ho chiamato mia madre e le ho detto tutto.
That's your foot.	Quello è il tuo piede.
His eyes opened again and he slowly brought his head forward.	I suoi occhi si aprirono di nuovo e lentamente portò la testa in avanti.
You do not want to speak.	Non vuoi parlare.
He loves to play.	Ama giocare.
Maybe in the old days you did.	Forse ai vecchi tempi lo facevi.
Because there is more.	Perché c'è di più.
At least, she had been when the world was young.	Almeno, lo era stata quando il mondo era giovane.
He pressed his face against his chest.	Premette il viso contro il suo petto.
It was something he could certainly do.	Era qualcosa che poteva certamente fare.
Following your heart is difficult.	Seguire il tuo cuore è difficile.
Every sound he made pierced him like a hot knife.	Ogni suono che emetteva lo trafiggeva come un coltello caldo.
His eyes were old and sad.	I suoi occhi erano vecchi e tristi.
He gets a funny look on his face.	Ottiene uno sguardo buffo sulla sua faccia.
We did it for the customers.	Lo avevamo fatto per i clienti.
You know what needs to be done.	Sai cosa bisogna fare.
We love knowing what makes you special.	Ci piace sapere cosa ti rende speciale.
He had never seen arms the size of their arms.	Non aveva mai visto braccia grandi quanto le loro braccia.
All unbalanced on this trip.	Tutto sbilanciato in questo viaggio.
They would play in high school.	Avrebbero giocato alle scuole superiori.
Then we will do another round.	Poi faremo un altro giro.
In the end, I'm important.	Alla fine sono importante.
Some points of view shared them, others did not.	Alcuni punti di vista li hanno condivisi, altri no.
I have seen some such cases in my time.	Ho visto alcuni casi del genere ai miei tempi.
I think it had the marks of him.	Credo che avesse i suoi segni.
So let him stay out of any field.	Quindi lascialo stare fuori da qualsiasi campo.
You should do this because you are in love.	Dovresti farlo perché sei innamorato.
That's right, okay, the change is really small.	È vero, va bene, il cambiamento è davvero piccolo.
This is what gives you your edge.	Questo è ciò che ti dà il tuo vantaggio.
I know so much about you.	So così tanto di te.
I was not sick afterwards.	Non ero malato dopo.
His cell is now in complete darkness.	La sua cella ora è nel buio più completo.
Nobody even knew who he was then.	Nessuno sapeva nemmeno chi fosse allora.
This school trip changed my life.	Questa gita scolastica ha cambiato la mia vita.
We simply put these assets together so that they look like a chair.	Abbiamo semplicemente messo insieme queste risorse in modo che assomiglino a una sedia.
Small differences were found between the study types.	Piccole differenze sono state trovate tra i tipi di studio.
Wait for it and get ready.	Aspettalo e preparati.
They needed her.	Avevano bisogno di lei.
At that moment we saw the patient for the first time.	In quel momento abbiamo visto il paziente per la prima volta.
We couldn't believe it.	Non potevamo crederci.
That secret still held, and it could last forever.	Quel segreto reggeva ancora, e potrebbe durare per sempre.
I think there is one nearby.	Penso ce ne sia uno qui vicino.
But he refused to tell us.	Ma si è rifiutato di dircelo.
I was wondering what the meeting could be about.	Mi chiedevo di cosa potesse trattarsi l'incontro.
The two ways in which practice is relevant to theory are interrelated.	I due modi in cui la pratica è rilevante per la teoria sono correlati.
Everyone has to keep an eye on everyone else.	Tutti devono tenere d'occhio tutti gli altri.
This can significantly reduce system performance over time.	Ciò può ridurre significativamente le prestazioni del sistema nel tempo.
Curious to see what everyone is saying about it.	Curioso di vedere cosa dicono tutti a riguardo.
It took a while to find a new car.	Ci è voluto un po' per trovare una nuova macchina.
We can't fix everything.	Non possiamo aggiustare tutto.
Other than my parents.	Altro che i miei genitori.
No complications were observed in any patient.	Non sono state osservate complicanze in nessun paziente.
She did not appear.	Non è apparsa.
But extremely happy that they are back.	Ma estremamente felice che siano tornati.
They are separate issues and should be discussed as such.	Sono questioni separate e come tali dovrebbero essere discusse.
I had a dog myself.	Io stesso avevo un cane.
Year after year after year.	Anno dopo anno dopo anno.
Reality is what it is.	La realtà è ciò che è.
Then she sat back in the chair, still silent.	Poi tornò a sedersi sulla sedia, sempre in silenzio.
The words family and friend meant something to these guys.	Le parole famiglia e amico significavano qualcosa per questi ragazzi.
You think you are your body.	Pensi di essere il tuo corpo.
Anyone out there can help me with that.	Qualcuno là fuori può aiutarmi in questo.
Well, let's get into that a little bit.	Bene, entriamo un po' in questo.
There is still time to right the ship.	C'è ancora tempo per raddrizzare la nave.
Cross was not among them.	Cross non era tra loro.
But not quite stopped.	Ma non del tutto fermato.
I didn't know you were.	Non sapevo che lo fossi.
I got a sense of history and the future.	Ho avuto un senso della storia e del futuro.
Come with me for a while.	Vieni un po' con me.
Make sure you order enough to cover the entire project.	Assicurati di ordinare abbastanza per coprire l'intero progetto.
She knelt down and then on her side.	Si inginocchiò e poi su un fianco.
He offered no evidence that he did or could do it.	Non ha offerto alcuna prova di averlo fatto o di poterlo fare.
You will think about it and do what makes sense.	Ci penserai e farai ciò che ha senso.
But don't put me on my face and don't go over my head.	Ma non mettermi in faccia e non andare oltre la mia testa.
Return your arms to the sides of your body.	Riporta le braccia ai lati del corpo.
He says no.	Dice di no.
She turned her gaze to the television.	Rivolse lo sguardo alla televisione.
Maybe some people would like.	Forse alcune persone vorrebbero.
This is why the different names are used here.	Questo è il motivo per cui qui vengono utilizzati i diversi nomi.
Why not go around every table and get my information.	Perché non andare in giro per ogni tavolo e ottenere le mie informazioni.
They have lived there ever since.	Hanno vissuto lì da allora.
What a fucking waste.	Che cazzo di spreco.
But thanks to you they are like new.	Ma grazie a te sono come nuovi.
Sorry for the picture quality.	Mi dispiace per la qualità delle immagini.
It was simple.	Era semplice.
I often post answers to years old questions.	Pubblico spesso risposte a domande vecchie di anni.
You don't go to war with them.	Non vai in guerra contro di loro.
It is quite free and easy from my home.	È abbastanza gratuito e facile da casa mia.
God, he had loved that girl.	Dio, aveva amato quella ragazza.
It's kind of cool.	È un po' figo.
The best way to stop it is to stop it now.	Il modo migliore per fermarlo è interromperlo ora.
That has a price of one hundred thousand.	Quello ha un prezzo di centomila.
I should have stayed by her side.	Avrei dovuto restare al suo fianco.
She tried to sleep late but she couldn't.	Ha provato a dormire fino a tardi ma non ci è riuscita.
The race was never stopped.	La corsa non è mai stata interrotta.
They never showed up, nor took part in anything except strictly necessary.	Non si sono mai mostrati, né hanno preso parte a nulla se non strettamente necessario.
And he laughed, and he laughed.	E lui ha riso, e ha riso.
No absolutely right answer.	Nessuna risposta assolutamente giusta.
This is no accident.	Questo non è un caso.
And he looks at how it turned out.	E guarda come è andata a finire.
They had to be united.	Dovevano essere uniti.
There is no doubt.	Non c'è dubbio.
But she didn't want to be different.	Ma non voleva essere diversa.
Clearly, we cannot stand by and hope this situation improves.	Chiaramente, non possiamo restare a guardare e sperare che questa situazione migliori.
So we let him cry.	Quindi lo lasciamo piangere.
And it's a little better there.	Ed è un po' meglio lì.
You weren't.	Tu non eri.
It became a thing.	È diventata una cosa.
At first we refused.	All'inizio abbiamo rifiutato.
The object is functional.	L'oggetto è funzionante.
It was worse than any question.	Era peggio di qualsiasi domanda.
Who killed the most, nobody really knows.	Chi ha ucciso di più, nessuno lo sa davvero.
We did not understand this.	Non abbiamo capito questo.
We asked for lunch.	Abbiamo chiesto il pranzo.
All taken.	Tutto preso.
Just go home.	Basta tornare a casa.
It would be easier if you changed your name.	Sarebbe più facile se cambiassi il tuo nome.
As he did so, however, he was drawn deeper into the battle.	Mentre lo faceva, però, fu trascinato più a fondo nella battaglia.
The staff were extremely helpful.	Il personale è stato estremamente disponibile.
He threw it aside.	Lo gettò da parte.
Personal growth takes time.	La crescita personale richiede tempo.
I don't know how they see the world.	Non so come vedono il mondo.
I think it's time to step down.	Penso che sia ora di dimettersi.
Yet she stayed true to his style of him.	Eppure è rimasta fedele al suo stile.
The public interest was seriously harmed.	L'interesse pubblico è stato gravemente leso.
And the proof is in your comment.	E la prova è nel tuo commento.
On the other hand, many other models have not yet been described.	D'altra parte, molti altri modelli non sono stati ancora descritti.
The two sides could not have been more different.	Le due parti non avrebbero potuto essere più diverse.
Working and becoming are one.	Lavorare e divenire sono una cosa sola.
We are both ready to meet our daughter.	Siamo entrambi pronti per incontrare nostra figlia.
This minute must last forever.	Questo minuto deve durare per sempre.
What may seem like one of the best players.	Quello che può sembrare uno dei migliori giocatori.
Well, there is only one and I force it to him.	Bene, ce n'è solo uno e glielo forzo.
We walked, and our way brought us close to the office.	Abbiamo camminato, e la nostra strada ci ha portato vicino all'ufficio.
Many don't understand this.	Molti non lo capiscono.
He continues to love me, change me and save me from myself.	Continua ad amarmi, cambiami e salvami da me stesso.
Therefore, it is not recommended to use this combination.	Di conseguenza, non è consigliabile utilizzare questa combinazione.
I felt sick in the hospital.	Mi sono sentito male in ospedale.
The end of the road.	La fine della strada.
He didn't understand humans and their need for something more.	Non capiva gli umani e il loro bisogno di qualcosa di più.
So he was out with the old and in with the new.	Quindi era fuori con il vecchio e dentro con il nuovo.
He wouldn't tell me why.	Non mi avrebbe detto perché.
I buy a new bed set.	Compro un nuovo set letto.
We are very happy.	Siamo molto contenti.
He did most of the practical work.	Ha svolto la maggior parte del lavoro pratico.
It was briefly available on home video.	È stato brevemente disponibile in home video.
The baby was safe.	Il bambino era al sicuro.
Our teams are fun, friendly and professional.	I nostri team sono divertenti, amichevoli e professionali.
That's a lot of money.	Sono un sacco di soldi.
His face wasn't the same.	La faccia non era la stessa.
His thoughts have changed.	I suoi pensieri sono cambiati.
He pointed to the screen.	Indicò lo schermo.
You stay with us.	Stai con noi.
Like, just weird stuff.	Tipo, solo cose strane.
Thousands of men.	Migliaia di uomini.
It is much more practical than it seems to think.	È molto più pratica di quanto sembri pensare.
This place was fun.	Questo posto era divertente.
And it is difficult.	Ed è difficile.
Our system is no different.	Il nostro sistema non è diverso.
Maybe he did something wrong and made a mistake.	Forse ha fatto qualcosa di sbagliato e ha commesso un errore.
I saw a movie once.	Ho visto un film una volta.
Give it a try and let us know what you think !.	Fai un tentativo e facci sapere cosa ne pensi!.
Background image.	Dell'immagine di sfondo.
But she was gone.	Ma se n'era andata.
So look around your environment.	Quindi guardati intorno nel tuo ambiente.
I like the new look.	mi piace il nuovo aspetto.
Learn the name of the main person on the health staff.	Impara il nome della persona principale del personale che si occupa della salute.
Do you know if.	Sai se.
I have to kill her.	Devo ucciderla.
There was not.	Non c'era.
I was wondering how he got there.	Mi chiedevo come ci fosse arrivato.
We don't have anyone here.	Non abbiamo nessuno qui.
But she needed to talk, if only for the record.	Ma aveva bisogno di parlare, se non altro per la cronaca.
We have to fight for it or we lose it !.	Dobbiamo lottare per questo o lo perdiamo!.
You did data analysis.	Ha fatto analisi dei dati.
The weather turns hot.	Il tempo diventa caldo.
Power tools are of great help.	Gli utensili elettrici sono di grande aiuto.
If you trust me, follow me.	Se ti fidi di me, seguimi.
I can see it from the look on her face.	Lo vedo dallo sguardo sul suo viso.
But that photo at the end of the article seriously scared me.	Ma quella foto alla fine dell'articolo mi ha spaventato seriamente.
It's one of those things.	È una di quelle cose.
It wasn't about what would put others through.	Non si trattava di ciò che avrebbe fatto passare gli altri.
These two, too, if they had survived.	Questi due, anche, se fossero sopravvissuti.
Getting one can make you feel on top of the world.	Ottenere uno può farti sentire in cima al mondo.
Especially me, the major in history.	Soprattutto io, il maggiore di storia.
He played more physically and fought.	Giocava in modo più fisico e combatteva.
Everything for young people.	Tutto per i giovani.
The two face off.	I due si affrontano.
Our concern is with the latter.	La nostra preoccupazione è con quest'ultimo.
We currently have no plans to do this.	Al momento non abbiamo piani per farlo.
He might go crazy a little.	Potrebbe impazzire un po'.
This was done twice, on different days.	Questo è stato eseguito due volte, in giorni diversi.
I still have them.	Li ho ancora.
You don't even make sense.	Non hai nemmeno senso.
You'll see you'll see.	Vedrai, vedrai.
His eyes were cold.	I suoi occhi erano freddi.
I think we're both alike.	Penso che siamo entrambi tipi simili.
The means of four independent experiments are shown.	Vengono mostrati i mezzi di quattro esperimenti indipendenti.
But that has changed.	Ma questo è cambiato.
Remember, they ran for their office.	Ricorda, hanno corso per il loro ufficio.
And it worked, for a while.	E ha funzionato, per un po'.
Just click on the book image for more information.	Basta cliccare sull'immagine del libro per maggiori informazioni.
Nobody seems to have noticed.	Nessuno sembra averlo notato.
In the end it is a personal choice.	Alla fine è una scelta personale.
Eventually he settled down enough to sit down again.	Alla fine si sistemò abbastanza per sedersi di nuovo.
The bar is small and crowded.	Il bar è piccolo e affollato.
They talk to me about everything.	Mi parlano di tutto.
This feature is widely used.	Questa funzione è ampiamente utilizzata.
Also, running wasn't an option.	Inoltre, correre non era un'opzione.
Sometimes that procedure works and sometimes it doesn't.	A volte quella procedura funziona ea volte no.
I'm afraid we both fell to the ground.	Temo che entrambi siamo caduti a terra.
This was not the deal.	Non era questo l'accordo.
I want to win.	Voglio vincere.
He's on the radio.	È alla radio.
With the Internet, you never know where your music will spread.	Con Internet, non sai mai dove si diffonderà la tua musica.
There is no need to fear.	Non c'è bisogno di temere.
I'm so glad you called.	Sono così felice che tu abbia chiamato.
He just wanted to die and be done with it.	Voleva solo morire e farla finita.
The case is not new.	Il caso non è nuovo.
Reality, however, has other plans.	La realtà, tuttavia, ha altri piani.
I turned my head and opened my eyes.	Ho girato la testa e ho aperto gli occhi.
And then we went into negative money.	E poi siamo andati in denaro negativo.
So that's okay.	Quindi va bene.
Well, we were wrong.	Beh, ci sbagliavamo.
Turn off your mind.	Spegni la mente.
No, unless there was something for him.	No, a meno che non ci fosse qualcosa per lui.
He was getting weak.	Stava diventando debole.
I could in a minute.	Potrei tra un minuto.
We just want to kill him.	Vogliamo solo ucciderlo.
But he didn't come.	Ma non è venuto.
So full of himself.	Così pieno di sé.
They were the most beautiful animals.	Erano gli animali più belli.
The mean of several values ​​was more stable.	La media di diversi valori era più stabile.
If you are looking for the same please contact me.	Se stai cercando la stessa cosa per favore contattami.
This is the problem here.	Questo è il problema qui.
No man has ever been like this.	Nessun uomo è mai stato così.
And she refused to meet me.	E si è rifiutata di incontrarmi.
A good approach option.	Una buona opzione di approccio.
But the writing was on the wall recently.	Ma la scritta è stata sul muro di recente.
People have the right to know the danger we have placed them in.	Le persone hanno il diritto di conoscere il pericolo in cui le abbiamo messe.
How many are too many or too few.	Quanti sono troppi o troppo pochi.
I wasn't sure you would be ready, but you put it together.	Non ero sicuro che saresti stato pronto, ma l'hai messo insieme.
I will do it.	Lo farò.
The actor failed to make such a demonstration.	L'attore non è riuscito a fare una tale dimostrazione.
Players have high potential.	I giocatori hanno un alto potenziale.
We have no choice.	Non abbiamo scelta.
His three children were brought in, walking in single file.	I suoi tre figli sono stati portati dentro, camminando in fila indiana.
My brother makes his own beer.	Mio fratello si fa la birra da solo.
There was one thing he had to do first, though.	C'era una cosa che doveva fare prima, però.
Take it out on the table.	Tiralo fuori sul tavolo.
I don't know how he did it.	Non so come abbia fatto.
But he thinks about what it will be like when we get home.	Ma pensa a come sarà quando torneremo a casa.
My best for you.	Il mio meglio per te.
They will kill without thinking.	Uccideranno senza pensarci.
However, there have been changes over the course of the year.	Tuttavia, ci sono stati dei cambiamenti nel corso dell'anno.
To date, no such tool has been developed.	Ad oggi, nessuno strumento del genere è stato sviluppato.
It's not something you should feel bad about.	Non è qualcosa per cui dovresti stare male.
You have never tried an app like this before.	Non hai mai provato un'app come questa prima d'ora.
We can get sick like everyone else.	Possiamo ammalarci come tutti gli altri.
If he had significant dreams, they are not connected in the story.	Se aveva sogni significativi, non sono collegati nella storia.
Alone,.	Da solo,.
The numbers show the numbers of the included experiments.	I numeri mostrano i numeri degli esperimenti inclusi.
He just got along.	È appena andato d'accordo.
The show doesn't really change.	Lo spettacolo non cambia davvero.
And besides, it's not necessary.	E inoltre, non è necessario.
I asked her for an appointment and.	Le ho chiesto un appuntamento e.
Now his children had something to eat.	Adesso i suoi figli avevano qualcosa da mangiare.
He looks so happy and so settled here.	Sembra così felice e così sistemato qui.
Only questions you should ask yourself too.	Solo domande che dovresti farti anche tu.
So he changed the act.	Quindi ha cambiato l'atto.
My mother went into his room and closed the door.	Mia madre andò nella sua stanza e chiuse la porta.
Not from experience.	Non per esperienza.
Everything is stronger.	Tutto è più forte.
If you have one, now is the time to use it.	Se ne hai uno, questo è il momento di usarlo.
She is the people's last hope of him.	Lei è l'ultima speranza del suo popolo.
I haven't been able to answer them.	Non sono stato in grado di rispondere loro.
She leaned back.	Si appoggiò allo schienale.
We both take some time to check our breathing.	Entrambi ci prendiamo un po' di tempo per controllare il respiro.
I just wanted to say.	Volevo solo dire.
Ask those employees what meeting times work for them and why.	Chiedi a quei dipendenti quali orari di riunione funzionano per loro e perché.
You have the wrong person.	Hai sbagliato persona.
Beautiful and wonderful.	Bello e meraviglioso.
Feel the energy !.	Senti l'energia!.
Just look inside.	Basta guardare dentro.
Probably mixed with something else, but hard to say what.	Probabilmente mescolato con qualcos'altro, ma difficile dire cosa.
And recently too.	E anche di recente.
Quality rest increases your ability to train more frequently.	Il riposo di qualità aumenta la tua capacità di allenarti più frequentemente.
It is that good.	È così buona.
But when you love someone, this can be hard to do.	Ma quando ami qualcuno, questo può essere difficile da fare.
The old version, not the new one.	La vecchia versione, non la nuova.
My family and friends are an important part of my life.	La mia famiglia e i miei amici sono una parte importante della mia vita.
She knows they won't be spending long looking for her.	Sa che non passeranno molto tempo a cercarla.
This error score was used as a measure of learning performance.	Questo punteggio di errore è stato utilizzato come misura delle prestazioni di apprendimento.
The app is free and comes with a challenge.	L'app è gratuita e viene fornita con una sfida.
I'd love to hear from you.	Mi piacerebbe ascoltarti.
Although rare, some additional side effects can occur.	Sebbene rari, possono verificarsi alcuni effetti collaterali aggiuntivi.
Put on medium heat and bring to a simmer.	Mettere a fuoco medio e portare lentamente a bollore.
Card access systems are a good example.	I sistemi di accesso alle carte sono un buon esempio.
What that meant.	Che significava.
We love it here.	Lo adoriamo qui.
It would never last.	Non sarebbe mai durato.
There were over a hundred rows on it.	C'erano più di cento file su di esso.
You think you are so perfect.	Pensi di essere così perfetto.
I often eliminate the green or I take away the green.	Spesso elimino il verde o tolgo il verde.
They attack you.	Ti attaccano.
Whether or not you join me is up to you.	Se ti unisci a me o meno, dipende da te.
Good feelings, even if not very sexual.	Buoni sentimenti, anche se non molto sessuali.
It's pretty cool.	È abbastanza bello.
After a moment she called me.	Dopo un momento mi chiamò.
So let's start getting out of this place first.	Quindi iniziamo prima ad uscire da questo posto.
But with him not here, there was a load taken off.	Ma con lui non qui, c'è stato un carico tolto.
It would be necessary for two purposes.	Sarebbe necessario per due scopi.
It looks like you have some pieces of the same.	Sembra che tu abbia alcuni pezzi dello stesso.
I wish he had accepted that fruit.	Vorrei che avesse accettato quel frutto.
Let it be there for now.	Lascia che sia lì per il momento.
I said relevant.	Ho detto pertinente.
I had to write it down.	Ho dovuto scriverlo.
If you have any questions, we have some advice.	Se hai domande, abbiamo dei consigli.
There was no one else in there.	Non c'era nessun altro lì dentro.
We are proud of her.	Siamo orgogliosi di lei.
This remains true.	Questo rimane vero.
Such a shot takes seconds and is very expensive.	Uno scatto del genere richiede pochi secondi ed è molto costoso.
I'm not sure it ever will.	Non sono sicuro che lo farà mai.
I'm still thinking about the future.	Sto ancora pensando al futuro.
Blood samples are analyzed for drug levels.	I campioni di sangue vengono analizzati per i livelli di farmaco.
It worked, but it wasn't a good thing.	Ha funzionato, ma non è stata una bella cosa.
They are getting closer.	Si stanno avvicinando.
You have to stop immediately.	Devi smetterla immediatamente.
Imagine that.	Immaginalo.
Typically, the data is hot for a limited time.	In genere, i dati sono caldi per un periodo di tempo limitato.
Human beings were no exception.	Gli esseri umani non facevano eccezione.
They had nine children.	Ebbero nove figli.
I sleep seven to eight hours a night.	Dormo dalle sette alle otto ore per notte.
Or that it's true for us, but it's not true for her.	O che è vero per noi, ma non è vero per lei.
It was never important to me.	Non è mai stato importante per me.
No secret methods.	Nessun metodo segreto.
I knew it would pass.	Sapevo che sarebbe passato.
She never had an apartment of hers all of hers.	Non ha mai avuto un appartamento tutto suo.
Eventually, the message reached him.	Alla fine, il messaggio lo raggiunse.
This was probably a mistake.	Questo è stato probabilmente un errore.
One stared at the camera, the other at the floor.	Uno fissava la telecamera, l'altro il pavimento.
We cannot know.	Non possiamo sapere.
The murder is absolute and definitive.	L'omicidio è assoluto e definitivo.
Other food companies also do this when they can.	Anche altre aziende alimentari lo fanno quando possono.
My father was successful.	Mio padre ha avuto successo.
However, it was indeed the war that had united the two.	Tuttavia, era davvero la guerra che aveva unito i due.
A lot of noise this time.	Tanto rumore questa volta.
Like a circle, it is easy for the eye to follow.	Come un cerchio, è facile per l'occhio da seguire.
Some days are better than others.	Alcuni giorni sono migliori di altri.
He is a true professional through and through.	È un vero professionista fino in fondo.
However, other reports found no positive effects.	Tuttavia, altri rapporti non hanno riscontrato effetti positivi.
People were eating.	La gente stava mangiando.
Consequently he said it, and the day was set.	Di conseguenza lo disse, e il giorno fu fissato.
I felt clean.	Mi sono sentito pulito.
All quite successful.	Tutto abbastanza riuscito.
The pain in his head.	Il dolore nella sua testa.
There is only the place where you choose to stop talking.	C'è solo il posto in cui scegli di smettere di parlare.
He had a boat.	Aveva una barca.
Seconds and minutes became the same unit of time.	Secondi e minuti divennero la stessa unità di tempo.
Thank you so much for reading my stories.	Grazie mille per aver letto le mie storie.
There is no middle ground.	Non c'è via di mezzo.
You are here a lot.	Sei qui molto.
The little ones stay at home.	I più piccoli restano a casa.
He needed to focus.	Aveva bisogno di concentrarsi.
The reality of the war could be very different.	La realtà della guerra potrebbe essere molto diversa.
You will see them here.	Li vedrai qui.
I'm not a serial person.	Non sono una persona di serie.
When he stopped, she walked over to him.	Quando si fermò, lei gli si avvicinò.
I can live with them.	Posso vivere con loro.
It is a simple exercise.	È un esercizio semplice.
Her work must be very hard.	Il suo lavoro deve essere molto duro.
It is, so to speak, the word of the fathers.	È, per così dire, la parola dei padri.
And we suffered from it.	E ne abbiamo sofferto.
I had never seen it before.	Non l'avevo mai vista prima.
The only thing we have to fear.	L'unica cosa che dobbiamo temere.
Maybe they could afford it, you can never tell.	Forse potrebbero permettermelo, non puoi mai dirlo.
Killing was his plan.	Uccidere era nel suo progetto.
Dad saw me watching.	Papà mi ha visto guardare.
Take a few seconds to think and decide your answer.	Prenditi qualche secondo per pensare e decidere la tua risposta.
Available to.	Disponibile a.
God loved him so much.	Dio lo amava così tanto.
They loved it.	Volevano bene.
We introduce ourselves and explain what the action would be.	Ci presentiamo e spieghiamo quale sarebbe l'azione.
Marco was wonderful.	Marco è stato meraviglioso.
This process usually results in the death of the tree.	Questo processo di solito provoca la morte dell'albero.
I didn't mean to upset you.	Non volevo turbarti.
We never expected to get it for something like this.	Non ci saremmo mai aspettati di ottenerlo per qualcosa del genere.
Please check.	Per favore controlla.
They might suggest some places.	Potrebbero suggerire alcuni posti.
And it's great.	Ed è fantastico.
I guess there are big differences.	Immagino che ci siano grandi differenze.
It was a page finally turned.	Era una pagina finalmente voltata.
Now please yourself.	Ora per favore te stesso.
I strongly doubt that we will be given a second chance.	Dubito fortemente che ci verrà data una seconda possibilità.
Probably black clothes were also part of it.	Probabilmente anche i vestiti neri ne facevano parte.
The results showed a similar increase in speed among patients.	I risultati hanno mostrato un aumento simile della velocità tra i pazienti.
Things change often.	Le cose cambiano spesso.
But she had never told anyone, and she couldn't tell him now.	Ma non l'aveva mai detto a nessuno, e non poteva dirglielo adesso.
When she reached the floor, a man entered.	Quando raggiunse il pavimento, un uomo entrò.
The approach was interesting, but very easy to find.	L'approccio era interessante, ma molto facile da trovare.
I'll have to be very careful, though.	Dovrò stare molto attento, però.
Don't be afraid to make a mistake.	Non aver paura di commettere un errore.
The range of him is so amazing.	La sua gamma è così sorprendente.
This is where the real problem comes.	È qui che arriva il vero problema.
All of mine received an answer in such a short time.	Tutti i miei hanno ricevuto risposta in così poco tempo.
See you next time.	Arrivederci alla prossima.
He made the story short.	Ha reso la storia breve.
He ran away from there a short time ago.	È scappato di lì poco tempo fa.
It will not allow you to touch it.	Non ti permetterà di toccarlo.
Let's hope the military will do it again.	Speriamo che i militari lo facciano di nuovo.
There is no law against these things.	Contro queste cose non c'è legge.
Then again, who knows where the game might go in the future ?.	Poi di nuovo, chissà dove potrebbe andare il gioco in futuro?.
They'll screw your band.	Si fotteranno la tua band.
And then one year, it happened.	E poi un anno, è successo.
When we are at home we don't.	Quando siamo a casa non lo facciamo.
It's getting worse, not better.	Sta peggiorando, non meglio.
I put down the glass.	Ho posato il bicchiere.
I care about those guys.	Mi preoccupo per quei ragazzi.
Only then is communication effective.	Solo allora la comunicazione è efficace.
It was as if he didn't want to answer.	Era come se non volesse rispondere.
That's why you act like this.	Ecco perché ti comporti così.
But it is an area that we need to address.	Ma è un'area che dobbiamo affrontare.
We will consider each of these three concerns in turn.	Considereremo a turno ciascuna di queste tre preoccupazioni.
It would not apply in the other direction.	Non si applicherebbe nell'altra direzione.
It is too late in the game.	È troppo tardi nel gioco.
Inside was a red light.	Dentro c'era una luce rossa.
I did not mean it.	Non intendevo quello.
The days are getting longer.	I giorni si allungano.
Your life is not in danger.	La tua vita non è in pericolo.
Could pull more.	Potrebbe tirare di più.
After each lesson, students have one week free to travel.	Dopo ogni lezione, gli studenti hanno una settimana libera per viaggiare.
But in the right patient, they can be life changing.	Ma nel paziente giusto, possono cambiare la vita.
There is a lot to cry about.	C'è molto da piangere.
It's weak, but it might be enough to kill us.	È debole, ma potrebbe bastare per farci fuori.
Five years has been a long time.	Cinque anni sono stati tanti.
No watch, ever, because they never wanted to keep running for her.	Nessun orologio, mai, perché non hanno mai voluto continuare a correre per lei.
So you should ask them to check it out instead.	Quindi dovresti chiedere loro di controllarlo invece.
As long as the fire was burning, we could stay warm.	Finché il fuoco era acceso, potevamo stare al caldo.
According to her, they were both part of the same map.	A suo avviso, entrambi facevano parte della stessa mappa.
I created this.	Ho creato questo.
There is nothing on the surface to feed on them.	Non c'è niente in superficie per nutrirsi di loro.
This time they would fail.	Questa volta fallirebbero.
And maybe it doesn't matter.	E forse non importa.
We close each other off.	Ci chiudiamo a vicenda.
Statistical data analysis performed.	Effettuata l'analisi statistica dei dati.
I hear various groups.	Sento vari gruppi.
He might as well do it himself.	Potrebbe anche farlo da solo.
Then, like train no.	Poi, come il treno n.
No complications were observed using this technique.	Nessuna complicazione è stata osservata utilizzando questa tecnica.
We are thinking of doing it.	Stiamo pensando di farlo.
Well, there wouldn't be much waiting for him now.	Bene, non ci sarebbe rimasta molta attesa per lui ora.
These things are known for the most part.	Queste cose sono note per la maggior parte.
It's best to do a little of both.	È meglio fare un po' di entrambi.
We were more powerful and we could feel it.	Eravamo più potenti e potevamo sentirlo.
I need it to be pale blue.	Ho bisogno che sia un azzurro pallido.
I have no money, no cash, I never had.	Non ho soldi, soldi in contanti, non ho mai avuto.
I did not eat.	non ho mangiato.
I'm still in the kitchen during the day for a while.	Sono ancora in cucina di giorno, un po'.
A boy's room, in fact.	La stanza di un ragazzo, appunto.
How can you even know this ?.	Come puoi anche solo sapere questo?.
And he has a new wife, a new baby.	E ha una nuova moglie, un nuovo bambino.
Sometimes you have to be content with giving moral support.	A volte devi accontentarti di dare supporto morale.
Not for what they are, but for what they represent.	Non per quello che sono, ma per quello che rappresentano.
His eyes seemed to be able to read my thoughts.	I suoi occhi sembravano poter leggere i miei pensieri.
And you pay nothing.	E tu non paghi niente.
He didn't answer right away.	Non ha risposto subito.
Something he had never seen before.	Qualcosa che non aveva mai visto prima.
Then he got excited.	Poi si è emozionato.
This is done in two ways.	Questo viene fatto in due modi.
These decisions finally led to the start of the battle.	Queste decisioni hanno finalmente portato all'inizio della battaglia.
Taste and season with salt.	Assaggiate e correggete di sale.
According to his parents, he shouldn't be back until tomorrow afternoon.	Secondo i suoi genitori, non dovrebbe tornare prima di domani pomeriggio.
We don't have many customers.	Non abbiamo molti clienti.
I just turned on the radio.	Ho appena acceso la radio.
If this is the case, tell everyone to stand up.	Se questo è il caso, dì a tutti di alzarsi.
Future studies with a larger sample size should be conducted.	Dovrebbero essere condotti studi futuri con una dimensione del campione più ampia.
Good chair for the price.	Buona sedia per il prezzo.
I could challenge the world.	Potrei sfidare il mondo.
But he knew he would surely die if he did.	Ma sapeva che sarebbe sicuramente morto se l'avesse fatto.
Once, they never looked to see.	Una volta, non hanno mai guardato per vedere.
No, inside.	No, dentro.
Maybe not that many men, but more than a few.	Forse non così tanti uomini, ma più di pochi.
It must be difficult for him to say something.	Dev'essere difficile per lui dire qualcosa.
All the birds stopped.	Tutti gli uccelli si fermarono.
Which was fine.	Il che andava bene.
They pass on life to each other.	Si trasmettono la vita l'un l'altro.
I don't think he could look at us the same way anymore.	Non credo che potrebbe più guardarci allo stesso modo.
This would leave him with only one corpse to worry about.	Questo lo lascerebbe con un solo cadavere di cui preoccuparsi.
He never stood up.	Non si è mai alzata in piedi.
Indeed, better control must be possible.	In effetti, deve essere possibile un migliore controllo.
Add more salt to taste.	Aggiungere più sale a piacere.
This conclusion does not follow.	Questa conclusione non segue.
The good stories	Le belle storie
Music was where he felt at peace.	La musica era il luogo in cui si sentiva in pace.
We came to play ball.	Siamo venuti a giocare a palla.
I don't trust anyone much.	Non mi fido molto di nessuno.
Something occurred to him.	Qualcosa gli venne in mente.
It looks like it but there are actually no other options.	Ha l'aria ma in realtà non ci sono altre opzioni.
He would come to give her a dog.	Sarebbe venuto a darle un cane.
No significant damage was reported in the state.	Nessun danno significativo è stato segnalato nello stato.
Indeed, this is true.	In effetti, questo è vero.
It wasn't as fun as it used to be.	Non era così divertente come una volta.
I love this place too much.	Amo troppo questo posto.
No beginning, no end.	Nessun inizio, nessuna fine.
It doesn't look like it has been touched over the years.	Non sembra che sia stato toccato negli anni.
Glad to hear you've seen some light.	Sono felice di sapere che hai visto un po' di luce.
I think this is the biggest difference.	Penso che questa sia la differenza più grande.
A woman, a small child.	Una donna, un bambino piccolo.
It was almost the end of the journey.	Era quasi la fine del viaggio.
Her heart was beating rapidly.	Il suo cuore batteva rapidamente.
It depends on what kind of person you are.	Dipende da che tipo di persona sei.
It was very hard work.	È stato un lavoro molto duro.
An example will make it much easier.	Un esempio renderà tutto molto più semplice.
Both are good for cooking.	Entrambi vanno bene per cucinare.
I've had enough interactions with her.	Ho avuto abbastanza interazioni con lei.
The organization and the business have grown.	L'organizzazione e il business sono cresciuti.
Not if she could have her love of her.	Non se lei potesse avere il suo amore.
I don't know what, but it's bad.	Non so cosa, ma è brutto.
I learned and enjoyed it so much.	Ho imparato e mi sono divertito così tanto.
Everyone can see it.	Tutti possono vederlo.
If you don't, don't sweat.	Se non lo fai, non sudare.
And there's a lot of range too.	E c'è anche un sacco di gamma.
I must say it has been a journey.	Devo dire che è stato un viaggio.
Most of these jobs don't last that long today.	La maggior parte di questi lavori oggi non dura così a lungo.
She is the love of my life.	Lei è l'amore della mia vita.
Most of the images in the database are clear and complete.	La maggior parte delle immagini nel database sono chiare e complete.
Either way, you can have one without the other.	Ad ogni modo, puoi averne uno senza l'altro.
She was at home with them.	Era a casa con loro.
This is how she will look.	Ecco come apparirà.
I had to learn it myself.	Ho dovuto impararlo da solo.
We were the first professional team to do this.	Siamo stati la prima squadra di professionisti a farlo.
Listening business.	Affari di ascolto.
I think no one even knew she was there.	Penso che nessuno sapesse nemmeno che fosse lì.
She would fix things.	Avrebbe aggiustato le cose.
She had learned a lot.	Aveva imparato molto.
You were listening to him.	Lo stavi ascoltando.
To begin, you might focus on a particular object.	Per iniziare, potresti concentrarti su un particolare oggetto.
It moves very well for a big man.	Si muove molto bene per un uomo grosso.
So there is that.	Quindi c'è quello.
She felt his own power of him.	Ha sentito il suo stesso potere.
If he doesn't die before old age.	Se non muore prima di vecchiaia.
This means that moment conditions are not necessary.	Ciò significa che non sono necessarie condizioni di momento.
I'm beyond you now too.	Sono oltre anche te ora.
I hope you do not mind.	Spero non ti dispiaccia.
We didn't pay for this.	Non abbiamo pagato questo.
Several people have said that we are made for each other.	Diverse persone hanno detto che siamo fatti l'uno per l'altro.
This is someone you love.	Questo è qualcuno che ami.
Mostly, it happens with guys.	Per lo più, succede con i ragazzi.
This year, things take another step forward.	Quest'anno le cose fanno un altro passo avanti.
Nobody can do it for you.	Nessuno può farlo per te.
Can't sit still.	Non può stare fermo.
Don't talk to strange men.	Non parlare con uomini strani.
I hope to be back on the blog soon !.	Spero di tornare presto sul blog!.
All in about two minutes.	Il tutto in circa due minuti.
I'll be the first to mention your site.	Sarò il primo, a menzionare il tuo sito.
Would be.	Sarebbe.
It is a dangerous job.	È un lavoro pericoloso.
They were the essential thing in life.	Erano la cosa essenziale nella vita.
This piece is very good.	Questo pezzo è molto buono.
And here you are.	Ed eccoti qui.
I took your code and changed the code for my purpose.	Ho preso il tuo codice e ho cambiato il codice per il mio scopo.
There were really no real results.	Non c'erano davvero risultati reali.
Read more here.	Maggiori informazioni qui.
Once measured, they can be used to test any theory.	Una volta misurati, possono essere utilizzati per testare qualsiasi teoria.
Not a word.	Non una parola.
But at least there was no wind.	Ma almeno non c'era vento.
Up to the stars now.	Fino alle stelle, adesso.
You might be surprised.	Potresti sorprenderti.
I've never seen them look at each other with desire or love.	Non li ho mai visti guardarsi con desiderio o amore.
I do not want to talk to you.	Non voglio parlare con te.
His eyes closed, his perfect white neck swung back.	I suoi occhi si chiusero, il suo collo bianco e perfetto tornò indietro.
Which really makes me laugh.	Il che mi fa davvero ridere.
We are on the tongue.	Siamo sulla lingua.
In the end we gave up.	Alla fine ci siamo arresi.
Also, try using more colors.	Inoltre, prova a utilizzare più colori.
However, trust, by itself, will not be the problem.	Tuttavia, la fiducia, di per sé, non sarà il problema.
Yes, it's not just us.	Sì, non siamo solo noi.
I ran out and those black men were still there.	Sono corso fuori e quegli uomini di colore erano ancora lì.
Otherwise, he won't get that large market share.	Altrimenti, non otterrà una quota di mercato così grande.
I could not.	Non potevo.
He is probably the first person since then.	Probabilmente è la prima persona da allora.
No, not really.	No, non proprio.
Round and small.	Rotondo e piccolo.
I am five thousand years old, not four thousand.	Ho cinquemila anni, non quattromila.
''.	' '.
I'm not so much for that.	Non sono tanto per questo.
No, he was older than before.	No, era più grande di prima.
Both methods have limitations at the present stage of development.	Entrambi i metodi presentano limitazioni allo stato attuale di sviluppo.
That's why we go to him together.	Ecco perché andiamo da lui insieme.
But he couldn't stop now.	Ma non poteva fermarsi adesso.
Now a brief explanation is needed.	Ora è necessaria una breve spiegazione.
The difference is incredible.	È incredibile la differenza.
He was not professional.	Non era professionale.
For your request !.	Per tua richiesta!.
From a pressurized air source.	Da una sorgente d'aria sotto pressione.
No man will have us long enough.	Nessun uomo ci avrà abbastanza a lungo.
Given the original look of the car, that might be right.	Dato l'aspetto originale dell'auto, potrebbe essere giusto.
Many of them respond directly to me.	Molti di loro rispondono direttamente a me.
It works well, in most cases.	Funziona bene, nella maggior parte dei casi.
Mothers, fathers and children.	Mamme, padri e figli.
Corporate social responsibility.	Responsabilità sociale delle imprese.
We conclude this section with a brief discussion of this phase.	Concludiamo questa sezione con una breve discussione di questa fase.
Don't look towards the end.	Non guardare verso la fine.
He said there was no answer in the original book.	Ha detto che, nel libro originale, non c'era risposta.
I think a lot of people will follow.	Penso che molte persone seguiranno.
My chest was on fire.	Il mio petto era in fiamme.
The future may never happen.	Il futuro potrebbe non accadere mai.
It is bigger than you think.	È più grande di quanto pensi.
Well, up to.	Bene, fino a.
Better to have a gun in your hand when you do, though.	Meglio avere una pistola in mano quando lo fai, però.
And, seeing through that voice, she said he would do it.	E, vedendo attraverso quella voce, disse che l'avrebbe fatto.
The stars were out in a dark sky above the trees.	Le stelle erano fuori in un cielo scuro sopra gli alberi.
But they didn't go away.	Ma non sono andati via.
I have taken everything into account.	Ho tenuto conto di tutto.
It means the same thing.	Significa la stessa cosa.
Their function is unknown today, but many ideas have been proposed.	La loro funzione è sconosciuta oggi, ma sono state proposte molte idee.
Use their language to support your cause.	Usa la loro lingua per sostenere la tua causa.
I followed him.	L'ho seguito.
Damage to public property.	Danni alla proprietà pubblica.
There is only one wrong answer and one wrong course of action.	C'è solo una risposta sbagliata e una linea d'azione sbagliata.
You cannot enter the family room without going through the kitchen.	Non puoi accedere alla camera familiare senza passare dalla cucina.
And a future that has yet to be seen.	E un futuro che deve ancora essere visto.
Neither of us felt the need to speak.	Nessuno di noi ha sentito il bisogno di parlare.
I looked at the site and the site looked back.	Ho guardato il sito e il sito ha guardato indietro.
Both of these characteristics are unusual.	Entrambe queste caratteristiche sono insolite.
They gave me something to believe in.	Mi hanno dato qualcosa in cui credere.
This is what happened to him.	Questo è quello che gli è successo.
The date has recently been postponed again.	Recentemente la data è stata nuovamente posticipata.
I will work with both sides to find a solution.	Lavorerò con entrambe le parti per trovare una soluzione.
He pulled back to keep from getting into my stomach.	Si è tirato indietro per evitare di farmi entrare nello stomaco.
Many of you who have followed me know this about me.	Molti di voi che mi hanno seguito lo sanno di me.
At that point you are still dead.	A quel punto sei comunque morto.
We are not holding you back.	Non ti stiamo trattenendo nulla.
You are in the right place.	Sei nel posto giusto.
I mean, this was built into him.	Voglio dire, questo è stato costruito in lui.
Or so we've been told.	O almeno così ci è stato detto.
Years ago we could help most of them and find a home.	Anni fa potevamo aiutare la maggior parte di loro e trovare una casa.
It was fun to do.	E 'stato divertente da fare.
They also shot a living person.	Hanno anche sparato su una persona viva.
For our part, we don't believe in any of these things.	Da parte nostra, non crediamo a nessuna di queste cose.
For comparison, our result is shown.	Per il confronto viene mostrato il nostro risultato.
And my subject chose himself.	E il mio soggetto ha scelto se stesso.
Bad shit happens here.	Qui succede una brutta merda.
He loves to make mistakes.	Ama sbagliare.
There are many who have no idea that change is needed.	Ci sono molti che non hanno idea che sia necessario un cambiamento.
The activity of the disease could be confirmed by a photo review.	L'attività della malattia potrebbe essere confermata da una revisione fotografica.
Nobody was dead.	Nessuno era morto.
We don't need him anymore.	Non abbiamo più bisogno di lui.
We have such an amazing crew.	Abbiamo un equipaggio così straordinario.
Don't do anything different.	Non fare niente di diverso.
They had to hide their religion and hide who they were.	Dovevano nascondere la loro religione e nascondere chi erano.
You make the speech.	Tu fai il discorso.
I know there is another side to the matter.	So che c'è un altro lato della questione.
There will be an opportunity to go to a wedding party.	Ci sarà l'opportunità di andare a una festa di matrimonio.
They just made it clear what it was like.	L'hanno semplicemente detto chiaramente com'era.
At first, he would have been expected to stay in bed.	All'inizio, ci si sarebbe aspettato che rimanesse a letto.
Or because you are afraid, or something else.	O perché hai paura, o altro.
Yet that was not the case.	Eppure non era così.
He looked at me with a hard-to-read expression.	Mi guardò con un'espressione difficile da leggere.
If anything happens.	Se succede qualcosa.
Which is to be expected.	Che c'è da aspettarselo.
Which it was.	Quale era.
The street seemed empty.	La strada sembrava vuota.
Remember, if you can see the enemy, the enemy can see you.	Ricorda, se puoi vedere il nemico, il nemico può vedere te.
The study of things al.	Lo studio delle cose al.
The danger, of course, is when you get a block.	Il pericolo, ovviamente, è quando ottieni un blocco.
I was just trying to stay focused on my serve.	Stavo solo cercando di rimanere concentrato sul mio servizio.
They are required though.	Sono richiesti però.
They were at each other's house almost every day.	Erano a casa l'uno dell'altro quasi ogni giorno.
Our meeting is scheduled for about an hour.	Il nostro incontro è fissato per circa un'ora.
Hold the trial in court.	Tieni il processo in tribunale.
Directly in front, a metal door.	Direttamente davanti, una porta di metallo.
Three years later they have a life here.	Tre anni dopo hanno una vita qui.
There is no truth to the argument.	Non c'è verità nell'argomento.
Or a drop in temperature could be a big plus.	Oppure un calo di temperatura potrebbe essere un grande vantaggio.
You can plant twice a year.	Puoi piantare due volte l'anno.
He put the can on his desk.	Posò la lattina sulla sua scrivania.
We play by the rules, in turns.	Giochiamo secondo le regole, a turno.
But you knew the difference.	Ma tu conoscevi la differenza.
I come from the music industry.	Vengo dall'industria musicale.
He has never married.	Non si è mai sposato.
Not anymore.	Non più.
It could be us.	Potremmo essere noi.
It's easy to say, but harder to do.	È facile a dirsi, ma più difficile da fare.
People will actually disagree with each other on these points.	Le persone in realtà non saranno d'accordo tra loro su questi punti.
It's certainly not a dead standard.	Non è certamente uno standard morto.
Now that girl and this girl are the same girl.	Ora quella ragazza e questa ragazza sono la stessa ragazza.
You could tell me.	Potrebbe dirmelo.
I can track them down if anyone is interested.	Posso rintracciarli se qualcuno è interessato.
I didn't want to be out there.	Non volevo essere là fuori.
We could also do it over the phone.	Potremmo anche farlo per telefono.
And we understand it.	E lo capiamo.
This boy committed suicide.	Questo ragazzo si è suicidato.
Keep it as short as possible.	Mantieni il più breve possibile.
Please read the terms and conditions.	Si prega di leggere i termini e le condizioni.
He had his time and his place.	Aveva il suo tempo e il suo posto.
Life still delivers us for better or for worse.	La vita ci consegna ancora nel bene e nel male.
He is slow growing.	È a crescita lenta.
Yes, this is difficult.	Sì, questo è difficile.
No, it doesn't feel like home.	No, non sembra di essere a casa.
It's in our bedroom at night.	È nella nostra camera da letto di notte.
Maybe it is.	Forse lo è.
However, it is essential to talk about these issues.	Tuttavia, è essenziale parlare di questi problemi.
He has no relevant experience.	Non ha esperienza rilevante.
When you say that something is evil, you assume that something is good.	Quando dici che qualcosa è malvagio, dai per scontato che qualcosa sia buono.
They didn't want any.	Non ne volevano.
What you design is exactly what you get.	Ciò che progetti è esattamente ciò che ottieni.
During life, parents give their child on an as-needed basis.	Durante la vita, i genitori danno al figlio in base al bisogno.
That's what my friend called him.	Così lo chiamava il mio amico.
Now comes the strange time.	Ora arriva il momento strano.
No, unless they have been pushed.	No, a meno che non siano stati spinti.
Details matter.	I dettagli contano.
They hadn't found one yet.	Non ne avevano ancora trovato uno.
It's not a game.	Non è un gioco.
I just love seeing it.	Mi piace solo vederlo.
Not like you.	Non come te.
All participants were informed of the purpose of the study.	Tutti i partecipanti sono stati informati dello scopo dello studio.
Everything seems to work.	Tutto sembra funzionante.
Each player turns over their cards.	Ogni giocatore gira le proprie carte.
This conclusion is supported by the weight of the jurisprudence.	Questa conclusione è supportata dal peso della giurisprudenza.
Look for them.	Cercali.
The strategy worked perfectly for him.	La strategia ha funzionato perfettamente per lui.
I don't even know his middle name.	Non so nemmeno il suo secondo nome.
He was quite used to taking money, being bought.	Era abbastanza abituato a prendere soldi, a farsi comprare.
At the same time and the appropriate person, the amount applied.	Allo stesso tempo e la persona appropriata, l'importo applicato.
He went and stood by the fire.	Andò e rimase vicino al fuoco.
There will be a lot of players.	Ci saranno molti giocatori.
At least for me.	Almeno per me.
Obviously, this wasn't his room.	Ovviamente, questa non era la sua stanza.
As far as we know, everyone had a great time.	Per quanto ne sappiamo, tutti si sono divertiti molto.
They must have been inside by now.	Dovevano essere dentro ormai.
They really like their personal room and their personal private stuff.	A loro piace molto la loro stanza personale e le loro cose private personali.
It hadn't occurred to her to offer money.	Non le era venuto in mente di offrire soldi.
Whether we have hurt each other is a measure of our love.	Se ci siamo fatti del male a vicenda è una misura del nostro amore.
How the home court advantage earns you a raise.	Come il vantaggio sul campo di casa ti fa guadagnare un aumento.
And he is so young.	Ed è così giovane.
He can be found here.	Può essere trovato qui.
We have come this far in such a short time.	Siamo arrivati ​​così lontano in così poco tempo.
He has an unknown history.	Ha una storia sconosciuta.
The four factors, however, should not be applied with equal weight.	I quattro fattori, tuttavia, non dovrebbero essere applicati con uguale peso.
I love my community.	Amo la mia comunità.
But somehow he couldn't speak.	Ma in qualche modo non poteva parlare.
Ultimately, the data we have is the data we have.	Alla fine, i dati che abbiamo sono i dati che abbiamo.
Go ahead and help him.	Vai avanti e aiutalo.
They work every day.	Lavorano tutti i giorni.
Make an effort to get up and wear more clothes.	Sforzati di alzarti e di indossare più vestiti.
There was no limit to this power.	Non c'era limite a questo potere.
Maybe so, but no one will ever know.	Forse è così, ma nessuno lo saprà mai.
The problem was that the evidence box was gone.	Il problema era che la scatola delle prove era scomparsa.
His fingers broke off covered in blood.	Le sue dita si staccarono coperte di sangue.
The time unit is set.	L'unità di tempo è impostata.
Follow, don't drive.	Segui, non guidare.
The call was far from sound.	La chiamata era lontana dal suono.
We can send soldiers against them and take them down.	Possiamo inviare soldati contro di loro e abbatterli.
It might not be that sweet.	Potrebbe non essere così dolce.
The master never knows anything about individual clients.	Il maestro non sa mai nulla dei singoli clienti.
I watched for several moments.	Ho guardato per diversi momenti.
And he laid golden eggs.	E depose uova d'oro.
This attempt failed.	Questo tentativo è fallito.
He was leaving.	Stava partendo.
These would be the ten very important songs.	Queste sarebbero le dieci canzoni molto importanti.
After the accident, we had found our fire.	Dopo l'incidente, avevamo ritrovato il nostro fuoco.
The formation of this group requires continuous study and planning.	La formazione di questo gruppo richiede uno studio e una pianificazione continui.
I was cold outside.	Ero fuori freddo.
We were pretty tough.	Eravamo piuttosto duri.
I won't be able to prove this case.	Non sarò in grado di provare questo caso.
The house was located on the main road, next to the police station.	La casa si trovava sulla strada principale, accanto alla stazione di polizia.
It was actually very nice.	In realtà è stato molto carino.
I'm a mechanism in a big machine, he thought.	Sono un meccanismo in una grande macchina, pensò.
Get those out.	Tira fuori quelli.
He left right after breakfast.	È uscito subito dopo colazione.
I don't know why you rejected it.	Non so perché l'hai respinto.
I would suggest creating a date table.	Suggerirei di creare una tabella delle date.
This obviously needs to change.	Questo ovviamente deve cambiare.
Notice how long it is.	Nota quanto è lungo.
He certainly did it for me.	Certamente lo ha fatto per me.
To change the name currently selected in the list.	Per modificare il nome attualmente selezionato nell'elenco.
We upheld the motion and placed our order accordingly.	Abbiamo accolto la mozione e abbiamo inserito il nostro ordine di conseguenza.
They were here for something.	Erano qui per qualcosa.
There is a very good reason for this.	C'è un'ottima ragione per questo.
They want theirs.	Vogliono il loro.
This will be done in several steps.	Questo sarà fatto in diversi passaggi.
I found another area of ​​confusion.	Ho trovato un'altra area di confusione.
You've been involved in some of them.	Sei stato coinvolto in alcuni di loro.
Twenty years have passed.	Sono passati vent'anni.
But that wasn't me.	Ma quello non ero io.
He's not doing this to a white man.	Non sta facendo questo a un uomo bianco.
And it wasn't for lack of trying.	E non è stato per mancanza di tentativi.
One year there were also tears.	Un anno ci sono state anche le lacrime.
To that end, we knew we had to have it.	A tal fine, sapevamo che dovevamo averlo.
Could someone explain.	Qualcuno potrebbe spiegare.
Ideas begin to form.	Le idee iniziano a formarsi.
It was an important thing.	È stata una cosa importante.
It still holds that record today.	Detiene ancora quel record oggi.
Literally run to save your life.	Correre letteralmente per salvarsi la vita.
We first identify the business process for this subject area.	Per prima cosa identifichiamo il processo aziendale per questa area tematica.
We could have lunch together.	Potremmo pranzare insieme.
We trust you completely.	Ci fidiamo completamente di te.
The truth is on the road.	La verità è per strada.
All those images.	Tutte quelle immagini.
This photo just makes me take a deep breath and I feel settled.	Questa foto mi fa solo prendere un respiro profondo e mi sento sistemato.
All colors, when mixed together, produce white light.	Tutti i colori, quando mescolati insieme, producono una luce bianca.
You told us two very important things when we talked to you.	Ci hai detto due cose molto importanti quando abbiamo parlato con te.
I can't believe it works that well, but it does.	Non posso credere che funzioni così bene, ma lo fa.
Going forward, it must be better.	Andando avanti, deve essere migliore.
Her eyes were fixed on her body.	I suoi occhi erano fissi sul corpo.
I thought it was the way to deal with this.	Ho pensato che fosse il modo di affrontare questo.
I saw it fall with my own eyes.	L'ho visto cadere con i miei occhi.
From several hours to several days or weeks.	Da diverse ore a diversi giorni o settimane.
The video received mixed or positive reviews.	Il video ha ricevuto recensioni contrastanti o positive.
I cannot see following the main road when it is so dangerous.	Non riesco a vedere seguendo la strada principale quando è così pericoloso.
The drawing of the lines seemed to not quite reach the wall.	Il disegno delle linee sembrava non raggiungere del tutto il muro.
I can't approach a character judiciously.	Non posso avvicinare un personaggio con giudizio.
Reading this brought tears to my eyes.	Leggere questo mi ha fatto venire le lacrime agli occhi.
No, it's true.	No è vero.
Her tone then became more serious.	Il suo tono poi si fece più serio.
Can anyone help me to solve this problem ?.	Qualcuno può aiutarmi a risolvere questo problema?.
She could hear them moving inside.	Poteva sentirli muoversi all'interno.
It could be something else.	Potrebbe essere qualcos'altro.
We will answer your questions and organize your first meeting.	Risponderemo alle tue domande e organizzeremo il tuo primo incontro.
It's a dangerous job, but the pay is high.	È un lavoro pericoloso, ma la paga è alta.
Welcome on our website.	Benvenuti sul nostro sito web.
No, he couldn't.	No, non poteva.
Really, he asked us to love our enemy.	Davvero, ci ha chiesto di amare il nostro nemico.
But this is often a lie.	Ma questa è spesso una bugia.
Faithful to the world.	Fedele al mondo.
They are real.	Sono reali.
For me it was great.	Per me è stato fantastico.
I have your present with me.	Ho il tuo regalo con me.
However, noise was a concern.	Tuttavia, il rumore era una preoccupazione.
Plants too.	Anche le piante.
It was just like that.	Era proprio così.
When we get emotional, we can't think clearly.	Quando diventiamo emotivi, non riusciamo a pensare chiaramente.
Please note that this exchange is not yet confirmed.	Tieni presente che questo scambio non è ancora confermato.
I was absolutely shocked by this man's statement.	Ero assolutamente scioccato dalla dichiarazione di quest'uomo.
We usually contact anyone within a reasonable distance who has an open date.	Di solito contattiamo chiunque entro una distanza ragionevole che abbia una data aperta.
I just thought of something.	Ho solo pensato a qualcosa.
Apparently the two had sex.	A quanto pare i due hanno fatto sesso.
But soon each room was transformed into a party room.	Ben presto, però, ogni stanza si trasformò in una sala per feste.
This would be his third time in so many months.	Questa sarebbe stata la sua terza volta in così tanti mesi.
To plan for you, to prepare, to listen to you.	Per pianificare per te, per prepararti, per ascoltarti.
The man had lost his father.	L'uomo aveva perso il padre.
He was carried away by the wind.	È stato portato via dal vento.
He could be successful at home.	Potrebbe avere successo a casa.
So he's really fine holding his bottle.	Quindi sta davvero bene tenendo la sua bottiglia.
I don't remember much of anything.	Non ricordo molto di niente.
Nothing could make me fall.	Niente potrebbe farmi cadere.
I must do it.	Devo farlo.
Please complete this form completely.	Si prega di compilare completamente questo modulo.
The measurements were made during working hours.	Le misurazioni sono state effettuate durante l'orario di lavoro.
Someone else is crying, others are thinking and learning.	Qualcun altro sta piangendo, altri stanno pensando e imparando.
It's terrible.	È terribile.
As you say, it's against my faith.	Come dici tu, è contro la mia fede.
Mine came to me like that.	Il mio è venuto da me in quel modo.
But this was not a political problem.	Ma questo non era un problema politico.
I love long runs.	Amo le lunghe corse.
You had to gain a lot from this through your performance.	Dovevi guadagnare molto da questo attraverso la tua interpretazione.
You're fat now.	Adesso sei grasso.
We had fun.	Ci siamo divertiti.
It could last for days.	Potrebbe durare per giorni.
Small talk, empty words to prevent peace from growing between us.	Chiacchiere, parole vuote per impedire che la quiete cresca tra di noi.
The children found it very funny.	I bambini l'hanno trovato molto divertente.
So get out of the way.	Quindi togliti di mezzo.
He must have been a dog.	Doveva essere un cane.
A higher order, call it whatever you want.	Un ordine superiore, chiamalo come vuoi.
Its final volume is calculated later.	Il suo volume finale viene calcolato in seguito.
We rarely question our religion as a whole.	Raramente mettiamo in discussione la nostra religione nel suo insieme.
A lot of money too.	Anche un sacco di soldi.
I couldn't stop crying.	Non riuscivo a smettere di piangere.
Most will improve over time.	La maggior parte migliorerà con il tempo.
But we keep doing it.	Ma continuiamo a farlo.
I wasn't good enough.	Non ero abbastanza bravo.
We had a great meal together and a good afternoon.	Abbiamo passato un ottimo pasto insieme e un buon pomeriggio.
They simply couldn't live without each other.	Semplicemente non potevano vivere l'uno senza l'altro.
She is a good girl.	È una brava ragazza.
Today we did it.	Oggi l'abbiamo fatto.
You have worked very hard.	Ha lavorato molto duramente.
Near hadn't looked down on him for that.	Near non lo aveva guardato dall'alto in basso per quello.
Especially if you are giving them a lot of power.	Soprattutto se stai dando loro molto potere.
It would take too long to get back up.	Ci vorrebbe troppo tempo per tornare su.
That's where you can feel it.	È lì che puoi sentirlo.
No, this is not your place.	No, questo non è il tuo posto.
For that number.	Per quel numero.
Work on animals regardless of whether people pay or not.	Lavora sugli animali indipendentemente dal fatto che le persone paghino o meno.
I don't think it should be.	Non credo che dovrebbe esserlo.
As they grew, they kept coming back.	Man mano che crescevano, continuavano a tornare.
The organization has created thousands of jobs, she says.	L'organizzazione ha creato migliaia di posti di lavoro, dice.
So it will be with plants.	Così sarà con le piante.
I've had it since he was born.	Ce l'ho da quando è nato.
He cut his hair.	Si è tagliato i capelli.
Tell us what you know.	Raccontaci quello che sai.
He didn't mention it.	Non l'ha menzionato.
In the current circumstances, there simply wasn't enough to go around.	Nelle circostanze attuali, semplicemente non c'era abbastanza per andare in giro.
Tell the client to slow down her breathing.	Di' alla cliente di rallentare il respiro.
Their enemy was something no one had ever seen before.	Il loro nemico era qualcosa che nessuno aveva mai visto prima.
Or cut.	O tagliare.
I couldn't stop him.	Non potevo fermarlo.
Now we can't change it.	Ora non possiamo cambiarlo.
Can reply.	Puoi rispondere.
Helps increase upper body strength.	Aiuta ad aumentare la forza della parte superiore del corpo.
The former is too personal and private for anyone to know.	Il primo è troppo personale e privato perché qualcuno lo sappia.
The people in there weren't nice to each other.	Le persone lì dentro non erano simpatiche l'una con l'altra.
I have no idea where you live.	Non ho idea di dove vivi.
My desire for sex is good but it needs to be controlled.	Il mio desiderio di sesso è buono ma deve essere controllato.
Too long from a boat.	Troppo tempo da una barca.
It feels like a place of power.	Sembra un luogo di potere.
This feedback is helpful.	Questo feedback è utile.
This also works quite well.	Anche questo funziona abbastanza bene.
And it pushed us to be bigger and better than ever.	E ci ha spinto ad essere più grandi e migliori che mai.
What can be better?	Cosa può esserci di meglio?
Things are really bad.	Le cose vanno davvero male.
For another, it is not a list.	Per un altro, non è una lista.
So the previous ruling is not an obstacle.	Quindi la precedente sentenza non è un ostacolo.
Have a nice evening.	Passare una bella serata.
Orders are on the way.	Gli ordini stanno arrivando.
And more dangerous.	E più pericoloso.
You're stuck with me for at least another couple of months.	Sei bloccato con me per almeno un altro paio di mesi.
The water hadn't been there for years.	L'acqua non c'era da anni.
I'll keep trying not to try.	Continuerò a cercare di non provarci.
We had no control over anything.	Non avevamo il controllo su niente.
We ask these things in your name.	Queste cose le chiediamo in tuo nome.
Very close friends.	Amici molto stretti.
The first is indicated by a solid red line.	Il primo è indicato da una linea continua rossa.
I think he was talking about fine-tuning this scene.	Penso che stesse parlando di mettere a punto questa scena.
There were at least six men and one woman standing there.	C'erano almeno sei uomini e una donna lì in piedi.
Maybe they were married and couldn't leave.	Forse erano sposati e non potevano andarsene.
I hadn't gone looking for him.	Non ero andato a cercarlo.
But he couldn't imagine why.	Ma non riusciva a immaginare perché.
It's a good feeling to know he's behind me.	È una bella sensazione, sapere che è dietro di me.
In a way it was true.	In un certo senso era vero.
No lost books.	Nessun libro perso.
Yes, he would have recognized me.	Sì, mi avrebbe riconosciuto.
He couldn't say a little how it would turn out.	Non poteva dire un po' in che modo sarebbe andata a finire la cosa.
It seemed incredible and hard to believe at the same time.	Sembrava incredibile e difficile da credere allo stesso tempo.
The fight was over, his challenge completed.	La lotta era finita, la sua sfida completata.
Many thanks.	Molte grazie.
Maybe her smile didn't come out well.	Forse il suo sorriso non è uscito bene.
She ran as fast as she could.	Corse più veloce che poteva.
She observed the two who held the advantage insist on the matter.	Osservò i due che detenevano il vantaggio insistere sulla questione.
Whatever they could.	Qualunque cosa potessero.
She understood how difficult the decision had been.	Capì quanto fosse stata difficile la decisione.
They waited another fifteen minutes.	Aspettarono altri quindici minuti.
These results are expected next week.	Questi risultati sono attesi la prossima settimana.
It took me to another place.	E' mi ha portato in un altro posto.
It is not a leg.	Non è una gamba.
Only time, again, she would tell if her love for her was enough.	Solo il tempo, ancora, l'avrebbe detto se il suo amore fosse bastato.
Real people surprise us and do different things on different days.	Le persone reali ci sorprendono e fanno cose diverse in giorni diversi.
Lives will change.	Le vite cambieranno.
However, there was no point in trying to change my students.	Comunque, non c'era motivo di provare a cambiare i miei studenti.
She will love it.	Lo adorerà.
I just want to say that he didn't fall immediately after the first shot.	Voglio solo dire che non è caduto subito dopo il primo colpo.
If it is too high, gas is formed instead of oil.	Se è troppo alto, al posto del petrolio si forma gas.
This is your decision.	Questa è la tua decisione.
She had her faith, though.	Aveva la sua fede, però.
The apartment was very clean and had everything we needed.	L'appartamento era molto pulito e aveva tutto ciò di cui avevamo bisogno.
I think you will be really happy.	Penso che sarai davvero contento.
All the buildings are still there, but there is no online reference.	Tutti gli edifici sono ancora lì, ma non c'è nessun riferimento online.
They needed the money.	Avevano bisogno di soldi.
I couldn't go higher.	Non potrei andare più in alto.
She performed the experiments, designed the study, and wrote the manuscript.	Ha eseguito gli esperimenti, progettato lo studio e scritto il manoscritto.
I get involved.	Mi metto in gioco.
Slowly, she took control of the animal.	Lentamente, ha preso il controllo dell'animale.
She begins to turn around.	Comincia a voltarsi.
She didn't sound good.	Non suonava bene.
Her breathing was fast.	Il suo respiro era veloce.
I could see that she had nothing in her hand at the time.	Ho potuto vedere che non aveva niente in mano in quel momento.
Same as.	Lo stesso di.
You can't see your audience and they can't see you.	Non puoi vedere il tuo pubblico e loro non possono vedere te.
I don't know if that's the reason.	Non so se questo è il motivo.
They didn't want that kind of thing in there.	Non volevano quel genere di cose lì dentro.
She worked for her interests.	Ha lavorato per i suoi interessi.
I really enjoyed myself today.	Mi sono davvero divertito oggi.
I am your teacher.	Sono il tuo insegnante.
She realized that there was still a lot of work to be done.	Capì che c'era ancora molto lavoro da fare.
Or even give her a ticket.	O anche darle un biglietto.
They wanted to read about their team.	Volevano leggere della loro squadra.
Today I use the same methods for my stories.	Oggi uso gli stessi metodi per le mie storie.
Like many people it was one of a kind.	Come molte persone era unico nel suo genere.
You can't take it.	Non puoi prenderlo.
You challenge others with practically the same experience.	Metti in gioco gli altri praticamente con la stessa esperienza.
This is why the prices of our drugs are only rising.	È per questo che i prezzi dei nostri farmaci non fanno che aumentare.
I couldn't settle down.	Non riuscivo a sistemarmi.
We hope it helps people remember.	Speriamo che aiuti le persone a ricordare.
I smiled at that thought.	Sorrisi a quel pensiero.
They say they are not normal.	Dicono che non sono normali.
She came to stay with us.	È venuta a stare con noi.
And one of the women brought a gift.	E una delle donne ha portato un regalo.
Two were in the same person.	Due erano nella stessa persona.
There seemed to be nothing.	Sembrava che non ci fosse niente.
Just us and the crew.	Solo noi e l'equipaggio.
They would be busy.	Sarebbero occupati.
She does not see with the eyes of man.	Non vede con gli occhi dell'uomo.
They don't notice it.	Non la notano.
She had two brothers and a sister.	Aveva due fratelli e una sorella.
I have never come across such a scene.	Non mi sono mai imbattuto in una scena del genere.
They have been held for many years.	Sono stati trattenuti per molti anni.
It meant that the characters wore the same clothes.	Significava che i personaggi indossavano gli stessi vestiti.
I learned a lot from this trip, though.	Ho imparato molto da questo viaggio, però.
I only looked at it once.	L'ho guardato solo una volta.
But tell me.	Ma dimmi.
Or maybe it's because there aren't many.	O forse è perché non ce ne sono molti.
But it's not interesting to me.	Ma per me non è interessante.
Its being the only test subject these tests had worked on.	Il suo essere l'unico soggetto di prova su cui questi test avevano lavorato.
This looks really good on you.	Questo sembra davvero buono per te.
Trying not to waste games.	Cercando di non sprecare i giochi.
Well, not online, anyway.	Beh, non online, comunque.
The effects were immediate.	Gli effetti furono immediati.
They hadn't dined.	Non avevano cenato.
However, the effort to be made remains measured.	Tuttavia, lo sforzo da compiere resta misurato.
Indeed it was.	In effetti lo era.
With heart and hand.	Con cuore e mano.
Other girls in school didn't like him.	Ad altre ragazze a scuola non piaceva.
King isn't good because he's popular.	King non è bravo perché è popolare.
I don't see how escape from the human is possible here.	Non vedo come sia possibile una fuga dall'umano qui.
No phone calls, please.	Niente telefonate, per favore.
They just work, come home and talk.	Semplicemente lavorano, tornano a casa e parlano.
The women seemed not to notice.	Le donne sembravano non accorgersene.
It's just happening, going on and on.	Sta solo accadendo, andando avanti e avanti.
She wants him to know that she loves him.	Vuole che lui sappia che lo ama.
A big mistake in my opinion.	Un grande errore secondo me.
These buildings were designed to prevent people from entering.	Questi edifici sono stati progettati per impedire alle persone di entrare.
I wasn't particular at that point.	Non ero particolare a quel punto.
God calls many people along that path.	Dio chiama molte persone lungo quel sentiero.
I liked it a lot of times.	Mi è piaciuto un sacco di volte.
The building is still standing.	L'edificio è ancora in piedi.
I can't see the man.	Non riesco a vedere l'uomo.
We can do it.	Possiamo farcela.
There is a style for any home or business.	C'è uno stile per qualsiasi casa o azienda.
Of course, in reality, this is not what happens.	Naturalmente, in realtà, questo non è ciò che accade.
Clearly, this is a property of the critical points only.	Chiaramente, questa è una proprietà solo dei punti critici.
His eyes were still closed.	I suoi occhi erano ancora chiusi.
The room seemed to get bigger and bigger.	La stanza sembrava diventare sempre più grande.
This was not the passion of a weak man.	Questa non era la passione di un uomo debole.
He couldn't speak again.	Non riusciva a parlare di nuovo.
This is the first time they have received medical treatment.	È la prima volta che ricevono cure mediche.
Not considered legal advice.	Non considerata consulenza legale.
The above two circumstances are.	Le due circostanze di cui sopra sono.
Every morning at work.	Ogni mattina al lavoro.
He tried a quick smile.	Tentò un rapido sorriso.
He would be about a year old by now.	Ormai avrebbe circa un anno.
Evidence has shown it.	Le prove lo hanno dimostrato.
Plus, they sound like they really like their music.	Inoltre, suonano come se apprezzassero davvero la loro musica.
I just got back to him.	Sono appena tornato da lui.
All the windows had been broken.	Tutte le finestre erano state rotte.
They don't really know what shit they're talking about.	Non sanno davvero di che merda stanno parlando.
He turned and went to the window.	Si voltò e andò verso la finestra.
We wouldn't write them otherwise.	Non li scriveremmo altrimenti.
I must have had my hand in my hair.	Devo aver avuto la mia mano tra i capelli.
Other studies have achieved similar results.	Altri studi hanno raggiunto risultati simili.
I want it to be great.	Voglio che sia fantastico.
I had planned to join them there.	Avevo programmato di unirmi a loro lì.
But still.	Ma ancora.
He wants him to like everything he does.	Vuole che le piaccia tutto quello che fa.
We are not like these people.	Non siamo come queste persone.
Indeed, this has happened in the past as well.	In effetti, questo è successo anche in passato.
I have my career at that time.	Ho la mia carriera in quel momento.
A man with a heart of stone, they said.	Un uomo dal cuore di pietra, dicevano.
We could talk about it at the table.	Potremmo parlarne a tavola.
I can see better what work needs to be done.	Posso vedere meglio quale lavoro deve essere fatto.
We should start looking for other food sources.	Dovremmo iniziare a cercare altre fonti di cibo.
At this point we were close to the car.	A questo punto eravamo vicini alla macchina.
It is neither too hot nor too cold.	Non è né troppo caldo né troppo freddo.
And then a face.	E poi una faccia.
Sometimes we learn by example.	A volte impariamo con l'esempio.
Then they will let you go.	Poi ti lasceranno andare.
The cool, fresh air felt good.	L'aria fresca e fresca faceva sentire bene.
To open a second front away from home.	Per aprire un secondo fronte lontano da casa.
But this is just a thought.	Ma questo è solo un pensiero.
I had too much to think about.	Avevo troppo a cui pensare.
I passed it slowly.	L'ho superato lentamente.
It will never get better than this.	Non andrà mai meglio di così.
I take my real life experiences and use them in the game.	Prendo le mie esperienze di vita reale e le uso nel gioco.
Look at the bag at his feet.	Guarda la borsa ai suoi piedi.
Look for the reaction from social media, however.	Cerca la reazione dei social media, tuttavia.
Very good and very interesting food.	Cibo molto buono e molto interessante.
They were obviously in the music.	Erano ovviamente nella musica.
But he was married with two children under six.	Ma era sposato con due figli sotto i sei anni.
We have to choose to follow him, their answer goes.	Dobbiamo scegliere di seguirlo, la loro risposta va.
I just add a word or so as a comment.	Aggiungo solo una parola o giù di lì a titolo di commento.
The lesson continued until after his death.	La lezione continuò fino a dopo la sua morte.
We will never accept this decision.	Non accetteremo mai questa decisione.
It won't take long for word of him to spread.	Non ci vorrà molto perché la voce si diffonda.
I didn't want to sit down.	Non volevo sedermi.
We can get up and leave.	Possiamo alzarci e andarcene.
The general story points to a general judgment.	La storia generale punta a un giudizio generale.
If you wanted to go out.	Se volevi uscire.
This is a powerful way to get started.	Questo è un modo potente per iniziare.
He was just starting to show what it was all about.	Stava appena iniziando a mostrare di cosa si trattava.
Balance the types.	Bilancia i tipi.
Only now, he thought, it had been two months.	Solo che adesso, pensò, erano passati due mesi.
Eventually, they will be able to control the world.	Infine, saranno in grado di controllare il mondo.
It was simple, really.	Era semplice, davvero.
They are completely divided into two groups.	Sono completamente divisi in due gruppi.
Ask questions or feedback.	Chiedi domande o feedback.
I can't remember what it was.	Non riesco a ricordare cosa fosse.
But it wasn't that simple.	Ma non è stato così semplice.
I can't say more.	Non posso dire altro.
Which is stupid.	Che è stupido.
I'm pretty well.	Sto abbastanza bene.
Green companies are the same way.	Le aziende verdi sono allo stesso modo.
There was one before.	Ce n'era uno prima.
Perhaps, even a social ring.	Forse, anche un anello sociale.
I would never suggest that there is anything wrong with a child.	Non suggerirei mai che ci sia qualcosa di sbagliato in un bambino.
Five of them had met her.	Cinque di loro l'avevano incontrata.
Well, like the kind of place it was supposed to be.	Beh, come il tipo di posto in cui doveva essere.
No, you need someone there, right.	No, hai bisogno di qualcuno lì, vero.
I love what you have to say.	Mi piace quello che hai da dire.
I didn't like this.	Questo non mi piaceva.
You can go anywhere.	Puoi andare ovunque.
You have to finish a long rest before you can do it again.	Devi finire un lungo riposo prima di poterlo fare di nuovo.
No group saw the situation in the same way.	Nessun gruppo ha visto la situazione allo stesso modo.
And then came back.	E poi tornato.
Then I presented the food to him.	Poi gli ho presentato il cibo.
We were doing our big stupid business.	Stavamo facendo il nostro grosso stupido affare.
Been there but only for a few minutes.	Ci sono stato ma solo per pochi minuti.
You know, look at the numbers.	Sai, guardi i numeri.
It was another world.	Era un altro mondo.
He didn't see me.	Non mi ha visto.
At least knowing who he was made the search easier.	Almeno sapere chi era ha reso la ricerca più facile.
Then they would put him in the ring.	Poi lo avrebbero fatto salire sul ring.
This gave him an idea.	Questo gli ha dato un'idea.
His mouth moved but no sound came out.	La sua bocca si mosse ma non usciva alcun suono.
All those years gone by.	Tutti quegli anni passati.
The child does not "live" as free as it once was.	Il bambino non "vive" più libero come una volta.
He left the door open.	Ha lasciato la porta aperta.
Just like working out.	Proprio come allenarsi.
The same could be true for meat as you say.	Lo stesso potrebbe valere per la carne come dici tu.
Exactly about him.	Esattamente suo.
We looked for a stop.	Abbiamo guardato per una sosta.
This is the best we will do in this situation.	Questo è il meglio che faremo in questa situazione.
And there are others.	E ce ne sono altri.
He was about to start the main match of the night.	Stava per iniziare il match principale della serata.
Tests were performed in the same order at both time points.	I test sono stati eseguiti nello stesso ordine in entrambi i punti temporali.
I haven't seen one.	Non ne ho visto uno.
They were released this summer.	Sono stati rilasciati questa estate.
If he wants, he can choose himself.	Se vuole, può scegliere lui stesso.
I didn't mean to hurt your feelings, honest.	Non volevo ferire i tuoi sentimenti, onesto.
Two women had come to ask him if it would be long.	Due donne erano venute a chiedergli se sarebbe stato lungo.
It ends here.	Finisce qui.
It is not so.	Non è così.
We learned this in school.	L'abbiamo imparato a scuola.
The woman held her "baby" the wrong way.	La donna ha tenuto il suo "bambino" nel modo sbagliato.
You may be standing for a while.	Potrebbe restare in piedi per un po'.
We both would.	Lo faremmo entrambi.
but there is still hope.	ma c'è ancora speranza.
But it was hot, very still, one last summer night.	Ma faceva caldo, molto immobile, un'ultima notte d'estate.
She didn't mind the wind.	Non le dispiaceva il vento.
I know you can't help but feel a great loss.	So che non puoi fare a meno di provare una grande perdita.
See text for description.	Vedere il testo per la descrizione.
I should stop right away.	Dovrei smettere subito.
That house was supposed to be for you.	Quella casa doveva essere per te.
She had more on her mind.	Aveva di più per la testa.
But even better, this place has board games.	Ma ancora meglio, questo posto ha giochi da tavolo.
They are the same people who managed to kill her today.	Sono le stesse persone che sono riuscite a ucciderla oggi.
The rest of you try to get some rest.	Il resto di voi cerca di riposarvi un po'.
He was too young to learn a new identity.	Era troppo giovane per imparare una nuova identità.
He is thinking that maybe he can get her back.	Sta pensando che forse può riaverla indietro.
They were the mainstream.	Erano la corrente principale.
In cases like this.	In casi come questo.
I should make things easier.	Dovrei rendere le cose più facili.
This is the policy for you.	Questa è la politica per te.
Now it's a great deal !.	Ora è un ottimo affare!.
We didn't have real knowledge at the time.	Non avevamo una vera conoscenza al momento.
But it seems less likely.	Ma sembra meno probabile.
I've been through one and a half.	Ne ho passati uno e mezzo.
She hasn't set foot in school since then.	Da allora non ha più messo piede a scuola.
If not, let him warm up until he's soft enough.	In caso contrario, lasciarlo scaldare finché non sarà abbastanza morbido.
It was like this.	Era così.
It is information experience.	È esperienza sull'informazione.
The house and room were lovely and at a very good price.	La casa e la camera erano incantevoli ea un prezzo molto buono.
He is trying to get away from the truth.	Sta cercando di allontanarsi dalla verità.
Then they took us back to our house.	Poi ci hanno riportato a casa nostra.
I look at the stars just over her shoulder.	Guardo le stelle appena oltre le sue spalle.
But this girl.	Ma questa ragazza.
The this body.	Il questo corpo.
What was real? 	Cosa era reale?
she wondered.	si chiese.
This is my religion.	Questa è la mia religione.
I call it integrating it into the business model.	Lo chiamo integrandolo nel modello di business.
Don't come around here anymore.	Non venire più da queste parti.
And we usually find that companies are very happy to listen.	E di solito troviamo che le aziende sono molto felici di ascoltare.
Of course she realized.	Ovviamente si rese conto.
Then the whole family started arguing about who had what.	Poi l'intera famiglia ha iniziato a litigare su chi avesse cosa.
They occur everywhere in the body.	Si verificano ovunque nel corpo.
I am not trying to pay to play.	Non sto cercando di pagare per giocare.
How do you check what's inside until you bring it home.	Come fai a controllare cosa c'è dentro finché non lo porti a casa.
When she saw him, she passed over to the other side.	Quando lo vide, passò dall'altra parte.
I really thought my life was over.	Pensavo davvero che la mia vita fosse finita.
I can't be that specific.	Non posso essere così specifico.
The media loved it.	I media lo adoravano.
I didn't make any decisions.	Non ho preso decisioni.
My mother tried to help me as best she could.	Mia madre ha cercato di aiutarmi nel miglior modo possibile.
I go out.	Esco fuori.
It seems to have little strength and certainly no joy.	Sembra avere poca forza e certamente nessuna gioia.
Still, it's pretty bad.	Comunque è piuttosto brutto.
It is especially useful when caught in a lie.	È particolarmente utile quando viene colto in una bugia.
So she decided to take it away from you right away.	Quindi ha deciso di portartelo via subito.
If we get caught we will never be able to experience it down.	Se veniamo scoperti non saremo mai in grado di viverlo giù.
Otherwise what your brain is doing is completely normal.	Altrimenti quello che sta facendo il tuo cervello è del tutto normale.
I highly recommend it.	Lo consiglio vivamente.
Religion is discovered for what it is.	La religione viene scoperta per quello che è.
Go ahead and someone else brought it inside you, you have the same president.	Andato avanti e qualcun altro ha portato dentro di te, hai lo stesso presidente.
Looking for the same.	Alla ricerca dello stesso.
Bad luck, part of the deal.	Sfortuna, parte dell'accordo.
Make it a bargain.	Fallo diventare un affare.
I just wanted to be outside.	Volevo solo stare fuori.
Better than nothing.	Meglio di niente.
There was no address above.	Non c'era indirizzo in alto.
I will not fail to take it.	Non mancherò di prenderlo.
The studies are really starting now.	Gli studi stanno davvero iniziando adesso.
We were created.	Siamo stati creati.
We will talk about it in a bit.	Ne parleremo tra un po'.
Her throat filled with fear.	La sua gola si fece piena di paura.
But seriously, a surprising improvement.	Ma sul serio, un miglioramento sorprendente.
The game was noted for its difficulty.	Il gioco è stato notato per la sua difficoltà.
Either this would work or it wouldn't work.	O questo funzionerebbe o non funzionerebbe.
It might not be the cause though.	Potrebbe non essere la causa però.
In fact, no one went out or entered.	In effetti, nessuna persona è uscita o entrata.
There is a lot of talk about moving out of town.	Si parla molto di trasferirsi fuori città.
Order any equipment you need.	Ordina qualsiasi attrezzatura di cui hai bisogno.
I'll think about the flowers.	Penserò ai fiori.
These participants are therefore not representative of the general population.	Questi partecipanti non sono quindi rappresentativi della popolazione generale.
Men of great faith became men of great doubt.	Uomini di grande fede divennero uomini di grande dubbio.
He sent for him.	L'ha mandato a chiamare.
Ten minutes or thirty, he's not entirely sure.	Dieci minuti o trenta, non ne è del tutto sicuro.
Again, level number two.	Ancora una volta, livello numero due.
Your son, not so much.	Tuo figlio, non tanto.
We finished taking the photos and off we went.	Abbiamo finito di scattare le foto e siamo partiti.
We're gonna catch a cold standing here like this.	Ci prenderemo un raffreddore qui in piedi in questo modo.
It was too good a deal not to try.	Era un affare troppo buono per non provarci.
It's my business now.	Sono affari miei, adesso.
They asked me a lot of questions.	Mi hanno fatto molte domande.
This is an important question.	È una questione importante.
It seemed she was sure of it.	Sembrava che ne fosse sicura.
It makes you very present as a leader.	Ti rende molto presente come leader.
You've seen it happen before.	L'hai visto succedere prima.
She threw a stone at him.	Gli ha lanciato un sasso.
Ask for a bigger gift.	Chiedi un regalo maggiore.
Our short and fast game.	Il nostro gioco breve e veloce.
He needs it.	Ne ha bisogno.
But the structure cannot exist on its own.	Ma la struttura non può esistere da sola.
Truth.	Verità.
Excellent purchase I definitely recommend it.	Ottimo acquisto lo consiglio sicuramente.
It got tough.	È diventato duro.
He didn't understand that she loved him.	Non capiva che lei lo amava.
I do not understand why.	Non capisco perché.
You can not.	Non puoi.
And that's not good.	E non va bene.
The woman was told that the men needed a car.	Alla donna è stato detto che gli uomini avevano bisogno di un'auto.
Now she was leaving.	Adesso se ne stava andando.
She must be so sick.	Deve essere così malata.
You will not die.	Non morirai.
I knew you wouldn't get enough exercise here in town.	Sapevo che non avrebbe fatto abbastanza esercizio qui in città.
You can lose value.	Può perdere valore.
Everyone does it.	Tutti lo fanno.
Education is your future.	L'istruzione è il tuo futuro.
You have a right of appeal.	Hai un diritto di ricorso.
I think she is shaping up a bit.	Penso che stia prendendo forma un po'.
So, that's how we started.	Quindi, è così che abbiamo iniziato.
You kept the pain to yourself.	Hai tenuto il dolore per te.
It was what had saved them so far.	Era ciò che li aveva salvati fino a quel momento.
None of this will make it go away.	Niente di tutto ciò lo farà andare via.
The water must not reach the girls.	L'acqua non deve raggiungere le ragazze.
I have no control over the answers that come my way.	Non ho alcun controllo sulle risposte che mi vengono incontro.
It won't take a no for an answer.	Non ci vorrà un no per una risposta.
Things are getting better.	Le cose stanno migliorando.
Outside the parking lot.	Fuori dal parcheggio.
We take it for granted now.	Lo diamo per scontato ora.
We will have to do something more complicated.	Dovremo fare qualcosa di più complicato.
There is no one who comes here.	Non c'è nessuno che venga qui.
We think it makes us less.	Pensiamo che ci renda meno.
I repeat, the enemy is here.	Ripeto, il nemico è qui.
I knew the book would sell well.	Sapevo che il libro avrebbe venduto bene.
The overall analysis provided a positive answer to this question.	L'analisi complessiva ha fornito una risposta positiva a questa domanda.
They were the very definition of what a real team is.	Erano la definizione stessa di cosa sia una vera squadra.
He recognized little difference between the two states.	Ha riconosciuto poca differenza tra i due stati.
They just decided it wasn't okay.	Hanno appena deciso che non andava bene.
She decided to try to go back to her house.	Ha deciso di provare a tornare a casa sua.
It wasn't like she was out drinking or anything.	Non è che fosse fuori a bere o qualcosa del genere.
They use it for their baby.	Lo usano per il loro bambino.
You didn't have such a positive control over them.	Non avevi un controllo così positivo su di loro.
The bed next to her was empty.	Il letto accanto al suo era vuoto.
And the results are exactly the same.	E i risultati esattamente gli stessi.
This no.	Questo no.
Well that's not true.	Beh, non è vero.
Not my favorite, but something different.	Non il mio preferito, ma qualcosa di diverso.
Yet they have yet to prove it.	Eppure devono ancora dimostrarlo.
He liked it rare.	Gli piaceva raro.
You need to be watched.	Ha bisogno di essere guardato.
He is a bad dog.	È un cane cattivo.
But not what we wanted.	Ma non quello che volevamo.
Oh, and how could it.	Oh, e come potrebbe.
This is a crazy thing you are doing.	Questa è una cosa pazzesca che stai facendo.
I can only hope he is safe.	Posso solo sperare che sia al sicuro.
They didn't understand it.	Non la capivano.
None of the events described below occurred in real life.	Nessuno degli eventi descritti di seguito si è verificato nella vita reale.
Record your thoughts as you work.	Registra i tuoi pensieri mentre lavori.
The complaint caused a sensation in the general public.	La denuncia ha suscitato scalpore nel grande pubblico.
But you can't escape.	Ma non puoi scappare.
However, the work isn't done yet.	Tuttavia, il lavoro non è ancora finito.
She never told me what it was.	Non mi ha mai detto cosa fosse.
All participants reported having normal vision and hearing.	Tutti i partecipanti hanno riferito di avere una vista e un udito normali.
But this was much more than some.	Ma questo era molto più di alcuni.
I would have read it and entered the changes for medical stuff.	L'avrei letto e inserito le modifiche per le cose mediche.
This is the kind of thing people don't see.	Questo è il genere di cose che le persone non vedono.
Perhaps the third.	Forse il terzo.
And who is it.	È chi è.
We usually leave it out or put it aside.	Di solito lo lasciamo fuori o lo mettiamo da parte.
I saw him writing with his left hand.	Ho visto che scriveva con la mano sinistra.
I have loved her for years.	L'ho amata per anni.
You have that power.	Hai quel potere.
They are there to be broken.	Sono lì per essere spezzati.
Then she got it.	Poi ha ottenuto.
I felt comfortable and grown up.	Mi ero sentito tranquillo e cresciuto.
She loves him.	Lei lo ama.
My function above does this.	La mia funzione sopra fa questo.
It is an important job.	È un lavoro importante.
But the bigger things remained the same.	Ma le cose più grandi sono rimaste le stesse.
However, in reality, it is way beyond that.	Tuttavia, in realtà, è ben oltre.
He was at home and in front of a large crowd.	Era a casa e davanti a una grande folla.
Mostly the human race.	Per lo più il genere umano.
They have to cross my land.	Devono attraversare la mia terra.
The crowd is produced.	La folla è prodotta.
I rolled my eyes.	Alzai gli occhi al cielo.
There is no easy answer as to why this is.	Non c'è una risposta facile al perché di questo.
She was afraid.	Aveva paura.
Of course, everyone wants to be a doctor.	Naturalmente, tutti vogliono essere un medico.
This result is clearly supported by the record.	Questo risultato è chiaramente supportato dal record.
I was too close.	Ero troppo vicino.
The ship had a full double bottom.	La nave aveva un doppio fondo completo.
She shook her head, barely.	Scosse la testa, a malapena.
I go in and there you are.	Entro e ci sei tu.
It was pretty cool.	Era abbastanza bello.
These are games that are easy to play, difficult to master.	Questi sono giochi facili da giocare, difficili da padroneggiare.
She certainly did it for me.	Certamente lo ha fatto per me.
Put it on top.	Mettilo in alto.
What 'must' and 'can' must and can mean.	Che cosa 'deve' e 'può' deve e può significare.
It felt right.	Sembrava giusto.
I am watching them.	Li sto guardando.
Never original though.	Mai originale però.
Look at it fairly.	Guarda la cosa in modo equo.
However, this war is far from won.	Tuttavia questa guerra è tutt'altro che vinta.
They were terrible.	Erano terribili.
You can't get them from me.	Non puoi prenderli da me.
He needs to talk.	Ha bisogno di parlare.
A game like this must help us.	Un gioco come questo deve aiutarci.
I opened my eyes.	Ho aperto gli occhi.
They are two different products.	Sono due prodotti diversi.
But they sound the same.	Ma suonano allo stesso modo.
Now he too was separated from them.	Adesso anche lui era separato da loro.
I'm so sorry how difficult it was.	Mi dispiace tanto quanto sia stato difficile.
He didn't do a great job.	Non ha fatto un ottimo lavoro.
We are concerned about a number of things.	Siamo preoccupati per un certo numero di cose.
And please know that everyone and everything has been discussed, no topic off limits.	E per favore, sappi che tutti e tutto è stato discusso, nessun argomento off limits.
Everything seemed to have gone well.	Tutto sembrava essere andato bene.
Just get to the point.	Basta arrivare al punto.
Many of you aren't even legal.	Molti di voi non sono nemmeno legali.
Maybe you can think about the position of your feet.	Forse puoi pensare alla posizione dei tuoi piedi.
One is usually interrupted or cut.	Uno è solitamente interrotto o tagliato.
So they are very small.	Quindi sono molto piccoli.
It is simply not possible.	Semplicemente non è possibile.
We wouldn't be safe where we were forever.	Non saremmo stati al sicuro dove eravamo per sempre.
Three pieces of fabric were received.	Sono stati ricevuti tre pezzi di tessuto.
It can be so weird, so out of it.	Può essere così strana, così fuori.
A t s.	A t s.
She hated dressing well.	Odiava vestirsi bene.
But it didn't matter why.	Ma non importava perché.
Or at least she was.	O almeno lo era.
No significant differences in gender or age were found between the two groups.	Non sono state riscontrate differenze significative di genere, età tra i due gruppi.
Not this room.	Non questa stanza.
It usually never happens, but that doesn't mean it's impossible.	Di solito non succede mai, ma ciò non significa che sia impossibile.
Make yourself available to help.	Renditi disponibile ad aiutare.
It is a fantastic tool.	È uno strumento fantastico.
It will be difficult to get back from here.	Sarà difficile tornare da qui.
There was a group of people.	C'era un gruppo di persone.
It came together really well.	È venuto insieme davvero bene.
The sample size in previous studies was small relevant.	La dimensione del campione negli studi precedenti era rilevante piccola.
How wrong he was.	Quanto aveva torto.
All that is is an opinion.	Tutto ciò che è è un'opinione.
It was never clearly established what caused his death.	Non è mai stato stabilito chiaramente cosa abbia causato la sua morte.
He surely knew better than that.	Sicuramente sapeva meglio di così.
Women are affected about twice as much as men.	Le donne sono colpite circa il doppio degli uomini.
You can't make this stuff up.	Non puoi inventare questa roba.
I am not speaking to one person but to an audience.	Non sto parlando a una persona ma a un pubblico.
He has written several.	Ne ha scritti parecchi.
You will need to take care of the property you purchase.	Dovrai prenderti cura della proprietà che acquisti.
They were tied together, probably for a long time.	Erano legati insieme, probabilmente per molto tempo.
People asked her where she was going.	La gente le chiedeva dove stesse andando.
Mix very well, using your hands.	Amalgamare molto bene, aiutandosi con le mani.
I have not understood.	Non ho capito.
They needed me and, in any case, they were my main responsibility.	Avevano bisogno di me e, in ogni caso, erano la mia principale responsabilità.
I began to think about moving forward.	Ho cominciato a pensare di andare avanti.
He asked where else.	Ha chiesto dove altro.
They could never go away.	Non potrebbero mai andare via.
I didn't see any phone numbers you could call.	Non ho visto nessun numero di telefono che potevi chiamare.
Don't do funny business.	Non fare affari divertenti.
The truth is, no one knows where it came from.	La verità è che nessuno sa da dove provenga.
The levels of analysis.	I livelli di analisi.
It may not seem like a big deal.	Potrebbe non sembrare una cosa importante.
So we decide to separate.	Quindi decidiamo di separarci.
There was still so much to complete.	C'era ancora così tanto da completare.
I did quite well in church and school.	Sono riuscito abbastanza bene in chiesa e a scuola.
Many of these problems have been on the table for years.	Molti di questi problemi sono sul tavolo da anni.
We've taught people that it's not okay to think outside the box.	Abbiamo insegnato alle persone che non va bene pensare fuori dagli schemi.
But anyway,.	Ma in ogni caso,.
There was never enough food, never enough water.	Non c'era mai abbastanza cibo, mai abbastanza acqua.
Aside from her crowd at the feed store, not many did.	A parte la sua folla al negozio di mangimi, non molti lo facevano.
Each ball is a feature that needs to be developed.	Ogni palla è una caratteristica che deve essere sviluppata.
Practice good form.	Pratica una buona forma.
Time is at hand.	Il tempo è a portata di mano.
There are three, yes, but they are different.	Ce ne sono tre, sì, ma sono diversi.
After a loss like this, they call it a night.	Dopo una perdita, come questa, la chiamano notte.
White, her father, who had no interest in the property.	White, suo padre, che non aveva alcun interesse nella proprietà.
He must have loved him because she went on forever.	Deve averlo amato perché è andata avanti all'infinito.
I was female.	Ero femmina.
Yet, to make a point, let's try to sound certain.	Eppure, per fare un punto, cerchiamo di sembrare certi.
And so on.	E molto altro.
Now, it has become really difficult to become a member.	Ora, è diventato davvero difficile diventare un membro.
Everything is fine on board.	Tutto va bene a bordo.
I had heard of long lines.	Avevo sentito parlare di lunghe file.
There is no one there.	Non c'è nessuno lì.
Her face turned serious.	Il suo viso si fece serio.
There can only be one.	Può essercene solo uno.
How the outlook fits a lot to work it.	Come la prospettiva misura molto per lavorarla.
It's incorrect.	Non è corretto.
No wonder she had left him.	Non c'era da stupirsi che lo avesse lasciato.
It really depends on their market.	Dipende davvero dal loro mercato.
Such creative usernames.	Tali nomi utente creativi.
One of them left a map, saying how to find it.	Uno di loro ha lasciato una mappa, dicendo come trovarla.
If they are well developed and hard, they are probably older.	Se sono ben sviluppati e duri, probabilmente è più vecchio.
Then they solved the case that day.	Poi hanno risolto il caso quel giorno.
I love life.	Amo la vita.
I said it right ten times.	Ho detto giusto dieci volte.
Each story is a world apart.	Ogni storia è un mondo a parte.
Human boys are few and far between.	I ragazzi umani sono pochi e rari.
But the beauty of the function was perfect.	Ma la bellezza della funzione era perfetta.
No other complications were observed.	Non sono state osservate altre complicazioni.
This is really what this is about.	Questo è davvero di cosa si tratta.
You have no idea how huge it was for me.	Non hai idea di quanto fosse enorme per me.
His opportunity presented itself.	La sua opportunità si è presentata.
So they waited.	Quindi hanno aspettato.
He had been in this position himself.	Era stato lui stesso in questa posizione.
Selected studies.	Selezionato gli studi.
If it's calm and cold then it's good to visit.	Se è calmo e freddo, allora è bello visitare.
We have still made progress here.	Abbiamo ancora fatto progressi qui.
Between three players.	Tra tre giocatori.
There had been a lot of rain.	C'era stata molta pioggia.
My body was telling me something.	Il mio corpo mi diceva qualcosa.
Most people base their faith in religion or science.	La maggior parte delle persone basa la propria fede nella religione o nella scienza.
The door to his bedroom was open and he entered.	La porta della sua camera da letto era aperta e lui entrò.
Nobody knows what, or how much.	Nessuno sa cosa, o quanto.
They both became very friendly again.	Entrambi sono diventati di nuovo molto amichevoli.
Besides, you are incredible.	E poi sei incredibile.
There was only one here.	Qui ce n'era solo uno.
They really want to be children.	Vogliono davvero essere bambini.
There is very little difference between them in the real world.	C'è pochissima differenza tra loro nel mondo reale.
I want you to feel completely at home.	Voglio che ti senta completamente a casa.
Still, he clearly had enough to worry about with his own team.	Eppure, aveva chiaramente abbastanza di cui preoccuparsi con la sua stessa squadra.
He is part of what you are dealing with.	Fa parte di ciò con cui hai a che fare.
But they hadn't turned away.	Ma non si erano allontanati.
Only time will tell !.	Solo il tempo lo dirà!.
This contract may be part of your informed consent.	Questo contratto può essere parte del tuo consenso informato.
It turns out the answer is no.	Si scopre che la risposta è no.
They were the worst.	Erano i peggiori.
All winter we talked about nothing else.	Per tutto l'inverno non si parlava d'altro.
We can verify that our result is consistent with this rule.	Possiamo verificare che il nostro risultato sia coerente con questa regola.
He did great things in his life, you are proof of that.	Ha fatto grandi cose nella sua vita, ne sei la prova.
Even twenty years for the three cases were light.	Anche vent'anni per i tre casi sono stati leggeri.
It's in your eyes.	È nei tuoi occhi.
She was just the woman who hadn't changed.	Era solo la donna che non era cambiata.
It happens every day.	Succede ogni giorno.
You wouldn't see their faces.	Non vedresti i loro volti.
Because you will have it.	Perché lo avrai.
You will go to new schools.	Andrai in nuove scuole.
I'm afraid you have gone the wrong way.	Temo che tu sia andato nella direzione sbagliata.
Like many guys, you become more independent.	Come molti ragazzi, diventi più indipendente.
An example is the fire boat.	Un esempio è la barca dei pompieri.
It wouldn't be easy.	Non sarebbe una cosa facile.
Neither has a criminal record.	Nessuno dei due ha precedenti penali.
The sky had turned black.	Il cielo era diventato nero.
This never goes away.	Questo non va mai via.
Then the perfect bed.	Allora il letto perfetto.
I'm out of this world.	Sono fuori dal mondo.
This boy can play.	Questo ragazzo sa giocare.
They turned to each other.	Si voltarono l'uno verso l'altro.
He would see her for the first time.	L'avrebbe vista per la prima volta.
She wanted to be sure of something in his mind.	Voleva essere sicura di qualcosa nella sua mente.
They had no idea how to act as individuals.	Non avevano idea di come agire come individui.
Those that can are complex systems.	Quelli che possono sono sistemi complessi.
Return to health takes longer than most customers imagine.	Il ritorno alla salute richiede più tempo di quanto la maggior parte dei clienti immagini.
I'm here to discuss risk-taking.	Sono qui per discutere dell'assunzione di rischi.
She went away on one last trip and never came back.	È andata via per un ultimo viaggio e non è più tornata.
Few people, however, have managed to achieve this.	Poche persone, tuttavia, sono riuscite a raggiungere questo obiettivo.
I can see where you need a break.	Posso vedere dove avresti bisogno di una pausa.
Not true.	Non vero.
With human nature being what it is, it was a much easier decision.	Essendo la natura umana quello che è, è stata una decisione molto più facile.
In fact, she gave me the knife.	In effetti, mi ha dato il coltello.
Social life is pervaded by culture.	La vita sociale è pervasa dalla cultura.
We couldn't do it without him.	Non potremmo farlo senza di lui.
I think there are very valid concerns about it.	Penso che ci siano delle preoccupazioni molto valide al riguardo.
Just a moment.	Solo un momento.
Your thoughts have touched my heart.	I tuoi pensieri mi hanno toccato il cuore.
Two highly defined groups of subjects were chosen for this study.	Per questo studio sono stati scelti due gruppi di soggetti altamente definiti.
We were very solid.	Eravamo molto solidi.
The top three teams progressed to the main round.	Le prime tre squadre sono passate al turno principale.
We ordered food.	Abbiamo ordinato cibo.
It soon became a problem.	Presto divenne un problema.
But you will only be there for a short time.	Ma ci sarai solo per poco tempo.
I don't know how it fits.	Non so come ci si adatta.
Most of the answers were not helpful.	Le risposte alla maggior parte non sono state utili.
Take your time though.	Prenditi il ​​tuo tempo però.
I have no choice.	Non ho scelta.
You can't go out and buy the car you want.	Non puoi uscire e comprare l'auto che vuoi.
It had been real.	Era stato reale.
He wants to handle things himself from here.	Vuole gestire le cose da solo da qui.
These methods can be divided into global and local approaches.	Questi metodi possono essere suddivisi in approcci globali e locali.
It wasn't quite a lie, what she had just told him.	Non era proprio una bugia, quello che gli aveva appena detto.
This demonstration requires the analysis of a number of possible effects.	Questa dimostrazione richiede l'analisi di una serie di possibili effetti.
He ignored her.	L'ha ignorata.
The subjects were then subjected to the facial test.	I soggetti sono stati quindi sottoposti al test facciale.
But the picture box should remain the same size.	Ma la casella dell'immagine dovrebbe rimanere della stessa dimensione.
Then she left me on the smart side of the car.	Poi mi ha lasciato sul lato intelligente della macchina.
I love this way of starting the movie.	Adoro questo modo di iniziare il film.
Download, to which the item speaks.	Scarica, a cui parlano l'elemento.
I just know it's the right place.	So semplicemente che è il posto giusto.
Going out and listening to the crowd, it may seem like nothing.	Uscendo e ascoltando la folla, può sembrare niente.
I did something right.	Ho fatto qualcosa di giusto.
Expect more on those in the coming years.	Aspettatevi di più su quelli nei prossimi anni.
These guys are lucky to have found you.	Questi ragazzi sono fortunati ad averti trovato.
Children in particular.	I bambini in particolare.
Your husband is an officer.	Tuo marito è un ufficiale.
The world was at work.	Il mondo era al lavoro.
You have to think positive.	Devi pensare positivo.
They would read the will.	Avrebbero letto il testamento.
The rooms on the same floor were not on the same level.	Le stanze sullo stesso piano non erano allo stesso livello.
We couldn't have done it without you.	Non avremmo potuto farlo senza di te.
We have to do away with him.	Dobbiamo farla finita con lui.
Good to know, to be with that way.	Buono a sapersi, con cui stare in quel modo.
His job was done.	Il suo compito era compiuto.
Season with salt and pepper to taste.	Condite con sale e pepe a piacere.
She can't have taken care of herself.	Non può essersi presa cura di se stessa.
We were here to help.	Eravamo qui per aiutare.
A little rich, a little dense.	Un po' ricco, un po' denso.
She disappeared over the edge, down the steps.	Scomparve oltre il bordo, giù per i gradini.
We have supported you.	Ti abbiamo supportato.
It is the only good use for it.	È l'unico buon uso per questo.
Are you close.	Sei vicino.
Her hair was still black.	I suoi capelli erano ancora neri.
Somehow, she hadn't worked out the way she thought it would.	In qualche modo, non aveva funzionato come pensava.
I have certainly learned a lot from your article.	Ho sicuramente imparato molto dal tuo articolo.
And on this you are right.	E su questo ha ragione.
Prepare food together.	Preparare il cibo insieme.
Her world model comes from an earlier era.	Il suo modello del mondo viene da un'epoca precedente.
We knew the students very well.	Conoscevamo molto bene gli studenti.
That's where it's been for a while.	È lì che è stato per un po'.
These are lives that matter.	Queste sono vite che contano.
One is sea water and one is fresh water.	Uno è acqua di mare e uno è acqua dolce.
She wore them in almost every photo.	Li indossava in quasi tutte le foto.
I'd tell you a big secret.	Ti svelerei un grande segreto.
Well, she had a surprise.	Beh, aveva una sorpresa.
So we had to take a guide.	Quindi abbiamo dovuto prendere una guida.
When we got there, she held the door open for me.	Quando siamo arrivati, mi ha tenuto la porta aperta.
You forget everything you know and play.	Dimentichi tutto ciò che sai e giochi.
Nine years, it took.	Nove anni, ci sono voluti.
I have three brothers and a sister.	Ho tre fratelli e una sorella.
There is no exception to this rule.	Non c'è eccezione a questa regola.
She heard the words.	Sentì le parole.
You have a life.	Hai una vita.
And now it was done.	E ora era fatto.
This is not just about us.	Questo non riguarda solo noi.
Read our full article.	Leggi il nostro articolo completo.
None of us know shit about human being.	Nessuno di noi sa un cazzo di essere umano.
It began to look a little better.	Cominciò a sembrare un po' meglio.
It wasn't quite what she had expected.	Non era proprio quello che si era aspettata.
She had seen him more than she had ever hoped for.	Lo aveva visto più di quanto avesse mai sperato.
I tried to get him to say it.	Ho cercato di convincerlo a dirlo.
Enjoy the reading!.	Buona lettura!.
Most of the employees had been there for years.	La maggior parte dei dipendenti era lì da anni.
The light hurt his eyes.	La luce gli fece male agli occhi.
I'll never ask you again.	Non te lo chiederò mai più.
This is not our function.	Tale non è la nostra funzione.
No language limits have been applied.	Non sono stati applicati limiti per la lingua.
I have to write about something.	Devo scrivere di qualcosa.
Violence is still with us, of course.	La violenza è ancora con noi, ovviamente.
The copy can have the same destination or a different destination.	La copia può avere la stessa destinazione o una destinazione diversa.
In fact, the same event can be reported in multiple news items.	In effetti, lo stesso evento può essere riportato in più notizie.
Thank you for your question.	Grazie per la tua domanda.
And then, too quickly, it was over.	E poi, troppo in fretta, era finita.
Being husband and wife.	Essere marito e moglie.
She couldn't answer.	Non poteva rispondere.
We have been friends for many years.	Siamo amici da molti anni.
Two years later, it's finally done.	Due anni dopo, finalmente è fatto.
The feeling of being followed.	La sensazione di essere seguito.
I said he won't lose it.	Ho detto che non lo perderà.
To do this, you need more information.	Per farlo, hai bisogno di maggiori informazioni.
God knows we won't laugh.	Dio sa che non rideremo.
She was lucky.	È stata fortunata.
He couldn't see anything wrong.	Non riusciva a vedere nulla di sbagliato.
And it was really rare.	Ed era davvero raro.
There are so many things wrong with my life right now.	Ci sono così tante cose che non vanno nella mia vita in questo momento.
Anyone would like to work with you.	Chiunque vorrebbe lavorare con te.
It is about learning to live life together.	Si tratta di imparare a vivere la vita insieme.
It was a big mistake.	È stato un grosso errore.
It was a very smooth, very professional operation.	È stata un'operazione molto regolare, molto professionale.
I need to be able to select any one and move around.	Devo essere in grado di selezionarne uno qualsiasi e spostarmi.
Things like that are huge.	Cose del genere sono enormi.
We then analyzed the performance of individual events for the four methods.	Successivamente abbiamo analizzato le prestazioni dei singoli eventi per i quattro metodi.
Not entirely, though.	Non del tutto, però.
We need to give him some credit.	Dobbiamo dargli un po' di credito.
He just wanted to protect him his daughter.	Voleva solo proteggere sua figlia.
A criminal site would not die.	Un sito criminale non morirebbe.
This was four years ago.	Questo è stato quattro anni fa.
He took some snow in his hand.	Prese un po' di neve in mano.
Nice waiting room and lovely staff.	Bella sala d'attesa e personale adorabile.
I was reading.	Stavo leggendo.
I have never been.	Non lo sono mai stato.
This is more or less the size of him.	Questa è più o meno la sua dimensione.
I wasn't expecting a woman.	Non mi aspettavo una donna.
But that's not the main thing.	Ma non è questa la cosa principale.
Everyone has tried.	Tutti hanno provato.
Without a mother or a father.	Senza una madre né un padre.
This increases the value of the data.	Ciò aumenta il valore dei dati.
Three of them.	Tre di loro.
I lost once.	Ho perso una volta.
There are systems and orders that we follow because they make things easier.	Ci sono sistemi e ordini che seguiamo perché rendono le cose più facili.
You can still do it.	Puoi ancora farlo.
This was the case considered above.	Questo era il caso sopra considerato.
He seemed like one person to me.	Sembrava una sola persona per me.
How deep it is no man knows.	Quanto è profondo nessun uomo lo sa.
Now we have to work.	Ora dobbiamo lavorare.
Eyes wide open even though tears may well flow.	Occhi sbarrati anche se possono sgorgare lacrime.
Perhaps it is true.	Forse è vero.
Make sure everything is ready.	Assicurati che sia tutto pronto.
It was the first time she had ever told anyone the truth.	Era la prima volta che diceva a qualcuno la verità.
The information is used in security or marketing functions.	Le informazioni vengono utilizzate in funzioni di sicurezza o di marketing.
Because he did exactly what he was asked to do.	Perché ha fatto esattamente quello che gli era stato chiesto di fare.
She got up and went there.	Si alzò e andò lì.
So they may be cropped or too big.	Quindi potrebbero essere tagliati o essere troppo grandi.
I went over to touch it.	Mi sono avvicinato per toccarlo.
We could be here forever.	Potremmo essere qui per sempre.
That is, a change of status in one group will not affect the other groups.	Cioè, un cambiamento di stato in un gruppo non influirà sugli altri gruppi.
She had it there.	Lo aveva lì.
It felt very natural.	Sembrava molto naturale.
She is deep and she doesn't like us.	È profonda e non le piacciamo.
For not being with her when she needed him.	Per non essere stata con lei quando aveva bisogno di lui.
She knew this story.	Conosceva questa storia.
Or at least it seems so on the surface.	O almeno sembra così in superficie.
People began to disappear from sight.	La gente iniziò a scomparire alla vista.
We want to know the reasons why.	Vogliamo sapere i motivi per cui.
It is really cute.	È davvero carino.
My initial interest was lost when these issues were explained.	Il mio interesse iniziale è andato perso quando tali questioni sono state spiegate.
Sleep will not come.	Il sonno non verrà.
Only time, and more research, will tell.	Solo il tempo, e più ricerche, lo diranno.
The facility is beautiful and very well maintained.	La struttura è bella e molto ben tenuta.
To be held by him.	Per farmi tenere da lui.
The draw is in the open.	Il sorteggio è a cielo aperto.
There is no doubt that we win hands down.	Non c'è dubbio che vinciamo a mani basse.
So, it works well initially.	Quindi, inizialmente funziona bene.
They are more creative.	Sono più creativi.
Your sweat and your tears.	Il tuo sudore e le tue lacrime.
Maybe he should have just gone with them instead.	Forse avrebbe dovuto semplicemente andare con loro invece.
Good at what he does.	Bravo in quello che fa.
His birth name is.	Il suo nome di nascita è.
But the money was the last.	Ma i soldi erano l'ultimo.
I hadn't called.	non avevo chiamato.
And then he started having trouble breathing.	E poi ha iniziato ad avere difficoltà a respirare.
She hoped they would see the beauty of it.	Sperava che ne vedessero la bellezza.
It is beautiful to see.	È bello da vedere.
Also, no other publications or books have been included.	Inoltre, non sono state incluse altre pubblicazioni o libri.
That must be where the workers live.	Deve essere lì che vivono i lavoratori.
Creative people come in many different forms.	Le persone creative si presentano in molte forme diverse.
The result code is below and tested.	Il codice del risultato è sotto e testato.
Great works require work.	Le grandi opere richiedono lavoro.
In the stands.	In tribuna.
She should have told him about it.	Avrebbe dovuto parlargliene.
This was something new.	Questo era qualcosa di nuovo.
The first letter was number one, and so on.	La prima lettera era la numero uno, e così via.
The first worked well.	Il primo ha funzionato bene.
Quiet, bright and clean apartment.	Appartamento tranquillo, luminoso e pulito.
You have five patients.	Hai cinque pazienti.
I have not noticed.	non me ne sono accorto.
The officer hadn't been hit.	L'ufficiale non era stato colpito.
And the key factor may be how long it runs.	E il fattore chiave potrebbe essere quanto tempo rimane in esecuzione.
He fell and broke his neck.	È caduto e si è rotto il collo.
They shook their heads.	Scossero la testa.
Their properties are studied in detail.	Le loro proprietà sono studiate in dettaglio.
The room oil is solid.	L'olio della stanza è solido.
For example, many things are red.	Ad esempio, molte cose sono rosse.
I see it every day in my surgery.	Lo vedo ogni giorno nel mio intervento chirurgico.
However, the language is a little too young to be recommended for production.	Tuttavia, la lingua è un po' troppo giovane per essere consigliata per la produzione.
He knew she had to fall asleep.	Sapeva che doveva addormentarsi.
This is not the case in this case.	In questo caso non è così.
So these are really small teams.	Quindi si tratta davvero di piccole squadre.
We want you to feel comfortable with every decision you make in the future.	Vogliamo che tu ti senta a tuo agio con ogni decisione presa in futuro.
I want to be a new me.	Voglio essere un nuovo me stesso.
Second, think about it.	Secondo, pensaci.
He doesn't have to give up on her.	Non deve rinunciare a lei.
This is my favorite solution to any problem.	Questa è la mia soluzione preferita a qualsiasi problema.
But look at the one right there in the middle of the plane.	Ma guarda quello proprio lì nel mezzo dell'aereo.
She had never seen him asleep before.	Non l'aveva mai visto addormentato prima.
Further surgery was performed the next morning.	La mattina successiva è stato eseguito un ulteriore intervento chirurgico.
He moved out last week.	Si è trasferito la scorsa settimana.
Choose a movie.	Scegli un film.
You were beautiful.	Eri bellissima.
I need help to say enough.	Ho bisogno di aiuto per dire basta.
The best response for each patient was used for the analysis.	Per l'analisi è stata utilizzata la migliore risposta per ciascun paziente.
Or you can tell me no.	Oppure può dirmi di no.
It was a direct hit.	È stato un colpo diretto.
I will be there for two weeks.	Sarò lì per due settimane.
Something has changed behind her eyes.	Qualcosa è cambiato dietro i suoi occhi.
So I called her and she took me to her house.	Così l'ho chiamata e lei mi ha portato a casa sua.
She has lost her ability to do this.	Ha perso la sua capacità di farlo.
She had something to say to those people.	Aveva qualcosa da dire a quelle persone.
We shouldn't close our eyes from this.	Non dovremmo chiudere gli occhi da questo.
Put us to the test and try our work.	Mettici alla prova e prova il nostro lavoro.
We take care of the community.	Ci prendiamo cura della comunità.
But the fact is, many of these women wanted children.	Ma il fatto è che molte di queste donne volevano figli.
He wants weak and sick people so he can consume them.	Vuole persone deboli e malate in modo da poterle consumare.
In her neck.	Nel suo collo.
Oh it is.	Oh è.
Last week, however, they found that this was not the case.	La scorsa settimana, tuttavia, hanno scoperto che non sarebbe stato così.
Most children need to see what they are working on.	La maggior parte dei bambini ha bisogno di vedere a cosa sta lavorando.
This process is known as shape memory.	Questo processo è noto come memoria di forma.
Sometimes I was off duty.	A volte ero fuori servizio.
Those who are still there have told us to give you that message.	Quelli che sono ancora lì ci hanno detto di darvi quel messaggio.
They just didn't want trouble in their city.	Semplicemente non volevano guai nella loro città.
They hadn't exchanged a word all day.	Non si erano scambiati una parola per tutto il giorno.
I think this is the real merit.	Penso che questo sia il vero merito.
She should have given her a chance.	Avrebbe dovuto darle una possibilità.
You couldn't pay him enough money to do it.	Non potevi pagargli abbastanza soldi per farlo.
The worst was over before we got there.	Il peggio era passato prima che arrivassimo.
These steps are performed in the order shown.	Questi passaggi vengono eseguiti nell'ordine indicato.
With two hundred friends.	Con duecento amici.
They weren't necessarily for me, but somehow I still felt friendly.	Non erano necessariamente per me, ma in qualche modo mi sentivo comunque amichevole.
Please enter the required information.	Si prega di inserire le informazioni richieste.
In fact, just the opposite is true.	In realtà, è vero proprio il contrario.
Look them in the eye you know what they're really thinking.       	Guardali negli occhi sai cosa stanno davvero pensando.       
v.	v.
We would know if there were also biological consequences.	Sapremmo se ci fossero anche conseguenze biologiche.
Which makes no sense.	Il che non ha senso.
I saw it fall.	L'ho visto cadere.
Truth be told, they just have to be close to death.	A dire il vero, devono solo essere vicini alla morte.
It is, although perfectly true in my opinion, beyond the point.	È, anche se perfettamente vero secondo me, oltre al punto.
The more she learned, the more she wanted to learn.	Più imparava, più voleva imparare.
Could someone shed some light on this.	Qualcuno potrebbe far luce su questo.
He did not expect a practice.	Non se ne aspettava una pratica.
However, take a look at the rest of her photos.	Tuttavia, dai un'occhiata al resto delle sue foto.
Paid.	Pagato.
Kill like you've never killed before.	Uccidi come non hai mai ucciso prima.
Do it if you like, or not.	Fallo se ti va, oppure no.
But a funny thing happened.	Ma è successa una cosa divertente.
Then stay close to me.	Allora stai vicino a me.
He won't let him go.	Non lo lascerà andare.
The whole cast was good to great.	Tutto il cast è stato da buono a fantastico.
A lot has changed since then.	Molto è cambiato da allora.
Please let us know in the notes.	Fatecelo sapere nelle note.
If you can, feel free to add it.	Se puoi, sentiti libero di aggiungerlo.
It may take several weeks before they start helping.	Potrebbero volerci diverse settimane prima che inizino ad aiutare.
I just had dinner.	Ho appena cenato.
It took so long to travel such a short distance.	Ci è voluto così tanto tempo per percorrere una distanza così breve.
But this limit is not well understood.	Ma questo limite non è ben compreso.
But today the story is different.	Ma oggi la storia è diversa.
This request was rejected by the government.	Questa richiesta è stata respinta dal governo.
Well structured plant.	Pianta ben strutturata.
I know he is dead.	So che è morto.
Now it's just the two of us.	Ora siamo solo noi due.
I could play everything.	Potrei suonare tutto.
You might see it.	Potresti vederlo.
He started breathing on his own.	Ha iniziato a respirare da solo.
The center was.	Il centro era.
He brought me back.	Mi ha riportato indietro.
You know where to find the room.	Sai dove trovare la stanza.
You should forget ever seeing my plain face.	Dovresti dimenticare di aver mai visto la mia faccina semplice.
But you are here, with me, in my mind.	Ma tu sei qui, con me, nella mia mente.
The hall was played and the actor did not respond.	La sala è stata suonata e l'attore non ha risposto.
He was in no way clean.	Non era in alcun modo pulito.
Those words hurt, yes, but they are not the truth.	Quelle parole fanno male, sì, ma non sono la verità.
Two, they return to their home country.	Due, tornano nel loro paese d'origine.
However, this can be very useful for us.	Tuttavia, questo può essere molto utile per noi.
I know that's the only thing that makes sense.	So che è l'unica cosa che ha un senso.
It was there that he found the knife on the floor.	Fu lì che trovò il coltello sul pavimento.
Worth a try.	Vale la pena provare.
It was amazing.	È stato stupefacente.
However, the house was never built.	Tuttavia, la casa non è mai stata costruita.
It is there to support and help you.	È lì per supportarti e aiutarti.
But there is not.	Ma non c'è.
It gives you more confidence.	Ti dà più fiducia.
It seemed very useful and thrown away for me.	Mi è sembrato molto utile e buttato via per me.
But this table is very big.	Ma questo tavolo è molto grande.
You were close to him.	Gli eri vicino.
They are an ideal situation, but they are still a useful guide.	Rappresentano una situazione ideale, ma restano comunque un'utile guida.
It is simply impossible.	È semplicemente impossibile.
Many people have succeeded and tell their story.	Molte persone ci sono riuscite e raccontano la loro storia.
First, they can affect the forward price of the underlying contract.	In primo luogo, possono influenzare il prezzo a termine del contratto sottostante.
It actually sounds really good and looks a lot better in person.	In realtà suona davvero bene e sembra molto meglio di persona.
And that can make you feel pretty good.	E questo può farti sentire abbastanza bene.
Well, look at my year, this year.	Bene, guarda il mio anno, quest'anno.
It wasn't your average duty pistol.	Non era la tua pistola di servizio medio.
Use feedback of the feel and direction of the ball.	Usa il feedback della sensazione e della direzione della palla.
On the third day, two men and a woman followed.	Il terzo giorno li seguirono due uomini e una donna.
As with everything, be careful and know the local laws.	Come per tutto, fai attenzione e conosci le leggi locali.
It was too big for her.	Era troppo grande per lei.
I think the amount is fair.	Penso che l'importo sia giusto.
Let's focus on these.	Concentriamoci su questi.
For example, it has a limited use temperature.	Ad esempio, ha una temperatura di utilizzo limitata.
I don't like being the center of attention.	Non mi piace essere al centro dell'attenzione.
Leave a message at night.	Lascia un messaggio di notte.
Her hair wasn't falling out.	I suoi capelli non stavano cadendo.
But it would have been a gift.	Ma sarebbe stato un regalo.
I barely remember my parents.	Ricordo a malapena i miei genitori.
It is not a group.	Non è un gruppo.
Then try our special games.	Allora prova i nostri giochi speciali.
The defendant did not show up.	L'imputato non si è presentato.
They reached the door, which the guard opened for them.	Raggiunsero la porta, che la guardia le aprì.
He has not been described.	Non è stato descritto.
This constitutes the base year data.	Questo costituisce i dati dell'anno di base.
This is also my opinion.	Anche questa è la mia opinione.
Next, he created a complicated pattern within the circle.	Successivamente, ha creato uno schema complicato all'interno del cerchio.
This is not the way.	Questo non è il modo.
I love this car.	Adoro questa macchina.
What does it mean.	Che significa.
They can't touch me.	Non possono toccarmi.
Do this about ten times for three sets each.	Fallo una decina di volte per tre serie ciascuna.
But now.	Ma ormai.
The result showed no differences in the two groups.	Il risultato non ha mostrato differenze in due gruppi.
Not much different today.	Non molto diverso oggi.
It was what they hated the most.	Era quello che odiavano di più.
Difficult to see for yourself without looking for it.	Difficile da vedere di persona senza cercarlo.
I love the digital world.	Amo il mondo digitale.
It sounded deeply familiar.	Sembrava profondamente familiare.
Others travel a lot.	Altri viaggiano molto.
As nervous as he was, he fucking knocked himself out.	Per quanto fosse nervoso, si è messo fuori gioco, cazzo.
Now we will sleep.	Adesso dormiremo.
She has those three boys.	Ha quei tre ragazzi.
She would protect her family like any mother did.	Avrebbe protetto la sua famiglia come ha fatto qualsiasi madre.
Nobody has ever done it.	Nessuno l'ha mai fatto.
I could never face it again.	Non potrei mai più affrontarlo.
But there my problem with it begins.	Ma lì inizia il mio problema con esso.
Game, set and match.	Gioco, set e match.
But that's certainly not the whole story.	Ma questa non è certo l'intera storia.
It could be more fun at school, with your friends.	Potrebbe essere più divertente a scuola, con i tuoi amici.
Exercise has more than just physical benefits.	L'esercizio ha più che benefici fisici.
It might take a while, though.	Potrebbe volerci un po', però.
Your father would like it.	Tuo padre lo vorrebbe.
To someone, anyone.	A qualcuno, chiunque.
Some were parents, most were not.	Alcuni erano genitori, la maggior parte no.
I have decided to go to that area if possible.	Ho deciso di raggiungere quella zona, se possibile.
I'm getting too old for these things.	Sto diventando troppo vecchio per queste cose.
The main character was born a girl and raised a boy.	Il personaggio principale è nato una ragazza e ha cresciuto un ragazzo.
None of them were on his side.	Nessuno di loro era dalla sua parte.
Her words ran through his brain without him taking them inside her.	Le parole gli passavano per il cervello senza che lui le prendesse dentro.
Aim for something points per game.	Punta qualcosa punti a partita.
He spent his life among them.	Ha trascorso la sua vita in mezzo a loro.
The proof itself is given in the second part.	La prova stessa è data nella seconda parte.
Now that they were in town, she seemed to have changed.	Adesso che erano in città, lei sembrava essere cambiata.
I think you just want to get the information for each item.	Penso che tu voglia solo ottenere le informazioni per ogni articolo.
Her fingers run down her throat.	Le sue dita le scendono in gola.
The three men had to pass close to him.	I tre uomini dovettero passare vicino a lui.
Don't worry as long as you want to help the team.	Non preoccuparti finché vuoi aiutare la squadra.
Sometimes it can be dry.	A volte può essere secco.
But tonight, suddenly, there was something different.	Ma questa notte, all'improvviso, c'era qualcosa di diverso.
The day after the day before.	Il giorno dopo il giorno prima.
Being a mom is tough.	Essere mamma è dura.
It actually takes a lot of work.	In realtà ci vuole molto lavoro.
I had no problems with that.	Non ho avuto problemi con quello.
Better to have any kind of life than no life.	Meglio avere qualsiasi tipo di vita che nessuna vita.
It was his choice.	È stata una sua scelta.
It was great.	È stato fantastico.
They started a big fire.	Hanno acceso un grande fuoco.
But he remembers to save some.	Ma ricorda di salvarne alcuni.
It is a story.	È una storia.
It was very nice to have my own bathroom.	È stato molto bello avere il mio bagno privato.
It is because no one has taken action against them.	È perché nessuno ha preso provvedimenti contro di loro.
I just paid attention to them.	Ho solo prestato loro attenzione.
The level of detail is amazing.	Il livello di dettaglio è sorprendente.
Children take the world as they find it.	I bambini prendono il mondo come lo trovano.
Never coming.	Mai in arrivo.
It is closed to them.	È loro chiuso.
The leader is our land.	È il leader la nostra terra.
It was too late, though.	Era troppo tardi, però.
However, little is known about what will ultimately happen to them.	Tuttavia, poco si sa su cosa alla fine accadrà loro.
You should go there.	Dovresti andare lì.
He's pretty rich, so a little goes a long way.	È piuttosto ricco, quindi un po' fa molto.
The old man did not move.	Il vecchio non si mosse.
One of those people is me.	Una di quelle persone sono io.
The fact is, most people don't.	Il fatto è che la maggior parte delle persone non lo fa.
After notice and hearing.	Dopo avviso e udienza.
I didn't know what he was talking about.	Non sapevo di cosa stesse parlando.
I tried to figure out where the music was coming from last night.	Ho cercato di capire da dove provenisse la musica ieri sera.
I was against having them in our house.	Ero contrario ad averli a casa nostra.
The complete end, and that's it.	La fine completa, e basta.
That said, they didn't think it was a good job.	Detto questo, non pensavano che fosse un buon lavoro.
Everyone knew his work.	Ognuno conosceva il suo lavoro.
It doesn't sound familiar.	Non suona familiare.
You cannot act in presence.	Non puoi agire in presenza.
The latter is used for away fans.	Quest'ultimo è utilizzato per i tifosi in trasferta.
I will try this.	Proverò questo.
Trust takes time.	La fiducia richiede tempo.
Talk to anyone you find interesting.	Parla con tutti quelli che trovi interessanti.
Nature had foreseen this kind of balance.	La natura aveva previsto questo tipo di equilibrio.
This time we could turn off the lights.	Questa volta potremmo spegnere le luci.
I got my normal clothes back on.	Mi sono rimesso i miei vestiti normali.
It wasn't natural.	Non era naturale.
However, it is done by your doctor.	Tuttavia, viene eseguito dal tuo medico.
To be close to her.	Per starle vicino.
I love her smile.	Amo il suo sorriso.
These images have stuck with me for years.	Queste immagini mi sono rimaste impresse per anni.
He has it all in there.	Ha tutto lì dentro.
A highly emotional person, he feels everything deeply.	Una persona altamente emotiva, sente tutto profondamente.
I took my son home, turned around and went back.	Ho portato mio figlio a casa, mi sono girato e sono tornato indietro.
It is important to remember that it is not always the same.	È importante ricordare che non è sempre lo stesso.
Even better was that no one knew who he was.	Ancora meglio era che nessuno sapeva chi fosse.
Instead he was here.	Invece era qui.
Clearly a good mix is ​​what it takes.	Chiaramente un buon mix è quello che serve.
We cannot control any of this.	Non possiamo controllare nulla di tutto ciò.
I went back to using the bathroom.	Sono tornato ad usare il bagno.
The other group was told to imagine themselves eating thirty.	All'altro gruppo è stato detto di immaginarsi a mangiare trenta.
And none of the works have been seen here.	E nessuno dei lavori è stato visto qui.
No purchase or box required.	Nessun acquisto o scatola richiesta.
This is their central idea.	Questa è la loro idea centrale.
But it is the middle class that is being killed.	Ma è la classe media che viene uccisa.
If anything, this was the other way around.	Semmai, questo era il contrario.
In other words, love came first, sex came later.	In altre parole, l'amore è venuto prima, il sesso è arrivato dopo.
It is these ideas that make the world go round.	Sono queste idee che fanno girare il mondo.
You can never let them down and keep them coming back.	Non puoi mai deluderli e farli tornare.
They gave us advice.	Ci hanno dato consigli.
Large animals take more time than smaller animals.	Gli animali di grandi dimensioni richiedono più tempo degli animali più piccoli.
It was a hell of a decision.	È stata una decisione infernale.
It's private, but it happened last year.	È privato, ma è successo l'anno scorso.
There is not enough time.	Non c'è abbastanza tempo.
I'm sure other people made an effort to save him.	Sono sicuro che altre persone si sono sforzate di salvarlo.
The kids were so proud of what they got !.	I bambini erano così orgogliosi di ciò che hanno ottenuto!.
People started getting bigger.	Le persone hanno iniziato a diventare più grandi.
That girl loves horses.	Quella ragazza ama i cavalli.
She brings everyone in there.	Porta tutti lì dentro.
She wouldn't make eye contact with her parents or anyone else.	Non avrebbe stabilito un contatto visivo con i suoi genitori o chiunque altro.
Feel the ice breaking.	Senti la rottura del ghiaccio.
I wanted to win.	Volevo vincere.
I have no vote on what's happening to me today.	Non ho voto su quello che mi sta succedendo oggi.
Perfect way to do it.	Modo perfetto per farlo.
An interesting read.	Una lettura interessante.
Glad you told me.	Felice che tu me l'abbia detto.
They will go there.	Ci andranno.
Share your touch.	Condividi il tuo tocco.
Many guys had more skills than me.	Molti ragazzi avevano più capacità di me.
This match was better than I expected.	Questa partita è stata migliore di quanto mi aspettassi.
My guess is that it was about half that figure.	La mia ipotesi è che fosse circa la metà di quella cifra.
I really hope to win this game for my son.	Spero davvero di vincere questa partita per mio figlio.
He had seen the man somewhere.	Aveva visto l'uomo da qualche parte.
I gave and distributed in the music room.	Ho dato e distribuito nella stanza della musica.
Autumn leaves are, well, falling.	Le foglie autunnali stanno, beh, cadendo.
Second, which tells them how to avoid something bad.	Secondo, che dice loro come evitare qualcosa di brutto.
And this could be really dangerous.	E questo potrebbe essere davvero pericoloso.
You just have to accept it.	Basta solo accettarlo.
You two have to leave town.	Voi due dovete lasciare la città.
None of us have ever felt this way before.	Nessuno di noi si è mai sentito così prima.
Stop by or call us today !.	Fermati o chiamaci oggi!.
It was a tough battle, but they won.	È stata una battaglia dura, ma hanno vinto.
Or you could just trust your sense of smell.	Oppure potresti semplicemente fidarti del tuo olfatto.
Go to the store and try it out.	Andare in negozio a provarlo.
This should have been my word for the year.	Questa avrebbe dovuto essere la mia parola per l'anno.
If someone truly loves me, he will care enough to keep me pure.	Se qualcuno mi ama veramente, si preoccuperà abbastanza da mantenermi puro.
The wall has suffered worse.	Il muro ha sofferto di peggio.
I just want to be home.	Voglio solo essere a casa.
It was too obvious an opportunity to leave.	Era un'opportunità troppo ovvia per lasciarla.
But come on, let's move on.	Ma vieni, andiamo avanti.
You are on your way now.	Sei sulla buona strada ora.
This is exactly my point.	Questo è esattamente il mio punto.
One of them is also a cat.	Anche uno di loro è un gatto.
I'm sure there are far fewer players playing.	Sono sicuro che ci sono molti meno giocatori che giocano.
The lights were out and he was sleeping.	Le luci erano spente e lui stava dormendo.
This time, and then he'd be done with it.	Questa volta, e poi l'avrebbe fatta finita.
We have to stop this.	Dobbiamo fermare questo.
But he simply couldn't accept it.	Ma semplicemente non poteva accettarlo.
They proposed a choice.	Hanno proposto una scelta.
Who lived and who died didn't matter.	Chi è vissuto e chi è morto non aveva importanza.
I'm not the person they need.	Non sono la persona di cui hanno bisogno.
In this case it is a good thing.	In questo caso è una buona cosa.
He was becoming a great shooter for this level of training.	Stava diventando un ottimo tiratore per questo livello di allenamento.
He left him and went home with me.	Lo lasciò e tornò a casa con me.
He wasn't that kind of person.	Non era quel tipo di persona.
Very few knew.	Pochissimi lo sapevano.
And we don't stop there.	E non ci fermiamo qui.
He touched his ear again.	Si toccò di nuovo l'orecchio.
Therefore communication can be achieved.	Pertanto la comunicazione può essere raggiunta.
It is not necessary to give any reasons.	Non è necessario fornire alcuna motivazione.
You told him the truth.	Gli hai detto la verità.
So all comments and responses are welcome.	Quindi tutti i commenti e le risposte sono ben accetti.
I hate these things.	Odio queste cose.
Talk about someone who can't forget any details.	Parla di qualcuno che non può dimenticare nessun dettaglio.
You were a boy.	Eri un ragazzo.
He looked up at my apartment, then back at me.	Alzò lo sguardo verso il mio appartamento, poi di nuovo verso di me.
He doesn't expect much more from women.	Non ci si aspetta molto di più dalle donne.
Suddenly she saw a car coming towards her.	Improvvisamente vide una macchina che veniva verso di lei.
Kids are crazy these days.	I bambini sono pazzi di questi tempi.
i would get fucked.	mi farei scopare.
The power is up there and we have to somehow get there.	Il potere è lassù e dobbiamo in qualche modo arrivarci.
He believed in himself more than anyone else.	Credeva in se stesso più di chiunque altro.
Moving hasn't helped anyone.	Muoversi non ha aiutato nessuno.
Don't show yourself off.	Non metterti in mostra.
I still don't understand why.	Ancora non capisco perché.
We will follow you for a while.	Ti seguiremo per un po'.
Nobody knows what the scene will look like.	Nessuno sa come apparirà la scena.
Because he was dressed like one.	Perché era vestito come tale.
Just the name.	Solo il nome.
I really appreciate the help.	Apprezzo molto l'aiuto.
Ask a foot ball player to do the same, and he could.	Chiedi a un giocatore di foot ball di fare lo stesso, e lui potrebbe.
Both times he had killed someone.	Entrambe le volte aveva ucciso qualcuno.
So enough with the high-sounding names.	Quindi basta con i nomi altisonanti.
Neither will have any effect on the problem.	Nessuno dei due avrà alcun effetto sul problema.
Rather, it is the best way to travel without missing out on anything.	Piuttosto, è il modo migliore per viaggiare senza perdersi nulla.
Let's say it right from the start.	Diciamolo subito dall'inizio.
Much richer in metals.	Molto più ricco di metalli.
I knew this was my moment.	Sapevo che questo era il mio momento.
It hadn't been long.	Non era passato molto tempo.
As for the rest of you.	Per quanto riguarda il resto di voi.
My goal time, which worked out great.	Il mio tempo obiettivo, che ha funzionato alla grande.
I am proud of her.	Sono orgoglioso di lei.
I was determined to prove myself.	Ero determinato a mettermi alla prova.
Even behind my knees.	Anche dietro le mie ginocchia.
You took the opportunity to make the first move.	Ha colto l'occasione per fare la prima mossa.
We've been in these cells for four days now.	Siamo in queste celle da quattro giorni ormai.
I would never sleep in it.	Non ci dormirei mai.
Don't be interested in anything else.	Non essere interessato a nient'altro.
You have to go slow.	Devi andare piano.
She walked over to get the book.	Si avvicinò per prendere il libro.
She tried.	Ci ha provato.
Then she left in tears.	Poi è andata via in lacrime.
Then I rolled over in bed but didn't get up.	Poi mi sono girata nel letto ma non mi sono alzata.
Give him several to take away.	Dategliene diversi da portare via.
Almost any reasonable basis will do.	Quasi ogni ragionevole base andrà bene.
I've been there a couple of times too.	Ci sono stato anche io un paio di volte.
Put it on the ground.	Mettila a terra.
But, you know, it is what it is.	Ma, sai, è quello che è.
I think she was her only true love.	Penso che lei fosse il suo unico vero amore.
You have to want it.	Devi volerlo.
It may be best to do one thing at a time.	Potrebbe essere meglio fare una cosa alla volta.
That must stop.	Che deve finire.
Click here and read it.	Clicca qui e leggilo.
Let me tell you more about the first.	Lasciatemi dire di più sul primo.
There is just this natural flow when you move around in the dress.	C'è solo questo flusso naturale quando ti muovi nel vestito.
I feel sick in my stomach.	Mi sento male allo stomaco.
Until they both die.	Finché non muoiono entrambi.
They cannot answer.	Non possono rispondere.
You missed the point, my friend.	Hai mancato il punto, amico mio.
Leaving is weak.	Partire è debole.
Understanding human behavior.	Comprendere il comportamento umano.
I can't, my friend.	Non posso, amico mio.
They will take care of him.	Si occuperanno di lui.
I had only read half of it.	Ne avevo letto solo la metà.
They both do very well.	Entrambi fanno molto bene.
I feel the sun has set.	Sento che il sole è tramontato.
Does not exist.	Non esiste.
Things seem to be moving fast.	Le cose sembrano muoversi velocemente.
And probably something about how she really was a good friend.	E probabilmente qualcosa su come fosse davvero una buona amica.
I chose the mobile option for two reasons.	Ho scelto l'opzione mobile per due motivi.
Contributed with the data.	Contribuito con i dati.
This makes the experience fun.	Questo rende l'esperienza divertente.
You don't like this.	Non ti piace questo.
There is nothing better than experience.	Non c'è niente di meglio dell'esperienza.
There is no other place to stay.	Non c'è altro posto dove stare.
I really enjoyed this movie.	Mi è piaciuto molto questo film.
A friend lost his wife.	Un amico ha perso la moglie.
Many studies have shown poor results.	Molti studi hanno mostrato scarsi risultati.
The process was repeated until complete information was obtained.	Il processo è stato ripetuto fino a ottenere informazioni complete.
I could cut even more things.	Potrei tagliare ancora più cose.
She didn't say.	Lei non ha detto.
In practice, this is actually quite far from the truth.	In pratica, questo è in realtà piuttosto lontano dalla verità.
He advanced to the final round.	È avanzato al round finale.
Many objects that can solve big problems are really just small things.	Molti oggetti che possono risolvere grandi problemi sono davvero solo piccole cose.
I'm not very good at not having plans.	Non sono molto bravo a non avere piani.
Here because.	Ecco perché.
I take responsibility for this.	Mi assumo la responsabilità di questo.
First, thank you very much for inventing the system.	Innanzitutto, grazie mille per aver inventato il sistema.
Men have done and done.	Gli uomini hanno fatto e fatto.
It is recommended that these differences be considered in future studies.	Si raccomanda di considerare queste differenze negli studi futuri.
It was like it happened in slow motion.	Era come se fosse successo al rallentatore.
They come into force with immediate effect.	Entrano in vigore con effetto immediato.
The public reaction was mixed.	La reazione del pubblico è stata mista.
All over the country.	In tutto il Paese.
You are free to keep them.	Sei libero di tenerli.
A war story.	Una storia di guerra.
We were both doing well on our own.	Stavamo entrambi andando bene da soli.
It is a function of space, of course.	È una funzione dello spazio, certo.
Something about her stood out from the other girls.	Qualcosa in lei si distingueva dalle altre ragazze.
You have two.	Ne hai due.
I have never entered.	Non sono mai entrato.
Then she would cut her arms with it.	Poi si sarebbe tagliata le braccia con esso.
It filled him with pleasure to be the one to tell.	Lo riempiva di piacere essere quello da raccontare.
Not in the show, as such.	Non nello spettacolo, in quanto tale.
Run the digits.	Esegui le cifre.
She wanted to agree with him, but she didn't have a better plan.	Voleva essere d'accordo con lui, ma non aveva un piano migliore.
So she went to her own bed as hers.	Così andò nel suo stesso letto.
She explained what happened during the camp dinner.	Ha spiegato cosa era successo durante la cena del campo.
None of this is enough.	Niente di tutto questo è abbastanza.
They pay the agreed price for an ultimately functioning product.	Pagano il prezzo concordato per un prodotto in definitiva funzionante.
And for good reason.	E per una buona ragione.
We have to grow to survive.	Dobbiamo crescere per sopravvivere.
There was never any need to prove anything.	Non c'è mai stato bisogno di dimostrare nulla.
Don't understand it.	Non capirlo.
They dress themselves.	Si vestono da soli.
I don't think you do.	Non credo che tu lo faccia.
I mean, it should be just the opposite.	Voglio dire, dovrebbe essere esattamente l'opposto.
These samples were obtained during the surgery.	Questi campioni sono stati ottenuti durante l'intervento chirurgico.
There is no help on their phone line or website.	Non c'è aiuto sulla loro linea telefonica o sul sito web.
You two are in trouble.	Voi due siete nei guai.
They were made of stone.	Erano fatti di pietra.
Some fundamental steps have been taken in recent years.	Negli ultimi anni sono stati compiuti alcuni passi fondamentali.
However, there is a relief.	C'è comunque un sollievo.
But this is not critical.	Ma questo non è critico.
I want to speak clearly.	Voglio parlare chiaro.
But they had a good day.	Ma hanno avuto una buona giornata.
In fact, it looks amazing.	In effetti, sembra incredibile.
One pair was easier to get than two.	Un paio era più facile da ottenere di due.
Walk better.	Cammina meglio.
Keep your eyes on the target.	Tieni gli occhi sul bersaglio.
He won't see me here.	Non mi vedrà qui.
An earless woman stepped forward.	Si fece avanti una donna senza orecchio.
Let's go out.	Andiamo fuori.
At the forefront.	All'avanguardia.
I was pretty sure she wasn't ready for this.	Ero abbastanza certo che non fosse pronta per questo.
This is in range.	Questo è nel raggio d'azione.
This is the difference between you and me.	Questa è la differenza tra te e me.
This is the case due to the following argument.	Questo è il caso a causa del seguente argomento.
Thank you so much for that.	Grazie mille per questo.
But not everyone can do it.	Ma non tutti possono farlo.
Her face is filled with concern.	Il suo viso è pieno di preoccupazione.
Life seemed perfect and too good to be true.	La vita sembrava perfetta e troppo bella per essere vera.
Anyone can clean.	Chiunque può pulire.
This policy destroyed the black family.	Questa politica ha distrutto la famiglia nera.
Everyone, it seemed, was going.	Tutti, a quanto pareva, stavano andando.
You could program this thing to do stuff.	Potresti programmare questa cosa per fare cose.
However, still pretty cool.	Tuttavia, ancora abbastanza bello.
And set it free.	E rendilo libero.
They only come where they know they are home.	Vengono solo dove sanno di essere a casa.
I'm locked out of my apartment.	Sono chiuso fuori dal mio appartamento.
You broke into the system.	Hai fatto irruzione nel sistema.
I will never forget this guy.	Non potrò mai dimenticare questo ragazzo.
Just write the code you are happy with.	Basta scrivere il codice di cui sei soddisfatto.
It is not difficult to distinguish them.	Non è difficile distinguerli.
We then select the second degree model.	Selezioniamo quindi il modello di secondo grado.
I can attract a crowd by giving away money.	Posso attirare una folla regalando soldi.
This case is properly before this court.	Questo caso è propriamente davanti a questo tribunale.
It can be said that she loved every minute of it all.	Si può dire che ha amato ogni minuto di tutto questo.
We are the variables.	Noi siamo le variabili.
For the moment, we must face this reality.	Per il momento, dobbiamo affrontare questa realtà.
He should just take it like a man.	Dovrebbe solo prenderlo come un uomo.
It doesn't matter how much time has passed.	Non importa quanto tempo è passato.
It doesn't seem like this is happening.	Non sembra che stia succedendo.
And the new one isn't much better.	E quello nuovo non è molto meglio.
So that kind of mission is done well.	Quindi quel tipo di missione è fatto bene.
Fish early and late in the day for the best chance.	Pesca all'inizio e alla fine della giornata per la migliore opportunità.
So the big picture seems to be supported by observations.	Quindi il quadro generale sembra essere supportato da osservazioni.
I asked him for the freedom of my country.	Gli ho chiesto la libertà del mio paese.
His mouth was dry.	La sua bocca era secca.
Even art has enough to eat these days.	Anche l'arte ne ha abbastanza da mangiare in questi giorni.
I remember thinking how strange it was that his eyes were that color.	Ricordo di aver pensato a quanto fosse strano che i suoi occhi fossero di quel colore.
I have to say this.	Devo dire questo.
We can only assume.	Possiamo solo supporre.
They will win.	Vinceranno.
This motion was rejected.	Questa mozione è stata respinta.
He will come back here again.	Tornerò di nuovo qui.
But the shot was there.	Ma lo sparo c'era.
One of the officers identified himself and ordered her to stop.	Uno degli agenti si è identificato e le ha ordinato di fermarsi.
This helped, but not for long.	Questo ha aiutato, ma non per molto.
These cells were removed after the first medium change.	Queste cellule sono state rimosse dopo il primo cambio di mezzo.
I would have run away before it could happen.	Sarei scappato prima che potesse succedere.
Something he didn't want to happen.	Qualcosa che non voleva che accadesse.
My husband was strong and independent.	Mio marito era forte e indipendente.
His community grew in strength.	La sua comunità crebbe in forza.
Fans just laugh at her.	I fan semplicemente ridono di lei.
A motion for a retrial was rejected.	Una mozione per un nuovo processo è stata respinta.
I can't wait for these years to pass.	Non vedo l'ora che passino questi anni.
The thing is simple.	La cosa è semplice.
She was as beautiful to me as she had never been.	Era bella per me come non lo era mai stata.
The first book is winter and the second is spring.	Il primo libro è l'inverno e il secondo è la primavera.
At least one, sometimes two.	Almeno uno, a volte due.
I don't know if you've heard the news recently.	Non so se hai sentito la notizia di recente.
I had to explain the expression.	Ho dovuto spiegare l'espressione.
Suppose this is not true.	Supponi che questo non sia vero.
He liked this about her.	Gli piaceva questo di lei.
I did not understand this.	Non ho capito questo.
To do this, you need to select each property.	Per fare ciò, devi selezionare ogni proprietà.
I stopped writing notes.	Ho smesso di scrivere appunti.
You can do two things.	Puoi fare due cose.
I stand in the trees with my shirt on and smoke.	Sto tra gli alberi con la mia maglietta e fumo.
This is not a problem in the present case.	Questo non è un problema nel caso di specie.
I was trying to keep my conversation going.	Stavo cercando di mantenere la mia fine della conversazione.
She moved into the bedroom.	Si trasferì in camera da letto.
There is no need to add a huge amount.	Non è necessario aggiungere una quantità enorme.
By giving it more power.	Dandole più potere.
Most of them have not been used in the last three months.	Negli ultimi tre mesi la maggior parte di essi non è stata utilizzata.
As expected, the media reported the events as they happened.	Come prevedibile, i media hanno riportato gli eventi mentre sono accaduti.
Let's practice applying the tools you have learned.	Facciamo pratica con l'applicazione degli strumenti che hai imparato.
You will find a warm welcome to all of our activities.	Troverai un caloroso benvenuto a tutte le nostre attività.
I'll do it this weekend.	Lo farò questo fine settimana.
She gave her a chance to join him.	Le diede la possibilità di unirsi a lui.
Once you learn something new, share it.	Una volta che impari qualcosa di nuovo, condividilo.
And in their world, metal has to be part of normal life.	E nel loro mondo, il metallo deve far parte della vita normale.
That the discussion has shifted to another topic.	Che la discussione si sia spostata su un altro argomento.
This input is invaluable.	Questo input è prezioso.
I am very sorry.	Sono molto dispiaciuto.
No time to spend a little here, guys.	Non c'è tempo per spendere poco qui, ragazzi.
I don't know what the fuck is going on.	Non so che cazzo sta succedendo.
The best marketer is doing this now.	Il miglior marketing sta facendo questo ora.
I opened the door and called him.	Ho aperto la porta e l'ho chiamato.
It was on the air today.	È stato in onda oggi.
I will try to explain how this can be done.	Proverò a spiegare come si può fare.
This may not make much sense to you yet.	Questo potrebbe non avere ancora molto senso per te.
The arm drops once.	Il braccio cade una volta.
They shook hands.	Si sono stretti la mano.
And then they try.	E poi ci provano.
This process is now part of our clinical standard of care.	Questo processo fa ora parte del nostro standard clinico di cura.
She had children right away.	Ha avuto figli subito.
There is a large object that she has no idea about.	C'è un grande oggetto di cui non ha idea.
I found my friends drinking wine and talking around the dining table.	Ho trovato i miei amici che bevevano vino e parlavano intorno al tavolo da pranzo.
There were flowers, there was good food, but the crowd was small.	C'erano fiori, c'era buon cibo, ma la folla era piccola.
The first that many people there had seen.	Il primo che molte persone lì avevano visto.
Why don't we go out into the corridor.	Perché non usciamo nel corridoio.
She felt it looking at them.	Lo sentiva guardandoli.
Every time you do this, you make it so much easier for me.	Ogni volta che lo fai, me lo rendi molto più facile.
Raise the heat to high and bring to a boil.	Alzate la fiamma al massimo e portate a bollore.
The real enemy.	Il vero nemico.
Things are not as they were.	Le cose non sono come erano.
Perhaps he will find that there are more like him.	Forse scoprirà che ce ne sono di più come lui.
It is not confused.	Non è confusa.
They are available in various colors.	Sono disponibili in vari colori.
They went there.	Ci sono andati.
They vary on previous sets.	Variano sui set precedenti.
I would not recommend this method, it is not worth it.	Non consiglierei questo metodo, non ne vale la pena.
In real life.	Nella vita reale.
Similar changes have occurred in other developed countries.	Cambiamenti simili si sono verificati in altri paesi sviluppati.
He had bought it.	L'aveva comprato.
That woman left me for no good reason.	Quella donna mi ha abbandonato senza una buona ragione.
She was doing her good.	Le stava facendo bene.
Little activity occurred in the following months.	Poca attività si è verificata nei mesi successivi.
She felt very small.	Si sentiva molto piccola.
Nothing but darkness.	Nient'altro che oscurità.
Hence, it does not change our strategy.	Quindi, non cambia la nostra strategia.
I lost track again.	Ho perso di nuovo le tracce.
I turned to see it.	Mi sono girato per vederla.
The only concern was public opinion.	L'unica preoccupazione era l'opinione pubblica.
So they went to work every morning like everyone else.	Quindi andavano al lavoro ogni mattina come tutti gli altri.
I don't know where it ends.	Non so dove finisce.
I created it.	L'ho creato.
I lost track.	Ho perso le tracce.
When they didn't, she raised the gun in the air and fired.	Quando non l'hanno fatto, ha alzato la pistola in aria e ha sparato.
All input functions are displayed in the model.	Tutte le funzioni di input vengono visualizzate nel modello.
He had good energy and color.	Aveva una buona energia e colore.
However, it is far from pointed.	Tuttavia, è tutt'altro che appuntito.
We humans are complicated.	Noi umani siamo complicati.
And ask for what you want.	E chiedi quello che vuoi.
But the closer she looked, the more she discovered that it was.	Ma più guardava da vicino, più scopriva che lo era.
Twenty reports were identified and included.	Sono stati identificati e inclusi venti rapporti.
They are active, but they must avoid being too visible.	Sono attivi, ma devono evitare di essere troppo visibili.
These are top notch.	Questi sono di prima qualità.
My arm around him.	Il mio braccio intorno alle sue spalle.
We look forward to hearing from you, thank you.	Non vediamo l'ora di sentirti, grazie.
I left a mark right here.	Ho lasciato un segno, proprio qui.
And what it would mean for many other teams.	E cosa significherebbe per molte altre squadre.
But he never talked about it.	Ma non ne ha mai parlato.
Make sure you don't lose it.	Assicurati di non perderlo.
She took a few steps closer.	Si avvicinò di qualche passo.
And his death was a mistake.	E la sua morte è stata un errore.
It has long been a line of violence.	È stata a lungo una linea di violenza.
I need to learn the area.	Ho bisogno di imparare la zona.
Nobody ever says that.	Nessuno lo dice mai.
It didn't feel right, somehow.	Non sembrava giusto, in qualche modo.
We bought companies.	Abbiamo comprato aziende.
However, construction continued.	Comunque la costruzione è andata avanti.
More like the flat opposite.	Più come l'opposto piatto.
It suits you.	È adatta a te.
There is a great danger in this.	C'è un grande pericolo in questo.
It's still happening.	Sta ancora succedendo.
There was nothing when she looked.	Non c'era niente quando guardava.
But when the time came, we didn't succeed.	Ma quando è arrivato il momento, non ci siamo riusciti.
Sometimes we have to take a parent's cell phone with us.	A volte dobbiamo portare con noi il cellulare di un genitore.
He could tell her now, though.	Poteva dirglielo adesso, però.
He will come back to her, he is sure of it.	Tornerà da lei, ne è certo.
There isn't much fat in there.	Non c'è molto grasso lì dentro.
You are in a hospital.	Sei in un ospedale.
She let the sight of her drop from her eyes to her mouth.	Lasciò che la sua vista scendesse dai suoi occhi alla sua bocca.
It seems to work perfectly once you understand how they go.	Sembra funzionare perfettamente una volta capito come vanno.
With the police.	Con la polizia.
She went back to the table and sat down.	Tornò al tavolo e si sedette.
We felt very comfortable in the house.	Ci siamo sentiti molto a nostro agio in casa.
I have my plans.	Ho i miei piani.
All authors contributed significantly to the study design.	Tutti gli autori hanno contribuito in modo significativo al disegno dello studio.
So, you may also want to share the shows with your family.	Quindi, potresti anche voler condividere gli spettacoli con la tua famiglia.
It is a normal feeling to have.	È una sensazione normale da provare.
She was missing her head and one arm.	Gli mancava la testa e un braccio.
I am in.	Io sono in.
She didn't understand.	Lei non ha capito.
It was long and thick and filled her completely.	Era lungo e grosso e la riempiva completamente.
They were fighting for their lives.	Stavano combattendo per le loro vite.
What a price the world has to pay for drugs.	Che prezzo deve pagare il mondo per la droga.
From the first they have, to the last.	Dal primo che hanno, fino all'ultimo.
There is no need to spend money.	Non c'è bisogno di spendere soldi.
She didn't ask any questions.	Non ha fatto domande.
This means we have to admit.	Questo significa che dobbiamo ammettere.
And of the several hundred injured, some may not survive.	E delle diverse centinaia di feriti, alcuni potrebbero non sopravvivere.
Not the age of the people who use them but the age of the services.	Non l'età delle persone che li utilizzano ma l'età dei servizi.
Let them direct its length and tone.	Lasciamo che ne dirigino la lunghezza e il tono.
Hit that link and take a look.	Premi quel link e dai un'occhiata.
Please don't talk anymore.	Per favore, non parlare più.
She really is who you think she is.	Lei è davvero chi pensi che sia.
This was someone totally new.	Questo era qualcuno di totalmente nuovo.
It's just a thought.	È solo un pensiero.
To cover different uses.	Per coprire usi diversi.
The better he does with her work, the better her family does.	Meglio fa con il suo lavoro, meglio fa la sua famiglia.
You have to look at the interpretation.	Devi guardare all'interpretazione.
I drove and drove and couldn't find it.	Ho guidato e guidato e non riuscivo a trovarlo.
You were great.	Tu eri fantastico.
These days it is difficult for most people to survive.	In questi giorni è difficile per la maggior parte delle persone sopravvivere.
There must be a reason for what they are doing.	Ci deve essere una ragione per quello che stanno facendo.
But there is more.	Ma c'è di più.
We look out and see a tree.	Guardiamo fuori e vediamo un albero.
This might be the best.	Questo potrebbe essere il migliore.
It doesn't mean anything, really.	Non significa niente, davvero.
Several points of view have been proposed.	Sono stati proposti diversi punti di vista.
Especially when it comes to my children.	Soprattutto quando si tratta dei miei figli.
You can take care of him later.	Puoi prenderti cura di lui più tardi.
By then he usually he'd put his shit together.	A quel punto di solito aveva messo insieme la sua merda.
Our grown children have moved on.	I nostri figli adulti sono andati avanti.
I didn't even know what they meant when they said it.	Non sapevo nemmeno cosa intendessero quando l'hanno detto.
It had happened like this.	Era successo così.
Now the enemy was becoming internal.	Ora il nemico stava diventando interno.
Soon there will be no more pain.	Presto non ci sarà più dolore.
It obviously doesn't fit the rest of the image.	Ovviamente non si adatta al resto dell'immagine.
I have a beautiful young family and two dogs.	Ho una bellissima famiglia giovane e due cani.
No more dead women and girls.	Niente più donne e ragazze morte.
They will leave in about twenty minutes is my best guess.	Partiranno tra una ventina di minuti è la mia migliore ipotesi.
Thanks for visiting me.	Grazie per essere venuto a trovarmi.
Put me in a walking cast.	Mettimi in un calco da passeggio.
Please take me back to my cell.	Per favore, riportami nella mia cella.
They talked about their experiences in the storm.	Hanno parlato delle loro esperienze nella tempesta.
There were too many.	Ce n'erano troppi.
The analysis was carried out in two stages.	L'analisi è stata effettuata in due fasi.
I wanted to go deep.	Volevo andare in profondità.
Only six comments supported the change.	Solo sei commenti hanno supportato il cambiamento.
You have a gift you need.	Hai un regalo di cui hai bisogno.
They are like everyone else.	Sono come tutti gli altri.
We couldn't believe it.	Non potevamo crederci davanti.
I sit in the back seat.	Mi siedo sul sedile posteriore.
Three popular classes.	Tre classi popolari.
According to this mechanism, the device is formed.	Secondo questo meccanismo, il dispositivo è formato.
Nothing burned and she didn't hurt anywhere.	Niente bruciava e lei non faceva male da nessuna parte.
She is so small and cannot bear her pain.	È così piccola e non riesce a sopportare il suo dolore.
She hadn't taken drugs in days.	Non assumeva droghe da giorni.
She'll just plant one more.	Ne pianteranno solo un altro.
They take drugs to feel better.	Prendono droghe per sentirsi meglio.
She now she wondered if she would ever see him again.	Ora si chiedeva se l'avrebbe mai rivisto.
I really should go back.	Dovrei davvero tornare.
She reached out both hands as her vision darkened.	Allungò entrambe le mani mentre la sua vista si oscurava.
From the video, you are probably a better shot.	Dal video, probabilmente sei un tiro migliore.
A girl like you.	Una ragazza come te.
Told about the birth of that passion.	Raccontato della nascita di quella passione.
We brought them.	Li abbiamo portati.
She didn't want to think about it.	Non voleva pensarci.
I stood for a minute at the end of their street.	Rimasi per un minuto alla fine della loro strada.
Let me know what you think of this article.	Fatemi sapere cosa ne pensate di questo articolo.
They will help you.	Ti aiuteranno.
She left the bathroom and went back to her seat against the counter.	Lasciò il bagno e tornò al suo posto contro il bancone.
A change of position.	Un cambio di posizione.
To send or not to send.	Inviare o non inviare.
She had done three jobs to get to school.	Aveva svolto tre lavori per mettersi a scuola.
I gave them five choices for a meeting they had.	Gli ho dato cinque scelte per un incontro che avevano.
On the square.	Sulla piazza.
Instead I offered my hand.	Invece ho offerto la mia mano.
It is a performance rights organization.	È un'organizzazione per i diritti di prestazione.
It's just very, very powerful.	È solo molto, molto potente.
And here I am now.	Ed eccomi qui ora.
I couldn't stand it.	Non lo sopporterei.
However, things are slowly recovering.	Le cose però si stanno lentamente riprendendo.
Or so she believed.	O almeno così credeva.
Your mother told me too.	Me l'ha detto anche tua madre.
I am the salt of the earth.	Sono il sale della terra.
But now she just tried to make it.	Ma ora ha solo cercato di farcela.
Don't get me started with the room.	Non farmi iniziare con la stanza.
They know what we've done.	Sanno cosa abbiamo fatto.
This was live.	Questo era in diretta.
They came back negative.	Sono tornati negativi.
It is much faster and less expensive to produce.	È molto più veloce e meno costoso da produrre.
I have already used a telephone.	Ho già usato un telefono.
A man who had spent his life for an idea.	Un uomo che aveva speso la vita per un'idea.
This is very important to manage in advance.	Questo è molto importante da gestire in anticipo.
It wouldn't start with a fight.	Non inizierebbe con una rissa.
He had to try hard to think clearly.	Doveva sforzarsi di pensare chiaramente.
Everyone is responsible for marketing within their region.	Ognuno è responsabile del marketing all'interno della propria regione.
He seems close to tears somehow.	Sembra vicino alle lacrime, in qualche modo.
She is a target.	Lei è un bersaglio.
He is really someone who has been good at business.	È davvero qualcuno che è stato bravo negli affari.
I keep it like a baby.	Lo tengo come un bambino.
Use within one year.	Utilizzare entro un anno.
She tired me out.	Mi ha stancato.
She ordered them to leave and stay outside.	Ordinò loro di andarsene e di rimanere fuori.
This is important to you.	Questo è importante per lei.
Then you can see.	Allora puoi vedere.
This section does not seem relevant to the rest of the study.	Questa sezione non sembra rilevante per il resto dello studio.
She gave me the feeling of a higher purpose.	Mi ha dato la sensazione di uno scopo più alto.
I mean screen.	Voglio dire schermo.
This is how we know each other.	È così che ci conosciamo.
He wants and needs sugar.	Vuole e ha bisogno di zucchero.
You walked in the open countryside.	Ha camminato in aperta campagna.
But be careful if they are not.	Ma attenzione se non lo sono.
Pepper and drink it.	Pepe e bevilo.
She had to find something else.	Doveva trovare qualcos'altro.
The means are shown.	Vengono mostrati i mezzi.
Nobody talks about the technical aspect.	Nessuno parla dell'aspetto tecnico.
It will be here, as well as a place to stay.	Sarà qui, così come un posto dove stare.
Then those years ended for everyone.	Poi quegli anni finirono per tutti.
Something has entered and taken over.	Qualcosa è entrato e ha preso il sopravvento.
The images of her were the images of those days, not of others.	Le sue immagini erano le immagini di quei giorni, non di altri.
So far good.	Finora bene.
She had no fruit.	Non aveva nessun frutto.
We have children of the same age.	Abbiamo bambini della stessa età.
They can eat food or just blood.	Possono mangiare cibo o solo sangue.
Even without voice control, it's certainly smart.	Anche senza il controllo vocale, è sicuramente intelligente.
I've never had anyone to talk to.	Non ho mai avuto nessuno con cui parlare.
What does this background check cover ?.	Che cosa copre questo controllo dei precedenti?.
He wants to see you dead.	Vuole vederti morto.
And change the procedure for the answer.	E cambia la procedura per la risposta.
Watch it twice.	Guardalo due volte.
The squad was never found or her statement was confirmed.	La rosa non è mai stata trovata o la sua affermazione è stata confermata.
Simply so.	Semplicemente così.
Not only does this give us excellent player feedback.	Non solo questo ci dà un eccellente feedback sui giocatori.
Video games, if he ever had one.	Videogiochi, se mai ne avesse uno.
This is her character.	Questo è il suo carattere.
This has happened before.	Questo è successo prima.
Due to the limited space we choose some representative examples.	A causa dello spazio limitato scegliamo alcuni esempi rappresentativi.
A low voice, constantly speaking, calls me.	Una voce bassa, che parla costantemente, mi chiama.
If she is under there.	Se lei è lì sotto.
Some people will do really well.	Alcune persone andranno davvero bene.
It is simply too difficult.	È semplicemente troppo difficile.
She was immersed in the conversation.	Era immersa nella conversazione.
I couldn't take it anymore, I couldn't take that much.	Non ce la facevo più, non potevo sopportare così tanto.
She was thirty years old.	Aveva trent'anni.
Exactly in the middle.	Esattamente nel mezzo.
One on the left and one on the right.	Uno a sinistra e quello a destra.
She should be in the hospital.	Dovrebbe essere in ospedale.
God loves me as much as he loves my husband.	Dio mi ama tanto quanto ama mio marito.
It was the same.	Era lo stesso.
Now we take the time to comfort each other.	Ora ci prendiamo il tempo per confortarci a vicenda.
Literally stop what you are doing and write what you are thinking.	Interrompi letteralmente quello che stai facendo e scrivi quello che stai pensando.
But this is not happening.	Ma questo non sta accadendo.
Even then, there is still room for error.	Anche allora, c'è ancora spazio per l'errore.
You did everything.	Hai fatto tutto.
Education is worth her weight in gold.	L'istruzione vale il suo peso in oro.
I didn't even know what she was talking about.	Non sapevo nemmeno di cosa stesse parlando.
This is how we manage our systems.	Questo è il modo in cui gestiamo i nostri sistemi.
My daughter spent a short stay with her father.	Mia figlia ha trascorso un breve soggiorno con suo padre.
I can't play the game where you have to guess and guess.	Non posso fare il gioco in cui devi indovinare e indovinare.
It all depends on how the sexual river flows through a person.	Tutto dipende da come scorre il fiume sessuale attraverso una persona.
To read letters to us.	Per leggerci lettere.
It will get worse.	Andrà peggio.
Whatever happens, don't do it.	Qualunque cosa accada, non farlo.
Once involved.	Una volta coinvolto.
It's been such a long year.	È stato un anno così lungo.
Such cases can occur within the bones of the foot.	Tali casi possono presentarsi all'interno delle ossa del piede.
I could touch it, though.	Potrei toccarlo, però.
Pay more attention to love.	Presta più attenzione all'amore.
Is cute.	È carino.
In the morning I go for a short walk.	La mattina vado a fare una breve passeggiata.
Change is part of life.	Il cambiamento fa parte della vita.
This makes sense to me and seems to work fine.	Questo ha senso per me e sembra funzionare bene.
The employees seemed to like the customer.	I dipendenti sembravano apprezzare il cliente.
The idea was that he was relatively good, but not great.	L'idea era che era relativamente bravo, ma non eccezionale.
It doesn't seem to be very common of course.	Non sembra essere molto comune naturalmente.
I'm pretty sure men don't talk like that.	Sono abbastanza sicuro che gli uomini non parlino così.
The lines of 'were recorded by telephone.	Le linee di ' sono state registrate per telefono.
My brother knew his time was short, but he had total peace.	Mio fratello sapeva che il suo tempo era poco, ma aveva una pace totale.
But this information is just for you.	Ma queste informazioni sono solo per te.
And it was evening when they finished.	Ed era sera quando finirono.
Make sure you know the rules.	Assicurati di conoscere le regole.
I am settled and provided.	Sono sistemato e provveduto.
But it wouldn't work, not with an army.	Ma non funzionerebbe, non con un esercito.
Everyone will know your name.	Tutti conosceranno il tuo nome.
Very little has emerged.	Ne è emerso molto poco.
Small children only.	Solo bambini piccoli.
Playing games for social change.	Fare giochi per il cambiamento sociale.
But he had to do it, and that made him happy too.	Ma doveva farlo, e anche questo lo rendeva felice.
You have to learn to protect yourself.	Devi imparare a proteggerti.
If it's a few minutes, you might make your schedule wait.	Se sono pochi minuti, potresti far aspettare il tuo programma.
But they both had to get up early the next day.	Ma entrambi dovettero alzarsi presto il giorno successivo.
It would never fail.	Non lo mancherebbe mai.
Everything went by fast except the minutes.	Tutto scorreva veloce tranne i minuti.
From a distance.	Da una distanza.
This is a win.	Questa è una vittoria.
This is not very funny.	Questo non è molto divertente.
I was getting confused with so many options available.	Mi stavo confondendo con così tante opzioni disponibili.
The feeling of nothing is still a thing.	La sensazione di niente è ancora una cosa.
I have my problems to solve.	Ho i miei problemi da risolvere.
He looked tired, he thought.	Sembrava stanco, pensò.
Where the ship is drawn may be just for looks.	Il punto in cui viene disegnata la nave potrebbe essere solo per gli sguardi.
And such a piece of meat was of value.	E un tale pezzo di carne era di valore.
He wasn't wrong.	Non aveva torto.
Old things have passed away.	Le cose vecchie sono passate.
We appreciate it very much.	Lo apprezziamo molto.
Maybe we need to find the dream job.	Forse dobbiamo trovare il lavoro dei sogni.
Him, for example.	Lui, per esempio.
A girl's love for her father.	L'amore di una ragazza per suo padre.
I am aware of what happened.	Sono consapevole di quello che è successo.
Core body temperature increased significantly.	La temperatura corporea interna è aumentata in modo significativo.
But in the last six years it has never been realized.	Ma negli ultimi sei anni non è mai stato realizzato.
The average was changed every day.	La media è stata cambiata ogni giorno.
The forces return home.	Le forze tornano a casa.
I will only take food and drinks with me.	Porterò solo cibo e bevande con me.
But now he's gone and you don't need to protect him anymore.	Ma ora se n'è andato e non hai più bisogno di proteggerlo.
A few words of it.	Di esso poche parole.
According to our knowledge, this has not been tested before.	Secondo la nostra conoscenza, questo non è stato testato prima.
I have no proof.	Non ho prove.
He couldn't live his life looking over his shoulder.	Non poteva vivere la sua vita guardandosi alle spalle.
It became the standard weapon.	È diventata l'arma standard.
Love is so strange.	L'amore è così strano.
It still holds up.	Regge ancora.
I missed my cat and I definitely missed her.	Mi mancava il mio gatto e lei sicuramente mi mancava.
It was hard to say why he thought it was necessary.	Era difficile dire perché lo ritenesse necessario.
We don't know which species will be affected next.	Non sappiamo quale specie sarà colpita in seguito.
She got me to the end.	Mi ha fatto arrivare alla fine.
But he had gone in and put out the fire.	Ma era entrato e aveva spento il fuoco.
In times like these, not so much.	In tempi come questi, non tanto.
You did so well today.	Hai fatto così bene oggi.
This can be good and bad.	Questo può essere buono e cattivo.
He held his breath.	Trattenne il respiro.
I talked in a funny way.	Ho parlato in modo divertente.
It is a win.	È una vittoria.
The room was comfortable and clean.	La camera era confortevole e pulita.
They realized that buildings were being built without parking spaces.	Si resero conto che si stavano costruendo edifici senza parcheggi.
The vehicle's engine runs very, very smoothly.	Il motore del veicolo funziona in modo molto, molto fluido.
Look at them now.	Guardali ora.
I knew that was not the case.	Sapevo che non era il caso.
He has to go through many difficult times.	Deve attraversare molti momenti difficili.
It is important that there are as many as possible.	È importante che ce ne siano il maggior numero possibile.
All experiments and measurements were carried out during the light phase.	Tutti gli esperimenti e le misurazioni sono stati effettuati durante la fase luminosa.
Your love and.	Il tuo amore e.
You get there.	Ci arrivi.
We will get to this point in the next section.	Arriveremo a questo punto nella prossima sezione.
It looked pretty good.	Sembrava abbastanza bene.
It was never heavy.	Non è mai stato pesante.
Please call me back.	Per favore richiamami.
Primary needs must be met.	I bisogni primari devono essere soddisfatti.
Today I learned something new.	Oggi ho imparato qualcosa di nuovo.
Keep your eyes open.	Tieni gli occhi aperti.
They lack sense.	Mancano di senso.
The sun rose and then set.	Il sole sorse e poi tramontò.
But here are two serious complications.	Ma qui ci sono due gravi complicazioni.
You will not get your home back.	Non riavrai la tua casa.
I can't turn off my thoughts long enough to fall asleep.	Non riesco a spegnere i miei pensieri abbastanza a lungo da addormentarmi.
Both parts of the building were one story.	Entrambe le parti dell'edificio erano un piano.
He wasn't happy with her.	Non era felice con lei.
I explained that the idea was to give them security.	Ho spiegato che l'idea era di dare loro sicurezza.
You can walk there in a few minutes.	Può arrivarci a piedi in pochi minuti.
What she created is that.	Ciò che ha creato è quello.
Taking a guide dog out in public is a big responsibility.	Portare fuori un cane guida in pubblico è una grande responsabilità.
I couldn't go on.	Non potevo andare avanti.
It is best to visit on a clear day with little wind.	È meglio visitare in una giornata limpida con poco vento.
It's pretty standard and similar to mine.	È piuttosto standard e simile al mio.
However, he continued.	Tuttavia, ha continuato.
The word will remain.	La parola rimarrà.
She should have quit, but she didn't.	Avrebbe dovuto smettere, ma non lo fece.
And her changing emotions.	E le sue mutevoli emozioni.
We can provide photos.	Possiamo fornire foto.
She sat me down and said she had something to tell me.	Mi ha fatto sedere e ha detto che aveva qualcosa da dirmi.
They've been there and they've done it.	Sono stati lì e l'hanno fatto.
They didn't know where to start, it seemed.	Non sapevano da dove cominciare, a quanto pareva.
But, as a user, you don't have to worry.	Ma, come utente, non devi preoccuparti.
That's just how it was.	È proprio così che era.
But few care so much.	Ma pochi si preoccupano così tanto.
She leaned out the window to locate the passage ahead.	Si sporse fuori dal finestrino per individuare il passaggio davanti a sé.
I'm ready.	Sono pronto.
He was excited.	Era eccitato.
So he decided to take the task in hand.	Così ha deciso di prendere in mano il compito.
Only one way to go.	Solo un modo per andare.
I'll have to go back for him.	Dovrò tornare indietro per lui.
People talk as if we are totally losers.	La gente parla come se fossimo totalmente dei falliti.
Just let me change my shirt.	Fammi solo cambiare la mia maglietta.
I will look for it.	Lo cercherò.
If you ever want to get involved, let me know.	Se mai vuoi metterti in gioco, fammi sapere.
There are no other women on this property, only you.	Non ci sono altre donne su questa proprietà, solo tu.
My parents were different.	I miei genitori erano diversi.
He was not involved in the review or decision process for this article.	Non è stato coinvolto nel processo di revisione o decisione per questo articolo.
Use a behavior management system that works for you.	Usa un sistema di gestione del comportamento che funzioni per te.
But this was the importance of my work.	Ma questa era l'importanza del mio lavoro.
It's been a while.	È passato un po'.
He will tell you.	Te lo dirò.
They help me in every way.	Mi aiutano in ogni modo.
I can prevent it from activating on first upload.	Posso evitare che si attivi al primo caricamento.
The rumor has spread.	La voce si è diffusa.
He was in business, he said.	Era in affari, disse.
That you are here to stay.	Che sei qui per restare.
But it didn't last long in that business either.	Ma non è durato a lungo nemmeno in quell'attività.
He got him excited.	Lo ha eccitato.
Slightly large ears but face of good bone structure.	Orecchie un po' grandi ma faccia di buona struttura ossea.
I look very close.	Sembro molto vicino.
The rest, of course, is history.	Il resto, ovviamente, è storia.
He didn't call them often enough.	Non li chiamava abbastanza spesso.
I haven't had much time so it's not perfect.	Non ho avuto molto tempo quindi non è perfetto.
We hope to start on this in the next year.	Speriamo di iniziare su questo nel prossimo anno.
They could have left, of course.	Avrebbero potuto andarsene, ovviamente.
This business is tough.	Questa faccenda è dura.
Very easy to order from the website and over the phone.	Molto facile da ordinare dal sito Web e al telefono.
In that room.	In quella stanza.
He has tried several times to explain his decision to him by letter.	Ha cercato più volte di spiegare la sua decisione per lettera.
It just doesn't help.	Semplicemente non aiuta.
I feel very out of balance.	Mi sento molto fuori equilibrio.
Just me, looking over my shoulder.	Solo io, che mi guardo alle spalle.
I knew how many months had passed.	Sapevo quanti mesi erano passati.
Things were going pretty well.	Le cose stavano andando abbastanza bene.
There is no pain in these experiments.	Non c'è dolore in questi esperimenti.
This must have meant that she would be in and out in record time.	Questo doveva significare che sarebbe entrata e uscita a tempo di record.
It wasn't an easy task.	Non è stato un compito facile.
You can approach it with a completely different strategy.	Puoi affrontarlo con una strategia completamente diversa.
And not just an old broken arm, but one of his.	E non solo un vecchio braccio rotto, ma uno dei suoi.
Very easy indeed.	Molto facile in effetti.
They haven't caught a single fish.	Non hanno catturato un solo pesce.
Reality is not changing.	La realtà non sta cambiando.
And you write too.	E scrivi anche tu.
This did not surprise him.	Questo non lo sorprese.
They are a necessary evil, and perhaps not an evil.	Sono un male necessario, e forse non un male.
You are what's wrong with society.	Tu sei ciò che non va nella società.
The result is the same for a source in the sky.	Il risultato è lo stesso per una sorgente nel cielo.
He hadn't seen anyone, he hadn't noticed anything interesting.	Non aveva visto nessuno, non aveva notato nulla di interessante.
I just put my head down for five minutes.	Ho appena abbassato la testa per cinque minuti.
Today the pass road is closed to heavy traffic.	Oggi la strada del passo è chiusa al traffico intenso.
We'll give it to you right away.	Te lo diamo subito.
Oh, tea, let me get that.	Oh, tè, fammi prendere quello.
Similar observations cannot be made in our study.	Osservazioni simili non possono essere fatte nel nostro studio.
What does it look like in these places?	Che aspetto ha in questi luoghi?.
First search bar, second search results area and third module.	Prima barra di ricerca, seconda area dei risultati di ricerca e terzo modulo.
If you don't have one, go for it.	Se non ne hai uno, fallo.
I really didn't.	Davvero non l'avevo fatto.
This goes too far.	Questo va troppo lontano.
It won't help.	Non servirà.
But it didn't work.	Ma non funzionava.
Your first line started with a lie.	La tua prima battuta è iniziata con una bugia.
Murder shouldn't be legal.	L'omicidio non dovrebbe essere legale.
It was clearly a personal call and not a business one.	Era chiaramente una chiamata personale e non di affari.
Or fail in the attempt.	O fallire nel tentativo.
To test for these effects, we chose two types of cancer cell lines.	Per testare tali effetti, abbiamo scelto due tipi di linee cellulari tumorali.
However, their task was not an easy one.	Tuttavia, il loro compito non era facile.
However, it won't take much longer.	Tuttavia, non ci vorrà molto più tempo.
You will feel more part of a positive network.	Ti sentirai più parte di una rete positiva.
Everyone wants everyone to be in the center.	Tutti vogliono che tutti siano al centro.
There is no time to explain.	Non c'è tempo per spiegare.
Initially it starts very well.	Inizialmente si parte molto bene.
He tried to imagine what they were doing.	Cercò di immaginare cosa stessero facendo.
Out of the blue.	Di punto in bianco.
There is no reason to return the money.	Non c'è motivo di restituire i soldi.
It is the power that should direct our daily life.	È il potere che dovrebbe dirigere la nostra vita quotidiana.
You just have to do it in the right place.	Devi solo farlo nel posto giusto.
Have the last laugh.	Avere l'ultima risata.
It will be an interesting journey.	Sarà un viaggio interessante.
It had been hell.	Era stato un inferno.
She ran her fingers through his hair.	Gli passò le dita tra i capelli.
Eventually, she even got into the spirit of the thing.	Alla fine, è persino entrata nello spirito della cosa.
Careful, he thought.	Attento, pensò.
He opened the book.	Ha aperto il libro.
I lost my husband in the war.	Ho perso mio marito in guerra.
It must be used as a tool.	Deve essere usato come strumento.
Just not, necessarily, of the sugar variety.	Solo non, necessariamente, della varietà zucchero.
They crossed it every time they saw each other.	Lo attraversavano ogni volta che si vedevano.
It took him an effort to get up and up the steps.	Ci voleva uno sforzo per alzarsi e per salire i gradini.
He is making his own decisions.	Sta prendendo le sue decisioni.
And that was the end of the problem.	E quella fu la fine del problema.
Stick it.	Attaccalo.
It did him good to keep busy.	Gli faceva bene tenersi occupato.
He plans to protect yourself and your family.	Pianifica di proteggere te stesso e la tua famiglia.
This is for travel.	Questo è per il viaggio.
They get tired when they walk through the door.	Si stancano quando varcano la porta.
We are meeting new people who matter.	Stiamo incontrando nuove persone che contano.
He should sleep too.	Dovrebbe dormire anche lui.
All samples were analyzed on the same plate.	Tutti i campioni sono stati analizzati sulla stessa piastra.
It was just a little different.	Era solo un po' diverso.
I love every step of the process.	Amo ogni fase del processo.
But it never starts again.	Ma non si ricomincia mai più.
Even more it seems true.	Ancora di più sembra vero.
I had no one to show me the way.	Non avevo nessuno che mi indicasse la strada.
He had never spent a day at school.	Non aveva mai passato un giorno a scuola.
We find the answer to be positive.	Troviamo che la risposta sia positiva.
Money changed hands over and over again.	Il denaro è passato di mano, più e più volte.
They do not transfer images.	Non trasferiscono le immagini.
You need to click Play to hear the birds.	È necessario fare clic su Riproduci per ascoltare gli uccelli.
Some remained.	Alcuni sono rimasti.
When he is with us, we are neither scared nor worried.	Quando è con noi, non siamo né spaventati né preoccupati.
I try to talk to him, but it seems.	Provo a parlargli, ma sembra.
He said he did it too.	Ha detto che l'ha fatto anche lei.
And we made a very, very simple dress.	E abbiamo realizzato un vestito molto, molto semplice.
It was a test and she had passed it.	Era una prova e lei l'aveva superata.
Both of these methods have their limitations.	Entrambi questi metodi hanno i loro limiti.
But that wasn't enough.	Ma non era abbastanza.
But it looks very calm and together.	Ma sembra molto calmo e insieme.
According to your work, you are simply changing your body.	Secondo il tuo lavoro, stai semplicemente cambiando corpo.
We soon found ourselves at the front door.	Presto ci trovammo davanti alla porta d'ingresso.
Check out the song's music video below.	Guarda il video musicale della canzone qui sotto.
But they were still pretty sweet.	Ma erano comunque piuttosto dolci.
His lunch break was over.	La sua pausa pranzo era finita.
It was for me too, but nothing to do with what you went through.	Lo è stato anche per me, ma niente a che vedere con quello che hai passato tu.
Think back to the First World War.	Ripensa alla prima guerra mondiale.
It took a long time to write.	Ci è voluto molto tempo per scrivere.
Or you will lose it.	O lo perderai.
The first thing is to understand that you are a spiritual soul.	La prima cosa è capire che sei un'anima spirituale.
Worried about losing her baby once his story comes to light.	Preoccupata di perdere il suo bambino una volta che la sua storia è venuta alla luce.
Something should be done about it.	Qualcosa dovrebbe essere fatto al riguardo.
She was silent for five seconds.	Rimase in silenzio per cinque secondi.
They lost little speed on the open sea.	Hanno perso poca velocità in mare aperto.
Because she has no one else to take care of her.	Perché non ha nessun altro che si prenda cura di lei.
I waited a little longer.	Ho aspettato ancora un po'.
We get a lot of good food and tea or coffee.	Otteniamo un sacco di buon cibo e tè o caffè.
They weren't even human.	Non erano nemmeno umani.
I haven't tested them myself.	Non li ho testati da solo.
I nodded anyway.	Ho annuito comunque.
Other people do.	Altre persone lo fanno.
There were only three rooms.	C'erano solo tre stanze.
I want to take a blood sample.	Voglio prelevare un campione di sangue.
There is no final order in this case.	Non c'è un ordine finale in questo caso.
You know they are doing the strong push.	Sai che stanno facendo la forte spinta.
We wonder how things are going.	Ci chiediamo come stanno andando le cose.
And they didn't care when they did it.	E a loro non importava quando lo facevano.
Then, after some time, it should become independent.	Poi, dopo qualche tempo, dovrebbe diventare indipendente.
So we have to be practical and try to prevent this from happening.	Quindi dobbiamo essere pratici e cercare di impedire che ciò accada.
However, I don't think it will hurt anything.	Comunque non credo che farà male a niente.
Everything turned out to be based on false information.	Tutto si è rivelato basato su informazioni false.
Trying to stay focused on what you are doing it for.	Cercando di rimanere concentrato su quello per cui lo stai facendo.
Controls were excluded if related to the patient.	I controlli sono stati esclusi se relativi al paziente.
I don't know why, we weren't in the right spirit.	Non so perché, non eravamo nello spirito giusto.
Others take several hours or most of the day.	Altri impiegano diverse ore o la maggior parte della giornata.
I explained it to you.	Te l'ho spiegato.
In each chair sat one person.	In ogni sedia sedeva una persona.
And their fans.	E i loro fan.
We will make a deal.	Faremo un patto.
This is not a big deal.	Questo non è un grosso problema.
Nothing could survive where we have been.	Niente potrebbe sopravvivere dove siamo stati.
She hurt so bad.	Ha fatto così male.
It is the only constant in life.	È l'unica costante della vita.
You will meet him and his wife today.	Incontrerai lui e sua moglie oggi.
I want to find out my medical history.	Voglio scoprire la mia storia medica.
Their decision is final.	La loro decisione è definitiva.
Exercise isn't the same, though.	L'esercizio non è lo stesso, però.
My work experience has been in the field of home health and long-term care.	La mia esperienza lavorativa è stata nel campo della salute domiciliare e dell'assistenza a lungo termine.
Those are rarely, if ever, funny.	Quelli sono raramente, se non mai, divertenti.
He felt rich.	Si sentiva ricco.
He looks out briefly.	Si affaccia brevemente.
To some people, it might seem like nothing.	Per alcune persone, potrebbe sembrare niente.
We should have a family meal.	Dovremmo fare un pasto in famiglia.
World trade is weak.	Il commercio mondiale è debole.
I had to learn more.	Ho dovuto imparare di più.
They are very similar.	Sono molto simili.
This moment would never return.	Questo momento non sarebbe mai più tornato.
I don't need to tell you what happened.	Non ho bisogno di dirti cosa è successo.
Thanks for getting my button.	Grazie per aver preso il mio pulsante.
The music stopped.	La musica si fermò.
This is called a "return address".	Questo è chiamato "indirizzo di ritorno".
He gave lunch to a student who didn't have breakfast.	Diede il pranzo a uno studente che non faceva colazione.
The old folks had time to remember, time to plan.	I vecchi, hanno avuto il tempo di ricordare, il tempo di pianificare.
It's a huge thing for me.	È una cosa enorme per me.
He wasn't really a man.	Non era davvero un uomo.
I've been stuck here, lying on my back for weeks.	Sono stato bloccato qui, disteso sulla schiena per settimane.
Whatever you put on a plate, treat it as if it were for you.	Qualunque cosa tu metta su un piatto, trattala come se fosse per te.
I can be.	Posso essere.
The results of these studies were compared.	I risultati di questi studi sono stati confrontati.
Only maybe, but not here.	Solo forse, ma non qui.
I'm your son and you went after me.	Sono tuo figlio e tu mi sei andato dietro.
That's where we will stay.	È lì che rimarremo.
These are the players.	Questi sono i giocatori.
Those men want to kill you, so never think otherwise.	Quegli uomini vogliono ucciderti, quindi non pensare mai diversamente.
If he didn't have it, he knew where to find it.	Se non ce l'aveva, sapeva dove trovarlo.
Or her.	O lei.
His hands pulled his arms straight.	Le mani gli tirarono le braccia dritte.
Now right-click on the object to select it.	Ora fai clic con il pulsante destro del mouse sull'oggetto per selezionarlo.
Again, doing a lot.	Ancora una volta, facendo molto.
It was really hard.	È stato davvero difficile.
We don't really know if she has hair or not.	In realtà non sappiamo se ha i capelli o no.
Instead, they try to join social groups but struggle.	Invece, cercano di unirsi a gruppi sociali ma lottano.
There is right and wrong.	C'è giusto e sbagliato.
There is nothing so unique.	Non c'è niente di così unico.
Nobody exists on purpose.	Nessuno esiste apposta.
The plan works.	Il piano funziona.
She smiled a lot, she could tell just by looking at him.	Sorrideva molto, lo capiva solo guardandolo.
But in this, he could.	Ma in questo, poteva.
Don't get hurt.	Non farti male.
He stopped in front of the large white front door and stopped.	Si fermò davanti alla grande porta bianca d'ingresso e si fermò.
This is how it is done.	È così che si fa.
Unfortunately, this simply wouldn't be good.	Sfortunatamente, questo semplicemente non andrebbe bene.
She knew how good he was, but it was never about him.	Sapeva quanto fosse bravo, ma non si trattava mai di lui.
Another question is raised here.	Un'altra domanda è qui sollevata.
We should stop this.	Dovremmo fermare questo.
All in place of him.	Tutto al suo posto.
All authors contributed to the design and interpretation of the experiments.	Tutti gli autori hanno contribuito alla progettazione e all'interpretazione degli esperimenti.
He can point to any random part of the memory.	Può puntare a qualsiasi parte casuale della memoria.
This would be identified from the company's previous data.	Questo sarebbe identificato dai dati precedenti della società.
Death may be the only way for someone to move forward.	La morte potrebbe essere l'unico modo per andare avanti per qualcuno.
That danger was past, but not the other.	Quel pericolo era passato, ma non l'altro.
But you are no longer a kid.	Ma non sei più un ragazzino.
He couldn't have walked around without one.	Non sarebbe potuto andare in giro senza uno.
I really like it.	Mi piace veramente.
No, not just someone.	No, non solo qualcuno.
All the names on the list were used this year.	Tutti i nomi della lista sono stati usati quest'anno.
He had never had anything like it.	Non aveva mai avuto niente del genere.
He held his nose, starting to feel sick.	Si tenne il naso, cominciando a sentirsi male.
This project is a long-term suspension.	Questo progetto è una sospensione a lungo termine.
His face was tight.	La sua faccia era tesa.
He could hear the water, but he couldn't see it.	Poteva sentire l'acqua, ma non poteva vederla.
I've actually come across this before.	In realtà mi sono imbattuto in questo prima.
We miss the changing of the guard.	Ci manca il cambio della guardia.
We don't even know anything about his mother.	Non sappiamo niente nemmeno di sua madre.
Another great word.	Un'altra grande parola.
Give it a try and if you can't see it, we'll try later.	Prova e se non riesci a vederlo, proveremo più tardi.
The world is like this.	Il mondo è così.
She didn't understand it.	Lei non l'ha capito.
If it's wrong, you can change it.	Se è sbagliato, puoi cambiarlo.
She wasn't sure.	Non era sicura.
My passion for food and eating is great.	La mia passione per il cibo e il mangiare è grande.
She wore the headdress in public.	Indossava il copricapo in pubblico.
This was more than the law required.	Questo era più di quanto la legge richiedesse.
Nothing more, nothing less.	Niente di più, niente di meno.
But, you know, it's true.	Ma, sai, è vero.
It's over, over.	È finita, finita.
He was well hidden.	Era ben nascosto.
We'll break it down more in a moment.	Lo analizzeremo di più in un momento.
Yet no action has yet been taken by our company.	Eppure nessuna azione è stata ancora intrapresa dalla nostra azienda.
It would be easy.	Sarebbe facile.
And they helped.	E hanno aiutato.
You can have what you want.	Puoi avere quello che vuoi.
It goes too late.	Se ne va troppo tardi.
Life without ideas is impossible.	La vita senza idee è impossibile.
Further details of the procedure will be explained on the spot later.	Ulteriori dettagli della procedura saranno spiegati sul posto in seguito.
The wife agreed.	La moglie acconsentì.
This can be done.	Questo può essere fatto.
But maybe that's okay.	Ma forse va bene lo stesso.
And she used them.	E lei li ha usati.
Like it or not, you have a second chance.	Che ti piaccia o no, hai una seconda possibilità.
Well, some games don't need it.	Beh, alcuni giochi non ne hanno bisogno.
So far there is a lot of strange.	Finora c'è molto di strano.
She has been silent ever since.	Da allora è rimasta in silenzio.
Some don't look at anything.	Alcuni non guardano niente.
I have a driver.	Ho un autista.
I will never really forget it.	Non lo dimenticherò mai davvero.
Everything after this moment will not only determine your career, but life.	Tutto dopo questo momento non solo determinerà la tua carriera, ma la vita.
This is actually more useful than it sounds.	Questo è in realtà più utile di quanto possa sembrare.
Therefore, the population structure was taken into consideration in this study.	Pertanto, la struttura della popolazione è stata presa in considerazione in questo studio.
Deep in a conversation about really important things.	Nel profondo di una conversazione su cose davvero importanti.
But you must be tired.	Ma devi essere stanco.
Well, it's the first or second street on the left.	Bene, è la prima o la seconda strada a sinistra.
Different people have to use different methods.	Persone diverse devono usare metodi diversi.
It gave them mental health problems.	Ha dato loro problemi di salute mentale.
Nor is it being young or poor or having small children.	Né è essere giovani o poveri o avere bambini piccoli.
Some came from books, as usual.	Alcuni provenivano dai libri, come al solito.
As you know, it is night here.	Come sai, qui è notte.
This is the main result of the card.	Questo è il risultato principale della carta.
I was everywhere and anything.	Ero ovunque e qualsiasi cosa.
Please contact again.	Rivolgiti di nuovo.
It was something humans didn't understand.	Era qualcosa che gli umani non capivano.
People never expected them to stand up.	La gente non si sarebbe mai aspettata che si alzassero in piedi.
However, I bring good news.	Comunque porto buone notizie.
She gave it another try and made it count.	Ha fatto un altro tentativo e l'ha fatto contare.
It's been on my table for a long time.	È sulla mia tavola da molto tempo.
And she knows a thing or two.	E sa una cosa o due.
Of course they talked sometimes.	Ovviamente a volte parlavano.
The church got together and lobbied.	La chiesa si è riunita e ha fatto pressioni.
There were four of them.	Ce n'erano quattro.
You are in control.	Hai il controllo.
This type of game must be supported.	Questo tipo di gioco deve essere supportato.
Her blood burned in her face.	Il sangue le bruciava in faccia.
In this photo, however, there is no child.	In questa foto, però, non c'è nessun bambino.
But that's not good for me.	Ma non va bene per me.
People will know when they see me.	Le persone lo sapranno quando mi vedranno.
One was twenty.	Uno aveva vent'anni.
She soon heard someone running after her.	Presto sentì qualcuno correre dietro di lei.
Today I brought something special from the city.	Oggi ho portato qualcosa di speciale dalla città.
This was not a cheap option.	Questa non era un'opzione economica.
The first records are lost.	I primi record sono persi.
I really hope it's true.	Spero davvero che sia vero.
One of them came to her.	Uno di loro venne da lei.
It took him a moment to respond.	Gli ci volle un momento per rispondere.
At first this thought comforted me.	All'inizio questo pensiero mi diede conforto.
It is a great community and being a member is a joy.	È una grande comunità ed essere un membro è una gioia.
Maybe he had a girlfriend waiting for him, two girls.	Forse aveva una ragazza che lo aspettava, due ragazze.
This is not something we want.	Questo non è qualcosa che vogliamo.
She says wait.	Dice aspetta.
We can identify with them, at least to some extent.	Possiamo identificarci con loro, almeno in una certa misura.
It is designed for women.	È progettato per le donne.
The operation was a failure.	L'operazione è stata un fallimento.
Oh wait, they're working together now.	Oh, aspetta, stanno lavorando insieme ora.
They also saw those comments.	Hanno visto anche quei commenti.
Because, well, people are different.	Perché, beh, le persone sono diverse.
They learn different techniques to influence the success of the group.	Imparano diverse tecniche per influenzare il successo del gruppo.
No body on the ground.	Nessun corpo a terra.
It is simple and effective.	È semplice ed efficace.
Life becomes second nature just like breathing or walking.	La vita diventa una seconda natura proprio come respirare o camminare.
Too many are killed in our schools.	Troppi vengono uccisi nelle nostre scuole.
I think we're pretty safe now.	Penso che siamo abbastanza al sicuro ora.
When he's worried, he's usually right.	Quando è preoccupato, di solito ha ragione.
It doesn't happen every day.	Non succede tutti i giorni.
Except number six.	Tranne il numero sei.
Her father followed him with a second.	Suo padre lo seguì con un secondo.
Ninth.	No no.
Looking to get help this week while also looking to the future.	Cercando di ottenere un aiuto questa settimana guardando anche al futuro.
Let your friends read it.	Fallo leggere agli amici.
He could remember everything.	Poteva ricordare tutto.
This point can be seen as follows.	Questo punto può essere visto come segue.
All companies that fail do so because they give up.	Tutte le aziende che falliscono lo fanno perché si arrendono.
For some reason it will not store users in the database.	Per qualche motivo non memorizzerà gli utenti nel database.
You should be able to find information online.	Dovresti essere in grado di trovare informazioni online.
Fearing he was too angry to stay.	Temendo che fosse troppo arrabbiato per restare.
It will be on file.	Sarà in archivio.
We must be silent and wait.	Dobbiamo tacere e aspettare.
But he wanted not to hear it.	Ma voleva non sentirlo.
In fact, it completely changes the meaning.	Infatti cambia completamente il significato.
In addition there are children present.	In più ci sono bambini presenti.
Nobody needs these things.	Nessuno ha bisogno di queste cose.
I hate seeing him like this.	Odio vederlo così.
You made me believe you would be close to me.	Mi hai fatto credere che mi saresti stato vicino.
Big business is.	I grandi affari lo sono.
Only one shot was missing.	Mancava solo un colpo.
I found this article I wrote a few years ago.	Ho trovato questo articolo che ho scritto qualche anno fa.
He is leaving.	Lui se ne sta andando.
My faith is the faith of my fathers.	La mia fede è la fede dei miei padri.
You will be shown the full list of options.	Ti verrà mostrato l'elenco completo delle opzioni.
The night was half over.	La notte era finita a metà.
I ask you several questions.	Le faccio diverse domande.
In reality the girls will have their own secret services in addition to the media.	In realtà le ragazze avranno i loro servizi segreti oltre ai media.
We had the same shape.	Avevamo la stessa forma.
Our knees are heavy.	Le nostre ginocchia sono pesanti.
This is also nothing new.	Anche questo non è una novità.
Talking to you, having fun.	Parlando con te, divertendosi.
Not entirely alone.	Non del tutto da solo.
It's different.	È diverso.
And it's healthy.	Ed è sano.
I feel it now.	La sento adesso.
Now go to the kitchen and listen.	Ora vai in cucina e ascolta.
You were at the main event the first night.	Eri all'evento principale la prima notte.
You have five minutes.	Hai cinque minuti.
I have to wait like everyone else.	Devo aspettare come tutti gli altri.
He knew he was right.	Sapeva di avere ragione.
They can often be used for thousands of analyzes.	Possono essere spesso utilizzati per migliaia di analisi.
They got pretty fat.	Sono diventati piuttosto grassi.
I don't want that man involved in any way.	Non voglio che quell'uomo sia coinvolto in alcun modo.
I have nothing against them.	Non ho niente contro di loro.
You couldn't do better for yourself, nor for him.	Non potresti fare di meglio per te stesso, né per lui.
She had been in the hospital for a long time.	Era stata in ospedale per molto tempo.
I just want to understand this.	Voglio solo capire questo.
I move and kill dogs.	Mi muovo e uccido cani.
He would take care of the problem himself.	Si prenderebbe cura del problema da solo.
The images are representative of three experiments.	Le immagini sono rappresentative di tre esperimenti.
Of course you are right.	Certo che hai ragione.
I have a nice view.	Ho una bella vista.
All other treatments are second in line.	Tutti gli altri trattamenti sono in seconda linea.
These are really good and would help you a lot.	Questi sono davvero buoni e ti aiuterebbero molto.
This is your idea.	Questa è la tua idea.
I hope one of you can help me.	Spero che uno di voi possa aiutarmi.
He jumps and lands in the same spot.	Salta e atterra nello stesso punto.
It might as well get it right.	Potrebbe anche farlo bene.
They can escape into the world and cause harm.	Possono fuggire nel mondo e causare danni.
He didn't want her to do so much damage.	Non voleva che facesse così tanto danno.
This is one of these places.	Questo è uno di questi posti.
I looked around the table.	Ho guardato intorno al tavolo.
He had returned to his human form.	Era tornato alla sua forma umana.
The camera closed on it.	La telecamera si è chiusa su di esso.
Shot another, it looks black.	Girato un altro, sembra nero.
In fact, it seemed to be one of his worst days.	In effetti, sembrava essere uno dei suoi giorni peggiori.
He provided feedback from the results.	Ha fornito feedback dai risultati.
An experimental design with repeated measures.	Un disegno sperimentale a misure ripetute.
Do all the drugs you want.	Fai tutte le droghe che vuoi.
These humans forget themselves.	Questi umani dimenticano se stessi.
She opened her arms to me.	Mi ha aperto le braccia.
Sounds like a pretty good plan.	Sembra un piano abbastanza buono.
He read sometimes.	Leggeva a volte.
Perhaps the best performance of the evening.	Forse la migliore performance della serata.
And then it happened.	E poi è successo.
It can be quick, easy, free, and in addition to trying.	Può essere veloce, facile, gratuito e in aggiunta al tentativo.
I'm straight, you know.	Sono etero, lo sai.
She studied the ears.	Studiò le orecchie.
I am not a disease.	Non sono una malattia.
At least it should be.	Almeno dovrebbe essere.
He doesn't even go to this school anymore.	Non va nemmeno più in questa scuola.
You found out.	L'hai scoperto.
Please give them my love.	Per favore, dai loro il mio amore.
In other words, both sides are at least somewhat terrible.	In altre parole, entrambe le parti sono almeno un po' terribili.
There are a wide variety of home jobs.	Ci sono una vasta gamma di lavori da casa.
He's not the only one who does things like that.	Non è l'unico che fa cose del genere.
I know shit.	So una merda.
From the rooms you have a view of the city.	Dalle camere si ha la vista sulla città.
It was simply beautiful.	Era semplicemente bellissima.
All women were, but most of all she and her sister.	Tutte le donne lo erano, ma soprattutto lei e sua sorella.
But she couldn't hear it.	Ma non poteva sentirla.
Or she might have it on them.	O potrebbe averlo su di loro.
To get bigger.	Per diventare più grande.
You think of a rose, for example.	Pensa a una rosa, per esempio.
Actually, that was how he liked her.	A dire il vero, era così che gli piaceva.
It is important to do it right.	È importante farlo bene.
I can see it now.	Posso vederlo ora.
I have a good friend who does an incredibly deep analysis of the samples.	Ho un buon amico che fa un'analisi incredibilmente profonda dei campioni.
He would never wear it again.	Non l'avrebbe più indossato.
It's just the number that comes out of his model.	È solo il numero che esce dal suo modello.
You disagree with us.	Non sei d'accordo con noi.
Yet she had all the body a man needs.	Eppure aveva tutto il corpo di cui un uomo ha bisogno.
I quickly decided on something else.	Ho deciso rapidamente per qualcos'altro.
She couldn't do anything.	Non poteva fare niente.
This work started immediately and is now six months long.	Questo lavoro è iniziato immediatamente e ora è lungo sei mesi.
Bad research has been highly supplied on this technology.	La cattiva ricerca è stata altamente fornita su questa tecnologia.
Such conditions no longer exist.	Tali condizioni non esistono più.
Listen love, we can't keep fighting.	Ascolta amore, non possiamo continuare a litigare.
Yes, the lines need to be drawn somewhere.	Sì, le linee devono essere tracciate da qualche parte.
Focus your full attention on the food you are eating.	Focalizza la tua completa attenzione sul cibo che stai mangiando.
The voice, but not the face.	La voce, ma non il viso.
And no mention.	E nessuna menzione.
This game would not exist as it is now without your input.	Questo gioco non esisterebbe come è ora senza il tuo contributo.
They have no reason not to take you too.	Non hanno motivo di non prendere anche te.
I was afraid to turn around.	Avevo paura di voltarmi.
I like the edge for rock.	Mi piace il bordo per il rock.
Or sold.	O venduto.
I would say that.	Direi che.
I have it too.	Ce l'ho anch'io.
Let's just discuss these last rules.	Discutiamo solo di queste ultime regole.
Check out our services below.	Dai un'occhiata ai nostri servizi qui sotto.
The response was associated with an increase in cellular input resistance.	La risposta è stata associata ad un aumento della resistenza di input cellulare.
He's just that kind of player.	È proprio quel tipo di giocatore.
You see people you love, usually those who love you.	Vedi persone da amare, di solito quelle che ti amano.
Or his chest.	Oppure il suo petto.
He didn't want to die.	Non voleva morire.
His face burned.	La sua faccia bruciava.
You are an amazing person and you have a gift.	Sei una persona incredibile e hai un dono.
He wants to stop and watch.	Vuole fermarsi a guardare.
The church immediately begins to grow.	La chiesa inizia subito a crescere.
That was in a group, this was an individual class.	Quello era in un gruppo, qui era una classe individuale.
It will be fun to use it.	Sarà divertente usarlo.
Sometimes he was there and sometimes he wasn't.	A volte lui c'era ea volte no.
Who died and who did.	Chi era morto e chi l'aveva fatto.
This was a time when nothing he did could help a damn.	Questa è stata una volta in cui niente di quello che ha fatto potrebbe aiutare un accidenti.
The fight, however, is the one that crosses your mind the most.	Il combattimento, però, è quello che più ti passa per la testa.
I love the way they throw it.	Adoro il modo in cui lo lanciano.
Eventually, it turned out to be true.	Alla fine, si è rivelato essere vero.
In a way, it was like coming home.	In un certo senso, è stato come tornare a casa.
Look forward to your next article.	Attendo con ansia il tuo prossimo articolo.
That light can be in the small choices we make.	Quella luce può essere nelle piccole scelte che facciamo.
Yet they had some time.	Eppure hanno avuto un po' di tempo.
It is better not to get involved.	È meglio non essere coinvolti.
But they themselves had indicated the opportunity.	Ma loro stessi gli avevano indicato l'opportunità.
With my father.	Con mio padre.
That feeling won't go away.	Quella sensazione non andrà via.
Basic human needs.	Bisogni umani di base.
He turned and looked out the window.	Si voltò e guardò fuori dalla finestra.
He would surely be free.	Sarebbe sicuramente stato libero.
It is nothing personal.	Non è niente di personale.
He knew he would never come back here.	Sapeva che non sarebbe mai tornato qui.
I was there at the beginning.	Io c'ero all'inizio.
After so much trouble, of course.	Dopo tanti guai, ovviamente.
You get paid very little for what you should do.	Vieni pagato molto poco per quello che dovresti fare.
Here, inside, you can see that he was right.	Qui, dentro, puoi vedere che aveva ragione.
A right that people never talk about.	Un diritto di cui la gente non parla mai.
Note that there are no patterns in my work.	Nota che non ci sono schemi nel mio lavoro.
A car park is located between the church and another building.	Un parcheggio con auto si trova tra la chiesa e un altro edificio.
Before the rule, we had so many guys who wanted to sign up.	Prima della regola, avevamo così tanti ragazzi che volevano iscriversi.
Now they are precious people.	Ora sono persone preziose.
We will know.	Lo sapremo.
This should only take a few minutes.	Dovrebbero volerci solo pochi minuti.
It is these characters who carry the story.	Sono questi personaggi che portano la storia.
He had to pay a heavy price.	Doveva pagare un prezzo pesante.
Few people have cars.	Poche persone hanno le macchine.
Full data were available for these analyzes.	I dati completi erano disponibili per queste analisi.
Anyone but him.	Chiunque tranne lui.
I am very angry.	Sono molto arrabbiato.
No, that wasn't right either.	No, neanche quello era giusto.
I'm not saying it can't happen.	Non sto dicendo che non possa succedere.
They seem to have training.	Sembrano avere una formazione.
Your thoughts will have no structure.	I tuoi pensieri non avranno struttura.
But he couldn't help but wonder who had called and why.	Ma non poteva fare a meno di chiedersi chi avesse chiamato e perché.
The man told me not to say anything.	L'uomo mi ha detto di non dire niente.
The patient was incredibly satisfied with the overall results.	Il paziente era incredibilmente soddisfatto dei risultati complessivi.
Nobody is killing anyone.	Nessuno sta uccidendo nessuno.
The whole world was waiting for a king.	Il mondo intero aspettava un re.
But the door didn't open.	Ma la porta non si è aperta.
The result is that the vehicle could suddenly stop.	Il risultato è che il veicolo potrebbe fermarsi improvvisamente.
You only have two feet, but a lot of shoes.	Hai solo due piedi, ma tante scarpe.
The children drew the names of the children and the adults drew the names of the adults.	I bambini disegnavano i nomi dei bambini e gli adulti disegnavano i nomi degli adulti.
Nine participants were excluded from analyzes due to lack of data.	Nove partecipanti sono stati esclusi dalle analisi a causa della mancanza di dati.
I want one too.	Ne voglio uno anche io.
Happy for the team.	Felice per la squadra.
A football team, perhaps.	Una squadra di calcio, forse.
Can you tell when in the video the officer forces the door ?.	Puoi dire quando nel video l'ufficiale forza la porta?.
This was the case today.	Questo è stato il caso di oggi.
The defense has a lot of work to do.	La difesa ha tanto lavoro da fare.
We had a workout recently.	Abbiamo avuto un allenamento di recente.
He meant it all at once.	Voleva dire tutto in una volta.
Their properties and applications have been considered in many articles.	Le loro proprietà e applicazioni sono state considerate in molti articoli.
He had this terrible worry about sleeping.	Aveva questa terribile preoccupazione di dormire.
I have a mistake.	Ho un errore.
With no requirements, the test is random at best.	Senza requisiti, il test è nella migliore delle ipotesi casuale.
Drew, okay.	Drew, va bene.
No controls were visible the first time he entered.	Nessun controllo era visibile la prima volta che era entrato.
You were getting mad now.	Ti stavi arrabbiando adesso.
I want to know him.	Voglio conoscerlo.
If they leave, well, they risk death.	Se se ne vanno, beh, rischiano la morte.
I was crazy about that boy.	Ero pazzo di quel ragazzo.
Please someone let me know about our rights.	Per favore qualcuno mi faccia sapere dei nostri diritti.
If you get the no.	Se ottieni il n.
Let me know what times are good for you.	Fammi sapere che tempi sono buoni per te.
He loves short and long teeth.	Ama i denti corti e lunghi.
They came.	Sono venuti.
People buy cars that are comfortable and practical, not fun things to drive.	Le persone comprano auto comode e pratiche, non cose divertenti da guidare.
Fifteen healthy young people of white background.	Quindici giovani sani di sfondo bianco.
Focus if you know what's good for you, boy.	Concentrati, se sai cosa ti fa bene, ragazzo.
I know people there.	Conosco persone lì.
It was the best week of his life.	È stata la settimana più bella della sua vita.
Still years later.	Ancora anni dopo.
But this time, it just looked different.	Ma questa volta, sembrava solo diverso.
I'm glad you don't have a problem with this problem.	Sono felice che tu non abbia problemi con questo problema.
There was very little talk.	Si parlava molto poco.
Also, look at every single frame.	Inoltre, guarda ogni singolo frame.
He thus informed his wife and children about her.	Ha così informato sua moglie e i suoi figli.
The same testing requirements should apply.	Dovrebbero essere applicati gli stessi requisiti per le prove.
They are few and far between.	Sono pochi e rari.
But he lets it pass.	Ma lascia che passi.
There is nowhere to go now.	Non c'è posto dove andare adesso.
One day he might ask me.	Un giorno potrebbe chiedermelo.
This, or something, was spinning him around the room.	Questo, o qualcosa del genere, lo stava facendo girare per la stanza.
Yes, it's more work.	Sì, è più lavoro.
But, as in the previous cases, this conclusion is impossible.	Ma, come nei casi precedenti, questa conclusione è impossibile.
And they crossed the bridge.	E attraversarono il ponte.
And now it happens three or four times in one game.	E ora succede tre o quattro volte in una partita.
It was a fantastic learning experience.	È stata un'esperienza di apprendimento fantastica.
It could be tomorrow.	Potrebbe essere domani.
That the world was the first, man a second thought at most.	Che il mondo fosse il primo, l'uomo un secondo pensiero al massimo.
Eventually he managed to sit on the edge.	Alla fine riuscì a sedersi sul bordo.
The man himself, and not the woman.	L'uomo stesso, e non la donna.
I'll never have my period again.	Non avrò mai più il ciclo.
He feels it's good for business.	Sente che va bene per gli affari.
My message is simple.	Il mio messaggio è semplice.
Good mix of beautiful and beautiful buildings and trees.	Buon mix di edifici e alberi belli e belli.
Something about that place just called me.	Qualcosa in quel posto mi ha appena chiamato.
He knew he had a problem.	Sapeva di avere un problema.
His father died when he was a child.	Suo padre è morto quando lui era un bambino.
He changes like any other market.	Cambia come qualsiasi altro mercato.
I'll wait outside.	Ti aspetto fuori.
He doesn't mention them much and definitely doesn't call their names.	Non li menziona molto e sicuramente non chiama i loro nomi.
The rules were different then.	Le regole allora erano diverse.
God is a friend of silence.	Dio è amico del silenzio.
This product is no longer available.	Questo prodotto non è più disponibile.
But they don't have them that way.	Ma non li hanno in questo modo.
He was beyond the pain.	Era al di là del dolore.
He needs love, support and understanding.	Ha bisogno di amore, supporto e comprensione.
The last cold bottle.	L'ultima bottiglia fredda.
But maybe he had his reasons for taking his time.	Ma forse aveva le sue ragioni per prendersi il suo tempo.
It's hard to miss.	È difficile da perdere.
It felt like it wasn't real, like we were in a dream.	Sembrava che non fosse reale, come se fossimo in un sogno.
He gets in the car for the trip.	Sale in macchina per il viaggio.
And she, like now, ran away.	E lei, come adesso, è scappata.
This could add that extra touch to a dinner party.	Questo potrebbe aggiungere quel tocco in più a una cena.
The production of him has changed over the years due to market demand.	La sua produzione è cambiata nel corso degli anni a causa della richiesta del mercato.
The first is this.	Il primo è questo.
None of this is new.	Niente di tutto ciò è nuovo.
You're a mom in a week.	Sei mamma tra una settimana.
It took a couple of hours.	Ci sono volute un paio d'ore.
She looked pretty worried when she called you here.	Sembrava piuttosto preoccupata quando ti ha chiamato qui.
There was none.	Non ce n'era.
Now I can give everyone access cards.	Ora posso fornire a tutti le carte di accesso.
And feel better.	E stare meglio.
That was a strange pace on this journey.	Quello era un ritmo strano in questo viaggio.
It's hard for him to say this with a straight face.	È difficile per lui dirlo con una faccia seria.
He would hit rock bottom.	Avrebbe toccato il fondo.
Be careful not to copy both.	Fai attenzione a non copiare entrambi.
His body wouldn't move.	Il suo corpo non si sarebbe mosso.
I kept the computer.	Ho tenuto il computer.
She moved in the dark and thought in the dark.	Si muoveva nell'oscurità e pensava nell'oscurità.
He was in the bathroom.	Era in bagno.
This isn't just because it's just a game.	Questo non è solo perché è solo un gioco.
There were three of us in one room.	Eravamo in tre in una stanza.
I really grew up in a small town.	Sono davvero cresciuto in una piccola città.
A long time ago, a few times.	Tanto tempo fa, poche volte.
I can explain even more.	Posso spiegare ancora di più.
I did it that way.	Io lo facevo in quel modo.
This indicates that no progress was made in those days.	Ciò indica che in quei giorni non sono stati compiuti progressi.
The overall crime risk for this area is low.	Il rischio globale di criminalità per quest'area è basso.
A decision made in silence.	Una decisione presa in silenzio.
But it is still one of the biggest.	Ma è ancora uno dei più grandi.
It was completely fan-selected.	È stato completamente selezionato dai fan.
This had to change.	Questo doveva cambiare.
They are beautiful, but too big.	Sono belli, ma troppo grandi.
The comment below is out of the left field.	Il commento qui sotto è uscito dal campo sinistro.
You want to get both the card and the money.	Vuoi ottenere sia la carta che i soldi.
The item fits better.	La voce si adatta meglio.
You can read more about these conditions below.	Puoi leggere di più su queste condizioni di seguito.
Then we headed for the goal.	Poi ci siamo diretti verso l'obiettivo.
We will briefly comment on other choices below.	Commenteremo brevemente altre scelte di seguito.
Call it whatever you like.	Chiamalo come preferisci.
It was no small task.	Non era un compito da poco.
Better get ready now and be prepared.	Meglio prepararsi ora ed essere preparati.
It was an improvement.	È stato un miglioramento.
Hell, he was worried.	Diavolo, era preoccupato.
Yes, some of us learn to play this stuff !.	Sì, alcuni di noi imparano a suonare questa roba!.
It still was.	Lo era ancora.
This explained why he wanted to stay.	Questo spiegava perché voleva restare.
This is the secret.	Questo è il segreto.
Or, if they did, they would never really understand it.	O, se l'avessero fatto, non l'avrebbero mai veramente capito.
We hope you love this update as much as we do.	Ci auguriamo che amiate questo aggiornamento tanto quanto noi.
Perhaps the strangest feature of the book is its politics.	Forse la caratteristica più strana del libro è la sua politica.
They were frozen.	Erano ghiacciate.
Back to routine.	Ritorno alla routine.
It sold out before it opened.	È andato esaurito prima della sua apertura.
Many treatments have been developed over the years.	Molti trattamenti sono stati sviluppati nel corso degli anni.
They lived in comfort, but there was little money.	Vivevano in tutta comodità, ma c'erano pochi soldi.
The loss weighed on his heart.	La perdita gli pesava sul cuore.
He knew he was in danger.	Sapeva di essere in pericolo.
I couldn't even call my mother.	Non ho nemmeno potuto chiamare mia madre.
But there was no one, or rather, no one to see.	Ma non c'era nessuno, o meglio, nessuno da vedere.
And then he knows he's doing the right thing.	E allora sa che sta facendo la cosa giusta.
We have to draw the line.	Dobbiamo tracciare la linea.
He was at peace with this.	Era in pace con questo.
Sure, they probably have a presence there.	Certo, probabilmente hanno una presenza lì.
And he didn't have to go.	E non doveva andarsene.
The first half was fast.	Il primo tempo è stato veloce.
Interview family members or people relevant to your writing.	Intervista i membri della famiglia o le persone rilevanti per la tua scrittura.
I'm not exactly sure if this should be the solution.	Non sono esattamente sicuro se questa dovrebbe essere la soluzione.
Each visit ended with him holding back tears.	Ogni visita si concludeva con lui che tratteneva le lacrime.
There was a lot of debate going on.	C'era molto dibattito in corso.
I've done this quite often, actually.	L'ho fatto abbastanza spesso, in realtà.
It makes everything different.	Rende tutto diverso.
The mission is using.	La missione sta usando.
But then his tone changed.	Ma poi il suo tono è cambiato.
And there is no way to remove it.	E non c'è modo di rimuoverlo.
His mind was full of what they had learned.	La sua mente era piena di ciò che avevano imparato.
But at a price that could be worse than the war itself.	Ma a un prezzo che potrebbe essere peggiore della guerra stessa.
You'll chase it away if you keep it up.	Lo scaccerai se continui così.
Sleeping, of course.	Dormire, ovviamente.
We found this weapon.	Abbiamo trovato quest'arma.
The put works in the other direction.	Il put funziona nell'altra direzione.
It's real.	E reale.
Please suggest how to proceed.	Si prega di suggerire come procedere.
The easy answer is, a lot.	La risposta facile è, molto.
He was so different from his son.	Era così diverso da suo figlio.
Nor was there any doubt about his feelings now.	Né c'era alcun dubbio sui suoi sentimenti adesso.
The ball will go where your fingers direct it.	La palla andrà dove la dirigono le tue dita.
You want a promise from me.	Vuoi una mia promessa.
That was another cause of anxiety.	Quella era un'ulteriore causa di ansia.
What you need to type will appear here.	Quello che dovrai digitare apparirà qui.
They must be stopped.	Devono essere fermati.
Seriously, we were blown away.	Seriamente, siamo rimasti senza parole.
Whatever was going on seemed to be very important to the players.	Qualunque cosa stesse succedendo, sembrava essere molto importante per i giocatori.
I heard them talking.	Li sentivo parlare.
Now click outside the image.	Ora fai clic al di fuori dell'immagine.
Things can and probably will change.	Le cose possono cambiare e probabilmente cambieranno.
Here is a live example.	Ecco un esempio dal vivo.
And I couldn't believe it.	E non potevo crederci.
We are not sure if you are ready for the responsibility.	Non siamo sicuri che tu sia pronto per la responsabilità.
The same day.	Lo stesso giorno.
His thoughts are bigger.	I suoi pensieri sono più grandi.
He was asking for food, asking what was what.	Stava chiedendo del cibo, chiedendo cosa fosse cosa.
And many of them.	E molti di loro.
I am the danger.	Io sono il pericolo.
He was seeing something that he thought was out of reach.	Stava vedendo qualcosa che pensava fosse fuori portata.
The two should be kept separate.	I due dovrebbero essere tenuti separati.
In this article, we present a young patient with this condition.	In questo articolo, presentiamo un giovane paziente con questa condizione.
In fact, in the past, he did.	Infatti, in passato, lo ha fatto.
I'd be very happy.	ne sarei molto felice.
In so many cases, you have to do the job.	In tanti casi, devi fare il lavoro.
Why so many? 	Perchè così tanti?
I have a theory.	Ho una teoria.
You did not.	Non l'hai fatto.
These two games are no exception.	Questi due giochi non fanno eccezione.
The doorknob was cold and wet in his hand.	La maniglia della porta era fredda e bagnata nella sua mano.
Her daughter was silent, but she smiled every now and then.	La figlia taceva, ma ogni tanto sorrideva.
If the man feels small, he lets the man get bigger.	Se l'uomo si sente piccolo, lascia che l'uomo si ingrandisca.
He celebrates all night in bars.	Festeggia tutta la notte nei bar.
Other than that there was nothing.	A parte questo non c'era niente.
Due to three elements.	A causa di tre elementi.
He was in charge of the data analysis.	Era responsabile dell'analisi dei dati.
Nobody knows where he is.	Nessuno sa dove sia.
I love impact play.	Amo il gioco d'impatto.
We hit the city.	Abbiamo colpito la città.
I want it right here now.	Lo voglio proprio qui adesso.
In fact, over time, it acquires less and less value.	In effetti, nel tempo, acquista sempre meno valore.
We've been here for hours.	Siamo qui da ore.
I have a post game question though.	Ho una domanda sul post gioco però.
But now, an end is in sight.	Ma ora, una fine è in vista.
This was the obvious next step for me.	Questo è stato il prossimo passo ovvio per me.
Share them with each other.	Condividili tra loro.
The materials will cost more.	I materiali costeranno di più.
Not part of the case here.	Non fa parte del caso qui.
And they are probably right.	E probabilmente hanno ragione.
Death of the father.	Morte del padre.
Now let's make it work.	Ora facciamo in modo che funzioni.
The truck was running and time was running out with it.	Il camion era in funzione e il tempo scorreva via con esso.
It 'does not matter.	Non fa niente.
Not here, not now.	Non qui, non ora.
And bigger results.	E risultati più grandi.
It had an effect.	Ha avuto un effetto.
They don't know when they are okay.	Non sanno quando stanno bene.
It is a feature.	È una caratteristica.
It's just better, in my opinion.	È solo meglio, secondo me.
It was as if it didn't exist.	Era come se non esistesse.
My interest was in music and the history of culture.	Il mio interesse era per la musica e la storia della cultura.
What your father meant to you.	Cosa significava tuo padre per te.
He turned down both jobs.	Ha rifiutato entrambi i lavori.
They were only important to her.	Erano importanti solo per lei.
It's a fun scene to be in.	È una scena divertente in cui trovarsi.
It doesn't pay for itself.	Non si ripaga da solo.
You just have to love her the way she loves you.	Devi solo amarla nel modo in cui lei ama te.
And her son began to drift away from the defendant.	E suo figlio ha iniziato ad allontanarsi dall'imputato.
Once logged in, you can log into your credit account.	Una volta entrato, puoi accedere al tuo conto di credito.
I think.	Lo penso.
I also know who her father was.	So anche chi era suo padre.
We will miss them.	Ci mancheranno.
I hadn't locked it	non l'avevo chiuso a chiave
View in full screen.	Visualizza a schermo intero.
I don't feel bad.	Non mi sento male.
There were no problems with the job.	Non ci sono stati problemi con il lavoro.
I don't know why or how it happened.	Non so perché o come sia successo.
I'd rather not even see that assignment until it's due.	Preferirei non vedere nemmeno quel compito finché non arriva a scadenza.
She felt good about her score.	Si sentiva bene con il suo punteggio.
Her brief moment of confusion and fear had passed.	Il suo breve momento di confusione e paura era passato.
They are really trying to do two things.	Stanno davvero cercando di fare due cose.
The rest of the red lines are forced.	Il resto delle linee rosse è forzato.
We are doing well up here.	Stiamo andando bene quassù.
It was a challenge.	Era una sfida.
Name, that's mine.	Nome, quello è mio.
She took too many sick days and lost her job.	Ha preso troppi giorni di malattia e ha perso il lavoro.
Not enough.	Non abbastanza.
This applies to good and bad.	Questo vale per il bene e il male.
She could be the perfect wife.	Potrebbe essere la moglie perfetta.
Maybe she didn't need any special techniques.	Forse non aveva bisogno di alcuna tecnica speciale.
We are doing our best.	Stiamo facendo del nostro meglio.
If it's only a minute or two, okay.	Se sono solo un minuto o due, ok.
She and she were very sick.	Ed era molto malata.
Like one where you don't die using it.	Come uno in cui non si muore usandolo.
Never had sea legs.	Mai avuto gambe di mare.
They were too precious.	Erano troppo preziosi.
It would go to her time.	Sarebbe andato a suo tempo.
Then, everything is known.	Poi, tutto è noto.
She ran into the house scared.	Corse in casa spaventato.
We have heard about our past, our future and our present.	Abbiamo sentito parlare del nostro passato, del nostro futuro e del nostro presente.
My wife and I were talking.	Io e mia moglie stavamo parlando.
Go sit down and close your little face.	Vai a sederti e chiudi il tuo faccino.
But this time there was none.	Ma questa volta non ce n'era.
She doesn't say what it means.	Non dice cosa significa.
Well that's not the case.	Ebbene non è così.
Full of hope that you will be able to use it.	Pieno di speranza che sarai in grado di usarlo.
These patients had multiple health problems.	Questi pazienti hanno avuto molteplici problemi di salute.
These were some of her latest records of her activities.	Questi erano alcuni dei suoi ultimi record delle sue attività.
Get him out of here.	Tiralo fuori di qui.
We were just very friendly.	Eravamo solo molto amichevoli.
Last year, a study suggested that the treatment might work for anxiety as well.	L'anno scorso, uno studio ha suggerito che il trattamento potrebbe funzionare anche per l'ansia.
To other people.	Ad altre persone.
The main difference is the set of parameters that interest us.	La differenza principale è l'insieme di parametri che ci interessano.
At that point there are only two games left to the final.	A quel punto mancano solo due partite alla finale.
I'll put this bill next to my bed and sleep.	Metterò questo conto vicino al mio letto e dormirò.
My life is not normal.	La mia vita non è normale.
This morning, really.	Stamattina, davvero.
It would have made my life more difficult.	Mi avrebbe reso la vita più difficile.
He is welcome.	È il benvenuto.
She couldn't find him.	Non riusciva a trovarlo.
He never got angry.	Non si è mai arrabbiato.
She would let him have fish heads.	Gli avrebbe lasciato avere le teste di pesce.
She wanted to do it, she thought.	Voleva farlo, pensò.
The risk.	Il rischio.
It looked perfect but they were out of stock.	Sembrava perfetto ma erano esauriti.
I have only one product.	Ho un solo prodotto.
A hundred feet, man, no more.	Cento piedi, amico, non di più.
The argument is not without meaning.	L'argomento non è privo di senso.
All in search of the door to 'reality'.	Il tutto alla ricerca della porta della 'realtà'.
However he feels for me, he loves you.	Comunque si senta per me, ti ama.
They've been pretty clear about this.	Sono stati abbastanza chiari su questo.
Let's go see what's what.	Andiamo a vedere cosa è cosa.
There had been several recently.	Ce n'erano stati diversi di recente.
We can accept it.	Possiamo accettarlo.
Well, he likes to run and tea.	Beh, gli piace correre e il tè.
It couldn't be like that anymore.	Non poteva più essere così.
I don't know, the map doesn't look that good, it looks pretty simple.	Non lo so, la mappa non sembra così buona, sembra piuttosto semplice.
First, there is the cost.	In primo luogo, c'è il costo.
There are no stone walls built around you.	Non ci sono muri di pietra costruiti intorno a te.
So we are prepared for whatever happens.	Quindi siamo preparati per qualunque cosa accada.
I have your review before me.	Ho la tua recensione prima di me.
It didn't seem strange.	Non sembrava strano.
Hardly anyone knew where he lived.	Quasi nessuno sapeva dove abitasse.
They only had the next four days.	Avevano solo i successivi quattro giorni.
On the sun there is a red cross.	Sul sole c'è una croce rossa.
But that kind of choice he never had.	Ma quel tipo di scelta non ha mai avuto.
Put this guy back in the system.	Rimetti questo ragazzo nel sistema.
But he was no longer afraid.	Ma non aveva più paura.
This fact, in itself, does not control.	Questo fatto, di per sé, non controlla.
Together they are strong.	Insieme sono forti.
Color everything.	Colora tutto.
Even the smallest details help tell the story.	Anche i dettagli più minuti aiutano a raccontare la storia.
Yet in the old days we didn't have to work.	Eppure ai vecchi tempi non dovevamo lavorare.
We agree that society must be taken care of.	Siamo d'accordo che bisogna prendersi cura della società.
Final network tests where just finished.	Test di rete finali dove appena finito.
Many times to put his name on this book.	Molte volte per mettere il suo nome su questo libro.
Same old, same old world.	Stesso vecchio, stesso vecchio mondo.
I still have problems with my speech.	Ho ancora problemi con il mio discorso.
No, don't tell me.	No, non dirmelo.
His eyes were half closed and he looked very happy.	Aveva gli occhi semichiusi e sembrava molto contento.
It's hard work, especially alone.	È un lavoro duro, soprattutto da solo.
No sun tomorrow.	Niente sole domani.
Yes, that's why he pulled back so fast.	Sì, ecco perché si è tirato indietro così velocemente.
In fact, his mother had died when she was a child.	Infatti sua madre era morta quando lei era una bambina.
He met with.	Si è incontrato con.
We were now at the end of our long corridor.	Eravamo ormai in fondo al nostro lungo corridoio.
We need to get some rest.	Dobbiamo riposarci un po'.
I would love to have one of these.	Mi piacerebbe avere uno di questi.
He lets go of fear.	Lascia perdere la paura.
He needed something small.	Aveva bisogno di qualcosa di piccolo.
Support for one should require support for the other.	Il sostegno per uno dovrebbe richiedere il sostegno per l'altro.
And they had a lot of trouble doing it.	E si erano dati un sacco di problemi per farlo.
Look, that's never the game plan.	Guarda, quello non è mai il piano di gioco.
He just cut his hair.	Si è appena tagliato i capelli.
Not going into the details, the file has everything one might need.	Non andando ai dettagli, il file ha tutto ciò di cui uno potrebbe aver bisogno.
This will work.	Questo funzionerà.
It's really sad now.	È davvero triste adesso.
Once outside the door, they locked it behind him.	Una volta fuori dalla porta, l'hanno chiusa a chiave dietro di lui.
Now he needed to sleep.	Adesso aveva bisogno di dormire.
He lets the kids blog there, so it feels young there.	Lascia che i bambini blogghino lì, quindi ci si sente giovani lì.
He doesn't want to get up because the bedroom is so cold.	Non vuole alzarsi perché la camera da letto è così fredda.
Here are some things to consider.	Di seguito sono riportate alcune cose da considerare.
He does nothing for nothing.	Non fa niente per niente.
But that was just a drug.	Ma quello era solo un farmaco.
The reason for this difference is unclear.	Il motivo di questa differenza non è chiaro.
Eventually they had an effect on me.	Alla fine hanno avuto un effetto su di me.
There is no one he will talk to like me.	Non c'è nessuno con cui parlerà come me.
It is not religion.	Non è religione.
She has never married.	Non si è mai sposata.
This is the expected behavior of an effective field theory.	Questo è il comportamento atteso di una teoria di campo efficace.
But it was your world as you knew it.	Ma era il tuo mondo come lo conoscevi.
We went right in.	Siamo entrati subito.
But he hasn't seen any of this.	Ma non ha visto niente di tutto questo.
Not in high school.	Non al liceo.
I collected some flowers and leaves.	Ho raccolto dei fiori e delle foglie.
I work hard.	Io lavoro duramente.
Success can be found in state functions.	Il successo può essere trovato nelle funzioni statali.
There is no legal public access to this location.	Non esiste un accesso pubblico legale a questa posizione.
Even if he seems to be saying against him, go ahead.	Anche se sembra dire contro di lui, vai avanti.
This will be true for many people of course.	Questo sarà vero per molte persone ovviamente.
He knew my name before he touched me.	Sapeva il mio nome prima di toccarmi.
Check each step of the process.	Controlla ogni fase del processo.
It was full and didn't notice me.	Era pieno e non mi ha notato.
I think he needs some attention.	Penso che abbia bisogno di un po' di attenzione.
I've had several.	Ne ho avuti parecchi.
However, he had good technique.	Tuttavia, aveva una buona tecnica.
They tell me they love me.	Mi dicono che mi amano.
He made me think about leaving.	Mi ha fatto pensare di andarmene.
The value of depends on the two parameters.	Il valore di dipende dai due parametri.
I'm just waiting for the facts to come out.	Sto solo aspettando che i fatti vengano fuori.
He ran his hands over his face.	Si passò le mani sul viso.
I was there in the hospital most of the night.	Sono stato lì in ospedale la maggior parte della notte.
He's been around for a long time.	È in giro da molto tempo.
This is literally around the corner.	Questo è letteralmente dietro l'angolo.
His career is over.	La sua carriera è finita.
He had chosen his path.	Aveva scelto la sua strada.
The fat gets in, the fat gets used to it.	Il grasso entra, il grasso si abitua.
To our knowledge these results have never been confirmed.	A nostra conoscenza questi risultati non sono mai stati confermati.
And so he will do.	E così farà.
He looked at me.	Lui mi guardò.
And she too had stopped eating.	E anche lei aveva smesso di mangiare.
And it could be.	E potrebbe essere.
Even if it's bad, even if it's really bad.	Anche se è brutto, anche se è davvero brutto.
This is of great importance in practical applications.	Questo ha una grande importanza nelle applicazioni pratiche.
This person killed my daughter.	Questa persona ha ucciso mia figlia.
He took shape in my mind.	Ha preso forma nella mia mente.
But he would never do that.	Ma non l'avrebbe mai fatto.
This logic is incorrect.	Questa logica non è corretta.
They were just kids.	Erano solo ragazzi.
She is beyond the world.	Lei è oltre il mondo.
They looked at it and at each other less.	L'hanno guardato e l'un l'altro meno.
These are just some of the ways to describe our team.	Questi sono solo alcuni dei modi per descrivere il nostro team.
She lies down again.	Si sdraia di nuovo.
He saw that there were tears in her mother's eyes.	Vide che c'erano le lacrime negli occhi di sua madre.
Most people, however, haven't thought about or defined the conditions.	La maggior parte delle persone, tuttavia, non ha pensato o definito le condizioni.
I'm not talking about those.	Non sto parlando di quelli.
But something told her not to.	Ma qualcosa le aveva detto di non farlo.
She loved her car so much that her husband bought one too.	Amava così tanto la sua macchina che anche suo marito ne comprò una.
No sound is more important than another when it is played.	Nessun suono è più importante di un altro quando viene riprodotto.
They stopped him because their patients died.	L'hanno fermato perché i loro pazienti sono morti.
But whatever, man.	Ma qualunque cosa, amico.
She knew what had happened to her.	Sapeva cosa le era successo.
I have known this for years.	Lo so da anni.
You can hardly see from one end to the other.	Difficilmente puoi vedere da un'estremità all'altra.
None have worked well.	Nessuno ha funzionato bene.
You're different, and that's a good thing.	Sei diverso, e questa è una buona cosa.
As a result, a normal display can be realized.	Di conseguenza, può essere realizzata una visualizzazione normale.
Nobody made it.	Nessuno ce l'ha fatta.
What a great example to set for your children.	Che grande esempio da dare ai tuoi bambini.
Things, now we wonder how we ever lost.	Cose, ora ci chiediamo come abbiamo mai perso.
He killed quickly.	Ha ucciso rapidamente.
Special effects were really an art then.	Gli effetti speciali allora erano davvero un'arte.
They could have a happy family with beautiful children.	Potrebbero avere una famiglia felice con bellissimi bambini.
Stone started getting support for her film.	Stone ha iniziato a ottenere supporto per il suo film.
I have to leave again.	Devo partire di nuovo.
We are only in the first phase at this point.	Siamo solo alla prima fase a questo punto.
And you will find that they just don't work.	E scoprirai che semplicemente non funzionano.
That is why it has been so successful.	Ecco perché ha avuto così tanto successo.
Well, not a date.	Beh, non un appuntamento.
They felt responsible.	Si sentivano responsabili.
I don't know it's been defined before.	Non so che sia stato definito prima.
Again, he was the only kid in the class.	Ancora una volta, era l'unico ragazzo della classe.
She let go of her hand and put on her face.	Lei lasciò andare la sua mano e si truccò la faccia.
It is now available online and you can watch it above.	È ora disponibile online e puoi guardarlo sopra.
God, less than half an hour.	Dio, meno di mezz'ora.
He made a big difference to me.	Ha fatto una grande differenza per me.
I didn't walk away fast enough.	Non mi sono allontanato abbastanza in fretta.
I can't even apologize.	Non posso nemmeno chiedere scusa.
They will not change.	Non cambieranno.
This could be great.	Questo potrebbe essere fantastico.
For hours and hours.	Per ore e ore.
But your focus should be on what you can control.	Ma la tua attenzione dovrebbe essere su ciò che puoi controllare.
As a result, the culture has changed.	Di conseguenza la cultura è cambiata.
Together they have two children.	Insieme hanno due figli.
I had exactly the same problem.	Ho avuto esattamente lo stesso problema.
They will have to work.	Dovranno lavorare.
But I don't know how to use it for game burning.	Ma non so come usarlo per la masterizzazione di giochi.
Guarding the fire was pretty difficult.	Essere a guardia del fuoco è stato piuttosto difficile.
I just can't handle it.	Non riesco proprio a gestirlo.
But she still felt it.	Ma lei lo sentiva ancora.
I checked my phone and found a message.	Ho controllato il mio telefono e ho trovato un messaggio.
We had a garden.	Avevamo un giardino.
They are available with or without stone.	Sono disponibili con o senza pietra.
My logic had come to her.	La mia logica era arrivata a lei.
I have noticed several.	Ne ho notati diversi.
Don't be surprised if this is one you can't put down.	Non sorprenderti se questo è uno che non puoi mettere giù.
She never said she had a daughter.	Non ha mai detto di avere una figlia.
It doesn't mean you'll be the best.	Non significa che sarai il migliore.
This makes no sense in the physical world.	Questo non ha senso nel mondo fisico.
But she is her daughter, he loves her.	Ma lei è sua figlia, lui la ama.
You have to show a pass.	Devi mostrare un pass.
I did not take part in the speech.	Non ho preso parte al discorso.
You fall into someone else's bed.	Cadi nel letto di un altro.
Probably too much.	Probabilmente troppo.
Everyone in the room takes a step back.	Tutti nella stanza fanno un passo indietro.
I get out of my car.	Esco dalla mia macchina.
She needed something more.	Aveva bisogno di qualcosa di più.
She has since held the position.	Da allora ha ricoperto la carica.
There is no hope without it.	Non c'è speranza senza di essa.
We know your pain.	Conosciamo il tuo dolore.
Both were empty.	Entrambi erano vuoti.
They do not include any lead times.	Non includono alcun lead time.
It would be safe here.	Qui sarebbe al sicuro.
We will do it like this.	Lo faremo così.
I think they would be a little tight for bigger hands.	Credo che sarebbero un po' stretti per mani più grandi.
You cannot use it as your variable name.	Non puoi usarlo come nome della tua variabile.
My dream is also to do something for my country.	Anche il mio sogno è fare qualcosa per il mio paese.
Police say it was murder.	La polizia dice che è stato un omicidio.
It is not safe anywhere.	Non è sicuro da nessuna parte.
It may be needed under trees and early in the morning.	Potrebbe essere necessario sotto gli alberi e la mattina presto.
She was playing a piece of music that she had recently learned.	Stava suonando un brano musicale che aveva imparato di recente.
I don't even think this should be difficult to achieve.	Non penso nemmeno che questo dovrebbe essere difficile da raggiungere.
It was a little different.	Era un po' diverso.
Now come and help me prepare for my performance.	Ora vieni ad aiutarmi a prepararmi per la mia esibizione.
They couldn't lose him.	Non potevano perderlo.
This is not the same.	Questo non è lo stesso.
Otherwise it turns into political football between groups.	Altrimenti si trasforma in un calcio politico tra gruppi.
We took our family photos recently.	Abbiamo fatto le nostre foto di famiglia di recente.
If you agree with me, even better.	Se sei d'accordo con me, ancora meglio.
So you can see more background.	Quindi puoi vedere più sfondo.
You don't have to follow our example if you don't want to.	Non devi seguire il nostro esempio se non vuoi.
This interval is between five years, nine months and seven years.	Tale intervallo è compreso tra cinque anni, nove mesi e sette anni.
Out in the light and in the air.	Fuori nella luce e nell'aria.
Her throat was tight.	Aveva la gola stretta.
What more could you ask for ?.	Cosa si potrebbe chiedere di più?.
The fact that he had never intended to do so made little difference.	Il fatto che non avesse mai avuto intenzione di farlo faceva poca differenza.
We leave as soon as possible.	Partiamo il prima possibile.
Anything but, in fact.	Tutto tranne che, di fatto.
It is interesting that you make this point.	È interessante che lei faccia questo punto.
The care after my surgery was wonderful, nothing was too much trouble.	La cura dopo la mia operazione è stata meravigliosa, niente era di troppo disturbo.
A new mode for a new world.	Una nuova modalità per un nuovo mondo.
I have plans, you see.	Ho dei progetti, vedi.
Her mother died last month.	Sua madre è morta il mese scorso.
But they simply had no other choice.	Ma semplicemente non avevano altra scelta.
I start my medical training.	Inizio la mia formazione medica.
I am starting a public speaking business.	Sto avviando un'attività di parlare in pubblico.
He failed to find effective solutions.	Non è riuscito a trovare soluzioni efficaci.
We miss you.	Ci manchi.
Put everything else on top except ice.	Metti sopra tutto il resto tranne il ghiaccio.
I am so glad you can come.	Sono così felice che tu possa venire.
We wanted to continue the party.	Volevamo continuare la festa.
I will write to you from time to time.	Ti scriverò di tanto in tanto.
We wanted to do that side.	Volevamo fare quel lato.
Her world was a little too strange for me.	Il suo mondo era un po' troppo strano per me.
Do not repeat the command.	Non ripetere il comando.
Time passed and passed.	Il tempo passava e passava.
They had made their decision.	Avevano preso la loro decisione.
As given the word of him.	Come data la sua parola.
This is only part of the story, however.	Questa è solo una parte della storia, tuttavia.
It works great with an instance.	Funziona benissimo con un'istanza.
You get close to him.	Ti avvicini a lui.
He was still in the operating room.	Era ancora in sala operatoria.
And she told him to get ready to go to court.	E gli disse di prepararsi per andare in tribunale.
They came together when he applied for the job.	Sono venuti insieme quando ha fatto domanda per il lavoro.
They are not even like my friends' families.	Non sono nemmeno come le famiglie dei miei amici.
My face didn't hurt.   	La mia faccia non ha fatto male.   
v.	v.
Leave the city.	Lascia la città.
I'm fine now.	Sto bene ora.
I had never seen it before.	Non l'avevo mai visto prima.
You have a copy of the will.	Hai una copia del testamento.
Just below the falls.	Appena sotto le cascate.
So they are tough.	Quindi sono duri.
The rest of the site uses a lot of those advanced features mentioned.	Il resto del sito utilizza molte di quelle funzionalità avanzate menzionate.
The most critical challenge is the lack of wild resources.	La sfida più critica è la mancanza di risorse selvagge.
But they didn't know, of course.	Ma non lo sapevano, ovviamente.
You know it's standard.	Sai che è standard.
He was silent for a moment.	Era silenzioso per un momento.
One name struck me strangely.	Un nome mi ha colpito in modo strano.
Most of us can barely make ends meet.	La maggior parte di noi riesce a malapena a far quadrare i conti.
Plenty of time to think about it.	Un sacco di tempo per pensarci sopra.
And we have to be together.	E dobbiamo stare insieme.
This was not true.	Questo non era vero.
Pour the mixture into the prepared pan.	Versare il composto nella teglia preparata.
He entered and the door closed behind him.	Entrò e la porta si chiuse dietro di lui.
From the wall.	Dal muro.
Current results were similar to those of related studies.	I risultati attuali erano simili a quelli di studi correlati.
He shook his head and led us out.	Scosse la testa e ci condusse fuori.
You'll have to figure out another reason why they should get you.	Dovrai capire un altro motivo per cui dovrebbero prenderti.
He might even make you live longer.	Potrebbe anche farti vivere più a lungo.
The president should be extremely different.	Il presidente dovrebbe essere estremamente diverso.
However, in general they can be treated as two independent parameters.	Tuttavia, in generale possono essere trattati come due parametri indipendenti.
Then he turned around.	Poi si voltò.
And not many people do.	E non molte persone lo fanno.
This is not me.	Questo non sono io.
I understood exactly what he had been through as a child.	Ho capito esattamente cosa aveva passato da bambino.
We know that there are no political solutions.	Sappiamo che non ci sono soluzioni politiche.
Having something in yourself that is greater than yourself.	Avere qualcosa in te stesso che è più grande di te stesso.
I ended up with a radio.	Ho finito con una radio.
A show to be proud of.	Uno spettacolo di cui andare fieri.
Go deeper and identify why you need to make the change.	Entra in profondità e identifica perché è necessario apportare la modifica.
Except my mother.	Tranne mia madre.
And there are a growing number of ways to store energy.	E ci sono un numero crescente di modi per immagazzinare energia.
Or they thought they knew.	O pensavano di sapere.
For so much money, using you should be included.	Per così tanti soldi, l'utilizzo di te dovrebbe essere incluso.
This is the big problem.	Questo è il grande problema.
We probably take them for granted.	Probabilmente li diamo per scontati.
We ran out of gas and we kind of knew it.	Abbiamo finito la benzina e in un certo senso lo sapevamo.
I had to save myself and I needed to know how.	Dovevo salvarmi e avevo bisogno di sapere come fare.
Years and years of work.	Anni e anni di lavoro.
I'm here, man.	Sono qui, amico.
It's the only home I've ever had.	È l'unica casa che abbia mai avuto.
I just read his blog for the past few years.	Ho appena letto il suo blog negli ultimi anni.
Taste the meat.	Assaggiate la carne.
The first, and most obvious, factor is the speed of model building.	Il primo, e più ovvio, fattore è quello della velocità di costruzione del modello.
It may take ten business days.	Potrebbero volerci dieci giorni lavorativi.
He was still young.	Era ancora giovane.
Now, she was equal to him.	Ora, lei era sua pari.
If the job wants you to get them, make the job pay them.	Se il lavoro vuole che tu li ottenga, fai in modo che il lavoro li paghi.
She knew the type well.	Conosceva bene il tipo.
Think about your future.	Pensa al tuo futuro.
I just wanna see my side clearly, you know.	Voglio solo vedere chiaramente la mia parte, lo sai.
This is part of the process.	Questa è una parte del processo.
Their views on public matters.	Le loro opinioni su questioni pubbliche.
What time is it.	Che ora è.
But they certainly didn't stop there.	Ma di certo non si sono fermati qui.
Original art.	Arte originale.
This is only half the story.	Questa è solo metà della storia.
If you don't want to know more about the car.	Se non vuoi saperne di più sull'auto.
The second mistake is the sign you used.	Il secondo errore è il segno che hai usato.
She was worried about him.	Era preoccupata per lui.
You don't know where to start looking.	Non sai da dove iniziare a cercare.
I may just have to make a return trip.	Potrei solo dover fare un viaggio di ritorno.
The more problems you have, the worse it gets.	Più problemi hai, peggio diventa.
But then one minute becomes two.	Ma poi un minuto diventa due.
It was my own gun.	Era alla mia stessa pistola.
As if there was never a time when they didn't love him.	Come se non ci fosse mai stato un momento in cui non lo amassero.
I couldn't live like this.	Non potrei vivere così.
Some background helps bring it out.	Alcuni retroscena aiutano a farlo emergere.
Sure enough night now.	Notte abbastanza sicuro ora.
So they hadn't heard of it.	Quindi non ne avevano sentito parlare.
It was what everyone wanted out of high school.	Era quello che tutti volevano uscendo dal liceo.
I left feeling much better.	Ho lasciato sentendomi molto meglio.
He no longer listened to the voice.	Non ascoltava più la voce.
If you want a nice house, you pay more.	Se vuoi una bella casa, paghi di più.
That's where the magic is.	Ecco dov'è la magia.
In most countries the base of the armed forces is the army.	Nella maggior parte dei paesi la base delle forze armate è l'esercito.
This is the difference here.	Questa è la differenza qui.
To find out more, follow this link.	Per saperne di più segui questo link.
Now he has seen their mistake.	Adesso ha visto il loro errore.
He forced himself to remember why he was here.	Si costrinse a ricordare perché era qui.
Another of his lives.	Un'altra delle sue vite.
Over time, this has developed into my thing.	Nel tempo, questo si è sviluppato nella mia cosa.
It was the funnest thing ever.	È stata la cosa più divertente di sempre.
It was filled with something soft.	Era pieno di qualcosa di morbido.
Grab your phone and some money.	Prendi il tuo telefono e dei soldi.
Just like in high school.	Proprio come al liceo.
I could watch it for hours.	Potrei guardarlo per ore.
In short, they have had mixed results.	In breve, hanno avuto risultati contrastanti.
He has taught these players a lot.	Ha insegnato molto a questi giocatori.
But those other bodies.	Ma quegli altri corpi.
I saw that old man in brown.	Ho visto quel vecchio in marrone.
I can help him with that.	Posso aiutarlo in questo.
I've been thinking for two now.	Sto pensando per due ora.
Just for reading this afternoon.	Tanto per leggere questo pomeriggio.
Everything becomes a threat with age.	Tutto diventa una minaccia con l'età.
A title is not a personal name.	Un titolo non è un nome personale.
This made him play better right away.	Questo lo ha fatto giocare subito meglio.
But of course he hadn't.	Ma ovviamente non l'aveva fatto.
Well, he's back.	Bene, è tornato.
You knew what.	Sapevi cosa.
They just gave me that.	Mi hanno dato solo quello.
However, you would still have the second long call.	Tuttavia, avresti ancora la seconda chiamata di lunga durata.
I'm turning green.	Sto diventando verde.
On site.	Sul posto.
That was how she thought of it too.	Era così che ci pensava anche lei.
More coming this spring.	Altro in arrivo questa primavera.
The tree structure will not be modified.	La struttura ad albero non verrà modificata.
It's not like we do it for fun.	Non è che lo facciamo per divertimento.
It may be small and broken, but you have the light.	Potrebbe essere piccolo e rotto, ma tu hai la luce.
My car was faster than any other car.	La mia macchina era più veloce di qualsiasi altra macchina.
I am six times stronger than when I was on earth.	Sono sei volte più forte di quando ero sulla terra.
In this research, we applied methods for pointing data.	In questa ricerca, abbiamo applicato i metodi per puntare i dati.
Again, very simple.	Ancora una volta, molto semplice.
Find someone else who will love her.	Trova qualcun altro che la amerà.
She went crazy.	È impazzita.
A waiting silence.	Un silenzio di attesa.
She was a little girl.	Era una bambina.
You have noticed a difference between theory and practice.	Ha notato una differenza tra teoria e pratica.
But it's never too late.	Ma non è mai troppo tardi.
She hadn't found what she expected.	Non aveva trovato quello che si aspettava.
These white men, their eyes never rest.	Questi uomini bianchi, i loro occhi non riposano mai.
This could not last.	Questo non poteva durare.
It's easy and it should be fine.	È facile e dovrebbe andare bene.
My pleasure to join you guys today.	Il mio piacere di unirmi a voi ragazzi oggi.
We asked if they match our player status, but they don't.	Abbiamo chiesto se corrispondono al nostro stato di giocatore, ma non lo fanno.
Back to the story.	Torna alla storia.
If a doctor says it's true, then it must be.	Se un medico dice che è vero, allora deve esserlo.
I don't know why he told me about it.	Non so perché me ne ha parlato.
In a certain society, there are two marriage groups, red and brown.	In una certa società, ci sono due gruppi matrimoniali, rosso e marrone.
And boy oh boy, it tasted good.	E ragazzo oh ragazzo, aveva un buon sapore.
Give her the best of me.	Darle il meglio di me.
Fear of what might become public.	Paura di ciò che potrebbe diventare pubblico.
I think this is also my job.	Penso che anche questo sia il mio compito.
There are many other ways.	Ci sono molti altri modi.
Nothing is written.	Niente è scritto.
Listen to that.	Ascolta quello.
My heart goes out to you.	Il mio cuore va a voi.
It was too early for the children to return home from school.	Era troppo presto perché i bambini tornassero a casa da scuola.
You can read it for what it's worth.	Puoi leggerlo per quello che vale.
This was a serious call.	Questa è stata una chiamata seria.
We had a super who lived in the building.	Avevamo un super che viveva nell'edificio.
The best of men, except real men.	Il migliore degli uomini, tranne gli uomini veri.
Worldwide in use can be the president.	In tutto il mondo in uso può essere il presidente.
The light is increasing.	La luce sta aumentando.
In the end it's your night.	Alla fine è la tua notte.
We know they are not.	Sappiamo che non lo sono.
The game still works today.	Il gioco funziona ancora oggi.
Pay no attention.	Non badare.
Bring it back.	Riportarlo.
You said to be careful with them.	Hai detto di stare attenti con loro.
So my background is really performance tools.	Quindi il mio background è davvero strumenti per le prestazioni.
So forget to make it better.	Quindi dimentica di renderlo migliore.
It was square, you know, square.	Era quadrato, sai, quadrato.
It is the most natural you can get.	È il più naturale che puoi ottenere.
It makes me want to play such a video game right now.	Mi fa venire voglia di giocare a un videogioco del genere in questo momento.
I usually end up crying after reading, but it's helpful.	Di solito finisco per piangere dopo aver letto, ma è utile.
Protecting her was his duty and pleasure, as was his support.	La sua protezione era il suo dovere e piacere, così come il suo sostegno.
Mostly you stop thinking.	Per lo più smetti di pensare.
We have to take you back ourselves.	Dobbiamo riprenderti noi stessi.
I took your money.	Ho preso i suoi soldi.
Tell me.	Dimmi.
The one in the movie.	Quello del film.
I tried to remember exactly where he was.	Cercai di ricordare esattamente dove si trovava.
I saw him lying on her bed.	L'ho visto sdraiato sul suo letto.
I went to her.	Sono andato da lei.
Bigger than we can handle ourselves.	Più grande di quanto possiamo gestire noi stessi.
But there was a big problem with this.	Ma c'era un grosso problema con questo.
Making love or just having sex.	Fare l'amore o semplicemente fare sesso.
The system works by itself.	Il sistema funziona da solo.
Make it consistent.	Rendilo coerente.
All statistically significant differences were reported.	Sono state riportate tutte le differenze statisticamente significative.
Great people to be with.	Persone fantastiche con cui stare.
He knew something was wrong.	Sapeva che qualcosa non andava.
One more time.	Ancora una volta sola.
The crowd moved to the sides and took cover behind the cars.	La folla si è spostata ai lati e si è riparata dietro le auto.
It was just great.	Era semplicemente fantastico.
He is the light of my life.	Lui è la luce della mia vita.
Everyone is getting old.	Tutti stanno diventando vecchi.
She will go, but he will not stay.	Lei andrà, ma lui non resterà.
But it really comes close.	Ma ci si avvicina davvero.
Call me when you leave the house.	Chiamami quando esci di casa.
I accepted it.	L'ho accettato.
Unfortunately, this model system has some limitations.	Sfortunatamente, questo sistema modello ha alcune limitazioni.
Check the floor.	Controlla il pavimento.
The main purpose of any kind is to inflict damage.	Lo scopo principale di qualsiasi tipo è infliggere danni.
In the past year.	Nell'anno passato.
The color most often reported as white may be red.	Il colore più spesso riportato come bianco, può essere rosso.
They worry so.	Si preoccupano così.
My being here, for example.	Il mio essere qui, per esempio.
She says this is the best stage in her life.	Dice che questa è la fase migliore della sua vita.
Our method involves three steps.	Il nostro metodo prevede tre passaggi.
Eventually they understand that change is needed.	Alla fine capiscono che è necessario un cambiamento.
This may take three to ten minutes.	Questa operazione potrebbe richiedere da tre a dieci minuti.
Customers go from one to the other, a kind of multiple choice.	I clienti passano dall'uno all'altro, una specie di scelta multipla.
She pulled out.	Si è tirata fuori.
The point is, the title grabbed me and didn't let me go.	Il punto è che il titolo mi ha afferrato e non mi ha lasciato andare.
I didn't understand it at first.	Non l'ho capito all'inizio.
It is part of life.	Fa parte della vita.
Perhaps the basic materials.	Forse i materiali di base.
Physical laws, however, are still independent of it.	Le leggi fisiche, tuttavia, ne sono ancora indipendenti.
I'll be on guard.	Starò di guardia.
But never fear.	Ma mai paura.
Do you have what it takes ?.	Hai quello che ci vuole?.
Sometimes this means going where the challenges are.	A volte questo significa andare dove ci sono le sfide.
You can easily take it anywhere with you.	Puoi portarlo facilmente ovunque con te.
His body stays straight.	Il suo corpo rimane dritto.
A beautiful place.	Un posto bellissimo.
I wanted him to go away.	Volevo che se ne andasse.
By pure chance it was at the top.	Per puro caso era in cima.
They kept me there for a day and a half.	Mi hanno tenuto lì per un giorno e mezzo.
But it could be.	Ma potrebbe essere.
And we have taken a big step forward for coffee.	E abbiamo fatto un grande passo avanti per il caffè.
Everyone was the same.	Tutti erano uguali.
And knowing what should be written is a third party.	E sapere cosa dovrebbe essere scritto è un terzo.
When that happens, be careful.	Quando ciò accade, fai attenzione.
I like the variety of the different places though.	Mi piace la varietà dei diversi posti però.
This was certainly obvious.	Questo era certamente ovvio.
This empty space.	Questo spazio vuoto.
He stood up.	Si alzò in piedi.
However, from our point of view, these issues are not the key issue.	Tuttavia, dal nostro punto di vista, questi problemi non sono la questione chiave.
Everyone listened to each other.	Tutti si ascoltavano.
Nothing against him.	Niente contro di lui.
The first day went well.	Il primo giorno è andato bene.
Why do you need a member variable to return this result.	Perché hai bisogno di una variabile membro per restituire questo risultato.
Let the mixture sit for three to six days.	Lascia riposare la miscela per tre o sei giorni.
But look around.	Ma guardati intorno.
Kill or be killed.	Uccidere o essere ucciso.
In response, they suspended new projects.	In risposta hanno sospeso i nuovi progetti.
It is a dark time for education.	È un periodo buio per l'istruzione.
You just need to listen.	Hai solo bisogno di ascoltare.
This has been observed.	Questo è stato osservato.
Nor who knows on the outside.	Né chi conosce all'esterno.
He was a very serious guy.	Era un ragazzo molto serio.
It is a great job.	È un grande lavoro.
Hear their story.	Ascolta la loro storia.
I've done this several times.	L'ho fatto più volte.
And it's mine.	Ed è mio.
It's a great deal.	È un grande affare.
Unless that's the case, of course.	A meno che non sia così, ovviamente.
People have actually died awaiting treatment.	Le persone sono effettivamente morte in attesa di cure.
He performed the study and performed the study design and data analysis.	Ha eseguito lo studio ed eseguito il disegno dello studio e l'analisi dei dati.
If you play it safe, you should be fine.	Se vai sul sicuro, dovresti stare bene.
And don't worry about anything.	E non preoccuparti di niente.
He came into the world.	È venuto al mondo.
Okay, he had had enough time, he needed a bed.	Ok, aveva avuto abbastanza tempo, aveva bisogno di un letto.
Or if they did they didn't know what to do with it.	O se lo facevano non sapevano cosa farne.
Just the car.	Solo la macchina.
This will be very similar.	Questo sarà molto simile.
I still like beer.	Mi piace ancora la birra.
I managed to keep myself under control.	Sono riuscito a tenermi sotto controllo.
And I introduced myself.	E mi sono presentato.
He was happy to find that it was free.	Fu felice di scoprire che era gratuito.
It was a lot of work.	È stato un sacco di lavoro.
His body had changed.	Il suo corpo era cambiato.
The words are still there.	Le parole sono ancora lì.
It's just part of my routine.	Fa solo parte della mia routine.
Don't you want to make me feel special ?.	Non vuoi farmi sentire speciale?.
Several times.	Parecchie volte.
We had a drink or two together.	Abbiamo bevuto un drink o due insieme.
So it doesn't have to be.	Quindi non deve essere.
Out of shape.	Fuori forma.
It had been easy.	Era stato facile.
I could say so much.	Potrei dire così tanto.
It costs more but you get perfect parts.	Costa di più ma ottieni parti perfette.
It doesn't matter, it would pass.	Non importa, passerebbe.
About an hour ago.	Circa un'ora fa.
His mouth dropped open and he looked around the table.	La sua bocca si spalancò e si guardò intorno al tavolo.
I've got you.	Ho te.
This is also a family thing.	Anche questa è una cosa di famiglia.
Stop your services.	Interrompi i tuoi servizi.
If something is hidden, they cannot see it.	Se qualcosa è nascosto, non possono vederlo.
It is better to die fighting.	È meglio morire combattendo.
Oh, so easy.	Oh, così facile.
I don't want to lose it.	Non voglio perderlo.
Which had a solid sound.	Che aveva un suono solido.
I can imagine being married to a beautiful person.	Posso immaginare di essere sposato con una bella persona.
This is a nice line, 'he said.	Questa è una bella linea,' ha detto.
Their only food and drink is dog blood.	Il loro unico cibo e bevanda è il sangue di cane.
They look cute.	Sembrano carini.
One boy was three, another five.	Un ragazzo aveva tre anni, un altro cinque.
The parts about faith are where it comes to you.	Le parti sulla fede sono dove arriva a te.
At first it meant nothing to her, just another sound.	All'inizio non significava nulla per lei, solo un altro suono.
Her husband cannot reach her.	Suo marito non può raggiungerla.
I presented him with many options.	Gli ho presentato molte opzioni.
They shot him at least eight times in this battle.	Gli hanno sparato almeno otto volte in questa battaglia.
She proves that she probably dressed herself.	Dimostra che probabilmente si è vestita da sola.
She didn't seem sad or anything like that.	Non mi sembrava triste o qualcosa del genere.
Not sure how effective it is.	Non sono sicuro di quanto sia efficace.
We couldn't stop it.	Non siamo riusciti a fermarlo.
The system is falling apart.	Il sistema sta andando in pezzi.
Ask your friends and get their point of view.	Chiedi ai tuoi amici e ottieni il loro punto di vista.
Previous studies also did not provide consistent results.	Anche gli studi precedenti non hanno fornito risultati coerenti.
It happens and then it's over.	Succede e poi è finita.
He did not resist.	Non ha opposto resistenza.
They are used for completely different reasons.	Sono usati per ragioni completamente diverse.
We wait ten minutes as they pass.	Aspettiamo dieci minuti mentre passano.
We are driving through a country made only of signals.	Stiamo guidando attraverso un paese fatto solo di segnali.
You have found several things.	Ha trovato diverse cose.
They had four children.	Ebbero quattro figli.
And she did it very well.	E lo ha fatto molto bene.
He won't help our industry.	Non aiuterà il nostro settore.
Food is better.	Il cibo è migliore.
Several cars are worth looking at.	Vale la pena guardare diverse auto.
I worked on it, sure, but they put it together.	Ci ho lavorato, certo, ma l'hanno messo insieme.
Well, maybe others have.	Beh, forse altri lo hanno fatto.
You should have known.	Avresti dovuto saperlo.
Her son was with her.	Suo figlio era con lei.
At first she denied it.	All'inizio ha negato.
We could call whenever we meet a team meeting.	Potremmo chiamare ogni volta che incontriamo una riunione di squadra.
I'm in a great man-less solution.	Sono in una grande soluzione senza uomini.
So you are not entirely moral.	Quindi non sei del tutto morale.
He too must be relieved.	Anche lui deve essere sollevato.
He simply is.	Semplicemente lo è.
Watch me sleep.	Guardami dormire.
We can only see it by looking around.	Possiamo vederlo solo guardandoci intorno.
He has done a lot.	Ha fatto molto.
As he said it, she realized it was true.	Mentre lo diceva, si rese conto che era vero.
I want to travel the world.	Voglio girare il mondo.
He was just tired.	Era solo stanco.
I had to ask about that too.	Ho dovuto chiedere anche di quello.
But it gets worse.	Ma peggiora.
Dirt it.	Sporcalo.
They played me.	Mi hanno giocato.
Internet data service.	Servizio data Internet.
But we were running out of time.	Ma stavamo finendo il tempo.
But it has only happened once before.	Ma è successo solo una volta prima.
The party has just begun.	La festa è appena iniziata.
Then nothing happened.	Poi non è successo niente.
We haven't finished the final images yet, but people have arrived.	Non abbiamo ancora finito le immagini finali, ma le persone sono arrivate.
Most cars can take an apartment.	La maggior parte delle auto può prendere un appartamento.
Make it easy to understand.	Rendilo facile da capire.
He is not sure what will happen next or what is expected of him.	Non è sicuro di cosa accadrà dopo o cosa ci si aspetta da lui.
We can trade if they want plants.	Possiamo scambiare se vogliono piante.
Baby, don't do this.	Bambino, non farlo.
It was some kind of event.	Era una specie di evento.
I'll let you break the news.	Ti lascio dare la notizia.
I looked back at the crowd.	Tornai a guardare la folla.
It would be out.	Sarebbe fuori.
The work was challenging, as was my personal life.	Il lavoro è stato impegnativo, così come la mia vita personale.
Please keep that knowledge to yourself.	Per favore, tieni quella conoscenza per te.
But now he had no clothes.	Ma ora non aveva vestiti.
Okay not bad.	Va bene non male.
It was easy to imagine.	Era facile da immaginare.
I know you are working, but.	So che stai lavorando, ma.
I just wish he would go away.	Vorrei solo che se ne andasse.
I looked at her and then quickly looked away.	La guardai e poi distolsi rapidamente lo sguardo.
This was three days ago.	Questo è stato tre giorni fa.
Some media do their best to report for the public good.	Alcuni media fanno del loro meglio per riferire per il bene pubblico.
His voice sounded like it was about to break.	La sua voce suonava come se stesse per rompersi.
I like beer.	Mi piace la birra.
All blood on his hands and shit.	Tutto sangue sulle sue mani e merda.
I just wanted to say.	Volevo solo dire.
And new clothes.	E vestiti nuovi.
Three by three.	Tre per tre.
They say they will try again.	Dicono che ci riproveranno.
Not even important news, just random things.	Nemmeno notizie importanti, solo cose casuali.
I had to push, but stop when I was told to do it.	Ho dovuto spingere, ma fermarmi quando mi è stato detto di farlo.
But the simple fact is that it gives me comfort.	Ma il semplice fatto è che mi dà conforto.
Words he didn't know the meaning of.	Parole di cui non conosceva il significato.
Or at least, such were the claims of some.	O almeno, tali erano le affermazioni di alcuni.
No there was no time.	No non c'era tempo.
For me this is not the way to solve the problem.	Per me non è questo il modo per risolvere il problema.
But they never said what they needed.	Ma non hanno mai detto di cosa avevano bisogno.
I was half right.	Avevo ragione a metà.
You were trying to help.	Stavi cercando di aiutare.
In my opinion this is the case here.	A mio parere questo è il caso qui.
Then comes the art.	Poi arriva l'art.
Now is the time to go looking for new customers.	Ora è il momento di andare alla ricerca di nuovi clienti.
He was still very weak, but now at least he had spirit.	Era ancora molto debole, ma ora almeno aveva spirito.
He knew what he was getting into.	Sapeva in cosa si stava cacciando.
He loved him more than life itself.	Lo amava più della vita stessa.
And there is no reason to do it.	E non c'è motivo per farlo.
It was a rather strange system.	Era un sistema piuttosto strano.
You look around and there is no smile.	Ti guardi intorno e non c'è un sorriso.
I want women to be at risk of coming out and saying what they want to say.	Voglio che le donne rischino di fare coming out e dire cosa vogliono dire.
And she found out what had happened to the little man.	E scoprì cosa era successo all'ometto.
Everything was in her place and she was able to pass it on.	Tutto era al suo posto e lei era riuscita a trasmetterlo.
Obviously it has happened to others.	Ovviamente è successo ad altri.
Everyone thought it was the worst thing I could say.	Tutti pensavano che fosse la cosa peggiore che potessi dire.
It's about hope and why we should move forward.	Riguarda la speranza e il motivo per cui dovremmo andare avanti.
This didn't kill you.	Questo non ti ha ucciso.
Something seemed to be on her mind.	Qualcosa sembrava essere nella sua mente.
She thinks of various dresses that are unusual but still fun together.	Pensa a vari vestiti che sono insoliti ma comunque divertenti insieme.
They needed to feel that she would take care of them.	Avevano bisogno di sentire che si sarebbe preso cura di loro.
We played last night.	Abbiamo suonato ieri sera.
Indeed, many believed that she could not die.	In effetti, molti credevano che non potesse morire.
Something in her had come back to life.	Qualcosa in lei era tornato in vita.
I don't have to ask him.	Non devo chiederglielo.
It is difficult to find the balance between too weak and too strong.	Difficile trovare l'equilibrio tra troppo debole e troppo forte.
She is on their side.	Lei è dalla loro parte.
This body is a woman.	Questo corpo è donna.
So let's look at her challenge in blatant error.	Esaminiamo quindi la sua sfida per errore palese.
The defendant does not object to this amount.	Il convenuto non si oppone a tale importo.
I think many.	Penso molti.
There is such a thing as too late.	C'è una cosa come troppo tardi.
Still nothing useful.	Comunque niente di utile.
The list will not be released until it is complete.	L'elenco non verrà rilasciato finché non sarà completo.
That was someone else.	Quello era qualcun altro.
You need to have experience.	Ha bisogno di avere esperienza.
Eye protection is necessary and essential.	La protezione degli occhi è necessaria ed essenziale.
I hope these have been received.	Spero che questi siano stati ricevuti.
Would not be.	Non sarebbe.
I'd like to read the play once before I leave today.	Vorrei leggere la commedia una volta prima di partire oggi.
Don't forget to select.	Non dimenticare di selezionare.
I passed it without saying a word.	L'ho passato senza dire una parola.
I was the first to see it.	Sono stato il primo a vederlo.
We are not like the others.	Non siamo come gli altri.
I hope this information has given it to you.	Spero che queste informazioni te lo abbiano fornito.
You have never met her, but you are in love with her.	Non l'hai mai incontrata, ma sei innamorato di lei.
Six steps on how to be interesting.	Sei passi su come essere interessante.
All weapons were aimed straight at him.	Tutte le armi erano puntate dritte contro di lui.
I truly believe we have enough here to go around.	Credo davvero che abbiamo abbastanza qui per andare in giro.
It makes things easier later on.	Rende le cose più facili in seguito.
You should really visit.	Dovresti davvero visitare.
For him it was the same.	Per lui era lo stesso.
No blood was returned in this model.	Nessun sangue è stato restituito in questo modello.
Political activities were prohibited.	Le attività politiche erano vietate.
We want to continue like this.	Vogliamo continuare così.
Or anywhere, at this stage in his life.	O ovunque, in questa fase della sua vita.
Well, we did.	Bene, l'abbiamo fatto.
I had to face this first thing tomorrow.	Dovevo affrontare questa prima cosa domani.
The published articles are also unclear on these aspects.	Anche gli articoli pubblicati non sono chiari su questi aspetti.
Watching, watching me, as the train pulled away.	Guardando, guardandomi, mentre il treno si allontanava.
Many are different.	Molti sono diversi.
We will show that this is not true.	Mostreremo che questo non è vero.
We spent a lot of money on them.	Abbiamo speso molti soldi per loro.
Everything is slow, dark and heavy.	Tutto è lento, oscuro e pesante.
Nobody asked a single question.	Nessuno ha fatto una sola domanda.
The man was too weak to go out and kill anything.	L'uomo era troppo debole per uscire e uccidere qualcosa.
The court denied relief on both grounds.	Il tribunale ha negato il sollievo per entrambi i motivi.
It was possible? 	Era possibile?
He wondered.	si chiese.
I had thought about including it myself last week.	Avevo pensato di includerlo anche io la scorsa settimana.
Over time, these changes affect your face and smile.	Nel tempo, questi cambiamenti influiscono sul tuo viso e sul tuo sorriso.
So had the temperature.	Così aveva la temperatura.
Not sure if it works, though.	Non sono sicuro che funzioni, però.
We now have our own independent country.	Ora abbiamo il nostro paese indipendente.
I don't feel comfortable with you.	Non mi sento a mio agio con te.
But the analysis shouldn't end there.	Ma l'analisi non dovrebbe finire qui.
Coffee with milk inside.	Caffè con latte dentro.
The bag turned from side to side.	La borsa si girò da una parte all'altra.
The differences between the groups were not significant.	Le differenze tra i gruppi non erano significative.
However, each child can experience symptoms differently.	Tuttavia, ogni bambino può manifestare sintomi in modo diverso.
But they had done more.	Ma avevano fatto di più.
Go after work and get the answers you want.	Vai dopo il lavoro e ottieni le risposte che desideri.
You can stay there tonight.	Puoi restare lì stanotte.
We follow the same line of argument in the present work.	Seguiamo la stessa linea di argomentazione nel presente lavoro.
I am a very good mother.	Sono una madre molto buona.
But the explanation can be powerful in many other situations.	Ma la spiegazione può essere potente in molte altre situazioni.
It's not just about food.	Non si tratta solo di cibo.
But it wasn't, really.	Ma non lo era, davvero.
You are a strong woman.	Sei una donna forte.
Unable to understand it.	Incapace di capirlo.
They will be great fathers to their children.	Saranno grandi padri per i loro figli.
They were young and in good physical condition.	Erano giovani e in buone condizioni fisiche.
I have held every position in a call center.	Ho ricoperto ogni posizione in un call center.
You're basically trying too hard.	Fondamentalmente ci stai provando troppo.
It is usually each for himself.	Di solito è ciascuno per se stesso.
We didn't say anything, we waited.	Non abbiamo detto niente, abbiamo aspettato.
This turned out to be a bit more difficult.	Questo si è rivelato un po' più difficile.
He had no idea where he was taking her.	Non aveva idea di dove la stesse portando.
I couldn't do more.	Non potevo fare di più.
They have children and you don't.	Loro hanno figli e tu no.
He wants me to start next week.	Vuole che inizi la prossima settimana.
We see the broken wood.	Vediamo il legno rotto.
I'm trying to do it best.	Sto cercando di farlo al meglio.
You know they love to buy.	Sai che amano comprare.
It takes time to resolve complicated thoughts and feelings.	Ci vuole tempo per risolvere pensieri e sentimenti complicati.
She was the first person to hear me play.	È stata la prima persona ad ascoltarmi suonare.
In the end they gave us ours.	Alla fine ci hanno dato il nostro.
Each table had red, white and blue flowers.	Ogni tavolo aveva fiori rossi, bianchi e blu.
I love that word.	Amo quella parola.
I decided it wasn't in my best interest.	Ho deciso che non era nel mio interesse.
Yes, you have to spend money on this procedure.	Sì, devi spendere soldi per questa procedura.
For the most part we got here the same way.	Per la maggior parte siamo arrivati ​​qui allo stesso modo.
Everything will never be the same again.	Tutto non sarà mai più lo stesso.
You are not welcome here.	Non sei il benvenuto qui.
It was calculated and the.	È stato calcolato e il.
Smell and, if possible, taste the fruit to be sure.	Annusa e, se possibile, assaggia la frutta per esserne sicuro.
But he will know me.	Ma mi conoscerà.
I've already looked around over there.	Ho già guardato intorno laggiù.
I just want one.	Ne voglio solo uno.
Under my window.	Sotto la mia finestra.
And, of course, there are many more.	E, naturalmente, ce ne sono molti di più.
She wouldn't get any help.	Non avrebbe ricevuto alcun aiuto.
We might as well get on the bridge.	Tanto vale salire sul ponte.
They have fun.	Si divertono.
They want to make money.	Vogliono fare soldi.
Take a break on the go.	Fai una pausa in movimento.
But heat it up again and give it another try.	Ma riscaldalo di nuovo e fai un altro tentativo.
Their questions are not proof.	Le loro domande non sono prove.
It is simply not part of our history.	Semplicemente non fa parte della nostra storia.
If it were a cat, her hair would be standing on end.	Se fosse un gatto i suoi capelli sarebbero ritti.
Then maybe we can talk to them about the use of that thing.	Allora forse possiamo parlare con loro dell'uso di quella cosa.
They want to see if you know what you are doing.	Vogliono vedere se sai cosa stai facendo.
I started the conversation.	Ho iniziato la conversazione.
The only thing that exists is the present moment.	L'unica cosa che esiste è il momento presente.
This is the best method in my opinion.	Questo è il metodo migliore secondo me.
I am interested in your letter.	Sono interessato alla tua lettera.
I felt so special and loved.	Mi sono sentito così speciale e amato.
However, today it may change your mind.	Tuttavia, oggi potrebbe farti cambiare idea.
But mark my words.	Ma segna le mie parole.
You can easily order one online.	Puoi ordinarne uno facilmente online.
They provided us with a table.	Ci hanno fornito un tavolo.
They haven't said anything for a while.	Non hanno detto niente per un po'.
It didn't exist.	Non esisteva.
They are more current.	Sono più attuali.
If so, start the other.	In tal caso, avvia l'altro.
I stopped my fight and he released me.	Ho interrotto la mia lotta e lui mi ha rilasciato.
He is good good.	È buono buono.
We will be here to serve you.	Saremo qui per servirti.
Two points can be made about this change.	Si possono fare due punti su questo cambiamento.
This is true, very true.	Questo è vero, molto vero.
Five outside.	Cinque all'esterno.
You can walk past me.	Puoi passare davanti a me.
He never lost.	Non ha mai perso.
I must be wrong.	Devo sbagliarmi.
I couldn't leave her now that my mother was gone.	Non potevo lasciarla, ora che mia madre se n'era andata.
It was so dark and soft.	Era così scuro e morbido.
It had been her home for so long.	Era stata la sua casa per così tanto tempo.
And he doesn't seem to care.	E sembra che non gli importi.
Unfortunately, both of them may be right.	Sfortunatamente, entrambi potrebbero avere ragione.
The only thing that keeps me going.	L'unica cosa che mi fa andare avanti.
However, she did not respond.	Tuttavia, non ha risposto.
One of my favorite things to do.	Una delle mie cose preferite da fare.
I was still crying and he didn't try to talk to me.	Stavo ancora piangendo e lui non ha provato a parlarmi.
I felt like they were working for me on my whole case.	Mi sentivo come se stessero lavorando per me per tutto il mio caso.
But thanks for reading.	Ma grazie per aver letto.
It was time to do it again.	Era ora di farlo di nuovo.
Even in your first example.	Anche nel tuo primo esempio.
The woman who knew too much.	La donna che sapeva troppo.
Everyone says great things about food, though.	Tutti dicono cose fantastiche sul cibo, però.
Books can be sold, she thought.	I libri possono essere venduti, pensò.
I hope you enjoy this free digital version.	Spero che ti diverta con questa versione digitale gratuita.
Yet you don't want to turn your back on what you saw to be true.	Eppure non vorresti voltare le spalle da ciò che vedevi essere vero.
Stay away from it.	Stai lontano da esso.
I will do it.	Io lo farò.
Instead, he studied my face.	Invece, ha studiato la mia faccia.
You are a great man.	Sei un grande uomo.
It could be your lucky day.	Potrebbe essere il tuo giorno fortunato.
It was like seeing the same movie over and over again.	È stato come vedere lo stesso film più e più volte.
It can be said that he had a great hand in production.	Si può dire che ha avuto una grande mano nella produzione.
I felt it in my moves.	L'ho sentito nelle mie mosse.
A very good player.	Un giocatore molto bravo.
His tears are.	Le sue lacrime sono.
He began to act.	Ha cominciato ad agire.
A faster process finds out what your new line is.	Un processo più veloce scopre che la tua nuova linea è.
He looked at the scene in front of him.	Guardò la scena davanti a sé.
They are beautiful things, but they are just things.	Sono cose belle, ma sono solo cose.
And with the good will offered.	E con la buona volontà offerta.
Okay, we'll help you.	Va bene, ti aiuteremo.
Or during medication.	O durante i farmaci.
A little higher.	Un po' più in alto.
He wasn't sure what caused it.	Non era sicuro di cosa l'avesse causato.
He got out of the car and looked around for a long time.	Scese dalla macchina e si guardò a lungo intorno.
But you better have something good.	Ma è meglio che tu abbia qualcosa di buono.
He told us about the places we passed while he drove.	Ci ha parlato dei luoghi in cui siamo passati mentre guidava.
He was about what happens when we die.	Riguardava cosa succede quando moriamo.
It is a good place to sit.	È un buon posto per sedersi.
Get your things together.	Metti insieme le tue cose.
I didn't care about left or right contact.	Non mi preoccupavo del contatto a destra oa sinistra.
I had never even seen an adult movie at that point.	Non avevo mai nemmeno visto un film per adulti a quel punto.
And another ran away for some reason.	E un altro è scappato per qualche motivo.
He leaves her alone.	Lasciala stare.
This is a really bad idea.	Questa è davvero una pessima idea.
I'll keep in touch and let you know when they come out.	Mi terrò in contatto e ti farò sapere quando usciranno.
He wanted to hurt her or worse.	Avrebbe voluto farle del male o peggio.
Check what you can and let the rest go.	Controlla quello che puoi e lascia andare il resto.
This woman is dead and nobody wants her.	Questa donna è morta e nessuno la vuole.
She places the bottom half on top of the card placed above.	Posiziona la metà inferiore sopra la carta posizionata sopra.
It took two days to get it under control.	Ci sono voluti due giorni per tenerlo sotto controllo.
We had just met.	Ci eravamo appena conosciuti.
She probably could have gotten into trouble, but she kept going.	Probabilmente avrebbe potuto finire nei guai, ma è andata avanti.
You're asking that much.	Stai chiedendo più di tanto.
Six participants got eight correct answers and three participants got seven correct answers.	Sei partecipanti hanno ottenuto otto risposte corrette e tre partecipanti sette risposte corrette.
A fire is started in the city, and then another.	Un incendio viene appiccato in città, e poi un altro.
He no longer had his hand on my back.	Non aveva più la sua mano sulla mia schiena.
He mixed with people.	Si è mescolato con la gente.
The distribution itself is shown in the top panel.	La distribuzione stessa è mostrata nel pannello superiore.
Each of us felt it.	Ognuno di noi lo sentiva.
He really thought I was dead somewhere.	Pensava davvero che fossi morto da qualche parte.
This time it was no different.	Questa volta non era differente.
Maybe they won't kill you.	Forse non ti uccideranno.
Now listen.	Ora ascolta.
The hole    .	Il buco    .
The baby's eyes are detailed in black and white.	Gli occhi del bambino sono dettagliati in bianco e nero.
The game is so cash.	Il gioco è così in contanti.
Show a building.	Mostra un edificio.
I still have many friends there.	Ho ancora tanti amici lì.
After a break, the participants were given a full set of cards.	Dopo una pausa, i partecipanti hanno ricevuto un set completo di carte.
No one will hit you harder than life itself.	Nessuno ti colpirà più duramente della vita stessa.
However, the first for physical objects.	Tuttavia, il primo per gli oggetti fisici.
A perfect subject for the dream device.	Un soggetto perfetto per il dispositivo dei sogni.
This case will require two of us.	Questo caso richiederà due di noi.
After a long wait they let me in.	Dopo una lunga attesa mi hanno fatto entrare.
But that's rare, at least in the digital world.	Ma è raro, almeno nel mondo digitale.
And if he wasn't spinning the ball, they would throw him.	E se non stava facendo girare la palla, gli avrebbero lanciato.
I'm too tired and it takes too much away from me.	Sono troppo stanco e mi toglie troppo.
I didn't want my children to collapse seeing me cry.	Non volevo che i miei figli crollassero vedendomi piangere.
I did, but oh so slowly.	L'ho fatto, ma oh così lentamente.
The third is public order.	Il terzo è l'ordine pubblico.
It has meaning and his life will.	Ha un significato e la sua vita lo farà.
We will just let it go.	La lasceremo semplicemente andare.
Well, not just any boy, but an evil boy.	Beh, non un ragazzo qualunque, ma un ragazzo malvagio.
Long before my time.	Molto prima del mio tempo.
Military action ever since.	Azione militare da allora.
He did not know the size of the hole.	Non conosceva la dimensione del buco.
Your average deal will last maybe a minute.	Il tuo affare medio durerà forse un minuto.
I don't really know why.	Non so davvero perché.
We have no money for nothing.	Non abbiamo soldi per niente.
Of course you haven't found it.	Certo che non l'hai trovata.
Eat the family dog ​​with her.	Mangia con lei il cane di famiglia.
It's human rights.	Sono i diritti umani.
All authors performed the research.	Tutti gli autori hanno eseguito la ricerca.
This has yet to be completed.	Questo deve ancora essere completato.
And they imposed their hands on him.	E gli hanno imposto le mani.
I placed it against the window and reassembled everything.	L'ho posizionato contro la finestra e ho rimontato tutto.
He needs to hit something special.	Ha bisogno di colpire qualcosa di speciale.
That morning in her office.	Quella mattina nel suo ufficio.
This is the only thing she made sense of.	Questa è l'unica cosa che aveva senso.
It was great to see.	È stato fantastico da vedere.
I think it was really good.	Penso che sia stato davvero buono.
I didn't know he had a website.	Non sapevo che avesse un sito web.
Crew members choose people they are interested in working with.	I membri della troupe scelgono persone con cui sono interessati a lavorare.
Sure enough, no music.	Abbastanza sicuro, niente musica.
He brought her face the same way, turned off.	Ha portato la sua faccia allo stesso modo, spenta.
Back up.	Esegui il backup.
Now he was back.	Adesso era tornato.
Check out our game library.	Scopri la nostra libreria di giochi.
It looks really cool.	Sembra davvero fantastico.
This request was rejected.	Tale richiesta è stata respinta.
I asked her why.	Le ho chiesto perché.
Our current leaders have failed.	I nostri attuali leader hanno fallito.
Finally the answer came.	Alla fine arrivò la risposta.
What would you do there.	Cosa faresti lì.
It never occurred to me to take something apart.	Non mi è mai venuto in mente di smontare qualcosa.
She turned and walked out the door.	Si voltò e uscì dalla porta.
His voice was so, so calm.	La sua voce era così, così calma.
He was careful not to make his views of him known.	Stava attento a non rendere note le sue opinioni.
Obviously it didn't go so well.	Ovviamente non è andata così bene.
He didn't show up.	Non si è presentato.
My emotions got the better of me.	Le mie emozioni hanno avuto la meglio su di me.
I looked at him from my bed.	Lo guardai dal mio letto.
He was gone, definitely, finally disappeared.	Se n'era andata, decisamente, finalmente scomparsa.
I was not afraid of anything normal.	Non avevo paura di tutto ciò che è normale.
He couldn't do it.	Non poteva farlo.
I asked him what the search for him was about.	Gli ho chiesto di cosa trattasse la sua ricerca.
It was a study in green.	Era uno studio in verde.
We wish in a well.	Desideriamo in un pozzo.
It wasn't a nice color.	Non era un bel colore.
I haven't tried it, but it looks fun.	Non l'ho provato, ma sembra divertente.
But it could be a long way off.	Ma potrebbe essere molto lontano.
They had to stay.	Dovevano restare.
Everything was going according to plan, but then something changes.	Tutto stava andando secondo i piani, ma poi qualcosa cambia.
Rather, they were part of it.	Piuttosto, ne facevano parte.
This was his first final in more than three years.	Questa è stata la sua prima finale in più di tre anni.
He began to think more carefully.	Cominciò a pensare con più attenzione.
We were so poor and unable to even feed ourselves.	Eravamo così poveri e incapaci persino di nutrirci.
For both of them it seemed to work.	Per entrambi sembrava funzionare.
A benefit show for his family.	Uno spettacolo di beneficenza per la sua famiglia.
And stand at the window.	E mettiti alla finestra.
Thanks to you, life and death will not lose their shape.	Grazie a te, la vita e la morte non perderanno la loro forma.
But that's nature at work.	Ma questa è la natura al lavoro.
The law was still applied.	La legge era ancora applicata.
You are clear about that score.	Sei chiaro su quel punteggio.
He asked if he could contact us.	Ha chiesto se poteva rivolgersi a noi.
It was a little green.	Era un po' verde.
But he looks at the big picture.	Ma guarda il quadro generale.
Of course, you are absolutely right about the business model.	Ovviamente hai perfettamente ragione sul modello di business.
It has gone many times, you see, sometimes every month.	È andata molte volte, vedi, a volte ogni mese.
You will just have to enjoy watching them.	Dovrai solo divertirti a guardarli.
Basically he is trying to carry on as if everything were normal.	In pratica sta cercando di andare avanti come se fosse tutto normale.
I had no problems with it.	Non ho avuto problemi da esso.
Shutter noise measurements were performed in four different cases.	Le misurazioni del rumore dello scatto sono state eseguite in quattro casi diversi.
But nothing can be out in the open.	Ma niente può essere allo scoperto.
These people are on something else.	Queste persone sono su qualcos'altro.
When the sun came up we started seeing birds.	Quando il sole è spuntato abbiamo iniziato a vedere gli uccelli.
But what makes this organization special is the power of our people.	Ma ciò che rende speciale questa organizzazione è il potere delle nostre persone.
I have to get this money out of here.	Devo portare via questi soldi da qui.
If you can't decide, this article will help you choose.	Se non riesci a decidere, questo articolo ti aiuterà a scegliere.
However, with the challenge comes the opportunity.	Tuttavia, con la sfida arriva l'opportunità.
We now have our king.	Ora abbiamo il nostro re.
They weren't right somehow.	Non avevano ragione in qualche modo.
He must have felt the touch of my gaze.	Deve aver sentito il tocco del mio sguardo.
First, we should decide on the structure of our enforcement state.	In primo luogo, dovremmo decidere la struttura del nostro stato di applicazione.
I wanted to thank each of you for your time today.	Volevo ringraziare ciascuno di voi per il vostro tempo oggi.
Sometimes, this will mean some discussion and debate.	A volte, questo significherà qualche discussione e dibattito.
Some of them don't even last an hour.	Alcuni di loro non durano nemmeno un'ora.
You fall in love suddenly knowing what past love didn't have.	Ti innamori improvvisamente sapendo cosa l'amore passato non aveva.
He was just waiting for her to make a decision.	Aspettava solo che lei prendesse una decisione.
Nobody should believe this site.	Nessuno dovrebbe credere a questo sito.
I can't do anything for you.	Non posso fare niente per te.
He has a brain tumor.	Ha un tumore al cervello.
Yes, this solved it.	Sì, questo ha risolto.
As they come together, you will likely need to use your hands.	Man mano che si uniscono, probabilmente dovrai usare le mani.
Make sure you understand this piece.	Assicurati di capire questo pezzo.
The company is familiar and so are the people.	L'azienda è familiare e lo sono anche le persone.
For her and for her mother.	Per lei e per sua madre.
But she was still young.	Ma era ancora giovane.
And my dog ​​should like it.	E al mio cane dovrebbe piacere.
It was probably a little bit of both.	Probabilmente era un po' di entrambi.
Nobody should have anything to do with this.	Nessuno dovrebbe avere a che fare con questo.
This would solve many problems.	Ciò risolverebbe molti problemi.
It actually wasn't that good at the time.	In realtà non era così buono in quel momento.
Lots of movies.	Un sacco di film.
Men want to have certain women entirely to themselves.	Gli uomini vogliono avere certe donne interamente per sé.
We will miss them !.	Ci mancheranno!.
You can turn it off for any reason if necessary.	Puoi spegnerlo per qualsiasi motivo, se necessario.
The newspapers did not report anything.	I giornali non hanno riportato nulla.
I'm sorry for your wife.	Mi dispiace per tua moglie.
This is but reasonable.	Questo è ma ragionevole.
You are so open.	Sei così aperto.
And she kept her hand from killing.	E trattenne la sua mano dall'uccidere.
This meant that no one had to share them with me.	Ciò significava che nessuno doveva condividerli con me.
Some were still in work clothes.	Alcuni erano ancora in abiti da lavoro.
I suggest four key approaches.	Suggerisco quattro approcci chiave.
We noticed too.	Abbiamo notato anche noi.
I am crying too much.	Sto piangendo troppo.
The livingroom.	Il soggiorno.
For the time being, the size of each would be good.	Per il momento le dimensioni di ciascuno sarebbero buone.
They feel unable to do this due to the security situation.	Si sentono incapaci di farlo a causa della situazione di sicurezza.
Unfortunately it is not.	Purtroppo non lo è.
We are back again.	Siamo di nuovo indietro.
If you don't, you are doing something wrong.	Se non lo fai, stai sbagliando qualcosa.
Some are ignored.	Alcuni vengono ignorati.
Plus, it's totally free which is great.	Inoltre, è totalmente gratuito, il che è fantastico.
It has already happened and will no doubt happen again.	È già successo e senza dubbio accadrà di nuovo.
Detach, detach and let creation continue.	Staccati, staccati e lascia che continui la creazione.
There is hope because your experience has a structure.	C'è speranza perché la tua esperienza ha una struttura.
This part is the kitchen.	Questa parte è la cucina.
I think he is still a very good player.	Penso che sia ancora un ottimo giocatore.
It went very well, she thought.	È andata benissimo, pensò.
A couple of times, maybe.	Un paio di volte, forse.
Currently, some plant products are used to treat cancer.	Attualmente, alcuni prodotti vegetali vengono utilizzati per curare il cancro.
Imagine if you wanted to open a bar.	Immagina se volessi aprire un bar.
This leads to poor oil recovery.	Questo porta a uno scarso recupero del petrolio.
It is just like a woman.	È proprio come una donna.
Parking is free.	Il parcheggio è gratuito.
I have a second wind.	Ho un secondo vento.
If no results are available, we simply do something else.	Se nessun risultato è disponibile, facciamo semplicemente qualcos'altro.
She described herself as normally fit and active.	Si è descritta come normalmente in forma e attiva.
I knew there would be.	Sapevo che ci sarebbe stato.
Surgery is still the main treatment for this disease.	La chirurgia è ancora il trattamento principale per questa malattia.
They have been lost for hours.	Si sono persi per ore.
He was afraid of her.	Aveva paura di lei.
She started telling me the story of her mother.	Ha iniziato a raccontarmi la storia di sua madre.
Our data are consistent with these results.	I nostri dati sono coerenti con questi risultati.
Going very slowly.	Andando molto lentamente.
There are two cases.	Ci sono due casi.
I have a brief view of my room.	Ho una breve vista della mia stanza.
I just started looking.	Ho appena iniziato a cercare.
I should look for that shirt.	Dovrei cercare quella maglietta.
You just answered my question.	Hai appena risposto alla mia domanda.
Two people survived.	Due persone sono sopravvissute.
He kept thinking about her.	Continuò a pensare a lei.
When I push it, nothing happens.	Quando lo spingo, non succede nulla.
Some of the soldiers approached and took their horses.	Alcuni dei soldati si avvicinarono e presero i loro cavalli.
Never in history has there been anything like them.	Mai nella storia c'è stato niente di simile a loro.
New features have been created to create a deeper combat experience.	Sono state create nuove funzionalità per creare un'esperienza di combattimento più profonda.
A large bottle.	Una bottiglia grande.
Nothing you do will restart the engine.	Niente di ciò che fai farà ripartire il motore.
This in itself was a shock.	Questo di per sé è stato uno shock.
That's a great idea, don't get me wrong.	È un'ottima idea, non fraintendetemi.
Once we saw it, we really went down in history.	Una volta che l'abbiamo visto, siamo davvero passati alla storia.
It really brings me back.	Mi riporta davvero indietro.
If it passes, use it as a block.	Se passa, usalo come blocco.
I couldn't email everyone and keep them updated.	Non potevo inviare email a tutti e tenerli aggiornati.
If it helps, do it.	Se aiuta, fallo.
What he needs now is help.	Ciò di cui ha bisogno ora è aiuto.
There is a scene that literally made me fight back tears.	C'è una scena che mi ha fatto letteralmente combattere le lacrime.
Command it as you want.	Comandalo come vuoi.
Please email your article today.	Si prega di inviare il tuo articolo via email oggi.
We got the deal.	Abbiamo fatto l'affare.
He held it tight.	Lo tenne duro.
We seem to continue in perfect agreement.	Sembra che continuiamo in perfetto accordo.
My god so great.	Mio dio così grande.
Sometimes quite normal, as they would have been in life.	A volte abbastanza normali, come sarebbero stati nella vita.
But he hoped he could figure out how to use it.	Ma sperava di poter capire come usarlo.
They provide the money and the government to run your country.	Forniscono i soldi e il governo per gestire il tuo paese.
First, it has a moral component.	In primo luogo, ha una componente morale.
We talked two or three times a day.	Ci parlavamo due o tre volte al giorno.
I had children.	Ho avuto figli.
A pair of shoes on the ground.	Un paio di scarpe per terra.
Maybe that was how things were done the old way.	Forse era così che si facevano le cose alla vecchia maniera.
It was so bloody hot.	Faceva così maledettamente caldo.
They couldn't save anyone else.	Non potevano salvare nessun altro.
As if it never gave up.	Come se non cedesse mai.
It's more than worth doing.	Vale più della pena farlo.
Most of the students ate only one meal a day.	La maggior parte degli studenti mangiava solo un pasto al giorno.
Once you've joined a debate, you can never win.	Una volta entrato a far parte di un dibattito, non puoi mai vincere.
Thirty weeks ago today we were forced to separate.	Trenta settimane fa oggi siamo stati costretti a separarci.
Besides, it was all over.	Inoltre tutto era finito.
Young has chosen to support his most recent work.	Young ha scelto di sostenere il suo lavoro più recente.
One of the soldiers picked it up and headed for the door.	Uno dei soldati lo raccolse e si avviò verso la porta.
It is important to be good at your job.	È importante essere bravi nel proprio lavoro.
In a sense, security is never absolute.	In un certo senso, la sicurezza non è mai assoluta.
This tool is very simple, but I find it very useful.	Questo strumento è molto semplice, ma lo trovo molto utile.
You could do anything over there.	Potresti fare qualsiasi cosa, laggiù.
They checked the games.	Hanno controllato i giochi.
It felt like freedom.	Sembrava libertà.
They too made their choices.	Anche loro hanno fatto le loro scelte.
And the rest of the world was thrilled.	E il resto del mondo ne era entusiasta.
Now it's my turn.	Ora è il mio turno.
You smell it when you get to town.	Ne senti l'odore quando arrivi in ​​città.
He hated her for not coming.	La odiava per non essere venuta.
Teams don't come very close to this.	Le squadre non si avvicinano molto di questa.
After you, things will be as they will be.	Dopo di te, le cose saranno come saranno.
This results in a difficult connection to feel.	Ciò si traduce in una connessione difficile da sentire.
It usually comes to me in the first few days.	Di solito mi arriva nei primi giorni.
This is really so.	Questo è davvero così.
But no one can claim to know for sure.	Ma nessuno può pretendere di saperlo con certezza.
This is what we are doing.	Questo è ciò che stiamo facendo.
Neither should we.	Nemmeno noi dovremmo.
They don't do it in this village anymore.	Non lo fanno più in questo villaggio.
Other benefits will derive from this.	Da questo deriveranno altri benefici.
We will have to leave it behind.	Dovremo lasciarla indietro.
The ones that are very very cheap or completely free.	Quelli che sono molto molto economici o completamente gratuiti.
Nobody knew where he had gone.	Nessuno sapeva dove fosse andato.
The ones that do really matter, though.	Quelli che ha davvero contano, però.
And my daughter lives.	E mia figlia vive.
I'm going to talk to them.	Vado a parlare con loro.
You had to have command, control.	Dovevi avere il comando, il controllo.
I have no money to pay you.	Non ho soldi per pagarti.
I can't shoot fast enough.	Non riesco a sparare abbastanza velocemente.
There was no significant gender difference in any period.	Non c'era alcuna differenza di genere significativa in ogni periodo.
I don't care what she said.	Non mi interessa cosa ha detto.
She has reached her child.	Ha raggiunto il suo bambino.
It could be managed, at least for a while.	Potrebbe essere gestito, almeno per un po'.
And she got me.	E mi ha preso.
And not very funny.	E non molto divertente.
Serious complications are extremely rare.	Le complicazioni gravi sono estremamente rare.
Lower the heat and add the fish.	Abbassate la fiamma e aggiungete il pesce.
I cut it to the wrong size.	L'ho tagliato alla misura sbagliata.
It was not me.	Non ero io.
I laughed even harder.	Ho riso ancora più forte.
The boy has a lot of heart.	Il ragazzo ha molto cuore.
Nobody seems to hear what others are saying.	Nessuno sembra sentire quello che dicono gli altri.
No, it has to be design.	No, deve essere design.
He had been a boy.	Era stato un ragazzo.
He couldn't find anything newer.	Non riuscì a trovare niente di più recente.
Everyone should keep this in mind.	Tutti dovrebbero tenerlo a mente.
It would only happen if he uses the attack.	Accadrebbe solo se usi l'attacco.
That didn't work either.	Neanche quello ha funzionato.
At present, there are significant limitations.	Allo stato attuale, ci sono limitazioni significative.
Printing is yours to do as you wish.	La stampa è tua da fare come vuoi.
The fight began without a word.	La lotta è iniziata senza una parola.
Get up.	Alzati.
Your products are your business card.	I tuoi prodotti sono il tuo biglietto da visita.
This made viewing easier.	Ciò ha reso più facile la visione.
Very nice ideas.	Idee molto belle.
There was something different about her.	C'era qualcosa di diverso in lei.
There was no end.	Non c'era fine.
She ran her fingers across her surface.	Fece scorrere le dita sulla sua superficie.
Then, of course, there is the financial sector.	Poi, naturalmente, c'è il settore finanziario.
Further details on the software are available upon request.	Ulteriori dettagli sul software sono disponibili su richiesta.
First you should find out about the included skills.	Per prima cosa dovresti scoprire le abilità incluse.
But we liked how it was set up.	Ma ci è piaciuto come è stato impostato.
Just the comments.	Solo i commenti.
But there were the first signs that we were expecting a long night.	Ma c'erano i primi segnali che ci aspettavamo una lunga notte.
I immediately went into survival mode.	Sono subito entrato in modalità sopravvivenza.
Their struggle is all about family.	La loro lotta è tutta incentrata sulla famiglia.
It takes so long to do it.	Ci vuole così tanto tempo per farlo.
Actually, two now.	In realtà, due adesso.
This is the second step.	Questo è il secondo passo.
Other services may not run in the same process.	Altri servizi potrebbero non essere eseguiti nello stesso processo.
That is not an object.	Quello non è un oggetto.
Measure your results and determine what works and what doesn't.	Misura i risultati e determina cosa funziona e cosa no.
And when the first of these came out, everything changed.	E quando è uscito il primo di questi, tutto è cambiato.
Even if it's just a word.	Anche se è solo una parola.
There would be no more running after this.	Non ci sarebbe più stato a correre dopo questo.
I could only assume it was wine.	Potevo solo presumere che fosse vino.
And she knows it.	E lo sa.
He saw me the week before everything he did.	Mi ha visto la settimana prima di tutto quello che ha fatto.
Think again about him.	Pensa ancora a lui.
A good book is a good book.	Un buon libro è un buon libro.
Many other examples could be given.	Si potrebbero fare molti altri esempi.
Eight thousand dollars in support were raised in just over a month.	Ottomila dollari di sostegno sono stati raccolti in poco più di un mese.
His lips were black.	Le sue labbra erano nere.
But yeah, it was just another normal school day.	Ma sì, era solo un altro normale giorno di scuola.
Your wife and children are with you.	Tua moglie e i tuoi figli sono con te.
There is nothing left to play with.	Non c'è più niente con cui giocare.
People might talk.	La gente potrebbe parlare.
He wasn't going to lose this.	Non aveva intenzione di perdere questo.
Do you think that.	Credi che.
I'd take your head myself.	Ti prenderei la testa io stesso.
I was sure it was something else.	Ero sicuro che fosse qualcos'altro.
In that case there are no sign problems.	In tal caso non ci sono problemi di segno.
He would be the king one day.	Sarebbe stato il re un giorno.
He can't go home.	Non può tornare a casa.
But brain function can be improved at any age.	Ma la funzione cerebrale può essere migliorata a qualsiasi età.
It will be a sight to remember.	Sarà uno spettacolo da ricordare.
Each of you is now free to leave.	Ognuno di voi è ora libero di andarsene.
I couldn't see who was driving.	Non riuscivo a vedere chi guidava.
He knew what it meant to want what you couldn't have.	Sapeva cosa significava volere ciò che non si poteva avere.
He liked him very much.	Gli è piaciuto molto.
It is far from perfect.	È tutt'altro che perfetto.
Sometimes, too many.	A volte, troppi.
That's right, he's awake.	Proprio così, è sveglio.
This is the real thing.	Questa è la cosa reale.
A time to rest.	Un tempo per riposarsi.
I should have looked for money or bank books.	Avrei dovuto cercare soldi o libri di banca.
This is good police work.	Questo è un buon lavoro di polizia.
Create what's inside of you.	Crea ciò che è dentro di te.
He lost me then.	Mi ha perso allora.
Guys my age don't usually talk about things like clothes.	I ragazzi della mia età di solito non parlano di cose come i vestiti.
I have had people who have bought them from me before.	Ho avuto persone che li hanno acquistati da me prima.
So he did his job there.	Quindi ha fatto il suo lavoro lì.
I've never seen anything like it.	Non ho mai visto niente del genere.
However, the causes of the rest of the cases are unknown.	Tuttavia, le cause del resto dei casi sono sconosciute.
They just can't get enough of him.	Semplicemente non ne hanno mai abbastanza di lui.
Then they quickly pulled him to safety.	Quindi lo hanno rapidamente tirato in salvo.
It doesn't sound dangerous but you can never tell.	Non sembra pericoloso ma non puoi mai dirlo.
He said two people on the ground were injured.	Ha detto che due persone a terra sono rimaste ferite.
When she got there, he discovered he had lost the key.	Quando è arrivata lì ha scoperto di aver perso la chiave.
He is a very dangerous man.	È un uomo molto pericoloso.
Maybe he didn't even notice at that moment.	Forse non se ne è nemmeno accorto in quel momento.
The feedback from the end users was positive.	Il feedback degli utenti finali è stato positivo.
Not a child approached them.	Non un bambino si avvicinò a loro.
His hand began to move.	La sua mano iniziò a muoversi.
It is a difficult place to live for honest people.	È un posto difficile in cui vivere per le persone oneste.
The procedure applied is simple.	La procedura applicata è semplice.
They are nothing but good to me.	Non sono altro che buoni con me.
They told him he wouldn't remember anything.	Gli avevano detto che non avrebbe ricordato nulla.
Go read a good book.	Vai a leggere un buon libro.
Something very strange happened.	È successo qualcosa di molto strano.
The most common answer became the correct answer.	La risposta più comune è diventata la risposta corretta.
And there is still a lot more to expect.	E c'è ancora molto altro da aspettarsi.
Instead, focus on what works.	Invece, concentrati su ciò che funziona.
Those days are long gone, of course.	Quei giorni sono ormai lontani, ovviamente.
Their marriage would have produced five children.	Il loro matrimonio avrebbe prodotto cinque figli.
I'm damn glad you didn't.	Sono dannatamente felice che tu non l'abbia fatto.
Me, for example.	Io, per esempio.
Energy that distinguishes them.	Energia che li contraddistingue.
Her throat was incredibly dry.	La sua gola era incredibilmente secca.
She makes them understand what goes on the web.	Fa capire loro cosa va nel web.
It is like that some days.	È così alcuni giorni.
She was sure of herself.	Era sicura di sé.
But it would have been impossible to know that boy.	Ma sarebbe stato impossibile conoscere quel ragazzo.
Under the circumstances.	Nelle circostanze.
He just wants to be sure.	Vuole solo essere sicuro.
They look back.	Si guardano indietro.
How it must be, of course, over time.	Come deve essere, ovviamente, nel tempo.
It was too slow.	Era troppo lenta.
I asked her why she went to the hospital.	Le ho chiesto perché era andata in ospedale.
And do some good shit.	E fai una bella merda.
These programs can last for months.	Questi programmi possono durare per mesi.
That's not how it's supposed to work.	Non è così che dovrebbe funzionare.
Your feedback is very important to us.	Il tuo feedback è molto importante per noi.
She contributed to the physical analysis and wrote the manuscript.	Contribuì all'analisi fisica e scrisse il manoscritto.
I wasn't ready to share my thoughts with him on this yet.	Non ero ancora pronto a condividere i miei pensieri con lui su questo.
They stopped outside.	Si sono fermati fuori.
Put one foot forward and then the other.	Metti un piede avanti e poi l'altro.
Do something instead of thinking about it.	Fai qualcosa invece di pensarci.
Not limited to any time frame.	Non limitato a qualsiasi periodo di tempo.
This seemed very important.	Questo sembrava molto importante.
He was called into active duty during the making of the film.	È stato chiamato in servizio attivo durante la realizzazione del film.
I've done my part.	Ho fatto la mia parte.
Since he was five.	Da quando aveva cinque anni.
But everyone else knows it.	Ma tutti gli altri lo sanno.
The proof of the more general case is exactly the same.	La dimostrazione del caso più generale è esattamente la stessa.
Nobody seemed surprised.	Nessuno sembrava sorpreso.
We can make things grow.	Possiamo far crescere le cose.
I am almost three years old.	Ho quasi tre anni.
Please be very careful.	Per favore, stai molto attento.
A quick question.	Una domanda veloce.
However completely still wind.	Comunque completamente vento fermo.
But apparently she was determined to win him back.	Ma a quanto pare era determinata a riconquistarlo.
Thank you for this.	Grazie per questo.
The same can be said of children.	Lo stesso si può dire dei bambini.
We need to get the right answers.	Dobbiamo ottenere le risposte giuste.
He wouldn't do anything now.	Non farebbe niente adesso.
Parents are advised to leave their children or to stay.	I genitori sono invitati a lasciare i propri figli oa restare.
The light was bright, even from this distance.	La luce era brillante, anche da quella distanza.
It is later that you will have to worry about your children.	È più tardi che dovrai preoccuparti dei tuoi figli.
It is greater than hope.	È più grande della speranza.
Which meant they had to get out and out quickly.	Il che significava che dovevano uscire e uscire in fretta.
No one has been better in the military.	Nessuno è stato migliore in campo militare.
He loves to learn.	Ama imparare.
This is my personal website.	Questo è il mio sito web personale.
It didn't suggest anything about the accident itself.	Non suggeriva nulla sull'incidente stesso.
Nor does anyone suggest that she somehow became two people.	Né nessuno suggerisce che in qualche modo sia diventata due persone.
Or you can have the freedom.	Oppure puoi avere la libertà.
I haven't seen my husband for five years.	Non vedo mio marito da cinque anni.
Sometimes it's his face, but more generally it's his face.	A volte è la sua faccia, ma più in generale è la sua.
I wanted to be important in your life.	Volevo essere importante nella tua vita.
Sex is no exception.	Il sesso non fa eccezione.
But he didn't care.	Ma non gli importava.
It is not even the beginning of the end.	Non è nemmeno l'inizio della fine.
Some of these are of my own creation.	Alcuni di questi sono di mia creazione.
Provided that everyone else plays the same way too.	A patto che anche tutti gli altri giochino allo stesso modo.
They had six children.	Ebbero sei figli.
And there are other issues.	E ci sono altre questioni.
It is stuck behind the meal.	È bloccato dietro il pasto.
We explain the current situation.	Spieghiamo la situazione attuale.
Well, there is this land.	Bene, c'è questa terra.
But it is a business opportunity not to be missed.	Ma è un'opportunità di business da non perdere.
He wore them.	Li ha indossati.
I don't think so, myself.	Non credo proprio, io stesso.
This is because they themselves have false knowledge.	Questo perché loro stessi hanno una falsa conoscenza.
Or feel sorry for me.	O dispiaciuto per me.
It's a crazy world we live in !.	È un mondo pazzo in cui viviamo!.
There were no statistical differences in frequency between the groups.	Non ci sono state differenze statistiche nella frequenza tra i gruppi.
His passion and love for technology lead him to this field.	La sua passione e l'amore per la tecnologia lo portano in questo campo.
He is lucky, they say, he has a family.	È fortunato, dicono, ha una famiglia.
This story is such a case.	Questa storia è un caso del genere.
I can find my birth mother.	Posso trovare la mia madre naturale.
There is such a thing.	C'è una cosa del genere.
Many friends pass by.	Molti amici passano.
Oh so happy.	Oh così felice.
All this fast stuff.	Tutta questa roba veloce.
First, he would work hard no matter what you did.	In primo luogo, avrebbe lavorato sodo, qualunque cosa tu facessi.
You just expressed your opinion.	Hai solo espresso la tua opinione.
They respect him.	Lo rispettano.
I mean, they have a fair movie.	Voglio dire, hanno un film giusto.
Finally, the written code is sometimes read multiple times.	Infine, il codice scritto viene talvolta letto più volte.
I'll tell you later.	Te lo dico dopo.
Let them fix it.	Lascia che lo risolvano.
This is not how it should be.	Non è così che dovrebbe andare.
I have to be okay with this.	Devo andare bene a questo.
Your father is dead.	Tuo padre è morto.
He drove the road from edge to edge and fast.	Ha guidato la strada da un bordo all'altro e veloce.
From their father.	Dal loro padre.
Furthermore, these are not the only advantages.	Inoltre, questi non sono gli unici vantaggi.
He stayed on the sidelines and let us do our thing.	È rimasto in disparte e ci ha lasciato fare le nostre cose.
God common points to make us.	Dio punti comuni per farci.
Take the highway, says the voice in my head.	Prendi la strada maestra, dice la voce nella mia testa.
As they had learned about her.	Come avevano appreso il suo.
I think it's really sad.	Penso che sia davvero triste.
These things never change.	Queste cose non cambiano mai.
He knew he was safe.	Sapeva di essere al sicuro.
A great body that plays physically.	Un grande corpo che gioca fisico.
I love to hate.	Amo odiare.
And no reason to feel responsible for her.	E nessun motivo per sentirsi responsabile per lei.
It is so important to me.	È così importante per me.
They are making claims that are not supported by science.	Stanno facendo affermazioni che non sono supportate dalla scienza.
It is important to rest your voice for a few days.	È importante far riposare la voce per alcuni giorni.
Her's was warm and soft.	La sua era calda e morbida.
Plus, he's not drinking it, he's trying to sell it.	Inoltre, non lo sta bevendo, sta cercando di venderlo.
For a minute we stared at each other without speaking.	Per un minuto ci fissammo senza parlare.
But I was soon forced to quit.	Ma ben presto sono stato costretto a smettere.
He flaunts his collection.	Sfoggia la sua collezione.
Guys are sent in different ways.	I ragazzi vengono inviati in modi diversi.
Maybe it's best to have it outdoors.	Forse è meglio averlo all'aperto.
My brother and father played it.	Mio fratello e mio padre ci hanno giocato.
Turn off the computer.	Spegni il computer.
I had had the book for months.	Avevo il libro da mesi.
There are good reasons to expect this result.	Ci sono buone ragioni per aspettarsi questo risultato.
Some were held for up to a year, however.	Alcuni sono stati tenuti fino a un anno, tuttavia.
There was a problem.	C'era un problema.
A second process is more complex.	Un secondo processo è più complesso.
I win the game and she goes to lunch.	Io vinco la partita e lei va a pranzare.
Yet it is so sweet.	Eppure è così dolce.
There it is, just like she said.	Eccolo lì, proprio come aveva detto.
And this is exactly what is happening.	E questo è esattamente ciò che sta accadendo.
Long points out.	Long sottolinea.
For most devices, it would work without difficulty.	Per la maggior parte dei dispositivi, funzionerebbe senza difficoltà.
At least not at the moment.	Almeno non al momento.
Complete treatments of these situations are available.	Sono disponibili i trattamenti completi di queste situazioni.
At first nothing happened.	All'inizio non è successo niente.
Hell, we should have sent her down on the court.	Diavolo, avremmo dovuto mandarla giù in campo.
Not so much.	Non tanto.
I still don't remember how my brother and I survived.	Ancora non ricordo come siamo sopravvissuti io e mio fratello.
There was nothing else that could be done for him.	Non c'era nient'altro che si potesse fare per lui.
Something in her eyes made her fight him.	Qualcosa nei suoi occhi la fece lottare contro di lui.
It was real then, and it was real last night.	Era reale allora, ed era reale la notte scorsa.
The child.	Il bambino.
Human interest was needed, not the machine.	Serviva l'interesse umano, non la macchina.
It quickly became the standard of care.	Divenne rapidamente lo standard di cura.
We have to give them hope.	Dobbiamo dare loro speranza.
Your words and feelings are a key component of this.	Le tue parole e i tuoi sentimenti ne sono una componente chiave.
So we are very used to being in that situation.	Quindi siamo molto abituati a trovarci in quella situazione.
She wanted to live every day like him.	Voleva vivere ogni giorno come lui.
It was one thing too many.	Era una cosa di troppo.
They get confused about what day it is or what month.	Si confondono su quale giorno sia o quale mese.
Or you don't have to.	O non devi.
The man who was supposed to be her husband was very angry.	L'uomo che doveva essere suo marito era molto arrabbiato.
It would be great to see them fight side by side.	Sarebbe fantastico vederli combattere fianco a fianco.
He held the shoulders of the older girl.	Teneva le spalle della ragazza più grande.
It took several weeks to get him comfortable with the process.	Sono state necessarie diverse settimane per metterlo a proprio agio con il processo.
I can order the blue for myself.	Posso ordinare il blu per me.
It was definitely a government car.	Era decisamente un'auto del governo.
That comes next.	Quello viene dopo.
It can be caused by a number of underlying conditions.	Può essere causato da una serie di condizioni sottostanti.
I could barely breathe.	Riuscivo a malapena a respirare.
However, he didn't go into more detail about the incident.	Tuttavia, non è andato più nei dettagli sull'incidente.
Next time the other would be ready.	La prossima volta l'altro sarebbe stato pronto.
All this stuff started happening.	Tutta questa roba ha cominciato ad accadere.
Either way, you have an idea.	In ogni caso, hai un'idea.
The number of measurements.	Il numero di misurazioni.
Seven days today.	Sette giorni oggi.
Do not give up on love.	Non rinunciare all'amore.
Something was wrong in this darkness.	Qualcosa non andava in questa oscurità.
You will be surprised how valuable it is.	Sarai sorpreso di quanto sia prezioso.
He felt like hell and he didn't care who knew.	Si sentiva come un inferno e non gli importava chi lo sapesse.
We'll spend the whole day together if you want.	Passeremo l'intera giornata insieme, se vuoi.
They slow down and stop construction.	Rallentano e interrompono la costruzione.
It made sense of my day.	Ha dato un senso alla mia giornata.
Everything is so clear.	Tutto è così chiaro.
Death to the world.	Morte al mondo.
We are taking one step at a time.	Stiamo facendo un passo alla volta.
I have never heard of such a thing.	Non ho mai sentito una cosa del genere.
It may take some time to do this.	Potrebbe volerci del tempo per farlo.
Maybe they think we won't print it.	Forse pensano che non lo stamperemo.
Transfer the chicken to the bowl.	Trasferisci il pollo nella ciotola.
His face, hair, and shirt were wet with sweat.	Il viso, i capelli e la camicia erano bagnati di sudore.
It had been months since his return.	Erano passati mesi dal suo ritorno.
This house is much bigger than it was two years ago.	Questa casa è molto più grande di due anni fa.
Yet the more difficult it will be to contain.	Eppure tanto più difficile sarà da contenere.
He left his mark and went home.	Ha lasciato il segno ed è tornato a casa.
It was going to be a long, very long day.	Sarebbe stata una lunga, lunghissima giornata.
There is nothing wrong with a good relationship.	Non c'è niente di sbagliato in un buon rapporto.
I don't know what it was.	Non so cosa fosse.
It was usually with men.	Di solito era con gli uomini.
This is due, at least in part, to the effects of selection.	Ciò è dovuto, almeno in parte, agli effetti della selezione.
She was joined by a boy, who looked like he was about ten years old.	Fu raggiunta da un ragazzo, che sembrava sui dieci anni.
He will tell the story.	Racconterò la storia.
Here are my first seven photos.	Ecco le mie prime sette foto.
So maybe the money is involved in some way.	Quindi forse i soldi sono coinvolti in qualche modo.
If we could leave, we would, but we can't.	Se potessimo andarcene, lo faremmo, ma non possiamo.
When he finally spoke again, he was quiet.	Quando finalmente parlò di nuovo, era tranquillo.
His hand was tiny.	La sua mano era minuscola.
His magic still worked.	La sua magia funzionava ancora.
However, he sometimes gives clients individual instructions.	Tuttavia, a volte do ai clienti istruzioni individuali.
His voice was clear.	La sua voce era chiara.
He said he rejected it.	Ha detto di averlo respinto.
Its final air date has not yet been released.	La sua data di messa in onda finale non è stata ancora rilasciata.
Try to plan it, look at it very clearly.	Prova a pianificarlo, guardalo molto chiaramente.
However, his pain continued to grow.	Tuttavia, il suo dolore ha continuato a crescere.
They go by different rules.	Vanno secondo regole diverse.
It is not an in-store service.	Non è un servizio in negozio.
The proof of this particular solution is here.	La prova di questa particolare soluzione è qui.
As before, the officers received much more attention.	Come prima, gli ufficiali hanno ricevuto molta più attenzione.
If we expect negative symptoms, we will look for them.	Se ci aspettiamo sintomi negativi, li cercheremo.
But the test was over.	Ma la prova era finita.
The police will not be called.	La polizia non sarà chiamata.
I can't tell you how happy we are.	Non posso dirti quanto siamo felici.
Everything he wore he had done.	Tutto quello che indossava l'aveva fatto.
We turned to take cover.	Ci siamo voltati per metterci al riparo.
I just want to be told.	Voglio solo che mi venga detto.
Chair with square.	Sedia con quadrato.
Of course I let her think that way.	Ovviamente l'ho lasciata pensare in quel modo.
I loved how much you will get carried out right here.	Ho amato quanto riceverai effettuato proprio qui.
Down to earth.	I piedi per terra.
The actual effective working range is less than that.	Il raggio di lavoro effettivo effettivo è inferiore a quello.
However, the marriage did not last.	Tuttavia il matrimonio non durò.
You can't learn a language without talking to people.	Non puoi imparare una lingua senza parlare con le persone.
In fact, there are things that require the opposite.	In effetti, ci sono cose che richiedono il contrario.
Choose any square on the board and color it black.	Scegli un quadrato qualsiasi sul tabellone e coloralo di nero.
You have seen my progress.	Hai visto i miei progressi.
There are many reasons why many of us have remained silent.	Ci sono molte ragioni per cui molti di noi sono rimasti in silenzio.
An additional set is typically used.	In genere viene utilizzato un set aggiuntivo.
We will lose their interest.	Perderemo il loro interesse.
Now, you know it's best not to.	Ora, sai che è meglio non farlo.
Time is changing and the growing environment is changing.	Il tempo sta cambiando e l'ambiente in crescita sta cambiando.
He was young.	Era piccolo.
It won't take long now.	Non ci vorrà molto ora.
All they do is get lucky, game after game.	Non fanno altro che avere fortuna, partita dopo partita.
In a.	In un.
Stop talking.	Smettila di parlare.
She hadn't heard anything.	Non aveva sentito niente.
It's just too much.	È solo troppo.
The statement is only half true.	L'affermazione è vera solo a metà.
In the latter case, a random guess is made.	In quest'ultimo caso, viene fatta un'ipotesi casuale.
For window framing only.	Solo per l'inquadratura della finestra.
There's no reason to assume his magic can't do the same.	Non c'è motivo di presumere che la sua magia non possa fare lo stesso.
The song ends with a positive message of love and hope.	La canzone si conclude con un messaggio positivo di amore e speranza.
The bones were everywhere.	Le ossa erano ovunque.
Four patients were male.	Quattro pazienti erano maschi.
They also show examples of before and after changes were made.	Mostrano anche esempi di prima e dopo che sono state apportate modifiche.
It is not clear whether this is the case.	Non è chiaro se sia andata così.
Mom never seems to have a problem.	La mamma sembra non avere mai problemi.
I have attached the email code below.	Ho allegato il codice e-mail qui sotto.
Outside of it, we lead the world again.	Al di fuori di esso, guidiamo di nuovo il mondo.
States, just like today.	Stati, proprio come oggi.
A table for the community.	Un tavolo per la comunità.
I know, it makes me sad too.	Lo so, rende triste anche me.
We want peace.	Vogliamo la pace.
Not as scared as she had been a few minutes ago.	Non così spaventata come lo era stata pochi minuti prima.
Enjoy the collection !.	Godetevi la collezione!.
You will then prepare it for cooking.	Successivamente lo preparerai per la cottura.
Same time, same place, same price.	Stessa ora, stesso posto, stesso prezzo.
The test was random in my work.	Il test è stato casuale nel mio lavoro.
And what it is, is the truth.	E ciò che è, è la verità.
Most men miss this.	Alla maggior parte degli uomini manca questo.
You just have to learn how to deal and move on.	Devi solo imparare a trattare e andare avanti.
This was not my end.	Questa non era la mia fine.
Some of the people we have names for, some we don't.	Alcune delle persone per le quali abbiamo nomi, altre no.
No one else was visible.	Nessun altro era visibile.
Now let me see, let me look.	Ora fammi vedere, fammi guardare.
Everything has to be put into that money measure.	Tutto deve essere messo in quella misura di denaro.
And you will have fun doing it.	E ti divertirai a farlo.
It's cinema time.	E l'ora del cinema.
They will do anything for you.	Faranno qualsiasi cosa per te.
It was a great learning experience for me.	È stata una grande esperienza di apprendimento per me.
There wasn't another living soul around.	Non c'era un'altra anima viva in giro.
The night passed.	La notte trascorse.
I didn't give up, though.	Non mi sono arreso, però.
Or a car.	O una macchina.
Very friendly and professional.	Molto amichevole e professionale.
Maybe choose something else on this list instead?	Forse scegli qualcos'altro in questo elenco invece?
Everything has changed but her eyes have remained the same.	Tutto è cambiato ma i suoi occhi sono rimasti gli stessi.
This is why we exist.	Ecco perché esistiamo.
The plan provides.	Il piano prevede.
And it's nothing compared to our security requirements.	E non è niente in confronto ai nostri requisiti di sicurezza.
You are used.	Sei usato.
I will never deny a glass of wine when it is offered to me.	Non rinnegherò mai un bicchiere di vino quando mi viene offerto.
You had your hand over her mouth and you were holding it.	Le avevi la mano sulla bocca e la stavi tenendo.
Maybe he knew the girl wasn't hers.	Forse sapeva che la ragazza non era sua.
Also looking for mention of the ring itself.	In cerca di menzione anche dell'anello stesso.
She is playing faster.	Sta giocando più veloce.
She might have had something for it.	Avrebbe potuto avere qualcosa per questo.
My parents will drive me home soon.	I miei genitori mi accompagneranno a casa presto.
This is my question for you.	Questa è la mia domanda per te.
It can cause a lot of damage to a family.	Può causare molti danni a una famiglia.
There's no telling what it might or might not produce.	Non si può dire cosa potrebbe produrre o meno.
It is their last defense.	È la loro ultima difesa.
In the plane of events.	Nell'aereo degli eventi.
He's too nervous.	È troppo nervoso.
Places to go.	Posti in cui andare.
Maybe it's just a function of the times.	Forse è solo una funzione dei tempi.
We have to hurt them first.	Prima dobbiamo far loro del male.
I found the way.	Ho trovato la strada.
Of course, however, he is not dead.	Naturalmente, però, non è morto.
They are independent of each other.	Sono indipendenti l'uno dall'altro.
We find that this is indeed the case.	Scopriamo che questo è davvero il caso.
Give her a break.	Datele una pausa.
Eventually, they will expect to be paid for having these discussions.	Alla fine, si aspetteranno di essere pagati per avere queste discussioni.
I am going to take that step.	Ho intenzione di fare quel passo.
Cook your own food.	Cucina il tuo cibo.
Or rather sugar.	O meglio lo zucchero.
Obviously, this work is related to the public expression of my position.	Ovviamente, questo lavoro è legato all'espressione pubblica della mia posizione.
Oh, ten years or so.	Oh, dieci anni o giù di lì.
Measurements were made without knowledge of the previous experimental treatment.	Le misurazioni sono state effettuate senza la conoscenza del precedente trattamento sperimentale.
I had to know for sure you were the one.	Dovevo sapere per certo che eri quello giusto.
But it didn't really stick.	Ma non si è davvero attaccato.
This ability is independent of its environment.	Questa capacità è indipendente dal suo ambiente.
Trying to score points, probably.	Cercando di segnare punti, probabilmente.
This bridge is the second built on this site.	Questo ponte è il secondo costruito in questo sito.
It was for their own protection.	Era per la loro stessa protezione.
He wanted to know where he could be.	Voleva sapere dove poteva essere.
You've had a great pair of parents, trust me.	Hai avuto una grande coppia di genitori, fidati.
You don't have to be helped.	Non devi essere aiutato.
We want freedom for us, not for them.	Vogliamo la libertà per noi, non per loro.
Something was wrong.	C'era qualcosa che non andava.
It actually made me sad.	In realtà mi ha reso triste.
It is impossible to accept.	È impossibile accettare.
We are wanted.	Siamo ricercati.
We must go on.	Dobbiamo andare avanti.
This is probably obvious advice.	Questo è probabilmente un consiglio ovvio.
Shoot us at your own risk.	Spara su di noi a tuo rischio.
This conversation will end like this anyway.	Questa conversazione finirà comunque così.
However, you raise an interesting point.	Comunque sollevi un punto interessante.
Burnt hair, perhaps.	Capelli bruciati, forse.
One cannot be more certain of any fact.	Non si può essere più certi di nessun fatto.
But his ears heard different sounds, not the ones her mind was reporting.	Ma le sue orecchie sentivano suoni diversi, non quelli che la sua mente riportava.
I took it, I threw the knife aside.	L'ho preso, ho gettato il coltello da parte.
Even being able to talk to a small machine won't hurt.   	Anche essere in grado di parlare con una piccola macchina non farà male.   
in.	in.
She asked for it.	Lei lo ha chiesto.
She steps aside to let an older couple overtake him.	Si sposta di lato per lasciare che una coppia di anziani lo superi.
I saw what she did to my family.	Ho visto cosa ha fatto alla mia famiglia.
She has it first.	Ha prima.
She is particularly smart.	È particolarmente intelligente.
I was married to the church.	Ero sposato con la chiesa.
So, they tried again.	Quindi, hanno riprovato.
But he was good.	Ma era bravo.
I miss that thing.	Mi manca quella cosa.
He must be in a very precarious financial condition.	Deve essere in una condizione finanziaria davvero precaria.
The first secret was in the choice of words.	Il primo segreto stava nella scelta delle parole.
We weren't particularly close to school.	Non eravamo particolarmente vicini a scuola.
That skyscraper.	Quel grattacielo.
We were hoping she might show up at any moment, but she didn't.	Speravamo che potesse presentarsi da un momento all'altro, ma non l'ha fatto.
But I do not understand.	Ma non capisco.
Sure enough, she had company.	Abbastanza sicuro, aveva compagnia.
He soon married a much younger woman than him.	Presto sposò una donna molto più giovane di lui.
And it's dark.	Ed è buio.
The latter tonight, of course.	Quest'ultimo questa sera, ovviamente.
They share excellent information on what to do and what not to do.	Condividono informazioni eccellenti su cosa fare e cosa non fare.
Take memory for example.	Prendi la memoria per esempio.
I was in the right place and at the right time.	Ero nel posto giusto e nel momento giusto.
In situations like these, training has taken over.	In situazioni come queste, la formazione ha preso il sopravvento.
You do it again and again.	Lo fai ancora e ancora.
But don't tell me no today.	Ma non dirmi di no oggi.
But it wasn't the first such attempt.	Ma non era il primo tentativo del genere.
It is new because we are doing it the way we want.	È nuovo perché lo stiamo facendo come vogliamo.
For a complex song, it came rather quickly.	Per essere una canzone complessa, è arrivata piuttosto rapidamente.
It is low class.	È di classe bassa.
Unfortunately, many of our customers live by this logic.	Sfortunatamente, molti dei nostri clienti vivono secondo questa logica.
He gets social security.	Ottiene la previdenza sociale.
If the latter were true, it could be telling the truth.	Se quest'ultimo fosse vero, potrebbe dire la verità.
I'll probably just say someone beat me.	Probabilmente dirò solo che qualcuno mi ha picchiato.
Too many things to remember.	Troppe cose da ricordare.
Without cooking skills, we have lost the means to take care of ourselves.	Senza abilità in cucina, abbiamo perso i mezzi per prenderci cura di noi stessi.
God doesn't get mad at us.	Dio non si arrabbia con noi.
Interesting thoughts on that.	Interessanti pensieri su quello.
We use your education time.	Usiamo il tuo tempo di istruzione.
But this is by the way.	Ma questo è tra l'altro.
We called our parents.	Abbiamo chiamato i nostri genitori.
He did the animal studies.	Ha eseguito gli studi sugli animali.
More direct testing is therefore needed.	Sono quindi necessari test più diretti.
This will be the focus of another review.	Questo sarà il fulcro di un'altra recensione.
More details on accessing the environment are easy to find.	Maggiori dettagli sull'accesso all'ambiente sono facili da trovare.
I need to know how humid or hot your working environment is.	Ho bisogno di sapere quanto è umido o caldo il suo ambiente di lavoro.
I am pleased to see that adequate action is being taken.	Sono lieto di vedere che viene intrapresa un'azione adeguata.
This woman gave herself to him completely, without holding back anything.	Questa donna si è donata a lui completamente, senza trattenere nulla.
Above the trees.	Sopra gli alberi.
At family events, everyone would notice.	Agli eventi familiari, tutti se ne accorgerebbero.
And a general one.	E una generale.
I have decided not to hold any of this against him.	Ho deciso di non tenere nulla di tutto questo contro di lui.
If we were to say three or four times the cards currently available.	Se dovessimo dire tre o quattro volte le carte attualmente disponibili.
Lost something significant.	Perso qualcosa di significativo.
Apparently he continued his love of travel.	A quanto pare ha continuato il suo amore per i viaggi.
They eat some of the food for free.	Mangiano parte del cibo gratis.
She seemed to be the only one having fun.	Sembrava essere l'unica a divertirsi.
There was a command or a request in his eyes.	C'era un comando o una richiesta nei suoi occhi.
I could barely move my arms.	Riuscivo a malapena a muovere le braccia.
I don't like it when people do this to me.	Non mi piace quando le persone mi fanno questo.
He felt powerful, in control.	Si sentiva potente, in controllo.
If you let them.	Se glielo permetti.
A thousand thanks.	Grazie mille.
The whole city turned out to see it.	L'intera città si è rivelata a vederlo.
They are briefly presented.	Sono brevemente presentati.
Oh, what a relief.	Oh, che sollievo.
All of which is also quite interesting.	Tutto ciò è anche piuttosto interessante.
Hope I can help.	Spero di poter aiutare.
I feel really loved and warm inside.	Mi sento davvero amato e caldo dentro.
Nobody told me about it.	Nessuno me ne ha parlato.
My stomach was covered in sweat.	Il mio stomaco era coperto di sudore.
Also, open the command box.	Inoltre, apri la casella di comando.
I love country music.	Amo la musica country.
I'm worried about your future.	Sono preoccupato per il tuo futuro.
He rejected the dangerous thoughts.	Respinse i pensieri pericolosi.
These are also social times.	Anche questi sono tempi sociali.
It would be the third president.	Sarebbe il terzo presidente.
The highest levels will occur this evening.	I livelli più alti si verificheranno questa sera.
The results are relatively independent of the temperature.	I risultati sono relativamente indipendenti dalla temperatura.
I didn't know how to answer for a long time.	Non sapevo come rispondere per molto tempo.
He felt strong, like he could increase the majority of him.	Si sentiva forte, come se potesse aumentare la sua maggioranza.
I can take a shot.	Posso prendere un colpo.
We are still open.	Siamo ancora aperti.
I have shared more with her than with anyone else.	Ho condiviso più cose con lei che con chiunque altro.
The costs of not doing so will be much greater.	I costi per non farlo saranno molto maggiori.
We went in together.	Siamo entrati insieme.
I literally asked for it.	L'ho chiesto letteralmente.
I like the boy.	Mi piace il ragazzo.
I saw the wall of my room again.	Ho visto di nuovo il muro della mia stanza.
I wish they had kept that shape.	Vorrei che avessero mantenuto quella forma.
She considered who else she could work on.	Ha considerato su chi altro poteva lavorare.
He laughed and said over a thousand times.	Rise e disse più di mille volte.
I just couldn't face people.	Semplicemente non potevo affrontare le persone.
He has never married.	Non si è mai sposato.
Thanks for this question.	Grazie per questa domanda.
Download at your own risk.	Scarica a proprio rischio.
It was their last playing season.	Era la loro ultima stagione di gioco.
In addition, information was collected from patient records.	Inoltre, le informazioni sono state raccolte dalle cartelle dei pazienti.
In the morning and before bed.	Al mattino e prima di dormire.
Slowly and simply, easily and naturally.	Lentamente e semplicemente, facilmente e naturalmente.
Don't take it for granted.	Non darlo per scontato.
It is mainly because they like the feeling that they have helped someone.	È principalmente perché a loro piace la sensazione di aver aiutato qualcuno.
I don't think there is anything we can do about it.	Non credo ci sia niente che possiamo fare al riguardo.
Run back to the house.	Torna di corsa in casa.
She didn't stay long, though.	Non è rimasta a lungo, però.
It is so.	È così.
I contacted him when we made the deal for the first time.	L'ho contattato quando abbiamo concluso l'accordo per la prima volta.
But more than one can play that game.	Ma più di uno può giocare a quel gioco.
She shook them very hard.	Li ha scossi molto forte.
Outside the door after signing this agreement.	Fuori dalla porta dopo aver firmato questo accordo.
It's that simple.	È così semplice.
So, tell me how it feels.	Allora, dimmi come ci si sente.
Our friend had something in the bottle.	Il nostro amico aveva qualcosa nella bottiglia.
He didn't turn around.	Non si voltò.
It took a while to write, but it's now complete.	Ci è voluto un po' di tempo per scrivere, ma ora è completo.
And when you look down, you see your nose.	E quando ti guardi in basso, vedi il tuo naso.
At least in public.	Almeno in pubblico.
Women go too.	Anche le donne vanno.
That would be the end.	Quella sarebbe la fine.
The system will not change unless forced to do so.	Il sistema non cambierà a meno che non sia costretto a farlo.
Far be it from me to do it.	Lungi da me farlo.
You don't take them out of the air.	Non li tiri fuori dall'aria.
Probably nobody does.	Probabilmente nessuno lo fa.
He killed them.	Li ha uccisi.
You can listen to it.	Puoi ascoltarla.
Your life is now.	La tua vita è adesso.
But she doesn't call.	Ma lei non chiama.
I didn't know anyone who wore it.	Non conoscevo nessuno che lo portasse.
Long before we reached the battlefield.	Molto prima che raggiungessimo il campo di battaglia.
Last time, she was unable to cross it.	L'ultima volta, non è stata in grado di attraversarlo.
I can change my mind.	Posso cambiare idea.
If you need to know this information you can use an app.	Se hai bisogno di conoscere queste informazioni puoi usare un'app.
If he saw a window of opportunity, he went there.	Se vedeva una finestra di opportunità, ci andava.
It might not have been easy, but it was far from impossible.	Forse non sarebbe stato facile, ma era tutt'altro che impossibile.
We didn't like us.	Non ci piacevamo.
Help me find an older simple example please.	Aiutami a trovare un semplice esempio più vecchio per favore.
They literally came from heaven.	Venivano letteralmente dal cielo.
I didn't have a cell phone.	Non avevo un cellulare.
You invented the concept.	Ha inventato il concetto.
So get ready.	Quindi preparati.
The very young and the elderly were in terrible conditions.	I giovanissimi e gli anziani erano in condizioni terribili.
He is everything and more.	Lui è tutto e di più.
It remains a major public health problem for the entire world.	Rimane un grave problema di salute pubblica per il mondo intero.
Talk about willingness to believe.	Parla di volontà di credere.
And then you will come back in front of him.	E poi tornerai davanti a lui.
The thing is, people can get help while they are using it.	Il fatto è che le persone possono ottenere aiuto mentre stanno usando.
They are obtained as follows.	Si ottengono come segue.
Maybe he was just getting started.	Forse aveva appena iniziato.
I'm right here.	Sono proprio qui.
At our house, my husband is the dinner cook.	A casa nostra, mio ​​marito è il cuoco della cena.
He found a message from him telling him she was busy.	Ha trovato un suo messaggio che gli diceva che era impegnata.
Okay, because this blog is about memories, not exact facts.	Va bene, perché questo blog parla di ricordi, non di fatti esatti.
He would be down that way, everyone said.	Sarebbe stato giù da quella parte, dicevano tutti.
So it's not okay to do it.	Quindi non va bene farlo.
The men.	Gli uomini.
I knew something was happening to him, to us.	Sapevo che stava succedendo qualcosa a lui, a noi.
Send this email to everyone you love and care about.	Invia questa email a tutti coloro che ami e a cui tieni.
Now he was sure.	Adesso era sicuro.
Because he never wanted his world to end.	Perché non ha mai voluto che il suo mondo finisse.
Let's make a comparison.	Facciamo un confronto.
Create a customer list if you want to support more customers.	Crea un elenco di clienti se desideri supportare più clienti.
You really did it for me.	Ce l'hai davvero fatta per me.
If only they knew they could too.	Se solo sapessero che potrebbero farlo anche loro.
Or with his parents.	O con i suoi genitori.
The values ​​of other stars are taken from the literature.	I valori di altre stelle sono presi dalla letteratura.
No development tools should be present in a production environment.	Nessuno strumento di sviluppo dovrebbe essere presente in un ambiente di produzione.
Because it has no shape.	Perché non ha forma.
Now, wait for it.	Ora, aspettalo.
It's not easy, it really isn't.	Non è facile, in realtà non lo è.
We are five.	Siamo in cinque.
Power, of course, is the first problem.	La potenza, ovviamente, è il primo problema.
The song was created to conquer her and ultimately failed.	La canzone è stata creata per conquistarla e alla fine ha fallito.
And, of course, the magnitude of the return is enormous.	E, ovviamente, l'entità del rendimento è enorme.
She had places to go, people to see.	Aveva posti dove andare, gente da vedere.
Guys you have to break free.	Ragazzi dovete liberarvi.
Your money is not good today.	I tuoi soldi non vanno bene oggi.
A hard life, but few could choose how to live.	Una vita dura, ma pochi potevano scegliere come vivere.
Technical details and clinical results are reported.	Vengono riportati i dettagli tecnici e i risultati clinici.
The steps vary from sector to sector.	I passaggi variano da settore a settore.
You may lose the magic.	Potresti perdere la magia.
He's about to cry.	Sta per piangere.
I've heard it many times.	L'ho sentito molte volte.
Then it came to him.	Poi è arrivato a lui.
I just added you as a friend.	Ti ho appena aggiunto come amico.
We have real solutions.	Abbiamo soluzioni reali.
I could see your faces.	Potevo vedere i tuoi volti.
If this component is not an independent source component, processing continues.	Se questo componente non è un componente di origine indipendente, l'elaborazione continua.
He is going home.	Sta andando a casa.
Under his right hand.	Sotto la sua mano destra.
Really, turn it on.	Davvero, accendila.
It was a good idea.	È stata una buona idea.
God had to come himself and do what we couldn't do.	Dio doveva venire lui stesso e fare ciò che noi non potevamo fare.
You sleep.	Tu dormi.
It is not clear what the difference is.	Non è chiaro cosa sia la differenza.
Most people say they are fine.	La maggior parte delle persone dice che stanno bene.
There is no doubt about this.	Non ci sono dubbi su questo.
It was good to be with the family.	È stato bello stare con la famiglia.
She was very happy with the result.	Era molto soddisfatta del risultato.
His face is towards us.	Il suo volto è verso di noi.
She had her hands half raised.	Aveva le mani semialzate.
You wrote the final version of the manuscript.	Ha scritto la versione finale del manoscritto.
Eventually I completely removed it from my computer.	Alla fine l'ho completamente rimosso dal mio computer.
The development of this particular tool is very clear.	Lo sviluppo di questo particolare strumento è molto chiaro.
I liked to draw.	Mi piaceva disegnare.
All site content is created accordingly.	Tutti i contenuti del sito vengono creati di conseguenza.
You are learning the phase.	Stai imparando la fase.
He continued to look at the building.	Continuò a guardare l'edificio.
I know it will.	So che lo farà.
As a result, you start thinking differently.	Di conseguenza, inizi a pensare in modo diverso.
We still don't know where they get their weapons from.	Non sappiamo ancora da dove prendano le armi.
He should tidy up his house.	Dovrebbe mettere in ordine la propria casa.
I support them and help them identify the path to follow.	Li sostengo e li aiuto a identificare il percorso da seguire.
The story was fresh in my mind.	La storia era fresca nella mia mente.
The pressure is great.	La pressione è tanta.
The ball was made for him.	Il pallone è stato fatto per lui.
Nothing moved then in the dream.	Nulla si mosse allora nel sogno.
You might see how honest we've been.	Potresti vedere quanto siamo stati onesti.
Thanks for being so open.	Grazie per essere così aperto.
He never received it.	Non l'ha mai ricevuto.
You know how big it is.	Sai quanto è grande.
He tells me there were three hundred people on this ship, maybe more.	Mi dice che c'erano trecento persone su questa nave, forse di più.
Our clothes are for everyone, every day.	I nostri vestiti sono per tutti, tutti i giorni.
This is how it should be done.	È così che dovrebbe essere fatto.
They love you.	Loro ti amano.
Let it be covered.	Lascia che sia coperta.
I have a love at home.	Ho un amore a casa.
I have to be ready for the science fair next week.	Devo essere pronto per la fiera della scienza la prossima settimana.
Then, for a single frame, something appeared.	Poi, per un singolo fotogramma, è apparso qualcosa.
You can't expect the police to fix these things.	Non puoi aspettarti che la polizia aggiusti queste cose.
But you say it happened, okay, it happened.	Ma tu dici che è successo, ok, è successo.
You do not have money.	Non hai soldi.
We settle down and go out to eat early.	Ci sistemiamo e usciamo a mangiare presto.
Within seconds, she was shot dead.	In pochi secondi, era stata uccisa a colpi di arma da fuoco.
She is right, dad.	Lei è come no, papà.
He had been sent to bed early.	Era stato mandato a letto presto.
There are common questions of law and fact.	Ci sono domande comuni di diritto e di fatto.
She lost her job and didn't get another one.	Ha perso il lavoro e non ne ha ottenuto un altro.
You think of work as a relationship.	Pensa al lavoro come a una relazione.
She sat down beside him, her arm around him.	Si sedette accanto a lui, il suo braccio intorno a lui.
She nodded her head, her expression too serious for her age.	Lei annuì con la testa, la sua espressione troppo seria per la sua età.
I have to prepare for this.	Devo prepararmi per questo.
A human girl may very well have died of fear.	Una ragazza umana potrebbe benissimo essere morta di paura.
So let me laugh.	Quindi fammi ridere.
It was a call to action.	Era un invito all'azione.
We know quite little about them.	Sappiamo abbastanza poco di loro.
It is quite surprising.	È piuttosto sorprendente.
Waiting for the move.	In attesa del trasloco.
He had failed to support his family or protect them.	Non era riuscito a mantenere la sua famiglia oa proteggerla.
Looks like you've had a busy day.	Sembra che tu abbia avuto una giornata impegnativa.
Even if they can.	Anche se possono.
I don't know why this is.	Non so perché questo è.
It has been in the making for years.	È in divenire da anni.
We have business to take care of.	Abbiamo degli affari di cui occuparci.
Healthy and natural eggs are the center of attention.	Le uova sane e naturali sono al centro dell'attenzione.
Repeat with the other chicken.	Ripeti con l'altro pollo.
This room looks so dirty.	Questa stanza sembra così sporca.
Listen to what you say about yourself.	Ascolta quello che dici di te stesso.
At any cost.	A ogni costo.
This was a team effort and planned well in advance.	Questo è stato un lavoro di squadra e pianificato con largo anticipo.
I definitely like the fight.	Mi piace decisamente la lotta.
I'll give you an example from this morning.	Ti faccio un esempio di stamattina.
No more than that and people would find me out.	Non più di così e la gente mi scoprirebbe.
Last night.	La notte scorsa.
Worldwide.	In tutto il mondo.
Every copy in the world of every book you've ever loved.	Ogni copia nel mondo di ogni libro che tu abbia mai amato.
I go alone, which is fine.	Vado da solo, il che va bene.
The key is to solve the problem with the help of design.	La chiave è risolvere il problema con l'aiuto del design.
You drew long, clear lines.	Ha disegnato linee lunghe e chiare.
It is over an hour's drive from the city.	È più di un'ora di macchina dalla città.
We take nothing for granted here.	Non diamo nulla per scontato qui.
But it would never happen.	Ma non sarebbe mai successo.
The idea, however, doesn't seem to have caught on.	L'idea, tuttavia, non sembra aver preso piede.
I think what will happen.	Penso cosa accadrà.
He should have previous experience and the necessary tools.	Dovrebbe avere una precedente esperienza e gli strumenti necessari.
We want you to lead this force.	Vogliamo che tu diriga questa forza.
Not even if they talk to us.	Nemmeno se parlano con noi.
It means not significant.	Significa non significativo.
You brought us back.	Ci hai riportato indietro.
I felt that some of the problems could be solved.	Sentivo che alcuni dei problemi potevano essere risolti.
It didn't work out that way.	Non ha funzionato in questo modo.
We seldom eat one meal when we eat only one thing.	Raramente mangiando un pasto mangiamo solo una cosa.
However, things have not returned to the way they used to be.	Le cose però non sono tornate come prima.
He suffered a kind of death on the cross.	Subì una specie di morte sulla croce.
Calcium bodies need that time to develop.	I corpi del calcio hanno bisogno di quel tempo per svilupparsi.
For me, he was no longer with the same joy.	Per me, non era più con la stessa gioia.
But sometimes there is.	Ma a volte c'è.
Many of our fans are now people with money.	Molti dei nostri fan ora sono persone con i soldi.
The big advantage of the speech would be the attention of the press.	Il grande vantaggio del discorso sarebbe l'attenzione della stampa.
You are nine years old.	Hai nove anni.
If you behave in an unusual way with them, that feature would be beaten.	Se ti comporti in modo insolito con loro, quella funzione sarebbe battuta.
They are set thousands of years after the stories.	Sono ambientati migliaia di anni dopo le storie.
I wouldn't have a car over there.	Non avrei una macchina laggiù.
I kept going over the mission in my head.	Ho continuato a ripassare la missione nella mia testa.
One step in the wrong direction, they kill her.	Un passo nella direzione sbagliata, la uccidono.
Three of your years.	Tre dei tuoi anni.
Cold shoulders, at least.	Le spalle fredde, almeno.
The police have been asking me questions for hours.	La polizia mi ha fatto domande per ore.
But, so glad we met in the blogging world.	Ma, così felice che ci siamo incontrati nel mondo dei blog.
Maybe it came from someone else.	Forse è venuto da qualcun altro.
Several factors may have contributed to this result.	Diversi fattori possono aver contribuito a questo risultato.
The second was a little more interesting.	Il secondo era un po' più interessante.
You are still his daughter.	Sei ancora sua figlia.
New problems may occur due to additional games.	Potrebbero verificarsi nuovi problemi a causa di giochi aggiuntivi.
Few still knew the truth.	Pochi sapevano ancora la verità.
It was a different world.	Era un mondo diverso.
She fell in love with her life with her.	Si è innamorata della sua vita.
Go out and live life.	Esci e vivi la vita.
To make it a simple process, read my notes.	Per renderlo un processo semplice, leggi le mie note.
It is definitely nothing personal.	E' decisamente niente di personale.
If we did, we would fail.	Se lo facessimo, falliremmo.
It's my last day.	È il mio ultimo giorno.
I needed a plan for next year.	Avevo bisogno di un piano per il prossimo anno.
This makes it great.	Questo lo rende fantastico.
I see he is sitting on a form.	Vedo che è seduto su un modulo.
You're looking the wrong way.	Stai guardando dalla parte sbagliata.
I can work hard.	Posso lavorare sodo.
They believe in children.	Credono nei bambini.
So it was now.	Così era adesso.
She didn't speak until the door was closed.	Non parlò finché la porta non fu chiusa.
It was a really good conversation.	È stata davvero una bella conversazione.
The sky should be clear tonight.	Il cielo dovrebbe essere sereno stasera.
I never asked him.	Non gliel'ho mai chiesto.
It is not clear.	Non è chiaro.
I know this is true in most cases.	So che è vero nella maggior parte dei casi.
Let's assume it wasn't.	Supponiamo che non lo fosse.
Here is the letter.	Ecco la lettera.
They worry about you getting ready for college.	Si preoccupano che tu ti prepari per il college.
The average of three experiments is shown.	Viene mostrata la media di tre esperimenti.
We agree with this approach.	Siamo d'accordo con questo approccio.
Certainly his wife had not come here.	Sicuramente sua moglie non era venuta qui.
She didn't speak.	Non ha parlato.
They had two children.	Ebbero due figli.
Give him what she wants.	Dagli quello che vuole.
She should have done it, she should have done it.	Avrebbe dovuto farlo, avrebbe dovuto farlo.
It might be an option for you.	Potrebbe essere un'opzione per te.
Wait until work is stopped.	Attendi fino a quando il lavoro non viene interrotto.
You have to stay here and protect these people.	Devi restare qui e proteggere queste persone.
It had just been formed.	Era appena stato formato.
And they don't take them too seriously either.	E non li prendono nemmeno troppo sul serio.
This week has been red, a lot.	Questa settimana è stato rosso, molto.
Only one procedure was performed.	È stata eseguita una sola procedura.
It could be called the data.	Potrebbe essere chiamato il dato.
This is what is in use now.	Questo è ciò che è in uso ora.
But they are very helpful.	Ma sono molto disponibili.
It was until death.	Fu fino alla morte.
I went out.	Sono uscito.
And yes, it works well.	E sì, funziona bene.
But this is not literature.	Ma questa non è letteratura.
Or unless we have someone else.	O a meno che non abbiamo qualcun altro.
It was like burning.	Era come bruciare.
You can go free.	Puoi andare libero.
It should be fun!.	Dovrebbe essere divertente!.
You are absolutely right about everything.	Hai perfettamente ragione su tutto.
Hope it helps you.	Spero che ti aiuti.
None of this seems possible at this time.	Niente di tutto ciò sembra possibile in questo momento.
Create real problems.	Crea problemi reali.
The police believed him and released him.	La polizia gli ha creduto e lo ha rilasciato.
He is your friend.	È tuo amico.
He wants to know who that man is.	Vuole sapere chi è quell'uomo.
When people got it.	Quando la gente lo ha ottenuto.
It's like time.	È come il tempo.
Even if they started it.	Anche se l'hanno iniziato.
You know my rule.	Conosci la mia regola.
His hand was so tight on his that he was starting to hurt her.	La sua mano era così stretta sulla sua che cominciava a farle male.
You just picked him up.	L'hai appena preso in braccio.
He was eight.	Aveva otto anni.
My father is good.	Mio padre è bravo.
For the map to work, the value must be an exact match.	Affinché la mappa funzioni, il valore deve essere una corrispondenza esatta.
I'll say it one last time.	Lo dirò un'ultima volta.
He went back to town.	Tornò in città.
As they got older, my husband made their search more difficult.	Man mano che crescevano, mio ​​marito rendeva la loro ricerca più difficile.
It seemed even worse then.	Sembrava anche peggio, allora.
I walked in again thinking there might be hope to save her.	Sono entrato ancora pensando che ci potesse essere speranza per salvarla.
We just missed her, unfortunately.	Ci è mancata solo lei, purtroppo.
Great design, easy to read and use.	Ottimo design, facile da leggere e da usare.
I wish to keep my coming secret.	Desidero mantenere segreta la mia venuta.
Turn it into an event.	Trasformalo in un evento.
The authors reported no side effects during the study.	Gli autori non hanno riportato effetti collaterali durante lo studio.
I searched the internet.	Ho cercato su internet.
I hate him for what he did to us.	Lo odio per quello che ci ha fatto.
Then we had two.	Poi ne abbiamo avuti due.
It will keep you a seat at their table.	Ti terrà un posto al loro tavolo.
There was barely enough room for them.	C'era appena abbastanza spazio per loro.
It was as if they hated me.	Era come se mi odiassero.
Your research gives me a good reason to do so.	La tua ricerca mi dà una buona ragione per farlo.
In conversation.	In una conversazione.
The other man was glad to hear it.	L'altro uomo fu lieto di sentirlo.
I really.	io davvero.
Away from you.	Lontano da te.
I'm back on the phone.	Sono tornato al telefono.
I will treat you like a man.	Ti tratterò come un uomo.
If they are different, an error has occurred.	Se sono diversi, si è verificato un errore.
This is the most important meeting you have on any given day.	Questo è l'incontro più importante che hai in un dato giorno.
After that, he knew that nothing could stop him.	Dopodiché, sapeva che nulla poteva fermarlo.
I remember being excited by the whole scene.	Ricordo di essere stato eccitato dall'intera scena.
Hard wood pressed against his lower back.	Il legno duro premeva contro la parte bassa della sua schiena.
And he was happy to think of it as such.	Ed era felice di pensarlo come tale.
After a moment she looked directly at him.	Dopo un momento lei lo guardò direttamente.
Some of these are designed to save money directly.	Alcuni di questi sono progettati per risparmiare denaro direttamente.
None of the companies involved agrees on what happened.	Nessuna delle società coinvolte concorda su quanto accaduto.
We girls would be nothing without you.	Noi ragazze non saremmo niente senza di te.
Very interesting news.	Notizie molto interessanti.
I went there to take pictures of the wedding dress.	Sono andato lì per fare delle foto all'abito da sposa.
They don't expect us to attack them again this soon, not here.	Non si aspettano che li attacchiamo di nuovo così presto, non qui.
It was a surprise.	È stata una sorpresa.
Security was much more important.	La sicurezza era molto più importante.
Furthermore, many of these reported numbers appear to be low.	Molti di questi numeri riportati, inoltre, sembrano essere bassi.
They can create images or sounds or text.	Possono creare immagini o suoni o testo.
Her face worked.	La sua faccia ha funzionato.
Some understand this and some don't.	Alcuni lo capiscono e altri no.
It's correct?.	È corretto?.
Let them determine what happened last night.	Lascia che determinino cosa è successo la notte scorsa.
She can't go back there anymore.	Non può più tornare lì.
You just do it.	Lo fai e basta.
I was captured.	Sono stato catturato.
We wondered if that was the case, but no.	Ci siamo chiesti se fosse così, ma no.
Brings this world to life.	Dà vita a questo mondo.
So, that was her turn.	Quindi, quello era il suo turno.
Or sometimes it's the husband.	O a volte è il marito.
You have such beautiful clothes.	Hai dei vestiti così belli.
It is the effect.	È l'effetto.
I have never come across anything like it in my life.	Non mi sono mai imbattuto in niente di simile in vita mia.
It gives you information about this book without actually giving you information.	Ti dà informazioni su questo libro senza darti informazioni realmente.
I wasn't sure if it worked.	Non ero sicuro che funzionasse.
And now she can smell it too.	E ora può anche annusarlo.
To eat food and hear stories about the old country.	Per mangiare il cibo e ascoltare storie sul vecchio paese.
Prices are easily controlled by a select few.	I prezzi sono facilmente controllati da pochi eletti.
She taught that the soul is neither male nor female.	Insegnò che l'anima non è né maschio né femmina.
No, that's not what happened.	No, non è quello che è successo.
He becomes his wife's brother.	Diventa fratello di sua moglie.
But he wasn't saying much.	Ma non stava dicendo molto.
But his was not the only missed opportunity.	Ma la sua non è stata l'unica occasione persa.
Well, these solutions provide fast and effective pain relief.	Bene, queste soluzioni forniscono un sollievo dal dolore rapido ed efficace.
Also, she killed him in his sleep.	Inoltre, lo ha ucciso nel sonno.
Good fun.	Buon divertimento.
It was really slow motion.	Era davvero al rallentatore.
First, that there is a woman in my soul.	Primo, che esiste nella mia anima una donna.
Some stand around and talk and laugh.	Alcuni stanno intorno e parlano e ridono.
You want to learn everything about everything.	Vuoi imparare tutto su tutto.
It doesn't matter if he likes you or not, or he likes you.	Non importa se gli piaci o no, o gli piaci.
I separate the top layer.	Separo lo strato superiore.
I was able to chase him away from you.	Sono stato in grado di scacciarlo da te.
I don't know what to think of him now.	Non so cosa pensare di lui adesso.
It only worked for one season.	Ha funzionato solo per una stagione.
It was time.	Era ora.
With a culture you can have a shared vision.	Con una cultura puoi avere una visione condivisa.
His seat was sold last year.	Il suo posto è stato venduto l'anno scorso.
He wants to keep working and lead a relatively simple life.	Vuole continuare a lavorare e condurre una vita relativamente semplice.
He made a terrible mistake and paid a price for it.	Ha commesso un terribile errore e ne ha pagato un prezzo.
What they buy, how often and how much they spend.	Cosa comprano, quanto spesso e quanto spendono.
One for me, one for my son and one for my daughter.	Uno per me, uno per mio figlio e uno per mia figlia.
There will come a time when it will be useful to have one.	Verrà il momento in cui sarà utile averne uno.
He may not know.	Potrebbe non saperlo.
This was not the case today.	Oggi non è stato così.
I have not received a callback.	Non ho ricevuto una richiamata.
If your class doesn't have a blog, start one.	Se la tua classe non ha un blog, avviane uno.
We are moving against them right now.	Ci si muove contro di loro in questo momento.
His mouth is closed to mine at first.	La sua bocca è chiusa alla mia, all'inizio.
Each breath you take is a breath close to your last breath.	Ogni respiro che fai è un respiro vicino al tuo ultimo respiro.
Nothing else will do.	Nient'altro farà.
But that would be too small an answer.	Ma sarebbe una risposta troppo piccola.
And this is where we left it.	E questo è il punto in cui l'abbiamo lasciato.
God, this was bad.	Dio, questo è stato brutto.
A human face.	Un volto umano.
But it makes no difference.	Ma non fa differenza.
Then he will have to take a different path.	Poi dovrà percorrere una strada diversa.
It seems a little more difficult to measure, but it really isn't.	Sembra un po' più difficile da misurare, ma in realtà non lo è.
He postponed the case for a retrial.	Ha rinviato il caso per un nuovo processo.
They are by nature a glass half full.	Sono per natura un bicchiere mezzo pieno.
He looked military and hard as hell.	Sembrava militare e duro da morire.
Be content to hear it and make sure of the amount.	Accontentati di sentirlo e assicurarti dell'importo.
A set for his features, the way he behaved.	Un insieme per i suoi lineamenti, il modo in cui si comportava.
I still believe in the promise of the web.	Credo ancora nella promessa del web.
He hadn't thought of it.	Non ci aveva pensato.
She wondered what it should be called.	Si chiese come dovesse chiamarsi.
That nothing is wrong.	Che niente è sbagliato.
Their baby.	Il loro bambino.
He's been released now, of course.	È stato rilasciato ora, ovviamente.
About, you know, in the dark.	Circa, sai, nel buio.
I was sure it was him.	Ero sicuro che fosse lui.
Coming home didn't mean he had to go back in time.	Tornare a casa non significava che doveva tornare indietro nel tempo.
It is based on love and not hate.	Si basa sull'amore e non sull'odio.
I stood at the open door.	Rimasi alla porta aperta.
Then they walked away.	Poi si sono allontanati.
We just have to do our job.	Dobbiamo solo fare il nostro lavoro.
I have problems here.	Ho problemi qui.
We have been provided with a copy of this agreement.	Ci è stata fornita una copia di tale accordo.
But it couldn't last, of course.	Ma non poteva durare, ovviamente.
I wanted to know more.	Volevo sapere di piu.
The things he said.	Le cose che ha detto.
He may have saved my life.	Potrebbe avermi salvato la vita.
Give your entire evening free for this.	Lascia la tua intera serata libera per questo.
There are other cases where this is not the case.	Ci sono altri casi in cui non è così.
Fair public decision making.	Processo decisionale pubblico equo.
They have much more to lose in the event of a default.	Hanno molto di più da perdere in caso di inadempienza.
Sometimes it's an hour and a half to leave.	A volte è ora e mezza per andarsene.
Only it wasn't his.	Solo che non era suo.
But there is to say.	Ma c'è da dire.
To do with her.	A che fare con lei.
We searched but couldn't find it.	Abbiamo cercato ma non siamo riusciti a trovarlo.
But the family is good.	Ma la famiglia è buona.
Remember, you are a mother now.	Ricorda, sei una madre adesso.
Her oil is not very valuable.	Il suo olio non è molto prezioso.
Tell me about this.	Parlami di questo.
Wrong choices lead to less energy.	Le scelte sbagliate portano a meno energia.
She gave him time to think.	Gli diede il tempo di pensare.
Nobody can sell you like you can.	Nessuno può venderti come puoi.
I think you know.	Penso che tu lo sappia.
I believe the time is now.	Credo che il tempo sia adesso.
You have looked around but there is no light, only darkness.	Ti sei guardato intorno ma non c'è luce, solo oscurità.
Only direct medical expenses were included in this analysis.	In questa analisi sono state incluse solo le spese mediche dirette.
It is not observed.	Non è osservato.
Or turn it off.	Oppure spegnilo.
He knew so many people.	Conosceva così tante persone.
He too kept coming back here.	Anche lui continuava a tornare qui.
But good luck trying to get him to open up about it.	Ma buona fortuna cercando di convincerlo ad aprirsi su di esso.
Just remember that knowledge is power.	Ricorda solo che la conoscenza è potere.
We didn't have a mission.	Non avevamo una missione.
Nobody knew her, or what he did.	Nessuno la conosceva, o cosa faceva.
It was easier to make a list of who didn't.	Era più facile fare un elenco di chi non lo faceva.
They remained on friendly terms thanks to us children.	Sono rimasti in rapporti amichevoli grazie a noi bambini.
I just didn't have the space.	Semplicemente non avevo lo spazio.
They got worse.	Sono peggiorati.
I've never touched them.	Non li ho mai toccati.
You don't know what you are doing or what you should do.	Non sai cosa stai facendo o cosa dovresti fare.
I remember that morning inside and out.	Ricordo quella mattina dentro e fuori.
I hope they are safe.	Spero che siano al sicuro.
Marketing is an ever-changing set of circumstances.	Il marketing è un insieme di circostanze in continua evoluzione.
I was walking with a woman.	Stavo camminando con una donna.
She was one of a kind to her.	Era unica nel suo genere.
We see no errors in these results.	Non vediamo errori in questi risultati.
She had a perfect right to say it, you know.	Aveva perfettamente il diritto di dirlo, lo sai.
But maybe, just maybe, a little bit of magic is at work here.	Ma forse, solo forse, un po' di magia è all'opera qui.
They understood that football fans were there for football.	Hanno capito che i tifosi di calcio erano lì per il calcio.
Shit, you couldn't have known.	Merda, non potevi saperlo.
It's just an unbelievable, unbelievable story.	È solo una storia incredibile, incredibile.
These are just one example.	Questi sono solo un esempio.
Or at least she thought it was.	O almeno pensava che lo fosse.
It is the very nature of our mind.	È la natura stessa della nostra mente.
They were real cards.	Erano carte vere.
I am home.	Sono a casa.
She looked stupid.	Sembrava stupida.
We are really happy that you are here.	Siamo davvero felici che tu sia qui.
And they told me not to come back.	E mi hanno detto di non tornare.
It was actually really good.	In realtà è stato davvero buono.
This requires immediate surgery.	Ciò richiede un intervento chirurgico immediato.
She is worried.	Lei è preoccupata.
I was looking for something new to learn.	Stavo cercando qualcosa di nuovo da imparare.
I closed her eyes and explained that she had stopped breathing.	Chiusi gli occhi e le spiegai che aveva smesso di respirare.
Think about how things are going now.	Pensa a come stanno venendo le cose adesso.
Others give me a dirty look.	Altri mi danno un'occhiataccia.
I have them now.	Li ho ora.
Lucky because he was good.	Fortunato perché era bravo.
I have some questions about it.	Ho alcune domande a riguardo.
Anyone can beat anyone.	Chiunque può battere chiunque.
We weren't used to having money with him for that long.	Non eravamo abituati ad avere soldi con lui per così tanto tempo.
None of this matters.	Tutto questo non ha importanza.
There was hardly a breath of life in my body.	Non c'era quasi un alito di vita nel mio corpo.
They pulled out nine.	Ne hanno tirati fuori nove.
Leave a note.	Lascia un biglietto.
He never asked for anything.	Non ha mai chiesto niente.
When he maps himself to read.	Quando si mappa leggere.
I just heard wonderful things about you.	Ho appena sentito cose meravigliose su di te.
What we do is light and simple.	Quello che facciamo è leggero e semplice.
His lack of response made me burst into tears.	La sua mancanza di risposta mi ha fatto scoppiare in lacrime.
I'm number six.	Sono il numero sei.
You may feel the beat of each foot in motion.	Potresti sentire il battito di ogni piede in movimento.
And she is not married in the family.	E lei non è sposata in famiglia.
No soldiers seen.	Nessun soldato visto.
Look what you say.	Guarda cosa dici.
She was now standing next to her shoulder.	Adesso era in piedi vicino alla sua spalla.
But this is life.	Ma questa è la vita.
She shouldn't get anything but positive words out of her mouth.	Non dovrebbe far uscire dalla sua bocca nient'altro che parole positive.
A truly excellent post.	Un post davvero eccellente.
However, the treatment may limit the range of options open.	Tuttavia, il trattamento può limitare la gamma di opzioni aperte.
And it is done everywhere.	E si fa ovunque.
No, we brought you here.	No, ti abbiamo portato qui.
But nobody would catch us.	Ma nessuno ci prenderebbe.
She says he can't say why he didn't object.	Dice che non può dire perché non ha obiettato.
A child lost in a dangerous body.	Un bambino smarrito in un corpo pericoloso.
But you, you are different.	Ma tu, sei diverso.
Before that, she said something about getting their things.	Prima di allora, ha detto qualcosa sul prendere le loro cose.
The price was very reasonable.	Il prezzo era molto ragionevole.
Look for ways you can make it more powerful.	Cerca dei modi in cui puoi renderlo più potente.
I didn't have either of them.	Non avevo nessuno dei due.
I have a long way to go.	Ho molta strada da fare.
Two by three.	Due per tre.
That record is before us on appeal.	Quel record è davanti a noi in appello.
The next night.	La notte successiva.
I couldn't believe my eyes.	Non riuscivo a credere ai miei occhi.
It was collected.	È stato raccolto.
Like the others, he has never looked back.	Come gli altri, non ha mai guardato indietro.
The experiments were repeated at least twice with similar results.	Gli esperimenti sono stati ripetuti almeno due volte con risultati simili.
Take primary education, for example.	Prendi l'istruzione primaria, per esempio.
It was like he had enough magic.	Era come se avesse avuto abbastanza magia.
We just want answers.	Vogliamo solo risposte.
Now the food is served.	Ora il cibo è servito.
For example, where do people come from.	Ad esempio, da dove vengono le persone.
She decided it herself.	Lo ha deciso lei stessa.
I had not yet started life.	Non avevo ancora iniziato la vita.
It is a good city.	È una buona città.
Everything will be fine, really.	Tutto andrà bene, davvero.
We did it in three days.	Ce l'abbiamo fatta in tre giorni.
My face is so red.	La mia faccia è così rossa.
There is no way around it.	Non c'è modo di aggirarlo.
You will need to submit a letter from your doctor to get it.	Dovrai presentare una lettera del tuo medico per ottenerlo.
I felt very comfortable.	Mi sono sentito molto a mio agio.
You are free to use them if credit is given.	Sei libero di usarli se viene dato credito.
I read about him in the newspaper.	Ho letto di lui sul giornale.
More than one.	Più di una.
We will never give up.	Non ci arrenderemo mai.
You and my father should meet.	Tu e mio padre dovreste incontrarvi.
Hence, nutrition takes over.	Quindi, l'alimentazione prende il sopravvento.
The real point is, it didn't matter.	Il vero punto è che non importava.
Not after what she had seen in the war.	Non dopo quello che aveva visto in guerra.
He is the key.	Lui è la chiave.
I will try my best to explain below.	Farò del mio meglio per spiegare di seguito.
We don't understand deep learning yet.	Non comprendiamo ancora il deep learning.
The key facts we need are the following.	I fatti chiave di cui abbiamo bisogno sono i seguenti.
He turned suddenly.	Si voltò all'improvviso.
They are hated because they are proof that gender is not natural.	Sono odiati perché sono la prova che il genere non è naturale.
Sometimes they just turned inside themselves.	A volte si sono semplicemente girati dentro se stessi.
He just wanted me.	Voleva solo me.
It must be good luck.	Deve essere buona fortuna.
It should have been done weeks ago.	Avrebbe dovuto essere fatto settimane fa.
Nobody wants that to happen, so please follow the rules.	Nessuno vuole che succeda, quindi per favore segui le regole.
Today I'll let you get out of bed.	Oggi ti lascio alzare dal letto.
I am very surprised with the outcome of the trip.	Sono molto sorpreso dall'esito del viaggio.
It was a huge complex of buildings.	Era un enorme complesso di edifici.
Instead, change your function to return a value.	Cambia invece la tua funzione per restituire un valore.
I should have been happy.	Avrei dovuto essere felice.
This would immediately initiate a series of actions.	Ciò avvierebbe immediatamente una serie di azioni.
She wouldn't listen to him.	Non l'avrebbe ascoltato.
If there is interest, the game is also available on other days.	Se c'è interesse, il gioco è disponibile anche altri giorni.
I'm not going out obviously.	Non esco ovviamente.
It was a stupid move.	È stata una mossa stupida.
This is indeed true.	Questo è davvero vero.
It looks worse than it is.	Sembra peggio di quello che è.
I am only interested in moving forward and learning from this experience.	Mi interessa solo andare avanti e imparare da questa esperienza.
I appreciate your feedback.	Apprezzo il tuo feedback.
It really depends on what the alert is for.	Dipende molto da cosa serve l'avviso.
I'd rather start with a hard look at those two.	Preferirei iniziare con uno sguardo duro a quei due.
This is just for the record.	Questo è solo per la cronaca.
I'll tell him.	Glielo dirò.
Knowledge or noise.	Conoscenza o rumore.
What is the second largest value.	Qual è il secondo valore più grande.
Then came the injury.	Poi è arrivato l'infortunio.
I feel sorry for him.	Mi sento dispiaciuto per lui.
We make more calls.	Eseguiamo più chiamate.
I was getting good.	Stavo diventando bravo.
We become better people.	Diventiamo persone migliori.
The main requirements of the project are as follows.	I requisiti principali del progetto sono i seguenti.
The only thing to do was to watch the movie.	L'unica cosa da fare era guardare il film.
Go so go.	Vai così vai.
It happened both ways.	È successo in entrambi i modi.
I mean, has he seen the light or whatever.	Voglio dire, se ha visto la luce o altro.
But this is beyond the current point.	Ma questo è al di là del punto attuale.
The best part is anyone can do it.	La parte migliore è che chiunque può farlo.
The shop downstairs had closed in the afternoon.	Il negozio sotto casa aveva chiuso nel pomeriggio.
Get something smaller or don't.	Prendi qualcosa di più piccolo o non farlo.
Like any other complicated medical option, infection is a possibility.	Come qualsiasi altra opzione medica complicata, l'infezione è una possibilità.
But now he's been killed.	Ma ora è stato ucciso.
Do a research to see where their money typically goes.	Fai una ricerca per vedere dove vanno in genere i loro soldi.
His freedom is what you can have nothing better of.	La sua libertà è ciò di cui non si può avere niente di meglio.
Each process has its own file.	Ogni processo ha il proprio file.
The distance is much farther.	La distanza è molto più lontana.
I could give and receive.	Potrei dare e ricevere.
The quality of these tests was low to very low.	La qualità di queste prove era da bassa a molto bassa.
The young man put his hand on the old man's shoulder.	Il giovane posò la mano sulla spalla del vecchio.
The only approach to suffering is to understand it.	L'unico approccio alla sofferenza è comprenderla.
He's a.	È un.
From here, you are on your own.	Da qui, sei da solo.
Nobody takes a pay cut.	Nessuno prende un taglio di stipendio.
You know you want to get one.	Sai che vuoi procurartene uno.
They are not as important as they used to be.	Non sono così importanti come una volta.
They must be stable for a long time.	Devono essere stabili per molto tempo.
I just think of you as	Penso solo a te come
And if you love people, such a great responsibility.	E se ami le persone, una così grande responsabilità.
Giving up on them had been the right thing to do.	Rinunciare a loro era stata la cosa giusta da fare.
I love how fond you have become of me this month.	Adoro quanto sei diventato affezionato a me questo mese.
I want to be part of the company.	Desidero far parte della società.
It doesn't need to be there.	Non c'è bisogno che ci sia.
That doesn't help help.	Che non aiuta aiutare.
Don't let this be the story of your life.	Non lasciare che questa sia la storia della tua vita.
None were an established star.	Nessuna era una stella affermata.
In some cases, the comparison is difficult.	In alcuni casi, il confronto è difficile.
And, of course, men say it.	E, naturalmente, gli uomini lo dicono.
He has a lot to say.	Ha molto da dire.
It was a bad decision and he was damn close to the finish line.	È stata una decisione sbagliata ed era dannatamente vicino al traguardo.
In fact, it was a choice.	In realtà, è stata una scelta.
Finished in a second.	Finita in un secondo.
Huge hands moved around him.	Mani enormi si muovevano intorno a lui.
I see things as they are.	Vedo le cose come sono.
He really stands out from the others.	Si distingue davvero dagli altri.
He said he didn't.	Ha detto che non l'aveva fatto.
I'll make them a movie.	Farò loro un film.
Everyone is very sorry for what happened.	Tutti sono molto dispiaciuti per quello che è successo.
He will forget your past.	Dimenticherà il tuo passato.
I was quite excited by this.	Ero abbastanza eccitato da questo.
I like to think there is a better place after this.	Mi piace pensare che ci sia un posto migliore dopo questo.
I'll go first, up the bridge to the station.	Andrò per primo, su per il ponte fino alla stazione.
I want to know what he knows about him.	Voglio sapere cosa sa.
But he knew it was more than that.	Ma sapeva che era più di questo.
I built the frame from scratch.	Ho costruito il telaio da zero.
He had never had this problem in any of his past relationships.	Non aveva mai avuto questo problema in nessuna delle sue relazioni passate.
You did the right thing.	Hai fatto bene.
Therefore, it must be held to a higher standard.	Pertanto, deve essere tenuto a uno standard più elevato.
Then several classes are produced.	Quindi vengono prodotte diverse classi.
He broke every law of nature that she was ever taught.	Ha infranto ogni legge della natura che le fosse mai stata insegnata.
This is why nothing ever changes.	Per questo non cambia mai nulla.
It was a familiar feeling.	Era una sensazione familiare.
He has seen many people die and has continued to live in anger.	Ha visto molte persone morire e ha continuato a vivere con la rabbia.
We will have to move fast.	Dovremo muoverci velocemente.
But she wanted something.	Ma lei voleva qualcosa.
Our first weekend together.	Il nostro primo weekend insieme.
Her blood was cold.	Il suo sangue era freddo.
He imagines how slow the connection is on one of those.	Immagina quanto è lenta la connessione su uno di quelli.
We like your part very much, we benefit a lot.	Ci piace molto la tua parte, beneficiamo molto.
But it was the right thing to do.	Ma era la cosa giusta da fare.
When she stood up, her purse was no longer hot.	Quando si alzò, la sua borsa non era più calda.
No vision or dream for me.	Nessuna visione o sogno per me.
You know what, let's say it is.	Sai cosa, diciamo che lo è.
But right now I haven't.	Ma proprio ora non l'ho fatto.
Both are fantastic footballers.	Entrambi sono fantastici calciatori.
Through the trees.	Attraverso gli alberi.
So that when they are brought together they form a whole.	In modo che quando sono riuniti formano un tutto.
You wrote this manuscript.	Ha scritto questo manoscritto.
It took him a long time to die.	Gli ci volle molto tempo per morire.
But that wasn't a possibility at the moment.	Ma non era una possibilità al momento.
I don't mean it.	Non lo intendo.
That was a good reason.	Quella era una buona ragione.
Then came the new leader.	Poi è arrivato il nuovo leader.
Another source was the people who lived in the house.	Un'altra fonte erano le persone che vivevano nella casa.
That's where fear comes from.	Ecco da dove viene la paura.
It could have been earlier.	Avrebbe potuto essere prima.
If you don't feel totally crazy about him, forget it.	Se non ti senti totalmente pazzo di lui, dimenticalo.
He asked the man his name of him.	Chiese all'uomo il suo nome.
This film has problems.	Questo film ha problemi.
You have to use sight, touch and smell.	Devi usare la vista, il tatto e l'olfatto.
He paid for several children with cancer.	Ha pagato per diversi bambini malati di cancro.
But the signs were there.	Ma i segni c'erano.
I've seen how it is with her.	Ho visto com'è con lei.
It was a dangerous word.	Era una parola pericolosa.
I will not write something like this.	Non scriverò qualcosa di simile.
But only two have created a new policy.	Ma solo due hanno creato una nuova politica.
This is a good thing.	Questa è una buona cosa.
I'm worried about you.	Sono preoccupato per te.
But she had no way of following them.	Ma non aveva modo di seguirli.
It was a family.	Era una famiglia.
I do not want to know.	Non voglio sapere.
She didn't have to touch them to know that some were missing.	Non doveva toccarli per sapere che alcuni erano scomparsi.
I don't want to lose the names.	Non voglio perdere i nomi.
The software in this.	Il software in questo.
Same father shown on both.	Stesso padre mostrato su entrambi.
I turn around her to turn off the water.	Mi giro intorno a lei per chiudere l'acqua.
With your soul.	Con la tua anima.
I expect two more	me ne aspetto altri due
He lacks speed.	Gli manca la velocità.
No complications related to this operation were observed.	Non sono state osservate complicazioni legate a questa operazione.
He is removed at the bottom.	Viene rimosso in basso.
This game was so much fun.	Questo gioco è stato così divertente.
But people got carried away.	Ma la gente si è lasciata trasportare.
I think it will be very useful to us.	Penso che ci sarà molto utile.
It would be nice to be home.	Sarebbe bello essere a casa.
Now there are four seconds left.	Ora mancano quattro secondi.
It's not surprising for this ability, but it has the uses of it.	Non è sorprendente per questa capacità, ma ha i suoi usi.
Clearly, the wall was stationary.	Chiaramente, il muro era fermo.
And again, joy.	E ancora, gioia.
However, only a few studies have yet appeared.	Tuttavia, sono ancora apparsi solo pochi studi.
Patients gave their informed consent for the study.	I pazienti hanno dato il loro consenso informato per lo studio.
It didn't matter if part of myself felt connected to him.	Non importava se una parte di me stessa si sentiva connessa a lui.
He lay down to drink a man.	Si sdraiò per bere un uomo.
Just good stuff.	Solo roba buona.
Three problems with these.	Tre problemi con questi.
He knew it would be a great pleasure.	Sapeva che sarebbe stato un grande piacere.
She didn't have it.	Lei non lo aveva.
I call her by name, but there is no answer.	La chiamo per nome, ma non c'è risposta.
It was her last attempt to carry her around.	Fu l'ultimo tentativo da parte sua di portarla in giro.
They really loved them.	Li amavano davvero.
It would never be enough.	Non sarebbe mai abbastanza.
It wasn't fair.	Non era giusto.
We didn't have to worry about anything.	Non dovevamo preoccuparci di niente.
And she is in trouble.	E lei è nei guai.
Everyone in the library looked up.	Tutti in biblioteca alzarono lo sguardo.
All in one working day.	Tutto in una giornata di lavoro.
This surprised me.	Questo mi ha sorpreso.
But never more than a draw.	Ma mai più di un pareggio.
It is like our heart.	È come il nostro cuore.
Notes were fine for entering data and working on it.	Le note andavano bene per inserire i dati e lavorarci.
Yet in any way.	Eppure in qualsiasi modo.
Without it, there is simply no story.	Senza di essa, semplicemente non c'è storia.
It is too early to tell.	È troppo presto per dirlo.
So good, so good.	Così bene, così bene.
Do not forget.	Non dimenticarlo.
Having taken what we need, we return the baby.	Dopo aver preso ciò di cui abbiamo bisogno, restituiamo il bambino.
I'm in the second year of high school.	Sono al secondo anno di liceo.
He stepped aside just in time.	Si fece da parte appena in tempo.
You took the high road.	Ha preso la strada maestra.
Right then he would do anything to keep them safe.	Proprio in quel momento avrebbe fatto qualsiasi cosa per tenerli al sicuro.
Military presence in the latter country.	Presenza militare in quest'ultimo paese.
Two groups were formed.	Si sono formati due gruppi.
We had done it.	L'avevamo fatto.
I felt his pain as if it were mine.	Ho sentito il suo dolore come se fosse il mio.
And he would probably like it if things were different.	E probabilmente gli piacerebbe se le cose fossero diverse.
I just met you.	Ti avevo appena incontrato.
But those have too many extra features.	Ma quelli hanno troppe funzioni extra.
There were no other clinical symptoms.	Non ci sono stati altri sintomi clinici.
Hope to see you and you need to consider the price.	Spero di vederti e devi considerare il prezzo.
Don't expect good as new performance from them.	Non aspettarti prestazioni buone come nuove da loro.
He could shoot the enemy.	Potrebbe sparare al nemico.
He tries to spend some time with my children.	Cerca di passare un po' di tempo con i miei figli.
Nor were they asking for help with a local issue.	Né chiedevano aiuto per una questione locale.
It's part of my life.	Fa parte della mia vita.
Can't wait to get back to work very soon.	Non vedo l'ora di tornare al lavoro molto presto.
His plan was interesting.	Il suo piano era interessante.
More questions followed.	Seguirono altre domande.
To my surprise, it still looked like it was difficult.	Con mia sorpresa, sembrava che fosse ancora difficile.
The financial operation was a success.	L'operazione finanziaria è stata un successo.
The piece has damage to the edges and corners.	Il pezzo presenta danni ai bordi e agli angoli.
My boyfriend has no shoes.	Il mio ragazzo non ha le scarpe.
Everything was evil.	Tutto era malvagio.
This is often the case.	Questo è spesso il caso.
His face.	La sua faccia.
Everyone was afraid of them.	Tutti avevano paura di loro.
I try to take the time to really watch.	Cerco di prendermi il tempo per guardare davvero.
It takes a lot more.	Ci vuole molto di più.
We had no choice but to take cover.	Non avevamo altra scelta che metterci al riparo.
For someone who doesn't like routine, it's solid enough.	Per qualcuno a cui non piace la routine, è abbastanza solido.
The world, black.	Il mondo, nero.
Not that there's anything wrong with your boat.	Non che ci sia qualcosa che non va nella tua barca.
My father is late.	Mio padre è in ritardo.
We can really recommend it and will definitely be back.	Possiamo davvero consigliarlo e ci torneremo sicuramente.
I'm afraid he's lost.	Ho paura che si sia perso.
His eyes became large and round.	I suoi occhi divennero grandi e rotondi.
However, many students gave their letter.	Tuttavia molti studenti hanno dato la loro lettera.
I'm sure it was the best he could find.	Sono sicuro che era il meglio che poteva trovare.
Maybe we would be lucky.	Forse saremmo fortunati.
Just the song.	Solo la canzone.
I think they will kill me now.	Penso che ora mi uccideranno.
You both go.	Andate entrambi.
But this is good science that speaks here.	Ma questa è una buona scienza che parla qui.
From here you are good to go.	Da qui sei a posto.
Tired of seeing this story.	Stanco di vedere questa storia.
His regular position was that of a forward.	La sua posizione regolare era quella di attaccante.
I'm not sure they have a name.	Non sono sicuro che abbiano un nome.
He ran away when he saw him.	È scappato quando lo ha visto.
I was used to it by now.	Ci ero abituato ormai.
He is actually out of your element.	In realtà è fuori dal tuo elemento.
I was wondering where they came from.	Mi chiedevo da dove venissero.
That's not what we have here.	Non è quello che abbiamo qui.
Under the black rule, watch it now.	Sotto la regola nera, guardalo ora.
You look pale.	Sembri pallido.
His energy is extremely high right now.	La sua energia è estremamente alta in questo momento.
We appreciated the attention and interest of our audience from both events.	Abbiamo apprezzato l'attenzione e l'interesse del nostro pubblico da entrambi gli eventi.
Also used for stomach pain.	Usato anche per il mal di stomaco.
This trip was a mistake.	Questo viaggio è stato un errore.
Not for a while, anyway.	Non per un po', comunque.
Because the goal can be achieved by everyone.	Perché l'obiettivo può essere raggiunto da tutti.
This is my other choice, of course.	Questa è la mia altra scelta, ovviamente.
Just look down.	Guarda solo in basso.
He won his first game after about three weeks of training.	Ha vinto la sua prima partita dopo circa tre settimane di allenamento.
Who what and why remains unknown.	Chi cosa e perché rimane sconosciuto.
Maybe it was appropriate.	Forse era appropriato.
The clinical status did not improve.	Lo stato clinico non è migliorato.
This is the standard procedure.	Questa è la procedura standard.
Guide that device of yours through my heart.	Guida quel tuo dispositivo attraverso il mio cuore.
It is still there though.	È ancora lì però.
He took one step, then another.	Fece un passo, poi un altro.
And then you.	E poi tu.
But it's worth a try.	Ma vale la pena provare.
The results were fine.	I risultati andavano bene.
I can only report it from my point of view.	Posso solo segnalarlo dal mio punto di vista.
That was where my mind was.	Era lì che era la mia mente.
A review and a model.	Una recensione e un modello.
And not just herself.	E non solo se stessa.
We will leave it across the street, on the corner.	Lo lasceremo dall'altra parte della strada, all'angolo.
Come out to the living room for a minute.	Vieni fuori in soggiorno un minuto.
I must have blood breath.	Devo avere l'alito sanguigno.
My mother was gone.	Mia madre se n'era andata.
The defendant had worked on the actor's other projects.	L'imputato aveva lavorato ad altri progetti dell'attore.
I have to speak for the women.	Devo parlare per le donne.
The design is excellent.	Il design è eccellente.
The source is not available in my project.	La fonte non è disponibile nel mio progetto.
The more time passed, the more it felt right.	Più passava il tempo, più sembrava giusto.
It is the magic of life itself.	È la magia della vita stessa.
I have a simple rule for doing this type of work.	Ho una semplice regola per svolgere questo tipo di lavoro.
We still don't understand why we are doing this.	Ancora non capiamo perché lo stiamo facendo.
It is quite often used here.	È abbastanza spesso usato qui.
I am in good health and I work on my feet.	Sono in buona salute e lavoro in piedi.
Have breakfast at home.	Fai colazione a casa.
The remains of the younger brother were found a few years ago.	I resti del fratello minore sono stati ritrovati alcuni anni fa.
Do not hesitate to contact us with any questions.	Non esitate a contattarci per qualsiasi domanda.
That's where the other half of my heart will be next week.	Ecco dove sarà l'altra metà del mio cuore la prossima settimana.
And, you know, she's a mom.	E, sai, è una mamma.
Not that we would use it, anyway.	Non che lo useremmo, comunque.
I get them every day, sometimes more than once.	Li ricevo tutti i giorni, a volte più di una volta.
Survival is not.	La sopravvivenza non lo è.
Then he thought about it.	Poi ci ha pensato.
The whole world seemed to lie in that little space between them.	Il mondo intero sembrava giacere in quel piccolo spazio tra loro.
They couldn't be more different.	Non potrebbero essere più diversi.
There are many different sound cards and special cases.	Ci sono molte diverse schede audio e casi speciali.
A spring floor.	Un pavimento primaverile.
It may be, it cannot be.	Può essere, non può essere.
It really had nothing to do with music.	In realtà non aveva niente a che fare con la musica.
They see you with my gun and you will die.	Ti vedono con la mia pistola e morirai.
I don't really know.	Non lo so davvero.
You can even hear him perform.	Puoi persino sentirlo esibirsi.
In the battle.	Nella battaglia.
They are slow, so it's best to limit their number.	Sono lenti, quindi è meglio limitarne il numero.
And she felt she had lost them.	E sentiva di averli persi.
This occurs as follows.	Ciò si verifica nel modo seguente.
This too has failed.	Anche questo ha fallito.
It is not politics.	Non è politica.
I explain this point below.	Spiego questo punto di seguito.
Maybe that would be great.	Forse sarebbe fantastico.
I don't understand.	Non mi spiego.
It's nice to be here.	È bello essere qui.
They want to do their job.	Vogliono fare il loro lavoro.
However, the woman was suddenly pregnant.	Tuttavia la donna era improvvisamente incinta.
You'll be damn sure.	Ne sarà dannatamente sicuro.
I've seen the notes.	Ho visto le note.
In my opinion, this should conclude the analysis.	A mio avviso, questo dovrebbe concludere l'analisi.
Two months later they got married.	Due mesi dopo si sposarono.
She takes her time in the bathroom.	Si prende il suo tempo in bagno.
I was not one of the popular kids in school.	Non ero uno dei ragazzi popolari a scuola.
I've never played with anyone as physical as him.	Non ho mai giocato con nessuno così fisico come lui.
The old man was not asleep yet.	Il vecchio non dormiva ancora.
As it turns out.	Come risulta.
Or both at the same time.	O entrambi contemporaneamente.
They set the standard.	Hanno stabilito lo standard.
He hadn't been a patient for a long time.	Non era un paziente da molto tempo.
Turn it into a number.	Trasformalo in un numero.
Sometimes it is true.	A volte è vero.
I immediately feel out of place.	Mi sento subito fuori posto.
I got into the car next to him.	Sono salito in macchina accanto a lui.
It should be a lot of fun.	Dovrebbe essere molto divertente.
It just left him cold.	Semplicemente lo ha lasciato freddo.
She now she was alone.	Adesso era sola.
The data were used for survival analysis.	I dati sono stati utilizzati per l'analisi di sopravvivenza.
She had changed a lot since then.	Da allora era cambiata molto.
A little cold though, but.	Un po' freddo però, ma.
Running a small business is never easy.	Gestire una piccola impresa non è mai facile.
It should show up in a few weeks.	Dovrebbe essere mostrato tra poche settimane.
I have to put some distance between me and this scene.	Devo mettere un po' di distanza tra me e questa scena.
Everything seemed different.	Tutto sembrava diverso.
For now, her story will remain a secret.	Per ora la sua storia rimarrà un segreto.
Still a free country.	Ancora un paese libero.
Then she opened the trunk.	Poi ha aperto il baule.
And she who knows, maybe this would have changed some things.	E chissà, forse questo avrebbe cambiato alcune cose.
His hands cover her private parts.	Le sue mani coprono le sue parti intime.
He is the best at what he does.	È il migliore in quello che fa.
He was very happy.	Era molto contento.
If only someone listened.	Se solo qualcuno ascoltasse.
The process took too long.	Il processo è stato troppo lungo.
I'm going to ask for help.	vado a chiedere aiuto.
My next target was the parents, they never showed up.	Il mio prossimo obiettivo erano i genitori, non si sono mai fatti vedere.
I was afraid you would hate me for.	Temevo che mi avresti odiato per.
And discuss your problems with them.	E discuti con loro dei tuoi problemi.
You better go.	Faresti meglio ad andare.
It remains possible.	Rimane possibile.
It took six days to leave everything due to fear.	Ci sono voluti sei giorni per lasciare tutto a causa della paura.
In fact, some of us are.	In realtà, alcuni di noi lo sono.
But you couldn't be mad at this kid face.	Ma non potresti essere arrabbiato con questa faccia da ragazzino.
Then she stayed there.	Poi è rimasta lì.
Our getting out of the way gives them space.	Il nostro toglierci di mezzo dà loro spazio.
You need to rest.	Hai bisogno di riposare.
She looked away quickly.	Distolse lo sguardo velocemente.
There is no one here now, not a soul in sight.	Non c'è nessuno qui ora, non un'anima in vista.
And not just simple.	E non solo semplice.
It shows how times have changed.	Mostra quanto sono cambiati i tempi.
I can't find a driver for my machine.	Non riesco a trovare un driver per la mia macchina.
We got ready, and when we were ready, we went.	Ci siamo preparati, e quando eravamo pronti, siamo andati.
I think ultimately this is the source of the problem.	Penso che, in definitiva, questa sia la fonte del problema.
Let's say that man and woman were one before.	Diciamo che uomo e donna erano una cosa sola prima.
Or their numbers.	O i loro numeri.
Many, many times.	Molte, molte volte.
It was very bad ground.	Era un terreno molto brutto.
That scene stayed with me so strong.	Quella scena mi è rimasta così forte.
It can fit into anything and everything in our home.	Può entrare in tutto e in qualsiasi cosa nella nostra casa.
That wants to be him.	Quello vuole essere lui.
All are staff members.	Tutti sono membri del personale.
I wasted no time.	Non ho perso tempo.
She is safe.	Lei è al sicuro.
Sometimes even less.	A volte anche meno.
About five were built.	Ne furono costruiti circa cinque.
I love to make her laugh.	Adoro farla ridere.
State of trust and is divided into two separate areas.	Stato di fiducia ed è diviso in due aree separate.
Everything she did was new.	Tutto ciò che faceva era nuovo.
They had worked hard and they had been lucky.	Avevano lavorato sodo ed erano stati fortunati.
My only hope is for three or four sets to go.	La mia unica speranza è che vadano tre o quattro set.
I don't think it can.	Non credo che possa.
He had missed her.	Gli era mancata.
She had his man.	Aveva il suo uomo.
Not huge effects.	Non enormi effetti.
Then he did a double take.	Poi ha fatto una doppia ripresa.
It was in a terrible way.	Era in un modo terribile.
But she wanted to wait.	Ma voleva aspettare.
Obviously, the security teams are just trying to protect the company.	Ovviamente, i team di sicurezza stanno solo cercando di proteggere l'azienda.
And that he would follow him.	E che l'avrebbe seguito.
His wife figure lies within.	La figura di sua moglie giace all'interno.
We had a similar moment tonight.	Stanotte abbiamo vissuto un momento simile.
We can go anywhere.	Possiamo andare ovunque.
You didn't follow me, if you don't mind me saying it.	Non mi hai seguito, se non ti dispiace che lo dica.
That's a pretty smart thing to do.	È una cosa piuttosto intelligente da fare.
Our knowledge of the depth is.	La nostra conoscenza del profondo è.
Yes, this is going to be a strange year.	Sì, questo sarà un anno strano.
Some have spent thousands of dollars.	Alcuni hanno speso migliaia di dollari.
You know how she works.	Sai come lavora.
On the most serious problems.	Sui problemi più seri.
Please go find her now.	Per favore, vai a trovarla subito.
Or at least they did anyway.	O almeno lo facevano comunque.
Then leaving the church.	Poi lasciando la chiesa.
I finally sit down and open my eyes.	Finalmente mi siedo e apro gli occhi.
He was pretty sad about that.	Era piuttosto triste per questo.
Two interaction effects between two factors were observed.	Sono stati osservati due effetti di interazione tra due fattori.
Please include your name, city and state.	Per favore includi il tuo nome, città e stato.
To make adequate progress in light of his circumstances.	Per fare progressi adeguati alla luce delle sue circostanze.
Sure, we have to unite.	Certo, dobbiamo unirci.
My wife is smart, she thought.	Mia moglie è intelligente, pensò.
Above you can see the back shoulders and how they were made.	Sopra puoi vedere le spalle posteriori e come sono state fatte.
We need free trade.	Abbiamo bisogno del libero scambio.
No passage protection.	Nessuna protezione del passaggio.
We learned in the air and some of us didn't believe it.	Abbiamo imparato nell'aria e alcuni di noi non ci hanno creduto.
I don't like sharing anyway.	Non mi piace condividere comunque.
No problem, really.	Nessun problema, davvero.
It is a gift that you would think would be useful.	È un regalo che penseresti possa essere utile.
For example, if your goal is to lose weight.	Ad esempio, se il tuo obiettivo è perdere peso.
When the game started, we couldn't believe our luck.	Quando il gioco è iniziato, non potevamo credere alla nostra fortuna.
All but nothing, in a strange way.	Tutto ma niente, in un modo strano.
We have absolutely nothing left at the end of the month.	Non abbiamo assolutamente più niente alla fine del mese.
I keep waiting for that.	Continuo ad aspettare quello.
She felt she had no one to turn to.	Sentiva di non avere nessuno a cui rivolgersi.
The interesting thing about this space is how they are using it.	La cosa interessante di questo spazio è come lo stanno usando.
The process is simple.	Il processo è semplice.
Don't tell him what she first thought.	Non dirgli cosa ha pensato la prima volta.
Too few people do.	Troppo poche persone lo fanno.
Of course, he wouldn't.	Naturalmente, non lo farebbe.
At least she would tell me if she found anything.	Almeno mi avrebbe detto se avesse trovato qualcosa.
They seemed to appreciate the attention she paid them.	Sembravano apprezzare l'attenzione che lei riservava loro.
Basically the first on the list.	Fondamentalmente il primo della lista.
She went in and sat down at the car.	Entrò e si sedette alla macchina.
She slowly she came to mind.	Lentamente gli venne in mente.
Her arm pushed against the rock, which began to move.	Il braccio spinse contro la roccia, che iniziò a muoversi.
Otherwise it is better to keep.	Altrimenti è meglio tenere.
Or know how to keep them safe.	O sapere come tenerli al sicuro.
Your parents won't know.	I tuoi genitori non lo sapranno.
I can do it now.	Posso farlo ora.
But you wouldn't have heard of calling the police.	Ma non avresti sentito di chiamare la polizia.
I've waited long enough.	Ho aspettato abbastanza.
But if we want to reduce crime, we need education.	Se vogliamo ridurre la criminalità, però, abbiamo bisogno di istruzione.
And she was getting better at doing it.	E stava migliorando nel farlo.
They weren't entirely successful.	Non hanno avuto del tutto successo.
She had welcomed him and hid him.	Lo aveva accolto e nascosto.
A big step, especially with two small children.	Un grande passo, soprattutto con due bambini piccoli.
Thus, the.	Così, il .
Everything was beautiful and easy.	Tutto era bello e facile.
Knowing how to give people back power.	Saper restituire potere alle persone.
Not by region.	Non per regione.
This was enough for the time.	Questo era abbastanza per l'epoca.
Lots of black women.	Tante donne di colore.
Doubt can make it much more difficult to find your way back.	Il dubbio può rendere molto più difficile ritrovare la via del ritorno.
I would have told you this week anyway.	Ve lo avrei detto comunque questa settimana.
His entry was my only way out.	Il suo ingresso era la mia unica via d'uscita.
We have team rules and you need to be on time.	Abbiamo regole di squadra e devi essere puntuale.
But that officer did a lot of things that are terrible afterwards.	Ma quell'ufficiale ha fatto molte cose che sono terribili in seguito.
It doesn't look too bright.	Non sembra troppo brillante.
You couldn't do it.	Non potresti farlo.
She started running around the room.	Cominciò a correre per la stanza.
I felt very scared.	Mi sono sentito molto spaventato.
The whole place seemed pretty quiet now in comparison.	L'intero posto sembrava piuttosto tranquillo ora in confronto.
This seemed impossible for long days, however.	Questo per lunghi giorni, tuttavia, sembrava impossibile.
But growing up may not be easy.	Ma la crescita potrebbe non essere facile.
Do something new.	Fai qualcosa di nuovo.
It is more difficult with stationary ones.	È più difficile con quelli fermi.
I even offered to sleep in my room and he refused.	Mi sono persino offerto di dormire nella mia stanza e lui ha rifiutato.
He turns to look at the man.	Si gira a guardare l'uomo.
You'll be fine.	Starai bene.
Everything is in the right place.	Tutto è al posto giusto.
Mom was the strong one.	La mamma era quella forte.
I am the teacher.	Sono l'insegnante.
First-line treatment was not effective.	Il trattamento di prima linea non è stato efficace.
His lips were dry now.	Ormai le sue labbra erano secche.
Your site is so beautiful.	Il tuo sito è così bello.
I didn't want her to say more than she wanted.	Non volevo farle dire più di quanto volesse.
Your goal is to get the audience on your side.	Il tuo obiettivo è portare il pubblico dalla tua parte.
If it's not doing very well then stay away.	Se non sta andando molto bene allora stanno alla larga.
What people do and why.	Cosa fanno le persone e perché.
We just made some real music.	Abbiamo appena fatto della vera musica.
He didn't know what was going to happen.	Non sapeva cosa sarebbe successo.
He couldn't ask his friends of hers to come with her.	Non poteva chiedere ai suoi amici di venire con lei.
I couldn't keep up.	Non riuscivo a tenere il passo.
Store in a cool, dark place.	Conservare in un luogo fresco e buio.
Stay away.	Stai lontano.
Lead by example.	Dai l'esempio.
The stone was laid but construction took three years.	La pietra fu posata ma la costruzione impiegò tre anni.
She was nice, if a little too ready with life advice.	Era simpatica, anche se un po' troppo pronta con i consigli di vita.
This won't be a simple one or a quick fix.	Questo non sarà semplice o una soluzione rapida.
I'm still working on it.	Ci sto ancora lavorando.
She knew that nothing she could say would make things better.	Sapeva che niente che lei potesse dire avrebbe migliorato le cose.
They had no idea who the dead girl was.	Non avevano idea di chi fosse la ragazza morta.
They understand our approach and feel close to our cause.	Capiscono il nostro approccio e si sentono vicini alla nostra causa.
She hadn't done it before, but she had shown him new parts of herself.	Prima non l'aveva fatto, ma lei gli aveva mostrato nuove parti di se stessa.
And the price is less than half that of a real book.	E il prezzo è meno della metà di quello di un vero libro.
You know where.	Sai dov'è.
Let's try to figure out what this pattern is.	Proviamo a capire qual è questo schema.
I feel safe with him.	Mi sento al sicuro con lui.
In fact, we demonstrate a slightly stronger claim.	In realtà, dimostriamo un'affermazione leggermente più forte.
On the importance of school.	Sull'importanza della scuola.
When you have a match the next day.	Quando hai una partita il giorno successivo.
I know that place.	Conosco quel posto.
I started reading.	Ho cominciato a leggere.
It is the truth.	È la verità.
If the download does not start, click here.	Se il download non si avvia, clicca qui.
Not like it is now.	Non come è adesso.
No one had even missed him.	Nessuno aveva nemmeno sentito la sua mancanza.
Many of them have become very emotional.	Molti di loro sono diventati molto emotivi.
They then lighten the air.	Successivamente schiariscono l'aria.
All the others are standing.	Tutti gli altri sono in piedi.
It is just a factual statement.	È solo una constatazione di fatto.
Again and again and again.	Ancora e ancora e ancora.
They had left the apartment to use a bank.	Avevano lasciato l'appartamento per usare una banca.
He needs to have work to do.	È necessario che abbia del lavoro da fare.
Let me out.	Fammi uscire.
I made an effort to reconsider.	Mi sono sforzato di ripensarci.
This was my main mistake.	Questo è stato il mio errore principale.
He won't let the darkness win.	Non lascerà che l'oscurità vinca.
I could do it.	potrei farcela.
It is impossible to design a perfect system in the beginning.	È impossibile progettare un sistema perfetto all'inizio.
I wouldn't let that happen again.	Non lascerei che accada di nuovo.
I blocked it in the beginning.	L'ho bloccato all'inizio.
You have to go in there.	Devi andare lì dentro.
I don't know where to go from here.	Non so dove andare da qui.
I'd rather not know.	Preferirei non sapere.
I support them in the digital world.	Li appoggio nel mondo digitale.
They raised a good point.	Hanno sollevato un buon punto.
Those without it will make bad choices.	Chi ne è privo farà scelte sbagliate.
There isn't much there.	Non c'è molto lì.
I do what my job requires.	Faccio ciò che il mio lavoro richiede.
Free and open to the public.	Gratuito e aperto al pubblico.
We want to reflect on this.	Vogliamo riflettere su questo.
There seem to be children everywhere.	Sembra che ci siano bambini ovunque.
And if they get it.	E se lo ottengono.
This does not change what we have done here.	Questo non cambia quello che abbiamo fatto qui.
Instead I got an email.	Invece ho ricevuto un'e-mail.
This time it worked.	Questa volta ha funzionato.
The best online experience by far.	La migliore esperienza online di gran lunga.
Space was limited and many of you asked for materials and resources.	Lo spazio era limitato e molti di voi hanno chiesto materiali e risorse.
And he also wanted more.	E voleva anche di più.
They are happening now.	Stanno accadendo ora.
It was early, so there weren't many people on the pitch.	Era presto, quindi non c'erano molte persone in campo.
Unfortunately we made the difficult decision to close.	Purtroppo abbiamo preso la difficile decisione di chiudere.
However, there is something.	Tuttavia, c'è qualcosa.
Hold your body differently.	Tieni il tuo corpo in modo diverso.
A great deal of activity.	Una grande quantità di attività.
Really try to answer.	Prova davvero a rispondere.
He was much better off in school.	Stava molto meglio a scuola.
It was for the benefit of everyone else.	Era a beneficio di tutti gli altri.
These are our core values.	Questi sono i nostri valori fondamentali.
And when you read stories with him, they gained weight.	E quando leggevi storie con lui, prendevano peso.
Then it stopped.	Poi si è fermata.
The boy was shot in his arms.	Il ragazzo è stato colpito tra le sue braccia.
He's been in three times for that.	È stato dentro tre volte per quello.
Use them as you wish.	Usali come desideri.
Far above, a third-floor window had opened.	Molto più in alto si era aperta una finestra al terzo piano.
Only him and his mother afterwards.	Solo lui e sua madre dopo.
She sat up and smiled at him.	Si alzò a sedere e gli sorrise.
I caught his attention.	Ho catturato la sua attenzione.
That's exactly right.	È esattamente giusto.
No additional surgery was performed.	Non è stato eseguito alcun intervento chirurgico aggiuntivo.
Nice old thing.	Bella vecchia cosa.
Come on, get up.	Dai, alzati.
They came right away.	Sono venuti subito.
We can track the purchase.	Possiamo seguire l'acquisto.
I'm glad you like my blog.	Sono felice che ti piaccia il mio blog.
My children were born here.	I miei figli sono nati qui.
He says he has a son.	Dice di avere un figlio.
One of yours.	Uno dei tuoi.
They hadn't met before.	Non si erano incontrati prima.
I want to blog.	Voglio bloggare.
I'll be sure your points qualify with them tomorrow.	Sarò sicuro che i tuoi punti validi con loro domani.
It failed.	È mancata.
We're fine then.	Stiamo bene allora.
Go find yourself.	Vai a cercare te stesso.
Water is a simple example of this.	L'acqua ne è un semplice esempio.
He had left specific instructions to break the silence only in certain circumstances.	Aveva lasciato istruzioni specifiche per rompere il silenzio solo in determinate circostanze.
I like their darkness.	Mi piace la loro oscurità.
This is what will keep us strong.	Questo è ciò che ci manterrà forti.
Remember what he said.	Ricordi cosa ha detto.
A box in that little corner there.	Una scatola in quel piccolo angolo lì.
And love for that matter.	E amore per quella materia.
Like the moment he noticed it.	Come il momento in cui l'ha notato.
Beyond the city now.	Oltre la città ora.
There is no perfect method.	Non esiste un metodo perfetto.
Add the sugar and mix well.	Aggiungere lo zucchero e mescolare bene.
It just makes sense, really.	Ha solo senso, davvero.
Normal life is never normal again.	La vita normale non è mai più normale.
He even knew the man's name.	Conosceva persino il nome dell'uomo.
And that's where the title comes from.	Ed è da lì che deriva il titolo.
I answer the phone, but he is not my teacher.	Rispondo al telefono, ma non è il mio insegnante.
I wanted to see what people were doing tomorrow.	Volevo vedere cosa facevano le persone domani.
I hated that freedom in the beginning.	Odiavo quella libertà, all'inizio.
No tests are conducted.	Nessuna prova è condotta.
The case is probably not found.	Il caso probabilmente non si trova.
It was every man's right.	Era un diritto di ogni uomo.
Do not hesitate to contact me.	Non esitate a contattarmi.
Ask everyone to stand in a circle.	Chiedi a tutti di mettersi in cerchio.
Nothing, and never.	Niente, e mai.
Plus, it's beautiful.	Inoltre, è bellissima.
He wanted to know where he was.	Voleva sapere dov'era.
So they called him.	Così lo chiamavano.
But that's all.	Ma questo è tutto.
We have discussed many issues.	Abbiamo discusso di molte questioni.
Whatever you do, don't worry.	Qualunque cosa tu faccia, non preoccuparti.
The advantage of this technique is shown by the experimental results.	Il vantaggio di questa tecnica è mostrato dai risultati sperimentali.
I have a quiet life now.	Ho una vita tranquilla ora.
But it went too far to stop.	Però è andata troppo oltre per fermarsi.
Everyone will make room for you now.	Tutti ti faranno posto adesso.
And he's up to him, he's not looking at his phone or anything.	E a suo merito, non sta guardando il suo telefono o altro.
He is a city dog.	È un cane da città.
You could meet me.	Potresti incontrarmi.
I left my family.	Ho lasciato la mia famiglia.
Parents continue to live focused on each other.	I genitori continuano a vivere concentrati l'uno sull'altro.
And the people.	E le persone.
The problem is when a president does it.	Il problema è quando lo fa un presidente.
You can't jump out.	Non puoi saltare fuori.
But there is a way.	Ma c'è un modo.
He was very good about it.	Era molto bravo a riguardo.
One of these many things is enough, it is too much.	Basta una di queste tante cose, è troppo.
You don't have control over your situation.	Non hai il controllo sulla tua situazione.
You will no longer have a bright future.	Non avrai più un futuro luminoso.
I just want to see them.	Voglio solo vederli.
Either people want more time or they want more money.	O le persone vogliono più tempo o vogliono più soldi.
Check it out.	Controlla.
He turned and walked away.	Si voltò e se ne andò.
On a country.	Su un paese.
One will live.	Uno vivrà.
I'm not that simple.	Non sono così semplice.
One part on my left arm and the other on the right.	Una parte sul mio braccio sinistro e l'altra a destra.
He saved money.	Ha risparmiato soldi.
I felt that keeping some distance between us was okay.	Sentivo che mantenere una certa distanza tra noi era corretto.
What we just did excited me a lot.	Quello che abbiamo appena fatto mi ha eccitato molto.
He tried a different approach.	Ha provato un approccio diverso.
Neither spoke as they changed direction.	Nessuno dei due parlò mentre cambiavano direzione.
The status of him once this lot has done.	Lo stato di lui una volta che questo lotto ha fatto.
He left after a few days.	Se n'è andato dopo pochi giorni.
Come in if you love magic and nature.	Entra se ami la magia e la natura.
It was our third visit.	Era la nostra terza visita.
Therefore, our construction is consistent with the statement.	Pertanto, la nostra costruzione è coerente con l'affermazione.
They also sell wine here.	Vendono vino anche qui.
Beyond that, no.	Oltre a ciò, no.
As long as my family is fine, that's where my home is.	Finché la mia famiglia sta bene, è lì che c'è la mia casa.
I try to be a good person.	Cerco di essere una brava persona.
We have interests in the peace process.	Abbiamo interessi nel processo di pace.
I am a daughter.	Sono una figlia.
It's special only in being so good at not being special.	È speciale solo nell'essere così bravo a non essere speciale.
I would like to change the display order.	Vorrei modificare l'ordine di visualizzazione.
We determine the following.	Determiniamo quanto segue.
He came for tea.	È venuto a prendere il tè.
Two forms are in use here.	Qui sono in uso due forme.
And at home against	E a casa contro
The way they want to please him, get to know him.	Il modo in cui vogliono compiacerlo, conoscerlo.
It could very well be longer.	Potrebbe benissimo essere più lungo.
Even better would be to wait until several studies have been carried out.	Ancora meglio sarebbe aspettare che siano stati effettuati diversi studi.
She ran away.	È scappata.
Who does not have it, does not have the truth.	Chi non ce l'ha, non ha la verità.
My whole body was a mass of pain.	Tutto il mio corpo era una massa di dolore.
I just took it further.	L'ho semplicemente portato oltre.
So much for sleeping.	Tanto per dormire.
Meet the company below !.	Incontra l'azienda qui sotto!.
You can work from anywhere.	Puoi lavorare da qualsiasi luogo.
He started looking and found many other examples.	Ha iniziato a cercare e ha trovato molti altri esempi.
He saw her smile.	La vide sorridere.
But the baby didn't cry.	Ma il bambino non ha pianto.
We are close, but not out of focus.	Siamo vicini, ma non fuori fuoco.
We went down to see it.	Siamo scesi a vederla.
At the same time.	Allo stesso tempo.
I was far from understanding why this should be.	Ero lontano dal capire perché questo dovrebbe essere.
However, this is a mistake.	Tuttavia, questo è un errore.
It doesn't seem like enough to say thank you for that.	Non sembra abbastanza per dire grazie per questo.
In class, at work or anywhere.	Durante le lezioni, al lavoro o ovunque.
In light of this, we have conducted this project with two main purposes.	Alla luce di ciò, abbiamo condotto questo progetto con due scopi principali.
We only mention two here.	Ne ricordiamo solo due qui.
All of them want you.	Tutti loro ti vogliono.
I'm glad you didn't, otherwise you probably would have missed the passage.	Sono contento che tu non l'abbia fatto, altrimenti probabilmente avresti perso il passaggio.
She glanced at her students who returned her gaze.	Lanciò un'occhiata ai suoi studenti che ricambiarono il suo sguardo.
Several observations emerge.	Emergono diverse osservazioni.
They are so easy to make and everyone loves them.	Sono così facili da fare e tutti li adorano.
He was seriously ill at birth.	Era gravemente malato alla nascita.
I couldn't stop.	Non potevo fermarmi.
This requires human judgment.	Ciò richiede il giudizio umano.
No one is above this.	Nessuno è al di sopra di questo.
She still did.	Lo faceva ancora.
To help people pass the hours.	Per aiutare le persone a passare le ore.
Oh, well, it was worth a try.	Oh, beh, valeva la pena provare.
A score might be lower while a person is just starting out.	Un punteggio potrebbe essere più basso mentre una persona è appena agli inizi.
That's not how the last year was.	Non è così che è stato l'ultimo anno.
Go vote up a few things.	Andare a votare un paio di cose.
My hair was so dark.	I miei capelli erano così scuri.
However, those facts could certainly cut the other way.	Tuttavia, quei fatti potrebbero certamente tagliare il modo opposto.
I would do anything for you.	Farei di tutto per te.
No print comes close to the living power of the real.	Nessuna stampa si avvicina al potere vivente del reale.
I believe you can't just have a vision.	Credo che non puoi semplicemente avere una visione.
But nobody really uses numbers like these.	Ma nessuno usa davvero numeri come questi.
Have a good week!.	Buona settimana!.
You know you are happy.	Sai che sei felice.
There are two studies providing the data for this project.	Ci sono due studi che forniscono i dati per questo progetto.
She had started with her hands.	Aveva cominciato con le sue mani.
She tried to believe him.	Lei ha cercato di credergli.
Everything leads to the opposite of her.	Ogni cosa porta al suo opposto.
And look at me.	E guardami.
She wanted to give up.	Voleva rinunciare.
It was one of the happy moments they experienced.	È stato uno dei momenti felici che hanno vissuto.
However, there is not much we can do to harm each other.	Tuttavia, non possiamo fare molto per farci del male a vicenda.
I guess it's because we are held to a higher standard.	Immagino sia perché siamo tenuti a uno standard più elevato.
It must be better than it has ever been before.	Deve essere migliore di quanto non sia mai stato prima.
Have the user do something else while that process occurs.	Fai in modo che l'utente faccia qualcos'altro mentre si verifica quel processo.
Just asking for random details here won't get you anywhere.	Il solo fatto di chiedere dettagli casuali qui non ti porterà da nessuna parte.
We will make it all work.	Faremo funzionare tutto.
It is a source of incredible comfort, if anything.	È una fonte di incredibile conforto, semmai.
Call your dad at work and keep calm.	Chiama tuo padre al lavoro e mantieni la calma.
He looks for this site.	Cerca questo sito.
This is our future.	Questo è il nostro futuro.
It was no longer his dog.	Non era più il suo cane.
This is the story, however.	Questa è la storia, comunque.
But here you are.	Ma eccoti qui.
I never know what to expect.	Non so mai cosa aspettarmi.
Months went by, winter came and then spring.	Passarono i mesi, arrivò l'inverno e poi la primavera.
Their team was going about this the right way.	La loro squadra stava andando su questo nel modo giusto.
He neither moved nor spoke.	Non si mosse né parlò.
So it was with the human heart.	Così è stato con il cuore umano.
I guess he must be pretty good.	Immagino che debba essere abbastanza bravo.
It's amazing people who are afraid to seek.	È incredibile la gente che ha paura di cercare.
Much of this comes from.	Gran parte di questo viene da.
At least, not right away.	Almeno, non subito.
Again further.	Di nuovo più lontano.
He didn't, you know.	Non l'ha fatto, lo sai.
He wanted to save.	Voleva salvare.
The media won't cut it.	La media non lo taglierà.
They looked scared.	Sembravano spaventati.
I'll take care of getting it right.	Mi prenderò cura di metterlo a posto.
In fact, this is not entirely true.	In realtà, questo non è del tutto vero.
Maybe it would be nice if you could.	Forse sarebbe bello se tu potessi.
We hope none of you have to use it.	Speriamo che nessuno di voi debba usarlo.
I would see you.	Ti vedrei.
So it was four jobs, six guys.	Quindi erano quattro lavori, sei ragazzi.
This is just the beginning, but thank you for now.	Questo è solo l'inizio, ma per ora grazie.
You have to help me.	Devi aiutarmi.
She had to eliminate him from his life.	Doveva eliminarlo dalla sua vita.
However, the study design makes interpretation of the results difficult.	Tuttavia, il disegno dello studio rende difficile l'interpretazione dei risultati.
Even people get the solution of their problems only from him.	Anche le persone ottengono la soluzione dei loro problemi solo da lui.
The studies reviewed were of high quality.	Gli studi esaminati erano di alta qualità.
In short, man lives on a planet perfectly designed for his survival.	In breve, l'uomo vive su un pianeta perfettamente progettato per la sua sopravvivenza.
His voice was very weak.	La sua voce era molto debole.
Write as soon as possible to let me know.	Scrivi il prima possibile per farmi sapere.
Only one test was used.	È stata utilizzata una sola prova.
See that list here.	Vedi quell'elenco qui.
Not that that's a bad thing.	Non che sia una cosa negativa.
I had received an education.	Avevo ricevuto un'istruzione.
We were totally accepted when we walked in.	Siamo stati totalmente accettati quando siamo entrati.
Come out this year and sign up !.	Esci quest'anno e iscriviti!.
To have died so young.	Essere morto così giovane.
There are a few ways you can come close to doing this.	Ci sono alcuni modi in cui puoi avvicinarti a farlo.
There is a good reason for this.	C'è una buona ragione per questo.
Winter had hit hard and earlier that year.	L'inverno aveva colpito duramente e all'inizio di quell'anno.
But clean and good standard rooms.	Ma camere pulite e di buon livello.
It certainly does it for me.	Certamente lo fa per me.
It is really strange that he had never realized this before.	E davvero strano che non se ne fosse mai reso conto prima.
But he couldn't sleep.	Ma non riusciva a dormire.
Hence, the money available for other activities is very low.	Quindi, i soldi disponibili per altre attività sono molto bassi.
They didn't trust me.	Non si fidavano di me.
He just showed it to me.	Me l'aveva solo mostrato.
We know the game of him.	Conosciamo il suo gioco.
I'll save him some time.	Risparmierò un po' di tempo.
Or maybe just a few unclear points.	O forse solo alcuni punti poco chiari.
This sign points straight.	Questo segno punta dritto.
This is his favorite.	Questo è il suo preferito.
This is a very rare event if and when it happens.	Questo è un evento molto raro se e quando accade.
It's like he knows he's made him part of him.	È come se sapesse di aver fatto la sua parte.
But she was just that.	Ma lei era proprio questo.
Always so sweetly.	Sempre così dolcemente.
Seeing those numbers helps !.	Vedere quei numeri aiuta!.
But he had beautiful hair and his eyes were kind.	Ma aveva dei bei capelli e i suoi occhi erano gentili.
How do they do it.	Come fanno.
It was a long but calculated shot.	Era un tiro lungo, ma calcolato.
I want a report on my desk in an hour.	Voglio un rapporto sulla mia scrivania tra un'ora.
You can't just pick up a piece of wood.	Non puoi semplicemente raccogliere un pezzo di legno.
He simply had to be stopped.	Doveva semplicemente essere fermato.
For me, songs are songs.	Per me le canzoni sono canzoni.
And he would know.	E lui lo saprebbe.
He tried the door, but it was locked.	Ha provato la porta, ma era chiusa a chiave.
He couldn't remember anything.	Non riusciva a ricordare nulla.
In him I am.	In lui lo sono.
There were many ways to do this.	C'erano molti modi per farlo.
Tell me what you know.	Dimmi cosa sai.
You can answer the question.	Puoi rispondere alla domanda.
We crossed our eyes.	Abbiamo incrociato gli occhi.
This has changed now.	Questo è cambiato ora.
Yes, it is a possibility.	Sì, è una possibilità.
All they have been able to do.	Tutto quello che hanno saputo fare.
A good video can go a long way.	Un buon video può fare molto.
And don't let the door hit you on your way out.	E non lasciare che la porta ti colpisca mentre esci.
It doesn't matter who he is.	Non importa chi sia.
Walk a line.	Cammina su una linea.
Close but not too close.	Vicino ma non troppo vicino.
He could go home any day.	Potrebbe tornare a casa da un giorno all'altro.
I raised my hands.	Alzai le mani.
But the character there is still pretty cute.	Ma il personaggio che c'è è ancora piuttosto carino.
We want him to be kept in this box of pure evil.	Vogliamo che sia tenuto in questa scatola di puro male.
She is your friend and she was hurt.	È tua amica ed è stata ferita.
And it doesn't matter.	E non importa.
So take care of yourself in this relationship too.	Quindi prenditi cura di te anche in questa relazione.
They must have cooked.	Devono aver cucinato.
You may be smart, but you can't do it alone.	Potresti essere intelligente, ma non puoi farlo da solo.
I will practice being great every day of my life.	Mi eserciterò ad essere grande ogni giorno della mia vita.
She hadn't told him the truth, not about his brother.	Non gli aveva detto la verità, non su suo fratello.
Men who see them as less than people because of their gender.	Uomini che li vedono come meno delle persone a causa del loro genere.
He is so tall.	È così alto.
Let us consider the following context.	Consideriamo il seguente contesto.
You can do it again.	Puoi farlo di nuovo.
We use the limit.	Usiamo il limite.
He is just a good guy.	È solo un bravo ragazzo.
The flowers.	I fiori.
The numbers are growing fast and day by day.	I numeri stanno crescendo velocemente e di giorno in giorno.
He laughed a lot, to talk to them like this.	Rideva molto, per parlare loro in questo modo.
Give him the benefit of the doubt.	Dategli il beneficio del dubbio.
Finally he took her hand and she stayed beside him.	Alla fine le prese la mano e lei rimase accanto a lui.
I finally stopped him.	L'ho interrotto, finalmente.
And he will.	E lo farà.
To check if he exists, use the length property.	Per verificare se esiste, utilizzare la proprietà length.
Fire offers that system.	Il fuoco offre quel sistema.
This is nice, but that has a better view.	Questo è carino, ma quello ha una visuale migliore.
The key was love.	La chiave era l'amore.
Take on your challenges.	Affronta le tue sfide.
I left it around the corner.	L'ho lasciata dietro l'angolo.
We explain the procedure for.	Spieghiamo la procedura per.
I answer without thinking.	Rispondo senza pensare.
Each community has something unique to offer for your new home.	Ogni comunità ha qualcosa di unico da offrire per la tua nuova casa.
They don't want me to go.	Non vogliono che io vada.
First add this, then add that.	Prima aggiungi questo, poi aggiungi quello.
Repeat until the shell comes off.	Ripeti fino a quando il guscio non si stacca.
Of course they should be chasing them.	Ovviamente dovrebbero inseguirli.
She wouldn't do anything.	Non avrebbe fatto niente.
It just happened on the spot.	È appena successo sul posto.
It takes a little more to run the second half.	Ci vuole qualcosa in più per eseguire il secondo tempo.
It was hard to remember.	Era difficile da ricordare.
It was a sad thing to imagine.	Era una cosa triste da immaginare.
These experiences can both challenge you and help you grow.	Queste esperienze possono sia sfidarti che aiutarti a crescere.
Perhaps some hint of time.	Forse qualche accenno al tempo.
He disappeared into thin air.	È scomparso nel nulla.
Below is a list of warning signs.	Di seguito è riportato un elenco di segnali di pericolo.
Fun, but it should have been a turn on.	Divertente, ma avrebbe dovuto essere una svolta.
To do this, we need to state several results.	Per fare ciò, dobbiamo enunciare diversi risultati.
There is no longer any world to fight in.	Non c'è più nessun mondo in cui combattere.
It becomes very difficult.	Diventa molto difficile.
This temperature range can be very different for different species.	Tale intervallo di temperatura può essere molto diverso per specie diverse.
However, if you don't post this, you will die in two days.	Tuttavia, se non pubblichi questo, morirai in due giorni.
That must be fun.	Che deve essere divertente.
Yet they are perfectly clear.	Eppure sono perfettamente chiari.
You are missing the whole picture though.	Ti manca l'intera immagine però.
He trained five days a week with his father.	Si allenava cinque giorni a settimana con suo padre.
I'm so glad my love is back again.	Sono così felice che il mio amore sia tornato di nuovo.
The crowd was quiet now, looking at me.	La folla ora era tranquilla, mi guardava.
I should have been afraid.	Avrei dovuto avere paura.
They should do it right.	Dovrebbero farlo bene.
The whole operation took seven minutes.	L'intera operazione è durata sette minuti.
But this would produce two more free states.	Ma questo produrrebbe altri due stati liberi.
If the company can't help you, appeal to the state.	Se l'azienda non può aiutarti, fai appello allo stato.
He probably told them something.	Probabilmente ha detto loro qualcosa.
I took advantage of it.	ne ho approfittato.
It was so perfectly crafted.	È stato realizzato in modo così perfetto.
It's a month late.	È un mese di ritardo.
These don't exist anywhere.	Questi non esistono da nessuna parte.
It is set where an animal could walk.	È ambientato dove un animale potrebbe camminare.
You look good in it.	Stai bene in esso.
Or at least, not before making a copy.	O almeno, non prima di averne fatto una copia.
Okay for now.	Per ora va bene.
I don't recommend it to anyone.	Non lo consiglio a nessuno.
I might as well be here like anywhere.	Potrei anche essere qui come ovunque.
From things seen in the water under certain conditions.	Da cose viste in acqua in determinate condizioni.
He never has anything useful to do.	Non ha mai niente di utile da fare.
But, oh hell.	Ma, oh diavolo.
They never found any.	Non ne hanno mai trovati.
Well, no, he didn't.	Beh, no, non l'ha fatto.
You don't spend more than you have or are in trouble.	Non spendi più di quello che hai o sei nei guai.
I would like more details.	Vorrei maggiori dettagli.
We can make our own decisions as informed users.	Possiamo prendere le nostre decisioni come utenti informati.
We make the following observations.	Facciamo le seguenti osservazioni.
I hope someday to meet you in person.	Spero un giorno di incontrarti di persona.
I saw it at that moment and thought.	L'ho visto in quel momento e ho pensato.
For each level you will get a score.	Per ogni livello otterrai un punteggio.
If you are chosen, you are chosen.	Se sei scelto, sei scelto.
Love for travel.	L'amore per i viaggi.
They could have walked.	Avrebbero potuto camminare.
That, or get off.	Quello, o scendere.
Then people go in special groups.	Poi le persone vanno in gruppi speciali.
At six thirty o'clock.	Alle sei e mezza in punto.
Hold hands if you have to.	Tieniti per mano se devi.
He looked around and saw nothing but darkness.	Si guardò intorno e non vide altro che l'oscurità.
I don't really know yet.	Non lo so ancora davvero.
But he heard it once again.	Ma l'ha sentita ancora una volta.
The demonstration of this part is complete.	La dimostrazione di questa parte è completa.
Trust, she thought.	Fiducia, pensò.
So they left on foot.	Così sono partiti a piedi.
Maybe that's not a bad thing, she thought.	Forse non è una brutta cosa, pensò.
She would like to go, and then again she would like to stay.	Vorrebbe andare, e poi di nuovo vorrebbe restare.
So let's make it plain and simple.	Quindi rendiamolo chiaro e semplice.
But this is an old book.	Ma questo è un vecchio libro.
There are two steps.	Ci sono due passaggi.
You must pass your tests.	Devi superare i tuoi test.
And they also won the land.	E hanno vinto anche la terra.
Life was long and marriage was difficult.	La vita era lunga e il matrimonio difficile.
Before then, however, there are obviously different ports than before.	Prima di allora, però, ci sono ovviamente porte diverse rispetto a prima.
It is not natural that.	Non è naturale che.
For some users, one of these groups doesn't work.	Per alcuni utenti, uno di questi gruppi non funziona.
Penultimate.	Penultimo.
So consider that those extra three years are not healthy.	Quindi considera che quei tre anni in più non sono sani.
The outside was very easy.	L'esterno è stato molto facile.
They need to know how it happened, what brought it about.	Devono sapere come è successo, cosa l'ha portato.
I will be alone.	Sarò da solo.
Also as expected.	Anche come previsto.
My mother will answer and she will know exactly what to do.	Mia madre risponderà e saprà esattamente cosa fare.
By default it is set to normal.	Per impostazione predefinita è impostato su normale.
We haven't heard of it.	Non ne abbiamo sentito parlare.
Let's spend time together.	Passiamo del tempo insieme.
And this after only one day.	E questo dopo solo un giorno.
I would not leave him.	Non lo lascerei.
Meet single, smart men and women in your city.	Incontra uomini e donne single e intelligenti nella tua città.
A tough one for me, but it's necessary.	Un duro per me, ma è necessario.
He went too far for that.	È andato troppo oltre per quello.
A lot of problems.	Un sacco di problemi.
Years ago, before something fell apart.	Anni fa, prima che qualcosa andasse in pezzi.
But this is still the best environment to fight in.	Ma questo è ancora l'ambiente migliore in cui combattere.
She spoke of nothing but him, she thought of nothing but him.	Non parlava di nient'altro che di lui, non pensava a nient'altro che a lui.
I've never made her cry before.	Non l'avevo mai fatta piangere prima.
This changes the perspective.	Questo cambia la prospettiva.
Maybe she was going to meet someone.	Forse stava per incontrare qualcuno.
We started the conversation with where she went to school.	Abbiamo iniziato la conversazione con dove è andata a scuola.
Yet he is more open in person than expected.	Eppure è più aperto di persona del previsto.
And they want to challenge the higher levels.	E vogliono sfidare i livelli più alti.
Too many choices.	Troppe scelte.
This is the time when I do it for myself.	Questo è il momento in cui lo faccio per me stesso.
Silence is fine.	Il silenzio va bene.
There was no way to get between them.	Non c'era modo di mettersi tra loro.
All in one fell swoop.	Tutto in un colpo.
I can't understand why this happens, though.	Non riesco a capire perché questo accade, però.
Once you know the proof, you can reach the solution with practice.	Una volta che conosci la dimostrazione, puoi raggiungere la soluzione con la pratica.
Several days after the first symptoms appear, patients become very tired.	Diversi giorni dopo la comparsa dei primi sintomi, i pazienti diventano molto stanchi.
And she needs and she loves you.	E lei ha bisogno e ti ama.
However, this is changing.	Questo però sta cambiando.
The tests were repeated three times.	Le prove sono state ripetute tre volte.
But she was now ready to speak.	Ma ora era pronta a parlare.
She calls someone from the family.	Chiama qualcuno della famiglia.
She was, once again, dressed for comfort.	Era, ancora una volta, vestita per il comfort.
The agreement between the two data sets is excellent.	L'accordo tra i due set di dati è eccellente.
But I'm happy to say that the game is much better.	Ma sono felice di dire che il gioco è molto meglio.
That's why they guard it with their lives.	Ecco perché lo custodiscono con le loro vite.
They'll be warm soon, she thought.	Presto si scalderanno, pensò.
she felt like crying.	mi veniva da piangere.
It is not that easy to raise a child.	Non è così facile crescere un bambino.
He will be a player.	Sarà un giocatore.
She says it was just luck.	Dice che è stata solo fortuna.
But now the house was dark.	Ma ora la casa era buia.
But what happened was very different.	Quello che è successo è stato però molto diverso.
Despite their differences, the two men became close friends.	Nonostante le loro differenze, i due uomini divennero ottimi amici.
They have to pay a price for it.	Devono pagare un prezzo per questo.
I will definitely order from you again.	Ordinerò sicuramente di nuovo da te.
No one can enter, no matter how good a friend is.	Nessuno può entrare, non importa quanto sia buono un amico.
They seemed to be reading her eyes.	Sembrava che leggessero i suoi occhi.
It makes a difference.	Fa la differenza.
I hate food.	Odio il cibo.
It's her word against hers.	È la sua parola contro la sua.
I can't believe they can keep you until eight.	Non posso credere che possano tenerti fino alle otto.
There was no sign of her friends.	Non c'era traccia dei suoi amici.
In that case there is no other solution for.	In tal caso non c'è altra soluzione per.
At least for her.	Almeno per lei.
She was partly right.	In parte aveva ragione.
You said your piece.	Hai detto il tuo pezzo.
Professional at work.	Professionista al lavoro.
We fell in love and got married.	Ci siamo innamorati e ci siamo sposati.
She doesn't want that life.	Non vuole quella vita.
She was learning as she went.	Stava imparando mentre andava.
This is who I am now, and it's not a big deal.	Questo è quello che sono ora, e non è un grosso problema.
But the room wasn't that nice.	Ma la stanza non era così bella.
It will calm down.	Si calmerà.
And then you will surely have done enough.	E poi avrai sicuramente fatto abbastanza.
We played against a good defense tonight.	Abbiamo giocato contro una buona difesa stasera.
I had to resist.	Ho dovuto resistere.
Age isn't as much of a factor as overall health.	L'età non è un fattore tanto quanto la salute generale.
A path forward is being created.	Si sta creando un percorso in avanti.
But she knew the real reason.	Ma lei conosceva il vero motivo.
From that moment on she absolutely loved him.	Da quel momento in poi l'ha amato in modo assoluto.
She is the love of your life.	Lei è l'amore della tua vita.
Suddenly, they heard a very loud noise.	Improvvisamente, avevano sentito un rumore molto forte.
It seemed like more important things in life to worry about.	Sembravano cose più importanti nella vita di cui preoccuparsi.
She controls with your hand.	Controlla con la tua mano.
There was no way to tell.	Non c'era modo di dirlo.
They will not die.	Non moriranno.
A college degree is even better, but at least finish high school.	Una laurea è ancora meglio, ma almeno finire le superiori.
There are good examples and there are bad ones.	Ci sono buoni esempi e ci sono cattivi.
We briefly discuss our approach here.	Discutiamo brevemente il nostro approccio qui.
And my parents don't treat him well.	E i miei genitori non lo trattano bene.
I hate lying.	Odio mentire.
You want the ones that look like that.	Vuoi quelli che assomigliano a quello.
It starts with the research and the definition of the objectives of the project.	Si inizia con la ricerca e la definizione degli obiettivi del progetto.
You were simply.	Tu eri semplicemente.
Okay, see you then.	Ok, allora ci vediamo.
I passed the test.	Ho superato la prova.
The bottom panel shows the absolute numbers of the same analysis.	Il pannello inferiore mostra i numeri assoluti della stessa analisi.
It is just what it is.	È proprio quello che è.
She had a lot to think about.	Aveva molto a cui pensare.
She is the work of her hands.	Opera delle sue mani.
Everything else shouldn't match.	Tutto il resto non dovrebbe corrispondere.
I don't think there is anything wrong with that.	Non credo che ci sia qualcosa di sbagliato in questo.
Like it or not, the battle will never end.	Che ti piaccia o no, la battaglia non finirà mai.
She couldn't believe what this little girl is up to.	Non riusciva a credere a quello che questa ragazzina.
Two by two by two.	Due a due a due.
You can move on with your life.	Puoi andare avanti con la tua vita.
We should get on horseback.	Dovremmo salire a cavallo.
Just keep them local for relevant functions.	Basta mantenerli locali per le funzioni pertinenti.
He confirmed her previous views on her.	Ha confermato le sue precedenti opinioni su di lei.
Science has helped a lot, but we don't know.	La scienza ha aiutato molto, ma non lo sappiamo.
We have to.	Dobbiamo.
I have not found anything useful.	Non ho trovato nulla di utile.
During the treatment, you are given a short break which includes some rest.	Durante il trattamento, viene concessa una breve pausa che include un po' di riposo.
There were seven.	Erano sette.
Nice private comfortable room and they have everything we needed.	Bella camera privata e confortevole e hanno tutto ciò di cui avevamo bisogno.
Both for the same reason.	Entrambi per lo stesso motivo.
Thanks for your time and support !.	Grazie per il tuo tempo e sostegno!.
There was much more for her to do.	C'era molto altro da fare per lei.
She had legs.	Aveva le gambe.
Their stay turned out to be short.	Il loro soggiorno si è rivelato breve.
It's her mind.	È la sua mente.
That doesn't scale.	Che non scala.
I could protect him.	Potrei proteggerlo.
But you really have to come with us.	Ma devi davvero venire con noi.
Or on anything else for that matter.	O su qualsiasi altra cosa per quella materia.
Then my husband came, and then a child.	Dopo venne mio marito, e poi un bambino.
The exact nature of these objects is unknown.	L'esatta natura di questi oggetti è sconosciuta.
You and I are the same.	Io e te siamo uguali.
You know where to send the answers.	Sai dove inviare le risposte.
I know it wasn't.	So che non lo era.
Remove from the pan and cut in half.	Togliere dalla padella e tagliare a metà.
But that's the way it's meant.	Ma questo è il modo in cui è inteso.
That's what we are.	È quello che siamo.
We have no way out.	Non abbiamo via d'uscita.
It was actually the best role I've ever had.	In realtà è stato il miglior ruolo che abbia mai avuto.
They said you two actually went there.	Hanno detto che voi due ci siete andati davvero.
It should not, however, change the results of this work.	Non dovrebbe, tuttavia, modificare i risultati del presente lavoro.
Working across the country is a difficult problem.	Lavorare in tutto il paese è un problema difficile.
Many have left the army.	Molti hanno lasciato l'esercito.
They are the same.	Sono gli stessi.
Treatment systems are divided into primary and secondary treatment.	I sistemi di trattamento si dividono in trattamento di trattamento primario e secondario.
All in one piece.	Tutto d'un pezzo.
Getting married changed things for me, for her, for both of us.	Sposarsi ha cambiato le cose per me, per lei, per entrambi.
The human body wasn't supposed to be that great.	Il corpo umano non doveva essere così fantastico.
There are several reasons to question this claim.	Ci sono diverse ragioni per mettere in dubbio tale affermazione.
It is perfectly fine.	Va perfettamente bene.
She didn't say where we were going.	Non ha detto dove stavamo andando.
The reality is that more people are having problems right now.	La realtà è che più persone stanno avendo problemi in questo momento.
Not to mention the cards themselves.	Per non parlare delle carte stesse.
And of course, when they did, the boy was fine.	E naturalmente, quando l'hanno fatto, il ragazzo stava bene.
But if not, forget it.	Ma, in caso contrario, dimenticalo.
In recent years.	In anni recenti.
And somehow, he just didn't sound good.	E in qualche modo, non suonava proprio bene.
It was the subject of a great deal of debate.	Fu oggetto di un grande dibattito.
She wanted to know why they were so late.	Voleva sapere perché erano così in ritardo.
The door is open, no sign that anyone has ever been there.	La porta è aperta, nessun segno che qualcuno sia mai stato lì.
People will come and watch.	La gente verrà a guardare.
A quick and easy way to get a smooth and soft stomach.	Un modo semplice e veloce per ottenere uno stomaco liscio e morbido.
It is much more comfortable to work alone.	È molto più comodo lavorare da solo.
But it seemed they had done the opposite.	Ma sembrava che avessero fatto il contrario.
This is quite a lot.	Questo è parecchio.
I am running down the street.	Sto correndo lungo la strada.
It is the same to speak.	È lo stesso per parlare.
Three of them had died before they knew something was wrong.	Tre di loro erano morti prima che sapessero che qualcosa non andava.
He likes girls, girls, girls.	Gli piacciono le ragazze, le ragazze, le ragazze.
You call someone.	Tu chiami qualcuno.
They are too tall or too big.	Sono troppo alti o troppo grandi.
As he would.	Come farebbe lui.
You made me pull the details out of you one by one.	Mi hai fatto tirare fuori i dettagli da te uno per uno.
He hadn't heard him approach.	Non l'aveva sentito avvicinarsi.
The men in our house didn't think he would survive.	Gli uomini in casa nostra non pensavano che sarebbe sopravvissuto.
Plus, it's harder for you.	Inoltre, è più difficile per te.
That something was broken.	Quel qualcosa si era rotto.
She is never as well as when she is sick.	Non sta mai così bene come quando è malata.
The service ended and the lights began to go out.	Il servizio finì e le luci cominciarono a spegnersi.
You will learn and maybe you will become someone very important.	Imparerai e forse diventerai qualcuno di molto importante.
I don't fit into one world or another.	Non mi inserisco in un mondo o nell'altro.
No, we don't care.	No, non ci interessa.
My voice speaking.	La mia voce che parla.
If you know one, please tell me.	Se ne conosci uno, per favore dimmelo.
I learn fast.	Imparo velocemente.
I would like.	Vorrei.
She loved me too, and this against her father's will.	Anche lei mi amava, e questo contro la volontà di suo padre.
Tomorrow would be perfect.	Domani sarebbe perfetto.
It was the life event that changed everything.	È stato l'evento della vita che ha cambiato tutto.
Today there are four.	Oggi sono quattro.
But it never works.	Ma non funziona mai.
Or not even that.	O nemmeno quello.
And it is time.	Ed è tempo.
You got married by free choice.	Ti sei sposato per libera scelta.
Of course she said yes.	Ovviamente aveva detto di sì.
We talked for a long time.	Abbiamo parlato a lungo.
I have tried to figure this out using two methods.	Ho cercato di capirlo usando due metodi.
Can't wait for the next tour.	Non vedo l'ora del prossimo tour.
His mother would soon find out about him through the media.	Sua madre avrebbe presto saputo di lui attraverso i media.
This means you have to do it yourself.	Ciò significa che devi farlo da solo.
She didn't miss a step.	Non ha sbagliato un passo.
I was happy with it for many reasons.	Ne ero felice per molte ragioni.
There are bodies near the gun.	Ci sono corpi vicino alla pistola.
I have a daughter who goes to college.	Ho una figlia che va al college.
Avoid contact with eyes.	Evitare il contatto con gli occhi.
Thanks but no.	Grazie, ma no.
Our client was pondering.	Il nostro cliente stava riflettendo.
He wanted to see him again.	Voleva rivederlo.
To the same thing.	Alla stessa cosa.
Stop making your daughter lie for you.	Smettila di far mentire tua figlia per te.
I don't know anything in this environment.	Non so nulla in questo ambiente.
She knew exactly what to do.	Sapeva esattamente cosa fare.
Sit down.	Siediti.
Probably another four or five hours before she fell into the trees.	Probabilmente altre quattro o cinque ore prima che cadesse sugli alberi.
What emerges is the character, the person.	Ciò che emerge è il carattere, la persona.
Here sex plays a secondary role compared to desire.	Qui il sesso gioca un ruolo secondario rispetto al desiderio.
He hated exercise and he hated his body.	Odiava l'esercizio e odiava il proprio corpo.
The trees grew to the top.	Gli alberi crebbero fino in cima.
Being without loved ones takes your heart out a little.	Stare senza persone care ti strappa un po' il cuore.
She is the mother of two girls.	È mamma di due ragazze.
She understood men.	Lei capiva gli uomini.
Maybe the fight would be over by then.	Forse la lotta sarebbe finita per allora.
Much has become possible in that space.	Molto è diventato possibile in quello spazio.
We know and it should be.	Lo sappiamo e dovrebbe esserlo.
Due to this, my daily activities were suffering.	A causa di ciò, le mie attività quotidiane stavano soffrendo.
All that matters is the state and how you do it there.	Tutto ciò che conta è lo stato e come lo fai lì.
They hope she went home with someone.	Sperano che sia andata a casa con qualcuno.
Her face moved her.	Il suo viso la commosse.
Don't forget to ask for bone and fat.	Non dimenticare di chiedere di ossa e grasso.
When her sister lowered her head, she got out.	Quando sua sorella abbassò la testa, scese.
But she was talking about weapons.	Ma parlava di armi.
In the system, however, this is not the case.	Nel sistema, invece, non è così.
I wonder if they are doing it right now.	Mi chiedo se lo stanno facendo in questo momento.
You would need tools for that.	Avresti bisogno di strumenti per quello.
They have not been able to meet large-scale growth in demand.	Non sono stati in grado di soddisfare una crescita su larga scala della domanda.
On the market.	Sul mercato.
A quick question and comment.	Una domanda veloce e un commento.
I need more arms.	Ho bisogno di più braccia.
Empty head of thinking.	Testa vuota di pensare.
They must be considered, the remaining ones are consequences of these two.	Devono essere considerati, quelli rimanenti sono conseguenze di questi due.
Maybe you have a particular interest.	Forse hai un interesse particolare.
In turn, they benefit in ways that advance their business.	A loro volta, traggono vantaggio in modi che fanno progredire la loro attività.
In this way we met for the first time.	In questo modo ci siamo incontrati per la prima volta.
I'm not sure yet.	Non sono ancora sicuro.
Then it will be saved in the database.	Quindi verrà salvato nel database.
The data represent the average of three independent experiments.	I dati rappresentano la media di tre esperimenti indipendenti.
Here's what we need to find to help your woman.	Ecco cosa dobbiamo trovare per aiutare la tua donna.
Then eat it.	Allora mangialo.
The world is more interested in what it is than what it should be.	Il mondo è più interessato a ciò che è di ciò che dovrebbe essere.
Today there was light.	Oggi c'era luce.
In seven years or so.	Tra sette anni o giù di lì.
She opened it again and then closed it.	Lo aprì di nuovo e poi lo richiuse.
The room was quite nice, albeit a bit small.	La camera era piuttosto carina, anche se un po' piccola.
You should change your code in two places.	Dovresti cambiare il tuo codice in due posti.
The care you take with things.	La cura che hai con le cose.
We are independent.	Siamo indipendenti.
It really moves very fast.	Si muove davvero molto velocemente.
Nothing serious, just a small matter.	Niente di serio, solo una piccola faccenda.
Give us what we want and nobody will get hurt.	Dacci quello che vogliamo e nessuno si farà male.
The same steps will be repeated for other treatment conditions.	Gli stessi passaggi verranno ripetuti per altre condizioni di trattamento.
Try to be stress free and give yourself a chance again.	Cerca di essere libero dallo stress e datti di nuovo una possibilità.
We are the great guys.	Noi siamo i ragazzi fantastici.
He had nowhere else to go.	Non aveva nessun altro posto dove andare.
He can see it, but he can't get it exactly.	Può vederlo, ma non può ottenerlo esattamente.
And these are some companies that operate in the travel industry.	E queste sono alcune aziende che operano nel settore dei viaggi.
It lights up, that's the point.	Si accende, ecco il punto.
Nothing is more dangerous.	Niente è più pericoloso.
Speaking of which.	A proposito.
They have little to lose.	Hanno poco da perdere.
I can immediately tell what's inside a person.	Posso dire subito cosa c'è dentro una persona.
Yes, the camera is bad.	Sì, la fotocamera è pessima.
Is the best!.	È il migliore!.
I could barely see what was in front of me.	Riuscivo a malapena a vedere cosa c'era di fronte a me.
I hate them.	Li odio.
She is the only one.	Lei è l'unica.
Let me think about it.	Fammici pensare.
Experiment based on what your people tell you.	Esegui esperimenti in base a ciò che la tua gente ti dice.
And this is not obvious.	E questo non è ovvio.
The first is the types of knowledge it uses.	Il primo sono i tipi di conoscenza che utilizza.
The man makes no sign to move.	L'uomo non fa segno di muoversi.
It does not matter.	Non importa.
How to wait on their hands and feet.	Come aspettare su di loro mani e piedi.
And therefore the most important.	E quindi il più importante.
I also love books.	Anche io amo i libri.
But we have to move through the levels, a little at a time.	Ma dobbiamo muoverci attraverso i livelli, un po' alla volta.
I do it hard.	Lo faccio duro.
It's all in one piece, more or less.	È tutto d'un pezzo, più o meno.
It does not move sideways.	Non si sposta di lato.
This is a good thing for me.	Questa è una buona cosa per me.
This is the only time it is mentioned.	Questa è l'unica volta che viene menzionata.
So her future husband would need the money.	Quindi il suo futuro marito avrebbe bisogno di soldi.
You don't need a professional to guide it.	Non hai bisogno di un professionista per guidarlo.
He saw that he didn't understand.	Ha visto che non capiva.
This completely changed my life.	Questo ha cambiato completamente la mia vita.
Others sit on their hands.	Altri si siedono sulle loro mani.
I think it works.	Penso che funzioni.
To this end, some solutions have been proposed.	A tal fine sono state proposte alcune soluzioni.
There is a car waiting for you.	C'è una macchina che ti aspetta.
It feels like something so real.	Sembra qualcosa di così reale.
He should have known.	Avrebbe dovuto saperlo.
There is no need for them, they said.	Non c'è bisogno di loro, hanno detto.
I don't even think he knew.	Non credo nemmeno che lo sapesse.
I can't remember how it started.	Non riesco a ricordare come è iniziato.
On a plane.	Su un aereo.
He discovered a couple of things that might have been important.	Ha scoperto un paio di cose che avrebbero potuto essere importanti.
And she is trying to make me understand.	E lei sta cercando di farmi capire.
I doubt they ever will.	Dubito che lo saranno mai.
It was hard for him to let go.	È stato difficile per lui lasciarsi andare.
One enters.	Uno entra.
And it has grown.	Ed è cresciuto.
Prepare food in a different way.	Preparare il cibo in un modo diverso.
I don't think it ended up in a dark place.	Non credo che sia finito in un luogo oscuro.
They have weapons that work.	Hanno armi che funzionano.
I just have a lot of experience.	Ho solo molta esperienza.
It is so easy that even a child could use it, and they do.	È così facile che anche un bambino potrebbe usarlo, e lo fanno.
Actually, we have two, to be honest.	In realtà, ne abbiamo due, a dire il vero.
Nor was it anywhere else in the room.	Né era in nessun altro posto nella stanza.
I left the man's house and ran across a large field.	Ho lasciato la casa dell'uomo e sono corso in un grande campo.
They say it and all.	Lo dicono e tutto.
The one on the left.	Quello sulla sinistra.
He was relieved when he started crying.	È stato sollevato quando ha cominciato a piangere.
I'd love to see you again, she added.	Mi piacerebbe molto rivederti, aggiunse.
Now, three weeks later, it's gone.	Ora, tre settimane dopo, non c'è più.
They had to wait for the water to go down.	Hanno dovuto aspettare che l'acqua scendesse.
The setting he was in was also beautiful.	Anche la cornice in cui si trovava era bellissima.
We have to leave tonight.	Dobbiamo partire stasera.
This was not a family first of all.	Questa non era una famiglia prima di tutto.
I still didn't want him to open the door.	Non volevo ancora che aprisse la porta.
This was recorded as the upper limit.	Questo è stato registrato come limite superiore.
It's the middle of that fucking afternoon.	È la metà di quel fottuto pomeriggio.
This appears to be one of them.	Questo sembra essere uno di loro.
We are working to improve more and more every day.	Stiamo lavorando per migliorare sempre di più ogni giorno.
It is good and original.	È buono e originale.
Neither is her father, apparently.	E nemmeno suo padre, a quanto pare.
Leaving it all behind.	Lasciando tutto alle spalle.
Let's break it down into key areas.	Dividiamolo in aree chiave.
The shoes were too big.	Le scarpe erano troppo grandi.
He stays at home.	Resta in casa.
In reality these are the rules.	In realtà queste sono le regole.
She looked back.	Lei ricambiò lo sguardo.
Maybe she would help.	Forse aiuterebbe.
I listen to the reasons.	Ascolto le ragioni.
We have chosen not to become parents.	Abbiamo scelto di non diventare genitori.
We don't know what it was.	Non sappiamo cosa fosse.
It could come next summer.	Potrebbe arrivare la prossima estate.
It was a great success, even with the elderly.	È stato un grande successo, anche con gli anziani.
She runs away from her house.	Scappa da casa sua.
This can be a very dangerous game to play.	Questo può essere un gioco molto pericoloso da giocare.
We create with our emotions.	Creiamo con le nostre emozioni.
These two had it.	Questi due l'avevano.
Any help would be wonderful.	Qualsiasi aiuto sarebbe meraviglioso.
So some objects are still in memory for further use.	Quindi alcuni oggetti sono ancora in memoria per un ulteriore utilizzo.
You may have heard of it.	Potresti averne sentito parlare.
I might 'a' known.	Potrei 'a' noto.
We will demonstrate this only for the forward direction of the flow.	Lo dimostreremo solo per la direzione in avanti del flusso.
A few moments later we heard the door close.	Pochi istanti dopo abbiamo sentito la porta chiudersi.
It is new to me.	È una novità per me.
The press release is after the break.	Il comunicato stampa è dopo la pausa.
It seemed like it was maybe half an hour too long.	Sembrava che fosse forse una mezz'ora di troppo.
I take my address book.	Prendo la mia rubrica.
I don't think it is.	Non credo che lo sia.
She based her piece on what she said in court.	Ha basato il suo pezzo su ciò che aveva detto in tribunale.
And how to hate.	E come odiare.
She was a little worried because she had never done this before.	Era un po' preoccupata perché non l'aveva mai fatto prima.
A basic treatment style is used with everyone.	Uno stile di trattamento di base viene utilizzato con tutti.
But it's fine.	Ma va bene.
The image appears in the left image box.	L'immagine viene visualizzata nella casella dell'immagine a sinistra.
I love it though.	Lo adoro però.
We haven't beaten anyone.	Non abbiamo battuto nessuno.
All women do it.	Tutte le donne lo fanno.
Smart boy, good boy.	Ragazzo intelligente, bravo ragazzo.
And it must be so here.	E deve essere così qui.
She opened one eye.	Aprì un occhio.
Even when we were racing in the red, we still had confidence.	Anche quando correvamo in rosso, avevamo ancora fiducia.
This, of course, is not a completely new idea.	Questa, ovviamente, non è un'idea del tutto nuova.
It seemed like a thousand years ago.	Sembrava mille anni fa.
She didn't shoot me.	Non mi ha sparato.
It's about making a good radio show.	Si tratta di fare un buon programma radiofonico.
No doubt there will be better ways to do the whole analysis.	Senza dubbio ci saranno modi migliori per eseguire l'intera analisi.
These are your home fans.	Questi sono i tuoi fan di casa.
However, there are no experimental data to support this claim.	Tuttavia, non ci sono dati sperimentali a sostegno di questa affermazione.
We need easy access to data.	Abbiamo bisogno di un facile accesso ai dati.
It's tall.	È alto.
No one had followed her or seemed to be watching her.	Nessuno l'aveva seguita o sembrava la stesse osservando.
There is a difference between fact vs.	C'è una differenza tra fatto vs.
There are three more parts to come.	Ci sono altre tre parti a venire.
Still nothing to talk about.	Ancora niente parlare.
It has to happen.	Deve succedere.
The second table has when a job has been completed on a site.	La seconda tabella ha quando un lavoro è stato completato in un sito.
You're worried you might harm me, but you won't.	Sei preoccupato di potermi danneggiare, ma non lo farai.
The cars are very special.	Le auto sono molto particolari.
Everyone inside knows it, everyone outside knows it.	Tutti dentro lo sanno, tutti fuori lo sanno.
She was going to the other side.	Stava andando dall'altra parte.
She couldn't take that responsibility because she couldn't read or write.	Non poteva assumersi quella responsabilità perché non sapeva né leggere né scrivere.
But we are human and we make bad decisions.	Ma siamo umani e prendiamo decisioni sbagliate.
I'd like to see it finished.	Mi piacerebbe vederlo finito.
He thought he saw now where his patient was going with this.	Pensava di aver visto ora dove stava andando il suo paziente con questo.
He gave me the strength to take care of him.	Mi ha dato la forza di prendermi cura di lui.
The old.	Il vecchio.
He can't speak, he can't hear and he can't move anymore.	Non può parlare, non sente e non può più muoversi.
Plus, it's really easy to apply.	Inoltre, è davvero facile da applicare.
Nobody needs you here.	Nessuno ha bisogno di te qui.
This required only will and power.	Ciò richiedeva solo volontà e potere.
You are learning the independent skills you need to be independent.	Stai imparando le abilità indipendenti di cui hai bisogno per essere indipendente.
I wonder if you would help me with anything.	Mi chiedo se mi aiutereste con qualcosa.
Over the next six years, four children were born and one died.	Nei sei anni successivi nacquero quattro bambini e uno morì.
He is about to go down.	Sta per scendere.
There is never the perfect time.	Non c'è mai il momento perfetto.
Just for me.	Solo per me.
It wasn't unusual.	Non era insolito.
The sample size was small and from a single center.	La dimensione del campione era piccola e da un unico centro.
The event received positive reviews.	L'evento ha ricevuto recensioni positive.
Similar in some ways to yours.	Simile per certi versi al tuo.
He said his hand was heavy and dead.	Ha detto che la sua mano era pesante e morta.
I am not a test subject.	Non sono un soggetto di prova.
He then saw the defendant holding a knife.	Ha poi visto l'imputato impugnare un coltello.
Then he sat down next to his mother.	Poi si sedette accanto a sua madre.
One look and they fucking knew.	Uno sguardo e sapevano, cazzo.
And this is where our strategy must focus.	Ed è su questo che deve concentrarsi la nostra strategia.
You made the right decision.	Hai preso la decisione giusta.
We pulled them up and they pulled us up.	Li abbiamo tirati su e loro hanno tirato su noi.
I didn't go there for no reason.	Non sono andato lì senza motivo.
This behavior is complex and not well understood.	Questo comportamento è complesso e non ben compreso.
It is absolutely the same.	È assolutamente lo stesso.
Far from that.	Lungi da quello.
It is not, however, necessary.	Non è, tuttavia, necessario.
Give it time.	Dagli tempo.
But it doesn't follow that he won the match point.	Ma non ne consegue che abbia vinto il match point.
More research is needed on this.	Sono necessarie ulteriori ricerche in merito.
We have great love for both countries.	Abbiamo un grande amore per entrambi i paesi.
If it's a total breakup, then science is impossible.	Se è una rottura totale, allora la scienza è impossibile.
Yet it is.	Eppure lo è.
But damn it would have been fun.	Ma, accidenti, sarebbe stato divertente.
And there was an interesting reason for that.	E c'era una ragione interessante per questo.
Several open problems are left for future research.	Diversi problemi aperti sono lasciati per la ricerca futura.
But even here, they discovered, there were people who hated them.	Ma anche qui, scoprirono, c'erano persone che li odiavano.
Currently in the first year.	Attualmente al primo anno.
Besides, it didn't matter.	Inoltre, non aveva importanza.
To make it happen again.	Per farlo accadere di nuovo.
The father sat down.	Il padre si sedette.
But that doesn't mean anything.	Ma questo non significa niente.
But he doesn't want to stay.	Ma non vuole restare.
I definitely feel that way.	Mi sento decisamente così.
Maybe he learned how to do it.	Forse ha imparato a farlo.
The world wants to help, and that's great.	Il mondo vuole aiutare, ed è fantastico.
The best have sea views.	I migliori hanno vista sul mare.
I don't think the management really wanted him to play.	Non credo che la dirigenza volesse davvero che giocasse.
It depends on where it leads.	Dipende da dove porta.
Another moment and he stopped short.	Un altro momento e si fermò di colpo.
My parents had taught me best.	I miei genitori mi avevano insegnato meglio.
I returned his smile.	Ho ricambiato il suo sorriso.
I fell asleep right away.	Mi sono addormentato subito.
I let him hold me.	Ho lasciato che mi tenesse.
At least, that was the plan.	Almeno, questo era il piano.
He worked hard and spent most of his money on us.	Ha lavorato sodo e ha speso la maggior parte dei suoi soldi per noi.
This was just an accident.	Questo è stato solo un incidente.
But the answer is obvious.	Ma la risposta è ovvia.
Something is wrong there.	Qualcosa non va lì.
The children noticed it first.	I bambini se ne sono accorti per primi.
He had to be safe.	Doveva essere al sicuro.
Instead, she nodded.	Invece, lei annuì.
Generally I still don't.	In genere ancora non lo faccio.
Nobody will remember any of the details.	Nessuno ricorderà nessuno dei dettagli.
The next race was a different story.	La prossima gara è stata una storia diversa.
No one was killed, but history made headlines.	Nessuno è stato ucciso, ma la storia ha fatto notizia.
It took most of them a moment or two to understand.	Alla maggior parte di loro ci vollero un momento o due per capire.
It is a little important.	È un po' importante.
But now, there are ways and means to do it.	Ma ora, ci sono modi e mezzi per farlo.
No they can not.	No non possono.
But there are some errors in this document.	Ma ci sono alcuni errori in questo documento.
For more information on the fair, click here.	Per maggiori informazioni sulla fiera, clicca qui.
Go ahead and run the program.	Vai avanti ed esegui il programma.
Maybe for the girl it was.	Forse per la ragazza lo era.
If not, please leave your comments.	In caso contrario, si prega di lasciare i vostri commenti.
Everything about us has to change.	Tutto di noi deve cambiare.
You know how bad business has gone.	Sai quanto sono andati male gli affari.
Significant differences are indicated.	Sono indicate differenze significative.
She said she, surprised by the offer.	Disse, sorpreso dall'offerta.
You have to be ready to fight.	Devi essere pronto a combattere.
I really wanted to get out of the bedroom.	Volevo davvero uscire dalla camera da letto.
We felt so good about ourselves.	Ci siamo sentiti così bene con noi stessi.
No, such a cool and handsome man could not be human.	No, un uomo così freddo e bello non potrebbe essere umano.
It's easier than ever to reach out and talk.	È più facile che mai allungare la mano e parlare.
They had had a wonderful summer of love.	Avevano passato una meravigliosa estate d'amore.
We are on the spot.	Siamo sul posto.
This is what these places have in common.	È ciò che hanno in comune questi luoghi.
It would change everything in the region and beyond.	Cambierebbe tutto nella regione e oltre.
You may be aware of it too.	Potresti esserne consapevole anche tu.
The silence was total.	Il silenzio era totale.
Turn off the radio first.	Spegni prima la radio.
I'd like to describe them to you in more detail.	Mi piacerebbe descriverveli in modo più dettagliato.
She gave herself.	Si è data.
Teeth so white and perfect.	Denti così bianchi e perfetti.
I wonder if now is the time to ask.	Mi chiedo se ora è il momento di chiedere.
He was the head of the family.	Era il capofamiglia.
They are simply not defined.	Semplicemente non sono definiti.
My brother at work.	Mio fratello al lavoro.
A perfect apartment for a couple.	Un appartamento perfetto per una coppia.
They are not such a thing.	Non sono una cosa del genere.
She goes on, giving birth to herself.	Va avanti, dando vita a se stessa.
Mine doesn't.	Il mio non ce l'ha.
As a boy, she had done it and had been successful.	Da ragazzo, lo aveva fatto e aveva avuto successo.
Feeling a little bad.	Sentendosi un po' male.
Maybe I miss him.	Forse mi manca.
I was once him and soon he would become me.	Ero una volta lui e presto sarebbe diventato me.
Water pressure problems.	Problemi di pressione dell'acqua.
Apparently this was not the case.	A quanto pare non era così.
He didn't know what to expect.	Non sapeva cosa aspettarsi.
The truth is the truth and nothing will change it.	La verità è la verità e nulla la cambierà.
If you give in to the cold, it will win.	Se cedi al freddo, vincerà.
Wait until you feel ready.	Aspetta finché non ti senti pronto.
Having food in my stomach helped me.	Avere del cibo nello stomaco mi ha aiutato.
What exactly do you want.	Cosa vuoi esattamente.
Not in current use as an independent character.	Non in uso corrente come personaggio indipendente.
It's just a song.	È solo una canzone.
Stay on my back and protect yourself.	Resta sulla mia schiena e proteggiti.
Consider us friends.	Consideraci amici.
He doesn't see it.	Non lo vede.
But there was no one to see him.	Ma non c'era nessuno a vederlo.
He would wait half an hour.	Avrebbe aspettato mezz'ora.
Maybe they would smile at me.	Forse mi sorriderebbero.
It couldn't have been that.	Non può essere stato quello.
The data is available.	I dati sono disponibili.
It really is a beauty.	È davvero una bellezza.
You should kill the boy.	Dovresti uccidere il ragazzo.
It would seem that they made a strange image, standing together.	Sembrerebbe che abbiano fatto una strana immagine, in piedi insieme.
The time has come, the time has passed.	Il tempo è arrivato, il tempo è passato.
The rooms have shared bathroom facilities.	Le camere sono dotate di bagno in comune.
This was about two weeks ago.	Questo è stato circa due settimane fa.
The client is lying on the side.	Il cliente è in posizione sdraiata di lato.
But nothing had gone right.	Ma niente era andato per il verso giusto.
So, don't even try.	Quindi, non provarci nemmeno.
I tried to go back to sleep but couldn't.	Ho provato a riaddormentarmi ma non ci sono riuscito.
The two then moved into an apartment together.	I due si sono poi trasferiti in un appartamento insieme.
He was glad they took him seriously.	Era contento che lo prendessero sul serio.
It was an absolute dream to play with.	Era un sogno assoluto con cui giocare.
Good luck out there !.	Buona fortuna là fuori!.
The statement is not for future reference only.	La dichiarazione non è solo per riferimento futuro.
It is possible to visit or even stay in the village.	È possibile visitare o anche soggiornare nel villaggio.
This is because there were none.	Questo perché non ce n'erano.
You can see the result in the images below.	Potete vedere il risultato nelle immagini qui sotto.
My blue.	Il mio blu.
Look, if you really want to do this, you can.	Ascolta, se vuoi davvero farlo puoi.
You know what you look like.	Sai che aspetto hai.
I had thought about it exactly.	Ci avevo pensato esattamente.
But that's usually not my style anymore.	Ma di solito non è più il mio stile.
We never heard from him again.	Non abbiamo mai più avuto sue notizie.
She walked over.	Si avvicinò.
Find me the pattern.	Trovami lo schema.
He needs your help now.	Ha bisogno del tuo aiuto ora.
Help spread the word !.	Aiutaci a spargere la voce!.
Each project is different, and so are our customers.	Ogni progetto è diverso, così come i nostri clienti.
Here the magic is heavy.	Qui la magia è pesante.
To explain the results, we have provided a simple model.	Per spiegare i risultati, abbiamo fornito un modello semplice.
The guy who watched him said, man, nothing was free.	Il ragazzo che lo guardava disse, amico, niente era gratis.
Pour in the wine.	Versare il vino.
Play to your liking.	Gioca secondo i tuoi gusti.
There are several ways to do this.	Ci sono diversi modi per farlo.
But he also said other things.	Ma ha detto anche altre cose.
Some that don't last.	Alcuni che non durano.
Practice is key.	La pratica è fondamentale.
It was soon explained.	Fu presto spiegato.
Or maybe it was the other way around.	O forse era il contrario.
I can't push you around anymore.	Non posso più spingerti in giro.
You will not understand it.	Non lo capirai.
But the rule is not absolute.	Ma la regola non è assoluta.
He chose his words carefully.	Scelse le sue parole con cura.
Nobody needs to know.	Nessuno ha bisogno di sapere.
when they shared a bottle of wine.	, quando hanno condiviso una bottiglia di vino.
We see what we see and we see everything.	Vediamo quello che vediamo e vediamo tutto.
Informed consent was obtained from each patient.	Il consenso informato è stato ottenuto da ogni paziente.
Bring us your plan, we are ready to work with you.	Portaci il tuo piano, siamo pronti a lavorare con te.
She said she was beautiful and smart.	Ha detto che era bella e intelligente.
Not like he had done.	Non come aveva fatto lui.
Requests for help were ignored.	Le richieste di aiuto sono state ignorate.
The air stopped.	L'aria si fermò.
But it is a thought	Ma è un pensiero
Slow faces watching them as they advance.	Facce lente che li guardano mentre avanzano.
I can't handle anything.	Non posso gestire niente.
Hear them first.	Ascoltali prima.
And he is right.	E ha ragione.
There is a long way to go.	C'è molta strada da fare.
Of course this is a highly secretive group.	Naturalmente questo è un gruppo altamente segreto.
There is security in numbers.	C'è sicurezza nei numeri.
Then, he closed the door.	Quindi, chiuse la porticina.
We have some ideas of who might be involved.	Abbiamo alcune idee su chi potrebbe essere coinvolto.
He was lost to me when he was young.	Era perso per me quando era giovane.
Ask the police for protection.	Chiedi protezione alla polizia.
Some children were really afraid of the boy.	Alcuni bambini avevano davvero paura del ragazzo.
But he has it, for what it's worth.	Ma ce l'ha, per quel che vale.
Just do these things.	Basta fare queste cose.
A storm is coming, he thought at first.	Sta arrivando una tempesta, pensò all'inizio.
This is an interesting statement.	Questa è un'affermazione interessante.
Then he let out his breath.	Poi emise il respiro.
I think he missed it a little.	Penso che gli mancasse un po'.
However, each sector is different.	Tuttavia, ogni settore è diverso.
First, to include nothing else.	Primo, per non includere nient'altro.
Not in the true sense of the word.	Non nel vero senso della parola.
It's a miracle that he never gave up on us.	È un miracolo che non abbia mai rinunciato a noi.
However, they did not provide many details.	Tuttavia non hanno fornito molti dettagli.
But those steps aren't wrong.	Ma quei passaggi non sono sbagliati.
One night my parents went to dinner and to a movie.	Una sera i miei genitori andarono a cena ea vedere un film.
His argument is different from his.	La sua argomentazione è diversa dalla sua.
That speech can be positive or negative.	Quel discorso può essere positivo o negativo.
Even then the result is the same.	Anche allora il risultato è lo stesso.
She doesn't want to do it either.	Neanche lei vuole farlo.
But they didn't come.	Ma non sono venuti.
Experience is important, yes.	L'esperienza è importante, sì.
So let's get started, because we intend to continue.	Quindi iniziamo, perché intendiamo continuare.
Things are very quiet.	Le cose sono molto tranquille.
Publish as many as you want.	Pubblica quanti ne vuoi.
OK let's go.	Ok andiamo.
His eyes remained closed for quite a while.	I suoi occhi rimasero chiusi per un bel po'.
It was dry to the touch.	Al tatto era asciutto.
The others followed him.	Gli altri lo seguirono.
The girl bent over the table.	La ragazza si chinò sul tavolo.
However, skills are also important.	Tuttavia, anche le abilità sono importanti.
This is no accident.	Questa non è un caso.
That war, you could win.	Quella guerra, potresti vincere.
We need to rest.	Dobbiamo riposarci.
I would like to know what happened in the last one.	Vorrei sapere cosa è successo nell'ultimo.
She certainly lived longer than we expected.	Sicuramente visse più a lungo di quanto ci aspettassimo.
Stone sat on the edge of the foot of the bed.	Stone si sedette sul bordo del piede del letto.
I considered it a family.	Lo consideravo una famiglia.
You never know what he's going to throw at you.	Non sai mai cosa ti lancerà addosso.
This in itself was a huge influence.	Questa è stata di per sé un'enorme influenza.
It was a pleasure to work with them, in every way.	È stato un piacere lavorare con loro, in ogni modo.
Some are afraid of fire.	Alcuni hanno paura del fuoco.
He has her original clothes.	Ha i suoi vestiti originali.
We really have to go through with it.	Dobbiamo davvero andare fino in fondo.
Why you'd have to lie anyway, it wouldn't make sense.	Perché dovresti mentire comunque, non avrebbe senso.
The man shot him between his eyes as he was on his way.	L'uomo gli ha sparato in mezzo agli occhi mentre stava arrivando.
I told her no last week.	Le ho detto di no la scorsa settimana.
He proves that it is correct.	Dimostra che è corretto.
As they can tell you, however, a book does not write itself.	Come ti possono dire, però, un libro non si scrive da solo.
Mix well.	Amalgamare bene.
It wouldn't sound good coming out of my mouth.	Non suonerebbe bene uscendo dalla mia bocca.
I had no immediate idea what to say.	Non avevo idea immediata di cosa dire.
The political economy of the mass media.	L'economia politica dei mass media.
The limitations included that our sample was relatively young and healthy.	Le limitazioni includevano che il nostro campione era relativamente giovane e sano.
His skin is white and yours is black.	La sua pelle è bianca e la tua è nera.
He is still there.	È ancora lì.
In a sense it was the core of it.	In un certo senso ne era il nucleo.
Yes, it seems right.	Sì, sembra giusto.
This is cute.	Questo è carino.
She was taken to the hospital before she was arrested.	È stata portata in ospedale prima di essere arrestata.
I can play more music.	Posso riprodurre più musica.
I didn't give our names.	Non ho dato i nostri nomi.
This is the only way to increase the average quality.	Questo è l'unico modo per aumentare la qualità media.
Please add your ideas.	Per favore, aggiungi le tue idee.
That was after.	Quello è stato dopo.
In a way, I did.	In un certo senso l'ho fatto.
These rights have the force of law behind them.	Questi diritti hanno forza di legge dietro di loro.
I guess, that's the problem.	Immagino, questo è il problema.
I order you to return to your planet.	Ti ordino di tornare sul tuo pianeta.
Slowly, he sat down again.	Lentamente, si sedette di nuovo.
You know now.	Lo sai ora.
And the voice she had.	E la voce che aveva.
It was the worst name we could think of.	Era il peggior nome a cui potessimo pensare.
She took a step back, then another.	Fece un passo indietro, poi un altro.
Part of our results are actually consistent with this interpretation.	Parte dei nostri risultati sono effettivamente coerenti con questa interpretazione.
There had been something every day.	Ogni giorno c'era stato qualcosa.
And remember my words.	E ricorda le mie parole.
At least he didn't think so.	Almeno non la pensava così.
On the one hand, get them to list current corporate values.	Da un lato fai in modo che elenchino i valori aziendali attuali.
Each development team is focused on a specific unit within the company.	Ogni team di sviluppo è concentrato su un'unità specifica all'interno dell'azienda.
She sat forward in the chair.	Si sedette in avanti sulla sedia.
He certainly didn't meet my eyes.	Di certo non ha incontrato i miei occhi.
They have a short conversation.	Hanno una breve conversazione.
It can make a big difference.	Può fare una grande differenza.
I took her card and then called.	Ho preso la sua carta e poi ho chiamato.
This makes things a lot easier.	Questo rende le cose molto più facili.
It was his, to do with what he liked.	Era sua, a che fare con ciò che gli piaceva.
But he wasn't going to join them.	Ma non aveva intenzione di unirsi a loro.
The law is the same.	La legge è la stessa.
No hearing is required.	Non è necessaria alcuna udienza.
It is not with me that you have to talk.	Non è con me che devi parlare.
I am so proud of them.	Sono così orgoglioso di loro.
Please think about what you are saying.	Per favore, pensa a quello che stai dicendo.
They are welcome in my garden.	Sono i benvenuti nel mio giardino.
Watch television tonight.	Guarda la televisione stasera.
She made us sad.	Ci ha reso tristi.
Virtually everywhere actually.	Praticamente ovunque in realtà.
They become part of the story.	Diventano parte della storia.
It had been so long since she had noticed.	Era passato così tanto tempo da quando se ne era accorta.
Stories or books will never die but they will change shape.	Le storie oi libri non moriranno mai ma cambieranno forma.
There is video evidence.	Ci sono prove video.
In some cases I had to learn to dream differently.	Ho dovuto imparare, in alcuni casi, a sognare diversamente.
May you finally be at peace.	Che tu possa finalmente essere in pace.
In other words, yes.	In altre parole, sì.
I know when to bring a knife, just like you.	So quando portare un coltello, proprio come te.
But a new reality is taking shape.	Ma una nuova realtà sta prendendo forma.
However, her son was expelled on a rescue ship.	Tuttavia, suo figlio è stato espulso su una nave di salvataggio.
I can't remember the details.	Non riesco a ricordare i dettagli.
It is not ideal.	Non è l'ideale.
Lots of storage space is a must in any changing table.	Un sacco di spazio di archiviazione è un must in qualsiasi fasciatoio.
Survival was compared between groups.	La sopravvivenza è stata confrontata tra i gruppi.
I think it's been two years now.	Penso che siano passati due anni ormai.
They were thin and mean.	Erano magri e meschini.
The opportunity called me to add something useful.	L'opportunità mi ha chiamato per aggiungere qualcosa di utile.
A girl had died.	Una ragazza era morta.
And the dog would spot him.	E il cane l'avrebbe individuato.
I can't hit him or tell him to shut up.	Non posso picchiarlo o dirgli di stare zitto.
They are our blood, but they hate us.	Sono il nostro sangue, ma ci odiano.
He has to get out of them.	Deve uscire da loro.
And, it must be said, several things to buy.	E, va detto, diverse cose da comprare.
Everyone is happy again.	Tutti sono di nuovo felici.
It was just a weird thing.	Era solo una cosa strana.
They will wait for us.	Ci aspetteranno.
This book is just a start.	Questo libro è solo un inizio.
Get ready, this will be around for a while.	Preparati, questo sarà in giro per un po'.
It might be a good time to call it night.	Potrebbe essere un buon momento per chiamarlo notte.
I was wondering what he saw.	Mi chiedevo cosa vedesse.
Have sex and then be the first to apply.	Fai sesso e poi sii il primo a presentare domanda.
About a year and a half ago.	Circa un anno e mezzo fa.
Again, there was no reaction.	Ancora una volta, non c'è stata alcuna reazione.
I don't want to hear about leaving anymore.	Non voglio più sentire parlare di andare via.
One solution I can think of is to split this extensive list.	Una soluzione che posso pensare è dividere questo ampio elenco.
Even if he changed, it wouldn't help.	Anche se fosse cambiato, non sarebbe servito.
She stopped suddenly.	Si fermò all'improvviso.
Don't hesitate to contact me with any questions or thoughts.	Non esitate a contattarmi per qualsiasi domanda o pensiero.
This could only mean one thing.	Questo potrebbe significare solo una cosa.
I waited but didn't hear his door close.	Ho aspettato ma non ho sentito la sua porta chiudersi.
The effect of this on the results is discussed below.	L'effetto di ciò sui risultati è discusso di seguito.
But no, the sound comes from above.	Ma no, il suono viene dall'alto.
Be open with your emotions.	Sii aperto con le tue emozioni.
And now he had murder in her hands.	E ora aveva un omicidio nelle sue mani.
Six steps beyond the three steps of the square.	Sei gradini oltre i tre gradini della piazza.
My mother held out.	Mia madre ha tenuto duro.
Except you and me.	Tranne te e me.
It would be a great hour.	Sarebbe un'ora fantastica.
Three more minutes.	Altri tre minuti.
Then he leaned back in his chair and picked up his story of him.	Quindi si appoggiò allo schienale della sedia e riprese la sua storia.
But he replies too quickly that he would get on with it.	Ma lui risponde troppo in fretta che sarebbe andato avanti con esso.
He then he learns to know them.	Quindi impara a conoscerli.
I hope it comes.	Spero che venga.
I will not run.	non correrò.
It has been a hard but necessary journey.	È stato un viaggio duro ma necessario.
I'm just used to not talking about it.	Sono solo abituato a non parlarne.
I tell her the public doesn't know her.	Le dico che il pubblico non la conosce.
And so you want it to be clear.	E quindi vuoi che sia chiaro.
In general, the program is effective but could be improved.	In generale, il programma è efficace ma potrebbe essere migliorato.
You may not understand it.	Potresti non capirlo.
He just wanted to see you.	Voleva solo vederti.
They weren't children.	Non erano bambini.
He is a straightforward and clean child like a woman never was.	È un bambino schietto e pulito come non lo era mai stata una donna.
You have to give what you have.	Devi dare quello che hai.
But we live with it.	Ma noi conviviamo con esso.
Their bright windows, thousands of them.	Le loro finestre luminose, migliaia di loro.
Tell them they have our thanks.	Di' loro che hanno i nostri ringraziamenti.
I took a look at why this happens.	Ho dato un'occhiata al motivo per cui succede così.
I can not see.	non riesco a vedere.
Increase the value of your home by meeting your changing needs.	Aumenta il valore della tua casa soddisfacendo le tue mutevoli esigenze.
The second player places a circle in another free square.	Il secondo giocatore piazza un cerchio in un altro quadrato libero.
He immediately downloads a free trial to get started.	Scarica subito una prova gratuita per iniziare.
He was a boy who lived among men.	Era un ragazzo che viveva tra gli uomini.
Each stop was a thought.	Ogni fermata era un pensiero.
It will prove that this may be impossible.	Si dimostrerà che questo potrebbe essere impossibile.
I am quite excited.	Sono piuttosto eccitato.
Many others are on paid leave.	Molti altri sono in congedo retribuito.
She noticed changes in him.	Ha notato dei cambiamenti in lui.
I don't know where the problem is.	Non so dove sia il problema.
I was a little too close.	Ero un po' troppo vicino.
He said he was.	Ha detto che lo era.
There is nothing to see there.	Non c'è niente da vedere lì.
These things don't exist.	Queste cose non esistono.
He is a good doctor.	È un buon dottore.
It is not something that a person should try to develop.	Non è una cosa che una persona dovrebbe cercare di sviluppare.
I wouldn't take it seriously.	Non lo prenderei sul serio.
This makes sense to him.	Questo ha senso per lui.
Soft tissue gas was recognized in four patients.	Il gas dei tessuti molli è stato riconosciuto in quattro pazienti.
I told them it was the one right there.	Ho detto loro che era quello proprio lì.
Then go to the doors on the left.	Quindi vai alle porte a sinistra.
I've never had anything but food.	Non ho mai preso altro che cibo.
It is a real shock.	È un vero shock.
And it would probably hurt the test.	E probabilmente farebbe male al test.
He stood out.	Si è distinta.
So that's two of the people.	Quindi sono due delle persone.
If not, he could live with the loss.	In caso contrario, potrebbe vivere con la perdita.
But it goes much further.	Ma va ben oltre.
His feet carried him back to the side of her bed.	I suoi piedi lo riportarono al lato del suo letto.
You know things.	Sai le cose.
As she says.	Come dice lei.
My little brother.	Il mio fratellino.
He worked in education.	Ha lavorato nel campo dell'istruzione.
You will see a figure similar to a hand.	Vedrai una figura simile a una mano.
I want to review my group.	Voglio rivedere il mio gruppo.
Split decisions.	Decisioni frazionate.
I didn't like talking about it.	Non mi piaceva parlarne.
Throw them with the chicken.	Buttateli insieme al pollo.
But it's too common a place.	Ma è un posto troppo comune.
She could let her anger keep her quiet.	Poteva lasciare che la sua rabbia la tenesse zitta.
No cause of death has been reported.	Non è stata segnalata una causa di morte.
But you are free to stay here as long as you want.	Ma sei libero di restare qui quanto vuoi.
I haven't even raised it.	Non l'ho nemmeno sollevato.
I know what the definition of a connected whole is.	So qual è la definizione di insieme connesso.
She had often wondered why she had never considered him herself.	Si era chiesta, spesso, perché non l'avesse mai considerato lei stessa.
This panel includes the following community members.	Questo pannello include i seguenti membri della comunità.
Pressure control is slow in response speed.	Il controllo della pressione è lento nella velocità di risposta.
We just want everyone to enjoy the flowers.	Vogliamo solo che tutti si godano i fiori.
This is the case for many applications and programs.	È così per molte applicazioni e programmi.
This, of course, will not be necessary.	Questo, ovviamente, non sarà necessario.
I could read her thoughts from the look on her face.	Potevo leggere i suoi pensieri dallo sguardo sul suo viso.
At the last minute that morning, she had changed her mind.	All'ultimo minuto quella mattina, aveva cambiato idea.
Hell, a month is hard.	Diavolo, un mese è difficile.
Don't get hurt.	Non farti male.
I can't tell you everything that has happened since we were together.	Non posso dirle tutto quello che è successo da quando eravamo insieme.
After all, she was just one of the boys.	In fondo, era solo uno dei ragazzi.
Her brother slept a few meters away.	Suo fratello dormiva a pochi metri di distanza.
I love money.	Io amo i soldi.
And this can't be good.	E questo non può essere buono.
In the morning it wasn't the same.	Al mattino non era lo stesso.
It was very nice for me.	È stato molto bello per me.
You might see that fight going on.	Potresti vedere quella lotta in corso.
The other is younger, but not young.	L'altro è più giovane, ma non giovane.
He is just a big part of my life.	È solo una grande parte della mia vita.
Everyone was very happy with the food.	Tutti erano molto contenti del cibo.
Everyone does it, directly.	Tutti lo fanno, direttamente.
Many thanks to both of you.	Molte grazie a entrambi.
Everyone who knew her would have said she was an honest woman.	Tutti quelli che la conoscevano avrebbero detto che era una donna onesta.
Only do what is right.	Fai solo ciò che è giusto.
I never do that though.	Non lo faccio mai però.
She lives in the memories, but eventually that too will pass.	Vive nei ricordi, ma alla fine anche quello passerà.
His wife survived him.	Sua moglie gli è sopravvissuta.
Nobody, not even you, is above the law.	Nessuno, nemmeno tu, è al di sopra della legge.
Not a hair will be visible on top of her head.	Non sarà visibile un capello in cima alla sua testa.
They spent a night talking together talking.	Hanno passato una notte a parlare insieme parlando.
All that matters is that you feel them together in the present.	Tutto ciò che conta è che li senti insieme nel presente.
I had an excellent week.	Ho passato una settimana eccellente.
I actually suggested.	In realtà ho suggerito.
I'm sure everything can be fixed.	Sono sicuro che tutto può essere risolto.
I was critical of my existence, of the person and of the life you created.	Ero critico nei confronti della mia esistenza, della persona e della vita che hai creato.
I rejected it.	L'ho respinto.
The biggest mistake you will make is giving up on your dreams.	L'errore più grande che farai è rinunciare ai tuoi sogni.
This was the only car waiting outside.	Questa era l'unica macchina che aspettava fuori.
Let your whole body fall into that bed.	Lascia cadere tutto il tuo corpo in quel letto.
But the end is not yet.	Ma la fine non è ancora.
This gave the kids an idea.	Questo ha dato ai ragazzi un'idea.
There was too much money involved.	C'erano troppi soldi coinvolti.
God was about to act.	Dio stava per agire.
We will make sure that no one is hurt or killed.	Faremo in modo che nessuno venga ferito o ucciso.
Well, now the ball was in his court.	Bene, adesso la palla era nel suo campo.
They never understood that military power was limited.	Non hanno mai capito che il potere militare era limitato.
She told me to do it one more time.	Mi ha detto di farlo ancora una volta.
She set it on a table in her hospital room.	L'ha sistemato su un tavolo nella sua stanza d'ospedale.
All interested parties will be informed.	Tutte le parti interessate saranno informate.
This need not be the case.	Non è necessario che sia così.
If you don't want to be a part of it, that's fine.	Se non vuoi farne parte, va bene.
It can be added in an adequate amount.	Può essere aggiunto in una quantità adeguata.
A detailed medical history was taken and a full physical examination was conducted.	È stata presa l'anamnesi dettagliata ed è stato condotto un esame fisico completo.
I just wanted her to be free.	Volevo solo che fosse libera.
I mean, look at the situation.	Voglio dire, guarda la situazione.
Add half a glass of white wine.	Aggiungere mezzo bicchiere di vino bianco.
I came to tell him.	Sono venuto a dirglielo.
He would be criminal.	Sarebbe criminale.
They are a wonderful example of what families should be like.	Sono un meraviglioso esempio di come dovrebbero essere le famiglie.
It got better later.	È migliorato più tardi.
There is a moment of silence.	C'è un momento di silenzio.
And people can't provide it to you.	E le persone non possono fornirtelo.
It was about keeping the only faith he believed in.	Si trattava di mantenere l'unica fede in cui credeva.
I kept asking what was going on.	Continuavo a chiedere cosa stesse succedendo.
She felt she had no choice.	Sentiva di non avere scelta.
Father and son remained on good terms.	Padre e figlio sono rimasti in buoni rapporti.
So does the size of the living area per person.	Così fa la dimensione della zona giorno per persona.
For a seven-year-old, this was a good question.	Per un bambino di sette anni, questa era una bella domanda.
The women decided to run and take the girl with them.	Le donne decisero di correre e portare con sé la ragazza.
We join and help each other.	Ci uniamo e ci aiutiamo a vicenda.
Yet I'm not in hell.	Eppure non sono all'inferno.
It is truly a decisive season.	È davvero una stagione decisiva.
It certainly would.	Lo sarebbe sicuramente.
He was thin and tall, with a small face.	Era magro e alto, con un viso piccolo.
You don't make sense to me.	Non hai senso per me.
Or why he has helped you so much in the past.	O perché ti ha aiutato così tanto in passato.
I know her and you know her.	Io la conosco e tu la conosci.
Population of mothers.	Popolazione delle madri.
You can't just go back and forth.	Non puoi semplicemente andare avanti e indietro.
They have more fun than you.	Si divertono più di te.
However, no treatment of the body itself could be found.	Tuttavia, non è stato possibile trovare alcun trattamento del corpo stesso.
Yes, marriage is good for financial success.	Sì, il matrimonio è positivo per il successo finanziario.
It will do something to improve our taste.	Farà qualcosa per migliorare il nostro gusto.
Take me to him.	Portami da lui.
The human race, those of us who survived.	La razza umana, quelli di noi che sono sopravvissuti.
I wanted to try it for once.	Volevo provarlo per una volta.
Test me and let's see where it comes from.	Mettimi alla prova e vediamo dove arriva.
I have my people to worry about.	Ho la mia gente di cui preoccuparsi.
We had a coffee.	Abbiamo preso un caffè.
But given the reality on the ground, that's it.	Ma data la realtà sul campo, è così.
They have to find out for themselves.	Devono scoprirlo da soli.
She says he'll take them tomorrow.	Dice che li prenderà domani.
She taught there for thirty years.	Insegnò lì per trent'anni.
Therefore, an add-on appears to be required.	Pertanto, sembra essere necessario un componente aggiuntivo.
I don't want more than my due.	Non voglio più di quanto mi è dovuto.
I am planning to go to school.	Sto pianificando di andare a scuola.
She is lovely here.	È adorabile qui.
I could hear his breathing.	Potevo sentire il suo respiro.
You will be able to get yours.	Sarai in grado di ottenere il tuo.
I just want to act for you and then get your reaction.	Voglio solo recitare per te e poi ottenere la tua reazione.
Thanks for the replies in advance.	Grazie per le risposte in anticipo.
The content may contain errors, problems or other limitations.	Il contenuto può contenere errori, problemi o altre limitazioni.
It was amazing.	È stato stupefacente.
Life was good.	La vita era bella.
Stir, cover and bring to a boil.	Mescolate, coprite e portate a bollore.
Half step is sometimes called step and correct.	Il mezzo passo è talvolta chiamato passo e corretto.
I was so shocked.	Sono stato così sconvolto.
You could do anything with your life.	Potresti fare qualsiasi cosa con la tua vita.
The light gave birth to the stone.	La luce ha dato vita alla pietra.
And this book is just as cool.	E questo libro è altrettanto fresco.
He had yellow hair and extremely light blue eyes.	Aveva i capelli gialli e gli occhi celesti estremamente chiari.
We can't even stay here.	Non possiamo nemmeno stare qui.
I worked a whole week straight.	Ho lavorato un'intera settimana di fila.
The two decided it was time to leave.	I due decisero che era ora di partire.
That said, the guys thought it was great.	Detto questo, i ragazzi hanno pensato che fosse fantastico.
From following our dreams.	Dal seguire i nostri sogni.
Real boy.	Ragazzo vero.
There was a great spirit of joy among everyone.	C'era un grande spirito di gioia tra tutti.
I will not give you anything you are looking for.	Non ti darò niente di quello che stai cercando.
We fear for the worst.	Temiamo per il peggio.
I know it's her immediately.	So che è lei immediatamente.
He was sitting across from him.	Era seduto di fronte a lui.
Result of today's live match.	Risultato della partita in diretta di oggi.
We have it all here.	Abbiamo tutto qui.
As he approached, his expression changed as he looked at me.	Quando si avvicinò, la sua espressione cambiò mentre mi guardava.
I don't know how to fix this error.	Non so come risolvere questo errore.
Nice view from the hotel room window.	Bella vista dalla finestra della camera d'albergo.
Why, you can do it easily.	Perché, puoi farlo facilmente.
And she can stay there.	E lei può restare lì.
I've done this before, at home.	L'ho già fatto prima, a casa.
She got it.	Lei lo ha capito.
Her favorite example of hers was the eye.	Il suo esempio preferito era l'occhio.
This was not my concern.	Questa non era la mia preoccupazione.
All slash one.	Tutti barra uno.
You will receive notice when necessary.	Riceverai avviso quando necessario.
Here's what it looks like.	Ecco come appare.
I need it done by next week.	Ho bisogno che sia fatto entro la prossima settimana.
They do what it takes to win.	Fanno quello che serve per vincere.
She needed time to think, to figure out how to move forward.	Aveva bisogno di tempo per pensare, per capire come andare avanti.
She believed he was fine.	Credeva che stesse bene.
We don't have real love for them.	Non abbiamo un vero amore per loro.
Don't let anyone else touch those areas either.	Non permettere nemmeno a nessun altro di toccare quelle aree.
She provided one.	Ne ha fornito uno.
I took more.	ne ho presi di più.
Real people live and work there.	Ci vivono e lavorano persone reali.
The first post is here, and the following is here.	Il primo post è qui, e il seguente è qui.
It really was a close call.	È stata davvero una chiamata ravvicinata.
But we got it.	Ma ci siamo avuti.
The city is beyond.	La città è oltre.
He has a bit of harmony with everyone.	Ha un po' di sintonia con tutti.
And so we created it layer by layer.	E così l'abbiamo creata strato dopo strato.
I would be finished.	sarei finito.
Good work and thanks for the education.	Buon lavoro e grazie per l'educazione.
The defendant chose them, not the state.	Li ha scelti l'imputato, non lo Stato.
I was hoping they would put me to the hospital bed.	Speravo che mi mettessero a letto d'ospedale.
Add an extra for good measure.	Aggiungi un extra per buona misura.
If you don't have it, you really want it badly.	Se non ce l'hai, lo vuoi davvero male.
In the content there should be some before and after pictures.	Nel contenuto dovrebbero esserci alcune immagini prima e dopo.
We had a shared project.	Avevamo un progetto condiviso.
An office to talk.	Un ufficio per parlare.
Any number of things.	Qualsiasi numero di cose.
This happened from time to time until the very end.	Questo è successo di tanto in tanto fino alla fine.
They started wondering why.	Hanno iniziato a chiedersi perché.
And sit down.	E siediti.
So far, two sales.	Finora, due vendite.
They arrested him.	Lo hanno arrestato.
With him our past would die.	Con lui il nostro passato sarebbe morto.
The instant he opened fire, his position would be obvious.	Nell'istante in cui avesse aperto il fuoco, la sua posizione sarebbe stata ovvia.
I work from the inside out.	Lavoro dall'interno verso l'esterno.
I wanted it to increase his reach a little.	Volevo che aumentasse un po' la sua portata.
Then the old woman took him inside.	Poi la vecchia lo portò dentro.
I had waited for it to arrive.	Avevo aspettato che arrivasse.
He wasn't just running.	Che non stava solo correndo.
Nor was he the only one worried.	Né era l'unico preoccupato.
But he wouldn't surprise you or me.	Ma non sorprenderebbe né te né me.
He will never get what he wants.	Non avrà mai quello che vuole.
Repeat the same procedure on the other side.	Ripetere la stessa procedura sull'altro lato.
Because if you like me you can throw me away too fast.	Perché se ti piaccio puoi buttarmi via troppo in fretta.
A few hours each time.	Poche ore ogni volta.
Do your best no matter what.	Fai del tuo meglio, qualunque cosa accada.
Try to see a different doctor at each visit.	Cerca di vedere un medico diverso ad ogni visita.
I'd get it first thing in the morning.	Lo prenderei per prima cosa domattina.
This is the truth.	Questa è la verità.
That's what he said.	È quello che ha detto.
Now she wasn't so sure.	Ora non era così sicura.
You never knew she was around.	Non hai mai saputo che fosse in giro.
Open, in a third weight class.	Aperto, in una terza classe di peso.
We know that this same approach exists for other key population groups.	Sappiamo che questo stesso approccio esiste per altri gruppi chiave della popolazione.
You simply can't do it with low energy.	Semplicemente non puoi farlo con poca energia.
This situation can be understood in two ways.	Questa situazione può essere intesa in due modi.
It's your life.	È la tua vita.
Come back every week for more.	Torna ogni settimana per saperne di più.
We don't run to the law, ever.	Non corriamo alla legge, mai.
Related to the birth control device.	Relativo al dispositivo di controllo delle nascite.
But the questions keep coming.	Ma le domande continuano ad arrivare.
Except now the light was red.	Tranne che ora la luce era rossa.
One in ten had disappeared.	Era sparito uno su dieci.
Both of your stories have been incredibly powerful.	Entrambe le tue storie sono state incredibilmente potenti.
The authors assume full responsibility for the analysis and interpretation of these data.	Gli autori si assumono la piena responsabilità dell'analisi e dell'interpretazione di questi dati.
And, in some cases, the experimental phase was not clear.	E, in alcuni casi, la fase sperimentale non era chiara.
Take a few more minutes.	Prenditi qualche minuto in più.
People came in, went out.	La gente entrava, usciva.
I made friends and managed the conflict there.	Ho fatto amicizia e gestito il conflitto lì.
We'll see if the boys will understand it too.	Vedremo se lo capiranno anche i ragazzi.
Angry, but not even surprised.	Arrabbiato, ma nemmeno sorpreso.
Very few people are completely whole.	Pochissime persone sono completamente intere.
Then she spoke in a normal tone.	Poi parlò con un tono normale.
They also accept food from me.	Accettano anche del cibo da me.
We want to hear what you have to say.	Vogliamo sentire cosa hai da dire.
This is the lower house.	Questa è la camera bassa.
I thought it might be a little tall.	Ho pensato che potesse essere un po' alto.
A pale eye.	Un occhio pallido.
He has cancer.	Ha il cancro.
A favorite teacher.	Un insegnante preferito.
It is time to do something that will help the whole family.	È tempo di fare qualcosa che aiuterà l'intera famiglia.
Nor can they get new ones fast enough.	Né possono ottenerne di nuovi abbastanza velocemente.
I shouldn't talk about it.	Non dovrei parlarne.
If you have a business, you didn't build it.	Se hai un'attività, non l'hai costruita tu.
I run point.	Io punto di corsa.
Change management skills.	Capacità di gestione del cambiamento.
In fact, a large part of your health depends on you.	In effetti, gran parte della tua salute dipende da te.
He had never wanted to accept it.	Non aveva mai voluto accettarlo.
All new friends are couple friends.	Tutti i nuovi amici sono amici di coppia.
You are one of us, young and strong, from a good family.	Sei uno di noi, giovane e forte, di buona famiglia.
Maybe you can't figure it out.	Forse non riesci a capirlo.
I turned on the car and went back to town.	Ho acceso la macchina e sono tornato di nuovo in città.
If they do, and they will, it becomes law.	Se lo fanno, e lo faranno, diventa legge.
This should take a long time.	Questo dovrebbe richiedere un bel po' di strada.
In fact, he proved that he had just turned eight a month earlier.	Dimostrò infatti che aveva appena compiuto otto anni un mese prima.
He has passed some kind of test.	Ha superato una specie di prova.
We were too late.	Eravamo troppo tardi.
I miss her more than anything else.	Mi manca più di ogni altra cosa.
You never think about the future.	Non pensi mai al futuro.
We will not escape.	Non sfuggiremo.
I realized it might have turned out that way.	Mi sono reso conto che potrebbe essere venuto fuori in quel modo.
We are expected to give ourselves.	Ci si aspetta che diamo noi stessi.
It takes forever.	Ci vuole per sempre.
He ran and hid.	Correva e si nascondeva.
It was the same color as the rest of the court.	Era dello stesso colore del resto della corte.
And it would be.	E lo sarebbe.
I was separated from the hospital.	Ero separato dall'ospedale.
We have won the cases.	Abbiamo vinto le cause.
Taxes and fees, spend and spend.	Tasse e tasse, spendi e spendi.
But this is not the right place.	Ma questo non è il posto giusto.
They'll want to know where you've been.	Vorranno sapere dove sei stato.
That is to say, it argues that there is only one thing.	Vale a dire, sostiene che esiste solo una cosa.
It will go through the opening.	Passerà attraverso l'apertura.
She reread the text.	Rilesse il testo.
How exactly is my life.	Come è esattamente la mia vita.
Something good is about to happen.	Sta per succedere qualcosa di buono.
I'll miss his smile.	Mi mancherà il suo sorriso.
Time is variable here.	Il tempo è variabile qui.
We allow them to sell their oil.	Permettiamo loro di vendere il loro olio.
The feelings are not there yet.	I sentimenti ancora non ci sono.
If he gives life, he also gives death.	Se dona la vita, dona anche la morte.
Consequently, there was no significant difference in the quality of life.	Di conseguenza, non vi era alcuna differenza significativa nella qualità della vita.
I looked at the photo for a long time.	Ho guardato la foto a lungo.
She didn't even answer her question.	Non ha nemmeno risposto alla sua domanda.
This was supposed to be the best day of my life.	Questo doveva essere il giorno più bello della mia vita.
Maybe it's their spirit.	Forse è il loro spirito.
She went on for a while while she was married.	Andò avanti per un po', mentre lei era sposata.
I just didn't expect it so quickly.	Solo che non me l'aspettavo così in fretta.
You should know him.	Dovresti conoscerlo.
You want to interview him, have her point of view, include it.	Vuoi intervistarlo, avere il suo punto di vista, includerlo.
None of them, however, had worked there for more than a week.	Nessuno di loro, tuttavia, lavorava lì da più di una settimana.
The guys really had a lot of fun.	I ragazzi si sono divertiti davvero molto.
We know what we like when we taste it.	Sappiamo cosa ci piace quando lo assaggiamo.
It was confirmed in our study.	È stato confermato nel nostro studio.
Neither of us have had much recently.	Nessuno di noi ha avuto molto di recente.
This is the initial stage.	Questa è la fase iniziale.
Complication rates are calculated.	I tassi di complicanze sono calcolati.
Virtually everything in my life has been discussed and analyzed.	Praticamente tutto della mia vita è stato discusso e analizzato.
It feels like an absolutely unique house.	Sembra una casa assolutamente unica.
It is not ideal in science.	Non è l'ideale nella scienza.
Nobody gives a damn.	A nessuno frega niente.
At least you have something for a year.	Almeno hai qualcosa per un anno.
All of his assets were there.	Tutte le sue risorse erano lì.
It shouldn't matter, really.	Non dovrebbe importare, davvero.
Stop and report.	Fermati e riferisci.
As you know.	Come sapete.
Not really for her, but for us.	Non proprio per lei, ma per noi.
It takes a moment to focus.	Ci vuole un momento per concentrarsi.
The problem wasn't there.	Il problema non c'era.
It doesn't matter where you are in the country when you pay.	Non importa dove ti trovi nel paese quando paghi.
You shouldn't have come.	Non dovevi venire.
She never got her clothes back from the hospital.	Non ha mai recuperato i suoi vestiti dall'ospedale.
When they are angry about something, we listen to them.	Quando sono arrabbiati per qualcosa, li ascoltiamo.
An expression that looks like.	Un'espressione che assomiglia.
That basic structure still exists today.	Quella struttura di base esiste ancora oggi.
The near dead are never far away.	I quasi morti non sono mai lontani.
Because they love them.	Perché li amano.
I hope so at least.	Lo spero almeno.
But nobody comes to get me.	Ma nessuno viene a prendermi.
It is only briefly, but it is special.	È solo brevemente, ma è speciale.
Call me "evil" little sister.	Chiamami sorellina "malvagia".
Help is a kind of relationship.	L'aiuto è una specie di relazione.
So it counts.	Quindi vale.
She said.	Disse.
Rather it is, isn't it? 	Lo è piuttosto, non è vero?
she says.	lei dice.
Then her engine stopped.	Poi il suo motore si è spento.
The mind dies and is left behind.	La mente muore e viene lasciata indietro.
It is the story of a father and a son.	È la storia di un padre e di un figlio.
The meeting is over.	L'incontro è terminato.
Words have meaning, power and impact.	Le parole hanno significato, potere e impatto.
You observed the defendant trying to start the car.	Ha osservato l'imputato che cercava di avviare l'auto.
You buy a new car.	Compri una macchina nuova.
He didn't like driving in the dark.	Non gli piaceva guidare al buio.
He was young.	Era giovane.
I opened my eyes wide.	Ho spalancato gli occhi.
It was the beginning of a terrible accident.	Fu l'inizio di un terribile incidente.
I saw it in my mind as they talked about it.	Lo vedevo nella mia mente mentre ne parlavano.
They just want to stop or limit their use.	Vogliono solo fermare o limitare il loro utilizzo.
I felt like a part of me was dead.	Mi sentivo come se una parte di me fosse morta.
These ideas are wonderful.	Queste idee sono meravigliose.
This is normal when there is a fire in the plant.	È normale quando c'è un incendio nell'impianto.
They would break them down.	Li avrebbero scomposti.
A normal metal key can get you into a room.	Una normale chiave di metallo può farti entrare in una stanza.
The debate has stopped.	Il dibattito si è fermato.
This woman will not look down.	Questa donna non guarderà in basso.
You were happy.	Eri felice.
Who will fall next ?.	Chi cadrà dopo?.
Through their stories and experiences, your business can improve.	Attraverso le loro storie e le loro esperienze, il tuo business può migliorare.
No woman in the world could do that.	Nessuna donna al mondo potrebbe farlo.
And certainly food for thought.	E sicuramente spunti di riflessione.
Especially if something else is open.	Soprattutto se qualcos'altro è aperto.
We ship flat rate.	Spediamo forfettario.
None of us are.	Nessuno di noi lo è.
She is also quite pretty.	È anche piuttosto carina.
And also this modern version.	E anche questa versione moderna.
This war must end.	Questa guerra deve finire.
Social networks were going out of order.	I social stavano andando fuori uso.
I will have them treated.	Li farò curare.
We need rain.	Abbiamo bisogno di pioggia.
I can't see it that way.	Non riesco a vederla in quel modo.
It's out there.	È là fuori.
She had given it to him.	Gliel'aveva dato.
I smiled at him.	Gli ho sorriso.
Here is a short video showing you what's going on.	Ecco un breve video che ti mostra cosa sta succedendo.
You should know this by heart by now.	Dovrebbe saperlo a memoria ormai.
If you are angry, bring out your anger.	Se sei arrabbiato tira fuori la tua rabbia.
Music, pain v.	Musica, dolore v.
I like how that team is built.	Mi piace come è costruita quella squadra.
Let me know if you are interested in me.	Fammi sapere se sei interessato a me.
Her dress has fully opened.	Il suo vestito si è completamente aperto.
Yes, it is extremely low.	Sì, è estremamente basso.
I haven't heard from you in years, so I decided she would call.	Non mi sentivo da anni, quindi ho deciso che avrebbe chiamato.
But we had to draw the line.	Ma dovevamo tracciare la linea.
Only then did we begin to believe that time would stand.	Solo allora abbiamo cominciato a credere che il tempo avrebbe resistito.
We'll go to the shop around six.	Andremo in negozio verso le sei.
But you will take a serious risk.	Ma correrai un serio rischio.
Maybe she saw something she shouldn't have.	Forse ha visto qualcosa che non avrebbe dovuto.
Let me tell you in advance.	Lascia che lo dica in anticipo.
I can't say anything.	Non posso dire niente.
The book is very moving.	Il libro è molto commovente.
There are two problems with this.	Ci sono due problemi con questo.
It was her right.	Era suo diritto.
This is called by my tests.	Questo è chiamato dai miei test.
There is nothing like a baby.	Non c'è niente come un bambino.
She needed something stronger.	Aveva bisogno di qualcosa di più forte.
It can be difficult to know where to start.	Può essere difficile sapere da dove cominciare.
Not great, but good.	Non eccezionale, ma buono.
The strategy for it is similar.	La strategia per è simile.
I want to present the leading results from a couple of studies.	Voglio presentare i risultati di punta di un paio di studi.
You can't be sure.	Non puoi esserne sicuro.
But someone has to do it.	Ma qualcuno deve farlo.
Even now he wasn't really sure why.	Anche adesso non era davvero sicuro del perché.
But this was different.	Ma questo era diverso.
There was still no one anywhere.	Non c'era ancora nessuno da nessuna parte.
Is not beautiful.	Non è bello.
I'm fine with that.	Sto bene con quello.
But he has a large family.	Ma ha una famiglia numerosa.
There was a lot here, and soon he would have more.	C'era molto qui, e presto ne avrebbe avuto di più.
But while their work is welcome, their children are not.	Ma mentre il loro lavoro è il benvenuto, i loro figli no.
Remember exactly what everything looked like by taking pictures of the small details.	Ricorda esattamente come appariva tutto scattando foto dei piccoli dettagli.
It was too hot and better than he expected.	Faceva troppo caldo e meglio di quanto si aspettasse.
He thought that maybe he wouldn't even notice.	Pensò che forse non se ne sarebbe nemmeno accorto.
The core is sound.	Il nucleo è il suono.
We still don't know half of what's going on.	Non sappiamo ancora la metà di quello che sta succedendo.
I was so happy that I was asked.	Ero così felice che mi fosse stato chiesto.
Their father.	Il loro padre.
And he wasn't ready to let her go.	E non era pronto a lasciarla andare.
It just makes everything look great.	Fa semplicemente sembrare tutto fantastico.
Great food, great people, and good times.	Ottimo cibo, persone fantastiche e bei tempi.
She was right.	Lei aveva ragione.
The only way to reach it was by boat.	L'unico modo per raggiungerla era in barca.
I've had enough.	Ne ho abbastanza.
Just a rock.	Solo una roccia.
He told her to enter the building first.	Le disse di entrare prima nell'edificio.
That's a pretty big city.	Quella è una città abbastanza grande.
So, from them, it was he who lived this experience.	Quindi, da loro, è stato lui a vivere tale esperienza.
There was an order of things up there.	C'era un ordine di cose lassù.
He lifted his neck, running a hand through his hair.	Alzò il collo, passandosi una mano tra i capelli.
It didn't seem like enough information.	Non sembravano informazioni sufficienti.
I picked it up.	L'ho raccolto.
Well, if you have to leave, go.	Bene, se devi andartene, vai.
Many things can change in just over a year.	Molte cose possono cambiare in poco più di un anno.
The defendant went to the party with one of his friends.	L'imputato è andato alla festa con uno dei suoi amici.
More complicated, of course.	Più complicato, certo.
The list could go on like this.	L'elenco potrebbe continuare così.
There is nothing that surprises us.	Non c'è niente che ci sorprenda.
Tell me what you like best to eat.	Dimmi cosa ti piace di più mangiare.
It is important for me.	È importante per me.
Well, she didn't say anything.	Beh, non ha detto niente.
Quickly, it was clear that there was a problem.	Rapidamente, era chiaro che c'era un problema.
I love to have fun.	Amo divertirmi.
It seems to be a common element here.	Sembra essere un elemento comune qui.
She had no expression.	Non aveva espressione.
I'm trying not to get on this train here.	Sto cercando di non salire su questo treno qui.
I think it's important to have those songs.	Penso che sia importante avere quelle canzoni.
The system continues to disappoint blacks.	Il sistema continua a deludere i neri.
My friend is online.	Il mio amico è in linea.
It would be for normal children who have just had problems.	Sarebbe per bambini normali che hanno appena avuto problemi.
I would let everyone tell me what they wanted me to know.	Lascerei che tutti mi dicessero quello che volevano che io sapessi.
Further economic growth.	Ulteriore crescita economica.
It's a small little world.	È un piccolo piccolo mondo.
This issue was not raised at the trial level.	Questo problema non è stato sollevato a livello di prova.
God, it was fucking hot.	Dio, era fottutamente caldo.
I will not do it again.	Non lo farò più.
I have to be, to become.	Devo essere, per diventare.
Everything you can see in the app is available to follow.	Tutto ciò che puoi vedere nell'app è disponibile per seguire.
It was just a matter of talking, and of time.	Era solo questione di parlare, e di tempo.
She knew who she was.	Sapeva chi era.
This is not a good place to stay.	Questo non è un buon posto dove stare.
We often forget this.	Spesso lo dimentichiamo.
However, it is very relevant to my interests.	Tuttavia, è molto rilevante per i miei interessi.
It takes a thousand people to put that car on the track.	Ci vogliono mille persone per mettere in pista quell'auto.
Let him go.	Lascialo andare.
Therefore we had to take this into account.	Pertanto dovevamo tenerne conto.
You will love it, you will hate it and you will still love it.	Lo amerai, lo odierai e lo amerai ancora.
But there is nothing natural.	Ma non c'è niente di naturale.
Eventually her arm fell to her side.	Alla fine il suo braccio cadde lungo il fianco.
It is a wonderful place.	È un posto meraviglioso.
I wanted a god.	Volevo un dio.
The particular technique is relatively simple body in its construction and operation.	La tecnica particolare è corpo relativamente semplice nella sua costruzione e funzionamento.
If your serve is weak, work on it.	Se il tuo servizio è debole, lavoraci sopra.
The app may not be for you or your body.	L'app potrebbe non essere per te o per il tuo corpo.
Transfer to a bowl and let cool.	Trasferite in una ciotola e fate raffreddare.
I don't want any party to know we're here.	Non voglio che nessuna delle parti sappia che siamo qui.
But she doesn't say anything.	Ma lei non dice niente.
There was little resistance.	C'era poca resistenza.
And read it several times.	E leggilo più volte.
Football is a game of pressure.	Il calcio è un gioco di pressione.
I say everything.	dico tutto.
It's the name.	È il nome.
Pay special attention to photographic equipment.	Prestare particolare attenzione all'attrezzatura fotografica.
It's serious stuff here.	È roba seria qui.
I see people moving.	Vedo le persone muoversi.
Listen to them.	Ascoltali.
And others too.	E anche altri.
She didn't want any.	Non ne voleva.
I feel very comfortable over there right now.	Mi sento molto a mio agio laggiù in questo momento.
Much needs to be done.	Molto deve essere fatto.
Ask how many cases they are handling at any given time.	Chiedi quanti casi gestiscono in un dato momento.
There was nothing you could have done.	Non c'era niente che avresti potuto fare.
However, it could not be found on any map.	Tuttavia, non è stato possibile trovarlo su nessuna mappa.
Yes, even today children are unaware of what's out there.	Sì, anche oggi i bambini non sono consapevoli di cosa c'è là fuori.
He's the one with some common sense.	È quello con un po' di buon senso.
Instead they are just people.	Invece sono solo persone.
The problem is, they do.	Il problema è che lo fanno.
Complete with rare stand.	Completo di raro supporto.
This will only happen if two conditions are met.	Ciò accadrà solo se sono soddisfatte due condizioni.
She has thought about it a lot.	Ci ha pensato molto.
The moving image.	L'immagine in movimento.
We had some ideas of how things were going to go.	Avevamo alcune idee su come sarebbero andate le cose.
This is my method.	Questo è il mio metodo.
It just works, as expected.	Funziona e basta, come previsto.
These will then come into effect starting next week.	Questi entreranno quindi in vigore a partire dalla prossima settimana.
You would probably be lying right now if you said no.	Probabilmente mentiresti in questo momento se dicessi di no.
They were on the ground.	Erano a terra.
He was very friendly. 	Era molto amichevole. 
never had time to read the book.	mai avuto il tempo di leggere il libro.
However, this amount increases when the stomach is empty.	Tuttavia, questa quantità aumenta quando lo stomaco è vuoto.
Instead of using one key, this system has two.	Invece di usare una chiave, questo sistema ne ha due.
With three tiers, however, the situation is more unusual.	Con tre livelli, tuttavia, la situazione è più insolita.
Which we wouldn't use ourselves.	Che non useremmo noi stessi.
Easy reading.	Una lettura facile.
I love it, though.	Lo adoro, però.
More like sometimes false.	Più come a volte falso.
It will be impossible.	Sarà impossibile.
But football can be like that.	Ma il calcio può essere così.
This is what kept me going.	Questo è ciò che mi ha fatto andare avanti.
Our clinical experience has indicated that the function is different.	La nostra esperienza clinica ha indicato che la funzione è diversa.
Their parents help them in whatever they can.	I loro genitori li aiutano in tutto ciò che possono.
I leaned over the edge to look straight down.	Mi sono sporto oltre il bordo per guardare dritto in basso.
Great for peace of mind.	Ottimo per la pace della mente.
In most cases, the window will open.	Nella maggior parte dei casi, la finestra si aprirà.
Take money.	Prendi i soldi.
That's what he was talking about that summer.	Ecco di cosa parlava quell'estate.
With money in short supply, a third visit will be difficult.	Con i soldi che scarseggiano, una terza visita sarà difficile.
All you can see of me are my eyes.	Tutto quello che puoi vedere di me sono i miei occhi.
The exception can, therefore, be excluded.	L'eccezione può, quindi, essere esclusa.
There is, however, published evidence consistent with our findings.	Ci sono, tuttavia, prove pubblicate coerenti con i nostri risultati.
True, but the problem is another.	È vero, ma il problema è un altro.
It won't be my first time.	Non sarà la mia prima volta.
I'm too slow for that.	Sono troppo lento per questo.
She wasn't ready for this.	Non era pronta per questo.
I couldn't get some air.	Non riuscivo a prendere aria.
It's hard to calm down when we become like this.	È difficile calmarsi quando diventiamo così.
They have been studying this question for years.	Da anni fanno studi sulla questione.
One of the many, many advantages.	Uno dei tanti, tanti vantaggi.
Talk about what you are feeling and going through.	Parla di ciò che provi e stai attraversando.
It was over in less than a minute.	Finì in meno di un minuto.
He knew when to speak and when to shut up.	Sapeva quando parlare e quando tacere.
You know we did it.	Lei sa che l'abbiamo fatto.
Ask it for yourself.	Chiedilo per te stesso.
These people had no voice beyond their small reach.	Queste persone non avevano voce, al di là della loro piccola portata.
This makes sense, in a way.	Questo ha senso, in un certo senso.
Lines formed along the block a few hours before the opening.	Le file si sono formate lungo l'isolato poche ore prima dell'apertura.
It will support the analysis.	Sosterrà l'analisi.
It's simple and straightforward.	È semplice e diretto.
They have known the pain of loss.	Hanno conosciuto il dolore della perdita.
Things are starting to turn around, barely.	Le cose stanno cominciando a girare intorno, a malapena.
This is true in more ways than one.	Questo è vero in più di un modo.
Yes, it must be him.	Sì, deve essere lui.
There is no support for this in the record.	Non c'è supporto per questo nel record.
Try it today.	Provalo oggi.
Is worth.	Vale la pena.
There was no idea the number of deaths.	Non si poteva avere idea del numero di morti.
I looked at the burning building.	Ho guardato l'edificio in fiamme.
You lower your weapon.	Abbassi la tua arma.
But he couldn't feel that way.	Ma non poteva sentirsi in quel modo.
After that it was his turn to attack.	Dopo di che fu il suo turno di attaccare.
I have to look good on you first.	Prima ti devo fare bella figura.
Note that there are many errors in the age records in the data.	Si noti che ci sono molti errori nei record di età nei dati.
Which and how many parameters to overcome is up to you.	Quali e quanti parametri superare dipende da te.
That night he died in his sleep.	Quella notte morì nel sonno.
I wouldn't trade it for anything.	Non lo scambierei per niente.
Allow the user to continue where he left off.	Consenti all'utente di continuare da dove si era interrotto.
The reaction to the character was positive.	La reazione al personaggio è stata positiva.
I travel for work.	Viaggio per lavoro.
There is also a lot of talk about this.	Si parla tanto anche di questo.
Wine is certainly not excluded.	Il vino non è certo escluso.
This is the downside.	Questo è il lato negativo.
It doesn't matter who you put around that guy.	Non importa chi metti intorno a quel ragazzo.
The first is a language problem.	Il primo è un problema di lingua.
I'm not sure it was really worth it.	Non sono sicuro che ne sia valsa davvero la pena.
Valid only on selected items.	Valido solo su articoli selezionati.
So he had read my book.	Quindi aveva letto il mio libro.
He was strong enough to hear him inside the house.	Era abbastanza forte da poterlo sentire all'interno della casa.
This is a really nice combination.	Questa è davvero una bella combinazione.
He loves color, he loves the car, he loves the stick.	Ama il colore, ama l'auto, ama il bastone.
Then it was over.	Poi era finita.
Nobody has a hard time.	Nessuno ha difficoltà.
At that moment he would do whatever she asked him to do.	In quel momento avrebbe fatto qualsiasi cosa lei gli avesse chiesto.
Literally, my life fell apart in a week.	Letteralmente, la mia vita è andata in pezzi in una settimana.
I was cooking.	Stavo cucinando.
I should have done it days ago.	Avrei dovuto farlo giorni fa.
Even that four-letter word love.	Anche quella parola di quattro lettere amore.
They are capable in many ways.	Sono capaci in molti modi.
Part of our being knows that this is where we come from.	Una parte del nostro essere sa che è da qui che veniamo.
That moment, that night.	Quel momento, quella notte.
It was a welcome change and it was nice to sit down.	È stato un cambiamento positivo ed è stato bello sedersi.
You should do is on the street.	Dovresti fare è per la strada.
It was very sweet.	Era molto dolce.
I was glad that room was in a church.	Ero contento che quella stanza fosse in una chiesa.
They are totally silent.	Sono totalmente silenziosi.
Two different images.	Due immagini diverse.
We had a chance to win it.	Abbiamo avuto la possibilità di vincerlo.
I think these guys played more.	Penso che questi ragazzi abbiano giocato di più.
There is nothing fairer in the world.	Non c'è niente di più giusto al mondo.
Body temperature did not change significantly during exercise.	La temperatura corporea non è cambiata in modo significativo durante l'esercizio.
Obviously not a nine to five operation, this one.	Ovviamente non un'operazione dalle nove alle cinque, questa.
I jump out of the way of him.	Salto fuori dalla sua strada.
Except the central one.	Tranne quello centrale.
The second was that there were a lot of them.	La seconda era che ce n'erano molti.
I'll start over.	Ricomincerò.
We have it planned.	L'abbiamo pianificato.
Maybe time needed something else.	Forse il tempo aveva bisogno di qualcos'altro.
Such a great experience.	Un'esperienza così fantastica.
You can select the areas where you feel strong.	Puoi selezionare le aree in cui ti senti forte.
They tell of parties in which children were passed around men.	Raccontano di feste in cui i bambini venivano fatti passare intorno agli uomini.
But they are not magical.	Ma non sono magici.
He looks so thin, so sad.	Sembra così magro, così triste.
It is zero-based.	Ha base zero.
The others are small and are just starting.	Gli altri sono piccoli e stanno appena iniziando.
His coffee was gone.	Il suo caffè era sparito.
You were about to leave this hospital with a baby.	Stavi per lasciare questo ospedale con un bambino.
His head turned, listening, but otherwise didn't move.	La testa si girò, ascoltando, ma per il resto non si mosse.
There are a lot of human bones.	Ci sono molte ossa umane.
None of the other statements in this case meet this standard.	Nessuna delle altre affermazioni in questo caso soddisfa questo standard.
Or it would be.	O lo sarebbe.
When the wind turns, you better get it.	Quando il vento gira, faresti meglio a prenderlo.
This will cause the back bone to break.	Ciò causerà la rottura dell'osso della schiena.
We can not do it.	Non possiamo farlo.
There are at least two hundred, if not more.	Ce ne sono almeno duecento, se non di più.
They just don't know who will do it.	Semplicemente non sanno chi lo farà.
Otherwise they fail.	Altrimenti falliscono.
For a long time he didn't say anything.	Per molto tempo non ha detto niente.
You have no idea how dark things can get.	Non hai idea di quanto possano diventare oscure le cose.
Maybe they eat while suffering.	Forse mangiano soffrendo.
We have his cell phone.	Abbiamo il suo cellulare.
Then he went to once a month.	Poi è andato a una volta al mese.
I have no idea how to fix this.	Non ho idea di come risolvere questo problema.
No, not really, he said.	No, non proprio, disse.
He gave us a really nice shot.	Ci ha tirato davvero un bel colpo.
I needed to do something.	Avevo bisogno di fare qualcosa.
Contributed to the interpretation of the results.	Contribuito all'interpretazione dei risultati.
He kept walking.	Continuò a camminare.
He's fine now.	Adesso sta bene.
So you know this is why.	Quindi sai che c'è questo il motivo.
You are a beautiful human being and you have done something very important.	Sei un bellissimo essere umano e hai fatto qualcosa di molto importante.
No one on board survived.	Nessuno a bordo è sopravvissuto.
He must have done it forever.	Deve averlo fatto per sempre.
And your thoughts and feelings affect your body.	E i tuoi pensieri e sentimenti influenzano il tuo corpo.
Ever since the first child disappeared.	Da quando il primo figlio è scomparso.
I should have told you before, but here it comes.	Avrei dovuto dirtelo prima, ma ecco che arriva.
But two of them did.	Ma due di loro l'hanno fatto.
He expected me to trust him.	Si aspettava che mi fidassi di lui.
Bone and bones of him.	Osso e le sue ossa.
Do it quickly.	Fallo in fretta.
It is paid to try to free it.	È a pagamento provare a liberarlo.
Take note of what makes you smile.	Prendi nota di ciò che ti fa sorridere.
It had a variety of possible causes.	Aveva una varietà di possibili cause.
Fight for your cause too.	Combatti anche per la tua causa.
He never gave him a moment of peace.	Non gli ha mai dato un momento di pace.
Art can become life.	L'arte può diventare vita.
He soon he turned off the light and lay down.	Presto spense la luce e si sdraiò.
He falls with a dangerous crowd.	Cade con una folla pericolosa.
The testing phase is followed immediately after the learning phase.	La fase di test è seguita subito dopo la fase di apprendimento.
No training or knowledge is required to miss the mark.	Non è necessaria alcuna formazione o conoscenza per mancare il bersaglio.
Now this is somewhat rare.	Ora questo è un po' raro.
Thank you so much for your professional and amazing guidance.	Grazie mille per la tua guida professionale e straordinaria.
Nine of them had been girls.	Nove di loro erano state ragazze.
My fans are pretty smart too.	Anche i miei fan sono piuttosto intelligenti.
It is when any of the arguments equals zero.	È quando uno qualsiasi degli argomenti è uguale a zero.
Either change or check.	O cambiare o controllare.
I can't wear this.	Non posso indossare questo.
A good rain was falling.	Stava cadendo una bella pioggia.
This finding is consistent with other studies.	Questo risultato è coerente con altri studi.
That's why there are so few successful ones.	Ecco perché ce ne sono così pochi di successo.
This is done until a goal state is reached.	Questa operazione viene eseguita fino al raggiungimento di uno stato obiettivo.
Keep the course quiet.	Mantieni il corso tranquillo.
At least, not entirely.	Almeno, non del tutto.
They care about work and the economy.	Si preoccupano del lavoro e dell'economia.
He really did the dirt on her.	Le ha davvero fatto lo sporco.
Coming from the same soul.	Proveniente dalla stessa anima.
The film received generally positive reviews.	Il film ha ricevuto recensioni generalmente positive.
Yes, it has already happened.	Sì, è già successo.
Don't change it.	Non cambiarlo.
This can take many different forms.	Questo può assumere molte forme diverse.
He told me he wouldn't tell you.	Mi ha detto che non te lo avrebbe detto.
I can't believe he didn't come home with us.	Non posso credere che non sia tornato a casa con noi.
Not a bad way to go, he thought.	Non è una brutta strada da percorrere, pensò.
Here and now.	Qui e ora.
I have enough reason for anger.	Ho abbastanza motivo di rabbia.
But he didn't do any of these things.	Ma non ha fatto nessuna di queste cose.
He just grew up.	È appena cresciuto.
They entered the house and returned with the food.	Entrarono in casa e tornarono con il cibo.
Retrieve them.	Recuperali.
Nobody knew where he was.	Nessuno sapeva dove fosse.
If you go out, you do.	Se esci, lo fai.
And you should do the same.	E dovresti fare lo stesso.
We never sleep.	Non dormiamo mai.
The lower one is visible from the inside.	Quello inferiore è visibile dall'interno.
And the conclusion was the same every time.	E la conclusione era la stessa ogni volta.
The present study is limited.	Il presente studio è limitato.
To be served hot.	Da servire caldo.
They'll think it was a good time gone wrong.	Crederanno che è stato un bel momento andato male.
It's not often that our boyfriend brings a girl home.	Non capita spesso che il nostro ragazzo porti a casa una ragazza.
Too many people just want this to end.	Troppe persone vogliono solo che tutto questo finisca.
But being able to choose how much to weigh gives you freedom.	Ma essere in grado di scegliere quanto pesare ti dà la libertà.
Obviously we wondered what it was like over there.	Ovviamente ci siamo chiesti come doveva essere laggiù.
I begin to prepare lunch.	Comincio a preparare il pranzo.
Just tell me.	Dimmelo e basta.
I couldn't put my finger on it.	Non potevo metterci il dito sopra.
They invented the same thing.	Hanno inventato la stessa cosa.
He actually liked the look.	In realtà gli piaceva l'aspetto.
He had a fire.	Ha avuto un incendio.
The transfer in question is a mental process.	Il trasferimento in questione è un processo mentale.
This calls for another drink.	Ciò richiede un altro drink.
He is having a party.	Sta facendo una festa.
Nor in anything worse.	Né in qualcosa di peggio.
Those without sides and without causes.	Quelli senza schieramenti e senza cause.
Something is changing.	Qualcosa sta cambiando.
The marriage was successful.	Il matrimonio ha avuto successo.
But it was worth it !.	Ma ne è valsa la pena!.
We have these.	Abbiamo questi.
We had to get her out of here.	Abbiamo dovuto portarla fuori di qui.
And you would like to have some information about them.	E vorresti avere alcune informazioni loro.
You made it happen.	L'hai fatto accadere.
All of this.	Tutto questo.
We may process personal information to provide our services.	Possiamo elaborare le informazioni personali per fornire i nostri servizi.
He doesn't like anyone.	Non gli piace nessuno.
No problem with the driver.	Nessun problema con il conducente.
In a sense, they are what makes us human.	In un certo senso sono ciò che ci rende umani.
He learns new and interesting things.	Impara cose nuove e interessanti.
He had a warm heart, his thoughts were simple and good.	Aveva un cuore caldo, i suoi pensieri erano semplici e buoni.
I leave you now, until morning.	Ti lascio adesso, fino al mattino.
But she didn't find it.	Ma non l'ha trovato.
Don't count on anything from us.	Non contare su niente da noi.
Together, they want their lives to change.	Insieme, desiderano che le loro vite cambino.
You have the right to be heard.	Hai il diritto di essere ascoltato.
It is a very heavy track.	È una pista molto pesante.
But nothing good ever comes from taking.	Ma niente di buono viene mai dal prendere.
They don't make sense.	Non hanno senso.
These are them right here.	Questi sono loro proprio qui.
Only she was no longer beside him.	Solo che lei non era più accanto a lui.
This should never be done through the mass media.	Questo non dovrebbe mai essere fatto attraverso i mass media.
I had been on a long hot trip and needed to cool off.	Avevo fatto un lungo viaggio caldo e avevo bisogno di rinfrescarmi.
They knew what it was.	Sapevano di cosa si trattava.
I can take you out of the country, no problem.	Posso portarti fuori dal paese, nessun problema.
I wonder what else he knows.	Mi chiedo cos'altro sappia.
He hadn't been able to get any more information.	Non era riuscito a ottenere altre informazioni.
I would really appreciate it if you didn't say anything about it.	Apprezzerei davvero se non dicessi nulla a riguardo.
Real gold too.	Anche oro vero.
Dad, you haven't heard anything.	Papà, non hai sentito niente.
It was a sight to make you smile.	Era uno spettacolo da far sorridere.
The plan was solid.	Il piano era solido.
It was there that he said some of these things.	Fu lì che disse alcune di queste cose.
A natural in front of a players room.	Un naturale davanti a una stanza di giocatori.
Other conditions vary, depending on the facts of the case.	Altre condizioni variano, a seconda dei fatti del caso.
Therefore, there is no obstacle to this appeal.	Pertanto, non vi è alcun ostacolo al presente ricorso.
I knew it was wrong.	Sapevo che era sbagliato.
So, if you've just bought one, there's nothing to fear.	Quindi, se ne hai appena acquistato uno, non c'è nulla da temere.
They do nothing.	Non fanno niente.
He's your little brother.	È il tuo fratellino.
It is a difficult situation.	È una situazione difficile.
How funny.	Che cosa divertente.
Neither blood pressure nor heart rate increased in any patient.	Né la pressione sanguigna né la frequenza cardiaca sono aumentate in nessun paziente.
He had to go to her.	Doveva andare da lei.
He doesn't use her title.	Non usa il suo titolo.
It's hard for you to keep your eyes open.	È difficile per te tenere gli occhi aperti.
Now they know better.	Ora lo sanno meglio.
I was sure he was on the list.	Ero certo che fosse sulla lista.
There was one in particular that caught his attention.	Ce n'era uno in particolare che attirò la sua attenzione.
He can't be over twenty.	Non può avere più di vent'anni.
Even jobs that had nothing to do with writing.	Anche i lavori che non avevano nulla a che fare con la scrittura.
I understand the feeling of him.	Capisco il suo sentimento.
I forcefully knocked down the rock on his head.	Ho abbattuto con forza la roccia sulla sua testa.
In this case the situation is different.	In questo caso la situazione è diversa.
But those costs aren't the only factor.	Ma tali costi non sono l'unico fattore.
Both groups received routine care.	Entrambi i gruppi hanno ricevuto cure di routine.
Avoid human faces.	Evita i volti umani.
But we leave it out in the newspaper, because it is obvious.	Ma lo tralasciamo sul giornale, perché è ovvio.
Yes, he would be there.	Sì, sarebbe lì.
Over twenty thousand soldiers died.	Morirono oltre ventimila soldati.
They wanted their twenty dollars.	Volevano i loro venti dollari.
He asks if the meeting can take place without him being present.	Chiede se l'incontro può aver luogo senza la sua presenza.
He immediately changed the subject.	Ha subito cambiato argomento.
Suddenly, the truth is in front of you and it is your worst fear.	Improvvisamente, la verità è davanti a te ed è la tua peggiore paura.
They are our children and they are real.	Sono i nostri figli e sono reali.
He pulled the man aside.	Tirò da parte l'uomo.
He called to let me know.	Ha chiamato per farmi sapere.
I called the cat.	Ho chiamato il gatto.
You did what you could.	Hai fatto quello che potevi.
You killed him.	L'hai ucciso.
But we couldn't.	Ma non potevamo.
So it was a problem.	Quindi era un problema.
This card looks great with a lot of potential.	Questa carta ha un bell'aspetto con molto potenziale.
We saw your parents in the piece we did.	Abbiamo visto i tuoi genitori nel pezzo che abbiamo fatto.
It's a pain.	È un dolore.
God had called her away from her previous life for a purpose.	Dio l'aveva chiamata lontano dalla sua vita precedente per uno scopo.
There isn't a tree.	Non c'è un albero.
He fell like a stone.	Cadde come un sasso.
He had told her not to come.	Le aveva detto di non venire.
Her dress was gone.	Il suo vestito era sparito.
It's not really worth fussing about.	Non vale davvero la pena di agitarsi.
Not really an option.	Non proprio un'opzione.
For example, there is an application with a file.	Ad esempio, esiste un'applicazione con un file.
Everything works for me here.	Tutto funziona per me qui.
You accept it for face value only.	Lo accetti solo per valore nominale.
Classes can be applied to multiple elements.	Le classi possono essere applicate a più elementi.
There have been changes, of course.	Ci sono stati dei cambiamenti, ovviamente.
I would recommend it to anyone.	Lo consiglierei a chiunque.
And it was fun.	Ed è stato divertente.
Words are very powerful.	Le parole sono molto potenti.
The law on the left provides for a choice.	La legge a sinistra prevede una scelta.
She rolled after him.	Gli è rotolata dietro.
I was going.	Stavo andando.
They said we change their life with this application.	Hanno detto che cambiamo la loro vita con questa applicazione.
I want to throw up.	Voglio vomitare.
Maybe he too wants to be a doctor now.	Forse anche lui ora vuole fare il medico.
He needs careful training.	Ha bisogno di un'attenta formazione.
You may think that you will get hurt or die.	Potresti pensare che ti farai male o morirai.
All routine things.	Tutte cose di routine.
And we only had three hours to put the whole operation together.	E abbiamo avuto solo tre ore per mettere insieme l'intera operazione.
This is especially necessary due to the greater number of elderly patients.	Ciò è particolarmente necessario a causa del maggior numero di pazienti anziani.
It could be a tree, a plant or a river.	Potrebbe essere un albero, una pianta o un fiume.
He takes the time to examine them.	Dedica del tempo a esaminarli.
Also, if he is having trouble, talk to the right people about it.	Inoltre, se riscontri problemi, parlane con le persone giuste.
Within hours, however, the charges were dropped.	Nel giro di poche ore, tuttavia, le accuse sono state ritirate.
Not very good after.	Non molto bene dopo.
He is with my mother.	È con mia madre.
It's pretty amazing if you think about it.	È abbastanza incredibile se ci pensi.
This is certainly true with running a blog.	Questo vale sicuramente con la gestione di un blog.
The air was thick, you know.	L'aria era densa, sai.
It was very helpful to hear people think about their answers.	È stato molto utile sentire le persone ragionare sulle loro risposte.
It was just a matter of perspective.	Era solo una questione di prospettiva.
Part.	Parte.
Now answer my other question.	Ora rispondi alla mia altra domanda.
She has never hurt this before.	Non ha mai fatto così male prima.
We have two children, a boy and a girl, five and three.	Abbiamo due figli, un maschio e una femmina, cinque e tre.
It had been the same with his mother.	Era stato lo stesso con sua madre.
This way, help is easier to find you.	In questo modo, l'aiuto è più facile trovarti.
And then this happened.	E poi questo è successo.
You have to learn to say no.	Devi imparare a dire di no.
First, we considered the case of the overall low signal.	In primo luogo, abbiamo considerato il caso del segnale generale basso.
He got a little excited.	Si è un po' eccitato.
I'm better there.	Sto meglio lì.
Thinking about them.	Pensando a loro.
I've talked about it more than a couple of times.	Ne ho parlato più di un paio di volte.
To give the music expression, more air should come out.	Per dare espressione alla musica, dovrebbe uscire più aria.
Shoot for quality.	Spara per la qualità.
You stay in a hotel.	Stai in un hotel.
I turn to her, my hands on her head.	Mi volto da lei, le mani sulla testa.
That's how good they are.	Ecco quanto sono bravi.
Cars get stuck in traffic.	Le auto restano bloccate nel traffico.
I am you.	Io sono te.
Instead they were connected to something else.	Invece erano collegati a qualcos'altro.
This is my family.	Questa è la mia famiglia.
Come for a walk.	Vieni a fare una passeggiata.
But their eyes were closed.	Ma avevano gli occhi chiusi.
I had a lot of cool stuff in it.	Avevo un sacco di cose interessanti in esso.
I think it's going to be a different show in a way.	Penso che sarà uno spettacolo diverso in un certo senso.
It began to rock slightly from side to side.	Cominciò a oscillare leggermente da un lato all'altro.
A new direction.	Una nuova direzione.
When you saw that thing in your window, it wasn't a dream.	Quando hai visto quella cosa alla tua finestra, non era un sogno.
I couldn't understand it.	Non riuscivo a capirlo.
Just look at her face.	Basta guardare la sua faccia.
We cannot agree with this point of view.	Non possiamo essere d'accordo con questo punto di vista.
I haven't found a similar one on the internet.	Non ne ho trovato uno simile su internet.
It's hard for us girls, you know.	È difficile per noi ragazze, lo sai.
There are so many reasons.	Ci sono tanti motivi.
Lives hang in the balance, and it's just us.	Le vite sono in bilico, e siamo solo noi.
And how to put it in words.	E come dirlo a parole.
Unfortunately it doesn't work very well.	Purtroppo non funziona molto bene.
She stayed for a whole winter, she didn't move much.	Rimase per un intero inverno, non si mosse molto.
Nobody knows everything about me.	Nessuno sa tutto di me.
She felt that she had to make her of her, forever.	Sentiva che doveva farla sua, per sempre.
Even now, while she looked so small, there was danger in her.	Anche adesso, mentre sembrava così piccola, c'era pericolo in lei.
One cannot do without.	Non si può fare a meno.
I don't think we should help either of us.	Non credo che dovremmo aiutare nessuno dei due.
Before you get married, if you want, make a decision.	Prima di sposarti, se vuoi, prendi una decisione.
And these are free of course.	E questi sono gratuiti ovviamente.
This is a really great gift that was offered to me.	Questo è davvero un grande regalo che mi è stato offerto.
She fell, and.	Cadde, e.
Individual families should not expect others to bear the costs.	Le singole famiglie non dovrebbero aspettarsi che gli altri sostengano i costi.
We have experienced it ourselves.	L'abbiamo sperimentato noi stessi.
It could be more.	Potrebbe essere di più.
Maybe the others knew.	Forse gli altri lo sapevano.
You are completely right.	Hai completamente ragione.
If you want to know about this woman, she talks to him.	Se vuoi sapere di questa donna, parla con lui.
I will limit myself to.	Mi limiterò a.
Everyone else is fine.	Tutti gli altri stanno bene.
I will say this.	Dirò questo.
She married a man she was crazy about.	Ha sposato un uomo di cui era pazza.
She was standing across the kitchen table.	Era in piedi dall'altra parte del tavolo della cucina.
She is not making the best of her.	Non sta facendo del suo meglio.
These tests are often not good.	Questi test spesso non vanno bene.
There may be two possible reasons for this model.	Possono esistere due possibili ragioni per questo modello.
Will, this is me.	Will, questo sono io.
But they had never met.	Ma non si erano mai incontrati.
Lower the heat to medium or medium low.	Abbassare il fuoco a medio o medio basso.
Find out how here !.	Scopri come qui!.
I know exactly where she is.	So esattamente dove si trova.
Not for long, but.	Non per molto, ma.
Tell me where else are you feeling the truth.	Dimmi dove altro stai sentendo la verità.
This is clearly seeing the empty nature of things.	Questo è vedere chiaramente la natura vuota delle cose.
Look how beautiful you are.	Guarda quanto sei bella.
A table covered with food did not interest him.	Un tavolo coperto di cibo non gli interessava.
His neck wasn't broken.	Il suo collo non era rotto.
She is tall.	Lei è alta.
God, her hands hurt and her mouth.	Dio, le sue mani fanno male e la sua bocca.
Nothing is safer.	Niente è più sicuro.
Then he moved again.	Poi si è spostato di nuovo.
I can sleep with my arms around someone who doesn't move.	Posso dormire con le braccia intorno a qualcuno che non si muove.
You are a team.	Sei una squadra.
Also, it's easier to build the set first and then the shape.	Inoltre, è più facile costruire prima il set e poi la forma.
About what happened to you.	Su quello che ti è successo.
It was fun to feel wanted, to reunite and then to break up.	È stato divertente sentirsi desiderati, riunirsi e poi separarsi.
As if it was going to work.	Come se stesse per funzionare.
He would have been a good father.	Sarebbe stato un buon padre.
How he would be such a child.	Come sarebbe un bambino del genere.
Somehow, they managed to do it.	In qualche modo, sono riusciti a farlo.
Or part of me.	O parte di me.
It was only a day of the week.	Era solo un giorno della settimana.
There are few signs that this process is underway.	Ci sono pochi segnali che questo processo è in corso.
You would play right in her hands.	Giocheresti proprio nelle sue mani.
It is now a common food.	Ora è un alimento comune.
Anyway, a little bit of them.	Ad ogni modo, un po' di loro.
About everything and nothing.	Su tutto e niente.
I have often asked myself this.	Me lo sono chiesto spesso io stesso.
I am free to love them as they are.	Sono libero di amarli così come sono.
All those things from the past.	Tutte quelle cose del passato.
This is, in fact, a minimal situation.	Questa è, in effetti, una situazione minima.
He really didn't have a choice.	Non aveva davvero scelta.
The causes were numerous.	Le cause erano numerose.
The additional value of the different sources will be evaluated.	Verrà valutato il valore aggiuntivo delle diverse fonti.
I know he didn't.	So che non l'ha fatto.
This is not a police thing.	Questa non è una cosa della polizia.
He knows the hour and the minutes.	Conosce l'ora ei minuti.
I certainly don't mind.	Di certo non mi dispiace.
You may have heard a lot about him, too.	Potresti aver sentito parlare molto di lui, anche.
It has been since then.	È da allora.
It was nice to have a place to call home.	Era bello avere un posto da chiamare casa.
For one, she loved them, he said so himself.	Per uno, li amava, lo disse lui stesso.
We support this process.	Supportiamo questo processo.
You don't really care.	Non ti interessa davvero.
Set them aside to dry while you do the next activity.	Mettili da parte ad asciugare mentre svolgi l'attività successiva.
My concerns were real.	Le mie preoccupazioni erano reali.
Credit cards accepted.	Carte di credito accettate.
And that's what we did.	Ed è quello che abbiamo fatto.
Yes, unfortunately, the same mistake still arises for me.	Sì, sfortunatamente, lo stesso errore si presenta ancora per me.
Show it to your friend.	Mostralo al tuo amico.
And for the people who do.	E per le persone che lo fanno.
Can't wait to read this.	Non vedo l'ora di leggere questo.
How come ever.	Come mai mai.
He kept a list of funny names for him to call.	Teneva una lista di nomi buffi che doveva chiamare.
He completely turned me off.	Mi ha completamente spento.
You can't do this more than once.	Non puoi farlo più di una volta.
But that's definitely wrong.	Ma è decisamente sbagliato.
We suggest two mechanisms.	Suggeriamo due meccanismi.
This woman is right here anyway.	Questa donna è comunque proprio qui.
It was a connection.	Era una connessione.
This is when we started having problems.	Questo è quando abbiamo iniziato ad avere problemi.
He won't be with them forever.	Non sarà con loro per sempre.
Let's make this happen.	Facciamo in modo che questo accada.
I remember we had a lot of fun in the second half.	Ricordo che ci siamo divertiti molto nel secondo tempo.
He never liked talking out loud.	Non gli è mai piaciuto parlare ad alta voce.
And it's great.	Ed è fantastico.
Sure, you'll want to stay here.	Certo, vorrai restare qui.
Sure, we've had our moments.	Certo, abbiamo avuto i nostri momenti.
And the boy joined.	E il ragazzo si è unito.
He needs him better options than him.	Ha bisogno delle sue migliori opzioni.
This is obviously the case with meat.	Questo è ovviamente il caso della carne.
But it doesn't have to be, he said.	Ma non deve essere così, ha detto.
Nobody knows how this will change things.	Nessuno sa come questo cambierà le cose.
Knowing a woman means putting on a headdress.	Conoscere una donna significa metterle un copricapo.
Well, not you, just the rest of the world.	Beh, non tu, solo il resto del mondo.
He was so sorry.	Era così dispiaciuto.
If they let me.	Se me lo permettono.
I looked around but found nothing.	Mi sono guardato intorno, ma non ho trovato nulla.
People are different.	Le persone sono diverse.
The length of each bar is fixed.	La lunghezza di ciascuna barra è fissa.
I lost you there for a moment.	Ti ho perso lì per un momento.
The marriage was resolved.	Il matrimonio è stato risolto.
He will never leave these values.	Non lascerà mai questi valori.
But this time there was no need.	Ma questa volta non ce n'era bisogno.
Like at home.	Come a casa.
We recognized the limitations of the system.	Abbiamo riconosciuto i limiti del sistema.
But nothing is a member of itself.	Ma niente è membro di se stesso.
This is not how art is made.	Non è così che si fa arte.
Tears would come to my eyes.	Mi sarebbero venute le lacrime agli occhi.
I'm afraid to even talk to my pain doctor.	Ho paura anche solo di parlarne con il mio medico del dolore.
He was happy to have company.	Era contento di avere compagnia.
And it was so now.	Ed era così adesso.
I didn't want to do those things.	Non volevo fare quelle cose.
You will tell me the truth.	Mi dirai la verità.
I can't catch the exception.	Non riesco a cogliere l'eccezione.
She had decided things about him.	Aveva deciso le cose su di lui.
All the other things.	Tutte le altre cose.
It just has to work.	Deve solo funzionare.
Each of these books has its own unique characteristics.	Ognuno di questi libri ha le sue caratteristiche uniche.
Everything must be fine.	Tutto deve andare bene.
The facts were not known, but now they would be.	I fatti non erano noti, ma ora lo sarebbero.
It was a sight to behold.	Era uno spettacolo da vedere.
It takes a while to warm up.	Ci mette un po' a scaldarsi.
But now the relationships are working fine.	Ma ora i rapporti funzionano bene.
He needed distance.	Aveva bisogno di distanza.
For this reason, we give you a new name.	Per questo motivo, ti diamo un nuovo nome.
Property for the present.	Proprietà per il presente.
I asked to keep it.	Ho chiesto di tenerla.
We have a fixed amount of money.	Abbiamo un importo fisso di denaro.
He has suffered in a way that we don't have to.	Ha sofferto in modo che non dobbiamo.
This is dangerous.	Questo è pericoloso.
It was sunny, but it wasn't too hot.	C'era il sole, ma non faceva troppo caldo.
Please help me with the code.	Per favore aiutami con il codice.
The following article is one of a series of seven.	L'articolo seguente è uno di una serie di sette.
This is a long season and we have to find it again.	Questa è una lunga stagione e dobbiamo ritrovarla.
Then the worst part of me took over.	Poi la parte peggiore di me ha preso il sopravvento.
See this example.	Vedi questo esempio.
There are still things that need to be resolved between us.	Ci sono ancora cose che devono essere risolte tra di noi.
Now he could understand what it was.	Ora poteva capire di cosa si trattava.
Here he trusts.	Qui ha fiducia.
The judge came and read the letter to him.	Venne il giudice e gli lessero la lettera.
To ask.	Chiedere.
We feel the energy.	Sentiamo l'energia.
The same problems are a reality in most of the world.	Gli stessi problemi sono una realtà nella maggior parte del mondo.
He was just stopped.	È stato appena fermato.
It comes up with many errors.	Si presenta con molti errori.
In the solid solution.	Nella soluzione solida.
After a moment he walked over to the edge.	Dopo un momento si avvicinò al bordo.
But that didn't necessarily mean anything.	Ma questo non significava necessariamente nulla.
It looks like a half bear.	Sembra un mezzo orso.
I can't stop thinking about those papers on my door.	Non riesco a smettere di pensare a quei fogli sulla mia porta.
I was making a scene.	Stavo facendo una scenata.
However, it makes little difference to me.	Comunque per me fa poca differenza.
But everyone else should follow them.	Ma tutti gli altri dovrebbero seguirli.
Within a month, their water had turned brown.	Entro un mese, la loro acqua era diventata marrone.
If we can work together, think about what's in the future.	Se possiamo lavorare insieme, pensa a cosa c'è nel futuro.
I have a match point again.	Ho di nuovo un match point.
They are still friends.	Sono ancora amici.
Do it right.	Farlo nel modo corretto.
The present.	Il regalo.
I think law school helped with that.	Penso che la scuola di legge abbia aiutato in questo.
This company is very powerful locally.	Questa azienda è molto potente a livello locale.
He had an apartment in the city that he used during the week.	Aveva un appartamento in città che usava durante la settimana.
He was thrilled to be able to talk to him.	Era entusiasta di poterlo parlare.
I mean in general.	Intendo in generale.
He starts writing things.	Inizia a scrivere le cose.
Again, we can do it.	Ancora una volta, possiamo farlo.
They are going into battle.	Stanno andando in battaglia.
I feel great.	Mi sento benissimo.
She was too hurt.	Era troppo ferita.
She taught me mom.	Me l'ha insegnato la mamma.
I did, but that was a failure nonetheless.	L'ho fatto, ma quello è stato comunque un fallimento.
The way she finished it.	Il modo in cui l'ha finito.
We did it to get things done faster.	Lo abbiamo fatto per fare le cose più velocemente.
I could be both, for a while, at least on this trip.	Potrei essere entrambi, per un po', almeno in questo viaggio.
She said it was her duty to protect us.	Ha detto che era suo dovere proteggerci.
Now that she had said it, it had become real.	Ora che l'aveva detto, era diventato reale.
She thought she was just trying to screw it up.	Pensava che stesse solo cercando di incasinarlo.
My plan had worked.	Il mio piano aveva funzionato.
Together, they chose not to say anything.	Insieme, hanno scelto di non dire nulla.
The summer movie season is the best.	La stagione cinematografica estiva è la migliore.
Just watch this video.	Basta guardare questo video.
The whole body of the jersey.	L'intero corpo della maglia.
She spread her hands over it, watching them change too.	Lei allargò le mani su di esso, guardando anche loro cambiare.
Yes They did.	Si Loro fecero.
Years after it happened.	Anni dopo che è successo.
The things he tells us make our blood boil.	Le cose che ci dice fanno ribollire il sangue.
This is just my opinion.	Questa è solo la mia opinione.
It is not about attacking children or families with children.	Non si tratta di attaccare bambini o famiglie con bambini.
He laughed again.	Rise di nuovo.
But she somehow wanted to cry.	Ma voleva, in qualche modo, piangere.
I made you a fair offer.	Ti ho fatto un'offerta equa.
For six years she studied.	Per sei anni ha studiato.
But you want to die standing up, fighting.	Ma tu vuoi morire in piedi, combattendo.
You can save us.	Puoi salvarci.
I no longer join the army.	Non mi inserisco più nell'esercito.
And it looks like she is doing a good job.	E sembra che stia facendo un buon lavoro.
She couldn't see him well.	Non riusciva a vederlo bene.
Everyone in this office loves children.	Tutti in questo ufficio amano i bambini.
I bought most of her for her myself.	Ho comprato la maggior parte per lei io stesso.
It is not true.	Non è vero.
You don't have to accept it.	Non devi accettarlo.
To hell with the course.	Al diavolo il corso.
While it sounds like a huge device, it really isn't.	Anche se suona come un dispositivo enorme, in realtà non lo è.
The light is too dim.	La luce è troppo scarsa.
I was so side that this happened.	Ero così lato che questo è successo.
We cannot answer specific questions for an event.	Non possiamo rispondere a domande specifiche per un evento.
A living person who is.	Una persona viva che è.
It won't be immediate but it's definitely not closed.	Non sara' immediato ma e' sicuramente non chiuso.
And that the costs won't be too high.	E che le spese non saranno troppo alte.
Few liked it.	A pochi è piaciuto.
I kept following him.	Ho continuato a seguirlo.
Keep growing.	Continua a crescere.
It was blocked.	Era bloccato.
He was none other than a country doctor.	Non era altro che un medico di campagna.
The stories got better.	Le storie sono migliorate.
It was an element of her beauty.	Era un elemento della sua bellezza.
The practice was short.	La pratica è stata breve.
This is not how the meeting will go.	Non è così che andrà l'incontro.
I know we had a connection.	So che avevamo una connessione.
Most of these have focused on cancer.	La maggior parte di questi si è concentrata sul cancro.
On the other hand, sometimes current practice "lets nature take its course".	D'altra parte, a volte la pratica attuale "lascia che la natura faccia il suo corso".
She had more distance from him than ever.	Aveva più distanza che mai da lui.
Hot tears of anger rose.	Calde lacrime di rabbia si alzarono.
I heard his voice coming towards the kitchen.	Ho sentito la sua voce venire verso la cucina.
The rest of the authors were involved in data collection.	Il resto degli autori è stato coinvolto nella raccolta dei dati.
Either way it turned out great.	In entrambi i modi si è rivelato fantastico.
This went deep inside him.	Questo è venuto nel profondo di lui.
Everyone had to die sooner or later.	Tutti dovevano morire prima o poi.
I know a lot of people hate them, but not me.	So che molte persone li odiano, ma non io.
I continued to live fairly normal just a lot more tired than usual.	Ho continuato a vivere abbastanza normale solo molto più stanco del solito.
Some had already written letters and had even run for office.	Alcuni avevano già scritto lettere e si erano persino candidati alla carica.
So go home and fix it properly.	Quindi vai a casa e risolvilo correttamente.
In half an hour or less, the interview was over.	In mezz'ora o meno, l'intervista era finita.
Two possible reasons may explain this.	Due possibili ragioni possono spiegare questo.
We will often identify lines with sets of points on them.	Identificheremo spesso le linee con gli insiemi di punti su di esse.
They were often published under a single cover.	Sono stati spesso pubblicati sotto un'unica copertina.
Each piece was a joy to read.	Ogni pezzo è stato una gioia da leggere.
The argument was constant.	L'argomento era costante.
These sweet guys.	Questi dolci ragazzi.
I'll be behind.	Sarò dietro.
On each line.	Su ogni riga.
You will like it here.	Ti piacerà qui.
Start small.	Inizia in piccolo.
Someone was standing above me.	Qualcuno era in piedi sopra di me.
Everything is so simple for you, so settled.	Tutto è così semplice per te, così sistemato.
It feels very cool.	Si sente molto cool.
I talked a lot about it with my parents.	Ne ho parlato molto con i miei genitori.
The post was new.	Il post era nuovo.
I continued.	Ho continuato.
I should have asked.	avrei dovuto chiedere.
It works best for me.	Funziona meglio per me.
And he spread his leg.	E allargò la gamba.
We are recognized in many places.	Siamo riconosciuti in molti luoghi.
It is of value, if the customer is of value to us.	È di valore, se il cliente è di valore per noi.
Click above and take a look !.	Clicca sopra e dai un'occhiata!.
He waited for her.	L'ha aspettata.
I've only worn it a couple of times.	L'ho indossato solo un paio di volte.
If you do the job, you will get what you want.	Se fai il lavoro, otterrai ciò che desideri.
Not to save humans.	Non per salvare gli umani.
I love being scared.	Amo essere spaventato.
Data from a representative experiment is shown.	Vengono mostrati i dati di un esperimento rappresentativo.
Put your right hand here and turn it like this.	Metti qui la tua mano destra e girala così.
He is unable to walk, sit talking or take care of himself.	Non è in grado di camminare, parlare seduto o prendersi cura di se stesso.
So far, so good.	Fin qui tutto bene.
Double click on it.	Fare doppio clic su di esso.
It turned out to be pretty good, but not as good as the original.	Si è rivelato abbastanza buono, ma non come l'originale.
It was running out and needed more.	Stava finendo e aveva bisogno di più.
He hadn't prepared them enough for the defense they would have to face.	Non li aveva preparati abbastanza per la difesa che avrebbero dovuto affrontare.
There is evidence for this.	Ci sono prove per questo.
The normal group.	Il gruppo normale.
Take a good look at it.	Guardala bene.
He wondered if this was going to be a problem.	Si chiese se questo sarebbe stato un problema.
If you had taken me seriously.	Se mi avessi preso sul serio.
Such beautiful children.	Bambini così belli.
Maybe more than we should.	Forse più di quanto dovremmo.
If she wanted her to stop, she would.	Se lei voleva che smettesse, l'avrebbe fatto.
There were only minor complications observed after the surgery.	Ci sono state solo complicazioni minori osservate dopo l'intervento chirurgico.
I didn't even have to ask.	Non ho nemmeno dovuto chiedere.
You will hand over the money as you have been told.	Consegnerai i soldi come ti è stato detto.
Back to the text.	Torna al testo.
I don't know if that's true.	Non so se è vero.
Don't try to finish a book simply because you feel you should.	Non cercare di finire un libro semplicemente perché ritieni di doverlo fare.
They are basically the same.	Sono fondamentalmente la stessa cosa.
I couldn't tell him how he really made me feel.	Non potevo dirgli come mi facesse veramente sentire.
Killing me won't change anything.	Uccidermi non cambierà nulla.
We came here from our camp.	Siamo arrivati ​​qui dal nostro campo.
We have a boyfriend.	Abbiamo un ragazzo.
I collected them.	Li ho raccolti.
You need a strong story that holds water.	Hai bisogno di una storia forte, che trattiene l'acqua.
But it looks like it didn't work.	Ma sembra che non abbia funzionato.
Now, let's prove it.	Ora, lo dimostriamo.
Neither of the beautiful boys, for that matter.	Né dei bei ragazzi, del resto.
I want to do something about it.	Voglio fare qualcosa al riguardo.
And imagine this.	E immagina questo.
She wasn't here.	Lei non era qui.
Unrecorded facts do not support a judgment.	I fatti non registrati non supportano un giudizio.
It was silent.	Era silenziosa.
I don't even know, to be honest with you.	Non lo so nemmeno, ad essere sincero con te.
She reached out and took his hand.	Lei allungò una mano e gli prese la mano.
In the distance, on the site, there was unusual activity.	In lontananza, nel sito, c'era un'attività insolita.
But it will cost you a lot.	Ma ti costerà molto.
We take a lot of them too.	Ne prendiamo molti anche noi.
It's a pretty sweet little camera.	È una piccola fotocamera piuttosto dolce.
We cannot go back on our word.	Non possiamo tornare indietro sulla nostra parola.
I couldn't leave her.	Non potevo lasciarla.
Many other factors had to come into play.	Dovevano entrare in gioco molti altri fattori.
You have to believe even with the possibility of failure.	Devi credere anche con la possibilità di fallire.
Sad as some people think.	Triste come pensano alcune persone.
Yes, she enjoys working with her husband.	Sì, le piace lavorare con suo marito.
Good news about the environment is rare these days.	Le buone notizie sull'ambiente sono rare di questi tempi.
But your blood is good.	Ma il tuo sangue è buono.
Just for a weekend.	Solo per un fine settimana.
She would never make it.	Non ce l'avrebbe mai fatta.
I can not see.	non riesco a vedere.
They perform an essential function in emotional learning.	Svolgono una funzione essenziale nell'apprendimento emotivo.
A piece of paper.	Un pezzo di carta.
And they disappeared.	E sono scomparsi.
Eventually the update should be downloaded.	Alla fine l'aggiornamento dovrebbe essere scaricato.
My life was filled with it.	La mia vita ne era stata riempita.
I should have quit a long time ago.	Avrei dovuto smettere molto tempo fa.
We just need to prove the second statement.	Dobbiamo solo provare la seconda affermazione.
Other days, it could mean sitting down for part of the set.	Altri giorni, potrebbe significare sedersi per una parte del set.
There was no secret, not even a threat.	Non c'era nessun segreto, nemmeno una minaccia.
But somehow he had never passed the information to his wife.	Ma in qualche modo non aveva mai passato le informazioni a sua moglie.
But what could he do if one of them.	Ma cosa potrebbe fare se uno di loro.
In a perfect world, what you say makes sense.	In un mondo perfetto, quello che dici ha senso.
Get everyone away from here as much as possible.	Allontana tutti il ​​più possibile da qui.
Of course I am.	Certo che lo sono.
Or your time today.	O il tuo tempo, oggi.
Do a blood test first.	Fai prima un esame del sangue.
He nodded slowly.	Lui annuì lentamente.
He shook her and spoke to her, but she didn't answer.	La scosse e le parlò, ma lei non rispose.
He was one of that select group that she knew.	Era uno di quel gruppo selezionato che sapeva.
Sure, there is an art in it.	Certo, c'è un'arte in esso.
They cannot do otherwise.	Non possono fare altrimenti.
The ones that make us feel better about ourselves.	Quelli che ci fanno sentire meglio con noi stessi.
Clinical assistance provided.	Assistenza clinica fornita.
Without memory there is no culture.	Senza memoria non c'è cultura.
The smile came into the blue eyes.	Il sorriso è venuto negli occhi azzurri.
Something like that about being a woman.	Qualcosa di così sull'essere una donna.
Most are still missing.	La maggior parte sono ancora dispersi.
Time you may not have.	Tempo che potresti non avere.
If it weren't for that, she probably would have killed him.	Se non fosse stato per quello, probabilmente l'avrebbe ucciso.
And, right from the start, the process ran into problems.	E, fin dall'inizio, il processo ha avuto problemi.
You are a man of the media, of television, of communication.	Sei un uomo dei media, della televisione, della comunicazione.
They would make you human again.	Ti avrebbero reso di nuovo umano.
Obviously I will put a few more seats.	Ovviamente metterò qualche posto in più.
The conclusion of the works is scheduled for the autumn.	La conclusione dei lavori è prevista per l'autunno.
Repeat the steps to create a second component.	Ripetere i passaggi per creare un secondo componente.
Go into business.	Entrare in affari.
Think before you talk.	Pensa prima di parlare.
It is as if life were a stage in this process.	È come se la vita fosse una tappa di questo processo.
But when you do, you can do it and close.	Ma quando lo fai, puoi farlo e chiudi.
Because this is their last chance.	Perché questa è la loro ultima possibilità.
Everyone told a story.	Ognuno ha raccontato una storia.
Guys have someone to identify with.	I ragazzi hanno qualcuno con cui identificarsi.
Your choice, though.	La tua scelta, però.
I think at some point they were making their own hot dogs.	Penso che a un certo punto stessero preparando i loro hot dog.
A location on the map.	Una posizione sulla mappa.
Not many nice things have been said about him.	Non si sono dette molte cose belle su di lui.
The article is a representative of this group.	L'articolo è un rappresentante di questo gruppo.
And herein lies the difficulty.	E qui sta la difficoltà.
Companies that chose not to respond saw no improvement.	Le aziende che hanno scelto di non rispondere non hanno visto alcun miglioramento.
After that, it's totally up to you.	Dopo di che, dipende totalmente da te.
They meet other children just like them.	Incontrano altri bambini proprio come loro.
Well, that day is today.	Ebbene, quel giorno è oggi.
His interests, however, were very broad.	I suoi interessi, tuttavia, erano molto ampi.
Once he started, it was hard to stop.	Una volta che aveva iniziato, era difficile smettere.
Digital signal processing is used in a wide variety of applications.	L'elaborazione del segnale digitale viene utilizzata in un'ampia varietà di applicazioni.
And then they completely disappeared.	E poi sono completamente scomparsi.
He has no desire to find his birth parents.	Non ha alcun desiderio di trovare i suoi genitori naturali.
Send us a message and let us know if he interests you.	Inviaci un messaggio e facci sapere se ti interessa.
Only the numbers of the problems solved are shown.	Sono indicati solo i numeri dei problemi risolti.
Sometimes, you sit and think about it.	A volte, ti siedi e ci pensi.
What is the purpose of this table.	Qual è lo scopo di questa tabella.
I have to find out eventually.	Devo scoprirlo alla fine.
Another car and he would be there.	Un'altra macchina e lui sarebbe lì.
This was my last test.	Questa è stata la mia ultima prova.
Let's briefly explain why.	Spieghiamo brevemente il motivo.
He probably had to go to a doctor.	Probabilmente doveva andare da un dottore.
Let's try to understand it fully.	Cerchiamo di capirlo fino in fondo.
This is just another day at the office for you, though.	Questo è solo un altro giorno in ufficio per te, però.
My parents never had it.	I miei genitori non l'hanno mai avuto.
Everyone said it was impossible, but the operation was successful.	Tutti dicevano che era impossibile, ma l'operazione ha avuto successo.
First let's show the last part.	Per prima cosa mostriamo l'ultima parte.
You have to do five hundred words before dinner.	Devi fare cinquecento parole prima di cena.
Talk to as many people as you can.	Parla con quante più persone puoi.
Make sure you take action today.	Assicurati di agire oggi.
Everyone agreed, but little was done.	Tutti erano d'accordo, ma poco è stato fatto.
So everyone was shocked when it happened.	Quindi sono rimasti scioccati tutti quando è successo.
We cannot charge anything.	Non possiamo addebitare nulla.
This is not easy.	Questo non è facile.
Free to download and use.	Gratuito da scaricare e utilizzare.
There was not a standing tree.	Non c'era un albero in piedi.
It would be another way to change history.	Sarebbe un altro modo per cambiare la storia.
Still, there is this to consider.	Eppure, c'è questo da considerare.
I don't know what to do, really.	Non so cosa fare, davvero.
Another baby was born with part of his arm missing.	Un altro bambino era nato con una parte del suo braccio mancante.
I can't look behind me.	Non posso guardare dietro di me.
It is not so.	Non è così.
No brother-in-arms.	Nessun fratello d'armi.
I've been on the line for fifteen minutes waiting for you to answer.	Sono in linea da quindici minuti in attesa che tu risponda.
Give it a couple of minutes.	Dagli un paio di minuti.
Then another, until the glass was empty.	Poi un altro, finché il bicchiere non fu vuoto.
Hell, you could set it on fire and nothing would happen.	Diavolo, potresti dargli fuoco e non accadrebbe nulla.
Evidence must show that the accused was allegedly injured.	Le prove devono dimostrare che l'imputato sarebbe stato ferito.
Never before has a human been hit him like this.	Mai prima d'ora un essere umano lo aveva colpito in questo modo.
He likes it too much here.	Gli piace troppo qui.
Life creates it, makes it grow.	La vita lo crea, lo fa crescere.
He refused to see her when he got home from school.	Si è rifiutato di vederla quando è tornato a casa da scuola.
As he keeps coming.	Come continua ad arrivare.
Initially you learn about the easy places and calling options.	Inizialmente impari a conoscere i luoghi facili e le opzioni di chiamata.
A good example is our testing phase.	Un buon esempio è la nostra fase di test.
I don't know how he did it.	Non so come abbia fatto.
I begin to be afraid.	Comincio ad avere paura.
Political leaders are not there to accept reality.	I leader politici non sono lì per accettare la realtà.
I'm on the Internet.	Sono su Internet.
Go get it now.	Vai a prenderlo ora.
Everything looks quite normal.	Tutto sembra abbastanza normale.
I'll ask them to call you.	Chiederò loro di chiamarti.
Images of the mind.	Immagini della mente.
I wish you could see me now.	Vorrei che potesse vedermi ora.
What I did.	Quello che ho fatto.
She never seemed to have the right ones with her.	Non sembrava mai avere quelli giusti con lei.
This is because they have been used to using the old functionality.	Questo perché sono stati abituati a utilizzare la vecchia funzionalità.
He would see what people in other countries were doing.	Avrebbe visto cosa stavano facendo le persone in altri paesi.
If you do, remember one thing.	Se lo fai, ricorda una cosa.
Most of them were light, but some were very serious.	La maggior parte di loro erano leggeri, ma alcuni erano molto seri.
There were rules.	C'erano delle regole.
It is extremely different because you are trying to lower all controls.	È estremamente diverso perché stai cercando di abbassare ogni controllo.
The phone records left no doubt.	I tabulati telefonici non lasciavano dubbi.
Finally, there were his confused feelings about him towards women and politics.	Infine, c'erano i suoi sentimenti confusi nei confronti delle donne e della politica.
She had never seen so much fire before.	Non aveva mai visto tanto fuoco prima.
All thanks to the great service.	Tutto grazie all'ottimo servizio.
I didn't keep anything else.	Non ho tenuto nient'altro.
He's been running things through his mind.	Ha passato le cose nella sua mente.
The first question.	La prima domanda.
She makes sense to me, though.	Ha senso per me, però.
They certainly take it to heart.	Sicuramente lo prendono a cuore.
The office is small.	L'ufficio è piccolo.
So the engine is practically fighting on its own.	Quindi il motore sta praticamente combattendo da solo.
I have the simple solution on how.	Ho la soluzione semplice su come.
I cry until my hips hurt and my throat is dry.	Piango fino a farmi male i fianchi e la gola secca.
Our intimate relationships tend to fall apart.	Le nostre relazioni intime tendono a disgregarsi.
So simple, but he refused.	Così semplice, ma ha rifiutato.
Needs to.	Deve.
So were my brothers.	Così erano i miei fratelli.
We have many different sets.	Abbiamo molti set diversi.
There were many reasons for this.	C'erano molte ragioni per questo.
He has a soft spot for us.	Ha un debole per noi.
Because he is nice.	Perché è simpatico.
Or the ongoing process.	O del processo in corso.
Better than in the pictures.	Meglio che nelle immagini.
It's not pretty, but that's the way it should be.	Non è carino, ma è così che dovrebbe essere.
I think different people look different.	Penso che persone diverse abbiano un aspetto diverso.
I see a lot of her.	Vedo molto di lei.
The village was busy.	Il villaggio era occupato.
I can do a lot better.	Posso fare molto meglio.
Even if it is to move on to the next job.	Anche se è per passare al lavoro successivo.
What's going to happen?.	Che cosa accadrà?.
In fact it could have been much worse.	In effetti avrebbe potuto essere molto peggio.
It took several hours to calm down.	Ci sono volute diverse ore per calmarci.
When we finished she asked me how she did her.	Quando abbiamo finito mi ha chiesto come faceva.
Its a great place and we will be back again.	È un posto fantastico e torneremo di nuovo.
But nobody knows for sure.	Ma nessuno lo sa per certo.
Again, you eat them both.	Ancora una volta, li mangi entrambi.
I had a great time the first time.	Mi sono divertito moltissimo la prima volta.
Her free hand went between her legs and caught her breath.	La sua mano libera le andò tra le gambe e le mozzò il respiro.
My mother was making my bed.	Mia madre mi stava rifacendo il letto.
What do you suggest.	Cosa suggerisci.
In fact, there are a couple of problems with this.	In realtà, ci sono un paio di problemi con questo.
This only takes a few days.	Questo richiede solo pochi giorni.
It rarely works.	Raramente, funziona.
I'll try.	Ci proverò.
All other parameters have not been associated.	Tutti gli altri parametri non sono stati associati.
There is no clean money.	Non esistono soldi puliti.
He hadn't trained.	Non si era allenato.
Our friends.	I nostri amici.
The service was supposed to start in five minutes.	Il servizio doveva iniziare tra cinque minuti.
She answered a call.	Ha risposto a una chiamata.
If you die, you will return to where you started.	Se muori, tornerai al punto di partenza.
I didn't do it today.	Non l'ho fatto oggi.
Every child is different.	Ogni bambino è diverso.
He started touching me in the night.	Ha iniziato a toccarmi nella notte.
He wasn't yours.	Non era tuo.
Please don't do this.	Per favore, non farlo.
It took half an hour to separate them.	Ci è voluta mezz'ora per separarli.
You've probably seen the movie, now play.	Probabilmente hai visto il film, ora gioca.
But by saying this, she gave the game away.	Ma dicendo questo, ha dato via il gioco.
Her smile was just for me now.	Il suo sorriso era solo per me adesso.
I didn't want him to pass a moment without me.	Non volevo che passasse un momento senza di me.
This is the ice age of love.	Questa è l'era glaciale dell'amore.
She took a step to her left.	Fece un passo alla sua sinistra.
We were serious.	Eravamo seri.
We took six.	Ne abbiamo presi sei.
They leave me out of everything.	Mi lasciano fuori da tutto.
It is a step in the right direction.	È un passo nella giusta direzione.
The matter was clear enough.	La questione era abbastanza chiara.
I want to have this right now.	Ho voglia di avere questo in questo momento.
This was the first television.	Questa è stata la prima televisione.
Sometimes a method is so simple that you can avoid testing it.	A volte un metodo è così semplice che puoi evitare di testarlo.
Then she would worry about getting into even bigger trouble.	Poi si sarebbe preoccupata di finire in guai ancora più grandi.
Like words.	Come le parole.
But something had gone wrong.	Ma qualcosa era andato storto.
On foot on foot.	A piedi a piedi.
I stood there waiting for her to move, but she didn't.	Rimasi lì ad aspettare che si muovesse, ma non lo fece.
I wanted him to do that.	Volevo che lo facesse.
They were in the insurance game.	Erano nel gioco delle assicurazioni.
I felt like part of the band was also dead.	Mi sentivo come se anche una parte della band fosse morta.
I emphasize it now.	Lo sottolineo ora.
Drink a glass every two hours for a whole day.	Bere un bicchiere ogni due ore per un'intera giornata.
It should be thick enough.	Dovrebbe essere abbastanza denso.
I know the consequences if you talk about it.	Conosco le conseguenze se ne parli.
They will never leave him again.	Mai più lo lasceranno.
This is my new normal.	Questa è la mia nuova normalità.
Different colors are everywhere.	Colori diversi sono ovunque.
Use daily to keep hands clean, young and healthy.	Utilizzare quotidianamente per mantenere le mani pulite, giovani e sane.
If you like it, please buy a copy.	Se ti piace, si prega di acquistare una copia.
And this changes a lot.	E questo cambia molto.
She didn't need me anymore.	Non aveva più bisogno di me.
After the baby.	Dopo il bambino.
This is the big day.	Questo è il grande giorno.
The surface was slightly better.	La superficie era leggermente migliore.
Don't worry about getting in shape.	Non preoccuparti di rimetterti in forma.
This could be another great idea for an article.	Questa potrebbe essere un'altra grande idea per un articolo.
Thanks for writing it.	Grazie per averlo scritto.
Tomorrow is another day and another chance to try again.	Domani è un altro giorno e un'altra possibilità per riprovare.
We decrease their number, so we can fall back into a square.	Diminuiamo il loro numero, quindi possiamo ricadere in un quadrato.
A question perhaps.	Una domanda forse.
That was my starting point.	Quello era il mio punto di partenza.
You want guys to watch your back.	Vuoi ragazzi che ti guardino le spalle.
For example, you can fill your home.	Ad esempio, puoi riempire la tua casa.
Someone had stayed there.	Qualcuno era rimasto lì.
This is the game that never ends.	Questo è il gioco che non finisce mai.
It still continues without any sign of interruption.	Continua ancora senza alcun segno di interruzione.
Please let me know what works best for you.	Per favore, fammi sapere cosa funziona meglio per te.
She did the plays she should have done.	Ha fatto le commedie che avrebbe dovuto.
I say she will move to let me pass.	Dico che si muoverà per farmi passare.
I know exactly what will happen next.	So esattamente cosa accadrà dopo.
I choose the most central reading table and sit down.	Scelgo il tavolo da lettura più centrale e mi siedo.
Maybe it's enough to have someone sitting with us.	Forse è sufficiente avere qualcuno seduto con noi.
Once the problem is identified, you feel much better.	Una volta individuato il problema, ti senti molto meglio.
You old ladies are fantastic.	Voi vecchiette siete fantastiche.
That's how it goes in nature.	È così che va in natura.
The storm came and they just disappeared, she said.	È arrivata la tempesta e sono semplicemente scomparsi, ha detto.
However, I cannot reach that object from within the activity.	Tuttavia, non riesco a raggiungere quell'oggetto dall'interno dell'attività.
Keep this name in mind.	Tieni a mente questo nome.
Only a few of us have fallen.	Solo pochi di noi sono caduti.
Show up for the daily battle.	Presentati per la battaglia quotidiana.
Very nice and friendly service.	Servizio molto gentile e cordiale.
Different things are shown.	Vengono mostrate cose diverse.
It also affects the other person.	Colpisce anche l'altra persona.
There was no time now.	Non c'era tempo adesso.
I don't understand why he said such things about her.	Non capisco perché dicesse cose del genere su di lei.
She knew that if she opened that door, she would lose her father.	Sapeva che se avesse aperto quella porta, avrebbe perso suo padre.
They are their notes.	Sono le loro note.
This especially includes business, here anything can happen at any time.	Questo include soprattutto il business, qui tutto può succedere in qualsiasi momento.
There was something else.	C'era qualcos'altro.
She burned in his throat and spread heat in his stomach.	Gli bruciava in gola e diffondeva calore nello stomaco.
This is the main result of this work.	Questo è il principale risultato di questo lavoro.
Make an effort.	Fare uno sforzo.
But not tonight, no, not tonight.	Ma non stasera, no, non stasera.
I am a family woman now.	Sono una donna di famiglia ora.
Sometimes we laughed together, we told stories of our life.	A volte ridevamo insieme, raccontavamo storie della nostra vita.
And opening their understanding.	E aprendo la loro comprensione.
Make things easy for yourself.	Rendi le cose facili per te stesso.
Ask your friends to sign.	Chiedi ai tuoi amici di firmare.
The things she said about me hurt.	Le cose che ha detto su di me fanno male.
I didn't want you to know what my father had done.	Non volevo che tu sapessi cosa aveva fatto mio padre.
I didn't end up making just a couple of cards.	Non ho finito per fare solo un paio di carte.
Faith is a failure.	La fede è un fallimento.
The woman we spoke to asked not to be identified.	La donna con cui abbiamo parlato ha chiesto di non essere identificata.
I understand, yes.	Capisco, sì.
As a young man.	Da giovane.
But she taught him one thing.	Ma lei gli ha insegnato una cosa.
What he wanted he couldn't have.	Quello che voleva non poteva averlo.
We stopped telling him Mom was dead.	Abbiamo smesso di dirgli che la mamma era morta.
No, it's worse.	No, è peggio.
Don't stop anywhere along the way.	Non fermarti da nessuna parte lungo la strada.
There is no need to say another word.	Non c'è bisogno di dire una parola in più.
Application form to fill out.	Modulo di domanda da compilare.
I also appreciate what you are trying to achieve.	Apprezzo anche quello che stai cercando di ottenere.
The government is right.	Il governo ha ragione.
He was supposed to meet them both here tonight.	Avrebbe dovuto incontrarli entrambi, qui, stasera.
But obviously, the radio wouldn't work that low.	Ma ovviamente, la radio non funzionerebbe così in basso.
So did my sister.	Così ha fatto mia sorella.
We know it's worth reading.	Sappiamo che vale la pena leggerlo.
But, for some reason, it doesn't work.	Ma, per qualche motivo, non funziona.
Or she had had them there.	O li aveva avuti lì.
A list should now appear.	Ora dovrebbe apparire un elenco.
New women came and other women went.	Vennero nuove donne e altre donne andarono.
There is no beauty there.	Non c'è bellezza lì.
There is no bad smell like one of the reviews said.	Non c'è cattivo odore come diceva una delle recensioni.
In general, you should put your absolute best discussion last.	In generale, dovresti mettere la tua migliore discussione in assoluto per ultima.
I can do it.	Posso farcela.
I can't find a solution for this.	Non riesco a trovare una soluzione per questo.
It represents our interests both in the present and in the future.	Rappresenta i nostri interessi sia nel presente che nel futuro.
And that list includes your father, your mother, and your sister.	E quella lista include tuo padre, tua madre e tua sorella.
It is not up to keep.	Non spetta a mantenere.
He is a really solid guy.	È un ragazzo davvero solido.
But it still doesn't work.	Ma ancora non funziona.
There were two main problems.	C'erano due problemi principali.
He returned with the car and the watch.	Tornò con la macchina e l'orologio.
Photos become too bright.	Le foto diventano troppo luminose.
His head was almost clear enough.	La sua testa era quasi abbastanza chiara.
It was a different situation.	Era una situazione diversa.
With us, he rarely did.	Con noi, raramente lo faceva.
God took me to a better place.	Dio mi ha portato in un posto migliore.
He knew he had to tell it.	Sapeva che doveva raccontarlo.
Apply it to you.	Applicalo a te.
Later in the summer there will be less.	Più tardi l'estate ci sarà meno.
I will go.	Me ne andrò.
My change will be too dangerous for you.	Il mio cambiamento sarà troppo pericoloso per te.
Don't throw a house party.	Non dare una festa in casa.
We moved due to a job change for my husband.	Ci siamo trasferiti a causa di un cambio di lavoro per mio marito.
The president is a very busy man.	Il presidente è un uomo molto impegnato.
They were expensive, though.	Erano costosi, però.
Get the type of surface.	Prendi il tipo di superficie.
So you should feel lucky enough.	Quindi dovresti sentirti abbastanza fortunato.
Maybe this is right.	Forse questo è giusto.
That's great, I'm glad you're here.	È fantastico, sono felice che tu sia qui.
Two years you leave this place and you don't come back.	Due anni te ne vai da questo posto e non torni.
And see what happens.	E guarda cosa succede.
This is a correct reading of the record.	Questa è una lettura corretta del record.
I'm waiting for a recovery vehicle.	Sto aspettando un veicolo di recupero.
It does not represent a significant difference.	Non rappresenta una differenza significativa.
Make this happen.	Fai in modo che ciò accada.
Lots of fun at a great price.	Tanto divertimento ad un ottimo prezzo.
Rather, do what is right.	Fai piuttosto ciò che è giusto.
Anyone who knew his writing style could understand him.	Chiunque conoscesse il suo stile di scrittura poteva capirlo.
It doesn't matter if we take one foot or three feet.	Non importa se prendiamo un piede o tre piedi.
But he knew it was best not to mention his desire for him to his father.	Ma sapeva che era meglio non menzionare il suo desiderio a suo padre.
We love our patients.	Amiamo i nostri pazienti.
This weight loss was difficult to explain.	Questa perdita di peso è stata difficile da spiegare.
I wouldn't be anywhere else.	Non sarei da nessun'altra parte.
At that point he will escape as described above.	A quel punto scapperà come descritto sopra.
They expected to get away with murder.	Si aspettavano di farla franca con l'omicidio.
Value for money.	Rapporto qualità prezzo.
Also, make sure you drink enough water.	Inoltre, assicurati di bere abbastanza acqua.
It is a personal choice.	È una scelta personale.
He is not leaving.	Non sta andando via.
She was the one who brought it out.	È stata lei a tirarlo fuori.
But when he gets to that position, everything below moves upward.	Ma quando arriva in quella posizione, tutto sotto si muove verso l'alto.
I fell to the ground and rolled to my right.	Caddi a terra e rotolai alla mia destra.
It means human, not human male.	Significa umano, non maschio umano.
Everywhere he will cool down very close to absolute zero.	Ovunque si raffredderà molto vicino allo zero assoluto.
He was married and had seven children.	Era sposato e aveva sette figli.
It shouldn't be about whether he looks fit or not.	Non dovrebbe trattarsi di pensare se sembri in forma o meno.
It was hard.	Era difficile.
He was wrong about this.	Si sbagliava su questo.
A large number of them, in what must have been the field.	Un gran numero di loro, in quello che doveva essere il campo.
You should show the man a little more respect.	Dovresti mostrare all'uomo un po' più di rispetto.
I give it up, I abandon it, I watch it go by.	Ci rinuncio, ci abbandono, lo guardo passare.
Not only humans have emotions.	Non solo gli esseri umani hanno emozioni.
We do this for the following reason.	Lo facciamo per il seguente motivo.
Bibliographic research carried out.	Effettuata la ricerca bibliografica.
There is no need to worry, though.	Non c'è bisogno di preoccuparsi, però.
I would die if they didn't let me see it.	Morirei se non me lo lasciassero vedere.
Perfect in every part of him.	Perfetto in ogni sua parte.
This is what we will now show.	Questo è ciò che ora mostreremo.
They don't know what they need, but they need more.	Non sanno di cosa hanno bisogno, ma hanno bisogno di più.
The problem was the distribution, but not now.	Il problema era la distribuzione, ma non ora.
Once the app is finished, it no longer updates.	Una volta terminata l'app, non si aggiorna più.
When he got back to health he was a great addition.	Quando è tornato in salute è stata una grande aggiunta.
Of course you are busy.	Certo che sei impegnato.
If anyone knows better, please correct me.	Se qualcuno sa meglio, per favore correggimi.
Like one of those new cars.	Come una di quelle macchine nuove.
They were close to the village.	Erano vicino al villaggio.
I mean, the support there is something else.	Voglio dire, il supporto c'è qualcos'altro.
We had enough for a cross.	Ne avevamo abbastanza per una croce.
Well now, here you are.	Bene ora, eccoti qui.
My mother seems to be fine.	Mia madre sembra stare bene.
This is not true.	Questo non è vero.
It was no small thing.	Non era cosa da poco.
The idea of ​​leaving him was never seriously an option.	L'idea di lasciarlo non è mai stata seriamente un'opzione.
This is lower than most of the previous reports.	Questo è inferiore rispetto alla maggior parte dei rapporti precedenti.
And it takes so much responsibility.	E ci vuole così tanta responsabilità.
Everyone will know.	Tutti lo sapranno.
She actually blogged about it.	In realtà ha scritto un blog su di esso.
It also limits the size of the database.	Inoltre limita le dimensioni del database.
Now take it out and circle for a few days.	Ora portala fuori e gira in cerchio per alcuni giorni.
He doesn't report on this until after the war.	Non fa rapporto su questo fino a dopo la guerra.
I started doing research by talking to small businesses first.	Ho iniziato a fare ricerche parlando prima con le piccole imprese.
The study design in these studies had noticeable differences.	Il disegno dello studio in questi studi presentava differenze evidenti.
Yes, some are real and some are not.	Sì, alcuni sono reali e altri no.
I didn't think about it much at the time.	All'epoca non ci pensavo molto.
She fell in love.	Si è innamorata.
I know we can do better as a country.	So che possiamo fare di meglio come paese.
Try different things and see what looks best.	Prova diverse cose e guarda cosa sembra migliore.
If it rings, nothing else is needed.	Se suona, non serve nient'altro.
We have yet to see how the lower bound would be treated.	Dobbiamo ancora vedere come verrebbe trattato il limite inferiore.
It is truly amazing.	È davvero incredibile.
But only if we make it.	Ma solo se ce la faremo.
Drug resistance can occur through a variety of mechanisms.	La resistenza ai farmaci può verificarsi attraverso una varietà di meccanismi.
Her pleasure spread through her at the choice of words.	Il piacere si diffuse in lei per la scelta delle parole.
She is very beautiful.	Lei è molto bella.
And this definitely limits the area of ​​our research.	E questo limita decisamente l'area della nostra ricerca.
You'll be fine here.	Starai bene qui.
But it's not really better than the previous solution.	Ma non è davvero migliore della soluzione precedente.
But there is some problem.	Ma c'è qualche problema.
She noticed it too.	Lo ha notato anche lei.
Everything is in slow motion, careful movement.	Tutto è al rallentatore, attento movimento.
There were no political parties.	Non c'erano partiti politici.
It is not possible, not even for a second.	Non è possibile, nemmeno per un secondo.
In our original reference list.	Nella nostra lista di riferimento originale.
It was really making it hard to think.	Stava davvero rendendo difficile pensare.
Accept help when someone offers it to you.	Accetta l'aiuto quando qualcuno te lo offre.
You should know better.	Dovrebbe sapere meglio.
But it's funny.	Ma e' divertente.
I interviewed them.	Li ho intervistati.
All you have to do is check the value of the input.	Tutto quello che devi fare è controllare il valore dell'input.
I'll be out of it too in no time.	Ne uscirò anche io in men che non si dica.
I have no lawsuit to bring.	Non ho causa legale da portare.
She leaned her face against hers.	Appoggiò la faccia alla sua.
I try to believe him.	Provo a credergli.
I demand it.	Lo esigo.
The larger ones are usually worth more, depending on their shape.	Quelli più grandi di solito valgono di più, a seconda della loro forma.
So we went.	Allora siamo andati.
The difference is astounding.	La differenza è incredibile.
And she sat there.	E si è seduto lì.
It was then that she felt good.	Fu allora che si sentì bene.
You have to do the work yourself.	Devi fare il lavoro da solo.
Here we have an applied challenge.	Qui abbiamo una sfida applicata.
Police reopen the case.	La polizia riapre il caso.
She wants to get under my skin.	Vuole entrare sotto la mia pelle.
Their reality is not limited to what you see and hear.	La loro realtà non si limita a ciò che si vede e si ascolta.
Keep telling yourself positive things.	Continua a dirti cose positive.
She touched his hand before turning to her son.	Gli toccò la mano prima di voltarsi verso il figlio.
Autumn will be here soon enough and it should be cool.	L'autunno sarà qui abbastanza presto e dovrebbe essere bello.
So imagine how they felt.	Quindi immagina come si sono sentiti.
She relied on her family and her friends.	Si è affidato alla sua famiglia e ai suoi amici.
But it is off topic.	Ma è fuori tema.
Not sure how I increased my time without training.	Non sono sicuro di come ho aumentato il mio tempo senza allenarmi.
The challenge is that we have to do it right.	La sfida è che dobbiamo farlo bene.
But everything was fine.	Ma tutto è andato bene.
The head comes back up.	La testa torna su.
He didn't answer her because he felt too weak to answer her.	Non le rispose perché si sentiva troppo debole per risponderle.
I have the school and my friends.	Ho la scuola e i miei amici.
Don't worry, it wasn't.	Non preoccuparti, non lo era.
His lips moved but no words came out.	Le sue labbra si muovevano ma non uscivano parole.
It can be brought into play.	Può essere messo in gioco.
However, the work continued.	Il lavoro è andato comunque avanti.
The list goes on and on.	L'elenco va avanti all'infinito.
His brother was injured in the same accident.	Suo fratello è rimasto ferito nello stesso incidente.
Open fire at the same time and with better effect.	Apri il fuoco nello stesso momento e con un effetto migliore.
This is their case.	È il loro caso.
I got it at school.	L'ho avuto a scuola.
Take my hand if you want.	Prendi la mia mano, se vuoi.
That meat could come from anywhere.	Quella carne potrebbe provenire da qualsiasi luogo.
Then he ran back to the house.	Poi è tornato di corsa in casa.
I don't know if it is.	Non so se lo è.
There have been tough days for him.	Ci sono stati giorni duri per lui.
They are indeed very poor in many ways.	Sono davvero molto poveri sotto molti aspetti.
It was more than I saw it.	Era più di quanto lo vedessi io.
All patients provided written informed consent.	Tutti i pazienti hanno fornito il consenso scritto informato.
It later spread rapidly around the world.	Successivamente si diffuse rapidamente nel mondo.
With that noise my sister got up and went straight to bed.	Con quel rumore mia sorella si alzò e andò dritta a letto.
It was nice that they told him something about her father.	Era bello che gli dicessero qualcosa su suo padre.
I am the first.	Io, sono il primo.
This makes more sense.	Questo ha più senso.
It is a plan to repair our broken society.	È un piano per riparare la nostra società distrutta.
You are smart enough.	Sei abbastanza intelligente.
The force field was still there.	Il campo di forza era ancora lì.
Not his wife, not his children, it was me.	Non sua moglie, non i suoi figli, ero io.
More research is needed on social support and his influence on healing.	Sono necessarie ulteriori ricerche sul supporto sociale e sulla sua influenza sulla guarigione.
It was an experiment and he loved the results.	Era un esperimento e lui amava i risultati.
I didn't care after the first time.	Non mi importava dopo la prima volta.
And he also knew something else.	E sapeva anche un'altra cosa.
We give them time and space in our lives.	Diamo loro tempo e spazio nelle nostre vite.
They play so well with each other.	Giocano così bene tra loro.
It still looks like winter will come in summer.	Sembra ancora che l'inverno arriverà in estate.
I enter a room.	Entro in una stanza.
Make sure you meet in a public space.	Assicurati di incontrarti in uno spazio pubblico.
She would have liked it too.	Anche a lei sarebbe piaciuto.
The best approach is to keep it simple.	L'approccio migliore è mantenerlo semplice.
It was the strength of the organization.	Era la forza dell'organizzazione.
A few hours earlier, this was great news.	Poche ore prima, questa era una grande notizia.
Part of it was burned deep into his skin.	In parte era bruciato in profondità nella sua pelle.
But those days are long gone.	Ma quei giorni sono lontani.
He rarely stayed out late and didn't drink or smoke.	Raramente restava fuori fino a tardi e non beveva né fumava.
How about no.	Che ne dici di no.
The cells remain soft for several minutes after the stress is released.	Le cellule rimangono morbide per diversi minuti dopo il rilascio dello stress.
Maybe he was hiding inside somewhere until they were all in bed.	Forse si era nascosto dentro da qualche parte finché non erano stati tutti a letto.
He didn't think his legs could hold her anymore.	Non pensava che le sue gambe potessero più sostenerla.
I don't care if you didn't like it.	Non mi interessa se non ti è piaciuto.
The first part of the plan had certainly worked.	La prima parte del piano aveva certamente funzionato.
Life is really very difficult when you don't have a sense of yourself.	La vita è davvero molto difficile quando non hai il senso di te stesso.
It does many other things.	Fa tante altre cose.
The whole story may never be known.	L'intera storia potrebbe non essere mai conosciuta.
It was cold to the touch.	Era fredda al tatto.
Look straight ahead, okay.	Guarda dritto davanti a te, ok.
Each person will vary.	Ogni persona varierà.
It was he who introduced us to art and literature.	Fu lui che ci introdusse all'arte e alla letteratura.
We are not the only ones in space.	Non siamo gli unici nello spazio.
The average of the values ​​of three stable measurements was taken.	È stata presa la media dei valori di tre misurazioni stabili.
Not treated like this.	Non trattato così.
In fact, he will go to waste.	In effetti, andrà sprecato.
The police reaction was slightly over the top.	La reazione della polizia è stata di poco sopra le righe.
He was good and bad.	È stato buono e cattivo.
He had an energy.	Aveva un'energia.
It was the first such work ever published.	È stato il primo lavoro del genere mai pubblicato.
And it happened.	Ed è successo.
This is reasonable.	Questo è ragionevole.
Teacher leaders are the heart of successful schools.	I leader degli insegnanti sono il cuore delle scuole di successo.
I come from a working class background.	Vengo da un background di classe operaia.
Please consult your doctor before taking.	Si prega di consultare il medico prima di prendere.
But he must have been crying.	Ma deve aver pianto.
Which is probably not a lot.	Che probabilmente non è molto.
He wouldn't have looked at them.	Non li avrebbe guardati.
There was nothing we could do.	Non potevamo fare niente.
I stopped eating it.	Ho smesso di mangiarlo.
Your neck takes an insane amount of stress.	Il tuo collo prende una quantità pazzesca di stress.
Some we can't.	Alcuni non possiamo.
They provided us with food and a cook.	Ci hanno fornito cibo e un cuoco.
We are bound to accept and must follow this decision.	Siamo tenuti ad accettare e dobbiamo seguire questa decisione.
If it works, you get credit.	Se funziona si ottiene il credito.
And you should be sure to take advantage of it.	E dovresti essere certo di trarne vantaggio.
I don't doubt it for a minute.	Non ne dubito per un minuto.
We want to keep our children safe.	Vogliamo mantenere i nostri bambini al sicuro.
More energy means more production.	Più energia significa più produzione.
Here, it's out of my chest.	Ecco, è fuori dal mio petto.
I don't know if it took longer than it should.	Non so se ha impiegato più tempo del dovuto.
His thoughts weren't for him to worry about.	I suoi pensieri non erano per lui di cui preoccuparsi.
He types a quick comment.	Digita un commento veloce.
We arrived late one evening.	Siamo arrivati ​​una sera tardi.
Any kind of experience of working with children is also great.	Anche qualsiasi tipo di esperienza di lavoro con i bambini è fantastica.
We are halfway there.	Siamo a metà strada.
This is also important.	Anche questo è importante.
As for why he said it, you don't have to pay attention.	Quanto al motivo per cui l'ha detto, non devi prestare attenzione.
Everything in this room.	Tutto in questa stanza.
It has been a great pleasure.	È stato un grande piacere.
It has a lovely tone.	Ha un tono adorabile.
They know what's coming.	Sanno cosa sta arrivando.
It would hurt.	Si farebbe male.
It's time for you to go out now.	È ora che tu esca adesso.
Of course, this will have an effect.	Naturalmente, questo avrà un effetto.
Has been a long time.	È passato molto tempo.
Make her choose an activity.	Falle scegliere un'attività.
The man ran a hand through his hair.	L'uomo si passò una mano tra i capelli.
I was given work, but never enough to fill my day.	Mi è stato dato del lavoro, ma mai abbastanza per riempire la mia giornata.
In the morning, the view literally takes your breath away.	Al mattino, la vista toglie letteralmente il fiato.
If you want to drive, go ahead and drive.	Se vuoi guidare, vai avanti e guida.
I can't say either of them.	Non posso dire nessuno dei due.
I haven't heard anything from home.	Non ho sentito niente da casa.
Choose a limit for how much you will drink.	Scegli un limite per quanto berrai.
I do not object to this use.	Non mi oppongo a tale uso.
Right if he's watching you.	Giusto se ti sta guardando.
I found out from here.	L'ho scoperto da qui.
But no, libraries don't work with board games.	Ma no, le librerie non funzionano con i giochi da tavolo.
It is a simple affair.	È un semplice affare.
That's what I'm here for.	È per questo che sono qui.
Anyone can help me figure it out.	Chiunque può aiutarmi a capirlo.
Then he won't learn what you want.	Allora non imparerà quello che vuoi.
His bed is also gone.	Anche il suo letto è sparito.
We made love and talked some more.	Abbiamo fatto l'amore e parlato ancora un po'.
Neither was satisfied with the finished product.	Nessuno dei due era soddisfatto del prodotto finito.
They are doing what they want to do.	Stanno facendo quello che vogliono fare.
I'm so damn worried.	Sono così dannatamente preoccupato.
The charges were dropped after three years.	Le accuse sono state ritirate dopo tre anni.
He wore them.	Li indossava.
And not all audiences will.	E non tutto il pubblico lo farà.
If that's how you choose to live, that's fine.	Se è così che scegli di vivere, va bene.
I don't think he has anyone on the outside.	Non credo che abbia nessuno all'esterno.
It is really expensive.	È davvero costoso.
This could only mean one thing.	Questo potrebbe significare solo una cosa.
It happened too fast.	È successo troppo in fretta.
Credit cards are accepted in most places.	Le carte di credito sono accettate nella maggior parte dei posti.
We know where we sit and we know what to do.	Sappiamo dove ci sediamo e sappiamo cosa fare.
He couldn't have hoped for a better debate.	Non poteva sperare in un dibattito migliore.
What the church wants you to believe is.	Ciò che la chiesa vuole che tu creda è.
Then he placed several more pieces of bone on the table.	Poi posò molti altri pezzi di osso sul tavolo.
If you don't attack them.	Se non li attacchi.
We present more details.	Presentiamo maggiori dettagli.
We must help guide our people in this time.	Dobbiamo aiutare a guidare la nostra gente in questo tempo.
Many private interests had to be involved.	Molti interessi privati ​​dovevano essere coinvolti.
Primary device to play on.	Dispositivo principale su cui giocare.
No later.	No, più tardi.
I have read them too.	Li ho letti anche io.
But she refused.	Ma ha rifiutato.
Our original test is below.	Il nostro test originale è sotto.
So many stars.	Tante stelle.
The situation around him, the living conditions.	La situazione che lo circondava, le condizioni di vita.
He had made the best of things.	Aveva fatto il meglio delle cose.
This is certainly an active area of ​​research.	Questa è sicuramente un'area attiva di ricerca.
He set off again.	Ripartì.
There is a me who could be loved.	C'è un me che potrebbe essere amato.
And now it's too late.	E ora è troppo tardi.
I wait until the time is right.	Aspetto che sia il momento giusto.
It had been years since he had last opened it.	Erano passati anni dall'ultima volta che l'aveva aperto.
Or at least what used to be a house.	O almeno quella che era una casa.
One, two, three of you.	Uno, due, tre di voi.
I better start while these guys still have some moving parts.	Sarà meglio che inizi mentre questi ragazzi possiedono ancora delle parti mobili.
Now it was.	Ora lo era.
She lost her husband nine months ago in a car accident.	Ha perso il marito nove mesi fa in un incidente d'auto.
It didn't matter that it wasn't true.	Non importava che non fosse vero.
We have our hands full.	Abbiamo le mani occupate.
Rather, they bought it.	Piuttosto, lo hanno comprato.
We will go on foot.	Andremo a piedi.
These are called writing systems.	Questi sono chiamati sistemi di scrittura.
Hope was gone.	Era finita la speranza.
This is a part of that battle.	Questa è una parte di quella battaglia.
Apparently he chose not to remember much of it.	A quanto pare ha scelto di non ricordarne molto.
Right in the head.	Proprio nella testa.
This is a simple example.	Questo è un semplice esempio.
My speech had no impact.	Il mio intervento non ha avuto alcun impatto.
I'm right in the middle of something.	Sono proprio nel mezzo di qualcosa.
He lifted the bone off the wall.	Sollevò l'osso dal muro.
He went back to the room.	Tornò nella stanza.
He made them wonder, think and laugh.	Li faceva meravigliare, pensare e ridere.
Then he drops the fire.	Poi lascia cadere il fuoco.
Working in that industry.	Lavorare in quel settore.
Then he quickly pulled me in with him and closed the door.	Poi mi ha trascinato rapidamente dentro con sé e ha chiuso la porta.
So nothing happens.	Quindi non succede nulla.
It just isn't true.	Semplicemente non è vero.
I thought he was seeing someone else.	Pensavo che stesse vedendo qualcun altro.
I don't like going out now.	Non mi piace uscire adesso.
It is funny.	È divertente.
But he let me do it.	Ma me lo ha lasciato fare.
I set up the controls and turned it on.	Ho impostato i controlli e l'ho acceso.
I saw you today.	Ti ho visto oggi.
Blood is life.	Il sangue è vita.
The results have been good.	I risultati sono stati buoni.
I'm not as cut off from the world as they think.	Non sono tagliato fuori dal mondo come pensano.
Construction was completed in three weeks.	La costruzione è stata completata in tre settimane.
I really wanted to get out.	Volevo davvero uscire.
I've never bought that design.	Non ho mai comprato quel motivo.
There is no further information left after the formation of a black hole.	Non ci sono ulteriori informazioni rimaste dopo la formazione di un buco nero.
On a street.	Su una strada.
I still hear concerns about it.	Sento ancora preoccupazioni in merito.
He needed to say it for everyone to hear.	Aveva bisogno di dirlo affinché tutti lo sentissero.
I couldn't understand it.	Non riuscivo a capirlo.
We just didn't tell you.	Semplicemente non te l'abbiamo detto.
I created an account in your name.	Ho creato un account a tuo nome.
The staff are friendly.	Il personale è cordiale.
Neither do you, not like that.	Nemmeno tu, non così.
He bought several and collected others himself.	Ne comprò diversi e ne raccolse altri da solo.
I would not eat.	Non mangerei.
What they eventually learn, however, will change their lives forever.	Ciò che alla fine impareranno, tuttavia, cambierà per sempre le loro vite.
She looked at us looking.	Ci ha guardato guardando.
What do they want to do that they would like to do.	Cosa vogliono fare che gli piacerebbe.
There is too much trouble in your eyes.	C'è troppo disturbo nei tuoi occhi.
You can still email me and let me know about your book.	Puoi ancora scrivermi un'e-mail e farmi sapere del tuo libro.
But that's what's happening and, again, nobody seems to care.	Ma è quello che sta succedendo e, ancora una volta, a nessuno sembra importare.
There was no room to think about his feelings.	Non c'era spazio per pensare nei suoi sentimenti.
Sitting there and doing nothing is your answer for everything.	Stare seduto lì e non fare nulla è la tua risposta per tutto.
This incident happened very quickly.	Questo incidente è successo molto velocemente.
The choice is clear to me.	La scelta mi è chiara.
His face was flat.	La faccia era piatta.
They don't seem to win many.	Non sembrano vincerne molti.
That has been the drug of choice for many, many years.	Quella è stata la droga preferita per molti, molti anni.
And the answer is no.	E la risposta è no.
I can get used to this.	Posso abituarmi a questo.
What a strange sight.	Che spettacolo strano.
Whatever you want.	Qualunque cosa tu voglia.
This occurred within five minutes of the defendant's arrival at the office.	Ciò si è verificato entro cinque minuti dall'arrivo in ufficio dell'imputato.
It was nice to see them.	È stato bello vederli.
Second, he looks for the reasons for this in his own life as him.	In secondo luogo, cerca le ragioni di ciò nella sua stessa vita.
According to this.	Secondo questo.
One of them left.	Uno di loro è andato via.
Learning through games.	Imparare attraverso i giochi.
And his single room was so comfortable.	E la sua camera singola era così confortevole.
So cold and so strange.	Così freddo e così strano.
The idea would run out too quickly.	L'idea si esaurirebbe troppo in fretta.
It makes me feel like I'm missing a part of my brain.	Mi fa sentire come se mi mancasse una parte del cervello.
It is getting better somehow.	Sta migliorando in qualche modo.
It goes up and down depending on a variety of factors.	Va su e giù a seconda di una varietà di fattori.
I don't care about anything else.	Non mi interessa nient'altro.
I am excited to start with my children.	Sono entusiasta di iniziare con i miei figli.
There is simply no app for that.	Semplicemente non esiste un'app per questo.
Basically, keeping the local dollars local.	Fondamentalmente, mantenendo i dollari locali locali.
And the team continued to fight.	E la squadra ha continuato a lottare.
But for us they are just husband and children.	Ma per noi sono solo marito e figli.
After many, many months of waiting, it has finally arrived.	Dopo tanti, tanti mesi di attesa, finalmente è arrivato.
Nothing was given to him.	Nulla gli è stato dato.
I didn't even know for sure he was there.	Non sapevo nemmeno per certo che fosse lì.
Some argue that there is no relationship.	Alcuni sostengono che non ci sia alcuna relazione.
One at the bottom of course.	Uno in fondo ovviamente.
Let's go back years.	Torniamo indietro di anni.
He didn't know what his brother was thinking.	Non sapeva cosa stesse pensando suo fratello.
He's not just the who, he's the why, you see.	Non è solo il chi, è il perché, vedi.
Perhaps it was best not to mention it.	Forse era meglio non menzionarlo.
They are getting bigger now.	Adesso stanno diventando più grandi.
So far today it has gone well.	Finora oggi è andata bene.
Either die or go crazy.	O muori o impazzisci.
My men weren't aware of him at first.	I miei uomini all'inizio non erano a conoscenza di lui.
And it was shot with love.	Ed è stato girato con amore.
So lovely, really soft.	Così adorabile, davvero morbido.
Choose your favorite.	Scegli il tuo preferito.
It would give a different sound to each of the songs.	Darebbe un suono diverso a ciascuna delle canzoni.
You can start over.	Puoi ricominciare da capo.
There was more food, more hope.	C'era più cibo, più speranza.
Plants that looked like fish.	Piante che sembravano pesci.
Don't attack yourself.	Non attaccarti.
Each of them was born of a woman.	Ognuno di loro è nato da una donna.
No photo paper.	Nessuna carta fotografica.
Show me what went wrong.	Fammi vedere cosa è andato storto.
Then come back.	Poi torna.
He might have hit me.	Potrebbe avermi colpito.
We could have done more.	Avremmo potuto fare di più.
Describe this for us in detail.	Descrivi questo per noi in dettaglio.
You did it.	L'hai fatto tu.
I sent her away.	L'ho mandata via.
These three are what they do.	Questi tre sono quello che fanno.
But some very nice things can at least be found there.	Ma alcune cose molto belle si possono almeno trovare lì.
No data was excluded.	Nessun dato è stato escluso.
And it won't require surgery.	E non richiederà un intervento chirurgico.
The kitchen is truly the heart of the modern home.	La cucina è davvero il cuore della casa moderna.
You have to kill everyone you see in your way.	Devi uccidere tutti quelli che vedi sulla tua strada.
I was looking for fun.	Stavo cercando divertimento.
These can vary from state to state and country to country.	Questi possono variare da stato a stato e da paese a paese.
All three men are killed.	Tutti e tre gli uomini vengono uccisi.
She is now.	Lei è adesso.
I'm not one to say this works or doesn't work.	Non sono uno che dice che questo funziona o non funziona.
I am one of the lucky ones.	Sono uno dei fortunati.
If you find a broken one.	Se trovi un rotto.
But my son, she would look for him for a long time.	Ma mio figlio, lo cercherebbe a lungo.
Somewhere a radio was playing country music.	Da qualche parte una radio trasmetteva musica country.
We are all resources for you.	Tutti noi siamo risorse per te.
We share a lot of the same story.	Condividiamo molta della stessa storia.
I have to have it again today.	Devo averlo di nuovo oggi.
Click on the box and follow the simple instructions.	Clicca sulla casella e segui le semplici istruzioni.
But their resources are limited.	Ma le loro risorse sono limitate.
The video quality of the files is also great.	Anche la qualità video dei file è ottima.
When you do, do it calmly.	Quando lo fai, fallo con calma.
You'll understand if they find you here, you know.	Lo capirai se ti trovano qui, lo sai.
He would never know.	Non l'avrebbe mai saputo.
My sister answered the phone.	Mia sorella ha risposto al telefono.
now i read the blog	ora ho letto il blog
I just wanted to let you know that the order was perfect.	Volevo solo farti sapere che l'ordine era perfetto.
Nobody ever gets a chance to do that.	Nessuno ha mai la possibilità di farlo.
We weren't talking about it.	Non ne stavamo parlando.
What the other was saying was simply unbelievable.	Quello che l'altro stava dicendo era semplicemente incredibile.
But, for me, the library is the key.	Ma, per me, la biblioteca è la chiave.
The rest of you, don't waste too much time looking for evidence.	Il resto di voi, non perdete troppo tempo a cercare prove.
Please help me for the same.	Per favore aiutami per lo stesso.
Green eyes looked into him.	Gli occhi verdi guardarono nei suoi.
People showed up in the next two hours.	La gente si è presentata nelle due ore successive.
There is no more room for us here.	Non c'è più spazio per noi qui.
She told me about you to hurt me.	Mi ha parlato di te per farmi del male.
I began to see how things were with them.	Ho cominciato a vedere come stavano le cose con loro.
Maybe the child was telling the truth.	Forse il bambino stava dicendo la verità.
I wasn't sure what, but it was real.	Non ero sicuro di cosa, ma era reale.
He knew how much it turned me on.	Sapeva quanto mi eccitasse.
He is a character.	È un personaggio.
And the food.	E il cibo.
It wasn't an easy task.	Non è stato un compito facile.
Well, a lot of things.	Beh, un sacco di cose.
Still, he had a look on his face that was far away.	Eppure, aveva uno sguardo sul suo viso che era lontano.
I had school and friends to take my time.	Avevo scuola e amici a prendere il mio tempo.
Received the same error message.	Ricevuto lo stesso messaggio di errore.
We just want to play and have fun.	Vogliamo solo giocare e divertirci.
The view of the house.	La vista della casa.
I will not say anything.	Non dirò niente.
Sometimes you have to get heavy in our business.	A volte devi diventare pesante nei nostri affari.
That attack should take place today.	Quell'attacco dovrebbe avvenire oggi.
It is ready on the first day.	È pronta il primo giorno.
No other product can offer you more.	Nessun altro prodotto può offrirti di più.
Sorry if I bother you.	Scusa se ti creo problemi.
But it did matter.	Ma importava.
They explain why the house works with both words and photos.	Spiegano perché la casa funziona sia con le parole che con le foto.
Please show me.	Per favore mi mostri.
Winter opening, see website.	Apertura invernale, vedi sito.
It is not an easy life.	Non è una vita facile.
That was what she meant tonight.	Era quello che intendeva quella sera.
Freedom of religion.	Libertà di religione.
Your brain needs space.	Il tuo cervello ha bisogno di spazio.
It took a long time.	Hanno impiegato molto tempo.
He likes.	Gli piace.
He was so proud.	Era così orgoglioso.
Simply living your life, following what you feel like doing.	Semplicemente vivendo la tua vita, seguendo ciò che senti di fare.
Two examples are this and this.	Due esempi sono questo e questo.
It is basically a running and driving project car.	È fondamentalmente un'auto da progetto funzionante e alla guida.
Short brown hair, green eyes.	Capelli corti castani, occhi verdi.
I had heard of their place before.	Avevo già sentito parlare del loro posto.
We can love deeply.	Possiamo amare profondamente.
These are separate functions.	Queste sono funzioni separate.
Must have.	Devono avere.
The driver has lost control of the car.	Il conducente ha perso il controllo dell'auto.
There was no doubt.	Non c'era dubbio.
She understood, however.	Lei ha capito, però.
She still feels her eyes following her.	Sente ancora gli occhi che la seguono.
So she was right.	Quindi aveva ragione.
At that point they stopped him.	A quel punto lo hanno fermato.
Most students initially thought the problem was relatively easy.	La maggior parte degli studenti inizialmente pensava che il problema fosse relativamente facile.
He wanted our fear and our hate.	Voleva la nostra paura e il nostro odio.
I think they were the only two you knew.	Penso che fossero gli unici due che conoscevi.
I didn't want to go over there.	Non volevo andare laggiù.
Prepare to be surprised.	Preparati a essere sorpreso.
They were not supposed to attack.	Non dovevano attaccare.
And the work continues.	E il lavoro continua.
It would be too personal.	Sarebbe troppo personale.
We had to wait a long time.	Abbiamo dovuto aspettare molto tempo.
There is no turning back.	Non si torna indietro.
Oh, but his soul is true.	Oh, ma la sua anima è vera.
You will be leaving school in a year.	Tra un anno lascerai la scuola.
Thank you for taking care of me and my family.	Grazie per aver preso cura di me e della mia famiglia.
It sure caught her attention.	Sicuramente ha catturato la sua attenzione.
At least she can write.	Almeno può scrivere.
This is your responsibility.	Questa è la tua responsabilità.
Inside, however, it is quite the opposite.	Dentro, però, è tutt'altro.
Call today to get your questions answered.	Chiama oggi per ottenere risposta alle tue domande.
If they are rejected, the game is replayed.	Se vengono rifiutati, il gioco viene rigiocato.
I had never known such heat.	Non avevo mai conosciuto un caldo simile.
I can see how new parties are created and how users are added.	Posso vedere come vengono creati nuovi party e come vengono aggiunti gli utenti.
And for them, the biggest enemy is women.	E per loro, il più grande nemico sono le donne.
There is no point in going against the flow of the river.	Non ha senso andare contro il flusso del fiume.
It is a goal that would benefit many of us.	È un obiettivo che gioverebbe a molti di noi.
I think you really love him here.	Penso che lo ami davvero qui.
My hands are so big it didn't make much difference.	Le mie mani sono così grandi che non faceva molta differenza.
But it gives me error.	Ma mi dà errore.
So that's kind of what we're looking for.	Quindi è un po' quello che stiamo cercando.
Or somewhere around here.	O da qualche parte qui intorno.
The particular action depends on what the object was designed for.	L'azione particolare dipende da ciò per cui l'oggetto è stato progettato.
The results of the treatments were compared between the groups.	I risultati dei trattamenti sono stati confrontati tra i gruppi.
The general case is more complicated.	Il caso generale è più complicato.
It has never been found.	Non è mai stato trovato.
She saw my car and ran quickly towards me.	Ha visto la mia macchina ed è corso velocemente verso di me.
It is worth fighting for.	Vale la pena lottare per.
For the first six months.	Per i primi sei mesi.
It was one of those.	Era uno di quelli.
Signal properties.	Proprietà del segnale.
The old woman passed the desk.	La vecchia passò davanti allo scrittoio.
The news for most parents is happy.	La notizia per la maggior parte dei genitori è felice.
This suffering is for the Church.	Questa sofferenza è per la Chiesa.
I couldn't do anything.	Non potevo fare niente.
Whatever happens, they would do their best.	Qualunque cosa accada, farebbero del loro meglio.
There is no time to blog.	Non c'è tempo per bloggare.
I can count my choices at the end of a finger.	Posso contare le mie scelte alla fine di un dito.
No patient suffered from any side effects.	Nessun paziente ha sofferto di effetti collaterali.
Don't limit yourself.	Non ti limitare.
She said, I'll take the heat.	Ha detto, prenderò il calore.
It is really sad.	È davvero triste.
It happened with both of them too.	È successo anche con entrambi.
He was supposed to be professional, but he couldn't deal with it.	Avrebbe dovuto essere professionale, ma non poteva affrontarlo.
It is a nice place.	È un bel posto.
Sun didn't even know what the word meant.	Sun non sapeva nemmeno cosa significasse la parola.
It was an excellent plan.	Era un piano eccellente.
But they broke everything, "she said.	Ma hanno rotto tutto", ha detto.
She put me in a corner.	Mi ha messo in un angolo.
He is bound to the speech engine and ready to speak.	È vincolato al motore vocale e pronto a parlare.
I didn't ask him about his day.	Non gli ho chiesto della sua giornata.
Not until you tell me what the hell is going on.	Non finché non mi dici cosa diavolo sta succedendo.
They flow through my door in ever-increasing numbers.	Scorrono attraverso la mia porta in numero sempre crescente.
Your results may vary.	I tuoi risultati possono variare.
He falls on your head.	Ti cade in testa.
He turned and saw her.	Si voltò e la vide.
Spend some time outside.	Trascorri un po' di tempo fuori.
He might be involved in something, he might not.	Potrebbe essere coinvolto in qualcosa, potrebbe no.
It's true.	È vero.
However, other performance measures tell a different story.	Tuttavia, altre misure di performance raccontano una storia diversa.
Only a fool does it.	Solo un pazzo lo fa.
Money they give me to work, to buy drugs.	Soldi che mi danno per lavorare, per comprare la droga.
He wanted me to stay there.	Voleva che restassi lì.
Hope they fix it soon.	Spero che lo risolvano presto.
He taught them quickly.	Li insegnò velocemente.
Once or twice.	Una o due volte.
I want to serve people.	Voglio servire le persone.
Don't worry about her.	Non preoccuparti per lei.
We really are.	Lo siamo davvero.
She simply does not correspond to reality.	Semplicemente non corrisponde alla realtà.
If you know something, tell me.	Se sai qualcosa, dimmelo.
Her mouth played with her ear.	La sua bocca giocava con il suo orecchio.
It is more stress in my life.	È più stress nella mia vita.
I can not wait to come back.	Non vedo l'ora di tornare.
Before the treatment, the patient's physical health was very weak.	Prima del trattamento, la salute fisica del paziente era molto debole.
The question is, rather, whether they would.	La domanda è, piuttosto, se lo farebbero.
They had been burned with others.	Erano stati bruciati con altri.
He went down in the last seconds.	È sceso agli ultimi secondi.
Do not give this number to anyone.	Non dare a nessuno questo numero.
And if he is, he's smart.	E se lo è, è intelligente.
One person was injured.	Una persona è rimasta ferita.
Don't go back down that road.	Non tornare su quella strada.
And you will do it tonight.	E lo farai stasera.
The solid red line is the best model.	La linea rossa continua è il modello migliore.
Keep an eye on it.	Tienila d'occhio.
She would find out what she was really doing there soon enough.	Avrebbe scoperto cosa ci faceva davvero lì abbastanza presto.
This story comes from that book.	Questa storia viene da quel libro.
Then came the time for questions and answers.	Poi è arrivato il momento delle domande e delle risposte.
But this is a complete surprise.	Ma si tratta di una sorpresa completa.
They begin the journey.	Iniziano il percorso.
When she pulled back, her gaze was as sweet as the bass.	Quando si tirò indietro, il suo sguardo era dolce come il basso.
Many thanks for your good service.	Molte grazie per il vostro buon servizio.
Sure you have it.	Sicuramente ce l'hai.
You clearly know what's wrong.	Sai chiaramente cosa c'è che non va.
It is too good.	È troppo bello.
I am your guide here.	Sono la tua guida qui.
So let's try my way.	Allora, proviamo a modo mio.
You are not special.	Non sei speciale.
Lots of lights.	Un sacco di luci.
I am, in fact, that person.	Io sono, infatti, quella persona.
People were angry.	La gente era arrabbiata.
Warm autumn weather appears to be making the problem worse.	Il caldo clima autunnale sembra peggiorare il problema.
I'm this way.	Sono così.
Slowly turn up the volume until you start to hear feedback.	Aumenta lentamente il volume finché non inizi a sentire il feedback.
Here we are in a similar situation.	Qui siamo in una situazione simile.
They were having lunch and examining the reports.	Stavano pranzando e esaminando i rapporti.
He only has one arm.	Ha solo un braccio.
Then, it hit me.	Poi, mi ha colpito.
You will soon find that any complex idea can be made simple.	Presto scoprirai che qualsiasi idea complessa può essere resa semplice.
It's about how we feel and how we deal.	Riguarda come ci sentiamo e come ci occupiamo.
Who knows, though.	Chissà, però.
There isn't much time left.	Non è rimasto molto tempo.
Power found nothing.	Il potere non ha trovato nulla.
And my mother.	E mia madre.
Thanks for starting this.	Grazie per aver avviato questo.
You will adapt soon one day.	Ti adatterai presto un giorno.
Repeat them to your children.	Ripetili ai tuoi figli.
You'll get used to it.	Ti ci abituerai.
I had absolutely nothing to gain by killing him.	Non avevo assolutamente nulla da guadagnare uccidendolo.
Furthermore, this study is a single arm study.	Inoltre, questo studio è uno studio a braccio singolo.
There is some, of course.	Ce n'è un po', certo.
Small people in their own right.	Piccole persone a pieno titolo.
There were no weapons dropped.	Non ci sono state armi sganciate.
Open your eyes and look at me.	Apri gli occhi e guardami.
He did really well.	Ha fatto davvero bene.
Although obviously the beginning is never where you think it is.	Anche se ovviamente l'inizio non è mai dove pensi che sia.
I could barely make out his face.	Riuscivo a malapena a distinguere il suo viso.
The kind of darkness that made you question your own existence.	Il tipo di oscurità che ti ha fatto dubitare della tua stessa esistenza.
Graduated from college by kids who needed legal people.	Sottoposto al college da ragazzi che avevano bisogno di persone legali.
And the same goes for employees.	E lo stesso vale per i dipendenti.
I love the feel and sound of the click.	Mi piace la sensazione e il suono del clic.
He would come back and tell me.	Sarebbe tornato e me lo avrebbe detto.
It was like we were living inside a movie.	Era come se stessimo vivendo all'interno di un film.
The former might require a showcase, the latter probably not.	Il primo potrebbe richiedere una vetrina, il secondo probabilmente no.
If they got hurt, they went away on their own.	Se si sono fatti male, se ne sono andati da soli.
Right now it's free.	In questo momento è gratis.
Let's say we do it, but do it right.	Diciamo di farlo, ma farlo bene.
The end of his life here on earth is probably very near.	La fine della sua vita qui sulla terra è probabilmente molto vicina.
Response time is slow.	Il tempo di risposta è lento.
Give me an hour to round them up again.	Dammi un'ora per radunarli di nuovo.
I smiled and the others fell silent quickly.	Sorridevo e gli altri tacquero rapidamente.
Well, a little happy.	Beh, un po' felice.
Then he turned to me and smiled.	Poi si voltò verso di me e sorrise.
I called back three times and no one answered the phone.	Ho richiamato tre volte e nessuno ha risposto al telefono.
But sometimes they just give you that look.	Ma a volte ti danno solo quello sguardo.
Now the magic is back.	Ora la magia è tornata.
I don't know what to tell them when they ask what happened.	Non so cosa dirgli quando chiedono cosa è successo.
Order now and take advantage of my special price.	Ordina ora e approfitta del mio prezzo speciale.
I have never been hurt.	Non mi sono mai fatto male.
However, this is not enough for me.	Tuttavia, questo non è abbastanza per me.
What a nice surprise.	Che bella sorpresa.
I didn't know what to say at the meeting.	Non sapevo cosa dire alla riunione.
Too soon.	Troppo presto.
At least we don't have to keep an eye on him anymore.	Almeno non dobbiamo più tenerlo d'occhio.
Nor have they forgotten it.	Né l'hanno dimenticata.
The problem is that other elements are over the line.	Il problema è che altri elementi sono oltre la linea.
He is a very small male.	È un maschio molto piccolo.
You might want to check out their web page.	Potresti voler dare un'occhiata alla loro pagina web.
We couldn't stop it in time.	Non siamo riusciti a fermarlo in tempo.
He was accepted by the workers.	Fu accettato dai lavoratori.
The baby may have died.	Il bambino potrebbe essere morto.
My eldest son survived.	Mio figlio maggiore è sopravvissuto.
She never was.	Non lo è mai stata.
So they hope for a war.	Quindi sperano in una guerra.
I think most people think he actually won that fight.	Penso che la maggior parte delle persone pensi che abbia effettivamente vinto quella battaglia.
He thought they were gone.	Pensava che se ne fossero andati.
What are we talking about.	Di cosa parliamo.
Everything was going well.	Tutto stava andando bene.
So it's a hospital, yes.	Quindi è un ospedale, sì.
So that the children also count on this.	In modo che anche i bambini contino su questo.
I also live there sometimes.	Anch'io ci vivo a volte.
I'd rather play.	Preferirei giocare.
He was sitting in a place that didn't exist.	Era seduto in un posto che non esisteva.
There are many things I will learn from you.	Ci sono molte cose che imparerò da te.
To think that you are dead and no one would remember you.	Pensare che sei morto e nessuno si sarebbe ricordato di te.
I learn by myself.	Imparo da solo.
It is very valuable.	È molto prezioso.
There were other spots he couldn't see on his face, on his back.	C'erano altri punti che non riusciva a vedere sul viso, sulla schiena.
I have never heard an argument to remove this difficulty.	Non ho mai sentito un argomento per rimuovere questa difficoltà.
The feeling almost got her in.	La sensazione l'ha quasi fatta entrare.
Warm and smooth.	Caldo e liscio.
This morning they said you were off for the office.	Stamattina hanno detto che eri partito per l'ufficio.
Maybe you have it too.	Forse lo hai anche tu.
Now you can talk directly to fans.	Ora puoi parlare direttamente con i fan.
It is firm and deep.	È fermo e profondo.
Take a quick look because we won't be around much longer.	Dai un'occhiata veloce perché non saremo in giro ancora per molto.
Yet they continued to stay in touch.	Eppure hanno continuato a rimanere in contatto.
I like my work.	Mi piace il mio lavoro.
My point of view is based on facts and nothing else.	Il mio punto di vista si basa sui fatti e nient'altro.
As a beauty tool.	Come strumento di bellezza.
A song in the wind, coming out of the water.	Una canzone nel vento, che esce dall'acqua.
He stayed there for several days.	Rimase lì per diversi giorni.
Then again, and again.	Poi ancora, e ancora.
He bought a big truck.	Ha comprato un grosso camion.
But don't publish one.	Ma non pubblicarne uno.
But it is clearly more than that.	Ma è chiaramente più di questo.
I don't have my own equipment.	Non ho la mia attrezzatura.
And then he took her by surprise.	E poi l'ha colta di sorpresa.
As long as you don't write what you want, it's just a wish.	Finché non scrivi quello che vuoi, è solo un desiderio.
I will protect my family.	Proteggerò la mia famiglia.
Calculation.	Calcolo.
This is a huge plus.	Questo è un enorme vantaggio.
And he's actually one year old.	E in realtà ha un anno.
This is not my blood.	Questo non è il mio sangue.
As we had planned, and we move on.	Come avevamo programmato, e andiamo avanti.
And not just to heat, light and air.	E non solo per riscaldare, luce e aria.
My face pressed into his warm chest.	La mia faccia premette contro il suo petto caldo.
We will provide the demonstration in two parts.	Forniremo la dimostrazione in due parti.
She is asking me out.	Mi sta chiedendo di uscire.
Continue until there is only one child left.	Continua finché non rimane un solo bambino.
This takes a significant amount of time and effort.	Ciò richiede una notevole quantità di tempo e impegno.
Just like eating well.	Proprio come mangiare bene.
All patients provided written informed consent.	Tutti i pazienti hanno fornito il consenso scritto informato.
She didn't find anyone.	Non ha trovato nessuno.
They could definitely work as tabletop pieces.	Potrebbero sicuramente funzionare come pezzi da tavolo.
I feel it all at once.	Sento tutto in una volta.
I saw it from the expression on her face.	L'ho visto dall'espressione del suo viso.
Constant random variables have.	Le variabili casuali costanti hanno.
In the center.	Al centro.
She had seen enough.	Aveva visto abbastanza.
So you went out of your way not to.	Quindi hai fatto di tutto per non farlo.
She will trade you.	Ti scambierò.
C'mon honey.	Dai, amore.
I couldn't sleep at night.	Non riuscivo a dormire la notte.
It is a strong place.	È un posto forte.
And we are part of the natural world.	E noi siamo parte del mondo naturale.
The model would still be around.	Il modello sarebbe ancora in giro.
But they are different from the basic concept used in this document.	Ma sono diversi dal concetto di base utilizzato in questo documento.
And through the hole in the wall.	E attraverso il buco nel muro.
The subject was the bodies.	Il soggetto erano i corpi.
Mostly older people there, but it is comfortable and warm.	Per lo più persone anziane lì, ma è comodo e caldo.
But you never lose friends like that.	Ma non perdi mai gli amici in quel modo.
I was good friends with both of them at that point.	Ero un buon amico di entrambi a quel punto.
Check it out here.	Dai un'occhiata qui.
In football, as in life, everything is possible.	Nel calcio, come nella vita, tutto è possibile.
She did it so well.	Lo ha fatto così bene.
Not what you want.	Non è quello che vuoi.
All of this was true and she had no defense.	Tutto ciò era vero e non aveva alcuna difesa.
Hence, it is an exception to this method.	Quindi, è un'eccezione a questo metodo.
Making it more wonderful.	Rendendolo più meraviglioso.
I was then.	Allora lo ero.
It took a long time to get back from that injury.	Ci è voluto molto per tornare da quell'infortunio.
They don't want to lose the customer.	Non vogliono perdere il cliente.
There may have been a time when it was practical.	Potrebbe esserci stato un tempo in cui era pratico.
Unfortunately, this claim is not supported by science.	Sfortunatamente, questa affermazione non è supportata dalla scienza.
If you feel it at work, say something.	Se lo senti al lavoro, di' qualcosa.
No, tell him no.	No, digli di no.
At least one had no video.	Almeno uno non aveva video.
It had been terrible.	Era stato terribile.
None of us did, we lived our lives.	Nessuno di noi l'ha fatto, abbiamo vissuto le nostre vite.
So make yourself comfortable.	Quindi mettiti comodo.
Something no one else knows.	Qualcosa che nessun altro sa.
I would be surprised.	Sarei sorpreso.
Words have never been my strength.	Le parole non sono mai state la mia forza.
I touched on technology.	Ho toccato la tecnologia.
Please join us if you wish.	Per favore unisciti a noi se lo desideri.
I dropped the ball and immediately ran to work.	Ho lasciato cadere la palla e sono corso subito al lavoro.
You need to know the law.	È necessario conoscere la legge.
It was from me.	Era da me.
About half of what they were worth.	Circa la metà di quello che valevano.
Nothing nothing.	Niente niente.
I assume the book has some value, of course.	Presumo che il libro abbia un certo valore, ovviamente.
It is too complex.	È troppo complesso.
Everything was happening at once.	Tutto stava accadendo in una volta.
The next day.	Il giorno successivo.
One.	Uno.
These are of no use to others.	Questi non servono ad altri.
They are still out there more than ever.	Sono ancora là fuori più che mai.
There have been a couple of lineup changes.	Ci sono stati un paio di modifiche alla formazione.
It doesn't have to be said.	Non deve essere detto.
I'm making things appear.	Sto facendo apparire le cose.
I didn't make the decision to die.	Non ho preso la decisione di morire.
I just want to fuck her.	Voglio solo scoparla.
It is our lot in life.	È la nostra sorte nella vita.
But these were the rules we set ourselves.	Ma queste erano le regole che ci eravamo prefissati.
I'm working on it.	Ci sto lavorando.
I hope he comes back.	Spero che ritorni.
We knew each other before starting this work.	Ci conoscevamo prima di iniziare questo lavoro.
Suddenly, her face lights up.	All'improvviso, il suo viso si illumina.
For public and political service.	Per il servizio pubblico e politico.
The memories returned sharp and clear.	I ricordi tornarono nitidi e chiari.
He has taken on a true human nature.	Ha assunto una vera natura umana.
The data represent one of three independent experiments.	I dati rappresentano uno dei tre esperimenti indipendenti.
He plays it, and he plays it well.	Lo suona, e lo suona bene.
For me it had been just a home. 	Per me era stata solo una casa. 
if you add more elements, they remain unless removed.	se aggiungi più elementi, questi rimangono a meno che non vengano rimossi.
They are my only great beauty, even so.	Sono la mia unica grande bellezza, anche così.
And holding it.	E tenendolo.
I had to put some water on it to make it stay down.	Ho dovuto metterci sopra dell'acqua per farlo stare giù.
I am dead tired.	Sono stanco morto.
Then, he laughed.	Poi, ha riso.
I came for that thing.	Sono venuto per quell'affare.
It was not up to the stage to come.	Non era all'altezza della scena per venire.
Any woman could move him.	Qualsiasi donna potrebbe commuoverlo.
I knew the truth.	Conoscevo la verità.
I'm sure you can guess the answer.	Sono sicuro che puoi indovinare la risposta.
I'm sure we did something very important this past weekend.	Sono sicuro che abbiamo fatto qualcosa di molto importante lo scorso fine settimana.
He doesn't feel the need to have one.	Non sente il bisogno di averne uno.
Even though she's never one to talk, she's especially quiet tonight.	Anche se non è mai una per chiacchiere, stasera è particolarmente tranquilla.
She told us about it in this post.	Ce ne ha parlato in questo post.
Now we want to prove a stronger claim.	Ora vogliamo dimostrare un'affermazione più forte.
They took the children only to move them.	Presero i bambini solo per spostarli.
I'll be back in about an hour.	Torno tra circa un'ora.
It is time to be seen.	È tempo di essere visti.
They have some petrol.	Hanno un po' di benzina.
You have to fight the upcoming battle.	Deve combattere la battaglia imminente.
She is happy enough as long as she is being walked twice a day.	È abbastanza felice finché viene camminata due volte al giorno.
She liked her very much.	Le sono piaciute molto.
Nothing of the sort, however.	Niente del genere, comunque.
Most people work too hard to not have enough money.	La maggior parte delle persone lavora troppo per non avere abbastanza soldi.
No one on the ground was injured.	Nessuno a terra è rimasto ferito.
There are people who don't understand it well.	Ci sono persone che non lo capiscono bene.
It was a pleasure to block.	È stato un piacere bloccare.
I can't stand looking at it anymore.	Non sopporto più di guardarla.
I met them.	Li ho incontrati.
You think about their source.	Pensa alla loro fonte.
In the role.	Nel ruolo.
They had no more choice than her.	Non avevano più scelta di lei.
Medical insurance.	L'assicurazione medica.
I need her in many different ways.	Ho bisogno di lei in molti modi diversi.
Look for the answer and solve it, and find someone better.	Cercare la risposta e risolverla, e trovare qualcuno migliore.
Day after day, make healthy choices for yourself.	Giorno dopo giorno, fai scelte sane per te stesso.
Well, not at home.	Beh, non a casa.
Instead of your life.	Invece della tua vita.
Which leads to the other bad news.	Il che porta alle altre cattive notizie.
He could see the anger on my face.	Poteva vedere la rabbia sul mio viso.
This is the weak point, actually.	Questo è il punto debole, in realtà.
Beyond was the darkness.	Al di là c'era l'oscurità.
I didn't really think it was going to be a good run.	Non pensavo davvero che sarebbe stata una buona corsa.
I could see them from my office.	Potevo vederli dal mio ufficio.
The audience is simply not defined.	Il pubblico non è semplicemente definito.
Don't tell me.	Non dirmelo.
All six images are the side view of the sample.	Tutte e sei le immagini sono la vista laterale del campione.
The taste is great !.	Il gusto è ottimo!.
Members of the Church over thirty years ago.	Membri della Chiesa più di trent'anni fa.
He didn't look up.	Non ha alzato lo sguardo.
But for this.	Ma per questo.
He has played for the same team for his entire career.	Ha giocato per la stessa squadra per tutta la sua carriera.
This can be very expensive.	Questo può essere molto costoso.
Him and the other guys who ran that blog.	Lui e gli altri ragazzi che gestivano quel blog.
I'm not responsible for anything, you see.	Non sono responsabile di niente, vedi.
The snow fell quickly.	La neve è caduta rapidamente.
Let's get straight to the point.	Andiamo subito al punto.
I found this happening myself.	Ho scoperto che questo sta accadendo io stesso.
That doesn't mean it's not real.	Ciò non significa che non sia reale.
He took his time.	Ha preso il suo tempo.
We live and learn, it was a true saying.	Viviamo e impariamo, era un detto vero.
He really thinks that way.	La pensa davvero in questo modo.
He has to do his job quickly and escape.	Deve fare il suo lavoro in fretta e scappare.
Some have no windows.	Alcuni non hanno finestre.
He sure he knew we were coming.	Sicuramente sapeva che stavamo arrivando.
This is politics.	Questa è la politica.
The weather just turned into spring a few damned days ago.	Il tempo si è appena trasformato in primavera qualche maledetto giorno fa.
Do not touch it.	Non toccarlo.
He has suffered a lot since the beginning of the war.	Ha sofferto molto dall'inizio della guerra.
Everything changed in the business after that.	Tutto è cambiato nel business dopo.
There is no life after death.	Non c'è vita dopo la morte.
He was friendly and he included me in everything.	Era amichevole e mi ha incluso in tutto.
You've been there for a while.	Sei lì da un po' di tempo.
She saw her former student in distress and turned to him.	Ha visto il suo ex studente in difficoltà e si è rivolta a lui.
What a powerful song.	Che canzone potente.
Put your future in the title and be the information of the interview.	Inserisci nel titolo il tuo futuro e sii l'informazione dell'intervista.
I followed him.	L'ho seguito.
You will process things in a said way for the general benefit.	Elaborerai le cose in un detto modo per il beneficio generale.
Such a system could offer a search result, he said.	Un tale sistema potrebbe offrire un risultato di ricerca, ha detto.
Again, it works fine for me.	Ancora una volta, per me funziona bene.
I knew he was looking at me.	Sapevo che mi guardava.
I don't know any of you guys.	Non conosco nessuno di voi ragazzi.
I haven't even thought twice about it.	Non ci ho nemmeno pensato due volte.
Please help me with some ideas.	Per favore aiutami con alcune idee.
Come on, there's dinner.	Vieni, c'è la cena.
I just wanted to do a good job.	Volevo solo fare un buon lavoro.
We wanted to have your point of view.	Volevamo avere il tuo punto di vista.
Treatment is based on what the patient wants.	Il trattamento si basa su ciò che il paziente desidera.
Hell, a single beer cost eight fucking dollars.	Diavolo, una sola birra costava otto fottuti dollari.
I hope you understand and do not hold a grudge.	Spero che tu capisca e non provi rancore.
And boy is it used.	E ragazzo è usato.
Chase it !.	Inseguilo!.
We have been without it for a few months.	Ne siamo rimasti senza per alcuni mesi.
Whatever it is, we know magic when we see it.	Qualunque cosa sia, conosciamo la magia quando la vediamo.
I had to join them.	Ho dovuto unirmi a loro.
No other man while you are with him.	Nessun altro uomo mentre sei con lui.
He looked different in some ways.	Sembrava diverso in qualche modo.
Changes that came from higher up.	Cambiamenti che provenivano da più in alto.
It does not matter which.	Non importa quale.
People say a lot of things.	La gente dice molte cose.
Within minutes of the last one.	Entro pochi minuti dall'ultimo.
This has nothing to do with our training.	Questo non ha nulla a che fare con la nostra formazione.
I think you could do great things.	Penso che potresti fare grandi cose.
It repeats day and night.	Si ripete giorno e notte.
We come to this conclusion based on several factors.	Arriviamo a questa conclusione in base a diversi fattori.
So they see in you what you expect of them.	Così vedono in te ciò che ti aspetti da loro.
Unless you want them too.	A meno che non li desideri anche tu.
There he is.	Eccolo.
So, two questions.	Quindi, due domande.
At some point men start getting angry about little things.	Ad un certo punto gli uomini iniziano ad arrabbiarsi per piccole cose.
Then he hated her even more than he loved her in the beginning.	Poi l'ha odiata ancora più di quanto l'abbia amata all'inizio.
It was a turning point in my life.	È stato un punto di svolta nella mia vita.
Remind my wife of me.	Ricordami a mia moglie.
He stays there for two hours, unable to get up.	Rimane lì per due ore, incapace di alzarsi.
We will find something.	Troveremo qualcosa.
Rest is the important thing.	Il riposo è la cosa importante.
She never found the letter.	Non ha mai trovato la lettera.
He watched her more closely than she knew.	La osservò più attentamente di quanto lei sapesse.
I have no proof.	Non ho alcuna prova.
She looked at the boy.	Guardò il ragazzo.
Maybe she wanted to finish things.	Forse voleva finire le cose.
It's not far.	Non è lontano.
Problems have solutions.	I problemi hanno soluzioni.
Then, you can stop to eat or rest at your choice.	Quindi, puoi fermarti a mangiare o riposare a tua scelta.
That had been the plan.	Quello era stato il piano.
We want such stories.	Vogliamo storie del genere.
The careful one.	Quello attento.
That stand out.	Che si distinguono.
Of the state of risk of a population.	Dello stato di rischio di una popolazione.
God had prepared a great leader for us.	Dio aveva preparato per noi un grande leader.
But he is their only one.	Ma è il loro unico.
And you will have fun doing it.	E ti divertirai a farlo.
Obviously it didn't work.	Ovviamente non funzionava.
Think what it could have been.	Pensa a cosa sarebbe potuto essere.
This helped the market to grow.	Questo ha aiutato il mercato a crescere.
You never know what might have happened.	Non sai mai cosa potrebbe essere successo.
They can contain an entire message from a book in an image.	Possono contenere un intero messaggio di un libro in un'immagine.
Her mother's bones.	Le ossa di sua madre.
Experience in a large cancer center and literature review.	Esperienza in un grande centro oncologico e revisione della letteratura.
She knew something was going to happen.	Sapeva che sarebbe successo qualcosa.
Because a lot of people died and he left me in the hospital.	Perché molte persone sono morte e lui mi ha lasciato in ospedale.
Turn it up.	Alzala.
And it was used as received.	Ed è stato utilizzato come ricevuto.
Give someone the cold shoulder.	Dare a qualcuno la spalla fredda.
I turned to the green door.	Mi voltai verso la porta verde.
Welcome to our world.	Benvenuto nel nostro mondo.
They had a son each and loved their children.	Avevano un figlio ciascuno e amavano i loro figli.
It just looked like that.	Sembrava proprio così.
He shook his head and looked at the others.	Scosse la testa e guardò gli altri.
He didn't want to ask.	Non voleva chiedere.
However, the benefits were minor and short-lived.	Tuttavia, i benefici erano minori e di breve durata.
I can understand why people would like to keep them separate.	Posso capire perché le persone vorrebbero tenerli separati.
Many players back then agreed.	Molti giocatori di allora erano d'accordo.
I'm so fucking related.	Sono così fottutamente imparentato.
If it sounded like a crime, it was.	Se sembrava un crimine, lo era.
I needed to break you first.	Avevo bisogno di romperti prima.
I'll find a job after school to help out.	Troverò un lavoro dopo la scuola, per dare una mano.
Too full of himself.	Troppo pieno di sé.
In fact, this is not true.	In realtà, questo non è vero.
He felt the strength of it.	Ne sentiva la forza.
He never knew who you looked like.	Non ha mai saputo a chi somigliavi.
They usually take much longer to cook.	Di norma richiedono una cottura molto più lunga.
They had avoided having children while he started the business.	Avevano evitato di avere figli mentre lui avviava l'attività.
Let's assume we are in the third.	Assumiamo di essere nel terzo.
He feels solid in my hand.	Si sente solido nella mia mano.
He could leave it there for an hour.	Potrebbe lasciarlo lì per un'ora.
This appears to be under control.	Questo sembra essere sotto controllo.
Fast runs require young people.	Le corse veloci richiedono giovani.
Just make good decisions.	Solo prendere buone decisioni.
You are a good man.	Sei un brav'uomo.
Then he completely lost his career due to an injury.	Poi ha perso completamente la carriera a causa di un infortunio.
I would feed him.	Lo nutrirei.
He always wanted more.	Voleva sempre di più.
He died in the hospital.	È morto in ospedale.
Economy this year.	Economia quest'anno.
Not good, not from their point of view.	Non va bene, non dal loro punto di vista.
Now it will be the difficult vote.	Ora sarà il voto difficile.
I applied for the green card.	Ho richiesto la carta verde.
Due to lack of space, we have not reviewed this work here.	Per mancanza di spazio, non abbiamo recensito questo lavoro qui.
They know we're watching their every move.	Sanno che stiamo osservando ogni loro mossa.
This is when you really start enjoying yourself.	Questo è quando inizi davvero a divertirti.
We returned as quickly as possible.	Siamo tornati il ​​più rapidamente possibile.
This can affect how.	Questo può influenzare il modo in cui.
On the back it has a thick wall of trees.	Sul retro ha uno spesso muro di alberi.
This will bring up your map.	Questo farà apparire la tua mappa.
A message had arrived just before dinner.	Un messaggio era arrivato poco prima di cena.
My baby was gone.	Il mio bambino se n'era andato.
He tells the subject how well he is doing.	Dice al soggetto quanto sta facendo bene.
Write the code used for the analysis.	Scrivere il codice utilizzato per l'analisi.
This is my wife we're talking about.	Questa è mia moglie di cui stiamo parlando.
People like to build things.	Alla gente piace costruire cose.
She was younger than him.	Era più giovane di lui.
This is something we have talked about in the past.	Questo è qualcosa di cui abbiamo parlato in passato.
The work could begin.	Il lavoro potrebbe iniziare.
And he loved us.	E ci amava.
And now it doesn't seem to work anymore.	E ora sembra non funzionare più.
His thin blond hair stood out.	I suoi capelli biondi e sottili risaltavano.
A possible explanation for these findings is discussed.	Viene discussa una possibile spiegazione di questi risultati.
And maybe other countries.	E forse altri paesi.
The whole shared bathroom thing is probably the worst part of college.	L'intera faccenda del bagno in comune è probabilmente la parte peggiore del college.
It was the result of his own actions.	Era il risultato delle sue stesse azioni.
I sit in the chair and he doesn't talk to me.	Mi siedo sulla sedia e lui non mi parla.
When she turned to face him, he hit her again.	Quando si voltò per affrontarlo, lui la colpì di nuovo.
He just wanted to fix his hair.	Voleva solo sistemarsi i capelli.
I have to think about these things slowly.	Devo pensare a queste cose lentamente.
I couldn't get some of it in me fast enough.	Non riuscivo a prenderne un po' in me abbastanza velocemente.
Can't wait for next year.	Non vedo l'ora che arrivi l'anno prossimo.
His wife was red.	Sua moglie era rossa.
With this, you go too deep.	Con questo, entri troppo in profondità.
We have achieved excellent results.	Abbiamo ottenuto ottimi risultati.
First, every phone call is returned, with no exceptions or errors.	Innanzitutto, ogni telefonata viene restituita, senza eccezioni né errori.
You were the perfect opportunity, boy.	Eri l'occasione perfetta, ragazzo.
This is just the way the world works.	Questo è solo il modo in cui funziona il mondo.
There are usually two components to these items.	Di solito ci sono due componenti per questi oggetti.
It wasn't an idea of ​​him.	Non è stata una sua idea.
This photo shows her doing what he does best.	Questa foto la mostra mentre fa quello che sa fare meglio.
I have no backup, he just went.	Non ho backup, è appena andato.
Things will get even better than before.	Le cose andranno ancora meglio di prima.
His feet are facing forward.	I suoi piedi sono rivolti in avanti.
They fear the media.	Temono i media.
I think there is power in being able to write your truth.	Penso che ci sia potere nell'essere in grado di scrivere la tua verità.
A brief comparison with previous works is a must.	È d'obbligo un breve confronto con i lavori precedenti.
Someone will see it.	Qualcuno lo vedrà.
I never knew him growing up.	Non l'ho mai conosciuto crescendo.
An idea took shape.	Un'idea ha preso forma.
The man had it.	L'uomo lo aveva.
Next to his weapon.	Accanto alla sua arma.
With excellent examples to prove the points.	Con esempi eccellenti per dimostrare i punti.
I could exist with or without a body then.	Potrei esistere con o senza un corpo allora.
It must come from being such a perfect brother.	Deve derivare dall'essere un fratello così perfetto.
You are involved in this.	Sei coinvolto in questo.
So you are on your own from here on out.	Quindi sei da solo da qui in poi.
The women take care of the children and the house.	Le donne si prendono cura dei bambini e della casa.
I try very hard to live it.	Mi sforzo molto di viverlo.
Most likely she never noticed.	Molto probabilmente non se ne è mai accorta.
They found their first body at the top of the steps.	Hanno trovato il loro primo corpo in cima ai gradini.
Another is that I am able to write.	Un altro è che sono in grado di scrivere.
If you like someone, you like them.	Se ti piace qualcuno, ti piacciono.
Don't give up now.	Non mollare adesso.
Apparently he was the detail person on their team.	Apparentemente era la persona di dettaglio della loro squadra.
But maybe it was because it wasn't summer yet.	Ma forse era perché non era ancora estate.
The village is growing rapidly.	Il villaggio è in rapida crescita.
Burned down years ago.	Bruciato anni fa.
This seemed to be a good idea.	Questa sembrava essere una buona idea.
I see his face.	Vedo la sua faccia.
Telephone service would have been limited in the region.	Il servizio telefonico sarebbe stato limitato nella regione.
Just make a man and play.	Basta fare un uomo e giocare.
Vision and hearing are normal.	La vista e l'udito sono normali.
There is no violence in my mind.	Non c'è violenza nella mia mente.
Young people no longer want this model.	I giovani non vogliono più questo modello.
I didn't have to worry about that.	Non dovevo preoccuparmi di questo.
They need someone to explain it to them.	Hanno bisogno di qualcuno che glielo spieghi.
As often as you can try.	Tutte le volte che puoi sforzarti.
They were at home, most likely above ground.	Erano a casa, molto probabilmente fuori terra.
Let me think about this for a second.	Fammi pensare a questo per un secondo.
The software company saw the potential as a child of him.	La società di software ha visto il potenziale di suo figlio.
He now he knew just how to do it.	Ormai sapeva proprio come farlo.
All lives had them.	Tutte le vite li avevano.
With men it was more difficult.	Con gli uomini era più difficile.
At the end of the training course, various parameters were examined.	Al termine del percorso formativo sono stati esaminati diversi parametri.
But he was still silent.	Ma era ancora in silenzio.
He won an equal number.	Ha vinto un numero uguale.
The water was cold.	L'acqua era fredda.
I'm never out of sight.	Non sono mai fuori vista.
That said, there are some figures out there.	Detto questo, ci sono alcune cifre là fuori.
Expect an enemy in the person you least expect.	Aspettati un nemico nella persona che meno te lo aspetteresti.
But there really is another way.	Ma c'è davvero un altro modo.
But they won't get full power.	Ma non otterranno la piena potenza.
Don't contact us.	Non ci contatti.
I felt good with the cast.	Mi sono sentito bene con il cast.
We lose one.	Ne perdiamo uno.
It depends on the amount your father could pay.	Dipende dall'importo che suo padre potrebbe pagare.
I don't have a gift, but please be patient with this smile.	Non ho un regalo, ma per favore abbi pazienza con questo sorriso.
There was only one problem.	C'era solo un problema.
These people can help you make money.	Queste persone possono aiutarti a fare soldi.
We went too far according to the book.	Siamo andati troppo secondo il libro.
He couldn't speak.	Non poteva parlare.
For giving me the chance to learn in your kitchen.	Per avermi dato la possibilità di imparare nella tua cucina.
I believe the claim was made in good faith.	Ritengo che l'affermazione sia stata fatta in buona fede.
Go ahead for real.	Vai avanti davvero.
I would have done it anyway.	Lo avrei fatto comunque.
I want them there too.	Li voglio anche lì.
So it's something they need to keep in mind.	Quindi è qualcosa che devono tenere a mente.
The hot dog, regardless of its history, falls short.	L'hot dog, indipendentemente dalla sua storia, non è all'altezza.
Life, that is.	La vita, cioè.
I wanted to tell her about my mother and father.	Volevo raccontarle di mia madre e mio padre.
Here is the main course.	Ecco il corso principale.
In others we have failed.	In altri abbiamo fallito.
In how we got here.	In come siamo arrivati ​​qui.
There was a smile on his face.	C'era un sorriso sul suo volto.
Sometimes it's good and sometimes it's bad.	A volte è un bene e a volte è un male.
He was the strange one.	Era lui quello strano.
Now he has decided that this moment has come.	Ora ha deciso che questo momento è arrivato.
But his daughter was no longer a child.	Ma sua figlia non era più una bambina.
I am proud of this office.	Sono orgoglioso di questo ufficio.
Grow up, girl.	Cresci, ragazza.
The road hasn't changed significantly since then.	La strada non è cambiata in modo significativo da allora.
I am an older guy and I like my space.	Sono un ragazzo più grande e mi piace il mio spazio.
To date.	Ad oggi.
Don't ask questions.	Non fare domande.
The cars will drive on their own.	Le auto guideranno da sole.
He settled down, started reading, then suddenly stopped.	Si sistemò, iniziò a leggere, poi improvvisamente smise.
My mother made that dress to kill me.	Mia madre ha fatto quel vestito per uccidermi.
No subjects were excluded based on age or race.	Nessun soggetto è stato escluso in base all'età o alla razza.
You make a very valid point.	Tu fai un punto molto valido.
The team closed its doors and sold its equipment.	Il team ha chiuso i battenti e ha venduto le sue attrezzature.
We use the area for storage.	Utilizziamo l'area per lo stoccaggio.
We found our way to the hotel.	Abbiamo trovato la strada per l'hotel.
Instead, her gift of life destroyed so many other lives.	Invece, il suo dono della vita ha distrutto tante altre vite.
This deal is gone.	Questo affare non c'è più.
The floor plan looks open.	La planimetria sembra aperta.
I have seen through him.	Ho visto attraverso di lui.
Stronger sometimes.	Più forte a volte.
It takes a long time for this to happen.	Ci vuole molto tempo perché ciò avvenga.
No, he thought, things shouldn't be said.	No, pensò, le cose non dovrebbero essere dette.
A good start would be to keep them off the site.	Un buon inizio sarebbe tenerli fuori dal sito.
He loved to play.	Amava giocare.
The building is silent.	L'edificio è silenzioso.
I'm not crying anymore.	Non sto più piangendo.
What happened next changed everything.	Quello che è successo dopo ha cambiato tutto.
Every last.	Ogni ultimo.
Loading on demand is a cleaner way of doing things.	Il carico su richiesta è un modo più pulito di fare le cose.
He is leaving the game alone.	Sta lasciando il gioco in pace.
Sometimes, we just need to be in the presence of another person.	A volte, abbiamo semplicemente bisogno di essere in presenza di un'altra persona.
So no one could carry others further than he had carried himself.	Quindi nessuno poteva portare gli altri più in là di quanto avesse portato se stesso.
I'm just not good at it.	Semplicemente non sono bravo in questo.
At night, there is only darkness.	Di notte, c'è solo oscurità.
All of them, fine.	Tutti loro, bene.
They are also growing incredibly fast.	Stanno anche crescendo incredibilmente velocemente.
Unfortunately, it is no longer running.	Sfortunatamente, non è più in esecuzione.
He welcomed me, he loved me, he kept me safe.	Mi ha accolto, mi ha amato, mi ha tenuto al sicuro.
Help her get ready.	Aiutala a essere pronta.
She looked at him.	Lei lo guardò.
I live by the sea.	Vivo in riva al mare.
And one for her car.	E uno per la sua macchina.
He believed in being with one woman at a time.	Credeva nello stare con una donna alla volta.
There are just a lot of things going on.	Ci sono solo un sacco di cose in corso.
We have seen enough.	Abbiamo visto abbastanza.
And since he had no other name, it became his title.	E poiché non aveva altro nome, divenne il suo titolo.
We tried to have a baby.	Abbiamo provato ad avere un bambino.
This will cause the link or any word to turn blue.	Questo farà diventare blu il link o qualsiasi parola.
There is a lot to do.	C'è molto da fare.
I held it up, my hand tight around it.	L'ho tenuto in alto, la mano stretta attorno ad esso.
I want away from this man.	Voglio lontano da quest'uomo.
This was the real problem.	Questo era il vero problema.
Now he's not as mad as he used to be.	Ora non è arrabbiato come prima.
It is not a good art.	Non è una buona arte.
Try it yourself, you will probably like it.	Provalo tu stesso, probabilmente ti piacerà.
These are only known relationships.	Queste sono solo relazioni conosciute.
Where there was doubt, there was hope.	Dove c'era dubbio, c'era speranza.
That a young country would grow up.	Che un paese giovane sarebbe cresciuto.
Here's what it means in the context of our problem.	Ecco cosa significa nel contesto del nostro problema.
It's a bad feeling.	È una brutta sensazione.
You are free.	Sei libero.
Nobody really knew what was going on.	Nessuno sapeva davvero cosa stesse succedendo.
Yes, he got wet, but he survived.	Sì, si è bagnato, ma è sopravvissuto.
He was pretty crazy at the time.	Era piuttosto pazzesco in quel momento.
It had to be a mistake.	Doveva essere un errore.
Most people fear us because they don't understand us.	La maggior parte delle persone ci teme perché non ci capisce.
My brother rolled his eyes.	Mio fratello alzò gli occhi al cielo.
Many times their master paid them himself.	Molte volte il loro padrone li ha pagati lui stesso.
However, it's not going anywhere.	Comunque non è che vada da nessuna parte.
In fact, he loves him more than people.	In effetti, lo ama più delle persone.
It's not simply that it's no longer an option.	Non è semplicemente che non è più un'opzione.
I am called.	Sono chiamato.
And I also have a couple.	E ne ho anche un paio.
Season with salt and lots of pepper.	Condite con sale e molto pepe.
Those features weren't the big difference.	Quelle caratteristiche non erano la grande differenza.
I can't help him.	Non posso aiutarlo.
His face had hit me.	Il suo viso mi aveva colpito.
But you have to do what you are meant to do.	Ma devi fare quello che sei destinato a fare.
It makes such a difference.	Fa una tale differenza.
I love.	Lo amo.
It works as it should be.	Funziona come dovrebbe essere.
She hadn't had anyone to see her in months.	Sono mesi che non aveva nessuno che la vedesse.
It has been my whole life.	È stata tutta la mia vita.
Balance is key.	L'equilibrio è fondamentale.
Both ends travel in time at the same speed.	Entrambe le estremità viaggiano nel tempo alla stessa velocità.
I didn't look for it.	Non l'ho cercato.
He did what was asked of her without making a sound.	Ha fatto quello che le era stato chiesto senza fare rumore.
It might be worth the cost.	Potrebbe valere il costo.
She left.	Se ne andò.
Show how each figure has an emotional impact on your character.	Mostra come ogni figura ha un impatto emotivo sul tuo personaggio.
But his promise to me was something else.	Ma la sua promessa a me era qualcos'altro.
The right thing, perhaps.	La cosa giusta, forse.
Now it was his world.	Adesso era il suo mondo.
I thought we might lie to ourselves about being straight.	Ho pensato che potremmo mentire a noi stessi sull'essere etero.
Mother and son stood on the street watching.	Madre e figlio stavano sulla strada a guardare.
It's not entirely clear what the input was here.	Non è del tutto chiaro quale fosse l'input qui.
My memory disappoints me.	La mia memoria mi delude.
The experiment was performed twice.	L'esperimento è stato eseguito due volte.
I mean, do research.	Voglio dire, fare ricerche.
The husband made a special appearance.	Il marito ha fatto un'apparizione speciale.
He had left his people far behind.	Aveva lasciato la sua gente molto indietro.
You are a woman of your word.	Sei una donna di parola.
I continued to work on the TV station.	Ho continuato a lavorare alla stazione televisiva.
I took a step back and repeated the scene two more times.	Feci un passo indietro e ripetei la scena altre due volte.
She also behaved differently.	Si comportava anche in modo diverso.
When the app is online, everything works.	Quando l'app è online, tutto funziona.
I lifted a finger.	Ho alzato un dito.
Suppose we have a total order on each.	Supponiamo di avere un ordine totale su ciascuno.
It had to appeal to a different audience, in a way.	Doveva attrarre un pubblico diverso, in un certo senso.
On paper, it sounds good.	Sulla carta, suona bene.
I'd put some money into it.	Ci metterei dei soldi.
I have to do with me taking control of my life.	Ho a che fare con me che prendo il controllo della mia vita.
He might still want me.	Potrebbe ancora volermi.
I cannot stress this any more.	Non posso sottolineare questo più.
Would like to help.	Vorrebbe aiutare.
What one couldn't think of, the other could.	Ciò a cui uno non riusciva a pensare, l'altro poteva.
I highly recommend.	Consiglio vivamente.
Nothing in return.	Niente in cambio.
The goal was the door.	L'obiettivo era la porta.
Thanks internet.	Grazie internet.
No other children.	Nessun altro bambino.
I hated leaving.	Odiavo andarmene.
I left after just two months.	Me ne sono andato dopo appena due mesi.
I have to.	Devo.
Short stories aren't my usual style of writing or reading, to be honest.	I racconti non sono il mio solito stile di scrittura o lettura, a dire il vero.
How much he really loved the old man.	Quanto amava veramente il vecchio.
Even more than before.	Anche più di prima.
They move very, very slowly.	Si muovono molto, molto lentamente.
The new you is who you want to be.	Il nuovo te è chi vuoi essere.
It was only a month before he killed himself.	È passato solo un mese prima che si uccidesse.
With great big teeth.	Con grandi denti grandi.
This is your business.	Questi sono affari tuoi.
I was there.	Ci sono stato.
Doors did not open or close properly.	Le porte non si aprivano o non si chiudevano correttamente.
The position you play in does not matter.	La posizione in cui giochi non ha importanza.
Even five minutes will create a positive connection.	Anche cinque minuti creeranno una connessione positiva.
I would like you to take the old place.	Vorrei che prendessi il vecchio posto.
But every child wants his father to be proud of him.	Ma ogni figlio vuole che suo padre sia orgoglioso di lui.
Today, many people earn that much in a week.	Oggi, molte persone guadagnano così tanto in una settimana.
But from up here it's a start.	Ma da quassù è un inizio.
Of course, the investigation is complex.	Certo, l'indagine è complessa.
It's heavy, so heavy.	È pesante, così pesante.
It is not what it seems.	Non è quello che sembra.
The same thing happened to me.	La stessa cosa è successa a me.
Once that trust is gone, it will never come back.	Una volta che quella fiducia se ne sarà andata, non tornerà più.
But there is no possibility.	Ma non c'è possibilità.
Each stage of the process went smoothly and on schedule.	Ogni fase del processo è avvenuta senza intoppi e nei tempi previsti.
But the practice went on, and so on.	Ma la pratica è andata avanti, e così via.
Look at their technology.	Guarda la loro tecnologia.
This was a big deal for a black woman.	Questo è stato un grosso problema per una donna di colore.
I try to explain the history and things like that.	Cerco di spiegargli la storia e cose del genere.
She didn't know how many, but one thing was certain.	Non sapeva quanti, ma una cosa era certa.
And the weather is hot, very hot.	E il tempo è caldo, molto caldo.
He had remained in contact with the girl over the years.	Era rimasto in contatto con la ragazza nel corso degli anni.
Some schools closed.	Alcune scuole chiuse.
We are certainly taking the time to do this.	Ci stiamo sicuramente dedicando del tempo in questo senso.
Her first games were played on the streets near her home.	Le sue prime partite furono giocate nelle strade vicino a casa sua.
Now we hope you will enjoy this new website.	Ora speriamo che apprezzerete questo nuovo sito web.
We weren't treated that way.	Non siamo stati trattati in quel modo.
Some people hate it.	Alcune persone lo odiano.
A little goes a long way.	Un po' fa molto.
He wanted his mother to die.	Voleva che sua madre morisse.
This is not a maybe, this is a fact.	Questo non è un forse, questo è un dato di fatto.
But he sure has had his moments of him with hair coming and going.	Ma di certo ha avuto i suoi momenti con i capelli che andavano e venivano.
There are a lot of different ways to play this game.	Ci sono un sacco di modi diversi per giocare a questo gioco.
And of course you know it really was.	E sai ovviamente che era davvero.
I am very happy to see it grow fast.	Sono molto felice di vederlo crescere velocemente.
Animals that move out there.	Animali che si muovono là fuori.
I just wanted.	Volevo soltanto.
My father is not the father of the story.	Mio padre non è il papà della storia.
He no longer looked like himself.	Non assomigliava più a se stesso.
So make sure the team is super, super strong.	Quindi assicurarsi che la squadra sia super, super forte.
I look at it and I like it.	Lo guardo e mi piace.
It will take forever.	Ci vorrà un'eternità.
However, such a discovery was not observed.	Tuttavia, una tale scoperta non è stata osservata.
You can work hard.	Puoi lavorare sodo.
His horse pushed him forward.	Il suo cavallo lo spinse avanti.
He had never thought about it.	Non ci aveva mai pensato.
Mom had given me the guide.	La mamma mi aveva affidato la guida.
Pictures of each variety were taken in various lighting conditions.	Le immagini di ciascuna varietà sono state scattate in varie condizioni di luce.
He opened it.	L'ha aperto.
He doesn't even trust his mother.	Non si fida nemmeno di sua madre.
The second layer is the data link layer.	Il secondo livello è il livello di collegamento dati.
To use the code.	Per utilizzare il codice.
So we have to see.	Quindi dobbiamo vedere.
He didn't have the strength to look with magic.	Non aveva la forza di guardare con la magia.
He comes in here.	Entra qui.
Of course, it may not be as we know it.	Certo, potrebbe non essere come lo conosciamo.
That was all.	Questo era tutto.
It's hard to see that stuff.	È difficile vedere quella roba.
Do not lose hope.	Non perdere la speranza.
See the user guide for a simple example.	Consulta la guida per l'utente per un semplice esempio.
He could only dream.	Potrebbe solo sognare.
Talking to two beautiful girls was an unusual pleasure.	Parlare con due belle ragazze era un piacere insolito.
None of your friends.	Niente dei tuoi amici.
I have bad news for you.	Ho una brutta notizia per te.
The nature of these processes is not exactly known.	La natura di questi processi non è esattamente nota.
There would be no questions.	Non ci sarebbero domande.
He opened his mouth to speak, but nothing came out.	Aprì la bocca per parlare, ma non ne uscì nulla.
Hell, he had been, too, once.	Diavolo, lo era anche stato, una volta.
I need it so much.	Ne ho tanto bisogno.
I love the design of it.	Adoro il design di esso.
You just did it.	L'hai semplicemente fatto.
It was to help me see.	Era per aiutarmi a vedere.
The pieces to play are excellent.	I pezzi da suonare sono eccellenti.
I look back to make sure he's following me.	Mi guardo indietro per assicurarmi che mi stia seguendo.
Efforts to improve public health.	Gli sforzi per migliorare la salute pubblica.
It still looks like this.	Sembra ancora così.
He couldn't do it again.	Non poteva farlo di nuovo.
But maybe it was something else.	Ma forse era qualcos'altro.
All subjects gave informed consent to enter the study.	Tutti i soggetti hanno dato il consenso informato per entrare nello studio.
I didn't want to disappoint her.	Non volevo deluderla.
We both would like to win.	Entrambi vorremmo vincere.
This was a house once upon a time.	Questa era una casa, una volta.
So now the good news.	Quindi ora la buona notizia.
But these sites are of no use to anyone.	Ma questi siti non servono a nessuno.
It seems never to come back.	Mai, sembra, tornare.
The work was great.	Il lavoro è stato fantastico.
Apparently, we would have hit red.	A quanto pare, avremmo colpito il rosso.
We need to know where we are.	Dobbiamo sapere dove siamo.
It was such a powerful dream.	Era un sogno così potente.
The city is still learning.	La città sta ancora imparando.
They compared the results in three groups.	Hanno confrontato i risultati in tre gruppi.
We hear and see negative ideas and images in the news.	Sentiamo e vediamo idee e immagini negative nelle notizie.
It is seen in a different context.	È visto in un contesto diverso.
A click on a link with a new page works fine too.	Anche un clic su un collegamento con una nuova pagina funziona bene.
It seems like something that should be simple.	Sembra qualcosa che dovrebbe essere semplice.
One meal rolled into another with great variety.	Un pasto arrotolato in un altro con grande varietà.
They took part in the fighting.	Hanno preso parte ai combattimenti.
There was no public case that could be made for the bill.	Non c'era alcun caso pubblico che potesse essere fatto per il disegno di legge.
Nobody should ever know.	Nessuno dovrebbe mai saperlo.
I think you will like it.	Penso che ti piacerà.
Obviously there are more facets to each story.	Ovviamente ci sono più sfaccettature di ogni storia.
They can usually be obtained for free upon request.	Di solito possono essere ottenuti gratuitamente dietro richiesta.
I had been planning to go there for some time.	Avevo intenzione di andarci da un po' di tempo.
It could happen anywhere.	Potrebbe succedere ovunque.
But whatever it was, he was happy.	Ma qualunque cosa fosse, era felice.
Not that far.	Non così lontano.
Once he let just the right amount of heat in and out.	Una volta ha fatto entrare e uscire la giusta quantità di calore.
You will have to accept what they do.	Si dovrà accettare quello che fanno.
And it wouldn't cut very deep.	E non taglierebbe molto in profondità.
It often seems like we know too much about her.	Spesso sembra che sappiamo troppo su di lei.
There are no obvious signs of damage.	Non ci sono segni di danni evidenti.
It started on the morning of my second day out.	È iniziata la mattina del mio secondo giorno fuori.
Well, look at me.	Bene, guardami.
Simply.	Semplicemente.
Talk first.	Prima le chiacchiere.
And version control.	E il controllo della versione.
There had to be another way, however.	Ci doveva essere un altro modo, tuttavia.
God, the boy was huge.	Dio, il ragazzo era enorme.
The case is complicated and not what it seems.	Il caso è complicato e non quello che sembra.
But you know, maybe there's something there too.	Ma sai, forse c'è anche qualcosa lì.
That's what you asked me to do from the start.	È quello che mi hai chiesto di fare fin dall'inizio.
You have to keep your strength.	Devi mantenere la tua forza.
That had no meaning.	Che non avevano significato.
It arrived ready to play.	È arrivato pronto per giocare.
It would make me laugh sometimes.	Mi farebbe ridere a volte.
There are others who are in communication with him.	Ci sono altri che sono in comunicazione con lui.
Something they shouldn't have done, but they probably didn't know.	Qualcosa che non avrebbero dovuto fare, ma probabilmente non lo sapevano.
I just didn't know who to turn to for help.	Solo che non sapevo a chi rivolgermi per chiedere aiuto.
Not really, but it's not much more.	Non proprio, ma non è molto di più.
Instead, use the standard then method.	Utilizzare invece il metodo standard then.
The latter were introduced into the model one by one.	Questi ultimi sono stati introdotti nel modello uno per uno.
Let me ask you a simple question.	Lascia che ti faccia una semplice domanda.
She did it.	Lo ha fatto.
He is interested in planning his death.	È interessato a pianificare la sua morte.
For the reasons that follow, we believe he did it.	Per le ragioni che seguono, crediamo che l'abbia fatto.
Really okay.	Davvero va bene.
It just isn't coming together.	Semplicemente non sta venendo insieme.
He was at home.	Era a casa.
And so it seems we have.	E così sembra che abbiamo.
He resists.	Lui resiste.
We turned the top and, the horses work great.	Abbiamo girato la parte superiore e, i cavalli funzionano alla grande.
We suggest you start with this.	Ti suggeriamo di iniziare con questo.
The point is, this is who we are.	Il punto è che questo è ciò che siamo.
But you have to follow the rules.	Ma devi seguire le regole.
Probably not worth the drink.	Probabilmente non vale la pena bere.
I am now the only woman with a teacher training contract.	Ora sono l'unica donna con un contratto nella formazione degli insegnanti.
He says something they don't understand.	Dice qualcosa che non capiscono.
She had no desire to continue living with herself.	Non aveva alcun desiderio di continuare a vivere con se stessa.
Not even you could have spent that much on clothes.	Nemmeno tu avresti potuto spendere così tanto per i vestiti.
She is about people.	Riguarda le persone.
He hasn't gotten to the base yet.	Non è ancora arrivato alla base.
Well and so.	Bene e così.
A career in the military, therefore, was out of the question for him.	Una carriera nell'esercito, quindi, era fuori questione per lui.
He still loves her.	La ama ancora.
He used them all and once he got what he wanted, he walked away.	Ha usato tutti e una volta ottenuto ciò che voleva, se ne è andato.
Therefore there are multiple levels of debate.	Pertanto ci sono più livelli di dibattito.
I get about eight or nine good pages done in one day.	Ottengo circa otto o nove buone pagine fatte in un giorno.
His nose, her eyes.	Il suo naso, i suoi occhi.
And of course he hated me for that too.	E ovviamente mi odiava anche per questo.
Car accident is a word for it.	Incidente stradale è una parola per questo.
Good planning from him.	Buona pianificazione da parte sua.
This too could make a difference.	Anche questo potrebbe fare la differenza.
They have a mission.	Hanno una missione.
There was the meeting tomorrow.	C'era l'incontro di domani.
Each place has its own style.	Ogni posto ha il proprio stile.
Three thousand feet.	Tremila piedi.
I can't even talk to anyone.	Non riesco nemmeno a parlare con nessuno.
I went to.	Sono andato a.
I don't know much about them.	Non so molto di loro.
Said and done.	Detto e fatto.
We had space, we had a lot of space.	Avevamo spazio, avevamo molto spazio.
We put ourselves first.	Mettiamo noi stessi al primo posto.
I hope you have learned something.	Spero che tu abbia imparato qualcosa.
Another of the girls left today.	Un'altra delle ragazze se n'è andata oggi.
And yes, it would happen.	E sì, accadrebbe.
They had conquered this city without a fight.	Avevano conquistato questa città senza combattere.
Truly extraordinary customer service.	Servizio clienti davvero straordinario.
It is easier to accept things than to question them.	È più facile accettare le cose che metterle in discussione.
He would find his car soon enough.	Avrebbe trovato la sua macchina abbastanza presto.
But he can go too far.	Ma può andare troppo lontano.
He has plans.	Ha dei piani.
This really impressed me.	Questo mi ha davvero colpito.
But only briefly.	Ma solo brevemente.
I wasn't telling women what to do with their bodies.	Non stavo dicendo alle donne cosa fare con i loro corpi.
I went back to the meeting.	Sono tornato alla riunione.
Positive experiences occurred much more frequently than negative experiences.	Le esperienze positive si sono verificate molto più frequentemente delle esperienze negative.
Then they get lost when he wants them again.	Poi si perdono quando lui li vuole di nuovo.
He changed my life.	Ha cambiato la mia vita.
He soon got married and had a son of his own.	Presto si sposò e ebbe un figlio suo.
He couldn't do it now.	Non poteva farlo adesso.
But things aren't that bad here.	Ma le cose non vanno così male qui.
I went too far to believe it.	Sono andato troppo oltre per crederci.
He didn't have to speak.	Non doveva parlare.
You want some free time.	Vuoi del tempo libero.
You will lose blood.	Perderai sangue.
And you won't get anything.	E non otterrai nulla.
He definitely needed something to take his mind off work.	Aveva sicuramente bisogno di qualcosa per distogliere la mente dal lavoro.
So it got a bit long.	Quindi è diventato un po' lungo.
Some are just bad days.	Alcuni sono solo brutti giorni.
So, make sure you take some time to practice.	Quindi, assicurati di dedicare un po' di tempo alla pratica.
But he still only gets to act once per round.	Ma riesce comunque a recitare solo una volta per round.
We are sorry to have to provide the service.	Siamo dispiaciuti di dover fornire il servizio.
Those on the right use more than their fair share per person.	Quelli di destra usano più della loro giusta quota per persona.
They forget their vocation.	Dimenticano la loro vocazione.
He was just kind.	Era solo gentile.
Now that we have won, there is a lot to do.	Ora che abbiamo vinto, c'è molto da fare.
Very happy with this article.	Molto soddisfatto di questo articolo.
Again, we saw everything we needed.	Ancora una volta, abbiamo visto tutto ciò di cui avevamo bisogno.
He died a few years later.	Morì pochi anni dopo.
In some cases, an underlying cause of the diagnosis has been indicated.	In alcuni casi, è stata indicata una causa sottostante della diagnosi.
Too wild for me.	Troppo selvaggio per me.
Shot.	Tiro.
Once they get to a certain point, they're done.	Una volta arrivati ​​a un certo punto, hanno finito.
When he was my age, he looked exactly like me.	Quando aveva la mia età, sembrava esattamente come me.
But face it.	Ma affrontalo.
Only then can production begin to grow.	Solo allora la produzione può iniziare a crescere.
I was hoping to win it.	Speravo di vincerla.
It will take me a while to complete the task.	Mi ci vorrà un po' per completare il compito.
It is very slow.	È molto lento.
Making an impact and being special is not a choice.	Avere un impatto ed essere speciali non è una scelta.
Yes, it is strong, but it is.	Sì, è forte, ma lo è.
Your daughter must have full time for her classes and studies.	Tua figlia deve avere tempo pieno per le sue lezioni e gli studi.
And she wanted it.	E lei lo desiderava.
She would leave the child to do it.	Lascerebbe il bambino a farlo.
I'm not in a bad place.	Non sono in un brutto posto.
You see there is no one who can do anything.	Vedi che non c'è nessuno che può fare nulla.
He is playing well.	Sta giocando bene.
This shows the trust they have in this man.	Questo dimostra la fiducia che hanno in quest'uomo.
And everything the other party said would happen it did.	E tutto ciò che l'altra parte ha detto che sarebbe successo ha fatto.
It took ten years to achieve this.	Ci sono voluti dieci anni per raggiungere questo obiettivo.
And he will ask you.	E te lo chiederà.
The players trust him.	I giocatori si fidano di lui.
I was so excited and so ready to play that game.	Ero così eccitato e così pronto per giocare a quel gioco.
I'm glad he's here.	Sono contento che sia qui.
The light turns green.	La luce torna verde.
The women were big, the men small.	Le donne erano grandi, gli uomini piccoli.
I saw what you planned in your mind.	Ho visto cosa hai pianificato nella tua mente.
So many good books, so little time.	Tanti bei libri, così poco tempo.
It's been a while.	È da un po.
Because only one operation is required to set the new value.	Perché è necessaria una sola operazione per impostare il nuovo valore.
It wasn't going to be stopped.	Non sarebbe stato fermato.
They've been on the show several times.	Sono stati nello show diverse volte.
Whatever you mean by serious.	Qualunque cosa tu intenda per serio.
Because you did it on purpose.	Perché l'hai fatto apposta.
But worse, we often grow up receiving bad information.	Ma peggio, spesso cresciamo ricevendo cattive informazioni.
I turned around and saw you were down, and.	Mi sono girato e ho visto che eri giù, e.
I think people should pay their fair share.	Penso che le persone dovrebbero pagare la loro giusta quota.
Prepared the initial manuscript and figures.	Preparato il manoscritto iniziale e le figure.
He hadn't needed the questions and the orders.	Non aveva avuto bisogno delle domande e degli ordini.
However, the plaintiff did not request such a hearing from the trial judge.	Tuttavia, l'attore non ha chiesto tale udienza al giudice del processo.
I may be broke and unable to feed myself again.	Potrei essere al verde e incapace di nutrirmi di nuovo.
You got it.	L'hai capito.
How many pages of results you want is up to you.	Quante pagine di risultati vuoi dipende da te.
He had other ideas.	Aveva altre idee.
We will kill each other.	Ci uccideremo a vicenda.
None of them looked above the age of majority.	Nessuno di loro sembrava al di sopra della maggiore età.
Lots of conversations while getting to know each other.	Molte conversazioni mentre ti conosci.
It is known for its unique style and sound.	È noto per il suo stile e suono unici.
I think we can be old enough to be friends.	Penso che possiamo essere abbastanza adulti da essere amici.
Go away.	Ma vattene.
And a little too kind.	E un po' troppo gentile.
We are not going to buy ourselves in a better world.	Non abbiamo intenzione di acquistare noi stessi in un mondo migliore.
He has no right to do so.	Non ha il diritto di farlo.
We have my children in common.	Abbiamo i miei figli in comune.
The man stared at him.	L'uomo lo fissò.
He smiled with a big, warm smile when he saw the children.	Sorrise con un grande sorriso caldo quando vide i bambini.
They can't see me.	Non possono vedermi.
Click here to listen to the complete piece !.	Clicca qui per ascoltare il pezzo completo!.
The single client case study method was used.	È stato utilizzato il metodo di studio del caso di un singolo cliente.
You still have work to do somehow.	Hai ancora del lavoro da fare in qualche modo.
We performed our analyzes using these three groups.	Abbiamo eseguito le nostre analisi utilizzando questi tre gruppi.
By your side.	Al tuo fianco.
They would both do it, what was it, they had both moved on since.	L'avrebbero fatto entrambi, cos'era, da allora erano andati avanti entrambi.
But he couldn't remember that part as well.	Ma non riusciva a ricordare anche quella parte.
If he was in love, he is no longer in love.	Se era innamorato, non lo è più.
In fact, you can.	In effetti, puoi.
He fits so well, like a second skin.	Si adatta così bene, come una seconda pelle.
I saw them'.	Li ho visti'.
I stopped the treatment.	Ho interrotto il trattamento.
Do it to the best of your ability.	Fallo al meglio delle tue capacità.
This approach shows the strength of our approach.	Questo approccio mostra la forza del nostro approccio.
It makes me wonder.	Mi fa meraviglia.
Of course, the effect of this action would be minimal.	Naturalmente l'effetto di tale azione sarebbe minimo.
But here it is.	Ma eccolo qui.
I could have left.	Avrei potuto andarmene.
Taking a deep breath, he brought the phone to his ear.	Prendendo un respiro profondo, avvicinò il telefono all'orecchio.
A camera has to focus on a scene.	Una telecamera deve mettere a fuoco una scena.
But it would take half an hour to walk.	Ma ci vorrebbe mezz'ora per camminare.
Time to get up.	Tempo di alzarsi.
The two forms of class struggle.	Le due forme di lotta di classe.
I should work.	Dovrei lavorare.
I talked to this man.	Ho parlato con quest'uomo.
He has become part of the routine.	È diventato parte della routine.
We had just left the house when we got a message.	Eravamo appena usciti di casa quando abbiamo ricevuto un messaggio.
Someone gets into trouble and comes out again.	Qualcuno si mette nei guai e ne esce di nuovo.
This is a bad scene.	Questa è una brutta scena.
He put a hand on her shoulder.	Le posò una mano sulla spalla.
Many thought this would be the end of his career.	Molti pensavano che questa sarebbe stata la fine della sua carriera.
The wind is dead.	Il vento è morto.
He dropped it.	Lo lasciò cadere.
It is not normal for them.	Non è normale per loro.
They believed they had to do something special.	Credevano di dover fare qualcosa di speciale.
It is your body, your calling.	È il tuo corpo, la tua chiamata.
For example, the following steps are provided.	Ad esempio, vengono forniti i seguenti passaggi.
And part of the global development can be seen in the numbers.	E parte dello sviluppo mondiale si può vedere nei numeri.
But they are much more.	Ma sono molto di più.
Any choice was dangerous.	Ogni scelta era pericolosa.
The potential side effects are well known.	I potenziali effetti collaterali sono ben noti.
He suddenly seemed to decide he had said too much.	Sembrò improvvisamente decidere di aver detto troppo.
And yes, it was a call.	E sì, era una chiamata.
For this experiment we follow.	Per questo esperimento seguiamo.
I think he was out of it.	Credo che ne fosse fuori.
And she was no longer that woman.	E lei non era più quella donna.
That was faith as an ideal.	Quella era la fede come ideale.
She then she lost interest.	Poi ha perso interesse.
I really wanted to do something with my hands.	Volevo davvero fare qualcosa con le mie mani.
It took about four years to create the game.	La creazione del gioco ha richiesto circa quattro anni.
Only she could have done it.	Solo lei avrebbe potuto farlo.
You link to it on your blog.	Ti colleghi ad esso sul tuo blog.
It will never be and never has been.	Non sarà mai e non lo è mai stato.
A son of her, from a woman he loved.	Un figlio suo, da una donna che amava.
I know my run is over.	So che la mia corsa è finita.
I'm just having fun.	Mi sto solo divertendo.
She found a phone, she got the information she wanted.	Ha trovato un telefono, ha ottenuto le informazioni che voleva.
This could happen to any of us.	Questo potrebbe succedere a chiunque di noi.
Listen at the door.	Ascolta alla porta.
I'll talk to you.	Le parlerò.
Things that might interest the rich.	Cose che potrebbero interessare i ricchi.
It happened in an instant.	È successo in un istante.
It is a truth table called an input truth table.	È una tabella di verità chiamata tabella di verità di input.
At eight the service ended.	Alle otto il servizio terminò.
They too eventually made peace.	Anche loro alla fine hanno fatto la pace.
The reason, they told me, was simple.	Il motivo, mi dissero, era semplice.
Not just any thought.	Non un pensiero qualsiasi.
Well, to him, anyway.	Beh, a lui, comunque.
Eventually, the band got together.	Alla fine, la band si era unita.
I have to get back to work.	Devo tornare al lavoro.
I don't know if that program still exists.	Non so se quel programma esiste ancora.
Either way, you should be able to hole up here.	In ogni caso, dovresti riuscire a rintanarti qui.
It was an air base.	Era una base aerea.
Until it does, there's no reason to worry.	Fino a quando non lo fa, c'è motivo di preoccuparsi.
It is completely wrong.	È completamente sbagliato.
It looked like he had met a pair of brown eyes that hated him.	Sembrava che avesse incontrato un paio di occhi marroni che lo odiavano.
I challenge anyone.	Sfido chiunque.
That was our main position.	Quella era la nostra posizione principale.
He paid no attention to her.	Non le prestò attenzione.
Never left the bed.	Mai lasciato il letto.
We would play on fields that weren't that perfect.	Giocheremmo su campi che non erano così perfetti.
I am happy to report that it works.	Sono felice di segnalare che funziona.
Simply trying harder is not the answer.	Semplicemente sforzarsi di più non è la risposta.
It is the threat to public safety.	È la minaccia alla sicurezza pubblica.
I didn't ask you to return it.	Non ti ho chiesto di restituirlo.
Please listen, enjoy and don't forget to vote once you're done.	Per favore ascolta, divertiti e non dimenticare di votare una volta che hai finito.
They got it right.	Hanno capito bene.
They wanted to find a weakness in his character.	Volevano trovare un punto debole nel suo carattere.
Not on the same level as your staff.	Non allo stesso piano del tuo staff.
There are many examples in the history of workers doing just that.	Ci sono molti esempi nella storia di lavoratori che fanno proprio questo.
It was strong enough to keep you away.	Era abbastanza forte da tenerti lontano.
But it's still with us.	Ma è ancora con noi.
They finished the things to talk about in ten minutes.	Hanno finito le cose di cui parlare in dieci minuti.
I completely agree.	Sono completamente d'accordo.
We had a happy surprise at breakfast.	Abbiamo avuto una felice sorpresa a colazione.
Call it what you want to call it.	Chiamalo come vuoi chiamarlo.
He will, if he can.	Lo farà, se può.
It came close enough.	Ci è andato abbastanza vicino.
New tumor, we're done, that's it.	Nuovo tumore, abbiamo finito, ecco fatto.
The need is very real and in great demand.	Il bisogno è molto reale e molto richiesto.
I still need you and your skills.	Ho ancora bisogno di te e delle tue capacità.
For eight hours.	Per otto ore.
And they must be active in it.	E devono essere attivi in ​​esso.
I didn't think anything could really hurt him.	Non pensavo che qualcosa potesse davvero ferirlo.
That the disease has won the battle.	Che la malattia ha vinto la battaglia.
I don't see everything, of course.	Non vedo tutto, ovviamente.
She was locked out of his car.	È stata bloccata fuori dalla sua macchina.
A few days later, the second was more serious.	Pochi giorni dopo, il secondo era più grave.
To help you.	Per aiutarti.
Name your price.	Dai un nome al tuo prezzo.
Incredible to lose it.	Incredibile perderlo.
Therefore, we think our method worked well.	Pertanto, pensiamo che il nostro metodo abbia funzionato bene.
The initial feedback from the market has been very good.	I primi feedback dal mercato sono stati molto buoni.
No problem at this point.	Nessun problema a questo punto.
It would have been his choice.	Sarebbe stata una sua scelta.
This marriage produced a son and a daughter.	Questo matrimonio ha prodotto un figlio e una figlia.
Two things you can do quite a bit here.	Due cose di cui puoi fare un bel po' qui.
I don't do anything wrong.	Non faccio niente di male.
He died.	È morto.
And that took a few touches on it.	E quello ha richiesto qualche tocco su di esso.
And you are the key.	E tu sei la chiave.
He needed a closer look.	Aveva bisogno di un'occhiata più da vicino.
The only man on our team.	L'unico uomo della nostra squadra.
There was a problem.	C'era un problema.
His face was dark and hard.	La sua faccia era scura e dura.
Yet we had no idea.	Eppure non ne avevamo idea.
You would never guess it.	Non lo indovineresti mai.
T to be on the safe side.	T per essere al sicuro.
He is still going to the home page.	Sta ancora andando alla home page.
He is weird.	È strano.
He took her phone number and gave her his.	Prese il suo numero di telefono e le diede il suo.
And customers won't show up.	E i clienti non si faranno vedere.
I'm not surprised they would do something like this.	Non sono sorpreso che farebbero qualcosa del genere.
He is living in his world beyond reality.	Sta vivendo nel suo mondo al di là della realtà.
He felt like hell.	Si sentiva come un inferno.
It had been easy enough.	Era stato abbastanza facile.
I still had absolutely no idea what to tell him.	Non avevo ancora assolutamente idea di cosa dirgli.
He just tells them what they need to know.	Dì loro solo ciò che devono sapere.
I try to force a sound, a word.	Cerco di forzare un suono, una parola.
And they cut it as soon as they can.	E lo tagliano appena possono.
I am not worthy.	Non sono degno.
Don't be sick !.	Non essere malato!.
He gave a start.	Ha dato un sussulto.
In all respects, he hasn't hit anything major.	In tutto e per tutto, non ha colpito nulla di importante.
Life.	Vita.
But he is dark.	Ma è buio.
But it's good that we found it.	Ma è un bene che l'abbiamo trovato.
These samples were obtained before the start of the treatment.	Questi campioni sono stati ottenuti prima dell'inizio del trattamento.
Nobody said a word to him.	Nessuno gli ha detto una parola.
It was time to level with the country.	Era ora di livellare con il paese.
You made that call.	Hai fatto quella chiamata.
Well, she wanted a lot of things like that.	Beh, lei voleva un sacco di cose del genere.
I understand what they are trying to do.	Capisco cosa stanno cercando di fare.
I have chosen to stay.	Ho scelto di restare.
This should not be, and is not, the duty of the court.	Questo non dovrebbe essere, e non è, un dovere del tribunale.
But it was even more than that.	Ma era anche più di questo.
Again, you don't talk to anyone but him.	Ancora una volta, non parli con nessuno tranne lui.
So that was what it was all about.	Quindi era di questo che si trattava.
He was dark and thin.	Era scuro e magro.
He couldn't believe what was happening to him.	Non riusciva a credere a quello che gli stava succedendo.
My mother is waiting outside.	Mia madre sta aspettando fuori.
Others actually have names.	Altri in realtà hanno nomi.
You have to push your body to get stronger.	Devi spingere il tuo corpo per diventare più forte.
The one with my size.	Quello con la mia taglia.
People weren't really looking for power.	La gente non era davvero in cerca di potere.
Rather, it is written as a standard process or method statement.	Piuttosto, è scritto come un processo standard o un'affermazione di metodo.
There is a great football match.	C'è una grande partita di calcio.
There were many photos of his work.	C'erano molte foto del suo lavoro.
Sometimes the men came to the station and met us.	A volte gli uomini venivano alla stazione e ci incontravano.
Changes of this kind will be neither easy nor quick.	Cambiamenti di questo tipo non saranno né facili né veloci.
Know your man.	Conosci il tuo uomo.
And the brothers left here to handle it.	E i fratelli se ne sono andati qui per gestirlo.
He grabbed his he brother.	Ha afferrato suo fratello.
I actually laughed.	In realtà ho riso.
It happened before.	È successo prima.
We were obviously very pleased with his letter.	Ovviamente siamo rimasti molto soddisfatti della sua lettera.
The differences in the design were noted above.	Le differenze nel design sono state notate sopra.
For one thing, there are many people who are affected very quickly.	Per prima cosa, ci sono molte persone che vengono colpite molto rapidamente.
No sex difference was observed.	Non è stata osservata alcuna differenza di sesso.
Create separate sites for the different parts of your life.	Crea siti separati per le diverse parti della tua vita.
To give a word to the world.	Per dare una parola al mondo.
But it was too late for that now.	Ma ormai era troppo tardi per quello.
It's easy to dream about it, but no, wrong.	È facile sognarlo, ma no, sbagliato.
His voice too.	Anche la sua voce.
Leave the skin.	Lascia la pelle.
Check out the site for some examples.	Dai un'occhiata al sito per alcuni esempi.
Travel is not included.	Il viaggio non è incluso.
This is a great idea.	Questa è una grande idea.
We put features in front of users and trade them for solutions.	Mettiamo le funzionalità di fronte agli utenti e le scambiamo per soluzioni.
The important thing is to keep moving, even if very slowly.	L'importante è continuare a muoversi, anche se molto lentamente.
We drove to my house in his car.	Siamo andati a casa mia con la sua macchina.
Until the square is filled with blue.	Fino a quando la piazza non sarà piena di blu.
It wasn't to prepare.	Non era per prepararsi.
You have to sit in front of me and look me in the eye.	Devi sederti di fronte a me e guardarmi negli occhi.
Your name in my own writing.	Il tuo nome nella mia stessa scrittura.
There was no room to sit or even fall.	Non c'era spazio per sedersi o addirittura cadere.
It works in the background to keep you safe.	Funziona in background per tenerti al sicuro.
We love anything that simplifies the process of creating beautiful applications.	Adoriamo tutto ciò che semplifica il processo di creazione di bellissime applicazioni.
But he had to do it right.	Ma doveva farlo bene.
I wasn't cold.	Non avevo freddo.
It was just a standard quality room.	Era solo una camera di qualità standard.
Back then, writing was either too easy or too difficult for her.	Allora scrivere era troppo facile o troppo difficile per lei.
Take what you need to learn from it.	Prendi da esso ciò che devi imparare.
And the rest is history.	E il resto è storia.
I know, it's good to hear that.	Lo so, è bello sentirlo.
I'll ask you to repeat it tomorrow.	Ti chiederò di ripeterlo domani.
Save me in the other business if you get the chance.	Salvami nell'altra faccenda se ne hai la possibilità.
It is up to us to win.	Sta a noi vincere.
I mean, someone had to do it.	Voglio dire, qualcuno doveva farlo.
Other places have not developed them.	Altri luoghi non li hanno sviluppati.
Escape.	Scappa.
Women need men to lead them.	Le donne hanno bisogno degli uomini che le guidino.
Maybe some of the younger children.	Forse alcuni dei bambini più piccoli.
A combination of music and reading has become my best therapy.	Una combinazione di musica e lettura è diventata la mia migliore terapia.
I love to read.	Adoro leggere.
Later they met other people, and still other people.	In seguito hanno incontrato altre persone, e ancora altre persone.
A gift from above, too.	Un regalo dall'alto, anche.
Helped to write the final version of the manuscript.	Aiutato a scrivere la versione finale del manoscritto.
Each time we do that, that memory gets stronger.	Ogni volta che lo facciamo, quel ricordo diventa più forte.
Each person was made completely different.	Ogni persona è stata fatta in modo completamente diverso.
It would be a better scene, but that's not how it happened.	Sarebbe una scena migliore, ma non è così che è successo.
She told you.	Te l'ha detto.
The cards are still on the table.	Le carte sono ancora sul tavolo.
Eventually she understood what she had become.	Alla fine capì come era diventata.
A lot has happened in these three weeks.	Sono successe molte cose in queste tre settimane.
The rest is in a special box at home.	Il resto è in una scatola speciale a casa.
You need to think about how other security-critical software works.	È necessario pensare a come funzionano altri software critici per la sicurezza.
We have you now.	Ti abbiamo ora.
Her mother was beautiful but not so beautiful.	Sua madre era bella ma non così bella.
I take them around in the car.	Li porto in giro in macchina.
Maybe for him it was.	Forse per lui lo era.
But he is definitely in pain.	Ma sta decisamente soffrendo.
I stopped.	Mi sono fermato.
They know the area very well and know how to hide.	Conoscono molto bene la zona e sanno come nascondersi.
Board has worked for every other industry.	Board ha funzionato per ogni altro settore.
Dogs must be used to them.	I cani devono essere abituati a loro.
They couldn't live like that.	Non potevano vivere così.
On the other hand, so he did walk in an open field.	D'altra parte, così ha fatto camminare in un campo aperto.
We completely agree.	Siamo completamente d'accordo.
There's really no time to worry about it.	Non c'è davvero tempo per preoccuparsene.
I was hoping you were talking to my sister.	Speravo che stesse parlando con mia sorella.
They are not close.	Non sono vicini.
A doctor wants to change it.	Un dottore vuole cambiarlo.
She doesn't really need me.	Lei non ha davvero bisogno di me.
At home with interest.	A casa con interesse.
I stopped writing as well.	Ho smesso di scrivere altrettanto.
But no light.	Ma niente luce.
They have normal interest rates.	Hanno tassi di interesse normali.
There would be no money for me.	Non ci sarebbero soldi per me.
The stock market is in my blood.	Il mercato azionario è nel mio sangue.
Work changes because man changes.	Il lavoro cambia perché cambia l'uomo.
However, more research is needed to support these findings.	Tuttavia, sono necessarie ulteriori ricerche per supportare questi risultati.
Once this is understood, most people will find it perfectly normal.	Una volta capito, la maggior parte delle persone lo troverà perfettamente normale.
Suddenly the wall fell.	Improvvisamente il muro è caduto.
Blue eyes the color of the sky.	Occhi azzurri il colore del cielo.
I didn't want her to be involved.	Non volevo che fosse coinvolta.
And then another.	E poi un altro.
The only difference is that you will have more edge pieces.	L'unica differenza è che avrai più pezzi di spigolo.
And not towards the door.	E non verso la porta.
But there was no answer.	Ma non c'era risposta.
And then a couple of people will break it.	E poi un paio di persone lo romperanno.
They never trust.	Non si fidano mai.
Out of fear or respect, it didn't matter.	Per paura o rispetto, non importava.
It was fun.	Era divertente.
I want to find out about this girl.	Voglio scoprire questa ragazza.
Maybe we can really find something.	Forse possiamo davvero trovare qualcosa.
You act like it's personal.	Ti comporti come se fosse qualcosa di personale.
She stopped trying to walk, to stand.	Smise di provare a camminare, a stare in piedi.
Quite the opposite is true.	È vero proprio il contrario.
You will know who you are and what you have done for me.	Saprai chi sei e cosa hai fatto per me.
Every face in the bar was turned her way.	Ogni faccia nel bar era voltata a modo suo.
Tell where you come from if you don't know what to say.	Dì da dove vieni se non sai cosa dire.
We haven't put in a good enough or hard enough effort.	Non abbiamo dato uno sforzo abbastanza buono o abbastanza duro.
What they found makes sense.	Quello che hanno trovato ha senso.
That we could be together for twenty years.	Che potremmo stare insieme per vent'anni.
We will never see you again and you will never see us.	Non ti vedremo mai più e tu non ci vedrai mai.
You designed the study and contributed to the discussion.	Ha progettato lo studio e ha contribuito alla discussione.
Answer this question.	Rispondi a questa domanda.
Be used.	Essere utilizzato.
I would also say that it is creative.	Direi anche che è creativo.
This cannot kill you.	Questo non può ucciderti.
When he's good, he's good.	Quando è bravo, è bravo.
I do not really like.	Non mi piace molto.
And this doesn't seem fair.	E questo non sembra giusto.
I think there is more than one.	Penso che ce ne sia più di uno.
Someone is waiting to hear it.	Qualcuno sta aspettando di sentirlo.
I'm big enough, strong enough.	Sono abbastanza grande, abbastanza forte.
I remember my hair problems early in my career.	Ricordo i miei problemi con i capelli all'inizio della mia carriera.
Clinical tests.	Test clinici.
I'm a sign of high blood pressure, boy.	Sono un segno di pressione alta, ragazzo.
Cover them with water and season with salt and pepper.	Copriteli con acqua e conditeli con sale e pepe.
He doesn't seem to care.	Sembra che non gli importi.
You just moved.	Ti sei appena trasferito.
Someone he could easily get to do what he wanted.	Qualcuno che avrebbe potuto facilmente ottenere per fare ciò che voleva.
I would have liked more coffee.	Mi sarebbe piaciuto più caffè.
It wasn't that he had ever seriously considered doing anything else.	Non era che avesse mai seriamente considerato di fare qualcos'altro.
Our practice plan was no different.	Il nostro piano di pratica non era diverso.
The common core is a step forward.	Il nucleo comune è un passo avanti.
In any case, thanks for coming back.	In ogni caso, grazie per essere tornato.
I watch the video in full and it looks easy enough.	Guardo il video per intero e sembra abbastanza facile.
There is no reason not to wish her the best.	Non c'è motivo per non augurarle il meglio.
She was becoming a young woman.	Stava diventando una giovane donna.
Moving it back again.	Spostandolo di nuovo indietro.
She looked at the cut.	Guardò il taglio.
Her right leg was normal.	La gamba destra era normale.
Of course, we hope to get good interests.	Naturalmente, speriamo di ottenere i buoni interessi.
She has a knife held against her throat.	Ha un coltello stretto contro la gola.
She stopped in front of me.	Si è fermato davanti a me.
They seem surprised.	Sembrano sorpresi.
This is a public safety issue.	Questo è un problema di pubblica sicurezza.
Now everything negative was personal.	Ora ogni cosa negativa era personale.
Understand how they talk, think and what they are like.	Capisci come parlano, pensano e come sono.
I put you both in the same bedroom.	Vi ho messi entrambi nella stessa camera da letto.
Mothers stood in line with their children.	Le madri stavano in fila con i loro figli.
They put everything away.	Hanno messo via tutto.
I think you will find it meaningful.	Penso che lo troverai significativo.
As you leave the room, give me your cards.	Mentre esci dalla stanza, dammi le tue carte.
Lots of small children running around.	Molti bambini piccoli che corrono in giro.
I remember you were telling me about her.	Ricordo che mi parlavi di lei.
I watched the door close.	Ho guardato la porta chiudersi.
Instead she lost.	Invece ha perso.
They can't fail fast enough.	Non possono fallire abbastanza velocemente.
Straight to the head.	Dritto alla testa.
She was just guiding him.	Lo stava solo guidando.
Since that attack.	Da quell'attacco.
That was an important and very difficult change for me.	Che è stato un cambiamento importante e molto difficile per me.
Many humans.	Molti umani.
I sent the photos to everyone right away because it's the best thing ever.	Ho inviato subito le foto a tutti perché è la cosa migliore in assoluto.
She wore nice clothes.	Indossava bei vestiti.
No bones were broken.	Nessun osso era rotto.
I will hurt those you love.	Farò del male a quelli che ami.
You are a true friend.	Sei un vero amico.
And last night you agreed with me.	E ieri sera mi ha dato ragione.
You did a good job.	Ha fatto un buon lavoro.
It was luck.	È stata fortuna.
And I got it.	E ho capito.
Everything seemed so clear.	Tutto sembrava così chiaro.
This, in a sense, is what science does too.	Questo, in un certo senso, è ciò che fa anche la scienza.
You understand it.	Lo capisci tu.
I was not in the room.	Non ero nella stanza.
Anyone who knew did not say it.	Chiunque lo sapesse non lo diceva.
He was great too.	Anche lui era fantastico.
We went out for a while.	Siamo usciti un po'.
Land.	Terra.
Which brings me to my final comment.	Il che mi porta al mio commento finale.
Right there on stage, in front of everyone.	Proprio lì sul palco, davanti a tutti.
I was out for the war.	Ero fuori per la guerra.
Food and wine and an open window.	Enogastronomia e una finestra aperta.
At the time, they only had four or five finished songs.	A quel tempo, avevano solo quattro o cinque canzoni finite.
I have three more arriving tomorrow and then we'll see.	Ne ho altri tre in arrivo domani e poi vedremo.
She gave up for a moment and let him take her mouth.	Per un momento si arrese e lasciò che lui le prendesse la bocca.
So take your time to prepare.	Quindi prenditi il ​​tuo tempo per prepararti.
Thank you very much.	Grazie molte.
I was too worried about myself to think about him.	Ero troppo preoccupato per me stesso per pensare a lui.
Because they have teeth and.	Perché hanno i denti e.
The pressure slowly left him.	La pressione lo lasciò lentamente.
They had a daughter.	Hanno avuto una figlia.
He can transfer smoke from one room to another.	Può trasferire il fumo da una stanza all'altra.
And not a lot of wins.	E non un sacco di vittorie.
He is not a boy.	Non è un ragazzo.
But you will do it when you are older.	Ma lo farai quando sarai più grande.
I didn't want to leave.	Non volevo andarmene.
I am determined it will be that.	Sono determinato che sarà quello.
He had seen himself as a man.	Si era visto come un uomo.
I wanted him to feel safe about finally opening up to me.	Volevo che si sentisse al sicuro sull'idea di aprirsi finalmente con me.
One step forward, two steps back, it seems.	Un passo avanti, due passi indietro, a quanto pare.
Sure, church kids keep showing up for services and activities.	Certo, i ragazzi della chiesa continuano a presentarsi per servizi e attività.
You don't need her.	Non hai bisogno di lei.
Because she could barely walk.	Perché riusciva a malapena a camminare.
I'm not sure what her name is.	Non sono sicuro del nome.
I knew my mother made many difficult choices.	Sapevo che mia madre ha fatto molte scelte difficili.
Basically there are several means of protection.	Fondamentalmente ci sono diversi mezzi di protezione.
About five or six people were affected.	Circa cinque o sei persone sono state colpite.
Interest rates they apply.	Tassi di interesse che applicano.
I tried updating again, but it still doesn't work.	Ho provato a fare di nuovo l'aggiornamento, ma continua a non funzionare.
Shit, standing water.	Cazzo, acqua stagnante.
It came in two forms.	È venuto in due forme.
Give him a chance to be himself.	Dagli la possibilità di essere se stesso.
I'll show you how.	Ti mostrerò come si fa.
She seemed calm enough.	Sembrava abbastanza calma.
We have a mother and a father.	Abbiamo una madre e un padre.
Make sure you look to the end.	Assicurati di guardare fino alla fine.
But it would be a start.	Ma sarebbe un inizio.
His hair was falling out and he couldn't eat.	I suoi capelli stavano cadendo e non poteva mangiare.
We tend to read each other.	Tendiamo a leggerci l'un l'altro.
And he died as a result.	Ed è morto di conseguenza.
No wonder he thought he was dead.	Non c'è da stupirsi che pensasse che fosse morto.
It certainly had never happened to her.	Di certo non le era mai successo.
He took a few steps down the hall before turning around.	Fece pochi passi in fondo al corridoio prima di voltarsi.
Or the names had become confused.	Oppure i nomi si erano confusi.
She likes to see it.	Piace vederlo.
Called sold out.	Chiamato sold out.
She looked up.	Alzò lo sguardo.
She was so tired.	Era così stanca.
I made my life, making friends with others, as you do.	Ho fatto la mia vita, facendo amicizia con gli altri, come si fa.
I think about you and your family so often.	Penso a te e alla tua famiglia così spesso.
I fell in love with her style.	Mi sono innamorato del suo stile.
You saw my reaction.	Hai visto la mia reazione.
I'll pass here right away.	Passo subito qui.
Salt and pepper.	Sale e pepe.
I could post pictures of the empty room and those without people.	Potrei postare foto della stanza vuota e di quelle senza persone.
See, the music was her life.	Vedi, la musica era la sua vita.
She had no one to share her stories with.	Non aveva nessuno con cui condividere le sue storie.
She would have brought.	Avrebbe portato.
Write our pages in the process.	Scrivere le nostre pagine nel processo.
I haven't had a chance to do that.	Non ho avuto la possibilità di farlo.
However, we will experiment a little and see which one is right.	Tuttavia, sperimenteremo un po' e vedremo quale è giusto.
They just didn't have the money.	Semplicemente non avevano i soldi.
The money didn't seem real.	I soldi non sembravano reali.
All of these elements can vary.	Tutti questi elementi possono variare.
No existing company is out there for not making money.	Nessuna azienda esistente è là fuori per non fare soldi.
Then find out what happens.	Poi scopri cosa succede.
This item has been removed from the scale.	Questo articolo è stato rimosso dalla bilancia.
Take it by the head.	Prendilo per la testa.
I really started making this list.	Ho davvero iniziato a fare questa lista.
We first show the proof of.	Mostriamo prima la dimostrazione di.
They do everything right.	Fanno tutto nel modo giusto.
No more kids for him from that day on.	Niente più ragazzini per lui da quel giorno in poi.
It is divided into three parts.	È suddiviso in tre parti.
Let your voice be heard.	Lascia che la tua voce sia ascoltata.
A larger image on the screen means more energy.	Un'immagine più grande sullo schermo significa più energia.
Like many experiments, things did not go as planned.	Come molti esperimenti, le cose non sono andate come previsto.
They were hit and one fell dead.	Furono colpiti e uno cadde morto.
He had married a white woman and had children.	Aveva sposato una donna bianca e aveva figli.
You're feet now.	Sei piedi adesso.
Alone.	Da soli.
We wanted to make fun of it and use it.	Volevamo prenderlo in giro e usarlo.
He learns to listen.	Impara ad ascoltare.
Anything to keep him from being taken away from her.	Qualsiasi cosa per impedirgli di essere portato via da lei.
The result had been his imminent death.	Il risultato era stata la sua prossima morte.
Tell me again.	Raccontamelo di nuovo.
At the end of the assignment, the program assessed the students.	Alla fine del compito il programma ha valutato gli studenti.
Not so many.	Non così tanti.
That would be nice too.	Sarebbe bello anche quello.
Most can't, which is what they are aiming for.	La maggior parte non può, che è ciò su cui puntano.
He designed the experiment and wrote the document.	Ha progettato l'esperimento e ha scritto il documento.
Take a football match for example.	Prendi ad esempio una partita di calcio.
But she doesn't think so.	Ma lei non la pensa così.
Really, she was.	Davvero, lo era.
It can be difficult to know which would be ideal.	Può essere difficile sapere quale sarebbe l'ideale.
Some may never have heard of it.	Alcuni potrebbero non averne mai sentito parlare.
If you want.	Se vorrai.
Feelings make sounds and thoughts speak.	I sentimenti emettono suoni e i pensieri parlano.
Sure you are.	Certo che lo sei.
Okay, with you this afternoon.	Ok, con te questo pomeriggio.
I cannot understand how the line should be drawn.	Non riesco a capire come dovrebbe essere tracciata la linea.
Go easy on your face.	Vai piano con la tua faccia.
We weren't on set.	Non eravamo sul set.
It was not public but private property that they destroyed.	Non era una proprietà pubblica ma privata che hanno distrutto.
They played without energy despite their season being at stake.	Hanno giocato senza energia nonostante la loro stagione fosse in gioco.
Now if I can find the time.	Ora, se riesco a trovare il tempo.
Help build a home for a needy family.	Aiutaci a costruire una casa per una famiglia bisognosa.
The room is pale white and empty.	La stanza è bianca pallida e vuota.
There is more wood where it comes from.	C'è più legno da dove viene.
In fact, the problem is what came next.	In realtà, il problema è quello che è venuto dopo.
It took nine hours to get home.	Ci sono volute nove ore per tornare a casa.
I should ask.	dovrei chiedere.
You could easily feel the difference.	Potresti sentire facilmente la differenza.
She nodded and began her work.	Lei annuì e iniziò il suo lavoro.
As a result, some changes have been made.	Di conseguenza sono state apportate alcune modifiche.
I killed my friend and he asked me to.	Ho ucciso il mio amico e mi ha chiesto di farlo.
This is my code below, but it doesn't work.	Questo è il mio codice qui sotto, ma non funziona.
Many people tend to do just the opposite.	Molte persone tendono a fare esattamente il contrario.
In your corner so to speak.	Nel tuo angolo per così dire.
It was the easiest way out, she knew.	Era la via d'uscita più facile, lo sapeva.
This needs to be further developed in the manuscript.	Questo deve essere ulteriormente sviluppato nel manoscritto.
And as usual, he didn't have much to recommend.	E come al solito, non aveva molto da consigliare.
And, to the words.	E, alle parole.
Our third boy stepped back to look for him.	Il nostro terzo ragazzo fece un passo indietro per cercarlo.
The reality is that this was a mistake.	La realtà è che questo è stato un errore.
More direct contact with the community.	Contatto più diretto con la comunità.
What a guy.	Che ragazzo.
No name meant no one talked about it.	Nessun nome significava che nessuno ne parlava.
We could try to do it.	Potremmo provare a farlo.
So let's take a look at a couple of simple ones.	Quindi diamo un'occhiata a un paio di semplici.
Don't build your business logic in aspects.	Non costruire la tua logica aziendale negli aspetti.
The sun rises.	Il sole sorge.
It couldn't be otherwise.	Non potrebbe andare diversamente.
I saved some money last summer and the summer before.	Ho risparmiato un po' di soldi l'estate scorsa e l'estate prima.
At some point, he will want his way out.	Ad un certo punto, vorrà la sua via d'uscita.
So we girls settled down and went over there.	Quindi noi ragazze ci siamo sistemati e siamo andati laggiù.
It is forced.	È forzato.
If this is also not possible, the move is lost.	Se anche questo non è possibile, la mossa è persa.
Did you see it.	L'hai visto.
They wrote the book.	Hanno scritto il libro.
However, it was coming.	Tuttavia, stava arrivando.
This service is an online service only.	Questo servizio è solo un servizio online.
Maybe even up to a week.	Forse anche fino a una settimana.
Right is wrong in this case.	Giusto è sbagliato in questo caso.
I knew she had just finished school.	Sapevo che aveva appena finito la scuola.
I have children.	Ho dei bambini.
I looked at what little was left.	Ho guardato quel poco che era rimasto.
And we're glad we did.	E siamo contenti di averlo fatto.
For me and my family it was absolutely worth it.	Per me e la mia famiglia ne è valsa assolutamente la pena.
The focus of their anger was in a different place.	Il fulcro della loro rabbia era in un posto diverso.
We understand this a lot.	Lo capiamo molto.
Until he finally gave up on you.	Finché alla fine non ha rinunciato a te.
He never hit her mark, she hit her every time.	Lui non ha mai colpito il suo segno, lei ha colpito il suo ogni volta.
He was such an amazing dog.	Era un cane così incredibile.
However, this approach has serious limitations.	Tuttavia, questo approccio presenta seri limiti.
This concept is strange.	Questo concetto è strano.
But it is wrong to say that it does nothing to deal with them.	Ma è sbagliato dire che non fa nulla per affrontarli.
I am so excited about it.	Ne sono così entusiasta.
That model is still available and very good too.	Quel modello è ancora disponibile e anche molto buono.
If the release is not in writing.	Se la liberatoria non è in forma scritta.
We were too busy running.	Eravamo troppo occupati a correre.
Not long ago, it changed and we know it.	Non molto tempo fa, è cambiato e lo sappiamo.
Tone matters.	Il tono conta.
The conflict continued.	Il conflitto è continuato.
Complete three sets of this.	Completa tre set di questo.
Like he's scared of me or something.	Come se avesse paura di me o qualcosa del genere.
And when he opened them he spoke.	E quando li aprì parlò.
Most people were silent.	La maggior parte delle persone taceva.
In some places you may find even more.	In alcuni posti potresti trovarne ancora di più.
So give yourself a gift and also buy the paper version.	Quindi regalati e acquista anche la versione cartacea.
I am so excited to see this completed project.	Sono così entusiasta di vedere questo progetto completato.
If not, pass the turn to the next player.	In caso contrario, passa il turno al giocatore successivo.
You really create the book.	Tu crei davvero il libro.
It has resources.	Ha risorse.
Many of us continue our same work as on earth.	Molti di noi continuano il nostro stesso lavoro come sulla terra.
It must be obvious.	Deve essere ovvio.
Its existence was public knowledge in the community.	La sua esistenza era di dominio pubblico nella comunità.
She picked him up by the shoulders.	Lo raccolse per le spalle.
Something was happening there again, he felt a power there.	Qualcosa stava succedendo di nuovo lì, sentiva un potere lì.
He didn't smoke and had no health problems in the past.	Non fumava e in passato non aveva problemi di salute.
They are so good.	Sono così buoni.
I found a way.	Ho scoperto un modo.
Maybe he should have.	Forse avrebbe dovuto.
Well, it only took a few days.	Beh, ci sono voluti solo pochi giorni.
He couldn't help himself.	Non poteva trattenersi.
If he had caught up with his men, he could have won.	Se avesse raggiunto i suoi uomini, avrebbe potuto vincere.
I would indicate others.	ne indicherei altri.
I'll put it in you.	Te lo metto dentro.
Do not copy in whole or in part.	Non copiare in tutto o in parte.
In the major court it didn't matter.	Nella corte maggiore non importava.
There are just so many fish in the sea.	Ci sono solo così tanti pesci nel mare.
But it was a tremendous wait.	Ma è stata una tremenda attesa.
It contains everything that has ever happened to you.	Contiene tutto ciò che ti è mai successo.
It was full of ideas and plans for the future.	Era pieno di idee e progetti per il futuro.
You killed that horse.	Hai ucciso quel cavallo.
I don't think they don't care.	Non credo che a loro non importi.
I wrote business.	Ho scritto affari.
The problem is with the speed of those.	Il problema è con la velocità di quelli.
No more, but at least this.	Non di più, ma almeno questo.
I don't think guys look back.	Non credo che i ragazzi guardino indietro.
The first is simply as described.	Il primo è semplicemente come descritto.
Hope you enjoy your time here !.	Spero che ti godi il tuo tempo qui!.
Now he was on the trail of something.	Adesso era sulle tracce di qualcosa.
You can use the same technique for your types.	Puoi usare la stessa tecnica per i tuoi tipi.
This is the basic social structure.	Questa è la struttura sociale di base.
They treated us like their children.	Ci hanno trattato come i loro figli.
This is far from over.	Questo è tutt'altro che finito.
For her it was nice.	Per lei è stato bello.
The boat was moving away.	La barca si stava allontanando.
People love you.	Le persone ti amano.
Not the drug companies.	Non le compagnie farmaceutiche.
You simply haven't provided enough details.	Semplicemente non hai fornito abbastanza dettagli.
None of the girls were held against their will.	Nessuna delle ragazze è stata trattenuta contro la loro volontà.
But the poor people eat their share and leave again.	Ma i poveretti mangiano la loro parte e se ne vanno di nuovo.
Not how you love it.	Non come lo ami.
These are good things.	Queste sono cose buone.
That was a short article.	Quello era un breve articolo.
They put a sign on him to make fun of him.	Gli hanno messo un segno addosso per prenderlo in giro.
Nor does it.	Né lo fa.
This is my chance.	È la mia occasione.
Then a face appeared.	Poi apparve un volto.
Not what you think.	Non è quello che pensi.
The solution only makes sense when this argument is positive.	La soluzione ha senso solo quando questo argomento è positivo.
By then it was too late.	A quel punto era troppo tardi.
But there is an additional and deeper reason.	Ma c'è un motivo in più e più profondo.
This kind of thing was happening all the time.	Questo genere di cose accadeva costantemente.
I just want to take you to dinner.	Voglio solo portarti a cena.
Being.	Essendo.
I would have thought you would have seen enough during the day.	Avrei pensato che ne avresti visto abbastanza durante il giorno.
She wouldn't leave him.	Lei non lo lascerebbe.
What can girls games tell us.	Cosa possono dirci i giochi delle ragazze.
Although it may not look like we do on the outside.	Anche se potrebbe non sembrare come facciamo all'esterno.
She loved being there.	Amava essere lì.
Where things start.	Dove iniziano le cose.
Please improve it.	Per favore miglioralo.
There isn't much more to say.	Non c'è molto altro da dire.
It doesn't matter, she reads on.	Non importa, continua a leggere.
Only from time to time.	Solo di tanto in tanto.
We need to put them in place.	Dobbiamo metterli in posizione.
But now we are your family.	Ma ora siamo la tua famiglia.
I'm calling him tonight.	Lo chiamo stasera.
I'm trying to figure out where my head is.	Sto cercando di capire dov'è la mia testa.
But you don't have such a thing to fall back on.	Ma non hai una cosa del genere su cui ripiegare.
You don't get it in a digital book.	Non lo capisci in un libro digitale.
Three factors were identified.	Sono stati identificati tre fattori.
Maybe none.	Forse nessuno.
This is, in theory, great.	Questo è, in teoria, fantastico.
Keep moving forward.	Continua ad andare avanti.
This is probably the most important part of the whole process.	Questa è probabilmente la parte più importante dell'intero processo.
This can be explained with our model.	Questo può essere spiegato con il nostro modello.
Now he hasn't said a word.	Ora non ha detto una parola.
I started doing it.	Ho iniziato a farlo.
However, we need to pay more attention to our children.	Tuttavia, dobbiamo prestare maggiore attenzione ai nostri figli.
Don't sweat.	Non sudare.
She was lying on her back.	Era sdraiata sulla schiena.
She wasn't what she needed.	Non era quello di cui aveva bisogno.
Your touch must change.	Il tuo tocco deve cambiare.
When she turned away, she couldn't look me in her eyes.	Quando si voltò, non riuscì a guardarmi negli occhi.
But this time she was much closer.	Ma questa volta era molto più vicina.
Others get into trouble at school or at home.	Altri si mettono nei guai a scuola oa casa.
It would mean they were weak.	Significherebbe che erano deboli.
My friends nodded.	I miei amici annuirono.
It is by no means certain.	Non è affatto certo.
Better be ready to move as soon as we are called.	Meglio essere pronti a muoverci non appena veniamo chiamati.
So, you need to be careful and wear protection.	Quindi, devi stare attento e indossare una protezione.
And we have a lot in common.	E abbiamo molto in comune.
I suggest everyone to use their services.	Suggerisco a tutti di utilizzare i loro servizi.
Instead it returns a map object.	Invece restituisce un oggetto mappa.
We hope to do so.	Speriamo di farlo.
I hate all one of them.	Odio tutti uno di loro.
Often you want to plan based on week numbers.	Spesso si desidera pianificare in base ai numeri della settimana.
Instead, show it with that character's words or actions.	Invece, mostralo con le parole o le azioni di quel personaggio.
And my friends appreciate it.	E i miei amici lo apprezzano.
He turned his back as the charges against him were read.	Ha voltato le spalle mentre venivano lette le accuse contro di lui.
You can stay as long as you want.	Puoi restare quanto vuoi.
They won't hear us yet.	Non ci sentiranno ancora.
She was just a little nervous about saying certain things to her mother.	Era solo un po' nervosa all'idea di dire certe cose a sua madre.
I could see myself doing it.	Potevo vedermi farlo.
Even with ice.	Anche con ghiaccio.
She did great though.	Lei ha fatto benissimo però.
A few minutes was one thing, but that long was another.	Pochi minuti erano una cosa, ma quel lungo era un'altra.
She had a body.	Aveva un corpo.
You broke the law.	Ha infranto la legge.
You can read more about me here.	Puoi leggere di più su di me qui.
Maybe she was parking.	Forse stava parcheggiando.
We don't even need to talk about it again.	Non abbiamo nemmeno bisogno di parlarne di nuovo.
Too fast to do anything.	Troppo in fretta per fare qualcosa.
And sometimes he was really busy.	E a volte era davvero occupato.
She might have made sense.	Avrebbe potuto avere un senso.
That was my victory.	Quella è stata la mia vittoria.
It's right.	È giusto.
They were talking about burning us.	Stavano parlando di bruciarci.
This is not it.	Non è questo.
She could play forever.	Potrebbe giocare per sempre.
Our thinking time has increased.	Il nostro tempo di pensiero è aumentato.
In fact, literally on fire.	In realtà, letteralmente in fiamme.
It is their lack of faith in the beginning that brought them there.	È la loro mancanza di fede all'inizio che li ha portati lì.
We promise.	Promettiamo.
I don't want to have such a beautiful mother.	Non vorrei avere una madre così bella.
Our customers come to us for great quality and incredible service.	I nostri clienti si rivolgono a noi per un'ottima qualità e un servizio incredibile.
I was still fine.	Stavo ancora bene.
I don't know how you did it, but it doesn't matter.	Non so come hai fatto, ma non importa.
They shouldn't talk like that.	Non dovrebbero parlare, così.
When they come together, you can't beat them.	Quando si uniscono, non puoi batterli.
She wanted to help in any way possible.	Voleva aiutare in ogni modo possibile.
But you don't know who we are.	Ma tu non sai chi siamo.
She was starting to change right now.	Stava iniziando a cambiare in questo momento.
Only much worse.	Solo molto peggio.
This is no longer true.	Non è più vero.
I would lose access to my money for a few days.	Perderei l'accesso ai miei soldi per alcuni giorni.
Without getting noticed.	Senza farsi notare.
I had to stop.	Ho dovuto smettere.
I kept walking and nothing came of it.	Ho continuato a camminare e non ne è venuto fuori nulla.
Fair enough too.	Anche abbastanza giusto.
And so aim it anyway.	E quindi puntalo comunque.
I, on the other hand, have no idea what they are talking about.	Io, invece, non ho idea di cosa stiano parlando.
But the tears would be of no use.	Ma le lacrime non servirebbero a nulla.
They are also fine.	Stanno anche bene.
It is a matter of life or death.	È una questione di vita o di morte.
None of the cars on the busy road stopped.	Nessuna delle auto sulla strada trafficata si è fermata.
Alright then.	E va bene.
This should be impossible.	Questo dovrebbe essere impossibile.
All the things we shared once, not long ago.	Tutte le cose che avevamo condiviso una volta, non molto tempo fa.
She made things up.	Si è inventata le cose.
She had that particular training and skill.	Aveva quella particolare formazione e abilità.
He was and still is my friend.	Era ed è tuttora mio amico.
They build trust.	Costruiscono fiducia.
While not ideal, this is still a good result.	Sebbene non sia l'ideale, questo è comunque un buon risultato.
The state of the three-color problem.	Lo stato del problema dei tre colori.
Maybe it will come back.	Forse tornerà.
Her personal code is just that, personal.	Il suo codice personale è proprio questo, personale.
Your mom said you were busy working six days a week.	Tua madre ha detto che sei stata impegnata a lavorare sei giorni a settimana.
It was discovered early enough.	È stato scoperto abbastanza presto.
I am completely stuck.	Sono completamente bloccato.
There is no reason to doubt that this is true.	Non c'è motivo di dubitare che questo sia vero.
But that's not a bad thing.	Ma non è una brutta cosa.
But there is no one who does.	Ma non c'è nessuno che lo faccia.
This wasn't the real problem.	Questo non era il vero problema.
She hit him three times before she even knew what was going on.	Lo ha colpito tre volte prima ancora di sapere cosa stava succedendo.
I have written many books that never ended up on paper.	Ho scritto molti libri che non sono mai finiti su carta.
I don't even remember now what the topic was.	Non ricordo nemmeno ora quale fosse l'argomento.
I really wasn't.	Non lo ero davvero.
I texted, but you never replied to my letters.	Ho mandato un messaggio, ma non hai mai risposto alle mie lettere.
Take new measurements as frequently as possible.	Prendere nuove misurazioni il più frequentemente possibile.
Since then, he has never returned and has been lost to follow him.	Da allora, non è più tornato ed è stato perso per seguirlo.
There are two ways to do this.	Ci sono due modi per farlo.
I actually got scared.	In realtà mi sono spaventato.
Let yourself cry.	Lasciati piangere.
Think about it.	Pensaci.
You are a site, whether you have it or never.	Sei un sito, che tu lo abbia o mai.
I will deal more with this concept in the following pages.	Mi occuperò di più di questo concetto nelle pagine seguenti.
They did everything right.	Hanno fatto tutto bene.
With the help of technology, production has increased.	Con l'aiuto della tecnologia, la produzione è aumentata.
He built them.	Li ha costruiti.
But today you look the other way and you are the enemy.	Ma oggi guardi dall'altra parte e sei il nemico.
We never sell poor quality car parts to our customers.	Non vendiamo mai parti di automobili di scarsa qualità ai nostri clienti.
Indeed, this was the reason for three games in three days.	In effetti, questo è stato il motivo di tre partite in tre giorni.
So they didn't have a structure.	Quindi non avevano una struttura.
Didn't see the photos today.	Non ho visto le foto oggi.
It can only kill you when you try to escape from it.	Può ucciderti solo quando provi a scappare da esso.
Army and served for three years.	Esercito e prestò servizio per tre anni.
There were some good points though.	Ci sono stati alcuni punti positivi però.
I don't remember his name, maybe he never told me.	Non ricordo il suo nome, forse non me l'ha mai detto.
It is truly amazing.	È davvero incredibile.
It is he who can get any weapon.	È lui che può ottenere qualsiasi arma.
I don't remember everything, but he's now he's talking in my head.	Non ricordo tutto, ma ora sta parlando nella mia testa.
Incredible but it is so.	Incredibile ma è così.
Nobody else.	Nessun altro.
I carry too many things around.	Mi porto troppe cose in giro.
Looking back now, it must have been hard for him.	Ripensandoci ora, dev'essere stata dura per lui.
We have sold companies.	Abbiamo venduto aziende.
First one, then the other would go on.	Prima uno, poi l'altro sarebbe andato avanti.
They weren't sure where they were going.	Non erano sicuri di dove stavano andando.
You can use it to answer both questions.	Puoi usarlo per rispondere a entrambe le domande.
Then the next morning he took me aside.	Poi la mattina dopo mi ha preso da parte.
He came home with me.	È tornato a casa con me.
He finds a group to write them down and call them.	Trova un gruppo che li scriva e li chiami.
We've been there.	Ci siamo stati.
They stopped him right away.	L'hanno fermato subito.
It is designed to lower it.	È progettato per abbassarlo.
He has seen the same figure a couple of times.	Ha visto la stessa figura un paio di volte.
Focus on that task, nothing else.	Concentrati su quel compito, nient'altro.
This later turned out to be the best thing we did.	Questa in seguito si è rivelata la cosa migliore che abbiamo fatto.
At least, not for you and me.	Almeno, non per te e per me.
It is a great event.	È un grande evento.
His skills play out at this level.	Le sue abilità giocano a questo livello.
If you doubt his abilities, trust me.	Se dubiti delle sue capacità, fidati di me.
Digital photos are available.	Sono disponibili foto digitali.
In the second study, there were four groups.	Nel secondo studio, c'erano quattro gruppi.
Or maybe it was because they lost, or both.	O forse era perché hanno perso, o entrambi.
He'll just end up with me in tears as usual.	Finirà solo con me in lacrime come al solito.
She went there a couple of times.	Ci è andata un paio di volte.
See you in class.	Ci vediamo in classe.
It was also successful.	Ha avuto anche successo.
He hosts adult males.	Ospita maschi adulti.
I just hoped he was with them.	Speravo solo che fosse con loro.
But it seemed to be just the opposite.	Ma sembrava essere esattamente l'opposto.
He later played with them.	In seguito ha giocato con loro.
We were a team.	Eravamo una squadra.
What he does is give people another chance.	Quello che fa è dare alle persone un'altra possibilità.
This is.	Questo è.
We were on a creative shot.	Eravamo su un tiro creativo.
My mother came running and she was crying.	Mia madre è venuta di corsa e stava piangendo.
Not many people think of life in these terms.	Non molte persone pensano alla vita in questi termini.
We use our enemy.	Utilizziamo il nostro nemico.
Repeat if necessary.	Ripetere se necessario.
He went through me to get them.	Mi ha attraversato per prenderli.
I did not like it.	Non mi è piaciuto.
There is no such office.	Non esiste un tale ufficio.
It was new.	Era nuovo.
But this time it was different.	Ma questa volta era diverso.
I was already in enough trouble.	Ero già abbastanza nei guai.
The woman was arguing with a man over a dog.	La donna stava litigando con un uomo per un cane.
She moves it to the free list.	Lo sposta nell'elenco libero.
It could be anyone.	Potrebbe essere chiunque.
Then in a month cut by another third.	Poi in un mese tagliato di un altro terzo.
For more details click here.	Per maggiori dettagli clicca qui.
I was wondering if she would go up alone.	Mi chiedevo se sarebbe salita da sola.
Just my thoughts on them.	Solo i miei pensieri su di loro.
Hours later, she got an answer.	Ore dopo, ha ricevuto una risposta.
It was almost over.	Era quasi finita.
My neck and shoulders.	Il mio collo e le mie spalle.
She knew she would never be high society.	Sapeva che non sarebbe mai stata dell'alta società.
The ones we don't have answers to are very important.	Quelli a cui non abbiamo risposte sono molto importanti.
You will rest for a while.	Mi riposerò per un po'.
There are two standard ways to handle this variable length problem.	Esistono due modi standard per gestire questo problema di lunghezza variabile.
She brought her an account of her all of her.	Ha portato un conto tutto suo.
We don't want new numbers.	Non vogliamo nuovi numeri.
Everything is significant.	Tutto è significativo.
But I have encountered some problems while using it.	Ma ho riscontrato qualche problema durante l'utilizzo.
I put them in separate cells.	Li ho messi in celle separate.
But this is something we cannot help you with.	Ma questo è qualcosa con cui non possiamo aiutarti.
It's just a way to find peace.	È solo un modo per trovare la pace.
It wasn't like that now.	Non era così adesso.
The error bars are the standard error of the mean for three independent experiments.	Le barre di errore sono l'errore standard della media per tre esperimenti indipendenti.
Take it out.	Tiralo fuori.
At this point, we have a lot more questions than answers.	A questo punto, abbiamo molte più domande che risposte.
I explained to them that we had to be older.	Ho spiegato loro che dovevamo essere più grandi.
She talks about it briefly and then closes the door.	Se ne parla brevemente e poi si chiude la porta.
People talked about it everywhere you went.	La gente ne parlava ovunque tu andassi.
Go out and stand tall.	Esci e vai a testa alta.
It was more than evidence now.	Erano più che prove adesso.
I agree with you that it was.	Sono d'accordo con te che lo era.
One uses its central initial, but the other does not.	Uno usa la sua iniziale centrale, ma l'altro no.
They can read and prepare each other.	Possono leggersi e prepararsi a vicenda.
There is not a word for us but human.	Non c'è una parola per noi, se non umana.
It can be served as a main dish.	Può essere servito come piatto principale.
This process was repeated three times.	Questo processo è stato ripetuto tre volte.
The pressure is off.	La pressione è spenta.
Tell us the quantity, time and day.	Dicci la quantità, l'ora e il giorno.
I am so proud of him.	Sono così orgoglioso di lui.
But his men were perplexed and could not suggest anything.	Ma i suoi uomini erano perplessi e non potevano suggerire nulla.
He knew where.	Sapeva dove.
I don't know how long it will take.	Non so quanto tempo ci vorrà.
He might try to kill you again.	Potrebbe tentare di ucciderti di nuovo.
I got angry.	Mi sono arrabbiato.
Looking busy helps.	Sembrare occupato aiuta.
The names have changed, but the meaning has not.	I nomi sono cambiati, ma il significato no.
Up here to join us.	Quassù per unirti a noi.
So do not worry.	Quindi non preoccuparti.
With social hour and games.	Con social hour e giochi.
People love them, they buy them and tell their friends to buy them.	Le persone li amano, li comprano e dicono ai loro amici di comprarli.
Hence, it seems that this is practically not possible.	Quindi, sembra che non sia praticamente possibile.
They are just asking for basic human rights.	Stanno solo chiedendo i diritti umani fondamentali.
You could have been lying down for weeks.	Avresti potuto essere sdraiato per settimane.
But of course the main problem remains.	Ma ovviamente resta il problema principale.
I'll tell him and do as you say.	Glielo dirò e farò come dici tu.
Do not kill.	Non uccidere.
It comes out differently depending on who does it.	Viene fuori in modo diverso a seconda di chi lo fa.
This will seriously affect your quality point.	Ciò influenzerà gravemente il tuo punto di qualità.
Try to make life too simple.	Cerca di rendere la vita troppo semplice.
I studied it there on the floor.	L'ho studiato lì sul pavimento.
Watch this happen.	Guarda questo succedere.
Individuals learn to become men and women.	Gli individui imparano a diventare uomini e donne.
But now he has picked it up.	Ma ora l'ha raccolto.
Ask questions on the way back.	Fare domande sulla via del ritorno.
Any relationship, you will fight.	Qualsiasi relazione, litigherai.
I had seen it in some family members over the years.	L'avevo visto in alcuni membri della famiglia nel corso degli anni.
She wanted to make decisions.	Voleva prendere decisioni.
He could actually see one or two of them jump.	Poteva davvero vederne uno o due saltare.
They ended around the same time.	Finirono più o meno alla stessa ora.
Take them away from us so we don't have them at home.	Portateli lontano da noi così non li abbiamo a casa.
I've seen that name before.	Ho già visto quel nome.
Sometimes you forget that she is there.	A volte dimentichi che lei è lì.
We are too close.	Siamo troppo vicini.
She needed to be brought up to speed.	Aveva bisogno di essere portata alla velocità.
This is where you need to be honest with yourself as well.	È qui che devi essere onesto anche con te stesso.
One problem with computer processes is that sometimes a process fails.	Un problema con i processi del computer è che a volte un processo non riesce.
This situation was different.	Questa situazione era diversa.
Do not forget that.	Non dimenticare quello.
You won't have to do much.	Non dovrai fare molto.
No more customers.	Niente più clienti.
Nobody would know if he decided to go back to the street.	Nessuno lo saprebbe se avesse deciso di tornare in strada.
Nobody said a word.	Nessuno ha detto una parola.
They say one thing and do another.	Dicono una cosa e ne fanno un'altra.
It is difficult to do.	È difficile da fare.
Sometimes good things happen.	A volte accadono cose belle.
Hearing the shot, several men approach the scene.	Sentendo lo sparo, diversi uomini si avvicinano alla scena.
Our thoughts are with his family and friends.	I nostri pensieri sono con la sua famiglia e i suoi amici.
The dog has a better chance than the cat and so on.	Il cane ha maggiori possibilità del gatto e così via.
I will surprise her, which will make it even more special !.	La sorprenderò, il che lo renderà ancora più speciale!.
There was no one to find.	Non c'era nessuno da trovare.
You two have your orders.	Voi due avete i vostri ordini.
Only he's lost again.	Solo che è di nuovo perso.
It is not bad to say that a man is never a woman.	Non è cattiva dicendo che un uomo non è mai una donna.
Politics just feels more real.	La politica sembra solo più reale.
Go back to the main room.	Torna verso la stanza principale.
Furthermore, our findings suggest that there may be sex differences.	Inoltre, i nostri risultati suggeriscono che potrebbero esserci differenze di sesso.
So you can keep using it over and over again, because it's correct.	Quindi puoi continuare a usarlo più e più volte, perché è corretto.
There was no one else around.	Non c'era nessun altro in giro.
I love you.	Ti amo.
When you start, the god is given a place.	Quando inizi, al dio viene dato un posto.
He has a beautiful view and is perfect for taking pictures.	Ha una bella vista ed è perfetto per scattare foto.
This is known as the after party.	Questo è noto come l'after party.
They weren't just numbers.	Non erano semplicemente numeri.
He hadn't gotten that far for nothing.	Non era arrivato così lontano per niente.
There is still some experience needed, but it's easy enough.	C'è ancora un po' di esperienza necessaria, ma è abbastanza facile.
We don't know what it is.	Non sappiamo di cosa si tratta.
We didn't know what to do with her.	Non sapevamo cosa fare di lei.
Obviously it was almost summer.	Ovviamente era quasi estate.
You say you'll go home.	Dici che tornerai a casa.
They let him pass, but they stopped me, then.	Lo hanno lasciato passare, ma mi hanno fermato, quindi.
It seemed to be on par with life.	Sembrava di essere alla pari con la vita.
It was like a walking wall.	Era come un muro ambulante.
I myself took it seriously.	Io stesso l'ho preso sul serio.
The message went out.	Il messaggio è uscito.
He wanted his wife to get along well with her family.	Voleva che sua moglie andasse d'accordo con la sua famiglia.
Because he knew this girl.	Perché conosceva questa ragazza.
Blood is beautiful.	Il sangue è bellissimo.
This is the season is a waste.	Questa è la stagione è uno spreco.
Then he saw movement behind the car.	Poi vide dei movimenti dietro l'auto.
First, the sample size of this study was relatively small.	In primo luogo, la dimensione del campione di questo studio era relativamente piccola.
Just take a picture with your digital camera or phone.	Basta scattare una foto con la tua fotocamera digitale o il tuo telefono.
Not a free seat in the room.	Non un posto libero in sala.
We left the road.	Abbiamo lasciato la strada.
Oh, wonderful work.	Oh, lavoro meraviglioso.
Put it anywhere, really.	Mettilo ovunque, davvero.
We have it in my house.	Ce l'abbiamo a casa mia.
Imagine a simple case like the following example.	Immagina un caso semplice come l'esempio seguente.
Of course it isn't.	Certo che non lo è.
To him.	A lui.
Important work will be done with the help of friends.	Il lavoro importante sarà svolto con l'aiuto di amici.
It has never worked.	Non ha mai funzionato.
It is not your truth.	Non è la tua verità.
The cast and crew agreed to work for free.	Il cast e la troupe hanno accettato di lavorare gratuitamente.
It's fun for the whole family.	È divertente per tutta la famiglia.
Return to the starting position and repeat with the other leg.	Torna alla posizione di partenza e ripeti con l'altra gamba.
This looks particularly funny.	Questo sembra particolarmente divertente.
Your hair is beautiful and long.	I tuoi capelli sono belli e lunghi.
I knew it then.	Lo sapevo allora.
I am not able to do it this time.	Non sono in grado di farlo questa volta.
Take me for example.	Prendi me per esempio.
He made me feel so small.	Mi ha fatto sentire così piccolo.
Not without me.	Non senza di me.
Men have already done it.	Gli uomini lo hanno già fatto.
This is a change that will progress even more in the future.	Questo è un cambiamento che progredirà ancora di più in futuro.
This is the last chance to get him back this year.	Questa è l'ultima possibilità di riaverlo quest'anno.
I actually thought it might be fun to watch and try.	In realtà ho pensato che potesse essere divertente da guardare e provare.
It's nice to have those letters after my name.	È bello avere quelle lettere dopo il mio nome.
Memories are returning.	I ricordi stanno tornando.
A car and driver when required.	Una macchina e autista quando richiesto.
Or did I do business with him, so to speak.	O ho fatto affari con lui, per così dire.
Everything went fine.	È andato tutto bene.
Everyone would be watching me.	Tutti mi starebbero guardando.
She pulled it out and held it in the air.	Lo tirò fuori e lo tenne in aria.
Business is not that complicated.	Gli affari non sono così complicati.
In fact, they kept theirs.	In effetti, hanno tenuto il loro.
He could still hear the stars, cry in space.	Poteva ancora sentire le stelle, piangere nello spazio.
He checked the text and looked up.	Controllò il testo e guardò in alto.
Let's be a five on the inside.	Cerchiamo di essere un cinque dentro.
I just want to get this project done on time.	Voglio solo portare a termine questo progetto in tempo.
They had no desire to choose which side to take.	Non avevano alcun desiderio di scegliere da che parte stare.
Everyone helps each other in case of problems.	Tutti si aiutano a vicenda in caso di problemi.
We never, ever tell the truth about our parents.	Non diciamo mai e poi mai la verità sui nostri genitori.
My baby.	Il mio bambino.
After it was over, the exact opposite happened.	Dopo che è finita, è successo esattamente il contrario.
But this cannot be avoided.	Ma questo non può essere evitato.
You got the job so far.	Hai ottenuto il lavoro, finora.
But not with you, or, not entirely with you.	Ma non con te, o, non del tutto con te.
Click here to order now !.	Clicca qui per ordinare adesso!.
Participants were asked what positive aspects and what could be improved.	Ai partecipanti è stato chiesto quali aspetti positivi e cosa si potesse migliorare.
They had been on the move for most of the day, but had just stopped.	Si erano spostati per gran parte della giornata, ma si erano appena fermati.
The most common injury is broken bones from a fall.	La lesione più comune sono le ossa rotte da una caduta.
The show is fantastic in my opinion.	Lo spettacolo è fantastico secondo me.
In fact, if some things did not die, others would not be born.	Infatti, se alcune cose non morissero, altre non nascerebbero.
I would recommend it if it is still available.	Lo consiglierei se fosse ancora disponibile.
But someone or something has to control the money supply.	Ma qualcuno o qualcosa deve controllare l'offerta di moneta.
I want to go home, he thought.	Voglio andare a casa, pensò.
Literally everything you wanted.	Letteralmente tutto ciò che volevi.
In the end, it didn't matter.	Alla fine, non importava.
But again, don't go.	Ma ancora una volta, non andare.
There is no chance that they will be able to do this.	Non c'è alcuna possibilità che saranno in grado di farlo.
It could be a list.	Potrebbe essere una lista.
Without it, there would be no science or technology.	Senza di essa, non ci sarebbe scienza o tecnologia.
However, studies to date have not directly examined this issue.	Tuttavia, gli studi fino ad oggi non hanno esaminato direttamente questo problema.
And he had to earn a living.	E doveva guadagnarsi da vivere.
I've heard so much about you.	Ho sentito tanto parlare di te.
No, they wouldn't.	No, non lo farebbero.
He raised a hand.	Alzò una mano.
Many of these aspects will be discussed in this communication.	In questa comunicazione verranno discussi molti di questi aspetti.
I thought you were a different customer.	Pensavo fossi un cliente diverso.
I opened my eyes again.	Ho aperto di nuovo gli occhi.
It makes pretty obvious sense, you know.	Ha un senso abbastanza ovvio, lo sai.
Whatever it was had to be directly relevant.	Qualunque cosa fosse doveva essere direttamente rilevante.
This is where we run into a problem.	Qui è dove ci imbattiamo in un problema.
As you thought.	Come pensavi.
This procedure will definitely stop.	Questa procedura si fermerà sicuramente.
But we need your help.	Ma abbiamo bisogno del tuo aiuto.
It has many years ahead.	Ha molti anni davanti.
Our online reviews speak for themselves.	Le nostre recensioni online parlano da sole.
They are afraid of failure.	Hanno paura del fallimento.
This is making them feel happy and special.	Questo è farli sentire felici e speciali.
Let's just have a listen.	Diamo solo un ascolto.
The history of religion is a history of violence.	La storia della religione è una storia di violenza.
This is easier said than done.	È piu facile a dirsi che a farsi.
This comes with the job for many.	Questo viene fornito con il lavoro per molti.
But we didn't stop there.	Ma non ci siamo fermati qui.
This is a message.	Questo è un messaggio.
I like her.	Lei mi piace.
Except don't try it.	Tranne non provarlo.
I have news.	Ho notizie.
I thought it was great.	Ho pensato che fosse fantastico.
My lot in life is fine.	La mia sorte nella vita va bene.
I want to push them out.	Voglio spingerli fuori.
No differences were found for sex and age.	Non sono state riscontrate differenze per sesso ed età.
So, the opposite is the right thing.	Quindi, il contrario è la cosa giusta.
When he returned, he was completely fine.	Quando è tornato, stava completamente bene.
But it was a great source of anxiety.	Ma era una grande fonte di ansia.
You must not.	Non devi.
The population increased rapidly for those times.	La popolazione aumentò rapidamente per quei tempi.
In fact, they seem so surprised that they can't even answer.	In effetti, sembrano così sorpresi da non poter nemmeno rispondere.
Come to that.	Vieni a quello.
Now it was just me.	Ora ero solo io.
Repeat until the mixture runs out.	Ripetere fino ad esaurire il composto.
The count depends on how many words you have.	Il conteggio dipende da quante parole hai.
This does not solve it.	Questo non lo risolve.
I want to use it to reach them.	Voglio usarlo per raggiungerli.
Unless otherwise required by law.	Quando non diversamente previsto dalla legge.
It didn't make sense that he was stuck with a particular case.	Non aveva senso che fosse bloccato con un caso particolare.
I was very close to my father, but now.	Ero molto vicino a mio padre, ma ora.
I will not be far away.	Non sarò lontano.
It's not too good either.	Non è neanche troppo buono.
Like above.	Come sopra.
I know this guy.	Conosco questo ragazzo.
See, you said you knew me.	Vedi, hai detto che mi conoscevi.
It had only recently been introduced to him.	Solo di recente gli era stata presentata.
The country needed him.	Il Paese aveva bisogno di lui.
So too is the support he has needed over the years.	Così anche il supporto di cui ha avuto bisogno nel corso degli anni.
He was obviously out of luck.	Era ovviamente sfortunato.
Maybe you do things a little differently.	Forse fai le cose un po' diversamente.
This is known as frequency analysis.	Questo è noto come analisi della frequenza.
Leave your mark on the world.	Lascia il segno nel mondo.
A fair return.	Un giusto ritorno.
I would like to see you again.	Vorrei rivederla.
The list could go on and on.	L'elenco potrebbe continuare all'infinito.
There's no need.	Non c'è bisogno.
Of course, these people were adults.	Naturalmente, queste persone erano adulti.
Create a need rather than cashing in on that need.	Crea un bisogno piuttosto che incassare quel bisogno.
I hated it from day one.	L'ho odiato dal primo giorno.
I grabbed it and managed to stop my fall.	L'ho afferrato e sono riuscito a fermare la mia caduta.
There is more than one goal, then.	C'è più di un obiettivo, allora.
The value of serious play.	Il valore del gioco serio.
It was a challenge, no doubt.	Era una sfida, senza dubbio.
Really, the only one.	Davvero, l'unico.
I couldn't and didn't want to go up there myself.	Non potevo e non volevo salire lassù io stesso.
Resources are one of the reasons.	Le risorse sono una delle ragioni.
This is why it is different.	Ecco perché è diverso.
Most of the time, he found them.	Il più delle volte, li trovava.
It was difficult because the wind kept changing.	Era difficile perché il vento continuava a cambiare.
Give us more options to do things in games.	Dacci più opzioni per fare cose nei giochi.
Because you never know.	Perché non si sa mai.
But she knows all about sex.	Ma lei sa tutto sul sesso.
Waiting for our air to run out.	In attesa che la nostra aria si esaurisca.
It takes less than a minute to start!.	Ci vuole meno di un minuto per iniziare!.
She chose the latter.	Ha scelto quest'ultimo.
I'm not just a player.	Non sono solo un giocatore.
This will not change.	Questo non cambierà.
And you have the right to do it.	E tu hai il diritto di farlo.
Or very, very little.	O molto, molto poco.
A bottle for you.	Una bottiglia per te.
No wonder she wanted to get her back.	Non c'è da stupirsi che volesse riavere il suo.
You can measure it.	Puoi misurarlo.
It was enough to look out of our window to see it.	Bastava guardare fuori dalla nostra finestra per vederlo.
People avoid them.	Le persone li evitano.
Everyone should save time smelling the flowers.	Tutti dovrebbero risparmiare tempo per annusare i fiori.
Her gaze asked questions.	Il suo sguardo faceva domande.
She couldn't speak.	Non poteva parlare.
Local music, good fun.	Musica locale, buon divertimento.
It is certainly not in you to think so.	Sicuramente non è in te pensare così.
Why did you ever go back to him then.	Perché mai sei tornato da lui allora.
But the means is far from understood.	Ma il mezzo è tutt'altro che compreso.
Before taking up his current post.	Prima di assumere il suo attuale incarico.
They write our names in the water.	Scrivono i nostri nomi nell'acqua.
It seemed to surprise him.	Sembrò sorprenderlo.
No charging station in sight.	Nessuna stazione di ricarica in vista.
I say thank you very much.	Ti dico grazie mille.
I told you.	Te l'ho detto.
It doesn't seem to be right.	Non sembra essere giusto.
Watching them live.	Guardandoli dal vivo.
It makes you do bad things.	Ti fa fare cose cattive.
When this was not possible, they were burned.	Quando ciò non era possibile, venivano bruciati.
For the next hour, he told me all about the school.	Per l'ora successiva, mi ha raccontato tutto sulla scuola.
He stays here.	Resta qui.
This greater freedom means we can improve direct strategy.	Questa maggiore libertà significa che possiamo migliorare la strategia diretta.
Don't do business with them.	Non fare affari con loro.
Probably towards the rear of the whole complex.	Probabilmente verso il retro dell'intero complesso.
I can put one and one together.	Posso mettere insieme uno e uno.
His voice was low and sweet as music.	La sua voce era bassa e dolce come la musica.
He was still speaking in that sweet, sweet voice.	Stava ancora parlando con quella voce dolce e dolce.
Does this make sense.	Ha senso.
Of course, each of us made it his way.	Naturalmente, ognuno di noi l'ha fatto a modo suo.
That we care what we should do, think or say.	Che ci preoccupiamo di cosa dovremmo fare, pensare o dire.
Nothing could be further from my mind.	Niente potrebbe essere più lontano dalla mia mente.
It will be.	Ci sarà.
He knew she didn't want that to happen.	Sapeva che lei non aveva voluto che accadesse.
An event could cause more than one injury.	Un evento potrebbe causare più di un infortunio.
He was going to meet her.	Aveva intenzione di conoscerla.
He would become the characters in the books.	Sarebbe diventato i personaggi dei libri.
So, do it again and again.	Quindi, fallo ancora e ancora.
Or, it could be a health concern.	Oppure, potrebbe rappresentare una preoccupazione per la salute.
And actually for free.	E in realtà gratis.
Some have been excellent.	Alcuni sono stati eccellenti.
We know he's with you.	Sappiamo che è con te.
Fifteen of them are black.	Quindici di loro sono neri.
She couldn't focus on her text.	Non riusciva a concentrarsi sul suo testo.
My father was one of them.	Mio padre era uno di loro.
Or too much of me.	O troppo di me.
However, it doesn't seem to work.	Tuttavia, non sembra funzionare.
It certainly didn't sound like that, though.	Di certo non suonava così, però.
She came from within, and that surprised her.	Veniva da dentro, e questo la sorprese.
On the other hand, you need the bathroom.	D'altra parte, hai bisogno del bagno.
And all over the country.	E in tutto il paese.
The younger brother has no idea.	Il fratello minore non ne ha idea.
Waiting to be found.	In attesa di essere trovato.
For more information, read the terms and conditions.	Per ulteriori informazioni, leggere i termini e le condizioni.
Leave a hot water bottle on your back or chest.	Lascia una bottiglia con acqua calda sulla schiena o sul petto.
The regular process is completely stopped.	Il processo regolare è completamente interrotto.
You will have little or no memory of the entire visit.	Avrai poca o nessuna memoria dell'intera visita.
We love you son.	Ti amiamo figlio.
He lets the dead rest.	Lascia riposare i morti.
He made a noise.	Ha fatto rumore.
But he makes a difference to some people.	Ma fa la differenza per alcune persone.
He is happy and in love with life.	È felice e innamorato della vita.
We limit the discussions here to some basic performance of these sources.	Limitiamo le discussioni qui ad alcune prestazioni di base di queste fonti.
But he is one who could help a lot of people.	Ma è uno che potrebbe aiutare molte persone.
He is his mother's son.	È il figlio di sua madre.
He was shot in the head again.	È stato colpito di nuovo alla testa.
And they believe this stuff.	E credono a questa roba.
That was the solution for me.	Quella era la soluzione per me.
The attached number would make it easier to contact you.	Il numero allegato renderebbe più facile contattarti.
We wanted to do the show we wanted to do.	Volevamo fare lo spettacolo che volevamo fare.
The culture was positive after eight weeks.	La cultura era positiva dopo otto settimane.
And use them to capture the interest of the public.	E usali per catturare l'interesse del pubblico.
So let's get started.	Quindi iniziamo.
Not when she was looking at them from inside a house.	Non quando li guardava dall'interno di una casa.
They can't touch it.	Non possono toccarlo.
I'll just say it.	Lo dirò solo.
I'm somewhere in between.	Sono da qualche parte nel mezzo.
It's the book that matters.	È il libro che conta.
I have to keep writing these things over and over.	Devo continuare a scrivere queste cose ancora e ancora.
I've been here before.	Sono stato qui prima.
Oh I absolutely wanted to do this because yours had won one.	Oh volevo assolutamente farlo perché il tuo ne aveva vinto uno.
I pressed my ear to the bedroom door.	Premetti l'orecchio contro la porta della camera da letto.
He immediately got up and ran into the bathroom.	Si alzò subito e corse in bagno.
She started writing early in the morning.	Cominciava a scrivere la mattina presto.
She should have let it go.	Avrebbe dovuto lasciar perdere.
Be aware that nothing can beat the light.	Essere sul fatto che niente può battere la luce.
I think they came and took it.	Penso che siano venuti e l'abbiano preso.
She had her trust issues.	Aveva i suoi problemi di fiducia.
Not surprised, really.	Non sorpreso, davvero.
Music was never what she thought it would be.	La musica non è mai stata come pensava.
The water made its way that we follow.	L'acqua si fece strada che noi seguiamo.
Then click on the blue mark on the right.	Quindi fare clic sul segno blu a destra.
All of this is completely standard.	Tutto questo è del tutto standard.
We feel we have to do it.	Sentiamo di doverlo fare.
Of these, eight would not have survived.	Di questi, otto non sarebbero sopravvissuti.
A beautiful view and a fantastic field.	Una bellissima vista e un campo fantastico.
They put us in danger.	Ci hanno messo in pericolo.
Just what they needed.	Proprio quello di cui avevano bisogno.
It is and it is not.	Lo è e non lo è.
At least two mechanisms are considered to be involved in such learning.	Almeno due meccanismi sono considerati coinvolti in tale apprendimento.
It may not be necessary, but it's easy to do.	Potrebbe non essere necessario, ma è facile da fare.
And she gave it away for free.	E lo ha regalato gratuitamente.
They didn't want to know.	Non volevano sapere.
You saw it on stage.	L'avete visto sul palco.
They were forced to enter.	Sono stati costretti ad entrare.
There are great resources available to help solve these problems.	Ci sono grandi risorse disponibili per aiutare a risolvere questi problemi.
And this is where the difference has come.	Ed è qui che è arrivata la differenza.
The light, as it was, was going.	La luce, così com'era, stava andando.
We would feel like seeing for you.	Ci sentiremmo a vedere da te.
It wasn't that far.	Non era così lontano.
The whole shape of her body had changed.	Tutta la sua forma del corpo era cambiata.
Please note that the practice was still ongoing.	Tieni presente che la pratica era ancora in corso.
He had made it so easy for him.	Glielo aveva reso così facile.
Oh, where are we going.	Oh, dove stiamo andando.
I thought life was about me and doing it my way.	Pensavo che la vita riguardasse me e che facessi a modo mio.
I think this is where it gives its best.	Penso che sia qui che dà il meglio di sé.
I decided to ask about sex.	Ho deciso di chiedere del sesso.
Little was left.	Poco era rimasto.
She knew she had lost the chance to go with him.	Sapeva di aver perso la possibilità di andare con lui.
We drink wine with our first glass of water.	Beviamo vino con il nostro primo bicchiere d'acqua.
The code is just the beginning.	Il codice è solo l'inizio.
He hasn't stayed in touch with my family.	Non è rimasto in contatto con la mia famiglia.
Other figures and things can be added to the screen.	Altre figure e cose possono essere aggiunte allo schermo.
In a good light.	In una buona luce.
They seemed surprised by this.	Sembravano sorpresi da questo.
You live in evil.	Tu vivi nel male.
But in the end he let you come.	Ma alla fine ti ha lasciato venire.
Make sure you are fully prepared.	Assicurati di essere completamente preparato.
This terrible accident was no accident.	Questo terribile incidente non è stato un caso.
I knew what would happen then.	Sapevo cosa sarebbe successo allora.
It took almost a month.	Ci è voluto quasi un mese.
Two have returned.	Due sono tornati.
You need a tableware item to do this.	Hai bisogno di un oggetto da tavola per farlo.
Humans have no chance to get out of it.	Gli umani non hanno alcuna possibilità di uscirne.
They arrived early and left after an event used to end.	Sono arrivati ​​presto e se ne sono andati dopo che un evento era solito finire.
I had been busy.	Ero stato impegnato.
Not in my life.	Non nella mia vita.
Of course we will.	Chiaramente lo faremo.
Someone broke into our house.	Qualcuno ha fatto irruzione in casa nostra.
You took a stand and suffered the consequences.	Hai preso posizione e ne hai subito le conseguenze.
Look at the code.	Guarda il codice.
They work better.	Funzionano meglio.
He was subsequently appointed major general in the same army.	Successivamente fu nominato maggiore generale nello stesso esercito.
They will know what to do with you.	Sapranno cosa fare con te.
He loved her.	L'amava.
However, using a single loss makes it impossible to strike a balance.	Tuttavia, l'utilizzo di una singola perdita rende impossibile raggiungere un equilibrio.
Which is practically nothing.	Che è praticamente niente.
He begins to feel a mixture of emotions.	Comincia a provare un misto di emozioni.
He had believed in this place.	Aveva creduto in questo posto.
Hence their name.	Da qui il loro nome.
He cannot get into his boat without help.	Non può salire sulla sua barca senza aiuto.
He closed his eyes.	Chiuse gli occhi.
He hurt their feelings.	Ha ferito i loro sentimenti.
I still had to jump.	dovevo ancora saltare.
I liked this man.	Mi piaceva quest'uomo.
You should never have even seen it.	Non avresti mai dovuto nemmeno vederlo.
He will see it.	Lo vedrà.
My work is as good as that.	Il mio lavoro è buono così.
I'm sorry about that, everyone.	Mi dispiace per quello, tutti.
Download them both and make your way.	Scaricali entrambi e fatti strada.
Everyone tells her to wait, be patient.	Tutti le dicono di aspettare, sii paziente.
He glanced around the house.	Lanciò un'occhiata alla casa.
Being unknown to anyone, he was sent away.	Essendo sconosciuto a nessuno, fu mandato via.
But there is no future there.	Ma non c'è futuro lì.
I was thrilled to come back and have this opportunity.	Ero entusiasta di tornare e avere questa opportunità.
She is a you know what.	Lei è una sai cosa.
But it never occurs to you to protect yourself like that.	Ma non ti viene mai in mente di proteggerti in quel modo.
I think you should put it in the model.	Penso che dovresti inserirlo nel modello.
But he enters.	Ma entra.
The experiment ran for four weeks.	L'esperimento è stato condotto per quattro settimane.
Nobody talked about this.	Nessuno ha parlato di questo.
You could fall face down as easily as anyone else.	Potresti cadere a faccia in giù facilmente come chiunque altro.
This can be due to several reasons.	Ciò può essere dovuto a diversi motivi.
The results were very clear.	I risultati sono stati molto chiari.
I might be able to do that.	potrei essere in grado di farlo.
Now my father is dead too.	Ora anche mio padre è morto.
Only works for flat printing.	Funziona solo per una stampa piatta.
Check the local media.	Controlla i media locali.
It would come to an end.	Sarebbe arrivato alla fine.
One in three women has suffered physical violence.	Una donna su tre ha subito violenza fisica.
Time hasn't stopped her.	Il tempo non l'ha fermata.
She needs it.	Ne ha bisogno.
Government jobs are weird like that.	I lavori del governo sono strani così.
Within seconds it was no longer dark outside the door.	In pochi secondi non era più buio fuori dalla porta.
I didn't feel attracted to anyone.	Non mi sono sentito attratto da nessuno.
He hadn't heard.	Non aveva sentito.
Sometimes there is blood, sometimes not.	A volte c'è sangue, a volte no.
My mother and father have certainly provided enough.	Mia madre e mio padre ne hanno sicuramente fornito abbastanza.
Do what he says.	Fai quello che dice.
Player and player vs.	Giocatore e giocatore vs.
A man sat in the back.	Un uomo era seduto dietro.
You have been taught that loving yourself is bad.	Ti è stato insegnato che amare te stesso è male.
We have known your customers for years.	Conosciamo i tuoi clienti da anni.
We don't talk about what we do for them.	Non parliamo di cosa facciamo per loro.
He has a very important position.	Ha una posizione molto importante.
But that system may have self-destructed over time.	Ma quel sistema potrebbe essersi autodistrutto nel tempo.
The whole journey took nine minutes.	L'intero viaggio è durato nove minuti.
His leg is no longer his leg.	La sua gamba non è più la sua gamba.
We could never have been friends.	Non avremmo mai potuto essere amici.
It would be better for us.	Sarebbe meglio per noi.
He still does, but we often don't have that option anymore.	Lo fa ancora, ma spesso non abbiamo più questa opzione.
And it was more than a pretty face.	Ed era più di un bel viso.
I'm really good at defense.	Sono davvero bravo in difesa.
We sat by his fire.	Ci siamo seduti accanto al suo fuoco.
Yes, yes, we do.	Sì, sì, lo facciamo.
The important thing is this.	L'importante è questo.
Such is the nature of life.	Tale è la natura della vita.
It will be better this way.	Sarà meglio così.
And that has never changed since day one.	E questo non è mai cambiato dal primo giorno.
Sounds like a fun date.	Sembra un appuntamento divertente.
I filled out my name and company information.	Ho compilato il mio nome e le informazioni sulla società.
Different, in fact.	Diversi, infatti.
We achieve different goals.	Raggiungiamo obiettivi diversi.
Surprise it's been a year and a half.	Sorpresa è passato un anno e mezzo.
Very unique item.	Oggetto molto unico.
We can direct our growth in any way we choose.	Possiamo dirigere la nostra crescita in qualsiasi modo scegliamo.
Men could kill him soon.	Gli uomini potrebbero ucciderlo presto.
An old.	Un vecchio.
Nice house, people would say.	Bella casa, direbbe la gente.
The story is complicated but in a good way.	La storia è complicata ma in senso positivo.
There was no turning back now.	Non si poteva tornare indietro adesso.
Show him the money.	Mostragli i soldi.
How to share the power.	Come condividere il potere.
Try to be specific.	Cerca di essere specifico.
It is as if they are approaching the actual event.	È come se si stessero avvicinando all'evento vero e proprio.
They will know our love.	Conosceranno il nostro amore.
Well, he would have to risk it.	Beh, avrebbe dovuto rischiare.
It really is absolutely beautiful here.	È davvero assolutamente bellissimo qui.
This result can be explained in the following way.	Questo risultato può essere spiegato nel modo seguente.
I promise you.	Te lo prometto.
Down and up.	Giù e su.
We are a properly established company.	Siamo un'azienda correttamente stabilita.
And we were so close, you know.	Ed eravamo così vicini, sai.
Nothing exists, as we think it exists.	Niente esiste, come pensiamo che esista.
Too many to pick just one.	Troppi per sceglierne uno solo.
It is razed without incident.	È raso al suolo senza incidenti.
We did the only thing we could think of doing.	Abbiamo fatto l'unica cosa che potevamo pensare di fare.
A hand touched his right shoulder.	Una mano gli toccò la spalla destra.
Telling us everything.	Raccontandoci tutto.
A cut by two is eight out of the over.	Un taglio per due fa otto fuori dall'over.
He was not of legal age to consent to sexual activity.	Non era maggiorenne per acconsentire all'attività sessuale.
He didn't want them.	Non li voleva.
I think he needs some work.	Penso che abbia bisogno di un po' di lavoro.
Students need to feel comfortable and be able to ask questions.	Gli studenti devono sentirsi a proprio agio ed essere in grado di porre domande.
The spirit of the garden lives on.	Lo spirito del giardino vive.
Who.	Chi.
We will answer for it.	Risponderemo per questo.
But it is so.	Ma è così.
There was an air of danger about him.	C'era un'aria di pericolo in lui.
I knew you had to see it to believe it.	Sapevo che dovevi vederlo per crederci.
And not only to give, but also to do.	E non solo dare, ma anche fare.
We had our hands full.	Avevamo le mani occupate.
I'll never know either.	Neanch'io lo saprò mai.
I was not attacked by dogs.	Non sono stato assalito dai cani.
A team that wanted to win it.	Una squadra che voleva vincerla.
I should say the same to you.	Dovrei dire lo stesso a te.
And he uses it to try to support his cause.	E lo usa per cercare di sostenere la sua causa.
They even make it a kind of religion.	Ne fanno persino una specie di religione.
He used a cell phone, no landline.	Usava un cellulare, niente linea fissa.
We weren't sure we would find another place that we would like so much.	Non eravamo sicuri di trovare un altro posto che ci sarebbe piaciuto così tanto.
Processes of change of opinion.	Processi di cambio di opinione.
There is not enough political will or money.	Non c'è abbastanza volontà politica o denaro.
It is not the definitive answer to the question.	Non è la risposta definitiva alla domanda.
He just looked.	Ha solo guardato.
Those guys walked.	Quei ragazzi hanno camminato.
I locked myself in my room for three days.	Mi sono chiusa in camera mia per tre giorni.
If food appears in front of you, you will eat it.	Se il cibo appare di fronte a te, lo mangerai.
To be offered on request.	Da offrire su richiesta.
Your mother is a good woman.	Tua madre è una brava donna.
She steps forward.	Si fa avanti.
I can see where she is going now.	Posso vedere dove sta andando ora.
She listens to her call.	Ascolta la sua chiamata.
The customer can request further changes at an additional cost.	Il cliente può richiedere ulteriori modifiche a un costo aggiuntivo.
All standard and very good.	Tutto standard e molto buono.
He was there, he did it.	È stato lì, l'ha fatto.
Well, then you must be a woman.	Beh, allora deve essere una donna.
When we entered the camp, it started raining.	Quando siamo entrati nel campo, ha iniziato a piovere.
Your sister will be afraid of you now.	Tua sorella avrà paura di te, adesso.
I thought it was time we met.	Ho pensato che fosse ora che ci conoscessimo.
How to manage a meeting.	Come gestire una riunione.
Yes, routine education.	Sì, istruzione di routine.
The place they will eventually find me, much later.	Il posto in cui alla fine mi troveranno, molto più tardi.
He looked up slowly and their eyes met.	Alzò lo sguardo lentamente e i loro occhi si incontrarono.
It's just like older people have.	È proprio come hanno le persone anziane.
Animals bring us back to the present moment.	Gli animali ci riportano al momento presente.
The bottle did not move.	La bottiglia non si mosse.
For starters, turn off email.	Per cominciare, disattiva la posta elettronica.
The song remains the band's most successful song to date.	La canzone rimane la canzone di maggior successo della band fino ad oggi.
It has its own radio show.	Ha il suo programma radiofonico.
We made a video and raised a lot of money.	Abbiamo fatto un video e raccolto un sacco di soldi.
Biological samples provided.	Campioni biologici forniti.
You killed my life.	Hai ucciso la mia vita.
You will have to check each option.	Dovrai controllare ogni opzione.
I don't like the white color.	Non mi piace il colore bianco.
The pressure of the hand on the page.	La pressione della mano sulla pagina.
But let's stay positive for the moment.	Ma restiamo positivi per il momento.
She had very clear opinions on most matters.	Aveva opinioni molto chiare sulla maggior parte delle questioni.
He is old, but he will.	È vecchio, ma lo farà.
Things change for the worse.	Le cose cambiano in peggio.
He died well.	È morto bene.
I bought it just a few weeks ago.	L'ho comprato solo poche settimane fa.
I am looking to start my own business.	Sto cercando di avviare un'attività in proprio.
Love is love.	L'amore è amore.
Only time will tell.	Solo il tempo lo dirà.
He had heard the cry of life.	Aveva sentito il grido della vita.
A few weeks later, she got married.	Poche settimane dopo, si è sposata.
He died on tour.	È morto in tournée.
I managed to beat him once.	Sono riuscito a batterlo una volta.
And today he still wasn't wearing a wedding ring.	E oggi non indossava ancora la fede nuziale.
That is, they can build their own models.	Cioè, possono costruire i propri modelli.
He was very playful.	Era molto giocoso.
I had a lot to do outside the city.	Avevo molto da fare fuori città.
I served them that beer.	Ho servito loro quella birra.
It would be terrible.	Sarebbe terribile.
He is free.	È in libertà.
They didn't, but they thought about it.	Non l'hanno fatto, ma ci hanno pensato.
We are a country of laws.	Siamo un paese di leggi.
He wanted to hurt her.	Voleva farle del male.
Now he puts this down.	Ora butta giù questo.
This is a great project to make with your kids as well.	Questo è un grande progetto da realizzare anche con i tuoi bambini.
Or maybe for some people.	O forse per alcune persone.
Repeat a couple of times.	Ripeti un paio di volte.
The production took some time to develop and understand.	La produzione ha richiesto del tempo per essere sviluppata e compresa.
Literally, under the table.	Letteralmente, sotto il tavolo.
He had to fight for them.	Doveva combattere per loro.
Fixed and fixed and fixed.	Fissato e fissato e fissato.
Also, he needed a new bathroom.	Inoltre, aveva bisogno di un nuovo bagno.
I noticed you kept well away from him.	Ho notato che ti sei tenuto ben lontano da lui.
At least when seen from my eyes.	Almeno se visto dai miei occhi.
The sample came from a single center.	Il campione proveniva da un unico centro.
Consequently, we cannot consider it.	Di conseguenza, non possiamo considerarlo.
So take this.	Quindi prendi questo.
And this was my first goal to arrive.	E questo è stato il mio primo obiettivo ad arrivare.
I can take the cash, no problem.	Posso prendere i contanti, nessun problema.
There were several possible reasons for this.	C'erano diverse possibili ragioni per questo.
I am new to this.	Sono nuovo a questo.
This is changing, slightly.	Questo sta cambiando, leggermente.
However, there are several limitations to this technique.	Tuttavia, ci sono diverse limitazioni a questa tecnica.
Ten dogs were used as an animal model.	Dieci cani sono stati usati come modello animale.
You'll go to the police.	Andrai alla polizia.
He told them he had a ride with other people.	Ha detto loro che aveva un passaggio con altre persone.
You just have to listen to it.	Devi solo ascoltarlo.
He says it works great, though.	Dice che funziona alla grande, però.
But he couldn't stay away.	Ma non poteva stare lontano.
His eyes were dry again, his face calm.	Aveva gli occhi di nuovo asciutti, il viso calmo.
They would never tell me.	Non me lo direbbero mai.
We went there and talked.	Siamo andati lì e abbiamo parlato.
He is only fifteen.	Ha solo quindici anni.
There was no need for anything like that.	Non c'era bisogno di niente del genere.
Glass looks more wonderful.	Il vetro sembra più meraviglioso.
No sign of life.	Nessun segno di vita.
I wanted to get high, more than anything else.	Volevo sballarmi, più di ogni altra cosa.
Now everything is fine.	Ora tutto va bene.
The fear and emotions were strong.	La paura e le emozioni erano forti.
He died the following year.	Morì l'anno successivo.
We cannot imagine our world without him.	Non possiamo immaginare il nostro mondo senza di lui.
They spoke.	Hanno parlato.
They are two very popular systems that are used in many companies.	Sono due sistemi molto popolari che vengono utilizzati in molte aziende.
Whoever enters, never leaves.	Chi entra, non esce mai.
You didn't, no.	Non l'hai fatto, no.
Less than nothing.	Meno di niente.
It is not something we should fear.	Non è qualcosa che dovremmo temere.
Something needs to be done.	Qualcosa deve essere fatto.
I was just trying to play a game.	Stavo solo cercando di fare un gioco.
I want that too.	Anche io voglio quello.
I don't remember who.	Non ricordo chi.
S decided it was his favorite country than him.	S decise che era il suo paese preferito.
There are some studies now.	Ci sono alcuni studi ora.
I couldn't understand it.	Non riuscivo a capirlo.
I asked her if he would look around and did it.	Le ho chiesto se si sarebbe guardata intorno e l'ha fatto.
And then he stopped.	E poi si è fermato.
I don't know where we will find the upper limit of him.	Non so dove troveremo il suo limite superiore.
Sometimes people can forget how good the normal can be.	A volte le persone possono dimenticare quanto può essere buono il normale.
It was a beautiful wedding, but not a great one.	È stato un bel matrimonio, ma non grande.
She was.	Lei era.
So here it is in writing.	Quindi eccolo per iscritto.
She knew the city.	Conosceva la città.
Damn, they're good.	Accidenti, sono buoni.
The pictures don't make it too short.	Le immagini non lo fanno troppo corto.
They were so happy.	Erano così felici.
I need more details.	Ho bisogno di maggiori dettagli.
The ten measurements of 'open' vs.	Le dieci misurazioni di 'aperto' vs.
It's been three days.	Sono passati tre giorni.
At the heart is a library management system.	Al cuore c'è un sistema di gestione della biblioteca.
It was creative, fun.	Era creativo, divertente.
I don't have an internet connection.	Non ho una connessione a Internet.
But two of them died quite young.	Ma due di loro sono morti abbastanza giovani.
Not for months.	Non per mesi.
In fact, it looked pretty good today.	In realtà, sembrava abbastanza bene oggi.
But nobody says it.	Ma nessuno lo dice.
At first I couldn't find work in my field.	All'inizio non riuscivo a trovare lavoro nel mio campo.
Tell them what you are doing before doing it.	Dì loro cosa stai facendo prima di farlo.
So, you may or may not be special.	Quindi, potresti essere speciale o meno.
Everyone who came here, everyone wants the same thing.	Tutti quelli che sono venuti qui, tutti vogliono la stessa cosa.
This should have been seriously followed.	Questo avrebbe dovuto essere seguito seriamente.
I will never see them again.	Non li vedrò mai più.
Only from an idea can an action be born.	Solo da un'idea può nascere un'azione.
I go, of course.	Vado, ovviamente.
A variety of methods have been developed to create these materials.	Una varietà di metodi sono stati sviluppati per creare questi materiali.
Now, do it.	Ora, fallo.
Those who had not yet talked about going.	Coloro che non avevano ancora parlato di andare.
I'm looking for that spaceship.	Sto cercando quella nave spaziale.
The plan never changed.	Il piano non è mai cambiato.
We see houses that don't need anything.	Vediamo case che non hanno bisogno di niente.
You both draw during your extraction step.	Entrambi pescate durante la vostra sottofase di estrazione.
But this is not your escape route.	Ma questa non è la tua via di fuga.
Parking for two cars.	Parcheggio per due auto.
As a result, the number of components can be reduced.	Di conseguenza, il numero di componenti può essere ridotto.
People do it for different reasons.	Le persone lo fanno per ragioni diverse.
I double checked.	Ho ricontrollato.
She had married him and worked hard for years to make things work.	Lo aveva sposato e aveva lavorato duramente per anni per far funzionare le cose.
I ignored the fact that we had little in common.	Ho ignorato il fatto che avevamo poco in comune.
This is exactly what this show was full of.	Questo è esattamente ciò di cui era pieno questo spettacolo.
So here it is.	Quindi ecco qui.
I knew she was up to something.	Sapevo che stava tramando qualcosa.
It was more difficult the second time around.	È stato più difficile la seconda volta.
Not in the water itself, but in its surface.	Non nell'acqua stessa, ma nella sua superficie.
He never stayed with them.	Non è mai rimasto con loro.
His face has gone pale.	Il suo viso è diventato pallido.
You are definitely in the top three teams.	Sei sicuramente tra le prime tre squadre.
This is a big deal for him.	Questo è un grosso problema per lui.
I knew better, of course.	Lo sapevo meglio, ovviamente.
Be strong and fair.	Sii forte e giusto.
The more sources you can visit, the better.	Più fonti puoi visitare, meglio è.
We dined there a couple of times.	Abbiamo cenato un paio di volte.
We had a plan.	Avevamo un piano.
With his son.	Con suo figlio.
Failure is not an option.	Il fallimento non è un'opzione.
He and his parents were on board.	A bordo c'erano lui e i suoi genitori.
It wasn't specific.	Non era specifica.
I had captured most of them.	Ne avevo catturati la maggior parte.
If not, add this to the end of that line.	In caso contrario, aggiungi questo alla fine di quella riga.
From our point of view, larger studies are needed.	Dal nostro punto di vista sono necessari studi più ampi.
That was how the troubles started.	Fu così che iniziarono i guai.
A man must do what a man must do.	Un uomo deve fare quello che deve fare un uomo.
Something is waiting for me here, something terrible.	Qualcosa mi sta aspettando qui, qualcosa di terribile.
It was just a part of our life that made us happy.	Era solo una parte della nostra vita che ci rendeva felici.
No problems to report.	Nessun problema da segnalare.
I have time.	Ho tempo.
I almost lost my mind.	Ho quasi perso la testa.
It is probably wrong.	Probabilmente è sbagliato.
At least they heard something.	Almeno hanno sentito qualcosa.
He simply made a mistake.	Ha semplicemente commesso un errore.
Is not it fantastic.	Non e' fantastico.
I'll never get better at this.	Non starò mai meglio in questo.
My brother is so sure.	Mio fratello è così sicuro.
Comfortable room with a nice bed.	Camera confortevole con un bel letto.
He brings each person to the self.	Porta ogni persona al sé.
All participants provided informed consent prior to data collection.	Tutti i partecipanti hanno fornito il consenso informato prima della raccolta dei dati.
Is fine.	Sta bene.
It was just a cool, calm silence.	Era solo un silenzio fresco e calmo.
I keep crying and I feel so low.	Continuo a piangere e mi sento così giù.
Beauty is in everyone.	La bellezza è in tutti.
You seemed like you really wanted it.	Sembravi che lo volessi davvero.
Either we stay here or we die here.	O rimaniamo qui o moriamo qui.
I felt so dry.	Mi sentivo così asciutto.
They often address very specific issues.	Spesso affrontano questioni molto specifiche.
They would never know what hit them.	Non avrebbero mai saputo cosa li ha colpiti.
The results of the total group were compared with normal controls.	I risultati del gruppo totale sono stati confrontati con i controlli normali.
But they don't need everything they eat.	Ma non hanno bisogno di tutto ciò che mangiano.
We are simply too different.	Siamo semplicemente troppo diversi.
What it really takes is the passion to build a better company.	Quello che serve davvero è la passione per costruire un'azienda migliore.
This is what we have seen.	Questo è ciò che abbiamo visto.
There are some problems with this, though.	Ci sono alcuni problemi con questo, però.
I will examine it.	Lo esaminerò.
This can pose a significant security risk.	Ciò può comportare un rischio significativo per la sicurezza.
You will become strong, healthy and fit.	Diventerai forte, sano e in forma.
I was a new person.	Ero una persona nuova.
We take care of each other.	Ci prendiamo cura l'uno dell'altro.
Is not beautiful.	Non è bello.
He immediately returned to the room.	Tornò immediatamente nella stanza.
All this with a straight face.	Tutto ciò con la faccia seria.
For long moments they were silent.	Per lunghi momenti si tennero in silenzio.
Soon after, he did the same.	Subito dopo, fece lo stesso.
A means to an end has become a means in itself.	Un mezzo per un fine è diventato un mezzo in sé.
We can't do this without killing you.	Non possiamo farlo senza ucciderti.
The hall was empty now.	La sala era vuota adesso.
My mind, my whole body is full of you.	La mia mente, tutto il mio corpo è pieno di te.
I haven't seen a single video where this girl was.	Non ho visto un solo video in cui sia stata questa ragazza.
It might be wrong.	Potrebbe essere sbagliato.
He wasn't exactly farsighted, but that's it.	Non era esattamente lungimirante, ma il gioco è fatto.
Her skin was dry.	La sua pelle era secca.
So his father hadn't killed his mother.	Quindi suo padre non aveva ucciso sua madre.
Unfortunately it was not continued.	Purtroppo non è stato continuato.
During the dry season much of the area is dry.	Durante la stagione secca gran parte dell'area è secca.
The construction was finished.	La costruzione era finita.
Sometimes, parents cannot be reached to pick up their children.	A volte, i genitori non possono essere raggiunti per prendere i loro figli.
It had been a long day and his legs were killing him.	Era stata una lunga giornata e le sue gambe lo stavano uccidendo.
It was still quite early.	Era ancora abbastanza presto.
He will hear it again.	La sentirà di nuovo.
He followed that advice.	Ha seguito quel consiglio.
Having your video on the front page is what makes your business stand out.	Avere il tuo video in prima pagina è ciò che fa notare la tua attività.
You probably can't even see the camera, which is hidden.	Probabilmente non riesci nemmeno a vedere la telecamera, che è nascosta.
Show him that you understand that it will be difficult for him.	Dimostragli che capisci che per lui sarà difficile.
I think his feelings have been hurt.	Penso che i suoi sentimenti siano stati feriti.
But it's fun to think about it.	Ma è divertente pensarci.
Of course, such a decision should be an informed decision.	Certamente, una tale decisione dovrebbe essere una decisione informata.
Suddenly the house seemed very quiet.	Improvvisamente la casa sembrò molto silenziosa.
If there are errors, print them.	Se ci sono errori, stampali.
I just need a minute.	Ho solo bisogno di un minuto.
At first I didn't think about it.	All'inizio non ci ho pensato.
She had no right to him.	Non aveva alcun diritto su di lui.
I'll give you my number in my law firm.	Ti darò il mio numero nel mio studio legale.
But it would never work in the long run.	Ma alla lunga non avrebbe mai funzionato.
He looked nervous, upset and scared.	Appariva nervoso, sconvolto e spaventato.
Worse still was the noise of the great army.	Peggio ancora era il rumore del grande esercito.
This gave me a terrible idea.	Questo mi ha dato un'idea terribile.
To have and not to have.	Avere e non avere.
The day before.	Il giorno precedente.
The list may be longer than you expected.	L'elenco potrebbe essere più lungo di quanto ti aspettassi.
How did a man become what he is today.	Come ha fatto un uomo a diventare quello che è oggi.
Your project is still valuable.	Il tuo progetto è ancora prezioso.
People with big dreams.	Persone con grandi sogni.
This appears not to have been considered before.	Questo sembra non essere stato considerato prima.
Everything was fine in the world.	Tutto era a posto nel mondo.
She read it quickly, starting to smile.	Lo lesse velocemente, cominciando a sorridere.
It certainly won't.	Sicuramente non verrà.
This is a round.	Questo è un round.
Not from my mother.	Non da mia madre.
They are active only during the day.	Sono attivi solo durante il giorno.
We made it.	Ce l'abbiamo fatta.
I felt very clear inside.	Mi sentivo molto chiaro dentro.
This is not running your business.	Questo non sta portando avanti la tua attività.
Will learn.	Imparerà.
They smell it in you and want to scare you.	Lo annusano in te e desiderano farti paura.
We don't make war.	Non facciamo la guerra.
Minimal special effects.	Effetti speciali minimi.
Never put a limit on yourself.	Non porre mai un limite a te.
I had no idea you could do this.	Non avevo idea che tu potessi farlo.
I liked knowing what was going on.	Mi piaceva sapere cosa stava succedendo.
The last words he heard from you were kind.	Le ultime parole che ha sentito da te sono state gentili.
Leave a message.	Lasciate un messaggio.
The recent work with black continues.	Continua il lavoro recente con il nero.
This was a new experience.	Questa è stata una nuova esperienza.
The latter interpretation is used in the description that follows.	Quest'ultima interpretazione è utilizzata nella descrizione che segue.
Army computer differently but.	Computer dell'esercito diversamente ma.
Can not you answer.	Non puoi rispondere.
I've never had anything like it.	Non avevo mai avuto niente di simile.
So be careful.	Quindi sii attento.
You will be my eyes.	Sarai i miei occhi.
He had just found her.	L'aveva appena trovata.
They are also suffering.	Inoltre stanno soffrendo.
Access is another.	L'accesso è un altro.
About his situation with his children.	Sulla sua situazione con i suoi figli.
So it won't have the same effect on us.	Quindi non avrà lo stesso effetto su di noi.
He researched, collected and analyzed the data, and helped write the manuscript.	Ha svolto ricerche, raccolto e analizzato i dati e aiutato a scrivere il manoscritto.
Two and a half years ago he gave birth to a son.	Due anni e mezzo fa ha dato alla luce un figlio.
Some may believe that nothing has changed for their company.	Alcuni potrebbero credere che nulla sia cambiato per la loro azienda.
We could have stopped him.	Avremmo potuto fermarlo.
I couldn't find any feeling inside me for anything. 	Non riuscivo a trovare alcun sentimento dentro di me per nulla. 
request.	richiedere.
He is healthy under the current circumstances.	E sano, date le circostanze attuali.
I want to work.	Voglio lavorare.
We have some people working there.	Abbiamo alcune persone che ci lavorano.
I really appreciate your hard work.	Apprezzo molto il tuo duro lavoro.
I love the challenge.	Amo la sfida.
All of this may be too obvious to say.	Tutto questo potrebbe essere troppo ovvio per essere detto.
We had no desire to make our home in the city itself.	Non avevamo alcun desiderio di fare la nostra casa nella città stessa.
I kept my face smooth.	Ho mantenuto la mia faccia liscia.
This is not a new problem.	Non è un nuovo problema.
I don't let go.	non lascio andare.
Potency analyzes were not performed prior to animal studies.	Le analisi di potenza non sono state eseguite prima degli studi sugli animali.
It would be five years and they would never be seen again.	Sarebbero passati cinque anni e non sarebbero mai più stati visti.
However, it is now extremely difficult.	Tuttavia, ora è estremamente difficile.
Just wrong for me.	Solo sbagliato per me.
Which meant he was my brother.	Il che significava che era mio fratello.
They weren't afraid to bring children into the world.	Non avevano paura di mettere al mondo dei bambini.
However, there were no significant differences between the groups at any time.	Tuttavia, non ci sono state differenze significative tra i gruppi in qualsiasi momento.
It is easy to see that it holds up.	Si vede facilmente che regge.
We searched the internet and talked about it.	Abbiamo cercato su internet e ne abbiamo parlato.
Large white teeth.	Grandi denti bianchi.
He can't get any support from anyone in town.	Non può ottenere alcun sostegno da nessuno in città.
I will purchase there.	Acquisterò lì.
When you kill someone, well, that's part of the deal.	Quando uccidi qualcuno, beh, questo fa parte dell'accordo.
Again, this really helped plan everything down to the last detail.	Ancora una volta, questo ha davvero aiutato a pianificare tutto fino all'ultimo dettaglio.
Let's take a look at some of them.	Diamo un'occhiata ad alcuni di loro.
No wonder he didn't want to reciprocate.	Non c'è da stupirsi che non gli abbia voluto ricambiare.
They definitely brought out a good crew of people for this shoot.	Hanno sicuramente fatto uscire una buona troupe di persone per queste riprese.
It's so amazing what they can do with technology today.	È così sorprendente cosa possono fare oggi con la tecnologia.
They might meet us.	Potrebbero incontrarci.
I think the body is the mind.	Penso che il corpo sia la mente.
They stopped as soon as they saw me.	Si sono fermati appena mi hanno visto.
Get a better understanding of their lifestyle.	Ottieni una migliore comprensione del loro stile di vita.
After that, they'll go for breakfast.	Dopodiché, andranno a fare colazione.
Also, see if you can find me a room there.	Inoltre, vedi se riesci a trovarmi una stanza lì.
Never talked to us except to answer our questions.	Mai parlato con noi se non per rispondere alle nostre domande.
This is serious for you and the boy.	È una cosa seria per te e il ragazzo.
In any case, it no longer has the upper hand.	In ogni caso, non ha più il sopravvento.
It didn't last long.	Non durò a lungo.
He didn't appreciate it.	Non lo apprezzava.
Everything else is dead.	Tutto il resto è morto.
The truth is that you will have less and less.	La verità è che avrai sempre meno.
His workforce too.	Anche la sua forza lavorativa.
I found it.	L'ho trovato.
Very dangerous game.	Gioco molto pericoloso.
It is a fact.	È un fatto.
He would have told them the same thing he said to me.	Avrebbe detto loro la stessa cosa che ha detto a me.
The hospital was calling.	L'ospedale stava chiamando.
It's me for the day.	Sono io per la giornata.
The other says that his will not be a person until birth.	L'altro dice che la sua non sarà una persona fino alla nascita.
Changed my mind.	Cambiato idea.
This has been achieved.	Questo è stato raggiunto.
We just love people.	Amiamo semplicemente le persone.
However, the performance is very bad.	Tuttavia, le prestazioni sono pessime.
These resources, however, are not the same for everyone.	Queste risorse, tuttavia, non sono le stesse per tutti.
These stories came and went.	Queste storie andavano e venivano.
You have to try it, just do it.	Devi provarlo, fallo e basta.
For some unknown reason, this surprised her.	Per qualche ragione sconosciuta, questo l'ha sorpresa.
I only took four.	Ne ho presi solo quattro.
Because he's too handsome, and you know he is.	Perché è troppo bello, e tu sai che lo è.
Both sides got hot.	Entrambe le parti si sono scaldate.
We never closed.	Non abbiamo mai chiuso.
There must be a single point of focus.	Ci deve essere un unico punto di messa a fuoco.
Life would be how we plan and live it.	La vita sarebbe come la pianifichiamo e la viviamo.
The sky was dark and so was the earth.	Il cielo era scuro e anche la terra.
Good.	Bene.
She didn't do it on purpose.	Non lo ha fatto apposta.
and we spent almost every day in each other's company.	e trascorrevamo quasi ogni giorno in reciproca compagnia.
He himself went on.	Lui stesso è andato avanti.
A criminal type.	Un tipo criminale.
He was new, he was different, he was modern.	Era nuovo, era diverso, era moderno.
I didn't want to drive one or own one.	Non volevo guidarne uno o possederne uno.
The actor chose the former.	L'attore ha scelto il primo.
As with most of the rest of the guys who have left.	Come per la maggior parte del resto dei ragazzi che se ne sono andati.
For the following reasons, we don't need to fix this problem.	Per i motivi che seguono, non abbiamo bisogno di risolvere questo problema.
So he had never heard the phone ring.	Quindi non aveva mai sentito squillare il telefono.
But you see this pain being released, you have to see it.	Ma questo dolore lo vedi essere rilasciato, devi vederlo.
As far as I know.	Per quanto ne so.
Not to be against another political party.	Non di essere contro un altro partito politico.
This is a new concept for me.	Questo è un nuovo concetto per me.
We better find a way out.	Faremo meglio a trovare un modo per uscirne.
We need to attract more black votes.	Dobbiamo attirare più voti neri.
But the evidence is pretty clear.	Ma le prove sono abbastanza evidenti.
Not a terrible idea on paper.	Non è un'idea terribile sulla carta.
This is a topic that requires further investigation.	Questo è un argomento che richiede ulteriori approfondimenti.
In turn, these class objects are constantly being created and destroyed.	A loro volta questi oggetti di classe vengono costantemente creati e distrutti.
How to do it ?.	Come farlo ?.
To this end, appropriate measures are required.	A tal fine sono necessarie misure adeguate.
His wife and his daughter paid for his mistake.	Sua moglie e sua figlia hanno pagato per il suo errore.
It took a long time to get to where it is now.	Ci è voluto molto tempo per arrivare dove è ora.
Human rights are presented as the rights of individuals.	I diritti umani sono presentati come i diritti degli individui.
Basically, no added oil.	In sostanza, nessun olio aggiunto.
Wrong choices are extremely expensive.	Le scelte sbagliate sono estremamente costose.
Winning, losing or drawing is not my concern.	Vincere, perdere o pareggiare, non mi riguarda.
The perfect target.	Il bersaglio perfetto.
This could be the case for you too.	Questo potrebbe essere il caso anche per te.
She turned and looked at him, her face white.	Si voltò e lo guardò, il viso bianco.
Did you have fun.	Ti sei divertito.
It's just a small hole.	È solo un piccolo buco.
He took part in one political race after another.	Ha partecipato a una corsa politica dopo l'altra.
Good value for the price range.	Un buon rapporto qualità-prezzo per la fascia di prezzo.
The result must be.	Il risultato deve essere.
This information was never shared with the public.	Queste informazioni non sono mai state condivise con il pubblico.
But then it will be too late.	Ma allora sarà troppo tardi.
But there will never be a reason.	Ma non ci sarà mai una ragione.
In the end, you can't have a dream without being able to see it.	Alla fine non puoi avere un sogno senza poterlo vedere.
If it isn't, it should be.	Se non lo è, dovrebbe esserlo.
Everything must be simple, simple, simple.	Tutto deve essere semplice, semplice, semplice.
It was short but sweet.	È stato breve ma dolce.
But it was only a moment.	Ma è stato solo un momento.
Not as good as last time, mind you.	Non quanto l'ultima volta, intendiamoci.
Repeat two more times.	Ripetere altre due volte.
He paid for the apartment.	Ha pagato lui l'appartamento.
The facts speak for themselves.	I fatti parlano da soli.
You recognize your music when you listen to it someday.	Riconosci la tua musica quando la ascolti, un giorno.
It seems reasonable, except that the adequate controlled trials turned out to be empty.	Sembra ragionevole, tranne per il fatto che le prove controllate adeguate si sono rivelate vuote.
I'll have the whole story, believe me.	Avrò tutta la storia, credimi.
It is not clear from your code if you did this.	Non è chiaro dal tuo codice se l'hai fatto.
It's perfect for my experiments.	È perfetto per i miei esperimenti.
To date, of course, there is no such service.	Ad oggi, ovviamente, non esiste un servizio del genere.
Maybe he just wants to make sure you stay tonight.	Forse vuole solo assicurarsi che tu rimanga stanotte.
So they have to work to bring it forward.	Quindi devono lavorare per portarlo avanti.
Even the man next to her.	Anche l'uomo accanto a lei.
Impossible to join the new world government.	Impossibile entrare a far parte del nuovo governo mondiale.
This is not the situation here.	Questa non è la situazione qui.
I was literally going crazy.	Stavo letteralmente impazzendo.
We are living in one.	Stiamo vivendo in uno.
He said nothing, he just came closer, closer.	Non disse nulla, si avvicinò solo, più vicino.
I dreamed of this a few years ago.	Sognavo questo, qualche anno fa.
He should have known better, really.	Avrebbe dovuto saperlo meglio, davvero.
It's not just for kids, it's for everyone.	Non è solo per i bambini, è per tutti.
Which has never been done to me.	Cosa che mi è mai stata fatta.
Listen to me, you have to listen to me.	Ascoltami, devi ascoltarmi.
No, it doesn't matter national.	No, non importa nazionale.
This is the process.	Questo è il processo.
Those in power want more power, not less.	Chi è al potere, vuole più potere, non meno.
He will want you and only you.	Lui vorrà te e solo te.
His skin was very dark.	La sua pelle era molto scura.
You have no hope with this lot.	Non hai una speranza con questo lotto.
I've done some work on this.	Ho fatto un po' di lavoro su questo.
Only a few patients in our group received such treatment.	Solo alcuni pazienti nel nostro gruppo hanno ricevuto tale trattamento.
Something in those words put me in crisis.	Qualcosa in quelle parole mi ha messo in crisi.
The ball will not stay round.	La palla non resterà rotonda.
It could have been the movement of the chair.	Potrebbe essere stato il movimento della sedia.
And not only mine.	E non solo mio.
Attached is a proposed form of opinion.	In allegato una proposta forma di opinione.
The cost does not have to be passed on to whoever buys the insurance.	Il costo non deve essere trasferito a chi acquista l'assicurazione.
It makes us think of each other.	Ci fa pensare l'uno all'altro.
Credit card numbers.	Numeri di carta di credito.
I think he is wrong.	Penso che abbia torto.
I never.	Non ho mai.
It also works with insurance companies for water damage.	Collabora anche con compagnie assicurative per danni causati dall'acqua.
I like him very much.	Lui mi piace molto.
I'm turning it in the right direction.	Lo sto girando nella giusta direzione.
When he eats, he eats.	Quando mangi, mangia.
You are literally lying on a board, flat on your back.	Sei letteralmente sdraiato su una tavola, disteso sulla schiena.
Every day we hoped it would end.	Ogni giorno speravamo che finisse.
He didn't want to break up with her.	Non voleva rompere con lei.
I hand him the can.	Gli porgo la lattina.
Then they start to fall.	Poi iniziano a cadere.
Keep your hand perfectly flat as you do this.	Tieni la mano perfettamente piatta mentre lo fai.
Live it.	Vivilo.
It wasn't an option.	Non era un'opzione.
You obviously love each other deeply.	Ovviamente vi amate profondamente.
I write with my fingers in the door.	Scrivo con le dita nella porta.
He will think for you little by little.	Penserò per te a poco a poco.
I used to go into it.	Ci entravo.
Let's try to save them.	Cerchiamo di salvarli.
We are happy when everything is fine for us.	Siamo felici quando tutto va bene per noi.
I thought it was bigger than it was.	Pensavo fosse più grande di quello che era.
I met some wonderful people.	Ho conosciuto delle persone meravigliose.
She stopped in front of the hotel.	Si fermò davanti all'hotel.
He can cook well.	Sa cucinare bene.
Ten minutes and nine.	Dieci minuti e nove.
Nothing in her tone suggested that she saw us getting back together.	Niente nel suo tono suggeriva che ci vedesse tornare insieme.
The plaintiff does not dispute this conclusion.	L'attore non contesta tale conclusione.
He hadn't learned much more.	Non aveva imparato molto di più.
I'm leaving with my sister.	Parto con mia sorella.
Yet she is popular with party members.	Eppure è popolare tra i membri del partito.
The message was for me.	Il messaggio era per me.
I know you don't want to hear it, but it's true.	So che non vuoi sentirlo, ma è vero.
Not much food for this little guy.	Non molto cibo per questo piccoletto.
Or it's okay for me.	O va bene per me.
Do you pay attention to your health ?.	Presti attenzione alla tua salute?.
They seem to pass.	Sembrano passare.
You and no one else.	Tu e nessun altro.
There are young people coming in.	Ci sono dei giovani che entrano.
We are here to support you every step of the way.	Siamo qui per supportarti in ogni fase del percorso.
Of course, don't overdo it.	Naturalmente, non esagerare.
There is no room for that.	Non c'è spazio per quello.
He does his dirty work.	Fa il suo lavoro sporco.
Anyone else see this ?.	Qualcun altro vede questo?.
I would not recommend it.	Non lo consiglierei.
Group and social vs.	Gruppo e social vs.
He was only twenty.	Aveva solo vent'anni.
The square is suggested to represent the other two levels of existence.	Il quadrato è suggerito per rappresentare gli altri due livelli di esistenza.
This will be bad.	Questo sarà brutto.
There were two of yours.	C'erano due dei tuoi.
It would be a strange place to die, he thought.	Sarebbe stato uno strano posto dove morire, pensò.
In and out and away.	Dentro e fuori e via.
But she wasn't beautiful, it was obvious.	Ma non era bella, era ovvio.
The show would start at five.	Lo spettacolo sarebbe iniziato alle cinque.
I didn't want to tell him about my heart attack.	Non volevo dirgli del mio infarto.
She got an idea.	Le è venuta un'idea.
I had to smile to myself.	Ho dovuto sorridere a me stesso.
Ready to be examined.	Pronto per essere esaminato.
This is sweat, not tears.	Questo è sudore, non lacrime.
I'm just trying to point out that this isn't a new problem.	Sto solo cercando di sottolineare che questo non è un problema nuovo.
His real name is.	Il suo vero nome è.
The rest is history.	Il resto è storia.
But in general, we're only including them exactly in this case.	Ma in generale, li stiamo includendo esattamente solo in questo caso.
They were hiding there.	Erano nascosti laggiù.
But their spirits were not broken.	Ma il loro spirito non era spezzato.
The costs are the same for each location.	I costi sono uguali per ogni sede.
You won't let this hit you.	Non lascerai che questa cosa ti colpisca.
I read it daily.	Lo leggo quotidianamente.
It won't be cheap.	Non sarà economico.
Now you need to reduce the fire.	Ora devi ridurre il fuoco.
However, the detailed mechanism of him remains unknown.	Tuttavia, il suo meccanismo dettagliato rimane sconosciuto.
The lines of communication in our family are open again.	Le linee di comunicazione nella nostra famiglia sono di nuovo aperte.
It is one of the reasons we are so afraid.	È uno dei motivi per cui abbiamo tanta paura.
Just for a second.	Solo per un secondo.
The others tell him where they got off.	Gli altri gli dicono dove sono scesi.
I hope you both come back.	Spero che torniate entrambi.
Download the free app today !.	Scarica l'app gratuita oggi!.
I found the hospital in a small church.	Ho trovato l'ospedale in una chiesetta.
The supporting characters in this book were also great.	Anche i personaggi secondari di questo libro sono stati fantastici.
And indeed, that was as good a name as any.	E in verità, quello era un nome buono come un altro.
I can't forget the last few months on the problems of the church.	Non posso dimenticare gli ultimi mesi sui problemi della chiesa.
Please do not comment twice.	Si prega di non commentare due volte.
It didn't seem to matter much.	Non sembrava importare molto.
They discussed the next job.	Hanno discusso del prossimo lavoro.
It won't be that real.	Non sarà così reale.
It had only taken a few seconds.	C'erano voluti solo pochi secondi.
She knew about him.	Sapeva di lui.
She didn't see it.	Lei non l'ha visto.
It doesn't take long to fill out.	Non ci vuole molto tempo per compilare.
So go around and find it for yourself.	Quindi vai in giro e trovalo da solo.
Until closing.	Fino alla chiusura.
Nothing was going to happen tonight, she thought.	Non sarebbe successo niente stasera, pensò.
You will do what you have to.	Farai quello che dovrai.
However, she never had enough money.	Tuttavia, non ha mai avuto abbastanza soldi.
They come they don't know why.	Vengono non sanno perché.
You just have to know your options.	Devi solo conoscere le tue opzioni.
The world will not end.	Il mondo non finirà.
For example, we have the sex of the person.	Ad esempio, abbiamo il sesso della persona.
This is the proof.	Questa è la prova.
A little bit fat.	Un po' grasso.
It's one step closer to her dream.	È un passo più vicino al suo sogno.
And something like this happening is an important thing.	E qualcosa del genere che accada è una cosa importante.
Maybe it was too good.	Forse era troppo buono.
What could he do.	Che poteva fare.
That's why he won't come back.	Ecco perché non tornerà.
But of course he wouldn't.	Ma ovviamente non l'avrebbe fatto.
One by one, they broke away and followed them.	Uno per uno, si staccarono e li seguirono.
She knew it was better than not saying anything.	Sapeva che era meglio che non dire qualsiasi cosa.
He is just a weird person.	È solo una persona strana.
He expected no less.	Non si aspettava di meno.
I don't try to get out of man.	Non cerco di uscire dall'uomo.
Then he held out his hand.	Poi tese la mano.
This final prospect doesn't make me angry.	Questa prospettiva finale non mi fa arrabbiare.
We stood at attention by the door.	Siamo rimasti sull'attenti vicino alla porta.
She hadn't come to make a scene.	Non era venuta per fare una scenata.
I am one of the lucky people in the world.	Sono una delle persone fortunate al mondo.
We report the first clinical results with this technology.	Riportiamo i primi risultati clinici con questa tecnologia.
The initial refresh frame of the window.	Il frame di aggiornamento iniziale della finestra.
It will not happen if you use a local variable or if you leave it.	Non accadrà se si utilizza una variabile locale o se si lascia.
We are too.	Lo siamo anche noi.
His love of hers for you is greater than this.	Il suo amore per te è più grande di questo.
They come from our society.	Provengono dalla nostra società.
Beyond that point there is no advance.	Oltre quel punto non c'è anticipo.
They had to be to survive.	Dovevano esserlo per sopravvivere.
One can only hope.	Si può solo sperare.
It helps you make better decisions.	Ti aiuta a prendere decisioni migliori.
Whatever you believe is gone.	Qualunque cosa tu creda, non c'è più.
The government will not protect you.	Il governo non ti proteggerà.
It was too comfortable to get up.	Era troppo comodo per alzarsi.
I've tried, it may need to be reviewed.	Ci ho provato, potrebbe essere necessario rivederlo.
Then a thought occurred to him that he didn't want to consider.	Poi gli venne in mente un pensiero che non voleva prendere in considerazione.
If he ever had a choice, that's it.	Se mai avesse avuto scelta, ecco.
Maybe he wasn't a morning person.	Forse non era una persona mattiniera.
He is still a drug.	È comunque una droga.
But it's my job to figure that out.	Ma è il mio lavoro capirlo.
I hope you enjoy!.	Spero che vi piaccia!.
Let me buy you and your friend a drink.	Fammi offrire da bere a te e al tuo amico.
Other signs he saw but he couldn't read.	Altri segni che vedeva ma non riusciva a leggere.
Area, where he was considered top gun.	Area, dove era considerato top gun.
This is generally not true.	Questo non è generalmente vero.
This is no longer the case.	Non è più così.
All houses and equipment in the city.	Tutte le case e le attrezzature della città.
Sometimes he has to endure more.	A volte deve sopportare di più.
I think we're the only people who have covered it.	Penso che siamo le uniche persone che l'hanno coperto.
I barely caught it before it could hit the ground.	L'ho preso a malapena prima che potesse toccare terra.
There is some feedback, though.	C'è un po' di feedback, però.
Some take it to heart, some don't.	Alcuni lo prendono a cuore, altri no.
I like them as a group and I like individual members.	Mi piacciono come gruppo e mi piacciono i singoli membri.
No time limit was given to the participants.	Nessun limite di tempo è stato dato ai partecipanti.
You have to change your logic to fit it.	Devi cambiare la tua logica per adattarla.
And so the human circle turns, or it seems.	E così il cerchio umano gira, o sembra.
Like it or not, it seemed like he was involved.	Che gli piacesse o no, sembrava che fosse coinvolto.
The change now has to come from the business itself.	Il cambiamento ora deve venire dal business stesso.
And much more.	E molto altro ancora.
He didn't know how he hadn't noticed it before.	Non sapeva come non l'avesse notato prima.
I liked the baby.	Mi piaceva il bambino.
And we will continue to follow it for you throughout the hour.	E continueremo a seguirlo per te per tutta l'ora.
The bridge is still above.	Il ponte è ancora sopra.
I lose sleep over this.	Perdo il sonno per questo.
We are brothers, whether we share the same blood or not.	Siamo fratelli, che condividiamo lo stesso sangue o meno.
I don't even know what the allegations are for sure.	Non so nemmeno quali siano le accuse di sicuro.
Nothing to be afraid of.	Niente di cui aver paura.
The important thing is that you show up every day and do the work.	L'importante è che ti presenti ogni giorno e fai il lavoro.
They are really the only people you can say this about.	Sono davvero le uniche persone di cui puoi dire questo.
Damn, but it was cold out there.	Accidenti, ma faceva freddo là fuori.
Why is not important.	Il perché non è importante.
But we can tell the difference and even measure it exactly.	Ma possiamo capire la differenza e persino misurarla esattamente.
Being people who show themselves.	Essere persone che si fanno vedere.
And as you can see, it's very obvious.	E come puoi vedere, è molto ovvio.
You will not solve.	Non risolverai.
The effort is not low.	Lo sforzo non è basso.
It was all true, of course.	Era tutto vero, ovviamente.
I want to tell you everything in my heart.	Voglio dirti tutto quello che c'è nel mio cuore.
Pressure is a simple type of stress.	La pressione è un tipo semplice di stress.
It is just a last attempt.	È solo un ultimo tentativo.
My father is not like that.	Mio padre non è così.
For example, the techniques used in the previous work do not apply directly.	Ad esempio, le tecniche utilizzate nel lavoro precedente non si applicano direttamente.
This makes it much more difficult to wear in wet conditions.	Questo lo rende molto più difficile da indossare in condizioni di bagnato.
My brother is.	Mio fratello è.
So far they are correct.	Finora sono corretti.
Roll out as before and repeat.	Stendete come prima e ripetete.
It's someone else up there.	È qualcun altro lassù.
They don't want us.	Non ci vogliono.
The guys in the system worked very hard.	I ragazzi del sistema hanno lavorato molto duramente.
But it's really bad practice.	Ma è davvero una cattiva pratica.
The woman had few options.	La donna aveva poche opzioni.
You think about what you want to cook.	Pensa a cosa vuoi cucinare.
Initially no soldiers will appear.	Inizialmente nessun soldato apparirà.
Without any source of noise.	Senza alcuna fonte di rumore.
Go take a look at your waiting room.	Vai a dare un'occhiata alla tua sala d'attesa.
These countries act as a "treatment" group.	Questi paesi agiscono come un gruppo di "trattamento".
I would really like to improve it.	Mi piacerebbe davvero migliorarlo.
Let me start from the beginning.	Lasciate che cominci dall'inizio.
Ten or twenty years ago, no one paid them much attention.	Dieci o vent'anni fa, nessuno prestava loro molta attenzione.
Things got loud.	Le cose sono diventate rumorose.
Therefore it is free.	Perciò è libera.
He will not be able to walk tomorrow.	Non potrà camminare domani.
But the effort brought the pain back.	Ma lo sforzo ha riportato indietro il dolore.
This apparently solved the problem.	Apparentemente questo ha risolto il problema.
Something on the floor near his leg caught my attention.	Qualcosa sul pavimento vicino alla sua gamba attirò la mia attenzione.
Look at that up there.	Guarda quello lassù.
No pieces in stock.	Nessun pezzo in magazzino.
Setting up one is easy and free.	Configurarne uno è facile e gratuito.
It really is the only quiet part of my day.	È davvero l'unica parte tranquilla della mia giornata.
The allegations involved are large.	Le accuse coinvolte sono grandi.
Better not notice.	Meglio che non se ne accorga.
I cannot walk on your legs, nor you on mine.	Non posso camminare sulle tue gambe, né tu sulle mie.
King was a great human being.	King era un grande essere umano.
Or worse, you are missing something human.	O, peggio, ti manca qualcosa di umano.
However, this guy didn't have a visible weapon.	Tuttavia, questo tizio non aveva un'arma visibile.
Then she looked at her baby.	Poi guardò verso il suo bambino.
I got myself another drink and enjoyed the evening sun.	Mi sono procurato un altro drink e mi sono goduto il sole della sera.
He has had enough.	Ne ha abbastanza.
There are consequences in what they do.	Ci sono conseguenze in quello che fanno.
Or maybe it was the opposite of a plan.	O forse era l'opposto di un piano.
This is my nature.	Questa è la mia natura.
And this was the biggest break of my life.	E questa è stata la più grande rottura della mia vita.
Once this is done, remove the shoulder.	Fatto ciò, rimuovi la spalla.
I met a man outside the hospital and we started talking.	Avevo incontrato un uomo fuori dall'ospedale e abbiamo iniziato a parlare.
He was absolutely my role model because he worked.	Era assolutamente il mio modello perché funzionava.
This was exactly the kind of thing he was worried about.	Questo era esattamente il genere di cose di cui era preoccupato.
After this, not so much.	Dopo questo, non così tanto.
Nothing is known about her husband.	Non si sa nulla di suo marito.
You may want to split it.	Potresti volerlo dividere.
They also have weapons in hand.	Hanno anche le armi in mano.
Some of them are selected below.	Alcuni di loro sono selezionati di seguito.
He didn't do it often.	Non lo faceva spesso.
The cause was asked.	Si chiese la causa.
We don't want to do that.	Non desideriamo farlo.
Space is limited so try to come early.	Lo spazio è limitato, quindi cerca di venire presto.
They were quite shaken.	Erano piuttosto scossi.
Order them to follow the boat at a distance.	Ordina loro di seguire la barca a distanza.
I was looking forward to being a big shot.	Non vedevo l'ora di essere un pezzo grosso.
He asked who each person was.	Chiedeva chi fosse ogni persona.
A limited version is available for free.	Una versione limitata è disponibile gratuitamente.
You have no food.	Non hai cibo.
He didn't want to hurt anyone.	Non voleva fare del male a nessuno.
God, you scared me.	Dio, mi hai spaventato.
He had never been hit.	Non era mai stato colpito.
So we'll work things out in front of him.	Quindi lavoreremo le cose davanti a lui.
But this is my personal opinion.	Ma questa è la mia opinione personale.
Eventually, another people would begin to make the right kind of progress.	Alla fine, un altro popolo comincerebbe a fare il giusto tipo di progresso.
But there was no clear plan.	Ma non c'era un piano chiaro.
And he had it set up.	E l'ha fatto impostare.
And we were usually both there during the day.	E di solito eravamo entrambi lì durante il giorno.
I will be happy to share our experiences by doing so later.	Sarò felice di condividere le nostre esperienze facendo così più tardi.
Work to actually achieve the goals you wrote down.	Lavora per raggiungere effettivamente gli obiettivi che hai scritto.
And this build was just that.	E questa build era proprio questo.
He didn't cry.	Non ha pianto.
But she was tired and she wanted to sleep.	Ma era stanca e voleva dormire.
There's a good chance it's in it.	C'è una buona possibilità che ci sia dentro.
That is, if you know how to use it.	Cioè, se sai come usarlo.
For several years she has produced very little art.	Per diversi anni ha prodotto pochissima arte.
Age was not a factor in the discussion.	L'età non era un fattore nella discussione.
They don't trust him, but they have no choice.	Non si fidano di lui, ma non hanno scelta.
First we have to clear the ground.	Prima dobbiamo sgombrare il terreno.
It has been a really great year.	È stato davvero un grande anno.
I did, she thought.	L'ho fatto, pensò.
He was too old to stop.	Era troppo vecchio per fermarsi.
Every year for sexual purposes.	Ogni anno per scopi sessuali.
For some reason he was canceled.	Per qualche motivo è stato annullato.
We are just friends.	Noi siamo solo amici.
In modern home design, glass is more than just a building material.	Nel moderno design per la casa, il vetro è più di un semplice materiale da costruzione.
They will back off.	Si tireranno indietro.
This is a lifestyle fact.	Questo è un dato di fatto dello stile di vita.
Go where others can't or don't want to.	Vai dove gli altri non possono o non vogliono.
Use one or the other.	Usa l'uno o l'altro.
All are sold out.	Tutti sono esauriti.
Every seat in the room seemed to be on fire.	Ogni posto nella stanza sembrava essere in fiamme.
Some rooms have a sea view.	Alcune camere hanno la vista sul mare.
Keep two separate cooking zones in the house if you can.	Tieni due zone cottura separate in casa, se puoi.
She did her best to do it.	Ha fatto del suo meglio per farlo.
It is quite far.	È abbastanza lontano.
She failed to do so.	Non è riuscita a farlo.
Reception staff only.	Solo il personale della reception.
At least we can do it.	Almeno possiamo farlo.
I can't problem in it.	Non posso problema in esso.
It takes the right amount without going any further.	Ci vuole la giusta quantità senza andare oltre.
Either way, shut up for a minute.	Ad ogni modo, stai zitto per un minuto.
But we did the numbers and it seemed to make sense.	Ma abbiamo fatto i numeri e sembrava avere un senso.
God, what a thought.	Dio, che pensiero.
This is due to her knowledge and experience of him.	Ciò è dovuto alla sua conoscenza e alla sua esperienza.
We were the first band to have our own game.	Siamo stati la prima band ad avere un gioco tutto nostro.
However, that's not the best part of this new engine.	Tuttavia, questa non è la parte migliore di questo nuovo motore.
He requested a change.	Ha richiesto un cambiamento.
But things would change.	Ma le cose cambierebbero.
Bring to a boil, cover and lower the heat.	Portare a bollore, coprire e abbassare la fiamma.
So it makes sense.	Quindi ha un senso.
The good guys.	I bravi ragazzi.
Once again the man fell to the ground.	Ancora una volta l'uomo è caduto a terra.
They must be old.	Devono essere vecchi.
I will not create any problems for you.	Non ti creerò nessun problema.
He had done it.	L'aveva fatto.
Need a helping hand.	Bisogno di una mano.
I would like to work with plants inside or out.	Mi piacerebbe lavorare con le piante dentro o fuori.
I'm sure you've noticed.	Sono sicuro che l'hai notato.
It was silent.	Era silenzioso.
Interesting article, thanks.	Articolo interessante, grazie.
Please enter a comment.	Si prega di inserire un commento.
Your day will come.	Il tuo giorno verrà.
The government is actually on this issue.	Il governo sta effettivamente su questo problema.
Not when she had loved him once.	Non quando lo aveva amato una volta.
The day has just begun.	La giornata è appena iniziata.
Up up up.	Su su su.
What a business model.	Che modello di business.
But sometimes, that's not how it should be.	Ma a volte, non è così che dovrebbe essere.
And he fell again.	E cadde di nuovo.
On the surface, the program is a great idea.	In apparenza, il programma è un'ottima idea.
Therefore, further study is needed.	Pertanto, è necessario un ulteriore studio.
You can see them.	Puoi vederli.
These are both examples of inputs.	Questi sono entrambi esempi di input.
Tomorrow I start early.	Domani inizio presto.
The records were complete projects and every track was good.	I dischi erano progetti completi e ogni traccia era buona.
Fans can't believe it.	I fan non possono crederci.
They came from all over.	Sono venuti da ogni parte.
As if it were.	Come se lo fosse.
It is a serious public health problem.	È un grave problema di salute pubblica.
An issue that could not do anything to help.	Una questione che non poteva fare nulla per aiutare.
The guard said it didn't matter.	La guardia ha detto che non importava.
All were empty.	Tutti erano vuoti.
However, you can't put anything heavy in it.	Tuttavia, non puoi metterci nulla di pesante.
Highly of it.	Altamente di esso.
A constant is an individual or a data value.	Una costante è un individuo o un valore di dati.
We didn't really need big numbers to have fun.	Non avevamo davvero bisogno di grandi numeri per divertirci.
I could have asked him about his parents.	Avrei potuto chiedergli dei suoi genitori.
However, there was a price to pay for it.	Tuttavia c'era un prezzo da pagare per questo.
Both children did really well on the plane.	Entrambi i bambini hanno fatto davvero bene sull'aereo.
These parties have already been before this court.	Queste parti sono già state dinanzi a questa corte.
We weren't out for anything.	Non eravamo fuori niente.
And it was always special.	Ed è stato sempre speciale.
However, our study had some limitations.	Tuttavia, il nostro studio presentava alcune limitazioni.
They never tried again after we were done with them.	Non hanno mai provato di nuovo dopo che avevamo finito con loro.
Here is a power play that she could use to his advantage.	Ecco un gioco di potere che poteva usare a suo vantaggio.
I really hope so.	Lo spero davvero.
And it wasn't stupid.	E non era stupido.
He was talking to someone.	Stava parlando con qualcuno.
But this is simply not the truth.	Ma questa semplicemente non è la verità.
Death is not the enemy.	La morte non è il nemico.
Not that he ever seemed to take much pleasure in it.	Non che gli sia mai sembrato trarne grande piacere.
He plays some video games.	Gioca ad alcuni videogiochi.
I would like to go back with you.	Vorrei tornare con te.
For three years he was the best player in the world.	Per tre anni è stato il miglior giocatore del mondo.
But tonight, for the last time, he had to do it.	Ma stasera, per l'ultima volta, doveva farlo.
So it's up to you where you put this type of code.	Quindi dipende da te dove metti questo tipo di codice.
No one but his family listened to them, perhaps not even them.	Nessuno tranne la sua famiglia li ha ascoltati, forse nemmeno loro.
Now we had the perfect company.	Adesso avevamo la società perfetta.
There is just one more thing.	C'è solo un'altra cosa.
Read the business description again.	Leggi di nuovo la descrizione dell'attività.
You also look scared.	Inoltre sembri spaventato.
That was certainly one of the feelings.	Quello era certamente uno dei sentimenti.
The river can be visited for free.	Il fiume è visitabile gratuitamente.
The steps below may work for you.	I passaggi seguenti possono funzionare per te.
It means more to me than you can imagine.	Significa più per me di quanto tu possa immaginare.
I have no more variable values.	Non ho più valori variabili.
The cases are not in a village or city.	I casi non sono in un villaggio o città.
This is likely due to a number of mechanisms.	Ciò è probabilmente dovuto a una serie di meccanismi.
This interaction is not yet found in animals.	Questa interazione non si trova ancora negli animali.
Okay, it's also about money.	Va bene, si tratta anche di soldi.
What goes up must come down.	Ciò che sale deve scendere.
The money and the value.	I soldi e il valore.
Anyway, that's another story and we don't have time for any more stories.	Comunque, questa è un'altra storia e non abbiamo tempo per altre storie.
I didn't want her to know about my family.	Non volevo che lei sapesse della mia famiglia.
And even bigger names.	E ancora nomi più grandi.
There is no question about my looking away.	Non c'è dubbio sul mio distogliere lo sguardo.
If you know a cancer patient it is a nice gift.	Se conosci un malato di cancro è un bel regalo.
I have to take care of them, it's my job.	Devo prendermi cura di loro, è il mio lavoro.
I read my newspaper.	Ho letto il mio giornale.
I am a good man. 	Sono un brav'uomo. 
with no luck.	senza fortuna.
Or better yet, load a table from a database.	O ancora meglio caricare una tabella da un database.
Of course, other people won't necessarily remember the exact same story.	Ovviamente le altre persone non ricorderanno necessariamente la stessa identica storia.
I have taken due note of what he says.	Ho preso debita nota di ciò che dice.
Oh, drink some more wine.	Oh, bevi ancora un po' di vino.
The results have been very positive.	I risultati sono stati molto positivi.
And it's easy here compared to other places.	Ed è facile qui rispetto ad altri posti.
We were friends, you know.	Eravamo amici, lo sai.
And then came a summer storm.	E poi arrivò un temporale estivo.
So, for your part, you think we have moved towards you.	Quindi, da parte tua, pensi che ci siamo mossi verso di te.
I find this very wrong.	Lo trovo molto sbagliato.
We stay until morning, then we go inside.	Rimaniamo fino al mattino, poi entriamo.
It felt like my dreams were coming true.	Sembrava che i miei sogni si stessero avverando.
Everyone needs someone to point their finger once in a while.	Tutti hanno bisogno di qualcuno che punti il ​​dito una volta ogni tanto.
This listing follows the production order.	Questo elenco segue l'ordine di produzione.
I know some people like that.	Conosco alcune persone così.
Help those who struggle.	Aiuta coloro che lottano.
They live in their head.	Vivono nella loro testa.
Some rules are better than others.	Alcune regole sono migliori di altre.
The weapons were in one of those houses.	Le armi erano in una di quelle case.
You finally find it.	Finalmente lo trovi.
She had had a bad feeling for him from the start.	Aveva avuto una brutta sensazione per lui fin dall'inizio.
You have done.	Hai fatto.
It was a sense of knowledge.	Era un senso di conoscenza.
I never get an answer.	Non ottengo mai una risposta.
The cars were long, the houses large.	Le macchine erano lunghe, le case larghe.
He was done.	Aveva finito.
Then the noise of the voice starts on the other side.	Poi il rumore della voce inizia dall'altra parte.
We didn't know where to start looking, though.	Non sapevamo da dove cominciare a cercare, però.
There is nothing more to be done for the wedding.	Non c'è più niente da fare per il matrimonio.
The bad guys run away.	I cattivi scappano.
I love how everyone works.	Mi piace come lavorano tutti.
I decided not to wait.	Ho deciso di non aspettare.
I understand very well.	Ho capito molto bene.
Once again he called out.	Ancora una volta ha chiamato fuori.
If students could walk to school, they were expected to go.	Se gli studenti potevano andare a scuola a piedi, ci si aspettava che andassero.
But it doesn't matter, really.	Ma non importa, davvero.
Such a relief.	Un tale sollievo.
You can have a line for your business or one for friends.	Puoi avere una linea per la tua attività o una per gli amici.
Every single thing.	Ogni singola cosa.
Then he called his cell phone.	Poi ha chiamato il suo cellulare.
So many crazy things.	Tante cose pazze.
It was a happy meeting.	È stato un felice incontro.
I'll have to rest and try again.	Dovrò riposare e riprovare.
Now I call there.	Ora chiamo lì.
He stayed there until his death.	Rimase lì fino alla sua morte.
He was in their hotel room.	Era nella loro stanza d'albergo.
Camp up and running.	Camp up and running.
That is why marriage did not appear in the animal world.	Ecco perché il matrimonio non è apparso nel mondo animale.
I took a regular shift.	Ho fatto un turno regolare.
Go to this place every day and make it your special place.	Vai in questo posto ogni giorno e rendilo il tuo posto speciale.
Even to myself.	Anche a me stesso.
And the leaves were roughly the same size.	E le foglie erano più o meno della stessa dimensione.
She had family friends who gave her some support.	Aveva amici di famiglia che le davano un po' di sostegno.
The second night, he went to a wine bar.	La seconda notte, andò in un wine bar.
She wasn't looking for company.	Non cercava compagnia.
We remind you that art.	Ricordiamo che l'art.
Bars indicate standard error means.	Le barre indicano i mezzi di errore standard.
I have never been there for any of these reasons.	Non ci sono mai stato per nessuna di queste ragioni.
Turn on the heat over medium heat and bring to a boil.	Accendete il fuoco a fuoco medio e portate a bollore.
We can hide in the city for a while.	Possiamo nasconderci in città per un po'.
In fact, money is only energy.	Il denaro è infatti solo energia.
They are strong.	Sono forti.
Don't feel bad when you come across these terms.	Non sentirti male quando ti imbatti in questi termini.
The question is difficult.	La domanda è difficile.
At night the leaves close.	Di notte le foglie si chiudono.
However, sometimes this happens.	Tuttavia, a volte questo accade.
Now, we have to be careful here.	Ora, dobbiamo stare attenti qui.
Things really worked out over there.	Le cose si sono davvero combinate laggiù.
All patients provided their written informed consent.	Tutti i pazienti hanno fornito il loro consenso informato scritto.
I can't believe he did such a thing.	Non posso credere che abbia fatto una cosa del genere.
This is a game of and for the poor.	Questo è un gioco di e per i poveri.
Win if you can.	Vinci se puoi.
A big fine.	Una grossa multa.
Everyone was too excited.	Tutti erano troppo eccitati.
He is there now.	Lui è lì adesso.
I understand that this is a tall order.	Capisco che questo è un compito arduo.
But it was extremely beautiful.	Ma era estremamente bello.
I would be happy to learn the details.	Sarei felice di apprendere i dettagli.
Parents are not perfect.	I genitori non sono perfetti.
She should be released immediately.	Dovrebbe essere rilasciata immediatamente.
I'll have to hear it to believe it.	Dovrò sentirla dire per crederci.
Know where you come from.	Capisci da dove vieni.
She was fully clothed, sitting on the edge of my bed.	Era completamente vestita, seduta sul bordo del mio letto.
We thought she was going to hit her.	Pensavamo che l'avrebbe picchiata.
There is no known treatment.	Non esiste un trattamento noto.
You may need to correct those numbers yourself.	Potrebbe essere necessario correggere quei numeri da soli.
She leaned a little more.	Appoggiò un po' di più.
At least three.	Almeno tre.
It will happen to you sooner or later.	Ti succederà prima o poi.
I'm clearly not understanding something.	Chiaramente non sto capendo qualcosa.
But the people themselves had not passed.	Ma le persone stesse non erano passate.
Just out of school.	Appena uscito da scuola.
As seen in their example.	Come si vede nel loro esempio.
So she made the big move.	Quindi ha fatto la grande mossa.
She was quick on her feet.	Era veloce in piedi.
You will work most of the time of the year.	Lavorerai la maggior parte del periodo dell'anno.
It was based on.	Era basato su.
Get a map of many places to visit.	Ottieni una mappa di molti luoghi da visitare.
Let me just take one.	Lascia che ne prenda solo uno.
A number of times, in fact.	Un certo numero di volte, in effetti.
With or without health insurance.	Con o senza assicurazione sanitaria.
Most.	La maggior parte.
I hope you will come and see me again.	Spero che verrai di nuovo a trovarmi.
Because everything must be lived.	Perché tutto va vissuto.
It's too familiar.	È troppo familiare.
My father turned pale.	Mio padre è diventato pallido.
He knew what he wanted.	Sapeva cosa voleva.
No entertainment.	Nessun trattenimento.
There is no doubt on this point.	Non ci sono dubbi su questo punto.
Fighting this change is not the right strategy.	Combattere questo cambiamento non è la strategia giusta.
We do it a hundred times a day.	Lo facciamo cento volte al giorno.
We take and.	Prendiamo e.
It is not left or right.	Non è sinistra o destra.
He didn't want to say yes.	Non voleva dire di sì.
We may have it available.	Potremmo averlo a disposizione.
His insurance will have no choice but to pay for everything.	La sua assicurazione non avrà altra scelta che pagare tutto.
I was too scared to even see you before the show.	Ero troppo spaventata anche per vederti prima dello spettacolo.
We had the stars, sure.	Avevamo le stelle, certo.
Saying that he wanted to help him check his papers.	Dicendo che voleva aiutarlo a controllare le sue carte.
Be that as it may, that's how it really happened.	Comunque sia, è andata davvero così.
The only thing to do was wait for him.	L'unica cosa da fare era aspettarlo.
I am a girl.	Sono una femmina.
Anyone would, poor thing.	Chiunque lo farebbe, poverina.
She was told she was good, above average.	Mi è stato detto che era brava, al di sopra della media.
She probably believed it.	Probabilmente ci credeva.
We never last long, as you can see from time.	Non duriamo mai a lungo, come puoi vedere dal tempo.
We played a lot of games and had long days of travel.	Abbiamo giocato un sacco di partite e abbiamo avuto dei lunghi giorni di viaggio.
The band sounds good.	La band suona bene.
I keep thinking about it.	Continuo a pensarci.
So the left hand remained.	Quindi la mano sinistra è rimasta.
And this is all.	E questo è tutto.
It doesn't matter how tough it sounds.	Non importa quanto sembri abbastanza duro.
They try to help you do that.	Cercano di aiutarti a farlo.
My ability to love, to be close to others, would change forever.	La mia capacità di amare, di essere vicino agli altri, cambierebbe per sempre.
None of the dogs had any serious complications.	Nessuno dei cani ha avuto gravi complicazioni.
Education is a problem here.	L'istruzione è un problema qui.
You stop for the first night and set up camp.	Ti fermi per la prima notte e prepari il campo.
She wants me to listen to her in another way, he thought.	Vuole che la ascolti in un altro modo, pensò.
It's done in about five minutes or so.	È fatto in circa cinque minuti o giù di lì.
T is an excellent cook.	T è un ottimo cuoco.
However, the available data rate is very limited.	Tuttavia, la velocità di trasmissione dati disponibile è molto limitata.
You will fall in love with it.	Te ne innamorerai.
Not the best way to win friends.	Non è il modo migliore per conquistare amici.
It also looks a bit like him.	Anche gli assomiglia un po'.
Nobody had said a fucking word to us.	Nessuno ci aveva detto una cazzo di parola.
I try to keep my voice calm.	Cerco di mantenere la voce calma.
I look forward to your questions and comments.	Attendo con ansia le vostre domande e commenti.
I mean, he's been very busy.	Voglio dire, è stato molto impegnato.
But it won't be for lack of attempts.	Ma non sarà per mancanza di tentativi.
Times have changed.	I tempi sono cambiati.
This is profound.	Questo è profondo.
soon I'll be gone.	tra poco me ne sarò andato.
Imagine it, though.	Immaginalo, però.
We will have more reach this way.	Avremo più portata in questo modo.
Good afternoon everybody.	Buon pomeriggio a tutti.
The man was changing before her eyes.	L'uomo stava cambiando davanti ai suoi occhi.
You better get home now.	Faresti meglio a tornare a casa adesso.
There was something wrong with that man.	C'era qualcosa che non andava in quell'uomo.
He had never pushed their relationship towards something she wasn't ready for.	Non aveva mai spinto la loro relazione verso qualcosa per cui lei non fosse stata pronta.
And they matter a lot.	E contano molto.
A guy would focus on the camera.	Un ragazzo si concentrerebbe sulla telecamera.
Still early afternoon.	Ancora primo pomeriggio.
This could typically be achieved in two ways.	Questo potrebbe in genere ottenere in due modi.
There is no turning back on any of these points.	Non si può tornare indietro su nessuno di questi punti.
Shares, however, are not the only form of collateral.	Le azioni, tuttavia, non sono l'unica forma di garanzia.
The police were there.	La polizia era lì.
That hasn't worked in a long time.	Che non ha funzionato da molto tempo.
In our opinion, this could be a valid argument in this regard.	A nostro avviso, potrebbe essere una valida argomentazione in tal senso.
Is very cute.	È molto carino.
He thought it was there, three cars behind.	Pensava che fosse lì, tre macchine indietro.
The rules are very few.	Le regole sono davvero poche.
I have my little theory on education, she says.	Ho una mia piccola teoria sull'educazione, dice.
I have not understood.	Non ho capito.
I should have seen something.	Avrei dovuto vedere qualcosa.
Terrible player as she was, she didn't keep track of the cards.	Giocatrice terribile quale era, non teneva traccia delle carte.
Obviously he wasn't there, though.	Ovviamente lui non c'era, però.
You are seeing things.	Stai vedendo le cose.
There were three in his parking lot.	Ce n'erano tre nel suo parcheggio.
Not bad.	Non è male.
Wait, wait a minute.	Aspetta, aspetta un minuto.
I feel better now.	Mi sento meglio ora.
Against her best judgment, she liked her.	Contro il suo miglior giudizio, le piaceva.
Pressure is healthy, stress is not.	La pressione è salutare, lo stress no.
But some are more unusual.	Ma alcuni sono più insoliti.
And the band and everyone recognized that.	E la band e tutti lo hanno riconosciuto.
I loved beautiful dresses.	Amavo i bei vestiti.
It's a different game.	È un gioco diverso.
Ever since he started expressing his full potential.	Da quando ha iniziato a esprimere tutto il suo potenziale.
This situation, like many others, requires special equipment.	Questa situazione, come molte altre, richiede attrezzature speciali.
All these solutions have brought significant economic benefits to the hotel.	Tutte queste soluzioni hanno portato notevoli vantaggi economici per l'hotel.
I care less about these things now.	Adesso mi interessa meno di queste cose.
Of three independent samples.	Di tre campioni indipendenti.
My cell phone wasn't there.	Il mio cellulare non c'era.
He doesn't care much what it is.	Non gli importa molto di cosa si tratta.
I have to talk to you.	Ti devo parlare.
This was his fucking idea.	Questa era la sua fottuta idea.
But they fail to act accordingly.	Ma non riescono ad agire di conseguenza.
This was so much more.	Questo era molto di più.
That's why they want you to agree with them.	Ecco perché vogliono che tu sia d'accordo con loro.
He hadn't prepared properly the first time.	Non si era preparato adeguatamente la prima volta.
With the help of the children, work is resumed.	Con l'aiuto dei bambini, si riprende il lavoro.
Unfortunately it didn't work for me.	Purtroppo non ha funzionato per me.
Really this time.	Davvero questa volta.
You asked for it.	Te la sei cercata.
A man of the law.	Un uomo di legge.
He really had to think about what he was doing.	Doveva davvero pensare a cosa stava facendo.
There is a lot of debate about how to name database objects.	C'è molto dibattito su come assegnare un nome agli oggetti del database.
The problem is, most of us hated school.	Il problema è che la maggior parte di noi odiava la scuola.
The purchase agreement has been entered into.	Il contratto di acquisto è stato stipulato.
It's not just good looks that are of interest to women.	Non è solo il bell'aspetto che interessa alle donne.
Let's take this fight from here.	Prendiamo questa lotta da qui.
He worked with them.	Ha lavorato con loro.
I'd do my best anyway.	Farei del mio meglio comunque.
In general, this should be a bad thing.	In generale, questa dovrebbe essere una cosa negativa.
I've never seen him introduced.	Non l'ho mai visto presentato.
I am a very lucky guy.	Sono un ragazzo molto fortunato.
But now he has others to choose from.	Ma ora ha altri tra cui scegliere.
I will do my best.	Farò del mio meglio.
I gave a man a gun.	Ho dato una pistola a un uomo.
He was, like, what he was working on.	Era, tipo, a cosa stava lavorando.
Both have independent hot and cold supply lines for each bathroom.	Entrambi hanno linee di alimentazione indipendenti per il caldo e il freddo per ogni bagno.
I haven't heard from him.	Non l'ho sentito.
With little to do.	Con poco da fare.
And they were, also because his father had been arrested.	E lo erano, anche perché suo padre era stato arrestato.
But now times are more difficult.	Ma ora i tempi sono più difficili.
The goal, when he arrived, was incredibly simple.	L'obiettivo, quando è arrivato, era incredibilmente semplice.
This time it sounded like a scream.	Questa volta sembrava un grido.
But come here.	Ma vieni qui.
But then you'll have to prove it.	Ma poi dovrai dimostrarlo.
He killed her or not.	L'ha uccisa o no.
It is the same on all sides.	È lo stesso da ogni lato.
I had at the beginning.	Avevo all'inizio.
He didn't need to escape.	Non aveva bisogno di scappare.
He had met most of them and found them friendly.	Aveva incontrato la maggior parte di loro e li aveva trovati amichevoli.
The first was the one he was on the wrong side of.	Il primo era quello di cui era dalla parte sbagliata.
There had to be rooms for business to take place.	Dovevano esserci delle stanze perché gli affari si svolgessero.
They just need to play quietly.	Hanno solo bisogno di giocare con calma.
He no longer looked at the sky.	Non guardò più il cielo.
You will need him now.	Avrai bisogno di lui ora.
Times have indeed changed.	I tempi sono effettivamente cambiati.
There was nothing we could do but wait.	Non potevamo fare altro che aspettare.
Maybe stay in touch.	Forse rimani in contatto.
You can't be him.	Non puoi essere lui.
I'm not comfortable with that.	Non mi sento a mio agio con quello.
I can't do it yet.	Non posso ancora farlo.
I'm sure he would like to meet my father.	Sono sicuro che vorrebbe incontrare mio padre.
He liked his work.	Le piaceva il suo lavoro.
A man is a beautiful character.	Un uomo è un bel personaggio.
But that's another article !.	Ma questo è un altro articolo!.
My code is really simple.	Il mio codice è davvero semplice.
We are here to work.	Siamo qui per lavorare.
This will harm some countries.	Questo danneggerà alcuni paesi.
It took many days to reach a city.	Ci sono voluti molti giorni per raggiungere una città.
This is very consistent with the present observations.	Ciò è ben coerente con le presenti osservazioni.
I just wanted to know more about you.	Volevo solo sapere di più su di te.
There were many who needed jobs in this city.	C'erano molti che avevano bisogno di un lavoro in questa città.
I couldn't take it anymore.	Non potevo più sopportarlo.
Such great writing shouldn't be taken for granted.	Una scrittura così grande non dovrebbe essere data per scontata.
We played with six guys last year.	Abbiamo giocato con sei ragazzi l'anno scorso.
This is helpful.	Questo è utile.
Cross the street, oh man, that's it.	Attraversa la strada, oh amico, questo è tutto.
I've been really trying to fix it for weeks.	Sto davvero cercando di risolverlo per settimane.
He would get nothing more from her.	Non otterrebbe più niente da lei.
We are not going anywhere.	Non abbiamo intenzione di andare da nessuna parte.
I don't see how it can be said otherwise.	Non vedo come si possa dire diversamente.
People like money in politics.	Alla gente piacciono i soldi in politica.
He was a wonderful friend.	Era un amico meraviglioso.
He is like being a criminal.	È come essere un criminale.
Get some water.	Prendi dell'acqua.
I think this whole thing is a great idea.	Penso che tutta questa cosa sia una grande idea.
My information is becoming consistent and valid for each other.	Le mie informazioni stanno diventando coerenti e valide l'una per l'altra.
I can see this happening, but apparently not in this case.	Vedo che sta succedendo, ma a quanto pare non in questo caso.
Instead they should respond with facts.	Invece dovrebbero rispondere con i fatti.
You want to get the right answer.	Vuoi ottenere la risposta giusta.
Yes, death would free me.	Sì, la morte mi libererebbe.
I have no doubt he knows everything about you.	Non ho dubbi che sappia tutto di te.
They are the same thing.	Sono la stessa cosa.
The biggest problem was my health.	Il problema più grande è stata la mia salute.
So writing my function was useful for my needs.	Quindi scrivere la mia funzione è stato utile per le mie esigenze.
This is not an option.	Questa non è un'opzione.
You never sit at home and do nothing.	Non ti siedi mai a casa e non fai nulla.
On the field.	Sul campo.
It was the first warm day of spring.	Era il primo caldo giorno di primavera.
Maybe it's time for you to take a stand.	Forse è ora che tu prenda una posizione.
We love our customers and our customers reciprocate our love.	Amiamo i nostri clienti e i nostri clienti ricambiano il nostro amore.
Not knowing was the worst part.	Il non sapere era la parte peggiore.
I took a test and passed it.	Ho fatto un test e l'ho superato.
I'm trying not to drink.	Sto cercando di non bere.
I can't go on with any of them.	Non posso andare avanti con nessuno di loro.
She is a good bitch.	È una brava cagna.
However, their expression and function are unknown.	Tuttavia, la loro espressione e funzione sono sconosciute.
The way we look, the way we talk, the way we move.	Il modo in cui guardiamo, il modo in cui parliamo, il modo in cui ci muoviamo.
It wasn't.	Non lo era.
The science of false memory.	La scienza della falsa memoria.
I think most people are too.	Penso che lo siano anche la maggior parte delle persone.
It is the return value.	È il valore di ritorno.
Use energy.	Usa energia.
I was born there.	Sono nato lì.
But it's better than anything out there.	Ma e' meglio di qualsiasi altra cosa là fuori.
They are not seen as problems that require treatment.	Non sono visti come problemi che richiedono un trattamento.
That's why you are perfect for this job.	Ecco perché sei perfetto per questo lavoro.
The attraction you feel doesn't come from you.	L'attrazione che senti non viene da te.
You help people.	Tu aiuti le persone.
The service and breakfast are excellent.	Il servizio e la colazione sono eccellenti.
Remember who created you and why you were created.	Ricorda chi ti ha creato e perché sei stato creato.
Clearly this turn of events was nothing less than what she had expected.	Chiaramente questa svolta degli eventi non era niente di meno di quello che si era aspettata.
There was no visible light inside the house.	Non c'era luce visibile all'interno della casa.
Make sure the children have many different experiences.	Assicurati che i bambini abbiano molte esperienze diverse.
Now father of four.	Ora padre di quattro figli.
This is a great help.	Questo è un grande aiuto.
You will stay for dinner, of course.	Rimarrai a cena, ovviamente.
He wanted to forget that place.	Voleva dimenticare quel posto.
Not collected from it.	Non raccolto da esso.
He stopped it several months ago.	L'ha smesso diversi mesi fa.
We felt very comfortable at five.	Ci siamo sentiti molto a nostro agio alle cinque.
The process itself is internal to the church.	Il processo stesso è interno alla chiesa.
Or eat before you go.	O mangia prima di andare.
We couldn't tell him, of course.	Non potevamo dirglielo, ovviamente.
All participants gave written informed consent prior to the experiments.	Tutti i partecipanti hanno dato il consenso informato scritto prima degli esperimenti.
A nice piece, really.	Un bel pezzo, davvero.
Comfort women exist even now.	Le donne di conforto esistono anche adesso.
The car was white.	L'auto era bianca.
Watch the full event here.	Guarda l'evento completo qui.
I love my comfort.	Amo il mio conforto.
And you can re-create it three or four times.	E puoi crearlo di nuovo tre o quattro volte.
There is nothing you can do.	Non c'è niente che tu possa fare.
Thanks for continuing daily reading.	Grazie per la continua lettura quotidiana.
You know it's not even six foot eight.	Sai che non è nemmeno un metro e ottanta.
He was deeply in love.	Era profondamente innamorato.
She is really dead.	È davvero morta.
Eventually they got tired.	Alla fine si stancarono.
The message can be displayed on any element on the page.	Il messaggio può essere visualizzato su qualsiasi elemento della pagina.
You said they drove to a police station.	Ha detto che hanno guidato fino a una stazione di polizia.
Someone put his soul into it.	Qualcuno ha messo la sua anima per farlo.
If it gets worse, you claim credit.	Se peggiora, rivendichi il merito.
It would finish in the top five.	Finirebbe tra i primi cinque.
The door was closed.	La porta era chiusa.
I get in trouble in places like that.	Mi metto nei guai in posti del genere.
Make sure everyone has fun.	Assicurati che tutti si divertano.
His job performance is what you pay for.	La sua prestazione lavorativa è ciò per cui paghi.
I work hard to keep it from getting out of control.	Lavoro sodo per evitare che vada fuori controllo.
He was attacked and shot down.	Fu aggredito e abbattuto.
It looks really nice on the inside.	Sembra davvero bello all'interno.
His face is set in stone.	Il suo viso è scolpito nella pietra.
If you don't want to take, don't take.	Se non vuoi prendere, non prendere.
Still at a young age, there is also room for growth.	Ancora in giovane età, c'è spazio anche per la crescita.
And the world today is very different.	E il mondo oggi è molto diverso.
Therefore, existing products could be improved to be perfect.	Pertanto, i prodotti esistenti potrebbero essere migliorati per essere perfetti.
You set them and your customers accept them.	Li imposti e i tuoi clienti li accettano.
They have won, as they imagine.	Hanno vinto, come immaginano.
Do the same job.	Fare lo stesso lavoro.
I would be interested to see how this works in practice.	Sarei interessato a vedere come funziona in pratica.
You have to give people a reason to vote for you.	Devi dare alle persone un motivo per votarti.
He was sure he had done it.	Era sicuro che l'avesse fatto.
That is, every organization should have a goal.	Cioè, ogni organizzazione dovrebbe avere un obiettivo.
However, the charge will only appear on your credit card once.	Tuttavia, l'addebito apparirà sulla tua carta di credito solo una volta.
You get my point.	Hai capito il mio punto.
It is simple, but effective.	È semplice, ma efficace.
Game for the boys in this photo, my family.	Gioco per i ragazzi in questa foto, la mia famiglia.
However, the scale value is not a constant.	Tuttavia il valore della scala non è una costante.
It could be fun.	Potrebbe essere divertente.
Ahead were the bright lights of a car.	Più avanti c'erano le luci brillanti di un'auto.
Mom answered the phone on the first ring.	La mamma rispondeva al telefono al primo squillo.
She waited a moment, then she spoke.	Aspettò un momento, poi parlò.
But not enough to own it.	Ma non abbastanza per possederlo.
Well, maybe she doesn't want it now.	Beh, forse non lo vorrebbe adesso.
But he wouldn't, because he's actually very cute and sweet.	Ma non lo farebbe, perché in realtà è molto carino e dolce.
The music we publish is only meant to help.	La musica che pubblichiamo ha solo lo scopo di aiutare.
The problem with the guys they meet is the exact opposite.	Il problema con i ragazzi che incontrano è l'esatto opposto.
Nobody seemed nervous.	Nessuno sembrava nervoso.
Maybe he can still talk to get out.	Forse può ancora parlare per uscirne.
Surely the truth would eventually come out.	Sicuramente la verità alla fine sarebbe venuta fuori.
He couldn't lie.	Non poteva mentire.
Half a minute later she looked up.	Mezzo minuto dopo alzò lo sguardo.
Oh, and true love.	Oh, e vero amore.
I am the opposite of that.	Io sono l'opposto di quello.
We loved our work.	Abbiamo adorato il nostro lavoro.
This is the type of movement we consider in this study.	Questo è il tipo di movimento che consideriamo in questo studio.
However, some changes were noted.	Tuttavia sono stati notati alcuni cambiamenti.
Most of them have now been discussed.	La maggior parte di loro ora è stata discussa.
Of course not, because she just looked at him.	Ovviamente no, perché lei lo ha appena guardato.
She didn't know these men, but she knew their type.	Non conosceva questi uomini, ma conosceva il loro tipo.
Initially, she talked a little.	Inizialmente, ha parlato un po'.
Yet she was there.	Eppure era lì.
She performed the analysis.	Effettuata l'analisi.
These files are for personal use only.	Questi file sono solo per uso personale.
They are the final product of the experience.	Sono il prodotto finale dell'esperienza.
Models count as behind a wall when they touch it.	I modelli contano come dietro un muro quando lo toccano.
And my lack of identity within this family.	E la mia mancanza di identità all'interno di questa famiglia.
And it doesn't.	E non lo fa.
I would tell anyone out there.	Direi a chiunque là fuori.
She said she would wait.	Ha detto che avrebbe aspettato.
There won't be any more.	Non ce ne saranno più.
Otherwise it would not be taken apart.	Altrimenti non verrebbe smontato.
We have to get out of here.	Dobbiamo uscire da qui.
They are human.	Sono umani.
And then, what looks like a gun is pointed at the officer.	E poi, quella che sembra una pistola è puntata verso l'ufficiale.
So it looks useful.	Quindi sembra utile.
Only three days, she thought.	Solo tre giorni, pensò.
I don't know what became of her.	Non so cosa ne sia stato di lei.
Now comes the difference.	Ora viene la differenza.
Waste management should be done correctly.	La gestione dei rifiuti dovrebbe essere eseguita correttamente.
However, what she awaited him in her apartment was no better.	Tuttavia, quello che lo aspettava nel suo appartamento non era migliore.
They don't play there, they are afraid of our team.	Non ci giocano, hanno paura della nostra squadra.
All have been removed from the warehouse.	Tutti sono stati rimossi dal magazzino.
People are also products of nature.	Anche le persone sono prodotti della natura.
One click takes you from your friends to her friends.	Un clic ti porta dai tuoi amici ai suoi amici.
Dude, she never saw it coming.	Amico, non l'ha mai visto arrivare.
Several examples are discussed in detail.	Diversi esempi sono discussi in dettaglio.
Up close it was real enough.	Da vicino era abbastanza reale.
I had no idea what the fuck he was talking about.	Non avevo idea di che cazzo stesse parlando.
There was no significant difference in the treatments used between the three groups.	Non c'era alcuna differenza significativa nei trattamenti utilizzati tra i tre gruppi.
We use random noise that follows a particular distribution.	Usiamo un rumore casuale che segue una particolare distribuzione.
I end up in my apartment.	Finisco nel mio appartamento.
He doesn't want to be part of this.	Non vuole far parte di questo.
Death from heaven.	Morte dal cielo.
Her husband will never let her clean for me anymore.	Suo marito non la lascerà più pulire per me.
In this group.	In questo gruppo.
Whenever we face it, it's hard to beat.	Ogni volta che lo affrontiamo, è difficile da battere.
I could have gone on forever.	Avrei potuto andare avanti all'infinito.
It is a choice made with free will.	È una scelta fatta con il libero arbitrio.
But I can't access any values.	Ma non riesco ad accedere a nessun valore.
I have nothing else to do.	Non ho altro da fare.
It is useless to try to understand it.	Inutile cercare di capirlo.
I don't have the tongue.	Non ho la lingua.
This is not a new idea.	Questa non è un'idea nuova.
Colors don't even exist here.	I colori non esistono nemmeno qui.
I have to be more.	Devo essere di più.
Each word is masculine or feminine.	Ogni parola è maschile o femminile.
Stay away from the station.	Stai lontano dalla stazione.
She would allow her to shoot him with her own weapon.	Le avrebbe permesso di sparargli con la sua stessa arma.
You should go up.	Dovresti salire.
He offered her a small smile.	Le offrì un piccolo sorriso.
The men here are.	Gli uomini qui sono.
Your skin in the photo seemed to be able to touch it.	La tua pelle nella foto sembrava poterla toccare.
Nothing held back.	Niente si è trattenuto.
I think this is it.	Penso che sia questo.
It happened to me a couple of times.	Mi è successo un paio di volte.
The main thing is the result.	La cosa principale è il risultato.
And so she knew she was great.	E così sapeva di essere grande.
We were a little worried when the lots were sold out.	Eravamo un po' preoccupati quando i lotti erano esauriti.
She died three years later.	Morì tre anni dopo.
But he knew it was his duty to him.	Ma sapeva che era suo dovere.
We all tell stories.	Tutti noi raccontiamo storie.
He put a hand on her shoulder.	Le posò una mano sulla spalla.
We continue to have the same skills.	Continuiamo ad avere le stesse competenze.
The same goes for adult shows.	Lo stesso vale per gli spettacoli per adulti.
I am really sick.	Sono davvero malato.
Guide to the care and use of experimental animals.	Guida alla cura e all'uso degli animali da esperimento.
She had nothing.	Non aveva niente.
Then again, maybe they play it differently down there.	Poi di nuovo, forse lo suonano in modo diverso laggiù.
We choose them.	Li scegliamo noi.
We were talking about consequences.	Stavamo parlando di conseguenze.
From then on there were only horses.	Da quel momento in poi c'erano solo cavalli.
In fact, it was the worst kind of solution.	In effetti, era il peggior tipo di soluzione.
Ok, that's two words.	Ok, sono due parole.
Get the fuck out there.	Vai là fuori, cazzo.
We can hear you.	Possiamo sentirti.
The floor was also made of wood.	Anche il pavimento era in legno.
This was one of the first that they did.	Questo è stato uno dei primi che hanno fatto.
I noticed a large bag next to him.	Ho notato una grande borsa accanto a lui.
They are not ready.	Non sono pronti.
I think my sister ended up going.	Penso che mia sorella abbia finito per andare.
It's not even an option.	Non è nemmeno un'opzione.
But let's not go back.	Ma non torniamo indietro.
Well, what the hell.	Bene, che diavolo.
But there was something about his affection for him that made him look tiny.	Ma c'era qualcosa nel suo affetto che lo faceva sembrare minuscolo.
It all happened to her.	Le è successo tutto.
It couldn't happen.	Non potrebbe succedere.
This is not the place you want to be.	Non è il posto in cui vorresti essere.
Read them and then call me.	Leggili e poi chiamami.
Business calls only.	Solo chiamate di lavoro.
Hence, there has been a significant improvement in the frontline setup.	Quindi, c'è stato un miglioramento significativo nell'impostazione della prima linea.
It doesn't have that extra touch.	Non ha quel tocco in più.
But this is not the central problem for me.	Ma non è questo il problema centrale per me.
I was a little afraid to go check the light.	Avevo un po' paura di andare a controllare la luce.
The past few weeks have been a great example of this.	Le ultime settimane ne sono state un ottimo esempio.
You have to come with me now.	Devi venire con me adesso.
The world seems stable and solid.	Il mondo sembra stabile e solido.
The front comes off much better than in the photo.	La parte anteriore si stacca molto meglio che in foto.
It knows its value.	Conosce il suo valore.
She had to escape quickly.	Doveva scappare in fretta.
And look at the power.	E guarda il potere.
I wish it was, but it isn't.	Vorrei che lo fosse, ma non lo è.
I want to see his hands as they work on the surface.	Voglio vedere le sue mani mentre lavorano sulla superficie.
I try to write.	provo a scrivere.
Check out the many success stories here.	Dai un'occhiata alle numerose storie di successo qui.
Because there's usually one still standing outside the door.	Perché di solito ce n'è uno ancora in piedi fuori dalla porta.
But the total space is small.	Ma lo spazio totale è piccolo.
What matters are the stories we can tell using this tool.	Ciò che conta sono le storie che possiamo raccontare usando questo strumento.
What was the cause and what was the effect was not clear.	Quale fosse la causa e quale fosse l'effetto non era chiaro.
Both doors were open.	Entrambe le porte erano aperte.
Thanks for the chance !.	Grazie per la possibilità!.
May too, she says, since we're here.	Anche maggio, dice, visto che siamo qui.
It will not be easy.	Non sarà facile.
I was so happy for you.	Ero così felice per te.
She finished the game in style with a six.	Ha concluso la partita in grande stile con un sei.
Identify the goal of your app first.	Identifica prima l'obiettivo della tua app.
For a moment there seemed to be something he meant.	Per un momento sembrò che ci fosse qualcosa che voleva dire.
But in reality, five is not that old.	Ma in realtà, cinque non è così vecchio.
But look, he's holding back.	Ma guarda, si sta trattenendo.
But this seems wrong.	Ma questo sembra sbagliato.
All of which makes them so unique.	Tutto ciò li rende così unici.
You can't leave, miss.	Non puoi andartene, signorina.
She probably won't even care.	Probabilmente non le importerà nemmeno.
Try making one to save money and limit oil and salt.	Prova a crearne uno per risparmiare denaro e limitare olio e sale.
These have worked to some extent.	Questi hanno funzionato in una certa misura.
There is no way around this.	Non c'è modo di aggirare questo.
But they moved quickly once they saw his condition.	Ma si sono mossi rapidamente una volta che hanno visto le sue condizioni.
The same words repeated over and over at each meeting.	Le stesse parole ripetute più e più volte ad ogni incontro.
The boy has a baby face.	Il ragazzo ha una faccia da bambino.
So, everything was pretty much written in stone from the very beginning.	Quindi, tutto è stato praticamente scritto nella pietra fin dall'inizio.
Unfortunately there is more to the story.	Purtroppo c'è di più nella storia.
His eyes closed.	I suoi occhi si chiusero.
There is very little for you to do.	C'è davvero poco da fare per te.
I didn't take a look at his car.	Non ho dato un'occhiata alla sua macchina.
They go great with everything.	Vanno benissimo con tutto.
Nobody is too happy about it.	Nessuno ne è troppo felice.
The girl was simple.	La ragazza era semplice.
Other examples can be given.	Altri esempi possono essere forniti.
I have a couple of hours off.	Ho un paio di ore libere.
Oh, he's coming, he's coming.	Oh, sta arrivando, sta arrivando.
It is the best place to find government information and services.	È il posto migliore per trovare servizi e informazioni governative.
More resources to the security police.	Più risorse alla polizia di sicurezza.
In each there were several dogs.	In ognuno c'erano diversi cani.
This takes away the core temperature very quickly.	Ciò toglie la temperatura interna molto rapidamente.
Even my soldiers didn't know.	Neanche i miei soldati lo sapevano.
Now everyone knows everyone and it's more difficult.	Ora tutti conoscono tutti ed è più difficile.
His son arrived first.	Suo figlio è arrivato prima.
How to get lost in the sea.	Come perdersi in mare.
Now his feelings are hurt.	Ora i suoi sentimenti sono feriti.
They looked like women compared to the smaller girl.	Sembravano donne rispetto alla ragazza più piccola.
If not, leave them.	In caso contrario, lasciarli.
All of them gave me a shot in the arm.	Tutti loro mi hanno dato un colpo al braccio.
The quiet of the night.	La quiete della notte.
It just takes him a little longer to get there now.	Gli ci vuole solo un po' più di tempo per arrivarci ora.
He knows it.	Lo sa.
Made up.	Costituita.
I was maybe eight or nine.	Avevo forse otto o nove anni.
The defendant was known from work.	Si conosceva l'imputato dal lavoro.
He touches something solid, something real.	Tocca qualcosa di solido, qualcosa di reale.
Now he turns my stomach just looking at her.	Ora mi gira lo stomaco anche solo a guardarla.
I think it was great in those circumstances.	Penso che sia stato fantastico in quelle circostanze.
For the general technique see above in.	Per la tecnica generale vedi sopra in.
Or, almost as fast.	O, quasi altrettanto velocemente.
They decide to stay there.	Decidono di restare lì.
Thanks to the lights, the players could see the result.	Grazie alle luci, i giocatori potevano vedere il risultato.
Others have offered help.	Altri hanno offerto aiuto.
I don't know why, because by then the war was over.	Non so perché, perché a quel punto la guerra era finita.
She contributed her equipment to him and received money in return.	Ha contribuito con la sua attrezzatura e ha ricevuto denaro in cambio.
Also, from the cut of her clothes, the expensive dress of him.	Inoltre, dal taglio dei suoi vestiti, il suo vestito costoso.
If you are here for fun, you are in the wrong place.	Se sei qui per divertimento, sei nel posto sbagliato.
You will think about it later and laugh.	Ci penserai più tardi e riderai.
Water was added for negative controls.	È stata aggiunta acqua per i controlli negativi.
You never know where you can hear something.	Non sai mai dove puoi sentire qualcosa.
Now is the time to listen, to pay attention.	Ora è il momento di ascoltare, di prestare attenzione.
He had had a bad death right there.	Aveva avuto una brutta morte proprio lì.
But it was you who disappointed him.	Ma sei stato tu a deluderlo.
I love making things out of them.	Amo creare cose da loro.
Tell her you got it from me.	Dille che l'hai preso da me.
He had caused the injury.	Aveva causato la ferita.
The damage goes no further.	Il danno non va oltre.
I want you to say my name.	Voglio che tu dica il mio nome.
Not a direct question.	Non una domanda diretta.
I loved it at one time.	Mi è piaciuto molto in una volta.
Money is limited.	Il denaro è limitato.
The building contains a story in itself.	L'edificio contiene una storia in sé.
I wouldn't think about the future.	Non penserei al futuro.
But you can't count on security.	Ma non puoi contare sulla sicurezza.
Well, as they were last night.	Ebbene, come ieri sera lo erano.
He then received a phone call from his father.	Ha poi ricevuto una telefonata da suo padre.
It only got worse as the afternoon went by.	È solo peggiorato con il passare del pomeriggio.
This took up my reading time.	Questo ha portato via il mio tempo di lettura.
I don't know how to fix it.	Non so come risolverlo.
I had never heard of it before and had no idea.	Non ne avevo mai sentito parlare prima e non ne avevo idea.
Of course this will never happen.	Ovviamente questo non accadrà mai.
They can go out and take more drugs.	Possono uscire e prendere più droghe.
I told her, a little.	Le ho detto, un po'.
Population in the same age group.	Popolazione nella stessa fascia di età.
So you weren't seeing him collapse in that particular way.	Quindi non lo stavi vedendo crollare in quel modo particolare.
He didn't need to think long.	Non aveva bisogno di pensare a lungo.
However, they were good years.	Comunque sono stati degli anni buoni.
How has it changed! 	Come è cambiata!
he thought.	pensò.
It does not work yet.	Non funziona ancora.
He thought it was fine.	Ha pensato che andava bene.
Thinking about this makes me sick again.	Pensare a questo mi fa stare di nuovo male.
We needed new energy and new ideas.	Avevamo bisogno di nuova energia e nuove idee.
Not from you.	Non da te.
He hadn't seen the woman.	Non aveva visto la donna.
The idea is not surprising.	L'idea non è sorprendente.
But you can't just stop at design.	Ma non puoi semplicemente fermarti al design.
I can't credit him.	Non posso accreditarlo.
It seems that something is missing in their lives.	Sembra che manchi qualcosa nelle loro vite.
If you can't supply it to my television, you have failed.	Se non puoi fornirlo alla mia televisione, hai fallito.
This is pretty much the normal reaction.	Questa è praticamente la reazione normale.
He could smell it, but.	Poteva annusarla, ma.
These looked positive.	Questi sembravano positivi.
Look inside yourself.	Guarda dentro di te.
Like our mother.	Come nostra madre.
So they worked along the river.	Così hanno lavorato lungo il fiume.
But it is possible to protect yourself from something like this.	Ma è possibile proteggersi da qualcosa del genere.
Features are for customers.	Le funzionalità sono per i clienti.
Food, exercise, both.	Cibo, esercizio fisico, entrambi.
Oh, but we can't, so now we have to die.	Oh, ma non possiamo, quindi ora dobbiamo morire.
And it can really hurt.	E può davvero far male.
However, problems still exist with these approaches.	Tuttavia, esistono ancora problemi con questi approcci.
You might ask why.	Potresti chiedere perché.
I was on my way to college, getting an education.	Stavo andando al college, ricevendo un'istruzione.
She hadn't planned to get this emotional.	Non aveva programmato di diventare così emotiva.
It turns out that it is a rather complicated problem.	Si scopre che è un problema piuttosto complicato.
I sat down and studied them.	Mi sono seduto e li ho studiati.
But the numbers speak for themselves.	Ma i numeri parlano da soli.
Pour over the milk mixture.	Versare sopra la miscela di latte.
Mom came back from the bathroom.	La mamma è tornata dal bagno.
Simple enough, but also powerful.	Abbastanza semplice, ma anche potente.
Please see the code below for reference.	Si prega di consultare il codice qui sotto per riferimento.
This is not a sign of risk.	Questo non è un segno di rischio.
None of these special circumstances are present in these cases.	Nessuna di queste circostanze speciali è presente in questi casi.
And it was so beautiful.	Ed era così bello.
It was clear that this was a huge operation.	Era chiaro che si trattava di un'operazione enorme.
Ok, user error, try again.	Ok, errore dell'utente, riprova.
I haven't fully recovered yet.	Non mi sono ancora ripreso del tutto.
He was a very strange little man.	Era un ometto molto strano.
It was a lot of blood.	Era molto sangue.
They will make the deal.	Faranno l'accordo.
The first is the frequency of use.	Il primo è la frequenza di utilizzo.
It is very clear.	È molto chiaro.
The signed consent was obtained.	È stato ottenuto il consenso firmato.
We will have to do it the hard way.	Dovremo farlo nel modo più duro.
Six weeks ago.	Sei settimane fa.
Theory, appear.	Teoria, apparire.
But it wasn't her concern.	Ma non era una sua preoccupazione.
He set it up.	L'ha impostato lui.
This situation is getting worse.	Questa situazione sta peggiorando.
But the advice of most.	Ma il consiglio dei più.
A great man, she had said.	Un uomo grande, aveva detto.
I would definitely buy it.	Lo comprerei sicuramente.
For him it was life or death.	Per lui era vita o morte.
Not even the general public.	Neanche il grande pubblico.
Immediate answers did not appear.	Le risposte immediate non sono apparse.
I will help you.	Ti aiuterò.
The old school was on fire.	La vecchia scuola era andata a fuoco.
We agree that this appeal does not address this issue.	Siamo d'accordo che questo ricorso non si rivolge a tale questione.
Some would say this came all too easily.	Alcuni direbbero che questo è arrivato fin troppo facilmente.
There were five of us.	Eravamo in cinque.
He never did that again.	Non l'ha mai più fatto.
I will be happy to do it !.	Sarò felice di farlo!.
I had to give it to the old man.	Ho dovuto consegnarlo al vecchio.
The same when I click Hide.	Lo stesso quando faccio clic su Nascondi.
We left.	Siamo andati via.
We are not looking in the right places.	Non stiamo cercando nei posti giusti.
He saw us and stopped as we entered.	Ci vide e si fermò mentre entravamo.
I can see the light through the bottom of their door.	Riesco a vedere la luce attraverso il fondo della loro porta.
They don't have many resources, be they economic, social or physical.	Non hanno molte risorse, siano esse economiche, sociali o fisiche.
I could be wrong though.	Potrei sbagliarmi però.
Now let's go back tonight and win.	Ora torniamo stasera e vinciamo.
Eyes slightly inside the line of the ball.	Occhi leggermente all'interno della linea della palla.
He had no desire to do anything else.	Non aveva alcun desiderio di fare altro.
I wanted to know what happened next to him.	Volevo sapere cosa è successo accanto a lui.
This product is a gold mine and costs us nothing.	Questo prodotto è una miniera d'oro e non ci costa nulla.
His lips move, but he makes no sound.	Le sue labbra si muovono, ma non emette alcun suono.
Nobody to call.	Nessuno da chiamare.
We feel like fighting and killing which is part of life.	Sentiamo di combattere e uccidere che fa parte della vita.
He is going to school with me, he says.	Sta andando a scuola con me, dice.
A national taste.	Un gusto nazionale.
This guy understands that.	Questo ragazzo lo capisce.
But such material can only be published after my death.	Ma materiale del genere può essere pubblicato solo dopo la mia morte.
I have to prepare the next one.	Devo preparare il prossimo.
It was weeks ago.	Erano settimane fa.
He tries to turn every stone.	Prova a girare ogni pietra.
Just got back from one myself.	Sono appena tornato da uno io stesso.
This is done by a nice second-time argument.	Questo è fatto da una bella argomentazione del secondo momento.
Any doctor can order this test.	Qualsiasi medico può ordinare questo test.
Let's take another example.	Facciamo un altro esempio.
It's just a little bit too.	È appena anche un po'.
He never went off the line.	Non è mai andato fuori linea.
We were told it was here.	Ci è stato detto che era qui.
It was fun, fun, fun.	È stato divertente, divertente, divertente.
If it was the right one she couldn't tell.	Se fosse quello giusto non poteva dirlo.
Yes, you read that correctly.	Sì, avete letto bene.
It is so dangerous.	È così pericoloso.
We just have to choose one of the best and the best.	Non ci resta che scegliere uno dei migliori e dei migliori.
She didn't care about her name.	Non le importava il nome.
Too bad this guy didn't discuss this idea with me.	Peccato che questo ragazzo non abbia discusso questa idea con me.
She pulled it out and stared at the screen.	Lo tirò fuori e fissò lo schermo.
He had played at the top of his lungs, and it wasn't enough.	Aveva giocato a squarciagola, e non era abbastanza.
I am one of those children that nobody wants.	Sono uno di quei bambini che nessuno vuole.
He had to go.	Doveva andare.
I was not recognized.	Non sono stato riconosciuto.
He could be in the car.	Potrebbe essere in macchina.
He went off the pitch in the middle of the match.	È uscita dal campo nel bel mezzo della partita.
I should have realized.	Avrei dovuto realizzare.
He looked around, saw a tree rising fast.	Si guardò intorno, vide un albero che si alzava veloce.
Today he says something, tomorrow he will say something else.	Oggi dice qualcosa, domani dirà qualcos'altro.
He made them laugh.	Li ha fatti ridere.
So he tells me he in his ticket about him.	Così mi dice nel suo biglietto.
Maybe you could explain it to him.	Forse potresti spiegarglielo.
But these have long-term side effects.	Ma questi hanno effetti collaterali a lungo termine.
This is very simple to do.	Questo è molto semplice da fare.
Neither are you.	Nemmeno tu lo sei.
Hard.	Difficile.
Fill the complete frame with paper.	Riempi la cornice completa con la carta.
The important thing was that her body took her steps first.	L'importante era che il suo corpo facesse prima i suoi passi.
For any life she would have given him.	Per qualsiasi vita lei gli avrebbe dato.
The attack could have taken place in a church.	L'aggressione potrebbe essere avvenuta in una chiesa.
She said he would come in.	Ha detto che sarebbe entrato.
Death smells like her.	La morte ha il suo odore.
What a big nose he has.	Che naso grosso che ha.
I was five or six.	Avevo cinque o sei anni.
She uses both hands.	Usa entrambe le mani.
She sat behind the door most of the afternoon.	È stata seduta dietro la porta per la maggior parte del pomeriggio.
This is the most powerful set of cards to have.	Questo è il set di carte più potente da avere.
I didn't want them to think about things like hair or eye color.	Non volevo che pensassero a cose come il colore dei capelli o degli occhi.
This is important to know due to the nature of her claims.	Questo è importante da sapere a causa della natura delle sue affermazioni.
Set aside until just warm to the touch.	Mettere da parte fino a quando non sarà appena caldo al tatto.
Then everything is immediately clear and correct.	Allora tutto è subito chiaro e corretto.
But now she's gone again anyway.	Ma ora se n'è andato di nuovo comunque.
She was doing even worse than she could ever have expected.	Stava andando anche peggio di quanto avrebbe mai potuto aspettarsi.
She completed the entire job in less than a minute.	Ha completato l'intero lavoro in meno di un minuto.
The most interesting are briefly discussed here.	I più interessanti sono brevemente discussi qui.
At least it was something.	Almeno era qualcosa.
It was built during the time of the horses.	Era stato costruito durante il periodo dei cavalli.
We have divided them into two groups.	Li abbiamo divisi in due gruppi.
Your loved ones take care of you and want to help.	I tuoi cari si prendono cura di te e vogliono aiutare.
I have dreams about my parents' house.	Ho dei sogni sulla casa dei miei genitori.
If I can avoid it.	Se posso evitarlo.
So they have little impact.	Quindi hanno scarso impatto.
Call me and discuss with me.	Chiamami e discuti con me.
Do something important.	Fai qualcosa di importante.
The population of the city increased rapidly.	La popolazione della città aumentò rapidamente.
Mine worked quite well.	Il mio ha funzionato abbastanza bene.
Best's anger.	La rabbia di Best.
And it's not even in my nature.	E non è nemmeno nella mia natura.
I cry and read it over and over again.	Piango e lo leggo più e più volte.
The men who were holding her there tried to break her.	Gli uomini che la tenevano rinchiusa lì hanno cercato di romperla.
Pay that off, really.	Ripaga quello, davvero.
I don't know why, he just knows.	Non so perché, lo sa e basta.
Forget the fire.	Dimentica il fuoco.
You follow him.	Tu lo segui.
So let's take a closer look at why.	Quindi diamo un'occhiata da vicino al perché.
I say yes and no.	Io dico sì e no.
Thanks for the help and sorry for holding you back.	Grazie per l'aiuto e scusa per averti trattenuto.
Then I continued on my way and she went to her.	Poi ho continuato per la mia strada e lei è andata dalla sua.
You have it, yes, but someone else would have lost it.	Ce l'hai, sì, ma qualcun altro l'avrebbe persa.
It's a question of how you design your class.	È una questione di come progetti la tua classe.
She didn't want a job she loved.	Non voleva un lavoro che amava.
A mother's love can be considered pure love.	L'amore di una madre può essere considerato puro amore.
The person holding the camera starts running.	La persona che impugna la telecamera inizia a correre.
If she leaves, then that's okay.	Se se ne va, allora va bene.
My youngest daughter wants to take a look.	Mia figlia più piccola vuole dare un'occhiata.
She had triggered it, sure, even though she knew it wasn't true.	Lo aveva fatto scattare, certo, pur sapendo che non era vero.
He was fully dressed when she approached them.	Era completamente vestito quando si avvicinò a loro.
A second rule may be an exception to the first rule.	Una seconda regola può essere un'eccezione la prima regola.
It's hard for me to go anywhere.	È difficile per me andare da nessuna parte.
This is slowly changing.	Questo sta lentamente cambiando.
I am a relaxed but serious woman.	Sono una donna rilassata ma seria.
This does not mean that we are doing it.	Ciò non significa che lo stiamo facendo.
Maybe he has some bad news.	Forse ha una brutta notizia.
Maybe she couldn't tell what was in her heart.	Forse non poteva dire cosa c'era nel suo cuore.
These cars are the future.	Queste auto sono il futuro.
Stay safe, guys.	State al sicuro, ragazzi.
She didn't back down and held her position.	Non si è tirata indietro e ha mantenuto la sua posizione.
This is a really great post.	Questo è davvero un ottimo post.
They were all so similar yet so different.	Erano tutti così simili eppure così diversi.
Stick to the topic.	Attieniti all'argomento.
Not even mine, really.	Nemmeno il mio, davvero.
Therefore, there was no change from the initial values.	Pertanto, non vi è stato alcun cambiamento rispetto ai valori iniziali.
It was something to expect.	Era qualcosa da aspettarsi.
Maybe a hundred times, in just one week.	Forse cento volte, in una sola settimana.
First, take a moment.	Per prima cosa, prenditi un momento.
Fight for me.	Combatti per me.
I hope you will work with me on this.	Spero che lavorerai con me su questo.
I can catch up later.	Posso recuperare più tardi.
Statistical analysis showed no significant differences between the groups.	L'analisi statistica non ha mostrato differenze significative tra i gruppi.
And then, you know, you'd try to figure it out.	E poi, sai, proveresti a capirlo.
He knew immediately that he had made a serious mistake.	Capì immediatamente di aver commesso un grave errore.
Just don't question it.	Basta non metterlo in discussione.
So wish me luck.	Quindi augurami buona fortuna.
That's what soldiers do.	È quello che fanno i soldati.
Without you my life today would be so different.	Senza di te la mia vita oggi sarebbe così diversa.
Only one party member can join the player in battle.	Solo un membro del gruppo può unirsi al giocatore in battaglia.
Your people take the point.	La tua gente prende il punto.
Just a couple of minutes.	Solo un paio di minuti.
We have done some good things.	Abbiamo fatto delle cose positive.
Pick one and run with it.	Scegline uno e corri con esso.
I'll take care of it from here.	Me ne occuperò io da qui.
Anyway, we have a wedding here.	Comunque, abbiamo un matrimonio qui.
If not more.	Se non di più.
Nothing happened.	Non è successo niente.
It never came.	Non è mai arrivato.
However, some of them are still missing.	Tuttavia, alcuni di loro sono ancora dispersi.
And your love is the light of my soul.	E il tuo amore è la luce della mia anima.
The loss of his friends.	La perdita dei suoi amici.
Enough with time.	Basta con il tempo.
Anyway it was time for my lunch break.	Comunque era ora della mia pausa pranzo.
I just need a place to call my own.	Ho solo bisogno di un posto da chiamare mio.
His friend put his arm around him.	Il suo amico lo cinse con un braccio.
He is the top.	Lui è il top.
The game is really good as the reviews show.	Il gioco è davvero buono come mostrano le recensioni.
Sometimes that's something you need to hear.	A volte e' qualcosa che devi sentire.
A little bit for us.	Un po' per noi.
Like maybe every afternoon.	Come forse ogni pomeriggio.
There was a lot today.	Oggi c'era molto.
But there were also some whites.	Ma c'erano anche alcuni bianchi.
Then someone hit my door.	Qualcuno poi ha colpito la mia porta.
We don't own anything.	Non possediamo niente.
They didn't scream.	Non hanno gridato.
They fit great.	Si adattano benissimo.
But the result was close.	Ma il risultato è stato vicino.
That stuff is amazing.	Quella roba è incredibile.
They shot him.	Gli hanno sparato.
I find it quite an interesting job.	Lo trovo un lavoro piuttosto interessante.
Harvesting can be a group, family or individual activity.	La raccolta può essere un'attività di gruppo, familiare o individuale.
I want to add a background image.	Voglio aggiungere un'immagine sullo sfondo.
He wasn't ready for that.	Non era pronto per questo.
She didn't look at him, but waited.	Non lo guardò, ma aspettò.
I would never have fought.	Non avrei mai combattuto.
For the moment.	Per il momento.
He is in bed with another woman.	È a letto con un'altra donna.
With education comes power.	Con l'istruzione arriva il potere.
Or maybe even three.	O forse anche tre.
This is called the black box test.	Questo è chiamato test della scatola nera.
They can't block.	Non possono bloccare.
And within a certain range, it's a good tool for success.	E all'interno di un certo intervallo, è un buon strumento per il successo.
If he did, this would be a different case.	Se lo avesse fatto, questo sarebbe un caso diverso.
But she doesn't have it.	Ma lei non ce l'ha.
Be open about your feelings.	Sii aperto sui tuoi sentimenti.
One of the main results of this work is the following.	Uno dei risultati principali di questo lavoro è il seguente.
I don't like this post.	Non mi piace questo post.
The results indicated the importance of friends.	I risultati hanno indicato l'importanza degli amici.
It has since been printed.	Da allora è stato stampato.
His face was bright red.	La sua faccia era di un rosso brillante.
And other things.	E altre cose.
Even though she hadn't rolled her eyes, in a way she had.	Anche se non aveva alzato gli occhi al cielo, in un certo senso l'aveva fatto.
Again and again and again.	Ancora e ancora e ancora.
It looks like the adult dog.	Sembra il cane adulto.
May will be left in charge of this camp.	May sarà lasciato a capo di questo campo.
Left to have sex in her bedroom.	Lasciato per fare sesso nella sua camera da letto.
I never went to college.	Non sono mai andato al college.
I wasn't in trouble.	Non ero nei guai.
Do the next thing.	Fai la prossima cosa.
Blacks should have nothing to do with this.	I neri non dovrebbero avere niente a che fare con questo.
Push for a move.	Spingi per una mossa.
Her family, she says, doesn't want her to talk to me.	La sua famiglia, dice, non vuole che parli con me.
I've been waiting for it for over a month now.	Lo sto aspettando ormai da più di un mese.
Just forget it.	Lascia perdere.
I took a look at the numbers on your press release.	Ho dato un'occhiata ai numeri sul tuo comunicato stampa.
Then again, maybe not.	Poi di nuovo, forse no.
Not sure why this happens.	Non sono sicuro del motivo per cui questo accade.
The whole night around us was black and still.	Tutta la notte intorno a noi è stata nera e immobile.
Sure, they vary.	Certo, variano.
We know that certain things are right and certain things are wrong.	Sappiamo che certe cose sono giuste e certe cose sono sbagliate.
This finding is mostly consistent with previous studies.	Questo risultato è per lo più coerente con studi precedenti.
It was in a bar.	Era in un bar.
But this fact shouldn't surprise you.	Ma questo fatto non dovrebbe sorprenderti.
There were only ten of us now.	Eravamo solo in dieci adesso.
Finally, the food supply has never been brought under a single head.	Infine, l'approvvigionamento alimentare non è mai stato portato sotto un unico capo.
Thanks for having me again.	Grazie per avermi di nuovo.
She could turn the pages of a book.	Poteva girare le pagine di un libro.
This land is what prevents our children from taking drugs.	Questa terra è ciò che impedisce ai nostri figli di drogarsi.
I have been using this tea for the past couple of months.	Ho usato questo tè negli ultimi due mesi.
They talk about it and everyone is happy.	Ne parlano e tutti sono felici.
But let me give you my mobile number.	Ma lascia che ti dia il mio numero di cellulare.
Of course it was still there.	Ovviamente era ancora lì.
You can believe yours too.	Puoi credere anche al tuo.
I have a picture of you and me together on top of my desk.	Ho una foto di te e me insieme sopra la mia scrivania.
Nothing looks very interesting.	Niente sembra molto interessante.
The drop, however, is what most fans remember.	Il calo, però, è ciò che la maggior parte dei fan ricorda.
Usually he did.	Di solito lo faceva.
It was one day after the written date.	Era un giorno dopo la data scritta.
It could save my career.	Potrebbe salvarmi la carriera.
Yet, even in the present, we look back in amazement.	Eppure, anche nel presente, guardiamo indietro con stupore.
In a few moments he was completely gone.	In pochi istanti era scomparso del tutto.
So you will never have a problem like this.	Quindi non avrai mai problemi in questo modo.
I just had to play that line.	Ho dovuto semplicemente suonare quella linea.
But this is far from how the process occurs in the cell.	Ma questo è lontano da come avviene il processo nella cellula.
A similar thing is probably happening with the ones on the right.	Una cosa simile sta probabilmente accadendo con quelli a destra.
Only the nature of the threat had changed.	Solo la natura della minaccia era cambiata.
You can only sit for so long.	Puoi sederti solo per così tanto tempo.
He is completely cut off from reality.	È completamente tagliato fuori dalla realtà.
Something he felt deep inside.	Qualcosa che sentiva nel profondo.
You know, take off your clothes for men.	Sai, togliersi i vestiti per gli uomini.
And they come because they want some relief from their suffering.	E vengono perché vogliono un po' di sollievo dalla loro sofferenza.
She liked her house.	Le piaceva la sua casa.
They will do nothing to reduce world oil prices.	Non faranno nulla per ridurre i prezzi mondiali del petrolio.
She needed to make a list.	Aveva bisogno di fare una lista.
I gave her another half.	Le ho dato un'altra metà.
It is a very beautiful thing.	È una cosa molto bella.
She could care less.	Potrebbe importargli di meno.
Take the same event and write it in different ways.	Prendi lo stesso evento e scrivilo in diversi modi.
Here we do things differently.	Qui facciamo le cose diversamente.
If anyone contact me please for my other tree from you.	Se qualcuno mi contatti per favore per il mio altro albero da te.
It's quiet for a while.	È tranquillo per un po'.
And this, only inside the office.	E questo, solo all'interno dell'ufficio.
Yet it made no difference.	Eppure non faceva differenza.
To know only because it was shown to us.	A saperlo solo perché ci è stato mostrato.
Not like she had done before.	Non come aveva fatto prima.
Without them we would not exist.	Senza di loro non esisteremmo.
Nothing like it.	Niente di simile.
I feel there is something for me to wait for.	Sento che c'è qualcosa per me da aspettare.
But there are moments.	Ma ci sono momenti.
And in the end we weren't even in the same bed anymore.	E alla fine non eravamo nemmeno più nello stesso letto.
I don't know why she did it.	Non so perché l'abbia fatto.
It couldn't end that easily.	Non potrebbe finire così facilmente.
They grabbed me right away and gave me a fresh, easy-going style.	Mi hanno preso subito e mi hanno dato uno stile fresco e disinvolto.
Simply claim your organization now.	Rivendica semplicemente la tua organizzazione ora.
Clearly he had to do some research before going any further.	Chiaramente doveva fare qualche ricerca prima di andare oltre.
This means that we pretty much take everything on faith.	Ciò significa che prendiamo praticamente tutto sulla fede.
But for me it is not correct.	Ma per me non è corretto.
It's my name.	E il mio nome.
You could die if you continue in that direction.	Potresti morire se continui in quella direzione.
We will no longer hide in the corner.	Non ci nasconderemo più nell'angolo.
We can say what we like.	Possiamo dire quello che ci piace.
There is evidence.	Ci sono prove.
At a critical moment in his life, he turned to me.	In un momento critico della sua vita si è rivolto a me.
He gets stronger every day.	Ogni giorno diventa più forte.
I think there was a small one.	Penso che ce n'era uno piccolo.
For the moment he was just thinking about finding things.	Per il momento pensava solo a trovare le cose.
He only went for a short distance.	È andato solo per un breve tratto.
At least to see it.	Almeno per vederla.
Nobody lives here and new people join.	Nessuno vive qui e nuove persone si uniscono.
He keeps moving forward.	Continua ad andare avanti.
Some kind of student perhaps.	Una specie di studente forse.
I'll show you.	Ti mostrerò.
From that college.	Da quel collegio.
He believed in what children do.	Credeva in quello che fanno i bambini.
But in reality the situation was not that simple.	Ma in realtà la situazione non era così semplice.
Listen to me, my friends.	Ascoltatemi, amici miei.
Bring something to draw with !.	Porta qualcosa con cui disegnare!.
Go play it.	Vai a giocarci.
But that's not what the court did.	Ma non è quello che ha fatto la corte.
I will never agree.	Non acconsentirò mai.
I will call you.	Ti chiamerò.
I still think so.	Lo penso ancora.
Let's call it a unit random variable.	Chiamiamola variabile casuale unitaria.
It is estimated that we will be gone for about three years.	Si calcola che staremo via per circa tre anni.
Turn off the lights.	Spegni le luci.
About eight members did not answer this question.	Circa otto membri non hanno risposto a questa domanda.
I have no real idea what to expect.	Non ho una vera idea di cosa aspettarmi.
Oh, you will hear them in the next few days.	Oh, li sentirai nei prossimi giorni.
We do so much trying to save time now.	Facciamo così tanto per cercare di risparmiare tempo ora.
This is basic guys.	Questo è di base ragazzi.
Everything seemed dark around him.	Tutto sembrava oscuro intorno a lui.
It is called respect for time.	Si chiama rispetto per il tempo.
I can't speak to anyone else right now.	Non posso parlare con nessun altro in questo momento.
And I talked to the dogs.	E ho parlato con i cani.
He has a brown spot under his left eye.	Ha una macchia marrone sotto l'occhio sinistro.
Bright white light coming in through the bedroom window.	Luce bianca e brillante che entra dalla finestra della camera da letto.
A book next to it.	Un libro accanto.
I will definitely have something for you next week.	Avrò sicuramente qualcosa per te la prossima settimana.
This opportunity doesn't happen every day, get on board.	Questa opportunità non capita tutti i giorni, sali a bordo.
The pleasure was stronger.	Il piacere era più forte.
You don't have to look beyond me.	Non devi guardare oltre me.
Now the time has finally come for us to respond.	Ora è finalmente giunto il momento per noi di rispondere.
His work has been wonderful.	Il suo lavoro è stato meraviglioso.
But this is rare and rare.	Ma questo è raro e raro.
Now it's six times that.	Ora sono sei volte tanto.
But we have control over how we respond to the world.	Ma abbiamo il controllo su come rispondiamo al mondo.
The second reaction can be described using one of two theories.	La seconda reazione può essere descritta usando una delle due teorie.
This is the way to do it.	Questo è il modo di farlo.
Obviously it won't work for everyone.	Ovviamente non funzionerà per tutti.
I needed to ask her why.	Avevo bisogno di chiederle perché.
You are too funny.	Sei troppo divertente.
It depends who you talk to.	Dipende con chi parli.
But here we have some rules.	Ma qui abbiamo alcune regole.
Make sure you do the activities in this book.	Assicurati di svolgere le attività in questo libro.
In which there is a car.	In cui c'è una macchina.
One thing at a time, my friend.	Una cosa alla volta, amico mio.
He made sure he knew why he made it.	Si assicurò che sapesse perché ce l'aveva fatta.
He could have invented it in a day.	Potrebbe averlo inventato in un giorno.
There are some negative side effects that can be treated.	Ci sono alcuni effetti collaterali negativi che possono essere trattati.
I haven't started yet.	Non ho ancora iniziato.
You might ask him sometime.	Potresti chiederglielo qualche volta.
You saved lives.	Hai salvato delle vite.
People tend to remember what comes first and what comes last.	Le persone tendono a ricordare cosa viene prima e cosa viene per ultimo.
Listen to me.	Ascoltami.
I threw up three times but kept working.	Ho vomitato tre volte ma ho continuato a lavorare.
He got up again and started for the house.	Si alzò di nuovo e si avviò per la casa.
The first time my daughter met her older brother.	La prima volta che mia figlia ha incontrato suo fratello maggiore.
It was difficult even to write it.	È stato difficile persino scriverlo.
Light green eyes.	Occhi verdi chiari.
These cases usually end with the child returning home.	Di solito questi casi terminano con il ritorno a casa del bambino.
Taste and cook anything that presents itself in various ways.	Assaggia e cucina tutto ciò che si presenta in vari modi.
Failure must let you go.	Il fallimento deve lasciarti andare.
The pages never popped up.	Le pagine non sono mai saltate fuori.
Share your work.	Condividi il tuo lavoro.
All result data are shown in the manuscript.	Tutti i dati dei risultati sono mostrati nel manoscritto.
We therefore need a more open approach to the exercise of power.	Abbiamo quindi bisogno di un approccio più aperto all'esercizio del potere.
He served a little of everything.	Si è servito un po' di tutto.
The prices are low for the quantity and quality of the food.	I prezzi sono bassi per la quantità e la qualità del cibo.
Authority is here.	L'autorità è qui.
This function today should be that of the state.	Questa funzione oggi dovrebbe essere quella dello Stato.
My parents didn't garden.	I miei genitori non facevano giardinaggio.
She calls.	Lei chiama.
Maybe you have one, you have a clear definition.	Forse ne hai uno, hai una definizione chiara.
Big is big.	Grande è grande.
I've been thinking about it for a long time now.	Ci penso da molto tempo ormai.
Just let me read.	Fammi solo leggere.
The parameters used in this document.	I parametri utilizzati in questo documento.
She doesn't notice.	Lei non se ne accorge.
In this literature, this model fit is rather poor.	In questa letteratura, questa vestibilità del modello è piuttosto scarsa.
That's why this project was created.	Ecco perché questo progetto è stato creato.
Back in my shop.	Di nuovo nel mio negozio.
And this is a fair question to ask.	E questa è una domanda giusta da porre.
It is too dangerous for us.	È troppo pericoloso per noi.
She says she'll come get me, and this time she'll get me.	Dice che verrà a prendermi, e questa volta mi prenderà.
End of the week, she said.	La fine della settimana, aveva detto.
He is also a leader and you will see it.	Anche lui è un leader e lo vedrai.
I can't see it as available.	Non riesco a vederlo come disponibile.
I knew he wasn't completely silent for her though.	Sapevo che non era completamente silenzioso per lei però.
He never used bad language.	Non ha mai usato un linguaggio scurrile.
His lips were a question.	Le sue labbra erano una domanda.
They had no children together.	Non avevano figli insieme.
No effects of this fall experience were found.	Non sono stati riscontrati effetti di tale esperienza di caduta.
Things were still very difficult.	Le cose erano ancora molto difficili.
So his death was not yet known here.	Quindi la sua morte non era ancora nota qui.
Above this temperature, the rate constant increases rapidly with increasing temperature.	Al di sopra di questa temperatura, la costante di velocità aumenta rapidamente all'aumentare della temperatura.
Both of these studies are high-impact.	Entrambi questi studi sono ad alto impatto.
Her father lacked nothing.	A suo padre non è mancato nulla.
Something completely different.	Qualcosa di completamente diverso.
And he took a bad fall.	E ha preso una brutta caduta.
He identifies the problem and then immediately take the necessary action.	Individua il problema e quindi intraprendi immediatamente l'azione necessaria.
We have to do the same thing every year.	Ogni anno dobbiamo fare la stessa cosa.
After arriving, many asked a simple question.	Dopo essere arrivati, molti hanno posto una semplice domanda.
Yet nothing has been added.	Eppure non è stato aggiunto nulla.
The right vote will change your life.	Il voto giusto ti cambierà la vita.
I can clear it up right away.	Posso chiarirlo subito.
It really is something we need to think about.	È davvero qualcosa a cui dobbiamo pensare.
There were good reasons for this.	C'erano buone ragioni per questo.
In his mind, she killed me.	Nella sua mente, mi ha ucciso.
Only the truth.	Solo la verità.
A train can have one or more classes.	Un treno può avere una o più classi.
And not just any idea.	E non un'idea qualsiasi.
The last moments passed there.	Lì sono passati gli ultimi istanti.
Work is a means to an end.	Il lavoro è un mezzo per raggiungere un fine.
Experience has found it.	L'esperienza l'ha trovata.
You are confused.	Sei confuso.
A small crowd watching.	Una piccola folla che guarda.
I can't believe you fell for it, man.	Non posso credere che ci sei caduto, amico.
This is not going to happen to me.	Questo non succederà a me.
And send it back so we can get to a final version.	E rispedisci in modo che possiamo arrivare a una versione finale.
I hope they put me in the stands.	Spero che mi mettano in tribuna.
The performance parameters of the test were obtained and compared with the correct measurements.	I parametri di prestazione del test sono stati ottenuti e confrontati con le misurazioni corrette.
Someone new and interesting has entered your life.	Qualcuno di nuovo e interessante è entrato nella tua vita.
There are too many to be checked by the police.	Ce ne sono troppi per essere controllati dalla polizia.
My marriage was suffering as was my family life in general.	Il mio matrimonio stava soffrendo così come la mia vita familiare in generale.
I don't think he did what he seems to have done.	Non credo che abbia fatto quello che sembra aver fatto.
I don't want to piss those people off.	Non voglio far arrabbiare quelle persone.
You don't want to do it.	Non vuoi farlo.
The basis of this judgment is not in question in the present appeal.	Il fondamento di tale sentenza non è in discussione nella presente impugnazione.
I don't know what to do, where to stay.	Non so cosa fare, dove stare.
We just got into the interview.	Siamo appena entrati nell'intervista.
I am really very serious at heart.	Sono davvero molto serio in fondo.
This is the most common way.	Questo è il modo più comune.
I will not stand it.	Non lo sopporterò.
A question is not proof.	Una domanda non è una prova.
When you explain why the rules are in effect.	Quando spieghi perché le regole sono in vigore.
But it's usually fun.	Ma di solito è divertente.
But someone else should do it.	Ma qualcun altro dovrebbe farlo.
The tools should support the process and not the other way around.	Gli strumenti dovrebbero supportare il processo e non il contrario.
Good choice for breakfast too.	Buona scelta anche per la colazione.
A couple of minutes and you're on the ground.	Un paio di minuti e sei a terra.
But no proof was needed.	Ma non erano necessarie prove.
I don't want such a dog.	Non voglio un cane del genere.
Everything my father did.	Tutto quello che faceva mio padre.
This process has many problems.	Questo processo ha molti problemi.
Remove the pan from the heat.	Togliere la padella dal fuoco.
It will keep you.	Ti terrà.
It was a beautiful summer day.	Era una bella giornata estiva.
I've never wanted a big house.	Non ho mai voluto una casa grande.
In the case of the earth, however, this is not the case.	Nel caso della terra, invece, non è così.
We had to fix it.	Abbiamo dovuto aggiustarlo.
I also liked the comfort and build quality.	Mi è piaciuto anche il comfort e la qualità costruttiva.
It has been a crazy week.	È stata una settimana pazzesca.
Please do your work quickly and quietly if possible.	Per favore, fai il tuo lavoro in fretta e in silenzio, se possibile.
He looked back at her.	Le restituì lo sguardo.
Forever.	Per sempre.
He decided to walk.	Ha deciso di camminare.
Surgery is an option, as is rest.	La chirurgia è un'opzione, così come il riposo.
But he managed to smile.	Ma riuscì a sorridere.
I don't have enough water.	Non ho abbastanza acqua.
I have to look at that car.     	Devo guardare quella macchina.     
majority.	maggioranza.
I changed people's names but not places.	Ho cambiato i nomi delle persone ma non i luoghi.
And now we would rest.	E ora ci riposeremmo.
The body had been removed.	Il corpo era stato rimosso.
And we should consider why this is so.	E dovremmo considerare perché è così.
In the village.	Nel villaggio.
So she lived with her mother of hers.	Così viveva con sua madre.
She eventually called the player in question.	Alla fine ha chiamato il giocatore in questione.
Nobody heard anything.	Nessuno ha sentito niente.
Sometimes them.	A volte loro.
Your approach gave me the idea.	Il tuo approccio mi ha dato l'idea.
However, you may not know what the other person wants.	Tuttavia, potresti non sapere cosa vuole l'altra persona.
Her first assignment here.	Il suo primo compito qui.
No phone calls, no waiting.	No telefonate, nessuna attesa.
There is no limit to the number of times you can win.	Non c'è limite al numero di volte che puoi vincere.
I never liked making calls.	Non mi è mai piaciuto fare chiamate.
All students begin their clinical experiences in.	Tutti gli studenti iniziano le loro esperienze cliniche in.
The problem is, they expect to be sold.	Il problema è che si aspettano di essere ceduti.
At the time the study was conducted.	Al momento lo studio è stato condotto.
The problem of course is that the public doesn't understand the problems.	Il problema ovviamente è che il pubblico non capisce i problemi.
Okay, okay a little.	Va bene, bene un po'.
The shock held me still for a solid minute.	Lo shock mi ha tenuto fermo per un minuto solido.
It seemed she didn't particularly remember any of them.	Sembrava che non ricordasse particolarmente nessuno di loro.
Some, of course, are more popular than others.	Alcuni, chiaramente, sono più popolari di altri.
Basically we are in a relationship on the phone.	Fondamentalmente abbiamo una relazione al telefono.
It might just point to that spot again.	Potrebbe semplicemente indicare di nuovo quel punto.
Stop it.	Ma basta.
Otherwise they would.	Altrimenti lo farebbero.
He didn't look back.	Non si è voltato indietro.
He needs us now more than ever.	Ha bisogno di noi ora più che mai.
This is what attracted me to this show and this man.	Questo è ciò che mi ha attratto di questo spettacolo e di quest'uomo.
He took control of me.	Ha preso il controllo di me.
So make your decision.	Quindi prendi la tua decisione.
This is really cool.	Questo è davvero fantastico.
I call you a false teacher.	Ti chiamo falso maestro.
No, stop, stop.	No, fermati, fermati.
And these eyes could be in an audience near you !.	E questi occhi potrebbero essere in un pubblico vicino a te!.
He told me he would come back for me.	Mi ha detto che sarebbe tornato a prendermi.
The hotel was great.	L'hotel è stato fantastico.
No it was not.	No, non lo era.
But things were suddenly improving.	Ma le cose stavano improvvisamente migliorando.
We explain it in two ways.	Lo spieghiamo in due modi.
This time it was an exception.	Questa volta è stata un'eccezione.
I'll never be able to do anything.	Non riuscirò mai a fare nulla.
Do it, cross it off my list.	Fallo, spuntalo dalla mia lista.
And mine were.	E i miei lo erano.
I suggest setting it to.	Suggerisco di impostarlo su.
As always.	Come sempre.
Your other students, who have not passed the training.	Gli altri tuoi studenti, che non hanno superato la formazione.
After that, okay, no more.	Dopo di che, va bene, non di più.
It makes you horny.	Ti rende eccitato.
Nobody will ever think about it again.	Nessuno ci penserà mai più.
You are right.	Lei ha ragione.
And how you treated me	E come mi hai trattato
In another life he had been in the army.	In un'altra vita era stato nell'esercito.
It was an amazing experience working with them.	È stata un'esperienza straordinaria lavorare con loro.
Nothing ever again.	Mai più niente.
So here we are.	Quindi eccoci qui.
A new day is about to open for you.	Un nuovo giorno sta per aprirsi per te.
But he wasn't good at it.	Ma non era bravo a farlo.
There is nothing like it.	Non c'è niente di simile.
From now on, she would have nothing left of him.	D'ora in poi, non avrebbe più nulla di suo.
Then it depends on the weather.	Poi dipende dal tempo.
Same with the human body.	Stessa cosa con il corpo umano.
Well, for success, anyway.	Bene, per il successo, comunque.
It was she who started it.	Fu lei che iniziò.
I look forward to hearing from you!.	Aspetto tue notizie!.
My first home.	La mia prima casa.
So that's really another reason to like them.	Quindi è davvero un altro motivo per apprezzarli.
Well, we know why.	Bene, sappiamo perché.
I have my freedom.	Ho la mia libertà.
This points to a deeper truth.	Ciò indica una verità più profonda.
They are both fine.	Stanno entrambi bene.
Everyone here is dead.	Tutti qui sono morti.
When it comes.	Quando viene.
Night after night he did not sleep.	Notte dopo notte non dormiva.
It was kind of you to get in touch.	È stato gentile da parte tua metterti in contatto.
Maybe he had to.	Forse doveva.
But it wasn't just the wind.	Ma non era solo il vento.
My friend made that comment when he saw it.	Il mio amico ha fatto quel commento quando lo ha visto.
I know what it is.	So di cosa si tratta.
You can see.	Puoi vedere.
A safe place.	Un posto sicuro.
His eyes fell before him.	I suoi occhi caddero davanti ai suoi.
She was starting to cry again.	Stava ricominciando a piangere.
But everything was changing and changing for her too.	Ma anche per lei tutto stava cambiando e cambiando.
The first time they were very nice and helpful.	La prima volta sono stati molto gentili e disponibili.
The good news is it's standard.	La buona notizia è che è uno standard.
It was like it was someone else.	Era come se fosse qualcun altro.
You make sense of me.	Dai un senso a me.
Besides, she had no desire to find her.	Inoltre, non aveva alcun desiderio di trovarla.
A nice time to take a photo of the case right now.	Un bel momento per scattare una foto del caso adesso.
We live our life following values.	Viviamo la nostra vita seguendo i valori.
I did, a lot.	L'ho fatto, molto.
Until then, shut up.	Fino ad allora, stai zitto.
This too has changed over time.	Anche questo è cambiato nel tempo.
She didn't want us to do that.	Non voleva che lo facessimo.
She had no idea, really, what it was.	Non aveva idea, davvero, di cosa fosse.
Until then, we're stuck.	Fino ad allora, siamo bloccati.
I wouldn't waste time reading this post.	Non perderei tempo a leggere questo post.
It would be that easy.	Sarebbe così facile.
She didn't remember much of the trip.	Non ricordava molto del viaggio.
See if you understand it.	Vedi se lo capisci.
The connection was bad.	La connessione era pessima.
It was a mistake to go to a heavy meeting.	È stato un errore andare a una riunione pesante.
It was warm to the touch.	Era caldo al tatto.
Leave them here.	Lasciali qui.
I'm like an old woman now.	Sono come una vecchia adesso.
She should focus.	Dovrebbe concentrarsi.
Please be aware.	Si prega di essere consapevoli.
And you can't be tried for the same crime twice.	E non puoi essere processato per lo stesso crimine due volte.
Thanks, it means a lot.	Grazie, significa molto.
Any other day, it's just big and empty.	Qualsiasi altro giorno, è solo grande e vuoto.
I did notice something though.	Ho notato qualcosa però.
This is the worst of playing outdoors.	Questo è il peggio di giocare all'aperto.
Our concern here is the protection of life.	La nostra preoccupazione qui è la protezione della vita.
To a good argument for.	A un buon argomento per.
Overall, it was great.	In generale, è stato fantastico.
Even now, they were probably out there somewhere looking for him.	Anche adesso, probabilmente erano là fuori da qualche parte a cercarlo.
People you meet at the store.	Persone che incontri al negozio.
But you will learn more about yourself over time.	Ma imparerai di più su te stesso col tempo.
It works more contrary to how you describe.	Funziona più al contrario di come descrivi.
You felt stupid for leaving the house at night.	Ti sentivi stupido per uscire di casa di notte.
The study did not receive any financial support.	Lo studio non ha ricevuto alcun sostegno finanziario.
We were going to buy houses.	Stavamo per comprare case.
If you press enter, the page will disconnect you.	Se premi invio la pagina ti disconnetterà.
Just take it out of the house.	Basta portarlo fuori di casa.
It doesn't smell good.	Non ha un buon odore.
What you are doing has no practical impact.	Quello che stai facendo non ha alcun impatto pratico.
This may have been the intended purpose of the signal.	Questo potrebbe essere stato lo scopo previsto del segnale.
It is bad faith.	È malafede.
After their father died, they decided to move on.	Dopo la morte del padre, hanno deciso di andare avanti.
Their first attempt failed.	Il loro primo tentativo è fallito.
Thanks for being here tonight.	Grazie per essere qui stasera.
The only problem is that the approach takes a long time.	L'unico problema è che l'approccio richiede molto tempo.
And it wasn't about to be destroyed.	E non stava per essere distrutto.
In a sense, this is the distribution that contains the least information.	In un certo senso, questa è la distribuzione che contiene meno informazioni.
I put myself above a team decision, which was wrong.	Mi sono messo al di sopra di una decisione di squadra, che era sbagliata.
He understood how they felt.	Capì come si sentivano.
There is no debate on the bill.	Non ha luogo alcun dibattito sul disegno di legge.
He followed us to the table.	Ci ha seguito al tavolo.
My students usually do it in the beginning.	I miei studenti di solito lo fanno all'inizio.
Their mind, their self, is not bad.	La loro mente, il loro sé, non è male.
It's more of a medium-term plan.	È più un piano a medio termine.
The whole room went silent.	L'intera stanza divenne silenziosa.
I have to live with that feeling forever.	Devo vivere con quella sensazione per sempre.
I wanted it to stay that way.	Volevo che rimanesse così.
It's not up to us to fix it, and you know it.	Non sta a noi risolverlo, e tu lo sai.
And basically we did well.	E in fondo abbiamo fatto bene.
These are all problems.	Sono tutti problemi.
First, the release report does not indicate why the charges were dropped.	In primo luogo, il rapporto sul rilascio non indica il motivo per cui le accuse sono state ritirate.
Yes, we understand that he is not a player you can win with.	Sì, capiamo che non è un giocatore con cui puoi vincere.
I found joy in the show, and I still do.	Ho trovato gioia nello spettacolo, e lo faccio ancora.
College students reported this response.	Gli studenti universitari hanno riportato questa risposta.
I have reached another level.	Ho raggiunto un altro livello.
It was almost full again.	Era di nuovo quasi pieno.
Every comment on this page is about you.	Ogni commento su questa pagina riguarda te.
You must call it before calling other functions.	Devi chiamarlo prima di chiamare altre funzioni.
Such a thing will be possible from today.	Una cosa del genere sarà possibile da oggi.
The data show a normal distribution.	I dati mostrano una distribuzione normale.
Things get complicated.	Le cose si complicano.
Then he slowly went to bed.	Poi andò lentamente a letto.
Blank lines are ignored.	Le righe vuote vengono ignorate.
Whether this year will be any different remains to be seen.	Resta da vedere se quest'anno sarà diverso.
Contributed to the analysis and interpretation of the data and to the drafting of the manuscript.	Contribuito all'analisi e all'interpretazione dei dati e alla stesura del manoscritto.
The loss of my son.	La perdita di mio figlio.
This will raise a comparison table of each site.	Ciò solleverà una tabella di confronto di ciascun sito.
You could have confessed to me and told me everything before you left.	Avresti potuto confessarmi e raccontarmi tutto prima di partire.
Notice which of these feelings is most present in your body.	Nota quale di questi sentimenti è più presente nel tuo corpo.
I've known him for months.	Lo conosco da mesi.
In other words, he was informed and gave consent.	In altre parole, è stato informato e ha dato il consenso.
I hope you do too.	Spero che lo faccia anche tu.
His time in this command was short.	Il suo periodo in questo comando fu breve.
As you know, this is my default setting.	Come sai, questa è la mia impostazione predefinita.
Let us hear.	Facci sentire.
I do political things like.	Faccio cose politiche come.
Go get some sleep.	Vai a dormire un po'.
They are a very economical company.	Sono un'azienda molto economica.
We need to provide positive evidence for our model.	Dobbiamo fornire prove positive per il nostro modello.
I had to go, though.	Dovevo andare, però.
At least he did that night.	Almeno lo fece quella notte.
Family is the most important thing in my life.	La famiglia è la cosa più importante della mia vita.
Indicates that this step has launched.	Indica che questo passaggio ha lanciato.
He tried too late to stop the fight.	Ha cercato troppo tardi di fermare la lotta.
You can't move me.	Non puoi spostarmi.
This is a global era.	Questa è un'era globale.
Then he takes her in his arms.	Poi la prende tra le braccia.
I do not know how to say it.	Non so come dirlo.
It's not about one side or the other.	Non si tratta di una parte o dell'altra.
I wanted to know what year his head was.	Volevo sapere in che anno era la sua testa.
I just can't explain it.	Non riesco proprio a spiegarlo.
He answered on the first ring.	Ha risposto al primo squillo.
He touched it there as he had done before to prepare it.	La toccò lì come aveva fatto prima per prepararla.
This is the case for every team right now.	Questo è il caso per ogni squadra in questo momento.
Rest is fine with him.	A lui va bene il riposo.
No options for left controls.	Nessuna opzione per i comandi a sinistra.
He prepares your shit.	Prepara la tua merda.
They can be real.	Possono essere reali.
Sounds really stupid to me.	A me sembra davvero stupido.
I'm giving up.	Mi sto consegnando.
Think about it.	Pensaci.
Younger girls liked his smile.	Alle ragazze più giovani piaceva il suo sorriso.
You should go in and talk to him later.	Dovresti entrare e parlargli più tardi.
The task seems impossible today.	Il compito sembra impossibile oggi.
This is just to change them.	Questo è solo per cambiarli.
The room was too small.	La stanza era troppo piccola.
Let's make it short and sweet.	Rendiamolo breve e dolce.
We need to be sure the therapy is safe.	Dobbiamo essere sicuri che la terapia sia sicura.
I tried to get it to work and couldn't.	Ho provato a farlo funzionare e non ci sono riuscito.
It was a public event, it seemed to me.	Era un evento pubblico, mi sembrava.
It was all.	Era tutto.
I am asking for help.	Sono io che chiedo aiuto.
Everything went very well and worked.	Tutto è andato molto bene e ha funzionato.
Women are more likely than men to get this disease.	Le donne hanno più probabilità degli uomini di contrarre questa malattia.
Each was long and in between and wide.	Ognuno era lungo e in mezzo e largo.
She could feel it.	Poteva sentirlo.
Before you change, understand including us.	Prima di cambiare, capisci incluso a noi.
It is the tool that many want to be, but few really are.	È lo strumento che molti vogliono essere, ma pochi lo sono in realtà.
Many people have started "following me".	Molte persone hanno iniziato a "seguirmi".
I can not do without.	Non posso farne a meno.
Maybe they have expired.	Forse sono scaduti.
Before she had a chance to open her mouth, she started doing it.	Prima che avesse la possibilità di aprire bocca, lei iniziò a farlo.
And there was no lack of it.	E non mancava.
And for a while there, it worked.	E per un po' lì, ha funzionato.
I wrote some code for this.	Ho scritto un codice per questo.
But think again.	Ma ripensaci.
There had to be more.	Ci doveva essere di più.
For a full list of the areas we cover, click here.	Per un elenco completo delle aree che copriamo, fare clic qui.
You have to hide it.	Devi nasconderlo.
Also, you might imagine more pressure than actually present.	Inoltre, potresti immaginare più pressione di quella effettivamente presente.
And it can't be natural.	E non può essere naturale.
Maybe they needed your help, maybe not.	Forse avevano bisogno del tuo aiuto, forse no.
Two years later, our house burned down.	Due anni dopo, la nostra casa è andata a fuoco.
See it below.	Guardalo sotto.
It worked well.	Ha funzionato bene.
Enter the first goal, and it is not what was expected.	Entra il primo gol, e non è quello che ci si aspettava.
But she would have the of her.	Ma lei avrebbe il suo.
Date, they often don't let you know by that date.	Data, spesso non te lo fanno sapere entro quella data.
Keep up your good work.	Continua il tuo buon lavoro.
I am extremely happy with my health at this point.	Sono estremamente felice della mia salute a questo punto.
I hadn't been afraid for ten years.	Non avevo paura da dieci anni.
Sources are included for direct checking.	Le fonti sono incluse per il controllo diretto.
And that can mean anything.	E questo può significare qualsiasi cosa.
Nobody to allow this to happen.	Nessuno per permettere che questo accada.
We spoke to them briefly when you reported her missing.	Abbiamo parlato con loro brevemente quando hai denunciato la sua scomparsa.
It is too precious.	È troppo prezioso.
When she got home.	Quando è tornata a casa.
I'm getting out of here early.	Esco di qui presto.
It was just a kind of "join you on stage".	Era solo una specie di "unisciti a te sul palco".
She had taught boys her age, but never girls.	Aveva insegnato ai ragazzi della sua età, ma mai alle ragazze.
They are really very tight.	Sono davvero molto stretti.
So leave it where it is.	Quindi lascialo dov'è.
I'm fighting for a good cause.	Sto combattendo per una buona causa.
However, there was so much more.	Tuttavia, c'era molto di più.
You know, man.	Lo sai, amico.
Her lens had a face full of snow.	Il suo obiettivo aveva una faccia piena di neve.
He ignored the voice.	Ignorò la voce.
We have shown that both approaches lead to the same results.	Abbiamo dimostrato che entrambi gli approcci portano agli stessi risultati.
I often give people the example of a construction site.	Faccio spesso alle persone l'esempio di un cantiere edile.
An hour ago, at this point.	Un'ora fa, a questo punto.
I tried.	Ci ho provato.
The week would seem like a year without him.	La settimana sembrerebbe un anno senza di lui.
Some of them laughed.	Alcuni di loro hanno riso.
He spoke again, brought the sounds together better.	Parlò di nuovo, unì meglio i suoni.
But not today.	Ma non oggi.
Only once did they advance.	Solo una volta avanzarono.
He is a complicated man.	È un uomo complicato.
Ten years later, the community is in a better place.	Dieci anni dopo, la comunità è in un posto migliore.
He never got out of them.	Non è mai uscito da loro.
It takes the people we can't help.	Prende le persone che non possiamo aiutare.
I can't calm my mind like that.	Non riesco a calmare la mia mente in quel modo.
It must be so.	Deve essere così.
Turn up the volume.	Alza il volume.
Not with the truck, no.	Non con il camion, no.
Not because of a stupid bag of.	Non a causa di una stupida borsa di.
I thought some of it was still pretty good.	Ho pensato che parte di esso fosse ancora abbastanza buono.
Never believed for a minute.	Mai creduto per un minuto.
See here for how to help !.	Vedi qui per come aiutare!.
Didn't see anyone the whole time we were there.	Non ho visto nessuno per tutto il tempo che siamo stati lì.
Yes a real site.	Sì un sito reale.
Now it's working.	Ora sta funzionando.
The day was about to end when he said.	La giornata stava per finire quando disse.
I'm not even happy.	Non sono nemmeno felice.
He was unable to give any explanation.	Non è stato in grado di dare alcuna spiegazione.
I'll refund you this week.	Ti rimborserò questa settimana.
We actually tried to merge the game before.	In realtà abbiamo cercato di unire il gioco prima.
He turned off the engine and resigned.	Ha spento il motore e si è dimesso.
Then he turned to them.	Poi si rivolse a loro.
I have and will continue to recommend it to my friends.	Ho e continuerò a consigliarla ai miei amici.
I studied them.	Li ho studiati.
But now face to face.	Ma ora faccia a faccia.
His voice was also far away.	Anche la sua voce era lontana.
I better go.	È meglio che me ne vada.
The first is to speak.	Il primo è parlare.
Just for an hour.	Solo per un'ora.
He continued.	Ha continuato.
That's not a government that works for the public.	Quello non è un governo che lavora per il pubblico.
He was going to have company.	Stava per avere compagnia.
The unknown is not the future, but the present.	L'ignoto non è il futuro, ma il presente.
Unfortunately she has two small children.	Purtroppo ha due bambini piccoli.
Nothing bad could ever happen to you there.	Non ti potrebbe mai succedere niente di brutto lì.
Maybe this time you tried too hard.	Forse questa volta ci hai provato troppo.
He has to prove that he has the metal to withstand the fire.	Deve dimostrare di avere il metallo per resistere al fuoco.
I was weak.	Ero debole.
The other was missing from the place where it should have risen.	L'altro mancava dal luogo in cui avrebbe dovuto sorgere.
I never thought you might have one that no one else shared.	Non avevo mai pensato che avresti potuto averne uno che nessun altro condividesse.
This is a stick that can break very easily in your hands.	Questo è un bastoncino che può rompersi molto facilmente nelle tue mani.
Our number one concern is our safety.	La nostra preoccupazione numero uno è la nostra sicurezza.
Our website is really great.	Il nostro sito web è davvero fantastico.
This takes me every time.	Questo mi prende ogni volta.
But there is something more.	Ma c'è qualcosa di più.
It really depends on what you want and need.	Dipende davvero da cosa vuoi e di cui hai bisogno.
It is my will.	È la mia volontà.
The bone tool was by far the most effective.	Lo strumento osseo era di gran lunga il più efficace.
He accepted this position.	Ha accettato questa posizione.
They require completely different production methods.	Richiedono metodi di produzione completamente diversi.
The woman and someone else.	La donna e qualcun altro.
She initially wanted to own a coffee shop.	Inizialmente voleva possedere una caffetteria.
I was a big guy, but you wouldn't call me fat.	Ero un ragazzo grosso, ma non mi definiresti grasso.
The paper was of excellent quality.	La carta era di ottima qualità.
He joined her on tour.	Si è unito a lei in tournée.
Which we can consider as a fact.	Che possiamo considerare come un dato di fatto.
Once a thing exists, it can be obtained.	Una volta che una cosa esiste, può essere ottenuta.
Here we describe this new procedure.	Qui descriviamo questa nuova procedura.
If not for you, then for me.	Se non per te, che per me.
There is no return.	Non c'è ritorno.
This is how it becomes art.	È così che diventa arte.
He looks too much like a boy to me.	Assomiglia troppo a un ragazzo per me.
However, this does not appear to be the case.	Tuttavia, ciò non sembra verificarsi.
She asked us if we enjoyed ourselves.	Ci ha chiesto se ci siamo divertiti.
Just to take a look.	Solo per dare un'occhiata.
It is an expression of rich ideas.	È un'espressione di idee ricche.
Surely you can understand that.	Sicuramente puoi capirlo.
Marco followed him.	Marco lo seguì.
He plans the purchase.	Pianifica l'acquisto.
I'm not talking about that, he said.	Non sto parlando di questo, disse.
Which means there are no records available.	Il che significa che non ci sono record disponibili.
I mean this in a good way.	Intendo questo in un buon modo.
I mean forever.	Intendo per sempre.
We hardly saw him anymore.	Non lo vedevamo quasi più.
I don't know how much time it will save you.	Non so quanto tempo ti farà risparmiare.
Playing for real.	Giocando sul serio.
That's actually where the big money comes from.	In realtà è da lì che vengono i grandi soldi.
The girls wrote to me several times on the subject.	Le ragazze mi hanno scritto più volte sull'argomento.
This should be interesting, as it has some power.	Questo dovrebbe essere interessante, dato che ha un certo potere.
It's just a matter of getting them tested.	Si tratta solo di farli testare.
We knew he was here to get that phone.	Sapevamo che era qui per prendere quel telefono.
Let's analyze it.	Analizziamolo.
Recently applied.	Applicato di recente.
Right with me.	Proprio con me.
You can figure it out from there.	Puoi capirlo da lì.
It's just a great game.	È solo un grande gioco.
Create several files, one per class.	Crea diversi file, uno per classe.
After some trial and error, we have determined that this form works best.	Dopo alcuni tentativi ed errori, abbiamo stabilito che questa forma funziona meglio.
Love and hate.	Amore e odio.
And this is something.	E questo è qualcosa.
No cell-free areas were detected in the control samples.	Non sono state rilevate aree prive di cellule nei campioni di controllo.
Then he stopped.	Poi si è fermato.
There is nothing here.	Non c'è niente qui.
God just stepped in and he took care of everything.	Dio è appena intervenuto e si è preso cura di tutto.
But we should be talking about serious things very soon.	Ma dovremmo parlare di cose serie molto presto.
I've heard impossible things.	Ho sentito cose impossibili.
But this is a lie.	Ma questa è una bugia.
It is still a tool.	È ancora uno strumento.
He now he knows what he is doing day after day.	Ora sa cosa sta facendo giorno dopo giorno.
But this is not the value of the book.	Ma non è questo il valore del libro.
Case closed, definitely.	Caso chiuso, sicuramente.
You lost me on that one.	Mi hai perso su quello.
Most of the time it times out.	La maggior parte delle volte va in timeout.
Check it.	Controllalo.
They explained the process which was easily understood.	Hanno spiegato il processo che era facilmente comprensibile.
Same intense smell of wood smoke, same warm air on the skin.	Stesso odore intenso di fumo di legna, stessa aria calda sulla pelle.
No significant relationships were observed between the boys.	Non sono state osservate relazioni significative tra i ragazzi.
It provides another way to find the content.	Fornisce un altro modo per trovare il contenuto.
Thanks for the comments guys.	Grazie per i commenti ragazzi.
It was dark and silent inside.	Dentro era buio e silenzioso.
Nice product, guys.	Bel prodotto, ragazzi.
My description would be based on reality.	La mia descrizione sarebbe basata sulla realtà.
Now it is everywhere.	Adesso è ovunque.
You are on extremely thin ice there.	Sei su un ghiaccio estremamente sottile lì.
It is light weight and easy to put in the car.	È leggero e facile da mettere in macchina.
You can understand that.	Puoi capirlo.
He could continue to eat.	Potrebbe continuare a mangiare.
It looks low.	Sembra basso.
A little slow.	Un po' lento.
He won a second term five years later.	Ha vinto un secondo mandato cinque anni dopo.
Really good players.	Giocatori davvero bravi.
They too are a couple behind the camera.	Anche loro sono una coppia dietro la macchina da presa.
The real problem most of the time is the parents, not the children.	Il vero problema il più delle volte sono i genitori, non i bambini.
This meant we had a car-free week.	Ciò significava che avevamo una settimana senza auto.
They paid for it.	L'hanno pagato.
He'll be better for a while.	Starà meglio per un po'.
He wasn't going to stay there long.	Non sarebbe rimasto lì a lungo.
We met during the treatment.	Ci siamo incontrati durante il trattamento.
They control the media.	Controllano i media.
She looked back.	Lei ricambiò lo sguardo.
Fortunately, her two children were not there.	Fortunatamente i suoi due figli non c'erano.
They have no perspective.	Non hanno alcuna prospettiva.
Green for advice.	Verde per consigli.
I know we're great.	So che siamo alla grande.
When it goes well.	Quando va bene.
But there are others.	Ma ce ne sono altri.
She then she told me that she got married.	Poi mi ha detto che si è sposata.
Things that influence history.	Le cose che influenzano la storia.
We rarely think about it, because everyone has to eat.	Raramente ci pensiamo, perché tutti devono mangiare.
The passion was returning.	La passione stava tornando.
I remember her kids trying to play with me.	Ricordo i suoi ragazzi che cercavano di giocare con me.
Each dress is a unique work of art.	Ogni abito è un'opera d'arte unica.
It's just that some of them stand out.	È solo che alcuni di loro spiccano.
Who you are is much more important than who you should be.	Quello che sei è molto più importante di quello che dovresti essere.
, among others.	, tra gli altri.
Some have climbed to the top.	Alcuni sono saliti in cima.
Inside.	Al suo interno.
Basically I need my list to drop one line for every two values.	Fondamentalmente ho bisogno che la mia lista rilasci una riga ogni due valori.
I don't know what happened to him.	Non so cosa gli sia successo.
Instead, they released him, they went early.	Invece, l'hanno rilasciato, sono andati in anticipo.
We did it too.	Lo abbiamo fatto anche noi.
It must have been a fun break from your bigger jobs.	Deve essere stata una pausa divertente dai tuoi lavori più grandi.
The girl was very worried about the missing cat.	La ragazza era molto preoccupata per il gatto scomparso.
After that, things began to move very quickly.	Dopo di che, le cose hanno cominciato a muoversi molto rapidamente.
Get moving and find out more about this place.	Muoviti e scopri di più su questo posto.
Whatever.	Qualunque.
I checked the time.	Ho controllato l'ora.
She said people would be there soon.	Ha detto che la gente sarebbe stata lì tra poco.
I thought about this.	Ho pensato a questo.
Girls sometimes had their uses.	Le ragazze a volte avevano i loro usi.
This got her attention.	Questo ha attirato la sua attenzione.
It is difficult to prove a negative.	È difficile dimostrare un negativo.
The answer is obvious.	La risposta è ovvia.
There are security and behavior management issues.	Ci sono problemi di sicurezza e di gestione del comportamento.
I'll call your people and talk to them.	Chiamerò la tua gente e parlerò con loro.
Taking responsibility for lost lives.	Assumersi la responsabilità delle vite perse.
I'm just so tired today.	Sono solo così stanco oggi.
I choose three, but you could easily use more for this project.	Ne scelgo tre, ma potresti facilmente usarne di più per questo progetto.
We don't print this kind of thing.	Non stampiamo questo genere di cose.
They believe because they say they believe.	Credono perché dicono di credere.
It was something he wasn't ready for.	Era qualcosa per cui non era pronto.
We rarely take photos for an entire hour.	Raramente scattiamo foto per un'ora intera.
Never.	Mai.
Maybe this fight shouldn't be his.	Forse questa lotta non dovrebbe essere la sua.
The man looked up.	L'uomo alzò lo sguardo.
He bent over the bed to open the window.	Si chinò sul letto per aprire la finestra.
Especially for someone like me.	Soprattutto per uno come me.
In this case.	In questo caso.
I'm not afraid of anything.	Non ho paura di niente.
He returns to the map.	Ritorna sulla mappa.
There must be limits.	Ci devono essere dei limiti.
As a mom myself, my family was my concern.	Come mamma io stessa, la mia famiglia era la mia preoccupazione.
My father looks at him, then back to me.	Mio padre lo guarda, poi di nuovo me.
It is not your property.	Non è di tua proprietà.
Instead, to my relief, he takes my hand.	Invece, con mio grande sollievo, mi prende la mano.
If it's not his, everyone will think it is.	Se non è suo, tutti penseranno che lo sia.
He tried to run but his head was held low.	Ha provato a correre ma la sua testa era tenuta bassa.
I should have been able to get out of the way.	Avrei dovuto essere in grado di togliermi di mezzo.
The whole family is fine now.	Tutta la famiglia ora sta bene.
All other factors were treated as fixed.	Tutti gli altri fattori sono stati trattati come fissi.
No it doesn't matter.	No non importa.
Eight people took part in the action.	Otto persone hanno preso parte all'azione.
Thinking you can do it leaves room for doubt.	Pensare di poterlo fare lascia spazio a dubbi.
So they went up and waited.	Così sono saliti e hanno aspettato.
Another month passed, then two, to no avail.	Passò un altro mese, poi due, senza risultato.
We must choose to love.	Dobbiamo scegliere di amare.
I'm talking about people who can't be bought.	Sto parlando di persone che non possono essere comprate.
It was me, just me.	Ero io, solo io.
I took his love for him for granted.	Davo per scontato il suo amore.
I really like red.	Mi piace davvero il rosso.
This is your story, this is your world now.	Questa è la tua storia, questo è il tuo mondo adesso.
She has never even been to a wedding.	Non è mai stata nemmeno a un matrimonio.
His eyes were on him.	Gli occhi erano puntati su di lui.
They were really good.	Erano davvero bravi.
Don't ask me.	Non chiedermelo.
He wants to share.	Vuole condividere.
He added a lot to mine in a very real sense.	Ha aggiunto molto al mio in un senso molto reale.
Yes, you would.	Sì, lo faresti.
Well, as said, as done.	Bene, come detto, come fatto.
The next one was just great.	Il prossimo è stato semplicemente fantastico.
I kept my head down.	Ho tenuto la testa bassa.
He hit the ground running.	Ha colpito il suolo correndo.
It seemed like it would take some time to explain it.	Sembrava che ci sarebbe voluto del tempo per spiegarlo.
He will, however, offer some notes.	Offrirò, tuttavia, alcune note.
As soon as.	Appena.
This is not our practice.	Questa non è la nostra pratica.
It could be the last time he has done this.	Potrebbe essere l'ultima volta che lo ha fatto.
Number five is one of these parts.	Il numero cinque è una di queste parti.
Lie to yourself if you want, but don't lie to me.	Menti a te stesso se vuoi, ma non mentire a me.
She was my heart and my story.	Lei era il mio cuore e la mia storia.
I wish they were like that.	Vorrei che fossero così.
But the car took off when the agents got out of their unit.	Ma l'auto è decollata quando gli agenti sono usciti dalla loro unità.
I hope your men know.	Spero che i tuoi uomini lo sappiano.
What you need to do instead is let it be.	Quello che devi fare invece è lasciare che sia.
If indicated, studies are then conducted in humans.	Se indicato, gli studi vengono quindi condotti sull'uomo.
He remains active as ever.	Rimane attivo come sempre.
Each second ends as it begins.	Ogni secondo finisce come inizia.
Tell you.	Dirti.
So, start now.	Quindi, inizia ora.
This combination is still powerful.	Questa combinazione è ancora potente.
I mean, serious look.	Voglio dire, sguardo serio.
I set it up.	L'ho impostato.
Finding the balance between the two is the key.	Trovare l'equilibrio tra i due è la chiave.
She stared at him.	Lei lo fissò.
Very nice action on the eyes.	Molto bella l'azione sugli occhi.
There are good things about going to church.	Ci sono cose buone nell'andare in chiesa.
I need to save his life.	Ho bisogno di salvargli la vita.
Together they turned page after page of the big, heavy book.	Insieme voltarono pagina dopo pagina del libro grande e pesante.
It's the same in my house.	È lo stesso a casa mia.
Please check his site and follow him on social media.	Si prega di controllare il suo sito e seguirlo sui social media.
Our position was now quiet.	La nostra posizione adesso era tranquilla.
I'll try to get another one.	Proverò a prenderne un altro.
Our jobs can be comfortable and stable.	I nostri lavori possono essere confortevoli e stabili.
Now check the taste.	Ora controlla il gusto.
It could have been five minutes or half an hour.	Avrebbero potuto essere cinque minuti o mezz'ora.
In truth, this is not the case.	In verità non è così.
They do not understand.	Non capiscono.
He gets out of his vehicle and follows her to her car.	Esce dal suo veicolo e la segue fino alla sua macchina.
He tried to hide it.	Ha cercato di nasconderlo.
Much had to be demonstrated.	Molto doveva essere dimostrato.
That's where their concern lay, and yours isn't.	Ecco dove risiedeva la loro preoccupazione, e la tua no.
The former store will be the warehouse.	L'ex negozio sarà il magazzino.
Forget the children not of your body.	Dimentica i bambini non del tuo corpo.
But she didn't speak.	Ma lei non ha parlato.
There is the difficulty.	C'è la difficoltà.
I knew it wasn't necessary.	Sapevo che non era necessario.
How fast the weather changes.	Quanto velocemente cambia il tempo.
There was only one real explanation.	C'era solo una vera spiegazione.
Here we give another try.	Qui diamo un'altra prova.
This takes everything to a whole new level.	Questo porta tutto a un livello completamente nuovo.
I don't particularly give a shit.	Non me ne frega particolarmente un cazzo.
Not exactly though.	Non esattamente però.
She was looking at me.	Mi stava guardando.
Very, very beautiful woman.	Donna molto, molto bella.
We have to understand it.	Dobbiamo capirlo.
I would recommend a return visit.	Consiglierei una visita di ritorno.
He likes to act like a tough guy, you see.	Gli piace comportarsi come un duro, vedi.
One was particularly important.	Uno era particolarmente importante.
They completely missed the point.	Hanno completamente perso il punto.
But his appeal does not include this second question.	Ma il suo atto di ricorso non include questa seconda questione.
It wasn't a specific event.	Non è stato un evento specifico.
We will try to fix it and come back to that.	Proveremo a risolverlo e torneremo a quello.
Come to me first ?.	Vieni prima da me?.
Remove them to where the main plant begins.	Rimuovili fino al punto in cui inizia la pianta principale.
I'd like to take some time to build them well.	Mi piacerebbe prendermi del tempo per costruirli bene.
You start to think that what you are writing is terrible.	Inizi a pensare che quello che stai scrivendo è terribile.
Without him, this incredible story would not have been told.	Senza di lui, questa storia incredibile non sarebbe stata raccontata.
You have to do your best.	Devi fare il massimo.
Better to continue with the work at hand.	Meglio continuare con il lavoro a portata di mano.
We talked about it.	Ne abbiamo parlato.
Otherwise we could fall.	Altrimenti potremmo cadere.
This is not new.	Questo non è nuovo.
A lot of things.	Molte cose.
Hope this helps someone else who runs into this weird problem.	Spero che questo aiuti qualcun altro che si imbatte in questo strano problema.
And now he's working.	E ora sta lavorando.
We have established a good relationship with them, a family relationship.	Con loro abbiamo instaurato un bel rapporto, un rapporto familiare.
No major findings were reported in his past medical and drug history.	Nessun risultato importante è stato riportato nella sua storia medica e farmacologica passata.
It wouldn't be money.	Non sarebbero soldi.
We will definitely miss him.	Ci mancherà sicuramente.
Most people just couldn't stand it.	La maggior parte delle persone semplicemente non poteva sopportarlo.
And you and her help each other.	E tu e lei vi aiutate a vicenda.
It should be everyone's way of doing business.	Dovrebbe essere il modo in cui tutti fanno affari.
But what you ask for is impossible.	Ma quello che chiedi è impossibile.
It actually lasted too long.	In realtà è durato troppo a lungo.
After eight months, seven of the eight patients reported improvement in symptoms.	Dopo otto mesi, sette degli otto pazienti hanno riportato un miglioramento dei sintomi.
Tears came to my eyes.	Mi sono venute le lacrime agli occhi.
These systems can be formed in several ways.	Questi sistemi possono essere formati in diversi modi.
Meet his dark eyes.	Incontrare i suoi occhi scuri.
Yes, it is.	Sì, così è.
As if it were news.	Come se fosse una notizia.
They had a son and a daughter.	Avevano un figlio e una figlia.
Be responsible for it.	Sii responsabile per questo.
This must be the path they fled to.	Questo deve essere il percorso verso cui sono scappati.
Make sure you see as many offers as possible.	Assicurati di vedere quante più offerte possibili.
None of them looked interesting.	Nessuno di loro sembrava interessante.
Then she forced herself to make a decision.	Poi si costrinse a prendere una decisione.
Or a son.	O un figlio.
However, there is a problem.	Tuttavia, c'è un problema.
No one had ever asked for it.	Nessuno l'aveva mai chiesto.
My gender isn't really the point.	Il mio sesso non è davvero il punto.
Okay, he said.	Va bene, disse.
Look at my fear of being touched.	Guarda la mia paura di essere toccato.
There are also many different species of animals and trees.	Ci sono anche molte specie diverse di animali e alberi.
Once you try it, you will surely understand why.	Una volta provato, capirai sicuramente il motivo.
He wants to make them better.	Vuole renderli migliori.
Then his hand closed on something metal.	Poi la sua mano si chiuse su qualcosa di metallo.
This surprised me, really.	Questo mi ha sorpreso, davvero.
And you don't want that.	E tu non lo vorresti.
It took some time for it to break in.	Ci è voluto un po' di tempo prima che si irrompesse.
I got dressed for practice.	Mi sono vestito per la pratica.
I want a chance like anyone else.	Voglio una possibilità come chiunque altro.
He responded accordingly.	Ha risposto di conseguenza.
I'm holding my breath.	Sto trattenendo il respiro.
Oh, he said.	Oh, ha detto.
They said he was only three months old.	Dissero che aveva solo tre mesi di vita.
A global, one basic and two local learning set were used.	Sono stati utilizzati un set di apprendimento globale, uno di base e due locali.
This is an eight step process.	Questo è un processo in otto fasi.
I don't see why people keep saying that.	Non vedo perché la gente continui a dirlo.
They have to believe they can be effective.	Devono credere di poter essere efficaci.
I opened my mouth.	Ho aperto la bocca.
It's worth a look.	Vale la pena dare un'occhiata.
The mother's surgery was this week.	L'operazione della madre è stata questa settimana.
And if it happens, she who knows what will happen.	E se succede, chissà cosa succederà.
What an experience.	Che esperienza.
You don't need to return one.	Non è necessario che tu ne restituisca uno.
She will beat him.	Lo batterà.
It's a good deal.	È un buon affare.
We kept him comfortable with her.	Lo abbiamo tenuto a suo agio.
Has been a long time.	È passato molto tempo.
This is where the story begins.	Qui è dove inizia la storia.
She wouldn't have passed it past the man.	Non l'avrebbe passato oltre l'uomo.
I hope someone will help me.	Spero che qualcuno mi aiuti.
They killed themselves more.	Si sono uccisi di più.
But they didn't come.	Ma non sono venuti.
She didn't want to see her dreams again.	Non voleva rivedere i suoi sogni.
There have been a total of ten animal studies.	Ci sono stati un totale di dieci studi sugli animali.
I have these skills.	Ho queste capacità.
Back to mobile version.	Torna alla versione mobile.
All my code looks correct.	Tutto il mio codice sembra corretto.
I was going to try to move that truck out of there.	Stavo per provare a spostare quel camion fuori di lì.
It was not possible.	Non era possibile.
Without light, they will die.	Senza luce, moriranno.
I don't want to extract that data by hand.	Non voglio estrarre quei dati a mano.
Definitely makes you think.	Sicuramente fa pensare.
This data often comes from different sources.	Questi dati spesso provengono da diverse fonti.
Now I see.	Ora vedo.
It's the stress.	È lo stress.
But she is not kind.	Ma lei non è gentile.
What made me come looking for you.	Cosa mi ha fatto venire a cercarti.
This can benefit you in three ways.	Questo può avvantaggiarti in tre modi.
Everyone pushed.	Tutti hanno spinto.
But notice what happened in practice.	Ma nota cosa è successo in pratica.
She has been in shock for months.	È rimasta sotto shock per mesi.
Nobody took me away.	Nessuno mi ha portato via.
She decided that eating meat was just something she didn't do.	Decise che mangiare carne era solo qualcosa che non faceva.
And be sure to check out different types of users.	E assicurati di controllare diversi tipi di utenti.
This makes it impossible to draw the desired patterns.	Ciò rende impossibile disegnare i motivi desiderati.
It is not a physical book.	Non è un libro fisico.
But at this stage she looks just fine and healthy.	Ma in questa fase sembra proprio bella e in salute.
I don't know of a better course of action than my father's.	Non conosco una linea d'azione migliore di quella di mio padre.
There were laws.	C'erano delle leggi.
The only unknown variable was when.	L'unica variabile sconosciuta era quando.
He hadn't wanted to leave her either.	Neanche lui aveva voluto lasciarla.
You call it what you want.	Lo chiami come vuoi.
So it's decided.	Quindi è deciso.
I didn't mean he was going to kill me.	Non volevo dire che mi avrebbe ucciso.
I know he can't block everything forever.	So che non può bloccare tutto per sempre.
Fourth for college.	Quarto per il college.
Nothing special, but he did it.	Niente di speciale, ma lo ha fatto.
I couldn't get up.	Non riuscivo ad alzarmi.
She stared straight into her eyes.	Lei la fissò dritta negli occhi.
Two in the afternoon, mid-week.	Le due del pomeriggio, a metà settimana.
The opposite is true.	È vero il contrario.
And she did.	E lei lo fece.
It's about doing it.	Si tratta di farlo.
This is my place to go.	Questo è il mio posto dove andare.
But there aren't many new ones to find.	Ma non ce ne sono molti di nuovi da trovare.
Without doubt the best.	Senza dubbio il migliore.
My blood went cold and turned to water.	Il mio sangue si è raffreddato e si è trasformato in acqua.
I haven't done anything wrong.	Non ho fatto niente di male.
Some of the advanced features may not be available.	Alcune delle funzionalità avanzate potrebbero non essere disponibili.
They weren't the right fit though, not for that part.	Non erano la misura giusta però, non per quella parte.
It was still a seven-foot drop.	Era ancora un dislivello di sette piedi.
I could get you out of here and settle you at home.	Potrei farti uscire di qui e sistemarti a casa.
She will tell you what she said.	Ti dirò cosa ha detto.
He is still my father.	È ancora mio padre.
You did well to open my nose, girl.	Hai fatto bene ad aprirmi il naso, ragazza.
It is a passion of mine.	E' una mia passione.
But when you don't know what you're fighting, you don't have a direction.	Ma quando non sai cosa stai combattendo, non hai una direzione.
I welcome you to the family with open arms.	Ti do il benvenuto in famiglia a braccia aperte.
I look forward to your opinion about it !.	Attendo con impazienza la tua opinione a riguardo!.
However still quite tight.	Comunque ancora piuttosto stretto.
That thing really happened at home.	Quella cosa è successa davvero a casa.
I don't see the road ahead of me.	Non vedo la strada davanti a me.
They are perfect for extra storage space and near her bed.	Sono perfetti per spazio di archiviazione extra e vicino al suo letto.
It was a gift that not everyone had.	Era un regalo che non tutti avevano.
It is best to check it with a spirit level.	È meglio controllarlo con una livella.
But things happen.	Ma le cose accadono.
He held me tight.	Mi ha tenuto stretto.
I hardly had a chance to talk to him.	Non ho quasi avuto la possibilità di parlargli.
She looked up suddenly.	Alzò lo sguardo all'improvviso.
He checks everything twice.	Controlla tutto due volte.
Know that you will not be able to put this book down.	Sappi che non sarai in grado di mettere giù questo libro.
Some racehorses were killed there.	Alcuni cavalli da corsa sono stati uccisi lì.
I asked him what he was doing and if he needed help.	Gli ho chiesto cosa stesse facendo e se avesse bisogno di aiuto.
This time there was no passion.	Questa volta non c'era passione.
You weren't four years old yet.	Non avevi ancora quattro anni.
I want to talk about this.	Voglio parlare di questo.
And you know what your answer was.	E sai qual è stata la tua risposta.
I have to take off the weight.	Devo togliere il peso.
Some event is due.	Qualche evento è dovuto.
They said they're trying to find him.	Hanno detto che stanno cercando di trovarlo.
This seemed comfortable.	Questo sembrava comodo.
No specific treatment was performed.	Non è stato eseguito alcun trattamento specifico.
And around the world.	E in giro per il mondo.
No patients will be lost.	Nessun paziente andrà perso.
You can't avoid doing these two.	Non puoi evitare di fare questi due.
It could be just a few moments or a few hours.	Potrebbero essere solo pochi istanti o poche ore.
An image from the camera is recorded for each model.	Per ogni modello viene registrata un'immagine dalla fotocamera.
She obviously had no choice in the matter.	Ovviamente non aveva scelta in merito.
Sorry, but none of you make sense.	Scusate, ma nessuno di voi ha senso.
Even dead.	Anche morto.
They were against the big oil companies.	Erano contro le grandi compagnie petrolifere.
In a way.	In un modo.
It's a bit of a culture war.	È un po' una guerra culturale.
It's damn good, to say the least.	È dannatamente buono, per non dire altro.
It was quite cold.	Faceva abbastanza freddo.
The time has finally come.	Finalmente è giunto il momento.
Nor would she agree to give birth to my children.	Né accetterebbe di partorire i miei figli.
The color values ​​were very different.	I valori del colore erano molto diversi.
Other months may work better.	Altri mesi potrebbero funzionare meglio.
Or the patient has failed.	O il paziente ha fallito.
Contributed to the analysis and interpretation of the data.	Contribuito all'analisi e all'interpretazione dei dati.
I think he did a good job listening.	Penso che abbia fatto un buon lavoro ascoltando.
The difference doesn't matter to me.	La differenza per me non ha importanza.
He just left this guy.	Ha appena lasciato questo ragazzo.
However, it is something we simply cannot avoid in our life.	Tuttavia, è qualcosa che non possiamo semplicemente evitare nella nostra vita.
It could be from the person next door.	Potrebbe provenire dalla persona della porta accanto.
He grabbed the metal handle and pulled.	Afferrò la maniglia di metallo e tirò.
I would like to go back to those first new experiences of mine.	Vorrei tornare a quelle mie prime nuove esperienze.
Enjoy new clothes !.	Godetevi nuovi vestiti!.
They cannot miss this opportunity.	Non possono perdere questa opportunità.
Either you love it or you hate it.	O lo ami o lo odi.
Perfect location close to many interesting and beautiful places to visit.	Posizione perfetta vicino a molti posti interessanti e belli da visitare.
Store it this way too, so the top doesn't dry out.	Conservalo anche in questo modo, in modo che la parte superiore non si asciughi.
Hope to see you next week.	Spero di vederti la prossima settimana.
These numbers are questionable, of course.	Questi numeri sono discutibili, ovviamente.
Golden names could face a tough day today.	I nomi d'oro potrebbero affrontare una giornata difficile oggi.
You know.	Sai.
We never do.	Non lo facciamo mai.
This is a political book.	Questo è un libro politico.
Things can happen in any type of business.	Le cose possono succedere in qualsiasi tipo di attività.
The old man and the old woman.	Il vecchio e la vecchia.
An impossible first step.	Un primo passo impossibile.
I knew the kids would both have fun.	Sapevo che i bambini si sarebbero divertiti entrambi.
So have many other female members of the government of him.	Così hanno molte altre donne membri del suo governo.
A thousand feet.	Mille piedi.
However, I can't remember the details very clearly.	Tuttavia, non riesco a ricordare i dettagli molto chiaramente.
We didn't really break in.	Non abbiamo davvero fatto irruzione.
But you have to come up with a lot of ideas.	Ma devi trovare tante idee.
It captured the sight of his life.	Ha catturato la vista della sua vita.
Maybe when we are old, but then what will he think of us.	Forse quando saremo vecchi, ma poi cosa penserà di noi.
She would have loved this house.	Avrebbe amato questa casa.
Your brain is such an amazing thing.	Il tuo cervello è una cosa così incredibile.
His son leaned forward, holding the burning wood.	Suo figlio si sporse in avanti, tenendo la legna ardente.
The blue color highlighted his eyes.	Il colore blu ha messo in risalto i suoi occhi.
Far away, she thought.	Lontano, pensò.
We learned a lot from each other.	Abbiamo imparato molto gli uni dagli altri.
Even less fun.	Anche meno divertente.
She didn't have to know that detail.	Non doveva conoscere quel dettaglio.
She was married and had two children and both were healthy.	Era sposata e aveva due figli ed entrambi erano sani.
So you had your chance.	Quindi hai avuto la tua occasione.
What is the fourth largest.	Qual è il quarto più grande.
You will experience the benefits.	Ne sperimenterai i benefici.
But she was still pale.	Ma era ancora pallida.
In the years.	Negli anni.
Listen, please take care of her.	Ascolta, per favore, prenditi cura di lei.
She made him look bad.	Lo ha fatto sembrare cattivo.
Health insurance system.	Sistema di assicurazione sanitaria.
So, for us, the shape is very important.	Quindi, per noi, la forma è molto importante.
I read it again.	L'ho letto di nuovo.
They can be obtained upon request.	Possono essere ottenuti su richiesta.
None were found.	Nessuno è stato trovato.
Normal water takes it all out.	L'acqua normale tira fuori tutto.
Our laws had to match the available science and technology.	Le nostre leggi dovevano corrispondere alla scienza e alla tecnologia disponibili.
I used to go there every day for lunch.	Ci andavo tutti i giorni per pranzare.
How could that be, they wondered, on the long drive home.	Come poteva essere, si chiedevano, durante il lungo viaggio in auto verso casa.
They have a lot of space.	Hanno molto spazio.
And as it grew, it changed.	E man mano che cresceva, cambiava.
The desired result follows.	Segue il risultato desiderato.
There seemed to be something else on her mind.	Sembrava che ci fosse qualcos'altro nella sua mente.
I also wanted to see the game.	Anch'io volevo vedere la partita.
Across the room is a good seat.	Dall'altra parte della stanza c'è un buon posto.
They met in secret.	Si sono incontrati di nascosto.
Nothing will ever change.	Niente cambierà mai.
Don't say anything about her.	Non dire niente su di lei.
I kept my distance when you disappeared in a clothing store.	Mi sono tenuto a distanza quando sei scomparsa in un negozio di vestiti.
It's about what they appreciate.	Riguarda ciò che apprezzano.
This argument must fail.	Questo argomento deve fallire.
And this has never lost.	E questo non ha mai perso.
There is something so special about these two.	C'è qualcosa di così speciale in questi due.
You can be creative enough.	Puoi essere creativo quanto basta.
No, more than fantastic.	No, più che fantastico.
This makes the difference.	Questo fa la differenza.
I wanted to lie down.	Volevo sdraiarmi.
I've got everything.	Ho tutto.
You have an inclusion with that name, but no views.	Hai un'inclusione con quel nome, ma non le visualizzazioni.
You know the story.	Conosci la storia.
If the sun was rising outside my window, it meant.	Se il sole stava sorgendo fuori dalla mia finestra, significava.
It can go very far.	Può andare molto lontano.
My mouth drops to her.	La mia bocca si abbassa sulla sua.
This interaction was unnecessary for most of the participants.	Questa interazione non era necessaria per la maggior parte dei partecipanti.
It also offers a couple of different ways to choose your weapons.	Offre anche un paio di modi diversi per scegliere le tue armi.
A problem may appear as follows.	Un problema può apparire come segue.
Too afraid of something.	Troppa paura di qualcosa.
It is a routine affair.	È una faccenda di routine.
It is never here.	Non è mai qui.
She doesn't listen to me.	Lei non mi ascolta.
She was forever in her thoughts.	Era per sempre nei suoi pensieri.
I didn't want her to touch me.	Non volevo che mi toccasse.
I know it wasn't all right with your wall.	So che non andava tutto bene con il tuo muro.
These problems are fundamental to be addressed in future studies.	Questi problemi sono fondamentali da affrontare negli studi futuri.
I hated those things.	Odiavo quelle cose.
We trust each other.	Ci fidiamo l'uno dell'altro.
Seriously, they are the best.	Seriamente, sono i migliori.
But she won't let me through the door.	Ma lei non mi lascia passare la porta.
So she is inside.	Quindi è dentro.
She tells me we have to go.	Mi dice che dobbiamo andare.
This was not her original position.	Questa non era la sua posizione originale.
A song as deep as the song of death.	Una canzone profonda come la canzone della morte.
Here they started a family.	Qui hanno messo su famiglia.
In fact, he may very well be wrong about this.	In effetti, potrebbe benissimo sbagliarsi su questo.
It is when our reality models are built.	È quando i nostri modelli di realtà vengono costruiti.
It's amazing how she manages to do things.	È incredibile come riesca a fare le cose.
Looking at the big picture is also crucial.	Anche guardare il quadro generale è fondamentale.
Ask what you want first and wait for an answer.	Chiedi prima quello che vuoi e aspetta una risposta.
It works perfectly like this.	Funziona perfettamente in questo modo.
Looking at them really felt like a window into the past.	Guardarli sembrava davvero una finestra sul passato.
So far future.	Finora futuro.
Sometimes they come out on the pages.	A volte escono nelle pagine.
Straight to the drink.	Dritto alla bevanda.
In some cases it might just be to show their importance.	In alcuni casi potrebbe essere solo per mostrare la loro importanza.
After that it was less and less.	Dopo è stato sempre meno.
That was three years old.	Quello aveva tre anni.
I want to go back to my ship.	Voglio tornare alla mia nave.
Your shape is beautiful.	La tua forma è bellissima.
But then again, he didn't know her very well.	Ma poi di nuovo, non la conosceva molto bene.
Here it seems like that is what you are afraid of.	Qui sembra che sia quello di cui hai paura.
Were you sleeping.	Stavi dormendo.
You can find their stories here.	Potete trovare le loro storie qui.
She didn't want to increase her stress.	Non voleva aumentare il suo stress.
We are here to tell you otherwise.	Siamo qui per dirvi il contrario.
So she can only turn up to this point.	Quindi può girare solo fino a questo punto.
The cause is unknown.	La causa non è nota.
There is a lot of information about him.	Ci sono molte informazioni su di lui.
He was left with him one day to try the case.	Gli è stato lasciato un giorno per processare il caso.
This animal is beyond any help we can give.	Questo animale è al di là di ogni aiuto che possiamo dare.
It should be in both of our names.	Dovrebbe essere in entrambi i nostri nomi.
It is not even a problem.	Non è nemmeno un problema.
I don't want to fight another war, especially this year.	Non voglio combattere un'altra guerra, specialmente quest'anno.
In a way, he was the only one he had.	In un certo senso era l'unico che aveva.
I can't wait.	Non vedo l'ora.
We make a difference.	Facciamo la differenza.
They said they had bought the planet.	Dissero che avevano comprato il pianeta.
I went in, I closed it.	Sono entrato, l'ho chiuso.
But it doesn't matter one way or another.	Ma non importa in un modo o nell'altro.
However, this method is of limited value.	Tuttavia, questo metodo ha un valore limitato.
But anything is possible.	Ma tutto è possibile.
It's a nice day out.	È una bella giornata fuori.
Plants just make people.	Le piante fanno semplicemente le persone.
The probable from this morning.	Il probabile da stamattina.
It charges a lot, a lot more.	Fa pagare molto, molto di più.
His father wouldn't let him.	Suo padre non glielo permetteva.
This is the problem with the public school system.	Questo è il problema con il sistema scolastico pubblico.
I've heard so much about her.	Ho sentito tanto parlare di lei.
So, my computer is practically dead.	Quindi, il mio computer è praticamente morto.
I was only told about this after the fact.	Mi è stato detto di questo solo dopo il fatto.
You only have one chance.	Hai solo una possibilità.
They are the best of black and the best of white.	Sono il meglio del nero e il meglio del bianco.
They got behind the military thing.	Si sono messi dietro la cosa militare.
No complications were observed in our series.	Nessuna complicazione è stata osservata nella nostra serie.
The room was cold.	La stanza era fredda.
They walked slowly.	Camminavano lentamente.
It was there.	Era lì.
It is one of the largest in the industry.	È uno dei più grandi del settore.
His head seemed to be the size of the planet.	La sua testa sembrava avere le dimensioni del pianeta.
A smile spread across her face.	Un sorriso si allargò sul suo viso.
We're not the type.	Non siamo il tipo.
The city when it finally rains.	La città quando finalmente piove.
All three are authors and they were really great.	Tutti e tre sono autori e sono stati davvero fantastici.
Aside from that, you can choose.	A parte questo, puoi scegliere.
But he knows it too.	Ma lo sa anche lui.
I will take care of him.	Mi prenderò cura di lui.
Real had this opportunity here.	Real ha avuto questa opportunità qui.
The results of this study fit this theory.	I risultati di questo studio si adattano a questa teoria.
For the time being, she thought.	Tanto per il tempo, pensò.
I did it myself.	L'ho fatto da solo.
I have to find a way to make money, though.	Devo trovare un modo per fare soldi, però.
You should have taken him out seven years ago.	Avresti dovuto portarlo fuori sette anni fa.
Let's just do it.	Facciamolo e basta.
I was scared and decided it was dangerous.	Ero spaventato e ho deciso che era pericoloso.
I found the service good.	Ho trovato il servizio buono.
Yes, we had bad teachers growing up.	Sì, abbiamo avuto cattivi insegnanti crescendo.
He held a knife in his hand.	Teneva in mano un coltello.
Too bad for me.	Peccato per me.
Tell him you think it would be a good idea.	Digli che pensi che sarebbe una buona idea.
One thousand was the number they were fixed on.	Mille era il numero su cui si erano fissati.
But once again there is a logic behind it.	Ma ancora una volta c'è una logica dietro.
He stepped forward and looked at him.	Fece un passo avanti e lo guardò.
He was about how a person is going to die.	Riguardava il modo in cui una persona morirà.
I took a look at it. 	Le ho dato un'occhiata. 
go to hell.	vai all'inferno.
There was no blood in sight.	Non c'era sangue in vista.
Linguistic difficulty was certainly part of the problem.	La difficoltà linguistica era sicuramente parte del problema.
There is no such thing as a "hidden hand".	Non esiste una cosa come una "mano nascosta".
Such simple things.	Cose così semplici.
I named it my tree because it was outside my bedroom window.	L'ho chiamato il mio albero perché era fuori dalla finestra della mia camera da letto.
But he doesn't know how women think.	Ma non sa come pensano le donne.
But even this is not happening.	Ma anche questo non sta accadendo.
This would give me something to expect.	Questo mi darebbe qualcosa per cui aspettarmi.
I don't understand it, really.	Non lo capisco, davvero.
The old man still didn't move.	Il vecchio ancora non si mosse.
I played and ran in the fields.	Ho giocato e corso nei campi.
But my theory is slightly different.	Ma la mia teoria è leggermente diversa.
A few minutes later, he passed me again.	Pochi minuti dopo, mi sorpassò di nuovo.
None of this made sense.	Niente di tutto ciò aveva senso.
Any father would be.	Qualsiasi padre lo sarebbe.
You looked so strong.	Sembravi così forte.
These are not the circumstances of this case.	Queste non sono le circostanze di questo caso.
If he isn't, nothing is.	Se non lo è, niente lo è.
Anything else is a lie.	Qualsiasi altra cosa è una bugia.
But then again, so did the winter.	Ma poi di nuovo, così ha fatto l'inverno.
I don't understand you anymore	non ti capisco più
And you know it and there are.	E tu lo sai e ci sono.
Together they welcome the new year.	Insieme danno il benvenuto al nuovo anno.
Pay attention to your heart.	Presta attenzione al tuo cuore.
Economic laws are not made by nature.	Le leggi economiche non sono fatte dalla natura.
The funny thing was that she kind of understood.	La cosa divertente era che in un certo senso lei capiva.
Serious complications are rare.	Le complicazioni gravi sono rare.
It's simple enough in a way, but so clear and cute.	È abbastanza semplice in un certo senso, ma così chiaro e carino.
The mental health of children in state care is of great concern.	La salute mentale dei bambini affidati all'assistenza statale è fonte di grande preoccupazione.
So my soul is like a river, which loves you.	Così la mia anima è come un fiume, che ti ama.
You who like women so much.	Tu che ti piacciono tanto le donne.
He enters.	Lui entra.
Give it a go!.	Provaci!.
He lets it work on the face for a few minutes.	Lascia agire sul viso per qualche minuto.
This section is incredibly essential to the entire article.	Questa sezione è incredibilmente essenziale per l'intero articolo.
I wish it were true, but.	Vorrei che fosse vero, ma.
But this is a different plan for a different time.	Ma questo è un piano diverso per un tempo diverso.
It was a challenge to get him to look at the camera.	È stata una sfida convincerlo a guardare la telecamera.
But much harder to find.	Ma molto più difficile da trovare.
I have nothing to say to you, nothing, and neither.	Non ho niente da dirti, niente, e nemmeno.
Talk a few more minutes.	Parla ancora qualche minuto.
This is how you get to know your baby.	È così che conosci il tuo bambino.
Or he might understand better.	Oppure potrebbe capire meglio.
I couldn't stop thinking about the point.	Non riuscivo a smettere di pensare al punto.
This is also a proof of opinion.	Anche questa è una prova di opinione.
None of my friends have talked about it.	Nessuno dei miei amici ne ha parlato.
It is true that not everyone understood this.	È vero che non tutti lo capivano.
Now let's make that dream come true.	Ora realizziamo quel sogno.
They hold up well and are comfortable.	Resistono bene e sono comodi.
He took my feet off.	Mi ha tolto i piedi.
This is good information.	Questa è una buona informazione.
You know, they make up stories.	Sai, inventano storie.
Well, that's not the world.	Beh, quello non è il mondo.
There had been little time for anything else.	C'era stato poco tempo per altro.
He says they were sorry they couldn't make it.	Dice che erano dispiaciuti di non potercela fare.
The food has gone cold.	Il cibo è diventato freddo.
Their energy played on his skin.	La loro energia giocava sulla sua pelle.
Help you focus.	Aiutarti a concentrarti.
Suddenly he called me old.	Improvvisamente mi ha chiamato vecchio.
These were comfortable from the first time.	Questi erano comodi sin dalla prima volta.
He hasn't heard.	Non ha sentito.
I couldn't hate what she once loved.	Non potevo odiare ciò che amava una volta.
But there is certainly room for improvement.	Ma c'è sicuramente spazio per miglioramenti.
I don't know what else it could be.	Non so cos'altro potrebbe essere.
Then a change happened to her.	Poi un cambiamento è avvenuto su di lei.
You do not, however, expect them to be paid in cash.	Non prevede, tuttavia, che siano pagati in contanti.
Neither did anything wrong.	Nessuno dei due ha fatto niente di male.
Maybe not even then.	Forse nemmeno allora.
To let you go and the memories that accompany you.	Per lasciarti andare e i ricordi che ti accompagnano.
And, of course, fire.	E, naturalmente, fuoco.
What they are has never been defined, perhaps it is never necessary to define it.	Cosa siano non è mai stato definito, forse non è mai necessario definirlo.
Of course, you definitely want to be higher than lower.	Ovviamente, sicuramente vuoi essere superiore che inferiore.
Things will be better.	Le cose andranno meglio.
I sat down and let my anger go.	Mi sono seduto e ho lasciato andare la mia rabbia.
We demand our freedom back from you.	Chiediamo indietro la nostra libertà da te.
We had only done three.	Ne avevamo fatti solo tre.
Or both.	O entrambi.
Yet this takes time.	Eppure questo richiede tempo.
Dry with a heat gun.	Asciugare con pistola termica.
That's not how good relationships should start.	Non è così che dovrebbero iniziare le buone relazioni.
I absolutely did.	L'ho fatto assolutamente.
To understand it.	Per capirla.
O capable men walk the streets without work.	O uomini capaci camminano per le strade senza lavoro.
Now nothing more.	Ora più niente.
I don't see any problems with that.	Non vedo alcun problema con quello.
They still come around.	Vengono ancora in giro.
Friend for her work.	Amico per il suo lavoro.
Nobody has.	Nessuno ha.
I think he has a great chance.	Credo che abbia un'ottima occasione.
He wants to be a good man again.	Vuole tornare ad essere un brav'uomo.
We have used it before.	L'abbiamo usato prima.
I have a bad memory.	Ho una brutta memoria.
Now, this is great advice for making relationships work.	Ora, questo è un ottimo consiglio per far funzionare le relazioni.
If you disagree, please close this site.	Se non sei d'accordo, chiudi questo sito.
She could spend it as she wanted.	Poteva spenderlo come voleva.
We will usually get what we want.	Di solito otterremo ciò che vogliamo.
The car was not very clean.	L'auto non era molto pulita.
We do not wish to harm you.	Non desideriamo farti del male.
It doesn't have to be that way.	Non deve essere così.
We are doing what we set out to do.	Stiamo facendo quello che ci siamo prefissati di fare.
Then, in a low voice.	Poi, a bassa voce.
Not only is he a great doctor, he is a good man.	Non solo è un grande dottore, è un brav'uomo.
He imagines the numbers on the door.	Immagina i numeri sulla porta.
But it seems strange to me.	Ma mi sembra strano.
He has his back to him.	Gli dà le spalle.
In order to.	In modo da.
I looked around to see if anyone would claim it.	Mi sono guardato intorno per vedere se qualcuno l'avrebbe rivendicato.
People choose a small house for a variety of reasons.	Le persone scelgono una piccola casa per una serie di motivi.
He knew what we would find here.	Sapeva cosa avremmo trovato qui.
He does not turn away.	Non si allontana.
Please give me a few minutes to fix this.	Per favore, dammi qualche minuto per risolvere questo problema.
This was certainly his point of view.	Questo era certamente il suo punto di vista.
I said from the start that it will be very, very difficult.	Ho detto fin dall'inizio che sarà molto, molto difficile.
And then you will change towards him.	E poi cambierai verso di lui.
The new type, not so much.	Il nuovo tipo, non tanto.
But only on certain days.	Ma solo in determinati giorni.
Understand that they vary widely.	Comprendi che variano ampiamente.
Unless something happened to him too.	A meno che non fosse successo qualcosa anche a lui.
They go on as if tomorrow doesn't exist.	Vanno avanti come se il domani non esistesse.
He sure as hell never presented it to anyone.	Di sicuro come una merda non l'ha mai presentato a nessuno.
Please let me know if there is anything else you need to see.	Per favore fatemi sapere se c'è qualcos'altro che dovete vedere.
I recorded every moment in my mind to write about later.	Ho registrato ogni momento nella mia mente per scriverne in seguito.
This is not a light thing.	Questa non è una cosa leggera.
I think it will take some time.	Penso che ci vorrà del tempo.
It wasn't very nice.	Non era molto carino.
Yet it is possible.	Eppure è possibile.
It wasn't a business problem.	Non era un problema di affari.
I have to do it my way.	Devo farlo a modo mio.
It was just the worst time.	Era solo il momento peggiore.
He knew this game.	Conosceva questo gioco.
I hope you do more.	Spero che tu faccia di più.
You know, you know.	Lo sai, lo sai.
This is not a secondary problem.	Questo non è un problema secondario.
Use it in any way possible.	Usalo in ogni modo possibile.
It looks like it has potential.	Sembra che abbia del potenziale.
To name just two.	Per citarne solo due.
For a moment they stared at him.	Per un istante lo fissarono.
You are literally making room for it in your life.	Gli stai letteralmente facendo spazio nella tua vita.
He gave me one more reason to be angry.	Mi ha dato un motivo in più per essere arrabbiato.
As a general rule.	Come regola generale.
The areas we worked on during the training went well.	Le aree su cui abbiamo lavorato durante la formazione sono andate bene.
I think this is really correct.	Penso che questo sia davvero corretto.
It was great, but sadly few lights.	È stato fantastico, ma purtroppo poche luci.
I want them to like my photos.	Voglio che a loro piacciano le mie foto.
Love who you love.	Ami chi ami.
But the debate could change that.	Ma il dibattito potrebbe cambiarlo.
The world did not know him.	Il mondo non lo conosceva.
Yes like this.	Si Così.
His father often laughed.	Suo padre rideva spesso.
We hope you find this new organization easier to use.	Ci auguriamo che troviate questa nuova organizzazione più facile da usare.
One figure entered, followed by another.	Una figura entrò, seguita da un'altra.
You are right there.	Sei proprio lì.
The man who did this to you is my enemy.	L'uomo che ti ha fatto questo è mio nemico.
It was time for her to become part of the solution.	Era ora che lei diventasse parte della soluzione.
This effect was independent of age and treatment.	Questo effetto era indipendente dall'età e dal trattamento.
Never forget it.	Non dimenticarlo mai.
All in all, there isn't much stock lost.	Tutto sommato, non c'è molto stock perso.
You really need the full experience.	Hai davvero bisogno dell'esperienza completa.
Cars in their country.	Auto nel loro paese.
I must, he said, go along the road.	Devo, disse, andare lungo la strada.
The square table.	La tavola quadrata.
My breathing returned to normal.	Il mio respiro è tornato normale.
However, that's not the whole picture.	Tuttavia, non è l'intero quadro.
Go home and try to rest.	Vai a casa e cerchi di riposarti.
Let's go back to his apartment.	Torniamo al suo appartamento.
For now at least it's running.	Per ora almeno è in esecuzione.
A dark memory that wouldn't go away.	Un ricordo oscuro che non sarebbe andato via.
We were just girls.	Eravamo solo ragazze.
The head is also long, usually longer than the body.	Anche la testa è lunga, di solito più del corpo.
First, the software made their company a lot of money.	In primo luogo, il software ha fatto guadagnare alla loro azienda un sacco di soldi.
We had a lot of good looks and we didn't make them.	Abbiamo avuto un sacco di bell'aspetto e non li abbiamo realizzati.
This is a much better buy.	Questo è un acquisto molto migliore.
Now they were ready in a way they never would be.	Ora erano pronti come non lo sarebbero mai stati.
Impossible to do.	Impossibile farlo.
Tough black brothers.	Fratelli neri duri.
And you can see whatever the fuck is holding better here.	E puoi vedere qualunque cazzo stia tenendo meglio qui.
We need a lot more and we need it now.	Abbiamo bisogno di molto di più e ne abbiamo bisogno ora.
With a new wife.	Con una nuova moglie.
I agreed, but I was so scared.	Ero d'accordo, ma ero così spaventato.
This was a small group.	Questo era un piccolo gruppo.
But there was none.	Ma non c'era nessuno.
My if statement and error are below.	La mia istruzione if e l'errore sono sotto.
This technology needs works.	Questa tecnologia ha bisogno di opere.
We will fight for each other.	Combatteremo l'uno per l'altro.
Or, if not stupid, unable to understand how a film should work.	O, se non stupido, incapace di capire come dovrebbe funzionare un film.
He was active in his church.	Era attivo nella sua chiesa.
It was a good plan.	Era un buon piano.
I want to see the snow fall.	Voglio vedere la neve cadere.
It's been a year since he told us about the investigation.	È passato un anno da quando ci ha parlato dell'indagine.
If not, then the next day, or the next day.	Se no, allora il giorno dopo, o il giorno dopo.
The poor don't have ten.	I poveri non ne hanno dieci.
If you have any questions, save them.	Se hai domande, salvale.
I take the first position of the man and look.	Prendo la prima posizione dell'uomo e guardo.
Lucky went on with her.	Lucky andò avanti con lei.
There are several types.	Ci sono diversi tipi.
Thus, there were two groups of participants.	Quindi, c'erano due gruppi di partecipanti.
We were in the middle of dinner.	Eravamo nel bel mezzo della cena.
That should be your database.	Quello dovrebbe essere il tuo database.
This information helped them identify new improvement goals.	Queste informazioni li hanno aiutati a identificare nuovi obiettivi di miglioramento.
She studied the scene beyond the door.	Studiò la scena oltre la porta.
But you are a bright girl.	Ma sei una ragazza brillante.
One thing is very sure, though.	Una cosa è molto sicura, però.
I don't care now.	Non mi interessa adesso.
You'll see it before you go.	La vedrai prima di andare.
You are likely to feel these emotions during the test.	È probabile che tu provi queste emozioni durante il test.
I love that population.	Adoro quella popolazione.
When you put him in danger.	Quando lo metti in pericolo.
So much love.	Allora, tanto amore.
We help you develop beyond the initial idea.	Ti aiutiamo a sviluppare oltre l'idea iniziale.
I've never met anyone like her before.	Non ho mai incontrato nessuno come lei prima d'ora.
To the true worth of her.	Al suo vero valore.
Not many could do that.	Non molti potrebbero farlo.
They don't want to die.	Non vogliono morire.
It's such a perfect masculine card.	È una carta maschile così perfetta.
This system, of course, is not without its problems.	Questo sistema, ovviamente, non è privo di problemi.
He did not resist.	Non ha opposto resistenza.
She must have known it even when they were waiting that morning.	Doveva averlo saputo anche quando stavano aspettando quella mattina.
It is a story.	È una storia.
Now he'll let him ride on me.	Ora lo lascerà cavalcare su di me.
You knew some of the same people.	Conoscevi alcune delle stesse persone.
You will probably never see it.	Probabilmente non lo vedrai mai.
The leader gets angry when a child doesn't earn enough.	Il leader si arrabbia quando un bambino non guadagna abbastanza.
I don't take it and read.	Non lo prendo e leggo.
We could not have done anything in our conditions to avoid it.	Non avremmo potuto fare nulla nelle nostre condizioni per evitarlo.
You will not kill the mother and daughter.	Non ucciderai la madre e la figlia.
No one in either team had any more desire to fight.	Nessuno in nessuna delle due squadre aveva più voglia di combattere.
They know where each other will go.	Sanno dove andranno l'un l'altro.
I have a baby.	Ho un bambino.
I have a user model and an event model.	Ho un modello utente e un modello evento.
Right now, it's hard to imagine any of them making the journey.	In questo momento, è difficile immaginare che qualcuno di loro faccia il viaggio.
It worked very well.	Ha funzionato molto bene.
He only has room for so many objects in his memory.	Ha spazio solo per così tanti oggetti nella sua memoria.
Patients kept coming and going.	I pazienti continuavano ad andare e venire.
All those parts of the body together create a human being.	Tutte quelle parti del corpo insieme creano un essere umano.
He could use the money.	Potrebbe usare i soldi.
I knew my father.	Conoscevo mio padre.
Just like her, he supposed him.	Proprio come lei, supponeva.
Some would not believe it, no matter what we told them.	Alcuni non ci crederebbero, qualunque cosa gli dicessimo.
No it does not.	No, non è così.
It was time to get to work.	Era ora di mettersi al lavoro.
Then you are the investigation itself to find out what you are.	Allora sei l'investigazione stessa per scoprire cosa sei.
Of course, they will use the resources they have.	Naturalmente, utilizzeranno le risorse che hanno.
The breakfast was great.	La colazione era ottima.
You don't have to eliminate others.	Non devi eliminare gli altri.
So he stayed in that shed.	Quindi è rimasto in quel capannone.
You should be able to trust each other completely.	Dovresti essere in grado di fidarti completamente l'uno dell'altro.
As if we didn't know.	Come se non lo sapessimo.
I still wonder about this.	Mi chiedo ancora su questo.
She gave us the best of the best.	Ci ha dato il meglio del meglio.
The city was then divided in two.	La città fu poi divisa in due.
Some felt fear, others anger.	Alcuni provavano paura, altri rabbia.
We try to push it down, to respond.	Cerchiamo di spingerlo verso il basso, di rispondere.
But you would have thought they would have said something.	Ma avresti pensato che avrebbero detto qualcosa.
He decided to get back on his feet.	Ha deciso di rimettersi in sesto.
Sometimes you just can't get it to work.	A volte non riesci proprio a farlo funzionare.
This is what they said.	Questo è quello che hanno detto.
In truth, however, there is no need to do that.	In verità, però, non c'è bisogno di farlo.
There is often no underlying tumor mass.	Spesso non vi è alcuna massa tumorale sottostante.
Money is one of the reasons.	Il denaro è una delle ragioni.
Besides, the sun was setting.	Inoltre il sole stava tramontando.
Let me know if you like them.	Fammi sapere se ti piacciono.
He'll be really happy to know you didn't.	Sarà davvero felice di sapere che non l'hai fatto.
He has given numerous stories on various aspects of his history of him.	Ha dato numerose storie su vari aspetti della sua storia.
His people, many of them, can't find work.	La sua gente, molti di loro, non riesce a trovare lavoro.
That does not make sense.	Ciò non ha senso.
You will have to look for it.	Dovrai cercarlo.
And your money.	E i tuoi soldi.
Yes, she would ask to keep her mother.	Sì, chiederebbe di tenere la madre.
Like a mother.	Come una madre.
She just doesn't understand me.	Lei semplicemente non mi capisce.
Insurance can sometimes pay for the procedure.	L'assicurazione a volte può pagare per la procedura.
She should have taken her gun, there was no other option.	Avrebbe dovuto prendere la sua pistola, non c'era altra opzione.
The eye is familiar, though.	L'occhio è familiare, però.
Success or failure.	Successo o fallimento.
Someone was still there, waiting.	Qualcuno era ancora lì, in attesa.
So you don't have to worry about them.	Quindi non devi preoccuparti di loro.
Writing is work.	Scrivere è lavoro.
Knowing them, they probably enjoyed doing it.	Conoscendoli, probabilmente si sono divertiti a farlo.
And now my offer.	E ora la mia offerta.
It has since been removed from the game.	Da allora è stato rimosso dal gioco.
It was not designed to run in the wet.	Non è stato progettato per funzionare sul bagnato.
There was no gas now.	Non c'era benzina adesso.
Maybe you will lose a day of work, or even two.	Forse perderai un giorno di lavoro, o anche due.
There were real people in here.	C'erano persone vere qui dentro.
I kept that job for two weeks.	Ho mantenuto quel lavoro per due settimane.
If it is never corrected, the record is never closed.	Se non viene mai corretto, il record non viene mai chiuso.
When that happens, it will be two to one.	Quando ciò accadrà, saranno due contro uno.
Once, three years went by without contact.	Una volta, sono passati tre anni senza contatti.
We haven't seen each other for twenty years.	Non ci vediamo da vent'anni.
Thanks for the wonderful responses and the whole process.	Grazie per le meravigliose risposte e per l'intero processo.
Then he put it into practice.	Poi l'ha messa in pratica.
Just a second.	Solo un secondo.
And the good news is, you can learn it too.	E la buona notizia è che puoi impararlo anche tu.
This is normal, natural.	È una cosa normale, naturale.
But that wasn't the only reason.	Ma non era l'unico motivo.
I open the window.	Apro la finestra.
The highly variable set was used as a negative set.	L'insieme altamente variabile è stato utilizzato come insieme negativo.
Actually, he was too.	A dire il vero, lo era anche lui.
He now he comes back to me.	Ora torna da me.
This has been done.	Questo è stato fatto.
It's too long.	È troppo lungo.
In the beginning we have a relatively young boy.	All'inizio abbiamo un ragazzo relativamente giovane.
He looks at the box office.	Guarda il botteghino.
He just changes the game.	Lui cambia solo il gioco.
They did it for me too.	Lo hanno fatto anche per me.
He has given up on everything.	Ha rinunciato a tutto.
He felt like home.	Sembrava di essere a casa.
I didn't know who he was at the time.	Non sapevo chi fosse in quel momento.
In any case, you want money.	In ogni caso si vogliono soldi.
I was watching it.	Lo stavo guardando.
You do it.	Lo fai tu.
This is a six step process.	Questo è un processo in sei fasi.
Even a little angry.	Anche un po' arrabbiato.
She actually fell asleep before her tears stopped.	In realtà si è addormentata prima che le sue lacrime si fermassero.
So it's a nice crowd.	Quindi è una bella folla.
It is quite easy to build simple examples.	È abbastanza facile costruire semplici esempi.
Map showing the location of the site where the study was conducted.	Mappa che mostra la posizione del sito in cui è stato condotto lo studio.
However, car parking is a bit difficult there.	Tuttavia, il parcheggio dell'auto è un po' difficile lì.
Even now, of course, there was something instead of nothing.	Anche adesso, ovviamente, c'era qualcosa invece del nulla.
Pay attention to the wind, to your breathing, to the person speaking.	Presta attenzione al vento, al tuo respiro, alla persona che parla.
And it's not for lack of money.	E non è per mancanza di soldi.
I love the way things are now.	Amo come stanno le cose adesso.
It wasn't a question of whether it was going to happen.	Non era una questione di se sarebbe successo.
There had been no communications from her family to us.	Non c'erano state comunicazioni dalla sua famiglia a noi.
The agreement between the three methods was good in the controls.	L'accordo tra i tre metodi era buono nei controlli.
He did it often.	Lo faceva spesso.
Some things can only be known when you talk to the client.	Alcune cose possono essere conosciute solo quando parli con il cliente.
He never seemed to have a concern in the world.	Non sembrava mai avere una preoccupazione al mondo.
The next two lines are not even called.	Le due righe successive non vengono nemmeno chiamate.
What it should feel.	Cosa dovrebbe provare.
Speed ​​is in many video games and can be achieved.	La velocità è in molti videogiochi e può essere raggiunta.
There are thousands of examples like this.	Ci sono migliaia di esempi come questo.
I want to take his place.	Voglio prendere il suo posto.
And we want to put together a list of everyone they have.	E vogliamo mettere insieme un elenco di tutti quelli che hanno.
You could see in the photos that there was something there.	Si poteva vedere nelle foto che c'era qualcosa lì.
Let the games begin.	Che i giochi inizino.
They live in bad conditions.	Vivono in cattive condizioni.
The girl is right.	La ragazza è giusta.
She was very high in the sky.	Era molto in alto nel cielo.
Let's just do another level.	Facciamo solo un altro livello.
At the moment it seemed appropriate.	Al momento sembrava opportuno.
I'll take some time to be proud of it later.	Mi prenderò del tempo per esserne orgoglioso più tardi.
Therefore, a strict design condition was required.	Pertanto, è stata richiesta una condizione di progettazione severa.
There is also a public comment period.	È previsto anche un periodo di commento pubblico.
Or the military.	O i militari.
The familiar was lost to her.	Il famiglio era perso per lei.
He walked beside her, making no effort to hide.	Le camminò al fianco, senza fare alcuno sforzo per nascondersi.
I wanted to touch them.	Volevo toccarli.
Period.	Periodo.
I find it strange.	Lo trovo strano.
So that you can decide accordingly.	In modo che tu possa decidere di conseguenza.
She is so beautiful.	Lei è così bella.
Again, a high pass.	Ancora una volta, un passaggio alto.
Let's stop the train so everyone can get on board.	Fermiamo il treno, così tutti possono salire a bordo.
In search of the other.	Alla ricerca dell'altro.
I've never seen him again.	Non l'ho mai più visto.
She did her best to divide us.	Ha fatto del suo meglio per dividerci.
We represent progress.	Rappresentiamo il progresso.
She wanted to touch his chest.	Voleva toccargli il petto.
Or any take for that matter.	O qualsiasi ripresa per quella materia.
That was a policy.	Quella era una politica.
And doors between the rooms.	E porte tra le stanze.
Sorry, but that's it.	Scusa, ma è proprio così.
Her word in this case.	La sua parola in questo caso.
I support it now.	Lo sostengo ora.
It was a real learning experience.	È stata una vera esperienza di apprendimento.
Good guys.	Brava ragazzi.
Obviously we know him.	Ovviamente lo conosciamo.
My husband also threw away half of him.	Mio marito ha anche buttato via metà del suo.
I love to watch it grow.	Mi piace vederlo crescere.
Really nothing different.	Davvero niente di diverso.
And not just any problem.	E non un problema qualsiasi.
Some men were easier to kill than others.	Alcuni uomini erano più facili da uccidere di altri.
The service hadn't been great.	Il servizio non era stato eccezionale.
But she is in our face like a departure guard.	Ma lei è nella nostra faccia come una guardia di partenza.
Together they founded their own company the following year.	Insieme fondarono la propria azienda l'anno successivo.
This needs to be verified.	Questo deve essere verificato.
I was never going to be someone who settled down.	Non sarei mai stato qualcuno che si è stabilito.
I use it for everything.	Lo uso per tutto.
Says nothing.	Non dice niente.
He's just nice about it.	È solo gentile a riguardo.
Making things a little easier for them is sensible and smart.	Rendere le cose un po' più facili per loro è ragionevole e intelligente.
She didn't want to tell me what was going on.	Non voleva dirmi cosa stava succedendo.
You really shouldn't talk to him like that.	Davvero non dovresti parlargli in quel modo.
If they were to repeat, it would be their fourth title in five years.	Se dovessero ripetere, sarebbe il loro quarto titolo in cinque anni.
Several books have been published and are available online.	Diversi libri sono stati pubblicati e sono disponibili online.
Hall explained things clearly and answered my questions.	Hall ha spiegato le cose chiaramente e ha risposto alle mie domande.
I was confused.	Ero confuso.
We display them for future reference.	Li esponiamo per riferimento futuro.
You saw some of them this night.	Alcuni di loro li hai visti questa notte.
All experiences will seem to him to be something new or unknown.	Tutte le esperienze gli sembreranno qualcosa di nuovo o sconosciuto.
No work too big or too small.	Nessun lavoro troppo grande o troppo piccolo.
We have done this over and over again. 	Lo abbiamo fatto più e più volte. 
I give up.	Mi arrendo.
Warning, this is not the worst track here.	Attenzione, questa non è la pista peggiore qui.
The site has no responsibility.	Il sito non ne ha alcuna responsabilità.
If it isn't, great.	Se non lo è, bene.
Yet it is not.	Eppure non lo è.
He told me.	Me l'ha detto.
But for many people it was beautiful.	Ma per molte persone era bellissimo.
Rates are generally lower than credit card interest rates.	Le tariffe sono generalmente inferiori ai tassi di interesse delle carte di credito.
I just couldn't sit still.	Non riuscivo proprio a stare fermo.
It worked for me.	Ha funzionato per me.
Don't post the same topic more than once.	Non pubblicare lo stesso argomento più di una volta.
Strong legs, back, hands.	Gambe forti, schiena, mani.
Each show was sold out.	Ogni spettacolo era esaurito.
I knew what to say.	Sapevo cosa dire.
Critical reviews have been mixed.	Le recensioni critiche sono state contrastanti.
He got me thinking about what exactly makes a human being, human.	Mi ha fatto pensare a cosa rende esattamente un essere umano, umano.
I don't care if you can walk, they'll catch you.	Non mi interessa se puoi camminare, ti prenderanno.
He seems not to be aware of it.	Sembra non esserne consapevole.
He looked at her for a very long time.	La guardò molto a lungo.
It's a floor, so no steps.	È un piano, quindi niente gradini.
He didn't want a wedding in name only.	Non voleva un matrimonio solo di nome.
When things get tough, he thinks about spring.	Quando le cose si fanno difficili, pensa alla primavera.
Now we have another example.	Ora abbiamo un altro esempio.
I think it caught fire a couple of times.	Penso che abbia preso fuoco un paio di volte.
I needed to keep my mouth shut.	Avevo bisogno di tenere la bocca chiusa.
I don't know why not.	Non so perché no.
Only one.	Solo uno.
We want it to be improved.	Vogliamo che sia migliorato.
My only option was to escape.	La mia unica opzione era scappare.
I'm sorry you had to wait.	Mi dispiace che tu abbia dovuto aspettare.
One of their hands could completely cover her face.	Una delle loro mani poteva coprirle completamente il viso.
I couldn't think of what to say.	Non riuscivo a pensare a cosa dire.
This is a measure of information such as sales.	Questa è una misura di informazioni come le vendite.
These words describe the character and methods of false teachers.	Queste parole descrivono il carattere ei metodi dei falsi maestri.
We would have done it another way.	Avremmo fatto in un altro modo.
I think they sold out very quickly.	Penso che si siano esauriti molto rapidamente.
They are stronger than ever now.	Sono più forti che mai, ora.
I never say a bad word against a person.	Non dico mai una parolaccia contro una persona.
I would have done anything, she said.	Avrei fatto qualsiasi cosa, disse.
I don't miss job security.	Non mi manca la sicurezza del lavoro.
So that she is ready.	Perché lei sia pronta.
I am very excited to give it to you.	Sono molto entusiasta di darglielo.
Then the school got my email.	Poi la scuola ha ricevuto la mia email.
I can't take you with me.	Non posso portarti con me.
However, her style left a lot to be desired.	Tuttavia, il suo stile lasciava molto a desiderare.
I have not missed anyone.	Nessuno mi è mancato.
If a product doesn't work, there is a problem.	Se un prodotto non funziona, c'è un problema.
It has a whole.	Ha un tutto.
It's nothing you can plan for.	Non è niente per cui puoi pianificare.
Many players ask for this.	Molti giocatori lo chiedono.
Have a beer or something.	Bevi una birra o qualcosa del genere.
There isn't a word of proof anyone knew.	Non c'è una parola di prova che qualcuno sapesse.
Maybe you can.	Forse puoi.
I feel good about myself.	Mi sento bene con me stesso.
There was only silence.	C'era solo silenzio.
I guess you can say it's the part my dad gave me.	Immagino si possa dire che è la parte che mio padre mi ha dato.
It is better to let it go.	È meglio lasciar perdere.
This thing you need to do.	Questa cosa devi fare.
I missed you a lot.	Mi sei mancato molto.
The screen told me they had been sent.	Lo schermo mi ha detto che erano stati inviati.
People want to keep their jobs.	Le persone vogliono mantenere il proprio lavoro.
One way or another, they killed him.	In un modo o nell'altro, l'hanno ucciso.
I like to laugh and make others laugh.	Mi piace ridere e far ridere gli altri.
He said he would do it.	Ha detto che l'avrebbe fatto.
I wanted to make a different kind of film.	Volevo fare un tipo diverso di film.
I had never experienced such terrible silence.	Non avevo mai provato un silenzio così terribile.
In these cases, my full attention is on damage control.	In questi casi, tutta la mia attenzione è rivolta al controllo dei danni.
I need to tell him more about the team.	Devo dirgli di più sulla squadra.
It's the career guys who run the place.	Sono i ragazzi in carriera che gestiscono il posto.
The image has opened.    	L'immagine si è aperta.    
is.	è.
No, the systems in every state are not perfect.	No, i sistemi in ogni stato non sono perfetti.
Add the white wine and cook until reduced by a third.	Aggiungere il vino bianco e cuocere fino a ridurlo di un terzo.
Team member.	Membro della squadra.
It doesn't matter where you put me.	Non importa dove mi metti.
But the address data is more difficult.	Ma i dati dell'indirizzo sono più difficili.
It's very rare.	È molto raro.
Do it on purpose.	Fallo apposta.
It was great working with him.	È stato fantastico lavorare con lui.
I know how it feels to lose one close.	So come ci si sente a perderne uno vicino.
Maybe the music we love.	Forse la musica che amiamo.
This starts with consistent planning and marketing.	Ciò inizia con la pianificazione e il marketing coerente.
He is much better.	Sta molto meglio.
Just this great feeling of warmth and communication.	Solo questa grande sensazione di calore e comunicazione.
The sound of other men breathing in the middle of the night.	Il suono di altri uomini che respiravano nel cuore della notte.
This makes sense, but it takes two teams to make a trade.	Questo ha senso, ma ci vogliono due squadre per fare uno scambio.
I looked at my watch once more.	Guardai l'orologio ancora una volta.
A city was like that.	Una città era così.
First a series, then the second.	Prima una serie, poi la seconda.
Everything you have had a price.	Tutto quello che hai avuto un prezzo.
It is now under your command.	Ora è sotto il tuo comando.
She shrugged it off.	L'ha scrollato di dosso.
I had never touched it before.	Non l'avevo mai toccato prima.
This is great news for the environment.	Questa è una grande notizia per l'ambiente.
But there was only smoke here.	Ma qui c'era solo fumo.
However, he wasn't dead.	Tuttavia, non era morto.
I met the driver and I identified myself.	Ho incontrato l'autista e mi sono identificato.
He does it in a minute.	Lo fa in un minuto.
I still think he'll be part of his deal with him.	Penso ancora che farà parte del suo accordo.
Therefore, the source code is hidden.	Pertanto, il codice sorgente viene nascosto.
This was a problem.	Questo era un problema.
This was good.	Questa era buona.
More and more public was asking for it.	Sempre più pubblico lo chiedeva.
I never wanted to do that.	Non ho mai voluto farlo.
It wouldn't be necessary.	Non sarebbe necessario.
I think we should definitely tell the truth about it.	Penso che dovremmo assolutamente dire la verità al riguardo.
Beautiful and calm morning, the calm sea.	Mattina bella e calma, il mare calmo.
Here they are at nine thousand feet.	Eccoli a novemila piedi.
The moment arrives.	Il momento arriva.
You know where we have to go.	Sai dove dobbiamo andare.
I am not afraid of the results of this war.	Non ho paura dei risultati di questa guerra.
We never even read the data science code.	Non abbiamo mai nemmeno letto il codice della scienza dei dati.
A cash flow.	Un flusso di cassa.
But this language did not survive for long.	Ma questa lingua non è sopravvissuta a lungo.
This certainly makes sense.	Questo ha certamente senso.
Start getting paid to do the things you love.	Inizia a essere pagato per fare le cose che ami.
He said he wanted to show me pictures of his daughter.	Ha detto che voleva mostrarmi le foto di sua figlia.
I think that's what he was doing.	Penso che sia quello che stava facendo.
He doesn't date the person he is.	Non data la persona che è.
Come to the office.	Vieni in ufficio.
She was raised as she became her mother's daughter.	È stata cresciuta come è diventata la figlia di sua madre.
There was a death in the hospital.	C'è stato un decesso in ospedale.
As long as you want.	Finché vuoi.
The people have to pay for it.	Il popolo lo deve pagare.
They are afraid to use serious words.	Hanno paura di usare parole serie.
This is the biggest problem.	Questo è il problema più grande.
I can't say enough about it.	Non posso dire abbastanza bene a riguardo.
He let her go but she remained still.	La lasciò andare ma lei rimase ferma.
You're doing it your way.	Stai facendo a modo tuo.
So it didn't happen.	Quindi non era successo.
The good news was there was a lot to build on.	La buona notizia era che c'era parecchio su cui costruire.
Her crew was one step ahead.	Il suo equipaggio era un passo avanti.
Nothing too unusual there.	Niente di troppo insolito lì.
In any case.	In ogni caso.
I don't let it confuse me.	Non lascio che mi confonda.
However, it doesn't change my mind.	Tuttavia, non mi cambia idea.
She had a little shop in the heart of a city.	Aveva un negozietto nel cuore di una città.
It was a broken rule.	Era una regola infranta.
Marketing then tells the story of that value.	Il marketing poi racconta la storia di quel valore.
It looks even better in person.	Sembra ancora meglio di persona.
She would rest on him.	Si riposerebbe su di lui.
It is easy to work with and to drive.	È facile da lavorare e da guidare.
It's a great little town.	È una piccola cittadina fantastica.
And your baby.	E del tuo bambino.
But men aren't her only problem.	Ma gli uomini non sono il suo unico problema.
Answers could be found.	Si potrebbero trovare risposte.
I made my choices.	Ho fatto le mie scelte.
Don't touch it at all.	Non toccarlo per niente.
There is a soul in him.	C'è un'anima in lui.
That night was such a moment.	Quella notte fu un tale momento.
Connected to every action.	Collegato ad ogni azione.
But the record is confusing.	Ma il record è confuso.
I don't feel like myself.	Non mi sento me stesso.
That's not where the problems come from, though.	Non è da lì che vengono i problemi, però.
And now he would expect to know everything.	E ora si aspetterebbe di sapere tutto.
And it seems we have felt we have experienced them.	E sembra che abbiamo sentito di sperimentarli.
I should have stayed on it.	Avrei dovuto rimanere su di esso.
Each customer is different, with different needs.	Ogni cliente è diverso, con esigenze diverse.
Turn those people.	Gira quelle persone.
This problem is not complicated.	Questo problema non è complicato.
I would like to keep it just as positive.	Vorrei mantenerlo altrettanto positivo.
This happens when there is a weak connection.	Questo accade quando c'è una connessione debole.
There are many examples for this.	Ci sono molti esempi per questo.
He hadn't done anything wrong.	Non aveva fatto niente di male.
We are a little too attached these days.	Ci sono un po' troppo attaccato in questi giorni.
He has noticed their interest.	Ha notato il loro interesse.
He knew when he did too much.	Sapeva dire quando ha fatto troppo.
I think it started there.	Penso che sia iniziato lì.
This, however, remained a challenge.	Questa, tuttavia, è rimasta una sfida.
In this case, there is no evidence of an actual warning.	In questo caso, non ci sono prove di un avviso effettivo.
They never called.	Non hanno mai chiamato.
But there wasn't a picture of me, and that hurt me.	Ma non c'era una foto di me, e questo mi faceva male.
The head of it.	Il capo di esso.
You just can't shut up about this.	Non puoi proprio tacere su questo.
Most would not have done it any other way.	La maggior parte non l'avrebbe fatto in nessun altro modo.
One held the boy's shirt, the other held him by the feet.	Uno teneva la maglietta del ragazzo, l'altro lo teneva per i piedi.
The point is, things could happen beyond our control.	Il punto è che potrebbero succedere cose al di fuori del nostro controllo.
He took a deep breath, which he released very slowly.	Fece un respiro profondo, che rilasciò molto lentamente.
The party didn't last long, but it was real.	La festa non durò a lungo, ma era reale.
I'll put the real one around your neck.	Ti metterò quello vero al collo.
During this time, they continue to drink their mother's milk.	Durante questo periodo continuano a bere il latte della madre.
I'm sorry this happened.	Mi dispiace che sia successo.
And they are still a problem.	E sono ancora un problema.
Same with previous drug use.	Lo stesso con il precedente uso di droghe.
She was confused.	Era confusa.
I'm sorry for those who have spent time trying to help.	Mi dispiace per coloro che hanno passato del tempo cercando di aiutare.
And so he said nothing.	E così non disse nulla.
Both hide and create an identity.	Entrambi nascondono e creano un'identità.
There are no new resources.	Non ci sono nuove risorse.
In fact, it's never that simple.	In realtà, non è mai così semplice.
Yes, they definitely have an effect on our emotions.	Sì, hanno sicuramente un effetto sulle nostre emozioni.
We will take care of you and your sister.	Ci prenderemo cura di te e di tua sorella.
You have to look beyond and play it.	Devi guardare oltre e suonarlo.
Both treatment goals can be achieved in most patients.	Nella maggior parte dei pazienti è possibile raggiungere entrambi gli obiettivi del trattamento.
One building is not that different from another.	Un edificio non è così diverso da un altro.
It is not the only example.	Non è l'unico esempio.
He is so weak he can barely stand up.	È così debole che riesce a malapena a stare in piedi.
I think you need food.	Penso che tu abbia bisogno di cibo.
I may see you before then.	Potrei vederti prima di allora.
And make as much noise as you can.	E fai più rumore che puoi.
So you never have to be afraid.	Quindi non devi mai avere paura.
It should be very difficult for the woman not to push.	Dovrebbe essere molto difficile per la donna non spingere.
I am going to sleep.	Sto per dormire.
I could feel anger.	Potevo provare rabbia.
As you can see, your family is fine.	Come puoi vedere, la tua famiglia sta bene.
I finished that story.	Ho finito quella storia.
This list includes those available through this website.	Questo elenco include quelli disponibili tramite questo sito Web.
But in reality she is not well.	Ma in realtà non sta bene.
Everyone is out racing.	Tutti sono fuori a fare le corse.
They stood, day and night, forever.	Rimasero in piedi, giorno e notte, per sempre.
I wish you the best.	Ti auguro il meglio.
Maybe they change their minds soon enough in the night.	Forse cambiano idea abbastanza presto nella notte.
The couple has three children.	La coppia ha tre figli.
The war seemed to last just as long.	La guerra sembrava durare altrettanto a lungo.
But it will be my way, by my rules.	Ma sarà a modo mio, secondo le mie regole.
We love all those who love peace and love love.	Amiamo tutti coloro che amano la pace e amano l'amore.
I hope we did.	Spero che l'abbiamo fatto.
Start with the end in mind.	Inizia con la fine in mente.
We may not need a statement.	Forse non avremo bisogno di una dichiarazione.
The city is really growing.	La città sta davvero crescendo.
I really, really like them.	Mi piacciono davvero, davvero.
They wanted me to stay.	Volevano che restassi.
How people get where they get.	Come le persone arrivano dove arrivano.
It is not making a sound.	Non sta emettendo un suono.
He had grown up here.	Era cresciuto qui.
Nobody was talking.	Nessuno stava parlando.
On the way home.	Sulla strada di casa.
It sure looked like that.	Di sicuro sembrava così.
Data were obtained from at least three independent experiments.	I dati sono stati ottenuti da almeno tre esperimenti indipendenti.
She slept with them.	Si è messa a letto con loro.
Whenever any of you miss a question, he loses a letter.	Ogni volta che qualcuno di voi perde una domanda, perde una lettera.
I completely agree.	Sono completamente d'accordo.
There is so much of it.	Ce n'è così tanto.
With no idea what would happen next.	Senza idea di cosa sarebbe successo dopo.
Not only.	Non solo.
And they knew.	E sapevano.
I wasn't doing well in school.	Non stavo andando bene a scuola.
Once again I stood still for a moment with a sensation.	Ancora una volta rimasi immobile per un momento con una sensazione.
More likely they will experiment on me.	Più probabilmente sperimenteranno su di me.
I just got excited and carried away !.	Mi sono appena emozionato e portato via!.
But this man told us we couldn't leave.	Ma quest'uomo ci ha detto che non potevamo andarcene.
It makes it a crime to fail to keep these records.	Rende un crimine la mancata conservazione di tali registri.
He never sleeps.	Non dorme mai.
Or is there another way to answer these questions.	O c'è un altro modo per rispondere a queste domande.
This explained the smell in the room, however.	Questo spiegava l'odore nella stanza, comunque.
They begin to give differently.	Cominciano a dare in modo diverso.
I have found two relatively simple ways to fix it.	Ho trovato due modi relativamente semplici per risolverlo.
It seems they are the only stories we hear.	Sembra che siano le uniche storie che sentiamo.
Had a deep sleep at night.	Aveva un sonno profondo di notte.
So far, nothing new.	Finora, niente di nuovo.
He said the following.	Ha detto quanto segue.
In these cases it is free.	In questi casi è gratuito.
No, not just looking at it.	No, non solo guardandolo.
I've never seen that boy again.	Non ho mai più visto quel ragazzo.
Everyone else did the same.	Tutti gli altri hanno fatto lo stesso.
A person is beautiful for freedom.	Una persona è bella per la libertà.
A hell of a job.	Un lavoro infernale.
It would seem that some teams got scared due to his injury.	Sembrerebbe che alcune squadre si siano spaventate a causa del suo infortunio.
Men and look you can make a case.	Uomini e guarda che puoi fare un caso.
Add the eggs, one at a time.	Aggiungere le uova, una alla volta.
Turn up the wind.	Alza il vento.
I think this goes to the core problem we have.	Penso che questo vada al problema centrale che abbiamo.
I wonder what he wants this time.	Mi chiedo cosa voglia questa volta.
The company paid for both.	La società ha pagato per entrambi.
Open letters are fine, direct letters are fine too.	Le lettere aperte vanno bene, anche quelle dirette andrebbero bene.
In addition, several clinical questions remain.	Inoltre, rimangono diverse domande cliniche.
I was patient, calm.	Ero paziente, tranquillo.
It could have turned out for better or for worse.	Avrebbe potuto rivelarsi nel bene o nel male.
It was a long time before he came to get me.	Passò molto tempo prima che venisse a prendermi.
Or maybe you want his bones to break.	O forse vuoi che le sue ossa si rompano.
My people have no money to talk about.	La mia gente non ha soldi di cui parlare.
Scoring is not recorded as part of our season.	Il punteggio non viene registrato come parte della nostra stagione.
Nobody knows about his dreams.	Nessuno sa dei suoi sogni.
He's the four of us here.	Tocca a noi quattro qui.
They felt it.	L'hanno sentita.
I assumed this couldn't be helped, of course.	Supponevo che questo non potesse essere aiutato, ovviamente.
The others are ignored.	Gli altri vengono ignorati.
He was crying last night.	Stava piangendo la scorsa notte.
Taking our homes.	Prendendo le nostre case.
But the police won't do it forever.	Ma la polizia non lo farà per sempre.
He could get out of here.	Potrebbe andar via di qui.
I asked her if it was a boy or a girl.	Le ho chiesto se fosse stata un maschio o una femmina.
They will be here any moment.	Saranno qui da un momento all'altro.
He points out a few cars up.	Indica alcune macchine su.
Three days later, he was gone.	Tre giorni dopo, se n'era andato.
But we're not there yet.	Ma non siamo ancora lì.
He'll come back for you.	Tornerò a prenderti.
They are in good condition.	Sono in buone condizioni.
There was no sign of movement, human or animal.	Non c'era alcun segno di movimento, umano o animale.
Healthy arms data were used as control values.	I dati di braccia sane sono stati usati come valori di controllo.
In my world.	Nel mio mondo.
And this is part of it.	E questo ne fa parte.
Not a good approach.	Non è un buon approccio.
We cannot sell our oil.	Non possiamo vendere il nostro petrolio.
I have removed his errors.	Ho rimosso i suoi errori.
If there was something wrong, he would split up.	Se c'era qualcosa che non andava, si sarebbe separato.
Night was turning into morning.	La notte stava diventando mattina.
But he couldn't solve this problem.	Ma non poteva risolvere questo problema.
They didn't catch anything that night.	Non hanno catturato nulla quella notte.
Also consider your market.	Considera anche il tuo mercato.
Health policy research is in a similar position.	La ricerca sulla politica sanitaria si trova in una posizione simile.
Authority is not far off.	L'autorità non è lontana.
A cry snatches it.	Un grido la strappa.
Many books.	Tanti libri.
These issues need to be understood and fully evaluated.	Questi problemi devono essere compresi e pienamente valutati.
Spread it out in the bowl.	Stendilo nella ciotola.
Tiny probably chose it himself.	Tiny probabilmente l'ha scelto lui stesso.
Due to the network mode we had to take this long pause.	A causa della modalità di rete abbiamo dovuto fare questa lunga pausa.
But there are many, and more every day.	Ma ce ne sono molti, e di più ogni giorno.
Still, it was just what we needed.	Comunque, era proprio quello di cui avevamo bisogno.
The state is no longer pure, but forms a mixed state.	Lo stato non è più puro, ma forma uno stato misto.
Now, the floor is clean.	Ora, il pavimento è pulito.
After the meal, her boys had disappeared to meet their friends.	Dopo il pasto i suoi ragazzi erano scomparsi per incontrare i loro amici.
God is life in animals.	Dio è la vita negli animali.
Our primary experience with this procedure showed that he was safe.	La nostra esperienza primaria con questa procedura ha dimostrato che era sicuro.
I knew these people needed medical assistance.	Sapevo che queste persone avevano bisogno di assistenza medica.
When everyone gets together.	Quando tutti si riuniscono.
Which means more money for the site.	Il che significa più soldi per il sito.
Some characters haven't even had particularly sad stories.	Alcuni personaggi non hanno nemmeno avuto storie particolarmente tristi.
Both are different.	Entrambi sono diversi.
They needed to eat though.	Avevano bisogno di mangiare però.
But you get the idea.	Ma ti viene l'idea.
I followed the quiet boy around his house.	Ho seguito il ragazzo tranquillo in giro per casa sua.
I can go on with my treatment and my life.	Posso andare avanti con il mio trattamento e la mia vita.
He laughed.	Lui ha riso.
But that's not good in itself.	Ma questo non va bene di per sé.
If he did, his request for him would be denied.	Se lo avesse fatto, la sua richiesta sarebbe stata rifiutata.
Whatever was going to happen was going to happen.	Qualunque cosa stesse per accadere, sarebbe accaduta.
I didn't know what was going on.	Non sapevo cosa stesse succedendo.
You can include the file in the same way.	Puoi includere il file allo stesso modo.
If you have a chance, try playing this game.	Se hai un'opportunità, prova a fare questo gioco.
It is basic research, but it can make a difference in the world.	È ricerca di base, ma può fare la differenza nel mondo.
She stared at him in amazement.	Lei lo fissò meravigliata.
There was hardly anyone living there.	Non c'era quasi nessuno che viveva lì.
Not a real one anyway.	Non uno vero comunque.
Just then, a soft voice spoke from behind.	Proprio in quel momento, una voce sommessa parlò da dietro.
And stop playing with that thing.	E smettila di giocare con quella cosa.
I have to bring them the show.	Devo portare loro lo spettacolo.
And that's not even a reason.	E non è nemmeno un motivo.
Count the times in a day you hear or say it.	Conta le volte in un giorno in cui lo ascolti o lo dici.
I just need you to listen to me.	Ho solo bisogno che lei mi ascolti.
You show people what you have discovered.	Mostra alle persone ciò che hai scoperto.
And then it completely shut down.	E poi si è spento completamente.
I have told you these things so that you may have peace.	Ti ho detto queste cose perché tu possa avere pace.
We can go through life without ever having been headlong.	Possiamo attraversare la vita senza mai essere stati a capofitto.
I almost stopped eating completely.	Ho quasi smesso di mangiare completamente.
From a different place, they cannot enter.	Da un posto diverso, non possono entrare.
Our eyes met and held.	I nostri occhi si sono incontrati e tenuti.
It would just hurt.	Farebbe solo male.
They will change it.	La cambieranno.
Bill and I got scared.	Bill e io ci siamo spaventati.
They're setting the place on fire.	Stanno dando fuoco al posto.
This is the last speech he will make.	Questo è l'ultimo discorso che farà.
It is now described as otherwise.	Ora è descritto come altrimenti.
There are a couple of causes for this.	Ci sono un paio di cause per questo.
Well, there is a lot.	Beh, c'è molto.
It had come from inside her head.	Era venuto da dentro la sua testa.
Ask what they want to do in the kitchen.	Chiedere cosa desiderano fare in cucina.
A scene, here.	Una scena, ecco.
You have a limited education. 	Ha un'istruzione limitata. 
fair enough.	abbastanza giusto.
He has never been taken seriously.	Non è mai stato preso in seria considerazione.
Yet we continue to stand up.	Eppure continuiamo a stare in piedi.
I turned once more as I left.	Mi voltai ancora una volta mentre uscivo.
I knew what had to be done.	Sapevo cosa si doveva fare.
This is not in sight, unfortunately.	Questo non è in vista, purtroppo.
Which, of course, it is not.	Cosa che, ovviamente, non lo è.
Not a single decision has been made around here without his knowledge.	Non una sola decisione è stata presa da queste parti a sua insaputa.
I don't know why you thought that.	Non so perché lo pensavi.
Come by for a visit.	Passa per una visita.
Then they'll take you home.	Poi ti porteranno a casa.
Well, this is definitely the time.	Bene, questo è sicuramente il momento.
They were just fans, like everyone else.	Erano solo fan, come tutti gli altri.
We were following the game plan.	Stavamo seguendo il piano di gioco.
There is just over a minute left now.	Manca poco più di un minuto adesso.
And she starts talking.	E inizia a parlare.
She marks the top of the line.	Segna la parte superiore della linea.
Then she told me that she would go away.	Poi mi ha detto che sarebbe andato via.
They can be made with items in the house.	Possono essere realizzati con oggetti in casa.
I did it once.	L'ho fatto una volta.
We grew up together.	Siamo cresciuti insieme.
She came to me.	È venuto da me.
And this is the simple truth.	E questa è la semplice verità.
But don't cry.	Ma non piangere.
You know it.	Lo sai.
Then move on to other things.	Poi passi ad altre cose.
You have to learn to manage and play with it.	Devi imparare a gestirlo e giocarci.
I suggested the cards.	Ho suggerito le carte.
The outline of the article is as follows.	Lo schema dell'articolo è il seguente.
They met in the summer.	Si sono conosciuti in estate.
What it is not, it is not.	Ciò che non è, non lo è.
Without structure, nothing happens.	Senza struttura non succede nulla.
He spoke with an effort.	Ha parlato con uno sforzo.
Tell you even more.	Dirti ancora di più.
The flowers are good.	I fiori sono buoni.
However, these studies followed the patients for a short period of time.	Tuttavia, questi studi hanno seguito i pazienti per un breve periodo di tempo.
I do not know.	Non lo so.
Write a letter.	Scrivi una lettera.
But the record is really good.	Ma il record è davvero buono.
He was not aware of this action.	Non era a conoscenza di tale azione.
You weren't in danger.	Non eri in pericolo.
I said you can't.	Ho detto che non puoi.
Walk a bit alone.	Cammina un po' da solo.
I think it went better than we expected.	Penso che sia andata meglio di quanto ci aspettassimo.
To get started, you click here.	Per iniziare, clicca qui.
You sell them.	Li vendi.
A thousand words are four pages.	Mille parole sono quattro pagine.
I felt sad.	Mi sentivo triste.
Also we can use whatever we want to prove it.	Inoltre possiamo usare tutto ciò che vogliamo per dimostrarlo.
We have to find the words.	Dobbiamo trovare le parole.
It doesn't take a village.	Non ci vuole un villaggio.
They need activities to follow.	Hanno bisogno di attività da seguire.
It looks really interesting.	Sembra davvero interessante.
I highly recommend it.	Lo consiglio vivamente.
It was easy to work with him.	È stato facile lavorare con lui.
It might as well be this.	Potrebbe anche essere questo.
He told them exactly where to go.	Ha detto loro esattamente dove andare.
In fact, this information is a bit old.	In realtà, queste informazioni sono un po' vecchie.
I can't help her.	Non posso aiutarla.
She takes it with her when she goes to work.	Lo porta con sé quando va al lavoro.
She wanted her to continue living inside him.	Voleva che continuasse a vivere dentro di lui.
My sister and brother-in-law came once.	Mia sorella e mio cognato sono venuti una volta.
However, you would be wrong.	Tuttavia, sbaglieresti.
A school of fish is a fish.	Un banco di pesci è un pesce.
It was a step in this direction.	È stato un passo in questa direzione.
It is a wonderful thing.	È una cosa meravigliosa.
Is fantastic.	È fantastico.
It was a big deal.	Fu un grosso affare.
There was just something very nice about it.	C'era solo qualcosa di molto carino.
It will be another situation of too little and too late.	Sarà un'altra situazione di troppo poco e troppo tardi.
Even talking about it, we cannot think as individuals.	Anche parlandone, non possiamo pensare come individui.
Let me pass it.	Lascia che lo passi.
It was a sad time.	È stato un momento triste.
We are now on par.	Ora siamo alla pari.
And your gift was just too much.	E il tuo regalo era davvero troppo.
The quality is also great.	Anche la qualità è ottima.
It takes the pressure off and my confidence is returning too !.	Toglie la pressione e anche la mia fiducia sta tornando!.
Start opening the doors to your future.	Inizia ad aprire le porte al tuo futuro.
It wasn't like being at a friend's house.	Non era come essere a casa di un amico.
He didn't have to reread it.	Non doveva rileggerlo.
Be at peace if you think something is taking too long.	Stai in pace se pensi che qualcosa stia impiegando troppo tempo.
This drove my mother crazy.	Questo ha fatto impazzire mia madre.
Not just losing, but losing badly.	Non solo perdere, ma perdere male.
Without that, it's just radio.	Senza quello, è solo radio.
I didn't cry as a child.	Non ho pianto da bambino.
The quality has increased.	La qualità è aumentata.
I managed to figure it out.	Sono riuscito a capirlo.
I completely understand it.	Lo capisco completamente.
His hair is all over his body.	I suoi capelli sono su tutto il corpo.
He turned his head to make sure he wasn't hurt.	Girò la testa per assicurarsi che non si fosse fatto male.
She was a girl.	Era una ragazza.
We may need to see it at some point.	Potremmo aver bisogno di vederlo ad un certo punto.
Let it cool and serve.	Far raffreddare e servire.
They tell you how good you are at playing.	Ti dicono quanto sei bravo a giocare.
Since the work is done at home, Internet access is required.	Poiché il lavoro viene svolto a casa, è necessario l'accesso a Internet.
It might be useful.	Potrebbe essere utile.
The answers were gone.	Le risposte erano sparite.
So many ideas with a game like this.	Tante idee con un gioco come questo.
No sound from the truck.	Nessun suono dal camion.
It sounds so weird.	Suona così strano.
Those who could go faster would go faster and learn more.	Coloro che potrebbero andare più veloci andrebbero più veloci e imparerebbero di più.
Good with figures.	Buono con le figure.
It was my job to get this job.	Era il mio lavoro ottenere questo lavoro.
I needed them.	Avevo bisogno di loro.
Travel from world to world.	Viaggi di mondo in mondo.
There was nothing for me to do.	Non c'era niente da fare per me.
Things are under control.	Le cose sono sotto controllo.
We'd love to help you try the library solution.	Ci piacerebbe aiutarti a provare la soluzione della libreria.
Get more results with less effort.	Ottieni più risultati con meno sforzo.
You need to know how to approach him.	Devi sapere come avvicinarti a lui.
Memory devices are formed in memory areas.	I dispositivi di memoria sono formati nelle aree di memoria.
We give ourselves the reasons why they did what they did.	Ci diamo le ragioni per cui hanno fatto quello che hanno fatto.
I love making memories and living life.	Mi piace creare ricordi e vivere la vita.
This is all too simple.	Questo è fin troppo semplice.
It can be done, and it can be done quite well.	Si può fare, e si può fare abbastanza bene.
Two cases will be considered below.	Di seguito verranno presi in considerazione due casi.
There are some guys we will have to watch, but that's normal.	Ci sono alcuni ragazzi che dovremo guardare, ma è normale.
I have more of him to avoid.	Ho più di lui da evitare.
I could have had them removed, but I've never been able to.	Avrei potuto farli togliere, ma non ci sono mai riuscito.
It is a silence that you can feel on your skin.	È un silenzio che puoi sentire sulla tua pelle.
Look at the people.	Guarda le persone.
I ask him how he feels about it.	Gli chiedo come si sente al riguardo.
Let them know the land.	Far loro conoscere la terra.
They didn't need much time.	Non avevano bisogno di molto tempo.
It was funny how people didn't like getting wet.	Era divertente come alla gente non piacesse bagnarsi.
The list was long.	L'elenco era lungo.
We enjoyed ourselves so much.	Ci siamo divertiti così tanto.
The full version is much more complicated.	La versione completa è molto più complicata.
For a new test.	Per una nuova prova.
No movement here today.	Nessun movimento qui, oggi.
But he doesn't stop drinking.	Ma non smette di bere.
I'm just not that creative.	Semplicemente non sono così creativo.
Live in full beauty.	Vivi in ​​piena bellezza.
The opposite was true.	Era vero il contrario.
A perfectly healthy spot.	Un punto perfettamente sano.
It had been a very big mistake.	Era stato un errore molto grande.
She'll think she doesn't want to talk to him.	Penserà che non vuole parlare con lui.
Now he is one of us.	Adesso è uno di noi.
Yes, he did.	Sì, l'ha fatto.
Let it continue.	Lascialo continuare.
Not in four days.	Non tra quattro giorni.
I'd be nice to him.	Sarei gentile con lui.
The information from the website is short on details.	Le informazioni dal sito Web sono a corto di dettagli.
This week could be more difficult.	Questa settimana potrebbe essere più difficile.
If the user answers yes, the software shuts down.	Se l'utente risponde sì, il software si spegne.
It is actually very nice.	In realtà è molto bello.
Discussed and developed the concept.	Discusso e sviluppato il concetto.
He created more possibilities.	Ha creato più possibilità.
I hadn't even told her my real name.	Non le avevo nemmeno detto il mio vero nome.
This study is part of that struggle.	Questo studio fa parte di quella lotta.
Perhaps more highly critical than any other group.	Forse più altamente critico di qualsiasi altro gruppo.
He couldn't have made a different choice.	Non avrebbe potuto fare una scelta diversa.
He is a king.	È un re.
For details, click here.	Per i dettagli, fare clic qui.
This is war from a new point of view.	Questa è la guerra da un nuovo punto di vista.
Suddenly they wanted to win.	Improvvisamente volevano vincere.
The water was clear and calm.	L'acqua era limpida e calma.
For the most part, anything that was free will remain free.	Per la maggior parte, tutto ciò che era gratuito rimarrà gratuito.
Your friend is nice to you again.	Il tuo amico è di nuovo gentile con te.
With a baby there was no chance.	Con un bambino non c'era possibilità.
A warm sensation began to fill me.	Una calda sensazione iniziò a riempirmi.
However, the data is limited, and most of it comes from child protection reports.	Tuttavia i dati sono limitati, e la maggior parte proviene da rapporti sulla protezione dei minori.
He likes me.	Gli piaccio.
My kids and I are going to need some time to get there.	Io e i miei figli avremo bisogno di un po' di tempo per arrivarci.
Our bodies are more or less the same.	I nostri corpi sono più o meno gli stessi.
I had a bad feeling about this project.	Ho avuto una brutta sensazione riguardo a questo progetto.
I wouldn't.	Non lo farei.
However, he returned after a few days.	Tuttavia, è tornato dopo pochi giorni.
I will post my thoughts and observations here.	Pubblicherò qui i miei pensieri e le mie osservazioni.
Please see attached.	Si prega di vedere in allegato.
These two are going to give up pretty soon.	Questi due si arrenderanno abbastanza presto.
I spoke for him.	Ho parlato per lui.
The couple married the following year.	La coppia si sposò l'anno successivo.
To put it behind us.	Per mettercelo alle spalle.
A bar on one of them.	Una barra su uno di loro.
They thought they would be needed.	Pensavano che sarebbero stati necessari.
Start reading on the subject.	Inizia a leggere sull'argomento.
A week is very reasonable.	Una settimana è molto ragionevole.
I have not removed any of your properties.	Non ho rimosso nessuna tua proprietà.
We barely knew it, and then it's over.	Lo sapevamo a malapena, e poi è finita.
A very necessary one.	Uno molto necessario.
I would have walked with you anyway.	Avrei camminato con te comunque.
I will not have dinner with you.	Non cenerò con te.
Defense says she died of natural causes.	La difesa dice che è morta per cause naturali.
There is no such thing as a spaceship.	Non esiste una navicella spaziale.
Good treatment and course.	Buon trattamento e corso.
For more details, click here to see the full story.	Per ulteriori dettagli, clicca qui per vedere la storia completa.
This makes it too easy for death to find you.	Questo rende troppo facile per la morte trovarti.
This is the fourth step.	È il quarto passo.
And the reason is that.	E il motivo è quello.
The system is really weak beyond him in the backend.	Il sistema è davvero debole al di là di lui nel back-end.
In the middle of winter.	In pieno inverno.
I think these are mostly a waste of time.	Penso che questi siano principalmente una perdita di tempo.
Art that brings history to life.	Arte che dà vita alla storia.
At least three independent measurements.	Di almeno tre misurazioni indipendenti.
And everyone knows it.	E lo sanno tutti.
And we are very dangerous.	E siamo molto pericolosi.
Get out of here.	Fuori di qui.
I was quickly registered and on my way.	Sono stato rapidamente registrato e sulla mia strada.
We have to balance the power.	Dobbiamo bilanciare il potere.
I can't even believe it.	Non riesco nemmeno a crederci.
I can't understand why.	Non riesco a capire perché.
You must go on.	Devi andare avanti.
Of course this requires a trip to my happy place.	Naturalmente questo richiede un viaggio nel mio posto felice.
My walls are covered with paintings he drew.	Le mie pareti sono ricoperte di quadri che ha disegnato.
Much can change between now and then.	Molto può cambiare da qui a allora.
But the sun was nothing to him.	Ma il sole non era niente per lui.
We've been through a lot and achieved a lot.	Abbiamo passato molto e abbiamo ottenuto molto.
There were no serious complications.	Non ci sono state complicazioni gravi.
But that's not how the law works.	Ma non è così che funziona la legge.
In part it is.	In parte lo è.
This report card only seems to reinforce my argument.	Questa pagella sembra solo rafforzare la mia argomentazione.
Not a word to anyone outside our walls.	Non una parola per nessuno al di fuori delle nostre mura.
What really happened was something else again.	Ciò che è realmente accaduto è stato di nuovo qualcos'altro.
Neither went well.	Nessuno dei due è andato bene.
I want to write the code.	Voglio scrivere il codice.
If they want to think it's because we're powerful, that's fine.	Se vogliono pensare che sia perché siamo potenti, va bene.
It really is the best.	È davvero il migliore.
Show students that you value more than what they see.	Mostra agli studenti che apprezzi più di quello che vedono.
He was giving orders to one of his men.	Stava dando ordini a uno dei suoi uomini.
He will get better with time.	Andrà meglio con il tempo.
I think these global goals are also important.	Penso che anche questi obiettivi globali siano importanti.
Everything is happening.	Tutto sta accadendo.
I never wanted to be on the wrong side of her.	Non ho mai voluto essere dalla parte sbagliata di lei.
But not books.	Ma non libri.
She had to pass.	Doveva passare.
She was working the way of an old flu again.	Stava lavorando di nuovo nel modo di una vecchia influenza.
And then again.	E poi di nuovo.
I'm a.	Io sono un.
A lot could have happened this fall.	Potrebbero essere successe molte cose questo autunno.
I share those below.	Condivido quelli di seguito.
Now we know.	Ora lo sappiamo.
Although such processes are widely used, current technology is not ideal.	Sebbene tali processi siano ampiamente utilizzati, la tecnologia attuale non è l'ideale.
There's bad.	C'è male.
Everything stays good on the surface.	Tutto rimane bene in superficie.
You could see they were rather sad to see us leave.	Si poteva vedere che erano piuttosto tristi di vederci partire.
I couldn't imagine it.	Non potevo immaginarlo.
You were very, very happy with it.	Ne sei stato molto, molto felice.
Except that the group was smaller than the eight he expected.	Solo che il gruppo era più piccolo degli otto che si aspettava.
These aren't bad guys.	Questi non sono cattivi ragazzi.
Reading will open the doors of your mind.	La lettura ti aprirà le porte della mente.
It will go better.	Andrà meglio.
You can still pass it.	Puoi ancora passarlo.
Without a doubt, the area is bigger than that.	Senza dubbio, l'area è più grande di così.
Free content, folks.	Contenuti gratuiti, gente.
Impossible to interrogate two other identified subjects.	Impossibile interrogare altri due soggetti identificati.
You may think you are, but trust me, you are just there.	Potresti pensare di esserlo, ma fidati di me, sei semplicemente lì.
It's just that you have no direct power over her.	È solo che non hai alcun potere diretto su di lei.
Just a chair.	Solo una sedia.
They are growing up and will know better next time.	Stanno crescendo e sapranno meglio la prossima volta.
The attention to detail was second to none.	L'attenzione ai dettagli non era seconda a nessuno.
Now she has informed him and he has agreed.	Ora lei lo ha informato e lui ha acconsentito.
In my team, we will be more than a match for her.	Nella mia squadra, saremo più che una partita per lei.
It means that things change, but they keep moving.	Significa che le cose cambiano, ma continuano a muoversi.
She had serious foot and throat problems.	Aveva seri problemi ai piedi e alla gola.
Games, shows and fun stuff.	Giochi, spettacoli e cose divertenti.
But politics is politics.	Ma la politica è la politica.
You may have been wrong.	Potrebbe aver sbagliato.
And they went into her office.	E sono entrati nel suo ufficio.
Apparently, this is not the case.	A quanto pare, questo non è il caso.
It is unusual.	E' insolito.
You just have to work hard.	Devi solo lavorare sodo.
Well, no, actually.	Beh, no, in realtà.
Others help understand and guide clinical processes.	Altri aiutano a comprendere e guidare i processi clinici.
She didn't really care and she hated him.	Non le importava davvero e lo odiava.
They died here in this hospital.	Sono morti qui in questo ospedale.
Not so hot tomorrow.	Non così caldo domani.
I got this cold down history stuff.	Ho questa roba di storia giù a freddo.
Missed the train.	Perso il treno.
It doesn't matter to me which one you choose.	Non importa per me quale scegli.
There are thousands.	Sono migliaia.
Designed the project.	Disegnato il progetto.
Spring is back.	Torna la primavera.
It is up to them to decide exactly what it means.	Sta a loro decidere esattamente cosa significa.
Together they free many people, but they cannot gain control of the ship.	Insieme liberano molte persone, ma non possono ottenere il controllo della nave.
We are missing very important questions about night work.	Ci mancano domande molto importanti sul lavoro notturno.
Harsh, angry words she couldn't make out.	Parole dure e arrabbiate che non riusciva a distinguere.
But words can only go this far.	Ma le parole possono arrivare solo fino a questo punto.
I help those who help themselves.	Aiuto coloro che si aiutano.
I bought it back just last year.	L'ho riacquistato solo l'anno scorso.
And that should be it.	E questo dovrebbe essere tutto.
I think it was my first mistake.	Penso che sia stato il mio primo errore.
Not what you were looking for, right ?.	Non è quello che stavi cercando, giusto?.
I know everything, she remembers her.	So tutto, ricorda.
I thought about how my life has changed.	Ho pensato a come è cambiata la mia vita.
We start immediately.	Si parte subito.
And then he stepped forward.	E poi si è fatto avanti.
They indicate things they like or buy them themselves.	Indicano le cose che gli piacciono o le comprano da soli.
It's up to me to decide.	Sta a me decidere.
The girl in the seat rose to her feet.	La ragazza sul sedile si alzò in piedi.
She told her father about her that she was cold.	Ha detto a suo padre che aveva freddo.
It's free.	È gratuito.
Feel free to meet and join us.	Sentiti libero di incontrarti e unirti a noi.
Without any conclusions we are able to agree.	Senza nessuna conclusione siamo in grado di essere d'accordo.
She told me.	Me l'ha detto.
She helped that the weather was perfect.	Ha aiutato il fatto che il tempo fosse perfetto.
That's a lot of life.	È un sacco di vita.
We helped the enemy.	Abbiamo aiutato il nemico.
My horses are very sick.	I miei cavalli stanno davvero molto male.
I wanted to go back to my training.	Volevo tornare alla mia formazione.
Also for health.	Anche per la salute.
I'm glad something made you smile.	Sono contento che qualcosa ti abbia fatto sorridere.
Let him get it.	Lascialo prendere.
These people will not listen.	Queste persone non ascolteranno.
The stone can be hot or cold.	La pietra può essere calda o fredda.
She worked in her office for one year.	Ha lavorato nel suo ufficio per un anno.
Until this morning.	Fino a questa mattina.
We have an art teacher with chest hair.	Abbiamo un insegnante d'arte con i peli sul petto.
Feel it will never come.	Senti che non arriverà mai.
The evidence is there.	Le prove ci sono.
I've seen a lot of pictures of him as a player.	Ho visto molte immagini di lui come giocatore.
No you did not.	No, non l'hai fatto.
It works and is relatively simple.	Funziona ed è relativamente semplice.
Showing poor judgment was another serious problem.	Mostrare scarso giudizio era un altro problema serio.
There are no weapons.	Non ci sono armi.
I just need the date.	Ho solo bisogno della data.
Then he too stopped and stared.	Poi anche lui si fermò e fissò.
After his release, he and his father joined in this action.	Dopo il suo rilascio, lui e suo padre si unirono a questa azione.
Sleeping while driving, sleeping at work.	Dormire alla guida, dormire al lavoro.
They were the only ones on the page.	Erano gli unici sulla pagina.
The world is round.	Il mondo è rotondo.
In his eyes, everything in man and nature seemed evil.	Ai suoi occhi tutto nell'uomo e nella natura sembrava malvagio.
No, he didn't take it out to kill him.	No, non l'ha tirato fuori per ucciderlo.
He accepted and his answer is below.	Ha accettato e la sua risposta è di seguito.
It was really cool.	È stato davvero fantastico.
Hence, they acquire good cooking skills within their family environment.	Quindi, acquisiscono buone abilità culinarie all'interno del loro ambiente familiare.
It is an excellent idea.	È un'idea eccellente.
I liked the father.	Mi piaceva il padre.
If not, there is a problem.	In caso contrario, c'è un problema.
I have decided.	Ho deciso.
I went right away.	Sono andato subito.
Every single day.	Ogni singolo giorno.
When talking to people on the move, everyone seems happy.	Nel parlare con le persone che si spostano, tutti sembrano contenti.
We just don't know what each day will bring.	Semplicemente non sappiamo cosa porterà ogni giorno.
At another time it was too late.	In un altro momento era troppo tardi.
Yet no one really expected it to stay that way.	Eppure nessuno si aspettava davvero che rimanesse così.
It is a beautiful life.	È una bella vita.
The title of the film was also significant.	Anche il titolo del film era significativo.
I am happy with the company.	Sono contento della compagnia.
And the money too.	E anche i soldi.
Note that average sets form an ideal.	Nota che gli insiemi medi formano un ideale.
Follow the good advice, stay safe.	Segui i buoni consigli, stai al sicuro.
However, further questions remain.	Tuttavia, restano ulteriori domande.
The players write down four numbers that are important to them.	I giocatori scrivono quattro numeri che sono importanti per loro.
I got mad at my wife and her family.	Mi sono arrabbiato con mia moglie e la sua famiglia.
Playing on the higher difficulty actually changes the game.	Giocare alla difficoltà più alta cambia effettivamente il gioco.
He knew it would come.	Sapeva che sarebbe arrivato.
There is a small charge for an additional driver.	È previsto un piccolo supplemento per un conducente aggiuntivo.
Something heavy and hot filled them again.	Qualcosa di pesante e di caldo li riempì di nuovo.
That part was true.	Quella parte era vera.
This is the land of the free.	Questa è la terra dei liberi.
And now it was definitely green.	E ora era decisamente verde.
Then, suddenly, the object started moving towards me.	Poi, all'improvviso, l'oggetto ha iniziato a muoversi verso di me.
I have to see it.	Devo vederlo.
I could approach her at any time of the night or day.	Potrei avvicinarmi a lei a qualsiasi ora della notte o del giorno.
He had longer hair than you would expect from someone in the military.	Aveva i capelli più lunghi di quanto ti aspetteresti da qualcuno nell'esercito.
But then she thought about it right away and agreed to go.	Ma poi ci ha pensato subito meglio e ha accettato di andare.
Why mix videos.	Perché mescolare video.
This gave me power.	Questo mi ha dato potere.
They have her home address.	Hanno il suo indirizzo di casa.
And she liked the idea of ​​a new challenge.	E le piaceva l'idea di una nuova sfida.
And then they said it will actually take months or years.	E poi hanno detto che in realtà ci vorranno mesi o anni.
She would never have thought of asking him alone.	Non avrebbe mai pensato di chiederglielo da sola.
He talked to me about it as if he was proud of himself.	Me ne ha parlato come se fosse orgoglioso di se stesso.
Here and there, everywhere.	Qua e là, ovunque.
Drinking makes it easy.	Bere lo rende facile.
This is what got me through the door.	Questo è ciò che mi ha fatto passare la porta.
You are so Beautiful.	Sei così bella.
Some are sitting at her feet, others standing behind her.	Alcuni sono seduti ai suoi piedi, altri in piedi dietro di lei.
The little ones began to cry.	I più piccoli iniziarono a piangere.
No, actually, that's not entirely correct.	No, in realtà, non è del tutto corretto.
The balance was to be paid to her son.	Il saldo doveva essere pagato a suo figlio.
We got back to the hotel pretty soon.	Siamo tornati in hotel abbastanza presto.
Most things resolve themselves.	La maggior parte delle cose si risolvono da sole.
Once upon a time.	C'era una volta.
So let us know what you think.	Quindi facci sapere cosa ne pensi.
Almost ready to move on.	Quasi pronto per andare avanti.
You have to experiment a lot to make it work.	Devi sperimentare molto per farlo funzionare.
Something great and effective.	Qualcosa di grande ed efficace.
And please don't tell me it was for my own protection.	E per favore non dirmi che era per la mia stessa protezione.
This is not the answer.	Questa non è la risposta.
I tried calling him last night.	Ho provato a chiamarlo ieri sera.
He had been talking for almost an hour.	Stava parlando da quasi un'ora.
Because if not, then nothing.	Perché se no, allora niente.
And when he started laughing, we knew we had it.	E quando ha iniziato a ridere, abbiamo capito che ce l'avevamo.
Please try it for yourself and let us know what you think.	Per favore, provalo tu stesso e facci sapere cosa ne pensi.
He had no idea where it might be needed.	Non aveva idea di dove potesse essere necessario.
But now comes the experimental part.	Ma ora arriva la parte sperimentale.
Watching him do it was completely out of the ordinary.	Vederlo fare è stato del tutto fuori dal comune.
He said maybe you both should.	Ha detto che forse dovreste entrambi.
Undoubtedly it is.	Senza dubbio lo è.
So you can think of these two things happening together.	Quindi puoi pensare a queste due cose che accadono insieme.
Users can search from one field at a time.	Gli utenti possono cercare da un campo alla volta.
They knew exactly what they were looking at and they wanted them.	Sapevano esattamente cosa stavano guardando e li volevano.
With my husband it was better to keep quiet.	Con mio marito era meglio tacere.
He called someone and explained the situation.	Ha chiamato qualcuno e ha spiegato la situazione.
He can keep a secret.	Può mantenere un segreto.
They can't handle it.	Non possono gestirlo.
Here comes sleep.	Ecco che arriva il sonno.
The subjects included signed a written informed consent form.	I soggetti inclusi hanno firmato un modulo di consenso informato scritto.
But what time we spent with her.	Ma che tempo abbiamo passato con lei.
He now he's dead.	Ora è morto.
You can buy it in the bag.	Puoi comprarlo al sacco.
She learns about them, you may actually benefit from them.	Impara qualcosa su di loro, potresti effettivamente trarne beneficio.
I pointed to him, then to my room.	Ho indicato lui, poi la mia stanza.
So far, development has focused on applications.	Finora, lo sviluppo di si è concentrato sulle applicazioni.
I have crossed.	Ho attraversato.
Some of us thought it would be like this.	Qualcuno di noi pensava che sarebbe stato così.
Only the last four are in the record.	Solo gli ultimi quattro sono nel record.
I will get to know them more each time we meet.	Li conoscerò di più ogni volta che ci incontreremo.
At the same time, he missed his friends who had gone away.	Allo stesso tempo, gli mancavano i suoi amici che erano partiti.
Furthermore, young people did not have to correct adults.	Inoltre, i giovani non dovevano correggere gli adulti.
But it is really expensive.	Ma è davvero costoso.
I'm glad it's you.	Sono contento che sei tu.
If not, she goes back to the first step.	In caso contrario, torna al primo passaggio.
They were the same.	Erano gli stessi.
Both of them were good people.	Entrambi erano brave persone.
And what do you think ?.	E cosa ne pensi?.
Lots of hot water.	Un sacco di acqua calda.
It looked just like we had left it.	Sembrava proprio come l'avessimo lasciato.
At the same time, it wasn't anymore.	Allo stesso tempo, non lo era più.
He changed it.	Lo ha cambiato.
He particularly liked white meat.	Gli piaceva particolarmente la carne bianca.
The house is solid but it is not perfect.	La casa è solida ma non è perfetta.
I like to keep it simple.	Mi piace mantenere le cose semplici.
He went to have dinner.	È andato a cenare.
I just did and moved on.	L'ho appena fatto e sono andato avanti.
The record clearly shows that there was only one order placed.	Il record mostra chiaramente che c'era un solo ordine inserito.
The location was fantastic and excellent.	La posizione era fantastica ed eccellente.
He seemed to be sitting in the front seat writing something.	Sembrava seduto sul sedile anteriore a scrivere qualcosa.
He moved to the edge of the hole.	Si spostò sul bordo del buco.
He stared at her.	La fissava.
Both times he came out the winner.	Entrambe le volte ne è uscito vincitore.
Then a number is assigned.	Quindi viene assegnato un numero.
He told her she was 'that'.	Le disse che era lei 'quella'.
That was a year and a half ago.	Quello è stato un anno e mezzo fa.
We love having this meal in combination with a family game night.	Adoriamo fare questo pasto in combinazione con una serata di gioco in famiglia.
It should be fun.	Dovrebbe essere divertente.
I'll try better to show you support instead of staying silent.	Proverò meglio a mostrarti supporto invece di rimanere in silenzio.
There were two types existing at the same time.	C'erano due tipi esistenti allo stesso tempo.
But it doesn't stop there.	Ma non finisce qui.
I could make it work.	Potrei farlo funzionare.
You are trying to rebuild and fight some big names.	Sta cercando di ricostruire e combattere alcuni nomi importanti.
Their reaction time is also slightly better.	Anche il loro tempo di reazione è leggermente migliore.
The reason is that she did it before.	La ragione è che lo ha fatto prima.
I'm sure there are even more reasons.	Sono sicuro che ci sono anche più ragioni.
This is possible.	Questo è possibile.
And she answered each of them.	E lei ha risposto a ognuno di loro.
I'm her support.	Sono il suo supporto.
One was green, the other red.	Uno era verde, l'altro rosso.
Some of them even write books.	Alcuni di loro scrivono persino libri.
We decided to take it back.	Abbiamo deciso di riprenderlo.
She turned around.	Si voltò.
The problem is no longer that you can't shoot.	Il problema non è più che non puoi sparare.
He didn't leave because of me.	Non se n'è andato per colpa mia.
This was not appropriate.	Questo non era appropriato.
Yet you did not follow him.	Eppure non l'hai seguito.
We didn't have to worry.	Non dovevamo preoccuparci.
All the earth would see.	Tutta la terra vedrebbe.
I hope you get home safe and sound.	Spero che torni a casa sano e salvo.
It's like a car.	E' come una macchina.
You'll see it tomorrow, you said.	Lo vedrai domani, hai detto.
All this effort that we are going through.	Tutto questo sforzo che stiamo attraversando.
A long time ago he could have hoped.	Molto tempo fa avrebbe potuto sperare.
I'd love to be there when you do.	Mi piacerebbe essere lì, quando lo farai.
I certainly didn't want to upset her further.	Di certo non volevo turbarla ulteriormente.
We need a plan beyond anger.	Abbiamo bisogno di un piano al di là della rabbia.
She had never experienced anything like it before.	Non aveva mai provato niente del genere prima.
You can take it or leave it.	Puoi prenderlo o lasciarlo.
Interested in how memory was working with this.	Interessato a come la memoria stesse lavorando con questo.
But these differences cannot be ignored.	Ma queste differenze non possono essere ignorate.
This is the real topic here.	Questo è il vero argomento qui.
Haven't seen her in a while.	Non la vedo da un po'.
She came the next week and kept coming back.	È venuto la settimana successiva e ha continuato a tornare.
She checked them again.	Li ha controllati di nuovo.
News, emails and research are just the beginning.	Notizie, e-mail e ricerca sono solo l'inizio.
There is nothing to be taken too seriously.	Non c'è niente da prendere troppo sul serio.
This is the number one reason.	Questo è l'unico motivo numero uno.
We hope you love it !.	Speriamo che lo ami!.
Then we went home in a lot of rain.	Poi siamo tornati a casa sotto un sacco di pioggia.
This is not a judgment, just a fact.	Questo non è un giudizio, solo un fatto.
Then you came to us.	Poi sei venuto da noi.
I wanted to know what she knew.	Volevo sapere cosa sapeva.
Even at night we couldn't go through each other.	Anche di notte non potevamo passarci l'uno per l'altro.
We give the proof in the case of only one of these possibilities.	Diamo la dimostrazione nel caso di una sola di queste possibilità.
Inside, country music plays on the radio.	All'interno, la musica country suona alla radio.
One look at my name is enough and people behave differently.	Basta uno sguardo al mio nome e le persone si comportano diversamente.
I like this.	Mi piace questo.
They thought he was injured in a game.	Pensavano che si fosse infortunato in una partita.
But that's not what we see.	Ma non è quello che vediamo.
So, he has some kind of defense system in place.	Quindi, ha una sorta di sistema di difesa in atto.
Education is so important to them.	L'istruzione è così importante per loro.
Given what he wanted.	Dato quello che voleva.
Customer service.	Il servizio clienti.
Just not practical for my home.	Semplicemente non pratico per casa mia.
After class and practice.	Dopo le lezioni e la pratica.
So there is room for growth.	Quindi c'è spazio per crescere.
I feel very lucky to be entering again this year.	Mi sento molto fortunato ad entrare di nuovo quest'anno.
My ear.	Il mio orecchio.
As a general rule, let the child take the lead.	Come regola generale, lascia che sia il bambino a prendere l'iniziativa.
The image has been removed.	L'immagine è stata rimossa.
I feel that both sides could reach a middle ground.	Sento che entrambe le parti potrebbero raggiungere una via di mezzo.
No lights on.	Nessuna luce accesa.
You are cheap, fast and loud.	Sei economico, veloce e rumoroso.
It wasn't just a question of creative techniques.	Non era solo una questione di tecniche creative.
Sorry, that's a pretty awful thing to say.	Mi dispiace, è una cosa piuttosto terribile da dire.
I grew up with them.	Sono cresciuto con loro.
It is not an exact science.	Non è una scienza esatta.
With its power.	Con il suo potere.
The original description page was here.	La pagina di descrizione originale era qui.
She was wearing the same white dress she had on the night before.	Indossava lo stesso vestito bianco che aveva la sera prima.
Dimensions of the structure.	Dimensioni della struttura.
I kept silent.	Ho taciuto.
It made sense.	Aveva senso.
But nothing had changed.	Ma non era cambiato nulla.
Don't scare him.	Non fargli paura.
He is a good guy to be with.	È un bravo ragazzo con cui stare.
I asked for your advice and you gave it.	Ho chiesto il tuo consiglio e tu lo hai dato.
Better shut the fuck up.	Meglio stare zitto, cazzo.
All humans and cats began to be surprised.	Tutti gli umani e i gatti iniziarono a sorprendersi.
Mom and father-in-law.	Mamma e suocero.
Nor could she.	Né lei potrebbe.
Whatever goes wrong in your life, moving will make it better.	Qualunque cosa vada storta nella tua vita, spostarti la renderà migliore.
Decide what you are writing them about.	Decidi di cosa stai scrivendo loro.
The mechanisms involved are likely to be complex.	È probabile che i meccanismi coinvolti siano complessi.
I pissed you off this morning.	Ti ho fatto arrabbiare stamattina.
This should be your answer.	Questa dovrebbe essere la tua risposta.
That was the last time.	Quella fu l'ultima volta.
If you don't, that's fine.	Se non lo fai, va bene.
This thought brought a smile.	Questo pensiero ha portato un sorriso.
They lose everything when they lose their home.	Perdono tutto quando perdono la casa.
Ask yourself some important questions.	Porsi alcune domande importanti.
My weight for over a year.	Il mio peso da oltre un anno.
These guys are either very stupid or very smart.	Questi ragazzi sono o molto stupidi o molto intelligenti.
It was growing.	Stava crescendo.
The whole family has been over there.	Tutta la famiglia è stata laggiù.
They want to know immediately the prices and if the products are available.	Vogliono sapere immediatamente i prezzi e se i prodotti sono disponibili.
However, they only did one series.	Comunque, hanno fatto solo una serie.
Time to really focus.	È ora di concentrarsi davvero.
I pressed it against her.	L'ho premuto contro di lei.
She would certainly like to have a say in this.	Vorrebbe sicuramente avere voce in capitolo su questo.
She doesn't fit the normal rules.	Non rientra nelle normali regole.
It never looked better.	Non ha mai avuto un aspetto migliore.
But we have to get you out of here right now.	Ma dobbiamo portarti fuori di qui in questo istante.
Some of them didn't even offer to pay.	Alcuni di loro non si sono nemmeno offerti di pagare.
Some were private.	Alcuni erano privati.
She won't work.	Lei non lavorerà.
I fire the engine.	Io sparo il motore.
I will not need.	Non avrò bisogno.
We walked around to look into the bedroom.	Abbiamo fatto il giro per guardare nella camera da letto.
I wish there was another way.	Vorrei che ci fosse un altro modo.
I probably should have mentioned that.	Probabilmente avrei dovuto menzionarlo.
Remember that you have to start slowly.	Ricorda che devi iniziare lentamente.
Of course, not everyone will have the same thought.	Naturalmente, non tutti avranno lo stesso pensiero.
It started slowly.	È iniziato lentamente.
However, the mechanism of action is not well understood.	Tuttavia, il meccanismo d'azione non è ben compreso.
A bit like me.	Un po' come me.
That was fast.	È stato veloce.
Take the money yourself.	Prendi i soldi da solo.
If you have lost the book, please pay the fine.	Se hai perso il libro, ti preghiamo di pagare la multa.
It was very early.	Era molto presto.
Like we have a lot of friends.	Come se avessimo un sacco di amici.
She no longer knew what it meant.	Non sapeva più cosa significasse.
Side effects were recorded.	Gli effetti collaterali sono stati registrati.
I saw a child with no legs.	Ho visto un bambino senza gambe.
Boil their bones.	Bollire le loro ossa.
We don't think about her anymore.	Non pensiamo più a lei.
It's because the time has come for you to go fuck yourself.	È perché è giunto il momento per te di andare a farsi fottere.
Everyone laughed when they heard the rules.	Tutti hanno riso quando hanno sentito le regole.
And for the next few months, the range is open to everyone.	E per i prossimi mesi la gamma è aperta a tutti.
Our study had limitations.	Il nostro studio aveva dei limiti.
It was like fucking hearing it.	È stato come sentirlo, cazzo.
And none of this is coming back.	E niente di tutto questo sta tornando.
All the questions are the same.	Tutte le domande sono le stesse.
Remove the meat on a clean plate.	Rimuovere la carne su un piatto pulito.
Now it may seem reasonable.	Ora può sembrare ragionevole.
Gone are the days of leaders.	Sono finiti i giorni dei leader.
And so we remain in this world.	E così rimaniamo in questo mondo.
Valid, she had heard, she was sick.	Valida, aveva sentito dire, era malata.
These are the initial components.	Questi sono i componenti iniziali.
If she could have gotten to a phone.	Se avesse potuto arrivare a un telefono.
In an app.	In un'app.
She performed the experiments and collected the data.	Ha eseguito gli esperimenti e raccolto i dati.
It is not a city you want to stay in very long.	Non è una città in cui vuoi rimanere molto a lungo.
I'm still here.	Sono ancora qui.
Come back in an hour.	Torna tra un'ora.
No, not the way he'd like it, but definitely the way she needed it.	No, non nel modo in cui gli piacerebbe, ma sicuramente nel modo in cui lei aveva bisogno.
Then you have no chance.	Allora non hai possibilità.
I've tried a lot of different things.	Ho provato un sacco di cose diverse.
You cry they cry.	Tu piangi loro piangono.
You need a professional to do this.	Hai bisogno di un professionista per farlo.
On my leg.	Sulla mia gamba.
Or anyone else for that matter.	O chiunque altro per quella materia.
That's how dangerous some of the people in this organization are.	Ecco quanto sono pericolose alcune delle persone in questa organizzazione.
God would help take care of her family, she realized.	Dio avrebbe aiutato a prendersi cura della sua famiglia, si rese conto.
After that it is entirely your choice to stay angry.	Dopo di che è interamente una tua scelta rimanere arrabbiato.
We felt like part of the family.	Ci siamo sentiti come parte della famiglia.
All his strength and her money went to support this girl.	Tutta la sua forza e il suo denaro sono serviti a mantenere questa ragazza.
She wasn't about to let them give up.	Non aveva intenzione di lasciarli arrendere.
It would be nice to start from the beginning.	Sarebbe bello partire dall'inizio.
The bear was just another face for some of them.	L'orso era solo un altro volto per alcuni di loro.
I know this moment is good.	So che questo momento è buono.
And in some places it still does.	E in alcuni punti lo fa ancora.
It was a hell of a day.	È stata una giornata infernale.
So, you have a few things to think about.	Quindi, hai alcune cose a cui pensare.
Your pattern will remain.	Il tuo schema rimarrà.
He is very smart.	È molto intelligente.
I'll take a look.	Darò un'occhiata.
Magic is not evil.	La magia non è malvagia.
We must love to live under the will of another.	Dobbiamo amare vivere sotto la volontà di un altro.
The truth is, we are perfect.	La verità è che siamo perfetti.
With so much smoke, there must be fire.	Con così tanto fumo, deve esserci fuoco.
Eight examples are shown.	Vengono mostrati otto esempi.
These are presented and discussed below.	Questi sono presentati e discussi di seguito.
I think differently.	Penso diversamente.
I think it's not where it should be though.	Penso che non sia dove dovrebbe essere però.
It's a way to find easy money when you need it.	È un modo per cercare soldi facili quando ne hai bisogno.
It's just like you.	È proprio come te.
This is what it says here.	Questo è quello che dice qui.
They are right where you left them.	Hanno ragione dove li hai lasciati.
Your eyes are so blue, so beautiful.	I tuoi occhi sono così azzurri, così belli.
All missing data were reported as missing values.	Tutti i dati mancanti sono stati segnalati come valori mancanti.
Look at her eyes.	Guarda i suoi occhi.
You have worked so hard for this possibility.	Hai lavorato così duramente per questa possibilità.
Failure is a beautiful thing.	Il fallimento è una cosa bellissima.
I could completely get tired of it.	Potrei completamente stancarmene.
Nobody can queue for you.	Nessuno può fare la fila per te.
It doesn't change the fact that the game is a lot of fun.	Non cambia il fatto che il gioco è molto divertente.
In my place of comfort.	Al mio posto di conforto.
Difficult to calm her thoughts.	Difficile calmare i suoi pensieri.
Well, only one really.	Beh, solo uno davvero.
What is right is right.	Ciò che è giusto è giusto.
But, then, it wasn't a surprise.	Ma, allora, non è stata una sorpresa.
These numbers are not exact.	Questi numeri non sono esatti.
Most people have never been on a boat.	La maggior parte delle persone non è mai stata su una barca.
There are a lot of people involved.	Ci sono molte persone coinvolte.
These can be good or bad.	Questi possono essere buoni o cattivi.
And it's not easy.	E non è facile.
Two things at work there.	Due cose al lavoro lì.
So obviously this is a more positive environment.	Quindi, ovviamente, questo è un ambiente più positivo.
Besides, she realized that he wanted her to leave.	Inoltre, si rese conto che lui voleva che se ne andasse.
Review this material and take the test again.	Rivedi questo materiale e fai di nuovo il test.
You won't get away with this.	Non te la caverai con questo.
I let him talk until he fell asleep.	L'ho lasciato parlare finché non si è addormentato.
Dinner would have survived well.	La cena sarebbe sopravvissuta bene.
He believed in gun safety.	Credeva nella sicurezza delle armi.
He loves your son.	Ama tuo figlio.
From there it got more complicated and then even more complicated.	Da lì è diventato più complicato e poi ancora più complicato.
He didn't know he was angry.	Non sapeva di essere arrabbiato.
While he ran to his he father.	Mentre correva da suo padre.
We are in the red.	Siamo in rosso.
My dad has a warm smile and a big heart.	Mio padre ha un sorriso caldo e un cuore grande.
I'll understand if any of you want to leave.	Capirò se qualcuno di voi vuole andarsene.
The head and hands are particularly important.	La testa e le mani sono particolarmente importanti.
But my point is simple.	Ma il mio punto è semplice.
My question is the following.	La mia domanda è la seguente.
Sometimes we ran.	A volte correvamo.
You indicated the last time we spoke that a certain.	Hai indicato l'ultima volta che abbiamo parlato che un certo.
God made in the image of man.	Dio fatto a immagine dell'uomo.
Click your finger on a device.	Fai clic con il dito su un dispositivo.
Read on to find out if it works.	Continua a leggere per scoprire se funziona.
Please take your time and study each image.	Per favore, prenditi il ​​tuo tempo e studia ogni immagine.
And so will high school.	E così saranno le scuole superiori.
They are usually white or brown in color.	Di solito sono di colore bianco o marrone.
Add some milk.	Aggiungere un po' di latte.
I can't understand what the problem is.	Non riesco a capire quale sia il problema.
In fact, you showed me his card.	In effetti, mi hai mostrato la sua carta.
Beyond a certain point there is nothing left.	Oltre un certo punto non c'è più niente.
Some areas went without electricity for nine days.	Alcune aree sono rimaste senza elettricità per nove giorni.
Marriage is meant to last for a full life.	Il matrimonio è destinato a durare per una vita completa.
I see you with that knife in your back.	Ti vedo con quel coltello nella schiena.
Getting around is difficult.	Muoversi è difficile.
You did not do anything.	Non hai fatto niente.
Only moments when something came to me out of the blue.	Solo momenti in cui qualcosa mi è venuto in mente di punto in bianco.
Together with the next.	Insieme al prossimo.
This came as a surprise as my training was not in that area.	Questa è stata una sorpresa poiché la mia formazione non era in quella zona.
So there was more than one person with information.	Quindi c'era più di una persona con informazioni.
Trust my word.	Fidati della mia parola.
You will install yourself there.	Ti installerai lì.
I want you to give me your opinion on this.	Voglio che tu mi dia la tua opinione al riguardo.
Any woman would have done the same.	Qualsiasi donna avrebbe fatto lo stesso.
I'll never have sex with you, ever.	Non farò mai sesso con te, mai.
Each of us is sitting in our own movie.	Ognuno di noi è seduto nel proprio film.
Most of the time, they make us proud.	Il più delle volte, ci rendono orgogliosi.
Expelled at half an hour.	Espulso alla mezz'ora.
He turned his head but couldn't see much, just my bright lights.	Girò la testa ma non riuscì a vedere molto, solo le mie luci intense.
It is still ahead of our times.	È ancora in anticipo sui nostri tempi.
It was good to be home.	Era bello essere a casa.
I'm out of my mind now.	Sono fuori di me ora.
He was gone.	Era andato via.
Nobody knows his name.	Nessuno conosce il suo nome.
Literally, the first team ever.	Letteralmente, la prima squadra in assoluto.
Maybe he just had to buy time.	Forse doveva solo guadagnare tempo.
Each round begins with a double.	Ogni round inizia con un doppio.
I told our people.	Ho detto alla nostra gente.
But he didn't live.	Ma non è vissuto.
I'm on my feet a lot during the day.	Sono in piedi parecchio durante il giorno.
This process is expensive and complicated.	Questo processo è costoso e complicato.
This error is likely due to two key problems.	Questo errore è probabilmente dovuto a due problemi chiave.
And everything seemed to have gone pretty well.	E tutto sembrava essere andato abbastanza bene.
And then the two of us walked in.	E poi noi due siamo entrati.
A simple gift.	Un regalo semplice.
I did it right here on this ship.	L'ho fatto proprio qui su questa nave.
Lying but not deep snow.	Neve adagiata ma non profonda.
However, none of these variables were significant in any of the models.	Tuttavia, nessuna di queste variabili era significativa in nessuno dei modelli.
And he would have to find another place to work.	E avrebbe dovuto trovare un altro posto dove lavorare.
How a father should do.	Come dovrebbe fare un padre.
Words have the same ability.	Le parole hanno la stessa capacità.
But no, it was too big to be mine.	Ma no, era troppo grande per essere mio.
I don't know what else you might expect.	Non so cos'altro potresti aspettarti.
They will stand out.	Si distingueranno.
Update your code.	Aggiorna il tuo codice.
Samples were taken every day.	I campioni sono stati prelevati ogni giorno.
And sorry for what happened.	E scusa per quello che è successo.
We are moving forward.	Stiamo andando avanti.
He never even raised his voice.	Non ha mai nemmeno alzato la voce.
Or almost as good.	O quasi altrettanto buono.
I was wondering if it was his.	Mi chiedevo se fosse il suo.
Maybe it would work tonight.	Forse funzionerebbe questa sera.
They would kill you.	Ti ucciderebbero.
This is due to me.	Questo è dovuto a me.
Like it or not.	Che gli piaccia o no.
Maybe you can get something else out of her.	Forse puoi ottenere qualcos'altro da lei.
I still think it's true.	Penso ancora che sia vero.
One of them happens today.	Uno di loro accade oggi.
See, this is why context matters.	Vedi, questo è il motivo per cui il contesto è importante.
No woman should go through all of this.	Nessuna donna dovrebbe sopportare tutto questo.
I'm not mad at her.	Non sono arrabbiato con lei.
She didn't have the answers exactly to anything in her own life as her.	Non aveva le risposte esattamente a nulla nella sua stessa vita.
I feel very blue.	Mi sento molto blu.
She turns around and turns left.	Gira intorno e gira a sinistra.
I learned to type on my own.	Ho imparato da solo a digitare.
The teacher agreed.	L'insegnante acconsentì.
You cannot be held responsible for someone over whom you have no authority.	Non puoi essere ritenuto responsabile per qualcuno su cui non hai autorità.
I asked her if the room below was empty.	Le ho chiesto se la stanza sottostante fosse vuota.
Right on the line.	Proprio sulla linea.
But the facts weren't important.	Ma i fatti non erano importanti.
What she had been thinking.	Che cosa aveva pensato.
A different place and time, yes.	Un luogo e un'ora diversi, sì.
Peace is not found.	La pace non si trova.
I didn't know where to start.	Non sapevo da dove cominciare.
She said she was taking a break.	Ha detto che si stava prendendo una pausa.
We worked well together.	Abbiamo lavorato bene insieme.
The worst would be to be ignored.	La cosa peggiore sarebbe essere ignorati.
Some of these may seem too simple to mention.	Alcuni di questi potrebbero sembrare troppo semplici per essere menzionati.
More than anything, she just wanted to see her again.	Più di ogni altra cosa, voleva solo rivederla.
But even that could be dangerous.	Ma anche questo potrebbe essere pericoloso.
None of them would be.	Nessuno di loro lo sarebbe.
Well, she did just that.	Beh, ha fatto proprio questo.
I was detained.	Sono stato trattenuto.
At least once she was.	Almeno una volta lo era.
There may never be.	Potrebbe non esserci mai.
At least now it seems to be happening in normal times.	Almeno ora sembra che stia accadendo in tempi normali.
It has been argued forever.	Si è discusso per sempre.
I've been working on it for a few weeks now.	Ci sto lavorando da qualche settimana ormai.
He was equally determined that they shouldn't have.	Era altrettanto determinato che non avrebbero dovuto.
They are there to make money.	Sono lì per fare soldi.
I would do this for anyone who stops at my table.	Lo farei per chiunque si fermasse al mio tavolo.
I love children.	Amo i bambini.
Previously published works, in print or online, will not be considered.	Non saranno prese in considerazione opere precedentemente pubblicate, in formato cartaceo o online.
I really didn't care.	Non mi importava davvero.
The second box was the men behind me.	La seconda scatola erano gli uomini dietro di me.
Therefore, the presence of a base is essential for the reaction.	Pertanto, la presenza di una base è essenziale per la reazione.
I just hope you have the same problems as us.	Spero solo che tu abbia i nostri stessi problemi.
This does not mean that you cannot enter.	Questo non significa che non puoi entrare.
I could only hear him running.	Potevo solo sentirlo correre.
She is eight hundred years old.	Ha ottocento anni.
This is important for your health.	Questo è importante per la tua salute.
As we speak, it may come back.	Mentre parliamo, potrebbe tornare.
Government.	Governo.
They have been a great success.	Sono stati un grande successo.
Everything you need is around the corner.	Tutto ciò di cui hai bisogno è dietro l'angolo.
At least this can be said.	Almeno questo si può dire.
No speed, no support.	Nessuna velocità, nessun supporto.
Design your entryway table.	Progetta il tuo tavolo da ingresso.
None of us talked about it.	Nessuno di noi ne ha parlato.
But you can find your own side projects to work on.	Ma puoi trovare i tuoi progetti secondari su cui lavorare.
Wait one.	Aspetta uno.
Red represents an augmented expression and blue represents a reduced expression.	Il rosso rappresenta un'espressione aumentata e il blu rappresenta un'espressione ridotta.
The truth will change.	La verità cambierà.
This is a huge market.	Questo è un mercato enorme.
I threw it away.	L'ho buttato via.
They know it will mean salary increases for them too.	Sanno che significherà aumenti di stipendio anche per loro.
A world where the strong respect the rights of the weak.	Un mondo dove i forti rispettano i diritti dei deboli.
Look at this guy running next to me, he's not that cool.	Guarda questo ragazzo che mi corre accanto, non è così figo.
It didn't go very well.	Non è andata molto bene.
I talked to a girl who said she was going to pass it.	Ho parlato con una ragazza che ha detto che l'avrebbe passato.
I see it quite differently.	Lo vedo in modo piuttosto diverso.
A man.	Un uomo.
A broken plate.	Un piatto rotto.
He went faster.	È andato più veloce.
You decide what will happen.	Decidi tu cosa accadrà.
But the same was not true of any other arm of government.	Ma lo stesso non valeva per nessun altro braccio di governo.
He got energy out of it.	Ne ha ricavato energia.
Only those in memory of him.	Solo quelli in sua memoria.
And there are other parties.	E ci sono altri partiti.
You control yourself.	Tu controlli te stesso.
He felt very dry and completely empty.	Si sentiva molto asciutto e completamente vuoto.
First, make sure you choose something you like.	Per prima cosa, assicurati di scegliere qualcosa che ti piace.
He would go because he was the only one who could.	Sarebbe andato perché era l'unico che poteva.
This is good news.	Questa è una buona notizia.
It will happen one day in happy tomorrow.	Accadrà un giorno nel felice domani.
He has no power.	Non ha potere.
What an excellent policy.	Che politica eccellente.
So he wants to give you all the support he can get.	Quindi vuole darti tutto il supporto possibile.
She was a lot.	Lei era molto.
Influence on the world stage.	Influenza sulla scena mondiale.
It is only five seconds ago, in the history of the world, that he died.	È solo cinque secondi fa, nella storia del mondo, che è morto.
You will laugh at me.	Riderai di me.
But before she touched herself she pulled back.	Ma prima che si toccasse si tirò indietro.
I hadn't asked for them.	Non li avevo richiesti.
But this is only a necessary condition.	Ma questa è solo una condizione necessaria.
It doesn't matter how you treat yourself and the people around you.	Non importa come tratti te stesso e le persone intorno a te.
It rarely happens.	Succede raramente.
No one was around her.	Nessuno era intorno a lei.
But people focus on what they can see.	Ma le persone si concentrano su ciò che possono vedere.
I see no way around it.	Non vedo alcun modo per aggirarlo.
Face that.	Affronta quello.
I don't like that look in her eyes.	Non mi piace quello sguardo nei suoi occhi.
Whatever it is, just say it.	Qualunque cosa sia, dillo e basta.
Be sure to share your thoughts, comments, or concerns below.	Assicurati di condividere i tuoi pensieri, commenti o dubbi di seguito.
Be kindhearted.	Essere di buon cuore.
People think girls like older men because they want a father.	La gente pensa che alle ragazze piacciano gli uomini più grandi perché vogliono un padre.
I'm on this stage here tonight thanks to you.	Sono su questo palco qui stasera grazie a te.
This could solve the problem.	Questo potrebbe risolvere il problema.
This course was more difficult than the previous one.	Questo corso è stato più difficile del precedente.
I'm in your custody.	Sono in tua custodia.
It is ready to go.	È pronto per partire.
But the doubt has vanished.	Ma il dubbio è svanito.
It is here and now.	È qui e ora.
Many people talk about themselves in this way.	Molte persone parlano di se stesse in questo modo.
I can't keep up these days.	Non riesco a stare al passo in questi giorni.
In their shock, they continue to revolve around the problem.	Nel loro shock, continuano a girare intorno al problema.
They need to know when they are doing something wrong.	Hanno bisogno di capire quando stanno facendo qualcosa di sbagliato.
It has never been easy to find it.	Non è mai stato facile trovarlo.
It has been for both months.	È stato per entrambi i mesi.
I'll know if you're wrong.	Lo saprò se sbagli.
No, you can't do that.	No, non puoi farlo.
They were treated with closed technique and open technique.	Sono stati trattati con tecnica chiusa e tecnica aperta.
And then after that man.	E poi dopo quell'uomo.
We hope.	Speriamo.
Small steps every day can make a big difference over time.	Piccoli passi ogni giorno possono fare una grande differenza nel tempo.
You're here to make the laws.	Sei qui per fare le leggi.
But those were my key people.	Ma quelle erano le mie persone chiave.
Or rather no.	O meglio no.
I remember it was the oldest word.	Ricordo che era la parola più antica.
It looks fantastic.	Sembra fantastico.
I'll try.	Ci proverò.
Two issues arise.	Emergono due questioni.
So are my parents.	Così sono i miei genitori.
Could you please tell me how to do it.	Potresti per favore dirmi come farlo.
They didn't understand.	Non hanno capito.
Check out the question below.	Controlla la domanda qui sotto.
Will was angry about it.	Will era arrabbiato per questo.
What possible side effects are there.	Quali possibili effetti collaterali ci sono.
He stood up, stared at me for a moment and smiled.	Si alzò, mi fissò per un momento e sorrise.
The two things that come.	Le due cose che arrivano.
I can neither write nor read.	Non so né scrivere né leggere.
It mostly looks like a game.	Sembra principalmente un gioco.
The cook also seemed to be watching him.	Anche il cuoco sembrava guardarlo.
Which may be true.	Il che potrebbe essere vero.
The time is indicated in seconds.	Il tempo è indicato in secondi.
I'm not sure it's correct.	Non sono sicuro che sia corretto.
So it went.	Così è andata.
And so will everyone else, including you, where they live.	E così faranno tutti gli altri, te incluso, dove vivono.
In fact, it was my first good song.	In effetti, è stata la mia prima canzone buona.
He was then put to bed to dry.	Fu poi messo a letto ad asciugare.
Come in and wait.	Entra e aspetta.
I'm here and they'll find me anyway.	Sono qui e mi troveranno comunque.
This is better.	Questo è meglio.
It is quite adorable.	È piuttosto adorabile.
Everything is still in the same place.	Tutto è ancora allo stesso posto.
And please, stay on topic.	E per favore, rimanere in tema.
But we'll have to keep our eyes peeled.	Ma dovremo tenere gli occhi aperti.
It's not easy.	Non è facile.
She had left him cold.	Lo aveva lasciato freddo.
Hardly ever on the ground, those.	Quasi mai a terra, quelli.
We do what is fast or what worked last time.	Facciamo ciò che è veloce o ciò che ha funzionato l'ultima volta.
It happened every week for four weeks.	È successo ogni settimana per quattro settimane.
She really got him the attention of him !.	Ha davvero ottenuto la sua attenzione!.
I looked at the open page on the desk.	Guardai la pagina aperta sulla scrivania.
There was no more darkness.	Non c'era più l'oscurità.
It would have hurt too much.	Si sarebbe fatto troppo male.
I was wondering how he did it.	Mi chiedevo come ci fosse riuscito.
There are others along the same lines.	Ce ne sono altri sulla stessa linea.
I go to the bathroom just to get away from him.	Vado in bagno solo per allontanarmi da lui.
That's where his father reported him missing exactly a week ago.	È lì che suo padre ha denunciato la sua scomparsa esattamente una settimana fa.
Yet much further progress was essential.	Eppure molti ulteriori progressi erano essenziali.
I'll probably have a lot of time to study.	Probabilmente avrò molto tempo per studiare.
You know what you forget.	Sai cosa dimenticalo.
She is the only woman he has ever been with.	È l'unica donna con cui sia mai stato.
He wrote the main text of the manuscript.	Ha scritto il testo principale del manoscritto.
We don't think so.	Non la pensiamo così.
We survived the hardest part of our journey.	Siamo sopravvissuti alla parte più difficile del nostro viaggio.
But first you have to do something for me.	Ma prima devi fare qualcosa per me.
She does the same thing.	Lei fa la stessa cosa.
It was also the truth.	Era anche la verità.
They were girls and women.	Erano ragazze e donne.
Without it you never got there.	Senza di essa non ci sei mai arrivato.
Damn her sister.	Maledetta sua sorella.
And when that day comes she.	E quando quel giorno arriverà.
But as they enter the general population, they become less negative.	Ma quando entrano nella popolazione generale, diventano meno negativi.
They are moved into the third person camera to enjoy them.	Vengono spostati nella telecamera in terza persona per goderseli.
It should remove it.	Dovrebbe rimuoverlo.
You can't learn it.	Non puoi impararlo.
Don't wall me out.	Non murarmi fuori.
This is a style that is loved by so many women.	Questo è uno stile che è amato da così tante donne.
Either way, there are others who could have done it.	Ad ogni modo, ci sono altri che avrebbero potuto farlo.
I think it probably will, actually.	Penso che probabilmente lo farà, in realtà.
You do not know.	Non lo sai.
The sweat was in her eyes now, and behind her knees.	Il sudore era nei suoi occhi ora, e dietro le ginocchia.
Each patient will serve as their own control.	Ogni paziente servirà come proprio controllo.
She looked at the screen again.	Guardò di nuovo lo schermo.
She is kind of you.	È gentile da parte tua.
I am not a morning person.	Non sono una persona mattiniera.
Any old move.	Qualsiasi vecchia mossa.
I never talk about business these days, ever.	Non parlo mai di affari in questi giorni, mai.
This danger that was coming.	Questo pericolo che stava arrivando.
I put everything on the desk.	Ho messo tutto sulla scrivania.
The kids get interested and the parents come back the following week.	I ragazzi si interessano e i genitori tornano la settimana successiva.
She has people who take care of her.	Ha persone che si prendono cura di lei.
Also nice.	Anche bello.
But she couldn't do it.	Ma non poteva farlo.
Add the salt.	Unire il sale.
None of us really felt the need.	Nessuno di noi ne sentiva davvero il bisogno.
Sometimes the answers were difficult.	A volte le risposte erano difficili.
There were no complications during the surgery.	Non si sono verificate complicazioni durante l'intervento chirurgico.
The reason is due to its distribution.	Il motivo è dovuto alla sua distribuzione.
I told him she had to help me.	Gli ho detto che doveva aiutarmi.
It is too solid to be broken.	È troppo solido per essere rotto.
We can dream it.	Possiamo sognarlo.
You know it well.	Lo sai bene.
You imagine a ten-year-old car.	Immagina un'auto di dieci anni.
In any case, nothing has been done.	In ogni caso non è stato fatto nulla.
Remove from the pan, arrange on kitchen paper and set aside.	Togliete dalla padella, disponete su carta da cucina e tenete da parte.
None of them survived.	Nessuno di loro è sopravvissuto.
I wish he held his tongue.	Vorrei che trattenesse la lingua.
However, the war continued.	Tuttavia, la guerra è andata avanti.
I love this track.	Adoro questa traccia.
The message is loud and clear.	Il messaggio è forte e chiaro.
This, there is no previous work in this field.	Questo, non vi è alcun lavoro precedente in questo campo.
It's like a different apartment.	È come un appartamento diverso.
It causes stress.	Provoca stress.
She continued to rise over the next few days.	Ha continuato a salire nei giorni successivi.
They were learning their relationship with the state.	Stavano imparando il loro rapporto con lo stato.
She had done it herself.	L'aveva fatto lei stessa.
I've done everything they've asked of me for the past six months.	Ho fatto tutto quello che mi hanno chiesto negli ultimi sei mesi.
I needed to spend the weekend with my best friend.	Avevo bisogno di passare il fine settimana con la mia migliore amica.
Time to take it and make it her.	È ora di prenderlo e farlo suo.
I would absolutely stay there again.	Ci tornerei assolutamente.
I use it in several ways.	Lo uso in diversi modi.
It was born from his first experiences.	Nasce dalle sue prime esperienze.
How we should be.	Come dovremmo essere.
It's different, it's normal.	È diverso, è normale.
Men do the work.	Gli uomini fanno il lavoro.
Allow to color slightly.	Lasciare colorare leggermente.
We are not huge yet.	Non siamo ancora enormi.
Add the remaining salt and pepper.	Aggiungere il sale e il pepe rimanenti.
The request was denied.	La richiesta è stata respinta.
She never had it.	Non l'ha mai avuto.
There is no way to tell what she will decide.	Non c'è modo di dire cosa deciderà.
Oh, there won't be, though.	Oh, non ci sarà, però.
Days and days.	Giorni e giorni.
You can come back again after every five comments.	Puoi tornare di nuovo dopo ogni cinque commenti.
Honest war work.	Onesto lavoro di guerra.
He looks completely exhausted.	Sembra completamente esausto.
I haven't created an instance yet.	Non ho ancora creato un'istanza.
It was a completely natural thing for me to do.	È stata una cosa del tutto naturale da fare per me.
They stopped the car, took pictures and drove on.	Hanno fermato l'auto, hanno scattato delle foto e hanno proseguito.
I told you.	Te l'ho detto.
I am very sorry.	Mi dispiace molto.
The defendant, however, was not present during this discussion.	L'imputato, tuttavia, non era presente durante questa discussione.
Our state of mind we must build ourselves.	Il nostro stato d'animo dobbiamo costruire noi stessi.
They just don't know how to respond.	Semplicemente non sanno come rispondere.
We should pay close attention to his argument.	Dovremmo prestare molta attenzione alla sua argomentazione.
We believe it does not.	Riteniamo che non lo fa.
There is so much we don't know.	C'è così tanto che non sappiamo.
Don't let her know how scared you are.	Non farle sapere quanto sei spaventato.
For a moment this morning she thought they would never find the knife.	Per un momento, stamattina, ha pensato che non avrebbero mai trovato il coltello.
She didn't want to hear me.	Non voleva sentirmi.
One such sector is the oilfield services sector.	Uno di questi settori è il settore dei servizi per i giacimenti petroliferi.
It was a strange concept.	Era un concetto strano.
She asked me to find a job.	Mi ha chiesto di trovare un lavoro.
It was very rare.	Era molto raro.
This time, however, there was no resistance.	Questa volta però non ci sono state resistenze.
Living with that.	Vivere con quello.
It shouldn't come as a surprise.	Non dovrebbe essere una sorpresa.
He looked at the fields.	Guardò i campi.
Best if not used in court.	Meglio se non utilizzato in tribunale.
From then on, nothing else matters.	Da quel momento in poi nient'altro conta.
It was really good.	È stato davvero buono.
The working environment is important to that of the home.	L'ambiente lavorativo è importante per quello della casa.
So what do you want to happen.	Quindi cosa vorresti che accadesse.
It's hot.	È rovente.
I'm getting tired of the lies.	Mi sto stancando delle bugie.
But whether or not that will happen this season remains to be seen.	Ma resta da vedere se ciò accadrà o meno in questa stagione.
Who do it.	Chi lo fa.
I too have come to the same conclusion.	anch'io sono giunto alla stessa conclusione.
Neither will forget the moment.	Nessuno dei due dimenticherà il momento.
Men try to dominate everything.	Gli uomini cercano di dominare tutto.
That's what you are for.	È quello per cui sei.
I don't think that's what's happening.	Non credo sia quello che sta succedendo.
From death, they would do something beautiful.	Dalla morte, farebbero qualcosa di bello.
There is nothing in the code that indicates this.	Non c'è niente nel codice che lo indichi.
And it's not even as crazy a place as they can tell.	E non è nemmeno un posto così pazzo come fanno a vedere.
He decided that he would become our son.	Ha deciso che sarebbe diventato nostro figlio.
Black women are particularly at risk.	Le donne di colore sono particolarmente a rischio.
An officer appeared on the scene, with some soldiers.	Sul posto è apparso un ufficiale, con dei soldati.
He has his own set of them.	Ha il suo set di loro.
Without making money for ourselves.	Senza fare soldi per noi stessi.
The real damage is to the very process of running for president.	Il vero danno è al processo stesso di candidarsi alla presidenza.
All of this made me see the world as a bigger place.	Tutto ciò mi ha fatto vedere il mondo come un posto più grande.
It might be interesting to try it out.	Potrebbe essere interessante provarlo.
But we might try to go too far.	Ma potremmo tentare di andare troppo oltre.
This was a calculated murder done in cold blood.	Questo è stato un omicidio calcolato fatto a sangue freddo.
We stand behind our products.	Sosteniamo i nostri prodotti.
In the first.	Nel primo.
Only one is missing.	Ne manca solo uno.
Again, sales have been poor.	Ancora una volta, le vendite sono state scarse.
I didn't sleep last night thinking about it.	Non ho dormito la notte scorsa a pensarci.
You have to tell me what's going on.	Devi dirmi cosa sta succedendo.
All around were individual houses, each with an expensive air.	Tutt'intorno c'erano case individuali, ognuna con un'aria costosa.
For telling me.	Per avermelo detto.
In 'was found.	In' è stato trovato.
This possibility is now under consideration.	Questa possibilità è ora allo studio.
It has no rights.	Non ha diritti.
The risk had been identified.	Il rischio era stato individuato.
Hence the crime for example.	Da qui il crimine per esempio.
Everyone is healthy.	Tutti sono sani.
Two other shoes were in the center of the frame.	Altre due scarpe erano al centro del telaio.
I love this place.	Amo questo posto.
Few middle-class people have more than one.	Poche persone della classe media ne hanno più di uno.
But it was over now.	Ma ormai erano passati.
That, he hoped, was the key.	Quella, sperava, era la chiave.
It has great, great capabilities.	Ha grandi, grandi capacità.
I know what's going on here.	So cosa sta succedendo qui.
I write about the place, or about the memory of the place.	Scrivo del luogo, o della memoria del luogo.
I shot again.	Ho sparato di nuovo.
I just ran.	Ho semplicemente corso.
I can see it in your face.	Lo posso vedere nella tua faccia.
To make a living, you have to take that stuff off.	Per fare una vita devi toglierti quella roba.
Not quite a smile, but not far away either.	Non proprio un sorriso, ma neanche lontano.
He went under in two years.	È andato sotto in due anni.
He had no one to guard and no way to help him.	Non aveva nessuno da custodire e nessun modo per aiutarlo.
Or move on for that matter.	O spostati per quella materia.
They can't plan ahead.	Non possono pianificare in anticipo.
Over time, it will begin to amount to something.	Col tempo, comincerà a ammontare a qualcosa.
Make sure you give her space.	Assicurati di darle spazio.
Some stop when you stop moving.	Alcuni si fermano quando smetti di muoverti.
They cannot influence the past.	Non possono influenzare il passato.
You are with me, so there is no problem.	Sei con me, quindi non ci sono problemi.
However, this has not yet been investigated.	Tuttavia, questo non è stato ancora esaminato.
I think you could help me figure it out.	Penso che potresti aiutarmi a capirlo.
Nor would he take his mother's expensive items.	Né avrebbe preso oggetti costosi di sua madre.
You have to do this to help us.	Devi farlo per aiutarci.
What has he done with this war.	Che cosa ha fatto con questa guerra.
The team was very well prepared.	La squadra era molto ben preparata.
The less weights the less weight you have to carry.	Meno pesi meno peso devi trasportare.
It is a tool for achieving an ultimate goal.	È uno strumento per raggiungere un obiettivo finale.
The train goes too slowly.	Il treno va troppo lentamente.
Most of our work here is done.	La maggior parte del nostro lavoro qui è finito.
I didn't know what to expect.	Non sapevo cosa aspettarmi.
In fact, it would work well with it.	In effetti, funzionerebbe bene con esso.
To develop the film there again.	Per sviluppare di nuovo il film lì.
Can rest on the boat.	Può riposare in barca.
I can understand what you mean.	Posso capire cosa intendi.
But as they grow up, they learn what they live.	Man mano che crescono, però, imparano ciò che vivono.
Do not you see it.	Non lo vedi.
He could imagine that laugh.	Poteva immaginare quella risata.
I'll start working on it tonight.	Inizierò a lavorarci stasera.
It shows a large amount of space, with different focus areas.	Mostra una grande quantità di spazio, con diverse aree di messa a fuoco.
She didn't know this man.	Non conosceva quest'uomo.
Yet they are very much in love.	Eppure sono molto innamorati.
It's interesting and in a whole new way.	È interessante e in un modo completamente nuovo.
Yes, this is true.	Sì, questo è vero.
This is a much better book thanks to them.	Questo è un libro molto migliore grazie a loro.
But she hadn't.	Ma non l'aveva fatto.
I arrive early.	Arrivo presto.
You just have to let them do it.	Devi solo lasciargliela fare.
You will be asked to save your project somewhere.	Ti verrà chiesto di salvare il tuo progetto da qualche parte.
He's afraid to ask what's wrong.	Ha paura di chiedere cosa c'è che non va.
It was a great first season for us.	Per noi è stata una grande prima stagione.
Let us now consider the latter case.	Consideriamo ora quest'ultimo caso.
Most of the city is without electricity.	La maggior parte della città è senza elettricità.
It absolutely does.	Lo fa assolutamente.
Read it now !.	Leggilo ora!.
This made sense to me.	Questo aveva senso per me.
I haven't heard from him.	Non ho avuto sue notizie.
Hell, it's not funny, anyway.	Diavolo, non è divertente, comunque.
We recommend you to anyone.	Ti consigliamo a chiunque.
I got you your favorite food.	Ti ho preso il tuo cibo preferito.
I'm not saying your theory is completely wrong.	Non sto dicendo che la tua teoria sia completamente sbagliata.
This year he had a good deal against her.	Quest'anno ha avuto un buon affare contro di lei.
He turned, surprised to see me.	Si voltò, sorpreso di vedermi.
For some reason it doesn't work.	Per qualche motivo non funziona.
I'd love to hear from you!.	Mi piacerebbe sentirti!.
This is not a walking party.	Questa non è una festa a piedi.
It is closer.	È più vicino.
We do what we have to do to survive.	Facciamo quello che dobbiamo per sopravvivere.
He wasn't hurt.	Non era ferito.
I know it.	Lo so.
It seemed important.	Sembrava importante.
The fact that they are made of water is creative and interesting.	Il fatto che siano fatti di acqua è creativo e interessante.
However, most of us usually go with the latter.	Tuttavia, la maggior parte di noi di solito va con quest'ultimo.
We didn't immediately find a place to live.	Non abbiamo trovato subito un posto dove vivere.
Of course, this is only true in theory.	Naturalmente, questo è vero solo in teoria.
This act in return will increase the time to resolve the case.	Questo atto in cambio aumenterà i tempi per risolvere il caso.
To recover the lost parking.	Per recuperare il parcheggio perso.
You take out the instant camera you won earlier.	Tiri fuori la fotocamera istantanea che hai vinto prima.
It is not known what this man would have done to her.	Non si sa cosa le avrebbe fatto quest'uomo.
I need you on the bridge.	Ho bisogno di te sul ponte.
I'm there.	Sono lì.
I would meet everyone just going up there.	Incontrerei tutti solo salendo lassù.
He knew them by name.	Li conosceva per nome.
There was nothing special about this situation.	Non c'era niente di speciale in questa situazione.
We believe they do.	Crediamo che lo facciano.
At least for me.	Almeno per me.
The nature of lies is pleasure.	La natura delle bugie è piacere.
This is what they will start doing in a while.	Questo è ciò che inizieranno a fare tra un po'.
A woman jumped out of a window.	Una donna si è lanciata da una finestra.
Let it go let it go.	Lascialo andare lascialo andare.
She is one in nine people on earth.	Si tratta di una persona su nove sulla terra.
That was a good and bad time.	Quello è stato un periodo buono e cattivo.
Materials play a role, but in comparison it is minor.	I materiali giocano un ruolo, ma in confronto è minore.
But this could.	Ma questo potrebbe.
It is called being a professional.	Si chiama essere un professionista.
I couldn't make out the expression on his face.	Non riuscivo a distinguere l'espressione del suo viso.
First, anyone you meet in any situation is a potential enemy.	Primo, chiunque incontri in qualsiasi situazione è un potenziale nemico.
And then go for the killing of social evil.	E poi andare per l'uccisione del male sociale.
Bill, I'm sorry.	Bill, mi dispiace.
This is why this study was proposed.	Per questo è stato proposto questo studio.
I would like to know the answer by myself.	Vorrei sapere la risposta da solo.
She is particularly successful in his career.	Ha particolarmente successo nella sua carriera.
His eyes were on the boys.	I suoi occhi erano sui ragazzi.
All internet prices are subject to change daily.	Tutti i prezzi di Internet sono soggetti a modifiche giornaliere.
This method contains several simple models of different types of frames.	Questo metodo contiene diversi modelli semplici di diversi tipi di cornice.
The meat fell.	La carne è caduta.
Violence does not increase.	La violenza non aumenta.
He needs to play football.	Ha bisogno di giocare a calcio.
Okay, let me think.	Va bene, fammi pensare.
You covered with the dead.	Hai coperto con i morti.
Here's where the difference lies.	Ecco dove sta la differenza.
Not a damn thing.	Non una dannata cosa.
This means that the time is now.	Ciò significa che il momento è adesso.
We didn't know each other that well yet.	Non ci conoscevamo ancora così bene.
It was a little more open.	Era un po' più aperto.
Keep your right leg straight.	Tieni la gamba destra dritta.
Something was happening.	Qualcosa stava succedendo.
His voice was clear and strong.	La sua voce era chiara e forte.
I found something.	Ho trovato qualcosa.
It felt much longer when wet.	Sembrava molto più lungo quando era bagnato.
I am the enemy.	io sono il nemico.
He wouldn't survive.	Non sopravviverebbe.
People like me.	Le persone come me.
In those days it was different.	A quei tempi era diversamente.
The exact details of this deal have not yet been disclosed.	I dettagli esatti di questo accordo non sono stati ancora resi noti.
I asked them where the war was.	Ho chiesto loro dove fosse la guerra.
They sat by the window, which was a bad idea.	Si sedettero vicino alla finestra, che era una cattiva idea.
You are right.	Hai ragione.
Open some files and save the changes.	Apri alcuni file e salva le modifiche.
It had a table, chair and bed.	Aveva un tavolo, una sedia e un letto.
But there are many things for children to do.	Ma ci sono molte cose da fare per i bambini.
However, he could not court her.	Tuttavia, non poteva corteggiarla.
You can meet me at the station.	Puoi incontrarmi alla stazione.
All authors were involved in the implementation of the primary concept and study design.	Tutti gli autori sono stati coinvolti nella realizzazione del concetto primario e del disegno dello studio.
Me and my son.	Io e mio figlio.
It will also be a good experience.	Sarà anche una bella esperienza.
I feel he died too young.	Sento che è morto troppo giovane.
Well, you can.	Bene, puoi.
The father looked up.	Il padre alzò lo sguardo.
And then him.	E poi lui.
And we have to bring in new characters so that things really happen.	E dobbiamo inserire nuovi personaggi in modo che le cose accadano davvero.
I was moving too fast towards him.	Mi stavo muovendo troppo velocemente verso di lui.
He seemed to be falling asleep.	Sembrava addormentarsi.
Maybe when we get back, we'll have some answers.	Forse quando torneremo, avremo delle risposte.
It could only mean one thing.	Potrebbe significare solo una cosa.
I go ahead.	vado avanti.
Workers.	Lavoratori.
Choose from the best variety of properties.	Scegli tra la migliore varietà di proprietà.
We had a lot of bones.	Ne avevamo molte ossa.
I thank them.	li ringrazio.
It would have been so easy too.	Sarebbe stato anche così facile.
There is no other choice to survive.	Non c'è altra scelta per sopravvivere.
I see nobody.	Non vedo nessuno.
And it stays great !.	E resta fantastico!.
And he talked a lot about you.	E ha parlato molto di te.
Shop.	Negozio.
He participated in the implementation of the experiment.	Ha partecipato alla realizzazione dell'esperimento.
It seems he has figured it out.	Sembra che l'abbia capito.
The hospital stay was generally less than a week.	La degenza in ospedale era generalmente inferiore a una settimana.
I have to tell you now.	Devo dirtelo ora.
Start each new line on each new movement.	Inizia ogni nuova riga su ogni nuovo movimento.
He declares three times.	Dichiara tre volte.
He said he missed you.	Ha detto che gli sei mancato.
Here, he drew short.	Qui, ha disegnato corto.
He didn't have that in him, he thought.	Non aveva questo in sé, pensò.
He wondered why it was so different.	Si chiese perché fosse così diverso.
It doesn't make sense to him.	Non ha senso per lui.
I don't understand why she wants to do this.	Non capisco perché lei voglia farlo.
Based on the results, improvement methods are proposed.	Sulla base dei risultati, vengono proposti metodi di miglioramento.
I wrote about it and never got a reply.	Ne ho scritto e non ho mai avuto risposta.
She has no right to you.	Lei non ha alcun diritto su di te.
It was the key to a door.	Era la chiave di una porta.
They knew each other too well for that.	Si conoscevano troppo bene per quello.
She could have built and run.	Avrebbe potuto costruire ed eseguire.
This is a fact.	Questo è un dato di fatto.
But she is unable to do it.	Ma non è in grado di farlo.
We are just getting started.	Stiamo appena iniziando.
I have been to the art house a lot.	Sono stato molto alla casa d'arte.
Someone was trying to get in.	Qualcuno stava cercando di entrare.
This was his last film of hers before she died.	Questo è stato il suo ultimo film prima di morire.
I think it is an advantage.	Penso che sia un vantaggio.
I wasn't going to stop suddenly because she was.	Non mi sarei fermato all'improvviso perché lei lo era.
You were a human being designed.	Eri un essere umano progettato.
I had never recognized him before.	Non l'avevo mai riconosciuto prima.
They get angry about it.	Si arrabbiano per questo.
The mechanism by which this effect occurs is unknown.	Il meccanismo con cui si verifica questo effetto è sconosciuto.
Strange things happen.	Succedono cose strane.
Her bright red eyes smiled at her.	I suoi luminosi occhi rossi le sorrisero.
She is still here.	È ancora qui.
Her books feature her picture on the cover of her.	I suoi libri presentano la sua foto in copertina.
People might look at you and say that not everyone can do it.	La gente potrebbe guardarti e dire che non tutti possono farlo.
Sit there and look hard and shit.	Siediti lì e guarda duro e merda.
She needed her presence her calm her.	Aveva bisogno della sua presenza calma.
Get in line, work hard.	Mettiti in fila, lavora sodo.
I hope you enjoy.	Spero ti diverta.
It is currently closed for construction.	Attualmente è chiuso per lavori.
You have to promise me.	Devi promettermelo.
She didn't let go, though.	Non si è lasciato andare, però.
It was not picked up by any network.	Non è stato ripreso da nessuna rete.
Please don't worry.	Per favore, non preoccuparti.
Produced as required for a single use.	Prodotto quanto basta per un singolo utilizzo.
She changed me.	Lei mi ha cambiato.
I hated it in my face.	Lo odiavo sulla mia faccia.
There were seven.	Ce n'erano sette.
The path cannot be with you as usual.	Il percorso non può essere con te come al solito.
When there are no more records, the method returns an empty set.	Quando non ci sono più record, il metodo restituisce un set vuoto.
In about an hour, the entire village was fighting each other.	In circa un'ora, l'intero villaggio si stava combattendo.
Nor does it change what countries should do.	Né cambia ciò che i paesi dovrebbero fare.
She didn't remember coming from there.	Non ricordava di essere venuta da lì.
Eventually, the military took me to one of the officers.	Alla fine, i militari mi hanno portato da uno degli ufficiali.
If you make your unique perspective your source, you will be noticed.	Se fai della tua prospettiva unica la tua fonte, verrai notato.
Only one, however, does not need the help to travel in comfort.	Solo uno, però, non c'è bisogno dell'aiuto per viaggiare in tutta comodità.
My health is important to me again, more than ever.	La mia salute è di nuovo importante per me, più che mai.
I feel the rain.	Sento la pioggia.
It means your crew is the same, the starting resources are the same.	Significa che il tuo equipaggio è lo stesso, le risorse iniziali sono le stesse.
But we haven't seen it from either of us.	Ma non l'abbiamo visto da nessuno dei due.
On the surface it should be easy.	In superficie dovrebbe essere facile.
Could do a random no.	Potrebbe fare un no casuale.
There was a great demand for training and information.	C'era una grande richiesta di formazione e di informazione.
Things got out of hand and one was killed.	Le cose sono sfuggite di mano e uno è stato ucciso.
Not a bad idea.	Non è una cattiva idea.
I can't wait to ask you and your friends some questions.	Non vedo l'ora di fare a te e ai tuoi amici delle domande.
I was about to return.	Stavo per tornare.
It's something you know how to do well.	È qualcosa che sai fare bene.
You are a person like me.	Sei una persona come me.
She didn't want it to be hers.	Non voleva che fosse sua.
They said it was the best trade they had ever made, ever made.	Dissero che era il miglior scambio che avessero mai fatto, mai fatto.
And fight the battle.	E combatti la battaglia.
The context was immediate.	Il contesto è stato immediato.
The only cost is that they are much harder to play.	L'unico costo è che sono molto più difficili da giocare.
Eventually, she discovered that the man wanted water.	Alla fine, scoprì che l'uomo voleva l'acqua.
Change is just change.	Il cambiamento è solo cambiamento.
I can't understand the method in it.	Non riesco a capire il metodo in esso.
In the center of the room was a man.	Al centro della stanza c'era un uomo.
God is pure spirit.	Dio è puro spirito.
This is not in dispute.	Questo non è in discussione.
It looked like one.	Sembrava uno.
I'd be nice.	Sarei gentile.
From the.	Dal.
Account of another player.	Conto di un altro giocatore.
There must be an explanation.	Ci deve essere una spiegazione.
He grabbed his cell phone.	Ha afferrato il suo cellulare.
She must have known there could be no such evidence.	Doveva sapere che non potevano esserci prove del genere.
Trust me, he can really make or break your project.	Credimi, può davvero creare o distruggere il tuo progetto.
Even the soldiers on leave stopped to watch.	Anche i soldati in licenza si sono fermati a guardare.
I should probably put it at the top of my list.	Probabilmente dovrei metterlo in cima alla mia lista.
And it started.	Ed è iniziato.
We are not doing this to make money.	Non lo stiamo facendo per fare soldi.
He said the words instead.	Ha detto le parole invece.
Both patients were excluded from the study.	Entrambi i pazienti sono stati esclusi dallo studio.
If your needs are low, fill it with ice and beer.	Se le vostre esigenze sono poche, riempitela di ghiaccio e birra.
I may never hear it again.	Potrei non sentirlo mai più.
That's why it took me a few minutes to call.	Ecco perché mi ci sono voluti alcuni minuti per chiamare.
Brings back many memories.	Riporta tanti ricordi.
I simply said ten.	Ho detto, semplicemente, dieci.
Their names are next on the list.	I loro nomi sono i prossimi nella lista.
Some do.	Alcuni lo fanno.
No, no, wait.	No, no, aspetta.
I thought he had come and gone.	Pensavo fosse venuto e se ne fosse andato.
I think the way we've done it so far has worked.	Penso che il modo in cui l'abbiamo fatto finora abbia funzionato.
It was growing and changing.	Stava crescendo e cambiando.
His mother died when he was two years old.	Sua madre morì quando lui aveva due anni.
He was under stress.	Era sotto stress.
We've been there for a while.	Siamo stati lì per un po'.
Help is easier.	L'aiuto è più facile.
We do not share them with you.	Non li condividiamo con te.
Repeat with another third and finally the last third.	Ripeti con un altro terzo e infine l'ultimo terzo.
Lay the baby down with his head to one side.	Sdraiare il bambino con la testa da un lato.
I was one of those students.	Io ero uno di quegli studenti.
So it must be another app.	Quindi deve essere un'altra app.
We still hope.	Speriamo ancora.
And the people watching.	E la gente che guarda.
Dreams come true!.	I sogni diventano realtà!.
Maybe even something more.	Forse anche qualcosa di più.
He looked around the crowd.	Guardò intorno alla folla.
There were men who had been waiting for a year.	C'erano uomini che aspettavano da un anno.
Put your logic with that and it will solve your problem.	Metti la tua logica con quello e risolverà il tuo problema.
We come back as soon as we can.	Torniamo appena possiamo.
At least two of them.	Almeno due di loro.
I think it's a problem due to the difference in design.	Penso che sia un problema dovuto alla differenza nel design.
They will only be there for a month.	Saranno lì solo un mese.
The content goes down.	Il contenuto scende.
Then there is the family level.	Poi c'è il livello familiare.
I am so small.	Sono così piccolo.
His sons and those of other officers also show up.	Si presentano anche i suoi figli e quelli di altri ufficiali.
Football, probably me.	Calcio, probabilmente io.
Drop the subject.	Lascia cadere l'argomento.
There are two questions to consider here.	Ci sono due domande da considerare qui.
In fact, that's pretty much what he's been doing for his entire career.	In effetti, questo è più o meno quello che ha fatto per tutta la sua carriera.
But it is the same with any life.	Ma è lo stesso con qualsiasi vita.
He gave up on it.	Ci ha rinunciato.
He stayed at number one for another week.	Rimase al numero uno per un'altra settimana.
Sometimes he will be, sometimes he won't.	A volte lo sarà, a volte no.
Which was the last thing he wanted.	Che era l'ultima cosa che voleva.
It seems that the news has reached every member of the community.	Sembra che la notizia abbia raggiunto ogni membro della comunità.
If you've never heard of it, take a look.	Se non ne hai mai sentito parlare, dai un'occhiata.
It was just a matter of waiting for her to decide.	Si trattava solo di aspettare che fosse lei a decidere.
A door opened and closed.	Una porta si aprì e si richiuse.
Both teams lacked key players.	A entrambe le squadre mancavano giocatori chiave.
How she had been taken away from them.	Come era stata portata via da loro.
But it didn't make sense to us.	Ma per noi non aveva senso.
There was a lot of blood.	C'era molto sangue.
Her breath in her ear made it hard.	Il suo respiro nel suo orecchio, lo rendeva duro.
They were not reported.	Non sono stati segnalati.
When she refused, she went on her own.	Quando lei ha rifiutato, si è messo in proprio.
You have the gift.	Hai il dono.
Let them think what they want.	Lascia che pensino quello che vogliono.
You are very busy.	Sei molto occupata.
But, according to my book, this statement is correct.	Ma, secondo il mio libro, questa affermazione è corretta.
Nobody forced her to go.	Nessuno l'ha costretta ad andare.
You can achieve the same behavior with.	Puoi ottenere lo stesso comportamento con.
Maybe not in our lives.	Forse non nelle nostre vite.
Eight years ago she was doing very well.	Otto anni fa se la cavava molto bene.
While she speaks, no one looks away.	Mentre parla, nessuno distoglie lo sguardo.
She seemed larger than her waist.	Sembrava più grande della vita.
It may have been so.	Può essere che sia stato così.
You don't even want to think about it.	Non vuoi nemmeno pensarlo.
But it turns out they have a dark side.	Ma si scopre che hanno un lato oscuro.
We should have kept both sides separate from the start.	Avremmo dovuto tenere entrambe le parti separate fin dall'inizio.
I'm there.	Sono là.
And it's a very public place.	Ed è un luogo molto pubblico.
They asked me on the phone.	Mi hanno chiesto al telefono.
Other soldiers grabbed him and took him.	Altri soldati lo afferrarono e lo presero.
If she is gone, she will be with us forever.	Se non c'è più, sarà con noi per sempre.
This shouldn't happen.	Questo non dovrebbe accadere.
I am very happy with the matter.	Sono molto felice per la questione.
I want us to go down together.	Voglio che scendiamo insieme.
But she can still drive and enjoy it.	Ma può ancora guidare e goderselo.
Difference of views with management.	Differenza di opinioni con la direzione.
I can't read most of them.	Non riesco a leggerne la maggior parte.
However, tonight was different.	Tuttavia, stasera è stato diverso.
There are several potential limitations to this investigation.	Ci sono diversi potenziali limiti di questa indagine.
And about her.	E su di lei.
No, she won't, if she's nice he'll like me for it.	No, non lo farà, se è gentile gli piacerò per questo.
However people thought about it, the law was on their side.	Comunque la gente la pensasse al riguardo, la legge era dalla loro parte.
She goes out.	Lei esce.
Which are good to eat.	Quali sono buoni da mangiare.
I do not have a job.	Non ho un lavoro.
It's just something where they hold your hand for everything.	È solo qualcosa in cui ti tengono per mano per tutto.
It doesn't seem ideal.	Non sembra l'ideale.
The bank asked me to sign the documents in person.	La banca mi ha chiesto di firmare i documenti di persona.
I need to rest.	Ho bisogno di riposare.
They were fast and there was no engine noise.	Erano veloci e non c'era rumore di motore.
If she can practice, she can sit down and sign.	Se riesce a fare pratica, può sedersi e firmare.
Get out there and get busy.	Esci e datti da fare.
Not sure if this is the right way.	Non sono sicuro che questo sia il modo giusto.
He hardly noticed the girl anymore.	Non si accorgeva quasi più della ragazza.
It wasn't a new development.	Non era un nuovo sviluppo.
Yes, free.	Sì, gratis.
Most of the songs were group efforts.	La maggior parte delle canzoni erano sforzi di gruppo.
It is easy to be attracted to evil.	È facile essere attratti dal male.
Some people who have left public office have been happy to go there.	Alcune persone che hanno lasciato le cariche pubbliche sono state felici di andarci.
Maybe they'll get smart like you.	Forse diventeranno intelligenti come te.
This is what she did.	Questo è quello che ha fatto.
They loved this activity.	Adoravano questa attività.
He went there.	È andato lì.
Tomorrow may never come.	Il domani potrebbe non arrivare mai.
There can never be too much of this.	Di questo non può mai esserci troppo.
No mistakes, nothing at all.	Nessun errore, niente di niente.
You've been seeing it for a year and two days now.	Lo vedi ormai da un anno e due giorni.
I never found it.	Non l'ho mai trovato.
Looks like she has potential.	Sembra che abbia del potenziale.
In the case of this site, it is the main body area.	Nel caso di questo sito, è l'area del corpo principale.
To listen, we must be free.	Per ascoltare, dobbiamo essere liberi.
I will lead the way.	Io guiderò la strada.
He didn't expect an answer.	Non si aspettava una risposta.
You are a very good player.	È un giocatore molto bravo.
I could get him fired, or worse.	Potrei farlo licenziare, o peggio.
I wrote it down carefully and looked up.	L'ho annotato con cura e ho alzato lo sguardo.
Different situation here.	Situazione diversa qui.
She wasn't ready for that at all.	Non era affatto pronta per quello.
This is fine and may even be better in some situations.	Questo va bene e potrebbe anche essere migliore in alcune situazioni.
She practiced less.	Ha fatto meno pratica.
I'd lose my job and see a problem arise.	Perderei il lavoro e vedrei sorgere un problema.
The one who died here that night must have been a lesser god.	Quello che era morto qui, quella notte, doveva essere un dio minore.
It is impossible to fall in love with it.	È impossibile innamorarsene.
In case you like it, keep your code as it is.	Nel caso ti piaccia, mantieni il tuo codice così com'è.
You have to tell me one of yours.	Devi dirmi uno dei tuoi.
He's just late.	È solo in ritardo.
But here's a worst case.	Ma qui c'è un caso peggiore.
The government to help, we just get the door.	Il governo per aiutare, otteniamo solo la porta.
He smiled at me.	Mi sorrise.
Join the main force if you can.	Unisciti alla forza principale, se puoi.
I didn't have much money.	Non avevo molti soldi.
And he breaks the high school rules.	E infrange le regole del liceo.
The problem is that the part number is different.	Il problema è che il numero di parte è diverso.
However, one important conclusion can be drawn.	Si può tuttavia trarre una conclusione importante.
She looked over her shoulder and looked at him as he looked at her.	Si guardò alle spalle e lo guardò mentre la guardava.
I phoned our family doctor.	Ho telefonato al nostro medico di famiglia.
His new wife had me.	La sua nuova moglie ha avuto me.
The suit is gone by default.	La tuta è andata per impostazione predefinita.
Now the hands are required here, and then again the hands are required there.	Ora le mani sono richieste qui, e poi di nuovo le mani sono richieste lì.
We miss a lot of what is placed before our eyes.	Ci manca molto di ciò che è posto davanti ai nostri occhi.
I'll let you know the results.	Ti farò sapere i risultati.
I wanted someone who thought more literally.	Volevo qualcuno che pensasse in modo più letterale.
You will find another time to collect your things.	Troverai un altro momento per ritirare le tue cose.
You may value your time differently.	Potresti valutare il tuo tempo in modo diverso.
They are not without culture.	Non sono privi di cultura.
My attempt to do that comes from those very early days.	Il mio tentativo di farlo viene da quei primissimi giorni.
Market within two years due to low gas prices.	Mercato entro due anni a causa dei bassi prezzi del gas.
Everything we do we bring back to the model.	Tutto ciò che facciamo lo riportiamo al modello.
We can't be near him.	Non possiamo stargli vicino.
So that he didn't do the same to them.	In modo che non facesse loro lo stesso.
Well, you'll look at yourself.	Bene, ti guarderai.
I never knew his name.	Non ho mai saputo il suo nome.
We can have world peace.	Possiamo avere la pace nel mondo.
Knowing what to test is a matter of experience, not of rules.	Sapere cosa testare è una questione di esperienza, non di regole.
For the following reasons, the.	Per i motivi che seguono, il.
I love you too.	Anch'io ti amo.
I have never seen her in such a state.	Non l'ho mai vista in uno stato simile.
Yet she kept doing stupid things like this.	Eppure continuava a fare cose stupide come questa.
I have been very related to her music.	Mi sono relazionato molto alla sua musica.
You told a story like mine.	Ha raccontato una storia come la mia.
It would probably work.	Probabilmente funzionerebbe.
They spoke in what sounded like half words.	Parlavano in quelle che suonavano come mezze parole.
Something was wrong here.	Qualcosa non andava qui.
We were wrong.	Ci siamo sbagliati.
The only place that needs improvement was the breakfast.	L'unico posto che ha bisogno di miglioramenti era la colazione.
Just click the button on the right.	Basta fare clic sul pulsante a destra.
Teams just don't.	Le squadre semplicemente non lo fanno.
We both do.	Lo facciamo entrambi.
I demand to speak to my brother.	Esigo di parlare con mio fratello.
More of this white stuff was falling into the air.	Più di questa roba bianca stava cadendo nell'aria.
It measures just under two feet in length.	Misura poco meno di due piedi di lunghezza.
They thought they could get away with lying.	Pensavano di farla franca mentendo.
And every girl has gone through that situation.	E ogni ragazza ha vissuto quella situazione.
I need some air.	Ho bisogno di un po' d'aria.
So is the side of the ship.	Così è il lato della nave.
Power is power.	Il potere è potere.
I'm pretty sure of that.	Ne sono abbastanza sicuro.
I couldn't help but look at them.	Non ho potuto fare a meno di guardarli.
Just not us.	Solo non noi.
Number ten is coming.	Il numero dieci sta arrivando.
Some time later news reached them that he had been shot.	Qualche tempo dopo giunsero loro notizie che gli avevano sparato.
It takes eight to ten hours.	Ci vogliono dalle otto alle dieci ore.
No night, just day.	Nessuna notte, solo giorno.
It doesn't matter, he said.	Non importa, disse.
We share memories of things that never happened.	Condividiamo ricordi di cose che non sono mai successe.
This changes this year.	Questo cambia quest'anno.
', and it's '.	', ed è '.
There was no doubt in his mind.	Non c'era alcun dubbio nella sua mente.
They often sound like you.	Spesso suonano come te.
It's the unusual that stands out, like you and me together.	È l'insolito che spicca, come me e te insieme.
It should be simple enough in the first few hours.	Dovrebbe essere abbastanza semplice nelle prime ore.
And if fans ask for it, we make sure they get it.	E se i fan lo richiedono, ci assicuriamo che lo ottengano.
He was doing his best.	Stava facendo del suo meglio.
Sometimes faith has to go beyond reason.	A volte la fede deve andare oltre la ragione.
I never understood how much he would affect you.	Non ho mai capito quanto ti avrebbe influenzato.
He had many friends and was well liked.	Aveva molti amici ed era benvoluto.
I was in the hospital now.	Ero in ospedale adesso.
Immediately, the police denied that it was a hate crime.	Immediatamente, la polizia ha negato che si trattasse di un crimine d'odio.
We hope he takes the time to find what is useful for you.	Ci auguriamo che prenda il tempo per trovare ciò che è utile per te.
Big dark eyes.	Grandi occhi scuri.
I'll take it seriously.	Lo prenderò sul serio.
You are too new for this.	Sei troppo nuovo per questo.
This is the game.	Questo è il gioco.
Through which they could pass forever.	Attraverso il quale potrebbero passare per sempre.
We have seen it.	Lo abbiamo visto.
But people can find them.	Ma le persone possono trovarli.
I have to tell the user.	Devo dirlo all'utente.
Impossible to answer.	Impossibile rispondere.
This is a critical part of the context.	Questa è una parte critica del contesto.
Two projects towards this goal are described in this report.	In questo rapporto vengono descritti due progetti verso questo obiettivo.
I know you've been looking for it for a long time.	So che lo stavi cercando da molto tempo.
All by himself.	Tutto da solo.
These are not to be served.	Questi non devono essere serviti.
No sex differences were found.	Non sono state riscontrate differenze di sesso.
It is usually a random map.	Di solito è una mappa casuale.
I will surround it in red.	Lo circonderò in rosso.
This method is very useful for a variety of blood tests.	Questo metodo è molto utile per una varietà di esami del sangue.
Thinking about it wouldn't make it any better.	Pensarci non lo renderebbe migliore.
As you know, this is extremely dangerous.	Come sai, questo è estremamente pericoloso.
My name was still at the bottom of the list.	Il mio nome era ancora in fondo alla lista.
They were children, they were parents.	Erano bambini, erano genitori.
Until you get to a parking lot.	Finché non arrivi a un parcheggio.
When no one answered, he looked over his shoulder.	Quando nessuno rispose, si guardò alle spalle.
Well a photo doesn't tell the story.	Bene che una foto non racconta la storia.
If your situation looks like it's going to be okay, that's okay.	Se la tua situazione sembra che andrà bene, va bene.
But the purpose is clear.	Ma lo scopo è chiaro.
It won't even move.	Non si muoverà nemmeno.
Just click on the form field and add the correct text.	Basta fare clic sul campo del modulo e aggiungere il testo corretto.
She had done nothing and was now dead.	Non aveva fatto niente e ora era morta.
She likes it.	Le piace.
Leave feedback in the comments !.	Lascia un feedback nei commenti!.
What happened has passed now.	Quello che è successo, è passato adesso.
In this world, anyone who has to carry weapons risks death.	In questo mondo chiunque debba portare armi rischia la morte.
There was talk of such things.	Si parlava di cose del genere.
This was a sign of things to come.	Questo era un segno delle cose a venire.
Think about how things would have turned out differently.	Pensa a come sarebbero andate diversamente le cose.
She is a single mother of two children.	È una madre single di due bambini.
This was very out of date.	Questo era molto scaduto.
She took it down again.	Lo ha tirato giù di nuovo.
There is a give and there is a have.	C'è un dare e c'è un avere.
I would like to discuss your project with you.	Vorrei discutere con voi il vostro progetto.
This is too funny.	Questo è troppo divertente.
The chicken and fish are so fresh they often still move.	Il pollo e il pesce sono così freschi che spesso si muovono ancora.
Thank you for asking me.	Grazie per avermelo chiesto.
Turn left at the traffic lights.	Svolta a sinistra al semaforo.
You should try harder.	Dovrebbe sforzarsi di più.
And that's perfectly fine.	E questo è perfettamente a posto.
Wet them a lot and don't touch them.	Bagnarli molto e non toccarli.
It's available.	E disponibile.
I stand up.	Mi alzo in piedi.
Try eating a light lunch.	Prova a mangiare un pranzo leggero.
This should worry everyone.	Questo dovrebbe preoccupare tutti.
Will provide the list of necessary materials.	Fornirà l'elenco dei materiali necessari.
The good guys, not the bad ones.	I bravi ragazzi, non quelli cattivi.
It really depends on you.	Dipende davvero da te.
I've been in therapy before and it didn't help.	Sono stato in terapia prima e non ha aiutato.
Here is my idea.	Ecco la mia idea.
Now he was angry.	Adesso era arrabbiato.
Everything went according to plan.	Tutto è andato secondo i piani.
Remember, this is just for fun.	Ricorda, questo è solo per divertimento.
And it contains some really important cards.	E contiene delle carte davvero importanti.
They told her parents never to tell her what had happened.	Dissero ai suoi genitori di non dirle mai cosa era successo.
Nobody knows exactly what happened to them, either.	Nessuno sa esattamente cosa sia successo a loro, neanche.
Report us.	Segnalaci.
Without thoughts there are no human actions.	Senza pensieri non ci sono azioni umane.
This is the problem on appeal.	Questo è il problema in appello.
I caught my breath.	Ho ripreso fiato.
You don't act very happy.	Non ti comporti molto felice.
Of course, anything was possible.	Ovviamente tutto era possibile.
The days after their return home were also hard.	Anche i giorni dopo il loro ritorno a casa furono duri.
The differences are stable and significant.	Le differenze sono stabili e significative.
They were far from everyone else.	Erano lontani da tutti gli altri.
I took them at their word and they were great.	Li ho presi in parola ed erano fantastici.
Yes, very happy.	Sì, molto contento.
Art cannot be saved.	L'arte non può salvarsi.
He is a fantastic character.	E' un personaggio fantastico.
I need to see it.	Ho bisogno di vederlo.
Then he created man.	Poi creò l'uomo.
He has only been there once and he has never come back.	Ci è stato solo una volta e non è mai tornato indietro.
It's on the fucking internet.	È su internet, cazzo.
And some words are so familiar.	E alcune parole sono così familiari.
Too scared to.	Troppo spaventato per.
This is up to you.	Questo dipende da te.
It's time for dinner.	E ora di cena.
No particular direction.	Nessuna direzione particolare.
It turns out he isn't.	Si scopre che non lo è.
A few moments to put his thoughts in order.	Pochi istanti per mettere ordine nei suoi pensieri.
Nothing can ever change that.	Niente potrà mai cambiarlo.
I'm doing something wrong, but I don't know where.	Sto sbagliando qualcosa, ma non so dove.
You thought he had the best performance.	Pensavi che avesse la prestazione migliore.
I asked him what the hell he thought he was doing.	Gli ho chiesto cosa diavolo pensava di fare.
I had to hold my baby this time.	Ho dovuto tenere il mio bambino questa volta.
The end of the journey was just the beginning for me.	La fine del viaggio è stato solo l'inizio per me.
I don't know, however, if the effect is good.	Non so, tuttavia, se l'effetto è buono.
Others were burned to death in their homes.	Altri sono stati bruciati a morte nelle loro case.
He took care of himself even while he hurt you.	Si è preso cura di sé anche mentre ti faceva male.
It is not known what changed it.	Non si sa cosa lo abbia cambiato.
As you see.	Come vedi.
I'm really, really great.	Sono davvero, davvero grande.
We need a striker.	Abbiamo bisogno di un attaccante.
Two of these bad boys definitely got the job done.	Due di questi ragazzacci hanno sicuramente portato a termine il lavoro.
They were off most of the drugs.	Erano fuori dalla maggior parte dei farmaci.
Those that appear walk very quickly.	Quelli che appaiono camminano molto velocemente.
They are not beautiful things, mind you.	Non sono cose belle, intendiamoci.
I feel like it's on its way.	Mi sento come se stesse arrivando.
She will be happy.	Sarà contenta.
She then she got up and walked out the front door.	Poi si alzò e uscì dalla porta d'ingresso.
She made friends wherever she went.	Ha fatto amicizia ovunque andasse.
But there are still three left.	Ma ne mancano ancora tre.
street v.	strada v.
She stopped short.	Si era fermata di colpo.
They do not speak for groups of anyone.	Non parlano per gruppi di nessuno.
What a pleasure to meet you.	Che piacere conoscerti.
Maybe they let you down.	Forse ti hanno deluso.
And you were the most beautiful woman there.	E tu eri la donna più bella lì.
And no questions asked.	E senza domande.
I may feel so good and still have something wrong.	Potrei sentirmi così bene e avere ancora qualcosa che non va.
She said she would be gone for a week, maybe longer.	Ha detto che sarebbe stato via per una settimana, forse più a lungo.
It will be done through them.	Sarà fatto attraverso di loro.
Then give the instructions.	Poi dagli istruzioni.
But the first attempt failed.	Ma il primo tentativo è fallito.
Good dreams know how to make their way.	I bei sogni sanno farsi strada.
The disease only occurs naturally in humans.	La malattia si verifica solo naturalmente negli esseri umani.
I decided to stay the night there.	Ho deciso di fermare la notte lì.
We need clean water.	Abbiamo bisogno di acqua potabile.
Get some people on your case ASAP !!.	Porta alcune persone sul tuo caso il prima possibile!!.
Now they are ruling the country, so you need to know that.	Ora stanno governando il paese, quindi devi saperlo.
My problem is with the amount of golden age.	Il mio problema è con la quantità di periodo d'oro.
They can invent any religion they want.	Possono inventare qualsiasi religione vogliano.
Strange policy in progress.	Strana politica in corso.
It's spring.	È primavera.
I'm glad you enjoyed the book.	Sono felice che il libro ti sia piaciuto.
She offered to show her the way.	Si offrì di mostrarle la strada.
Everyone was ready to leave quickly.	Tutti erano pronti a partire velocemente.
The reports were incredible, yet there it was in black and white.	I resoconti erano incredibili, eppure eccolo lì in bianco e nero.
So the effective rule depends on the correct use of names.	Quindi la regola efficace dipende dall'uso corretto dei nomi.
Thank you so much for your kind reply.	Grazie mille per la tua gentile risposta.
This was her apartment.	Questo era il suo appartamento.
She had wanted so much to know her name.	Aveva tanto desiderato conoscere il suo nome.
It's about family.	Si tratta di famiglia.
One example is the parking lot.	Un esempio è il parcheggio.
But it is so simple to use.	Ma è così semplice da usare.
Living together is simply wonderful.	Vivere insieme è semplicemente meraviglioso.
This is not a criminal matter.	Questa non è una questione penale.
Very well, very much.	Molto bene, molto.
The basis of the culture has changed.	La base della cultura è cambiata.
We removed leaves or ears to study their effects.	Abbiamo rimosso foglie o spighe per studiarne gli effetti.
I found the idea online, showed him the photo.	Ho trovato l'idea online, gli ho mostrato la foto.
There was a lot of comfort in it.	C'era molto conforto in esso.
It remained stable for a few years.	Rimase stabile per alcuni anni.
I would get so angry.	Mi arrabbierei così tanto.
But someone was using both of you.	Ma qualcuno vi stava usando entrambi.
In my eyes it was the right choice.	Ai miei occhi è stata la scelta giusta.
What has been discovered is only a small part of it.	Ciò che è stato scoperto è solo una piccola parte di esso.
But his gaze suddenly looked away.	Ma il suo sguardo improvvisamente guardò lontano.
But that night was a turning point for them.	Ma quella notte fu per loro un punto di svolta.
But no, this is better.	Ma no, questo è meglio.
But there weren't any more.	Ma non ce n'erano più.
When he came out, she was gone.	Quando è uscito, lei era sparita.
We do not forget.	Non dimentichiamo.
If the service is interrupted, she tries to restart it.	Se il servizio viene interrotto, prova a riavviarlo.
I don't see why not.	Non vedo perchè no.
And now we have grown up like crazy.	E ora siamo cresciuti come matti.
It is, however, one of the best-known measures of sight.	È, tuttavia, una delle misure della vista più conosciute.
It may not be the way you proposed in the past.	Potrebbe non essere la via propostaci in passato.
I just lived my life.	Ho appena vissuto la mia vita.
Going too far in either direction is wrong and dangerous.	Andare troppo lontano in entrambe le direzioni è sbagliato e pericoloso.
Here's how it worked.	Ecco come ha funzionato.
We could do more.	Potremmo fare di più.
The smell of smoke and fire filled the air.	L'odore di fumo e fuoco riempiva l'aria.
In her hair.	Tra i suoi capelli.
This is my ship.	Questa è la mia nave.
I really don't understand how people think this way.	Davvero non capisco come la gente possa pensare in questo modo.
They had locked the car doors.	Avevano chiuso a chiave le portiere dell'auto.
And you have so many flowers.	E hai così tanti fiori.
They have a little different ways.	Hanno modi un po' diversi.
She walked over and got up.	Si avvicinò e si alzò.
We have not considered the economic results.	Non abbiamo considerato i risultati economici.
This is an unusual situation.	Questa è una situazione insolita.
He returned to his base with this information.	È tornato alla sua base con queste informazioni.
Maybe he was telling the truth.	Forse stava dicendo la verità.
New walls were quickly erected.	Furono rapidamente erette nuove mura.
I'm still not sure how this will work.	Non sono ancora sicuro di come funzionerà.
Not a memory but the real thing.	Non un ricordo ma la cosa reale.
The only problem is how small they were.	L'unico problema è quanto fossero piccoli.
A safe city	Una città sicura
He is not happy.	Non è felice.
Or the wall.	O il muro.
Until next week!.	Fino alla prossima settimana!.
We give honest feedback.	Diamo un feedback onesto.
For some, pain has become the explanation.	Per alcuni, il dolore è diventato la spiegazione.
I enjoyed the visit.	Mi è piaciuta la visita.
Maybe this will work.	Forse questo funzionerà.
I mean, like, existence and all.	Voglio dire, tipo, l'esistenza e tutto il resto.
The patient was followed up without specific treatment for either condition.	Il paziente è stato seguito senza trattamento specifico per nessuna delle due condizioni.
Nothing you can do will change that, so stop thinking about it.	Niente che puoi fare lo cambierà, quindi smetti di pensarci.
It also has to happen soon enough.	Deve anche succedere abbastanza presto.
Everyone knew each other.	Tutti si conoscevano.
Nothing could have stopped you.	Niente avrebbe potuto fermarti.
People quickly got on board.	La gente è salita rapidamente a bordo.
Faster, he ordered himself.	Più veloce, si ordinò.
I'll get used to it.	Mi ci abituerò.
However the question came in an instant message box.	Tuttavia la domanda è arrivata in una finestra di messaggio istantaneo.
That's probably not even true.	Probabilmente non è nemmeno vero.
He just doesn't know yet.	Semplicemente non lo sa ancora.
Two patients inside, two dead patients.	Due pazienti dentro, due pazienti morti.
She took it in one hand and checked it.	Lo prese in una mano e lo controllò.
There is no material.	Non c'è materiale.
A shock to say the least.	Uno shock a dir poco.
May he not be held against them.	Possa non essere tenuto contro di loro.
He was really happy about it.	Ne era davvero felice.
He wasn't proud of it.	Non ne era orgoglioso.
One of us will look for the other guy.	Uno di noi cercherà l'altro ragazzo.
Nobody turned to listen.	Nessuno si voltò ad ascoltare.
I turned left.	Ho girato a sinistra.
We were ready and there were many of us.	Eravamo pronti ed eravamo in tanti.
Even my younger clients would.	Lo farebbero anche i miei clienti più giovani.
Enjoy a night of fun at home with new family games.	Goditi una notte di divertimento a casa con i nuovi giochi per famiglie.
No, he wanted this weekend.	No, voleva questo fine settimana.
Click the link for more information.	Fare clic sul collegamento per ulteriori informazioni.
I didn't want any questions, they would eventually lead me back to him.	Non volevo domande, alla fine mi avrebbero ricondotto da lui.
Now look at you.	Ora guardati.
His face worked.	La sua faccia funzionava.
This is especially true in this case.	Ciò è particolarmente vero in questo caso.
I'm on the move.	Sono in movimento.
Your kids are even more amazing than that meal.	I tuoi figli sono ancora più incredibili di quel pasto.
And it starts two weeks after this ends.	E inizia due settimane dopo che questo finisce.
This depends on the particular value at which the switch occurs.	Ciò dipende dal valore particolare a cui si verifica il passaggio.
I know that expression.	Conosco quell'espressione.
I need you to see something.	Ho bisogno che tu veda qualcosa.
I will do it.	lo farò.
I want to create something totally different from them.	Voglio creare qualcosa di totalmente diverso da loro.
If so, you've just found the right one.	Se è così, hai appena trovato quello giusto.
Finally, the resistance cards were in place.	Finalmente le carte resistenza erano a posto.
They should have gone up.	Avrebbero dovuto salire.
I can still see them watching, the three men.	Riesco ancora a vederli guardare, i tre uomini.
The outcome of this meeting is unknown.	L'esito di questo incontro è sconosciuto.
This is truly wonderful.	Questo è davvero meraviglioso.
On the one hand, there are social ideas.	Da un lato ci sono le idee sociali.
He can't do anything, in any way.	Non può fare niente, in nessun modo.
They were more dangerous and bad.	Erano più pericolosi e cattivi.
He made a big difference in my studies.	Ha fatto una grande differenza nei miei studi.
Now, let's take a look at who these people are.	Ora, diamo un'occhiata a chi sono queste persone.
They have an impact.	Hanno un impatto.
He didn't go to games, nor did he get involved.	Non è andato alle partite, né si è fatto coinvolgere.
Take memory, for example.	Prendi la memoria, per esempio.
You may not be obviously.	Potresti non esserlo ovviamente.
I indicated with my hand that he needed to move it up.	Ho indicato con la mia mano che aveva bisogno di spostarlo verso l'alto.
It soon became his life.	Presto divenne la sua vita.
He doesn't do any of these things.	Non fa nessuna di queste cose.
It could be that his off-season training is going very well.	Potrebbe essere che il suo allenamento fuori stagione stia andando molto bene.
He has changed the lives of many girls.	Ha cambiato la vita di molte ragazze.
Several research groups worked to understand the reaction mechanism.	Diversi gruppi di ricerca hanno lavorato per comprendere il meccanismo di reazione.
Then came the bill.	Poi è arrivato il conto.
Last night he had made up his mind in more ways than one.	La notte aveva preso una decisione in più di un modo.
Their numbers had grown too.	Anche il loro numero era cresciuto.
They probably have stories and stuff like that.	Probabilmente hanno storie e cose del genere.
You just saved my life.	Mi avevi appena salvato la vita.
They weren't even sure they were on the right track.	Non erano nemmeno sicuri di essere sulla strada giusta.
But right at this point, really focused on the book.	Ma proprio a questo punto, davvero concentrato sul libro.
If we win, I'm out.	Se vinciamo, sono fuori.
He still had the second half of his routine to perform.	Aveva ancora la seconda metà della sua routine da eseguire.
But, at the moment, it's the best way we have.	Ma, al momento, è il modo migliore che abbiamo.
But they remained fixed at the top.	Ma sono rimasti fissi in cima.
We must keep our word.	Dobbiamo mantenere la nostra parola.
There are many differences, of course.	Ci sono molte differenze, ovviamente.
We had access to the living area and kitchen.	Avevamo accesso alla zona giorno e alla cucina.
By then I only had half a bottle of water left.	A quel punto mi era rimasta solo mezza bottiglia d'acqua.
Of course, the people who are here want to be here.	Naturalmente, le persone che sono qui vogliono essere qui.
He wondered if he would survive.	Si chiese se sarebbe sopravvissuto.
They have patients on the floor.	Hanno pazienti sul pavimento.
This result was called an immediate effect.	Questo risultato è stato chiamato effetto immediato.
Don't forget to breathe.	Non dimenticare di respirare.
So when we actually went for the trip it was fine.	Quindi, quando siamo effettivamente andati per il viaggio, è andato bene.
The argument is simple.	L'argomento è semplice.
You know, what we were trying to do.	Sai, cosa stavamo cercando di fare.
It was a wonderful thing to do, but listen, it's too much.	È stata una cosa meravigliosa da fare, ma ascolta, è troppo.
Here is my code so far.	Ecco il mio codice finora.
Current position in this text.	Posizione attuale in questo testo.
It's too good to give up.	È troppo bello per rinunciare.
White, black, whatever.	Bianco, nero, qualunque cosa.
He was called to answer for his actions and their consequences.	Fu chiamato a rispondere delle sue azioni e delle loro conseguenze.
He was in charge of the operation.	Era lui il responsabile dell'operazione.
I thank them for their hard work.	Li ringrazio per il loro duro lavoro.
I have seen this type of system and it has worked very well.	Ho visto questo tipo di sistema e ha funzionato molto bene.
We don't have to make it better.	Non dobbiamo renderlo migliore.
A nice shit hole.	Un bel buco di merda.
College in my area.	Collegio nella mia zona.
A few small changes.	Qualche piccolo cambiamento.
But I can't get it to work.	Ma non riesco a farlo funzionare.
It was a strong hand.	È stata una mano forte.
Otherwise, we have what we have.	Altrimenti, abbiamo quello che abbiamo.
We're a couple of thousand feet above your head.	Siamo un paio di migliaia di piedi sopra la tua testa.
The lower house therefore chose the upper house.	La camera bassa ha quindi scelto la camera alta.
In general, you get a good range of motion from him.	In generale, ottieni una buona gamma di movimenti da lui.
Remember, you taught me the moves.	Ricorda, mi hai insegnato le mosse.
I'm starting to think that everything we see is super old.	Sto iniziando a pensare che tutto ciò che vediamo sia super vecchio.
I can't wait for the future to come.	Non vedo l'ora che arrivi il futuro.
Works well.	Funziona bene.
We see people using it.	Vediamo persone che lo usano.
It had no magic.	Non aveva magia.
Or even a class.	O anche una classe.
He must turn over the last card.	Deve girare l'ultima carta.
I learned to support my wife.	Ho imparato a sostenere mia moglie.
Now everything is fine.	Adesso va tutto bene.
All primary sources also point to this fact.	Anche tutte le fonti primarie puntano a questo fatto.
Do this once or twice a week.	Fallo una o due volte a settimana.
Men want it.	Gli uomini lo vogliono.
Outside, very successful.	All'esterno, molto successo.
I heard she got married to someone else.	Ho sentito che si era sposata con qualcun altro.
It only took a few times.	Ci sono volute solo poche volte.
Marriage is between a man and a woman, period.	Il matrimonio è tra un uomo e una donna, punto.
Nothing is right or wrong, but thinking makes it right.	Niente è giusto o sbagliato, ma pensare lo rende tale.
More on energy research.	Altro sulla ricerca sull'energia.
He will be glad of your interest.	Sarà lieto del tuo interesse.
And here's his website.	Ed ecco il suo sito web.
The day was nearing its end.	La giornata era vicina alla fine.
The future was as unknown to her as to anyone else.	Il futuro era sconosciuto a lei come a chiunque altro.
It wouldn't be that simple.	Non sarebbe così semplice.
And so she told him and he smiled.	E così glielo disse e lui sorrise.
My brother will tell you.	Te lo dirà mio fratello.
The most popular version.	La versione più popolare.
She was training.	Si stava allenando.
A strange smell.	Uno strano odore.
I'm talking about everything except his face.	Parlo di tutto tranne che del suo viso.
Read them twice.	Leggili due volte.
I will not enter.	Non entro.
But the event continued to occur.	Ma l'evento ha continuato a verificarsi.
Her eyes fell to her neck.	I suoi occhi caddero sul suo collo.
I did not have time.	Non ho avuto tempo.
It has not yet been possible to publish.	Non è stato ancora possibile pubblicare.
There was so much more.	C'era molto di più.
Maybe she pushed harder.	Forse ha spinto più forte.
He who knows what he was thinking.	Chissà cosa stava pensando.
Those double doors with the lights on.	Quelle doppie porte con la luce accesa.
It prevents me from taking anything too seriously, including myself.	Mi impedisce di prendere qualsiasi cosa troppo sul serio, incluso me stesso.
He doesn't ask you if you think it's hot shit.	Non ti chiede se pensi che sia una merda bollente.
But then again, maybe not.	Ma poi ancora, forse no.
So people can think what they want.	Così le persone possono pensare quello che vogliono.
These missing data may have influenced our results.	Questi dati mancanti potrebbero aver influenzato i nostri risultati.
This applies to both my mother and my father.	Questo vale sia per mia madre che per mio padre.
I should have known.	Avrei dovuto saperlo.
You can't be broken.	Non puoi essere rotto.
I like how the lines work in this one.	Mi piace come funzionano le linee in questo.
Code without a purpose has no place in a program.	Il codice senza uno scopo non ha posto in un programma.
I, of course, knew who he was but had never met him.	Io, ovviamente, sapevo chi fosse ma non l'avevo mai incontrato.
We will make the deal later.	Stenderemo l'accordo più tardi.
We can learn by doing.	Possiamo imparare facendo.
He takes a step towards me.	Fa un passo verso di me.
But my promise was kept.	Ma la mia promessa è stata mantenuta.
Perhaps this was not fair to them.	Forse questo non era giusto nei loro confronti.
Every single step is clearly shown in the pictures.	Ogni singolo passaggio è chiaramente mostrato nelle immagini.
Safe food storage.	Conservazione sicura degli alimenti.
You say, you know, in the army.	Dici, sai, nell'esercito.
I'll tell you right away.	Te lo dico subito.
He did it for me.	Lo ha fatto per me.
He was very similar to me.	Era molto simile a me.
I was lucky with that.	Sono stato fortunato con quello.
I only bought it as a used game, though.	Ho comprato solo come un gioco usato, però.
Fighting for the last blow.	Combattere per l'ultimo colpo.
I told you before.	Te l'ho detto prima.
The army was like a sea before him.	L'esercito era come un mare davanti a lui.
Asking them to help her now.	Chiedendo loro di aiutarla ora.
So we want to start working in that direction.	Quindi vogliamo iniziare a lavorare in quella direzione.
I have used the following code but it doesn't work.	Ho usato il seguente codice ma non funziona.
I have nothing but the best of my army.	Non ho altro che il meglio del mio esercito.
You are interesting to me.	Sei interessante per me.
Not too often.	Non troppo spesso.
Bring this to a boil.	Porta questo a ebollizione.
He pressed the red button.	Premette il pulsante rosso.
Some things are the same, though.	Alcune cose sono le stesse, però.
I do not know where it is.	Non so dove sia.
It's been away half the time we knew about her.	È stata via la metà del tempo che sapevamo di lei.
She knew they worked.	Sapeva che funzionavano.
If you or your company less.	Se tu o la tua azienda meno.
The challenge continues and makes me feel good.	La sfida continua e mi fa stare bene.
You had your chance.	Hai avuto la tua occasione.
First, the level of security you need depends on who you are.	Innanzitutto, il livello di sicurezza di cui hai bisogno dipende da chi sei.
They are fine.	Vanno benissimo.
Please contact us first and provide photographic evidence.	Ti preghiamo di contattarci prima e di fornire prove fotografiche.
I was so sad that I missed this.	Ero così triste di essermi perso questo.
For hours he talked to her when she was well.	Per ore le parlò, quando stava bene.
I'm sorry, but it's time to leave her now.	Mi dispiace, ma è ora di lasciarla adesso.
You will be able to play with both sides until the last possible moment.	Potrai giocare con entrambe le parti fino all'ultimo momento possibile.
Eventually he gives up and gives up.	Alla fine si arrende e si arrende.
She added that her brother was shot in the head and chest.	Ha aggiunto che suo fratello è stato colpito alla testa e al petto.
Be the one.	Sii l'unico.
Have a cold beer, a good meal.	Bere una birra fresca, un buon pasto.
She just looked me straight in her eyes.	Mi ha semplicemente guardato dritto negli occhi.
There seemed to be no way out.	Non sembrava esserci via d'uscita.
I wasn't left with much choice.	Non mi era stata lasciata molta scelta.
A staff member came out to check the street.	Un membro del personale è uscito per controllare la strada.
This has not been previously reported in the literature.	Questo non è stato riportato in precedenza in letteratura.
Her real life was more complicated.	La sua vita reale era più complicata.
My other three friends were having similar experiences.	I miei altri tre amici stavano vivendo esperienze simili.
That was the next thing to do.	Quella era la prossima cosa da fare.
Or really, what was the food in general.	O davvero, qual era il cibo in generale.
They fight a little.	Combattono un po'.
Ok, let's go back to the course.	Ok, torniamo al corso.
Many did not like him and did not trust him.	A molti non piaceva e non si fidavano di lui.
I'm pretty sure there are others like that too.	Sono abbastanza sicuro che ce ne siano anche altri così.
I'm on the opposite side of the matter.	Sono dalla parte opposta della questione.
I smell him.	Sento il suo odore.
Suppose he can't hold up.	Supponiamo che non regga.
Each piece features the.	Ogni pezzo offre il.
Interest rates are zero.	I tassi di interesse sono zero.
Social services can get involved if things go wrong.	I servizi sociali possono essere coinvolti se le cose vanno male.
And he knows that's just who he expected him to be.	E sa che è proprio chi si aspettava che fosse.
Spend what you think the component is really worth.	Spendi quello che ritieni che il componente valga davvero.
He had been in the hospital for eight days.	Era in ospedale da otto giorni.
Then we'll see what happens.	Poi vedremo cosa succede.
He was waiting for me to explain.	Stava aspettando che le spiegassi.
You sweet thing.	Tu cosa dolce.
At the wall.	Al muro.
It didn't happen, though.	Non è successo, però.
How they should be.	Come dovrebbero essere.
I appreciate it!.	Lo apprezzo molto!.
And we mean it in the best possible way.	E lo intendiamo nel miglior modo possibile.
A ship is not just a ship.	Una nave non è solo una nave.
We truly believe we are stronger together.	Crediamo davvero di essere più forti insieme.
She was a little girl.	Era una ragazzina.
I saw him every now and then.	Lo vedevo ogni tanto.
Be great, act stupid, speak only when absolutely necessary.	Sii grande, comportati da stupido, parla solo quando è assolutamente necessario.
They have no children.	Non hanno figli.
From most men she would have ignored it.	Dalla maggior parte degli uomini l'avrebbe ignorato.
The fiery team with the most problems gets the attention.	La squadra infuocata con più problemi ottiene l'attenzione.
The man's voice was high, dangerous.	La voce dell'uomo era acuta, pericolosa.
Whether he wants it there or not.	Che lo voglia lì o no.
His language hasn't changed.	La lingua non è cambiata.
You have to give it to those guys.	Devi consegnarlo a quei ragazzi.
But his statement was subtle.	Ma la sua affermazione era sottile.
She drove in silence.	Guidava in silenzio.
He was absolutely certain.	Era assolutamente certo.
He stood still, trying to understand.	Rimase immobile, cercando di capire.
I couldn't open my eyes or think of anything but pain.	Non potevo aprire gli occhi o pensare a nient'altro che al dolore.
This time no one stopped him.	Questa volta nessuno lo ha fermato.
A solution was at hand.	Una soluzione era a portata di mano.
The card model was unique for testing.	Il modello della scheda era unico di prova.
The old man stared at him.	Il vecchio lo fissò.
The images are a representative of three independent experiments.	Le immagini sono un rappresentante di tre esperimenti indipendenti.
He could control his thoughts or his body, not both.	Poteva tenere sotto controllo i suoi pensieri o il suo corpo, non entrambi.
So it is more expensive.	Quindi è più costoso.
I think most of the science teams were thinking that.	Penso che la maggior parte dei team scientifici lo stessero pensando.
So, not that.	Quindi, non quello.
It required everyone to play a role.	Richiedeva a tutti di svolgere un ruolo.
All because we had a fight.	Tutto perché abbiamo litigato.
It would have been difficult, though.	Sarebbe stato difficile, però.
She looked tired, cold and far too thin.	Sembrava stanca, infreddolita e decisamente troppo magra.
She got into the truck and drove on.	Salì sul camion e proseguì.
I am quite happy with these ears, especially for the price.	Sono abbastanza soddisfatto di queste orecchie, soprattutto per il prezzo.
As if she didn't actually say anything about what your answer was.	Come se in realtà non avesse detto nulla su quale fosse la tua risposta.
But the boys had no way of knowing.	Ma i ragazzi non avevano modo di saperlo.
We recognized this in our previous cases.	Lo abbiamo riconosciuto nei nostri casi precedenti.
Read on to find out how it works.	Continua a leggere per scoprire come funziona.
Knowledge did a good thing for him, however.	La conoscenza ha fatto una cosa buona per lui, tuttavia.
I offer the lot.	Offro il lotto.
Previously she did not show any errors.	In precedenza non mostrava alcun errore.
She now she didn't believe it.	Adesso non ci credeva.
But in many cases, it comes from somewhere else.	Ma in molti casi, viene da qualche altra parte.
The view wasn't a real garden but it was good enough.	La vista non era un vero giardino ma era abbastanza buona.
These places are different, new and interesting.	Questi posti sono diversi, nuovi e interessanti.
Think about it.	Pensaci.
It's just that simple.	È proprio così semplice.
I took his identity.	Ho preso la sua identità.
There are several ways to distinguish one from the other.	Ci sono diversi modi per distinguere l'uno dall'altro.
I was not there.	Non c'ero.
I wanted to escape, get away from everything, from the present.	Volevo scappare, allontanarmi da tutto, dal presente.
Maybe you're right.	Forse hai ragione.
I'm sending him this information.	Gli mando queste informazioni.
He has the gift of style.	Ha il dono dello stile.
This was just common sense.	Questo era solo buon senso.
Skills take practice, full stop.	Le abilità richiedono pratica, punto e basta.
Prepare a press release for this visit.	Preparare un comunicato stampa per questa visita.
They think you have it.	Pensano che tu l'abbia.
He looked nervous.	Sembrava nervoso.
We have not asked for this, but we have to answer.	Non abbiamo chiesto questo, ma dobbiamo rispondere.
I intend to insure it.	Intendo assicurarlo.
After that, they started a relationship.	Dopo di che, hanno iniziato una relazione.
Now he had lost his horse too.	Adesso aveva perso anche il suo cavallo.
You can see more photos here !.	Puoi vedere più foto qui!.
This is your story, but only you can live it.	Questa è la tua storia, ma solo tu puoi viverla.
Yes, it will reduce your material standard of living.	Sì, ridurrà il tuo tenore di vita materiale.
I'm doing a variety show.	Sto facendo uno spettacolo di varietà.
I wonder what ever happened to him ?.	Mi chiedo cosa gli sia mai successo?.
You have a family.	Hai una famiglia.
It was the dog from his dream from the night before.	Era il cane del suo sogno della notte prima.
I really don't think that's the case anymore.	Davvero non credo che sia più così.
Yet his body lives on.	Eppure il suo corpo vive.
This too was his whole family.	Anche questa era tutta la sua famiglia.
I should add a card image.	Dovrei aggiungere l'immagine di una carta.
He goes home.	Va a casa.
He was fine then, perfectly calm.	Allora stava bene, perfettamente calmo.
Don't test us.	Non metterci alla prova.
Our history and identity.	La nostra storia e identità.
All kept perfectly still.	Tutto tenuto perfettamente immobile.
We need to find out what went wrong.	Dobbiamo scoprire cosa è andato storto.
It was him?	Era lui?
But he was sure he was right.	Ma era sicuro di aver ragione.
Change your mind.	Che cambi idea.
No good things will come of it.	Non ne verranno fuori cose buone.
They had two customers ready to serve.	Avevano due clienti pronti a servire.
Which could mean it never happened.	Il che potrebbe significare che non è mai successo.
This is the positive side of politics.	Questo è il lato positivo della politica.
It could turn out to be something very big.	Potrebbe rivelarsi qualcosa di molto grande.
He looked nice, but in the end he didn't do anything to help the situation.	Sembrava bello, ma alla fine non ha fatto nulla per aiutare la situazione.
Please me.	Fammi piacere.
Hotel room, later that night.	Camera d'albergo, più tardi quella notte.
There is still a little to do.	C'è ancora un po' da fare.
Not to my knowledge.	Non a mia conoscenza.
She is ready to go on a journey.	È pronta per mettersi in viaggio.
It is impossible to explain how we feel right now.	È impossibile spiegare come ci sentiamo in questo momento.
She felt the smoke show that she had hit the fire.	Sentiva che il fumo dimostrava che aveva colpito il fuoco.
They all have a free version too.	Tutti hanno anche una versione gratuita.
I have had this pain in my legs for a while now.	Ho questo dolore alle gambe da un po' di tempo.
He likes these people in spite of him.	Gli piacciono queste persone suo malgrado.
I smiled to let her know he was fine.	Ho sorriso per farle sapere che andava bene.
They care, it's that simple.	Si preoccupano, è così semplice.
Quite the opposite happens.	Accade proprio il contrario.
The power seemed to keep coming.	Il potere sembrava che continuasse ad arrivare.
If you want to save money and the environment, he thinks small.	Se vuoi risparmiare denaro e l'ambiente, pensa in piccolo.
Now comes the longest part of the process.	Ora arriva la parte più lunga del processo.
I would think it would be very effective.	Penserei che sarebbe molto efficace.
Evidently in this case he did it.	Evidentemente in questo caso l'ha fatto.
There is no such device.	Non esiste un dispositivo del genere.
It just isn't fun.	Semplicemente non è divertente.
They don't like the technology you use.	A loro non piace la tecnologia che usi tu.
I could not help it.	Non ho potuto farne a meno.
We're about to take a few days off.	Stiamo per prenderci qualche giorno di riposo.
I can't help but think it's connected.	Non posso fare a meno di pensare che sia connesso.
This is a four-record record, remember that.	Questo è un record di quattro record, ricordalo.
But now he had to find room for them.	Ma ora doveva trovare spazio per loro.
They took us down.	Ci hanno portato giù.
Only the best.	Solo il meglio.
There is only one problem.	C'è solo un problema.
And she with them.	E lei con loro.
It looks black.	Sembra nero.
As long as it's done by the book.	Finché è fatto dal libro.
Truth, therefore, is a group activity and freedom of speech an essential component.	La verità, quindi, è un'attività di gruppo e la libertà di parola una componente essenziale.
The story that came out tonight as reported is false.	La storia che è uscita stasera come riportato è falsa.
The pain is just as real.	Il dolore è altrettanto reale.
The city still works.	La città funziona ancora.
It's too good to be true.	È troppo bello per essere vero.
That was never its function.	Quella non è mai stata la sua funzione.
I don't know why we don't go out more often.	Non so perché non usciamo più spesso.
You may very well believe what you believe.	Potresti benissimo credere a ciò in cui credi.
Some people don't have a problem.	Alcune persone non hanno problemi.
The critical response was mixed.	La risposta critica è stata mista.
We had two weeks of wellbeing.	Abbiamo avuto due settimane di benessere.
Sure enough, that's just what happened to me.	Abbastanza sicuro, è proprio quello che è successo a me.
Five times their strength.	Cinque volte la loro forza.
He is strong, tough and smart.	È forte, duro e intelligente.
Make sure you are comfortable.	Assicurati di essere a tuo agio.
The door was open.	La porta era aperta.
You gave up everything.	Hai rinunciato a tutto.
Or some other version of that.	O qualche altra versione di quello.
But no, it wasn't her problem.	Invece no, non era un problema suo.
I don't know how bad it is.	Non so quanto sia grave.
What a wonderful start to the day.	Che meraviglioso inizio di giornata.
Not everywhere does.	Non dappertutto lo fa.
Stay friendly to get more customers too.	Rimani amichevole anche per avere più clienti.
These data bring to mind three points.	Questi dati fanno venire in mente tre punti.
And there are things to consider.	E ci sono cose da considerare.
Maybe this will help.	Forse questo aiuterà.
He could hear street traffic and rock music.	Riusciva a sentire il traffico stradale e la musica rock.
The fact that there was money involved only made things worse.	Il fatto che ci fossero soldi coinvolti ha solo peggiorato le cose.
He had been proud of his capture.	Era stato orgoglioso della sua cattura.
We can't go under it.	Non possiamo andarci sotto.
In a few moments he fell asleep.	In pochi istanti si addormentò.
She opened her mouth.	Lei aprì la bocca.
Practice it at odd times.	Praticalo nei momenti dispari.
I will never forget you or what you did for me.	Non dimenticherò mai te o quello che hai fatto per me.
She lifted the case, turned it around.	Sollevò il caso, lo rigirò.
Your life is yours to control.	La tua vita è tua da controllare.
Flowers was shot up to five times.	Flowers è stato colpito fino a cinque volte.
She lowered her mouth hard on hers.	Abbassò la bocca con forza sulla sua.
I just have to want it, command it, lead it.	Devo solo volerlo, comandarlo, guidarlo.
I have done nothing for you or for you.	Non ho fatto nulla né per te né nei tuoi confronti.
He couldn't meet his gaze.	Non poteva incontrare il suo sguardo.
I just want to thank you again.	Voglio solo ringraziarti ancora.
Five months after his diagnosis.	Cinque mesi dopo la sua diagnosi.
He is quite happy with that though.	È abbastanza contento di questo però.
This model is a good example.	Questo modello è un buon esempio.
You are aware only of the result.	Sei consapevole solo del risultato.
You will have everything on your list.	Avrai tutto sulla tua lista.
But you wouldn't need to remove the file.	Ma non avresti bisogno di rimuovere il file.
They continue like this.	Continuano così.
They had just disappeared.	Erano appena scomparsi.
I hope to continue my studies with him in the future.	Spero di continuare i miei studi con lui in futuro.
He gives me life.	Mi dà vita.
He has no trees.	Non ha alberi.
He looked like he was about to drop it.	Sembrava sul punto di lasciarlo cadere.
The distance of time as well as that of space.	La distanza del tempo come quella dello spazio.
It seems that it cannot be done without making it a service.	Sembra che non si possa fare senza farne un servizio.
Nice to see them.	Bello vederli.
I'm fine without.	Sto bene senza.
Technology changes very rapidly.	La tecnologia cambia molto rapidamente.
It has been hot this month, no doubt about it.	È stato caldo questo mese, non c'è dubbio.
That had been the original plan.	Quello era stato il piano originale.
He could easily get the top twenty.	Potrebbe facilmente ottenere i primi venti.
There is no combination that can save him.	Non esiste una combinazione che possa salvarlo.
However, time is a big deal.	Tuttavia, il tempo è un grosso problema.
At the office.	In ufficio.
When he was done, he turned his face to the window.	Quando ebbe finito, girò il viso verso la finestra.
His body was not found.	Il suo corpo non è stato trovato.
I have so much.	Ho tanto.
However, it is sometimes difficult to understand what exactly they do.	Tuttavia, a volte è difficile capire cosa fanno esattamente.
I should have returned it but I didn't.	Avrei dovuto restituirlo ma non l'ho fatto.
I never intended to.	Non ho mai avuto intenzione di farlo.
My life is falling apart.	La mia vita sta andando in pezzi.
He welcomes some people.	Accoglie alcune persone.
I spend a lot of time with friends.	Passo molto tempo con gli amici.
The first few years can be very difficult.	I primi anni possono essere molto difficili.
The more you bottle the worse you will feel.	Più imbottigliate peggio vi sentirete.
He loved being a mother.	Amava essere madre.
If you break your leg, that's better.	Se ti rompi una gamba, va meglio.
I started training with him.	Ho iniziato ad allenarmi con lui.
But he's long gone.	Ma se n'è andata da tempo.
He spent a long second.	Passò un lungo secondo.
Women were not excluded for mental health reasons.	Le donne non sono state escluse per motivi di salute mentale.
Of course he did it was the first thought in my head.	Certo che l'ha fatto è stato il primo pensiero nella mia testa.
Success was immediate.	Il successo è stato immediato.
The problem is not money.	Il problema non è il denaro.
Do not look at anything other than the camera.	Non guardare nient'altro che la fotocamera.
The government saw him as a model.	Il governo lo ha considerato un modello.
I have yet to find a better place to take a boat.	Devo ancora trovare un posto migliore per portare una barca.
This is useful later.	Questo è utile in seguito.
They were going somewhere.	Stavano andando da qualche parte.
Racing car driving is no different.	La guida delle auto da corsa non è diversa.
Log into .	Accedere .
He looked like he had been burned in places.	Sembrava fosse stato bruciato in alcuni punti.
His skin was skin and not stone.	La sua pelle era pelle e non pietra.
He only wanted the best for me.	Voleva solo il meglio per me.
With so few of us, they might keep us apart.	Con così pochi di noi, potrebbero tenerci distanti.
Probably twenty years older than him.	Probabilmente vent'anni più vecchio di lui.
However, it doesn't work somehow.	Tuttavia, non funziona in qualche modo.
Then they changed the name.	Poi hanno cambiato il nome.
He wanted to take a blood test.	Voleva fare un esame del sangue.
He is a tool for thinking.	È uno strumento per pensare.
It was on top of it.	Ci stava sopra.
His beak and legs are black and his eyes are bright yellow.	Il becco e le zampe sono neri e gli occhi di un giallo brillante.
And we could have stayed there looking for any amount of time.	E saremmo potuti rimanere lì a cercare qualsiasi quantità di tempo.
They obviously did a great job over the winter.	Ovviamente hanno fatto un ottimo lavoro durante l'inverno.
He turned to the officer.	Si rivolse all'ufficiale.
I can fight this.	Posso combattere questo.
But now it looks very weak.	Ma ora sembra molto debole.
I will use it for another project.	Lo userò per un altro progetto.
And they too.	E anche loro.
Similar results were observed in two separate experiments.	Risultati simili sono stati osservati in due esperimenti separati.
They denied the allegations.	Hanno negato le accuse.
On the other side.	Dall'altro lato.
He looked happy.	Sembrava felice.
Maybe his son.	Forse suo figlio.
He didn't do this.	Non ha fatto questo.
He just did.	L'ha appena fatto.
This made me feel a little better.	Questo mi ha fatto sentire un po' meglio.
I will speak for you.	Parlerò per te.
You shouldn't go anywhere without it.	Non dovresti andare da nessuna parte senza di essa.
At that moment, everything was fine for him.	In quel momento, per lui tutto andava bene.
He needs someone to take care of him.	Ha bisogno di qualcuno che si prenda cura di lui.
I will come back again.	Tornerò di nuovo.
I'd like to fight it.	Mi piacerebbe combatterlo.
We will let interested people know in due course.	Faremo sapere alle persone interessate a tempo debito.
We need yours too.	Abbiamo bisogno anche del tuo.
I wanted people to understand.	Volevo che le persone capissero.
The fish should pass only once and as fast as possible.	Il pesce dovrebbe passare solo una volta e il più velocemente possibile.
You don't have to lose your own hope.	Non devi perdere la tua stessa speranza.
Try the full version.	Prova la versione completa.
I have an office at my father's company.	Ho un ufficio presso l'azienda di mio padre.
Another goes for a walk.	Un altro va a fare una passeggiata.
If he is wrong he is wrong.	Se è sbagliato è sbagliato.
We had to create it.	Abbiamo dovuto crearlo.
I'm looking for something more relevant.	Cerco qualcosa di più rilevante.
In very deep parts the stone will become very black.	Nelle parti molto profonde la pietra diventerà molto nera.
When he entered, he was satisfied with what had been done.	Quando entrò, fu soddisfatto di ciò che era stato fatto.
Have a good time!.	Divertiti!.
Only truly evil people die.	Solo le persone veramente malvagie muoiono.
The army has ordered us to turn back.	L'esercito ci ha ordinato di tornare indietro.
We will have more news in the coming years.	Avremo più notizie nei prossimi anni.
For me it was just a learning process.	Per me è stato solo un processo di apprendimento.
It must be nice for you to have that dog around.	Deve essere carino per te, avere quel cane in giro.
He started the season as the first team owner for the team.	Ha iniziato la stagione come titolare della prima squadra per la squadra.
He didn't want to remember it that way.	Non voleva ricordarlo in quel modo.
She is an amazing woman with a big heart.	È una donna straordinaria con un grande cuore.
With one of us as president, we will still be divided.	Con uno dei due come presidente, saremo ancora divisi.
She still lives on the ground.	Vive ancora per terra.
It is important to note that the analyzes were performed using point data.	È importante notare che le analisi sono state eseguite utilizzando dati puntuali.
I hate seeing a beautiful married woman.	Odio vedere una bella donna sposata.
My mother is seriously ill with a heart problem.	Mia madre è gravemente malata con un problema cardiaco.
I do not have plans.	Non ho programmi.
I am the visible darkness.	Io sono l'oscurità visibile.
It has no character.	Non ha carattere.
She probably won't be back for hours.	Probabilmente non tornerà per ore.
You are a great number.	Sia un numero grande.
Let's see if we can make her smile.	Vediamo se riusciamo a farla sorridere.
Has been a long time.	È passato molto tempo.
You close your eyes.	Chiudi gli occhi.
You are a real.	Sei un vero e proprio.
True, as you will see very well.	È vero, come vedrai benissimo.
Science vs.	La scienza vs.
I thought about her every minute that we were apart.	Ho pensato a lei ogni minuto che eravamo separati.
Maybe at first you can only walk one minute a day.	Forse all'inizio puoi camminare solo un minuto al giorno.
To collect the empty shell.	Per raccogliere il guscio vuoto.
There were a lot of them.	Ce n'erano molti.
We may never understand it.	Potremmo non capirlo mai.
Click to learn more.	Clicca per saperne di più.
There must be due process.	Ci deve essere un giusto processo.
Plus, her finishing touch sometimes leaves something to be desired.	Inoltre, il suo tocco finale a volte lascia un po' a desiderare.
Get a stick.	Prendi un bastone.
You, of course, have nothing to fear there.	Tu, ovviamente, non hai nulla da temere lì.
But you are not that big.	Ma tu non sei così grande.
He rolled back in her head.	Le rotolò all'indietro nella testa.
In a variable.	In una variabile.
I felt the fear in it.	Ho sentito la paura in esso.
A lot, it turns out.	Molto, si scopre.
They are under contract to share their entire story.	Sono sotto contratto per condividere la loro intera storia.
This is basic stuff.	Questa è roba di base.
It has to do with emotional balance.	Ha a che fare con l'equilibrio emotivo.
Ask any woman my age.	Chiedi a qualsiasi donna della mia età.
Or an arm stuck straight down.	O un braccio conficcato dritto in basso.
Later, after dinner, we talked about it.	Più tardi, dopo cena, ne abbiamo parlato.
Then again, that's hardly my concern.	Poi di nuovo, non è certo una mia preoccupazione.
Nobody told me anything.	Nessuno mi ha detto niente.
Details are available in the instructions.	I dettagli sono disponibili nelle istruzioni.
I would go to the village shop.	Andrei al negozio del villaggio.
I had no idea.	Non ne avevo idea.
We wanted to get in touch with him.	Volevamo metterci in contatto con lui.
There was some human error.	C'era qualche errore umano.
At least to see you again at the hotel.	Almeno per rivederti in albergo.
There was only time for one thing.	C'era tempo solo per una cosa.
I'll put it out there.	Lo metterò lì fuori.
I asked around and you agreed, as you remember.	Ho chiesto in giro e tu hai acconsentito, come ricorderai.
It made no difference to these people.	Non faceva alcuna differenza per queste persone.
He didn't mean to sleep.	Non voleva dire di dormire.
The other two patients died.	Gli altri due pazienti sono morti.
It gives me such a weird feeling.	Mi dà una sensazione così strana.
Live and let live.	Vivi e lascia vivere.
Can't wait to hear from you.	Non vedo l'ora di sentirti.
Studies from any country were included.	Sono stati inclusi studi da qualsiasi paese.
I thought it was funny.	Ho pensato che fosse divertente.
To live or not to live, that is the question.	Vivere o non vivere, questo è il problema.
The only way they know.	L'unico modo in cui lo sanno.
This is when things seem to fall apart for me.	Questo è quando le cose sembrano andare in pezzi per me.
At the end of the interview we were immediately friends.	Alla fine dell'intervista eravamo subito amici.
Experience has brought us even closer, if possible.	L'esperienza ci ha avvicinato ancora di più, se possibile.
This was another game that went perfectly as planned.	Questo è stato un altro gioco che è andato perfettamente come previsto.
Virtually making it a free event for you.	Rendendolo praticamente un evento gratuito per te.
The question remains whether it will be enough or not.	Resta la domanda se sarà sufficiente o meno.
Maybe her phone had dropped.	Forse le era caduto il telefono.
She turned to face her.	Si voltò per affrontarla.
This had cost him a lot of face.	Questo gli era costato un sacco di faccia.
You don't mind.	Non le dispiace.
This fight needs our support.	Questa lotta ha bisogno del nostro sostegno.
More is expected, she said.	È previsto altro, ha detto.
Here, too, things were going like this.	Anche qui le cose stavano andando così.
Then go from there.	Poi vai da lì.
They like to be informed of what's going on.	A loro piace essere informati su quello che sta succedendo.
I put my hand over my mouth.	Mi metto la mano sulla bocca.
The results were great, so she did another one.	I risultati sono stati fantastici, quindi ne ha fatto un altro.
The called service can, in turn, call another service.	Il servizio chiamato può, a sua volta, chiamare un altro servizio.
It doesn't help them make informed decisions.	Non li aiuta a prendere decisioni informate.
Several minutes passed, no tea arrived.	Passarono diversi minuti, non arrivò il tè.
I'd save it for later.	Lo conserverei per dopo.
Sometimes it can also be useful, as a style exercise.	A volte può anche essere utile, come esercizio di stile.
It is part of our own history.	Fa parte della nostra stessa storia.
The other girls arrived on the spot.	Sul posto sono arrivate le altre ragazze.
It seems to help me for some reason.	Sembra aiutarmi per qualche motivo.
It was clear.	Era chiara.
Something was wrong.	Qualcosa non funzionava.
With few friends, she is content with the simple life.	Con pochi amici, si accontenta della vita semplice.
With that you can create.	Con quello si può creare.
A true story.	Una storia vera.
Different states were playing with different rules.	Stati diversi stavano giocando con regole diverse.
We never said that.	Non l'abbiamo mai detto.
I don't believe it.	Non ci credo.
My arms are so strong.	Le mie braccia sono così forti.
The test print.	La stampa di prova.
We do not have such a situation in the present case.	Non abbiamo una situazione del genere nel caso di specie.
And you have been chosen as the voice.	E tu sei stato scelto come voce.
A simple but effective activity.	Un'attività semplice ma efficace.
Whether she knew herself is another question.	Se lo sapesse lei stessa è un'altra questione.
In this case, the judge did not take such care.	In questo caso, il giudice non ha preso tale cura.
When you write them, be on their side.	Quando li scrivi, sii dalla loro parte.
Let's do it.	Facciamolo.
They probably recognized me.	Probabilmente mi hanno riconosciuto.
Don't try to say it all at once and all.	Non cercare di dire tutto in una volta e tutto.
I wanted something small, but not too small.	Volevo qualcosa di piccolo, ma non troppo piccolo.
She can't say anything because she doesn't know anything.	Non può dire nulla perché non sa nulla.
It is a way of life.	É un modo di vita.
This should be you talking, not him.	Dovresti essere tu a parlare, non lui.
There was no one left to rule for him.	Non c'era più nessuno a governare per lui.
It's a silly game, a waste of time, and a good ground.	È un gioco stupido, una perdita di tempo e una buona terra.
Have you met him ?.	L'hai incontrato?.
He wouldn't do that.	Non lo farebbe.
Maybe he even loved him.	Forse lo amava persino.
The teachers made sure he spoke well and appropriately.	Gli insegnanti si sono assicurati che parlasse bene e in modo appropriato.
His working memory practically does not work.	La sua memoria di lavoro praticamente non funziona.
But now we can have the next best thing.	Ma ora possiamo avere la prossima cosa migliore.
But this is not necessarily true.	Ma questo non è necessariamente vero.
During their analysis.	Durante la loro analisi.
Maybe he should tell someone.	Forse dovrebbe dirlo a qualcuno.
I could go on for hours.	Potrei andare avanti per ore.
Maybe he was right.	Forse aveva ragione.
His words, not mine.	Le sue parole, non le mie.
The reality is very different.	La realtà è molto diversa.
You better be careful, you better not cry.	Faresti meglio a stare attento, faresti meglio a non piangere.
There are many that offer the same service.	Ce ne sono molti che offrono lo stesso servizio.
Easy to eat on the go.	Facile da mangiare in movimento.
No one knew this better than she and her children.	Nessuno lo sapeva meglio di lei e dei suoi figli.
There is no room to move but we keep moving forward.	Non c'è spazio per muoversi ma continuiamo ad andare avanti.
The reality is that if you name the complex, you die.	La realtà è che se dai un nome al complesso, muori.
The second day starts the same way.	Il secondo giorno inizia allo stesso modo.
To continue and move forward.	Per continuare e andare avanti.
Nothing in between.	Niente in mezzo.
He was used to the garden, let's face it.	Si era abituato al giardino, diciamolo.
In the end they don't work, trust me.	Alla fine non funzionano, fidati.
There are students like that.	Ci sono studenti così.
It was certainly nice to see someone you knew down here.	È stato sicuramente bello vedere qualcuno che conoscevi quaggiù.
The clothes are falling off the room.	I vestiti si stanno staccando dalla stanza.
He had a first and a second team.	Aveva una prima e una seconda squadra.
Her home was not a home without her.	La sua casa non era una casa senza di lei.
My heart can't take pain anymore.	Il mio cuore non può sopportare più dolore.
At least one a week.	Almeno uno a settimana.
They had to deal with whatever happened to them.	Dovevano trattare qualunque cosa capitasse loro.
It's been going on for a couple of days.	Sta succedendo da un paio di giorni.
The key aspects and main differences are detailed below.	Gli aspetti chiave e le differenze principali sono descritti in dettaglio di seguito.
She hadn't discovered the other page.	Non aveva scoperto l'altra pagina.
The taste of salt.	Il sapore del sale.
The camera isn't really for me.	La fotocamera non è proprio per me.
Raising your voice meant losing control.	Alzare la voce significava perdere il controllo.
In case you skip it.	Nel caso la salti.
Mix the salt, sugar and pepper in a small bowl.	Mescolare il sale, lo zucchero e il pepe in una piccola ciotola.
It was nice to say.	È stato bello dirlo.
But the end was not yet.	Ma la fine non era ancora.
The boy will be tried.	Il ragazzo sarà provato.
With wine, of course.	Con il vino, ovviamente.
So, they are the same situation.	Quindi, sono la stessa situazione.
Even if you are at a gas station.	Anche se sei a una stazione di servizio.
The program is running and listening on that machine.	Il programma è in esecuzione e in ascolto su quella macchina.
My blood is common.	Il mio sangue è comune.
It has been very successful.	Ha avuto molto successo.
Finally, the art world seemed real to me.	Infine, il mondo dell'arte mi sembrava reale.
Within a week he died.	Entro una settimana è morto.
She thus made the first break in the line.	Ha così realizzato la prima pausa nella linea.
They shouldn't do it.	Non dovrebbero farlo.
Take them apart piece by piece.	Smontali pezzo per pezzo.
I work until lunch.	Lavoro fino a pranzo.
We hope you don't get a chance to find out.	Ci auguriamo che tu non abbia la possibilità di scoprirlo.
I am neither of them.	Io non sono nessuno dei due.
They had left him.	Lo avevano lasciato.
Rock stars are better anyway.	Le rockstar sono comunque migliori.
So she insisted.	Quindi ha insistito.
All this took several hours.	Tutto ciò ha richiesto diverse ore.
We came from a different background.	Venivamo da un background diverso.
An ideal world.	Un mondo ideale.
And we haven't seen them yet.	E non li abbiamo ancora visti.
Keep your mouth closed and your eyes open.	Tieni la bocca chiusa e gli occhi aperti.
I could barely even hear him from my side.	Riuscivo a malapena a sentirlo anche dalla mia parte.
Slowly the sky cleared.	Lentamente il cielo si fece chiaro.
Their work is hard.	Il loro lavoro è duro.
Such a tough country.	Un paese così duro.
The plans therefore seem to take on a life of their own.	I piani sembrano quindi assumere una vita propria.
It was that kind of day.	È stato quel tipo di giornata.
I would have known.	l'avrei saputo.
Or wear another shirt.	O indossare un'altra maglietta.
I did, and he smiled back.	L'ho fatto, e lui ha ricambiato il sorriso.
Her heart went out to her.	Il suo cuore è andato a lei.
Her name could have been better too.	Anche il nome avrebbe potuto essere migliore.
This is not the subject of this study.	Questo non è l'argomento di questo studio.
Our father is dead, she said.	Nostro padre è morto, disse.
The two seemed to have gotten even closer.	I due sembravano essersi avvicinati ancora di più.
It would be nice to play other games like this one.	Sarebbe bello giocare ad altri giochi come questo.
He will try to play on both sides.	Proverà a giocare da entrambe le parti.
Knowing the right people was important.	Conoscere le persone giuste era importante.
The best thing to do is to pay attention to the first symptoms.	La cosa migliore da fare è prestare attenzione ai primi sintomi.
I am angry with my education.	Sono arrabbiato con la mia educazione.
He is left behind.	Viene lasciato indietro.
This is the best option in your use case.	Questa è l'opzione migliore nel tuo caso d'uso.
We are here to do the latter.	Siamo qui per fare quest'ultimo.
He drove randomly.	Guidava a caso.
But if you think it sounds like good news, think again.	Ma se pensi che suoni come una buona notizia, ripensaci.
Very interesting guy.	Ragazzo molto interessante.
However, my success rate isn't that good.	Tuttavia, il mio tasso di successo non è così buono.
You can also currently post directly to your wall.	Puoi anche pubblicare attualmente direttamente sulla tua bacheca.
He went looking for money or looking for something else.	È andato in cerca di soldi o in cerca di qualcos'altro.
Or worse yet, tell him she loved him.	O peggio ancora, digli che lo amava.
He walked past my table and said hello.	È passato vicino al mio tavolo e mi ha detto buongiorno.
There was nothing strange about it.	Non c'era niente di strano in questo.
Well, surprised, she looked as angry as she felt.	Be', sorpresa, sembrava arrabbiata come si sentiva.
The location was so beautiful.	La posizione era così bella.
An extremely good time.	Un momento estremamente buono.
I am fifteen and five months old.	Ho quindici anni e cinque mesi.
Leave it alone.	Lascia stare così.
It was a new experience for me.	È stata un'esperienza nuova per me.
Negative values ​​have been set to zero.	I valori negativi sono stati impostati a zero.
They didn't want to risk further injuries to my neck.	Non volevano rischiare ulteriori lesioni al mio collo.
Pain in the lower back.	Dolore nella parte bassa della schiena.
Super friendly service staff.	Personale di servizio super cordiale.
It went pretty well.	È andato abbastanza bene.
Practicing death is practicing freedom.	Praticare la morte è praticare la libertà.
I am more comfortable in the routine.	Sono più a mio agio nella routine.
The default is an empty list.	L'impostazione predefinita è una lista vuota.
It was no longer her concern.	Non era più una sua preoccupazione.
She kept trying.	Ha continuato a provare.
Three for her mother.	Tre per sua madre.
The girl has a soul.	La ragazza ha un'anima.
But time worked against her brother.	Ma il tempo ha funzionato contro suo fratello.
That's not what you knew five years ago.	Non è quello che conoscevi cinque anni fa.
There is nothing we need to discuss.	Non c'è niente di cui dobbiamo discutere.
It is very difficult.	È molto difficile.
The ship was finally starting to show what it was made for.	La nave stava finalmente iniziando a mostrare per cosa era fatta.
This site does not provide medical advice, diagnosis or treatment.	Questo sito non fornisce consulenza medica, diagnosi o trattamento.
It wasn't a movie, but it was going to be great.	Non era un film, ma ne sarebbe stato grandioso.
This is because there is not enough of it.	Questo perché non ce n'è abbastanza.
This engine was a mixed bag for me.	Questo motore è stato un miscuglio per me.
You just have to have them.	Devi solo averli.
That was the only purpose.	Quello era l'unico scopo.
Very good inner pages.	Pagine interne molto buone.
No instead.	No invece.
Maybe someone else has a solution for you.	Forse qualcun altro ha una soluzione per te.
Sometimes it was hard to tell with him.	A volte era difficile dirlo con lui.
I was thrilled.	Ne ero entusiasta.
If he's done, it won't last long.	Se ha finito, non durerà a lungo.
Tell me what you think.	Dimmi cosa ne pensi.
This could take several days or more.	L'operazione potrebbe richiedere diversi giorni o più.
It can be used for good or for evil.	Può essere usato per il bene o per il male.
I needed to work.	Avevo bisogno di lavorare.
We are living in very interesting times.	Stiamo vivendo tempi molto interessanti.
I'm not telling you what to do.	Non ti sto dicendo cosa fare.
At least for now.	Almeno per ora.
He has spent so much of his life in the hospital.	Ha passato così tanto della sua vita in ospedale.
It is said.	Si dice.
She's been gone for a week or so, but she's back now.	È stata via per una settimana o giù di lì, ma ora è tornata.
Everyone is expected to say nothing but kind things about the person.	Ci si aspetta che tutti non dicano altro che cose gentili sulla persona.
It was just a somewhat quiet body.	Era solo un corpo un po' tranquillo.
Aside from that, she felt like me.	A parte questo, si sentiva come me.
They are waiting for him.	Lo aspettano.
Similar values ​​were obtained for other samples.	Valori simili sono stati ottenuti per altri campioni.
I would know.	Lo saprei.
We'll see what comes out.	Vedremo cosa verrà fuori.
Not like him.	Non come lui.
But, six months ago, this was not the case.	Ma, sei mesi prima, non era così.
However, we will not follow that further in this analysis.	Tuttavia, non lo seguiremo ulteriormente in questa analisi.
Write what you know and write it well.	Scrivi quello che sai e scrivilo bene.
She took the offered hand and stood up.	Prese la mano offerta e si alzò in piedi.
In particular, the whole project.	In particolare, l'intero progetto.
Evidently this is no longer the case.	Evidentemente non è più così.
More he came out than stayed inside.	Più è venuto fuori che rimasto dentro.
But she didn't say anything.	Ma lei non ha detto niente.
There are various factors here.	Ci sono vari fattori qui.
I've heard that song before.	Ho già sentito quella canzone.
I can't get it to work in any way so far.	Non riesco a farlo funzionare in alcun modo finora.
The room was clean and nice.	La camera era pulita e carina.
You for the gold.	Tu per l'oro.
I was not offered this option.	Non mi è stata offerta questa opzione.
This is absolutely the worst approach.	Questo è assolutamente l'approccio peggiore.
The surgical technique is presented.	Viene presentata la tecnica chirurgica.
Everything about your boat is designed to go strong and fast.	Tutto ciò che riguarda la tua barca è progettato per andare forte e veloce.
Nobody gets sick.	Nessuno si ammala.
In fact, he had a great time.	In effetti si è divertito moltissimo.
But it doesn't have to continue like this.	Ma non deve continuare così.
God doesn't work like that.	Dio non funziona così.
Not a big deal though, especially in this case.	Non è un grosso problema, però, soprattutto in questo caso.
We have to do something right.	Dobbiamo fare qualcosa di giusto.
A source is provided for each of the materials.	Viene fornita una fonte per ciascuno dei materiali.
There was absolutely no cover-up on our part.	Non c'è stato assolutamente alcun insabbiamento da parte nostra.
No company can control wild animals, nature is at stake here.	Nessuna azienda può controllare gli animali selvatici, qui è la natura in gioco.
You felt stronger and things were going great.	Ti sentivi più forte e le cose andavano benissimo.
Not to mention that he had several lives older than her.	Per non parlare del fatto che lui aveva parecchie vite più vecchio di lei.
However, it was impossible for him to lie to himself.	Tuttavia, era impossibile per lui mentire a se stesso.
These are our main reasons.	Queste sono le nostre ragioni principali.
Life was too busy for that.	La vita era troppo occupata per quello.
He has to recover.	Deve riprendersi.
Nature was, in fact, second nature to her.	La natura era, infatti, una seconda natura per lei.
She came back again two weeks later, and again, and again.	Tornò di nuovo due settimane dopo, e ancora, e ancora.
It was something everyone could do.	Era qualcosa che tutti potevano fare.
But the new books on her list were different.	Ma i nuovi libri sulla sua lista erano diversi.
It wasn't good enough.	Non era abbastanza.
I got up early.	Mi sono alzato presto.
I could have controlled myself better.	Avrei potuto controllarmi meglio.
Men generally hold back their feelings.	Gli uomini generalmente trattengono i loro sentimenti.
I've seen it too many times.	L'ho visto troppe volte.
But she has come to understand, she said.	Ma è arrivata a capire, ha detto.
Gather some of your friends.	Riunisci alcuni dei tuoi amici.
That's why my voice is so deep.	Ecco perché la mia voce è così profonda.
But you don't know how to spot the danger.	Ma non sai come individuare il pericolo.
It will take government leaders, from the president down.	Ci vorranno i leader di governo, dal presidente in giù.
The only significant action occurred on the water.	L'unica azione significativa è avvenuta sull'acqua.
And more often than not, the customers didn't pay.	E il più delle volte, i clienti non pagavano.
Someone with something to say.	Qualcuno con qualcosa da dire.
It can't have happened.	Non può essere successo.
Each day they opened a little more.	Ogni giorno aprivano un po' di più.
I don't work that way.	Non lavoro in questo modo.
The body wants to balance itself.	Il corpo vuole equilibrarsi.
She knew what it was.	Sapeva di cosa si trattava.
Get out of hell.	Esci dall'inferno.
He put his arms around her.	La cinse con le braccia.
I've had that dream several times.	Ho fatto quel sogno parecchie volte.
Do this in a public place if you are worried about getting hit.	Fallo in un luogo pubblico se sei preoccupato di essere colpito.
It wasn't relevant.	Non era rilevante.
You can.	Puoi.
Most situations are really in our hands to resolve.	La maggior parte delle situazioni sono davvero nelle nostre mani da risolvere.
It will soon.	Lo farà presto.
The lights went on.	Le luci si sono accese.
You have the wrong name and number.	Hai sbagliato nome e numero.
One action would be all he does in the game.	Un'azione sarebbe tutto ciò che fa nel gioco.
No, we expect people to follow the law.	No, ci aspettiamo che le persone seguano la legge.
After school, they are back on the ice.	Finita la scuola, sono tornati sul ghiaccio.
He knew the murder had taken place in the bathroom.	Sapeva che l'omicidio era avvenuto in bagno.
I didn't like asking her much then.	Allora non mi piaceva chiederle molto.
A major had given the order.	Un maggiore aveva dato l'ordine.
And the two numbers meet and then cross.	E i due numeri si incontrano e poi si incrociano.
The boy can do anything.	Il ragazzo può fare qualsiasi cosa.
You want both.	Vuoi entrambi.
We have decided to eliminate it.	Abbiamo deciso di eliminarlo.
My mind was just a thought, an image and a word.	La mia mente era solo un pensiero, un'immagine e una parola.
You would be perfect for this.	Saresti perfetto per questo.
Maybe they had received orders.	Forse avevano ricevuto ordini.
You will bring in people who are yours.	Metterai dentro persone che sono tue.
I'll take the one in front so we have one between us.	Prenderò quello davanti così ne abbiamo uno tra di noi.
He should take some responsibility for the practice.	Dovrebbe assumersi parte della responsabilità della pratica.
Nobody believed him, but nobody could even prove otherwise.	Nessuno gli credeva, ma nessuno poteva nemmeno provare il contrario.
There was still so much to expect.	C'era ancora così tanto da aspettarsi.
Welcome to the future.	Benvenuto nel futuro.
I have some idea of ​​what it would take to "make it happen".	Ho qualche idea di cosa ci vorrebbe per "realizzarlo".
You don't understand me completely.	Non mi capisci completamente.
His home was ransacked and weapons were found.	La sua casa è stata perquisita e sono state trovate armi.
God had this.	Dio aveva questo.
That combination should never have worked.	Quella combinazione non avrebbe mai dovuto funzionare.
You can directly model the desired behavior.	Puoi modellare direttamente il comportamento desiderato.
And he didn't.	E non l'ha fatto.
So, my question remains the same.	Quindi, la mia domanda rimane la stessa.
What you learn in class you can practice at home.	Quello che impari in classe puoi esercitarti a casa.
Come on, there's a lot of money in this.	Dai, ci sono un sacco di soldi in questo.
You go there tomorrow.	Ci vai domani.
I couldn't take care of her at this hour.	Non potevo occuparmi di lei a quest'ora.
But he didn't jump either.	Ma nemmeno lui saltò.
I will stay in touch.	Resterò in contatto.
I guess you have to believe it.	Immagino che tu debba crederci.
Never lose hope, no matter how hard it is.	Non perdere mai la speranza, non importa quanto sia difficile.
We waited half an hour at the window before a train stopped.	Abbiamo aspettato mezz'ora alla finestra prima che un treno si fermasse.
To date, only ten cases have been reported in the literature.	Ad oggi in letteratura sono stati riportati solo dieci casi.
Overall, the results were similar between the control groups.	Nel complesso, i risultati sono stati simili tra i gruppi di controllo.
This is what he believed in, I work and nothing but work.	Questo è ciò in cui credeva, lavoro e nient'altro che lavoro.
You asked and he gave.	Tu hai chiesto e lui ha dato.
His guess was that the action was too much for them.	La sua ipotesi era che l'azione fosse troppo per loro.
If you want to learn.	Se vuoi imparare.
But you know the type.	Ma conosci il tipo.
It doesn't work very well.	Non funziona molto bene.
He does it because it's the right thing to do.	Lo fa perche' e' la cosa giusta da fare.
His eyes rolled with anger.	I suoi occhi avevano un roteare di rabbia.
We knew it wasn't normal.	Sapevamo che non era normale.
But she knew.	Ma lei sapeva.
And she asked them to take him away.	E lei ha chiesto loro di portarlo via.
Know your limits.	Conosci i tuoi limiti.
Hence my question.	Da qui la mia domanda.
However, we won't go into those in this blog post.	Tuttavia, non entreremo in quelli in questo post sul blog.
I don't think it's been very successful.	Non credo che abbia avuto molto successo.
But we had been observed.	Ma eravamo stati osservati.
You did well out there.	Hai fatto bene là fuori.
I know you can see the program in your mind.	So che puoi vedere il programma nella tua mente.
You will see it very soon.	Lo vedrai molto presto.
And that's why we do what we do, right?!.	Ed è per questo che facciamo quello che facciamo, no?!.
Anyway, he got out.	Comunque, lui è sceso.
It was a big step forward.	È stato un grande passo avanti.
Below, we take such an approach.	Di seguito, adottiamo un tale approccio.
Measurements were total errors after learning and errors by trial.	Le misure erano errori totali dopo l'apprendimento ed errori per prova.
I had to carry it inside of me.	Ho dovuto portarlo dentro di me.
Look left, then right.	Guarda a sinistra, poi a destra.
Not a minute more, not a minute less.	Non un minuto in più, non un minuto in meno.
We love our game and we love working on it.	Amiamo il nostro gioco e amiamo lavorarci.
I can't explain my feelings, not even to myself.	Non riesco a spiegare i miei sentimenti, nemmeno a me stesso.
His father had died when he was a child.	Suo padre era morto quando lui era un bambino.
Furthermore, our study only concerns female subjects.	Inoltre, il nostro studio riguarda solo soggetti di sesso femminile.
Physical pain no longer mattered.	Il male fisico non contava più.
No more man.	Non più uomo.
I too freaked her out.	Anch'io l'ho messa fuori di testa.
All he knows is that the scene is safe.	Tutto quello che sa è che la scena è sicura.
He hasn't touched her even once.	Non l'ha toccata nemmeno una volta.
There is no other option.	Non c'è altra opzione.
No explanation has ever been given for their inability to do so.	Nessuna spiegazione è mai stata data per la loro incapacità di farlo.
It was warm, not hot.	Era caldo, non caldo.
This is a difficult thing to impose on children, on simple people.	Questa è una cosa difficile da imporre ai bambini, alle persone semplici.
I couldn't really find solutions for this.	Non riuscivo davvero a trovare soluzioni per questo.
He wrote you in a book and killed you.	Ti ha scritto in un libro e ti ha ucciso.
First, this is your challenge idea.	Innanzitutto, questa è la tua idea di sfida.
Listen, call me at the office in the morning.	Ascolta, chiamami in ufficio domani mattina.
My quick thought had saved her skin.	Il mio rapido pensiero le aveva salvato la pelle.
Something that needs to be done.	Qualcosa che deve essere fatto.
Scale bars provided in each panel in the lower right corner.	Barre di scala fornite in ogni pannello nell'angolo inferiore destro.
Once you've added them, this should no longer be the case.	Dopo averli aggiunti, questo non dovrebbe più essere il caso.
This advantage is called an edge.	Questo vantaggio è chiamato bordo.
Make it perfect.	Rendilo perfetto.
You say three days.	Dici tre giorni.
Then she went back.	Poi è tornata indietro.
If you think otherwise, try playing this game.	Se la pensi diversamente, prova a giocare a questo gioco.
Wonder where this certain place is.	Chiedo dov'è questo certo posto.
What she did with her after her depended on her.	Quello che ha fatto dopo dipendeva da lei.
But not yet.	Ma non ancora.
Sweat ran down his face.	Il sudore gli colava lungo il viso.
Lie on your back with your legs straight.	Sdraiati sulla schiena con le gambe dritte.
He was standing by the bed.	Era in piedi accanto al letto.
Nor in a positive sense.	E nemmeno in senso positivo.
To do this, we will use the following approach.	Per fare ciò, utilizzeremo il seguente approccio.
I have many good memories.	Ho molti bei ricordi.
I may need a hand.	Potrei aver bisogno di una mano.
She didn't know half of it.	Non ne conosceva la metà.
I don't want to wear.	Non voglio indossare.
Nothing seemed certain or stable.	Niente sembrava certo o stabile.
They won't turn them off though.	Non li spegneranno però.
If the performance goes well.	Se la prestazione va bene.
You didn't think you could do it then.	Non pensavi di farcela allora.
Where is she.	Dov'è lei.
It'll be cold.	Farà freddo.
Maybe she could do it now.	Forse potrebbe farlo adesso.
The problem is, we need a new television to work with.	Il problema è che abbiamo bisogno di una nuova televisione per lavorarci.
Please let me know where I went wrong.	Per favore fatemi sapere dove ho sbagliato.
She understood her crime.	Capì il suo crimine.
I could only imagine what she was going through.	Potevo solo immaginare cosa stesse passando.
She says nothing happened to her.	Dice che non le è successo niente.
He went out and entered.	È uscito ed è entrato.
A sharp knife and some pieces of wood.	Un coltello affilato e alcuni pezzi di legno.
They face a similar struggle and similar problems.	Affrontano una lotta simile e problemi simili.
He was inside, trying to warm up.	Era dentro, cercando di riscaldarsi.
Anyway, it was nice talking to you.	Comunque, è stato bello parlare con te.
He was always the same, she was always the same to him.	Lui era sempre lo stesso, lei era sempre la stessa per lui.
Money management rules are much more important.	Le regole di gestione del denaro sono molto più importanti.
Mark saw that he was shocked.	Mark si accorse che era sconvolto.
I actually watch the evening news quite often.	In realtà guardo il telegiornale della sera abbastanza spesso.
He stepped aside, held the door.	Si fece da parte, tenne la porta.
There was less of that here.	C'era meno di quello qui.
If the weather is nice, they feel good.	Se il tempo è bello, si sentono bene.
It's a function, let's face it, it's a special function.	È una funzione, ammettiamolo, è una funzione speciale.
I was hoping none of them would turn their attention to us.	Speravo che nessuno di loro avrebbe rivolto la loro attenzione verso di noi.
Healthcare industry.	Industria sanitaria.
We will weather this storm.	Supereremo questa tempesta.
Maybe this could go somewhere.	Forse questo potrebbe andare da qualche parte.
You know this.	Tu conosci questo.
The strong.	Il forte.
It gives everyone the right to speak.	Dà a tutti il ​​diritto di parlare.
Starting a web business.	Avvio di un'attività sul web.
It couldn't have been better.	Non poteva andare meglio.
Also his daughter.	Anche sua figlia.
Any lead he created seemed to end in points.	Qualsiasi vantaggio che ha creato sembrava finire in punti.
No way.	Niente da fare.
Back and forth.	Avanti e indietro.
And she pushed me again.	E mi ha spinto di nuovo.
The last act of him was to break hard.	Il suo ultimo atto è stato quello di rompere duro.
In both cases it is used as an escape character.	In entrambi i casi viene utilizzato come carattere di escape.
We would be back again in time for breakfast.	Torneremmo di nuovo in tempo per la colazione.
Get a court date you'll find out.	Ottieni una data in tribunale lo scoprirai.
He can tell you a lot of things, though.	Può dirti un sacco di cose, però.
He doesn't think.	Non ragiona.
One stood out.	Uno si è distinto.
They take care of their parents.	Si prendono cura dei loro genitori.
He continues to work on it.	Continua a lavorarci su.
I was about to send out the search team.	Stavo per inviare la squadra di ricerca.
More need for treatment.	Più necessità di trattamento.
Below is my code building the model.	Di seguito è riportato il mio codice che costruisce il modello.
I broke out in a sweat.	Sono scoppiato a sudare.
He seemed worried if his message got through.	Sembrava preoccupato se il suo messaggio fosse arrivato.
It is simply impossible.	È semplicemente impossibile.
From left to right.	Da sinistra a destra.
He plays a huge role for some people.	Svolge un ruolo enorme per alcune persone.
Who is also of him.	Chi è anche suo.
I'm single.	Sono single.
They didn't need her to tell them what to do.	Non avevano bisogno che lei dicesse loro cosa fare.
Tell me if this is right or wrong.	Dimmi se questo è giusto o sbagliato.
They wanted to play well today.	Volevano giocare bene oggi.
I just spent a winter.	Ho passato un inverno e basta.
Most of this is pretty straightforward.	La maggior parte di questo è piuttosto semplice.
This is certainly good advice and very important.	Tutto ciò è certamente un buon consiglio e molto importante.
That's what caught my attention.	È ciò che ha attirato la mia attenzione.
I'll make time.	Farò tempo.
An adult woman carried on the back of another woman.	Una donna adulta portata sulla schiena di un'altra donna.
Seriously, it's one of the first things we ask of those new.	Seriamente, è una delle prime cose che chiediamo a chi è nuovo.
You'll see him for yourself when he shows up.	Lo vedrai di persona quando si farà vivo.
Let me discuss the problems with some examples.	Permettetemi di discutere i problemi con alcuni esempi.
He started that fire and burned that girl.	Ha appiccato quel fuoco e ha bruciato quella ragazza.
An interesting read if you like this type of data.	Una lettura interessante se ti piace questo tipo di dati.
I've tried many different things but nothing works.	Ho provato molte cose diverse ma niente funziona.
Not even air.	Neanche aria.
A little brother or a little sister.	Un fratellino o una sorellina.
This can mean the difference between life and death in some cases.	Questo può significare la differenza tra la vita e la morte in alcuni casi.
A sign outside tells people to come in as they are.	Un cartello all'esterno dice alle persone di entrare così come sono.
My hands were cool and dry.	Le mie mani erano fresche e asciutte.
A man was standing next to the car and talking on the radio.	Un uomo era in piedi accanto alla macchina e parlava alla radio.
He welcomed me and took care of me.	Mi ha accolto e si è preso cura di me.
You can do this for both dry and wet.	Puoi farlo sia per l'asciutto che per il bagnato.
She, in fact, wears shoes.	Lei, infatti, indossa le scarpe.
As husband and wife.	Come marito e moglie.
Sorry if I ask you here.	Scusa se te lo chiedo qui.
Also, you don't do it for the money.	Inoltre, non lo fai per i soldi.
There is never more of you two.	Non c'è mai più di voi due.
The worst that could happen.	La cosa peggiore che potrebbe succedere.
But I was the first to go.	Ma sono stato io il primo ad andare.
It was amazing to see his reaction.	È stato incredibile vedere la sua reazione.
She was seven when her mother died.	Aveva sette anni quando sua madre morì.
They may come back to claim it, they may not.	Potrebbero tornare a reclamarlo, potrebbero no.
From home to home.	Da casa a casa.
It can do more.	Può fare di più.
Your full build sounds like a release to me.	La tua build completa suona come una liberazione per me.
We have found a third way.	Abbiamo trovato una terza via.
We, and you, are not dead.	Noi, e tu, non siamo morti.
However, a detailed analysis of the surgical procedure was performed.	Tuttavia, è stata eseguita un'analisi dettagliata della procedura chirurgica.
It's not as complicated as you think.	Non è così complicato come pensi.
They never returned.	Non sono mai tornati.
He just stopped.	Si è appena fermato.
Or is it a way to do it.	O è un modo per farlo.
Beware of humans.	Attento agli umani.
It was where my father lived and it seemed important.	Era dove viveva mio padre e sembrava importante.
It was that big.	Era così grande.
That too had gone too far.	Anche quello era andato troppo oltre.
Then follow.	Quindi segui.
I care what other people think.	Mi interessa cosa pensano gli altri.
I stopped and watched you go.	Mi sono fermato e ti ho guardato andare via.
You can see the yellow of him.	Puoi vedere il suo giallo.
I do not exist.	io non esisto.
How different it looked.	Come appariva diverso.
My master can come back at any time.	Il mio padrone può tornare in qualsiasi momento.
It was no small decision to make.	Non è stata una decisione da poco da prendere.
It might work.	Potrebbe funzionare.
Never had a problem with my unit.	Mai avuto problemi con la mia unità.
Anger and pain.	Rabbia e dolore.
Or maybe he just wanted all of this to end.	O forse voleva solo che tutto questo finisse.
Even so, you never know.	Anche così, non si sa mai.
Number one is work.	Il numero uno è il lavoro.
But still something has to change.	Ma comunque qualcosa deve cambiare.
This can easily be done with a case statement.	Questo può essere fatto facilmente con una dichiarazione del caso.
Add more water as needed.	Aggiungi più acqua se necessario.
I want to hear it.	Voglio sentirlo.
We three.	Noi tre.
They weren't caught taking drugs.	Non sono stati catturati mentre assumevano droghe.
So this was part of the initial conversation for me.	Quindi questo faceva parte della conversazione iniziale per me.
It has milk and is soft and warm.	Ha il latte ed è morbido e caldo.
They are watching us.	Ci stanno guardando.
We like to be active.	Ci piace essere attivi.
It was like playing kids' football again.	Era come giocare di nuovo nel football per bambini.
These processes have become particularly useful in thin film applications.	Questi processi sono diventati particolarmente utili nelle applicazioni a film sottile.
I still have to bring a paper book for that.	Devo ancora portare un libro cartaceo per quello.
Some things can't change, but some things can.	Alcune cose non possono cambiare, ma alcune cose possono.
This is what a man can look like at times.	Ecco come può sembrare un uomo a volte.
Think about how fast it happened.	Pensa a quanto velocemente è successo.
I learned to design and create.	Ho imparato a progettare e creare.
Everything goes on.	Tutto va avanti.
Then he tells me his story about him.	Poi mi racconta la sua storia.
No further changes have been made since then.	Da allora non sono state apportate ulteriori modifiche.
It would be a long and exciting day.	Sarebbe una giornata lunga ed emozionante.
He too is having a hard time.	Anche lui sta passando un periodo difficile.
What it had been.	Quello che era stato.
Then he opened it again.	Poi lo riaprì.
He remembers you have to ask.	Ricorda che devi chiedere.
I never want to go under again.	Non voglio mai più andare sotto.
I've wanted to tell you for a long time now.	Volevo dirtelo da tempo ormai.
But for me it's not my problem.	Ma per me non è un mio problema.
Now go to bed.	Adesso vai a letto.
This is rarely the case.	Questo è raramente il caso.
Time to rest.	È ora di riposare.
The picture is of the real item.	L'immagine è dell'oggetto reale.
We have a great long.	Abbiamo un lungo grande.
I was told.	Mi è stato detto.
He probably didn't hear anything.	Probabilmente non ha sentito niente.
What others thought shouldn't matter.	Ciò che gli altri pensavano non dovrebbe avere importanza.
Both sides did it.	Entrambe le parti lo hanno fatto.
Over there, the one processing feelings on the tongue.	Laggiù, quello che elabora i sentimenti sulla lingua.
Others wait too long.	Altri aspettano troppo a lungo.
I think it's like anything else in politics.	Penso che sia come qualsiasi altra cosa in politica.
Perhaps it is true.	Forse è vero.
The door was wide open, smashed.	La porta era spalancata, sfondata.
She only came in to look around.	È entrata solo per guardarsi intorno.
It was not well received.	Non è stato ben accolto.
We men are beaten.	Noi uomini siamo battuti.
It doesn't matter how many times you fall.	Non importa quante volte cadi.
I didn't get it right away.	Non l'ho capito subito.
Maybe he was closer to eight.	Forse era più vicino alle otto.
The great description of the beyond understanding.	La grande descrizione dell'oltre la comprensione.
I lie there.	giaccio lì.
There are facts.	Ci sono fatti.
Men need to do more and have more fun.	Gli uomini devono fare di più e divertirsi di più.
I grabbed him by the shirt before he pulled the handle.	L'ho afferrato per la maglietta prima che tirasse la maniglia.
Good night now.	Buona notte, adesso.
This never happens in any other country.	Questo non accade mai in nessun altro paese.
It was better than that.	Era meglio di così.
He will feed on that.	Si nutrirà di quello.
I am angry with her.	Sono arrabbiato con lei.
I asked what the truth was.	Ho chiesto quale fosse la verità.
At the moment he has been released.	Al momento è stato rilasciato.
I'm at one hour.	Sono all'ora uno.
You better go.	Meglio che tu vada.
We worked it hard.	Lo abbiamo lavorato sodo.
I wasn't really sure.	Non ero proprio sicuro.
But this was just a party.	Ma questa era solo una festa.
It is, but on stage everything looks fine.	Lo è, ma sul palco sembra tutto a posto.
But of course she did.	Ma ovviamente l'ha fatto.
His life was full enough as it was.	La sua vita era abbastanza piena com'era.
I was out.	Ero fuori.
By following the rules, why.	Seguendo le regole, perché.
You can leave your room.	Puoi lasciare la tua stanza.
He really looked like a dead weight.	Sembrava davvero un peso morto.
There may be a love connection for them.	Potrebbe esserci una connessione d'amore per loro.
We just loved each other.	Ci siamo semplicemente amati.
We would live.	Vivremmo.
I thought someone might find her beautiful.	Credevo che qualcuno potesse trovarla bella.
But a couple of points come to mind.	Ma mi vengono in mente un paio di punti.
Proposed this work.	Proposto questo lavoro.
Global events follow the same pattern.	Gli eventi globali seguono lo stesso schema.
I'm still in charge, as you say.	Sono ancora al comando, come dici tu.
This is release day.	Questo è il giorno del rilascio.
Additionally, two patients were excluded for missing data.	Inoltre, due pazienti sono stati esclusi per dati mancanti.
Money of a friend.	Soldi di un amico.
Please call me when you get this.	Per favore, chiamami quando ricevi questo.
As a friend, then.	Da amico, quindi.
I could see the hand.	Potevo vedere la mano.
Thank you so much for your continued support !.	Grazie mille per il tuo continuo supporto!.
This finding is supported by the record here.	Questa scoperta è supportata dal record qui.
It was a clear decision in my mind.	È stata una decisione chiara nella mia mente.
No substantial differences were found in body weight or activity measures.	Non sono state riscontrate differenze sostanziali nel peso corporeo o nelle misure di attività.
It was very emotional.	È stato molto emozionante.
Eventually, he would stop crying.	Alla fine, avrebbe smesso di piangere.
He broke her neck.	Le ha rotto il collo.
I hope you make her sure of this.	Spero che tu la renda certa di questo.
He is neither good nor bad.	Non è né buono né cattivo.
He had lost the will to live, the ability to fight.	Aveva perso la voglia di vivere, la capacità di combattere.
And now you can use it for !.	E ora puoi usarlo per!.
Story that she had run its course and it was over.	Storia che aveva fatto il suo corso ed era finita.
Look under that.	Guarda sotto quello.
Don't call, write.	Non chiamare, scrivi.
They were there to guide and help if needed.	Erano lì per guidare e aiutare se necessario.
They certainly seemed to meet.	Di certo sembravano incontrarsi.
Check out the original field test report here.	Dai un'occhiata qui al rapporto di prova sul campo originale.
I have to see this fight.	Devo vedere questa lotta.
I couldn't explain the end of their relationship.	Non riuscivo a spiegare la fine della loro relazione.
He took credit for the work of others.	Si è preso il merito del lavoro degli altri.
Sex had no effect.	Il sesso non ha avuto effetto.
I am lying on my back.	Sono sdraiato sulla schiena.
I felt it short.	L'ho sentito corto.
Something was about to happen.	Qualcosa stava per succedere.
But it won't make you happy.	Ma non ti renderà felice.
All rights are individual rights.	Tutti i diritti sono diritti individuali.
Again there was silence.	Di nuovo ci fu silenzio.
Either way, he was having a hard time.	In ogni caso, stava passando un periodo difficile.
I will not ask you again.	Non te lo chiederò più.
An hour later, she died.	Un'ora dopo, morì.
So right now she's hit and miss on the days out there.	Quindi in questo momento è incostante nei giorni là fuori.
It had to be him.	Doveva essere lui.
We support you.	Ti supportiamo.
Slowly, he approached and stopped behind her.	Lentamente, si avvicinò e si fermò dietro di lei.
I'll do a rain check anyway.	Comunque farò un controllo della pioggia.
All my dogs are.	Tutti i miei cani lo sono.
He's probably fine.	Probabilmente sta bene.
I mean, how beautiful these are.	Voglio dire, quanto sono belli questi.
At least my first night.	Almeno la mia prima notte.
Real pictures are needed for training.	Per l'allenamento sono necessarie immagini reali.
Once it's done, you'll know it's done.	Una volta finito, saprai che è fatto.
And we drank our beer.	E abbiamo bevuto la nostra birra.
We don't come anywhere special.	Non veniamo da nessuna parte speciale.
Children with dirty faces pressed to their parents' legs.	I bambini con le facce sporche premute sulle gambe dei genitori.
Or we could trade lower in the first round.	Oppure potremmo scambiare al ribasso al primo round.
There has been progress.	Ci sono stati progressi.
However, it looks like this, but in reality it isn't.	Tuttavia, sembra così, ma in realtà non è così.
Everyone has a past.	Ognuno ha un passato.
I just had one question.	Avevo solo una domanda.
Those were her first words in two or three minutes.	Quelle furono le sue prime parole in due o tre minuti.
The woman is dead.	La donna è morta.
I did not hear anything.	Non ho sentito niente.
I know by chance that you won't get any new help here.	So per caso che non riceverai nuovo aiuto qui.
Nothing will happen to you here.	Non ti succederà niente qui.
No red notes to ruin their lives.	Nessuna nota rossa per rovinare le loro vite.
I never really understood why it was like this.	Non ho mai veramente capito perché fosse così.
More importantly, though, you'll likely need to use them.	Ancora più importante, però, probabilmente dovrai usarli.
She was returning now.	Stava tornando adesso.
This is the role you have learned to play.	Questo è il ruolo che hai imparato a svolgere.
Let us now consider the general case.	Consideriamo ora il caso generale.
Life is truly beautiful than death.	La vita è davvero bella della morte.
The learning is gone.	L'apprendimento non c'è più.
Sure, sure, it has to be.	Certo, certo, deve essere così.
Of these two weapons.	Di queste due armi.
Original game release.	Rilascio del gioco originale.
Reality did not live up to this dream.	La realtà non è stata all'altezza di questo sogno.
Do whatever you need to do.	Fai tutto ciò di cui hai bisogno.
Eventually something comes out that is useful for something.	Alla fine esce qualcosa che è utile per qualcosa.
Some started to cry.	Alcuni hanno iniziato a piangere.
We are not climbing this building.	Non lo stiamo salendo, questo edificio.
It is said that a picture is worth a thousand words.	Si dice che un'immagine vale più di mille parole.
Hope they can help somehow.	Spero che possano aiutare in qualche modo.
However he is doing them one after the other.	Comunque li sta facendo uno dopo l'altro.
I must have turned seven.	Devo aver compiuto sette anni.
It does not return anything.	Non restituisce nulla.
His hand.	La sua mano.
Silence will fall.	Il silenzio cadrà.
She needed to rest.	Aveva bisogno di riposare.
It is sad to hear so many people so quick to judge.	È triste sentire così tante persone così veloci nel giudicare.
Something inside had broken.	Qualcosa dentro si era rotto.
Therefore, we have not included these two methods here.	Pertanto, non abbiamo incluso questi due metodi qui.
It was like a dream !.	Era come un sogno!.
You could be the first in your family to go to school.	Potresti essere il primo della tua famiglia ad andare a scuola.
I take a stand.	prendo posizione.
Stronger and stronger, the wind picked up speed.	Sempre più forte, il vento prendeva velocità.
She was particularly interested in finding out how to work in a school.	Era particolarmente interessata a scoprire come lavorare in una scuola.
The rule doesn't say that.	La regola non lo dice.
A representative experiment from three independent analyzes is presented.	Viene presentato un esperimento rappresentativo da tre analisi indipendenti.
You may need to let go of one or two other things.	Potrebbe essere necessario lasciare andare una o due altre cose.
If that's how you think about it, that's fine.	Se è così che la pensi, va bene.
We have put together some changes of clothes.	Abbiamo messo insieme alcuni cambi di vestiti.
They work against the people.	Lavorano contro il popolo.
Continuous.	Continuo.
Then she saw that her eyes weren't closed.	Poi vide che i suoi occhi non erano chiusi.
Besides, she said, nothing would change.	E poi, ha detto, non cambierebbe nulla.
Or definitely older.	O decisamente più vecchio.
They don't leave on time.	Non partono in tempo.
It also makes sense.	Ha anche senso.
By reading it, you give it life.	Leggendolo, gli dai vita.
Plenty of space.	Tanto spazio.
Therefore, signal strength is often used to determine distance measurements.	Pertanto, l'intensità del segnale viene spesso utilizzata per determinare le misurazioni della distanza.
You feel like everyone wants to help you.	Ti senti come se tutti volessero aiutarti.
In reality now it is the other way around.	In realtà ora è il contrario.
My heart is for leaders.	Il mio cuore è per i leader.
He was supposed to be the first teacher in space.	Doveva essere il primo insegnante nello spazio.
Or for any other reason.	O per qualsiasi altro motivo.
She was surprised that she couldn't open the front door.	Era sorpresa di non poter aprire la porta di casa.
You are right.	Hai ragione.
She had a large hole in the front of her head.	Aveva un grosso buco nella parte anteriore della testa.
We will not talk about it.	Non ne parleremo.
They are putting on a show.	Stanno mettendo in scena uno spettacolo.
Not necessarily like us.	Non necessariamente come noi.
Fairly warm sun.	Sole abbastanza caldo.
We weren't designed for this kind of stress.	Non siamo stati progettati per questo tipo di stress.
He got up and went out at night and into the streets.	Si alzò e uscì di notte e per le strade.
This was her work day.	Quella era la sua giornata di lavoro.
Responsible for performance management.	Responsabile della gestione delle prestazioni.
The pain in my feet brought tears to my eyes.	Il dolore ai piedi mi ha fatto venire le lacrime agli occhi.
Pour in the hot broth and bring to a boil.	Versare il brodo caldo e portare a bollore.
The guy stood up for what's right when the fucking law didn't.	Il ragazzo ha difeso ciò che è giusto quando la fottuta legge non lo faceva.
I've tried a few examples and he's holding up well there.	Ho provato alcuni esempi e sta tenendo bene lì.
There are certainly various ways to do this.	Ci sono sicuramente vari modi per farlo.
We turned it off pretty quickly.	L'abbiamo spento abbastanza velocemente.
This will be done.	Questo sarà fatto.
And it looks like he's coming back for more.	E sembra che stia tornando per saperne di più.
This can create real problems for their child in the future.	Questo può creare problemi reali per il loro bambino in futuro.
Put your anger aside for love.	Metti da parte la rabbia per amore.
It was quite complex.	Era abbastanza complesso.
This is in most cases a good thing.	Questo è nella maggior parte dei casi, una buona cosa.
I'm in order.	Sono in ordine.
It will be blocked.	Sarà bloccato.
There was little sense.	C'era poco senso.
Also check out the reference section above.	Controlla anche la sezione di riferimento sopra.
I think it works better now.	Penso che ora funzioni meglio.
My rule is to take as much as possible.	La mia regola è prendere il più possibile.
Pretty simple stuff.	Roba abbastanza semplice.
It was clear that she loved being the center of attention.	Era chiaro che amava essere al centro dell'attenzione.
The main idea, however, is fairly consistent.	L'idea principale, tuttavia, è abbastanza costante.
All but one of the teams when he took over them improved immediately.	Tutte le squadre tranne una quando le ha rilevate sono migliorate immediatamente.
I can post a code if you want.	Posso postare un codice se vuoi.
Don't be afraid, you won't break anything.	Non aver paura, non romperai nulla.
In general, such a situation is too good to be true.	In generale, una situazione del genere è troppo bella per essere vera.
Repeat five times with a short rest in between.	Ripetere cinque volte con un breve riposo nel mezzo.
They were excellent.	Erano eccellenti.
If she failed, she would keep trying.	Se avesse mancato, avrebbe continuato a provare.
The good news is that we have found something truly wonderful.	La buona notizia è che abbiamo trovato qualcosa di veramente meraviglioso.
In general, these songs live in the questions themselves.	In generale, queste canzoni vivono nelle domande stesse.
Not so with us guys.	Non così con noi ragazzi.
Which means they may only have one use for you.	Il che significa che potrebbero avere solo un uso per te.
And you threw it all away.	E hai buttato via tutto.
Well, he said, he's gone.	Be', ha detto, non c'è più.
We tried to avoid them by walking among them.	Abbiamo cercato di evitarli camminando tra di loro.
A particular job came to mind.	Mi è venuto in mente un lavoro particolare.
But no one could find them.	Ma nessuno poteva trovarli.
I haven't been for a while.	Non lo sono stato per un po' di tempo.
I agree with you up to a point.	Sono d'accordo con te fino a un certo punto.
Now it's free for everyone.	Ora è gratuito per tutti.
They went with her into the living room.	Andarono con lei in soggiorno.
But then, maybe she did.	Ma poi, forse l'ha fatto.
I like your hair.	Mi piacciono i tuoi capelli.
The program often has a waiting list.	Il programma ha spesso una lista d'attesa.
The present moment is so close.	Il momento presente è così vicino.
Each day can be different from the day before.	Ogni giorno può essere diverso dal giorno prima.
That our time together won't last.	Che il nostro tempo insieme non durerà.
In large part this was due to the technology of the time.	In gran parte ciò era dovuto alla tecnologia dell'epoca.
He fell from a tree.	È caduto da un albero.
Back home.	Torna a casa.
The roof of the house is gone.	Il tetto della casa è andato.
His students knew they kept it clean and never moved it.	I suoi studenti sapevano di tenerlo pulito e di non spostarlo mai.
Eventually he made a face.	Alla fine fece una smorfia.
This boy was older.	Questo ragazzo era più grande.
Not without results.	Non senza risultati.
The fall seemed certain.	La caduta sembrava sicura.
His father not only gave in, he paid.	Suo padre non solo ha ceduto, ha pagato.
He was good or better than them.	Era bravo o migliore di loro.
And even if you did, you wouldn't understand.	E anche se lo facessi, non capiresti.
All but three participants have had a fall in the past year.	Tutti tranne tre partecipanti hanno avuto una caduta nell'ultimo anno.
A bad feeling.	Una brutta sensazione.
Focus on the ongoing discussion, please.	Concentrati sulla discussione in corso, per favore.
Now the problem was how to get off with this load.	Ora il problema era come scendere con questo carico.
I don't want the war to return.	Non voglio che la guerra torni.
In the morning the earth threw him to the top.	Al mattino la terra lo gettò in cima.
He found himself not knowing what to say.	Si ritrovò a non sapere cosa dire.
I will not take his blood.	Non prenderò il suo sangue.
And so it was.	E così è stato.
The attached bill was $ 3,000 plus change.	La fattura allegata era di tremila dollari più resto.
Some of them are human, some are not.	Alcuni di loro sono umani, altri no.
Even if you want to, you cannot die.	Anche volendo, non puoi morire.
There are no more doubts about them.	Non ci sono più dubbi su di loro.
Our purposes here in this article are limited to political ones.	I nostri scopi qui, in questo articolo, sono limitati a quelli politici.
However, most do not.	Tuttavia, la maggior parte no.
Shit stick ends for the old man.	Merda estremità del bastone per il vecchio.
Lack of balance.	Mancanza di equilibrio.
A natural death.	Una morte naturale.
And then they were there.	E poi erano lì.
I hope they are happy.	Spero che siano felici.
People please look at the big picture.	La gente per favore guarda il quadro generale.
He told them stories before they went to sleep.	Raccontava loro delle storie prima che andassero a dormire.
It could do it.	Potrebbe farlo.
And there is no need to smoke or be any smoke.	E non c'è bisogno di fumare o essere qualsiasi fumo.
Statistical tests have been added where appropriate.	Sono stati aggiunti test statistici ove appropriato.
But he would show real promise on stage.	Ma avrebbe mostrato una vera promessa sul palco.
They didn't know.	Non lo sapevano.
After a while he didn't even know what he was like.	Dopo un po' non sapeva nemmeno com'era.
We have lost part of our building.	Abbiamo perso parte del nostro edificio.
The current, however, was still dangerous.	La corrente, tuttavia, era ancora pericolosa.
Use your own judgment.	Usa il tuo giudizio.
Now he can't say you haven't tried.	Ora non può dire che non ci hai provato.
Not so cheap, actually.	Non così poco, in realtà.
Another man takes the feet.	Un altro uomo prende i piedi.
Why his opinion matters is beyond me.	Perché la sua opinione è importante è al di là di me.
She likes us to make decisions together.	Le piace che prendiamo decisioni insieme.
He will meet the president.	Incontrerà il presidente.
Not just any guy.	Non un ragazzo qualsiasi.
A family of them lives right next to the camp.	Una famiglia di loro vive proprio vicino al campo.
Offer valid for a standard room.	Offerta valida per una camera standard.
That's a lot more time for my family.	È molto più tempo da dedicare alla mia famiglia.
None of these are a member of the five sites mentioned above.	Nessuno di questi è un membro dei cinque siti sopra menzionati.
They simply move from one to the other.	Si spostano semplicemente da uno all'altro.
The girl was my age.	La ragazza aveva la mia età.
I ran to him.	Sono corso da lui.
It looks like he is falling in love with my wife.	Sembra che mi stia innamorando di mia moglie.
He wasn't moving.	Non si stava muovendo.
Or maybe she has it.	O forse lo ha.
You have no reason to believe you can do it.	Non ha motivo di credere di potercela fare.
If he wanted to go back, he had to get off.	Se voleva tornare indietro, doveva scendere.
But my exit isn't quite right.	Ma la mia uscita non è del tutto giusta.
Sure, we went.	Certo, siamo andati.
We will remove the image or product as soon as possible.	Rimuoveremo l'immagine o il prodotto il prima possibile.
There wasn't much more he could ask of a man.	Non c'era molto di più che poteva chiedere a un uomo.
I think we both had an idea of ​​what they might contain.	Penso che entrambi avessimo un'idea di cosa potessero contenere.
I got nervous.	Mi sono innervosito.
Having fun so far.	Divertirsi finora.
So, no, I don't think you do.	Quindi, no, non credo che tu lo faccia.
Add the chicken pieces.	Aggiungere i pezzi di pollo.
And he would too.	E lo farebbe anche lui.
There, at the end of the corridor is my daughter who falls asleep on the floor.	Là, in fondo al corridoio c'è mia figlia che si addormenta sul pavimento.
I still have a thing or two to clear up here.	Ho ancora una o due cose da chiarire qui.
He didn't expect me to come back so soon.	Non si aspettava che tornassi così presto.
Two of us.	Due di noi.
They stood drinking late into the night.	Rimasero in piedi a bere fino a notte fonda.
Take things one step further.	Porta le cose un passo avanti.
It has been successful.	Ha avuto successo.
I found their service quick and professional.	Ho trovato il loro servizio rapido e professionale.
It was nothing, she said.	Non era niente, disse.
I'm far from well.	Sto tutt'altro che bene.
The sound seems further back.	Il suono sembra più indietro.
We have a long understanding.	Abbiamo una lunga comprensione.
I think a lot of people have to face it.	Penso che molte persone debbano affrontarlo.
They are really becoming young men.	Stanno davvero diventando giovani uomini.
When you have too much of something, it becomes something else.	Quando hai troppo di qualcosa, diventa qualcos'altro.
He becomes a new person.	Diventa una persona nuova.
In fact, he didn't even know himself.	In realtà, non lo sapeva nemmeno lui stesso.
A student was shot in his arm.	Uno studente è stato colpito al braccio.
They provide several benefits.	Forniscono diversi vantaggi.
There were no children in the place.	Non c'erano bambini nel posto.
He is an original person.	È una persona originale.
The operation is as follows.	L'operazione è la seguente.
His tone didn't surprise me.	Il suo tono non mi ha sorpreso.
Unfortunately, he could barely find the time of day.	Sfortunatamente, riusciva a malapena a trovare l'ora del giorno.
I mean this literally.	Intendo questo letteralmente.
But that's not enough.	Ma non basta.
He prepares his wife.	Prepara la moglie.
It is not a happy relationship.	Non è una relazione felice.
I can be myself, don't fight me.	Posso essere me stesso, non combattermi.
On the drive home, he thought back to that conversation.	Durante il viaggio di ritorno a casa, ripensò a quella conversazione.
And of course he was.	E ovviamente lo era.
Hence the price.	Da qui il prezzo.
Which make us believe that anything is possible.	Che ci fanno credere che tutto è possibile.
You look at each other to figure out what to do.	Vi guardate l'un l'altro per capire cosa fare.
Our relationship is hell when it comes to sex.	La nostra relazione è un inferno quando si tratta di sesso.
I'd get there eventually.	Ci arriverei, alla fine.
I don't know if that's a problem.	Non so se è un problema.
And there is also a small back garden, look.	E c'è anche un piccolo giardino sul retro, guarda.
He was released into the care of his father.	È stato rilasciato alle cure di suo padre.
My age in particular.	La mia età in particolare.
It really worked.	Ha funzionato davvero.
But some things we can't do.	Ma alcune cose che non possiamo fare.
I followed him, closed the door behind me.	Lo seguii, chiusi la porta dietro di me.
This is an important step that most people don't understand.	Questo è un passaggio importante che la maggior parte delle persone non capisce.
We have a hard time finding a place to stay.	Abbiamo difficoltà a trovare un posto dove stare.
I wonder if he will be happy at the end of the experience.	Mi chiedo se sarà felice alla fine dell'esperienza.
Maybe they are released early.	Forse vengono rilasciati in anticipo.
I wish it was still there when we chose.	Vorrei che fosse ancora lì quando abbiamo scelto.
And she was.	E lei lo era.
They live for weeks and weeks.	Vivono per settimane e settimane.
There is everything wrong with thinking there is.	C'è tutto di sbagliato nel pensare che ci sia.
I'm not going to let it go.	Non ho intenzione di lasciar perdere.
The site contains information and resources.	Il sito contiene informazioni e risorse.
You didn't tell him before, and you tell him now.	Non glielo avevi detto prima, e glielo dici adesso.
The context may have been different, but the message is the same.	Il contesto potrebbe essere stato diverso, ma il messaggio è lo stesso.
State opening weekend.	Fine settimana di apertura dello Stato.
My husband and kids really loved it.	Mio marito e i miei figli l'hanno adorato davvero.
No, it was worse than that.	No, era peggio di così.
She had pushed hard enough.	Aveva spinto abbastanza.
He lost three men.	Ha perso tre uomini.
He needed to think about how to get out of this.	Aveva bisogno di pensare a come uscire da questo.
We laughed at this.	Ci ridevamo di questo.
Without thinking, he turned to follow her.	Senza pensarci, si voltò per seguirla.
No endgame characters look good.	Nessun personaggio di fine gioco sembra buono.
However, this leaves the poor without coverage.	Tuttavia, questo lascia i poveri senza copertura.
Everything else was secondary.	Tutto il resto era secondario.
I thought he really needed some kind of conflict.	Ho pensato che avesse davvero bisogno di un qualche tipo di conflitto.
I had such respect for him.	Avevo un tale rispetto per lui.
Then another thought occurred to her.	Poi le venne in mente un altro pensiero.
Work on such a detailed solution is ongoing.	Il lavoro su una soluzione dettagliata di questo tipo è in corso.
Throw some fun parties.	Organizza delle feste divertenti.
So we actually worked with this double photo in those days.	Quindi abbiamo effettivamente lavorato con questa foto doppia in quei giorni.
It must be a great thing to be so rich.	Dev'essere una cosa grandiosa essere così ricchi.
This experiment was repeated twice and similar results were obtained.	Questo esperimento è stato ripetuto due volte e sono stati ottenuti risultati simili.
Now more than ever, quality education is essential for individual growth.	Ora più che mai, un'istruzione di qualità è essenziale per la crescita individuale.
The doctor in charge gave me her bed.	Il medico incaricato mi ha dato il suo letto.
Everything seems to take a long time on this phone.	Tutto sembra richiedere molto tempo su questo telefono.
She knew it had to be.	Sapeva che doveva essere così.
Here, we will only briefly describe our discovery.	Qui, descriveremo solo brevemente la nostra scoperta.
Some are children of working mothers.	Alcuni sono figli di madri lavoratrici.
Find a quiet place and listen to your favorite music.	Trova un posto tranquillo e ascolta la tua musica preferita.
They are there, so insurance for that.	Sono lì, quindi un'assicurazione per quello.
Everyone was with us or against us.	Tutti erano con noi o contro di noi.
We lived in a city.	Vivevamo in una città.
However, the situation could be more complex than this.	Tuttavia, la situazione potrebbe essere più complessa di questa.
Any variable outside of a workspace is shared by default.	Qualsiasi variabile al di fuori di un'area di lavoro è condivisa per impostazione predefinita.
With so little to do, everything could be important.	Con così poco da fare, tutto potrebbe essere importante.
It is the current head.	È la testa attuale.
No man could.	Nessun uomo potrebbe.
Don't choose anything less than the best.	Non scegliere niente di molto meno rispetto al meglio.
But it was going to.	Ma stava per.
There are also reasons to think it is false.	Ci sono anche ragioni per pensare che sia falso.
Nobody ever had to say that.	Nessuno ha mai dovuto dirlo.
That would be really cool.	Sarebbe davvero fantastico.
He had to clear his throat before he could speak.	Dovette schiarirsi la gola prima di poter parlare.
I hated being told what to do.	Odiavo sentirmi dire cosa fare.
I know it.	Lo so.
This means that strong central control is needed.	Ciò significa che è necessario un forte controllo centrale.
Or rather, if.	O meglio, se.
He suddenly turned on.	Si è acceso all'improvviso.
Do your thing and nothing can touch you.	Fai le tue cose e niente può toccarti.
He neither received one.	Né ne ha ricevuto uno.
He had erased men and they would have been erased.	Aveva cancellato uomini e loro sarebbero rimasti cancellati.
This was a passion project.	Questo è stato un progetto di passione.
I also wanted to know the answer to the question.	Volevo sapere anche la risposta alla domanda.
I went up to his room to look around.	Sono salito nella sua stanza per guardarmi intorno.
He had entered her leg as she had offered.	Era entrato nella sua gamba come lei aveva offerto.
If we find gold, if we don't find gold.	Se troviamo l'oro, se non troviamo l'oro.
Education is essential.	L'istruzione è essenziale.
Please tell me it's okay for me to do this.	Per favore, dimmi che va bene per me farlo.
Maybe that would have been enough.	Forse sarebbe bastato.
And to create answers.	E per creare risposte.
It had been signed.	Era stato firmato.
And check out those amazing hands of hers.	E dai un'occhiata a quelle sue incredibili mani.
I mean the guy who gets tears running down your legs.	Intendo il tipo che ti fa scorrere le lacrime sulle gambe.
He's alone, like.	È solo, tipo.
When they would come back.	Quando sarebbero tornati.
The reason is not far to find.	Il motivo non è lontano da trovare.
We say little to each other.	Ci diciamo poco.
I just had to get him out.	Dovevo solo farlo uscire.
Many people call it data or big data.	Molte persone li chiamano dati o big data.
I will take care of my wife.	Mi prenderò cura di mia moglie.
She looked away from the system-specific applications.	Distolse lo sguardo dalle applicazioni specifiche ai sistemi.
And that's how it should be from now on.	Ed è così che dovrebbe essere d'ora in poi.
I'm not a man who has a lot to hide.	Non sono un uomo che ha molto da nascondere.
So it was great.	Quindi è stato fantastico.
I wanted to protect him at any cost.	Volevo proteggerlo ad ogni costo.
But the important thing was that ideas come to him.	Ma l'importante era che gli venissero delle idee.
It was still.	Era fermo.
Who else could it be.	Chi altro potrebbe essere.
But this answer cannot be too big.	Ma questa risposta non può essere troppo grande.
However, it is by no means an object of surprise.	Tuttavia, non è affatto un oggetto di sorpresa.
Wide open is the only way he knows how to play.	Spalancato è l'unico modo in cui sa giocare.
For me he is a model professional.	Per me è un professionista modello.
But something was not being said.	Ma qualcosa non veniva detto.
He thought he knew where they were going.	Pensava che sapesse dove stavano andando.
This couldn't be further from the truth.	Questo non potrebbe essere più lontano dalla verità.
In a way, these are the best parts of the book.	In un certo senso, queste sono le parti migliori del libro.
I'm glad you can laugh about it.	Sono felice che tu possa riderci sopra.
These guys are almost impossible.	Questi ragazzi sono quasi impossibili.
Well, that's not quite true.	Beh, non è proprio vero.
And something was different between us.	E qualcosa era diverso tra noi.
You will want to select your moment carefully.	Vorrai selezionare il tuo momento con attenzione.
Even several mothers.	Anche diverse madri.
I turned on the radio, then I turned it off.	Accendevo la radio, poi la spegnevo.
Your team members will do what you do.	I membri del tuo team faranno quello che fai.
This is the reason I haven't watched the past three weeks.	Questa è la ragione per cui non ho guardato le ultime tre settimane.
I don't want that to happen.	Non voglio che succeda.
I'll have something to pay for my sleep.	Avrò qualcosa da pagare per il mio sonno.
He worked to make each of his dreams come true.	Ha lavorato per realizzare ognuno dei suoi sogni.
But it was the wrong strategy.	Ma era la strategia sbagliata.
He looks adorable, though.	Sembra adorabile, però.
It is our duty to test ourselves now.	È nostro dovere metterci alla prova ora.
It's incredible.	È incredibile.
And comments like that.	E commenti del genere.
Look into the crowd.	Guardi nella folla.
We have not met.	Non ci siamo incontrati.
He kept it short.	L'ha tenuta breve.
The president was chatting with him.	Il presidente stava facendo chiacchiere con lui.
He got them off on the right foot.	Li ha fatti partire con il piede giusto.
I treat it as if it were mine.	Lo tratto come se fosse mio.
Being different is good.	Essere diversi è bello.
Food for the mind.	Cibo per la mente.
No one spoke to comfort her.	Nessuno parlò per confortarla.
Add an image on each cell.	Aggiungi un'immagine su ogni cella.
I, on the other hand, barely looked like my true age of twenty.	Io, invece, sembravo a malapena la mia vera età di vent'anni.
For my father it was the latter.	Per mio padre era quest'ultimo.
He is not the right tool for the job.	Non è lo strumento giusto per il lavoro.
It was a day we will never forget.	È stato un giorno che non dimenticheremo mai.
He pressed it.	L'ha premuto.
Error bars indicate a standard error.	Le barre di errore indicano un errore standard.
They were so understanding.	Erano così comprensivi.
They have not advanced outside their region.	Non sono avanzati fuori dalla loro regione.
But for me.	Ma per me.
This is quite unusual.	Questo è abbastanza insolito.
So, in general, younger teeth can turn very white very quickly.	Quindi, in generale, i denti più giovani possono diventare molto bianchi molto rapidamente.
What it does, they do.	Quello che fa, lo fanno.
Yet neither can usually affect the human being.	Eppure nessuno dei due di solito può influenzare l'essere umano.
They have good soldiers.	Hanno dei buoni soldati.
I am lost now.	Sono perso ora.
Because it doesn't matter.	Perché non importa.
The limitations of our study are as follows.	I limiti del nostro studio sono i seguenti.
So total reality is granted.	Quindi la realtà totale è concessa.
I'll come soon tomorrow.	Verrò presto domani.
He had met my mother.	Aveva conosciuto mia madre.
I don't see any mention of any other family, but you never know.	Non vedo alcuna menzione di altra famiglia, ma non si sa mai.
The girls came and went.	Le ragazze andavano e venivano.
It makes you look bad.	Ti fa fare brutta figura.
She is very patient and kind and she loves children.	È molto paziente e gentile e ama i bambini.
But her back was broken.	Ma la sua schiena era rotta.
The whole day had been very positive.	L'intera giornata era stata molto positiva.
Live each day for whatever it becomes.	Vivi ogni giorno per qualunque cosa diventi.
The control participants were not given any drugs.	Ai partecipanti di controllo non è stato somministrato alcun farmaco.
They continued, sometimes with walls of glass or fire, which burned me.	Continuavano, a volte con pareti di vetro o di fuoco, che mi bruciavano.
This was a month ago.	Questo è stato un mese fa.
Or you could double it.	Oppure potresti raddoppiarlo.
Build knowledge on knowledge.	Costruisci conoscenza sulla conoscenza.
Therefore the exact solutions of the main problem are not known.	Quindi non si conoscono le soluzioni esatte del problema principale.
I tried to put things right in my head.	Ho cercato di mettere le cose a posto nella mia testa.
Let them shape the approach and direction of their work.	Lascia che modellino l'approccio e la direzione del loro lavoro.
He wanted to show that their marriage was not meant to be a mistake.	Voleva dimostrare che il loro matrimonio non doveva essere un errore.
The vision of him is present in my heart every day.	La sua visione è presente nel mio cuore ogni giorno.
There are a lot of pictures.	Ci sono molte immagini.
It works very well with my smooth high range.	Funziona molto bene con la mia gamma alta liscia.
He says the world needs to know.	Dice che il mondo ha bisogno di sapere.
He lights a match.	Accende un fiammifero.
I don't know the name of anyone who lives on our street.	Non so il nome di nessuno che abiti nella nostra strada.
Instead, write.	Invece, scrivi.
I'm still not sure which model or from where.	Non sono ancora sicuro di quale modello o da dove.
Something evil, however, remained.	Qualcosa di malvagio, però, è rimasto.
They never asked.	Non hanno mai chiesto.
The afternoon was hot.	Il pomeriggio era caldo.
We sit in my car and talk.	Ci sediamo nella mia macchina e parliamo.
The court will consider.	Il tribunale valuterà.
We agree with these observations.	Siamo d'accordo con queste osservazioni.
She was excited about the challenges, real and potential.	Era entusiasta delle sfide, reali e potenziali.
Gift options are not available for this item.	Le opzioni di regalo non sono disponibili per questo articolo.
But we have to try.	Ma dobbiamo provare.
Each couple was fantastic in their own right.	Ogni coppia è stata fantastica a pieno titolo.
It wasn't enough though.	Non era abbastanza però.
You don't know how to do it right.	Non sai come farlo bene.
That was how it was supposed to be.	Era così che doveva essere.
And we've already found ways.	E abbiamo già trovato dei modi.
There can be numerous reasons for this.	Ci possono essere numerose ragioni per questo.
Suppose everything is in a ground state.	Supponiamo che tutto sia in uno stato fondamentale.
Each is effective in its proper field.	Ciascuno è efficace nel suo campo appropriato.
Not in the actual characteristics, of course, but in the way they are established.	Non nelle caratteristiche reali, ovviamente, ma nel modo in cui sono stabilite.
So, we can go to the limit as before.	Quindi, possiamo passare al limite come prima.
I don't know the result.	Non so il risultato.
Please explain what happened.	Per favore, spiega cosa è successo.
Sometimes, it can be the best thing that has ever happened.	A volte, può essere la cosa migliore che sia mai accaduta.
They treated him with respect and were able to work together.	Lo hanno trattato con rispetto e hanno potuto lavorare insieme.
She asked for him.	Ha chiesto di lui.
It just seems like he would make them feel better.	Sembra solo che li farebbe sentire meglio.
You know what to do and where to go.	Sai cosa fare e dove andare.
Fresh solution was prepared every day.	La soluzione fresca è stata preparata ogni giorno.
His healing process is yet to be defined.	Il suo processo di guarigione è ancora da definire.
You found that nonsense about him in the apartment.	Hai trovato quelle sue stupidaggini nell'appartamento.
The situation, therefore, is not clear.	La situazione, quindi, non è chiara.
Watch it now.	Guardalo ora.
It was that good.	Era così buono.
Those that matter, it doesn't matter.	Quelli che contano, non importa.
He didn't want this life to end.	Non voleva che questa vita finisse.
He didn't even get his hands on anyone.	Non ha nemmeno messo le mani su nessuno.
This is actually your mind and body being threatened.	Questa è in realtà la tua mente e il tuo corpo minacciati.
I don't know why, but that was it.	Non so perché, ma era così.
He was so sure this was going to be the night.	Era così sicuro che quella sarebbe stata la notte.
He might be hurt, but his feelings aren't wrong.	Potrebbe essere ferito, ma i suoi sentimenti non sono sbagliati.
And they meet and something happens.	E si incontrano e succede qualcosa.
Many of our customers go there and buy things.	Molti dei nostri clienti vanno lì e comprano cose.
They put him a chair near the high table.	Gli misero una sedia vicino al tavolo alto.
There is too much fire.	C'è troppo fuoco.
Each member country has one vote.	Ogni paese membro dispone di un voto.
At first, these places could only be described as simple.	All'inizio, questi luoghi potevano essere descritti solo come semplici.
You know it and it has been said.	Lo sai ed è stato detto.
In fact, it is now the most popular place in town for coffee.	In effetti, ora è il posto più popolare in città per il caffè.
I don't really see how this could have happened.	Non vedo davvero come sia potuto succedere.
Accept it and write anyway.	Accettalo e scrivi comunque.
No one else involved.	Nessun altro coinvolto.
At least play hard every game.	Almeno gioca duro ogni partita.
Super.	Super.
How you want your career to be.	Come vuoi che sia la tua carriera.
One night he was captured.	Una notte fu catturato.
She had made up her mind.	Lei aveva deciso.
Someone said he was shot.	Qualcuno ha detto che gli avevano sparato.
It comes into play when interaction is taken into account.	Entra in gioco quando si tiene conto dell'interazione.
We write to you today to tell you that we are here.	Ti scriviamo oggi per dirti che siamo qui.
I did to separate background and object.	Ho fatto per separare sfondo e oggetto.
He is advocating free speech for all.	Sta sostenendo la libertà di parola per tutti.
The right side has a text area that will eventually display the content.	Il lato destro ha un'area di testo che alla fine visualizzerà il contenuto.
There is a world of security in doubt.	C'è un mondo di sicurezza in dubbio.
It shouldn't last too long, maybe three days at the most.	Non dovrebbe durare troppo a lungo, forse tre giorni al massimo.
He couldn't remember why they were there or what happened.	Non riusciva a ricordare perché fossero lì o cosa fosse successo.
Not in the same object.	Non nello stesso oggetto.
It's not his money, he said, it's his.	Non sono i suoi soldi, disse, sono i suoi.
Or the state police.	O la polizia di stato.
We watched the show, and it was good.	Abbiamo assistito allo spettacolo, ed è stato bello.
This is the whole history of politics.	Questa è tutta la storia della politica.
Combining red and green again will produce a brown color.	La combinazione di rosso e verde di nuovo produrrà un colore marrone.
More available knowledge leads to better processes through better information.	Una maggiore conoscenza disponibile porta a processi migliori grazie a una migliore informazione.
We should have ended it a long time ago.	Avremmo dovuto farla finita molto tempo fa.
I go around for the real reason.	Vado in giro per il vero motivo.
There have been no letters or phone calls for years.	Non ci sono state lettere o telefonate per anni.
Especially sometimes when someone hasn't stayed in school.	Soprattutto a volte quando qualcuno non è rimasto a scuola.
Pay him and he will join you.	Pagalo e lui si unirà a te.
Rest in bed.	Riposa a letto.
Leave a.	Lascia un.
Some explanation might be in order.	Qualche spiegazione potrebbe essere in ordine.
We have rules and you follow them.	Abbiamo delle regole e tu le segui.
This should be simple enough.	Questo dovrebbe essere abbastanza semplice.
It was quite interesting.	È stato piuttosto interessante.
He showed up and they arrested him without incident.	Si è presentato e lo hanno arrestato senza incidenti.
And she is, no doubt.	E lei lo è, senza dubbio.
In terms of survival, that is.	In termini di sopravvivenza, cioè.
Trust yourself and not a place.	Abbi fiducia in te stesso e non in un luogo.
Maybe you don't even have to call him by name.	Forse non devi nemmeno chiamarlo per nome.
I'm not happy with how my life is going.	Non sono contento di come sta andando la mia vita.
There are no talking terms or anything.	Non ci sono termini parlanti o altro.
The book analyzed what was wrong with the country.	Il libro ha analizzato cosa c'era di sbagliato nel paese.
You can't make it happen.	Non puoi farlo accadere.
But this is more important.	Ma questo è più importante.
He was happy about it.	Era contento per questo.
I know you too well, so don't try to lie.	Ti conosco troppo bene, quindi non provare a mentire.
Again, variety is key.	Ancora una volta, la varietà è fondamentale.
Can't wait to come again.	Non vedo l'ora di venire di nuovo.
Or really for that long, after all.	O davvero così a lungo, del resto.
It was cold last year.	Faceva freddo l'anno scorso.
What he doesn't have, or thinks he never has, is love.	Quello che non ha, o crede di avere mai, è l'amore.
But this wasn't just a rock.	Ma questa non era solo una roccia.
Young adult population.	Popolazione giovane adulta.
I had other things on my mind.	Avevo altre cose per la testa.
See what our system says.	Guarda cosa dice il nostro sistema.
The primary endpoint was not met.	L'endpoint primario non è stato raggiunto.
This state was imposed on me.	Questo stato mi è stato imposto.
He is telling the government that this and that is wrong.	Sta dicendo al governo che questo e quello è sbagliato.
I had years to practice.	Avevo anni per esercitarmi.
A year later he finished second in the same race.	Un anno dopo è arrivato secondo nella stessa gara.
His argument does not address the issue of public order.	La sua argomentazione non affronta la questione dell'ordine pubblico.
Therefore we briefly repeat only the essential features.	Pertanto ripetiamo brevemente solo le caratteristiche essenziali.
There would be no purpose.	Non ci sarebbe scopo.
Please find it attached to this message.	Si prega di trovarlo in allegato a questo messaggio.
Let's see if you believe in me.	Vediamo se credi in me.
Neither light nor man appeared.	Né la luce né l'uomo apparvero.
Then one fell.	Poi uno è caduto.
I went out into the corridor.	Sono uscito nel corridoio.
They offered to shell them for us.	Si sono offerti di sgranarli per noi.
This was my reality.	Questa era la mia realtà.
To be denied the opportunity to serve.	Per essere negata la possibilità di servire.
I write my problem in code.	Scrivo il mio problema nel codice.
This is the source of our strength.	Questa è la fonte della nostra forza.
We live on the ground.	Viviamo per terra.
I thought about her constantly.	Ho pensato a lei costantemente.
The woman refused her request and got out of the truck.	La donna ha rifiutato la sua richiesta ed è scesa dal camion.
They bring me hours of pleasure.	Mi portano ore di piacere.
I wanted to make it mine.	Volevo farlo mio.
Green, I can give you the answers.	Verde, posso darti le risposte.
She knew she had no chance.	Sapeva di non avere alcuna possibilità.
Something happened to him.	Gli è successo qualcosa.
He liked her, though.	Gli piaceva, però.
It will be quite difficult.	Sarà piuttosto difficile.
I would like to use cold water.	Vorrei usare l'acqua fredda.
It often happened in the normal course of business.	Succedeva spesso nel normale corso degli affari.
He surprised her how much she needed to tell him.	La sorprese quanto avesse avuto bisogno di dirgli.
Up to a point, this was a good thing.	Fino a un certo punto, questa è stata una buona cosa.
I have my head in the game.	Ho la testa nel gioco.
More than half of the post officers were present.	Erano presenti più della metà degli ufficiali di posta.
It will be more or less the first of the year.	Sarà più o meno il primo dell'anno.
They weren't fair to men.	Non erano giusti con gli uomini.
It cannot be used to save the work of other teachers.	Non può essere utilizzato per salvare i lavori di altri insegnanti.
Goes down may or may not go.	Scende può o non può andare.
He will take office next month.	Entrerà in carica il mese prossimo.
You are like him.	Sei come lui.
I know you know.	So che lo sai.
I mean, he was right there.	Voglio dire, era proprio lì.
So we didn't really know what to expect when it was due.	Quindi non sapevamo davvero cosa aspettarci quando sarebbe dovuta.
The children had an average age of eight in both studies.	I bambini avevano un'età media di otto anni in entrambi gli studi.
After that, marketing takes over.	Dopodiché, il marketing prende il sopravvento.
I believe you did as you said you would.	Credo che tu abbia fatto come avevi detto che avresti fatto.
Two device-related complications occurred in two patients.	Due complicazioni correlate al dispositivo si sono verificate in due pazienti.
I'll give you an example in simple language.	Ti faccio un esempio in un linguaggio semplice.
I've never had an exact number as my goal weight.	Non ho mai avuto un numero esatto come peso obiettivo.
Thank you and best of luck.	Grazie e buona fortuna.
Each point represents the daily mean values ​​of four tests per day.	Ogni punto rappresenta i valori medi giornalieri di quattro prove al giorno.
Trying to force it gives an exception.	Cercare di forzarlo dà un'eccezione.
Yes, they are natural.	Sì, sono naturali.
The rooms are very comfortable.	Le camere sono molto confortevoli.
A work for each, every year.	Un'opera per ciascuno, ogni anno.
Our result is in good agreement with the experiment.	Il nostro risultato è in buon accordo con l'esperimento.
Listen, how a woman has passed.	Ascolta, come donna è passata.
I would like to know yours.	Vorrei conoscere la tua.
When the door closed behind him, all was quiet.	Quando la porta si richiuse dietro di lui, era tutto tranquillo.
I can see how it is with him, poor fellow.	Posso vedere com'è con lui, poveretto.
I could have watched it forever.	Avrei potuto guardarlo per sempre.
Nobody had seen him.	Nessuno l'aveva visto.
A wide variety of methods have been tried over the years.	Un'ampia varietà di metodi sono stati sperimentati nel corso degli anni.
But, okay, we'll leave them standing for now.	Ma, va bene, li lasceremo in piedi per ora.
I play it sweetly when it has to be.	Lo interpreto dolcemente quando deve esserlo.
And send me an invoice for today.	E mandami una fattura per oggi.
It was the end of the growing season.	Era la fine della stagione vegetativa.
Perhaps he thought that an investigation had been conducted and nothing had happened.	Forse pensava che fosse stata condotta un'indagine e non fosse successo nulla.
That said, his door was closed.	Detto questo, la sua porta gli era chiusa.
He was an excellent student.	Era uno studente eccellente.
But we can't raise a child.	Ma non possiamo allevare un bambino.
He asked for the door to be open.	Chiese che la porta fosse aperta.
Of living space.	Di spazio vitale.
Not interesting at all.	Non per nulla interessante.
Of course, our government has lost track of them.	Naturalmente, il nostro governo ha perso le tracce di loro.
Research teams wouldn't be able to work much longer.	Le squadre di ricerca non sarebbero in grado di lavorare ancora per molto.
And stay away from men like him.	E stai lontano da uomini come lui.
But you know what, it worked.	Ma sai una cosa, ha funzionato.
Now he would come to see us.	Ora verrebbe a trovarci.
Literally, it was a waste of space.	Letteralmente, era uno spreco di spazio.
Until recently, this would have been considered nearly impossible.	Fino a poco tempo, questo sarebbe stato considerato quasi impossibile.
Not even the others.	Nemmeno gli altri.
I've never done this before.	Non l'avevo mai fatto prima.
He should have done something before it came to this.	Avrebbe dovuto fare qualcosa prima di arrivare a questo.
That's what it's for, of course.	Ecco a cosa serve, ovviamente.
Even the most expensive.	Anche il più costoso.
And my clothes.	E i miei vestiti.
They don't have time for this.	Non hanno tempo per questo.
This may indicate that this is a new special feature.	Ciò potrebbe indicare che si tratta di una nuova funzione speciale.
The link will take you directly to my page.	Il link ti porterà direttamente alla mia pagina.
Services now include flow testing.	I servizi ora includono il test del flusso.
Just don't do it again.	Basta non farlo di nuovo.
Processing is in progress.	L'elaborazione è in corso.
Make sure you call us at any time.	Assicurati di chiamarci in qualsiasi momento.
I might as well be honest.	Potrei anche essere onesto.
Please don't talk about this.	Per favore, non parlare di questo.
But many were.	Ma molti lo erano.
These images are not available anywhere else.	Queste immagini non sono disponibili da nessun'altra parte.
They obviously don't know what health is.	Ovviamente non sanno cosa sia la salute.
Now he understands why.	Ora ha capito perché.
We performed on top of that.	Ci siamo esibiti al di sopra di quello.
Stay with me, this will make sense soon.	Resta con me, questo avrà un senso presto.
I'll ask you a simple question.	Ti faccio una semplice domanda.
We found big differences between female and male players.	Abbiamo riscontrato grandi differenze tra giocatori di sesso femminile e maschile.
We had to continue the following morning.	Dovevamo continuare la mattina seguente.
I saw it at home with my husband and small children.	L'ho visto a casa con mio marito e i bambini piccoli.
Not after all they had gone through that afternoon.	Non dopo tutto quello che avevano vissuto quel pomeriggio.
The objects are the same.	Gli oggetti sono gli stessi.
I have lived near death for many years.	Ho vissuto vicino alla morte per molti anni.
The other steps were as usual.	Gli altri passaggi sono stati come al solito.
There was no shortcut to a better life on earth.	Non c'era scorciatoia per una vita migliore sulla terra.
He gives me a lot of good advice.	Mi dà molti buoni consigli.
Fear leads to anger.	La paura porta alla rabbia.
She too believed in the contract.	Anche lei credeva nel contratto.
More significantly, this particular defendant does not appear to have believed so.	Più significativamente, questo particolare imputato non sembra aver creduto così.
I'm trying to clean things up here.	Sto cercando di ripulire le cose qui.
This approach has limited the whole.	Questo approccio ha limitato l'insieme.
Just like with any service, you get what you pay for.	Proprio come con qualsiasi servizio, ottieni quello per cui paghi.
And they themselves draw a line of color.	E loro stessi tracciano una linea di colore.
I'm like that too.	anch'io sono così.
Is it right or wrong.	È giusto o è sbagliato.
During the race, no one will be left behind.	Durante la corsa nessuno verrà lasciato indietro.
We think not.	Pensiamo di no.
Nobody followed me.	Nessuno mi ha seguito.
It looks healthy and strong.	Sembra sano e forte.
Maybe she isn't sure.	Forse non è sicura.
They have families.	Hanno famiglie.
It is easy to do.	È facile da fare.
It has never been blocked.	Non è mai stato bloccato.
However, important questions remain about the status of these.	Tuttavia, rimangono importanti domande sullo stato di questi.
They seem to have done well.	Sembra che abbiano fatto bene.
He is driving with a private purpose.	Sta guidando con uno scopo privato.
God doesn't kill.	Dio non uccide.
Maybe even ten.	Forse anche dieci.
This experience is for everyone.	Questa esperienza è per tutti.
You can't buy love or family.	Non puoi comprare amore o famiglia.
Well, guess what.	Bene, indovina un po'.
Trying to find something that said this was good.	Cercando di trovare qualcosa che dicesse che questo era buono.
Learn all there is to learn.	Impara tutto quello che c'è da imparare.
For children.	Per i bambini.
There was no light in her heart.	Non c'era luce nel suo cuore.
She wasn't thinking about names.	Non stava pensando ai nomi.
And they came to court and told you.	E sono venuti in tribunale e te l'hanno detto.
None of us could get enough.	Nessuno di noi potrebbe averne abbastanza.
Experimental study on animals.	Studio sperimentale sugli animali.
Confusion was in the air.	La confusione era nell'aria.
The main reasons for using this method are as follows.	I motivi principali per l'utilizzo di questo metodo sono i seguenti.
This was the hard part.	Questa è stata la parte difficile.
The experimental results are reported.	Si riportano i risultati sperimentali.
One in three representative experiments is shown.	Un esperimento rappresentativo su tre viene mostrato.
She had done her job.	Aveva fatto il suo lavoro.
See the text for the rest of the parameters.	Vedere il testo per il resto dei parametri.
In my hand.	Nella mia mano.
You didn't see things as they were.	Non vedevi le cose come erano.
She cannot receive a radio signal.	Non riesce a ricevere un segnale radio.
She just wants to buy it and use it.	Vuole solo comprarlo e usarlo.
On the other hand, sex is sometimes hidden, secret and seen as dirty.	Dall'altro, il sesso a volte è nascosto, segreto e visto come sporco.
We certainly appreciate it.	Lo apprezziamo sicuramente.
Not often, but the opportunity is there.	Non spesso, ma l'opportunità c'è.
In short, four goals in one game.	Quattro gol in una partita, insomma.
I need wood for the fire.	Ho bisogno di legna per il fuoco.
This is her third game in our system.	Questo è il suo terzo gioco nel nostro sistema.
These are some of my findings during my recent visit.	Queste sono alcune delle mie scoperte durante la mia recente visita.
She realized that in the last hour she had changed her mind.	Si rese conto che nell'ultima ora aveva cambiato idea.
I kept my end of the bargain.	Ho mantenuto la mia parte dell'accordo.
Her skin was pale white and her lips were blue.	La sua pelle era di un bianco pallido e le sue labbra erano blu.
You will feel better the longer you stand.	Ti sentirai meglio più a lungo starai in piedi.
I didn't mean these things.	Non intendevo queste cose.
I appreciate it.	Lo apprezzo molto.
They will answer him.	Gli risponderanno.
The rooms were large and very clean.	Le camere grandi e molto pulite.
Time is expressed in seconds.	Il tempo è espresso in secondi.
Your husband is not a child.	Tuo marito non è un bambino.
Do it like a phone call.	Fallo come una telefonata.
And then there is you.	E poi ci sei tu.
Better, but it's still hard to get any volume.	Meglio, ma è ancora difficile ottenere qualsiasi volume.
You can see the spot on the photo.	Puoi vedere il punto sulla foto.
I don't think it is.	Non credo che lo sia.
I told my parents and my wife we're going.	Ho detto ai miei genitori e a mia moglie che andiamo.
And the city.	E la città.
It can be increased more.	Può essere aumentato di più.
We know the importance of this game.	Conosciamo l'importanza di questo gioco.
All the lights are on.	Tutte le luci sono accese.
The flowers appear after the leaves.	I fiori compaiono dopo le foglie.
They can color and draw them as they want.	Possono colorarli e disegnarli come vogliono.
We knew each other by name.	Ci conoscevamo per nome.
Maybe you have been badly injured.	Forse sei stato gravemente ferito.
Things that matter.	Cose che contano.
She made a lot of noise.	Ha fatto molto rumore.
They treated each child as if they were their own child.	Trattavano ogni bambino come se fosse il proprio bambino.
I have nothing for you.	Non ho niente per te.
He wanted to die in his own bedroom.	Voleva morire nella sua stessa camera da letto.
He says he's home.	Dice che è a casa.
So the cinema experience is still very fresh in my mind.	Quindi l'esperienza del cinema è ancora molto fresca nella mia mente.
Find out how to get started today !.	Scopri come iniziare oggi!.
Right, left, right and forward.	Destra, sinistra, destra e avanti.
They have that freedom of choice whether you agree or not.	Hanno quella libertà di scelta che tu sia d'accordo o meno.
I am afraid like so many others.	Ho paura come tanti altri.
However, it's not as easy as it sounds.	Tuttavia, non è così facile come sembra.
I will count this.	Conterò questo.
Clinical data were reviewed.	I dati clinici sono stati rivisti.
I won.	Ho vinto.
We are so happy to have you here.	Siamo così felici di averti qui.
But the point was, they didn't have a large following.	Ma il punto era che non avevano un grande seguito.
This is a difficult place.	Questo è un posto difficile.
We have to put on our own clothes.	Dobbiamo rimetterci i nostri stessi vestiti.
Sounds so good.	Suona così bene.
It was lovely and well written.	Era adorabile e ben scritto.
Some can't stand it.	Alcuni non si sopportano.
I can't wait to play with her.	Non vedo l'ora di giocare con lei.
A minimum travel time on the ground.	Un tempo di percorrenza minimo a terra.
I was meeting my teacher and some other students.	Stavo incontrando il mio insegnante e alcuni altri studenti.
So we are.	Così siamo.
Many think so.	Molti la pensano così.
More and more people came.	Sempre più persone sono venute.
Much easier to control ourselves this way.	Molto più facile controllarci in questo modo.
So, a lot to do.	Quindi, molto da fare.
The world becomes real to him.	Il mondo diventa reale per lui.
This would appear to be my death.	Questa sembrerebbe essere una mia morte.
Something about it.	Qualcosa al riguardo.
Get one while you can.	Prendine uno finchè puoi.
I am so happy with your services.	Sono così contento dei tuoi servizi.
The staff are very funny and friendly.	Il personale è molto divertente e amichevole.
It will be something like below.	Sarà qualcosa come di seguito.
She meant it.	Lei lo intendeva.
I know him.	Lo conosco.
Paper made it simple.	La carta lo ha reso semplice.
I tried.	ci ho provato.
And now she has learned.	E ora ha imparato.
It looks really weird.	Sembra davvero strano.
The problem will not necessarily be clearly defined.	Il problema non sarà necessariamente definito chiaramente.
She didn't know what time it was.	Non sapeva che ora fosse.
Taking the same would not change the subject.	Prendendo lo stesso non cambierebbe l'argomento.
Danger creates a situation where you have to become one.	Il pericolo crea una situazione in cui devi diventarlo.
I wonder what they get out of it.	Mi chiedo cosa ne ricavano.
It wasn't until the next day that they were found.	Fu solo il giorno successivo che furono trovati.
It was exactly like opening a mouth.	Era esattamente come l'apertura di una bocca.
Provided critical analysis and discussions.	Fornito analisi e discussioni critiche.
There was a map on it.	Su di esso c'era una mappa.
We carry the load, we take the risk.	Portiamo il carico, assumiamo il rischio.
I had a choice.	avevo una scelta.
I think my approach is wrong.	Penso che il mio approccio sia sbagliato.
She kept looking at the door.	Continuava a guardare la porta.
I fall into darkness.	Cado nell'oscurità.
I get really nervous.	Divento davvero nervoso.
But my name still got me to the right places.	Ma il mio nome mi ha comunque portato nei posti giusti.
They want to live without fear.	Vogliono vivere senza paura.
I should have thought about it.	Avrei dovuto pensarci.
It must be so.	Deve essere così.
They were his brothers.	Erano suoi fratelli.
A good deal.	Un buon affare.
One was completely empty.	Uno era completamente vuoto.
We are going through.	Stiamo attraversando.
They went away for a month.	Sono andati via per un mese.
Which they didn't do.	Cosa che non hanno fatto.
History is made by people.	La storia è fatta dalle persone.
Not this time or in this place.	Non questa volta o in questo posto.
If anything, it was pretty much worse in the end.	Semmai, alla fine era piuttosto peggio.
In other words, the job was done.	In altre parole, il lavoro era finito.
I just hope we did what's best.	Spero solo che abbiamo fatto ciò che è meglio.
Finally one of her raised her hand like a little girl at school.	Alla fine una alzò la mano come una bambina a scuola.
She that she made some money and put on a good show.	Che ha fatto un po' di soldi e fatto un bello spettacolo.
And he felt the same.	E lui si sentiva lo stesso.
I love going to work.	Amo andare al lavoro.
He didn't need to slow down and enjoy the ride.	Non aveva bisogno di rallentare e godersi il viaggio.
Nobody would die today.	Nessuno sarebbe morto oggi.
It is organic.	È biologico.
I begin to sweat.	Comincio a sudare.
I was free.	ero libero.
So we're even.	Quindi siamo pari.
He was better at this.	Era più bravo in questo.
Some of us need some time.	Alcuni di noi hanno bisogno di un po' di tempo.
And we have fun.	E ci divertiamo.
He will also be able to play the game when he needs it.	Riuscirà anche lui a fare il gioco quando ne avrà bisogno.
For a better gaming experience, try it here.	Per una migliore esperienza di gioco, provalo qui.
Nothing had changed since the first time he had seen the place.	Niente era cambiato dalla prima volta che aveva visto il posto.
They didn't do it for the money.	Non l'hanno fatto per soldi.
These tools are not for everyone.	Questi strumenti non sono per tutti.
They had few features.	Avevano poche caratteristiche.
The band continued to record.	La band ha continuato a registrare.
The goal may or may not be given.	L'obiettivo può o non può essere dato.
Offers can be for a limited time only.	Le offerte possono essere solo per un periodo di tempo limitato.
And it may be because no one really wants them.	E può essere perché nessuno li vuole davvero.
We have a lot of things that work with it.	Abbiamo un sacco di cose che funzionano con esso.
I meant this.	Volevo dire questo.
The connection is very simple.	La connessione è molto semplice.
I haven't been able to find out if he was ever released.	Non sono stato in grado di scoprire se fosse mai stato rilasciato.
We were seated on an empty table.	Eravamo seduti su un tavolo vuoto.
What matters is what it means for the women who make the decision.	Ciò che conta è cosa significa per le donne che prendono la decisione.
Come on, though.	Dai, però.
But she went back to find her family.	Ma è tornata a trovare la sua famiglia.
She says nothing about this.	Lei non dice niente su questo.
I am not making this up.	Non sto inventando.
They must follow what is written.	Devono seguire ciò che è scritto.
I'll give you an example.	Ti faccio un esempio.
Everyone said it was impossible at the time.	Tutti dicevano che all'epoca era impossibile.
Makes you think.	Ti fa pensare.
He started raining harder.	Cominciò a piovere più forte.
And most likely they never will.	E molto probabilmente non lo faranno mai.
He looked at me seriously.	Mi guardò seriamente.
As a result, we don't deal with that part of the order.	Di conseguenza, non affrontiamo quella parte dell'ordine.
I have my key.	Ho la mia chiave.
There are strange pictures on the walls.	Ci sono strane immagini sui muri.
More than the loss of life, they fear the loss of meaning.	Più che la perdita della vita, temono la perdita di significato.
It's a little off to say the least.	È un po' fuori per non dire altro.
In fact, it might work.	In realtà, potrebbe funzionare.
It's not too strong, not too sweet.	Non è troppo forte, non troppo dolce.
We are waiting for you in our room.	Ti aspettiamo nella nostra stanza.
This was enough for her.	Questo le bastava.
Prepare to be surprised.	Preparati a essere sorpreso.
It had to be there, waiting for me.	Doveva essere lì, ad aspettarmi.
Read the question carefully.	Leggi attentamente la domanda.
I don't feel older though.	Non mi sento più vecchio però.
To have my health.	Per avere la mia salute.
But it hasn't grown.	Ma non è cresciuto.
In some places, the local controlled public education system works very well.	In alcuni luoghi, il sistema di istruzione pubblica locale controllato funziona molto bene.
I found it very well designed.	L'ho trovato molto ben progettato.
To take notes.	A prendere appunti.
I need you to trust me.	Ho bisogno che tu ti fidi di me.
You will miss a game.	Ti perderai una partita.
The police recorded their statement.	La polizia ha registrato la loro dichiarazione.
It's not like we have a choice.	Non è che abbiamo una scelta.
Holding it high above the bed, she dropped it.	Tenendolo in alto sopra il letto, lo lasciò cadere.
It's an amazing story, isn't it ?.	È una storia incredibile, non è vero?.
It's not for everyone, but that's the point.	Non è per tutti, ma questo è il punto.
It was a security issue.	Era un problema di sicurezza.
A representative result of three independent experiments is provided.	Viene fornito un risultato rappresentativo di tre esperimenti indipendenti.
They are fine, they feel good and get the job done.	Stanno bene, si sentono bene e portano a termine il lavoro.
I certainly do.	Certamente lo faccio.
They should have done something.	Avrebbero dovuto fare qualcosa.
You have followed the sea for several years.	Ha seguito il mare per diversi anni.
This movie doesn't have them.	Questo film non li ha.
It was so long ago.	È stato così tanto tempo fa.
Many people don't.	Molte persone non lo fanno.
Anything in motion, anything alive.	Qualsiasi cosa in movimento, qualsiasi cosa viva.
Nobody comes forward.	Nessuno viene avanti.
I will see you again.	Ti rivedrò.
I made a mistake.	Ho fatto un errore.
I want you to get in line quickly.	Voglio che ti metti in fila velocemente.
She put a finger to her lips.	Si portò un dito alle labbra.
The government is theirs.	Il governo è loro.
Everything points to it.	Tutto lo indica.
So much had changed since then.	Tanto era cambiato da allora.
No danger for you.	Nessun pericolo per te.
Turn it off if off or put it in silent mode.	Spegnere se spento o metterlo in modalità silenziosa.
Let me put the problem here.	Permettetemi di esporre qui il problema.
Active young patients.	Giovani pazienti attivi.
It is also useful.	E anche utile.
Excited for rest.	Emozionato per il riposo.
And there is a woman in this class.	E c'è una donna in questa classe.
Even if she put her in danger.	Anche se l'ha messa in pericolo.
We can still have a good time together.	Possiamo ancora passare dei bei momenti insieme.
Maybe it was for insurance reasons.	Forse era per motivi assicurativi.
You are my gift.	Tu sei il mio dono.
Throughout this month he is the focus of our family.	Per tutto questo mese è il fulcro della nostra famiglia.
Sometimes not for people they know.	A volte non per le persone che conoscono.
Everywhere there were buildings designed and built for a different purpose.	Ovunque c'erano edifici progettati e costruiti per uno scopo diverso.
This was not the end.	Questa non era la fine.
A month later she left.	Un mese dopo se ne andò.
She knows the two of them will never be this close again.	Sa che loro due non saranno mai più così vicini.
It would take too long.	Ci vorrebbe troppo tempo.
When they are cooked, remove them and set them aside.	Quando sono cotti, toglieteli e metteteli da parte.
She looks up her phone number under the description and places the call.	Cerca il suo numero di telefono sotto la descrizione ed effettua la chiamata.
Suddenly she stopped.	All'improvviso si fermò.
The best way to deal with it is to put them down.	Il modo migliore per affrontarlo è metterli giù.
That man wasn't stupid.	Quell'uomo non era stupido.
He couldn't look, he couldn't face whatever he was.	Non poteva guardare, non poteva affrontare qualunque cosa fosse.
Maybe you should have stayed home.	Forse saresti dovuto restare a casa.
These are longer and take up more space.	Questi sono più lunghi e occupano più spazio.
Not the version most people know.	Non la versione che la maggior parte delle persone conosce.
Very good range.	Gamma molto buona.
He said a nice thing about me.	Ha detto una cosa carina su di me.
The experimental elements were presented once the practical tests were completed.	Gli elementi sperimentali sono stati presentati una volta terminate le prove pratiche.
It's about being clear and being yourself.	Si tratta di essere chiari ed essere se stessi.
The teacher has never seen him wearing anything different.	L'insegnante non lo ha mai visto indossare qualcosa di diverso.
If it is the same, nothing happens.	Se è uguale, non succede nulla.
The mixture without the test sample was used as a control.	La miscela senza il campione di prova è stata utilizzata come controllo.
It's a killing machine.	E' una macchina per uccidere.
I had no desire in the world to go there.	Non avevo alcun desiderio al mondo di andarci.
I understand his point of view of him, but I felt he was making a mistake.	Capisco il suo punto di vista, ma sentivo che stava commettendo un errore.
I think they both serve good purposes.	Penso che entrambi servano a buoni scopi.
Big heads, big feet.	Grandi teste, grandi piedi.
Only one of the two will.	Solo uno dei due lo farà.
And here there are even more.	E qui ce ne sono ancora di più.
Can't wait to play with you again soon.	Non vedo l'ora di giocare di nuovo con te presto.
What you feel is not a hole, but a link.	Quello che senti non è un buco, ma un collegamento.
But it is not possible to have both.	Ma non è possibile avere entrambi.
This is a difficult game.	Questo è un gioco difficile.
Even on green cards.	Anche sulle carte verdi.
You have found the limit.	Hai trovato il limite.
His shirt clung to his back.	La sua maglietta gli aderiva alla schiena.
And he.	È lui.
We knew he had to arrive.	Sapevamo che doveva arrivare.
Some sites are pretty tight to get into.	Alcuni siti sono piuttosto stretti in cui entrare.
People were closer.	Le persone erano più vicine.
I saw him turn.	L'ho visto girare.
It starts with two children who say they are in love.	Inizia con due bambini che dicono di essere innamorati.
No other issues were reported.	Non sono stati segnalati altri problemi.
It was then that the blood transfer to his shirt took place.	Fu allora che si verificò il trasferimento di sangue alla sua maglietta.
So choose the one you like.	Quindi scegli quello che ti piace.
We meet this afternoon.	Ci incontriamo questo pomeriggio.
There was still hope.	C'era ancora speranza.
He is patient, he expresses his professional opinion of him.	È paziente, esprime la sua opinione professionale.
Dessert! 	Dolce!
the power is still there.	il potere è ancora lì.
He will go broke.	Andrà in rovina.
History tells us.	La storia ce lo dice.
We just started convincing my dad.	Abbiamo appena iniziato a convincere mio padre.
You can check out the online store here.	Puoi dare un'occhiata al negozio online qui.
I'm pretty sure they like it as much as we do.	Sono abbastanza sicuro che a loro piaccia tanto quanto noi.
They shouldn't have done that, of course.	Non avrebbero dovuto farlo, ovviamente.
No leaves at this time of year.	Niente foglie in questo periodo dell'anno.
Not a bad name, really.	Non è un brutto nome, davvero.
Go now, my daughter.	Vai ora, figlia mia.
Look at the sex companies that happens next.	Guarda le compagnie del sesso che succede dopo.
Otherwise, you can remove that part of the code.	Altrimenti, puoi rimuovere quella parte del codice.
It's a numbers game, pure and simple.	È un gioco di numeri, puro e semplice.
This was fine with us.	Questo andava bene con noi.
Each child has his own box.	Ogni bambino ha la sua scatola.
I wish people understood this.	Vorrei che la gente lo capisse.
In fact, it was suggested by a student many, many years ago.	In effetti, è stato suggerito da uno studente molti, molti anni fa.
The passion is over and only the memories remain.	La passione è finita e rimangono solo i ricordi.
This is not the only example.	Questo non è l'unico esempio.
There was little evidence that the trees were changing color.	C'erano poche prove che gli alberi stessero cambiando colore.
We are usually not even aware of what's in our way.	Di solito non siamo nemmeno consapevoli di ciò che è sulla nostra strada.
What thousands and write.	Che migliaia e scrivi.
Nobody else will.	Nessun altro lo farà.
Give them space and be kind.	Dai loro spazio e sii gentile.
Please give some input.	Si prega di dare qualche input.
It was getting dark outside.	Fuori si stava facendo buio.
We knew the passion was gone.	Sapevamo che la passione era svanita.
It helped make our stay very special.	Ha contribuito a rendere il nostro soggiorno davvero speciale.
This is very normal.	È molto normale.
Unknown network status.	Stato della rete sconosciuto.
This more than made up for it.	Questo ha più che compensato.
Still not answering my calls.	Ancora non risponde alle mie chiamate.
She is on the team.	È nella squadra.
I proved him otherwise.	Gli ho dimostrato il contrario.
Here we go.	Andiamo.
I was surprised at my level of anxiety.	Sono rimasto sorpreso dal mio livello di ansia.
Waiting for him to finally get it.	Aspettando che finalmente lo prenda.
We had to do it, but no one really did.	Dovevamo farlo, ma nessuno l'ha fatto davvero.
There wasn't much you could do about it.	Non c'era molto che potevi fare al riguardo.
However, the situation may be more involved in each individual case.	Tuttavia, la situazione può essere più coinvolta in ogni singolo caso.
But the system is totally out of control.	Ma il sistema è totalmente fuori controllo.
We need another definition.	Abbiamo bisogno di un'altra definizione.
Hope this helps !.	Spero che questo aiuti!.
They would never finish in time.	Non finirebbero mai in tempo.
I should wait.	dovrei aspettare.
I didn't expect anything from this movie before seeing it.	Non mi aspettavo nulla da questo film prima di vederlo.
This had been going on for a long time.	Questo andava avanti da molto tempo.
The sky is so big.	Il cielo è così grande.
It came perfect.	È venuto perfetto.
He knew, of course, that he had started the fire.	Sapeva, ovviamente, di aver appiccato il fuoco.
It was an important decision.	È stata una decisione importante.
You have to do it too.	Devi farlo anche tu.
Also, a smile shows others that you like them.	Inoltre, un sorriso mostra agli altri che ti piacciono.
But the relationship was having financial problems.	Ma la relazione aveva problemi finanziari.
Please.	Per favore.
Oh, he really did.	Oh, l'ha fatto davvero.
He did very well.	Ha fatto molto bene.
Don't talk while you sleep or you won't eat.	Non parlare mentre dormi o non mangerai.
Examine your systems to find out how someone makes initial contact with you.	Esamina i tuoi sistemi per sapere come qualcuno stabilisce il contatto iniziale con te.
That seemed a little longer.	Quello sembrava un po' più lungo.
This costs you nothing.	Questo non ti costa nulla.
It is difficult for me.	È difficile per me.
There was no effect of the treatment order.	Non c'era alcun effetto dell'ordine di trattamento.
It can even lead to death.	Può anche portare alla morte.
Let's get started, shall we?	Cominciamo, vero?
No patient showed fair or poor results in function.	Nessun paziente ha mostrato risultati discreti o scarsi nella funzione.
I pulled over and sat down for a moment with the engine off.	Ho accostato e mi sono seduto per un momento con il motore spento.
I'm out, I'm not a part of it anymore.	Sono fuori, non ne faccio più parte.
It's a bit late.	È un po' tardi.
He didn't really go anywhere.	Non è andato davvero da nessuna parte.
It occurred to me.	Mi è venuto in mente.
To be in love.	Essere innamorato.
Eventually he decided to open the door.	Alla fine decise di aprire la porta.
It is not difficult to find.	Non è difficile da trovare.
Up to three players can team up at the same time.	Fino a tre giocatori possono allearsi contemporaneamente.
Sometimes the user has to provide information based only on numbers.	A volte l'utente deve fornire un'informazione basata solo sui numeri.
I collected it myself with a very great personal risk.	L'ho raccolto io stesso con un rischio personale molto grande.
Start something new.	Inizia qualcosa di nuovo.
I'll go right.	andrò a destra.
Not in the last few years.	Non negli ultimi anni.
Your job is to build the entire collection.	Il tuo compito è costruire l'intera collezione.
Have a nice day and stay warm !!!!!.	Buona giornata e stai al caldo!!!!!.
I also know how it feels.	So anche come ci si sente.
He fell.	È caduto.
Well, instead of the world you will give me yourself.	Ebbene, invece del mondo mi darai te stesso.
Approaching death and living.	Avvicinarsi alla morte e vivere.
It is not known what he thought of death itself.	Non si sa cosa pensasse della morte stessa.
Go guys.	Andate ragazzi.
I walk around the block.	Faccio il giro dell'isolato.
Didn't get a hit.	Non ha ottenuto un colpo.
Overall really good.	Nel complesso davvero buono.
One after another they fight, one after another they fall.	Uno dopo l'altro combattono, uno dopo l'altro cadono.
I was just involved with the wrong people.	Ero solo coinvolto con le persone sbagliate.
I know it's very easy, please guide me.	So che è molto facile, per favore guidami.
That's the office and that's the house.	Quello è l'ufficio e quella è la casa.
Ask them to close their eyes.	Invitali a chiudere gli occhi.
The soldiers lifted him.	I soldati lo sollevarono.
His leg was the only part of him that was open.	La sua gamba era l'unica parte di lui che era aperta.
Eventually, he will buy the house in secret.	Alla fine, comprerà la casa in segreto.
Well, it doesn't matter.	Bene, non importa.
This is a direct comparison of the data types.	Questo è un confronto diretto dei tipi di dati.
Subject-based call method.	Metodo di chiamata in base all'oggetto.
Everyone should test their code.	Ognuno dovrebbe testare il proprio codice.
There will be three major results from this project.	Ci saranno tre risultati importanti da questo progetto.
Not the cold that kept them inside.	Non il freddo che li teneva dentro.
She was so tired she didn't move.	Era così stanca che non si mosse.
It couldn't be.	Non poteva esserlo.
They sent a note.	Hanno inviato una nota.
You are the one who raised me.	Sei tu che mi hai cresciuto.
This is the same in any other role.	Questo è lo stesso in qualsiasi altro ruolo.
No such system is currently available.	Nessun sistema di questo tipo è attualmente disponibile.
We asked him for his side of the story.	Gli abbiamo chiesto la sua versione della storia.
He didn't make me sad.	Non mi ha reso triste.
I pay attention to both of them.	Presto attenzione ad entrambi.
Now, we've teamed up with a company that has money.	Ora, ci siamo messi insieme con un'azienda che ha soldi.
But he kept coming.	Ma continuava a venire.
There is no gender influence on mental health outcomes.	Non vi è alcuna influenza di genere sui risultati della salute mentale.
Yes, there is such a place.	Sì, esiste un posto del genere.
Obviously this is not the case.	Ovviamente non è così.
Not so many questions.	Non così tante domande.
The amount of drinking water was measured.	È stata misurata la quantità di acqua potabile.
I took them to the room as a challenge.	Li ho portati nella stanza come una sfida.
He thought about it and nodded a little more.	Ci pensò su e annuì ancora un po'.
The war was bad enough.	La guerra era già abbastanza brutta.
He hadn't done anything wrong.	Non aveva fatto niente di male.
Somehow it made him feel safe.	In qualche modo lo faceva sentire al sicuro.
They failed to do so.	Non sono riusciti a farlo.
The bed was absolutely comfortable and the room had a great view.	Il letto era assolutamente comodo e la camera aveva una vista fantastica.
I could feel it myself.	Potevo sentirlo io stesso.
It makes it easier as it will impact your working relationship.	Lo rende più facile in quanto avrà un impatto sul tuo rapporto di lavoro.
We shoot the whole movie in one weekend.	Giriamo l'intero film in un fine settimana.
Another new rule.	Un'altra nuova regola.
Of course no one loved anyone anymore, or so they said.	Naturalmente nessuno amava più nessuno o almeno così dicevano.
One two Three.	Uno due tre.
To listen in a player, click here.	Per ascoltare in un lettore, fare clic qui.
I just won't.	Semplicemente non lo farò.
It is an effective device, of course.	È un dispositivo efficace, certo.
Yet the market says otherwise.	Eppure il mercato dice il contrario.
I'm sick of fighting it with one hand behind my back.	Sono stufo di combatterlo con una mano dietro la schiena.
The more you type, the smaller the list of possible options becomes.	Più digiti, più piccolo diventa l'elenco delle opzioni possibili.
God only knows if it's still happening.	Dio solo sa se sta ancora succedendo.
There has been a significant improvement in public reaction.	C'è stato un miglioramento significativo nella reazione del pubblico.
It worked fine for me though.	Ha funzionato bene per me però.
Go back to the computer.	Torna al computer.
Only one patient had stable disease.	Solo un paziente aveva una malattia stabile.
In control.	Nel controllo.
Good day!.	Buona giornata!.
Spend a lot of time making this corner perfect.	Dedica molto tempo a rendere perfetto questo angolo.
But that goal is still a long way off.	Ma quell'obiettivo è ancora lontano.
You will see the smoke from this for some time.	Vedrai il fumo da questo per un po' di tempo.
He is a practical man.	È un uomo pratico.
Nothing came of it.	Non ne è venuto fuori niente.
I can't understand why.	Non riesco a capire perché.
He failed to get to production.	Non è riuscito ad arrivare alla produzione.
They have so much fun.	Si divertono così tanto.
You know nothing.	Non sai nulla.
This is what he has to answer for.	Questo è ciò di cui deve rispondere.
I knew who was on the other side now.	Sapevo chi c'era dall'altra parte adesso.
This is the place.	Questo è il posto.
Color film records differently from black and white.	La pellicola a colori registra in modo diverso dal bianco e nero.
Then you made a story.	Allora ti sei fatto una storia.
But he was with us in spirit.	Ma era con noi nello spirito.
His shoulders trembled, one strong, the other half shattered.	Le sue spalle tremavano, una forte, l'altra metà distrutta.
He hated going to bed or trying to sleep.	Odiava andare a letto o provare a dormire.
Or never even started.	O mai nemmeno iniziato.
Before going further.	Prima di andare oltre.
He had only given him four girls, not the child he wanted.	Gli aveva dato solo quattro ragazze, non il figlio che voleva.
The cost is free.	Il costo è gratuito.
Three bad times.	Tre brutti momenti.
I will never forget the noise of that first day.	Non dimenticherò mai il rumore di quel primo giorno.
She is tired of being strong and is often angry.	È stanca di essere forte e spesso è arrabbiata.
Also, your wife has to walk to your left.	Inoltre tua moglie deve camminare alla tua sinistra.
The structure is made of a single material.	La struttura è realizzata in un unico materiale.
The wife brought some flowers today.	La moglie ha portato dei fiori oggi.
She power stuff across the board.	Roba di potere su tutta la linea.
Nobody thought about it because that wasn't the issue in question.	Nessuno ci ha pensato perché non era quello il problema in questione.
So complete in some way.	Così completo in qualche modo.
Eventually he came for me.	Alla fine è venuto per me.
One of those guys, however, had a blog all his own.	Uno di quei ragazzi, tuttavia, aveva un blog tutto suo.
He is like two different people.	È come due persone diverse.
But he continued.	Ma ha continuato.
They changed sides.	Hanno cambiato schieramento.
He held on tight.	Si tenne stretto.
This provides background information on the published models for each large animal.	Ciò fornisce informazioni di base sui modelli pubblicati per ciascun animale di grandi dimensioni.
I turn to worse news.	Passo a notizie peggiori.
We expect to earn only a living.	Ci aspettiamo di guadagnarci solo da vivere.
You can wear new clothes.	Puoi indossare vestiti nuovi.
Stop lying to yourself.	Smettila di mentire a te stesso.
Last time he was seen running away.	L'ultima volta è stato visto scappare.
He just called me baby.	Mi ha appena chiamato piccola.
The group in the corner was one of the groups.	Il gruppo nell'angolo era uno dei gruppi.
And in his eyes there was shock, desire and anger.	E nei suoi occhi c'era shock, desiderio e rabbia.
He said something in the language of this city.	Ha detto qualcosa nella lingua di questa città.
He knew then that it was on his side of the road.	Capì allora che era dal suo lato della strada.
At the same time.	Allo stesso tempo.
It was their code, and his.	Era il loro codice, e il suo.
The events are free and open to the public.	Gli eventi sono gratuiti e aperti al pubblico.
Please imagine it for a second.	Per favore, immaginalo per un secondo.
This time he was coming.	Questa volta stava arrivando.
I was surprised how long it takes before they fall out.	Sono rimasto sorpreso da quanto tempo ci vuole prima che cadano.
I need you to tell me the truth.	Ho bisogno che tu mi dica la verità.
But there is a difference.	Ma c'è una differenza.
Never used.	Mai usato.
Do it yourself.	Fallo da solo.
There was no land.	Non c'era terra.
This will totally happen.	Questo accadrà totalmente.
Are you ready to take the next step in the journey ?.	Sei pronto a fare il prossimo passo nel viaggio?.
But the song was wrong.	Ma la canzone aveva sbagliato.
First, and most obviously, it required the death of religion.	In primo luogo, e più ovviamente, richiedeva la morte della religione.
Only her own fear had held her back.	Solo la sua stessa paura l'aveva trattenuta.
He just went too far.	È solo andato troppo oltre.
She fell asleep in her strong arms.	Si addormentò tra le sue braccia forti.
So, you know we had to go where the money is.	Quindi, sai che dovevamo andare dove sono i soldi.
Could you please help me on this ?.	Potresti aiutarmi per favore su questo?.
Anyone who is a regular is coming back.	Chi è un habitué sta tornando.
They can be dressed up or down.	Possono essere vestiti in su o in giù.
A person cannot help what he is.	Una persona non può aiutare quello che è.
He said so himself.	L'ha detto lui stesso.
This is where he often comes to think and write.	È qui che viene spesso a pensare e scrivere.
I'm not entirely sure if this is the way to go.	Non sono del tutto sicuro se questo è il modo di fare.
I don't expect to be happy.	Non mi aspetto di essere felice.
Especially when you have clearly received an error.	Soprattutto quando hai chiaramente ricevuto un errore.
They were essentially taking responsibility for his actions.	Si stavano essenzialmente assumendo la responsabilità delle sue azioni.
Faster.	Più veloce.
You were here.	Tu eri qui.
I'd like a copy if that's not a problem.	Mi piacerebbe una copia, se non è un problema.
It's easier to take care of customers when we know.	È più facile prendersi cura dei clienti quando lo sappiamo.
Nothing changes except the names we give to things.	Nulla cambia tranne i nomi che diamo alle cose.
Coverage is good and sight lines are excellent.	La copertura è buona e le linee di vista sono eccellenti.
It's getting late.	Si sta facendo tardi.
Thanks for any help.	Grazie per qualsiasi aiuto.
Believe it or not, we have registered here.	Che ci crediate o no, abbiamo registrato qui.
You hit.	Hai colpito.
Aside from his abilities, it would be nice to have a weapon.	A parte le sue capacità, sarebbe bello avere un'arma.
As if he hadn't occurred to her.	Come se non le fosse venuto in mente.
I don't know any of the people involved in this.	Non conosco nessuna delle persone coinvolte in questo.
It's different now.	Ora è diverso.
I wanted to be someone.	Volevo essere qualcuno.
Let's get off the wind.	Scendiamo dal vento.
I have the following code and it works fine.	Ho il seguente codice e funziona bene.
It's not even your kind.	Non è nemmeno la tua specie.
He may lose sight of you.	Potrebbe perderti di vista.
This was home, and he was here.	Questa era casa, e lui era qui.
The second time, it was more or less the same.	La seconda volta, era più o meno lo stesso.
He told his mother that he was fine, that he was safe.	Ha detto a sua madre che stava bene, che era al sicuro.
From the silence you hear footsteps behind you.	Dal silenzio senti dei passi dietro di te.
You have a month.	Hai un mese.
However, you cannot pick and choose which pages have a background color.	Tuttavia, non puoi selezionare e scegliere quali pagine hanno un colore di sfondo.
You couldn't tell from his face what he was feeling.	Non si poteva dire dalla sua faccia cosa stesse provando.
Well, that's it, then.	Bene, questo è tutto, allora.
Obviously it is not available today.	Ovviamente oggi non è disponibile.
This is an expensive way to deal with social problems.	Questo è un modo costoso per affrontare i problemi sociali.
So it's there when she wants to talk.	Quindi è lì quando lei vuole parlare.
Hell, they'll be leaving soon enough.	Diavolo, se ne andranno abbastanza presto.
That will of means.	Quella volontà di mezzi.
Prior to the study, the participants gave their written consent.	Prima dello studio, i partecipanti hanno dato il loro consenso scritto.
He kept us safe.	Ci ha tenuti al sicuro.
The smell was enough to keep most people away.	L'odore era sufficiente per tenere lontana la maggior parte delle persone.
See, it's easier for everyone.	Vedi, è più facile per tutti.
He wasn't looking at anything.	Non stava guardando niente.
We don't know that he had such an idea.	Non sappiamo che avesse un'idea del genere.
In fact, the practice would do people good.	In effetti, la pratica farebbe del bene alle persone.
He immediately said no.	Ha subito detto di no.
I reached out and pressed the door handle.	Ho allungato una mano e ho premuto la maniglia della porta.
Or they turned to drink.	Oppure si giravano per bere.
It was wonderful for me too.	Anche per me è stato meraviglioso.
All they do is pull out their happy hand.	Tutto quello che fanno è tirare fuori la mano felice.
It's not much.	Non è molto.
They have now become a complete website.	Ora sono diventati un sito Web completo.
What will she do.	Cosa farà lei.
Most have never read the material.	La maggioranza non ha mai letto il materiale.
They work together.	Lavorano insieme.
The traffic logic changes.	La logica del traffico cambia.
Your client is dead.	Il tuo cliente è morto.
This book raises questions in a broader world view.	Questo libro solleva interrogativi in ​​una visione del mondo più ampia.
Maybe they'll both happen together if you don't say what I mean.	Forse accadranno entrambi insieme se non dici cosa intendo.
I return it.	Lo restituisco.
He had to go through a lot.	Ha dovuto passare molto.
And he found the bottle.	E ha trovato la bottiglia.
Don't look at her, he repeated over and over.	Non guardarla, ripeté più e più volte.
I stayed first on one foot, then on the other.	Rimasi prima su un piede, poi sull'altro.
And most enjoy the beer.	E la maggior parte si gode la birra.
Death was out.	La morte era fuori.
But no, they were wrong.	Ma no, si sbagliavano.
Different software programs will be used for this proposed core.	Per questo nucleo proposto verranno utilizzati diversi programmi software.
Stay low and silent.	Rimani basso e silenzioso.
During the night, he goes down for a drink.	Durante la notte, scende a bere qualcosa.
The design feels perfectly natural to her.	Il design le sembra perfettamente naturale.
There was no bed.	Non c'era letto.
You have to be serious.	Devi dirlo sul serio.
Then again, some problems came to mind.	Poi di nuovo, mi sono venuti in mente alcuni problemi.
Only patients with complete clinical data available were included in the analysis.	Solo i pazienti con dati clinici completi disponibili sono stati inclusi nell'analisi.
It clearly wasn't the performance issue.	Chiaramente non è stato il problema delle prestazioni.
Each returned item is a truly different item.	Ogni oggetto restituito è un oggetto veramente diverso.
She couldn't remember.	Non riusciva a ricordare.
Kind to us.	Gentile con noi.
She starts to turn around, but then turns back to look at me.	Fa per voltarsi, ma poi torna a guardarmi.
In reality, the situation has become serious.	In realtà, la situazione è diventata seria.
Human beings take practice.	Gli esseri umani richiedono pratica.
This result is consistent across methods and samples and with previous literature.	Questo risultato è coerente tra metodi e campioni e con la letteratura precedente.
The darkness gets deeper outside.	L'oscurità diventa più profonda fuori.
This is the current practice in most developed countries.	Questa è la pratica corrente nella maggior parte dei paesi sviluppati.
The wait can take a long time.	L'attesa può richiedere molto tempo.
I was beginning to understand.	Cominciavo a capire.
The day was going to be a little longer than expected.	La giornata sarebbe stata un po' più lunga del previsto.
The others joined in the work.	Gli altri si unirono al lavoro.
And he wants some more.	E ne vuole un po' di più.
It could be a week, it could be two.	Potrebbe essere una settimana, potrebbe essere due.
She tried to speak but the words didn't come out.	Cercò di parlare ma le parole non uscivano.
She had answered on the first ring.	Aveva risposto al primo squillo.
This is how things will change.	È così che le cose cambieranno.
The police never released the cause of death.	La polizia non ha mai rilasciato la causa della morte.
I tried it myself.	L'ho provato io stesso.
You grow up in it.	Ci cresci dentro.
She looked around the table again.	Si guardò di nuovo intorno al tavolo.
I think, actually, it was the right thing to do.	Penso, in realtà, che fosse la cosa giusta da fare.
At least that's what we think.	Almeno questo è quello che pensiamo.
There are definitely worth checking back then slowly.	Ci sono sicuramente vale la pena controllare allora lentamente.
I couldn't understand how they do it.	Non riuscivo a capire come fanno.
That day hasn't come yet.	Quel giorno non è ancora arrivato.
We may repeat the same mistake over and over again.	Potremmo ripetere lo stesso errore più e più volte.
Let's talk more tomorrow.	Parliamo di più domani.
Just like any other part of the body.	Proprio come qualsiasi altra parte del corpo.
I assume you have it.	Presumo che tu l'abbia.
Letting me do something.	Lasciandomi fare qualcosa.
But they both knew it might contain other answers.	Ma entrambi sapevano che avrebbe potuto contenere altre risposte.
A couple of factors are known to lead to this problem.	È noto che un paio di fattori portano a questo problema.
It's about the mission.	Riguarda la missione.
Bars indicate standard errors.	Le barre indicano errori standard.
But it was different material he had to work on.	Ma era materiale diverso su cui doveva lavorare.
Nobody would even talk to me about work.	Nessuno mi parlerebbe nemmeno di lavoro.
He reached out and touched his hand.	Allungò una mano e gli toccò la mano.
I love the sound.	Mi piace il suono.
He has a lot of comments to explain what's going on.	Ha molti commenti per spiegare cosa sta succedendo.
If you pay attention, your body will tell you what you need.	Se presti attenzione, il tuo corpo ti dirà di cosa hai bisogno.
Not in a place like this.	Non in un posto come questo.
Oh, this is so good.	Oh, questo è così buono.
Conflict ever since.	Conflitto da allora.
A private service will be held at a later date.	Un servizio privato si terrà in un secondo momento.
Silence in the bathroom.	Silenzio in bagno.
From then on, we were afraid that something would happen to him.	Da quel momento in poi, abbiamo avuto paura che gli succedesse qualcosa.
And those dogs.	E quei cani.
Which brings me back to my original question.	Il che mi riporta alla mia domanda originale.
Not that that's a bad thing.	Non che sia una brutta cosa.
This bridge gives us faster access to the fire.	Questo ponte ci dà un accesso più rapido al fuoco.
Please make it clear.	Per favore, chiariscilo.
For you and me, sure.	Per te e per me, certo.
The guard turned.	La guardia si voltò.
Or at least he put his lips on her.	O almeno ha posato le sue labbra sulle sue.
Tell us what you need.	Dicci di cosa hai bisogno.
There was no one else.	Non c'era nessun altro.
I'm glad it had a positive impact.	Sono contento che abbia avuto un impatto positivo.
Someone is more likely to find work.	È più probabile che qualcuno trovi lavoro.
It wasn't even violence.	Non era nemmeno violenza.
I was out there alone.	Ero là fuori da solo.
I keep feeling my space and watching.	Continuo a sentire il mio spazio e a guardare.
It depends on me.	Dipende da me.
Your father chose him.	Tuo padre ha scelto lui.
We also sell food while we travel.	Vendiamo cibo anche mentre viaggiamo.
But you can see it.	Ma puoi vederlo.
You can do it.	Puoi farlo.
Stay away from their feet.	Stai lontano dai loro piedi.
Or even a talk show set.	O anche un set di talk show.
The world is heart.	Il mondo è cuore.
In two ways.	In due modi.
He didn't say it for a show.	Non l'ha detto per spettacolo.
However, this effect was not observed for three levels of knowledge.	Tuttavia questo effetto non è stato osservato per tre livelli di conoscenza.
By the numbers, it wasn't worth it.	Dai numeri, non ne è valsa la pena.
Leave me some comments.	Lasciami dei commenti.
A second passed, another and another.	Passò un secondo, un altro e un altro ancora.
He just wants you to find him.	Vuole solo che tu lo trovi.
And things look fine, until they do.	E le cose sembrano a posto, finché non lo fanno.
The boy fell alone.	Il ragazzo è caduto da solo.
He too had received a call.	Anche lui aveva ricevuto una chiamata.
And he thinks about the money.	E pensa ai soldi.
You're trying to get inside my head, stop me from going.	Stai cercando di entrare nella mia testa, di impedirmi di andare.
Hope this can help you.	Spero che questo possa aiutarti.
That we can see for sure, there is no doubt.	Che possiamo vedere con certezza, non c'è dubbio.
When seeing happens, words are no longer needed.	Quando succede il vedere, le parole non sono più necessarie.
A daily dress.	Un abito quotidiano.
This he did.	Questo l'ha fatto.
In this he knew he was an exception.	In questo sapeva di essere un'eccezione.
I've been waiting for you to help me.	Ho aspettato che tu mi aiutassi.
He didn't know if he wanted to change.	Non sapeva se voleva cambiare.
I wish my mother hadn't died.	Vorrei che mia madre non fosse morta.
She was so small, like that.	Era così piccola, così.
She may or may not have children.	Potrebbe avere figli, oppure no.
When you are not here.	Quando non ci sei.
Now he had arrived.	Ora era arrivato.
The party, in fact, was to his advantage.	La festa, infatti, era a suo vantaggio.
He just took care of me, no questions asked.	Si è solo presa cura di me, senza fare domande.
It was their rule.	Era la loro regola.
My oh my.	Mio oh mio.
Through this control the engine power of the vehicle is controlled.	Attraverso questo controllo viene controllata la potenza motrice del veicolo.
You are not enough.	Non sei abbastanza.
Everything began to fall into place for me.	Tutto ha cominciato ad andare a posto per me.
Not just what to do, but how to do it.	Non solo cosa fare, ma come farlo.
I was just surprised that he was playing.	Ero solo sorpreso che stesse giocando.
He couldn't imagine what his life would become without his brother.	Non riusciva a immaginare cosa sarebbe diventata la sua vita senza suo fratello.
With real numbers.	Con numeri reali.
He was like his baby.	Era come il suo bambino.
Then she would comfort him, since he had a good heart.	Poi lo avrebbe confortato, poiché aveva un buon cuore.
It's not good.	Non è buono.
We are telling a story.	Stiamo raccontando una storia.
It was a ring.	Era un anello.
There was a click and then nothing.	C'è stato un clic e poi niente.
There was something in the air.	C'era qualcosa nell'aria.
He only had one choice, one way out.	Aveva solo una scelta, una via d'uscita.
I check my phone and see that he left a message.	Controllo il mio telefono e vedo che ha lasciato un messaggio.
In other words, the stone will have been prepared there.	In altre parole, la pietra sarà stata preparata lì.
Hold the camera.	Tieni la fotocamera.
People will say what they want to say.	Le persone diranno quello che vogliono dire.
Going and going.	Andando e andando.
Facts, facts, that's what he's so good at.	Fatti, fatti, ecco in cosa è così bravo.
Nothing made them respond.	Niente li ha portati a rispondere.
Note that the list is not in any particular order.	Tieni presente che l'elenco non è in un ordine particolare.
Really very well done.	Davvero molto ben fatto.
His answer was that he had two.	La sua risposta fu che ne aveva due.
Stay here and warm up a little longer.	Rimani qui e riscaldati ancora un po'.
But humans look up and laugh.	Ma gli umani alzano lo sguardo e ridono.
They give their time.	Danno il loro tempo.
The whole project is expected in about two weeks.	L'intero progetto è previsto tra circa due settimane.
I made money and bought more land.	Ho fatto soldi e ho comprato più terra.
There's just a lot of sex, even hot sex.	C'è solo molto sesso, anche sesso bollente.
It could be something else.	Potrebbe essere qualcos'altro.
However, few details were given there.	Tuttavia lì sono stati forniti pochi dettagli.
She had to show them.	Doveva mostrarli.
He was still in pain.	Provava ancora dolore.
Back up.	Fai il backup.
The weather was excellent.	Il tempo era eccellente.
I heard you should have some music, but only of a certain type.	Ho sentito che dovresti avere della musica, ma solo di un certo tipo.
Neither skin nor hair.	Né pelle né capelli.
However, none died.	Tuttavia, nessuno è morto.
My whole past is lined up in front of me.	Tutto il mio passato è in fila davanti a me.
Now the opposite is happening.	Adesso accade il contrario.
We heard that sound every day.	Abbiamo sentito quel suono ogni giorno.
It can be accomplished in so many areas of life.	Può essere realizzato in così tante aree della vita.
There are four parties, two male and two female.	Ci sono quattro parti, due maschili e due femminili.
He's not one of us, he's both.	Non è uno di noi, è entrambi.
But it's going on, as you say.	Ma sta andando avanti, come dici tu.
I hate the idea of ​​children behind closed doors.	Odio l'idea di bambini dietro le porte chiuse.
Waiting for food is a special kind of waiting.	Aspettare il cibo è un tipo speciale di attesa.
So they lashed out at the boys.	Quindi si sono scagliati contro i ragazzi.
And your heart.	E il tuo cuore.
It is a science.	È una scienza.
We have been together for about two years.	Siamo stati insieme per circa due anni.
She turned and got back in the car.	Si voltò e tornò in macchina.
Especially now, especially when she had finally found peace in her life.	Specialmente adesso, specialmente quando aveva finalmente trovato la pace nella sua vita.
It might just be to win me over.	Potrebbe essere solo per conquistarmi.
It's just new and there's so much unknown.	È solo nuovo e c'è così tanto sconosciuto.
We are three.	Siamo in tre.
A week went by, then eight days, nine.	Passò una settimana, poi otto giorni, nove.
You have a problem with alcohol, stop drinking.	Hai un problema con l'alcol, smetti di bere.
Well, maybe if you can see around too.	Beh, forse se riesci a vedere anche intorno.
This is something else.	Questo è qualcos'altro.
You could go back to work or school.	Potresti tornare al lavoro o a scuola.
She stopped and looked at her hands.	Si fermò e si guardò le mani.
This doesn't make me happy.	Questo non mi rende felice.
Then something occurred to me.	Poi qualcosa mi è venuto in mente.
It wasn't that kind of thing.	Non era quel genere di cose.
Hope this is useful for someone.	Spero che questo sia utile per qualcuno.
It would be rock.	Sarebbe rock.
Helped with measurements.	Aiutato con le misurazioni.
I can't rest.	non posso riposare.
And he was only a few meters away from several other children.	Ed era solo a pochi metri da molti altri bambini.
Her eyes are naturally red.	I suoi occhi sono naturalmente rossi.
Let us know if we've missed anything.	Facci sapere se ci siamo persi qualcosa.
They feel better even when you're both in it.	Stanno meglio anche quando ci sei dentro entrambi.
And then we have a very short growing season.	E poi abbiamo una stagione di crescita molto breve.
This is not a public fact.	Questo non è un fatto pubblico.
A popular choice !.	Una scelta popolare!.
And let me go back further.	E fammi tornare più indietro.
More than religion, it is a way of life.	Più che la religione, è un modo di vivere.
It's just that sometimes they're not that small.	Solo che a volte non sono così piccoli.
To be open is to be kind.	Essere aperti è essere gentili.
Safe and smart.	Sicuro e intelligente.
You know you don't, you can't think of anything.	Lo sai che non lo fai non riesci a pensare a niente.
I wanted to go with them.	Volevo andare con loro.
We will definitely miss him.	Ci mancherà sicuramente.
I decided on the latter.	Ho deciso per quest'ultimo.
I'm talking about the modern world.	Sto parlando del mondo moderno.
He was really a great man.	Era davvero un grande uomo.
Oh, what a waste.	Oh, che spreco.
We expect further progress on this front in the coming weeks.	Ci aspettiamo ulteriori progressi su questo fronte nelle prossime settimane.
This is a post on a topic very close to home.	Questo è un post su un argomento molto vicino a casa.
Out of phase.	Fuori fase.
It is the worst.	È il peggiore.
Conditions in the city were not his problem.	Le condizioni in città non erano un suo problema.
This means that the download will still continue in the background.	Ciò significa che il download continuerà ancora in background.
She was so tired of this fight.	Era così stanca di questa lotta.
She spread her hands.	Allargò le mani.
I find the same thing with books.	Trovo la stessa cosa con i libri.
We were children.	Eravamo bambini.
Her friend was dead.	Il suo amico era morto.
She sat down to read it.	Si sedette per leggerlo.
And it seems to work.	E sembra funzionare.
She had been offered a choice.	Le avevano offerto una scelta.
Because it is very easy to go wrong.	Perché è molto facile sbagliare.
You don't even have to force it.	Non devi nemmeno forzarlo.
He starts the engine.	Accende il motore.
The record indicates that the court of first instance did not.	Il record indica che il tribunale di primo grado non lo ha fatto.
He's not ready for a mission like this.	Non è pronto per una missione come questa.
She worked, he worked.	Lei ha lavorato, lui ha lavorato.
You think you can do it.	Credi di potercela fare.
Therefore everyone should make exercise a part of their daily routine.	Pertanto tutti dovrebbero fare dell'esercizio una parte della routine quotidiana.
But she couldn't back down.	Ma non poteva tirarsi indietro.
I could slow down a little inside of me.	Potrei rallentare un po' dentro di me.
Anyway that's enough.	Comunque basta.
He changed my approach to recovery.	Ha cambiato il mio approccio al recupero.
The list continues to grow.	L'elenco continua a crescere.
The answer is simple.	La risposta è semplice.
Please, this time.	Per favore, questa volta.
I'm asking you something.	Ti sto chiedendo qualcosa.
The police arrived minutes after the man left.	La polizia è arrivata pochi minuti dopo la partenza dell'uomo.
Remember that injured people hurt people.	Ricorda che le persone ferite feriscono le persone.
Just for a moment.	Solo per un momento.
A new program could change it.	Un nuovo programma potrebbe cambiarlo.
Nobody had given me any documents.	Nessuno mi aveva dato documenti.
These people push.	Queste persone spingono.
And this is almost true.	E questo è quasi vero.
He knew they wouldn't be.	Sapeva che non lo sarebbero stati.
I need some fresh air.	Ho bisogno di un po' d'aria fresca.
And maybe they were right.	E forse hanno avuto ragione.
And so we did it with many of our players.	E così lo abbiamo fatto con molti dei nostri giocatori.
The order between these two events cannot be determined in advance.	L'ordine tra questi due eventi non può essere determinato in anticipo.
We can do better than that.	Possiamo fare meglio di così.
We need to stay active.	Dobbiamo rimanere attivi.
But then something pretty interesting happens.	Ma poi succede qualcosa di piuttosto interessante.
I'm still getting this error.	Ricevo ancora questo errore.
Well, maybe my story will.	Beh, forse la mia storia lo farà.
It was nice that someone was happy with me.	È stato bello che qualcuno fosse felice con me.
I feel comfortable and enjoy talking to people.	Mi sento a mio agio e mi piace parlare con le persone.
You cannot turn right at the red light.	Non puoi girare a destra con il semaforo rosso.
If so, yes.	Nel caso, sì.
In fact they or their double form would be my first choices.	In effetti loro o la loro doppia forma sarebbero le mie prime scelte.
This forced them out of range of the field goal.	Ciò li ha costretti a uscire dalla portata del field goal.
I got my card and was able to go to the library.	Ho preso la mia carta e ho potuto andare in biblioteca.
They asked me to leave.	Mi hanno chiesto di andarmene.
He checked it.	L'ha controllata.
This is not the case in our work.	Non è così nel nostro lavoro.
No court date was ever given.	Non è mai stata fornita alcuna data del tribunale.
However, the key is to find a good balance.	Tuttavia, la chiave è trovare un buon equilibrio.
Definitely a no.	Sicuramente un no.
The library may be your first stop for local research.	La biblioteca potrebbe essere la tua prima tappa per la ricerca locale.
We found a standard playset.	Abbiamo trovato un set di gioco standard.
Their memory problems increase and their symptoms become more significant.	I loro problemi di memoria aumentano e i loro sintomi diventano più significativi.
They are detailed below.	Sono dettagliati di seguito.
He just wanted to see her.	Voleva solo vederla.
My experience is a great example of this.	La mia esperienza ne è un ottimo esempio.
He was finding his balance.	Stava ritrovando il suo equilibrio.
Everything was the original way my parents left it.	Tutto era il modo originale in cui i miei genitori l'avevano lasciato.
The work of four members will be discussed at each meeting.	Il lavoro di quattro membri sarà discusso in ogni riunione.
She could force herself to do it.	Potrebbe costringersi a farlo.
Ready for another casualty count.	Pronto per un altro conteggio delle vittime.
She knew it was best not to lie.	Sapeva che era meglio non mentire.
This was her last performance of her on stage.	Questa è stata la sua ultima esibizione sul palco.
I felt sad for him.	Mi sono sentito triste per lui.
The degree and length vary from woman to woman.	Il grado e la lunghezza variano da donna a donna.
We are proud of each of you.	Siamo orgogliosi di ognuno di voi.
Following this event, he was granted a week off.	In seguito a questo evento gli fu concessa una settimana di riposo.
To be or not to be.	Essere o non essere.
But he is safe.	Ma è al sicuro.
Success depends on not working too fast.	Il successo dipende dal non lavorare troppo velocemente.
They learned today that none of them are beyond our reach.	Hanno imparato oggi che nessuno di loro è fuori dalla nostra portata.
I feel real.	mi sento vero.
To free her.	Per liberarla.
I went to.	Sono andato.
I have never had so much fun in my life.	Non mi sono mai divertito così tanto in vita mia.
I only saw it last week.	L'ho visto solo la scorsa settimana.
We had just moved into our home a few days earlier.	Ci eravamo appena trasferiti a casa nostra pochi giorni prima.
He read a few books and watched a lot of television.	Leggeva alcuni libri e guardava molta televisione.
He becomes part of it.	Diventane parte.
He's gone before you even got here.	Se n'è andato prima ancora che tu arrivassi qui.
They can own property.	Possono possedere proprietà.
I don't have to fucking tell you.	Non devo dirti un cazzo.
It started after my mother died.	È iniziato dopo la morte di mia madre.
I think he would have been the favorite to get the job.	Credo che sarebbe stato il favorito per ottenere il lavoro.
I didn't want it, but that's how it went.	Non lo volevo, ma è andata così.
You have to make noise to place your product.	Devi fare rumore per posizionare il tuo prodotto.
He may have seen something, or heard something.	Potrebbe aver visto qualcosa, o sentito qualcosa.
Please, no more.	Per favore, non di più.
She is scared.	Lei è spaventata.
You saved me a trip to the market.	Mi hai risparmiato un viaggio al mercato.
I can't wait to see it.	Non posso aspettare di vederlo.
When we find a good one, we keep it.	Quando ne troviamo uno buono, lo teniamo.
The code he uses is the standard security code.	Il codice che utilizza è il codice di sicurezza standard.
I see her struggling to control her anger.	La vedo lottare per controllare la sua rabbia.
Trees at work '.	Alberi al lavoro'.
Time to change the subject.	È ora di cambiare argomento.
These rights remain with him, because they are not granted.	Tali diritti restano con lui, perché non sono concessi.
He had the gun in his hand.	Aveva la pistola in mano.
Do what interests you.	Fai quello che ti interessa.
But we never fired a shot.	Ma non abbiamo mai sparato un colpo.
However this is no longer the case on the second order.	Tuttavia questo non è più il caso al secondo ordine.
He had a feeling he was missing out on things.	Aveva la sensazione che si stesse perdendo delle cose.
There seemed to be a wall between her and everyone else.	Sembrava esserci un muro tra lei e tutti gli altri.
He came to me that I spoke to him.	È venuto da me che gli ho parlato.
Two men, one woman.	Due uomini, una donna.
Everyone paid their own way.	Tutti pagavano a modo loro.
If you don't pass one, the default will be used.	Se non ne passi uno, verrà utilizzato il valore predefinito.
They gave us eight points.	Ci hanno concesso ben otto punti.
Nobody is interested in them.	Nessuno è interessato a loro.
He stared at her for a moment.	La fissò per un momento.
It's good to be back in the truck.	È bello essere di nuovo nel camion.
Anything you would like to know about me, just ask.	Tutto quello che vorresti sapere su di me, chiedi pure.
We were asked how we wanted to be introduced.	Ci è stato chiesto come volevamo essere presentati.
To the topic we have in hand today.	Al tema che abbiamo oggi in mano.
We have our brains.	Abbiamo il nostro cervello.
Today was the worst.	Oggi è stato il peggiore.
Outside the old and inside the new.	Fuori il vecchio e dentro il nuovo.
Whatever had passed between them eventually changed everything.	Qualunque cosa fosse passata tra loro alla fine aveva cambiato tutto.
This is solid production from a third-line center.	Questa è una solida produzione da un centro di terza linea.
It could be what's going on here.	Potrebbe essere quello che sta succedendo qui.
Purchase details are available here.	I dettagli sull'acquisto sono disponibili qui.
At least not too much.	Almeno non troppo.
You may need to leave as soon as possible.	Potrebbe essere necessario partire il prima possibile.
I am thrilled that everyone is starting to talk about women as well.	Sono entusiasta che tutti inizino a parlare anche delle donne.
Not that you would know.	Non che te ne accorgeresti.
There was too much hard work here.	C'era troppo lavoro duro qui.
They have not disappeared.	Non sono scomparsi.
The garden was clearly very beautiful.	Il giardino era chiaramente molto bello.
Four face off against the other four.	Quattro affrontano gli altri quattro.
Her attention was fixed.	La sua attenzione era fissata.
Yet it is there.	Eppure è lì.
And that's how it should be.	Ed è così che dovrebbe essere.
She wasn't there to study them.	Lei non era lì per studiarli.
Unfortunately, we have no idea how to do this.	Sfortunatamente, non abbiamo idea di come farlo.
She began to worry.	Cominciò a preoccuparsi.
Tell me what you think.	Dimmi cosa ne pensi.
The best surprise of my life.	La migliore sorpresa della mia vita.
There is no way around it.	Non c'è modo di aggirarlo.
Also, my experience would be different from hers.	Inoltre, la mia esperienza sarebbe diversa dalla sua.
Hence, this is not new evidence.	Quindi, non sono nuove prove.
Everything is fine.	Tutto bene.
The question has been resolved on how to do development.	La domanda è stata risolta su come eseguire lo sviluppo.
But not dead.	Ma non morto.
In fact it is so alone too often.	In effetti è così solo troppo spesso.
All patients were able to resume their daily activities.	Tutti i pazienti hanno potuto riprendere le loro attività quotidiane.
However, she had just lost her left hand.	Tuttavia, aveva appena perso la mano sinistra.
The baby appears to be six months or older.	Il bambino sembra avere sei mesi o più.
Twenty minutes pass and the signal never comes.	Passano venti minuti e il segnale non arriva mai.
It is a very long road and it will take you some time.	È una strada molto lunga e ti ci vorrà del tempo.
I know that if you are looking for something, you will see it.	So che se stai cercando qualcosa, lo vedrai.
The light went out.	La luce si è spenta.
The narrow ones above all.	Quelli stretti soprattutto.
You also drink too much.	Bevi anche troppo.
Your question is a case in point.	La tua domanda è un esempio calzante.
Sometimes we have to make room for them.	A volte dobbiamo fare spazio per loro.
I can't tell you how much it raised us.	Non posso dirti quanto ci ha sollevato.
They need to learn to be real men.	Hanno bisogno di imparare a essere veri uomini.
Of course he wouldn't, but his expression on his face.	Certo che non l'avrebbe fatto, ma l'espressione sul suo viso.
He has a camera connected.	Ha una fotocamera collegata.
This possibility was not considered previously.	Questa possibilità non è stata considerata in precedenza.
In the confusion of battle this was not going to be easy.	Nella confusione della battaglia questo non sarebbe stato facile.
There were nine others, each with their own new memories.	Ce n'erano altri nove, ognuno con i propri nuovi ricordi.
The information was something separate from the real world.	Le informazioni erano qualcosa di separato dal mondo reale.
It's a big deal.	È un grosso affare.
It wasn't a question of age.	Non era una questione di età.
I just finished telling you.	Ho appena finito di dirtelo.
That's why she left.	Ecco perché se n'è andata.
The first or second floor is perfect.	Il primo o il secondo piano è perfetto.
I love the colors and the patterns turned out great.	Adoro i colori e le fantasie sono venute benissimo.
It was quite dark when they turned around again.	Era piuttosto buio quando si voltarono di nuovo.
They had been talking for an hour or more.	Stavano parlando da un'ora o più.
The sea fell back on itself, turning black.	Il mare ricadde su se stesso, diventando nero.
They brought that energy.	Hanno portato quell'energia.
I'd like you to try it.	Mi piacerebbe che tu lo provassi.
Fresh weight was measured immediately after sample collection.	Il peso fresco è stato misurato immediatamente dopo la raccolta del campione.
And therefore a new situation.	E quindi una nuova situazione.
I got it this morning.	L'ho avuto stamattina.
But none of them did.	Ma nessuno di loro lo fece.
But it doesn't seem fair to me.	Ma non mi sembra giusto.
There's more, everyone.	C'è di più, tutti.
With the doors open.	Con le porte aperte.
You'll get your life back.	Ti riprenderai la vita.
He could do it easily.	Potrebbe farlo facilmente.
He was just sitting there.	Era semplicemente seduto lì.
He does not come.	Non viene.
It should be for the real shit.	Dovrebbe essere per la vera merda.
You will also find a photo of it.	Ne troverai anche una foto.
No one person is exactly like the other.	Nessuna persona è esattamente come l'altra.
It's a different thing.	È una cosa diversa.
It's just getting out of the way in the only way possible.	Si sta solo togliendo di mezzo nell'unico modo possibile.
Rest when you are tired.	Riposa quando sei stanco.
They never walk away from you when you need help.	Non si allontanano mai da te quando hai bisogno di aiuto.
This is the only way we will be able to solve it.	Questo è l'unico modo in cui saremo in grado di risolverlo.
Happy to make a decision on this one.	Felice di prendere una decisione su questo.
He would see her again.	L'avrebbe vista di nuovo.
None of the other men have ever heard of them again.	Nessuno degli altri uomini si è mai più sentito nominare.
Remember what everyone does and put it to good use.	Ricorda quello che ognuno fa e mettilo a frutto.
His mother never gets angry.	Sua madre non si arrabbia mai.
She was in the middle of giving birth.	Era nel bel mezzo di un parto.
I saw it in a vision.	L'ho visto in una visione.
Everyone is the condition.	Ognuno è la condizione.
Maybe going slow wasn't such a great idea.	Forse andare piano non era stata una grande idea.
They only mention you.	Citano solo te.
For a brief discussion of the difference.	Per una breve discussione della differenza.
He holds out his hands.	Tende le mani.
So you can include it in your call.	Quindi puoi includerlo nella tua chiamata.
He had to do something.	Doveva fare qualcosa.
Most projects only use one of these options.	La maggior parte dei progetti utilizza solo una di queste opzioni.
And he told me the deal was done.	E mi ha detto che l'accordo era terminato.
Other than that, they just talked about my life.	Oltre a ciò, hanno appena parlato della mia vita.
One is and the other is.	Uno è e l'altro è.
Note that the above question cannot be answered.	Si noti che non è possibile rispondere alla domanda di cui sopra.
Salt controlled what you did and didn't say.	Salt controllava ciò che facevi e non dicevi.
And make some changes.	E apportare alcune modifiche.
If you would like to watch it or maybe.	Se ti piacerebbe guardarlo o forse.
I would definitely wear them again.	Li indosserei sicuramente di nuovo.
He just stared straight ahead into nowhere.	Si limitava a guardare dritto davanti a sé nel nulla.
If there is something special you want to do, just let me know.	Se c'è qualcosa di speciale che vuoi fare, fammelo sapere.
Now I have my answer.	Ora ho la mia risposta.
No child should be denied the opportunity.	A nessun bambino dovrebbe essere negata l'opportunità.
Someone has to make the law.	Qualcuno deve fare la legge.
It's still great now.	E' ancora fantastico adesso.
It wasn't a good night at the office.	Non è stata una bella serata in ufficio.
The hair is the same.	I capelli sono gli stessi.
This method changes the local description associated with a connection.	Questo metodo modifica la descrizione locale associata a una connessione.
This shows the strength of a system.	Questo mostra la forza di un sistema.
This was killed.	Questo è stato ucciso.
He showed them out of context.	Li ha mostrati fuori contesto.
No chance of escape.	Nessuna possibilità di fuga.
His hands closed around his throat.	Le mani si chiusero intorno alla sua gola.
Never had any problems.	Mai avuto problemi.
He could see something moving in the trees at some distance.	Poteva vedere qualcosa che si muoveva tra gli alberi a una certa distanza.
She is an unusual woman.	È una donna insolita.
Excellent value for money.	Ottimo rapporto qualità prezzo.
It will be very nice when it is finished.	Sarà molto bello quando sarà finito.
In other words, to buy myself.	In altre parole, per acquistare me stesso.
Do whatever it takes to appreciate your own body.	Fai tutto il necessario per apprezzare il tuo stesso corpo.
As if no one really knew.	Come se nessuno lo sapesse davvero.
Stay with the first, don't fight with it, and create another.	Rimani con il primo, non combattere con esso e creane un altro.
They know the shape.	Conoscono la forma.
He turns to her.	Si gira verso di lei.
There is no such thing now.	Non esiste una cosa del genere ora.
She is death.	Lei è la morte.
Nothing to lose for the latter.	Niente da perdere per quest'ultimo.
One evening, after a show, we took a walk in some town.	Una sera, dopo uno spettacolo, abbiamo fatto una passeggiata in qualche città.
But her eyes.	Ma i suoi occhi.
But it can't be.	Ma non può essere.
It's like seeing a real sky.	È come vedere un cielo vero.
No face left to it.	Nessuna faccia lasciata ad esso.
But he has nothing to do with you.	Ma non ha niente a che fare con te.
There was going to be a family meeting.	Ci sarebbe stato un incontro di famiglia.
This is her help.	Questo è il suo aiuto.
I had no idea he would go that far.	Non avevo idea che sarebbe andato così lontano.
But you are the last.	Ma tu sei l'ultimo.
Perhaps, we began to wonder, he had never been.	Forse, iniziammo a chiederci, non lo era mai stato.
But there is hope here.	Ma qui c'è speranza.
He gave it to you.	Te l'ha dato.
He could call me later.	Potrebbe chiamarmi più tardi.
It can be calculated as follows.	Può essere calcolato come segue.
It is important to keep an eye on the situation.	È importante tenere d'occhio la situazione.
He can think of anything.	Può pensare a qualsiasi cosa.
Literally in her presence, talking to her.	Letteralmente in sua presenza, parlando con lei.
Sometimes they got lucky.	A volte hanno avuto fortuna.
Consider, for example, positive affect.	Si consideri, ad esempio, l'affetto positivo.
I had looked at the clock just before.	Avevo guardato l'orologio poco prima.
This seems closer to the truth.	Questo sembra più vicino alla verità.
I take four or five people every day.	Prendo quattro o cinque persone ogni giorno.
I couldn't help myself.	Non riuscivo a trattenermi.
Well, most of the time.	Bene, la maggior parte delle volte.
They might, eventually.	Potrebbero, alla fine.
This step was repeated twice with fresh solution.	Questo passaggio è stato ripetuto due volte con una soluzione fresca.
The army still runs this country.	L'esercito gestisce ancora questo paese.
Maybe there is something better beyond life that we have in hand.	Forse c'è qualcosa di meglio oltre la vita che abbiamo in mano.
But the fact remains.	Ma il fatto resta.
And why did you come to me.	E perché sei venuto da me.
He lived for himself.	Viveva per se stesso.
You simply have to adapt.	Devi semplicemente adattarti.
I was not calm.	Non ero calmo.
There is no other traffic on the road.	Non c'è altro traffico sulla strada.
She didn't speak.	Lei non ha parlato.
It is easy to play and simple to control.	È facile da giocare e semplice da controllare.
We need to step back and look at the whole picture.	Dobbiamo fare un passo indietro e guardare l'intero quadro.
You just had to have done it long enough.	Dovevi solo averlo fatto abbastanza a lungo.
Get some fresh air.	Prendi un po' d'aria fresca.
I was so excited to try that song.	Ero così entusiasta di provare quella canzone.
She had no idea what they were talking about.	Non aveva idea di cosa stessero parlando.
And the people to stay.	E le persone a restare.
He hadn't gotten away completely.	Non se l'era cavata completamente.
Get used to it.	Abituati.
That practice continues today.	Quella pratica continua oggi.
Maybe a source.	Forse una fonte.
Somewhere deep in her soul she knew it.	Da qualche parte, nel profondo della sua anima, lo sapeva.
Everything will live and die on her terms.	Tutto vivrà e morirà alle sue condizioni.
It is really good.	È davvero buono.
Suddenly there were problems.	Improvvisamente ci furono problemi.
Really consider your environment, then make your list.	Considera davvero il tuo ambiente, quindi fai la tua lista.
It is considered.	Viene considerato.
Now it was his time.	Adesso era il suo momento.
Position your body so that you enter the feet of water first.	Posiziona il tuo corpo in modo da entrare prima nei piedi d'acqua.
I lived my life for my daughter.	Ho vissuto la mia vita per mia figlia.
She knew she should have kept her mouth shut.	Sapeva che avrebbe dovuto tenere la bocca chiusa.
I don't wear shoes.	Non indosso scarpe.
I am not one of them.	Non sono uno di loro.
She is a sweet girl and she loves sex.	È una ragazza dolce e ama il sesso.
We found the children.	Abbiamo trovato i bambini.
Her hair was black and long enough to fall over her face.	I suoi capelli erano neri e abbastanza lunghi da ricadere sul suo viso.
Now about the functions.	Ora sulle funzioni.
She said if he got hard she would fuck him too.	Ha detto che se fosse diventato duro, avrebbe scopato anche lui.
You cannot reduce them to their parts.	Non puoi ridurli nelle loro parti.
How nice of you to help this family.	Che gentile da parte tua aiutare questa famiglia.
The first is to escape.	Il primo è scappare.
Something about him feels familiar.	Qualcosa in lui sembra familiare.
Make it an early stop.	Fai in modo che sia una fermata anticipata.
By default, it should work.	Per impostazione predefinita, dovrebbe funzionare.
But others have made a lot of money.	Ma altri hanno fatto un sacco di soldi.
After a while he fell asleep again.	Dopo un po' si addormentò di nuovo.
You can't miss your shot.	Non puoi sbagliare il tuo colpo.
Everything went very badly.	Tutto è andato molto male.
But it worked.	Ma ha funzionato.
Now tell me what the problem is.	Ora dimmi qual è il problema.
I have breakfast every morning.	Faccio colazione ogni mattina.
I really appreciate if anyone can help me with this.	Apprezzo davvero se qualcuno può aiutarmi con questo.
Not great but not a total waste of time.	Non eccezionale ma non una totale perdita di tempo.
Or, actually, in the more advanced countries.	O, in realtà, nei paesi più avanzati.
It looked like he was standing on a solid gold platter.	Sembrava che si trovasse su un piatto d'oro massiccio.
Tall and short men can be strong.	Gli uomini alti e bassi possono essere forti.
He turned the volume down, that's for sure.	Ha abbassato il volume, questo è certo.
Nobody will protect nature.	Nessuno proteggerà la natura.
He will think the murder was good.	Penserà che l'omicidio è stato un bene.
And there is no doubt about this.	E su questo non ci sono dubbi.
We enter there.	Entriamo lì.
You know we have.	Sai che abbiamo.
I had so many good memories in this house.	Avevo tanti bei ricordi in questa casa.
Since value growth is about demand, it is about human behavior.	Poiché la crescita del valore riguarda la domanda, riguarda il comportamento umano.
All in all, you've actually had some success.	Tutto sommato, in realtà hai avuto un discreto successo.
The only good thing about human beings is television.	L'unica cosa buona degli esseri umani è la televisione.
The old ones were ignored or used instead.	Sono stati ignorati o usati invece quelli vecchi.
He said it was white.	Ha detto che era bianco.
He will never stop risking others.	Non smettere mai di rischiare gli altri.
With simple instructions, anyone can do it.	Con semplici istruzioni, chiunque può farlo.
In fact, they may not know.	In effetti, potrebbero non saperlo.
We will be able to move faster and further than any village.	Potremo muoverci più velocemente e più lontano di qualsiasi villaggio.
These views are best in the winter.	Queste viste sono migliori in inverno.
She doesn't touch him.	Lei non lo tocca.
We still have to get to solid rock.	Dobbiamo ancora arrivare al rock solido.
I'm not sure it's meant for the world.	Non sono sicuro che sia destinato al mondo.
But there will be.	Ma ci sarà.
Try to score better and better.	Cerca di segnare sempre meglio.
She would have more bodies and become multiple.	Avrebbe avuto più corpi e sarebbe diventata multipla.
The pain must be very severe.	Il dolore deve essere molto forte.
For about an hour.	Per circa un'ora.
Remove from heat and allow to cool slightly.	Togliete dal fuoco e fate raffreddare leggermente.
The police don't believe me.	La polizia non mi crede.
But we have to wait now.	Ma dobbiamo aspettare ora.
My day starts the way any job would.	La mia giornata inizia come farebbe qualsiasi lavoro.
Their lips met, warm and soft.	Le loro labbra si incontrarono, calde e morbide.
They are an essential part of the staff.	Sono una parte essenziale del personale.
The trees are simply pushed aside.	Gli alberi vengono semplicemente messi da parte.
Other people see new opportunities.	Altre persone vedono nuove opportunità.
She was planning his future.	Stava pianificando il suo futuro.
We are stronger together.	Siamo più forti insieme.
But she meant the baby.	Ma lei intendeva il bambino.
Believe you receive them.	Credi di riceverli.
i am just playing.	sto solo giocando.
Plus, his ability to move forward and attack is second to none.	Inoltre, la sua capacità di andare avanti e attaccare non è seconda a nessuno.
Neither film was made.	Nessuno dei due film è stato realizzato.
I will not share you.	Non ti condividerò.
Maybe it will be tomorrow morning.	Forse sarà domani mattina.
But he is a reasonable man, in general.	Ma è un uomo ragionevole, in generale.
Likes and comments.	Mi piace e commenti.
We can only offer them.	Possiamo solo offrirli.
What the two could have had in common was beyond me.	Quello che i due avrebbero potuto avere in comune era al di là di me.
Soon I would have a wife and child to support.	Presto avrei una moglie e un bambino da mantenere.
Be like the box.	Sii come la scatola.
They have reduced the number of staff by more than a third.	Hanno ridotto il numero del personale di oltre un terzo.
We'll take a trip to your house.	Faremo una gita a casa tua.
The important thing is to be honest.	L'importante è essere onesti.
He had never had such an experience before.	Non aveva mai avuto un'esperienza del genere prima.
I hadn't heard him open the kitchen door.	Non l'avevo sentito aprire la porta della cucina.
Do what you want, you will never find it.	Fai quello che vuoi, non lo troverai mai.
As she explained it, the game seemed easy.	Come lei lo ha spiegato, il gioco sembrava facile.
Your email address will not be shared.	Il tuo indirizzo email non sarà condiviso.
Take an opposite example.	Prendi un esempio opposto.
It was her duty.	Era suo dovere.
We are in battle.	Siamo in battaglia.
However, they are offered in the same price range.	Tuttavia, sono offerti nella stessa fascia di prezzo.
You know, with family problems.	Sai, con problemi familiari.
Look, sit down.	Guarda, siediti.
No mention, in fact, anywhere.	Nessuna menzione, infatti, da nessuna parte.
That's right, they are.	Proprio così, lo sono.
They all add value.	Tutti aggiungono valore.
I'll ask someone where you can find this book.	Chiederò a qualcuno dove puoi trovare questo libro.
He should be very good or lucky to make the shot.	Dovrebbe essere molto bravo o fortunato per fare il tiro.
Small talk is really hard for me.	Fare chiacchiere è davvero difficile per me.
It got a little easier after that.	Dopo è diventato un po' più facile.
This is a very entertaining show.	Questo è uno spettacolo molto divertente.
This system is quite old.	Questo sistema è piuttosto vecchio.
I asked him what he was doing.	Gli ho chiesto cosa stesse facendo.
This is why many authors choose to change the sign.	Per questo molti autori scelgono di cambiare il segno.
This is just a small problem.	Questo è solo un piccolo problema.
A good boy.	Un bravo ragazzo.
His face is older now but he's still young.	Il suo viso è più vecchio ora ma è ancora giovane.
The first time she had broken him.	La prima volta lo aveva spezzato.
Such an event is normally played over the course of several hours.	Un tale evento viene normalmente giocato nel corso di diverse ore.
Reason had nothing to do with it.	La ragione non c'entrava niente.
We are happy.	Siamo contenti.
Now he was calm.	Adesso era tranquillo.
Very little, but it was a start.	Pochissimo, ma è stato un inizio.
Times like this make me want to write less and do more.	Tempi come questo mi fanno venire voglia di scrivere meno e fare di più.
They did too.	Lo hanno fatto anche loro.
His expression was lost.	La sua espressione era persa.
These are dark places, where evil things can hide.	Questi sono luoghi oscuri, dove le cose malvagie possono nascondersi.
Then it got dark.	Poi è diventato buio.
Pretty sure he'll have a good read.	Abbastanza sicuro che avrà una buona lettura.
Nothing worked with him either, just like the other two.	Niente ha funzionato neanche con lui, proprio come gli altri due.
This transfer took place on the card.	Questo trasferimento è avvenuto sulla carta.
There isn't much time left.	Non è rimasto molto tempo.
There was nothing like the present to put his plan into action.	Non c'era niente come il presente per mettere in atto il suo piano.
Whatever he was, he thought, it's gone.	Qualunque cosa fosse, pensò, non c'è più.
Every time someone leaves a comment, the count goes up.	Ogni volta che qualcuno lascia un commento, il conteggio aumenta.
Their eyes are dark brown or black.	I loro occhi sono marrone scuro o neri.
My code is not doing this.	Il mio codice non lo sta facendo.
Nobody in power seems to care.	Nessuno al potere sembra preoccuparsene.
It's like the worst thing a person can do.	È come la cosa peggiore che una persona possa fare.
The rest could be seen in the latter.	Il resto si vedeva in quest'ultimo.
From a girl who said she loved me.	Da una ragazza che ha detto di amarmi.
This is certainly not the way the region's development was expected.	Questo non è certo il modo in cui ci si aspettava lo sviluppo della regione.
Season with black pepper to taste.	Condire con pepe nero a piacere.
And if it's funny, you're doing it wrong.	E se è divertente, lo stai sbagliando.
There are other similar cases.	Si registrano altri casi simili.
I met a guy at the train stop.	Ho incontrato un ragazzo alla fermata del treno.
I don't see where the problem is.	Non vedo dove sia il problema.
But it would never be explained.	Ma non sarebbe mai stato spiegato.
Most of us here have removed and destroyed it.	La maggior parte di noi qui l'ha rimossa e distrutta.
He half power remaining.	Metà potenza rimanente.
If you love what you do, you will be successful.	Se ami quello che fai, avrai successo.
You can change the question type to text or image.	Puoi cambiare il tipo di domanda in testo o immagine.
He drew many images, none of which became real.	Ha disegnato molte immagini, di cui nessuna è diventata reale.
They drive too close.	Guidano troppo vicino.
There is still some work to be done.	C'è ancora del lavoro da fare.
Not now.	Non subito.
My advice is to keep the man inside.	Il mio consiglio è di tenersi dentro l'uomo.
Which city to find the records.	Quale città per trovare i record.
Without knowledge, existence at any level would be impossible.	Senza la conoscenza, l'esistenza a qualsiasi livello sarebbe impossibile.
I said, what are you talking about.	Ho detto, di cosa stai parlando.
When he turns to us, his face is hard.	Quando si gira verso di noi, il suo viso è duro.
Just my thoughts for the day.	Solo i miei pensieri per la giornata.
Live cut.	Taglia al vivo.
I hope you want it.	Spero che tu lo desideri.
For the most part it's not a big deal.	Per la maggior parte non è un gran problema.
I didn't serve him.	Non l'ho servito.
Except for the language.	Fatta eccezione per la lingua.
He walks through the crowd.	Cammina tra la folla.
They wanted to use force.	Volevano usare la forza.
Stay on topic and keep it as simple as possible.	Rimani in tema e mantienilo il più semplice possibile.
Your battle today destroyed an apartment building.	La tua battaglia di oggi ha distrutto un condominio.
Haven't been here in a while.	Non vengo qui da un po'.
It seems my luck has struck again.	Sembra che la mia fortuna abbia colpito di nuovo.
What actually happens vs.	Cosa succede effettivamente vs.
None of these need that attention.	Nessuno di questi ha bisogno di tale attenzione.
Great character building.	Grande costruzione del carattere.
They were welcome company.	Erano una compagnia benvenuta.
The range of activities is good.	La gamma di attività è buona.
You have to get together.	Devi metterti insieme.
Whatever they did, they were forced to spend to survive.	Qualunque cosa facessero, furono costretti a spendere per sopravvivere.
We just got the job done.	Abbiamo appena fatto il lavoro.
Seven years is enough.	Sette anni sono abbastanza.
They didn't say a word.	Non hanno detto una parola.
No longer a child, not a woman yet.	Non più un bambino, non ancora una donna.
Beautiful.	Bellissimo.
Very soon, actually.	Molto presto, in realtà.
Apparently that was the last time the door had been opened.	Apparentemente quella era l'ultima volta che la porta era stata aperta.
I haven't changed my mind.	Non ho cambiato idea.
The results come from a representative experiment of two performed.	I risultati provengono da un esperimento rappresentativo di due eseguiti.
Give him a hand.	Porgigli una mano.
He put his arm around her.	La cinse con il braccio.
The animals were checked twice a day for health and general condition.	Gli animali sono stati controllati due volte al giorno per la salute e le condizioni generali.
Representative data of an animal are shown.	Vengono mostrati i dati rappresentativi di un animale.
The fight shouldn't have happened.	La lotta non sarebbe dovuta accadere.
They are extremely common.	Sono estremamente comuni.
And you know more.	E tu ne sai di più.
The main focus of most research today is to be published.	L'obiettivo principale della maggior parte della ricerca oggi è quello di essere pubblicato.
The sugar didn't seem to be close to the point of flow.	Lo zucchero non sembrava essere vicino al punto di flusso.
We need help.	Abbiamo bisogno di aiuto.
I didn't mean to make fun of you.	Non volevo prenderti gioco di te.
But spring will come before we know it.	Ma la primavera arriverà prima che ce ne accorgiamo.
The effects were generally minimal.	Gli effetti erano generalmente minimi.
And in the months that followed, the website slowly broke down.	E nei mesi che seguirono, il sito web si ruppe lentamente.
No immediate side effects were observed.	Non sono stati osservati effetti collaterali immediati.
This is a new story.	Questa è una nuova storia.
It was nice to feel something other than fear.	Era bello provare qualcosa di diverso dalla paura.
We will be back soon !.	Torneremo presto!.
Some believe it, some don't.	Alcuni ci credono, altri no.
I did not play.	non ho giocato.
Therefore some unit tests take them by surprise.	Pertanto alcuni test unitari li colgono di sorpresa.
She is probably the only person who believed she could go back.	Probabilmente è l'unica persona che credeva di poter tornare indietro.
I need to fix this.	Devo sistemare questo.
The same thought has passed through each mind.	Attraverso ogni mente è passato lo stesso pensiero.
But she loves me.	Ma lei mi ama.
In fact, well in advance of history.	In effetti, con largo anticipo rispetto alla storia.
She had had better days.	Aveva avuto giorni migliori.
It may not be so true anymore.	Potrebbe non essere più così vero.
To which my question is simple.	Al che la mia domanda è semplice.
The defendant cannot have both.	L'imputato non può avere entrambe le cose.
He must be one of us.	Deve essere uno di noi.
Two days later he came to me again.	Due giorni dopo venne di nuovo da me.
Nothing is further from the truth.	Niente è più lontano dalla verità.
They say we offer simple answers to complex problems.	Dicono che offriamo risposte semplici a problemi complessi.
I say this at all levels.	Lo dico a tutti i livelli.
I agree with you.	Sono d'accordo con te.
Of course you can enter.	Certo che puoi entrare.
In our opinion, this was good practice.	A nostro avviso, questa era una buona pratica.
They hadn't gotten there yet.	Non erano ancora arrivati ​​lì.
Everyone has tried.	Tutti ci hanno provato.
Now you are here and there is a lot of time.	Ora sei qui e c'è un sacco di tempo.
Contributed to the experimental design.	Contribuito al disegno sperimentale.
Let's take another quick look at the examples.	Diamo un'altra rapida occhiata agli esempi.
Inside it is something more complex.	Al suo interno è qualcosa di più complesso.
Change the path of your project without space.	Cambia il percorso del tuo progetto senza spazio.
I didn't wait for an answer.	Non ho aspettato una risposta.
Doing so is at your own risk !.	Farlo è a proprio rischio!.
Everyone experiences fear, and there is a good reason for that.	Tutti sperimentano la paura, e c'è una buona ragione per questo.
Let them take what they came for.	Lascia che prendano ciò per cui sono venuti.
Yet this is rarely true.	Eppure questo è raramente vero.
If he wants to leave, then let's go.	Se vuole andarsene, allora partiamo.
He understood that he was a man.	Capì che era un uomo.
Don't expect anything different from me.	Non aspettarti niente di diverso da me.
It is not free trade.	Non è libero scambio.
Head down here.	Testa quaggiù.
Read on to find out how well it works.	Continua a leggere per scoprire come funziona bene.
They weren't involved, by the way.	Non erano coinvolti, tra l'altro.
No path you choose is the path everyone will want.	Nessun percorso che scegli è il percorso che tutti vorranno.
All cases in the sample were valid for analysis.	Tutti i casi nel campione erano validi per essere analizzati.
For more information please visit our website.	Per ulteriori informazioni si prega di visitare il nostro sito web.
The doctor couldn't help.	Il dottore non ha potuto aiutare.
The results were compared with a healthy reference population.	I risultati sono stati confrontati con una popolazione di riferimento sana.
And they manage to keep it.	E riescono a tenerlo.
They are not in the same time frame.	Non sono nello stesso lasso di tempo.
My story was still new then and in great demand.	La mia storia era ancora nuova allora e molto richiesta.
Everything and everyone in the world.	Tutto e tutti nel mondo.
But there were no trees, he was sure of it.	Ma non c'erano alberi, ne era certo.
My husband thought it was perfect, though !.	Mio marito pensava che fosse perfetto, però!.
I see everyone and how they do things.	Vedo tutti e come fanno le cose.
He offered me a lift to my hotel.	Mi ha offerto un passaggio fino al mio hotel.
High speed.	Ad alta velocità.
I don't wear more than two colors at a time.	Non indosso più di due colori alla volta.
He was getting used to this.	Si stava abituando a questo.
And your friends don't.	E i tuoi amici no.
They wouldn't fight.	Non avrebbero combattuto.
He is early, but only by a few minutes.	È in anticipo, ma solo di pochi minuti.
They were shot down.	Sono stati abbattuti.
There will be time for such a word.	Ci sarà tempo per una parola del genere.
It would take little for them to join us.	Ci vorrebbe poco perché si unissero a noi.
This was considered the last important step in the construction process.	Questo è stato considerato l'ultimo passo importante nel processo di costruzione.
This person will be your main point of contact for asking questions.	Questa persona sarà il tuo principale punto di contatto per porre domande.
And so he did.	E così ha fatto.
I went out and did something new on my own.	Sono uscito e ho fatto qualcosa di nuovo da solo.
He looked at his shoes.	Si guardò le scarpe.
I couldn't speak.	Non potevo parlare.
You will need meat and you will want milk and eggs.	Avrai bisogno di carne e vorrai latte e uova.
The closer they are to the table, the less they will move.	Più sono vicini al tavolo, meno si sposteranno.
He just said, wait.	Ha appena detto, aspetta.
Don't expect us to do the same thing.	Non aspettarti che facciamo la stessa cosa.
It won't have to start.	Non dovrà iniziare.
However, he was there when the gun was tested the second time.	Tuttavia, era lì quando la pistola è stata testata la seconda volta.
So these are the answers to your question.	Quindi queste sono le risposte alla tua domanda.
But there is something more personal.	Ma c'è qualcosa di più personale.
A dark wooden floor.	Un pavimento in legno scuro.
We have no reason to believe your husband was killed.	Non abbiamo motivo di credere che tuo marito sia stato ucciso.
I found this but it doesn't work.	Ho trovato questo ma non funziona.
Once you get used to it, it's not that bad.	Una volta che ti ci abitui, non è così male.
Some kind of update.	Una sorta di aggiornamento.
It was the moment my life changed.	È stato il momento in cui la mia vita è cambiata.
This made me laugh.	Questo mi ha fatto ridere.
Furthermore, energy companies are part of the solution.	Inoltre, le società energetiche fanno parte della soluzione.
It's a perfect fit.	È una vestibilità perfetta.
This had had two separate sets of consequences.	Ciò aveva avuto due serie separate di conseguenze.
Thanks for the date.	Grazie per la data.
This obviously cannot do it.	Questo ovviamente non può farlo.
They really would.	Lo farebbero davvero.
However, there are limitations to the available data.	Tuttavia, ci sono limitazioni ai dati disponibili.
This is up to you to give.	Questo sta a lei dare.
But add this.	Ma aggiungi questo.
She could have said it.	Avrebbe potuto dirlo.
She thought the story worked well.	Pensava che la storia funzionasse bene.
We are happy and my family is fine.	Siamo felici e la mia famiglia sta bene.
The education system knows this is where we want to go.	Il sistema educativo sa che è qui che vogliamo andare.
In the dead, that light had gone out.	Nei morti, quella luce si era spenta.
Our team is fantastic and growing.	Il nostro team è fantastico e in crescita.
Some days will be more difficult than others.	Alcuni giorni saranno più difficili di altri.
Confidence was high and concern was low.	La fiducia era alta e la preoccupazione era bassa.
I think you shouldn't use it.	Penso che non dovresti usarlo.
And do that he has.	E fallo che ha.
But now you have to fix it.	Ma ora devi rimediare.
I have never tried to keep it secret.	Non ho mai cercato di mantenerlo segreto.
Consider how your system should work.	Considera in che modo il tuo sistema deve funzionare.
Yes it was.	Si lo era.
This upset me.	Questo mi ha sconvolto.
You denied that motion.	Hai negato quella mozione.
In fact, he asked for the meeting.	In effetti, ha chiesto l'incontro.
That was a rare happy moment in primary school.	Quello è stato un raro momento felice alla scuola primaria.
I would never go back.	Non sarei mai tornato indietro.
She lives the character body and soul.	Lei vive il personaggio corpo e anima.
We'll cross that bridge if they come here.	Attraverseremo quel ponte se vengono qui.
Many of them had been drinking all day.	Molti di loro avevano bevuto per tutto il giorno.
He may not have meant it seriously.	Potrebbe non averlo inteso sul serio.
She is deeply loved by them.	È profondamente amato da loro.
Easier doesn't mean you can create in one day.	Più facile non significa che puoi creare in un giorno.
This year them.	Quest'anno loro.
If those are the ones you are using right now, that is.	Se quelli sono quelli che stai usando in questo momento, quello è.
You couldn't have done that.	Non avresti potuto farlo.
But it was actually the mental shifts that hit me first.	Ma in realtà sono stati più i cambiamenti mentali a colpirmi per primi.
There were no windows on this side.	Non c'erano finestre su questo lato.
We can take it.	Possiamo prenderlo.
The house, her parents, the school that starts next week.	La casa, i suoi genitori, la scuola che inizierà la prossima settimana.
Because if you draw it, you will definitely move it.	Perché se lo disegni, lo sposterai sicuramente.
In response, she threw him a bottle.	In risposta, gli ha lanciato una bottiglia.
I turned to both of them.	Mi sono rivolto a entrambi.
Maybe he's not as sick as you think.	Forse non è così malato come pensi.
Someone out there has to take the risk.	Qualcuno là fuori deve correre il rischio.
I asked her if you were in pain.	Le ho chiesto se stavi soffrendo.
It's like any new organization.	È come qualsiasi nuova organizzazione.
The defendant indicated that she lived at the house.	L'imputato ha indicato che viveva presso la casa.
Knowing that someone was missing, you would have put two and two together.	Sapendo che mancava qualcuno, avresti fatto due più due.
I asked what happened to my friend.	Ho chiesto cosa è successo al mio amico.
Their business has gone bankrupt.	I loro affari sono falliti.
Much more than a seat and nothing else.	Molto più di un sedile e nient'altro.
Stronger would be less.	Più forte sarebbe meno.
He couldn't go on like this.	Non poteva andare avanti così.
He really hard choices.	Scelte difficili davvero.
There is good general agreement between the model and the observations.	C'è un buon accordo generale tra il modello e le osservazioni.
The war was beginning.	La guerra stava cominciando.
I got it.	Ce l'ho.
Then we remained standing, not knowing what to say or think.	Poi siamo rimasti in piedi, senza sapere cosa dire o pensare.
Nothing about itself.	Niente su se stessa.
I don't fall in love with it.	Non me ne innamoro.
He changed my whole perspective on this.	Ha cambiato tutta la mia prospettiva su questo.
It has nothing with prices.	Non ha niente con i prezzi.
I shouldn't even think about it.	Non dovrei nemmeno pensarci.
They stopped making them.	Hanno smesso di produrli.
He didn't seem to be more than twenty.	Non sembrava avere più di vent'anni.
He is a stupid boy.	È un ragazzo stupido.
These new questions are exactly the same as the real tests.	Queste nuove domande sono esattamente le stesse dei test reali.
He felt the bones break.	Sentì le ossa spezzarsi.
We have the man.	Abbiamo l'uomo.
Tell me how you could do it.	Dimmi come potresti farlo.
Not after the horses.	Non dopo i cavalli.
They talked about what happened.	Hanno parlato di quello che è successo.
But after from that really fun !.	Ma dopo da quello davvero divertente!.
I haven't received a single call from a customer.	Non ho ricevuto una sola chiamata da un cliente.
There was still an investigation.	C'era ancora un'indagine.
His trial is set for early next year.	Il suo processo è fissato per l'inizio del prossimo anno.
He who knows if other people cross it too.	Chissà se anche altre persone lo attraversano.
Then you two are going to need teachers.	Allora voi due avrete bisogno di insegnanti.
Death must come.	La morte deve venire.
The state management layer of your application is responsible for this.	Il livello di gestione dello stato della tua applicazione è responsabile di questo.
He will say the wrong things.	Dirà le cose sbagliate.
He was talking.	Stava parlando.
Students can learn from each other.	Gli studenti possono imparare gli uni dagli altri.
He was sure there was more than one source now.	Era sicuro che ora c'era più di una fonte.
But I let it go.	Ma l'ho lasciato andare.
But you don't have time to die alone.	Ma non hai il tempo di morire da solo.
Our future is bright.	Il nostro futuro è luminoso.
The unit has a parking space.	L'unità è dotata di un posto auto.
The woman was forced to open it.	La donna è stata costretta ad aprirlo.
She must be burned.	Deve essere bruciata.
I am thrilled to have "someone" to travel with again.	Sono entusiasta di avere di nuovo "qualcuno" con cui viaggiare.
All buildings are dark.	Tutti gli edifici sono bui.
The price vs.	Il dibattito sul prezzo vs.
Its focus is set and cannot be changed.	La sua messa a fuoco è impostata e non può essere modificata.
We want to move forward.	Vogliamo andare avanti.
We should do it in reverse.	Dovremmo farlo al contrario.
This should be row four.	Questa dovrebbe essere la riga quattro.
He will turn nine next month.	Compirà nove anni il mese prossimo.
I myself had made them, similar in line and cut.	Io stesso ne avevo fatto fare, simili nella linea e nel taglio.
Attempt to fix the problem.	Tentativo di risolvere il problema.
He must suffer excruciatingly.	Deve soffrire atrocemente.
Not that my mom was looking for a makeup at the time.	Non che mia madre stesse cercando un trucco in quel momento.
But no, she hadn't omitted the manuscript.	Ma no, non aveva omesso il manoscritto.
I think this is a really good update.	Penso che questo sia davvero un buon aggiornamento.
However, it has the same effect.	Tuttavia, ha lo stesso effetto.
And, of course, her eye color.	E, naturalmente, il colore dei suoi occhi.
She now she let me give you another one.	Ora lascia che te ne dia un altro.
It was just a side benefit.	Era solo un vantaggio collaterale.
She couldn't collect anything else.	Non poteva raccogliere nient'altro.
I was able to come and go.	Sono stato in grado di andare e venire.
I'm sure you've seen worse.	Sono sicuro che avete visto di peggio.
I'm there now.	Sono lì ora.
And the vehicle itself.	E il veicolo stesso.
I couldn't have done it without your job.	Non ce l'avrei fatta senza il tuo lavoro.
It gave way a little.	Ha ceduto un po'.
I need to know what its sources are.	Devo sapere quali sono le sue fonti.
He looked no further.	Non guardò oltre.
At that moment you can choose to join me or not.	In quel momento puoi scegliere di unirti a me o meno.
This should help him in the long run.	Questo dovrebbe aiutarlo a lungo termine.
Young people to help find work.	I giovani da aiutare a trovare lavoro.
It wasn't a happy time.	Non è stato un periodo felice.
This pattern must be seen, so it can disappear.	Questo schema deve essere visto, quindi può scomparire.
It is not our doing.	Non è opera nostra.
He wouldn't make any money out of it.	Non ci guadagnerebbe soldi.
The truck arrived at the wrong time.	Il camion è arrivato al momento sbagliato.
I waited a little longer.	Ho aspettato ancora un po'.
It was the usual pattern.	Era il solito schema.
I am happy to move.	Sono felice di muovermi.
I have to go over there and talk to them.	Devo andare laggiù e parlare con loro.
Instead, work with what you have.	Invece, lavora con quello che hai.
He was unable to take up the post due to health problems.	Non ha potuto assumere l'incarico a causa di problemi di salute.
However, little data is available.	Tuttavia, sono disponibili pochi dati.
It was popular, it was well received.	Era popolare, è stato ben accolto.
They don't pay attention.	Non prestano attenzione.
Apparently a panel has fallen.	A quanto pare un pannello è caduto.
He felt like he had felt again after he was shot.	Si sentiva di nuovo come si era sentito dopo che gli avevano sparato.
I want you to keep talking.	Voglio che continui a parlare.
It was proof of her struggle, of her care for her.	Era la prova della sua lotta, della sua cura per lei.
But the page itself doesn't update.	Ma la pagina stessa non si aggiorna.
Hence, the strategy for a particular game may not be pure strategy.	Quindi, la strategia per un particolare gioco potrebbe non essere pura strategia.
On one side was the sea.	Da una parte c'era il mare.
When they meet again, they no longer fit together.	Quando si incontrano di nuovo, non si adattano più.
Nobody had thought of anything at the time.	Nessuno ci aveva pensato a niente in quel momento.
Rules are rules.	Le regole sono regole.
The first to hit the outside lost.	Il primo a colpire l'esterno ha perso.
My call is done.	La mia chiamata è fatta.
The door to her mother's room is closed.	La porta della camera di sua madre è chiusa.
There are a lot of great software programs out there.	Ci sono molti ottimi programmi software là fuori.
This is higher than previously reported.	Questo è più alto di quanto riportato in precedenza.
She moved her fingers across the screen.	Spostò le dita sullo schermo.
He makes his mouth water.	Gli fa venire l'acquolina in bocca.
They looked new and alive.	Sembravano nuovi e vivi.
Now we ask for this in return.	Ora chiediamo questo in cambio.
Most of it is definitely just an opinion.	La maggior parte è sicuramente solo un'opinione.
He could carry it.	Potrebbe portarlo.
The taste is also good.	Anche il gusto è buono.
All he wants to do is win and he wants to play.	Tutto quello che vuole fare è vincere e vuole giocare.
He remembers if you touch the surface you start again.	Ricorda se tocchi la superficie ricominci.
A bedroom door did not close.	La porta di una camera da letto non si chiudeva.
She touched his eye.	Gli toccò l'occhio.
So there shouldn't be anything to report for a couple of weeks.	Quindi non dovrebbe esserci nulla da segnalare per un paio di settimane.
I'm glad it was wrong.	Sono contento che fosse sbagliato.
However, this gives rise to a problem with the technique.	Tuttavia, questo dà origine a un problema con la tecnica.
Eventually they moved on.	Alla fine sono andati avanti.
We are ready to begin the process.	Siamo pronti per iniziare il processo.
Each event, it takes me a few days to find my feet.	Ogni evento, mi ci vuole qualche giorno per ritrovare i miei piedi.
He may have had parents.	Potrebbe aver avuto dei genitori.
This could be your experience.	Questa potrebbe essere la tua esperienza.
He has thought about it and has an answer.	Ci ha pensato bene e ha una risposta.
Yes, that kind of person.	Sì, quel tipo di persona.
But now it applied to his life.	Ma ora si applicava alla sua vita.
While we were holding him, a strange thing happened.	Mentre lo tenevamo in braccio è successa una cosa strana.
He lets your son be a baby.	Lascia che tuo figlio sia un bambino.
They told me.	Me l'hanno detto.
You can search the website by name.	È possibile cercare il sito Web in base al nome.
His skin feels like he's burning.	La sua pelle si sente come se stesse bruciando.
This is a multi-layered problem.	Questo è un problema a più livelli.
This is its value then.	Questo è il suo valore allora.
No overall survival benefit was observed.	Non è stato osservato alcun beneficio in termini di sopravvivenza globale.
And their children after.	E i loro figli dopo.
This is not pure love.	Questo non è puro amore.
Now we can look around and see where we are.	Ora possiamo guardarci intorno e vedere la posizione in cui ci troviamo.
They are accepted.	Si accettano.
She shouldn't have said that.	Non avrebbe dovuto dirlo.
This is done by design.	Questo viene fatto in base alla progettazione.
I had this dress made.	Ho fatto fare questo vestito.
I have a nice place where you can put those things.	Ho un bel posto dove puoi mettere quelle cose.
They have their uses.	Hanno i loro usi.
There are two other problems with their argument.	Ci sono altri due problemi con la loro argomentazione.
Negative values ​​indicate a financial gain.	I valori negativi indicano un guadagno finanziario.
Routine use is not supported.	L'uso di routine non è supportato.
You're meeting old friends who haven't seen you in a while.	Stai incontrando dei vecchi amici che non ti vedono da un po'.
He is a very smart guy.	È un ragazzo molto intelligente.
Here's what they get.	Ecco cosa ottengono.
I need to be with my friend.	Ho bisogno di stare con il mio amico.
Comments and questions about our policy are welcome.	Commenti e domande sulla nostra politica sono i benvenuti.
I absolutely have to deliver it to him.	Devo assolutamente consegnarglielo.
You will never feel ready.	Non ti sentirai mai pronto.
It's the law either way.	È la legge in entrambi i casi.
It was very, very far, but now it's very close.	Era molto, molto lontano, ma ora è molto vicino.
Never talk about me.	Non parlare mai di me.
You can go with the flow.	Puoi seguire il flusso.
This is where it starts.	Questo è se inizia.
Did you know that.	Lo sapevi.
Soon she felt whole again.	Presto si sentì di nuovo integra.
So let's attack.	Quindi attacchiamo.
We understand the business and how it works.	Comprendiamo il business e come funziona.
What are its results ?.	Quali sono i suoi risultati?.
Of course you have to take control of your orders.	Ovviamente devi prendere il controllo dei tuoi ordini.
The girl certainly knew what she wanted her.	La ragazza sapeva certamente cosa voleva.
In both cases the white must be on top.	In entrambi i casi il bianco deve essere sopra.
Nothing she had ever been told about the world was meant to be.	Niente di quello che gli era mai stato detto sul mondo doveva essere.
Of course, time can play a role.	Ovviamente il tempo può giocare un ruolo.
And you can't back down now.	E non puoi tirarti indietro adesso.
Want, want, want !.	Vuoi, vuoi, vuoi!.
But, oh, she turns him on.	Ma, oh, lei lo eccita.
It is quite something, actually.	È piuttosto qualcosa, in realtà.
Camera phone ready, friends.	Telefono con fotocamera pronto, amici.
State v.	Stato v.
She hadn't seen him for years, but she knew it.	Non lo vedeva da anni, ma lo sapeva.
It would never happen.	Non sarebbe mai successo.
We've been in a relationship for a whole year.	Abbiamo avuto una relazione per un anno intero.
There seem to be stars in the sidewalk.	Sembra che ci siano delle stelle nel marciapiede.
It was not for him to say.	Non spettava a lui dirlo.
Then they make a report about you.	Poi fanno un rapporto su di te.
She needed it wherever she went.	Ne aveva bisogno ovunque andasse.
You shouldn't go back.	Non dovresti tornare indietro.
He shouldn't even be with people.	Non dovrebbe nemmeno stare con le persone.
Our team will help you get the best out of it.	Il nostro team ti aiuterà a ottenere il meglio.
Any help would be helpful.	Qualsiasi aiuto sarebbe utile.
After that we talked about our dogs for a while.	Dopo di che abbiamo parlato per un po' dei nostri cani.
A short distance away lay her horse.	A poca distanza giaceva il suo cavallo.
I will not write to him.	Non gli scriverò.
I came from the land beyond the sea.	Venivo dalla terra al di là del mare.
He tried to push back but it didn't help.	Ha provato a respingere ma non è servito a nulla.
He must have been very close.	Dev'essere stato molto vicino.
We now have our own office space.	Ora abbiamo il nostro spazio ufficio.
We talked about the future.	Abbiamo parlato del futuro.
This is a one-time thing.	Questa è una cosa una tantum.
A city doesn't have this kind of authority.	Una città non ha questo tipo di autorità.
But that story isn't new at all.	Ma quella storia non è affatto nuova.
She goes to the kitchen.	Si dirige in cucina.
But none of these things are true.	Ma nessuna di queste cose è vera.
It's that simple.	È così semplice.
Watch the video and listen.	Guarda il video e ascolta.
She is leaving the country.	Sta lasciando il paese.
But our work is not done.	Ma il nostro lavoro non è finito.
All the rooms have been detailed in their own special way.	Tutte le stanze sono state dettagliate nel loro modo speciale.
It's unique.	E unico.
He was looking at me, then he was dead.	Stava guardando me, poi era morto.
You were right to come here.	Avevi ragione a venire qui.
It was he who asked the questions.	È stato lui a fare le domande.
Things could go wrong quickly.	Le cose potrebbero andare male in fretta.
But don't let that make any difference between you and him.	Ma non lasciare che questo faccia alcuna differenza tra te e lui.
Society was not.	La società non lo era.
Three months had passed since his death.	Erano passati tre mesi dalla sua morte.
They are still perfectly valid ways of building.	Sono ancora modi di costruire perfettamente validi.
What was the nature of the charge.	Qual era la natura dell'accusa.
It can only be one way.	Può essere solo un modo.
He shows him how to drive there.	Gli mostra come guidare lì.
I've never told him that in my life.	Non gliel'ho mai detto in vita mia.
He wasn't going to be watched.	Non sarebbe stato guardato.
He then heard the person enter his other bedroom.	Ha poi sentito la persona entrare nella sua altra camera da letto.
I sat on his bed.	Mi sono seduto sul suo letto.
This happens to many people.	Questo succede a molte persone.
I sat on my bed without thinking about anything.	Mi sono seduto sul mio letto senza pensare a niente.
It's time for a change.	È il momento di cambiare.
The others also laugh and give up.	Anche gli altri ridono e rinunciano.
In any case, it would do well.	In ogni caso, lo farebbe bene.
Big, varied and tough.	Grande, vario e duro.
And somehow we knew he knew.	E in qualche modo sapevamo che lui sapeva.
It's a nice day.	È una bella giornata.
This takes time and is not fun.	Questo richiede tempo e non è divertente.
Your tongue would be the last thing you would think about putting away.	La tua lingua sarebbe l'ultima cosa che penseresti di mettere via.
It was an unusual time.	Era un periodo insolito.
The fact that he was a woman was suddenly no longer a problem.	Il fatto che fosse una donna improvvisamente non era più un problema.
This is necessary in order to take care of your living environment.	Ciò è necessario per prendersi cura del proprio ambiente di vita.
I was reading the reviews and they told me he was little.	Stavo leggendo le recensioni e mi hanno detto che era piccolo.
Random numbers are often requested as part of a zero-knowledge test.	I numeri casuali sono spesso richiesti come parte di una prova a conoscenza zero.
And that's what the song is about.	Ed è di questo che parla la canzone.
But whatever happens after you leave this office, never give up.	Ma qualunque cosa accada dopo aver lasciato questo ufficio, non mollare mai.
There is nothing in the minutes to support the claim.	Non c'è nulla nel verbale a sostegno dell'affermazione.
He watched it ring.	Lo guardò squillare.
As often happens, however, things are never that simple.	Come spesso accade, però, le cose non sono mai così semplici.
So is the reality.	Così è la realtà.
You can see it in the first two photos below.	Potete vederlo nelle prime due foto qui sotto.
This was a critical moment.	Questo è stato un momento critico.
His mother and his father said he would fight.	Sua madre e suo padre hanno detto che avrebbe combattuto.
In the end he didn't say anything.	Alla fine non disse nulla.
Or so it once was.	O così era una volta.
He grabbed a knife to keep me away.	Ha afferrato un coltello per tenermi lontano.
Now he didn't want any of that in his thoughts of him.	Adesso non voleva niente di tutto ciò nei suoi pensieri.
He shouldn't have.	Non avrebbe dovuto.
Don't trust them.	Non fidarti di loro.
It was a family group of people enjoying themselves.	Era un gruppo familiare di persone che si divertivano.
I just hope they fall into it.	Spero solo che ci cadano.
And there are many of them in my country.	E ce ne sono molti nel mio paese.
Not for her though.	Non per lei però.
A global threat will unite countries and ideas.	Una minaccia globale unirà paesi e idee.
But there are some problems with the idea.	Ma ci sono alcuni problemi con l'idea.
They often lead to a lack of interest in sexual activity.	Spesso portano a una mancanza di interesse per l'attività sessuale.
It is in one unit, but it measures three separate things.	È in un'unità, ma misura tre cose separate.
When he came back, he had done a lot more.	Quando è tornato, aveva fatto molto di più.
Remember this day.	Ricorda questo giorno.
Not much around here.	Non molto qui intorno.
In this sense, the stories never change.	In questo senso le storie non cambiano mai.
There was no way around it.	Non c'era modo di aggirarlo.
It can be used.	Può essere utilizzata.
She had never seen him again.	Non l'aveva mai più visto.
Stand still.	Stai fermo.
This is what pushed him out of the community.	Questo è ciò che lo ha spinto fuori dalla comunità.
He knew people at the top of the military and air force.	Conosceva persone ai vertici dell'esercito e dell'aviazione.
If not, he explains why not.	Se no, spiega perché no.
I wish they were carried out.	Vorrei che fossero eseguiti.
People don't use such harsh words.	Le persone non usano parole così dure.
Today these two models are not connected to each other.	Oggi questi due modelli non sono collegati tra loro.
All entered data is lost.	Tutti i dati inseriti vengono persi.
Three days before he died, he finished the song.	Tre giorni prima di morire, ha terminato la canzone.
The boat would leave, they said.	La barca sarebbe partita, dissero.
She was excited but we were both nervous.	Era eccitata ma eravamo entrambi nervosi.
Read everything.	Leggi tutto.
One in ten.	Uno su dieci.
Ask anyone who has lived here for that long, or longer.	Chiedi a chiunque abbia vissuto qui per così tanto, o più a lungo.
I'm just sending you a client.	Ti mando solo un cliente.
I did not want to.	Non volevo.
He just loves to play.	Adora semplicemente giocare.
He didn't eat me.	Non mi ha mangiato.
This is an industry problem.	Questo è un problema del settore.
This won't bring her back to me.	Questo non la riporterà da me.
But we were fighting for you when we did it.	Ma stavamo combattendo per te quando l'abbiamo fatto.
I am very, very excited.	Sono molto, molto eccitato.
The earth was made for me a place to clean.	La terra è stata fatta per me un luogo da pulire.
The promise will find it and publish it.	La promessa lo troverà e lo pubblicherà.
Pretty nice city.	Città abbastanza carina.
He was forced to smile when he went for his front teeth.	È stato costretto a sorridere quando è andato per i denti anteriori.
It's a mine, he thought.	È una miniera, pensò.
Go ahead and write it down.	Vai avanti e scrivilo.
You had to complete it within two years.	Dovevi completarlo entro due anni.
I have something to say on the subject.	Avrei qualcosa da dire sull'argomento.
They still talk about it out there.	Ne parlano ancora là fuori.
I'll tell you, something is wrong.	Te lo dico io, c'è qualcosa che non va.
We waited a long time.	Abbiamo aspettato a lungo.
I am trying to share some properties between both windows.	Sto cercando di condividere alcune proprietà tra entrambe le finestre.
How beautiful she was, how perfect she was, how he loved her.	Com'era bella, com'era perfetta, come l'amava.
They get paid more to do less.	Vengono pagati di più per fare di meno.
They were different from what he had seen before.	Erano diversi da quelli che aveva visto prima.
I'm going right now to get there.	Sto andando proprio ora per raggiungerlo.
Look even better.	Guarda anche meglio.
He had a feeling that something was about to happen.	Aveva la sensazione che stesse per succedere qualcosa.
They were waiting.	Stavano aspettando.
People were going out.	La gente usciva.
This process took us months and months.	Questo processo ci ha richiesto mesi e mesi.
Copy each sound as you hear it.	Copia ogni suono come lo senti.
At any age.	A qualsiasi età.
I could see it on his face.	Potrei leggerlo sul suo viso.
He had a better relationship.	Aveva una relazione migliore.
He is the most important person in my existence.	È la persona più importante della mia esistenza.
He wasn't feeling any better.	Non si sentiva affatto meglio.
When it is almost cold, add the wine.	Quando sarà quasi freddo, aggiungete il vino.
She took a deep breath and started moving towards him.	Fece un respiro profondo e iniziò a muoversi verso di lui.
He thinks where it might come from.	Pensa da dove potrebbe provenire.
We used three models.	Abbiamo utilizzato tre modelli.
At the first opening.	Alla prima apertura.
We did a bad job.	Abbiamo fatto un pessimo lavoro.
It will look a little different in some ways.	Sembrerà un po' diverso in un certo senso.
And due to this situation, the whole panel can now fall out.	E a causa di questa situazione, ora l'intero pannello può cadere.
It is a possibility, not a promise.	È una possibilità, non una promessa.
I'll send you what we've done soon.	Presto ti invierò quello che abbiamo fatto.
Continue cooking as described above.	Continuare la cottura come descritto sopra.
Keeps the ring secret for some time.	Mantiene l'anello segreto per un po' di tempo.
The sentence was entered in this amount.	La sentenza è stata iscritta in questo importo.
We trust this.	Ci fidiamo di questo.
What running shoes.	Quali scarpe da corsa.
It has to be stopped.	Deve essere fermato.
There was nothing anyone could do.	Non c'era niente che qualcuno potesse fare.
Where are you?.	Dove sei?.
His voice might sound cold, but he couldn't help it.	La sua voce poteva suonare fredda, ma non poteva farne a meno.
They show excellent correspondence with those of the physical model.	Mostrano un'ottima corrispondenza con quelli del modello fisico.
Two later died from being hit by cars.	Due in seguito sono morti per essere stati investiti dalle auto.
Seems serious enough.	Sembra abbastanza serio.
I get up and look at my hands.	Mi alzo e mi guardo le mani.
It was great having the two of you.	È stato fantastico avere voi due.
I remember feeling every beat in my chest while driving.	Ricordo di aver sentito ogni battito nel mio petto durante la guida.
If the children paid, they stayed.	Se i bambini pagavano, restavano.
We haven't had a choice since we ordered the dress online.	Non abbiamo avuto scelta da quando abbiamo ordinato il vestito online.
Sometimes, however, they have difficulty with written work.	A volte, tuttavia, hanno difficoltà con il lavoro scritto.
This was no time to break a leg.	Non era il momento di rompersi una gamba.
I needed to find out the pattern.	Avevo bisogno di scoprire lo schema.
We both wanted it.	Lo volevamo entrambi.
That she could reach out and press her lips to him.	Che potesse allungare la mano e premere le sue labbra sulle sue.
Research does not support this concern.	La ricerca non supporta questa preoccupazione.
Well, the key.	Bene, la chiave.
I know someone who knows this person.	Conosco qualcuno che conosce questa persona.
He is running away from his emotions of him.	Sta scappando dalle sue emozioni.
You are a big girl.	Sei una ragazza grande.
But there is nothing else to do.	Ma non c'è altro da fare.
Let's continue together.	Continuiamo insieme.
I was really looking for something like this.	Stavo davvero cercando qualcosa di simile.
Welcome to my home.	Benvenuto in casa mia.
I've only been here for three weeks today.	Sono qui solo da tre settimane oggi.
In the end, this last course was decided.	Alla fine è stato deciso quest'ultimo corso.
Then pictures of their friend were shown.	Poi sono state mostrate le immagini del loro amico.
This plan was followed at that time.	Questo piano è stato seguito in quel momento.
A map appeared.	Apparve una mappa.
Then he came back.	Poi è tornato.
His usual place was taken by the wounded.	Il suo solito posto è stato preso dai feriti.
But you have to be careful.	Ma devi stare attento.
But they didn't understand.	Ma non hanno capito.
The day before the killing.	Del giorno precedente a quello dell'uccisione.
I just used it.	L'ho usato proprio.
We are a machine.	Siamo una macchina.
He hadn't really appreciated that kind of thing.	Non aveva apprezzato molto quel genere di cose.
But the fact is quite different.	Ma il fatto è del tutto diverso.
Which made her wonder how much she knew this guy.	Il che le fece chiedere quanto sapesse questo ragazzo.
They do not know each other.	Non si conoscono.
Which is open to the public as well.	Che è aperto al pubblico così.
Let's help each other !.	Aiutiamoci!.
I'll give it to him.	Glielo darò.
It was never a question of money.	Non è mai stata una questione di soldi.
You've only seen him beat the last level.	L'hai visto solo battere l'ultimo livello.
And we will make a difference.	E faremo la differenza.
The first two focus on the field, student and military life.	I primi due si concentrano sul campo, sulla vita studentesca e militare.
It was fine as long as nothing had to change.	Andava bene fintanto che nulla doveva cambiare.
But it actually seems to flow into the new a bit.	Ma in realtà sembra fluire un po' nel nuovo.
They are the enemy and have no position.	Sono il nemico e non hanno posizione.
These are family guys.	Questi sono ragazzi di famiglia.
In other words, this is the technical part.	In altre parole, questa è la parte tecnica.
He spent everything she had for the poor.	Spese tutto quello che aveva per i poveri.
So it went from year to year.	Così andava di anno in anno.
There, a rock.	Là, una roccia.
Once you start looking for it, it will be everywhere.	Una volta che inizierai a cercarlo, sarà ovunque.
But it's hard to get her through something.	Ma è difficile farle passare qualcosa.
It doesn't matter who your father is or where you come from.	Non importa chi sia tuo padre o da dove vieni.
It couldn't be something you just asked for.	Non potrebbe essere qualcosa che hai appena chiesto.
Such a distribution would not be physical.	Tale distribuzione non sarebbe fisica.
Usually every night of the week is spent in a different house.	Di solito ogni notte della settimana viene trascorsa in una casa diversa.
My date of birth is also important here.	Anche la mia data di nascita è importante qui.
We tend not to think so.	Tendiamo a non pensarla così.
This was not my best.	Questo non è stato il mio massimo.
It's been here ever since.	È qui da allora.
So we've come to this.	Quindi siamo arrivati ​​a questo.
Can't wait to get out of here.	Non vedo l'ora di andarmene da qui.
We will have to try.	Dovremo provare.
It will almost double in the next year and a half.	Quasi raddoppierà nel prossimo anno e mezzo.
Also, you are doing the most important job in the world.	Inoltre, stai facendo il lavoro più importante del mondo.
Let's go back to life.	Torniamo a vivere.
There were few people on the streets.	C'era poca gente per le strade.
The high pressure is removed.	L'alta pressione viene tolta.
The new image was of the back of the office door.	La nuova immagine era del retro della porta dell'ufficio.
It was so good to see him again.	È stato così bello rivederlo, di nuovo.
Nobody has used the city yet.	Nessuno ha ancora usato la città.
Yes, it makes sense now.	Sì, ora ha senso.
He was very still, as if he were fighting deep pain.	Era molto immobile, come se stesse combattendo un dolore profondo.
History will not be kind.	La storia non sarà gentile.
I love using these products because they work really well.	Mi piace usare questi prodotti perché funzionano davvero bene.
They solve several problems.	Risolvono diversi problemi.
Once we had the basic concept, the ideas didn't stop coming.	Una volta che abbiamo avuto il concetto di base, le idee non hanno smesso di arrivare.
So we decided on the same thing.	Quindi abbiamo deciso per la stessa cosa.
There was none of this.	Non c'era niente di tutto questo.
But now imagine a lot of points.	Ma ora immagina un sacco di punti.
They do not.	Loro non.
Fans show up by the thousands.	I fan si presentano a migliaia.
She hadn't come for the money.	Non era venuta per i soldi.
We have a new one.	Ne abbiamo uno nuovo.
Religion was of particular interest to her.	La religione la interessava particolarmente.
I should have tried to listen to others in the conversation.	Avrei dovuto provare ad ascoltare gli altri nella conversazione.
The first two of these methods are described in this guide.	I primi due di questi metodi sono descritti in questa guida.
If it gets significantly stronger, it could be a force.	Se diventa significativamente più forte, potrebbe essere una forza.
This is not the meaning of the concept.	Non è questo il significato del concetto.
I can't explain why it affected me in particular, but it did.	Non riesco a spiegare perché ha colpito me, in particolare, ma lo ha fatto.
The goal is to stay on each individual pressure plate only once.	L'obiettivo è stare su ogni singolo piatto di pressione una sola volta.
I had been very good at this once.	Ero stato molto bravo in questo una volta.
It was something he had never even considered.	Era qualcosa che non aveva mai nemmeno considerato.
You could never make it in the business world.	Non ce la faresti mai nel mondo degli affari.
So they all were.	Così erano tutti.
It went back and forth.	È andato avanti e indietro.
Mom led the way and kept me safe at the same time.	La mamma ha aperto la strada e allo stesso tempo mi ha tenuto al sicuro.
At each turn, it was reported that she "was not happy" and "wanted to go out".	Ad ogni turno, è stato riferito che "non era felice" e "voleva uscire".
She had no idea how long.	Non aveva idea di quanto tempo.
Yes, it was all the same.	Sì, era tutto uguale.
I was walking to work too.	Anch'io stavo camminando per andare al lavoro.
She looked at her and returned her gaze to the road.	La guardò e riportò lo sguardo sulla strada.
And that's where the web happens.	Ed è lì che accade il web.
This is where the magic happens.	È qui che avviene la magia.
I have to go back to my daughter.	Devo tornare da mia figlia.
She is the one who started it.	È lei che ha iniziato.
But she made no attempt to stop him.	Ma lei non ha fatto alcun tentativo per fermarlo.
You have the heart and mind of a leader.	Ha il cuore e la mente di un leader.
Come prepared to be with me for a day or two.	Vieni preparato a stare con me per un giorno o due.
Either way, the police will take their time to get here.	In entrambi i casi, la polizia si prenderà il suo tempo per arrivare qui.
I could see us working with big names and no names.	Potevo vederci lavorare con grandi nomi e senza nomi.
This could be explained in two ways.	Questo potrebbe essere spiegato in due modi.
They were silent.	Erano silenziosi.
What a pain.	Che dolore.
There is no need to explain.	Non c'è bisogno di spiegarmi.
You can see what it means to him.	Puoi vedere cosa significa per lui.
Many find the combination of image and text very powerful.	Molti trovano la combinazione di immagine e testo molto potente.
They know where you are.	Sanno dove sei.
In their own way.	A modo loro.
We have to roll.	Dobbiamo rotolare.
She didn't look back.	Non si è voltata indietro.
I love my life.	Amo la mia vita.
He didn't look at the other guys, though.	Non guardò gli altri ragazzi, però.
It wasn't exactly a big smile.	Non era proprio un gran sorriso.
I just love the community.	Amo semplicemente la comunità.
There are many factors.	Ci sono molti fattori.
You may need to run a second time for success.	Potrebbe essere necessario eseguire una seconda volta per il successo.
It will not come.	Non verrà.
I could just sit down knowing the experience of sitting.	Potevo semplicemente sedermi conoscendo l'esperienza della seduta.
It doesn't make much difference which one.	Non fa molta differenza quale.
Of the accident of him.	Del suo incidente.
That was the noise too.	Anche quello era il rumore.
This is where things became very clear to me.	È qui che le cose mi sono diventate molto chiare.
He said no thanks, he liked to walk.	Ha detto no grazie, gli piaceva camminare.
They had water and it was relatively clean.	Avevano l'acqua ed era relativamente pulita.
Nothing written on paper will.	Niente di scritto su carta lo farà.
This will hurt.	Questo farà male.
Maybe that would be a good thing.	Forse sarebbe una buona cosa.
The greatest history of politics.	La più grande storia di politica.
That it will.	Che lo farà.
He thought he might have something at work.	Pensava che potesse avere qualcosa al lavoro.
The main answer is to protect yourself from it.	La risposta principale è proteggersi da esso.
Instead, the system itself must be put on trial.	Invece, il sistema stesso deve essere messo in prova.
Thousands and thousands.	Migliaia e migliaia.
I have to see it.	Devo vederlo.
Both tested negative.	Entrambi sono risultati negativi.
A cross of blue sky.	Una croce di cielo blu.
The crowd was quiet.	La folla era tranquilla.
This will be our main focus here.	Questo sarà il nostro obiettivo principale qui.
He wasn't going to call this.	Non aveva intenzione di telefonare a questo.
Process, process, process.	Processo, processo, processo.
He had been hidden when she walked through the door.	Era stato nascosto quando lei è entrata dalla porta.
It would have been too easy.	Sarebbe stato troppo facile.
Thank you for taking the time to post such valuable information.	Grazie per aver dedicato del tempo a pubblicare informazioni così preziose.
I don't think you are a criminal.	Non penso che tu sia un criminale.
We can do it.	Possiamo farlo.
I weighed it a while ago.	L'ho pesato un po' fa.
Obviously, she showed.	Ovviamente, ha mostrato.
Hell, some never get over it.	Diavolo, alcuni non vanno mai oltre.
He made us do some experiments.	Ci ha fatto fare qualche esperimento.
He played the lead role in the school play.	Ha interpretato il ruolo principale nella recita scolastica.
We stayed here for a while and had a great time.	Siamo stati qui per un po' e ci siamo trovati benissimo.
He would have put on a shirt.	Si sarebbe messo una maglietta.
But he went too far.	Ma è andato troppo oltre.
Now I'm a little bit better about that.	Ora sto un po' meglio per quanto riguarda questo.
He asked her how he was doing.	Le chiese come stava.
For many months they remained there.	Per molti mesi sono rimasti lì.
Not an easy death.	Non una morte facile.
On this he had written a nice letter to his wife.	Su questo aveva scritto una bella lettera a sua moglie.
Maybe a little, maybe a lot.	Forse poco, forse molto.
I really intend to go to college.	Ho davvero intenzione di andare al college.
He has them.	Li ha.
Solutions such as credit card processing.	Soluzioni come l'elaborazione delle carte di credito.
Indicates the comparison of reference vs.	Indica il confronto di riferimento vs.
I guess it's useful.	Immagino sia utile.
You will be discovered.	Sarai scoperto.
I don't have a real problem with this.	Non ho un vero problema con questo.
God gave me a limited time.	Dio mi ha dato un tempo limitato.
I'm not crazy about changing schools by myself.	Non sono pazzo di cambiare scuola da solo.
I felt it too.	L'ho sentito anch'io.
He tells you what you want and need to hear.	Ti dice quello che vuoi e hai bisogno di sentire.
Everyone has a story.	Ognuno ha una storia.
I could feel it behind me.	Lo sentivo dietro di me.
However, the situation is more complicated than that.	Tuttavia, la situazione è più complicata di così.
A good side, a bad side.	Un lato buono, un lato cattivo.
Everything is beautiful.	È tutto bellissimo.
I don't think we ever will.	Non credo che lo saremo mai.
It's as great as the previous two in the series.	È fantastico come i due precedenti della serie.
Relax.	Riposati.
Neither of these claims was correct.	Nessuna di queste affermazioni era corretta.
Without saying a word, he motioned for me to follow him.	Senza dire una parola, mi ha fatto cenno di seguirlo.
The only thing that will stop us is us.	L'unica cosa che ci fermerà siamo noi.
His father had been fired.	Suo padre era stato licenziato.
I have to be sure, you know.	Devo essere sicuro, lo sai.
I couldn't even look at it.	Non potevo nemmeno guardarlo.
If he said the field was empty, it was empty.	Se diceva che il campo era vuoto, era vuoto.
I sent it.	L'ho inviato.
She and her husband had had two children.	Lei e suo marito avevano avuto due figli.
We don't even stop.	Non ci fermiamo nemmeno.
There were over a hundred questions.	C'erano più di cento domande.
They came down to do it.	Sono scesi per farlo.
President in conclusion.	Presidente in conclusione.
The experiment ultimately proved a failure.	L'esperimento alla fine si è rivelato un fallimento.
Not many people knew that.	Non molte persone lo sapevano.
Yes, to see if there is an even number.	Sì, per vedere se c'è un numero pari.
Politics is her life and gives her everything she has.	La politica è la sua vita e le dà tutto ciò che ha.
We did it too.	Lo abbiamo fatto anche noi.
A few more months than when we knew him.	Qualche mese in più di quando lo conoscevamo.
At least in the short term.	Almeno a breve termine.
The court of first instance did not make any further investigations.	Il tribunale di primo grado non ha fatto ulteriori accertamenti.
I don't have days.	Non ho giorni.
On her head.	Sulla sua testa.
He wasn't angry or upset that she would leave her house.	Non era arrabbiato o sconvolto dal fatto che lei avrebbe lasciato la sua casa.
I couldn't have asked for a better experience.	Non avrei potuto chiedere un'esperienza migliore.
The time is coming.	Sta arrivando il tempo.
As it was done as a kid.	Come si faceva da ragazzino.
Human.	Umano.
We have to live it.	Dobbiamo viverlo.
Having needs and satisfying them.	Avere bisogni e soddisfarli.
A few minutes pass.	Passano alcuni minuti.
There is no way you can fail.	Non c'è modo che tu possa fallire.
She pushed him away.	Lei lo respinse.
You are too.	Lo sei anche tu.
We did our business.	Abbiamo fatto i nostri affari.
She said she wasn't.	Ha detto che non lo era.
Give people time to think.	Dai alle persone il tempo di pensare.
We listen to rock.	Ascoltiamo il rock.
The injuries weren't bad.	Le ferite non erano male.
No lie can last forever, though.	Nessuna bugia può durare per sempre, però.
I am not married and have no children.	Non sono sposato e non ho figli.
I told them the truth.	Ho detto loro la verità.
We'll miss him.	Ci mancherà.
Basically things are the same.	Fondamentalmente le cose sono le stesse.
It's very interesting.	È molto interessante.
I would never do that.	Non lo farei mai.
However, this study only focused on men.	Tuttavia, questo studio si è concentrato solo sugli uomini.
However, some facts and figures change.	Tuttavia, alcuni fatti e cifre cambiano.
It does this in a few ways.	Lo fa in alcuni modi.
I happened to be on the same path.	Mi è capitato di essere sulla stessa strada.
You will need to know what you are doing though.	Avrai bisogno di sapere cosa stai facendo però.
Ask any of the other people involved.	Chiedi a una qualsiasi delle altre persone coinvolte.
The person usually has about ten minutes to prepare the speech.	La persona di solito ha circa dieci minuti per preparare il discorso.
Seen closely, this mechanism was no longer small.	Visto da vicino questo meccanismo non era più piccolo.
We had quite a bit of ownership there.	Avevamo un bel po' di proprietà lì.
It is now a panel data structure.	Ora è una struttura di dati del pannello.
There is not a single bottle left.	Non è rimasta una sola bottiglia.
We still have problems getting into the house.	Abbiamo ancora problemi ad entrare in casa.
It was empty, like a.	Era vuoto, come un.
From those you can draw even smaller lines.	Da quelli puoi disegnare linee ancora più piccole.
It's really, really sad.	È davvero, davvero triste.
People have often reported that they have not had other similar experiences.	Le persone hanno spesso riferito di non aver avuto altre esperienze simili.
He knew it would come.	Sapeva che sarebbe arrivato.
I want you to say more.	Voglio che dica di più.
They had a son and a daughter.	Avevano un figlio e una figlia.
They are just an important part.	Sono solo ad una parte importante.
The gun was never found.	La pistola non è mai stata trovata.
I will not post these thoughts anywhere else but this blog.	Non posterò questi pensieri in nessun altro posto se non in questo blog.
I know you don't remember how important it is to you.	So che non ricordi quanto sia importante per te.
All that wasted time.	Tutto quel tempo perso.
And that's what counts in the end.	Ed è quello che alla fine conta.
It is well established, which can be a good thing.	È ben consolidato, il che può essere una buona cosa.
But you don't have to worry.	Ma non devi preoccuparti.
Well, not as good as you might expect, but something nonetheless.	Bene, non così buono come ci si potrebbe aspettare, ma comunque qualcosa.
Time had passed too quickly.	Il tempo era passato troppo in fretta.
There was something odd about this.	C'era qualcosa di strano in questo.
Others thought otherwise.	Altri la pensavano diversamente.
In practice, it is often difficult to tell them apart.	In pratica, spesso è difficile distinguerli.
Professional jobs, a lot of technical jobs and creative jobs.	Lavori professionali, molti lavori tecnici e lavori creativi.
Then he fell sound asleep.	Poi si addormentò profondamente.
And you know what that means.	E sai cosa significa.
You have to take control of yourself.	Devi prendere il controllo di te stesso.
I'm not asking you to fight.	Non ti sto chiedendo di combattere.
I couldn't put two and two together.	Non riuscivo a mettere insieme due più due.
So many times.	Così tante volte.
There must be something inside us that isn't quite normal.	Ci deve essere qualcosa dentro di noi che non è del tutto normale.
I will give a simple example.	Farò un semplice esempio.
It will use a database to store information.	Utilizzerà un database per memorizzare le informazioni.
The guys hit hard enough, and he's not used to that.	I ragazzi hanno colpito abbastanza duramente, e lui non è abituato a questo.
This was quite useful.	Questo è stato abbastanza utile.
I had lost the night.	Avevo perso la notte.
We could still create, but drugs and drinks affect some people differently.	Potremmo ancora creare, ma droghe e bevande influenzano alcune persone in modo diverso.
I mean different from now.	Intendo diverso da adesso.
Trust me.	Fidati di me.
Her body was heavy with desire for her.	Il suo corpo era appesantito dal desiderio per lei.
Others visit the site because of the blog.	Altri visitano il sito a causa del blog.
It means the first but not the second.	Significa il primo ma non il secondo.
For some, this is a relief.	Per alcuni, questo è un sollievo.
You probably know that too.	Probabilmente lo sai anche tu.
It means every time.	Significa ogni volta.
She never said anything about love.	Non ha mai detto niente sull'amore.
Don't make it perfect.	Non renderlo perfetto.
This was initially accepted by both sides.	Inizialmente questo è stato accettato da entrambe le parti.
A car behind him in the dark, coming too fast.	Un'auto dietro di lui nell'oscurità, che arrivava troppo veloce.
See here.	Vedi qui.
I told her where to find my father and then I passed out.	Le ho detto dove trovare mio padre e poi sono svenuto.
The different types serve different purposes.	I diversi tipi hanno scopi diversi.
The power of mind over matter.	Il potere della mente sulla materia.
I play my games, maybe my games everywhere.	Gioco ai miei giochi, ovunque magari i miei giochi.
What a surprise.	Che sorpresa.
Let's talk about something else.	Parliamo di qualcos'altro.
Each country has its own history and character.	Ogni paese ha la sua storia e il suo carattere.
I think she has that level of respect because of his crime.	Penso che abbia quel livello di rispetto a causa del suo crimine.
Statistical analysis done.	Fatta l'analisi statistica.
It might not be perfect, but it's simple.	Potrebbe non essere perfetto, ma è semplice.
That night my life began to move in a new direction.	Quella notte la mia vita iniziò a muoversi in una nuova direzione.
This is what we came for.	È per questo che siamo venuti.
Many others died in the war.	Molti altri morirono in guerra.
They knew it wouldn't help.	Sapevano che non sarebbe servito.
The device isn't just thin to look at.	Il dispositivo non è solo sottile da vedere.
And, in any case, it offers a lot.	E, in ogni caso, offre molto.
There are a few reasons for this.	Ci sono alcune ragioni per questo.
I had never had a beer like this before.	Non avevo mai bevuto una birra del genere prima.
Because it certainly was.	Perché sicuramente lo era.
I added a new cat.	Ho aggiunto un nuovo gatto.
He broke the house record.	Ha battuto il record della casa.
I got them after she died.	Li ho presi dopo che è morta.
But the war is about to end.	Ma la guerra sta per finire.
There is nothing for them.	Non c'è niente per loro.
Out of his hand.	Fuori dalla sua mano.
Make sure you say the right one.	Assicurati di dire quello giusto.
Sometimes we have a message.	A volte abbiamo un messaggio.
I remain faithful to these numbers.	Rimango fedele a questi numeri.
He watched holding hands and running towards the sea.	Osservò tenersi per mano e correre verso il mare.
It should be more than sex.	Dovrebbe essere qualcosa di più del sesso.
When she wrote it.	Quando l'ha scritto.
He wore the expression for two minutes.	Ha indossato l'espressione per due minuti.
At least not one that anyone could describe.	Almeno non uno che chiunque potrebbe descrivere.
My smile finally disappeared.	Il mio sorriso finalmente è scomparso.
They will not be happy with this.	Non saranno contenti di questo.
Much to remember.	Molto da ricordare.
This is because they are denied the opportunity to access a good education.	Questo perché viene loro negata l'opportunità di accedere a una buona istruzione.
With this system, there should be at least one release every month.	Con questo sistema, dovrebbe verificarsi almeno un rilascio ogni mese.
That face was familiar to him.	Quel volto gli era familiare.
The women and children were silent.	Le donne ei bambini erano silenziosi.
He had to see it with his two eyes.	Doveva vederlo con i suoi due occhi.
It is an excellent show.	È uno spettacolo eccellente.
The water had turned to ice.	L'acqua era diventata ghiacciata.
They kept busy, made money and had some fun.	Si sono tenuti occupati, hanno fatto soldi e si sono divertiti un po'.
I think it will be even better.	Penso che sarà ancora meglio.
Here's how it fell.	Ecco come è caduto.
It will help us.	Ci aiuterà.
He appeared immediately.	È apparso subito.
Once again there was the call.	Ancora una volta c'era la chiamata.
They need to be tested.	Devono essere testati.
So, they know better than her how to be a mother.	Quindi, sanno meglio di lei come essere una madre.
Makes it a good question, again not.	La rende una buona domanda, ancora una volta no.
She did it when he was young.	Lo faceva quando era giovane.
At this point they are on the same page as ours.	A questo punto sono sulla nostra stessa pagina.
Many give up hope.	Molti rinunciano alla speranza.
It's different for you.	Per te è diverso.
Now he knew that he was the one who had died.	Ora sapeva che era lui quello che era morto.
I know we could make it work.	So che potremmo farlo funzionare.
That deal was signed and nothing happened after that.	Quell'accordo è stato firmato e dopo non è più successo nulla.
Remove from the heat and set aside on a plate.	Togliere dal fuoco e mettere da parte su un piatto.
And stop reading and walk away.	E smetti di leggere e vai via.
His car had not been found.	La sua macchina non era stata trovata.
He wanted to share so much with her, but he was nervous.	Voleva condividere così tanto con lei, ma era nervoso.
I just couldn't understand it.	Non riuscivo proprio a capirlo.
I know you are new to this.	So che sei nuovo a questo.
To be on the requirements and.	Per essere sui requisiti e.
There was their wedding day.	C'era il giorno del loro matrimonio.
Sleep training doesn't work for all kids.	L'allenamento del sonno non funziona per tutti i bambini.
You speak clearly and well.	Parli chiaramente e bene.
I'm just telling you what they're telling me.	Ti sto solo dicendo quello che mi stanno dicendo.
The plane went overboard.	L'aereo è finito in mare.
But suddenly things started happening.	Ma all'improvviso le cose cominciarono ad accadere.
I might as well travel with you.	Potrei anche viaggiare con te.
Because he is right.	Perché ha ragione.
The idea was certainly not new.	L'idea non era certo nuova.
The second stops working.	Il secondo smette di funzionare.
He begins to close the fingers of his left hand.	Inizia a chiudere le dita della mano sinistra.
He shows you that you are never too old to learn.	Ti mostra che non sei mai troppo vecchio per imparare.
I had more love for my songs than that.	Avevo più amore per le mie canzoni di così.
Their work was done.	Il loro lavoro era finito.
The water was cold, very cold.	L'acqua era fredda, molto fredda.
If he wanted to shock and she agreed.	Se voleva scioccare e lei era d'accordo.
The development of early behavioral patterns in young children.	Lo sviluppo di modelli comportamentali precoci nei bambini piccoli.
Our results speak for themselves.	I nostri risultati parlano da soli.
And she won.	E ha vinto.
Black makes such a claim.	Il nero fa una tale affermazione.
No end date.	Nessuna data di fine.
He apparently he wasn't going as he thought.	Apparentemente non stava andando come pensava.
Except this was different.	Tranne che questo era diverso.
It is part of living in the present.	Fa parte del vivere nel presente.
They are not children.	Non sono bambini.
He would care why tomorrow.	Si preoccuperebbe del perché domani.
He is the perfect guy and is full of your love.	È il ragazzo perfetto ed è pieno del tuo amore.
You must be strong.	Devi essere forte.
One thing is clear, though.	Una cosa è chiara, però.
The network was enthusiastic about it and said it sounds good.	La rete ne era entusiasta e ha detto che suona bene.
This is what he did.	Questo è quello che ha fatto.
Then they were asked how happy he made them feel.	Poi è stato chiesto loro quanto li facesse sentire felici.
Everywhere you look, you have guys who can play.	Ovunque guardi, hai ragazzi che possono suonare.
Try it, just for one day.	Provalo, solo per un giorno.
It is simply to live.	È semplicemente vivere.
We are very careful about this.	Stiamo molto attenti a questo.
But that's not all.	Ma non è tutto qui.
I have a great chance to play.	Ho una grande possibilità di giocare.
He made a note, then looked up.	Prese un appunto, poi alzò lo sguardo.
He could neither speak nor think.	Non poteva parlare né pensare.
Stop looking for the differences.	Smetti di cercare le differenze.
Mistakes happen.	Gli errori accadono.
We want to be a free people.	Vogliamo essere un popolo libero.
He grabbed her against him.	La afferrò contro di sé.
He looked at the ground.	Guardò per terra.
The man was incredibly controlled.	L'uomo era incredibilmente controllato.
To play in the snow with our dog.	Per giocare sulla neve con il nostro cane.
Therefore the same argument as above applies.	Pertanto vale la stessa argomentazione di cui sopra.
Dad was wrong.	Papà si sbagliava.
I want to know who.	Voglio sapere chi.
But it's not the dinner that really matters.	Ma non è la cena che conta, in effetti.
You have to be what your business needs.	Devi essere ciò di cui la tua azienda ha bisogno.
Many of them did not have good quality points.	Molti di loro non avevano punti di buona qualità.
We cannot avoid it.	Non possiamo evitarlo.
This is how things work in our movement.	È così che funzionano le cose nel nostro movimento.
Don't buy white.	Non comprare bianco.
I wish you had shot him, but I haven't had that much luck.	Vorrei che gli avessi sparato, ma non ho avuto tanta fortuna.
But recently the effort has become more serious.	Ma recentemente lo sforzo è diventato più serio.
But things are different.	Ma le cose sono diverse.
They are not paid by anyone.	Non sono pagati da nessuno.
I see people more clearly.	Vedo le persone più chiaramente.
But you can't find an opening.	Ma non riesci a trovare un'apertura.
You know what.	Sai cosa.
By the age of eight or nine, he was in trouble.	Dall'età di otto o nove anni, era nei guai.
We need this guy.	Abbiamo bisogno di questo ragazzo.
He didn't know how to deal with this.	Non sapeva come affrontare questo.
They didn't seem their way to appeal even on this fact.	Non sembravano loro modo di appellarsi nemmeno su questo fatto.
But fifteen years have passed.	Ma sono passati quindici anni.
I don't play anything right now.	In questo momento non suono nulla.
Was that or fall.	Era quello o caduta.
The best love.	Il miglior amore.
Clearly, it has to stop.	Chiaramente, deve finire.
He is also a quality person.	Inoltre è una persona di qualità.
You can't just leave it.	Non puoi semplicemente lasciarla.
It was late now, after ten.	Era tardi ormai, le dieci passate.
Getting around the ship is a long and slow process.	Girare la nave è un processo lungo e lento.
People who have experienced these things have begun to think.	Le persone che hanno sperimentato queste cose hanno cominciato a pensare.
This is clearly not the case.	Questo non è chiaramente il caso.
The total length is.	La lunghezza totale è.
While the others stay home there forever.	Mentre gli altri rimangono a casa lì per sempre.
You are about to add regular priced items to your order.	Stai per aggiungere articoli con prezzo normale al tuo ordine.
The culture medium was kept under similar conditions as a negative control.	Il mezzo di coltura è stato mantenuto in condizioni simili come controllo negativo.
Nobody knows what form it will take.	Nessuno conosce la forma che assumerà.
Do not be like that.	Non essere così.
For example, first and your car.	Ad esempio, prima e la tua auto.
It wasn't really a game at that point.	Non era davvero un gioco a quel punto.
It could have been any deal.	Avrebbe potuto essere qualsiasi affare.
Something had set free in him to change his life.	Qualcosa si era liberato in lui di cambiare la sua vita.
What you're talking about is my mother.	Quella di cui stai parlando è mia madre.
My speech totally came back.	Il mio discorso è tornato totalmente.
He was going to town with his fish.	Stava andando in città con il suo pesce.
We had great fun.	Ci siamo divertiti molto.
I am in a terrible state of nervousness.	Sono in un terribile stato nervoso.
He saw me as a mother.	Mi vedeva come una madre.
We can send you home with some of each.	Possiamo mandarti a casa con alcuni di ciascuno.
This time it could be me.	Questa volta potrei essere io.
But no, not much.	Ma no, non molto.
Think less political process and more politics.	Pensa meno processo politico e più politica.
And now he was following me again.	E ora mi stava facendo seguire di nuovo.
Take it easy.	Calmati.
I sleep on the street.	Dormo per strada.
He was preparing to get married.	Si stava preparando per sposarsi.
She bit the man and he released a little, but not quite.	Ha morso l'uomo e lui ha rilasciato un po', ma non del tutto.
If you don't have a support system, it won't work.	Se non hai un sistema di supporto, non funzionerà.
He hasn't seen the movie yet.	Non ha ancora visto il film.
That's right, his school life was over.	Proprio così la sua vita scolastica era finita.
He tried to take a step back.	Ha cercato di fare un passo indietro.
They have the problem of facts.	Hanno il problema dei fatti.
One thing follows from the other.	Una cosa segue dall'altra.
But that's not his story.	Ma questa non è la sua storia.
Will love win in the end?	L'amore vincerà alla fine?
You can't be too careful in this job.	Non puoi essere troppo attento in questo lavoro.
But it is the exact opposite.	Ma è l'esatto opposto.
This is mass talk.	Questo è parlare di massa.
We must be able to dream again.	Dobbiamo poter sognare di nuovo.
It's like space.	È come lo spazio.
My mother is not the mother in the story.	Mia madre non è la mamma nella storia.
Workers could easily travel from one country to another.	I lavoratori potevano viaggiare facilmente da un paese all'altro.
A lot has happened.	È successo molto.
She can still catch on.	Può ancora prendere piede.
I just want to do things that really interest me.	Voglio solo fare cose che mi interessano davvero.
You should be different and unique.	Dovresti essere diverso e unico.
Easily the worst pain I've ever experienced.	Facilmente il peggior dolore che abbia mai provato.
It seems very hard to even believe.	Sembra molto difficile persino da credere.
Furthermore, the argument can be reversed.	Inoltre, l'argomento può essere ribaltato.
She makes it all fun.	Lei rende tutto divertente.
He wants this to be clear from the start.	Vuole che questo sia chiaro fin dall'inizio.
There is so much that goes into it.	C'è così tanto che va in esso.
It is because their time of death has come.	È perché è arrivata la loro ora della morte.
People should just enjoy what they are doing.	Le persone dovrebbero semplicemente godersi quello che stanno facendo.
His house burned down.	La sua casa è andata a fuoco.
She was calling me.	Mi stava chiamando.
Without looking back.	Senza guardare indietro.
The two got married that year.	I due si sposarono quell'anno.
So we couldn't really see the tree right outside the window.	Quindi non potevamo davvero vedere l'albero proprio fuori dalla finestra.
I've seen wrecked records.	Ho visto dischi distrutti.
But then it started to open up.	Ma poi ha iniziato ad aprirsi.
They have new ways of doing things.	Hanno nuovi modi di fare le cose.
And at that point it gets really weird.	E a quel punto diventa davvero strano.
Of the results of the three independent experiments.	Dei risultati dei tre esperimenti indipendenti.
We had a chance to win and we didn't play.	Abbiamo avuto la possibilità di vincere e non abbiamo giocato.
You have many people waiting for them.	Ha molte persone che li aspettano.
She wants the operation to be successful.	Vuole che l'operazione abbia successo.
She was happy to sit down for a while.	Fu felice di sedersi per un po'.
It definitely wasn't for me.	Sicuramente non era per me.
I had to fix it.	Ho dovuto rimediare.
She says she will do it later.	Dice che lo farà più tardi.
She wouldn't have thought of it.	Non ci avrebbe pensato.
She doesn't cut ice with me.	Non taglia il ghiaccio con me.
Please let me know if you have any ideas.	Per favore fatemi sapere se avete qualche idea.
It depends on what happened to you on this day.	Dipende da cosa ti è successo in questo giorno.
I still believe there is a possibility.	Credo ancora che ci sia una possibilità.
But it didn't matter anyway.	Ma comunque non importava.
You are one of us.	Sei uno di noi.
Off the pitch for as long as possible.	Fuori dal campo il più a lungo possibile.
Remove the spent flowers if you can reach them.	Rimuovi i fiori esauriti se riesci a raggiungerli.
You are a person, not an object.	Sei una persona, non un oggetto.
Please help me figure it out.	Per favore aiutami a capirlo.
In short, they think it's the other guy.	In breve, pensano che sia l'altro ragazzo.
We still feel, we still think.	Ci sentiamo ancora, pensiamo ancora.
They wouldn't touch it.	Non l'avrebbero toccato.
Really a great idea.	Davvero un'ottima idea.
Let's divide the proof into three steps.	Dividiamo la dimostrazione in tre passaggi.
We are working on education.	Stiamo lavorando sull'educazione.
However, they conflict with the species tree.	Tuttavia, sono in conflitto con l'albero delle specie.
A large black door.	Una grande porta nera.
I never felt like home, I didn't take it.	Non mi sono mai sentito come a casa, non l'ho preso.
I remember when it happened.	Ricordo quando è successo.
This is certainly not very high.	Questo non è certamente molto alto.
Or the night before.	O la sera prima.
You have to call him and tell him.	Devi chiamarlo e dirglielo.
Each point represents a plant.	Ogni punto rappresenta una pianta.
The way she looked through her eyes.	Il modo in cui lei guardava attraverso i suoi occhi.
I have no idea how he felt, or feels, about anything.	Non ho idea di come si sentisse, o si senta, per qualsiasi cosa.
She told me she doesn't know.	Mi ha detto che non lo sa.
They said she had a dog.	Hanno detto che aveva un cane.
I asked him once what it feels like not to be free.	Gli ho chiesto una volta come ci si sente a non essere liberi.
Coffee without coffee.	Caffè senza caffè.
Silence gave expression to thought, but thought was not silence.	Il silenzio dava espressione al pensiero, ma il pensiero non era silenzio.
Maybe even something more special.	Forse anche qualcosa di più speciale.
The mean change in blood pressure was not significantly different between treatments.	La variazione media della pressione sanguigna non era significativamente diversa tra i trattamenti.
It had happened so fast, so fast that no one was prepared.	Era successo così in fretta, così in fretta che nessuno era preparato.
Their time had come.	Il loro momento era arrivato.
It has been made to wait.	È stato fatto aspettare.
I am much more patient now.	Sono molto più paziente ora.
She will win your heart from photo number one, we are sure.	Conquisterà il tuo cuore dalla foto numero uno, ne siamo certi.
She has come up with all the reasons not to go.	Ha escogitato tutte le ragioni per non andare.
I just didn't know how to get out of it.	Semplicemente non sapevo come uscirne.
Why are you wrong.	Perché hai torto.
Officers cannot tell the age.	Gli ufficiali non possono dire l'età.
This is far from relevant.	Questo è tutt'altro che rilevante.
They will rate your work with their comments and feedback.	Valuteranno il tuo lavoro con i loro commenti e feedback.
He will wait until morning before you answer him.	Aspetterà fino al mattino prima che tu gli risponda.
Maybe the little girl is just lying on something that causes pain.	Forse la bambina è solo sdraiata su qualcosa che provoca dolore.
It was as if her son had been killed.	Era come se suo figlio fosse stato ucciso.
This is my answer.	Questa è la mia risposta.
Now I know she was right.	Ora so che aveva ragione.
My heart will be with you.	Il mio cuore sarà con te.
The next step is ice therapy.	Il prossimo passo è la terapia del ghiaccio.
They will never say never.	Non diranno mai mai.
The feature works well.	La funzione funziona bene.
So a closed set.	Quindi un insieme chiuso.
Her father.	Suo padre.
Company and team news functions are an important means to this end.	Le funzioni di notizie dell'azienda e del team sono un mezzo importante a tal fine.
It was obviously a lot of fun.	Ovviamente è stato molto divertente.
We know we are special.	Sappiamo di essere speciali.
The waiting for him would be over.	La sua attesa sarebbe finita.
There are no decisions to make, no phone calls to make.	Non ci sono decisioni da prendere, nessuna telefonata da fare.
He felt great.	Si sentiva benissimo.
The team worked on it constantly.	Il team ci lavorava costantemente.
He was a good old dog.	Era un buon vecchio cane.
He makes you play for him.	Ti fa suonare per lui.
This is not what you want from your first time.	Questo non è quello che vuoi dalla tua prima volta.
We are excited too.	Siamo emozionati anche noi.
The whole project can be completed in an hour or two.	L'intero progetto può essere completato in un'ora o due.
It is very difficult to change.	È molto difficile cambiare.
But this is not entirely correct.	Ma questo non è del tutto corretto.
Life could have been better or worse.	La vita avrebbe potuto essere migliore o peggiore.
For years he remained unknown.	Per anni è rimasto sconosciuto.
I help kids write letters when they ask me.	Aiuto i ragazzi a scrivere lettere quando me lo chiedono.
The practice was transferred to television.	La pratica è stata trasferita in televisione.
We should be proud.	Dovremmo essere orgogliosi.
Let me do the talking.	Lascia parlare a me.
He hadn't heard from him for over a year.	Non aveva sue notizie da più di un anno.
I should do five times five.	Dovrei fare cinque per cinque.
The communication time must be carefully considered.	Il tempo di comunicazione deve essere considerato attentamente.
We can discuss why, but that's the way it is.	Possiamo discutere sul perché, ma è così.
And it is, it must be said, quite funny.	Ed è, va detto, abbastanza divertente.
The death of a planned future.	La morte di un futuro pianificato.
The names have stuck with him.	I nomi gli sono rimasti impressi.
To find some reading material.	Per trovare del materiale di lettura.
There is no easy answer.	Non c'è una risposta facile.
Note that we actually have an open system.	Nota che in realtà abbiamo un sistema aperto.
You call him.	Lo chiami.
I have a younger sister.	Ho una sorella minore.
But it was a mistake.	Ma è stato un errore.
He definitely wanted it to be him more than anything else.	Voleva decisamente che fosse lui più di ogni altra cosa.
In the hospital, she died of blood loss.	In ospedale, è morta per perdita di sangue.
But here too another definition is needed.	Ma anche qui è necessaria un'altra definizione.
These are very real to the people who have them.	Questi sono molto reali per le persone che li hanno.
His gaze seemed to meet hers and he smiled.	Il suo sguardo sembrò incontrare il suo e sorrise.
The things they recommend they know by heart.	Le cose che raccomandano le sanno a memoria.
They have done nothing wrong.	Non hanno fatto niente di male.
She needed to be someone else.	Aveva bisogno di essere qualcun altro.
Somewhere in the country, perhaps.	Da qualche parte nel paese, forse.
Any advice would be helpful.	Qualsiasi consiglio sarebbe utile.
She saw the horse standing on the path.	Vide il cavallo in piedi sul sentiero.
He has never been able to understand his views on her.	Non è mai riuscito a capire le sue opinioni.
Everytime.	In ogni momento.
So choose one.	Quindi scegline uno.
Make sure the old approach doesn't work, you don't create anything.	Assicurati che il vecchio approccio non funzioni, non crei nulla.
It was during this fight that the battle got its name.	Fu durante questo combattimento che la battaglia prese il nome.
I have a quick question.	Ho una domanda veloce.
It doesn't matter how busy the day was.	Non importa quanto fosse impegnativa la giornata.
This was not a problem in itself.	Questo non era un problema in sé.
The doors were broken.	Le porte erano rotte.
This is old news.	Questa è una notizia vecchia.
Because most people aren't funny.	Perché la maggior parte delle persone non è divertente.
It is the most important line within the city limits.	È la linea più importante entro i confini della città.
It was in the morning.	Era la mattina.
He doesn't know who he is.	Non sa chi è.
I run out the door.	Corro fuori dalla porta.
They would learn.	Imparerebbero.
There is a car system inside.	C'è un sistema per auto dentro.
One hell of a thing after another.	Una cosa d'inferno, dopo l'altra.
Please never change this tea.	Per favore, non cambiare mai questo tè.
Let's go check your house.	Andiamo a controllare casa tua.
They should be helped.	Dovrebbero essere aiutati.
It's so funny.	È così divertente.
Waiting for him to answer.	Aspettando che risponda.
But look at everyone.	Ma guarda tutti.
It was absolutely crazy.	È stato assolutamente pazzesco.
Nobody can fire you.	Nessuno può licenziarti.
I still don't understand how you did it.	Continuo a non capire bene come ci sei riuscito.
This may contain usage examples.	Questo potrebbe contenere esempi di utilizzo.
Contact me with any questions.	Contattami per qualsiasi domanda.
This is not new.	Non è una novità.
The man he had followed was standing above him.	L'uomo che aveva seguito era in piedi sopra di lui.
We are receiving data.	Stiamo ricevendo dati.
Basically, there is more water on paper than in the river itself.	In sostanza, sulla carta esiste più acqua che nel fiume stesso.
But people continue to struggle to exercise these rights in practice.	Ma le persone continuano a lottare per esercitare questi diritti nella pratica.
But they were forced to look for a new line of work.	Ma furono costretti a cercare una nuova linea di lavoro.
I need a clear solution.	Ho bisogno di una soluzione chiara.
However, it doesn't exactly have many options.	Tuttavia, non ha esattamente molte opzioni.
Come now and shut up.	Vieni ora e taci.
This is a strange thought.	Questo è un pensiero strano.
I have faith in you that you will solve this.	Ho fiducia in te che risolverai questo.
Not done yet.	Non ancora fatto.
Someone had opened the door.	Qualcuno aveva aperto la porta.
Escape into dreams, into memories.	Fuggi nei sogni, nei ricordi.
You can make the design as simple or complex as you like.	Puoi rendere il design semplice o complesso come desideri.
I lied to myself.	Avevo mentito a me stesso.
I'm in charge.	io sono al comando.
And back inside.	E di nuovo dentro.
So coming here.	Quindi venendo qui.
I hurt my daughter when she needed my help.	Ho ferito mia figlia quando aveva bisogno del mio aiuto.
See him.	Vederlo.
Or for anyone for that matter.	O per chiunque per quella materia.
I thought it came too fast.	Ho pensato che fosse arrivato troppo in fretta.
I see other components in the frame.	Vedo altri componenti nell'inquadratura.
All of these are signs that you crave your truth.	Tutti questi sono segni che brami la tua verità.
They are the first family around here, you know.	Sono la prima famiglia qui intorno, sai.
Both are very familiar with my work.	Entrambi sono persone molto familiari con il mio lavoro.
The government was waging war.	Il governo stava facendo la guerra.
Some of them are excellent.	Alcuni di loro sono eccellenti.
She liked talking to him.	Le piaceva parlare con lui.
Maybe being prepared isn't the most important thing.	Forse essere preparati non è la cosa più importante.
Eyes so well known and loved.	Occhi così conosciuti e amati.
Everyone in the place seemed to know her.	Tutti nel posto sembravano conoscerla.
It is like.	È come se.
You can easily do this at home.	Puoi farlo facilmente a casa.
He can certainly be more ready through practice.	Di sicuro può essere più pronto attraverso la pratica.
This latter advantage is not in fact to be denied to them.	Quest'ultimo vantaggio non è infatti da negare loro.
I think they're on me.	Penso che mi stiano addosso.
He denied any other past medical history or any past surgical history.	Ha negato qualsiasi altra storia medica passata o qualsiasi storia chirurgica passata.
It was beautiful magic, which is rare for me.	Era una bellissima magia, cosa rara per me.
The experiment is about to begin.	L'esperimento sta per iniziare.
You can check the possible solutions in the comments.	Puoi verificare le possibili soluzioni nei commenti.
Words are powerful.	Le parole sono potenti.
This is a step forward for my mind.	Questo è un passo avanti per la mia mente.
But it wasn't what he expected.	Ma non era come si aspettava.
And treated less than human.	E trattato meno che umano.
It was different now.	Adesso era diversa.
Listen to music.	Ascoltare musica.
This is why they think the product doesn't really work.	Questo è il motivo per cui pensano che il prodotto non funzioni davvero.
But that's not the problem.	Ma non è questo il problema.
What is the highest municipality.	Qual è il comune più alto.
None of these were registered.	Nessuno di questi era registrato.
And the little things.	E le piccole cose.
And more and more.	E sempre di più.
He also spoke in that room again, from his knees.	Parlò anche di nuovo in quella stanza, dalle ginocchia.
It's been a while now.	Ormai è da un po' di tempo.
All measures have been taken to reduce the suffering of the animals.	Sono state adottate tutte le misure per ridurre la sofferenza degli animali.
I'll wait outside.	Aspetterò qui fuori.
Apparently she is better than us.	A quanto pare lei è migliore di noi.
Finally, let me just say a word about values.	Infine, permettetemi di dire solo una parola sui valori.
He was calm when they left.	Era calmo quando sono partiti.
I love you mom.	Ti amo mamma.
Your title is good.	Il tuo titolo è buono.
She really had to deal with it.	Doveva davvero affrontarlo.
She had lost hope.	Aveva perso la speranza.
Because she couldn't take the risk.	Perché non poteva correre il rischio.
Developed the concept and designed the experiments.	Sviluppato il concetto e progettato gli esperimenti.
The game must go on and this is the way to go.	Il gioco deve andare avanti e questa è la strada da seguire.
They have no idea what they are doing.	Non hanno idea di cosa stanno facendo.
And that's okay.	E va bene così.
She has also done many things well.	Ha fatto anche molte cose per bene.
There has never been anything personal on my part.	Non c'è mai stato nulla di personale, da parte mia.
And work hard to release the new version.	E lavorare sodo per rilasciare la nuova versione.
Race never plays a role.	La razza non ha mai un ruolo.
There will be times when no creative ideas will come to mind.	Ci saranno momenti in cui nessuna idea creativa verrà in mente.
You are the one who came next.	Sei tu quello che è venuto dopo.
Of their marriage.	Del loro matrimonio.
He knows a way in, he must know a way out, yes.	Conosce una via d'ingresso, deve conoscere una via d'uscita, sì.
Today she had her hands full.	Quel giorno aveva le mani occupate.
It could have been anywhere.	Avrebbe potuto essere ovunque.
This could be bad.	Questo potrebbe essere negativo.
They reveal themselves.	Si rivelano.
I'd take it and eat it, a lot.	Lo prenderei e lo mangerei, tanto.
Imagine they both have wild hair and crazy eyes.	Immagina che entrambi abbiano capelli selvaggi e occhi pazzi.
Just look at the numbers.	Basta guardare i numeri.
He touched her shoulders, her neck, her back.	Le toccò le spalle, il collo, la schiena.
She broke her spirit.	Le ha spezzato lo spirito.
I'm still trying to figure it out.	Sto ancora cercando di capirlo.
Why you are important.	Perché sei importante.
You can't fight them together, but divide them.	Non puoi combatterli insieme, ma dividerli.
My dad was taking me to take a picture.	Mio padre mi stava portando a fare una foto.
Thanks for your help.	Grazie per l'aiuto.
But outside, things are getting more dangerous.	Ma fuori le cose stanno diventando più pericolose.
Touch the ground.	Toccare il suolo.
Let someone else take care of it.	Lascia che se ne occupi qualcun altro.
Even easier to be.	Anche più facile essere.
Dad was on the side, looking at him.	Papà era di lato, a guardarlo.
He killed two of my soldiers.	Ha ucciso due dei miei soldati.
They don't get high points.	Non ottengono punti alti.
Certainly he had had time to invent one.	Di certo aveva avuto il tempo di inventarne uno.
That damned customer had set him up.	Quel dannato cliente lo aveva messo in piedi.
Some things will be very different.	Alcune cose saranno molto diverse.
They take thousands a day.	Ne prendono migliaia al giorno.
But he kicked it out.	Ma l'ha cacciato via.
I had multiple plans.	Avevo più piani.
She doesn't have any.	Lei non ne ha.
He goes back.	Lui torna indietro.
Sometimes it takes a few weeks.	A volte ci vogliono alcune settimane.
Another thing.	Un'altra cosa.
They will take care of you.	Si prenderanno cura di te.
I put two fingers against my neck.	Ho messo due dita contro il mio collo.
Either way, you don't need to focus on these two.	Ad ogni modo, non è necessario concentrarsi su questi due.
Other cases are similar to this one.	Altri casi sono simili a questo.
Easy to remember.	Facile da ricordare.
Obviously, it's white and beautiful.	Ovviamente, è bianco e bellissimo.
I did and my problem hasn't changed.	L'ho fatto e il mio problema non è cambiato.
Waterfall.	Acqua.
Tell him to stay there.	Digli di restare lì.
They just made it up.	L'hanno appena inventato.
Or air it online yourself.	O mandalo in onda tu stesso online.
I really wanted to love this book.	Volevo davvero amare questo libro.
I checked with your office.	Ho controllato con il tuo ufficio.
No major projection is required.	Non è richiesta una proiezione maggiore.
See what's not being said.	Guarda cosa non viene detto.
It sounded so good.	Suonava così bene.
''.	' '.
Even if you ran away.	Anche se sei scappato.
I'm sick of this and sick of her.	Sono stufo di questo e stufo di lei.
However, this is not the main point.	Tuttavia, questo non è il punto principale.
I need somebody.	Ho bisogno di qualcuno.
Or it's time to call your parents and friends.	O è ora di chiamare i tuoi genitori e amici.
Go back to him.	Torna da lui.
Mostly people are just interested.	Per lo più le persone sono solo interessate.
The two girls were there.	Le due bambine erano lì.
I am ready for autumn.	Sono pronto per l'autunno.
It's probably been a long time.	Probabilmente è passato molto tempo.
And absolutely everything.	E proprio tutto.
I should apologize if anything happened to her.	Dovrei scusarmi se le è successo qualcosa.
I have to prove it with my next book, whatever it's about.	Devo provarlo con il mio prossimo libro, di qualunque cosa parli.
His father tells him he is proud of him.	Suo padre gli dice che è orgoglioso di lui.
I am so happy to have you here today.	Sono così felice di averti qui oggi.
He checked his cell phone.	Ha controllato il suo cellulare.
I don't know what his real name was.	Non so quale fosse il suo vero nome.
Most of them were still locked up in their homes.	La maggior parte di loro era ancora rinchiusa nelle proprie case.
He indicates the direction of the information flow.	Indica la direzione del flusso di informazioni.
There is no need to worry.	Non c'è bisogno di preoccuparsi.
They eat everything they see and a lot that isn't.	Mangiano tutto ciò che vedono e molto che non lo è.
Maybe so, but crazy is my last name.	Forse è così, ma pazzo è il mio cognome.
However, the order of the returned values ​​does not make sense.	Tuttavia l'ordine dei valori restituiti non ha senso.
A man goes out.	Un uomo esce.
Dude, party.	Amico, fai festa.
In the middle of the room was a bed.	In mezzo alla stanza c'era un letto.
It stuck with me for months after.	Mi è rimasto impresso per mesi dopo.
Look and hope.	Guardi e speri.
He may have fallen asleep himself.	Potrebbe essersi addormentato lui stesso.
To the animals.	Agli animali.
It was quite difficult.	È stato piuttosto difficile.
The film got above average reviews.	Il film ha ottenuto recensioni sopra la media.
It has never been seen.	Non è mai stato visto.
But there was so much, so many.	Ma c'era così tanto, così tanti.
But there may have been two.	Ma potrebbero essercene stati due.
Then she could be their teacher.	Allora potrebbe essere la loro insegnante.
They wanted.	Essi volevano.
She was often the first to notice its presence.	Spesso è stata la prima a notarne la presenza.
There was nothing wrong then.	Non c'era niente di sbagliato allora.
Try to let them know that you enjoyed reading their work.	Cerca di far loro sapere che ti è piaciuto leggere il loro lavoro.
Religion was another.	La religione era un'altra.
They have become widely available.	Sono diventati ampiamente disponibili.
It's two sets at zero and then I wear out.	Sono due set a zero e poi mi logoro.
This time it went better.	Questa volta è andata meglio.
Excellent service.	Ottimo servizio.
She would never leave her, even when she was happiest.	Non l'avrebbe mai lasciata, anche quando era più felice.
And she did, apparently.	E lei lo ha fatto, a quanto pare.
Dead inside.	Morto dentro.
Bars over time indicate standard error.	Le barre nel corso del tempo indicano l'errore standard.
Anger wouldn't solve the problem.	La rabbia non risolverebbe il problema.
She says she will.	Dice che lo farà.
Remember, you can't win if you don't play.	Ricorda, non puoi vincere se non giochi.
Others are not right.	Altri non sono giusti.
There will be no such break this year.	Quest'anno non ci sarà una pausa del genere.
You can never sit back and rest on what you have done.	Non puoi mai sederti e riposare su quello che hai fatto.
And so do all the others.	E così fanno tutti gli altri.
He has undergone medical tests and the results are unknown.	È stato sottoposto a test medici e i risultati sono sconosciuti.
He didn't say a word.	Non ha detto una parola.
But many questions remain.	Ma restano molte domande.
I saw it from my window.	L'ho visto dalla mia finestra.
I offered to pay my share, but he didn't want to know.	Mi sono offerto di pagare la mia parte, ma lui non ne ha voluto sapere.
This fact makes it difficult to study them.	Questo fatto rende difficile studiarli.
You did a better job.	Hai fatto un lavoro migliore.
He has moved on.	È andato avanti.
I got to know them better.	Li ho conosciuti meglio.
We note the following.	Notiamo quanto segue.
He had no memories of his parents to tell him.	Non aveva ricordi dei suoi genitori da raccontargli.
We were late.	Eravamo in ritardo.
He would release death.	Rilascerebbe la morte.
Not in the foreseeable future, at least.	Non nel prossimo futuro, almeno.
And it turned out to be right.	E si è rivelato giusto.
However, an update came out recently.	Tuttavia, di recente ne è uscito un aggiornamento.
He has passion.	Ha passione.
The truth, and nothing but the truth.	La verità, e nient'altro che la verità.
He said it that night and the next night.	Lo disse quella notte e la notte successiva.
He looked a lot at the time.	Sembrava molto in quel momento.
This is what happened here.	Questo è ciò che è successo qui.
Pure.	Puro.
We have many plants in the house.	Abbiamo molte piante in casa.
This was the end of the line.	Questa era la fine della linea.
I had my career.	Ho avuto la mia carriera.
He is not a doctor.	Non è un medico.
Everything will come back, it will play like a movie in my brain.	Tutto tornerà, si riprodurrà come un film nel mio cervello.
Trying to stop me will only make things worse.	Cercare di fermarmi non farà che peggiorare le cose.
In a weird way, it makes perfect sense.	In un modo strano, ha perfettamente senso.
He is killing me.	Mi sta uccidendo.
I was not aware of this fact.	Non ero a conoscenza di questo fatto.
They are absolutely silent.	Sono assolutamente silenziosi.
I can handle the difficult things that come.	Posso gestire le cose difficili che vengono.
I know the lines.	Conosco le linee.
And that's where the data is going today.	Ed è proprio lì che stanno andando i dati oggi.
They could only get there if they moved quickly.	Potevano arrivarci solo se si muovevano velocemente.
And takes a step.	E fa un passo.
Neither women and men.	Né donne e uomini.
I've been there a couple of times before.	Ci sono già passato un paio di volte.
Things just change shape.	Le cose cambiano solo forma.
Try to understand where you are.	Cerchi di capire dove sei.
The letter got home.	La lettera è arrivata a casa.
Many policies have changed.	Molte politiche sono cambiate.
Then, or since then.	Allora, o da allora.
I want him to see me again, to see me better.	Voglio che mi veda di nuovo, che mi veda meglio.
Likewise, a woman should support her husband in her career.	Lo stesso, una donna dovrebbe sostenere il marito nella sua carriera.
Do the research and find out what you can offer.	Fai la ricerca e scopri cosa puoi offrire.
Very hot day again.	Giornata di nuovo molto calda.
Nor was there a significant change in blood pressure.	Né c'era un cambiamento significativo nella pressione sanguigna.
They seem.	Sembrano.
And she has known me for years.	E mi conosce da anni.
And he's still the best player around.	Ed è ancora il miglior giocatore in circolazione.
When asked if we knew who he was but we didn't let it be understood.	Alla domanda se sapevamo chi fosse ma non l'abbiamo lasciato intendere.
It was then that she turned to the wall.	Fu allora che si voltò verso il muro.
I think he is happy.	Penso che sia felice.
She opened it to make sure the object was still inside.	Lo aprì per assicurarsi che l'oggetto fosse ancora dentro.
This is a bit strange to me.	Questo è un po' strano per me.
Sometimes they do it right.	A volte lo fanno bene.
He was good.	Era bravo.
I had so much fun making it.	Mi sono divertito così tanto a realizzarlo.
The boy quickly turned his face away and made a strange noise.	Il ragazzo voltò rapidamente la faccia dall'altra parte e fece uno strano rumore.
You can be in products, years and events, then.	Puoi essere in prodotti, anni ed eventi, quindi.
The mean values ​​of these parameters were used in the analyzes.	I valori medi di questi parametri sono stati utilizzati nelle analisi.
We can use it to make space out of thin air.	Possiamo usarlo per creare spazio dal nulla.
Something was wrong.	Qualcosa non andava.
At work, do what you like.	Nel lavoro, fai quello che ti piace.
They will be glued together.	Saranno incollati insieme.
It was the worst thing he could have said.	Era la cosa peggiore che avrebbe potuto dire.
He informed them that he was not at home.	Li ha informati che non era a casa.
Evil is likely to grow.	È probabile che il male stia crescendo.
The application returns no errors.	L'applicazione non restituisce errori.
Not very professional.	Non molto professionale.
Seeing a vision come to life is a dream come true.	Vedere una visione prendere vita è un sogno che si avvera.
This tells you something.	Questo ti dice qualcosa.
Tell me a little about the background.	Spiegami un po' di background.
I still didn't even own a car.	Ancora non possedevo nemmeno un'auto.
You didn't notice too much while he was playing.	Non te ne sei accorto troppo mentre suonava.
And it hit a wall.	E ha colpito un muro.
I would have liked to have seen him take care of that.	Mi sarebbe piaciuto vederlo occuparsi di quello.
He has to stay still.	Deve restare fermo.
The data represent means with standard error of the mean.	I dati rappresentano le medie con errore standard della media.
Get perspective.	Ottieni una prospettiva.
This also helps.	Anche questo aiuta.
Just like his father.	Proprio come suo padre.
The impact is obviously severe.	L'impatto è ovviamente grave.
No or yes.	No o sì.
He performed the experimental studies.	Ha eseguito gli studi sperimentali.
There is a lot we need to learn from.	C'è molto da cui dobbiamo imparare.
My family really like to hear.	Alla mia famiglia piace molto sentire.
There is no trace of clicks.	Non c'è traccia di clic.
Perfect as a gift, this set is a must.	Perfetto come regalo, questo set è un must.
They were essentially means to that end.	Erano essenzialmente mezzi a tal fine.
This is fun.	Questo è divertente.
I am happy to see that she is only a human child.	Sono felice di vedere che è solo una bambina umana.
So no, it wasn't true.	Quindi no, non era vero.
She cannot be known by the mind or even by the heart.	Non può essere conosciuto dalla mente e nemmeno dal cuore.
Such is the measure of man.	Tale è la misura dell'uomo.
Trust your future.	Abbi fiducia nel tuo futuro.
A number of other important terms are related to his mother.	Un certo numero di altri termini importanti sono legati a sua madre.
Only new patients.	Solo nuovi pazienti.
He must be good for something.	Deve essere buono per qualcosa.
People are more than their disease.	Le persone sono più della loro malattia.
He wasn't too old to start over.	Non era troppo vecchio per ricominciare da capo.
He wasn't there to get me.	Non era lì a prendermi.
Now the rehearsals begin.	Ora iniziano le prove.
Offer me a ride somewhere.	Offrimi un passaggio da qualche parte.
We are in a river of metal and lights.	Siamo in un fiume di metallo e luci.
We have faith in something bigger.	Abbiamo fiducia in qualcosa di più grande.
But they are there when they need them.	Ma sono lì quando ne hanno bisogno.
He said yes, he could do it.	Aveva detto di sì, poteva farlo.
He isn't there either.	Neanche lui c'è.
Then he went to the window.	Poi andò alla finestra.
He died of his injuries a few days later.	Morì per le ferite riportate pochi giorni dopo.
I haven't had another since then.	Non ne ho avuto un altro da allora.
Neither is true.	Nessuno dei due è vero.
Also, there are a lot of reviews on products that don't even exist.	Inoltre, ci sono molte recensioni su prodotti che non esistono nemmeno.
We say yes when we really want to say no.	Diciamo di sì quando vogliamo davvero dire di no.
He was the missing boy.	Era il ragazzo scomparso.
I had another question.	Avevo un'altra domanda.
He needs his sleep.	Ha bisogno del suo sonno.
This takes pressure.	Ciò richiede pressione.
He knows it's a lie.	Sa che è una bugia.
Come to think of it, maybe it is.	A pensarci bene, forse lo è.
You do this because you really care about them and their relationship.	Lo fai perché tieni davvero a loro e alla loro relazione.
Or get in trouble if he didn't follow the rules.	O mettersi nei guai se non ha seguito le regole.
They will come back again, and again, and again.	Torneranno ancora, e ancora, e ancora.
He would have told you what he thought.	Ti avrebbe detto quello che pensava.
Defense will be a better end.	La difesa sarà una fine migliore.
But, friend, our people know how to love.	Ma, amico, la nostra gente sa amare.
And you don't need to move.	E non hai bisogno di muoverti.
She didn't answer.	Lei non ha risposto.
The second did not like football.	Al secondo non piaceva il calcio.
Just you and one other person, if you want.	Solo tu e un'altra persona, se vuoi.
She told me to hold back and would investigate.	Mi ha detto di trattenermi e avrebbe indagato.
He will not die.	Non morirà.
Once you do that, that's it.	Una volta che lo fai, il gioco è fatto.
It's kind of cute.	È un po' carino.
I wasn't specific.	Non sono stato specifico.
They made a mistake.	Hanno commesso un errore.
It was time to put it together and get it out.	Era ora di metterlo insieme e farlo uscire.
Under.	Sotto.
The working conditions were particularly harsh in the winter.	Le condizioni di lavoro erano particolarmente dure in inverno.
Even an attempt last year used only the baby's cells.	Anche un tentativo dell'anno scorso ha utilizzato solo le cellule del bambino.
Not all follow the news.	Non tutti seguono l'attualità.
The experimental results show the advantage of the proposed technique.	I risultati sperimentali mostrano il vantaggio della tecnica proposta.
I knew there was something wrong with you two.	Sapevo che c'era qualcosa di strano in voi due.
Natural light even during the day.	Luce naturale anche di giorno.
Then she turned and headed for the hotel.	Poi si voltò e si diresse verso l'albergo.
Yes, the brain can change, and that means we can change.	Sì, il cervello può cambiare, e questo significa che possiamo cambiare.
This blog is no different.	Questo blog non è diverso.
All he wants is peace and freedom.	Tutto ciò che vuole è pace e libertà.
This was the beginning of the end for the mine.	Questo fu l'inizio della fine per la miniera.
And it's a beautiful thing.	Ed è una cosa bellissima.
There are two ways to test this idea.	Ci sono due modi per testare questa idea.
My mother had told the story many, many times.	Mia madre aveva raccontato la storia molte, molte volte.
She doesn't even know where they are.	Non sa nemmeno dove siano.
Seven crew members have left.	Sette membri dell'equipaggio se ne sono andati.
You will recognize it when you see it.	Lo riconoscerai quando lo vedrai.
They were running out of time.	Stavano finendo il tempo.
If the box ends up empty, you die.	Se la scatola finisce vuota, muori.
This difference can only be explained by history.	Questa differenza può essere spiegata solo dalla storia.
Also, people appreciate these colors in daily life.	Inoltre, le persone apprezzano questi colori nella vita quotidiana.
It is a distance.	È una distanza.
So much so that they were ready to kill for it.	Tanto che erano pronti a uccidere per questo.
Keep the windows down.	Tieni i finestrini bassi.
The room's only door was locked.	L'unica porta della stanza era chiusa a chiave.
You have to accept the facts, and these are facts.	Devi accettare i fatti, e questi sono fatti.
Her faith had no beginning and no end.	La sua fede non aveva né inizio né fine.
The team stopped immediately.	La squadra si fermò subito.
I cant wait to read much more from you.	Non vedo l'ora di leggere molto di più da te.
It holds our whole body together and gives it its shape.	Tiene insieme tutto il nostro corpo e gli dà la sua forma.
You have to work for it.	Devi lavorare per questo.
We didn't have an office.	Non avevamo un ufficio.
Men seem to live to sleep.	Gli uomini sembrano vivere per dormire.
It is now considered the standard of care.	Ora è considerato lo standard di cura.
Maybe both of them too.	Forse anche entrambi.
The only key to a great trip is to become a family.	L'unica chiave per un viaggio fantastico è diventare una famiglia.
Now it seems to be here.	Ora sembra di essere qui.
The table was in front.	Il tavolo era davanti.
I have quite a following of people who enjoy my work.	Ho un bel seguito di persone a cui piace il mio lavoro.
And one of them has a story to tell.	E uno di loro ha una storia da raccontare.
It is not really a debate, but more of discussion.	Non è davvero un dibattito, ma più di discussione.
Everyone is standing.	Tutti sono in piedi.
He must have heard we were taking to the street.	Deve aver sentito che ci immettevamo in strada.
Not in homes, yet.	Non nelle case, ancora.
However, it was not entirely correct.	Tuttavia, non era del tutto corretto.
Well, this is going to be fun.	Bene, questo sarà divertente.
I've seen the groups.	Ho visto i gruppi.
He is a player that children appreciate.	È un giocatore che i bambini apprezzano.
It is so interesting.	È così interessante.
I should not.	Non dovrei.
He wants everyone to know you can do it.	Vuole che tutti sappiano che puoi farlo.
A little problem there, nothing to mention.	Un piccolo problema lì, niente da menzionare.
The author's clinical work.	Il lavoro clinico dell'autore.
Last year ended.	L'anno scorso è finito.
Because the most important thing was that nothing had happened.	Perché la cosa più importante era che non fosse successo niente.
A wild expression comes over her.	Un'espressione selvaggia viene su di lei.
And now the same thing can happen to you.	E ora può succedere la stessa cosa a te.
It was a total pleasure.	È stato un piacere totale.
We stood by and watched.	Siamo rimasti a guardare.
I highly recommend it to anyone.	Lo consiglio vivamente a chiunque.
He studied and built.	Ha studiato e ha costruito.
You know their names.	Conosci i loro nomi.
More than a couple this time.	Più di un paio questa volta.
I decided to be honest.	Ho deciso di essere onesto.
Names should probably be short and easy to remember.	I nomi dovrebbero probabilmente essere brevi e facili da ricordare.
No background music.	Nessuna musica in sottofondo.
None of them were doing it.	Nessuno di loro lo stava facendo.
He certainly felt better.	Sicuramente si sentiva meglio.
They were becoming aware.	Stavano diventando consapevoli.
She felt so good about her body.	Si sentiva così bene con il suo corpo.
Before using the screen, slowly set your move from it.	Prima di utilizzare lo schermo, imposta lentamente la tua mossa da esso.
No woman will go away.	Nessuna donna se ne andrà.
The software can take appropriate actions based on the type of event.	Il software può intraprendere azioni appropriate in base al tipo di evento.
It's not nice down here.	Non è carino quaggiù.
Not matching ones.	Non quelli di corrispondenza.
The book is much better than the movie, by the way.	Il libro è molto meglio del film, tra l'altro.
It's great, though.	È fantastico, però.
I had done it before.	L'avevo fatto prima.
Keep them behind a door, even if it's not locked.	Tienili dietro una porta, anche se non è chiusa a chiave.
There isn't just another word for it.	Non c'è solo un'altra parola per questo.
Therefore it doesn't matter.	Pertanto non conta.
The events of the past few hours didn't seem real.	Gli eventi delle ultime ore non sembravano reali.
Well, she should just look after him.	Beh, lei dovrebbe solo badare a lui.
I should have been there.	Avrei dovuto essere lì.
But she laughed.	Ma ha riso.
A mistake is a mistake.	Un errore è un errore.
In three parts.	In tre parti.
They think school and university activities are enough for them.	Pensano che le attività scolastiche e universitarie siano sufficienti per loro.
Here is an additional word of explanation in order.	Ecco una parola di spiegazione aggiuntiva in ordine.
Objects, things not to believe.	Oggetti, cose da non credere.
They had to call the police.	Hanno dovuto chiamare la polizia.
Keep the bag.	Tieni la borsa.
That should be easier than it looks.	Che dovrebbe essere più facile di quanto sembri.
They haven't changed.	Non sono cambiati.
If you love nature and children, you will appreciate this program.	Se ami la natura e i bambini, apprezzerai questo programma.
They didn't explain the magic.	Non hanno spiegato la magia.
It had more than a little influence on me.	Ha avuto più di una piccola influenza su di me.
The driver looked me straight in the eye.	L'autista mi ha guardato dritto negli occhi.
Any god who could end my existence would be fine.	Qualsiasi dio che potrebbe porre fine alla mia esistenza andrebbe bene.
We reviewed the current literature.	Abbiamo esaminato la letteratura attuale.
It is not easy at work.	Non è facile al lavoro.
The setup is very simple.	La configurazione è molto semplice.
Like most of us, it seems.	Come la maggior parte di noi, a quanto pare.
The following are some of the best in town.	I seguenti sono alcuni dei migliori in città.
I am really enjoying it.	Mi sto divertendo molto.
Don't admit it and say it was a good thing.	Non ammetterlo e dire che era una buona cosa.
We want to control the oil for ourselves.	Vogliamo controllare il petrolio per noi stessi.
Easier to play.	Più facile da giocare.
But, three years later, his health began to deteriorate.	Ma, tre anni dopo, la sua salute iniziò a peggiorare.
And she might have.	E lei potrebbe averlo fatto.
I got up and then I helped her stand up.	Mi sono alzato e poi l'ho aiutata a stare in piedi.
Nothing else changes from the original.	Nient'altro cambia rispetto all'originale.
But her face was sad.	Ma la sua faccia era triste.
Most of us struggle with it at some point in our life.	La maggior parte di noi lotta con esso ad un certo punto della nostra vita.
In a fun way, she made me feel special.	In un modo divertente, mi ha fatto sentire speciale.
And if you were weird, you were just weird.	E se eri strano, eri solo strano.
However, this is only the beginning of a long project.	Tuttavia, questo è solo l'inizio di un lungo progetto.
He is very interested.	È molto interessato.
I've seen a lot of changes.	Ho visto molti cambiamenti.
I just need a new version.	Ho solo bisogno di una nuova versione.
This is just a finger on the same hand.	Questo è solo un dito sulla stessa mano.
And there are other things we can do.	E ci sono altre cose che possiamo fare.
I couldn't understand why.	Non riuscivo a capire il motivo.
I knew the rules.	Conoscevo le regole.
Thanks, and we can't wait to see your feedback !.	Grazie, e non vediamo l'ora di vedere i tuoi commenti!.
And thanks again for the great feedback guys.	E grazie ancora per il fantastico feedback ragazzi.
Her brown eyes were dead again.	I suoi occhi marroni erano di nuovo morti.
It's just different.	È solo diverso.
I was a first year student, still living with my parents.	Ero uno studente del primo anno, vivevo ancora dai miei genitori.
All done in silence.	Tutto fatto in silenzio.
I was interested in the theory.	Mi interessava la teoria.
Its physical appearance and method of operation are different.	Il suo aspetto fisico e il metodo di funzionamento sono diversi.
Look, you did great.	Guarda, sei stato bravissimo.
He didn't know what day it was.	Non sapeva che giorno fosse.
You worked for the other money you needed.	Hai lavorato per gli altri soldi che ti servivano.
It wasn't in my dream.	Non era nel mio sogno.
And even now.	E anche adesso.
All errors are the responsibility of the authors.	Tutti gli errori sono responsabilità degli autori.
You don't know how it will happen.	Non sai come accadrà.
He was good, but you were better.	Lui era bravo, ma tu eri migliore.
I must have been raised to a sitting position.	Devo essere stato sollevato in posizione seduta.
So the dog sat down.	Quindi il cane si è seduto.
Her main desire was to be the best teacher in the world.	Il suo desiderio principale era quello di essere la migliore insegnante del mondo.
Remember the plan if you get caught.	Ricorda il piano se vieni scoperto.
I think it's on your boat.	Penso che sia sulla tua barca.
However, this got away from us before we could get there.	Tuttavia, questo è scappato da noi prima che potessimo arrivarci.
Several days passed, perhaps two weeks or so.	Trascorse parecchi giorni, forse due settimane o giù di lì.
Change is happening on our land.	Il cambiamento sta avvenendo sulla nostra terra.
In a few moments, he had crossed over to the other side.	In pochi istanti, era passato dall'altra parte.
I was very happy with them.	Sono stato molto felice con loro.
There will be more events.	Ci saranno più eventi.
I was causing her hell.	Le causavo l'inferno.
He is close to me, however, perhaps too close.	Mi è vicino, però, forse troppo.
He may want to think there is a hidden connection.	Potrebbe volerlo pensare che ci sia una connessione nascosta.
No one survived the weekend.	Nessuno è sopravvissuto al fine settimana.
Don't crowd the pan.	Non affollare la padella.
Her catch and run is incredible.	Il suo catch and run è incredibile.
This ends badly.	Questo finisce male.
And they won't.	E non lo faranno.
I find it doesn't exist.	Trovo che non esista.
You have no right to ask.	Non hai il diritto di chiederlo.
This effective energy is described by the physical variables, which are smaller.	Questa energia effettiva è descritta dalle variabili fisiche, che sono più piccole.
We would have hugged for hours.	Ci saremmo abbracciati per ore.
If you have trouble reading user input.	In caso di problemi durante la lettura dell'input dell'utente.
Stock up on that.	Fai scorta di quello.
So did the team.	Così ha fatto la squadra.
The media never talk about the good news.	I media non parlano mai delle buone notizie.
I am good at this.	Sono bravo in questo.
Or tell me what works.	Oppure dimmi cosa funziona.
If your voice is tired, rest it.	Se la tua voce è stanca, riposala.
In fact, she was afraid of him.	In effetti, aveva paura di lui.
The ability to work in a team is essential.	Indispensabile la capacità di lavorare in team.
He won't change.	Non cambierà.
One foot in the future and one foot in the past.	Un piede nel futuro e un piede nel passato.
This is very important for your business.	Questo è molto importante per la tua attività.
We are like dead.	Siamo come morti.
Then a post office.	Poi un ufficio postale.
Therefore, we need to consider these factors in the model.	Pertanto, dobbiamo considerare questi fattori nel modello.
This growth seems unusual only to us.	Questa crescita sembra insolita solo per noi.
They hadn't met near the river.	Non si erano incontrati vicino al fiume.
I'm not saying they are difficult to drive.	Non sto dicendo che sono difficili da guidare.
If not, you lose.	Se no, perdi.
I had to have three science subjects.	Dovevo avere tre materie scientifiche.
Find a way to make sure it never happens.	Trova un modo per assicurarti che non accada mai.
She had been so close to finding deliverance.	Era stata così vicina a trovare la liberazione.
She recognized one.	Ne riconobbe uno.
But that wasn't the point.	Ma non era questo il punto.
Get your hearing and vision tested once a year.	Fai un esame dell'udito e della vista una volta all'anno.
So the team didn't rock the boat.	Quindi la squadra non ha scosso la barca.
That is, actual notice.	Cioè, avviso effettivo.
The three of us can do things forever.	Noi tre possiamo fare cose per sempre.
You have worked long and hard for me.	Ha lavorato a lungo e duramente per me.
She's about to use his voice.	Sta per usare la sua voce.
He has a hard time falling asleep.	Fa molto fatica ad addormentarsi.
This however was not the case.	Questo però non era il caso.
Of course, it has to be.	Certo, deve essere così.
And the stuff on the walls is part of it too.	E anche la roba sui muri ne fa parte.
She could barely see.	Riusciva a malapena a vedere.
I was done fighting.	Avevo finito di combattere.
This time it is a time of learning and love.	Questa volta è un momento di apprendimento e di amore.
They have large arms.	Hanno grandi braccia.
You probably will too.	Probabilmente lo farà anche tu.
She didn't remember coming anywhere.	Non ricordava di essere venuta da nessuna parte.
You are ready to answer questions.	Sei pronto per rispondere alle domande.
Her mind is quite full of her.	La sua mente è abbastanza piena di lei.
It's little moments like that, that's why we do it.	Sono piccoli momenti come quello, ecco perché lo facciamo.
A very strange way of processing events.	Un modo molto strano di elaborare gli eventi.
Keep moving more and more to the right.	Continua a muoversi sempre più a destra.
It means this is over.	Significa che questo è finito.
Well, obviously it didn't go according to plan.	Beh, ovviamente non è andato secondo i piani.
It was discovered.	Si è scoperto.
Usually go back inside and open the door.	Di solito torna dentro e apri la porta.
A fight to save his son.	Una lotta per salvare suo figlio.
The data comes from at least four experiments in each condition.	I dati provengono da almeno quattro esperimenti in ciascuna condizione.
Five years have passed.	Sono passati cinque anni.
I was sure it was blood.	Ero certo che fosse sangue.
Because he needed to be lost.	Perché aveva bisogno di essere perso.
I'm not entirely sure what the real reason was.	Non sono del tutto sicuro di quale fosse il vero motivo.
It's too public.	È troppo pubblico.
I'll let you know if he moves on.	Ti farò sapere se andrà avanti.
It had been eight months.	Erano passati otto mesi.
Our police are no good.	La nostra polizia non va bene.
My only remaining advantage.	Il mio unico vantaggio rimasto.
This has nothing to do with the economy, the market is simple.	Questo non ha nulla a che fare con l'economia, il mercato è semplice.
Children have the right to a stable and safe home environment.	I bambini hanno diritto a un ambiente domestico stabile e sicuro.
We looked at each other.	Ci siamo guardati.
I guess you'll have to do it for tonight.	Immagino che dovrai fare per stasera.
But there are things that need to be said.	Ma ci sono cose che vanno dette.
These places are in desperate need of your help, you can't leave fast enough.	Questi posti hanno un disperato bisogno del tuo aiuto, non puoi andartene abbastanza in fretta.
The door was not closed.	La porta non era chiusa.
Each character gets his moment in the sun.	Ogni personaggio ottiene il suo momento al sole.
But his opportunity lies in the question itself.	Ma la sua opportunità sta nella domanda stessa.
Overall, there were minimal differences between the three comparison sets.	Nel complesso, sono state riscontrate differenze minime nei tre set di confronto.
There was nothing to wait.	Non c'era niente da aspettare.
It was too easy for him to get to me.	Era troppo facile per lui arrivare a me.
Because anger is not an idea.	Perché la rabbia non è un'idea.
Tough guys, really hard guys.	Ragazzi duri, ragazzi davvero duri.
Trees aren't just trees.	Gli alberi non sono solo alberi.
Check it out here.	Controllalo qui.
I don't know many humans.	Non conosco molti umani.
What world was this, he wondered.	Che mondo era questo, si chiese.
So what they are doing is simply not science.	Quindi quello che stanno facendo semplicemente non è scienza.
This is not cool.	Questo non è bello.
Now, there is no vision.	Ora, non c'è visione.
A book that people have to buy.	Un libro che la gente deve comprare.
Everything else will link to here.	Tutto il resto si collegherà a qui.
There is no going back.	Non c'è modo di tornare indietro.
I use reference books in the library.	Uso libri di consultazione in biblioteca.
But this is a secret of him.	Ma questo è un suo segreto.
I appreciate the immediate response.	Apprezzo la risposta immediata.
Result of the hearing.	Risultato dell'audizione.
One in ten.	Uno su dieci.
It is a form of escape.	È una forma di fuga.
Everything was built and not bought.	Tutto è stato costruito e non comprato.
It shouldn't be a big surprise.	Non dovrebbe essere una grande sorpresa.
I'm not sure if that's still the case.	Non sono sicuro che sia ancora così.
It will be a very tough match.	Sarà una partita molto dura.
He was going to fight this.	Stava per combattere questo.
What it means to be and to live like this.	Cosa significa essere e vivere così.
However, you cannot do this.	Tuttavia, non puoi farlo.
I do not want it.	Non lo voglio.
With two players it's a little easier.	Con due giocatori è un po' più facile.
We will not push people away.	Non allontaneremo le persone.
So it was cool.	Quindi è stato bello.
If in doubt, do not attempt to cross into the vehicle.	In caso di dubbio, non tentare di attraversare nel veicolo.
Seven years had passed.	Erano passati sette anni.
I hate your smell.	Odio il tuo odore.
Probably nothing, is the answer.	Niente probabilmente, è la risposta.
It has been there longer than he hoped.	È stato lì più a lungo di quanto sperasse.
He forced himself to slow down.	Si costrinse a rallentare.
But it wouldn't hurt to check.	Ma non farebbe male controllare.
His face is recognized all over the world, his story is known.	Il suo volto è riconosciuto in tutto il mondo, la sua storia è nota.
And maybe he has one or two enemies.	E forse ha uno o due nemici.
They exist and survive in my memories of them.	Esistono e sopravvivono nei miei ricordi di loro.
Very highly recommended.	Molto altamente raccomandato.
We can make it happen.	Possiamo farlo accadere.
He needed one last push.	Aveva bisogno di un'ultima spinta.
That no reasonable person would believe it.	Che nessuna persona ragionevole ci avrebbe creduto.
People would have taken to the streets, of course.	La gente sarebbe scesa in piazza, certo.
There hadn't been anyone for a while.	Non c'era nessuno da un po'.
Other more direct approaches have been attempted with little success.	Altri approcci più diretti sono stati tentati con scarso successo.
Being human is difficult and it gets harder and harder.	Essere umani è difficile e diventa sempre più difficile.
It was a very warm welcome.	È stato un caloroso benvenuto.
I consider this incredibly valuable information.	Lo considero un'informazione incredibilmente preziosa.
This has certainly come first.	Questo è sicuramente arrivato prima.
We need a new city.	Abbiamo bisogno di una nuova città.
He could surely understand why his brother was interested.	Poteva sicuramente capire perché suo fratello era interessato.
You can tell me.	Puoi dirmelo.
So it was, sure enough.	Così è stato, abbastanza sicuro.
Language is a living thing.	La lingua è una cosa viva.
If a guy falls, you don't hit him when he's down.	Se un ragazzo cade, non lo colpisci quando è a terra.
As if there were no tomorrow.	Come se non ci fosse un domani.
So we throw it away.	Quindi lo buttiamo via.
He uses another key.	Usa un'altra chiave.
You have to say something about it.	Devi dire qualcosa a riguardo.
I need to find a place to keep him safe.	Avrei bisogno di trovare un posto per tenerlo al sicuro.
We had a lot more flowers, to put it simply.	Avevamo molti più fiori, per dirla semplicemente.
Sure enough my post had been published.	Abbastanza sicuro il mio post era stato pubblicato.
Let me show you that message again.	Lascia che ti mostri di nuovo quel messaggio.
I can't stress enough how beautiful this unit was.	Non posso sottolineare abbastanza quanto fosse bella questa unità.
Stress levels are also high.	Anche i livelli di stress sono alti.
Please help me correct that mistake.	Per favore aiutami a correggere quell'errore.
We now briefly describe our idea of ​​choosing these.	Descriviamo ora brevemente la nostra idea di scegliere questi.
If you are not growing, you die.	Se non stai crescendo, muori.
The pieces are there.	I pezzi ci sono.
They never speak.	Non parlano mai.
At the time they accepted everyone, boys and girls.	All'epoca accettavano tutti, ragazzi e ragazze.
Wait and see.	Aspetta e vedrai.
However, most materials of practical importance have more than two components.	Tuttavia, la maggior parte dei materiali di importanza pratica ha più di due componenti.
I think the president had to do something about it.	Penso che il presidente abbia dovuto fare qualcosa al riguardo.
Which could mean less pain for the environment.	Il che potrebbe significare meno dolore per l'ambiente.
We would have the results today.	Avremmo i risultati oggi.
It was an away game.	Era una partita in trasferta.
He was away from home and they didn't take him.	Era fuori casa e non l'hanno preso.
The others didn't care if he had this black woman.	Agli altri non importava se avesse avuto questa donna di colore.
You have to give her name.	Deve dare il suo nome.
She had to do with land and water.	Aveva a che fare con la terra e l'acqua.
Put my picture in the newspaper.	Metti la mia foto sul giornale.
The same goes for the past five to six.	Lo stesso vale per gli ultimi cinque-sei.
The load was really big.	Il carico era davvero grande.
People just need to use it and integrate it into their systems.	Le persone devono solo usarlo e integrarlo nei loro sistemi.
He was home, but still had to deal with the missing games.	Era a casa, ma doveva comunque fare i conti con le partite mancanti.
I refused to give up.	Mi sono rifiutato di arrendermi.
Please listen.	Per favore ascolta.
He can barely move, sees light where there should be no light.	Riesce a malapena a muoversi, vede la luce dove non dovrebbe esserci luce.
Someone has to go home first.	Qualcuno deve prima andare a casa.
A few hours of normal life, to put our heads back together.	Qualche ora di vita normale, per rimettere insieme le nostre teste.
We will be happy to help you.	Saremo felici di aiutarti.
My wish was to be an involved dad.	Il mio desiderio era quello di essere un papà coinvolto.
It was as deep as it got.	Era tanto profondo quanto è arrivato.
She is just a woman who changed her mind too late.	È solo una donna che ha cambiato idea troppo tardi.
It is clearer what everyone is responsible for.	È più chiaro di cosa ognuno è responsabile.
But that was not the situation here.	Ma non era questa la situazione qui.
He's not the best team, he's just not the best team.	Lui non è la squadra migliore, semplicemente non è la squadra migliore.
You should be dead.	Dovresti essere morto.
Please don't remove it.	Si prega di non rimuoverlo.
In other words, home.	In altre parole, casa.
If there is anything we can collect, then so be it.	Se c'è qualcosa che possiamo raccogliere, allora così sia.
His leaders refused to meet him.	I suoi leader si rifiutarono di incontrarlo.
Yet there can be no other way.	Eppure non ci può essere altro modo.
He made things worse.	Ha peggiorato le cose.
It is growing too fast.	Sta crescendo troppo velocemente.
You might find a job up here.	Potresti trovare un lavoro quassù.
But we still want a strong government.	Ma si vuole ancora un governo forte.
He did what he had to do.	Ha fatto quello che doveva fare.
Please help me solve my problem.	Per favore aiutami a risolvere il mio problema.
There are many different types of online degree programs available.	Ci sono molti diversi tipi di corsi di laurea online disponibili.
They were in the same hotel at the same time.	Erano nello stesso hotel allo stesso tempo.
Anyone who learned of it had to die.	Chiunque ne fosse venuto a conoscenza doveva morire.
You have to get your stuff on the truck.	Devi portare la tua roba sul camion.
I will not do that.	Non lo farò.
Above average but not good.	Sopra la media ma non buono.
But he wouldn't listen.	Ma non avrebbe ascoltato.
Very old memories.	Ricordi molto antichi.
He did not disclose that knowledge.	Non ha reso nota quella conoscenza.
I am unable to understand the error.	Non sono in grado di capire l'errore.
And I found them very useful, so thanks.	E li ho trovati molto utili, quindi grazie.
She was saying it again.	Lo stava dicendo di nuovo.
Sounds good for now.	Suona bene per ora.
They said he couldn't run and wasn't particularly fast.	Dissero che non poteva correre e non era particolarmente veloce.
More next week.	Altro la prossima settimana.
Games are an obvious application.	I giochi sono un'applicazione ovvia.
It turned out to be more fun.	Si è rivelato essere più divertente.
But click here to see the full and detailed post.	Ma clicca qui per vedere il post completo e dettagliato.
It's a short game.	È un gioco breve.
You obviously haven't found any.	Evidentemente non ne hai trovati.
It's too late.	È troppo tardi.
The key to reality is still in my hands.	La chiave della realtà è ancora nelle mie mani.
I fear the worst	temo il peggio
I have nothing bad to say about this purchase.	Non ho niente di negativo da dire su questo acquisto.
Not very nice, but perhaps effective.	Non molto carino, ma forse efficace.
Either way, work vs.	Ad ogni modo, lavoro vs.
Mark the consequences.	Segna le conseguenze.
Finish them or finish them.	Finiscili o finiscici.
Put it all down.	Metti tutto giù.
Be honest about where you stand in the process.	Sii onesto su dove ti trovi nel processo.
Many good reasons.	Molte buone ragioni.
No cases of serious complications were observed during or after treatment.	Non sono stati osservati casi di complicanze gravi durante o dopo il trattamento.
He knew today would be different.	Sapeva che oggi sarebbe stato diverso.
Everyone knows it's his show, his calling.	Tutti sanno che è il suo spettacolo, la sua chiamata.
Accept the new challenge.	Accetta la nuova sfida.
It was just a series of events that fit together.	Era solo una serie di eventi che combaciavano.
So, spread the word.	Quindi, spargi la voce.
Then I realized what he had done.	Poi ho capito cosa aveva fatto.
He had been there once before.	Ci era già passato una volta.
And nothing seems to work.	E niente sembra funzionare.
I've done it before.	L'ho fatto prima.
You know the truth.	Tu conosci la verità.
There is no way of knowing how drugs will affect you.	Non c'è modo di sapere in che modo le droghe ti influenzeranno.
Check-in was quick and easy and the staff were very friendly.	Il check-in è stato facile e veloce e il personale è stato molto cordiale.
What a sad world we live in.	In che mondo triste viviamo.
I do anything and work hard when there is work.	Faccio qualsiasi cosa e lavoro sodo quando c'è lavoro.
The whole city will be different.	L'intera città sarà diversa.
The cross came weeks later.	La croce è arrivata settimane dopo.
People like her had brought their children here for a better life.	Persone come lei avevano portato qui i loro figli per una vita migliore.
But never in bed.	Ma mai a letto.
I was in hell.	Ero all'inferno.
It was the same kind of relationship, like a family.	Era lo stesso tipo di relazione, come una famiglia.
Thanks for what you do.	Grazie per ciò che fai.
Some got mad at me.	Alcuni si sono arrabbiati con me.
But she doesn't say anything.	Ma lei non dice niente.
It's not worth it.	Non ne vale la pena.
She watched her teacher for a while.	Osservò il suo insegnante per un po'.
This is required for both military and political reasons.	Ciò è richiesto sia per motivi militari che politici.
She started working on television and on stage.	Ha iniziato a lavorare in televisione e sul palcoscenico.
For us this was a real mission.	Per noi questa era una vera missione.
So it would be one way.	Quindi sarebbe un modo.
We expect you to be determined.	Ci aspettiamo che tu sia determinato.
It wasn't an easy decision to make.	Non è stata una decisione facile da prendere.
The entrance room seemed empty.	La stanza d'ingresso sembrava vuota.
It is not necessarily related to sexual matters.	Non è necessariamente collegato a questioni sessuali.
I could see that she was truly sorry.	Ho potuto vedere che era veramente dispiaciuta.
We like to work out the answers.	Ci piace elaborare le risposte.
Here we only use a small part of it.	Qui ne usiamo solo una piccola parte.
You gave me so many good memories.	Mi hai regalato tanti bei ricordi.
Could someone let me know how this is possible.	Qualcuno potrebbe farmi sapere come è possibile.
Sometimes it feels a little too real.	A volte sembra un po' troppo reale.
Same shit, different place, different day.	Stessa merda, posto diverso, giorno diverso.
We are much more now.	Siamo molto di più ora.
And sometimes the effects are much worse.	E a volte gli effetti sono molto peggiori.
He is my best friend.	Lui è il mio migliore amico.
However, know your local laws.	Tuttavia, conosci le tue leggi locali.
You have nothing to prove to anyone else.	Non hai niente da dimostrare a nessun altro.
If you want the baby, everything else will work by itself.	Se vuoi il bambino, tutto il resto funzionerà da solo.
They would also do things for us in their time.	Farebbero anche cose per noi nel loro tempo.
I'm married, you know.	Sono sposato, lo sai.
But the lines have changed so many times that it hasn't been of much help.	Ma le linee sono cambiate così tante volte che non è stato di grande aiuto.
I want to be successful.	Voglio avere successo.
For the medium.	Per il mezzo.
But it takes a fair amount of time.	Ma ci vuole una discreta quantità di tempo.
But it would be helpful for me to know the answer.	Ma sarebbe utile per me conoscere la risposta.
This will give you easy access to the free space.	Questo ti darà un facile accesso allo spazio libero.
If you are concerned, take the test as soon as possible.	Se sei preoccupato, fai il test il prima possibile.
I'm just a.	Sono solo un.
The rules took shape in minutes.	Le regole hanno preso forma in pochi minuti.
I have weapons in my brain.	Ho delle armi nel cervello.
It is the only organization that does this.	È l'unica organizzazione a farlo.
These had no such function.	Questi non avevano tale funzione.
I know things about you that only you would know.	So cose di te che solo tu sapresti.
They usually travel together in a group.	Di solito viaggiano insieme in gruppo.
Like the health of that little girl.	Come la salute di quella bambina.
In fact, she denied making any statements.	In effetti, ha negato di aver rilasciato alcuna dichiarazione.
Especially her siblings.	Soprattutto dei suoi fratelli.
He is a quiet leader.	È un leader tranquillo.
You have seen things that could never be.	Hai visto cose che non potrebbero mai essere.
He had his fingers in a man's eyes.	Aveva le dita negli occhi di un uomo.
The tour is about people.	Il tour riguarda le persone.
All patients had written informed consent.	Tutti i pazienti avevano il consenso informato scritto.
We have been a success, a great, a great success.	Siamo stati un successo, un grande, grosso successo.
It's a great opportunity to get a positive review quickly.	È una grande opportunità per ottenere rapidamente una recensione positiva.
It was a long story.	Era una lunga storia.
I think the players would appreciate it.	Penso che i giocatori lo apprezzerebbero.
And then you want more.	E poi vuoi di più.
I also have this weird chest pain.	Ho anche questo strano dolore al petto.
He was planning to return to the title.	Aveva in programma di tornare al titolo.
You will think, show and talk about the business on every occasion.	Penserai, mostrerai e parlerai del business in ogni occasione.
He got another drink.	Ha preso un altro drink.
I stayed on one hand.	Rimasi su una mano.
Don't lose sight of it.	Non perderlo di vista.
Their lives aren't easy.	Le loro vite non sono facili.
One doesn't really need it.	Uno in realtà non ne ha bisogno.
And she got up.	E lei si alzò.
He was her father.	Era suo padre.
Her heart went to him.	Il suo cuore è andato a lui.
The way we did it.	Il modo in cui l'abbiamo fatto.
Her silent finger moved.	Il dito silenzioso si mosse.
It was won.	È stato vinto.
You are probably a political person.	Probabilmente sei una persona politica.
We went through hell and got back together.	Abbiamo attraversato l'inferno e siamo tornati insieme.
I saved it for you when you grow up.	L'ho messo da parte per te quando sarai grande.
He took things calmly.	Ha preso le cose con calma.
The right tool for the right job.	Lo strumento giusto per il lavoro giusto.
Hope you find out soon.	Spero che tu lo scopra presto.
It's just me.	Sono solo io.
Bring a good road map of the area in advance.	Portare in anticipo una buona mappa stradale della zona.
And it wasn't worked on.	E non è stato lavorato.
I have a daughter.	Ho una figlia.
We never knew you had a brain, they told their friend.	Non abbiamo mai saputo che avevi un cervello, hanno detto al loro amico.
And you will have had new experiences.	E avrai avuto nuove esperienze.
Put a team together.	Metti insieme una squadra.
Now I can think more clearly.	Adesso posso pensare più chiaramente.
They could once see, just as we are seeing.	Un tempo potevano vedere, proprio come stiamo vedendo noi.
This is deeply sad to watch.	Questo è profondamente triste da guardare.
I count with my fingers.	Conto con le dita.
It would give people in the stands something different to watch.	Darebbe alle persone sugli spalti qualcosa di diverso da guardare.
They had to be related.	Dovevano essere imparentati.
This is no small event.	Questo non è un piccolo evento.
He shot two more times.	Ha sparato altre due volte.
And there is nothing left.	E non c'è più niente.
Be more than five words.	Essere più di cinque parole.
Two problems can occur with such checks.	Con tali controlli possono verificarsi due problemi.
We must start living according to the truth we know.	Dobbiamo iniziare a vivere secondo la verità che conosciamo.
He is in a private school.	È in una scuola privata.
And promise you will never hurt me again.	E prometti che non mi ferirai mai più.
They looked skinny, though.	Sembravano magri, però.
She sat closed and looked at nothing.	Si sedette chiusa e non guardò nulla.
Six months later, the signs came true.	Sei mesi dopo, i segni sono diventati realtà.
She told me not to trust anyone.	Mi ha detto di non fidarmi di nessuno.
His wife and his children left him years ago.	Sua moglie e i suoi figli lo hanno lasciato anni fa.
It is best to make such treatment decisions early in the course of the disease.	È meglio prendere tali decisioni terapeutiche all'inizio del decorso della malattia.
Not a moment ago.	Non un momento fa.
This is a lot.	Questo è molto.
I can see how you survive.	Posso vedere come sopravvivi.
The thing to do was to take the right ones with you.	La cosa da fare era portare con sé quelli giusti.
This is our story and it's over.	Questa è la nostra storia ed è finita.
But it was time for the decision.	Ma era il momento della decisione.
Talking will help me fall asleep.	Parlare mi aiuterà ad addormentarmi.
Anyone with ideas and stories to share with the world.	Chiunque abbia idee e storie da condividere con il mondo.
The crowd falls silent, then separates.	La folla tace, poi si separa.
Nothing good will come of being involved.	Non verrà niente di buono dall'essere coinvolti.
Or at the very least, hurt him a lot.	O per lo meno, ferirlo molto.
They are arriving by car.	Stanno arrivando in macchina.
They free me to do something else too.	Mi liberano per fare anche qualcos'altro.
I told her to keep the ring.	Le ho detto di tenere l'anello.
He was gone in seconds.	Era sparito in pochi secondi.
Because she really wanted it.	Perché lei lo voleva davvero.
My heart rate is low.	La mia frequenza cardiaca è bassa.
There were dead animals on the wall.	C'erano animali morti sul muro.
He is a character who speaks the truth.	E' un personaggio che dice la verità.
We haven't talked about politics in quite a while.	Non parliamo di politica da un bel po'.
It was a quick but meaningful moment.	È stato un momento veloce ma significativo.
But she couldn't push him away.	Ma non poteva respingerlo.
Check out their website.	Consulta il loro sito web.
Here's another way to think about it.	Ecco un altro modo di pensarci.
Then it passed every other week.	Poi è passato a settimane alterne.
Three two one.	Tre due uno.
Her husband leaves in fourth grade.	Suo marito parte alla quarta.
Which is true, you can.	Il che è vero, puoi.
I turned to look towards the crowd.	Mi voltai a guardare verso la folla.
Make eye contact with the audience.	Stabilisci un contatto visivo con il pubblico.
If an article was excluded, reasons were cited.	Se un articolo veniva escluso, ne venivano citate le ragioni.
From today he would like everything to be different.	Da oggi vorrebbe che tutto fosse diverso.
I have to make some to send in return.	Devo farne un po' da inviare in cambio.
He was a nice customer, for sure.	Era un bel cliente, di sicuro.
I also did some of the girls with short hair.	Ho fatto anche alcune delle ragazze con i capelli corti.
I am a much older man now.	Sono un uomo molto più vecchio ora.
He hadn't recognized that quality in her before.	Non aveva riconosciuto quella qualità in lei prima.
Tell me I'm here.	Dimmi che sono qui.
Her collection was there waiting for him.	La sua collezione era lì ad aspettarlo.
She turned to us, she smiled and rolled her eyes.	Si è girata verso di noi, ha sorriso e ha alzato gli occhi al cielo.
Nobody was listening to him.	Nessuno lo stava ascoltando.
Never a single step that could harm us.	Mai un solo passo che potrebbe danneggiarci.
To the effects of him.	Ai suoi effetti.
She certainly didn't know she had just gotten out of the hospital.	Di certo non sapeva che era appena uscita dall'ospedale.
Sometimes this is the case.	A volte questo è il caso.
Accepting this job was more difficult than all of this.	Accettare questo lavoro è stato più difficile di tutto questo.
I turn to her and look into her eyes.	Mi giro verso di lei e la guardo negli occhi.
The place was nice enough.	Il posto era abbastanza carino.
They can never find me here.	Non possono mai trovarmi qui.
There is no need to bring anything.	Non c'è bisogno di portare nulla.
Of course she knew that.	Ovviamente lei lo sapeva.
We see it as a local issue.	La consideriamo una questione locale.
She knew, without thinking, what had happened.	Sapeva, senza pensare, cosa era successo.
It wasn't just me.	Non ero solo io.
The woman needs the man.	La donna ha bisogno dell'uomo.
We are by no means the only people who suffer from it.	Non siamo affatto le uniche persone che ne soffrono.
White men were no exception to this.	Gli uomini bianchi non facevano eccezione a questo.
I was just a kid.	Ero solo un bambino.
This is a real plus.	Questo è un vero vantaggio.
Even though she looked adorable.	Anche se sembrava adorabile.
I travelled a lot.	Ho viaggiato molto.
The reason is clear.	Il motivo è chiaro.
Somewhere in there.	Da qualche parte lì dentro.
We should focus on running the tests as quickly as possible.	Dovremmo concentrarci sull'esecuzione dei test il più rapidamente possibile.
That's why I ask for the solution.	Ecco perché chiedo la soluzione.
Obviously not in my house.	Ovviamente non a casa mia.
But, in practice, this is never the case.	Ma, in pratica, non è mai così.
Not anymore, though.	Non più, però.
There are many examples.	Ci sono molti esempi.
This, however, is not the case here.	Questo, tuttavia, non è il caso qui.
You said so yourself.	L'hai detto tu stesso.
A rich and deep voice.	Una voce ricca e profonda.
You may like red or you may like blue.	Ti può piacere il rosso o ti può piacere il blu.
Has been reported.	È stato segnalato.
Not for the environment.	Non per l'ambiente.
She wasn't asking for help.	Non stava chiedendo aiuto.
The parking service has remained since construction was finished.	Il servizio di parcheggio è rimasto da quando la costruzione è terminata.
She was moving forward with her own weapon.	Stava andando avanti con la sua stessa arma.
I think you raised a very good point there.	Penso che tu abbia sollevato un ottimo punto lì.
It didn't last too long for some reason.	Non è durato troppo a lungo per qualche motivo.
My old man is going out.	Il mio vecchio sta uscendo.
It's just a question of order.	È solo una questione di ordine.
I just wanted to look at it.	Volevo solo guardarla.
There can be no time to rest now.	Non ci può essere tempo per riposare ora.
I will do everything.	Farò tutto.
You agree to join us or not.	Accetti di unirti a noi o meno.
Hands of the dead.	Le mani dei morti.
Drive those cars, guys.	Guidate quelle macchine, ragazzi.
But she can do everything she can do in other ways.	Ma può fare tutto ciò che può fare in altri modi.
Tell us something.	Dirci qualcosa.
She rolled under a car and held her breath.	Rotolò sotto un'auto e trattenne il respiro.
I really like this idea.	Mi piace molto questa idea.
I might just think she has something to do with weight.	Potrei solo pensare che abbia qualcosa a che fare con il peso.
Not so her actions.	Non così le sue azioni.
Oh, and listen to the phone.	Oh, e ascolta il telefono.
They had to bring me back.	Hanno dovuto riportarmi indietro.
She was close.	Era vicino.
Thank you both.	Grazie ad entrambi.
As if it didn't really exist.	Come se non esistesse davvero.
The main idea, in short, is the following.	L'idea principale, in breve, è la seguente.
First, there was the problem of control.	In primo luogo, c'era il problema del controllo.
I couldn't believe we had lost.	Non potevo credere che avessimo perso.
I was wondering what it would be like.	Mi chiedevo come sarebbe stato.
After about ten minutes she left.	Dopo una decina di minuti se ne andò.
I knew your mother in those days.	Conoscevo tua madre in quei giorni.
Of course she was though.	Ovviamente lo era però.
I go out and try to get some ideas.	Esco e provo a farmi qualche idea.
It's super fast and easy to use.	È super veloce e facile da usare.
Let's keep it that way.	Manteniamolo così.
I sleep better.	Dormo meglio.
She should have been in pain.	Avrebbe dovuto provare dolore.
Don't use attention to get subjects.	Non usare l'attenzione per ottenere soggetti.
So they will fight to the death to save their home.	Così combatteranno fino alla morte per salvare la propria casa.
Neither of them could ever go home.	Nessuno dei due potrebbe mai tornare a casa.
If it's ready, get a copy.	Se è pronto, procuratene una copia.
There was nothing to identify him.	Non c'era niente che lo identificasse.
It just didn't feel right.	Semplicemente non mi sembrava giusto.
The rest should speak for itself.	Il resto dovrebbe parlare da sé.
Tell me a little about this.	Parlami un po' di questo.
I said, and forced myself to smile.	dissi, e mi costrinsi a sorridere.
It is only part of the human being.	Fa solo parte dell'essere umano.
He went over the wall.	È andato oltre il muro.
Her husband can come and rescue her.	Suo marito può venire a salvarla.
He can listen at any time.	Può ascoltare in qualsiasi momento.
They really have no reason not to answer you.	Non hanno davvero motivo per non risponderti.
They are what makes us rich, they are what creates opportunities.	Sono ciò che ci rende ricchi, sono ciò che crea opportunità.
She was happy with it.	Ne era felice.
I'm not comfortable with it.	Non mi sento a mio agio con esso.
But this is only the beginning.	Ma questo è solo l'inizio.
The same has been known for years in private industry.	Lo stesso è noto da anni nell'industria privata.
He wants to please you.	Vuole farti piacere.
Make no mistake.	Non fare errori.
It looked really familiar.	Sembrava davvero familiare.
See how a player without the ball does it.	Guarda come fa un giocatore senza palla.
I've never been to a wedding here before.	Non ero mai stato a un matrimonio qui prima.
But not for long.	Ma non per molto.
She will tell me if she is wet.	Mi dirà se è bagnata.
She told me not to speak.	Mi ha detto di non parlare.
We are not city employees.	Non siamo dipendenti della città.
In front of them, nothing.	Davanti a loro, niente.
She didn't have to think about it.	Non doveva pensarci.
Besides, maybe that was her plan.	Inoltre, forse quello era il suo piano.
The father leaves the family and never comes back.	Il padre lascia la famiglia e non torna mai più.
A smile he says test me, please.	Un sorriso che dice mettimi alla prova, per favore.
We barely lived.	Abbiamo vissuto a malapena.
Hope it continues to go well !.	Spero che continui ad andare bene!.
She was mean and angry.	Era cattiva e arrabbiata.
I mean, the way they are dressed.	Voglio dire, il modo in cui sono vestiti.
He is back online.	È tornato in linea.
But now the emotions are back.	Ma ora le emozioni sono tornate.
People should be able to wear their emotions.	Le persone dovrebbero essere in grado di indossare le proprie emozioni.
Not a fucking thing.	Non una cazzo di cosa.
Enjoy a slow stroll around town.	Goditi una lenta passeggiata in città.
You knew it and you tried to stop it.	Lo sapevi e hai cercato di fermarlo.
Where?.	Dov'è?.
I just wasn't that person.	Semplicemente non ero quella persona.
Sales are sales.	Le vendite sono vendite.
You just need production volume.	Ha solo bisogno di volume di produzione.
Uses not mentioned.	Usi non menzionati.
She was coming from home.	Stava venendo da casa.
It appears to be the same.	Sembra essere lo stesso.
There was no charge for publishing this article.	Non è stato addebitato alcun costo per pubblicare questo articolo.
You want to be able to say you did.	Vuoi poter dire di averlo fatto.
Ask us and we will prepare you.	Chiedici e ti prepareremo.
I meet her gaze.	Incontro il suo sguardo.
This is one of the most extreme situations.	Questa è una delle situazioni più estreme.
It doesn't have to be expensive.	Non deve essere costoso.
Cards will be included with every gift.	Le carte saranno incluse in ogni regalo.
There are a couple of different ways to do this.	Ci sono un paio di modi diversi per farlo.
The real building process.	Il vero processo di costruzione.
A little sound.	Un piccolo suono.
This is the simple truth.	Questa è la semplice verità.
I tried to sound interested.	Ho cercato di sembrare interessato.
I want to make them available for download on a client.	Voglio renderli disponibili per il download su un client.
It is a great show.	È un grande spettacolo.
It is quite valid.	È alquanto valido.
There are two.	Ce ne sono due.
Eventually the car appeared.	Alla fine apparve l'auto.
This is not right.	Questo non è giusto.
The data might be stuck in the old system, sure.	I dati potrebbero essere bloccati nel vecchio sistema, certo.
They would sleep together.	Dormirebbero insieme.
Well, not at the same time.	Beh, non allo stesso tempo.
I was taken to the hospital.	Sono stato portato in ospedale.
He is using his arms and legs the same way.	Sta usando le braccia e le gambe allo stesso modo.
Take things one step at a time.	Fai le cose un passo alla volta.
Only original research studies were included in the analysis.	Nell'analisi sono stati inclusi solo studi di ricerca originali.
She was probably trying to clear her mind.	Probabilmente stava cercando di schiarirsi le idee.
It was just about getting the job done.	Si trattava solo di portare a termine il lavoro.
Error bars indicate standard errors of the average of three measurements.	Le barre di errore indicano gli errori standard della media di tre misurazioni.
The kitchen was the kitchen and the table just the table.	La cucina era la cucina e il tavolo solo il tavolo.
No changes here.	Nessun cambiamento qui.
Therefore, it remains only to prove that it is effective.	Pertanto, resta solo da dimostrare che è efficace.
He stopped.	Si è fermato.
She won't believe it, but he will.	Lei non ci crederà, ma lui sì.
Nothing came of it.	Non ne è venuto fuori niente.
, where he lived for the rest of his life.	, dove visse per il resto della sua vita.
This seems like a strange decision.	Questa sembra una decisione strana.
Nobody would do it here.	Nessuno lo farebbe qui.
They would sleep at this time of day.	Dormirebbero a quest'ora del giorno.
The magic of blood.	La magia del sangue.
Too many choices.	Troppe scelte.
I would be afraid with him in there.	Avrei paura con lui lì dentro.
Now seems like a good time to bring it to light.	Ora sembra un buon momento per portarlo alla luce.
She is beautiful.	Lei è bella.
But her true self can.	Ma il suo vero sé può.
I'll help you make it.	Ti aiuterò a farcela.
He had a choice.	Aveva una scelta.
I just don't have the energy right now.	Solo che non ho l'energia in questo momento.
I'm sure things like that happen.	Sono sicuro che succedono cose del genere.
His father was right.	Suo padre aveva ragione.
But it wasn't like that.	Ma non era così.
This was the signal of the struggle.	Questo era il segnale della lotta.
It happens maybe a couple of times a day.	Succede forse un paio di volte al giorno.
Those were the two biggest words, right at the top.	Quelle erano le due parole più grandi, proprio in alto.
Repeat this for three hundred pages or so.	Ripetere l'operazione per trecento pagine o giù di lì.
You have to be blunt and honest.	Devi essere schietto e onesto.
It's like a love story.	È come una storia d'amore.
He introduced himself and we shook hands.	Si è presentato e ci siamo stretti la mano.
I don't have to watch the news.	Non devo guardare il telegiornale.
To ensure safe working conditions on construction sites.	Per garantire condizioni di lavoro sicure nei cantieri.
I needn't have worried.	Non avrei dovuto preoccuparmi.
We didn't ask him here.	Non gliel'abbiamo chiesto qui.
He knows the mind of a young man from experience.	Conosce per esperienza la mente di un giovane.
He was in such a weak spot that he couldn't save himself.	Era in un punto così debole che non poteva salvarsi.
So please end your comment there.	Quindi, per favore, termina il tuo commento lì.
I have to try to help him somehow.	Devo cercare di aiutarlo, in qualche modo.
I thought it would be even more difficult than it is.	Ho pensato che sarebbe stato anche più difficile di quello che è.
They loved their fans.	Amavano i loro fan.
This little black horse is up there.	Questo piccolo cavallo nero è lassù.
Who knows what you might see when we get there.	Chissà cosa potresti vedere quando arriviamo lì.
It comes from your own actions.	Viene dalle tue stesse azioni.
That's what you need, if you want to go out.	È quello che ti serve, se vuoi uscire.
She had to cross the street for food.	Ha dovuto attraversare la strada per il cibo.
You have to read your baby.	Devi leggere il tuo bambino.
The place of time.	Il luogo del tempo.
Lying to ourselves first makes it much easier to lie to us.	Mentire prima a se stessi rende molto più facile mentire a noi.
She had felt more than good inside, as much as possible with him.	Si era sentita più che bene dentro, più possibile con lui.
For keeping my letters and keeping in touch again.	Per aver conservato le mie lettere e per essermi tenuto di nuovo in contatto.
Whatever your reasons are, they are important.	Qualunque siano le ragioni che hai, sono importanti.
And they weren't.	E non lo erano.
Keep out of the reach of children and adults.	Tenere fuori dalla portata di bambini e adulti.
I would read books.	Leggerei libri.
Each member will have one vote.	Ogni membro avrà un voto.
They put security in place.	Mettono in atto la sicurezza.
Nobody had told her.	Nessuno le aveva detto.
She was still missing.	Mancava ancora.
I remember being the same with my brothers.	Ricordo di essere stato lo stesso con i miei fratelli.
I apply my home oil on my dry hair.	Applico il mio olio per la casa sui miei capelli asciutti.
The room was clean and comfortable, all as expected.	La camera era pulita e confortevole, tutto come previsto.
It will come back, it will be stronger.	Tornerà, sarà più forte.
I'm here to help.	Sono qui per aiutarti.
Nobody seemed to be home.	Nessuno sembrava essere in casa.
It was late now.	Ormai era tardi.
He had been too excited to have breakfast earlier.	Era stato troppo eccitato per fare colazione prima.
You will love.	Amerai.
I could not enter it.	Non potevo entrarci.
This is a difficult position for you.	È una posizione difficile per te.
The boy never said anything out of place in my presence.	Il ragazzo non ha mai detto una cosa fuori luogo in mia presenza.
I liked that kind of trust.	Mi piaceva quel tipo di fiducia.
The party left me.	La festa mi ha lasciato.
Sometimes death is better, he thought, death is the end.	A volte la morte è migliore, pensò, la morte è la fine.
There's no need to worry though as it's not that dark.	Non c'è bisogno di preoccuparsi però perché non è così buio.
He won't do it.	Non lo farà.
I'm in between jobs.	Sono tra un lavoro e l'altro.
We are better than that.	Siamo meglio di così.
They camp out.	Si accampano.
And you can also show how strong you are.	E puoi anche mostrare quanto sei forte.
I'm just looking for a simple solution.	Sto solo cercando una soluzione semplice.
It could be the right to land.	Potrebbe essere il diritto alla terra.
Not much, in the end.	Non molto, alla fine.
Hardly anyone expected results.	Quasi nessuno si aspettava risultati.
I asked him who he was talking about.	Gli ho chiesto di chi stesse parlando.
This concerns me.	Questo mi riguarda.
I'm starting to write short stories.	Sto iniziando a scrivere dei racconti.
We would appreciate your help, a vote and a blog.	Apprezzeremmo il tuo aiuto, un voto e un blog.
And either do it yourself or ask someone to do it for you.	E o fallo da solo o chiedi a qualcuno di farlo per te.
In doing so, the significant bone must be removed.	In tal modo, l'osso significativo deve essere rimosso.
I walked into the room, gave them my name and sat down.	Sono entrato nella stanza, ho dato loro il mio nome e mi sono seduto.
He walked like you, very direct and casual.	Camminava come te, molto diretto e disinvolto.
He knew what was happening.	Sapeva cosa stava succedendo.
He should have good ideas on how to track down people.	Dovrebbe avere buone idee su come rintracciare le persone.
I have no parents.	Non ho genitori.
But there she is, calling.	Ma eccola lì, a chiamare.
That was a life changing moment.	Quello è stato un momento che ha cambiato la vita.
Or it might not.	O potrebbe no.
We have learned to love each other, mind you.	Abbiamo imparato ad amarci, intendiamoci.
It is modern, busy and very active.	È moderno, affollato e molto attivo.
This is too perfect to be real.	Questo è troppo perfetto per essere reale.
Thanks for a great product !.	Grazie per un ottimo prodotto!.
He was going to drive him crazy.	Stava per farlo impazzire.
I thought it gave it an interesting look.	Ho pensato che gli desse un aspetto interessante.
He wants to tell you about it.	Vuole parlartene.
He never said a word.	Non ha mai detto una parola.
They are not part of the real plans.	Non fanno parte dei veri piani.
Those cards are owned by him.	Quelle carte sono di sua proprietà.
What single mothers like is the only difference in this case.	Ciò che le singole madri apprezzano è l'unica differenza in questo caso.
We could have it here.	Potremmo averlo qui.
Way to shop, in fact.	Modo di fare acquisti, appunto.
I just have to trust you on this.	Devo solo fidarmi di te su questo.
He has zero information.	Ha zero informazioni.
There, we are happy with very little.	Lì, siamo contenti di molto poco.
I pulled back.	mi sono tirato indietro.
The boy's mouth is open now.	La bocca del ragazzo è aperta, ora.
It never happened to me.	Non mi è mai successo.
No one would call them friends.	Nessuno li avrebbe chiamati amici.
His thoughts extended in every direction.	I suoi pensieri si estendevano in ogni direzione.
Thanks for the update.	Grazie per l'aggiornamento.
This is true regardless of the form of government.	Questo è vero indipendentemente dalla forma di governo.
But we have what we have.	Ma abbiamo quello che abbiamo.
It tends to work.	Tende a funzionare.
It makes perfect sense to me.	Ha perfettamente senso per me.
His arm was warm against his.	Il suo braccio era caldo contro il suo.
They are still looking for me.	Mi stanno ancora cercando.
I say this from personal experience.	Lo dico per esperienza personale.
Otherwise, it wasn't.	Altrimenti, non è stato così.
Three other people got out.	Sono scese altre tre persone.
Obviously there are many similar situations.	Ovviamente esistono molte situazioni simili.
The left ear was used for treatment and the right ear for control.	L'orecchio sinistro è stato utilizzato per il trattamento e l'orecchio destro per il controllo.
It started off well.	È iniziato bene.
Clinical data were collected.	Sono stati raccolti dati clinici.
I need you to know.	Ho bisogno che tu lo sappia.
He would kill us both.	Ci ucciderebbe entrambi.
He looked left and right and saw nothing.	Guardò a destra ea sinistra e non vide nulla.
But it's more than that, or just different.	Ma è più di questo, o semplicemente diverso.
But this problem is not before us.	Ma questo problema non è davanti a noi.
He didn't want to sound stupid, so he didn't say anything.	Non voleva sembrare stupido, quindi non ha detto niente.
Having a lot in common.	Avere molto in comune.
Watch her breathe.	Guardala respirare.
And say thank you.	E dire grazie.
And then, suddenly, there were no more.	E poi, all'improvviso, non ce n'erano più.
But for the moment she has stood still.	Ma per il momento è rimasta ferma.
But it's not up to me.	Ma non dipende da me.
Try following someone carefully without entering anything of your own.	Prova a seguire qualcuno con attenzione senza inserire nulla di tuo.
I want it done right.	Voglio che sia fatto bene.
It was really cool.	Era davvero forte.
By doing so, they prove to be the worst.	Così facendo, dimostrano di essere i peggiori.
The activity used more memory than saved.	L'attività ha utilizzato più memoria di quella salvata.
The location looked good.	La posizione sembrava buona.
You took it away.	L'hai portato via.
A very nice smile.	Un sorriso molto carino.
A friend of mine received six months from his doctor.	Un mio amico ha ricevuto sei mesi dal suo medico.
Recently, he had a new concern.	Di recente, gli era venuta una nuova preoccupazione.
I don't want an accident here.	Non voglio un incidente qui.
He has so many memories with our old home.	Ha tanti ricordi con la nostra vecchia casa.
There was no mark on him.	Non c'era un segno su di lui.
It takes time and work and we need your help.	Ci vuole tempo e lavoro e abbiamo bisogno del tuo aiuto.
I would say that it is more or less fair.	Direi che è più o meno giusto.
Some are clearly "better" than others.	Alcuni sono chiaramente "migliori" di altri.
I am making progress.	Sto facendo dei progressi.
But then look at his son.	Ma poi guarda suo figlio.
He stands up but has a huge gash on his stomach.	Si alza ma ha un enorme taglio sullo stomaco.
This, however, was not the case.	Questo, tuttavia, non era il caso.
The first is contact.	Il primo è il contatto.
I just like wine.	Mi piace solo il vino.
She looks away.	Lei distoglie lo sguardo.
She pointed to the middle one.	Indicò quella di mezzo.
You can take my word for it absolutely.	Puoi credermi sulla parola assolutamente.
I pulled it up.	L'ho tirata su.
I enjoyed visiting you at the hospital.	Mi è piaciuto venire a trovarti in ospedale.
Mind and body.	Mente e corpo.
I want the function to run when the button is clicked.	Voglio che la funzione venga eseguita quando si fa clic sul pulsante.
After doing that it worked as expected.	Dopo averlo fatto ha funzionato come previsto.
Words that people may not hear as often.	Parole che le persone potrebbero non sentire così spesso.
Keep this in mind for the next few months.	Tienilo a mente nei prossimi mesi.
Nothing will change.	Niente cambierà.
Unfortunately, many believe it is indeed a real condition.	Sfortunatamente, molti ritengono che sia davvero una condizione reale.
They finished it.	L'hanno finito.
It was just as you say.	Era proprio come dici.
I hope they don't fall.	Spero che non cadano.
She caught the ball.	Prese la palla.
She does his job and more.	Fa il suo lavoro e altro.
I assume I take it out of my hair for a while.	Presumo di toglierlo dai capelli per un po'.
Seconds later, it was gone.	Pochi secondi dopo, non c'era più.
Or maybe he's still trying to protect me.	O forse sta ancora cercando di proteggermi.
As with everything else, however, the data was our guide.	Come per tutto il resto, però, i dati erano la nostra guida.
There are a number of choices that can be made.	Ci sono una serie di scelte che si possono fare.
My car arrived exactly that day.	La mia macchina è arrivata esattamente quel giorno.
When you've lost your girlfriend, it doesn't matter where you live.	Quando hai perso la tua ragazza, non importa dove vivi.
This has yet to happen this year.	Questo deve ancora accadere quest'anno.
There was the house to take care of.	C'era la casa di cui occuparsi.
Get more shit and get fired first.	Prendi più merda e vieni licenziato per primo.
It was then that hell began.	Fu allora che iniziò l'inferno.
I beat their man.	Ho battuto il loro uomo.
Dress appropriately for the weather conditions on that day.	Vestiti adeguatamente per le condizioni meteorologiche di quel giorno.
He said he could piss off the animals inside the building.	Ha detto che potrebbe far arrabbiare gli animali all'interno dell'edificio.
There were too many bloody people.	Erano troppe maledette persone.
The baby is too young, but we will kill him quickly.	Il piccolo è troppo giovane, ma lo uccideremo in fretta.
On that panel.	Su quel pannello.
She kept her new husband.	Ha tenuto il suo nuovo marito.
In this case, there is no edge state.	In questo caso, non esiste uno stato edge.
I didn't take the subject seriously.	Non ho preso sul serio l'argomento.
She seemed to know that people wanted to help her.	Sembrava sapere che le persone volevano aiutarla.
Works fine with by, but then returns a list.	Funziona bene con by, ma poi restituisce un elenco.
She could read and write.	Sapeva leggere e scrivere.
You have to be free.	Devi essere libero.
I was.	Ero.
But she didn't stand to watch them land.	Ma non rimase a guardarli atterrare.
You must have some things in common.	Devi avere delle cose in comune.
And the missing boy, who is a good boy.	E il ragazzo scomparso, che è un bravo ragazzo.
There was no doubt that they were better.	Non c'era dubbio che fossero migliori.
Then answer the following questions.	Quindi rispondi alle domande seguenti.
So, life got better.	Quindi, la vita è migliorata.
I put the card down.	Ho posato la carta.
It was just a day out.	Era solo una giornata fuori.
I really like how this page turned out.	Mi piace molto come è uscita questa pagina.
But she didn't know.	Ma non lo sapeva.
She took their advice.	Ha seguito il loro consiglio.
Nothing was done.	Non è stato fatto niente.
In a small space, keep only what you need.	In un piccolo spazio, tieni solo ciò di cui hai bisogno.
You do.	Fai.
There is nothing else like it.	Non c'è nient'altro di simile.
Sometimes the problem is outside of the game.	A volte il problema è al di fuori del gioco.
The series are generally positive.	Le serie sono generalmente positive.
Important political changes were underway.	Erano in atto importanti cambiamenti politici.
His father didn't have many clients.	Suo padre non aveva molti clienti.
He cost the lives of at least twenty thousand people.	È costato la vita ad almeno ventimila persone.
Something strange happens as the years go by.	Qualcosa di strano accade man mano che gli anni avanzano.
They knew it.	Lo sapevano.
That was fine with him.	A lui andava bene.
You couldn't help but stand up.	Non potevi fare a meno di alzarti in piedi.
He'll be on the way back by ten.	Sarò sulla strada del ritorno per le dieci.
He was still writing.	Stava ancora scrivendo.
And there was something else, something beyond the darkness.	E c'era qualcos'altro, qualcosa oltre l'oscurità.
It is too long to trust any body of men with power.	È troppo lungo per fidarsi di qualsiasi corpo di uomini con il potere.
Or at any time, for that matter.	O in qualsiasi momento, del resto.
I don't remember the name he used.	Non ricordo il nome che ha usato.
Others also had this gift, but not all.	Anche altri avevano questo dono, ma non tutti.
Time was running out and there was so much to do.	Il tempo stringeva e c'era tanto da fare.
She rolled up on her knees to pick it up.	Si arrotolò sulle ginocchia per prenderlo.
No significant differences were observed between the study products.	Non sono state osservate differenze significative tra i prodotti dello studio.
The answer may vary by industry and organization.	La risposta può variare in base al settore e all'organizzazione.
He evaluated whether he had the strength to force the door open.	Valutò se avesse la forza di forzare l'apertura della porta.
The others stay out.	Gli altri restano fuori.
You know you might like a guy and have sex.	Sai che ti potrebbe piacere un ragazzo e fare sesso.
With one arm.	Con un braccio.
I like both teams.	Mi piacciono entrambe le squadre.
These effects are also not limited to the lower body.	Anche questi effetti non sono limitati alla parte inferiore del corpo.
And his ability to judge people.	E la sua capacità di giudicare le persone.
Parking for up to six cars.	Parcheggio per un massimo di sei auto.
The women laughed.	Le donne risero.
Light and dark, good and evil, happy and sad.	Luce e oscurità, bene e male, felice e triste.
But there was no one in there.	Ma non c'era nessuno lì dentro.
During the escape he was injured.	Durante la fuga è rimasto ferito.
We are responsible.	Siamo responsabili.
Perhaps one answer is wanting nothing.	Forse una risposta è non volere niente.
I was happy with that.	Ne ero felice.
Maybe you should ask yourself why.	Forse dovresti chiederti perché.
But rest assured.	Ma stai tranquillo.
Then he started to smile.	Poi iniziò a sorridere.
But there is also something else.	Ma c'è anche qualcos'altro.
We weren't even that close.	Non eravamo nemmeno così vicini.
He hoped the speech was short.	Sperava che il discorso fosse breve.
The duration of the game is now in the hands of its players.	La durata del gioco è ora nelle mani dei suoi giocatori.
He didn't get up.	Non si è alzato.
But all there was to do.	Ma tutto quello che c'era da fare.
This can be done as follows.	Questo può essere fatto come segue.
So far the focus has been on the first part.	Finora l'attenzione si è concentrata sulla prima parte.
The document is divided into two parts.	Il documento è diviso in due parti.
Or was, what, sitting in his chair.	O era, cosa, seduto sulla sua sedia.
And they might be right.	E potrebbero avere ragione.
I am angry about this behavior.	Sono arrabbiato per questo comportamento.
I think it's very, very likely.	Penso che sia molto, molto probabile.
We must never forget that.	Non dobbiamo mai dimenticarlo.
The boy offered her his hand and she took it, standing again.	Il ragazzo le offrì la mano e lei la prese, di nuovo in piedi.
Also attack her brother.	Anche attaccare suo fratello.
It is not wrong.	Non è sbagliato.
We will be happy to help you.	Saremo lieti di aiutarvi.
Or something like that.	O qualcosa del genere.
If you want to stay here.	Se vuoi restare qui.
The car.	La macchina.
We carry our little ones in our own body.	Portiamo i nostri piccoli nel nostro stesso corpo.
But she knew it herself.	Ma lei stessa lo sapeva.
Quality is at the heart of everything we do.	La qualità è al centro di tutto ciò che facciamo.
The next time the girl goes out, he's back there.	La prossima volta che la ragazza esce, lui è di nuovo lì.
He is a character in a story.	È un personaggio in una storia.
People needed such a thing.	La gente aveva bisogno di una cosa del genere.
You better find it.	Faresti meglio a trovarla.
Let them know what's going on.	Fai sapere loro cosa sta succedendo.
But the problem goes deeper than this.	Ma il problema è più profondo di questo.
I would like to help you get there.	Vorrei aiutarti ad arrivarci.
But it wasn't like that.	Ma non era così.
I told him.	Gliel'ho detto.
I had a cold and my period came early.	Ho avuto il raffreddore e il mio ciclo è arrivato presto.
His lips were soft, warm, firm.	Le sue labbra erano morbide, calde, ferme.
Then she called after her in the dark.	Quindi chiamò dietro di sé nell'oscurità.
Your home will speak to you in various ways.	La tua casa ti parlerà in vari modi.
And very nice at times.	E molto bello a volte.
Other parents, however, will never see their young children again.	Altri genitori, però, non vedranno mai più i loro figli piccoli.
It has simply become standard.	È semplicemente diventato standard.
He didn't bother them.	Non li ha disturbati.
This is good, very good.	Questo è buono, molto buono.
It is the second leading cause of death after heart disease.	È la seconda causa di morte dopo le malattie cardiache.
Right on the water.	Proprio sull'acqua.
Two studies were performed.	Sono stati eseguiti due studi.
That too was unusual.	Anche quello era insolito.
Slow down your breathing.	Rallenta il respiro.
His things were gone, of course.	Le sue cose erano sparite, ovviamente.
He couldn't have been a happy man.	Non può essere stato un uomo felice.
It would be something.	Sarebbe qualcosa.
But something else just happened.	Ma qualcos'altro è appena successo.
There is no magic in this.	Non c'è magia in questo.
Thanks for doing the right thing and killing the bill.	Grazie per aver fatto la cosa giusta e aver ucciso il conto.
It would never be necessary.	Non sarebbe mai necessario.
Too much for me to hold.	Troppo per me da tenere.
We do much the same in the adult world.	Facciamo più o meno lo stesso nel mondo degli adulti.
I did it.	L'ho fatto.
I make every decision.	Prendo ogni decisione.
Under normal circumstances, she would have left.	In circostanze normali, sarebbe andata via.
They had no idea what they were fighting for.	Non avevano idea di cosa stessero combattendo.
I didn't find anything there.	Non ho trovato niente lì.
The effects of the different noise sources are analyzed in detail.	Gli effetti delle diverse sorgenti di rumore vengono analizzati in dettaglio.
Maybe you could let me know if anything will be discussed tonight.	Forse potresti farmi sapere se si discuterà qualcosa questa sera.
As for the impact, you scored a home run there.	Per quanto riguarda l'impatto, hai segnato un fuoricampo lì.
I took it out again and opened the top.	L'ho tirato fuori di nuovo e ho aperto la parte superiore.
We continue to address them as if we can truly trust them.	Continuiamo a rivolgerci a loro come se potessimo davvero fidarci di loro.
I own you.	Ti possiedo.
This is my perfect morning.	Questa è la mia mattinata perfetta.
And we identify.	E ci identifichiamo.
She is fine after the operation.	Sta bene dopo l'operazione.
It doesn't happen unless you do something quick.	Non succede a meno che tu non faccia qualcosa di veloce.
It wasn't the map they recognized.	Non era la mappa che hanno riconosciuto.
Do not trust, therefore, do not perform it correctly.	Non fidarti, quindi, non eseguirlo correttamente.
They looked at him quickly and then walked away.	Lo guardarono velocemente e poi si allontanarono.
This was significant.	Questo è stato significativo.
Nothing we say will change your opinion.	Niente di ciò che diciamo cambierà la tua opinione.
Friendly guy, though.	Ragazzo amichevole, però.
These are quick to check.	Questi sono veloci da controllare.
Whatever has happened to any human being can never happen to you.	Qualunque cosa sia successa a qualsiasi essere umano, mai, può succedere a te.
I just finished the splash screen.	Ho appena terminato la schermata iniziale.
These are the only circumstances that will allow your family to live.	Queste sono le uniche circostanze che permetteranno alla tua famiglia di vivere.
Each type has the advantages of him.	Ogni tipo ha i suoi vantaggi.
It was never background music.	Non è mai stata musica di sottofondo.
The women had supported her in a big way.	Le donne l'avevano sostenuta in grande stile.
One of three independent sets is shown.	Viene mostrato uno dei tre set indipendenti.
He was just gone.	Era semplicemente andato.
He will watch over them.	Egli veglierà su di loro.
He is in the region defined by the points of the class.	Si trova nella regione definita dai punti della classe.
Her husband can't take it anymore and leaves.	Suo marito non ce la fa più e se ne va.
It was fun to learn something new.	È stato divertente imparare qualcosa di nuovo.
It was obvious that he missed his people.	Era ovvio che gli mancava la sua gente.
Well, three of them.	Bene, tre di loro.
Around your final result.	Intorno al tuo risultato finale.
Then they stopped.	Poi hanno smesso.
There is real faith in there.	C'è una vera fede lì dentro.
We have two cars there right now.	Abbiamo due macchine lì in questo momento.
I tried not to look.	Ho cercato di non guardare.
No wonder we missed that night.	Non c'è da stupirsi che abbiamo perso quella notte.
There will be no love lost there.	Non ci sarà amore perso lì.
I connected with some great people.	Mi sono connesso con alcune persone fantastiche.
No chance to wait.	Nessuna possibilità di aspettare.
Consider the last two cases.	Considera gli ultimi due casi.
A very tall man, fast on his feet.	Un uomo molto alto, veloce in piedi.
We see.	Vediamo.
He stays here and looks.	Resta qui e guarda.
They are on my wish list.	Sono nella mia lista dei desideri.
It never happened.	Non è mai successo.
I had nothing on me.	Non avevo niente su di me.
I'll be right here with you.	Sarò proprio qui con te.
Everything he was fighting for.	Tutto ciò per cui stava combattendo.
He was still on his knees.	Era ancora in ginocchio.
And he leaned a little to one side, and then the other.	E si sporse un po' da una parte, e poi dall'altra.
Here are some that came to mind.	Eccone alcuni che mi sono venuti in mente.
Just the thing.	Proprio la cosa.
Very direct in the run of it.	Molto diretto nella sua corsa.
It was a huge relief to get out of it.	È stato un enorme sollievo uscirne.
I absolutely hated it.	Lo odiavo assolutamente.
Everything was tightly closed.	Tutto era ben chiuso.
This takes time.	Questo richiede tempo.
The match lasted three sets.	La partita è durata tre set.
I remember seeing it last year.	Ricordo di averlo visto l'anno scorso.
I didn't trust his mood.	Non mi fidavo del suo stato d'animo.
He will improve in this system.	Migliorerà in questo sistema.
What he needed was some fun, he decided.	Quello di cui aveva bisogno era un po' di divertimento, decise.
I wouldn't do it any other way.	Non lo farei in nessun altro modo.
Well, just come in once and give us your ideas.	Bene, vieni solo una volta e dacci le tue idee.
We saw a brown eye.	Abbiamo visto un occhio marrone.
He himself spoke very little of his experiences.	Lui stesso ha parlato molto poco delle sue esperienze.
I can handle it.	Posso gestirlo.
The few who made a complaint to family members.	I pochi che hanno fatto denuncia ai familiari.
Recently, he has chosen to return.	Di recente, ha scelto di tornare.
You are in my thoughts and dreams all day.	Sei nei miei pensieri e sogni per tutto il giorno.
He was too busy and happy to know he was happy.	Era troppo occupato e felice per sapere che era felice.
I used force.	Ho usato la forza.
I was so happy.	Ero così felice.
I wish mine were even smaller.	Vorrei che il mio fosse ancora più piccolo.
I would like to read more about this.	Vorrei leggere di più su questo.
It is a group.	È un gruppo.
So here you go !.	Quindi ecco qua!.
It seemed possible.	Sembrava possibile.
Currently his works are at the top of the art market.	Attualmente le sue opere sono ai vertici del mercato dell'arte.
There were a lot of them.	Ce n'erano molti.
The next thing is.	La prossima cosa è.
Maybe they should just let it be.	Forse dovrebbero semplicemente lasciare che le cose stiano.
Consider it an update.	Consideralo un aggiornamento.
Performed and analyzed most of the experiments.	Eseguito e analizzato la maggior parte degli esperimenti.
I will watch every game.	Guarderò ogni partita.
It's too much to process, too much to deal with.	È troppo da elaborare, troppo da affrontare.
I knew the eyes.	Conoscevo gli occhi.
Obviously you take one off.	Ovviamente ne togli uno.
And that, in turn, would help drive the economy.	E questo, a sua volta, aiuterebbe a guidare l'economia.
You should be made of stone so as not to feel angry.	Dovresti essere fatto di pietra per non sentirti arrabbiato.
We welcome your order !.	Accogliamo con favore il tuo ordine!.
You love him too much.	Lo ami troppo.
But she feels lucky.	Ma si sente fortunata.
Well, it's mostly about partying.	Beh, si tratta principalmente di festa.
So, do it every once roughly a year.	Quindi, fallo ogni una volta all'incirca all'anno.
He was a man.	Era un uomo.
I'm not sure the name of the movie.	Il nome del film non mi è sicuro.
There have been a few.	Ce ne sono stati alcuni.
We will be there to serve you.	Saremo lì per servirti.
But many didn't live together.	Ma molti non vivevano insieme.
We will take turns.	Faremo a turno.
If the children are happy, then we are happy.	Se i bambini sono felici, allora siamo felici.
You're sure you know who he was.	Sei sicuro di sapere chi era.
Really, I really enjoyed it.	Davvero, mi è piaciuto molto.
Free time is freedom.	Il tempo libero è libertà.
He had a perfectly good degree, his father pointed out.	Aveva una laurea perfettamente buona, fece notare suo padre.
No, unless they cross him.	No, a meno che non lo incrocino.
They weren't looking at each other yet.	Non si guardavano ancora l'un l'altro.
Never do that, he said.	Non farlo mai, disse.
You know, what is your experience.	Sai, qual è la tua esperienza.
The medical insurance company was giving us a hard time.	La compagnia di assicurazione medica ci stava dando filo da torcere.
He could have tried harder and didn't.	Avrebbe potuto sforzarsi di più e non l'ha fatto.
I hear talking points that have been prepared.	Sento punti di discussione che sono stati preparati.
He couldn't see how any of this would ever be useful.	Non riusciva a vedere come tutto ciò sarebbe mai stato utile.
This was new to me.	Questo era nuovo per me.
She didn't move, she didn't do anything.	Non si è mossa, non ha fatto niente.
But we'll see.	Ma vedremo.
I certainly wanted to.	Sicuramente volevo.
We met on the street just outside their house.	Ci siamo incontrati per strada appena fuori casa loro.
Or she knew something about him.	Oppure sapeva qualcosa di lui.
We knew we couldn't stay much longer.	Sapevamo che non avremmo potuto rimanere ancora a lungo.
He will stay there again later.	Ci tornerò più tardi.
They wanted to keep you pure.	Volevano mantenerti puro.
He wanted an explanation.	Voleva una spiegazione.
Probably with food.	Probabilmente con il cibo.
They would do it in the name of anything.	Lo farebbero in nome di qualsiasi cosa.
He did not go, but better.	Non è andato, ma meglio.
I was hoping you would come by today.	Speravo che saresti passato oggi.
I will walk, thank you.	Camminerò, grazie.
Well, he still had the sea.	Beh, aveva ancora il mare.
But only in a very general way, you understand.	Ma solo in modo molto generale, capisci.
If air can get in, hot air can escape.	Se l'aria può entrare, l'aria calda può fuoriuscire.
I'd take your class.	Prenderei la tua classe.
Separate analyzes were performed for the face and voice tests.	Sono state eseguite analisi separate per le prove con il viso e per le prove con la voce.
I remember we had to learn a lot of new things.	Ricordo che abbiamo dovuto imparare molte cose nuove.
It wasn't such a small bowl.	Non era una ciotola così piccola.
The next thing we know is after six.	La prossima cosa che sappiamo sono le sei passate.
I don't know why it didn't happen.	Non so perché non è successo.
They may not be available now.	Potrebbero non essere disponibili ora.
Notice in your	Avviso nel vs.
And then they started fighting.	E poi hanno cominciato a combattere.
There is no difference between us.	Non c'è differenza tra noi.
These people are my people.	Queste persone sono la mia gente.
He sure he did.	Sicuramente l'ha fatto.
I am quite aware of that.	Ne sono abbastanza consapevole.
Made of life.	Fatto della vita.
We like it, so we went there.	Ci piace, quindi ci siamo andati.
So this seems to me that success is not part of the expression.	Quindi questo mi sembra che il successo non faccia parte dell'espressione.
It has been reached.	È stato raggiunto.
Her husband eventually took her.	Suo marito alla fine ha preso la sua.
Really exists???.	Esiste davvero???.
They were real.	Erano reali.
There are two methods.	Ci sono due metodi.
However, you still say it is.	Tuttavia, dici ancora che lo è.
It just didn't feel right.	Semplicemente non sembrava giusto.
She had very little idea of ​​the differences between right and wrong behavior.	Aveva ben poca idea delle differenze tra comportamento giusto e sbagliato.
I'm sick of running.	Sono stufo di correre.
Let them try to land and he'll be ready.	Lascia che provino ad arrivare ad atterrare e lui sarebbe pronto.
How many poor people.	Quanta povera gente.
I went in, there was no one around.	Sono entrato, non c'era nessuno in giro.
Sometimes they want you to do more of your job description.	A volte vogliono che tu faccia di più della tua descrizione del lavoro.
He liked that solution more.	Gli piaceva di più quella soluzione.
There may be cold rain or snow down there.	Laggiù potrebbe esserci pioggia fredda o neve.
Sometimes they had to train in the water.	A volte dovevano allenarsi in acqua.
Sometimes it is less than an extraordinary wine.	A volte è meno che un vino straordinario.
Four were killed and twenty or more injured.	Quattro sono stati uccisi e una ventina o più feriti.
We put our money where our mouth is.	Mettiamo i nostri soldi dove è la nostra bocca.
A human being.	Un essere umano.
Following our main story.	Seguendo la nostra storia principale.
Bar if she refused.	Bar se lei ha rifiutato.
If you can find one.	Se riesci a trovarne uno.
He was a person.	Era una persona.
You can control.	Puoi controllare.
Communication is the key, in fact.	La comunicazione è la chiave, infatti.
Without prejudice to the provisions of art.	Salvo quanto previsto dall'art.
I didn't know whether to be excited or sad about the move.	Non sapevo se essere eccitato o triste per il trasloco.
Close the distance.	Chiudi la distanza.
You have the right to protect your personal space.	Hai il diritto di proteggere il tuo spazio personale.
Remember to take it to the store.	Ricordati di portarlo in negozio.
To think.	Pensare.
Not necessarily bad, just very different.	Non necessariamente male, ma solo molto diverso.
For him, however, this is not a problem.	Per lui, invece, questo non è un problema.
Their entire lives lay before them.	Le loro intere vite giacevano davanti a loro.
I decided it wasn't a good sign.	Ho deciso che non era un buon segno.
I've been with her for a while.	Sono stato con lei per un po'.
They are cheap and great.	Sono economici e fantastici.
He raises his right leg.	Alza la gamba destra.
The fighting spirit of him.	Il suo spirito combattivo.
I'm not just talking about the war.	Non parlo solo della guerra.
First he tries to click on the object.	Per prima cosa prova a fare clic sull'oggetto.
Open to any age and race, be cool.	Aperto a qualsiasi età e razza, sii cool.
Or better yet, half of one.	O meglio ancora, metà di uno.
What is in our experience is in us.	Ciò che è nella nostra esperienza è in noi.
We have nothing to lose.	Non abbiamo niente da perdere.
They had good reason to think they were safe.	Avevano buone ragioni per pensare di essere al sicuro.
Okay, yes.	Va bene, sì.
You are not what you believe in.	Non sei ciò in cui credi.
But not in my case.	Ma non nel mio caso.
I wanted to live.	Volevo vivere.
Learn from that and start the next.	Imparare da quello e iniziare il prossimo.
However, it is clear that this possibility exists.	Tuttavia, è chiaro che questa possibilità esiste.
They must have been strong.	Devono essere stati forti.
I have a wonderful husband and two boys.	Ho un marito meraviglioso e due ragazzi.
And it happened to me too.	E sono capitati anche a me.
So we sat in the house.	Così ci siamo seduti in casa.
And no, you can't.	E no, non puoi.
In this system your page is divided into three parts.	In questo sistema la tua pagina è divisa in tre parti.
It had been there for a few days.	Era lì da qualche giorno.
The world is waiting for a better solution.	Il mondo sta aspettando una soluzione migliore.
But it is a very difficult time.	Ma è un momento molto difficile.
You need to sleep.	Hai bisogno di dormire.
Keep it simple and focus only on what he knew.	Mantieni le cose semplici e concentrati solo su ciò che sapeva.
As if something didn't fit.	Come se qualcosa non si adattasse.
It will be sad to see him leave.	Sarà triste vederlo partire.
He says what belongs to him is mine.	Dice che quello che è suo è mio.
I would like to ask how life brought them there.	Vorrei chiedere come la vita li avesse portati lì.
To prevent this from happening, we use a pressure system.	Per evitare che ciò accada, utilizziamo un sistema di pressione.
It had a significant impact.	Ha avuto un impatto significativo.
This task can take a long time, so be patient.	Questo compito può richiedere parecchio tempo, quindi sii paziente.
I wouldn't hold my breath though.	Non trattenerei il respiro però.
His mother was dead.	Sua madre era morta.
This was what he had gone looking for.	Questo era quello che era andato a cercare.
I realized she was interested in me.	Ho capito che era interessata a me.
Obviously I will be shown the oldest data.	Ovviamente mi verranno mostrati i dati più vecchi.
They had to be suppressed.	Dovevano essere soppressi.
This doesn't help.	Questo non aiuta.
And finally, don't get old.	E infine, non invecchiare.
At least here they have been honest about it.	Almeno qui sono stati onesti al riguardo.
I don't need you to answer me.	Non ho bisogno che lei mi risponda.
Spring was making its way into the world.	La primavera si stava facendo strada nel mondo.
Girls will let you have it for nothing.	Le ragazze te lo faranno avere per niente.
This may not be that unique, but it's the customer's position.	Questo potrebbe non essere così unico, ma è la posizione del cliente.
We will be safe.	Saremo al sicuro.
They may also hear about peace.	Potrebbero anche ascoltare parlare di pace.
When no one answered, she opened the door with a key.	Quando nessuno ha risposto, ha aperto la porta con una chiave.
One part of the men went to one side and the other to the other.	Una parte degli uomini è andata da una parte e l'altra dall'altra.
It was so funny to see it through her eyes.	È stato così divertente vederlo attraverso i suoi occhi.
But you know someone.	Ma conosci qualcuno.
If they hate you, they hate you.	Se ti odiano, ti odiano.
So the improvement was minimal.	Quindi il miglioramento è stato minimo.
Together and happy.	Insieme e felici.
This year will be a battle.	Quest'anno sarà una battaglia.
I was talking to you a couple of hours ago.	Le stavo parlando un paio d'ore fa.
It should have a date, a feeling and some numbers.	Dovrebbe avere una data, una sensazione e delle cifre.
The women were crying and screaming.	Le donne piangevano e gridavano.
They felt good.	Si sentivano bene.
Understanding this process is self-knowledge.	La comprensione di questo processo è la conoscenza di sé.
I mean a model.	Intendo un modello.
I'll cut his heart out.	Gli taglierò il cuore.
Just a big circle.	Solo un grande cerchio.
Say more or less what you said.	Dire più o meno quello che hai detto.
You would be noticed by thousands of friends.	Saresti notato da migliaia di amici.
The people who have to work for them aren't that lucky.	Le persone che devono lavorare per loro non sono così fortunate.
Then they left.	Poi sono partiti.
Not that her husband noticed that kitchen.	Non che suo marito si accorgesse di quella cucina.
Others have done so.	Altri lo hanno fatto.
Hope it's a huge success.	Spero che sia un enorme successo.
Give me a shoulder.	Dammi una spalla.
Water each plant as you plant it.	Innaffia ogni pianta mentre la pianti.
I'm just lying there.	Sono semplicemente sdraiato lì.
She didn't like this often.	Questo non le piaceva spesso.
They become more comfortable with it.	Diventano più a loro agio con esso.
Keep detailed records of the treatment of animals for at least two years.	Tenere registri dettagliati sul trattamento degli animali per almeno due anni.
She certainly hoped so.	Di certo lo sperava.
The results come from a representative experiment of three performed.	I risultati provengono da un esperimento rappresentativo di tre eseguiti.
All straight lines.	Tutte linee rette.
He mainly served on special teams.	Ha servito principalmente in squadre speciali.
Now I understand that this is not the case.	Adesso capisco che non è così.
It was his voice, however.	Era la sua voce, comunque.
This had to change.	Questo doveva cambiare.
Discuss it with you.	Discutilo con te.
And hold shares or stock options in the company.	E detenere azioni o stock option in azienda.
It's a cheap deal.	È un affare economico.
I break it.	Lo spezzo.
She never came back.	Non è mai tornata.
Main policy no.	Polizza principale n.
Makes a good deal.	Fa una buona quantità.
They were the audience.	Erano il pubblico.
I just need a few minutes to focus.	Ho solo bisogno di qualche minuto per concentrarmi.
So she left and never came back.	Quindi se n'è andata e non è più tornata.
There certainly was.	C'era sicuramente.
On the same samples.	Sugli stessi campioni.
You know they will.	Sai che lo faranno.
Take a deep breath and focus on something else.	Fai un respiro profondo e concentrati su qualcos'altro.
My reading month was pretty good.	Il mio mese di lettura è stato abbastanza buono.
, remains valid.	, resta valido.
There is now evidence that this bond begins early in life.	Ora ci sono prove che questo legame inizia presto nella vita.
To be such a woman.	Di essere una tale donna.
The story changes.	La storia cambia.
The workers don't have the skills.	I lavoratori non hanno le competenze.
They were still in a good distance.	Erano ancora in una buona distanza.
She shook her head and looked away.	Scosse la testa e distolse lo sguardo.
Somehow, she had to escape him.	In qualche modo, doveva sfuggirgli.
We have a huge social problem at hand here.	Abbiamo un enorme problema sociale a portata di mano qui.
You should look for it.	Dovrebbe cercarlo.
Stop everything you are doing.	Ferma tutto quello che stai facendo.
Send it up.	Mandalo su.
It may have been someone else's hand.	Potrebbe essere stato per mano di un altro.
It looked fine, I guess.	Sembrava a posto, immagino.
Again, someone closed the door behind them.	Ancora una volta, qualcuno ha chiuso la porta dietro di loro.
Report of the work.	Resoconto del lavoro.
We just can't get back to work as usual.	Semplicemente non possiamo tornare al lavoro come al solito.
Now she feels safer.	Ora si sente più sicura.
From time to time you still see a working light.	Di tanto in tanto vedi ancora una luce funzionante.
You made our day so special and you couldn't do enough for us.	Hai reso il nostro giorno così speciale e non potevi fare abbastanza per noi.
And she hit him she did.	E lo ha colpito lo ha fatto.
All she did was run her mouth.	Non ha fatto altro che far scorrere la bocca.
And it shouldn't contain logic.	E non dovrebbe contenere logica.
But she gives up after a couple of days.	Ma si arrende dopo un paio di giorni.
I did and the day seemed to be just around the corner.	L'ho fatto e il giorno sembrava proprio alle porte.
He wants to talk to one of your dogs.	Vuole parlare con uno dei tuoi cani.
He started playing against himself.	Ha iniziato a giocare contro se stesso.
He didn't particularly consider himself a rip off.	Non si considerava particolarmente una fregatura.
The choice surprised many.	La scelta ha sorpreso molti.
At least, it doesn't seem to follow from their description.	Almeno, non sembra seguire dalla loro descrizione.
What is bad is bad even if it is necessary.	Ciò che è male è male anche se necessario.
She saw from her eyes that she was pleased.	Lei vide dai suoi occhi che era contento.
They wanted more blood and would do anything to get it.	Volevano più sangue e avrebbero fatto di tutto per ottenerlo.
I'm not really a very nice person.	Non sono davvero una persona molto simpatica.
Sleeping is a waste of time.	Dormire è una perdita di tempo.
And how the hell he couldn't know he had a daughter.	E come diavolo non poteva sapere di avere una figlia.
Hold them accountable.	Ritienili responsabili.
We can therefore consider a path like that of.	Possiamo quindi considerare un percorso come quello di.
She looked directly at me.	Lei ha guardato direttamente me.
She keeps her eyes on the ground and hands me the phone.	Tiene lo sguardo a terra e mi porge il telefono.
This is not a canine culture.	Questa non è una cultura canina.
Which is not one of my best subjects.	Che non è una delle mie materie migliori.
She has been waiting for hours but he hasn't heard from you.	Ha aspettato per ore ma non ha sentito nulla da te.
And probably another one after that.	E probabilmente un altro dopo.
You might sound strange from me.	Potrebbe suonare strano detto da me.
Disbelieve.	Non credere.
How to stop them.	Come fermarli.
It was something I was looking forward to for myself as well.	Era qualcosa che aspettavo con impazienza anche per me.
I'm sure.	ne sono certo.
I leave it to the children.	Lo lascio ai bambini.
This was supposed to help.	Questo doveva aiutare.
Neither do we.	Nemmeno noi.
I still wanted to be with him.	Volevo ancora stare con lui.
Be prepared to discuss both.	Preparati a discutere di entrambi.
Photos will arrive soon.	Presto arriveranno le foto.
All white is not good.	Tutto bianco non va bene.
In my mind, this question should be absolutely closed.	Nella mia mente, questa domanda dovrebbe essere assolutamente chiusa.
Trying to turn me on.	Cercando di eccitarmi.
I think it could be something better.	Penso che potrebbe essere qualcosa di meglio.
Much of the feeling had left her arms.	Gran parte della sensazione aveva lasciato le sue braccia.
You get what you put into it. '	Ottieni da esso ciò che ci metti'.
The reality is that it happens.	La realtà è che succede.
What it was.	Cos'era.
For each question, choose the answer you agree with most.	Per ogni domanda, scegli la risposta con cui sei più d'accordo.
We see many good things that he has done.	Vediamo molte cose buone che ha fatto.
She was a little too free.	Era un po' troppo libera.
It would have been bad.	Sarebbe stato brutto.
Coming back after a game like this is difficult.	Tornare dopo una partita come questa, sono difficili.
I would have done anything for him.	Avrei fatto qualsiasi cosa per lui.
The data was therefore not "completely missing at random".	I dati quindi non "mancavano completamente a caso".
Core material may vary depending on the application.	Il materiale del nucleo può variare a seconda dell'applicazione.
I don't know why anyone would want this job.	Non so perché qualcuno dovrebbe volere questo lavoro.
Well, it's not a natural system.	Beh, non è un sistema naturale.
So, we decided to design our own set of rules.	Quindi, abbiamo deciso di progettare il nostro insieme di regole.
They need a name change.	Hanno bisogno di un cambio di nome.
This was a while ago.	Questo è stato qualche tempo fa.
He says it will probably happen again this year.	Dice che probabilmente accadrà anche quest'anno.
He came back to me as an old friend.	È tornato da me come un vecchio amico.
These were divided into two groups.	Questi sono stati divisi in due gruppi.
They gave me the gift of serenity.	Mi hanno fatto il dono della serenità.
For example, the approach can reduce vehicle system costs.	Ad esempio, l'approccio può ridurre i costi del sistema del veicolo.
His life.	La sua vita.
Having someone who admires you.	Avere qualcuno che ti ammira.
I think she also knew what was going to happen.	Penso che anche lei sapesse cosa stava per accadere.
My records have never been perfect.	I miei dischi non sono mai stati perfetti.
I'll get to that later.	Ci arriverò più tardi.
They recognized each other.	Si erano riconosciuti.
Broken crack, but still.	Spaccatura rotta, ma comunque.
He seems surprised that she is here too.	Sembra sorpreso che anche lei sia qui.
It's like a game.	È come un gioco.
She doesn't have a real family feeling.	Non ha un vero sentimento familiare.
They say this is a complex case but we disagree.	Dicono che questo sia un caso complesso ma non siamo d'accordo.
I'll shut up.	Sto zitta.
Every single being now has the power to make a difference.	Ogni singolo essere ha ora il potere di fare la differenza.
At first, you can still eat.	All'inizio, puoi ancora mangiare.
Here is the solution.	Ecco la soluzione.
They mix together just before being used.	Si mescolano insieme appena prima di essere utilizzati.
There was something heavy about it.	C'era qualcosa di pesante in esso.
To a small extent, this feeling is valid.	In una piccola misura, questa sensazione è valida.
Time and time again, they have failed.	Di volta in volta, hanno fallito.
But and it is not an object.	Ma e non è un oggetto.
I didn't work on the case.	Non ho lavorato al caso.
That was how he put it.	Era così che la metteva.
We had a great time, again and again.	Ci siamo trovati benissimo, ancora e ancora.
I don't care, it couldn't really care less.	Me non mi interessa, non potrebbe importare di meno davvero.
This is especially dangerous while driving.	Questo è particolarmente pericoloso durante la guida.
You need to book fun events.	Devi prenotare eventi divertenti.
We sold it when the prices were very low.	L'abbiamo venduto quando i prezzi erano bassissimi.
I am very happy with this.	Sono molto felice di questo.
The human body works the same way.	Il corpo umano funziona allo stesso modo.
So that ground is broken.	Quindi quel terreno è rotto.
Consequently, the jury examines this claim only in blatant error.	Di conseguenza, la giuria esamina questa affermazione solo per errore palese.
The need for energy is a major problem all over the world today.	Il bisogno di energia è oggi un problema importante in tutto il mondo.
Army officers when they found out.	Ufficiali dell'esercito quando l'hanno saputo.
Then, find unique content that will benefit your team.	Quindi, trova contenuti unici che andranno a beneficio del tuo team.
It wasn't fun and art is supposed to be fun.	Non è stato divertente e l'arte dovrebbe essere divertente.
Go away now.	Vai via ora.
They knew they were wrong, but they tried to hide it.	Sapevano che stavano sbagliando, ma hanno cercato di nasconderlo.
My goal was to have a background apply a random color.	Avevo l'obiettivo di fare in modo che uno sfondo applicasse un colore casuale.
Well, she gave her a job and a path in life.	Bene, le ha dato un lavoro e un percorso nella vita.
Also, I take full responsibility.	Inoltre, mi assumo la piena responsabilità.
I have ideas.	Ho delle idee.
You guys really seem to have it together.	Ragazzi sembrate davvero averlo insieme.
And there was that show last night.	E c'era quella mostra ieri sera.
He had been missing for about a week.	Era scomparso da circa una settimana.
Stay up to date on your school work too.	Rimani aggiornato anche sul tuo lavoro scolastico.
Her gaze slowly returned to the table in front of him.	Il suo sguardo tornò lentamente al tavolo davanti a lui.
Similar processes have been shown in middle age and beyond.	Processi simili sono stati mostrati nella mezza età e oltre.
I have worked very, very hard.	Ho lavorato molto, molto duramente.
She may have raised this boy from an early age.	Potrebbe aver cresciuto questo ragazzo fin da piccola.
You seem to have more control this way.	Sembra che tu abbia più controllo in questo modo.
Yet they claim that violence is wrong.	Eppure affermano che la violenza è sbagliata.
It is good to leave it as it is.	E' bene lasciarlo così com'è.
Thinking that such a thing should happen.	Pensare che una cosa del genere dovrebbe accadere.
It turns out the property needs major work.	Si scopre che la proprietà necessita di importanti lavori.
He didn't object, but stood there, breathing from a distance.	Non si oppose, ma rimase lì, respirando a distanza.
Yes, it had happened again.	Sì, era successo di nuovo.
And then there's my sister.	E poi c'è mia sorella.
They turn you into something you don't want to be.	Ti trasformano in qualcosa che non vuoi essere.
Rose took a chair next to me.	Rose prese una sedia accanto a me.
I love you, ”she said as she went to bed.	Ti amo», disse mentre andava a letto.
Thank you very much.	Grazie davvero.
They could take care of up to eight at a time.	Potrebbero prendersi cura di un massimo di otto alla volta.
You have it now.	Ce l'hai ora.
We know you live life on your terms.	Sappiamo che vivi la vita alle tue condizioni.
She said it didn't matter, they were orders from above.	Ha detto che non importava, erano ordini dall'alto.
Nobody has a problem with that.	Nessuno ha problemi con quello.
Of physical strength against the person.	Di forza fisica contro la persona.
They would take notes on the houses they liked.	Avrebbero preso appunti sulle case che gli piacevano.
But he had failed the test, which was worse.	Ma aveva fallito il test, il che era peggio.
When you did, he was stronger.	Quando l'hai fatto, era più forte.
We both enjoyed that boat.	Entrambi abbiamo apprezzato quella barca.
I saw him go.	L'ho visto andare.
This man is my patient.	Quest'uomo è un mio paziente.
Any big city.	Qualsiasi grande città.
I'm not that.	Non sono quello.
He should love his children.	Dovrebbe amare i suoi figli.
So it wouldn't be a lie, not really, e.	Quindi non sarebbe una bugia, non veramente, e.
But they are very young and need the gift of time.	Ma sono molto giovani e hanno bisogno del dono del tempo.
He analyzed the data and conducted literature searches.	Ha analizzato i dati e condotto ricerche bibliografiche.
He grabbed the gun and got out of the truck.	Afferrò la pistola e uscì dal camion.
You will fall into shit.	Ti cadrai nella merda.
As we walked, he told me something about his life of him.	Mentre camminavamo, mi raccontò qualcosa della sua vita.
It wasn't quite a smile.	Non era proprio un sorriso.
You can discuss it with them.	Puoi discuterne con loro.
Now, once again, we feel they are good.	Ora, ancora una volta, sentiamo che sono buoni.
The system didn't work.	Il sistema non ha funzionato.
What makes this game really fun is the battle system.	Ciò che rende questo gioco davvero divertente è il sistema di battaglia.
All approaches have led to consistent results.	Tutti gli approcci hanno portato a risultati coerenti.
He went down.	È sceso.
So far it has been very successful.	Finora ha avuto molto successo.
And it adds up.	E si aggiunge.
To be free and clear.	Per essere liberi e chiari.
I can't leave my sister.	Non posso lasciare mia sorella.
And neither of us has a family.	E nessuno di noi due ha una famiglia.
He was afraid that he would get lost or maybe even hurt someone.	Aveva paura che si perdesse o forse facesse anche del male a qualcuno.
They can be added to any desired rate.	Possono essere aggiunti a qualsiasi tariffa desiderata.
Please try the program.	Per favore, prova il programma.
Save some money.	Metti da parte dei soldi.
They offered me cold beer instead.	Mi hanno offerto invece della birra fredda.
They were interesting.	Erano interessanti.
Write it clearly and one night you put it under his door.	Scrivilo chiaramente e una notte lo metti sotto la sua porta.
He makes you feel wonderful.	Ti fa sentire meraviglioso.
This certainly could do it.	Questo potrebbe certamente farlo.
He opened my knees, allowing himself full access.	Aprì le mie ginocchia, concedendosi il pieno accesso.
There was light and now there is darkness.	C'era la luce e ora c'è l'oscurità.
Also, he looks for another job.	Inoltre, cerca un altro lavoro.
He says he's not here.	Dice che non è qui.
Go fight for the good guys.	Vai a combattere per i bravi ragazzi.
It is not our job to judge our work.	Non è nostro compito giudicare il nostro lavoro.
The doctor never moved.	Il dottore non si è mai mosso.
The true count can be calculated at any time.	Il conteggio vero può essere calcolato in qualsiasi momento.
I should have asked for a comparison to this saw.	Avrei dovuto chiedere un confronto con questa sega.
In a way, we ourselves are slightly less complete.	In un certo senso, noi stessi siamo leggermente meno completi.
We can buy you anything you want.	Possiamo comprarti tutto quello che vuoi.
I still have the list the doctor gave me.	Ho ancora la lista che mi ha dato il dottore.
I shouldn't be asking myself.	Non dovrei chiedermi.
But there is no time.	Ma non c'è tempo.
My screen remained black.	Il mio schermo è rimasto nero.
People here are generally friendly.	Le persone qui sono generalmente amichevoli.
He has gone absolutely crazy.	È diventato assolutamente pazzo.
It is much easier to keep up this way.	È molto più facile stare al passo in questo modo.
It is easy to see.	È facile da vedere.
Give us more reasons.	Dacci più ragioni.
While her wife spends most of her time at home.	Mentre la moglie trascorre la maggior parte del suo tempo a casa.
He is healthy, he did nothing to get cancer.	È sano, non ha fatto nulla per avere il cancro.
Everything seemed fine.	Tutto sembrava a posto.
This is by no means an exception.	Questo non è affatto un'eccezione.
I don't know if it really is.	Non so se lo sia davvero.
Especially with us.	Soprattutto con noi.
We have collected everything.	Abbiamo raccolto qualsiasi cosa.
It is just a path.	È solo un percorso.
This was the center.	Questo era il centro.
They can't touch my soul.	Non possono toccare la mia anima.
Then read it once or twice aloud.	Quindi leggilo una o due volte ad alta voce.
We don't need anger or anything negative.	Non abbiamo bisogno di rabbia o di qualcosa di negativo.
I noticed something else.	Ho notato un'altra cosa.
Except not to start.	Tranne per non iniziare.
Or what made success difficult to achieve.	O ciò che ha reso un successo difficile da raggiungere.
The only thing left was the outer shell.	L'unica cosa rimasta era il guscio esterno.
A few years ago, it was whoever looked at you outside.	Qualche anno fa, era chiunque ti guardasse fuori.
You and your mother solve the problem between you.	Tu e tua madre risolvete il problema tra di voi.
She is on her way.	Sta arrivando.
Husband and father.	Marito e padre.
Neither was sure they wanted to go through with it.	Nessuno dei due era sicuro di voler andare fino in fondo.
He would never accept anything from me.	Non accetterebbe mai niente da me.
Show the problems of our country.	Mostra i problemi del nostro paese.
I am so glad I did.	Sono così felice di averlo fatto.
I can not handle it anymore.	non ce la faccio più.
It took a long time but we're happy it's over.	Ci è voluto molto ma siamo felici che sia finita.
About three thousand women and seven hundred men work and live there.	Ci lavorano e vivono circa tremila donne e settecento uomini.
Blood and brain matter everywhere.	Il sangue e il cervello contano ovunque.
He had a lot of time.	Aveva un sacco di tempo.
We will discuss the letter more fully on your next visit.	Discuteremo la lettera in modo più completo durante la tua prossima visita.
It will only help us move forward.	Ci aiuterà solo ad andare avanti.
This makes things very easy.	Questo rende le cose molto facili.
The battle was just over before she started making calls.	La battaglia era appena finita prima che lei iniziasse a fare chiamate.
Not from a long shot.	Non da un colpo lungo.
I need water.	Ho bisogno di acqua.
For the moment it was enough.	Per il momento bastava.
Meet me.	Incontrami.
This was in line with the above findings.	Ciò era in linea con i risultati di cui sopra.
I know they were working on it.	So che ci stavano lavorando.
Not that it could.	Non che potrebbe.
They need to hear from us.	Hanno bisogno di sentire da noi.
Only in our small groups.	Solo nei nostri piccoli gruppi.
That was a big mistake.	Che è stato un grosso errore.
Save the trees.	Salva gli alberi.
I rarely drink good wine.	Raramente bevo buon vino.
Therefore, the influence of such additional factors should be considered more carefully.	Pertanto, l'influenza di tali fattori aggiuntivi dovrebbe essere considerata con maggiore attenzione.
They could have had a language.	Avrebbero potuto avere un linguaggio.
I just thought this should go into a song.	Ho solo pensato che questo dovesse entrare in una canzone.
At least, we think.	Almeno, pensiamo.
I assume that's not a bad idea.	Presumo che non sia una cattiva idea.
We missed a lot of shows.	Abbiamo perso molti spettacoli.
I have filled in the appropriate spaces of the form.	Ho compilato gli appositi spazi del modulo.
Occasionally someone mentioned it.	Ogni tanto qualcuno lo menzionava.
Take your time and shop around.	Prenditi il ​​tuo tempo e guardati intorno.
Every day of the week.	Tutti i giorni della settimana.
Same night.	La stessa notte.
It has two parts.	Ha due parti.
I think he got tired of knowing too much.	Penso che si sia stancato di sapere troppo.
Go ahead whichever way you choose and we trust you.	Vai avanti in qualsiasi modo tu scelga e noi ci fidiamo di te.
I feel like he could use another good idea.	Sento che potrebbe usare un'altra buona idea.
I felt he had to be in therapy, not me.	Sentivo che doveva essere in terapia, non io.
This is especially important for physical events.	Ciò è particolarmente importante per gli eventi fisici.
She understood what it meant to me.	Ha capito cosa significava per me.
Sometimes you want the mind to be on.	A volte vuoi che la mente sia accesa.
People call the TV station.	La gente chiama la stazione televisiva.
It's like someone asking you to check your breathing.	È come se qualcuno ti chiedesse di controllare il respiro.
If there are errors, you can enter the error in this field.	Se ci sono errori, puoi inserire l'errore in questo campo.
I see it in him sometimes.	Lo vedo in lui a volte.
Oh yes, you really are.	Oh sì, lo sei davvero.
It was supposed to be her last fight.	Doveva essere la sua ultima battaglia.
I also used it on my face as it was very dry.	L'ho usato anche sul viso perché era molto asciutto.
I can't for everyone on this table.	Non posso per tutti su questa tavola.
However, there was a lack of physical understanding behind this.	Tuttavia, c'era una mancanza di comprensione fisica dietro questo.
Two things happen.	Succedono due cose.
It shows a list of files and then an exception occurs.	Mostra un elenco dei file e quindi si verifica un'eccezione.
Ok, here's what you do.	Ok, ecco cosa fai.
They were a source of birth control.	Erano una fonte di controllo delle nascite.
I will no longer be myself.	Non sarò più me stesso.
Listen to this for just a minute.	Ascolta questo solo per un minuto.
You've seen the news.	Hai visto le notizie.
He will find out.	Lo scoprirà.
I liked.	Mi piaceva.
It wasn't easy.	Non è stato facile.
Get advice from as many sources as possible.	Ottieni consigli da quante più fonti possibili.
Because he didn't know what to say.	Perché non sapeva cosa dire.
His eyes got big.	I suoi occhi sono diventati grandi.
She isn't sure what we need.	Non è sicura di cosa abbiamo bisogno.
This has been removed.	Questo è stato rimosso.
She now she knows, more or less.	Adesso lo sa, più o meno.
In the first stage, we can develop the storage management system.	Nella prima fase, possiamo sviluppare il sistema di gestione dello storage.
I have a strange idea.	Mi è venuta un'idea strana.
Everything we use at such a time.	Tutto quello che usiamo in un momento simile.
I'll stay with him until he's ready for bed.	Starò con lui finché non sarà pronto per andare a letto.
So much.	Così tanto.
Well, action is still needed.	Bene, l'azione è ancora necessaria.
We assume that he is behind us.	Diamo per scontato che sia dietro di noi.
He loved life.	Amava la vita.
He uses the expression "my girlfriend", which is a favorite of him.	Usa l'espressione "la mia ragazza", che è una delle sue preferite.
You begin to know them as you know yourself.	Inizi a conoscerli così come conosci te stesso.
There is only a part of my body left.	È rimasta solo una parte del mio corpo.
If he had survived, he was in no condition to follow us.	Se fosse sopravvissuto, non era in condizione di seguirci.
I write about it.	Ne scrivo.
I can certainly see why.	Posso certamente vedere perché.
Maybe there was an expression there.	Forse c'era un'espressione lì.
I certainly don't remember my rights being read to me.	Di sicuro non ricordo che mi leggessero i miei diritti.
The more he was scared, the more he tried to smile.	Più era spaventato, più cercava di sorridere.
My sources have told me that he will be here.	Le mie fonti mi hanno detto che sarà qui.
But when people were free to move.	Ma quando le persone erano libere di muoversi.
It was created to solve the problem you describe.	È stato creato per risolvere il problema che descrivi.
Just wanted to check out what my best option is now.	Volevo solo controllare qual è la mia migliore opzione ora.
It really is a difficult time.	È davvero un momento difficile.
Cause and effect.	Causa ed effetto.
Either way, he's had a terrible year.	Ad ogni modo, ha avuto un anno terribile.
Ultimately, though, some people care and others don't.	Alla fine, però, ad alcune persone importa e ad altre no.
Every woman is different.	Ogni donna è diversa.
You can't, and with good reason.	Non puoi, e con buone ragioni.
I didn't see you there.	Non ti ho visto lì.
And it's not just a male problem.	E non è solo un problema maschile.
They see things differently.	Vedono le cose in modo diverso.
It is very difficult to speak at this time.	È molto difficile parlare in questo momento.
That states the central database.	Che afferma la banca dati centrale.
no damage was reported.	non sono stati riportati danni.
However, the court of first instance did not.	Tuttavia, il tribunale di primo grado non lo ha fatto.
Married to a beautiful woman.	Sposato con una bella donna.
He hasn't left out anything.	Non ha tralasciato nulla.
Only one eye per patient was included in the analysis, randomly.	Nell'analisi è stato incluso un solo occhio per paziente, in modo casuale.
Or maybe some have, but I haven't studied them carefully.	O forse alcuni l'hanno fatto, ma non li ho studiati attentamente.
Homes every year.	Case ogni anno.
It can be served hot or fresh.	Può essere servito caldo o fresco.
I thought red and black would be a good combination.	Ho pensato che rosso e nero sarebbero stati una buona combinazione.
The country had moved on.	Il paese era andato avanti.
Let us know.	Facci sapere.
But more than three hours had passed.	Ma erano passate più di tre ore.
My marriage should be.	Il mio matrimonio dovrebbe essere.
Therefore, we expect this issue not to be critical in our procedure.	Pertanto, ci aspettiamo che questo problema non sia critico nella nostra procedura.
I don't give a fuck what they think.	Non me ne frega un cazzo di cosa pensano.
Neither is useful.	Nessuno dei due è utile.
Nothing else comes close.	Nient'altro si avvicina.
This point of view is, perhaps, more correct.	Questo punto di vista è, forse, più corretto.
We caught up with them on the river in a way.	Li abbiamo raggiunti sul fiume in un certo senso.
It has been the subject of numerous critical analyzes.	È stato oggetto di numerose analisi critiche.
It can be fun if you are a patient person.	Può essere divertente se sei una persona paziente.
It caught our attention.	Ha catturato la nostra attenzione.
Those of e-mail.	Quelli di posta elettronica.
I don't want to get in trouble out of state.	Non voglio finire nei guai fuori dallo stato.
It seemed like a very long time.	È sembrato un tempo molto lungo.
They still assume that the brain is the seat of the mind.	Presumono ancora che il cervello sia la sede della mente.
Nor her.	Né lei.
Three mechanisms can explain these relationships.	Tre meccanismi possono spiegare queste relazioni.
Put me on.	Mettimi.
He had lived a long time.	Aveva vissuto molto tempo.
That's no good.	Non va bene.
Or so it seemed to me.	O almeno così mi sembrava.
It's not just a financial pain either.	Non è nemmeno solo un dolore finanziario.
Things have a way to move.	Le cose hanno un modo per spostarsi.
And each step will make you feel better than anything you can imagine.	E ogni passo ti farà sentire meglio di qualsiasi altra cosa tu possa immaginare.
Unfortunately, this is a slow procedure in most applications.	Sfortunatamente, questa è una procedura lenta nella maggior parte delle applicazioni.
Before you can be good, you must be bad.	Prima di poter essere buono, devi essere cattivo.
They are there to lead us on the wrong path.	Sono lì per condurci sulla strada sbagliata.
If you missed this year, come next year.	Se ti sei perso quest'anno, vieni l'anno prossimo.
My mother did it.	Mia madre l'ha fatto.
You could dress as you wanted.	Potresti vestirti come volevi.
The quality has increased.	La qualità è aumentata.
Five patients were missing.	Cinque pazienti erano scomparsi.
To discuss the pieces.	Per discutere i pezzi.
Glad he's back home.	Felice che sia tornato a casa.
I have no memory of them leaving.	Non ho memoria di loro che se ne sono andati.
I have no idea what you are talking about.	Non ho idea di cosa tu stia parlando.
That afternoon, the task force had a close call.	Quel pomeriggio, la task force ha avuto una chiamata ravvicinata.
They were very close.	Erano molto vicini.
Boil for three hours.	Far bollire tre ore.
They want to kill him.	Vogliono ucciderlo.
The two then spend the night together.	I due trascorrono poi la notte insieme.
I just thought people would behave in a better way.	Pensavo solo che le persone si sarebbero comportate in un modo migliore.
When a cell is pressed, another view is inserted.	Quando una cella viene premuta, viene inserita un'altra vista.
And she is right out of them.	E lei è proprio fuori di loro.
Those four years.	Quei quattro anni.
And every part of the set is pretty detailed.	E ogni parte del set è abbastanza dettagliata.
I don't know what the other lines do.	Non so cosa fanno le altre linee.
And they last forever.	E durano per sempre.
It's about doing the minimum to get the most out of it.	Si tratta di fare il minimo per ottenere il massimo.
All other effects were similar between the four groups.	Tutti gli altri effetti erano simili tra i quattro gruppi.
It looked very sharp.	Sembrava molto nitido.
But this could be to our advantage.	Ma questo potrebbe essere a nostro vantaggio.
It was built in a very high place.	È stato costruito in un luogo molto alto.
None of them looked political.	Nessuno di loro sembrava politico.
The problem lies in trying to explain it.	Il problema sta nel cercare di spiegarlo.
It was the biggest case in recent years.	È stato il caso più grande degli ultimi anni.
You know what it is.	Tu sai cos'è.
A long journey in the open countryside.	Un lungo viaggio in aperta campagna.
I'm here to get you to clean up the scene.	Sono qui per farti ripulire la scena.
Different letters within the bars indicated significant differences.	Lettere diverse all'interno delle barre indicavano differenze significative.
I mean come on.	Voglio dire andiamo.
But you are important in this battle.	Ma tu sei importante in questa battaglia.
She didn't say anything.	Lei non ha detto niente.
Maybe even if I am, she will still have sex with me.	Forse anche se lo sono, farà ancora sesso con me.
Not that way anyway.	Non in quel modo comunque.
Experience doesn't need to be on your land.	L'esperienza non ha bisogno di essere sulla tua terra.
And they needed something to get through that moment.	E avevano bisogno di qualcosa per superare quel momento.
Your business is your dream.	La tua attività è il tuo sogno.
She cried.	Ha pianto.
Then go big.	Allora fallo in grande.
Like a good guy.	Come un bravo ragazzo.
The most important thing then and now was to keep everything clean.	La cosa più importante, allora e adesso, era mantenere tutto pulito.
At least part of you still is.	Almeno una parte di te lo è ancora.
They can't walk yet, so they can't get out of the way.	Non possono ancora camminare, quindi non possono togliersi di mezzo.
I went back, which was probably a mistake.	Sono tornato, che probabilmente è stato un errore.
The one saved for days like this.	Quello salvato per giorni come questo.
We just have to cut.	Non ci resta che tagliare.
That was the moment.	Quello era il momento.
The first game was tight, the second was not.	La prima partita è stata serrata, la seconda no.
Yes, you did.	Sì, l'hai fatto.
They also had one in the center.	Ne avevano uno anche al centro.
Then we can really own the streets. '	Allora possiamo davvero possedere le strade'.
Those are old eyes on an old fish.	Quelli sono vecchi occhi su un vecchio pesce.
And if it gets much worse.	E se peggiora molto.
You back away.	Ti tiri indietro.
She had such a kind heart for others.	Aveva un cuore così gentile per gli altri.
The website is an information service only.	Il sito web è solo un servizio informativo.
Turns on the light.	Accende la luce.
You may not even know what the benefits are.	Potresti non sapere nemmeno quali sono i vantaggi.
Please log in if you want feedback.	Si prega di accedere se si desidera un feedback.
It was correct, she had given him an answer.	Era corretto, gli aveva dato una risposta.
I have to take a short break.	Devo fare una breve pausa.
He couldn't do anything and he couldn't understand.	Non poteva fare niente e non poteva capire.
I had no idea.	Non ne avevo idea.
Tomorrow is the day.	Domani è il giorno.
She needed to make them understand.	Aveva bisogno di farli capire.
The three of them would have a good conversation, she said.	I tre avrebbero avuto una buona conversazione, ha detto.
Now she was looking at life on this planet differently.	Adesso stava guardando la vita su questo pianeta in modo diverso.
The other guys didn't like it.	Agli altri ragazzi non è piaciuto.
And something went wrong.	E qualcosa è andato storto.
Create your full-time or summer memories here.	Crea qui i tuoi ricordi a tempo pieno o estivi.
Thinking of other things.	Pensando ad altro.
I will not go into them.	Non entrerò in loro.
Boy, you might have meant well, but you sure played hell.	Ragazzo, avresti potuto avere buone intenzioni, ma di sicuro hai giocato all'inferno.
Probably to ask him why she hadn't mentioned having a friend.	Probabilmente per chiedergli perché non aveva menzionato di avere un amico.
But it was her, everything.	Ma era suo, tutto.
A relationship has to be built, it has to progress.	Una relazione deve essere costruita, deve progredire.
But together, as friends.	Ma insieme, come amici.
If she told anyone, they'd think she was crazy.	Se lo dicesse a qualcuno, penserebbero che era pazza.
These approaches, however, are generally effective for a limited period of time.	Questi approcci, tuttavia, sono generalmente efficaci per un periodo di tempo limitato.
We are too strong.	Siamo troppo forti.
They will be there.	Saranno lì.
I never thought it would go anywhere, but it did.	Non avrei mai pensato che sarebbe andato da nessuna parte, ma è andata così.
We went in and stopped them.	Siamo entrati e li abbiamo fermati.
We had to move in with someone else.	Abbiamo dovuto andare a vivere con qualcun altro.
He found what she needed to be happy with his life.	Ha trovato ciò di cui aveva bisogno per essere felice della sua vita.
However, no data are available on this.	Tuttavia, non sono disponibili dati in merito.
You can fix it with sound processing software.	Puoi risolverlo con un software di elaborazione del suono.
It was instant love.	Fu amore istantaneo.
I had to kill him before he could make a sound.	Ho dovuto ucciderlo prima che potesse emettere un suono.
You get a taste but not the sense of an entire piece.	Hai un assaggio ma non il senso di un intero pezzo.
So did the others.	Così hanno fatto gli altri.
It happens as you get older.	Succede quando invecchi.
But something happens.	Ma succede qualcosa.
And you have to prepare it.	E devi prepararlo.
It has the first, the second member.	Ha il primo, il secondo membro.
I am a history student.	Sono uno studente di storia.
Completely free and does not require internet connection.	Completamente gratuito e non necessita di connessione internet.
He loved the way she felt after a good feed.	Amava il modo in cui si sentiva dopo una buona poppata.
He was calm.	Era calmo.
It was late and there were few people on the street.	Era tardi e c'era poca gente in strada.
He must hate it.	Deve odiarlo.
A number of men gave him letters to send.	Un certo numero di uomini gli diede lettere da spedire.
There would be little or no waiting to speak at a meeting.	Ci sarebbe stata poca o nessuna attesa per parlare a una riunione.
He sat down at the table and watched for a minute or two.	Si sedette al tavolo e osservò per un minuto o due.
In the beginning, my arms and legs were tested constantly, in the hospital.	All'inizio, le mie braccia e le mie gambe sono state testate costantemente, in ospedale.
It's totally, totally different.	È totalmente, totalmente diverso.
But my life is so different now.	Ma la mia vita è così diversa ora.
It would be on him in an instant.	Sarebbe su di lui in un istante.
But he would have a drink first.	Ma prima avrebbe preso da bere.
I love interesting.	Amo interessante.
But even those can tell a story.	Ma anche quelli possono raccontare una storia.
As if he were trying to tell me something.	Come se stesse cercando di dirmi qualcosa.
Every step of him was sure and certain.	Ogni suo passo era sicuro e certo.
The three have only been through here once.	I tre sono passati di qui solo una volta.
His policy.	La sua politica.
He didn't mean anything bad.	Non voleva dire niente di male.
Apart from the animals of course.	A parte gli animali ovviamente.
This makes me happy.	Questo mi rende felice.
They don't read the process before applying.	Non leggono il processo prima di applicare.
I am coming to pick you up.	Vengo a prenderti.
He should know you have your back.	Dovrebbe sapere che le hai le spalle.
A rich man.	Un uomo ricco.
He wasn't talking to me.	Non stava parlando con me.
He hoped so.	Lo sperava.
His mouth was dry, his words took up too much space.	Aveva la bocca secca, le parole occupavano troppo spazio.
Eyes on the road ahead.	Occhi puntati sulla strada da percorrere.
He closed the door behind me.	Ha chiuso la porta dietro di me.
I had never looked at them carefully before.	Non li avevo mai guardati attentamente prima.
Rather, we are right in the middle.	Piuttosto, siamo proprio nel mezzo.
Do not look back.	Non guardare indietro.
Look at a lot of things.	Guarda un sacco di cose.
That or move it away from the city center.	Quello o allontanarlo dal centro della città.
He served as its first president.	Ha servito come il suo primo presidente.
This is the national culture.	Questa è la cultura nazionale.
But there is no such evidence.	Ma non ci sono prove del genere.
We performed several statistical tests during the present study.	Abbiamo eseguito diversi test statistici durante il presente studio.
You have never met them.	Non li hai mai incontrati.
I'm not getting errors on anything.	Non sto ottenendo errori su nulla.
It seemed they were having so much fun together, so much joy.	Sembrava che si stessero divertendo così tanto insieme, così tanta gioia.
But the information comes from failed tests.	Ma le informazioni provengono da test falliti.
They are not particularly creative and are quite happy this way.	Non sono particolarmente creativi e sono abbastanza felici in questo modo.
All in five pages.	Tutto in cinque pagine.
There are absolutely no words.	Non ci sono assolutamente parole.
Technology refers to the state of development of a given technology.	La tecnologia riguarda lo stato di sviluppo di una determinata tecnologia.
Too much now.	Troppo adesso.
But only if it helps.	Ma solo se servisse a qualcosa.
He ordered everyone to leave her, even his girls.	Ordinò a tutti di lasciarla, anche alle sue ragazze.
It is so out of date.	È così antiquato.
They go out and come back together from the fields.	Escono e tornano insieme dai campi.
Setting their values ​​initially works fine.	L'impostazione dei loro valori inizialmente funziona bene.
We haven't reported him to the police yet.	Non l'abbiamo ancora denunciato alla polizia.
Let it cool down.	Lascia raffreddare.
It was like a different world here.	Era come un mondo diverso qui.
I guess it was just free help.	Immagino si trattasse solo di aiuto gratuito.
I wish you had heard it.	Vorrei che tu l'avessi sentito.
He wasn't sleeping.	Non stava dormendo.
And then these two strange ideas came up.	E poi sono venute fuori queste due strane idee.
My father will kill me.	Mio padre mi ucciderà.
Not many people could keep up with it.	Non molte persone potrebbero stargli dietro.
He heard the door close behind him.	Sentì la porta chiudersi dietro di lui.
I'm sure when you slow it down it looks a lot worse.	Sono sicuro che quando lo rallenti sembra molto peggio.
I don't like nice people.	Non mi piacciono le persone simpatiche.
His mother died.	Sua madre è morta.
I was wondering what had changed.	Mi chiedevo cosa fosse cambiato.
But that may not even be the case.	Ma potrebbe non essere anche il caso.
Hence the week.	Quindi la settimana.
However, its use remains experimental at the moment.	Tuttavia, al momento il suo utilizzo rimane sperimentale.
But you wouldn't have a safe path even then.	Ma non avresti un percorso sicuro nemmeno allora.
But our fathers felt, whatever conditions might exist, they were a people.	Ma i nostri padri sentivano, qualunque condizione potesse esistere, erano un popolo.
But with the four of us.	Ma con noi quattro.
This makes the process much easier.	Questo rende il processo molto più semplice.
First, there was the construction of the new building.	In primo luogo, c'è stata la costruzione del nuovo edificio.
Sometimes less than six.	A volte meno di sei.
Otherwise the image was flat.	Altrimenti l'immagine era piatta.
This is one of the things that make it special.	Questa è una delle cose che la rendono speciale.
Here is a photo of some.	Ecco una foto di alcuni.
They can still do it.	Possono ancora farlo.
You couldn't tell what he thought.	Non potevi dire cosa ne pensasse.
I don't know how to fix it.	Non so come risolverlo.
Out of court now.	Fuori dal tribunale ora.
We took him for a checkup today.	Oggi lo abbiamo portato per una visita di controllo.
But he made a mistake.	Ma ha commesso un errore.
Add the broth and bring to the boil.	Aggiungere il brodo e portare a bollore.
We can break away.	Possiamo staccarci.
The actor received no work during that time period.	L'attore non ha ricevuto lavoro durante quel periodo di tempo.
They did their job.	Hanno fatto il loro lavoro.
Okay, good job.	Va bene, bel lavoro.
That said, it doesn't seem like anything too important.	Detto così, non sembra niente di troppo importante.
Nothing was missing.	Non era mancato nulla.
The diverse staff was very, very good.	Il personale vario era molto, molto buono.
They saw each other less and less.	Si vedevano sempre meno.
There was no escape that way.	Non c'era scampo in quel modo.
No, my old friend, we need fresh blood.	No, mio ​​vecchio amico, abbiamo bisogno di sangue fresco.
This method is used by many studies, including.	Questo metodo è utilizzato da molti studi, tra cui.
His wife had been on the fourth floor.	Sua moglie era stata al quarto piano.
This amount is usually the largest part.	Questo importo è solitamente la parte più grande.
She fell asleep immediately, as if she had turned off a light.	Si addormentò subito, come se avesse spento una luce.
Nothing goes by.	Non passa niente.
I'm in a reading stage right now.	Sono in una fase di lettura in questo momento.
This is normal.	Questo è normale.
Look, this is important, you know.	Ascolta, questo è importante, lo sai.
Use the power of video.	Usa la potenza del video.
It took forever to finish.	Ci è voluto un'eternità prima che finisse.
It was of a different class.	E' stato di classe diversa.
It was supported by a music video which can be viewed here.	Era supportato da un video musicale che può essere visto qui.
When the three minutes are up, stop.	Quando i tre minuti sono scaduti, fermati.
We are the ones who are afraid.	Siamo noi che abbiamo paura.
Here, the court correctly followed this procedure.	Qui, il tribunale ha seguito correttamente questa procedura.
You will need to remove that character again when you use the key.	Dovrai rimuovere di nuovo quel carattere quando usi la chiave.
But that doesn't mean he wasn't scared.	Ma questo non significa che non fosse spaventato.
It appeared to be a live show, with no audio.	Sembrava essere uno spettacolo dal vivo, senza audio.
He needed it.	Ne aveva bisogno.
Thoughts like that wouldn't help his mission.	Pensieri come quelli non avrebbero aiutato la sua missione.
This is the law.	Questa è la legge.
The money that goes directly into this account is tax free.	Il denaro che va direttamente in questo conto è esentasse.
The problem was trying to see the game out.	Il problema stava cercando di vedere il gioco fuori.
My baby will die too.	Anche il mio bambino morirà.
He walks into a bedroom with a bed covered in blood.	Entra in una camera da letto con un letto coperto di sangue.
There is nothing about it.	Non c'è niente al riguardo.
You've had similar ones before.	Ne hai avuti di simili prima.
Their skin is black.	La loro pelle è nera.
There are limited options and not much in stock.	Ci sono opzioni limitate e non molto in stock.
This was her first day on the job.	Questo è stato il suo primo giorno di lavoro.
Very few people try.	Pochissime persone ci provano.
She liked her even more.	Le piaceva ancora di più.
I added the attempt except to get around that error.	Ho aggiunto il tentativo tranne per aggirare quell'errore.
He is honest.	È onesto.
She has never seen the man.	Non ha mai visto l'uomo.
In short, they like to talk about themselves.	In breve, a loro piace parlare di se stessi.
Sleep.	Sonno.
We are friendly to anyone who wants to get to know us.	Siamo amichevoli con chiunque voglia conoscerci.
However, he knew he was there.	Tuttavia, sapeva che era lì.
It seems completely random.	Sembra del tutto casuale.
This was the perfect time.	Questo era il momento perfetto.
I didn't really want to talk to her now.	Non volevo davvero parlarle adesso.
He goes back inside.	Torna dentro.
You can add or remove things if you want.	Puoi aggiungere o togliere cose se vuoi.
This worked for her.	Questo ha funzionato per lei.
Get used to this, kids.	Abituatevi a questo, ragazzini.
I also have a strong feeling that you may have killed her.	Anch'io ho la forte sensazione che possa averla uccisa.
There is so much to learn.	C'è così tanto da imparare.
They were almost there.	Erano quasi arrivati.
It was not a professional set up.	Non era un allestimento professionale.
Some of them have come.	Alcuni di loro sono venuti.
This will lead to a longer life of the software.	Ciò porterà a una maggiore durata del software.
I go to my room to answer the call.	Vado nella mia stanza per rispondere alla chiamata.
Those were bad times.	Erano tempi brutti.
There was no trial for them.	Non c'era nessun processo per loro.
You know what, that post has the real answer.	Sai cosa, quel post ha la vera risposta.
We don't have it yet.	Non ce l'abbiamo ancora.
Nothing, as expected.	Niente, come previsto.
You understand it.	Tu lo capisci.
I must die while my will is still strong.	Devo morire mentre la mia volontà è ancora forte.
Write a book about it.	Scrivi un libro su di esso.
It is clear that both states are mixed.	È chiaro che entrambi gli stati sono misti.
She had the power to stop this.	Aveva il potere di fermare tutto questo.
The workers are out.	I lavoratori sono fuori.
They raised their five children.	Hanno cresciuto i loro cinque figli.
He'll fall for it if you suggest it.	Ci cadrà se glielo suggerisci.
But he's not angry.	Ma non è arrabbiato.
In this regard.	A questo riguardo.
Click on the photo above to see more details.	Clicca sulla foto sopra per vedere più dettagli.
I have nothing to prove.	Non ho niente da dimostrare.
The first night my small group met.	La prima notte che il mio piccolo gruppo si è incontrato.
The error bars represent the range of values.	Le barre di errore rappresentano l'intervallo di valori.
My fingers knew what to do.	Le mie dita sapevano cosa fare.
They want to bring the matter into the general business discussion.	Vogliono portare la questione nella discussione commerciale generale.
You won't have blood on your hands.	Non avrai sangue sulle tue mani.
It is new to me.	È una novità per me.
Parts of bodies.	Parti di corpi.
You saw them.	Li hai visti.
I watched her get dressed.	L'ho guardata vestirsi.
The words spoke to each other.	Le parole si parlavano.
Find out what it means to you.	Scopri cosa significa per te.
Men tend to report more improvements than women.	Gli uomini tendono a segnalare più miglioramenti rispetto alle donne.
This is the black code.	Questo è il codice nero.
That's when it counts, at night.	Questo è quando conta, di notte.
She had seen too much.	Aveva visto troppo.
We will be fine at home.	Staremo bene a casa.
I love reading history.	Mi piace leggere la storia.
And anyway, however I looked at her, she had certainly been good.	E comunque, comunque la guardassi, sicuramente era stata brava.
She didn't need any further worries.	Non aveva bisogno di ulteriori preoccupazioni.
But it was a big mistake.	Ma è stato un grosso errore.
Soon they returned too.	Presto tornarono anche loro.
But you didn't see the look in that man's eyes.	Ma non hai visto lo sguardo negli occhi di quell'uomo.
Very few people die more than old age.	Pochissime persone muoiono più di vecchiaia.
In the end they ask for death.	Alla fine chiedono la morte.
She may have fallen asleep.	Potrebbe essersi addormentata.
She walked over and picked it up.	Si avvicinò e lo raccolse.
It was definitely new, she told herself.	Era decisamente una novità, si disse.
Your mind is not magical.	La tua mente non è magica.
He moved around the room.	Si mosse per la stanza.
I am pure gold.	Sono oro puro.
You want to get some control back.	Vuoi riprendere un po' di controllo.
Well, not exactly that.	Beh, non esattamente quello.
It is much closer than that.	È molto più vicina di così.
You let this problem affect you because you care.	Lasci che questo problema ti tocchi perché ci tieni.
The two became good friends.	I due divennero buoni amici.
Which only gave the city false hope.	Che ha dato solo false speranze alla città.
This is a terrible mistake.	Questo è un terribile errore.
I'm not saying he would necessarily have made a difference.	Non sto dicendo che avrebbe necessariamente fatto la differenza.
I didn't even care if it was true.	Non mi importava nemmeno se fosse vero.
The reports became more and more numerous.	Le segnalazioni divennero sempre più numerose.
The books weren't out of place in the kitchen.	I libri non erano fuori posto in cucina.
He is that boy now.	Lui è quel ragazzo ora.
Damn the luck.	Accidenti alla fortuna.
This has been a particular challenge for men and women in sexual relationships.	Questa è stata una sfida particolare per uomini e donne nelle relazioni sessuali.
Here are two more.	Eccone altri due.
Give it a minute.	Dagli un minuto.
I recognized the text.	Ho riconosciuto il testo.
She wasn't going to her parents' house this year.	Quest'anno non sarebbe andata a casa dei suoi genitori.
For some time.	Per un pò di tempo.
Below are some of the things our customers have said about us.	Di seguito sono riportate alcune delle cose che i nostri clienti hanno detto di noi.
But now the time has changed.	Ma ora il tempo è cambiato.
My parents had done a good job.	I miei genitori avevano fatto un buon lavoro.
If you are interested, click on the image !.	Se sei interessato, clicca sull'immagine!.
Damn, damn, damn.	Dannazione, dannazione, dannazione.
I could never feel at home, ever.	Non potrei mai sentirmi a casa, mai.
It was easy to see why.	Era facile capire perché.
It did not matter.	Non importava.
And it's not on the sign.	E non è sul cartello.
She kept getting better and better.	Continuava a migliorare sempre di più.
It would be just like him after their discussion.	Sarebbe proprio come lui dopo la loro discussione.
In fact, for the moment, she had other interests.	In realtà, per il momento, aveva altri interessi.
Black boys are your children.	I ragazzi neri sono i tuoi figli.
It was quite reasonable.	Era abbastanza ragionevole.
Six days later, he is razed to the ground.	Sei giorni dopo, è raso al suolo.
We also find these properties useful.	Troviamo utili anche queste proprietà.
Yet he did not answer.	Eppure non ha risposto.
Whatever it was, we didn't need it.	Qualunque cosa fosse, non ne avevamo bisogno.
People need places like this.	La gente ha bisogno di posti come questo.
He's a good guy.	È un bravo ragazzo.
That was it.	Quello era.
Sit here and hold on to the tree so you don't fall.	Siediti qui e aggrappati all'albero in modo da non cadere.
I barely remember how it's done.	Ricordo a malapena come si fa.
If he's ready, that's it.	Se è pronto, è così.
To help them acquire customers.	Per aiutarli ad acquisire clienti.
The second argument was the "change of social networks".	Il secondo argomento è stato il "cambiamento dei social network".
This is what social media helps you achieve.	Questo è ciò che i social media ti aiutano a raggiungere.
And now they were both gone.	E ora erano scomparsi entrambi.
You couldn't buy one at the time.	Non potevi comprarne uno in quel momento.
Wine is a perfect example.	Il vino è un esempio perfetto.
I know what it does to the body.	So cosa fa al corpo.
I looked at the code from here.	Ho guardato il codice da qui.
They give them education.	Danno loro istruzione.
Check out the religion section under culture and identity.	Dai un'occhiata alla sezione religione sotto cultura e identità.
For a long time, forms have been difficult to get right.	Per molto tempo, i moduli sono stati difficili da ottenere correttamente.
Watch last weekend.	Guarda lo scorso fine settimana.
In your image.	A tua immagine.
It wasn't long enough.	Non era abbastanza lungo.
I haven't used them the two years, but I took them anyway.	Non li ho usati i due anni, ma li ho presi comunque.
Because this was a major source of influence.	Perché questa era una delle principali fonti di influenza.
And trust me.	E fidati di me.
They speak their language, from heart and soul.	Parlano la loro lingua, dal cuore e dall'anima.
A little dangerous, but.	Un po' pericoloso, ma.
We put it on the bed.	Lo mettiamo sul letto.
I think most of us live pretty well.	Penso che la maggior parte di noi viva abbastanza bene.
The moment he got up, he went to school to study.	Nel momento in cui si alzava, andava a scuola per studiare.
I waited a couple of seconds.	Ho aspettato un paio di secondi.
Let's try the first statement.	Proviamo la prima affermazione.
It could just be an overkill.	Potrebbe essere solo un'uccisione eccessiva.
Give me peace.	Dammi pace.
I mean music.	Voglio dire musica.
And here they could be.	E qui potrebbero essere.
But only for a second.	Ma solo per un secondo.
I changed my mind.	Ho cambiato la mia mente.
It is something like that.	È qualcosa del genere.
They are about to speak.	Stanno per parlare.
She found a difficult place within herself and went there.	Ha trovato un posto difficile dentro di sé e ci è andata.
We both need rest and sleep.	Entrambi abbiamo bisogno di riposo e di sonno.
If this were a game, two could play.	Se questo fosse un gioco, due potrebbero giocare.
That boy doesn't want anything.	Quel ragazzo non vuole niente.
The couple was introduced by another couple.	La coppia è stata presentata da un'altra coppia.
The phone refused to ring, but my stomach was calling.	Il telefono si rifiutava di squillare, ma il mio stomaco stava chiamando.
Now you will know everyone there.	Ora conoscerai tutti lì.
I think it's next weekend.	Penso che sia il prossimo fine settimana.
People were just way ahead of us.	Le persone erano solo molto più avanti di noi.
We had to stick to that.	Dovevamo attenerci a quello.
Oh, oh, this one just walked in.	Oh, oh, questo è appena entrato.
It is culture.	È la cultura.
She liked him more than her church expected.	Le piaceva più di quanto la sua chiesa si aspettasse.
At that point we should have taken their sign.	A quel punto avremmo dovuto prendere il loro segno.
He looked like he was going to pass out.	Sembrava stesse per svenire.
I am the second of three children.	Sono il secondo di tre figli.
All the individual members looked familiar.	Tutti i singoli componenti avevano un'aria familiare.
I don't have any side effects like stomach pain or anything.	Non ho effetti collaterali come mal di stomaco o altro.
Season with pepper and bring to a boil.	Condire con il pepe e portare a bollore.
In case you believe it.	Nel caso ci credesse.
I put it on in the morning and go.	Lo metto al mattino e vado.
I had never stopped thinking about it before.	Non avevo mai smesso di pensarci prima.
The only proof of their existence is her memories.	L'unica prova della loro esistenza sono i suoi ricordi.
Great ideas are rarely obvious.	Le grandi idee sono raramente ovvie.
I got paid.	Sono stato pagato.
It certainly explained one thing.	Di certo spiegava una cosa.
We look forward to meeting you !.	Non vediamo l'ora di incontrarvi!.
Things work the way they work.	Le cose funzionano come funzionano.
This is long enough !.	Questo è abbastanza lungo!.
As always.	Come per sempre.
However, the lines he had drawn between them were his.	Tuttavia, le linee che aveva tracciato tra loro erano le sue.
That movie came out last summer.	Quel film è uscito la scorsa estate.
Her mother can't sleep, she can't eat her dinner.	Sua madre non riesce a dormire, non può mangiare la sua cena.
She grew up there and she felt something about it.	È cresciuta lì e ne ha sentito qualcosa.
You may not have had time to think about it.	Potrebbe non aver avuto il tempo di pensarci.
She remained terrible for years.	Rimase terribile per anni.
Cleaning up for his trial, they said.	Ripulirsi per il suo processo, hanno detto.
Heat enough oil in a pan to cover the bottom.	Scaldare abbastanza olio in una padella da coprire il fondo.
Please show the right way.	Per favore, mostra la strada giusta.
It's a half hour drive from here.	È a mezz'ora di macchina da qui.
I got better after that.	Sono migliorato dopo.
Then make the second card.	Quindi fai la seconda carta.
I should test you.	Dovrei metterti alla prova.
There is simply no way to test it.	Semplicemente non c'è modo di testarlo.
His life was not what she had planned.	La sua vita non era quella che aveva pianificato.
And even more.	E anche di più.
The staff is helpful.	Il personale è disponibile.
Put a baby inside me.	Metti un bambino dentro di me.
As there is more structure, it can only get better.	Poiché c'è più struttura, può solo migliorare.
Here is a simple example.	Qui c'è un semplice esempio.
Take some time to get used to it.	Prenditi un po' di tempo per abituarti.
I can't find any differences after the update.	Non riesco a trovare differenze dopo l'aggiornamento.
This is very strange.	Questo è molto strano.
I went down to the ground.	Sono sceso per terra.
That will be the end of the matter.	Quella sarà la fine della questione.
There are no emotional costs at this stage.	In questa fase non ci sono costi emotivi.
He was sick.	È stato malato.
He has lost everything about his family.	Ha perso tutto ciò che riguardava la sua famiglia.
He keeps going.	Continua ad andare.
They really matter.	Contano davvero.
Animal experiments performed.	Esperimenti sugli animali eseguiti.
He had only heard of it.	Ne aveva solo sentito parlare.
But the benefits cannot be ignored.	Ma i vantaggi non possono essere ignorati.
Looking back now, he doesn't seem to fit in.	Ripensandoci ora, non sembra adattarsi.
He is right behind you now.	È proprio dietro di te ora.
We had clean clothes and food on the table.	Avevamo vestiti puliti e cibo sul tavolo.
It didn't make sense.	Non aveva senso.
She took it very slowly.	Lo prese molto lentamente.
Our bodies are evil.	I nostri corpi sono malvagi.
Game Player Data.	Dati del giocatore di gioco.
But he was here now.	Ma ora era qui.
It was an incredible game.	È stato un gioco incredibile.
Back to home Page.	Torna alla home page.
Our data memory has decreased.	La nostra memoria di dati è diminuita.
But no lights came on.	Ma nessuna luce si è accesa.
He hadn't noticed it before.	Non l'aveva notato prima.
Love achieved and denied.	Amore raggiunto e negato.
He said he would consider meeting me later in the week.	Ha detto che avrebbe preso in considerazione l'idea di incontrarmi nel corso della settimana.
He burned our meeting place.	Ha bruciato il nostro luogo di incontro.
It is a stupid policy.	È una politica stupida.
It didn't matter how they died.	Non importava come morivano.
Little little thing with a big big voice.	Piccola piccola cosa con una grande grande voce.
No, it wasn't a stick.	No, non era un bastone.
Maybe twenty or so.	Forse una ventina o giù di lì.
There is no doubt about it.	Non ci sono dubbi al riguardo.
The only new body we will get is the one we create ourselves.	L'unico nuovo corpo che otterremo è quello che creiamo noi stessi.
She felt she was forced to come.	Sentiva di essere costretta a venire.
Go now, please.	Vai ora, per favore.
I am looking for help, apparently.	Sto cercando aiuto, a quanto pare.
The funny you.	Il divertente tu.
At one time these things were barely discussed.	Un tempo queste cose erano appena discusse.
He was still open to the magic of this place.	Era ancora aperto alla magia di questo luogo.
Father.	Padre.
He didn't like talking about work with me.	Non gli piaceva parlare di lavoro con me.
How she knew it.	Come lei lo sapeva.
You have to fight for it.	Devi lottare per questo.
He discovered a love of history and started writing.	Ha scoperto l'amore per la storia e ha iniziato a scrivere.
He saw the movie with me.	Ha visto il film con me.
Now he has regained his health, all his strength.	Adesso ha ritrovato la sua salute, tutta la sua forza.
A question is asked.	Viene posta una domanda.
We have to do it right from the start.	Dobbiamo farlo bene, dall'inizio.
It's not good enough to prove it can't be done.	Non è abbastanza buono per dimostrare che non può essere fatto.
That you are part of the community of nature.	Che fai parte della comunità della natura.
This is a country with shape.	Questo è un paese con la forma.
It is easier to charge forward than to back up.	È più facile caricare in avanti che indietreggiare.
No thanks a lot.	No grazie mille.
Try that shit and it'll go somewhere.	Prova quella merda e andrà da qualche parte.
He so far he had not found answers there, but he liked to search.	Finora non aveva trovato risposte lì, ma le piaceva cercare.
And so the world goes.	E così va il mondo.
It is believed that these cells eventually become surface cells.	Si ritiene che queste cellule alla fine diventino cellule di superficie.
The first is a question of security.	La prima è una questione di sicurezza.
That's no good.	Non va bene.
Well, that's a good name.	Be', è un buon nome.
My legs felt heavy.	Mi sentivo le gambe pesanti.
You have to love them and accept them exactly as they are today.	Devi amarli e accettarli esattamente come sono oggi.
They are afraid of it.	Ne hanno paura.
You must be worried about him.	Devi essere preoccupato per lui.
How wonderful that you have so many.	Che meraviglia che tu ne abbia così tanti.
You have to stop him immediately.	Devi fermarlo immediatamente.
I hope you find it easy to follow.	Spero che lo trovi facile da seguire.
None of this should be seen as new.	Niente di tutto questo dovrebbe essere visto come una novità.
Finally, it is slow, as it requires human effort.	Infine, è lento, poiché richiede uno sforzo umano.
And don't try to ask me questions even while you're eating.	E non cercare di farmi domande nemmeno mentre mangi.
We have won three of the first four games.	Abbiamo vinto tre delle prime quattro partite.
Ahead of him was a local street fair.	Davanti a lui c'era una fiera di strada locale.
The proof is simple but it is still important.	La dimostrazione è semplice ma è comunque importante.
Business, no doubt.	Affari, senza dubbio.
It was certainly new.	Di sicuro era una cosa nuova.
I need to write a couple of people back.	Ho bisogno di scrivere un paio di persone indietro.
Furthermore, these names are not unique.	Inoltre, questi nomi non sono univoci.
I like my phone as much as anyone else.	Mi piace il mio telefono tanto quanto chiunque altro.
But that project never really went forward.	Ma quel progetto non è mai andato davvero avanti.
Let's try to find a solution that works for yours.	Cerchiamo di trovare una soluzione che funzioni per il tuo.
They can actually reach out and touch it.	Possono effettivamente allungare la mano e toccarlo.
Sleep has completely gone away.	Il sonno è andato del tutto via.
They want you dead.	Ti vogliono morto.
That wasn't long.	Che non è stato lungo.
The kids could fix their cars on the street.	I ragazzi potrebbero riparare le loro auto per strada.
He grabbed the door handle, but the door was locked.	Afferrò la maniglia della porta, ma la porta era chiusa a chiave.
Three hundred feet is a long way off.	Trecento piedi sono molto distanti.
I looked back.	Ho guardato indietro.
I'm not ready for this.	Non sono pronto per questo.
It will probably hit me.	Probabilmente mi colpirà.
They had placed themselves in his hands.	Si erano messi nelle sue mani.
He waited for him to come down, he waited right in this room.	Ha aspettato che scendesse, ha aspettato proprio in questa stanza.
But they are not the same.	Ma non sono la stessa cosa.
He knows how close we were.	Sa quanto eravamo vicini.
This is an important quality for a political leader.	Questa è una qualità importante per un leader politico.
It's not quite the same here.	Non è proprio lo stesso qui.
You have three seconds.	Hai tre secondi.
You will hear everything.	Sentirai tutto.
The streets are still there.	Le strade sono ancora lì.
Besides, it's too late.	Inoltre, è troppo tardi.
They love to play.	Amano giocare.
We have people on the way.	Abbiamo delle persone in arrivo.
He can kill you.	Può ucciderti.
This is what remains important to me.	Questo è ciò che resta importante per me.
Families have more say in what will happen.	Le famiglie hanno più voce in capitolo su ciò che accadrà.
Sometimes he came at night and asked for nothing.	A volte veniva di notte e non chiedeva nulla.
Which maybe it was.	Che forse era.
I really liked both rooms of him.	Mi sono davvero piaciute entrambe le sue stanze.
Your story is incredible.	La tua storia è incredibile.
We military tend to move a lot.	Noi militari tendiamo a muoverci molto.
This is the first decision to make.	Questa è la prima decisione da prendere.
The child.	Il bambino.
So much for the power.	Tanto per il potere.
I turn from the window.	Mi volto dalla finestra.
She surely knew.	Sicuramente lo sapeva.
Take care of your life today.	Prenditi cura della tua vita oggi.
I wanted to keep it small.	Volevo mantenerlo piccolo.
Stop making money.	Smetti di fare soldi.
So far, so good.	Fino a qui, tutto bene.
Wait a second.	Aspetta un secondo.
Sorry if that's the case.	Scusa se questo è il caso.
The new plan.	Il nuovo piano.
But let's start from the beginning.	Ma cominciamo dall'inizio.
They want things they cannot have.	Vogliono cose che non possono avere.
You can then use it for any purpose you want.	Puoi quindi usarlo per qualsiasi scopo tu voglia.
Hence, memory cards are required.	Quindi, sono necessarie schede di memoria.
It has a ring.	Ha un anello.
I'm pretty sure you do too.	Sono abbastanza sicuro che lo fai anche tu.
It is a unique experience to try.	È un'esperienza unica da provare.
You just sold me an idea you can't sell.	Mi hai appena venduto un'idea che non puoi vendere.
Not a bad effort, though.	Non un cattivo sforzo, però.
Which would be excellent.	Il che sarebbe eccellente.
It seemed like the only way to reach you.	Sembrava l'unico modo per raggiungerti.
It works exactly like the original game.	Funziona esattamente come il gioco originale.
Don't let any of the ideas in this book discourage you.	Non lasciare che nessuna delle idee in questo libro ti scoraggi.
Sorry for your loss.	Mi dispiace per la tua perdita.
In fact, the original test was done this way.	In effetti, la prova originale è stata eseguita in questo modo.
They knew it was impossible for him to return.	Sapevano che era impossibile per lui tornare.
They are signs.	Sono segni.
He stopped in the middle of the road and waited.	Si fermò in mezzo alla strada e aspettò.
Which is.	Quale è.
Once you give the instructions, it will work for once.	Una volta fornite le istruzioni, funzionerà per una volta.
These are difficult times.	Questi sono tempi difficili.
This would produce the error you saw.	Ciò produrrebbe l'errore che hai visto.
I've never had a stomach ache or anything.	Non ho mai avuto mal di stomaco o altro.
Then we would go our own way.	Poi andremmo per la nostra strada.
You could say.	Potresti dire.
Government is a god there.	Il governo è un dio lì.
So it may be necessary to change clothing as well.	Quindi potrebbe essere necessario cambiare anche l'abbigliamento.
Those included were placed in one of two groups.	Quelli inclusi sono stati inseriti in uno dei due gruppi.
We have been in operation for three full years.	Siamo operativi da tre anni interi.
However, you take no damage.	Tuttavia, non subisci danni.
It was late at night.	Era notte fonda.
His pain is my pain.	Il suo dolore è il mio dolore.
His back seems twice as wide as it once was.	La sua schiena sembra due volte più larga di una volta.
The girl is even better.	La ragazza sta ancora meglio.
I thought the whole thing was going to come to me.	Ho pensato che l'intera faccenda sarebbe venuta da me.
We will make some decisions about this on the following pages.	Prenderemo alcune decisioni al riguardo nelle pagine seguenti.
I never knew there was so much.	Non ho mai saputo che ci fosse così tanto.
So the smile returned, but it was different.	Così è tornato il sorriso, ma era diverso.
It was a huge amount.	Era una quantità enorme.
Thanks for this meeting.	Grazie per questo incontro.
In fact, she lacked neither him nor anyone.	In effetti, non le mancava né lui né nessuno.
It was his favorite.	Era il suo preferito.
You are not safe.	Non sei al sicuro.
But it may not be suitable for all students.	Ma potrebbe non essere adatto a tutti gli studenti.
He answered the phone right away.	Ha risposto subito al telefono.
I understand your concern.	Capisco la tua preoccupazione.
I kept listening to them. 	Continuavo ad ascoltarli. 
relationships.	rapporti.
There would be a lot of attention and a lot of people.	Ci sarebbero molte attenzioni e molte persone.
Our boys still made it.	I nostri ragazzi ce l'hanno ancora fatta.
No one imposes it on himself.	Nessuno lo impone a se stesso.
He is ready for it.	È pronto per questo.
And we have.	E noi abbiamo.
He knew what he meant, but he didn't say it.	Sapeva cosa voleva dire, ma non lo disse.
Nothing was clear.	Niente era chiaro.
But there are days when he doesn't show up.	Ma ci sono giorni in cui non si fa vedere.
I'm trying to win soccer games.	Sto cercando di vincere le partite di calcio.
A big fuck about you.	Un grande cazzo di te.
There are two pretty good ones open for me now.	Ce ne sono due piuttosto buoni aperti per me ora.
They can say what they want.	Possono dire quello che vogliono.
This is just who we are.	Questo è solo quello che siamo.
So he chose to let mine go.	Quindi ha scelto di lasciar andare il mio.
We will see.	Si vedrà.
I can't break it.	Non posso sfondarlo.
Someone come.	Che qualcuno venga.
My mother couldn't stop telling me how beautiful she was.	Mia madre non riusciva a smettere di dirmi quanto fosse bella.
This is definitely better than doing nothing.	Questo è decisamente meglio che non fare nulla.
We are a little behind.	Siamo un po' indietro.
There is but there is not, so to speak.	C'è ma non c'è, per così dire.
She answered without them having to ask.	Lei ha risposto senza che loro dovessero chiedere.
They are exactly the same.	Sono esattamente allo stesso modo.
A month ago, this would have seemed impossible.	Un mese fa, questo sarebbe sembrato impossibile.
Contributed to data collection.	Contribuito alla raccolta dei dati.
And the deep stillness began to re-emerge.	E la quiete profonda cominciò a riemergere.
So, we are waiting for you.	Quindi, ti stiamo aspettando.
I tried my best to be a good wife.	Ho fatto del mio meglio per essere una brava moglie.
This is what happened in our case.	Questo è quello che è successo nel nostro caso.
Make sure the room is dark.	Assicurati che la stanza sia buia.
Good luck.	Buona fortuna.
They love once in a lifetime and they do it with great passion.	Amano una volta nella vita e lo fanno con grande passione.
They hit big.	Hanno colpito alla grande.
Every day was a great day.	Ogni giorno è stato un grande giorno.
Trust is the opposite of fear.	La fiducia è l'opposto della paura.
She had.	Aveva.
I love watching people in such a crowd.	Adoro guardare le persone in mezzo a una folla del genere.
There is no doubt that we take care of the city entirely.	Non c'è dubbio che ci occupiamo interamente della città.
Once you lose your teeth, it is no longer possible to recover them.	Una volta che perdi i denti, non è più possibile recuperarli.
Her fingers were cold.	Le sue dita erano fredde.
The only one who doesn't is his old man, ”the boy said.	L'unico che non lo fa è il suo vecchio», disse il ragazzo.
I was so stupid.	Ero così stupido.
To reduce this aspect.	Per ridurre questo aspetto.
Someone might show up at any moment.	Qualcuno potrebbe presentarsi da un momento all'altro.
Out with the old man.	Fuori con il vecchio.
Whatever your sales goals are, we can help you get there.	Qualunque siano i tuoi obiettivi con le vendite, possiamo aiutarti ad arrivarci.
He showed me the darkness around him.	Mi ha mostrato l'oscurità intorno a lui.
I see a lot of anticipation in my future.	Vedo molta attesa nel mio futuro.
It does more.	Fa di più.
He has to give before he can receive.	Deve dare prima di poter ricevere.
Don't be among them.	Non essere tra loro.
They form an amazing team.	Formano una squadra straordinaria.
He talked to the police.	Ha parlato con la polizia.
We find this analysis valid.	Troviamo questa analisi valida.
You can choose from the following options.	Puoi scegliere tra le seguenti opzioni.
The numbers indicate the time in seconds.	I numeri indicano il tempo in secondi.
Base were presented on a computer screen.	Base sono stati presentati sullo schermo di un computer.
Then he told me to get on the bed on my back.	Poi mi ha detto di salire sul letto sulla schiena.
Now he was completely still.	Adesso era completamente immobile.
The circumstances of his death are still a matter of debate.	Le circostanze della sua morte sono ancora oggetto di dibattito.
Your opinion is probably different.	Probabilmente la tua opinione è diversa.
You found me out.	Mi hai scoperto.
I paid dearly for it.	L'ho pagata a caro prezzo.
He was the second son of six.	Era il secondo figlio di sei anni.
As a normal user, run the following command.	Come utente normale, eseguire il comando seguente.
He thought about it.	Ci ha pensato.
I have more to say.	Ho altro da dire.
It might take days before he thinks clearly again.	Potrebbero volerci giorni prima che pensasse di nuovo chiaramente.
It wasn't hard to spot.	Non era difficile da individuare.
They are my friends.	Sono miei amici.
He studies a culture online or in the library.	Studia una cultura online o in biblioteca.
I mean and it is.	Voglio dire ed è.
We don't break any laws.	Non infrangiamo nessuna legge.
He thought they were going home.	Pensava che stessero andando a casa.
I can't think of another explanation.	Non riesco a pensare a un'altra spiegazione.
I feel it in my bones.	Lo sento nelle ossa.
They took her to a hospital.	L'hanno portata in un ospedale.
You like to see guys who are successful.	Ti piace vedere ragazzi che hanno successo.
No person had been on the streets of the city.	Nessuna persona era stata per le strade della città.
But on another job.	Ma su un altro lavoro.
Returning with real damage at times, and not at others.	Tornando con danni reali a volte, e non, altri.
However, he doesn't help with others.	Tuttavia, non aiuta con gli altri.
Me niether.	Neanche io.
No one else would.	Nessun altro l'avrebbe fatto.
Without clinical trials, there is no progress.	Senza studi clinici, non c'è progresso.
Mine was quite soft and wet.	La mia era abbastanza morbida e bagnata.
This is beautiful.	Questo è bellissimo.
It was his first single in over four years.	Era il suo primo singolo in oltre quattro anni.
You can't keep such a secret forever.	Non puoi mantenere un segreto del genere per sempre.
But he certainly seems loved.	Ma sembra certamente amato.
The wait was long.	L'attesa è stata lunga.
No notice is taken.	Non viene preso alcun preavviso.
There was a car.	C'era una macchina.
We didn't expect them to come.	Non ci aspettavamo che venissero.
Yes, these things have happened in the past.	Sì, queste cose sono accadute in passato.
Time to get moving.	È ora di mettersi in movimento.
I thought we were only going to be a thousand or so.	Pensavo che saremmo stati solo un migliaio o giù di lì.
Listening to the engine is easier.	Ascoltare il motore è più facile.
He couldn't bear to be there any longer.	Non poteva sopportare di essere lì più a lungo.
The girl, she's fine.	La ragazza, sta bene.
The images are representative of three independent experiments.	Le immagini sono rappresentative di tre esperimenti indipendenti.
This will give you daily practice for putting on makeup.	Questo ti darà la pratica quotidiana per truccarti.
We have considered problems at different levels of scale.	Abbiamo considerato problemi a diversi livelli di scala.
We are not politicians.	Non siamo politici.
He had to start over.	Doveva ricominciare da capo.
She ignored him and focused on the dead man.	Lo ignorò e si concentrò sul morto.
The wrong conclusion.	La conclusione sbagliata.
He will use them a lot!.	Li userò molto!.
So we have to stand up.	Quindi dobbiamo alzarci in piedi.
Most were the girl's, lovely-looking, happy.	La maggior parte erano della ragazza, dall'aspetto adorabile, felice.
The vote itself was negative.	Il voto stesso è stato negativo.
Therefore they must be bigger than us.	Perciò devono essere più grandi di noi.
Her idea was interesting.	La sua idea era interessante.
If it is not possible to request a detailed discussion on a member.	Se non è possibile richiedere una discussione dettagliata su un membro.
I love you and that's it.	Ti amo e basta.
They were actually there.	In realtà erano lì.
We know a lot of people in this industry.	Conosciamo molte persone in questo settore.
The new king.	Il nuovo re.
The best thing to do is experiment.	La cosa migliore da fare è sperimentare.
This is excellent.	Questo è eccellente.
They take my clothes.	Mi prendono i vestiti.
It holds on to things longer than you hope.	Si aggrappa alle cose più a lungo di quanto speri.
I loved it the same way I do today.	L'ho amato allo stesso modo di oggi.
And some problems later, we did it.	E alcuni problemi dopo, l'abbiamo fatto.
Only a few years.	Solo pochi anni.
Her husband had shot her in the face.	Suo marito le aveva sparato in faccia.
But we will choose from the following books.	Ma sceglieremo tra i seguenti libri.
Keep your left arm behind your back.	Tieni il braccio sinistro dietro la schiena.
They are her parents.	Sono i suoi genitori.
But none of these things defined him.	Ma nessuna di queste cose lo definiva.
I was so determined to try and set the record straight.	Ero così determinato a cercare di mettere le cose in chiaro.
Well, she's not wrong.	Beh, non ha torto.
If you don't want us interviewing them, that's fine.	Se non vuoi che li intervistiamo, va bene.
You talked to the walls.	Ha parlato con i muri.
I tried both methods but that didn't work either.	Ho provato entrambi i metodi ma neanche quello ha funzionato.
We don't need him near you, or anyone else for that matter.	Non abbiamo bisogno di lui vicino a te, o di chiunque altro per quella materia.
The results of three independent experiments were used for statistical analysis.	I risultati di tre esperimenti indipendenti sono stati utilizzati per l'analisi statistica.
He smiled at each of them.	Sorrise a ciascuno di loro.
I see that he is listening, but he cannot hear.	Vedo che sta ascoltando, ma non può sentire.
One or two didn't answer my letters or didn't answer my calls.	Uno o due non hanno risposto alle mie lettere o non hanno risposto alle mie chiamate.
So working in my garden is pure pleasure for me.	Quindi lavorare nel mio giardino è per me puro piacere.
Do some research first.	Prima fai qualche ricerca.
Many dogs think so.	Molti cani la pensano così.
They know two things.	Sanno due cose.
Then, drop to the ground.	Quindi, lasciati cadere a terra.
I just didn't like the look.	Semplicemente non mi piaceva l'aspetto.
You don't call.	Tu non chiami.
If it's the same set, then it's the same set.	Se è lo stesso set, allora è lo stesso set.
This is strong evidence.	Questa è una forte evidenza.
I'm not going to request it now.	Non ho intenzione di richiederlo ora.
Time to cast your vote.	È ora di esprimere il tuo voto.
Again, you've thought of one followed by a five.	Ancora una volta, hai pensato a uno seguito da un cinque.
That was his job anyway.	Quello era comunque il suo lavoro.
The fear was gone.	La paura era sparita.
It was part of the money we used to buy a house.	Erano parte dei soldi che usavamo per comprare una casa.
I have good news for you though.	Ho buone notizie per te però.
it has been a long day.	è stata una lunga giornata.
Today he was in the right place at the right time.	Oggi era nel posto giusto al momento giusto.
She looks confused and hurt, but you don't look back.	Sembra confusa e ferita, ma tu non ti volti indietro.
That was my day.	Quella era la mia giornata.
They should be the same style.	Dovrebbero essere lo stesso stile.
If it sounds too good to be true, it probably is.	Se sembra troppo bello per essere vero, probabilmente lo è.
But no one would see it.	Ma nessuno lo vedrebbe.
And you would be right, in general terms.	E avresti ragione, in termini generali.
This is a key point.	Questo è un punto chiave.
But she has to look back.	Ma lei deve guardarla indietro.
We hadn't seen anything like it for any of our games.	Non avevamo visto niente di simile per nessuno dei nostri giochi.
I reached out and touched her fingers with mine.	Ho allungato una mano e ho toccato le sue dita con le mie.
And it didn't work.	E non ha funzionato.
She wasn't that type.	Non era quel tipo.
And it's crazy.	Ed è pazzesco.
Slow, straight, decisive steps.	Passi lenti, dritti, decisi.
I mean across the board, good stuff.	Voglio dire su tutta la linea, roba buona.
She didn't say what happened to me in detail.	Non ha detto cosa mi è successo in dettaglio.
Please call her for more details.	Si prega di chiamare per maggiori dettagli.
She looked too perfect.	Sembrava troppo perfetta.
Those people take care of these animals.	Quelle persone si occupano della cura di questi animali.
We are clinging to the skin of our teeth.	Ci stiamo aggrappando per la pelle dei nostri denti.
She hated pain.	Odiava il dolore.
Prepare and keep the water hot.	Preparare e mantenere l'acqua calda.
This could get them out.	Questo potrebbe tirarli fuori.
But her mother would not have been so easily discouraged.	Ma sua madre non si sarebbe lasciata scoraggiare così facilmente.
These people are trying to avoid if she was watching television.	Queste persone stanno cercando di evitare se stesse guardando la televisione.
Aside from my bedroom, it's my favorite room.	A parte la mia camera da letto, è la mia stanza preferita.
Such can be repeated if desired.	Tale può essere ripetuto se lo si desidera.
I'll be such a good mother.	Sarò una così brava madre.
I smiled and that was enough for him.	Ho sorriso e questo gli è bastato.
We will keep our trip short.	Manterremo il nostro viaggio breve.
You can't keep up with it.	Non puoi stargli dietro.
This is a big change.	Questo è un grande cambiamento.
We talked about what my options were.	Abbiamo parlato di quali fossero le mie opzioni.
It didn't matter who was on the other side.	Non importava chi c'era dall'altra parte.
We still ask if she went anywhere.	Chiediamo ancora se è andata da qualche parte.
Trying to prepare.	Cercando di prepararsi.
She didn't see anything.	Non ha visto niente.
The full text of the book can be found here.	Il testo completo del libro può essere trovato qui.
I feel them now.	Li sento ora.
She could hear her breathing and she knew she would be visible.	Poteva sentire il suo respiro e sapeva che sarebbe stato visibile.
Third, you have an hour to shop.	Terzo, hai un'ora per fare acquisti.
We shared a bedroom.	Abbiamo condiviso una camera da letto.
She then she learns from them.	Quindi impara da loro.
And them, apparently.	E loro, a quanto pare.
This really helps me.	Questo mi aiuta davvero.
No one was presented in this case.	Nessuno è stato presentato in questo caso.
Without loss, the world would not function the way it does.	Senza perdita, il mondo non funzionerebbe nel modo in cui funziona.
I actually felt good.	In realtà mi sono sentito bene.
But then that's not the case.	Ma allora non è così.
Nice song, that one.	Bella canzone, quella.
Good use of the land available.	Buon uso del terreno disponibile.
I don't remember who he was but that's not the point.	Non ricordo chi fosse ma non è questo il punto.
The fourth, I, I never spoke to him.	Il quarto, io, non gli ho mai parlato.
Problem is, he's never been here before.	Il problema è che non è mai stato qui prima.
These results show us that it is happening.	Questi risultati ci mostrano che sta accadendo.
Know your worth.	Conosci il tuo valore.
He was so stupid that she still had the money on her.	Era così stupido che aveva ancora i soldi con sé.
The defendant was driving.	L'imputato stava guidando.
There is no need to call ahead.	Non c'è bisogno di chiamare in anticipo.
The boat left.	La barca è partita.
I ran into someone who knows you.	Mi sono imbattuto in qualcuno che ti conosce.
They eat well and take care of themselves.	Mangiano bene e si prendono cura di se stessi.
More fun, but in the end more or less the same.	Più divertente, ma alla fine più o meno lo stesso.
Now come on, drink.	Ora dai, bevi.
I've wanted to do one for a while.	Volevo farne uno da un po'.
And now this has to happen.	E ora questo deve accadere.
I'll make it easy for you.	Te lo renderò facile.
Know that it will get over it.	Sappi che lo supererà.
This is where we are with life on the planet.	Questo è il punto in cui siamo con la vita sul pianeta.
But he never talked about politics.	Ma non ha mai parlato di politica.
Everything was quiet downstairs.	Tutto era tranquillo sotto.
She seemed very calm.	Sembrava molto calma.
Fear, however.	La paura, però.
We both want to be comfortable.	Entrambi vogliamo essere a nostro agio.
All the more so because the story is generally true.	A maggior ragione perché la storia è generalmente vera.
My feet never get too far off the ground.	I miei piedi non si allontanano mai troppo da terra.
I'm very lucky.	Sono molto fortunato.
But we know that's not the case.	Ma sappiamo che non è così.
In the dark of the night they barely looked human.	Nel buio della notte sembravano a malapena umani.
We don't care about those people.	Non ci importa di quelle persone.
Please protect your importance.	Per favore, proteggi la tua importanza.
Although this is rarely intended, it can occur in any case.	Sebbene ciò sia inteso raramente, può verificarsi in ogni caso.
I'm just trying to listen to get the right message.	Sto solo cercando di ascoltare per ottenere il messaggio giusto.
So if you have a program that has three functions.	Quindi, se hai un programma che ha tre funzioni.
This attempt failed.	Questo tentativo è fallito.
It's just fun.	È solo divertente.
She is his daughter as well as mine.	È sua figlia oltre che mia.
And it was too much for him.	Ed era troppo per lui.
But where are the people.	Ma dove sono le persone.
Simple and smart, but also effective.	Semplice e intelligente, ma anche efficace.
This news came as a relief.	Questa notizia è arrivata come un sollievo.
But it is usually too late to avoid serious damage.	Ma di solito è troppo tardi per evitare gravi danni.
You couldn't stand me, and damn sure you couldn't save me.	Non potevi sopportarmi, e dannatamente sicuro non potevi salvarmi.
My children, my husband and me.	I miei figli, mio ​​marito ed io.
His expression was open and casual.	La sua espressione era aperta e disinvolta.
This was the vote count.	Questo era il conteggio dei voti.
I don't really care anymore.	Non mi interessa più davvero.
Since she can't and he can't.	Dal momento che lei non può e lui no.
Life support too.	Anche il supporto vitale.
Thanks everyone for listening.	Grazie a tutti per l'ascolto.
When she got up from the ground, her box was gone too.	Quando si alzò da terra, anche la sua scatola era sparita.
Your leaders know you did the right thing.	I tuoi leader sanno che hai fatto la cosa giusta.
You can get the money, you can add a second story.	Puoi ottenere i soldi, puoi aggiungere una seconda storia.
But they had no choice.	Ma non avevano scelta.
But this is not the point.	Ma non è questo il punto.
They break it.	Lo rompono.
That way, people knew where to take me.	In questo modo, la gente sapeva dove portarmi.
Start smaller than you think you need to get started.	Inizia più piccolo di quanto pensi di aver bisogno per iniziare.
The routine was repeated over and over again.	La routine è stata ripetuta più e più volte.
The results between the two tests are very similar.	I risultati tra i due test sono molto simili.
Let your taste tell you when to choose.	Lascia che il tuo gusto ti dica quando scegliere.
This is done below.	Questo viene fatto di seguito.
Therefore, we limit ourselves to the main points.	Pertanto, ci limitiamo ai punti principali.
If you listen closely, you can hear it coming.	Se ascolti attentamente, puoi sentirlo arrivare.
He tried to decide which way to run.	Cercò di decidere da che parte correre.
President, two are chosen for each state.	Presidente, ne vengano scelti due per ogni stato.
This is what the government is for.	A questo serve il governo.
She might have known clearly.	Avrebbe potuto saperlo chiaramente.
I saw you watching.	Ti ho visto guardare.
But there was also something else in there.	Ma c'era anche qualcos'altro lì dentro.
I wish you a safe night.	Ti auguro una notte sicura.
This is a very powerful tool in itself.	Questo è uno strumento molto potente in sé.
We also stayed for one night.	Abbiamo soggiornato anche per una notte.
Worth a visit.	Merita una visita.
Everyone has days like this.	Tutti hanno giorni come questo.
Just think of the statement.	Basti pensare alla dichiarazione.
You loved it.	L'hai amata.
Now this baby gets sick from time to time.	Ora questo bambino si ammala di tanto in tanto.
Orders were orders.	Gli ordini erano ordini.
Guess what, there are no jobs.	Indovina un po', non ci sono posti di lavoro.
Four in the morning.	Le quattro del mattino.
It's nice to see you again.	E bello rivederti.
He's just here for the day for a special problem.	È qui solo per la giornata per un problema speciale.
Whatever it is, he reads us like an open book.	Qualunque cosa sia, ci legge come un libro aperto.
So he left, and for the moment he was a little lost.	Così se ne andò, e per il momento era un po' smarrito.
I got lucky today.	Ho avuto fortuna oggi.
War is hell, she thought.	La guerra è un inferno, pensò.
If they don't take it, there are others.	Se non lo prendono, ce ne sono altri.
It looked pretty cool otherwise.	Sembrava piuttosto bello, altrimenti.
This is what you want.	Questo è quello che vuoi.
Neither sex does it, really.	Nessuno dei due sesso lo fa, davvero.
An improved website experience, plus several additional benefits.	Un'esperienza del sito Web migliorata, oltre a numerosi vantaggi aggiuntivi.
This was certain.	Questo era certo.
It's over.	È finita.
This is indeed a possibility.	Questa è davvero una possibilità.
This letter was introduced as evidence.	Questa lettera è stata introdotta come prova.
If you have cancer, you need to get rid of it.	Se hai il cancro, devi eliminarlo.
He broke the law, yes.	Ha infranto la legge, sì.
Even if it doesn't have to.	Anche se non deve.
It's the best for now.	È il migliore per ora.
It was easy to believe.	Era facile crederci.
And you were shocked.	E sei stato sconvolto.
In terms of the quality of the wood, it wasn't bad.	In termini di qualità del legno, non era male.
There has to be another way.	Deve esserci un altro modo.
He took things too seriously.	Ha preso le cose troppo sul serio.
You haven't learned anything.	Non hai imparato niente.
There is no respect for the truth.	Non c'è rispetto per la verità.
So he asked for time to read it.	Quindi ha chiesto il tempo di leggerlo.
But it's not all that simple.	Ma non tutto è così semplice.
But look on the bright side.	Ma guarda il lato positivo.
You are five years old.	Hai cinque anni.
We use it in so many ways.	Lo usiamo in tanti modi.
Part of what you ask depends on the wind.	Parte di ciò che chiedi dipende dal vento.
It is not something you will know.	Non è qualcosa che saprai.
I didn't ask that question.	Non ho fatto quella domanda.
The surprise was in his organization.	La sorpresa era nella sua organizzazione.
But most schools aren't worried.	Ma la maggior parte delle scuole non è preoccupata.
As a result, her work was eventually published.	Di conseguenza, il suo lavoro è stato infine pubblicato.
Not posted detailed as on hand with time.	Non inviato dettagliato come a disposizione con tempo.
But science tells me it's not likely.	Ma la scienza mi dice che non è probabile.
We left immediately after arriving.	Siamo partiti subito dopo essere arrivati.
I am very proud of it.	Ne sono molto orgoglioso.
Go to your friend's house.	Vai a casa del tuo amico.
I had passed.	ero passato.
Somehow we don't think this is important.	In qualche modo non pensiamo che questo sia importante.
This didn't help him find her and he was worried.	Questo non lo ha aiutato a trovarla ed era preoccupato.
He signed it.	L'ha firmato.
Because you built all your fucking company on my shoulders.	Perché hai costruito tutta la tua fottuta compagnia sulle mie spalle.
They walked in the sun.	Camminavano sotto il sole.
I am drawn to this strange sight of my mother crying.	Sono attratto da questa strana vista di mia madre che piange.
I think this is part of a much broader strategy.	Penso che questo faccia parte di una strategia molto più ampia.
And a final description of the ring has come down to us.	E un'ultima descrizione dell'anello è giunta a noi.
They can console you.	Possono consolarti.
I can have the reference if you want.	Posso avere il riferimento se vuoi.
This is not an easy solution.	Non è una soluzione facile.
I told him once again.	Gliel'ho detto ancora una volta.
His father was a doctor.	Suo padre era un medico.
He makes too many of us look bad.	Fa sembrare troppi di noi cattivi.
More and more my feet wore what worked best.	Sempre più i miei piedi indossavano ciò che funzionava meglio.
He looks like a child.	Sembra un bambino.
I started taking group gymnastics classes.	Ho iniziato a fare lezioni di ginnastica di gruppo.
The fire, put out.	Il fuoco, spegni.
He hadn't really come into your power.	Non era davvero entrato in tuo potere.
In his head.	Nella sua testa.
Use the blog as proof.	Usa il blog come prova.
After that, nothing.	Dopo di che, niente.
I don't want to play this game just to play it.	Non voglio giocare a questo gioco solo per giocarci.
Nobody introduced him.	Nessuno lo ha presentato.
They become part of our control theory.	Diventano parte della nostra teoria del controllo.
To the right.	A destra.
I start practicing them and things like that.	Inizio a praticarli e cose del genere.
Give informations.	Dare informazioni.
You can even make your own.	Puoi persino crearne uno tuo.
He supposed he had known him for too long.	Supponeva di averlo conosciuto da troppo tempo.
And don't dream that someone will help you get away from me.	E non sognare che qualcuno ti aiuti ad allontanarti da me.
I've had it for a little over a year.	Ce l'ho da poco più di un anno.
I was calm, it was really strange.	Ero tranquillo, era davvero strano.
I have learned so much.	Ho imparato così tanto.
Sure, they might not believe him if he did.	Certo, potrebbero non credergli se lo avesse fatto.
Go to the bathroom.	Avanti il ​​bagno.
His brother was gone.	Suo fratello era sparito.
And it's working.	E sta funzionando.
He never said that.	Non l'ha mai detto.
This discussion does not make me happy.	Questa discussione non mi rende felice.
All of these tend to show that the letter has taken effect.	Tutti questi tendono a mostrare che la lettera ha avuto effetto.
He had come here to find new ground and challenges.	Era venuto qui per trovare un nuovo terreno e sfide.
Young people need people who believe in them.	I giovani hanno bisogno di persone che credono in loro.
We rolled down the window.	Abbiamo abbassato il finestrino.
It is truly a special record.	È davvero un record speciale.
The most recent information was used.	Sono state utilizzate le informazioni più recenti.
It could be a bad decision today.	Potrebbe essere una decisione sbagliata oggi.
Those techniques don't have to be like humans do.	Quelle tecniche non devono essere come lo fanno gli umani.
Most people meet these three needs by separate means.	La maggior parte delle persone soddisfa queste tre esigenze con mezzi separati.
I am like a good woman.	Sono come una brava donna.
So little improvement has been made.	È stato fatto così poco miglioramento.
Five horses was perhaps the standard.	Cinque cavalli erano forse lo standard.
So, it's fine for the middle class.	Quindi, va bene per la classe media.
As you did in those days.	Come hai fatto tu in quei giorni.
There will be a meeting, he said.	Ci sarà un incontro, disse.
I don't know how long he's been away.	Non so da quanto tempo è stato via.
We cannot prove that they have broken any code.	Non possiamo provare che abbiano violato alcun codice.
This must be good for the economy.	Questo deve essere positivo per l'economia.
They leave everything to their mother and that's wrong.	Lasciano tutto alla madre ed è sbagliato.
You don't want to know.	Non vuoi saperlo.
She has broken her class at school too many times.	Ha rotto la sua classe a scuola troppe volte.
However, she couldn't stay long.	Tuttavia, non poteva rimanere a lungo.
And when she does, she won't let her hide anymore.	E quando lo farà, non la lascerà più nascondere.
We can cater to both your home and business needs.	Siamo in grado di soddisfare le vostre esigenze sia domestiche che aziendali.
I believe more effort should be made than that.	Credo che si dovrebbe fare uno sforzo maggiore di quello.
Welcome to the weekend.	Benvenuto nel fine settimana.
Enough in this case.	Basta in questo caso.
The research continues.	La ricerca continua.
I missed both of them so much.	Mi sono mancati tanto entrambi.
And that seems to be the point.	E questo sembra essere il punto.
I'll have a conversation with him.	Avrò una conversazione con lui.
There they are, he thought.	Eccoli, pensò.
Taught in schools.	Insegnato nelle scuole.
He is married and has three children.	Lui è sposato e ha tre bambini.
This interpretation has had support over the years.	Questa interpretazione ha avuto supporto nel corso degli anni.
We're fighting a group we've never seen before.	Stiamo combattendo un gruppo che non abbiamo mai visto prima.
This can include some very difficult ones.	Questo può includere alcuni molto difficili.
It's the money that looks weird.	Sono i soldi che sembrano strani.
Raise the heat to high and bring to a boil.	Alzate la fiamma al massimo e portate a bollore.
It's been an incredible five years.	Sono stati cinque anni incredibili.
It can also have physical and mental health consequences.	Può anche avere conseguenze sulla salute fisica e mentale.
Receive a message to your friends.	Ricevi un messaggio ai tuoi amici.
No, but actually be careful.	No, ma in realtà stai attento.
Another risk, this follows in heavy traffic.	Un altro rischio, questo segue nel traffico intenso.
Two things actually.	Due cose in realtà.
Being in a relationship with these people makes you very confused.	Essere in una relazione con queste persone ti rende molto confuso.
This is a huge plus for power and economy.	Questo è un enorme vantaggio per potenza ed economia.
I'll try to show what that might mean.	Cercherò di mostrare cosa potrebbe significare.
Men, this is where you want to go.	Uomini, questo è il punto a cui volete arrivare.
From four independent experiments.	Da quattro esperimenti indipendenti.
Words are not right.	Le parole non vanno bene.
I have work to do.	Ho del lavoro da fare.
No wonder you look old.	Non c'è da stupirsi che sembri vecchio.
By then he had lost the ability to write.	A quel punto aveva perso la capacità di scrivere.
Most of them can play but never understand music.	La maggior parte di loro sa suonare ma non ha mai capito la musica.
The problem is, it doesn't have to be strong enough in mind.	Il problema è che non deve essere abbastanza forte in mente.
Don't hold back, let yourself go.	Non trattenerti, lasciati andare.
You are in good shape.	Sei in buona forma.
I can tell by looking at you.	Lo posso dire guardandoti.
It didn't go well, to be honest.	Non è andata bene, a dire il vero.
This, therefore, was part of the site of the battle.	Questo, quindi, faceva parte del luogo della battaglia.
Other times it had been a single letter.	Altre volte era stata una sola lettera.
Not forever, of course.	Non per sempre, ovviamente.
It's yours and you probably know it's yours.	È tuo e probabilmente sai che è tuo.
Only a few minutes, though.	Solo pochi minuti, però.
The idea that you can be anything you want.	L'idea che puoi essere tutto ciò che vuoi.
As usual, we took the tour.	Come al solito, abbiamo fatto il tour.
What we need is not just coffee.	Quello di cui abbiamo bisogno non è solo caffè.
My mother's sister.	La sorella di mia madre.
True to her word, he came to see us this morning.	Fedele alla sua parola, è venuto a trovarci stamattina.
Just the questions.	Solo le domande.
Nobody looked at her.	Nessuno la guardò.
She spoke the same way to fans at home.	Parlava allo stesso modo dei fan a casa.
The solution is shown on the right side of the figure.	La soluzione è mostrata sul lato destro della figura.
Many different emotions.	Tante emozioni diverse.
From the old days.	Dai vecchi tempi.
Really fucking angry.	Davvero fottutamente arrabbiato.
I like the little warm baby feet in my hand.	Mi piacciono i piccoli piedini caldi del bambino nella mia mano.
Ground tissue is basically everything else in the plant.	Il tessuto macinato è fondamentalmente tutto il resto nella pianta.
Maybe it influenced my thinking.	Forse ha influenzato il mio pensiero.
This is where being forward-thinking helps.	È qui che aiuta essere lungimiranti.
But not yet.	Ma non ancora.
But it was your mother who hurt me first.	Ma è stata tua madre a farmi del male per prima.
Well, this is home now.	Bene, questa è casa adesso.
I hadn't even noticed.	Non me ne ero nemmeno accorto.
This happens from time to time.	Questo accade di volta in volta.
He smiled like a man.	Sorrideva come un uomo.
They will die if we don't help them.	Moriranno se non li aiutiamo.
I lose four of the first five games.	Perdo quattro delle prime cinque partite.
We only missed a weekend if one of you was sick.	Abbiamo perso un fine settimana solo se uno di voi era malato.
Room on their boat.	Stanza sulla loro barca.
But he knew he would take care of it.	Ma sapeva che se ne sarebbe occupato lui.
I need to stop thinking and do it.	Ho bisogno di smettere di pensare e di farlo.
I don't think he needs any explanation.	Non credo che abbia bisogno di alcuna spiegazione.
And eyes that cannot hide, that never lie.	E occhi che non possono nascondersi, che non mentono mai.
Without seeing the database it is difficult to say what exactly causes this.	Senza vedere il database è difficile dire cosa esattamente causi questo.
Here's where we talked.	Ecco dove abbiamo parlato.
Not in my house.	Non a casa mia.
This would start a war.	Questo darebbe inizio a una guerra.
If families have to watch, great.	Se le famiglie devono guardare, bene.
If you run into similar problems, go for it.	Se incontri problemi simili, provaci.
Some love rock.	Alcuni amano il rock.
I run a business.	Gestisco un'impresa.
Please contact us if you have any questions.	Si prega di contattarci se avete qualsiasi domanda.
It will increase performance and reduce memory.	Aumenterà le prestazioni e ridurrà la memoria.
They must want me to be in business here.	Devono volere che io sia in affari qui.
But we have reason to think they were wrong.	Ma abbiamo motivo di pensare che si sbagliassero.
We just wanted to wait for it.	Volevamo solo aspettarlo.
This is reality.	Questa è la realtà.
It helps you remember why you reached the stars.	Ti aiuta a ricordare perché hai raggiunto le stelle.
I want to have a family.	Voglio avere una famiglia.
There is a line of course.	C'è una linea ovviamente.
Have fun with your eyes.	Divertiti con i tuoi occhi.
It took four or five years to recover.	Ci vollero quattro o cinque anni per recuperare.
He wasn't excited, just interested.	Non era eccitato, solo interessato.
God orders me not to tell.	Dio mi ordina di non dirlo.
I saw him last night at the bar.	L'ho visto ieri sera al bar.
And then the people around them understood it too.	E poi anche le persone intorno a loro l'hanno capito.
Nobody planned it, nobody wanted it.	Nessuno l'ha pianificato, nessuno lo ha voluto.
Game version.	Versione del gioco.
We went on our first date that afternoon.	Siamo andati al nostro primo appuntamento quel pomeriggio.
The building was new.	L'edificio era nuovo.
If it says it's in stock, then it's in stock.	Se dice che è in magazzino, allora è in magazzino.
However, some people see it.	Tuttavia, alcune persone lo vedono.
You could move on to another topic.	Potresti passare a un altro argomento.
They hit it very well.	Hanno colpito molto bene.
Someone who lived off the land.	Qualcuno che viveva della terra.
Now he wanted his knife.	Ora voleva il suo coltello.
I went over and lifted her out.	Mi sono avvicinato e l'ho sollevata fuori.
Or at least not in the form in which we know life.	O almeno non nella forma in cui conosciamo la vita.
I need to try again.	Ho bisogno di riprovare.
At least for today.	Almeno per oggi.
His eight calls to the police did nothing.	Le sue otto chiamate alla polizia non sono servite a nulla.
He never made any difference to me.	Non mi ha mai fatto alcuna differenza.
This had to be him.	Questo doveva essere lui.
He is also a child.	Anche lui è un bambino.
This created problems in getting correct measurements.	Ciò ha creato problemi nell'ottenere misurazioni corrette.
There may be.	Ci può essere.
I really enjoyed playing the characters.	Mi è piaciuto molto interpretare i personaggi.
He says it was then that he struck.	Dice che è stato allora che ha colpito.
A new wife.	Una nuova moglie.
I remember it very, very clearly.	Lo ricordo molto, molto chiaramente.
She left him her horse.	Gli ha lasciato il suo cavallo.
The couple gasped at the noise.	La coppia sussultò al rumore.
He couldn't keep his mouth shut.	Non riusciva a tenere la bocca chiusa.
But in real life, this doesn't happen.	Ma nella vita reale, questo non accade.
An advantage of this technique is that it is very fast.	Un vantaggio di questa tecnica è che è molto veloce.
And then, yes.	E poi, sì.
This would tell us if he went to a specific place.	Questo ci direbbe se fosse andato in un posto specifico.
He had proved to be an excellent guide.	Si era dimostrato un'ottima guida.
About half boys, half girls.	Circa metà ragazzi, metà ragazze.
Maybe many lifetimes.	Forse molte vite.
The silence closed like a ring of doors.	Il silenzio si chiuse come un anello di porte.
And that's how far we went.	E questo è quanto siamo andati.
I can't see it now.	Non posso vederlo ora.
Change can be especially good when you feel stuck.	Il cambiamento può essere positivo soprattutto quando ti senti bloccato.
But we weren't talking about me.	Ma non stavamo parlando di me.
He is married and has two grown children.	È sposato e ha due figli grandi.
I saw you digitally.	Ti ho visto in digitale.
Twice in two weeks.	Due volte in due settimane.
Our result was similar to their relationship.	Il nostro risultato è stato simile al loro rapporto.
It was a single command.	Era un comando unico.
There are only a limited one.	Ci sono solo un limitato.
I couldn't because they are only a few years younger than me.	Non potevo perché sono solo pochi anni più giovani di me.
We have to stop them.	Dobbiamo fermarli.
The types and distribution that occur are unusual.	I tipi e la distribuzione che si verificano sono insoliti.
They asked for my opinion.	Hanno chiesto la mia opinione.
We killed him.	L'abbiamo ucciso.
For various reasons it didn't work, and it happens.	Per vari motivi non ha funzionato, e succede.
I don't know which app is responsible for producing these sounds.	Non so quale app sia responsabile della produzione di questi suoni.
They have absolutely no relationship with us.	Non hanno assolutamente alcun rapporto con noi.
Then again, he's just like my dad.	Poi di nuovo, è proprio come mio padre.
Whatever is worth having in this life, fight for it.	Qualsiasi cosa che valga la pena avere in questa vita, combatti per ottenerla.
I fell in love at first sight.	Mi sono innamorato a prima vista.
We talked for a while and he asked me out.	Abbiamo parlato un po' e lui mi ha chiesto di uscire.
I don't give a damn about any of the characters in it.	Non me ne frega niente di nessuno dei personaggi in esso.
And he is right.	E ha ragione.
Reality will never again have the possibility of producing itself.	Mai più il reale avrà la possibilità di produrre se stesso.
It is not even that.	Non è nemmeno quello.
That someone was a mother.	Quel qualcuno era una madre.
I find that somehow nature doesn't want to be seen.	Trovo che in qualche modo la natura non voglia essere vista.
No, this is pure evil.	No, questo è puro male.
I told him exactly what it was.	Gli ho detto esattamente di cosa si trattava.
I started to cry, to cry deeply.	Ho iniziato a piangere, a piangere profondamente.
I know what they say about this.	So cosa dicono di questo.
This was different from before.	Questo era diverso da prima.
Or, at least, they're not the whole story.	O, almeno, non sono l'intera storia.
You're watching.	Stai guardando.
Don't forget to catch it live !.	Non dimenticare di prenderlo dal vivo!.
This is not a good time.	Non è un buon momento.
My friends are here.	I miei amici sono qui.
Her eyes clear and aware of her gave her pain and fear.	I suoi occhi chiari e consapevoli le davano dolore e paura.
And they didn't think he was going to survive for a while.	E non pensavano che sarebbe sopravvissuto, per un po'.
And each team did it to them.	E ogni squadra ha fatto a loro.
Let me know the good news of his ultimate salvation.	Fammi sapere la lieta notizia della sua ultima salvezza.
I have everything working.	Ho tutto funzionante.
I like it cheap.	Mi piace a buon mercato.
And that too has now been fixed.	E anche questo ora è stato risolto.
It was the test that worked.	È stato il test che ha funzionato.
No man wanted to raise another man's son.	Nessun uomo voleva crescere il figlio di un altro uomo.
You go out and rehearse.	Che tu esca e faccia le prove.
There is also a camera.	C'è anche una telecamera.
I immediately decided it wasn't for me.	Ho deciso subito che non era per me.
It's that easy.	È così facile.
His head was bent to avoid eye contact.	La sua testa era china per evitare il contatto visivo.
I looked at it a couple of times.	L'ho guardata un paio di volte.
They can't even take care of themselves.	Non possono nemmeno prendersi cura di se stessi.
But she did it for her husband.	Ma l'ha fatto per suo marito.
Such thoughts are as far away from my mind as possible.	Tali pensieri sono il più lontano possibile dalla mia mente.
Maybe it was because talking gave me a break from thinking.	Forse era perché parlare mi dava una pausa dal pensare.
You get what you pay for.	Si ottiene quello che si paga.
But we are not where we wanted to be.	Ma non siamo dove volevamo essere.
I got myself a wife on my wedding night.	Mi sono trovata una moglie, la prima notte di nozze.
I'm not that kind of man.	Non sono quel tipo di uomo.
I only have one thing to do before I go back.	Ho solo una cosa da fare prima di tornare indietro.
The sight of him drove me crazy.	La sua vista mi ha fatto impazzire.
Maybe these are questions he stopped asking years ago.	Forse sono domande che ha smesso di fare anni fa.
We called each patient, explained our study, and obtained informed consent.	Abbiamo chiamato ogni paziente, spiegato il nostro studio e ottenuto il consenso informato.
Currently half goes on one side and half on the other.	Attualmente metà va da una parte e metà dall'altra.
There was clearly a lot of attention paid to both the venue and the audience.	È stata chiaramente prestata molta attenzione sia al luogo che al pubblico.
The person is still responsible for that choice to some degree.	La persona è ancora responsabile di quella scelta in una certa misura.
I don't want to hear the details.	Non voglio sentire i dettagli.
A deep sound, rather strange to them.	Un suono profondo, piuttosto strano per loro.
You might think about it.	Potresti pensarci bene.
These cells are of three types.	Queste cellule sono di tre tipi.
The photo is an archive photo.	La foto è una foto d'archivio.
But we have to do it.	Ma siamo noi che dobbiamo farlo.
No one had ever talked to her about anything like this before.	Nessuno le aveva mai parlato di cose del genere prima.
She kept moving.	Continuava a muoversi.
It was a perfect place.	Era un posto perfetto.
Let's consider the first approach.	Consideriamo il primo approccio.
She tells me everything.	Mi dice tutto.
I was wrong, it seems.	Mi sono sbagliato, a quanto pare.
He would do anything for her.	Farebbe qualsiasi cosa per lei.
It took a long time.	Ci è voluto molto tempo.
I needed to get high.	Avevo bisogno di sballarmi.
They shouldn't have any problems.	Non dovrebbero avere problemi.
A year and a half had passed.	Era passato un anno e mezzo.
To be sick is to be sick.	Essere malati è essere malati.
Back then she was just a girl.	Allora era solo una ragazza.
Not a good start.	Non è un buon inizio.
That's usually more than enough.	Di solito è più che sufficiente.
She performed the experiments, data analysis and manuscript writing.	Ha eseguito gli esperimenti, l'analisi dei dati e la scrittura di manoscritti.
I had done it.	L'avevo fatto.
It's a bad time.	È un brutto momento.
Just to see what others have.	Solo per vedere cosa hanno gli altri.
They have to go together.	Devono andare insieme.
This means they need to be able to move onto things.	Ciò significa che devono essere in grado di trasferirsi su cose.
But maybe it didn't matter.	Ma forse non importava.
Especially the new ones.	Soprattutto i nuovi.
She still makes me laugh today.	Mi fa ridere ancora oggi.
We can go now.	Possiamo andare ora.
She is calling her.	La sta chiamando.
This is the right side of the image.	Questo è il lato giusto dell'immagine.
After ten anyway.	Dopo le dieci comunque.
She taught them the laws and then she disappeared.	Insegnò loro le leggi e poi scomparve.
You have to practice what you want to do.	Devi esercitarti in quello che vuoi fare.
Not once, but again and again.	Non una volta, ma ancora e ancora.
Things that hold you back and get in your way.	Cose che ti trattengono e ti intralciano.
You had to be calm to think.	Dovevi essere calmo per pensare.
They did an amazing job.	Hanno fatto un lavoro straordinario.
With animals.	Con gli animali.
It was a very dark time.	Era un periodo molto buio.
Of these nine participants, five were women and four were men.	Di questi nove partecipanti, cinque erano donne e quattro erano uomini.
It seemed to come naturally to him.	Sembrava che gli venisse naturale.
I hope it is for private use.	Spero sia per uso privato.
Nor where did they go.	E nemmeno dove sono andati.
Oh no, that's not good.	Oh no, non va bene.
Therefore, the data was collected in total at eight time points.	Pertanto, i dati sono stati raccolti in totale in otto punti temporali.
We had team members who got sick and fell.	Abbiamo avuto membri del team che si ammalavano e cadevano.
Here we identify two of these reasons.	Qui individuiamo due di questi motivi.
Or out of respect.	O per rispetto.
The work was finished in an hour.	Il lavoro è stato terminato in un'ora.
Her eyes move, but nothing else, neither face nor hands.	I suoi occhi si muovono, ma nient'altro, né viso né mani.
Again, you can trust our reviews to get this information.	Ancora una volta, puoi fidarti delle nostre recensioni per ottenere queste informazioni.
We catch our breath on them at the bar.	Riprendiamo fiato su di loro al bar.
She moved us here.	Ci ha fatto trasferire qui.
She had died two years ago.	Era morto due anni fa.
I learned that last night.	L'ho imparato ieri sera.
This is the word.	Questa è la parola.
Nothing to say.	Niente da dire.
I think this book really saved my career.	Credo che questo libro abbia davvero salvato la mia carriera.
Just then there is a cry somewhere above us.	Proprio in quel momento c'è un grido da qualche parte sopra di noi.
In his life now.	Nella sua vita adesso.
But in our case it takes a long time.	Ma nel nostro caso ci vuole molto tempo.
More recently, you have turned part of your attention to art.	Più recentemente, ha rivolto parte della sua attenzione all'art.
Green, then go to his office and leave with him.	Green, poi vai nel suo ufficio e parti con lui.
And they can be quite expensive.	E possono essere piuttosto costosi.
It was, in fact, what he did in most of his class.	Era, in effetti, ciò che faceva nella maggior parte della sua classe.
And this is where he is.	Ed è qui che si trova.
They often do.	Lo fanno spesso.
He creates great works of art.	Crea grandi opere d'arte.
Everything is balance, you see.	Tutto è equilibrio, vedi.
He came close to it.	Ci andò vicino.
These are also free.	Anche questi sono gratuiti.
There was nothing else for it.	Non c'era nient'altro per questo.
He wasn't cold in the car now.	Non faceva freddo in macchina adesso.
It's your system.	È il tuo sistema.
There is absolutely nothing useful.	Non c'è assolutamente nulla di utile.
Her father took it hard.	Suo padre l'ha presa duramente.
They can't get their questions answered.	Non possono ottenere risposte alle loro domande.
Go out more often.	Esci più spesso.
Obviously this is what my parents did.	Ovviamente questo è ciò che facevano i miei genitori.
Each place will be a new experience.	Ogni luogo sarà una nuova esperienza.
A real war.	Una vera guerra.
Note yours, not mine.	Nota tua, non mia.
I can't find a single clear print.	Non riesco a trovare una sola stampa chiara.
I hate my body.	Odio il mio corpo.
Four of them.	Quattro di loro.
He led the project.	Ha guidato il progetto.
I have decided to give up another room.	Ho deciso di rinunciare a un'altra stanza.
First, it needed direct control from the president.	In primo luogo, aveva bisogno del controllo diretto del presidente.
We never sat down to talk about it and we decided.	Non ci siamo mai seduti per parlarne e abbiamo deciso.
That's why it's your business.	Ecco perché sono affari tuoi.
Really fun stuff.	Roba davvero divertente.
For example this which is close enough, but still wrong.	Ad esempio questo che è abbastanza vicino, ma ancora sbagliato.
The boy took it.	Il ragazzo l'ha preso.
The long knife was still in his hand.	Il lungo coltello era ancora nella sua mano.
Well, at least for the moment.	Beh, almeno per il momento.
You do not know.	Non lo sai.
Your comments prove it.	I tuoi commenti lo dimostrano.
The real news is the truth.	La vera notizia è la verità.
The excellent was great around.	L'eccellente era fantastico in giro.
Or take a long time.	O ci metti molto tempo.
Undergraduate in law.	In corso di laurea in giurisprudenza.
The goal is clear.	L'obiettivo è chiaro.
If you can be yourself, you will truly stand out.	Se puoi essere te stesso, ti distinguerai davvero.
It looked so small in comparison.	Sembrava così piccolo in confronto.
Just one more thing to try.	Solo un'altra cosa da provare.
Maybe we talked to her.	Forse abbiamo parlato con lei.
To spatial variables.	Alle variabili spaziali.
This was not therapy.	Questa non era una terapia.
This is part of the means.	Questo fa parte dei mezzi.
The diagnosis meant little to me.	La diagnosi significava poco per me.
I didn't know what the hell was going on.	Non sapevo cosa diavolo stesse succedendo.
Everything was still.	Tutto era fermo.
None of these people think they have a problem.	Nessuna di queste persone pensa di avere un problema.
Make sure your review focuses on this article.	Assicurati che la tua recensione si concentri su questo articolo.
All of these characteristics are profound and powerful.	Tutte queste caratteristiche sono profonde e potenti.
She is not the child you remember.	Non è la bambina che ricordi.
All side effects were recorded.	Tutti gli effetti collaterali sono stati registrati.
However, in a sense, they are right.	Tuttavia, in un certo senso, hanno ragione.
The software developed for this application is described.	Viene descritto il software sviluppato per questa applicazione.
Don't give advice on something that doesn't interest me.	Non dare consigli su qualcosa che non mi interessa.
She couldn't see him, and she was happy.	Non poteva vederlo, ed era contenta.
Obviously, all that goes with it.	Ovviamente, tutto ciò che ne consegue.
They are in control.	Hanno il controllo.
So here's some good news.	Quindi, ecco alcune buone notizie.
Many business analyzes are based on basic sales volume.	Molte analisi aziendali si basano sul volume delle vendite di base.
But our customers don't have to worry about it.	Ma i nostri clienti non devono preoccuparsene.
Do what you know how to do.	Fare ciò che sai fare.
Not a step forward.	Non un passo avanti.
They suffered at the hands of her.	Hanno sofferto per mano sua.
The first property of the structure is the name.	La prima proprietà della struttura è il nome.
The color is beautiful.	Il colore è bellissimo.
Can't wait to cut it.	Non vedo l'ora di tagliarlo.
I can't understand it.	Non riesco a capirlo.
Seems like a good morning here.	Sembra un buongiorno qui.
This was the best that has ever come.	Questo è stato il massimo che è mai arrivato.
I will write the material you asked for.	Scriverò il materiale che mi hai chiesto.
She hated that she knew.	Odiava che lei lo sapesse.
The lesson was fun to watch, it was their first week.	La lezione è stata divertente da guardare, era la loro prima settimana.
People who drink, take drugs.	Persone che bevono, si drogano.
Great feeling for the style.	Ottima sensazione per lo stile.
Nothing from this point on goes as expected.	Niente da questo punto in poi va come previsto.
He really is her person.	È davvero la sua persona.
There are no limits to who can use it.	Non ci sono limiti a chi può usarlo.
It was simple and easily understood.	Era semplice e facilmente comprensibile.
We have defined the way of equilibrium.	Abbiamo definito la via dell'equilibrio.
We were extremely happy with the quality of the people she provided.	Siamo rimasti estremamente soddisfatti della qualità delle persone che ha fornito.
It took everything in him to hold back the tears.	C'è voluto tutto in lui per trattenere le lacrime.
He was human. 	Era umana. 
he is selected for this purpose.	è selezionato per questo scopo.
It's about how you treat other people.	Riguarda il modo in cui tratti le altre persone.
Everything has a word, as you know.	Ogni cosa ha una parola, come sai.
I saw what it was like.	Ho visto com'era.
However, there are two main problems.	Tuttavia, ci sono due problemi principali.
Whatever kept them closed was moved.	Qualunque cosa li teneva chiusi veniva spostato.
Some say, but this world is beautiful.	Alcuni dicono, ma questo mondo è bello.
I advise everyone to learn how to shoot with film.	Consiglio a tutti di imparare a girare con la pellicola.
I'm not your little brother.	Non sono tuo fratello piccola.
The smile, however, would not come.	Il sorriso, però, non sarebbe venuto.
Great, no problem.	Fantastico, nessun problema.
There was no escape for me.	Non c'era via di scampo per me.
Our experience with eight patients is presented.	Viene presentata la nostra esperienza con otto pazienti.
It never occurred to him to ask why he wanted a drink.	Non gli è mai venuto in mente di chiedere perché voleva da bere.
To plan my next move.	Per pianificare la mia prossima mossa.
He needed to prepare.	Aveva bisogno di prepararsi.
I guess we are.	Immagino che lo siamo.
We have become an incredibly consistent schedule from week to week.	Siamo diventati un programma incredibilmente coerente di settimana in settimana.
There is one case after another like this.	C'è un caso dopo l'altro del genere.
There are more problems with this.	Ci sono più problemi con questo.
She looked back.	Si guardò dietro.
Then he hit a drive.	Poi ha colpito un drive.
They take personal responsibility.	Si prendono la responsabilità personale.
Or a hundred.	O cento.
It is fine for me.	Per me va bene.
Mom hasn't got up yet.	La mamma non si è ancora alzata.
I have more questions.	Ho più domande.
Return with error.	Ritorno con errore.
And the car.	E la macchina.
Perspective was a problem, he realized.	La prospettiva era un problema, si rese conto.
The work of my hands.	Il lavoro delle mie mani.
In that context it is not to be bought.	In quel contesto è da non comprare.
They were inside.	Dentro c'erano.
Television appearance.	Apparizione televisiva.
No one has seen it done this way.	Nessuno l'ha visto fare in questo modo.
Well, by now you know the story.	Bene, ormai conosci la storia.
Without money.	Senza soldi.
It's a great decision for civil servants and the public.	È un'ottima decisione per i dipendenti pubblici e per il pubblico.
But not everything is like that.	Ma non tutto è così.
Let's say there are many methods.	Diciamo che ci sono molti metodi.
Too afraid to take a stand.	Troppa paura per prendere una posizione.
The video games he liked.	I videogiochi che gli piacevano.
Nobody, to begin with, has noticed much.	Nessuno, tanto per cominciare, se ne è accorto molto.
You don't really need to know.	Non hai davvero bisogno di sapere.
He could get paid to do it.	Potrebbe essere pagato per farlo.
Please contact me with any questions.	Per favore contattami per qualsiasi domanda.
Maybe wait a bit.	Forse aspetta un po'.
There are people like that out there.	Ci sono persone così là fuori.
So that's what's in your class.	Quindi è quello che c'è nella tua classe.
There is a lot of literature on this front.	C'è molta letteratura su questo fronte.
We've decided that's it.	Abbiamo deciso che è tutto.
It had the best potential.	Aveva il miglior potenziale.
But they can hear.	Ma possono sentire.
They were fighting again.	Stavano combattendo di nuovo.
They died a long time ago and they don't know it.	Sono morti molto tempo fa e non lo sanno.
We need you to make this a great year.	Abbiamo bisogno che tu renda questo un grande anno.
Then her mouth opened.	Poi la sua bocca si aprì.
She looked down.	Abbassò lo sguardo.
Sorry, but no thanks.	Mi dispiace, ma no grazie.
You three will only play once.	Voi tre suonerete solo una volta.
The great dark room is silent.	La grande sala buia tace.
I obviously won.	Ho ovviamente vinto.
But you don't have to worry about that.	Ma non devi preoccuparti di questo.
It will only go where the power is.	Andrà solo dove c'è il potere.
It was a lot easier than he bargained for.	È stato molto più facile di quanto si aspettasse.
The guy had no idea who this band was.	Il ragazzo non aveva idea di chi fosse questa band.
I hope you will help us.	Spero che ci aiuterai.
Too much evidence to prove it.	Troppe prove per dimostrarlo.
That's not exactly true.	Non è esattamente vero.
But these aren't your only options.	Ma queste non sono le tue uniche opzioni.
Your name will never come out.	Il tuo nome non verrà mai fuori.
He came one day and he looked terrible.	È venuto un giorno e aveva un aspetto terribile.
But it was an interesting experience.	Ma è stata un'esperienza interessante.
To affirm their purpose.	Per affermare il loro scopo.
She gave them the drugs.	Lei ha dato loro la droga.
You've already changed it, so let's change it again.	L'hai già cambiato, quindi cambiamolo di nuovo.
Each person is unique, like everyone else.	Ogni persona è unica, come tutti gli altri.
These get larger as the temperature rises.	Questi diventano più grandi all'aumentare della temperatura.
But that would take us a little too far.	Ma questo ci porterebbe un po' troppo lontano.
He was younger than her, which made things worse.	Era più giovane di lei, il che peggiorava le cose.
Although married, he was not a family man.	Sebbene sposato, non era un padre di famiglia.
During their conversation there are many other similar images.	Durante la loro conversazione ci sono molte altre immagini simili.
She was in good condition, so solid.	Era in buone condizioni, così solida.
And she wants everyone to know.	E vuole che tutti lo sappiano.
We went to our summer house and it was great.	Siamo andati nella nostra casa estiva ed è stato bello.
He lived it, none of the others did.	Lui l'ha vissuta, nessuno degli altri l'ha fatto.
To see a river.	Per vedere un fiume.
But there is something more.	Ma c'è qualcosa di più.
Give for the joy of giving.	Dona per la gioia di dare.
They just don't know how, they have no idea where to start.	Semplicemente non sanno come, non hanno idea da dove cominciare.
None of these differences were significant.	Nessuna di queste differenze era significativa.
So we need your help.	Quindi abbiamo bisogno del tuo aiuto.
Everything was great as usual and we had a wonderful week.	Tutto è stato fantastico come al solito e abbiamo trascorso una settimana meravigliosa.
Difficult times call for tough measures, she said.	I tempi difficili richiedono misure severe, ha detto.
I just never believed it.	Semplicemente non ci ho mai creduto.
I'll need help too.	Avrò bisogno di aiuto anch'io.
Other than that it was a peaceful display.	A parte questo, era un display tranquillo.
In the sun.	Nel sole.
It is wrong in both respects.	È sbagliato in entrambi gli aspetti.
Other studies have shown similar effects.	Altri studi hanno mostrato effetti simili.
Also, we are not in range.	Inoltre, non siamo nel raggio d'azione.
Several things indicate that drug use may have been a factor.	Diverse cose indicano che l'uso di droghe potrebbe essere stato un fattore.
The funny thing was we had the same expiration date.	La cosa divertente era che avevamo la stessa data di scadenza.
His father seemed to be able to put things into perspective.	Suo padre sembrava in grado di mettere le cose in prospettiva.
But this.	Ma questo.
But things actually look quite different for different age groups.	Ma in realtà le cose sembrano piuttosto diverse per i diversi gruppi di età.
Then came the diagnosis.	Poi è arrivata la diagnosi.
Four and then some.	Quattro e poi alcuni.
It wasn't really for me.	Non era proprio per me.
My offer is still valid.	La mia offerta è ancora valida.
Such a large number of them will fail.	Un numero così grande di loro fallirà.
Take note of our website.	Prendi nota del nostro sito web.
Many of them.	Molti di loro.
Not everyone can take the test.	Non tutti possono sostenere il test.
I was a smart kid.	Ero un ragazzo intelligente.
Only and subject to change without notice.	Solo e soggetto a modifiche senza preavviso.
There is no perfect system.	Non esiste un sistema perfetto.
I have many different interests.	Ho molti interessi diversi.
You enter somewhere.	Tu entri da qualche parte.
A guard will stand on each side.	Una guardia starà a ogni lato.
In any case, research is the key to success.	In ogni caso, la ricerca è la chiave del successo.
You are fighting for your life.	Stai combattendo per la tua vita.
Succeeding in business is not an easy thing.	Farcela nel mondo degli affari non è una cosa semplice.
The correct answer.	La risposta corretta.
The facts in this case are as follows.	I fatti in questo caso sono i seguenti.
And that scared me.	E questo mi ha spaventato.
I had a good conversation with him today.	Ho avuto una buona conversazione con lui oggi.
My door, my click.	La mia porta, il mio clic.
He liked this, but he could never create it for himself.	Gli piaceva questo, ma non avrebbe mai potuto crearlo per se stesso.
And he also has his professional training him.	E ha anche la sua formazione professionale.
Choose the app to transfer and click on it.	Scegli l'app da trasferire e fai clic su di essa.
It was a fast ball, a little wild but with good speed.	Era una palla veloce, un po' selvaggia ma con una buona velocità.
I'm fucking angry.	Sono fottutamente arrabbiato.
Before they got home, he asked if he could play the radio.	Prima che tornassero a casa, chiese se poteva suonare la radio.
This is an impossible ideal.	Questo è un ideale impossibile.
Then he looked away.	Poi distolse lo sguardo.
I will explain to anyone who may ever come across this.	Spiegherò a chiunque possa mai imbattersi in questo.
We will look at how to do it.	Cercheremo come farlo.
His life is anything but a team.	La sua vita è tutt'altro che squadra.
There was no sign.	Non c'era nessun segno.
His friends stay behind.	I suoi amici restano indietro.
This will make you a stronger leader.	Questo ti renderà un leader più forte.
I can't tell you one thing that made me better.	Non posso dirti una cosa che mi ha reso migliore.
I approach the ground, listening.	Mi avvicino a terra, in ascolto.
They were fine for about a year.	Stavano bene per circa un anno.
The poor are poor because the rich are rich.	I poveri sono poveri perché i ricchi sono ricchi.
Not valid on products.	Non valido sui prodotti.
I think he was just trying to do the right thing.	Penso che stesse solo cercando di fare la cosa giusta.
It also works on wood.	Funziona anche su legno.
He taught at school for several years.	Insegnò a scuola per diversi anni.
She must be worried to death.	Deve essere preoccupata da morire.
The way she was.	Il modo in cui stava.
She could see.	Poteva vedere.
One says it works well.	Uno dice che funziona bene.
Of course, other factors are involved.	Naturalmente altri fattori sono coinvolti.
Maybe she has something to do with the ladder of death.	Forse ha a che fare con la scala della morte.
She will release the energy.	Rilascerà l'energia.
If you don't feel safe, maybe it's time to leave.	Se non ti senti al sicuro, forse è ora di partire.
What they should have included was clear why.	Quello che avrebbero dovuto includere era chiaro perché.
We were both very cold.	Avevamo entrambi molto freddo.
Her support was crucial in another way.	Il suo sostegno è stato fondamentale in un altro modo.
I thought it was nice that they had seen it.	Ho pensato che fosse bello che l'avessero visto.
It takes some research though.	Ci vuole qualche ricerca però.
She asked her out, but they were children.	Le ha chiesto di uscire, ma erano bambini.
But nobody talks about it.	Ma nessuno ne parla.
She had worked for him for a short time.	Aveva lavorato per lui per poco tempo.
These are some who don't hate everyone.	Questi sono alcuni che non odiano tutti.
As a result, the article was excluded from our study.	Di conseguenza, l'articolo è stato escluso dal nostro studio.
It's still a difficult idea to get used to.	È ancora un'idea difficile abituarsi.
Today there are only two main players.	Oggi ci sono solo due attori principali.
I want to say thank you very much.	Voglio dire grazie mille.
It is our most important right.	È il nostro diritto più importante.
It was starting to sound like a bad idea.	Stava cominciando a sembrare una pessima idea.
Be the light in their lives.	Sii la luce nelle loro vite.
We will have to play it by ear.	Dovremo suonarlo a orecchio.
Most of the time, one click will get the job done.	La maggior parte delle volte, un clic porterà a termine il lavoro.
Please note why this is so, though.	Si prega di notare perché è così, però.
You haven't turned it on in years.	Non lo accendi da anni.
She should have pissed me off.	Avrebbe dovuto farmi arrabbiare.
You know the boy is a bad boy.	Sai che il ragazzo è un cattivo ragazzo.
It is a terrible crime.	È un crimine terribile.
It is a sign that change is taking place.	È un segno che il cambiamento sta avvenendo.
She looked very nervous.	Sembrava molto nervosa.
You should notice that you are better off faster with fewer eggs.	Dovresti notare che stai meglio più velocemente con meno uova.
Most have not been published since it was made.	La maggior parte non è stata pubblicata da quando è stata realizzata.
They didn't often train with these.	Non si allenavano spesso con questi.
It is completely unbelievable.	È completamente incredibile.
Even better selection.	Anche una migliore selezione.
Not because this is another secret.	Non perché questo sia un altro segreto.
But these two words still hold true and women need to be informed.	Ma queste due parole sono ancora valide e le donne devono essere informate.
In the original rules, each created separate but similar effects.	Nelle regole originali, ognuno creava effetti separati ma simili.
I mean, my husband is dead.	Voglio dire, mio ​​marito è morto.
Dogs are.	I cani lo sono.
There will be an opportunity.	Ci sarà un'opportunità.
Hence, you can feel satisfied while using it.	Quindi, puoi sentirti soddisfatto mentre lo usi.
Businesses need to access it.	Le aziende hanno bisogno di accedervi.
Sad girl.	Ragazza triste.
But the situation is still not entirely clear.	Ma la situazione non è ancora del tutto chiara.
So why don't other states do the same?	Allora perché gli altri stati non fanno lo stesso?
She spoke directly, without fear.	Ha parlato direttamente, senza paura.
You knew it from that start.	Lo sapevi da quell'inizio.
Glad to hear your best feeling.	Felice di sentire la tua sensazione migliore.
Thanks for giving me the opportunity.	Grazie per avermi dato l'opportunità.
It's hot stuff.	È roba bollente.
It was wonderful.	Era meraviglioso.
Bad dreams every night.	Brutti sogni ogni notte.
I came eight times.	Sono venuto otto volte.
There are clearly many ways to do this.	Chiaramente ci sono molti modi per farlo.
I knew their sound.	Conoscevo il loro suono.
So he has to be a major player in the story.	Quindi deve essere un attore importante nella storia.
Adults of most species are of one sex for life.	Gli adulti della maggior parte delle specie sono di un sesso per tutta la vita.
There must be an understanding of the real situation.	Ci deve essere una comprensione della situazione reale.
Many of them were crying.	Molti di loro stavano piangendo.
A little odd for an alleged investigation.	Un po' strano per una presunta indagine.
One possible explanation could be the low levels of disease in the sample.	Una possibile spiegazione potrebbe essere i bassi livelli di malattia nel campione.
They have a good mix of young and old.	Hanno un buon mix di giovani e meno giovani.
As a result, the site may not display as designed.	Di conseguenza, il sito potrebbe non essere visualizzato come progettato.
He can't talk to her.	Non può parlarle.
Double is not very good for this sort of thing.	Il doppio non è molto buono per questo genere di cose.
Decide how you will measure your success and how often.	Decidi come misurerai il tuo successo e con quale frequenza.
You asked for a meeting.	Ha chiesto un incontro.
Like father Like Son.	Tale padre tale figlio.
There was more to come.	C'era altro in arrivo.
You have to leave.	Devi andartene.
I think we only recorded the second take.	Penso che abbiamo registrato solo la seconda ripresa.
So for me it was great.	Quindi per me è stato fantastico.
And only ten in our house.	E solo dieci in casa nostra.
Think about.	Pensa a.
We want to win.	Vogliamo vincere.
Also, there is nothing you can do at home.	Inoltre, non c'è niente che tu possa fare a casa.
She closed her eyes and shook her head.	Chiuse gli occhi e scosse la testa.
None of these elements are satisfied.	Nessuno di questi elementi è soddisfatto.
She was sure of it.	Ne era sicura.
There's only me.	Ci sono solo io.
The interview will take place.	Il colloquio avrà luogo.
This forces them to think about what aspects of themselves to present.	Questo li costringe a pensare a quali aspetti di se stessi presentare.
The truth does not interest them.	La verità non li interessa.
You don't want me to be afraid of it.	Non vuoi che ne abbia paura.
You haven't done anything wrong.	Non hai fatto niente di male.
But the door was slowly opening.	Ma la porta si stava lentamente aprendo.
We still don't know what causes this difference.	Non sappiamo ancora cosa causi questa differenza.
I talked to the doctor this morning.	Stamattina ho parlato con il dottore.
The radio produces hardly any sound.	La radio non emette quasi alcun suono.
Here you are, and nobody close.	Eccoti qui, e nessuno vicino.
Just hit that play button if you need proof for it.	Basta premere quel pulsante di riproduzione se hai bisogno di una prova per questo.
They didn't help anyone else.	Non hanno aiutato nessun altro.
I cannot feed anyone who is not mine.	Non posso nutrire chi non è mio.
Lots of blood.	Tanto sangue.
Others have certainly worked longer in this area.	Altri hanno sicuramente lavorato più a lungo in questo campo.
No, that wasn't it.	No, non era quello.
This may or may not be what you want.	Questo può o non può essere quello che vuoi.
It hurts our government.	Fa male al nostro governo.
Can you think of anything else?	Ti viene in mente altro?.
I don't print often.	Non stampo spesso.
Our results suggest that this was not the case.	I nostri risultati suggeriscono che non era così.
As if they never happened.	Come se non fossero mai accaduti.
Here it stops for no reason.	Qui senza motivo si ferma.
Even the child had some.	Anche il bambino ne aveva un po'.
I'm sorry you're dead.	Mi dispiace che tu sia morto.
And everyone who tried it gave up for lack of information.	E tutti quelli che hanno provato hanno rinunciato per mancanza di informazioni.
The road comes and goes and suffers with it.	La strada va e viene e soffre con essa.
We were truly like family.	Eravamo davvero come una famiglia.
I've been here for a while now.	Ero qui da un po' ormai.
No team photos.	Nessuna foto della squadra.
Man knows the boy is your son.	L'uomo sa che il ragazzo è tuo figlio.
This is something to be discovered through careful testing.	Questo è qualcosa da scoprire attraverso test accurati.
I hoped he didn't mind.	Speravo che non gli dispiacesse.
And therefore, you have to get out of that.	E quindi, devi uscire da quello.
She appreciated it.	Lei lo ha apprezzato.
She liked the way he walked.	Gli piaceva il modo in cui camminava.
The film made a good advance.	Il film ha registrato un buon anticipo.
They will run in any way.	Correranno in qualsiasi modo.
I'm too hot.	Sono troppo caldo.
I couldn't do it though.	Non potevo farlo però.
Please try it.	Per favore, provalo.
This is what is happening in the world.	Questo è ciò che sta accadendo nel mondo.
I am my mother's son.	Sono il figlio di mia madre.
If you need to run a background check, get started right away !.	Se devi eseguire un controllo in background, inizia subito!.
They can smell the drug on their skin.	Può sentire l'odore della droga sulla loro pelle.
But many still will.	Ma molti lo faranno ancora.
This is not even possible, because the error is nothing.	Questo non è nemmeno possibile, perché l'errore non è nulla.
They are following the law.	Stanno seguendo la legge.
That people will love themselves and see value in themselves.	Che le persone ameranno se stesse e vedranno valore in se stesse.
Let's be honest, it's sexy.	Siamo onesti, è sexy.
She said she would come back to see the fire.	Ha detto che sarebbe tornata per vedere il fuoco.
I'm in the perfect place at the perfect time.	Sono nel posto perfetto al momento perfetto.
They were rather two terms for the same thing.	Erano piuttosto due termini per la stessa cosa.
She wanted to kill them.	Voleva ucciderli.
They did a fantastic job.	Hanno fatto un lavoro fantastico.
And they have come from afar.	E sono venuti da lontano.
I feel like the game is so wide open right now.	Sento che il gioco è così spalancato in questo momento.
We had to chase the world away.	Dovevamo scacciare il mondo.
So can anyone help me suggest why this is happening.	Quindi qualcuno può aiutarmi a suggerire il motivo per cui questo sta accadendo.
Our bad form continued that day.	La nostra cattiva forma continuò quel giorno.
This method can work well for most situations.	Questo metodo può funzionare bene per la maggior parte delle situazioni.
She had no idea what she was supposed to say.	Non aveva idea di cosa avrebbe dovuto dire.
In practice, it may or may not work as intended.	In pratica, potrebbe funzionare come previsto, oppure no.
And now drink.	E ora bevi.
The opposite of movement is rest.	L'opposto del movimento è il riposo.
My relationship is great.	Il mio rapporto è fantastico.
You do not do it.	Non lo fai.
Too small to be a horse.	Troppo piccolo per essere un cavallo.
No field notes were made.	Non sono state fatte note sul campo.
He reports that everything there is done by hand!	Riferisce che tutto quello che c'è è fatto a mano!.
To you, part two.	A te, parte seconda.
Cover them completely with water.	Copriteli completamente con acqua.
I've never had a customer ask for a specific problem.	Non ho mai avuto un cliente che chiedeva un problema specifico.
It's a bad combination.	È una pessima combinazione.
What are the neat methods of doing it.	Quali sono i metodi puliti per farlo.
This got better.	Questo è andato meglio.
We spent a lot of time together.	Abbiamo passato molto tempo insieme.
He got excited.	Si è emozionato.
The city filled the plain.	La città riempiva la pianura.
Specific examples of these issues are raised in the individual reviews.	Esempi specifici di questi problemi sono sollevati nelle singole revisioni.
Something like joy.	Qualcosa come la gioia.
It was just that.	Era solo questo.
That he did it now was a sign of respect.	Che lo facesse adesso era un segno di rispetto.
Three of them have the same mother.	Tre di loro hanno la stessa madre.
Super relaxed.	Super rilassato.
This is his first step in that direction.	Questo è il suo primo passo in quella direzione.
So basically here's the deal.	Quindi, in pratica, ecco l'accordo.
One more blow and she would definitely fall.	Un altro colpo e sarebbe sicuramente caduta.
That day we stayed ahead by the hour.	Quel giorno restammo avanti di ora in ora.
You're actually not even using most of that power.	In realtà non stai nemmeno usando la maggior parte di quel potere.
Please check back later !.	Per favore controllare più tardi!.
More dead today.	Oggi più morti.
Himself or me.	Se stesso o io.
It can often be made from history.	Spesso può essere fatto dalla storia.
Everything has become routine.	Tutto è diventato routine.
She tried to pick him up.	Ha cercato di prenderlo in braccio.
If we played an important game, he was there.	Se abbiamo fatto una partita importante, lui era lì.
He would have a long perspective.	Avrebbe una prospettiva lunga.
Check out what she likes to do in bed.	Dai un'occhiata a cosa le piace fare a letto.
So that's what he did.	Quindi è quello che ha fatto.
You will not fail.	Non fallirai.
He knew.	Lui sapeva.
Plus I'm pretty much done with my blog.	Inoltre ho praticamente finito con il mio blog.
I wish him well, though.	Gli auguro ogni bene, però.
So, turn around.	Quindi, girati.
Four perfect eggs.	Quattro uova perfette.
Maybe we'll find a different kind of player.	Forse troveremo un diverso tipo di giocatore.
Many of the original documents are missing.	Mancano molti dei documenti originali.
He was my father.	Era mio padre.
The actor signed and returned the contract.	L'attore ha firmato e restituito il contratto.
This was part of it.	Questo ne faceva parte.
I love the title track.	Adoro la title track.
It was strange to have everyone together and at my house.	Era strano avere tutti insieme ea casa mia.
But today we have to ask ourselves different questions.	Ma oggi dobbiamo porci domande diverse.
You have to start over.	Devi ricominciare da capo.
I don't know why he told you.	Non so perché te l'abbia detto.
Time is but a cost.	Il tempo non è che un costo.
She is adorable, nothing like her her husband.	È adorabile, niente come suo marito.
The difference between the two is everything.	La differenza tra i due è tutto.
This is where we are connected.	Ecco dove siamo legati.
Professional bodies have been established.	Sono stati istituiti organismi professionali.
Yes, they post pictures of the holidays.	Sì, pubblicano le foto delle feste.
If she went out, she could join them.	Se fosse uscito, avrebbe potuto raggiungerli.
In addition, many user products are getting smaller.	Inoltre, molti prodotti utente stanno diventando più piccoli.
But not in a material sense.	Ma non in senso materiale.
Modern writing technology is truly amazing.	Davvero sorprendente la moderna tecnologia della scrittura.
It didn't mean they wanted it, but they expected it.	Non significava che lo volessero, ma se lo aspettavano.
Fear and worry are so connected.	La paura e la preoccupazione sono così collegate.
What they do is raise the bar.	Quello che fanno è alzare il livello.
It's in her garden.	È nel suo giardino.
I want to write.	Voglio scrivere.
Our main findings are as follows.	I nostri risultati principali sono i seguenti.
In fact, it often requires a single line of text.	In effetti, spesso richiede una singola riga di testo.
I think it will be very popular.	Penso che sarà molto popolare.
There is probably a good chance it does.	Probabilmente c'è una buona possibilità che lo faccia.
Except for the story.	Fatta eccezione per la storia.
You don't see why she shouldn't have done it.	Non si vede perché non avrebbe dovuto farlo.
Here is my problem.	Ecco il mio problema.
With your back to the camera.	Con le spalle alla telecamera.
We're here to help, with a new feature.	Siamo qui per aiutarti, con una nuova funzionalità.
Everyone was too tired.	Tutti erano troppo stanchi.
Such is not the situation in the case at the bar.	Tale non è la situazione nel caso al bar.
It's for your own good.	È per il tuo bene.
And the list goes on.	E la lista continua.
I followed the group.	Ho seguito il gruppo.
Not a single thing.	Non una sola cosa.
He knows they have to downsize it.	Sa che devono ridimensionarlo.
I'm not that far yet.	Non sono ancora così lontano.
Every country has the right to protect itself.	Ogni Paese ha il diritto di proteggersi.
How much time had passed.	Quanto tempo era passato.
There was no one.	Non c'è stato nessuno.
However, the points we have clarified seem important.	Tuttavia, i punti che abbiamo chiarito sembrano importanti.
Now to clarify some information.	Ora per chiarire un po' di informazioni.
She kept screaming.	Ha continuato a gridare.
They felt completely lost in a completely new place.	Si sentivano completamente persi in un posto completamente nuovo.
Just by looking at the code you know this is a mistake.	Solo guardando il codice sai che questo è un errore.
This part doesn't work.	Questa parte non funziona.
These two items are expected to be completed by early next week.	Questi due elementi dovrebbero essere completati entro l'inizio della prossima settimana.
I had never experienced such a city or culture before.	Non avevo mai sperimentato una città o una cultura del genere.
Coming out is never easy.	Fare coming out non è mai facile.
Okay, he moved.	Va bene, si è trasferito.
Clean the house.	Pulire la casa.
And in response, yes, we have heard.	E in risposta, sì, abbiamo sentito.
Thanks so much for looking !.	Grazie mille per la ricerca!.
It was a beautiful day.	È stata una bella giornata.
Or any kind of man, really.	O qualsiasi tipo di uomo, davvero.
It seems we had done something he couldn't.	Sembra che avessimo fatto qualcosa che lui non poteva.
These properties typically make learning more difficult.	Queste proprietà in genere rendono l'apprendimento più difficile.
However, that report did not mention any work limitations.	Tuttavia, tale relazione non menzionava alcuna limitazione del lavoro.
He arranges a nice place.	Organizza un bel posto.
Instant responses and reactions are awaited.	Sono attese risposte e reazioni istantanee.
However, this is an extremely limited right.	Tuttavia, questo è un diritto estremamente limitato.
It would be dangerous to go home to him.	Sarebbe pericoloso tornare a casa sua.
I've been listening to it for years.	Lo ascolto da anni.
Building a community is a complex business, though.	Costruire una comunità è un affare complesso, però.
It will be just a word.	Sarà solo una parola.
Now you can judge me.	Ora puoi giudicarmi.
Also, there are some limitations.	Inoltre, ci sono alcune limitazioni.
The thought didn't make me happy.	Il pensiero non mi rendeva felice.
It came before anything else.	È venuto prima di ogni altra cosa.
I hope it doesn't surprise you.	Spero che non ti sorprenda.
Not at any price.	Non a qualsiasi prezzo.
I rearranged it.	L'ho risistemato.
You have to sell the state before you can sell the hotel.	Devi vendere lo stato prima di poter vendere l'hotel.
We will miss you forever.	Ci mancherai per sempre.
You have to ask bigger questions about that stuff.	Devi fare domande più grandi su quella roba.
He recommended a ground attack.	Ha raccomandato un attacco di terra.
Read it aloud when you're done.	Leggilo ad alta voce quando hai finito.
But now, every hour, every thought was of him.	Ma ora, ogni ora, ogni pensiero era suo.
The way you think is changing.	Il modo in cui pensi sta cambiando.
Read more.	Leggi di più.
But you have to understand something.	Ma devi capire qualcosa.
There seemed to be nothing else to do.	Sembrava che non ci fosse nient'altro da fare.
He had been sent.	Era stato inviato.
There were two kids.	C'erano due ragazzini.
Please tell me what you think.	Per favore, dimmi cosa ne pensi.
And the advantage of the best model is different in various situations.	E il vantaggio del miglior modello è diverso in varie situazioni.
There are many things they like about this book.	Ci sono molte cose che piacciono di questo libro.
It doesn't seem to be the case here.	Non sembra essere il caso qui.
But this case was different.	Ma questo caso era diverso.
It is held by a few.	È detenuto da pochi.
It's not even a new plan, it's been done for years.	Non è nemmeno un nuovo piano, è stato fatto per anni.
It was a part of me.	Era una parte di me.
Go your own way.	Vai per la tua strada.
It is broken into three parts.	È rotto in tre parti.
But it will end.	Ma finirà.
They go to help children learn.	Vanno ad aiutare i bambini a imparare.
Something tells me that he needs or wants something from us.	Qualcosa mi dice che ha bisogno o vuole qualcosa da noi.
Another followed a few seconds later.	Un altro è seguito pochi secondi dopo.
Pass on your skills.	Trasmetti le tue abilità.
This made no sense to us.	Per noi questo non aveva senso.
First, our identity.	In primo luogo, la nostra identità.
Therefore, they are not appropriate for many applications.	Pertanto, non sono appropriati per molte applicazioni.
It is a difficult time for patients, their families and friends.	È un periodo difficile per i pazienti, le loro famiglie e gli amici.
Every movement.	Ogni movimento.
It is second to none.	Non è secondo a nessuno.
If he's dead.	Se è morto.
Then a strange game began.	Poi è iniziato un gioco strano.
But perhaps the truth was that he felt useful.	Ma forse la verità era che si sentiva utile.
She ran her fingers through her hair.	Si passò le dita tra i capelli.
This is rarely true.	Questo è raramente vero.
There is power in an image of yourself.	C'è potere in un'immagine di te stesso.
She stood up but soon returned to the ground and the fight was stopped.	Si alzò ma presto tornò a terra e la lotta fu interrotta.
They will kill you rather than give up.	Ti uccideranno piuttosto che arrenderti.
I hope they survived.	Spero siano sopravvissuti.
She has a very good relationship with my sister and her husband of hers.	Ha un ottimo rapporto con mia sorella e suo marito.
It wasn't a bad deal, so to speak.	Non è stato un cattivo affare, per dire.
Well, mostly not.	Beh, per lo più no.
All of these can be observed as well.	Tutti questi possono essere osservati pure.
There is the thought of security.	C'è il pensiero di sicurezza.
So was his.	Così era il suo.
No chance to get it back.	Nessuna possibilità di riaverlo.
She wouldn't have refused.	Non si sarebbe rifiutata.
He then he goes back and fills out this form.	Quindi torna indietro e compila questo modulo.
Never as an equal.	Mai da pari a pari.
I can't have a dog in town that doesn't go out.	Non posso avere un cane in città che non esca.
We need to look at the system and help people work.	Dobbiamo guardare al sistema e aiutare le persone a lavorare.
Set a goal where you master one scale per day.	Stabilisci un obiettivo in cui padroneggi una scala al giorno.
Such conditions are not difficult to find.	Tali condizioni non sono difficili da trovare.
I've had enough of lies.	Ne ho abbastanza delle bugie.
Interesting can mean pretty much anything.	Interessante può significare praticamente qualsiasi cosa.
So we've been doing it for about a year.	Quindi l'abbiamo fatto per circa un anno.
The function of sleep.	La funzione del sonno.
It was an opportunity for him to take control of the show.	È stata un'opportunità per lui di prendere il controllo dello spettacolo.
Once he changes it, he has changed.	Una volta che lo cambi, è cambiato.
However, from now on you won't have to worry about this anymore.	Tuttavia, da ora non dovrai più preoccuparti di questo.
More studies are needed to identify the best treatment.	Sono necessari ulteriori studi per identificare il miglior trattamento.
I can't for the life of me understand why.	Non posso per la vita di me capire perché.
See where you are going.	Guarda dove stai andando.
She is beautiful and full of energy.	È bella e piena di energia.
You do and he knows where we are.	Lo fai e lui sa dove siamo.
A sense of home can become particularly important as we age.	Il senso di casa può diventare particolarmente importante con l'avanzare dell'età.
The sister was at work.	La sorella era al lavoro.
You pass him the ID however you want.	Gli passi l'ID come vuoi.
He needed direction.	Aveva bisogno di una direzione.
I went into the library.	Sono entrato in biblioteca.
Before he knows it, he starts avoiding sex.	Prima che se ne accorga, inizia a evitare il sesso.
However, much of life takes place outside the common shared experience.	Tuttavia, gran parte della vita si svolge al di fuori dell'esperienza condivisa comune.
Things change very little.	Le cose cambiano molto poco.
Maybe he did.	Forse l'ha fatto.
I saw it in their faces.	L'ho visto nei loro volti.
He will discuss this topic in the next section.	Discuterò questo argomento nella prossima sezione.
Then they try to follow him.	Poi cercano di seguirlo.
There are many training plans posted online.	Ci sono molti piani di formazione pubblicati online.
My right shoulder was light.	La mia spalla destra era leggera.
The boy looked like he was a hundred years old.	Il ragazzo sembrava avere cento anni.
No cars coming.	Nessuna macchina in arrivo.
All characters act in teams.	Tutti i personaggi agiscono in squadre.
It should be a standard rule.	Dovrebbe essere una regola standard.
I'm really happy.	Sono veramente felice.
Not from me this time.	Non da me questa volta.
No problem, you just have to wait for it to expire.	Nessun problema, dovrai solo aspettare che scada.
However, he is not necessarily a party politician.	Tuttavia non è necessariamente politico di partito.
It's like when you first came to live with me.	È come quando sei venuto a vivere con me per la prima volta.
I had to drop out.	Ho dovuto abbandonare.
Below the knees.	Sotto le ginocchia.
He has power as well as beauty.	Ha potere oltre che bellezza.
Don't enter it yet.	Non entrarci ancora.
But that process is only just beginning.	Ma quel processo è solo all'inizio.
It can't be done, but the boy did.	Non si può fare, ma il ragazzo l'ha fatto.
Season to taste with salt.	Condire a piacere con sale.
His expression is calm, perhaps determined.	La sua espressione è calma, forse determinata.
I'm just trying to figure out a reason someone might want you dead.	Sto solo cercando di immaginare una ragione per cui qualcuno potrebbe volerti morto.
The facts are whatever they are.	I fatti sono qualunque essi siano.
At least to shout.	Almeno per gridare.
I will help them grow, but I will let them choose their own path.	Li aiuterò a crescere, ma lascerò che scelgano la propria strada.
Be consistent in your actions.	Sii coerente nelle tue azioni.
The contract will take care of itself.	Il contratto si prenderà cura di sé.
He chose some books for me to read.	Ha scelto dei libri da farmi leggere.
Let's take a look at a few minutes of video and make our decisions.	Diamo un'occhiata a qualche minuto di video e prendiamo le nostre decisioni.
The technique until now can no longer be adopted.	La tecnica fino ad ora non può più essere adottata.
It was too far.	Era troppo lontano.
He just wanted to make life easier.	Voleva solo semplificare la vita.
A woman, he couldn't prove it.	Una donna, non poteva provarlo.
He will be lucky if he has a weekend.	Sarà fortunato se avrà un fine settimana.
Time to leave.	È ora di andarsene.
I think they will catch on.	Penso che prenderanno piede.
But it doesn't really work.	Ma non funziona davvero.
The doors looked solid.	Le porte sembravano solide.
Aside from your language, as you see.	A parte la tua lingua, come vedi.
Tell me about it.	Parlamene.
We think it's not fair.	Pensiamo che non sia giusto.
But it did not benefit this information.	Ma non ha avvantaggiato questa informazione.
I cannot agree more that this opportunity is not to be missed.	Non posso essere più d'accordo sul fatto che questa opportunità non deve essere persa.
After six months, the topic of having children came up.	Dopo sei mesi, è saltato fuori il tema dell'avere figli.
The line is quite thick outside the door so get there early.	La linea è abbastanza spesso fuori dalla porta, quindi arriva presto.
At least if it's us, which we are.	Almeno se sei noi, cosa che siamo.
A good supply of paper is important.	Una buona scorta di carta è importante.
The plan worked.	Il piano ha funzionato.
Either way, it made no difference.	Ad ogni modo, non faceva differenza.
His eyes were closed.	I suoi occhi erano chiusi.
I've said this often since you brought it to our attention.	L'ho detto spesso da quando l'hai portato alla nostra attenzione.
We bought a copy.	Abbiamo comprato una copia.
And so he went home.	E così era tornato a casa.
They knew he was coming.	Sapevano che stava arrivando.
I want to meet her.	Voglio incontrarla.
This is where the magic happens.	È qui che avviene la magia.
It could very well be us.	Potremmo benissimo essere noi.
These studies were excluded from the analyzes.	Questi studi sono stati esclusi dalle analisi.
We decided now or never and went out.	Abbiamo deciso ora o mai più e siamo usciti.
Do anything else.	Fare qualsiasi altra cosa.
This was correct under the facts of this case.	Ciò era corretto sotto i fatti di questo caso.
He came to the door and gave me a hard time.	È venuto alla porta e mi ha dato del filo da torcere.
This is the good one.	Questo è quello buono.
Check with them as they plan.	Controlla con loro mentre pianificano.
No, tools can be useful.	No, gli strumenti possono essere utili.
Basically that's what you just answered.	Fondamentalmente è quello che hai appena risposto.
They could be anywhere.	Potrebbero essere ovunque.
Well, he fixed it.	Bene, l'ha aggiustato.
There is wrong.	C'è sbagliato.
If you see something going on, take a picture, quickly.	Se vedi qualcosa che sta succedendo, scatta una foto, velocemente.
Many of the people in the bank are actually their customers.	Molte delle persone in banca sono in realtà i loro clienti.
And they can be used over and over again.	E possono essere usati più e più volte.
If they aren't, you should consider going to see someone else.	Se non lo sono, dovresti considerare di andare a vedere qualcun altro.
I wish nothing good would come your way.	Vorrei che niente di buono ti venisse incontro.
His situation would be difficult.	La sua situazione sarebbe difficile.
I am enough in your eyes.	Io sono abbastanza ai tuoi occhi.
You can order them in the size you want.	Puoi ordinarli nella misura che desideri.
But it won't be enough.	Ma non basterà.
Absolutely worth the price and fantastic !.	Vale assolutamente il prezzo e fantastico!.
I don't want to talk about it yet.	Non voglio ancora parlarne.
I look at my general feed but not that much.	Guardo il mio feed generale ma non così tanto.
Now we are talking.	Ora stiamo parlando.
There was something there, in the greater darkness.	C'era qualcosa lì, nell'oscurità più grande.
I'll just leave it one way when the time comes.	Lo lascerò solo in un modo, quando sarà il momento.
I blew up and I blew up.	Sono scoppiato e sono scoppiato.
We would like to know what your opinion is on the game.	Vorremmo sapere qual è la tua opinione sul gioco.
I said we used to party but also work hard.	Ho detto che eravamo soliti fare festa ma anche lavorare sodo.
I wrote that deed that day, scared to death.	Ho scritto quell'atto quel giorno, spaventato a morte.
He was thinking about the woman.	Stava pensando alla donna.
It is not a table	Non è un tavolo
Maybe even in the top seven.	Forse anche tra i primi sette.
She looked to his right and to her left.	Guardò alla sua destra e alla sua sinistra.
Here, said the old man.	Ecco, disse il vecchio.
Both are true.	Entrambe le cose sono vere.
There are several limitations to the present study.	Ci sono diversi limiti nel presente studio.
You have no choice.	Non hai scelta.
Now he can learn and understand things better than before.	Ora può imparare e capire le cose meglio di prima.
In my view, this is the situation here.	A mio avviso, questa è la situazione qui.
Not that you were really completely alone.	Non che tu fossi davvero completamente solo.
It was love.	Era amore.
You could save my life with it.	Potresti salvarmi la vita con esso.
It was just a word, a small word.	Era solo una parola, una piccola parola.
He had told his story about him to people.	Aveva raccontato la sua storia alla gente.
Click to withdraw it.	Clicca per ritirarlo.
Human beings can change ourselves.	Gli esseri umani possono cambiare noi stessi.
Once he even reached out on the table for something.	Una volta ha persino allungato la mano sul tavolo per qualcosa.
He pulled into the cop parking lot and got out of the car.	Si fermò nel parcheggio degli agenti e scese dall'auto.
I know how.	So come si fa.
The marriage fell apart within days.	Il matrimonio è andato in pezzi in pochi giorni.
He did this great deal, he made him feel special and awesome.	Ha fatto questo grande affare, lo ha fatto sentire speciale e fantastico.
These names are good names.	Questi nomi sono buoni nomi.
He watched her progress.	La osservò progredire.
I'm on top of him.	Sono sopra di lui.
The audience waited four hours before the show started.	Il pubblico ha aspettato quattro ore prima dell'inizio dello spettacolo.
To the skin.	Alla pelle.
Everyone wants some.	Tutti ne vogliono un po'.
He looked at my feet.	Guardò i miei piedi.
And by the way, it not only looks far away, but it looks far away.	E a proposito, non solo sembra lontano, ma sembra lontano.
Many of you don't like it very much.	A molti di voi non piace molto.
A couple of days later, they were ready to go.	Un paio di giorni dopo, erano pronti per partire.
For some reason you started crying.	Per qualche motivo hai iniziato a piangere.
Easy songs become impossible.	Le canzoni facili diventano impossibili.
It won't be worse than today.	Non sarà peggio di oggi.
They can do anything for them.	Possono fare qualsiasi cosa per loro.
To my knowledge, this should work.	A mia conoscenza, questo dovrebbe funzionare.
People want to look at you.	La gente vuole guardarti.
The review is divided into two main parts.	La rassegna è divisa in due parti principali.
I haven't seen human for seven days.	Non ho visto essere umano per sette giorni.
I didn't like my voice very much.	Non mi piaceva molto la mia voce.
A vehicle vs.	Un veicolo vs.
Information about the danger is particularly important and must be recognized quickly.	Le informazioni sul pericolo sono particolarmente importanti e devono essere riconosciute rapidamente.
There are no names.	Non ci sono nomi.
He wondered why his voice sounded so distant.	Si chiese perché la sua voce suonasse così lontana.
I meant something much more serious than that.	Intendevo qualcosa di molto più serio di quello.
And of them there are many.	E di loro ce ne sono molti.
Let's go to this.	Andiamo a questo.
She lives here.	Lei vive qui.
Clearly, more research is needed to see who benefits the most.	Chiaramente, sono necessarie ulteriori ricerche per vedere chi ne beneficia di più.
However, the taste is successful.	Tuttavia, il gusto ha successo.
We stay.	Noi restiamo.
The application should be as broad as possible.	L'applicazione dovrebbe essere la più ampia possibile.
But we were just starting to feel damage.	Ma stavamo solo iniziando a sentire dei danni.
They just don't want it to disappear.	Non vogliono solo che scompaia.
His work, his authority, his power.	Il suo lavoro, la sua autorità, il suo potere.
In every interview he has done, he has raised everyone up, including us.	In ogni intervista che ha fatto, ha sollevato tutti, compresi noi.
You will try not to meet him, but he will stay.	Cercherai di non incontrarlo, ma rimarrà.
Please note that the changes take effect immediately.	Tieni presente che le modifiche hanno effetto immediato.
All points of view are obviously mine.	Tutti i punti di vista ovviamente sono miei.
None of them looked down.	Nessuno di loro abbassò lo sguardo.
We are a small country, but we are not weak.	Siamo un piccolo paese, ma non siamo deboli.
It's only the beginning.	È solo l'inizio.
But it's not just these things.	Ma non sono solo queste cose.
I hope we will see you together again.	Spero che vi vedremo di nuovo insieme.
Pick one to explain.	Scegline uno per spiegare.
Now enough on me.	Ora basta su di me.
He couldn't believe me.	Non poteva credermi.
It wasn't what he had seen so much as what he hadn't seen.	Non era tanto quello che aveva visto quanto quello che non aveva visto.
Then the debate went on.	Poi il dibattito è andato avanti.
That's why he couldn't lose.	Ecco perché non poteva perdere.
Write me the address.	Scrivimi l'indirizzo.
I was actually wondering if it was the same game.	In realtà mi chiedevo se fosse lo stesso gioco.
She escapes into the shelter of the dark.	Fugge al riparo del buio.
I like it because most people don't know what that means.	Mi piace perché la maggior parte delle persone non sa cosa significhi.
We are still divided on decisions on the level of care.	Siamo ancora divisi sulle decisioni sul livello di assistenza.
She did the same thing on her run.	Ha fatto la stessa cosa durante la sua corsa.
We will look at your life from now on.	Guarderemo alla tua vita da oggi in avanti.
Please note that this event is being registered.	Si prega di notare che questo evento è in fase di registrazione.
I will provide them both from start to finish.	Li fornirò entrambi dall'inizio alla fine.
She seriously considered his situation.	Considerò seriamente la sua situazione.
His father is a.	Suo padre è un.
But she hadn't arrived yet.	Ma non era ancora arrivata.
So she sent her boyfriend around.	Così ha mandato in giro il suo ragazzo.
When they are our friends we expect them to understand us.	Quando sono i nostri amici ci aspettiamo che ci capiscano.
I'll dream about it sometime.	Lo sognerò qualche volta.
She had opposed him.	Lei si era opposta a lui.
Don't think it was easy.	Non pensare che sia stato facile.
But it seemed impossible.	Ma sembrava impossibile.
Come and visit us so we can discuss it.	Vieni a trovarci così possiamo discuterne.
I haven't had this much fun in a long time.	Non mi divertivo così tanto da molto tempo.
This is from the president a year ago.	Questo è del presidente un anno fa.
It is a film with a profound message.	È un film con un messaggio profondo.
All this happens as if in slow motion.	Tutto questo avviene come al rallentatore.
Prevents plants from getting burned.	Impedisce alle piante di bruciarsi.
I didn't know words could wear out, but they can.	Non sapevo che le parole potessero consumarsi, ma possono.
A system of values.	Un sistema di valori.
For the development of nature video applications.	Per lo sviluppo delle applicazioni video della natura.
Everyone raises their hand.	Tutti alzano la mano.
These are my thoughts right now.	Questi sono i miei pensieri in questo momento.
Change is the result of a push or a push.	Il cambiamento è il risultato di una spinta o di una spinta.
However, we can help you make sense of the options available.	Tuttavia, possiamo aiutarti a dare un senso alle opzioni disponibili.
And probably some alcohol.	E probabilmente un po' di alcol.
They make great weapons, actually.	Fanno grandi armi, in realtà.
The other, not so much.	L'altro, non tanto.
However, he made a good point.	Tuttavia, ha fatto un buon punto.
That said, we paid and left.	Detto questo, abbiamo pagato e siamo partiti.
You have limited your evidence to what you found in your original search.	Hai limitato le tue prove a ciò che hai trovato nella tua ricerca originale.
For a particular species, there is a natural variety.	Per una specie particolare, esiste una varietà naturale.
And it was hot.	E faceva caldo.
It works well outside the box.	Funziona bene fuori dagli schemi.
This is what we thought, however.	Questo è quello che abbiamo pensato, comunque.
I wouldn't say it will do much here, though.	Non direi che farà molto qui, però.
That was the system.	Quello era il sistema.
Keeping records is very important, however.	Tenere bene i registri è molto importante, tuttavia.
A woman did not spend the night outside.	Una donna non ha passato la notte all'aperto.
I have seen this many times in my life.	L'ho visto molte volte nella mia vita.
You have to.	Devi.
I believe you are an honest person.	Credo che tu sia una persona onesta.
So much is history.	Tanto è storia.
Even then, the court still found that this was not enough.	Anche allora, la corte ha comunque ritenuto che ciò non fosse sufficiente.
Every detail totally under control.	Ogni dettaglio totalmente sotto controllo.
It doesn't do the job.	Non fa il lavoro.
We throw an exception.	Lanciamo un'eccezione.
Much lower than someone who works for you.	Molto più basso di qualcuno che lavora per te.
This represents an area of ​​desired improvement.	Ciò rappresenta un'area di miglioramento desiderato.
You can't hold them back.	Non puoi trattenerli.
My staff is making calls now.	Il mio staff sta effettuando le chiamate ora.
No radio broadcast.	Nessuna trasmissione radiofonica.
Men given to men.	Uomini dati agli uomini.
I can't remember what the name of this program was.	Non riesco a ricordare quale fosse il nome di questo programma.
They were just too expensive.	Erano semplicemente troppo costosi.
I answer questions for free.	Rispondo alle domande gratuitamente.
He couldn't face those eyes.	Non poteva affrontare quegli occhi.
We lost an officer and a friend today.	Oggi abbiamo perso un ufficiale e un amico.
It is not science.	Non è scienza.
Only history can determine the causes that determine it.	Solo la storia può determinare le cause che lo determinano.
She watched him, worried.	Lo osservava, preoccupata.
They are given away.	Sono regalati.
It can be difficult.	Può essere difficile.
We talked about every decision, every move.	Abbiamo parlato di ogni decisione, di ogni mossa.
But some did.	Ma alcuni lo fecero.
My second husband.	Il mio secondo marito.
As for your answer, it is absolutely correct.	Quanto alla tua risposta, è assolutamente corretta.
Number of games played.	Numero di partite giocate.
I expected to have finished it much sooner.	Mi aspettavo di averlo finito molto prima.
She was telling me she was going to kill me.	Mi stava dicendo che mi avrebbe ucciso.
It makes a lot of money.	Fa un sacco di soldi.
The whole world was changing.	Il mondo intero stava cambiando.
It will be awesome.	Sarà bellissimo.
Be true to yourself.	Sii fedele a te stesso.
None of these things happened.	Nessuna di queste cose è successa.
The selection is by chance.	La selezione è per caso.
One of their best.	Uno dei loro migliori.
Then you are put in your place.	Poi vieni messo al tuo posto.
They still don't know the cause of death, probably a heart attack.	Non conoscono ancora la causa della morte, probabilmente un infarto.
I don't remember why, but here we are.	Non ricordo perché, ma ci siamo.
I was still dressed.	Ero ancora vestito.
The second hit gets the saved page from memory.	Il secondo colpo ottiene la pagina salvata dalla memoria.
Take the necessary actions as quickly as possible.	Intraprendi le azioni necessarie il più rapidamente possibile.
You stand in line to order, then move to wait.	Stai in fila per ordinare, poi ti sposti per aspettare.
Both parents looked at her.	Entrambi i genitori la guardarono.
Cinema is a powerful means of communication.	Il cinema è un potente mezzo di comunicazione.
Why this is so would be an interesting discussion.	Perché è così sarebbe una discussione interessante.
Obviously everyone has something to say.	Ovviamente tutti hanno qualcosa da dire.
That was our best chance not to get sick.	Quella era la nostra migliore possibilità di non ammalarci.
You must never appeal to anyone else for protection.	Non devi mai fare appello a nessun altro per la protezione.
This last section would not be completed for another ten years.	Quest'ultima sezione non sarebbe stata completata per altri dieci anni.
There is nothing more to prove, it simply is.	Non c'è più niente da dimostrare, semplicemente lo è.
Few actually came.	Pochi sono effettivamente venuti.
But on this team he is fantastic.	Ma in questa squadra è fantastico.
This is not necessarily the case.	Non è necessariamente così.
So the advantage of a central location is much less.	Quindi il vantaggio di una posizione centrale è molto minore.
The women stood still.	Le donne rimasero immobili.
We went for dinner.	Siamo andati a cena.
Things you can't find in a bookstore.	Cose che non puoi trovare in una libreria.
It seems to fit the plot.	Sembra adattarsi alla trama.
Consent is not required as a condition of the services.	Il consenso non è richiesto come condizione dei servizi.
I have kept it simple.	L'ho mantenuto semplice.
It just seems common.	Sembra proprio comune.
Then the company goes back to choosing them.	Poi l'azienda torna a sceglierli.
This is good news for human brain health.	Questa è una buona notizia per la salute del cervello umano.
He too was a great man, much older than me.	Anche lui era un uomo grande, molto più grande di me.
Also, they don't care about their culture.	Anche, non si preoccupano della loro cultura.
They want someone else on top.	Vogliono qualcun altro in cima.
I would have taken it anyway, if you had asked me.	L'avrei presa comunque, se me l'avessi chiesto.
No data was missing.	Nessun dato mancava.
Here are just a few.	Qui ci sono solo alcuni.
This was their job.	Questo era il loro lavoro.
Learn the layout of the earth.	Impara la disposizione della terra.
Around this date or shortly thereafter.	Intorno a questa data o poco dopo.
Just remember to keep it for a few weeks.	Ricordati solo di mantenerlo per alcune settimane.
I will say more on this subject when you come.	Dirò di più su questo argomento quando verrai.
I am so sorry for the children here.	Mi dispiace tanto per i bambini qui.
This problem doesn't just affect women.	Questo problema non riguarda solo le donne.
He is shot and killed by a human.	Viene colpito e ucciso da un umano.
I mean, at a time like this.	Voglio dire, in un momento come questo.
But he didn't.	Ma non l'aveva.
That figure is correct as far as we know.	Quella cifra è per quanto ne sappiamo corretta.
Our first tests.	I nostri primi test.
This is the culture that speaks.	Questa è la cultura che parla.
I carry it around after dinner just for fun.	Lo porto in giro dopo cena solo per divertimento.
It is not a good idea to take your job for free.	Non è una buona idea accettare il tuo lavoro gratuitamente.
Maybe you'll cry like a girl too.	Forse piangerai anche tu come una ragazza.
Couldn't lose again, not like that.	Non poteva perdere di nuovo, non così.
And it will take him some time to think about it.	E gli ci vorrà un po' di tempo per pensarci.
He missed you or something.	Gli sei mancato o qualcosa del genere.
The two looked at them together.	I due li guardarono insieme.
Thanks for my message.	Grazie per il mio messaggio.
None of you do this until it's too late.	Nessuno di voi lo fa finché non è troppo tardi.
Each option has three possible outcomes.	Ogni opzione ha tre possibili risultati.
We would love to have you on board.	Ci piacerebbe averti a bordo.
It worked well.	Ha funzionato bene.
Everything was on the rise.	Tutto era in rialzo.
You are saying.	Stai dicendo.
We knew a change was needed.	Sapevamo che era necessario un cambiamento.
Each time, he made it with the skin of his teeth.	Ogni volta, ce l'ha fatta con la pelle dei suoi denti.
You did a good job.	Hai fatto un buon lavoro.
I had to go home.	dovevo tornare a casa.
If he weren't too tired.	Se non fosse troppo stanco.
There is no third party screen.	Non esiste uno schermo di terze parti.
The bill came quickly.	Il conto è arrivato velocemente.
They did a great job at my house.	Hanno fatto un ottimo lavoro a casa mia.
Healthy teeth directly affect overall good health.	I denti sani influiscono direttamente sulla buona salute generale.
Explain yourself.	Spiega te stesso.
Take a look at her and put on dry things.	Date un'occhiata a lei e indossate cose asciutte.
They are so great.	Sono così fantastici.
She loved the sound.	Aveva adorato il suono.
We do not find it like this.	Non troviamo così.
But someone did.	Ma qualcuno l'ha fatto.
Everything feels good.	Tutto si sente bene.
Stop what you are doing right now and take a look.	Interrompi quello che stai facendo in questo momento e dai un'occhiata.
I was wondering what they were doing.	Mi chiedevo cosa stessero facendo.
However, I recommend that you read the whole article.	Ti consiglio comunque di leggere tutto l'articolo.
There it is, I'm just waiting.	Eccolo, sto solo aspettando.
We never did, though.	Non l'abbiamo mai fatto, però.
It looks awful today.	Sembra terribile oggi.
People and animals, of course.	Persone e animali, ovviamente.
He had died the winter.	Era morto l'inverno.
So it was a component of our discussions.	Quindi era una componente delle nostre discussioni.
There isn't as much risk as you might think.	Non c'è così tanto rischio come si potrebbe pensare.
He still couldn't read the letters.	Non riusciva ancora a leggere le lettere.
About the appearance of him.	Sul suo aspetto.
It is not clear how she became aware of these plans.	Non è chiaro come sia venuta a conoscenza di questi piani.
Good conversation about good food.	Buona conversazione sul buon cibo.
However it is slightly expensive but worth it.	Tuttavia è leggermente costoso ma ne vale la pena.
In ten minutes they reached the village.	In dieci minuti raggiunsero il villaggio.
The same thing happens now.	La stessa cosa accade ora.
We will see how far it goes.	Vedremo fino a che punto andrà.
We both know.	Lo sappiamo entrambi.
They did not survive.	Non sono sopravvissuti.
Maybe they will search every room in the hotel.	Forse cercheranno in ogni stanza dell'hotel.
They were looking for an agreement signed in blood.	Cercavano un accordo firmato col sangue.
It didn't help anyone or anything.	Non ha servito niente e nessuno.
Every detail is reported to him.	Ogni dettaglio gli viene riportato.
Something didn't make sense.	Qualcosa non aveva senso.
The problem is the following.	Il problema è il seguente.
I need to do this in a completely separate process.	Ho bisogno di farlo in un processo completamente separato.
We don't force anyone to do anything.	Non forziamo nessuno a fare nulla.
Thanks for giving me back hope.	Grazie per avermi ridato speranza.
Nobody was interested in what happened to me.	Nessuno era interessato a quello che mi è successo.
Everywhere in this world is beautiful, but in his own way.	Ovunque in questo mondo è bello, ma a modo suo.
I took it and turned it on.	L'ho preso e l'ho acceso.
This year we played smart.	Quest'anno abbiamo giocato in modo intelligente.
happy days are here again.	giorni felici sono di nuovo qui.
I wasn't expecting an answer.	Non mi aspettavo una risposta.
A reasonable choice to start with is.	Una scelta ragionevole per cominciare è.
I needed air.	Avevo bisogno di aria.
She just needed to survive.	Aveva solo bisogno di sopravvivere.
But there is no such luck.	Ma non c'è tale fortuna.
The user can click a point in the right image box.	L'utente può fare clic su un punto nella casella dell'immagine a destra.
Their leader came straight to me.	Il loro capo è venuto direttamente da me.
Get your life.	Fatti la vita.
The models are compared with the data in the next section.	I modelli vengono confrontati con i dati nella sezione successiva.
It stopped though.	Si è fermato però.
In general, the situation could be complicated.	In generale, la situazione potrebbe essere complicata.
Nobody can draw blood.	Nessuno può prelevare sangue.
And it is essential.	Ed è essenziale.
Certainly not to blame that boy.	Di certo non per prendersela con quel ragazzo.
I heard the front bedroom door open.	Ho sentito la porta della camera da letto di fronte aprirsi.
Free and open source is fine.	Gratuito e open source va bene.
Music filled the air and she smiled.	La musica riempiva l'aria e lei sorrise.
And she invented the song.	E ha inventato la canzone.
In computer science.	In informatica.
Take the money she was going to ask for.	Prendi i soldi che stava per chiedere.
Perhaps this danger has passed.	Forse questo pericolo è passato.
Then you went back into the house and went to bed.	Poi sei tornato in casa e ti sei messo a letto.
I have to work.	Devo lavorare.
That was her train of thought.	Quello era il filo del pensiero.
No one has ever been good enough for them.	Nessuno è mai stato abbastanza bravo per loro.
I suggest you see it in person if you can.	Ti suggerisco di vederlo di persona se puoi.
The teacher is in charge.	Il maestro è in carica.
There are a few reasons.	Ci sono alcuni motivi.
Her right hand reached the back of my neck.	La sua mano destra arrivò alla mia nuca.
This was a family home.	Questa era una casa di famiglia.
Her god is, more or less literally, an eye in the sky.	Il suo dio è, più o meno letteralmente, un occhio nel cielo.
I felt great.	Mi sono sentito benissimo.
This is certainly not new.	Questa non è certo una novità.
We went back to her apartment and had sex.	Siamo tornati nel suo appartamento e abbiamo fatto sesso.
She picked up the phone next to my bed.	Prese il telefono accanto al mio letto.
I have books in one place and another.	Ho libri in un posto e nell'altro.
We were a market leader, a state-of-the-art law firm.	Eravamo leader di mercato, uno studio legale all'avanguardia.
There were no other choices.	Non c'erano altre scelte.
She balances her books.	Bilancia i suoi libri.
My parents had no idea.	I miei genitori non ne avevano idea.
It was very strange.	Era molto strano.
She knew it wasn't going to be easy.	Sapeva che non sarebbe stato facile.
My life has changed forever.	La mia vita è cambiata per sempre.
But this is a much more complex issue.	Ma questa è una questione molto più complessa.
I have a model he wants to discuss.	Ho un modello di cui vuole discutere.
Guys, be careful.	Ragazzi, fate attenzione.
Solved for you.	Risolto per te.
No its not.	No non è.
It was too late to stop them.	Era troppo tardi per fermarli.
Ask what they thought worked well and not so well.	Chiedi cosa pensavano funzionasse bene e non così bene.
I got the job done.	Ho fatto il lavoro.
She got no mention anywhere.	Non ha ricevuto menzione da nessuna parte.
You will learn.	Imparerai.
Remember, pay now or pay later.	Ricorda, paga ora o paga dopo.
Real football again tomorrow.	Domani di nuovo il vero calcio.
And now we know there is a better way.	E ora sappiamo che esiste un modo migliore.
The rest of the clothes are pretty cool and clean.	Il resto dei vestiti è abbastanza fresco e pulito.
At this time, minimal range of motion is a good thing.	In questo momento, una gamma minima di movimento è una buona cosa.
This track does a lot.	Questa traccia lo fa molto.
They knew we were coming.	Sapevano che stavamo arrivando.
I feel so weird asking for something like that though.	Mi sento così strano a chiedere qualcosa del genere però.
But he's not sure she's dead.	Ma non è sicuro che sia morta.
We have breakfast.	Facciamo colazione.
The hair on my arms went up.	I capelli sulle mie braccia si alzarono.
She went back to her work.	Tornò al suo lavoro.
I believe in everyone here.	Credo in tutti qui.
This applies to everyone, not just you.	Questo vale per tutti, non solo per te.
She couldn't talk about anything else.	Non riusciva a parlare d'altro.
Her voice sounded sweet.	La sua voce suonava dolce.
Peace and hope.	Pace e speranza.
If they both land face down, your request will not go through.	Se entrambi atterrano a faccia in giù, la tua richiesta non avverrà.
Now, things are different.	Ora, le cose sono diverse.
To be honest.	A dire il vero.
I gave you some help.	Ti ho dato un aiuto.
I hope they find what they need in their lives.	Spero che trovino ciò di cui hanno bisogno nelle loro vite.
Strange for me.	Strano per me.
After dinner, a couple returned home.	Dopo cena, una coppia è tornata a casa.
You want to test it in units.	Vuoi testarlo in unità.
And that you would be.	E quello lo saresti.
His or mine.	Suo o mio.
No one has ever beaten me.	Nessuno mi ha mai battuto.
None of this limited by my back.	Niente di tutto questo limitato dalla mia schiena.
But there it is, for both of us.	Ma eccolo lì, per entrambi.
And for a minute she just looks at him.	E per un minuto lei semplicemente lo guarda.
They probably would never know.	Probabilmente non l'avrebbero mai saputo.
But in that case she knows who she is.	Ma in quel caso lei sa chi è.
She couldn't imagine they would say no.	Non poteva immaginare che avrebbero detto di no.
I was not happy with this.	Non ero contento di questo.
Now, not that much.	Ora, non così tanto.
You play this.	Tu giochi questo.
Well, you can take my truck.	Bene, puoi prendere il mio camion.
And people will get very angry and seriously angry.	E la gente si arrabbierà molto e si arrabbierà seriamente.
My mother and father died.	Mia madre e mio padre sono morti.
This is an economic engine in this state.	Questo è un motore economico in questo stato.
You are free to move and speak as you wish.	Sei libero di muoverti e parlare come desideri.
He couldn't hear them but he could feel they were there.	Non poteva sentirli ma poteva sentire che erano lì.
Do not forget.	Non dimenticarlo.
And this faith didn't even come from you.	E questa fede non è nemmeno venuta da te.
Really, there is no comparison.	Davvero, non c'è paragone.
You understand, like.	Capisci, tipo.
We have tested it and it works great.	L'abbiamo testato e funziona benissimo.
It is caused by life.	È causato dalla vita.
Then came the pressure.	Poi è arrivata la pressione.
Well, it should be.	Beh, dovrebbe esserlo.
This is a terrible idea.	Questa è un'idea terribile.
You don't seem to get it.	Sembra che tu non lo capisca.
I am completely comfortable here.	Sono completamente a mio agio qui.
I was able to bring more of myself into my work.	Sono stato in grado di portare più di me stesso nel mio lavoro.
But it will be a full day before he can be here.	Ma passerà un giorno intero prima che possa essere qui.
Time is ready.	Il tempo è pronto.
Wait and listen to me.	Aspetta e ascoltami.
The evidence doesn't actually confirm this.	Le prove in realtà non lo confermano.
If they are not in the same place, there is no match.	Se non sono nello stesso posto, non c'è corrispondenza.
Your father is gone now and we are the family.	Tuo padre se n'è andato ora e noi siamo la famiglia.
To our knowledge this is not immediately clear.	A nostra conoscenza questo non è immediatamente chiaro.
The team is happy.	La squadra è felice.
And two other guys.	E altri due ragazzi.
Vote with your feet.	Vota con i piedi.
But that's not the interesting part of this experiment.	Ma non è questa la parte interessante di questo esperimento.
Especially because of how little they both played when they got here.	Soprattutto a causa di quanto poco hanno giocato entrambi quando sono arrivati ​​qui.
Which means you should have fun talking to them.	Il che significa che dovresti divertirti a parlare con loro.
It was the first major death in the series.	È stata la prima morte importante della serie.
You start where most of your training ends.	Inizi dove finisce la maggior parte dell'allenamento.
This place quickly became our favorite.	Questo posto è diventato rapidamente il nostro preferito.
He ended up with the gun.	È finito con la pistola.
Nothing new about it.	Niente di nuovo a riguardo.
She entered her house.	È entrata in casa sua.
A boy like me, you can't hold me forever.	Un ragazzo come me, non puoi trattenermi per sempre.
To address this problem, two approaches can be used.	Per affrontare questo problema, possono essere utilizzati due approcci.
Oh good.	Oh bene.
He has seen an accident throughout his history of him.	Ha visto un incidente nel corso della sua storia.
And again and again it happened, one way or another.	E ancora e ancora è successo, in un modo o nell'altro.
Once a thing is known, it can no longer be unknown.	Una volta che una cosa è nota, non può essere più sconosciuta.
The rest should be removed and saved in a new file.	Il resto dovrebbe essere rimosso e salvato in un nuovo file.
And we don't have easy answers.	E non abbiamo risposte facili.
It just won't change.	Semplicemente non cambierà.
I had never felt such anger before.	Non avevo mai provato una tale rabbia prima.
I took things for granted.	Davo le cose per scontate.
That's a total of fifteen weeks.	Sono un totale di quindici settimane.
Each light was independent of the other.	Ogni luce era indipendente dall'altra.
It would be great to have my phone.	Sarebbe fantastico avere il mio telefono.
In the video, see how people stop and line up.	Nel video, guarda come le persone si fermano e si mettono in fila.
I am denied this right.	Mi è negato questo diritto.
A living work of art.	Un'opera d'arte viva.
It's been here for years.	È qui da anni.
I have no idea why we're having this conversation.	Non ho idea del perché stiamo avendo questa conversazione.
Whatever you do, keep your hands off your face.	Qualunque cosa tu faccia, tieni le mani lontane dal viso.
Most importantly, do these things more than once.	La cosa più importante, fai queste cose più di una volta.
I can't imagine it wouldn't work though.	Non riesco a immaginare che non funzionerebbe però.
I would be lost without exercise.	Sarei perso senza esercizio.
I don't know why it's in the photo.	Non so perché è nella foto.
It was good in a way.	Era buono in un certo senso.
No one to listen to him.	Nessuno che lo ascolti.
There is more.	Ce n'è di più.
I don't know for sure.	Non lo so per certo.
We didn't know most of the students in the class.	Non conoscevamo la maggior parte degli studenti della classe.
I signed.	Ho firmato.
We have seen quite a bit of him.	Abbiamo visto un bel po' di lui.
So go on that.	Quindi vai su quello.
He was done.	Aveva chiuso.
A nice game.	Un bel gioco.
It is really worth reading.	Vale davvero la pena leggerlo.
Sometimes we get sad.	A volte diventiamo tristi.
That was, until he entered his house.	Questo è stato, finché, non è entrato in casa sua.
This will not change.	Questo non cambierà.
You will have few friends.	Avrai pochi amici.
This started happening a few days ago, without any explanation.	Questo è iniziato a succedere pochi giorni fa, senza alcuna spiegazione.
If not for you, for someone else.	Se non per te, per qualcun altro.
The two passed the secret mission and returned home.	I due superarono la missione segreta e tornarono a casa.
He is not the first and he will not be the last.	Non è il primo e non sarà l'ultimo.
They will be easy to manage.	Saranno facili da gestire.
Come by in half an hour and have a coffee with us.	Passa tra mezz'ora e prendi un caffè con noi.
Starting from the end of middle school.	A partire dalla fine della scuola media.
I've been married for three years.	Sono sposato da tre anni.
We just have to give up the things that have control over us.	Dobbiamo solo rinunciare alle cose che hanno il controllo su di noi.
Anyway now it doesn't matter.	Comunque adesso non importa.
This is the money shot.	Questo è il colpo di denaro.
You should read it.	Dovresti leggerlo.
That was how it worked.	Era così che funzionava.
They are not happy.	Non sono felici.
I applied to be one of the boys and was accepted.	Ho fatto domanda per essere uno dei maschi e sono stato accettato.
No job is too big or too small.	Nessun lavoro è troppo grande o troppo piccolo.
While the above documents describe a research comparison of measured vs.	Mentre i documenti di cui sopra descrivono un confronto di ricerca di misurato vs.
We are talking about thousands of dollars here.	Stiamo parlando di migliaia di dollari qui.
He knew they had the same nose and teeth.	Sapeva che avevano lo stesso naso e denti.
They travel when told.	Viaggiano quando gli viene detto.
So take it out and live your life.	Quindi tiralo fuori e vivi la tua vita.
It is in my soul.	È nella mia anima.
That's just the kind of thing you dream of.	È proprio il tipo di cosa che sogni.
He broke the country.	Ha rotto il paese.
Laws.	Leggi.
My hard work.	Il mio duro lavoro.
A judgment.	Un giudizio.
That is, dead.	Cioè, morto.
The thought of that conversation quickly developed in my head.	Il pensiero di quella conversazione si sviluppò rapidamente nella mia testa.
Also, no one should care who would win in a fight.	Inoltre a nessuno dovrebbe interessare chi vincerebbe in un combattimento.
We humans only have to create you.	Noi uomini dobbiamo solo creare te.
Everything was silent.	Tutto taceva.
However we thought it was worth the post here.	Tuttavia abbiamo pensato che valesse la pena il post qui.
If something about her had happened, she would have dreamed about it.	Se fosse successo qualcosa che la riguardasse, l'avrebbe sognato.
Some of these.	Alcuni di questi.
Something is possible now that has never been possible before.	Qualcosa è possibile ora che non è mai stato possibile prima.
But you have to trust your abilities.	Ma devi fidarti delle tue capacità.
You can enjoy it here right now.	Puoi godertelo qui in questo momento.
It is a huge responsibility.	È una responsabilità enorme.
This approach leaves little room for errors.	Questo approccio lascia poco spazio agli errori.
The catch game of him was good.	Il suo gioco di presa è stato buono.
One of two things must happen in this situation.	Una delle due cose deve accadere in questa situazione.
But he did, and he told him about this place.	Ma l'ha fatto, e gli ha parlato di questo posto.
I knew what would happen next.	Sapevo cosa sarebbe successo dopo.
Duration of the study.	Durata dello studio.
It is his touch that puts us far above others.	È il suo tocco che ci pone molto al di sopra degli altri.
So follow the path in the only way possible.	Quindi segui il percorso nell'unico modo possibile.
All this leads to the search for further factors.	Tutto ciò porta alla ricerca di ulteriori fattori.
She leaned back enough to look him in the face.	Si appoggiò allo schienale abbastanza per guardarlo in faccia.
I'm glad we didn't spend more.	Sono contento che non abbiamo speso di più.
Times have changed since then.	I tempi sono cambiati da allora.
The truth is not enough.	La verità non basta.
He shouldn't, he told himself, he was just getting up.	Non dovrebbe, si disse, si stava solo alzando.
We have.	Noi abbiamo.
Change can make a difference in your life.	Il cambiamento può fare la differenza nella tua vita.
I was done with dark magic forever.	Avevo chiuso per sempre con la magia oscura.
This is a great price.	Questo è un ottimo prezzo.
He would take care of this part of the business.	Si sarebbe occupato di questa parte degli affari.
However, there are still some limitations.	Tuttavia, ci sono ancora alcune limitazioni.
She hadn't been as careful as usual this morning.	Quella mattina non era stata attenta come al solito.
I think we did very well in the end.	Penso che alla fine abbiamo fatto molto bene.
I know, having experienced this many years ago.	Lo so, avendolo sperimentato molti anni fa.
I just dye my hair a little.	Mi tingo solo un po' i capelli.
Even when she knew she was going to hurt me.	Anche quando sapeva che mi avrebbe fatto del male.
She held out her hand.	Tese la mano.
This was in fact the second highest score of the day.	Questo infatti è stato il secondo punteggio più alto della giornata.
A crime story, an accident that happened nearby last night.	Una storia del crimine, un incidente accaduto qui vicino la notte scorsa.
They had shared the joy.	Avevano condiviso la gioia.
Get this from a bookstore.	Prendi questo da una libreria.
The danger has not yet passed.	Il pericolo non è ancora passato.
This can take many hours of silence.	Questo può richiedere molte ore di silenzio.
He wasn't sure why.	Non era sicuro del perché.
Cancer has a similar increased risk the longer you live.	Il cancro ha un aumento simile del rischio più a lungo vivi.
Maybe he made some close friends.	Forse si è fatto degli amici intimi.
This is the social side and not many people visit here.	Questo è il lato sociale e non molte persone visitano qui.
Sometimes happens.	A volte succede.
But he could also have shot me.	Ma potrebbe anche avermi sparato.
It could get lost so easily.	Potrebbe perdersi così facilmente.
Every move is familiar.	Ogni mossa è familiare.
And it's great.	Ed è fantastico.
She had her silver lining, though.	Aveva il suo lato positivo, però.
He wouldn't be in a race.	Non farebbe una gara.
We let go of their power over us.	Lasciamo andare il loro potere su di noi.
Others were answered with formal letters.	Ad altri è stato risposto con lettere formali.
Nothing was resolved between us.	Nulla era stato risolto tra noi.
The terms of the debate have been set.	I termini del dibattito sono stati fissati.
I can't get them to do something fun like this.	Non riesco a convincerli a fare qualcosa di divertente come questo.
I like to see writing as a form of sleep.	Mi piace vedere la scrittura come una forma di sonno.
Then a second and a third.	Poi un secondo e un terzo.
She wanted to know if it would cost more.	Voleva sapere se sarebbe costato di più.
Her father and one of her brothers had since died.	Da allora suo padre e uno dei suoi fratelli erano morti.
I've been at the door since half past seven.	Sono alla porta dalle sette e mezza.
Note only me.	Nota solo me.
We want to make sure you are as informed as possible.	Vogliamo assicurarci che tu sia il più informato possibile.
I didn't understand what happened.	Non ho capito cosa fosse successo.
Some good, some not so good.	Alcuni buoni, altri meno.
Something is going wrong.	Qualcosa sta andando storto.
He was a righteous man.	Era un uomo giusto.
I never had the stomach for it.	Non ho mai avuto lo stomaco per questo.
The conversation doesn't go on.	La conversazione non va avanti.
I took the opportunity.	Ho colto l'occasione.
The smaller methods are easier to read and understand.	I metodi più piccoli sono più facili da leggere e capire.
Keep an eye on it.	Tienilo d'occhio.
He was going to have a challenge tonight.	Stanotte avrebbe avuto una sfida.
They are right for each other.	Sono giusti l'uno per l'altro.
Then discuss what you have learned about the stars.	Quindi discuti di ciò che hai imparato sulle stelle.
It was absolutely fantastic.	Era assolutamente fantastico.
He knew what had happened.	Sapeva cosa era successo.
Well, no big surprises.	Beh, nessuna grande sorpresa.
Sometimes they have disappeared completely.	A volte sono scomparsi del tutto.
And it should be within a month.	E dovrebbe essere entro un mese.
We are your new best friends.	Siamo i tuoi nuovi migliori amici.
The president produced this new type.	Il presidente ha prodotto questo nuovo tipo.
It was really sweet to watch.	È stato davvero dolce da guardare.
Turn off the heat and cover the pan.	Spegnere il fuoco e coprire la padella.
If you don't sell, you don't make money.	Se non vendi, non guadagni.
We are working to remove the boat.	Stiamo lavorando per rimuovere la barca.
But they didn't ask me.	Ma non me l'hanno chiesto.
Right next to her is her brother.	Proprio accanto a lei c'è suo fratello.
The bad news is that the guy accepted my offer.	La cattiva notizia è che il ragazzo ha accettato la mia offerta.
This is the last word.	Questa è l'ultima parola.
And in that moment something happened to him.	E in quel momento gli successe qualcosa.
Another section of the door gave way.	Un'altra sezione della porta cedette.
Really sorry for this just now.	Davvero dispiaciuto per questo solo ora.
To the future.	Al futuro.
I'm not sure.	Non ne sono sicuro.
Maybe they had been through much worse.	Forse avevano passato molto peggio.
We offer same day service on most orders.	Offriamo il servizio in giornata sulla maggior parte degli ordini.
The soldiers on the spot opened fire and killed the driver on the run.	I soldati sul posto hanno aperto il fuoco e ucciso il conducente in corsa.
The choice is yours though.	La scelta è tua però.
He has no commercial experience.	Non ha esperienza commerciale.
It takes more time.	Ci vuole più tempo.
She waited a moment, then opened the door and entered.	Aspettò un momento, poi aprì la porta ed entrò.
Your options are limited.	Le tue opzioni sono limitate.
Done well.	Fatto bene.
The damage is good and has a decent range.	Il danno è buono e ha una discreta portata.
We reach you, don't worry.	Ti raggiungiamo, non preoccuparti.
They will never work.	Non funzioneranno mai.
Maybe he was getting the point.	Forse stava ottenendo il punto.
But he was ready.	Ma era pronto.
They were surprised by themselves.	Sono rimasti sorpresi da se stessi.
I want to see my friends.	Voglio vedere i miei amici.
And, in a way, it was.	E, in un certo senso, lo era.
Okay, take it or leave it.	Va bene, prendilo o lascialo.
You can submit a document without reading it.	Si può presentare un documento senza leggerlo.
But it's generally not too useful in this situation.	Ma generalmente non è troppo utile in questa situazione.
I did most of the cooking.	Ho fatto la maggior parte della cucina.
We went in.	Siamo entrati.
Not old, not young.	Non vecchio, non giovane.
Unfortunately, this option appears to have been removed.	Sfortunatamente, questa opzione sembra essere stata rimossa.
His face was white.	La sua faccia era bianca.
He said the shirt was for display only.	Ha detto che la maglietta era solo per la visualizzazione.
He is sitting on the top step.	È seduto sul gradino più alto.
My ten year old son can handle it.	Mio figlio di dieci anni è in grado di gestirlo.
A child, for example, is born once.	Un bambino, per esempio, nasce una volta.
But we know.	Ma lo sappiamo.
Anyway, today is your lucky day.	Comunque, oggi è il tuo giorno fortunato.
Trying to reach it.	Cercando di raggiungerlo.
You hate the idea.	Tu odi l'idea.
If not provided, each sample is assigned a unit weight.	Se non viene fornito, a ciascun campione viene assegnato un peso unitario.
I wanted him to understand that white wasn't just white.	Volevo che capisse che il bianco non era semplicemente bianco.
Let it go and it can be fixed.	Lasciala andare e potrà essere riparata.
What a wonderful, beautiful car.	Che macchina meravigliosa, bellissima.
They set a standard that few human fathers could meet.	Stabilirono uno standard che pochi padri umani potevano incontrare.
We haven't heard anything else.	Non abbiamo sentito nient'altro.
Unfortunately it doesn't stay there.	Purtroppo non resta lì.
If this works for the parents, more power for them.	Se questo funziona per i genitori più potere per loro.
I worked on it.	Ci ho lavorato.
He didn't want a large audience.	Non voleva un pubblico numeroso.
They went to work.	Al lavoro sono andati.
I miss my mother.	Mi manca mia madre.
Do it regularly.	Fallo regolarmente.
I give them the benefit of the doubt.	Io do loro il beneficio del dubbio.
I saw it when you were young.	L'ho visto quando eri giovane.
Nothing could feel better than this.	Niente potrebbe sentirsi meglio di questo.
I broke it with him.	L'ho rotto con lui.
But he really worries you on special teams.	Ma ti preoccupa davvero nelle squadre speciali.
Especially now that he has the photo.	Soprattutto ora che ha la foto.
This is criminal.	Questo è criminale.
The deeper the group.	Più profondo è il gruppo.
You exist for a moment and then you don't.	Tu esisti per un momento e poi non lo fai.
His gaze was fixed on her chest and her neck.	Il suo sguardo era fisso sul suo petto e sul suo collo.
However, patients have been careful to make knowledge claims about their disease.	Tuttavia, i pazienti sono stati attenti a fare affermazioni di conoscenza sulla loro malattia.
I'd buy something else to drink later.	Comprerei qualcos'altro da bere più tardi.
This really took me by surprise.	Questo mi ha davvero colto di sorpresa.
But that's not my concern.	Ma non è una mia preoccupazione.
Influence is not the government.	L'influenza non è il governo.
I would really appreciate it.	Lo apprezzerei molto.
But it's good that you're with him today.	Ma è un bene che tu sia con lui oggi.
We fixed it immediately.	Lo abbiamo risolto immediatamente.
In that case, you need to know the average life of the objects.	In tal caso, è necessario conoscere la vita media degli oggetti.
She is no longer poor.	Non è più povera.
Drive what you have on race day.	Guidi quello che hai il giorno della gara.
Well, my first for a long time.	Bene, il mio primo per molto tempo.
I mean, he has his problems with him, most of the guys have them.	Voglio dire, ha i suoi problemi, la maggior parte dei ragazzi li ha.
About families e.	A proposito di famiglie e.
If one is zero this is obvious.	Se uno è zero questo è ovvio.
I wanted to meet someone to understand the problem a little better.	Volevo incontrare qualcuno per capire un po' meglio il problema.
I was so tired of taking pictures fifteen minutes ago.	Ero così stanco di fare foto quindici minuti fa.
I am happy to have them back in print.	Sono felice di riaverli in stampa.
You know what, no.	Sai cosa, no.
We will overcome it together.	Lo supereremo insieme.
Put yourself there and get fucked.	Mettiti lì e fatti scopare.
Most of my friends are the same.	La maggior parte dei miei amici sono gli stessi.
He turned on the heat, a step he had postponed.	Accese il riscaldamento, un passo che aveva rimandato.
It was really a problem.	Era davvero un problema.
Going towards him was another thing.	Andare verso di lui era un'altra cosa.
Your life is too busy.	La tua vita è troppo occupata.
We have to apply it.	Dobbiamo applicarlo.
What was he driving to? 	A cosa stava guidando?
he wondered.	si chiese.
Five feet, they reported.	Cinque piedi, hanno riferito.
He doesn't talk much with people his own age.	Non parla molto con le persone della sua stessa età.
You will see me again.	Mi vedrai di nuovo.
There are no groups.	Non ci sono gruppi.
Then I disappointed her so badly, he thought.	Allora l'ho delusa così gravemente, pensò.
You have never met her before.	Non l'hai mai incontrata prima.
He is not confused.	Non è confuso.
I got out right away.	Sono uscito subito.
He is excited about something.	È entusiasta di qualcosa.
He hadn't tested it.	Non l'aveva testato.
I took the other.	Ho preso l'altro.
Public schools, however, are a completely different story.	Le scuole pubbliche, tuttavia, sono una storia completamente diversa.
I put my head to one side for a better view.	Metto la testa da un lato per avere una visuale migliore.
I looked at what was happening.	Ho guardato cosa stava succedendo.
And he sent none of them lost or empty.	E non ne mandò nessuno da lui smarrito o vuoto.
He is adorable.	È adorabile.
He never got tired of them.	Non si stancava mai di loro.
While he waited for him, he dressed carefully.	Mentre lo aspettava, si vestì con cura.
The man was identified by his brother.	L'uomo è stato identificato dal fratello.
We have to get out of here.	Dobbiamo uscire di qui.
He and our daughter are on my own.	Lui e nostra figlia sono per conto mio.
I sat down at the table to wait.	Mi sono seduto al tavolo ad aspettare.
Sometimes people were confused with someone else.	A volte le persone erano confuse con qualcun altro.
I think it's bad.	Penso che sia brutto.
We definitely got our share.	Abbiamo sicuramente avuto la nostra parte.
You really have to see it firsthand for your own interpretation.	Bisogna davvero vederlo in prima persona per la propria interpretazione.
Be sure and look at me.	Sii sicuro e guardami.
It was important to me.	Per me era importante.
We found the bodies.	Abbiamo trovato i corpi.
I would suggest for a range of skills and interests.	Suggerirei per una serie di competenze e interessi.
Again, only this morning for breakfast.	Anche in questo caso, solo stamattina a colazione.
This is the move of a total professional.	Questa è la mossa di un professionista totale.
I appreciate the space you have created here.	Apprezzo lo spazio che hai creato qui.
I feel the glass but I don't feel it.	Sento il vetro ma non lo sento.
It felt like ten minutes.	Sembravano dieci minuti.
This includes property rights.	Ciò include i diritti di proprietà.
Also, we should worry about him.	Inoltre, dovremmo preoccuparci per lui.
With their friends.	Con i loro amici.
The old man there.	Il vecchio lì.
Can't wait to see what you make !.	Non vedo l'ora di vedere cosa prepari!.
He is happy if everyone gives what he has.	È contento se ciascuno dà ciò che ha.
This next state must take place at some point in time.	Questo stato successivo deve aver luogo ad un certo punto del tempo.
So be ready for it.	Quindi sii pronto per questo.
Designed and conducted the study.	Progettato e condotto lo studio.
I love women.	Amo le donne.
The two were familiar with this game.	I due erano familiari a questo gioco.
I took a slow breath.	Ho preso un respiro lento.
People come and go.	Le persone vanno e vengono.
He loved birds.	Amava gli uccelli.
She missed my brothers and my father was dead.	Le mancavano i miei fratelli e mio padre era morto.
It will be interesting to see what you do with them.	Sarà interessante vedere cosa farai con loro.
Leave it.	Lascia stare.
But call me if you need help.	Ma chiamami se hai bisogno di aiuto.
I didn't feel like we were really a part of it.	Non mi sentivo come se fossimo davvero parte di esso.
In what should be a better vs.	In quello che dovrebbe essere un migliore vs.
And there is nothing to be done.	E non c'è niente da fare.
I think he expected them to.	Penso che si aspettasse che lo facessero.
Sounds much better.	Suona molto meglio.
Nobody could do it, she realized.	Nessuno poteva farlo, si rese conto.
It is the disease.	È la malattia.
For someone from here.	Per qualcuno che viene da qui.
Don't take it literally.	Non prenderlo alla lettera.
I'm fine now.	Sto bene ora.
The answer depends on the scale of your development.	La risposta dipende dalla scala del tuo sviluppo.
To some extent, it very much is.	In una certa misura, molto lo è.
Great stuff, just great !.	Roba fantastica, semplicemente fantastica!.
The answers they had access to were not my answers.	Le risposte a cui avevano accesso non erano le mie risposte.
This program has been running for quite a while.	Questo programma è in esecuzione da un bel po'.
This, in itself, was odd.	Questo, di per sé, era strano.
There might be a war or something.	Potrebbe esserci una guerra o qualcosa del genere.
It's yours now.	È tuo ora.
I have tried in a thousand ways but without success.	Ho provato in mille modi ma senza successo.
I feel very proud to be connected to it.	Mi sento molto orgoglioso di essere connesso ad esso.
I'm trying to run the analysis on a small, particularly bad dataset.	Sto cercando di eseguire l'analisi su un piccolo set di dati particolarmente negativo.
The air was dry and cool.	L'aria era secca e fresca.
It's important.	È importante.
To see what others have failed to see.	Per vedere ciò che gli altri non sono riusciti a vedere.
I have more to read.	Ho altro da leggere.
The group laughed when they saw the photo.	Il gruppo ha riso quando ha visto la foto.
That's who you are now.	Ecco chi sei adesso.
We follow the light.	Seguiamo la luce.
Too many of our young people see homes as impossible.	Troppi dei nostri giovani vedono le case come impossibili.
For a few days.	Per alcuni giorni.
After that, it was easy.	Dopo di che, è stato semplice.
I refused and went into the house with my wife.	Ho rifiutato e sono entrato in casa insieme a mia moglie.
And the hate has returned.	E l'odio è tornato.
Here's how it works.	Ecco come funziona.
Outdoors.	All'aperto.
There is still hope.	C'è ancora speranza.
Apparently it was.	A quanto pare lo era.
There is no phone number.	Non c'è numero di telefono.
None has caught on yet.	Nessuno ha ancora preso piede.
If you think you've heard something, you've heard it.	Se pensi di aver sentito qualcosa, l'hai sentito.
More is never better, especially when it comes to government.	Di più non è mai meglio, soprattutto quando si tratta di governo.
There is no error of law.	Non compare alcun errore di diritto.
The pieces they have.	I pezzi che hanno.
I don't care about your problems.	Non mi interessano i suoi problemi.
The new law changes that.	La nuova legge lo cambia.
If not, this is an economical answer.	In caso contrario, questa è una risposta economica.
Apparently, he too had been to the party.	A quanto pareva, anche lui era stato alla festa.
To be able to do it.	Per poterlo fare.
Feel free to mention them in the comments section below.	Sentiti libero di menzionarli nella sezione commenti qui sotto.
Once that task was done, however, he couldn't wait to leave.	Una volta terminato quel compito, però, non vedeva l'ora di andarsene.
Whatever is left.	Qualunque cosa sia rimasta.
But not everyone wants to live in a city.	Ma non tutti vogliono vivere in una città.
I have a method for this.	Ho un metodo per questo.
I can't understand why.	Non riesco a capire perché.
I should have run away when those.	Avrei dovuto scappare quando quelli.
Second, many are difficult to use or program.	In secondo luogo, molti sono difficili da usare o programmare.
I smiled at her and she smiled at me.	Le ho sorriso e lei ha sorriso a me.
This school is the only place that's safe from her.	Questa scuola è l'unico posto che è al sicuro da lei.
It would only come very close to the end.	Sarebbe arrivato solo molto vicino alla fine.
I don't seem very connected this morning.	Non sembro molto connesso stamattina.
I can't talk much longer. 	Non posso parlare ancora a lungo. 
in the end she won the stage four seconds ahead.	alla fine ha vinto la tappa con quattro secondi di vantaggio.
Well, the old me survived.	Bene, il vecchio me è sopravvissuto.
So far there is no evidence that he was.	Finora non ci sono prove che lo fosse.
He was my big baby.	Era il mio bambino grande.
Put in the cold.	Mettere al freddo.
He joined the resistance, like every other young man in the region.	Si unì alla resistenza, come ogni altro giovane della regione.
I'd just like to join him in this.	Vorrei solo unirmi a lui in questo.
He was good.	Era brava.
I think it would be good for him to get up.	Penso che sarebbe bene per lui alzarsi.
You have to tell me again what happened that night.	Devi dirmi di nuovo cos'è successo quella notte.
But the old man greeted him with a smile.	Ma il vecchio lo accolse con un sorriso.
There was my cell phone.	C'era il mio cellulare.
He should be shot.	Dovrebbe essere fucilato.
And he didn't want to do it.	E non voleva farlo.
As noted earlier.	Come notato in precedenza.
My mouth was dry.	La mia bocca era secca.
The latter is an easy target.	Quest'ultimo è un bersaglio facile.
The states have been hit.	Gli stati sono stati colpiti.
I mean just really going.	Voglio dire solo andando davvero.
And forgetting yourself is seeing everything else.	E dimenticare te stesso è vedere tutto il resto.
The other political party.	L'altro partito politico.
I don't believe in luck.	Non credo nella fortuna.
Everything looks normal.	Tutto sembra normale.
The mixture of yellow and black will produce a brown color.	La miscela di giallo e nero produrrà un colore marrone.
I can't say why, exactly.	Non saprei dire perché, esattamente.
Go take advantage of your opportunity.	Vai a sfruttare la tua opportunità.
We ate a little of both tonight.	Stasera abbiamo mangiato un po' di entrambi.
Creative people should focus on blue.	Le persone creative dovrebbero concentrarsi sul blu.
So much happened in that year.	Tanto è successo in quell'anno.
They make a difference and tell the whole story.	Fanno la differenza e raccontano l'intera storia.
I came to cash my check.	Sono venuto a incassare il mio assegno.
Now this spirit was standing in front of her.	Ora questo spirito era in piedi di fronte a lei.
Maybe she was crazy.	Forse era pazza.
Perhaps, too, a lie.	Forse, anche, una bugia.
This should be a safe space.	Questo dovrebbe essere uno spazio sicuro.
They certainly wouldn't have told him.	Sicuramente non glielo avrebbero detto.
She could do it with a glance or a movement.	Potrebbe farlo con uno sguardo o un movimento.
In humans, this force plays in a limited way.	Nell'uomo, questa forza gioca in modo limitato.
Now you pay for what you use.	Ora paghi per quello che usi.
Survival was also assessed.	Anche la sopravvivenza è stata valutata.
Our old friend.	Il nostro vecchio amico.
I pass a large army truck.	Supero un grosso camion dell'esercito.
Put us on.	Mettici su.
I'll put an end to it right away.	Lo metto subito fine.
We will never know.	Non lo sapremo mai.
We are beyond any discourse.	Siamo al di là di ogni discorso.
Five minutes later, the rain hit them.	Cinque minuti dopo, la pioggia li colse.
No, it's not weird like that or anything.	No, non è strano così o altro.
Luck of the draw, that one.	Fortuna del sorteggio, quello.
As with any software project, we need to understand the requirements.	Come per qualsiasi progetto software, dobbiamo comprendere i requisiti.
You can't learn it from a teacher.	Non puoi impararlo da un insegnante.
It looks familiar.	Sembra familiare.
I love others.	Amo gli altri.
If I could explain.	Se potessi spiegare.
I spent a lot of time outside talking to trees and plants.	Ho passato molto tempo fuori a parlare con alberi e piante.
She was talking about things that didn't make sense.	Stava parlando di cose che non avevano senso.
When she was done, she let out a long breath.	Quando ebbe finito, emise un lungo respiro.
You have to pay for them.	Devi pagare per loro.
This movement has just begun.	Questo movimento è appena iniziato.
At least not because of the objects.	Almeno non a causa degli oggetti.
Repeat one more time.	Ripeti ancora una volta.
When working with table views.	Quando si lavora con le viste tabella.
This is the same in life.	Questo è lo stesso nella vita.
I just feel a little confused.	Mi sento solo un po' confuso.
I'm sure everyone knows the rules of the game.	Sono sicuro che tutti conoscono le regole del gioco.
I gave up trying to break away.	Ho rinunciato a cercare di staccarmi.
A memory that directly contains the check words.	Una memoria che contiene direttamente le parole di controllo.
But you can't even bear to face it.	Ma non riesci nemmeno a sopportare di affrontarla.
People could have lost their lives.	Le persone avrebbero potuto perdere la vita.
This year has been amazing so far.	Quest'anno è stato fantastico finora.
They were both good.	Erano entrambi bravi.
Her voice, not hers.	La sua voce, non la sua.
She was back outside her parents' bedroom door by seven.	Era di nuovo fuori dalla porta della camera dei suoi genitori per le sette.
All three of my brothers joined the army.	Tutti e tre i miei fratelli sono entrati nell'esercito.
After ten days he must fast.	Dopo dieci giorni deve digiunare.
Soon out of his mind and therefore of zero interest.	Presto fuori di testa e quindi di interesse zero.
I lose in three sets.	Perdo in tre set.
We can't wait to hear your thoughts !.	Non vediamo l'ora di sentire i tuoi pensieri!.
But the good news is, this is the last visit to the doctor.	Ma la buona notizia è che questa è l'ultima visita dal medico.
We are more than that.	Siamo più di questo.
Be careful after dark.	Fai attenzione dopo il tramonto.
With this knowledge she refused to create one.	Con questa conoscenza si rifiutò di crearne uno.
And yours is the first post.	E il tuo è il primo post.
Time, money and energy.	Tempo, denaro ed energia.
There was trouble here.	Qui c'erano guai.
So go read the post about me, then read everything else.	Quindi vai a leggere il post su di me, poi leggi tutto il resto.
I want to stand out.	Voglio distinguermi.
The less time they had, the better.	Meno tempo avevano, meglio era.
Their clothes weren't dirty.	I loro vestiti non erano sporchi.
None of this will be a big surprise.	Niente di tutto questo sarà una grande sorpresa.
All studies included both men and women.	Tutti gli studi includevano uomini e donne.
She wouldn't go in alone.	Non sarebbe entrata da sola.
It should flow as you would normally expect.	Dovrebbe scorrere come ci si aspetterebbe normalmente.
I think they have to prove that they can still trust me.	Penso che debbano dimostrare che possono ancora fidarsi di me.
I loved her now more than ever.	L'amavo ora più che mai.
Just look for it.	Basta cercarlo.
She wouldn't say.	Non direbbe.
This is relevant.	Questo è rilevante.
And noted in your account file.	E annotato nel file del tuo account.
The game is over before it starts.	Il gioco è finito prima di iniziare.
I loved her and I loved them.	L'ho amata e li ho amati.
Sitting outside for ten minutes with no one coming out.	Seduto fuori per dieci minuti senza che nessuno uscisse.
This is a really good question.	Questa è davvero una bella domanda.
Go out and have a beer.	Esci e bevi una birra.
It was on the second floor.	Era al secondo piano.
The data represent the average of three independent experiments.	I dati rappresentano la media di tre esperimenti indipendenti.
I still don't understand your point.	Continuo a non capire il tuo punto.
Five other animals served as controls.	Altri cinque animali servivano da controllo.
We plan to prepare you for this as best we can.	Abbiamo in programma di prepararti per questo nel miglior modo possibile.
That day continues to be one of.	Quel giorno continua ad essere uno dei.
Any remaining errors are certainly mine alone.	Eventuali errori rimanenti sono certamente solo miei.
The key name is the same, but the value has changed.	Il nome della chiave è lo stesso, ma il valore è cambiato.
They are my men, my responsibility.	Sono i miei uomini, la mia responsabilità.
We went into the back room.	Siamo entrati nella stanza sul retro.
The ship is here because of the disease on this planet.	La nave è qui a causa della malattia su questo pianeta.
Last week, this didn't seem to be working.	La scorsa settimana, questo non sembrava funzionare.
They could hear the wind.	Potevano sentire il vento.
It was a job.	Era un lavoro.
Not everyone can get their minds read.	Non tutti possono farsi leggere la mente.
They were wrong.	Si erano sbagliati.
I am your king and the king rules.	Io sono il tuo re e il re governa.
In fact, most never will.	In effetti, la maggior parte non lo farà mai.
It's bad for everyone.	È un male per tutti.
It's me.	Sono io.
But this went against their formation.	Ma questo andava contro la loro formazione.
If it's not cold, add more ice.	Se non è fredda, aggiungere altro ghiaccio.
In other words, the first copy time is relatively long.	In altre parole, il tempo della prima copia è relativamente lungo.
I have tried it several times.	L'ho provato più volte.
So tell me.	Quindi dimmi.
I found it very, very difficult.	L'ho trovato molto, molto difficile.
That's why my feet wanted so much to get away.	Ecco perché i miei piedi volevano così tanto allontanarsi.
But he had no choice in the matter.	Ma non aveva scelta in merito.
It was clearly wrong.	Era chiaramente sbagliato.
He is the big guy.	Lui è il ragazzo grosso.
The animal is still on its side.	L'animale è ancora su un fianco.
I wasn't listening, but it was hard not to hear.	Non stavo ascoltando, ma era difficile non sentire.
Hang around, drop me a line and enjoy your stay !.	Resta in giro, lasciami una riga e goditi il ​​tuo soggiorno!.
Making out in public.	Pomiciare in pubblico.
They have killed many.	Ne hanno uccisi molti.
I've only ever seen the face.	Ho sempre visto solo la faccia.
Return that ring.	Restituisci quell'anello.
The corridor door was open.	La porta del corridoio era aperta.
It's not necessarily that simple.	Non è necessariamente così semplice.
I'm having fun.	Mi diverto.
I just saved a video before this.	Ho appena salvato un video prima di questo.
And this is especially true in the event of an accident.	E questo vale soprattutto in caso di incidente.
It shouldn't matter.	Non dovrebbe importare.
You look too good to do this job.	Sembri troppo bello per fare questo lavoro.
Please don't be bad.	Per favore, non essere cattivo.
Lucky for you, lucky for me.	Fortunato per te, fortunato per me.
A two and a zero.	Un due e uno zero.
Here we achieve the same result.	Qui raggiungiamo lo stesso risultato.
They are taking a big risk that you would not want to take.	Stanno correndo un grosso rischio che tu non vorresti correre.
And now it has happened.	E ora è successo.
I have a lot more to do.	Ho molto altro da fare.
He shifted her weight, stood up, took a step back.	Mosse il suo peso, si alzò, fece un passo indietro.
I felt cut off from the rest of the world.	Mi sono sentito tagliato fuori dal resto del mondo.
We do not know.	Non lo sappiamo.
Your no only has to do with you.	Il tuo no ha solo a che fare con te.
I closed my eyes and continued to look at her.	Chiusi gli occhi e continuai a guardarla.
She is, for you, perfect in every way.	Lei è, per te, perfetta in ogni modo.
We describe three cases and review the literature.	Descriviamo tre casi e rivediamo la letteratura.
This I said.	Questo ho detto.
And the police officers you were arrested for.	E gli agenti di polizia per i quali è stata arrestata.
She doesn't want to relive it.	Non vuole riviverlo.
Many systems have been tried.	Molti sistemi sono stati provati.
A man comes down next to me.	Un uomo scende accanto a me.
Government, a different offer was made.	Governo, è stata fatta un'offerta diversa.
Every person has cancer cells in the body.	Ogni persona ha cellule tumorali nel corpo.
I didn't want to see him like that.	Non volevo vederlo così.
Even more.	Anche di più.
Nine causes of death have been described.	Sono state descritte nove cause di morte.
I don't think he would understand.	Non credo che capirebbe.
He wanted to make love to her, but he couldn't.	Voleva fare l'amore con lei, ma non poteva.
Not in a bad way.	Non in modo negativo.
She is unable to answer her.	Non è in grado di risponderle.
Constantly ahead of its time.	Costantemente in anticipo sui tempi.
The future is green.	Il futuro è verde.
So we didn't have the names.	Quindi non abbiamo avuto i nomi.
I have not spoken.	non ho parlato.
Update your plans as you travel.	Aggiorna i tuoi piani mentre viaggi.
But you can choose.	Ma puoi scegliere.
Everyone is welcome and no one is expected.	Tutti sono i benvenuti e nessuno è atteso.
Wait and listen.	Aspettare e ascoltare.
It's really fun for me.	È davvero divertente per me.
She held it in front of her, away from her body.	Lo tenne davanti a sé, lontano dal suo corpo.
Never serve cold.	Non servire mai freddo.
A moment later a very old woman opened it.	Un attimo dopo una donna molto anziana lo aprì.
We look great.	Stiamo benissimo.
Subjects included dogs and still life.	I soggetti hanno incluso cani e natura morta.
We look forward to hearing from you soon !.	Non vediamo l'ora di sentirti presto!.
I saw him hold it in front of him.	L'ho visto tenerlo davanti a sé.
Don't copy our work unless it links directly to the article.	Non copiare il nostro lavoro a meno che non si colleghi direttamente all'articolo.
Sometimes it's not an easy task.	A volte non è un compito facile.
Therefore, they are used in many applications and models.	Pertanto, sono utilizzati in molte applicazioni e modelli.
This is not real news.	Questa non è una vera notizia di cronaca.
You are under stress.	Sei sotto stress.
She pointed to the village.	Indicò il villaggio.
He was fine.	Stava bene.
From a representative experiment.	Da un esperimento rappresentativo.
But this only happens infrequently, very rarely, you know.	Ma questo accade solo di rado, molto raramente, lo sai.
He told them everything.	Ha detto loro tutto.
It's totally up to you how you want to, like, do things.	Dipende totalmente da te come vuoi, tipo, fare le cose.
The room and bed were both comfortable enough.	La camera e il letto erano entrambi abbastanza comodi.
Her country doesn't even exist now as he did for her.	Il suo paese non esiste nemmeno adesso come ha fatto per lei.
That changes everything.	Che cambia tutto.
Here is the problem.	Ecco il problema.
These days the internet offers even more options.	In questi giorni Internet offre ancora più opzioni.
Or so she thought it was her moment.	O almeno così pensava fosse il suo momento.
We loved it here.	Ci è piaciuto molto qui.
This example shows how those with military strength were able to rule.	Questo esempio mostra come quelli con forza militare sono stati in grado di governare.
I was not myself.	Non ero me stesso.
I was on the run.	Ero in fuga.
She held out her hand to me.	Mi tese la mano.
You will make the best of it.	Ne trarrò il meglio.
It makes you a family too.	Rende anche te una famiglia.
We were out longer than normal but it was worth it.	Siamo rimasti fuori più del normale ma ne è valsa la pena.
No matter your religion, this could be used to help a lot of people.	Non importa la tua religione, questo potrebbe essere usato per aiutare molte persone.
Their bodies break apart.	I loro corpi si rompono.
I really shouldn't say that.	Davvero non dovrei dire questo.
But she knew there was no hidden meaning here.	Ma sapeva che non c'era alcun significato nascosto qui.
It will be presented.	Sarà presentato.
Give it a minute to save everything.	Dagli un minuto per salvare tutto.
On paper, this option sounds pretty good.	Sulla carta, questa opzione suona abbastanza bene.
But not necessarily.	Ma non necessariamente.
But it's not just this.	Ma non è solo questo.
I really like this book.	Mi piace molto questo libro.
We have only planned to go today for about eight weeks.	Abbiamo programmato di andare solo oggi per circa otto settimane.
I liked him for that.	Mi piaceva per questo.
The sites were fast.	I siti erano veloci.
This world is too late for us.	Questo mondo è troppo tardi per noi.
Some don't.	Alcuni no.
There is another possibility, however.	C'è un'altra possibilità, tuttavia.
They didn't shoot him.	Non gli hanno sparato.
It was an incredible experience.	È stata un'esperienza incredibile.
This panel is meant to be fun.	Questo pannello vuole essere divertente.
I hope that you understand.	Spero che tu capisca.
Another strange thing hit him later.	Un'altra cosa strana lo colpì dopo.
He never made love.	Non ha mai fatto l'amore.
I sat on the arm of the chair.	Mi sono seduto sul bracciolo della sedia.
Know the insurance companies.	Conosci le compagnie assicurative.
This is rare for me this year.	Questo è raro per me quest'anno.
The place is empty tonight.	Il posto è vuoto stasera.
As with anything, some are a little more well done than others.	Come per qualsiasi cosa, alcuni sono un po' più ben fatti di altri.
The post title means nothing.	Il titolo del post non significa nulla.
We didn't keep track.	Non abbiamo tenuto traccia.
She would know when the time was right.	Avrebbe saputo quando era il momento giusto.
I had fans and I was growing up.	Avevo dei fan e stavo crescendo.
Nothing could be more removed from the truth.	Niente potrebbe essere più rimosso dalla verità.
Especially my family.	Soprattutto la mia famiglia.
It felt more like a place to live.	Mi sembrava più un luogo in cui vivere.
She doesn't want you.	Lei non ti vuole.
I'm not proud of it.	Non ne vado fiero.
They keep my feet so warm and so comfortable.	Mantengono i miei piedi così caldi e sono così comodi.
I haven't heard anything otherwise.	Non ho sentito nulla dire diversamente.
Such a range of characters.	Una tale gamma di personaggi.
But they enjoyed it.	Ma si sono divertiti.
She tells him that she is busy.	Gli dice che è impegnata.
You love the customer during a reading.	Ami il cliente durante una lettura.
It is huge and basically a church in its own right.	È enorme e fondamentalmente una chiesa a sé stante.
Fill a small bowl with some water.	Riempi una ciotolina con un po' d'acqua.
Making a feature film with this background is difficult.	Fare un lungometraggio con questo background è difficile.
I choose to look to the future.	Scelgo di guardare al futuro.
I really think the world is over.	Penso davvero che il mondo sia finito.
She hadn't wanted this.	Non aveva voluto questo.
So you need to fix it first.	Quindi devi prima aggiustarlo.
I've been lucky.	Sono stato fortunato.
Send me details about other relevant third party products.	Inviami dettagli su altri prodotti rilevanti di terze parti.
Oh is the exception.	Oh è l'eccezione.
I wanted to make him talk to me.	Volevo costringerlo a parlare con me.
I have no feelings.	Non ho sentimenti.
So, nothing relevant to my account depends on it.	Quindi, nulla di rilevante per il mio account dipende da questo.
I had no business being here, no role to play.	Non avevo affari a essere qui, nessun ruolo da svolgere.
My shoes have been removed.	Le mie scarpe sono state rimosse.
I knew it was going to be you looking for it.	Sapevo che saresti stato tu a cercarlo.
And nobody goes to bed.	E nessuno va a letto.
Everything is taken care of.	Tutto è curato.
In private, women have also achieved special status.	In privato, anche le donne hanno raggiunto uno status speciale.
I have useful skills.	Ho competenze utili.
I couldn't take my eyes off him.	Non riuscivo a staccare gli occhi da lui.
You played a poor game.	Hai giocato una partita scadente.
He got the services he needed.	Ha ricevuto i servizi di cui aveva bisogno.
Online sales have ended.	Le vendite online sono terminate.
He was forced to leave office.	Ne fu costretto a lasciare l'incarico.
Room temperature water or hot tea are best.	L'acqua a temperatura ambiente o il tè caldo sono i migliori.
Users are more active than they were two years ago.	Gli utenti sono più attivi rispetto a due anni fa.
They have a huge history.	Hanno una storia enorme.
See more from the series about him here.	Vedi di più dalla sua serie qui.
So the written exam is finally over.	Quindi finalmente l'esame scritto è finito.
There was nothing left of her here.	Qui non era rimasto più niente di lei.
I can't put it under the other.	Non riesco a metterlo sotto l'altro.
I have two wonderful children who mean everything to me.	Ho due bambini meravigliosi che significano tutto per me.
They play very hard and they play very smart.	Giocano molto duramente e giocano in modo molto intelligente.
We really need this guy.	Abbiamo davvero bisogno di questo ragazzo.
With each failure, you are one step closer to success.	Con ogni fallimento, sei un passo più vicino al successo.
He laughed at the phone.	Rise al telefono.
You mentioned the train.	Hai menzionato il treno.
They were really hard to make.	Sono stati davvero difficili da realizzare.
Or because we have a new leader.	O perché abbiamo un nuovo leader.
A good idea was then, and a good idea remains.	Una buona idea era allora, e una buona idea rimane.
He is stronger than a man.	È più forte di un uomo.
His voice was hoarse.	La sua voce era roca.
He knew that voice well.	Conosceva bene quella voce.
Such questions are certainly on the subject.	Tali domande sono sicuramente in tema.
Remember, he's still quite young.	Ricorda, è ancora abbastanza giovane.
Yet it was a secret growth.	Eppure è stata una crescita segreta.
I should be happy now.	Dovrei essere felice adesso.
No matter what you say, he will only use you.	Non importa quello che dici, lui userà solo te.
Milk was one of the first of these materials.	Il latte è stato uno dei primi di questi materiali.
He got nervous and did it as a comforting thing.	Si innervosiva e lo faceva come una cosa di conforto.
They are not his children.	Non sono i suoi figli.
It was then that he was shocked.	Fu allora che era sconvolto.
What happened next happened to me.	Quello che è successo dopo, è successo a me.
The houses here sell out within hours of being on the market.	Le case qui vendono entro poche ore da quando sono sul mercato.
He has his friends with him but, well, it's not the same.	Ha i suoi amici ma, beh, non è la stessa cosa.
They say the king asked for him to be shut down.	Dicono che il re abbia chiesto la sua chiusura.
Another night he threw two crates of the short-water type.	Un'altra notte ha lanciato due casse di tipo a corto d'acqua.
He closed his eyes and said nothing.	Chiuse gli occhi e non disse nulla.
But few believe him fully.	Ma pochi gli credono pienamente.
He seems to agree with the advice on this answer.	Sembra essere d'accordo con il consiglio su questa risposta.
There was no sign of him anywhere.	Non c'era nessun segno su di lui da nessuna parte.
All you have to do is use them.	Tutto quello che devi fare è usarli.
More will come soon.	Presto ne arriveranno altri.
It wants to be something.	Vuole essere qualcosa.
He will definitely recommend them.	Li consiglierò sicuramente.
I also tried the black market for you.	Ho anche provato il mercato nero per te.
He didn't say yes but he didn't say no.	Non ha detto di sì ma non ha detto di no.
You worked hard to condition it, and it shows.	Hai lavorato duramente per condizionarlo, e si vede.
Maybe that's why.	Forse è per quello.
He held my arm in his hand softly.	Mi tenne il braccio nella sua mano dolcemente.
She didn't know what to think of him.	Non sapeva cosa pensare di lui.
We're just getting everything ready today.	Stiamo solo preparando tutto oggi.
There is no voice of resistance.	Non c'è voce di resistenza.
But that's not new.	Ma non è una novità.
Not that good either.	Neanche così buono.
And the crying.	E il pianto.
First, the overall number of patients was small.	In primo luogo, il numero complessivo di pazienti era piccolo.
He didn't start talking right away.	Non ha iniziato a parlare subito.
He got up and down, remembering the boy's words.	Si alzò e scese, con il ricordo delle parole del ragazzo.
It is not necessary for you to reply to this letter.	Non è necessario che tu risponda a questa lettera.
All it takes is one step.	Tutto ciò che serve è un solo passo.
I had seen them together.	Li avevo visti insieme.
I think this was the answer.	Penso che questa fosse la risposta.
This is possible with standard techniques.	Questo è possibile con le tecniche standard.
But it is not yet known what the result of all this could be.	Ma non si sa ancora quale potrebbe essere il risultato di tutto ciò.
If this were a risk we wouldn't do it.	Se questo fosse un rischio non lo faremmo.
But she doesn't.	Ma lei no.
God, the soft lips, the hair and the hands.	Dio, le labbra morbide, i capelli e le mani.
It's just sex.	È solo sesso.
Is long.	È lungo.
Well, that's what he would have faced directly.	Bene, questo è quello che avrebbe affrontato direttamente.
I couldn't stand the steps of the car.	Non potevo sopportare i gradini dell'auto.
He asked me for tea.	Mi ha chiesto di prendere il tè.
You have to play the game.	Devi fare il gioco.
He is in your class.	È nella tua classe.
Well, you wouldn't even be reading this.	Beh, non staresti nemmeno leggendo questo.
I'm not sure how we're going to do it.	Non sono sicuro di come lo faremo.
They provided water twice a day.	Hanno fornito acqua due volte al giorno.
I liked the movie.	Mi è piaciuto il film.
A minute of careful walking and there can be no doubt.	Un minuto di camminata attenta e non ci possono essere dubbi.
Security doesn't exist, that's why existence is so beautiful.	La sicurezza non esiste, ecco perché l'esistenza è così bella.
Or to make him walk.	O per farlo camminare.
But only because.	Ma solo perché.
Inside an apartment.	All'interno di un appartamento.
We won't be able to do anything interesting this week.	Non saremo in grado di fare nulla di interessante questa settimana.
There is a reason people are nervous about science and technology.	C'è un motivo per cui le persone sono nervose per la scienza e la tecnologia.
And he survived.	Ed è sopravvissuto.
See below for details.	Vedi sotto per i dettagli.
It starts very, very early.	Inizia molto, molto presto.
Better get out now and process this new information.	Meglio andarsene ora ed elaborare queste nuove informazioni.
So a lot of theory and little reality.	Quindi molta teoria e poca realtà.
In summer, the yellow flowers open at night.	In estate, i fiori gialli si aprono di notte.
I can't catch my breath.	Non riesco a riprendere fiato.
And so the police just walked away from the scene.	E così la polizia si è appena allontanata dalla scena.
It was the first time he had shown it.	Era la prima volta che lo mostrava.
Then he was sure he was falling.	Allora fu sicuro che stava cadendo.
When we hide it makes things worse.	Quando ci nascondiamo peggiora le cose.
I just love this move, for no real reason.	Semplicemente amo questa mossa, senza una vera ragione.
Even so, the basic rules of warfare remained the same.	Anche così, le regole fondamentali della guerra sono rimaste le stesse.
You won't have any problems now.	Non avrai problemi adesso.
It is right at its best.	È il diritto al suo meglio.
It's nice to see you.	E 'bello vederti.
Or maybe he didn't remember it the same way.	O forse non lo ricordava allo stesso modo.
I'll put it all out.	Metterò tutto allo scoperto.
Ability to write routine business reports.	Capacità di scrivere report aziendali di routine.
The primary outcome was the live birth rate.	L'outcome primario era il tasso di natalità viva.
I went back in time.	Sono tornato indietro nel tempo.
They said they only saw single adults kept off the bridge.	Hanno detto di aver visto solo adulti single tenuti fuori dal ponte.
So is her husband.	Così è suo marito.
I could still see his face in my mind.	Riuscivo ancora a vedere il suo viso nella mia mente.
Campi fell asleep.	Campi si addormentò.
They both come and go as they please.	Entrambi entrano ed escono a loro piacimento.
But the situation demands even more.	Ma la situazione chiede ancora di più.
It never happened again.	Non è mai successo di nuovo.
I guess he'll ride for a few hours, then take off.	Immagino che cavalcherà per qualche ora, poi decollerà.
It was an important thing with the network.	È stata una cosa importante con la rete.
I could not help but cut my heart.	Non potevo far altro che tagliarmi il cuore.
This can be done well in advance.	Questo può essere fatto con molto anticipo.
She turned and ran.	Si voltò e corse.
The reason she never grew up is just beyond me.	Il motivo per cui non è mai diventata grande è solo al di là di me.
He is the fourth child of six.	È il quarto figlio di sei.
He is simply telling himself.	Si sta semplicemente raccontando.
The trial judge found the stop to be correct.	Il giudice del processo ha ritenuto che lo stop fosse corretto.
They can report and discuss their findings with you.	Possono riferire e discutere le loro scoperte con te.
Put his personal life aside.	Metti da parte la sua vita personale.
The reason it matters is that it wasn't his secret to keep.	Il motivo per cui è importante è che non era il suo segreto da mantenere.
The piece on the left now becomes the piece on the right.	Il pezzo a sinistra, ora diventa il pezzo a destra.
Let's have fun.	Divertiamoci.
He asked who was there.	Ha chiesto chi c'era.
All products were the correct size.	Tutti i prodotti erano della taglia corretta.
Especially since he had such an obvious passion for something else.	Soprattutto perché aveva una passione così evidente per qualcos'altro.
The baby also needs sleep.	Anche il bambino ha bisogno di dormire.
And there is also evidence that it happens.	E ci sono anche prove che accadono.
I highly recommend it.	La consiglio vivamente.
All authors have collected and read the literature.	Tutti gli autori hanno raccolto e letto la letteratura.
I felt sorry for him, really.	Mi dispiaceva per lui, davvero.
It is not cheap.	Non è economico.
But this isn't perfect either.	Ma neanche questo è perfetto.
Oh, and the wine.	Oh, e il vino.
You've been away a lot.	Sei stato via molto.
They would not go away.	Non sarebbero andati via.
There is not much need to know too much.	Non c'è molto bisogno di sapere troppo.
Because he couldn't.	Perché non poteva.
But apparently dad has other ideas of him.	Ma a quanto pare papà ha altre idee sue.
He couldn't be himself.	Non poteva essere se stesso.
Out of sight out of mind.	Lontano dagli occhi, lontano dal cuore.
You will stay right here.	Rimarrai proprio qui.
Neither is very successful.	Nessuno dei due ha molto successo.
In everyday life, man can sometimes call black white.	Nella vita quotidiana, a volte l'uomo può chiamare il nero in bianco.
Call me when you want to be caught.	Chiamami quando vuoi essere preso.
It comes out as stories.	Viene fuori come storie.
We update this content as often as possible.	Aggiorniamo questo contenuto il più spesso possibile.
It is different from having a wish that you are sure is the wish.	È diverso dall'avere un desiderio che sei sicuro sia il desiderio.
It just wasn't done.	Semplicemente non è stato fatto.
Two weeks later, the medium was removed.	Due settimane dopo, il mezzo è stato rimosso.
She got up slowly, taking time to understand his next move.	Si alzò lentamente, prendendo tempo per capire la sua prossima mossa.
What is the second small.	Qual è il secondo piccolo.
And it was worth it.	E ne è valsa la pena.
If you are a single dad, this can be very difficult.	Se sei un papà single, questo potrebbe essere molto difficile.
There is no way to do it right.	Non c'è modo di farlo bene.
Yes, they would come here.	Sì, sarebbero venuti qui.
It's really nice to be able to do that.	È davvero bello poterlo fare.
Thanks to his father.	Grazie a suo padre.
I do not trust anybody.	Non mi fido di nessuno.
I did it and it works.	L'ho fatto e funziona.
If there is a will, there is a way.	Se c'è una volontà, c'è un modo.
He could no longer imagine how his face could have changed.	Non riusciva più a immaginare come il suo viso potesse essere cambiato.
The most useful thing is communication.	La cosa più utile, è la comunicazione.
There had been a name.	C'era stato un nome.
Matter was the only thing involved.	La materia era l'unica cosa coinvolta.
Nobody would.	Nessuno lo farebbe.
He tried a different approach.	Ha provato un approccio diverso.
What you say goes.	Quello che dici va.
Here, surely, there is a strong man.	Qui, sicuramente, c'è un uomo forte.
They had only tried it once before.	Ci avevano provato solo una volta prima.
Of course, he would still have to put together his act of him.	Naturalmente, dovrebbe ancora mettere insieme il suo atto.
Further research efforts should focus on this area.	Ulteriori sforzi di ricerca dovrebbero concentrarsi su quest'area.
Choose the site of your dreams before someone else does.	Scegli il sito dei tuoi sogni prima che lo faccia qualcun altro.
Tell me where you get off on that.	Dimmi dove scendi su quello.
Or if there is, tell me what it is.	O se c'è, dimmi di cosa si tratta.
After that, we'll have to talk.	Dopodiché, dovremo parlare.
He never stands up.	Non si alza mai in piedi.
Well, he isn't.	Beh, non lo è.
I think my only hope is to kill myself.	Penso che la mia unica speranza sia uccidermi.
People got over it.	La gente l'ha superata.
It could be below, above, or next to it.	Potrebbe essere sotto, sopra o accanto.
We feel we have a leap on some people.	Sentiamo di avere un salto su alcune persone.
It came.	È venuto.
Maybe you would like to sit down with us and talk about it.	Forse ti piacerebbe sederti con noi e parlarne.
My parents owned one.	I miei genitori ne possedevano uno.
The note said he couldn't keep the dinner appointment.	Il biglietto diceva che non poteva mantenere l'appuntamento per la cena.
The body is talking to you.	Il corpo ti sta parlando.
Things are very bad.	Le cose vanno molto male.
It starts with a simple phone call.	Si inizia con una semplice telefonata.
If something happened to you.	Se ti è successo qualcosa.
A second later, it reopened.	Un secondo dopo, si riaprì.
I assessed my situation.	Ho valutato la mia situazione.
The morning makes the day and a healthy start is very important.	La mattina fa la giornata e iniziare in modo sano è molto importante.
I'm sorry it has to be done.	Mi dispiace che debba essere fatto.
I went back to work.	Sono tornato al lavoro.
I just wanted to die to get away from the pain.	Volevo solo morire per allontanarmi dal dolore.
She is an amazing teacher.	Lei è un'insegnante incredibile.
The salt is then applied.	Il sale viene quindi applicato.
They are both very careful to protect her.	Sono entrambi molto attenti a proteggerla.
These conditions can be secondary effects from a primary cause.	Queste condizioni possono essere effetti secondari da una causa primaria.
Suddenly there was freedom for me in my home.	Improvvisamente ci fu libertà per me a casa mia.
But they couldn't.	Ma non potevano.
You are among friends here.	Sei tra amici qui.
There are entire companies that will do it for you.	Ci sono intere aziende che lo faranno per te.
I laughed too, for the first time.	Rise anche io, per la prima volta.
I know what to look for now.	So cosa cercare adesso.
That's not what we do.	Non è quello che facciamo.
Out of the top ten.	Fuori dai primi dieci.
Strong demand is expected, so don't miss this opportunity.	Si prevede una forte domanda, quindi non perdere questa occasione.
Imagine how it must be.	Immagina come deve essere.
They would compare their thoughts with each other.	Avrebbero confrontato i loro pensieri l'uno con l'altro.
This was done for different sets of charge values.	Ciò è stato fatto per diversi insiemi di valori per gli addebiti.
I'll have it sent to you.	Te lo farò mandare.
I have no problem sleeping at night.	Non ho problemi a dormire la notte.
Both parties must give consent.	Entrambe le parti devono dare il consenso.
This opinion is an exception.	Questa opinione è un'eccezione.
A more complex mechanism appears to be involved.	Sembra essere coinvolto un meccanismo più complesso.
I have never heard of anyone having this problem.	Non ho mai sentito di nessuno che abbia questo problema.
And that's what good teams do in attack.	Ed è quello che fanno le buone squadre in attacco.
This support does not exist.	Questo supporto non esiste.
Great changes had taken place in the town.	Grandi cambiamenti erano avvenuti nella cittadina.
Her, planning to pass.	Lei, progettando di passare.
This is not the first time this has happened.	Non è la prima volta che succede.
To this end.	A tal fine.
No, this was smaller.	No, questo era più piccolo.
That's what knowing a language is.	Ecco cos'è conoscere una lingua.
It keeps me going.	Mi fa andare avanti.
One possible explanation for these differences could be the impact of speed.	Una possibile spiegazione di queste differenze potrebbe essere l'impatto della velocità.
Sometimes it happened in public and it scared people.	A volte è successo in pubblico e ha spaventato le persone.
No easy signs.	Nessun segno facile.
This was what her young face said.	Questo era ciò che diceva il suo giovane viso.
But let's try to make it work.	Ma proviamo a farlo funzionare.
They will not vote for it this year.	Non lo voteranno quest'anno.
I share it with a couple of other girls.	Lo condivido con un paio di altre ragazze.
But that will have to wait until tomorrow, she thought.	Ma questo dovrà aspettare fino a domani, pensò.
The pain has accumulated, beyond where the pain had ever gone.	Il dolore si è accumulato, al di là di dove il dolore era mai andato.
And that certainly includes students.	E questo include certamente gli studenti.
I know you are afraid.	So che hai paura.
I am proud to have met you.	Sono orgoglioso di averti conosciuto.
Go and do your job.	Vai e fai il tuo lavoro.
Or rather, this particular attempt will die.	O meglio, questo particolare tentativo morirà.
Press it well.	Premilo bene.
It is rather an image.	È piuttosto un'immagine.
It's a relationship.	È una relazione.
King, he asked the judge.	King, chiese al giudice.
This comes on.	Questo si accende.
The reviews were quite mixed on this point.	Le recensioni erano piuttosto contrastanti su questo punto.
Life was shared between us.	La vita era condivisa tra noi.
And my mom was a hard working single mom.	E mia madre era una mamma single che lavora sodo.
Be like that.	Sii così.
There were no significant differences between the groups based on age.	Non ci sono state differenze significative tra i gruppi in base all'età.
Furthermore, there was no significant lack of adaptation.	Inoltre, non vi è stata una significativa mancanza di adattamento.
He won't come without her.	Non verrà senza di lei.
Her expression doesn't change.	La sua espressione non cambia.
She thought about it.	Ci ha pensato.
I didn't see it coming.	Non l'ho visto arrivare.
There was another one a couple of steps ahead.	Ce n'era un altro un paio di passi più avanti.
Come to think of it, so does the rest of her family.	Vieni a pensarci bene, così fa il resto della sua famiglia.
This is just the way the system works.	Questo è solo il modo in cui funziona il sistema.
I refused.	Ho rifiutato.
They don't tell me more.	Non mi dicono di più.
And that someone is us.	E quel qualcuno siamo noi.
Glass was everywhere.	Il vetro era ovunque.
They will remember you if you do.	Si ricorderanno di te se lo fai.
Weight that cannot be ignored.	Peso che non può essere ignorato.
Your families have been lucky to find each other.	Le vostre famiglie sono state fortunate a trovarsi.
She wanted to put it in her mouth.	Voleva metterselo in bocca.
The first two died.	I primi due sono morti.
Can someone help me.	Qualcuno può aiutarmi.
This usually requires one plant or multiple losses.	Ciò di solito richiede una pianta o più perdite.
And then he laughed.	E poi rise.
Such a beautiful song.	Una canzone così bella.
People talk about it.	La gente ne parla.
Our primary goals were the cost of the hospital and the length of stay.	I nostri obiettivi primari erano il costo dell'ospedale e la durata della degenza.
Raise your hands.	Alzi le mani.
Yet none of this happens.	Eppure niente di tutto questo accade.
I sat down again.	Mi sono seduto di nuovo.
Or more like one and a half.	O più come uno e mezzo.
She had told him, several times.	Gliel'aveva detto, più volte.
She has another step to take in her game of hers.	Ha un altro passo da fare nel suo gioco.
After that, it's pretty easy.	Dopo di che, è abbastanza facile.
She helped us.	Ci ha aiutato.
The conclusion creates too subtle a difference for me to accept.	La conclusione crea una differenza troppo sottile per me da accettare.
I hope you are fine.	Spero che tu stia bene.
All of the above.	Tutti i precedenti.
Let's go to therapy.	Andiamo in terapia.
There was nothing written on the outside except my name.	Non c'era niente scritto all'esterno tranne il mio nome.
They are half right.	Hanno ragione a metà.
Some will help you in your search.	Alcuni ti aiuteranno nella tua ricerca.
I have done very little, because the company has done everything.	Ho fatto davvero poco, perché l'azienda ha fatto tutto.
Her tone changed immediately.	Il suo tono cambiò immediatamente.
I'll never know what it was.	Non saprò mai quale fosse.
Then she came back here.	Poi è tornata qui.
That game has never aged.	Quel gioco non è mai invecchiato.
Give my love to friends.	Dai il mio amore agli amici.
Until now, anyway.	Fino ad ora, comunque.
Not yet, old man.	Non ancora, vecchio.
All you have to do is look for them and find them.	Tutto quello che devi fare è cercarli e trovarli.
Her member was not on the train he had gone to meet.	Il suo membro non era sul treno che era andato a incontrare.
Trying to make sense of things.	Cercando di dare un senso alle cose.
We prepare.	Prepariamo .
Stable values ​​can only be achieved through regular patient breathing.	Valori stabili possono essere raggiunti solo attraverso la respirazione regolare del paziente.
The source of the information was not included in the report.	La fonte delle informazioni non è stata inclusa nel rapporto.
I could speak normally with my cat.	Potrei parlare normalmente con il mio gatto.
Here's what you got.	Ecco cosa hai.
I actually didn't know.	In realtà non lo sapevo.
Protect it.	Proteggilo.
Grab one as you leave.	Prendi uno mentre te ne vai.
It served his time.	Ha servito il suo tempo.
I have a husband.	Ho un marito.
This kind of thing will become the rule.	Questo genere di cose diventerà la regola.
His main problem is health.	Il suo problema principale è la salute.
The soldiers opened fire.	I soldati hanno aperto il fuoco.
We talked about it for hours and hours.	Ne abbiamo parlato per ore e ore.
In our patient, this did not lead to an additional benefit.	Nel nostro paziente, questo non ha portato a un beneficio aggiuntivo.
He thinks of your brain as a machine.	Pensa al tuo cervello come a una macchina.
Don't deal with just one guy or idea.	Non avere a che fare con un solo ragazzo o idea.
He wanted it that way.	Lo voleva così.
That said, these routes are often considered a right.	Detto questo, queste vie sono spesso considerate un diritto.
His office was friendly and offered great service.	Il suo ufficio era cordiale e offriva un ottimo servizio.
Everyone a happy thought about what happened in my life.	Ognuno un pensiero felice su quello che è successo nella mia vita.
I left my parents' house early that morning.	Ho lasciato la casa dei miei genitori quella mattina presto.
Many of these people broke down in the process.	Molte di queste persone si sono rotte nel processo.
Nor would he take these into consideration.	Né avrebbe preso in considerazione questi.
I've made my decision.	Ho preso la mia decisione.
They are subtle and simple.	Sono sottili e semplici.
Have everyone there.	Avere tutti lì.
Because he seemed happy.	Perché sembrava felice.
A large plain white shirt.	Una grande camicia bianca a tinta unita.
I really believe he's on his way.	Credo davvero che stia arrivando.
You will feel how they removed the body.	Sentirai come hanno rimosso il corpo.
I will naturally pay you for your time and effort.	Ti pagherò naturalmente per il tuo tempo e il tuo impegno.
We learn from past success and failure.	Impariamo dal successo e dal fallimento passati.
See what it says and talk about it.	Guarda cosa dice e parlane.
But please, please, don't reject me.	Ma per favore, per favore, non respingermi.
We have your contact information.	Abbiamo le tue informazioni di contatto.
There has been no follow-up to these reported findings.	Non c'è stato alcun seguito a questi risultati riportati.
To spread the joy.	Per diffondere la gioia.
And you can't have it.	E non puoi averlo.
I had such a clear picture of it.	Ne avevo un'immagine così chiara.
As is often the case, it only happened by accident.	Come spesso accade, è successo solo per caso.
This is the first night he spent there without his wife.	Questa è la prima notte che ci ha passato senza sua moglie.
Which in my father's case it's just me.	Che nel caso di mio padre sono solo io.
My thoughts and worries too.	Anche i miei pensieri e le mie preoccupazioni.
He was worried about health care.	Era preoccupato per l'assistenza sanitaria.
I could hardly share power with them.	Difficilmente potrei condividere il potere con loro.
Better take care.	Meglio prendersi cura.
Without a home there is no future.	Senza casa non c'è futuro.
It is rare to be in an office.	È raro essere in un ufficio.
Winter was definitely on the way.	L'inverno era decisamente in arrivo.
Because you have a huge amount of work ahead of you.	Perché hai un'enorme quantità di lavoro davanti a te.
And now it was in command.	E ora era il comando.
People who let themselves be beaten down.	Persone che si sono lasciate abbattere.
He was a kind man.	Era un uomo gentile.
That should be enough.	Dovrebbe essere sufficiente.
First, the sample size was relatively small.	In primo luogo, la dimensione del campione era relativamente piccola.
He didn't have to know.	Non doveva saperlo.
He pulled a chair off the table and sat down.	Tirò fuori una sedia dal tavolo e si sedette.
His eyes were a little small and deeply fixed.	I suoi occhi erano un po' piccoli e profondamente fissati.
He literally changed the course of the war.	Ha letteralmente cambiato il corso della guerra.
I don't fit in.	Non mi inserisco.
He was quickly followed by five others.	È stato rapidamente seguito da altri cinque.
I was thrilled with the three months ahead.	Ero entusiasta dei tre mesi che mi aspettavano.
Unfortunately, that didn't cut it down much.	Sfortunatamente, questo non lo ha ridotto molto.
Everyone has turned to the online digital industry.	Tutti si sono rivolti al settore digitale online.
It took some time.	Ci è voluto un po' di tempo.
See example below.	Vedere l'esempio di seguito.
And this costs money.	E questo costa denaro.
The first table leaves and then another sits down.	Il primo tavolo parte e poi un altro si siede.
Other aspects hold up better.	Altri aspetti reggono meglio.
I can't let you do it alone.	Non posso lasciarti fare da solo.
That neat Social Security number.	Quel numero di previdenza sociale pulito.
With food, drinks and music, not once but twice.	Con cibo, bevande e musica, non una ma due volte.
But at the time.	Ma all'epoca.
This is a country but close to everything.	Questo è un paese ma vicino a tutto.
It was difficult to understand exactly what it was.	Era difficile capire esattamente cosa fosse.
It's different if they come to the hospital.	È diverso se vengono in ospedale.
The other has appeared in the past two years.	L'altro è apparso negli ultimi due anni.
However, it is believed that she later went with him that night.	Tuttavia, si ritiene che in seguito sia andata con lui quella notte.
I haven't thought about it for a long time.	Non ci pensavo da molto tempo.
I need to get the source of the image associated with the link address.	Devo ottenere l'origine dell'immagine associata all'indirizzo del collegamento.
Understand his point of view.	Capisci il suo punto di vista.
Then, identify the language they will need during the game.	Quindi, identifica la lingua di cui avranno bisogno durante il gioco.
Our children are the future.	I nostri figli sono il futuro.
There she becomes the center of attention due to her strange behavior.	Lì diventa al centro dell'attenzione a causa del suo strano comportamento.
This is not happening.	Non sta succedendo.
First, the number of participants was small.	Innanzitutto, il numero dei partecipanti era piccolo.
She threw a chair.	Ha lanciato una sedia.
And he hated strong women.	E odiava le donne forti.
It looks excellent and works even better.	Sembra eccellente e funziona ancora meglio.
I missed working	mi mancava lavorare
What remains.	Che resta.
And you want to know what will happen next.	E vuoi sapere cosa accadrà dopo.
They don't come from our brains but they come from outside.	Non vengono dal nostro cervello ma vengono da fuori.
And that's what they found.	Ed è quello che hanno trovato.
At first, she was presented as a silent girl.	In un primo momento, è stata presentata come una ragazza silenziosa.
Her social support was not examined due to the limited number of studies.	Il sostegno sociale non è stato esaminato a causa del numero limitato di studi.
Dark on the right.	Scuro a destra.
At the same time, something good was happening.	Allo stesso tempo, stava succedendo qualcosa di bello.
Her moment is hers.	Il momento è suo.
Given her state of mind she could not be held responsible.	Dato il suo stato d'animo non poteva essere ritenuta responsabile.
Are they.	Sono loro.
You saw it too.	L'hai visto anche tu.
You are a good risk.	Sei un buon rischio.
She is playing like the boy she is.	Sta giocando come il ragazzo che è.
But my mind is set.	Ma la mia mente è decisa.
It depends on them.	Dipende da loro.
She smiled at me, a drink in hand.	Mi sorrise, un drink in mano.
This was the measure of her success.	Questa era la sua misura del successo.
She is finding out about you.	Si sta scoprendo di te.
Pictures of my dog.	Immagini del mio cane.
Next time we will.	La prossima volta lo faremo.
She looked around.	Si guardò intorno.
She was early and small.	Era presto e piccola.
Everyone has an email address.	Ognuno ha un indirizzo email.
My hair fell out.	Mi sono caduti i capelli.
Her breath was gone.	Il suo respiro era scomparso.
To get out of the *** and find a better situation.	Per uscire dal cazzo e trovare una situazione migliore.
You have a secret.	Ha un segreto.
That took me a while.	Quello mi ci è voluto un po'.
How can I get it.	Come posso ottenerlo.
The school opened several years later.	La scuola ha aperto diversi anni dopo.
It became a kind of mass movement.	Divenne una specie di movimento di massa.
Some of the employees have no contact with the public.	Alcuni dei dipendenti non hanno contatti con il pubblico.
Not an absolute of what will happen.	Non un assoluto di ciò che accadrà.
Easy to leave.	Facile da lasciare.
It should stop now.	Dovrebbe finirlo adesso.
You killed my father.	Ha ucciso mio padre.
A storm, that's what she needed.	Una tempesta, ecco cosa le serviva.
And it changes the way they move and act in the world.	E cambia il modo in cui si muovono e agiscono nel mondo.
We have things to work on.	Abbiamo delle cose su cui lavorare.
But it's true.	Ma è vero.
Tell me.	Dimmi.
You would like to think that it is different, that everything goes according to plan.	Ti piacerebbe pensare che sia diverso, che tutto vada secondo i piani.
She was in severe pain in her side.	Aveva un forte dolore al fianco.
Clinical diagnosis of this rare disease is difficult.	La diagnosi clinica di questa malattia rara è difficile.
Because she is now going without the main character.	Perché ora sta andando senza il personaggio principale.
We don't want land or money from them.	Non vogliamo terra o denaro da loro.
Take the example of a murder trial.	Prendi l'esempio di un processo per omicidio.
You can think of them as products or as you like.	Puoi pensarli come prodotti o come preferisci.
It was a great gift.	È stato un bellissimo regalo.
And maybe it still could be.	E forse potrebbe ancora esserlo.
I also have a daughter.	Anch'io ho una figlia.
Special cases can be easily demonstrated.	Casi particolari possono essere facilmente dimostrati.
I like older men.	Mi piacciono gli uomini più anziani.
I'm not very interested in games.	Non mi interessano molto i giochi.
You can produce within your large!.	Puoi produrre all'interno del tuo grande !.
Values ​​are true or false.	I valori sono veri o falsi.
Then she met the man's gaze.	Poi incontrò lo sguardo dell'uomo.
I've been looking for this specific example everywhere and can't find it.	Ho cercato questo esempio specifico ovunque e non riesco a trovarlo.
I've had this phone ever since he came out.	Ho questo telefono da quando è uscito.
Anyone could do them.	Chiunque potrebbe farli.
I haven't seen him since you welcomed him.	Non l'ho più visto da quando l'hai accolto.
My whole life has been taken away from me.	Tutta la mia vita mi è stata portata via.
I saw everything.	Ho visto tutto.
I never thought about anything at the time.	Non ci ho mai pensato a niente in quel momento.
With little or no control over one's life.	Con poco o nessun controllo sulla propria vita.
Most don't.	La maggior parte no.
I want to hold my book in my hands.	Voglio tenere il mio libro tra le mani.
And he had stepped on us.	E ci aveva calpestato.
Either it is them or do without it.	O sono loro o farne a meno.
You don't like me, but you're listening to me.	Non ti piaccio, ma mi stai ascoltando.
Things did not go according to plan.	Le cose non sono andate secondo i piani.
There is a dark side, moral as well as physical.	C'è un lato oscuro, morale oltre che fisico.
Use a separate form for each patient.	Utilizzare un modulo separato per ogni paziente.
It is too early to further charge your body with anything else.	È troppo presto per incaricare ulteriormente il tuo corpo di qualcos'altro.
You have the biological knowledge of the machine.	Hai la conoscenza biologica della macchina.
Ten out of ten for his results though.	Dieci su dieci per i suoi risultati però.
Everyone has cold feet.	Tutti hanno i piedi freddi.
Take a break from your normal routine.	Prenditi una pausa dalla tua normale routine.
We are wedding animals.	Siamo animali da matrimonio.
We will play some old songs and some new ones.	Suoneremo alcune vecchie canzoni e alcune nuove.
Unknown to all, it is not new to the city.	Sconosciuta a tutti, non è nuova in città.
We can't find it.	Non riusciamo a trovarla.
Our parents were dead.	I nostri genitori erano morti.
I liked him for that.	Mi piaceva per questo.
It was very open, honest and truly a love letter.	È stata molto aperta, onesta e veramente una lettera d'amore.
There wasn't one he had heard of.	Non ce n'era uno di cui avesse sentito parlare.
I'd like to know the process of making something like this.	Mi piacerebbe conoscere il processo di realizzazione di qualcosa di simile.
He was better off keeping a line of communication with me.	È stato meglio nel mantenere una linea di comunicazione con me.
Or he had a drink left and kept putting it back.	Oppure gli era rimasto un drink e continuava a rimetterlo a posto.
But we had no argument.	Ma non avevamo argomento.
He has a long life ahead.	Ha una lunga vita davanti.
The best answer is, forget it.	La risposta migliore è, lascia perdere.
The time for that has passed.	Il tempo per quello è passato.
And deep down, we know this to be true.	E in fondo, sappiamo che questo è vero.
In middle and high school, we loved house parties.	Alle scuole medie e superiori amavamo le feste in casa.
The physical interpretation of him is as follows.	La sua interpretazione fisica è la seguente.
Then they put it on a table.	Poi l'hanno messa su una tavola.
The sounds of the camp reached her ears.	I suoni del campo arrivarono alle sue orecchie.
Let it roll.	Lascialo rotolare.
We both knew the truth.	Sapevamo entrambi la verità.
I really should go home.	Dovrei davvero tornare a casa.
This weekend at your house.	Questo fine settimana a casa tua.
She then she turned to look at me.	Poi si voltò per guardarmi.
But they too had to be observed.	Ma anche loro dovevano essere osservati.
She rolls up each section starting from the wide end.	Arrotola ogni sezione partendo dall'estremità larga.
Her words, not mine.	Le sue parole, non le mie.
The front door was made of original wood.	La porta d'ingresso era in legno originale.
One minute is too long.	Un minuto è troppo lungo.
Food for the mind.	Cibo per la mente.
The reading room was then moved to the second floor.	La sala di lettura è stata quindi spostata al secondo piano.
That's a nice drop in just one month.	Questo è un bel calo in un solo mese.
They don't present exactly the same problems for society, of course.	Non presentano esattamente gli stessi problemi alla società, ovviamente.
It could fight crime.	Potrebbe combattere il crimine.
It really made me appreciate the way they protect our country.	Mi ha fatto davvero apprezzare il modo in cui proteggono il nostro paese.
I can't really call what happened next.	Non posso davvero chiamare quello che è successo dopo.
But beyond that, he was fine.	Ma oltre a questo, stava bene.
I was at my desk writing.	Ero alla mia scrivania a scrivere.
She drank too much, slept too little.	Beveva troppo, dormiva troppo poco.
I'm doing.	Lo faccio.
Stars under the stars.	Stelle sotto le stelle.
It could also be good for our players.	Potrebbe anche essere positivo per i nostri giocatori.
But it was nice to have something to do.	Ma era bello avere qualcosa da fare.
But it wouldn't.	Ma non lo farebbe.
I tried to move it but I had no luck.	Ho provato a spostarlo ma non ho avuto fortuna.
This is the good news.	Questa è la buona notizia.
It sounded positive, a little too positive.	Suonava positivo, un po' troppo positivo.
And you can talk to him like you would a child.	E puoi parlargli come faresti con un bambino.
She showed no signs of hearing.	Non ha mostrato alcun segno di udito.
They are my act of being.	Sono il mio atto di essere.
One of the best, they say.	Uno dei migliori, dicono.
We had become such good friends.	Eravamo diventati così buoni amici.
If we threw it on the plate, they would look really stupid.	Se lo buttassimo nel piatto, sembrerebbero davvero stupidi.
It turned out to be too much to hope for.	Si è rivelato troppo da sperare.
And now it's gone.	E ora non c'è più.
Sometimes the product vision is not clear to the team.	A volte la visione del prodotto non è chiara al team.
We need to unite.	Abbiamo bisogno di unirci.
We can do what the hell we want.	Possiamo fare quello che diavolo vogliamo.
You have to be more careful.	Devi stare più attento.
And therefore, only we can really do something about it.	E quindi, solo noi possiamo davvero fare qualcosa al riguardo.
I've been out of it for a long time.	Ne sono stato fuori per molto tempo.
The world we know was taking shape.	Il mondo che conosciamo stava prendendo forma.
He had never seen it before.	Non l'aveva mai visto prima.
And they were noisy.	Ed erano rumorosi.
But it was good to have the family together.	Ma è stato bello avere la famiglia unita.
Very few elect prove to be even greater than those received at the beginning.	Pochissimi eletti si dimostrano anche più grandi di quelli ricevuti all'inizio.
I'll be out tomorrow.	Sarò fuori domani.
I'd love to hear what people think about this idea.	Mi piacerebbe sentire cosa pensano le persone di questa idea.
It's my leg, it's my leg.	È la mia gamba, è la mia gamba.
I take a lot of photos with the sun setting behind me.	Scatto molte foto con il sole che tramonta dietro di me.
Some places faster than others.	Alcuni posti più velocemente di altri.
Now it's all about money.	Adesso parla solo di soldi.
For a while.	Per un po.
She would never tell you how good she is.	Non ti direbbe mai quanto è brava.
History keeps us going and we live within it.	La storia ci fa andare avanti e noi viviamo dentro di essa.
The police were not called.	La polizia non è stata chiamata.
Only the frequency is increasing.	Solo la frequenza è in aumento.
I'm so excited.	Sono così eccitato.
Then it was up, up, up.	Poi è stato su, su, su.
Which occurs after the process has been evaluated.	Che si verifica dopo che il processo è stato valutato.
It has become something that was not in the beginning.	È diventato qualcosa che non era all'inizio.
I wanted them at home too.	Anch'io li volevo a casa.
It was therefore safe enough to visit him at home.	Era quindi abbastanza sicuro fargli visita a casa.
I stood there, not moving, as the car drove away.	Rimasi lì, senza muovermi, mentre l'auto si allontanava.
It's early, but you've never felt like this for anyone before.	È presto, ma non ti sei mai sentito così per qualcuno prima d'ora.
These are for you.	Questi sono per te.
Thanks for making me smile.	Grazie per avermi fatto sorridere.
But the nature of things hasn't changed.	Ma la natura delle cose non è cambiata.
These groups will be tested before and after training.	Questi gruppi saranno testati prima e dopo l'allenamento.
It was really something important for our team.	Era davvero qualcosa di importante per la nostra squadra.
And it wasn't snow.	E non era neve.
This simple step makes you look professional and prepared.	Questo semplice passaggio ti fa sembrare professionale e preparato.
Out of mind.	Fuori di testa.
They lost a season in the life of a great team.	Hanno perso una stagione nella vita di una grande squadra.
Still a wonderful hand.	Comunque una mano meravigliosa.
He is a man of his word.	È un uomo di parola.
Our first challenge will be to tell the truth about this story.	La nostra prima sfida sarà dire la verità su questa storia.
He felt connected.	Si sentiva connesso.
He appears to have disappeared.	Sembra essere scomparso.
It happened often.	È successo spesso.
He had four brothers and a sister.	Aveva quattro fratelli e una sorella.
I don't know where life will take them.	Non so dove li porterà la vita.
I want it back.	Lo rivoglio indietro.
He sat down again.	Si sedette di nuovo.
These results are very consistent with current results.	Questi risultati sono molto coerenti con i risultati attuali.
I can easily move it from room to room which is wonderful.	Posso spostarlo facilmente da una stanza all'altra, il che è meraviglioso.
We were surprised.	Ne siamo rimasti sorpresi.
Whatever you enter for the subject line will become the title of the image.	Qualunque cosa tu inserisca per la riga dell'oggetto diventerà il titolo dell'immagine.
I'm slow to take things.	Sono lento a prendere le cose.
He went in and asked for a rose.	Entrò e chiese una rosa.
The end would be quick.	La fine sarebbe veloce.
Not to be ignored.	Da non ignorare.
There was really nothing to do.	Non c'era niente da fare davvero.
He couldn't help himself.	Non poteva trattenersi.
You can check the empty property for each element.	Puoi controllare la proprietà vuota per ogni elemento.
There was too little time.	C'era troppo poco tempo.
There, almost managed.	Lì, quasi gestito.
However, this finding was based on limited data.	Tuttavia, questo risultato si basava su dati limitati.
They were in this together now, taking this terrible risk.	Erano in questo insieme ora, correndo questo terribile rischio.
God is kind because he gave us this choice.	Dio è gentile perché ci ha dato questa scelta.
So will his mother.	Così farà sua madre.
But it's more of a reality than it was a month ago.	Ma è più una realtà di quanto non fosse un mese fa.
The first step is to disassemble the gun.	Il primo passo è smontare la pistola.
Everything lasts a long time.	Tutto dura a lungo.
She still lives in the family and in her memories.	Vive ancora nella sua famiglia e nei ricordi.
Once, damn close, he stuck a stick down his throat.	Una volta, dannatamente vicino, si è infilato un bastoncino in gola.
The silence met her ears and she turned away from the door.	Il silenzio incontrò le sue orecchie e lei si allontanò dalla porta.
I can't believe how simple the steps were.	Non riesco a credere a quanto fossero semplici i passaggi.
Girls and women all over the world need to know she was black.	Le bambine e le donne di tutto il mondo hanno bisogno di sapere che era nera.
The property is quite natural.	La proprietà è piuttosto naturale.
Her hands betrayed him too.	Anche le sue mani lo tradivano.
He wouldn't risk her getting into something else.	Non avrebbe rischiato che lei entrasse in qualcos'altro.
It was just a personal decision.	È stata solo una decisione personale.
She cooks every night like you're the best in the line.	Cucina ogni sera come se fossi il migliore della linea.
That began to be my strategy.	Quella iniziò ad essere la mia strategia.
All.	Tutti.
This result may be due to the small size of the sample analyzed.	Questo risultato può essere dovuto alla piccola dimensione del campione analizzato.
Something you need to hear.	Qualcosa che devi sentire.
Please, forget it.	Per favore, lascia perdere.
She accepted and started writing.	Accettò e iniziò a scrivere.
I love what's going on in these games.	Mi piace quello che sta succedendo in questi giochi.
Well five, actually, because that's what we ended up with.	Bene cinque, in realtà, perché è quello che siamo finiti con.
She stood on the edge looking into the water.	Rimase sul bordo a guardare nell'acqua.
That guy in the photo was really friendly.	Quel ragazzo nella foto era davvero amichevole.
I felt my temperature starting to rise.	Ho sentito la mia temperatura iniziare a salire.
Eventually, as you know, they broke up anyway.	Alla fine, come sai, si sono lasciati comunque.
Nobody took charge.	Nessuno si faceva carico.
I have another problem with that part of the logic.	Ho un altro problema con quella parte della logica.
But nobody would know.	Ma nessuno lo saprebbe.
We wanted to do everything for the people who were there.	Volevamo fare di tutto per le persone che erano lì.
He rather liked them.	Gli piacevano piuttosto.
I look at my phone again.	Guardo di nuovo il mio telefono.
None of them did.	Nessuno di loro lo ha fatto.
Nothing has moved.	Niente si è mosso.
In practice, exactly the opposite has happened.	In pratica si è verificato esattamente il contrario.
That approach was wrong.	Quell'approccio era sbagliato.
It's hard to get away from it.	È difficile allontanarsene.
Everyone was watching to see what was happening.	Tutti stavano guardando per vedere cosa stava succedendo.
We have never agreed.	Non siamo mai stati d'accordo.
I covered it.	L'ho coperto.
The girls were much more interesting.	Le ragazze erano molto più interessanti.
I told her to consult her doctor about that.	Le ho detto di consultare il suo medico su quello.
I'm trying to find someone to come with me.	Cerco di trovare qualcuno che venga con me.
I'll tell you, he was there.	Te lo dico io, lui era lì.
He could only sleep for a few seconds.	Avrebbe potuto dormire solo per pochi secondi.
The freedom to be who you wanted to be.	La libertà di essere chi volevi essere.
They seemed to be running at full speed.	Sembravano correre a tutta velocità.
You have to look at yourself and change.	Devi guardare a te stesso e cambiare.
We both know the girl is in love with you.	Sappiamo entrambi che la ragazza è innamorata di te.
But it doesn't seem to work.	Ma sembra non funzionare.
Next, we took a closer look at the details themselves.	Successivamente, abbiamo esaminato più da vicino i dettagli stessi.
Make a stupid face, wave your arms.	Fai una faccia stupida, muovi le braccia.
I miss the ice so much.	Mi manca così tanto il ghiaccio.
Everything is there, but everything is black.	Tutto è lì, ma tutto è nero.
However, it is not true legal advice.	Tuttavia, non è una vera consulenza legale.
And people are different everywhere.	E le persone sono diverse ovunque.
It felt right.	Sembrava giusto.
Season the fish with salt and pepper and put it in the pan.	Condire il pesce con sale e pepe e metterlo in padella.
I wonder how long it's been since then.	Mi chiedo quanto tempo sia passato da allora.
This is a question of power and control.	Questa è una questione di potere e controllo.
Have some friends tonight.	Avere degli amici stasera.
Her advice was also valid.	Anche il suo consiglio era valido.
Many people are better off with their hands than with learning from books.	Molte persone stanno meglio con le mani che con l'apprendimento dei libri.
They are not wrong.	Non hanno torto.
I mean, we're looking for a missing woman.	Voglio dire, stiamo cercando una donna scomparsa.
You will like this one.	Ti piacerà questo.
That night, on the phone, we ended up talking for four hours.	Quella notte, al telefono, abbiamo finito per parlare per quattro ore.
However, we are three months behind.	Comunque siamo indietro di tre mesi.
Mom lost her strength years ago.	La mamma aveva perso le forze anni fa.
She looked away.	Distolse lo sguardo.
Especially when it was time for me to leave.	Soprattutto quando era ora che me ne andassi.
The important part.	La parte importante.
I'm a dog.	Io sono un cane.
Nobody could see me.	Nessuno poteva vedermi.
I'm not going to limit myself like that.	Non ho intenzione di limitarmi così.
Enter then.	Entra allora.
We made a report on this show.	Abbiamo fatto un rapporto su questo spettacolo.
She got it and leave me alone.	Lo ha capito e lasciami stare.
I thought you had potential.	Pensavo avessi del potenziale.
We have a great opportunity to win the series.	Abbiamo una grande opportunità per vincere la serie.
We felt that way, anyway.	Ci siamo sentiti così, comunque.
It is a method of obtaining information.	È un metodo per ottenere informazioni.
Here is one way.	Ecco un modo.
I grew up knowing these things.	Sono cresciuto conoscendo queste cose.
Maybe they can't stop lying, who knows.	Forse non riescono a smettere di mentire, chissà.
They have their dreams.	Hanno i loro sogni.
Nervous.	Nervoso.
You couldn't put so much information into one unit.	Non potresti mettere così tante informazioni in un'unica unità.
She was taught by her parents.	Le è stato insegnato dai suoi genitori.
Three possible solutions have been proposed in the literature for this problem.	Tre possibili soluzioni sono state proposte in letteratura per questo problema.
But please understand that there are several things due every week.	Ma per favore capisci che ci sono diverse cose dovute ogni settimana.
All of this was as it was.	Tutto ciò era com'era.
It is the explanation of a process that takes place.	È la spiegazione di un processo che ha luogo.
Drug them.	Drogali.
This was completely different.	Questo era completamente diverso.
It is unique, truly.	È unico, davvero.
This isn't even the same road he left me on.	Questa non è nemmeno la stessa strada su cui mi ha lasciato.
In this article, we give a brief demonstration of this problem.	In questo articolo, diamo una breve dimostrazione di questo problema.
I found the problem.	Ho trovato il problema.
About what you could become.	Su cosa potresti diventare.
Sorry, but it's on the ground.	Scusa, ma è a terra.
There shouldn't be an open base.	Non dovrebbe esserci una base aperta.
I felt so much better.	Mi sono sentito molto meglio.
I stay down the street.	Rimango in fondo alla strada.
I felt my knees go weak.	Ho sentito le mie ginocchia indebolirsi.
I turned back to our son and offered him a small smile.	Mi sono voltato di nuovo verso nostro figlio e gli ho offerto un piccolo sorriso.
Each time a different person led the service.	Ogni volta una persona diversa guidava il servizio.
She told me.	Lei mi ha detto.
Take a few more steps.	Fa ancora qualche passo.
I wouldn't take her advice on how to literally get rich.	Non seguirei il suo consiglio su come arricchirsi letteralmente.
It seems we have now found stars in this missing region.	Sembra che ora abbiamo trovato stelle in questa regione mancante.
Memories never escape me.	I ricordi non mi sfuggono mai.
First, the good.	Primo, il buono.
The other seven would give you better than twenty to one.	Gli altri sette ti darebbero meglio di venti contro uno.
He liked to watch his man work.	Gli piaceva guardare il suo uomo lavorare.
He brings new games to the table.	Porta nuovi giochi in tavola.
They should be added when appropriate.	Devono essere aggiunti quando opportuno.
It doesn't matter if we've seen them or not.	Non importa se li abbiamo visti o meno.
The only things my mother doesn't control are my thoughts and feelings.	Le uniche cose che mia madre non controlla sono i miei pensieri ei miei sentimenti.
For me once a player's game has started, it should be locked.	Per me una volta che il gioco di un giocatore è iniziato, dovrebbe essere bloccato.
I'm in college, man.	Sono al college, amico.
I looked out to watch it fall.	Mi sono affacciato per guardarlo cadere.
Everyone looks at this or just.	Tutti guardano questo o solo.
It is not science, but it is a very useful scheme nonetheless.	Non è scienza, ma è comunque uno schema del tutto utile.
I'm talking about something very different.	Sto parlando di qualcosa di molto diverso.
But he couldn't stay forever.	Ma non poteva restare per sempre.
I didn't have time to check.	Non ho avuto tempo di controllare.
There was still an hour left for the speech.	Mancava ancora un'ora al discorso.
As we noted at the time, this is quite unbelievable.	Come abbiamo notato all'epoca, questo è abbastanza incredibile.
It is heavy and dirty work.	È un lavoro pesante e sporco.
But he didn't have the resources to do it.	Ma non aveva le risorse per farlo.
They are not themselves.	Non sono loro stessi.
Look, here are their cards.	Guarda, ecco le loro carte.
We are not perfect and we rarely act perfectly.	Non siamo perfetti e raramente agiamo in modo perfetto.
Or you can ask them here.	Oppure puoi chiedere loro qui.
But somehow she was related to them.	Ma in qualche modo era imparentata con loro.
Game on we thought.	Gioco su abbiamo pensato.
I'm starting to worry.	Comincio a preoccuparmi.
Half an hour, even that would be reasonable.	Mezz'ora, anche quella sarebbe ragionevole.
She said he would go, but he never went.	Ha detto che sarebbe andato, ma non è mai andato.
But there are other ways.	Ma ci sono altri modi.
Eventually you will die anyway.	Alla fine morirai comunque.
The night before the accident.	La notte prima dell'incidente.
He gets straight to the emotional heart of his subject's life and loves.	Arriva dritto al cuore emotivo della vita e degli amori del suo soggetto.
He always comes in from time to time.	Entra sempre di tanto in tanto.
This was found to be the case.	Questo è stato trovato per essere il caso.
I think she was ready to accompany us.	Penso che fosse pronta ad accompagnarci.
And in a way, she makes perfect sense.	E in un certo senso, ha perfettamente senso.
The three were released after a few hours.	I tre sono stati rilasciati dopo poche ore.
Everything the man told you is a lie.	Tutto ciò che l'uomo ti ha detto è una bugia.
There will be more images available upon request.	Ci saranno più immagini disponibili su richiesta.
He made it seem odd that we only met on the Internet.	Ha fatto sembrare strano che ci siamo incontrati solo su Internet.
These systems need to be running for some time.	Questi sistemi devono essere attivi un po' di tempo.
As for the design features, there is the construction, of the covered offer.	Per quanto riguarda le caratteristiche progettuali, c'è la costruzione, dell'offerta coperta.
Women will have liked that smile, he thought.	Alle donne sarà piaciuto quel sorriso, pensò.
No interest was foreseen in the contract.	Nessun interesse è stato previsto nel contratto.
His first act was to shut them down.	Il suo primo atto è stato quello di chiuderli.
I am going to look for information related to food safety risk.	Ho intenzione di cercare informazioni relative al rischio per la sicurezza alimentare.
They are very comfortable at home.	Stanno molto bene a casa.
Their questions and ideas helped shape mine.	Le loro domande e idee hanno contribuito a formare la mia.
They are very small in front.	Sono molto piccoli davanti.
It was clear then.	Allora era chiaro.
He came up with the original idea and designed the studio.	Ha avuto l'idea originale e ha progettato lo studio.
We don't take care of them.	Non ci prendiamo cura di loro.
And of course he has to get it back.	E ovviamente deve riaverlo indietro.
He ended on a negative note.	Si è concluso con una nota negativa.
They have a great staff there.	Hanno un grande staff lì.
It was a very small group of kids who grew up together.	Era un gruppo molto ristretto di ragazzi che sono cresciuti insieme.
I didn't notice him.	Non mi sono accorto di lui.
Fourth, there was no control group in the current study.	In quarto luogo, non vi era alcun gruppo di controllo nello studio corrente.
I could respect it.	Potrei rispettarlo.
He has too many people on the security details of him.	Ha troppe persone sui suoi dettagli di sicurezza.
They do it.	Lo fanno.
I can learn, but he will never go smoothly.	Posso imparare, ma non andrà mai liscio.
We would be much better off if we did.	Staremmo molto meglio se lo facessimo.
He was older.	Era più grande.
And he will continue to do so.	E continuerà a farlo.
It was nice to see you.	È stato bello vederti.
Fell, on the left arm.	Fell, sul braccio sinistro.
The moment is over.	Il momento è finito.
It happened again this time, and he never really understood why.	È successo di nuovo questa volta, e non ha mai capito davvero perché.
I broke three bones.	Mi sono rotto tre ossa.
I go to sleep now.	Io vado a dormire adesso.
We can do it.	Possiamo farlo.
It is not my problem.	Non è un mio problema.
He kicked me out of the house.	Mi ha cacciato di casa.
He has been associated with bad mental and physical health.	È stato associato a una salute mentale e fisica negativa.
You are so afraid of them.	Hai così paura di loro.
Only the animal groups relevant to this review are included.	Sono inclusi solo i gruppi di animali rilevanti per questa revisione.
The baby's face appears in the camera feed.	Il viso del bambino appare nel feed della fotocamera.
You know what that means.	Sapete cosa significa.
The finished product was great.	Il prodotto finito è stato fantastico.
' history.	' storia.
I have often been in love.	Sono stato spesso innamorato.
Then again, sometimes it's better.	Poi di nuovo, a volte è meglio.
Why should they do it? 	Perché dovrebbero farlo?
she asked.	chiese.
It took another age to get me through.	Ci è voluta un'altra età per farmi passare.
Provide a name for your new color set.	Fornisci un nome per il tuo nuovo set di colori.
I had never met her before.	Non l'avevo mai incontrata prima.
I found it on the ground covered in broken glass.	L'ho trovato per terra coperto di vetri rotti.
If enough people start saying enough, we'll get somewhere.	Se un numero sufficiente di persone inizia a dire basta, arriveremo da qualche parte.
The court does this for several reasons.	La corte lo fa per diversi motivi.
She has never seen the knife.	Non ha mai visto il coltello.
It is a new beginning.	È un nuovo inizio.
I will not do that.	Non lo farò.
This is such a situation.	Questa è una situazione del genere.
Your credit card balance has remained the same over the past year.	Il saldo della tua carta di credito è rimasto lo stesso nell'ultimo anno.
I can't figure out how to do it.	Non riesco a capire come farlo.
He wanted to lure her out, to hear more of her story.	Voleva attirarla fuori, ascoltare di più della sua storia.
They do it so often.	Lo fanno così spesso.
She said it a couple of times, sitting down on the bed.	Lo disse un paio di volte, sedendosi sul letto.
We use the data provided for training only.	Utilizziamo i dati forniti solo per la formazione.
Her heart ultimately failed her.	Il suo cuore alla fine l'ha delusa.
Like what to do in my room.	Come cosa fare nella mia stanza.
I have to have eggs every day.	Devo avere le uova ogni giorno.
I wasted no time.	Non ho perso tempo.
I ended up using this method though.	Ho finito per usare questo metodo però.
I've been a little out of touch too.	Anch'io sono stato un po' fuori contatto.
Cover and bring to a boil.	Coprire e portare a bollore.
We can still get the rest of those guys out.	Possiamo ancora far uscire il resto di quei ragazzi.
I would be left with nothing yet again.	Sarei rimasto senza niente ancora una volta.
But he was a family.	Ma lui era una famiglia.
But that's the point.	Ma questo è il punto.
And it wasn't even a voiceover.	E non era nemmeno una voce fuori campo.
Here we focus on the main findings.	Qui ci concentriamo sui risultati principali.
She offered the boy her hand.	Ha offerto la mano al ragazzo.
I have made this village and its people my life.	Ho fatto di questo villaggio e della sua gente la mia vita.
We thought everyone was like us.	Pensavamo che tutti fossero come noi.
And for at least half of the meal nobody said a word.	E per almeno metà pasto nessuno ha detto una parola.
Children know this.	I bambini lo sanno.
Nine months of fear.	Nove mesi di paura.
The children were happy.	I bambini erano felici.
If they don't, you can ask if they know anyone who knows him.	Se non lo fanno, puoi chiedere se conoscono qualcuno che lo conosce.
He knew what difficult times would come to earth.	Sapeva quali tempi difficili sarebbero venuti sulla terra.
My needs are met.	I miei bisogni sono soddisfatti.
But this is precisely the problem.	Ma è proprio questo il problema.
It's different now.	Adesso è diverso.
But no one came to the door.	Ma nessuno è venuto alla porta.
Such a normal guy.	Un ragazzo così normale.
It's not that these players don't care about match results.	Non è che a questi giocatori non importi dei risultati delle partite.
Seems to be fine.	Sembra andare bene.
All over again.	Tutto da capo.
With fewer ways to spend money, parties need less.	Con meno modi per spendere soldi, le parti ne hanno meno bisogno.
He had seen too many boys die.	Aveva visto morire troppi ragazzi.
Turn the phone off.	Spegni il telefono.
I moved on.	sono andato avanti.
In condition, it is gone.	In condizioni, non c'è più.
To talk about things.	Per parlare delle cose.
This went on for most of the season.	Questo è andato avanti per la maggior parte della stagione.
I was falling and falling until I was on the ground.	Stavo cadendo e cadendo finché non ero a terra.
They could be an hour away.	Potrebbero essere a un'ora di distanza.
It's normal?.	È normale?.
He was really just trying to survive in a very difficult business.	Stava davvero solo cercando di sopravvivere in un affare molto difficile.
I don't want to work for someone else.	Non voglio lavorare per qualcun altro.
It was powerful.	Era potente.
He has to stop.	Deve fermarsi.
We have made informed decisions.	Abbiamo preso decisioni informate.
We are so happy that the tears are streaming down our faces.	Siamo così felici che le lacrime scorrano sui nostri volti.
The proof exists.	La prova esiste.
Both represent where they come from.	Entrambi rappresentano da dove vengono.
They think it's a lot of fun.	Pensano che sia molto divertente.
Young in my opinion.	Giovane secondo me.
A player can only do this once.	Un giocatore può farlo solo una volta.
I've seen this happen many times.	L'ho visto accadere molte volte.
I think you are exactly right.	Penso che tu abbia esattamente ragione.
His work was no better.	Il suo lavoro non era migliore.
The police opened fire and two of them were killed.	La polizia ha aperto il fuoco e due di loro sono rimasti uccisi.
Just be careful, stay safe.	Stai solo attento, stai al sicuro.
There are no fixed rules on how songs are born.	Non ci sono regole fisse su come nascono le canzoni.
Well, don't let it get away.	Beh, non lasciarla scappare.
He has heard him do it quite often.	Lo ha sentito farlo abbastanza spesso.
It doesn't sound like her.	Non suona come lei.
Bring to a boil, cover and then lower the heat.	Portare a bollore, coprire e poi abbassare la fiamma.
The following code is my solution and it works great.	Il codice seguente è la mia soluzione e funziona benissimo.
Nor has he confirmed that he still intends to deliver on that promise.	Né ha confermato che intende ancora mantenere quella promessa.
I couldn't see this was getting us nowhere.	Non riuscivo a vedere che questo ci stava portando da nessuna parte.
It looks like itself.	Sembra se stesso.
I will watch again.	Guarderò di nuovo.
Not a bad start.	Non è un brutto inizio.
There was no one.	Non c'era nessuno.
If not, continue.	In caso contrario, continua.
He hadn't had breakfast with me in months, maybe even a year.	Non faceva colazione con me da mesi, forse anche un anno.
Nobody would want it.	Nessuno lo vorrebbe.
She has to do it all by herself.	Deve fare tutto da sola.
So make sure you have several options in mind.	Quindi assicurati di avere diverse opzioni in mente.
In my opinion, your husband has been caught.	Secondo me, tuo marito è stato preso.
She believed in me.	Lei ha creduto in me.
Like, become it for real, for a day.	Tipo, diventalo per davvero, per un giorno.
This is too much to pay.	Questo è troppo da pagare.
However, there are situations where you need to be careful.	Tuttavia, ci sono situazioni in cui è necessario prestare attenzione.
Our lives have fallen out of step.	Le nostre vite sono cadute fuori passo.
This is obviously just a very special case.	Questo è ovviamente solo un caso molto speciale.
But others were coming.	Ma ne stavano arrivando altri.
All children completed the study and there were no obvious side effects.	Tutti i bambini hanno completato lo studio e non si sono verificati effetti collaterali evidenti.
This is a cell in a table that is in a frame.	Questa è una cella in una tabella che si trova in una cornice.
Then she took one last look around.	Poi diede un'ultima occhiata in giro.
The treatment is described.	Il trattamento è descritto.
I don't feel that bad.	Non mi sento così male.
The result was simply fantastic.	Il risultato è stato semplicemente fantastico.
Nothing else obvious.	Nient'altro di ovvio.
There are probably more significant aspects to look at.	Ci sono probabilmente aspetti più significativi da guardare.
He had to stay calm.	Doveva stare calmo.
This is the old version, use the new one instead.	Questa è la vecchia versione, usa invece quella nuova.
It is usually the ones who make the software who make the decisions.	Di solito sono quelli che fanno il software a prendere le decisioni.
I have no desire to be the best dog.	Non ho alcun desiderio di essere il miglior cane.
So he changed it.	Quindi l'ha cambiato.
Once again, we knew it was going to be.	Ancora una volta, sapevamo che sarebbe stato così.
We have plenty of time to decide.	Abbiamo tutto il tempo per decidere.
We were busy.	Eravamo occupati.
I write and talk about everything.	Scrivo e parlo di tutto.
He wasn't sure why he had entered.	Non sapeva bene perché fosse entrato.
He had done it for the good of the people.	Lo aveva fatto per il bene della gente.
But that's the problem.	Ma questo è il problema.
The film made at the box office.	Il film fatto al botteghino.
It's just a hard break, a weird game.	È solo una pausa dura, un gioco strano.
The damage was minor and no one was injured.	I danni sono stati lievi e nessuno è rimasto ferito.
This was part of the plan.	Questo faceva parte del piano.
He asked if sex was that good.	Ha chiesto se il sesso era così bello.
Other women decide that some treatments are not for them.	Altre donne decidono che alcuni trattamenti non fanno per loro.
I took it out.	L'ho tirato fuori.
You saw the result.	Hai visto il risultato.
He has problems.	Ha problemi.
However, there are some limitations in our study.	Tuttavia, ci sono alcune limitazioni nel nostro studio.
So we tend to have our heads down and work.	Quindi tendiamo ad avere la testa bassa e lavorare.
I opened them.	Li ho aperti.
They saved her for later in the program.	L'hanno salvata per dopo nel programma.
Let's start here.	Cominciamo da qui.
The song is very moving.	La canzone è molto commovente.
Those relationships didn't last long enough to mean much.	Quelle relazioni non sono durate abbastanza a lungo da significare molto.
Still, it does matter.	Eppure, importa.
There is a lot of work to be done in the community.	C'è molto lavoro da fare nella comunità.
Also, there is another version.	Inoltre, esiste un'altra versione.
It turned out pretty good.	È uscito piuttosto bello.
The model is described by five parameters in total.	Il modello è descritto da cinque parametri in totale.
Here is the code I wrote.	Ecco il codice che ho scritto.
Another shot his wife and then shot himself.	Un altro ha sparato a sua moglie e poi si è sparato.
More flowers, many flowers.	Più fiori, molti fiori.
The player in the center has the ball.	Il giocatore al centro ha la palla.
The hour of action has struck.	L'ora dell'azione è suonata.
The stars will fall.	Le stelle cadranno.
Nothing has ever looked so good as warm clothes next to his body.	Niente è mai stato così bello come i vestiti caldi accanto al suo corpo.
And somehow we made it.	E in qualche modo ce l'abbiamo fatta.
It's time to wrap up the article.	È ora di concludere l'articolo.
There are rules involved here.	Ci sono regole coinvolte qui.
For which such data are available.	Per i quali tali dati sono disponibili.
Is fantastic.	È fantastico.
He wanted to be the best he could be.	Voleva essere il meglio che poteva essere.
We reached.	Abbiamo raggiunto.
But then the next day he didn't sleep.	Ma poi il giorno dopo non ha dormito.
The holidays would no longer be given.	Le feste non sarebbero state date più.
I thought it was a weird request for us to be on that show.	Ho pensato che fosse una strana richiesta per farci partecipare a quello show.
Yes, there is a party.	Sì, c'è una festa.
At the end of the day both are injured.	Alla fine della giornata entrambi sono feriti.
I think it could be a missed opportunity.	Penso che potrebbe essere un'occasione persa.
No words between them.	Nessuna parola tra di loro.
Knowing this does not remain in their hands.	Sapere questo non resta nelle loro mani.
He loved her and she loved him.	Lui l'amava e lei amava lui.
That was my office window.	Quella era la finestra del mio ufficio.
To a greater and lesser extent they certainly were not.	In misura maggiore e minore certamente non lo erano.
And he saw love in them.	E in loro vedeva l'amore.
Right behind you, whatever you order.	Proprio dietro di te, qualunque cosa ordini.
I knew she wouldn't forget me.	Sapevo che non mi avrebbe dimenticato.
He said no.	Ha detto di no.
I'm not sure how he got there.	Non sono sicuro di come sia arrivato lì.
Same with.	Lo stesso con.
I need to talk to an old friend who will know more.	Devo parlare con un vecchio amico che ne saprà di più.
No human was stronger and certainly no woman.	Nessun essere umano era più forte e sicuramente nessuna donna.
This provided a very different picture.	Questo ha fornito un'immagine molto diversa.
Instead there was her father's body.	Invece c'era il corpo di suo padre.
It was in that moment that everything changed.	Fu in quel momento che tutto cambiò.
It wasn't that he didn't care about the baby.	Non era che non gli importasse del bambino.
Maybe we should catch up someday.	Forse dovremmo recuperare un giorno.
It was a very complicated relationship.	È stata una relazione molto complicata.
Maybe tomorrow this house will be mine.	Forse domani questa casa sarà mia.
One male, one female, they look young.	Un maschio, una femmina, sembrano giovani.
We had never seen such a thing.	Non avevamo mai visto una cosa del genere.
I have the original box and instructions.	Ho la scatola originale e le istruzioni.
This approach is useful for simple cases.	Questo approccio è utile per i casi semplici.
My mother never hid anything from us.	Mia madre non ci ha mai nascosto nulla.
Best gift anyone has ever given him.	Il miglior regalo che qualcuno gli abbia mai fatto.
That was for the living.	Quello era per i vivi.
I prepare the girls.	Preparo le ragazze.
Perhaps knowing that they will die will help them see the truth.	Forse sapere che moriranno li aiuterà a vedere la verità.
A moment later, she was at the front door.	Un attimo dopo, era alla porta d'ingresso.
Or you can sell your seat for free.	Oppure puoi vendere il tuo posto gratuito.
It was worth every minute of pain.	Valeva ogni minuto di dolore.
What follows this scene is actually quite nice.	Quello che segue questa scena in realtà è piuttosto carina.
Now, it's completely forced.	Ora, è completamente forzato.
We may never meet again.	Potremmo non incontrarci mai più.
This really made me go back.	Questo mi ha davvero fatto tornare indietro.
Some guys really like it.	Ad alcuni ragazzi piace davvero.
The water level never reached the wall.	Il livello dell'acqua non è mai arrivato fino al muro.
We don't mean what it looks like.	Non intendiamo come sembra.
It's amazing on so many levels.	È incredibile su così tanti livelli.
No lines of reasoning or thoughtful opinions have been developed.	Non sono state sviluppate linee di argomentazione o opinioni ponderate.
So did the birds.	Così hanno fatto gli uccelli.
Her smile was particularly beautiful.	Il suo sorriso era particolarmente bello.
He will probably suggest it, but you may want to break it down.	Probabilmente lo suggerirà, ma potresti volerlo abbattere.
The other two groups.	Gli altri due gruppi.
In fact, nothing seemed.	In effetti, niente sembrava.
They demonstrated the following.	Hanno dimostrato quanto segue.
I offer.	Offro io.
It was dark now.	Era buio ormai.
Put it on my head and not on my heart.	Caricalo sulla mia testa e non sul mio cuore.
However, there was no significant difference.	Tuttavia, non vi era alcuna differenza significativa.
Let me help you with that.	Lascia che ti aiuti con quello.
These shoes, however, are the shoes of the working class.	Queste scarpe, però, sono le scarpe della classe operaia.
My target right now is my boyfriend.	Il mio obiettivo in questo momento è il mio ragazzo.
Maybe you can help each other.	Forse potete aiutarvi a vicenda.
And you should too.	E dovresti farlo anche tu.
Performance levels that could not be achieved.	Livelli di prestazione che non è stato possibile raggiungere.
These are the data and research we are seeing across the board.	Questi sono i dati e la ricerca che stiamo vedendo su tutta la linea.
He designed the research and analyzed the data.	Ha progettato la ricerca e analizzato i dati.
But it could be something completely different.	Ma potrebbe essere qualcosa di completamente diverso.
The boy believed it was possible.	Il ragazzo credeva che fosse possibile.
He doesn't want to think.	Non vuole pensare.
And we should see the point in this.	E dovremmo vedere il senso in questo.
But when I try to do it, it gives me error.	Ma quando provo a farlo, mi da errore.
Not often, but sometimes.	Non spesso, ma a volte.
I can't stand this shit.	Non sopporto questa merda.
The doctor was an hour late.	Il dottore era in ritardo di un'ora.
But it wasn't the food that caused the problem.	Ma non era il cibo a causare il problema.
I remember them well.	Li ricordo bene.
There are his mother and his father.	Ci sono sua madre e suo padre.
But the women are so hot and the men are women too.	Ma le donne sono così calde e anche gli uomini sono donne.
I couldn't have been more than seven or eight.	Non potevo avere più di sette o otto anni.
Maybe they don't want to influence the outcome of the games.	Forse non vogliono influenzare l'esito delle partite.
Making me believe in you.	Facendomi credere in te.
He also seemed to be enjoying himself.	Sembrava anche divertirsi.
In reality, the opposite is happening.	In realtà, sta accadendo il contrario.
It makes you see the world as a complex system.	Ti fa vedere il mondo come un sistema complesso.
It doesn't matter how little time you have.	Non importa quanto poco tempo hai.
It would have been better left out of the debate.	Sarebbe stato meglio lasciare fuori dal dibattito.
You haven't even met them.	Non li hai nemmeno incontrati.
I want to be happy.	Io voglio essere felice.
Remember how we loved.	Ricorda come abbiamo amato.
I've never done this before.	Non l'ho mai fatto prima.
He tried hard not to let his face show anything, but he couldn't.	Si sforzò di non lasciare che la sua faccia mostrasse nulla, ma non ci riuscì.
I shot the first one, just missing his shoulder.	Ho sparato al primo, mancando di poco la sua spalla.
After a while it even felt like talking to an old friend.	Dopo un po' sembrava persino di parlare con un vecchio amico.
Then let me start.	Allora lasciami iniziare.
And we know damn well what he meant.	E sappiamo dannatamente bene cosa intendeva.
The only way.	L'unico modo.
No other action was taken.	Nessun'altra azione è stata intrapresa.
I made a decision.	Ho preso una decisione.
It comes to me.	Mi arriva.
I will share the selected songs with the group.	Condividerò le canzoni selezionate con il gruppo.
We cannot predict the future.	Non possiamo predire il futuro.
I still can't find the right words.	Non riesco ancora a trovare le parole giuste.
I knew, of course, what that meant.	Sapevo, ovviamente, cosa significava.
We should be clear about this.	Dovremmo essere chiari su questo.
I wanted to laugh at the fear, the blood and the death.	Avrei voluto ridere della paura, del sangue e della morte.
The crowd was loud and really busy at first.	La folla era rumorosa e davvero presa all'inizio.
This had turned into a game.	Questo si era trasformato in un gioco.
Listen to what the other person is saying.	Ascolta quello che sta dicendo l'altra persona.
If he was going to do it, he had to do it.	Se aveva intenzione di farlo, doveva farlo.
And therefore it is not recommended.	E quindi non è raccomandato.
People feel it.	La gente lo percepisce.
I have my friends.	Ho i miei amici.
I can't stop thinking about this experience.	Non riesco a smettere di pensare a questa esperienza.
It helps take the advantage out of talking to them.	Aiuta a togliere il vantaggio dal parlare con loro.
A driver stuck in the engine.	Un guidatore bloccato nel motore.
The teacher vs.	L'insegnante vs.
This series is for everyone to watch.	Questa serie è per tutti da guardare.
What a beautiful day for a trip.	Che bella giornata per un viaggio.
This material was available, but students were not required to read it.	Questo materiale era disponibile, ma gli studenti non erano tenuti a leggerlo.
They both want to build great things.	Entrambi vogliono costruire grandi cose.
He had to miss the next game.	Ha dovuto saltare la partita successiva.
His face was pale from the long hours spent in the library.	Il suo viso era pallido per le lunghe ore trascorse in biblioteca.
The results will never stop.	I risultati non si fermeranno mai.
Don't let this happen to you.	Non lasciare che questo accada a te.
I think everyone on the team faces that battle too.	Penso che anche tutti i membri della squadra affrontino quella battaglia.
And when you need to know, you will understand.	E quando avrai bisogno di saperlo, capirai.
We came to help.	Siamo venuti per aiutare.
Face it and move it.	Affrontalo e spostalo.
The factory workers did a great job.	Gli operai dello stabilimento hanno fatto un ottimo lavoro.
My children were my heart.	I miei figli erano il mio cuore.
This is not new.	Questo non è nuovo.
God didn't mention it.	Dio non l'ha menzionata.
Contributed to the design of this study.	Contribuito alla progettazione di questo studio.
You have to show me what time it is and he did it.	Devi mostrarmi che ore sono e lui l'ha fatto.
Both are good options.	Sono entrambe buone opzioni.
You will see four camera views.	Vedrai quattro viste della telecamera.
It was a house.	Era una casa.
Camera shake needs more work.	Il movimento della fotocamera ha bisogno di più lavoro.
And your strength	E la tua forza
Go back and read.	Torna indietro e leggi.
In this case, the two additional terms play a minor role.	In questo caso, i due termini aggiuntivi giocano un ruolo minore.
You will catch her by surprise.	La coglierai di sorpresa.
This request was denied.	Questa richiesta è stata rifiutata.
After which they return to hell.	Dopo di che tornano all'inferno.
And if he goes, you will have lost more than him.	E se se ne va, avrai perso più di lui.
He is not strong enough.	Non è abbastanza forte.
This is a new problem.	Questo è un nuovo problema.
To process a number on the number line.	Per elaborare un numero sulla linea dei numeri.
I had to help him.	Ho dovuto aiutarlo.
Something about a blog makes it more fun.	Qualcosa in un blog lo rende più divertente.
Few understand this.	Pochi lo capiscono.
The game, on the other hand, was running out quickly.	La partita, invece, si stava esaurendo rapidamente.
Police say there were other parents too.	La polizia dice che c'erano anche altri genitori.
I turned around and saw her sitting on the floor.	Mi sono girato e l'ho vista seduta per terra.
Some things can only be learned in a storm.	Alcune cose possono essere apprese solo in una tempesta.
This has never been the problem.	Questo non è mai stato il problema.
A quiet life.	Una vita tranquilla.
We told the big kids that's where we're playing.	Abbiamo detto ai ragazzi grandi che è lì che stiamo giocando.
Under the conditions of pressure, temperature and flow in the region of interest.	Alle condizioni di pressione, temperatura e flusso nella regione di interesse.
And this seems fair.	E questo sembra giusto.
All sites must be open on the same days and times.	Tutti i siti devono essere aperti negli stessi giorni e orari.
He did not know half of the facts.	Non conosceva metà dei fatti.
Test.	Test.
I'm close to you whatever you do.	Ti sto vicino qualunque cosa tu faccia.
They form negative or positive images.	Formano immagini negative o positive.
This has an excellent add-on tool and function.	Questo ha un eccellente strumento aggiuntivo e una funzione.
She had to agree with his policy.	Doveva essere d'accordo con la sua politica.
Very good if you are looking to build a completely silent system.	Molto buono se stai cercando di costruire un sistema completamente silenzioso.
Frequency based vs.	Basato sulla frequenza vs.
Your weapons have proven their worth beyond any doubt.	Le tue armi hanno dimostrato il loro valore oltre ogni dubbio.
But it's just this music.	Ma è solo questa musica.
It's fast, simple, free, and also worth trying.	È veloce, semplice, gratuito e inoltre da provare.
Please take some time to read the various comments after my post.	Per favore, prenditi del tempo per leggere i vari commenti dopo il mio post.
The train is falling off the bridge.	Il treno sta cadendo dal ponte.
Don't come with me.	Non venire con me.
Or just look at me.	O guarda solo me.
And the simpler the man, the greater the effort he requires.	E più l'uomo è semplice, maggiore è lo sforzo che richiede.
He clearly identifies what you want.	Identifica chiaramente ciò che desideri.
All of them came on the road, however.	Tutti loro sono venuti sulla strada, tuttavia.
Click the photo to know my story.	Clicca la foto per conoscere la mia storia.
Don't stay in one place too long, but keep going.	Non rimanere in un posto troppo a lungo, ma vai avanti.
You feel.	Ti senti.
Generally, the construction time depends on the size of the scene.	In genere, il tempo di costruzione dipende dalle dimensioni della scena.
Get angry.	Che si arrabbi.
These songs started coming out of me.	Queste canzoni hanno iniziato ad uscire da me.
When she found out she had cancer, she was very ill.	Quando ha scoperto di avere il cancro, era molto malata.
And in the streets.	E nelle strade.
I love having him around.	Mi piace averlo intorno.
He knew how to do things.	Sapeva come fare le cose.
And he and his crew weren't the last to get off the ship.	E lui e il suo equipaggio non furono gli ultimi a scendere dalla nave.
However, it may happen that he is not.	Tuttavia, può succedere che non lo sia.
He didn't take them.	Non li ha presi.
I have to say the stay was just wonderful.	Devo dire che il soggiorno è stato semplicemente meraviglioso.
And he kept them.	E li ha tenuti.
This was ignored.	Questo è stato ignorato.
Today we do the same thing.	Oggi facciamo la stessa cosa.
The bad guy will just keep us stuck.	Il cattivo ci terrà solo bloccati.
I am not asking for community members to interpret the text.	Non sto chiedendo l'interpretazione del testo da parte dei membri della comunità.
I know where I am.	So dove sono.
You have to get used to using your voice, you know.	Devi abituarti a usare la tua voce, lo sai.
He can see them.	Li può vedere.
Maybe another day, maybe another size.	Forse un altro giorno, forse un'altra taglia.
But he can't read my mind.	Ma non riesce a leggermi nel pensiero.
I knew the facts.	Conoscevo i fatti.
I am forced to break up with friends, family and loved ones.	Sono costretto a rompere con amici, familiari e persone care.
Probably enough to make her lose.	Probabilmente abbastanza da farla perdere.
It was needed now.	C'era bisogno adesso.
His first children.	I suoi primi figli.
But you can still find a way to achieve this.	Ma puoi ancora trovare un modo per raggiungere questo obiettivo.
He made it to the table.	Ha fatto per la tavola.
He walked into an empty meeting room and closed the door.	Entrò in una sala riunioni vuota e chiuse la porta.
This must be my job calling me.	Questo deve essere il mio lavoro che mi chiama.
Result.	Risultato.
I'll try it.	Lo proverò.
Many lost.	Tanti persi.
Something like that, yes.	Qualcosa del genere, sì.
This appears to be a difficult problem in general.	Questo sembra essere un problema difficile in generale.
They can then discuss the results with you.	Possono quindi discutere i risultati con te.
No gender difference was found.	Non è stata trovata alcuna differenza in base al sesso.
To both of them he made the same answer.	Ad entrambi fece la stessa risposta.
Food makes our family.	Il cibo fa la nostra famiglia.
He made me so mad.	Mi ha fatto così arrabbiare.
The book is divided into three main parts.	Il libro è diviso in tre parti principali.
It was everywhere.	Era ovunque.
Behind us he closed the door and locked it.	Dietro di noi ha chiuso la porta e l'ha chiusa a chiave.
They lie about the numbers as they lie about everything else.	Mentono sui numeri come mentono su tutto il resto.
I feel we have a team that is performing well.	Sento che abbiamo una squadra che sta funzionando bene.
A glass coffee table.	Un tavolino in vetro.
Bad things can happen to any of us.	Le cose brutte possono succedere a chiunque di noi.
There is a huge difference.	C'è un'enorme differenza.
He was playing with the ring again.	Stava giocando di nuovo con l'anello.
This will be explained in detail below.	Questo sarà spiegato in dettaglio di seguito.
He had done it in the last week.	Ci era riuscito nell'ultima settimana.
But with that, no one knows the story.	Ma con questo, nessuno conosce la storia.
And in that case my loss can be your gain.	E in tal caso la mia perdita può essere il tuo guadagno.
If they ever forget.	Se mai dimenticassero.
The machine setup procedure must now be repeated.	La procedura di messa a punto della macchina ora deve essere ripetuta.
If you're not interested, have a nice day.	Se non sei interessato, buona giornata.
He didn't find anyone there.	Non ha trovato nessuno lì.
Perform an intended function.	Eseguire una funzione prevista.
You know exactly how important it is.	Sai esattamente quanto sia importante.
We have thousands of things to do.	Abbiamo migliaia di cose da fare.
That's it.	È proprio così.
She would keep the secret.	Avrebbe mantenuto il segreto.
Because something was scheduled for last night.	Perché qualcosa era stato programmato per la notte scorsa.
Someone new is the highlight of their day.	Qualcuno di nuovo è il culmine della loro giornata.
It would show that people can return.	Dimostrerebbe che le persone possono tornare.
It would look ugly.	Sembrerebbe brutto.
But at the same time, she never stopped anything.	Ma allo stesso tempo, non ha mai fermato nulla.
I would get nothing.	Non otterrei nulla.
But nothing happened to me.	Ma non mi è successo niente.
I also really like the different neck line.	Mi piace molto anche la diversa linea del collo.
They no longer need to feed on the energy of other human beings.	Non hanno più bisogno di nutrirsi dell'energia di altri esseri umani.
They wanted it every single day.	Lo volevano ogni singolo giorno.
Pay attention to the available cards.	Fai attenzione alle carte disponibili.
Now, everyone else is seeing the same thing.	Ora, tutti gli altri stanno vedendo la stessa cosa.
I miss them too.	Anche a me mancano.
She made a face.	Ha fatto una smorfia.
I'm not fast.	Non sono veloce.
Never a bad word, never.	Mai una parolaccia, mai.
I have a lot of information and resources at your disposal.	Ho un sacco di informazioni e risorse a tua disposizione.
Not a minor detail.	Non un dettaglio minore.
Well, it sounds like old ideas.	Beh, suona come vecchie idee.
Black does not represent significant changes.	Il nero non rappresenta cambiamenti significativi.
But a car can.	Ma una macchina può.
She needed to do something, however small.	Aveva bisogno di fare qualcosa, per quanto piccolo.
Please give me your support.	Per favore dammi il tuo supporto.
The injury played a bit on the move.	L'infortunio ha giocato un po' sulla mossa.
She had asked to be set on fire.	Aveva chiesto di essere data alle fiamme.
There isn't much left after that.	Non è rimasto molto dopo.
They want to be the best.	Vogliono essere i migliori.
This was the first week when we were barely traveling.	Questa era la prima settimana quando eravamo a malapena in viaggio.
He is still dead!	È ancora morto!.
She could have said it.	Avrebbe potuto dirlo.
He'll just fix the bedroom.	Riparerò solo la camera da letto.
I didn't know where to go.	Non sapevo da dove andare.
I can get over it, but not easily.	Posso superarlo, ma non facilmente.
I just had to get my husband to do it.	Dovevo solo convincere mio marito a farlo.
My whole life, past and future, is for you.	Tutta la mia vita, passata e futura, è per te.
He had just destroyed small living things.	Aveva appena distrutto piccole cose vive.
He will draw on the energy of my fans.	Attingerò dall'energia dei miei fan.
Fire and wood.	Fuoco e legna.
The design was the same as in the first experiment.	Il design era lo stesso del primo esperimento.
He had a little say in the game.	Ha avuto una piccola voce in capitolo sul gioco.
For more details, check here.	Per maggiori dettagli, controlla qui.
But for now, he seems to be a good guy.	Ma per ora, sembra essere un bravo ragazzo.
I wanted to use it as the back cover of our record.	Volevo usarlo come retrocopertina del nostro disco.
Really, you are amazing.	Davvero, sei incredibile.
Soccer teams still have people on their knees.	Le squadre di calcio hanno ancora persone che si mettono in ginocchio.
Time is running out.	Sta finendo il tempo.
Some main effects and interaction effects were significant.	Alcuni effetti principali ed effetti di interazione erano significativi.
Hope you can find that person to help you.	Spero che tu possa trovare quella persona che ti aiuti.
However, there were also some concerns.	Tuttavia, ci sono state anche alcune preoccupazioni.
I wouldn't.	Non lo farei.
They won't even like the attention that a difficult start brings.	Non gli piacerà nemmeno l'attenzione che porta un inizio difficile.
Others of her kind could do nothing with her.	Gli altri della sua specie non potevano fare nulla con lei.
Not that he was shot and died.	Non che sia stato colpito e morto.
Sometimes this creates problems for people.	A volte questo crea problemi alle persone.
You will do anything to get them.	Farai qualsiasi cosa per averli.
For the student, it seems like a demanding job and too much writing.	Per lo studente, sembra un lavoro impegnativo e troppa scrittura.
We are neither of us.	Non siamo nessuno dei due.
That we went further than he expected, perhaps.	Che siamo andati più in là di quanto si aspettasse, forse.
Let's prepare a nice dinner for a loved one.	Prepariamo una bella cena per una persona cara.
I eat less.	mangio meno.
But he comes back this evening.	Ma torna questa sera.
The power of him is amazing.	Il suo potere è sorprendente.
I've been there for two and a half years.	Ci sono stato per due anni e mezzo.
Most are easy enough, but some seem difficult.	La maggior parte sono abbastanza facili, ma alcuni sembrano difficili.
The more sugar you eat, the more sugar you will want.	Più zucchero mangi, più zucchero vorrai.
The boy is barely in touch with reality.	Il ragazzo è a malapena in contatto con la realtà.
He now he notices the shoulders and the chest.	Ora nota le spalle e il petto.
Going back now would be a waste.	Tornare adesso sarebbe uno spreco.
You touched them.	Li hai toccati.
Keep warm while you do the rest.	Tieniti al caldo mentre fai il resto.
As a result, checking for values ​​that are too large does not work.	Di conseguenza, il controllo di valori troppo grandi non funziona.
I've been single long enough.	Sono stato single abbastanza a lungo.
You are right.	Hai ragione.
This worried me a lot.	Questo mi preoccupava molto.
I'd like it better than anything else in the world.	Mi farebbe piacere meglio di qualsiasi altra cosa al mondo.
I can't go any further.	Non posso andare oltre.
I made it work.	L'ho fatto funzionare.
It doesn't matter how much you hate me now.	Non importa quanto tu possa odiarmi adesso.
And it is good to mention it.	Ed è bene citarlo.
That's how they get you.	È così che ti prendono.
All participants gave informed consent.	Tutti i partecipanti hanno dato il consenso informato.
Fuck the cold.	Fanculo il freddo.
He was a beautiful dog and so full of energy.	Era un cane bellissimo e così pieno di energia.
The temperature continues to be controlled.	La temperatura continua ad essere controllata.
They do quality work at a fair price.	Fanno un lavoro di qualità ad un prezzo equo.
Now think about the worst.	Ora pensa al peggio.
The game is beautiful and that's how it works.	Il gioco è bellissimo e funziona così.
It takes a lot of energy to stay angry.	Ci vuole molta energia per rimanere arrabbiati.
He told us that no one had come to his door.	Ci ha detto che nessuno era venuto alla sua porta.
Maybe you're right.	Forse hai ragione.
These results are similar to our data in the dry period sample.	Questi risultati sono simili ai nostri dati nel campione del periodo secco.
These people want their country back.	Queste persone vogliono riavere il loro paese.
Even one true friend.	Anche un solo vero amico.
That's how bad it was.	Ecco quanto è stato brutto.
I miss my friend.	Mi manca il mio amico.
I could just go in and help myself.	Potrei semplicemente entrare e aiutare me stesso.
He was too far away to do anything else.	Era troppo lontano per fare qualcos'altro.
This is the accepted version.	Questa è la versione accettata.
Yet nobody talks about men.	Eppure nessuno parla di uomini.
Right out there.	Proprio là fuori.
There are no words about the results.	Non ci sono parole sui risultati.
However, I will have to provide evidence to the police.	Tuttavia, dovrò fornire prove alla polizia.
This is the beginning and we are ready for more.	Questo è l'inizio e siamo pronti per altro.
Nothing serious, just fun.	Niente di serio, solo divertimento.
I run the school here.	Dirigo la scuola qui.
He has read a lot.	Ha letto molto.
All right, she said.	D'accordo, disse.
Well, this must do.	Bene, questo deve fare.
But mom won't stop there.	Ma la mamma non si fermerà qui.
That is why this case has reached this level.	Ecco perché questo caso ha raggiunto questo livello.
Thanks for your kind letter.	Grazie per la tua gentile lettera.
It happens everywhere we go.	Succede ovunque andiamo.
Not even her, to tell the truth.	Nemmeno lei, a dire il vero.
We build on proven approaches, every time.	Costruiamo sulla base di approcci collaudati, ogni volta.
This is a great day.	Questo è un grande giorno.
The days went on, then the days turned into weeks.	I giorni continuarono, poi i giorni si trasformarono in settimane.
But those eyes	Ma quegli occhi
Some have shown it more than others.	Alcuni lo hanno mostrato più di altri.
And you have a hell of a view.	E hai una visuale infernale.
They are one to me.	Sono una cosa sola per me.
He will have to make some important decisions.	Dovrà prendere delle decisioni importanti.
I want my children.	Voglio i miei figli.
Oh, there's just one small problem.	Oh, c'è solo un piccolo problema.
I want my bed.	Voglio il mio letto.
There was initially no response.	Inizialmente non ci fu risposta.
This is from your article.	Questo è dal tuo articolo.
Funny how empty her arms felt without her.	Buffo come si sentissero vuote le sue braccia senza di lei.
You can download it here !.	Potete scaricarlo qui!.
This list is for making up fun things.	Questa lista serve per inventare cose divertenti.
I didn't mean to worry you.	Non volevo preoccuparti.
He gets off right away.	Scende subito.
Tomorrow she would hide them in three different places.	L'indomani li avrebbe nascosti in tre posti diversi.
She beat up a boy.	Ha picchiato un ragazzo.
We did it.	L'abbiamo fatto.
It shouldn't be that hard.	Non dovrebbe essere così difficile.
The patient did not have a significant medical history.	Il paziente non aveva una storia medica significativa.
Our best living at the moment.	Il nostro migliore vivente al momento.
But we have not completely lost this morning.	Ma non abbiamo perso del tutto questa mattina.
Because immediate feedback is one of the most important factors for learning.	Perché il feedback immediato è uno dei fattori più importanti per l'apprendimento.
Unfortunately, they aren't really problem-based.	Sfortunatamente, non sono realmente basati sui problemi.
She was thinking hard.	Stava pensando intensamente.
She can't, she can't, she can't.	Non può, non può, non può.
It was an amazing project and a great time to live there.	È stato un progetto straordinario e un periodo fantastico per viverci.
When we reached you.	Quando ti abbiamo raggiunto.
For a long time they remained like this, without moving.	Per molto tempo rimasero così, senza muoversi.
I have many plans to make it happen.	Ho molti piani per farlo accadere.
So you can adapt the title more easily.	Quindi puoi adattare il titolo più facilmente.
I don't know exactly what plants they are.	Non so esattamente quali piante siano.
Written informed consent was obtained prior to data collection.	Il consenso informato scritto è stato ottenuto prima della raccolta dei dati.
Good right hand, good left hand.	Buona mano destra, buona mano sinistra.
This turned out to be a mistake.	Questo si è rivelato un errore.
They are like our people at home.	Sono come la nostra gente a casa.
The differences.	Le differenze.
It means he's gone.	Significa che è andato via.
But here the agents found an open door.	Ma qui gli agenti hanno trovato una porta aperta.
He put his arm around her shoulders, pulled her to him.	Le mise un braccio sulle spalle, la tirò a sé.
The most important part.	La parte più importante.
Merit is not what we are looking for.	Il merito non è quello che stiamo cercando.
But there was none.	Ma non c'era nessuno.
My face warms up at the very thought.	La mia faccia si scalda al solo pensiero.
A base hit would score them.	Un colpo di base li segnerebbe.
Not even the name.	Nemmeno il nome.
The line was still dead.	La linea era ancora morta.
There are more people than jobs.	Ci sono più persone che posti di lavoro.
I learned a lot.	Ho imparato molto.
The idea for this film was born from there.	L'idea per questo film è nata proprio da lì.
I will mention a few.	Ne citerò leggermente alcuni.
Previous knowledge of the information produced would not have helped the defendant.	Una precedente conoscenza delle informazioni prodotte non avrebbe aiutato il convenuto.
But that's not the case here.	Ma non è il caso qui.
We don't even know what it looked like.	Non sappiamo nemmeno che aspetto avesse.
Focus on doing some research.	Concentrati sul fare qualche ricerca.
She was strong and determined, though.	Era forte e determinata, però.
Whenever you do, it feels like the first.	Ogni volta che lo fai, sembra la prima.
The screen is larger and can show more information.	Lo schermo è più grande e può mostrare più informazioni.
Only one love.	Solo un amore.
I'm not useful to anyone.	Non sono utile a nessuno.
They focused on her leg just below her mouth.	Si sono concentrati sulla gamba appena sotto la sua bocca.
Let me know if he does anything out of character.	Fammi sapere se fa qualcosa fuori dal personaggio.
We are doing really well.	Stiamo andando davvero bene.
But she is my daughter.	Ma lei è mia figlia.
Well, that kind of thing goes against her point.	Beh, questo tipo di cose va contro il suo punto.
You know where your son is.	Sai dov'è tuo figlio.
I asked him what he was doing to the unit.	Gli ho chiesto cosa stesse facendo all'unità.
We are not interested in the arms race.	Non siamo interessati alla corsa agli armamenti.
But at the same time, we are far from the same.	Ma allo stesso tempo, siamo lontani dall'essere uguali.
I do a couple of takes.	Faccio un paio di riprese.
She hadn't written.	Non aveva scritto.
It was the record.	Era il record.
I mean, he's with the left on a lot of their important issues.	Voglio dire, è con la sinistra su molte delle loro questioni importanti.
I tend to follow the rules.	Tendo a seguire le regole.
The last time the job was opened, they lost the application window.	L'ultima volta che il lavoro è stato aperto, hanno perso la finestra dell'applicazione.
The main problem is once again its cost.	Il problema principale è ancora una volta il suo costo.
I have found that it is hit and miss.	Ho scoperto che è incostante.
Injuries are not.	Le lesioni non lo sono.
I love to see you get hard.	Adoro vederti diventare duro.
It shouldn't be necessary.	Non dovrebbe essere necessario.
She knew what moves to make, so she beat him.	Sapeva quali mosse fare, quindi lo ha battuto.
Field and beyond.	Campo e oltre.
He said some strange things.	Ha detto delle cose strane.
He had never spent time like this with a woman before.	Non aveva mai passato del tempo così con una donna prima d'ora.
My life is not in them.	La mia vita non è in loro.
I lack faith.	mi manca la fede.
This weapon was also familiar.	Anche quest'arma era familiare.
It seemed to be the perfect show.	Sembrava essere lo spettacolo perfetto.
And you offer them nothing but confusion.	E tu non offri loro altro che confusione.
They knew what was precious.	Sapevano cosa era prezioso.
Hardly what he had planned to enter.	Difficilmente quello che aveva programmato di entrare.
She just set a time.	Ha fissato un orario e basta.
She decided to have a little party.	Decise di fare una piccola festa.
We joined together because we lived together.	Ci siamo uniti perché vivevamo insieme.
You should give the correct data type to each field.	Dovresti dare il tipo di dati corretto a ciascun campo.
We knew that life without a child was not an option.	Sapevamo che la vita senza un figlio non era un'opzione.
The water was clear and beautiful.	L'acqua era limpida e bellissima.
They stood still for a second before turning around in a circle.	Rimasero fermi per un secondo prima di voltarsi in cerchio.
One second at a time.	Un secondo alla volta.
I still have to buy something to wear.	Devo ancora comprare qualcosa da indossare.
The only problem she ever has is if her hands stop.	L'unico problema che ha mai è se le mani si fermano.
She looked.	Ha guardato.
It is no different than before.	Non è diverso da prima.
This can be achieved in several ways.	Questo può essere ottenuto in diversi modi.
If you don't see your topic.	Se non vedi il tuo argomento.
A more dangerous type.	Un tipo più pericoloso.
My father went again.	Mio padre è andato di nuovo.
He tries to be honest with your answers.	Cerca di essere onesto con le tue risposte.
Of course, as noted above, this was not done.	Naturalmente, come notato sopra, ciò non è stato fatto.
Get up, and stand up.	Alzati, e alzati in piedi.
What about the food.	Che dire del cibo.
They think they have blue blood and never need to climb higher.	Pensano di avere sangue blu e non hanno mai bisogno di salire più in alto.
This creates further complications.	Questo crea ulteriori complicazioni.
And he liked writing for the radio.	E gli piaceva scrivere per la radio.
Even last night.	Anche ieri sera.
He goes back to school.	Torna a scuola.
Everyone in town knows him.	Tutti in città lo conoscono.
Inhabit.	Abitare.
Contributed to experiments and data analysis.	Contribuito a esperimenti e analisi dei dati.
In their correct position within a limited period of time.	Nella loro posizione corretta entro un periodo di tempo limitato.
He becomes part of our history.	Entra a far parte della nostra storia.
There was something about his ability to act.	C'era qualcosa nella sua capacità di agire.
He tries to hit me.	Prova a colpirmi.
It had been the perfect place.	Era stato il posto perfetto.
I know it's anxiety.	So che è ansia.
Take care of them.	Prenditi cura di loro.
It might even get you back to work.	Potrebbe anche farti tornare il lavoro.
You are not real.	Non sei reale.
It was better to die quickly and die well.	Era meglio morire in fretta e morire bene.
His colors were so bright.	I suoi colori erano così brillanti.
Mostly they didn't seem quite real to her.	Per lo più non le sembravano del tutto reali.
We lie to ourselves.	Mentiamo a noi stessi.
But my plan failed.	Ma il mio piano è fallito.
If you get stuck you can contact us.	Se rimani bloccato puoi contattarci.
I didn't know what to think of what he had said.	Non sapevo cosa pensare di quello che aveva detto.
Others in the office think so too.	Anche altri in ufficio la pensano così.
I can not tell you.	Non posso dirtelo.
Let it be the face you show.	Lascia che sia il viso che mostri.
I think it depends on the type of tea, at least.	Penso che dipenda dal tipo di tè, almeno.
Internet service was super from the room.	Il servizio Internet era super dalla camera.
The second time.	La seconda volta.
It may have been natural light.	Potrebbe essere stata la luce naturale.
They are scared and worried.	Sono spaventati e preoccupati.
I have nothing wrong with them.	Non ho niente di male con loro.
She looked around.	Si guardò intorno.
This generally applies for the following reason.	Ciò vale in generale per il seguente motivo.
Our enemy did this to me.	Il nostro nemico mi ha fatto questo.
There are limits, of course.	Ci sono dei limiti, certo.
Such changes will be effective with or without notice.	Tali modifiche saranno efficaci con o senza preavviso.
My first goal was to focus on what the community agreed on.	Il mio primo obiettivo era concentrarmi su ciò su cui la comunità era d'accordo.
But neither of them thought of going back.	Ma nessuno dei due pensava di tornare indietro.
Walk into that slightly open area and stop.	Cammina in quella zona leggermente aperta e fermati.
But he doesn't seem so happy.	Ma non sembra così felice.
I hate seeing this.	Odio vedere questo.
I can not stop.	non posso fermarmi.
They are now available.	Sono ora disponibili.
I understood.	L'ho capito.
Nobody knows who he is or where he comes from.	Nessuno sa chi sia o da dove provenga.
At least for his purposes.	Almeno per i suoi scopi.
That was a test.	Quello era un test.
So, best not try this until absolutely necessary.	Quindi, meglio non provarci fino a quando non è assolutamente necessario.
They shouldn't happen.	Non dovrebbero accadere.
I don't want to do that.	Non vorrei farlo.
I was good in action.	Ero bravo in azione.
When we perceive it, he calls us to move.	Quando lo percepiamo, ci chiama a muoverci.
So, in a way, what they were showing was a past future.	Quindi, in un certo senso, quello che stavano mostrando era un futuro passato.
There was never any doubt in my mind.	Non c'è mai stato alcun dubbio nella mia mente.
Now others are building us.	Ora altri ci stanno costruendo.
He's kind enough to stay here.	È abbastanza gentile da restare qui.
This doesn't seem fair.	Questo non sembra giusto.
Still, here's my check.	Eppure, ecco il mio assegno.
Case reports prove it.	Lo dimostrano i case report.
She has the gold.	Ha l'oro.
Not in a split-screen mode for two players, mind you.	Non in un modo a schermo diviso per due giocatori, intendiamoci.
He knows more than we do.	Lui ne sa più di noi.
I'm not even going to lie.	Non ho nemmeno intenzione di mentire.
But the only say.	Ma l'unico dire.
Then there was nothing to be done.	Allora non c'era niente da fare.
I would like to continue like this for now.	Vorrei continuare così per ora.
Or individual among other plants.	Oppure individuali tra le altre piante.
She would stand in their midst.	Si sarebbe messa in mezzo a loro.
She speaks through a closed and locked door.	Parla attraverso una porta chiusa e bloccata.
There is no such "problem".	Non esiste un tale "problema".
She hadn't finished the manuscript.	Non aveva finito il manoscritto.
You will like them both.	Ti piaceranno entrambi.
That's what they get paid for.	Ecco per cosa vengono pagati.
And he paid his fine in full.	E ha pagato per intero la sua multa.
We decided to go back.	Abbiamo deciso di tornare indietro.
I was afraid, but I resisted.	Avevo paura, ma ho resistito.
My part in it remained unclear.	La mia parte in esso è rimasta poco chiara.
The ball is more than smooth and fast.	La palla è più che liscia e veloce.
That's what people would say.	È quello che direbbe la gente.
Do not cook completely.	Non cuocere completamente.
Sleeping is not one of these commands.	Dormire non è uno di questi comandi.
It is a big problem all over the world.	È un grosso problema in tutto il mondo.
If there is sound, it means it is receiving feedback.	Se c'è del suono, significa che sta ricevendo un feedback.
I am trying it, how long it will take.	Lo sto provando, per quanto tempo ci vorrà.
There was a large cross behind us.	C'era una grande croce dietro di noi.
Really, really nice.	Davvero, davvero bello.
I have a problem.	Ho un problema.
I had a big argument about it with his father.	Ho avuto una grossa discussione a riguardo con suo padre.
Plus, it's just two more than we expected.	Inoltre, sono solo due in più di quanto ci aspettassimo.
But the evidence doesn't lie.	Ma le prove non mentono.
This is known as track following.	Tale operazione è nota come track following.
There you are again, speaking with authority about things you don't know.	Eccoti di nuovo, parlando con autorità su cose che non conosci.
You question the answers and worry about doing what you think is right.	Metti in dubbio le risposte e ti preoccupi di fare ciò che ritieni sia giusto.
There are challenges related to this.	Ci sono sfide legate a questo.
Various factors will go into it.	Vari fattori entreranno in esso.
No one has ever lost a word of what he said.	Nessuno ha mai perso una parola di quello che ha detto.
The success of such groups is difficult to measure.	Il successo di tali gruppi è difficile da misurare.
I hated that he could do this to me.	Odiavo che potesse farmi questo.
It's sad, but true.	È triste, ma vero.
Let's assume this agreement has been successful.	Supponiamo che questo accordo sia andato a buon fine.
He expected nothing more.	Non si aspettava altro.
Well, nobody called me.	Beh, nessuno mi ha chiamato.
I really think you will have fun.	Penso davvero che vi divertirete.
It was very moving.	È stato molto commovente.
It is no different now.	Ora non è diverso.
He knew the line would take over.	Sapeva che la linea avrebbe preso il sopravvento.
The images belong to me or to the person indicated.	Le immagini sono di mia proprietà o della persona indicata.
Time in years.	Tempo in anni.
I can't tell him what to do with the ball.	Non posso dirgli cosa fare con la palla.
He will explain himself.	Si spiegherà da solo.
To my surprise he asked me to walk for him.	Con mia sorpresa mi ha chiesto di camminare per lui.
Here is my honest review.	Ecco la mia recensione onesta.
The problems are real.	I problemi sono reali.
There is no reason to risk your life for them.	Non c'è motivo di rischiare la vita per loro.
A second father.	Un secondo padre.
I had no facts.	Non avevo fatti.
He built this program.	Ha costruito questo programma.
You were the power and the spirit of being.	Tu eri il potere e lo spirito dell'essere.
He felt a great need for her.	Sentiva un grande bisogno di lei.
Her spirit is destroyed.	Il suo spirito è distrutto.
But there will be no mention of the device.	Ma non si farà menzione del dispositivo.
Therefore, let's assume it has it.	Pertanto, supponiamo che ce l'abbia.
He is going.	Sta andando.
Fast and light.	Veloce e leggero.
They were there, and here we are.	Loro erano lì, ed eccoci qui.
It is a tool for obtaining correct reproductions.	È uno strumento per ottenere le riproduzioni corrette.
Before the trial.	Prima del processo.
He then he looked into her eyes.	Poi la guardò negli occhi.
We will keep until the end of everything if necessary.	Terremo fino alla fine di tutto, se necessario.
Only surgery can eliminate this cancer.	Solo la chirurgia può eliminare questo cancro.
Question denied.	Negata la domanda.
Tumor growth was observed and tumor volume calculated.	È stata osservata la crescita del tumore e calcolato il volume del tumore.
He prepared for the worst.	Si è preparato al peggio.
However, they respond to trust.	Tuttavia, rispondono alla fiducia.
This cat was special for the two of us.	Questo gatto era speciale per noi due.
People just make things up.	Le persone si inventano solo cose.
It never comes.	Non arriva mai.
I saw you years ago.	Ti ho visto anni fa.
For me, those were the two.	Per me quelli erano i due.
We will never allow this to happen again.	Non permetteremo mai che ciò accada di nuovo.
We are inside.	Siamo dentro.
He had to act fast.	Doveva agire in fretta.
Other studies have supported this conclusion.	Altri studi hanno supportato questa conclusione.
Some have had to struggle to escape.	Alcuni hanno dovuto lottare per scappare.
My last chance.	La mia ultima possibilità.
You can report the error.	Puoi segnalare l'errore.
Both the off and on rates are quite slow.	Sia le tariffe off che on sono piuttosto lente.
Close enough, you are.	Abbastanza vicino, lo sei.
It was a big car, so there was room to work.	Era una macchina grande, quindi c'era spazio per lavorare.
It is very difficult for normal people to tell the differences.	È molto difficile per le persone normali dire le differenze.
But the man was much stronger than him.	Ma l'uomo era molto più forte di lui.
He didn't just say that.	Non ha detto solo questo.
And they would go away, into the night.	E se ne sarebbero andati, nella notte.
He wants to be successful.	Vuole avere successo.
I believe someone else used it.	Credo che qualcun altro l'abbia usato.
He had looked at the image several times on the way back.	Aveva guardato l'immagine più volte sulla via del ritorno.
Only it turned out they weren't.	Solo che si è scoperto che non lo erano.
Religion is no exception.	La religione non fa eccezione.
This can happen several times per minute.	Questo può accadere più volte al minuto.
Notice your hands moving down and your fingers coming together.	Nota le tue mani che si muovono verso il basso e le dita che si uniscono.
He would have shared it out of love, by block.	L'avrebbe condiviso per amore, per blocco.
A number of consistent results were found.	Sono stati rilevati numerosi risultati coerenti.
The change in mass was recorded as a function of temperature and time.	La variazione di massa è stata registrata in funzione della temperatura e del tempo.
Unfortunately, no one was listening.	Sfortunatamente, nessuno stava ascoltando.
I want to be able to provide for my daughter and myself.	Voglio essere in grado di provvedere a mia figlia e a me stesso.
But keep it simple, knowing what you can handle.	Ma mantieni la semplicità, sapendo cosa puoi gestire.
I have thought about it long and hard.	Ci ho pensato a lungo e intensamente.
And he didn't seem very happy with the answer.	E non sembrava molto contento della risposta.
We can't take you forever if you do things like that.	Non possiamo portarti per sempre se fai cose del genere.
Repeat with your left arm.	Ripeti con il braccio sinistro.
You're about his size.	Sei più o meno della sua taglia.
They work very well.	Funzionano molto bene.
Title then passed.	Titolo quindi passato.
They wanted their money back.	Volevano indietro i loro soldi.
From the book.	Dal libro.
Representative views are shown.	Vengono mostrati i punti di vista rappresentativi.
Suddenly, it feels like death.	Improvvisamente, sembra la morte.
You are very good at finding things.	Sei molto bravo a trovare le cose.
Now I'm going to count.	Adesso vado a contare.
He stayed there until his death early the next morning.	Rimase lì fino alla sua morte presto la mattina successiva.
There had been such blood even then.	C'era stato un tale sangue anche allora.
It wasn't going to happen, that was clear.	Non sarebbe successo, questo era chiaro.
It was like the time of options.	Era come il tempo delle opzioni.
He started fucking her.	Ha iniziato a scoparla.
The temperature program was the same as described above.	Il programma di temperatura era lo stesso descritto sopra.
His eyes were dark birds in the fresh snow.	I suoi occhi erano uccelli scuri nella neve fresca.
However, it can solve big problems.	Tuttavia, può risolvere grandi problemi.
But his eyes still burned.	Ma i suoi occhi bruciavano ancora.
Other than that it doesn't look huge.	A parte questo non sembra enorme.
It was a little too much.	Era un po' troppo.
They are tough.	Sono duri.
The two became a third, which contains both.	I due sono diventati un terzo, che contiene entrambi.
You can stay here with the women.	Puoi restare qui con le donne.
She stood beside him for a while, then made up her mind.	Rimase accanto a lui per un po', poi prese una decisione.
At least he knew what it was.	Almeno sapeva di cosa si trattava.
You won't move.	Non ti muoverai.
I am ready to do this for any amount.	Sono pronto a farlo per qualsiasi importo.
I say no, he doesn't.	Io dico no, non lo fa.
Every bone looked broken.	Ogni osso sembrava rotto.
Especially at his age.	Soprattutto alla sua età.
This is hit to maintain movement.	Questo viene colpito per mantenere il movimento.
The program can be tried for free for ten days.	Il programma può essere provato gratuitamente per dieci giorni.
Which, in a sense, he was doing.	Cosa che, in un certo senso, stava facendo.
And the quality of life.	E la qualità della vita.
Questions have been asked.	Sono state poste domande.
For now, it looks like the city is listening.	Per ora, sembra che la città stia ascoltando.
Not drawn to scale.	Non disegnato in scala.
Hope you find your dog.	Spero che tu trovi il tuo cane.
It was fun working with those huge guys.	È stato divertente lavorare con quei ragazzi enormi.
There are many things we don't know.	Ci sono molte cose che non sappiamo.
He usually leaked.	Di solito perdeva.
More than trouble.	Più che guai.
And you will waste time thinking about the past.	E perderai tempo a pensare al passato.
Your company could be one of them.	La tua azienda potrebbe essere una di queste.
Maybe he was the father.	Forse era lui il padre.
We'll be back.	Torneremo.
It's not something you should be worried about.	Non è qualcosa di cui dovrebbe preoccuparsi.
Get on your knees and believe it.	Mettiti in ginocchio e credici.
The baby is just eating.	Il bambino sta solo mangiando.
There may be little rush in a small place.	Potrebbe esserci poca corsa in un posto piccolo.
There is no need for the Freedom of Information Act.	Non c'è bisogno della legge sulla libertà di informazione.
She came to a corner, turned left and continued.	Arrivò a un angolo, girò a sinistra e continuò.
We will hurt her.	Le faremo del male.
The world can be a dangerous place.	Il mondo può essere un posto pericoloso.
I also add it to mine.	Lo aggiungo anche al mio.
He takes care of his clients and knows the law.	Si prende cura dei suoi clienti e conosce la legge.
This was too much.	Questo era troppo.
You can roll over in bed and be in sharp pain.	Puoi rotolarti nel letto ed essere preso da un dolore acuto.
For now, however, we must prepare.	Per ora, però, dobbiamo prepararci.
Further on.	Più avanti.
Sweat covered him.	Il sudore lo coprì.
He should have it.	Dovrebbe averla.
But four years is a long time.	Ma quattro anni sono tanti.
Water was a constant in my life.	L'acqua era una costante nella mia vita.
You know it's old news now.	Lei sa che ormai è una notizia vecchia.
This man is worth his weight in gold.	Quest'uomo vale il suo peso in oro.
Maybe he thought he was doing the right thing.	Forse pensava di fare la cosa giusta.
It's right here, and he really has something on it.	È proprio qui, e lui ha davvero qualcosa su di esso.
He doesn't need any further relationships.	Non necessita di ulteriori relazioni.
He had nothing to look back on.	Non aveva niente a cui guardare indietro.
This isn't me, he thought.	Questa non sono io, pensò.
The idea is so powerful.	L'idea è così potente.
Built on the old course of him.	Costruito sul suo vecchio corso.
I like a positive ending.	Mi piace una fine positiva.
Otherwise, a little heat transfer will occur.	In caso contrario, si verificherà un piccolo trasferimento di calore.
But the response data tells a different story.	Ma i dati di risposta raccontano una storia diversa.
Here, we continue with an analysis in the direct image.	Qui, continuiamo con un'analisi nell'immagine diretta.
All study participants provided their written informed consent.	Tutti i partecipanti allo studio hanno fornito il loro consenso informato scritto.
Some were injured.	Alcuni sono rimasti feriti.
Therefore, the quality of life becomes particularly important.	Pertanto, la qualità della vita diventa particolarmente importante.
But as the shock faded, the world looked different.	Ma mentre lo shock svaniva, il mondo sembrava diverso.
They are your future leaders.	Sono i tuoi futuri leader.
He has blood on his hands.	Ha sangue sulle mani.
There is absolutely no reason for this to happen.	Non c'è assolutamente alcuna ragione perché ciò accada.
I have to make the judge very angry.	Devo far arrabbiare molto il giudice.
He started walking again.	Ricominciò a camminare.
All the answers are the same.	Tutte le risposte sono le stesse.
Your cards do the same.	Le tue carte fanno lo stesso.
There was no pressure to feel.	Non c'era pressione da sentire.
She lets him drive.	Lei lo lascia guidare.
I gave up on it.	Ci ho rinunciato.
What are the.	Quali sono le.
The results show similar data with both techniques.	I risultati mostrano dati simili con entrambe le tecniche.
We will try to call each of you.	Cercheremo di chiamare ognuno di voi.
This was my place, my ship.	Questo era il mio posto, la mia nave.
So, cut it off by not following it around.	Quindi, taglialo non seguendolo in giro.
I couldn't help but laugh out loud.	Non potevo fare a meno di ridere ad alta voce.
If he manages to escape, he will surely come here.	Se riesce a scappare, verrà sicuramente qui.
But it wasn't a game.	Ma non era un gioco.
He can't see the woman who cut it.	Non riesce a vedere la donna che l'ha tagliato.
It is deep enough.	È abbastanza profondo.
How are things.	Come stanno le cose.
Hence the title of this post.	Da qui il titolo di questo post.
The one that had the same name as you.	Quello che aveva il tuo stesso nome.
Though short, it is representative of that common cinematic scene.	Sebbene breve, è rappresentativo di quella scena cinematografica comune.
You want to have someone to talk to.	Vuoi avere qualcuno con cui parlare.
I felt great again.	Mi sono sentito di nuovo benissimo.
I like life.	Mi piace la vita.
This bed is huge.	Questo letto è enorme.
He would have done the same.	Avrebbe fatto lo stesso.
But he had gone too far to look up without turning.	Ma era andato troppo lontano per alzare lo sguardo senza voltarsi.
Too smart for his sake.	Troppo intelligente per il suo bene.
Or anyone, really.	O chiunque, davvero.
It was more difficult, though, with the black box pointed at me.	È stato più difficile, però, con la scatola nera puntata verso di me.
Train a driving model.	Addestra un modello di guida.
To others, he seemed to have experienced a moment of truth.	Ad altri, sembrava aver vissuto un momento di verità.
They weren't trying to find as many as possible.	Non stavano cercando di trovarne il maggior numero possibile.
He had to figure out what was wrong and make it clear.	Doveva capire cosa c'era che non andava e metterlo in chiaro.
College football players.	Giocatori di football universitari.
Yet it is here.	Eppure è qui.
You'll get us in trouble.	Ci metterai nei guai.
I have heard my name over and over again.	Ho sentito il mio nome più e più volte.
See how they really live.	Vedere come vivono davvero.
Well, that's fine for the parts.	Bene, va bene per le parti.
It seems he has read everything.	Sembra che abbia letto tutto.
This is what families truly appreciate.	Questo è ciò che le famiglie apprezzano veramente.
I believe everything you say.	Credo a tutto quello che dici.
I can't turn it off.	Non posso spegnerlo.
You don't get old	Non invecchi
I didn't want to stay home.	Non volevo restare a casa.
Another had chosen the other.	Un altro aveva scelto l'altro.
We are not yet at the level we would like to be.	Non siamo ancora al livello che vorremmo essere.
There were no people.	Non c'erano persone.
He called himself a.	Si faceva chiamare a.
Standing on your head or something weird.	In piedi sulla tua testa o qualcosa di strano.
The poor girl.	La povera ragazza.
He doesn't care about these things.	Non gli importa di queste cose.
There were two other men outside.	Fuori c'erano altri due uomini.
They are bright, cute and out of reach.	Sono luminosi, graziosi e fuori portata.
The deeper the level, the more severe the condition.	Più profondo è il livello, più grave è la condizione.
The exercise is over.	L'esercizio è finito.
I informed the fire brigade.	Ho informato la squadra dei vigili del fuoco.
But it wouldn't last.	Ma non sarebbe durato.
Research shows that play matters.	La ricerca mostra che il gioco è importante.
I have to sleep now.	Devo dormire adesso.
We are angry with ourselves.	Siamo arrabbiati con noi stessi.
Everyone will turn their heads.	Tutti gireranno la testa.
As if it could be anyone.	Come se potesse essere chiunque.
She found what she was looking for a few minutes later.	Ha trovato quello che stava cercando pochi minuti dopo.
If he fell, there would be no escape.	Se fosse caduto, non ci sarebbe stata scampo.
But don't expect to do things you couldn't do before surgery.	Ma non aspettarti di fare cose che non potevi fare prima dell'intervento chirurgico.
We've been watching movies about him for weeks.	Abbiamo guardato film su di lui per settimane.
She knew too much.	Lei sapeva troppo.
Neither has any money.	Nessuno dei due ha soldi.
It wasn't a great wedding.	Non è stato un grande matrimonio.
Only now it was the worst.	Solo che adesso era il peggio.
She was not afraid of anyone.	Non aveva paura di nessuno.
Search carried out.	Effettuata la ricerca.
It doesn't make sense to me.	Non ha senso per me.
Remember to respond immediately.	Ricordati di rispondere immediatamente.
This is because so many online programs have been taken first, then given.	Questo perché così tanti programmi online sono stati presi prima, poi dati.
People fell in love with their little garden.	Le persone si innamorarono del loro piccolo giardino.
It looked very small.	Sembrava molto piccolo.
I wanted to learn everything that was in here, everything that was available.	Volevo imparare tutto quello che c'era qui dentro, tutto quello che c'era a disposizione.
Maybe it's just me.	Forse sono solo io.
We have three types of machines to choose from.	Abbiamo tre tipi di macchine tra cui scegliere.
They are the basis for the following discussions.	Sono la base per le seguenti discussioni.
In these things he is incredibly funny.	In queste cose è incredibilmente divertente.
The three walked in silence.	I tre camminavano in silenzio.
The hotel is very well built and is like new.	L'hotel è molto ben costruito ed è come nuovo.
Share it again.	Condividilo di nuovo.
I don't know how long you'll be staying here.	Non so per quanto tempo starai qui.
If only he were with me now.	Se solo fosse con me adesso.
There was also some good.	C'era anche del buono.
We can find many examples like this.	Possiamo trovare molti esempi come questo.
She was ready to tell me everything.	Era pronta a dirmi tutto.
Also, very few people actually said they were likely to move.	Inoltre, pochissime persone hanno effettivamente affermato che probabilmente si sarebbero trasferiti.
Several times this evening, to be honest.	Diverse volte questa sera, a dire il vero.
We were watching a movie and they do a great job.	Stavamo guardando un film e loro fanno un ottimo lavoro.
Now it was time to get to work.	Adesso era ora di mettersi al lavoro.
It is different from some of the others.	È diversa da alcune delle altre.
It is more like language to language.	È più simile a lingua a lingua.
Don't leave me in this position, waiting to be a judge.	Non lasciarmi in questa posizione, in attesa di essere un giudice.
Everything was still.	Tutto era immobile.
If for cause.	Se per causa.
I appreciate any help.	Apprezzo qualsiasi aiuto.
You went behind.	Sei andato dietro.
I think this says a couple of things.	Penso che questo dica un paio di cose.
She died three days later.	Morì tre giorni dopo.
I married a woman of another faith.	Ho sposato una donna di un'altra fede.
But she had to say it.	Ma doveva dirlo.
It's not small, it's not big.	Non è piccolo, non è grande.
It wasn't her gun.	Non era la sua pistola.
It's a family story.	È una storia familiare.
My hips hurt.	Mi fanno male i fianchi.
Share this post and hit the Like button if you liked it.	Condividi questo post e premi il pulsante Mi piace se ti è piaciuto.
People very often have to move to another city, buy a house.	Le persone molto spesso devono trasferirsi in un'altra città, comprare una casa.
Some differences were observed between groups.	Sono state osservate alcune differenze tra i gruppi.
I could see the joy.	Potevo vedere la gioia.
And you run ahead of the times.	E tu corri in anticipo sui tempi.
Who has said so far so good, but now alone.	Chi ha detto finora tutto bene, ma ora da solo.
He beat five and walked four.	Ne ha battuti cinque e ne ha camminati quattro.
I tried not to show her how much she hurt.	Ho cercato di non mostrarle quanto faceva male.
Either way, you can take any drink you want in any size.	Ad ogni modo, puoi prendere qualsiasi bevanda tu voglia in qualsiasi dimensione.
But they saved everyone.	Ma hanno salvato tutti.
And science is not religion.	E la scienza non è religione.
This is half the battle.	Questa è metà della battaglia.
And she knows my name.	E lei conosce il mio nome.
But there was no sign of fear there.	Ma non c'era alcun segno di paura lì.
Be faithful to me too.	Sii fedele anche a me.
Feel free to do this for a full minute.	Sentiti libero di farlo per un minuto intero.
They couldn't see a sign of him.	Non potevano vedere un segno di lui.
Meanwhile, the judge has changed.	Nel frattempo, il giudice è cambiato.
This shook me.	Questo mi ha scosso.
People weren't happy.	Le persone non erano felici.
People are ready to fight.	Le persone sono pronte a combattere.
Here lived content.	Qui visse contenuto.
How do you choose a word of the year.	Come si fa a scegliere una parola dell'anno.
I still don't get the correct results.	Continuo a non ottenere i risultati corretti.
Besides, he was getting too old.	Inoltre, stava diventando troppo vecchio.
I get very angry with her.	Mi arrabbio molto con lei.
I remember saying before me that words contain energy.	Ricordo di aver detto prima di me che le parole contengono energia.
I hated having no control.	Odiavo non avere alcun controllo.
I didn't answer and there was a long silence.	Non risposi e ci fu un lungo silenzio.
This is what happened on the surface.	Questo è quello che è successo in superficie.
There is a process for changing the oil in your car.	C'è un processo per cambiare l'olio nella tua auto.
Daily worries can take you down.	Le preoccupazioni quotidiane possono abbatterti.
He has to learn some time.	Deve imparare un po' di tempo.
Don't ask me how they knew where we were.	Non chiedermi come facevano a sapere dove eravamo.
Maybe an adult walking a dog.	Forse un adulto che porta a spasso un cane.
Many have worked with him.	Molti hanno lavorato con lui.
But she didn't think.	Ma lei non ha pensato.
It seems a fact.	Sembra un dato di fatto.
I recently came across a wonderful website.	Di recente ho trovato un sito Web meraviglioso.
Then I'll turn to you.	Allora mi rivolgerò a te.
At the end of the day you listen to your heart.	Alla fine della giornata ascolti il ​​tuo cuore.
In fact, it can be a sign of being very fit.	In effetti, può essere un segno di essere molto in forma.
Because in his heart it was still on the river.	Perché nel suo cuore era ancora sul fiume.
You can't figure out how many.	Non riesci a capire quanti.
While he was inside his house, he had been very careful.	Mentre era dentro casa sua, era stato molto attento.
All services are provided free of charge to patients.	Tutti i servizi sono forniti gratuitamente ai pazienti.
We shouldn't have pushed her in.	Non avremmo dovuto spingerla dentro.
I really start reading after the fifth minute.	Comincio a leggere davvero dopo il quinto minuto.
You have no rights.	Non hai diritti.
No matter where she went, every eye would follow her.	Non importava dove andasse, ogni occhio l'avrebbe seguita.
That is a house.	Quella è una casa.
This brought them joy, but there was also suffering.	Questo ha portato loro gioia, ma c'era anche sofferenza.
Unfriendly faces.	Volti non amichevoli.
It is essential that our voice be heard.	È essenziale che la nostra voce sia ascoltata.
Well, it wasn't a fight, really.	Be', non è stata una rissa, davvero.
We only went to the same school once.	Siamo andati nella stessa scuola solo una volta.
Try something you've never tried before.	Prova qualcosa che non hai mai provato prima.
They are the wonderful main characters who carry the book.	Sono i meravigliosi personaggi principali che portano il libro.
It should stand above this type of thing.	Dovrebbe stare al di sopra di questo tipo di cose.
I haven't heard much about it.	Non ne ho sentito parlare molto.
You really have to consider the time you are given.	Devi davvero considerare il tempo che ti viene concesso.
I wanted to get out of here.	Volevo andarmene da qui.
Both were single with one child.	Entrambi erano single con un figlio.
It could be hours.	Potrebbero essere ore.
Either that or your best isn't good enough.	O quello o il tuo meglio non è abbastanza buono.
But it seems to me that it is not the right way.	Ma mi sembra che non sia la strada giusta.
The training data is provided as input to the function selection methods.	I dati dell'allenamento vengono forniti come input per i metodi di selezione delle funzioni.
But that would take us to a longer post.	Ma questo ci porterebbe in un post più lungo.
He will probably die soon.	Probabilmente morirà presto.
Let me explain this with an example.	Lascia che lo spieghi con un esempio.
For the record, we're in that group.	Per la cronaca, siamo in quel gruppo.
My request for good weather also managed to satisfy the two.	Anche la mia richiesta di bel tempo è riuscita a soddisfare i due.
The code must be simple.	Il codice deve essere semplice.
But we have already met.	Ma ci siamo già incontrati.
If not, we repeat the above process.	In caso contrario, ripetiamo il processo di cui sopra.
I should give him one last honest chance.	Dovrei dargli un'ultima onesta possibilità.
Besides, he has seen.	Inoltre, ha visto.
I have the following code just to check how it works.	Ho il seguente codice solo per verificare come funziona.
Then I smiled softly.	Poi ho sorriso dolcemente.
On the website, you can find ways to serve in your community.	Sul sito web puoi trovare modi per servire nella tua comunità.
The snow is on the left side of the other car.	La neve è sul lato sinistro dell'altra macchina.
I think it might be wrong.	Penso che potrebbe essere sbagliato.
Because obviously he would be there.	Perché ovviamente lui sarebbe lì.
Not in the heat of the moment.	Non nella foga del momento.
He has people looking for you.	Ha delle persone che ti cercano.
Now he is a happy woman.	Adesso è una donna felice.
Besides, they weren't worried about him.	Inoltre, non erano preoccupati per lui.
But we believe it.	Ma noi ci crediamo.
I didn't work on the accident.	Non ho lavorato all'incidente.
He put a five on the counter.	Ha messo un cinque sul bancone.
I force my lips to smile.	Forzo le mie labbra a sorridere.
Lots of free coffee from work too.	Molto caffè gratis anche dal lavoro.
This result may be due to the small sample size.	Questo risultato potrebbe essere dovuto alla piccola dimensione del campione.
He wants the best.	Vuole il meglio.
He will never leave us.	Non ci lascerà mai.
Few people have this opportunity.	Poche persone hanno questa opportunità.
They have been great over the past couple of weeks.	Sono stati fantastici nelle ultime due settimane.
I just got a note of him there.	Ho appena ricevuto una sua nota lì.
We were close, all of us.	Eravamo vicini, tutti.
End users appreciate quality images and videos.	Gli utenti finali apprezzano immagini e video di qualità.
We had it all in there.	Abbiamo avuto tutto lì dentro.
The evening was clear and dry.	La serata era limpida e asciutta.
This is my request.	Questa è la mia richiesta.
I had never been in his bedroom before.	Non ero mai stato nella sua camera da letto prima.
You know, the usual.	Sai, il solito.
They would obviously have balance.	Avrebbero ovviamente equilibrio.
It doesn't mean apologizing every time you do something wrong.	Non significa chiedere scusa ogni volta che fai qualcosa di sbagliato.
Some people's confusion is how these needs are met.	La confusione di alcune persone è come vengono soddisfatte queste esigenze.
It appears in front of the name.	Appare davanti al nome.
Stop, a moment to think, but there was no time.	Fermati, un momento per pensare, ma non c'era tempo.
They can be seen everywhere.	Si possono vedere ovunque.
Returns true if a file path is absolute.	Restituisce true se il percorso di un file è assoluto.
You must be too.	Devi esserlo anche tu.
Also, there are problems with the sample size in some situations.	Inoltre, ci sono problemi con la dimensione del campione in alcune situazioni.
They will not be part of this mission.	Non faranno parte di questa missione.
He likes that line of books so much.	Gli piace così tanto quella linea di libri.
It was a family photo.	Era una foto di famiglia.
Maybe he had kept it like a page too long.	Forse lo aveva tenuto come una pagina troppo a lungo.
Especially this one in particular.	Soprattutto questo in particolare.
Some places require a court order from a judge.	Alcuni luoghi richiedono un'ingiunzione del tribunale da parte di un giudice.
He performed them.	Li ha eseguiti.
I turned it on for her.	L'ho acceso per lei.
A few years ago we had a nut in our wall.	Alcuni anni fa abbiamo avuto un dado nel nostro muro.
But these possible benefits come at a cost.	Ma questi possibili vantaggi hanno un costo.
Or maybe it was her legs.	O forse erano le sue gambe.
Then you are ready to make your own.	Allora sei pronto per crearne uno tuo.
Know the products they make and the things they do.	Conosci i prodotti che fanno e le cose che fanno.
Boys touched me when they wanted to touch me.	I ragazzi mi toccavano quando volevano toccarmi.
And three other friends.	E altri tre amici.
Now she gets it.	Ora l'ha capito.
They couldn't think of anything that had happened.	Non riuscivano a pensare a niente che fosse successo.
I went out to the kitchen.	Sono uscito in cucina.
These findings are discussed in the context of primary cause vs.	Questi risultati sono discussi nel contesto della causa primaria vs.
To fight in the air.	Per combattere in aria.
This gives too low a mass.	Questo dà una massa troppo bassa.
I had the same concerns.	Avevo le stesse preoccupazioni.
Super people, lovely city.	Persone super, città adorabile.
Thank you for your support!.	Grazie per il vostro sostegno!.
Let's have a conversation and laugh a little.	Facciamo una conversazione e ridiamo un po'.
Let's consider this problem in a more general context.	Consideriamo questo problema in un contesto più generale.
The project is designed with certain aspects of bankruptcy in mind.	Il progetto è progettato tenendo conto di alcuni aspetti del fallimento.
The rest of us wait.	Il resto di noi aspetta.
He made the case for the small government.	Ha fatto il caso per il piccolo governo.
This mechanism should affect both metal rich and poor systems.	Questo meccanismo dovrebbe interessare sia i sistemi ricchi di metalli che quelli poveri.
At least in public.	Almeno in pubblico.
It was a little difficult, but we never lost our new clothes.	È stato un po' difficile, ma non abbiamo mai perso i vestiti nuovi.
They can produce excellent sound.	Possono produrre un suono eccellente.
And there were marketing problems.	E c'erano problemi di marketing.
He might get used to this hot, heavy weight beside him.	Potrebbe abituarsi a questo peso caldo e pesante al suo fianco.
You saved five good people.	Hai salvato cinque brave persone.
Nor the day after.	Né il giorno dopo.
He got very angry.	Si è molto arrabbiato.
The research was negative.	La ricerca è stata negativa.
And in front of his sister.	E davanti a sua sorella.
So, it was something that meant everything to them.	Quindi, era qualcosa che significava tutto per loro.
People must be free.	Le persone devono essere libere.
As a result, he is surprised by himself.	Di conseguenza, è sorpreso da se stesso.
This means you can do other things with it.	Ciò significa che puoi fare altre cose con esso.
I wouldn't let her see his sister.	Non le avrei permesso di vedere sua sorella.
I should have explained everything to you.	Avrei dovuto spiegarti tutto.
He remained calm.	Rimase calmo.
They were hot.	Erano caldi.
The property seemed empty, only the hallway lights remained on.	La proprietà sembrava vuota, solo le luci del corridoio erano rimaste accese.
We lost three hours this afternoon.	Abbiamo perso tre ore questo pomeriggio.
I've been right every time.	Ho avuto ragione ogni volta.
We didn't choose to have a mind that works like that.	Non abbiamo scelto di avere una mente che funziona così.
Which means you may not have to worry about him for much longer.	Il che significa che potresti non doverti preoccupare per lui ancora a lungo.
Also nice to see you	Bello anche vederti
It was wonderful to be with her again.	È stato meraviglioso essere di nuovo con lei.
At that signal everyone stopped as if turned to stone.	A quel segnale tutti si fermarono come trasformati in pietra.
It wasn't entirely true.	Non era del tutto vero.
He will use you great.	Ti userà alla grande.
Adults are blue.	Gli adulti sono blu.
This is how we could love each other.	È così che potremmo amarci.
It is difficult for me to accept.	È difficile per me accettare.
We have enough data on you, as it is.	Abbiamo abbastanza dati su di te, così com'è.
It was more than human nature could handle.	Era più di quanto la natura umana potesse sopportare.
After a few wrong turns.	Dopo alcune svolte sbagliate.
Maybe next time we'll just go up to your knees.	Forse la prossima volta saliremo solo fino alle tue ginocchia.
Maybe raise and bet.	Forse alzare e puntare.
You could count on it.	Ci potresti contare.
We are years to be two.	Noi siamo anni essere due.
Well, you have the picture.	Bene, hai l'immagine.
There are so many friends to find.	Ci sono così tanti amici da trovare.
My crew could protect me.	Il mio equipaggio potrebbe proteggermi.
People won't believe me.	La gente non mi crederà.
Their downfall was a loss to the world.	La loro caduta è stata una perdita per il mondo.
There they started to descend.	Lì hanno iniziato a scendere.
And that's how things started.	Ed è così che sono iniziate le cose.
He just wants you to be happy.	Vuole solo che tu sia felice.
But the military denied doing it.	Ma i militari hanno negato di farlo.
Note that a restore attempt has occurred.	Si noti che è avvenuto un tentativo di ripristino.
He would have to reach a position she wasn't prepared for.	Avrebbe dovuto raggiungere una posizione per la quale non era preparata.
He didn't risk sitting down.	Non ha rischiato di sedersi.
That's a lot of pressure.	È un sacco di pressione.
I was determined to figure it out.	Ero determinato a capirlo.
You just have to remember two things.	Devi solo ricordare due cose.
I was more determined than ever.	Ero più determinato che mai.
I do not sleep.	non dormo.
Now, however, now.	Ora, però, ora.
I couldn't understand what it was for my life.	Non riuscivo a capire per la mia vita cosa fosse.
I asked him to explain what he meant.	Gli ho chiesto di spiegare cosa intendeva.
To the edge of the frame, then beyond.	Fino al bordo della cornice, poi oltre.
He didn't know exactly why he thought it, but it seemed reasonable.	Non sapeva esattamente perché lo pensasse, ma sembrava ragionevole.
They just lost their way and others were injured or injured.	Hanno appena perso la strada e sono stati feriti o feriti altri.
Obviously it's all about control.	Ovviamente si tratta di controllo.
E 'was' is definitely the right word.	E 'era' è sicuramente la parola giusta.
It was over, he knew it.	Era finita, lo sapeva.
We will go where the money is.	Andremo dove sono i soldi.
I understand how it all works.	Capisco come funziona tutto.
But he knew he had to tell her.	Ma sapeva che doveva dirglielo.
I was really quiet today.	Sono stato davvero tranquillo oggi.
At this point, it could be completely different.	A questo punto, potrebbe essere completamente diverso.
This seems like a pretty good list.	Questo sembra un elenco abbastanza buono.
It brought tears to my eyes and hope to my heart.	Ha portato lacrime ai miei occhi e speranza al mio cuore.
He must have done some experiments on me.	Deve aver fatto degli esperimenti su di me.
Again, keep up.	Ancora una volta, stai al passo.
This will help you or others find the record.	Questo aiuterà te o altri a ritrovare il record.
Many never shoot their guns again.	Molti non sparano mai più con l'arma.
Help was on the way.	L'aiuto era in arrivo.
None of our patients had a family history of cancer.	Nessuno dei nostri pazienti aveva una storia familiare di cancro.
Separate models have been developed for each sex.	Sono stati sviluppati modelli separati per ogni sesso.
Does not match.	Non corrisponde.
At least heard of them.	Almeno un sentito parlare di loro.
There had been no trip around the world.	Non c'era stato nessun viaggio intorno al mondo.
He was sure he would fail.	Era stato sicuro che avrebbe fallito.
You say you want to be more human.	Dici di voler essere più umano.
None of the patients reported any side effects.	Nessuno dei pazienti ha riportato effetti collaterali.
He has never done this before.	Non l'ha mai fatto prima.
That will not go well.	Che non andrà bene.
But that's apart from the point.	Ma questo è a parte il punto.
Maybe he doesn't know how.	Forse non sa come.
A comprehensive list of possible causes includes many less common conditions.	Un elenco completo di possibili cause include molte condizioni meno comuni.
Just show up to drive and eat !.	Basta presentarsi per guidare e mangiare!.
But there is nothing real about them.	Ma non c'è niente di reale in loro.
If that's you, I really liked your mother.	Se sei tu, mi piaceva molto tua madre.
I am no longer afraid.	Non ho più paura.
You feel like you are about to lose the world.	Ti senti come se stessi per perdere il mondo.
I felt lucky and happy to be here with him.	Mi sono sentito fortunato e felice di essere qui con lui.
Add water if necessary.	Aggiungere acqua se necessario.
It still looked too big.	Sembrava ancora troppo grande.
Not with my permission.	Non con il mio permesso.
I was still getting used to having the added responsibility.	Mi stavo ancora abituando ad avere la responsabilità aggiuntiva.
Third, the movement models on the ground floor.	Terzo, i modelli di movimento al piano terra.
However, a sad death during the storm was later discovered.	Tuttavia, una triste morte durante la tempesta è stata scoperta in seguito.
Then we had to get it out.	Poi abbiamo dovuto tirarlo fuori.
I couldn't have seemed less interested.	Non avrei potuto sembrare meno interessato.
We couldn't get them to take it out of the air.	Non siamo riusciti a convincerli a toglierlo dall'aria.
He would never understand, he would only see what he had done.	Non avrebbe mai capito, avrebbe visto solo quello che aveva fatto.
The developed images can be used for many things.	Le immagini sviluppate possono essere utilizzate per molte cose.
This happened every evening throughout the year.	Questo accadeva ogni sera durante tutto l'anno.
I did it and I won.	L'ho fatto e ho vinto.
Oh, he was a beautiful man, both in body and soul.	Oh, era un uomo bellissimo, sia di corpo che di anima.
This would fit here.	Questo si adatterebbe qui.
But there was another obvious goal.	Ma c'era un altro obiettivo evidente.
I would have studied procedure.	Avrei studiato procedura.
He designed and conducted the experiments.	Ha progettato e condotto gli esperimenti.
I had to reheat her again that time.	Ho dovuto riscaldarla di nuovo quella volta.
It was just the beginning.	Era solo l'inizio.
You are certainly proof of that.	Ne sei certamente la prova.
Look at that cover.	Guarda quella copertina.
It didn't seem possible.	Non sembrava possibile.
We usually identify completely with our emotions.	Di solito ci identifichiamo completamente con le nostre emozioni.
Consequently, the defendant's sentence was issued.	Di conseguenza è stata emessa la sentenza per il convenuto.
Go ahead, treat someone you love or even yourself !.	Vai avanti, tratta qualcuno che ami o anche te stesso!.
This means that other people will enter.	Ciò significa che entreranno altre persone.
Switch to common objects in your city or town.	Passa agli oggetti comuni nella tua città o paese.
Subject to credit.	Soggetto a credito.
He didn't really know what to do.	Non sapeva davvero cosa fare.
For everything else, contact us !.	Per tutto il resto, contattaci!.
This new school year that lies ahead of me is full of changes.	Questo nuovo anno scolastico che si trova davanti a me è pieno di cambiamenti.
He took the test and passed it.	Ha fatto il test e l'ha superato.
They were very familiar to him.	Gli erano molto familiari.
I let it go.	L'ho lasciato andare.
Then put it back together.	Quindi rimettila insieme.
Hell, he gets paid more often with food than money.	Diavolo, viene pagato più spesso con il cibo che con i soldi.
Then he made his speech and it made more sense.	Poi ha fatto il suo discorso e ha avuto più senso.
The result is far from certain.	Il risultato è tutt'altro che certo.
Easy to work with the application.	Facile da lavorare con l'applicazione.
But it does not work.	Ma non funziona.
Some refused to listen.	Alcuni si sono rifiutati di ascoltare.
And never one like that.	E mai uno così.
It's hard to get a digital book signed.	È difficile far firmare un libro digitale.
Both had been tested.	Entrambi erano stati testati.
We can stop in two ways.	Possiamo fermarci in due modi.
It can take years for the condition to be recognized.	Possono passare anni prima che la condizione venga riconosciuta.
This is our life.	Questa è la nostra vita.
He said he would do it as soon as they got there.	Ha detto che l'avrebbe fatto non appena fossero arrivati.
Early to bed and early to get up.	Presto a letto e presto per alzarsi.
See what interests you.	Guarda cosa ti interessa.
He must have had another more valid reason, they thought.	Doveva avere un'altra ragione più valida, pensavano.
He makes you feel fresh and cool in this heat.	Ti fa sentire fresco e fresco con questo caldo.
Yes, these are small things.	Sì, queste sono piccole cose.
We, with, often.	Noi, con, spesso.
They can definitely handle it.	Possono sicuramente gestirlo.
If the customer likes what is offered, it becomes an order.	Se al cliente piace ciò che viene offerto, diventa un ordine.
He was not a very good judge of character.	Non era un ottimo giudice del carattere.
She is not coming.	Lei non viene.
It was the best summer weather.	Era il miglior clima estivo.
He was a great friend.	Era un grande amico.
I'm certainly missing something.	Sicuramente mi sfugge qualcosa.
We can enter the processing plant.	Possiamo entrare nell'impianto di lavorazione.
We ask for freedom.	Chiediamo libertà.
Come and sit next to me.	Vieni a sederti accanto a me.
Here, however, ten thousand people lived inside the rock.	Qui, però, dentro la roccia vivevano diecimila persone.
Another red circle.	Un altro cerchio rosso.
And it can be used for traveling from home to work.	E può essere utilizzato per viaggiare da casa al lavoro.
You only have to ask.	Avete solo da chiedere.
I thought about it for a minute.	Ci ho pensato un minuto.
This is the main purpose of this work.	Questo è lo scopo principale del presente lavoro.
I had to do it too when we moved here.	Ho dovuto farlo anche io quando ci siamo trasferiti qui.
To take a look inside the show and the characters.	Per dare un'occhiata all'interno dello show e dei personaggi.
But not anymore.	Ma non più.
The first and third parts are set in the present.	La prima e la terza parte sono ambientate nel presente.
I was no longer a child.	Non ero più un bambino.
Clean just like that.	Pulisci proprio così.
And this could.	E questo potrebbe.
They would have no children.	Non avrebbero figli.
And then he understood.	E poi ha capito.
These differences were not significant.	Queste differenze non erano significative.
If they cost more than they are worth, you shouldn't buy them.	Se costano più di quanto valgono, non dovresti comprarli.
I can be there.	Posso essere lì.
Now it's my turn.	Ora tocca a me.
Some were more serious than others.	Alcuni erano più seri di altri.
Two boys killed right in front of me.	Due ragazzi uccisi proprio davanti a me.
He was the only one.	Lui era l'unico.
It would have been a different story when the sun came up, though.	Sarebbe stata una storia diversa quando fosse sorto il sole, però.
We know how it goes.	Sappiamo come va.
Only meaningful results are shown.	Vengono mostrati solo risultati significativi.
However, it doesn't have to be.	Tuttavia, non deve essere così.
She looked at him as if there was something between them.	Lo guardò come se non ci fosse qualcosa tra loro.
I remember him from when he lived with us.	Lo ricordo da quando viveva con noi.
There are some like that.	Ce ne sono alcuni così.
In fact, there wasn't much to lose.	In effetti, non c'era molto da perdere.
This however is most likely not the case.	Questo però molto probabilmente non è il caso.
First, record some basic moves.	Per prima cosa, registra alcune mosse di base.
He had to get out of there and find her.	Doveva andarsene da lì e trovarla.
She managed to smile.	Riuscì a sorridere.
Seriously, the woman can handle the pain.	Seriamente, la donna può sopportare il dolore.
However, we didn't try our luck and didn't try to eat.	Tuttavia, non abbiamo sfidato la nostra fortuna e non abbiamo provato a mangiare.
A release mechanism is provided.	Viene fornito un meccanismo di rilascio.
The general context tells you whether it is a current or future event.	Il contesto generale ti dice se si tratta di un evento attuale o futuro.
The game is going to be shit, though.	Il gioco sarà una merda, però.
Forced to live among humans.	Costretto a vivere tra gli umani.
Put them in rows.	Mettili in file.
And a lot was tender.	E molto era gara.
And this is the main thing.	E questa è la cosa principale.
A month later they may be gone.	Un mese dopo potrebbero essere spariti.
I'm glad you're better now.	Sono contento che tu stia meglio ora.
She never felt bad, neither before nor after.	Non si è mai sentita male, né prima né dopo.
Thank you for making this a great company to work for.	Grazie per aver reso questa un'ottima azienda per cui lavorare.
Just sit back and love the approach.	Siediti semplicemente di nuovo e ama l'approccio.
So, you decide.	Quindi, decidi tu.
The bathroom looked worse.	Il bagno sembrava peggio.
The differences were significant at the same time between the groups.	Le differenze erano significative nello stesso momento tra i gruppi.
This happens six more times.	Questo accade altre sei volte.
I guess it could have been a dog.	Immagino potesse essere un cane.
She thought she hadn't heard her.	Pensava che non l'avesse sentita.
I thought it was broken.	Pensavo fosse rotto.
Doing it outside the home is more difficult.	Farlo fuori casa è più difficile.
We say and judge that various things are true or false.	Diciamo e giudichiamo che varie cose sono vere o false.
Many people have tried to think about it.	Molte persone hanno provato a pensarci.
You want to leave and not leave.	Vuoi partire e non partire.
That way we don't do anything right now.	In questo modo non facciamo nulla in questo momento.
Really nice, knowing how good it was.	Veramente bello, sapendo quanto fosse bello.
Some were black, some were white.	Alcuni erano neri, altri erano bianchi.
Sometimes I would lie down on my bedroom floor and enjoy the moments.	A volte mi stendevo sul pavimento della mia camera da letto e mi godevo i momenti.
So here it is.	Quindi eccolo.
This is the mode.	Questa è la modalità.
I need change.	Ho bisogno di spiccioli.
Although there are special requirements for the equipment.	Anche se ci sono requisiti speciali per l'attrezzatura.
I had never played for an audience before.	Non avevo mai suonato per un pubblico prima.
If it's on that kind of level.	Se è su quel tipo di livello.
There is a serious reason.	C'è una ragione seria.
These women did it.	Queste donne l'hanno fatto.
I have to learn.	Devo imparare.
This was enough to make him escape.	Questo è bastato per farlo scappare.
And with the memories came two feelings.	E con i ricordi arrivarono due sentimenti.
I have a home here.	Ho una casa qui.
Managing our country is a full time job.	Gestire il nostro Paese è un lavoro a tempo pieno.
I understood his reaction, more or less.	Ho capito la sua reazione, più o meno.
Everyone was gone when my turn came.	Tutti se n'erano andati quando è arrivato il mio turno.
That current is drawn directly to the ground.	Quella corrente viene trascinata direttamente a terra.
And there was probably a reason why they weren't.	E probabilmente c'era un motivo per cui non lo erano.
This must continue.	Questo deve continuare.
Information and consent letters were sent to patients.	Le informazioni e le lettere di consenso sono state inviate ai pazienti.
He died.	È morto.
I accept what happened.	Accetto quello che è successo.
It was his most important scene and he would play it her way.	Era la sua scena più importante e l'avrebbe interpretata a modo suo.
It's a big city and he lived in a low building.	È una grande città e lui viveva in un edificio basso.
I have thought a lot.	Ho riflettuto molto.
Just my brother and I are gone now, and his wife of course.	Solo io e mio fratello ce ne siamo andati adesso, e sua moglie ovviamente.
We must learn before we have a chance.	Dobbiamo imparare prima di avere una possibilità.
But he knew he would understand.	Ma sapeva che avrebbe capito.
I looked out.	Ho guardato fuori.
He didn't know where he was.	Non sapeva dove fosse.
These are things you may be able to solve.	Queste sono cose che potresti essere in grado di risolvere.
Don't let it go to your head.	Non lasciare che ti vada alla testa.
He took their word that it was the latter.	Ha preso la loro parola che era quest'ultimo.
No blood or blood products were given.	Non sono stati somministrati sangue o emoderivati.
I ordered him to get up.	Gli ho ordinato di alzarsi.
He turned to look at the house.	Si voltò a guardare la casa.
And in a few days we knew it was a success.	E in pochi giorni abbiamo capito che era un successo.
I think maybe you never loved me.	Penso che forse non mi hai mai amato.
It could be caused by the small sample size.	Potrebbe essere causato dalla piccola dimensione del campione.
This is a three step process.	Questo è un processo in tre fasi.
Noteworthy was the small number of questions related to clinical care.	Degno di nota è stato il piccolo numero di domande relative all'assistenza clinica.
Mark had arrived prepared.	Mark era arrivato preparato.
However, neither measure is an effect size for cancer.	Tuttavia, nessuna delle due misure è una dimensione dell'effetto per il cancro.
So don't take it to heart.	Quindi non prenderlo a cuore.
They had an emotional content far beyond what he was used to.	Avevano un contenuto emotivo ben al di là di quello a cui era abituato.
I told him to tell me where the computer was.	Gli ho detto di dirmi dov'era il computer.
We have known this ever since.	Lo sappiamo da allora.
I ran to her and took her in my arms.	Corsi verso di lei e la presi tra le mie braccia.
I think it is important for families to serve others together.	Penso che sia importante per le famiglie servire gli altri insieme.
I've given them the names of people who might be able to help.	Ho dato loro i nomi di persone che potrebbero essere in grado di aiutare.
It was useful though.	È stato utile però.
Have these bodies removed.	Fai rimuovere questi corpi.
It's not up to you to fix it.	Non spetta a lei aggiustarlo.
The organization of the newspaper is as follows.	L'organizzazione del giornale è la seguente.
I knew what he wanted.	Sapevo cosa voleva.
The data structure in this case does not matter.	La struttura dei dati in questo caso non ha importanza.
I didn't want those ideas to go to waste.	Non volevo che quelle idee andassero sprecate.
They're just too scared to tell, to be honest.	Sono solo troppo spaventati per dirlo, ad essere onesti.
Nothing was as he had hoped it would be.	Niente era come aveva sperato che fosse.
There is no need to be specific.	Non c'è bisogno di essere specifici.
Thin black bezel applied.	Cornice nera sottile applicata.
As if you had come from another world.	Come se fossi arrivato da un altro mondo.
You know how this plane works.	Sai come funziona questo aereo.
But no, nothing.	Ma no, niente.
It was just hair.	Erano solo capelli.
It is a joy.	È una gioia.
We own it.	Lo possediamo.
It is terrible but it is so.	È terribile ma è così.
Everyone was surprised.	Tutti furono sorpresi.
It could be a very expensive bag.	Potrebbe essere una borsa molto costosa.
Where they live.	Dove vivono.
We would really appreciate your support !.	Apprezzeremmo davvero il tuo supporto!.
Come, join us !.	Vieni, unisciti a noi!.
And you simply can't	E non puoi semplicemente
If they don't work, we kill them.	Se non funzionano, li uccidiamo.
She thought, just for a moment, that it was strange.	Pensò, solo per un istante, che era strano.
Sometimes the word is used to lie.	A volte la parola serve per mentire.
These places excited him, because here it was a challenge.	Questi luoghi lo eccitavano, perché qui era una sfida.
I asked her to tell me her friend's name.	Le ho chiesto di dirmi il nome della sua amica.
They have to fight to get out before the situation gets worse.	Devono lottare per uscire prima che la situazione peggiori.
Designed the experiment and analyzed the data.	Progettato l'esperimento e analizzato i dati.
Meant to be.	Inteso ad essere.
What you focus on, your audience will focus.	Ciò su cui ti concentri, il tuo pubblico si concentrerà.
Oh, too late.	Oh, troppo tardi.
What was the cause of this does not appear clearly.	Quale fosse la causa di ciò non appare chiaramente.
I am happy to answer your question.	Sono lieto di rispondere alla tua domanda.
It was right next to the water.	Era proprio accanto all'acqua.
An officer then told the defendant to stop.	Un agente ha poi detto all'imputato di fermarsi.
To describe it in words is not right.	Descriverlo con le parole non è giusto.
It's not a problem.	Non è un problema.
Being younger or older than me is not that important.	Essere più giovane o più grande di me non è così importante.
Three cases of infection were recorded.	Sono stati registrati tre casi di infezione.
More than half of them are female.	Più della metà di loro sono femmine.
I'm good with plans.	Sono bravo con i piani.
Thank you for taking the time to contact us.	Grazie per aver dedicato del tempo a contattarci.
Everything must be fine.	Tutto deve essere a posto.
This should keep things fair and level.	Questo dovrebbe mantenere le cose corrette e livellate.
I run to forget.	Corro per dimenticare.
I have the photos somewhere.	Ho le foto da qualche parte.
So she wasn't going to fight me.	Quindi non avrebbe combattuto contro di me.
Then I start writing.	Allora comincio a scrivere.
Place of location.	Luogo di ubicazione.
Maybe that was the sign that he needed to leave.	Forse quello era il segno che aveva bisogno di andarsene.
Those were some of my favorite moments of seeing her.	Quelli sono stati alcuni dei miei momenti preferiti nel vederla.
Efforts were made to describe the selection of evidence within each section of the disease.	Sono stati compiuti sforzi per descrivere la selezione delle prove all'interno di ciascuna sezione della malattia.
This is what I have so far.	Questo è quello che ho finora.
And we were ignored.	E siamo stati ignorati.
And you know that you have arrived.	E tu sai che sei arrivato.
An excellent conclusion to a great season.	Un'ottima conclusione per un'ottima stagione.
I needed to take care of her.	Avevo bisogno di prendermi cura di lei.
It is not my problem.	Non è un mio problema.
Despite everything, she wanted to laugh.	Nonostante tutto, voleva ridere.
I know those guys.	Conosco quei ragazzi.
I spent most of the day writing everything down.	Ho passato la maggior parte della giornata a scrivere tutto.
They could run somewhere else.	Potrebbero correre da qualche altra parte.
It is what it is, was the reply.	È quello che è, fu la risposta.
I like the idea that a lot of people see my work.	Mi piace l'idea che molte persone vedano il mio lavoro.
People were forced to leave their homes.	Le persone sono state costrette a lasciare le loro case.
He should leave them.	Dovrebbe lasciarli.
The other cases are similar.	Gli altri casi sono simili.
But that bill has to be paid, remember that.	Ma quel conto va pagato, ricordalo.
I don't know what happens in any of my classes.	Non so cosa succede in nessuna delle mie classi.
I want to know who I am.	Voglio sapere chi sono.
Repeat three or four times.	Ripetere tre o quattro volte.
I began to fight the hands that held me.	Ho cominciato a combattere le mani che mi tenevano.
Life presented no joy.	La vita non presentava gioia.
Anyway, the boy is gone.	Comunque, il ragazzo è andato.
He couldn't do anything like that.	Non poteva fare niente del genere.
Nobody wants to talk.	Nessuno vuole parlare.
Up to a request while we share you in your block art.	Fino a una richiesta mentre ti condividiamo nel tuo block art.
His heart was not pure.	Il suo cuore non era puro.
This talk will be divided into three parts.	Questo discorso sarà diviso in tre parti.
This is for life.	Questo è per la vita.
There was a condition.	C'era una condizione.
There was no decision for me to make.	Non c'era alcuna decisione da prendere per me.
Population growth may be lower.	La crescita della popolazione potrebbe essere inferiore.
I would fight the anxiety that his voice gave me.	Combatterei l'ansia che mi dava la sua voce.
All that blood	Tutto quel sangue
Let the market decide.	Lascia che sia il mercato a decidere.
I am too tired to write more.	Sono troppo stanco per scrivere di più.
I think he died for it.	Penso che sia morto per questo.
These people dress up.	Queste persone si travestono.
There are so many useful items.	Ci sono così tanti oggetti utili.
When was this.	Quando era questo.
They give up their ability to achieve their goals.	Rinunciano alla propria capacità di raggiungere i propri obiettivi.
Otherwise, there is a sticking point in the problem.	Altrimenti, esiste un punto critico nel problema.
It could be next month already.	Potrebbe essere già il mese prossimo.
Seems to find it difficult.	Sembra trovarlo difficile.
Please leave a comment if you can.	Si prega di lasciare un commento se potete.
Here is an example that works well for me.	Ecco un esempio che funziona bene per me.
I've never seen it well.	Non l'ho mai visto bene.
Maybe just the two of you.	Forse solo voi due.
He knew my past and he knew my future.	Conosceva il mio passato e conosceva il mio futuro.
Some aspects have been lost.	Alcuni aspetti sono andati perduti.
Or at least, that was her cover.	O almeno, quella era la sua copertura.
They both turned to the door.	Entrambi si girarono verso la porta.
The girl has great taste.	La ragazza ha un ottimo gusto.
Not a soul.	Non un'anima.
But most of these would live outside the standard library.	Ma la maggior parte di questi vivrebbe al di fuori della libreria standard.
I still keep in touch.	Mi tengo ancora in contatto.
One of which is date and time.	Uno dei quali è data e ora.
He waits and will disappear forever.	Aspetta e sparirà per sempre.
This was a customer support error.	Questo è stato un errore dell'assistenza clienti.
It's just building every practice.	Sta solo costruendo ogni pratica.
Next to her was an older boy.	Accanto a lei c'era un ragazzo più grande.
Here is one that doesn't.	Eccone uno che non lo fa.
One is because it's fun to see the improvement.	Uno è perché è divertente vedere il miglioramento.
There is something seriously wrong.	C'è qualcosa di gravemente sbagliato.
Neither name lives up to anyone.	Nessuno dei due nomi è all'altezza di nessuno.
We review according to the same basic standard.	Esaminiamo secondo lo stesso standard di base.
She believed it.	Ci credeva.
Both here and there.	Sia qui che là.
She should go to bed.	Dovrebbe andare a letto.
The upper limits are set.	I limiti superiori sono fissati.
When in doubt, she thinks of the children.	Nel dubbio, pensa ai bambini.
And what a beautiful voice.	E che bella voce.
It was a story for this world.	Era una storia per questo mondo.
A very small city.	Una città molto piccola.
It does not make sense.	Non ha senso.
She had seen it.	L'aveva visto.
She tries not to sweat so much.	Cerca di non sudare così tanto.
When the lights came back on, there was no band on stage.	Quando le luci si sono riaccese, non c'era nessuna band sul palco.
Page, the two people said.	Pagina, dissero le due persone.
Create two risk groups.	Crea due gruppi di rischio.
And they can show it to you.	E possono mostrarglielo.
A couple of things are clear enough, though.	Un paio di cose sono abbastanza chiare, però.
Other workers in the same field spread their observations to other elements.	Altri lavoratori nello stesso campo diffondono le loro osservazioni ad altri elementi.
Then they meet somewhere.	Poi si incontrano da qualche parte.
And then,.	Poi,.
We never want to forget.	Non vogliamo mai dimenticare.
There is no right or wrong way to move.	Non esiste un modo giusto o sbagliato di muoversi.
None of my daughter will let a man take advantage of her.	Nessuna mia figlia lascerà che un uomo si approfitti di lei.
The people sitting and waiting tried to smile at me, but they stared at me.	Le persone sedute e in attesa cercarono di sorridermi, ma mi fissarono.
Or maybe they were men.	O forse erano uomini.
He was gone, there was no doubt.	Se n'era andato, non c'era dubbio.
It took half an hour to go through my list of questions.	Ci è voluta mezz'ora per esaminare la mia lista di domande.
I eat them out of my hand.	Li mangio di mano.
No more pain, no more suffering.	Niente più dolore, niente più sofferenza.
You have to come back right away.	Devi tornare subito.
We were told to sit down.	Ci è stato detto di sederci.
Maybe it will get better.	Forse andrà meglio.
And an excellent advantage on the pitch.	E un eccellente vantaggio sul campo.
Let us now consider the second strategy.	Consideriamo ora la seconda strategia.
There were people there, a large number of them.	C'era gente lì, un gran numero di loro.
So we started driving again.	Così abbiamo ripreso a guidare.
Better not sit down.	Meglio non sedersi.
It just made me work harder.	Mi ha solo fatto lavorare di più.
She no longer felt comfortable playing games.	Non si sentiva più a suo agio nei giochi.
Show me, boy.	Mostramelo, ragazzo.
But failure is the first step to success.	Ma il fallimento è il primo passo verso il successo.
No serious injuries were reported.	Non sono stati segnalati feriti gravi.
He seems on the verge of tears.	Sembra sul punto di piangere.
And this was that.	E questo era quello.
Some dream and work.	Alcuni sognano e lavorano.
Thanks for your interest and understanding !.	Grazie per il vostro interesse e la vostra comprensione!.
I don't want to have anything to do with this.	Non voglio avere niente a che fare con questo.
I decided to have a glass of water instead.	Ho deciso di bere un bicchiere d'acqua invece.
Many times before.	Molte volte prima.
I will explain the problem more clearly.	Spiegherò il problema più chiaramente.
I was born here.	Sono nato qui.
This boy, and that other guy who ran away, also hurt.	Anche questo ragazzo, e quell'altro che è scappato, hanno fatto male.
As long as you are a customer, that is.	A patto che tu sia un cliente, cioè.
There are only three small windows left to do.	Sono rimaste solo tre piccole finestre da fare.
And this is where it counts.	Ed è qui che conta.
We wish him the best of luck.	Gli auguriamo buona fortuna.
I still do.	Faccio ancora.
I could probably stay in the air.	Probabilmente potrei rimanere in aria.
He could handle a difficult situation.	Poteva gestire una situazione difficile.
Image is a strong thing.	L'immagine è una cosa forte.
I just nodded.	Ho solo annuito.
It was noisy.	Era rumoroso.
So it is important for a person to use this magic.	Quindi è importante per una persona usare questa magia.
Then test them again and see if the initial test holds up.	Quindi testali di nuovo e verifica se il test iniziale regge.
I finished growing up there and went to school there.	Ho finito di crescere lì e sono andato a scuola lì.
We cannot thank them enough for what they have done for us.	Non possiamo ringraziarli abbastanza per quello che hanno fatto per noi.
I just wasn't happy.	Semplicemente non ero felice.
I'm fine with that.	Sto bene con quello.
Some things are known and easy to do.	Alcune cose sono note e facili da fare.
He's a good guy.	È un bravo ragazzo.
Everything has achieved it.	Tutto lo ha raggiunto.
You'll have to write them for me.	Dovrai scriverli per me.
What address he used.	Che indirizzo ha usato.
I couldn't tell which one felt worse.	Non potevo dire quale si sentiva peggio.
There will be war.	Ci sarà la guerra.
If you are running the code first.	Se stai prima eseguendo il codice.
But no one could help with the time.	Ma nessuno poteva aiutare con il tempo.
He ends up dead.	Finisce morto.
Two problems may be responsible for this attention.	Due problemi possono essere responsabili di questa attenzione.
She rests in his arms, her face pressed against her chest.	Lei rimane tra le sue braccia, il viso premuto contro il suo petto.
The engine stopped.	Il motore si è spento.
Maybe you have your own ideas.	Forse hai le tue idee.
The memories of the attack are back.	Sono tornati i ricordi dell'attacco.
I went to split and did a lot better.	Sono andato a dividere e ha fatto molto meglio.
Mom was.	La mamma lo era.
You are not her.	Tu non sei lei.
You've known me long enough.	Mi conosci da abbastanza tempo.
I am part of you and you are part of me.	Io sono parte di te e tu di me.
And her son had lost his life.	E suo figlio aveva perso la vita.
You agreed to let me try to help you.	Avevi accettato di farmi provare ad aiutarti.
Her temper was firm.	Il suo carattere era deciso.
He makes people think that the things they do matter.	Fa pensare alle persone che le cose che fanno contano.
And it's fun.	Ed e' divertente.
We could no longer object, for fear of our own life.	Non potevamo più obiettare, per paura della nostra stessa vita.
You have to meet them.	Devi incontrarli.
Perhaps.	Forse.
I had thought of killing his name.	Avevo pensato di far morire il suo nome.
Mind you, he wouldn't stay too long.	Badate, non farebbe rimanere troppo a lungo.
Ask for as much information as possible.	Chiedi di ricevere quante più informazioni possibili.
I could see their bridge.	Potevo vedere il loro ponte.
The nature of the limits to natural selection.	La natura dei limiti alla selezione naturale.
Try getting up here a few weekends.	Prova ad alzarti qui qualche fine settimana.
Help get to know that stuff.	Aiuta a conoscere quella roba.
But this has never been used except for that kind of reference.	Ma questo non è mai stato usato se non per quel tipo di riferimento.
It was a very nice game to watch.	È stata una partita molto bella da guardare.
About half of the bag is gone.	Circa metà della borsa è andata.
On lower body days, do box jumps.	Nei giorni della parte inferiore del corpo fai box jump.
I couldn't have asked for more.	Non avrei potuto chiedere di più.
Anyway, she stays there.	Comunque, resta lì.
He wasn't able to do it.	Non è stato in grado di farlo.
They had tried everything.	Avevano provato di tutto.
There is little or no economic theory in the book.	C'è poca o nessuna teoria economica nel libro.
They were not afraid of political change.	Non temevano il cambiamento politico.
I know where my thoughts are.	So dove sono i miei pensieri.
We were happy to go home.	Siamo stati felici di tornare a casa.
No bed or anything.	Nessun letto o altro.
Reality takes over and you are bound to fall.	La realtà prende il sopravvento e sei destinato a cadere.
And my stomach.	E il mio stomaco.
I'm sorry for you too.	Mi dispiace anche per te.
I try not to think about her.	Cerco di non pensare a lei.
It's a safety concern for both of us.	È un problema di sicurezza per entrambi.
A summer to remember is not enough for him.	Un'estate da ricordare non gli basta.
After this.	Dopo questo.
Unfortunately the material was too good.	Purtroppo il materiale era troppo buono.
In none of these cases would that be true.	In nessuno di questi casi sarebbe vero.
At least for a while.	Almeno per un po.
I'll miss you.	mi mancherai.
Everyone come and have fun.	Venite tutti a divertirvi.
As if from nowhere.	Come dal nulla.
Whatever he said is wrong.	Qualunque cosa abbia detto è sbagliata.
I got him out of the car.	L'ho fatto scendere dalla macchina.
His head fell back against mine.	La sua testa ricadde contro la mia.
But the rest of the game went well.	Ma il resto della partita è andato bene.
This is his most important day.	Questo è il suo giorno più importante.
Soon she will be a mom.	Presto sarà mamma.
It should be a well established and local company.	Dovrebbe essere un'azienda ben consolidata e locale.
Do this for every book you want reviews on.	Fallo per ogni libro su cui vuoi recensioni.
You don't even have to talk to me.	Non devi nemmeno parlare con me.
Especially not in my house.	Soprattutto non a casa mia.
Or we'll cook.	Oppure cucineremo.
A long journey shouldn't mean anything to me.	Un lungo viaggio non dovrebbe significare nulla per me.
You knew he was having a hard time.	Sapevi che stava attraversando un momento difficile.
I was too close to avoid it.	Ero troppo vicino per evitarlo.
I don't know if this will interest you.	Non so se questo ti interesserà.
It was too quiet.	È stato troppo tranquillo.
It was just the opposite.	Era proprio il contrario.
It is a little difficult to describe at the moment.	E' un po' difficile da descrivere al momento.
I didn't like it, it was really sad.	Non mi è piaciuto, è stato davvero triste.
I had an hour for lunch.	Ho avuto un'ora per pranzo.
He wouldn't dream of telling anyone.	Non si sognerebbe di dirlo a nessuno.
My mother had the same hair.	Mia madre aveva gli stessi capelli.
But of course this couldn't be.	Ma ovviamente questo non potrebbe essere.
Because she, to be honest, she just couldn't imagine herself doing it.	Perché, a dire il vero, non riusciva proprio a immaginarsi mentre lo faceva.
We have rich professional management experience over ten years.	Abbiamo una ricca esperienza di gestione professionale in dieci anni.
This offers one of the free real money.	Ciò offre uno dei soldi veri gratuiti.
In that direction we demonstrate the following result.	In quella direzione dimostriamo il seguente risultato.
This is something these people believe in.	Questo è qualcosa in cui queste persone credono.
His characters are rich.	I suoi personaggi sono ricchi.
He would have taken it too.	L'avrebbe preso anche lui.
I promise it will get better with practice.	Prometto che con la pratica migliorerà.
I had to shoot him.	Ho dovuto sparargli.
It's nothing personal.	Non e' niente di personale.
I felt something was happening on the inside of my left foot.	Ho sentito qualcosa che stava succedendo all'interno del mio piede sinistro.
I'm not gonna drop this, boy.	Non lascerò cadere questa cosa, ragazzo.
Oh no.	Oh no.
Well yes, really.	Ebbene sì, davvero.
You know whatever.	Sai qualunque cosa.
Some of the terrain is common.	Parte del terreno è comune.
He is comfortable in front of the press and talks to community members.	È a suo agio davanti alla stampa e parla con i membri della comunità.
He looked tired.	Sembrava stanco.
Then they found out it worked.	Poi hanno scoperto che funzionava.
I have chosen them.	Li ho scelti.
In reality this is not the case.	In realtà non è così.
It is the highest form of action.	È la più alta forma di azione.
A few minutes later he is on his way.	Pochi minuti dopo sta arrivando.
One of the expensive and low ones.	Uno di quelli costosi e bassi.
I am power.	Sono potere.
I would watch it for hours.	Lo guarderei per ore.
Her brother had turned against her husband.	Suo fratello si era rivoltato contro suo marito.
A dog and a cat need a place to feel safe and comfortable.	Un cane e un gatto hanno bisogno di un posto dove sentirsi al sicuro e a proprio agio.
It is a question of perspective.	È una questione di prospettiva.
Posted by the court of first instance.	Inserito dal tribunale di primo grado.
In that day.	In quel giorno.
It's his money.	Sono i suoi soldi.
Something seemed to be in the air.	Qualcosa sembrava essere nell'aria.
They would not speak on the record.	Non parlerebbero a verbale.
Before long you sit down and eat.	In poco tempo ti siedi e mangi.
In fact it would be very dangerous.	In effetti sarebbe molto pericoloso.
Bright white finish shown in the image on the left.	Finitura bianca brillante mostrata nell'immagine a sinistra.
And the list goes on.	E la lista continua.
Eventually, he looked back and found her turning back to her baby.	Alla fine, si guardò indietro e la trovò che si girava di nuovo verso il suo bambino.
The others looked at him in confusion.	Gli altri lo guardarono confusi.
Never give up on the dream.	Non rinunciare mai al sogno.
Both are, at the same time, both left and right cells.	Entrambi sono, allo stesso tempo, celle sia di sinistra che di destra.
He wanted peace in his world of him.	Voleva la pace nel suo mondo.
He imagines the art born from that place.	Immagina l'arte nata da quel luogo.
I stared at my book.	Ho fissato il mio libro.
It is too high.	È troppo alto.
Nobody shows up.	Nessuno si mostra.
The only thing was, getting there wasn't half the fun.	L'unica cosa era che arrivarci non sarebbe stato metà del divertimento.
I'll give you more another time.	Ti darò di più un'altra volta.
It has something for everyone and for any age.	Ha qualcosa per tutti e per ogni età.
We can plan.	Possiamo pianificare.
Take a look long and hard.	Dai un'occhiata a lungo e duramente.
It seemed she needed his help, not hers.	Sembrava che avesse bisogno dell'aiuto di lui, non di lei.
Amazing how better they felt during the lesson.	Incredibile quanto si sentissero meglio durante la lezione.
The count cannot be negative, but the upper limit is unknown.	Il conteggio non può essere negativo, ma il limite superiore è sconosciuto.
I think she is in love with me too.	Credo che anche lei sia innamorata di me.
However, she did not interview well.	Tuttavia, non ha intervistato bene.
They started dating without me.	Hanno cominciato a uscire senza di me.
It looked the same.	Sembrava lo stesso.
We would get lost up there.	Ci perderemmo lassù.
And it's so hard to feel responsible for something you don't remember.	Ed è così difficile sentirsi responsabili per qualcosa che non ricordi.
I wonder what her plans are for that photo.	Mi chiedo quali siano i suoi piani per quella foto.
I had to be more direct.	Dovevo essere più diretto.
No visible difference.	Nessuna differenza visibile.
Related species cause diseases in plants.	Le specie affini causano malattie nelle piante.
Go hear.	Vai a sentire.
The shop was due to close in an hour.	Il negozio doveva chiudere tra un'ora.
She knew she didn't have much time.	Sapeva di non avere molto tempo.
The only difference is that my patients are men, not women.	L'unica differenza è che i miei pazienti sono uomini, non donne.
We did it.	L'abbiamo fatto.
It was a great little job.	È stato un piccolo grande lavoro.
You don't know anyone, so you don't need to.	Non conosci nessuno, quindi non serve.
There will be good eye contact between you and the patient.	Ci sarà un buon contatto visivo tra te e il paziente.
We will talk a little more.	Parleremo ancora un po'.
It would be too much to expect.	Sarebbe troppo aspettarsi.
Eventually the others asked him what he was saying.	Alla fine gli altri gli chiesero cosa stesse dicendo.
He will definitely come back to this place.	Tornerò sicuramente in questo posto.
I couldn't understand what happened or why.	Non riuscivo a capire cosa fosse successo o perché.
Who are we talking to, what are we telling them.	Con chi stiamo parlando, cosa stiamo dicendo loro.
It needs control.	Ha bisogno di controllo.
This is important for proper and effective weight loss.	Questo è importante per una perdita di peso corretta ed efficace.
His presence saved his life, at least at that moment.	La sua presenza gli ha salvato la vita, almeno in quel momento.
Some walk, others run.	Alcuni camminano, altri corrono.
Everyone was like dead unless he did something.	Tutti erano come morti a meno che non facesse qualcosa.
The sound does sound though.	Il suono suona però.
I have four children.	Ho quattro figli.
Healthcare is bad.	L'assistenza sanitaria è pessima.
Some of these children even started going to college within a year.	Alcuni di questi bambini hanno persino iniziato ad andare al college entro un anno.
Nobody will kill you.	Nessuno ti ucciderà.
All of these are certainly steps in the right direction.	Tutti questi sono certamente passi nella giusta direzione.
I am very happy with my purchase.	Sono molto soddisfatto del mio acquisto.
It is so difficult to know what is best.	È così difficile sapere cosa è meglio.
Oh sure, we got over it.	Oh, certo, l'abbiamo superato.
Even my own family can't stand looking at me.	Anche la mia stessa famiglia non sopporta di guardarmi.
And those people actually saw it.	E quelle persone l'hanno visto davvero.
Yes, she was that old.	Sì, era così vecchia.
She had the station to herself.	Aveva la stazione tutta per sé.
She has waited a long time.	Ha aspettato a lungo.
That's what the movie is about.	E' di cosa parla il film.
You did really well out there.	Hai fatto davvero bene là fuori.
The default is false.	Il valore predefinito è false.
I only know what you know.	So solo quello che sai tu.
I don't remember much later.	Non ricordo molto dopo.
I went to the back of my house.	Sono andato sul retro di casa mia.
How can you help me? 	Come può aiutarmi?
she thought.	lei ha pensato.
This is the smallest ship that can carry four hundred people.	Questa è la nave più piccola che può trasportare quattrocento persone.
Do something bad.	Fai qualcosa di brutto.
Again, the code is good, the comment is wrong.	Ancora una volta, il codice è buono, il commento è sbagliato.
They were in love.	Loro erano innamorati.
Most did, some didn't.	La maggior parte lo ha fatto, altri no.
Listen to what they say.	Ascolta quello che dicono.
Rather, they are afraid of failure.	Piuttosto, hanno paura del fallimento.
She felt different than she was when she walked in.	Si sentiva diversa da come era quando era entrata.
It is about love and sex.	Si tratta di amore e sesso.
I think you have the picture.	Penso che tu abbia l'immagine.
You do it twice.	Lo fai due volte.
Stay put for the rest of the experience.	Resta fermo per il resto dell'esperienza.
The recent parts, however.	Le parti recenti, comunque.
All of these companies, in a sense, work the same way.	Tutte queste aziende, in un certo senso, funzionano allo stesso modo.
Click and hold the red square.	Fare clic e tenere premuto il quadrato rosso.
Slowly he drew the weapon.	Estrasse lentamente l'arma.
She didn't hear much, but she could read their looks pretty well.	Non sentiva molto, ma poteva leggere i loro sguardi abbastanza bene.
No choice in this.	Nessuna scelta in questo.
The security service is a flat-rate service to the customer.	Il servizio di sicurezza è un servizio forfettario al cliente.
There are so many.	Ce ne sono così tanti.
These were amazing.	Questi erano incredibili.
I haven't looked at the code much.	Non ho guardato molto il codice.
We knew we had to go there.	Sapevamo che dovevamo andarci.
Maybe he had little time.	Forse aveva poco tempo.
She will get you.	Ti prenderà.
Stress and shock.	Stress e shock.
I can't speak correctly.	Non riesco a parlare correttamente.
Brown glass, of course, would have been better.	Il vetro marrone, ovviamente, sarebbe stato meglio.
We also make choices.	Anche noi facciamo delle scelte.
She stood up and stretched her hand up.	Si alzò e allungò la mano in alto.
I would be a broken record.	Sarei un disco rotto.
Both men had been shot in the head.	Entrambi gli uomini erano stati colpiti alla testa.
The family right here.	La famiglia proprio qui.
You don't even know it.	Non lo sai nemmeno tu.
Who he had saved.	Chi aveva salvato.
I was still in post.	Ero ancora in posta.
However this is only a small test of the game.	Tuttavia questo è solo un piccolo test del gioco.
The experiment was repeated six times.	L'esperimento è stato ripetuto sei volte.
I'm the only one who says where it is.	Sono l'unico che dice dov'è.
You have come to the right place.	Sei arrivato nel posto giusto.
Well, a lot of people didn't like that.	Ebbene, a molte persone questo non è piaciuto.
Then he entered.	Poi è entrato.
That night, in bed, the boy has an anxiety attack.	Quella notte, a letto, il ragazzo ha un attacco d'ansia.
Come now then.	Vieni allora adesso.
I'm glad you got out of this kind of relationship.	Sono felice che tu sia uscito da questo tipo di relazione.
This is not an easy task.	Questo non è un compito semplice.
You are a police officer.	Sei un agente di polizia.
The pain took him by surprise.	Il dolore lo colse di sorpresa.
As for itself.	Quanto a se.
So it can happen.	Quindi può succedere.
Just a discussion really.	Solo una discussione davvero.
You'll be fine here with your teacher and the other children.	Starai bene qui con la tua insegnante e gli altri bambini.
But that didn't change what happened.	Ma ciò non ha cambiato quello che era successo.
He didn't mention their son or her.	Non ha fatto menzione del loro figlio né lei.
But only half were available.	Ma solo la metà era disponibile.
You can carry it around.	Puoi portarla in giro.
Know what you are eating.	Sapere cosa stai mangiando.
Someone had followed him from the hotel.	Qualcuno lo aveva seguito dall'albergo.
One and the other.	Uno e l'altro.
This is a trip that you will surely enjoy.	Questo è un viaggio che sicuramente ti piacerà.
This also turned out not to be true.	Anche questo non si è rivelato vero.
The draw was immediately clear.	Il sorteggio è stato subito chiaro.
Or rather, she did but she didn't want to show it.	O meglio, lo faceva ma non voleva farlo vedere.
I thought it was going to be this city.	Pensavo che si sarebbe trattato di questa città.
Happy and playing most of the time.	Felice e giocando la maggior parte del tempo.
Beauty.	Bellezza.
None we know.	Nessuno che conosciamo.
He had something she didn't have.	Lui aveva qualcosa che lei non aveva.
But they describe the same thing from two aspects.	Ma descrivono la stessa cosa da due aspetti.
This is how they work.	È così che funzionano.
This has been my favorite gift so far.	Questo è stato finora il mio regalo preferito.
I am using the answer to this question.	Sto usando la risposta a questa domanda.
She saw her son killed.	Ha visto suo figlio ucciso.
There is a function that can shift a lot of notes for me.	C'è una funzione che può spostare molte note per me.
He disappeared shortly after.	Scomparso poco dopo.
A nice fit.	Una bella vestibilità.
I have to live as well as you are.	Devo vivere bene come te.
It was her only hope.	Era la sua unica speranza.
They don't even know what the words mean.	Non sanno nemmeno cosa significano le parole.
She had ordered him to go check on her.	Gli aveva ordinato di andare a controllarla.
I just had a baby.	Ho appena avuto un bambino.
That's why they come to school.	Ecco perché vengono a scuola.
First, of course, he couldn't have taken the money.	Innanzitutto, ovviamente, non avrebbe potuto prendere i soldi.
It's not my home, it's not my home.	Non è casa mia, non è casa mia.
He left about an hour ago.	Se n'è andato circa un'ora fa.
He said you knew.	Ha detto che lo sapevi.
You never know what another person is going through.	Non sai mai cosa sta passando un'altra persona.
It was time to move on.	Era il momento di andare avanti.
Survival is a choice, an option.	La sopravvivenza è una scelta, un'opzione.
There was no need to study anything else.	Non c'era bisogno di studiare nient'altro.
It was really helpful to be with friends who understand.	È stato davvero utile stare con amici che capiscono.
You have to show that the result would have been different.	Deve dimostrare che il risultato sarebbe stato diverso.
She had no medical history.	Non aveva precedenti medici.
It is correct up to a point.	È corretto fino a un certo punto.
It looked like snow and ice.	Sembrava neve e ghiaccio.
Expect some days to be a big fight.	Aspettati che alcuni giorni siano una grande lotta.
And, as a result, the world of buildings will improve.	E, di conseguenza, il mondo degli edifici migliorerà.
Otherwise, some facts about these tests are important.	Altrimenti, alcuni fatti su queste prove sono importanti.
You are health.	Tu sei salute.
However, you may be full of original and creative ideas.	Tuttavia, potresti essere pieno di idee originali e creative.
And this is actually quite a difficult task.	E questo è in realtà un compito piuttosto difficile.
This is where the change begins.	È qui che inizia il cambiamento.
So it went.	Così è andato.
So we launched the new website.	Quindi abbiamo lanciato il nuovo sito web.
These efforts have proved to be quite effective.	Questi sforzi si sono rivelati abbastanza efficaci.
You can see it in his face.	Puoi vederlo nella sua faccia.
They know it.	La conoscono.
They are both very easy to install and run.	Sono entrambi molto facili da installare e correre.
This is perfect.	Questo è perfetto.
She cut and ran when things got too hot.	Tagliava e correva quando le cose si facevano troppo calde.
Yes, here we are.	Sì, eccoci qui.
She said no.	Lei ha detto no.
I really miss having it.	Mi manca davvero averlo.
In particular, the following important construction was obtained.	In particolare vi fu ottenuta la seguente importante costruzione.
There he was silent.	Lì tacque.
I think we have achieved that balance.	Penso che abbiamo raggiunto quell'equilibrio.
Many children don't live long enough to leave.	Molti bambini non vivono abbastanza a lungo per andarsene.
I would have achieved a lot without him.	Avrei ottenuto molto senza di lui.
I don't ask questions.	Non faccio domande.
They fell and could not get up.	Caddero e non riuscirono a rialzarsi.
I made the second call.	Ho fatto la seconda chiamata.
I can't stand this kind of worry.	Non sopporto questo tipo di preoccupazione.
It is the user.	È l'utente.
He would say yes.	Direbbe di sì.
He wanted to wait for him to come back.	Voleva aspettare che tornasse.
Only one item can be carried at a time.	È possibile trasportare un solo oggetto alla volta.
The air was clear, the sky above an intense blue.	L'aria era limpida, il cielo sopra un azzurro intenso.
For a few days you see it everywhere you go.	Per alcuni giorni lo vedi ovunque tu vada.
The success of this fight depends on your support.	Il successo di questa lotta dipende dal tuo supporto.
I can keep learning and growing.	Posso continuare a imparare e crescere.
The key is to get started.	La chiave è iniziare.
Surgery is currently the best treatment option.	La chirurgia è attualmente la migliore opzione di trattamento.
Open the page instead.	Apri invece la pagina.
We had a beautiful apartment right in front of the wedding hall.	Avevamo un bellissimo appartamento proprio di fronte alla sala delle nozze.
Then she stopped, turned around, asked a question.	Poi si fermò, si voltò, fece una domanda.
Number of effective moves.	Numero di mosse effettive.
His strength can control me.	La sua forza può controllarmi.
The mission failed.	La missione è fallita.
But not all of them have been made whole.	Ma non tutti sono stati resi integri.
I better do it now.	Farei meglio a farlo ora.
Just worry about yourself.	Preoccupati solo di te stesso.
They raised their hands.	Hanno alzato le mani.
I will have been impressed.	Sarò stato colpito.
They were obviously confused.	Erano ovviamente confusi.
The bar, on the other hand, is another story.	Il bar, invece, è un'altra storia.
I may still have this chance.	Potrei avere ancora questa possibilità.
It won't bother us again.	Non ci disturberà di nuovo.
She looked around, looking at the crowd.	Si guardò intorno, guardando la folla.
She never completed that or any other task.	Non ha mai completato quello o qualsiasi altro compito.
Plus you started it.	Inoltre l'hai iniziato tu.
Your numbers will be better and so on.	I tuoi numeri saranno migliori e così via.
We are doing great things.	Stiamo facendo delle grandi cose.
It worked for my smaller needs.	Ha funzionato per le mie esigenze più piccole.
Film in the countryside.	Film in campagna.
And when relief comes, don't sit there listening to your baby cry.	E quando arriva il sollievo, non sederti lì ad ascoltare il pianto del tuo bambino.
Since the first day.	Dal primo giorno.
It's great, it really is.	È fantastico, lo è davvero.
To that end, you will work hard for everyone.	A tal fine, lavorerai sodo per tutti.
He wasn't going to eat.	Non avrebbe mangiato.
Then it becomes great news.	Poi diventa una grande notizia.
He doesn't understand what he likes.	Non capisce cosa gli piace.
It can't be that bad.	Non può essere così male.
He was one of nine children.	Era uno dei nove figli.
He goes around these machines.	Gira intorno a queste macchine.
Like he is thinking of opening his own business.	Come sta pensando di aprire un'attività in proprio.
A very beautiful young woman.	Una donna giovane e molto bella.
This is so the end.	Questa è così la fine.
People can say what they want.	Le persone possono dire quello che vogliono.
I tried to keep him away.	Ho cercato di tenerlo lontano.
But it seems that this idea hasn't been carried further.	Ma sembra che questa idea non sia stata portata oltre.
It is also important to us.	È importante anche per noi.
The enemy seemed determined not to make it easy for us.	Il nemico sembrava determinato a non renderlo facile per noi.
The woman knew it.	La donna lo sapeva.
Tell me it doesn't sound familiar.	Dimmi che non suona familiare.
Flowers inside, then flowers outside.	Fiori dentro, poi fiori fuori.
I need to know more.	Ho bisogno di saperne di più.
If so, you are in luck.	Se è così, sei fortunato.
Don't worry, we'll do it as quickly as possible.	Non preoccuparti, lo faremo il più rapidamente possibile.
Age was certainly a determining factor.	Sicuramente l'età era un fattore determinante.
They don't make them anymore.	Non li fanno più.
I was afraid they might do it to me too.	Avevo paura che potessero farlo anche a me.
This class might have a property calculated for the total amount.	Questa classe potrebbe avere una proprietà calcolata per l'importo totale.
The woman, as usual, got up before the others.	La donna, come al solito, si alzò prima delle altre.
The best of her in her life.	Il migliore della sua vita.
This is crazy.	Questo è pazzesco.
However, I'm still not going to assume she's dead.	Tuttavia, non ho ancora intenzione di presumere che sia morta.
, it's almost a separate game in its own right.	, è quasi un gioco separato a sé stante.
The way she talked.	Il modo in cui parlava.
I hope you and the family are well.	Spero che tu e la famiglia stiate bene.
All cards will be shipped.	Tutte le carte verranno spedite.
The military and government employees.	I militari e i dipendenti del governo.
No respect from them.	Nessun rispetto da parte loro.
The car must be fine.	La macchina deve essere a posto.
I found it dry.	L'ho trovato asciutto.
And then her mother came to see me and her son.	E poi sua madre è venuta a trovarmi e suo figlio.
It will be done in five minutes.	Sarà fatto in cinque minuti.
These things are taken very seriously by this government.	Queste cose sono prese molto sul serio da questo governo.
She turned to look at me.	Si voltò a guardarmi.
Some were fighting, but most were running away.	Alcuni stavano combattendo, ma la maggior parte stava scappando.
Probably the best routine in the series.	Probabilmente la migliore routine della serie.
I meant you.	Intendevo te.
By the end of next week.	Entro la fine della prossima settimana.
This story provides more details.	Questa storia fornisce maggiori dettagli.
I was completely confused.	Ero completamente confuso.
A very rare quality these days.	Una qualità molto rara di questi tempi.
I give this case another two or three days.	Concedo a questo caso altri due o tre giorni.
At the second lesson, she sat down next to him.	Alla seconda lezione, si sedette accanto a lui.
There are other possible complications as well.	Ci sono anche altre possibili complicazioni.
But his presence in the media remained strong.	Ma la sua presenza sui media è rimasta forte.
Oh, the whites.	Oh, i bianchi.
Students find you funny, but you can't do what you're doing.	Gli studenti ti trovano divertente, ma non puoi fare quello che stai facendo.
The crew is very friendly.	L'equipaggio è molto amichevole.
I never thought about making breakfast for us.	Non ho mai pensato di prepararci la colazione.
Some ideas from these works will be used below.	Alcune idee di questi lavori verranno utilizzate di seguito.
She took a long, slow breath.	Fece un lungo respiro lento.
This required a player to win the game with two legs.	Ciò richiedeva che un giocatore vincesse la partita con due gambe.
Nobody gets away with trying to kill me and my men.	Nessuno riesce a farla franca cercando di uccidere me e i miei uomini.
Everyone is focused.	Tutti sono concentrati.
You must have lost your mind, woman.	Devi aver perso la testa, donna.
This is how I make sense of what's going on.	Questo è il modo in cui do un senso a quello che sta succedendo.
Go talk to someone new.	Vai a parlare con qualcuno di nuovo.
And he must have felt lucky.	E doveva sentirsi fortunato.
He takes her arm.	Lui le prende il braccio.
To be as you once were.	Per essere come eri una volta.
There is obviously something very wrong with this logic.	Ovviamente c'è qualcosa di molto sbagliato in questa logica.
Blood group and others are variable.	Il gruppo sanguigno e altri sono variabili.
Health system this week.	Sistema sanitario questa settimana.
I'll give you letters to my brother.	Ti darò lettere a mio fratello.
But getting through any stage has never been easy for me.	Ma attraversare qualsiasi stadio non è mai stato facile per me.
No progress had been made on a new record.	Nessun progresso era stato fatto su un nuovo record.
Poorly cooked food can come from any country.	Il cibo mal cotto può provenire da qualsiasi paese.
Again and again.	Ancora e ancora.
It is no longer part of me.	Non fa più parte di me.
It is quite clear.	È abbastanza chiaro.
A few weeks later he said he was arrested.	Poche settimane dopo ha detto di essere stato arrestato.
There was never anything to lose, not really.	Non c'era mai niente da perdere, non proprio.
Therefore, some results are of further interest.	Pertanto, alcuni risultati sono di ulteriore interesse.
Here are the options.	Ecco le opzioni.
They were silent for a while, lost in their own thoughts.	Rimasero in silenzio per un po', persi nei propri pensieri.
No you can not.	No non puoi.
Front to back and back to front.	Da davanti a dietro e da dietro a davanti.
The reason is because he would have a lot of fun with us.	Il motivo è perché, con noi si divertirebbe molto.
This was a great little game.	Questo è stato un piccolo grande gioco.
I was late.	Ero in ritardo.
She is proud of his body and she knows how to use it.	È orgogliosa del suo corpo e sa come usarlo.
Email them if you want to be included on the map.	Inviagli un'e-mail se vuoi essere incluso nella mappa.
At that point the man could not be wrong.	A quel punto l'uomo non poteva sbagliare.
Attempting to play a separate power role.	Il tentativo di svolgere un ruolo di potere separato.
He prepared me for success.	Mi ha preparato per il successo.
You did not see.	Non hai visto.
This was in the middle of the room.	Questo era nel mezzo della stanza.
I want to make my dreams come true, with you.	Voglio realizzare i miei sogni, con te.
He is a beautiful person.	Lui è una bella persona.
And he was denied us.	E ci è stato negato.
My father taught me that your name is the most important thing.	Mio padre mi ha insegnato che il tuo nome è la cosa più importante.
So we wouldn't expect them to move that much.	Quindi non ci aspetteremmo che si muovessero così tanto.
With recorded music, the chosen one and the accident become one and the same.	Con la musica registrata, il prescelto e l'incidente diventano la stessa cosa.
There are other biological differences as well.	Ci sono anche altre differenze biologiche.
We must have made some noise.	Dobbiamo aver fatto un po' di rumore.
When he looks at me again, she is more serious than before.	Quando mi guarda di nuovo, è più seria di prima.
There would be no happiness for her forever.	Per lei non ci sarebbe stata una felicità per sempre.
I don't believe it, though.	Non ci credo, però.
I kept breathing.	Ho continuato a respirare.
It's a gift you give to the rest of us.	È un regalo che fai al resto di noi.
The idea was popular with members of the court.	L'idea era popolare tra i membri della corte.
I think they felt burnt.	Penso che si sentissero bruciati.
They became friends.	Sono diventati amici.
Further orders.	Ulteriori ordini.
Let the systems run the business and people run the systems.	Lascia che i sistemi gestiscano l'attività e le persone gestiscano i sistemi.
They didn't know what to do with her.	Non sapevano cosa fare di lei.
This is the most important thing.	Questa è la cosa più importante.
Obviously they had found nothing of the kind.	Ovviamente non avevano trovato nulla del genere.
Very few others do.	Pochissimi altri lo fanno.
I don't mind hearing you say this.	Non mi dispiace sentirti dire questo.
This is a natural part of being human.	Questa è una parte naturale dell'essere umano.
Then, when those people think about your company, they'll think about you.	Poi, quando quelle persone penseranno alla tua azienda, penseranno a te.
In the end, my advice is simple.	Alla fine, il mio consiglio è semplice.
They cannot open.	Non possono aprirsi.
He hadn't gone for her, but he was looking for her.	Non era andato per lei, ma la stava cercando.
It can not be done.	Non si può fare.
The situation with children is much worse.	La situazione con i bambini è molto peggiore.
That was it.	Che era così.
Yes, said an elderly couple.	Sì, ha detto una coppia di anziani.
The players are good.	I giocatori sono bravi.
And the most excellent guy.	E il ragazzo più eccellente.
There is a button to turn it on and off on the side.	C'è un pulsante per accenderlo e spegnerlo sul lato.
He doesn't expect you to make war impossible.	Non si aspetta che tu possa rendere impossibile la guerra.
Everyone falls in love with them from time to time.	Tutti si innamorano di loro di tanto in tanto.
She used it to move towards the bar.	Lo usò per muoversi verso la sbarra.
Being weak means that things happen to you that you don't want.	Essere deboli significa che ti succedono cose che non vuoi.
I don't know what else to do.	Non so cos'altro fare.
You will have hearing.	Avrai l'udito.
I saw it once.	L'ho visto una volta.
He pulled away from her arms and fell to his knees.	Si allontanò dalle sue braccia e cadde in ginocchio.
It was really easy for me to do it.	Per me è stato davvero facile farlo.
He was really into that.	Era davvero preso da quello.
Two faces of responsibility.	Due facce della responsabilità.
Time will tell.	Il tempo lo dirà.
We're fine, they say.	Stiamo bene, dicono.
We talked about anything and everything.	Abbiamo parlato di niente e di tutto.
Our two children were born there.	I nostri due figli sono nati lì.
I won't have it anymore.	non lo avrò più.
He has something in his eye when he looks at you.	Ha qualcosa negli occhi quando ti guarda.
His sweet and soft body refused you nothing.	Il suo corpo dolce e morbido non ti ha rifiutato nulla.
But there is no choice here.	Ma non c'è scelta qui.
He followed suit and took note of the place.	Ha seguito l'esempio e ha preso nota del luogo.
He comes back next week.	Torna la prossima settimana.
Where things change is in the results.	Dove le cose cambiano è nei risultati.
Nor of that eye with certainty.	E nemmeno di quell'occhio con certezza.
The first four numbers are super good.	I primi quattro numeri sono super buoni.
Thank you so much for making my wedding dress.	Grazie mille per aver realizzato il mio abito da sposa.
Also, any other normal daily activities.	Inoltre, ogni altra normale attività quotidiana.
We are looking to work with members.	Stiamo cercando di lavorare con i membri.
It was something he normally would never do.	Era qualcosa che normalmente non avrebbe mai fatto.
Like a time machine, he brought me back.	Come una macchina del tempo, mi ha riportato indietro.
That's him in the middle.	Quello è lui nel mezzo.
He doesn't even care about due process anymore.	Non mi interessa più nemmeno il giusto processo.
You can choose peace.	Puoi scegliere la pace.
You have to tread the path.	Devi calpestare il sentiero.
But it should be cold.	Ma dovrebbe essere freddo.
There was nothing to say.	Non c'era niente da dire.
Email is still one thing.	L'e-mail è ancora una cosa.
Who is ours.	Chi è nostro.
I mean, we haven't done anything.	Voglio dire, non abbiamo fatto niente.
She pushed him away.	Lei lo respinse.
Unfortunately, she has stopped entering.	Sfortunatamente, ha smesso di entrare.
The same thing could happen to you tomorrow.	La stessa cosa potrebbe succedere a te domani.
A day without wine is, well, like a day without wine.	Un giorno senza vino è, beh, come un giorno senza vino.
They too had changed in a short time.	Anche loro erano cambiati in poco tempo.
I do not know the reason.	Non so il motivo.
At any given opportunity.	Ad ogni data opportunità.
It shows that you have power and it makes you feel good.	Dimostra che hai potere e ti fa sentire bene.
And until then, he tries not to be too good.	E fino ad allora, cerca di non essere troppo bravo.
But the option is still open.	Ma l'opzione è ancora aperta.
I sent you a note.	Ti ho inviato una nota.
She would never have been able to do that.	Non sarebbe mai stata in grado di farlo.
I felt angry and upset at the same time.	Mi sono sentito arrabbiato e sconvolto allo stesso tempo.
I was cold all the time.	Ho avuto freddo tutto il tempo.
Written informed consent was obtained.	È stato ottenuto il consenso informato scritto.
He needs a longer season than ours.	Ha bisogno di una stagione più lunga della nostra.
Then I have an important issue to talk about.	Allora ho una questione importante di cui parlare.
Frequency is also determined by this.	Anche la frequenza è determinata da questo.
The web has won big.	Il web ha vinto alla grande.
The key is honest communication.	La chiave è una comunicazione onesta.
The whole day was suddenly interrupted by the time inside it.	L'intera giornata, all'improvviso, si è interrotta dal tempo al suo interno.
The tears are only getting stronger now.	Le lacrime si fanno più forti solo ora.
Save that stuff for a later date.	Salva quella roba per una data successiva.
I'll look at your reviews.	Guarderò le tue recensioni.
We appreciate the way he approaches his business.	Apprezziamo il modo in cui affronta i suoi affari.
In most cases, the answer is yes.	Nella maggior parte dei casi la risposta è sì.
No, we have to read.	No, dobbiamo leggere.
It really was a terrible thing.	È stata davvero una cosa terribile.
The task force air defense had to come first.	La difesa aerea della task force doveva venire prima.
It can do here, though.	Può fare qui, però.
Not that this meant anything to him, of course.	Non che questo significasse qualcosa per lui, ovviamente.
I was aware of it at least.	Ne ero consapevole almeno.
I am so happy that he had the opportunity to speak with you.	Sono così felice che abbia avuto l'opportunità di parlare con te.
Not everyone accepted that he was dead.	Non tutti accettavano che fosse morto.
Then my husband went home.	Poi mio marito è tornato a casa.
I just left that bag at home.	Ho appena lasciato quella borsa a casa.
He can help his son learn to throw and catch a ball.	Può aiutare suo figlio a imparare a lanciare e prendere una palla.
Maybe even perfect.	Forse anche perfetto.
He had come home happy to leave the war behind.	Era tornato a casa contento di lasciarsi alle spalle la guerra.
What! 	Che cosa!
No card.	Nessuna tessera.
Like he did.	Come ha fatto.
And anyway, we are still young.	E comunque, siamo ancora giovani.
The complete list is only available in print.	L'elenco completo è disponibile solo in versione cartacea.
Eight patients experienced stable disease.	Otto pazienti hanno manifestato una malattia stabile.
He hadn't seen her since.	Non l'aveva più vista da allora.
I had to call him into something to get his attention, you know.	Dovevo chiamarlo in qualcosa per attirare la sua attenzione, lo sai.
This is a problem for the living, for those who will come later.	Questo è un problema per i vivi, per quelli che verranno dopo.
You should check your points every week.	Dovresti controllare i tuoi punti ogni settimana.
Could such love really die? 	Potrebbe davvero morire un tale amore?
he wondered.	si chiese.
It's fun though.	È divertente però.
It wouldn't be too difficult to add.	Non sarebbe troppo difficile da aggiungere.
Sounds and sounds great.	Suona e suona alla grande.
We had no idea if he was going to live or die.	Non avevamo idea se sarebbe vissuto o morto.
We tend to get sick more easily.	Tendiamo ad ammalarci più facilmente.
They treat it like a movie.	Lo trattano come un film.
Better to let the man continue.	Meglio lasciare che l'uomo continui.
That was the woman he'd been on a date with.	Quella era la donna con cui era stato ad un appuntamento.
I changed my mind.	Ho cambiato idea.
He doesn't let me open.	Non mi fa aprire.
But for too many people it is.	Ma per troppe persone lo è.
I don't lose sight of him.	Non lo perdo di vista.
I promise to get stronger.	Prometto di diventare più forte.
Drinking in the blazing sun isn't a good idea anyway.	Bere sotto il sole cocente non è comunque una buona idea.
I'm sure it will suit you.	Sono sicuro che le andrà bene.
I would like.	Mi piacerebbe.
I cry it from late spring to early autumn.	Lo pianto dalla tarda primavera all'inizio dell'autunno.
My head doesn't hurt tonight.	La testa non mi fa male stasera.
But they didn't bring the subject up again.	Ma non hanno sollevato di nuovo l'argomento.
The results of these two approaches are not in good agreement.	I risultati di questi due approcci non sono in buon accordo.
One evening meeting per month is required.	È richiesta una riunione serale al mese.
It was so sexy and perfect in every way.	Era così sexy e perfetto in ogni modo.
It takes the effect in the first phase.	Prende l'effetto nella prima fase.
They just go to do things.	Vanno solo a fare cose.
You know they never had it.	Sai che non l'hanno mai avuto.
I enjoy learning from other people instead of trial and error.	Mi piace imparare da altre persone invece di tentativi ed errori.
Stay here as long as you want.	Resta qui quanto vuoi.
So they have to create some.	Quindi devono crearne alcuni.
This kind of confusion also occurs in other places.	Questo tipo di confusione si presenta anche in altri luoghi.
To feel safe.	Per sentirsi al sicuro.
They haven't really changed anything.	Non hanno davvero cambiato nulla.
Not many of us walk very far.	Non molti di noi camminano molto lontano.
But the above terms are always the same.	Ma i termini di cui sopra sono sempre gli stessi.
Good stuff right there.	Roba buona proprio lì.
The plaintiff did not appear at the hearing of the motion.	L'attore non si è presentato all'udienza della mozione.
Students gasp at the sound of my voice.	Gli studenti sussultano al suono della mia voce.
Well, he said.	Bene, ha detto.
In this section we will give some examples of this type.	In questa sezione daremo alcuni esempi di questo tipo.
I shot from my back window rather.	Ho sparato dalla mia finestra sul retro, piuttosto.
Now, there is a guard.	Ora, c'è una guardia.
Case asked him what the problem was.	Case gli ha chiesto qual era il problema.
This is certainly true, but the names.	Questo è certamente vero, ma i nomi.
Our request was denied.	La nostra richiesta è stata respinta.
I need to talk to someone.	Ho bisogno di parlare con qualcuno.
I only know in my bones.	Lo so solo nelle mie ossa.
This will require further reflection and discussion.	Ciò richiederà ulteriori riflessioni e discussioni.
Minutes went by, she didn't know how many.	Passarono i minuti, non sapeva quanti.
He needed a new position.	Aveva bisogno di una nuova posizione.
Train this set of words using the following method.	Allena questo insieme di parole usando il metodo seguente.
We never talked about it.	Non ne abbiamo mai parlato.
Thought, unable to control his anger.	Pensiero, incapace di controllare la sua rabbia.
Start with taking personal responsibility.	Inizia con l'assunzione di responsabilità personali.
Or maybe they do.	O forse lo hanno.
Then he came here.	Poi è venuto qui.
I hear my name one more time.	Sento il mio nome ancora una volta.
In reality, of course, it should be measured.	In realtà, ovviamente, bisognerebbe misurare.
No, a little less.	No, un po' meno.
It sounds complicated but it isn't.	Sembra complicato ma non lo è.
I hope they are not too difficult to hold.	Spero che non siano troppo difficili da tenere in mano.
All of these parameters were similar in the test and control groups.	Tutti questi parametri erano simili nei gruppi di test e di controllo.
I need to get back to town.	Ho bisogno di tornare in città.
And then he was fifteen years younger.	E allora aveva quindici anni di meno.
He just wanted it to end.	Voleva solo che finisse.
It was just too early.	Era solo troppo presto.
The rest of us will support you.	Il resto di noi ti sosterrà.
And we'll give them a note in their shop.	E daremo loro una nota nel loro negozio.
That was when it hit me.	Fu allora che mi colpì.
If you attack with weapons, things will certainly be different.	Se attacchi con le armi, le cose saranno sicuramente diverse.
Any advice is welcome.	Qualsiasi consiglio è il benvenuto.
Sight is a learned skill.	La vista è un'abilità appresa.
It's not just at school or at the kids.	Non è solo a scuola o dai bambini.
I have decided to change my life.	Ho deciso di cambiare la mia vita.
But you didn't.	Ma non l'hai fatto.
They had thought about it.	Ci avevano pensato.
And there are many times where it is meant in my work.	E ci sono molte volte in cui è inteso nel mio lavoro.
I don't think it's right to do that.	Non credo sia giusto farlo.
There was no superficial evidence of either condition.	Non c'erano prove superficiali di nessuna delle due condizioni.
Please do not copy the contents from this site.	Si prega di non copiare i contenuti da questo sito.
Listen to me.	Ascoltami.
Are we looking at everything?	Stiamo guardando tutto?
She didn't like it tonight.	Stanotte non le è piaciuto.
It has been up and down.	È stato su e giù.
But we will have a new family.	Ma avremo una nuova famiglia.
They just made it.	Ce l'hanno appena fatta.
Plus, it's nice to have someone around.	Inoltre, è bello avere qualcuno intorno.
But this has its limitations.	Ma questo ha i suoi limiti.
I think it was much less.	Credo fosse molto meno.
You don't talk about school with us anymore.	Non parli più di scuola con noi.
She had a penchant for calling us by different names.	Aveva il debole di chiamarci con nomi diversi.
I am not a bad man.	Non sono un uomo cattivo.
Bring them back to that spot if you value your health.	Riportali in quel punto se apprezzi la tua salute.
But he scared the shit out of me.	Ma mi ha spaventato a morte.
My father's mouth.	La bocca di mio padre.
They care about applications.	Si preoccupano delle applicazioni.
No orders will be issued at this time.	Nessun ordine verrà emesso in questo momento.
The process took too long.	Il processo ha richiesto troppo tempo.
He waited for the long summer light to leave the sky.	Aspettava che la lunga luce estiva lasciasse il cielo.
And our least expensive.	E il nostro meno costoso.
Do you know a good online store ?.	Conosci un buon negozio online?.
I knew she was lying.	Sapevo che stava mentendo.
And they don't have to be big or expensive.	E non devono essere cose grandi o costose.
How come? 	Come mai?
it's never because of the goals of making him rich.	non è mai a causa degli obiettivi di renderlo ricco.
And only if we can't find another food source.	E solo se non riusciamo a trovare un'altra fonte di cibo.
I had finished the second.	Avevo finito il secondo.
These five participants were eliminated from the analyzes.	Questi cinque partecipanti sono stati eliminati dalle analisi.
And now it's in the mix of sounds.	E ora è nel mix di suoni.
I think it will be something simple.	Penso che sarà qualcosa di semplice.
Older boys are as big as men.	I ragazzi più grandi sono grandi quanto gli uomini.
It wasn't supposed to be here.	Non doveva essere qui.
By giving notice to staff, they may begin exercising.	Dando avviso al personale, potrebbero iniziare a esercitarsi.
It was the result of the former n.	Era il risultato dell'ex n.
It was obvious to anyone with eyes.	Era ovvio per chiunque avesse gli occhi.
She wasn't feeling well enough to go out.	Non si sentiva abbastanza bene per uscire.
They had free access to fresh water during the experiment.	Hanno avuto libero accesso all'acqua dolce durante l'esperimento.
Also, he wanted to be close to regular medical care.	Inoltre, voleva stare vicino alle cure mediche regolari.
This is mainly what we have here.	Questo è principalmente ciò che abbiamo qui.
It was like magic.	Era come per magia.
I want to cut off her head and take her heart out.	Voglio tagliarle la testa e togliere il cuore.
I think you are aware of how you feel.	Penso che tu sia consapevole di come ti senti.
The match must be over.	L'incontro deve essere terminato.
Not able to control emotions.	Non in grado di controllare le emozioni.
He introduced me to many authors and characters, plays and stories.	Mi ha fatto conoscere tanti autori e personaggi, opere teatrali e storie.
The general supported himself in his primary hands.	Il generale si sostenne nelle sue mani primarie.
Several methods have been proposed to achieve this goal.	Sono stati proposti diversi metodi per raggiungere questo obiettivo.
Okay, stop here.	Va bene, fermati qui.
My tax return and my mothers.	La mia dichiarazione dei redditi e le mie madri.
It was hard not to notice.	Era difficile non notarlo.
We know what questions to ask and what to look for.	Sappiamo quali domande porre e cosa cercare.
I mean, we were friends but not that close.	Voglio dire, eravamo amici ma non così vicini.
He knew where it was.	Sapeva dov'era.
The next question of him would be.	La sua prossima domanda sarebbe.
He will use their bones in a different way.	Userò le loro ossa in un modo diverso.
Please and thank you.	Per favore e grazie.
I clear my throat.	Mi schiarisco la gola.
Try it regularly.	Provalo regolarmente.
And to pay more for it.	E a pagare di più per questo.
This is something we cannot pass on.	Questo è qualcosa che non possiamo tramandare.
We are what we do.	Siamo quello che facciamo.
So you would wear what the guys wore.	Quindi indosseresti quello che indossavano i ragazzi.
The result is .	Il risultato è .
I was far away.	Ero lontano.
For the most part, this is an individual decision.	Per la maggior parte, questa è una decisione individuale.
There it was as clear as day.	Là era chiaro come il giorno.
I have to get back to the battle.	Devo tornare alla battaglia.
Save the world.	Salva il mondo.
Nothing could be more untrue.	Niente potrebbe essere più falso.
This page is an example.	Questa pagina è un esempio.
I have not laid eyes on the man himself.	Non ho posato gli occhi sull'uomo stesso.
It looks like it will be a great experience.	Sembra che sarà un'ottima esperienza.
The breakfast was good.	La colazione era buona.
The charges were dropped in exchange for money.	Le accuse sono state ritirate in cambio di denaro.
I didn't mind a little shit.	Non mi importava un po' di merda.
We have given up.	Ci siamo arresi.
Or maybe there are better solutions to the same problem.	O forse ci sono soluzioni migliori allo stesso problema.
A shop burned down last week.	Un negozio bruciato la scorsa settimana.
And it happened last night.	E ieri sera è successo.
I like it a little well done.	Mi piace un po' ben fatto.
However, the evidence has been mixed.	Tuttavia, le prove sono state contrastanti.
I don't think he will ever change.	Non credo che cambierà mai.
I know you weren't there.	So che non c'eri.
All he did was open the door and look behind him.	Tutto quello che fece fu aprire la porta e guardarsi dietro.
We knew the numbers required and we had the technology.	Conoscevamo i numeri richiesti e avevamo la tecnologia.
We talked about books.	Abbiamo parlato di libri.
It's like talking about joy.	È come parlare di gioia.
But that's only part of our plan.	Ma è solo una parte del nostro piano.
I reached it.	L'ho raggiunto.
I felt so hurt.	Mi sono sentito così ferito.
During this period the patients remained stable.	Durante questo periodo i pazienti sono rimasti stabili.
We do a regular show for others.	Facciamo uno spettacolo regolare per gli altri.
Be honest and let your emotions out.	Sii onesto e lascia uscire le tue emozioni.
You must only.	Devi solo.
There is no need to look further.	Non è necessario guardare oltre.
Anything, he would have said.	Di qualsiasi cosa, avrebbe detto.
He didn't pay.	Non ha pagato.
And from his expression she could tell that he too had heard it.	E dalla sua espressione poteva dire che anche lui l'aveva sentito.
And very clever.	E molto intelligente.
Cold, heavy snow fell for several days.	La neve fredda e pesante è caduta per diversi giorni.
I want to tell you.	Voglio dirti.
But for me, those methods are too complicated.	Ma per me, quei metodi sono troppo complicati.
There had to be a solution.	Ci doveva essere una soluzione.
The plane was mine, but he would do whatever he could.	L'aereo era mio, ma lui avrebbe fatto tutto il possibile.
You know better than anyone else.	Lei sa meglio di chiunque altro.
We really loved each other.	Ci amavamo davvero.
It's too late to change the gift.	È troppo tardi per cambiare il regalo.
Cover everything with the remaining oil.	Coprire il tutto con l'olio rimasto.
Or at least, damn content.	O almeno, dannatamente contenuto.
I didn't even know why.	Non sapevo nemmeno perché.
Any mother would.	Qualsiasi madre lo farebbe.
She was the only one who did it.	Era l'unica che lo faceva.
Maybe it's for another place.	Forse è per un altro posto.
So every family had two minutes when the time came.	Quindi ogni famiglia ha avuto due minuti quando è arrivato il momento.
Tell your people what you have learned.	Dì alla tua gente cosa hai imparato.
Take care of immediate problems with yourself or your family first.	Prenditi prima cura dei problemi immediati con te stesso o la tua famiglia.
I found out.	L'ho scoperto.
He was gone within an hour, even though it had been a long time since the darkness.	Se ne andò entro un'ora, anche se era passato molto tempo dall'oscurità.
It was one of the main reasons for the position on the pitch.	Era una delle ragioni principali per la posizione sul campo.
The pay is below average for the job, though.	La paga è al di sotto della media per il lavoro, però.
One of the first.	Uno dei primi.
That he was the only one who understood.	Che era l'unico che capiva.
It's one thing after another.	È una cosa dopo l'altra.
A good smooth voice is much better than a high voice.	Una buona voce liscia è molto meglio di una voce alta.
He started to cry.	Ha iniziato a piangere.
But he wasn't a cook.	Ma non era un cuoco.
It is not for that.	Non è per questo.
You have to be in the right place at the right time.	Devi essere nel posto giusto al momento giusto.
The video is available here.	Il video è disponibile qui.
This movie made no sense to me until this news today.	Questo film non aveva senso per me fino a questa notizia di oggi.
Bring two items.	Porta due elementi.
But it was hard not to.	Ma era difficile non farlo.
Yet humans often fail to achieve this ideal.	Eppure gli esseri umani spesso non riescono a raggiungere questo ideale.
They come together right now.	Si uniscono in questo momento.
Or if it is, what does he mean.	O se lo è, cosa intende.
You can't prove a negative.	Non puoi dimostrare un negativo.
All girls.	Tutte bambine.
There were no houses.	Non c'erano case.
You have to choose the strong one.	Devi scegliere quello forte.
It is not a fair system.	Non è un sistema equo.
But each with his own method !.	Ma ognuno con il suo metodo!.
She would have questioned her.	L'avrebbe interrogata.
The bars represent the average results of three independent experiments.	Le barre rappresentano i risultati medi di tre esperimenti indipendenti.
But people visit in large numbers.	Ma le persone visitano in gran numero.
Walk.	Camminare.
I repeat the action.	Ripeto l'azione.
I know you would take care of our children.	So che ti prenderesti cura dei nostri figli.
All right.	Va bene.
No, we will report it.	No, lo segnaleremo.
We never really moved on after that.	Non siamo mai andati avanti davvero dopo.
Meet me on the highest point.	Incontrami sul punto più alto.
I repeated the motion, same answer.	Ho ripetuto la mozione, stessa risposta.
It is not a way of being.	Non è un modo di essere.
The door opened onto the living room area.	La porta si apriva sulla zona soggiorno.
And some others.	E alcuni altri.
The wishes of the people were few.	I desideri della gente erano pochi.
There was a large frying pan set in front of him.	C'era una grande padella apparecchiata davanti a lui.
This is the current year's tax rate.	Questa è l'aliquota fiscale dell'anno in corso.
The screen was at the top right.	Lo schermo era all'estremità superiore destra.
He is the boy who lives inside of me.	E' il ragazzo che vive dentro di me.
It's the same shape as him.	E' la sua stessa forma.
But you can't do anything about it.	Ma non puoi farci niente.
There was a brief, complete silence in the room.	Ci fu un breve, completo silenzio nella stanza.
Everyone is trying so hard.	Tutti stanno provando così tanto.
All of these articles have the same problem.	Tutti questi articoli hanno lo stesso problema.
She called him and talked to him.	Lei lo ha chiamato e gli ha parlato.
Looking forward to your great solutions.	In attesa di tue grandi soluzioni.
It's so funny.	È così divertente.
It really is a great blog.	È davvero un ottimo blog.
As mentioned, very smooth and fast.	Come accennato, molto fluido e veloce.
I understand that concept.	Capisco quel concetto.
Only this year.	Solo quest'anno.
I would like to win.	Mi piacerebbe vincere.
However, there are some problems with the quality of the treatment.	Tuttavia, ci sono alcuni problemi con la qualità del trattamento.
It was hot inside.	Faceva caldo dentro.
Also, you need a road trip.	Inoltre, hai bisogno di un viaggio su strada.
You knew it was there.	Sapevi che era lì.
I was lying trying to think of anything but the cold.	Giacevo cercando di pensare a qualsiasi cosa, tranne al freddo.
He practically has the record.	Ha praticamente il record.
In fear there is a possibility of escape.	Nella paura c'è una possibilità di fuga.
Like most things, you get what you put in it.	Come la maggior parte delle cose, ne esci quello che ci metti dentro.
Now clean up.	Ora ripulisci.
You know, guys who have been here for years.	Sapete, ragazzi che sono qui da anni.
I don't understand how to fix it.	Non capisco come risolverlo.
Everyone knew it, but they did it anyway.	Lo sapevano tutti, ma l'hanno fatto lo stesso.
None of this should come as a surprise.	Niente di tutto ciò dovrebbe sorprendere.
A radio could be heard in the distance.	Si sentiva una radio in lontananza.
There are three common multiple access systems.	Esistono tre sistemi di accesso multiplo comuni.
Not even her.	Nemmeno lei.
I have to be there tonight.	Devo essere lì stasera.
Not exactly what you are thinking.	Non esattamente quello che stai pensando.
The security guys couldn't stand it.	I ragazzi della sicurezza non lo sopporterebbero.
Your company wants to do business with another company.	La tua azienda vuole fare affari con un'altra azienda.
She waited for the sound.	Aspettò il suono.
You have to be smart while you are physical.	Devi essere intelligente mentre sei fisico.
Check out these adorable ways to create place names. 	Dai un'occhiata a questi modi adorabili per creare nomi di luoghi. 
got up too late last night.	è stato alzato troppo tardi la notte scorsa.
Whatever the act of him, it worked for him.	Qualunque sia il suo atto, ha funzionato per lui.
At the time of the study, the trees were five years old.	Al momento dello studio, gli alberi avevano cinque anni.
Female patients are slightly more affected.	Le pazienti di sesso femminile sono leggermente più colpite.
You know, but it isn't.	Lo sai, ma non è così.
We have to be on you, but we can't see you.	Dobbiamo essere su di te, ma non possiamo vederti.
I couldn't understand that bit.	Non riuscivo a capire quel po'.
We are, you will see.	Lo siamo, lo vedrai.
He was going to find a woman.	Sarebbe andato a cercare una donna.
Very very bad.	Molto molto male.
One or the other.	Uno o l'altro.
Long story.	Lunga storia.
When he heard me he came towards me.	Quando mi ha sentito è venuto verso di me.
But then they would fail.	Ma poi fallirebbero.
He couldn't remember the last time his bank account was credited.	Non riusciva a ricordare l'ultima volta che il suo conto in banca era stato accreditato.
It's a good version of something absolutely mediocre.	È una buona versione di qualcosa di assolutamente mediocre.
And there is so much more of the same.	E c'è molto di più dello stesso.
Keep the workout fun.	Mantieni l'allenamento divertente.
But it is not the book for serious and profound reading.	Ma non è il libro per una lettura seria e profonda.
I felt prepared.	Mi sono sentito preparato.
He let himself be hoped that he would run away.	Si lasciò sperare che sarebbe scappato.
Disease, particularly eye disease, was common.	La malattia, in particolare la malattia degli occhi, era comune.
The eyes don't have fun.	Gli occhi non si divertono.
Those of you who go will find out.	Chi di voi andrà lo scoprirà.
Now everything is clear before the people.	Ora tutto è chiaro davanti al popolo.
I have no idea where his head is these days.	Non ho idea di dove sia la sua testa in questi giorni.
Nobody needs this to happen to them.	Nessuno ha bisogno che questo accada a loro.
It is never a pure process.	Non è mai un processo puro.
His mother was in the kitchen, on the phone, as usual.	Sua madre era in cucina, al telefono, come al solito.
He finds a comfortable position.	Trova una posizione comoda.
At least it seemed so.	Almeno sembrava così.
Maybe because they had it too.	Forse perché lo avevano anche loro.
Instead he averted his eyes and continued to clean.	Invece distolse gli occhi e continuò a pulire.
He may not exist.	Può darsi che non esista.
Many people are sleeping.	Molte persone stanno dormendo.
This is what makes the world work.	Questo è ciò che fa funzionare il mondo.
He was immediately helped off the pitch.	Fu subito aiutato fuori dal campo.
A thousand horses had been included in the show.	Nello spettacolo erano stati inseriti un migliaio di cavalli.
In fact, they enjoyed doing it.	In effetti, si sono divertiti a farlo.
I rarely use food for comfort.	Raramente uso il cibo come conforto.
Recovery from negative emotions.	Recupero dalle emozioni negative.
There are great things about being a little sister.	Ci sono cose fantastiche nell'essere una sorellina.
He was learning.	Stava imparando.
So should the church be too.	Così dovrebbe essere anche la chiesa.
He was real, very close.	Era vero, molto vicino.
It will affect the meat.	Influirà sulla carne.
He needed perspective on the case.	Aveva bisogno di una prospettiva sul caso.
But I'm so sure there isn't.	Ma sono così sicuro che non c'è.
I'm still a little confused though.	Sono ancora un po' confuso però.
My blood pressure was high.	La mia pressione sanguigna era alta.
I do, though.	Lo faccio, però.
The staff was very friendly.	Il personale era molto cordiale.
The weather is magnificent.	Il tempo è magnifico.
I answered.	Ho risposto.
We walked.	Abbiamo camminato.
Six hundred dollars didn't mean much to him.	Seicento dollari non significavano molto per lui.
The world was about to begin.	Il mondo stava per iniziare.
And I miss it.	E mi manca.
I mainly focus on running.	Mi concentro principalmente sulla corsa.
There was no difference in surgical site outcomes between the groups.	Non c'era alcuna differenza negli esiti del sito chirurgico tra i gruppi.
He can guide and direct the work of others.	Può guidare e dirigere il lavoro degli altri.
My father was a soldier.	Mio padre era un militare.
The bathroom.	Il bagno.
Obviously, there is no ideal solution.	Ovviamente non esiste una soluzione ideale.
It was just another identity to protect.	Era solo un'altra identità da proteggere.
If nothing else, he would have had another opinion on his point of view than him.	Se non altro, avrebbe avuto un'altra opinione sul suo punto di vista.
I'll explain it to you once we're seated.	Te lo spiegherò una volta che ci saremo seduti.
He is doing what needs to be done.	Sta facendo ciò che deve essere fatto.
Just the simple things we have in common.	Solo le cose semplici che abbiamo in comune.
But she wasn't anymore.	Ma lei non lo era più.
And there are reasons why it is so widely used.	E ci sono ragioni per cui è così ampiamente utilizzato.
It was their worst confirmed fear.	Era la loro peggiore paura confermata.
I didn't fear you that way.	Non ti temevo in quel modo.
Sometimes yellow and blue.	A volte giallo e blu.
He had to continue, whatever the cost.	Doveva continuare, a qualunque costo.
As you say.	Come dici.
She was not yet his wife.	Non era ancora sua moglie.
Same weight class too.	Stessa classe di peso anche.
Whatever was said, the fat man got the message.	Qualunque cosa sia stata detta, l'uomo grasso ha recepito il messaggio.
So consider it next time you want to smoke.	Quindi consideralo la prossima volta che vuoi fumare.
If we can do it, you can too.	Se possiamo farlo, puoi farlo anche tu.
Earth and sky.	Terra e cielo.
To do this, he first starts your application as mentioned above.	Per fare ciò, per prima cosa, avvia la tua applicazione come menzionato sopra.
His horse was gone.	Il suo cavallo era sparito.
You need to move.	Hai bisogno di muoverti.
It didn't take me long.	Non mi ci è voluto molto.
A year later she would disappear.	Un anno dopo sarebbe scomparsa.
The king really had to fight today.	Il re doveva davvero combattere oggi.
You really need to pay more attention.	Devi davvero prestare più attenzione.
In the worst case, you don't get feedback.	Nel peggiore dei casi, non ricevi feedback.
These can make sense if you are careful with them.	Questi possono avere un senso, se stai attento con loro.
And he can protect his wife if she has enough time.	E può proteggere sua moglie se ha abbastanza tempo.
He works the way he was supposed to when we introduced him.	Funziona come doveva funzionare quando l'abbiamo introdotto.
I show it to people.	Lo mostro alle persone.
It is beautiful to watch.	È bello da guardare.
The house required it.	La casa la richiedeva.
We talked about him after the first time at that party.	Abbiamo parlato di lui dopo la prima volta a quella festa.
He felt he needed it for himself.	Sentiva di averne bisogno per se stesso.
I couldn't let go.	Non potevo lasciar andare.
We are better than that and together we will prove it.	Siamo migliori di così e insieme lo dimostreremo.
He tried it three times.	Ci ha provato tre volte.
Keep your body facing the window.	Tieni il corpo rivolto verso la finestra.
At first he asked questions and simply nodded to my answers.	All'inizio fece domande e annuì semplicemente alle mie risposte.
He had felt it in every part of his being.	Lo aveva sentito in ogni parte del suo essere.
There will be a lot of research space in the field.	Ci sarà un grande spazio di ricerca nel campo.
Such material has a structure of small open cells.	Tale materiale ha una struttura di piccole celle aperte.
I abandoned the idea.	Ho abbandonato l'idea.
Men are the same when it comes to their women.	Gli uomini sono gli stessi quando si tratta delle loro donne.
He says he doesn't want anything of her in his office.	Dice che non vuole niente di lei nel suo ufficio.
This wouldn't add a new step either.	Questo non aggiungerebbe nemmeno un nuovo passaggio.
She made me laugh.	Mi ha fatto ridere.
Her eyes stared at her for a moment.	I suoi occhi la fissarono per un momento.
The people at my job were taking it pretty hard.	Le persone al mio lavoro lo stavano prendendo piuttosto duramente.
And this is so because of the argument.	E questo è così a causa dell'argomento.
His face begins to look more human.	Il viso comincia a sembrare più umano.
Can not see it.	Non si vede.
I can jump so easily.	Posso saltare così facilmente.
I think it must be clear.	Penso che debba essere chiaro.
The game is on.	Il gioco è attivo.
We have so little time here.	Abbiamo così poco tempo qui.
Over and over again something went wrong.	Più e più volte qualcosa è andato storto.
And for us.	E per noi.
He doesn't ask.	Non chiede.
I never said a word to her.	Non le ho mai detto una parola.
You must have a good reason.	Deve avere una buona ragione.
For eight months he remained nameless.	Per otto mesi è rimasto senza nome.
Three years after their disappearance.	Tre anni dopo la loro scomparsa.
He couldn't control it.	Non poteva controllarlo.
A road must lead somewhere.	Una strada deve portare da qualche parte.
To drive again.	Per guidare di nuovo.
We do a race.	Facciamo una gara.
But the kids won't like it.	Ma ai ragazzi non piacerà.
I gained body weight.	Ho messo su peso corporeo.
In your examples you have a more general tree.	Nei tuoi esempi hai un albero più generale.
We would like to add these games step by step.	Vorremmo aggiungere questi giochi passo dopo passo.
You could maybe try it.	Potresti forse provarlo.
More and more people came.	Sono arrivate sempre più persone.
He wants to be her.	Vuole essere lei.
I knew how powerful you could be.	Sapevo quanto potevi essere potente.
I can see your need.	Posso vedere il tuo bisogno.
Many new users are unaware of how things work.	Molti nuovi utenti non sono a conoscenza di come funzionano le cose.
Death were excluded from our study.	La morte, sono stati esclusi dal nostro studio.
In fact, it got worse.	In effetti, è peggiorato.
Music played on a radio somewhere.	La musica suonata da una radio da qualche parte.
These are things that will help our children become responsible adults.	Queste sono cose che aiuteranno i nostri figli a diventare adulti responsabili.
I shared what my mother sent me.	Condividevo ciò che mia madre mi mandava.
And this is why.	E questo è il motivo.
All of these analyzes require more skills.	Tutte queste analisi richiedono più abilità.
We have chosen the parameters as follows.	Abbiamo scelto i parametri come segue.
Soldiers are everywhere.	I soldati sono ovunque.
They weren't on the radio.	Non erano alla radio.
Tell him to order close surveillance around that church.	Digli di ordinare una stretta sorveglianza intorno a quella chiesa.
His mind was still playing with a topic.	La sua mente giocava ancora con un argomento.
It was not an easy subject to deal with.	Non era un argomento facile da affrontare.
This is due to several simple facts.	Ciò è dovuto a diversi semplici fatti.
Use this link for more details.	Usa questo link per maggiori dettagli.
But no one was out.	Ma nessuna persona era fuori.
The warmth in her face had begun to fade.	Il calore del suo viso aveva cominciato a svanire.
Thanks for looking after them !.	Grazie per averli curati!.
Days, she decided.	Giorni, decise.
Maybe it wasn't too late.	Forse non era troppo tardi.
I just gave her something to think about.	Le ho appena dato qualcosa a cui pensare.
I will fight it for you.	Lo combatterò per te.
Most were two bedrooms.	La maggior parte erano due camere da letto.
We will be back before you know it.	Torneremo prima che tu te ne accorga.
I said it was.	Ho detto che lo era.
Share your personal data.	Condividi i tuoi dati personali.
This is not your money.	Questi non sono i tuoi soldi.
That's where the problems really start.	È lì che iniziano davvero i problemi.
You have opened a new avenue for their investigation.	Ha aperto una nuova strada per le loro indagini.
In theory this is a good idea.	In teoria è una buona idea.
This was the funny thing.	Questa era la cosa divertente.
There is no proof.	Non c'è una prova.
I was still living the life of a boy.	Vivevo ancora la vita di un ragazzo.
There is no free lunch.	Non esiste un pranzo gratis.
Now this is a time in my life when life was good.	Ora questo è un momento della mia vita in cui la vita era bella.
A hell of a goal.	Un gol infernale.
It's still not easy.	Non è ancora facile.
I thought it was a good ride.	Ho pensato che fosse una bella corsa.
Only the impact of a human body had that effect.	Solo l'impatto di un corpo umano ha avuto quell'effetto.
In reality, there is no money.	In realtà, non ci sono soldi.
It was going well.	Stava andando bene.
The file has been removed.	Il file è stato rimosso.
A big part.	Una grande parte.
Some people you just know.	Alcune persone che conosci e basta.
Thanks for telling me as soon as you found out.	Grazie per avermelo detto non appena l'hai scoperto.
This is sad for me.	Questo è triste per me.
There is no such thing as knowing our place.	Non esiste una cosa come conoscere il nostro posto.
This is exactly how a child would speak in this situation.	Questo è esattamente come parlerebbe un bambino in questa situazione.
He is such a natural leader.	È un leader così naturale.
You're looking at the real thing.	Stai guardando la cosa reale.
We will have babies.	Faremo dei bambini.
Now the dream was dead.	Ora il sogno era morto.
But she is a good girl.	Ma è una brava ragazza.
Neither side won.	Nessuna delle due parti ha vinto.
We just got it so we could fix it.	L'abbiamo preso solo per poterlo risolvere.
A dream setting for a dream event.	Una cornice da sogno per un evento da sogno.
They only had a moment.	Avevano solo un istante.
Politics establishes it.	La politica lo stabilisce.
Their baby died.	Il loro bambino è morto.
Energy becomes a flow.	L'energia diventa un flusso.
I haven't watched most of it.	Non ho guardato la maggior parte di esso.
She never said anything else to me.	Non mi ha mai detto altro.
And they will continue after my death.	E continueranno dopo la mia morte.
The race can still be won.	La gara può ancora essere vinta.
It took a moment or two before we met.	Ci sono voluti un momento o due prima che ci incontrassimo.
I was the one who said he would hold you back.	Sono stato io a dire che ti avrebbe trattenuto.
When we reached him, however, he was dead.	Quando l'abbiamo raggiunto, però, era morto.
I gave you the paper.	Ti ho dato il foglio.
Someone is trying to beat me.	Qualcuno sta cercando di picchiarmi.
They had talked for hours about what they were going to do.	Avevano parlato per ore di quello che avrebbero fatto.
Someone gave me a knife.	Qualcuno mi ha dato un coltello.
No limits, really.	Nessun limite, davvero.
I don't care why you want information without anyone knowing.	Non mi interessa perché vuoi informazioni senza che nessuno lo sappia.
They had failed to leave last year as planned.	Non erano riusciti a partire l'anno scorso come previsto.
He sat up slowly and looked around.	Si alzò lentamente a sedere e si guardò intorno.
I had seen enough in my lives, they say.	Ne avevo visti abbastanza nelle mie vite, si dice.
Not a wife in church.	Non moglie in chiesa.
And this of course he never had.	E questo ovviamente non l'ha mai avuto.
But it wasn't unusual.	Ma non era insolito.
Guys like it.	Ai ragazzi piace.
It really is a great and interesting read.	È davvero una lettura fantastica e interessante.
They know what makes me angry and what makes me happy.	Sanno cosa mi fa arrabbiare e cosa mi rende felice.
The more you play it, the more you will understand.	Più ci giochi e più capirai.
The activity is open every day in summer.	L'attività è aperta tutti i giorni in estate.
You will get a pay raise.	Avrai un aumento di stipendio.
It has to be the biggest newspaper of the year.	Deve essere il più grande giornale dell'anno.
It was anything but stupid.	Era tutt'altro che stupido.
But he himself began to like him.	Ma lui stesso iniziò a piacergli.
It was only natural that he should make such a comment.	Era naturale che facesse un commento del genere.
I knew there were a lot of guys up there.	Sapevo che c'erano molti ragazzi lassù.
I'll join you.	Ti raggiungo.
It took me about an hour to make it perfect.	Mi ci è voluta circa un'ora per renderlo perfetto.
Then click outside the window.	Quindi fare clic fuori dalla finestra.
These questions are put together into a question set.	Queste domande sono messe insieme in un set di domande.
This took you out of the word area.	Questo ti ha portato fuori dall'area delle parole.
And so he began his third life.	E così iniziò la sua terza vita.
The beer is dark.	La birra è scura.
Apparently he was very serious.	A quanto pare era molto serio.
Follows directly from.	Segue direttamente da.
This, by law, cannot do it.	Questo, per legge, non può farlo.
I know it wouldn't look good on me.	So che non starebbe bene con me.
He can't hold back.	Non può trattenersi.
I can't read without them.	Non posso leggere senza di loro.
He's been number one for weeks.	È stato il numero uno per settimane.
Nobody pushed the three.	Nessuno ha spinto i tre.
And please end up playing on my table.	E, per favore, finisci per giocare sul mio tavolo.
Please don't believe everything you read.	Per favore, non credere a tutto ciò che leggi.
I had another bad dream.	Ho fatto un altro brutto sogno.
There had been a development.	C'era stato uno sviluppo.
If you pass this on, you are missing out on something huge.	Se trasmetti questo, ti stai perdendo qualcosa di enorme.
So measure it across, edge to edge.	Quindi misuralo attraverso, da un bordo all'altro.
So it's been a successful week so far.	Quindi è stata una settimana di successo finora.
Nothing you can tell me will shock me.	Niente di quello che puoi dirmi mi scioccherà.
Who would say such a thing.	Chi direbbe una cosa del genere.
They see it on social media.	Lo vedono sui social.
He explained that he had had some bad news.	Ha spiegato che aveva avuto delle pessime notizie.
It doesn't kill.	Non uccide.
Not the high heat.	Non il calore elevato.
Holding a gun.	Tenendo una pistola.
Of course it was him.	Ovviamente era lui.
Nothing of the kind.	Niente del genere.
Nothing worked for me.	Niente ha funzionato per me.
I feel for his family and his friends.	Mi sento per la sua famiglia e i suoi amici.
Some were in demand, most were for extra credit.	Alcuni erano richiesti, la maggior parte erano per credito extra.
You, and now a baby.	Tu, e ora un bambino.
We had no idea what to do with them.	Non avevamo idea di cosa fare con loro.
And we'll give you another ball.	E ti daremo un'altra palla.
I don't have time to make love to women.	Non ho tempo per fare l'amore con le donne.
I had to learn things.	Ho dovuto imparare le cose.
I'm not saying it has.	Non dico che lo abbia.
Just one that controls very well.	Solo uno che controlla molto bene.
You are using your chair to position your dog in the correct position.	Stai usando la tua sedia per posizionare il tuo cane nella posizione corretta.
They stood there, looking at me.	Rimasero lì, a guardarmi.
His eyes widened.	I suoi occhi si spalancarono.
As if it were a broken chair.	Come se fosse una sedia rotta.
This is what creates your problems for you.	Questo è ciò che ti crea i tuoi problemi.
He has completely opened his heart for the first time.	Ha aperto completamente il suo cuore per la prima volta.
He has great views and great food.	Ha viste fantastiche e ottimo cibo.
He was tough, of course.	Era tosto, ovviamente.
As if they were looking for something.	Come se stessero cercando qualcosa.
He did a better job in that area.	Ha fatto un lavoro migliore in quella zona.
And it might have worked.	E potrebbe aver funzionato.
This is still an open question in this area.	Questa è ancora una domanda aperta in questo campo.
They have to understand it.	Devono capirlo.
We put it on the market to sell it.	Lo mettiamo sul mercato per venderlo.
He was silent for a minute, then spoke.	Rimase in silenzio per un minuto, poi parlò.
He comes back soon for more information.	Torna presto per ulteriori informazioni.
You know, he plays with them.	Sai, gioca con loro.
Just the noise and the voice.	Solo il rumore e la voce.
And now he was in trouble again.	E ora era di nuovo nei guai.
Lucky stared at them.	Lucky li fissò.
You wouldn't believe how complicated it was to get a new one.	Non crederesti quanto fosse complicato ottenerne uno nuovo.
This is not supported by the record.	Questo non è supportato dal record.
Cover to cover.	Da copertina a copertina.
You may remember it.	Potresti ricordarlo.
However, most people find that one or both knees drop too much.	Tuttavia, la maggior parte delle persone trova che una o entrambe le ginocchia cadano troppo.
I couldn't find him, he couldn't find me.	Non riuscivo a trovarlo, lui non riusciva a trovare me.
Someone must have seen me come home last night.	Qualcuno deve avermi visto tornare a casa ieri sera.
And in the end, it really was a perfect mix.	E alla fine, è stato davvero un mix perfetto.
I think he hated me.	Penso che mi odiasse.
Another fact that football parents support the band.	Un altro fatto che i genitori di football sostengono la band.
I was sick dead the next day.	Ero malato morto il giorno dopo.
They are the chosen people.	Sono il popolo eletto.
It's a lot.	È molto.
There is no zero logic here.	Non c'è logica zero qui.
The end result was so amazing.	Il risultato finale è stato così sorprendente.
It may require some sort of government support.	Potrebbe richiedere una sorta di sostegno del governo.
Designed and researched.	Progettato e fatto la ricerca.
It is written by your state.	È scritto dal tuo stato.
Not great.	Non eccezionale.
I would like you to go up.	Vorrei che tu salissi.
Then it continued from there until the image started to appear.	Poi è continuato da lì fino a quando l'immagine ha iniziato ad apparire.
Separate, but equal.	Separati, ma uguali.
Feel the anger.	Senti la rabbia.
He called the actor but there was no answer.	Ha chiamato l'attore ma non c'è stata risposta.
He made a great game with five minutes to go.	Ha fatto un grande gioco a cinque minuti dalla fine.
It should have been granted.	Avrebbe dovuto essere concesso.
It would be my wife.	Sarebbe mia moglie.
We have a completely different culture.	Abbiamo una cultura completamente diversa.
People just won't do what you ask.	Le persone semplicemente non faranno quello che chiedi.
Not now, not anymore.	Non ora, non più.
Food is expensive.	Il cibo è caro.
Load everything and move it to the town house.	Carica tutto e spostalo nella casa di città.
She leaned towards me.	Si è chinata verso di me.
There is no future there.	Non c'è futuro lì.
He was out last season.	Era fuori la scorsa stagione.
Take now, for example.	Prendi ora, per esempio.
It was years ago.	Erano anni fa.
They worked out the routine.	Hanno elaborato la routine.
I've never carried it around.	Non l'ho mai portato in giro.
This attack continues for some time.	Questo attacco continua per qualche tempo.
You have a lot in front of you.	Hai molto davanti a te.
Contribution to analysis and code.	Contributo all'analisi e al codice.
I will find you.	Ti troverò.
It had turned into an attack.	Si era trasformata in un attacco.
And nine times out of ten, it was about money.	E nove volte su dieci, si trattava di soldi.
This was the government order.	Questo era l'ordine del governo.
It depends on how much information there is.	Dipende da quante informazioni ci sono.
There is a problem though.	C'è un problema però.
He had a closed face waiting to be opened.	Aveva una faccia chiusa che aspettava di essere aperta.
There are times when the eyes slide into each other.	Ci sono momenti in cui gli occhi scorrono l'uno nell'altro.
I know who I am.	So chi sono.
It was a fairly simple and powerful idea.	Era un'idea abbastanza semplice e potente.
I can and will appeal this decision.	Posso e farò ricorso contro questa decisione.
I'm doing pretty well.	me la cavo abbastanza bene.
A negative number is days before the expiration date.	Un numero negativo è giorni prima della data di scadenza.
And they will agree.	E saranno d'accordo.
From time to time.	Di volta in volta.
Leaving his home.	Lasciando la sua casa.
Girls don't do such a thing.	Le ragazze non fanno una cosa del genere.
I just remember that he was trying to calm us down.	Ricordo solo che cercava di calmarci.
The walls were also clean.	Anche le pareti erano pulite.
A good product at a reasonable price.	Un buon prodotto ad un prezzo ragionevole.
You are never around.	Non sei mai in giro.
One who used a key.	Uno che ha usato una chiave.
He is with every football team.	È con ogni squadra di calcio.
But if it doesn't work, it doesn't work.	Ma se non funziona, non funziona.
Your body will love you for it.	Il tuo corpo ti amerà per questo.
Nobody has to know.	Nessuno deve saperlo.
Eventually, they too walked normally.	Alla fine, anche loro camminavano normalmente.
Everything was where it needed to be and clean.	Tutto era dove doveva essere e pulito.
What goes in must go out.	Ciò che entra deve uscire.
And it's been so long.	Ed è passato così tanto tempo.
However, this technology is less advanced and may take longer to develop.	Tuttavia, questa tecnologia è meno avanzata e potrebbe richiedere più tempo per svilupparsi.
He is responsible for everything.	Lui è responsabile di tutto.
I don't know if he was in the room.	Non so se fosse nella stanza.
You can't have one without the other.	Non puoi avere uno senza l'altro.
It has both the power and the right.	Ha sia il potere che il diritto.
She had to be careful about the books she chose.	Doveva stare attenta ai libri che sceglieva.
All you have to do is apply online through our website.	Tutto quello che devi fare è candidarti online attraverso il nostro sito web.
I waited and gave them time.	Ho aspettato e ho dato loro tempo.
Back to you.	Indietro da te.
Time is running out.	Il tempo sta finendo.
It was a challenge.	È stata una sfida.
She really was here.	Era davvero qui.
Then her father.	Poi suo padre.
I'm sure it won't be long before they run out.	Sono sicuro che non ci vorrà molto prima che finiscano.
It would be great if you could write a short sample.	Sarebbe bello se potessi scrivere un breve campione.
Please help me with it.	Per favore aiutami con esso.
For this they lost a son.	Per questo hanno perso un figlio.
Check out some products below and click here for even more options !.	Dai un'occhiata ad alcuni prodotti qui sotto e clicca qui per ancora più opzioni!.
I don't need to go on.	Non ho bisogno di andare avanti.
This is just the way we shoot.	Questo è solo il modo in cui giriamo.
What is hidden can be clarified.	Ciò che è nascosto può essere chiarito.
But as a general rule, it isn't.	Ma come regola generale, non lo è.
She wanted to get her out of here.	Voleva portarla via di qui.
White comes second for many of the same reasons.	Il bianco si presenta secondo per molte delle stesse ragioni.
But there is definitely a sense that something bigger is happening.	Ma c'è sicuramente la sensazione che stia succedendo qualcosa di più grande.
The rest is in the back seat.	Il resto è sul sedile posteriore.
She has had many random days.	Ha avuto molti giorni casuali.
There is no need to be afraid.	Non c'è bisogno di avere paura.
For them, taking orders wasn't enough.	Per loro, prendere ordini non era abbastanza.
Or he sat on it.	O ci si è seduto sopra.
They are not real life.	Non sono la vita reale.
It was about twenty minutes from him.	Era a una ventina di minuti da lui.
This, of course, was not enough.	Questo, ovviamente, non era abbastanza.
Many of these guys didn't know me.	Molti di questi ragazzi non mi conoscevano.
To be what she means.	Per essere ciò che lei intende.
Or it was, anyway.	O lo era, comunque.
You feel like that person.	Ti senti come quella persona.
It quickly went flat.	È andato rapidamente piatto.
They will not, however, be ignored.	Non saranno, tuttavia, ignorati.
We can reason together.	Possiamo ragionare insieme.
But my sources say your husband was there when it happened.	Ma le mie fonti dicono che tuo marito era lì quando è successo.
For me this is a must have for my beauty routine.	Per me questo è un must have per la mia routine di bellezza.
Sound is a form of feedback.	Il suono è una forma di feedback.
I highly doubt it.	Ne dubito fortemente.
And then somewhere further on.	E poi da qualche parte più avanti.
It was written against the background of the previous facts.	È stato scritto sullo sfondo dei fatti precedenti.
Instead, focus on your social media presence.	Invece, concentrati sulla tua presenza sui social media.
Don't miss to see them.	Non mancare di vederli.
Take care of yourself, my son.	Abbi cura di te, figlio mio.
This meeting has come to an end.	Questo incontro è giunto al termine.
She would let it be enough.	Avrebbe lasciato che fosse abbastanza.
Look at the photo, look at you and go back.	Guarda la foto, guarda te e torna indietro.
The main thing was that the workers use it.	L'essenziale era che i lavoratori lo usassero.
Make it a day to remember.	Rendilo un giorno da ricordare.
He doesn't know the process.	Non conosce il processo.
He had taken his time to choose the couple he liked best.	Si era preso il suo tempo per scegliere la coppia che gli piaceva di più.
And so is she.	E così è lei.
Maybe yes, but there is no way around this.	Forse sì, ma non c'è modo di aggirare questo.
And this is where the problem begins.	Ed è qui che inizia il problema.
It may take a couple of days for it to start working.	Potrebbero volerci un paio di giorni prima che inizi a funzionare.
Who will be the first to find it ?.	Chi sarà il primo a trovarlo?.
And that was just the beginning of the mine.	E quello fu solo l'inizio della miniera.
Not so today.	Non così oggi.
The objects of their power are few and national.	Gli oggetti del loro potere sono pochi e nazionali.
Lying, just not telling the truth, can seem like a trivial matter.	Mentire, semplicemente non dire la verità, può sembrare una cosa da poco.
You're getting along so well.	Stai andando così d'accordo.
I meant that simple tools can be built very quickly.	Intendevo dire che strumenti semplici possono essere costruiti molto rapidamente.
Education is part of the market.	L'istruzione fa parte del mercato.
He was her young man.	Era il suo giovane.
I choose you of my own free will.	Ti scelgo di mia spontanea volontà.
It's like we don't even know each other anymore.	È come se non ci conoscessimo nemmeno più.
Female officers are much better at this kind of thing.	Le donne ufficiali sono molto più brave con questo genere di cose.
She only knew two people to talk to in the entire state.	Conosceva solo due persone con cui parlare in tutto lo stato.
These are students learning the design thinking process.	Si tratta di studenti che imparano il processo di design thinking.
Time, location and software.	Ora, posizione e software.
She would return to this human body later.	Sarebbe tornata in questo corpo umano più tardi.
You can get this full line in the online store here.	Puoi ottenere questa linea completa nel negozio online qui.
Many women wouldn't let such a thing die.	Molte donne non lascerebbero morire una cosa del genere.
You don't have a good chance right now.	Non hai una buona possibilità in questo momento.
You might expect that they would.	Potresti aspettarti che lo farebbero.
In a way it is.	In un certo senso lo è.
I have no doubt that we will shoot the ball better.	Non ho dubbi che tireremo meglio la palla.
Nobody else will do it for us.	Nessun altro lo farà per noi.
They need to learn how to function properly in an open society.	Hanno bisogno di imparare a funzionare correttamente in una società aperta.
Thanks for your help.	Grazie per l'aiuto.
The four of us went up to my room.	Noi quattro salimmo in camera mia.
Go back to your family.	Torna dalla tua famiglia.
We will talk about it later.	Ne parleremo dopo.
Relationships were out of the question.	Le relazioni erano fuori questione.
The body is more or less open.	Il corpo è più o meno aperto.
The 'course' would take me to the water.	Il 'corso' mi porterebbe all'acqua.
That way it works fine.	In questo modo funziona bene.
I never thought we would find him.	Non avrei mai pensato che l'avremmo trovato.
I thought my TV was about to fall off the stand.	Pensavo che il mio televisore stesse per cadere dal supporto.
It turns out it was a good legal success.	Si scopre che è stato un buon successo legale.
They grew up together and took care of each other.	Sono cresciuti insieme e si sono presi cura l'uno dell'altro.
Not a drop of rain has fallen.	Non è caduta una goccia di pioggia.
This can cause problems.	Ciò può causare problemi.
Some differences exist.	Alcune differenze esistono.
This was fine.	Questo andava benissimo.
Something might be happening here tonight, or something might not.	Qualcosa potrebbe succedere qui stasera, o qualcosa potrebbe no.
But this is the pattern.	Ma questo è lo schema.
Give it a try.	Fai una prova.
If someone was broken, they could wait.	Se qualcuno fosse rotto, potevano aspettare.
We can take it.	Possiamo prenderlo.
His tongue felt like a size too big.	La sua lingua sembrava una taglia troppo grande.
We will not be prevented from doing our job.	Non ci verrà impedito di fare il nostro lavoro.
Fill a bowl with warm water.	Riempi una ciotola con acqua tiepida.
Sales weren't necessarily great, but they were pretty stable.	Le vendite non erano necessariamente ottime, ma erano abbastanza stabili.
Please check this.	Per favore controlla questo.
He expected one of them to address him.	Si aspettava che uno di loro si rivolgesse a lui.
I say, take it one step at a time.	Dico, fai un passo alla volta.
They balance each other out.	Si bilanciano a vicenda.
Details are given in the article.	I dettagli sono riportati nell'articolo.
More about being proud of me.	Più sull'essere orgoglioso di me.
Past and present.	Passato e presente.
Everyone was very busy telling her what to do today.	Tutti erano molto impegnati a dirle cosa fare oggi.
We write the newspapers.	Scriviamo i giornali.
All contents are subject to change without notice.	Tutti i contenuti sono soggetti a modifiche senza preavviso.
Thank you for coming.	Grazie per essere venuto.
You are saying something with this.	Stai dicendo qualcosa con questo.
It could handle it though.	Potrebbe gestirlo però.
Life seemed too short.	La vita sembrava troppo breve.
Do your best and this is what leads to improvement.	Fai del tuo meglio e questo è ciò che porta al miglioramento.
We looked down on each other.	Ci siamo guardati dall'alto in basso.
But still.	Ma ancora.
There is no age limit for boys' marriages.	Non c'è limite di età per il matrimonio dei ragazzi.
So keep me informed.	Quindi tienimi informato.
Add hot water until smooth.	Aggiungere acqua calda fino a che liscio.
They needed to be watched.	Avevano bisogno di essere guardati.
But in the end it didn't matter what he thought.	Ma alla fine non importava cosa pensava.
Please drive a little.	Per favore, guida un po'.
I thought we made progress.	Pensavo avessimo fatto progressi.
This was fine.	Questo andava bene.
They are not quick friends.	Non sono amici veloci.
His whole group was seated in the command post, under guard.	Tutto il suo gruppo era seduto al posto di comando, sotto scorta.
It is easier to influence these factors from an overall business strategy.	È più facile influenzare questi fattori da una strategia aziendale complessiva.
We do not expect any effect then.	Non ci aspettiamo alcun effetto quindi.
He ran and the wind died completely.	Ha fatto una corsa e il vento è morto completamente.
It was practically kept to itself.	Praticamente si è tenuto per sé.
There is a bar, but it is outside the room.	C'è un bar, ma è fuori dalla stanza.
We can no longer run these projects without you.	Non possiamo più eseguire questi progetti senza di te.
To make you whole again.	Per renderti di nuovo completo.
A man stood up to offer me a seat.	Un uomo si alzò per offrirmi un posto.
And it takes a long time.	E ci vuole molto tempo.
This should be the starting point for our work in this area.	Questo dovrebbe essere il punto di partenza del nostro lavoro in questo settore.
The difficulty is not new.	La difficoltà non è nuova.
He was gone as if he had never been there.	Era sparito come se non fosse mai stato lì.
After his father's death.	Dopo la morte del padre.
I found this post.	Ho trovato questo post.
He is like a father.	È come un padre.
I realized that he too had seen me.	Mi sono reso conto che anche lui aveva visto me.
No, even that wouldn't help.	No, anche quello non aiuterebbe.
This will only degrade performance.	Questo non farà che peggiorare le prestazioni.
He was never recognized for what he did.	Non è mai stato riconosciuto per quello che ha fatto.
It is possible that both men were just lucky with this.	È possibile che entrambi gli uomini siano stati semplicemente fortunati con questo.
Now take care of yourself.	Adesso abbi cura di te.
He served us very well.	Ci ha servito molto bene.
I thought there was a lot of interest.	Pensavo ci fosse molto interesse.
This motion was accepted.	Questa mozione è stata accolta.
Well, that's a fairly honest way of looking at it.	Bene, questo è un modo abbastanza onesto di vederlo.
At this table.	A questo tavolo.
He is a quality player.	È un giocatore di qualità.
I like this new side of you.	Mi piace questo nuovo lato di te.
You know his car.	Conosce la sua macchina.
See additional information.	Vedi informazioni aggiuntive.
Take a look at the small vegetable garden on the side of this house.	Dai un'occhiata al piccolo orto sul lato di questa casa.
The war is now six days old.	La guerra è ormai vecchia di sei giorni.
I just tried to calm him down.	Ho solo cercato di calmarlo.
I kept it.	L'ho tenuto.
In three weeks he was feeling much better.	In tre settimane si sentiva molto meglio.
There is eating and conversation.	C'è mangiare e conversare.
The world is beautiful everywhere.	Il mondo è bello ovunque.
I could see it on his face.	Potevo vederlo sulla sua faccia.
Choose positive over negative.	Scegli positivo su negativo.
When he goes to that place they won't be there.	Quando andrà in quel posto loro non saranno lì.
Then, the windows and doors were thrown open.	Quindi, le finestre e le porte sono state spalancate.
There were no physical measurements.	Non c'erano misurazioni fisiche.
Instead, jump straight to the conclusion.	Invece, salta direttamente alla conclusione.
He is absolutely right. '	Ha perfettamente ragione'.
He turned to the raised bar.	Si voltò verso la sbarra rialzata.
This procedure was repeated six times.	Questa procedura è stata ripetuta sei volte.
To give up.	Per rinunciare.
As the earth took shape, other things also appeared.	Man mano che la terra prendeva forma, apparvero anche altre cose.
However, I do many other things.	Comunque faccio molte altre cose.
From previous years, this has been a great day.	Dagli anni precedenti, questo è stato un grande giorno.
They play him on the show.	Lo interpretano nello show.
He spoke very slowly.	Parlava molto lentamente.
He would be a man, proud of himself again.	Sarebbe stato un uomo, di nuovo fiero di sé.
In other parts of the world this is exactly the case.	In altre parti del mondo è esattamente così.
He has lost his he son, his only son.	Ha perso suo figlio, il suo unico figlio.
Clinical trials were successful.	I test clinici hanno avuto successo.
It was an offer of help, out of purpose.	Era un'offerta di aiuto, a sproposito.
He never saw what would happen next.	Non ha mai visto cosa sarebbe successo dopo.
Just ask us.	Basta chiedere a noi.
He then he went back to sleep.	Poi tornò a dormire.
His cell phone.	Del suo cellulare.
And now it's even worse.	E ora è anche peggio.
I have news and stuff coming up later.	Ho delle notizie e cose in arrivo più tardi.
They don't wait but immediately push him into the ball.	Non aspettano ma lo spingono immediatamente nella palla.
If he does, that's great.	Se lo fa, è fantastico.
You never had one before.	Non ne hai mai avuto uno, prima.
You need to know.	Devi sapere.
Let's try to make it longer.	Proviamo a renderlo più lungo.
And you could stay as long as you want.	E potresti restare quanto vuoi.
He has value to me.	Ha valore per me.
People speak differently there.	La gente parla in modo diverso lì.
Positive thoughts and hope sent to you.	Pensieri positivi e speranza che ti vengono inviati.
It is not just one thing.	Non è solo una cosa.
Super excited about my new position.	Super entusiasta della mia nuova posizione.
He hadn't felt my approach.	Non aveva sentito il mio avvicinarsi.
Some patients believed their cancer diagnosis was due to bad luck.	Alcuni pazienti ritenevano che la loro diagnosi di cancro fosse dovuta alla sfortuna.
If so, the purpose is commonplace.	Se è così, lo scopo è un luogo comune.
I almost died.	Sono quasi morto.
We met in aviation.	Ci siamo incontrati nell'aviazione.
I've asked around, but no one seems to know.	Ho chiesto in giro, ma nessuno sembra saperlo.
There are four and three of us.	Ce ne sono quattro e tre di noi.
That's just the kind of person he is.	È proprio il tipo di persona che è.
He just walked in.	È appena entrato.
I'm not going to fight you.	Non ho intenzione di combatterti.
That pain would never happen to me again.	Quel dolore non mi sarebbe più successo.
But the door is closed and he can't get out.	Ma la porta è chiusa e lui non può uscire.
Apparently, this is real.	Apparentemente, questo è reale.
They come from different parts of the country.	Provengono da diverse parti del paese.
And some people, they just seem out of luck.	E alcune persone, sembrano semplicemente sfortunate.
He had asked, he had not received an answer.	Aveva chiesto, non aveva avuto risposta.
We will die here.	Moriremo qui.
Trying to find out why.	Cercando di scoprire perché.
Reality is a process, not a set of things.	La realtà è un processo, non un insieme di cose.
He could no longer look at her.	Non poteva più guardarla.
I hate everything they do.	Odio tutto quello che fanno.
I paid a week in advance.	Ho pagato una settimana in anticipo.
We sold out for six games.	Abbiamo fatto il tutto esaurito per sei partite.
He knows nothing.	Non sa niente.
I am ready to solve these problems.	Sono pronto a risolvere questi problemi.
It wouldn't be safe to get out of where we came in.	Non sarebbe sicuro uscire da dove siamo entrati.
I want to help you feel wonderful about your body.	Voglio aiutarti a sentirti meravigliosa con il tuo corpo.
Time seemed not to exist in that place.	Il tempo sembrava non esistere in quel luogo.
He wanted more.	Voleva di più.
He had his ideas and read a lot.	Aveva le sue idee e leggeva molto.
It's a short set, yes, but it's going to be nice.	È un set corto, sì, ma sarà carino.
We had found them.	Li avevamo trovati.
Everyone will know who you are and where you live.	Tutti sapranno chi sei e dove vivi.
This would require further investigation.	Ciò richiederebbe ulteriori indagini.
There are times in life when no way seems clear.	Ci sono momenti nella vita in cui nessun modo sembra chiaro.
Every part of his body was covered.	Ogni parte del suo corpo era coperta.
It is literally a matter of life or death.	È letteralmente una questione di vita o di morte.
It was too small to be a home.	Era troppo piccolo per essere una casa.
Also a very young woman.	Anche una donna molto giovane.
Time to take a stand.	È ora di prendere una posizione.
Let's change that.	Cambiamo quello.
I can see it.	Posso vederla.
He could indulge in this.	Potrebbe abbandonarsi a questo.
But I have the numbers to confirm it.	Ma ho i numeri per confermarlo.
People, brown and white, were entering.	Persone, marroni e bianche, stavano entrando.
Certainly not in the foreseeable future.	Di certo non nel prossimo futuro.
He wrote wonderful songs.	Ha scritto canzoni meravigliose.
Indeed, this was a good thing.	In effetti, questa era una buona cosa.
A better future is coming for you.	Un futuro migliore sta arrivando per te.
You have your feet on the ground.	Hai i piedi per terra.
Peace became general the following year.	La pace divenne generale l'anno successivo.
You are good.	Sei a posto.
For the first time he looked through the bedroom window.	Per la prima volta guardò attraverso la finestra della camera da letto.
We have to go back to our table.	Dobbiamo tornare al nostro tavolo.
You are the one who makes them.	Tu sei quello che li fa.
That period was a real testing ground for my career.	Quel periodo fu un vero banco di prova per la mia carriera.
There must be none.	Non deve essercene nessuno.
And please.	E per favore.
Now she intended to increase the score.	Ora intendeva aumentare il punteggio.
These patients were excluded from further analyzes.	Questi pazienti sono stati esclusi da ulteriori analisi.
Nothing we do seems to have an impact.	Niente di ciò che facciamo sembra avere un impatto.
Dude, he was quiet in there.	Amico, era tranquillo lì dentro.
And he was calm.	Ed era calmo.
Not like them.	Non come loro.
These are real emotions.	Queste sono vere emozioni.
It was difficult to know anything for sure.	Era difficile sapere qualcosa con certezza.
I understand it perfectly.	Lo capisco perfettamente.
Eventually, you will tell us.	Alla fine, ce lo dirai.
It must be the newspapers.	Devono essere i giornali.
They can't take care of themselves.	Non possono prendersi cura di se stessi.
I have read a little but still have many questions.	Ho letto un po' ma ho ancora molte domande.
I can't concentrate on writing songs.	Non riesco a concentrarmi per scrivere canzoni.
There is a possibility, of course, that it can be done.	C'è la possibilità, ovviamente, che si possa fare.
God establishes order for a reason.	Dio stabilisce un ordine per una ragione.
I can see so much this way.	Posso vedere così tanto in questo modo.
The rest will be up to you.	Il resto dipenderà da te.
And this is not unusual.	E questo non è insolito.
Yes, we are in trouble.	Sì, siamo nei guai.
My son is on a school trip this week.	Mio figlio è in gita scolastica questa settimana.
He decided to do a little investigation on his behalf.	Ha deciso di fare una piccola indagine per conto suo.
In practice, though, you'll probably do both.	In pratica, però, probabilmente farai entrambe le cose.
I was just happy.	Ero solo felice.
Not a difficult task, but one that had to be done.	Non un compito difficile, ma che doveva essere svolto.
None of his previous men had treated her this way.	Nessuno dei suoi uomini precedenti l'aveva trattata in questo modo.
Your right hand can hold a stick, but it cannot hold itself.	La tua mano destra può reggere un bastone, ma non può reggersi da sola.
Let us now consider and discuss some special cases.	Consideriamo ora e discutiamo alcuni casi speciali.
The answers could not be found in the books.	Non è stato possibile trovare le risposte nei libri.
They would know him better.	Lo conoscerebbero meglio.
There, they discovered an incredible sight.	Lì, hanno scoperto uno spettacolo incredibile.
Three experiments were performed with the same results.	Sono stati eseguiti tre esperimenti con gli stessi risultati.
I want my kids to have that freedom.	Voglio che i miei figli abbiano quella libertà.
Get moving and enjoy life.	Muoviti e goditi la vita.
This makes it harder for someone to hide near your home.	Ciò rende più difficile per qualcuno nascondersi vicino a casa tua.
He thought the idea was good.	Pensava che l'idea fosse buona.
Don't hesitate to send an email with your ideas.	Non esitare a inviare un'e-mail con le tue idee.
Maybe they killed him by accident.	Forse l'hanno ucciso per caso.
But words and deeds are two different things.	Ma le parole e le azioni sono due cose diverse.
Therefore, it is not necessary to go into more detail.	Pertanto, non è necessario entrare più nel dettaglio.
Make sure men are careful not to touch them directly.	Assicurati che gli uomini stiano attenti a non toccarli direttamente.
You have your life to lead.	Hai la tua vita da condurre.
In this work, several solutions are proposed.	In questo lavoro vengono proposte diverse soluzioni.
And it probably was, but you are the reason.	E probabilmente lo era, ma tu sei il motivo.
I guess it's time to go back.	Immagino sia ora di tornare indietro.
These were real.	Questi erano reali.
From the right hard work.	Dal giusto duro lavoro.
I looked into the public room.	Ho guardato nella sala pubblica.
But she should have.	Ma lei avrebbe dovuto.
She was in a lot of pain.	Soffriva molto.
The money, apart from everything.	I soldi, a parte tutto.
I don't want to push anything.	Non voglio spingere nulla.
The problem will be the noise.	Il problema sarà il rumore.
Goal difference can count.	La differenza reti può contare.
However, the underlying physical process remains unknown until now.	Tuttavia, fino ad ora il processo fisico sottostante rimane sconosciuto.
You have to get in or out of bed.	Devi entrare o uscire dal letto.
Leave it.	Lascia stare.
Check out this video of her goals.	Guarda questo video dei suoi obiettivi.
Nobody has learned anything.	Nessuno ha imparato niente.
In nine games.	In nove partite.
Hope this was helpful.	Spero che questo sia stato utile.
Our company is a spend and throw away company.	La nostra società è una società spendi e butta via.
Guys, they've been there for the past couple of days.	Ragazzi, ci sono stati negli ultimi due giorni.
Nothing made sense.	Niente aveva senso.
It was you who invented it.	Sei stato tu a inventarlo.
Slowly they turned, walked back down the street towards home.	Lentamente si voltarono, tornarono in fondo alla strada, verso casa.
Please call us back when ready.	Per favore richiamaci quando sei pronto.
We have to go on here.	Dobbiamo andare avanti qui.
We felt like great things, for sure.	Ci siamo sentiti come cose grandi, di sicuro.
He was making a commitment not to call me by my title.	Si stava impegnando a non chiamarmi con il mio titolo.
The two were one.	I due erano uno.
He designed, performed and analyzed the experiments and contributed to the writing of the manuscript.	Ha progettato, eseguito e analizzato gli esperimenti e ha contribuito alla scrittura del manoscritto.
Most of the time.	La maggior parte delle volte.
He means it would be a story.	Vuol dire che sarebbe una storia.
I still have to add a lot of photos and stuff.	Devo ancora aggiungere un sacco di foto e roba.
I will wait here.	Aspetterò qui.
I had my player card, but apparently it wasn't enough.	Avevo la mia tessera giocatori, ma a quanto pare non era abbastanza.
I live not too far from here.	Abito non troppo lontano da qui.
You are in the middle of something.	Sei nel mezzo di qualcosa.
We are role models with influence and we need to remember that.	Siamo modelli con influenza e dobbiamo ricordarlo.
Check out this article and this video.	Guarda questo articolo e questo video.
That's when my feelings are beyond my control.	È allora che i miei sentimenti superano il mio controllo.
Failure wakes you up in the morning.	Il fallimento ti sveglia al mattino.
I watched him as he got closer and closer to the edge.	Lo guardai mentre si avvicinava sempre di più al bordo.
But she held her tongue.	Ma lei trattenne la lingua.
Don't think it's that expensive.	Non pensare che sia così costoso.
You're the last one who wants to try this case.	Sei l'ultimo che vogliono provare questo caso.
And if they knew, they wouldn't be able to cope with me.	E se lo sapessero non ce la farebbero con me.
This guy was the real deal.	Questo ragazzo era un vero affare.
You do not know.	Non lo sai.
You are much younger than me.	Sei molto più giovane di me.
The driver hit the gas again.	L'autista ha premuto di nuovo il gas.
Maybe they are right.	Forse hanno ragione.
Supply and demand.	Domanda e offerta.
You cannot limit the simple meaning of the text.	Non può limitare il semplice significato del testo.
Contributed to the collection of samples.	Contribuito alla raccolta dei campioni.
I've never heard anyone call you by your name.	Non ho mai sentito nessuno chiamarti con il tuo nome.
They are lying without clothes.	Stanno sdraiati senza vestiti.
It's the sound we're going to use, inside.	È il suono che useremo, dentro.
I still can't.	ancora non posso.
I've lived here for five hundred years.	Vivo qui da cinquecento anni.
Obviously things have changed.	Ovviamente le cose sono cambiate.
It was the man.	Era l'uomo.
It's a beautiful life.	È una bellissima vita.
These poor guys.	Questi poveri ragazzi.
You have to shoot me.	Devi spararmi.
It was like eating a glass.	Era come mangiare un bicchiere.
Other than that, it wasn't his place to question.	Oltre a ciò, non era il suo posto da mettere in discussione.
Today's blog done.	Il blog di oggi fatto.
Or it will happen.	O accadrà.
The police are not there to protect you.	La polizia non è lì per proteggerti.
He can pick you up from a chair.	Può tirarti su da una sedia.
I shook my head to clear it.	Scossi la testa per schiarirlo.
We did it, again and again.	Lo abbiamo fatto, ancora e ancora.
Detailed information can be obtained from the project database.	Informazioni dettagliate possono essere ottenute dal database del progetto.
I did not speak to her again for fifteen months.	Non le parlai più per quindici mesi.
These fields contain nothing or a reference.	Questi campi non contengono nulla o un riferimento.
Make her feel your presence, even if you are far away.	Falle sentire la tua presenza, anche se sei lontano.
This should only be called once.	Questo dovrebbe essere chiamato solo una volta.
Maybe that was his secret.	Forse era quello il suo segreto.
The whole world wants what it cannot have.	Il mondo intero vuole ciò che non può avere.
It's the only life anyone ever has.	È l'unica vita che qualcuno abbia mai.
It means that you are the one who is perfect for me.	Vuol dire che sei tu quello che è perfetto per me.
They seem to be waiting.	Sembra che stiano aspettando.
You don't know which would turn and which would jump.	Non sai quale si girerebbe e quale salterebbe.
No, you should definitely not do it all by yourself.	No, non dovresti assolutamente fare tutto da solo.
Resource trading is essentially the same.	Il commercio di risorse è essenzialmente lo stesso.
This day is over, and good.	Questa giornata è finita, e buona.
He could lose his life.	Potrebbe perdere la vita.
It will be silent.	Sarà silenzioso.
Something is preparing.	Qualcosa si sta preparando.
There is no clear sign that anything is improving on the one hand.	Non c'è alcun chiaro segno che qualcosa stia migliorando da un lato.
Children have confused thoughts.	I bambini hanno pensieri confusi.
However, it can be used for much more.	Tuttavia, può essere utilizzato per molto di più.
It was a big part of how we played together.	È stata una parte importante del modo in cui abbiamo suonato insieme.
There are various reasons for this.	Esistono varie ragioni per questo.
It is your responsibility to know these things.	È sua responsabilità sapere queste cose.
This is a cry for help.	Questo è un grido di aiuto.
Music is lost.	La musica è persa.
Dollars, although actual costs are likely to be higher.	Dollari, anche se è probabile che i costi effettivi siano maggiori.
I'm sure you'll never want to hear it again.	Sono sicuro che non vorrai mai più sentirlo.
Apart from that, little is known about this region.	A parte questo, di questa regione si sa poco.
But three weeks is a long time to be away.	Ma tre settimane sono tante per stare via.
Now here's the important part.	Ora ecco la parte importante.
I wanted to get to the heart of rock and roll.	Volevo entrare nel vivo del rock and roll.
We need you on board.	Abbiamo bisogno di te a bordo.
I'll secretly frame you somewhere.	Ti incastrerò in segreto da qualche parte.
The young man was getting old.	Il giovane stava invecchiando.
If not, get it today.	In caso contrario, prendilo oggi stesso.
Today it looks very different from when it was first built.	Oggi sembra molto diverso da quando è stato costruito per la prima volta.
They want it to be known.	Vogliono che sia noto.
It was like having a cold stone pressed to my chest.	Era come avere una pietra fredda premuta sul mio petto.
You have these people who want the easy mode.	Hai queste persone che vogliono la modalità facile.
They are not trying to make things better.	Non stanno cercando di migliorare le cose.
People would have run away from me.	La gente sarebbe scappata da me.
There are no problems in business.	Non ci sono problemi negli affari.
Rather, it was something else they shared with each other.	Piuttosto, era qualcos'altro che condividevano tra loro.
The design and properties of this method are reported.	Vengono riportati il ​​design e le proprietà di questo metodo.
This is how you should feel.	È così che dovresti sentirti.
If given the chance, he could help this country and protect it.	Se gli fosse data la possibilità, potrebbe aiutare questo Paese e proteggerlo.
He felt much better.	Si sentiva molto meglio.
I let her cry for us.	L'ho lasciata piangere per noi.
You must have a big medium error.	Devi avere un grande errore medio.
All participants completed the study.	Tutti i partecipanti hanno completato lo studio.
We are born in relationships that are typically established in one place.	Nasciamo in relazioni che sono tipicamente stabilite in un luogo.
They saw and felt the biological connection with their children at birth.	Hanno visto e sentito la connessione biologica con i loro figli alla nascita.
For the opposite direction, we assume that the conditions hold.	Per la direzione opposta, supponiamo che le condizioni valgano.
The doctor got up again.	Il dottore si alzò di nuovo.
A scene, he thought.	Una scena, pensò.
One foot on the ground, then the other.	Un piede per terra, poi l'altro.
I would say do this, and she would do it.	Direi di fare questo, e lei lo farebbe.
It's a sad smile, but it's there.	È un sorriso triste, ma c'è.
This cannot be done within the current limits.	Questo non può essere fatto entro i limiti attuali.
Let's turn around and go home.	Giriamoci e andiamo a casa.
A perfect copy.	Una copia perfetta.
An enemy.	Un nemico.
Men and women have different types of difficulties.	Uomini e donne hanno diversi tipi di difficoltà.
It was excellent, by the way.	Era eccellente, tra l'altro.
A further building was planned but never built.	Un ulteriore edificio è stato progettato ma mai costruito.
I was working in the shop and got involved with it.	Stavo lavorando nel negozio e ne sono stato coinvolto.
But we can make a pretty good guess.	Ma possiamo fare un'ipotesi abbastanza buona.
But it takes a long time.	Ma ci vuole molto tempo.
The guys were great to work with.	I ragazzi sono stati fantastici con cui lavorare.
He told me that.	Lui mi ha detto che.
He held up a piece of paper.	Alzò un pezzo di carta.
I don't know what it was.	Non so di cosa si trattasse.
And he went on.	E andò avanti.
I'll be out for lunch.	Sarò fuori a pranzo.
Some may even have taken the same course more than once.	Alcuni potrebbero anche aver seguito lo stesso corso più di una volta.
I might try to get lost, at least for a few hours.	Potrei provare a perdermi, almeno per qualche ora.
Sometimes things change that are not covered by any contract.	A volte cambiano le cose che non sono coperte da alcun contratto.
Take care of your horse and he will take care of you.	Prenditi cura del tuo cavallo e lui si prenderà cura di te.
She is married and has three children.	È sposata e ha tre figli.
I need the money today.	Ho bisogno di soldi oggi.
She has become a true mother figure for many men.	È diventata una vera figura materna per molti uomini.
So it really depends.	Quindi dipende davvero.
I followed the example as shown below.	Ho seguito l'esempio come mostrato di seguito.
The model is obtained from random initial conditions.	Il modello è ottenuto da condizioni iniziali casuali.
Never expect the same kind of respect.	Non aspettarti mai lo stesso tipo di rispetto.
He had a really casual question.	Aveva una domanda davvero casuale.
I think he will only create a copy for you on the run.	Penso che creerà solo una copia per te in fuga.
Play it again if necessary.	Suonalo di nuovo, se necessario.
No wonder they escaped to save their lives.	Non c'è da stupirsi che siano scappati per salvarsi la vita.
Sure it was.	Certo che lo era.
I could have been.	avrei potuto essere.
He is so good at reading.	È così bravo a leggere.
Fire had been a master, true.	Il fuoco era stato un maestro, vero.
And it was evening and morning, a second day.	E fu sera e fu mattina, un secondo giorno.
This is a big bill.	Questo è un grosso conto.
It didn't happen once.	Non è successo una volta.
All dressed in white.	Tutti vestiti di bianco.
Go ahead and tell someone !.	Vai avanti e dillo a qualcuno!.
My feet are completely flat.	I miei piedi sono completamente piatti.
I wouldn't change it for nothing.	Non lo cambierei per niente.
I pressed the phone to my ear.	Ho premuto il telefono contro il mio orecchio.
I thought a lot about him, though, and about his wife.	Ho pensato molto a lui, però, e a sua moglie.
I remember going there and our family arrived a year early.	Ricordo che ci andai e la nostra famiglia arrivò presto un anno.
This success, however, has its price.	Questo successo, tuttavia, ha il suo prezzo.
But they didn't try to do it.	Ma non hanno provato a farlo.
He would take a few steps from her bed to his bathroom.	Avrebbe fatto pochi passi dal suo letto al suo bagno.
The taste is slightly different from the original.	Il gusto è leggermente diverso dall'originale.
Who lost their dogs or freed them.	Che hanno perso i loro cani o li hanno liberati.
No secrets were safe with him.	Nessun segreto era al sicuro con lui.
Her wonderful, firm and knowing fingers began to move inside her.	Le sue dita meravigliose, ferme e sapienti iniziarono a muoversi dentro di lei.
See the front above.	Vedi la parte anteriore sopra.
Sources close to the unity of the film initially denied such news.	Fonti vicine all'unità del film hanno inizialmente negato tali notizie.
If there was one.	Se ce n'era uno.
Even from behind.	Anche da dietro.
We really didn't have a choice.	Non avevamo davvero scelta.
My family was gone and my apartment was empty.	La mia famiglia se n'era andata e il mio appartamento era vuoto.
The bar would be open all night.	Il bar sarebbe stato aperto per tutta la notte.
Only friends do.	Solo gli amici lo fanno.
Everyone knows this because it is used during training.	Lo sanno tutti perché viene utilizzato durante l'allenamento.
He gave up on one race in the second.	Ha rinunciato a una sola corsa nella seconda.
I knew it would be the perfect choice.	Sapevo che sarebbe stata la scelta perfetta.
Probably his bag.	Probabilmente la sua borsa.
It was a nice clear evening.	È stata una bella serata limpida.
Don't waste time trying to shoot one, especially not in the dark.	Non perdere tempo a provare a spararne uno, soprattutto non al buio.
Nobody was hurt.	Nessuno è rimasto ferito.
It never hit the ground.	Non ha mai colpito la terra.
In less than half an hour.	In meno di mezz'ora.
Teachers can obviously try to find work in private schools.	Gli insegnanti possono ovviamente cercare di trovare lavoro nelle scuole private.
Below was something that was perhaps worth having.	Sotto c'era qualcosa che forse valeva la pena avere.
I love you, son.	Ti amo, figlio.
Oh, and he works harder than anyone else.	Oh, e lavora più duramente di chiunque altro.
It is the method of human culture.	È il metodo della cultura umana.
A mother does not seat a boy and discuss these things.	Una madre non fa sedere un ragazzo e discute di queste cose.
She knew what her job was.	Sapeva qual era il suo lavoro.
Here we will use the following strategy instead.	Qui invece useremo la seguente strategia.
My back is fine.	La mia schiena sta bene.
At least that's what she told me.	Almeno questo era quello che mi ha detto.
Your right hand is now free.	Ora la tua mano destra è libera.
You have to get over it.	Devi superarlo.
This is right.	Questo è giusto.
Represents her children.	Rappresenta i suoi figli.
We never said that.	Non l'abbiamo mai detto.
You can absolutely start believing the lie.	Puoi assolutamente iniziare a credere alla bugia.
Very light and quick to complete.	Molto leggero e veloce da completare.
Tell me.	Dimmi.
That's her pictured there.	Quella è lei nella foto lì.
The vote of a state.	Il voto di uno stato.
But that's what you have to do.	Ma è quello che devi fare.
Think about all the people you've been in a relationship with.	Pensa a tutte le persone con cui hai avuto una relazione.
Or the wrong hands.	O le mani sbagliate.
Animals are not.	Gli animali non lo sono.
And, of course, it has to come from within you.	E, naturalmente, deve venire da dentro di te.
I recognized you, of course.	Ti ho riconosciuto, ovviamente.
Think about the house and who walked through it.	Pensa alla casa e a chi l'ha attraversata.
She knows it.	Lei lo sa.
I'd kill them both.	Li ucciderei entrambi.
We want to prevent this from happening and this does.	Vogliamo evitare che ciò accada e questo lo fa.
The opinion does no such thing.	Il parere non fa nulla del genere.
I am happy that you have contacted me.	Sono felice che tu mi abbia contattato.
Too smart, in some ways.	Troppo intelligente, per certi versi.
I tried to use it.	Ho provato ad usarlo.
I was in a place beyond, different in every way.	Ero in un posto al di là, diverso in ogni modo.
Your mother was the same.	Tua madre era la stessa.
This will give you a better idea of ​​where the error occurred.	Questo ti darà un'idea migliore di dove si è verificato l'errore.
Our results agree with those obtained using other models in the literature.	I nostri risultati concordano con quelli ottenuti utilizzando altri modelli in letteratura.
There was no movement inside.	Non c'era movimento all'interno.
I guess you've heard this before.	Immagino che l'abbia già sentito prima.
To me this looks familiar, but something completely new to them.	Per me questo sembra familiare, ma qualcosa di completamente nuovo da loro.
And so she did.	E così ha fatto.
Pay attention to blood pressure control.	Attenzione al controllo della pressione sanguigna.
More and more members joined us and there was absolute silence.	Sempre più membri si unirono a noi e c'era un silenzio assoluto.
This is certainly not an accident.	Questo non è certo un incidente.
I should have noticed.	Avrei dovuto notarlo.
But it may take some effort.	Ma potrebbe essere necessario uno sforzo.
Stupid stupid stupid.	Stupido stupido stupido.
The most common instance of this is e-mail records.	L'istanza più comune di ciò sono i record di posta elettronica.
He was a good guy.	Era un bravo ragazzo.
He won't put one of the kids down.	Non metterà giù uno dei bambini.
You have to be very creative.	Devi essere molto creativo.
These were free so we visited one.	Questi erano gratuiti, quindi ne abbiamo visitati uno.
They are working very hard on it.	Ci stanno lavorando molto duramente.
He had a train to catch, she said.	Aveva un treno da prendere, disse.
The sun was just starting to rise.	Il sole stava appena iniziando a sorgere.
We need something that people can fall back on quickly.	Abbiamo bisogno di qualcosa su cui le persone possano ripiegare e in fretta.
A relationship could end.	Una relazione potrebbe finire.
That would mean you would be more pressed than ever.	Ciò significherebbe che saresti più pressato che mai.
We follow him.	Lo seguiamo.
If a table is dropped from a database.	Se una tabella viene eliminata da un database.
I'm fine with this.	Sto bene con questo.
I don't know who told you.	Non so chi te lo dicesse.
There were three main reasons for this.	C'erano tre ragioni principali per questo.
They want to learn, share or get ideas from their friends.	Vogliono imparare, condividere o ottenere idee dai loro amici.
Somehow, she seemed to have no strength in his voice.	In qualche modo, sembrava non avere forza nella sua voce.
And she started cooking dinner.	E iniziò a cucinare la cena.
They will face the disease.	Affronteranno la malattia.
Don't waste your time, nothing to see here.	Non perdere tempo, niente da vedere qui.
Choosing to leave is not as simple as you think.	Scegliere di partire non è così semplice come si pensa.
The case is here on appeal.	Il caso è qui in appello.
But that's what happens.	Ma è quello che succede.
But in reality neither life nor wine is that simple.	Ma in realtà né la vita né il vino sono così semplici.
Still, it was better than nothing.	Comunque era meglio di niente.
This is bigger.	Questo è più grande.
That scene lifted a corner of her mouth.	Quella scena le sollevò un angolo della bocca.
She says you can go home.	Dice che puoi andare a casa.
Very clean sound.	Suono molto pulito.
It currently takes three to five years.	Attualmente ci vogliono dai tre ai cinque anni.
And it had worked perfectly.	E aveva funzionato perfettamente.
It's too sad.	È troppo triste.
I shot him in the head.	Gli ho sparato un colpo in testa.
This is a credit to you.	Questo è un merito per te.
The vehicle is sold as is.	Il veicolo viene venduto così com'è.
I know he did it for me.	So che ha fatto per me.
Not that it made much difference.	Non che abbia fatto molta differenza.
Nobody else can know.	Nessun altro può saperlo.
Thanks, she says she.	Grazie, dice.
Solid space is one of the experiences of space.	Lo spazio solido è una delle esperienze dello spazio.
They slowly gave in.	Lentamente hanno ceduto.
It depends on how you count it.	Dipende da come lo conti.
I couldn't see it.	Non potevo vederlo.
She looks up.	Alza lo sguardo.
Remove the stress and the pain will go away.	Rimuovi lo stress e la sofferenza andrà via.
Each patient has different needs.	Ogni paziente ha esigenze diverse.
They wouldn't have made the shift in time.	Non avrebbero fatto il turno in tempo.
Then he walked over to her.	Poi si avvicinò a lei.
We stand up for each other.	Ci difendiamo l'uno per l'altro.
If the pass is off target, she jumps behind the ball.	Se il passaggio è fuori bersaglio, salta dietro la palla.
She could still barely walk without it alone.	Riusciva ancora a malapena a camminare senza da solo.
You would be a number	Saresti un numero
If it's close, it's small or ill-disposed.	Se è vicino, è piccolo o mal disposto.
Eventually it happened.	Alla fine è successo.
It certainly was.	Sicuramente lo era.
Clothes, she said, seemed like a need, but they were usually a need.	I vestiti, disse, sembravano un bisogno, ma di solito erano un bisogno.
They don't work together.	Non lavorano insieme.
The species is known to live in small family groups.	La specie è nota per vivere in piccoli gruppi familiari.
But he never wrote again.	Ma non ha mai più scritto.
But it could really get to you.	Ma potrebbe davvero arrivare a te.
We stopped and formed the circle.	Ci siamo fermati e abbiamo formato il cerchio.
Now that we know what it is, we have a chance.	Ora che sappiamo di cosa si tratta, abbiamo una possibilità.
A, you know, divided.	A, sai, diviso.
Find in the word seven.	Trova nella parola sette.
A black bear like me.	Un orso nero come me.
If you don't understand something your doctor is saying, ask questions.	Se non capisci qualcosa che dice il tuo medico, fai delle domande.
In a box.	In una scatola.
He used it again.	Lo ha usato di nuovo.
The most important part of the journey is becoming brothers.	La parte più importante del viaggio è diventare fratelli.
I was not aware of it.	Non ne ero a conoscenza.
It's too far to see much.	È troppo lontano per vedere molto.
Our results achieved were the best compared to the methods reported to date.	I nostri risultati raggiunti sono stati i migliori rispetto ai metodi riportati fino ad oggi.
The error bars represent the standard error of the mean.	Le barre di errore rappresentano l'errore standard della media.
This was a late addition.	Questa è stata un'aggiunta tardiva.
He took two days off from work to review the new agreement.	Ha preso due giorni di ferie dal lavoro per rivedere il nuovo accordo.
He quickly glanced back.	Si guardò rapidamente dietro.
Rates vary according to the season.	Le tariffe variano a seconda della stagione.
Don't let this hate win.	Non lasciare che questo odio vinca.
In our study, overtreatment occurred more frequently than during treatment.	Nel nostro studio, il trattamento eccessivo si è verificato più frequentemente che durante il trattamento.
Or you can have a great meal.	Oppure puoi fare un ottimo pasto.
Anything to survive.	Qualsiasi cosa per sopravvivere.
You were gone.	Eri scomparso.
There may be a double meaning in these words.	Potrebbe esserci un doppio significato in queste parole.
The size gave her comfort.	La taglia le dava conforto.
The building would contain a reading room and a library.	L'edificio conterrebbe una sala di lettura e una biblioteca.
The couple had a child from the marriage.	La coppia ha avuto un figlio dal matrimonio.
She had to do it.	Doveva farlo.
I did a stupid thing, you know.	Ho fatto una cosa stupida, lo sai.
But it doesn't hurt to report it.	Ma non fa male segnalarlo.
Which, it might or might not achieve.	Che, potrebbe o non potrebbe raggiungere.
Its shape suggested a man.	La sua forma suggeriva un uomo.
She could feel it in her bones and blood.	Lo sentiva nelle ossa e nel sangue.
All the details.	Tutti i dettagli.
The key was out and ready.	La chiave era fuori e pronta.
Still, it's a good place to start.	Comunque è un buon punto di partenza.
The problem is, they're nothing like that.	Il problema è che non sono niente del genere.
But together they made no sense.	Ma insieme non avevano senso.
As he moved, his eyes opened.	Al suo movimento, i suoi occhi si aprirono.
The six soldiers fled.	I sei soldati sono scappati.
Art would have committed suicide.	L'arte si sarebbe suicidata.
There are several reasons for this.	Ci sono diverse ragioni per questo.
In fact, we don't know what's around the corner.	In realtà, non sappiamo cosa c'è dietro l'angolo.
I couldn't stop him.	Non potevo fermarlo.
He is human, he used bad judgment and accepted the consequences.	È umano, ha usato un cattivo giudizio e ha accettato le conseguenze.
It is the past.	È il passato.
Try walking every day.	Prova a camminare ogni giorno.
He didn't look at me.	Non mi ha guardato.
It's something they can hold together.	È qualcosa che possono resistere insieme.
It was a government job, you see.	Era un lavoro statale, vedete.
What these guys face is terrible.	Quello che questi ragazzi devono affrontare è terribile.
However this is far from the truth.	Tuttavia questa è tutt'altro che la verità.
Contributed to study design, data analysis and interpretation.	Contribuito alla progettazione dello studio, all'analisi e all'interpretazione dei dati.
It can not be true.	Non può essere vero.
They studied it carefully.	Lo hanno studiato attentamente.
Leave your tools running while they do it.	Lascia i tuoi strumenti in funzione mentre lo fanno.
We will help you as much as you will help us.	Ti aiuteremo tanto quanto tu aiuterai noi.
And not without reason.	E non senza ragione.
No woman had previously held this position.	Nessuna donna aveva precedentemente ricoperto questo incarico.
Their noise could have covered someone running away.	Il loro rumore avrebbe potuto coprire qualcuno che scappava.
I'll find you some clothes.	Ti troverò dei vestiti.
Everyone listens to everyone else.	Tutti ascoltano tutti gli altri.
It seemed to remember something of the old country.	Sembrava ricordare qualcosa del vecchio paese.
This meant that it wouldn't take a lot of energy.	Ciò significava che non ci sarebbe voluta molta energia.
There is no time to sleep.	Non c'è tempo per dormire.
Two aspects of our findings support this latter report.	Due aspetti dei nostri risultati supportano quest'ultimo resoconto.
Only one customer entered the shop on the first day.	Solo un cliente è entrato nel negozio il primo giorno.
His smile grew.	Il suo sorriso crebbe.
Then she turned and sat down again.	Poi si voltò e tornò a sedersi.
The daily life of mid-range children therefore remains unknown.	La vita quotidiana dei bambini di fascia media rimane quindi sconosciuta.
If you don't find anything, come back here tomorrow at this time.	Se non trovi nulla, torna qui domani a quest'ora.
The difference was the information.	La differenza era l'informazione.
It's still fun to be out on the ice.	È ancora divertente essere fuori sul ghiaccio.
Everyone is related to everyone.	Ognuno è imparentato con tutti.
Dreams, the dream.	Sogni, il sogno.
For my daughter, she changed her whole world.	Per mia figlia ha cambiato tutto il suo mondo.
Very important day.	Giornata molto importante.
The woman smiled at him.	La donna gli sorrise.
That there is nothing else.	Che non c'è nient'altro.
So it's not really such a great place for life.	Quindi non è davvero un posto così bello per la vita.
She never asked to meet me.	Non ha mai chiesto di incontrarmi.
I'll leave you to ask me three questions.	Ti lascio a farmi tre domande.
Most of it is wonderful.	La maggior parte è meravigliosa.
She continued for a long time.	Continuò a lungo.
She wanted to run, but she couldn't run.	Voleva correre, ma non poteva correre.
She sure wasn't going anywhere.	Di sicuro non stava andando da nessuna parte.
Find the best in others.	Trovi il meglio negli altri.
I don't have a purpose.	Non ho uno scopo.
Whatever you need !.	Qualunque cosa ti serva!.
And her mother.	E sua madre.
And no one was watching.	E nessuno stava guardando.
I felt it there.	L'ho sentito lì.
Also, one last note.	Inoltre, un'ultima nota.
I can see the points.	Posso vedere i punti.
There are, however, some complications.	Ci sono, tuttavia, alcune complicazioni.
Your audience then decides what will happen.	Il tuo pubblico decide quindi cosa accadrà.
A total of six plants will be studied.	Verranno studiati un totale di sei piante.
That's why we dress you stupid.	Ecco perché ti vestiamo da stupidi.
Many days are tough.	Molti giorni sono duri.
Your life should mean more than that.	La tua vita dovrebbe significare più di questo.
But there are many companies that work in computer vision.	Ma ci sono molte aziende che lavorano nella visione artificiale.
Your future.	Il tuo futuro.
We can discuss all of this.	Possiamo discutere di tutto questo.
I wanted a reason to hurt him.	Volevo una ragione per ferirlo.
Third, he has no idea what national defense means.	Terzo, non ha idea di cosa significhi difesa nazionale.
And he didn't break until one in the morning.	E non si è rotto fino all'una del mattino.
So please let me know.	Quindi, per favore, fammi sapere.
And slightly different.	E leggermente diverso.
This will put us there with everyone else.	Questo ci metterà lì con tutti gli altri.
For a short time after this incident.	Per poco tempo dopo questo incidente.
You smell it.	Lo annusi.
The next morning we had to separate.	La mattina dopo dovevamo separarci.
We will have to make a decision on our second guide.	Dovremo prendere una decisione sulla nostra seconda guida.
They felt strange.	Si sentivano strani.
I examined the injured leg.	Ho esaminato la gamba ferita.
Find me a better one.	Trovami uno migliore.
I thought a lot during those four days.	Ho riflettuto molto in quei quattro giorni.
You are my first person.	Sei la mia prima persona.
There are side effects of this drug.	Ci sono effetti collaterali di questo farmaco.
We have to leave now.	Dobbiamo andarcene adesso.
How they lost.	Come hanno perso.
The other way.	L'altra strada.
Let's go slow.	Andiamo piano.
Then it was time to wait.	Poi era tempo di attesa.
Learn to love him as fast as possible.	Impara ad amarlo il più velocemente possibile.
Make sure you know how much sleep you need to function properly.	Assicurati di sapere quanto sonno hai bisogno per funzionare correttamente.
I will need you.	Mi servirai.
It seemed, in a way, easy.	Sembrava, in un certo senso, facile.
He turned to me and smiled.	Si voltò verso di me e sorrise.
We passed his house.	Siamo passati davanti a casa sua.
I would have requested them but they did not exist.	Ne avrei fatto richiesta ma non esistevano.
Really, really great.	Davvero, davvero fantastico.
She was confused, but only slightly hurt.	Era confusa, ma solo leggermente ferita.
I will never forget you and your family.	Non dimenticherò mai te e la tua famiglia.
Not that he wanted to lose.	Non che volesse perdere.
A representative image of three different experiments is shown.	Viene mostrata un'immagine rappresentativa di tre diversi esperimenti.
The website has since been removed.	Da allora il sito web è stato rimosso.
You've wanted me since that first time in my apartment.	Mi hai voluto da quella prima volta nel mio appartamento.
Experiences in home care of cancer patients.	Esperienze nell'assistenza domiciliare dei malati di cancro.
The only way not to lose is not to play.	L'unico modo per non perdere è non giocare.
She leaned inside.	Si appoggiò all'interno.
Seeing them together does something in my heart that is just amazing.	Vederli insieme fa qualcosa nel mio cuore che è semplicemente fantastico.
We have other home games.	Abbiamo altre partite casalinghe.
But that still doesn't answer the question.	Ma questo ancora non risponde alla domanda.
It's right.	È giusto.
I've never had that experience.	Non ho mai avuto quell'esperienza.
I am so happy for your success.	Sono così felice per il tuo successo.
I wish people would try it.	Vorrei che le persone lo provassero.
To be honest, they just stopped.	Ad essere onesti, si erano appena fermati.
This means anything.	Questo significa qualsiasi cosa.
It is very simple to cook.	È molto semplice da cucinare.
Meet the audience.	Incontra il pubblico.
It doesn't need to stay open while users are just reading.	Non è necessario che rimanga aperto mentre gli utenti stanno solo leggendo.
The next day, the judge granted the request.	Il giorno dopo, il giudice ha accolto la richiesta.
It makes you stronger and you learn about it.	Ti rende più forte e ne impari.
This did not mean that others would.	Ciò non significava che altri lo avrebbero fatto.
It doesn't have to be the most detailed book in the world.	Non deve essere il libro più dettagliato del mondo.
The poor quality of the product made no difference.	La scarsa qualità del prodotto non ha fatto differenza.
Boy she liked.	Ragazzo le piaceva.
It can break down your body.	Può abbattere il tuo corpo.
Because moving is not just a simple word you hear.	Perché commuovere non è solo una semplice parola che senti.
Thank you so much for a perfect day.	Grazie mille per una giornata perfetta.
This was not, however, the case.	Questo non era, tuttavia, il caso.
It is not needed.	Non è necessario.
The service is really good.	Il servizio è davvero buono.
So let's stop fighting.	Quindi smettiamo di combattere.
However this needs to be confirmed in future work.	Tuttavia questo deve essere confermato in lavori futuri.
Nothing seems to sound good or flow.	Niente sembra suonare bene o scorrere.
As devices get smaller and smaller, these problems become much more significant.	Man mano che i dispositivi diventano sempre più piccoli, questi problemi diventano molto più significativi.
I didn't trust you.	Non mi fidavo di te.
There was nothing in her world to suggest them.	Non c'era niente nel suo mondo che gliele suggerisse.
She loves making this face.	Adora fare questa faccia.
This is not to say that we don't have to be prepared.	Questo non vuol dire che non dobbiamo essere preparati.
One way is obvious.	Un modo è ovvio.
I've never hit him.	Non l'ho mai colpito.
Without a doubt, I believe they are a step ahead of us.	Senza alcun dubbio credo che siano un passo avanti a noi.
Not for some of them, at least.	Non per alcuni di loro, almeno.
Of course, looking at an example like this is easy.	Certo, guardare un esempio come questo è facile.
Then one for ourselves.	Poi uno per noi stessi.
He does not like them.	Non gli piacciono.
The subjects provided written informed consent.	I soggetti hanno fornito il consenso informato scritto.
This is not the case, however.	Questo non è il caso, tuttavia.
I was very worried about this problem.	Ero molto preoccupato per questo problema.
Stay away from people you don't know.	Stai lontano dalle persone che non conosci.
Higher score is better.	Il punteggio più alto è migliore.
Their last stand.	La loro ultima resistenza.
Instead it was just the beginning.	Invece era solo l'inizio.
She had only seen him twice.	Lo aveva visto solo due volte.
She really understood.	Ha capito davvero.
I guess we're roughly the same age, except maybe you're better off.	Immagino che abbiamo più o meno la stessa età, tranne che forse stai meglio.
In these cases, the correct diagnosis is often difficult.	In questi casi la diagnosi corretta è spesso difficile.
The idea was not to change the woman.	L'idea era di non cambiare la donna.
We might as well say it.	Tanto vale dirlo.
But she still hadn't lost a ship.	Ma non aveva ancora perso una nave.
When you have zero hit points, you die.	Quando hai zero punti ferita, muori.
Many of our friends weren't that lucky.	Molti dei nostri amici non sono stati così fortunati.
Development as a player.	Sviluppo come giocatore.
Their team song.	La loro canzone di squadra.
They need access to treatment.	Hanno bisogno di accedere alle cure.
We want our software to work, not fail.	Vogliamo che il nostro software funzioni, non fallisca.
There is a lot more to worry about.	C'è molto altro di cui preoccuparsi.
It's a great deal.	È un grande affare.
I think it will only take a few days.	Penso che ci vorranno solo pochi giorni.
I'll tell you the story.	Ti racconto la storia.
We will update when we do.	Ci aggiorneremo quando lo faremo.
I don't understand why he does this.	Non capisco perché lo fa.
I needed something to work with.	Avevo bisogno di qualcosa con cui lavorare.
Give people the space to think for themselves.	Dai alle persone lo spazio per pensare da sole.
And the list works fine now.	E l'elenco funziona bene ora.
Construction of the hotel is expected to start this year.	La costruzione dell'hotel dovrebbe iniziare quest'anno.
This is where things start to get weird.	È qui che le cose iniziano a diventare strane.
It had nothing to do with you.	Non aveva niente a che fare con te.
The fewer people, the better.	Meno persone sono e meglio è.
Maybe there was a shop somewhere.	Forse c'era un negozio da qualche parte.
I regularly post commercials for fun.	Pubblico regolarmente spot per divertimento.
I didn't need to see him again.	Non avevo bisogno di vederlo di nuovo.
And they have good reasons.	E hanno buone ragioni.
Yes, they weren't real.	Sì, non erano reali.
They looked extremely dangerous in the wind.	Sembravano estremamente pericolosi nel vento.
The point of no return has been reached.	Il punto di non ritorno è stato raggiunto.
They could do whatever they wanted for them.	Potevano fare tutto ciò che volevano per loro.
He's been locked up for so long.	È stato rinchiuso per così tanto tempo.
He couldn't think of any reason to change the course of events.	Non riusciva a pensare a nessun motivo per cambiare il corso degli eventi.
So the first line above is valid.	Quindi la prima riga sopra è valida.
Keeping an eye on.	Tenendo d'occhio.
And soon people started giving me advice on the features they wanted.	E presto le persone hanno iniziato a darmi consigli sulle funzionalità che desideravano.
You are a kind man.	Sei un uomo gentile.
I am proud to say that we have a powerful weapon right here.	Sono orgoglioso di dire che abbiamo un'arma potente proprio qui.
However, this is not the case.	Tuttavia, questo non è il caso.
This third season started incredibly strong, but then something happened.	Questa terza stagione è iniziata incredibilmente forte, ma poi è successo qualcosa.
The full review will be posted later.	La recensione completa verrà pubblicata in seguito.
In fact, this is exactly the role he played for me.	In effetti, questo è esattamente il ruolo che ha svolto per me.
In both cases, both of our companies get rich.	In entrambi i casi entrambe le nostre aziende si arricchiscono.
This image is constructed as usual.	Questa immagine è costruita come al solito.
The defendant did not.	L'imputato non l'ha fatto.
They were coming for him.	Stavano venendo per lui.
But we have passed the point of no return.	Ma abbiamo superato il punto di non ritorno.
He was here today.	Era qui oggi.
I have something better to do.	Ho qualcosa di meglio da fare.
I looked at a map.	Ho guardato una mappa.
Instructions and game box are included.	Le istruzioni e la scatola del videogioco sono incluse.
It took years to put a good system in place.	Ci sono voluti anni per mettere in atto un buon sistema.
But if we don't really love ourselves, who else will.	Ma se non amiamo noi stessi veramente, chi altro lo farà.
We would do well to take note.	Faremmo bene a prenderne atto.
This is simply wrong.	Questo è semplicemente sbagliato.
Three independent trials were performed in each experiment.	Tre prove indipendenti sono state effettuate in ogni esperimento.
We went there and loved them.	Siamo andati lì e li abbiamo trovati.
The best, were working on the use of the heart for the information weekend.	I migliori, stavano lavorando sull'uso del cuore per il fine settimana di informazioni.
We won't need its definition here.	Non avremo bisogno della sua definizione qui.
No wonder it took so long.	Non c'è da stupirsi che ci sia voluto così tanto tempo.
The brain has remained, for science, a black box.	Il cervello è rimasto, per la scienza, una scatola nera.
Then he would be alone.	Allora sarebbe da solo.
Seriously, give it a try.	Seriamente, provalo.
He cost him his soul, what he did.	Gli è costato l'anima, quello che ha fatto.
We really enjoyed ourselves.	Ci siamo davvero divertiti.
I wouldn't sleep.	Non dormirei.
I liked the building and the location was right.	Mi è piaciuto l'edificio e la posizione era giusta.
There has been enough.	Ce n'è stato abbastanza.
The weekend is going to be really nice.	Il fine settimana sarà davvero bello.
The tumor weight was assessed.	È stato valutato il peso del tumore.
The faster the better.	Più veloce è, meglio è.
And the future seemed so full of promise.	E il futuro sembrava così pieno di promesse.
Obviously he wasn't getting what he wanted.	Ovviamente non stava ottenendo ciò che voleva.
I agree that education needs some changes.	Sono d'accordo che l'istruzione ha bisogno di alcuni cambiamenti.
It can be busy.	Può essere occupato.
Some are men and some are women.	Alcuni sono uomini e alcuni sono donne.
I said there would be no one.	Ho detto che non ci sarebbe stato nessuno.
But for me that's the point.	Ma per me questo è il punto.
The experiment was conducted three times and representative results are present.	L'esperimento è stato condotto tre volte e sono presenti risultati rappresentativi.
Keep your home clean.	Mantieni la tua casa pulita.
It is sweet and velvety.	È dolce e vellutato.
Everyone was in the dark.	Tutti erano al buio.
At the time they were made, they were relevant.	Al momento in cui sono stati realizzati, erano rilevanti.
Just the circumstances of what happened next.	Solo le circostanze di ciò che è successo dopo.
It works but it's not the solution of my dreams.	Funziona ma non è la soluzione dei miei sogni.
Remember this path.	Ricorda questo percorso.
The baby started crying again.	Il bambino ha ricominciato a piangere.
In a way, he would seem to follow.	In un certo senso sembrerebbe seguire.
I have decided that this is my duty in life.	Ho deciso che questo è il mio compito nella vita.
But it wasn't over yet.	Ma non era ancora finita.
Therefore, they have critical functions in growth and development.	Pertanto, hanno funzioni critiche nella crescita e nello sviluppo.
Tell me your deep and special promise.	Dimmi la tua promessa profonda e speciale.
Remember, there are some jobs you can do yourself.	Ricorda, ci sono alcuni lavori che puoi fare da solo.
It's like a debate.	È come un dibattito.
It is an important decision.	È una decisione importante.
We made a new friend.	Abbiamo fatto un nuovo amico.
The treatment itself will last about twenty minutes.	Il trattamento stesso durerà circa venti minuti.
They will go to death.	Andranno a morte.
But this trail was the only access to the base on foot.	Ma questo sentiero era l'unico accesso alla base a piedi.
But it's still a lot better than that.	Ma è ancora molto meglio di così.
Pain for pain is an easy idea.	Il dolore per il dolore è un'idea facile.
Our bodies also have their limitations.	Anche i nostri corpi hanno i loro limiti.
Do a second job.	Fare un secondo lavoro.
This is another area where we need to use real data.	Questa è un'altra area in cui dobbiamo usare dati reali.
Soon she was taking her first orders in his car.	Presto stava prendendo i suoi primi ordini nella sua macchina.
He was starting over where no one knew his name.	Stava ricominciando da capo dove nessuno conosceva il suo nome.
It was difficult to write.	Era difficile scrivere.
Trying to hold her back when he didn't want to have her.	Cercando di trattenerla quando non desiderava averla.
She starts making out and you step forward.	Inizia a pomiciare e fai un passo avanti.
Learned a lot.	Imparato molto.
She stopped coming.	Ha smesso di venire.
It is an error if this is empty.	È un errore se questo è vuoto.
Among these are the rights to life and a healthy environment.	Tra questi ci sono i diritti alla vita e ad un ambiente sano.
The power on return is beyond me.	Il potere sul ritorno è al di là di me.
A mobile internet connection is obviously required.	Ovviamente è necessaria una connessione internet mobile.
As if they had just fallen.	Come se fossero appena caduti.
Do not consider this evidence for any other purpose.	Non considerare questa prova per nessun altro scopo.
I'm right.	Ho ragione.
Clean them.	Puliscili.
I still do.	Lo faccio ancora.
This was the room where she had spent most of her life.	Questa era la stanza in cui aveva trascorso la maggior parte della sua vita.
I started thinking about my whole life.	Ho iniziato a pensare a tutta la mia vita.
It is part of his spirit and her soul.	Fa parte del suo spirito e della sua anima.
I decided not to ask him how he went through the war.	Ho deciso di non chiedergli come ha passato la guerra.
In reality, however, this is not the case.	In realtà, tuttavia, non è così.
I'll keep your words in mind.	Terrò a mente le tue parole.
He was unaware of the song until then.	Non era a conoscenza della canzone fino a quel momento.
Maybe they don't have regular relationships.	Forse non hanno relazioni regolari.
I wrote it years ago.	L'ho scritto anni fa.
The number of mobile device users has increased significantly.	Il numero di utenti di dispositivi mobili è notevolmente aumentato.
She tells me that you are a poor man.	Mi dice che sei un povero uomo.
But, of course, they lost.	Ma, ovviamente, hanno perso.
That was enough in the news this week.	È stato abbastanza nelle notizie di questa settimana.
Consider two brief examples.	Considera due brevi esempi.
At first he was afraid.	All'inizio aveva avuto paura.
And that is usually significantly higher than its normal set temperature.	E che di solito è significativamente più alta della sua normale temperatura impostata.
My family is sad.	La mia famiglia è triste.
You prepared the manuscript and designed the experiments.	Ha preparato il manoscritto e ha progettato gli esperimenti.
Her mother accepted it.	Sua madre l'ha accettata.
Some things never change.	Certe cose non cambiano mai.
There is truth.	C'è verità.
The past is never beautiful.	Il passato non è mai bello.
I recognized him right away.	L'ho riconosciuto subito.
He saved his life.	Si è salvato la vita.
There is no need to perfect the enemy of good, just some movement.	Non c'è bisogno di rendere perfetto il nemico del bene, solo qualche movimento.
An increasing number of factors increase the number of design experiments.	Un numero crescente di fattori aumenta il numero di esperimenti di progettazione.
Call our office today.	Chiama il nostro ufficio oggi.
The enemy felt close, but he could neither see nor hear them.	Il nemico si sentiva vicino, ma non poteva vederli né sentirli.
That's probably the hard part.	Che è probabilmente la parte difficile.
For such a fucking old band, they killed her.	Per una fottuta band così vecchia, l'hanno uccisa.
After that, he's up to you.	Dopo di che, sta a te.
This comes at a cost.	Questo ha un costo.
Lots of them.	Tantissimi.
Does anyone know of easy proofs or references for this.	Qualcuno conosce prove o riferimenti facili per questo.
You did so well, you surprised me too.	Hai fatto così bene, hai sorpreso anche me.
A balance of power.	Un equilibrio di potere.
They ran towards a second, third, fourth chance.	Corsero verso una seconda terza, quarta possibilità.
He told me to give you time.	Mi ha detto di darti tempo.
We wouldn't make much money.	Non guadagneremmo molto.
We want you to take it.	Vogliamo che tu lo prenda.
He cut them.	Li ha tagliati.
The nervous system is relatively simple.	Il sistema nervoso è relativamente semplice.
Save time.	Risparmia tempo.
Husband burned to death somewhere.	Marito bruciato a morte, da qualche parte.
I know her very well.	La conosco molto bene.
This is quality work.	Questo è un lavoro di qualità.
I still don't use it often.	Ancora non lo uso spesso.
It's on my upper left arm.	È sul mio braccio in alto a sinistra.
Then let's see what we have.	Poi vediamo cosa abbiamo.
So that was it.	Quindi era così.
You can barely see.	Riesci a malapena a vedere.
Get up to my house.	Alza a casa mia.
This is what she said.	Questo è quello che ha detto.
I meant no.	Volevo dire di no.
Because they are not afraid.	Perché non hanno paura.
It shouldn't.	Non dovrebbe farlo.
We have an hour and a half to eat.	Abbiamo un'ora e mezza per mangiare.
I am very worried about this.	Sono molto preoccupato per questo.
They never got anywhere.	Non sono mai arrivati ​​a niente.
So, we ended up doing whatever they needed out there.	Quindi, abbiamo finito per fare qualsiasi cosa là fuori di cui avevano bisogno.
A sweet, smooth and great beer that everyone should try once.	Una birra dolce, morbida e ottima, che tutti dovrebbero provare una volta.
I would certainly appreciate it.	Lo apprezzerei sicuramente.
I measure both.	Misuro entrambi.
I am very happy with my purchase.	Sono molto soddisfatto del mio acquisto.
So that was it.	Quindi era quello.
Neither of these techniques worked.	Nessuna di queste tecniche ha funzionato.
He didn't have many choices.	Non aveva molte scelte.
And very little money would change hands.	E pochissimi soldi cambierebbero di mano.
It has an identity of him.	Ha una sua identità.
The selection was based on two steps.	La selezione si è basata su due passaggi.
I remember looking for answers from my father.	Ricordo di aver cercato risposte da mio padre.
Yet they are often directly affected when something changes.	Eppure sono spesso direttamente interessati quando qualcosa cambia.
Which is exactly what happened.	Che è proprio quello che è successo.
This is a positive place, so please be nice.	Questo è un posto positivo, quindi per favore sii gentile.
I called again.	Ho chiamato di nuovo.
I shook my head no.	Ho scosso la testa no.
Such systems typically offer voice and data services.	Tali sistemi in genere offrono servizi voce e dati.
You are golden.	Sei d'oro.
It wasn't good.	Non era buono.
I do everything for myself.	Faccio tutto per me.
Call me within five days.	Chiamami entro cinque giorni.
I know everyone.	Conosco tutti.
Circumstances allowed me to start this summer instead.	Le circostanze mi hanno permesso invece di iniziare quest'estate.
We don't talk much.	Non parliamo molto.
Women tend to have much better common sense than men.	Le donne tendono ad avere un buon senso molto migliore rispetto agli uomini.
Free trade can be wonderful if you have smart people.	Il libero scambio può essere meraviglioso se hai persone intelligenti.
They can explain your options.	Possono spiegare le tue opzioni.
There are others, less visible, that have made this book possible.	Ce ne sono altri, meno visibili, che hanno reso possibile questo libro.
Our actions produce change.	Le nostre azioni producono cambiamento.
Everyone should really calm down and take it easy.	Tutti dovrebbero davvero calmarsi e prendersela comoda.
But they didn't have time to rest.	Ma non avevano tempo per riposarsi.
It's easy to laugh now that the danger has passed.	È facile ridere, ora che il pericolo è passato.
Or someone may draw the wrong conclusion from the correct data.	Oppure qualcuno può trarre la conclusione sbagliata dai dati corretti.
This will help with further research.	Questo aiuterà con ulteriori ricerche.
Done now.	Fatto ora.
But he is the best for me.	Ma lui è il migliore per me.
Sometimes just a single track.	A volte solo una singola traccia.
But then they saw the river through the trees.	Ma poi videro il fiume attraverso gli alberi.
He was the best of them, in a way.	Era il migliore di loro, in un certo senso.
Our condo was like family.	Il nostro condominio era come una famiglia.
He thought it was his dream come true.	Pensava che fosse il suo sogno diventato realtà.
He is truly living his dream.	Sta davvero vivendo il suo sogno.
You won't have to pay to send me to college.	Non dovrai pagare per mandarmi al college.
So it's my turn to ask a question.	Quindi tocca a me fare una domanda.
This is the idea.	Questa è l'idea.
Rose looked up and directly at her.	Rose guardò in alto e direttamente verso di lei.
You designed and performed the experiments, analyzed the data and wrote the manuscript.	Ha progettato ed eseguito esperimenti, analizzato i dati e scritto il manoscritto.
All other rules of the game remain the same.	Tutte le altre regole del gioco rimangono le stesse.
They lose hope for a positive future.	Perdono la speranza di un futuro positivo.
These are not part of me.	Questi non fanno parte di me.
The song she once wrote.	La canzone che ha scritto una volta.
In other words, there is still a lot of room for improvement.	In altre parole, c'è ancora molto spazio per migliorare.
But help me change it and save it.	Ma aiutami a cambiarlo e salvarlo.
They were very clever in this.	Erano molto intelligenti in questo.
They weren't ready.	Non erano pronti.
She then he picked her up and looked around her.	Poi la prese in braccio e si guardò intorno.
While we are here.	Mentre siamo qui.
It sure doesn't hurt.	Di certo non fa male.
Cry like a baby.	Piangi come un bambino.
The time has come to start doing the right actions.	È giunto il momento di iniziare a fare le azioni giuste.
Not only is this a race where every vote counts.	Non solo questa è una gara in cui ogni voto conta.
Size and weight are a problem.	Dimensioni e peso sono un problema.
The other study treated family members in addition to the affected individual.	L'altro studio ha trattato i membri della famiglia oltre all'individuo colpito.
I shook his hand and told him the film was excellent.	Gli ho stretto la mano e gli ho detto che il film era eccellente.
Do every problem in the book even if it is not required.	Fai ogni problema nel libro anche se non è richiesto.
But never give up hope.	Ma non rinunciare mai alla speranza.
They understand me like no one else.	Mi capiscono come nessun altro.
Indeed it was.	In effetti lo era.
She lives above her shop.	Vive sopra il suo negozio.
She goes on and on and on forever.	Va avanti e avanti e avanti per sempre.
She got me.	Mi ha preso.
I know some are.	So che alcuni lo sono.
The soldiers laughed.	I soldati risero.
And he didn't stop.	E non si è fermato.
For years he has kept us going.	Per anni ci ha fatto andare avanti.
I don't know who else to turn to for help.	Non so a chi altro rivolgermi per chiedere aiuto.
The station building is on the negative side.	L'edificio della stazione è sul lato negativo.
And she said yes.	E lei ha detto di sì.
No, it wasn't possible.	No, non era possibile.
He just sat there, unable to move.	Rimase semplicemente seduto lì, incapace di muoversi.
Then he went out to the side of the house.	Poi uscì a lato della casa.
Perfect product for me.	Prodotto perfetto per me.
He moves among the people, but he is separate from them.	Si muove tra la gente, ma è separato da loro.
It doesn't have to happen.	Non è necessario che sia successo.
Another person died of shock after seeing her house destroyed.	Un'altra persona è morta per lo shock dopo aver visto la sua casa distrutta.
You're just saying war is bad.	Stai solo dicendo che la guerra è cattiva.
His voice was soft.	La sua voce era dolce.
A special court has been created for this purpose.	A tale scopo è stato creato un tribunale speciale.
We didn't have to test ourselves.	Non dovevamo metterci alla prova.
The facts are clear.	I fatti sono chiari.
It doesn't work here.	Qui non funziona.
That was the last time he was seen.	Quella fu l'ultima volta che fu visto.
This topic is over.	Questo argomento è finito.
And he couldn't go back.	E non poteva tornare indietro.
Court if it appears.	Corte se appare.
I don't know how to handle this.	Non so come gestire questo.
She will be there.	Lei sarà lì.
In the end, they wanted brown.	Alla fine, volevano il marrone.
I can't get it to work.	Non riesco a farlo funzionare.
General patterns among patients with different types of conditions are shown.	Sono riportati i modelli generali tra i pazienti con diversi tipi di condizioni.
She made sense though and started writing.	Ne aveva un senso però e iniziò a scrivere.
When she turned pro, she was more than ready.	Quando è diventata una professionista, era più che pronta.
She didn't know.	Lei non lo sapeva.
Strange as it may seem, she accepted it.	Per quanto strano possa sembrare, l'ha accettato.
It would have been a public record.	Sarebbe stato un record pubblico.
These words were damage control.	Queste parole erano il controllo dei danni.
It happens in the kitchen.	In cucina succede.
Everything.	Tutto quanto.
They think they have done enough.	Pensano di aver fatto abbastanza.
She took me by the hand and walked me into the house.	Mi prese per mano e mi accompagnò in casa.
They like dark places.	A loro piacciono i luoghi bui.
So, build that list.	Quindi, costruisci quell'elenco.
I didn't mean to tell you, but there it is.	Non volevo dirtelo, ma eccolo.
We like to see the whole person.	Ci piace vedere l'intera persona.
Take this blog for example.	Prendi questo blog per esempio.
We hurt each other so that no one else could hurt us.	Ci siamo fatti del male a vicenda in modo che nessun altro potesse farci del male.
Unless they're worried about it.	A meno che non siano preoccupati per questo.
This means that you can enter and exit at your choice.	Ciò significa che puoi entrare e uscire a tua scelta.
It makes me feel better.	Mi fa sentire meglio.
This is a fantastic product.	Questo è un prodotto fantastico.
But he didn't kill a woman.	Ma non ha ucciso una donna.
It is difficult to imagine the city without him.	È difficile immaginare la città senza di lui.
I couldn't show the crew.	Non potevo far vedere all'equipaggio.
Sometimes that's not a good thing for that organization.	A volte non è una buona cosa per quell'organizzazione.
Time has made such changes on his face, removed so much.	Il tempo ha operato tali cambiamenti sul suo viso, rimosso così tanto.
Everyone is getting tired of them.	Tutti si stanno stancando di loro.
The officers used the long journey to train the men.	Gli ufficiali hanno usato il lungo viaggio per addestrare gli uomini.
Or it could be something you do yourself.	O potrebbe essere qualcosa che fai da solo.
I am the one with the audience.	Io sono quello con il pubblico.
We are responsible for each other in this culture, in this society.	Siamo responsabili gli uni degli altri in questa cultura, in questa società.
You can also test its water flow characteristics.	Puoi anche testare le sue caratteristiche di flusso d'acqua.
You are our only bond with her.	Sei il nostro unico legame con lei.
He had never met anyone like her.	Non aveva mai incontrato nessuno come lei.
You yourself did not ask.	Tu stesso non l'hai chiesto.
With so much money on hand, anything could happen.	Con così tanti soldi a portata di mano tutto potrebbe succedere.
She has seen things she shouldn't have seen.	Ha visto cose che non avrebbe dovuto vedere.
But inside, you're still afraid.	Ma dentro, hai ancora paura.
That was her age.	Quella era la sua età.
No one had the right to own another human being.	Nessuno aveva il diritto di possedere un altro essere umano.
She should go up.	Dovrebbe salire.
Running was out of the question.	La corsa era fuori questione.
If you need advice, ask for it.	Se hai bisogno di un consiglio, chiedilo.
It's just business.	Sono solo affari.
Both findings could cause cancer.	Entrambi i risultati potrebbero causare il cancro.
None of this is true.	Niente di tutto questo è vero.
You're gaining weight too.	Stai ingrassando anche tu.
We take you underground.	Ti portiamo sotto terra.
I wonder if you'd like to try some.	Mi chiedo se ti piacerebbe provarne alcuni.
The next step forward.	Il prossimo passo avanti.
Sales were initially slow.	Inizialmente le vendite erano lente.
She had never seen such a dog.	Non aveva mai visto un cane simile.
In a matter of weeks, she seemed to be aging ten years.	Nel giro di poche settimane sembrava invecchiare di dieci anni.
This is a difficult time.	Questo è un momento difficile.
Spring is shown.	La primavera, è mostrata.
For the next two hours this continued.	Per le due ore successive questo continuò.
The demand for due process.	La richiesta del giusto processo.
Everything will be fresh.	Tutto sarà fresco.
There are many details that you could be wrong.	Ci sono molti dettagli che potresti sbagliare.
There is nothing else that is useful for you to know.	Non c'è altro che ti sia utile sapere.
They can be fields in any order, for example, and work.	Possono essere campi in qualsiasi ordine, ad esempio, e funzionare.
Then you won't have to.	Allora non dovrai farlo.
It is not your company.	Non è la tua azienda.
He can't tell us.	Non può dircelo.
Spread the word about them.	Spargi la voce su di loro.
It is better for the eye to be wet with natural tears.	È meglio che l'occhio sia bagnato con lacrime naturali.
And it's not because the player wants to play another character.	E non è perché il giocatore vuole interpretare un altro personaggio.
Everyone knows, but nobody looks.	Tutti lo sanno, ma nessuno guarda.
And the sector continues to grow.	E il settore continua a crescere.
It tells us that's what we should have thought.	Ci dice che è quello che avremmo dovuto pensare.
The best are upstairs.	I migliori sono al piano superiore.
Everything is too clear.	Tutto è troppo chiaro.
He saved your life.	Ti ha salvato la vita.
They had a plan.	Avevano un piano.
Each image has a story to tell.	Ogni immagine ha una storia da raccontare.
No, you went too far.	No, sei andato troppo oltre.
But he is wrong.	Ma ha torto.
Let's take stock now.	Facciamo ora un bilancio.
Things were really starting to get better.	Le cose cominciavano davvero a migliorare.
You can check the records.	Puoi controllare i record.
They raised their hands.	Hanno alzato le mani.
It wasn't long before the show started.	Non mancava molto all'inizio dello spettacolo.
I see nothing wrong with doing what you want to do.	Non vedo niente di sbagliato nel fare quello che vuoi fare.
And you made a lot of positive points.	E hai fatto molti punti positivi.
Being up here.	Essere quassù.
It might be easier than you expect.	Potrebbe essere più facile di quanto ti aspetti.
I can't just say it's not mine.	Non posso semplicemente dire che non è mio.
She is a woman.	È una donna.
I don't really know why.	Non so davvero perché.
We were proud that she had her her moment of hers.	Eravamo orgogliosi che avesse il suo momento.
She shook my hand and smiled.	Mi strinse la mano e sorrise.
I guess he won't mind you.	Immagino che non gli dispiacerà.
This is actually a great picture of what the past looks like.	Questa è in realtà un'ottima immagine di come sembra essere il passato.
But they didn't take no for an answer.	Ma non accettarono un no come risposta.
Also, there was crying.	Inoltre, c'è stato pianto.
He doesn't know what made him trip.	Non sa cosa lo abbia fatto inciampare.
I agree that it will take some time.	Sono d'accordo che ci vorrà del tempo.
Teachers know best.	Gli insegnanti sanno meglio.
It's hard to trust someone.	È difficile fidarsi di qualcuno.
He is sure he will eventually give up.	È certo che alla fine si arrenderà.
Everyone agrees in saying the same thing.	Tutti d'accordo nel dire la stessa cosa.
He will do what he has to do.	Farà quello che deve fare.
Find out what the hell happened.	Scopri cosa diavolo è successo.
I am not among them.	Io non sono tra loro.
That he would do it.	Che l'avrebbe fatto.
Never see us these days e.	Non vederci mai in questi giorni e.
It doesn't move.	Non si muove.
You have good people.	Hai delle brave persone.
But for different times, I can't use it.	Ma per tempi diversi, non posso usarlo.
I don't know his name.	Non conosco il suo nome.
The last one.	L'ultimo.
The member just raised some pretty interesting questions about this bill.	Il membro ha appena sollevato alcune domande piuttosto interessanti su questo disegno di legge.
He has hearing like you would never believe.	Ha un udito come non crederesti mai.
I enjoyed listening to political discussions.	Mi piaceva ascoltare le discussioni politiche.
However, we are currently unable to rule out two other cases.	Tuttavia, al momento non siamo in grado di escludere altri due casi.
He was, in my opinion, chasing the wrong audience.	Stava inseguendo, secondo me, il pubblico sbagliato.
More than he has long seen.	Più di quanto vedesse da tempo.
Learning survival skills made sense.	Imparare le abilità di sopravvivenza aveva senso.
They are about to start a war.	Stanno per iniziare una guerra.
But behavior is action.	Ma il comportamento è azione.
Just walk.	Basta camminare.
We took over that company.	Abbiamo rilevato quella società.
The best for children.	Il meglio per i bambini.
It is time to act.	È tempo di agire.
Two officers got out.	Due agenti sono usciti.
He won't say a word.	Non dirà una parola.
Or use them for routine style.	Oppure usali per lo stile di routine.
I'm not just talking about money.	Non parlo solo di soldi.
Season with the ground pepper.	Condire con il pepe macinato.
I will go to meet him.	Lo andrò incontro.
I remember how many times he was hurt tonight.	Ricordo quante volte è stato ferito stanotte.
One of the reasons is certainly their quality.	Uno dei motivi è sicuramente la loro qualità.
Much of the world has no such freedom.	Gran parte del mondo non ha tale libertà.
Again many states require that they need it.	Ancora una volta molti stati richiedono che ne abbiano bisogno.
As you can see, we like a challenge.	Come puoi vedere, ci piace una sfida.
The length of the bars is indicated in the pictures.	La lunghezza delle barre è indicata nelle immagini.
Problems are a normal part of any business operation.	I problemi sono una parte normale di qualsiasi operazione di lavoro.
Desire makes life interesting.	Il desiderio rende la vita interessante.
It is not here.	Non è qui.
We have significantly reduced the volume of work.	Abbiamo ridotto significativamente il volume di lavoro.
I'm done with him.	Ho chiuso con lui.
You could see your breath.	Potresti vedere il tuo respiro.
Analyzed the data and prepared the manuscript.	Analizzato i dati e preparato il manoscritto.
You eat both.	Mangi entrambi.
The series is free and open to the public.	La serie è gratuita e aperta al pubblico.
If not, the next one will.	In caso contrario, lo farà il prossimo.
I am a husband and father of two boys.	Sono marito e padre di due ragazzi.
This is just the database name.	Questo è solo il nome del database.
He was right about the rain, though.	Aveva ragione sulla pioggia, però.
A boy's face is still with me.	La faccia di un ragazzo è ancora con me.
We were working hard, but we were barely moving.	Stavamo lavorando sodo, ma a malapena ci muovevamo.
But this was not ideal.	Ma questo non era l'ideale.
I can control it.	Posso controllarlo.
The process for everything else seems correct.	Il processo per tutto il resto sembra corretto.
He didn't say anything.	Non ha detto niente.
I'm writing about it.	Ne sto scrivendo.
He had a warm, rich laugh.	Aveva una risata calda e ricca.
More sugar, of course.	Più zucchero, ovviamente.
It is clear that the relationship between the two companies is starting strong.	È chiaro che il rapporto tra le due società sta iniziando forte.
These are questions that creatives naturally ask themselves.	Queste sono domande che si pongono naturalmente i creativi.
They die when they hit the ground.	Muoiono quando colpiscono il suolo.
What you did is right.	Quello che hai fatto è giusto.
Your money, your call.	I tuoi soldi, la tua chiamata.
One died four years ago and the other just this week.	Uno è morto quattro anni fa e l'altro proprio questa settimana.
They had six hours for this last season.	Avevano sei ore per questa ultima stagione.
The boy had a huge smile on his face.	Il ragazzo aveva un enorme sorriso stampato in faccia.
This piece is signed on the bottom.	Questo pezzo è firmato sul fondo.
I'm sure your dad had a lot to do with this.	Sono sicuro che suo padre ha avuto molto a che fare con questo.
Eventually the girls are killed.	Alla fine le ragazze vengono uccise.
This requires more explanation.	Ciò richiede più spiegazioni.
It comes into being when the thought process is understood.	Viene in essere quando il processo del pensiero è compreso.
I head to my room.	Mi dirigo in camera mia.
It took me a while to figure it out.	Mi ci è voluto un po' per capirlo.
I tried to smile at her.	Ho cercato di sorriderle.
I think there is an added sense of responsibility there.	Penso che ci sia un senso di responsabilità aggiunto lì.
The characters speak fast and wear elegant clothes.	I personaggi parlano velocemente e indossano abiti eleganti.
And she keeps it.	E lei lo tiene.
I'm sure that's her point of view.	Sono sicuro che questo è il suo punto di vista.
They have no idea what wrong decision they made.	Non hanno idea di quale decisione sbagliata abbiano preso.
Recently my answer has changed.	Recentemente la mia risposta è cambiata.
And you want to keep your private life.	E vuoi mantenere la tua vita privata.
I took a look in her purse.	Ho dato un'occhiata nella sua borsa.
There was none here.	Qui non ce n'era.
We didn't have much of a plan.	Non avevamo molto di un piano.
They are both adults.	Sono entrambi adulti.
It appears to be an error in the service file.	Sembra che sia un errore nel file di servizio.
I found this article just now.	Ho trovato questo articolo solo ora.
And why.	È perché.
I'll let you understand.	Te lo lascio capire.
The houses were destroyed for no reason, simply because they were there.	Le case sono state distrutte senza motivo, semplicemente perché erano lì.
I haven't been there for years.	Sono anni che non ci vado.
The room was very nice and clean.	La camera era molto bella e pulita.
Two examples are given.	Vengono forniti due esempi.
My father went into the telephone booth and closed the door.	Mio padre andò nella cabina del telefono e chiuse la porta.
He will land on our position.	Atterrerà sulla nostra posizione.
His shop was empty.	Il suo negozio era vuoto.
But it wasn't easy.	Ma non è stato facile.
Only this couldn't be real.	Solo che questo non poteva essere reale.
Take a break and let him figure it out.	Prenditi una pausa e lascia che lo capisca.
Do not smooth the top.	Non lisciare la parte superiore.
Each night the two met to discuss the day's events.	Ogni notte i due si incontravano per discutere degli eventi della giornata.
He didn't think he was hit.	Non pensava di essere stato colpito.
Bad.	Cattivo.
But they exist.	Ma esistono.
I need to take care of my family.	Ho bisogno di prendermi cura della mia famiglia.
Things happen in life.	Le cose accadono nella vita.
He did not give up.	Non si è arreso.
I had seen him angry, properly angry, only once before.	L'avevo visto arrabbiato, propriamente arrabbiato, solo una volta prima.
Then they are not too minor.	Allora non sono troppo minori.
How they had lost this.	Come avevano perso questo.
Sure, she could lead me there.	Sicuramente, lei potrebbe condurmi lì.
Okay, we're fine.	Va bene, stiamo bene.
I should tell him.	Dovrei dirglielo.
I don't care what people would like to see.	Non mi interessa quello che la gente vorrebbe vedere.
She stopped eating again.	Ha smesso di mangiare di nuovo.
If you keep this house behind, you should find them.	Se ti tieni dietro questa casa, dovresti trovarli.
What kind of music do you listen to.	Quale tipo di musica ascolti.
It was a long time ago.	È stato tanto tempo fa.
No real man would even dream of doing it.	Nessun vero uomo si sognerebbe nemmeno di farlo.
In short, nothing was the answer.	Niente, insomma, era la risposta.
Other things we don't like very much.	Altre cose che non ci piacciono molto.
They give you the place to eat.	Ti danno il posto dove mangiare.
A man turned to murder to end his marriage.	Un uomo si è rivolto all'omicidio per porre fine al suo matrimonio.
He thinks like a criminal.	Pensa come un criminale.
I had two cards in hand vs.	Avevo due carte in mano vs.
This is a regular blog post.	Questo è un normale post sul blog.
Nobody told me his name.	Nessuno mi ha detto il suo nome.
Because you are partly good.	Perché sei in parte buono.
From production to sale to management.	Dalla produzione alla vendita alla gestione.
Life is reduced to minor actions.	La vita è ridotta ad azioni minori.
I'm close to this man because he represents things.	Sto vicino a quest'uomo perché rappresenta le cose.
The plan was reasonable and had a good chance of success.	Il piano era ragionevole e aveva buone possibilità di successo.
I read the papers.	Ho letto i giornali.
We need fresh milk.	Abbiamo bisogno di latte fresco.
A good example is the size.	Un buon esempio è la dimensione.
He came to my bedroom to ask me something.	È venuto nella mia camera da letto per chiedermi qualcosa.
But we've been doing it for nearly two weeks.	Ma lo stiamo facendo da quasi due settimane.
I'm lost on what the best way is.	Sono perso su quale sia il modo migliore.
I was not aware of this.	Non ero conscio di ciò.
I will really appreciate your answers.	Apprezzerò molto le tue risposte.
So it goes, around and around.	Così va, in giro e in giro.
Go to her, share a dream.	Vai da lei, condividi un sogno.
Well, don't think about it too much.	Beh, non pensarci troppo.
The rain keeps raining.	La pioggia continua a piovere.
It changed me.	Mi ha cambiato.
Having overcome the element of surprise, let's go back to them.	Superato l'elemento sorpresa, torniamo in essi.
Everyone is down to earth.	Tutti sono con i piedi per terra.
We don't do exactly what they said, we lose our jobs.	Non facciamo esattamente quello che hanno detto, perdiamo il lavoro.
I said good night.	Ho detto buona notte.
There isn't much else to mention on this card.	Non c'è molto altro da menzionare su questa carta.
Look, she was a good customer.	Ascolta, era una buona cliente.
The teacher can simply answer the question.	L'insegnante può semplicemente rispondere alla domanda.
There are many needs and many tools.	Ci sono molti bisogni e molti strumenti.
Only in the obvious physical sense.	Solo nell'ovvio senso fisico.
Everything is calm.	Tutto è calmo.
This is a good team, a good group of guys.	Questa è una buona squadra, un buon gruppo di ragazzi.
However, such relief would not have been available.	Tuttavia, tale sollievo non sarebbe stato disponibile.
We want smart people to have more children.	Vogliamo che le persone intelligenti abbiano più figli.
The car in front of us is coming fast.	L'auto davanti a noi sta arrivando veloce.
Every single minute every day.	Ogni singolo minuto ogni giorno.
This was the drug problem.	Questo era il problema della droga.
Let everyone get on a plane.	Lascia che tutti salgano su un aereo.
They couldn't find any money.	Non riuscivano a trovare soldi.
I usually only speak to the next one on the command line.	Di solito parlo solo con il prossimo nella linea di comando.
He just thought it was the best.	Ha solo pensato che fosse il migliore.
We buy time.	Compriamo tempo.
I love this look.	Adoro questo look.
Please let me know what you would like me to do.	Per favore, fammi sapere cosa vorresti che facessi.
Then it never worked again.	Poi non ha mai più funzionato.
Yes, it was as complex as its sounds.	Sì, era complesso come i suoi suoni.
Show a simple window that we create ourselves.	Mostra una semplice finestra che creiamo noi stessi.
It was a good crowd.	Era una buona folla.
And it would come out again, beyond normal space, for further looks.	E sarebbe uscito di nuovo, oltre lo spazio normale, per ulteriori sguardi.
The deal is good enough.	L'accordo è abbastanza buono.
But he can no longer get out.	Ma non può più uscire.
Everyone except me.	Tutti tranne me.
Standing, moving and getting some answers was.	Stare in piedi, muoversi e ottenere alcune risposte era.
I just need to add something to this code for it to work.	Ho solo bisogno di aggiungere qualcosa a questo codice per farlo funzionare.
The ones who really helped me, anyway.	Quelli che mi hanno davvero aiutato, comunque.
This is the main focus of this document.	Questo è l'obiettivo principale di questo documento.
I can't say much without seeing it.	Non posso dire molto senza vederlo.
And that means starting an investigation.	E ciò significa avviare un'indagine.
Very pointed shoes.	Scarpe molto appuntite.
Food safety problems have a real impact on my family and me.	I problemi di sicurezza alimentare hanno un impatto reale sulla mia famiglia e su di me.
More likely, he hasn't heard.	Più probabilmente, non ha sentito.
He needed a drink.	Aveva bisogno di un drink.
I understand.	Ho capito.
I needed to leave.	Avevo bisogno di andarmene.
She said she wasn't moving.	Ha detto che non si stava muovendo.
If it works, there is no problem for you.	Se funziona, non ci sono problemi per te.
All the best.	Tutto il meglio.
Also available in high definition.	Anche disponibile in alta definizione.
I have a feeling that someone will be fired.	Ho la sensazione che qualcuno verrà licenziato.
It will often be easier in five minutes.	Spesso sarà più facile in cinque minuti.
And there were many others.	E ce n'erano molti altri.
Some soldiers.	Alcuni soldati.
They work fast.	Funzionano velocemente.
There is no doubt that their safety is in question.	Non c'è dubbio che la loro sicurezza sia in discussione.
It made him feel at one with them.	Lo faceva sentire tutt'uno con loro.
He watched the second target come and threw again.	Osservò arrivare il secondo bersaglio e lanciò di nuovo.
These results are useful for several reasons.	Questi risultati sono utili per diversi motivi.
He had realized this to his own surprise.	Se ne era reso conto con sua stessa sorpresa.
It is certainly a great opportunity.	È sicuramente una grande opportunità.
At least you can be happy.	Almeno tu puoi essere felice.
Oh, if only it were that easy.	Oh, se solo fosse così facile.
I have lost my faith.	Ho perso la fede.
For an old man you earn a good amount of money.	Per un vecchio guadagni una buona somma di denaro.
You will form a strong connection with this setting.	Formerai una forte connessione con questa impostazione.
They want the quality of life.	Vogliono la qualità della vita.
We like the challenge.	Ci piace la sfida.
Don't worry, you can't hurt anything like this.	Non preoccuparti, non puoi ferire nulla in questo modo.
The look he provided was worth the trip.	L'aspetto che ha fornito valeva il viaggio.
I was just trying to protect you.	Stavo solo cercando di proteggerti.
I went into the kitchen and stayed there.	Entrai in cucina e rimasi lì.
You can go home.	Puoi tornare a casa.
The bed was the same.	Il letto era lo stesso.
Interest in oneself.	Interesse per se stessi.
Put down more.	Metti giù di più.
The results were clear enough.	I risultati sono stati abbastanza chiari.
The girl on the left.	La ragazza a sinistra.
Her leg hasn't slowed him down now.	La sua gamba non lo ha rallentato adesso.
But you won't see me.	Ma tu non mi vedrai.
But she couldn't.	Ma non poteva.
The noise, the voice and the message.	Il rumore, la voce e il messaggio.
But one way or another he still runs at a high level.	Ma in un modo o nell'altro corre ancora ad alto livello.
But also the people who live.	Ma anche le persone che vivono.
The scene was perfect.	La scena era perfetta.
The head was fine gold.	La testa era d'oro fino.
Its causes are complex.	Le sue cause sono complesse.
If you agree, fine.	Se sei d'accordo, bene.
Keep doing what you are doing.	Continua a fare quello che stai facendo.
But you have to interpret it as a human being.	Ma devi interpretarlo come un essere umano.
So they will never get an answer anyway.	Quindi non avranno mai una risposta comunque.
He has lost more than five stones.	Ha perso più di cinque pietre.
Same thing for the most part.	Stessa cosa per la maggior parte.
There was no third choice.	Non c'era una terza scelta.
You probably need to go up by half a size.	Probabilmente devi aumentare di mezza taglia.
He was here last year.	Era qui l'anno scorso.
The ball must move fast.	La palla deve muoversi velocemente.
I told you you'll live long enough to see.	Ti ho detto che vivrai abbastanza per vedere.
It is not likely to be lower.	Non è probabile che sia inferiore.
Off to a different world.	Via in un mondo diverso.
Indeed, this is the design of the program.	In effetti, questo è il design del programma.
My friends, it doesn't matter what it is.	Amici miei, non importa cosa sia.
He stood still for a while, listening.	Rimase fermo per un po', ad ascoltare.
He had never experienced failure.	Non aveva mai sperimentato il fallimento.
Case report and literature review.	Caso clinico e revisione della letteratura.
This was true on both the group and individual levels.	Questo era vero sia a livello di gruppo che individuale.
Six months ago, maybe a little longer.	Sei mesi fa, forse un po' di più.
It was still too early for anyone to be there.	Era ancora troppo presto perché qualcuno potesse essere lì.
You can't change them.	Non puoi cambiarli.
I had noticed it myself.	L'avevo notato io stesso.
No, it is not a language.	No, non è una lingua.
This was the best thing that had ever happened to her.	Questa era la cosa migliore che le fosse mai capitata.
I see the change immediately.	Vedo immediatamente il cambiamento.
He couldn't sit still.	Non riusciva a stare fermo.
He still has some work to do.	Ha ancora del lavoro da fare.
No one had ever done this before.	Nessuno l'aveva mai fatto prima.
This was far from the case.	Questo era ben lungi dall'essere il caso.
Their gaze 'does not come out of their head'.	Il loro sguardo 'non esce dalla loro testa'.
Now it's your turn.	Ora è il tuo turno.
But my house has had enough.	Ma la mia casa ne ha abbastanza.
Smooth and sweet from start to finish.	Liscio e dolce dall'inizio alla fine.
I've never had my own children.	Non ho mai avuto figli miei.
You in particular.	Tu in particolare.
And there is a deeper, more significant difference.	E c'è una differenza più profonda, più significativa.
They drove straight off the production line into battle.	Hanno guidato direttamente fuori dalla linea di produzione in battaglia.
There is no easy answer.	Non c'è una risposta facile.
A tall order.	Un ordine alto.
Our working relationship had ended.	Il nostro rapporto di lavoro era terminato.
It opened the door to black music.	Ha aperto la porta alla musica nera.
Any moment can become perfect.	Ogni momento può diventare perfetto.
It is the opposite of love.	È l'opposto dell'amore.
She cleans up.	Lei pulisce.
I am sure this is an amazing experience.	Sono sicuro che questa è un'esperienza straordinaria.
If they weren't going to do it, then someone else had to do it.	Se non avevano intenzione di farlo, allora doveva farlo qualcun altro.
Check if they follow you.	Controlla se ti seguono.
She wore a blue dress that came down to her knees.	Indossava un vestito blu che le arrivava alle ginocchia.
My head is too heavy to hold any longer.	La mia testa è troppo pesante per reggere ancora.
Case report and literature review.	Caso clinico e revisione della letteratura.
I haven't mentioned the circumstances, if that's what worries you.	Non ho menzionato le circostanze, se è questo che ti preoccupa.
He could run if necessary.	Potrebbe correre se fosse necessario.
They were more or less the same age.	Avevano più o meno la stessa età.
Work is underway in this direction.	I lavori sono in corso in questa direzione.
She let us do it.	Ce lo ha lasciato fare.
This makes him just a product of her times.	Questo lo rende solo un prodotto dei suoi tempi.
No they were not.	No non lo erano.
There was one outside.	Ce n'era uno fuori.
But it seems to work.	Ma sembra funzionare.
However, she has sent me other patients.	Tuttavia, mi ha mandato altri pazienti.
Any other action.	Qualsiasi altra azione.
It makes men bigger, stronger and faster.	Rende gli uomini più grandi, più forti e più veloci.
There had to be.	Ci doveva essere.
He moved a little closer to her.	Si avvicinò un po' a lei.
Even her words would have been wrong.	Anche le parole sarebbero state sbagliate.
The mission was a success.	La missione è stata un successo.
I highly recommend doing art projects for yourself, just for fun.	Consiglio vivamente di fare progetti artistici per te stesso, solo per divertimento.
This business model may not be suitable for everyone.	Questo modello di business potrebbe non essere adatto a tutti.
Maybe there never are.	Forse non ci sono mai.
It is now part of our market.	Adesso fa parte del nostro mercato.
It had been a long day and it wasn't over yet.	Era stata una lunga giornata e non era ancora finita.
They must be free.	Devono essere liberi.
Ideas happen history.	Le idee accadono la storia.
Something was wrong, she knew.	Qualcosa non andava, lo sapeva.
Everyone was looking at the camera.	Tutti stavano guardando la telecamera.
It might prevent her from running.	Potrebbe impedirle di correre.
She gives a great perspective.	Dà una grande prospettiva.
Which appeal to people in need.	Che si rivolgono alle persone bisognose.
Her body is to be ignored.	Il suo corpo deve essere ignorato.
People have asked.	Le persone hanno chiesto.
I want to bring him back.	Voglio riportarlo indietro.
Incorporate the eggs one at a time.	Incorporate le uova una alla volta.
The only thing he cannot do is use force himself.	L'unica cosa che non può fare è usare la forza lui stesso.
Attendance was everything.	La frequenza era tutto.
My brain is still trying to process it.	Il mio cervello sta ancora cercando di elaborarlo.
There are better lives out there for me to live in.	Ci sono vite migliori là fuori per me in cui vivere.
They beat us well at home and we were a quality team.	Ci hanno battuto bene in casa ed eravamo una squadra di qualità.
Especially you shouldn't drink on an empty stomach.	Soprattutto non dovresti bere a stomaco vuoto.
She would do the hard stuff.	Lei farebbe le cose difficili.
Young women expect more.	Le giovani donne si aspettano di più.
I had done everything possible.	Avevo fatto tutto il possibile.
He could never have tried them.	Non avrebbe mai potuto provarli.
I want new challenges.	Voglio nuove sfide.
It won't be the same.	Non sarà lo stesso.
That knife was never used to cut anything but air.	Quel coltello non è mai stato usato per tagliare altro che aria.
The sun is bright in the garden.	Il sole è luminoso in giardino.
We had no tax credit, we could not apply anything.	Non avevamo credito d'imposta, non potevamo applicare nulla.
As a result, his works became rare and precious.	Di conseguenza le sue opere divennero rare e preziose.
Clinical data recorded included patient survival.	I dati clinici registrati includevano la sopravvivenza del paziente.
It is not essential that you read its meaning at the beginning.	Non è essenziale che tu ne legga il significato all'inizio.
Not even this time.	Nemmeno questa volta.
She had to do it alone.	Doveva farcela da sola.
He believed our team was fine.	Credeva che la nostra squadra fosse a posto.
I was eight and a half when the war started.	Avevo otto anni e mezzo quando iniziò la guerra.
Thank you very much!!.	Grazie molte!!.
You need to know your audience.	Devi conoscere il tuo pubblico.
He bought the best of everything for the dog to eat.	Ha comprato il meglio di tutto perché il cane lo mangiasse.
But there is that.	Ma c'è quello.
She wondered who he was talking to.	Si chiese con chi stesse parlando.
But first we need to know our mind much more clearly.	Ma prima dobbiamo conoscere la nostra mente molto più chiaramente.
She could visit them.	Potrebbe far loro visita.
You look pale too.	Anche tu sembri pallido.
Similar events were recorded in three males.	Eventi simili sono stati registrati in tre maschi.
All those plans are out the window.	Tutti quei piani sono fuori dalla finestra.
As important to the student as it is to the teacher.	Così importante per lo studente, così come per l'insegnante.
I couldn't test it.	Non ho potuto testarlo.
To go to the next level, we need help.	Per passare al livello successivo, abbiamo bisogno di aiuto.
To become what they want me to be.	Per diventare ciò che vogliono che io sia.
Once we get things together, we'll post more details.	Una volta che avremo raccolto le cose, pubblicheremo maggiori dettagli.
I'm pretty good and happy enough.	Sto abbastanza bene e abbastanza felice.
It was truly a lucky find.	È stata davvero una scoperta fortunata.
He still doesn't have a definite diagnosis for his pain.	Non ha ancora una diagnosi certa per il suo dolore.
She lives forever.	Vive per sempre.
The patient's informed consent was written.	Il consenso informato del paziente è stato scritto.
Let it go on.	Lascialo andare avanti.
I don't play and I don't even expect for anyone.	Non gioco e non mi aspetto nemmeno per nessuno.
Such may be, or may not be.	Tale può essere, o non può essere.
Worse still, she felt used.	Peggio ancora, si sentiva usata.
You can come too, if you want.	Puoi venire anche tu, se vuoi.
I would definitely like one of those books.	Mi piacerebbe sicuramente uno di quei libri.
I was trying to get it up.	Stavo cercando di alzarlo.
She wanted to work for a while in a big city.	Voleva lavorare per un po' in una grande città.
Therefore, the comparison focused on the effect of the drug vs.	Pertanto, il confronto si è concentrato sull'effetto del farmaco vs.
It makes no difference which technique you are using.	Non fa alcuna differenza quale tecnica stai usando.
However, not all users have the ability to spend.	Tuttavia, non tutti gli utenti hanno la possibilità di spendere.
This had never been done before.	Questo non era mai stato fatto prima.
One day I will stop forever.	Un giorno mi fermerò per sempre.
I do, sometimes.	Lo faccio, a volte.
Find that connection.	Trova quella connessione.
I can barely get by in life.	Riesco a malapena a cavarmela nella vita.
She pulled away from the table.	Si staccò dal tavolo.
We are very happy with the agreement.	Siamo molto contenti dell'accordo.
In case of missing data, only the available values ​​are used.	In caso di dati mancanti vengono utilizzati solo i valori disponibili.
Click here for the photos !.	Clicca qui per le foto!.
She closed her eyes.	Chiuse gli occhi.
What it takes.	Quanto ci vuole.
They shouldn't have called him in any way.	Non avrebbero dovuto chiamarlo in alcun modo.
We walk this local road.	Percorriamo questa strada locale.
She keeps saying that's the name she was born with.	Continua a dire che è il nome con cui è nata.
He will not leave this war to be won by others.	Non lascerà questa guerra per essere vinta da altri.
She shared these.	Ha condiviso questi.
It looked good enough.	Sembrava abbastanza buono.
You sweat and sweat.	Tu sudi e sudi.
I liked the energy created by the rule.	Mi è piaciuta l'energia creata dalla regola.
She had gotten used to attracting attention in other ways.	Si era abituata ad attirare l'attenzione in altri modi.
In this case it is important to remain calm.	In questo caso è importante mantenere la calma.
We hadn't met bad people at that stage.	Non avevamo incontrato persone cattive in quella fase.
She really made me laugh.	Mi ha fatto davvero ridere.
I would be happy to show them to you.	Sarei felice di mostrarteli.
First, this will be an even bigger question.	Prima, questa sarà una domanda ancora più grande.
She leaned back against the wall and waited.	Si appoggiò di nuovo al muro e attese.
Which brought them there.	Che li ha portati lì.
The shows we've done before have never been so successful.	Gli spettacoli che abbiamo fatto prima, non abbiamo mai avuto così tanto successo.
It means you could go through twenty or thirty food items in minutes.	Significa che potresti passare attraverso venti o trenta prodotti alimentari in pochi minuti.
I don't want to live here.	Non voglio vivere qui.
Remember that your words are for your eyes only.	Ricorda che le tue parole sono solo per i tuoi occhi.
She designed the study, experimented and wrote the paper.	Ha progettato lo studio, ha fatto esperimenti e ha scritto la carta.
The time frame of her.	Il suo lasso di tempo.
But it has never been easy for them.	Ma non è mai stato facile per loro.
So here's my story.	Quindi ecco la mia storia.
He made the right point.	Ha fatto un punto giusto.
To run and hide.	Per correre e nascondersi.
She left me.	Mi ha lasciato.
And then there are the students, people like me.	E poi ci sono gli studenti, gente come me.
The other way to check is as follows.	L'altro modo per effettuare un controllo è il seguente.
We were both happy.	Eravamo entrambi felici.
He didn't understand people's eyes.	Non capiva gli occhi delle persone.
They are about long and wide.	Sono circa lunghi e larghi.
Flowers is still getting her money.	Flowers sta ancora ricevendo i suoi soldi.
And their eyes.	E i loro occhi.
I've never seen anything like it.	Non avevo mai visto niente del genere.
There was no surprise there.	Non c'era nessuna sorpresa lì.
And nobody did either.	E nessuno l'ha fatto neanche.
This is in very good agreement with our previous observations.	Questo è in ottimo accordo con le nostre precedenti osservazioni.
Now you can find your ball and get out of here.	Ora puoi trovare la tua palla e andartene da qui.
Rights have nothing to do with it.	I diritti non c'entrano niente.
Plus other things that have happened.	Più altre cose che sono successe.
Crying for this is useless.	Piangere per questo non serve a niente.
The outsider lies.	L'esterno mente.
It is that particular interest that will attract people.	È quell'interesse particolare che attirerà le persone.
And behind, the women.	E dietro, le donne.
She was just going to take the boy's arm.	Aveva solo intenzione di prendere il braccio del ragazzo.
To get there, you needed money.	Per arrivarci servivano soldi.
The house was full.	La casa era piena.
This is a long-standing general rule.	Questa è una regola generale di vecchia data.
He failed to win at the event.	Non è riuscito a vincere all'evento.
Where it got stuck.	Dove si è bloccato.
In those moments he hated his father.	In quei momenti odiava suo padre.
She is my little sister.	È la mia sorellina.
You can wait.	Può aspettare.
I still love them today.	Li amo ancora oggi.
It was a sexual act.	È stato un atto sessuale.
He was four years old.	Aveva quattro anni.
We also leave this as an open problem.	Lasciamo anche questo come un problema aperto.
Overall we enjoyed the trip very much.	Nel complesso abbiamo apprezzato molto il viaggio.
Never seeing me, no matter when, no matter where.	Mai vedendomi, non importa quando, non importa dove.
He first raced as an independent.	Ha corso prima come indipendente.
He will delete it.	La cancellerà.
I loved art but didn't consider it a career.	Amavo l'arte ma non la consideravo una carriera.
They thought it was pretty cool.	Hanno pensato che fosse abbastanza bello.
We are friends.	Siamo amici.
A construction site.	Un cantiere.
That's what mothers do.	È quello che fanno le madri.
But we don't.	Ma non lo facciamo.
I had a safe place to stay.	Avevo un posto sicuro dove stare.
He hoped it was a good sign.	Sperava che fosse un buon segno.
I was just doing my job.	Stavo solo facendo il mio lavoro.
On paper, this must have sounded pretty good.	Sulla carta, questo doveva suonare abbastanza bene.
First, you need to decide which class should have control here.	Innanzitutto, devi decidere quale classe deve avere il controllo qui.
What would he do anyway.	Cosa avrebbe fatto comunque.
It was beautiful to look at and the history was quite interesting.	Era bello da vedere e la storia era piuttosto interessante.
I barely felt him move.	L'ho sentito a malapena muoversi.
And some women.	E alcune donne.
He wondered if maybe at some point he had loved that woman.	Si chiese se forse a un certo punto avesse amato quella donna.
Bad business model.	Cattivo modello di business.
These cases are covered by other events.	Questi casi sono coperti da altri eventi.
We departed.	Siamo partiti.
She had another place.	Lei aveva un altro posto.
She smiled as if she had seen the beautiful girl that she had been her.	Sorrise come se avesse visto la bella ragazza che era stata.
That must have been her real name.	Quello doveva essere il suo vero nome.
I'm kind.	Io sono gentile.
My wife and I just got married.	Io e mia moglie ci siamo appena sposati.
The game came with a cover over a box.	Il gioco è arrivato con una copertina sopra una scatola.
Hardly any of these adverse effect claims are false.	Quasi nessuna di queste affermazioni di effetti negativi è falsa.
National security too.	Anche la sicurezza nazionale.
This is what we need most.	Questo è ciò di cui abbiamo più bisogno.
You held a secondary title.	Ha tenuto un titolo secondario.
She had no choice.	Non aveva scelta.
She wasn't particularly strong.	Non era particolarmente forte.
They told my dad, and then he broke the news.	L'hanno detto a mio padre, e poi lui mi ha dato la notizia.
It just happened.	È semplicemente successo.
I was just like, oh, there is that beautiful shot.	Ero proprio come, oh, c'è quel bellissimo scatto.
It was a sensation, and nothing more.	Era una sensazione, e niente di più.
I just needed something else, something different.	Avevo solo bisogno di qualcos'altro, qualcosa di diverso.
It seems more and more likely.	Sembra sempre più probabile.
We should fix it.	Dovremmo aggiustarlo.
I liked the feeling that everyone was against me.	Mi piaceva la sensazione che tutti fossero contro di me.
She made this ring.	Ha fatto questo anello.
A night of passion.	Una notte di passione.
These are the facts.	Questi sono i fatti.
I am very sure you will read it anyway.	Sono molto sicuro che lo leggerai comunque.
He could take it and shoot you.	Potrebbe prenderlo e spararti.
It was his eyes that were the worst.	Erano i suoi occhi a essere i peggiori.
He doesn't even know how many of the characters will die.	Non sa nemmeno quanti dei personaggi moriranno.
He might leave, he might not.	Potrebbe andarsene, potrebbe no.
He loved that movie.	Amava quel film.
I was done with her, friend of hers.	Avevo chiuso con lei, amico.
The city could do it again.	La città potrebbe farlo di nuovo.
I think it was about something.	Penso che fosse su qualcosa.
My mother didn't even have a job.	Mia madre non aveva nemmeno un lavoro.
None of them didn't have stars in her eyes.	Nessuno di loro non aveva le stelle negli occhi.
She liked to buy me clothes.	Le piaceva comprarmi dei vestiti.
So we showed.	Così abbiamo mostrato.
Power without accountability is now quite dangerous.	Ora il potere senza responsabilità è piuttosto pericoloso.
We killed them.	Li abbiamo uccisi.
They make fun of them.	Li prendono in giro.
I couldn't keep it on and not pay for it.	Non potevo tenerlo acceso e non pagarlo.
I took a step, they took a step.	Io ho fatto un passo, loro hanno fatto un passo.
And you also chose a husband without much push.	E hai anche scelto un marito senza molta spinta.
She managed to survive for a long time.	Riuscì a sopravvivere a lungo.
Then there is dinner.	Poi c'è la cena.
Trust yourself, son.	Abbi fiducia in te stesso, figliolo.
Great students respect tough teachers.	I grandi studenti rispettano gli insegnanti duri.
It's not like she has a desk to go to.	Non è che lei abbia una scrivania dove andare.
And my question is.	E la mia domanda è.
This kind of thing will happen.	Questo genere di cose accadrà.
You know, so it's great to know the difference.	Sai, quindi è fantastico conoscere la differenza.
He came here to be real.	È venuto qui per essere reale.
Her influence continues in my library.	La sua influenza continua nella mia biblioteca.
I was exhausted.	Ero esaurito.
You have to consider public opinion and the strength of the law.	Deve considerare l'opinione pubblica e la forza della legge.
Yet you act as it is.	Eppure ti comporti come è.
Surely someone would have arrived by now.	Sicuramente qualcuno sarebbe arrivato a quest'ora.
Thousands of people live there.	Ci vivono migliaia di persone.
I think she is the best at doing this kind of thing.	Penso che sia la migliore a fare questo genere di cose.
This task is still open.	Questo compito è ancora aperto.
It was a powerful sensation.	Era una sensazione potente.
It would be great to end up with a win.	Sarebbe fantastico finire con una vittoria.
An uncomplicated crime.	Un crimine senza complicazioni.
I am the one who showed himself first to you.	Io sono colui che si è mostrato prima a te.
Nobody wants his wife or his daughter to brown from the sun.	Nessuno vuole che sua moglie o sua figlia brunino dal sole.
They require a lot of care.	Richiedono molte cure.
Much of it brings us here.	Gran parte del portarci qui.
Representative images of four independent experiments are shown.	Vengono mostrate immagini rappresentative di quattro esperimenti indipendenti.
Of at least three independent experiments.	Di almeno tre esperimenti indipendenti.
There is nothing unusual about this.	Non c'è niente di insolito in questo.
It was weird.	Era strano.
But she doesn't.	Ma lei no.
You had to learn to type at some point in your life.	Hai dovuto imparare a digitare ad un certo punto della tua vita.
I wear it everywhere.	Lo indosso ovunque.
That's why she would never use it.	Ecco perché non l'avrebbe mai usato.
In addition, the service is free for two weeks.	Inoltre, il servizio è gratuito per due settimane.
I haven't had any problems with it.	Non ho avuto problemi con esso.
The service is easy to sign up for.	Il servizio è facile da iscriversi.
I do not see them.	Non li vedo.
Then you will learn.	Allora imparerai.
Mom was so worried.	La mamma era così preoccupata.
What one person needs the other will provide.	Ciò di cui una persona ha bisogno l'altra provvederà.
I should have written.	Avrei dovuto scrivere.
Her back was straight.	La sua schiena era dritta.
It often happens like this.	Spesso succede così.
Please tell me more about it.	Per favore, dimmi di più a riguardo.
Like mine, as far as it concerns.	Come il mio, per quel che riguarda.
So here we go again.	Quindi eccoci di nuovo.
It would have been a stupid question.	Sarebbe stata una domanda stupida.
However, they should have done so.	Tuttavia, avrebbero dovuto farlo.
He knew? 	Lo sapeva?
she wondered.	si chiese.
Further tests should be performed on other objects in the future.	Ulteriori test dovrebbero essere eseguiti su altri oggetti in futuro.
The day my life changed it started like any other.	Il giorno in cui la mia vita è cambiata è iniziata come un altro.
There was a lot of background noise.	C'era molto rumore di fondo.
I can't wait to do something for one or the other.	Non vedo l'ora di fare qualcosa per l'uno o per l'altro.
It really is that simple in some cases.	È davvero così semplice in alcuni casi.
At least not most of the time.	Almeno non la maggior parte delle volte.
Life is putting pressure on you.	La vita ti sta mettendo pressione.
I did and still do.	L'ho fatto e lo faccio ancora.
Sometimes you have to hit rock bottom.	A volte devi toccare il fondo.
This is more than any other country.	Questo è più di qualsiasi altro paese.
I guess we'll see.	Immagino che vedremo.
He was standing.	Era in piedi.
Something was missing.	Mancavano qualcosa.
We are very similar in many ways.	Siamo molto simili in molti modi.
A big party for him and for us.	Una grande festa per lui e per noi.
Maybe even from me.	Forse anche da me.
These species have not previously been described.	Queste specie non sono state precedentemente descritte.
At the other sites the levels were no different.	Negli altri siti i livelli non erano diversi.
They were waiting to die.	Stavano aspettando di morire.
About what really happened.	Su cosa è successo davvero.
But you see the result before you.	Ma ne vedi il risultato prima di te.
And then he saw.	E poi ha visto.
The world does it.	Il mondo lo fa.
The short answer is a lot.	La risposta breve è molto.
The sound of this record is incredible.	Il suono di questo disco è incredibile.
You never got your hair up.	Non ti sei mai alzato i capelli.
These items were excluded from the factorial analysis.	Queste voci sono state escluse dall'analisi fattoriale.
Eventually, the plane arrived.	Alla fine, l'aereo è arrivato.
We didn't know he was going to bring three more to the party.	Non sapevamo che ne avrebbe portati altri tre alla festa.
I found myself getting mad at him.	Mi sono ritrovato ad arrabbiarmi con lui.
She tried to talk to her, but she didn't want to answer.	Aveva provato a parlarle, ma lei non voleva rispondere.
Some other differences should also be noted.	Dovrebbero essere notate anche alcune altre differenze.
I certainly didn't stop to ask questions.	Di certo non mi sono fermato a fare domande.
I'm not who he was with the gun.	Non sono io quello che era con la pistola.
But time and space were against him.	Ma il tempo e lo spazio erano contro di lui.
I'm a cheap date.	Sono un appuntamento a buon mercato.
And we would win.	E vinceremmo.
I'll never be able to tell her what happened, she thought.	Non sarò mai in grado di dirle cosa è successo, pensò.
Two completely different approaches.	Due metodi di approccio completamente diverso.
They even offered to cook for us.	Si sono anche offerti di cucinare per noi.
No wonder, too.	Non c'è da stupirsi, troppo.
This is especially true of the body of the tongue itself.	Ciò è particolarmente vero per il corpo della lingua stessa.
My mother told me.	Me l'ha detto mia madre.
It was a second's work, the eye contact between us.	È stato il lavoro di un secondo, il contatto visivo tra noi.
The story was simply abandoned.	La storia è stata semplicemente abbandonata.
Only a few lights.	Solo poche luci.
And the card we have now means these things.	E la carta che abbiamo ora significa queste cose.
On the other hand, he had never had a similar reaction towards a woman.	D'altronde, non aveva mai avuto una reazione simile nei confronti di una donna.
He didn't ask her what she was for.	Non le chiese a cosa servisse.
They all started from the same point.	Tutti partivano dallo stesso punto.
At this point, nothing anyone recommended has actually done the job.	A questo punto, nulla di ciò che qualcuno ha raccomandato ha effettivamente fatto il lavoro.
They are doing their job.	Stanno facendo il loro lavoro.
She was a friend of the family.	Era un'amica di famiglia.
Exactly as if they wanted to see me.	Esattamente come se volessero vedermi.
I only bought used cars.	Ho acquistato solo auto usate.
Fifteen years is a very long time if you think about it.	Quindici anni sono un tempo molto lungo se ci pensi.
Sometimes one at a time.	A volte uno alla volta.
But it has never felt so good before.	Ma non si è mai sentito così bene prima.
The number sold out in three days.	Il numero è andato esaurito in tre giorni.
Excellent value for money.	Ottimo rapporto qualità prezzo.
Then he turned his attention to the woman.	Poi rivolse la sua attenzione alla donna.
Just keep in mind that these are big girls.	Tieni solo a mente che queste sono ragazze grandi.
Then they start playing with fire.	Poi iniziano a giocare con il fuoco.
Each of us has the reasons for him.	Ognuno di noi ha le sue ragioni.
Then he turned around.	Poi si voltò.
She knows something in her heart that can keep me going.	Sa qualcosa nel suo cuore che può farmi andare avanti.
It's not football.	Non è calcio.
On my way.	Per la mia strada.
It's like ours, as you call it, our insurance policy.	È come la nostra, come la chiamate, la nostra polizza assicurativa.
He just never joined.	Semplicemente non si è mai unito.
But perhaps not the last.	Ma forse non l'ultimo.
I wouldn't have changed anything.	Non ne avrei cambiato nulla.
He goes inside you.	Ti entra dentro.
I know that man well.	Conosco bene quell'uomo.
I waited half an hour for him to come back.	Ho aspettato mezz'ora che tornasse.
And so should we.	E così dovremmo.
These are gender issues.	Sono questioni di genere.
Which leaves room for error.	Il che lascia spazio all'errore.
May you have a happy homecoming.	Che tu possa avere un felice ritorno a casa.
He would have stepped out.	Avrebbe messo un piede fuori.
You see things as different, but not better or worse.	Vedi le cose come diverse, ma non migliori o peggiori.
The other was treated as a control.	L'altro è stato trattato come controllo.
I have looked at it now and, unfortunately, the answer is no.	Ho guardato ora e, sfortunatamente, la risposta è no.
Have a good show.	Buon spettacolo.
I wish he could speak for me now.	Vorrei che potesse parlare per me adesso.
This had to be the worst place on earth.	Questo doveva essere il peggior posto sulla terra.
There are many reasons why.	Ci sono molte ragioni per cui.
I feel the responsibility of this film.	Sento la responsabilità di questo film.
Your client just got killed.	Il tuo cliente è appena stato ucciso.
We have power and we have done things.	Abbiamo potere e abbiamo fatto cose.
Success leads to money and money leads to success.	Il successo porta al denaro e il denaro porta al successo.
I could feel the movement behind me, but no struggle.	Potevo sentire il movimento dietro di me, ma nessuna lotta.
For construction sites.	Per i cantieri.
I got really confused.	Ho davvero confuso.
He kicked him out of his own home.	L'ha cacciato dalla sua stessa casa.
He shrugged.	Alzò le spalle.
We'll be there on video.	Ci saremo in video.
Her smile was cold.	Il suo sorriso era freddo.
Mean blood pressure increased with increasing body weight with increasing age.	La pressione sanguigna media è aumentata con l'aumento del peso corporeo con l'aumentare dell'età.
This could easily change, however, in a year.	Ciò potrebbe facilmente cambiare, però, in un anno.
It was like a vision.	Era come una visione.
Because he obviously did it.	Perché ovviamente l'ha fatto.
Mine seemed distant, and of course it was.	Il mio sembrava lontano, e naturalmente lo era.
It may not even be likely that it is.	Potrebbe non essere nemmeno probabile che lo sia.
But you don't really know until you watch the show.	Ma non lo sai davvero finché non guardi lo spettacolo.
I didn't want to do it.	Non volevo farlo.
The two people on the plane died.	Le due persone sull'aereo sono morte.
His fingers rest so delicately against your nose and mouth.	Le sue dita si posano così delicatamente contro il tuo naso e la tua bocca.
I followed him and stuck my head in the window.	Lo seguii e infilai la testa nella finestra.
She has a voice.	Lei ha una voce.
I think she can strike and strike for good power.	Penso che possa colpire e colpire per una buona potenza.
I can't say that word.	Non posso dire quella parola.
Her tone was enough.	Bastava il suo tono.
All good and good.	Tutto bene e bene.
She only knew that she loved him.	Sapeva solo che lei lo amava.
Imagine this is a story.	Immagina che questa sia una storia.
There was no other expression in her features.	Non c'era altra espressione nei suoi lineamenti.
I haven't been up there for years.	Sono anni che non vado lassù.
I'm tired of the lies.	Sono stanco delle bugie.
Here too they have loved ones.	Anche qui hanno dei cari.
We welcome change.	Diamo il benvenuto al cambiamento.
She wanted to frame me.	Voleva incastrarmi.
But it was also someone else.	Ma era anche qualcun altro.
It was difficult to control it.	Era difficile controllarla.
I'm not sure what to say.	Non so bene cosa dire.
Not just the three of us fighting.	Non solo noi tre che litighiamo.
You will love it.	Lo amerai.
Ability to take full responsibility for patient care.	Capacità di assumersi la piena responsabilità della cura del paziente.
But none of them ever published his story.	Ma nessuno di loro ha mai pubblicato la sua storia.
They just don't seem to understand it.	Semplicemente non sembrano capirlo.
Water is matter.	L'acqua è materia.
She liked it too.	Anche a lei piaceva.
I really loved your show.	Ho davvero amato il tuo spettacolo.
I am a separate person.	Sono una persona a parte.
He stepped back with his eyes now staring at me.	Fece un passo indietro con gli occhi sbarrati ora su di me.
You can't play, but nobody listens to you.	Non sai suonare, ma nessuno ti ascolta.
Sleep sounds so good right now.	Il sonno suona così bene in questo momento.
And I got to see where she lived.	E ho avuto modo di vedere dove viveva.
She had been hoping for something a little more personal.	Aveva sperato in qualcosa di un po' più personale.
Values ​​and interests.	Valori e interessi.
There was no point in trying to play.	Non aveva senso provare a giocare.
We give her the money to leave.	Le diamo i soldi per andare via.
True power is internal.	Il vero potere è interno.
It's so good to hear.	È così bello da sentire.
I taste you, so bad.	Ti assaporo, così male.
She did it a couple of times when she was back.	Lo ha fatto un paio di volte quando era indietro.
And you have to pay attention.	E bisogna prestare attenzione.
He is never a boy.	Non è mai un ragazzo.
It would be over.	Sarebbe finita.
The cost of the network is therefore reduced.	Il costo della rete è quindi ridotto.
She hadn't found out enough.	Non aveva scoperto abbastanza.
We absolutely must.	Dobbiamo assolutamente.
Maybe even make a video.	Magari fai anche un video.
I can't even think of a chance.	Non mi viene in mente nemmeno una possibilità.
He apparently lost his voice and died within a week.	Apparentemente ha perso la voce ed è morto in una settimana.
This reason is described below.	Questo motivo è descritto di seguito.
You want them to be soft.	Vuoi che siano morbidi.
She is angry at a child.	Rabbia verso un bambino.
And see things in an original way.	E vedere le cose in modo originale.
Our house is on the left.	La nostra casa è a sinistra.
If she did, he would never be able to save his marriage.	Se lo avesse fatto, non sarebbe mai stato in grado di salvare il suo matrimonio.
Tired of tears.	Stanco di lacrime.
There is nothing serious with her.	Non c'è niente di serio con lei.
I believed and I thought so.	Credevo e pensavo così.
Nobody could stop them from living that way.	Nessuno poteva impedire loro di vivere in quel modo.
She didn't care tonight.	Stanotte non le importava.
It would be nice to get better at that, she thought.	Sarebbe bello migliorare in questo, pensò.
It wasn't a decision to make right away, though.	Non era una decisione da prendere subito, però.
She wanted to watch the game.	Voleva guardare la partita.
You have had a chance to change things.	Ha avuto la possibilità di cambiare le cose.
Or maybe not.	O forse no.
I hope others consider the same.	Spero che altri considerino lo stesso.
She worked for them.	Lei ha lavorato per loro.
I have kept myself in good shape.	Mi sono mantenuto in buona forma.
She stands next to life itself.	Sta accanto in ordine alla vita stessa.
You are your own strength.	Sei la tua stessa forza.
This is not good news.	Non è una buona notizia.
It felt so natural to him.	Sembrava così naturale per lui.
No such analysis can be provided here.	Nessuna tale analisi può essere fornita qui.
I reject the tears, though.	Respingo le lacrime, però.
She was sure they both could hold their own against each other.	Era sicura che entrambi potessero reggere il confronto l'uno con l'altro.
It's funny how we talk to our dogs.	È divertente come parliamo ai nostri cani.
Her service said she would call back later.	Il suo servizio ha detto che avrebbe richiamato più tardi.
In search of memory.	Alla ricerca della memoria.
She didn't cut out a word.	Non ha tagliato una parola.
This is quite elusive.	Questo è abbastanza sfuggente.
She does what she says.	Fa quello che dice.
So there was a stronger bond with the church.	Quindi c'era un legame più forte con la chiesa.
But first he was killed.	Ma prima è stato ucciso.
There must be something else.	Ci deve essere qualcos'altro.
And she didn't want to eat it.	E non voleva mangiarla.
What do you want to see next ?.	Cosa vuoi vedere dopo?.
There were no people around.	Non c'erano persone in giro.
Too fat, too white and too old.	Troppo grasso, troppo bianco e troppo vecchio.
But then getting shot would do it for most people.	Ma poi farsi sparare lo farebbe per la maggior parte delle persone.
The results were compared between the groups.	I risultati sono stati confrontati tra i gruppi.
He would go himself.	Sarebbe andato lui stesso.
What to say.	Che dire.
The father is afraid to send his son to school.	Il padre ha paura di mandare il figlio a scuola.
I'll keep an eye on your work, albeit not too closely.	Terrò d'occhio il tuo lavoro, anche se non troppo da vicino.
The activity above me has no form.	L'attività sopra di me non ha forma.
After a few minutes, my hand felt something.	Dopo qualche minuto, la mia mano ha sentito qualcosa.
I was so proud.	Ero così orgoglioso.
All this love.	Tutto questo amore.
The government introduced.	Il governo ha introdotto.
I don't need to see their video.	Non ho bisogno di vedere il loro video.
We have a moral responsibility to help carry this load together.	Abbiamo la responsabilità morale di aiutare a portare insieme questo carico.
But he got the message.	Ma ha recepito il messaggio.
He died when she was ten days old.	Morì quando aveva dieci giorni.
If we have heard from him, we have heard from him.	Se abbiamo avuto sue notizie, abbiamo avuto sue notizie.
I've been in the snow for hours.	Sono stato sulla neve per ore.
View of them.	Vista di loro.
However, it is extremely important for the team.	Tuttavia, è estremamente importante per la squadra.
And so it was different.	E così è stato diverso.
A fun place to run someone with money to.	Un posto divertente in cui correre qualcuno con i soldi.
I don't have a year in which it was added though.	Non ho un anno in cui è stato aggiunto però.
From my parents in particular.	Dai miei genitori in particolare.
A social history.	Una storia sociale.
My people and I came to kill, not to talk.	Io e la mia gente siamo venuti per uccidere, non per parlare.
The amount of this charge, if any, has not yet been determined.	L'importo di tale addebito, se del caso, non è stato ancora determinato.
This is a rule of the way.	Questa è una regola di strada.
A few moments to calm down and think.	Qualche istante per calmarsi e pensare.
Never combine visualization with business or database logic.	Non combinare mai la visualizzazione con la logica aziendale o del database.
I am very happy with this company.	Sono molto contento di questa azienda.
Provided the concept and design.	Fornito il concetto e il design.
Check out the detailed writing here.	Controlla la scrittura dettagliata qui.
Otherwise, no money changes hands.	Altrimenti, nessun denaro passa di mano.
A better school, perhaps.	Una scuola migliore, forse.
You made six mistakes.	Hai commesso sei errori.
What to do?.	Cosa fare?.
This is one case.	Questo è un caso.
Please note that this was just my personal experience.	Tieni presente che questa è stata solo la mia esperienza personale.
It wasn't important.	Non era importante.
Well cut to fit like a second skin.	Ben tagliato per adattarsi come una seconda pelle.
Then my friend came out of the hole.	Poi il mio amico è uscito dal buco.
He never lets him go.	Non lo lascia mai andare.
He can't love me.	Non può amarmi.
Lie down for a few days.	Sdraiati per alcuni giorni.
I saw they were looking for something.	Ho visto che stavano cercando qualcosa.
We're in big trouble here.	Siamo in grossi guai qui.
This can come later.	Questo può venire dopo.
I thought you were dead flesh, by the way it grabbed you.	Pensavo fossi carne morta, dal modo in cui ti ha afferrato.
For your delight.	Per la tua gioia.
He's as hot as anyone else on tour.	È caldo come chiunque altro in tour.
He is twenty years old.	Ha vent'anni.
I like to eat a lot.	Mi piace mangiare molto.
A constant struggle to score.	Una continua lotta per segnare.
They continue to choose to do so.	Continuano a scegliere di farlo.
We can't go out there.	Non possiamo andare là fuori.
More than anyone else in this whole world.	Più di chiunque altro in questo mondo intero.
He was there with some friends.	Era lì con degli amici.
But few people who think now believe in life after death.	Ma poche persone che pensano ora credono nella vita dopo la morte.
Nobody really did.	Nessuno l'ha fatto davvero.
This has been going on for at least a year.	Questo è andato avanti per almeno un anno.
With this I would like to be clear.	Con questo vorrei essere chiaro.
I do not remember it.	Non la ricordo.
She checked the time on her watch.	Controllò l'ora sull'orologio.
It would be difficult to keep her attention on him.	Sarebbe stato difficile mantenere la sua attenzione su di lui.
Training is essential in this sense.	La formazione è fondamentale in questo senso.
He just didn't quite believe he would.	Solo che non credeva del tutto che l'avrebbe fatto.
You know these programs.	Conosce questi programmi.
That was the number one smile of the week.	Quello era il sorriso numero uno della settimana.
They really love each other.	Si amano davvero.
With his other hand he pointed to the door.	Con l'altra mano indicò la porta.
He has three children, but they don't have a good life either.	Ha tre figli, ma neanche loro hanno una bella vita.
The brand didn't seem to have given much peace to their marriage.	Il marchio non sembrava aver concesso molta pace al loro matrimonio.
It's a feeling.	È una sensazione.
No one is ever right or wrong.	Nessuno ha mai ragione o torto.
I make it definitive.	Lo rendo definitivo.
He knew this was very important.	Sapeva che questo era molto importante.
See what they can learn.	Guarda cosa possono imparare.
I wanted you to see the report and have your opinion.	Volevo che vedessi il rapporto e avessi la tua opinione.
When that.	Quando quello.
You have to get off this ship before the situation gets worse.	Devi scendere da questa nave prima che la situazione peggiori.
I feel it inside of me.	La sento dentro di me.
I'm not old enough to be your dad, but he's close.	Non sono abbastanza grande per essere tuo padre, ma è vicino.
It was fun just to run and play.	Era divertente semplicemente correre e giocare.
Maybe he should send someone to find him.	Forse dovrebbe mandare qualcuno a cercarlo.
Set up in the experimental tests.	Istituito nelle prove sperimentali.
Details have not been released.	I dettagli non sono stati rilasciati.
He had encountered too many memories that evening.	Aveva incontrato troppi ricordi quella sera.
My eyes can barely see.	I miei occhi riescono a malapena a vedere.
It is still adorable without it.	È comunque adorabile senza di essa.
There are houses, but there are no houses.	Ci sono case, ma non ci sono case.
I normally end up with this article.	Normalmente finisco con questo articolo.
The house is very quiet.	La casa è molto tranquilla.
They want a dog.	Vogliono un cane.
Hell, much more than basic science.	Inferno, molto più della scienza di base.
This was a great loss for me.	Questa è stata una grande perdita per me.
Then they got tough.	Poi sono diventati duri.
Everyone does their own exercise.	Ognuno fa il proprio esercizio.
It is not a mistake.	Non è un errore.
There are never enough resources.	Non ci sono mai abbastanza risorse.
She got me.	Mi ha preso.
Some things you can't prevent from happening if that makes sense.	Alcune cose che non puoi evitare che accadano, se questo è sensato.
They get a little crazy when they have fun.	Diventano un po' matti quando si divertono.
It wasn't much.	Non era molto.
I would be happy if you could help me.	Sarei felice se potessi aiutarmi.
The full story of him is known, which is quite rare.	La sua storia completa è nota, il che è piuttosto raro.
People were nice that way.	Le persone erano gentili in quel modo.
I logged into the account.	Sono entrato nel conto.
We look for it.	Lo cerchiamo.
He wasn't weak.	Non era debole.
But take care of yourself.	Ma bada a te stesso.
I understand why girls take boys in things like this.	Capisco perché le ragazze prendono i ragazzi in cose del genere.
I would probably wait a little later.	Probabilmente aspetterei un po' più tardi.
Most of the injuries were in the chest or neck.	La maggior parte delle lesioni erano del torace o del collo.
See, this was right after.	Vedi, questo è stato subito dopo.
Money would no longer play a role.	I soldi non avrebbero più alcun ruolo.
It was late in the evening.	Era tarda sera.
Any topic you want.	Qualsiasi argomento desideri.
Good, let's go.	Bene, andiamo.
She knew her work.	Conosceva il suo lavoro.
I love this job.	Amo questo lavoro.
A total of nine samples were required for the study.	Per lo studio sono stati necessari un totale di nove campioni.
To decide this you will have to do an experiment.	Per decidere questo dovrai fare un esperimento.
It's an old answer.	È una vecchia risposta.
Or this is the process that is useful for older people.	O questo è il processo che è utile per le persone anziane.
But it didn't last long.	Ma non durò a lungo.
But no, it wasn't.	Ma no, non lo era.
It does not create an office.	Non crea un ufficio.
It was just making me a better football player.	Mi stava solo rendendo un giocatore di football migliore.
It might even make it stronger.	Potrebbe anche renderlo più forte.
The ideas of v.	Le idee del v.
He did not own, nor did he have control of, the vehicle.	Non possedeva, né aveva il controllo del veicolo.
A company needs people like that.	Un'azienda ha bisogno di persone così.
She opened her eyes and looked him in the face.	Aprì gli occhi e lo guardò in faccia.
It wasn't his problem.	Non era un problema suo.
I saw the statement from him.	Ho visto la sua dichiarazione.
When we run out of space, we move on.	Quando finiamo lo spazio, andiamo avanti.
As in, his life is over now.	Come in, la sua vita è finita adesso.
Get a beer.	Prendere una birra.
There are three groups in this figure.	Ci sono tre gruppi in questa figura.
The girl speaks to the tree.	La ragazza parla all'albero.
I tried to talk to him.	Ho provato a parlargli.
A thousand thanks!!!.	Grazie mille!!!.
This is up to you to decide.	Questo lo devi decidere tu.
They could lose their jobs.	Potrebbero perdere il lavoro.
It had all been a lie.	Tutto era stato una bugia.
Download the app.	Scarica l'app.
She was still at the station.	Era ancora alla stazione.
It is the gaze of the future for at least a week.	È lo sguardo del futuro per almeno una settimana.
He was the teacher of both of my teachers.	È stato insegnante di entrambi i miei insegnanti.
But he was no longer the man who had left.	Ma non era più l'uomo che se ne era andato.
There are many other forms of lying.	Ci sono molte altre forme di mentire.
To make a difference.	Di fare la differenza.
Obviously there is a huge difference in size.	Ovviamente c'è un'enorme differenza di dimensioni.
They are about to go into hiding.	Stanno per nascondersi.
He would never go out, he would never get home.	Non sarebbe mai uscito, non sarebbe mai arrivato a casa.
I can't stop them now.	Non posso fermarli ora.
Refers to the bound volume.	Riferisce il volume legato.
And they are absolutely right to do so.	E hanno perfettamente ragione a farlo.
Go and do it.	Vai e fallo.
Some men have not yet returned home from this war.	Alcuni uomini non sono ancora tornati a casa da questa guerra.
We never actually broke up.	In realtà non ci siamo mai lasciati.
Her, ”he said slowly.	Lei», disse lentamente.
You will notice that it is not a very long list.	Noterai che non è un elenco molto lungo.
Keep as many conditions unchanged as possible.	Mantieni il maggior numero possibile di condizioni invariate.
The process continues today.	Il processo continua oggi.
However, he survived and became healthy.	Tuttavia, è sopravvissuto ed è diventato sano.
They are not children.	Non sono bambini.
This one level home offers the absolute in comfort and space.	Questa casa su un unico livello offre l'assoluto in termini di comfort e spazio.
I wrote the code and it worked.	Ho scritto il codice e funzionante.
In particular for the economy.	In particolare per l'economia.
On a date, that is.	Ad una data, cioè.
He would never have secured ground on which a woman could stand.	Non si sarebbe mai assicurato un terreno su cui una donna potesse stare in piedi.
A court may request treatment and track your progress.	Un tribunale potrebbe richiedere un trattamento e tenere traccia dei tuoi progressi.
To be honest, it doesn't even feel real.	Ad essere onesti, non sembra nemmeno reale.
We then compared the reaction times under different experimental conditions.	Abbiamo quindi confrontato i tempi di reazione in diverse condizioni sperimentali.
She was saying a few things.	Stava dicendo alcune cose.
However, it wasn't something she thought about often.	Tuttavia non era qualcosa a cui pensava spesso.
The film is now considered lost.	Il film è ormai considerato perduto.
It worked mostly for my mom, who mentioned it less and less.	Ha funzionato principalmente per mia madre, che lo ha menzionato sempre meno.
The appearance of people is not a big deal.	Non è un grosso problema l'aspetto delle persone.
I love.	Lo amo.
A tired touch.	Un tocco stanco.
Pure evil does not exist.	Il male puro non esiste.
I'm sure yours isn't.	Sono sicuro che il tuo non lo è.
We would just die.	Moriremmo e basta.
I didn't play well.	Non ho giocato bene.
You could ask him anything.	Potresti chiedergli qualsiasi cosa.
A lot of the things she thought about.	Tante delle cose a cui ha pensato.
This sounds like what you are having.	Questo suona come quello che stai avendo.
Her purse was on top of the glass.	La sua borsa era sopra il vetro.
We have to get them out.	Dobbiamo tirarli fuori.
In the background she could hear a baby asking for milk.	In sottofondo poteva sentire un bambino che chiedeva del latte.
But I'm not sure how to prove it.	Ma non sono sicuro di come dimostrarlo.
We have never met her before.	Non l'abbiamo mai incontrata prima.
But we have the mental strength to come back.	Ma abbiamo la forza mentale per tornare.
This movement is a business trip.	Questo movimento è un viaggio di lavoro.
This is where you want to save your music video files.	Qui è dove vuoi salvare i tuoi file video musicali.
I had to be the image of calm.	Dovevo essere l'immagine della calma.
There are a lot of guys in there who can do that.	Ci sono molti ragazzi là dentro che possono farlo.
That's what the shoulders are for.	Ecco a cosa servono le spalle.
They followed him.	Lo hanno seguito.
They will provide you with fast and effective results.	Ti forniranno risultati rapidi ed efficaci.
Nobody went home.	Nessuno è tornato a casa.
Black is my color.	Il nero è il mio colore.
So act with love.	Quindi agisci con amore.
Has stopped working.	Ha smesso di funzionare.
Nothing has changed though.	Nulla è cambiato però.
Exactly where it doesn't matter.	Esattamente dove non importa.
This is my job to date.	Questo è il mio lavoro fino ad oggi.
This drove my father crazy.	Questo ha fatto impazzire mio padre.
The man who held the cross never said a word.	L'uomo che teneva la croce non ha mai detto una parola.
They had a long night ahead of them before they could rest.	Avevano una lunga notte davanti a loro prima che potessero riposare.
They said something funny.	Hanno detto qualcosa di divertente.
We had a great day.	Abbiamo trascorso una giornata fantastica.
The young man dropped out of school.	Il giovane ha lasciato la scuola.
I'm fine.	Sto bene.
He sends help now.	Invia aiuto ora.
The changes he had seen.	I cambiamenti che aveva visto.
Better keep moving.	Meglio continuare a muoversi.
He was not a stupid man, he knew it well.	Non era un uomo stupido, lo sapeva bene.
There are those trees again.	Ci sono di nuovo quegli alberi.
When no one else is left.	Quando nessun altro è rimasto.
I believe this is a good thing.	Credo che questa sia una buona cosa.
It should be like me.	Dovrebbe essere come me.
This is the kind of relationship we have.	Questo è il tipo di relazione che abbiamo.
Prices may change at any time without notice.	I prezzi possono variare in qualsiasi momento senza preavviso.
Our advantage is not in the wind.	Il nostro vantaggio non è nel vento.
They just wanted me to feel bad for not being like them.	Volevano solo che mi sentissi male per non essere come loro.
Their time together had passed too quickly.	Il loro tempo insieme era passato troppo in fretta.
I needed a little more context.	Avevo bisogno di un po' più di contesto.
A month later.	Un mese dopo.
Food, beer and wine available for purchase.	Cibo, birra e vino disponibili per l'acquisto.
It is very very small.	È molto molto piccolo.
Therefore, our findings need to be confirmed in larger clinical trials.	Pertanto, i nostri risultati devono essere confermati in studi clinici più ampi.
Undoubtedly it can be explained.	Senza dubbio si può spiegare.
Strong, who said he would investigate.	Strong, che ha detto che avrebbe indagato.
However, they were more than just practical tools.	Tuttavia, erano più che semplici strumenti pratici.
We have to force it to make the call.	Dobbiamo forzarlo per effettuare la chiamata.
It is open most of the year.	È aperto la maggior parte dell'anno.
They have to think about economic policy.	Devono pensare alla politica economica.
I shared it with you.	L'ho condiviso con te.
Or something.	O qualcosa.
A couple of minutes go by.	Passano un paio di minuti.
He found a significant decline in young women.	Ha riscontrato un calo significativo nelle giovani donne.
I don't kill people.	Non uccido le persone.
He felt his heart would break.	Sentiva che il suo cuore si sarebbe spezzato.
You know, the finger that points you to rock.	Sai, il dito che ti indica il rock.
We are really happy with the photo of him and we would never miss them.	Siamo davvero contenti della sua foto e non ci mancherebbero mai.
Hope it helps someone out there to know.	Spero che aiuti qualcuno là fuori a saperlo.
Call the local police.	Chiama la polizia locale.
And it's cheap.	Ed è economico.
Not for the money.	Non per i soldi.
When the police arrived, they refused to go up to the second floor.	Quando è arrivata la polizia, si sono rifiutati di salire al secondo piano.
However, we slept well at night.	Tuttavia, abbiamo dormito bene la notte.
This is not mine.	Questo non è mio.
And this must be done from the bottom up.	E questo deve essere fatto dal basso verso l'alto.
Each room has a shared bathroom.	Ogni camera dispone di un bagno in comune.
All that was left, it seemed.	Tutto ciò che era rimasto, sembrava.
It is an independent service for girls in the city.	È un servizio indipendente per ragazze in città.
You have full seat management.	Hai una completa gestione del posto.
The kitchen was opposite, small, but with everything it needed.	La cucina era di fronte, piccola, ma con tutto ciò di cui aveva bisogno.
A detailed medical history and clinical examination were recorded for each patient.	Per ogni paziente sono stati registrati un'anamnesi dettagliata e un esame clinico.
We look forward to working with you on this case.	Non vediamo l'ora di lavorare con te su questo caso.
The police were different then from how they are today.	La polizia era diversa allora da come è oggi.
He could be without power for months.	Potrebbe essere senza alimentazione per mesi.
I will sit on this.	Mi siederò su questo.
This helps prepare for the upcoming climate changes of summer and winter.	Questo aiuta a prepararsi per i prossimi cambiamenti climatici dell'estate e dell'inverno.
A smart friend with a good idea.	Un amico intelligente con una buona idea.
Then they go on to say to leave him out of history.	Poi continuano dicendo di lasciarlo fuori dalla storia.
I wanted to take his pain and make him smile.	Volevo prendere il suo dolore e farlo sorridere.
You've probably seen it multiple times on the blog.	Probabilmente l'hai visto più volte sul blog.
I had a great workout today.	Oggi ho fatto un ottimo allenamento.
I find they don't.	Trovo che non lo facciano.
As if a drink could ever make that woman feel better.	Come se un drink potesse mai far sentire meglio quella donna.
I will pass it.	Lo passerò.
It also comes with a progress bar.	Viene fornito anche con una barra di avanzamento.
Much better than me.	Molto meglio di me.
These are cute.	Questi sono carini.
To provide regular assistance to the child due to the parents.	Per fornire assistenza regolare al bambino a causa dei genitori.
And this we cannot do.	E questo non possiamo farlo.
And if you don't call him, he won't come.	E se non lo chiami, non viene.
I can't explain it.	Non posso spiegarlo.
Here is a small sample.	Ecco un piccolo campione.
His eyes and a movement of his fingers spoke the words.	I suoi occhi e un movimento delle sue dita dicevano le parole.
The demand for energy continues to grow.	La domanda di energia continua a crescere.
This is usually for one of two reasons.	Questo di solito è per uno dei due motivi.
Red can laugh one moment and cry the next.	Il rosso può ridere un momento e piangere quello successivo.
For this reason the man in the original background image showed himself.	Per questo motivo l'uomo nell'immagine di sfondo originale si è mostrato.
Things like that are not for us.	Cose del genere non fanno per noi.
All those cards.	Tutte quelle carte.
His political project came relatively late.	Il suo progetto politico è arrivato relativamente tardi.
You are unable to use complex language.	Non sei in grado di usare un linguaggio complesso.
This is not the case here.	Questo non è il caso qui.
I fell in love with this.	Mi sono innamorato di questo.
What if that makes me a bad person.	E se questo fa di me una persona cattiva.
Interest in a career in general medicine is particularly low.	L'interesse per la carriera in medicina generale è particolarmente basso.
I just don't want you to make this particular deal.	È solo che non voglio che lei faccia questo accordo particolare.
We'll be leaving in an hour.	Ce ne andremo tra un'ora.
But after class, later that day, she stayed again.	Ma dopo la lezione, più tardi quel giorno, rimase di nuovo.
Of course they did.	Certo che l'hanno fatto.
They tried to get up and help.	Hanno cercato di alzarsi e aiutare.
I wanted to keep it to myself.	Volevo tenerlo per me.
She would have phoned me.	Mi avrebbe telefonato.
The attempt had no significant success.	Il tentativo non ha avuto alcun successo significativo.
Once trust was built with this biological mom, it got easier.	Una volta che la fiducia è stata costruita con questa mamma biologica, è diventato più facile.
One was hers.	Uno era suo.
I had already seen this method.	Avevo già visto questo metodo.
Many goals.	Molti gol.
The call to be itself.	La chiamata ad essere se stessa.
You can use your fingers.	Puoi usare le dita.
But most studies don't support these results.	Ma la maggior parte degli studi non supporta questi risultati.
Too easy to see coming, don't drive with it.	Troppo facile vedere arrivare, non guidare con esso.
At least those of this variety.	Almeno quelli di questa varietà.
They can be sad.	Possono essere tristi.
Nobody planned a battle there that day.	Nessuno ha pianificato una battaglia lì quel giorno.
But even this proof is completely wrong.	Ma anche questa prova è completamente sbagliata.
It took months to get started.	Ci sono voluti mesi per iniziarlo.
This idea won't work.	Questa idea non funzionerà.
The data presented here is consistent with this.	I dati qui presentati sono coerenti con questo.
They must have been local women.	Dovevano essere donne del posto.
You have to work on your core strength.	Devi lavorare sulla tua forza principale.
Offers are subject to change without notice.	Le offerte possono essere soggette a modifiche senza preavviso.
I understood well that this was the end of our mission.	Ho capito bene che questa era la fine della nostra missione.
I guess there are no technical reasons, just business reasons.	Immagino che non ci siano ragioni tecniche, solo di affari.
He knew what love was.	Sapeva cos'era l'amore.
Please let him out for a coffee.	Per favore, lascialo uscire a prendere un caffè.
The task force never even started.	La task force non è mai nemmeno iniziata.
The process could take several months.	Il processo potrebbe richiedere molti mesi.
Let's stop here and move on to another question.	Fermiamoci qui e passiamo a un'altra domanda.
When he comes back we solve our problem.	Quando torna risolviamo il nostro problema.
Create a complex and interesting character.	Crea un personaggio complesso e interessante.
If they weren't, they would be today.	Se non lo fossero stati, sarebbero oggi.
If there are no other questions.	Se non ci sono altre domande.
They have the right to do what they do.	Hanno il diritto di fare quello che fanno.
You have to decide your direction.	Devi decidere la tua direzione.
So there is that.	Quindi c'è quello.
We do not make any personal information available to third parties.	Non mettiamo a disposizione di terzi alcuna informazione personale.
Second, interest rates can affect the present value of the option.	In secondo luogo, i tassi di interesse possono influenzare il valore attuale dell'opzione.
I would never be able to hide my emotions from her.	Non sarei mai in grado di nasconderle le mie emozioni.
None of the old crew are still around.	Nessuno del vecchio equipaggio è ancora in giro.
Yes, that will come too.	Sì, arriverà anche quello.
They kept talking to him.	Continuarono a parlargli.
They just added more characters.	Hanno appena aggiunto più personaggi.
However, each person can experience symptoms differently.	Tuttavia, ogni persona può manifestare sintomi in modo diverso.
The object is something we can really think about.	L'oggetto è qualcosa a cui possiamo davvero pensare.
I know what's coming.	So cosa sta arrivando.
You know the truth when you listen to it.	Sai la verità quando la ascolti.
Those are just regular rooms with stars.	Quelle sono solo stanze normali con le stelle.
Knowing how she affected this guy, she stayed with him.	Sapendo come ha influenzato questo ragazzo, è rimasto con lui.
Advanced image processing.	Elaborazione avanzata delle immagini.
They are not doing anything.	Non stanno facendo niente.
And maybe not just yourself, but others as well.	E forse non solo te stesso, ma anche gli altri.
But then it's not necessarily bad either.	Ma poi non è nemmeno necessariamente un male.
Each bar represents a problem panel.	Ogni barra rappresenta un pannello dei problemi.
Will be happy.	Sarà felice.
I could tell you how to deal with it.	Potrei dirle come affrontarlo.
And very soon.	E molto presto.
You have one and only one contact card.	Hai una e una sola scheda di contatto.
I still believe it.	Lo credo ancora.
I will not be attracted to it.	Non ne sarò attratto.
But that's not what he chose to do.	Ma non è quello che ha scelto di fare.
Each patient was informed of the surgical procedure by a physician.	Ogni paziente è stato informato della procedura operatoria da un medico.
You decide to work from home.	Decidi di lavorare da casa.
Much better than when our older children were small.	Molto meglio di quando i nostri bambini più grandi erano piccoli.
Judge for yourself.	Giudica tu stesso.
But there had to be a way.	Ma doveva esserci un modo.
Move anything to make room.	Sposta qualsiasi cosa per fare spazio.
I know the case.	Conosco il caso.
Even after you left me, you loved me.	Anche dopo che mi hai lasciato, mi hai amato.
As a special gift for their wonderful mom.	Come regalo speciale per la loro meravigliosa mamma.
Times had been really tough over the past year for our family.	I tempi erano stati davvero duri nell'ultimo anno per la nostra famiglia.
Part of her ear was gone.	Una parte del suo orecchio era sparita.
She put the phone back to her ear.	Si rimise il telefono all'orecchio.
This is where you come to enjoy moments shared by families.	È qui che vieni a goderti i momenti condivisi dalle famiglie.
He can feel your presence.	Può sentire la tua presenza.
But we do not have such a situation in the present case.	Ma non abbiamo una situazione del genere nel caso di specie.
It was more than enough for you to handle.	Era più che sufficiente per te da gestire.
I do not know what happened.	Non so cosa sia successo.
It might be a little better than a word.	Potrebbe essere un po' meglio di una parola.
When that member needed support, we supported him.	Quando quel membro aveva bisogno di supporto, lo abbiamo supportato.
I really like to be a teacher.	Mi piace molto per essere un'insegnante.
This process could be time-consuming.	Questo processo potrebbe essere dispendioso in termini di tempo.
The accused escaped.	L'imputato è scappato.
So repeat them as often as possible.	Quindi ripetili il più spesso possibile.
But there are four.	Ma sono quattro.
But now it seems that this is not the case.	Ma ora sembra che non sia così.
My current status is a bit like my last post.	Il mio stato attuale è un po' come il mio ultimo post.
Now get some sleep.	Ora dormi un po'.
It had been over for a week, actually.	Era finita da una settimana, in effetti.
This doesn't just apply to negative things.	Questo non si applica solo alle cose negative.
Put this to bed.	Metti questo a letto.
Either you are here at the right time or not.	O sei qui al momento opportuno o no.
That person would have been me.	Quella persona sarebbe stata me.
A bed, sleep.	Un letto, dormi.
But it wasn't set in any particular world.	Ma non era ambientato in un mondo particolare.
I tried to make the most of the evening with her.	Ho cercato di sfruttare al meglio la serata con lei.
Wonderful.	Che meraviglia.
The policy is determined.	La politica è determinata.
It just sounds wrong.	Suona semplicemente sbagliato.
Eventually there are nine players at the final table.	Alla fine si arriva a nove giocatori al tavolo finale.
There are several options.	Ci sono diverse opzioni.
It is a real game.	È un gioco vero.
Strange that they think so though.	Strano che la pensino così però.
All he had to do was get there.	Tutto quello che doveva fare era arrivarci.
I want you to try to turn her against her.	Voglio che tu provi a metterla contro di lei.
She put a lot of stress on my relationship.	Ha messo un forte stress sulla mia relazione.
We better take care of our home.	È meglio che ci prendiamo cura della nostra casa.
There is quite a bit of pleasure here.	C'è un bel po' di piacere qui.
Sometimes you have to break the bank.	A volte devi rompere la banca.
Most likely caught.	Molto probabilmente preso.
They work full time and with long hours.	Lavorano a tempo pieno e con orari lunghi.
You can save it in a property.	Puoi salvarlo in una proprietà.
And those are just examples.	E quelli sono solo esempi.
You pushed for the latter when you started this job.	Hai spinto per quest'ultimo quando hai iniziato questo lavoro.
It was who he was and how he lived his life.	Era chi era e come viveva la sua vita.
Known to those old enough to remember first hand.	Conosciuto da quelli abbastanza grandi da ricordare di prima mano.
He knew about pain management.	Conosceva la gestione del dolore.
It is his only topic of conversation.	È il suo unico argomento di conversazione.
Only the first and fourth remain.	Rimangono solo il primo e il quarto.
And an answer.	E una risposta.
There was very little light.	C'era pochissima luce.
There is more stuff than there was ten years ago.	C'è più roba di quanta ce n'era dieci anni fa.
It's nice to know that you are thinking at a certain level.	È bello sapere che stai pensando a un certo livello.
Two different types of comparisons were performed.	Sono stati eseguiti due diversi tipi di confronto.
I miss the sun	mi manca il sole
You will be at the wedding.	Sarai al matrimonio.
I think it needs to be recalled.	Penso che debba essere richiamato.
Now ask them to say the text, really listening to each other.	Ora chiedi loro di pronunciare il testo, ascoltandosi davvero l'un l'altro.
Apparently it was a fair game, but not him.	Apparentemente era una partita leale, ma non lui.
Now, however, he had to survive.	Ora, però, doveva sopravvivere.
Look at this team.	Guarda questa squadra.
He looked a little sad.	Sembrava un po' triste.
Yes, she said, they were here.	Sì, ha detto, erano qui.
If you want to call it war, that's fine.	Se vuoi chiamarla guerra, va bene.
We have so many wonderful memories.	Abbiamo così tanti ricordi meravigliosi.
You just need to develop your sense of style and purpose.	Hai solo bisogno di sviluppare il tuo senso dello stile e dello scopo.
He needs his time and space.	Ha bisogno del suo tempo e spazio.
I have some work for you.	Ho del lavoro per te.
However, this did not improve the model's performance.	Tuttavia, ciò non ha migliorato le prestazioni del modello.
There was something about it that she didn't like.	C'era qualcosa in questo che non le piaceva.
Slightly out of focus as usual.	Leggermente fuori fuoco come al solito.
Clearly, science and reality have no effect on him.	Chiaramente, la scienza e la realtà non hanno alcun effetto su di lui.
That shit is behind me.	Quella merda è dietro di me.
You were too important to me to let you go.	Eri troppo importante per me per lasciarti andare.
This is perfect for him.	Questo è perfetto per lui.
Only one thing concerned her.	Solo una cosa la riguardava.
The impact will be severe.	L'impatto sarà grave.
He is your father.	È tuo padre.
It would cost him the job.	Gli costerebbe il lavoro.
We will be there in a few minutes.	Saremo lì in pochi minuti.
It is completely up to you which one to use.	Dipende completamente da te quale utilizzare.
As if you've heard or seen someone use it and liked it.	Come se avessi sentito o visto qualcuno usarlo e ti fosse piaciuto.
However, I didn't find the camp that much fun.	Tuttavia, non ho trovato il campo così divertente.
Or no, no, no.	Oppure no, no, no.
In other words, give context to your content.	In altre parole, dai il contesto al tuo contenuto.
But we were really getting used to being happy with simple things.	Ma ci stavamo abituando davvero ad essere felici con le cose semplici.
It wouldn't be fair to anyone.	Non sarebbe giusto per nessuno.
Sometimes it doesn't work that well.	A volte non funziona così bene.
And so that conversation was taken out of context.	E così quella conversazione è stata estrapolata dal contesto.
White hair.	I capelli bianchi.
It was right.	Era giusto.
Take it seriously.	Prendila seriamente.
My mother runs out of the house, calling my sister.	Mia madre corre fuori di casa, chiamando mia sorella.
I started reading.	Ho iniziato a leggere.
But we've been through too much.	Ma ne abbiamo passate troppe.
This was one way of putting it.	Questo era un modo per dirlo.
At first no one was sure what it was.	All'inizio nessuno era sicuro di cosa fosse.
Our interview was short.	La nostra intervista è stata breve.
The results of this study appear to support previous data.	I risultati di questo studio sembrano supportare i dati precedenti.
They love humans but they hate each other.	Amano gli umani ma si odiano.
I don't mind if necessary.	Non mi dispiace, se necessario.
This is, of course, absolutely our goal.	Questo è, ovviamente, assolutamente il nostro obiettivo.
The best way to do this is heat.	Il modo migliore per farlo è il calore.
I am looking to sell a building.	Sto cercando di vendere un edificio.
Having another child wouldn't help.	Avere un altro figlio non aiuterebbe.
This is increasingly common in light of many circumstances.	Questo è sempre più comune alla luce di molte circostanze.
They have to accept that this is what it means to be a leader.	Devono accettare che è ciò che significa essere un leader.
They seem determined to make this happen in the years to come.	Sembrano determinati a far sì che ciò accada negli anni a venire.
And think about how to apply them in your life.	E pensa a come applicarli nella tua vita.
This now works perfectly.	Questo ora funziona perfettamente.
My scores were higher.	I miei risultati sono stati più alti.
His skin was the color of rose gold.	La sua pelle era del colore dell'oro rosa.
The second service was also late.	Anche il secondo servizio era in ritardo.
This is the soldier's good thinking.	Questo è il buon pensiero del soldato.
There are numerous sources of potential errors in this process.	Ci sono numerose fonti di potenziali errori in questo processo.
Few have done so.	Pochi lo hanno fatto.
He told me to think about my decision, to think about it.	Mi ha detto di pensare alla mia decisione, di pensarci su.
Even from here, this book.	Anche da qui, questo libro.
Or maybe they do.	O forse lo fanno.
One that makes me cry.	Uno che mi fa piangere.
We should go ahead on these measures.	Dovremmo andare avanti su queste misure.
And they loved her too.	E anche loro l'amavano.
But you are right.	Ma hai ragione.
There were differences between them.	C'erano differenze tra loro.
We made our door.	Abbiamo fatto la nostra porta.
Then he looked up.	Poi alzò lo sguardo.
It was just a joy to shoot.	È stata semplicemente una gioia girare.
I had waited until the last minute.	Avevo aspettato fino all'ultimo minuto.
Starting over, from above.	Ricominciare, dall'alto.
I understand.	Lo capisco.
That was the context.	Quello era il contesto.
I kept an open mind.	Ho mantenuto una mente aperta.
And that must be me.	E quello devo essere io.
I wanted him to believe me.	Volevo che mi credesse.
Now they both knew.	Ora lo sapevano entrambi.
The number is finally on the rise.	Il numero, finalmente, è in aumento.
He gets off at a stop on the corner of an empty parking lot.	Scende a una fermata all'angolo di un parcheggio vuoto.
It doesn't suit you.	Non ti si addice.
He seemed to know quite a few of the chosen individuals.	Sembrava conoscere un bel po' degli individui prescelti.
But it's more complicated than that.	Ma è più complicato di così.
His hair had been cut.	I suoi capelli erano stati tagliati.
They haven't stopped.	Non si sono fermati.
They were great.	Erano fantastici.
Some have lost their faith.	Alcuni hanno perso la fede.
I believe he is not working.	Credo che non stia lavorando.
Because most people come from a city and stay there.	Perché la maggior parte delle persone viene da una città e rimane lì.
We could tear it all down.	Potremmo abbattere tutto.
Six trials were presented.	Sono state presentate sei prove.
She was an old woman, of course.	Era una vecchia, ovviamente.
I was going to believe he was safe.	Stavo per credere che fosse al sicuro.
Contribution to statistical analysis.	Contributo all'analisi statistica.
Keep an eye on it.	Tienilo d'occhio.
An image stands out in my mind.	Un'immagine spicca nella mia mente.
I will not watch you jump.	Non ti guarderò saltare.
Flowers are beautiful in the house.	I fiori sono belli in casa.
You have to understand why you passed them.	Devi capire perché li hai passati.
So you probably could have used a cast member.	Quindi probabilmente avresti potuto usare un membro del cast.
We exchange our stories and then laugh.	Scambiamo le nostre storie e poi ridiamo.
For example, a car that turns.	Ad esempio, un'auto che gira.
I carry a huge glass of ice water with me.	Porto con me un enorme bicchiere di acqua ghiacciata.
It is a case that has been very interesting to me.	È un caso che è stato molto interessante per me.
I highly recommend it.	Lo consiglio vivamente.
It wouldn't take more than an hour on the road.	Non ci sarebbe voluto più di un'ora sulla strada.
Let's see what they're going through and hear it.	Vediamo cosa stanno passando e lo sentiamo.
He did not turn in the direction it was coming from.	Non si voltò nella direzione da cui proveniva.
In particular a bit of a challenge to be appreciated initially.	In particolare un po' una sfida da apprezzare inizialmente.
He just doesn't.	Semplicemente non lo fa.
Inside there is neither more nor less.	Al suo interno non c'è né più né meno.
Home, a connection to home.	Casa, una connessione a casa.
He had to find her.	Doveva trovarla.
The main findings are as follows.	I risultati principali sono i seguenti.
There is a lot to take, though.	C'è molto da prendere, però.
He doesn't talk much but is good company.	Non parla molto ma è una buona compagnia.
Take care, girls.	Abbiate cura, ragazze.
I care about both of them.	Ci tengo a tutti e due.
A view of the sea.	Una vista sul mare.
However, this did not happen.	Tuttavia, ciò non si è verificato.
Old photos help.	Le vecchie foto aiutano.
You can stay.	Puoi restare.
And she wanted to come, she said.	E lei voleva venire, disse.
Take these two images, for example.	Prendi queste due immagini, per esempio.
If you have any feedback, we'd love to hear from you.	Se hai qualche feedback, ci piacerebbe sentirti.
As long as she didn't move, she was fine.	Finché non si muoveva, stava bene.
I get out of it immediately.	Ne esco subito.
But this is spring training.	Ma questo è allenamento primaverile.
She stayed there for a while.	Rimase lì per un po'.
We could be in really good shape.	Potremmo essere davvero in ottima forma.
Eventually my friends could barely bear that we were so tired.	Alla fine i miei amici riuscivano a malapena a sopportare che eravamo così stanchi.
Free from error.	Libero dall'errore.
He is standing or sitting between people, but separate from them.	È in piedi o seduto tra le persone, ma separato da loro.
And look at that.	E guarda quello.
I have to take care of her.	Devo prendermi cura di lei.
I loved the job.	Ho adorato il lavoro.
You talk to them and listen to what they have to say.	Parla con loro e ascolta quello che hanno da dire.
They just wanted her to get out of the way.	Volevano solo che si togliesse di mezzo.
She dropped me to the ground and told me to go home.	Mi ha fatto cadere a terra e mi ha detto di andare a casa.
She only tells the truth.	Dice solo la verità.
I wanted to do something that scared me.	Volevo fare qualcosa che mi spaventasse.
For debate only.	Solo per dibattito.
But as they soon learn, life is far from simple.	Ma come imparano presto, la vita è tutt'altro che semplice.
You have to see it.	Devi vederlo.
I can just let myself go.	Posso semplicemente lasciarmi andare.
The process usually takes some time.	Il processo di solito richiede un po' di tempo.
And even this is not liked.	E anche questo non è piaciuto.
The money was gone and a note was left inside.	Il denaro era sparito e al suo interno era stato lasciato un biglietto.
Or, they should be a good team.	Oppure, dovrebbero essere una buona squadra.
You are giving everything they are giving us.	Stai dando tutto quello che loro ci stanno dando.
Driving from place to place was a further cause for concern.	Guidare da un luogo all'altro era un ulteriore motivo di preoccupazione.
Welcome to the people.	Benvenuto alle persone.
This is the cost of doing business.	Questo è il costo per fare affari.
But she never said that.	Ma non l'ha mai detto.
I know everything now.	So tutto ora.
It was right.	Era giusto.
And in the main text.	E nel testo principale.
These tests show no real results.	Questi test non mostrano risultati reali.
She would never have said such a thing.	Non avrebbe mai detto una cosa del genere.
You can schedule this so your dog goes home.	Puoi programmare questo in modo che il tuo cane vada a casa.
I think we could definitely grow the audience for it right now.	Penso che sicuramente potremmo far crescere il pubblico per questo in questo momento.
It was getting late now.	Si stava facendo tardi adesso.
A function of what happened in court.	Una funzione di quanto accaduto in tribunale.
I felt disappointed in a way that scared me.	Mi sono sentito deluso in un modo che mi ha spaventato.
Now it's the third down and you still have your time.	Ora è il terzo down e hai ancora il tuo tempo.
Many will close.	Molti chiuderanno.
I feel much better.	Mi sento molto meglio.
We wanted to protect him, but we only made things worse.	Avevamo voluto proteggerlo, ma abbiamo solo peggiorato le cose.
But that money was barely touched this month.	Ma quel denaro è stato appena toccato questo mese.
Then she entered my room.	Poi è entrata nella mia stanza.
The question was how to get it.	La domanda era come ottenerlo.
I can't wait forever.	Non posso aspettare per sempre.
He has no way to remove it.	Non ha modo di rimuoverlo.
Many of these are probably familiar to you.	Molti di questi probabilmente ti sono familiari.
Two things complicate it.	Due cose lo complicano.
And it's really something akin to anger.	Ed è davvero qualcosa di simile alla rabbia.
The rest came back to her as she stood up.	Il resto le tornò in mente mentre si alzava.
As he had not entered.	Come non era entrato.
It also doesn't return anything.	Inoltre, non restituisce nulla.
Her appearance was not part of the original release plan.	Il suo aspetto non faceva parte del piano di rilascio originale.
But we're not there yet.	Ma non ci siamo ancora.
Basically they can choose what they want to do.	Fondamentalmente possono scegliere quello che vogliono fare.
Zero objects were involved.	Sono stati coinvolti zero oggetti.
Even if it is difficult to understand.	Anche se è difficile capirla.
But she didn't want to give it to him.	Ma non voleva darglielo.
She didn't want to open the door.	Non voleva aprire la porta.
Closer and closer.	Sempre più vicino.
That's why you were lost.	Ecco perché eri perso.
There was another.	Ce n'era un altro.
This is the year two thousand and twenty.	Questo è l'anno duemilaventi.
How it works is best explained with numbers.	Come funziona è meglio spiegato con i numeri.
Be yours to keep it up.	Sii tuo per tenerlo alto.
We told them not to try because we don't drink on duty.	Abbiamo detto loro di non provare perché non beviamo in servizio.
Despite being a safe city, however, my advice is to be practical.	Nonostante sia una città sicura, però, il mio consiglio è di essere pratici.
However, there are so many variables in terms of both time and money.	Tuttavia, ci sono così tante variabili sia in termini di tempo che di denaro.
That room is our secret.	Quella stanza è il nostro segreto.
However it only works with the first line.	Tuttavia funziona solo con la prima riga.
Move the bed.	Sposta il letto.
If this method is used within a test.	Se questo metodo viene utilizzato all'interno di un test.
It just made your life easier.	Ti ha appena reso la vita più facile.
They would have won.	Avrebbero vinto.
Old beyond his years, this guy was.	Vecchio oltre i suoi anni, questo ragazzo era.
So few of us are there now.	Così pochi di noi sono lì adesso.
It is not recommended.	Non è raccomandato.
And random experiments really are the gold standard.	E gli esperimenti casuali sono davvero il gold standard.
Each room contains more complicated ones than the previous room.	Ogni stanza ne contiene di più complicate rispetto alla stanza precedente.
It was fantastic.	Era fantastico.
I didn't even like the look.	Non mi piaceva nemmeno l'aspetto.
All the other players are having fun.	Tutti gli altri giocatori si stanno divertendo.
Thank you have a nice day.	Grazie buona giornata.
We had a great time.	Ci siamo trovati molto bene.
I have to share it.	Devo condividerlo.
An error occurred in the methods section.	Si è verificato un errore nella sezione dei metodi.
Perhaps it was hope that spoke.	Forse era la speranza a parlare.
His need was much greater than hers.	Il suo bisogno era molto più grande del suo.
But it was only for a moment.	Ma fu solo per un momento.
All names from the database.	Tutti i nomi dal database.
It's not quite right.	Non è proprio giusto.
It wasn't too much, or too little.	Non era troppo, o troppo poco.
I have no idea what happened.	Non ho idea di cosa sia successo.
It seems like such a waste of time.	Sembra una tale perdita di tempo.
Important enough for those who care.	Abbastanza importante per coloro a cui importa.
We are tired.	Siamo stanchi.
She refused to see any.	Si è rifiutata di vederne qualcuno.
I kept the thing behind my diagnosis close to me.	Ho tenuto la cosa dietro la mia diagnosi vicino a me.
From down here.	Da quaggiù.
But we can.	Ma possiamo.
It made it more difficult.	Lo ha reso più difficile.
Sometimes he won.	A volte ha vinto.
Computer science student.	Studentessa in informatica.
We have never been married.	Non siamo mai stati sposati.
It doesn't matter which side they are on.	Non importa da che parte stanno.
I love this fight.	Amo questa lotta.
Those claims had not come true.	Quelle affermazioni non si erano avverate.
You are the doctor.	Tu sei il dottore.
I still don't know how to fix it.	Non so ancora come risolverlo.
You can see what it means for our team.	Puoi vedere cosa significa per la nostra squadra.
She is writing a letter.	Sta scrivendo una lettera.
This was unusual.	Questo era insolito.
It looks more or less the same to me.	Mi sembra più o meno lo stesso.
I feel like a real man now.	Mi sento un vero uomo adesso.
Just a normal guy.	Solo un ragazzo normale.
It was very short.	È stato molto breve.
Too far in the situation.	Troppo lontano nella situazione.
She doesn't do it too much.	Lei non lo fa troppo.
But more research is needed.	Ma sono necessarie ulteriori ricerche.
The secondary is not.	Il secondario no.
She was talking to herself.	Stava parlando da sola.
I walk as much as possible every day.	Cammino il più possibile ogni giorno.
Some take it easy and wait and see.	Alcuni se la prendono con calma e aspettano e vedono.
At the top there is a guard and a door.	In cima c'è una guardia e una porta.
We don't know if they will ever return.	Non sappiamo se torneranno mai.
The entire trace of the storm is unknown.	L'intera traccia della tempesta è sconosciuta.
The presence of the option indicates that the option itself is active.	La presenza dell'opzione indica che l'opzione stessa è attiva.
She thought she knew the answer.	Pensava di conoscere la risposta.
Trust me.	Fidati di me.
Seven bad, a lot.	Sette male, molto.
After a few months, they think everything will return to normal.	Dopo qualche mese, pensano che tutto tornerà alla normalità.
The water felt good.	L'acqua si sentiva bene.
We didn't have names for these things at the time.	All'epoca non avevamo nomi per queste cose.
I didn't want to be known as the girl who was broke.	Non volevo essere conosciuta come la ragazza che era al verde.
We had a tight few minutes.	Abbiamo avuto pochi minuti stretti.
I am the constant.	Sono la costante.
Then you have a church full of excellent people.	Allora hai una chiesa piena di persone eccellenti.
I want this, to have this, I want this to have this.	Voglio questo, avere questo, voglio questo avere questo.
She played it late like everyone else.	Ci ha giocato fino a tardi come chiunque altro.
I wait for it to come back into focus.	Aspetto che torni a fuoco.
She showed where the girl died.	Ha mostrato dove era morta la ragazza.
He is too old.	È troppo vecchio.
While there are many inexpensive options.	Mentre esistono molte opzioni economiche.
She is very, very evil.	Lei molto, molto malvagia.
In any form.	In qualsiasi forma.
She liked the material and she found the classes interesting in their challenges.	Le è piaciuto il materiale e ha trovato le classi interessanti nelle loro sfide.
And eventually they left.	E alla fine se ne andarono.
You have been listened to.	Sei stato ascoltato.
No problem for them.	Nessun problema per loro.
But it will be.	Ma sarà.
The game is in five minutes.	La partita è tra cinque minuti.
And my family.	E la mia famiglia.
Getting angry wouldn't help things.	Arrabbiarsi non aiuterebbe le cose.
Others were less than they should have been.	Altri sono stati meno di quello che avrebbero dovuto essere.
Although she could have done better.	Anche se poteva trovare di meglio.
Not for the most part.	Non per la maggior parte.
Most people can't even name one.	La maggior parte delle persone non riesce nemmeno a nominarne uno.
But it does not matter.	Ma non importa.
I like to talk about "hope".	Mi piace parlare di "speranza".
You're driving it.	Lo stai guidando.
I felt nervous.	Mi sentivo nervoso.
All men will miss you.	Mancherai a tutti gli uomini.
We have lived much worse than this.	Abbiamo vissuto molto peggio di questo.
So in one it contains the two.	Quindi in uno contiene i due.
A lot has gone wrong.	Molto è andato storto.
Time was tight.	Il tempo era stretto.
It is worth listening to.	Vale la pena ascoltarlo.
White and light blue.	Bianco e celeste.
Can't give mom a ride on this, sorry.	Non posso dare alla madre un passaggio su questo, mi dispiace.
They are probably fine with that.	Probabilmente stanno bene con quello.
These are creative forces that come from God.	Queste sono forze creative che provengono da Dio.
She had heard it as a child.	Lo aveva sentito da bambino.
You could be dangerous.	Potresti essere pericoloso.
I missed seeing my mother before she died.	Mi è mancato vedere mia madre prima della sua morte.
Nobody paid any attention to him.	Nessuno gli prestò attenzione.
The more you can write, the more money you can earn.	Più puoi scrivere, più soldi puoi guadagnare.
And no answer.	E nessuna risposta.
Set the record straight.	Mettere le cose in chiaro.
Then he sat down and went to sleep.	Poi si sedette e andò a dormire.
I'm waiting.	Sto aspettando.
If one could find a good one.	Se uno potesse trovarne uno buono.
You should go get some.	Dovresti andare a prenderne un po'.
In the end, it was the trees that won it.	Alla fine sono stati gli alberi a vincerla.
It must have happened when they fell.	Deve essere successo quando sono caduti.
They have the past.	Hanno il passato.
All options must be of the same type.	Tutte le opzioni devono essere dello stesso tipo.
He watched as the money changed hands and the horse moved away.	Osservò come il denaro cambiasse di mano e il cavallo si allontanasse.
It is unique in the way it was created.	È unico nel modo in cui è stato creato.
She wasn't stupid.	Non era stupida.
She wasn't there.	Lei non c'era.
To fail.	Fallire.
To improve ourselves.	Per migliorare noi stessi.
I already knew that then.	Lo sapevo già allora.
I'll give you the command if you stop.	Ti darò il comando se ti fermi.
But they don't respect it.	Ma non lo rispettano.
Nobody ever seemed to care.	A nessuno sembrava mai importare.
We knew she had done it.	Sapevamo che l'aveva fatto.
I run to listen to the music.	Corro ad ascoltare la musica.
She examined it, held it up to the light, turned it over.	Lo esaminò, lo sollevò alla luce, lo rigirò.
Have fun doing it.	Divertiti a farlo.
You have traveled your journey and this is your moment.	Hai percorso il tuo viaggio e questo è il tuo momento.
A way to start a wedding.	Un modo per iniziare un matrimonio.
But it was still gone.	Ma ancora era sparito.
You don't have to come here.	Non deve venire qui.
I will get back to you as soon as possible.	Ti risponderò il prima possibile.
Maybe, he thought.	Forse, pensò.
It may have been true.	Potrebbe essere stato vero.
Here, have some meat.	Ecco, prendi della carne.
Other species have done so.	Altre specie lo hanno fatto.
She couldn't handle it.	Non poteva gestirlo.
But he made a promise.	Ma ha fatto una promessa.
I would fall asleep.	mi addormenterei.
You are right.	Ha ragione.
You continue to perform this function today.	Continua a svolgere questa funzione oggi.
You have to be strong for her.	Devi essere forte per lei.
They were friends.	Erano amici.
You should write a class for each object.	Dovresti scrivere una classe per ogni oggetto.
And you were part of it.	E tu ne hai fatto parte.
They certainly can't take themselves seriously.	Sicuramente non possono prendersi sul serio.
Traffic, 'she said.	Il traffico,' ha detto.
But now she couldn't go back.	Ma adesso non si poteva tornare indietro.
You are talking about the law.	Sta parlando della legge.
But few remember the question she asked her.	Ma pochi ricordano la domanda che fece.
It is very much like a family.	È molto simile a una famiglia.
Then she left.	Poi se n'è andata.
She doesn't take care of me and my children.	Non si prende cura di me e dei miei figli.
You are too fat.	Sei troppo grasso.
One simply is.	Uno semplicemente lo è.
Church and state are and must remain separate.	Chiesa e Stato sono e devono rimanere separati.
Now we come down to a topic that is much more significant.	Ora scendiamo a un argomento che è molto più significativo.
She was surely her daughter.	Era sicuramente sua figlia.
They took me to an office.	Mi hanno portato in un ufficio.
I laughed, just once.	Ho riso, solo una volta.
After that, life goes on.	Dopodiché, la vita va avanti.
I want the government to do your job.	Voglio che il governo faccia il suo lavoro.
The way the world hit him sometimes.	Il modo in cui il mondo gli batteva addosso a volte.
At the same time my body became light.	Allo stesso tempo il mio corpo è diventato leggero.
You haven't even returned mine.	Non hai nemmeno restituito il mio.
The same for me.	Lo stesso per me.
We used to go to bars to watch the games.	Andavamo nei bar a guardare le partite.
Besides, these are just my experiences.	Inoltre, queste sono solo mie esperienze.
Let's take a look at the second term. 	Diamo un'occhiata al secondo termine. 
it's obtained.	è ottenuto.
He began to experience how free he could be.	Cominciò a sperimentare come potrebbe essere essere libero.
In theory, this should make your code faster.	In teoria, ciò dovrebbe rendere il tuo codice più veloce.
Don't worry, it will work.	Non preoccuparti, funzionerà.
It's good for them.	È un bene per loro.
What we do not know if it will actually be realized.	Quello che non sappiamo se verrà effettivamente realizzato.
And fuck him if he did.	E fottilo se l'ha fatto.
Contact these programs directly for more information.	Contatta direttamente questi programmi per ulteriori informazioni.
I have to go in a little while.	Devo andare tra un po'.
But she was warm, bright, funny, and cultured.	Ma era calda, brillante, divertente e colta.
I've never really discussed it with anyone.	Non ne ho mai davvero discusso con nessuno.
House in good condition.	Casa in buone condizioni.
They look different.	Hanno un aspetto diverso.
I'm still working on it.	Ci sto ancora lavorando.
I entered my details.	Ho inserito i miei dati.
There are several important limitations to the study.	Ci sono diversi limiti importanti per lo studio.
I love being single.	Mi piace essere single.
She wore a white dress.	Indossava un vestito bianco.
See the results.	Vedi i risultati.
They are the only ones who can.	Sono gli unici che possono.
Why aren't we surprised ?.	Perché non siamo sorpresi?.
You write things down.	Tu scrivi le cose.
On the lips.	Sulle labbra.
This too will change.	Anche questo cambierà.
She wondered if this was what a father felt about a son.	Si chiese se questo fosse ciò che un padre provava nei confronti di un figlio.
I love the idea.	Adoro l'idea.
This is how you have to look at these things.	Questo è il modo in cui devi guardare queste cose.
Keep track of the number of times they touch the lines.	Tieni il conto del numero di volte in cui toccano le linee.
Check with them.	Controllo con loro.
If you have a cold, he gives you tea.	Se hai il raffreddore, ti dà il tè.
There are many other examples of brain-changing actions.	Ci sono molti altri esempi di azioni che cambiano il cervello.
I didn't show up much in those days.	Non mi sono fatto vivo molto in quei giorni.
It was the father who discovered the body.	È stato il padre a scoprire il corpo.
Many are young enough to be his daughter.	Molti sono abbastanza giovani da essere sua figlia.
The full text will be revised if necessary.	Il testo completo verrà rivisto se necessario.
A very happy customer.	Un cliente molto felice.
And in oil.	E sott'olio.
God has good in store for us.	Dio ha in serbo per noi del bene.
I am proceeding slowly.	Sto procedendo lentamente.
I would like to join your group to learn.	Vorrei unirmi al vostro gruppo per imparare.
It would have been a challenge.	Sarebbe stata una sfida.
We saw it coming.	L'abbiamo visto arrivare.
Sure, he seemed to be feeling better.	Sicuramente, sembrava sentirsi meglio.
And we only know who they did it to.	E sappiamo solo a chi l'hanno fatto.
Let it not be too soon.	Che non sia troppo presto.
But it could be done.	Ma si potrebbe fare.
Now I can talk to you about everything.	Ora posso parlarti di tutto.
None of them had heard of him.	Nessuno di loro aveva sentito parlare di lui.
Enough has been said about him.	Si è parlato abbastanza di lui.
However, it is very difficult.	Tuttavia è molto difficile.
I have problems very similar to this.	Ho problemi molto simili a questo.
By itself, that's fine.	Di per sé, va bene.
You don't let things fall apart.	Non lasci che le cose vadano a rotoli.
Yet it is possible to do so.	Eppure è possibile farlo.
It worked just as well.	Ha funzionato altrettanto bene.
Children are more frequently affected than adults.	I bambini sono più frequentemente colpiti rispetto agli adulti.
Go to a bar and order a drink.	Vai in un bar e ordina un drink.
These are some examples, the list could be continued more easily.	Questi sono alcuni esempi, l'elenco potrebbe essere continuato più facilmente.
They had your total and complete trust.	Avevano la tua totale e completa fiducia.
It will run through the city.	Correrà attraverso la città.
It got cold.	È diventato freddo.
We want to bring the material by sea.	Vogliamo portare il materiale via mare.
Go away.	Vai via.
He didn't know what to say.	Non sapeva cosa dire.
The things we do affect the people around us.	Le cose che facciamo influenzano le persone intorno a noi.
She wanted me to help her find you.	Voleva che la aiutassi a trovarti.
She stood and followed the ball.	Stava in piedi e seguiva la palla.
He scared the shit out of him.	Lo ha spaventato a morte.
Speed ​​is the most important thing.	La velocità è la cosa più importante.
He took them and they made her sick.	Li ha presi e l'hanno fatta ammalare.
I like him.	Mi piace lui.
Just routine stuff.	Solo roba di routine.
We found similar results.	Abbiamo trovato risultati simili.
She has to do with why she was fired.	Ha a che fare con il motivo per cui è stata licenziata.
I don't explain.	non spiego.
Of course, officers have to get to work every day.	Certamente, gli ufficiali devono mettersi al lavoro ogni giorno.
I have to be there to sign the papers.	Devo essere lì per firmare i documenti.
What is the highest municipality.	Qual è il comune più alto.
I don't know, that's a great question.	Non lo so, è un'ottima domanda.
Surgical treatment was indicated.	È stato indicato il trattamento chirurgico.
Then they sent us a reply.	Poi ci hanno inviato una risposta.
There are six here who are deeply interested.	Ce ne sono sei qui che sono profondamente interessati.
We added a few items and it was very clean.	Abbiamo aggiunto alcuni elementi ed era molto pulito.
I supported him, he lost, he let us down.	L'ho sostenuto, ha perso, ci ha deluso.
He was also falling asleep.	Si stava anche addormentando.
Not even a mention in your newspaper.	Nemmeno una menzione nel tuo giornale.
And actually he didn't.	E in realtà non l'ha fatto.
He was smart, funny and kind.	Era intelligente, divertente e gentile.
The church remained.	La chiesa rimase.
I'm in town now.	Sono in città ora.
The other woman in her class was his mother.	L'altra donna della sua classe era sua madre.
I think you will like them.	Penso che ti piaceranno.
However, I can't find that list now.	Tuttavia, non riesco a trovare quell'elenco ora.
She hadn't paid enough attention and had lost his interest in her.	Non aveva prestato abbastanza attenzione e aveva perso il suo interesse.
But she surprised me.	Ma mi ha sorpreso.
I don't represent anyone but myself.	Non rappresento nessuno tranne me stesso.
So we wait for the rooms to open.	Quindi aspettiamo che le stanze si aprano.
And they only created one of you.	E hanno creato solo uno di voi.
One of them, the one with the dark brown hair, drove the car.	Uno di loro, quello con i capelli castano scuro, guidava l'auto.
When he looked into her eyes, he knew she was loving her back.	Quando la guardò negli occhi, capì che lei ricambiava il suo amore.
I could see where he came from.	Potevo vedere da dove veniva.
There is no link information added here.	Non ci sono informazioni sul collegamento aggiunto qui.
Unfortunately, this happens very rarely.	Sfortunatamente, questo accade molto raramente.
You can email plenty.	Puoi inviare un'e-mail in abbondanza.
I guess time will tell.	Immagino che il tempo lo dirà.
They were expected to fight to the death.	Ci si aspettava che combattessero fino alla morte.
But now it was different.	Ma ora era diverso.
You have to know the trust.	Devi conoscere la fiducia.
Yes yes it is.	Si si lo è.
You shouldn't be here alone.	Non dovresti essere qui da solo.
Throughout the history of the world.	In tutta la storia del mondo.
He will believe anything.	Crederà a qualsiasi cosa.
I couldn't walk for six months.	Non ho potuto camminare per sei mesi.
Very expensive even for what we got.	Molto costoso anche per quello che abbiamo ricevuto.
Do nothing but write songs.	Non fare altro che scrivere canzoni.
I wish we had something like that around here.	Vorrei che avessimo qualcosa del genere qui intorno.
It is there at every step.	È lì ad ogni passo.
So they stopped and let her out.	Così si sono fermati e l'hanno fatta uscire.
I've tried several ways to do this.	Ho provato diversi modi per farlo.
I see where you come from.	Vedo da dove vieni.
She is a.	Lei è una.
However, a brief explanation will be provided.	Tuttavia, verrà fornita una breve spiegazione.
But you have to learn to control yourself.	Ma devi imparare a controllarti.
We asked business leaders what they want from the next government.	Abbiamo chiesto ai leader aziendali cosa vogliono dal prossimo governo.
This is the interesting point for me.	Questo per me è il punto interessante.
At another time she would have touched me.	In un altro momento mi avrebbe toccato.
I have a wife and children and they come first.	Ho moglie e figli e loro vengono prima.
He would hardly have recognized himself.	Difficilmente si sarebbe riconosciuto.
It's certainly not normal, and he knows too much about me.	Di certo non è normale, e sa troppo di me.
This is the first stage.	Questa è la prima fase.
Symptoms disappeared after surgery in most patients.	I sintomi sono scomparsi dopo l'intervento chirurgico nella maggior parte dei pazienti.
Because there are other people who feel things.	Perché ci sono altre persone che provano cose.
What is round.	Cos'è rotondo.
Not quite true.	Non proprio vero.
The truck is in good condition with some signs of wear.	Il camion è in buone condizioni con qualche segno di usura.
And they had failed.	E avevano fallito.
We are keeping it simple.	Lo stiamo mantenendo semplice.
It wasn't what it seemed to be.	Non era ciò che sembrava essere.
And you are hard on yourself when you don't.	E sei duro con te stesso quando non lo fai.
I only won fourth place with my father.	Ho vinto solo il quarto posto con mio padre.
They were fresh and smooth and nothing more.	Erano freschi e lisci e niente di più.
They can hurt you, but you can't hurt them.	Possono ferirti, ma tu non puoi ferire loro.
However, there are many things you need to consider.	Tuttavia, ci sono molte cose che devi considerare.
Everyone laughed at him.	Tutti ridevano di lui.
Because he felt like he was on trial.	Perché si sentiva come se fosse sotto processo.
New books are published on bankruptcy.	Nuovi libri vengono pubblicati sul fallimento.
And you're on your feet again, so that's okay.	E sei di nuovo in piedi, quindi va bene.
Nobody explained it to me.	Nessuno me lo ha spiegato.
We need to do more.	Dobbiamo fare di più.
It has a driving range which is also a pleasure.	Ha un campo pratica che è anche un piacere.
He was no longer afraid of the truth.	Non aveva più paura della verità.
I just let the flow continue without too much attention.	Ho solo lasciato che il flusso continuasse senza troppa attenzione.
There would be time for him later.	Ci sarebbe stato tempo per lui più tardi.
So, leaving the show behind was a relief.	Quindi, lasciarsi alle spalle lo spettacolo è stato un sollievo.
The best solution is to eat the food.	La soluzione migliore è mangiare il cibo.
Logic seems to fail either way.	La logica sembra fallire in entrambi i casi.
A small kitchen in the corner.	Una piccola cucina in un angolo.
After the exam, we will run the first tests.	Dopo l'esame, eseguiremo i primi test.
The speed of sight.	La velocità della vista.
When you add a bit, you double the amount of data models.	Quando aggiungi un bit, raddoppi la quantità di modelli di dati.
Not for any special reason.	Non per nessun motivo speciale.
A variable is a variable and an object is an object.	Una variabile è una variabile e un oggetto è un oggetto.
Indeed, trade is usually a secondary issue.	In effetti, il commercio di solito è un problema secondario.
Then we perform a count similar to that of.	Quindi eseguiamo un conteggio simile a quello di.
Poor fellow just wanted to fit in.	Poveretto voleva solo adattarsi.
You say four even.	Dici quattro pari.
Here's how they are used now.	Ecco come vengono utilizzati ora.
In fact, it looked like he was coming directly at her.	In effetti, sembrava che stesse venendo direttamente verso di lei.
The average player.	Il giocatore medio.
That's how bad it is.	Ecco quanto è brutto.
It was about survival.	Si trattava di sopravvivenza.
All of this happened over a three week period.	Tutto questo è avvenuto in un periodo di tre settimane.
I would like to have a best friend like her.	Mi piacerebbe avere una migliore amica come lei.
Why the hell should it.	Perché diavolo dovrebbe.
The pain was terrible.	Il dolore era terribile.
I've never had it easy.	Non ho mai avuto vita facile.
I know they talked about me.	So che hanno parlato di me.
All items must be in good condition.	Tutti gli articoli devono essere in buone condizioni.
You have to stop it.	Devi fermarla.
Important not to tell anyone.	Importante non dirlo a nessuno.
I have missed them so much.	Mi sono mancati così tanto.
She is not coming back.	Lei non sta tornando.
In truth, he didn't even seem angry.	In verità, non sembrava nemmeno arrabbiato.
Remove this key from the object if its value does not exist.	Rimuovere questa chiave dall'oggetto se il suo valore non esiste.
It was completely silent.	Era completamente silenzioso.
They have their problems.	Hanno i loro problemi.
There must be more.	Ci deve essere di più.
There have been some changes, but overall they have been minor.	Ci sono stati alcuni cambiamenti, ma nel complesso sono stati minori.
However, my work did not end there.	Tuttavia, il mio lavoro non è finito qui.
He saw life, emotions and energy.	Ha visto la vita, le emozioni e l'energia.
I would watch the first hour of the dinner service.	Guarderei la prima ora del servizio di cena.
You gave them a life they would never otherwise have.	Hai dato loro una vita che altrimenti non avrebbero mai avuto.
This is the land of opportunity.	Questa è la terra delle opportunità.
There is something about this show.	C'e' qualcosa in questo spettacolo.
I am very interested in working on your project.	Sono molto interessato a lavorare al tuo progetto.
Something that has bright colors would also be nice.	Anche qualcosa che ha dei colori vivaci sarebbe bello.
In my opinion it can go both ways.	Secondo me può andare in entrambi i modi.
And that's hard, so hard, to have those empty arms.	E questo è difficile, così difficile, avere quelle braccia vuote.
For the new life we ​​have created.	Per la nuova vita che abbiamo creato.
Many of the newspapers used my photo.	Molti dei giornali hanno usato la mia foto.
The samples were repeated three times.	I campioni sono stati ripetuti tre volte.
He dropped it.	L'ha lasciata cadere.
God has been so good to us in so many ways.	Dio è stato così buono con noi in così tanti modi.
Now that she's gone, there's a lot for me to do.	Ora che se n'è andata, c'è molto da fare per me.
He didn't have a plan, he didn't feel the need.	Non aveva un piano, non ne sentiva il bisogno.
Because not just any friend can go against these people.	Perché non un amico qualsiasi può andare contro queste persone.
He could tell everyone.	Potrebbe dirlo a tutti.
Sure can throw.	Sicuramente può lanciare.
Nobody knew her real name.	Nessuno conosceva il suo vero nome.
You are really learning to keep different points of view in mind.	Stai davvero imparando a tenere a mente diversi punti di vista.
I have decided to save myself.	Ho deciso di salvarmi.
I nodded to myself.	Annuii tra me e me.
One of the biggest, in fact.	Uno dei più grandi, in effetti.
I don't have a thorough explanation for this.	Non ho una spiegazione approfondita per questo.
However, it wouldn't hurt to be careful.	Tuttavia, non farebbe male stare attenti.
Yes, tell him.	Sì, diglielo.
I knew why she wanted to go into the house.	Sapevo perché voleva entrare in casa.
I show you this is a long time.	Vi mostro che questo è un lungo periodo.
Don't discuss the problems, just listen to the person.	Non discutere i problemi, ascolta solo la persona.
Therefore, this should be tested in further research.	Pertanto, questo dovrebbe essere testato in ulteriori ricerche.
We don't have time.	Non abbiamo tempo.
He was not happy with my comments on driving him.	Non era contento dei miei commenti sulla sua guida.
There were many reasons for this.	C'erano molte ragioni per questo.
Well, let's see how much we can do.	Bene, vediamo quanto possiamo fare.
The results were perfect.	I risultati sono stati perfetti.
You want to select a routine that works for you.	Vuoi selezionare una routine che funzioni per te.
What you write about in those wild stories of yours.	Di cosa scrivi in ​​quelle tue storie selvagge.
He never wanted to be anything but a girl.	Non ha mai voluto essere altro che una ragazza.
She had hurt her.	L'aveva ferita.
He just got on the outside line.	È appena arrivato sulla linea esterna.
While those around are getting confused.	Mentre quelli intorno si stanno confondendo.
Make a sound and you're dead.	Fai un suono e sei morto.
I love this thing.	Adoro questa cosa.
I didn't want her to leave me.	Non volevo che mi lasciasse.
No wonder we couldn't find it.	Non c'è da stupirsi che non siamo riusciti a trovarla.
With brown sugar.	Con zucchero di canna.
The thing is, you know you hate it.	Il fatto è che sai che lo odi.
And so we knew.	E così sapevamo.
So we have to decide to do more.	Quindi dobbiamo decidere di fare di più.
The question is how much less.	La domanda è quanto inferiore.
It was just the two of us this morning.	Eravamo solo noi due stamattina.
It wasn't easy to find.	Non è stato facile trovarlo.
It is likely to get out of hand if you are seen.	È probabile che sfugga di mano se vieni visto.
That's why you really came here.	Ecco perché sei venuto qui davvero.
With his family and in the laws.	Con la sua famiglia e nelle leggi.
This is entirely their right.	Questo è del tutto loro diritto.
Yet there was no need to do it.	Eppure non c'era bisogno di farlo.
Maybe you heard.	Forse hai sentito.
The woman looked back at me.	La donna tornò a guardarmi.
The first was not built, but she soon began building the second.	Il primo non fu costruito, ma presto iniziò la costruzione del secondo.
We are here to help you.	Siamo qui per aiutarti.
She did what was right.	Ha fatto ciò che era giusto.
I wouldn't have made their job too easy.	Non avrei reso il loro lavoro troppo facile.
It had to be the heart of the film.	Doveva essere il cuore del film.
When they got out, her train was due.	Quando uscirono, il suo treno era dovuto.
Calm down and take a step back.	Calmati e fai un passo indietro.
She comes out twenty minutes later, the bag on her shoulder.	Esce venti minuti dopo, la borsa in spalla.
Television was the enemy.	La televisione era il nemico.
They sell well.	Vendono bene.
She pointed to her family members.	Ha indicato i membri della sua famiglia.
But that moment never came.	Ma quel momento non è mai arrivato.
Life will go on for them.	La vita andrà avanti per loro.
And what's more, and worse, she captured her.	E per di più, e peggio, l'ha catturata.
They leave their family, their business and come to support me.	Lasciano la loro famiglia, i loro affari e vengono a sostenermi.
Everything around me told me he was evil.	Tutto ciò che mi circondava mi diceva che era malvagio.
The joker.	Il jolly.
This is a simple transfer.	Questo è un semplice trasferimento.
Which maybe they had.	Che forse avevano.
There may still be some use.	Potrebbe ancora esserci di qualche utilità.
You can't trust yourself.	Non puoi fidarti di te stesso.
But that was what they could get away with right now.	Ma era quello che potevano farla franca in quel momento.
And, in such circumstances ,.	E, in tali circostanze,.
She looked back into the room.	Guardò di nuovo nella stanza.
It doesn't appear that her mother denied it.	Non sembra che sua madre lo abbia negato.
But this would be too fast.	Ma questo sarebbe troppo veloce.
This is the focus of further research.	Questo è il fulcro di ulteriori ricerche.
I know the pictures look like nothing to me.	So che le immagini non assomigliano a niente per me.
I will be dead.	sarò morto.
Well, at least, they're with me.	Bene, almeno, sono con me.
She lived five minutes away.	Viveva a cinque minuti di distanza.
Thanks for your concern.	Grazie per la tua preoccupazione.
Her silence seemed like a challenge.	Il suo silenzio sembrava una sfida.
The dog was there.	Il cane era lì.
I can't stress enough how strange it is.	Non posso sottolineare abbastanza quanto sia strano.
Thousands of people.	Migliaia di persone.
Resistance is not the people you see outside.	La resistenza non sono le persone che vedi fuori.
But then again.	Ma poi di nuovo.
His will, for example.	La sua volontà, per esempio.
But the rest is fine.	Ma il resto va bene.
They knew the downside well.	Conoscevano bene il lato negativo.
Outside the rain was turning to snow.	Fuori la pioggia si stava trasformando in neve.
Not quite my goal, but still big enough.	Non proprio il mio obiettivo, ma comunque abbastanza grande.
First they get away with legal crime and state violence.	Prima riescono a farla franca con la criminalità legale e la violenza di stato.
During development.	Durante lo sviluppo.
Eliminate them and the item is yours.	Eliminali e l'oggetto è tuo.
You can't see some of the bad place.	Non puoi vedere un po' del brutto posto.
I'm gonna get so fucking big.	Diventerò così fottutamente grande.
Much effort has been made in this region so far.	Finora sono stati compiuti molti sforzi in questa regione.
I barely survived.	Sono sopravvissuto a malapena.
But the enemy didn't fire.	Ma il nemico non ha sparato.
Who thought she didn't matter because she wasn't dead.	Chi pensava che non contasse perché non era morta.
But they know we're planning something.	Ma sanno che stiamo progettando qualcosa.
We have a choice of three places.	Abbiamo una scelta di tre posti.
She heard the boys come to the door and stand behind her.	Sentì i ragazzi venire alla porta e mettersi dietro di lei.
This was a home for the people.	Questa era una casa per le persone.
She spoke without looking up.	Parlò senza alzare lo sguardo.
First, she had never paid much attention to the rules.	In primo luogo, non aveva mai prestato molta attenzione alle regole.
If you can, she waits to get back here.	Se puoi, aspetta di tornare qui.
We can only ask so many questions.	Possiamo solo fare così tante domande.
So, whatever matters to you is considered by us.	Quindi, qualunque cosa ti importi è considerata da noi.
Show him facts and figures and he questions your sources.	Mostragli fatti e cifre e lui mette in dubbio le tue fonti.
There may be no pictures on the wall.	Potrebbero non esserci immagini sul muro.
A door on my left, a window on my right.	Una porta alla mia sinistra, una finestra alla mia destra.
Something terrible has happened.	È successo qualcosa di terribile.
From what you did.	Da quello che hai fatto.
A thousand a week sounded good.	Mille a settimana suonavano bene.
And then everything is fine but.	E poi tutto bene ma.
Put them in, turn it on high and let it happen.	Mettili dentro, accendilo in alto e lascia che accada.
I got the last bottle of water.	Ho preso l'ultima bottiglia d'acqua.
I have not listened to anyone.	Non ho ascoltato nessuno.
I really miss it.	Mi manca davvero.
Find a way to yes.	Trova un modo per sì.
He loved the way her sister needed her, he wanted her.	Amava il modo in cui sua sorella aveva bisogno di lei, la voleva.
Get the next size if you want to try them on.	Prendi la taglia successiva se vuoi provarli.
Here he was very successful.	Qui ha avuto molto successo.
In other words, you need to know a few things about a species.	In altre parole, devi sapere alcune cose su una specie.
That's why they feel comfortable enough to ask.	Ecco perché si sentono abbastanza a loro agio da chiedere.
Here are her remarks.	Ecco le sue osservazioni.
In a parking lot.	In un parcheggio.
All three have been in her bedroom.	Tutti e tre sono stati nella sua camera da letto.
Either way, you'll have to do the thing.	In ogni caso, dovrai fare la cosa.
You are one year old.	Hai un anno.
Well, tell me your story now.	Bene, raccontami la tua storia ora.
I was entering with very little resistance.	Stavo entrando con pochissima resistenza.
From that point of view, her move makes sense.	Da quel punto di vista, la sua mossa ha senso.
I studied my hands for a moment, because everything seemed smaller.	Ho studiato le mie mani per un momento, perché tutto sembrava più piccolo.
Medical records were reviewed for the presence of clinical signs and symptoms.	Le cartelle cliniche sono state riviste per la presenza di segni e sintomi clinici.
She could see it coming.	Poteva vederlo arrivare.
She could slightly make out a figure.	Riusciva a distinguere leggermente una figura.
Yet the fire hadn't touched them.	Eppure il fuoco non li aveva toccati.
I can use digital sets.	Posso usare set digitali.
We have done this often before.	L'abbiamo fatto spesso prima.
I have a bad feeling about it.	Ho una brutta sensazione a riguardo.
Some are related to each other while others are not.	Alcuni sono correlati tra loro mentre altri no.
This is song two.	Questa è la canzone due.
I had to.	Dovevo.
All authors discussed the findings and wrote the manuscript.	Tutti gli autori hanno discusso i risultati e scritto il manoscritto.
I agree with the others.	Sono d'accordo con gli altri.
Now let them touch.	Ora lascia che si tocchino.
It's a big hit with my kids.	È un grande successo con i miei figli.
These were kids who wanted anything.	Questi erano ragazzi che desideravano qualsiasi cosa.
Taste for strength and add more tea leaves as needed.	Assaggiate per forza e aggiungete altre foglie di tè se necessario.
After speaking, he was suddenly surprised that he had to ask.	Dopo aver parlato, fu improvvisamente sorpreso di dover chiedere.
Do whatever it takes to get their attention.	Fai tutto il possibile per attirare la loro attenzione.
We have to grow what we eat and produce what we use.	Dobbiamo coltivare ciò che mangiamo e produrre ciò che utilizziamo.
Then two minutes past the hour.	Poi due minuti dopo l'ora.
Put it together pretty well.	Metti insieme abbastanza bene.
I will not return.	non tornerò.
It wouldn't matter.	Non avrebbe importanza.
This is my daily work.	Questo è il mio lavoro quotidiano.
The workers managed to enter.	Gli operai sono riusciti ad entrare.
It doesn't work for me.	Non funziona per me.
We are looking forward to our next project !.	Non vediamo l'ora del nostro prossimo progetto!.
This is where the cost of your event plays a big role.	È qui che il costo del tuo evento gioca un ruolo importante.
Make sure you are clear about your topic and concept.	Assicurati di essere chiaro sul tuo argomento e sul suo concetto.
The reason is obvious.	Il motivo è ovvio.
It is extremely easy.	È estremamente facile.
Feel free to stay a while and look around !.	Sentiti libero di stare un po' e guardati intorno!.
At first I didn't exactly believe it myself.	All'inizio non ci credevo esattamente, io stesso.
It wasn't now.	Non lo era adesso.
Caught off guard, she nodded quickly.	Colta alla sprovvista, annuì rapidamente.
Her parents would have been proud.	I suoi genitori sarebbero stati orgogliosi.
Media attention has increased.	L'attenzione dei media è aumentata.
The journey seemed to take forever.	Il viaggio sembrava durare un'eternità.
He couldn't have done anything else, because he didn't know anything else.	Non avrebbe potuto fare nient'altro, perché non sapeva nient'altro.
I think you will be fine.	Penso che starai bene.
It is as good as it is.	È buono così com'è.
You can sign up here.	Puoi iscriverti qui.
We are not here to judge.	Non siamo qui per giudicare.
We will protect you, we will give you a home.	Ti proteggeremo, ti diamo una casa.
It hurts now.	Si fa male adesso.
I don't want to know if she is the best for me.	Non voglio sapere se lei è la migliore per me.
They obviously have the free time and resources to do it right.	Ovviamente hanno il tempo libero e le risorse per farlo bene.
I can influence your every move to work towards my ends.	Posso influenzare ogni tua mossa per lavorare ai miei fini.
To think it.	Per pensarlo.
I am aware of it and could fall back on it.	Ne sono consapevole e potrei ripiegare su di esso.
Everyone began to walk in line, in complete silence.	Tutti iniziarono a camminare in fila, in completo silenzio.
You can hate or love, it's still happening.	Puoi odiare o amare, sta ancora accadendo.
I'll dream.	ti sognerò.
For a while she was silent, and so was he.	Per un po' lei rimase in silenzio, e anche lui.
The next time she looked they were closer.	La volta successiva che guardò erano più vicini.
Her three children look at her from inside the main window.	I suoi tre figli la guardano dall'interno della finestra principale.
But it became a real pain, actually.	Ma è diventato un vero dolore, in realtà.
That negative point doesn't change until you point it out.	Quel punto negativo non cambia finché non lo fai notare.
You know very well that this is not the case.	Sai bene e bene che non è così.
You can put it on the floor more now.	Può metterlo di più sul pavimento ora.
At least it was long.	Almeno era di lunghezza.
Let's go out and work this.	Usciamo e lavoriamo questo.
We are doing a lot of firsts.	Stiamo facendo un sacco di primi.
I have really committed myself to this.	Mi sono davvero impegnato con questo.
Death is the beginning of another life.	La morte è l'inizio di un'altra vita.
And now he's at work.	E ora è al lavoro.
I have to change it.	Devo cambiarlo.
If your car and save money.	Se la tua auto e risparmiare denaro.
We expected that from him.	Ce lo aspettavamo da lui.
Similar results were seen for white meat vs.	Risultati simili sono stati osservati per carne bianca vs.
I know you heard it too.	So che lo hai sentito anche tu.
She seemed tied up and determined to keep us apart.	Sembrava legata e determinata a tenerci separati.
I didn't see it as a sign.	Non l'ho visto come un segno.
Finding success with lead right hands and short left hands.	Trovare il successo con le mani destre di piombo e le mani sinistre corte.
We live free and do what we want.	Viviamo liberi e facciamo quello che vogliamo.
Therefore, the accused was not required to use a signal.	Pertanto, l'imputato non era tenuto a utilizzare un segnale.
What we are made for on this good earth.	Per cosa siamo fatti su questa buona terra.
It takes everyone to keep it.	Ci vogliono tutti per custodirlo.
The exact day is missing.	Manca il giorno esatto.
Let me know what you think in the comments.	Fatemi sapere cosa ne pensate nei commenti.
Look at various marketing techniques to make a difference.	Guarda varie tecniche di marketing per fare la differenza.
But in the end no one was left to them except their own kind.	Ma alla fine nessuno fu lasciato a loro tranne i propri simili.
But you could move an application much better.	Ma potresti spostare un'applicazione molto meglio.
It's what you do with it that matters.	È quello che ci fai che conta.
I'm afraid of who we will lose next.	Ho paura di chi perderemo dopo.
And he has a great laugh.	E ha una risata fantastica.
She didn't encounter any problems.	Non ha riscontrato alcun problema.
We tried some really cool things.	Abbiamo provato alcune cose davvero interessanti.
You can cut down a tree with six feet of it.	Puoi abbattere un albero con sei piedi di esso.
She could accept these circumstances in her own life.	Poteva accettare queste circostanze nella sua stessa vita.
We will give you all the strength we can.	Ti daremo tutta la forza che possiamo.
You know this stuff.	Tu conosci questa roba.
All authors contributed to the writing and discussion.	Tutti gli autori hanno contribuito alla scrittura e alla discussione.
Just a nice piece.	Solo un bel pezzo.
They discussed what they look for in a girl they can trust.	Hanno discusso di cosa cercano in una ragazza di cui possono fidarsi.
That was the worst.	Quella era la cosa peggiore.
Otherwise, you have a great article on your hands.	Altrimenti, hai un ottimo articolo tra le mani.
I do not know.	Non lo so.
I thought maybe she was suddenly ill too.	Ho pensato che forse anche lei fosse improvvisamente malata.
I believe you can do it.	Credo tu possa farcela.
This method was not used in the present study.	Questo metodo non è stato utilizzato nel presente studio.
Eventually, there were sounds around me.	Alla fine, c'erano dei suoni intorno a me.
You may have a complaint.	Potresti avere un reclamo.
Every effort has been made to keep the secret.	Ogni sforzo è stato fatto per mantenere il segreto.
Every move he makes, on and off the pitch, is calculated.	Ogni mossa che fa, in campo e fuori, è calcolata.
I never thought it would happen.	Non avrei mai pensato che sarebbe successo.
I mean, if there is, there are rules about it.	Voglio dire, se esiste, ci sono delle regole al riguardo.
And the only way to do it, she says, is to prepare.	E l'unico modo per farlo, dice, è prepararsi.
The water was off, but apparently it had been turned on earlier.	L'acqua era chiusa, ma a quanto pare era stata accesa prima.
She had never seen anyone more beautiful.	Non aveva mai visto nessuno più bello.
It will be in their best interest.	Sarà nel loro migliore interesse.
I wouldn't recommend her book.	Non consiglierei il suo libro.
Is this a fair statement?	È una dichiarazione giusta?
We know the companies mentioned above are doing this.	Sappiamo che le società sopra menzionate lo stanno facendo.
We can't go on living like this, father.	Non possiamo continuare a vivere in questo modo, padre.
This was a delight she particularly liked.	Questa era una delizia che le piaceva particolarmente.
The houses sat down.	Le case si sedettero.
His students and, you know, the people around him rejected him.	I suoi studenti e, sai, le persone intorno a lui l'hanno respinto.
It was a very creative time for everyone.	È stato un periodo molto creativo per tutti.
Results may vary between individuals.	I risultati possono variare tra gli individui.
He has a great staff.	Ha un ottimo staff.
In fact, this seems to me just right.	In effetti, questo mi sembra proprio giusto.
To them it seems to balance the scales.	A loro sembra bilanciare la bilancia.
From time to time.	Di volta in volta.
An example of an application program is a word processing program.	Un esempio di programma applicativo è un programma di elaborazione testi.
Under the open book, there will be two bars.	Sotto il libro aperto, ci saranno due barre.
It wouldn't even be that hard.	Non sarebbe nemmeno così difficile.
Across the room is your mother.	Dall'altra parte della stanza c'è tua madre.
She checks and watches.	Controlla e guarda.
Who was defined what she was doing.	Chi era definito cosa stava facendo.
She spoke in this dress.	Ha parlato in questo vestito.
She looked at the water over her shoulder.	Guardò l'acqua da sopra la spalla.
In fact, she had achieved that status for many people.	In realtà aveva raggiunto quello status per molte persone.
The data are representative of one of two independent experiments with similar results.	I dati sono rappresentativi di uno dei due esperimenti indipendenti con risultati simili.
The officer's expression was cold and hard.	L'espressione dell'ufficiale era fredda e dura.
Still, he had found nothing.	Eppure, non aveva trovato nulla.
We shouldn't take anything for granted.	Non dovremmo dare nulla per scontato.
Notice the white security camera in the window.	Nota la telecamera di sicurezza bianca nella finestra.
I only stopped because it was time to sleep.	Ho smesso solo perché era ora di dormire.
The production value is too high.	Il valore della produzione è troppo alto.
It should be out in the early summer.	Dovrebbe uscire all'inizio dell'estate.
Suddenly he felt old, even though he shouldn't have.	All'improvviso si sentì vecchio, anche se non avrebbe dovuto.
I drew it.	L'ho disegnato.
He feels a little out of his element here.	Si sente un po' fuori dal suo elemento, qui.
And we respect that.	E lo rispettiamo.
The brother called his father.	Il fratello chiamò il padre.
I forget how he turned out.	Dimentico come è venuto fuori.
See what images come to your mind.	Guarda quali immagini ti vengono in mente.
I wanted to improve my knowledge, skills and understanding.	Volevo migliorare le mie conoscenze, abilità e comprensione.
One way or another they do.	In un modo o nell'altro lo fanno.
Yes it is.	Si lo è.
Concern for a friend.	Preoccupazione per un amico.
I don't want to change for this reason.	Non voglio cambiare per questo motivo.
Evidence errors were not subject to review.	Gli errori di prova non sono stati soggetti a revisione.
We just need to listen and we will find it.	Abbiamo solo bisogno di ascoltare e lo troveremo.
Actions are called when the condition is met.	Le azioni vengono chiamate quando la condizione è soddisfatta.
It's nice to finally meet you.	È bello incontrarti finalmente.
The papers say they are crazy.	I giornali dicono che sono pazzi.
Maybe he made friends with her.	Forse ne ha fatto amicizia.
The doors opened somewhere around him.	Le porte si aprirono da qualche parte intorno a lui.
Things were different now.	Le cose erano diverse adesso.
However, as with any surgery, complications can occur.	Tuttavia, come con qualsiasi intervento chirurgico, possono verificarsi complicazioni.
A representative experiment of two is shown.	Viene mostrato un esperimento rappresentativo di due.
This requires a very different energy.	Ciò richiede un'energia molto diversa.
Still, that's not entirely out of the question.	Eppure, non è del tutto fuori questione.
Women were something he would never understand.	Le donne erano qualcosa che non avrebbe mai capito.
He changed my life.	Ha cambiato la mia vita.
Super gun for very little money.	Super pistola per pochissimi soldi.
They knew who we were.	Sapevano chi eravamo.
I feel it in my head now.	Lo sento nella mia testa ora.
It is something that has brought people together.	È qualcosa che ha unito le persone.
Oh, and one more thing.	Oh, e un'altra cosa.
The walls seemed thin.	Le pareti sembravano sottili.
Then there was the safe.	Poi c'era la cassaforte.
Diagnosis is often based on symptoms and physical examination.	La diagnosi si basa spesso sui sintomi e sull'esame obiettivo.
Everything, everything, well could happen now.	Tutto, tutto, bene potrebbe succedere ora.
He breaks you from me.	Ti rompi da me.
You better see this.	Faresti meglio a vedere questo.
This contract is a concluded contract.	Questo contratto è un contratto concluso.
So take a step back and look at your life.	Quindi fai un passo indietro e guarda la tua vita.
Read more about me here.	Maggiori informazioni su di me qui.
The guys have bought and are working hard.	I ragazzi hanno comprato e stanno lavorando sodo.
They were as understanding as they could be.	Erano comprensivi come potevano essere.
Everything is finished.	Tutto è finito.
And besides, now we are there too.	E inoltre, ora ci siamo anche noi.
Gone because my dad went.	Andato perché mio padre è andato.
I have a good week, then down and then up.	Ho una buona settimana, poi giù e poi su.
Factors possibly related to patient survival were analyzed.	Sono stati analizzati i fattori possibilmente correlati alla sopravvivenza del paziente.
It just didn't work for me.	Semplicemente non funzionava per me.
I therefore believe that it is a formal letter.	Ritengo quindi che sia una lettera formale.
This is what it was meant to be.	Questo è ciò che doveva essere.
They don't go smoothly.	Non vanno dolcemente.
I want to know before he or they get here.	Voglio sapere prima che lui o loro arrivino qui.
She pulled her hand out of her arm.	Lei tirò fuori la mano dal suo braccio.
Enter this door and you will die.	Entra da questa porta e morirai.
Knowing the difference is important.	Conoscere la differenza è importante.
Of course, we agree that this rule may apply in some situations.	Naturalmente, siamo d'accordo sul fatto che questa regola possa applicarsi in alcune situazioni.
That is t.	Che è t.
I don't know how many.	Non saprei dire quanti.
In fact it is one of my favorite places for the tour.	In effetti è uno dei miei posti preferiti per il tour.
We would too.	Lo faremmo anche noi.
I was doing this.	Stavo facendo questo.
I was doing too much.	Stavo facendo troppo.
So do teachers.	Così fanno gli insegnanti.
This seems like an obvious truth to us.	Questa ci sembra una verità ovvia.
The most important thing was that the job was done.	La cosa più importante era che il lavoro fosse terminato.
There is no debate there.	Non c'è dibattito lì.
Including the minor version.	Compresa la versione minore.
He answered those questions.	Ha risposto a quelle domande.
It is based on a memory error.	Si basa su un errore nella memoria.
It didn't help.	Non è servito a niente.
It was impossible to guess how old he was.	Era impossibile indovinare quanti anni avesse.
They waited an hour.	Hanno aspettato un'ora.
Please don't send me away.	Per favore, non mandarmi via.
Their circumstances make anything between them impossible.	Le loro circostanze rendono impossibile qualsiasi cosa tra loro.
He has a good reason for doing it.	Ha una buona ragione per farlo.
Somehow he was forced from the inside to continue sitting, to play.	In qualche modo è stato costretto dall'interno a continuare a sedersi, a giocare.
I don't want to lose my family.	Non voglio perdere la mia famiglia.
We now know that this is not the case.	Ora sappiamo che non è così.
But they can't touch you.	Ma non possono toccarti.
There was no bright light.	Non c'era luce brillante.
Our answer to this is to slow down.	La nostra risposta a questo è di rallentare.
He told me it's a combination of people, space and tools.	Mi ha detto che è una combinazione di persone, spazio e strumenti.
Maybe she was just plain tired.	Forse era semplicemente stanca.
He was old.	Era vecchio.
Let the battle begin.	Che la battaglia abbia inizio.
I have no time.	Non ho tempo.
And he won.	E ha vinto.
You need your rest.	Hai bisogno del tuo riposo.
I still feel like shit.	Mi sento ancora una merda.
In their view, the problem is a lack of credit.	A loro avviso, il problema è la mancanza di credito.
And that was the end of our agreement.	E quella fu la fine del nostro accordo.
Be prepared for traffic this time of year.	Preparati al traffico in questo periodo dell'anno.
They will continue to do so.	Continueranno a farlo.
If we support it, we will support anything.	Se lo sosteniamo, sosterremo qualsiasi cosa.
At the plate, however, he made good use of their product.	Al piatto, invece, ha fatto buon uso del loro prodotto.
They need the engine, the body and everything else.	Hanno bisogno del motore, della carrozzeria e di tutto il resto.
He was a family member.	Era un familiare.
They have no luck.	Non hanno fortuna.
Keep these areas clean.	Mantieni queste aree pulite.
You need a middle ground.	Hai bisogno di una via di mezzo.
However, this couldn't be further from the truth.	Tuttavia, questo non potrebbe essere più lontano dalla verità.
She could hear it in her voice.	Lo sentiva nella sua voce.
And now this, which should have been the best ever.	E ora questo, che avrebbe dovuto essere il migliore di sempre.
No real break for me though.	Nessuna vera pausa per me però.
We seem to find a way and let it in.	Sembriamo trovare un modo e farlo entrare.
A good job.	Un buon lavoro.
Better to do without it.	Meglio farne a meno.
I'm sure now.	Sono sicuro ora.
I remember reading this.	Ricordo di aver letto questo.
Her breathing stopped.	Il suo respiro si fermò.
There were only two other women.	C'erano solo altre due donne.
There were no signs to read.	Non c'erano segni da leggere.
I have mixed feelings about my job.	Ho sentimenti contrastanti riguardo al mio lavoro.
You can go out, meet people.	Puoi uscire, incontrare persone.
And she can't find a man.	E non riesce a trovare un uomo.
The costs of this false economy don't stop there.	I costi di questa falsa economia non si fermano qui.
They were hiding there, among the machines.	Erano nascosti lì, tra le macchine.
I was in love with that.	Ero innamorato di quello.
If he likes it, he can keep it.	Se gli piace, può tenerlo.
Why it affected him so much, she didn't understand.	Perché lo colpisse così tanto, non capiva.
The joy of friends.	La gioia degli amici.
This is not his style.	Questo non è il suo stile.
I know it looks like this, but you are wrong.	So che sembra così, ma ti sbagli.
There was a cold beer on the table.	Sul tavolino c'era una birra fresca.
Food sources, energy, medical problems.	Fonti alimentari, energia, problemi medici.
Hit the jump and check out the full press release.	Colpisci il salto e controlla il comunicato stampa completo.
The two kids would take charge of the next five years.	I due ragazzini si sarebbero fatti carico dei prossimi cinque anni.
I got it.	L'ho presa.
There had to be more.	Ci doveva essere di più.
I didn't want to meet one.	Non volevo incontrarne uno.
Nobody else was moving in tonight.	Nessun altro si sarebbe trasferito stasera.
But as long as she remains secret and hidden she won't.	Ma finché rimane segreta e nascosta non lo farà.
The house is yours, as is everything else.	La casa è tua, così come tutto il resto.
How beautiful the world was from this distance.	Com'era bello il mondo da questa distanza.
This year, however.	Quest'anno, invece.
I wish it was over.	Vorrei che fosse finita.
As king, he had to be free to make decisions.	Come re, doveva essere libero di prendere decisioni.
In case any of you stumble upon this post again.	Nel caso qualcuno di voi si imbattesse di nuovo in questo post.
And that was the effect it had on everyone.	E questo è stato l'effetto che ha avuto su tutti.
Such is the story.	Tale è la storia.
As such, you feel "dirty" so to speak, for many reasons.	In quanto tale, ti senti "sporco" per così dire, per molte ragioni.
He reached out and took her hand.	Allungò una mano e le prese la mano.
We need a reason.	Abbiamo bisogno di una ragione.
I believe there are many things we shouldn't know.	Credo che ci siano molte cose che non dovremmo sapere.
There were more men than women in both patient groups.	C'erano più uomini che donne in entrambi i gruppi di pazienti.
But he kept throwing, even seeing success when he wasn't.	Ma ha continuato a lanciare, vedendo anche il successo quando non lo era.
This time it's me putting my arms around her.	Questa volta sono io che le metto le braccia intorno.
Everyone knew who he was.	Tutti sapevano chi fosse.
We have more serious things to discuss.	Abbiamo cose più serie di cui discutere.
No, he's probably sleeping.	No, probabilmente sta dormendo.
Slowly but surely, she began to worry again.	Lentamente ma inesorabilmente, ha ricominciato a preoccuparsi.
This is not that book.	Questo non è quel libro.
Now it is late at night.	Ora è notte fonda.
It is the central result of this work.	È il risultato centrale di questo lavoro.
She seemed to have done both good and good.	Sembrava aver fatto sia bene che bene.
Not having to look at the eyes.	Non dover guardare gli occhi.
She could hear her calm breathing from the bedroom.	Poteva sentire il suo respiro calmo dalla camera da letto.
She knows everything about us.	Sa tutto di noi.
The big score was as expected.	Il grande punteggio è stato come previsto.
It's almost time.	È quasi ora.
This is considered a unique feature.	Questa è considerata una caratteristica unica.
I've had so much rather than not.	Ho avuto così tanto piuttosto che no.
Come see me in a week or so.	Vieni a trovarmi tra una settimana o giù di lì.
I got the message and will handle it.	Ho ricevuto il messaggio e lo gestirò.
Questions to come and see it.	Domande per venire a vederla.
I don't think it is though.	Non credo che lo sia però.
She was not there this evening.	Non era presente questa sera.
She couldn't bring their baby back.	Non poteva riportare indietro il loro bambino.
The cut was deep enough to draw blood.	Il taglio era abbastanza profondo da prelevare sangue.
You can repeat this command to go further back into the past.	Puoi ripetere questo comando per tornare più indietro nel passato.
Talk about a conflict of interest.	Parla di un conflitto di interessi.
Instead, she just made me want more.	Invece, mi ha solo fatto desiderare di più.
As if she doesn't remember you.	Come se non si ricordasse di te.
I guess that's an advantage.	Immagino sia un vantaggio.
They will be here in a glass.	Saranno qui in un bicchiere.
But they shouldn't be able to get them high.	Ma non dovrebbero essere in grado di portarli in alto.
But even that wasn't the worst.	Ma anche questo non era il peggiore.
She has everything to do with the Internet.	Ha tutto a che fare con Internet.
I need her.	Ho bisogno di lei.
There were those who had to go when they had to go.	C'erano quelli che dovevano andare quando dovevano andare.
Only death can separate us.	Solo la morte può separarci.
Then there is the problem of water.	Poi c'è il problema dell'acqua.
But he had to protect the food.	Ma doveva proteggere il cibo.
Put it out.	Mettilo fuori.
The person had a gun in his hand.	La persona aveva una pistola in mano.
This shit is getting really heavy.	Questa merda sta diventando davvero pesante.
I have no idea how to proceed.	Non ho idea di come procedere.
These were more ready to report.	Questi erano più pronti a riferire.
What happened to that ?.	Cos'è successo a quello?.
Some sorry shit.	Qualche merda dispiaciuta.
Better yet, your hands are on fire because it's so hot.	Meglio ancora, le tue mani sono in fiamme perché fa così caldo.
A new church.	Una nuova chiesa.
I was going there for me.	Stavo andando lì per me.
So many worst things happening in this country.	Tante cose peggiori che accadono in questo paese.
It's about love and building a better family.	Si tratta di amore e di costruire una famiglia migliore.
She couldn't do it.	Non poteva farlo.
And she will agree because it is me she wants.	E acconsentirà perché è me che vuole.
And have family or friends in those places.	E avere familiari o amici in quei luoghi.
You have your share.	Hai la tua parte.
Please, please, come and get me.	Per favore, per favore, vieni a prendermi.
I thought we did really well.	Pensavo avessimo fatto davvero bene.
It depends on many different factors.	Dipende da tanti fattori diversi.
I want characters.	Voglio personaggi.
Or he might be lucky this time.	Oppure potrebbe essere fortunato questa volta.
From this morning.	Da questa mattina.
That's just how it is here.	È semplicemente così che è qui.
Lower numbers mean slow motion.	Numeri più bassi significano rallentatore.
This is a very serious problem.	Questo è un problema molto serio.
It was so funny when he did it.	È stato così divertente quando lo ha fatto.
A need like nothing he had ever felt before.	Un bisogno come niente che avesse mai sentito prima.
Once the trouble starts, he can't go away.	Una volta che iniziano i guai, non può andarsene.
A business dinner.	Una cena di lavoro.
It works slightly fast.	Funziona leggermente veloce.
For something this good, you can show the actual numbers.	Per qualcosa di così buono, puoi mostrare i numeri effettivi.
That was it.	Quello è stato.
Unfortunately this village was right on his way.	Purtroppo questo villaggio era proprio sulla sua strada.
Not in the back.	Non nella parte posteriore.
I'd make the time.	Farei il tempo.
And they did, sure enough.	E lo hanno fatto, abbastanza sicuro.
He said he wanted to start his own business.	Ha detto che voleva avviare una sua azienda.
I haven't seen him for years.	Non lo vedevo da anni.
I'd be in trouble otherwise.	Sarei nei guai altrimenti.
It can only be properly understood as part of a larger context.	Può essere compreso correttamente solo come parte di un contesto più ampio.
Contact me at the email address below if interested.	Contattami all'indirizzo email sottostante se interessati.
She is not welcome there.	Non è la benvenuta lì.
Drug history was not significant.	L'anamnesi farmacologica non era significativa.
I can barely keep up as it is.	Riesco a malapena a stare al passo così com'è.
But an image held me back.	Ma un'immagine mi ha trattenuto.
It is impossible for a family to sit together and watch.	È impossibile per una famiglia sedersi insieme e guardare.
Keeps his team in play.	Mantiene la sua squadra in gioco.
It had been different then.	Era stato diverso allora.
And we can finish it here and now, if you're reasonable.	E possiamo finirlo qui e ora, se sei ragionevole.
We come to work and work hard for eight hours a day.	Veniamo a lavorare e lavorare sodo per otto ore al giorno.
In your eyes, for your church, we are not married yet.	Ai tuoi occhi, per la tua chiesa, non siamo ancora sposati.
I actually can't wait to see it.	In realtà non vedo l'ora di vederlo.
You can see where it is going.	Puoi vedere dove sta andando.
Eventually the view before me opened.	Alla fine la vista davanti a me si aprì.
Only he was there.	Solo lui era lì.
I chose it for her.	L'ho scelto per lei.
We just need them to wait.	Abbiamo solo bisogno che aspettino.
We must continue the war to bring it to an end.	Dobbiamo continuare la guerra per portarla a termine.
It takes little effort to control it.	Ci vuole poco sforzo per controllarlo.
His eyes flew up into her head.	I suoi occhi si alzarono nella testa.
I was just kept in a house.	Sono stato solo tenuto in una casa.
I can't find a good way to do it though.	Non riesco a trovare un buon modo per farlo però.
You have to focus.	Devi concentrarti.
There are laws against this, and laws beyond these laws.	Ci sono leggi contro questo, e leggi al di là di queste leggi.
This was a great deal.	Questo è stato un grande affare.
Really, great blog you have here.	Davvero, ottimo blog che hai qui.
We want to find out why they are doing this.	Vogliamo scoprire perché lo stanno facendo.
Men in power.	Uomini al potere.
Nobody wants to talk like that, especially in public.	Nessuno vuole che si parli così, specialmente in pubblico.
I can sell thirty a week, in season.	Posso venderne trenta a settimana, in stagione.
They have consistently produced great football teams over the years.	Hanno costantemente prodotto grandi squadre di calcio nel corso degli anni.
You have to know what you want from life.	Devi sapere cosa vuoi dalla vita.
Or this is the theory.	O questa è la teoria.
You can sleep inside.	Puoi dormire dentro.
We will prepare and guide you through it.	Ti prepareremo e ti guideremo attraverso di esso.
His mind, as he put it, was on the stories of the future.	La sua mente, come ha detto, era sulle storie del futuro.
I didn't do it to hurt you.	Non l'ho fatto per farti del male.
And that we have lost a lot.	E che abbiamo perso molto.
Or even any agreement.	O anche qualsiasi accordo.
The points protrude above and below the plate.	I punti sporgono sopra e sotto il piatto.
That's why it doesn't work.	Ecco perché non funziona.
You are a completely different person.	Sei una persona completamente diversa.
The dream fell away, or it ended in confusion.	Il sogno è caduto, o è finito confuso.
And it seems.	E sembra.
The one, which you can see below.	Quello, che puoi vedere qui sotto.
I talk about it many times with others.	Ne parlo tante volte con gli altri.
These names are good players who can undoubtedly improve the team.	Questi nomi sono buoni giocatori che possono senza dubbio migliorare la squadra.
Let it grow for the boys.	Lascia che cresca per i ragazzi.
It is quite value for me.	È abbastanza valore per me.
This distance is an ever-increasing number that gets bigger and bigger.	Questa distanza è un numero sempre crescente che diventa sempre più grande.
Because it's not funny.	Perché non è divertente.
But his phone policy is now up to date.	Ma la sua politica telefonica è ora aggiornata.
She just wants to get back to normal, to be friends again.	Vuole solo tornare alla normalità, essere di nuovo amica.
From this sentence an appeal was filed with this court.	Da questa sentenza è stato proposto ricorso in appello a questa corte.
We were too.	Lo eravamo anche noi.
I can't be with you.	Non posso stare con te.
And they might be right.	E che potrebbero avere ragione.
I know you both have had a hard time.	So che entrambi avete avuto difficoltà.
I didn't hurt anyone.	Non ho fatto male a nessuno.
There may be.	Può esserci.
It is not a question of interpretation.	Non è una questione di interpretazione.
But that was war.	Ma quella era guerra.
Know the trust factor.	Conosci il fattore fiducia.
I was there to sell a car to someone.	Ero lì per vendere un'auto a qualcuno.
Instead he stayed there.	Invece è rimasto lì.
I know you must be very busy.	So che devi essere molto impegnato.
We lived poor.	Vivevamo poveri.
I'm just me.	Sono solo me stesso.
It would be dark beyond the door.	Sarebbe buio oltre la porta.
The eyes followed me.	Gli occhi mi hanno seguito.
Maybe you are closer than ever.	Forse sei più vicino che mai.
White, get him out.	White, tiralo fuori.
She plays you.	Lei ti interpreta.
Your mind will be your biggest enemy in the beginning.	La tua mente sarà il tuo più grande nemico all'inizio.
The man is dead.	L'uomo è morto.
He was solid, hard and transparent like glass.	Era solido, duro e trasparente come il vetro.
All parties were flagged outside the entire apartment complex.	Tutte le parti sono state segnalate fuori dall'intero complesso di appartamenti.
Everyone has their own bedroom.	Ognuno ha la propria camera da letto.
Not so soon.	Non così presto.
And some things are just life on earth, plain and simple.	E alcune cose sono solo vita sulla terra, chiara e semplice.
You shouldn't touch them.	Non dovresti toccarli.
This study has several limitations.	Questo studio ha diversi limiti.
They would still have questions.	Avrebbero comunque avuto domande.
I will continue to look for the answers to my questions.	Continuerò a cercare le risposte alle mie domande.
The case definition has been established.	La definizione del caso è stata stabilita.
Another time, he said he wouldn't perform unless he received a backlog.	Un'altra volta, ha detto che non si sarebbe esibito a meno che non avesse ricevuto un arretrato.
It is just the result of following these rules.	È solo il risultato di seguire queste regole.
What really matters is the effect of judgment.	Ciò che conta davvero è l'effetto del giudizio.
Clean water is increasingly difficult to find.	L'acqua pulita è sempre più difficile da trovare.
I am happy that this year he will have another chance.	Sono felice che quest'anno avrà un'altra possibilità.
Some have just disappeared and others simply lose contact.	Alcuni sono appena scomparsi e altri semplicemente perdono il contatto.
I think he is fine.	Penso che stia bene.
She fixed her eyes on me and pointed to her head.	Fissò gli occhi su di me e indicò la sua testa.
One of the best.	Una delle migliori.
In the training room.	Nella sala di formazione.
And also the images.	E anche le immagini.
It occurs only as part of the characters.	Si verifica solo come parte dei personaggi.
One crime leads to another.	Un crimine tira l'altro.
We are so sorry.	Siamo così dispiaciuti.
We have been following this story from day one.	Abbiamo seguito questa storia dal primo giorno.
It has a long waiting list.	Ha una lunga lista d'attesa.
No traffic noise, either.	Nessun rumore di traffico, neanche.
Well, this is a comment, not a letter.	Bene, questo è un commento, non una lettera.
The war changed everything.	La guerra ha cambiato tutto.
Something surprising, that.	Qualcosa di sorprendente, quello.
What do you do what you see happening now.	Cosa fai cosa vedi succedere ora.
It's everywhere.	È ovunque.
Of that right.	Di quel diritto.
I need to do something.	Ho bisogno di fare qualcosa.
The problem is the system.	Il problema è il sistema.
Do your best and then move on to more important things.	Fai del tuo meglio e poi passi a cose più importanti.
You were a bigger man than me.	Eri un uomo più grande di me.
However it will happen.	Comunque accadrà.
Like, forever.	Come, per sempre.
I have another question, though.	Ho un'altra domanda, però.
Any idea or project?	Qualche idea o progetto?.
I'm not up to the new standard or anything like that.	Non sono al nuovo standard o qualcosa del genere.
I wouldn't want to entrust my life to them either.	Neanche io vorrei affidare la mia vita a loro.
Nobody noticed.	Nessuno se ne è accorto.
It was really special to be up there, thinking about him.	Era davvero speciale essere lassù, a pensare a lui.
Then as now, the target was an incumbent president.	Allora come adesso, l'obiettivo era un presidente in carica.
For me, that's when the best ideas come.	Per me, è allora che arrivano le idee migliori.
They have the house paid for.	Hanno la casa pagata.
They are a weapon, nothing else.	Sono un'arma, nient'altro.
He would look, then look away as if he saw nothing.	Avrebbe guardato, poi distolto lo sguardo come se non avesse visto nulla.
An insurance company before that.	Una compagnia di assicurazioni prima ancora.
He thought about going back again.	Pensò di nuovo di tornare indietro.
There is a lot out there like that.	C'è molto là fuori così.
We provide proof below.	Di seguito forniamo una prova.
The remaining members were angry.	I restanti membri erano arrabbiati.
However, this time he didn't help.	Tuttavia, questa volta non ha aiutato.
I work in a large company.	Lavoro in una grande azienda.
He rolled on the floor.	Rotolò sul pavimento.
Then again maybe this is normal for him.	Poi di nuovo forse questo è normale per lui.
It's very beautiful.	È molto bello.
Follow the law, pay taxes, die.	Segui la legge, paghi le tasse, muori.
He shouldn't have mentioned the knife.	Non avrebbe dovuto menzionare il coltello.
When it comes to playing, that's when things change a bit.	Quando si tratta di suonare, è allora che le cose cambiano un po'.
It may drop the object as it moves with you.	Potrebbe far cadere l'oggetto mentre si muove con te.
You can't get too close.	Non puoi avvicinarti troppo.
He would have given her plenty of time.	Le avrebbe dato un sacco di tempo.
Well, you don't actually love him, of course.	Beh, in realtà non lo ami, ovviamente.
So there is really no right or wrong.	Quindi non c'è davvero giusto o sbagliato.
My husband could see the writing on the wall and we left.	Mio marito poteva vedere la scritta sul muro e ce ne siamo andati.
We don't see his face.	Non vediamo la sua faccia.
And this could be good news for us.	E questa potrebbe essere una buona notizia per noi.
They exist only in this other possible world.	Esistono solo in questo altro mondo possibile.
These two were close.	Questi due erano vicini.
Maybe it's crazy, but listen to me.	Forse è pazzesco, ma ascoltami.
But he was too different from her.	Ma lui era troppo diverso da lei.
Glass was never involved in this lawsuit.	Glass non è mai stato coinvolto in questa causa.
And different length.	E lunghezza diversa.
When you have a negative thought, write it down.	Quando hai un pensiero negativo, scrivilo.
Death has no power over those words.	La morte non ha potere su quelle parole.
The one that wouldn't let me go down.	Quello che non mi avrebbe lasciato andare giù.
The difference between seeing food and not seeing it is enormous.	La differenza tra vedere il cibo e non vederlo è enorme.
And for the better.	E in meglio.
Impossible to share.	Impossibile condividere.
Enough with the money.	Basta con i soldi.
I'm not ready with words.	Non sono pronto con le parole.
Like that patient who could only speak in numbers.	Come quel paziente che sapeva parlare solo in numeri.
I must have you there.	Devo averti lì.
He absolutely wants to talk to you.	Vuole assolutamente parlare con te.
Easy to clean.	Facile da pulire.
That's coming down.	Quello sta scendendo.
I made it happen too.	L'ho fatto succedere anche io.
They were clearly under new and better management.	Erano chiaramente sotto una nuova e migliore gestione.
He's not asking you to do it in your power.	Non ti sta chiedendo di farlo in tuo potere.
You can get it now if you want.	Puoi prenderlo ora se vuoi.
His view was right.	La sua visione era giusta.
She opened the door and entered.	Aprì la porta ed entrò.
Every life counts.	Ogni vita conta.
Come on, try one.	Dai, provane uno.
He had a mouth on him.	Aveva una bocca addosso.
Yet he is driving us crazy.	Eppure ci sta facendo impazzire.
That period was long past.	Quel periodo era passato da tempo.
Railway station.	Stazione.
Emotions run deep on this issue.	Le emozioni sono profonde su questo problema.
The inside of the mouth is black.	L'interno della bocca è nero.
I've never seen her that way.	Non l'ho mai vista in quel modo.
Study design created.	Creato il disegno di studio.
It's hard to see, but keep it in the light.	È difficile da vedere, ma tienilo alla luce.
It's a great company to be in.	È un'ottima compagnia in cui stare.
We should be fine though.	Dovremmo stare bene però.
I recommend them to anyone !.	Li consiglio a chiunque!.
Repeat them to yourself.	Ripetili a te stesso.
I have seen it many times.	L'ho visto molte volte.
I tried to.	Ho provato a.
This is not like any map you have ever seen.	Questa non è come nessuna mappa che tu abbia mai visto.
Get ready to work harder than you ever have before.	Preparati a lavorare più duramente di quanto tu abbia mai fatto prima.
We waited in the heat for an hour, but they didn't get through.	Abbiamo aspettato al caldo per un'ora, ma non hanno attraversato.
Oh, baby it hit me, she hurt me.	Oh, piccola mi ha colpito, mi ha fatto male.
And it became so real.	Ed è diventato così reale.
It's the end.	È la fine.
I went towards him, I don't know why.	Sono andato verso di lui, non so perché.
But they still refused to come.	Ma si rifiutavano comunque di venire.
I'm just waiting for the right time, the right words.	Sto solo aspettando il momento giusto, le parole giuste.
He tells me to take off my shirt.	Mi dice di togliermi la maglietta.
Let me hold.	Lasciami tenere.
Some know the status of the lots.	Alcuni conoscono lo stato dei lotti.
Huge open room.	Enorme stanza aperta.
We do our best to improve the quality of the product.	Facciamo del nostro meglio per migliorare la qualità del prodotto.
Just like in life.	Proprio come nella vita.
In our view, both are national issues.	A nostro avviso, entrambe sono questioni nazionali.
I would like to know how it is also at the controls.	Vorrei sapere come sta anche ai comandi.
We need to look ahead.	Dobbiamo guardare avanti.
Let me experience beauty.	Lascia che sperimenti la bellezza.
Still, it must be true.	Eppure, deve essere vero.
I think it's love.	Penso che sia amore.
He chose one and turned to me.	Ne scelse uno e si rivolse a me.
This takes the form of blood tests, very early in the morning.	Questo prende la forma di esami del sangue, molto presto al mattino.
No, he was not a student.	No, non era uno studente.
He hadn't wanted to believe it.	Non aveva voluto crederci.
It's a race to the bottom.	È una corsa al ribasso.
The choice is yours!.	La scelta è tua!.
We have found our way home.	Abbiamo trovato la strada di casa.
I mean, we enjoyed it.	Voglio dire, ci siamo trovati bene.
It's the same problem with our own science.	È lo stesso problema con la nostra stessa scienza.
It appeared that they had not yet been identified.	Sembrava che non fossero stati ancora identificati.
There is no time to think about it much more.	Non c'è tempo per pensarci molto di più.
But he could do it.	Ma poteva farlo.
This man has come.	Quest'uomo è venuto.
The errors displayed are statistical.	Gli errori visualizzati sono statistici.
Edited for sure, but for many people.	A cura di certo, ma per molte persone.
Everything he says next is generally the truth.	Tutto ciò che dice dopo è generalmente la verità.
So we don't really know what those people meant.	Quindi non sappiamo davvero cosa intendessero quelle persone.
He takes away the hearts of others.	Toglie il cuore agli altri.
Dad came to the front door.	Papà venne alla porta d'ingresso.
You did it for the best.	L'hai fatto per il meglio.
You gave me my life back.	Mi hai ridato la mia vita.
Here's what those methods do.	Ecco cosa fanno quei metodi.
I added a second.	Ho aggiunto un secondo.
A breath of fresh air.	Una boccata d'aria fresca.
Samples were analyzed for heavy metal content.	I campioni sono stati analizzati per il contenuto di metalli pesanti.
He knew them from his previous projects and he knew they were great.	Li conosceva dai suoi progetti precedenti e sapeva che erano fantastici.
While you are not in the hospital.	Mentre non sei in ospedale.
Wish to do my share of peace for this country.	Augurare di fare la mia parte di pace per questo Paese.
To ride and shoot that boy.	Per cavalcare e sparare a quel ragazzo.
And they are both round.	E sono entrambi rotondi.
However, he decided that he didn't want to know them.	Tuttavia, ha deciso che non voleva conoscerli.
I thought it was impossible.	Ho pensato che fosse impossibile.
The man they saw had more mass.	L'uomo che hanno visto aveva più massa.
Their situation is similar in some ways and different in others.	La loro situazione è simile per certi versi e diversa per altri.
With one exception, they all dropped out of high school.	Con un'eccezione, tutti hanno lasciato la scuola superiore.
He just played one.	Ne ha semplicemente suonato uno.
Keep it wet.	Tienilo bagnato.
All these years.	Tutti questi anni.
It is very useful.	È molto utile.
He compared each one with his own.	Ha confrontato ciascuno con il proprio.
I tried not to let my human friends know.	Ho cercato di non farlo sapere ai miei amici umani.
It's okay if that could change things, because it doesn't matter.	Va bene se questo potrebbe cambiare le cose, perché non importa.
This is done on purpose so that you visit the site often.	Questo viene fatto apposta in modo da visitare spesso il sito.
At the moment.	Al momento.
It answers some of our questions.	Risponde ad alcune delle nostre domande.
She does not turn away.	Lei non si allontana.
Somewhere in the middle of the night.	Da qualche parte nel cuore della notte.
It wasn't bad.	Non era male.
I lived within walking distance of my work.	Vivevo a pochi passi dal mio lavoro.
Tell me quickly.	Dimmelo velocemente.
No one has ever had a letter for him.	Nessuno ha mai avuto una lettera per lui.
I didn't have to look up to know what it was.	Non dovevo alzare lo sguardo per sapere cosa fosse.
With so much success, no one has time to get sick.	Con così tanto successo, nessuno ha il tempo di ammalarsi.
He has more sense than a horse than a horse.	Ha più senso del cavallo di un cavallo.
I don't even know where he is.	Non so nemmeno dove sia.
At first he couldn't make sense of it.	All'inizio non riusciva a dargli un senso.
Let's have some fun'.	Divertiamoci un po'.
But she isn't ready to give up yet.	Ma non è ancora pronta a rinunciare.
I know you will like it.	So che ti piacerà.
I have his job.	Ho il suo lavoro.
Man, his religion.	L'uomo, la sua religione.
Everyone is great.	Tutti sono fantastici.
She then she realized what the problem was.	Poi capì qual era il problema.
Which eventually became a concern.	Che alla fine è diventata una preoccupazione.
He signed the paper.	Ha firmato il foglio.
Nobody has the right to force you.	Nessuno ha il diritto di costringerti.
Perhaps more difficult than ever.	Forse più difficile che mai.
But she left her mark.	Ma ha lasciato il segno.
On the level with me.	Al livello con me.
It turns out they are two different things.	Si scopre che sono due cose diverse.
It's a gift.	È un regalo.
This conversation, however, is by no means new.	Questa conversazione, tuttavia, non è affatto nuova.
I knew it was coming.	Sapevo che stava arrivando.
There are human rights.	Ci sono i diritti umani.
And we make a lot of money if we do it right.	E guadagniamo un sacco di soldi se lo facciamo bene.
Try it on your little ones.	Provalo sui tuoi piccoli.
It must have been planned in advance.	Deve essere stato pianificato in anticipo.
This is a difficult problem.	Questo è un problema difficile.
He hurt a lot.	Ha fatto molto male.
But then we all call and no one will look at the baby.	Ma poi chiamiamo tutti e nessuno guarderà il bambino.
There may be a chance.	Potrebbe esserci una possibilità.
For me, ultimately, the speech absolutely defined the difference between the parties.	Per me, in definitiva, il discorso ha assolutamente definito la differenza tra le parti.
I've never seen him alone.	Non l'ho mai visto da solo.
Most of the photos of him, she said, were never published.	La maggior parte delle sue foto, ha detto, non sono mai state pubblicate.
More like giving them a hard time.	Più come dare loro del filo da torcere.
For a moment he said nothing.	Per un momento non disse nulla.
Speaking of words, she's that time again.	Parlando di parole, è di nuovo quella volta.
Then she closed the door, leaving us together.	Poi ha chiuso la porta, lasciandoci insieme.
Then you report him to the police.	Poi denuncialo alla polizia.
Raise the heat to high and bring to a boil.	Alzare la fiamma al massimo e portare a bollore.
No wonder you can't sleep.	Non c'è da meravigliarsi se non riesci a dormire.
Because they are comfortable with their bodies.	Perché sono a loro agio con i loro corpi.
I hardly go anywhere anymore.	Non vado quasi più da nessuna parte.
I mean, some of them were great and some of them weren't.	Voglio dire, alcuni di loro erano fantastici e altri no.
He said he went there and was sent home.	Ha detto che è andato lì ed è stato mandato a casa.
That's why he was fucking here.	Ecco perché stava scopando qui.
You stop following the crowd.	Smettila di seguire la folla.
Inside was the big man with the deep voice.	Dentro c'era l'omone con la voce profonda.
There were only two people left.	C'erano solo due persone rimaste.
I was not a threat to anyone.	Non ero una minaccia per nessuno.
Please listen carefully.	Si prega di ascoltare attentamente.
She has spirit.	Ha spirito.
We did it.	Lo abbiamo fatto.
She would kill her baby too.	Ucciderebbe anche il suo bambino.
Something is wrong with that selection process.	Qualcosa non va in quel processo di selezione.
This after years of trying.	Questo dopo anni di tentativi.
It took a moment.	Ci è voluto un momento.
She placed it directly in front of me, a couple of meters away.	Lo mise direttamente di fronte a me, a un paio di metri di distanza.
Good price compared to quality.	Buon prezzo rispetto alla qualità.
Their work has improved over time.	Il loro lavoro è migliorato con il tempo.
I just like to play for fun.	Mi piace solo giocare per divertimento.
But the changes in my physical appearance were just the beginning.	Ma i cambiamenti nel mio aspetto fisico erano solo l'inizio.
I'm sorry well.	Mi dispiace bene.
Three, in fact.	Tre, in effetti.
I'm glad we managed to save them.	Sono contento che siamo riusciti a salvarli.
But there are still some skills they can't learn.	Ma ci sono ancora alcune abilità che non possono imparare.
Will pick things up on the new years.	Riprenderà le cose sui nuovi anni.
She was certainly upset.	Era certamente sconvolta.
I did the rest.	Ho fatto il resto.
She will be sleeping.	Starà dormendo.
She will be destroyed at the end of the function.	Verrà distrutto al termine della funzione.
May they shape their experience.	Che possano dare forma alla loro esperienza.
Participants provided samples on the last day of each period.	I partecipanti hanno fornito campioni l'ultimo giorno di ogni periodo.
I had never been asked before.	Non mi era mai stato chiesto prima.
The king wants power.	Il re vuole il potere.
There is a bedroom and a kitchen here.	C'è una camera da letto e una cucina qui.
He still had little color on his face.	Aveva ancora poco colore sul viso.
And they remained friends all through college.	E sono rimasti amici per tutto il college.
I leaned over to her.	Mi sono chinato verso di lei.
The factors involved in the development of the method are discussed.	Vengono discussi i fattori coinvolti nello sviluppo del metodo.
And sometimes, if necessary, he goes into fear.	E a volte, se è necessario, entra nella paura.
They certainly knew this would come.	Sapevano certamente che questo sarebbe arrivato.
A very middle aged look.	Un aspetto molto di mezza età.
This is the magic show.	Questo è lo spettacolo di magia.
Sounds like a great time.	Suona come un grande momento.
Look how he killed himself, they said.	Guarda come si è ucciso, dicevano.
Soon they would be against each other.	Presto sarebbero stati l'uno contro l'altro.
The truth is, many go where customers go.	La verità è che molti vanno dove vanno i clienti.
I hope my mother is better.	Spero che mia madre stia meglio.
The damage had been done.	Il danno era stato fatto.
I didn't shoot anyone.	Non ho sparato a nessuno.
And she knew it, because she had tried.	E lo sapeva, perché ci aveva provato.
I'm not even sure about myself.	Non sono nemmeno sicuro di me.
He went completely dark for a second.	È diventato completamente buio per un secondo.
He was so involved in getting on board.	C'era così tanto coinvolto nel salire a bordo.
They have been moved.	Sono stati spostati.
I lost a lot of memory in the accident.	Ho perso molta memoria nell'incidente.
So it leads to action, in this case, of the body.	Quindi porta all'azione, in questo caso, del corpo.
I knew it was different from the start.	Sapevo che era diverso fin dall'inizio.
I have lost my position.	Ho perso la mia posizione.
They have a very active group.	Hanno un gruppo molto attivo.
There was nothing he could do, of course.	Non c'era niente che potesse fare, ovviamente.
Facts not in evidence.	Fatti non in evidenza.
No same-sex groups.	Nessun gruppo dello stesso sesso.
We can't call him.	Non possiamo chiamarlo.
You are the stars.	Tu sei le stelle.
And it would begin.	E avrebbe cominciato.
Girl in the front seat crying.	Ragazza sul sedile anteriore che piange.
Maybe those were places to visit someday.	Forse quelli erano posti da visitare un giorno.
Her weapons were surprise and fear.	Le sue armi erano sorpresa e paura.
He likes having a woman.	Gli piace avere una donna.
Typically, only the book itself is included.	In genere, è incluso solo il libro stesso.
The little things really matter.	Le piccole cose contano davvero.
Not sure what your needs are, just something to think about.	Non sono sicuro di quali siano le tue esigenze, solo qualcosa a cui pensare.
I find him very honest, friendly and helpful.	Lo trovo molto onesto, cordiale e disponibile.
He still didn't make any sense.	Non aveva ancora alcun senso.
You won't have to try to keep quiet.	Non dovrai provare a tacere.
When we got back it was time to cook.	Quando siamo tornati era ora di cucinare.
This whole thing is very strange.	Tutta questa cosa è molto strana.
Proper sample collection is important for diagnosis.	Una corretta raccolta del campione è importante per la diagnosi.
She felt that her son had to be there to fight.	Sentiva che suo figlio doveva essere lì a combattere.
It shouldn't be more than a few days from now, from your point of view.	Non dovrebbero passare più di qualche giorno da ora, dal tuo punto di vista.
It makes features like the following possible for the first time.	Rende possibili, per la prima volta, funzionalità come le seguenti.
This would be great.	Questo sarebbe fantastico.
Here you are.	Eccoti.
If you want to keep more pieces in.	Se vuoi conservare più pezzi in.
She went to college but didn't finish.	Andò al college ma non finì.
Damn, here we go again.	Maledizione, ci risiamo.
It should never be necessary to write production code.	Non dovrebbe mai essere necessario scrivere il codice di produzione.
None of these methods have been successful.	Nessuno di questi metodi ha avuto successo.
God, he wanted her.	Dio, lui la voleva.
They need to be repaired as soon as possible.	Devono essere riparati il ​​prima possibile.
He makes me play.	Mi fa giocare.
He was about to leave, he wasn't going to fight me.	Stava per andarsene, non mi avrebbe combattuto.
He had other things on his mind.	Aveva altre cose per la testa.
So decide what and how to change things.	Quindi decidi cosa e come cambiare le cose.
Other children.	Altri bambini.
The shit is getting real.	La merda sta diventando reale.
They stayed on one side of the road.	Rimasero su un lato della strada.
He turned again, and there was a third, a fourth.	Si voltò di nuovo, e ce n'era un terzo, un quarto.
Please sit down.	Per favore siediti.
The fact that they reported the same amount of anxiety is interesting.	Il fatto che abbiano riportato la stessa quantità di ansia è interessante.
All of these things are important.	Tutte queste cose sono importanti.
Well, we have arrived.	Bene, siamo arrivati.
They never played.	Non hanno mai giocato.
Companies against each other.	Aziende l'una contro l'altra.
It can help.	Può essere d'aiuto.
And so it does.	E così fa.
Writing is no problem here.	La scrittura non è un problema qui.
They had never seen the other again.	L'altro non l'avevano mai più rivisto.
Most people are bad.	La maggior parte delle persone è cattiva.
You both usually know where you are going to end up.	Di solito sapete entrambi dove andrete a finire.
Examples will be given later.	Gli esempi verranno forniti in seguito.
It wasn't me, sure.	Non sono stato io, certo.
This goes by definition.	Questo va per definizione.
Getting to that point, however, is not an easy straight line.	Arrivare a quel punto, tuttavia, non è una linea retta facile.
It was his.	Era suo.
Second, the number of animals in our study is relatively small.	In secondo luogo, il numero di animali nel nostro studio è relativamente piccolo.
We were so far apart that we were together.	Eravamo così lontani che eravamo insieme.
Glad you like it.	Contento che ti piaccia.
I feel the same way.	Mi sento allo stesso modo.
A body was found.	È stato trovato un cadavere.
If they asked long enough, they eventually wore you out.	Se hanno chiesto abbastanza a lungo, alla fine ti hanno logorato.
I am confused by this.	Sono confuso da questo.
I can't live in the past.	Non posso vivere nel passato.
He holds up four fingers.	Alza quattro dita.
People understand that we need to create jobs.	Le persone capiscono che dobbiamo creare posti di lavoro.
A healthy and natural life is at the heart of what they do.	Una vita sana e naturale è al centro di ciò che fanno.
And that's just one of the things that could happen.	E questa è solo una delle cose che potrebbero accadere.
They would cross that bridge when they got there.	Avrebbero attraversato quel ponte quando ci fossero arrivati.
But this may not interest you.	Ma questo non può interessarti.
If only it was that easy.	Se solo fosse stato così facile.
We have people who are studying this.	Abbiamo persone che stanno studiando questo.
The next day they were worse.	Il giorno dopo erano peggio.
To go back home.	Per tornare a casa.
The unit of him has seen very active service.	La sua unità ha visto un servizio molto attivo.
I'll talk to him myself in a little while.	Gli parlerò io stesso tra un po'.
It was a good run, guys, and it's finally over.	È stata una bella corsa, ragazzi, ed è finalmente finita.
I can't think otherwise.	Non posso pensare diversamente.
And they sent for the doctor.	E hanno mandato a chiamare il dottore.
She loves me, not you.	Lei ama me, non te.
This is where you will die.	È qui che morirai.
All of this exists.	Tutto questo esiste.
Not well, exactly, but well enough.	Non bene, esattamente, ma abbastanza bene.
This was also a new experience.	Anche questa è stata una nuova esperienza.
The rest of the data was used for training purposes.	Il resto dei dati è stato utilizzato per scopi di formazione.
He turned the card over.	Girò la carta.
The boys survive but it must hurt as hell.	I ragazzi sopravvivono ma deve far male da morire.
But if actual physical contact has been established.	Ma se è stato stabilito un contatto fisico effettivo.
A part of him.	Una parte di lui.
And they are becoming much easier to find in recent years.	E stanno diventando molto più facili da trovare negli ultimi anni.
Guys, you got yourself a ship.	Ragazzi, vi siete procurati una nave.
This is the weight he wants to play with.	Questo è il peso con cui vuole giocare.
As far as we know, this result is new.	Per quanto ne sappiamo, questo risultato è nuovo.
It was not granted for any other reason.	Non era stato concesso per nessun altro motivo.
I love being with my friends and my daughter.	Amo stare con i miei amici e con mia figlia.
I ask you to please release my son.	Ti chiedo per favore di liberare mio figlio.
Write the truth.	Scrivi la verità.
It can be wonderful.	Può essere meraviglioso.
The fact is that they have grown up and have children.	Il fatto è che sono cresciuti e hanno figli.
He does not know the language.	Non conosce la lingua.
You tried to protect them.	Hai cercato di proteggerli.
There were three key findings.	Ci sono stati tre risultati chiave.
This is rare and extremely difficult.	Questo è raro ed estremamente difficile.
They are not in conflict.	Non sono in conflitto.
This told me that she at least she had survived the fire.	Questo mi diceva che almeno era sopravvissuta all'incendio.
I never really thought about it much.	Non ci ho mai pensato molto.
Yes, it was my mistake.	Sì, è stato un mio errore.
To never lose with anyone.	Per non perdere mai con nessuno.
They were impossible to find.	Erano impossibili da trovare.
One uses them to check.	Uno li usa per controllare.
He glanced at the others.	Diede un'occhiata agli altri.
So we went to a place called ???.	Quindi siamo andati in un posto chiamato ???.
It won't work yet.	Non funzionerà ancora.
I wanted you to hear.	Volevo che tu sentissi.
Only you can know.	Solo tu puoi saperlo.
You have to see it for yourself.	Devi vederlo di persona.
I'm going crazy here.	Sto impazzendo qui.
He raised his head.	Alzò la testa.
Some of them aren't really solutions.	Alcuni di loro non sono realmente soluzioni.
She would come to them as soon as she was done here.	Sarebbe arrivata da loro non appena avesse finito qui.
Safe and well cared for.	Sicuro e ben curato.
There was a couple kissing on the bed.	C'era una coppia che si baciava sul letto.
These.	Queste.
To press.	Premere.
Find out more about the tests.	Scopri di più sulle prove.
Show the difference.	Mostra la differenza.
He felt good.	Si sentiva bene.
But this is a little out of place.	Ma questo è un po' fuori luogo.
I want to see it.	Voglio vederlo.
And then on the training ground.	E poi sul campo di allenamento.
She really did, he said.	Lo ha fatto davvero, ha detto.
Yet that's just how people feel about their bodies.	Eppure è proprio così che le persone si sentono riguardo al proprio corpo.
This may mean that our participants were not a representative sample.	Ciò può significare che i nostri partecipanti non erano un campione rappresentativo.
I think first of the back, then of the head.	Penso prima alla schiena, poi alla testa.
Remove that file and try again.	Rimuovere quel file e riprovare.
Both teams have played some tough games so far.	Entrambe le squadre hanno giocato finora alcune partite difficili.
Not anymore.	Non più.
You were going to be a doctor.	Stavi per diventare un dottore.
The deal had been made.	L'accordo era stato fatto.
An hour passed, and then another.	Passò un'ora, e poi un'altra.
No more soft fail.	Niente più soft fail.
Except when you get to a bridge, like this one.	Tranne quando arrivi a un ponte, come questo.
I got up, still holding her hand.	Mi alzai, tenendola ancora per mano.
He had his sleep ball in his hands.	Aveva la sua palla di sonno tra le mani.
Those people did something to me.	Quelle persone mi hanno fatto qualcosa.
It seemed like a great idea.	Sembrava un'ottima idea.
The rich boy.	Il ragazzo ricco.
They were a beautiful pair of birds.	Erano una bella coppia di uccelli.
Instead, stick to one.	Invece, attenersi a uno.
But to hell with that.	Ma al diavolo quello.
In My office.	Nel mio ufficio.
And we never closed it.	E non l'abbiamo mai chiuso.
It is helpful to do this early in the process.	È utile farlo all'inizio del processo.
I wonder who makes such software.	Mi chiedo chi produca software del genere.
You cannot eat anything that does not contain life.	Non si può mangiare nulla che non contenga vita.
I can't understand it.	Non riesco a capirlo.
And the wife has a lot of rights.	E la moglie ha moltissimi diritti.
You have to be a little involved in everything.	Devi essere un po' coinvolto in tutto.
In truth, it is likely that they are both.	In verità, è probabile che siano entrambi.
I could see the people affected.	Ho potuto vedere le persone colpite.
Music could be heard.	La musica potrebbe essere ascoltata.
I rarely feel tired.	Raramente mi sento stanco.
I've driven once in a while.	Ho guidato una volta ogni tanto.
No design knowledge is required.	Non sono necessarie conoscenze di progettazione.
Designed, performed and analyzed most of the experiments.	Progettato, eseguito e analizzato la maggior parte degli esperimenti.
I had time to tour the city.	Ho avuto il tempo di girare per la città.
Others will come.	Altri verranno.
Yes, it was very successful.	Sì, ha avuto molto successo.
We have the rules for a reason.	Abbiamo le regole per un motivo.
What a stupid idea.	Che idea stupida.
Our trust was misplaced.	La nostra fiducia era mal riposta.
Or you'll have to give up on me.	O dovrai rinunciare a me.
It will do well with her.	Farà bene con lei.
No, no, believe me.	No, no, credimi.
Her problem was lack of rehearsal time.	Il suo problema era la mancanza di tempo per le prove.
The debate on the issue is expected to continue for several months.	Il dibattito sulla questione dovrebbe continuare per diversi mesi.
You think too far.	Pensa troppo oltre.
The range is good without any problems.	La portata è buona senza problemi.
Something worse than a fire has happened.	È successo qualcosa di peggio di un incendio.
I remember a story that has never seen the light of day.	Ricordo una storia che non ha mai visto la luce.
They both fully understand that she will never be equal to her.	Entrambi capiscono perfettamente che lei non sarà mai sua pari.
She may have hit.	Potrebbe aver colpito.
How frightened he had felt.	Come si era sentito spaventato.
Well, today is such a day for you.	Bene, oggi è un giorno così per te.
Teams was more than my job.	Teams era più del mio lavoro.
The boy had gone dark.	Il ragazzo era diventato scuro.
I'm watching you.	Ti sto guardando.
Something to sell.	Qualcosa da vendere.
Looks like he's sleeping on the job.	Sembra che stia dormendo sul lavoro.
This has become a serious choice for a fun camera.	Questa è diventata una scelta seria per una fotocamera divertente.
It is not a test one way or another.	Non è una prova in un modo o nell'altro.
She wouldn't have taken it.	Non l'avrebbe preso.
And each person is in a unique situation.	E ogni persona si trova in una situazione unica.
So far he hadn't been denied anything.	Finora non gli era stato negato nulla.
First straight man, anyway.	Primo uomo etero, comunque.
We are so excited.	Siamo così eccitati.
However, the mechanism behind this relationship remains unclear.	Tuttavia, il meccanismo alla base di questa relazione rimane poco chiaro.
I couldn't help but smile at him.	Non potevo fare a meno di sorridergli.
Instead, he put the bottle down and leaned over the counter.	Invece, posò la bottiglia e si chinò sul bancone.
But he only saw one.	Ma ne vide solo uno.
Something else came to mind.	Mi è venuta in mente qualcos'altro.
Whatever it was, it seemed to fill everyone with relief.	Qualunque cosa fosse, sembrava riempire tutti di sollievo.
I ask you.	Ti chiedo.
This is his name.	Questo è il suo nome.
The other band members were also too busy.	Anche gli altri membri della band erano troppo occupati.
And so now we come to the interesting part.	E così ora arriviamo alla parte interessante.
Yet it happened.	Eppure è successo.
Arrange the chicken on the pan in a single layer.	Disporre il pollo sulla padella in un unico strato.
I can't find a good use case for this behavior.	Non riesco a trovare un buon caso d'uso per questo comportamento.
In a way I have touched them before.	In un certo senso li ho toccati prima.
To everyone on the planet.	A tutti sul pianeta.
In reality, only perfect practice makes perfect.	In realtà, solo la pratica perfetta rende perfetti.
Being there together.	Essere lì insieme.
You just have to experience it.	Devi solo sperimentarlo.
My friends are ready.	I miei amici sono pronti.
Very interesting instance, I highly recommend you take a look.	Istanza molto interessante, vi consiglio vivamente di dare un'occhiata.
The team will mostly sell out with the game on the pitch.	La squadra si venderà per lo più con il gioco in campo.
And best friends take care of each other.	E i migliori amici si prendono cura l'uno dell'altro.
There is no law against these things.	Contro queste cose non c'è legge.
There are three letters.	Ci sono tre lettere.
Do not do it again.	Non farlo ancora.
There is a lot of space on the plane.	C'è molto spazio sull'aereo.
His was in his car.	Il suo era nella sua macchina.
He said he was forced to do some work for me.	Ha detto che è stato costretto a fare del lavoro per me.
In short, the party has lost direction.	In breve, il partito ha perso direzione.
But not too often.	Ma non troppo spesso.
It will only be for one season.	Sarà solo per una stagione.
The father looked around to see if anyone was watching.	Il padre si guardò intorno per vedere se qualcuno stesse guardando.
I didn't keep looking.	Non ho continuato a guardare.
The words.	Le parole.
This is how it works.	È così che funziona.
And after my mother died.	E dopo la morte di mia madre.
We have to take control of ourselves.	Dobbiamo prendere in mano noi stessi.
It wasn't a thing then.	Non era una cosa allora.
I think, in my opinion, it's just talk.	Penso che, secondo me, siano solo chiacchiere.
These are four of the five numbers.	Questi sono quattro dei cinque numeri.
It's a huge difference.	È un'enorme differenza.
In this country the dog is tried.	In questo paese il cane viene processato.
He would lose his job.	Perderebbe il lavoro.
At this point no one has any idea.	A questo punto nessuno ha idea.
I want you to get your horse back again.	Voglio che riavrai di nuovo il tuo cavallo.
And the only way to see you is when you're here at work.	E l'unico modo per vederti è quando sei qui a lavorare.
I don't want to wait until we.	Non voglio aspettare fino a quando noi.
And there are two reasons, basically.	E ci sono due ragioni, fondamentalmente.
I could go on, but you get the point.	Potrei andare avanti, ma hai capito il punto.
Yes, these things can really make us happy.	Sì, queste cose possono davvero renderci felici.
I don't really need another thing to worry about.	Non ho davvero bisogno di un'altra cosa di cui preoccuparmi.
The rest of us know each other.	Il resto di noi ci conosciamo.
See the methods section for more details.	Vedere la sezione metodi per maggiori dettagli.
I was just talking.	Stavo solo parlando.
You will get there.	Ci arriverai.
Just like it did a year ago.	Proprio come ha fatto un anno fa.
This did not necessarily mean equal treatment.	Questo non significava necessariamente parità di trattamento.
Of course, size and strength are also factors.	Ovviamente anche le dimensioni e la forza sono fattori.
I was looking for a door.	Stavo cercando una porta.
His mother died when he was very young.	Sua madre morì quando lui era molto giovane.
And they called it battle.	E l'hanno chiamata battaglia.
Other features are at your disposal.	Altre funzionalità sono a tua disposizione.
Now he could clearly see the truck, to his left.	Adesso poteva vedere chiaramente il camion, alla sua sinistra.
We can use our television to learn in other ways as well.	Possiamo usare la nostra televisione per imparare anche in altri modi.
Numerous surgical techniques are known for this part of the nose.	Sono note numerose tecniche chirurgiche per questa parte del naso.
He didn't smile.	Non sorrise.
After completing their studies, their whole life is ahead of them.	Dopo aver completato gli studi, tutta la loro vita è davanti a loro.
People with small dogs, please don't worry.	Persone con cani di piccola taglia, per favore non preoccuparti.
You can't do these two things at the same time.	Non puoi fare queste due cose contemporaneamente.
The new number is good.	Il nuovo numero è buono.
If not, the accident is over.	In caso contrario, l'incidente è finito.
They are ready when the top feels done.	Sono pronti quando il top si sente fatto.
But she was surprised at me, she said.	Ma era sorpresa di me, disse.
But it wasn't written there.	Ma non c'è stato scritto.
He was cooking breakfast.	Stava cucinando la colazione.
And from there it's only worse.	E da lì è solo peggio.
The quality and service remain at a high level.	La qualità e il servizio rimangono ad un livello elevato.
We asked her less and less.	Le abbiamo chiesto sempre meno.
Interaction, player vs.	Interazione, giocatore vs.
It was a perfect shot.	È stato uno scatto perfetto.
What a world.	Che mondo.
There are big differences here.	Ci sono grandi differenze qui.
Perfect coverage and height.	Copertura perfetta e altura.
They don't need to wait.	Non hanno bisogno di aspettare.
It's too much.	È troppo.
It is the source of everything.	È la fonte di tutto.
I am never able, however, to go beyond turning it on or off.	Non sono mai in grado, tuttavia, di andare oltre l'accensione o lo spegnimento.
Take some time out of your day and put this on.	Prenditi un po' di tempo dalla tua giornata e indossa questo.
He didn't bring water with him.	Non ha portato acqua con sé.
And never more than now.	E mai più di adesso.
Just don't think about it.	Basta non pensarci.
I still have the program.	Ho ancora il programma.
Most of the time, you are right.	Il più delle volte, ha ragione.
That's not a bad thing.	Che non è una brutta cosa.
It must be right.	Deve essere giusto.
I think it's some additional evidence.	Penso siano alcune prove aggiuntive.
Only in this way will we know how to act.	Solo così sapremo come agire.
I really enjoyed the role.	Mi è piaciuto molto il ruolo.
But not that.	Ma non quello.
Then he thought it might be too long.	Poi ha pensato che potesse essere troppo lungo.
It shouldn't be.	Non dovrebbe essere così.
For some, the picture changed when they became mothers.	Per alcuni, l'immagine è cambiata quando sono diventate madri.
In fact she tried to stop him from falling.	Infatti ha cercato di impedirgli di cadere.
Really, he's pretty adorable and he's just the type of him.	Davvero, è piuttosto adorabile ed è proprio il suo tipo.
So let's be honest.	Quindi siamo onesti.
To go with the flow.	Per seguire il flusso.
When you walk, let it be.	Quando cammini, lascia che sia.
She moved into her apartment and started taking art lessons.	Si è trasferita nel suo appartamento e ha iniziato a prendere lezioni d'arte.
She instead she nodded her head.	Invece annuì con la testa.
Instead, you want to include a negative space.	Invece, vuoi includere uno spazio negativo.
She has a power.	Ha un potere.
We find no evidence of this.	Non troviamo prove di ciò.
You only sent the front with no back copy.	Ha inviato solo la parte anteriore senza copia posteriore.
This was going to be a late baby.	Questo sarebbe stato un bambino in ritardo.
Come on everyone it's fun to get involved.	Forza tutti è divertente essere coinvolti.
The building was just a small building very much like a tool shed.	L'edificio era solo un piccolo edificio molto simile a una rimessa per gli attrezzi.
Besides, she was free.	E poi era libera.
I don't think so anymore.	Non la penso più così.
Give it a few more years, and maybe she will remember it again.	Dategli ancora qualche anno, e forse lo ricorderà di nuovo.
But it was a good place.	Ma era un buon posto.
That fear was quickly silenced.	Quella paura è stata messa a tacere rapidamente.
I just wanted to talk to him.	Volevo solo parlargli.
Just because he's been inside doesn't make him a bad person.	Solo perché è stato dentro non lo rende una persona cattiva.
He is a strange cat.	È un gatto strano.
And sit next to her.	E siediti accanto a lei.
If anyone can do it, we can do it.	Se qualcuno può farlo, possiamo farlo.
The first two will go on.	I primi due andranno avanti.
The declaration is offered against a party and it is.	La dichiarazione è offerta contro una parte e lo è.
I went out to be examined.	Sono uscito per essere esaminato.
She would no longer try to make him happy.	Non avrebbe più cercato di renderlo felice.
You stick around and collect what we have learned.	Resta nei paraggi e raccogli ciò che abbiamo imparato.
I don't respect him.	Non lo rispetto.
I had a good job in the military.	Ho avuto un buon lavoro nell'esercito.
To me he was just a friend.	Per me era solo un amico.
As a vocation.	Come vocazione.
They don't need to worry about sending.	Non hanno bisogno di preoccuparsi di inviare.
Months passed.	Passarono i mesi.
This requires a good deal of education and research.	Ciò richiede una buona dose di istruzione e ricerca.
One letter out of two.	Una lettera su due.
Therefore he was aware that consent could be refused.	Pertanto era consapevole che il consenso poteva essere rifiutato.
The girls have not heard.	Le ragazze non hanno sentito.
I have news for you.	Ho una notizia per te.
You'll see what kind of dinner we had.	Vedrai che tipo di cena abbiamo fatto.
But, of course, there have been a lot of changes since then.	Ma, ovviamente, da allora ci sono stati molti cambiamenti.
Nice idea, well done.	Bella idea, ben realizzata.
I joined it.	L'ho aderito.
She led our economy at a time when things were going well.	Ha guidato la nostra economia in un momento in cui le cose andavano bene.
He is not calm.	Non è calmo.
I tried a support group, but it wasn't for me.	Ho provato un gruppo di supporto, ma non era per me.
If he was following my advice, that is.	Se stava seguendo il mio consiglio, quello è.
Eventually, his knees just went away.	Alla fine, le sue ginocchia sono semplicemente andate.
She did everything as per the textbook when she turned into an adult.	Ha fatto tutto come da manuale quando si è trasformata in un'adulta.
I have no access to the actual data of these companies.	Non ho accesso ai dati effettivi di queste società.
The parking lot was outside.	Il parcheggio era fuori.
Nobody will help me.	Nessuno mi aiuterà.
Maybe something like a military force.	Forse qualcosa come una forza militare.
But not now.	Ma non ora.
In our house.	In casa nostra.
The news behind the news.	Le notizie dietro le notizie.
Just listening to them, they sounded like a couple.	Solo ascoltandoli, suonavano come una coppia.
Nobody paid these guys.	Nessuno ha pagato questi ragazzi.
I hadn't looked at him quite that way.	Non l'avevo guardato proprio in quel modo.
They will take our place.	Ci prenderanno il posto.
Her stomach turned upside down.	Il suo stomaco si capovolse.
Here are some of my favorite books of her.	Ecco alcuni dei miei libri preferiti di lei.
There is signal and there is noise.	C'è segnale e c'è rumore.
This is why the authors do not include the date.   	Questo è il motivo per cui gli autori non includono la data.   
.	.
I felt it high.	L'ho sentito alto.
She put her shoulder against a door and entered.	Appoggiò la spalla contro una porta ed entrò.
People start dying.	Le persone iniziano a morire.
It's another solid show.	E' un altro spettacolo solido.
I feel so strong.	Mi sento così forte.
Yes, it is a fund.	Sì, è un fondo.
There are many ways to achieve this.	Ci sono molti modi per raggiungere questo obiettivo.
Even if you had been there, you wouldn't have realized who she was.	Anche se ci fossi stato, non ti saresti reso conto di chi fosse.
But the speech worked.	Ma il discorso ha funzionato.
Left, right, right.	Sinistra, destra, destra.
All experiments were performed at the same time of day.	Tutti gli esperimenti sono stati eseguiti alla stessa ora del giorno.
Yes, I've been thinking about starting one for years.	Sì, pensavo di iniziarne uno da anni.
People say a lot of negative things about both sides.	La gente dice molte cose negative su entrambe le parti.
Only one card can be moved at a time.	È possibile spostare solo una carta alla volta.
Most other people have done this once.	La maggior parte delle altre persone l'ha fatto una volta.
She certainly looked like a different animal the next season.	Sicuramente sembrava un animale diverso la stagione successiva.
I needed a new computer more than a new TV.	Avevo bisogno di un nuovo computer più che di un nuovo televisore.
I'll try to get it from the other side.	Proverò a prenderlo dall'altra parte.
The blood loss was severe.	La perdita di sangue è stata grave.
She took her first car trip to her new home.	Ha fatto il suo primo viaggio in macchina nella sua nuova casa.
For the moment, there was no one else she could think of.	Per il momento, non c'era nessun altro a cui potesse pensare.
In fact, you don't even have to rush.	In effetti, non devi nemmeno correre.
Well, that's not exactly true.	Beh, non è esattamente vero.
If not, add just enough water to cover.	In caso contrario, aggiungere acqua quanto basta per coprire.
It was my baby's head.	Era la testa del mio bambino.
After the floor has been laid.	Dopo che il pavimento è stato posato.
People just like it.	Alla gente piace semplicemente.
Then it was more difficult.	Poi è stato più difficile.
You can bet anywhere.	Può puntare ovunque.
It is in our case.	È nel nostro caso.
It was a signal to feel terrible.	Era un segnale per sentirsi malissimo.
It means doing more with less.	Significa fare di più con meno.
He was quiet on the pitch, but he played well during the game.	È stato tranquillo al campo, ma ha giocato bene durante la partita.
He couldn't believe how the girls accepted him as his daughter.	Non riusciva a credere a come le ragazze accettassero sua figlia.
It is of no use to us.	Non è di alcuna utilità per noi.
Once again no one moved or spoke.	Ancora una volta nessuno si mosse o parlò.
Our work is complex but not complicated.	Il nostro lavoro è complesso ma non complicato.
It was a small living thing and it was not afraid.	Era una piccola cosa viva e non aveva paura.
I was also extremely prepared for college.	Ero estremamente preparato anche per il college.
He was certainly the boss and the teacher.	Era certamente il capo e il maestro.
Eat and play as if nothing had happened.	Mangia e gioca come se niente fosse.
You will need to bring these forms to our office.	Dovrai portare questi moduli nel nostro ufficio.
Especially as a female professional.	Soprattutto come professionista donna.
Other people don't.	Altre persone no.
I didn't hurt him or anything like that.	Non gli ho fatto del male o niente del genere.
They did not mention whether these findings were significant.	Non hanno menzionato se questi risultati fossero significativi.
I have lived my life only for myself.	Ho vissuto la mia vita solo per me stesso.
We run out of water several times a day.	Rimaniamo senza acqua più volte al giorno.
But in practice it's not that simple.	Ma in pratica non è così semplice.
We will not discuss the relevant concept of a plan in this document.	Non discuteremo il concetto rilevante di piano in questo documento.
We no longer fight for freedom.	Non lottiamo più per la libertà.
Current knowledge of its effects on cancer cells is limited.	Le attuali conoscenze sui suoi effetti sulle cellule tumorali sono limitate.
So the product you see today is the result.	Quindi il prodotto che vedete oggi ne è il risultato.
You will do it tonight.	Lo farai stasera.
Put them to work around here.	Mettili al lavoro qui intorno.
This could be due to the difference in species.	Ciò potrebbe essere dovuto alla differenza di specie.
I would choose the file system approach.	Sceglierei l'approccio del file system.
He wanted to count all the time he had with her.	Voleva far contare tutto il tempo che aveva con lei.
Besides, it was something else.	Inoltre era qualcos'altro.
Nothing was found that could be used as evidence.	Non è stato trovato nulla che potesse essere utilizzato come prova.
What begins, ends.	Ciò che inizia, finisce.
They don't even have to accuse you of a crime.	Non devono nemmeno accusarti di un crimine.
I see change happening every day for me.	Vedo che il cambiamento accade ogni giorno per me.
For not significant.	Per non significativo.
She didn't find anything.	Non ha trovato niente.
I have friends, or know people, pretty much everywhere.	Ho amici, o conosco persone, praticamente ovunque.
In fact, our limits would change accordingly.	In effetti, i nostri limiti cambierebbero di conseguenza.
They begin to like each other.	Cominciano a piacersi.
This is the theory.	Questa è la teoria.
Not a breath of air goes through the glass doors.	Non una boccata d'aria passa attraverso le porte di vetro.
If you want to come get me, that's fine.	Se vuoi venire a prendermi, va bene.
No decisions were made and there were no consequences.	Non sono state prese decisioni e non ci sono state conseguenze.
It's definitely a different picture since we started this project.	È sicuramente un quadro diverso da quando abbiamo iniziato questo progetto.
We simply vary the way we practice.	Variamo semplicemente il modo in cui pratichiamo.
The lights are dead.	Le luci sono morte.
But two things come to mind.	Ma mi vengono in mente due cose.
Ultimately, human judgment remains essential to the process.	In definitiva, il giudizio umano rimane essenziale per il processo.
From the beginning.	Dal principio.
However, much remains unknown.	Tuttavia, molto rimane sconosciuto.
Five thousand dollars a stone.	Cinquemila dollari a pietra.
A very nice girl.	Una ragazza molto carina.
Please tell me what's going on.	Per favore, dimmi cosa sta succedendo.
The facts do not exclude the chosen course of action.	I fatti non escludono la linea di condotta prescelta.
We will finish the job.	Completeremo il lavoro.
She jumped out of her chair.	Si è alzata di scatto dalla sedia.
Less energy means you can only make worse choices.	Meno energia significa che puoi solo fare scelte peggiori.
How this could be achieved was unclear.	Come ciò potesse essere raggiunto non era chiaro.
There was no difference in the length of hospital stay between the groups.	Non c'era differenza nella durata della degenza ospedaliera tra i gruppi.
That too, she told me, but not now.	Anche quello, mi disse, ma non ora.
Use real facts.	Usa fatti reali.
We need to love and support each other.	Dobbiamo amarci e sostenerci a vicenda.
They could be anything, they could go anywhere.	Potrebbero essere qualsiasi cosa, andare ovunque.
There was only one bedroom, so her bed went into the kitchen.	C'era solo una camera da letto, quindi il suo letto è andato in cucina.
We took a picture together.	Abbiamo fatto una foto insieme.
Not medical help.	Non aiuto medico.
They were getting used to each other.	Si stavano abituando l'uno all'altro.
As such, their needs must be taken care of.	In quanto tali, i loro bisogni devono essere curati.
I missed you so much.	Mi sei mancato davvero tanto.
You can not stop me.	Non puoi fermarmi.
Worry about getting customers first.	Preoccupati di ottenere prima i clienti.
I was hoping the movie was better.	Speravo che il film fosse migliore.
Well, guess what, he kept his word.	Beh, indovina un po', ha mantenuto la parola data.
Well, that wasn't quite true.	Beh, non era del tutto vero.
This is their working world.	Questo è il loro mondo lavorativo.
I approached him, looking at him.	Mi sono avvicinato, guardandolo.
He feels more in control again now.	Si sente di nuovo più in controllo ora.
First, identify the main character.	Innanzitutto, identifica il personaggio principale.
My perfect world no longer existed.	Il mio mondo perfetto non esisteva più.
You could go to school if you wanted.	Potresti andare a scuola se volessi.
People seem to miss the point on this.	La gente sembra perdere il punto su questo.
He could wait or he could walk in and look around.	Poteva aspettare o poteva entrare e guardarsi intorno.
Industry has a clear advantage over the law.	L'industria ha un chiaro vantaggio sulla legge.
See how close they are.	Guarda come sono vicini.
Look at the actual evidence instead.	Guarda invece le prove reali.
I have something to tell you.	Ho qualcosa da dirti.
She had that look.	Aveva quello sguardo.
She had no rights.	Non aveva alcun diritto.
I would be.	Sarei.
My advice, don't buy cheap stuff.	Il mio consiglio, non comprare roba a buon mercato.
They say they are second-rate.	Dicono che sono di seconda categoria.
There are two rooms in the facility.	Ci sono due stanze nella struttura.
I am the last of my lineage.	Sono l'ultimo della mia stirpe.
It caused the accident.	Ha causato l'incidente.
I promise you it's the place for your family.	Ti prometto che è il posto per la tua famiglia.
Furthermore, the study sample size was relatively small.	Inoltre, la dimensione del campione dello studio era relativamente piccola.
I cannot describe my love for this post.	Non posso descrivere il mio amore per questo post.
Is not beautiful.	Non è bello.
Some of these efforts have been successful, while others have not.	Alcuni di questi sforzi hanno avuto successo, mentre altri no.
It was the first, but it wasn't the only one.	È stato il primo, ma non è stato l'unico.
His work had to look different.	Il suo lavoro doveva apparire diverso.
A number of things came out of it.	Ne sono venute fuori un certo numero di cose.
All authors conducted and analyzed the experiments.	Tutti gli autori hanno condotto e analizzato gli esperimenti.
Only twice in nine games.	Solo due volte in nove partite.
Let's see, first the shape.	Vediamo, prima la forma.
It is natural that he will be afraid.	È naturale che avrà paura.
This comes from experience, just like cooking.	Questo viene dall'esperienza, proprio come la cucina.
I've tried several things, but nothing helps.	Ho provato diverse cose, ma niente aiuta.
My former guide seemed to be sleeping.	La mia ex guida sembrava dormire.
There were only three left.	Ne erano rimasti solo tre.
Oh, look at this.	Oh, guarda questo.
She wouldn't find anything.	Non avrebbe trovato nulla.
I understand that no one is perfect.	Capisco che nessuno è perfetto.
There is still something here.	C'è ancora qualcosa qui.
I didn't think they were crying.	Non pensavo che piangessero.
Please try to understand.	Per favore, cerca di capire.
And they really say a lot.	E dicono davvero molto.
His father was about to die.	Suo padre stava per morire.
Or because the police don't take his concerns seriously.	O perché la polizia non prende sul serio le sue preoccupazioni.
We have enough rain in the winter.	Abbiamo abbastanza pioggia in inverno.
Only through my friends.	Solo tramite i miei amici.
This works best.	Questo funziona meglio.
I've heard of it.	Ne ho sentito parlare.
Or we have too much salt.	Oppure abbiamo troppo sale.
The results obtained by the two approaches were in good agreement.	I risultati ottenuti dai due approcci erano in buon accordo.
I am not well.	Non sto bene.
Well, here we are.	Bene, eccoci qui.
I can never make out anything clearly.	Non riesco mai a distinguere chiaramente nulla.
That would be a big lie.	Sarebbe una grossa bugia.
God is the life in the fish.	Dio è la vita nel pesce.
I did a search and found others out there.	Ho fatto una ricerca e ne ho trovati altri là fuori.
Something very important.	Qualcosa di molto importante.
It was her time, just as it had been hers.	Era la sua ora, proprio come era stata la sua.
He could just go home.	Potrebbe semplicemente andare a casa.
She wondered what they would find once they got there.	Si chiese cosa avrebbero trovato una volta arrivati ​​lì.
I found some things.	Ho trovato alcune cose.
Oh, it can't be.	Oh, non può essere.
Again, correct for the style.	Ancora una volta, corretto per lo stile.
The cost was reported by only two participants.	Il costo è stato segnalato solo da due partecipanti.
It's all about results.	Si tratta di risultati.
I expect some of you to have seen or heard of it.	Mi aspetto che alcuni di voi l'abbiano visto o sentito parlare.
We see no reason to continue with it.	Non vediamo alcun motivo per continuare con esso.
Paid more attention.	Prestato maggiore attenzione.
I want you to take a closer look.	Voglio che dia un'occhiata da vicino.
Please any help.	Per favore qualsiasi aiuto.
Our government is not working.	Il nostro governo non funziona.
The blue piece is still my favorite.	Il pezzo blu è ancora il mio preferito.
He never took it.	Non l'ha mai preso.
I hope you enjoyed the course.	Spero che il corso ti sia piaciuto.
You yourself would not feel happy.	Tu stesso non ti sentiresti felice.
I'm afraid of everything.	Ho paura di tutto.
I was under orders.	Ero agli ordini.
A project is born.	Nasce un progetto.
But you don't feel anything. '	Ma non senti niente'.
I couldn't make out a word.	Non riuscivo a distinguere una parola.
There is a happy thought.	C'è un pensiero felice.
No party was complete without him.	Nessuna festa era completa senza di lui.
He smoothes the way.	Liscia la strada.
No, no, there is something.	No, no, c'è qualcosa.
The police captured the couple and took them to the police station.	La polizia ha catturato la coppia e li ha portati in questura.
She was not a daughter.	Non era una figlia.
She had heard that she might be there for work.	Aveva sentito che poteva esserci del lavoro.
We do what kids do, with our friends.	Facciamo quello che fanno i ragazzi, con i nostri amici.
I don't think people change much.	Non credo che le persone cambino molto.
I had to make very calculated choices.	Ho dovuto fare scelte molto calcolate.
God remains dead.	Dio rimane morto.
As far as they could.	Per quanto potevano.
They provide the explanatory form, but in most cases they are not requirements.	Forniscono il modulo esplicativo, ma nella maggior parte dei casi non sono requisiti.
She felt strong.	Si sentiva forte.
Slowly, the other three followed suit.	Lentamente, gli altri tre seguirono l'esempio.
What it is and how to learn it.	Cos'è e come impararlo.
She moved me to tears.	Mi ha commosso fino alle lacrime.
Her voice was soft and her face was calm.	La sua voce era dolce e il suo viso era calmo.
Sometimes it looks even better than.	A volte sembra anche meglio di.
He looked at my glass but it was still full.	Guardò il mio bicchiere ma era ancora pieno.
I have a lot of time to work.	Ho molto tempo di lavoro.
I feel the same love for you that she did.	Provo per te lo stesso amore che provava lei.
He would probably be free by now.	Probabilmente a quest'ora sarebbe stato libero.
I don't really think she is really in the discussion.	In realtà non credo che sia davvero nella discussione.
There is no real answer to getting through difficult times.	Non c'è una vera risposta per superare momenti difficili.
Book now for a day you won't forget.	Prenota ora per un giorno che non dimenticherai.
Add a personal touch.	Aggiungi un tocco personale.
She said she maybe she would.	Ha detto che forse l'avrebbe fatto.
The study showed no benefit.	Lo studio non ha mostrato benefici.
She conducted the experiment and analyzed the data.	Ha condotto l'esperimento e analizzato i dati.
Now she scared me.	Ora mi ha spaventato.
It just seems like a feature you would get for the price.	Sembra solo una funzionalità che otterresti per il prezzo.
Remember, nothing in your business plan is set in stone.	Ricorda, niente nel tuo business plan è scolpito nella pietra.
You lose what is.	Perdi ciò che è.
Then, he looked past her.	Poi, guardò oltre lei.
Education is everything in my book.	L'istruzione è tutto nel mio libro.
When the lie is destroyed, only the truth remains.	Quando la menzogna è distrutta, rimane solo la verità.
I learn something new every day.	Imparo qualcosa di nuovo ogni giorno.
It has been used in the past.	È stato usato in passato.
You have to start by saying what they are.	Devi iniziare dicendo quali sono.
That's how you know it's real, though.	È così che sai che è reale, però.
If the statistical analysis showed a low response rate for article no.	Se l'analisi statistica ha mostrato un basso tasso di risposta per l'articolo n.
Does not flake off does not stick.	Non si sfalda non si attacca.
So it doesn't matter what's left on the car.	Quindi non importa cosa rimane sulla macchina.
The car started.	L'auto è partita.
The performance of the process has not been studied to date.	Sulle prestazioni del processo non sono state studiate fino ad oggi.
There are fish.	Ci sono dei pesci.
The future looks very bright.	Il futuro sembra molto luminoso.
She didn't trust many people.	Non si fidava di molte persone.
She was only one year old, just under a year old.	Aveva solo un anno, poco meno di un anno.
When she really looked at me.	Quando mi ha guardato davvero.
Energy loss is included in both cases.	La perdita di energia è inclusa in entrambi i casi.
Or high school.	O il liceo.
I sit hard.	Mi siedo duro.
It is not known.	Non è noto.
Fairly clean house.	Casa abbastanza pulita.
They killed those people.	Hanno ucciso quelle persone.
However, it was not the result.	Tuttavia, non è stato il risultato.
The next morning was anything but welcome.	La mattina successiva fu tutt'altro che gradita.
The driver leaves the car.	L'autista lascia l'auto.
You care about these three.	Ti importa di questi tre.
Here is a husband and wife who have become different people.	Ecco marito e moglie che sono diventati persone diverse.
You will have to prepare yourself.	Dovrai prepararti da solo.
Just for a minute.	Solo per un minuto.
But thank you for giving me one day of your presence.	Ma grazie per avermi concesso un giorno della tua presenza.
Known for being real.	Noto per essere reale.
But that's just my opinion.	Ma questa è solo la mia opinione.
These are excellent and fit perfectly, which is the point.	Questi sono eccellenti e si adattano perfettamente, che è il punto.
That's my opinion.	È la mia opinione.
We bought these nightstands when we moved into the house.	Abbiamo comprato questi comodini quando ci siamo trasferiti in casa.
They need to understand people.	Hanno bisogno di capire le persone.
It does not matter.	Non importa.
There are other basic problems.	Ci sono altri problemi di base.
Each of us wanted to be him.	Ognuno di noi voleva essere lui.
I'll let you know how he turns out.	Vi farò sapere come andrà a finire.
There is something here you need to see.	C'è qualcosa qui che devi vedere.
No plans, no ideal goals.	Nessun piano, nessun obiettivo ideale.
He had brown hair and brown eyes.	Aveva i capelli castani e gli occhi castani.
It was hard to believe these were high school players.	Era difficile credere che questi fossero giocatori delle scuole superiori.
This should work and you can add more things easily.	Questo dovrebbe funzionare e puoi aggiungere più cose facilmente.
He was looking at this from his point of view.	Stava guardando questo dal suo punto di vista.
They were nice and normal people with a nice and normal life.	Erano persone simpatiche e normali con una vita piacevole e normale.
Actually I couldn't tell.	In realtà non potrei dire.
It is still not too late to jump on it.	Non è ancora troppo tardi per saltarci sopra.
The question is still in some doubt.	La domanda è ancora in qualche dubbio.
It has no basis in reality.	Non ha basi nella realtà.
You will miss them.	Ti mancheranno.
The answer was obvious.	La risposta era ovvia.
He wasn't allowed to believe she was that high.	Non le è stato lasciato credere di essere così fatta.
I wouldn't have hurt her.	Non le avrei fatto del male.
They kill each other.	Si uccidono a vicenda.
It runs between people.	Corre tra le persone.
One of three things.	Una delle tre cose.
They are new and you will take them with you when you leave.	Sono nuovi e li porterai con te quando te ne andrai.
I am in great confusion.	Sono in una grande confusione.
It has been like this all my life.	Per tutta la vita è stato così.
The reason is life.	La ragione è la vita.
However, if you enjoy a variety of services, read on.	Tuttavia, se ti piace una varietà di servizi, continua a leggere.
But something that works.	Ma qualcosa che funziona.
Heat but do not boil.	Scaldare ma non far bollire.
It wasn't there when we moved here.	Non c'era quando ci siamo trasferiti qui.
This didn't do much to help my horse gain weight.	Questo non ha fatto molto per aiutare il mio cavallo ad aumentare di peso.
We simply need to make better use of our time.	Dobbiamo semplicemente fare un uso migliore del nostro tempo.
He wondered who the woman was.	Si chiese chi fosse la donna.
And over the years they have only gotten better.	E nel corso degli anni sono solo migliorati.
I also find this.	Trovo anche questo.
He decided he didn't have to be so hard on himself.	Decise che non doveva essere così duro con se stesso.
We just need a little more time.	Abbiamo solo bisogno di un po' più di tempo.
I do so.	Io faccio così.
Some of the buildings have large windows.	Alcuni degli edifici hanno ampie finestre.
However, the true ground state can only choose one solution from them.	Tuttavia, il vero stato fondamentale può scegliere solo una soluzione da loro.
He's been nervous ever since.	Da allora è nervoso.
I am with a friend.	Sono con un amico.
It is an appeal to reason.	È un appello alla ragione.
They have to be because it's a different type of product.	Devono essere perché è un tipo diverso di prodotto.
I hope you understand this.	Spero che tu lo capisca.
We need to rest.	Dobbiamo riposarci.
As described above.	Come descritto sopra.
It was neither hot nor cold.	Non era né calda, né fredda.
This doesn't mean we shouldn't go away.	Questo non significa che non dovremmo andare via.
I am the target market.	Io sono il mercato di riferimento.
There was food.	C'era del cibo.
An answer to this question can be obtained as follows.	Una risposta a questa domanda può essere ottenuta come segue.
The song is great.	La canzone è fantastica.
Look at the following list.	Guarda il seguente elenco.
Then, little by little, he didn't succeed.	Poi, a poco a poco, non ci riuscì.
Right now she had nothing to support him playing him.	In questo momento non aveva nulla a sostegno del suo gioco.
None of us can escape it or leave.	Nessuno di noi può sfuggirgli o andarsene.
This would give me strength.	Questo mi darebbe forza.
They put it in a frame and took it away.	Lo hanno messo in una cornice e lo hanno portato via.
He couldn't do it anymore.	Non poteva più farlo.
We would see each other again.	Ci saremmo visti di nuovo.
He has it all on my list.	Ha tutto sulla mia lista.
If you get the big one, get ready.	Se ottieni il grande, preparati.
I want to know what happened and why they say this.	Voglio sapere cosa è successo e perché dicono questo.
Although there may have been an easier way.	Anche se potrebbe esserci stato un modo più semplice.
I'm sorry for them.	Mi dispiace per loro.
You don't go for a purpose.	Non vai per uno scopo.
The word is firm.	La parola è ferma.
I couldn't be in two places at the same time.	Non potevo essere in due posti contemporaneamente.
It's good that you did.	È bene che tu l'abbia fatto.
Then the movement will have lost its moral high ground forever.	Allora il movimento avrà perso per sempre l'altura morale.
In case the trip took a long time.	Nel caso il viaggio sia durato molto.
That of the tour.	Quello del giro.
We left around two o'clock.	Siamo partiti indietro verso le due.
My father was proud of me.	Mio padre era orgoglioso di me.
It should happen soon today.	Dovrebbe succedere presto oggi.
But that time for that boy, that child, is now over.	Ma quel tempo per quel ragazzo, quel bambino, ora è finito.
The two methods generally get along well.	I due metodi generalmente vanno d'accordo.
The literature will support you on this.	La letteratura ti sosterrà su questo.
All those things they did.	Tutte quelle cose che hanno fatto.
So you can't pass it.	Quindi non puoi passarlo.
He will go into separate judgment.	Entrerà in giudizio separato.
But no one could be sure.	Ma nessuno poteva esserne certo.
His body was found lying on the path.	Il suo corpo è stato trovato disteso sul sentiero.
Not a woman on this planet.	Non una donna su questo pianeta.
I had already seen it twice.	L'avevo già visto due volte.
Maybe we should leave.	Forse dovremmo andarcene.
In this case, there was no police protection.	In questo caso, non c'era protezione della polizia.
And she has a beautiful voice.	E ha una bella voce.
Parking was easy and right across the street.	Il parcheggio era facile e proprio dall'altra parte della strada.
She had seen him do it.	L'aveva visto farlo.
We will find you.	Ti troveremo.
We can find similar conditions in the literature.	Possiamo trovare condizioni simili in letteratura.
Almost a smile.	Quasi un sorriso.
No changes were made as a result of testing.	Non sono state apportate modifiche a seguito del test.
This works well in many cases.	Questo funziona bene in molti casi.
No problem this time.	Nessun problema questa volta.
He was good.	Era bravo.
I was one of them.	Io ero uno di questi.
Feel those feelings now.	Senti quei sentimenti ora.
They started to slow down.	Hanno iniziato a rallentare.
The infection can be difficult to treat.	L'infezione può essere difficile da trattare.
Well, you see.	Bene, vedi.
But he didn't think it would happen here.	Ma non pensava che sarebbe successo qui.
Still, he didn't take the knife, as he could have.	Eppure, non ha preso il coltello, come avrebbe potuto fare.
From start to finish.	Dall'inizio alla fine.
It shouldn't have been.	Non avrebbe dovuto essere.
He actually took it.	In realtà l'ha preso.
I don't know why he won't tell me.	Non so perché non me lo dirà.
Perhaps there is room for improvement.	Forse c'è margine di miglioramento.
Stupid, he told himself.	Stupido, si disse.
I guess someone told him.	Immagino che qualcuno glielo abbia detto.
Customer service was great.	Il servizio clienti era ottimo.
I quite like this.	Mi piace abbastanza questo.
We are the eyes and ears of the government.	Siamo gli occhi e le orecchie del governo.
He knows that he must continue his journey across the country.	Sa che deve continuare il suo viaggio attraverso il paese.
I have no hearing problems, just problems caused by my brain.	Non ho problemi di udito, solo problemi causati dal mio cervello.
This conclusion, however, could not be correct.	Questa conclusione, tuttavia, non potrebbe essere corretta.
I need to think.	Ho bisogno di pensare.
I just want to hear his voice.	Voglio solo sentire la sua voce.
Everything had been a fight up to that point.	Tutto era stato un combattimento fino a quel momento.
Then separate the shell.	Quindi separare il guscio.
But the latest car is the best.	Ma l'ultima macchina è la migliore.
But he did it anyway.	Ma lo ha fatto comunque.
However, I am interested in trying blue milk.	Tuttavia, sono interessato a provare il latte blu.
For me it is better.	Per me è meglio.
A door will open for the spirit to pass through.	Si aprirà una porta per far passare lo spirito.
If you encounter any, please let me know on the comments.	Se ne riscontrate qualcuno, fatemelo sapere sui commenti.
Seriously, they were great.	Seriamente, erano fantastici.
As for the location, on the water it couldn't be more perfect.	Per quanto riguarda la posizione, sull'acqua non potrebbe essere più perfetta.
Most people are somewhere on the scale in the middle.	La maggior parte delle persone è da qualche parte sulla scala nel mezzo.
Forget it and continue.	Lascia perdere e continua.
It's only for a split second.	È solo per una frazione di secondo.
This is not the only option.	Questa non è l'unica opzione.
This is not the case for everyone.	Non è così per tutti.
I want him to be safe.	Voglio che sia al sicuro.
You will do everything in your power to fix it.	Farai tutto ciò che è in tuo potere per risolverlo.
There were serious problems with this theory.	C'erano seri problemi con questa teoria.
At first they wouldn't have caught me.	All'inizio non mi avrebbero preso.
The water was coming.	L'acqua stava arrivando.
We wrote, recorded and played to please that audience.	Abbiamo scritto, registrato e suonato per compiacere quel pubblico.
The other two returned it with big errors.	Gli altri due lo hanno restituito con grandi errori.
Remember that the most important website for your business is yours.	Ricorda che il sito web più importante per la tua attività è il tuo.
I was working on a corner of a box.	Stavo lavorando su un angolo di una scatola.
This should rarely happen.	Questo dovrebbe accadere raramente.
Nobody seemed to notice or was trying to help me.	Nessuno sembrava accorgersene o cercava di aiutarmi.
So very hard.	Quindi molto duro.
He had a pretty good record.	Aveva un record abbastanza buono.
It may not be what you want.	Potrebbe non essere quello che vuoi.
If only he could go out, into the night, into the stillness.	Se solo potesse uscire, nella notte, nella quiete.
They are like children.	Sono come bambini.
I highly recommend it to anyone.	Lo consiglio vivamente a chiunque.
If you haven't noticed.	Se non te ne sei accorto.
I mean, that's just the way you were born.	Voglio dire, è proprio il modo in cui sei nato.
The people who live here would like to live somewhere else.	Le persone che vivono qui vorrebbero vivere da qualche altra parte.
Bring to the boil.	Portare ad ebollizione.
I can be brief here.	Posso essere breve qui.
I want something better.	Voglio qualcosa di meglio.
About two o'clock she got out of bed.	Verso le due si alzò dal letto.
Their stories need to be heard loud and clear.	Le loro storie devono essere ascoltate forte e chiaro.
Will come tomorrow.	Verrà domani.
I didn't know what, if anything, they were doing together.	Non sapevo cosa, se non altro, facessero insieme.
The house was well filled for a marvel.	La casa era ben riempita per una meraviglia.
This is especially relevant during the winter.	Ciò è particolarmente rilevante durante l'inverno.
So far, her search has paid off.	Finora, la sua ricerca ha dato i suoi frutti.
I only have four	ne ho solo quattro
Research studies designed.	Studi di ricerca progettati.
And the reaction to her escape only made things worse.	E la reazione alla sua fuga ha solo peggiorato le cose.
Closer this time.	Più vicino questa volta.
How can I fix it.	Come posso risolverlo.
It didn't go very well.	Non è andata molto bene.
Previously, the patient had experienced the training as helpful.	In precedenza, il paziente aveva sperimentato la formazione come utile.
The breakfast room was very nice.	La sala colazione era molto bella.
He would say yes, that's all.	Direbbe di sì, e basta.
I wish it had worked.	Avrei voluto che avesse funzionato.
You want to do.	Vuoi fare.
It takes a lot of time.	Ci vuole molto tempo.
Or why you have to.	O perché devi.
So there is no sense of community.	Quindi non c'è senso di comunità.
It hurts me to think about it.	Mi fa male pensarci.
A beer appeared in her hand.	Una birra apparve nella sua mano.
But she couldn't see him.	Ma non poteva vederlo.
It wasn't anyone's way of life.	Non era il modo di vivere per nessuno.
But we have nothing beyond ourselves, no family.	Ma non abbiamo nulla al di là di noi stessi, nessuna famiglia.
Quite the opposite actually.	Tutto il contrario in realtà.
They had to know the others were coming.	Dovevano sapere che stavano arrivando gli altri.
Just released last year.	Appena uscito l'anno scorso.
It was absolutely terrible.	È stato assolutamente terribile.
I got very sick.	Mi sono ammalato molto.
Mostly he held the plant together.	Per lo più teneva insieme la pianta.
This is special.	Questo è speciale.
She felt it herself in the lines.	Lo sentiva lei stessa nelle righe.
Unfortunately this was not enough.	Purtroppo questo non è bastato.
But she is really of little consequence.	Ma è davvero di poco conto.
She just seemed happy.	Sembrava semplicemente felice.
So get up and go to the bathroom if necessary.	Quindi alzati e vai in bagno, se necessario.
One is the stress within the metal.	Uno è lo stress all'interno del metallo.
She was being treated, like me.	Era in cura, come me.
Communication of intent should therefore be improved for future studies.	La comunicazione di intenti dovrebbe pertanto essere migliorata per gli studi futuri.
It may have been wrong.	Potrebbe essere stato sbagliato.
She still kept her face covered and hidden.	Teneva ancora il viso coperto e nascosto.
It looked like she might be throwing up.	Sembrava proprio che potesse vomitare.
I point this out to you.	Glielo faccio notare.
You're living off the dead, like most of us.	Stai vivendo di morti, come la maggior parte di noi.
We started with an idea.	Siamo partiti da un'idea.
I have developed a nervous condition.	Ho sviluppato una condizione nervosa.
Not even when it was necessary.	Nemmeno quando era necessario.
There are people who have done it and people who haven't.	Ci sono persone che l'hanno fatto e persone che non l'hanno fatto.
Don't do it, you hurt and you die.	Non farlo, fai male e muori.
I learn something from every single person in here.	Imparo qualcosa da ogni singola persona qui dentro.
There is something for everyone.	C'è qualcosa per tutti.
Only time would tell there.	Solo il tempo lo direbbe lì.
They are just trying to protect her.	Stanno solo cercando di proteggerla.
It was far from true.	Era tutt'altro che vero.
The internal police investigation accepted his explanation.	L'indagine della polizia interna ha accettato la sua spiegazione.
A lot of food.	Molto cibo.
But then it will be too late.	Ma poi sarà troppo tardi.
I would appreciate any input or ideas.	Apprezzerei qualsiasi input o idea.
So don't expect too much of them.	Quindi non pretendere troppo da loro.
Actual numbers have no direct meaning per se.	I numeri effettivi non hanno un significato diretto di per sé.
Time is time.	Il tempo è tempo.
He is a leader with a heart.	E' un leader con un cuore.
I have never felt so out of control of my body.	Non mi sono mai sentito così fuori controllo del mio corpo.
And he has gathered important background information.	E ha raccolto importanti informazioni di base.
Give her the material and she will do it for her.	Datele il materiale e lei lo farà suo.
Class papers are numerous and excellent in their own way.	I documenti di classe sono numerosi ed eccellenti a modo loro.
If he is out of work, he gets a head start.	Se è senza lavoro, ottiene un vantaggio.
I've been a little busy lately.	Sono stato un po' impegnato ultimamente.
They don't know what they are doing and they don't care.	Non sanno cosa stanno facendo e non gli importa.
This role is central to the "double movement".	Questo ruolo è centrale nel "doppio movimento".
There may be only one explanation, he said.	Potrebbe esserci una sola spiegazione, ha detto.
I get comments every single day.	Ricevo commenti ogni singolo giorno.
She had given her reason to smile again.	Le aveva dato motivo per sorridere di nuovo.
That's what happened.	È quello che è successo.
I mean, how these things work.	Voglio dire, come funzionano queste cose.
Come, sit with me here.	Vieni, siediti con me qui.
I went for a nice walk today.	Oggi sono andato a fare una bella passeggiata.
Then the other.	Poi l'altro.
At the very end of the wall was a small door.	Proprio alla fine del muro c'era una piccola porta.
Several things occurred to the young man at the same time.	Al giovane vennero in mente diverse cose contemporaneamente.
Rather, notice or presence is required when information is provided.	Piuttosto, è richiesto avviso o presenza quando vengono fornite informazioni.
It has been a fantastic season.	È stata una stagione fantastica.
The music video was released four days earlier.	Il video musicale è stato rilasciato quattro giorni prima.
You explain the game and then take turns.	Spieghi il gioco e poi ti muovi a turno.
We have construction work going on right now.	Abbiamo dei lavori di costruzione in corso in questo momento.
In love it happens.	In amore succede.
And honest enough.	E abbastanza onesto.
Of another.	Di un altro.
You know how I am.	Sai come sono.
Yet she continued.	Eppure lei ha continuato.
It is probably the best choice for school.	Probabilmente è la scelta migliore per la scuola.
The message was passed on to the person who was hit.	Il messaggio è stato trasmesso alla persona che è stata colpita.
So please change that field.	Quindi, per favore, cambia quel campo.
They are indicated in white in the figure.	Sono indicati in bianco nella figura.
Even when they got angry, she remained calm.	Anche quando si sono arrabbiati, è rimasta calma.
So many questions came to mind.	Mi sono venute in mente tante domande.
They just haven't decided what to put in that phone.	Semplicemente non hanno deciso cosa mettere in quel telefono.
All my contact information is there.	Tutte le mie informazioni di contatto sono lì.
Not sure which one.	Non sono sicuro di quale.
They will be critical of what you write.	Saranno critici nei confronti di ciò che scrivi.
Do not run away.	Non scappare.
Both of them.	Entrambi.
We believe we have the power.	Crediamo di avere il potere.
That program didn't work for us.	Quel programma non ha funzionato per noi.
A man must know the limits of him.	Un uomo deve conoscere i suoi limiti.
He lives at the end of the block.	Vive alla fine dell'isolato.
Some people will take advantage of the people who let them.	Alcune persone trarranno vantaggio dalle persone che glielo permettono.
He must.	Deve.
I have to know.	Devo conoscere.
He barely knew him, but he knew how he made her feel.	Lo conosceva a malapena, ma sapeva come la faceva sentire.
It is not a surprise.	Non è una sorpresa.
But I think I could solve it in a different way.	Ma penso che potrei risolverlo in un modo diverso.
We can decide in the morning.	Possiamo decidere in mattinata.
But that was then, and this is now.	Ma quello era allora, e questo è adesso.
Take this to him, though.	Porta questo a lui, però.
And this was not a dream.	E questo non era un sogno.
They were red.	Erano rossi.
He was very impressed.	Fu molto colpito.
Not everyone can do it.	Non tutti possono farlo.
That time has passed.	Quel tempo è passato.
At first it had gone well.	All'inizio era andata bene.
They couldn't keep an eye on her most of the time.	Non potevano tenerla d'occhio per la maggior parte del tempo.
I couldn't talk to anyone about it.	Non potevo parlarne con nessuno.
This woman had seriously thrown him off balance.	Questa donna lo aveva seriamente sbilanciato.
She missed two months of the season.	Ha saltato due mesi della stagione.
She pisses off her customers.	Fa arrabbiare i suoi clienti.
This is what she did.	Questo è quello che ha fatto.
You were this perfect light for him.	Eri questa luce perfetta per lui.
I'm lost.	Mi sono perso.
None of these things happened.	Nessuna di queste cose è successa.
He has stayed here many times, with many different women.	Ha soggiornato qui molte volte, con molte donne diverse.
Can't wait to see you someday.	Non vedo l'ora di vederti un giorno.
But people do good things.	Ma le persone fanno cose buone.
I can see what's on his mind.	Posso vedere cosa gli passa per la testa.
Tears formed in his eyes.	Le lacrime si formarono nei suoi occhi.
Now write your drinking goal on a piece of paper.	Ora scrivi il tuo obiettivo di bere su un pezzo di carta.
It was still daylight.	Era ancora giorno.
This will mean that the therapy has failed.	Ciò significherà che la terapia è fallita.
This didn't make sense.	Questo non aveva senso.
They stood at attention.	Rimasero sull'attenti.
He often comes home to share your news, memories and dreams.	Torna spesso a casa per condividere le tue notizie, i tuoi ricordi ei tuoi sogni.
It was night and she couldn't see.	Era notte e lei non poteva vedere.
There is no doubt about this.	Su questo non ci sono dubbi.
The reason was sufficient.	La ragione era sufficiente.
Remember to give it some age.	Ricordati di dargli un po' di età.
There is more to football life.	C'è di più nella vita del calcio.
One way or another, he would need his free hands.	In un modo o nell'altro, avrebbe avuto bisogno delle sue mani libere.
Parents probably never think about this aspect of a video game.	I genitori probabilmente non pensano mai a questo aspetto di un videogioco.
For this purpose, several approaches have been developed.	A questo scopo sono stati sviluppati diversi approcci.
Sleep has pulled me down again.	Il sonno mi ha tirato giù di nuovo.
But what matters most is what's behind the name.	Ma ciò che conta di più è cosa c'è dietro il nome.
I wanted to be friends with her again.	Volevo essere di nuovo amica di lei.
It has been modified for our purpose.	È stato modificato per il nostro scopo.
They found him early this morning.	L'hanno trovato stamattina presto.
She fixed things without tools.	Ha riparato le cose senza strumenti.
They tell what they saw.	Raccontano quello che hanno visto.
But you have to understand, it's a big responsibility for me.	Ma devi capire, è una grande responsabilità per me.
Really very few.	Davvero pochissimi.
She had done well.	Aveva fatto bene.
It is not clear exactly why he did this.	Non è chiaro il motivo esatto per cui l'ha fatto.
But things had moved on.	Ma le cose erano andate avanti.
And he tries not to start a war.	E cerca di non iniziare una guerra.
All we have is today.	Tutto ciò che abbiamo è oggi.
The staff are beyond friendliness and incredible in what they do.	Il personale è al di là della cordialità e dell'incredibile in quello che fanno.
Or at least she had never thought of herself that way.	O almeno non aveva mai pensato a se stessa in quel modo.
Her eyes stay on the road.	I suoi occhi restano sulla strada.
He should have killed her.	Avrebbe dovuto ucciderla.
It's nice to see this not being affected.	È bello vedere che questo non viene colpito.
I got my man.	Ho avuto il mio uomo.
Very light finish.	Finitura molto leggera.
And the smell.	E l'odore.
She felt really bad about it.	Si sentiva davvero male per questo.
It is a situation that no one wants.	È una situazione che nessuno vuole.
I just hoped you survived.	Speravo solo che fossi sopravvissuto.
She looked at me and smiled.	Mi guardò e sorrise.
This image is a kind of map.	Questa immagine è una specie di mappa.
See more photos of her here.	Guarda altre sue foto qui.
It will be fun to see him again.	Sarà divertente rivederlo.
I wanted to make it more unique.	Volevo renderlo più unico.
Since then, other programs have followed suit.	Da allora, altri programmi hanno seguito l'esempio.
The end result is that the computer has put me in greater danger.	Il risultato finale è che il computer mi ha messo in pericolo maggiore.
So, we will respond.	Quindi, risponderemo.
Her lips were moving.	Le sue labbra si stavano muovendo.
She takes care of five children.	Si prende cura di cinque bambini.
and others involved in the film.	e altri coinvolti nel film.
She loved history.	Amava la storia.
Among them is a relatively small sample size.	Tra questi c'è una dimensione del campione relativamente piccola.
Make sure you don't miss them when you visit !.	Assicurati di non perderli quando visiti!.
She sure she didn't count.	Sicuramente non contava.
I didn't wait.	non ho aspettato.
Such is with.	Tale è con.
This, in and of itself, is something the country can handle.	Questo, in sé e per sé, è qualcosa che il paese può gestire.
However, many don't.	Tuttavia, molti no.
So that's quite like a great deal of life.	Quindi questo è abbastanza come una grande quantità di vita.
But we will know more towards the end of the year.	Ma ne sapremo di più verso la fine dell'anno.
He's right again.	Ha di nuovo ragione.
And there is no time.	E non c'è tempo.
They were without the idea of ​​a purpose.	Erano senza l'idea di uno scopo.
It really does.	Lo fa davvero.
I wasn't sure if you could make it.	Non ero sicuro se saresti riuscito a farcela.
I couldn't figure it out before.	Non riuscivo a capirlo prima.
He didn't release me.	Non mi ha rilasciato.
Nobody knows where he went or what he did.	Nessuno sa dove sia andato né cosa abbia fatto.
There was no one here to save him.	Non c'era più nessuno qui a salvarlo.
Good with tea.	Buono con il tè.
So, they remove these things.	Quindi, rimuovono queste cose.
Horses also lived in groups in nature.	Anche in natura i cavalli vivevano in gruppo.
Some will claim the entire credit.	Alcuni reclameranno l'intero credito.
But we'll do it later.	Ma lo faremo più tardi.
He had never had such a crowd.	Non aveva mai avuto una folla del genere.
Your free time is now my time.	Il tuo tempo libero è ora il mio tempo.
So, stay inside guys.	Quindi, restate dentro ragazzi.
We understand it.	Lo capiamo.
There was, he thought, nothing else in his life at that moment.	Non c'era, pensò, nient'altro nella sua vita in quel momento.
I didn't see the point.	Non ho visto il punto.
They would have no chance.	Non avrebbero alcuna possibilità.
It would be a waste of time and gas.	Sarebbe una perdita di tempo e di gas.
Sometimes it is also a shared idea.	A volte è anche un'idea condivisa.
This happened in both countries and every box office record was broken.	Questo è successo in entrambi i paesi e ogni record al botteghino è stato battuto.
But the main reason is the cost.	Ma il motivo principale è il costo.
She didn't want him out of sight of him.	Non lo voleva fuori dalla sua vista.
I just started this project last night.	Ho appena iniziato questo progetto ieri sera.
Therefore, it is possible to realize a stable control system.	Pertanto, è possibile realizzare un sistema di controllo stabile.
You can be anything you put your mind to.	Puoi essere tutto ciò a cui ti metti la mente.
You mentioned it last time.	L'hai menzionato l'ultima volta.
Speak for me.	Parla per me.
She had a large stone in her hand.	Aveva una grande pietra in mano.
Where.	Dov'è.
The development reaction was then stopped by adding a stop solution.	La reazione di sviluppo è stata quindi interrotta mediante aggiunta di una soluzione di arresto.
Without them he would surely have been killed.	Senza di loro sarebbe stato sicuramente ucciso.
My overall experience was great.	La mia esperienza complessiva è stata ottima.
The court upheld this motion.	Il tribunale ha accolto questa mozione.
Stop the war.	Fermate la guerra.
I want you to learn from it.	Voglio che tu impari da esso.
Schools cannot function well without parental help.	Le scuole non possono funzionare bene senza l'aiuto dei genitori.
That was a problem.	Quello era un problema.
Then take a look at the book via the link below.	Quindi dai un'occhiata al libro attraverso il link qui sotto.
Sure, he would.	Certo, l'avrebbe fatto.
They might just remember it.	Potrebbero solo ricordarlo.
Memories of rich times.	Ricordi di tempi ricchi.
It was roughly the same size.	Era più o meno della stessa dimensione.
I can't say more.	Non posso dire altro.
I look ahead and see a man stand in the middle of the road.	Guardo avanti e vedo un uomo mettersi in mezzo alla strada.
She felt completely separate from this.	Si sentiva completamente separata da questo.
For example, for commercial no.	Ad esempio, per lo spot n.
She wasn't sure she could do it.	Non era sicura di potercela fare.
We reward with this.	Premiamo con questo.
Time to face the music.	È ora di affrontare la musica.
This was the night she had been waiting for for years.	Quella era la notte che aveva atteso per anni.
I should have not answered, but he pissed me off.	Avrei dovuto non rispondere, ma mi ha fatto arrabbiare.
Let's take a chance, see what happens.	Diamo una possibilità, vediamo cosa succede.
I played on the fourth line.	Ho giocato sulla quarta linea.
And the world, as you know, is empty.	E il mondo, come sai, è vuoto.
He was alone.	Era da solo.
It turns out that there are significant differences between the models.	Si scopre che ci sono differenze significative tra i modelli.
But he was a healthy young man.	Ma era un giovane sano.
There is no conflict here.	Non c'è conflitto qui.
I tend to do it a lot on my own.	Tendo a farlo molto da solo.
Someone else asked for the second.	Qualcun altro ha chiesto il secondo.
Then we would have spent the whole summer together.	Allora avremmo passato tutta l'estate insieme.
You will like it.	Ti piacerà.
I'm not going to say anything.	Non ho intenzione di dire niente.
You have to show and prove.	Devi mostrare e dimostrare.
People choose to create software.	Le persone scelgono di creare software.
But it had been a long time.	Ma era passato molto tempo.
It just wasn't intended for women.	Semplicemente non era previsto per le donne.
So we didn't see each other there either.	Quindi non ci siamo visti neanche lì.
Finding herself, getting her own identity.	Trovare se stessa, ottenere una propria identità.
And I'll be really sick without it.	E starò davvero male senza di essa.
Or what does it have to do with me.	O cosa ha a che fare con me.
Get a car.	Prendi una macchina.
You may find that you like it.	Potresti scoprire che ti piace.
We need to understand what happened.	Dobbiamo capire cosa è successo.
In fact, this is an easy task.	In realtà, questo è un compito facile.
Working-class women have had to resort to survival sex work more often.	Le donne della classe operaia hanno dovuto ricorrere più spesso al lavoro sessuale di sopravvivenza.
He was much older.	Era molto più vecchio.
They should notice any physical movement as they do it.	Dovrebbero notare ogni movimento fisico mentre lo fanno.
He died for love.	È morto per amore.
He was a terrible father.	Era un padre terribile.
Above the earth.	Sopra la terra.
Human nature could not do without it.	La natura umana non potrebbe farne a meno.
I was unable to open that panel.	Non sono riuscito ad aprire quel pannello.
Put them on the warm seat.	Mettili sul sedile caldo.
Very comfortable bed.	Letto molto comodo.
I spent a few hours on it.	Ho trascorso alcune ore su di esso.
In some cases this may be true.	In alcuni casi questo può essere vero.
You may not like it but it is a fact.	Potrebbe non piacerti ma è un dato di fatto.
Dead, there is the question of life insurance.	Morto, c'è la questione dell'assicurazione sulla vita.
Women with missing database data were excluded from the analysis.	Le donne con dati mancanti nel database sono state escluse dall'analisi.
There were no other signs.	Non c'erano altri segni.
It also sparked the discussion, so it's definitely not bad.	Inoltre ha acceso la discussione, quindi non è sicuramente male.
It has been integrated into the design, somehow.	È stato integrato nel design, in qualche modo.
The sun is setting, the weather is warm and beautiful.	Il sole sta tramontando, il tempo è caldo e bello.
He is also a new father.	Anche lui è un nuovo padre.
They'll believe me in minutes.	Mi crederanno in pochi minuti.
I got there this afternoon.	Ci sono arrivato questo pomeriggio.
You meet her in a sky.	La incontri in un cielo.
The simple solution is to stop doing what doesn't make you feel good.	La soluzione semplice è smettere di fare ciò che non ti fa sentire bene.
Use what the situation offers.	Usa ciò che la situazione offre.
She felt her breath return to normal.	Sentì il suo respiro tornare alla normalità.
Please add a little more.	Per favore, aggiungi qualcosa in più.
She hadn't thought of it at the time.	Non ci aveva pensato in quel momento.
You show up constantly.	Ti presenti costantemente.
Need to be satisfied every month.	Necessità di essere soddisfatto ogni mese.
The same kind of question can be asked on other moral issues.	Lo stesso tipo di domanda può essere posta su altre questioni morali.
Hatred is for the weak.	L'odio è per i deboli.
Next, most of a nose.	Il prossimo, la maggior parte di un naso.
However, our conversation remained centered on women.	Tuttavia, la nostra conversazione è rimasta incentrata sulle donne.
It wasn't one of his men.	Non era uno dei suoi uomini.
She didn't take any money.	Non ha preso soldi.
Thus, you will have an excellent measure of your success.	Quindi, avrai un'ottima misura del tuo successo.
The court ruled accordingly.	La corte si è pronunciata di conseguenza.
But in the end it had brought him here.	Ma alla fine lo aveva portato qui.
Very good friends.	Molto buoni amici.
My mother was an excellent home cook.	Mia madre era un'ottima cuoca casalinga.
Maybe you really should go now.	Forse dovresti davvero andare adesso.
They really beat them.	Li hanno davvero picchiati.
They need a little more time to feel comfortable.	Hanno bisogno di un po' più di tempo per sentirsi a proprio agio.
It was easy to see the worry in her eyes.	Era facile vedere la preoccupazione nei suoi occhi.
In his words, it's a big deal.	Nelle sue parole, è un grosso problema.
Nothing surprised me.	Niente mi ha sorpreso.
Nobody was surprised.	Nessuno è rimasto sorpreso.
However, the book actually takes it lightly.	Tuttavia, il libro in effetti lo prende alla leggera.
The ones that put me in my way in life.	Quelli che mi hanno messo sulla mia strada nella vita.
If you wish, you can read this book in the same way.	Se lo desideri, puoi leggere questo libro allo stesso modo.
Soon, the rest of the cars disappeared.	Presto, il resto delle auto scomparve.
Set smaller goals for the end of each week.	Stabilisci obiettivi più piccoli per la fine di ogni settimana.
I can't let you train soldiers.	Non posso lasciarti addestrare soldati.
In fact, he found himself sitting down again.	In effetti, si ritrovò a sedersi di nuovo.
Take that, really.	Prendi quello, davvero.
The two men have shared a bedroom for years.	I due uomini hanno condiviso una camera da letto per anni.
Peace is power.	La pace è potere.
It would have been one thing.	Sarebbe stata una cosa.
A little girl who is about to become a woman.	Una bambina che sta per diventare una donna.
He's not a guy out there who doesn't know what he's doing.	Non è un ragazzo là fuori che non sa cosa sta facendo.
It takes time and professional training to stay informed.	Servono tempo e formazione professionale per tenersi informati.
Let's go see the numbers.	Andiamo a vedere i numeri.
Internet prices are cash only.	I prezzi di Internet sono solo in contanti.
Make your choice.	Fai la tua scelta.
The order had no chance here.	L'ordine non ha avuto possibilità qui.
I think it went very well on this one.	Penso che sia andato molto bene su questo.
So get over it.	Quindi superalo.
It may have been important to me.	Potrebbe essere stato importante per me.
They struggle because of one.	Lottano a causa di uno.
When he had helped and saved her.	Quando l'aveva aiutata e salvata.
It was a request.	Era una richiesta.
I could go now.	Potrei andare adesso.
You just have to read the first story.	Devi solo leggere la prima storia.
The sun is higher in the sky and the days are longer.	Il sole è più alto nel cielo e le giornate sono più lunghe.
The two together in a game with the ball.	I due insieme a una partita con la palla.
So small it is beautiful.	Così piccolo è bello.
Believe us, there is hell.	Credici, c'è un inferno.
At the end of the day, your body loses energy.	Alla fine della giornata, il tuo corpo perde energia.
His eyes were red.	I suoi occhi erano rossi.
He caused problems, but he knew he didn't cross the line.	Ha causato problemi, ma sapeva di non oltrepassare il limite.
Each party will have a vote base.	Ogni partito avrà una base di voti.
This should leave you very happy.	Questo dovrebbe lasciarti molto felice.
They went too far this time.	Sono andati troppo oltre questa volta.
I choose my table and sit down.	Scelgo il mio tavolo e mi siedo.
I have to face this guy, though.	Devo affrontare questo ragazzo, però.
But my favorite thing about his blog is that he's absolutely beautiful.	Ma la cosa che preferisco del suo blog è che è assolutamente bellissimo.
I knew them well enough.	Li conoscevo abbastanza bene.
His death occurred about five years ago.	La sua morte è avvenuta circa cinque anni fa.
But he seemed to feel like he did.	Ma sembrava sentire di averlo fatto.
Still, he takes the long way.	Eppure, prende la strada lunga.
This is not what they are for.	Non è a questo che servono.
We base our discussion on two starting points.	Basiamo la nostra discussione su due punti di partenza.
Both are models.	Entrambi sono modelli.
I tried.	ci avevo provato.
The meeting is over.	L'incontro è finito.
She likes me.	Le piaccio.
I intend to do even better things.	Intendo fare ancora cose migliori.
Probably half would finish me.	Probabilmente una metà mi finirebbe.
He also put his hand on the doorknob, but he couldn't.	Ha anche messo la mano sulla maniglia della porta, ma non ci è riuscito.
I mean, please, what a year.	Voglio dire, per favore, che anno.
Too many variables.	Troppe variabili.
Must come.	Deve venire.
Well, he recognized it from high school.	Beh, lo ha riconosciuto dal liceo.
It took eight or ten years.	Ci sono voluti otto o dieci anni.
It is a rock.	È una roccia.
Sometimes, events just don't sell well.	A volte, gli eventi semplicemente non vendono bene.
Tomorrow we will return to the usual lies.	Domani torneremo alle solite bugie.
Only the physical has here and there.	Solo il fisico ha qua e là.
Listen to your customers.	Ascolta i tuoi clienti.
It's a great way to find out about these things.	È un ottimo modo per scoprire queste cose.
It is quite common to separate the storage logic from the business logic.	È abbastanza comune separare la logica di archiviazione dalla logica aziendale.
So he asked him if he would bring the ring.	Così gli ha chiesto se avrebbe portato l'anello.
Maybe one in a year.	Forse uno in un anno.
Nobody, especially her, would expect him to.	Nessuno, specialmente lei, si aspetterebbe che lo facesse.
You have learned a lot in this way.	Ha imparato molto in questo modo.
We don't know the exact mechanism.	Non conosciamo il meccanismo esatto.
There is no middle ground.	Non c'è via di mezzo.
Or is there ?.	O c'è?.
Let's sit down for a minute.	Sediamoci per un minuto.
But we sure could have been.	Ma di sicuro avremmo potuto esserlo.
She would not hold either position for long.	Non manterrebbe a lungo nessuna delle due posizioni.
The same expression data described in the previous section is used.	Vengono utilizzati gli stessi dati di espressione descritti nella sezione precedente.
It will be kept in memory.	Sarà tenuto in memoria.
But those people come and go.	Ma quelle persone vanno e vengono.
It is one of my favorite buildings.	È uno dei miei edifici preferiti.
It was a big, heavy horse.	Era un cavallo grosso e pesante.
He believed in me and believed in my vision.	Credeva in me e credeva nella mia visione.
A whole family.	Un'intera famiglia.
We certainly didn't want anyone to think otherwise.	Certamente non volevamo che qualcuno la pensasse diversamente.
The players liked him and gave him due respect.	Ai giocatori piaceva e gli davano il dovuto rispetto.
It can adapt to different types of players.	Può adattarsi a diversi tipi di giocatori.
I know it's not fair.	So che non è giusto.
The amount to be paid is the amount for that year.	L'importo da pagare è l'importo di quell'anno.
If you are not in it, do not enter.	Se non ci sei dentro, non entrare.
I will have to learn a lot of things from scratch.	Dovrò imparare molte cose da zero.
One, it'll push you a little bit.	Uno, ti spingerà un po' addosso.
But there was no storm in the air.	Ma non c'era tempesta nell'aria.
The accused brings error.	L'imputato porta errore.
This doesn't appeal to me in the slightest.	Questo non mi attrae minimamente.
I didn't want to deal with everyone.	Non volevo avere a che fare con tutti.
I guess they were the words he used to describe me.	Immagino fossero le parole che ha usato per descrivermi.
So, we hope they are properly taken care of.	Quindi, speriamo che vengano adeguatamente curati.
He lives with his mother.	Vive con sua madre.
There was a car right behind him in the parking lot.	Proprio dietro di lui nel parcheggio c'era un'auto.
It's good.	È buono.
The woman is dead.	La donna è morta.
These things flow from the people themselves.	Queste cose fluiscono dalle persone stesse.
I was not asked to leave.	Non mi è stato chiesto di andarmene.
The party is this tiny point in the distance.	La festa è questo minuscolo punto in lontananza.
You let yourself out.	Ti sei fatto uscire.
Today only a few remain.	Oggi ne rimangono solo pochi.
One of the whole horses, not advanced before being recognized, died.	Uno dei cavalli interi, non avanzato prima di essere riconosciuto, morì.
I just don't know where to go from here.	Solo che non so dove andare da qui.
I just stared at his shoes.	Ho appena fissato le sue scarpe.
We sat down.	Ci sedemmo.
He says it's tough, but it will happen.	Dice che è dura, ma accadrà.
I was wondering what it would be like to visit it.	Mi chiedevo come sarebbe visitarlo.
His expression was strange.	La sua espressione era strana.
Things just need structure.	Le cose hanno solo bisogno di struttura.
They are the best things in my life.	Sono le cose migliori della mia vita.
He has no chance in court.	Non ha alcuna possibilità in tribunale.
He hurt her head.	Le faceva male la testa.
He really made me laugh.	Mi ha fatto davvero ridere.
And at the last minute he withdrew.	E all'ultimo minuto si è ritirato.
If teams can't fight on the map, they can't see each other.	Se le squadre non possono combattere sulla mappa, non possono vedersi.
He is currently out of print.	Attualmente è fuori stampa.
So you can find them quickly during construction.	Quindi puoi trovarli rapidamente durante la costruzione.
The girl would sell him, but then she would leave.	La ragazza l'avrebbe venduto, ma poi se ne sarebbe andata.
I would think so.	Lo penserei.
Forget this for now.	Dimentica questo per ora.
This is out of my experience.	Questo è al di fuori della mia esperienza.
Most are black.	La maggior parte sono neri.
The world is not quite ready to adapt to your version of Perfect.	Il mondo non è ancora pronto per adattarsi alla tua versione di Perfect.
Then, slowly increase the volume until it sounds loud enough.	Quindi, aumenta lentamente il volume finché non suona abbastanza forte.
There is not a big influence.	Non c'è una grande influenza.
This, it is true, is difficult to understand.	Questo, è vero, è difficile da capire.
The house was huge.	La casa era enorme.
They were the image of each other.	Erano l'immagine l'uno dell'altro.
So many people wanted to take pictures.	Così tante persone volevano fare foto.
Your personal safety.	La tua sicurezza personale.
Often these ideas have actually turned into stories.	Spesso queste idee si sono effettivamente trasformate in storie.
I would have taken care of her.	Mi sarei preso cura di lei.
Following a hearing on the application, the court of first instance rejected the application.	A seguito di un'udienza sull'istanza, il tribunale di primo grado ha respinto l'istanza.
It works on two levels, emotional and financial.	Funziona su due livelli, emotivo e finanziario.
On a table.	Su un tavolo.
To stop you from doing something she thought you shouldn't do.	Per impedirti di fare qualcosa che lei pensava non dovessi fare.
That boy is mine, not hers.	Quel ragazzo è mio, non suo.
She never liked them.	Non le erano mai piaciuti.
I saw the city burn.	Ho visto la città bruciare.
In a house.	In una casa.
It was rumored that they would stay there for a long time.	Si diceva che sarebbero rimasti lì per molto tempo.
Some cases are easy to solve.	Alcuni casi sono facili da risolvere.
I haven't done any of these.	Non ho fatto nessuno di questi.
Of course you can stop now.	Certo che puoi fermarti adesso.
Rather, it is an increase in bone mass.	Si tratta, piuttosto, di un aumento della massa ossea.
Even if including them is up to you.	Anche se includerli dipende da te.
Designed and carried out the experiment.	Progettato e realizzato l'esperimento.
Money for protection.	Soldi per la protezione.
The rest of us, we've been together half of our lives.	Il resto di noi, siamo stati insieme metà delle nostre vite.
I know what you must have felt.	So cosa devi aver provato.
Then remove an old sample that was using memory.	Quindi rimuovi un vecchio campione che utilizzava la memoria.
The power to do this exists.	Il potere di farlo esiste.
I really miss it.	Mi manca davvero.
In the past, this may have really been the solution.	In passato, questa potrebbe essere stata davvero la soluzione.
She wouldn't go near the adults there.	Non si sarebbe avvicinata agli adulti lì.
There was a time when you understood.	C'è stato un tempo in cui hai capito.
I know my family was thrilled too.	So che anche la mia famiglia era entusiasta.
It is my mistake.	È il mio errore.
This is what happens when you kill people.	Questo è quello che succede quando uccidi le persone.
These are not enough to make weapons.	Questi non sono sufficienti per fare armi.
And those guys were great for us, and it's different times.	E quei ragazzi sono stati grandiosi per noi, e sono tempi diversi.
He arranged another time for us to come back.	Ha organizzato un'altra volta per farci tornare.
And that she was stuck in her house.	E che era bloccata a casa sua.
Someone should find him there by morning.	Qualcuno dovrebbe trovarlo lì entro domattina.
It really makes the fire inside me burn.	Fa davvero bruciare il fuoco dentro di me.
It is necessary.	È necessario.
See yourself through my eyes.	Vedi te stesso attraverso i miei occhi.
It means a lot to him.	Significa molto per lui.
User feedback is therefore very welcome.	Il feedback degli utenti è quindi molto gradito.
Now, taking it off is a goddamn pain.	Ora, toglierlo è un maledetto dolore.
I want to put this whole thing on the record.	Voglio mettere tutta questa faccenda a verbale.
I love him.	Gli voglio bene.
They were mostly working class.	Erano per la maggior parte della classe operaia.
Suppose this is not the case.	Supponiamo che non sia così.
He was right, of course.	Aveva ragione, ovviamente.
She appeared to be a tiny red heart.	Sembrava essere un minuscolo cuore rosso.
Make sure you have a long, long time.	Assicurati di avere molto, molto tempo.
The cold didn't stop her.	Il freddo non l'ha fermata.
Life isn't perfect and neither are we.	La vita non è perfetta e nemmeno noi.
They couldn't risk anyone following them.	Non potevano rischiare che nessuno li seguisse.
My world is better for having them inside.	Il mio mondo è migliore per averli avuti dentro.
Time will pass.	Il tempo passerà.
Its use is for basic life support and patient transfer.	Il suo utilizzo è per il supporto vitale di base e il trasferimento dei pazienti.
I didn't see it then.	Non l'ho visto allora.
They are simply different.	Sono semplicemente diversi.
They read a lot.	Leggono molto.
He was even better in his second game.	Era ancora meglio nella sua seconda partita.
It is clear that they are extremely confused.	È chiaro che sono estremamente confusi.
One step back he took care of the knife.	Un passo indietro si è preso cura del coltello.
She was so full of life and love.	Era così piena di vita e di amore.
We are not afraid to call him back.	Non abbiamo paura di richiamarlo.
In other words, the operation was successful but the patient died.	In altre parole, l'operazione ha avuto successo ma il paziente è morto.
Try this link to see how it's done.	Prova questo link per vedere come è fatto.
No one had shown understanding.	Nessuno aveva mostrato comprensione.
Now to put everything back in place.	Ora per rimettere tutto a posto.
I found it back here, looking around.	L'ho trovata qui dietro, guardandomi intorno.
One or two in the years.	Uno o due negli anni.
She smiled back.	Lei ricambiò il sorriso.
Like my men.	Come i miei uomini.
Not a word would leave the room.	Non una parola lascerebbe la stanza.
Her attention wasn't on me.	La sua attenzione non era su di me.
You were there, my love.	Eri lì, amore mio.
But some of the problems are physical.	Ma alcuni dei problemi sono fisici.
She is not as light as yours.	Non è leggera come la tua.
What was it for, you may wonder.	A cosa serviva, potresti chiederti.
The answer is yes and yes.	La risposta è sì e sì.
Often more than one choice.	Spesso più di una scelta.
Lack of effort.	Mancanza di sforzo.
Make them finish.	Falli finire.
What a strange option then.	Che strana opzione allora.
Not everyone in church does that.	Non tutti in chiesa lo fanno.
Read our press release.	Leggi il nostro comunicato stampa.
However, the comparison never works.	Tuttavia, il confronto non funziona mai.
When the call came.	Quando è arrivata la chiamata.
Representative examples are shown at the top of each panel.	Esempi rappresentativi sono mostrati nella parte superiore di ogni pannello.
This man naturally did not see the world as a happy place.	Quest'uomo non vedeva naturalmente il mondo come un luogo felice.
When we don't, we age and get sick.	Quando non lo facciamo, invecchiamo e ci ammaliamo.
The reason for the silence was that the matter had been resolved.	Il motivo del silenzio era che la questione era stata risolta.
He was surprised to see me.	Fu sorpreso di vedermi.
If you want them, get them.	Se li vuoi, prendili.
You touch many lives.	Tocchi tante vite.
This is why the street is so empty.	Ecco perché la strada è così vuota.
Some hated him.	Alcuni lo odiavano.
This is high school, baby.	Questo è il liceo, piccola.
They never figured out how many he killed.	Non sono mai riusciti a capire quanti ne ha uccisi.
Nothing else really matters.	Nient'altro conta davvero.
As if he could still improve himself or something.	Come se potesse ancora migliorare se stesso o qualcosa del genere.
Emotions are high now, so get your big moves early.	Le emozioni sono alte ora, quindi fai presto le tue grandi mosse.
He was kind of a special player.	Era una specie di giocatore speciale.
It was as if it didn't exist.	Era come se non esistesse.
So far all obvious.	Fin qui tutto ovvio.
But they had good bones for them.	Ma avevano delle buone ossa per loro.
He sat like that for what seemed like forever.	Si sedette in quel modo per quello che sembrò per sempre.
Then tomorrow we can both surrender together.	Allora domani potremo arrenderci entrambi insieme.
He should never have joined them.	Non avrebbe mai dovuto unirsi a loro.
Well, this is human nature for you.	Bene, questa è la natura umana per te.
I didn't know what to expect.	Non sapevo cosa aspettarmi.
I found one close but not perfect.	Ne ho trovato uno vicino ma non perfetto.
But he did it.	Ma lo ha fatto.
Dad and me.	Papà ed io.
He will need more.	Avrà bisogno di più.
And two in the wall on the right.	E due nel muro a destra.
This is a nice dress.	Questo è un bel vestito.
I can't have come this far just to fail.	Non posso essere arrivato così lontano solo per fallire.
Furthermore, most of the houses are still connected by regular telephone lines.	Inoltre, la maggior parte delle case è ancora collegata da linee telefoniche regolari.
All training conditions are kept the same.	Tutte le condizioni di allenamento sono mantenute le stesse.
The two should be very separate.	I due dovrebbero essere molto separati.
This is more than just an online store to push products.	Questo è più di un semplice negozio online per spingere i prodotti.
You know what I am.	Sai quello che sono.
He has become a good father figure to me.	È diventato una buona figura paterna per me.
The government does it.	Lo fa il governo.
But that would have something to offer you.	Ma questo avrebbe qualcosa da offrirle.
He gives you that weird look.	Ti fa quello sguardo strano.
Maybe it's a little bit of each of these.	Forse è un po' ognuno di questi.
He doesn't help.	Non aiuta.
Word of mouth marketing may also have been effective.	Anche il marketing del passaparola potrebbe essere stato efficace.
No registered version is known to survive.	Nessuna versione registrata è nota per sopravvivere.
Him and his mouth.	Lui e la sua bocca.
It is much better than corpses.	E' molto meglio dei cadaveri.
I was that child.	Ero quel bambino.
The ball has touched the ground.	La palla ha toccato terra.
So his opinion was clear.	Quindi la sua opinione era chiara.
We take our work seriously, the freedom of our customers.	Prendiamo sul serio il nostro lavoro, la libertà dei nostri clienti.
These are problems.	Questi sono problemi.
The factors in each list are representative of what should be considered.	I fattori in ogni elenco sono rappresentativi di ciò che dovrebbe essere considerato.
I want you forever.	Ti voglio per sempre.
She entered the second line.	È entrata in seconda linea.
However, this takes some time to process.	Tuttavia, questo richiede del tempo per l'elaborazione.
Let me know what your results are.	Fammi sapere quali sono i tuoi risultati.
I did some research on this topic.	Ho fatto delle ricerche su questo argomento.
Good work with you.	Buon lavoro con te.
When the sun went down, it was easier to read.	Quando il sole tramontava, era più facile da leggere.
And there doesn't seem to be a weapon in it, either.	E non sembra esserci un'arma in esso, o.
But these cases were not new.	Ma questi casi non erano nuovi.
If we had stayed together everything would have been different.	Se fossimo rimasti insieme tutto sarebbe stato diverso.
But we don't have any.	Ma non ne abbiamo.
He was also younger than me.	Anche lui era più giovane di me.
I knew he was hiding something from me.	Sapevo che mi stava nascondendo qualcosa.
They are focused on the result.	Sono concentrati sul risultato.
Let what comes come.	Lascia che ciò che viene venga.
The woman at the reception was totally calm.	La donna alla reception era totalmente calma.
The women in their family did things their way.	Le donne della loro famiglia facevano le cose a modo loro.
Her voice seemed to come from a long way off.	La sua voce sembrava venire da molto lontano.
She was in trouble, big trouble.	Era nei guai, grossi guai.
They won't have fun for long.	Non si divertiranno a lungo.
I'm sure you have yours.	Sono sicuro che hai il tuo.
They have no children together.	Non hanno figli insieme.
According to their plan.	Secondo il loro piano.
She knew how to ride a horse.	Sapeva andare a cavallo.
I tried to tell her a little about them this afternoon.	Ho provato a parlarle un po' di loro questo pomeriggio.
The path became clear.	Il percorso è apparso chiaro.
Sick, my foot.	Malato, il mio piede.
I wonder if it will come back or if it happens often.	Mi chiedo se tornerà o se succede spesso.
Turn ideas into specific actions so that breakthroughs take place.	Trasforma le idee in azioni specifiche in modo che avvengano dei passi avanti.
He is the only one who would fit.	È l'unico che ci starebbe.
Eight or ten, maybe.	Otto o dieci, forse.
And they might be hard to please.	E potrebbero essere difficili da accontentare.
The boy is away from home.	Il ragazzo è fuori casa.
The worst.	Il peggio.
I really know what he's talking about.	So proprio di cosa sta parlando.
It was impossible to read what was going through his mind.	Era impossibile leggere quello che gli passava per la mente.
How he would explain go back, if he came back.	Come spiegherebbe tornare indietro, se fosse tornato.
Sounds silly, but.	Sembra stupido, ma.
We need to know the world beyond our known world.	Dobbiamo conoscere il mondo al di là del nostro mondo conosciuto.
If he cut off a dog's neck.	Se ha tagliato il collo a un cane.
Soon he would have a new car, which he was fine with.	Presto avrebbe avuto una macchina nuova, con cui stava bene.
He opened the door again.	Ha aperto di nuovo la porta.
They need treatment.	Hanno bisogno di cure.
He stood by the bar, trying to get his one free drink.	Rimase vicino al bar, cercando di prendere il suo unico drink gratis.
They didn't want complications.	Non volevano complicazioni.
Human love is never perfect.	L'amore umano non è mai perfetto.
People are so nice.	Le persone sono così gentili.
She's missing.	È scomparsa.
However, the situation had clearly changed.	Tuttavia, la situazione era chiaramente cambiata.
Even like his father, he would have no idea.	Anche come suo padre, non ne avrebbe idea.
I was starting to think he was getting too big for me.	Stavo cominciando a pensare che stesse diventando troppo grande per me.
No, he never goes away.	No, non va mai via.
He has held the position for less than two years.	Ha ricoperto l'incarico per meno di due anni.
He looked at the gun I was holding.	Guardò la pistola che avevo in mano.
I did, really.	L'ho fatto, davvero.
He walked like everyone else.	Camminava come tutti gli altri.
He opened the window and stuck his head out.	Aprì la finestra e sporse la testa.
He spreads his fingers to create a good foundation.	Allarga le dita per creare una buona base.
General, and his blood had to turn into milk and water.	Generale, e il sangue doveva trasformarsi in latte e acqua.
I was just excited.	Ero semplicemente eccitato.
I talked about it briefly last night.	Ne ho parlato brevemente ieri sera.
It would have been slow.	Sarebbe stato lento.
The doctor didn't do such a thing.	Il dottore non ha fatto una cosa del genere.
I'm not saying this to stop your relationship.	Non lo dico per fermare la tua relazione.
I only thought about myself.	Ho pensato solo a me stesso.
I checked my bank account.	Ho controllato il mio conto in banca.
Two more to go.	Altri due per andare.
Or like a horse.	O come un cavallo.
Or a woman becomes beside herself.	Oppure una donna diventa fuori di sé.
This made him kind of a god to me.	Questo lo ha reso una specie di dio per me.
He requires a different kind of financial model.	Richiede un diverso tipo di modello finanziario.
He is out of sight.	È fuori vista.
We don't talk about these things at school.	Non parliamo di queste cose a scuola.
Maybe we're not quite there yet.	Forse non ci siamo ancora del tutto.
So we would sleep and start the whole process all over again.	Quindi dormivamo e ricominciavamo l'intero processo da capo.
This was used in the game in a standard way.	Questo è stato utilizzato nel gioco in modo standard.
A vehicle against	Un veicolo contro
There are no call times.	Non ci sono orari di chiamata.
Now is the time to act.	Ora è il momento di agire.
Maybe you should have waited for her in front of the house.	Forse avresti dovuto aspettarla davanti a casa.
Babies rarely cause problems and may never be noticed.	I piccoli raramente causano problemi e potrebbero non essere mai notati.
The app was nice and simple.	L'app era bella e semplice.
Have you ever seen the sea ?.	Hai mai visto il mare?.
But they don't make it any less dead.	Ma non lo rendono meno morto.
Not just something of the moment.	Non solo qualcosa del momento.
We await your positive response.	Attendiamo una tua risposta positiva.
She didn't live, but she didn't die.	Non è vissuta, ma non è morta.
He needed her badly.	Aveva un disperato bisogno di lei.
Nobody knew how long our wait would last.	Nessuno sapeva quanto sarebbe durata la nostra attesa.
A number of times.	Un certo numero di volte.
But being together is much more difficult than they realize.	Ma stare insieme è molto più difficile di quanto si siano resi conto.
The actress herself was aware of it.	La stessa attrice ne era a conoscenza.
I just need to get their app.	Ho solo bisogno di ottenere la loro app.
Well, you know what will happen then.	Bene, sai cosa accadrà allora.
Because she will take you to school.	Perché ti accompagnerà a scuola.
She had told him they shared a child.	Gli aveva detto che condividevano un figlio.
I only do what's best for the business.	Faccio solo ciò che è meglio per il business.
You need to get some sleep before you can figure it out.	Hai bisogno di dormire un po' prima di riuscire a capirlo.
Our first published book.	Il nostro primo libro pubblicato.
It does not mean anything.	Non significa niente.
Nobody knows about energy more than me.	Nessuno sa di energia più di me.
So each of them has different things to offer.	Quindi ognuno di loro ha cose diverse da offrire.
It is so complicated.	È così complicato.
Cook until the wine has reduced by about half.	Cuocere fino a quando il vino non si sarà ridotto di circa la metà.
I want to lie down and listen.	Voglio sdraiarmi e ascoltare.
The only one absolutely totally free.	L'unico assolutamente totalmente gratuito.
Have a moment.	Avere un momento.
Double-check your information.	Ricontrolla le tue informazioni.
Economic value of the degree.	Valore economico della laurea.
They told me they would pay you twenty thousand dollars if necessary.	Mi hanno detto che ti avrebbero pagato ventimila dollari se necessario.
We want to change it.	Vogliamo cambiarlo.
They went and did it.	Sono andati e l'hanno fatto.
Not that it wasn't funny.	Non che non fosse divertente.
We are really, very close to each other.	Siamo davvero, molto vicini l'uno all'altro.
Turn down the heat and cover.	Abbassate il fuoco e coprite.
Deep and warm comfort.	Comfort profondo e caldo.
This is wrong on many levels.	Questo è sbagliato a molti livelli.
Other things attracted them.	Altre cose li hanno attratti.
It simply cannot be controlled by anyone.	Semplicemente non può essere controllato da nessuno.
For any one of a large number of reasons.	Per uno qualsiasi di un gran numero di motivi.
Two findings suggested this was not the case.	Due risultati hanno suggerito che non era così.
The whole family helps.	Tutta la famiglia aiuta.
I love seeing this.	Adoro vedere questo.
The website costs you absolutely nothing.	Il sito web non ti costa assolutamente nulla.
She couldn't rest, she couldn't even stay still.	Non poteva riposare, non poteva nemmeno stare ferma.
I love these.	Adoro questi.
Talk to your customers and include them.	Parla con i tuoi clienti e includili.
A special moment.	Un momento speciale.
This disease can be treated naturally at home.	Questa malattia può essere curata a casa in modo naturale.
This is just the activities section.	Questa è solo la sezione delle attività.
You can get it.	Puoi ottenerlo.
I feel exactly the same way.	Mi sento esattamente allo stesso modo.
She didn't know him well enough to have an opinion on the matter.	Non lo conosceva abbastanza bene per avere un'opinione in merito.
The gun was ready to fire.	La pistola era pronta a sparare.
And it worked.	E ha funzionato.
There was no sound outside or inside.	Non c'era alcun suono all'esterno o all'interno.
There was a lot of room in the chest.	C'era molto spazio nel petto.
I have written here twice and no response.	Ho scritto qui due volte e nessuna risposta.
Make it something you live.	Rendilo qualcosa che vivi.
It is full of energy.	È pieno di energia.
He wanted to know what he could do for them.	Voleva sapere cosa poteva fare per loro.
This post and your blog show that anyone can do it.	Questo post e il tuo blog mostrano che chiunque può farlo.
He has to do something right.	Deve fare qualcosa di giusto.
Everyone eventually comes out.	Tutti alla fine escono.
The crowd started loudly and the team came out flat.	La folla è iniziata ad alta voce e la squadra è uscita piatta.
Unfortunately, they dropped her from the series after just two years.	Sfortunatamente, l'hanno abbandonata dalla serie dopo soli due anni.
I wanted to help her, but she won't let me.	Avrei voluto aiutarla, ma lei non me lo permette.
Without health, a full life is not possible.	Senza salute, una vita piena non è possibile.
Not your health, that's not how it's taking you.	Non la tua salute, non è così che ti sta prendendo.
At home, therefore, it is best to keep his room dark.	A casa, quindi, è meglio mantenere la sua stanza buia.
It's as great as it can be.	È fantastico come si può.
This was one of those days.	Questo fu uno di quei giorni.
It's just the law of the country.	È solo la legge del paese.
I've never done such a thing before.	Non ho mai fatto una cosa del genere prima.
I've only met a few nice whole males.	Ho incontrato solo pochi simpatici maschi interi.
He took her hand and dragged her into the room.	Le prese la mano e la trascinò nella stanza.
Changing in the city is very easy.	Il cambio in città è molto facile.
I held it tight.	L'ho tenuto stretto.
They were the chosen ones.	Erano i prescelti.
To find food, we find people.	Per trovare cibo troviamo persone.
I'm still working on one thing.	Sto ancora lavorando su una cosa.
This is the hard part, you know, the waiting.	Questa è la parte difficile, sai, l'attesa.
Nor is this the whole question.	Né questa è l'intera questione.
Sometimes people die or leave.	A volte le persone muoiono o se ne vanno.
A good living condition can keep you healthy.	Una buona condizione di vita può mantenerti in salute.
Outside the church door she turned and saw me.	Fuori dalla porta della chiesa si voltò e mi vide.
It seemed like hours before the food arrived.	Sembravano ore prima che arrivasse il cibo.
It has been identified as appropriate.	È stato identificato come appropriato.
As a country.	Come paese.
It would limit the things they could do with the character.	Limiterebbe le cose che potrebbero fare con il personaggio.
I signed up long ago but have never heard of anything.	Mi ero iscritto tempo fa ma non ho mai sentito nulla.
That night he couldn't sleep.	Quella notte non riuscì a dormire.
They were what brought people together to do something they loved.	Erano ciò che univa le persone per fare qualcosa che amavano.
You notice something but don't call it that or that.	Noti qualcosa ma non lo chiami così o così.
This is my sister.	Questa è mia sorella.
And keep your eyes on the ball.	E tieni gli occhi sulla palla.
Visit their website for more information.	Visita il loro sito Web per ulteriori informazioni.
We don't agree on everything, but it's not mandatory.	Non siamo d'accordo su tutto, ma non è obbligatorio.
Yet every time you reject me.	Eppure ogni volta mi respingi.
I'm so confused.	Sono così confuso.
I could not believe it.	Non potevo crederci.
No, never in this world.	No, mai in questo mondo.
Two sets of parameters are used.	Vengono utilizzati due set di parametri.
It felt like my body though.	Sembrava il mio corpo però.
It has a mix of everything.	Ha un mix di tutto.
There were bodies everywhere.	C'erano corpi dappertutto.
He walked slowly in the darkness.	Camminò lentamente nell'oscurità.
Then she said it again and again.	Poi lo disse ancora e ancora.
A couple of points.	Un paio di punti.
But this doesn't work for other images.	Ma questo non funziona per altre immagini.
It is about freedom of choice when traveling.	Si tratta di libertà di scelta negli spostamenti.
And we can still play in the water !.	E possiamo ancora giocare in acqua!.
But not my father.	Ma non mio padre.
The work is done.	Il lavoro è finito.
It was over in a few moments.	Era finita in pochi istanti.
Neither do you.	E nemmeno tu.
But it cannot have that effect.	Ma non può avere tale effetto.
Maybe she didn't do it soon enough.	Forse non l'ha fatto abbastanza presto.
You can have that.	Puoi avere quello.
I have to be open about this.	Devo essere aperto su questo.
He is a good guy, also a great leader.	È un bravo ragazzo, anche un grande leader.
You still have big decisions to make.	Hai ancora grandi decisioni da prendere.
Thank you for this.	Grazie per questo.
Well, they thought they were normal.	Be', pensavano di essere normali.
She absolutely denied having taken it.	Negò assolutamente di averlo preso.
It is a journey.	È un viaggio.
I'm not sure what the danger was at the time.	Non sono sicuro di quale fosse il pericolo in quel momento.
No quality control.	Nessun controllo di qualità.
I moved them away a bit and the problem was solved.	Li ho spostati un po' via e il problema è stato risolto.
He feels deeply, says little.	Si sente profondamente, dice poco.
However, the device has the following problems.	Tuttavia, il dispositivo presenta i seguenti problemi.
He hardly said anything to her.	Non le ha detto quasi niente.
She couldn't move yet, though.	Non poteva ancora muoversi, però.
Not all days of this trip were good.	Non tutti i giorni di questo viaggio sono stati buoni.
Doctor, never published.	Dottore, mai pubblicato.
Your serve was there.	Il tuo servizio era lì.
We are better than that.	Siamo meglio di così.
It was really a lot of fun.	È stato davvero molto divertente.
Yet, in reality, events like these things happen.	Eppure, in realtà, eventi come queste cose accadono.
Whatever your creative needs are, contact us.	Qualunque siano le tue esigenze creative, contattaci.
I like that side.	Mi piace quel lato.
I wouldn't trust me even without knowing myself.	Non mi fiderei nemmeno senza conoscermi.
It is certainly a different perspective from the air.	Certamente è una prospettiva diversa dall'aria.
Good day.	Buona giornata.
I really felt a little bad.	Mi sono sentito davvero un po' male.
Her hair fell on me.	I suoi capelli mi sono caduti addosso.
But these guys got it.	Ma questi ragazzi hanno capito.
Also note that there are floor plans.	Si noti inoltre che ci sono planimetrie.
She was waiting for a demonstration of need.	Stava aspettando una dimostrazione di bisogno.
They can see the changes taking place.	Possono vedere i cambiamenti in corso.
Hope we can help each other.	Spero che possiamo aiutarci a vicenda.
Give it to me from above.	Datemelo dall'alto.
That's who you are.	Ecco chi sei.
However, the potential limitations of the study must be considered.	Tuttavia, devono essere considerati i potenziali limiti dello studio.
There isn't much room for that now.	Non c'è molto spazio per quello ora.
You can tell me what you know on the way.	Puoi dirmi quello che sai durante il tragitto.
Leaders change often.	I leader cambiano spesso.
Otherwise, the results may be incorrect.	In caso contrario, i risultati potrebbero essere errati.
Here we are.	Eccoci qui.
But, when she hit me, she hit hard.	Ma, quando mi ha colpito, ha colpito duramente.
They have failed in their promise.	Hanno fallito nella loro promessa.
It was too late.	Era troppo tardi.
She begins to go into the details of her personal life.	Inizia ad entrare nei dettagli della sua vita personale.
They are the same as her students, who play with each other.	Sono gli stessi dei suoi studenti, che giocano tra loro.
Of course he is ready for responsibility.	Certo che è pronto per la responsabilità.
We hope to see you there !!.	Speriamo di vedervi lì!!.
As children who had played this kind of games.	Da bambini che avevano giocato a questo tipo di giochi.
And then we would hear that he was dead.	E poi avremmo sentito che era morto.
He wanted to please the man who raised him.	Voleva compiacere l'uomo che lo ha cresciuto.
You say it is now a public body.	Dici che ora è un ente pubblico.
So you should use those.	Quindi dovresti usare quelli.
But my heart did.	Ma il mio cuore l'ha fatto.
What was happening now was happening then.	Quello che stava accadendo ora stava accadendo allora.
It was an ideal location in a busy part of town.	Era una posizione ideale in una zona trafficata della città.
I have my cell phone and everything.	Ho il mio cellulare e tutto il resto.
We will come up with better deals in the next financial year.	Inventeremo offerte migliori nel prossimo anno finanziario.
It's kind of a brain.	È una specie di cervello.
For this she died.	Per questo è morta.
He played the part of him.	Ha fatto la sua parte.
Then he himself entered the shop.	Poi lui stesso è entrato nel negozio.
You can definitely land there.	Puoi sicuramente atterrare lì.
You may have a seat.	Potresti avere un posto.
These are people who make a living.	Si tratta di persone che si guadagnano da vivere.
Don't ask me how.	Non chiedermi come.
He had strayed from school, police said.	Si era allontanato da scuola, ha detto la polizia.
The boys didn't like each other's company.	Ai ragazzi non piaceva la reciproca compagnia.
I drink coffee.	Bevo caffè.
I'm starting to hate this court.	Comincio a odiare questa corte.
Different companies work with completely different computer systems.	Diverse aziende lavorano con sistemi informatici completamente diversi.
But it was nothing new.	Ma non era niente di nuovo.
When he first chose it, he was only two weeks old.	Quando lo ha scelto per la prima volta, aveva solo due settimane.
You may find the variety very entertaining.	Potresti trovare la varietà molto divertente.
They call it names.	Lo chiamano nomi.
You can't ask anyone.	Non puoi chiedere a nessuno.
He is safe there.	È al sicuro lì.
Your machines are here.	Le tue macchine sono qui.
That day he didn't.	Quel giorno non lo fece.
Catch of the day.	Pescato del giorno.
We will see how to do it later.	Vedremo come farlo in seguito.
There are many different materials available.	Sono disponibili molti materiali diversi.
It's his lies that hold you back from freedom.	Sono le sue bugie che ti trattengono dalla libertà.
We did as we were told.	Abbiamo fatto come ci è stato detto.
See yourself doing this for two to four hours.	Vedi te stesso mentre lo fai per due o quattro ore.
Or so it seemed.	O almeno, così sembrava.
Remember, your baby knows when he will be born.	Ricorda, il tuo bambino sa quando nascere.
I leaned against the door jamb, watching her.	Mi appoggiai allo stipite della porta, osservandola.
I know she is the most wonderful girl in the world.	So che è la bambina più meravigliosa del mondo.
If not, we can go further in the next week.	Altrimenti, possiamo spingerci ulteriormente nella prossima settimana.
We know enough.	Ne sappiamo abbastanza.
Things will never be the same again.	Le cose non saranno mai più le stesse.
Empty and silent.	Vuoto e silenzioso.
Maybe it would never end.	Forse non sarebbe mai finito.
The new team enjoyed working together.	La nuova squadra si è divertita a lavorare insieme.
The staff didn't care.	Al personale non importava.
Too much to say.	Troppo da dire.
One eye opened.	Un occhio si aprì.
Then they are silent again.	Poi sono di nuovo silenziosi.
And no.	E no.
Obviously that's what happened.	Ovviamente è quello che è successo.
I can't give up, she told herself.	Non posso arrendermi, si disse.
Not to make things worse than you could.	Di non peggiorare le cose di quanto potresti.
I hope you can help me out.	Spero che tu possa darmi una mano.
They came with the house, he said.	Sono venuti con la casa, ha detto.
This request was rejected by the teacher.	Questa richiesta è stata respinta dal docente.
He says he doesn't care who comes with us.	Dice che non gli importa chi viene con noi.
All of these things hit me.	Tutte queste cose mi hanno colpito.
The results obtained in this study were similar to previous studies.	I risultati ottenuti in questo studio erano simili agli studi precedenti.
The breakpoint on the ready method is hit.	Il punto di interruzione sul metodo pronto viene raggiunto.
They cannot make sense of life.	Non possono dare un senso alla vita.
Both parents bring food for the little ones.	Entrambi i genitori portano cibo per i piccoli.
He said it is possible.	Ha detto che è possibile.
He joined him.	Lo raggiunse.
One day you will know.	Un giorno lo saprai.
I wanted to hear it.	Volevo sentirlo.
He should think more about defense.	Dovrebbe pensare di più alla difesa.
And he calls your father.	E chiama tuo padre.
It can't possibly happen.	Non è possibile che accada.
They could bring you down.	Potrebbero abbatterti.
The street was quiet, dark.	La strada era tranquilla, buia.
They turn from the fire and look at them too.	Si girano dal fuoco e guardano anche loro.
So, it's just a matter of talking to enough people.	Quindi, è solo questione di parlare con un numero sufficiente di persone.
And those same eyes wouldn't stay dry for long.	E quegli stessi occhi non sarebbero rimasti asciutti a lungo.
You can talk to me.	Puoi parlarmi.
The tax depends on the rate of the property purchased.	L'imposta dipende dalla tariffa dell'immobile acquistato.
Also a matter of opinion, perhaps.	Anche una questione di opinioni, forse.
Data analysis performed and data interpretation.	Analisi dei dati eseguita e interpretazione dei dati.
This seems to be the word of the week.	Questa sembra essere la parola della settimana.
Choose the person you want to work on a specific task.	Scegli la persona a cui vuoi lavorare su un compito specifico.
I didn't believe her.	Non le credevo.
You know they are waiting for more wind.	Sai che stanno aspettando più vento.
It should and should be very different.	Dovrebbe e deve essere molto diverso.
I was lucky enough to meet him twice.	Ho avuto la fortuna di incontrarlo due volte.
Access to the network is limited.	L'accesso alla rete è limitato.
Oh well, that was it then.	Oh beh, era quello allora.
I have had incredible success with this very simple plan.	Ho avuto un successo incredibile con questo piano molto semplice.
But since then, many other companies have started to enter the market.	Ma da allora, molte altre aziende hanno iniziato ad entrare nel mercato.
Incredible a first time for me.	Incredibile una prima volta per me.
It will be for your own good.	Sarà per il tuo bene.
There is no need to be scared.	Non c'è bisogno di essere spaventati.
Get a head start.	Ottieni un vantaggio.
The right to equal protection under the law.	Il diritto a un'eguale protezione ai sensi della legge.
I thought so.	Così ho pensato.
Be with the flow and see what's happening.	Sii con il flusso e osserva cosa sta succedendo.
Then you create the table.	Quindi crei la tabella.
It won't take long now.	Non ci vorrà molto ora.
I hope you are keeping calm.	Spero che tu stia mantenendo la calma.
Unfortunately we did not take advantage of it.	Purtroppo non ne abbiamo approfittato.
In the end he was a man.	Alla fine era un uomo.
You don't want it to be.	Non vuoi che lo sia.
The father wants him to give the child some advice.	Il padre vuole che dia qualche consiglio al bambino.
Otherwise he wouldn't have had a chance if they had to fight for real.	Altrimenti non avrebbe avuto alcuna possibilità se avessero dovuto combattere per davvero.
Voice after voice he spoke for strong action.	Voce dopo voce parlava per un'azione forte.
But he wondered.	Ma si chiedeva.
The step was over.	Il passo era finito.
You can't control it any more than you can affect the weather.	Non puoi controllarlo più di quanto tu possa influenzare il tempo.
Let it pass.	Lascialo passare.
The app starts up but only shows a black screen.	L'app si avvia ma mostra solo una schermata nera.
This time the file size returned to normal.	Questa volta la dimensione del file è tornata alla normalità.
We were just making records that made us feel good.	Stavamo solo facendo dischi che ci facevano sentire bene.
I brought it here.	L'ho portato qui.
You never assume anything.	Non presumi mai niente.
Yet performance is only part of the big picture.	Eppure le prestazioni sono solo una parte del quadro generale.
He had lost his wife.	Aveva perso sua moglie.
She had waited five days.	Aveva aspettato cinque giorni.
I happened to have learned something about those special teams.	Mi è capitato di aver imparato qualcosa su quelle squadre speciali.
Quality and design.	Qualità e design.
And the sound of water near where it was found.	E il suono dell'acqua vicino a dove è stata trovata.
It is a game that we must win now.	È una partita che dobbiamo vincere adesso.
I have found faith.	Ho trovato la fede.
Life is not like comedies.	La vita non è come le commedie.
I like your blog.	Mi piace il tuo blog.
I was trying to do something nice.	Stavo cercando di fare qualcosa di carino.
They like how they fit in their hands.	A loro piace come si adattano alle loro mani.
He just told me.	Me l'ha appena detto.
Another attempt ends the same way.	Un altro tentativo finisce allo stesso modo.
I have some good news.	Ho delle buone notizie.
They hadn't discussed his mother.	Non avevano discusso di sua madre.
I've been up late.	Sono stato sveglio fino a tardi.
But your dad was bad.	Ma tuo padre è stato cattivo.
The girl's actions had been strange.	Le azioni della ragazza erano state strane.
We hope you give us the opportunity to get to know you.	Ci auguriamo che tu ci dia l'opportunità di conoscerti.
That was our home.	Quella era casa nostra.
But I am unable to do it.	Ma non sono in grado di farlo.
He is kind to others because he probably has more respect for them.	È gentile con gli altri perché probabilmente ha più rispetto per loro.
And she has it.	E lo ha.
And you can really tell.	E puoi davvero dirlo.
This is true both inside the office and outside.	Questo vale sia all'interno dell'ufficio che all'esterno.
Work and family come first.	Il lavoro e la famiglia vengono prima di tutto.
The death of his wife.	La morte di sua moglie.
Even though she was a girl.	Anche se era una ragazza.
It was published quite recently.	È stato pubblicato abbastanza di recente.
Some didn't last a week.	Alcuni non sono durati una settimana.
Tell me your story.	Raccontami la tua storia.
But there is no such rule.	Ma non esiste una regola del genere.
They went back to their routine.	Sono tornati alla loro routine.
They seemed to be everywhere, new friends to play with.	Sembravano essere ovunque, nuovi amici con cui giocare.
The results identify key areas for research as well as practical applications.	I risultati identificano aree chiave per la ricerca, nonché applicazioni pratiche.
Turn on some music.	Accendi un po' di musica.
They should be heard and understood.	Dovrebbero essere ascoltati e compresi.
This is obtained from our office.	Questo, è ottenuto dal nostro ufficio.
And there is nothing wrong with that.	E non c'è niente di sbagliato in questo.
All reports are ready.	Tutti i rapporti sono pronti.
You can't think that because there is simply no reason for it.	Non puoi pensarlo perché semplicemente non c'è motivo per questo.
Nobody even knows her name.	Nessuno sa nemmeno il suo nome.
She is my favorite.	È il mio preferito.
Well, this way they won't.	Bene, in questo modo non lo faranno.
It's a sad name for me.	È un nome triste per me.
Create your group.	Crea il tuo gruppo.
Can't tell in the noise.	Non posso dire nel rumore.
He looked rather shaken.	Sembrava piuttosto scosso.
Make sure everyone knows they are carrying a digital camera.	Assicurati che tutti sappiano di portare una fotocamera digitale.
There are more half-written stories on my computer.	Ci sono più storie scritte a metà sul mio computer.
And forget the stars.	E dimentica le stelle.
Maybe he's dead too.	Forse anche lui è morto.
He has many different easy to use functions.	Ha molte diverse funzioni facili da usare.
We had an absolutely firm rule.	Avevamo una regola assolutamente ferma.
There were many web images that were similar.	C'erano immagini web di molti che erano simili.
Wonderful answers, but not quite correct.	Risposte meravigliose, ma non del tutto corrette.
It seemed like a very friendly and lovely community.	Sembrava una comunità molto amichevole e adorabile.
They took our book.	Hanno preso il nostro libro.
You can count on me.	Puoi contare su di me.
I needed the money.	Avevo bisogno di soldi.
And on the surface, it seems to work.	E in superficie, sembra funzionare.
Thanks to my teachers, staff and friends.	Grazie ai miei insegnanti, al personale e ai miei amici.
It has this strange power called chance.	Ha questo strano potere chiamato caso.
But he considers now.	Ma considera ora.
Or fail.	O fallire.
It was on purpose.	Era apposta.
Just one more thing.	Solamente un'altra cosa.
So they lie about it.	Quindi mentono a riguardo.
Worried about how to pay it.	Preoccupato per come pagarlo.
You can't take him to another room.	Non puoi portarlo in un'altra stanza.
I don't see a problem with that.	Non vedo un problema con quello.
It did not work.	Non ha funzionato.
I am from the old school.	Vengo dalla vecchia scuola.
But he is pushed forward by the mass movement.	Ma viene spinto in avanti dal movimento di massa.
You have to ask him.	Devi chiederglielo.
Stores the data.	Memorizza i dati.
This was not a normal conversation.	Questa non era una conversazione normale.
You should be proud.	Dovresti essere orgoglioso.
Do the same with images and events.	Fai lo stesso con le immagini e gli eventi.
However, there was a limit to what they could do.	Tuttavia, c'era un limite a ciò che potevano fare.
You could also include material things.	Potresti anche includere cose materiali.
There are two reasons.	Ci sono due ragioni.
It doesn't matter what was done to get me in.	Non importa cosa fosse stato fatto per farmi entrare.
Do not even think about it.	Non pensarci nemmeno.
I paid for everything myself.	Ho pagato tutto da solo.
Mine will be worse, but again putting it aside.	Il mio sarà peggio, ma di nuovo mettendolo da parte.
Don't let your fear take over your life.	Non lasciare che la tua paura prenda il sopravvento sulla tua vita.
None of us came close.	Nessuno di noi si è avvicinato.
Like when we activated that reality key for the first time.	Come quando abbiamo attivato quella chiave di realtà la prima volta.
But the shoes are the first things.	Ma le scarpe sono le prime cose.
I'm not really sure why.	Non sono davvero sicuro del perché.
We learned that from them.	Lo abbiamo imparato da loro.
I wet my lips.	Mi sono bagnato le labbra.
I think he is right.	Penso che abbia ragione.
The first scene takes place in his kitchen.	La prima scena si svolge nella sua cucina.
A wide variety of different types of filing systems are known.	È nota un'ampia varietà di diversi tipi di sistemi di archiviazione.
He might let go.	Potrebbe lasciar andare.
But she didn't make it.	Ma lei non ce l'ha fatta.
All media change, shape and influence their content.	Tutti i media cambiano, modellano e influenzano il loro contenuto.
They don't even keep their history up to date.	Non tengono nemmeno aggiornata la loro storia.
He was so open to her.	È stato così aperto con lei.
It was a relatively complex idea.	Era un'idea relativamente complessa.
But let's try to clarify immediately.	Ma cerchiamo di chiarire subito.
Acting in a show.	Recitare in uno spettacolo.
You will like this one.	Ti piacerà questo.
I have been without cell service for a few days.	Sono stato senza servizio cellulare per alcuni giorni.
At that point there had been another change in the band.	A quel punto c'era stato un altro cambiamento nella band.
I understood what had just happened.	Ho capito cosa era appena successo.
Who would choose the.	Chi sceglierebbe il.
Then she brought them together.	Poi li ha riuniti.
That's why everything looks as strange as it sounds.	Ecco perché tutto sembra strano come sembra.
This was verified using the participants' personal identity numbers.	Questo è stato verificato utilizzando i numeri di identità personali dei partecipanti.
Come on, let's be friends again.	Dai, torniamo ad essere amici.
They want me to come out.	Vogliono che esca.
Or weekend breakfast.	O la colazione del fine settimana.
She bent down with an effort and picked it up.	Si chinò con sforzo e lo raccolse.
You did not follow direct orders.	Non hai seguito gli ordini diretti.
So each set contains exactly one element.	Quindi ogni set contiene esattamente un elemento.
It can't be very funny.	Non può essere molto divertente.
You hear about it everywhere.	Ne senti parlare ovunque.
Quality problems indeed.	Problemi di qualità davvero.
All of these things are good.	Tutte queste cose sono buone.
Accept that you have failed.	Accetta di aver fallito.
There was no time for this, it made no sense.	Non c'era tempo per questo, non aveva senso.
Everything we asked for, even if barely asked for, was provided.	Tutto ciò che abbiamo chiesto, anche se a malapena chiesto, è stato fornito.
Once he likes you, he likes you.	Una volta che gli piaci, gli piaci.
Take her love life for example.	Prendi la sua vita amorosa per esempio.
At least in theory.	Almeno in teoria.
What she did with.	Con cosa ha fatto.
A fresh look.	Un aspetto fresco.
She has never married.	Non si è mai sposata.
Here is the code below.	Ecco il codice qui sotto.
But there was no way out.	Ma non c'era modo di uscirne.
It's hard.	È dura.
They waited until her strong head lifted up.	Aspettarono finché la sua testa forte non si rialzava.
People have to act and they have to act now.	Le persone devono agire e devono agire ora.
But she went and she asked for the job.	Ma è andato e ha chiesto il lavoro.
This is what your whole understanding is missing.	Questo è ciò che manca alla tua intera comprensione.
If you have one, take off.	Se ne hai uno, decollare.
She knew her life was over.	Sapeva che la sua vita era finita.
She had no idea of ​​the distance.	Non aveva idea della distanza.
Natural selection and material culture.	Selezione naturale e cultura materiale.
I actually paid some money for a model.	In realtà ho pagato dei soldi per un modello.
It was such a welcome surprise.	È stata una sorpresa così gradita.
She was in everything she did.	Era in tutto ciò che faceva.
Somehow.	In qualche modo.
They will be happy to be here.	Saranno felici di essere qui.
The sea is blue.	Il mare è blu.
Then the connection works.	Allora il collegamento funziona.
They had lost everything and yet they had such a spirit.	Avevano perso tutto eppure avevano un tale spirito.
Turn on the radio.	Accendi la radio.
And it's not like there's anyone around to help.	E non è che ci sia qualcuno in giro per aiutare.
A super awesome book.	Un libro super fantastico.
There must be more.	Ci deve essere di più.
I'm sure they wouldn't be, but they shouldn't be.	Sono sicuro che non lo sarebbero, ma non dovrebbero esserlo.
There were three other boys in the back seat.	C'erano altri tre ragazzi sul sedile posteriore.
And it happened.	Ed è successo.
The process can take up to three years, sometimes longer.	Il processo può richiedere fino a tre anni, a volte più a lungo.
Good dogs, he said, good dogs.	Buoni cani, disse, buoni cani.
Our argument for this report falls into two parts.	La nostra argomentazione a favore di questo resoconto si divide in due parti.
We immediately went to the bank and they got things going.	Immediatamente siamo andati in banca e hanno messo in moto le cose.
It's nice to be sitting here.	È bello essere seduti qui.
Thought can only be aware of its own structure, its own movement.	Il pensiero può essere consapevole solo della propria struttura, del proprio movimento.
But if you have more time, you can do them.	Ma se hai più tempo, puoi farli.
You asked if driving was a crime.	Hai chiesto se guidare fosse un reato.
She destroyed it.	Lei lo ha distrutto.
Start the car and let it run in the drive.	Avviare l'auto e lasciarla in funzione nel drive.
I saw it recently.	L'ho visto di recente.
Kill him as soon as you see him.	Uccidilo non appena lo vedi.
She had had a hard time getting used to the word.	Aveva avuto difficoltà ad abituarsi alla parola.
Now bring that horse in.	Ora porta dentro quel cavallo.
Because even if she did.	Perché anche se l'avesse fatto.
Don't give him that power.	Non dargli quel potere.
Is full.	È pieno.
Public authority is the only real and strong power.	L'autorità pubblica è l'unico potere reale e forte.
These are the standard ones available now.	Questi sono quelli standard disponibili ora.
This was our last chance.	Questa era la nostra ultima possibilità.
People trust us to know where that line is.	Le persone si fidano di noi per sapere dove si trova quella linea.
I use it often.	Lo uso spesso.
Apparently, this can be explained as follows.	Apparentemente, questo può essere spiegato come segue.
Music is so good.	La musica è così buona.
The page will be fresh, but no water will be visible.	La pagina risulterà fresca, ma non sarà visibile acqua.
My mind is stronger than anything.	La mia mente è più forte di qualsiasi cosa.
Is fantastic.	È fantastico.
It is a machine.	È una macchina.
I don't want to be cut.	Non voglio essere tagliato.
My favorite color changes.	Il mio colore preferito cambia.
And of course there are many other places left.	E ovviamente ci sono molti altri posti rimasti.
It is still too wide.	È ancora troppo largo.
Like her.	Come lei.
But the boy was moving.	Ma il ragazzo si stava muovendo.
It was important to get a win right there.	È stato importante ottenere una vittoria proprio lì.
They just got married again and again.	Si sono appena sposati ancora e ancora.
Sometimes they play with words, but they stand out.	A volte giocano con le parole, ma si distinguono.
I learned to draw and map.	Ho imparato a disegnare e mappare.
Now let it dry completely.	Ora lascia asciugare completamente.
They didn't believe in the disease.	Non credevano alla malattia.
What a difference it will make.	Che differenza farà.
There was something more calculated at work.	C'era qualcosa di più calcolato al lavoro.
I started suffering from anxiety.	Ho iniziato a soffrire di ansia.
What will be.	Che sarà.
Shit, you were the last to leave.	Merda, sei stato l'ultimo a partire.
Nobody produced the records.	Nessuno ha prodotto i record.
It is mine too.	E anche il mio.
He reached the church.	Raggiunse la chiesa.
I knew the river that flows.	Conoscevo il fiume che scorre.
That rule continues in full force.	Quella regola continua in pieno vigore.
Someone must have the answers.	Qualcuno deve avere le risposte.
Found in the world '.	Trovato nel mondo'.
Six independent experiments.	Sei esperimenti indipendenti.
There was no difference.	Non c'era differenza.
The more the food deviates from its original state it is bad.	Più il cibo si allontana dal suo stato originale è cattivo.
You better get health advice from your doctor.	Faresti meglio a ricevere consigli sulla salute dal tuo medico.
Instead they play by the rules.	Invece giocano secondo le regole.
We are talking about it right now.	Ne stiamo parlando proprio ora.
My computer is new and fast.	Il mio computer è nuovo e veloce.
Then his hand disappeared.	Poi la sua mano scomparve.
The following findings were of particular interest.	I seguenti risultati sono stati di particolare interesse.
It was what he did best.	Era quello che sapeva fare meglio.
He was well prepared.	Era ben preparato.
Because no one knows what the real risk is.	Perché nessuno sa quale sia il vero rischio.
Within seconds we reached him and grabbed his back.	In pochi secondi l'abbiamo raggiunto e abbiamo afferrato la schiena.
I did it once.	L'ho fatto una volta.
It is useless to talk about it.	È inutile parlarne.
Oh, but he did.	Oh, ma l'ha fatto.
And they often lack different characteristics.	E spesso mancano di caratteristiche diverse.
This was the thought of him.	Questo era il suo pensiero.
And this is a problem.	E questo è un problema.
A little boy.	Un ragazzino.
However, he shook his head.	Tuttavia, scosse la testa.
Of course, there are many different ways to do this.	Naturalmente, ci sono molti modi diversi per farlo.
And the difficult conditions also make it difficult to change clothes.	E le condizioni difficili rendono difficile anche il cambio dei vestiti.
They found it here.	L'hanno trovato qui.
She was born here and lived here for many years.	È nata qui e ha vissuto qui molti anni.
Or they did something bad in a previous life.	Oppure hanno fatto qualcosa di brutto in una vita precedente.
Here's why you don't have any customers.	Ecco come mai non hai clienti.
You should have seen it.	Avresti dovuto vederlo.
You never seem to do much these days.	Sembra che tu non faccia mai molto in questi giorni.
Maybe it was just him.	Forse era solo lui.
I'm glad she's gone.	Sono contento che se ne sia andata.
Ask these guys.	Chiedi a questi ragazzi.
All for the same purpose.	Tutto allo stesso scopo.
Clear vision is the natural state.	La visione chiara è lo stato naturale.
He trusted me.	Aveva fiducia in me.
Each girl would choose a name.	Ogni ragazza sceglierebbe un nome.
Nothing is done yet.	Niente è ancora fatto.
Back pain and possibly neck pain.	Mal di schiena e possibilmente dolore al collo.
Then he picked up a camera.	Poi ha raccolto una macchina fotografica.
Only then did he realize how long.	Si rese conto solo allora per quanto tempo.
My legs are heavy and my arms don't want to move.	Le mie gambe sono pesanti e le mie braccia non vogliono muoversi.
She is here.	È qui.
I can't imagine my days without him.	Non riesco a immaginare i miei giorni senza di lui.
Data from six samples.	Dati da sei campioni.
I am super excited.	Sono super eccitato.
But he at least he can make these few sounds.	Ma almeno può emettere questi pochi suoni.
The frame appears at this time.	La cornice appare in questo momento.
It was then that they burned down the village.	Fu allora che bruciarono il villaggio.
And then after that, more people started coming, of course.	E poi dopo, più persone hanno iniziato ad arrivare, ovviamente.
I was the one with the power.	Ero io quello con il potere.
This is probably the case for many players.	Probabilmente è così per molti giocatori.
I think it has increased.	Penso che sia aumentato.
One day to another.	Un giorno all'altro.
He knows my name.	Conosce il mio nome.
This book is slightly different.	Questo libro è leggermente diverso.
We had this, but we don't have it anymore.	Avevamo questo, ma non lo abbiamo più.
Record everything that comes to your mind.	Registra tutto ciò che ti viene in mente.
Our lives are changing.	Le nostre vite stanno cambiando.
Meet the man behind the movie.	Incontra l'uomo dietro il film.
The windows remain closed.	Le finestre restano chiuse.
She was delighted with what we brought her.	Era piena di gioia per quello che le abbiamo portato.
They don't often pass the tests to enter.	Non superano spesso i test per entrare.
Not a good year by any means.	Non un buon anno con ogni mezzo.
The bank got a default ruling.	La banca ha ottenuto una sentenza di default.
I was thinking.	Stavo pensando.
It may not be up to date in that case.	Potrebbe non essere aggiornato in quel caso.
I was received quite well.	Sono stato accolto abbastanza bene.
He didn't pick it up.	Non l'ha raccolto.
If the word doesn't make the cut, almost everything is fine.	Se la parola non fa il taglio, quasi tutto va bene.
I knew about his list.	Sapevo della sua lista.
This is a wonderful land.	È una terra meravigliosa, questa.
Too busy with family affairs.	Troppo impegnato con gli affari di famiglia.
But the cook was just starting.	Ma il cuoco stava appena iniziando.
He cannot be taken by us.	Non può essere preso da noi.
But four long years have passed.	Ma sono passati quattro lunghi anni.
It is a question of beauty and truth.	È una questione di bellezza e di verità.
Then we'll be done for this morning.	Allora avremo finito per stamattina.
It was so perfect.	Era così perfetta.
Faith is stronger than stone.	La fede è più forte della pietra.
Throw your mind back.	Getta indietro la tua mente.
They had done it.	Lo avevano fatto.
I will definitely repeat.	Ripeterò sicuramente.
I have no idea if it was serious or not.	Non ho idea se fosse grave o meno.
I never know.	Non so mai.
I have to get one.	Devo prenderne uno.
Tell them exactly what kind of deal you are looking for.	Dì loro esattamente che tipo di affare stai cercando.
This site is great.	Questo sito è fantastico.
We are sure.	Siamo sicuri.
I thought we would be in love like this forever.	Pensavo che saremmo stati innamorati così per sempre.
He didn't care.	Non gli importava.
A lot of people come and sell stuff on the streets.	Un sacco di gente viene e vende roba per le strade.
I'm still in court.	Sono ancora in tribunale.
They certainly didn't understand.	Sicuramente non hanno capito.
He doesn't think so.	Non la pensa così.
But you prepare yourself for it.	Ma ti prepari per questo.
This is also fun.	Anche questo è divertente.
I know you weren't.	So che non lo eri.
I actually like the boy.	In realtà mi piace il ragazzo.
Includes model.	Include il modello.
I think it is an ideal place for that.	Penso che sia un posto ideale per questo.
It's not easy to spot unless you're looking for it.	Non è facile da individuare a meno che tu non lo stia cercando.
A nice blend.	Una bella miscela.
I know your secret.	Conosco il tuo segreto.
She has often been asked without him now.	Le è stato chiesto spesso senza di lui ora.
The real sister wasn't there that night.	La vera sorella non c'era quella sera.
She took her hand.	Le prese la mano.
She saves the image.	Salva l'immagine.
They are posted on the world wide web.	Sono pubblicati sul world wide web.
And there is.	E c'è.
They had to search him.	Hanno dovuto perquisirlo.
She looked down at her hands and arms.	Si guardò le mani e le braccia.
He was starting to feel as usual again.	Stava ricominciando a sentirsi come al solito.
It has been said for years.	Si dice da anni.
And these are the following.	E questi sono i seguenti.
He would have killed me.	Mi avrebbe ucciso.
Every plant, perfect.	Ogni pianta, perfetta.
And some couldn't be done.	E alcuni non potevano essere fatti.
But this is not a new problem.	Ma questo non è un problema nuovo.
You are welcome to join us.	Sei il benvenuto a unirti a noi.
I was also at the speech but I have not established this connection.	Anch'io ero al discorso ma non ho stabilito questo collegamento.
Maybe we will do it well there.	Forse lì lo faremo bene.
Go back to what we normally do.	Torna a quello che facciamo normalmente.
You will have lost a member of your family.	Avrai perso un membro della tua famiglia.
He needs show horses.	Ha bisogno di cavalli da esposizione.
Well, maybe don't get lost.	Beh, forse non perdersi.
I see him again tomorrow night.	Lo vedo di nuovo, domani sera.
As long as we have mothers, death has no power.	Finché abbiamo madri, la morte non ha potere.
It's on my bed.	È sul mio letto.
The journey began and was then interrupted.	Il viaggio è iniziato e poi è stato interrotto.
Write down exactly what you are trying to do.	Scrivi esattamente cosa stai cercando di fare.
It is way beyond the line of common sense.	È ben oltre la linea del buon senso.
But it's stuck.	Ma è bloccato.
I heard it myself once.	L'ho sentita io stesso una volta.
One touch meant death.	Un tocco significava morte.
The job was right or wrong.	Il lavoro era giusto o sbagliato.
They have another option.	Hanno un'altra opzione.
Scared, they should be, but she needed to do something.	Paura, dovrebbero esserlo, ma aveva bisogno di fare qualcosa.
I'm happy.	sono contento.
We want to know.	Vogliamo sapere.
Now listen to me.	Ora ascoltami.
Low confidence indicates that further investigation will be needed.	Una bassa confidenza indica che saranno necessarie ulteriori indagini.
He must have a great season this year.	Deve fare una grande stagione quest'anno.
You want to play with other great players.	Vuoi giocare con altri grandi giocatori.
He loved stories and stories were told.	Amava le storie e le storie venivano raccontate.
He didn't come here very often.	Non veniva qui molto spesso.
It will be absolutely the same as his only child.	Sarà assolutamente lo stesso del suo unico figlio.
There isn't much you can do if these problems occur.	Non c'è molto che puoi fare se si verificano questi problemi.
He wants answers to our economic problems.	Vuole risposte ai nostri problemi economici.
It was tough, but we moved on.	È stata dura, ma siamo andati avanti.
He hated to think what others were.	Odiava pensare cosa fossero gli altri.
It was just what he wanted.	Era proprio quello che voleva.
Looking forward to one.	In attesa di uno.
He was sure that was where the sound was coming from.	Era sicuro che era da lì che proveniva il suono.
Success has no limits.	Il successo non ha limiti.
Make more money.	Fare più soldi.
Something you have prevented yourself from thinking about.	Qualcosa a cui ti sei impedito di pensare.
She closed it and then opened it again.	Lo chiuse e poi lo riaprì.
I leave my body	lascio il mio corpo
Instead, he should sit in the stands.	Invece, dovrebbe sedersi sugli spalti.
I will never forget that silent world we created together.	Non dimenticherò mai quel mondo silenzioso che abbiamo creato insieme.
They know your address.	Conoscono il tuo indirizzo.
And on the surface, that's exactly what it was.	E in superficie, questo è esattamente quello che era.
Here are some of the early results.	Ecco alcuni dei primi risultati.
Trying to find a good reason for this.	Cercando di trovare una buona ragione per questo.
He has my support.	Ha il mio sostegno.
The company says this system only gets better over time.	L'azienda afferma che questo sistema migliora solo nel tempo.
Instead, be aware of when and when they occur.	Invece, sii consapevole di quando e che si verificano.
The marriage didn't last long.	Il matrimonio non durò a lungo.
See, you're not trying to make him go away.	Vedi, non stai cercando di farlo andare via.
But he had no choice.	Ma non aveva scelta.
It's just that the cards don't speak to me today.	È solo che le carte non mi parlano oggi.
He had killed.	Aveva ucciso.
Nothing new there.	Niente di nuovo lì.
Not to their mother.	Non alla loro madre.
We have worked together once before.	Abbiamo lavorato insieme una volta prima.
I rarely go without flowers here.	Raramente vado senza fiori qui.
It wasn't a good photo.	Non era una bella foto.
If not, choose something that looks simple and easy.	In caso contrario, scegli qualcosa che sembra semplice e facile.
But it's small here and people like to talk.	Ma qui è piccolo e alla gente piace parlare.
It seems impossible.	Sembra impossibile.
This is another photo they shared !.	Questa è un'altra foto che hanno condiviso!.
And this provides an extra layer of support.	E questo fornisce un ulteriore livello di supporto.
All the while, trying to get a movie off the ground.	Per tutto il tempo, cercando di far decollare un film.
It was quiet out here.	Era tranquillo qui fuori.
All parties were well aware of this.	Tutte le parti ne erano ben consapevoli.
This seemed to be a case in point.	Questo sembrava essere un esempio calzante.
It didn't seem like an adequate job.	Non mi sembrava un lavoro adeguato.
I just changed.	Ho appena cambiato.
And we want to pull our weight.	E vogliamo tirare il nostro peso.
It is six feet tall.	È alta un metro e ottanta.
I stopped abruptly.	Mi sono fermato di colpo.
Write your results.	Scrivi i tuoi risultati.
Hear us.	Ascoltaci.
She asked for the address again.	Chiese di nuovo l'indirizzo.
An image set is considered a reference image set.	Un set di immagini è considerato un set di immagini di riferimento.
She was still with me.	Era ancora con me.
An explanation of the class of functions considered here is required.	È necessaria una spiegazione sulla classe di funzioni qui considerata.
Perhaps we also know how we will die.	Forse sappiamo anche come moriremo.
Find us a place to stay.	Trovaci un posto dove stare.
No significant differences were found for the length of hospital stay.	Nessuna differenza significativa è stata trovata per la durata della degenza ospedaliera.
It's not just for me.	Non è solo per me.
I have often thought about it.	L'ho pensato spesso.
With such equipment.	Con tale attrezzatura.
She wanted to ask.	Voleva chiedere.
This, in turn, leads to high costs for equipment.	Questo, a sua volta, comporta costi elevati per le apparecchiature.
And it's worth the click.	E vale il clic.
It's time you did what you do best.	È ora che tu faccia ciò che sai fare meglio.
She could have played with him, but he didn't think so.	Avrebbe potuto giocare con lui, ma lui non la pensava così.
He was well over six feet tall.	Era alto ben più di un metro e ottanta.
They are for everyone.	Sono per tutti.
Grow this economy.	Fai crescere questa economia.
He has to find the baby to be whole again.	Deve trovare il bambino per essere di nuovo integro.
I can be here for you.	Posso essere qui per te.
The gift of life is yours.	Il dono della vita è tuo.
This is the rest of the agreement.	Questo è il resto dell'accordo.
He often repeated some familiar ones.	Ne ripeteva spesso alcune familiari.
Sounds like a good reason to have a party with me.	Sembra un buon motivo per fare una festa con me.
Such were indeed the facts.	Tali erano davvero i fatti.
In many cases, they can be a health problem.	In molti casi, possono essere un problema in termini di salute.
It happened every time.	È successo ogni volta.
If workers can get something for nothing, many of them will.	Se i lavoratori possono ottenere qualcosa per niente, molti di loro lo faranno.
I couldn't let go.	Non potevo lasciar andare.
See, head injuries repeat quite a bit.	Vedi, le ferite alla testa si ripetono un bel po'.
We slept back to back together.	Dormivamo insieme schiena contro schiena.
How was it that they hadn't thought of it before? 	Com'era che non ci avevano pensato prima?
he wondered.	si chiese.
There were a lot of costs.	Ci sono stati molti costi.
I have never seen such a mental case on matter.	Non ho mai visto un simile caso mentale sulla materia.
At least from me.	Almeno da me.
Another good sign.	Un altro buon segno.
Plus, you know it's the truth.	Inoltre, sai che è la verità.
The lower body is thin and has a large flat surface.	La parte inferiore del corpo è sottile e ha un'ampia superficie piana.
Loud noises coming from the house next door.	I rumori forti provenienti dalla casa accanto.
But he wouldn't have worried about it.	Ma non si sarebbe preoccupato della faccenda.
The results shown are representative of three independent experiments.	I risultati mostrati sono rappresentativi di tre esperimenti indipendenti.
Not like there was.	Non come c'era.
Simply visiting the past itself is another matter entirely.	Visitare semplicemente il passato stesso è tutta un'altra questione.
Obviously, you weren't born with them.	Ovviamente, non sei nato con loro.
This has been another day of work for us.	Questo è stato un altro giorno di lavoro per noi.
These values ​​vary depending on the type of camera used.	Questi valori variano a seconda del tipo di fotocamera utilizzata.
There are two basic steps in this process.	Ci sono due passaggi fondamentali in questo processo.
But it certainly isn't.	Ma di certo non è così.
Your touch to lie.	Il tuo tocco per mentire.
I couldn't have a child.	Non potrei avere un figlio.
I would love to come back someday.	Mi piacerebbe tornare un giorno.
We raised you.	Ti abbiamo cresciuto.
I signed up with them.	Ho firmato con loro.
But now all his job is you.	Ma ora tutto il suo compito sei tu.
When we reached the house, there were many soldiers.	Quando abbiamo raggiunto la casa, c'erano molti soldati.
I only had three dollars left.	Avevo solo tre dollari rimasti.
This type of initial states will later be called natural states.	Questo tipo di stati iniziali sarà chiamato in seguito stati naturali.
With contact as a condition, there is feeling.	Con il contatto come condizione, c'è il sentimento.
Her neck hurt.	Le faceva male il collo.
The sea can also be subject to the movement of the earth.	Anche il mare può essere soggetto al movimento della terra.
You are just afraid.	Hai solo paura.
Call them for advice.	Chiamali per un consiglio.
If no one comes forward, we'll get the police involved.	Se nessuno si fa avanti, coinvolgeremo la polizia.
The incredible weight was nothing.	L'incredibile peso non era niente.
I think we'll give up on that code.	Penso che rinunceremo a quel codice.
I highly recommend a stay here.	Consiglio vivamente un soggiorno qui.
He may be forced to do so.	Potrebbe essere costretto a farlo.
I answered in mine.	Ho risposto nel mio.
term papers on building construction.	tesine di costruzione di edifici.
He had seen photos.	Aveva visto delle foto.
I just wonder who will pay these crazy prices.	Mi chiedo solo chi pagherà questi prezzi folli.
You have to keep it.	Devi mantenerlo.
He had considered a close friend or two.	Aveva considerato uno o due amici intimi.
Women fighting women are really trying, though.	Le donne che combattono le donne ci stanno davvero provando, però.
Such students had previously been excluded from these programs.	Tali studenti erano stati precedentemente esclusi da questi programmi.
He can no longer distinguish good from evil.	Non riesce più a distinguere il bene dal male.
Not sure why it doesn't work.	Non sono sicuro del motivo per cui non funziona.
It's pretty simple.	È piuttosto semplice.
He is playing good football.	Sta giocando un buon calcio.
I took a closer look at the actual changes.	Ho osservato più da vicino i cambiamenti effettivi.
This is our life, this is how we live.	Questa è la nostra vita, è così che viviamo.
This procedure is not well known.	Questa procedura non è molto conosciuta.
Any place will respond.	Qualsiasi posto risponderà.
The title was no surprise.	Il titolo non è stata una sorpresa.
After that night, everyone would see her in a whole new light.	Dopo quella notte, tutti l'avrebbero vista sotto una luce completamente nuova.
The case was tried by the court.	Il caso è stato processato dal tribunale.
Then repeat the whole procedure several times on both sides.	Quindi ripetere l'intera procedura più volte su entrambi i lati.
So he even lost the stories.	Quindi ha persino perso le storie.
I've seen the skinny man twice since I've been away from my house.	Ho visto l'uomo magro due volte da quando sono fuori casa mia.
There was no traffic to worry about.	Non c'era traffico di cui preoccuparsi.
I leave you a respect for the use of power.	Vi lascio un rispetto per l'uso del potere.
We will definitely be back.	Torneremo sicuramente.
They had to be together.	Dovevano stare insieme.
The human race is going places.	La razza umana sta andando in posti.
She admired you.	Ti ammirava.
On the screen.	Sullo schermo.
Then my brain took over the conversation.	Poi il mio cervello ha ripreso la conversazione.
The feature is expected to roll out in the coming weeks.	La funzionalità dovrebbe essere implementata nelle prossime settimane.
We have people like him.	Abbiamo persone come lui.
I was six meters away from the stage.	Ero a sei metri di distanza dal palco.
I had to figure it out.	Ho dovuto capirlo.
This is the kind of that expression.	Questo è il tipo di quell'espressione.
Killing is where you like to draw the line.	Uccidere è dove ti piace tracciare la linea.
I want to show you the rest of the house.	Voglio mostrarti il ​​resto della casa.
This means that it may not work as expected.	Ciò significa che potrebbe non funzionare come previsto.
Missing data were excluded from the analysis.	I dati mancanti sono stati esclusi dall'analisi.
She now she is dead.	Adesso è morta.
I think this gives me a big advantage.	Penso che questo mi dia un grande vantaggio.
I knew he was alone between us at that point.	Sapevo che era solo tra noi a quel punto.
He thought it was so good.	Pensava fosse così buono.
She likes to do it every now and then.	Le piace farlo ogni tanto.
You give her a.	Tu le dai un.
From their parents.	Dai loro genitori.
It was my job to want things.	Era il mio lavoro volere le cose.
But security is a major concern.	Ma la sicurezza è una delle principali preoccupazioni.
At its best, it is someone to watch.	Al suo meglio, è qualcuno da guardare.
I got home from work today.	Sono tornato a casa dal lavoro oggi.
He could have turned pro.	Avrebbe potuto diventare professionista.
It is a well designed, light weight and really well made phone.	È un telefono ben progettato, leggero e davvero ben fatto.
The man introduced himself.	L'uomo si presentò.
It was very unusual.	Era molto insolito.
In fact, he might even be weird if he didn't.	In effetti, potrebbe anche essere strano se non lo facesse.
Build relationships with your customers.	Costruisci relazioni con i tuoi clienti.
This is my opinion.	Questa è la mia opinione.
I know your work very well.	Conosco molto bene il tuo lavoro.
He stopped the traffic.	Ha fermato il traffico.
He won't give him any.	Non gliene darò nessuno.
For me it was just an idea.	Per me era solo un'idea.
In love with life.	Innamorato della vita.
I love the app and how well it works on mobile devices.	Adoro l'app e come funziona bene sui dispositivi mobili.
Making books with other books.	Fare libri con altri libri.
These findings have a range of potential applications.	Questi risultati hanno una gamma di potenziali applicazioni.
They were speaking in another language.	Stavano parlando in un'altra lingua.
The Church also has a lot to learn.	Anche la Chiesa ha molto da imparare.
Give it a listen.	Dagli un ascolto.
I'll need to experiment here.	Avrò bisogno di sperimentare qui.
They are businessmen.	Sono uomini d'affari.
We do not find any errors.	Non troviamo alcun errore.
We do it for the children.	Lo facciamo per i bambini.
They couldn't touch it here.	Non potevano toccarlo qui.
I didn't kill her.	Non l'ho uccisa.
I can't say for sure.	Non posso dirlo con certezza.
The behavior of this model essentially depends on two characteristics.	Il comportamento di questo modello dipende essenzialmente da due caratteristiche.
There was no opportunity for one.	Non c'era alcuna opportunità per uno.
And if not, why not ?.	E se no, perché no?.
But she must have an identity.	Ma lei deve avere un'identità.
They went to look for him.	Sono andati a cercarlo.
Money was now in the movement of the people.	Il denaro ora era nel movimento delle persone.
Instead, lie down and focus on your breathing.	Invece, sdraiati e concentrati sul tuo respiro.
We measured the practice impact for seven specific recommended changes.	Abbiamo misurato l'impatto sulla pratica per sette modifiche specifiche consigliate.
Write some cool code that you can share.	Scrivi del codice interessante che puoi condividere.
Not knowing what was going on, the rest of us followed her out.	Non sapendo cosa stesse succedendo, il resto di noi l'ha seguita fuori.
He ignored the offer and sat down.	Ignorò l'offerta e si sedette.
Love your prices and service.	Ama i tuoi prezzi e il servizio.
She thought of following them but saw that they had stopped in front of a car.	Pensò di seguirli ma vide che si erano fermati davanti a un'auto.
Feel free to ask me questions, if there are any.	Sentiti libero di farmi domande, se ce ne sono.
You can go through there.	Puoi passare di lì.
So, test the program.	Quindi, testa il programma.
Five patients were studied.	Sono stati studiati cinque pazienti.
He knew he could do it.	Sapeva di potercela fare.
These are wonderful.	Questi sono meravigliosi.
I thought quickly.	Ho pensato velocemente.
Most of the children here are fine except a few.	La maggior parte dei bambini qui sta bene tranne pochi.
It is difficult to call.	È difficile chiamare.
They were made by them.	Sono stati realizzati da loro.
I knew where tall girls wanted.	Sapevo dove volevano le ragazze alte.
He couldn't give in to music.	Non poteva cedere alla musica.
Today is a milestone.	Oggi è un traguardo.
The police protect their skin.	La polizia protegge la loro pelle.
What is appropriate will vary.	Ciò che è appropriato varierà.
The pressure is restored to normal.	La pressione viene riportata alla normalità.
He is on his knees.	È in ginocchio.
He was back.	Era tornato.
As a person.	Come persona.
More time to think.	Più tempo per pensare.
But it doesn't show it.	Ma non lo mostra.
Now we wonder why some of these terrible things happen.	Ora ci chiediamo perché succedono alcune di queste cose terribili.
If there is anything you want to know, come to me.	Se c'è qualcosa che vuoi sapere, vieni da me.
It was in his bed.	Era nel suo letto.
Very helpful.	Molto utile.
But feel free to mention my name in your report.	Ma sentiti libero di menzionare il mio nome nella tua relazione.
There they are and us.	Ci siamo loro e noi.
Medical schools without walls.	Scuole di medicina senza muri.
He's still my father, you know, and he doesn't know anything about me.	È ancora mio padre, sai, e non sa niente di me.
At this time, the cells grew slowly.	In questo momento, le cellule sono cresciute lentamente.
You are just awesome.	Sei semplicemente fantastico.
I'm sure they will be great.	Sono sicuro che saranno fantastici.
Far away the front door opened and closed.	Lontano la porta d'ingresso si aprì e si richiuse.
I repeated it.	L'ho ripetuto.
This gives the government too much power over them.	Questo dà al governo troppo potere su di loro.
I asked her to continue with a written thank you.	Le ho chiesto di continuare con un ringraziamento scritto.
But I don't know how to do it.	Ma non so come farlo.
However, the problem goes much deeper than that.	Tuttavia, il problema è molto più profondo di così.
This no.	Questo no.
Let me know what you think.	Fatemi sapere cosa ne pensate.
I'm no longer up to things.	Non sono più all'altezza delle cose.
He did not suffer.	Non soffriva.
Then we will have the doctor and we can help you.	Allora avremo il dottore e possiamo aiutarti.
If you want to have a great fight, ask the question.	Se vuoi fare una grande lotta, fai la domanda.
Everything they had built together, for nothing.	Tutto quello che avevano costruito insieme, per niente.
Maybe she was just tired.	Forse era solo stanca.
And some other series.	E qualche altra serie.
The hotel has everything you need for a comfortable stay.	L'hotel dispone di tutto il necessario per un soggiorno confortevole.
Plenty of time to rest for the game.	Ancora un sacco di tempo per riposarsi per la partita.
I didn't really know what to do.	Non sapevo davvero cosa fare.
They met him in his office and signed everything.	Lo avevano incontrato nel suo ufficio e firmato tutto.
They can't, because it didn't happen.	Non possono, perché non è successo.
I told you when we met.	Te l'ho detto quando ci siamo incontrati.
Then it would be false.	Allora sarebbe falso.
It was great.	È stato fantastico.
And it was tiny.	Ed era minuscola.
Perhaps a better word is our history.	Forse una parola migliore è la nostra storia.
But you might have something.	Ma potresti avere qualcosa.
I only saw its exterior.	Ho visto solo il suo esterno.
No complex statistical methods were needed for this article.	Per questo articolo non sono stati necessari metodi statistici complessi.
He really should take more responsibility.	Dovrebbe davvero assumersi più responsabilità.
Run ahead and see if you can tell which door.	Corri avanti e vedi se riesci a dire quale porta.
I want to know what is happening.	Voglio sapere di ciò che sta accadendo.
She had died with her throat cut.	Era morta con la gola tagliata.
The data of the first image of the first individual image is provided.	Vengono forniti i dati della prima immagine della prima immagine individuale.
One night before going to bed, she decided to try the process.	Una notte prima di andare a letto, decise di provare il processo.
A particularly fake smile.	Un sorriso particolarmente falso.
But it's nothing serious.	Ma non è niente di grave.
The design is original and beautiful.	Il design è originale e bello.
No one else is here for him to come home from.	Nessun altro è qui per lui da cui tornare a casa.
I needed to know what was going on.	Avevo bisogno di sapere cosa stava succedendo.
I kept reading.	Ho continuato a leggere.
My son, that little piece of me now free.	Figlio mio, quel piccolo pezzo di me ora in libertà.
Then they saw how impossible it was and so they went back.	Allora videro quanto fosse impossibile e così tornarono indietro.
You have a beautiful daughter and you are a great mother.	Hai una bellissima figlia e sei un'ottima madre.
Night or day.	Notte o giorno.
I describe in detail many of the cases of error.	Descrivo in dettaglio molti dei casi di errore.
I don't need or want to read anything you have to say.	Non ho bisogno o voglio leggere nulla di quello che hai da dire.
But she knew how sorry they were.	Ma sapeva quanto fossero dispiaciuti.
This place is no longer about research.	Questo posto non riguarda più la ricerca.
She died shortly after.	È morta poco dopo.
Her magic would bring her out.	La magia l'avrebbe tirata fuori.
Nobody will ever examine my clothes.	Nessuno esaminerà mai i miei vestiti.
Get well, you're okay.	Guarisci, stai bene.
Baby.	Bambino.
I was lucky to get in though.	Sono stato fortunato ad entrare però.
Additional costs apply to other selected services.	Ad altri servizi scelti vengono applicati costi aggiuntivi.
Three car crashes killed a man in the state.	Un tre incidenti d'auto ha ucciso un uomo nello stato.
Not the same.	Non lo stesso.
Just be careful though.	Fai solo attenzione però.
But she is not.	Ma lei non lo è.
Then we can die if we want.	Allora possiamo morire se vogliamo.
She was crying beside her body.	Stava piangendo accanto al suo corpo.
There is no reason to look twice.	Non c'è motivo di guardarci due volte.
Her eyes were closed and her lips moved.	I suoi occhi erano chiusi e le sue labbra si muovevano.
I put things in and things go out.	Metto le cose dentro e le cose escono.
They must have thought you could catch up.	Devono aver pensato che potevi metterti al passo.
More than you think.	Più di quanto pensi.
Then go to sleep.	Poi vai a dormire.
He runs until he can no longer run.	Corre finché non può più correre.
Thanks, folks.	Grazie, gente.
It will take a few more hours.	Ci vorranno ancora qualche ora.
Trust is the same for me.	La fiducia è la stessa per me.
There's not ten minutes left.	Non è rimasto dieci minuti.
There is no leader and there is no structure.	Non c'è un leader e non c'è una struttura.
She said she did.	Ha detto di averlo fatto.
Try different things.	Prova cose diverse.
I have a lot of faith in it as a great product.	Ho molta fiducia in esso come un ottimo prodotto.
I never thought about it, but it makes perfect sense.	Non ci avrei mai pensato, ma ha perfettamente senso.
It's only been a month.	È passato solo un mese.
Her mouth was full of blood and she couldn't clear her head.	Aveva la bocca piena di sangue e non riusciva a schiarirsi le idee.
But for me nothing could be further from the meaning of design.	Ma per me niente potrebbe essere più lontano dal significato di design.
Then it's time to talk, rest, do something else.	Poi è il momento di parlare, riposare, fare qualcos'altro.
Shooting thousands of images is easy with a digital.	Scattare migliaia di immagini è facile con un digitale.
But it didn't push the point.	Ma non ha spinto il punto.
For this analysis.	Per questa analisi.
Do you like making love with me.	Ti piace fare l'amore con me.
But, if we get that lucky, read it.	Ma, se dovessimo essere così fortunati, leggilo.
I say go out and have fun.	Dico di uscire e divertirti.
Internal struggle and struggle and struggle.	Lotta interna e lotta e lotta.
We have no rest.	Non abbiamo riposo.
Do her duty and shut him up anyway as possible.	Fai il suo dovere e zittilo comunque possibile.
Build a house.	Costruisci una casa.
Associated with any activity is an activity context.	Associato a qualsiasi attività è un contesto di attività.
His wife and daughter were crying.	Sua moglie e sua figlia stavano piangendo.
As you can see, there aren't any.	Come puoi vedere, non ce ne sono.
We are both young.	Siamo entrambi giovani.
Suddenly she got up and went to the main window.	All'improvviso si alzò e andò alla finestra principale.
That's why she is.	È per questo che lo è.
That you heard.	Che hai sentito.
In and out again.	Dentro e fuori di nuovo.
They were the ones you released first.	Sono stati quelli che ha rilasciato per primi.
She didn't fit.	Non si adattava.
Instead of leaving, she approached me.	Invece di andarsene, si è avvicinata a me.
People are looking for the next move.	Le persone sono alla ricerca della prossima mossa.
I wasn't actually going to get it out.	In realtà non avevo intenzione di tirarlo fuori.
You should have seen how much it hurt.	Dovevi vedere quanto faceva male.
Others continued on their way.	Altri proseguirono per la loro strada.
The style was great.	Lo stile era fantastico.
You know it's too late.	Sai che è troppo tardi.
This idea was not fundamental in the context of her own theory.	Questa idea non era fondamentale nel contesto della sua stessa teoria.
You need to submit the data to see if the connection is broken.	Devi inviare i dati per vedere se la connessione è interrotta.
There are people you may see that you will never see again.	Ci sono persone che potresti vedere che non vedrai mai più.
I just pulled my hair back and got dressed.	Mi sono tirato indietro i capelli semplicemente e mi sono vestito.
The overall damage from the storm was less.	Il danno complessivo della tempesta è stato minore.
Just like her mother.	Proprio come sua madre.
You are forced to keep it simple.	Sei costretto a mantenerlo semplice.
There was a mistake somewhere.	C'è stato un errore da qualche parte.
Get older, it gets harder.	Invecchia, diventa più difficile.
So, very interesting.	Quindi, molto interessante.
She told him to go, so she was gone.	Gli aveva detto di andare, quindi se n'era andato.
Find out more.	Scopri di più.
She certainly had no reason to lie.	Di certo non aveva motivo di mentire.
She would just keep walking.	Avrebbe solo continuato a camminare.
So, no matter who goes first, I lose.	Quindi, non importa chi inizia per primo, perdono.
On all my hands.	Su tutte le mie mani.
Which makes it even more full of shit.	Il che lo rende ancora più pieno di merda.
I just wish you were here to be with us.	Vorrei solo che tu fossi qui per stare con noi.
At least four people would fit in easily.	Almeno quattro persone ci si adatterebbero facilmente.
Eventually, though, he managed to make his way inside.	Alla fine, però, riuscì a farsi strada all'interno.
To prevent them from going over a waterfall.	Per impedire loro di andare oltre una cascata.
It has never failed.	Non ha fallito mai.
And now he has turned to join the battle.	E ora si è girato per unirsi alla battaglia.
Standing right next to me.	In piedi proprio accanto a me.
I had mixed feelings about the show.	Avevo sentimenti contrastanti riguardo alla serie.
He fell into his chair and closed his eyes.	Cadde sulla sedia e chiuse gli occhi.
We know we can improve.	Sappiamo che possiamo migliorare.
But you have no money.	Ma non hai soldi.
You're just too fast.	Sei solo troppo veloce.
It only makes sense that he wouldn't get his due.	Ha senso solo che non otterrebbe il dovuto.
I didn't know why.	Non sapevo perché.
It is not just a movie and it is not just a theatrical show.	Non è solo un film e non è solo uno spettacolo teatrale.
Make it political.	Rendilo politico.
They don't even charge for walking, they don't charge for walking, no.	Non fanno pagare nemmeno per camminare, non fanno pagare per camminare, no.
They said you came with someone last night.	Hanno detto che sei venuto con qualcuno ieri sera.
The role of the dead was nothing to them.	Il ruolo dei morti non era niente per loro.
He planned his day around it.	Ha pianificato la sua giornata attorno ad esso.
This is what we do.	Questo è quello che facciamo.
It's okay to be there.	Va bene che sia lì.
The smell of sea and oil was very strong.	L'odore di mare e olio era molto forte.
Write as you like.	Scrivi come vuoi.
I've never had that experience.	Non ho mai avuto quell'esperienza.
It was very difficult, but we managed to be here.	È stato molto difficile, ma siamo riusciti ad essere qui.
That door looks great and should stay flat from here on out.	Quella porta ha un bell'aspetto e dovrebbe rimanere piatta da qui in poi.
Please enter your name here.	Per favore inserisci il tuo nome qui.
This was a tough team.	Questa era una squadra tosta.
We can print your images to fit any frame size.	Possiamo stampare le tue immagini per adattarle a qualsiasi dimensione del telaio.
However, the variation in the total energy is quite small.	Tuttavia, la variazione dell'energia totale è piuttosto piccola.
The treatments are indicated at the bottom.	I trattamenti sono indicati in fondo.
He turned it down when he proposed because something crept between them.	Lo ha rifiutato quando ha proposto perché qualcosa si è insinuato tra loro.
He couldn't tell one from the other.	Non riusciva a distinguere l'uno dall'altro.
Many of them don't understand this.	Molti di loro non lo capiscono.
Church worked too.	Anche Church ha funzionato.
You have to understand to improve.	Devi capire per migliorare.
I'd bring it back.	Lo riporterei indietro.
I'm trying to put forward some sort of argument.	Sto cercando di avanzare una sorta di argomento.
A link is provided for each as well as a brief description.	Viene fornito un collegamento per ciascuno, nonché una breve descrizione.
I am a guard.	Sono una guardia.
So it is.	Così è.
Save time and visit something along the way.	Risparmia tempo e visita qualcosa lungo la strada.
Don't dress well, love.	Non vestirti bene, amore.
You did it yourself.	L'hai fatto tu stesso.
But then the dreams begin.	Ma poi iniziano i sogni.
Our shop is using it a lot.	Il nostro negozio lo sta usando molto.
He's safe now, he knows.	Adesso è al sicuro, lo sa.
This is a difficult sale.	Questa è una vendita difficile.
Several people have tried to find where he trains.	Diverse persone hanno cercato di trovare dove si allena.
No one in here stayed an extra day.	Nessuno qui dentro è rimasto un giorno in più.
I can only go this far on this road.	Posso solo andare così lontano su questa strada.
He looked young.	Sembrava giovane.
But they are quite distant.	Ma sono abbastanza distanti.
The basic body we have has never been under our control.	Il corpo di base che abbiamo non è mai stato sotto il nostro controllo.
He opened the first book and checked the number.	Aprì il primo libro e controllò il numero.
Call the others.	Chiama gli altri.
He started writing stories when he was only seven.	Ha iniziato a scrivere storie quando aveva solo sette anni.
They turn around.	Si girano.
Three animals died of early heart failure.	Tre animali sono morti per insufficienza cardiaca precoce.
When you land again, jump again.	Quando atterri di nuovo, salta di nuovo.
The boy didn't like being touched.	Al ragazzo non piaceva essere toccato.
Everything works fine.	Tutto funziona correttamente.
Now they can't get involved in another story.	Ora non possono essere coinvolti in un'altra storia.
You can just follow and come back one more time.	Puoi semplicemente seguire e tornare un'altra volta.
He hoped so.	Lo sperava.
He can find you as a wife or as a mother.	Può trovarti come moglie o come madre.
Let's take a look at an example.	Diamo un'occhiata a un esempio.
In other words, we have the light within us.	In altre parole, abbiamo la luce dentro di noi.
Because they are really learning.	Perché stanno davvero imparando.
This continued for probably five minutes.	Questo è continuato probabilmente per cinque minuti.
He was survived by his wife and four children.	Gli sopravvissero sua moglie e quattro figli.
The problem is, people are often wrong.	Il problema è che le persone spesso sbagliano.
Each value represents the average of three independent measurements.	Ciascun valore rappresenta la media di tre misurazioni indipendenti.
There is so much information out there.	Ci sono così tante informazioni là fuori.
And we can't stop there.	E non possiamo fermarci qui.
This is his strength.	Questa è la sua forza.
I feel so bad.	Mi sento così male.
However, sadly it is not unique.	Tuttavia, purtroppo non è unico.
Common names, of course, could have created confusion.	I nomi comuni, ovviamente, potrebbero aver creato confusione.
She was like a daughter to him.	Era come una figlia per lui.
And we have to find out where we are.	E dobbiamo scoprire dove siamo.
He couldn't give up that easily.	Non poteva arrendersi così facilmente.
We'll find a way to make things right, you and me.	Troveremo un modo per sistemare le cose, io e te.
I will not let him do that.	Non lascerò che lo faccia.
It was just animal control.	Era solo il controllo degli animali.
I will speak like a woman.	Parlerò come una donna.
She could give them away.	Potrebbe darli via.
Obviously he's not worried about how he looks like her.	Ovviamente è poco preoccupato per il suo aspetto.
He said they weren't ready.	Diceva che non erano pronti.
She just she wasn't part of my life.	Semplicemente non faceva parte della mia vita.
This is because their costs are obviously higher.	Questo perché i loro costi sono ovviamente più alti.
Soon we were the ones who had the conversation.	Presto siamo stati noi ad avere la conversazione.
Here is the definition.	Ecco la definizione.
Anything worth having is worth working for.	Tutto ciò per cui vale la pena avere vale la pena lavorare.
I doubt it.	Ne dubito.
She had no problems with alcohol.	Non ha avuto problemi con l'alcol.
You could buy us ten horses.	Potrebbe comprarci dieci cavalli.
As you probably will.	Come probabilmente farai tu.
Just the usual stories.	Solo le solite storie.
Imagine having full access to everything you need just a few steps away.	Immagina di avere pieno accesso a tutto ciò di cui hai bisogno a pochi passi.
Those who remain struggle to improve working conditions.	Coloro che rimangono lottano per migliorare le condizioni di lavoro.
Each of them must achieve something.	Ognuno di loro deve ottenere qualcosa.
I have decided to make my career out of the army.	Ho deciso di fare dell'esercito la mia carriera.
This is the key point here.	Questo è il punto chiave qui.
Maybe we shouldn't believe him.	Forse non dovremmo credergli.
He pulled back.	Si è tirato indietro.
This offer is valid for a limited time.	Questa offerta è valida per un periodo limitato.
But it does not work.	Ma non funziona.
They had too much, and the wrong kind.	Ne avevano troppo, e del tipo sbagliato.
Trust is for our mothers.	La fiducia è per le nostre madri.
I identified myself very carefully.	Mi sono identificato con molta attenzione.
If she lived to return.	Se vivesse per tornare.
Nobody knows.	Nessuno lo sa.
Without a word.	Senza una parola.
The bridge was dark and empty.	Il ponte era buio e vuoto.
Start by learning the shape of your face.	Inizia imparando la forma del tuo viso.
He walked away without another word.	Si allontanò senza un'altra parola.
But size does matter.	Ma le dimensioni contano.
He did it every night.	Lo faceva tutte le sere.
Some people live for the day and don't look back.	Alcune persone vivono alla giornata e non si guardano indietro.
I never expected him to.	Non mi sarei mai aspettato che lo facesse.
Everyone wanted to tell their families that they loved them.	Tutti volevano dire alle loro famiglie che li amavano.
Changes are underway for these and others.	Sono in corso modifiche per questi e altri.
You are looking at two images, side by side.	Stai guardando due immagini, una accanto all'altra.
I think this is healthy.	Penso che questo sia salutare.
I show them to my friends and chosen family.	Li mostro ai miei amici e alla famiglia prescelta.
Let it cool slightly.	Fate raffreddare leggermente.
They saved my life !.	Mi hanno salvato la vita!.
I want to hear someone ask him why.	Voglio sentire qualcuno che gli chiede perché.
I'm not done with you.	Non ho finito con te.
We want to understand the truth because it is what we love.	Vogliamo capire la verità perché è ciò che amiamo.
I didn't join them.	Non mi sono unito a loro.
Maybe the movie was too old.	Forse il film era troppo vecchio.
This is his story.	Questa è la sua storia.
It is clearly a great threat to them.	È chiaramente una grande minaccia per loro.
They didn't do the right thing.	Non hanno fatto la cosa giusta.
Nothing more or less.	Niente di più o di meno.
He won't stand up and beat his chest.	Non si alzerà in piedi e si batterà il petto.
He had a good game tonight, he's having a good year.	Stasera ha fatto una bella partita, sta passando un buon anno.
Also, the database it is connected to is the same.	Inoltre, il database a cui viene connesso è lo stesso.
Her husband is another story.	Suo marito è un'altra storia.
Not just as a player, but as a person.	Non solo come giocatore, ma come persona.
He then he was dead.	Poi era morto.
This judgment has now become final.	Detto giudizio è ora divenuto definitivo.
It was a really crazy experience for us.	È stata un'esperienza davvero pazzesca per noi.
They are my security team.	Sono la mia squadra di sicurezza.
Children would feel it.	I bambini lo sentirebbero.
We must assume that it is possible.	Dobbiamo presumere che sia possibile.
The brain is part of the body.	Il cervello fa parte del corpo.
A minute later he saw her on the street.	Un minuto dopo la vide per strada.
Black hair and white skin.	Capelli neri e pelle bianca.
I'd like to do it fast enough if we could.	Vorrei farlo abbastanza velocemente se potessimo.
Those business cards are really important to you and your business.	Quei biglietti da visita sono davvero importanti per te e per la tua attività.
Hope you can see that figure.	Spero che tu possa vedere quella cifra.
She is still lost in her thoughts.	È ancora persa nei suoi pensieri.
I try.	Lo provo.
This was one of them, it was closer.	Questo era uno di quelli, era più vicino.
Their arms are bigger than my legs.	Le loro braccia sono più grandi delle mie gambe.
There are four questions you need to answer.	Ci sono quattro domande a cui devi rispondere.
Things we didn't see coming.	Cose che non vedevamo arrivare.
Let them come.	Lasciali venire.
Nothing you can do will change it.	Niente che tu possa fare lo cambierà.
It is easy to read.	È facile da leggere.
A change in value.	Un cambio di valore.
None of these are in use now.	Nessuno di questi è in uso ora.
This will last for a year or more.	Questo si manterrà per un anno o più.
I rarely put a mix together.	Raramente metto insieme un mix.
I just read a lot.	Leggo solo molto.
Let the girl be happy.	Lascia che la ragazza sia felice.
We just treated him and sent him home.	Lo abbiamo appena curato e mandato a casa.
It is a small, beautiful, very clean place with good prices.	È un posto piccolo, bellissimo, molto pulito con buoni prezzi.
I don't know what to expect.	Non so cosa aspettarmi.
It was afternoon again.	Era di nuovo pomeriggio.
Customers could pay to watch.	I clienti potrebbero pagare per guardare.
She needed to know.	Aveva bisogno di sapere.
Or your little friend, there.	O il tuo piccolo amico, lì.
Also, we were out, which is great.	Inoltre, eravamo fuori, il che è fantastico.
She will get over it.	Lo supererà.
A big drink, please.	Un drink abbondante, per favore.
You would be surprised.	Saresti sorpreso.
If you really want it.	Se lo vuoi davvero.
Apply pressure for one minute.	Applicare pressione per un minuto.
The family is necessarily unique at some point.	La famiglia è necessariamente unica a un certo punto.
There are no exceptions.	Non ci sono eccezioni.
You know and this is the first time.	Sai e questa è la prima volta.
But in reality the situation is not so clear.	Ma in realtà la situazione non è così chiara.
I naturally wonder about my future.	Mi interrogo naturalmente sul mio futuro.
Difficulty reading and understanding word problems.	Difficoltà di lettura e comprensione dei problemi di parole.
Recent research, however, is putting this procedure in a bad light.	Ricerche recenti, tuttavia, stanno mettendo questa procedura in cattiva luce.
The application has the option to go to the next page.	L'applicazione ha la possibilità di andare alla pagina successiva.
They planned and planned.	Hanno pianificato e pianificato.
The body is usually as wide as it is deep.	Il corpo è solitamente tanto largo quanto profondo.
However, these may not be enough.	Tuttavia, questi potrebbero non essere sufficienti.
I never thought about giving up.	Non ho mai pensato di arrendermi.
No real difference between the two in my eyes.	Nessuna vera differenza tra i due ai miei occhi.
It's not easy no matter how you look at the situation.	Non è facile, non importa come guardi la situazione.
Happy to finally meet you.	Felice di conoscerti finalmente.
This has nothing to do with you.	Questo non ha niente a che fare con te.
They were on the right track.	Erano sulla strada giusta.
You couldn't tell in advance who was going to hold on to it.	Non potevi dire in anticipo chi l'avrebbe tenuto duro.
They knew that marriage would take them off the waiting list forever.	Sapevano che il matrimonio li avrebbe tolti per sempre dalla lista d'attesa.
It's not good enough.	Non è abbastanza buono.
The show never did.	Lo spettacolo non l'ha mai fatto.
There are two main limitations to the interpretation of this review.	Ci sono due limiti principali nell'interpretazione di questa recensione.
I know many of you would have heard of this book.	So che molti di voi avrebbero sentito parlare di questo libro.
Patients will agree to the study after detailed information.	I pazienti acconsentiranno allo studio dopo informazioni dettagliate.
I could tell he didn't want to leave me.	Potrei dire che non voleva lasciarmi.
I am bad.	Io sono cattivo.
Confused, let's say.	Confuso, diciamo.
And she stayed in the area for several hours.	E rimase in zona per diverse ore.
Put the phone away.	Metti via il telefono.
So, they will welcome it.	Quindi, lo accoglieranno.
Something so personal.	Qualcosa di così personale.
Or little ones.	O piccoli.
It was he who should have understood these things.	Era lui che avrebbe dovuto capire queste cose.
Thanks for the offer.	Grazie per l'offerta.
The dog did not come.	Il cane non è venuto.
Good enough for a nine year old.	Abbastanza buono per un bambino di nove anni.
I don't understand that either.	Non capisco neanche quello.
The old man had to die.	Il vecchio doveva morire.
His contract is long.	Il suo contratto è lungo.
Well, ok, that's not true.	Bene, ok, non è vero.
And that's what we get here.	Ed è quello che otteniamo qui.
And it is true that many people identify with their work.	Ed è vero che molte persone si identificano con il proprio lavoro.
How to quit your job.	Come lascia il tuo lavoro.
He didn't entirely agree.	Non era del tutto d'accordo.
And, in a way, it was.	E, in un certo senso, lo era.
He said more.	Ha detto di più.
This may or may not be true.	Questo potrebbe essere vero o meno.
So you see the chance he had.	Quindi vedi la possibilità che ha avuto.
And at this point a full investigation is underway.	E a questo punto è in corso un'indagine completa.
And today, things are changing faster than ever.	E oggi le cose stanno cambiando più velocemente che mai.
From there, you need to identify where action is needed.	Da lì, è necessario identificare dove è necessaria l'azione.
We sleep too much.	Dormiamo troppo.
I wish them the best wedding ever.	Auguro loro il miglior matrimonio di sempre.
They didn't know it was going to happen, but it was the best they had.	Non sapevano che sarebbe successo, ma era il meglio che avevano.
Paper is culture, thought, social order.	La carta è cultura, pensiero, ordine sociale.
That's right, your hand is there.	Esatto, la tua mano è lì.
The feedback has been very positive.	Il feedback è stato molto positivo.
I don't even know what's best for me.	Non so nemmeno cosa sia meglio per me.
We will need several things.	Avremo bisogno di diverse cose.
It is true that the evidence shows that there has been a struggle.	È vero che le prove dimostrano che c'è stata una lotta.
All other blood tests were normal.	Tutti gli altri esami del sangue erano normali.
But of good quality.	Ma di buona qualità.
With two children, that's not a possibility.	Con due bambini, non è una possibilità.
We spent weeks together in three countries.	Abbiamo trascorso settimane insieme in tre paesi.
But this was not the place.	Ma questo non era il posto.
We had to be that hope.	Dovevamo essere quella speranza.
Three times in two years, for the same woman.	Tre volte in due anni, per la stessa donna.
It didn't happen easily.	Non è successo facilmente.
Not for long.	Non per molto.
And that was in the news.	E questo era nelle notizie.
Show who you are.	Mostra chi sei.
You are mine.	Tu sei mio.
They can go out and play.	Possono uscire e giocare.
We don't want it to come too soon.	Non vogliamo che venga troppo presto.
It wasn't a happy sound.	Non era un suono felice.
Your skin is so soft.	La tua pelle è così morbida.
We have a crew on the scene.	Abbiamo una troupe sulla scena.
These patients were included in the complete analysis set.	Questi pazienti sono stati inclusi nel set di analisi completo.
It should act now.	Dovrebbe agire adesso.
This effect was more significant with the combined treatment.	Questo effetto era più significativo con il trattamento combinato.
Still other cases consider only some factors but not others.	Altri casi ancora considerano solo alcuni fattori ma non altri.
It didn't last long.	Non è durato a lungo.
Check out this link and maybe it will help you.	Dai un'occhiata a questo link e forse ti aiuterà.
Sun felt more scared now and walked faster.	Sun si sentiva più spaventato ora e camminava più veloce.
The former president didn't like it.	All'ex presidente non piaceva.
Thanks again for the help.	Grazie ancora per l'aiuto.
The man pointed an angry finger.	L'uomo puntò un dito arrabbiato.
He now he had one less problem to deal with.	Adesso aveva un problema in meno da affrontare.
He said it didn't matter.	Ha detto che non aveva importanza.
Give them what they want.	Dai loro quello che vogliono.
We will observe you wherever you go and in everything you do.	Ti osserveremo ovunque andrai e in tutto ciò che fai.
Security aspects were not part of their work practice.	Gli aspetti della sicurezza non facevano parte della loro pratica lavorativa.
It was later than he thought.	Era più tardi di quanto pensasse.
I leave my door open.	Lascio la mia porta aperta.
If you have any questions, sign up.	Se hai domande, iscriviti.
He remembered.	Si ricordava.
You will have the battle of your life to beat him.	Avrai la battaglia della tua vita per batterlo.
She was warm from touching his skin.	Era caldo dal contatto con la sua pelle.
He found a way to control his emotions.	Ha trovato il modo di controllare le sue emozioni.
Either way they would benefit.	In entrambi i casi ne trarrebbero vantaggio.
First as needed.	Prima al necessario.
Last year we recorded three songs.	L'anno scorso abbiamo registrato tre canzoni.
He didn't sleep with her.	Non è andato a letto con lei.
Check out their security page.	Guarda la loro pagina di sicurezza.
You, me, everyone.	Tu, io, tutti.
Of course they can be.	Ovviamente possono esserlo.
Also you need the word to go with the degree as well.	Inoltre hai bisogno della parola per andare anche con la laurea.
The option with the highest average is chosen.	Viene scelta l'opzione con la media più alta.
At home in space and with him.	A casa nello spazio e con lui.
Understanding anxiety as stress and nothing else.	Comprendendo l'ansia come stress e nient'altro.
His services are much cheaper than other services.	I suoi servizi sono molti meno costosi di altri servizi.
We had no reason to hurt her.	Non avevamo motivo di farle del male.
I have good.	ho buono.
You won't water again until new growth appears.	Non innaffierai di nuovo fino a quando non apparirà una nuova crescita.
Time was recorded in seconds.	Il tempo è stato registrato in secondi.
She doesn't have much of a shot.	Non ha gran tiro.
He looks like a rich man.	Sembri un uomo ricco.
I've lost track of most of them.	Ho perso le tracce della maggior parte di loro.
Can anyone identify please ?.	Qualcuno può identificare per favore?.
Constantly fighting for control was not a way of life.	Combattere costantemente per il controllo non era un modo di vivere.
Deep, or something like that, it's hard to put into words.	Profondo, o qualcosa del genere, è difficile da spiegare a parole.
You have to select the ideal one among those.	Devi selezionare quello ideale tra quelli.
City in this period.	Città in questo periodo.
It wasn't a bad speech.	Non è stato un brutto discorso.
Higher values ​​in both figures are consistent with relatively advanced disease states.	Valori più elevati in entrambe le figure sono coerenti con stati di malattia relativamente avanzati.
Something had been taken away from me.	Qualcosa mi era stato portato via.
This time we didn't connect on a deep level.	Questa volta non ci eravamo collegati a un livello profondo.
Especially on something like this.	Soprattutto su qualcosa del genere.
It's not for me.	Non è per me.
Not much else is known about her.	Non si sa molto altro su di lei.
Make sure you understand one thing clearly.	Assicurati di capire chiaramente una cosa.
There is no conflict.	Non c'è conflitto.
In some circumstances, the time frame may start earlier.	In alcune circostanze, il periodo di tempo può iniziare prima.
Don't fall in love with this.	Non innamorarti di questo.
We will make sure it is done.	Faremo in modo che venga fatto.
I mean, it can't be done.	Voglio dire, non si può fare.
She stopped breathing.	Ha fermato il respiro.
She was in love with him.	Era innamorata di lui.
This is one of the worst.	Questo è uno dei peggiori.
She was in grave danger.	Era in grave pericolo.
But that shouldn't be new.	Ma non dovrebbe essere una novità.
Here is the video of the event.	Ecco il video dell'evento.
He keeps lying to yourself.	Continua a mentire a te stesso.
She was gone.	Era andata.
But that was a long time ago.	Ma è stato tanto tempo fa.
At least not much.	Almeno non molto.
The free breakfast is awesome.	La colazione gratuita è eccezionale.
This forces me to end my week on a positive note.	Questo mi costringe a concludere la mia settimana con una nota positiva.
The house is still there.	La casa è ancora lì.
Go on.	Andiamo avanti.
I'm fine.	Sto bene.
She had never been to his house before.	Non era mai stato a casa sua prima.
Leave it to the other person.	Lascialo all'altra persona.
I was happy to leave her in the dark.	Ero felice di lasciarla all'oscuro.
I mean, there might be reasons why she didn't tell me.	Cioè, potrebbero esserci dei motivi per cui non me l'ha detto.
I think you could have done better.	Penso che avresti potuto fare di meglio.
There were still no answers.	Ancora non c'erano risposte.
She felt like he was really there.	Si sentiva come se fosse stato davvero lì.
He wasn't entirely alone.	Non era del tutto da solo.
Under these circumstances, they make many calls to the database.	In queste circostanze, effettuano molte chiamate al database.
My parents were cheap.	I miei genitori erano a buon mercato.
I sleep late.	Dormo tardi.
There were eight seats at each table.	C'erano otto posti a ogni tavolo.
I gave him my books and tried to push him.	Gli ho dato i miei libri e ho cercato di spingerlo.
It means you want to win.	Significa che vuoi vincere.
So it was easy to find a title.	Quindi è stato facile trovare un titolo.
However, for some reason my update is not working as expected.	Tuttavia, per qualche motivo il mio aggiornamento non funziona come previsto.
It takes about two minutes.	Ci vogliono circa due minuti.
Some things change.	Alcune cose cambiano.
That's what the meeting is about.	Ecco di cosa tratta l'incontro.
The problem between us is not the distance.	Il problema tra noi non è la distanza.
It must be the last.	Deve essere l'ultimo.
Run Run.	Corri, corri.
For at least three years, and those who haven't.	Per almeno tre anni, e quelli che non hanno.
And then it's over.	E poi è finita.
It's a gift.	È un regalo.
Hope to see you there !.	Spero di vedervi lì!.
A light went on in the corridor.	Si è accesa una luce nel corridoio.
It doesn't matter if it actually leads to sales or not.	Non importa se effettivamente porta vendite o meno.
Then they were finally able to talk to him again.	Poi sono stati finalmente in grado di parlare di nuovo con lui.
With great relief the company returned to the streets of the city.	Con grande sollievo la compagnia tornò per le strade della città.
She would only fight for herself.	Combatterebbe solo per se stessa.
Parents need to be aware of the potential for this.	I genitori devono essere consapevoli del potenziale per questo.
He wanted to know if he could send some beer.	Voleva sapere se poteva mandare della birra.
The solution is here.	La soluzione è qui.
If you have doubts and questions, we have some advice.	Se hai dubbi e domande, abbiamo dei consigli.
Life should never be taken for granted.	La vita non dovrebbe mai essere data per scontata.
He tried to speak.	Ha provato a parlare.
I mean, it was awful.	Voglio dire, è stato terribile.
Go get ready.	Vai a prepararti.
What you have been through many have already experienced.	Ciò che hai passato molti hanno già provato.
Not open for lunch.	Non aperto a pranzo.
This is what's important.	Questo è ciò che è importante.
Sometimes this is where the most in-depth research lies.	A volte è qui che si trova la ricerca più approfondita.
Just a little.	Solo un pochino.
This game has a similar purpose to the previous one.	Questo gioco ha uno scopo simile al precedente.
I am planning to use the tax exemption here.	Sto programmando di utilizzare l'esenzione fiscale qui.
But he knows that men who read and write have an advantage.	Ma sa che gli uomini che leggono e scrivono hanno un vantaggio.
We are not happy with the condition of this record.	Non siamo contenti delle condizioni di questo record.
There was a terrible storm.	C'è stata una terribile tempesta.
He didn't know about feet.	Non sapeva di piedi.
This tells you more about your location.	Questo ti dice di più sulla tua posizione.
We don't even have any contacts.	Non abbiamo nemmeno contatti.
Public services started the next day.	I servizi pubblici sono iniziati il ​​giorno successivo.
This would never change, it could never change.	Questo non cambierebbe mai, non potrebbe mai cambiare.
One of them had to adapt.	Uno di loro doveva adattarsi.
But if it worked.	Ma se ha funzionato.
We have six hours before the pickup.	Abbiamo sei ore prima del ritiro.
Still, it made no sense not to take advantage of the breakfast he had prepared.	Tuttavia, non aveva senso non approfittare della colazione che aveva preparato.
We will find someone else.	Troveremo qualcun altro.
They are a match, they are a set.	Sono una partita, sono un set.
Do this and that.	Fai questo e quello.
And you have to be very careful.	E devi stare molto attento.
I don't know what you were waiting around for.	Non so cosa stavi aspettando in giro.
I have my style.	Ho il mio stile.
I've seen some really good players.	Ho visto dei giocatori davvero molto bravi.
Words won't save lives.	Le parole non salveranno vite.
It would have been so smart.	Sarebbe stato così intelligente.
She looked inside.	Lei guardò dentro.
You are not her mother.	Tu non sei sua madre.
I didn't take pictures though.	Non ho fatto foto però.
She hadn't wanted her soldiers married to her to live apart from their families.	Non aveva voluto che i suoi soldati sposati vivessero separati dalle loro famiglie.
Because she knew she might never have this moment again.	Perché sapeva che avrebbe potuto non avere mai più questo momento.
Read on to find out how it works in practice.	Continua a leggere per scoprire come funziona nella pratica.
She saw again the passion she had for him.	Rivide la passione che aveva per lui.
They have families to feed and they are like me.	Hanno famiglie da sfamare e sono come me.
I didn't raise it.	Non l'ho sollevato.
I want to get her out of this place.	Voglio portarla via da questo posto.
She will give it.	Lo darò.
It's like anything.	È come qualsiasi cosa.
In fact, you can check it out for yourself.	In effetti, puoi dare un'occhiata tu stesso.
You can see more examples here.	Puoi vedere altri esempi qui.
We are needed.	Siamo necessari.
Seriously.	Sul serio.
You have to be prepared.	Devi essere preparato.
He never got close to where he started.	Non si è mai avvicinato a dove aveva iniziato.
Let's go up there.	Andiamo lassù.
But these were his dreams.	Ma questi erano i suoi sogni.
He has to see it to believe it.	Deve vederlo per crederci.
All the energy has left the apartment.	Tutta l'energia ha lasciato l'appartamento.
The news came too late.	La notizia è arrivata troppo tardi.
I am sorry about that.	Mi dispiace per questo.
Not with this movie though.	Non con questo film però.
You are in charge.	Sei tu al comando.
He seemed to be doing nothing.	Sembrava non fare nulla.
Below and in the center the current score.	Sotto e al centro il punteggio attuale.
We are creative with our ideas.	Siamo creativi con le nostre idee.
I don't even know what happened.	Non so nemmeno cosa sia successo.
And there should be no other results.	E non dovrebbero esserci altri risultati.
This is personal.	Questo è personale.
The process is then repeated for the other two colors.	Il processo viene poi ripetuto per gli altri due colori.
Sometimes he'd been lying and it was fine.	A volte aveva detto bugie e andava bene.
This could be a test for you.	Questo potrebbe essere un test per te.
For eight years, we have tried.	Per otto anni, ci abbiamo provato.
Six days at full speed.	Sei giorni a pieno ritmo.
But he has decided to come and now he has to face this.	Ma ha deciso di venire e ora deve affrontare questo.
We are so glad you tried our hotel.	Siamo così felici che tu abbia provato il nostro hotel.
They may not pay much.	Potrebbero non pagare molto.
But this is only part of the evidence.	Ma questa è solo una parte delle prove.
Not after you chased my children.	Non dopo che hai inseguito i miei figli.
Medical school is hard on the body.	La scuola di medicina è dura per il corpo.
Life is hectic and the little things are easy to forget.	La vita è frenetica e le piccole cose sono facili da dimenticare.
The windows of his mind were open.	Le finestre della sua mente erano aperte.
Today we have the Internet.	Oggi abbiamo Internet.
Sometimes only a voice can bring us back.	A volte solo una voce può riportarci indietro.
She was starting to become human.	Stava cominciando a diventare umana.
I heard you have the job and you are completely legal.	Ho sentito che hai il lavoro e sei completamente legale.
You just killed and moved on to the next murder.	Ha appena ucciso ed è passato all'omicidio successivo.
I remember the blood.	Ricordo il sangue.
All I want is to be with you again.	Tutto quello che voglio è stare di nuovo con te.
If the party has not made a motion.	Se la parte non ha fatto mozione.
It's everyday.	È tutti i giorni.
This is something that often happens in personal life.	Questo è qualcosa che accade spesso nella vita personale.
But that was the problem.	Ma questo era il problema.
Probably more often in fact.	Probabilmente più spesso in effetti.
How it was.	Com'era.
I had practically stopped eating.	Avevo praticamente smesso di mangiare.
He would start and stop, and he would start over.	Avrebbe iniziato e si sarebbe fermato, e avrebbe ricominciato da capo.
This is the truth.	Questa è la verità.
She had helped them raise them.	Lei li aveva aiutati a crescerli.
You are here to stay.	Sei qui per restare.
Eventually she broke the silence.	Alla fine ruppe il silenzio.
They were cute.	Erano carini.
I never did, except one who wasn't that type.	Non l'ho mai fatto, tranne uno che non era quel tipo.
He could live by his way of life, but in a more extreme way.	Potrebbe vivere secondo il suo modo di vivere, ma in modo più estremo.
His team was sick.	La sua squadra stava male.
She couldn't see his face where she was.	Non poteva vedere la sua faccia dove si trovava.
As noted, the hearing judge was the trial judge.	Come notato, il giudice dell'udienza era il giudice del processo.
But then you reduced it.	Ma poi l'hai ridotto.
It is perfectly legal.	È perfettamente legale.
I've learned that you can never judge a book by its cover.	Ho imparato che non puoi mai giudicare un libro dalla copertina.
Below is a complete working sample.	Di seguito è riportato un campione di lavoro completo.
You are not a father.	Non sei un padre.
You don't want to know either.	Neanche tu vuoi saperlo.
It must be later.	Deve essere più tardi.
And my blood too.	E anche il mio sangue.
She had tried so hard to escape this.	Aveva cercato così tanto di sfuggire a questo.
He looked at the girl again.	Guardò di nuovo la ragazza.
It was very special.	È stato molto speciale.
Life is sea.	La vita è mare.
She had just started raining.	Aveva appena iniziato a piovere.
There is so much more to her than that.	C'è molto di più in lei di questo.
Get public health.	Prendi la salute pubblica.
She can't have a greater claim on him than that.	Non può avere un diritto più grande su di lui di quello.
She is often seen in apartment buildings.	Si vede spesso nei condomini.
It is your responsibility to express your opinion.	È tua responsabilità esprimere la tua opinione.
Go through every single element.	Passa attraverso ogni singolo elemento.
Tongue and hands.	Lingua e mani.
The weather is great today.	Il tempo è fantastico oggi.
They said the boy has no chance.	Dicevano che il ragazzo non ha alcuna possibilità.
It was short and far from her.	Fu breve e lontano da lei.
Play the long game.	Fai il gioco lungo.
I am so excited about this.	Sono così entusiasta di questo.
To find out more about these classes, send me a message.	Per saperne di più su queste classi, inviami un messaggio.
There were three other houses on the street at the time.	C'erano altre tre case sulla strada in quel momento.
Her remains were never found.	I suoi resti non furono mai ritrovati.
For comparison only.	Solo per confronto.
When the leader says run, everyone runs.	Quando il leader dice corri, tutti corrono.
Everything happens in a context.	Tutto accade in un contesto.
You can experiment with other numbers to see how the results change.	Puoi sperimentare con altri numeri per vedere come cambiano i risultati.
It has no evidence to support that claim.	Non ha prove a sostegno di tale affermazione.
He has a significant and important role in clinical practice.	Ha un ruolo significativo e importante nella pratica clinica.
The rain has calmed down a bit.	La pioggia si è un po' calmata.
He started with just two minutes.	Ha iniziato con solo due minuti.
I think it had a really positive impact on me.	Penso che abbia avuto un impatto davvero positivo su di me.
I'll be crazy about you.	Sarò pazzo di te.
People may start to believe you.	Le persone potrebbero iniziare a crederti.
He had been pulled into the water during his fight.	Era stato tirato in acqua durante la sua lotta.
This could be explained by the limited cases in our study.	Ciò potrebbe essere spiegato dai casi limitati nel nostro studio.
I didn't need to talk.	Non avevo bisogno di parlare.
Only two years from now.	Solo due anni da oggi.
But here it is.	Ma eccolo qui.
Please sit down.	Per favore, siediti.
The definition is quite complicated and we will not give it here.	La definizione è piuttosto complicata e non la daremo qui.
He loved nothing better than running away.	Non amava niente di meglio che scappare.
They wanted us to know what we're up against.	Volevano farci sapere contro cosa abbiamo di fronte.
If your team has a definite purpose, write it down too.	Se la tua squadra ha uno scopo definito, scrivilo anche tu.
Both of these things are easy enough to imagine.	Entrambe queste cose sono abbastanza facili da immaginare.
I grew up with my family.	Sono cresciuto con la mia famiglia.
Rain falls mostly at night.	La pioggia cade soprattutto di notte.
They thought he had left them forever.	Pensavano che li avesse lasciati per sempre.
I could go alone.	Potrei andare da solo.
The screen went blank again.	Lo schermo è tornato bianco.
It could be remedied, perhaps.	Si potrebbe rimediare, forse.
Something was right.	Qualcosa era giusto.
They called me to see it.	Mi hanno chiamato per vederlo.
I didn't say anything.	Non ho detto nulla.
It was sad to see him go.	È stato triste vederlo andare.
But we will do well.	Ma faremo bene.
Weird here.	Strano qui.
It may take a while longer.	Potrebbe volerci ancora un po' di tempo.
I had no idea he was that young.	Non avevo idea che fosse così giovane.
It took him most of the day.	Ci è voluto la maggior parte della giornata.
But the walls are just so long and so wide.	Ma le pareti sono solo così lunghe e così larghe.
They were easy to distinguish.	Erano facili da distinguere.
Healing him.	La sua guarigione.
However, it started out as a wild plant.	Tuttavia, è iniziato come una pianta selvatica.
We were told after the show.	Ci è stato detto dopo lo spettacolo.
However, things can go wrong.	Tuttavia, le cose possono andare storte.
And it is, in fact, full of power.	Ed è, infatti, pieno di potere.
He hated her.	La odiava.
The smell of the female.	L'odore della femmina.
He can't go home.	Non può andare a casa.
He looks at me, then looks away.	Mi guarda, poi distoglie lo sguardo.
I can't keep it at home.	Non posso tenerlo a casa.
The car, maybe less.	L'auto, forse meno.
Points with error bars are experimental data.	I punti con barre di errore sono dati sperimentali.
I think he did.	Penso che l'abbia fatto.
This makes the process much easier.	Ciò rende il processo molto più semplice.
Another way around the corner.	Un altro modo dietro l'angolo.
Remove this man from my ways.	Rimuovi quest'uomo dalle mie vie.
A perfect size for the proposed garden.	Una dimensione perfetta per il giardino proposto.
We just ask you not to go out.	Ti chiediamo solo di non uscire.
I was thinking about her.	Stavo pensando a lei.
It had been applied.	Era stato applicato.
No other way around it.	Nessun altro modo per aggirarlo.
Situations where everyone seems to have more than you.	Situazioni in cui tutti sembrano avere più di te.
And this seemed to be true.	E questo sembrava essere vero.
Pick and choose from the options.	Scegli e scegli tra le opzioni.
The difference between him and me is the process and little else.	La differenza tra lui e me è il processo e poco altro.
For the size of him they look just as big.	Per la sua taglia sembrano altrettanto grandi.
You are now playing in their world.	Ora stai giocando nel loro mondo.
Third, the sample size was relatively small.	Terzo, la dimensione del campione era relativamente piccola.
I don't understand what's going on here.	Non capisco cosa sta succedendo qui.
We believe the time has come for a change.	Crediamo che sia giunto il momento di cambiare.
If that means something, you have to use it.	Se questo significa qualcosa, devi usarlo.
There are no arguments there.	Non ci sono argomenti lì.
I hate it.	Lo odio.
I've only talked to her a couple of times.	Ho parlato con lei solo un paio di volte.
The results would somehow affect the party.	I risultati in qualche modo influenzerebbero la festa.
This, however, is an ideal case.	Questo, tuttavia, rappresenta un caso ideale.
Each line was damn near perfect.	Ogni riga era dannatamente quasi perfetta.
You will work here and you will work hard.	Lavorerai qui e lavorerai sodo.
But he remembered.	Ma si ricordava.
I see now that it was a mistake.	Vedo ora che è stato un errore.
And this force of nature wanted to take him to bed.	E questa forza della natura voleva portarlo a letto.
The man did not eat, drink or sleep.	L'uomo non ha mangiato, bevuto o dormito.
He now he brings flowers.	Adesso porta dei fiori.
It's just a name.	È solo un nome.
I heard you calling.	Ti ho sentito chiamare.
We challenge their conclusion for two reasons.	Sfidiamo la loro conclusione per due ragioni.
He told me that he was very well and that he was very happy.	Mi ha detto che stava molto bene e che era molto felice.
I don't like anything about you.	Non mi piace niente di te.
The one who raised you and loved you in the right way.	Colui che ti ha cresciuto e ti ha amato nel modo giusto.
He meant it and didn't take no for an answer.	Lo intendeva e non accettava un no come risposta.
Again, this isn't new.	Ancora una volta, questo non è nuovo.
Now I was a mom.	Adesso ero una mamma.
I agree with you, there must be a much more open discussion.	Sono d'accordo con te, ci deve essere una discussione molto più aperta.
Check out my blog.	Guarda il mio blog.
They don't play forward fast enough.	Non giocano in avanti abbastanza velocemente.
They were then divided into three groups.	Sono stati poi divisi in tre gruppi.
Just ask my mother.	Basta chiedere a mia madre.
There is no need, national security or no national security.	Non ce n'è bisogno, sicurezza nazionale o nessuna sicurezza nazionale.
She learns how to get rid of an entire skin every day.	Impara a liberarti di un'intera pelle ogni giorno.
He has a weight to throw around.	Ha un peso da buttare in giro.
Reading it was fun.	Leggerlo è stato divertente.
From the exact model of the surface.	Dal modello esatto della superficie.
We only have to make it for another week.	Dobbiamo farcela solo per un'altra settimana.
She was making progress in learning command.	Stava facendo progressi nell'apprendimento del comando.
This way you will never spend more money than you normally would.	In questo modo non spenderai mai più denaro di quanto faresti normalmente.
The hard part is over.	La parte difficile è finita.
You have to do it yourself.	Devi farlo da solo.
She barely moves and won't eat or drink.	Si muove a malapena e non mangerà né berrà.
And now they've done this murder.	E ora questo omicidio l'hanno fatto.
Now tell me more about the books.	Ora dimmi di più sui libri.
Please help me on this.	Per favore aiutami su questo.
Make the most of your way.	Sfrutta al meglio la tua strada.
We then created the scale directly from these factors.	Abbiamo quindi creato la scala direttamente da questi fattori.
He had lost everything, and then he lost her.	Aveva perso tutto, e poi ha perso lei.
I was worried about us on the road.	Ero preoccupato per noi sulla strada.
And then the code can be quite simple.	E poi il codice può essere abbastanza semplice.
There is not enough money.	Non ci sono abbastanza soldi.
Especially this track.	Soprattutto questa traccia.
Nature is the power.	La natura è il potere.
It was six o'clock.	Erano le sei.
Where he died.	Nel punto in cui era morto.
They can leave.	Possono andarsene.
We try to protect our families, our friends.	Cerchiamo di proteggere le nostre famiglie, i nostri amici.
None of this had any effect on her.	Niente di tutto ciò ha avuto alcun effetto su di lei.
Square didn't believe him.	Square non gli credeva.
Age matters.	L'età è importante.
Good luck on your journey.	Buona fortuna per il tuo viaggio.
He knew it was in his nature not to look too deep.	Capì che era nella sua natura non guardare troppo in profondità.
I'm old enough to know.	Sono abbastanza adulto per saperlo.
After the meeting, you can do it.	Dopo l'incontro, puoi farlo.
Not a speech, not a nothing.	Non un discorso, non uno niente.
There were a lot of possible weapons in there.	C'erano un sacco di possibili armi lì dentro.
I don't want another of my children to get sick.	Non voglio che un altro dei miei figli si ammali.
I couldn't get myself to do anything.	Non riuscivo a convincermi a fare nulla.
And they are still learning.	E stanno ancora imparando.
It's an easy game because oil is big.	È un gioco facile perché il petrolio è grande.
Home video game industry.	Industria dei videogiochi domestici.
When it does it is at stake.	Quando lo fa è in gioco.
She couldn't feel interested in him.	Non poteva sentirsi interessata a lui.
I thought it would be interesting.	Ho pensato che sarebbe stato interessante.
We are here for the music.	Siamo qui per la musica.
We know everything about you.	Sappiamo tutto di te.
I decided to slow down.	Ho deciso di rallentare.
It would have been the best thing they could have done.	Sarebbe stata la cosa migliore che avrebbero potuto fare.
Certainly not to go and dress up as a woman.	Di certo non per andare a vestirsi da donna.
But, eventually, it will.	Ma, alla fine, lo farà.
In my previous post.	Nel mio post precedente.
And I hadn't seen either of the two babies for five months.	E non vedevo nessuno dei due bambini da cinque mesi.
There must have been over a thousand girls in a weekend.	Dovevano esserci più di mille ragazze in un fine settimana.
I don't really know where the time has gone.	Non so davvero dove sia finito il tempo.
For many people this may not even be a choice.	Per molte persone questa potrebbe non essere nemmeno una scelta.
To be there when he needed someone.	Per essere lì quando aveva bisogno di qualcuno.
You love each other.	Vi amate.
On any world.	Su qualsiasi mondo.
This is a fact.	Questo è un fatto.
This is a sad day for him, but a proud one too.	Questo è un giorno triste per lui, ma anche orgoglioso.
Try giving me an hour.	Prova a darmi un'ora.
Moments of a life before.	Momenti di una vita prima.
Recently, some efforts have been made to address these two limitations.	Recentemente, sono stati compiuti alcuni sforzi per affrontare queste due limitazioni.
You have to leave.	Devi uscire.
It made it easier and a little fun.	Lo ha reso più facile e un po' divertente.
He was in a town hall on gun violence.	Era in un municipio sulla violenza armata.
These things are not consistent.	Queste cose non sono coerenti.
It was his.	Era suo.
His identity has not been released.	La sua identità non è stata rilasciata.
It sounds obvious, but that's not what most people do.	Sembra ovvio, ma non è quello che fa la maggior parte delle persone.
I love yellow.	Amo il giallo.
I had to open up to experience.	Ho dovuto aprirmi all'esperienza.
Ask the local police force how many female police officers they have.	Chiedi alle forze di polizia locali quante poliziotte hanno.
Ask less of others and give more, which is healthy.	Chiedi di meno agli altri e dai di più, il che è salutare.
I tell myself that there is still a chance to go back.	Mi dico che c'è ancora una possibilità di tornare indietro.
Especially on a rainy day.	Soprattutto in una giornata piovosa.
Fuck for nothing.	Un cazzo per niente.
I was out there.	Ero là fuori.
I fell deeper.	Sono caduto più a fondo.
We gave them something to think about.	Abbiamo dato loro qualcosa a cui pensare.
It was love at first sight.	Fu amore a prima vista.
Help me please.	Aiutami per favore.
I'm done, he thought.	Ho finito, pensò.
At the age of seven he started writing books on his own.	All'età di sette anni iniziò a scrivere libri da solo.
That signal he gave you.	Quel segnale che ti ha dato.
Really, there wasn't much else for me to do.	Davvero, non c'era molto altro da fare per me.
It was obvious that they were running out of time.	Era ovvio che stavano finendo il tempo.
It remains to be seen whether he can return to that form.	Resta da vedere se potrà tornare a quella forma.
I said she was crazy.	Ho detto che era pazza.
Some buildings remained on the water's edge.	Alcuni edifici sono rimasti sul bordo dell'acqua.
Because you don't understand what you are.	Perché tu non capisci cosa sei.
This must be done.	Questo deve essere fatto.
But it turned out that the disease would not kill him.	Ma si è scoperto che la malattia non lo avrebbe ucciso.
He was able to offer some of the biggest sales.	È stato in grado di proporre alcune delle più grandi vendite.
Freedom of the press is a fundamental human right.	La libertà di stampa è un diritto umano fondamentale.
He was still dead.	Era ancora morto.
Once again, we are lost.	Ancora una volta, siamo persi.
You, as you say, are not particularly political.	Tu, come dici, non sei particolarmente politico.
The last stop was his bedroom.	L'ultima tappa era la sua camera da letto.
We will plant the charge now and keep it.	Pianteremo la carica ora e la custodiremo.
That's great, that's fine.	È fantastico, va bene.
Everything is part of the game, you know.	Tutto fa parte del gioco, lo sai.
It doesn't matter what you have been in the past.	Non importa cosa si è stati in passato.
The second main section is about test theory.	La seconda sezione principale riguarda la teoria dei test.
They will live.	Vivranno.
She seemed to make him happy just that she looked at him.	Sembrava renderlo felice solo che lei lo guardasse.
And you get a lot of them.	E ne ottieni un sacco.
Very many were shot.	Moltissimi furono fucilati.
He hit high on the leg.	Ha colpito in alto sulla gamba.
You need balance.	Hai bisogno di equilibrio.
In a way, I believe this argument.	In un certo senso credo a questa argomentazione.
He hoped it would happen soon.	Sperava che sarebbe successo presto.
He even smiled a little.	Sorrise anche un po'.
All three of us let go of the current topic of conversation.	Tutti e tre lasciamo andare l'attuale argomento di conversazione.
I close my eyes.	Chiudo i miei occhi.
Well, you know about difficult days, my friend.	Beh, sai dei giorni difficili, amico mio.
Addicts have the same rights to health services as other patients.	I tossicodipendenti hanno gli stessi diritti ai servizi sanitari degli altri pazienti.
I dropped the knife.	Ho lasciato cadere il coltello.
It cost him the wedding.	Gli è costato il matrimonio.
It's just faster this way.	È solo più veloce in questo modo.
But you can check it out.	Ma puoi verificarlo.
I gave him my word and I kept it.	Gli ho dato la mia parola e l'ho mantenuta.
They didn't turn to me.	Non si sono rivolti a me.
The word is important.	La parola è importante.
It is easy to see that this is possible.	È facile vedere che questo è possibile.
As if he wanted to get lost.	Come se avesse voluto perdersi.
Even as it is shown to you from the beginning.	Anche come ti viene mostrato dall'inizio.
Even now, it was so fast.	Anche adesso, era così veloce.
They will probably eliminate the word.	Probabilmente elimineranno la parola.
I was working.	Stavo lavorando.
There were few more women than men.	C'erano poche donne in più rispetto agli uomini.
Use these free online resources.	Utilizza queste risorse online gratuite.
Draw the figures.	Disegna le figure.
Some will climb higher than others.	Alcuni saliranno più in alto di altri.
There is this other girl, the one who has now disappeared.	C'è quest'altra ragazza, quella che adesso è scomparsa.
I never thought it would be me.	Non ho mai pensato che sarei stato io.
However, the public key is known to everyone.	Tuttavia, la chiave pubblica è nota a tutti.
It was cheap and there was no waste.	Era economico e non c'erano sprechi.
Accept any job that comes your way.	Accetta qualsiasi lavoro ti venga incontro.
Her story has been sad ever since.	La sua storia è stata triste da allora.
But nothing worked for me.	Ma niente ha funzionato per me.
Not even a click.	Nemmeno un clic.
Here is a complete working example.	Ecco un esempio di lavoro completo.
More space will come.	Arriverà più spazio.
Good weather, lots of space.	Bel tempo, molto spazio.
I lived for the day.	Vivevo alla giornata.
Don't let yourself become stone.	Non lasciarti diventare la pietra.
I had a feeling of tightness in my stomach.	Avevo una sensazione di oppressione allo stomaco.
It is difficult to do this on a large scale.	È difficile eseguire questa operazione su larga scala.
It's nice to have them back.	È bello riaverli.
And so for me, and the event is much more than just food.	E quindi per me, e l'evento è molto più di un semplice cibo.
I lose interest very quickly.	Perdo interesse molto rapidamente.
I leave it to you.	Lo lascio a te.
This guy is none of those things.	Questo ragazzo non è nessuna di quelle cose.
The man inside is actually changing.	L'uomo dentro sta effettivamente cambiando.
He is just great.	È semplicemente fantastico.
So this must mean that the experiment was not a success.	Quindi questo deve significare che l'esperimento non è stato un successo.
More details here and my thoughts below.	Maggiori dettagli qui e i miei pensieri di seguito.
Finding models wasn't easy.	Trovare modelli non è stato facile.
But this is with the perspective of his limitations.	Ma questo è con la prospettiva dei suoi limiti.
He had also used it the weekend before and the weekend before.	Aveva usato anche il fine settimana prima e il fine settimana prima.
He didn't offer to move to see the baby.	Non si offrì di muoversi per andare a vedere il bambino.
Nor was this a battle.	Né questa era una battaglia.
I haven't built a career.	Non ho costruito una carriera.
The man went around.	L'uomo è andato in giro.
What you mentioned is exactly why this happens.	Quello che hai menzionato è esattamente il motivo per cui accade.
Which is a bad thing.	Che è una brutta cosa.
Each person is a movie.	Ogni persona è un film.
The only problem is that it only works once.	L'unico problema è che funziona solo per una volta.
Let us consider for a moment some who work in the church.	Consideriamo per un momento alcuni che lavorano nella chiesa.
I entered the kitchen area.	Sono entrato nella zona cucina.
This can take many forms.	Questo può assumere diverse forme.
Popular with families.	Popolare con le famiglie.
I can understand why.	Posso capire perché.
And it was weird.	Ed era strano.
Really, it wasn't.	Davvero, non lo era.
I had seen something that so few others would ever see.	Avevo visto qualcosa che così pochi altri avrebbero mai visto.
There was something more difficult about you.	C'era qualcosa di più difficile in te.
Don't talk to guys you don't know.	Non parlare con ragazzi che non conosci.
Some have never made it.	Alcuni non ce l'hanno mai fatta.
The man was out of his mind.	L'uomo era fuori di testa.
He will give me a challenge.	Mi darà una sfida.
That would be this life changing event.	Che sarebbe questo evento che cambia la vita.
There are people in this world who don't get half of it.	Ci sono persone in questo mondo che non ne ottengono la metà.
All participants provided written informed consent prior to the study.	Tutti i partecipanti hanno fornito il consenso informato scritto prima dello studio.
And each of them for her.	E ognuno di loro per lei.
Now, don't come back to us.	Ora, non tornare da noi.
His arm was held above his head.	Il suo braccio era tenuto sopra la testa.
He had rarely ever wanted anything, and never a woman.	Raramente aveva mai desiderato qualcosa, e mai una donna.
Pour into the remaining prepared pan.	Versare nella restante padella preparata.
Fuck around and fuck hard.	Cazzo in giro e cazzo duro.
It has nothing to do with their publication.	Non ha nulla a che fare con la loro pubblicazione.
They think they can stop you.	Pensano di poterti fermare.
You have no idea how the time machine works, but that's okay.	Non hai idea di come funzioni la macchina del tempo, ma va bene.
I can't find a center for them.	Non riesco a trovare un centro per loro.
I'm sure you'll get around it somehow.	Sono sicuro che in qualche modo lo aggirerai.
Of both paths.	Di entrambi i percorsi.
This requires some more research.	Ciò richiede qualche ricerca in più.
A report will be produced.	Verrà prodotto un rapporto.
We created this.	Abbiamo creato questo.
I know some dogs are nervous during bad weather.	So che alcuni cani sono nervosi durante il maltempo.
They wanted to come here and help me win.	Volevano venire qui e aiutarmi a vincere.
As if they need more evidence.	Come se avessero bisogno di ulteriori prove.
Maybe they might have some kind of understanding between them.	Forse potrebbero avere una sorta di comprensione tra loro.
Things will be as before.	Le cose torneranno ad essere come prima.
I have a nice collection of my own.	Ho una bella collezione tutta mia.
This is based on the following reason.	Ciò si basa sul seguente motivo.
A new spirit is in you.	Uno spirito nuovo è in te.
He wouldn't like the news.	La notizia non gli farebbe piacere.
He really wasn't.	Non lo era davvero.
She was arrested.	È stata arrestata.
At least that's my best guess as to what happened.	Almeno questa è la mia migliore ipotesi su cosa sia successo.
It is the same thing.	Si tratta della stessa cosa.
A new beginning doesn't matter.	Non importa un nuovo inizio.
And that's not what life is for.	E non è a questo che serve la vita.
They are such wonderful people.	Sono persone così meravigliose.
Then he turns it off.	Quindi lo spegne.
It is not read like him, yet it is his writing.	Non si legge come lui, eppure è la sua scrittura.
He has to tell everything.	Deve raccontare tutto.
Third, a professional solution definitely requires a solution for every customer.	Terzo, una soluzione professionale richiede sicuramente una soluzione per ogni cliente.
This is a website only.	Questo è solo un sito web.
This is what they said.	Questo è quello che hanno detto.
It should never have happened.	Non sarebbe mai dovuto succedere.
God is on your side.	Dio è dalla tua parte.
But you came close.	Ma ci sei andato vicino.
His fourth lie that summer.	La sua quarta bugia quell'estate.
kind of you to ask.	gentile da parte tua chiedere.
You absolutely cannot meet them here.	Non puoi assolutamente incontrarli qui.
It's his team.	È la sua squadra.
I needed to rest.	Avevo bisogno di riposare.
We need to step back and see why.	Dobbiamo fare un passo indietro e vedere perché.
I think he knew.	Penso che lo sapesse.
You know he gets sick, he pays for it.	Sai che si ammala paga per questo.
I'll try it.	Lo proverò.
I will continue to take the government into account.	Continuerò a tenere conto del governo.
So the hard part is done.	Quindi la parte difficile è fatta.
He pulled those out too.	Ha tirato fuori anche quelli.
There are no doubts in my mind.	Non ci sono dubbi nella mia mente.
These results are very similar to our observations.	Questi risultati sono molto simili alle nostre osservazioni.
I can't come to dinner.	Non posso venire a cena.
The last time we were together, he said.	L'ultima volta che siamo stati insieme, ha detto.
It looked like a fight was about to break out.	Sembrava che stesse per scoppiare una rissa.
Please visit and comment there if you have a mind.	Si prega di visitare e commentare lì se ne hai una mente.
Their fights.	I loro combattimenti.
How can you tell.	Come puoi dire.
We have to provide you with the service.	Dobbiamo fornirgli il servizio.
She could handle me, so she stayed around.	Poteva gestirmi, quindi è rimasta in giro.
I am now able to get the download bar.	Ora sono in grado di ottenere la barra di download.
They show who we are.	Mostrano chi siamo.
It was the way she was.	Era il modo in cui stava.
Then she gave her third command.	Poi diede il suo terzo comando.
I guess he's starting to look like the door to the mode.	Immagino che stia iniziando a sembrare la porta della modalità.
No wonder he likes me more than you.	Non c'è da stupirsi se gli piaccio più di te.
I looked up and to the right, there it was.	Ho guardato in alto ea destra, eccola lì.
Below is just a small example of what they have accomplished.	Di seguito è riportato solo un piccolo esempio di ciò che hanno realizzato.
Don't upload them.	Non caricarli.
The breakfast is generally the same with some changes.	La colazione è generalmente la stessa con alcune modifiche.
However, very few actually follow it.	Tuttavia, pochissimi lo seguono effettivamente.
He put his arms on their shoulders.	Posò le braccia sulle loro spalle.
The data represent four independent experiments.	I dati rappresentano quattro esperimenti indipendenti.
He is no longer sure of his place in the world.	Non è più sicuro del suo posto nel mondo.
In every final judgment.	In ogni giudizio finale.
He said he was old when he sold it to her.	Ha detto che era vecchio quando gliel'ha venduto.
It was the little things like that that made him big.	Erano le piccole cose come quella che lo rendevano grande.
Again, the example of the parents is relevant.	Ancora una volta, l'esempio dei genitori è rilevante.
They only say bad things, not good.	Dicono solo cose brutte, non buone.
I looked up.	Ho alzato lo sguardo.
There is just so much land.	C'è solo così tanta terra.
After this, we focused on creating meaning.	Dopo questo, ci siamo concentrati sulla creazione di significato.
Just talk to them.	Basta parlare con loro.
He tried to describe his life to me.	Ha cercato di descrivermi la sua vita.
It can appear anywhere.	Può apparire ovunque.
Not like snow.	Non come la neve.
He decided to go to bed.	Decise di andare a letto.
All of them were saved.	Tutti loro furono salvati.
The numbers win, at least for a while.	I numeri vincono, almeno per un po'.
He slowly he walked over to my side of his desk of him.	Lentamente si avvicinò al mio lato della sua scrivania.
This is where I am running into problems.	Qui è dove sto incontrando problemi.
I never took part in them.	Non ho mai preso parte a loro.
I missed her like mine.	Mi è mancata come la mia.
That was a fortnight ago.	Che è stato quindici giorni fa.
Too many times.	Troppe volte.
They were produced.	Erano prodotti.
So there is no one doing anything to anyone.	Quindi non c'è nessuno che faccia niente a nessuno.
I was completely shocked.	Ero completamente scioccato.
Apparently his was not.	Apparentemente il suo non lo era.
She looked at him.	Lei lo guardò.
It was made for medical purposes.	È stato fatto per scopi medici.
On that point.	Su quel punto.
Somehow, he could feel their importance.	In qualche modo, poteva sentire la loro importanza.
He had taken the chair he usually used.	Aveva preso la sedia che usava di solito.
Be a force of nature.	Sii una forza della natura.
I recognized myself in it.	Mi sono riconosciuto in esso.
Asking people to pay like this is sad.	Chiedere alle persone di pagare in questo modo è triste.
Run the sample.	Esegui il campione.
I want him to go back to work and be happy.	Voglio che torni al lavoro e che sia felice.
And yes, they would know.	E sì, lo saprebbero.
Which was fine for us.	Che andava bene per noi.
I just wanted to hear someone say it.	Volevo solo sentire qualcuno dirlo.
The first time you are given two choices, the second three.	La prima volta ti vengono date due scelte, la seconda tre.
I have no signal.	Non ho segnale.
Unless he meant to tell me where to look.	A meno che non intendesse dirmi dove cercare.
Too much of both.	Troppo di entrambi.
He had clearly been thinking the same thing.	Aveva chiaramente pensato la stessa cosa.
He couldn't have come at a better time in my life.	Non poteva arrivare in un momento migliore della mia vita.
In other words, get close to as many women as you can.	In altre parole, avvicinati a quante più donne puoi.
The event was supposed to be a community event.	L'evento doveva essere un evento comunitario.
We were very happy with the set up.	Siamo rimasti molto soddisfatti dell'allestimento.
His living room was filled with pictures of birds.	Il suo soggiorno era pieno di immagini di uccelli.
It didn't help.	Non è servito a niente.
The army had been there.	L'esercito era stato presente.
Probably even closer than the real brothers would be.	Probabilmente anche più vicini di quanto non sarebbero i veri fratelli.
Little young things.	Piccole cose giovani.
His big chance.	La sua grande occasione.
This raised the question of if and when she would meet her.	Ciò ha sollevato la questione di se e quando l'avrebbe incontrata.
A few more hours or something.	Ancora qualche ora o qualcosa del genere.
Maybe they still had some value.	Forse avevano ancora un certo valore.
Anything could happen.	Tutto può succedere.
So this was really a waste of time.	Quindi questa è stata davvero una perdita di tempo.
Glad you saw it.	Sono contento che tu l'abbia visto.
You never thought you'd laugh again.	Non avresti mai pensato che avresti riso di nuovo.
My husband is.	Mio marito lo è.
So let's play it for a moment.	Quindi giochiamoci un momento.
You need to make sure she goes out.	Devi assicurarti che si spenga.
They want to go to college.	Vogliono andare al college.
Those had somehow survived the fall.	Quelli in qualche modo erano sopravvissuti alla caduta.
I have a protection order.	Ho un ordine di protezione.
And the police are involved.	E la polizia è coinvolta.
Many people are much less difficult things in the long run.	Molte persone sono cose molto meno difficili a lungo termine.
Arrived very quickly, item as described.	Arrivato molto velocemente, oggetto come descritto.
She has two brothers.	Ha due fratelli.
Please remove everything you have provided.	Per favore, rimuovi tutto ciò che hai fornito.
I cannot stress this enough.	Non posso sottolineare abbastanza questo.
This question is important.	Questa domanda è importante.
There was a way to know for sure.	C'era un modo per saperlo con certezza.
System, it is no longer a problem.	Sistema, non è più un problema.
It was certainly the most exciting day ever.	È stato sicuramente il giorno più emozionante di sempre.
So, read on.	Quindi, continua a leggere.
Therefore, the interpretation times are not improved.	Pertanto, i tempi di interpretazione non vengono migliorati.
Go from station to station and see what people are doing.	Vai da una stazione all'altra e guarda cosa stanno facendo le persone.
I went to the market to sort things out for the week.	Sono andato al mercato per ordinare le cose per la settimana.
I walked here.	Ho camminato qui.
Take a look below.	Dai un'occhiata qui sotto.
I was wearing normal clothes then.	Allora indossavo abiti normali.
Just do something.	Basta fare qualcosa.
She was home again.	Era di nuovo a casa.
See more details below.	Vedi più dettagli di seguito.
But the biggest thing is the lack of time to sit on my part.	Ma la cosa più grande è la mancanza di tempo a sedere da parte mia.
Now it was clear to us what had happened.	Adesso ci era chiaro cosa era successo.
You can beat it.	Puoi batterlo.
So within the large area, you can place smaller areas.	Quindi all'interno dell'area grande, puoi posizionare aree più piccole.
Wait to raise their big break eight.	Aspetta rilanciare grande pausa otto loro.
I'm just worried about how this will affect my recovery.	Sono solo preoccupato di come questo influirà sulla mia guarigione.
It was a good idea, but difficult to do.	È stata una bella idea, ma difficile da realizzare.
I thought for sure you knew.	Pensavo di sicuro che lo sapevi.
The boy at the door came out and looked at us.	Il ragazzo della porta uscì e ci guardò.
I know the type.	Conosco il tipo.
He can only make things worse.	Può solo peggiorare le cose.
Well, it was actually a lot of fun too.	Beh, in realtà è stato anche molto divertente.
So please buy his book.	Quindi, per favore, compra il suo libro.
In the same place perhaps, but never together.	Nello stesso posto forse, ma mai insieme.
In a couple of months, your plants will be huge.	In un paio di mesi, le tue piante saranno enormi.
I was surprised by the band members.	Sono stato sorpreso dai membri della band.
A photo or a book.	Una foto o un libro.
The bottom line is that this can save money for our customers.	La linea di fondo è che questo può far risparmiare denaro per i nostri clienti.
Eat more fish and more chicken.	Mangia più pesce e più pollo.
I get up a pause in the second.	Mi alzo una pausa nel secondo.
He could barely get through the song.	È riuscito a malapena a superare la canzone.
But walking makes my mind spin.	Ma camminare mi fa girare la mente.
Especially so close to its release.	Soprattutto così vicino al suo rilascio.
Take advantage of the order book spread between.	Approfitta del portafoglio ordini diffuso tra.
All these fields are available in a table.	Tutti questi campi sono disponibili in una tabella.
Two patients had no prior risk factors.	Due pazienti non avevano precedenti fattori di rischio.
I really enjoyed it.	Mi è piaciuto molto.
In the present case, however, we do not find such a situation.	Nel caso di specie, tuttavia, non troviamo una situazione del genere.
But it will not happen and this is final.	Ma non accadrà e questo è definitivo.
The room looked like something out of a movie.	La stanza sembrava qualcosa di un film.
My wife changed it in about two minutes.	Mia moglie l'ha cambiata in circa due minuti.
That woman went through hell with school and her son.	Quella donna ha passato l'inferno con la scuola e suo figlio.
It should have been perfect.	Avrebbe dovuto essere perfetto.
This is half true.	Questo è vero per metà.
Clearly the child loves that man.	Chiaramente il bambino ama quell'uomo.
Six shows in six days.	Sei spettacoli in sei giorni.
I really did.	Ce l'avevo davvero.
If you put a gun to your head, it changes you.	Se ti punti una pistola alla testa, ti cambia.
At this point, two agents prepared to break down the front door.	A questo punto, due agenti si prepararono a sfondare la porta d'ingresso.
In a way, this guy is an improvement.	In un certo senso, questo ragazzo è un miglioramento.
He was in grave danger.	Era in grave pericolo.
I think they have improved a lot.	Penso che siano molto migliorati.
I'd like a female president.	Mi piacerebbe una donna presidente.
With every house, they opened every door and checked every room.	Con ogni casa, aprivano ogni porta e controllavano ogni stanza.
The key box is a great feature.	La scatola delle chiavi è un'ottima caratteristica.
Finally, many years later, they had arrived.	Finalmente, tanti anni dopo, erano arrivati.
Feel free to do it as needed.	Sentiti libero di farlo quanto necessario.
That way, when you watch the movie, it feels real.	In questo modo, quando guardi il film, sembra reale.
And it passed.	Ed è passato.
It is making our job much more difficult.	Sta rendendo il nostro lavoro molto più difficile.
Representative images of four patients.	Immagini rappresentative di quattro pazienti.
They send their children to schools here.	Mandano i loro figli a scuole qui.
I'm fucking home.	Sto fottutamente a casa.
And so far he had been right about everything.	E fino a quel momento aveva avuto ragione su tutto.
However, this is not as simple as it would seem.	Tuttavia, questo non è così semplice come sembrerebbe.
Love each other.	Amarsi.
I've seen him work at the top.	L'ho visto lavorare al top.
The small print of his new contract remains.	Restano le scritte in piccolo del suo nuovo contratto.
It was too late to turn back now.	Era troppo tardi per tornare indietro adesso.
He decided to take the part because she found it interesting.	Ha deciso di accettare la parte perché l'ha trovata interessante.
Great history and art in general, with a fine selection of members.	Grande storia e arte in generale, con una raffinata selezione di membri.
She just said she did it.	Ha appena detto che l'ha fatto.
Neither of them was afraid.	Nessuno dei due aveva avuto paura.
She has no children.	Non ha figli.
Each bottle has one.	Ogni bottiglia ne ha una.
If you can't keep the person safe, ask for help.	Se non riesci a tenere la persona al sicuro, chiedi aiuto.
I haven't seen any other way.	Non ho visto nessun altro modo.
I have not found any helpful answers.	Non ho trovato risposte utili.
It would be much more difficult to deal with then.	Sarebbe molto più difficile da affrontare allora.
There are other similar cases.	Ci sono altri casi simili.
However, he did not include these materials in the appeal report.	Tuttavia, non ha incluso questi materiali nel verbale in appello.
We also shouldn't eat that much meat anyway.	Inoltre non dovremmo mangiare così tanta carne comunque.
It is very difficult to avoid them completely.	È molto difficile evitarli completamente.
I still keep myself in good shape.	Mi mantengo ancora in buona forma.
It worked completely.	Ha funzionato completamente.
Well, my parents give me a little more money than yours.	Bene, i miei genitori mi danno un po' più di soldi dei tuoi.
It wasn't just a matter of bad luck.	Non era solo una questione di sfortuna.
She took care of one well.	Ne ha curato uno bene.
And the mother.	E la madre.
And there is something else.	E c'è qualcos'altro.
This collection offers not only challenges and questions, but a very deep pleasure.	Questa collezione offre non solo sfide e domande, ma un piacere molto profondo.
Those tend to kill you ahead of time.	Quelli tendono ad ucciderti prima del tempo.
By this time, the baby had stopped crying.	A questo punto, il bambino aveva smesso di piangere.
Maybe a truck.	Forse un camion.
You saw me that first day.	Mi hai visto quel primo giorno.
Then there was no way for them to get away with it.	Allora non c'era modo per loro di cavarsela.
I have a letter here, from my father.	Ho una lettera qui, di mio padre.
He is not a serious person.	Non è una persona seria.
He had been told the human was big.	Gli era stato detto che l'umano era grosso.
Don't agree with them, but respect them.	Non essere d'accordo con loro, ma rispettali.
He drove her the night he was killed.	La guidava la notte in cui è stato ucciso.
Such cases were known.	Tali casi erano noti.
It was then that he ran out.	Fu allora che corse fuori.
Now, she lay down on the bed listening and waiting.	Ora, si sdraiò sul letto ascoltando e aspettando.
My husband did not father your child.	Mio marito non ha generato tuo figlio.
Not her, of course.	Lei no, ovviamente.
I think it's about getting in touch with reality.	Penso che si tratti di entrare in contatto con la realtà.
I made it work before.	L'ho fatto funzionare prima.
Their arms and legs can feel cold.	Le loro braccia e gambe possono sentire freddo.
They are the most important part of your business.	Sono la parte più importante della tua attività.
And maybe not for long.	E forse non per molto.
I appreciate the check.	Apprezzo l'assegno.
A couple of weeks ago about.	Un paio di settimane fa circa.
But the style is a bit out of the box.	Ma lo stile è un po' fuori dagli schemi.
Well, you know what that means.	Bene, sai cosa significa.
It is true for everyone in this world.	È vero per tutti in questo mondo.
If you can imagine it, it exists.	Se puoi immaginarlo, esiste.
To die for.	Morire per.
You're starting from scratch.	Stai partendo da zero.
I understand you like that.	Ti capisco così.
So we just have to try the other.	Quindi dobbiamo solo provare l'altro.
There are many ways this can be achieved.	Ci sono molti modi in cui questo può essere raggiunto.
But this argument would also apply so.	Ma questo argomento si applicherebbe anche così.
The same surgical management was performed.	La stessa gestione chirurgica è stata eseguita.
I didn't run away from home, though.	Non sono scappato di casa, però.
Thoughts on the theory of color, nature of art.	Pensieri sulla teoria del colore, natura dell'arte.
I knew what he was up to.	Sapevo cosa stava combinando.
Each value represents the average of three independent experiments.	Ogni valore rappresenta la media di tre esperimenti indipendenti.
Let it dry very well.	Lascia che si asciughi molto bene.
Now the game begins.	Ora inizia il gioco.
Yet you are there.	Eppure sei lì.
This was new to me.	Questa era una novità per me.
Yet every year another part of me cannot wait.	Eppure, ogni anno un'altra parte di me non può aspettare.
And she was also angry.	Ed era anche arrabbiata.
Sorry we ended up on bad terms earlier.	Siamo spiacenti di aver finito in cattivi rapporti prima.
Note on normal numbers.	Nota sui numeri normali.
Hope somehow it works.	Spero che in qualche modo funzioni.
They would find.	Troverebbero.
We have a lot of time.	Abbiamo un sacco di tempo.
Maybe more, in fact.	Forse di più, in effetti.
And they did nothing for us.	E non hanno fatto nulla per noi.
I talked to them later and we really understood each other.	Ho parlato con loro dopo e ci siamo capiti davvero.
She obviously considered them worthy of their added weight.	Ovviamente li considerava degni del loro peso aggiunto.
The reasons for the results obtained have been discussed in this section.	Le ragioni dei risultati ottenuti sono state discusse in questa sezione.
The money came in and out.	I soldi entravano ed uscivano.
The look on her face is calm.	Lo sguardo sul suo viso è calmo.
You are not easy to find.	Non sei facile da trovare.
In the last game they forced it.	Nell'ultima giocata l'hanno forzata.
Maybe the boy falls off a bridge or a window.	Forse il ragazzo cade da un ponte o da una finestra.
Learn more about how it works.	Ulteriori informazioni su come funziona.
We have more control over them.	Abbiamo più controllo su di loro.
They chose action.	Hanno scelto l'azione.
The government doesn't care if you get killed or not.	Al governo non importa se vieni ucciso o meno.
But it is different at the bottom.	Ma è diverso in basso.
We don't need to be hated any more.	Non abbiamo bisogno di essere odiati ancora di più.
Help me do it.	Aiutami a farlo.
You won't do this on the next launch.	Non lo farai al prossimo lancio.
It should come from higher up.	Dovrebbe venire da più in alto.
Give me a couple more weeks.	Dammi ancora un paio di settimane.
Let's say an hour.	Diciamo un'ora.
He hadn't been told anything else.	Non gli era stato detto altro.
Now they would be worth something.	Ora varrebbero qualcosa.
Very few others were.	Pochissimi altri lo erano.
This is a due process hearing.	Questa è un'udienza del giusto processo.
He's giving me a good turn.	Mi sta facendo una buona svolta.
Please use it.	Per favore, usalo.
It is our pleasure to serve you, not just sell you.	È nostro piacere servirti, non solo venderti.
And it's with my right hand.	Ed è con la mia mano destra.
He changed his hair.	Ha cambiato i suoi capelli.
But your son is dead.	Ma tuo figlio è morto.
She is not dead, he is not.	Lei non è morta, lui no.
No factor is more important than another.	Nessun fattore è più importante di un altro.
I didn't know their names yet.	Non conoscevo ancora i loro nomi.
So did he.	Così ha fatto lui.
And then you decide if you want to get insurance.	E poi decidi se vuoi ottenere l'assicurazione.
I know what he wants him.	So cosa vuole.
However, this is actually not the case.	Tuttavia, in realtà non è così.
You and me.	Me e te.
No production.	Nessuna produzione.
It was such a laugh.	Era una tale risata.
The whole rest of the game is comfortable, however.	L'intero resto del gioco è comunque comodo.
I see no reason to oppose this practice.	Non vedo alcun motivo per opporsi a questa pratica.
What you have seen is what you have.	Quello che hai visto è quello che hai.
Put the marriage aside.	Metti da parte il matrimonio.
And he would be related to that man.	E sarebbe stato imparentato con quell'uomo.
My arms and shoulders were tight.	Le mie braccia e le mie spalle erano strette.
He won't stay dead.	Non rimarrà morto.
It doesn't matter how much.	Non importa quanto.
We weren't able to see it.	Non siamo stati in grado di vederlo.
But there is a lot more to the show than you think.	Ma c'è molto di più nello spettacolo di quanto pensi.
There is no way, because darkness does not exist.	Non c'è modo, perché l'oscurità non esiste.
I loved that gun.	Amavo quella pistola.
They would keep looking for answers.	Continuerebbero a cercare risposte.
Easy to make, easy to eat.	Facile da fare, facile da mangiare.
Four subjects were excluded.	Sono stati esclusi quattro soggetti.
I was so.	Ero così.
All experiments were performed three independent times.	Tutti gli esperimenti sono stati eseguiti tre volte indipendenti.
I know a lot of that progress is not visible.	So che molti di quei progressi non sono visibili.
This shouldn't come as a surprise.	Questa non dovrebbe essere una sorpresa.
She smiled and shook my hand.	Sorrise e mi strinse la mano.
Not my mother.	Non mia madre.
I have come to believe, however, that it starts earlier.	Sono arrivato a credere, tuttavia, che inizi prima.
She had to look twice.	Doveva guardare due volte.
Place the chicken in the pan.	Metti il ​​pollo in padella.
We had the proof.	Ne avevamo le prove.
I know enough not to.	So abbastanza per non farlo.
Right now, we have four projects underway with children.	In questo momento, abbiamo quattro progetti in corso con i bambini.
But he moved on.	Ma si è fatto andare avanti.
Clinical data were obtained from medical records.	I dati clinici sono stati ottenuti dalle cartelle cliniche.
A man who takes care of himself makes a statement.	Un uomo che si prende cura di se stesso fa una dichiarazione.
Or just use it to find new, great local places to try.	O semplicemente usalo per trovare nuovi, fantastici posti locali da provare.
Their whole way of interacting seemed to have changed over the summer.	Il loro intero modo di interagire sembrava essere cambiato durante l'estate.
She hadn't felt like it.	Non aveva avuto voglia.
It was the right thing to do.	Era la cosa giusta da fare.
Politics is a world where people want things now.	La politica è un mondo in cui le persone vogliono le cose adesso.
This is probably one of my favorite games this year.	Questo è probabilmente uno dei miei giochi preferiti quest'anno.
If that's okay, we're telling our parents.	Se va bene, lo stiamo dicendo ai nostri genitori.
She had lost the baby.	Aveva perso il bambino.
You should consider not using it.	Dovresti considerare di non usarlo.
She conducted the experiments and analyzed the results.	Ha condotto gli esperimenti e analizzato i risultati.
I took her out right away.	L'ho portata fuori subito.
So take this seriously.	Quindi prendi la questione sul serio.
Then, the weight of the fabric was measured and recorded.	Quindi, il peso del tessuto è stato misurato e registrato.
The thing called love.	La cosa chiamata amore.
I like fair skinned women.	Mi piacciono le donne dalla pelle chiara.
There is a deep pain in telling and hearing.	C'è un dolore profondo nel raccontare e nell'udire.
Wait until the screen is set.	Attendi che lo schermo sia impostato.
The officer was doing his job.	L'ufficiale stava facendo il suo lavoro.
Same for the rest of us.	Lo stesso per il resto di noi.
Thanks for taking the time to comment.	Grazie per aver dedicato del tempo a commentare.
But it didn't make any sense.	Ma non aveva alcun senso.
At first it seemed to work.	All'inizio sembrava funzionare.
I would expect a lot more people than on other days.	Mi aspetterei molte più persone rispetto agli altri giorni.
Until recently, their country had been very poor.	Fino a poco tempo, il loro paese era stato molto povero.
We couldn't stand it in the long run.	Non potevamo sopportarlo a lungo termine.
We will make sure.	Ce ne assicureremo.
The other guy has a say.	L'altro ragazzo ha voce in capitolo.
You know you have to live without.	Sai che devi vivere senza.
It can, and often does, affect the quality of life.	Può, e spesso influisce sulla qualità della vita.
Well, not quite.	Beh, non del tutto.
The bed was firm, but not as hard as the floor.	Il letto era duro, ma non duro come il pavimento.
I'm sure it's the same for him.	Sono sicuro che sia lo stesso per lui.
This should be obvious to everyone.	Questo dovrebbe essere ovvio per tutti.
The response from our team has been fantastic.	La risposta del nostro team è stata fantastica.
There was clearly something very, very wrong there.	Chiaramente c'era qualcosa di molto, molto sbagliato lì.
You may be right.	Potresti avere ragione.
He looked confused for a second.	Sembrò confuso per un secondo.
But something in her would die forever.	Ma qualcosa in lei sarebbe morto per sempre.
You can make them big or small.	Puoi farli grandi o piccoli.
She is not in this relationship.	Non è in questo rapporto.
They see results every day.	Ogni giorno vedono risultati.
This is not exactly the case.	Questo non è esattamente il caso.
Sometimes you just want to eat out.	A volte vuoi solo mangiare fuori casa.
This gave him comfort, because he loved her very much.	Questo gli diede conforto, perché l'amava moltissimo.
Patients will be selected based on health insurance claims data.	I pazienti saranno selezionati in base ai dati relativi ai sinistri dell'assicurazione sanitaria.
He has two problems in this case.	Ha due problemi in questo caso.
Add your company name to your customers' dashboard.	Aggiungi il nome della tua azienda al pannello di controllo dei tuoi clienti.
I remember thinking how weird it was.	Ricordo di aver pensato a quanto fosse strano.
I didn't know what you meant.	Non sapevo che volevi dire.
It would be difficult.	Sarebbe difficile.
Many have not returned home.	Molti non sono tornati a casa.
I've only done it a couple of times.	L'ho fatto solo un paio di volte.
There was nothing these people wouldn't do.	Non c'era niente che queste persone non avrebbero fatto.
She dropped it to the ground.	Lo lasciò cadere a terra.
But it's not for me.	Ma non fa per me.
Worse, he was right.	Peggio, aveva ragione.
But I'll find out if it's available on the web.	Ma scoprirò se è disponibile sul web.
They are constantly looking for ways to improve themselves.	Sono costantemente alla ricerca di modi per migliorare se stessi.
It's not perfect.	Non è perfetto.
They are trying to see both sides of this.	Stanno cercando di vedere entrambi i lati di questo.
Because it's not just a secret military battle.	Perché non è solo una battaglia militare segreta.
I told her you were safe and asked her how the meeting went.	Le ho detto che eravate al sicuro e le ho chiesto come è andato l'incontro.
Read the book online.	Leggi il libro in linea.
We will win this game.	Vinceremo questa partita.
Totally aboard with you with pretty much everything here.	Totalmente a bordo con te con praticamente tutto qui.
Bones were found.	Sono state trovate ossa.
Then things happened very quickly.	Poi le cose sono successe molto rapidamente.
There is a book there somewhere.	C'è un libro lì da qualche parte.
But it really works.	Ma funziona davvero.
Don't focus on what's far away from you.	Non concentrarti su ciò che è lontano da parte tua.
These things prevent me from looking directly at the phone.	Queste cose mi impediscono di guardare direttamente il telefono.
This is what is beautiful.	Questo è ciò che è bello.
I need someone to take his place.	Ho bisogno di qualcuno che prenda il suo posto.
The horse man.	L'uomo cavallo.
Questions would have been fine as long as she was still friends with him.	Le domande sarebbero andate bene, purché fosse rimasta sua amica.
She made me laugh every single day.	Mi ha fatto ridere ogni singolo giorno.
When it was all over she got up and left the room.	Quando tutto finì si alzò e lasciò la stanza.
Time doesn't matter.	Il tempo non ha importanza.
My decision.	La mia decisione.
Her whole family was there to support him.	Tutta la sua famiglia era lì per sostenerlo.
They came to see me just as often.	Sono venuti a trovarmi altrettanto spesso.
I reached my face.	Ho raggiunto la mia faccia.
That shouldn't be too much to ask, really.	Non dovrebbe essere troppo da chiedere, davvero.
I brought it into the world.	L'ho messo al mondo.
It was an option.	Era un'opzione.
The credit goes to the appropriate source, of course.	Il merito va alla fonte appropriata, ovviamente.
Three of these have won with less than one in ten.	Tre di questi hanno vinto con meno di uno su dieci.
I wish he knew how to do it.	Vorrei che sapesse come farlo.
I don't understand why this is so.	Non capisco perché è così.
Well, you were very angry.	Beh, eri molto arrabbiato.
The price won't be your career but your life.	Il prezzo non sarà la tua carriera ma la tua vita.
Her eyes were wide open and her face pale.	I suoi occhi erano spalancati e il suo viso pallido.
There have to be things in there to change society for the better.	Devono essere cose lì dentro per cambiare la società in meglio.
There is enough quality.	C'è abbastanza qualità.
There was no joy as complete and immediate as killing.	Non c'era gioia così completa e immediata come uccidere.
And that too seemed like a good life.	E anche quella mi sembrava una bella vita.
This was repeated several times.	Questo è stato ripetuto più volte.
Both groups had similar survival when treatment was taken into account.	Entrambi i gruppi hanno avuto una sopravvivenza simile quando si è tenuto conto del trattamento.
The blood on her shirt was dry.	Il sangue sulla sua maglietta era asciutto.
I went low enough to have to change or die.	Sono andato abbastanza in basso da dover cambiare o morire.
It doesn't have to be long, or even full.	Non deve essere lungo, o addirittura completo.
Okay, so you might have new players.	Ok, quindi potresti avere nuovi giocatori.
So this system is very simple.	Quindi, questo sistema è molto semplice.
Look at something else.	Guarda qualcos'altro.
Long and very good piece.	Pezzo lungo e molto buono.
Hope is a woman who does good.	La speranza è una donna che fa del bene.
Which is quite a complex thing.	Che è una cosa piuttosto complessa.
It is she who wants.	È lei che vuole.
I have to go.	devo andare via.
I think it's not bad.	Penso che non sia male.
The truth is realized.	La verità è realizzata.
Taken a few days ago, it works great.	Preso pochi giorni fa, funziona benissimo.
I trust that with greater understanding, however, hope will return.	Confido che con maggiore comprensione, però, la speranza ritornerà.
You worry too much.	Ti preoccupi troppo.
Now, just sit down.	Ora, siediti e basta.
As fast as possible.	Più velocemente possibile.
For sites of a certain size, this system works quite well.	Per i siti di una certa dimensione, questo sistema funziona abbastanza bene.
On the surface, he was right.	In apparenza, aveva ragione.
Ground action of war.	Azione di terra della guerra.
But unfortunately this does not happen.	Ma purtroppo questo non accade.
The media remained silent.	I media sono rimasti in silenzio.
Knowing it shouldn't.	Sapendo che non dovrebbe.
There were times when his feet didn't touch the ground.	Ci sono stati momenti in cui i suoi piedi non toccavano terra.
That is why you would both be good members.	Ecco perché sareste entrambi dei buoni membri.
Even in the face of events that are often beyond our control.	Anche di fronte ad eventi che spesso sfuggono al nostro controllo.
It depends on what you want to do.	Dipende da quello che vuoi fare.
Eat it as it is.	Mangialo così com'è.
I understand that people are not leaving, there is nowhere to go.	Capisco che le persone non se ne vanno, non c'è dove andare.
Equal in size to the input data.	Di dimensioni uguali ai dati di input.
Some of them were two to three feet long.	Alcuni di loro erano lunghi da due a tre piedi.
I've never seen this before.	Non l'ho mai visto prima d'ora.
Seriously, that's right.	Seriamente, è proprio così.
The media was therefore changed every day.	I media sono stati quindi cambiati ogni giorno.
It would seem like a house, something that was missing at the time.	Sembrerebbe una casa, qualcosa che al momento mancava.
I'm not sure my understanding is correct.	Non sono sicuro che la mia comprensione sia corretta.
I get your point.	Ho capito il tuo punto.
There are so many details.	Ci sono così tanti dettagli.
We have done our job.	Abbiamo fatto il nostro lavoro.
There is a group of us and we are growing.	C'è un gruppo di noi e stiamo crescendo.
Even people who have never normally spoken to me.	Anche persone che normalmente non mi hanno mai parlato.
He knew something that he would do.	Sapeva qualcosa che l'avrebbe fatto.
As if she was looking back at him.	Come se stesse guardando indietro a lui.
They asked him to come down and be part of it.	Gli hanno chiesto di scendere e farne parte.
They want.	Loro vogliono.
Make sure he is breathing normally.	Assicurati che stia respirando normalmente.
The police did not report any information.	La polizia non ha riportato alcuna informazione.
He didn't want to sit down.	Non voleva sedersi.
Apparently she still hadn't gotten over his anger.	Apparentemente non aveva ancora superato la sua rabbia.
He surely he would have known sooner.	Sicuramente l'avrebbe saputo prima.
I don't have time to look for it.	Non ho il tempo di cercarlo.
Everything that was said about her was true.	Tutto quello che sarebbe stato detto su di lei era vero.
Patients in the control group received routine care.	I pazienti nel gruppo di controllo hanno ricevuto cure di routine.
I really can't wait.	Non vedo davvero l'ora.
It can tell the difference between up to three people.	Può dire la differenza tra un massimo di tre persone.
This is work.	Questo è lavoro.
Take a long, slow walk in beautiful surroundings.	Fai una lunga e lenta passeggiata in un ambiente bellissimo.
Everything he has done since that day, he has done for them.	Tutto quello che ha fatto da quel giorno, lo ha fatto per loro.
He was very hurt.	È stato molto ferito.
We have to wait a little longer.	Dobbiamo aspettare ancora.
Something to smile about, the money they make.	Qualcosa per cui sorridere, i soldi che fanno.
Somehow, none of it touched them.	In qualche modo, niente di tutto ciò li ha toccati.
He did most of the analysis.	Ha condotto la maggior parte dell'analisi.
And it was a great time.	Ed è stato un grande momento.
Never a bad thing.	Mai una brutta cosa.
I miss them all and think about them often.	Mi mancano tutti e ci penso spesso.
Do some research, consider the source and go vote.	Fai qualche ricerca, considera la fonte e vai a votare.
That you would learn and thank me later.	Che tu ne avresti imparato e mi ringrazierai più tardi.
Still not a big deal.	Comunque non è un grosso problema.
Nor am I over the limit.	Né sono oltre il limite.
Not sure what they were waiting for earlier.	Non sono sicuro di cosa stessero aspettando in precedenza.
I was thrilled and couldn't wait to call him.	Ne ero entusiasta e non vedevo l'ora di chiamarlo.
I told him you were the best.	Gli ho detto che eri il migliore.
This is where the story gets interesting.	È qui che la storia si fa interessante.
I was getting her to do that shit.	Stavo convincendola a fare quella merda.
Fun and a little too familiar.	Divertente e un po' troppo familiare.
Many years of private practice.	Molti anni di pratica privata.
I have learned valuable work skills.	Ho imparato preziose abilità lavorative.
I'd just like to see them and see them work.	Mi piacerebbe solo vederli e vederli lavorare.
They said some very strange things.	Hanno detto delle cose molto strane.
The first factor is the financial product itself.	Il primo fattore è il prodotto finanziario stesso.
Alone.	Solo.
He chose the same food.	Ha scelto lo stesso cibo.
I thought it was weird.	Pensavo fosse strano.
In fact, most didn't really need or really want the money.	In effetti, la maggior parte non aveva bisogno né voleva davvero i soldi.
They are quick and fun to make.	Sono veloci e divertenti da realizzare.
It is a huge game.	È un gioco enorme.
It will turn to gold.	Diventerà oro.
I like it when there's a little more action.	Mi piace quando c'è un po' più di azione.
We want to be here.	Vogliamo essere qui.
I don't think it's a purchase at the current level.	Non credo sia un acquisto al livello attuale.
And, of course, this act or activity is a speech act.	E, certamente, questo atto o attività è un atto linguistico.
A real failure.	Un vero fallimento.
I was stopped.	ero fermo.
The little girl of my dream.	La bambina del mio sogno.
They might be missing content or have out-of-date content.	Potrebbero mancare dei contenuti o avere contenuti scaduti.
These things happen, although never before to me.	Queste cose accadono, anche se mai prima d'ora a me.
It also makes my video card work hard.	Fa lavorare sodo anche la mia scheda video.
I ran out of cards but then, too.	Ho finito le carte ma poi, anche lui.
The problem is that they are too far away to visit them every week.	Il problema è che sono troppo lontani per visitarli ogni settimana.
He now he didn't tell his thoughts about him any more than he had before.	Adesso non raccontava i suoi pensieri più di quanto non avesse fatto prima.
Work there if I could find it.	Il lavoro lì se riuscissi a trovarlo.
Weight is a huge challenge.	Il peso è una sfida enorme.
She refused to get too close to me.	Si è rifiutata di avvicinarsi troppo a me.
But there is something about those eyes that you don't turn away from.	Ma c'è qualcosa in quegli occhi da cui non ti allontani.
I needed to get back soon.	Avevo bisogno di tornare presto.
Suddenly, it hit me.	Improvvisamente, mi ha colpito.
This time the driver didn't give up.	Questa volta l'autista non ha mollato.
I am an old man.	Sono un vecchio.
I believe in strong families.	Credo nelle famiglie forti.
They would be very read.	Sarebbero molto letti.
He'll probably be fine.	Probabilmente starà bene.
I felt like three or four times.	Mi sono sentito come tre o quattro volte.
He talks to me.	Parla con me.
See on another example below.	Vedi su un altro esempio di seguito.
These treatments are used to dress the hair.	Questi trattamenti sono usati per vestire i capelli.
Numbers but not names.	Numeri ma non nomi.
I didn't really think there was such a woman.	Non pensavo davvero che ci fosse stata una donna simile.
Other comments are more like half dreams.	Altri commenti sono più simili a mezzi sogni.
The default judgment should be quashed.	Il giudizio di contumacia dovrebbe essere annullato.
Which brings me to the possibility of a design review process.	Il che mi porta alla possibilità di un processo di revisione del design.
And you walk away.	E ti allontani.
We would have no choice but to go there and follow up.	Non avremmo altra scelta che andare lì e dare seguito.
Nothing changes for the products.	Non cambia nulla per i prodotti.
We will definitely be back.	Torneremo sicuramente.
However, this was not done.	Tuttavia, questo non è stato fatto.
They want to know how the world works.	Vogliono sapere come funziona il mondo.
It looks a little different than how things actually went.	Sembra un po' diverso da come sono andate effettivamente le cose.
I have no voice.	Non ho voce.
It didn't help though.	Non serviva però.
Otherwise they would have known what had happened to her.	Altrimenti avrebbero saputo cosa le era successo.
He gives so much to help others build their dreams.	Dà così tanto per aiutare gli altri a costruire i propri sogni.
We should have won the game, but we drew.	Avremmo dovuto vincere la partita, ma abbiamo pareggiato.
It was one of the few things that couldn't have happened.	Era una delle poche cose che non sarebbe potuta accadere.
The danger is too great.	Il pericolo è troppo grande.
Easy to apply layer effects.	Effetti di livello facili da applicare.
Download the app for free.	Scarica l'app gratuitamente.
Let's take a look at this.	Diamo un'occhiata a questo.
It was so hard to leave him.	È stato così difficile lasciarlo.
Industry for support.	Industria per il supporto.
I was so proud of him.	Ero così orgogliosa di lui.
We had what was great company together again.	Avevamo di nuovo insieme quella che era una grande compagnia.
You can see the house.	Puoi vedere la casa.
It comes before the word, in silence.	Viene prima della parola, in silenzio.
I raised my camera.	Ho alzato la mia macchina fotografica.
His family decided not to tell him immediately.	La sua famiglia ha deciso di non dirglielo immediatamente.
Children grow up and then they no longer need their parents.	I bambini crescono e poi non hanno più bisogno dei loro genitori.
They missed the broken bones in my back.	Hanno mancato le ossa rotte nella mia schiena.
We have to make it work.	Dobbiamo farlo funzionare.
Two groups of patients were studied.	Sono stati studiati due gruppi di pazienti.
This is obviously also true.	Anche questo è ovviamente vero.
We were like an old married couple.	Eravamo come una vecchia coppia di sposi.
They may never meet again.	Potrebbero non incontrarsi mai più.
So every day you have to play as if it were your last game.	Quindi ogni giorno devi giocare come se fosse la tua ultima partita.
This is a good thing in many cases.	Questa è una buona cosa in molti casi.
She will be there too.	Ci sarà anche lei.
And often with some of them missing.	E spesso con alcuni di loro scomparsi.
The Times wrote about him.	Il Times ha scritto di lui.
I think they should be involved too.	Penso che dovrebbero essere coinvolti anche loro.
He would have reached her anyway possible.	L'avrebbe raggiunta comunque possibile.
But having a website is just the beginning.	Ma avere un sito web è solo l'inizio.
It was terrible.	È stato terribile.
Tell me how it is for you.	Dimmi com'è per te.
At first there was only silence.	All'inizio c'era solo silenzio.
I taste it.	Lo assaggio.
Every team needs someone like that.	Ogni squadra ha bisogno di qualcuno del genere.
On display for the whole world to see.	In mostra per tutto il mondo da vedere.
For many, many years, my life has been simple.	Per molti, moltissimi anni, la mia vita è stata semplice.
Yes WE have.	Si NOI abbiamo.
But it hadn't been possible in ten years.	Ma non era stato possibile in dieci anni.
I found this article very interesting.	Ho trovato questo articolo molto interessante.
Within eight years they became the parents of six children.	Nel giro di otto anni sono diventati genitori di sei figli.
He had known me all my life.	Mi conosceva da tutta la vita.
My girlfriend loves this kind of thing.	La mia ragazza adora questo genere di cose.
I saw it with my own eyes and felt her powerful arm of hers.	L'ho visto con i miei occhi e ho sentito il suo braccio potente.
She was mine.	Lei era mia.
She looked at him and met her smile.	Lo guardò e incontrò il suo sorriso.
You know no difference.	Non conosce differenza.
The status may take a moment to appear.	Lo stato potrebbe richiedere un momento per apparire.
I can make it clear to you.	Posso chiarirglielo.
Nobody had refused him a check for more than thirty years.	Nessuno gli rifiutava un assegno da più di trent'anni.
His speech had taken a toll, his life.	Il suo discorso aveva avuto un prezzo, la sua vita.
To see which songs our fans especially loved.	Per vedere quali canzoni hanno particolarmente amato i nostri fan.
It was a gift to the whole world.	E' stato un regalo per il mondo intero.
She stopped behind a large parking sign.	Si fermò dietro un grande cartello di parcheggio.
But where a man comes from never meant much to me.	Ma da dove viene un uomo non ha mai significato molto per me.
Results are reported for the first year of use.	I risultati sono riportati per il primo anno di utilizzo.
As the leader goes, so does the team.	Come va il leader, così va la squadra.
He gets in the way.	Si mette in mezzo.
Much like you, actually.	Molto simile a te, in realtà.
All animals are at risk.	Tutti gli animali sono a rischio.
Clearly something they haven't experienced.	Chiaramente qualcosa che non hanno sperimentato.
Then a fourth face looks at me.	Poi una quarta faccia mi guarda.
This shut him up for a moment.	Questo lo ha zitto per un momento.
No further significant changes were observed.	Non sono state osservate ulteriori modifiche significative.
They shared a house.	Hanno condiviso una casa.
He knows his body too well.	Conosce troppo bene il suo corpo.
But they are natural numbers.	Ma sono numeri naturali.
It makes them feel good.	Li fa sentire bene.
It seems to have changed somehow.	Sembra cambiato, in qualche modo.
I do not go out.	non esco.
He looked really bright and happy that day.	Sembrava davvero brillante e felice quel giorno.
She came over.	Si è avvicinata.
First, some basic information.	Innanzitutto, alcune informazioni di base.
They thought it was the right thing to do.	Pensavano fosse la cosa giusta da fare.
If necessary, you can also open a section across the school.	Se necessario, puoi anche aprire una sezione in tutta la scuola.
A win or a defeat is not particularly significant.	Una vittoria o una sconfitta non sono particolarmente significative.
I can not remember.	Non posso ricordare.
Sell ​​within a year.	Vendi entro un anno.
But they get up and go to work every day.	Ma si alzano e vanno al lavoro tutti i giorni.
We can't just act on that.	Non possiamo semplicemente agire su quello.
He had chosen not to come.	Aveva scelto di non venire.
He sat down next to me and raised his hand.	Si sedette accanto a me e alzò la mano.
Instead, call us.	Invece, chiamaci.
As an adult, you may decide the same thing.	Da adulto, potresti decidere la stessa cosa.
I immediately put the phone back to my ear.	Ho subito rimesso il telefono all'orecchio.
We have seen a movie.	Noi abbiamo visto un film.
And this seems reasonable to me.	E questo mi sembra ragionevole.
The facts are so contrary.	I fatti sono così contrari.
That was another thing on his mind.	Quella era un'altra cosa nella sua mente.
I was a type to her.	Ero un tipo per lei.
He was dead in five minutes.	Era morto in cinque minuti.
You will still see the signs, but the journey is quite long.	Vedrai comunque i segni, ma il viaggio è piuttosto lungo.
We had to make the public take care of him.	Abbiamo dovuto fare in modo che il pubblico si prendesse cura di lui.
No one was seriously injured and the band continued the tour.	Nessuno è rimasto gravemente ferito e la band ha continuato il tour.
He took an interest.	Si è interessato.
They raise children.	Allevano bambini.
I can not believe.	Non posso crederci.
The rest of your problems are up to you to solve them.	Il resto dei tuoi problemi sta a te risolverlo.
Under his rule.	Sotto il suo governo.
He walked over to him.	Gli si avvicinò.
One of two things, then.	Di due cose una, quindi.
He closed his eyes and covered them with his hands.	Chiuse gli occhi e li coprì con le mani.
This is a deeply wrong idea.	Questa è un'idea profondamente sbagliata.
The transfer of herself had been made.	Il trasferimento di se stessa era stato effettuato.
Because someone would result beyond me.	Perché qualcuno ne risulterebbe al di là di me.
I was very proud of the version of him.	Ero molto orgoglioso della sua versione.
We have the idea that we can live life our way.	Abbiamo l'idea di poter vivere la vita a modo nostro.
By killing the app and restarting it, the values ​​become perfect.	Uccidendo l'app e riavviandola, i valori diventano perfetti.
Nothing like this has ever happened in my house.	Non è mai successo niente del genere a casa mia.
He will send you an email when the video is available.	Ti invierò un'e-mail quando il video sarà disponibile.
Measures are being taken to improve the court's performance.	Si stanno adottando misure per migliorare le prestazioni del tribunale.
Mark was kind enough to share with me.	Mark è stato così gentile da condividere con me.
See main text for details.	Vedere il testo principale per i dettagli.
He fell to his knees beside the bed.	Cadde in ginocchio, accanto al letto.
I have a life to live.	Ho una vita da vivere.
He approached me, but then he stopped.	Si era avvicinato a me, ma poi si era fermato.
Being only human, he wasn't ready to see her that way.	Essendo solo umano, non era pronto a vederla in quel modo.
Let him sit for about a minute.	Lascia riposare per circa un minuto.
They are mandatory.	Sono obbligatori.
So the problem is the following.	Quindi il problema è il seguente.
My arm is much better.	Il mio braccio sta molto meglio.
The party left him.	La festa lo ha lasciato.
I might as well be there when it happens.	Potrei anche essere lì quando succederà.
Yet we don't use it.	Eppure non lo usiamo.
This hasn't changed the problem.	Questo non ha cambiato il problema.
You can get better there.	Puoi stare meglio lì.
Kill them instead.	Uccidili invece.
Serve with very cold milk.	Servire con latte molto freddo.
He had so many people in his life, many projects.	Aveva così tante persone nella sua vita, molti progetti.
This is just the nature of business.	Questa è solo la natura degli affari.
Which it does.	Cosa che fa.
Go to sleep and stop being a child like that.	Vai a dormire e smettila di essere un bambino così.
But he kept going further and further.	Ma continuava ad andare sempre più avanti.
She has money.	Ha soldi.
I can only imagine what she is going through.	Posso solo immaginare cosa sta passando.
Most people can't.	La maggior parte delle persone non può.
I couldn't prove it.	Non ho potuto provarlo.
He didn't want to have so much fun burning things.	Non voleva divertirsi così tanto a bruciare le cose.
And this also changes.	E anche questo cambia.
No other explanation.	Nessun'altra spiegazione.
After twenty minutes, he heard the click and opened the box.	Dopo venti minuti, sentì il clic e aprì la scatola.
Well, they got caught doing it a second time.	Beh, sono stati beccati a farlo una seconda volta.
He couldn't understand the need for it.	Non riusciva a capirne la necessità.
Let's try to bring our dreams to life.	Proviamo a dare vita ai nostri sogni.
We want help to save you time and make your job easier.	Vogliamo aiuto per risparmiare tempo e semplificare il tuo lavoro.
There is no one better in the game today.	Non c'è nessuno migliore nel gioco oggi.
Instead, we will give direct proof.	Invece, daremo una prova diretta.
Our mistake was of a very different kind.	Il nostro errore è stato di un tipo molto diverso.
None are complete.	Nessuno è completo.
Then he got hurt.	Poi si è fatto male.
I haven't seen a gun or anything.	Non ho visto una pistola o altro.
Blood.	Sangue.
He is very good, but he is not yet human.	È molto buono, ma non è ancora umano.
And, to be totally honest, they were often quite funny.	E, ad essere totalmente onesti, erano spesso piuttosto divertenti.
Because obviously the form is a big reason why we won last year.	Perché ovviamente la forma è un grande motivo per cui abbiamo vinto l'anno scorso.
Oh, it must have been beautiful once.	Oh, dev'essere stato bellissimo una volta.
You could very well be.	Potresti benissimo esserlo.
This means we get a fair amount of rain.	Ciò significa che riceviamo una discreta quantità di pioggia.
Let's take a look at the structure of this a bit.	Diamo un'occhiata alla struttura di questo un po'.
Everyone we know was there.	Di tutti quelli che sappiamo erano lì.
Ten easy years.	Dieci anni facili.
It was wonderful, you know.	È stato meraviglioso, sai.
It probably was, to be honest.	Probabilmente lo era, per essere onesti.
He hated feeling out of control.	Odiava sentirsi fuori controllo.
I feel we are starting to take back our state.	Sento che stiamo iniziando a riprenderci il nostro stato.
It seemed they weren't approaching the other end.	Sembrava che non si stessero avvicinando all'altra estremità.
There weren't many people standing behind me.	Non c'erano molte persone che stavano dietro di me.
He explained that it simply wasn't done.	Ha spiegato che semplicemente non è stato fatto.
Most likely I'll show up and hope for the best.	Molto probabilmente mi farò vedere e spero per il meglio.
I don't know what color his eyes are.	Non so di che colore siano i suoi occhi.
He worked harder, he did more.	Ha lavorato di più, ha fatto di più.
Check the playing time.	Controlla il tempo di gioco.
All my friends were boys.	Tutti i miei amici erano ragazzi.
And there were times when.	E c'erano volte in cui.
We have been married for a long time now.	Siamo sposati da molto tempo ormai.
This is what helped me tonight.	Questo è ciò che mi ha aiutato stasera.
They are very interesting and new.	Sono molto interessanti e nuovi.
Yet there are some significant differences in the language.	Eppure ci sono alcune differenze significative nel linguaggio.
My answer is usually nothing.	La mia risposta di solito è niente.
I was not happy but this is normal.	Non ero felice ma questo è normale.
This morning should have been so different.	Questa mattina avrebbe dovuto essere così diverso.
That was how it felt, anyway.	Era così che ci si sentiva, comunque.
A nice cool morning.	Una bella mattinata fresca.
We hope.	Speriamo.
There is nothing to take away from me.	Non c'è niente che mi porti via.
But it is impossible to say, because so many things could have changed.	Ma è impossibile dirlo, perché tante cose sarebbero potute cambiare.
Not very useful.	Non molto utile.
I couldn't see very well.	Non riuscivo a vedere molto bene.
He liked to show off.	Gli piaceva mettersi in mostra.
He had his book out and all.	Aveva il suo libro fuori e tutto il resto.
I really think it was the best.	Penso davvero che fosse il migliore.
Other than that you need more skills.	Oltre a questo hai bisogno di più abilità.
Not even my friend, but it's not because we loved you.	Nemmeno il mio amico, ma non è perché ti amavamo.
The whole thing was a foot and a half high.	L'intera cosa era alta un piede e mezzo.
Or tomorrow morning.	O domani mattina.
No wine this morning.	Niente vino stamattina.
So you have my name and address.	Quindi hai il mio nome e indirizzo.
You could be the lucky one and win.	Potresti essere tu il fortunato e vincere.
Let the magic in.	Lascia entrare la magia.
Of studies, n.	Di studi, n.
Well, promise to blog him if you do.	Bene, prometti di bloggarlo se lo fai.
It doesn't matter if you believe it or not.	Non importa se ci credi o no.
Now all her eyes were on her and she had to do something.	Adesso tutti gli occhi erano puntati su di lei e doveva fare qualcosa.
The whole thing makes me nervous.	L'intera faccenda mi rende nervoso.
Some may use the time to take lessons.	Alcuni potrebbero usare il tempo per prendere lezioni.
They are getting nervous.	Stanno diventando nervosi.
And you can see the point of her.	E puoi vedere il suo punto.
You can't live without me.	Non può vivere senza di me.
They told me they were going to kill me.	Mi hanno detto che mi avrebbero ucciso.
She knew it was wonderful.	Sapeva che era meraviglioso.
We haven't gone too far.	Non siamo andati troppo lontano.
People are afraid.	Le persone hanno paura.
In a red off-the-shoulder top.	In un top rosso con le spalle.
Here are the new details of this policy.	Ecco i nuovi dettagli di questa politica.
It works in video mode but not for taking photos.	Funziona in modalità video ma non per scattare foto.
That's the beauty of the whole thing.	Questo è il bello dell'intera faccenda.
My God, the game has changed.	Mio Dio, il gioco è cambiato.
But the truth doesn't help her.	Ma la verità non la aiuta.
If I could talk to him it would be great.	Se potessi parlare con lui sarebbe fantastico.
We went out on the track together.	Siamo andati in pista insieme.
They are more difficult to break down in water.	Sono più difficili da scomporre in acqua.
You can definitely do it.	Puoi sicuramente farlo.
I'll get it right away.	Lo prenderò subito.
I really like this length.	Mi piace molto questa lunghezza.
Someone could be convicted of a murder.	Qualcuno potrebbe essere condannato per un omicidio.
It is not particularly complex and can greatly enhance your design.	Non è particolarmente complesso e può migliorare notevolmente il tuo design.
I did that work and that work is behind me.	Ho fatto quel lavoro e quel lavoro è dietro di me.
Get great traffic too.	Ottenere anche un ottimo traffico.
A man was killed.	Un uomo è stato ucciso.
I have tried the following but it is not giving the expected results.	Ho provato quanto segue ma non sta dando i risultati attesi.
It could be him.	Potrebbe essere lui.
They might want your advice.	Potrebbero volere il tuo consiglio.
My wife told me.	Mia moglie me l'ha detto.
This takes some practice.	Questo richiede un po' di pratica.
Not even most of her party.	Nemmeno la maggior parte del suo partito.
Where you don't want it to be.	Dove non vuoi che sia.
This is just too personal.	Questo è semplicemente troppo personale.
I looked at it out of sight.	L'ho guardato fuori dalla vista.
That was dead.	Quello era morto.
Contributed to the improvement of writing.	Contribuito al miglioramento della scrittura.
My favorite time of the year.	Il mio periodo preferito dell'anno.
Many children.	Tanti bambini.
She didn't tell a lie.	Non ha detto una bugia.
They cannot reach deep into the flowers for food.	Non possono raggiungere in profondità i fiori per il cibo.
I expect too much.	mi aspetto troppo.
And then people will notice and ask what's wrong.	E poi le persone noteranno e chiederanno cosa c'è che non va.
I have seen tremendous improvement in his understanding.	Ho visto un miglioramento incredibile nella sua comprensione.
So this went a long way in working together.	Quindi questo ha fatto molto per lavorare insieme.
Not when he was this close.	Non quando era così vicino.
She sent your father to school.	Ha mandato tuo padre a scuola.
It may have been true once, but he isn't anymore.	Potrebbe essere stato vero una volta, ma non lo è più.
He spotted the tiny shape and raised both hands towards it.	Individuò la minuscola forma e alzò entrambe le mani verso di essa.
Sometimes I cook.	A volte cucino.
I've researched your stuff in advance and you look just as great.	Ho studiato le tue cose in anticipo e sei altrettanto fantastico.
It sounds simple.	Sembra semplice.
Or maybe the old man just wasn't interested.	O forse il vecchio semplicemente non era interessato.
I think they are brothers.	Penso che siano fratelli.
Everything is planned.	Tutto è pianificato.
But they may not have experienced it.	Ma potrebbero non averlo sperimentato.
All the staff couldn't be more helpful.	Tutto il personale non potrebbe essere più disponibile.
Discuss something with you.	Discuti qualcosa con te.
But you see, that's not true.	Ma vedi, non è vero.
You wouldn't be able to focus on other bigger things.	Non saresti in grado di concentrarti su altre cose più grandi.
Not the others.	Non gli altri.
They have the most amazing food.	Hanno il cibo più incredibile.
Here's what will happen.	Ecco cosa accadrà.
His family is here with him.	La sua famiglia è qui con lui.
Nothing bad is happening.	Non sta succedendo niente di male.
The majority opinion, however, will do just the opposite.	L'opinione della maggioranza, tuttavia, farà esattamente il contrario.
I know what he will say.	So bene cosa dirà.
It would be a new market for them.	Sarebbe un nuovo mercato per loro.
He will be hit.	Sarà colpito.
Good men, however many of their kind came.	Bravi uomini, per quanto arrivassero quelli della loro specie.
What works for one woman may not work for another.	Ciò che funziona per una donna potrebbe non funzionare per un'altra.
The last frame is not repeated.	L'ultimo fotogramma non viene ripetuto.
Departing this morning.	In partenza questa mattina.
More modern, yes.	Più moderno, sì.
So she slowly went back to work.	Così lentamente è tornata al lavoro.
You have a good laugh.	Si fa una bella risata.
Dude, he looked good.	Amico, aveva un bell'aspetto.
Indeed, feelings are deeply tied to the words we learn as children.	In effetti, i sentimenti sono profondamente legati alle parole che impariamo da bambini.
However, all the same, they won't work.	Tuttavia, lo stesso, non funzioneranno.
She knew who he was and what he was.	Sapeva chi era e cosa era.
This is of great importance, because our system has strong feedback.	Questo è di grande importanza, perché il nostro sistema ha un forte feedback.
But we don't think about individuals.	Ma non pensiamo agli individui.
By default it now runs only tests for changed files.	Per impostazione predefinita ora esegue solo test relativi ai file modificati.
Or the same interest seems to repeat itself over time.	Oppure lo stesso interesse sembra ripetersi nel tempo.
Someone has to do the dirty work on this planet.	Qualcuno deve fare i lavori sporchi su questo pianeta.
The government must step in and shut down these people.	Il governo deve intervenire e chiudere queste persone.
Maybe it's because she had so many problems.	Forse è perché aveva così tanti problemi.
You can't just throw yourself into a wedding.	Non puoi semplicemente lanciarti in un matrimonio.
I might be wrong.	Potrei sbagliarmi.
It was like her gender.	Era come il suo genere.
Probably the people you know too.	Probabilmente anche le persone che conosci.
There is no way around it.	Non c'è modo di evitarlo.
But not everyone could fall.	Ma non tutti potrebbero cadere.
Because you love me, protect me and make me laugh.	Perché mi ami, mi proteggi e mi fai ridere.
To be sure, some people think they are the same.	A dire il vero, alcune persone pensano che siano la stessa cosa.
Touch the base with them.	Toccare la base con loro.
His body had no choice but to respond.	Il suo corpo non aveva altra scelta che rispondere.
At a price.	Ad un prezzo.
Two against one, two groups.	Due contro uno, due gruppi.
If you think the situation has improved since then, think again.	Se pensi che la situazione sia migliorata da allora, ripensaci.
It would be much easier to give up.	Sarebbe molto più facile arrendersi.
There's really nothing cute enough for me to wear to dinner.	Non c'è davvero niente di abbastanza carino da farmi indossare a cena.
He was talking.	Stava parlando.
I'm just a little bit.	Sono solo un po'.
There are ball courts on the left.	Ci sono campi di palla sulla sinistra.
The horse was still out of sight in the trees.	Il cavallo era ancora fuori vista tra gli alberi.
It sounded like he was breathing.	Sembrava che stesse respirando.
She read it.	Lei l'ha letto.
From him.	Da lui.
The authors assume responsibility for the content of the work.	Gli autori si assumono la responsabilità del contenuto dell'opera.
We had never seen such a forward movement in public opinion.	Non avevamo mai visto un simile movimento in avanti nell'opinione pubblica.
She turned to meet her.	Si voltò per incontrarla.
That event would never have come true now.	Quell'evento ora non si sarebbe mai avverato.
So it was worth it.	Quindi ne è valsa la pena.
Maybe you won't need it anymore, she said.	Forse non ne avrai più bisogno, disse.
But there are other reasons.	Ma ci sono altri motivi.
I'm in charge now.	Sono al comando ora.
Lots, lots of food.	Tanto, tanto cibo.
Most were average.	La maggior parte erano nella media.
You have to go and try it.	Devi andare a provarlo.
I will never lose it.	Non la perderò mai.
I heard that the police or security quickly took control of the situation.	Ho sentito che la polizia o la sicurezza hanno rapidamente preso il controllo della situazione.
Someone about something is watching it.	Qualcuno di qualcosa lo sta guardando.
How did he do.	Come ha fatto.
It seemed like I did a lot.	Sembrava che lo facessi molto.
I could see how much they needed to be together.	Potevo vedere quanto avevano bisogno di stare insieme.
His wife went missing and she called the police.	Sua moglie è scomparsa e ha chiamato la polizia.
Some mean something.	Alcuni significano qualcosa.
I can not answer you.	Non posso risponderti.
He didn't change my behavior.	Non ha cambiato il mio comportamento.
It really is a light.	È davvero una luce.
Anger was a relief.	La rabbia era un sollievo.
But it should only be a limited amount.	Ma dovrebbe essere solo un importo limitato.
The sun came upon them and they waited.	Il sole venne su di loro e aspettarono.
I have the name and address.	Ho il nome e l'indirizzo.
He was lying.	Lui stava mentendo.
It was something they had learned early in the war.	Era qualcosa che avevano imparato all'inizio della guerra.
He plays well on both ends.	Gioca bene su entrambe le estremità.
Only he saw me watching.	Solo che mi ha visto guardare.
This is the context.	Questo è il contesto.
She is also a good girl.	È anche una brava ragazza.
He didn't know how precious this being would be.	Non sapeva quanto sarebbe stato prezioso questo essere.
We discuss it more at length.	Ne discutiamo più a lungo.
And we got beaten about six.	E siamo stati battuti circa sei.
Life can go natural again.	La vita può tornare naturale.
We got out of the subject.	Siamo usciti dall'argomento.
It gets worse every week.	Ogni settimana peggiora.
He would have.	Avrebbe.
Then let's call the police.	Allora chiamiamo la polizia.
Anything can happen in code.	Tutto può succedere nel codice.
Two subjects were used in the main experiment.	Due soggetti sono stati utilizzati nell'esperimento principale.
Several pieces from the collection sold.	Venduti diversi pezzi della collezione.
This is a solid study and the manuscript is well written.	Questo è uno studio solido e il manoscritto è ben scritto.
There are security concerns, as we heard today.	Ci sono problemi di sicurezza, come abbiamo sentito oggi.
She likes them though.	Le piacciono però.
Well, she did well.	Beh, ha fatto bene.
We left the party early because we knew it.	Abbiamo lasciato la festa presto perché lo sapevamo.
Obviously she is not a student.	Ovviamente non è uno studente.
Now it would be something.	Ora sarebbe qualcosa.
Experience and commercial interests relate to energy and defense technologies.	L'esperienza e gli interessi commerciali riguardano le tecnologie dell'energia e della difesa.
There was none, however.	Non c'era nessuno, però.
Half of the money we spend every two years.	La metà dei soldi che spendiamo ogni due anni.
Ask yourself this.	Chiediti questo.
It helped a lot.	Ha aiutato molto.
I don't remember what number it was.	Non ricordo quale numero fosse.
I'm not here to make you happy.	Non sono qui per renderti felice.
Hope this makes sense to you.	Spero che questo abbia senso per te.
I am working on a similar setup as mentioned above.	Sto lavorando su una configurazione simile come menzionato sopra.
Someone cut it with a knife.	Qualcuno lo ha tagliato con un coltello.
I don't think it's a big deal.	Non credo che sia un grosso problema.
This is where the problems start to arise.	È qui che iniziano a sorgere i problemi.
This is why he wanted to make the trip.	Per questo ha voluto fare il viaggio.
And from now on, you no longer need the test function.	E d'ora in poi non avrai più bisogno della funzione di prova.
You feel like you can't walk well.	Ti senti come se non potessi camminare bene.
I paid for it myself.	L'ho pagato io stesso.
Help me again to do what's right.	Aiutami ancora a fare ciò che è giusto.
Not so long ago.	Non molto tempo fa.
Coffee makes you move more.	Il caffè ti fa muovere di più.
And it works.	E funziona.
Whatever you do and however you cultivate it, keep it up.	Qualunque cosa tu faccia e comunque la coltivi, continua così.
As a result, sex work offers a truly unique sexual experience.	Di conseguenza, il lavoro sessuale offre un'esperienza sessuale davvero unica.
Too high anyway.	Troppo alto, in ogni caso.
I think it's time to think about moving forward.	Penso che sia il momento di pensare ad andare avanti.
Then comes the meat of the animals.	Poi viene la carne degli animali.
But the bed didn't move anymore.	Ma il letto non si mosse più.
I mainly write about food, wine and travel.	Scrivo principalmente di cibo, vino e viaggi.
I can't figure out how to make it work.	Non riesco a capire come farlo funzionare.
People started to find it funny.	La gente ha iniziato a trovarlo divertente.
We have done it over a hundred times.	L'abbiamo fatto più di cento volte.
After that, you are welcome.	Dopodiché, sei il benvenuto.
We are here to help !.	Siamo qui per aiutare!.
Bigger feet work best here.	I piedi più grandi funzionano meglio qui.
A slow game.	Un gioco lento.
I get a lot of letters from girls.	Ricevo molte lettere dalle ragazze.
I hope your library can get a new copy soon.	Spero che la tua libreria possa riceverne presto una nuova copia.
State law is on top of this.	La legge statale è in cima a questo.
They won't leave town without me.	Non lasceranno la città senza di me.
I thought my life was over.	Pensavo che la mia vita fosse finita.
He went back to those people.	È tornato da quelle persone.
That job is truly created for you.	Quel lavoro è davvero creato per te.
Despite this, her husband and her family have decided to stay.	Nonostante ciò suo marito e la sua famiglia hanno deciso di restare.
She took a step to the right so her back was against the wall.	Fece un passo a destra in modo da dare le spalle al muro.
She worked her throat.	Ha lavorato la gola.
I pass.	io passo.
Some remained, others were gone.	Alcuni erano rimasti, altri se n'erano andati.
But, well, here it is.	Ma, beh, eccolo qui.
Basically you now have two options.	Fondamentalmente ora hai due opzioni.
So let me run this through her course.	Quindi lasciami eseguire questo attraverso il suo corso.
But we must also be good for our kids.	Ma dobbiamo fare bene anche ai nostri ragazzi.
If nothing happens, move somewhere else.	Se non succede nulla, spostati da qualche altra parte.
When you do, your life is no longer the same.	Quando lo fai, la tua vita non è più la stessa.
That's what we want.	È quello che vogliamo.
She was listening to me.	Mi stava ascoltando.
This depends on system resources.	Questo dipende dalle risorse di sistema.
When we are apart, life is not the same.	Quando siamo separati la vita non è la stessa.
It was like a second wind.	Era come un secondo vento.
The children needed her now.	I bambini avevano bisogno di lei adesso.
Okay believed to exist in those states.	Va bene creduto esistere in quegli stati.
But other than that, and my dogs, no.	Ma a parte questo, e dei miei cani, no.
There were tears.	C'erano lacrime.
I was happy.	Ero felice.
Explanation of the database provided.	Spiegazione della banca dati fornita.
They just want me to be dead.	Vogliono solo che io sia morto.
We were just the band following him.	Eravamo semplicemente la band che lo seguiva.
I wanted to hold her hand when we were walking before.	Volevo tenerle la mano quando stavamo camminando prima.
I expected the same here.	Mi aspettavo lo stesso qui.
I take it and open it.	Lo prendo e lo apro.
For now and forever more.	Per ora e per sempre di più.
But the resistance will continue.	Ma la resistenza continuerà.
All this because she wanted something she didn't have to have.	Tutto questo perché voleva qualcosa che non doveva avere.
Each result can point to a different set of defined content.	Ciascun risultato può puntare a un diverso insieme di contenuti definiti.
In addition, treatment planning time was assessed.	Inoltre, è stato valutato il tempo di pianificazione del trattamento.
However, we took a tour with it.	Tuttavia, abbiamo fatto un tour con esso.
I begin things.	Comincio le cose.
Something to 'get your teeth into'.	Qualcosa in cui 'infilarsi i denti'.
When they got home, he was asleep.	Quando arrivarono a casa, lui dormiva.
And they taste good.	E hanno un buon sapore.
The title above looks great, but the other two don't.	Il titolo in alto sembra fantastico, ma gli altri due no.
Fill it out and return it the next day.	Compilalo e restituiscilo il giorno successivo.
Every time you go out, you have to give your best.	Ogni volta che esci, devi dare il meglio di te.
The girl was sleeping.	La ragazza stava dormendo.
It feels very private.	Sembra molto privato.
I wanted your shoes.	Volevo le tue scarpe.
I consider myself lucky.	Mi reputo fortunato.
Not sure what the best solution is.	Non sono sicuro di quale sia la soluzione migliore.
A child is a child.	Un bambino è un bambino.
I think you have the photo.	Penso che tu abbia la foto.
Not even when his beautiful young medical student wife went missing.	Nemmeno quando la sua giovane e bella moglie studentessa di medicina è scomparsa.
And even then, barely.	E anche allora, a malapena.
She was in the white house.	Era nella casa bianca.
She was going to drink with some of them, she said one day.	Stava andando a bere con alcuni di loro, disse un giorno.
You are proud of me.	Sei orgoglioso di me.
In a way, I got out of it.	In un certo senso ne sono uscito.
He has a really good shot and a lot of energy.	Ha davvero un buon tiro e molta energia.
The child was completely normal.	Il bambino era in tutto e per tutto normale.
But they also come with their own set of challenges.	Ma arrivano anche con la loro serie di sfide.
Never returned.	Mai tornato.
The school building is the worst.	La costruzione della scuola è la peggiore.
I remember thinking it would be so fast, so easy.	Ricordo di aver pensato che sarebbe stato così veloce, così facile.
Two people simply couldn't be more different.	Due persone semplicemente non potrebbero essere più diverse.
The older one kept an eye on her like an older sister.	La più grande la teneva d'occhio come una sorella maggiore.
This takes a lot of our personal time, money and hard work.	Questo richiede molto del nostro tempo personale, denaro e duro lavoro.
This is real.	Questo è reale.
You've gone far enough this way.	Sei andato abbastanza lontano in questo modo.
Maybe they'll think twice next time they do.	Forse ci penseranno due volte la prossima volta che lo faranno.
Choose your seat well.	Scegli bene il tuo posto.
I hate it.	Lo odio.
It is particularly fun.	È particolarmente divertente.
They have to happen.	Devono accadere.
I had nothing better to do.	Non avevo niente di meglio da fare.
Unfortunately, these growth rates are too slow for practical applications.	Sfortunatamente, questi tassi di crescita sono troppo lenti per le applicazioni pratiche.
Days later, she died in surgery.	Giorni dopo, è morta in chirurgia.
One click and you are there.	Un clic e sei lì.
There is no blood here, no body.	Non c'è sangue qui, nessun corpo.
This might hurt a little.	Questo potrebbe fare un po' male.
Here are some of the numbers.	Ecco alcuni dei numeri.
We made sure you didn't know.	Ci siamo assicurati che non lo sapessi.
She had found the game, but she hadn't caught it.	Aveva trovato la selvaggina, ma non l'aveva catturata.
Stupid, she looked so stupid.	Stupida, sembrava così stupida.
There really wasn't much of a choice.	Davvero non c'era molta scelta.
Maybe things would be fine now.	Forse le cose sarebbero andate bene ora.
Because in general it wasn't like that.	Perché in genere non era così.
Nobody was able to find him.	Nessuno è riuscito a trovarlo.
I have something.	Ho qualcosa.
But they are not at hand.	Ma non sono a portata di mano.
Thank you all.	Grazie a tutti.
This is obvious.	Questo è ovvio.
The first is not absolutely necessary.	Il primo non è assolutamente necessario.
You have a good story.	Hai una bella storia.
You can't know until you get the results.	Non puoi saperlo finché non ottieni i risultati.
My mother worked a lot with the church.	Mia madre ha lavorato molto con la chiesa.
In my opinion, it is an example of poor class design.	A mio parere, è un esempio di design di classe scadente.
It doesn't care what names you call him.	Non gli importa con quali nomi lo chiami.
She had just gotten a taste of being a normal person.	Aveva appena avuto un assaggio di essere una persona normale.
I know this body is a woman.	So che questo corpo è una donna.
This may not be the case.	Questo potrebbe non essere il caso.
She stopped and looked up.	Si fermò e guardò in alto.
We just started it and it seems like they really like it.	L'abbiamo appena iniziato e sembra che a loro piaccia davvero.
Simple little stories really, not much for them.	Piccole storie semplici davvero, non molto per loro.
What path is he running under.	Sotto quale percorso sta correndo.
Yes, it looks like a plan.	Sì, sembra un piano.
My parents don't.	I miei genitori no.
I haven't seen her for days.	Non la vedo da giorni.
She told them one or two.	Ha detto loro uno o due.
He's a big shot.	È un pezzo grosso.
She once again considers her example of her of the river.	Considera ancora una volta il suo esempio del fiume.
She looked smaller.	Sembrava più piccola.
It happened again.	Era successo di nuovo.
This has a lot to do with a few words.	Questo ha molto a che fare con poche parole.
I love color like that.	Adoro il colore così.
Make up your mind to have fun.	Deciditi per divertirti.
I asked if she wanted to continue.	Ho chiesto se voleva continuare.
My guess is that none of you are right.	La mia ipotesi è che nessuno di voi abbia ragione.
As far as she knew, she had never done this before.	Per quanto ne sapeva, non l'aveva mai fatto prima.
The most expensive drugs tend to be cancer treatments.	I farmaci più costosi tendono ad essere i trattamenti contro il cancro.
And somehow, another year has come to an end.	E in qualche modo, un altro anno è giunto al termine.
Each group has a weight associated with it.	Ad ogni gruppo è associato un peso.
Head and neck.	Testa e collo.
It is presented so simply.	È presentato in modo così semplice.
I didn't need to say those things.	Non avevo bisogno di dire quelle cose.
She couldn't bring herself to do it alone.	Non riusciva a convincersi a farlo da solo.
But you are not the same person you were.	Ma non sei la stessa persona che eri.
When she then spoke, she realized that she was fighting tears.	Quando poi parlò, si rese conto che stava combattendo le lacrime.
Money is one of these influences.	Il denaro è una di queste influenze.
See you in a little while.	Ci vediamo tra un po'.
Take a moment to think about this.	Prenditi un momento per pensare a questo.
You two, or me too, or anyone else.	Voi due, o anche io, o chiunque altro.
Then to my lips.	Poi alle mie labbra.
I have nothing to do with them.	Non ho niente a che fare con loro.
Army control.	Controllo dell'esercito.
They move into their old apartment together.	Si trasferiscono insieme nel loro vecchio appartamento.
I think it doesn't make any sense.	Penso che non abbia alcun senso.
I'll call the police and report this.	Chiamerò la polizia e riferirò questo.
In this mode, the application is still running.	In questa modalità, l'applicazione è ancora in esecuzione.
Let the children choose the colors they want to use.	Lascia che i bambini scelgano i colori che desiderano utilizzare.
How can this be done? You may ask.	Come si può fare?, potresti chiedere.
Again, check those out.	Ancora una volta, controlla quelli.
She could smell the blood when she knew she shouldn't have been able to.	Poteva sentire l'odore del sangue quando sapeva che non avrebbe dovuto essere in grado di farlo.
But they didn't have to.	Ma non dovevano.
I should have found her, she said.	Avrei dovuto trovarla, disse.
And here we come in the middle.	E qui veniamo nel mezzo.
So many people in real life never change.	Così tante persone nella vita reale non cambiano mai.
But none of them felt they had a choice.	Ma nessuno di loro sentiva di avere una scelta.
If so, then the age of the system is approximately.	Se è così, allora l'età del sistema è circa.
This will tell you which model you really have there.	Questo ti dirà quale modello hai davvero lì.
This can be especially valuable for children.	Questo può essere particolarmente prezioso per i bambini.
But these are just the obvious ones.	Ma questi sono solo quelli ovvi.
The food was almost gone.	Il cibo era quasi finito.
I was still focused on what she had just said.	Ero ancora concentrato su quello che aveva appena detto.
A big mistake.	Un grosso errore.
Walking was impossible.	Camminare era impossibile.
But no one was against the idea.	Ma nessuno era contrario all'idea.
This is our potential.	Questo è il nostro potenziale.
This is the best way to describe it.	Questo è il modo migliore per descriverlo.
I will never give up hope.	Non rinuncerò mai alla speranza.
The two soon found common ground.	I due trovarono presto un terreno comune.
He was denied assistance.	Gli è stato negato il soccorso.
Let me go and live my life.	Lasciami andare e vivere la mia vita.
The image is displayed normally.	L'immagine viene visualizzata normalmente.
You improve and learn things over time.	Migliori e impari le cose nel tempo.
Once again we should have left.	Ancora una volta avremmo dovuto andarcene.
He could have had you arrested.	Avrebbe potuto farti arrestare.
The rock was hard.	La roccia era dura.
God is working on our loved ones.	Dio sta lavorando sui nostri cari.
I want to know how good she is.	Voglio sapere quanto sta bene.
He touched one.	Ne ha toccato uno.
Children still need to know.	I bambini hanno ancora bisogno di sapere.
Not the done thing.	Non la cosa fatta.
Her body and mine were a little different.	Il suo corpo e il mio erano un po' diversi.
She knew how to play.	Sapeva come giocare.
Maybe a lot.	Forse molto.
This is difficult to explain.	Questo è difficile da spiegare.
Their little country was safe enough.	Il loro piccolo paese era abbastanza sicuro.
You definitely have a favorite child.	Hai sicuramente un figlio preferito.
I write for one simple reason.	Scrivo per un semplice motivo.
And none with.	E nessuno con.
Each rule has a condition section and a procedure section.	Ogni regola ha una sezione condizione e una sezione procedura.
You're right, she said.	Hai ragione, disse.
Read the research review or my discussion of fat vs.	Leggi la recensione della ricerca o la mia discussione su grasso vs.
Other than that it looks very nice.	A parte questo sembra molto bello.
Some of them can solve problems.	Alcuni di loro possono risolvere i problemi.
They don't even see me.	Non mi vedono nemmeno.
Unusual things happen.	Succedono cose insolite.
They both started talking at the same time.	Entrambi iniziarono a parlare contemporaneamente.
The internet is a great place for useful information.	Internet è un ottimo posto per informazioni utili.
She stopped when she saw me approaching, stared at me.	Si fermò quando mi vide avvicinarsi, mi fissò.
The website has many great photos of her and her family members.	Il sito web ha molte belle foto di lei e dei suoi familiari.
This brings me back to your first test.	Questo mi riporta al tuo primo test.
I liked the little progress.	Mi sono piaciuti i piccoli progressi.
And she gave me hope.	E mi ha dato speranza.
For a moment she has her back to me, an easy shot.	Per un momento mi dà le spalle, un colpo facile.
She is driving me crazy.	Mi sta facendo impazzire.
She will not live.	Lei non vivrà.
All of these things were true.	Tutte queste cose erano vere.
I called them.	Li ho chiamati.
Nothing could give us comfort.	Niente potrebbe darci conforto.
I can come to your station.	Posso venire alla tua stazione.
No effort was made to protect women.	Nessuno sforzo è stato fatto per proteggere le donne.
Help them feel the progress in their work.	Aiutali a sentire i progressi nel loro lavoro.
You will hear a shot, that will be the signal.	Sentirai uno sparo, quello sarà il segnale.
This is not a black vs white problem.	Questo non è un problema bianco vs nero.
No, she wouldn't have said that.	No, non l'avrebbe detto.
It was clear that she had made a decision.	Era chiaro che aveva preso una decisione.
We want to do the same with your story.	Vogliamo fare lo stesso con la tua storia.
The boys liked it.	Ai ragazzi piaceva.
My poor boy.	Mio povero ragazzo.
The results are shown on the leaves of the tree.	I risultati sono mostrati sulle foglie dell'albero.
Especially when they are this new.	Soprattutto quando sono così nuovi.
I'll probably play it again soon.	Probabilmente lo giocherò di nuovo presto.
Not the way she did when she was five.	Non nel modo in cui faceva quando aveva cinque anni.
But it can be too hot.	Ma può essere troppo caldo.
I know where it will be.	So dove sarà.
Her chest was thick.	Il suo petto era grosso.
Of another girl you saw, of course.	Di un'altra ragazza che ha visto, ovviamente.
This caused a large part of the image to be lost.	Ciò ha causato la perdita di gran parte dell'immagine.
It never works though.	Non funziona mai però.
The dogs seemed to be sleeping.	I cani sembravano dormire.
I have other things.	Ho altre cose.
This appears to be where she takes the rise of her.	Questo sembra essere il luogo in cui prende la sua ascesa.
Common sense, folks.	Il buon senso, gente.
You shouldn't be able to buy.	Non dovrebbe essere in grado di comprare.
Keep the case.	Tieni il caso.
We will do the theory and we will carry out the practice.	Faremo la teoria ed eseguiremo la pratica.
Why he was released is unclear.	Perché sia ​​stato rilasciato non è chiaro.
This will work for you.	Questo funzionerà per te.
That's what we are.	È quello che siamo.
You have won fairly.	Hai vinto in modo equo.
I stopped that shit right away.	Ho messo fine a quella merda subito.
Send me some kind of line.	Mandami una specie di riga.
You could start a blog based on your book.	Potresti aprire un blog basato sul tuo libro.
Sifting through her mother's things she found some photos with me.	Spulciando tra le sue cose sua madre ha trovato delle foto con me.
She is professional.	Lei è professionale.
They were good customers.	Erano buoni clienti.
She now she really had lost everything.	Adesso aveva davvero perso tutto.
She obviously loved him.	Ovviamente lei lo amava.
They both want to point the gun at you.	Entrambi vogliono puntare la pistola su di te.
Gold was great.	L'oro è stato fantastico.
This can be felt from experience.	Questo può essere sentito dall'esperienza.
Too many trials and errors.	Troppe prove ed errori.
She didn't need to be constantly on guard.	Non aveva bisogno di stare costantemente in guardia.
Let's find another topic.	Troviamo un altro argomento.
It may have been in the event in question.	Potrebbe essere stata nell'evento in questione.
I love him and he is my dog.	Lo amo ed è il mio cane.
How many more will it take to break them ?.	Quanti altri ci vorranno per romperli?.
This is significant.	Questo è significativo.
I tried multiple ideas, but none worked.	Ho provato più idee, ma nessuna ha funzionato.
I didn't know when she would do it again.	Non sapevo quando l'avrebbe fatto di nuovo.
I need to tell you.	Ho bisogno di dirtelo.
Between the two population groups.	Tra i due gruppi di popolazione.
Something in the silence, in the pain in his voice.	Qualcosa nel silenzio, nel dolore nella sua voce.
I have seen many men die.	Ho visto molti uomini morire.
There is no evidence that he did.	Non ci sono prove che lo abbia fatto.
After a few moments, he put the letter down.	Dopo pochi istanti, posò la lettera.
Maybe he'll let me join his circle of friends.	Forse mi permetterà di far parte della sua cerchia di amici.
I knew what he was doing.	Sapevo cosa stava facendo.
I would love your company and your support.	Mi piacerebbe la tua compagnia e il tuo supporto.
War would kill thousands of people.	La guerra ucciderebbe migliaia di persone.
Parents and teachers tell children to do what they say without asking questions.	Genitori e insegnanti dicono ai bambini di fare quello che dicono senza fare domande.
He did not discuss the impact on medical performance.	Non ha discusso l'impatto sulle prestazioni mediche.
They won't understand it.	Non lo capiranno.
Great question.	Ottima domanda.
Especially the women.	Soprattutto le donne.
It is too limited.	È troppo limitato.
The medium was changed three times a week.	Il mezzo è stato cambiato tre volte a settimana.
It's worth it, for the increase my company will see.	Ne vale la pena, per l'aumento che la mia azienda vedrà.
For those who haven't played, this probably won't make much sense.	Per coloro che non hanno giocato, questo probabilmente non avrà molto senso.
The latter is the random noise model.	Quest'ultimo è il modello di rumore casuale.
Make people laugh.	Far ridere la gente.
I can give them to you.	Posso darteli.
They say every girl is crazy about a smartly dressed man.	Dicono che ogni ragazza vada pazza per un uomo vestito elegante.
I don't like it now.	Non mi piace adesso.
I could take it with me, or we could drink it here.	Potrei portarlo con me, o potremmo berlo qui.
This was good.	Questo era buono.
They are not places you "go" to when you die.	Non sono posti in cui "vai" quando muori.
She is working to please her father, her country.	Sta lavorando per compiacere suo padre, il suo paese.
He was much older and he didn't like him.	Era molto più grande e non gli piaceva.
But no one tell you it will be easy.	Ma nessuno ti dica che sarà facile.
He was called to serve again.	Fu chiamato a servire di nuovo.
He looked at me briefly.	Mi guardò brevemente.
He stayed for lunch.	Rimase a pranzo.
I was raised by my mother.	Sono stato cresciuto da mia madre.
I have worked hard to get to this moment.	Ho lavorato duramente per arrivare a questo momento.
It just didn't make sense to us.	Semplicemente non aveva senso per noi.
Please let me know what you think.	Per favore fammi sapere cosa pensi.
He knows his team.	Conosce la sua squadra.
Especially when you've eaten a certain way all your life.	Soprattutto quando hai mangiato in un certo modo per tutta la vita.
I understand that he is not receiving any data.	Capisco che non sta ricevendo alcun dato.
He reads on for a look at both of them.	Continua a leggere per dare un'occhiata a entrambi.
He please ask the staff for details.	Si prega di chiedere al personale per i dettagli.
This was all for him.	Questo era tutto per lui.
This is also anger within me.	Questa è anche rabbia dentro di me.
Then the idea had seemed impossible.	Allora l'idea era sembrata impossibile.
I could never do it in time to answer the call.	Non potrei mai farlo in tempo per rispondere alla telefonata.
Held this winter.	Tenuto questo inverno.
He did both well in a high pressure environment.	Ha fatto entrambi bene in un ambiente ad alta pressione.
How to do it.	Come farlo.
That same evening.	Quella stessa sera.
He shows that you really don't know anything about it.	Dimostra che non ne sai davvero nulla.
The procedure is basically the same, with one difference.	La procedura è sostanzialmente la stessa, con una differenza.
You were worried we'd have enough.	Eri preoccupato che ne avremmo avuto abbastanza.
He read it sitting on the glass side of him.	Lo lesse sedendosi dalla sua parte del vetro.
I just had to go in and say a couple of lines.	Dovevo solo entrare e dire un paio di righe.
The search for man will not be denied.	La ricerca dell'uomo non sarà negata.
This is not the question at stake here.	Non è questa la domanda in gioco qui.
You carry it around.	Te lo porti in giro.
But it doesn't seem to return the desired type.	Ma sembra non restituire il tipo desiderato.
We are now making progress.	Ora stiamo facendo progressi.
There could be no mistake.	Non poteva esserci errore.
For the moment he just asked.	Per il momento si limitò a chiedere.
One of the best in the business.	Uno dei migliori del settore.
Try some.	Provane alcuni.
Couple of kids.	Coppia di ragazzi.
Each case must turn to the facts of him.	Ogni caso deve girare sui suoi fatti.
You didn't care.	Non te ne importava.
Everything ends badly and ends in general confusion.	Tutto finisce male e finisce in una confusione generale.
And there seems to be a further condition.	E sembra esserci un'ulteriore condizione.
These can be formed from a wide variety of different materials.	Questi possono essere formati da un'ampia varietà di materiali diversi.
When she lies down again he lies down too.	Quando lei si sdraia di nuovo si sdraia anche lui.
It is built on a part of it.	È costruito su una parte di esso.
Not sure if it's just me or part of the process.	Non sono sicuro se sono solo io o parte del processo.
They really did.	Lo hanno fatto davvero.
Enter and choose a seat.	Entra e scegli un posto.
The article is well written and presented correctly.	L'articolo è ben scritto e presentato in modo corretto.
Now everything starts to look more or less the same.	Ora tutto inizia a sembrare più o meno lo stesso.
So this was a very influential woman.	Quindi questa era una donna di grande influenza.
Not a big deal to clean up after the two of us.	Non è un grosso problema pulire dopo di noi due.
I brought it to him.	L'ho portato a lui.
I love this description.	Adoro questa descrizione.
They hate it.	Lo odiano.
He let me look at you.	Lascia che ti guardi.
In the last step, you added the wrong image.	Nell'ultimo passaggio hai aggiunto un'immagine sbagliata.
Otherwise she would have killed him.	Altrimenti lo avrebbe ucciso.
She had a very deep voice.	Aveva una voce molto profonda.
I let fear control me.	Lascio che la paura mi controlli.
There is a whole staff waiting for you.	C'è un intero staff ad aspettarti.
Quite difficult to do things when your kids are small.	Abbastanza difficile fare le cose quando i tuoi figli sono piccoli.
And who could it be.	E chi potrebbe essere.
Pure possibility if they still run free here.	Pura possibilità se girano ancora qui liberi.
You won't need special training.	Non avrai bisogno di un addestramento speciale.
Even if you're wrong, keep it up !.	Anche se sbagli, continua così!.
The players only played for the remainder of the game.	I giocatori hanno giocato solo per il resto della partita.
You won't catch me because you respect me.	Non mi prenderai perché mi rispetti.
We were fit, strong and fast.	Eravamo in forma, forti e veloci.
You usually don't have complete freedom when writing a program.	Di solito non hai completa libertà quando scrivi un programma.
We never found the front.	Non abbiamo mai trovato la parte anteriore.
We will provide the specific construction towards the end.	Forniremo la costruzione specifica verso la fine.
Then came this great storm.	Poi è arrivata questa grande tempesta.
But those two were one.	Ma quei due erano uno.
So we must continue to trust.	Quindi dobbiamo continuare a fidarci.
It sounds like a song.	Sembra una canzone.
I would like but again this phone.	Vorrei ma di nuovo questo telefono.
I never had songs that influenced me the way they made their songs.	Non ho mai avuto canzoni che mi influenzassero nel modo in cui facevano le loro canzoni.
One year of experience vs.	Un anno di esperienza vs.
I like the fans.	Mi piacciono i fan.
In essence, this is the point.	In sostanza il punto è questo.
The government can, in fact, create jobs.	Il governo può, infatti, creare posti di lavoro.
Then you can eat.	Allora puoi mangiare.
Maybe she'll come with her boyfriend.	Forse verrà con il suo ragazzo.
Or take your lunch to work every three days.	Oppure ogni tre giorni porti il ​​tuo pranzo al lavoro.
When she returned, her car was gone.	Quando è tornata, la sua macchina era sparita.
Then she goes back to your breath.	Poi torna al tuo respiro.
From A to id.	Da A a id.
This room was used as a storage room and had no other access available.	Questa stanza era usata come deposito e non aveva altri accessi disponibili.
And next to them is something like a.	E accanto a loro c'è qualcosa come un.
He had moved not far away.	Si era trasferito non lontano.
Yes, that model looks very nice.	Sì, quel modello sembra molto carino.
After that, the actual experiment began, which didn't even provide feedback.	Successivamente, è iniziato l'esperimento vero e proprio, che non ha nemmeno fornito feedback.
Drink yourself.	Bevi te stesso.
Everyone could know what was happening, how it happened.	Tutti potevano sapere cosa stava succedendo, come è successo.
Like a stone that becomes more and more a stone.	Come una pietra che diventa sempre di più una pietra.
But she knew his role was anything but secondary.	Ma sapeva che il suo ruolo era tutt'altro che secondario.
He has a little if both, even though he is none.	Ha un po' se entrambi, pur non essendo nessuno.
I've never believed it before.	Non ci ho mai creduto prima.
There wasn't even time to think about such a thing.	Non c'era nemmeno il tempo di pensare a una cosa del genere.
We are not responsible for any third party linking.	Non siamo responsabili per eventuali terze parti di collegamento.
In my eyes, the city was beautiful.	Ai miei occhi, la città era bellissima.
In the end and at a great price.	Alla fine e a caro prezzo.
I'm walking away from you.	Sto andando via da te.
It was a fun ride.	È stato un giro divertente.
He had a job to do.	Aveva un lavoro da fare.
They call me to find out what's going on.	Mi chiamano per sapere cosa sta succedendo.
He doesn't know either of them well enough to choose which side to take.	Non conosce nessuno dei due abbastanza bene da scegliere da che parte stare.
Do it at home.	Fare a casa.
I've done enough in my life.	Ne ho fatto abbastanza nella mia vita.
Parents and teachers have a big role to play.	Genitori e insegnanti hanno un grande ruolo da svolgere.
This position was not exactly right for any of us.	Questa posizione non era proprio giusta per nessuno di noi.
I haven't tested it much.	Non l'ho testato molto.
Are just words.	Sono solo parole.
The sample size was relatively small.	La dimensione del campione era relativamente piccola.
Nothing to see here.	Niente da vedere quì.
I've heard of similar names.	Ho sentito parlare di nomi simili.
The images were selected by a representative of the cells.	Le immagini sono state selezionate da un rappresentante delle cellule.
Their sense of security.	Il loro senso di sicurezza.
I actually signed you up to be on the show.	In realtà ti ho iscritto per essere nello show.
Within a week, he was two days behind reality.	Nel giro di una settimana era indietro di due giorni rispetto alla realtà.
Turned.	Girato.
Beautiful facility, perfect location, great price.	Bella struttura, posizione perfetta, ottimo prezzo.
We hadn't heard him walk into the office.	Non l'avevamo sentito entrare in ufficio.
Maybe it was in a small way, not what he expected.	Forse era in un piccolo modo, non quello che si aspettava.
But it seemed like they were asking such questions.	Ma sembrava che stessero facendo domande del genere.
Think about it, tell a child.	Pensaci, dillo a un bambino.
He had done his job and was ready to be put away.	Aveva fatto il suo lavoro ed era pronto per essere riposto.
And give your opinion !.	E dai la tua opinione!.
But this is my baby.	Ma questo è il mio bambino.
I have this code.	Ho questo codice.
Their two faces came to her as they did when they were girls.	I loro due volti le vennero in mente come quando erano ragazze.
If you get the chance, go and fill it out.	Se ne hai la possibilità, vai e compilalo.
Complete after each line change.	Completare dopo ogni cambio di riga.
That's where he went.	È lì che è andato.
For some reason he also works quite hard.	Per qualche motivo lavora anche abbastanza duramente.
Fear of the unknown and of making mistakes.	Paura dell'ignoto e di sbagliare.
Really bad time.	Davvero un brutto momento.
Unfortunately for him, one of them was mine.	Sfortunatamente per lui, uno di loro era il mio.
She has been sick for weeks, but no one has thought about it.	È malata da settimane, ma nessuno ci ha pensato.
And there was a boy lying on the bed who was dead.	E c'era un ragazzo sdraiato sul letto che era morto.
I need you to help me.	Ho bisogno che tu mi aiuti.
I was thinking about my son.	Stavo pensando a mio figlio.
Don't do that kind of exercise.	Non fare quel tipo di esercizio.
Nor did there seem to be a key to his cell.	Né sembrava esserci una chiave per la sua cella.
You are improving.	Stai migliorando.
And you can build a lot of things with them.	E puoi costruire molte cose con loro.
I am using the free version.	Sto usando la versione gratuita.
All authors discussed for this review.	Tutti gli autori discussi per questa recensione.
But it's none of mine.	Ma non è nessuno dei miei.
I own three	ne possiedo tre
I've discovered quite a few.	Ne ho scoperti un bel po'.
He wanted to review it.	Voleva ripassarlo.
Support that big boy.	Sostieni quel ragazzone.
There he is.	Eccolo.
Nobody was home anymore.	Nessuno era più a casa.
I think this was my biggest mistake.	Penso che questo sia stato il mio più grande errore.
Project clean should really help.	Project clean dovrebbe aiutare davvero.
You know nothing about beauty and of course you will never know.	Non sai niente di bellezza e ovviamente non lo saprai mai.
Customers can see it and their families can see it.	I clienti possono vederlo e le loro famiglie possono vederlo.
She knew this face because he had seen it before.	Conosceva questa faccia perché l'aveva già vista.
He was a little older than me.	Era un po' più grande di me.
I will definitely do it.	Lo farò sicuramente.
Below is the desired answer.	Di seguito è la risposta desiderata.
Thanks for the love and support.	Grazie per l'amore e il supporto.
He had thought of it too.	Ci aveva pensato anche lui.
And you are.	E tu sei.
What a beautiful song.	Che bella canzone.
I got up and went out to see who was calling me.	Mi sono alzato e sono uscito per vedere chi mi stava chiamando.
Still, there is still a lot to do.	Eppure, c'è ancora molto da fare.
He taught me what to look for in defense.	Mi ha insegnato cosa cercare in difesa.
The sight of them gave him relief.	La loro vista gli diede sollievo.
Many of his children.	Molti dei suoi figli.
Of the id.	Dell'id.
Everything will change once he does.	Tutto cambierà una volta che lo farà.
We find out that he does.	Scopriamo che lo fa.
Talk about everything you do and describe what your child is doing.	Parla di tutto ciò che fai e descrivi cosa sta facendo tuo figlio.
I helped your mother, you know.	Ho aiutato tua madre, lo sai.
I have not found any examples of this.	Non ho trovato esempi in merito.
The more you can do, the more advantage you have.	Più puoi fare, più vantaggio hai.
It may be true.	Può darsi che sia vero.
Did you understand.	Ma hai capito.
This way they managed to keep themselves dry enough.	In questo modo sono riusciti a mantenersi abbastanza asciutti.
Your home could handle more.	La tua casa potrebbe gestire di più.
Furthermore, you may not even know why.	Inoltre, potresti anche non sapere perché.
There is a study off the living room for quiet reading.	C'è uno studio fuori dal soggiorno per una lettura tranquilla.
We know who's in charge.	Sappiamo chi comanda.
Or wait, he's saying something else.	Oppure aspetta, sta dicendo qualcos'altro.
Conflict in the middle voice.	Conflitto nella voce di mezzo.
Again he felt like he was strong enough for both of us.	Di nuovo aveva la sensazione di essere abbastanza forte per entrambi.
I was afraid that her father would kill her.	Temevo che il padre l'avrebbe uccisa.
A week has come and gone.	Una settimana è arrivata e finita.
He shot the police.	Ha sparato alla polizia.
The place of the test is unknown.	Il luogo del test è sconosciuto.
As he gets older he would become even more out of control.	Invecchiando diventerebbe ancora più fuori controllo.
But they will work.	Ma funzioneranno.
I had too many things on my mind.	Avevo troppe cose per la testa.
And perhaps with good reason.	E forse con una buona ragione.
He had seen a few things when he was over there.	Aveva visto alcune cose quando era laggiù.
Any changes will take time.	Qualsiasi cambiamento richiederà tempo.
He was the other type.	Era dell'altro tipo.
We didn't have anyone else to do them.	Non avevamo nessun altro che li facesse.
I'll show them to you in a moment.	Te li mostro tra un attimo.
Not sure why.	Non sono sicuro del perché.
It was easy to walk.	Era facile camminare.
You need a reason, a cause, a mission.	Hai bisogno di una ragione, una causa, una missione.
And I've never looked back.	E non ho mai guardato indietro.
But many wonderful things happen.	Ma succedono molte cose meravigliose.
You're having lunch with friends.	Stai pranzando con gli amici.
We would be dead long before you returned.	Saremmo morti molto prima che tu tornassi.
I studied years before.	Ho studiato anni prima.
The music industry has developed a lot thanks to technology.	L'industria musicale si è molto sviluppata grazie alla tecnologia.
Make sure you get the information you are looking for.	Assicurati di ottenere le informazioni che stai cercando.
It's not the same as talking about it.	Non è lo stesso che parlarne.
So, yes, there was something there.	Quindi, sì, c'era qualcosa lì.
He doesn't tell me as much as you think.	Non mi dice tanto quanto pensi.
Some took the little one back home to bring next time.	Alcuni hanno preso il piccolo rimasto a casa per portarlo la prossima volta.
There is a lot of confusion about these terms.	C'è molta confusione su questi termini.
However, that wasn't true.	Tuttavia, non era vero.
Appropriate patients were placed on the waiting list.	I pazienti appropriati sono stati inseriti in lista d'attesa.
Military air would cost more.	L'aria militare costerebbe di più.
I wish I could go back in time through these still images.	Vorrei poter tornare indietro nel tempo attraverso queste immagini fisse.
He didn't see anything.	Non ha visto niente.
This was the good news.	Questa era la buona notizia.
It is worth showing off.	Vale la pena mettersi in mostra.
These men and these women.	Questi uomini e queste donne.
That thing you are wearing is not real and it means nothing.	Quella cosa che indossi non è reale e non significa nulla.
It has been studied by many authors.	È stato studiato da molti autori.
The reason for this remains unknown.	La ragione di ciò rimane sconosciuta.
Only here for one night.	Solo qui per una notte.
They can track him down somehow.	Possono rintracciarlo in qualche modo.
There is no way out.	Non c'è nessuna via d'uscita.
But this is real.	Ma questo è reale.
And if something goes wrong there are the rescue parts.	E se qualcosa va storto ci sono le parti di soccorso.
Driving made her feel powerful, in control.	Guidare la faceva sentire potente, in controllo.
It remains to show the two properties in the declaration.	Resta da mostrare le due proprietà nella dichiarazione.
But we have to play at least one game a year.	Ma dobbiamo fare almeno una partita all'anno.
This result is important for two reasons.	Questo risultato è importante per due motivi.
Something more is required.	Qualcosa di più è richiesto.
It is much more dangerous to stop than to slow down.	È molto più pericoloso fermarsi che rallentare.
Promise me you're not going anywhere this time.	Promettimi che questa volta non andrai da nessuna parte.
She sat down on the bed.	Si sedette sul letto.
And ten more.	E altri dieci.
I understand what you are saying.	Capisco quello che stai dicendo.
There was absolutely no difference between them.	Non c'era assolutamente alcuna differenza tra loro.
Click the link.	Clicca il link.
If so, a more general approach is needed.	In tal caso, è necessario un approccio più generale.
That part worked.	Quella parte ha funzionato.
Or maybe he would and then he would be sad.	O forse l'avrebbe fatto e poi sarebbe stato triste.
Where my whole body becomes heavy.	Dove tutto il mio corpo diventa pesante.
Tomorrow he would cut his hair as short as possible.	L'indomani gli avrebbe tagliato i capelli il più corti possibile.
I need some freedom to move.	Ho bisogno di un po' di libertà per muovermi.
We are people who face responsibility.	Siamo persone che affrontano la responsabilità.
It was the boy.	Era il ragazzo.
He gives the error that the function is not defined.	Dà l'errore che la funzione non è definita.
Your sister showed up about an hour ago in tears.	Tua sorella si è presentata circa un'ora fa in lacrime.
She was little more.	Lei era poco di più.
And we want it to happen this year.	E vogliamo che accada quest'anno.
Make sure your work lives beyond you.	Assicurati che il tuo lavoro viva al di là di te.
It was an interesting read.	È stata una lettura interessante.
However, the underlying process is the same.	Tuttavia, il processo sottostante è lo stesso.
He never did anything to stop it.	Non ha mai fatto nulla per fermarlo.
He said the food was out of this world.	Ha detto che il cibo era fuori dal mondo.
From the terms of love.	Dai termini dell'amore.
I'm just glad he's back.	Sono solo felice che sia tornato.
We should have cut it short.	Avremmo dovuto tagliare corto.
View additional information.	Visualizza informazioni aggiuntive.
I thought it was important news.	Ho pensato che fosse una notizia importante.
It's been great so far.	È stato fantastico finora.
Try to be original.	Cerca di essere originale.
You can easily book this trip online.	Puoi prenotare facilmente questo viaggio online.
The meeting itself was to take place inside a shop.	L'incontro stesso doveva svolgersi all'interno di un negozio.
He knows who shot him.	Sa chi gli ha sparato.
It's really great to talk to both of you.	È davvero fantastico parlare con entrambi.
I expected to question myself.	Mi aspettavo di interrogarmi.
Getting into that place was harder than getting out, believe me.	Entrare in quel posto è stato più difficile che uscirne, credimi.
They respect him.	Lo rispettano.
I was not in a good place.	Non ero in un buon posto.
He looked for the ship and saw it.	Cercò la nave e la vide.
Those signs might not be the most effective way to represent things.	Quei segni non potrebbero essere il modo più efficace per rappresentare le cose.
Let me know if you need anything.	Fatemi sapere se avete bisogno di qualcosa.
But he still loves food.	Ma ama ancora il cibo.
Others are created with weight loss as the main goal.	Altri sono creati con la perdita di peso come obiettivo principale.
Don't read this at night.	Non leggere questo di notte.
A man grabbed him and walked away.	Un uomo lo afferrò e se ne andò.
He won't resist them.	Non resisterò a loro.
I think the main story has a couple of jobs.	Penso che la storia principale abbia un paio di lavori.
They put everything on paper.	Hanno messo tutto su carta.
You will save a lot by having this system in your home.	Risparmierai molto avendo questo sistema a casa tua.
I couldn't have just heard it.	Non potevo averlo appena sentito.
She didn't want to know herself.	Non voleva saperlo lei stessa.
Now the results add up.	Ora i risultati tornano.
So it's another book.	Quindi è un altro libro.
Nobody can take it away from me.	Nessuno può portarmelo via.
Do a lot of research and make your own decisions.	Fai molte ricerche e prendi le tue decisioni.
Nobody knew how it would turn out.	Nessuno sapeva come sarebbe venuto fuori.
The code has very limited comments.	Il codice ha commenti molto limitati.
Be careful that it does not fall into the water.	Fare attenzione che non cada in acqua.
It was a really stupid mistake on my part.	È stato un errore davvero stupido da parte mia.
He had no chance with anyone.	Non aveva possibilità con nessuno.
The details of his case were compiled by his father.	I dettagli del suo caso sono stati compilati da suo padre.
I had no lines to say.	Non avevo battute da dire.
I have to experience it for a reason.	Devo viverlo per una ragione.
Latest studies vs.	Ultimi studi vs.
But he's sure to be here longer than anyone wants.	Ma di sicuro sarà qui più a lungo di quanto chiunque voglia.
There are a lot of birds there.	Ci sono un sacco di uccelli lì.
However, the results are variable.	Tuttavia, i risultati sono variabili.
Make sure you limit your request to the previous five years.	Assicurati di limitare la tua richiesta ai cinque anni precedenti.
The place was on fire and the boy was behind me.	Il posto era in fiamme e il ragazzo era dietro di me.
It's too exhausting for a guy.	È troppo logorante per un ragazzo.
The one post says it's very easy, but it doesn't give any information.	L'unico post dice che è molto facile, ma non fornisce informazioni.
But I can't get these two elements.	Ma non riesco a ottenere questi due elementi.
My friend introduced him to me.	Il mio amico me lo ha presentato.
He said he liked him very much.	Ha detto che gli è piaciuto molto.
But you love me too.	Ma anche tu mi ami.
I couldn't be happier or happier with the end result.	Non potrei essere più soddisfatto o felice del risultato finale.
The only problem is that the frame is a little too big for me.	L'unico problema è che il telaio è un po' troppo grande per me.
I didn't want you to know.	Non volevo che tu lo sapessi.
I could feel it falling on my nose.	Lo sentivo cadere sul mio naso.
At least one person appears in the image three times.	Almeno una persona appare nell'immagine tre volte.
This is what he wants to do.	Questo è quello che vuole fare.
Waiting to be discovered.	In attesa di essere scoperto.
At that point, we realized how significant this discovery was.	A quel punto, ci siamo resi conto di quanto fosse significativa questa scoperta.
Like here, for example.	Come qui, per esempio.
Now they are half of the people.	Ora sono la metà delle persone.
They are easy to care for.	Sono facili da curare.
All you could do was wait.	Tutto quello che potevi fare era aspettare.
Three or four times a day, standing and waiting.	Tre o quattro volte al giorno, in piedi e in attesa.
Do it baby, do it.	Fallo piccola, fallo.
You have one minute to catch as many stars as possible.	Ha un minuto per catturare quante più stelle possibile.
I would say he hadn't gone too far without a meal.	Direi che non era andato troppo lontano senza un pasto.
More natural gas than oil is currently being discovered.	Attualmente si scopre più gas naturale del petrolio.
The worst possible to see.	Il peggio possibile da vedere.
He walked over again.	Si avvicinò di nuovo.
His site is worth reading and looking at.	Vale la pena leggere e guardare il suo sito.
I refused to consider it at first.	Mi sono rifiutato di prenderlo in considerazione, all'inizio.
A deeper analysis, however, shows a number of differences.	Un'analisi più approfondita, tuttavia, mostra una serie di differenze.
It's a job for two.	È un lavoro per due.
This is actually not the case.	Questo non è il caso in realtà.
He wants to help us.	Vuole aiutarci.
I am so worried about him.	Sono così preoccupato per lui.
I can still use more inputs if someone wants to give it.	Posso ancora usare più input se qualcuno vuole darlo.
The girl's father knew nothing about it.	Il padre della ragazza non ne sapeva nulla.
He didn't want to be anywhere near the investigation.	Non voleva essere da nessuna parte vicino alle indagini.
I noticed that the building itself was in perfect light.	Ho notato che l'edificio stesso era in perfetta luce.
Anything could come up.	Qualsiasi cosa potrebbe salire.
And that was when he saw it.	E fu allora che lo vide.
It is a very good thing.	È una cosa molto buona.
This is how your thinking ability works.	Ecco come funziona la tua capacità di pensare.
Season to taste with pepper and more salt.	Condire a piacere con pepe e altro sale.
He didn't want to hurt me.	Non voleva farmi del male.
However, this was not the case.	Tuttavia, non era così.
In case something goes wrong.	Nel caso qualcosa dovesse andare storto.
I love the boy.	Amo il ragazzo.
Please help me fix.	Per favore aiutami a sistemare.
This is exactly how long we're going to be out here.	Questo è esattamente quanto staremo qui fuori.
Put in a large bowl.	Mettere in una ciotola capiente.
This will be the battle of our lives.	Questa sarà la battaglia delle nostre vite.
He is playing with your lives.	Sta giocando con le tue vite.
We have a lot of information and resources at your disposal.	Abbiamo molte informazioni e risorse a tua disposizione.
I listen to you too.	Anch'io ti ascolto.
This is all true.	Tutto ciò è vero.
But that wasn't the conversation he was going to have.	Ma non era la conversazione che sarebbe venuto a fare.
But not sweet, no, it's the dark.	Ma non dolce, no, è il buio.
Eventually they will be studied.	Alla fine verranno studiati.
This practice has become common for me over the years.	Questa pratica è diventata comune per me nel corso degli anni.
I learned the benefit of researching and reading, debating and listening.	Ho imparato il beneficio della ricerca e della lettura, del dibattito e dell'ascolto.
Make things better.	Migliora le cose.
There are so many rules.	Ci sono così tante regole.
We fixed it once.	L'abbiamo riparato una volta.
Everyone on our friends list is seeing it.	Tutti nella nostra lista di amici lo stanno vedendo.
They think we need them.	Pensano che abbiamo bisogno di loro.
And now look at this shit.	E ora guarda questa merda.
If you don't want me that way, take it easy.	Se non mi vuoi così, vai piano.
Very well, we have to go to this place and see it.	Molto bene, dobbiamo andare in questo posto e vederlo.
Treatment is discussed.	Il trattamento è discusso.
I had lost hope.	Avevo perso la speranza.
He can't believe it's time for him.	Non riesce a credere che sia giunta la sua ora.
Also take into account the activity level of your home.	Tieni anche conto del livello di attività della tua casa.
He might have a problem.	Potrebbe avere un problema.
Only you can decide.	Solo tu puoi deciderlo.
Discover them.	Scoprili.
The black church is a prime example.	La chiesa nera è un ottimo esempio.
And if they didn't, they kept silent.	E se non ne avevano, tacevano.
I've never been asked where the next one will come from.	Non mi è mai stato chiesto da dove verrà il prossimo.
I wrote about it here.	Ne ho scritto qui.
It needs to be cut right away.	Deve essere tagliato subito.
Unfortunately, the patient died one year and three months after the surgery.	Sfortunatamente, il paziente è morto un anno e tre mesi dopo l'intervento chirurgico.
Cars are waiting for you to race.	Le auto ti stanno aspettando per correre.
I was hoping there might be someone.	Speravo che ci potesse essere qualcuno.
Now tell me what you want.	Ora dimmi cosa vuoi.
Some still live like this even now.	Alcuni vivono ancora così anche adesso.
Unfortunately, this has two side effects.	Sfortunatamente, questo ha due effetti collaterali.
Perhaps it cannot be otherwise with our understanding.	Forse non può essere altrimenti con la nostra comprensione.
And there is more bad news.	E ci sono altre cattive notizie.
Maybe there is nothing inside.	Forse non c'è niente dentro.
He says he will take revenge.	Dice che si vendicherà.
I was just looking at someone.	Stavo solo guardando qualcuno.
He would have liked to push it to the limit.	Avrebbe voluto metterlo al limite.
It was so good to see him again.	È stato così bello rivederlo.
One side was missing.	Mancava un lato.
All it takes is a look, she says.	Tutto ciò che serve è uno sguardo, dice.
I can't understand it.	Non riesco a capirlo.
They weren't the only ones performing either.	Non erano nemmeno gli unici a esibirsi.
Just fifteen minutes ago.	Solo quindici minuti fa.
He had good reason to be worried.	Aveva buone ragioni per essere preoccupato.
He thinks about who else is involved.	Pensa a chi altro è coinvolto.
They look at him.	Lo guardano.
Since he was usually extremely regular, we got aroused.	Dal momento che di solito era estremamente regolare, ci eccitavamo.
However, we can't say how much faster.	Tuttavia, non possiamo dire quanto più veloce.
Please don't use it.	Per favore, non usarlo.
He wouldn't eat anything else for the rest of the day.	Non avrebbe mangiato nient'altro per il resto della giornata.
He says something about the future.	Dì qualcosa sul futuro.
In general, they are, and they do.	In generale, lo sono, e lo fanno.
I did not expect.	Non me lo aspettavo.
That area is also a large area.	Anche quella zona è una grande area.
He wanted to involve people like me.	Voleva coinvolgere persone come me.
So, it was like a reality check.	Quindi, è stato come un controllo di realtà.
It's the little bridge with the big name and the biggest story.	È il piccolo ponte con il grande nome e la storia più grande.
I wanted to give him some comfort food.	Volevo dargli del cibo di conforto.
He was very careful, though.	Era molto attento, però.
That was a small move.	Quella è stata una piccola mossa.
Go where the target customer for your vehicle is.	Vai dove si trova il cliente target per il tuo veicolo.
At first he cleaned the house.	All'inizio puliva la casa.
Mostly he sat by the fire and read his book about him.	Per lo più si è seduto accanto al fuoco e ha letto il suo libro.
Well, at least things are going well for her.	Beh, almeno le cose le stanno andando bene.
His plan has only gone this far.	Il suo piano è andato solo fino a questo punto.
He never would have been.	Non lo sarebbe mai stato.
This makes me so happy.	Questo mi rende così felice.
He was a little worried about his silence.	Era un po' preoccupato per il suo silenzio.
Maybe this was a dead end.	Forse questo era un vicolo cieco.
I called three times.	Ho chiamato tre volte.
I would just like to print everything on one page.	Vorrei semplicemente stampare tutto su una pagina.
This idea probably needs to be analyzed further.	Questa idea probabilmente richiede di essere analizzata meglio.
It wasn't difficult.	Non è stato difficile.
Days and weeks passed after his departure, and then months.	Passarono giorni e settimane dopo la sua partenza, e poi mesi.
Let's listen to it for them.	Ascoltiamolo per loro.
Number two, we should be prepared.	Numero due, dovremmo essere preparati.
This cannot be explained in detail here.	Questo non può essere spiegato qui in dettaglio.
No words we can read.	Nessuna parola che possiamo leggere.
None of us broke it.	Nessuno di noi l'ha rotto.
This is my only reason.	Questa è la mia unica ragione.
It certainly came hard.	Certamente è venuto duro.
Each day is a new day to try again.	Ogni giorno è un nuovo giorno da riprovare.
Don't worry, squad isn't the only option.	Non preoccuparti, la rosa non è l'unica opzione.
It's too good stuff.	È roba troppo buona.
I didn't know what to do with it.	Non sapevo cosa farne.
Obviously he wasn't going to sleep anymore that night.	Ovviamente non avrebbe dormito più quella notte.
We need to run.	Abbiamo bisogno di correre.
But watch it today.	Ma guardalo oggi.
Examples of this are still few and far between.	Gli esempi di questo sono ancora pochi e lontani tra loro.
Maybe it's worth six thousand.	Forse ne vale seimila.
It would appear that this plan was never fully developed.	Sembrerebbe che questo piano non sia mai stato sviluppato completamente.
We can set some conditions.	Possiamo impostare alcune condizioni.
Confrontation with the patient and informed consent are essential.	Il confronto con il paziente e il consenso informato sono essenziali.
I wanted to create my books.	Volevo creare i miei libri.
The city was as quiet as it ever would be.	La città era tranquilla come non sarebbe mai stata.
It never flattens out again.	Non si appiattisce mai più.
And here, too, little or no research has been conducted.	E anche qui sono state condotte poche o nessuna ricerca.
I'll tell you about the fire.	Ti parlerò dell'incendio.
We look forward to meeting you soon !.	Non vediamo l'ora di incontrarti presto!.
Don't continue that fight.	Non continuare quella lotta.
I want to hear everyone tell the truth as they see it.	Voglio sentire tutti dire la verità come la vedono.
This is the right thing.	Questa è la cosa giusta.
It was clearly very old and very well done.	Era chiaramente molto vecchio e molto ben fatto.
Recovery questions are important.	Le domande sul recupero sono importanti.
The weather here, so close to the sea, was constantly changing.	Il tempo qui, così vicino al mare, cambiava continuamente.
I am not done.	Non ho finito.
Most of the room, in fact, is empty.	La maggior parte della stanza, infatti, è vuota.
It makes you a better person by having them.	Ti rende una persona migliore avendoli.
There was a problem.	Si è verificato un problema.
We are back in our city.	Siamo tornati nella nostra città.
There is another mark on the wall, different from the others.	C'è un altro segno sul muro, diverso dagli altri.
Then she left.	Poi se ne andò.
To get the teachers to do what he wanted and the other students.	Per convincere gli insegnanti a fare ciò che voleva e gli altri studenti.
He worked very hard to get it.	Ha lavorato molto duramente per ottenerlo.
Give them all the love you can.	Dai loro tutto l'amore che puoi.
So let's continue.	Quindi continuiamo.
Just as this link will explain.	Proprio come questo link spiegherà.
But it was stupid to try to lie.	Ma era stupido cercare di mentire.
This is my fucking name.	Questo e' il mio cazzo di nome.
At least, not like this.	Almeno, non in questo modo.
You would have died with those words in your mouth.	Saresti morto con quelle parole in bocca.
Our talk didn't last as long as it sometimes did.	Il nostro discorso non è durato tanto quanto a volte.
It was not needed.	Non serviva.
A notice here provides details on the site.	Un avviso qui fornisce dettagli sul sito.
But the problem is that this is not the case.	Ma il problema è che non è così.
More features will be added over time.	Altre funzionalità verranno aggiunte con il tempo.
Can't wait for everything but winter.	Non vedo l'ora di tutto tranne l'inverno.
A lot.	Un sacco.
Except that it is necessary.	Tranne che è necessario.
We had to have a plan and stick to it.	Dovevamo avere un piano e attenerci ad esso.
None of these have been very helpful.	Nessuno di questi è stato molto utile.
Our business model is simple.	Il nostro modello di business è semplice.
I liked the full form.	Mi è piaciuta la forma completa.
Just you.	Basta che tu.
The check for each cell line.	Il controllo per ogni linea cellulare.
I was near my desk.	Ero vicino alla mia scrivania.
He had seen many risk cases gone bad.	Aveva visto molti casi di rischio andati a male.
I barely noticed the change.	Ho notato a malapena il cambiamento.
Each view will use the necessary variables.	Ciascuna vista utilizzerà le variabili necessarie.
We should take a look at the idea.	Dovremmo dare un'occhiata all'idea.
Maybe his service was only better.	Forse il suo servizio era solo migliore.
Try to check your goals.	Prova a controllare i tuoi obiettivi.
You will find a lot of great things there.	Troverai un sacco di cose fantastiche lì.
Please take a moment to rest.	Per favore riposati un momento.
This coming baby was too much for her.	Questo bambino in arrivo era troppo per lei.
I train the way the dog needs me to train him.	Mi alleno nel modo in cui il cane ha bisogno di me per addestrarlo.
The lunch was perfect.	Il pranzo è stato perfetto.
It's not a good idea.	Non è una buona idea.
The couple we gave it to loved it too.	Anche la coppia a cui l'abbiamo regalato è piaciuto molto.
He is here.	Lui è qui.
Design with interested increments.	Progetta con incrementi interessati.
Otherwise, there are better choices.	Altrimenti, ci sono scelte migliori.
In most cases, no further treatment will be needed.	Nella maggior parte dei casi non saranno necessari ulteriori trattamenti.
She would also put the safety on.	Avrebbe anche messo la sicura.
Each row represents a single patient.	Ogni riga rappresenta un singolo paziente.
Her playing behavior improved.	Il suo comportamento di gioco è migliorato.
I needed a break.	Avevo bisogno di una pausa.
Areas that will require special attention would be management and human resources.	Le aree che richiederanno un'attenzione particolare sarebbero la gestione e le risorse umane.
It might be normal.	Potrebbe essere normale.
However, this case does not present such a problem.	Tuttavia, questo caso non presenta tale problema.
And there was something else.	E c'era qualcos'altro.
It is a simple thing.	È una cosa semplice.
Sure we should.	Certo che dovremmo.
Today is a day of rest.	Oggi è un giorno di riposo.
All these things would be good.	Tutte queste cose sarebbero buone.
I knew her father.	Conoscevo suo padre.
Mom stopped him at the door.	La mamma lo fermò alla porta.
You don't have to come.	Non devi venire.
This is for the good in a way.	Questo è per il bene in un certo senso.
Leave a light on in the dark, maybe you will guide someone inside.	Lascia una luce accesa al buio, forse guiderai qualcuno dentro.
My father has no line of credit.	Mio padre non ha linea di credito.
His eyes were wide open.	I suoi occhi erano spalancati.
Much more than you asked for.	Molto più di quanto avevi chiesto.
Be the individual you are and do what you can.	Sii l'individuo che sei e fai quello che puoi.
Humans need to keep clear about their health.	Gli esseri umani devono tenersi in chiaro sulla loro salute.
Their looks said "yes, we know".	I loro sguardi dicevano "sì, lo sappiamo".
There are several types available.	Sono disponibili numerosi tipi.
He knew it and, it seemed, didn't particularly care.	Lo sapeva e, a quanto pareva, non gli importava particolarmente.
I'm going to die, he thought.	Sto per morire, pensò.
And luck worked.	E la fortuna ha funzionato.
He said something.	Ha detto qualcosa.
Not like that anymore.	Non più così.
There is certainly nothing secret about my running.	Di certo non c'è niente di segreto nella mia corsa.
The result is the same.	Il risultato è lo stesso.
And listen to them.	E ascoltali.
There is only the need for him to be accepted as a man.	C'è solo il suo bisogno di essere accettato come uomo.
The film performed well at the box office.	Il film ha ottenuto buoni risultati al botteghino.
He wasn't the first person to take the walk from the street.	Non è stata la prima persona a fare la passeggiata dalla strada.
I just haven't been active on it.	Semplicemente non sono stato attivo su di esso.
We cannot do one without the other.	Non possiamo fare l'uno senza l'altro.
Additionally, there is a lack of software available to accommodate these models.	Inoltre, c'è una mancanza di software disponibile per adattarsi a questi modelli.
His vision darkened.	La sua vista si oscurò.
It rarely works.	Raramente funziona.
Nobody in their right mind should see this as good.	Nessuno sano di mente dovrebbe vederlo come un bene.
And our love made him greater than he was.	E il nostro amore lo ha reso più grande di quello che era.
It is the court that goes to the heart of who we are.	È la corte che va al cuore di ciò che siamo.
I was so sad.	Ero così triste.
I needed a job and I still do.	Avevo bisogno di un lavoro e lo faccio ancora.
I checked that the front door was locked.	Ho controllato che la porta d'ingresso fosse chiusa a chiave.
But the film is about freedom.	Ma il film parla di libertà.
I almost had to move house.	Ho quasi dovuto cambiare casa.
Someone has to make the effort.	Qualcuno deve fare lo sforzo.
It is also a form of brain training.	È anche una forma di allenamento del cervello.
You never thought about doing anything other than taking it home.	Non hai mai pensato di fare nient'altro che portarlo a casa.
It looked bad.	Sembrava cattiva.
I couldn't do it without looking for that face.	Non potrei farcela senza cercare quella faccia.
He didn't get angry.	Non si è arrabbiato.
We never stop learning, no matter what age we are.	Non smettiamo mai di imparare, non importa che età abbiamo.
Can't wait to see next year.	Non vedo l'ora di vedere l'anno prossimo.
The results were analyzed by eye.	I risultati sono stati analizzati a occhio.
I like his growth.	Mi piace la sua crescita.
Clearly, however, this is not the real problem presented.	Chiaramente, tuttavia, non è questo il vero problema presentato.
Then you see two pale faces in the distance.	Poi vedi due facce pallide in lontananza.
Keeps things fresh.	Mantiene le cose fresche.
I am very lucky that their names are too numerous to mention.	Sono davvero fortunato che i loro nomi siano troppo numerosi per essere menzionati.
You can get it out of your mind now.	Può toglierselo dalla mente adesso.
I don't use it very frequently.	Non lo uso molto frequentemente.
Everything should line up accordingly.	Tutto dovrebbe allinearsi di conseguenza.
These people had lost interest.	Queste persone avevano perso interesse.
I will try to do this fast.	Proverò a fare questo veloce.
These men weren't even members of his strength.	Questi uomini non erano nemmeno membri della sua forza.
The cases do not support their argument.	I casi non supportano la loro argomentazione.
But help never came.	Ma l'aiuto non è mai arrivato.
And now it's like.	E ora è come.
Don't be crazy.	Non essere pazzo.
A girl doesn't do this if her mother is something special.	Una ragazza non lo fa se sua madre è qualcosa di speciale.
If you are really interested, let me know.	Se sei veramente interessato, fammi sapere.
Members say one thing and do another.	I membri dicono una cosa e ne fanno un'altra.
I want to be there.	Voglio essere là.
It was probably built for football.	Probabilmente era stato costruito per il calcio.
No problems so far.	Nessun problema finora.
The statement claims to take about an hour to complete.	La dichiarazione afferma di richiedere circa un'ora per essere completata.
He did not get back up.	Non si è fatto risalire.
Don't say anything for a week.	Non dire niente per una settimana.
It is especially useful when a person is cold.	È particolarmente utile quando una persona ha freddo.
Do not use directly.	Non utilizzare direttamente.
It's too fast.	È troppo veloce.
The facility is simply fantastic.	La struttura è semplicemente fantastica.
Help me please.	Aiutami per favore.
The battle was lost.	La battaglia era persa.
There are many uses.	Ci sono molti usi.
The public has a short memory.	Il pubblico ha la memoria corta.
He's probably in our government now.	Probabilmente è nel nostro governo ora.
To hell with him too.	Al diavolo anche lui.
We are talking about your career.	Stiamo parlando della tua carriera.
I shared a good time with him.	Ho condiviso dei bei momenti con lui.
Leave them alone.	Lasciali stare.
Yet, even without them, the number had increased.	Eppure, anche senza di loro, il numero era salito.
Or break it.	O rompilo.
One case is about learning.	Un caso riguarda l'apprendimento.
Only the things that are truly valuable to you are worth keeping.	Solo le cose che sono veramente preziose per te valgono la pena trattenerle.
They are great too.	Anche loro sono grandi.
Every action has a major impact.	Ogni azione ha un impatto importante.
The second phase will focus on how to respond.	La seconda fase si concentrerà su come rispondere.
I think they are wonderful and I can't wait to hear them perform.	Penso che siano meravigliosi e non vedo l'ora di sentirli esibirsi.
So it was fine.	Quindi andava bene.
Having a bad one, well, better take a step back.	Averne una brutta, beh, meglio fare un passo indietro.
And the radio.	E la radio.
We are together.	Stiamo insieme.
Activities for doing creative writing.	Attività per fare scrittura creativa.
I fall asleep next to her.	Mi addormento accanto a lei.
I've never seen him so happy.	Non l'ho mai visto così felice.
I calm down and put my arms behind me.	Mi calmo e metto le braccia dietro di me.
Just angry and very, very sad.	Solo arrabbiato e molto, molto triste.
Add water to cover as needed.	Aggiungere acqua per coprire, se necessario.
We believe management is important.	Crediamo che la gestione sia importante.
Which meant other people besides him.	Il che significava altre persone oltre a lui.
We didn't have much time to talk about us.	Non abbiamo avuto molto tempo per parlarne, di noi.
Healthy is beautiful.	Sano è bello.
I know how things stand.	So come stanno le cose.
I could not believe it.	Non potevo crederci.
I love spending a lot of time with my family.	Amo passare molto tempo con la mia famiglia.
A married woman, she now she behaved differently.	Una donna sposata, ora si comportava diversamente.
I'm not standing up for that kind of thing.	Non sto in piedi per questo genere di cose.
It means you are setting a variable.	Significa che sta impostando una variabile.
She was then asked for how long.	Gli è stato poi chiesto per quanto tempo.
What we liked the most was the location.	Ciò che ci è piaciuto di più è stata la posizione.
The question was all too appropriate to be real.	La domanda era del tutto troppo appropriata per essere reale.
None of these problems would have been easily detected otherwise.	Nessuno di questi problemi sarebbe stato rilevato facilmente altrimenti.
I need to get the blood to my hands.	Ho bisogno di portare il sangue alle mie mani.
It is a quick stage where you will need to catch your breath.	È una fase veloce in cui dovrai riprendere fiato.
The main question is where this movement will lead us.	La domanda principale è dove ci porterà questo movimento.
Probably nothing.	Probabilmente niente.
That had been a tough battle.	Quella era stata una dura battaglia.
Maybe now is not a good time to talk.	Forse ora non è un buon momento per parlare.
These were interesting points.	Questi erano punti interessanti.
This is.	Questo è.
There were no serious complications.	Non si sono verificate gravi complicazioni.
This is another example of their creative thinking.	Questo è un altro esempio del loro pensiero creativo.
They are not funny when they are on their heads.	Non sono divertenti quando sono sulle loro teste.
They are just women and other women.	Sono solo donne e altre donne.
There were eight men.	Erano otto uomini.
It is mental or physical.	È mentale o fisico.
I could have decided otherwise.	Avrei potuto decidere diversamente.
The body had suddenly become the easy part.	Il corpo era diventato improvvisamente la parte facile.
Well, you know best.	Beh, lo sai meglio.
He is coming back to me.	Sta tornando da me.
There is a reason they are short.	C'è un motivo per cui sono brevi.
I didn't know why at the time.	Non sapevo perché in quel momento.
She should have recognized the signs herself.	Avrebbe dovuto riconoscere i segni lei stessa.
There is no need to continue living with the pain.	Non c'è bisogno di continuare a convivere con il dolore.
We knew it too, the next day we could have a look.	Lo sapevamo anche noi, il giorno dopo avremmo potuto dare un'occhiata.
Three weeks later, a murder trial begins.	Tre settimane dopo, inizia un processo per omicidio.
She really supported me.	Mi ha davvero supportato.
They had no heart.	Non avevano cuore.
I should look inside.	Dovrei guardare dentro.
These results were confirmed using several initial conditions.	Questi risultati sono stati confermati utilizzando diverse condizioni iniziali.
This is not funny.	Questo non è divertente.
Please give what you can.	Per favore dai quello che puoi.
You don't want to lose it.	Non vuoi perderlo.
Current data indicates that this is not the case.	I dati attuali indicano che non è così.
It was one thing.	Era una cosa.
See what you think.	Guarda cosa ne pensi.
He would never do that.	Non lo farebbe mai.
That's why she took your friend.	Ecco perché ha preso il tuo amico.
Don't let me run to them every time.	Non permettermi di correre da loro ogni volta.
I should be more beautiful than anyone else on the planet.	Dovrei essere più bello di chiunque altro sul pianeta.
However, resistance and the ability to vary resistance cannot be determined.	Tuttavia, la resistenza e la capacità di variare la resistenza non possono essere determinate.
Hours vary on weekends.	Gli orari variano nel fine settimana.
And it would, but she didn't.	E sarebbe, ma non lo fece.
In fact, your brain is constantly changing.	In effetti, il tuo cervello è in continua evoluzione.
I remember a few.	ne ricordo alcuni.
To buy online, click here.	Per acquistare online, clicca qui.
We are unable to do this with confidence.	Non siamo in grado di farlo con sicurezza.
Anyway, she called me two or three times.	Comunque, mi ha chiamato due o tre volte.
Keep it at a safe distance.	Tienilo a debita distanza.
Take anger, for example.	Prendi la rabbia, per esempio.
The interior light went out as she closed the door.	La luce interna si spense mentre lei chiudeva la porta.
I vow we take him on board.	Io voto che lo portiamo a bordo.
I love this city.	Io amo questa città.
Such a person could never do harm.	Una persona del genere non potrebbe mai fare del male.
I'm having a pretty tough time with this.	Sto attraversando un periodo abbastanza difficile con questo.
She looked out the window for a while, then she said.	Guardò fuori dalla finestra per un po', poi disse.
I have a complicated opinion on this.	Ho un'opinione complicata in merito.
Still, there was something behind the words.	Eppure, c'era qualcosa dietro le parole.
There is some hope, then.	C'è un po' da sperare, quindi.
I saw you with them.	Ti ho visto con loro.
This is the approach we take in the next section.	Questo è l'approccio che adottiamo nella prossima sezione.
The positives are many.	I lati positivi sono molti.
If people were that happy, then nothing bad could happen.	Se le persone fossero così felici, allora non potrebbe succedere niente di male.
But that may not mean anything.	Ma questo potrebbe non significare nulla.
Her first birth had been a particularly happy natural birth.	La sua prima nascita era stata un parto naturale particolarmente felice.
A strong focus is placed on player interaction.	Una forte attenzione è posta sull'interazione del giocatore.
Word of advice.	Parola di consiglio.
I'd like to try this one year down the road.	Mi piacerebbe provare questo un anno lungo la strada.
You could have been killed today.	Avresti potuto essere ucciso oggi.
And now using it again for the next one.	E ora usandolo di nuovo per il prossimo.
We should get them out.	Dovremmo tirarli fuori.
He had been sick for seven years.	Era malato da sette anni.
But for a moment, nothing can touch it.	Ma per un momento, niente può toccarlo.
Of course, a lot has changed.	Certo, molto è cambiato.
Words could wait.	Le parole potrebbero aspettare.
But reality is reality.	Ma la realtà è la realtà.
We don't get in the way of each other.	Non ci intralciamo a vicenda.
From here on it's a little better.	Da qui in poi va un po' meglio.
He married one of you.	Ha sposato uno di voi.
I realized that we were now in a different country.	Mi sono reso conto che ora eravamo in un paese diverso.
You will save my life.	Mi salverai la vita.
A huge difference.	Un'enorme differenza.
Being fast and ahead is definitely a good feeling.	Essere veloci e in vantaggio è sicuramente una bella sensazione.
Coming here was a real shock to me.	Venire qui è stato un vero shock per me.
We are sure of it.	Ne siamo sicuri.
I get so nervous.	Divento così nervoso.
Looks different after losing someone.	Sembra diverso dopo aver perso qualcuno.
But you will never know when.	Ma non saprai mai quando.
Let it cool, then cut it into small pieces.	Lasciatela raffreddare, poi tagliatela a pezzetti.
We just got the start of the copy.	Abbiamo appena avuto l'inizio della copia.
All photos and contents are mine unless otherwise specified.	Tutte le foto e i contenuti sono miei se non diversamente specificato.
It was like living entirely inside a book.	Era come vivere interamente dentro un libro.
You say government, but the government takes money from people.	Dici governo, ma il governo prende soldi dalle persone.
Take your time.	Prenditi il ​​​​tuo tempo.
Let them have the freedom.	Lascia che abbiano la libertà.
We don't know it is.	Non sappiamo che lo sia.
I fear for my family.	Temo per la mia famiglia.
It was impossible not to hear him.	Era impossibile non sentirlo.
That's how he thought of it, a seat of power.	Ecco come la pensava, una sede del potere.
The economic loss argument had the highest average of likes.	L'argomento della perdita economica ha avuto la media più alta di Mi piace.
I had never met anyone like him.	Non avevo mai incontrato nessuno come lui.
We will leave this issue for future work.	Lasceremo questo problema per lavori futuri.
But you all come in.	Ma entrate tutti.
So he raised his glass to his mouth.	Così alzò il bicchiere verso la sua bocca.
Get the message.	Ottieni il messaggio.
I don't know how to go on from here nothing works.	Non so come andare avanti da qui non funziona niente.
He threw our breakfast at us.	Ci ha lanciato la nostra colazione.
Please don't cut parts of your body.	Per favore, non tagliare parti del tuo corpo.
All this is neither here nor there.	Tutto questo non è né qui né là.
He knew what these men were saying.	Sapeva cosa stavano dicendo questi uomini.
He talks to other people about your idea.	Parla con altre persone della tua idea.
For details and data sources, see the text.	Per i dettagli e le origini dati, vedere il testo.
So it was an incredible time.	Quindi è stato un periodo incredibile.
He was hardly stronger than a child.	Non era quasi più forte di un bambino.
Three large houses.	Tre grandi case.
I'll get there as soon as I can.	Ci arriverò, appena posso.
I'll be back.	Tornerò.
It hadn't occurred to him that he might be in danger.	Non gli era venuto in mente che potesse essere in pericolo.
I will no longer be able to do this for any reason.	Non sarò più in grado di farlo per nessun motivo.
He would do it as soon as these people were gone.	L'avrebbe fatto non appena queste persone se ne fossero andate.
Of course this list is far from complete.	Naturalmente questo elenco è ben lungi dall'essere completo.
We have been given a very warm welcome.	Ci è stato dato un caloroso benvenuto.
I have to try to be alone with my music.	Devo provare a farmi da solo con la mia musica.
I support you.	Ti supporto.
He died of natural causes just two months after the inauguration.	Morì per cause naturali appena due mesi dopo l'inaugurazione.
Content analysis can be applied to any written or recorded communication.	L'analisi del contenuto può essere applicata a qualsiasi comunicazione scritta o registrata.
Make sure you get it.	Assicurati di prenderlo.
Now go up for the night.	Ora vai su per la notte.
I'm not afraid of anyone.	Non ho paura di nessuno.
And his answer.	E la sua risposta.
You have to play.	Devi giocare.
All authors contributed to the interpretation of the model.	Tutti gli autori hanno contribuito all'interpretazione del modello.
Somehow he seemed too stupid for words.	In qualche modo sembrava troppo stupido per le parole.
An e-mail address is required to enter.	Per entrare è necessario un indirizzo e-mail.
That was the last thing possible.	Quella era l'ultima cosa possibile.
Talking about it now, my eyes fill with tears.	A parlarne ora, i miei occhi si riempiono di lacrime.
They have no idea where he is either.	Neanche loro hanno idea di dove sia.
And so is my other dog.	E così è il mio altro cane.
Some space will not be used.	Un po' di spazio non verrà utilizzato.
You know that reality generally isn't up to par, as things stand.	Sai che la realtà in genere non è all'altezza, come stanno le cose.
We can do it.	Possiamo farcela.
They keep telling me to fill out the form again.	Continuano a dirmi di compilare di nuovo il modulo.
This must be understood.	Questo deve essere compreso.
What goes around comes around.	Ciò che va, torna.
This would do five of us.	Questo farebbe cinque di noi.
I want city life, just like you.	Voglio la vita di città, proprio come te.
He had no respite.	Non ha avuto tregua.
Entering his house.	Entrando in casa sua.
Now he could see something, but not what.	Ora poteva vedere qualcosa, ma non cosa.
A few months later he underwent surgery for the condition.	Pochi mesi dopo ha subito un intervento chirurgico per la condizione.
You would be the son of a public figure.	Saresti figlio di un personaggio pubblico.
But his life is falling apart.	Ma la sua vita sta andando in pezzi.
Then they ran away.	Poi sono scappati.
Things would go back to the way they used to.	Le cose sarebbero tornate come prima.
But first, we're running out of time for my station.	Ma prima, stiamo finendo il tempo per la mia stazione.
But horses are too.	Ma lo sono anche i cavalli.
So it's hard to say.	Quindi è difficile da dire.
Test these ideas.	Metti alla prova queste idee.
Now they are more like three or four.	Ora sono più come tre o quattro.
But he looked so sick that he didn't know what else to do.	Ma sembrava così malato che non sapeva cos'altro fare.
It's cold today, so things are getting back to normal.	Oggi fa freddo, quindi le cose stanno tornando alla normalità.
But they normally eat the earth.	Ma normalmente mangiano la terra.
Instead, they have their own web-based control panel.	Invece, hanno il proprio pannello di controllo basato sul web.
You can be close to me.	Puoi starmi vicino.
The time has probably come to address this issue and take action.	Probabilmente è giunto il momento di affrontare questo problema e agire.
Second, they have to support high current draw without damage.	In secondo luogo, devono supportare un assorbimento di corrente elevato senza danni.
We have a problem to solve.	Abbiamo un problema da risolvere.
Please think about the one who taught you most often.	Per favore, pensa a colui che ti ha insegnato più spesso.
You can do very well.	Puoi fare molto bene.
It was then that a boy became a man.	Fu allora che un ragazzo divenne un uomo.
But that's not fast enough.	Ma non è abbastanza veloce.
He came from outside the walls.	Veniva da fuori le mura.
If you like it, you can even share it with your friends.	Se ti piace, puoi persino condividerlo con i tuoi amici.
I say please give me a job, any job.	Dico per favore dammi un lavoro, qualsiasi lavoro.
He wanted me to listen to him.	Voleva che lo ascoltassi.
They don't even know they're doing it.	Non sanno nemmeno che lo stanno facendo.
Stand still for two minutes.	Resta fermo per due minuti.
So did the direction of the voice of him.	Così ha fatto la direzione della sua voce.
Six of his plays survive.	Sei delle sue commedie sopravvivono.
I'll have to keep trying !.	Dovrò continuare a provare!.
It's a two hour fun !.	È un divertimento due ore!.
I have never been so happy.	Non sono mai stato così felice.
Look at the bright side.	Guarda il lato positivo.
But something happened last spring.	Ma qualcosa è successo la scorsa primavera.
You had the choice and you made the wrong one.	Hai avuto la scelta e hai fatto quella sbagliata.
And women have changed very little.	E le donne sono cambiate molto poco.
Don't even ask me about that.	Non chiedermi nemmeno di quello.
The explanation was not long in coming.	La spiegazione non si è fatta attendere.
He knew it was out there, to his left, somewhere.	Sapeva che era là fuori, alla sua sinistra, da qualche parte.
Materials must be what people want.	I materiali devono essere ciò che la gente vuole.
They only take the most.	Prendono solo il massimo.
Now think about what it means to write vs.	Ora pensa a cosa significa per scrivere vs.
Two of his men cut up the body and laid it outside.	Due dei suoi uomini tagliarono il cadavere e lo sdraiarono fuori.
The streets he knew.	Le strade che conosceva.
He didn't eat with the help.	Non ha mangiato con l'aiuto.
Focus on the things that are useful.	Concentrati sulle cose che sono utili.
He wanted to be here with his family.	Voleva essere qui con la sua famiglia.
Even if they did.	Anche se lo facessero.
I find some people with the same problem but no solution.	Trovo alcune persone con lo stesso problema ma nessuna soluzione.
His face looks dead.	La sua faccia sembra morta.
He therefore decided to speak.	Decise, quindi, di parlare.
I know what you are thinking.	So cosa stai pensando.
There was no time to think or talk about it.	Non c'era tempo per pensarci o parlarne.
It is easy to prove.	È facile da dimostrare.
The correspondence with the model of the experimental data is close.	La corrispondenza con il modello dei dati sperimentali è vicina.
This concept cannot be repeated often enough.	Questo concetto non può essere ripetuto abbastanza spesso.
From its center.	Dal suo centro.
The system has failed.	Il sistema ha fallito.
If anyone had survived.	Se qualcuno fosse sopravvissuto.
You have to finish the report.	Devi finire il rapporto.
The player can choose the perspective for each weapon.	Il giocatore può scegliere la prospettiva per ogni arma.
I am a real person.	Sono una persona reale.
It is time to become adults.	È tempo di diventare adulti.
This was an open question.	Questa era una domanda aperta.
Long story short, they often die within a year.	Per farla breve, spesso muoiono entro un anno.
He wanted to hear his opinion of him on the situation with his father.	Voleva sentire la sua opinione sulla situazione con il padre.
Unfortunately, not getting his name makes it difficult to find his book.	Sfortunatamente non ottenere il suo nome rende difficile trovare il suo libro.
I hadn't really considered it.	Non l'avevo proprio considerato.
I don't mean he's young.	Non voglio dire che sia giovane.
He was so happy.	Era così contento.
Soon, he wouldn't even have a choice.	Presto, non avrebbe nemmeno avuto scelta.
I'm reasonable, so it works.	Sono ragionevole, quindi funziona.
He couldn't tell, he didn't care to know.	Non poteva dirlo, non le interessava sapere.
It didn't quite happen that way.	Non è andata proprio così.
Thirty minutes without it working.	Trenta minuti senza che funzioni.
Make the girl free.	Rendi la ragazza libera.
Some of the names called were her age.	Alcuni dei nomi chiamati avevano la sua età.
But it worked perfectly.	Ma ha funzionato perfettamente.
The first attack had failed.	Il primo attacco era fallito.
This continues to be difficult.	Questo continua ad essere difficile.
That's why why you are football.	Ecco perché perché sei il calcio.
There was nothing else you could do.	Non c'era nient'altro che potevi fare.
I didn't feel safe there.	Non mi sentivo al sicuro lì.
We have been preparing for this for months.	Ci siamo preparati per questo per mesi.
But you, you wanted.	Ma tu, tu volevi.
We went on.	Abbiamo proseguito.
This woman was taking him beyond madness.	Questa donna lo stava portando oltre la pazzia.
I laughed instead.	Ho riso invece.
She looked down each of the four streets in turn.	Guardò in fondo a ciascuna delle quattro strade a turno.
Local guy done right.	Ragazzo locale fatto bene.
Let's change your answer.	Cambiamo la tua risposta.
I just needed that nice green color.	Avevo solo bisogno di quel bel colore verde.
She put her arms around me.	Mi ha messo le braccia intorno.
You never tell him.	Non glielo dici mai.
We only need to provide the information we wish to offer.	Abbiamo solo bisogno di fornire le informazioni in cui desideriamo offrire.
She had known for weeks that you were coming.	Sapeva da settimane che saresti venuto.
Check floor by floor.	Controlla piano per piano.
I lost the moment.	Ho perso il momento.
The crying was still going on.	Il pianto era ancora in corso.
A little full of himself.	Un po' pieno di sé.
At the moment it is going from bad to worse.	Al momento sta andando di male in peggio.
They looked fine.	Sembravano a posto.
Listen and learn from the patient.	Ascolta e impara dal paziente.
The work wasn't too hard.	Il lavoro non è stato troppo duro.
I'm looking into it.	Lo sto esaminando.
Excellent bloodlines.	Eccellenti linee di sangue.
In this situation, perhaps it will be an advantage.	In questa situazione, forse sarà un vantaggio.
But in a healthy relationship, both people feel good about the.	Ma in una relazione sana, entrambe le persone si sentono bene con il.
You're on the run.	Sei in fuga.
Her sister did the same.	Sua sorella ha fatto lo stesso.
It must have been terrible.	Dev'essere stato terribile.
I wanted to do the job.	Volevo fare il lavoro.
All aspects of our business are growing.	Tutti gli aspetti della nostra attività stanno crescendo.
I couldn't keep my mouth shut.	Non riuscivo a tenere la bocca chiusa.
I am waiting forever in space.	Sto aspettando per sempre nello spazio.
Better than the last.	Meglio dell'ultimo.
Collect the still hot meat, as it will make the job easier.	Raccogliete la carne ancora calda, in quanto renderà il lavoro più facile.
I just need a moment for myself.	Ho solo bisogno di un momento per me stesso.
It doesn't really make a small difference.	In realtà non fa una piccola differenza.
I didn't believe either of the two things really happened.	Non credevo che nessuna delle due cose fosse realmente accaduta.
Two weeks later, two of them were off their first team.	Due settimane dopo, due di loro erano fuori dalla loro prima squadra.
It was there.	Era lì.
Just what you would have ordered.	Proprio quello che avresti ordinato.
The game is half over.	Il gioco è finito a metà.
You caught fire.	Hai preso fuoco.
I don't see the value above what it costs to extract them.	Non vedo il valore al di sopra di quello che costa estrarli.
Keep it as warm as possible.	Mantienilo il più caldo possibile.
Many of them are still around.	Molti di loro sono ancora in giro.
The second man died where he was.	Il secondo uomo è morto dove si trovava.
The results are, given the circumstances, the worst they can be.	I risultati sono, date le circostanze, il peggio che possono essere.
It is difficult for the family.	È difficile per la famiglia.
I was close.	ero vicino.
I want to help people.	Voglio aiutare le persone.
It is capable of doing absolutely anything.	È in grado di fare assolutamente qualsiasi cosa.
His apartment was empty.	Il suo appartamento era vuoto.
Dogs also think it's too hot.	Anche i cani pensano che faccia troppo caldo.
But we saw nothing of his feet.	Ma dei suoi piedi non abbiamo visto nulla.
He brings out your truth and share it.	Tira fuori la tua verità e condividila.
It's good training for him.	È un buon allenamento per lui.
Tomorrow is a new day.	Domani è un nuovo giorno.
It is out of place.	È fuori luogo.
The return we have to give is an improvement in delivery times.	Il ritorno che dobbiamo dare è un miglioramento dei tempi di consegna.
I didn't want to pay.	Non volevo pagare.
He draws this second shape within the original shape.	Disegna questa seconda forma all'interno della forma originale.
It all depends on how it takes to finish the rest.	Tutto dipende da come ci vuole per finire il resto.
I saw the clothes.	Ho visto i vestiti.
Everyone talks to someone, every ball.	Tutti parlano con qualcuno, ogni palla.
No respect for authority.	Nessun rispetto per l'autorità.
A born teacher, a man who made the most of his time.	Un insegnante nato, un uomo che ha sfruttato al meglio il suo tempo.
These comments are significant.	Questi commenti sono significativi.
He must have gone.	Deve essere andato.
We will never give up.	Non ci arrenderemo mai.
You don't have to know.	Non devi sapere.
He has lived there ever since.	Da allora ha vissuto lì.
He didn't see a horse.	Non ha visto un cavallo.
Well, he might have been too much.	Beh, potrebbe essere stato troppo.
Once there had been.	Una volta c'era stato.
The time is bad.	L'ora è brutta.
I can not say it.	Non posso dirlo.
Go to that building.	Vai su quell'edificio.
I have endured the journey very well, but I am very tired.	Ho sopportato molto bene il viaggio, ma sono molto stanco.
We have tried many times.	Abbiamo provato molte volte.
But there doesn't seem to be a way to do it.	Ma non sembra esserci un modo per farlo.
Just give me a moment.	Dammi solo un momento.
And he got up running.	E si alzò correndo.
On paper, we have the next six points in the bag.	Sulla carta, abbiamo i prossimi sei punti nella borsa.
His words had to be forced.	Le sue parole dovevano essere forzate.
He needed to get up.	Aveva bisogno di alzarsi.
At rest, his fingers also looked normal.	A riposo, anche le sue dita sembravano normali.
And there is a part of me that completely understands what he is thinking.	E c'è una parte di me che capisce completamente ciò che sta pensando.
Simply because it was perfect.	Semplicemente perché era perfetta.
Here is my expression.	Ecco la mia espressione.
I stayed in great shape.	Sono rimasto in ottima forma.
And they don't tell love stories.	E non raccontano storie d'amore.
He is making a good turn for someone who is suffering.	Sta facendo una buona svolta per qualcuno che sta soffrendo.
They really know how to make a girl's stomach happy.	Sanno davvero come rendere felice lo stomaco di una ragazza.
Therefore, she tries to be a good role model.	Pertanto, cerca di essere un buon modello.
Outside, people watched what they couldn't do.	Fuori, la gente guardava cosa non poteva fare.
Of what is true in the world.	Di ciò che è vero nel mondo.
The light in the hall also didn't help much.	Anche la luce della sala non ha aiutato molto.
I felt sorry for her.	Mi dispiaceva per lei.
I should have been there to protect her.	Avrei dovuto essere lì per proteggerla.
Representative experiment repeated twice with similar results.	Esperimento rappresentativo ripetuto due volte con risultati simili.
It was their creation.	È stata la loro creazione.
It was just a nice blow to the head.	È stato solo un bel colpo alla testa.
It is not easy to develop a general solution.	Non è facile sviluppare una soluzione generale.
I assume this is to reduce potential injuries.	Presumo che questo sia per ridurre potenziali infortuni.
I've heard so many good things about them.	Ho sentito tante cose buone su di loro.
They served a number of purposes.	Servivano una serie di scopi.
With the beautiful name.	Con il bel nome.
I look down and try to understand it.	Guardo in basso e cerco di capirlo.
Love someone even in difficult times and stay.	Ami qualcuno anche nei momenti difficili e rimani.
I'm standing on top of him, trying to determine how badly he is hurt.	Sto sopra di lui, cercando di determinare quanto gravemente sia ferito.
I was more nervous than her.	Ero più nervoso di lei.
Weapons are only as good as the person who uses them.	Le armi sono buone solo quanto la persona che le usa.
It makes sense, though.	È logico, però.
And it's nice and quiet around here.	Ed è bello e tranquillo da queste parti.
But that's the point.	Ma è proprio questo il punto.
A white wall of light remained for him.	Rimase per lui un bianco muro di luce.
We are no different.	Non siamo diversi.
For example, the hearing person must first make a statement or question.	Ad esempio, prima la persona udente deve esprimere una dichiarazione o una domanda.
He was quite sad about leaving.	Era piuttosto triste per la partenza.
He would never have been otherwise.	Non sarebbe mai stato diversamente.
These differences were reduced after targeted staff training.	Queste differenze si sono ridotte dopo una formazione mirata del personale.
May you see the meaning from within.	Che tu possa vedere il significato di dentro.
Then there are the last times.	Poi ci sono gli ultimi tempi.
You won't like it.	Non ti piacerà.
Clearly not recent.	Chiaramente non recente.
Know the number of people and the heat per person.	Conosci il numero di persone e il calore per persona.
His fight is fixed.	La sua lotta è fissa.
That's what you're talking about, in a person.	È quello di cui stai parlando, in una persona.
Similar claims are often repeated on the Internet.	Affermazioni simili sono spesso ripetute su Internet.
Reading is reading.	Leggere è leggere.
I was three years old.	Avevo tre anni.
Rather than.	Piuttosto che.
Those actually in post.	Quelli effettivamente in post.
I know he would have told you about it.	So che te ne avrebbe parlato.
We passed through a small village.	Abbiamo attraversato un piccolo villaggio.
I thought time must be running out.	Ho pensato che il tempo dovesse essere vicino allo scadere.
That big lie has been his whole life.	Quella grande bugia è stata tutta la sua vita.
Give us every call that comes.	Dacci ogni chiamata che arriva.
But then something else happened.	Ma poi è successo qualcos'altro.
Please come and join us for our big day.	Per favore, vieni e unisciti a noi per il nostro grande giorno.
We used to do this song when we were little.	Facevamo questa canzone quando eravamo piccoli.
Very hot, hell.	Molto caldo, diavolo.
He couldn't remember the last time he'd felt so calm.	Non riusciva a ricordare l'ultima volta che si era sentito così calmo.
Why not start today !.	Perché non iniziare oggi!.
Cell culture support provided.	Fornito supporto per colture cellulari.
I was a little surprised but happy.	Sono rimasto un po' sorpreso ma contento.
Then a brain tumor.	Poi un tumore al cervello.
Let them cool before you start taking them out.	Lasciali raffreddare prima di iniziare a tirarli fuori.
Those on the other side saw it differently.	Quelli dall'altra parte la vedevano diversamente.
The coming year will bring many wonderful changes.	Il prossimo anno porterà molti meravigliosi cambiamenti.
I really think he knows what he's getting into.	Penso davvero che sappia in cosa si sta cacciando.
I dream big and high.	Sogno in grande e in alto.
I know my limits.	Conosco i miei limiti.
I love a comfortable silence with someone special.	Amo un silenzio confortevole con qualcuno di speciale.
Unclear vision of what will happen in less than a year.	Visione poco chiara di cosa accadrà tra meno di un anno.
I think they like to see that we have a whole life.	Penso che a loro piaccia vedere che abbiamo un'intera vita.
Do it with a particular customer in mind.	Fallo pensando a un determinato cliente.
I'm still sitting on my bed.	Sono ancora seduto sul mio letto.
I would be one of those people.	Sarei una di quelle persone.
The chance to get it right was small.	La possibilità di farlo bene era piccola.
The data on this are conflicting.	I dati su questo sono contrastanti.
There are no third parties.	Non ci sono terze parti.
I'm sorry I kept you here.	Mi dispiace di averti tenuto qui.
You know the data very well.	Conoscete i dati molto bene.
Please find my solution below.	Si prega di trovare la mia soluzione di seguito.
I have a present for the little one.	Ho un regalo per il piccolo.
He looks for a good field, run, find a good field.	Cerca un buon campo, corri, trova un buon campo.
I used to answer for a long time.	Ero solito rispondere a lungo.
I just laughed.	Ho solo riso.
He is screwed.	Gli è fregato.
The world has moved from one situation to another.	Il mondo è passato da una situazione all'altra.
The program seems to stop working while the code is running.	Il programma sembra smettere di funzionare durante l'esecuzione del codice.
He again knows what he has to do.	Lui nuovo sa cosa deve fare.
He got up from his chair so quickly that the chair fell over.	Si alzò dalla sedia così in fretta che la sedia cadde.
They get their wish.	Ottengono il loro desiderio.
Sick, you know.	Malato, lo sai.
And this appears to be a conflict.	E questo sembra essere un conflitto.
Those in our society who matter and those who don't.	Quelli nella nostra società che contano e quelli che non lo fanno.
He looked out the open wall.	Guardò fuori dal muro aperto.
That violence could have led to her death.	Quella violenza avrebbe potuto portarla alla morte.
One thing is certain, though.	Una cosa è certa, però.
It was easy enough for us to see it.	È stato abbastanza facile per noi vederlo.
I love you.	Ti amo.
I love you too.	Anch'io ti amo.
Most of the species are very small.	La maggior parte delle specie sono molto piccole.
The approach depends on the month.	L'approccio dipende dal mese.
A soft travel bag is included with each frame.	Una morbida borsa da viaggio è inclusa in ogni telaio.
You sure don't look like that.	Di certo non sembri così.
Representative data from two independent experiments.	Dati rappresentativi di due esperimenti indipendenti.
Community confused about various claims.	Comunità confusa su varie affermazioni.
He watched it, or seemed to watch it, for a while.	La osservò, o parve osservarla, per un po'.
And that's what's so awful.	Ed è questo che è così terribile.
I just couldn't help it.	Non riuscivo proprio a farne a meno.
We have work to do.	Abbiamo del lavoro da fare.
But it looked like someone had framed him.	Ma sembrava che qualcuno lo avesse incastrato.
We talked for about half an hour.	Abbiamo parlato per circa mezz'ora.
I have a lot to say about that book.	Ho molto da dire su quel libro.
They see him as their father and will do anything for him.	Lo vedono come il loro padre e faranno qualsiasi cosa per lui.
It is not a challenge.	Non è una sfida.
I didn't want anger.	Non volevo la rabbia.
Please pass your comments.	Per favore, passa i tuoi commenti.
Then the whole near-death thing.	Poi l'intera faccenda della pre-morte.
Hell, you're younger than me, apparently.	Diavolo, sei più giovane di me, a quanto pare.
I just want to get it out of the way.	Voglio solo toglierlo di mezzo.
The band had yet to have a number one single.	La band doveva ancora avere un singolo numero uno.
Not many people here would quit a game anytime soon.	Non molte persone qui uscirebbero presto da un gioco.
Help us keep it clean and safe.	Aiutaci a tenerlo pulito e sicuro.
He proved it both in and out of the ring.	Lo ha dimostrato sia dentro che fuori dal ring.
There never is.	Non c'è mai.
He had traveled the region carefully.	Aveva percorso con attenzione la regione.
He surely surprised me.	Sicuramente mi ha sorpreso.
He could tell he was suffering.	Poteva dire che stava soffrendo.
The location is very close to the city but the area is quiet.	La posizione è molto vicino alla città ma la zona è tranquilla.
I want to research new technology.	Voglio ricercare una nuova tecnologia.
You are speaking for your life.	Stai parlando per la tua vita.
The service is definitely not the best.	Il servizio non è sicuramente il massimo.
And there is no way to get out of this area quickly.	E non c'è modo di uscire rapidamente da questa zona.
They were as good as their word.	Erano bravi come la loro parola.
The most interesting thing is the value that the different role players have.	La cosa più interessante è il valore che hanno i diversi attori di ruolo.
I was not beautiful to me.	Non ero bella per me.
And now this happens.	E ora questo accade.
Bill seemed to be thinking.	Bill sembrava stesse pensando.
But the research may have other applications as well.	Ma la ricerca potrebbe avere anche altre applicazioni.
Not sure how to get there.	Non sono sicuro di come raggiungerlo.
This is the key.	Questa è la chiave.
But you have a lot of background for it.	Ma hai molto background per questo.
Someone must have opened the door to let her in.	Qualcuno deve aver aperto la porta per farla entrare.
You will begin to improve, your breathing will improve over time.	Inizierai a migliorare, la tua respirazione migliorerà con il tempo.
For example, it can take negative values.	Ad esempio, può assumere valori negativi.
To ask for relief.	Per chiedere sollievo.
It's a positive.	È un positivo.
We are dead flesh.	Siamo carne morta.
There were lines drawn in the world.	C'erano linee disegnate nel mondo.
Each tool tracks a different activity.	Ogni strumento tiene traccia di una diversa attività.
It shouldn't force the individual to do this.	Non dovrebbe costringere l'individuo a farlo.
Beautiful place, lovely culture, nice people.	Posto bellissimo, cultura incantevole, bella gente.
Unfortunately, there are times when a wrong article pull occurs.	Sfortunatamente, ci sono momenti in cui si verifica un pull sbagliato di un articolo.
We have to be practical.	Dobbiamo essere pratici.
And here is this person and you making such a claim.	Ed ecco questa persona e voi che fate una tale affermazione.
Why not give her some clothes.	Perché non darle dei vestiti.
You assume you will never see them again.	Presumi che non li vedrai mai più.
This state is really cold.	Questo stato è davvero freddo.
He came away.	È venuto via.
The latter seems to be the best option.	Quest'ultima sembra essere l'opzione migliore.
I expect it to be cold, but it is hot.	Mi aspetto che faccia freddo, ma fa caldo.
Give him a hand at the hospital.	Dategli una mano all'ospedale.
My brother is afraid.	Mio fratello ha paura.
Clearly that work has paid off.	Chiaramente quel lavoro ha dato i suoi frutti.
The city is dead.	La città è morta.
They must be real.	Devono essere reali.
Because it was dark again now.	Perché ormai era di nuovo buio.
You can handle yourself in a fight, you know a lot.	Puoi gestire te stesso in una rissa, lo sai molto.
I put them at the end for a reason.	Li ho messi alla fine per un motivo.
I think it would make a lot of sense.	Penso che avrebbe molto senso.
Patient in a double room.	Paziente in camera doppia.
It's about us.	Riguarda noi.
I didn't feel strength.	Non sentivo forza.
It helps a lot in our home.	Aiuta molto in casa nostra.
I have developed a simple screen that has a text box and a button.	Ho sviluppato una schermata semplice che ha una casella di testo e un pulsante.
She had the same.	Lei aveva lo stesso.
I stayed out.	Sono rimasto fuori.
There isn't even a fish that has ever heard it.	Non c'è nemmeno un pesce che l'abbia mai sentito.
This is what we are talking about here.	Questo è ciò di cui stiamo parlando qui.
They are rare but necessary.	Sono rari ma necessari.
But it is done.	Ma è fatto.
However, there is a police report that says otherwise.	Tuttavia, c'è un rapporto di polizia che dice il contrario.
She felt better after deciding what to do.	Si sentiva meglio dopo aver deciso cosa fare.
The man was breathing in her face, in her mouth.	L'uomo le stava respirando in faccia, in bocca.
Him down inside with himself.	Giù dentro con se stesso.
I think we were tired too.	Penso che fossimo stanchi anche noi.
Write their answers.	Scrivi le loro risposte.
We know who did it.	Sappiamo chi è stato.
He didn't sound any better than when he left.	Non suonava meglio di quando se n'è andato.
This in itself was great.	Questo di per sé è stato fantastico.
Everything here is done for you.	Tutto qui è fatto per te.
I know it's not that simple.	So che non è così semplice.
All she needed was two hours.	Tutto ciò di cui aveva bisogno erano due ore.
They just come.	Vengono solo.
Nice place to stay in a city with few choices.	Bel posto dove stare in una città con poche scelte.
I train a lot.	Mi alleno molto.
They wouldn't talk to a friend on the phone.	Non parlerebbero con un amico al telefono.
They wait, giving me time to think.	Aspettano, dandomi il tempo di pensare.
But there is nothing as good as homemade chicken broth.	Ma non c'è niente di buono come il brodo di pollo fatto in casa.
Right in the heart of the old city.	Proprio nel cuore della città vecchia.
There is little or no data traffic to or from the device.	C'è poco o nessun traffico dati da o verso il dispositivo.
Which corresponds to the valid surname.	Che corrisponde al cognome valido.
What has been tried once has already been tried once.	Ciò che è stato provato una volta era già stato provato una volta.
Run as fast as he could.	Correre più veloce che poteva.
This time it wasn't burned.	Questa volta non si era bruciato.
Left in a dark room, doing no good to anyone.	Lasciato in una stanza buia, senza fare del bene a nessuno.
He was about this age when he met you.	Aveva più o meno questa età quando ti ha incontrato.
God is there.	Dio è lì.
You are here, he is there.	Tu sei qui, è lì.
This statement is obviously not true.	Questa affermazione ovviamente non è vera.
There was no one in my apartment.	Non c'era nessuno nel mio appartamento.
Late afternoon, rain.	Tardo pomeriggio, pioggia.
They were looking for a reason to kill him.	Stavano cercando una ragione per ucciderlo.
The rooms were basic but comfortable.	Le camere erano essenziali ma confortevoli.
Several reasons can explain this difference.	Diverse ragioni possono spiegare questa differenza.
I just haven't met people like that.	Semplicemente non ho incontrato persone del genere.
We will talk about using it or losing it.	Parleremo di usarlo o perderlo.
Dreams are more important than anything else.	I sogni sono più importanti di qualsiasi altra cosa.
This brings joy to people.	Questo porta gioia nelle persone.
And she wasn't just listening.	E lei non stava solo ascoltando.
The rooms were comfortable and clean.	Le camere erano confortevoli e pulite.
In fact, it is impossible.	In realtà, è impossibile.
We will take it with us and ask the doctor what is best.	Lo porteremo con noi e chiederemo al dottore cosa è meglio.
It can have a high holding cost.	Può avere un costo di detenzione elevato.
I mean, you found me.	Voglio dire, mi hai trovato.
A person who does not give much to others on an emotional level.	Una persona che non dà molto agli altri a livello emotivo.
I started to feel very sick, weak.	Ho iniziato a sentirmi molto malato, debole.
We cut film.	Tagliamo pellicola.
As can be expected.	Così come ci si può aspettare.
As for this, no presentation was made.	Quanto a ciò, non è stata fatta alcuna presentazione.
These two care for each other deeply.	Questi due si prendono cura l'uno dell'altro profondamente.
It's just every other set that's real.	È solo ogni altro set che è reale.
We were just for dinner.	Eravamo solo a cena.
Many applications are still under development.	Molte applicazioni sono ancora in fase di sviluppo.
They rule this world.	Governano questo mondo.
I need the exit please.	Ho bisogno dell'uscita per favore.
We then used these four cell lines to perform the following experiments.	Quindi abbiamo usato queste quattro linee cellulari per eseguire i seguenti esperimenti.
This is not the case with much of the nervous system.	Questo non è il caso di gran parte del sistema nervoso.
You will have five minutes.	Avrai cinque minuti.
It might even give me the confidence to go out again.	Potrebbe anche darmi la sicurezza di uscire di nuovo.
Another dress and back in the car.	Un altro vestito e ritorno in macchina.
If you want to help support this journey, please email me !.	Se vuoi aiutare a sostenere questo viaggio, inviami un'e-mail!.
Just the way things should be.	Proprio come dovrebbero essere le cose.
She is making it impossible for him to do this.	Lei gli sta rendendo impossibile farlo.
She just wanted me to consider them.	Voleva solo che li considerassi.
Small things, not big things.	Piccole cose, non grandi cose.
All the men on the ship were very good to me.	Tutti gli uomini della nave furono molto buoni con me.
Of course, the doctor couldn't see anyone.	Naturalmente, il dottore non poteva vedere nessuno.
Yet their run was too short.	Eppure la loro corsa era troppo breve.
Closing speed and selling price.	Velocità di chiusura e prezzo di vendita.
To find out more about how we can get involved, click here.	Per saperne di più su come possiamo essere coinvolti, clicca qui.
I hated the world.	Odiavo il mondo.
This book cannot be sold or given to others.	Questo libro non può essere venduto o regalato ad altri.
Or even more than an hour later.	O anche più di un'ora dopo.
We hate it, we really hate it.	Lo odiamo, lo odiamo davvero.
Together, they had three children there.	Insieme, vi hanno avuto tre figli.
Not mine, anyway.	Non mio, comunque.
We will take care of it.	Ci occuperemo di esso.
Her word spread quickly.	La voce si è sparsa velocemente.
It can't be you.	Non puoi essere tu.
The whole family survived the war, but it was a difficult task.	L'intera famiglia sopravvisse alla guerra, ma fu un compito difficile.
They weren't friendly.	Non erano amichevoli.
They would die but he would live.	Morirebbero ma lui vivrebbe.
After a hearing, the motion was rejected.	Dopo un'udienza, la mozione è stata respinta.
They basically reset your contract.	Fondamentalmente azzerano il tuo contratto.
They accept responsibility.	Accettano la responsabilità.
It does a bit of a routine.	Fa un po' di routine.
He needs his help from him to get back on his feet.	Ha bisogno del suo aiuto per rimettersi in piedi.
This is not the situation.	Questa non è la situazione.
But not completely out.	Ma non completamente fuori.
He couldn't believe what his ears were saying.	Non riusciva a credere a quello che gli dicevano le sue orecchie.
Have you thought about it.	Ci hai pensato.
Except she wasn't dead.	Ad eccezione del fatto che non era morta.
Inside was a postal order.	Dentro c'era un vaglia postale.
So, too, it has their name.	Quindi, anche, ha il loro nome.
These programs can be modified.	Questi programmi possono essere modificati.
It is not a good metal.	Non è un buon metallo.
Even now it was hard to put all his weight into it.	Anche adesso era difficile metterci tutto il suo peso.
They won't, here.	Non lo faranno, qui.
It's just the short thing.	È solo la cosa breve.
Tears of joy, of course.	Lacrime di gioia, ovviamente.
That was over now.	Che era finita adesso.
This is evident in the unit ball.	Questo è evidente nella palla unitaria.
He had given himself an hour to fill without knowing how.	Si era dato un'ora da riempire senza sapere come.
But at some point they would come.	Ma a un certo punto sarebbero arrivati.
If it were even just one thing.	Se fosse anche solo una cosa.
Get to the point.	Arriva al punto.
Come anyway and enjoy.	Vieni comunque e divertiti.
I just wanted to be healthy.	Volevo solo essere in salute.
This was his last mistake.	Questo è stato il suo ultimo errore.
Both are about to leave.	Entrambi stanno per partire.
Take a breath.	Prendi fiato.
The company, however, remained a family business.	L'azienda, tuttavia, è rimasta un'azienda di famiglia.
This was better than expected.	Questo è stato meglio del previsto.
He knows you are missing.	Sa che sei scomparso.
Therefore, the influence of the soil can be excluded.	Pertanto, l'influenza del suolo può essere esclusa.
But then there are the moments that bring me to life.	Ma poi ci sono i momenti che mi portano alla vita.
And that's a bad position to be in.	Ed è una brutta posizione in cui trovarsi.
But he didn't want the money on him either.	Ma non voleva nemmeno i soldi su di lui.
It was within a month of the due date.	Era entro un mese dalla data di scadenza.
I hope he helped you find new patients.	Spero che vi abbia aiutato a trovare nuovi pazienti.
There seems to be space and time.	Sembra che ci sia spazio e tempo.
I see myself in him.	Mi vedo in lui.
I was a political science student.	Sono stato uno studente di scienze politiche.
We could explain why.	A potremmo spiegare perché.
They followed him past family homes.	Lo seguirono oltre case familiari.
Well, it's not the first time.	Beh, non è la prima volta.
For us it is a two-way street.	Per noi è una strada a doppio senso.
I felt like a single mother in a marriage.	Mi sentivo come una madre single in un matrimonio.
And you did.	E l'hai fatto.
They have points in five of the last eight.	Hanno punti in cinque degli ultimi otto.
I am looking for a long term sexual relationship.	Sto cercando una relazione sessuale a lungo termine.
This latter situation is the one at hand.	Quest'ultima situazione è quella a portata di mano.
His name comes from the action of the game.	Il suo nome deriva dall'azione del gioco.
It was a minor thing.	Era una cosa minore.
Keep on! 	Continua!
there is more to say if you want.	c'è altro da dire se vuoi.
We will address the current models of family structure and function.	Affronteremo gli attuali modelli di struttura e funzione familiare.
The next ship to come will take me home to my baby.	La prossima nave che arriverà mi riporterà a casa dal mio bambino.
I am responsible for that thing inside him.	Sono responsabile di quella cosa dentro di lui.
This is his space.	Questo è il suo spazio.
I didn't want to read the whole post.	Non avevo voglia di leggere tutto il post.
They said the country cannot be managed in the current way.	Hanno detto che il paese non può essere gestito nel modo attuale.
These are your choices.	Queste sono le tue scelte.
I will not do that.	Non lo farò.
These are no longer children.	Questi non sono più bambini.
There was no time for anything but action.	Non c'era tempo per nient'altro che per l'azione.
There is an option for that.	C'è un'opzione per questo.
You can enter information much faster.	È possibile inserire le informazioni molto più rapidamente.
Build a smooth path from your points.	Costruisci un percorso regolare dai tuoi punti.
Suddenly it was.	All'improvviso lo era.
Word you gave me.	Parola che mi hai dato.
I didn't know his eyes could get so sad.	Non sapevo che i suoi occhi potessero diventare così tristi.
So many people needed his help.	Così tante persone avevano bisogno del suo aiuto.
Let me tell you, he did a great job.	Lascia che te lo dica, ha fatto un ottimo lavoro.
Nobody wants you here.	Nessuno ti vuole qui.
That the place is dangerous.	Che il posto è pericoloso.
Getting ready for bed.	Prepararsi per andare a letto.
The line was busy.	La linea era occupata.
I wasn't really ready for anything serious.	Non ero davvero pronto per niente di serio.
She was there today.	Lei era lì oggi.
That is, there are two random variables for each team.	Cioè, ci sono due variabili casuali per ogni squadra.
In blue, my favorite color.	In blu, il mio colore preferito.
Don't be afraid to try again.	Non aver paura di riprovare.
Drugs for women.	Droghe per le donne.
He clearly he worked.	Chiaramente ha lavorato.
Those two came here from their village, by the way.	Quei due sono venuti qui dal loro villaggio, tra l'altro.
I'd be alone for a while.	Rimarrei solo per un po'.
He would be interested in what he discovered.	Sarebbe interessato a ciò che aveva scoperto.
Therefore, the general variables were kept for further analysis.	Pertanto, le variabili generali sono state mantenute per ulteriori analisi.
You seem to be having a hard time right now.	Sembra che tu stia attraversando un momento difficile in questo momento.
This doesn't give me exactly what I'm looking for.	Questo non mi dà esattamente quello che sto cercando.
Even if they are just clothes.	Anche se sono solo vestiti.
So for that.	Quindi, per questo.
Now this has been twice in one week.	Ora questo è stato due volte in una settimana.
The simple fact made the choice easier.	Il semplice fatto ha reso la scelta più facile.
It will take me some time to prepare it.	Mi ci vorrà del tempo per prepararlo.
And please don't start now.	E per favore, non iniziare ora.
It just happened to me.	Mi è appena successo.
I am part of that movement.	Faccio parte di quel movimento.
We continued to build because it became our pleasure to do so.	Abbiamo continuato a costruire perché era diventato un nostro piacere farlo.
It was something after two.	Era qualcosa dopo le due.
At any time, from any window.	In qualsiasi momento, da qualsiasi finestra.
We present the results in.	Presentiamo i risultati in.
There was no need to do that.	Non c'era bisogno di farlo.
The information you need is there.	Le informazioni necessarie sono lì.
These aspects will turn into a series of blogs.	Questi aspetti si trasformeranno in una serie di blog.
Day and night would be great.	Il giorno e la notte sarebbero fantastici.
He will own and develop the project.	Sarà proprietario e svilupperà il progetto.
I was very careful not to look him in the eye.	Sono stato molto attento a non guardarlo negli occhi.
Again this comparison is not direct due to the selection effects.	Anche in questo caso questo confronto non è diretto a causa degli effetti di selezione.
He knew what he was doing.	Sapeva cosa stava facendo.
But group air travel was far from established.	Ma il viaggio aereo di gruppo era tutt'altro che stabilito.
No one else in the outside world was aware of it yet.	Nessun altro nel mondo esterno ne era ancora a conoscenza.
I don't know how they managed to cast it so well.	Non so come abbiano fatto a lanciarlo così bene.
In this life.	In questa vita.
Just what you prefer.	Proprio quello che preferisci.
I couldn't even think beyond the moment, beyond power.	Non riuscivo nemmeno a pensare oltre il momento, oltre il potere.
It was better that way.	Era meglio così.
The other two windows were dark.	Le altre due finestre erano buie.
It is enough that you can go to college when the time comes.	È sufficiente che tu possa andare al college quando sarà il momento.
But his mind seems focused on other things.	Ma la sua mente sembra concentrata su altre cose.
All at once it arrived.	Tutto in una volta è arrivato.
I also wanted to get somehow.	Volevo ottenere anche in qualche modo.
Go in there and sit in that box they have.	Vai lì dentro e siediti in quella scatola che hanno.
This is the real thing.	Questa è la cosa reale.
You can smell it, it's dry.	Puoi sentirne l'odore, è asciutto.
I like to take the book.	Mi piace prendere il libro.
My second job was somewhere with a lot of sugar.	Il mio secondo lavoro è stato in un posto con tanto zucchero.
This knowledge will benefit not only you, but your patients as well.	Questa conoscenza andrà a beneficio non solo di te, ma anche dei tuoi pazienti.
When you're done, interview other students.	Quando hai finito, intervista altri studenti.
I might lose.	potrei perdere.
Violence was part of a family pattern.	La violenza faceva parte di un modello familiare.
But nobody knows where they are.	Ma nessuno sa dove siano.
Laws are for honest people.	Le leggi sono per le persone oneste.
He had never gone this far before.	Non era mai andato così lontano prima.
And the house next to him.	E la casa accanto alla sua.
It is so perfect.	È così perfetto.
Given the guns, it makes sense.	Date le armi, ha senso.
We looked at these numbers to produce good, clean images.	Abbiamo osservato questi numeri per produrre immagini buone e pulite.
Please wait for me.	Per favore aspettami.
I can't put my finger on it, but.	Non posso metterci il dito sopra, ma.
Spend an evening writing cards.	Passa una serata per scrivere le carte.
By playing, the player becomes involved in this world.	Giocando, il giocatore viene coinvolto in questo mondo.
He picked up the phone.	Ha preso il telefono.
I'm here to stay.	Sono qui per restare.
He was the only one to receive it four times.	Fu l'unico a riceverlo quattro volte.
I am aware that they are looking at me.	Sono consapevole che mi guardano.
Otherwise, the problem would get worse.	Altrimenti, il problema peggiorerebbe.
It turns out he told everyone, not just him.	Si è scoperto che l'ha detto a tutti, non solo a lui.
Some were obvious.	Alcuni erano ovvi.
Some of them are completely large and thin.	Alcuni di loro sono completamente grandi e sottili.
If they talk to you about me in the market, don't say anything.	Se ti parlano di me al mercato, non dire niente.
This will build and run the application.	Questo creerà ed eseguirà l'applicazione.
In comparison, it made the rest of the room pale.	In confronto, faceva impallidire il resto della stanza.
Brown, one of three children. 	Brown, uno dei tre figli. 
glad it's not just me.	felice che non sono solo io.
There was a large number of people coming in.	C'era un gran numero di persone che entravano.
And this is his right.	E questo è un suo diritto.
Many didn't make it to the second round.	Molti non sono arrivati ​​al secondo turno.
In what follows, we develop a way to do this.	In quanto segue, sviluppiamo un modo per farlo.
You only think about it when you turn off the car.	Ci pensi solo quando spegni la macchina.
He really does.	Lo fa davvero.
He was so weak that he had to try twice to open it.	Era così debole che dovette provare due volte ad aprirlo.
Include that database in your app.	Includi quel database nella tua app.
I see the story.	Vedo la storia.
It offers no solutions or common ground, only pain.	Non offre soluzioni o terreno comune, ma solo dolore.
Through the door you told me about.	Attraverso la porta di cui mi hai parlato.
I should get up, draw.	Dovrei alzarmi, disegnare.
Look at a page of text you've never read before.	Guarda una pagina di testo che non hai mai letto prima.
It can make a difference.	Si può fare la differenza.
But in any case, this was a great disturbance no doubt.	Ma in ogni caso, questo è stato un grande turbamento senza dubbio.
Not just one but both.	Non solo uno ma entrambi.
Do your best in the circumstances of the moment.	Fai del tuo meglio nelle circostanze del momento.
However, the mechanisms behind these findings have yet to be determined.	Tuttavia, i meccanismi alla base di questi risultati devono ancora essere determinati.
So we'll definitely be around.	Quindi saremo sicuramente in giro.
Call me weird.	Chiamami strano.
There was nothing he could do about it.	Non poteva farci niente.
It is not difficult to explain.	Non è difficile da spiegare.
This used to be an apartment building.	Questo era un condominio.
Thanks so much for listening, have a nice week.	Grazie mille per l'ascolto, buona settimana.
He taught the students that no one else wanted.	Ha insegnato agli studenti che nessun altro voleva.
Nobody can see what you are thinking or feeling.	Nessuno può vedere cosa stai pensando o provando.
I've been pretty scared for a while.	Sono stato abbastanza spaventato per un po'.
His head remained down.	La sua testa è rimasta abbassata.
It didn't matter what the heat source was.	Non importava quale fosse la fonte di calore.
Therefore, changes in therapy cannot take into account the results of the current study.	Pertanto, i cambiamenti nella terapia non possono tenere conto dei risultati dello studio attuale.
It wasn't something he talked about.	Non era qualcosa di cui parlava.
They offered a very friendly and customer focused approach to their business.	Hanno offerto un approccio molto amichevole e focalizzato sul cliente alla loro attività.
We may never find out what happened to her.	Potremmo non scoprire mai cosa le è successo.
My girls are everywhere.	Le mie ragazze sono ovunque.
He didn't look at me and didn't say anything.	Non mi ha guardato e non ha detto niente.
It wasn't real! 	Non era reale!
he told herself.	si disse.
Maybe this thing played itself out.	Forse questa cosa si è giocata da sola.
I just hope they ended up in a good house.	Spero solo che siano finiti in una buona casa.
Next, choose which card will be the base.	Quindi, scegli quale carta sarà la base.
Both are quite low and clear.	Entrambi sono abbastanza bassi e chiari.
I was the only one who grew older.	Ero l'unico che è cresciuto invecchiando.
But you didn't know that.	Ma non lo sapevi.
Does this make sense.	Questo ha senso.
It would have been too much to ask.	Sarebbe stato troppo chiederle.
Things were still moving.	Le cose erano ancora in movimento.
He had never really been a threat.	Non era mai stato davvero una minaccia.
I needed him to see the truth and tell me.	Avevo bisogno che vedesse la verità e me la dicesse.
We understand that everything that happens has a greater purpose.	Capiamo che tutto ciò che accade ha uno scopo più grande.
I can see where they support each other.	Posso vedere dove si sostengono a vicenda.
So it only works for small files.	Quindi funziona solo per file di piccole dimensioni.
He stopped and looked at the crowd.	Si fermò e guardò la folla.
In the first few days it was nice.	Nei primi giorni è stato bello.
He came straight at me and laughed in my eyes.	È venuto dritto verso di me e mi ha riso negli occhi.
I just didn't notice.	proprio non me ne ero accorto.
But he made a small mistake.	Ma ha fatto un piccolo errore.
In any case, there is nothing he has to 'do'.	In ogni caso, non c'è niente che deve 'fare'.
I should never have let you go with him.	Non avrei mai dovuto lasciarti andare con lui.
We don't have to worry about anything.	Non dobbiamo preoccuparci di niente.
Use the name of your specific network device.	Usa il nome del tuo dispositivo di rete specifico.
Today I met some people who didn't know what a blog was.	Oggi ho incontrato alcune persone che non sapevano cosa fosse un blog.
Sometimes it was too hot and dry.	A volte faceva troppo caldo e secco.
That said, it's getting better.	Detto questo, sta migliorando.
Don't keep secrets.	Non mantenere segreti.
My friend ran to me and he told me to calm down.	Il mio amico è corso da me e mi ha detto di calmarmi.
I couldn't get over it.	Non riuscivo a superarlo.
The dream is over.	Il sogno è finito.
Reviews were scarce.	Le recensioni erano scarse.
We will give him every opportunity for a second chance at freedom.	Gli daremo ogni opportunità per una seconda possibilità di libertà.
And the whole thing is handled so badly.	E l'intera faccenda è gestita così male.
Like, really, really good.	Come, davvero, davvero bene.
Inside the case you will see many notes and letters.	All'interno della custodia vedrai molte note e lettere.
For some stupid accident in a bar last night.	Per qualche stupido incidente in un bar ieri sera.
There was no other traffic nearby.	Non c'era altro traffico nelle vicinanze.
It will be past them.	Sarà loro passato.
And he looked into the eyes of pure evil.	E guardò negli occhi del puro male.
Then you can release the key.	Quindi puoi rilasciare la chiave.
I hope more will come.	Spero che ne arrivino altri.
He has three.	Ne ha tre.
Then be the leader.	Allora sii il leader.
Don't let it break you normally available.	Non lasciare che ti rompa normalmente disponibile.
We can't feel safe until she's dead.	Non possiamo sentirci al sicuro finché non è morta.
I draw the line somewhere.	Traccio la linea da qualche parte.
I didn't like the idea of ​​making a statement.	Non mi piaceva l'idea di fare una dichiarazione.
Such a technique may not be without limitations.	Una tale tecnica potrebbe non essere senza limitazioni.
Here, we have the science to support us.	Qui, abbiamo la scienza per sostenerci.
Just call unannounced to yourself.	Basta chiamare senza preavviso a te stesso.
Let me make that clear.	Lascia che lo chiarisca.
It would be a simple book.	Sarebbe un libro semplice.
He claimed the lives of eight other people, including himself.	Ha causato la morte di altre otto persone, compreso se stesso.
The road is downhill.	La strada è in discesa.
And they have some big boys in that group.	E hanno dei ragazzi grandi in quel gruppo.
Even at the town hall.	Anche al municipio.
I got it this afternoon.	L'ho preso questo pomeriggio.
Never do that.	Non farlo mai.
She had gone to section eight.	Era andata alla sezione otto.
We will find peace.	Troveremo la pace.
I generally do.	In genere lo faccio.
No beginning or middle or end.	Nessun inizio o metà o fine.
I hope you understand the service workers.	Spero che tu abbia capito degli addetti ai servizi.
Now they knew he had told the truth.	Ora sapevano che aveva detto la verità.
I'm not whole.	Non sono intero.
This is wrong.	Questo è sbagliato.
Other systems were normal.	Altri sistemi erano normali.
We lose our political power.	Perdiamo il nostro potere politico.
Down the hall on your right.	In fondo al corridoio alla tua destra.
I had to be with someone who is opening up.	Dovevo stare con qualcuno che si sta aprendo.
And for power.	E per il potere.
I can't even look at it.	Non riesco nemmeno a guardarlo.
The breakfast was really good.	La colazione era davvero buona.
Or if they are simple they are difficult for me.	O se sono semplici sono difficili per me.
Of course not, he never took them.	Ovviamente no, non li ha mai presi.
Ask what you can do for your country.	Chiedi cosa puoi fare per il tuo paese.
They were setting up a frame.	Stavano allestendo una cornice.
Dead on the way.	Morto nel cammino.
I'll stay here.	Starò qui.
I don't believe it one bit.	Non ci credo un po'.
This was confirmed by our experimental analysis.	Ciò è stato confermato dalla nostra analisi sperimentale.
I am made to run.	Sono fatto per correre.
I intend to keep that promise.	Intendo mantenere quella promessa.
This is a great opportunity for her.	È una grande opportunità per lei.
There was balance and beauty.	C'era equilibrio e bellezza.
Save yourself a lot of time and hassle and buy something else.	Risparmia un sacco di tempo e problemi e compra qualcos'altro.
No one has ever looked at that face more than once.	Nessuno ha mai guardato quella faccia più di una volta.
It was not found at the scene.	Non è stato trovato sulla scena.
There are six members, four men and two women.	Ci sono sei membri, quattro uomini e due donne.
Fail and then try.	Fallisci e poi prova.
Spring and break his back.	Primavera e spezzargli la schiena.
Mix it up so that he wasn't thinking directly.	Mescolalo in modo che non stesse pensando in modo diretto.
Someone just made up the results, and that's it.	Qualcuno ha appena inventato i risultati, e basta.
He stayed half an hour.	Rimase mezz'ora.
The space was very clean and well organized.	Lo spazio era molto pulito e ben organizzato.
These guys could probably use some close air support.	Questi ragazzi potrebbero probabilmente usare un po' di supporto aereo ravvicinato.
Your sister has it.	Tua sorella ce l'ha.
You may be surprised at what else you can find.	Potresti essere sorpreso da cos'altro puoi trovare.
But she has respect, up and down.	Ma ha rispetto, su e giù.
She didn't even see that her eyes were red.	Non vide nemmeno che i suoi occhi erano rossi.
She is so exciting.	È così emozionante.
The mother and the child have approached.	La madre e il bambino si sono avvicinati.
Maybe this is a moment of.	Forse questo è un momento di.
Which makes it difficult to position it correctly.	Il che rende difficile posizionarlo correttamente.
I am open to reasonable offers.	Sono aperto a offerte ragionevoli.
Quite the opposite.	Totalmente il contrario.
We just need him to make it.	Abbiamo solo bisogno di lui per farcela.
They couldn't care less.	A loro non potrebbe importare di meno.
I can't really live without it.	Non posso davvero vivere senza di essa.
Hope you can help me.	Spero che puoi aiutarmi.
My question is about the hard drive.	La mia domanda riguarda il disco rigido.
This was his father's way.	Questo era il modo di suo padre.
I can't imagine he'll do much about it, though.	Non riesco a immaginare che farà molto al riguardo, però.
Some are more concerned with political issues than with faith.	Alcuni sono più preoccupati per le questioni politiche che per la fede.
I am not looking for a solution.	Non sto cercando una soluzione.
The differences between these two guys were astounding.	Le differenze tra questi due ragazzi erano incredibili.
She was too thin.	Era troppo magra.
Anything could happen.	Tutto può succedere.
No, not like that once.	No, non così nemmeno una volta.
It is worth training four times a week.	Vale la pena allenarsi quattro volte a settimana.
Then we looked at you to be sure.	Poi ti abbiamo guardato per essere sicuro.
As for the government, the case has been closed.	Per quanto riguarda il governo il caso è stato archiviato.
I followed him, you know, until he lost me.	L'ho seguito, sai, finché non mi ha perso.
Has changed.	È cambiato.
Not entirely empty.	Non del tutto vuoto.
It won't happen again.	Non succederà più.
She walked over to the rock and sat down.	Si avvicinò alla roccia e si sedette.
And it was a great experience.	Ed è stata una grande esperienza.
I wish she would look at him.	Vorrei che lei lo guardasse.
I try to explain.	Provo a spiegare.
There are many things you can do to help your situation.	Ci sono molte cose che puoi fare per aiutare la tua situazione.
Most television is better.	La maggior parte della televisione è migliore.
She didn't know his name.	Non ne conosceva il nome.
Don't come back here either.	Non tornare neanche qui.
I have to have them.	Devo averli.
Right now.	In questo momento.
I feel strong now.	Mi sento forte ora.
See what the absolute free press has produced.	Guarda cosa ha prodotto la stampa libera assoluta.
I would like to study economics, possibly marketing.	Mi piacerebbe studiare economia, possibilmente marketing.
I can't sit here and talk to an empty room.	Non posso sedermi qui e parlare con una stanza vuota.
You are very good with words.	Sei molto bravo con le parole.
I couldn't bear to think you did.	Non potevo sopportare di pensare che lo facessi.
He had nothing to say to her.	Non aveva niente da dirle.
Enter below for a chance to win !.	Entra qui sotto per avere la possibilità di vincere!.
Use short, quick steps.	Usa passaggi brevi e veloci.
They won't let him sit and draw.	Non lo lasceranno sedersi e disegnare.
Of course, in absolute values ​​the difference is not zero.	Naturalmente, in valori assoluti la differenza non è nulla.
Small teeth, small hands, even his eyes are small.	Denti piccoli, mani piccole, anche i suoi occhi sono piccoli.
They had stopped him at a certain year.	Lo avevano interrotto a un certo anno.
He didn't look at us.	Non ci ha guardato.
They said they would like to look inside.	Dissero che gli sarebbe piaciuto guardarci dentro.
Buy the land and build the house you want.	Acquista il terreno e costruisci la casa che desideri.
He died within seconds.	Morì in pochi secondi.
But he can't.	Ma non può.
, which he has yet to be released.	, che deve ancora essere rilasciato.
I don't think it was a good idea.	Non credo sia stata una buona idea.
I was expecting your little brother.	Mi aspettavo tuo fratellino.
However, several reports provide some answers.	Tuttavia, diversi rapporti forniscono alcune risposte.
I will never forget you.	Non dimenticherò mai voi.
Test results show that the river contains human blood.	I risultati dei test dimostrano che il fiume contiene sangue umano.
He has to face the task.	Deve affrontare il compito.
That name you call me.	Quel nome che mi chiami.
Start with something simple.	Inizia con qualcosa di semplice.
You can't go to the bottom.	Non puoi andare a fondo.
A representative image of two independent experiments is shown.	Viene mostrata un'immagine rappresentativa di due esperimenti indipendenti.
He wasn't here when it happened.	Non era qui quando è successo.
Get results fast.	Ottieni risultati velocemente.
There is plenty of parking space.	C'è molto spazio per il parcheggio.
Four of them younger than him, two older.	Quattro di loro più giovani di lui, due più grandi.
His was much worse than mine.	Il suo era molto peggio del mio.
Maybe it's always so different.	Forse è sempre così diverso.
Six studies were identified and included in our data analysis.	Sei studi sono stati identificati e inclusi nella nostra analisi dei dati.
But the parents know this.	Ma i genitori lo sanno.
A pretty hot black guy.	Un ragazzo nero piuttosto caldo.
These are the real stories, the real past.	Queste sono le storie vere, il vero passato.
And he would be right.	E avrebbe ragione.
No surprises there, perhaps.	Nessuna sorpresa lì, forse.
The girls who have returned from the dead.	Le ragazze che sono tornate dalla morte.
He had no idea at this point.	Non aveva un'idea a questo punto.
The game should be friendly.	Il gioco dovrebbe essere amichevole.
We think these are the two factors that should be important for success.	Pensiamo che questi siano i due fattori che dovrebbero essere importanti per il successo.
I wouldn't let him think.	Non gli avrei lasciato pensare.
There are some other limitations of the studies.	Ci sono alcune altre limitazioni degli studi.
You can't avoid the future.	Non puoi evitare il futuro.
Come on when you can.	Vieni su quando puoi.
But in the end the men.	Ma alla fine gli uomini.
Also, there is no time difference.	Inoltre, non c'è differenza di fuso orario.
But you don't need an answer to all the questions.	Ma non hai bisogno di una risposta a tutte le domande.
He wouldn't be back.	Non sarebbe tornato.
Too calm.	Troppo calmo.
They don't want to find him.	Non vogliono trovarlo.
He will tell you a story.	Ti racconterò una storia.
Or not what he wanted for his life.	O non quello che voleva per la sua vita.
So, you need to keep it well before winter comes.	Quindi, devi tenerlo bene prima che arrivi l'inverno.
The piece was never written.	Il pezzo non è mai stato scritto.
He had arrived at the last minute.	Era arrivato all'ultimo minuto.
It had become like this.	Era diventato così.
He's not up to you to know, not yet.	Non sta a te saperlo, non ancora.
He raised his hand again.	Alzò di nuovo la mano.
He gave me a phone number.	Mi ha dato un numero di telefono.
This analysis has been reported and published.	Questa analisi è stata riportata e pubblicata.
I found the perfect guy for you.	Ho trovato il ragazzo perfetto per te.
Take it down.	Abbattilo.
He will be a wonderful addition to your home.	Sarà una meravigliosa aggiunta alla tua casa.
He started telling a lie.	Ha iniziato a dire una bugia.
Then a hand came out quickly.	Poi una mano scese veloce.
It didn't work for me.	Non ha funzionato per me.
The signal had been received.	Il segnale era stato ricevuto.
I think in the race we usually get a little closer.	Penso che in gara di solito ci avviciniamo un po'.
You're the smarter one than him now.	Sei tu quello intelligente più di lui adesso.
Let's consider our plans for the day.	Consideriamo i nostri piani per la giornata.
They stopped just before the scene.	Si sono fermati poco prima della scena.
With women and men.	Con donne e uomini.
He got really bad.	È diventato davvero cattivo.
The girl looked at me and my mother.	La ragazza guardò me e mia madre.
Her expression hadn't even changed.	La sua espressione non era nemmeno cambiata.
And not particularly special.	E non particolarmente speciale.
Unable to see a solution.	Impossibile vedere una soluzione.
I'm putting the shirt back on.	Rimetto la maglietta.
Of course, there was very little this man didn't know.	Ovviamente c'era ben poco che quest'uomo non sapesse.
For example, you are out of work.	Ad esempio, sei senza lavoro.
Old statistical records are broken by new ones.	I vecchi record statistici vengono infranti da quelli nuovi.
I've been trying for the whole last month.	Ci ho provato per tutto l'ultimo mese.
I'd tell you, but you wouldn't believe me.	Te lo direi, ma non mi crederesti.
Some of the more basic rules are as follows.	Alcune delle regole più basilari sono le seguenti.
This approach is not specific to any particular theory or treatment strategy.	Questo approccio non è specifico per nessuna particolare teoria o strategia di trattamento.
Method rules serve as a means of 'quality control'.	Le regole di metodo servono come mezzo di 'controllo di qualità'.
And so they were right.	E così erano giusti.
Nothing to shoot at here either.	Niente a cui sparare neanche qui.
There was no evidence that they ever met.	Non c'erano prove che si fossero mai incontrati.
Knowing the course and what to expect would be a key factor.	Conoscere il corso e cosa aspettarsi sarebbe un fattore chiave.
It raises a reasonable doubt.	Solleva un ragionevole dubbio.
A broken man died.	È morto un uomo distrutto.
But the other guys see me not answering.	Ma gli altri ragazzi mi vedono non rispondere.
I hear it at least once a week.	Lo sento almeno una volta alla settimana.
Helping the defense also plays a role.	Anche aiutare la difesa gioca un ruolo.
There is no "safe time" for me.	Non c'è un "tempo sicuro" per me.
They seemed to want to kill him too.	Sembravano che volessero uccidere anche lui.
I do it sometimes.	Lo faccio a volte.
Other times we read it simply to fast.	Altre volte lo leggiamo semplicemente per digiunare.
If a military secret is found, the article is deleted.	Se viene trovato un segreto militare, l'articolo viene eliminato.
I don't know if we can recover the body.	Non so se possiamo recuperare il corpo.
Not so with us.	Non così con noi.
His work itself was more important.	Il suo stesso lavoro era più importante.
Being is less than nothing.	L'essere è meno di niente.
He benefits both sides.	Ne avvantaggia entrambe le parti.
I'll call you again tonight.	Ti telefono di nuovo stasera.
We've come this far.	Siamo arrivati ​​così lontano.
There is a you who wants something.	C'è un tu che vuole qualcosa.
These can be applied in two ways.	Questi possono essere applicati in due modi.
Create a single customer view.	Crea un'unica vista cliente.
He could spend a lot of time looking at the road.	Potrebbe passare molto tempo a guardare la strada.
Maybe we will add another group stage.	Forse aggiungeremo un'altra fase a gironi.
But that depends on the business, of course.	Ma questo dipende dal business, ovviamente.
Traffic was logged for several minutes.	Il traffico è stato registrato per diversi minuti.
We can experiment right here.	Possiamo sperimentare proprio qui.
I love having these people in my life.	Amo avere queste persone nella mia vita.
The reason for these differences is unclear.	Il motivo di queste differenze non è chiaro.
Improve in marketing.	Migliorare nel marketing.
As long as my mother allows me to stay.	A patto che mia madre mi permetta di restare.
That is, the return brought impossible or very difficult money.	Cioè, il ritorno ha portato denaro impossibile o molto difficile.
She wanted answers.	Voleva risposte.
It was more like some sort of consolidated operation was in progress.	Era più come se fosse in corso una sorta di operazione consolidata.
Them to support by not.	Loro a sostenere da non.
Sex has never been touched.	Il sesso non è mai stato toccato.
Blood pressure increases with age in most people.	La pressione sanguigna aumenta con l'età nella maggior parte delle persone.
Then she got up and opened the window.	Poi si alzò e aprì la finestra.
It's a match.	È una partita.
I am still.	Sono ancora.
They moved slowly and silently.	Si muovevano lentamente e in silenzio.
But who knows the future.	Ma chissà del futuro.
I tried to feel what he must have been like.	Ho cercato di sentire come doveva essere essere lui.
And that means one of two things happened.	E questo significa che è successa una delle due cose.
It is a must that no woman can say no to.	È un must a cui nessuna donna può dire di no.
I believe in this team.	Credo in questa squadra.
I had absolutely no idea what was going on.	Non avevo assolutamente idea di cosa stesse succedendo.
Try not to worry too much about this at this stage.	Cerca di non preoccuparti troppo di questo in questa fase.
I forget his name.	Dimentico il suo nome.
We need to get this man to the hospital right away.	Dobbiamo portare subito quest'uomo in ospedale.
Take a look at your home.	Dai un'occhiata a casa tua.
We worked directly with him on this.	Abbiamo lavorato direttamente con lui su questo.
The hole gets deeper.	Il buco diventa più profondo.
And page after page, it got worse.	E pagina dopo pagina, è peggiorato.
Many other steps you might expect them to take have not.	Molti altri passi che potresti aspettarti che facciano, non l'hanno fatto.
Even before we opened the door, we knew the news wasn't good.	Anche prima di aprire la porta, sapevamo che le notizie non erano buone.
Not by the women who earn the most, but by the men who earn the least.	Non dalle donne che guadagnano di più, ma dagli uomini che guadagnano di meno.
He didn't talk about his life before we met.	Non ha parlato della sua vita prima che ci incontrassimo.
The effects are physical as well as mental.	Gli effetti sono fisici oltre che mentali.
He must have noticed it too.	Deve averlo notato anche lei.
If she moved she would be dead.	Se si fosse mossa sarebbe morta.
This amount has been reduced.	Tale importo è stato ridotto.
There is a price for my help, though.	C'è un prezzo per il mio aiuto, però.
Remember we are here for you.	Ricorda che siamo qui per te.
You cannot enter normal society.	Non puoi entrare nella società normale.
Maybe it would have been one of them.	Forse sarebbe stato uno di loro.
But that's not entirely correct.	Ma non è del tutto corretto.
To come and visit.	Per venire a visitare.
Fear itself is the only thing we have.	La paura stessa è l'unica cosa che abbiamo.
It didn't happen here.	Non è successo qui.
But not now.	Ma non ora.
So, she wanted to speed up.	Quindi, ha voluto accelerare.
When the women got back inside, the children ran out.	Quando le donne tornarono dentro, i bambini uscirono di corsa.
You live there.	Tu vivi lì.
The other two men followed suit.	Gli altri due uomini hanno seguito l'esempio.
He laughed with everyone else when something funny was said.	Rideva con tutti gli altri quando veniva detto qualcosa di divertente.
They started an arms race.	Hanno iniziato una corsa agli armamenti.
Join us as we begin this journey.	Unisciti a noi mentre iniziamo questo viaggio.
So you call your friend and ask for a rain check.	Quindi chiami il tuo amico e chiedi un controllo della pioggia.
If you hear me, whatever you're doing works.	Se mi senti, qualunque cosa tu stia facendo funziona.
I've never heard of this before.	Non ne ho mai sentito parlare prima di questo.
Running.	In esecuzione.
Everyone wants to be your friend.	Tutti vogliono essere tuoi amici.
After we got out of the city it was better.	Dopo che siamo usciti dalla città, è stato meglio.
Young people want something else.	I giovani vogliono qualcos'altro.
Where the fuck did she go?	Dove cazzo è andata?
It would be too easy.	Sarebbe troppo facile.
This is used to describe the love between family members.	Questo è usato per descrivere l'amore tra i membri della famiglia.
You've learned a lot out there.	Hai imparato molte cose là fuori.
I care very little what you do.	Mi interessa molto poco quello che fai.
Something has to give.	Qualcosa deve dare.
I had a great weekend myself and the weather was great.	Io stesso ho passato un bel fine settimana e il tempo è stato fantastico.
You were the one who had to find her.	Eri tu quello che doveva trovarla.
I'm too left.	Sono troppo a sinistra.
It is the man himself who worries him.	È l'uomo stesso che lo preoccupa.
Finally he got up and went to the body and examined it.	Alla fine si alzò e andò al corpo e lo esaminò.
We want to thank them.	Vogliamo ringraziarli.
Consider the emotions.	Considera le emozioni.
The paper is good.	La carta è buona.
But that will never stop people.	Ma questo non fermerà mai le persone.
I knew he was close.	Sapevo che era vicino.
I have to submit in less than two weeks.	Devo presentare in meno di due settimane.
The difference, however, is in how we learn the model.	La differenza, tuttavia, sta nel modo in cui apprendiamo il modello.
I fell in love with him, strong.	Mi sono innamorato di lui, forte.
Maybe the wind again.	Forse di nuovo il vento.
There seems to be a connection.	Sembra che ci possa essere una connessione.
I know it will upset you for a week, but calm down.	So che ti turberà per una settimana, ma calmati.
Even for one night.	Anche per una notte.
Others weren't so sure.	Altri non erano così sicuri.
Half had more than higher education.	La metà aveva più dell'istruzione superiore.
It may have been heard before, but it's worth repeating.	Potrebbe essere stato sentito prima, ma vale la pena ripeterlo.
Her husband was obviously dead and his dog was injured.	Suo marito era ovviamente morto e il suo cane era ferito.
They have to listen to me.	Devono ascoltarmi.
That kind of fear lives deep and is hard to describe.	Quel tipo di paura vive in profondità ed è difficile da descrivere.
And so he worked with them for a while.	E così ha lavorato con loro per un po'.
You don't have some.	Non ne hai un po'.
Yes, he should have held his position.	Sì, avrebbe dovuto mantenere la sua posizione.
He was put in contact with her.	È stato messo in contatto con lei.
He will let them run.	Li lascerò correre.
I have no doubts about this.	Non ho dubbi su questo.
A nice way to end the evening.	Un bel modo per concludere la serata.
It was used as the primary mass storage device.	È stato utilizzato come dispositivo di archiviazione di massa principale.
Life is lived on the first story and beyond.	La vita è vissuta sulla prima storia e oltre.
The site is divided into two parts.	Il sito è diviso in due parti.
They did and still do.	Lo hanno fatto e lo fanno ancora.
I didn't want to cold call this guy.	Non volevo chiamare a freddo questo ragazzo.
He told her that he wanted her and that he would have her.	Le diceva che la voleva e che l'avrebbe avuta.
Not many people can do that.	Non molte persone possono farlo.
Getting it right is more important than anything else.	Farlo bene è più importante di ogni altra cosa.
Hands are not necessary but can be used.	Le mani non sono necessarie ma possono essere utilizzate.
I know he is suffering.	So che sta soffrendo.
We will be happy again.	Saremo di nuovo felici.
Neither had ever said they'd had a big breakup.	Nessuno dei due aveva mai detto di aver avuto una grande rottura.
The windows were thick and tall.	Le finestre erano spesse e alte.
I made a note of never going to this bar.	Ho preso nota di non andare mai in questo bar.
The other stayed out there.	L'altro è rimasto là fuori.
So surely the system is an important part of it.	Quindi sicuramente il sistema ne è una parte importante.
The options are now a little more open.	Le opzioni ora sono un po' più aperte.
Think about how often they ask you.	Pensa a quanto spesso ti chiedono.
He says he wants a week's notice on a match.	Dice che vuole un preavviso di una settimana su una partita.
They are placed in my care by their parents.	Sono affidati alle mie cure dai loro genitori.
I can write books.	Riesco a scrivere libri.
So he came to practice.	Così è venuto ad esercitarsi.
I hope you don't worry.	Ti auguro di non preoccuparti.
He was very private.	Era molto privato.
I tried to feed her extra.	Ho cercato di darle da mangiare in più.
He covered it up too late.	L'ha coperto troppo tardi.
He didn't expect anyone to answer his call.	Non si aspettava che qualcuno rispondesse alla sua chiamata.
Which is no longer the case.	Che non è più così.
They looked at you.	Ti hanno guardato.
The answer is in how we choose to respond to these challenges.	La risposta è nel modo in cui scegliamo di rispondere a queste sfide.
I still can't explain it.	Non riesco ancora a spiegarlo.
Sounds good and sounds great.	Suona bene e suona alla grande.
Now on the left we have the only true opinion.	Ora a sinistra abbiamo l'unica vera opinione.
Rain has come or not.	È arrivata la pioggia o no.
This shows that there is a possibility of being without being.	Questo mostra che c'è una possibilità di essere senza essere.
He took her hand again.	Le prese di nuovo la mano.
I could only hear my own breathing.	Riuscivo a sentire solo il mio stesso respiro.
All this to improve our services.	Tutto questo per migliorare i nostri servizi.
I knew they would do well together.	Sapevo che avrebbero fatto bene insieme.
The fight is over.	La lotta è finita.
She is a member of my family.	È un membro della mia famiglia.
Come in late and leave early.	Entra tardi ed esci presto.
The exam is suspended.	L'esame è sospeso.
You can eat fruit if you want.	Puoi mangiare la frutta se vuoi.
We think the world needs it right now, more than anything else.	Pensiamo che il mondo ne abbia bisogno in questo momento, più di ogni altra cosa.
Something good came out of it.	Ne è uscito qualcosa di buono.
Let me help you for now.	Lascia che ti aiuti per ora.
Consider a simple example.	Considera un semplice esempio.
I've been honest with you.	Sono stato onesto con te.
You should be here.	Dovresti essere qui.
Only the darkness left.	Solo l'oscurità rimasta.
We saw this in our previous article.	Lo abbiamo visto nel nostro precedente articolo.
He said he didn't want one.	Ha detto che non ne voleva uno.
This makes it difficult to access from the outside world.	In questo modo è difficile accedere dal mondo esterno.
Know your job.	Conosci il tuo lavoro.
This method tells you how the class works.	Questo metodo ti dice come funziona la classe.
They have exactly the same file structure.	Hanno esattamente la stessa struttura di file.
If you discovered the company through an event or article, share it.	Se hai scoperto l'azienda attraverso un evento o un articolo, condividilo.
They will say what they want.	Diranno quello che vorranno.
If anyone knows more about this than me, please help me.	Se qualcuno ne sa più di me su questo, per favore aiutatemi.
The default parameters in our system are explained as follows.	I parametri predefiniti nel nostro sistema sono spiegati come segue.
It was easy to do.	È stato facile da realizzare.
You've had a lot of people worried.	Hai avuto molte persone preoccupate.
The pieces move, they don't control each other.	I pezzi si muovono, non si controllano.
But the final products were out of place.	Ma i prodotti finali erano fuori luogo.
He made us his children.	Ci ha fatto suoi figli.
And this has reduced it.	E questo lo ha ridotto.
It was something he should have done.	Era qualcosa che avrebbe dovuto fare.
Everyone was seeing it.	Tutti lo stavano vedendo.
You know what to look for and the police won't.	Sai cosa cercare e la polizia non lo farà.
You can have one without the other.	Puoi avere l'uno senza l'altro.
Although you'll probably be fine for a few more years.	Anche se probabilmente starai bene ancora per qualche anno.
They proposed both clinical and basic scientific research.	Hanno proposto sia la ricerca clinica che quella scientifica di base.
It was not like this.	Non era così.
The resources used by the patients in the study are identified.	Vengono identificate le risorse utilizzate dai pazienti nello studio.
He learned quickly.	Ha imparato rapidamente.
So he got a little angry.	Quindi si è un po' arrabbiato.
It's for everyone else.	È per tutti gli altri.
I'm giving you a surprise, he said, that's why.	Ti sto facendo una sorpresa, disse, ecco perché.
He didn't mean anything with this.	Non voleva dire niente con questo.
No questions from the wife.	Nessuna domanda dalla moglie.
It is a crime.	È un crimine.
All they ever got was coverage for him, that's all.	Tutto quello che avrebbero mai ricevuto sarebbe stata la sua copertura, ecco tutto.
There are supporting data.	Ci sono dati a supporto.
It was a little late to reconsider.	Era un po' tardi per ripensarci.
If that part is also true.	Se quella parte è anche vera.
Find out what happened in an accident.	Scopri cosa è successo in un incidente.
However, that may change.	Tuttavia, ciò potrebbe cambiare.
Stuff that works.	Roba che funziona.
It was great working with you.	E' stato bello lavorare con te.
They wouldn't have told him to his face, of course.	Non glielo avrebbero detto in faccia, ovviamente.
A great day was in store for her.	Per lei era in serbo un grande giorno.
Unfortunately, she was too strong to be put off completely.	Sfortunatamente, era troppo forte per essere rimandato completamente.
Various experiences are presented in this video.	In questo video vengono presentate varie esperienze.
But your point is well understood.	Ma il tuo punto è ben colto.
I asked why.	Ho chiesto perché.
Try not to be put off by this.	Cerca di non lasciarti scoraggiare da questo.
Are busy.	Sono impegnati.
If it weren't, they would stop.	Se non lo fosse si fermerebbero.
Children going out.	Bambini che escono.
I'll leave the rest to the marketers.	Lascio il resto agli addetti al marketing.
Soon it will be out of stock soon.	Presto sarà esaurito presto.
He didn't care, however.	Non gli importava, tuttavia.
It seemed he was giving up on history.	Sembrava che stesse rinunciando alla storia.
Five thousand people were available.	Cinquemila persone erano a disposizione.
I can't say enough about it.	Non posso dire abbastanza bene a riguardo.
I can manage and understand the logical part of the problem.	Riesco a gestire e capire la parte logica del problema.
The meal was ready.	Il pasto era pronto.
Then they will be happy.	Allora saranno felici.
They immediately agreed.	Hanno subito acconsentito.
It probably would.	Probabilmente lo farebbe.
You didn't do your duty.	Non hai fatto il tuo dovere.
It can help you reflect on a problem or develop an idea.	Può aiutarti a riflettere su un problema o a sviluppare un'idea.
The afternoon before the accident.	Il pomeriggio prima dell'incidente.
With the night came the cold.	Con la notte venne il freddo.
All day long these thoughts followed him.	Per tutto il giorno questi pensieri lo seguirono.
There is no such thing.	Non c'è niente del genere.
He didn't want to hurt him.	Non voleva fargli del male.
I want to avoid ill will as we separate.	Voglio evitare la cattiva volontà mentre ci separiamo.
But the boy seemed to want to stay a little longer.	Ma il ragazzo sembrava voler rimanere un po' più a lungo.
We live well.	Viviamo bene.
But he had refused to consider it.	Ma si era rifiutato di prenderlo in considerazione.
He said a word of command.	Ha detto una parola di comando.
I lost both my land and my car.	Ho perso sia la mia terra che la mia macchina.
I took them and pulled them close to me.	Li ho presi e li ho tirati vicino a me.
Some things were too difficult.	Alcune cose erano troppo difficili.
The first steps are clear.	I primi passi sono chiari.
I want to be very clear here.	Voglio essere molto chiaro, qui.
It is not a quick fix.	Non è una soluzione rapida.
I need to remember that.	Ho bisogno di ricordarlo.
They love the language.	Amano la lingua.
He rejected me.	Mi ha respinto.
He had two dogs.	Aveva due cani.
We can't do anything tonight.	Non possiamo fare niente stasera.
Honest he was.	Onesto lo era.
Still, music is a key creative component of any film.	Eppure, la musica è una componente creativa chiave di qualsiasi film.
This woman was driving him crazy, but he wasn't worried.	Questa donna lo stava facendo impazzire, ma non era preoccupato.
I can stay as long as they need me to stay.	Posso restare finché loro hanno bisogno che io rimanga.
We show that element i.	Mostriamo quell'elemento i.
There were no ears, although he seemed to listen.	Non c'erano orecchie, anche se sembrava ascoltare.
You have secret information that you will not share with me.	Hai informazioni segrete che non condividerai con me.
Something my wife wants too.	Qualcosa che vuole anche mia moglie.
I don't think they seemed too difficult.	Non credo che sembravano troppo difficili.
I went around, took a lot of measurements.	Sono andato in giro, ho preso molte misurazioni.
They want it badly.	Lo vogliono male.
In addition, also gift sets.	Inoltre, anche set regalo.
We are happy that you are here.	Siamo felici che tu sia qui.
I was given a job.	Mi è stato dato un lavoro.
They can hear this and decide for themselves if.	Possono sentire questo e decidere da soli se.
It's time for me to go back.	È ora che io torni indietro.
Some days they hurt.	Certi giorni fanno male.
We, as human beings, give it meaning.	Noi, come esseri umani, gli diamo un significato.
Good effective communication is all about saying what you really think.	Una buona comunicazione efficace consiste nel dire ciò che pensi veramente.
The unknown is where that shift will take place.	L'ignoto è dove avverrà quel turno.
Stronger, faster and you understand defense.	Più forte, più veloce e capisci la difesa.
Yup.	Sì.
They are more precious than me.	Sono più preziosi di me.
Especially for marketers.	Soprattutto per gli addetti al marketing.
And it's unbelievable.	Ed è incredibile.
He closed his eyes.	Chiuse gli occhi.
No, it doesn't make sense.	No, non ha senso.
That play turned out to be huge at the end of the game.	Quella giocata si è rivelata enorme alla fine del gioco.
A combination of these two could help you smooth out more.	Una combinazione di questi due potrebbe aiutarti a appianare di più.
He hated that sound.	Odiava quel suono.
He was in the water for about a minute and a half.	Era in acqua per circa un minuto e mezzo.
Unfortunately due to family circumstances we had to change our wedding date.	Purtroppo a causa di circostanze familiari abbiamo dovuto cambiare la data del nostro matrimonio.
Any kind of advice is welcome.	Ogni tipo di consiglio è ben accetto.
Prices are set at the maximum level that the market can tolerate.	I prezzi sono fissati al livello massimo sopportabile dal mercato.
So close.	Così vicino.
One in three representative experiments.	Un esperimento rappresentativo su tre.
It's worth it though.	Ne vale la pena però.
Think of a better place to talk, fine.	Pensi a un posto migliore per parlare, bene.
I need him now.	Ho bisogno di lui ora.
However, something else was at stake.	Tuttavia, qualcos'altro era in gioco.
Some people present that night were shocked by the video.	Alcune persone presenti quella notte erano sconvolte dal video.
These data have really solved the matter.	Questi dati hanno davvero risolto la questione.
You won't have either of them.	Non avrai nessuno dei due.
We will take care of our problems.	Ci occuperemo dei nostri problemi.
The game's story has undergone several changes during development.	La storia del gioco ha subito diversi cambiamenti durante lo sviluppo.
But the city was built for the car.	Ma la città è stata costruita per l'auto.
Who knows what might turn out to be the case.	Chissà che potrebbe rivelarsi il caso.
In general, the two methods gave similar results.	In generale, i due metodi hanno dato risultati simili.
It may have been her gift to her.	Potrebbe essere stato il suo regalo per lei.
However, the defendant did not raise such a motion.	Tuttavia, l'imputato non ha sollevato tale mozione.
I raised my voice so they could hear.	Ho alzato la voce in modo che potessero sentire.
There will be no additional rules.	Non ci saranno regole aggiuntive.
Ask them a question.	Fai loro una domanda.
This political will is absolutely necessary.	Questa volontà politica è assolutamente necessaria.
I don't see who started it.	Non vedo chi l'abbia iniziato.
That way he would stand or fall.	In questo modo sarebbe rimasto in piedi o sarebbe caduto.
I will do it when you are there next time.	Lo farò quando ci sarai la prossima volta.
Lots of rain.	Tanta pioggia.
This section does not indicate specific requirements.	Questa sezione non indica requisiti specifici.
They tried again but it seemed to be the exact same thing.	Ci hanno riprovato ma sembrava essere la stessa identica cosa.
This is the goal of every day.	Questo è l'obiettivo di ogni giorno.
Here to say that the critical mass cannot be ignored.	Qui per dire che la massa critica non può essere ignorata.
He needed it.	Ne aveva bisogno.
They will not trust us or share their feelings or problems with us.	Non si fideranno di noi né condivideranno i loro sentimenti o problemi con noi.
Stress has something to do with it.	Lo stress c'entra.
Feel free to link to any blog post.	Sentiti libero di collegarti a qualsiasi post del blog.
The former seemed cheap.	Il primo sembrava a buon mercato.
Yet most people work with this concept quite often.	Eppure la maggior parte delle persone lavora con questo concetto abbastanza spesso.
The hand is very brown from the sun.	La mano è molto marrone dal sole.
It's something my father taught me.	È qualcosa che mi ha insegnato mio padre.
He moved his chair and leaned forward.	Spostò la sedia e si sporse in avanti.
But we need to have that conversation.	Ma dobbiamo avere quella conversazione.
One in two representative experiments are shown with similar results.	Viene mostrato un esperimento rappresentativo su due con risultati simili.
It was terrible.	È stato terribile.
The words would have taken something away from our feeling.	Le parole avrebbero tolto qualcosa al nostro sentimento.
It may also be required by law.	Potrebbe anche essere richiesto dalla legge.
He doesn't want to talk to me anymore.	Non vuole più parlare con me.
They were tired.	Erano stanchi.
The doctor is late.	Il dottore è in ritardo.
He wasn't crying.	Non stava piangendo.
He was really short of money.	Era davvero a corto di soldi.
This is where the business is done.	Qui è dove si fanno gli affari.
We find the opposite.	Troviamo il contrario.
You look like me.	Mi assomigli.
And his heart was beating faster.	E il suo cuore batteva più forte.
A drink and I have the change.	Una bibita e ho il resto.
Can anyone help me on this ?.	Qualcuno può aiutarmi su questo?.
Cold summer evening, rain coming.	Fredda sera d'estate, pioggia in arrivo.
Provides empty methods.	Fornisce metodi vuoti.
They didn't give a damn about the workers.	Non gliene fregava niente dei lavoratori.
One thing after another.	Una cosa dopo l'altra.
Except him.	Tranne lui.
The air you are breathing is matter.	L'aria che stai respirando è materia.
And one of them is injured.	E uno di loro è ferito.
However, a relevant article could not be found.	Tuttavia, non è stato possibile trovare un articolo pertinente.
I get excited just thinking about it.	Mi emoziono solo a pensarci.
We continued further, looking for the best place to run.	Proseguimmo ulteriormente, cercando il posto migliore in cui correre.
This time you will.	Questa volta lo farai.
At least they had a trial.	Almeno hanno avuto un processo.
But it often comes with a price.	Ma spesso ha un prezzo.
This makes me smile.	Questo mi fa sorridere.
Go back and watch the game we played against each other.	Torna indietro e guarda la partita che abbiamo giocato l'uno contro l'altro.
I'll say it again.	Lo dirò di nuovo.
Dogs are friendly.	I cani sono amichevoli.
We have them, a lot of them.	Li abbiamo, molti di loro.
Find something to do with it.	Trova qualcosa a che fare con esso.
He is the only one who can decide.	È l'unico che può decidere.
My goal is to take some stress away from you.	Il mio obiettivo è toglierti un po' di stress.
At least he was still human.	Almeno era ancora umano.
God can only provide where there is something to provide.	Dio può provvedere solo dove c'è qualcosa da fornire.
He told us about it just a minute ago.	Ce ne ha parlato solo un minuto fa.
The letter above was this.	La lettera sopra era questa.
If you work here, you will find that it is not just a job.	Se lavori qui, scoprirai che non è solo un lavoro.
It was something dogs shouldn't have done.	Era qualcosa che i cani non avrebbero dovuto fare.
He didn't try to get close.	Non ha tentato di avvicinarsi.
It didn't have to be that cold.	Non doveva essere così freddo.
We bring a case when a case is ready to be brought.	Portiamo un caso quando un caso è pronto per essere portato.
You saw what a serious boy he was.	Hai visto che ragazzo serio era.
I loved it.	L'ho adorato.
You don't know how it feels.	Non sai come ci si sente.
But that was a lie.	Ma quella era una bugia.
You're here for one reason, and one reason only.	Sei qui per una ragione, e una sola ragione.
He couldn't have been nicer to this very young kid.	Non avrebbe potuto essere più gentile con questo ragazzino molto giovane.
There is something for everyone.	C'è qualcosa per tutti.
Just like he had done on the tour.	Proprio come aveva fatto durante la gita.
Things are happening around us.	Le cose stanno succedendo intorno a noi.
He would come in, sit down, turn on and listen.	Entrava, si sedeva, si accendeva e ascoltava.
It happened every time he came.	Succedeva ogni volta che veniva.
This doesn't just develop over time.	Questo non si sviluppa solo nel tempo.
I am still crying.	Sto ancora piangendo.
Nobody is listening, 'he said.	Nessuno sta ascoltando,' ha detto.
Directly in front.	Direttamente davanti.
May is all about family and the end of the school year.	Maggio è incentrato sulla famiglia e la fine dell'anno scolastico.
Of your stories.	Delle tue storie.
She put them back in the bag.	Li ha rimessi nella borsa.
She took an interest in the company.	Si interessò all'azienda.
She wouldn't say.	Non direbbe.
No signal, nothing at all.	Nessun segnale, niente di niente.
She loved this time of day.	Amava questo momento della giornata.
Free people have the right to say what they want.	Le persone libere hanno il diritto di dire quello che vogliono.
They create magic when you hold them in your hands.	Creano magia quando li tieni tra le mani.
There is no reason to give up.	Non c'è motivo di arrendersi.
She stood up and looked at him silently.	Si alzò e lo guardò in silenzio.
We want the person to feel good for the whole gaming experience.	Vogliamo che la persona si senta bene per l'intera esperienza di gioco.
You will regret it.	Te ne pentirai.
Some companies produce s based on the needs of their customers.	Alcune aziende producono s in base alle esigenze dei loro clienti.
I love her very much.	La amo tantissimo.
Facts about where he went, what he did when he was there.	Fatti su dove è andato, cosa ha fatto quando era lì.
I have not lived in this state.	Non ho vissuto in questo stato.
We'll see if they understand or not.	Vedremo se capiranno o meno.
The floor was flat and dry.	Il pavimento era piano e asciutto.
Therefore, further investigation is needed.	Pertanto, sono necessarie ulteriori indagini.
She had done it before.	L'aveva fatto prima.
She might as well have tried to trip over a block of stone.	Avrebbe potuto anche tentare di inciampare in un blocco di pietra.
But there are signs now that their days.	Ma ci sono segni ora che i loro giorni.
The primary end point was the overall response rate.	L'end point primario era il tasso di risposta globale.
But a lot of fun.	Ma molto divertente.
I think it was important to me.	Penso che fosse importante per me.
You have to.	Devi.
You couldn't move without me noticing.	Non potevi muoverti senza che me ne accorgessi.
It was a pattern.	Era uno schema.
However, she said something to that effect.	Comunque ha detto qualcosa in tal senso.
And don't even think about opening that door.	E non pensare nemmeno ad aprire quella porta.
We'll probably have to talk to you again, "she said.	Probabilmente dovremo parlarti di nuovo", ha detto.
I offered her a coffee and the interview began.	Le ho offerto un caffè e l'intervista è iniziata.
There is smoke in her hands.	C'è del fumo nelle sue mani.
She asked for a house and a lot, but she was refused.	Chiese una casa e un lotto, ma gli fu rifiutato.
I can not remember.	non riesco a ricordare.
Down on her.	Giù su di lei.
Maybe so.	Forse è così.
But we want the love of a man.	Ma noi desideriamo l'amore di un uomo.
They would soon be free.	Presto sarebbero stati liberi.
And he liked her very much.	E gli piaceva molto.
We have found this to be a major change in our practice.	Abbiamo riscontrato che questo è un cambiamento importante nella nostra pratica.
I was going to do it.	Avevo intenzione di farlo.
There is no one to oppose.	Non c'è nessuno a cui opporsi.
That's your way.	Quella è la tua strada.
I'm talking about a calm and focused energy.	Sto parlando di un'energia calma e concentrata.
In other cases, the materials have to be moved.	Negli altri casi, i materiali devono essere spostati.
Then they are all, true.	Allora sono tutti, vero.
All data points greater than each of these values ​​were excluded.	Tutti i punti dati maggiori di ciascuno di questi valori sono stati esclusi.
I'll call her again.	La chiamerò di nuovo.
Someone went to answer, all the others remained silent.	Qualcuno è andato a rispondere, tutti gli altri sono rimasti in silenzio.
Turns on when a seat is available.	Si accende quando un posto è disponibile.
Your dog will gain confidence in himself and in you.	Il tuo cane acquisirà fiducia in se stesso e in te.
Your back, your land, is the night.	La tua schiena, la tua terra, è la notte.
She had to try.	Doveva provare.
Now everything can be said about you and done to you.	Ora tutto può essere detto di te e fatto a te.
The samples were collected again after one week.	I campioni sono stati nuovamente raccolti dopo una settimana.
Suddenly, everything seemed different.	All'improvviso, tutto sembrava diverso.
As is often said, it just takes a bad day.	Come si dice spesso, ci vuole solo una brutta giornata.
We music fans today are in luck.	Noi fan della musica di oggi siamo fortunati.
Therefore, the sample may not be representative of the whole country.	Pertanto, il campione potrebbe non essere rappresentativo dell'intero Paese.
And he gave them half the capture of him.	E ha dato loro metà della sua cattura.
Progress was slow at first, but it picked up speed.	Il progresso è stato inizialmente lento, ma ha preso velocità.
This didn't go without a lot of effort.	Questo non è andato senza un notevole sforzo.
It's like trying to tell a story.	È come cercare di raccontare una storia.
Lots of good advice here.	Un sacco di buoni consigli qui.
I'll take care of you too.	Mi prenderò cura anche di te.
Being a mom was hard enough.	Essere mamma era già abbastanza difficile.
Likewise they can be placed in the adult rooms.	Allo stesso modo possono essere inseriti nelle camere per adulti.
She wondered what she knew about what was going on there.	Si chiese cosa sapesse di quello che succedeva lì.
A small truck then appeared at the school and then left.	Un piccolo camion è poi apparso alla scuola e poi se ne è andato.
His whole face was long and pointed, especially his nose.	Tutta la sua faccia era lunga e appuntita, specialmente il naso.
Then the door opened.	Poi la porta si aprì.
Tell the whole internet.	Dillo a tutta Internet.
He would order another car when he was ready to go.	Avrebbe ordinato un'altra macchina quando fosse stato pronto per partire.
You can't treat us like that.	Non puoi trattarci così.
Let me have one of those birds too.	Fammi avere anche io uno di quegli uccelli.
This was the problem.	Questo era il problema.
Get ready to spend the night.	Preparati a passare la notte.
One, they're dead and nothing you can do will bring them back.	Uno, sono morti e niente che tu possa fare li riporterà indietro.
Everyone has their own individual answer to this question.	Ognuno ha la sua risposta individuale a questa domanda.
I didn't think you knew words with more than two.	Non pensavo sapessi parole con più di due.
Great eating options.	Ottime opzioni per mangiare.
Even if we don't win, we will be happy.	Anche se non vinciamo, saremo felici.
Six books one a week.	Sei libri uno a settimana.
It was really too much.	Era veramente troppo.
Well, maybe not quite as easily, but.	Beh, forse non altrettanto facilmente, ma.
And it was probably much bigger.	E probabilmente era molto più grande.
But other newspapers picked up on the story.	Ma altri giornali hanno ripreso la storia.
Or, at least, it's not there yet.	O, almeno, non c'è ancora.
Maybe a week.	Forse una settimana.
Read on below.	Continua a leggere di seguito.
Blood, lots of blood.	Sangue, tanto sangue.
It really has to be.	Deve essere davvero.
More runs every minute.	Più corse ogni minuto.
We couldn't find any references to the ability to burn fat.	Non siamo riusciti a trovare alcun riferimento alla capacità di bruciare i grassi.
The place to be happy is here.	Il posto per essere felici è qui.
It is the only way.	E l'unica strada.
A few hours ago.	Alcune ore fa.
They understand who they are fighting against and the location.	Capiscono contro chi stanno combattendo e la posizione.
We haven't given it to him in a week.	Non glielo diamo da una settimana.
A difficult day.	Una giornata difficile.
Buy at your own risk.	Compra a tuo rischio.
He raised his hands to touch her.	Alzò le mani per toccarla.
People put it there for a reason.	La gente lo metteva lì per un motivo.
Again, thank you so much for the words of thanks.	Ancora una volta, grazie mille per le parole di ringraziamento.
She is too dangerous to run around.	È troppo pericolosa per correre in giro.
I needed another shot to the stomach.	Mi è servito un altro colpo allo stomaco.
Right in the middle, the bodies were larger.	Proprio nel mezzo, i corpi erano più grandi.
Not an order.	Non un ordine.
I didn't quite understand that point.	Non ho capito bene quel punto.
And you can join me there if you want.	E puoi unirti a me lì, se vuoi.
The oil industry saw an opportunity.	L'industria petrolifera ha visto un'opportunità.
We have chosen this as follows.	Abbiamo scelto questo come segue.
Better if he was gone, here and now.	Meglio se se ne fosse andato, qui e ora.
She is the best thing that has happened to me.	Lei è la cosa migliore che mi sia successa.
All files are changed frequently.	Tutti i file vengono modificati frequentemente.
Steady things won't work.	Le cose ferme non funzioneranno.
He asked him questions about the world and about himself.	Gli fece domande sul mondo e su se stesso.
Which are several.	Che sono parecchi.
No, he wanted to say.	No, avrebbe voluto dire.
I'm sure you can imagine.	Sono sicuro che puoi immaginare.
Not with him.	Non con lui.
The days were getting longer.	Le giornate si allungavano.
I want him to have a happy life.	Voglio che abbia una vita felice.
I took up the challenge.	Ho raccolto la sfida.
It is we who must continue to suffer.	Siamo noi che dobbiamo continuare a soffrire.
In fact, she had never been involved with it before.	In effetti, non ne era mai stata coinvolta prima.
This is the situation we are in today.	Questa è la situazione in cui ci troviamo oggi.
I'm going to take another walk today.	Oggi farò un'altra passeggiata.
This time it worked.	Questa volta ha funzionato.
By now he was tired, and sometimes even sore.	Ormai era stanco, ea volte anche dolorante.
I usually let it be like that.	Di solito lascio che sia così.
We want to hear what you have to say !.	Vogliamo sentire cosa hai da dire!.
I dream of you every night.	Ti sogno ogni notte.
But otherwise, it was just the two of them.	Ma per il resto, erano solo loro due.
But we'll see.	Ma vedremo.
Then they started arguing with each other.	Poi hanno iniziato a litigare tra loro.
It is its existence that matters, not the why.	È la sua esistenza che conta, non il perché.
If we.	Se noi.
I didn't order a phone.	Non ho ordinato un telefono.
Never have so many men and women lived on earth.	Non sono mai vissuti così tanti uomini e donne sulla terra.
She was there just for me.	Lei era lì solo per me.
This should be in the evening.	Questo dovrebbe essere la sera.
Technical support provided.	Supporto tecnico fornito.
There are a couple of reasons.	Ci sono un paio di ragioni.
Who has disappeared a little.	Chi è un po' scomparso.
Write down each element or strategy you usually use.	Annota ogni elemento o strategia che usi di solito.
She was out of sight.	Non era in vista.
Or maybe just by reading an email.	O forse solo leggendo un'e-mail.
I just heard part of it.	Ne ho appena sentito una parte.
It was great until a few weeks ago.	Era fantastico fino a poche settimane fa.
I see a tree of a certain shape and size.	Vedo un albero di una certa forma e dimensione.
That's what anyone would do.	È quello che farebbe chiunque.
He was not his father in the driver's seat.	Non era suo padre al posto di guida.
He uses the property throughout the book.	Utilizza la proprietà in tutto il libro.
You have to decide what is most important.	Devi decidere cosa è più importante.
Offered in many colors on our site.	Offerto in molti colori sul nostro sito.
Hit yours a little better.	Colpisci un po' meglio il tuo.
His mother suffered from cancer.	Sua madre soffriva di cancro.
Or you can include a video.	Oppure puoi includere un video.
But my name wasn't me.	Ma il mio nome non ero io.
It was late at night.	Era notte fonda.
Just add what you think you want.	Aggiungi solo quello che pensi di volere.
Unfortunately, they don't have it yet.	Sfortunatamente, non l'hanno ancora.
I couldn't reach it to extract it.	Non riuscivo a raggiungerlo per estrarlo.
I didn't find that to be a problem.	Non ho trovato che fosse un problema.
You can't treat me like that.	Non puoi trattarmi così.
And that wasn't the problem.	E non era questo il problema.
I can't remember which one.	Non riesco a ricordare quale.
Photo of that guy.	Foto di quel tipo.
He found the distance.	Ha trovato la distanza.
They are able to provide us with useful information.	Sono in grado di fornirci informazioni utili.
He opened it carefully.	Lo aprì con cura.
That's how it works then.	E' così che funziona allora.
Someone had been sitting there, waiting for him.	Qualcuno era stato seduto lì, ad aspettarlo.
Answers to specific problems may not apply to everyone.	Le risposte a problemi specifici potrebbero non essere applicabili a tutti.
Stop it.	Finiscila.
The number four includes as many types of data as possible now.	Il numero quattro include quanti più tipi di dati è possibile ora.
We have done what the community has asked for.	Abbiamo fatto ciò che la comunità ha chiesto.
I'm not even sure what we fully wanted.	Non sono nemmeno sicuro di cosa volevamo pienamente.
I haven't known them either.	Neanch'io li ho conosciuti.
We are simply people.	Siamo semplicemente persone.
We should at least find food and water.	Dovremmo almeno trovare cibo e acqua.
I'll tell him.	Glielo dirò.
Only a few hundred cases have been reported.	Sono stati segnalati solo poche centinaia di casi.
They appear as very red areas.	Appaiono come aree molto rosse.
There was no blood shed.	Non era stato versato sangue.
It's like saying, if you can read, you can act.	È come dire, se sai leggere, puoi recitare.
Words fail me because there are no words for what's going on.	Le parole mi mancano perché non ci sono parole per quello che sta succedendo.
I got up and tried to leave.	Mi sono alzato e ho cercato di andarmene.
Come by and take a look, it won't cost you anything.	Passa e dai un'occhiata, non ti costerà nulla.
I've heard it's excellent.	Ho sentito che è eccellente.
We just don't know you.	Semplicemente non ti conosciamo.
I was called after a few minutes.	Sono stato chiamato dopo pochi minuti.
Let me know if you have any questions.	Fammi sapere se hai qualche domanda.
He can see them both much lower, distant, at an increasing distance.	Può vederli entrambi molto più in basso, distanti, a distanza crescente.
And then let it go.	E poi lascialo andare.
Everything went smoothly.	Tutto è andato tranquillo.
But we were both running for cover.	Ma stavamo entrambi correndo ai ripari.
Finally he stopped in front of one.	Alla fine si fermò davanti a uno.
We're not sure which one.	Non siamo sicuri di quale.
Three of them, two young and one old.	Tre di loro, due giovani e un vecchio.
Nobody knows anything.	Nessuno sa niente.
You just said the words.	Hai appena detto le parole.
I know him well.	Lo conosco bene.
I heard about you.	Ho sentito parlare di te.
Let the cars go through the frame and listen to them.	Lascia che le macchine passino attraverso il telaio e ascoltale.
Not from my family though.	Non dalla mia famiglia però.
We didn't know when the ship was going to leave or anything.	Non sapevamo quando sarebbe partita la nave o altro.
She also saved time.	Ha anche risparmiato tempo.
My plan was good.	Il mio piano era buono.
It was very, very special.	È stato molto, molto speciale.
Left, left, left.	Sinistra, sinistra, sinistra.
His hands took the knife.	Le mani presero il coltello.
It is a start.	È un inizio.
And this wasn't the first time.	E questa non era la prima volta.
The way they spread out is crazy.	Il modo in cui si sono sparpagliati è pazzesco.
Well, she, she is dead.	Ebbene, lei, è morta.
And there is one more thing.	E c'è un'altra cosa.
The control group.	Il gruppo di controllo.
She took our bodies away in the car.	Ha portato via i nostri corpi in macchina.
But the real answer is.	Ma la vera risposta è.
This was life as usual.	Questa era la vita come al solito.
I couldn't help but be moved.	Non ho potuto fare a meno di essere spostato.
It will hurt as hell.	Farà male da morire.
When we were growing up there was everything inside.	Quando stavamo crescendo c'era tutto dentro.
These are the first days.	Sono i primi giorni.
In at least one case metal was used.	In almeno un caso è stato utilizzato il metallo.
I'm sure the kids will like it.	Sono sicuro che ai bambini piaceranno.
They are essentially human.	Sono essenzialmente umani.
The view was great.	La vista era fantastica.
I think you have a good mouth.	Penso che tu abbia una buona bocca.
At two in the morning there is hardly any traffic on the road.	Alle due del mattino non c'è quasi traffico sulla strada.
I don't like young girls.	Non mi piacciono le ragazze giovani.
I'd tell him later.	Glielo direi più tardi.
We went to school for three hours tonight.	Abbiamo fatto scuola per tre ore stasera.
It needs a lot of understanding of your types of businesses and your services.	Ha bisogno di molta comprensione dei tuoi tipi di attività e dei tuoi servizi.
Other than that, nothing significant happens.	A parte questo, non succede nulla di significativo.
Comment on this image to let us know you're there.	Commenta questa immagine per farci sapere che ci sei.
It showed how things actually stood that day.	Ha mostrato come stavano effettivamente le cose quel giorno.
Not until this day.	Non fino a questo giorno.
All they did was their job.	Tutto quello che facevano era il loro lavoro.
It was a dangerous decision.	È stata una decisione pericolosa.
To my manuscript.	Al mio manoscritto.
The father was not arrested.	Il padre non è stato arrestato.
Plus, things were getting emotional.	Inoltre, le cose stavano diventando emotive.
The complete list.	L'elenco completo.
She just wouldn't let us do it.	Semplicemente non ce lo avrebbe lasciato fare.
Each player is dealt two cards that only he or she can see.	Ogni giocatore riceve due carte che solo lui o lei può vedere.
I sat down and waited.	Mi sono seduto e ho aspettato.
I found the water.	Ho trovato l'acqua.
We put it in secondary cases.	Lo mettiamo in casi secondari.
And, of course, a growing pleasure.	E, naturalmente, un piacere crescente.
But she should know better.	Ma lei dovrebbe sapere meglio.
I had been to town to discuss a book.	Ero stato in città per discutere di un libro.
She began to walk around her.	Cominciò a girarle intorno.
Then it worked out well.	Poi ha funzionato bene.
Once again it was a wonderful time.	Ancora una volta è stato un periodo meraviglioso.
But they don't share the house and neither do they share politics.	Ma non condividono la casa e nemmeno la politica.
Eventually, she walked in.	Alla fine, è entrata.
I think they had the easy questions.	Penso che avessero le domande facili.
Something completely different.	Qualcosa di completamente diverso.
I started moving towards him.	Ho cominciato a muovermi verso di lui.
I have really problems with this part of my project.	Ho davvero problemi con questa parte del mio progetto.
He had done many things in his life.	Aveva fatto molte cose nella sua vita.
In the evening it was calm before the final storm.	A sera c'era calma prima del temporale finale.
I read the letter briefly.	Ho letto brevemente la lettera.
If he doesn't know something, he will learn it.	Se non sa qualcosa, lo imparerà.
You obviously did.	Ovviamente l'hai fatto.
At least it's a start.	Almeno è un inizio.
But this makes some financial sense.	Ma questo ha un certo senso finanziario.
But there are some factors that have an effect.	Ma ci sono alcuni fattori che hanno un effetto.
I love the colors and the design.	Adoro i colori e il design.
We have met so many wonderful people.	Abbiamo conosciuto tante persone meravigliose.
The place you would go.	Il posto in cui andresti.
In particular, there is no overall constant.	In particolare, non esiste una costante complessiva.
The show will never be the same again.	Lo spettacolo non sarà più lo stesso.
They talked for hours over a bottle of wine.	Hanno parlato per ore davanti a una bottiglia di vino.
Finally, statistical analysis was performed for the interpretation of the data.	Infine è stata eseguita l'analisi statistica per l'interpretazione dei dati.
I was very proud of her.	Ero molto orgoglioso di lei.
Just to hide out for a couple of country boys.	Tanto per nascondersi per un paio di ragazzi di campagna.
Talking to yourself was bad.	Parlare da solo, era brutto.
And everyone has a way to do it.	E ognuno ha un modo per farcela.
There are a few options here that seem to work best.	Ci sono alcune opzioni qui che sembrano funzionare meglio.
Many of them are people who never vote.	Molti di loro sono persone che non votano mai.
He didn't drink, he didn't smoke, he didn't take drugs.	Non beveva, non fumava, non si drogava.
She repeated it.	Lo ha ripetuto.
There is no piece.	Non c'è nessun pezzo.
A sign of winter to come.	Un segno dell'inverno a venire.
She would have read them in the library at any cost.	Li avrebbe letti in biblioteca a tutti i costi.
I had kept it.	L'avevo tenuto.
She couldn't have been more successful if she had planned it.	Non avrebbe potuto avere un successo migliore se l'avesse pianificato.
The same could be said of me.	Lo stesso si potrebbe dire di me.
Word and sign.	Parola e segno.
In many cases it was very successful.	In molti casi ebbe molto successo.
She couldn't help but notice the company she kept.	Non poteva fare a meno di notare la compagnia che teneva.
She had heard a man's voice, the same as the night before.	Aveva sentito la voce di un uomo, la stessa della sera prima.
The doors are slowly opening.	Le porte si stanno lentamente aprendo.
And maybe that's right, but it's something you have to decide.	E forse è giusto, ma è qualcosa che devi decidere.
Don't tell lies about others.	Non dire bugie sugli altri.
She wanted more than just a game.	Voleva più di un semplice gioco.
That's how much we loved him.	Ecco quanto lo amavamo.
I have been part of the community for the past eight years.	Sono stato parte della comunità negli ultimi otto anni.
And they are fighting.	E stanno combattendo.
I don't remember his name.	Non ricordo il suo nome.
Before going to bed, however, he wrote another.	Prima di andare a letto, però, ne scrisse un altro.
This is different.	Questo è diverso.
The night was clean again.	La notte era di nuovo pulita.
That kid would be out there doing stupid things.	Quel ragazzo sarebbe là fuori a fare cose stupide.
Unfortunately, he has met with great resistance.	Sfortunatamente, ha incontrato una grande resistenza.
I love to see it.	Adoro vederlo.
Your task is done.	Il tuo compito è terminato.
There is something in your face, in your voice, in your eyes.	C'è qualcosa nella tua faccia, nella tua voce, nei tuoi occhi.
It was silent halfway.	Era silenzioso a metà strada.
For a moment he couldn't think of anything to say.	Per un momento non riuscì a pensare a niente da dire.
We hardly used any of our old engine code.	Non abbiamo praticamente utilizzato nessuno del codice del nostro vecchio motore.
Nobody else knew.	Nessun altro lo sapeva.
The shock nearly killed me.	Lo shock mi ha quasi ucciso.
It was a very dangerous thing.	Era una cosa molto pericolosa.
It was a week of work or more.	Era una settimana di lavoro o più.
Remove from heat, cool and serve.	Togliere dal fuoco, raffreddare e servire.
His lips were turning blue.	Le sue labbra stavano diventando blu.
But you never know what will happen.	Ma non sai mai cosa accadrà.
I should turn over the other cards.	Dovrei girare le altre carte.
Except this was for the shock.	Tranne che questo era per lo shock.
He can't find her.	Non riesce a trovarla.
The main focus would be on the relationship between the three.	L'obiettivo principale sarebbe il rapporto tra i tre.
I couldn't see my life living without her.	Non riuscivo a vedere vivere la mia vita senza di lei.
Valid insurance is very important.	Un'assicurazione valida è molto importante.
And they didn't fill her whole life.	E non hanno riempito tutta la sua vita.
That was what happened.	Era quello che è successo.
It is something you will never have.	È qualcosa che non avrai mai.
She won't stay out.	Non resterà fuori.
The vision of her didn't end there, though.	La sua visione non è finita qui, però.
Take money.	Prendi i soldi.
She took a moment to look at it.	Si prese un momento per guardarla.
The area is wonderful, close to nature and with a beautiful view.	La zona è meravigliosa, vicino alla natura e con una bella vista.
Maybe they were brought down and sent to a camp.	Forse sono stati portati giù e mandati in un campo.
Much better options there.	Opzioni molto migliori lì.
But let's not go on yet.	Ma non andiamo ancora avanti.
Take some time to ask how someone else was feeling.	Prenditi del tempo per chiedere come si sentiva qualcun altro.
I really enjoyed the game.	Mi è piaciuto molto il gioco.
But she didn't reach the other side safely.	Ma non ha raggiunto l'altro lato in sicurezza.
She is my age, but she is from another era.	Ha la mia età, ma è di un'altra epoca.
I think she will win more.	Penso che vincerà di più.
My weapons.	Le mie armi.
So, the bank ran out of that money.	Quindi, la banca ha finito quei soldi.
I've made my decision.	Ho preso la mia decisione.
I can't wait to get more in this line.	Non vedo l'ora di ottenere di più in questa linea.
This study did not directly use a map of the linguistic network components.	Questo studio non ha utilizzato direttamente una mappa dei componenti della rete linguistica.
Manage your work and the surrounding environment.	Gestisci il tuo lavoro e l'ambiente circostante.
It was such a sign of what he could expect.	Era un tale segno di ciò che poteva aspettarsi.
It gives them the ability to speak in a controlled environment.	Dà loro la possibilità di parlare in un ambiente controllato.
She knew the value of what was left of her family.	Conosceva il valore di ciò che restava della sua famiglia.
We hadn't thought of a name.	Non avevamo pensato a un nome.
Our passion would send us into some sort of.	La nostra passione ci manderebbe in una sorta di.
We have to stand out.	Dobbiamo distinguerci.
And soon there would be a third.	E presto ce ne sarebbe stato un terzo.
I could spend hours in the kitchen every day.	Potrei passare ore in cucina ogni giorno.
The seat next to me was empty.	Il posto accanto a me era vuoto.
I let you have your say.	Ti ho lasciato dire la tua.
Stir a few more times, then taste.	Mescolare ancora un paio di volte, quindi assaggiare.
Help protect our environment.	Aiutaci a proteggere il nostro ambiente.
However, the reality is different.	Tuttavia, la realtà è diversa.
There is a welcome post waiting for you.	C'è un post di benvenuto che ti aspetta.
So often these days she was alone.	Così spesso in questi giorni era da sola.
She didn't stay on stage.	Non è rimasto sul palco.
Or why we are leaving right now.	O perché stiamo partendo proprio ora.
It also did not apply.	Inoltre non si applicava.
I think how old she would be.	Penso a quanti anni avrebbe.
No matter how impossible it may seem.	Non importa quanto possa sembrare impossibile.
At first she had no idea what they were worth.	All'inizio non aveva idea di quanto valessero.
Still, it happens.	Eppure, succede.
She started forward.	Ha iniziato in avanti.
This leave, although requested twice, was not granted.	Questo congedo, sebbene richiesto due volte, non è stato concesso.
Even without me.	Anche senza di me.
Still worth it so far.	Ne vale comunque la pena finora.
Any thoughts would be helpful.	Qualsiasi pensiero sarebbe utile.
Take from my father.	Prendi da mio padre.
I have evidence, a lot.	Ho prove, molte.
The images are representative of at least six independent experiments.	Le immagini sono rappresentative di almeno sei esperimenti indipendenti.
It was actually a really good day for that.	In realtà è stata davvero una bella giornata per questo.
I tried to resist.	Ho cercato di resistere.
I think it is important.	Penso che sia importante.
It couldn't be easy for her, but she tried.	Non poteva essere facile per lei, ma ci ha provato.
Let me know if you are interested.	Fatemi sapere se siete interessati.
I'm not going to lie about it.	Non ho intenzione di mentire al riguardo.
That was what she meant, but she stopped.	Era quello che voleva dire, ma si fermò.
There is no reason to fear parties that offer clear choices.	Non c'è motivo di temere partiti che offrono scelte chiare.
This shouldn't mix with the fat.	Questo non dovrebbe mescolarsi con il grasso.
The last man's group runs again.	Il gruppo dell'ultimo uomo corre di nuovo.
But that's not why this blog exists.	Ma non è per questo che esiste questo blog.
For several months, the system seemed to work fine.	Per molti mesi, il sistema sembrava funzionare bene.
It makes a lot of changes.	Fa molti cambiamenti.
Amazing what a little blood will do.	Incredibile cosa farà un po' di sangue.
People were starting to get a little nervous.	La gente cominciava a diventare un po' nervosa.
I'd like to talk to you too.	Vorrei parlare anche con lei.
But it became what it was.	Ma è diventato quello che era.
It has changed quite a bit.	È abbastanza cambiata.
The boy wasn't afraid of me.	Il ragazzo non aveva paura di me.
He had cold legs.	Aveva le gambe fredde.
But their time is up.	Ma il loro tempo è scaduto.
I was trying to make music.	Stavo cercando di fare musica.
They want a show.	Vogliono uno spettacolo.
And that's having fun, having fun and feeling comfortable.	E questo è divertirsi, divertirsi e sentirsi a proprio agio.
The person looks at you.	La persona ti guarda.
It could be whatever you want.	Potrebbe essere quello che vuoi.
It is time to correct it.	È tempo di correggerlo.
It didn't seem right to make noise in that house.	Non mi sembrava giusto fare rumore in quella casa.
You should use! Important in rare cases.	Dovresti usare !important in rari casi.
I've seen it happen in my world, to others, twice.	L'ho visto accadere nel mio mondo, ad altri, due volte.
It is one of those things that is difficult to make work.	È una di quelle cose che è difficile far funzionare.
There was no surprise here.	Non c'era nessuna sorpresa qui.
We care about getting the right results.	Ci preoccupiamo di ottenere i risultati giusti.
Each of them was a story.	Ognuno di loro era una storia.
Yet he took me by the throat.	Eppure mi ha preso per la gola.
This is now over.	Questo è ora finito.
After a long time, she asked two more questions.	Dopo molto tempo, fece altre due domande.
Ten plants were randomly selected in each experimental unit.	Dieci piante sono state selezionate a caso in ciascuna unità sperimentale.
It makes complete sense.	Ha completamente senso.
It is really a pleasure to work with them.	È davvero un piacere lavorare con loro.
And this was a fact.	E questo era un dato di fatto.
If it works.	Se funziona.
Even in his last season he was still going strong.	Anche nella sua ultima stagione andava ancora forte.
I'm not slow to spot these things.	Non sono lento a individuare queste cose.
Yet here it is.	Eppure eccolo qua.
Believe it or not, this was a new sensation for me.	Che ci crediate o no, questa è stata una nuova sensazione per me.
Let's see if we can keep it there.	Vediamo se riusciamo a tenerlo lì.
This forced him to stop.	Questo lo ha costretto a fermarsi.
He makes the most of every moment.	Sfrutta al meglio ogni momento.
Most uses of the web.	La maggior parte degli usi del web.
The web is no longer a two-part team.	Il web non è più un team composto da due parti.
I am a positive person about every aspect of life.	Sono una persona positiva su ogni aspetto della vita.
I'm the target.	Sono l'obiettivo.
There was nothing wrong with that team that year.	Non c'era niente di male in quella squadra quell'anno.
It usually appears to be moving but is normally silent.	Di solito sembra muoversi ma normalmente è silenzioso.
I had no idea what was going on.	Avevo idea di cosa stesse succedendo.
He pointed to a spot on the map.	Indicò un punto sulla mappa.
So and lives and for three years.	Così e vive e per tre anni.
It could pass.	Potrebbe passare.
In their study they did not mention the test method used.	Nel loro studio non hanno menzionato il metodo di prova utilizzato.
If that's not what you like, read something else.	Se non è quello che ti piace, leggi qualcos'altro.
They need the strength of a male.	Hanno bisogno della forza di un maschio.
I was sitting across the table and talking to him.	Ero seduto dall'altra parte del tavolo e parlavo con lui.
Now, while they still need you.	Ora, mentre hanno ancora bisogno di te.
I have an idea where that event is.	Ho un'idea di dove sia quell'evento.
Open the program.	Apri il programma.
When they were successful, their confidence grew.	Quando hanno avuto successo, la loro fiducia è cresciuta.
In the morning he found him too weak to travel.	La mattina lo trovò troppo debole per viaggiare.
Let's make a move like that.	Facciamo una mossa del genere.
Read books only once, you know.	Leggi i libri solo una volta, lo sai.
A couple of questions.	Un paio di domande.
She keeps reading.	Lei continua a leggere.
Without you none of this is possible.	Senza di voi niente di tutto questo è possibile.
I'm sick of this.	Sono stufo di questo.
And the wind, as they drove, was so sweet and cold.	E il vento, mentre guidavano, era così dolce e freddo.
All it takes is to say a simple yes or no.	Tutto ciò che serve è dire un semplice sì o no.
It's amazing how busy life can keep you.	È incredibile quanto la vita possa tenerti occupato.
Bring a lot of energy to our team.	Porta molta energia alla nostra squadra.
He wanted to do something.	Voleva fare qualcosa.
I thought you understood.	Pensavo avessi capito.
He may not have come to the office that day.	Potrebbe non essere venuto in ufficio quel giorno.
So it seems to be fine.	Quindi sembra che vada bene.
And he says no.	E lui dice di no.
It's nice to be here.	È bello essere qui.
She is next in line.	Lei è la prossima in fila.
Even better if you have an agreement on it.	Ancora meglio se hai un accordo su di esso.
It is not necessary to clear the entire map.	Non è necessario cancellare l'intera mappa.
My mother shot first.	Mia madre ha sparato per prima.
It's probably cute.	Probabilmente è carino.
It is this and more.	È questo e altro ancora.
This, however, is something more people can appreciate.	Questo, tuttavia, è qualcosa che più persone possono apprezzare.
And my health has nothing to do with it.	E la mia salute non ha nulla a che fare con questo.
Let's make an offer on this stupid house.	Facciamo un'offerta su questa stupida casa.
Everything was back to square one.	Tutto era tornato al punto di partenza.
He didn't ask me for my reasons.	Non me l'ha chiesto per le mie ragioni.
The cast is also generally younger.	Anche il cast è generalmente più giovane.
We only have a few hours of darkness left.	Abbiamo solo poche ore di oscurità rimaste.
My only choice.	La mia unica scelta.
I was on God's side.	Ero dalla parte di Dio.
His color was worse than ever and he was constantly tired.	Il suo colore era peggiore che mai ed era costantemente stanco.
And he continued to build others.	E ha continuato a costruirne altri.
Nobody got hurt, but they want the other driver to be arrested.	Nessuno si è fatto male, ma vogliono l'arresto dell'altro conducente.
She is back for her sister of hers.	È tornata per sua sorella.
She was smart enough.	Era abbastanza intelligente.
She was as if she had lost twenty years.	Era come se avesse perso vent'anni.
She cannot escape.	Non può scappare.
However, this issue is still under discussion.	Tuttavia, questo problema è ancora in discussione.
This is because they are here and they work for you.	Questo perché sono qui e lavorano per te.
She smiled and moved on.	Sorrise e andò avanti.
It was an interesting evening.	È stata una serata interessante.
You couldn't miss it.	Non potevi mancarlo.
I don't know, man.	Non lo so, amico.
She didn't know, but she hoped.	Non lo sapeva, ma sperava.
We will use this result in our analysis.	Useremo questo risultato nella nostra analisi.
It's not worth it.	Non ne vale la pena.
One was white and the other black.	Uno era bianco e l'altro nero.
I am trying to walk a path.	Sto cercando di percorrere un sentiero.
Look for good schools even if you don't need them.	Cerca buone scuole anche se non ne hai bisogno.
From the upper extremities.	Dalle estremità superiori.
I'm not even sure it's correct.	Non sono nemmeno sicuro che sia corretto.
Cases with missing values ​​were excluded.	Sono stati esclusi i casi con valori mancanti.
I wanted to see the world.	Volevo vedere il mondo.
It was a different dog there.	Era un cane diverso lì.
It's nothing to me one way or another.	Non è niente per me in un modo o nell'altro.
Then she went to her brother and did the same for him.	Poi andò da suo fratello e fece lo stesso per lui.
He was in trouble.	Era nei guai.
Other men in the country.	Altri uomini nel paese.
He comes alone.	Viene da solo.
So this is the reality.	Quindi questa è la realtà.
They know who I am.	Sanno chi sono.
I didn't tell them the questions in advance.	Non ho detto loro le domande in anticipo.
The first signs weren't good.	I primi segnali non erano buoni.
I know what he is thinking.	So cosa sta pensando.
Men given to change.	Uomini dati al cambiamento.
I was stronger than him.	Ero più forte di lui.
A woman has to choose.	Una donna deve scegliere.
Yes, she would be dead.	Sì, sarebbe morta.
This is a real village.	Questo è un vero villaggio.
I wore it and it wasn't the best decision.	L'ho indossato e non è stata la decisione migliore.
Let's get out of here.	Andiamocene da qui.
That's very good of you.	È molto buono da parte tua.
Success.	Successo.
This is a rather strange topic.	Questo è un argomento abbastanza strano.
Then the others followed.	Poi seguirono gli altri.
I had one student in particular who was really a piece of work.	Avevo uno studente in particolare che era davvero un pezzo di lavoro.
Pictures of men with children.	Immagini di uomini con bambini.
Except for the name on the list.	Fatta eccezione per il nome sulla lista.
He has lost his status.	Ha perso il suo status.
Just leave your phone at home.	Basta lasciare il telefono a casa.
Each helps the other.	Ognuno aiuta l'altro.
She had had a difficult summer.	Aveva avuto un'estate difficile.
In any case it will be slow.	In ogni caso sarà lento.
It would be a long time ago.	Sarebbe passato molto tempo.
And you won't feel it now.	E non lo sentirai ora.
It was too big and far too strong.	Era troppo più grande e decisamente troppo più forte.
Call it a strong reality check.	Chiamalo un forte controllo di realtà.
We expect the same results in humans.	Ci aspettiamo gli stessi risultati negli esseri umani.
We can.	Noi possiamo.
The perfect image.	L'immagine perfetta.
You can use one of these applications or program something yourself.	Puoi utilizzare una di queste applicazioni o programmare qualcosa da solo.
But we haven't seen it for several months now.	Ma non lo vediamo da molti mesi ormai.
I want them back.	Li rivoglio indietro.
You are like me.	Sei come me.
Sit down and talk to her.	Siediti e parla con lei.
The office door opened.	La porta dell'ufficio si aprì.
Currently the code is not working correctly.	Attualmente il codice non funziona correttamente.
They are required not to use your information for any other purpose.	Sono tenuti a non utilizzare le tue informazioni per nessun altro scopo.
This is a perfect political job.	Questo è un lavoro politico perfetto.
Yes, what you heard is true.	Sì, quello che hai sentito è vero.
Are there any problems.	Ci sono dei problemi.
It's free.	Non costa niente.
We are our own worst enemy.	Siamo così tanto il nostro peggior nemico.
This brings me back to some amazing memories of this summer.	Questo mi fa tornare ad alcuni ricordi incredibili di questa estate.
Collect the ball with two hands.	Raccogli la palla con due mani.
They looked at it.	L'hanno guardata.
I took a step towards him.	Ho fatto un passo verso di lui.
Nothing moved beyond them.	Niente si muoveva al di là di loro.
Not everyone likes it.	Non a tutti piace.
He said.	Egli ha detto.
On the other hand, different clients may have different data quality requirements.	D'altra parte, client diversi possono avere requisiti di qualità dei dati diversi.
Great person, great family.	Grande persona, grande famiglia.
He could not.	Non poteva.
He doesn't believe me.	Non mi crede.
However, these applications can provide a poor user experience.	Queste applicazioni, tuttavia, possono fornire un'esperienza utente scadente.
How she should have known that her husband was dead.	Come avrebbe dovuto sapere che suo marito era morto.
She knew she should have returned it to him.	Sapeva che avrebbe dovuto restituirglielo.
In this application we will use this advantage to repeat several steps.	In questa applicazione utilizzeremo questo vantaggio per ripetere diversi passaggi.
I can't wait to train her.	Non vedo l'ora di allenarla.
She is not coming.	Lei non viene.
It wasn't fair.	Non era giusto.
I love peace.	Amo la pace.
God is female.	Dio è femmina.
He bought half from me.	Ha comprato metà da me.
Just us girls.	Solo noi ragazze.
I had felt very little.	Mi ero sentito molto poco.
I can't hide everything.	Non posso nascondere tutto.
I touched my face and my fingers turned red.	Mi sono toccato il viso e le mie dita sono diventate rosse.
Well, come out and do some.	Bene, vieni fuori e fanne un po'.
You can go.	Puoi andare.
A new form will appear.	Apparirà un nuovo modulo.
All risk variables remain significant and positive.	Tutte le variabili di rischio restano significative e positive.
We do them later.	Li facciamo dopo.
I can't very well go and leave the little guy.	Non posso benissimo andarmene e lasciare il piccoletto.
You have good thoughts as you go.	Hai buoni pensieri mentre vai.
However, the point is valid.	Tuttavia, il punto è valido.
This is outside the range shown.	Questo è al di fuori dell'intervallo mostrato.
He will be there.	Lui sarà lì.
It will take a few days.	Ci vorranno alcuni giorni.
The challenge is between only two.	La sfida è tra solo due.
However, some concerns remain.	Tuttavia, permangono alcune preoccupazioni.
They can resist.	Possono resistere.
In fact, it's made to keep you safe.	In effetti, è fatto per tenerti al sicuro.
My data is pretty simple.	I miei dati sono piuttosto semplici.
A title is just a title.	Un titolo è solo un titolo.
When those people come home after a hard day.	Quando quelle persone tornano a casa dopo una dura giornata.
You could never escape this.	Non potresti mai sfuggire a questo.
And weird adults.	E strani adulti.
You would think there would be more.	Penseresti che ce ne sarebbero stati di più.
There are many possible ways to explain this.	Ci sono molti modi possibili per spiegarlo.
You have to take them away and be the professional driver.	Devi portarli via ed essere l'autista professionista.
But nothing comes.	Ma non arriva niente.
Something extraordinary and new, something you would like.	Qualcosa di straordinario e di nuovo, qualcosa che ti piacerebbe.
Such claims must be determined according to state law.	Tali pretese devono essere determinate secondo la legge statale.
And feed them to your children.	E falli mangiare ai tuoi bambini.
Here's where the problem was.	Ecco dov'era il problema.
I would write about everything.	Scriverei di tutto.
The freedom of those times is not lost to me.	La libertà di quei tempi non è persa per me.
I had no idea how it would turn out.	Non avevo idea di come sarebbe andata a finire.
I will resist my party, powerful interests.	Resisterò al mio partito, a potenti interessi.
He did not fail.	Non ha fallito.
It was very important to us.	Era molto importante per noi.
He won't feed the two of us.	Non darà da mangiare a noi due.
Read on to learn how.	Continua a leggere per sapere come.
She would know what to do.	Lei saprebbe cosa fare.
Most of them are never seen again.	La maggior parte di loro non viene mai più vista.
He doesn't care if you agree with him or not.	Non gli importa se sei d'accordo con lui o no.
I get the following error.	Ricevo il seguente errore.
Then do it.	Allora fallo.
He was just a baby when they were removed.	Era solo un bambino quando erano stati rimossi.
It could return a new item or return itself.	Potrebbe restituire un nuovo oggetto o restituire se stesso.
They contain.	Contengono.
I had my gun there.	Avevo la mia pistola lì.
Select your question from the list below.	Seleziona la tua domanda dall'elenco sottostante.
Well, you've come to the right place for the best stories.	Bene, sei nel posto giusto per le migliori storie.
However, no one will chase them.	Nessuno comunque li inseguirà.
You cannot forget.	Non puoi dimenticare.
Thanks for starting.	Grazie per aver iniziato.
You represent something.	Tu rappresenti qualcosa.
You spent years in medical school and it wasn't easy.	Hai passato anni a frequentare la facoltà di medicina e non è stato facile.
Go through the door.	Passa attraverso la porta.
Sold out, he got a job in private security.	Tutto esaurito, ha trovato lavoro nella sicurezza privata.
Original writing only, please.	Solo scrittura originale, per favore.
Even as he said the words, he didn't really believe them.	Anche mentre pronunciava le parole, non ci credeva davvero.
I wanted to send it to you.	Volevo mandartelo.
I don't know how to help her.	Non so come aiutarla.
Ice, if you have it.	Ghiaccio, se ce l'hai.
Then something goes wrong.	Poi qualcosa va storto.
In one patient, the cause of death was unknown.	In un paziente la causa della morte era sconosciuta.
We were inside.	Eravamo dentro.
We go with a large group.	Andiamo con un gruppo numeroso.
I have no idea why they do this.	Non ho idea del perché lo facciano.
I touched it with my hand.	L'ho toccato con la mano.
She didn't smile.	Non sorrise.
After a while she wasn't.	Dopo un po' non lo era.
Thanks to everyone who came and participated.	Grazie a tutti coloro che sono venuti e hanno partecipato.
This is silly for two reasons.	Questo è stupido per due ragioni.
Good for you, you have found a nice product.	Buon per te, hai trovato un bel prodotto.
It could, in fact, fill an entire classroom.	Potrebbe, infatti, riempire un'intera classe.
All authors contributed during the analysis and writing process.	Tutti gli autori hanno contribuito durante l'analisi e il processo di scrittura.
I am a very very bad person.	Sono una persona molto molto cattiva.
They have four shows.	Hanno quattro spettacoli.
Her voice dropped.	La sua voce si abbassò.
However, they were older and more experienced.	Tuttavia, erano più anziani e più esperti.
This is on my to-do list.	Questo è nella mia lista delle cose da fare.
There is a lot to do.	C'è molto da fare.
We too.	Anche noi.
I had a hard time getting it to work.	Ho avuto difficoltà a farlo funzionare.
I just thought it was worth a try.	Ho solo pensato che valesse la pena provare.
I'm a damn good cook.	Sono un dannatamente bravo cuoco.
There are two things to note.	Ci sono due cose da notare.
And that makes things a lot easier.	E questo rende le cose molto più facili.
I let go of the house and now I don't know where to start.	Ho lasciato andare la casa e ora non so da dove cominciare.
She took advantage of it.	Ne ha approfittato.
And maybe happy to see you.	E forse felice di vederla.
As you complete the required tasks, you will see your progress increase.	Man mano che completi le attività richieste, vedrai aumentare i tuoi progressi.
This appears to be what happened here.	Questo sembra essere quello che è successo qui.
Or I expected it, after all.	O me lo aspettavo, del resto.
Tomorrow or the day after tomorrow it will be fine.	Domani o dopodomani andrà bene.
Small things like snow, for example, get in the way.	Piccole cose come la neve, ad esempio, si mettono in mezzo.
Given the name first.	Dato prima il nome.
They didn't understand that she was trying to protect them.	Non capivano che stava cercando di proteggerli.
He wanted to see her, remember her.	Voleva vederla, ricordarla.
The home number surprised me.	Il numero di casa mi ha sorpreso.
At the time, nothing held my interest.	All'epoca, nulla teneva il mio interesse.
But luck is a way to win.	Ma la fortuna è un modo per vincere.
They only carry them inside.	Li portano solo dentro.
He just asked him to spend time with her.	Gli ha solo chiesto di passare del tempo con lei.
And then there were the books.	E poi c'erano i libri.
Because she thought I was smart.	Perché pensava che fossi intelligente.
I'm not lying, she calls to ask about you.	Non sto mentendo, chiama per chiedere di te.
It takes a little longer to dry for some reason.	Ci vuole un po' più di tempo per asciugarsi per qualche motivo.
She wants to wear it every day.	Vuole indossarlo tutti i giorni.
I worked as hard as anyone else to get them confirmed.	Ho lavorato duramente come chiunque altro per farli confermare.
Fill out the form and find out more today !.	Compila il modulo e scopri di più oggi!.
That was the first surprise, you know.	Quella è stata la prima sorpresa, sai.
I don't love myself.	Non mi amo.
She said there would never be another like her.	Ha detto che non ce ne sarebbe mai stata un'altra come lei.
She looks like she is trying to smile at us.	Sembra che stia cercando di sorriderci.
You have to make choices.	Devi fare delle scelte.
I mean, she is.	Voglio dire, lo è.
The first model.	Il primo modello.
There is so much to learn here and so much to love.	C'è così tanto da imparare qui e così tanto da amare.
In other words, you can make the necessary changes during this stage.	In altre parole, puoi apportare le modifiche necessarie durante questa fase.
The game will probably just piss you off.	Il gioco probabilmente ti farà solo arrabbiare.
Or I got the time wrong by an hour or so.	O ho sbagliato l'ora di un'ora o giù di lì.
We don't think this is necessarily a good thought.	Non pensiamo che questo sia necessariamente un buon pensiero.
We won't have them next year.	Non li avremo l'anno prossimo.
But they both have obvious problems.	Ma entrambi hanno problemi evidenti.
Any such connection attempts will fail.	Qualsiasi tentativo di connessione di questo tipo avrà esito negativo.
I like the bars and nightlife here.	Mi piacciono i bar e la vita notturna qui.
An agent tried to calm him down.	Un agente ha cercato di calmarlo.
But with everything else, maybe we won't need him.	Ma con tutto il resto, forse non avremo bisogno di lui.
I choose to believe that the characters have control over their lives.	Scelgo di credere che i personaggi abbiano il controllo sulle loro vite.
The strong will survive.	I forti sopravviveranno.
You're speaking suddenly in the voice of that pure beast.	Stai parlando all'improvviso con la voce di quella pura bestia.
Cancer cells can spread anywhere.	Le cellule tumorali possono diffondersi ovunque.
She wanted to put herself in a position to win a ring.	Voleva mettersi in condizione di vincere un anello.
Oh, it really is a beautiful world.	Oh, è davvero un mondo meraviglioso.
It could be less.	Potrebbe essere meno.
You will take us over there.	Ci porterai laggiù.
Some people need more, some need less.	Alcune persone hanno bisogno di più, altre di meno.
That guy really is the best.	Quel ragazzo è davvero il migliore.
We didn't have a hearing on that motion.	Non abbiamo avuto un'udienza su quella mozione.
It was really nice to see them again.	È stato davvero bello rivederli.
We are leaving social value on the table.	Stiamo lasciando il valore sociale sul tavolo.
It never works.	Non funziona mai.
I did not like it.	Non mi è piaciuto.
And with why this is more time than with.	E con perché questo è tempo di più che con.
I know you haven't been feeling well for the past couple of weeks.	So che non si sentiva bene nelle ultime due settimane.
Whatever it is, we have to stop it.	Qualunque cosa sia, dobbiamo fermarla.
I believe it is not.	Credo che non lo sia.
I'm moving you to another room.	Ti sto spostando in un'altra stanza.
You are my Everything.	Sei il mio tutto.
Nobody worked as hard as he did.	Nessuno ha lavorato duramente come lui.
How you fall doesn't matter.	Come cadi non importa.
His father.	Suo padre.
Even though the first book was good, this second book was amazing.	Anche se il primo libro era buono, questo secondo libro è stato incredibile.
He trusts.	Ha fiducia.
They have no children.	Non hanno figli.
It should last for thousands of years.	Dovrebbe durare migliaia di anni.
Thinking of you, so much, so much love.	Pensando a te, tanto, tanto amore.
He came back to me.	Mi è tornato.
Not decided yet.	Non ancora deciso.
Tell others what makes them special.	Racconta agli altri cosa li rende speciali.
There is the point you will get later.	C'è il punto che otterrai più tardi.
Our guys did a really good job.	I nostri ragazzi hanno fatto davvero un ottimo lavoro.
I thought it was a waste of money.	Ho pensato che fosse uno spreco di denaro.
Mobile device users may have a variety of customer service needs.	Gli utenti di dispositivi mobili possono avere una serie di esigenze di servizio clienti.
We think he is missing something very important.	Pensiamo che gli manchi qualcosa di molto importante.
They may not.	Potrebbero non farlo.
A tree fell on his car.	Un albero è caduto sulla sua macchina.
You can have it if you can use it.	Puoi averlo se puoi usarlo.
After the complete treatment the patient was in good condition.	Dopo il trattamento completo il paziente era in buone condizioni.
He wanted her to leave and she had worked towards that end.	Voleva che se ne andasse e lei aveva lavorato a tal fine.
She didn't want to die.	Non voleva morire.
I don't remember that the tree in the foreground in the center was red.	Non ricordo che l'albero in primo piano al centro fosse rosso.
Each time, we simply put it back on the ground.	Ogni volta, lo abbiamo semplicemente rimesso a terra.
Most of them were angry.	La maggior parte di loro era arrabbiata.
I don't care where as long as we have sex.	Non mi interessa dove, finché facciamo sesso.
We will need it.	Ne avremo bisogno.
This is to say that they can improve.	Questo per dire che possono migliorare.
She has had work.	Ha avuto lavoro.
But she hadn't done any of this.	Ma non aveva fatto niente di tutto questo.
That's why the long list of options.	Ecco perché la lunga lista di opzioni.
A healthy relationship is built on love, trust and communication.	Una relazione sana si basa sull'amore, la fiducia e la comunicazione.
Her face was pale and drawn, and she looked scared.	Il suo viso era pallido e tirato, e sembrava spaventato.
Free flow of information.	Libero flusso di informazioni.
They were a breath of fresh air.	Erano una boccata d'aria fresca.
There was your real test.	C'era il tuo vero test.
I'm just glad I heard from you.	Sono solo felice di averti sentito.
Perhaps new evidence has been found.	Forse sono state trovate nuove prove.
Of course, she loved to kill.	Certo, amava uccidere.
I mean, you can't repeat.	Voglio dire, non puoi ripetere.
If you are interested, call today.	Se sei interessato, chiama oggi.
A street map.	Una mappa stradale.
She moved as easily as men thirty years younger.	Si muoveva con la stessa facilità degli uomini di trent'anni più giovani.
But you can't live for him.	Ma non puoi vivere per lui.
It makes everything so much easier.	Rende tutto molto più semplice.
I really hope they don't get me.	Spero proprio che non mi prendano.
I mean, think about it.	Voglio dire, pensaci.
I'm sorry.	Mi dispiace.
It shouldn't be too much to take it into buildings.	Non dovrebbe essere troppo portarlo negli edifici.
I haven't seen anything live.	Non ho visto niente dal vivo.
He gave a great performance.	Ha dato una grande prestazione.
He felt a great burden.	Si sentiva un grande peso.
It would be a long walk but it could be done.	Sarebbe una lunga passeggiata ma si potrebbe fare.
No side effects were observed.	Non sono stati osservati effetti collaterali.
And no special skills are needed.	E non sono necessarie abilità speciali.
So you are angry with yourself.	Quindi sei arrabbiato con te stesso.
But check it out.	Ma controllalo.
He was out with his wife.	Era fuori con sua moglie.
It's about making these dreams come true.	Si tratta di trasformare questi sogni in realtà.
We couldn't focus on anything else.	Non siamo riusciti a concentrarci su altro.
So, in most cases, you can count on a quick response.	Quindi, nella maggior parte dei casi, puoi contare su una risposta rapida.
You can't jump.	Non puoi saltare.
A larger piece of the element caught fire and broke.	Un pezzo più grande dell'elemento ha preso fuoco e si è rotto.
I didn't spend the night in that place.	Non ho passato la notte in quel posto.
There is a change.	C'è un cambiamento.
This in itself was not a big shock.	Questo di per sé non è stato un grande shock.
We think he's the right kind of guy.	Pensiamo che sia il tipo giusto di ragazzo.
Still, the sea would have been a place of hope.	Eppure, il mare sarebbe stato un luogo di speranza.
Someone called last night.	Qualcuno ha chiamato ieri sera.
I didn't know they might be necessary.	Non sapevo potessero essere necessari.
He pressed a smile to his face.	Si premette un sorriso sul viso.
On the other hand, so far they had not found any other clues.	D'altra parte, finora non avevano trovato nessun altro indizio.
We had it last week.	L'abbiamo avuto la scorsa settimana.
It is not what you think it is.	Non è quello che pensi che sia.
There is no going back.	Non c'è modo di tornare indietro.
At least I'd keep my mouth shut.	Almeno terrei la bocca chiusa.
I'll keep it together over the weekend for sure.	Lo terrò insieme durante il fine settimana di sicuro.
Everyone followed us, we moved in unison.	Tutti ci seguivano, ci muovevamo all'unisono.
When we see something better, we just change into that.	Quando vediamo qualcosa di meglio, cambiamo semplicemente in quello.
It was so good.	È stato così bello.
I was next.	Ero il prossimo.
She would do worse.	Lei farebbe di peggio.
Now he was still.	Adesso era fermo.
I had heard of him, he had heard of me.	Avevo sentito parlare di lui, aveva sentito parlare di me.
In the evening there were open activities in the program areas.	In serata ci sono state attività aperte nelle aree del programma.
He didn't kill anything.	Non ha ucciso niente.
We couldn't see the damage, only feel it.	Non potevamo vedere il danno, solo sentirlo.
There was no hidden message.	Non c'era nessun messaggio nascosto.
Or maybe there was more.	O forse c'era di più.
What he could do and what he couldn't do.	Cosa poteva fare e cosa non poteva fare.
Two important results can be seen in this figure.	Due risultati importanti possono essere visti in questa figura.
Of course, this is not the case.	Naturalmente, questo non è il caso.
This is something new.	Questo è qualcosa di nuovo.
It could be his business in a few weeks.	Potrebbero essere affari suoi tra poche settimane.
He had needed every second he had to get out of the light.	Aveva avuto bisogno di ogni secondo che aveva per uscire dalla luce.
It is difficult to determine who really started the conflict.	È difficile determinare chi abbia davvero iniziato il conflitto.
Maybe a couple of customers.	Forse un paio di clienti.
But maybe that was the point.	Ma forse era questo il punto.
You need to follow that talk with two additional steps.	Devi seguire quel discorso con due passaggi aggiuntivi.
It actually works best for me.	In realtà funziona meglio per me.
A person using it shouldn't even know about it.	Una persona che lo usa non dovrebbe nemmeno saperlo.
To affirm it as if it were nothing.	Per affermarlo come se non fosse niente.
I want the option.	Voglio l'opzione.
But once that was done, she would have to die.	Ma una volta fatto, sarebbe dovuta morire.
You accept this country as very good to you.	Accetti questo paese come molto buono con te.
It was a little quick, but sweet.	È stato un po' veloce, ma dolce.
Wait a little longer.	Aspetta ancora un po'.
Arrived after dark.	Arrivato dopo il tramonto.
Something extra.	Qualcosa in più.
Be it their women or other women.	Che si tratti delle loro donne o di altre donne.
I think this is the right way to go.	Penso che questa sia la strada giusta da percorrere.
This is a lot of fun for me.	Questo è molto divertente per me.
The record contains evidence to support this result.	Il record contiene prove a sostegno di questo risultato.
Character development is fantastic.	Lo sviluppo del personaggio è fantastico.
When things go incredibly bad, you know he's there.	Quando le cose vanno incredibilmente male, sai che lui è lì.
Lots of moving parts.	Un sacco di pezzi in movimento.
I am ready for this debate.	Sono pronto per questo dibattito.
You're just in time.	Sei appena in tempo.
I just can't get this situation out of my head.	Non riesco proprio a togliermi questa situazione dalla testa.
It happened to me once.	Mi è successo una volta.
Note the different scale used for the left and right panel.	Nota la diversa scala utilizzata per il pannello sinistro e destro.
In between is the Internet.	Nel mezzo c'è Internet.
We will come from public school.	Verremo dalla scuola pubblica.
She was scared.	Lei era spaventata.
I was about to take over.	Stavo per prendere il comando.
This is the real test of performance.	Questo è il vero test delle prestazioni.
In the future we will see a new beginning.	In futuro vedremo un nuovo inizio.
This shows how important healthy eating is for many families.	Questo dimostra quanto sia importante mangiare sano per molte famiglie.
Because she had given her soul.	Perché lei aveva dato la sua anima.
There are people from the cinema.	Ci sono persone del cinema.
It wouldn't have been interesting enough.	Non sarebbe stato abbastanza interessante.
You can read her initial post here.	Puoi leggere il suo post iniziale qui.
It's about your father.	Riguarda tuo padre.
This is not him.	Questo non è lui.
They are both part of the same system.	Fanno entrambi parte dello stesso sistema.
You can learn more about these products here.	Puoi saperne di più su questi prodotti qui.
For this, a guide to its design is primary.	Per questo, una guida alla sua progettazione è primaria.
She couldn't quite remember what.	Non riusciva a ricordare bene cosa.
But it was nice when she left the room.	Ma è stato bello quando aveva lasciato la stanza.
At least three measurements were performed per sample.	Sono state eseguite almeno tre misurazioni per campione.
She lets herself go with a lot of pain, a lot of tears.	Si lascia andare con molto dolore, molte lacrime.
I don't want to hear that tone from either of you.	Non voglio sentire quel tono da nessuno di voi due.
She was telling them you were the wrong person.	Stava dicendo loro che hai sbagliato persona.
In the critical tests, there were two common failure patterns.	Nelle prove critiche, c'erano due modelli di errore comuni.
However, our study also has several limitations.	Tuttavia, il nostro studio ha anche diversi limiti.
What the hell are they talking about.	Di che diavolo stanno parlando.
It was just a small window on a house.	Era solo una piccola finestra su una casa.
I was not in that meeting.	Non ero in quella riunione.
It's more or less the same with us today.	È più o meno lo stesso con noi oggi.
Therefore, they should show more color changes.	Pertanto, dovrebbero mostrare maggiori cambiamenti di colore.
It was in her tone.	Era nel suo tono.
I decided to search my internet.	Ho deciso di cercare nel mio internet.
I survived.	sono sopravvissuto.
Overall, our findings are consistent with these three findings.	Nel complesso, i nostri risultati sono coerenti con questi tre risultati.
The drug took.	Il farmaco ha preso.
She wouldn't have heard of it.	Non ne avrebbe sentito parlare.
I'm not a bit cold.	Non ho un po' freddo.
This time with a little more detail.	Questa volta con un po' più di dettaglio.
Thanks again!!.	Grazie ancora!!.
All authors performed data collection and analysis.	Tutti gli autori hanno effettuato la raccolta e l'analisi dei dati.
But there were other relevant elements as well.	Ma c'erano anche altri elementi rilevanti.
Many of them laughed.	Molti di loro hanno riso.
He was a different man.	Era un uomo diverso.
The school context seems similar to yours.	Il contesto scolastico sembra simile al tuo.
You don't need any special methods to start making sales.	Non hai bisogno di alcun metodo speciale per iniziare a fare vendite.
But she fell against a rock and hit her head.	Ma è caduta contro una roccia e ha battuto la testa.
He can help.	Può aiutare.
However, the third minute was another story altogether.	Tuttavia, il terzo minuto era tutta un'altra storia.
Yet somehow she felt that her father knew what life was.	Eppure, in qualche modo, sentiva che suo padre sapeva cosa fosse la vita.
Unfortunately, we weren't moving very fast.	Sfortunatamente, non ci stavamo muovendo molto velocemente.
That you must hate me.	Che devi odiarmi.
Don't worry about him.	Non preoccuparti per lui.
She got up again.	Si alzò di nuovo.
He should write his own book.	Dovrebbe scrivere il suo libro.
All authors contributed to the writing of this article.	Tutti gli autori hanno contribuito alla stesura di questo articolo.
They certainly would never go home.	Di certo non sarebbero più tornati a casa.
Look at it, it's hard to do.	Guardalo, è difficile da fare.
Many things are wrong.	Stanno sbagliando molte cose.
Go spend some money for no reason.	Vai a spendere dei soldi senza motivo.
Call us today !.	Chiamaci oggi stesso!.
King, sister of his first wife.	King, sorella della sua prima moglie.
I want life to take me somewhere.	Voglio che la vita mi porti da qualche parte.
It took me long enough to make it happen.	Mi ci è voluto abbastanza tempo per realizzarlo.
Thus, she would return to her art of hers.	Quindi, sarebbe tornata alla sua arte.
Everything is fine and works as expected except for one problem.	Tutto bene e funziona come previsto tranne per un problema.
Let's learn together.	Impariamo insieme.
Four bodies were found inside the house.	Quattro corpi sono stati trovati all'interno della casa.
The day before harvest.	Il giorno prima della raccolta.
Do what you want with him, use him as you wish.	Fai quello che vuoi con lui, usalo come desideri.
There was no water and there was no water meant not having breakfast.	Non c'era acqua e non c'era acqua significava non fare colazione.
I'll let you know.	Glielo farò sapere.
There was no treatment.	Non c'era nessun trattamento.
There were people who at least one never found.	C'erano delle persone che almeno una non trovò mai.
This was the truth.	Questa era la verità.
He took ten away.	Ne ha portati via dieci.
That night, however, something changed.	Quella notte, però, qualcosa è cambiato.
They are truly perfect for each other.	Sono davvero perfetti l'uno per l'altro.
It goes up and down.	Sale e scende.
But the problems were much deeper.	Ma i problemi erano molto più profondi.
In any case, it wasn't summer now.	In ogni caso, adesso non era estate.
The unit has a parking space.	L'unità è dotata di un posto auto.
This is obviously a different situation.	Questa è ovviamente una situazione diversa.
I should have looked at the time.	Avrei dovuto guardare l'ora.
I pushed these thoughts out of my mind.	Ho spinto questi pensieri fuori dalla mia mente.
There are two main problems with this technique.	Ci sono due problemi principali con questa tecnica.
Where is home then?	Dov'è allora casa?.
No, that's not how it works.	No, non è così che funziona.
Its speed at sea under load in service was lonely.	La sua velocità in mare in condizioni di carico in servizio era solo.
Our findings are consistent with previous relevant studies.	I nostri risultati sono coerenti con precedenti studi pertinenti.
I have to get back to work.	Devo tornare al lavoro.
And then last week they had finally decided what to do.	E poi la settimana scorsa avevano finalmente deciso cosa fare.
Life shows you who you have become.	La vita ti mostra chi sei diventato.
For example, on this site, you may find a great explanation.	Ad esempio, in questo sito, potresti trovare un'ottima spiegazione.
He was dressed entirely in black.	Era vestito interamente di nero.
The first step to healing.	Il primo passo per la guarigione.
His remains were found there the following year.	I suoi resti furono trovati in quel luogo l'anno successivo.
Entering meant death.	Entrare significava la morte.
Born like this.	Nato così.
I'll get a better one if we move.	Ne prenderò uno migliore se ci muoviamo.
He certainly would never give me any reason.	Di certo non mi darebbe mai nessuna ragione.
It could be worse.	Potrebbe essere peggio.
Maybe it never goes out.	Forse non esce mai.
I'm really happy.	Sono davvero contento.
He collected the data, analyzed it and wrote the manuscript.	Raccolse i dati, li analizzò e scrisse il manoscritto.
It's in my file if you want to take a look.	È nel mio fascicolo, se ti va di dare un'occhiata.
I could have let him go.	Avrei potuto lasciarlo andare.
Our vision is clear.	La nostra visione è chiara.
He's smart and he's getting close.	È intelligente e si sta avvicinando.
It's a beautiful name.	È un bel nome.
This is a human being.	Questo è un essere umano.
Then he went to law school.	Poi ha frequentato la facoltà di giurisprudenza.
I don't understand why they should vote to have it removed.	Non capisco perché dovrebbero votare per farselo togliere.
He kept his voice low.	Teneva la voce bassa.
Boy, were we surprised.	Ragazzo, siamo rimasti sorpresi.
He's late for school and I'm late for work.	Lui fa tardi a scuola e io in ritardo al lavoro.
Nothing helped me.	Niente mi ha aiutato.
This is the truth.	Questa è la verità.
No offer code needed.	Nessun codice offerta necessario.
You train to run.	Ti alleni per correre.
Get some experience.	Fai un po' di esperienza.
This, of course, is a lie.	Questa, ovviamente, è una bugia.
The following concern could be raised.	Si potrebbe sollevare la seguente preoccupazione.
He doesn't even count.	Non conta nemmeno.
I don't care who he is or how she got here.	Non mi interessa chi sia o come sia arrivata qui.
This would be an important step forward.	Questo sarebbe un importante passo avanti.
Unless I forget to wear it.	A meno che non mi dimentichi di indossarlo.
See it on the map.	Guardalo sulla mappa.
He opened the door and let me through.	Ha aperto la porta e mi ha fatto passare.
He has nothing to do with the murder.	Non ha niente a che fare con l'omicidio.
He couldn't believe his eyes.	Non riusciva a credere ai suoi occhi.
He should have done so much.	Avrebbe dovuto fare così tanto.
But playing with my teeth didn't last.	Ma giocare con i denti non è durato.
Nobody likes it.	Non piace a nessuno.
Rather, we become god-like by becoming measured.	Piuttosto, diventiamo come dio diventando misurati.
Look at the man.	Guarda l'uomo.
He could read these two like a book.	Poteva leggere questi due come un libro.
I think we could make a great team.	Penso che potremmo fare una grande squadra.
Men like the company of men.	Agli uomini piace la compagnia degli uomini.
Those eyes are fixed on his mother.	Quegli occhi sono fissi su sua madre.
However, the text you entered is in the cell.	Tuttavia, il testo che hai inserito è nella cella.
He died a year later.	Morì un anno dopo.
It would be the end.	Sarebbe stata la fine.
It is not confirmed at this time.	Non è confermato in questo momento.
This is ultimately up to you to decide.	Questo alla fine spetta a te decidere.
He can be pushed without much effort.	Può essere spinto senza troppi sforzi.
Not in that order.	Non in quell'ordine.
She was the girl he wanted to fuck.	Era la ragazza che voleva scopare.
And your mother.	E di tua madre.
Well, this would do it.	Bene, questo lo farebbe.
You just have to have faith.	Devi solo avere fede.
He pulled off his shirt, dropped it behind her.	Tolse la maglietta, la lasciò cadere dietro di lei.
You will create fun memories.	Creerai ricordi divertenti.
I understand where we travel.	Capisco dove viaggiamo.
The top bar indicates the clinical stage of each patient.	La barra in alto indica lo stadio clinico di ciascun paziente.
Right above me.	Proprio sopra di me.
They just want things to work out.	Vogliono solo che le cose funzionino.
I am one of those people who endure or keep silent.	Io sono una di quelle persone che sopportano o tacciono.
None of those men have a family to return to.	Nessuno di quegli uomini ha una famiglia a cui tornare.
Her answer had seemed simple and easy to grasp.	La risposta le era sembrata semplice e facile da prendere tra i suoi denti.
They have different people in their lives, different situations and different resources.	Hanno persone diverse nelle loro vite, situazioni diverse e risorse diverse.
I do not trust.	Non mi fido.
I've been fine for so long.	Sono stato bene per così tanto tempo.
Some girls show sexual development before the age of three.	Alcune ragazze mostrano lo sviluppo sessuale prima dei tre anni.
But it's only available in views.	Ma è disponibile solo nelle visualizzazioni.
Her chance came at the end of the war.	La sua occasione arrivò alla fine della guerra.
Public art changes things around it.	L'arte pubblica cambia le cose intorno ad essa.
All the time we spend together, you think you know someone.	Per tutto il tempo che passiamo insieme, pensi di conoscere qualcuno.
First one thing happened and then another.	Prima una cosa è andata e poi un'altra.
It's a bit simple but you should get an idea.	È un po' semplice ma dovresti farti un'idea.
Get ready to run.	Preparati a correre.
Her state had to change.	Il suo stato doveva cambiare.
Her garden is certainly more wonderful than mine.	Il suo giardino è sicuramente più meraviglioso del mio.
You end up being called home hours later with the results.	Finisci per essere chiamato ore dopo a casa con i risultati.
He will have the power to do and enter.	Avrà il potere di fare ed entrare.
They can only tell them not to ask too much.	Possono solo dire loro di non chiederglielo troppo.
Whatever happens seems fine.	Qualunque cosa accada sembra a posto.
She only expected to leave for a few days.	Si aspettava di andarsene solo per pochi giorni.
Society, technology.	Società, tecnologia.
She needed to talk to someone.	Aveva bisogno di parlare con qualcuno.
They have to read the problems letter by letter and think about them.	Devono leggere i problemi lettera per lettera e rifletterci sopra.
In reality, the case doesn't often fall on your side.	In realtà, il caso non cade spesso dalla tua parte.
The animals showed no clinical signs.	Gli animali non hanno mostrato segni clinici.
The knife.	Il coltello.
You don't turn around.	Non ti giri.
I was the first.	Sono stato il primo.
He was still covered in smoke.	Era ancora coperto dal fumo.
It helps me to elaborate this idea, to explain it to me.	Mi aiuta a elaborare questa idea, a spiegarmela.
I have been a good teacher.	Sono stato un buon insegnante.
Whatever goes up, it has to come down.	Qualunque cosa salga, deve scendere.
I couldn't go on as if nothing had happened.	Non potevo andare avanti come se niente fosse.
But they didn't like us very much.	Ma a loro non piacevamo molto.
Whether they are happy or not, at least they are happy.	Che siano felici o meno, almeno sono contenti.
She didn't know what was funny, but she smiled anyway.	Non sapeva cosa fosse divertente, ma sorrise comunque.
See you this weekend.	Ci vediamo questo fine settimana.
Tell her your father is white.	Dille che tuo padre è bianco.
I am not angry with you.	Non sono arrabbiato con te.
And this is great.	E questo è grande.
All of these concern us.	Tutti questi ci riguardano.
You look like a wild woman.	Sembri una donna selvaggia.
You want this to last.	Vuoi che questo duri.
Make one large, one medium, and one smaller.	Creane uno grande, uno medio e uno più piccolo.
This is the only thing that can bind us to him.	Questa è l'unica cosa che può legarci a lui.
I needed to be accepted here.	Avevo bisogno di essere accettato qui.
Another hour passes.	Passa un'altra ora.
I like to get my business done quickly, even with friends.	Mi piace portare a termine i miei affari velocemente, anche con gli amici.
Everything the man said was true.	Tutto ciò che l'uomo ha detto era vero.
Those we know.	Quelli che conosciamo.
Don't take advantage.	Non approfittare.
This is what matters.	Questo è ciò che conta.
Your city is like a child, a child.	La tua città è come un bambino, un bambino.
He moves to a new city, starts a new life.	Si trasferisce in una nuova città, inizia una nuova vita.
People slept.	Le persone dormivano.
It is a question of politics.	È una questione di politica.
Also, for a tight end it ran quite well.	Inoltre, per un tight end ha corso abbastanza bene.
Look, my name is.	Guarda, mi chiamo.
There isn't much new in the bird world recently.	Non c'è molto di nuovo nel modo di uccelli di recente.
The group might try to do this.	Il gruppo potrebbe provare a farlo.
It takes me about an hour.	Mi ci vuole circa un'ora.
Otherwise, they are out of luck.	Altrimenti, sono sfortunati.
Only a few pages were missing.	Mancavano solo poche pagine.
That's what they say happened.	È quello che dicono sia successo.
Most likely he was born early, but he seemed fully developed.	Molto probabilmente era nato presto, ma sembrava completamente sviluppato.
He was not fired.	Non è stato licenziato.
If not, they are weak.	Se no, sono deboli.
We left, though.	Siamo partiti, però.
He said he sounded great.	Ha detto che suonava benissimo.
He needs a new hard drive.	Ha bisogno di un nuovo disco rigido.
A gun may have been drawn.	Potrebbe essere stata estratta una pistola.
Just use those terms.	Basta usare quei termini.
They explained what happened and how much the loss of him was felt.	Hanno spiegato cosa è successo e quanto è stata avvertita la sua perdita.
Better yet, there was the promise of more where it came from.	Meglio ancora, c'era la promessa di più da dove veniva.
I would be a little surprised if this didn't continue.	Sarei un po' sorpreso se ciò non continuasse.
Working late was becoming quite common for her.	Lavorare fino a tardi stava diventando abbastanza comune per lei.
Now I had a mission.	Adesso avevo una missione.
Plus, there's the money factor.	Inoltre, c'è il fattore denaro.
It was great for safety reasons.	È stato fantastico per motivi di sicurezza.
I am so glad you found my blog.	Sono così felice che tu abbia trovato il mio blog.
But it's about getting the details.	Ma si tratta di ottenere dettagli.
Like you, she added in her head.	Come te, ha aggiunto nella sua testa.
It is not particular.	Non è particolare.
It would make it easier for me.	Mi renderebbe più facile.
But she had it inside.	Ma ce l'aveva dentro.
But how it was was fine.	Ma com'era andava bene.
It wasn't necessary.	Non era necessario.
Again, not the best of the day.	Ancora una volta, non il migliore della giornata.
Close to it.	Vicino ad esso.
Really really.	Davvero, davvero.
Like so many other things, it had been taken away forever.	Come tante altre cose, era stata portata via per sempre.
Someone will hear it.	Qualcuno lo sentirà.
He felt bad.	Si sentiva male.
You can't take your eyes off the ball, or you're lost.	Non puoi distogliere lo sguardo dalla palla, o sei perso.
Here we focus on the former.	Qui ci concentriamo sul primo.
He shook my hand and held it.	Mi ha stretto la mano e l'ha tenuta.
She could have been a girl.	Si sarebbe potuta essere una femmina.
And then just so much to do again.	E poi solo tanto da fare di nuovo.
Everyone had the same idea of ​​using time.	Tutti avevano la stessa idea di sfruttare il tempo.
Also, the signal they see is very strong.	Inoltre, il segnale che vedono è molto forte.
Or rather, the opposite.	O meglio, il contrario.
Your likes remain visible.	I tuoi Mi piace rimangono visibili.
Power to change.	Potere di cambiare.
If you stay with it, you will too !!!!!!.	Se rimani con esso, lo farai anche tu!!!!!!.
It is never nice.	Non è mai carino.
It's okay to drop over and over again.	Va bene cadere più e più volte.
Maybe it was a mistake, my conversation with him.	Forse è stato un errore, la mia conversazione con lui.
It is only valid for very small price changes.	È valido solo per variazioni di prezzo molto piccole.
He said he could see me today at half past four.	Ha detto che poteva vedermi oggi alle quattro e mezza.
He sometimes he felt more feeling than appearance, except for his eyes.	A volte provava più sentimento che apparenza, tranne che per gli occhi.
They do something to you that you never expected.	Ti fanno qualcosa che non ti saresti mai aspettato.
Song and, like the first, surprising results.	Canzone e, come il primo, risultati sorprendenti.
He told me my future.	Mi ha detto il mio futuro.
My numbers aren't bad.	I miei numeri non sono male.
He couldn't go out and play.	Non poteva uscire e giocare.
I understand that you have to do what you have to do.	Capisco che devi fare quello che devi fare.
The higher the score, the stronger the critical thinking ability.	Più alto è il punteggio, più forte è la capacità di pensiero critico.
Most experimental approaches evaluate sample size, for example.	La maggior parte degli approcci sperimentali valuta la dimensione del campione, per esempio.
No questions, no proof.	Nessuna domanda, nessuna prova.
The words you use can be very important.	Le parole che usi possono essere molto importanti.
I know it's hard to believe, but it's true.	So che è difficile da credere, ma è vero.
It is my reaction to what matters.	È la mia reazione a ciò che conta.
You can camp here as long as we want.	Puoi accamparti qui tutto il tempo che vogliamo.
I came in the hair.	Sono venuto tra i capelli.
If it's small, it lets in very little light.	Se è piccolo, lascia entrare pochissima luce.
She had been dead for a few weeks.	Era morta da poche settimane.
I loved the movie.	Ho adorato il film.
Hell, sometimes the bottom will drop completely.	Diavolo, a volte il fondo cadrà completamente.
He had never seen her that way.	Non l'aveva mai vista in quel modo.
You start with a simple idea.	Inizia con un'idea semplice.
I thought you were.	Ho pensato che lo fossi.
She recommends a short walk after eating.	Si consiglia una breve passeggiata dopo aver mangiato.
He had been patient.	Era stato paziente.
He was working with or for someone else.	Stava lavorando con o per qualcun altro.
I'm running after her.	Le sto correndo dietro.
But they have one thing in common.	Ma hanno una cosa in comune.
He was out on drugs with someone.	Era fuori a drogarsi con qualcuno.
I made a mistake on this one.	Ho fatto un errore su questo.
To do this we must elaborate their event history.	Per fare questo dobbiamo elaborare il loro evento storia.
He had to do another test.	Doveva fare un'altra prova.
Not about your father, necessarily, just about the future.	Non su tuo padre, necessariamente, solo sul futuro.
They will be out in a few weeks.	Usciranno tra poche settimane.
I felt it all the way through.	L'ho sentito fino in fondo.
But now it seemed impossible.	Ma ora sembrava impossibile.
He had kept it before.	L'aveva tenuta prima.
We went out to eat.	Siamo usciti a mangiare.
Then you will have the land.	Allora avrai la terra.
Salt and pepper well.	Salate e pepate bene.
I couldn't find much about it.	Non sono riuscito a trovare molto a riguardo.
Of course I would like to know why.	Ovviamente vorrei sapere perché.
It just wasn't done.	Semplicemente non è stato fatto.
It makes you feel good.	Ti fa sentire bene.
She was seeing the light.	Stava vedendo la luce.
It had been years even if it wasn't like that.	Erano passati anni anche se non era così.
My code is as follows.	Il mio codice è il seguente.
After we broke up, nothing made sense to me.	Dopo che ci siamo lasciati, niente aveva senso per me.
We want real progress.	Vogliamo un vero progresso.
Some shed silent tears.	Alcuni versano lacrime silenziose.
I don't know, maybe it takes longer.	Non lo so, forse ci vuole più tempo.
Take me home, do what you want with me.	Portami a casa, fai di me quello che vuoi.
We will discuss these differences in detail in the following section.	Discuteremo queste differenze in dettaglio nella sezione seguente.
No problems so far.	Nessun problema finora.
The child who could not forget.	Il bambino che non poteva dimenticare.
This whole thing with me.	Tutta questa faccenda con me.
I don't need the money.	Non ho bisogno di soldi.
Clearly, a few years have passed.	Chiaramente sono passati alcuni anni.
He looks pale.	Sembra pallido.
She hadn't seen beyond them.	Non aveva visto al di là di loro.
I'm sorry to do that.	Mi dispiace farlo.
These are not.	Questi no.
Still, that name wouldn't get the police anywhere.	Comunque quel nome non avrebbe portato la polizia da nessuna parte.
However, each of these applications has different service requirements.	Ciascuna di queste applicazioni, tuttavia, ha requisiti di servizio diversi.
Complications were analyzed.	Le complicazioni sono state analizzate.
And some agree.	E alcuni sono d'accordo.
Balance is the key.	L'equilibrio è la chiave.
This central role could be an explanation for our findings.	Questo ruolo centrale potrebbe essere una spiegazione per i nostri risultati.
It was like that most of the time.	Era così la maggior parte del tempo.
Try it yourself.	Provate voi stessi.
I love boys.	Amo i ragazzi.
Such nice people grow up in that state.	Crescono persone così simpatiche in quello stato.
He wasn't our usual doctor.	Non era il nostro solito dottore.
Then they died.	Poi sono morti.
He pulls on himself.	Tira su se stesso.
The faster you go, the higher the score.	Più veloce vai, più alto sarà il punteggio.
So get a smell.	Quindi prendi un odore.
I didn't get too close, though.	Non mi sono avvicinato troppo, però.
He never seems to care.	Sembra che non gli importi mai.
I wonder what these guys will think of me.	Mi chiedo cosa penseranno di me questi ragazzi.
We need to move fast.	Dobbiamo muoverci velocemente.
But the body knows.	Ma il corpo lo sa.
Get some sleep.	Dormire un po.
Otherwise, you get bankrupt.	Altrimenti, ottieni un fallimento.
Four trees were felled.	Quattro alberi sono stati abbattuti.
And you not.	E tu no.
No, it wasn't really an option.	No, non era davvero un'opzione.
They couldn't hear anything.	Non potevano sentire niente.
Why shouldn't we get involved.	Perché non dovremmo renderci partecipi.
I was seriously thinking of bringing a sleeping bag up there last night.	Pensavo seriamente di portare un sacco a pelo lassù la scorsa notte.
This is difficult for me and it is significant.	Questo è difficile per me ed è significativo.
He knows it.	Lui lo sa.
This not knowing is proof of his existence.	Questo non sapere è la prova della sua esistenza.
He did it very, very well.	Lo ha fatto molto, molto bene.
I want to know what happened to the plans they sent you.	Voglio sapere cosa è successo ai piani che ti hanno inviato.
Add more water if necessary.	Aggiungere altra acqua se necessario.
It won't be the last.	Non sarà l'ultimo.
Pull it out and outdo yourself.	Tiralo fuori e supera te stesso.
Repeat on the opposite side.	Ripeti sul lato opposto.
But there was little they could do about it.	Ma c'era poco che potevano fare al riguardo.
Better than any woman.	Meglio di qualsiasi donna.
Email would be fine.	L'e-mail andrebbe bene.
And we discuss everything.	E discutiamo di tutto.
We repeated the process three times.	Abbiamo ripetuto il processo tre volte.
I remember everything from every life.	Ricordo tutto di ogni vita.
And that such an agreement would probably have been made today.	E che tale accordo sarebbe stato stipulato probabilmente oggi.
But don't leave me.	Ma non lasciarmi.
Then this violence did not stop.	Poi questa violenza non si è fermata.
The reason is a lack of understanding.	Il motivo è la mancanza di comprensione.
It hurt inside me because that's what fathers do.	Mi faceva male dentro perché è quello che fanno i padri.
We weren't very close.	Non eravamo molto vicini.
Each set of experiments was performed at least three times.	Ogni serie di esperimenti è stata eseguita almeno tre volte.
A new family has been identified and is being evaluated.	Una nuova famiglia è stata identificata ed è in corso di valutazione.
You are something completely different.	Sei qualcosa di completamente diverso.
He turned them over and over, and he could feel it.	Li rigirò più e più volte, e poteva sentirlo.
I hope so, anyway.	Lo spero, comunque.
It will look good in every respect.	Starà bene sotto ogni aspetto.
Using the site is simple and fun.	L'utilizzo del sito è semplice e divertente.
And this is.	E questo è.
He hadn't repeated it this morning.	Non l'aveva ripetuto stamattina.
More details below.	Maggiori dettagli di seguito.
Our results were close enough to their relationship.	I nostri risultati erano abbastanza vicini al loro rapporto.
You want.	Lo vuoi.
And maybe it was.	E forse lo era.
No similar studies have been reported.	Nessuno studio simile è stato segnalato.
A second finger joined the first.	Un secondo dito si unì al primo.
The search may finally end.	La ricerca potrebbe finalmente finire.
You couldn't have selected a better team to represent your company.	Non avresti potuto selezionare una squadra migliore per rappresentare la tua azienda.
I really did.	L'ho fatto davvero.
It wasn't noisy.	Non era rumoroso.
He would see her again someday.	L'avrebbe rivista un giorno.
Despite this, she is far from worried.	Nonostante questo, è tutt'altro che preoccupata.
Then, after a moment, she saw him.	Poi, dopo un momento, lo vide.
This can also be a certain amount of property you own.	Questa può anche essere una certa quantità di proprietà che possiedi.
This is my problem.	Questo è il mio problema.
We have never mounted it.	Non lo abbiamo mai montato.
I wish my face was between them.	Vorrei che la mia faccia fosse tra loro.
There was still so much to learn.	C'era ancora tanto da imparare.
We didn't have time to laugh at them.	Non abbiamo avuto il tempo di ridere di loro.
Talk to the council and do this.	Al consiglio parla e fai di questo.
The quality was excellent throughout.	La qualità era ottima in tutto.
Connect the source.	Collega la fonte.
I will not allow him to shirk responsibility.	Non gli permetterò di sottrarsi alla responsabilità.
In the first year of life, we learn to trust.	Nel primo anno di vita impariamo a fidarci.
It was stable.	Era stabile.
Not yet, he thought.	Non ancora, pensò.
Reference types using the following code.	Tipi di riferimento tramite il codice seguente.
You did it in the evening.	L'hai fatto la sera.
It is treated as a variable here.	Viene trattata come una variabile qui.
This may seem like a very limited field of control.	Questo può sembrare un campo di controllo molto limitato.
Not so for the second apartment.	Non così per il secondo appartamento.
When they read something, they can't remember what they just read.	Quando leggono qualcosa, non riescono a ricordare ciò che hanno appena letto.
In another second, it would be out of range.	In un altro secondo, sarebbe fuori portata.
They had already done so.	Lo avevano già fatto.
Experimental measurements reached.	Raggiunte le misure sperimentali.
Inside the house, combine heat distribution with activity.	All'interno della casa, abbinare la distribuzione del calore all'attività.
It is the only way to prevent this from happening.	È l'unico modo per impedire che accada.
Should go.	Dovrebbe andare.
Maybe it could.	Forse potrebbe.
He had a weapon in his hand.	Aveva un'arma in mano.
In a way, he's really there.	In un certo senso, lui è davvero lì.
But not like me.	Ma non come me.
I loved listening to this book.	Ho adorato ascoltare questo libro.
Who wanted a child.	Chi voleva un figlio.
Not better, not worse.	Non meglio, non peggio.
Give it a go.	Provaci.
Interesting what you say.	Interessante quello che dici.
It does not make sense.	Non ha senso.
It says nothing about anyone in this case.	Non dice nulla di nessuno in questo caso.
You get nervous.	Ti innervosisci.
And now it all happened.	E ora è successo tutto.
I have collected a few pieces here and there.	Ho raccolto alcuni pezzi qua e là.
But that's not surprising.	Ma non è sorprendente.
They could do the same here.	Potrebbero fare lo stesso qui.
The situation, however, is far from clear.	La situazione, tuttavia, è tutt'altro che chiara.
There was silence for a few seconds.	Ci fu silenzio per alcuni secondi.
I was not happy with this.	Non ero felice di questo.
Everything will be OK.	Tutto andrà bene.
Cool slightly until easy to handle.	Raffreddare leggermente fino a quando non sarà facile da maneggiare.
You can also go out there and fight.	Puoi anche andare là fuori e combattere.
He's not making us move.	Non ci sta facendo muovere.
We cannot answer him 'tomorrow'.	A lui non possiamo rispondere 'domani'.
However, there is not enough evidence to prove their actual effect.	Tuttavia, non ci sono prove sufficienti per dimostrare il loro effetto effettivo.
Now he has to go home.	Adesso deve andare a casa.
I trust you have already seen one.	Confido che tu ne abbia già visto uno.
Medium, low vs.	Medio, basso vs.
I have a bad feeling about this.	Ho una brutta sensazione riguardo a questo.
And let's hope for the best.	E speriamo per il meglio.
' I !.	' IO !.
No response to date.	Nessuna risposta ad oggi.
This is the kind of question they will ask you.	Questo è il tipo di domanda che ti faranno.
How it affects us.	Come ci interessa.
But we will beat the storm.	Ma batteremo la tempesta.
The whole book.	L'intero libro.
The dog, of course.	Il cane, ovviamente.
They decide to cook the dead dog and eat it.	Decidono di cucinare il cane morto e mangiarlo.
Some students are better at this than others.	Alcuni studenti sono più bravi di altri in questo.
Just like him.	Proprio come lui.
The next day.	Il giorno successivo.
It could eventually lead to criminal charges.	Potrebbe eventualmente portare ad accuse penali.
I get too excited and, well, it shuts down.	Mi emoziono troppo e, beh, si spegne.
We call it the big country strategy.	La chiamiamo la strategia per i grandi paesi.
This keeps him busy.	Questo lo tiene occupato.
There will be nothing to want.	Non ci sarà niente da volere.
A more select audience, you know.	Un pubblico più selezionato, lo sai.
So the soul is limited to the experience of the body.	Quindi l'anima è limitata all'esperienza del corpo.
Internet of everything.	Internet di tutto.
No, it was about something else.	No, si trattava di qualcos'altro.
He can't listen to music.	Non riesce ad ascoltare la musica.
And your daughter.	È tua figlia.
She made a whole.	Ha fatto un tutto.
From her shoulder, from her arms, from one leg.	Dalla sua spalla, dalle sue braccia, da una gamba.
One can only stand and marvel.	Si può solo stare in piedi e meravigliarsi.
They had gone through a good amount of information about him.	Avevano esaminato una buona quantità di informazioni su di lui.
Sit in front of him.	Siediti di fronte a lui.
So he's in me, for sure.	Quindi è in me, sicuramente.
We may not know, but we are.	Forse non lo sappiamo, ma lo siamo.
I talk to him every day.	Gli parlo tutti i giorni.
Be it positive or negative politics.	Che si tratti di politica positiva o negativa.
We have taken a specific path to achieve it.	Abbiamo intrapreso un percorso specifico per raggiungerlo.
By an officer, under the color of authority, on an individual.	Da un ufficiale, sotto il colore dell'autorità, su un individuo.
A beautiful photo for each state.	Una bella foto per ogni stato.
I assume it has now happened.	Presumo che ora sia successo.
Or so the link states.	O almeno così afferma il collegamento.
I would leave her when my stomach was happy.	Me ne andrei da lei quando il mio stomaco era felice.
When she left, she never looked back.	Quando se n'è andata, non ha mai guardato indietro.
Especially if they can remain hidden.	Soprattutto se possono rimanere nascosti.
The price of everything goes up.	Il prezzo di tutto sale.
The others joined her, one by one.	Gli altri la raggiunsero, uno per uno.
One thing leads to another.	Una cosa tira l'altra.
No thank you.	No grazie.
Yours are so beautiful.	I tuoi sono così belli.
She showed us and she really did.	Ci ha mostrato e lo ha fatto davvero.
Tonight we resume our lives and get our freedom.	Stanotte riprendiamo le nostre vite e otteniamo la nostra libertà.
God has a purpose in your suffering.	Dio ha uno scopo nella tua sofferenza.
Before long he fell asleep.	In poco tempo si addormentò.
Your hand would take one without thinking.	La tua mano ne prenderebbe uno senza pensare.
He says that the girl is his daughter.	Dice che la ragazza è sua figlia.
There is a situation here full of difficulty and danger.	C'è qui una situazione piena di difficoltà e di pericolo.
It's been six weeks since we started the new studio.	Sono trascorse sei settimane da quando abbiamo iniziato il nuovo studio.
Being stuck on a future version.	Essere bloccato su una versione del futuro.
There was no more room for him there.	Non c'era più posto per lui lì.
He probably should have given up on them soon.	Probabilmente avrebbe dovuto rinunciare a loro presto.
The sex industry was male.	L'industria del sesso era maschile.
I was not welcome.	Non sono stato il benvenuto.
Maybe in a few years we will have a gun.	Forse tra qualche anno avremo una pistola.
Where did we settle from for this time.	Da dove ci siamo sistemati per questa volta.
Prove something or give up.	Dimostra qualcosa o rinuncia.
She liked him too much to talk to him.	Le piaceva troppo per parlargli.
This is the natural way.	Questo è il modo naturale.
It has so many different elements to it.	E' così tanti elementi diversi ad esso.
It wasn't even about not getting good reviews.	Non si trattava nemmeno di non ottenere buone recensioni.
Some sort of challenge was involved.	Era implicata una sorta di sfida.
This program could not be applied to the entire population.	Questo programma non poteva essere applicato all'intera popolazione.
Or maybe not.	O forse no.
This cannot explain our data for two reasons.	Questo non può spiegare i nostri dati per due motivi.
The safety factor will thus eventually be reduced.	Il fattore di sicurezza così sarà eventualmente ridotto.
It is the perfect color.	È il colore perfetto.
The mind will probably take about five years.	La mente impiegherà probabilmente circa cinque anni.
And so the day passed.	E così il giorno passò.
They are nervous.	Sono nervosi.
The Man in Black, however, was far from happy.	L'uomo in nero, però, era tutt'altro che contento.
This takes us back a thousand or two years.	Questo ci riporta indietro di mille o due anni.
I think they would like it.	Penso che lo vorrebbero.
You can read more here.	Puoi leggere di più qui.
It is better to do those things and not be destroyed.	È meglio fare quelle cose e non essere distrutti.
It is his right.	È suo diritto.
It doesn't matter, though.	Non importa, però.
When he opened them again, he was gone.	Quando li riaprì, lui non c'era più.
The night was warm.	La notte era calda.
Think as if the problem or the signs were for another person.	Pensa come se il problema o i segnali fossero per un'altra persona.
Let the news come out.	Che la notizia esca.
And it was hard to live with.	Ed è stata dura conviverci.
This could be explained by several factors.	Questo potrebbe essere spiegato da diversi fattori.
It's the people who don't care.	Sono le persone che non si preoccupano.
In the firelight, two young men were arguing.	Alla luce del fuoco due giovani stavano litigando.
He really got into it.	Ci è davvero entrato.
Do not drive if any of these occur.	Non guidare se si verifica uno di questi.
He ran to his car.	Corse alla sua macchina.
His body was on fire.	Il suo corpo era in fiamme.
If we ever get inside.	Se mai saremo dentro.
It was a conversation.	Era una conversazione.
You can't send a message to a friend page.	Non puoi inviare un messaggio a una pagina amico.
Trust me on this, what you fear is totally untrue.	Fidati di me su questo, quello che temi è totalmente falso.
However, no films are shown to support this conclusion.	Tuttavia, nessun film viene mostrato a sostegno di questa conclusione.
I think he saved me.	Penso che mi abbia salvato.
More control in the wet, more control everywhere.	Più controllo sul bagnato, più controllo ovunque.
They knew they wouldn't get far, not tonight.	Sapevano che non sarebbero andati lontano, non stanotte.
I did not take part in the decision.	Non ho preso parte alla decisione.
The judge shook his head.	Il giudice scosse la testa.
We can do it.	Possiamo farlo.
If not, the symptoms can become more severe over time.	In caso contrario, i sintomi possono diventare più gravi nel tempo.
They've been lucky a couple of times this season.	Hanno avuto fortuna un paio di volte in questa stagione.
I don't know what he said, it was in another language.	Non so cosa abbia detto, era in un'altra lingua.
I really care.	Mi interessa davvero.
I related to him.	Mi sono relazionato con lui.
If we are closed, we are closed.	Se siamo chiusi, siamo chiusi.
I thought it might be short.	Ho pensato che potesse essere breve.
Then some text appeared on the black screen.	Poi è apparso del testo sullo schermo nero.
Just look at their track record.	Basta guardare il loro track record.
He would get them both when he returned.	Avrebbe ottenuto entrambi al suo ritorno.
In the beginning we were very successful.	All'inizio abbiamo avuto un grande successo.
The steps are very simple, as discussed above.	I passaggi sono molto semplici, come discusso sopra.
One just doesn't build this kind of big house over there.	Uno semplicemente non costruisce questo tipo di grandi case laggiù.
Hair is just hair.	I capelli sono solo capelli.
I promise you will never want to see them again.	Ti prometto che non vorrai mai più vederli.
Now he is late.	Ora è in ritardo.
The text had changed slightly.	Il testo era cambiato leggermente.
And that new life is sometimes tough.	E quella nuova vita a volte è dura.
He says that despite recent events, he should stay.	Dice che, nonostante gli eventi recenti, dovrebbe rimanere.
Money is a call to energy.	Il denaro è una chiamata all'energia.
I left his door.	Ho lasciato la sua porta.
The numbers are growing every day.	I numeri crescono ogni giorno.
Before you came here.	Prima che tu venissi qui.
The old methods are the best.	I vecchi metodi sono i migliori.
That everything came from nothing.	Che tutto è venuto dal nulla.
As far as possible.	Per quanto possibile.
Now they are silent.	Adesso tacciono.
You have to look at the numbers.	Devi guardare i numeri.
If her father had answered her, she hadn't heard him.	Se suo padre le aveva risposto, lei non lo aveva sentito.
Therefore, it is difficult to determine their parameters in general.	Pertanto, è difficile determinare i loro parametri in generale.
Sometimes you see people crying.	A volte vedi persone che piangono.
Well, not really nothing.	Beh, non proprio niente.
We think they want to control it instead.	Pensiamo che vogliano invece controllarlo.
He moved from one hotel to another.	Si è trasferito da un hotel all'altro.
I loved those clothes, though.	Adoravo quei vestiti, però.
Anyone could make something that children can enjoy.	Chiunque potrebbe realizzare qualcosa che possa piacere ai bambini.
I hope one day he can do it with everyone.	Spero che un giorno possa farlo con tutti.
You should hide while doing this.	Dovresti nasconderti mentre lo fai.
It is not who we are as a people.	Non e' quello che siamo come popolo.
Keep yourself separate.	Tieniti separato.
I was talking about it, but it just wasn't out there.	Ne stavo parlando, ma non era proprio là fuori.
However, only two of this class will be created.	Tuttavia, verranno creati solo due di questa classe.
There was nothing else.	Non c'era nient'altro.
It's not much, but it's home.	Non è molto, ma è casa.
I'm not the person you take me for.	Non sono la persona per cui mi prendi.
And yes I got them! 	E sì li ho presi!
in fact, now I'm totally happy !!.	infatti, ora sono totalmente felice!!.
Where we could talk, laugh and listen to each other's words.	Dove potremmo parlare, ridere e ascoltare le parole dell'altro.
Nothing happens then.	Non succede niente allora.
It really is that simple.	È davvero così semplice.
He'd have the worst breath ever for that.	Avrebbe l'alito peggiore di sempre per questo.
The response was immediate.	La risposta è stata immediata.
It shouldn't be that good.	Non dovrebbe essere così bello.
We take what we came for and go back.	Prendiamo quello per cui siamo venuti e torniamo indietro.
Of is larger than one.	Of è più grande di uno.
When she tried to start it, the engine started.	Quando aveva provato a farlo partire, il motore si era avviato.
We have the time.	Abbiamo il tempo.
She didn't run away.	Non è scappata.
I'll go to the other side at first light.	Andrò dall'altra parte alle prime luci.
I usually visit them in the city.	Di solito li visito in città.
This war is nearing its end.	Questa guerra è vicina alla fine.
They know they are on thin ice.	Sanno che sono sul ghiaccio sottile.
Left that they will never be able to return.	Lasciato che non potranno più tornare.
It's not that common.	Non è così comune.
But their struggle did not end there.	Ma la loro lotta non è finita qui.
Something went wrong with your husband.	Qualcosa è andato sbilanciato con tuo marito.
Each year there is a new language or a new set of tools to use.	Ogni anno c'è una nuova lingua o una nuova serie di strumenti da utilizzare.
But then and then.	Ma quindi e poi.
After that she spent most of her time writing.	Dopo di che ha trascorso la maggior parte del suo tempo a scrivere.
But living isn't free.	Ma vivere non è gratis.
I am open to any offers on these.	Sono aperto a qualsiasi offerta su questi.
He pointed to my plate.	Indicò il mio piatto.
It is the only one that people look at, they look for answers.	È l'unica che le persone guardano, cercano risposte.
You should then sit down and see what they think.	Dovresti quindi sederti e vedere cosa ne pensano.
Well, forget it, the game doesn't like it.	Beh, dimenticalo, al gioco non piace.
You have to have variety for the show.	Devi avere una varietà per lo spettacolo.
It could be a social group or an activity group.	Potrebbe essere un gruppo sociale o un gruppo di attività.
The source code is of course included.	Il codice sorgente è naturalmente incluso.
It is a lowercase number.	È un numero minuscolo.
None of us have.	Nessuno di noi ha.
Young people go to church.	I giovani vanno in chiesa.
It gets expensive.	Diventa costoso.
All the year.	Tutto l'anno.
In the control group, six animals were given only the vehicle.	Nel gruppo di controllo, a sei animali è stato dato solo il veicolo.
Weight is body weight.	Il peso è il peso corporeo.
All she had done was walk away.	Tutto quello che aveva fatto era andarsene.
He didn't come this time.	Non è venuto questa volta.
I looked it straight in the eye to read it.	L'ho guardato dritto negli occhi per leggerlo.
Try it if you think it will work for you.	Provalo se pensi che funzionerà per te.
The women worked, though.	Le donne hanno lavorato, però.
But then, it wasn't his business.	Ma poi, non erano affari suoi.
And there was also the possibility that she would do it again.	E c'era anche la possibilità che lo avrebbe fatto di nuovo.
I am determined to leave everything to you children this year.	Sono determinato a lasciare tutto a voi bambini quest'anno.
What he did then, he is doing again now.	Quello che ha fatto allora, lo sta facendo di nuovo, ora.
At this point, it's limited to two shows per week.	A questo punto, è limitato a due spettacoli a settimana.
Not against this team.	Non contro questa squadra.
His eyes weren't even open in the photo.	I suoi occhi non erano nemmeno aperti nella foto.
I like the place though.	Mi piace il posto però.
He's funny and rustic, but he's incredibly smart.	È divertente e campagnolo, ma è incredibilmente intelligente.
He was captivated by seeing, thinking and feeling.	Fu catturato dal vedere, dal pensare e dal sentire.
He says nothing happened.	Dice che non è successo niente.
Better.	Meglio.
Him and that brother of him.	Lui e quel suo fratello.
They will be around for a long time.	Saranno in giro per molto tempo.
And also in yours.	E anche nel tuo.
He is worried about something.	È preoccupato per qualcosa.
She wants.	Lei vuole.
Your writing is beautiful.	La tua scrittura è bellissima.
Then he did it again.	Poi lo ha fatto di nuovo.
It shouldn't let him use it.	Non dovrebbe permettergli di usarla.
The ones he couldn't do anything about.	Quelli per cui non poteva fare nulla.
I want him dead.	Lo voglio morto.
If there is no answer, you will just have to move on.	Se non c'è risposta, dovrai solo andare avanti.
But he clearly hasn't performed for us anymore.	Ma chiaramente non si è più esibito per noi.
Hard to know given your description of them as evil.	Difficile da sapere data la tua descrizione di loro come malvagi.
He was okay with that, though.	Era a posto con quello, però.
This too he explained to me later.	Anche questo mi ha spiegato più tardi.
He called you.	Ti ha chiamato.
Usually, they will do everything but each other.	Di solito, faranno tutto ma non l'un l'altro.
Low-light images are just great.	Le immagini in condizioni di scarsa illuminazione sono semplicemente fantastiche.
Nobody really goes there for the bar scene.	Nessuno va davvero lì per la scena del bar.
Waiting for someone to come.	Aspettando che qualcuno venga.
We had a great time.	Siamo stati benissimo.
And my mother was crying.	E mia madre piangeva.
Leaving the target was fun.	Lasciare il bersaglio è stato divertente.
For most of us, some kind of activity is drugs.	Per la maggior parte di noi, un qualche tipo di attività è la droga.
The whole city will lose respect for me.	L'intera città perderà il rispetto per me.
It seemed like it wasn't a particular season here.	Sembrava che non fosse una stagione particolare qui.
I wouldn't worry about your face.	Non mi preoccuperei per la tua faccia.
I just stop.	Mi fermo semplicemente.
It had been absolutely correct.	Era stato assolutamente corretto.
You take it to the limit.	Lo porti al limite.
Nobody can take it away.	Nessuno può portarlo via.
No man lives here.	Nessun uomo vive qui.
Not only are the skills different, but also the values.	Non solo le competenze sono diverse, ma anche i valori.
His mother was right.	Sua madre aveva ragione.
That's life.	Così è la vita.
Take the front line when there is danger.	Prendi la prima linea quando c'è pericolo.
In both cases the light is normally incident.	In entrambi i casi la luce è normalmente incidente.
This is rarely important in a decision support environment.	Questo è raramente importante in un ambiente di supporto alle decisioni.
There is, however, another aspect of the matter.	C'è, tuttavia, un altro aspetto della questione.
Someone wrote it a long time ago.	Qualcuno l'ha scritto tanto tempo fa.
And actually, not that expensive, come to think of it.	E in realtà, non così costoso, a pensarci bene.
Neither can let go.	Nessuno dei due può lasciarsi andare.
Maybe using us is a better word.	Forse usare noi è una parola migliore.
I don't know what it is, exactly.	Non so cosa sia, esattamente.
In a world war.	In una guerra mondiale.
Keep it up !.	Continuate così !.
The danger we come from.	Il pericolo da cui veniamo.
I got it out of another place.	L'ho tirato fuori da un altro posto.
It is not because of its content or its form.	Non è per il suo contenuto o la sua forma.
I was a street kid.	Ero un ragazzo di strada.
Whatever was happening was never enough.	Qualunque cosa stesse succedendo non era mai abbastanza.
She had been planning this for months.	Lo aveva pianificato per mesi.
He could have had me killed.	Avrebbe potuto farmi uccidere.
It's up to you which ones to feed.	Sta a te quali nutrire.
You may also know who is doing the damage with their shoes.	Potresti anche sapere chi sta facendo il danno con le sue scarpe.
But you have to know the truth.	Ma devi sapere la verità.
The simple fact is that each country is different in its development.	Il semplice fatto è che ogni paese è diverso nel suo sviluppo.
As if he could see my past, my future.	Come se potesse vedere il mio passato, il mio futuro.
This is in line with our findings.	Questo è in linea con i nostri risultati.
Every day of my life was recorded in your book.	Ogni giorno della mia vita è stato registrato nel tuo libro.
A group that was once so close has split up.	Un gruppo che una volta era così vicino si è separato.
We almost went to the middle of the road.	Siamo quasi andati in mezzo alla strada.
In age, there was less than a season between us.	In età, tra noi c'era meno di una stagione.
This is only half the problem.	Questo è solo metà del problema.
Or maybe he's at home.	O forse è in casa.
But she will never resist him.	Ma lei non gli resisterà mai.
We can choose how to spend our time.	Possiamo scegliere come trascorrere il nostro tempo.
She wouldn't slow down.	Non avrebbe rallentato.
She sounds great, actually.	Suona benissimo, in realtà.
He has entered.	È entrato.
Well, maybe yes, but not this time.	Be', forse sì, ma non questa volta.
We actually made money doing the show.	In realtà abbiamo fatto soldi facendo lo spettacolo.
In many cases these were very specific cases and people.	In molti casi si trattava di casi e persone molto specifici.
I am quite proud of you.	Sono abbastanza orgoglioso di te.
The war is over.	La guerra è chiusa.
I would have taken notes.	Avrei preso appunti.
I tried searching for the standard online with no luck.	Ho provato a cercare lo standard online senza fortuna.
Ask your mother.	Chiedi a tua madre.
You don't know about the future.	Non sai del futuro.
Then it will break.	Poi si romperà.
The people on my block.	Le persone nel mio isolato.
However, better results are obtained if two different species are used.	Tuttavia, si ottengono risultati migliori se si utilizzano due specie diverse.
We will have dinner.	Ceneremo.
It was fresh water.	Era acqua dolce.
He entered and closed behind him.	Entrò e si richiuse dietro di lui.
They were evil.	Erano malvagi.
Only the variables needed for this analysis were selected.	Sono state selezionate solo le variabili necessarie per la presente analisi.
But you have to do it right after.	Ma devi farlo subito dopo.
As he passed, he saw two white males.	Mentre passava, vide due maschi bianchi.
Hands were everywhere.	Le mani erano ovunque.
It was a combination of everything.	Era una combinazione di tutto.
The dogs also got very sick.	Anche i cani si sono ammalati molto.
But only one patient showed stable disease.	Ma solo un paziente ha mostrato una malattia stabile.
The damage has been done.	Il danno è stato fatto.
Time to treat yourself as independent.	È ora di trattare come indipendenti.
The boy is not of age.	Il ragazzo non è maggiorenne.
You know the feeling.	Conosci la sensazione.
They understood the sign and stopped.	Hanno capito il segno e si sono fermati.
In fact, this was where things got tough.	In effetti, era proprio qui che le cose si facevano difficili.
Obviously, something else is the problem.	Ovviamente, qualcos'altro è il problema.
His eyes were green, the color of rose leaves.	I suoi occhi erano verdi, il colore delle foglie di rosa.
He was very clean and he had everything we needed.	Era molto pulito e aveva tutto ciò di cui avevamo bisogno.
Killing is, of course, the most extreme form of personal violence.	L'uccisione è, ovviamente, la forma più estrema di violenza personale.
We can't control what everyone is saying.	Non possiamo controllare quello che dicono tutti.
And that's not a bad deal.	E non è un cattivo affare.
This could be done as a review or on the current topic.	Questo potrebbe essere fatto come una recensione o sull'argomento corrente.
I told him you would laugh at him.	Gli ho detto che avresti riso di lui.
It can still happen to me.	Può succedere ancora a me.
You have to go back to school with us.	Devi tornare a scuola con noi.
There are three main findings.	Ci sono tre risultati principali.
Every president has done it.	Ogni presidente lo ha fatto.
Twenty of them were women.	Venti di loro erano donne.
A safe pair of hands.	Un paio di mani sicure.
Then he leaned forward again.	Poi si sporse di nuovo in avanti.
No orders there.	Nessun ordine lì.
After a while he pointed to the exact spot.	Dopo un po' indicò il punto esatto.
Where are the events.	Dove sono gli eventi.
This is what we had to do and you do your best.	Questo è quello che dovevamo fare e tu fai del tuo meglio.
I had to have it.	dovevo averlo.
An agent grabbed him.	Un agente lo ha afferrato.
He knew the score.	Conosceva il punteggio.
I like it too.	Anche a me piace.
It turns out that it can take him a lot longer.	Si scopre che può volerci molto più tempo.
Use the word you.	Usa la parola tu.
I heard you.	Ti ho sentito.
He missed being with the people he loved and knew.	Le mancava stare con le persone che amava e conosceva.
You seem to be a dangerous man to know.	Sembra che tu sia un uomo pericoloso da sapere.
I doubt the shot would be clearly heard.	Dubito che lo sparo si sentirebbe chiaramente.
Before that let me give my background.	Prima di questo lasciatemi dare il mio background.
It was the last chance to talk about him.	Era la sua ultima possibilità di parlare.
The whole session.	Tutta la seduta.
Please help me, code below.	Per favore aiutatemi, codice qui sotto.
It has no moral value.	Non ha valore morale.
Anyway his plans.	Comunque i suoi piani.
At least until the situation in the world has become more stable.	Almeno fino a quando la situazione nel mondo non sarà diventata più stabile.
First, do something for yourself.	Per prima cosa, fai qualcosa per te.
So do it like this.	Quindi fallo così.
This had to be done twice a day.	Questo doveva essere fatto due volte al giorno.
There is at least one guard inside.	Dentro c'è almeno una guardia.
I didn't hear a shot.	Non ho sentito uno sparo.
Do not over mix.	Non mescolare eccessivamente.
We would have met.	Ci saremmo incontrati.
We try to be people who work and keep our freedom safe.	Cerchiamo di essere persone che lavorano e mantengono la nostra libertà al sicuro.
But it's not that easy to throw it out.	Ma non è così facile buttarlo fuori.
They had simply gone too far.	Erano semplicemente andati troppo oltre.
Not quite print as we know it.	Non proprio stampa come lo conosciamo.
It is just perfect.	È semplicemente perfetto.
Good night.	Buona notte.
This will cause them great pain.	Questo causerà loro un grande dolore.
They hadn't left, yet this place was no longer theirs.	Non erano partiti, eppure questo posto non era più il loro.
Imagine what it would have been like.	Immagina come sarebbe stato.
They weren't having an easy time, though.	Non stavano avendo vita facile, però.
But we could do the same thing again.	Ma potremmo fare di nuovo la stessa cosa.
Find a better model.	Trova un modello migliore.
Deal with it as it is.	Affrontalo così com'è.
The others came with the house.	Gli altri sono venuti con la casa.
Waiting time was presented as the main reason for quitting.	Il tempo di attesa è stato presentato come il motivo principale per uscire.
Obviously it's nothing of the sort.	Ovviamente non è niente del genere.
They have two mothers.	Hanno due madri.
Let's just imagine that this is the case.	Immaginiamo solo che sia così.
Now you have time, so why not take another look.	Ora hai tempo, quindi perché non dare un'altra occhiata.
They think first of the moral question.	Pensano prima alla questione morale.
You shouldn't know.	Non dovresti saperlo.
She has never been afraid of getting her hands dirty.	Non ha mai avuto paura di sporcarsi le mani.
You have to open your mouth and come and get it.	Devi aprire la bocca e venire a prenderlo.
It was all for him.	Era tutto per lui.
But not as much as you might think.	Ma non tanto quanto potresti pensare.
Sometimes I could still picture her wearing that thing around the house.	A volte riuscivo ancora a immaginarla mentre indossava quella cosa in giro per casa.
This is the actual track.	Questa è la traccia vera e propria.
They really needed hope and change.	Avevano un vero bisogno di speranza e cambiamento.
Back and forth.	Avanti e indietro.
On paper, the starting lineup is so-so.	Sulla carta la formazione di partenza è così così.
They prepare to take back control of the village.	Si preparano a riprendere il controllo del villaggio.
But she didn't say it and went back to the kitchen.	Ma non lo disse e tornò in cucina.
In response to the special issue no.	In risposta al numero speciale n.
This will step things up a bit.	Questo aumenterà un po' le cose.
In their review article.	Nel loro articolo di recensione.
Today we will actually start reading the story.	Oggi inizieremo effettivamente a leggere la storia.
I have two jobs to do.	Devo fare due lavori.
Just listen.	Basta ascoltare.
There weren't many discussions.	Non ci sono state molte discussioni.
It had no effect.	Non ha avuto effetto.
The lights are turned on in the apartment buildings.	Si accendono le luci nei condomini.
It was an eye opening experience.	È stata un'esperienza che ha aperto gli occhi.
Keep it there for a few months.	Tienilo lì per alcuni mesi.
It is tried and true with good performance.	È provato e vero con buone prestazioni.
You don't have much to lose.	Non hai molto da perdere.
At least they have this for them.	Almeno hanno questo per loro.
We tend to feel more comfortable when we speak or listen.	Tendiamo a sentirci più a nostro agio quando parliamo o ascoltiamo.
And that was how it was supposed to be.	Ed era così che doveva essere.
At least two major problems are involved.	Sono coinvolti almeno due problemi importanti.
The experience was hollow.	L'esperienza era vuota.
When they got tired of this, they visited the shows.	Quando si stancavano di questo, visitavano gli spettacoli.
Remember, keep your mind sharp.	Ricorda, mantieni la mente acuta.
They would not have been the first.	Non sarebbero stati i primi.
The first two weeks are over.	Le prime due settimane sono finite.
That thing too should be felt clearly and easily in people.	Anche quella cosa dovrebbe essere percepita chiaramente e facilmente nelle persone.
We just played better.	Abbiamo solo giocato meglio.
Everyone is perfect in their own way.	Ognuno è perfetto a modo suo.
The problems were too big and too broad.	I problemi erano troppo grandi e troppo ampi.
More than likely both.	Più che probabile entrambi.
We know, from personal life, of other similar cases as well.	Sappiamo, dalla vita personale, anche di altri casi simili.
It has many variable features.	Ha molte caratteristiche variabili.
Women, on the other hand, take longer.	Le donne, invece, impiegano più tempo.
Get a job without family help.	Trova un lavoro senza l'aiuto della famiglia.
They have to determine.	Devono determinare.
They shared their food, their culture and their colors with us.	Hanno condiviso con noi il loro cibo, la loro cultura e i loro colori.
It does not add.	Non aggiunge.
Start from the beginning.	Inizia dall'inizio.
It's nice for me to feel that difference.	Per me è bello, sentire quella differenza.
It is a good chance to be a big hit.	E' una buona occasione per essere un grande successo.
It is difficult to find anymore.	È difficile da trovare più.
He stared at my feet and my toes.	Fissò i miei piedi e le mie dita.
But there was also an advantage.	Ma c'era anche un vantaggio.
I don't take drugs.	Non prendo droghe.
The only option was to sleep standing up.	L'unica opzione era dormire in piedi.
This is what creates the problems.	Questo è ciò che crea i problemi.
However, only a few do.	Tuttavia, solo alcuni lo fanno.
It needs a door.	Ha bisogno di una porta.
It is a technique for being successful in life.	È una tecnica per avere successo nella vita.
She could tell him anything and she did it.	Poteva dirgli qualsiasi cosa e l'ha fatto.
He's been in the army for a while.	È stato nell'esercito per un po'.
You can also go out and walk, you will get there faster.	Puoi anche uscire e camminare, ci arriverai più velocemente.
I had a feeling it could be something like this.	Avevo la sensazione che potesse essere qualcosa del genere.
I know you are here somewhere.	So che sei qui da qualche parte.
When he saw me, he turned quickly.	Quando mi vide, si voltò rapidamente.
I believe this is correct.	Credo che questo sia corretto.
However, such production has a number of limitations.	Tuttavia, tale produzione ha una serie di limitazioni.
You will find it too.	Lo troverai anche tu.
It happens in different places.	Succede in luoghi diversi.
Church behind the church doors.	Chiesa dietro le porte della chiesa.
He stood still for a moment, breathing heavily, thinking.	Rimase fermo per un momento, respirando affannosamente, pensando.
I love people and I love being with people.	Amo le persone e amo stare con le persone.
I mean, it has it all.	Voglio dire, ha tutto.
The central central region is indicated by the yellow box.	La regione centrale centrale è indicata dal riquadro giallo.
Everyone in that building is dead.	Tutti in quell'edificio sono morti.
I'm not feeling very well today.	Non mi sento molto bene oggi.
The country looked old.	Il paese sembrava vecchio.
Unless he comes back to life.	A meno che non torni in vita.
It has nothing to do with you or me.	Non ha niente a che fare con te o con me.
The land was dry and the sun was hot.	La terra era secca e il sole era caldo.
He felt even worse.	Si sentiva anche peggio.
You can't tell if it's a date.	Non puoi dire se è un appuntamento.
Hope more people watch.	Spero che più persone guardino.
She is worried about something, but she doesn't want to talk about it.	È preoccupata per qualcosa, ma non vuole parlarne.
Maybe just two changes of clothes.	Forse solo due cambi di vestiti.
And it still doesn't stop there.	E ancora non si ferma qui.
He just disappeared from sight.	È appena sparito dalla vista.
The group's message is coming loud and clear.	Il messaggio del gruppo sta arrivando forte e chiaro.
My husband has never had more than one work vehicle at home.	Mio marito non ha mai avuto più di un veicolo da lavoro a casa.
High blood pressure continues to be a growing health problem.	La pressione alta continua ad essere un problema di salute in crescita.
I think it's really fair to make fun of these things.	Penso che sia davvero giusto prendere in giro queste cose.
Now he had come to take his daughter home.	Ora era venuto a portare a casa sua figlia.
Do not hesitate to contact us for more information on this connection.	Non esitare a contattarci per ulteriori informazioni su questa connessione.
You haven't missed anything.	Non ti sei perso niente.
Her tone dropped.	Il suo tono cadde.
She took the songs to another level.	Ha portato le canzoni a un altro livello.
There are a couple of problems here to say the least.	Ci sono un paio di problemi qui per non dire altro.
However, complications can still occur.	Tuttavia, possono ancora verificarsi complicazioni.
Two if there is a cover letter.	Due se c'è una lettera di presentazione.
Makes a hit right from the start.	Fa un colpo fin dall'inizio.
We need a win.	Abbiamo bisogno di una vittoria.
You are right.	Hai ragione.
This explanation pleased me.	Questa spiegazione mi ha fatto piacere.
I take all the credit.	Mi prendo tutto il merito.
Both have written books about their experiences.	Entrambi hanno scritto libri sulle loro esperienze.
He is certainly on his way to achieving it.	Sicuramente è sulla buona strada per raggiungerlo.
You can still play it, but remember to make the appropriate changes.	Puoi ancora riprodurlo, ma ricorda di apportare le modifiche appropriate.
This is the goal of this website.	Questo è l'obiettivo di questo sito web.
It won't hurt him.	Non gli farà male.
What matters is the temperature at that time.	Ciò che conta è la temperatura in quel momento.
He was quiet there.	Era tranquillo lì.
It was just very hard work.	È stato solo un lavoro molto duro.
I have a great interest in global politics.	Ho un grande interesse per la politica globale.
They are really excited.	Sono davvero eccitati.
But if we take a step back, our perspective changes.	Ma se facciamo un passo indietro, la nostra prospettiva cambia.
A door opens.	Si apre una porta.
Function.	Funzione.
And in part it was.	E in parte lo era.
I see it, clearly.	Lo vedo, chiaramente.
In the end, she couldn't stand it.	Alla fine, non poteva sopportarlo.
It began again.	Ricominciò.
It's a bad deal, you know.	È un cattivo affare, lo sai.
Check the time.	Controlla l'ora.
Unfortunately, she was wrong.	Sfortunatamente, si era sbagliata.
The action had been filled with anger.	L'azione era stata piena di rabbia.
And that was the perfect one.	E quello era quello perfetto.
I didn't even think it was her.	Non pensavo nemmeno fosse lei.
The books were hard to find and very expensive.	I libri erano difficili da trovare e molto costosi.
Come out with faith.	Esci con fede.
Which was odd.	Il che era strano.
She walked over to the block, walked inside and touched it.	Si avvicinò all'isolato, raggiunse l'interno e la toccò.
Type of dry.	Tipo di secco.
And she forgets the hot dogs.	E dimentica gli hot dog.
They assume their logic will win.	Presumono che la loro logica vincerà.
Eight cases required secondary surgery.	Otto casi hanno richiesto un intervento chirurgico secondario.
He is a cat.	È un gatto.
He knows how his skin works.	Sa come funziona la sua pelle.
They like to play that way.	A loro piace giocare in quel modo.
For a man it is quite simple.	Per un uomo è abbastanza semplice.
It had nothing to do with him.	Non aveva niente a che fare con lui.
But my kids were afraid, they were angry, confused and lost.	Ma i miei ragazzi avevano paura, erano arrabbiati, confusi e persi.
He can't come tonight.	Non può venire stasera.
But the worst that could happen was that one attempt failed.	Ma il peggio che poteva succedere era che un tentativo fallisse.
Two guys from our floor get on.	Salgono due ragazzi del nostro piano.
It would have been better for both of us if he had stayed there.	Sarebbe stato meglio per entrambi se fosse rimasto lì.
This would end.	Questo finirebbe.
I have to keep him calm before he gets killed.	Devo tenerlo calmo, prima che si faccia ammazzare.
But now it's time for us to get started.	Ma ora è tempo per noi di iniziare.
This is why she grew up on multiple songs.	Questo è il motivo per cui è cresciuta in più canzoni.
Let it age for a year.	Lascia invecchiare per un anno.
So please, he tries to be patient.	Quindi, per favore, cerca di essere paziente.
All evil will come from that.	Tutto il male verrà da quello.
We have application forms in our office.	Abbiamo moduli di domanda nel nostro ufficio.
He came again.	È venuto di nuovo.
No past that could be reached.	Nessun passato che si potrebbe raggiungere.
It meant he could go anywhere with anyone at any time.	Significava che poteva andare ovunque con chiunque in qualsiasi momento.
See if there is anything more that can be learned.	Vedi se c'è qualcosa di più che può essere appreso.
More details on this here.	Maggiori dettagli su questo qui.
But they want a good society and a solid government.	Ma vogliono una buona società e un governo solido.
Stir and then serve.	Mescolate e poi servite.
I reached it.	L'ho raggiunta.
There is no teacher but the enemy.	Non c'è insegnante ma il nemico.
Live music events often take place.	Spesso si svolgono eventi di musica dal vivo.
Take care of your family.	Prenditi cura della tua famiglia.
I didn't nod at all.	Non ho annuito per niente.
Who would have thought that a few years ago.	Chi l'avrebbe mai pensato qualche anno fa.
He didn't even have the right to keep her here.	Non aveva nemmeno il diritto di trattenerla qui.
And this was the one for her mother.	E questo era quello per sua madre.
We fight for our children.	Combattiamo per i nostri figli.
Mainly differences in the understanding and interpretation of the questions.	Principalmente differenze nella comprensione e nell'interpretazione delle domande.
Two lines of evidence suggest that this is a reasonable interpretation.	Due linee di prova suggeriscono che questa è un'interpretazione ragionevole.
I don't have to lie in a book.	Non devo mentire in un libro.
It might be the right thing to do from a business perspective.	Potrebbe essere la cosa giusta da fare dal punto di vista aziendale.
I have to get closer and see what he's reading.	Devo avvicinarmi e vedere cosa sta leggendo.
Of course, science is a method.	Certo, la scienza è un metodo.
But it really is a great show.	Ma è davvero un grande spettacolo.
Anxiety will come.	L'ansia arriverà.
I had built some trust.	Avevo costruito un po' di fiducia.
I feel you know.	Sento che lo sai.
And this is it.	Ed è proprio questo.
We have the power to change it.	Abbiamo il potere di cambiarlo.
With young people '.	Con i giovani'.
You will see it from my code.	Lo vedrai dal mio codice.
It's not just the price to keep an eye on.	Non è solo il prezzo da tenere d'occhio.
I haven't found anything even close to it.	Non ho trovato nulla nemmeno vicino ad esso.
I managed to calm him down.	Sono riuscito a calmarlo.
I am convinced that my plan is the right one.	Sono convinto che il mio piano sia quello giusto.
You have to come and see it.	Devi venire a vederlo.
There was no way to be sure how events would unfold.	Non c'era modo di essere sicuri di come si sarebbero sviluppati gli eventi.
This is an opinion.	Questa è un'opinione.
He was the title kid.	Era il ragazzino del titolo.
Each cell can contain text or numbers.	Ogni cella può contenere testo o numeri.
The application is not working yet.	L'applicazione non funziona ancora.
Maybe yes maybe no.	Forse sì forse no.
The signs and symptoms of the nervous system were evaluated in detail.	I segni e sintomi del sistema nervoso sono stati valutati in dettaglio.
It happens at every party.	Succede ad ogni festa.
And for sure, it.	E di sicuro, esso.
I wonder if my dad went to college.	Mi chiedo se mio padre sia andato al college.
We do not need and do not face this problem.	Non abbiamo bisogno e non affrontiamo questo problema.
His employees knew it.	I suoi dipendenti lo sapevano.
Maybe that's what we should be looking for.	Forse è proprio quello che dovremmo cercare.
Fuck, man.	Cazzo, amico.
I want to make sure it's nice to go out.	Voglio assicurarmi che sia bello uscire.
Nobody had to know.	Nessuno doveva sapere.
The real problem with him comes after the service.	Il suo vero problema viene dopo il servizio.
Change your focus, solve problems.	Cambia la tua attenzione, risolvi i problemi.
Then the others came, he said, and it was dark again.	Poi vennero gli altri, disse, e fu di nuovo buio.
If you can do it, absolutely do it.	Se riesci a farcela, fallo assolutamente.
This would certainly make life easier for everyone.	Ciò semplificherebbe sicuramente la vita a tutti.
Write to me one more time.	Scrivimi ancora una volta.
Statistical analysis was performed for every possible factor.	L'analisi statistica è stata eseguita per ogni possibile fattore.
He had done it to his friend of him.	L'aveva fatto al suo amico.
He gives him a run with an extra ball to play.	Dà una corsa con una palla in più da giocare.
Don't let anyone see you.	Non farti vedere da nessuno.
He couldn't face it.	Non poteva affrontarlo.
He was much bigger than a dog.	Era molto più grande di un cane.
We might as well overcome this fear of him.	Tanto vale superare questa paura di lui.
Two people were missing.	Mancavano due persone.
That is the beginning.	Quello e l'inizio.
His face turned blue.	La sua faccia divenne blu.
They can't be far from here.	Non possono essere lontani da qui.
Everything else went down, drinking to the last.	Tutto il resto scese, bevendo fino all'ultimo.
The basic idea is the following.	L'idea di base è la seguente.
You can't see anything.	Non puoi vedere niente.
This is our government building here.	Questo è il nostro edificio del governo qui.
Check your answers.	Controlla le tue risposte.
Could be, he said.	Potrebbe essere, disse.
They're about to go out now.	Stanno per uscire adesso.
Everything at your fingertips.	Tutto a portata di mano.
I didn't say anything.	Non ho detto niente.
She is probably worried about how this will affect business.	Probabilmente è preoccupata per come questo influirà sugli affari.
They realized they needed to know more about money.	Hanno capito che avevano bisogno di saperne di più sui soldi.
Yet she had done it.	Eppure lo aveva fatto.
Wild was the life we ​​led.	Selvaggia era la vita che conducevamo.
The staff were very friendly and helpful.	Il personale era molto cordiale e disponibile.
Excellent organization from start to finish.	Ottima organizzazione dall'inizio alla fine.
That smile made him look half his age.	Quel sorriso gli faceva sembrare la metà dei suoi anni.
Reported what happened the previous night.	Riferito quanto accaduto la notte precedente.
The men decided who they wanted to kill.	Gli uomini decisero chi volevano uccidere.
Even though he made it for a long remainder of the trip.	Anche se ha fatto per un lungo resto del viaggio.
Their research and analysis of the literature were compared.	Sono state confrontate le proprie ricerche e analisi della letteratura.
This is not something my mother raised me.	Questo non è qualcosa che mia madre mi ha cresciuto.
Finding a reasonable match is also incredibly difficult.	Anche trovare una corrispondenza ragionevole è incredibilmente difficile.
From the dead.	Dai morti.
I wasn't talking.	Non stavo parlando.
Obviously I don't know how to insert it.	Ovviamente non so come inserirlo.
We first describe our method through an example.	Descriviamo prima il nostro metodo attraverso un esempio.
They came out changed.	Sono usciti cambiati.
He moved slowly towards the bed.	Si mosse lentamente verso il letto.
However it is still played.	Comunque è ancora giocato.
The first to fall.	Il primo a cadere.
There was something strange in the air.	C'era qualcosa di strano nell'aria.
I was close but not dead.	Ero vicino ma non morto.
Until he fell asleep.	Fino a quando non si addormentò.
The house, they did not own.	La casa, non possedevano.
But we can be there, ready, before any attack.	Ma possiamo essere sul posto, pronti, prima di qualsiasi attacco.
Move around a bit and take more photos.	Muoviti un po' e scatta altre foto.
Each of the cost activities is happening right in front of you on the screen.	Ciascuna delle attività di costo sta accadendo proprio davanti a te sullo schermo.
It was our pleasure.	È stato un nostro piacere.
It's just lost.	È appena perso.
It is difficult to type and see the screen.	È difficile digitare e vedere lo schermo.
Many long hours to consider your days as they might have passed.	Molte lunghe ore per considerare le tue giornate come potrebbero essere trascorse.
I dialed his number on his cell phone.	Ho digitato il suo numero sul cellulare.
I close my eyes and listen to every familiar sound.	Chiudo gli occhi e ascolto ogni suono familiare.
Tonight the silence made her nervous, made her think too much.	Stanotte il silenzio l'ha resa nervosa, l'ha fatta pensare troppo.
The costs only go up.	I costi salgono solo.
She didn't have that choice.	Non aveva quella scelta.
This is your car to drive now.	Questa è la tua macchina da guidare ora.
I talk to everyone.	Parlo con tutti.
The smile on her face is full of promise.	Il sorriso sul suo viso è pieno di promesse.
He had been quick and smart.	Era stato veloce e intelligente.
I can't stay too long, though.	Non posso restare troppo a lungo, però.
I will find a way to return.	Troverò un modo per tornare.
He saw the government as a contract between the people.	Vedeva il governo come un contratto tra il popolo.
The lights went out.	Le luci si spensero.
It was too dark to make out her face.	Era troppo buio per distinguere la sua faccia.
Leave that storm alone.	Lascia stare quella tempesta.
Then he dropped his hand.	Poi lasciò cadere la mano.
Three water models were considered.	Sono stati considerati tre modelli di acqua.
Seven were male.	Sette erano maschi.
I liked the ship.	Mi è piaciuta la nave.
But it's a word he never uses.	Ma è una parola che non usa mai.
It overlooked their back garden.	Si affacciava sul loro giardino sul retro.
If that were done, there would be records.	Se ciò fosse fatto, ci sarebbero dei record.
There was more they wanted to do with it.	C'era di più che volevano farci.
In fact, it wasn't bad.	In realtà, non era male.
Everyone saw what happened.	Tutti hanno visto cosa è successo.
The steps to do this on the mobile app are very similar.	I passaggi per farlo sull'app mobile sono molto simili.
Let's discuss this element in some details.	Discutiamo questo elemento in alcuni dettagli.
I wanted it to look like we made this fucking music video.	Volevo che sembrasse che avessimo realizzato questo cazzo di video musicale.
But there was a few weeks off.	Ma ci sono state alcune settimane di riposo.
He's not there tonight.	Non c'è stasera.
She is simply an extraordinary person.	È semplicemente una persona straordinaria.
It's not that impossible.	Non è così impossibile.
She never hit me.	Non mi ha mai colpito.
You learn through reading and research to set you up for success.	Impara attraverso la lettura e la ricerca per prepararti al successo.
How awful for her.	Che terribile per lei.
You must be accountable for everything.	Deve rendere conto di tutto.
And that's what's so great.	Ed è questo che è così fantastico.
She wants you to know her.	Vuole che tu la conosca.
Ache.	Dolore.
There were all the other dogs.	C'erano tutti gli altri cani.
This is a must.	Questo è un must.
What was clear now was that she played forever.	Ciò che era chiaro ora era che lei giocava per sempre.
He called alone.	Ha chiamato da solo.
Still, it's not really good for us.	Eppure, non ci fa davvero bene.
How nice to have done that.	Che bello averlo fatto.
The doctor, usually military, drew a large amount of blood.	Il medico, di solito militare, ha prelevato una grande quantità di sangue.
I loved this guy too much.	Ho amato troppo questo ragazzo.
He was happy to take responsibility.	Era felice di assumersi la responsabilità.
We remember something else in those places.	Ricordiamo in quei luoghi qualcos'altro.
It is not very useful.	Non è molto utile.
He knew he wasn't going to make a decision anytime soon.	Sapeva che non avrebbe preso una decisione presto.
Keep your head down.	Tieni la testa bassa.
I still can't get you out.	Non riesco ancora a farti uscire.
She looked up and saw us standing with the window.	Alzò lo sguardo e ci vide in piedi insieme alla finestra.
He has no idea who they were, how they got in.	Non ha idea di chi fossero, di come siano entrati.
We knew what was going on, but nobody talked about it.	Sapevamo cosa stava succedendo, ma nessuno ne parlava.
Today we have a chance to prove ourselves better and move on.	Oggi abbiamo la possibilità di dimostrarci migliori e andare avanti.
When he stood up, so did she.	Quando lui si alzò, lo fece anche lei.
Other people who have more hearing can hear it.	Altre persone che hanno più udito possono sentirlo.
I had no idea he could do such a thing.	Non avevo idea che potesse fare una cosa del genere.
How long it would stay true was another story.	Per quanto tempo sarebbe rimasto vero era un'altra storia.
Difficult to adapt to a thin man.	Difficile adattarsi a un uomo magro.
He has to decide what to do.	Deve decidere cosa fare.
She led to a door in the shed.	Conduceva a una porta nel capannone.
And again and again.	E ancora e ancora.
This is not the situation here.	Questa non è la situazione nel caso di specie.
No significant differences were found between the groups.	Non sono state riscontrate differenze significative tra i gruppi.
All my heart and mind are here.	Tutto il mio cuore e la mia mente sono qui.
The whole world knows this.	Il mondo intero lo sa.
She is still there.	Lei è ancora lì.
When they save, they earn more.	Quando risparmiano, guadagnano di più.
We work with everyone.	Lavoriamo con tutti.
I don't have time for that.	Non ho tempo per quello.
Very little is known about the women of his period.	Si sa molto poco delle donne del suo periodo.
We will now do the same for online events.	Ora faremo lo stesso per gli eventi online.
Nobody took him seriously.	Nessuno lo ha preso sul serio.
This is a plant that can be grown.	Questa è una pianta che può essere coltivata.
It was her little way of showing everyone that she was a girl.	Era il suo piccolo modo per mostrare a tutti che era una ragazza.
I knew they could smell and hear me.	Sapevo che potevano annusarmi e sentirmi.
I have no interest in taking the player.	Non ho alcun interesse a prendere il giocatore.
Running water is shallow and warm.	L'acqua corrente è bassa e calda.
It would literally be destroyed.	Sarebbe letteralmente distrutto.
This method has been applied to some examples which have exact solutions.	Questo metodo è stato applicato ad alcuni esempi che hanno soluzioni esatte.
Not just for the food.	Non solo per il cibo.
They did plays.	Hanno fatto commedie.
Dollars, anyway.	Dollari, in ogni caso.
The shape of his head, his legs.	La forma della sua testa, le sue gambe.
This is what they cannot bear, not their own suffering.	È questo che non possono sopportare, non la loro stessa sofferenza.
In fact, I can't be surprised.	In effetti, non posso essere sorpreso.
Go to law school.	Vai a scuola di legge.
I want my home.	Voglio la mia casa.
You would believe there is no one at home in this whole building.	Ci crederesti che non c'è nessuno a casa in tutto questo edificio.
I don't think there's anything wrong with me.	Non credo ci sia qualcosa di sbagliato in me.
She must be sorry it's over.	Deve essere dispiaciuta che sia finita.
He stood still for a moment, shock and fear in his eyes.	Rimase fermo per un momento, shock e paura negli occhi.
So they walked away.	Quindi si sono allontanati.
Even if you do, in due time.	Anche se lo farai, a tempo debito.
Some just street people.	Alcuni solo gente di strada.
His father is a careful man.	Suo padre è un uomo attento.
He had a pretty bad game today.	Ha fatto una partita piuttosto brutta oggi.
We know that he can change the lives of families and individuals.	Sappiamo che può cambiare la vita delle famiglie e degli individui.
So much of them.	Tanto di loro.
A corner of a building had fallen into a street.	In una strada era caduto l'angolo di un edificio.
I'm right there with you, man.	Sono proprio lì con te, amico.
Thirty dollars for a cover.	Trenta dollari per una copertura.
There were a couple of them, you're right.	Ce n'erano un paio, hai ragione.
You loved school.	Amavi la scuola.
Nor anyone else on the side of his family.	Né nessun altro dalla sua parte della famiglia.
The bank wants your money, not your house.	La banca vuole i tuoi soldi, non la tua casa.
They should keep an eye on her, he said.	Dovrebbero tenerla d'occhio, disse.
I have certainly never heard of them.	Sicuramente non li ho mai sentiti.
Maybe next time, but he didn't really need it.	Forse la prossima volta, ma non ne aveva davvero bisogno.
Three, but no one gives up.	Tre, ma nessuno cede.
Much becomes relationship and trust.	Molto diventa relazione e fiducia.
My personal goal, for the record, is three hours.	Il mio obiettivo personale, per la cronaca, è di tre ore.
We have to deal with different cases depending on the support of the measure.	Dobbiamo trattare diversi casi a seconda del supporto della misura.
We didn't play well.	Non abbiamo giocato bene.
For almost every single player, it is the first choice.	Per quasi ogni singolo giocatore, è la prima scelta.
She was trying to help him.	Stava cercando di aiutarlo.
Come and ask for help.	Vieni a chiedere aiuto.
Fall to bed.	Cadi a letto.
Sorry for your loss.	Mi dispiace per la tua perdita.
It makes a good story.	Fa una bella storia.
The water wasn't that deep.	L'acqua non era così profonda.
I don't see any sense for this very limited machine at that price.	Non vedo alcun senso per questa macchina molto limitata a quel prezzo.
Well, maybe not in the same way.	Beh, forse non allo stesso modo.
As he tried to trample them, they suddenly went metal again.	Mentre cercava di calpestarli, improvvisamente sono diventati di nuovo metal.
This process is necessary for the following reason.	Questo processo è necessario per il seguente motivo.
For a moment she looked serious.	Per un momento sembrò seria.
They must be necessary.	Devono essere necessari.
I see his hand approaching his gun.	Vedo la sua mano avvicinarsi alla sua pistola.
Read the rest here.	Leggi il resto qui.
One position they were mostly placed in was on guard.	Una posizione in cui erano per lo più sistemati era di guardia.
Those missing workers are out there.	Quei lavoratori scomparsi sono là fuori.
The sad thing was that he was right.	La cosa triste era che aveva ragione.
It was huge and strong.	Era enorme e forte.
No one but you has ever been good to me.	Nessuno tranne te è mai stato buono con me.
They had no right to take my son.	Non avevano il diritto di prendere mio figlio.
Otherwise it works very well and is very comfortable.	Per il resto funziona molto bene ed è molto comodo.
It was a very good experience.	È stata un'esperienza molto positiva.
I didn't have a model to work on this.	Non avevo un modello per lavorare su questo.
He is one of our most important players.	È uno dei nostri giocatori più importanti.
What works for one works for the other.	Ciò che funziona per uno funziona per gli altri.
I see.	Lo vedo.
They were in charge.	Erano in carica.
They were going to kill him too.	Stavano per uccidere anche lui.
We love our job !.	Amiamo il nostro lavoro!.
Education is not free in the third world.	L'istruzione non è gratuita nel terzo mondo.
But beyond that, remember that's what they want you to do.	Ma oltre a questo ricorda che è quello che vogliono che tu faccia.
It took a couple of days for the books to reach me.	Ci sono voluti un paio di giorni prima che i libri mi arrivassero.
His parents have a bad marriage.	I suoi genitori hanno un brutto matrimonio.
The defense made no such claim.	La difesa non ha avanzato tale pretesa.
They are not necessary.	Non sono necessario.
This is your job.	Questo è il tuo lavoro.
Well, he said.	Bene, disse.
And, indeed, this is the case.	E, in effetti, questo è il caso.
I certainly had more fun doing this.	Sicuramente mi sono divertito di più a realizzare questo.
He had to tell her.	Doveva dirglielo.
I'll never forget it.	Non lo dimenticherò mai.
See the topic around.	Vedi l'argomento in giro.
He could have changed his mind then.	Avrebbe potuto cambiare idea allora.
He goes out.	Lui esce.
But it was none of my business.	Ma non erano affari miei.
And in most cases they will.	E nella maggior parte dei casi lo faranno.
Not when he was on the marriage market.	Non quando era sul mercato matrimoniale.
The other men soon join him.	Gli altri uomini si uniscono presto a lui.
You tell him, baby.	Diglielo tu, bambino.
Religion informed the trade of him and the trade informed the religion of him.	La religione ha informato il suo commercio e il commercio ha informato la sua religione.
Music is art.	La musica è arte.
And she was a beautiful woman.	Ed era una bellissima donna.
There are two reasons this proved impossible.	Ci sono due ragioni per cui ciò si è rivelato impossibile.
This wasn't part of his routine, but because he needed it.	Questo non faceva parte della sua routine, ma perché ne aveva bisogno.
It caused more attention to this area.	Ha causato più attenzione a quest'area.
Time was now over.	Il tempo era ormai chiuso.
We went on a long journey.	Abbiamo fatto un lungo viaggio.
In fact, she was starting to like the place.	In effetti, stava iniziando a piacerle il posto.
Now we're going to do something you want to do.	Ora faremo qualcosa che vuoi fare.
What he had came in.	Entrò ciò che aveva.
The size of the crowd surprised her.	La dimensione della folla la sorprese.
We base our conclusion on several factors.	Basiamo la nostra conclusione su diversi fattori.
The fact is, we don't.	Il fatto è che non lo facciamo.
Data analyzed and discussed.	Dati analizzati e discussi.
The will to win, the will to live.	La voglia di vincere, la voglia di vivere.
For some reason he had a lot left of it.	Per qualche motivo ne era rimasto molto.
Knowledge is a super power.	La conoscenza è un super potere.
He took the baby and moved to his parents' home.	Prese il bambino e si trasferì a casa dei suoi genitori.
She could see him, but she wanted to draw blood.	Poteva vederlo, ma voleva prelevare sangue.
Many have looked for ways to get him free.	Molti hanno cercato modi per ottenere la sua liberazione.
You were born there.	Ci sei nato.
I mean, if you really want to, we could do it in church.	Voglio dire, se proprio vuoi, potremmo farlo in chiesa.
I'm glad they let me keep you safe.	Sono felice che mi abbiano permesso di tenerti al sicuro.
I wanted to see it.	Volevo vederlo.
You are never home.	Non sei mai a casa.
None of the lights were on.	Nessuna delle luci era accesa.
No significant differences were observed for low birth weight.	Non sono state osservate differenze significative per il basso peso alla nascita.
Come on, hate us.	Avanti, odiaci.
I'm not saying this is all wrong.	Non sto dicendo che tutto questo sia sbagliato.
Her son now helps him.	Suo figlio ora lo aiuta.
He hadn't looked for work since his release.	Non aveva cercato lavoro dal suo rilascio.
They thought we had taken the wrong path.	Pensavano che avessimo preso la strada sbagliata.
If you can order in advance, it might be worth it.	Se puoi ordinare in anticipo, potrebbe valerne la pena.
More important is how you present yourself.	Più importante è il modo in cui ti presenti.
They walk for days without food or drink.	Camminano per giorni senza cibo o bevande.
He looked tired tired.	Sembrava stanco stanco.
Discuss any side effects that affect you.	Discuti degli effetti collaterali che ti riguardano.
Let's see now.	Vediamo ora.
I can't be beautiful.	Non posso essere bella.
I love what he does on the pitch.	Amo quello che fa in campo.
It's their business.	Sono affari loro.
Be the judge of the quality of these cars.	Sii il giudice della qualità di queste auto.
It is a single page.	È una singola pagina.
They do not have.	Non hanno.
As things stand, it doesn't seem to be the case.	Allo stato attuale delle cose, non sembra essere così.
But everything is fine.	Ma va tutto bene.
At least some people.	Almeno alcune persone.
She grabbed her so she knew she was there.	L'ha afferrata in modo che lei sapesse che era lì.
Or, actually, the opposite.	O, in realtà, la cosa opposta.
Don't tell me if you don't want to.	Non dirmelo se non vuoi.
There was no sound.	Non c'era un suono.
And she hadn't found the ring.	E non aveva trovato l'anello.
The product itself, excellent.	Il prodotto in sé, eccellente.
So please help us spread the word.	Quindi, per favore, aiutaci a spargere la voce.
That if there is no product, you are the product.	Che se non c'è prodotto tu sei il prodotto.
This simply means that the method is wrong.	Questo significa semplicemente che il metodo è sbagliato.
She doesn't give a shit about anything.	Non le frega un cazzo di niente.
She came to, on the beauty of the world of her.	È venuto a, sulla bellezza del suo mondo.
Dude, she couldn't go home now.	Amico, non poteva andare a casa adesso.
The sounds of the birds were amazing.	I suoni degli uccelli erano incredibili.
You are an important man.	Sei un uomo importante.
The shit running through his head.	La merda che gli passa per il cervello.
The case at the bar is a case in point.	Il caso alla barra è un esempio calzante.
She was testing him.	Lo stava mettendo alla prova.
It makes you weak.	Ti rende debole.
He was lucky and he really found it.	È stato fortunato e l'ha trovato davvero.
It was one thing to confront another man with a gun.	Una cosa era affrontare un altro uomo con una pistola.
I cannot describe it.	Non posso descriverlo.
He kept an eye on the boy because he was the key.	Ha tenuto d'occhio il ragazzo perché era lui la chiave.
It hadn't been a bad weekend.	Non era stato un fine settimana male.
They had a duty to take him to the.	Avevano il dovere di portarlo al.
His lips move, but no sound comes out.	Le sue labbra si muovono, ma non esce alcun suono.
Never had to apply.	Mai dovuto fare domanda.
I can never make male friends.	Non riesco mai a farmi amici maschi.
They didn't do it late in the day.	Non lo hanno fatto fino a tardi nel corso della giornata.
Check it out and let us know what you think.	Dai un'occhiata e facci sapere cosa ne pensi.
This is really cool.	Questo è davvero fantastico.
He didn't think about these things.	Non pensava a queste cose.
And the progress for most, but for many, has been enough.	E il progresso per la maggior parte, ma per molti, è stato sufficiente.
We used this data to answer four general questions.	Abbiamo utilizzato questi dati per rispondere a quattro domande generali.
This is what's important.	Questo è ciò che è importante.
It does not surprise me.	Non mi sorprende.
He was smart enough for that now, it seemed.	Era abbastanza intelligente per quello ora, a quanto pareva.
You saw the defendant lying on the floor in the same room.	Ha visto l'imputato sdraiato sul pavimento nella stessa stanza.
This work has never been done.	Questo lavoro non è mai stato eseguito.
How much fat did he manage to store.	Quanto grasso è riuscito a immagazzinare.
Deep security couldn't help.	La profonda sicurezza non poteva fornire alcun aiuto.
Your problems are our problems.	I tuoi problemi sono i nostri problemi.
He was looking for a particular type of criminal.	Stava cercando un tipo particolare di criminale.
There is nothing unusual about this.	Non c'è niente di insolito in questo.
This helps keep it together.	Questo aiuta a tenerlo insieme.
He could tell he needed someone like her.	Poteva dire che aveva bisogno di qualcuno come lei.
They wouldn't come back until everyone was dead or free.	Non sarebbero tornati indietro finché tutti non fossero morti o liberi.
He made himself look bigger.	Si faceva sembrare più grande.
These parameters were significantly higher in tumor tissue.	Questi parametri erano significativamente più alti nel tessuto tumorale.
I returned to my company and resumed my work.	Sono tornato alla mia azienda e ho ripreso il mio lavoro.
Please take a look at my photo.	Si prega di dare un'occhiata alla mia foto.
It was never part of the plan.	Non è mai stato parte del piano.
Even if it meant the suffering of others, even children.	Anche se significava la sofferenza degli altri, anche dei bambini.
Obviously, that wasn't true.	Ovviamente, non era vero.
But they can be of independent interest.	Ma possono essere di interesse indipendente.
It happens in moments.	Succede in pochi istanti.
Me on this point.	Io su questo punto.
Indeed it was beautiful.	In effetti è stato bellissimo.
I know he is wrong.	So che ha torto.
We have no idea what's going on.	Non abbiamo idea di cosa stia succedendo.
Your friends haven't found us.	I tuoi amici non ci hanno trovato.
They hide from me.	Si nascondono da me.
Something to that effect.	Qualcosa in tal senso.
To my wife.	A mia moglie.
I don't need to hide anything from you.	Non ho bisogno di nasconderti niente.
I hadn't gotten into that relationship yet, but it wasn't going to be long.	Non ero ancora entrato in quella relazione, ma non sarebbe passato molto.
Each experiment was performed at least three times.	Ogni esperimento è stato eseguito almeno tre volte.
There are a couple of ways to deal with it.	Ci sono un paio di modi per affrontarlo.
Neither boy moves.	Nessuno dei due ragazzi si muove.
You never win anything like that.	Non vinci mai niente del genere.
First, workers like to use the best tool for the job.	In primo luogo, ai lavoratori piace utilizzare lo strumento migliore per il lavoro.
One of them is that your code needs to be revised.	Uno di questi è che il tuo codice deve essere rivisto.
The middle finger of my left hand no longer works.	Il dito medio della mia mano sinistra non funziona più.
He couldn't remember how wide or how deep it was.	Non riusciva a ricordare quanto fosse largo o profondo.
There are very good ones available.	Ce ne sono di molto buoni disponibili.
I would say they match the size.	Direi che corrispondono alle dimensioni.
We were many then.	Allora eravamo tanti.
The damage was great, both human and otherwise.	Il danno è stato grande, sia umano che non.
They happen, but we don't see them.	Succedono, ma non li vediamo.
There wasn't much we could do about it.	Non c'era molto che potessimo fare al riguardo.
But you have to deliver it to them.	Ma devi consegnarlo a loro.
Everything went so quickly and easily.	Tutto è andato così rapidamente e facilmente.
This makes things easier for me then.	Questo rende le cose più facili per me allora.
These are the military leaders who keep our children safe at night.	Questi sono i capi militari che tengono al sicuro i nostri bambini di notte.
This document has remained unknown.	Questo documento è rimasto sconosciuto.
It is quite simple.	È abbastanza semplice.
It's personal now.	È personale ora.
You, of course, have to do as you please.	Tu, ovviamente, devi fare come ti pare.
We have to do it now.	Dobbiamo farlo ora.
It was a sad case.	È stato un caso triste.
I don't think they are real.	Non credo siano reali.
More people came, but the sign did not go down.	Sono arrivate altre persone, ma il cartello non è sceso.
The building, however, is obviously not that old.	L'edificio, tuttavia, non è ovviamente così vecchio.
The sun was setting fast now.	Il sole stava tramontando velocemente adesso.
After that, her mother turned away from her again.	Dopodiché, la madre le voltò di nuovo le spalle.
Damn if we're not having a moment.	Accidenti se non stiamo avendo un momento.
Sometimes life is like that.	A volte la vita è così.
But more had to follow.	Ma altro doveva seguire.
It could be up to ten days.	Potrebbero essere passati fino a dieci giorni.
She took his hand.	Lei gli prese la mano.
Good is not good enough.	Il bene non è abbastanza.
No, it doesn't move.	No, non si muove.
And there is some evidence to suggest this strategy might work.	E ci sono alcune prove che suggeriscono che questa strategia potrebbe funzionare.
This side must be flat and smooth.	Questo lato deve essere piatto e liscio.
They will kill him.	Lo uccideranno.
They took everyone else with them.	Hanno portato tutti gli altri con loro.
The city is changing.	La città sta cambiando.
Maybe the media were right.	Forse i media avevano ragione.
I was just thinking out loud.	Stavo solo pensando ad alta voce.
Those were terrible days for us too.	Sono stati giorni terribili anche per noi.
Still no success on our part.	Ancora nessun successo da parte nostra.
You work for a living.	Lavori per vivere.
So maybe it's best not to go there.	Quindi, forse è meglio non andarci.
I probably would have ended up killing her.	Probabilmente avrei finito per ucciderla.
We had looked inside.	Ci eravamo guardati dentro.
But of course they were worried about women.	Ma ovviamente erano preoccupati per le donne.
Suddenly, they both stop.	Improvvisamente, entrambi si fermano.
Something was trying to stop her.	Qualcosa stava cercando di fermarla.
I also know the man's name.	Conosco anche il nome dell'uomo.
I am doing more for family and friends.	Sto facendo di più per la famiglia e gli amici.
Thinking about the people in the movie.	Pensando alle persone nel film.
And don't eat enough.	E non mangiare abbastanza.
Neither has started.	Nessuno dei due ha iniziato.
You will hear me.	Mi sentirai.
It's not as complicated as you might think.	Non è così complicato come potresti pensare.
No, she couldn't think that about him.	No, non poteva pensare questo di lui.
Because most of the time it ends badly.	Poiché la maggior parte delle volte finisce male.
You better get it checked by a doctor.	Faresti meglio a farlo controllare da un dottore.
And they're not going anywhere.	E non stanno andando da nessuna parte.
Then there are the differences between him and his wife.	Poi ci sono le differenze tra lui e sua moglie.
You would have been proud of me.	Saresti stato orgoglioso di me.
We had an immediate language that we shared.	Avevamo un linguaggio immediato che condividevamo.
We will help those in need.	Aiuteremo chi ha bisogno.
Imagine that kind of family decision.	Immagina quel tipo di decisione familiare.
He draws a mouth under the eyes.	Disegna una bocca sotto gli occhi.
Maybe it was some kind of high.	Forse era una specie di sballo.
I don't think any words are bad.	Non credo che nessuna parola sia cattiva.
Actually, a ball with feet and handle.	In realtà, una palla con piedi e manico.
I didn't say anything.	Non ho detto niente.
There were two in service.	Ce n'erano due in servizio.
I better go and change them right away.	È meglio che vada a cambiarli subito.
For me it was getting married and having children.	Per me è stato sposarsi e avere figli.
They learned to walk there.	Hanno imparato a camminare lì.
He hasn't eaten.	Non ha mangiato.
Just another season.	Solo un'altra stagione.
This is the key, in that order.	Questa è la chiave, in quest'ordine.
These sites are difficult to date.	Questi siti sono difficili da datare.
But it didn't work and you didn't get a lot of attention.	Ma non funzionava e non si riceveva molta attenzione.
I'm using it again, though, so we'll see how they help with that.	Lo sto usando di nuovo, però, quindi vedremo come aiutano in questo.
Well, to be honest.	Bene, a dire il vero.
In the beginning, their professional relationship was friendly.	All'inizio, il loro rapporto professionale era amichevole.
This includes yourself.	Questo include te stesso.
This didn't seem like an exception.	Questo non sembrava un'eccezione.
My baby.	La mia bambina.
Try to understand.	Prova a capire.
More said than required there.	Detto più di quanto richiesto lì.
Any effects on the earth are unknown.	Eventuali effetti sulla terra sono sconosciuti.
Be that as it may, it's a title that grabs your attention.	Comunque sia, è un titolo che attira la tua attenzione.
They are registered.	Sono registrati.
No other relevant medical findings were found.	Non sono stati rilevati ulteriori reperti medici rilevanti.
I have to take care of my family better.	Devo prendermi cura della mia famiglia meglio.
I have absolutely no defense for myself.	Non ho assolutamente alcuna difesa per me stesso.
He played cards with her.	Ha giocato a carte con lei.
Active listening with a wider audience means everyone needs to be heard.	L'ascolto attivo con un pubblico più ampio significa che tutti hanno bisogno di essere ascoltati.
However, this unit was special.	Tuttavia, questa unità è stata speciale.
They looked tired.	Sembravano stanchi.
He is certainly afraid.	Ha sicuramente paura.
Women only ask when they know the answer.	Le donne lo chiedono solo quando conoscono la risposta.
And this isn't even entering the early years.	E questo non sta nemmeno entrando nei primi anni.
Fear of what might be ahead.	Paura di ciò che potrebbe esserci davanti.
To my ears they were much better for music and not brilliant.	Per le mie orecchie erano molto migliori per la musica e non brillanti.
After we had something to eat, we moved on.	Dopo aver mangiato qualcosa, siamo andati avanti.
Excellent in some cases.	Eccellente in alcuni casi.
This too we will describe in more detail later.	Anche questo lo descriveremo più dettagliatamente in seguito.
Beside him.	Al suo fianco.
We are attached to something that does not actually exist.	Siamo attaccati a qualcosa che in realtà non esiste.
I understand the question.	Ho capito la domanda.
Too much time.	Troppo tempo.
So right away, your technical writing looks solid.	Quindi, subito, la tua scrittura tecnica sembra solida.
I would like to know more.	Vorrei saperne di più.
At least it's there for me.	Almeno c'è per me.
It just makes me sad.	Mi rende solo triste.
So yeah, it's slow.	Quindi sì, è lento.
Set the pan with the cooking oil aside.	Mettere da parte la padella con l'olio da cucina.
It happened ten years ago.	È successo dieci anni fa.
The parts we let others feed.	Le parti che lasciamo nutrire agli altri.
Other factors, such as differences in results, could be responsible.	Altri fattori, come le differenze nei risultati, potrebbero essere responsabili.
But people don't need to see the processes.	Ma le persone non hanno bisogno di vedere i processi.
She believed him, of course, he could see it.	Lei gli credeva, ovviamente, lui poteva vederlo.
On the back wall, she was making an all out war movie.	Sulla parete di fondo, stava girando un film di guerra totale.
This story made me cry like a baby.	Questa storia mi ha fatto piangere come un bambino.
I didn't go anywhere so it wasn't a big deal.	Non sono andato da nessuna parte quindi non era un grosso problema.
Dreams seem very real the first time.	I sogni sembrano molto reali la prima volta.
Was you.	Eri tu.
But don't expect us to turn on the heat.	Ma non aspettarti che accendiamo il riscaldamento.
They are so funny, so sweet, like a.	Sono così divertenti, così dolci, come un.
Getting lost in each other.	Perdersi l'uno nell'altro.
Have better sex.	Fai sesso migliore.
Now this is my second idea.	Ora questa è la mia seconda idea.
It's hidden.	E nascosto.
It won't take long enough.	Non ci vorrà ancora abbastanza.
A better shot.	Un colpo migliore.
I would like to, but.	Mi piacerebbe, ma.
The information isn't really lost, of course.	Le informazioni non sono davvero perse, ovviamente.
It would be neither honest nor fair.	Non sarebbe né onesto né giusto.
It is now decided.	Ora è deciso.
And another and then another.	E un altro e poi un altro ancora.
Last night I leave the computer and go to the kitchen.	Ieri sera esco dal computer e vado in cucina.
At least once.	Almeno una volta.
It is getting dark.	Si sta facendo buio.
This is crazy.	È pazzesco.
I have to be free.	Devo essere libero.
And its construction was not accidental.	E la sua costruzione non è stata casuale.
I had to be lifted off the ground.	Dovevo essere sollevato da terra.
He had a light touch but he paid attention.	Aveva un tocco leggero ma prestava attenzione.
That's what he said too.	Questo è quello che ha detto anche lui.
Thanks for joining us tonight.	Grazie per essere con noi stasera.
It cannot be said to occur on a particular day.	Non si può dire che si verifichi in un giorno particolare.
It's his camera.	È la sua macchina fotografica.
Nothing stuck, which was a good thing.	Niente bloccato, il che era una buona cosa.
It looked small.	Sembrava piccolo.
Boy, he could talk.	Ragazzo, potrebbe parlare.
We open doors for us.	Apriamo le porte per noi.
He didn't do that feminine thing.	Non ha fatto quella cosa femminile.
It's weird, you think.	È strano, pensi.
He had the chance, but he was busy with his career.	Ha avuto la possibilità, ma era impegnato con la sua carriera.
These are explained below.	Questi sono spiegati di seguito.
It's not a big change if you don't want it to be.	Non è un grande cambiamento se non vuoi che lo sia.
You have to understand if it's really worth it.	Devi capire se ne vale davvero la pena.
I guess you could.	Immagino che potresti.
It's for his perspective.	È per la sua prospettiva.
I agree, but the power here is not simply the network.	Sono d'accordo, ma il potere qui non è semplicemente la rete.
Indeed, the opposite happened.	Anzi, è successo il contrario.
There weren't many left.	Non ne erano rimasti molti.
You no longer have to wish it were here.	Non devi più desiderare che fosse qui.
The woman knew who was behind which door.	La donna sapeva chi c'era dietro quale porta.
She didn't have that quality anywhere.	Non aveva quella qualità da nessuna parte.
You need to get out of this sun.	Ha bisogno di uscire da questo sole.
The girl's bed was empty.	Il letto della bambina era vuoto.
Thanks a lot to everyone who watched.	Grazie mille a tutti quelli che hanno guardato.
And they are working hard on them right now.	E stanno lavorando duramente su di loro in questo momento.
Used buildings can be great if you use them correctly.	Gli edifici usati possono essere fantastici, se li usi correttamente.
It was the same when she played.	Era la stessa cosa quando giocava.
Now, we take our leave.	Ora, ci congediamo.
I want to somehow remove this empty option element.	Voglio in qualche modo rimuovere questo elemento di opzione vuoto.
Force.	Forza.
Or maybe it would be.	O forse lo sarebbe.
Found in animals and the environment.	Trovato negli animali e nell'ambiente.
The average person needs seven to eight hours of sleep.	La persona media ha bisogno di sette-otto ore di sonno.
So it seems that this question has been answered.	Quindi sembra che questa domanda abbia avuto risposta.
I will love you.	ti amerò.
The earth has returned from the dead, so to speak.	La terra è tornata dai morti, per così dire.
It has a certain length.	Ha una certa lunghezza.
They're the best.	Sono i migliori.
I know it is difficult.	So che è difficile.
I learned a lot.	Ho imparato molto.
But, this shit went on, it happened.	Ma, questa merda è andata avanti, è successo.
You have collected excellent points.	Hai raccolto ottimi punti.
Not even anyone else.	Nemmeno nessun altro.
Under the sea.	Sotto il mare.
Sell ​​some things.	Vendi alcune cose.
But it turned out.	Ma è venuto fuori.
You have such a complicated affair with your mother.	Hai una storia così complicata con tua madre.
She told him never to talk to me again.	Gli ho detto di non parlarmi mai più.
It is important to check them.	È importante controllarli.
She seemed to carry new power.	Sembrava portare un nuovo potere.
I wasn't there in the beginning for you.	Io non c'ero all'inizio per te.
I didn't learn what it meant until much later.	Non ho imparato cosa significasse fino a molto tempo dopo.
He can't look at everyone to see who entered first.	Non può guardare tutti per vedere chi è entrato per primo.
And the next day, we change.	E il giorno dopo, cambiamo.
We will have to wait to see it in our review.	Dovremo aspettare per vederlo nella nostra recensione.
I guess we'll have to see.	Immagino che dovremo vedere.
No news, bad news.	Nessuna notizia, brutta notizia.
I receive both paper and digital.	Ricevo sia cartaceo che digitale.
After two hours we stopped to rest and drink.	Dopo due ore ci siamo fermati a riposare e bere.
So we have a president.	Quindi abbiamo un presidente.
This is what made things so difficult for her.	Questo è ciò che le ha reso le cose così difficili.
She really did.	Lo ha fatto davvero.
There was no point in trying to escape.	Non aveva senso cercare di scappare.
The big house and the field are empty and silent.	La grande casa e il campo sono vuoti e silenziosi.
You are absolutely right.	Ha assolutamente ragione.
Use this power to your advantage.	Usa questo potere a tuo vantaggio.
However, such an agreement can be considered.	Tuttavia, tale accordo può essere preso in considerazione.
Does the question need to be improved?	La domanda deve essere migliorata?
My husband doesn't take me to the doctor.	Mio marito non mi porta dal dottore.
To them in the first place.	A loro in primo luogo.
The one on his shoulder, what he had he could.	Quello sulla sua spalla, quello che aveva lui poteva.
Suddenly, none of this seemed to matter.	All'improvviso, niente di tutto ciò sembrava avere importanza.
The medical records of these patients were reviewed.	Le cartelle cliniche di questi pazienti sono state riviste.
I told everyone to leave and close.	Ho detto a tutti di andarsene e chiudere.
Do it then, until you know what else to do.	Fallo allora, finché non sai cos'altro fare.
I ran for it.	Ho corso per questo.
I have found many.	Ne ho trovati molti.
A true record like this, signed, was worth much more.	Un vero primato come questo, firmato, valeva molto di più.
I gave what other women gave to get out of their clothes.	Ho dato quello che altre donne hanno dato per uscire dai loro vestiti.
I have great respect for him.	Ho un grande rispetto per lui.
He didn't want to hear.	Non voleva sentire.
I was happy online.	Ero felice in linea.
There are all.	Ci sono tutti.
They shot us both in the hands.	Ci hanno sparato entrambi nelle mani.
There is no need to add a routine.	Non è necessario aggiungere una routine.
I guess it is possible.	Immagino sia possibile.
One note, really.	Una nota, davvero.
He says whatever comes to mind right now.	Dice qualunque cosa gli venga in mente in questo momento.
All my friends, of course, have done this before.	Tutti i miei amici, ovviamente, l'hanno fatto prima.
If anyone should have it, he should.	Se qualcuno dovrebbe averlo, dovrebbe.
It could have been him.	Potrebbe essere stato suo.
Then he is collected in the main process for archiving.	Quindi viene raccolto nel processo principale per l'archiviazione.
It was in the context of the race.	Era nel contesto della corsa.
Maybe slightly better.	Forse leggermente meglio.
She had to be sure she could take another look at it.	Doveva essere sicura di poterlo dare un'altra occhiata.
It was as if she had put together a map in his head.	Era come se avesse messo insieme una mappa nella sua testa.
Our hands fit together perfectly.	Le nostre mani si incastrano perfettamente.
This manuscript is currently lost.	Questo manoscritto è attualmente perduto.
It wasn't even really planned.	Non era nemmeno davvero pianificato.
Cut half of it.	Tagliane la metà.
Cook with your favorite method.	Cucina con il tuo metodo preferito.
They were playing cards or something and then an argument started.	Stavano giocando a carte o qualcosa del genere e poi è iniziata una discussione.
I don't want to hear that noise anymore.	Non voglio più sentire quel rumore.
Not my thing, though.	Non è il mio genere, però.
God can make you choose evil and then judge you for it.	Dio può farti scegliere il male e poi giudicarti per questo.
I held my hands to my face.	Mi sono tenuto le mani sul viso.
Any other advantage to which he.	Qualsiasi altro vantaggio a cui lui.
First an hour, then two, then three.	Prima un'ora, poi due, poi tre.
He was very popular indeed.	Era davvero molto popolare.
Don't think you will have time or luck.	Non pensare che avrai tempo o fortuna.
This was why we introduced ourselves.	Questo è stato il motivo per cui ci siamo presentati.
Neither thought he would live much longer.	Nessuno dei due pensava che sarebbe vissuto molto più a lungo.
However, they saw the growing anger in my people's eyes.	Tuttavia, hanno visto la rabbia crescente negli occhi della mia gente.
Daytime play is powerful.	Il gioco diurno è potente.
My mother met me there.	Mia madre mi ha incontrato lì.
It never goes further.	Non va mai oltre.
I couldn't ask for a better support system when she's involved.	Non potrei chiedere un sistema di supporto migliore quando è coinvolta.
You let the other teams do it.	Lascia che lo facciano le altre squadre.
It will be different this time, she told herself.	Sarà diverso questa volta, si disse.
Don't put your foot in a place you can't see.	Non mettere il piede in un punto che non puoi vedere.
Because we're not talking about murder here.	Perché qui non stiamo parlando di un omicidio.
He had done it.	L'aveva fatto.
You didn't kill them anyway.	Comunque non li hai uccisi.
And of course that was the end.	E ovviamente quella fu la fine.
They have a length of up to.	Hanno una lunghezza fino a.
There is no direct connection between the variable type and its location.	Non esiste una connessione diretta tra il tipo di variabile e la sua posizione.
But they will be held.	Ma si terranno.
But this is a perfect map to reduce the problem.	Ma questa è una mappa perfetta per ridurre il problema.
Five years later.	Cinque anni dopo.
She was sure she would never see her husband again.	Era sicura che non avrebbe mai più rivisto suo marito.
This would include her father.	Ciò includerebbe il padre.
Four, she thought.	Quattro, pensò.
I don't have a husband.	Non ho un marito.
In shape.	In forma.
The advantages of this defense are unique.	I vantaggi di questa difesa sono unici.
Representative results from four independent experiments were shown.	Sono stati mostrati i risultati rappresentativi di quattro esperimenti indipendenti.
The public is free to read it.	Il pubblico è libero di leggerlo.
Very very good to write in everything.	Molto molto bene scrivere in tutto.
It was a difficult decision.	È stata una decisione difficile.
With the birds, the green stuff and the heat.	Con gli uccelli, la roba verde e il caldo.
They were attentive and kept on their own.	Erano attenti e si tenevano per conto loro.
The video will start playing forward.	Il video inizierà a essere riprodotto in avanti.
They both wanted them.	Entrambi li volevano.
What surprised me the most was how fun it was.	Quello che mi ha sorpreso di più è stato quanto fosse divertente.
But that's the way it is.	Ma la cosa sta così.
But this was not possible.	Ma questo non era possibile.
Every.	Ogni.
They just might be faster than you.	Potrebbero essere solo più veloci di te.
Know our service, our heart and our mind.	Conosci il nostro servizio, il nostro cuore e la nostra mente.
Maybe after you take off the cast.	Forse dopo che ti sarai tolto il gesso.
As individuals, people are not that different from the rest of us.	Come individui, le persone non sono così diverse dal resto di noi.
She pulled to free him, lost her balance and fell.	Tirò per liberarlo, perse l'equilibrio e cadde.
I turn the bone.	Giro l'osso.
They were very real.	Erano molto reali.
They spend hours there with family and friends.	Passano ore lì con la famiglia e gli amici.
We kept looking at the wall, but no one moved.	Abbiamo continuato a guardare il muro, ma nessuno si è mosso.
She very much wanted to hear exactly what had happened to them.	Voleva estremamente sentire esattamente cosa era successo loro.
Until further notice.	Fino a nuovo avviso.
She slowly rose to her feet.	Si alzò lentamente in piedi.
Yet her eyes did not lie.	Eppure i suoi occhi non mentivano.
Not to me, mind.	Non a me, mente.
We were the first.	Siamo stati i primi.
A number of additional factors will have an impact.	Un certo numero di fattori aggiuntivi avranno un impatto.
Both datasets are essential for this analysis.	Entrambi i set di dati sono essenziali per questa analisi.
For them it was everything.	Per loro era tutto.
This helps some.	Questo aiuta alcuni.
Very nice shape.	Forma molto bella.
I have to think.	Devo pensare.
She told me to wait two weeks.	Mi ha detto di aspettare due settimane.
I love to play.	Amo giocare.
I took everything in hand.	Ho preso tutto in mano.
We put a lot of pressure on children to perform.	Facciamo molta pressione sui bambini affinché si esibiscano.
This sometimes forces people to wait for their turn for hours.	Questo costringe le persone a volte ad aspettare per ore il proprio turno.
He must be in the house somewhere.	Dev'essere in casa da qualche parte.
Let's say it's worth seven thousand dollars.	Diciamo che vale settemila dollari.
And we will look at it in more detail.	E lo vedremo in modo più dettagliato.
She would have known the decision was mine.	Avrebbe saputo che la decisione era mia.
Please help me carry this message to my father.	Per favore aiutami a portare questo messaggio a mio padre.
You can watch a video of the incident below.	Puoi guardare un video dell'incidente qui sotto.
More power for them.	Più potere per loro.
Twenty minutes later she should have done it.	Venti minuti dopo che avrebbe dovuto farlo.
I don't care how.	Non mi interessa come.
There is no need to be weak.	Non c'è bisogno di essere deboli.
You have a job interview.	Hai un colloquio di lavoro.
Tight and warm.	Stretto e caldo.
Not in time.	Non in tempo.
So let's stay inside.	Quindi rimaniamo dentro.
She wanted to do it herself.	Voleva farlo lei stessa.
It was clear a long time ago.	Era chiaro molto tempo fa.
That is the question.	Questo è il problema.
It might be enough for both of us.	Potrebbe essere abbastanza per entrambi.
Of course, this is a good project.	Certo, questo è un buon progetto.
The instructions are clear enough though.	Le istruzioni sono abbastanza chiare però.
She wanted her old life back.	Voleva indietro la sua vecchia vita.
They don't know me.	Non mi conoscono.
Months would pass without a reaction.	I mesi sarebbero passati senza una reazione.
At present, there is no effective treatment.	Al momento, non esiste un trattamento efficace.
Completely slammed the point.	Sbattuto completamente il punto.
She played with me.	Lei ha giocato con me.
I was very busy settling down.	Ero molto impegnato a sistemarmi.
These changes raise as many questions as there are answers, of course.	Questi cambiamenti sollevano tante domande quante sono le risposte, ovviamente.
I suggested this morning would be okay.	Ho suggerito che stamattina sarebbe andata bene.
They had been in a relationship for a year.	Avevano una relazione da un anno.
And we have the right to independent thinking.	E abbiamo il diritto al pensiero indipendente.
I had never seen him like this.	Non l'avevo mai visto così.
There were, however, questions to be answered.	C'erano, tuttavia, domande a cui rispondere.
And on the floor, it just looks different than last year.	E sul pavimento, sembra semplicemente diverso dall'anno scorso.
I needed space.	Avevo bisogno di spazio.
However, the present study yielded completely different results.	Tuttavia, il presente studio ha fornito risultati completamente diversi.
The government has decided to target these people.	Il governo ha deciso di prendere di mira queste persone.
Available online here.	Disponibile online qui.
No need to worry anymore.	Non c'è più bisogno di preoccuparsi.
But the other type was divided.	Ma l'altro tipo era diviso.
His dog is missing and he wants me to find it.	Il suo cane è scomparso e vuole che lo trovi.
Maybe when he turns ten.	Forse quando compirà dieci anni.
They seemed to enjoy the violence.	Sembravano godersi la violenza.
You don't see any of this.	Non vedi niente di tutto questo.
I want to understand what's going on.	Voglio capire cosa sta succedendo.
However, it might just be me.	Tuttavia, potrei essere solo io.
Her husband died a year earlier.	Suo marito è morto un anno prima.
We discussed it once, then we decided to forget it.	Ne abbiamo discusso una volta, poi abbiamo deciso di dimenticarlo.
The result took everyone by surprise.	Il risultato ha colto tutti di sorpresa.
Sometimes, we see.	A volte, vediamo.
To be honest, writing sometimes takes a lot away from me.	Ad essere onesti, scrivere a volte mi toglie molto.
But it is something that is interesting to see.	Ma è qualcosa che è interessante da vedere.
Much, much crying.	Molto, molto pianto.
It is not necessary to take it.	Non è necessario prenderlo.
Stay informed.	Rimani informato.
Well, see you later.	Bene, ci vediamo.
Almost never, in fact.	Quasi mai, infatti.
I will not let this lie.	Non lascerò che questo menti.
I thought it would be cool.	Ho pensato che sarebbe stato bello.
I hadn't thought of it like that.	Non ci avevo pensato così.
Similar to the food tax.	Simile alla tassa alimentare.
Only fear.	Solo la paura.
But this doesn't look like it's going to be easy.	Ma questo non sembra sarà facile.
The bar isn't quite that high.	La barra non è proprio così alta.
You never know when they are coming.	Non sai mai quando stanno arrivando.
It depends on what you are looking for.	Dipende da cosa stai cercando.
Of the parties.	Delle parti.
Instead of working for themselves, they worked for someone else.	Invece di lavorare per se stessi, hanno lavorato per qualcun altro.
What we do is not the easiest way in life.	Quello che facciamo non è il modo più semplice della vita.
It works very well.	Funziona molto bene.
There is no place in a land for two such men.	Non c'è posto in una terra per due uomini simili.
Here we provide two further approaches.	Qui forniamo due ulteriori approcci.
The father introduced us.	Il padre ci ha presentato.
I smell something.	Sento odore di qualcosa.
The spirit of the tree was broken.	Lo spirito dell'albero era spezzato.
Of course then many things will not work.	Naturalmente poi molte cose non funzioneranno.
Not able to pinpoint the cause.	Non in grado di individuare la causa.
I still felt it, and so did he.	Lo sentivo ancora, e anche lui.
Nothing has been cut.	Niente è stato tagliato.
Medicines, however, are not the final answer to pain relief.	I farmaci, tuttavia, non sono la risposta finale al sollievo dal dolore.
And then go do a show.	E poi vai a fare uno spettacolo.
It certainly seemed like he wasn't eating or sleeping properly.	Di certo sembrava che non stesse mangiando o dormendo correttamente.
I leave out the part about finding my biological father.	Tralascio la parte sulla ricerca del mio padre biologico.
You can read the full review here.	Puoi leggere la recensione completa qui.
I did some research and found the product online.	Ho fatto qualche ricerca e ho trovato il prodotto online.
But that was enough to know what you missed.	Ma questo è bastato per sapere cosa vi siete persi.
Obviously he had read the book.	Ovviamente aveva letto il libro.
I like the concept of this.	Mi piace il concetto di questo.
One or two may remain.	Uno o due potrebbero restare.
Not a step towards the officers.	Non un passo verso gli ufficiali.
Representative images of live cells were shown.	Sono state mostrate immagini rappresentative di cellule vive.
Music from a radio.	Musica da una radio.
Obviously the results are evident.	Ovviamente i risultati sono evidenti.
When we are ready to leave the city.	Quando saremo pronti per lasciare la città.
I'll bring it back as soon as possible.	Lo riporterò il prima possibile.
It is they who should own the modifications to these programs.	Sono loro che dovrebbero possedere le modifiche a questi programmi.
Nobody can receive it.	Nessuno può riceverlo.
This soul is usually associated with the mind.	Questa anima è solitamente associata alla mente.
The person who answered the phone was a girl.	La persona che aveva risposto al telefono era una ragazza.
Which, she should have figured it out on her own.	Che, avrebbe dovuto capirlo da sola.
So was my husband.	Così era mio marito.
There are multiple factors.	Ci sono più fattori.
However, this option appears to be missing on my system.	Tuttavia, sembra che questa opzione manchi sul mio sistema.
Nothing your father could say would hurt my feelings.	Niente che tuo padre potesse dire ferirebbe i miei sentimenti.
Again, nothing wrong with that.	Ancora una volta, niente di sbagliato in questo.
He could feel himself blushing.	Poteva sentirsi arrossire.
I am his security.	Io sono la sua sicurezza.
I want to force him to fight my battle.	Voglio costringerlo a combattere la mia battaglia.
She was a unique, wonderful woman.	Era una donna unica, meravigliosa.
There is no charge for this service.	Non ci sono costi per questo servizio.
I see wild life.	Vedo la vita selvaggia.
I know my brother.	Conosco mio fratello.
The woman lived quite far from our village.	La donna viveva abbastanza lontano dal nostro villaggio.
Men can do it, and women can too.	Gli uomini possono farlo, e anche le donne.
She really was center stage.	Era davvero al centro della scena.
Life is not like that.	La vita non è così.
Does anyone know the solution.	Qualcuno conosce la soluzione.
This is a wonderful, much needed building.	Questo è un edificio meraviglioso, molto necessario.
I knew it well.	Lo sapevo bene.
One moment everything was calm.	Un momento tutto era calmo.
Everything became very dark.	Tutto è diventato molto buio.
And users can decide which class of service to buy.	E gli utenti possono decidere quale classe di servizio acquistare.
We could go get something to eat.	Potremmo andare a mangiare qualcosa.
She closed the door, sat down in her chair.	Chiuse la porta, si sedette sulla sua sedia.
This motion was rejected.	Tale mozione è respinta.
None of these events occurred.	Nessuno di questi eventi si è verificato.
And maybe other eyes too.	E forse anche altri occhi.
I don't want anything to stand between us.	Non voglio che niente si frapponga tra noi.
You have to set yourself on fire.	Devi darti fuoco.
I mean just great.	Voglio dire semplicemente fantastico.
You know it's me.	Sai che sono io.
Status is something you put on someone else.	Lo stato è qualcosa che metti su qualcun altro.
It must be destroyed.	Deve essere distrutto.
A place that is special for you.	Un posto che è speciale per te.
It sounds a certain way.	Suona in un certo modo.
Community knowledge should serve their art therapy practice.	La conoscenza della comunità dovrebbe servire alla loro pratica di arteterapia.
They shook hands and met eyes.	Si strinsero la mano e incontrarono gli occhi.
Both sides of me.	Entrambi i lati di me.
I think of it as magic.	La penso come una magia.
I began to imagine it.	Ho cominciato a immaginarlo.
Good luck however you decide to handle things.	Buona fortuna comunque tu decida di gestire le cose.
He's good, he won't call me unless necessary.	È bravo, non mi chiamerà a meno che non sia necessario.
The search button will release a message.	Il pulsante di ricerca rilascerà un messaggio.
There are all.	Ci sono tutti.
The film was a box office and a critical failure.	Il film è stato un botteghino e un fallimento critico.
I'm a little bit later than my normal schedule.	Sono un po' più tardi del mio orario normale.
That's right, give him a dog and he's happy.	È così, dagli un cane ed è felice.
However, there is no hard and fast rule.	Tuttavia, non esiste una regola ferrea.
It was like all the other days.	Era come tutti gli altri giorni.
A moment later he opened the door and the two men entered.	Un attimo dopo aprì la porta ed entrarono i due uomini.
We made it in the living room of the client's sister.	L'abbiamo realizzata nel soggiorno della sorella del cliente.
I knew she had a lot of them.	Sapevo che ne aveva un sacco.
Fifteen minutes later we were at work.	Quindici minuti dopo eravamo al lavoro.
Longer than she's ever been away from me.	Più a lungo di quanto non sia mai stata lontana da me.
She didn't want to.	Non voleva.
You have a deeper reason.	Ha una ragione più profonda.
When the temperature changes.	Quando la temperatura cambia.
This doesn't happen often but enough to be a problem.	Questo non accade spesso ma abbastanza per essere un problema.
They have gone from being more difficult than they should be, to difficult.	Sono passati dall'essere più difficili di quanto dovrebbero essere, a difficili.
At least we hope so.	Almeno lo speriamo.
Then she started reading the book.	Poi iniziò a leggere il libro.
Unfortunately, however, the answer is no.	Tuttavia, purtroppo, la risposta è no.
This is due to its very complex structure.	Ciò è dovuto alla sua struttura molto complessa.
I wanted to meet her mother.	Volevo incontrare sua madre.
It's so funny.	È così divertente.
You have limits.	Ha dei limiti.
Unfortunately, her room was not empty.	Sfortunatamente, la sua cameretta non era vuota.
The government will offer legal status.	Il governo offrirà lo status legale.
It was thanks to you.	È stato grazie a te.
Something obviously had happened.	Qualcosa ovviamente era successo.
Watch, download and enjoy this piece.	Guarda, scarica e goditi questo pezzo.
You can believe that you have to.	Puoi credere dovendo farlo.
There may be more to the reality of the physical world.	Potrebbe esserci di più nella realtà del mondo fisico.
I went inside, put the box down and stood by the door.	Entrai, posai la scatola e rimasi vicino alla porta.
You have nothing to lose.	Non ha niente da perdere.
We still have a lot of work to do.	Abbiamo ancora molto lavoro da fare.
To fend off fear.	Per respingere la paura.
She knows how to make the big machine meet her needs.	Sa come fare in modo che la grande macchina soddisfi i suoi bisogni.
At the same time she felt hope and relief.	Allo stesso tempo provava speranza e sollievo.
She shouldn't take too long.	Non dovrebbe volerci troppo tempo.
She continues what she has done and what he is good at.	Continua quello che ha fatto e in cosa è bravo.
You shouldn't do this.	Non dovresti farlo.
He focused on producing him rather than writing.	Si è concentrato sulla sua produzione, piuttosto che sulla scrittura.
We prove the answer is no.	Dimostriamo che la risposta è no.
I think it works well.	Penso che funzioni bene.
We had sex as boys.	Abbiamo fatto sesso essendo ragazzi.
I removed the hand rest.	Ho rimosso il poggiamano.
It is a very nice car.	È un'auto molto bella.
A second view, perhaps.	Una seconda vista, forse.
Make a note of the individual techniques and methods used.	Prendere nota delle singole tecniche e metodi utilizzati.
However, patients develop complications at some point in their life.	Tuttavia, i pazienti sviluppano complicazioni ad un certo punto della loro vita.
He again had two arms, two hands and ten fingers.	Aveva di nuovo due braccia, due mani e dieci dita.
The report came a little while ago.	La segnalazione è arrivata poco fa.
It wasn't about saying no.	Non si trattava di dire di no.
We didn't have to ask ourselves if there was hope.	Non dovevamo chiederci se c'era speranza.
There was no effect of the order.	Non era presente alcun effetto dell'ordine.
He can tell by his breath that he is excited.	Può dire dal suo respiro che è eccitato.
The question is whether we will become good or bad.	Il problema è se diventeremo buoni o cattivi.
She was sitting at a table in the corner.	Era seduta a un tavolo nell'angolo.
She will check it out.	Lo controllerà.
Unfortunately, the error bars associated with these data points are not provided.	Sfortunatamente, le barre di errore associate a questi punti dati non vengono fornite.
Yet this was different.	Eppure questo era diverso.
We decide based on the use case model together with the user.	Decidiamo in base al modello del caso d'uso insieme all'utente.
I waited, and waited.	Ho aspettato, e aspettato.
Well, a lot of dogs didn't when we were younger.	Be', molti cani non lo facevano, quando eravamo più giovani.
Former independent woman in the national information age.	Ex donna indipendente nell'era dell'informazione nazionale.
But they shouldn't.	Ma non dovrebbero.
But the rest of the world is too.	Ma lo è anche il resto del mondo.
They do this in many ways.	Lo fanno in molti modi.
My wife was in danger.	Mia moglie era in pericolo.
What can I do about it? 	Cosa posso fare per questo?
Can you help me please.	mi aiuti per favore.
He was given many opportunities to change her behavior.	Gli sono state date molte opportunità per cambiare il suo comportamento.
Most are honest and fair.	La maggior parte sono onesti e corretti.
Suddenly, it was our last day.	Improvvisamente, è stato il nostro ultimo giorno.
It is not a real memory.	Non è un vero ricordo.
He changed our lives.	Ha cambiato le nostre vite.
I need to get it through my head.	Ho bisogno di farlo passare per la testa.
His health was broken, in a few years he would be dead.	La sua salute si era rotta, nel giro di pochi anni sarebbe morto.
The world is not yours.	Il mondo non è tuo.
But it's extremely cold here.	Ma qui fa estremamente freddo.
If they have time.	Se hanno tempo.
Thus a new majority was born.	Così è nata una nuova maggioranza.
A lot of talk in this thing.	Un sacco di chiacchiere in questa cosa.
Sleeping better helped him too.	Anche dormire meglio ha aiutato.
He hurt a little, then a little more.	Faceva un po' male, poi un po' di più.
One more push and his shoulders were free.	Ancora una spinta e le spalle erano libere.
There wasn't a time when she wasn't there for me.	Non c'è stato un momento in cui lei non fosse lì per me.
She then she was here.	Quindi era qui.
So at this moment there are very few people present in part.	Quindi in questo momento sono presenti pochissime persone in parte.
Bring to a low boil.	Portare a ebollizione bassa.
If we don't, they will kill us.	Se non lo facciamo, ci uccideranno.
She pulled the gun out of her bag and took a deep breath.	Estrasse la pistola dalla borsa e fece un respiro profondo.
It is difficult to put into words.	È difficile da esprimere a parole.
We observe the scene in the evening light.	Osserviamo la scena alla luce della sera.
She knew they would never choose her for that.	Sapeva che non l'avrebbero mai scelta per quello.
The shop is.	Il negozio è.
It happens to me.	Mi succede.
In the second half they gained confidence.	Nella ripresa hanno preso fiducia.
Still interesting times.	Ancora tempi interessanti.
This is exactly why the system needs to change.	Questo è esattamente il motivo per cui il sistema deve cambiare.
This is probably for the best.	Questo è probabilmente per il meglio.
Our population was divided into three groups.	La nostra popolazione era divisa in tre gruppi.
Mix well, taste and season with salt.	Mescolate bene, assaggiate e aggiustate di sale.
She almost paid for that decision with her life.	Ha quasi pagato con la vita quella decisione.
We wanted to kill him.	Avevamo voglia di ucciderlo.
He was not sent down.	Non è stato mandato giù.
I had full use of the kitchen and living space.	Ho avuto pieno uso della cucina e dello spazio abitativo.
Will have to check with them.	Dovrà verificare con loro.
Play alone and trade them.	Gioca solo e scambiali.
Over time, other methods began to be used.	Col tempo, iniziarono ad essere utilizzati altri metodi.
He was not involved in data analysis or manuscript writing.	Non è stato coinvolto nell'analisi dei dati o nella scrittura di manoscritti.
Or maybe so.	O forse così.
The letters come from the language.	Le lettere vengono dalla lingua.
They had names.	Avevano nomi.
There was nothing good that could come from us arguing.	Non c'era niente di buono che potesse venire da noi che litigavamo.
It seemed he didn't know her anymore.	Sembrava che non la conoscesse più.
I believe it.	Ci credo.
Take your time to enjoy this video.	Prenditi il ​​tuo tempo per goderti questo video.
Help the player who has the ball.	Aiuta il giocatore che ha la palla.
They did the same with my latest phone.	Hanno fatto lo stesso con il mio ultimo telefono.
However, there may be a problem with the search results.	Tuttavia potrebbe esserci un problema con i risultati della ricerca.
It doesn't get any better than this.	Non c'è niente di meglio di questo.
The relationship between religion and state.	Il rapporto tra religione e stato.
What is clear is that it is not taking us home.	Ciò che è chiaro è che non ci sta riportando a casa.
I'm scared.	Ho paura.
How can I overcome this problem.	Come posso superare questo problema.
And they are also much more.	E sono anche molto di più.
He wouldn't do it again.	Non l'avrebbe fatto di nuovo.
It will switch to television.	Passerà alla televisione.
Now she was on her feet.	Adesso era in piedi.
You can really get a perspective on things in such a place.	Puoi davvero avere una prospettiva sulle cose in un posto del genere.
Those days are long gone.	Quei giorni sono lontani.
I have sources that are new.	Ho fonti che sono nuove.
It was clear.	Era in chiaro.
The groups were divided according to their age, gender and professional status.	I gruppi sono stati divisi in base alla loro età, sesso e condizione professionale.
She has everything planned in order to have a younger brother.	Ha pianificato tutto per poter avere un fratello minore.
I couldn't manage that look.	Non riuscivo a gestire quello sguardo.
I'm not saying you don't have a right.	Non sto dicendo che non hai un diritto.
It is a forced speech.	È un discorso forzato.
Your site is very useful.	Il tuo sito è molto utile.
At least we think.	Almeno pensiamo.
She surprised him.	Lo ha sorpreso.
We had never actually been fully introduced.	In realtà non eravamo mai stati presentati del tutto.
And as skin rather than as seen.	E come pelle piuttosto che come vista.
She made the decision to come out.	Ha preso la decisione di venire fuori.
Colors may vary.	I colori possono variare.
It's easy to forget when your mind is on something else.	È facile dimenticare, quando la tua mente è su qualcos'altro.
Three years is a career for many players.	Tre anni sono una carriera per molti giocatori.
He is just young.	È solo giovane.
We are sure you will agree.	Siamo sicuri che sarai d'accordo.
Many things can change in four months.	Molte cose possono cambiare in quattro mesi.
Schools are closed until further notice.	Le scuole sono chiuse fino a nuovo avviso.
The attractiveness between the sexes is not good, but good at the level of good.	L'attrattiva tra i sessi non è buona, ma buona a livello di buona.
Yes, she checks and then tell me.	Sì, controlla e poi dimmi.
She had known this for a long time.	Lo sapeva da molto tempo.
He had drawn his mother and father with himself in their midst.	Aveva attirato sua madre e suo padre con se stesso in mezzo a loro.
It's a freedom song.	È una canzone di libertà.
They are not just friends with him.	Non sono solo suoi amici.
In the spring, she moves the plants outside.	In primavera, sposta le piante all'esterno.
We never talked about the fight or the tears.	Non abbiamo mai parlato della lotta o delle lacrime.
I grew up in a village during my early days.	Sono cresciuto in un villaggio durante i miei primi giorni.
It has been a good life here for us.	È stata una bella vita qui per noi.
I would recognize that voice anywhere.	Riconoscerei quella voce ovunque.
We, including the president.	Noi, compreso il presidente.
In it he can see the sky through the window.	In esso può vedere il cielo attraverso la finestra.
It is still hot.	È ancora calda.
And, somehow, it really works.	E, in qualche modo, funziona davvero.
Quite a bit in the last year.	Un bel po' nell'ultimo anno.
He stepped aside.	Si fece da parte.
I had never seen her like this.	Non l'avevo mai vista così.
He doesn't know how good he is.	Non sa quanto è bravo.
We remained in the dark.	Siamo rimasti all'oscuro.
But that morning he was sure, if ever.	Ma quella mattina ne era certo, se non mai.
We should welcome this conversation.	Dovremmo accogliere con favore questa conversazione.
I have not failed.	non ho fallito.
They opened my mind.	Mi hanno aperto la mente.
And love is not lost that easily.	E l'amore non si perde così facilmente.
What ultimately matters is the text of the policy.	Ciò che alla fine conta è il testo della politica.
We have worked for good people.	Abbiamo lavorato per brave persone.
We are now open.	Ora siamo aperti.
I think then we understand each other.	Penso che allora ci capiamo.
He cried again.	Ha pianto di nuovo.
They should have followed their own advice.	Avrebbero dovuto seguire i loro stessi consigli.
But he wasn't there, not far away.	Ma lui non c'era, non da lontano.
She is beyond that.	Lei è al di là di questo.
All you think about is work.	Tutto ciò a cui pensi è il lavoro.
I can't live another day like this.	Non posso vivere un altro giorno così.
And we know you will follow him.	E sappiamo che lo seguirai.
I bit it.	l'ho morso.
It is a matter of practice.	È un problema di pratica.
Now don't get me wrong.	Ora non fraintendermi.
I love music, cinema and reading.	Amo la musica, il cinema e la lettura.
It was impossible to close it.	Era impossibile chiuderlo.
My God.	Mi odio.
It makes me feel absolutely amazing.	Mi fa sentire assolutamente incredibile.
Nothing happened.	Non si è verificata alcuna operazione.
To this end, we mix the two solutions obtained above.	A tal fine, mescoliamo le due soluzioni sopra ottenute.
The population is stable.	La popolazione è stabile.
We have posted pictures of serious side effects.	Abbiamo pubblicato immagini di gravi effetti collaterali.
He had meant a lot with this.	Aveva significato molto con questo.
It was getting closer.	Si stava avvicinando.
It was towards the end of our relationship.	Era verso la fine della nostra relazione.
It became clear that there was a plan in place.	È diventato chiaro che c'era un piano in atto.
He knew you were gone, though.	Sapeva che te ne eri andato, però.
They are not afraid of failure.	Non hanno paura del fallimento.
No significant differences were observed in other patient groups.	Non sono state osservate differenze significative in altri gruppi di pazienti.
I tell you, there is no other way.	Te lo dico io, non c'è altro modo.
I couldn't control my initial thoughts.	Non riuscivo a controllare i miei pensieri iniziali.
You have to decide.	Devi decidere.
It has a great location and an attractive design.	Ha un'ottima posizione e un design accattivante.
All measurements were performed directly during the surgery.	Tutte le misurazioni sono state eseguite direttamente durante l'intervento chirurgico.
He didn't know what to think of the letter.	Non sapeva cosa pensare della lettera.
In a system that makes it so.	In un sistema che lo rende tale.
I'm going to have a look.	Vado a dare un'occhiata.
The same thing goes for every other element of the show.	La stessa cosa vale per ogni altro elemento dello spettacolo.
I was expecting a lot and I got a lot more.	Mi aspettavo molto e ho ottenuto molto di più.
My head was weird.	La mia testa era strana.
You don't have the option of not having one.	Non hai la possibilità di non averne uno.
There are too many.	Ce ne sono troppi.
One question, however.	Una domanda, però.
But you're not here to hear those funny details.	Ma non sei qui per ascoltare quei dettagli divertenti.
Maybe not nothing.	Forse non niente.
And well, you shouldn't.	E beh, non dovresti.
They turned and ran to the next plane.	Si voltarono e corsero all'aereo successivo.
Sometimes it is.	A volte lo è.
You have to do comedies.	Devi fare commedie.
It is a close competition.	È una gara serrata.
I finally understood.	finalmente ho capito.
Without their attention to detail this volume could not have been completed.	Senza la loro attenzione ai dettagli questo volume non avrebbe potuto essere completato.
So take the one in the middle.	Quindi prendi quello in mezzo.
No differences were found between treatments.	Non sono state rilevate differenze tra i trattamenti.
I lived with my mother.	Ho vissuto con mia madre.
I can't read it anymore.	Non riesco più a leggerlo.
You are not interested in individual articles.	Non sei interessato ai singoli articoli.
You are my sister.	Sei mia sorella.
We developed our study design based on these aspects.	Abbiamo sviluppato il nostro disegno di studio in base a questi aspetti.
Each experiment was repeated six times.	Ogni esperimento è stato ripetuto sei volte.
He obviously missed his family.	Ovviamente gli mancava la sua famiglia.
Check it out and leave.	Controllalo e vattene.
He put a hand to his chest.	Si portò una mano al petto.
I have to keep the plane straight.	Devo tenere dritto l'aereo.
It was no better for his trip there.	Non era affatto migliore per il suo viaggio da quelle parti.
I can not run.	Non posso correre.
Instead, the flowers refused to grow.	Invece, i fiori si sono rifiutati di crescere.
Rice from start to finish.	Riso dall'inizio alla fine.
Remember, look at the red box.	Ricorda, guarda la scatola rossa.
People bring different views on money in relationships.	Le persone portano opinioni diverse sul denaro nelle relazioni.
And there he saw it.	E lì lo vide.
Things only get worse.	Le cose peggiorano solo.
If we leave it.	Se lo lasciamo.
We can do the same here.	Possiamo fare lo stesso qui.
It's just part of the job.	È solo una parte del lavoro.
Trust yourself and trust us.	Abbi fiducia in te stesso e fidati di noi.
I don't go there very often.	Non ci vado molto spesso.
We like the records we release.	Ci piacciono i dischi che pubblichiamo.
Everything he said was true.	Tutto quello che ha detto era vero.
He was a great person.	Era una persona fantastica.
Check back next week for my next article.	Torna la prossima settimana per il mio prossimo articolo.
He had a job for me.	Aveva un lavoro per me.
Plus, yes, your role can be changed on the go.	Inoltre, sì, il tuo ruolo può essere cambiato in movimento.
Help me help him.	Aiutami ad aiutarlo.
The light was too strong.	La luce era troppo forte.
We are among friends here.	Siamo tra amici qui.
They should have stayed on top.	Avrebbero dovuto rimanere al top.
But the work does not end.	Ma il lavoro non finisce.
Each area of ​​the level was designed with a specific purpose.	Ogni area del livello è stata progettata con uno scopo specifico.
He didn't know how to start answering.	Non sapeva come iniziare a rispondere.
He looked at his notes.	Guardò i suoi appunti.
We will bring it back.	Lo riporteremo indietro.
Your best friend.	Il tuo migliore amico.
It was new then.	Era nuovo allora.
Find the location of your site.	Trova la posizione del tuo sito.
This is something that cannot be escaped.	Questo è qualcosa a cui non è possibile sfuggire.
Reading, music.	La lettura, la musica.
I had two older brothers and they took us around.	Avevo due fratelli maggiori e ci portavano in giro.
She put it between her lips.	Lo mise tra le labbra.
It's the same with us.	È lo stesso con noi.
I couldn't win.	Non potevo vincere.
I'm really nervous about what to expect.	Sono davvero nervoso su cosa aspettarmi.
To refuel.	Per fare benzina.
What was supposed to happen.	Cosa doveva succedere.
And it's adorable.	Ed è adorabile.
Of course, if the information is perfect, this might not matter.	Naturalmente, se le informazioni fossero perfette, questo potrebbe non avere importanza.
Then he played another band.	Poi ha suonato un'altra band.
If he had hit.	Se avesse colpito.
He took me home.	Mi ha portato a casa.
And he loves to play ball.	E ama giocare a palla.
And that really blew me away.	E questo mi ha davvero sconvolto.
Nobody knows his real name.	Nessuno conosce il suo vero nome.
Please help us.	Aiutaci per favore.
Try it.	Provalo.
There is so much communication.	C'è così tanta comunicazione.
It wasn't going to happen right away.	Non sarebbe successo subito.
My son more and more.	Mio figlio sempre di più.
But it's not just the space.	Ma non è solo lo spazio.
There is no business plan for us, ever.	Non esiste un piano economico per noi, mai.
We absolutely wanted to know more.	Volevamo assolutamente saperne di più.
The story still contains this information.	La storia contiene ancora queste informazioni.
Suddenly they see the truth.	Improvvisamente vedono la verità.
Let's hold on.	Teniamo duro.
Now he should have done something.	Ora avrebbe dovuto fare qualcosa.
I know it.	Lo so.
They deal with different things.	Si occupano di cose diverse.
I think it is important.	Penso che sia importante.
Your children are very good.	I tuoi figli sono molto bravi.
They never get enough.	Non ne hanno mai abbastanza.
In fact, their stock value has risen slightly.	In effetti, il loro valore delle azioni è leggermente aumentato.
I kept it for him.	Gliel'ho tenuto.
He was on another planet.	Era su un altro pianeta.
Yet you say it's a bad thing.	Eppure dici che è una brutta cosa.
This position will not change for at least three or five years.	Questa posizione non cambierà per almeno tre o cinque anni.
Many want to help us, but the doors are closed.	Molti vogliono aiutarci, ma le porte sono chiuse.
This is not enough to support you.	Questo non è abbastanza per sostenerti.
I just have a lot of focus, guidance and friends.	Ho solo molta concentrazione, guida e amici.
He was so angry that he didn't care if he lived or died.	Era così arrabbiato che non gli importava se viveva o moriva.
He had to find out more numbers.	Doveva scoprire più numeri.
He probably wouldn't have believed him, anyway.	Probabilmente non gli avrebbe creduto, comunque.
Then he put it on the handle.	Poi lo mise sul manico.
He could see nothing but darkness.	Non riusciva a vedere altro che l'oscurità.
The problem is, nobody uses them.	Il problema è che nessuno li usa.
I'm surprised you haven't checked it out yet.	Sono sorpreso che tu non l'abbia ancora verificato.
A change in me.	Un cambiamento in me.
Clean and in the center of the ring.	Pulito e al centro del ring.
He was close to tears.	Era vicino alle lacrime.
He was definitely looking at a written language.	Stava sicuramente guardando una lingua scritta.
It was actually a lot of fun.	In realtà è stato molto divertente.
Is it very expensive.	E molto costoso.
I can go in and close the door.	Posso entrare e chiudere la porta.
It is important to remain calm and not be afraid.	È importante mantenere la calma e non aver paura.
This is just a process of forming the real concept.	Questo è solo un processo di formazione del concetto reale.
So, just in case.	Quindi, per ogni evenienza.
I started using it about a month ago.	Ho iniziato ad usarlo circa un mese fa.
In fact, my whole family loved the doctor.	In realtà, tutta la mia famiglia amava il dottore.
They are so beautiful.	Sono così belli.
I started in the hospital office.	Ho iniziato nell'ufficio dell'ospedale.
We will address three problems.	Affronteremo tre problemi.
They both knew there was nothing in the photos.	Sapevano entrambi che nelle foto non c'era niente.
We will contact you if you have any questions about a design.	Ti contatteremo in caso di domande su un design.
He certainly is trying to do too much.	Certamente sta cercando di fare troppo.
He looked up in surprise.	Alzò lo sguardo sorpresa.
I'll be at peace then.	Sarò in pace allora.
He held the frame still and closed the door.	Tenne fermo il telaio e chiuse la porta.
The only clue was a request note.	L'unico indizio era una nota di richiesta.
There is a bigger problem and a question at work here.	C'è un problema più grande e una domanda al lavoro qui.
I feel completely cut off from my audience.	Mi sento completamente tagliato fuori dal mio pubblico.
It has the attention of the fans.	Ha l'attenzione dei fan.
These are ideal lights for a small garden.	Queste sono luci ideali per un piccolo giardino.
But it takes many other forms.	Ma assume molte altre forme.
We need you to understand.	Abbiamo bisogno che tu capisca.
If it is even possible, in the first place.	Se è anche possibile, in primo luogo.
At the time they had cool colors but no reason.	All'epoca avevano dei colori freddi ma nessun motivo.
The following, yes.	Quanto segue, sì.
Also, real life comes first.	Inoltre, la vita reale viene prima di tutto.
Where strange things happen.	Dove accadono cose strane.
Finally a girl.	Finalmente una ragazza.
Stone couldn't identify him.	Stone non poteva identificarlo.
A duty that he now he had assumed.	Un dovere che ora aveva assunto.
She hadn't come with things.	Non era venuta con le cose.
We see two problems with this analysis.	Vediamo due problemi con questa analisi.
Okay, so it actually starts the same way.	Ok, quindi in realtà inizia allo stesso modo.
It could be worth anything.	Potrebbe valere qualsiasi cosa.
Not a single person has ever suggested that I do this.	Non una sola persona mi ha mai suggerito di farlo.
But he says those letters are unusual.	Ma dice che quelle lettere sono insolite.
I will never go back.	Non tornerò mai più.
His voice trembled as he spoke again.	La sua voce tremò quando riprese a parlare.
Do you really like it.	Ti piace davvero.
I looked around and saw no one who might have dropped it.	Mi sono guardato intorno e non ho visto nessuno che potesse averlo lasciato cadere.
Everything at once.	Tutto in una volta.
His wife did it too.	Anche sua moglie lo faceva.
I don't think it was even turned on.	Non credo fosse stato nemmeno acceso.
We can call such views property views.	Possiamo chiamare tali viste viste di proprietà.
An important leader in a phase.	Un leader importante in una fase.
And you do it very well.	E lo fai molto bene.
It's a big deal, in much of the earth.	È un grosso problema, in gran parte della terra.
It is time for things to change.	È tempo che le cose cambino.
It can be positive, zero or negative.	Può essere positivo, zero o negativo.
He will have access to the personal life of those around him.	Avrà accesso alla vita personale di coloro che lo circondano.
That's a wrong claim, in my opinion.	È un'affermazione sbagliata, secondo me.
Hot.	Caldo.
That's what it's for.	Ecco a cosa serve.
But the show was better.	Ma lo spettacolo era migliore.
As he ran, she was shot in the foot.	Mentre correva, le hanno sparato a un piede.
No significant differences were noted between survival and time to treatment failure.	Non sono state notate differenze significative tra sopravvivenza e tempo al fallimento del trattamento.
This quiet moment can take place at different times of the day.	Questo momento di quiete può avere luogo in diversi momenti della giornata.
It's actually quite fun to fight them, you know.	In realtà è abbastanza divertente combatterli, lo sai.
The police and the army are part of the government.	La polizia e l'esercito fanno parte del governo.
I told him no chance.	Gli ho detto nessuna possibilità.
Data is available upon reasonable request.	I dati sono disponibili su ragionevole richiesta.
He was still in the city hospital.	Era ancora all'ospedale cittadino.
Something was missing.	Gli mancava qualcosa.
He did statistical analyzes, designed the study, and wrote the manuscript.	Svolse analisi statistiche, progettò lo studio e scrisse il manoscritto.
Fresh and complete.	Fresco e completo.
He was inventing new rules.	Stava inventando nuove regole.
There is one exception to this.	C'è una sola eccezione a questo.
Or they might not.	O potrebbero no.
You can believe.	Potete crederci.
A lot of anger, but no passion.	Tanta rabbia, ma nessuna passione.
We can hide things, even from ourselves, for years.	Siamo in grado di nascondere le cose, anche a noi stessi, per anni.
There, even the dogs died.	Lì, anche i cani sono morti.
So it was cool.	Quindi è stato bello.
Look carefully and tell me everything.	Guarda bene e dimmi tutto.
Maybe no one knew who he was.	Forse nessuno sapeva chi fosse.
I sent everyone to play in the snow.	Ho mandato tutti a giocare sulla neve.
I will hardly have to touch it.	Difficilmente dovrò toccarla.
He has won it twice.	L'ha vinto due volte.
And health care in their language.	E l'assistenza sanitaria nella loro lingua.
He took it too far or too far.	L'ha presa troppo o troppo lontano.
There was no joy.	Non c'era gioia.
And they were right, of course, that he hadn't done much.	E avevano ragione, naturalmente, nel dire che non aveva fatto molto.
He passed the lot.	Ha passato il lotto.
No, she refused to be nervous.	No, si rifiutava di essere nervosa.
Now he was in love.	Adesso era innamorato.
His face was thin, his nose pointed, his eyes dark.	Il suo viso era magro, il naso aguzzo, gli occhi scuri.
I actually thought we could have a future together.	In realtà pensavo che avremmo potuto avere un futuro insieme.
And so it was, if that's what you were looking for.	E così era, se è quello che cercavi.
A beautiful dream, that, perfectly clear and clear.	Un bel sogno, quello, perfettamente chiaro e chiaro.
Check and check.	Controlla e controlla.
I need more proof.	Ho bisogno di più prove.
She tells me that she spread the word.	Mi dice che ha sparso la voce.
It can happen right now.	Può succedere in questo momento.
Data are presented as means and standard errors of the mean.	I dati sono presentati come medie ed errori standard della media.
You can do it yourself.	Puoi farlo da solo.
That was an even greater fear.	Quella era una paura ancora più grande.
Or stay and die.	Oppure resta e muori.
He only started three games that season.	Ha iniziato solo tre partite in quella stagione.
Not so long ago.	Non molto tempo fa.
People, on the other hand, never really say what they think.	Le persone, d'altra parte, non dicono mai veramente quello che pensano.
There was something strange about the girl.	C'era qualcosa di strano nella ragazza.
Party in the city where it's hot.	Festa in città dove fa caldo.
It turned out to be more difficult than it looked.	Si è rivelato più difficile di quanto sembrasse.
Each of these elements is a data source.	Ognuno di questi elementi è un'origine dati.
Big is different.	Grande è diverso.
The prices these two charge are too high.	I prezzi che questi due fanno pagare, è troppo alto.
Inside the building.	All'interno dell'edificio.
I couldn't stop the anger, the pain.	Non riuscivo a fermare la rabbia, il dolore.
He fell and it was terrible.	È caduto ed è stato terribile.
A glass has a purpose.	Un bicchiere ha uno scopo.
Anything can happen when a baby is born.	Tutto può succedere quando nasce un bambino.
The case in question is a pretty good example.	Il caso in questione è un esempio abbastanza valido.
Accept my gift.	Accetta il mio regalo.
Our eyes met.	I nostri occhi si incrociarono.
He wasn't done though.	Non aveva finito, però.
This may take a while.	Potrebbe volerci un po'.
Try harder next time.	Sforzati di più la prossima volta.
And she wanted everything he couldn't allow them to have then.	E voleva tutto ciò che non poteva permettere loro di avere allora.
The media will never influence learning.	I media non influenzeranno mai l'apprendimento.
Be patient and stay positive.	Sii paziente e resta positivo.
There was no game we doubted.	Non c'era gioco di cui dubitassimo.
No, it's not a video game, but a movie about them.	No, non è un videogioco, ma un film su di loro.
Literature review and three case reports.	Revisione della letteratura e tre case report.
This case is considered in this section.	Questo caso è considerato in questa sezione.
Only because he could.	Solo perché poteva.
It meant nothing.	Non significava niente.
I have lost so many things.	Ho perso così tante cose.
It happens from time to time.	Succede di tanto in tanto.
We now state our two main findings.	Enunciamo ora i nostri due risultati principali.
But no one was listening.	Ma nessuno stava ascoltando.
No more than two samples from the same patient were included.	Non sono stati inclusi più di due campioni dello stesso paziente.
But nobody knows.	Ma nessuno lo sa.
He's not doing it now.	Non lo sta facendo adesso.
A weird move, but it really helped me.	Una mossa strana, ma mi ha davvero aiutato.
He was looking at the front of his shirt.	Stava guardando il davanti della sua maglietta.
He would rather work for.	Preferirebbe lavorare per.
I needed to find my own place.	Avevo bisogno di trovare un posto tutto mio.
I love him practically in everything.	Lo amo praticamente in tutto.
I started playing with the ball a bit.	Ho iniziato a giocare un po' con la palla.
It's about the baby.	Riguarda il bambino.
Where do I start? 	Da dove comincio?
please help.	per favore aiuto.
Never been found until today.	Mai stato trovato fino ad oggi.
Something has to come from this.	Qualcosa deve venire da questo.
Sorry but it's the truth.	Scusa ma è la verità.
I couldn't be sure.	Non potevo esserne sicuro.
It's okay to be wrong.	Va bene sbagliare.
But who is sure he shouldn't.	Ma chi è sicuro che non dovrebbe.
They were looking for bodies and pieces of bodies.	Stavano cercando corpi e pezzi di corpi.
I don't believe anything they say.	Non credo a niente di quello che dicono.
The sound you heard.	Il suono che hai sentito.
What he said was the simple truth about him.	Quello che ha detto era la sua semplice verità.
Reality and lies have become one in my head.	Realtà e menzogna sono diventate una cosa sola nella mia testa.
Nothing could count for nothing anymore.	Niente potrebbe più contare per niente.
That radio worked.	Quella radio funzionava.
We believe it was not.	Riteniamo che non lo fosse.
Being a real human being is what matters.	Essere un vero essere umano è ciò che conta.
I found something.	Ho scoperto qualcosa.
He wanted to escape from the table.	Avrebbe voluto scappare dal tavolo.
And now you've really brought it home.	E ora hai davvero portato la cosa a casa.
The same obviously doesn't apply to him.	Lo stesso ovviamente non vale per lui.
I see him in the photos when he was young.	Lo vedo nelle foto quando era giovane.
There's no need.	Non c'è bisogno.
I have helped develop many things on earth.	Ho aiutato a sviluppare molte cose sulla terra.
The problem will share it to better send your book.	Il problema lo condividerà per inviare meglio il tuo libro.
He knew right away that he was right.	Capì subito che aveva ragione.
If an error occurs, it raises an exception.	Se si verifica un errore, solleva un'eccezione.
In short, nobody knows.	Insomma, nessuno lo sa.
A sense of place.	Un senso del luogo.
And with the title changed.	E con il titolo cambiato.
His face was lined with pain.	Il suo viso era segnato dal dolore.
It's a deeper topic than can be detailed here.	È un argomento più profondo di quanto possa essere dettagliato qui.
He knew it so well.	Lo sapeva così bene.
We will talk more about the trip after a short break.	Parleremo di più del viaggio dopo una breve pausa.
Then she went back to being a doctor.	Poi è tornata a fare il medico.
Good good good.	Bene bene bene.
The opportunity to meet people.	L'opportunità di incontrare persone.
I will not have any discussion on the matter.	Non avrò alcuna discussione sulla questione.
This is happening.	Sta succedendo questo.
Sure, they had talked about it.	Certo, ne avevano parlato.
I was not well.	Non stavo bene.
Him, or whoever else it was tonight.	Lui, o chiunque altro fosse questa notte.
There is nothing less.	Non c'è niente di meno.
This is part of my journey.	Questo fa parte del mio viaggio.
I took my little daughter.	Ho preso la mia piccola figlia.
The fear of her is around her wife.	La sua paura è intorno a sua moglie.
I found your book.	Ho trovato il tuo libro.
Keep it up, she told herself.	Continua così, si disse.
I didn't expect to be going home this soon.	Non mi aspettavo di tornare a casa così presto.
The other two followed.	Seguirono gli altri due.
The first is the small number of patients.	Il primo è il piccolo numero di pazienti.
It just goes slowly.	Va solo lentamente.
But it sounds good with me playing too.	Ma suona bene anche con me che suono.
Again, the list is long.	Ancora una volta, l'elenco è lungo.
It's my drug, it's my religion, it's what brings people together.	È la mia droga, è la mia religione, è ciò che unisce le persone.
I need to make space.	Ho bisogno di creare spazio.
It was meant to be.	Era destinato ad essere.
I add it to the list.	Lo aggiungo alla lista.
We can't wait for you to come back.	Non vediamo l'ora che torni.
I don't know why, as it was a good answer.	Non so perché, dato che era una buona risposta.
I am happy to hear that you enjoyed your stay with us.	Sono felice di sapere che ti è piaciuto il tuo soggiorno con noi.
This is certainly correct.	Questo è certamente corretto.
But he has it.	Ma lo ha.
The baby was just as bad.	Il bambino era altrettanto cattivo.
He will kill us both at the same time.	Ci ucciderà entrambi allo stesso tempo.
They had a good marriage.	Hanno avuto un buon matrimonio.
They knew it too.	Lo sapevano anche loro.
We think he may be involved in something terrible.	Pensiamo che possa essere coinvolto in qualcosa di terribile.
Maybe he wasn't.	Forse non lo era.
Good luck with the new software.	Buona fortuna con il nuovo software.
Change the law first, but be careful what you want.	Cambia prima la legge, ma fai attenzione a ciò che desideri.
Put it in your thick fucking heads.	Mettilo nelle tue fottute teste spesse.
He'd find a reason to make me pay, but that's okay.	Troverebbe un motivo per farmi pagare, ma va bene.
She pushed those memories out of his head.	Ha cacciato quei ricordi dalla sua testa.
But you know, that says a lot about you.	Ma sai, questo la dice lunga su di te.
But this appears not to be the case.	Ma questo sembra non essere il caso.
What a ride.	Che corsa.
A quick answer.	Una risposta rapida.
From those expected by a user.	Da quelli previsti da un utente.
Most of us suffer from social anxiety.	La maggior parte di noi soffre di ansia sociale.
I believe in having a full life.	Credo nell'avere una vita completa.
Someone ran out.	Qualcuno è corso fuori.
I hope her friends are shocked enough to learn from this.	Spero che i suoi amici siano abbastanza scossi da imparare da questo.
I started making friends with my new church job.	Ho iniziato a fare amicizia con il mio nuovo lavoro in chiesa.
Hands that come off her body covered in blood.	Mani che si staccano dal suo corpo coperte di sangue.
All she wants is for it to stop.	Tutto ciò che vuole è che finisca.
She is very patient.	È molto paziente.
They run too.	Corrono anche loro.
Or at least, they thought so.	O almeno, pensavano di sì.
So they decided to close the deal in her apartment.	Quindi hanno deciso di chiudere l'affare nel suo appartamento.
You should see someone.	Dovresti vedere qualcuno.
Not even a bar.	Nemmeno un bar.
This is the direction we must go in.	Questa è la direzione verso cui dobbiamo andare.
Each group had its own specific function.	Ogni gruppo aveva la propria funzione specifica.
Sure they do.	Certo che lo fanno.
We kept trying until we got it.	Abbiamo continuato a provare finché non l'abbiamo ottenuto.
Bring to the boil and mix well.	Portare a bollore, e dare una bella mescolata.
I can lead a group but not special ways.	Posso guidare un gruppo ma non fare modi speciali.
It means staying on course.	Significa mantenere la rotta.
He put it in my hand.	Me l'ha messo in mano.
The boys were divided into two groups.	I ragazzi sono stati divisi in due gruppi.
Also, there is a method to solve this problem.	Inoltre, esiste un metodo per risolvere questo problema.
The couple remained married until her death.	La coppia rimase sposata fino alla sua morte.
She carefully chose her steps, her eyes on the ground.	Scelse con cura i suoi passi, gli occhi a terra.
She is approaching from the direction of the sun.	Si avvicina dalla direzione del sole.
They became his family and kept him safe.	Sono diventati la sua famiglia e lo hanno tenuto al sicuro.
Don't mix too much.	Non mescolare troppo.
This has been going on for some time now.	Questo va avanti da un po' di tempo ormai.
An old man like him, his health is not too good.	Un vecchio come lui, la sua salute non troppo buona.
Army forces in several ways.	Forze dell'esercito in diversi modi.
Let's talk about another guy for a change.	Parliamo di un altro ragazzo tanto per cambiare.
I am not done.	Non ho finito.
The answer to your question probably isn't.	La risposta alla tua domanda probabilmente non lo è.
The small figure is different from other workers.	La piccola figura è diversa dagli altri lavoratori.
I didn't take my music seriously.	Non prendevo la mia musica sul serio.
The other hand too.	Anche l'altra mano.
But the memory of his mother held him back.	Ma il ricordo di sua madre lo trattenne.
Nobody told me.	Nessuno me l'ha detto.
It is very difficult to see.	È molto difficile da vedere.
You don't care about facts or logic.	Non ti preoccupi dei fatti o della logica.
I have to make sure they get in.	Devo assicurarmi che entrino.
There was nothing to hear but the wind outside.	Non c'era niente da sentire tranne il vento fuori.
At least, she was pretty sure.	Almeno, ne era abbastanza sicura.
This is a great place to start.	Questo è un ottimo punto di partenza.
God designed us to have a right hand and a left hand.	Dio ci ha progettato per avere una mano destra e una mano sinistra.
Not that it's not an interesting thought.	Non che non sia un pensiero interessante.
I sat directly behind them.	Mi sono seduto direttamente dietro di loro.
But that's wrong.	Ma è sbagliato.
A year ago.	Di un anno fa.
I can pass.	posso passare.
Now I knew everything, including the details.	Ora sapevo tutto, compresi i dettagli.
This can be both good and bad.	Questo può essere sia un bene che un male.
But by then it was almost too late for that.	Ma a quel punto era quasi troppo tardi per quello.
They were for nothing.	Erano per niente.
He was crying.	Stava piangendo.
This is both a great freedom and a great responsibility.	Questa è sia una grande libertà che una grande responsabilità.
With the files in the correct order.	Con i file nell'ordine corretto.
At first, their task will not be easy.	All'inizio, il loro compito non sarà facile.
He had what he wanted.	Aveva quello che voleva.
He wasn't lying in bed in the dark by accident.	Non era sdraiato a letto al buio per caso.
The interests of large companies and the city are involved.	Sono coinvolti gli interessi delle grandi aziende e della città.
Fingers of fire rise from its surface.	Dita di fuoco salgono dalla sua superficie.
Thanks so much for the input.	Grazie mille per l'input.
Time, we will know what to wear.	Il tempo, sapremo cosa indossare.
He later became the leader of the group's women.	In seguito divenne il capo delle donne del gruppo.
And see if your point of view changes.	E vedi se cambia il tuo punto di vista.
At first she just smiled to herself.	All'inizio si limitò a sorridere a se stessa.
The red and blue bodies lay still on the ground.	I corpi rossi e blu giacevano fermi a terra.
Start over from here.	Ricominci da qui.
And after the show they tell their friends about it.	E dopo lo spettacolo lo raccontano ai loro amici.
It was an easy thing to do.	Era una cosa facile da fare.
We have been saved.	Siamo stati salvati.
It was a car.	Era una macchina.
Now I understand what she meant her.	Ora capisco cosa intendeva.
I was doing pretty well in school.	Andavo abbastanza bene a scuola.
It is certainly not the way to go.	Non è certo il modo di andare avanti.
We were just the best.	Eravamo solo i migliori.
I closed my left eye and kept my right eye open.	Ho chiuso l'occhio sinistro e ho tenuto aperto quello destro.
It was dark.	Era buio.
And yes, just in time.	E sì, giusto in tempo.
I have to look after myself.	Devo badare a me stesso.
I felt great and was so proud of myself.	Mi sono sentito fantastico ed ero così orgoglioso di me stesso.
It shouldn't matter, they've never had things like this before.	Non dovrebbe importare, cose del genere non hanno mai avuto prima.
You have to work on the numbers.	Devi lavorare sui numeri.
I guess this is a good move for them.	Immagino che questa sia una buona mossa per loro.
A pleasure like she had never known.	Un piacere come non aveva mai conosciuto.
And you would be right.	E avresti ragione.
It was clearly not what she wanted to hear.	Chiaramente non era quello che voleva sentire.
Do not enter the complete diagnostic code.	Non inserire il codice completo di diagnosi.
I understand almost nothing of them.	Non ho capito quasi nulla di loro.
The school had rules.	La scuola aveva delle regole.
Her eyes, ice.	I suoi occhi, ghiaccio.
It doesn't matter what they believe or don't believe.	Non importa in cosa credono o non credono.
They are still wrong.	Hanno ancora torto.
He was afraid in his soul.	Aveva paura nella sua anima.
But that takes money and it takes willpower.	Ma ciò richiede denaro e ciò richiede volontà.
What looks like the best ship on paper may not win.	Quella che sembra la migliore nave sulla carta potrebbe non vincere.
Eventually the damned failed.	Alla fine il maledetto fallì.
It can be repaired.	Può essere riparato.
But this takes time, practice, and a little bit of trial and error.	Ma questo richiede tempo, pratica e un po' di tentativi ed errori.
Extra full cut for extra comfort.	Taglio extra pieno per un comfort extra.
The lost information can affect the results of the community analysis.	Le informazioni perse possono influenzare i risultati dell'analisi della comunità.
Let me tell you this way.	Lascia che te lo dica in questo modo.
They will have more time with their families.	Avranno più tempo con le loro famiglie.
Most likely their chance to strike.	Molto probabilmente la loro possibilità di colpire.
There is research that appears to support his concern.	C'è una ricerca che sembra sostenere la sua preoccupazione.
He starts over.	Ricomincia da capo.
But he needs you.	Ma ha bisogno di te.
That's what happened.	È quello che è successo.
It wasn't smart.	Non è stato intelligente.
He barely felt the pain from the cold.	Sentiva a malapena il dolore a causa del freddo.
However, you surely heard that there were different approaches for each situation.	Tuttavia, hai sicuramente sentito che c'erano approcci diversi per ogni situazione.
I would die for them.	Morirei per loro.
They don't die in war.	Non muoiono in guerra.
It is very obvious.	È molto ovvio.
They have a hard time understanding what others think.	Hanno difficoltà a capire cosa pensano gli altri.
Everyone turns away and away from her.	Tutti si allontanano e si allontanano da lei.
I had the step size in the wrong place.	Avevo la dimensione del gradino nel posto sbagliato.
A friend raised this the other day.	Un amico ha sollevato questo l'altro giorno.
The thing is, you can only do it once.	Il fatto è che puoi farlo solo una volta.
A kid just hit another kid.	Un bambino ha appena picchiato un altro bambino.
It would be an easy meal.	Sarebbe un pasto facile.
This is due to a variety of factors.	Ciò è dovuto a una varietà di fattori.
To support her daughter her in her moment of her as she best she could.	Per sostenere sua figlia nel suo momento come meglio poteva.
This, however, is not the case.	Questo, tuttavia, non è il caso.
Again, no thanks.	Ancora una volta, no grazie.
System of government with other political systems.	Sistema di governo con altri sistemi politici.
It is a test for us.	E' una prova per noi.
Everything could be seen through the open windows.	Tutto poteva essere visto attraverso le finestre aperte.
It is about our children.	Si tratta dei nostri figli.
These are true.	Questi sono veri.
I didn't want to go up.	Non volevo salire.
There is no way around it.	Non c'è modo di evitarlo.
I have a job to do.	Ho un lavoro da fare.
She looks pale and exhausted.	Sembra pallida ed esausta.
With hot dogs.	Con gli hot dog.
I would like to say one thing in conclusion.	Vorrei dire una cosa in conclusione.
She couldn't hurt me.	Non poteva farmi del male.
Nor had they been responsible for the strange actions of her horse.	Né erano stati loro i responsabili delle strane azioni del suo cavallo.
He was incredibly cold in our room.	Faceva incredibilmente freddo nella nostra camera.
So she looks for the most common problems.	Quindi cerca i problemi più comuni.
So drink your milk.	Quindi bevi il tuo latte.
It is important, so study the details carefully.	È importante, quindi studia attentamente i dettagli.
I still watch it and still believe it today.	Lo guardo ancora e ci credo ancora oggi.
Second wind, she had thought as she walked to the station.	Secondo vento, aveva pensato mentre si recava alla stazione.
This makes it an order.	Questo lo rende un ordine.
He tried again and again, unable to make it.	Ha provato ancora e ancora, incapace di farcela.
Well, adults do it anyway.	Beh, gli adulti lo fanno comunque.
Then he left.	Poi è ripartito.
She realized she didn't trust him that morning.	Capì che non si fidava di lui quella mattina.
He didn't drive too fast.	Non guidava troppo veloce.
And he doesn't even look at them.	E non guardarli nemmeno.
I would love to be part of your family.	Mi piacerebbe essere parte della tua famiglia.
This is not enough for me.	Questo non è abbastanza per me.
Please get in touch to discuss in more detail and get started.	Si prega di mettersi in contatto per discutere più in dettaglio e iniziare.
Only one child.	Un solo bambino.
I want to hear what he has to say for himself.	Voglio sentire cosa ha da dire da solo.
But it's not for me to make you think anyway.	Ma non spetta a me farti pensare comunque.
I need to lie down while we wait.	Ho bisogno di sdraiarmi mentre aspettiamo.
The basic difficulty is the following.	La difficoltà di fondo è la seguente.
He wanted his baby to have it.	Voleva che il suo bambino lo avesse.
You can select some text on the page.	È possibile selezionare del testo nella pagina.
My car worked really, really well.	La mia macchina ha funzionato davvero, davvero bene.
It has become a very dark city.	È diventata una città molto oscura.
He is at work.	Lui è al lavoro.
We will be a band again for another night.	Saremo di nuovo una band per un'altra notte.
It had been stupid, even dangerous.	Era stato stupido, persino pericoloso.
So, we're not that worried.	Quindi, non siamo così preoccupati.
He never made it.	Non ce l'ha mai fatta.
Open the view.	Apri la vista.
I've heard enough.	Ho sentito abbastanza.
He loved to show his arm.	Amava mostrare il suo braccio.
When they saw it, they felt very sorry and left.	Quando l'hanno visto, si sono sentiti molto dispiaciuti e se ne sono andati.
Pick one or two or create your own.	Scegline uno o due o creane uno tuo.
During the winter months.	Durante i mesi invernali.
And he didn't smell of anything in particular.	E non odorava di niente in particolare.
Here, it has begun.	Ecco, è iniziato.
It was the sound of joy.	Era il suono della gioia.
So don't screw it up.	Quindi non rovinare tutto.
He exists only because he exists.	Esiste solo perché lui esiste.
One must count one, two.	Uno deve contare uno, due.
Games make the world seem smaller.	I giochi fanno sembrare il mondo più piccolo.
It was not the right time.	Non era il momento giusto.
We would never have hurt you.	Non ti avremmo mai fatto del male.
It was a beautiful summer day.	Era una bella giornata estiva.
If this sounds too good to be true, it is because it is.	Se questo suona troppo bello per essere vero, è perché lo è.
I don't want people to look down on me.	Non voglio che le persone mi guardino dall'alto in basso.
He had called her beautiful.	L'aveva definita bella.
This, of course, is wrong.	Questo, ovviamente, è sbagliato.
Those are there every single day.	Quelli sono lì ogni singolo giorno.
Just very bad and wrong and not good.	Solo molto cattivo e sbagliato e non buono.
Just ask my wife.	Basta chiedere a mia moglie.
Her temperature and pressure are equal to those of the medium.	La sua temperatura e pressione sono uguali a quelle del mezzo.
No, wait, that's not true.	No, aspetta, non è vero.
To see if this changes the player's behavior, the movement.	Per vedere se questo cambia il comportamento del giocatore, il movimento.
Hands on him.	Mani su di lui.
Dinner no longer tasted good.	La cena non aveva più un buon sapore.
It is the same as it gets older.	È così anche quando invecchia.
I'm not taking the risk.	Non sto correndo il rischio.
Not in the face, of course.	Non in faccia, ovviamente.
This will continue to be the case.	Questo continuerà ad essere il caso.
This was a computer talking to a computer.	Questo era un computer che parlava con un computer.
He knew it had to be very powerful.	Sapeva che doveva essere molto potente.
Nobody comes in when we start.	Nessuno entra quando iniziamo.
One is a higher tax rate on tall people.	Uno è un'aliquota fiscale più alta sulle persone alte.
This brings me to the first story.	Questo mi porta alla prima storia.
How to explain it.	Come spiegarlo.
It is good for you.	Le fa bene.
Turn on the water and try.	Apri l'acqua e prova.
So that's basically what we're going to do.	Quindi in pratica è un po' quello che faremo.
The first round seemed to be going well.	Il primo turno sembrava andare bene.
Used stop and receive two events.	Usato ferma e ricevi due eventi.
I did a little research and got the idea below.	Ho fatto una piccola ricerca e ho avuto l'idea di seguito.
But whatever, it's something with drugs.	Ma qualunque cosa, è qualcosa con la droga.
Give them the freedom to do so.	Dai loro la libertà di farlo.
We certainly weren't disappointed.	Di certo non siamo rimasti delusi.
You have to write a lot of programs.	Devi scrivere molti programmi.
I think this makes sense.	Penso che questo abbia senso.
We can not.	Non possiamo.
He is one of the very few.	È uno dei pochissimi.
I wanted my best friend back.	Volevo indietro il mio migliore amico.
The charge of his body moving through him changed.	La carica del suo corpo che lo attraversava cambiò.
A lot of people like this.	A molte persone piace questo.
He didn't even know someone had shot him.	Non sapeva nemmeno che qualcuno gli avesse sparato.
You find yourself a job.	Ti trovi un lavoro.
His whole life has changed.	Tutta la sua vita è cambiata.
Especially when it comes to children's bedrooms.	Soprattutto quando si tratta di camerette per bambini.
I had the good sense not to sell it though.	Ho avuto il buon senso di non venderlo però.
I don't know if he still does it.	Non so se lo fa ancora.
Today is the first day of school.	Oggi è il primo giorno di scuola.
He didn't leave it open for us.	Non ce l'ha lasciato aperto.
She likes to control them.	Le piace controllarli.
They will have a chance to make their case pretty soon.	Avranno la possibilità di fare il loro caso abbastanza presto.
I just wanted to get out.	Volevo solo uscire.
You never met him, but that was it.	Non l'hai mai conosciuto, ma era proprio così.
To increase expenses by the end of the month.	Per aumentare le spese entro la fine del mese.
Something terrible must have happened.	Deve essere successo qualcosa di terribile.
It made no difference what day it was.	Non faceva differenza che giorno fosse.
From then on it became a game for me.	Da quel momento in poi è diventato un gioco per me.
Everyone at that school is so perfect.	Tutti a quella scuola sono così perfetti.
I had to do the same thing myself.	Ho dovuto fare la stessa cosa da solo.
I looked down and realized it was in a terrible way.	Ho guardato in basso e ho capito che era in un modo terribile.
But these works, on the whole, disappointed me.	Ma queste opere, nel complesso, mi hanno deluso.
My big brother.	Il mio fratello maggiore.
Problems persist, and that's what they're working on.	I problemi permangono, ed è su questo che stanno lavorando.
But those are problems for another day.	Ma quelli sono problemi per un altro giorno.
You have questions and we can't wait to answer them.	Hai delle domande e non vediamo l'ora di rispondere.
This is an adult male.	Questo è un maschio adulto.
The silence around these problems is killing us.	Il silenzio attorno a questi problemi ci sta uccidendo.
The free tools work well for general analysis work.	Gli strumenti gratuiti funzionano bene per il lavoro di analisi generale.
He walks with me.	Cammina con me.
Don't take them too seriously people.	Non prenderli troppo sul serio persone.
A copy of it, anyway.	Una copia di esso, comunque.
I had images, sounds and feelings.	Avevo immagini, suoni e sentimenti.
Which ones will sell, now may be a different story.	Quelli che venderanno, ora potrebbe essere una storia diversa.
I didn't support it.	Non l'ho supportato.
No right of appeal.	Nessun diritto di ricorso.
I haven't stopped since that time.	Non ho smesso da quel momento.
It will be a whole new scene for you.	Per te sarà una scena completamente nuova.
I feel the man outside take a step again, closer.	Sento l'uomo fuori di nuovo fare un passo, più vicino.
Another shot was fired.	È stato sparato un altro colpo.
The wife does not understand.	La moglie non capisce.
Once we are there, look around.	Una volta che siamo lì, guardati intorno.
Collect small children to prevent them from running.	Raccogli i bambini piccoli per impedire loro di correre.
Mix everything well.	Mescolate bene il tutto.
I am too tired to continue reading.	Sono troppo stanco per continuare a leggere.
We follow him in single file.	Lo seguiamo in fila indiana.
What matters is the content.	Ciò che importa è il contenuto.
I have some life inside of me.	Ho un po' di vita dentro di me.
As with schools, this is a relationship-based business.	Come per le scuole, questo è un business basato sulle relazioni.
The first time for that, for him.	La prima volta per quello, per lui.
I was happy that he was getting some more rest.	Ero felice che si stesse riposando un po' di più.
I go down the path and head towards the house.	Scendo il sentiero e mi dirigo verso la casa.
Everything was something new.	Tutto era qualcosa di nuovo.
Games can help you, but you have to work hard.	I giochi possono aiutarti, ma devi impegnarti.
Many people would miss it then.	A molte persone allora mancherebbe.
However, no game or series can stay on top forever.	Tuttavia, nessun gioco o serie può rimanere al top per sempre.
I didn't think they would talk about my name.	Non pensavo che avrebbero parlato del mio nome.
It's not the end of the world.	Non è la fine del mondo.
It's just this dark figure of a man.	È solo questa figura oscura di un uomo.
She should take it and go back to his task.	Dovrebbe prenderlo e tornare al suo compito.
If it was nice.	Se fosse stato bello.
One that he has done for years and years.	Uno che ha fatto per anni e anni.
There was someone else.	C'era qualcun altro.
Enter the time.	Inserisci l'ora.
They would have done what he asked for.	Avrebbero fatto quello che ha chiesto.
A great victory for the president.	Una grande vittoria per il presidente.
Four are said to be in serious condition.	Si dice che quattro fossero in gravi condizioni.
It was completely full of people and cars.	Era completamente pieno di persone e macchine.
Too much to drink and not enough.	Troppo da bere e non abbastanza.
And my other sister was still in school.	E l'altra mia sorella era ancora a scuola.
I hope I'm half the man he was.	Spero di essere la metà dell'uomo che era.
He will be as round as a shot.	Sarà rotondo come uno sparo.
Fear is natural because death will close the door forever.	La paura è naturale perché la morte chiuderà la porta per sempre.
This causes two things.	Questo provoca due cose.
I felt it in my sleep patterns.	L'ho sentito nei miei schemi di sonno.
They may not have it.	Potrebbero non averlo.
It's okay if they don't line up perfectly.	Va bene se non si allineano perfettamente.
I'm the only one who can do it.	Sono l'unico che può farlo.
But this was not a fight against the elements.	Ma questa non era una lotta contro gli elementi.
It won't be the same tomorrow.	Non sarà lo stesso domani.
You couldn't have kept me away.	Non avresti potuto tenermi lontano.
You must be of legal age to access these pages.	Devi essere maggiorenne per accedere a queste pagine.
What a kind man.	Che uomo gentile.
I'm not looking for money.	Non sto cercando soldi.
On the other side a man appeared.	Dall'altra parte apparve un uomo.
The opinion is available here.	Il parere è disponibile qui.
There will be nothing to eat.	Non ci sarà niente da mangiare.
My message is that music is for everyone.	Il mio messaggio è che la musica è per tutti.
Correction was active.	La correzione era attiva.
They both smiled at each other.	Entrambi si sorrisero l'un l'altro.
Now you only have one more new car.	Adesso hai solo un'altra auto nuova.
We had a great relationship.	Abbiamo avuto un ottimo rapporto.
Don't expect to find an easy one.	Non aspettarti di trovarne uno facile.
It was a long and dangerous road.	Era una strada lunga e pericolosa.
They are a good team.	Sono una buona squadra.
He didn't need it.	Non ne aveva bisogno.
He wanted to make a lot of money.	Voleva fare un sacco di soldi.
Where to start.	Da dove cominciare.
My friends.	Miei amici.
Eventually, the "self" is constantly evolving.	Alla fine, il "sé" è in continua evoluzione.
Running had become a freedom for me.	La corsa era diventata una libertà per me.
Word flow art.	Arte del flusso delle parole.
Just a brief moment.	Solo un breve momento.
I want to hear everything.	Voglio sentire tutto.
I'm listening to myself.	mi sto ascoltando.
Take one and go around them.	Prendi uno e passali in tondo.
Larger change values ​​are better.	Valori di cambiamento più grandi sono migliori.
Inside were three children.	Dentro c'erano tre bambini.
Only then did he leave his position and set out for the door.	Solo allora lasciò la sua posizione e si avviò verso la porta.
Here's how it works in this area.	Ecco come funziona in questo settore.
We let the news spread in a controlled way.	Lasciamo che le notizie si diffondano in modo controllato.
It's time to change it.	È tempo di cambiarlo.
It was, in fact, the latter.	Era, infatti, quest'ultimo.
The mind has decided that the body doesn't matter.	La mente ha deciso che il corpo non conta.
He told the children not to tell anyone he was there.	Ha detto ai bambini di non dire a nessuno che era lì.
He couldn't look down.	Non poteva guardare in basso.
He is a strong guy, a very physical player.	È un ragazzo forte, un giocatore molto fisico.
I understand the draw.	Capisco il sorteggio.
I was sad but I never showed it.	Ero triste ma non l'ho mai mostrato.
Because initially the book had caught me.	Perché inizialmente il libro mi aveva preso.
Again, just because it's new doesn't mean it's better.	Ancora una volta, solo perché è nuovo non significa che sia migliore.
He raised his head and tested the air again.	Alzò la testa e testò di nuovo l'aria.
Only this time it's forever.	Solo che questa volta è per sempre.
I don't think you will find a misplaced hair here.	Non credo che troverai un capello fuori posto qui.
And then he took my hand and led me into a house.	E poi mi prese per mano e mi condusse in una casa.
Not when my daughter was lying sick a few meters away.	Non quando mia figlia giaceva malata a pochi metri di distanza.
When he was with her he felt safe from everything else.	Quando era con lei si sentiva al sicuro da tutto il resto.
Who loves him, he loves him.	Chi lo ama, lo ama.
Hence, sentiment is key.	Quindi, il sentimento è fondamentale.
But soon they saw him again far in the distance.	Ma presto lo videro di nuovo lontano in lontananza.
Severe head injury was the leading cause of death.	Grave trauma cranico è stata la principale causa di morte.
But we haven't gone to school yet.	Ma ancora non siamo andati a scuola.
I don't remember him bringing me.	Non ricordo che mi abbia portato.
I had planned to be there for her first night at home.	Avevo programmato di essere lì per la sua prima notte a casa.
You understand, he said.	Hai capito, disse.
Spring or summer.	Primavera o estate.
It is totally a challenge for me.	È totalmente una sfida per me.
I'm surprised you don't know me better by now.	Sono sorpreso che non mi conosci meglio ormai.
He provided input on the background of the study.	Ha fornito input sullo sfondo dello studio.
You never knew what would happen next with him.	Non hai mai saputo cosa sarebbe successo dopo con lui.
My best friend.	Il mio migliore amico.
They see things like that every day.	Vedono cose del genere ogni giorno.
People can no longer understand social and political systems.	La gente non riesce più a capire i sistemi sociali e politici.
It will be a double problem for their bodies.	Sarà un doppio problema per i loro corpi.
If you have any questions about rights, please.	In caso di domande sui diritti, per favore.
It is therefore important to take these errors into account.	È quindi importante tenere conto di tali errori.
I still have to talk to her.	Devo ancora parlarle.
We'll see how it goes.	Vedremo come va.
So doing what he told him to do.	Quindi facendo quello che ha detto di fare.
Most of the time, they came back.	Il più delle volte, tornavano indietro.
He had never felt love.	Non aveva mai sentito l'amore.
We didn't have any conversations in the air unless it was necessary.	Non abbiamo avuto conversazioni nell'aria a meno che non fosse necessario.
And finally, his last words.	E alla fine, le sue ultime parole.
But now that he has the information, he's changed his mind.	Ma ora che ha le informazioni, ha cambiato idea.
That's a lot for a man.	È molto per un uomo.
In fact, he looks a lot less friendly now.	In effetti, ora sembra molto meno amichevole.
They would choose the time and the place.	Avrebbero scelto l'ora e il luogo.
Worse than men.	Peggio degli uomini.
There were no other family members with her.	Non c'erano altri membri della famiglia con lei.
I seem to be doing great.	Mi sembra di cavarmela alla grande.
I can't wait to take these products for a creative test drive.	Non vedo l'ora di portare questi prodotti per un test drive creativo.
The message took shape as the process progressed.	Il messaggio ha preso forma man mano che il processo andava avanti.
This is a great day for us.	Questo è un grande giorno per noi.
Furthermore, the case was tried twice.	Inoltre, il caso è stato processato due volte.
I opened my front door.	Ho aperto la mia porta di casa.
And things went on.	E le cose sono andate avanti.
Despite your best efforts, they will do what they want.	Nonostante i tuoi migliori sforzi, faranno quello che vogliono.
The role, however, may not be perfect for you.	Il ruolo, tuttavia, potrebbe non essere perfetto per te.
The lines went down.	Le linee sono scese.
They won't be.	Non lo saranno.
We could resume a couple of days.	Potremmo riprendere un paio di giorni.
He needed to see if anyone was inside.	Aveva bisogno di vedere se c'era qualcuno dentro.
I would like you to listen.	Vorrei che tu ascoltassi.
To her thanks to her, she actually kept silent.	A suo merito, in realtà ha taciuto.
What she really wanted to talk about was her own safety.	Quello di cui voleva davvero parlare era la propria sicurezza.
I tried several ways but none of them solved the problem.	Ho provato diversi modi ma nessuno di questi ha risolto il problema.
The experiments were repeated twice and showed consistent results.	Gli esperimenti sono stati ripetuti due volte e hanno mostrato risultati coerenti.
All our data is original.	Tutti i nostri dati sono originali.
But it's not here, so we can talk about it.	Ma non è qui, quindi possiamo parlarne.
Each guy has his own individual style.	Ogni ragazzo ha il suo stile individuale.
A fair but strong leader.	Un leader giusto ma forte.
They matter a lot.	Contano molto.
I eat healthy at work.	Mangio sano al lavoro.
This is just a rule, as simple as that.	Questa è solo una regola, semplice come quella.
But they won't continue to do so.	Ma non continueranno a farlo.
Keep writing.	Continua a scrivere.
We should just move on.	Dovremmo solo andare avanti.
I don't think this is entirely correct.	Non credo che questo sia del tutto corretto.
Or even a weapon to use.	O anche un'arma da usare.
So little of this topic is likely to make sense to her.	È probabile che così poco di questo argomento abbia senso per lei.
The higher the score, the worse the mental health condition.	Più alto è il punteggio, peggiore è la condizione di salute mentale.
Whatever we do, we have to work fast.	Qualunque cosa facciamo, dobbiamo lavorare velocemente.
I draw better with my eyes closed than open.	Disegno meglio con gli occhi chiusi che aperti.
Free trade is on the right side of the story.	Il libero scambio è sul lato destro della storia.
Our country is important to us.	Il nostro paese è importante per noi.
He does not hide it.	Non lo nasconde.
I'll be fine again soon.	Presto starò di nuovo bene.
The characteristics of this side are unique.	Le caratteristiche di questo lato sono uniche.
Now work on this site here.	Ora lavora su questo sito qui.
I chose not to run away.	Ho scelto di non scappare.
You will get yourself killed.	Ti farai ammazzare.
Set aside to cool.	Mettere da parte a raffreddare.
Then, he smiled back.	Poi, ricambiò il sorriso.
Up and down.	Su è giù.
Each interview was recorded.	Ogni intervista è stata registrata.
This is a great place to do business.	Questo è un ottimo posto per portare un business.
But it is effective.	Ma è efficace.
After performing the search, you will get a screen showing you the results.	Dopo aver eseguito la ricerca, otterrai una schermata che ti mostra i risultati.
I tried to listen to their conversation.	Ho provato ad ascoltare la loro conversazione.
They often change.	Spesso cambiano.
Now they were burning.	Adesso stavano bruciando.
They couldn't move if they tried.	Non avrebbero potuto muoversi se ci avessero provato.
The tour received mostly positive reviews.	Il tour ha ricevuto recensioni per lo più positive.
But it must be said that not all treatments are effective.	Ma va detto che non tutti i trattamenti sono efficaci.
We are not like other animals.	Non siamo come gli altri animali.
And looking to start a business at the same time.	E cercando di avviare un'impresa allo stesso tempo.
But be on the other side.	Ma essere dall'altra parte.
Be careful as you pass.	Stai attento mentre passi.
There was a break in the circle.	Si è verificata una rottura nel cerchio.
There is nothing to do but move.	Non c'è altro da fare che trasferirsi.
He is a beautiful person.	È una bella persona.
Sometimes two or three.	A volte due o tre.
I got bored.	Mi sono stufato.
Mix well and heat together for a minute.	Mescolate bene e fate scaldare insieme per un minuto.
It could have been anyone.	Avrebbe potuto essere chiunque.
Here it is again, and not just any green.	Eccolo di nuovo, e non un verde qualunque.
He turned before crossing it.	Si voltò prima di attraversarlo.
I had to grow up to live without you.	Ho dovuto crescere per vivere senza di te.
Or, happening just as quickly.	O, accadendo altrettanto rapidamente.
He had received my material and they had an opening.	Aveva ricevuto il mio materiale e avevano un'apertura.
This fixed me.	Questo mi ha sistemato.
But without her nothing would exist.	Ma senza di lei non esisterebbe nulla.
She and her family would be on the move.	Lei e la sua famiglia sarebbero in movimento.
I feel a new storm is coming.	Sento che sta arrivando una nuova tempesta.
You will learn it.	Lo imparerai.
I would like to change.	Vorrei cambiare.
There are not many other news at the moment.	Non ci sono molte altre novità in questo momento.
She could no longer see anything from her left side.	Non riusciva più a vedere nulla dal suo lato sinistro.
A little longer she thought she.	Ancora un po' pensò.
The journey should take less than two hours.	Il viaggio dovrebbe durare meno di due ore.
Or your pieces.	O i tuoi pezzi.
Maybe she would finish the task.	Forse avrebbe finito il compito.
They may also tell you that black is white.	Potrebbero anche dirti che il nero è bianco.
It can only act in very short and slow steps.	Può agire solo per passi molto brevi e lenti.
I don't drink tea.	Non bevo il tè.
The river is really high right now.	Il fiume è davvero alto in questo momento.
It's a movie.	È un film.
Not very good at this.	Non molto bravo in questo.
I think he is too.	Penso che lo sia anche lui.
Show no differences between the two experimental groups.	Non mostrare differenze tra i due gruppi sperimentali.
At some point the government money runs out.	A un certo punto i soldi del governo finiscono.
Maybe she was a little red in the face.	Forse era un po' rossa in faccia.
When we arrived.	Quando siamo arrivati.
Just don't say anything.	Basta non dire niente.
She didn't even make sense to plan it.	Non aveva senso nemmeno pianificarlo.
This was asking too much of her.	Questo le stava chiedendo troppo.
I am making a game app for my last year project.	Sto realizzando un'app di gioco per il mio progetto dell'ultimo anno.
I just want to escape a little longer.	Voglio solo scappare ancora un po'.
And it's a damn hard game.	Ed è un gioco dannatamente difficile.
If she wants to write, she will write.	Se vuole scrivere, scriverà.
So it is in that city.	Così è in quella città.
As they proceed, they are stopped every few steps.	Mentre procedono, vengono fermati ogni pochi passi.
But it is interesting.	Ma è interessante.
Guys, you really did it this time.	Ragazzi, l'avete fatto davvero questa volta.
She was one of the few mothers who was successful at work.	È stata una delle poche madri che ha avuto successo sul lavoro.
Not to be considered half full.	Da non considerare mezzo pieno.
I want the knife.	Voglio il coltello.
I wonder if he has a secret too or something.	Mi chiedo se anche lui abbia un segreto o qualcosa del genere.
As an individual or as a unit.	Come individuo o come unità.
Few refuse me.	Pochi mi rifiutano.
I don't want to wait either.	Neanch'io voglio aspettare.
However it is quite nice and beautiful.	Comunque è abbastanza carino e bello.
And she will keep asking you.	E lei continuerà a chiedertelo.
She didn't really travel light.	Non viaggiava davvero leggero.
This result is representative of two independent experiments.	Questo risultato è rappresentativo di due esperimenti indipendenti.
I'm sure it's something obvious.	Sono sicuro che è qualcosa di ovvio.
She has read every book that has ever been written.	Ha letto ogni libro che sia mai stato scritto.
I don't know exactly what she is doing.	Non so esattamente cosa stia facendo.
Nor is there a field that will give you an advantage.	Né c'è un campo che ti darà un vantaggio.
It was an incredible sign of the changes to come.	Era un segno incredibile dei cambiamenti che sarebbero arrivati.
It is a fact.	È un fatto.
Then she stopped, turning from side to side.	Poi si fermò, girandosi da una parte all'altra.
This is not what this is about.	Non è di questo che si tratta.
This, in fact, was the general opinion.	Questa, infatti, era l'opinione generale.
He took her hands in hers.	Le prese le mani nelle sue.
This time a position was available and she took it.	Questa volta una posizione era disponibile e lei l'ha presa.
She had done it often.	Lo aveva fatto spesso.
They were standing against the wall and out of camera view.	Erano in piedi contro il muro e fuori dalla visuale della telecamera.
He knows a lot.	Lui lo sa molto.
The people on the deck seemed to share the feeling.	Le persone sul ponte sembravano condividere la sensazione.
He could tell he was still hurt from that day.	Poteva dire che era ancora ferito da quel giorno.
Low people work.	Le persone basse lavorano.
Other people hate them.	Altre persone li odiano.
I am very happy with what you have found.	Sono molto contento di ciò che hai trovato.
Adult women do.	Le donne adulte sì.
I have pretty much everything in place.	Ho praticamente tutto a posto.
He lay down on the bed with his hands behind his head.	Si sdraiò sul letto con le mani dietro la testa.
Your website is so cool.	Il tuo sito web è così cool.
I liked it growing up, sure.	Mi piaceva che crescesse, certo.
It was a family thing.	Era una cosa di famiglia.
I love and am amazed at how it turned out.	Amo e sono sorpreso da come è venuto fuori.
In fact, it's getting worse.	In effetti, sta peggiorando.
He wasn't going to push her away.	Non l'avrebbe allontanata.
They have learned to make the most of it.	Hanno imparato a sfruttarlo al meglio.
But it wasn't my movie, so it wasn't my calling.	Ma non era il mio film, quindi non era la mia chiamata.
It is so beautiful to see.	È così bello da vedere.
Here under your feet is a world.	Qui sotto i piedi è un mondo.
What happened was an accident.	Quello che è successo è stato un incidente.
Yet he knew that time was running out before it got dark.	Eppure sapeva che il tempo stava finendo prima che facesse buio.
There was too much to do.	C'era troppo da fare.
He thought he knew the way.	Pensava di conoscere la strada.
Haven't been there in a while.	Non ci vado da un po'.
I could barely hear it.	Riuscivo a malapena a sentirlo.
In fact, some people haven't seen much progress until they have succeeded in doing so.	In effetti, alcune persone non hanno riscontrato grandi progressi fino a quando non sono riusciti a farlo.
Surely the president knew them in advance.	Sicuramente il presidente li sapeva in anticipo.
And he probably liked what he saw.	E probabilmente gli piaceva quello che aveva visto.
Quite a big difference.	Una differenza piuttosto grande.
But what it represents is extreme.	Ma ciò che rappresenta è estremo.
They sit down to pick him up and he gets up.	Si siedono a prenderlo e lui si alza.
He wanted to know her, understand her.	Voleva conoscerla, capirla.
There really isn't a middle class anymore.	Non c'è più davvero una classe media.
There is no other way to tell.	Non c'è altro modo per dirlo.
He was in charge of the data analysis.	Era responsabile dell'analisi dei dati.
But we know.	Ma lo sappiamo.
And that makes my job a lot easier.	E questo rende il mio lavoro molto più facile.
He was still looking at the bottle instead of me.	Stava ancora guardando la bottiglia invece di me.
If it doesn't work, you remember nothing but the immediate past.	Se non funziona, non ricordi nient'altro che il passato immediato.
However we have not seen it.	Tuttavia non l'abbiamo visto.
This would provide any predetermined order.	Ciò fornirebbe qualsiasi ordine prestabilito.
The remains, apparently, are not recent.	I resti, a quanto pare, non sono recenti.
It is shown here for reference.	È mostrato qui per riferimento.
It was the previous night.	Era la notte precedente.
It will fall flat after about an hour.	Cadrà piatto dopo circa un'ora.
At least three independent biological samples were analyzed.	Sono stati analizzati almeno tre campioni biologici indipendenti.
Yet your free speech is not denied.	Eppure la tua libertà di parola non viene negata.
It looks different when it's not set up for a service.	Sembra diverso quando non è impostato per un servizio.
And feeling in my body that this was wearing me out.	E sentire nel mio corpo che questo mi stava logorando.
It makes it look so easy.	Lo fa sembrare così facile.
That's why they go on trips, they are so happy.	Ecco perché vanno in viaggio, sono così felici.
Technical problems may also occur during use.	Possono verificarsi anche problemi tecnici durante l'utilizzo.
I even got a special meal for us.	Ho anche preso un pasto speciale per noi.
Maybe it was a very simple event.	Forse è stato un evento molto semplice.
He stood with his eyes closed.	Rimase con gli occhi chiusi.
He is sleeping in the other room.	Sta dormendo nell'altra stanza.
There are two, so you can bring a friend.	Ce ne sono due, quindi puoi portare un amico.
This is close enough.	Questo è abbastanza vicino.
People used it from us.	La gente l'ha usata da noi.
It's really nothing new.	Non e' davvero niente di nuovo.
It was a perfectly reasonable request.	Era una richiesta perfettamente ragionevole.
Some of my friends also came.	Sono venuti anche alcuni dei miei amici.
And I don't think you'll get over it too quickly.	E non credo che lo supererai troppo in fretta.
This is the standard of practice.	Questo è lo standard di pratica.
They set out to find a way to bring him back.	Partirono per trovare un modo per riportarlo indietro.
This is not the first time this has happened.	Non è la prima volta che succede.
Then he tried to change the subject.	Poi ha provato a cambiare argomento.
And you can know how much this trip cost me.	E puoi sapere quanto mi è costato questo viaggio.
Room with another teacher.	Stanza con un altro insegnante.
He's not even close, really.	Non è nemmeno vicino, davvero.
Well that's great.	Bene, è fantastico.
Right now, they are stuck as they are.	In questo momento, sono bloccati come sono.
You might want to do that.	Potresti volerlo fare.
He wanted to carry on their physical relationship, she didn't.	Voleva portare avanti la loro relazione fisica, lei no.
Only seven survived from a crew of thirty.	Solo sette sono sopravvissuti da un equipaggio di trenta.
Maybe in years.	Forse tra anni.
He was survived by his wife and two children.	Gli sopravvissero sua moglie e due figli.
I'm worried about your safety.	Sono preoccupato per la tua sicurezza.
He turned the truth upside down.	Ha capovolto la verità.
Important events happened later this day.	Eventi importanti sono accaduti più tardi questo giorno.
Years later, my brother served in the state police.	Anni dopo, mio ​​fratello ha prestato servizio nella polizia di stato.
It didn't end up where he thought he would go.	Non è finito dove pensava che sarebbe andato.
It's all together.	È tutto insieme.
Remember, he had a lot of experience with it.	Ricorda, aveva molta esperienza al riguardo.
I felt very, very bad.	Mi sentivo molto, molto male.
Where to go.	Dove andare.
I looked up at the five still silent in front of me.	Alzai lo sguardo verso i cinque ancora silenziosi davanti a me.
I love hearing from you.	Amo sentirti.
It's a knife.	È un coltello.
Designed with the comfort and safety of children in mind.	Progettato secondo il comfort e la sicurezza dei bambini.
It was probably too late by now.	Probabilmente ormai era troppo tardi.
Return the device.	Restituisci il dispositivo.
Even though she loves him, he's only focused on what she isn't.	Anche se lei lo ama, lui è concentrato solo su ciò che lei non è.
On life and death this old man walked.	Sulla vita e sulla morte questo vecchio camminava.
Give me a day.	Dammi un giorno.
Such measures can often reduce comfort, however.	Tali misure possono spesso ridurre il comfort, tuttavia.
It is very sad indeed.	È davvero molto triste.
He was out of strength and out of breath.	Era senza forze e senza fiato.
One with blue eyes.	Uno con gli occhi azzurri.
I just wanted you to know a few things about it.	Volevo solo che tu sapessi alcune cose al riguardo.
He couldn't stop.	Non poteva fermarsi.
He knows football very well, he has great knowledge.	Conosce molto bene il calcio, ha una grande conoscenza.
However, these differences do not matter for current purposes.	Tuttavia, queste differenze non contano ai fini attuali.
You need to live.	Hai bisogno di vivere.
It also made sense, on some level.	E aveva anche senso, a un certo livello.
He kept most of it to himself.	Ha tenuto la maggior parte per sé.
As with any modification, you may experience some difficulties initially.	Come con qualsiasi modifica, potresti riscontrare alcune difficoltà inizialmente.
Job has an answer.	Giobbe ha una risposta.
His name sounded familiar.	Il nome aveva un suono familiare.
The player with the highest move points attacks first.	Il giocatore con i punti mossa più alti attacca per primo.
Yet he tried to help me.	Eppure ha cercato di aiutarmi.
He goes home, though, and seizes the opportunity.	Torna a casa, però, e cogli l'occasione.
He accepted their offer and learned his trade on the spot.	Ha accettato la loro offerta e ha imparato il suo mestiere sul posto.
Someone wants to talk.	Qualcuno vuole parlare.
Remind me to my brothers.	Ricordami ai miei fratelli.
He replied that my work was ready for me there.	Ha risposto dicendo che il mio lavoro era pronto per me lì.
For an instant he was clearly visible.	Per un istante fu chiaramente visibile.
And he guess what, any of them would be wrong.	E indovina un po', ognuno di loro sarebbe sbagliato.
The world felt like a dream again.	Il mondo sembrava di nuovo un sogno.
Please give it today !.	Si prega di dare oggi!.
I wanted to eat more.	Volevo mangiarne di più.
We have a healthy mutual respect.	Abbiamo un sano rispetto reciproco.
He smiled inside.	Sorrise dentro.
I can not do it.	Non posso farcela.
At the bottom of a chest.	In fondo a una cassa.
I'm in office.	Sono in ufficio.
I know what happened.	So cosa è successo.
It looked like such a modern image.	Sembrava un'immagine così moderna.
Set aside.	Metti da parte.
I went to bed.	Sono andato a letto.
The article has since been removed.	Da allora l'articolo è stato rimosso.
It saved his life.	Gli ha salvato la vita.
Visit with your child.	Visita con tuo figlio.
It is meaningful and real.	È significativo e reale.
There is only desire.	C'è solo il desiderio.
First of all, the water.	Prima di tutto, l'acqua.
A lot of people were out here tonight.	Un sacco di gente era qui fuori stasera.
We have a responsibility for the whole future.	Abbiamo la responsabilità per tutto il futuro.
I too have started to grow in my role.	Anch'io ho iniziato a crescere nel mio ruolo.
You are not suited to the company.	Non sei adatto alla compagnia.
He is the same age as me, two years younger than his brother.	Ha la mia stessa età, due anni meno di suo fratello.
Unless he created a problem, they would live.	A meno che non avesse creato un problema, sarebbero vissuti.
We have a fighting chance now.	Abbiamo una possibilità di combattere ora.
But there is no one to help me.	Ma non c'è nessuno che mi aiuti.
The wood is for winter use only.	Il legno è solo per uso invernale.
It felt a lot smaller when you are on it than it looks.	Sembrava molto più piccolo quando ci sei sopra di quanto sembri.
This requires only minor changes, which we describe below.	Ciò richiede solo modifiche minori, che descriviamo di seguito.
It can last for moments or hours.	Può durare momenti o ore.
The two are clearly happy and content.	I due sono chiaramente felici e contenti.
However, it is a good idea to ask your doctor.	È comunque una buona idea chiedere al medico.
He had no strength and didn't know what to do.	Non aveva forza e non sapeva cosa fare.
Only the white color was shown far and wide.	Solo il colore bianco veniva mostrato in lungo e in largo.
I'm sure we will.	Sono sicuro che lo faremo.
We see you.	Ti vediamo.
It works too, with everything relevant in place of him.	Funziona anche, con tutto ciò che è rilevante al suo posto.
The data comes from six independent experiments.	I dati provengono da sei esperimenti indipendenti.
But he still had that bright look in his eyes.	Ma aveva ancora quello sguardo luminoso negli occhi.
I love it in the morning.	Lo adoro al mattino.
This is where we come into play.	È qui che entriamo in gioco.
I really have no idea.	Non ne ho davvero idea.
Try it on every take.	Provalo ad ogni ripresa.
It was not going to be easily conquered.	Non sarebbe stata conquistata facilmente.
He would find out in an instant.	L'avrebbe scoperto in un attimo.
And now he hoped his mother was right.	E ora sperava che sua madre avesse ragione.
He was on once a year.	Era acceso una volta all'anno.
As you count, focus on your breath.	Mentre conti, concentrati sul respiro.
I am so worried about you.	Sono così preoccupato per te.
Often, when they started talking, you could hardly stop them.	Spesso, quando iniziavano a parlare, difficilmente potevi fermarli.
It will be your best choice.	Sarà la tua scelta migliore.
Which are two of my absolute favorite things.	Che sono due delle mie cose preferite in assoluto.
A hard surface had appeared behind her.	Dietro di lei era apparsa una superficie dura.
She won't really go beyond the stars.	Non andrà davvero oltre le stelle.
She made a statement at that time.	Ha fatto una dichiarazione in quel momento.
We got up and looked out the window.	Ci siamo alzati e abbiamo guardato fuori dalla finestra.
At individual risk.	A rischio individuale.
She was thinking fast.	Stava pensando velocemente.
He will come back to this issue later.	Tornerò su questo problema più tardi.
My phone is not.	Il mio telefono no.
The women are perhaps talking to me, or dumb.	Le donne stanno forse parlando con me, o muto.
But there is something unusual about this summer.	Ma c'è qualcosa di insolito in questa estate.
But it remains as necessary as ever.	Ma resta necessario come sempre.
We can start over in the morning.	Possiamo ricominciare domattina.
I felt lost and was happy to go back to the hotel.	Mi sentivo perso ed ero felice di tornare in hotel.
This is not, in fact, the interesting part of the story.	Questa non è, infatti, la parte interessante della storia.
But she won't go back.	Ma lei non tornerà indietro.
The accident happened here.	L'incidente è successo qui.
Until recently this was not true.	Fino a poco tempo questo non era vero.
Just be one with yourself and come to terms with your being.	Sii solo uno con te stesso e vieni a patti con il tuo essere.
It was so different from anything he had done before.	Era così diverso da qualsiasi cosa avesse fatto prima.
A second letter is in the works.	Una seconda lettera è in lavorazione.
She told me not to come this weekend.	Mi ha detto di non venire questo fine settimana.
I need to move on.	Ho bisogno di andare avanti.
Their hatred grew.	Il loro odio crebbe.
Here in our community he had many, many friends.	Qui nella nostra comunità aveva tanti, tanti amici.
No do not do it.	No non farlo.
There aren't many left.	Non ne sono rimasti molti.
Get off and try.	Scendi e provaci.
He says something to the world.	Dice qualcosa al mondo.
He survived the accident with no injuries.	È sopravvissuto all'incidente senza feriti.
He is too weak.	È troppo debole.
However, everything in this face indicates that sense of joy.	Tuttavia, tutto in questa faccia indica quel senso di gioia.
It is far from it.	È tutt'altro.
They couldn't travel that far, so it was the perfect solution.	Non potevano viaggiare così lontano, quindi era la soluzione perfetta.
Much smaller.	Molto più piccolo.
' to '.	' a '.
The timing was perfect.	Il momento è stato perfetto.
Let the thought become the experience and live that future reality now.	Lascia che il pensiero diventi l'esperienza e vivi ora quella realtà futura.
If you hate it, you can still change it.	Se lo odi, puoi ancora cambiarlo.
For three days he waited.	Per tre giorni ha aspettato.
Suggested thoughts and words'.	Pensieri e parole suggeriti'.
It's like learning random numbers.	È come imparare numeri casuali.
For others it's on the hot side.	Per altri è sul lato caldo.
Admit it, man.	Ammettilo, amico.
The content of the website is for reference only.	Il contenuto del sito web è solo di riferimento.
I just grounded it.	L'ho appena messa a terra.
You can sleep without a doubt.	Puoi dormire senza dubbio.
Normally it wasn't something he would do.	Normalmente non era una cosa che avrebbe fatto.
I'll let the army tell me what to do.	Lascerò che l'esercito mi dica cosa fare.
Give it a try.	Fai un tentativo.
Then, he made it happen.	Poi, lo ha realizzato.
Maybe some parents are.	Forse alcuni genitori lo sono.
We are not from that world.	Non veniamo da quel mondo.
This is the key point we want to address in our article.	Questo è il punto chiave che vogliamo affrontare nel nostro articolo.
Start by talking about your concern with your wife.	Inizia parlando della tua preoccupazione con tua moglie.
I know things like this happen in every war.	So che cose del genere accadono in ogni guerra.
They are quite subtle.	Sono piuttosto sottili.
Such comments will be removed immediately.	Tali commenti verranno rimossi immediatamente.
I am free.	Sono libero.
Leave them entirely to me.	Lasciali interamente a me.
You were right that I wasn't very well.	Avevi ragione sul fatto che non stavo molto bene.
A woman will follow a real man to hell and back.	Una donna seguirà un vero uomo all'inferno e ritorno.
I should be able to follow people moving inside.	Dovrei essere in grado di seguire le persone che si muovono all'interno.
I walked most of the way here.	Ho camminato per la maggior parte della strada qui.
His life course had changed.	Il suo corso di vita era cambiato.
There is a real shift in the way people think about money.	C'è un vero cambiamento nel modo in cui le persone pensano al denaro.
This means it shouldn't be too obvious.	Ciò significa che non dovrebbe essere troppo ovvio.
Don't get soft.	Non diventare morbido.
Not that I know but it doesn't apply.	Non che lo sappia ma non si applica.
Rule of public duty.	Regola del dovere pubblico.
Put yourself in your subjects' shoes.	Mettiti nei panni dei tuoi soggetti.
His family was dead and no one could bring them back.	La sua famiglia era morta e nessuno poteva riportarli indietro.
Easier to understand.	Più facile da capire.
I stared at the stage.	Ho fissato il palco.
It will be a test for all who live on earth.	Sarà una prova per tutti coloro che vivono sulla terra.
Is a surprise.	È una sorpresa.
Yes, there is a difference.	Sì, c'è differenza.
The shop was both my home and my business.	Il negozio era sia la mia casa che il mio lavoro.
It was all much bigger here.	Era tutto molto più grande qui.
Not for me at least.	Non per me almeno.
He put his hand to his mouth.	Si portò la mano alla bocca.
Your way.	A modo tuo.
We have to wait, but there is enough time.	Dobbiamo aspettare, ma c'è abbastanza tempo.
He said there was no one home.	Ha detto che non c'era nessuno in casa.
I don't care how it happens.	Non mi interessa come succede.
Certainly there have been good days, as well as bad ones.	Sicuramente ci sono stati giorni belli, oltre che brutti.
He wasn't well.	Non stava bene.
However, he continues to submit your stories.	Tuttavia, continua a inviare le tue storie.
Don't stop listening just because you're busy.	Non smettere di ascoltare solo perché sei occupato.
See only yourself.	Vedi solo te stesso.
You may have to run before it appears.	Potrebbe essere necessario correre prima che appaia.
Then she tried to slow her friend down.	Poi ha cercato di rallentare il suo amico.
Almost everyone in the country wants me out.	Quasi tutti nel paese mi vogliono fuori.
But it didn't have to make sense.	Ma non doveva avere senso.
It doesn't matter how big they are.	Non importa quanto siano grandi.
The other parameters are kept fixed in the adaptation.	Gli altri parametri vengono mantenuti fissi nell'adattamento.
There was a selection of things.	C'era una selezione di cose.
You can count on me.	Puoi contare su di me.
We knew the policy was against us.	Sapevamo che la politica era contro di noi.
Then stay where you are.	Allora rimani dove sei.
You care about everything in that case.	Ti importa di tutto in quel caso.
I grew up in the wild times when everything was falling apart.	Sono cresciuto nei tempi selvaggi, quando tutto stava andando in pezzi.
She dreams it.	Lei lo sogna.
The code is below.	Il codice è sotto.
Then eight more.	Poi altri otto.
But not too close.	Ma non troppo vicino.
You had nothing else to ask me.	Non avevi nient'altro da chiedermi.
Friend for giving in and for his excellent speech.	Amico per aver ceduto e per il suo ottimo discorso.
You can actually see the plant growing in front of your eyes.	Puoi effettivamente vedere la pianta crescere davanti ai tuoi occhi.
He certainly had no intention of doing that.	Sicuramente non aveva intenzione di farlo.
I don't really feel like myself.	Non mi sento proprio me stesso.
But the battle would not have been won without a fight.	Ma la battaglia non sarebbe stata vinta senza combattere.
I call it a start.	Lo chiamo un inizio.
I feel really comfortable.	Mi sento davvero a mio agio.
We would just like to talk.	Vorremmo solo parlare.
Since the last update two hours ago the eye continues to twitch.	Dall'ultimo aggiornamento di due ore fa l'occhio continua a contrarsi.
It is rather strange.	È piuttosto strano.
The answer seems to be yes.	La risposta sembra essere sì.
This is entirely expected.	Questo è del tutto previsto.
I brought it here.	L'ho portato qui.
A thing is unique or it is not.	Una cosa è unica o non lo è.
Nobody would ever want that.	Nessuno lo vorrebbe mai.
It depends on the facts anyway.	Dipende dai fatti in ogni caso.
I do home visits and my rates are low.	Faccio visite a domicilio e le mie tariffe sono basse.
It seems so strange, yet so simple.	Sembra così strano, eppure così semplice.
They returned home after a month after seeing little action.	Sono tornati a casa dopo un mese dopo aver visto poca azione.
I only went for sound.	Sono andato solo per suono.
He is a tall man.	È un uomo alto.
It hadn't been difficult.	Non era stato difficile.
Here we report this case with a review of the literature.	Qui riportiamo questo caso con una revisione della letteratura.
I don't know who followed whom.	Non so chi ha seguito chi.
It didn't seem to have windows.	Non sembrava avere finestre.
They didn't have to and she knew it.	Non dovevano farlo e lei lo sapeva.
He starts with the goals and then works out your plans.	Inizia con gli obiettivi e poi elabora i tuoi piani.
However, this is closer to what is happening.	Tuttavia, questo è più vicino a ciò che sta accadendo.
Her heart stopped and she wanted to cry.	Il suo cuore si fermò e voleva piangere.
We do what we want.	Facciamo quello che vogliamo.
You're practically done now.	Ora hai praticamente finito.
We will rest, we will eat something, maybe we will sleep a little.	Ci riposeremo, mangeremo qualcosa, magari dormiremo un po'.
In fact, it is almost never done.	Di fatto non si fa quasi mai.
Maybe our power wasn't enough.	Forse il nostro potere non era abbastanza.
No truth was possible.	Nessuna verità era possibile.
They are normal and human.	Sono normali e umani.
The facts are recorded and speak for themselves.	I fatti sono registrati e parlano da soli.
And you care what is happening in our country.	E ti interessa quello che sta succedendo nel nostro paese.
It's not big enough?	Non è abbastanza grande?
So the image will be stronger.	Quindi l'immagine sarà più forte.
These symptoms affect the patient's quality of life.	Questi sintomi influenzano la qualità della vita del paziente.
Like most things.	Come la maggior parte delle cose.
Sit back and wait for what was about to happen.	Siediti e aspetta quello che stava per succedere.
Cold air hit his face.	L'aria fredda gli colpì la faccia.
New season is upon us.	Nuova stagione alle porte.
This means good air, water and land.	Ciò significa buona aria, acqua e terra.
He can't say good evening in seven minutes.	Non riesce a dire buonasera in sette minuti.
Keep it.	Tienilo.
He comes back the next day to finish the job.	Ritorna il giorno successivo per finire il lavoro.
We cannot do what we want.	Non possiamo fare quello che vogliamo.
Those kids would live wherever they could.	Quei ragazzi vivrebbero ovunque potrebbero.
Under these circumstances, eating will not be a pleasure.	In queste circostanze, mangiare non sarà un piacere.
Unfortunately they had disappeared.	Purtroppo erano scomparsi.
I have learned to move through life one day at a time.	Ho imparato a muovermi nella vita un giorno alla volta.
Do what you like.	Fare quello che ti piace.
Of course, this is the only normal thing to do.	Naturalmente, questa è l'unica cosa normale da fare.
It is more important to be dry than warm.	È più importante essere asciutti che caldi.
They will be granted for up to six months.	Saranno concessi per un massimo di sei mesi.
But that doesn't mean anything to today's children.	Ma questo non significa niente per i bambini di oggi.
Yes, of course it is legal.	Sì, certo è legale.
They moved with a purpose.	Si sono mossi con uno scopo.
In just one year.	In un solo anno.
There, the word patterns were simpler.	Lì, i modelli di parole erano più semplici.
Only it got worse and worse.	Solo che è andata sempre peggio.
But most of the media have lost their second adorable confrontation.	Ma la maggior parte dei media ha perso il suo secondo adorabile confronto.
I didn't understand this time.	Non ho capito questa volta.
You showed this will to the plaintiff.	Ha mostrato questa volontà al querelante.
A moment later she found what she wanted.	Un attimo dopo ha trovato quello che voleva.
Enough to fill an entire room.	Abbastanza per riempire un'intera stanza.
We took a look but it moved on pretty quickly.	Abbiamo dato un'occhiata ma siamo andati avanti piuttosto rapidamente.
At the station.	Alla stazione.
Anyone can use it.	Chiunque può usarlo.
We enjoyed every second of our day.	Ci siamo goduti ogni secondo della nostra giornata.
Cut the meat.	Taglia la carne.
I'm just trying to help.	Sto solo cercando di aiutare.
The darkness was not absolute.	L'oscurità non era assoluta.
It wasn't a great job, really.	Non era un gran lavoro, davvero.
If we want to win, we could play with anyone.	Se vogliamo vincere, potremmo giocare con chiunque.
This could change everything.	Questo potrebbe cambiare tutto.
King, by contract, would get half.	King, per contratto, otterrebbe la metà.
No, not happy.	No, non contento.
I don't even have a home.	Non ho nemmeno una casa.
Money is one of them.	Il denaro è uno di questi.
I'm feeling tired.	Mi sento stanco.
In this section we present some of them.	In questa sezione ve ne presentiamo alcuni.
Put in, the worse the conflict became.	Messo in, peggio è diventato il conflitto.
About this property.	Informazioni su questa struttura.
He was giving an order, not a request.	Stava dando un ordine, non una richiesta.
Here we will talk about it.	Qui ne parleremo.
But see what happens.	Ma guarda cosa succede.
What a fool on both sides here.	Che stupido su entrambe le parti qui.
He believed that every child should have something.	Credeva che ogni bambino dovesse avere qualcosa.
There was work there, money and some power.	C'era lavoro lì, soldi e un po' di potere.
It is an investigation process.	È un processo di indagine.
It is the simple part of us that cannot be ignored.	È la parte semplice di noi che non può essere ignorata.
The whole thing should have been a lot smaller.	L'intera cosa avrebbe dovuto essere molto più piccola.
Take it.	Prendilo.
I love you too.	Anch'io ti amo.
So it's an improvement.	Quindi è un miglioramento.
It's good to see you again so soon.	È bello rivederti così presto.
You get what you pay for, but many are good enough.	Ottieni quello per cui paghi, ma molti sono abbastanza buoni.
But we don't live in such a system.	Ma non viviamo in un tale sistema.
His career was to fuck.	La sua carriera era quella di scopare.
But every great journey begins with the first step.	Ma ogni grande viaggio inizia con il primo passo.
When the trial date came, the boy never showed up.	Quando è arrivata la data del processo, il ragazzo non si è mai fatto vivo.
The series hasn't returned since then.	La serie non è tornata da allora.
He has moved on.	È andato avanti.
Furthermore, his efforts paid off.	Inoltre, i suoi sforzi sono stati ripagati.
He likes my stories.	Gli piacciono le mie storie.
I haven't even looked at it.	Non l'ho nemmeno guardata.
I know some people who loved him and others who hated him.	Conosco alcune persone che l'hanno amato e altri che lo hanno odiato.
It depends on what we find.	Dipende da cosa troviamo.
The others told me about it.	Gli altri me ne hanno parlato.
I would like to switch to another project.	Vorrei passare a un altro progetto.
She smiled back and nodded.	Lei ricambiò il sorriso e annuì.
She didn't say a word either.	Neanche lei ha detto una parola.
The goal is performance.	L'obiettivo è la prestazione.
So, what this book is about.	Allora, di cosa tratta questo libro.
That man you shot has nothing to do with me.	Quell'uomo a cui hai sparato non ha niente a che fare con me.
Everyone else, find something to make noise with.	Tutti gli altri, trovate qualcosa con cui fare rumore.
This is a little earlier than the other sources of evidence.	Questo è un po' prima rispetto alle altre fonti di prova.
Tell him that's enough.	Digli che basta.
And no one did not go.	E nessuno non è andato.
Choose something and stick to it.	Scegli qualcosa e attieniti ad essa.
Each child has his own book.	Ogni bambino ha il suo libro.
And some who really enjoyed it.	E alcuni che si sono davvero divertiti.
People won't see you.	Le persone non ti vedranno.
Even then, at first, she wouldn't leave the house.	Anche allora, all'inizio, non sarebbe uscita di casa.
Nobody really paid attention.	Nessuno ha davvero prestato attenzione.
I don't know what else to say.	Non so cos'altro dire.
It was impossible, though.	Era impossibile, però.
So more research is needed in material design.	Quindi sono necessarie ulteriori ricerche nella progettazione dei materiali.
If she had heard the details, she wouldn't have believed it.	Se avesse sentito i dettagli, non ci avrebbe creduto.
Body weight in the two groups did not change significantly.	Il peso corporeo nei due gruppi non è cambiato in modo significativo.
You think you are something great.	Pensi di essere qualcosa di grandioso.
What we would have had for the center pieces.	Quello che avremmo avuto per i pezzi centrali.
This is a sign of loss and great strength.	Questo è un segno di perdita e di grande forza.
I mean, of course.	Voglio dire, ovviamente.
They love their cars.	Amano le loro macchine.
I want you to take this and keep it for me.	Voglio che tu prenda questo e lo tenga per me.
We decided to make our own version.	Abbiamo deciso di creare la nostra versione.
There hadn't been much love in her life.	Non c'era stato molto amore nella sua vita.
Let's forget that too.	Lasciamo perdere anche quello.
Have a nice day on purpose !.	Buona giornata apposta!.
Each goal is presented three times.	Ogni obiettivo viene presentato tre volte.
I don't think it matters much.	Non credo che importi molto.
Just out of nowhere.	Appena fuori dal nulla.
You should have a good answer.	Dovresti avere una buona risposta.
I had no choice but to use a weapon.	Non avevo altra scelta che usare un'arma.
All the other girls seem to want to cut it.	Tutte le altre ragazze sembrano volerla tagliare.
It's so crazy how many people think it's weird.	È così pazzesco quante persone pensano che sia strano.
I was a metal head.	Ero una testa di metallo.
He was taking her seriously.	La stava prendendo sul serio.
Very, very upset.	Molto, molto sconvolto.
He shook his head with a smile.	Scosse la testa con un sorriso.
Then a right.	Poi un diritto.
Then she moved and took the glass.	Poi si è mossa e ha preso il bicchiere.
She walked away.	Si è allontanata.
Things were going great with her.	Le cose stavano andando alla grande con lei.
The numbers have fallen but the board is moving.	I numeri sono caduti ma il tabellone si muove.
Be careful though.	Attenzione però.
As a result, relationships can change, but not because of you.	Di conseguenza, le relazioni possono cambiare, ma non a causa tua.
She was out of her new place.	Era fuori dal suo nuovo posto.
I think that's right.	Penso che sia giusto.
However, this doesn't necessarily have to be true.	Tuttavia, questo non deve essere necessariamente vero.
They are very welcome.	Sono molto graditi.
I wonder if you ask me.	Mi chiedo se me lo chiedi.
I've said it three or four times.	L'ho detto tre o quattro volte.
The most important feature of her, for the purposes of the present, is the argument.	La sua caratteristica più importante, ai fini del presente, è l'argomento.
It means a hundred different things.	Significa cento cose diverse.
It is a created fear.	È una paura creata.
She fell off a fucking horse a week ago.	È caduta da un fottuto cavallo, una settimana fa.
I have no idea what the main character of this game is.	Non ho idea di quale sia il personaggio principale di questo gioco.
They have become images, faces.	Sono diventati immagini, volti.
She knew she was falling in love.	Sapeva che si stava innamorando.
This could be you.	Questo potresti essere tu.
I wanted to ask him if she was writing.	Volevo chiedergli se stava scrivendo.
Other people are also weird in their own way.	Anche le altre persone sono strane a modo loro.
It does not make sense.	Non ha senso.
I want to change the white background to the light blue background.	Voglio cambiare lo sfondo bianco con lo sfondo azzurro.
Or a similar one.	O uno simile.
You should be happy with that.	Dovresti esserne felice.
All have been identified as such in widely published sources.	Tutti sono stati identificati come tali in fonti ampiamente pubblicate.
She didn't want to miss anything.	Non voleva farsi mancare niente.
Nothing would happen.	Non sarebbe successo niente.
She is known for her quick action of hers.	È nota per la sua azione rapida.
You can imagine my wife being a little upset.	Potete immaginare che mia moglie sia un po' sconvolta.
This time it's different.	Questa volta è diverso.
The business could fail completely.	L'attività potrebbe fallire completamente.
Now everyone has new ideas.	Ora tutti hanno nuove idee.
For herself, for us, for my father.	Per se stessa, per noi, per mio padre.
We probably both are.	Probabilmente lo siamo entrambi.
I'd jump out of my skin too.	Anche io salterei fuori dalla mia pelle.
Sorry for that.	Scusa per quello.
It is quite far.	È abbastanza lontano.
Most of us are unfamiliar with the original series.	La maggior parte di noi non ha familiarità con la serie originale.
Nothing else is needed.	Non serve altro.
But when you are on the pitch, you want to be free.	Ma quando sei in campo, vuoi essere libero.
It was usually the other way around.	Di solito era il contrario.
But that doesn't mean the teams haven't come close.	Ma questo non significa che le squadre non si siano avvicinate.
Only inside and out and nothing to worry about.	Solo dentro e fuori e niente di cui preoccuparsi.
We understand this can be a challenge at times.	Capiamo che questo a volte può essere una sfida.
Not without her late husband.	Non senza il suo defunto marito.
You just state the policy.	Si limita a dichiarare la politica.
There are several tests that can be used.	Ci sono diversi test che possono essere utilizzati.
There was nothing that passed for conversation during the trip.	Non c'era niente che passasse per una conversazione durante il viaggio.
Whether or not this is the same man is not known.	Se questo sia o meno lo stesso uomo non è noto.
It's too easy to control.	È troppo facile da controllare.
The character will age over time.	Il personaggio invecchierà con il tempo.
However, this study has some limitations.	Tuttavia, questo studio presenta alcuni limiti.
For some reason this kind of excites me even more.	Per qualche ragione questo tipo di eccitazione me ancora di più.
But stay a while.	Ma resta un po'.
You won't have to separate us.	Non dovrai separarci.
The adult calls again.	L'adulto chiama di nuovo.
I mean huge.	Intendo enorme.
This was not the case.	Questo non era il caso.
And keeping the skills they have.	E mantenendo le abilità che hanno.
Someone else will.	Qualcun altro lo farà.
There was no need for a conversation between them.	Non c'era bisogno di una conversazione tra loro.
I could try.	potrei provare.
I take responsibility for it.	me ne assumo la responsabilità.
There may be a quarter with a gun pointed at the girl's head.	Potrebbe esserci un quarto con una pistola puntata alla testa della ragazza.
It gets worse every day.	Ogni giorno peggiora.
It is getting huge.	Sta diventando enorme.
However, it turns out that this is not true.	Tuttavia, si scopre che questo non è vero.
Several unique limitations of the specimen collection situation are described.	Vengono descritte diverse limitazioni uniche della situazione di raccolta dei campioni.
It's easy to sign up.	È facile iscriversi.
I think they made me live longer.	Penso che mi abbiano fatto vivere più a lungo.
This isn't a big deal to me though.	Questo non è un grosso problema per me però.
Instead, the data collection period was limited in time.	Invece, il periodo di raccolta dei dati è stato limitato nel tempo.
My life made sense again.	La mia vita aveva di nuovo un senso.
Everything had gone well with him.	Tutto era andato bene con lui.
And they made it bigger than it was.	E lo hanno reso più grande di quello che era.
But it is not a policy.	Ma non è una politica.
That's how it works, as simple as that.	È così che funziona, semplice come quello.
It is too big.	È troppo grande.
You saw it with your own eyes.	L'hai visto con i tuoi occhi.
My app works fine as expected.	La mia app funziona bene come previsto.
It would work this time and we wouldn't lose anyone else.	Funzionerebbe questa volta e non perderemmo nessun altro.
It needs people to watch it.	Ha bisogno che le persone lo guardino.
I hope they build a new one.	Spero che ne costruiscano uno nuovo.
I know him.	Lo conosco.
Nobody slept, of course, because they were in a battle situation.	Nessuno dormiva, ovviamente, perché erano in una situazione di battaglia.
For a few months he lived in the house.	Per alcuni mesi visse in casa.
Well, she's just worried about you.	Beh, è ​​semplicemente preoccupata per te.
I'm not sure what it will be.	Non sono sicuro di cosa sarà.
Grow comfortable together.	Crescere a proprio agio insieme.
This means more expensive energy.	Ciò significa energia più costosa.
I was very afraid of him.	Avevo molta paura di lui.
And they are nervous.	E sono nervosi.
The higher the demand, the higher the price.	Maggiore è la domanda, maggiore sarà il prezzo.
But at least she was honest with me.	Ma almeno è stata onesta con me.
I know others have reported this, so it's not just me.	So che altri hanno segnalato questo, quindi non sono solo io.
Don't let them look at me and don't look at me yourself.	Non lasciare che mi guardino e non guardarmi tu stesso.
I had these big windows.	Avevo queste grandi finestre.
However life is going on inside our heads, it will come out.	Comunque la vita stia succedendo dentro le nostre teste, uscirà.
He took the water again.	Prese di nuovo l'acqua.
These values ​​are obtained as follows.	Questi valori si ottengono come segue.
Or you can drop me a line using the contact form here.	Oppure puoi scrivermi una linea utilizzando il modulo di contatto qui.
They had ideas.	Avevano delle idee.
I don't like children going out.	Non mi piace che i bambini escano.
This was months ago.	Questo è stato mesi fa.
I have two match points.	Ho due match point.
If you don't have them.	Se non li hai.
I would always like to give, give, give.	Vorrei sempre dare, dare, dare.
And see my previous answer, immediately above.	E vedi la mia risposta precedente, immediatamente sopra.
I only have a minute or two.	Ho solo un minuto o due.
This is where additional learning can help.	Qui è dove l'apprendimento aggiuntivo può aiutare.
His build was small, the effort was minimal.	La sua corporatura era piccola, lo sforzo era minimo.
I stopped and looked back and waited.	Mi sono fermato e ho guardato indietro e ho aspettato.
It took a long time to build.	Ci è voluto molto tempo per costruire.
And you don't want to do it.	E tu non vuoi farlo.
They both burned the edge.	Entrambi hanno bruciato il bordo.
This is the only thing we need to be careful of.	Questa è l'unica cosa a cui dobbiamo stare attenti.
His books keep talking to me even now.	I suoi libri continuano a parlarmi anche adesso.
In fact, his hair can be rare.	In effetti, i capelli possono essere rari.
And people don't use it.	E le persone non lo usano.
I thought about it.	Ci ho pensato.
But no, it's too far.	Ma no, è troppo lontano.
You made the discovery.	Hai fatto la scoperta.
Look at my hands.	Guarda le mie mani.
This is the kind of thing we need to stop.	Questo è il genere di cose che dobbiamo fermare.
In the end, he put an end to it.	Alla fine, ci ha messo fine.
You have to do something for me.	Devi fare qualcosa per me.
He didn't stand up.	Non si è alzato in piedi.
Nobody had the right to be so happy, he told himself.	Nessuno aveva il diritto di essere così felice, si disse.
For a bad day.	Per una brutta giornata.
Which many have done.	Cosa che molti hanno fatto.
I was just a boy.	Ero solo un ragazzo.
But a girl like you shouldn't come here.	Ma una ragazza come te non dovrebbe venire qui.
I am trying to see.	Sto cercando di vedere.
But so far we haven't heard or seen any.	Ma finora non ne abbiamo sentito né visto nessuno.
So this has a real impact.	Quindi questo ha un impatto reale.
It is invaluable support for the whole world.	È un prezioso supporto per il mondo intero.
We won't need you then.	Non avremo bisogno di te allora.
Don't think of it as a huge effect.	Non immaginarlo come un effetto enorme.
So we tried our best to limit it.	Quindi abbiamo fatto del nostro meglio per limitarlo.
No problem there.	Nessun problema lì.
You, if necessary.	Tu, se necessario.
You lose your cool.	Perdi la calma.
In the remaining studies, no patients were.	Negli studi rimanenti, nessun paziente lo era.
No reason why he should know.	Nessun motivo per cui dovrebbe sapere.
I'm done talking.	Ho finito di parlare.
This issue is further discussed below.	Questo problema è ulteriormente discusso di seguito.
He was a good guy.	Era un bravo ragazzo.
Inside, not next to it.	Dentro, non accanto.
It is time for lunch and there are six of us at the table.	È ora di pranzo e siamo in sei a tavola.
All of this can be like this.	Tutto questo può essere così.
Leave the other choices as they are.	Lascia le altre scelte come sono.
The program works fine on the computer that created it.	Il programma funziona bene sul computer che lo ha creato.
I mean, our future.	Voglio dire, il nostro futuro.
I had to meet him at work.	Ho dovuto incontrarlo al lavoro.
He could have called her, found out where he was.	Avrebbe potuto chiamarla, scoprire dov'era.
This was no time to slow down.	Non era il momento di rallentare.
He suddenly found out that he wanted to leave.	Ha scoperto all'improvviso che voleva andarsene.
But he shouldn't stoop in front of people.	Ma non dovrebbe abbassarsi davanti alla gente.
How he could save for college.	Come poteva risparmiare per il college.
Touch quality.	Qualità al tatto.
But he was just down the street.	Ma era solo in fondo alla strada.
This, however, is not for the court to decide.	Questo, tuttavia, non spetta al tribunale stabilirlo.
And he asked me to find her.	E mi ha chiesto di trovarla.
Right next to him.	Proprio accanto a lui.
It is not our kind.	Non è il nostro genere.
But nothing happens.	Ma non succede niente.
He lies down on the bed, arms outstretched.	Si sdraia sul letto, le braccia aperte.
We pull back.	Tiriamo indietro.
Instead, we will work together.	Invece, lavoreremo insieme.
Such a question clearly exists in the case before us.	Una domanda del genere esiste chiaramente nel caso davanti a noi.
I doubt they will sleep tonight.	Dubito che dormiranno stanotte.
It must be in full sun.	Deve essere in pieno sole.
The question was speed.	La domanda era la velocità.
All crew should be proud of themselves.	Tutto l'equipaggio dovrebbe essere orgoglioso di se stesso.
Nothing was missing either.	Non mancava nemmeno niente.
Another job well done.	Un altro lavoro ben fatto.
We are at a turning point.	Siamo a un punto di svolta.
That makes four of you.	Che fa quattro su di te.
I want to take you there next time you visit.	Voglio portarti lì la prossima volta che visiti.
Some of them seem pretty obvious.	Alcuni di loro sembrano abbastanza ovvi.
But this was a function of a number of issues.	Ma questa era una funzione di una serie di questioni.
We ask the first three subjects if they did.	Chiediamo ai primi tre soggetti se l'hanno fatto.
All other parameters are fixed.	Tutti gli altri parametri sono fissi.
I certainly agree with the concept.	Sono certamente d'accordo con il concetto.
The meeting itself has three primary objectives.	L'incontro stesso ha tre obiettivi primari.
The first has to do with what he can do for us.	Il primo ha a che fare con ciò che può fare per noi.
Any help would be great.	Qualsiasi aiuto sarebbe grande.
Nothing makes sense.	Niente ha senso.
The approach is what we should know.	L'approccio è quello che dovremmo conoscere.
I am waiting for the call that my father died.	Sto aspettando la chiamata che mio padre è morto.
If this is true, it will come in due time.	Se questo è vero, arriverà a tempo debito.
How he had been there for her.	Come era stato lì per lei.
The same blue car followed me home the other day.	L'altro giorno la stessa macchina blu mi ha seguito a casa.
This one got a huge laugh and continued from there.	Questo ha avuto una risata enorme e ha continuato da lì.
Don't worry about your pretty little head.	Non preoccuparti per la tua bella testolina.
It didn't matter that they would still be together.	Non importava che sarebbero stati ancora insieme.
If they're lucky.	Se sono fortunati.
Or under the power lines.	O sotto le linee elettriche.
But no one had seen it.	Ma nessuno l'aveva vista.
As you progress in the work, the project probably becomes clearer.	Man mano che avanzi nel lavoro, il progetto diventa probabilmente più chiaro.
I didn't answer, looking back.	Non ho risposto, ripensandoci.
It is worth the trip.	Vale il viaggio.
Somehow, he knew.	In qualche modo, lo sapeva.
There may be some cross talk going on.	Potrebbero esserci dei discorsi incrociati in corso.
It was an act.	Era un atto.
But each of us has a unique story.	Ma ognuno di noi ha una storia unica.
The of his own name of him, and he knew it.	Il suo stesso nome, e lui lo sapeva.
I don't like some of the changes.	Non mi piacciono alcuni dei cambiamenti.
He turned the corner and opened the cell block door.	Girò l'angolo e aprì la porta del blocco di celle.
He then he travels more and saves money while you do it.	Quindi viaggia di più e risparmia denaro mentre lo fai.
The sea wind had grown warm now as the sun rose higher.	Il vento del mare era diventato caldo ora, mentre il sole sorgeva più alto.
Killing you wasn't enough.	Ucciderti non era abbastanza.
He showed me it can be done.	Mi ha mostrato che si può fare.
I'm sure you will find some of you on my blog.	Sono sicuro che troverai un po' di te nel mio blog.
His fingers were twice their normal size.	Le sue dita erano il doppio delle loro dimensioni normali.
Very thin walls.	Pareti molto sottili.
I will post the relevant code below.	Pubblicherò il codice pertinente di seguito.
Time will tell, of course.	Solo il tempo lo dirà, ovviamente.
He has to write something.	Deve scrivere qualcosa.
And this has many health benefits.	E questo ha molti benefici per la salute.
For a moment he lay down.	Per un momento rimase giù.
Your baby wants to be part of the action.	Il tuo bambino vuole essere parte dell'azione.
We were so lucky that our first day was beautiful.	Siamo stati così fortunati che il nostro primo giorno è stato bellissimo.
Today he wore the white suit.	Oggi ha indossato l'abito bianco.
You'll just have to trust me on this one.	Dovrai solo fidarti di me su questo.
He needed to be out.	Aveva bisogno di essere fuori.
We look forward to working with you.	Non vediamo l'ora di lavorare con te.
Only do the best job you can do.	Fai solo il miglior lavoro che puoi fare.
But that feeling passed quickly.	Ma quella sensazione è passata rapidamente.
Only two, no more.	Solo due, non di più.
If you are interested and like surgery, this is for you.	Se sei interessato e ti piace la chirurgia, questo è per te.
I just want to be.	Voglio semplicemente esserlo.
I'm hot.	Sono caldo.
His soldiers were the first in battle and the first to die.	I suoi soldati furono i primi in battaglia e i primi a morire.
They can at every page visit.	Possono ad ogni chiamata della pagina.
Turns out, not so much.	Risulta, non così tanto.
If we can find such a place, we will fight.	Se riusciamo a trovare un posto simile, combatteremo.
Why don't you worry enough.	Perché non ti preoccupi abbastanza.
Several factors contributed to this result.	Diversi fattori hanno contribuito a questo risultato.
Not an animal, but a truck, coming towards her.	Non un animale, ma un camion, che veniva verso di lei.
Images from her past appeared to him one after another.	Le immagini del suo passato gli sono apparse una dopo l'altra.
Her number would be back soon.	Il suo numero sarebbe tornato presto.
It wasn't difficult because real names only had to do with money.	Non era difficile perché i nomi veri avevano a che fare solo con i soldi.
I doubt she will change this time.	Dubito che cambierà questa volta.
It will be convenient for us.	Per noi sarà conveniente.
If she is lucky.	Se è fortunata.
And then there was another problem.	E poi c'era un altro problema.
This time something is different.	Questa volta qualcosa è diverso.
I have something to tell you.	Ho qualcosa da dirti.
Click the image to learn more and sign up !.	Clicca l'immagine per saperne di più e iscriviti!.
In the future, however, it will become hell to use.	In futuro, tuttavia, diventerà un inferno da usare.
It was certainly a surprise.	È stata sicuramente una sorpresa.
It will be true.	Sarà vero.
I would go further, in fact.	Andrei oltre, in effetti.
Ask them to support him.	Chiedi loro di supportarlo.
We will make peace.	Faremo la pace.
She saw him approach, she saw those clear blue eyes.	Lo vide avvicinarsi, vide quegli occhi chiari e azzurri.
I will do it with my own hand if necessary.	Lo farò di mia mano, se necessario.
Of course, this remained a few days later.	Naturalmente, questo è rimasto alcuni giorni dopo.
I don't remember ever being a child.	Non ricordo di essere mai stato un bambino.
I wrote the following code.	Ho scritto il seguente codice.
The college was within walking distance of their home.	Il college era a pochi passi da casa loro.
He wanted the word to spread around town.	Voleva che la voce si diffondesse in città.
To keep things the same, she should be a woman.	Per mantenere le cose uguali, dovrebbe essere una donna.
You then draw the next card, which displays a new language.	Quindi peschi la carta successiva, che mostra una nuova lingua.
She had to save him.	Doveva salvarlo.
And the city has given him a lot of material.	E la città gli ha dato molto materiale.
Nature knows best.	La natura sa meglio.
I will go and listen to him.	Andrò ad ascoltarlo.
It can occur from a few hours to four to five days later.	Può verificarsi da alcune ore a quattro o cinque giorni dopo.
However, it did nothing.	Tuttavia, non ha fatto nulla.
It is designed to help you with any web technology.	È progettato per aiutarti con qualsiasi tecnologia web.
Four patients dropped out.	Quattro pazienti hanno abbandonato.
Also, stay in control for as long as possible.	Inoltre, mantieni il controllo il più a lungo possibile.
My mother didn't write it.	Mia madre non l'ha scritto.
She said you were nice too.	Ha detto che anche tu eri carina.
Many thanks!!.	Molte grazie!!.
In this case, less could be more.	In questo caso, meno potrebbe essere meglio.
She had returned home safe and sound.	Era tornata a casa sana e salva.
But the letter didn't stop there.	Ma la lettera non si è fermata qui.
This is certainly one of them.	Questo è certamente uno di quelli.
The result was zero.	Il risultato è stato zero.
Her neck was locked.	Il suo collo si era bloccato.
Keep the colors pale.	Mantieni i colori pallidi.
But it doesn't work here.	Ma qui non funziona.
The man was about to lay her down.	L'uomo stava per sdraiarla.
He is very much a part of society.	Fa molto parte della società.
I have to go home to my baby.	Devo andare a casa dal mio bambino.
And she will be.	E lei lo sarà.
I thought she would get your attention.	Ho pensato che avrebbe attirato la tua attenzione.
Your father, and now this.	Tuo padre, e ora questo.
The other half of the question.	L'altra metà della domanda.
It is still closed and will remain closed.	È ancora chiuso e rimarrà chiuso.
I'll probably come back to this again.	Probabilmente tornerò di nuovo su questo.
So every part of a field is a field.	Quindi ogni parte di un campo è un campo.
Some people need to believe that the world is flat.	Alcune persone hanno bisogno di credere che il mondo sia piatto.
A power series is just the arrival of new people.	Una serie di potere è solo l'arrivo di nuove persone.
May you find the strength to finish it.	Possa tu trovare la forza per finirlo.
I had to listen and act accordingly.	Ho dovuto ascoltare e agire di conseguenza.
But times have changed.	Ma i tempi sono cambiati.
I don't know if he's wrong or if I'm wrong.	Non so se sta sbagliando o se lo sono.
There was no sign of you.	Non c'era traccia di te.
The dress wasn't even me.	Il vestito non ero nemmeno io.
You wouldn't want to watch that band when it was playing.	Non vorresti guardare quella band quando suonava.
This is perfectly natural, totally human.	Questo è perfettamente naturale, totalmente umano.
Okay, maybe freedom.	Ok, forse la libertà.
She had broken the marriage contract.	Aveva rotto il contratto di matrimonio.
I like to be better in every race.	Mi piace essere migliore in ogni gara.
She told me she didn't want to draw attention to herself.	Mi ha detto che non voleva attirare l'attenzione su di sé.
Put things back where you found them.	Rimetti le cose dove le hai trovate.
I have an account and all.	Ho un account e tutto.
These are things we have to do.	Sono cose che dobbiamo fare.
Don't explain it away.	Non spiegarlo via.
I'm sorry, but it's happening.	Mi dispiace, ma sta succedendo.
I totally disagreed.	Non ero assolutamente d'accordo.
Perhaps her sight was gone.	Forse la sua vista era scomparsa.
None of them can win.	Nessuno di loro può vincere.
Tell it if you notice something is missing.	Dillo se noti che manca qualcosa.
But there is a name.	Ma c'è un nome.
The site is quite slow.	Il sito è abbastanza lento.
Maybe this can be our next discussion.	Forse questa può essere la nostra prossima discussione.
He had been dead for several hours.	Era morto da diverse ore.
He felt his power in him.	Si sentiva in suo potere.
You have no children.	Non hai figli.
Easy to assemble, easy to use.	Facile da montare, facile da usare.
But he was different tonight.	Stasera, però, era diverso.
I've never had anything to do with that.	Non ho mai avuto a che fare con quello.
They didn't think they could do it either.	Non pensavano di poterlo fare neanche.
The point is not new.	Il punto non è nuovo.
We were moved by the film.	Siamo stati commossi dal film.
The amount also seemed like a sign of luck.	Anche l'importo sembrava un segno di fortuna.
I should never have asked.	Non avrei mai dovuto chiedere.
But that's not even the worst part.	Ma non è nemmeno la parte peggiore.
The command pleased him.	Il comando gli piacque.
Sometimes, a movie has to end with fire, tears or blood.	A volte, un film deve finire con il fuoco, le lacrime o il sangue.
He mentioned this incident with the baby.	Ha menzionato questo incidente con il bambino.
To submit a request, simply use the contact form on my website.	Per inoltrare una richiesta, è sufficiente utilizzare il modulo di contatto sul mio sito web.
This technique is still under study.	Questa tecnica è ancora in fase di studio.
Even killing you will not necessarily end your suffering.	Nemmeno ucciderti porrà necessariamente fine alla tua sofferenza.
Even some of their real customers.	Anche alcuni dei loro veri clienti.
But free play is free.	Ma il gioco libero è gratuito.
A closed door.	Una porta chiusa.
He didn't know any other way to make him understand.	Non conosceva nessun altro modo per farglielo capire.
He obviously doesn't consider me a threat.	Ovviamente non mi considera una minaccia.
There was a movement of the hand above him.	Ci fu un movimento della mano sopra di lui.
Nobody found his job easy.	Nessuno trovava facile il suo compito.
Go ahead, he accepts the challenge.	Vai avanti, accetta la sfida.
The journey takes approximately one hour.	Il viaggio dura circa un'ora.
So get it girls !.	Quindi prendilo ragazze!.
There is also no need to upset your head or close your eyes.	Non c'è nemmeno bisogno di turbare la testa o chiudere gli occhi.
He can push me beside if he wants.	Può spingermi accanto se vuole.
I mean, you're trying to take value from another system.	Voglio dire, stai cercando di prendere valore da un altro sistema.
Please place your order as usual.	Si prega di effettuare l'ordine come al solito.
Everything closed around her.	Tutto si chiudeva intorno a lei.
I think you are right.	Penso che abbia ragione.
We are not told why this is so.	Non ci viene detto perché è così.
This is the problem with the truth.	Questo è il problema con la verità.
Those things are expensive.	Quelle cose sono costose.
Present evidence and arguments.	Presentate prove e argomentazioni.
Now, however, he can't imagine working anywhere else.	Ora, tuttavia, non può immaginare di lavorare altrove.
He has never been a person to talk to much about work.	Non è mai stato una persona con cui parlare molto di lavoro.
His approach was very different from anyone else.	Il suo approccio era molto diverso da chiunque altro.
Lie there and let it be what it is.	Stenditi lì e lascia che sia quello che è.
There is no good land.	Della buona terra non ce n'è.
Valid for one or two people.	Valido per una o due persone.
I was a little angry then.	Ero un po' arrabbiato allora.
And she was his.	E lei era sua.
They are obviously not prepared.	Ovviamente non sono preparati.
Rather, his questions popped right up in my head.	Piuttosto, le sue domande sono apparse direttamente nella mia testa.
She looks worried.	Sembra preoccupata.
Whether it's an original statement.	Che si tratti di un'affermazione originale.
A lot of things were happening.	Stavano succedendo molte cose.
We didn't play them during the regular season.	Non li abbiamo giocati durante la stagione regolare.
People of taste and style.	Persone di gusto e stile.
This time it had been different.	Questa volta era stato diverso.
The evidence was therefore entirely relevant.	Le prove erano quindi del tutto pertinenti.
In a word, your precious time will be saved.	In una parola, il tuo tempo prezioso sarà risparmiato.
Or while stocks last.	O fino ad esaurimento scorte.
It runs the entire length of the door, panel or box.	Percorre l'intera lunghezza della porta, del pannello o della scatola.
Your wish was to be one with your master.	Il tuo desiderio era di essere tutt'uno con il tuo padrone.
He then asked if he could do the back cover.	Ha poi chiesto se poteva fare la quarta di copertina.
I even got angry.	Mi sono persino arrabbiato.
I'm on the floor.	Sono sul pavimento.
The body was older than the previous one.	Il corpo era più vecchio del precedente.
Here, move.	Ecco, spostati.
This article reports two of the four cases.	Questo articolo riporta due casi dei quattro.
Again, sending the email depends on your email client.	Anche in questo caso, l'invio dell'e-mail dipende dal tuo client di posta elettronica.
The basic concept is to prepare for the worst.	Il concetto alla base è quello di prepararsi al peggio.
It doesn't really give me much more information than this.	Non mi dà davvero molte più informazioni di questo.
Or don't talk.	O non parlare.
Or trying to do it.	O cercando di farlo.
This is my home and these are my rules.	Questa è casa mia e queste sono le mie regole.
You just got us by the neck.	Ci hai appena preso per il collo.
It would never work.	Non funzionerebbe mai.
I will not lie to you.	Non ti mentirò.
A girl is with him.	Una ragazza è con lui.
She goes away with my heart.	Se ne va con il mio cuore.
Please empower them and let them know they are loved.	Per favore, dai loro forza e fagli sapere che sono amati.
Beautiful room with incredible views.	Bella camera con vista incredibile.
They didn't do this.	Non hanno fatto questo.
It was I who didn't know which way to point that thing.	Ero io che non sapevo da che parte puntare quella cosa.
It may be noted that this is not a routine criminal case.	Si può notare che questo non è un procedimento penale di routine.
You feel bad about it.	Ti senti male per questo.
For a moment he studied it.	Per un momento lo studiò.
We are different in every way.	Siamo diversi in ogni modo.
For a variety of reasons, we decided to find a church closer.	Per una serie di motivi, abbiamo deciso di trovare una chiesa più vicina.
Sex must be on its terms.	Il sesso deve essere alle sue condizioni.
Maybe he turned on a red light.	Forse ha acceso un semaforo rosso.
Any input would be great.	Qualsiasi input sarebbe fantastico.
It wasn't a big deal.	Non era un grosso problema.
He began to feel like he was actually making a movie.	Cominciò a sentirsi come se stesse davvero girando un film.
There are no errors but the image is not visible.	Non ci sono errori ma l'immagine non è visibile.
His family isn't lying.	La sua famiglia non sta mentendo.
Yet the thought of him gave him no hope.	Eppure il pensiero non gli dava speranza.
Maybe the data is rock solid.	Forse i dati sono solidi come una roccia.
This does not happen in any of our examples.	Questo non accade in nessuno dei nostri esempi.
But it will certainly happen long before the oil runs out.	Ma certamente accadrà molto prima che l'olio finisca.
I don't know what happened with it though.	Non so cosa sia successo con esso però.
Think how this would have changed history.	Pensa quanto questo avrebbe cambiato la storia.
Having left no male heirs.	Non avendo lasciato eredi maschili.
I wonder what he thought he meant by this.	Mi chiedo cosa pensasse volesse dire con questo.
You must have noticed that too.	Devi averlo notato anche tu.
You're not sorry, oh wait, yes you are.	Non sei dispiaciuto, oh aspetta, sì lo sei.
This evil is long standing.	Questo male è di vecchia data.
I didn't want to do anything wrong.	Non volevo fare niente di male.
What happened to your arm? ' 	Cos'è successo al tuo braccio?'
He said.	Egli ha detto.
This approach is unique in the literature.	Questo approccio è unico in letteratura.
A very beautiful woman.	Una donna molto bella.
I have to work hard late into the night to support my children.	Devo lavorare sodo fino a tarda notte per mantenere i miei figli.
This probably won't happen.	Questo probabilmente non accadrà.
Five of the eight crew members survived.	Cinque degli otto membri dell'equipaggio sono sopravvissuti.
Its properties are unknown.	Le sue proprietà sono sconosciute.
Not all films can be a critical and box office success.	Non tutti i film possono essere un successo di critica e di botteghino.
Just a dream.	Solo un sogno.
But I'll share something fun.	Ma condividerò qualcosa di divertente.
But it was a project with a difference.	Ma era un progetto con una differenza.
We hope to try again next week.	Speriamo di riprovare la prossima settimana.
Around him, the control room is silent.	Intorno a lui, la sala di controllo è silenziosa.
This should be done.	Questo dovrebbe essere fatto.
They should be there.	Dovrebbero essere lì.
He prepares the children.	Prepara i bambini.
They will do whatever it takes to improve the performance of our students.	Faranno qualsiasi cosa per migliorare le prestazioni dei nostri studenti.
So he gets to work.	Così si mette al lavoro.
All of this was behind us.	Tutto questo era dietro di noi.
But it seems they are both involved.	Ma sembra che entrambi siano coinvolti.
Some will be, some will not.	Alcuni lo saranno, altri no.
Such approaches were not unusual at the time.	Tali approcci non erano insoliti all'epoca.
When they are built, the shell will be.	Quando saranno costruiti, lo sarà la shell.
I am working with different source material.	Sto lavorando con materiale di origine diverso.
I did not come across.	Non mi sono imbattuto.
No matter your religion, there is clearly something going on here.	Non importa la tua religione, c'è chiaramente qualcosa che sta succedendo qui.
I couldn't let this pass though.	Non potevo lasciare che questo passasse però.
I'm not a girl from school, period.	Non sono una ragazza da scuola, punto.
Be very careful in case of rain.	Prestare la massima attenzione in caso di pioggia.
Furthermore, the error was not material.	Inoltre, l'errore non era materiale.
The final scene.	La scena finale.
Now other little things that were different began to show themselves.	Ora cominciarono a mostrarsi altre piccole cose che erano diverse.
Say nothing.	Non dire niente.
Others don't.	Altri no.
Shit like that.	Merda così.
The results presented are representative of at least three independent experiments.	I risultati presentati sono rappresentativi di almeno tre esperimenti indipendenti.
There really isn't any more than that.	Non c'è davvero niente di più di quello.
Now let's wait for it to die.	Ora aspettiamo che muoia.
The air is very fresh.	L'aria è molto fresca.
It looks so healthy.	Sembra così sano.
And if you can't have it, close.	E se non puoi averlo, chiudi.
Obviously it worked.	Ovviamente ha funzionato.
It is a safe place.	È un luogo sicuro.
Last week he said he was going to give up on living.	La scorsa settimana ha detto che avrebbe rinunciato a vivere.
It is about men.	Si tratta di uomini.
The little guy has been sitting right next to me ever since.	Il piccoletto è stato seduto proprio accanto a me da allora.
The next section describes the related jobs in detail.	Nella sezione successiva vengono descritti in dettaglio i relativi lavori.
It's about how she makes family look.	Riguarda il modo in cui fa sembrare la famiglia.
My first class is research methods.	La mia prima classe è metodi di ricerca.
This wedding is coming.	Questo matrimonio sta arrivando.
Or after you've arrived.	O dopo che sei arrivato.
He never actually taught me to write.	In realtà non mi ha mai insegnato a scrivere.
But it most likely won't.	Ma molto probabilmente non lo farà.
They wanted me to die people.	Volevano che io morisse gente.
God, who calls light.	Dio, che chiama luce.
The king would have our heads.	Il re avrebbe le nostre teste.
He told his brothers not to touch him.	Disse ai suoi fratelli di non toccarlo.
They do what they do.	Fanno quello che fanno.
This work is now ready for player testing.	Questo lavoro è ora pronto per essere testato dai giocatori.
The idea is that this was supposed to be a special day.	L'idea è che questo doveva essere un giorno speciale.
They have two children of your age.	Hanno due figli della tua età.
At least one relationship would return to normal.	Almeno una relazione sarebbe tornata alla normalità.
A lot of guesswork is required and the results are often inconsistent.	Sono necessarie molte congetture e spesso i risultati non sono coerenti.
I finally managed to hear it correctly.	Finalmente sono riuscito ad ascoltarlo correttamente.
My head will crack.	La mia testa si spaccherà.
They want a perfect world for them.	Vogliono un mondo perfetto per loro.
Here we have two.	Qui ne abbiamo due.
Let me build that stuff in the background a little bit.	Fammi costruire quella roba sullo sfondo un po'.
Food is love.	Il cibo è amore.
He can only draw characters from the base game.	Può disegnare solo personaggi dal gioco base.
Hence, it is easy for most girls to talk about their emotions.	Quindi, è facile per la maggior parte delle ragazze parlare delle proprie emozioni.
Girls were often sold away from their mothers.	Le bambine venivano spesso vendute lontano dalle loro madri.
Their past is starting to catch up with them.	Il loro passato sta cominciando a raggiungerli.
I think they both really enjoy working together.	Penso che a entrambi piace molto lavorare insieme.
You are there.	Sei lì.
Again suggest a number less than twenty, to save time.	Ancora una volta suggerisci un numero inferiore a venti, per risparmiare tempo.
The rumor is.	La voce è.
She takes care of herself.	Lei si prende cura di se stessa.
It can be valuable proof.	Può essere una prova preziosa.
I was the president of my student body.	Ero il presidente del mio corpo studentesco.
But you sold drugs, apparently.	Ma hai venduto droga, a quanto pare.
Sometimes we met in other people's homes.	A volte ci incontravamo nelle case degli altri.
It helps a lot.	Aiuta molto.
But this was still well short of evidence.	Ma questo era ancora ben a corto di prove.
However, the experience doesn't have to be extreme.	Tuttavia, l'esperienza non deve essere estrema.
They have no leaders who have the interests of countries at heart.	Non hanno leader che abbiano a cuore gli interessi dei paesi.
It is a major component of their economy.	È una delle componenti principali per la loro economia.
I said a car was in the river.	Ho detto che una macchina era nel fiume.
We review our industry members and every job is under review.	Esaminiamo i nostri membri del settore e ogni lavoro è in fase di revisione.
I've done my job.	Ho fatto il mio lavoro.
So deprived in our daughter to determine from it.	Privato così in nostra figlia per determinare da esso.
I mean, it's crazy.	Voglio dire, e' pazzesco.
He focused on his breathing.	Si concentrò sul respiro.
I mean, come on guys.	Voglio dire, forza ragazzi.
It's just something to get used to.	È solo qualcosa a cui abituarsi.
This is my third book.	Questo è il mio terzo libro.
Face the facts, he told himself.	Affronta i fatti, si disse.
But further on there is just more than what was behind it.	Ma più avanti c'è solo più di quello che c'era dietro.
Not bloody worse.	Non maledettamente peggio.
However, I was too fast for them.	Tuttavia, sono stato troppo veloce per loro.
And then we grew up every weekend.	E poi siamo cresciuti ogni fine settimana.
But he had never written it before.	Ma non l'aveva mai scritta prima.
But that's not far off.	Ma non è lontano.
There was no relevant medical or family history.	Non c'era alcuna storia medica o familiare rilevante.
It can be left for the next day.	Può essere lasciato per il giorno successivo.
I don't want to spend a lot of money.	Non voglio spendere molti soldi.
This is just the way things work in much of the world.	Questo è solo il modo in cui funzionano le cose in gran parte del mondo.
He was a terrible and wonderful man.	Era un uomo terribile e meraviglioso.
Be calm and at peace.	Sii calmo e in pace.
Some were, but not that much.	Alcuni lo erano, ma non così tanto.
And it's possible that some of them just haven't heard of it.	Ed è possibile che alcuni di loro semplicemente non ne abbiano sentito parlare.
He had to hurt him to free him.	Doveva ferirlo per liberarlo.
She stayed where she was.	È rimasta dov'era.
Now, it's really simple.	Ora, è davvero semplice.
And where the mind goes, the body will surely follow.	E dove va la mente, il corpo lo seguirà sicuramente.
My mother told us she was on the run.	Mia madre ci ha detto che era in fuga.
Map for details.	Mappa per i dettagli.
This is the worst time of the day.	Questo è il momento peggiore della giornata.
She lifted herself up on one arm.	Si sollevò su un braccio.
This is a part of my training.	Questa è una parte della mia formazione.
Well, don't worry.	Bene, non preoccuparti.
It happens every hour every hour.	Succede ogni ora ogni ora.
It does not appear as expected.	Non viene visualizzato come previsto.
A local issue.	Una questione locale.
If it is open, it remains on hold.	Se è aperto, resta in attesa.
And that's right.	Ed e' giusto.
I think we learned it from each other, great.	Penso che l'abbiamo imparato l'uno dall'altro, alla grande.
It seemed to be himself.	Sembrava essere lui stesso.
I just wanted to play cards.	Volevo solo giocare a carte.
Measure the passage to any opening on the ground floor.	Misurare il passaggio a qualsiasi apertura al piano terra.
We welcomed her and she never left.	L'abbiamo accolta e non se n'è mai andata.
It was very challenging.	È stato molto impegnativo.
Further studies are needed to discover the mechanism behind this effect.	Sono necessari ulteriori studi per scoprire il meccanismo alla base di questo effetto.
That's a lot of people.	È un sacco di gente.
So we keep increasing it.	Quindi continuiamo ad aumentarlo.
I am too young.	Sono troppo giovane.
Even if it takes an hour.	Anche se ci vuole un'ora.
But our journey didn't end there.	Ma il nostro viaggio non è finito qui.
It is difficult to build them.	È difficile costruirli.
Or a man who must have died and was not.	O un uomo che doveva essere morto e non lo era.
First they see two people entering the house.	Per prima cosa vedono due persone entrare in casa.
I believe it.	Ci credo.
He could do it, he told himself.	Poteva farlo, si disse.
That was the floor.	Quello era il pavimento.
I have decided to settle the matter.	Ho deciso di risolvere la questione.
He has never shown the children anything but love.	Non ha mai mostrato ai bambini altro che amore.
I kept waiting for him to be caught.	Ho continuato ad aspettare che venisse catturato.
She dropped her hands.	Lei lasciò cadere le mani.
The number of update records changes depending on the request.	Il numero di record di aggiornamento cambia a seconda della richiesta.
Perhaps he was simply surprised.	Forse era semplicemente sorpreso.
There are several magical values.	Ci sono diversi valori magici.
I'm just saying.	Sto solo dicendo.
Without your work, this book would not exist.	Senza il tuo lavoro, questo libro non esisterebbe.
I don't usually talk like that.	Di solito non parlo così.
More than expected.	Più del previsto.
I know how difficult this process is.	So bene quanto sia difficile questo processo.
It is not a military thing.	Non è una cosa militare.
Sorry to ever do it.	Mi dispiace farlo mai.
They are experiencing it.	Lo stanno vivendo.
But the goal is much more complicated.	Ma l'obiettivo è molto più complicato.
At least they are looking at the economic reality.	Almeno stanno guardando la realtà economica.
The latter can be due to a number of reasons.	Quest'ultimo può essere dovuto a una serie di motivi.
Just take a second of your day.	Prenditi solo un secondo della tua giornata.
Don't get involved and don't help him.	Non farti coinvolgere e non aiutarlo.
I heard it once and I can't get it out of my head.	L'ho sentito una volta e non riesco a togliermelo dalla testa.
It's never more than a thousand words at a time.	Non sono mai più di mille parole alla volta.
Those in control don't want problems.	Chi ha il controllo non vuole problemi.
And he probably won't change that much.	E probabilmente non lo cambierà molto.
She had seen those words before.	Aveva già visto quelle parole.
If she could go back and tell him.	Se potesse tornare indietro e dirglielo.
We had a lot of love, a lot of passion.	Avevamo tanto amore, tanta passione.
Like, she really pushed me.	Come, mi ha davvero spinto.
This is shown in the right panel.	Questo è mostrato nel pannello di destra.
They have no other options for the left field.	Non hanno altre opzioni per il campo sinistro.
They had a lot in common.	Avevano molto in comune.
There were three people in the vehicle.	C'erano tre persone nel veicolo.
I am ready to die here and now.	Sono pronto a morire qui e ora.
It can be good clean fun.	Può essere un buon divertimento pulito.
It's right behind me.	È proprio dietro di me.
Precious material goes to waste.	Il materiale prezioso va sprecato.
And there it is.	Ed eccolo lì.
It really seemed that no one had put their heart into it.	Sembrava davvero che nessuno ci avesse messo il cuore.
His health bar is shown above.	La sua barra della salute è mostrata in alto.
She continued.	Lei ha continuato.
I saw it on a website and she called my name.	L'ho visto su un sito web e ha chiamato il mio nome.
Most of the time, you walk away with nothing.	La maggior parte delle volte, vieni via senza niente.
Her reaction is the same.	La sua reazione è la stessa.
This plan will not work.	Questo piano non funzionerà.
I can definitely imagine that.	Posso sicuramente immaginarlo.
The old man couldn't help it.	Il vecchio non riuscì a farne a meno.
Excellent value for money.	Un ottimo rapporto qualità-prezzo.
We think so because of the rain.	Lo pensiamo a causa della pioggia.
Don't talk to anyone and don't let anyone in.	Non parlare con nessuno e non far entrare nessuno.
For the sake of the film, of course.	Per il bene del film, ovviamente.
I just want to feel better.	Voglio solo sentirmi meglio.
Exercise equipment can be expensive.	Le attrezzature per esercizi possono essere costose.
Time to start listening, she thought to herself.	È ora di iniziare ad ascoltare, pensò tra sé.
Now it's up there.	Adesso è lassù.
I also proposed marriage.	Ho anche proposto il matrimonio.
I would like one though	ne vorrei uno però
Others said they were too busy.	Altri hanno detto che erano troppo occupati.
All lies have an impact.	Tutte le bugie hanno un impatto.
We have a lot in common, you know.	Abbiamo molto in comune, lo sai.
What do you think men ?.	Cosa ne pensate uomini?.
The cause of the fire is unknown.	La causa dell'incendio è sconosciuta.
Each page leads to the next page.	Ogni pagina porta alla pagina successiva.
There was little chance of finding them.	C'erano poche possibilità di trovarli.
Well, it was hot.	Bene, faceva caldo.
If that's the case then we're done.	Se questo è il caso, allora abbiamo finito.
She had wanted it, he had conquered it.	L'aveva voluta, l'aveva conquistata.
Running in connection with.	In esecuzione in connessione con.
I was actually living two different lives.	In realtà stavo vivendo due vite diverse.
She designed.	Ha progettato.
She asked for my name.	Ha chiesto il mio nome.
I had everything to myself.	Avevo tutto per me.
Then everything changed.	Poi tutto è cambiato.
Finally, such materials tend to be expensive.	Infine, tali materiali tendono ad essere costosi.
This was my own head playing with me.	Questa era la mia stessa testa che giocava con me.
No it is not true.	No, non è vero.
So you get more than you pay for.	Quindi ottieni più di quanto paghi.
This is the time to kill.	Questo è il tempo per uccidere.
I tried my phone again.	Ho provato di nuovo il mio telefono.
Research paper on.	Documento di ricerca su.
The cost is determined based on the weight and location of the customer.	Il costo è determinato in base al peso e alla posizione del cliente.
But for your dog they are very different actions.	Ma per il tuo cane sono azioni molto diverse.
This season isn't over.	Questa stagione non è finita.
Her world was over.	Il suo mondo era finito.
And if they find nothing you will live to come back again.	E se non trovano nulla vivrai per tornare di nuovo.
They also have their own life stories.	Hanno anche le loro storie di vita.
By the end of the year, they were working together.	Entro la fine dell'anno, stavano lavorando insieme.
The friend continued to look at her.	L'amico ha continuato a guardarla.
She is very hot right now.	È molto calda in questo momento.
But the best media try.	Ma i migliori media ci provano.
She had friends with him one night.	Aveva amici con lui una notte.
And for two reasons.	E per due motivi.
Error bars are present but often smaller than dots.	Le barre di errore sono presenti ma spesso più piccole dei punti.
I had a crew of four, including myself.	Avevo un equipaggio di quattro persone, me compreso.
It worked fine a couple of days.	Ha funzionato bene un paio di giorni.
He had heard a voice.	Aveva sentito una voce.
They didn't agree to say as little as possible.	Non erano d'accordo a dire il meno possibile.
The guide said so.	Lo ha detto la guida.
Another little sound.	Un altro piccolo suono.
Bad for us.	Male per noi.
Angry as she was, there was an opportunity here.	Arrabbiata com'era, c'era un'opportunità qui.
Bigger and better.	Più grande e migliore.
Now tell me.	Ora dimmi.
I tell him.	Glielo dico.
But the results are the same.	Ma i risultati sono gli stessi.
One direction is clear.	Una direzione è chiara.
If you do, the driver will accelerate or cut you off.	Se lo fai, il conducente accelererà o ti interromperà.
That would have been the first, in fact.	Quello sarebbe stato il primo, in effetti.
I have some delicious chicken ready for your dinner tonight.	Ho del pollo delizioso pronto per la tua cena stasera.
Ask the government questions.	Fare domande al governo.
All he could see was the light.	Tutto ciò che poteva vedere era la luce.
Please, let's go.	Per favore, andiamo.
I had no money or food in my empty apartment.	Non avevo soldi né cibo nel mio appartamento vuoto.
I didn't need to call the police then.	Allora non avevo bisogno di chiamare la polizia.
But there was no bed.	Ma non c'era il letto.
God is dead.	Dio è morto.
I went through those cases you asked me about.	Ho esaminato quei casi di cui mi hai chiesto.
No war tonight.	Stasera niente guerra.
Of his best friend.	Della sua migliore amica.
I served in that position for four years.	Ho servito in quella posizione per quattro anni.
She knew she had seen him enter.	Sapeva che lo aveva visto entrare.
Just to get tired of looking at it.	Tanto per stancarsi di guardarlo.
The content of some of these is detailed in the next section.	Il contenuto di alcuni di questi è dettagliato nella sezione successiva.
We are like any other couple.	Siamo come qualsiasi altra coppia.
Make no mistake.	Non commettere errori.
You have four healthy players in a huge market.	Hai quattro giocatori sani in un mercato enorme.
We add the chicken and mix so that it is completely covered.	Aggiungiamo il pollo e mescoliamo in modo che sia completamente coperto.
Everyone in my family knew that look.	Tutti nella mia famiglia conoscevano quello sguardo.
It is pure evil.	È puro male.
And that had scared the shit out of him.	E questo lo aveva spaventato a morte.
Build quality is good.  	La qualità costruttiva è buona.  
in.	in.
He had to solve this case and send her away.	Doveva risolvere questo caso e mandarla via.
This was the idea.	Questa era l'idea.
She held the word in her head for a moment.	Tenne la parola nella sua testa per un momento.
They called the game.	Hanno chiamato il gioco.
Then, her face turned serious as she met my gaze.	Poi, il suo viso è diventato serio quando ha incontrato il mio sguardo.
They are now lying on their side.	Ora sono sdraiati su un fianco.
Offer value to your business.	Offri valore alla tua attività.
Some men, in fact, did not know why they joined.	Alcuni uomini, infatti, non sapevano perché si fossero uniti.
My dad is my best friend.	Mio padre è il mio migliore amico.
He asked me not to stop.	Mi ha chiesto di non fermarmi.
But if different people ask us for different things.	Ma se persone diverse ci chiedono cose diverse.
Everything feels light and easy.	Tutto sembra leggero e facile.
There is clearly something seriously wrong with this image.	Chiaramente c'è qualcosa di gravemente sbagliato in questa immagine.
How likely is my skin to get worse before it gets better ?.	Quanto è probabile che la mia pelle peggiori prima di migliorare?.
The work, however, is not finished yet.	Il lavoro, però, non è ancora finito.
It is my gift to you.	È il mio regalo per te.
I wish I could have read more about their relationship.	Avrei voluto leggere di più sulla loro relazione.
Mind is the time machine.	La mente è la macchina del tempo.
This, my son.	Questo, figlio mio.
Come and join us.	Vieni e unisciti a noi.
We found.	Abbiamo trovato.
However, my husband continues to work.	Tuttavia, mio ​​marito continua a lavorare.
It never even occurred to me to research such a thing.	Non mi è mai nemmeno venuto in mente di ricercare una cosa del genere.
They stop in the middle of what they are doing.	Si fermano nel bel mezzo di quello che stanno facendo.
We carry weapons here.	Portiamo armi qui.
Do you want to see everything.	Vuoi vedere tutto.
And when they do, you have to be careful.	E quando lo fanno devi stare attento.
I can not answer.	non posso rispondere.
Each sample was tested five times.	Ogni campione è stato testato cinque volte.
In general, the human brain can be taught anything.	In generale, al cervello umano può essere insegnato qualsiasi cosa.
One with his mouth open, the other with his.	Uno con la bocca aperta, l'altro con la sua.
Phone again.	Telefono di nuovo.
A chair was offered and the woman sat down.	Fu offerta una sedia e la donna si sedette.
They spend a long time in the hospital.	Stanno lontano molto tempo in ospedale.
In the end, there was little to do.	Alla fine c'era poco da fare.
I would say it makes a ball out of it.	Direi che fa in una palla uscendo.
But she didn't eat anything.	Ma non ha mangiato niente.
The child is then asked why he is doing this.	Al bambino viene quindi chiesto perché lo sta facendo.
At least once a year.	Almeno una volta all'anno.
A very lightweight design that offers great protection and an ideal gift.	Un design molto leggero che offre un'ottima protezione e un regalo ideale.
It had such a wide range.	Aveva una gamma così ampia.
I need someone and it's you we want.	Ho bisogno di qualcuno e sei tu che vogliamo.
These are the facts and the facts mean nothing.	Questi sono i fatti e i fatti non significano nulla.
But at this point, I'm playing smart with my drug.	Ma a questo punto sto giocando in modo intelligente con la mia droga.
Good for you.	Buon per te.
But one more.	Ma ancora uno.
It would seem that the problem here is the latter problem.	Sembrerebbe che il problema qui sia quest'ultimo problema.
He believed in looking ahead.	Credeva nel guardare avanti.
I wanted to go to nice places.	Volevo andare in posti carini.
It is not easy to find work.	Non è facile trovare lavoro.
My feet couldn't find the bottom.	I miei piedi non riuscivano a trovare il fondo.
I tried the door.	Ho provato la porta.
I have never seen such things.	Non ho mai visto cose simili.
There was nothing truly unique about the work.	Non c'era niente di veramente unico nel lavoro.
We got the job done.	Abbiamo fatto il lavoro.
And then they know about us.	E poi sanno di noi.
They live in a world that should be.	Vivono in un mondo che dovrebbe essere.
I didn't want you to be like that.	Non volevo che tu fossi così.
You will fall asleep again soon.	Ti riaddormenterai presto.
We made it clear.	L'abbiamo chiarito.
Lots of space inside.	Un sacco di spazio all'interno.
She didn't say much about it.	Non ha detto molto a riguardo.
You've waited too long.	Hai aspettato troppo a lungo.
We are bad for each other in this way.	Siamo cattivi l'uno per l'altro in questo modo.
The letter was from her.	La lettera era da lei.
He didn't care, really.	Non gli importava, davvero.
We can't worry about what happened in front of us.	Non possiamo preoccuparci di quello che è successo davanti a noi.
They stop going to school.	Smettono di andare a scuola.
I couldn't look up.	Non potevo alzare lo sguardo.
He came here like this so he could be seen here.	È venuto qui in questo modo così poteva essere visto qui.
In fact, we can do better.	In realtà, possiamo fare di meglio.
It is an environment that changes from year to year.	È un ambiente che cambia di anno in anno.
People you can trust.	Persone di cui ti puoi fidare.
There is simply no explanation for it.	Semplicemente non c'è alcuna spiegazione per questo.
You should feel angry.	Dovresti sentirti arrabbiato.
More questions than answers of course.	Più domande che risposte ovviamente.
The light gave rise to the forms.	La luce ha dato origine alle forme.
She opened her mouth to be able to hear better.	Aprì la bocca per poter ascoltare meglio.
The study used a national database.	Lo studio ha utilizzato una banca dati nazionale.
I want to set the default area based on the location of the users.	Voglio impostare l'area predefinita in base alla posizione degli utenti.
She felt it must be somewhere else, anywhere but here.	Sentiva che doveva essere da qualche altra parte, ovunque tranne che qui.
The rich rule despite what the rest of us want.	I ricchi comandano nonostante ciò che il resto di noi vuole.
It never happened when my hair was long.	Non è mai successo quando i miei capelli erano lunghi.
Then six months.	Poi sei mesi.
He could be a great leader.	Potrebbe essere un grande leader.
I'll tell you one day over a beer.	Te lo dirò un giorno davanti a una birra.
A sense of disintegration.	Un senso di disgregazione.
And most people would agree.	E la maggior parte delle persone sarebbe d'accordo.
The bathroom is outside the room.	Il bagno è fuori dalla stanza.
We shape the future.	Diamo forma al futuro.
Together or not.	Insieme o no.
I started to fall and reached for a chair.	Ho iniziato a cadere e ho raggiunto una sedia.
Strong hands held me still.	Mani forti mi tenevano fermo.
The distribution system would take several years to develop.	Il sistema di distribuzione richiederebbe diversi anni per lo sviluppo.
I don't want tax problems.	Non voglio problemi fiscali.
It really hit me.	Mi ha davvero colpito.
Fixed scale and model forever.	Scala e modello fissi per sempre.
I haven't called myself that for so long.	Non mi chiamavo così da così tanto tempo.
But even after making that change, the feature wouldn't work.	Ma anche dopo aver apportato quella modifica, la funzione non funzionerebbe.
Their dreams had also been cut short.	Anche i loro sogni erano stati stroncati.
It is the same size as a bank credit card.	Ha le stesse dimensioni di una carta di credito bancaria.
And women are better at this.	E le donne sono più brave in questo.
We didn't need the test and we weren't going to do it.	Non avevamo bisogno del test e non lo avremmo fatto.
It's different at night, as you probably know.	Di notte è diverso, come probabilmente saprai.
The woman had a small girl with her.	La donna aveva con sé una bambina piccola.
This can be easily explained.	Questo può essere facilmente spiegato.
I just have to play a new season mode.	Devo solo giocare una nuova modalità stagione.
The audience loved the game.	Il pubblico ha adorato il gioco.
I don't care what man can do.	Non mi interessa cosa può fare l'uomo.
It was a fairly small bathroom.	Era un bagno abbastanza piccolo.
That's exactly what it was.	È esattamente quello che era.
We value each individual's feedback in everything we do.	Apprezziamo il feedback di ogni individuo in tutto ciò che facciamo.
They don't see.	Non vedono.
Food has never been a problem there.	Il cibo non è mai stato un problema lì.
Lack of faith.	Mancanza di fede.
It's easy for people to get confused.	È facile per le persone confondersi.
We didn't smile.	Non abbiamo sorriso.
That's the first thing they ask.	È la prima cosa che chiedono.
I keep my hair tied up.	Tengo i capelli raccolti.
God knows it must have been an attempt.	Dio sa che deve essere stato un tentativo.
They couldn't see anything.	Non avrebbero potuto vedere niente.
Give a day here, take a day there.	Dai un giorno qui, prendi un giorno là.
Now, you don't care about that.	Ora, non ti importa di questo.
Set aside and keep warm until ready to serve.	Mettere da parte e tenere in caldo fino al momento di servire.
Sometimes bad things happen.	A volte accadono cose brutte.
This was not enough.	Questo non era abbastanza.
I don't remember a conversation with him.	Non ricordo una conversazione con lui.
No reason in particular in reality and not even with anger.	Nessun motivo in particolare in realtà e nemmeno con rabbia.
I like how it turned out.	Mi piace come è andata a finire.
And that would be on me.	E questo sarebbe su di me.
This guy doesn't know fear.	Questo ragazzo non conosce la paura.
He buys the old house and opens a bed and breakfast.	Compri la vecchia casa e apri un bed and breakfast.
No less and no more, this will be the secret.	Non di meno e non di più, questo sarà il segreto.
We will follow it to see how it turns out.	Lo seguiremo per vedere come andrà a finire.
He had a choice and a chance.	Aveva una scelta e una possibilità.
I'll check it out and see what's wrong.	Lo controllerò e vedrò cosa c'è che non va.
He is coming to a town near you.	Sta arrivando in una città vicino a te.
It did not work.	Non funzionava.
For effective and early disease management.	Per una gestione efficace e precoce della malattia.
Nothing moved in the dark, nothing seemed out of place or unusual.	Niente si muoveva nell'oscurità, niente sembrava fuori posto o insolito.
Anyone interested in going ?.	Qualcuno è interessato ad andare?.
It depends on the father.	Dipende dal padre.
Possibility to serve.	Possibilità di servire.
The government should work.	Il governo dovrebbe funzionare.
This should be easy for others to add to this.	Questo dovrebbe essere facile per gli altri da aggiungere a questo.
The same independent variables were inserted into the model.	Le stesse variabili indipendenti sono state inserite nel modello.
This is high-level love.	Questo è amore di alto livello.
The things we weren't talking about were killing us.	Le cose di cui non stavamo parlando ci stavano uccidendo.
Old one.	Uno vecchio.
We are here to offer you this.	Siamo qui per offrirti questo.
In the heart.	Nel cuore.
I am a changed man.	Sono un uomo cambiato.
I need to see if he's breathing.	Devo vedere se sta respirando.
You're rich.	Sei ricco.
He was off duty for the rest of the war.	Era fuori servizio per il resto della guerra.
A drop of a.	Una goccia di a.
You can do the same with your dog.	Puoi fare lo stesso con il tuo cane.
Even if it's just a little bit.	Anche se è solo un po'.
He wouldn't accept it.	Non lo accetterebbe.
On the one hand, the public interests in this case are significant.	Da un lato, gli interessi pubblici in questo caso sono significativi.
The match was just a friendly match.	La partita era stata solo un'amichevole.
This happens in a few steps.	Questo avviene in pochi passaggi.
His right arm and right leg were hit.	Il suo braccio destro e la gamba destra sono stati colpiti.
I was looking somewhere else.	Stavo cercando da qualche altra parte.
That was my goal, however clear it may be.	Quello era il mio obiettivo, per quanto chiaro possa essere.
Have fond memories of them who were happy with you.	Avere bei ricordi di loro che sono stati contenti di te.
Police arrested eight people in connection with the case.	La polizia ha arrestato otto persone in relazione al caso.
This returns any returned procedures.	Questo restituisce qualsiasi procedura restituita.
That group is the working class.	Quel gruppo è la classe operaia.
And no, you won't find them.	E no, non li troverai.
He was happy.	Era felice.
There is a certain sense to this.	C'è un certo senso in questo.
I didn't want them to see me.	Non volevo che mi vedessero.
Book reviews indicate whether or not a book was received for free.	Le recensioni sui libri indicano se un libro è stato ricevuto o meno gratuitamente.
Nobody will come back to him.	Nessuno tornerà da lui.
You don't know what your future holds.	Non sai cosa riserverà il tuo futuro.
I've seen enough.	Ho visto abbastanza.
You can change it at any time.	Puoi cambiarlo in qualsiasi momento.
At least once.	Almeno una volta.
We went in.	Siamo entrati.
The only way to learn the job is on the job.	L'unico modo per imparare il lavoro è sul lavoro.
I love it every day, anyway.	Lo amo ogni giorno, comunque.
They have the power to stop it.	Hanno il potere di fermarlo.
I was lying.	Mentivo.
I seemed to know it would work for me.	Mi sembrava di sapere che avrebbe funzionato per me.
This approach works well in most cases.	Questo approccio funziona bene nella maggior parte dei casi.
Then the front door opened.	Poi la porta di casa si aprì.
Together they seemed like a nice couple.	Insieme sembravano una bella coppia.
A fake name is used here.	Qui viene utilizzato un nome falso.
She succeeded, but not without a cry of pain.	Riuscì, ma non senza un grido di dolore.
I mean, my brother here, my son is there.	Voglio dire, mio ​​fratello qui, mio ​​figlio è lì.
He designed the experimental aspects of the project.	Ha progettato gli aspetti sperimentali del progetto.
He was about to do it.	Stava per farlo.
I start with a character.	Comincio con un personaggio.
I don't know why, but my audience doesn't object.	Non so perché, ma il mio pubblico non si oppone.
We would have crossed that bridge as we got there.	Avremmo attraversato quel ponte mentre ci arrivavamo.
There is an art in being a man that you are not.	C'è un'arte nell'essere uomo che non si è.
Yet he somehow he did it.	Eppure in qualche modo lo ha fatto.
Sometimes finding a home is the easy part.	A volte trovare una casa è la parte facile.
The result of this ideal example is the input signal.	Il risultato di questo esempio ideale è il segnale di ingresso.
It doesn't matter that the other child is dead.	Non importa che l'altro bambino sia morto.
But he couldn't find it.	Ma non riuscì a trovarlo.
Not for us.	Non per noi.
First of many many times.	Primo di molte molte volte.
I got along very well with them.	Mi sono trovata molto bene con loro.
A real human life is something you create.	Una vera vita umana è qualcosa che crei.
Or there you are.	O ci sei tu.
The child wants to be seen as part of the group.	Il bambino vuole essere visto come parte del gruppo.
The second is behavior.	Il secondo è il comportamento.
No appeal was accepted.	Nessun ricorso è stato accolto.
It may very well find an answer.	Potrebbe benissimo trovare una risposta.
I wish you could come here for a day or two.	Vorrei che tu potessi venire qui per un giorno o due.
Therefore, the main strength of the present research is the place of study.	Pertanto, il principale punto di forza della presente ricerca è il luogo di studio.
That house was moved there relatively recently.	Quella casa è stata trasferita lì relativamente di recente.
And in three weeks he was out of the hospital.	E in tre settimane è uscito dall'ospedale.
Things can't just end.	Le cose non possono semplicemente finire.
They weren't soldiers.	Non erano soldati.
This step can be done up to a week in advance.	Questo passaggio può essere eseguito fino a una settimana prima.
More than the simple figure you set up at the beginning.	Più della semplice figura che hai impostato all'inizio.
The weather has been very kind to us.	Il tempo è stato molto gentile con noi.
They are more evident in males than in females.	Sono più evidenti nei maschi che nelle femmine.
Next year, maybe.	L'anno prossimo, forse.
That gun is solid.	Quella pistola è solida.
Necessarily include.	Necessariamente includere.
This is important to remember.	Questo è importante da ricordare.
I had to find out where the husband was.	Dovevo scoprire dov'era il marito.
Therefore, you may want to do some experiments here as well.	Pertanto, potresti voler fare alcuni esperimenti anche qui.
I went through the process to remove it and it was removed.	Ho eseguito il processo per rimuoverlo ed è stato rimosso.
Making it quieter than usual.	Rendendolo più tranquillo del solito.
So please be very careful.	Quindi, per favore, stai molto attento.
I'm trying to fix it now.	Sto cercando di rimediare ora.
He tried another one.	Ne ha provato un altro.
But he doesn't earn you anything either.	Ma non ti guadagna niente neanche.
I can't bear to think about it.	Non riesco a sopportare di pensarci.
See, now there's that smile again.	Vedi, ora c'è di nuovo quel sorriso.
Fantastic event for a great cause.	Evento fantastico per una grande causa.
These changes can significantly increase the cost of the system.	Queste modifiche possono aumentare significativamente il costo del sistema.
Never miss a local history.	Non perdere mai una storia locale.
Your review is in front of me.	La tua recensione è davanti a me.
Some may not.	Alcuni potrebbero no.
Not yet, anyway.	Non ancora, comunque.
But think about this.	Ma pensa a questo.
Careful world.	Attento mondo.
Just us it was easy.	Solo noi è stato facile.
Withholding is false security.	Trattenere è una falsa sicurezza.
We have heard of it.	Ne abbiamo sentito parlare.
The sun had completely disappeared.	Il sole era completamente scomparso.
It's where he was, and where she should be too.	È dov'era lui, e dove dovrebbe essere anche lei.
The problem was getting him into the country.	Il problema era farlo entrare nel paese.
There are a number of facts that are not clear.	Ci sono una serie di fatti che non sono chiari.
I was going to show you a picture.	Stavo per mostrarti una foto.
Sometimes it's just trial and error.	A volte sono solo tentativi ed errori.
Look no further.	Non guardare oltre.
I can't even ask.	Non riesco nemmeno a chiederlo.
I threw it at him.	Gliel'ho tirato addosso.
I said no, again.	Ho detto di no, di nuovo.
At the very least, she'll get you out of town.	Per lo meno, ti farà scappare dalla città.
She tried to move on.	Ha cercato di andare avanti.
I have children there.	Ho dei bambini lì.
There is only one additional condition that needs to be set.	C'è solo una condizione aggiuntiva che deve essere impostata.
They can't help finally.	Non possono aiutare finalmente.
It was better to think of her in the photo.	Era meglio pensare a lei nella foto.
First, we used six samples per group.	Innanzitutto, abbiamo utilizzato sei campioni per gruppo.
I was either nervous or excited, or both.	Ero o nervoso o eccitato, o entrambi.
Look, imagine along the line.	Guarda, immagina lungo la linea.
We have a lot of resources in our school.	Abbiamo molte risorse nella nostra scuola.
That our defense fails is no reason to avoid battle.	Che la nostra difesa fallisca non è un motivo per evitare la battaglia.
By training, by character and by class.	Per formazione, per carattere e per classe.
Because of my father.	A causa di mio padre.
He takes out his phone and calls my parents.	Tira fuori il telefono e chiama i miei genitori.
However, the improvement may have occurred anyway.	Tuttavia, il miglioramento potrebbe essersi verificato comunque.
We will not go back.	Non ci torneremo.
There are no jobs.	Non ci sono lavori.
But we have a new theory.	Ma abbiamo una nuova teoria.
I don't want to be poor myself.	Non voglio essere povero io stesso.
It wouldn't really do for him to be seen here.	Non farebbe davvero per lui essere visto qui.
It was only in the last minutes of the film.	Era solo negli ultimi minuti del film.
I entered.	Sono entrato.
They had work to do.	Avevano del lavoro da fare.
They expected me to have someone with me.	Si aspettavano che avessi qualcuno con me.
He is something more.	Lui è qualcosa di più.
She is what she is and he is what he is.	Lei è quello che è e lui è quello che è.
Help me here.	Aiutami qui.
It was so cute.	Era così carino.
I could save some money for college.	Potrei mettere da parte dei soldi per il college.
We like to get what we expect.	Ci piace ottenere ciò che ci aspettiamo.
All the others laughed and pointed.	Tutti gli altri risero e indicarono.
Life at home wasn't all that difficult.	La vita a casa non è stata poi così difficile.
It wasn't easy for me.	Non è stato facile per me.
Your view is incredible.	La tua vista è incredibile.
But it never happened.	Ma non è mai successo.
They weren't afraid of being recognized.	Non avevano paura di essere riconosciuti.
A new window should appear.	Dovrebbe apparire una nuova finestra.
They both understand the situation.	Entrambi capiscono la situazione.
Have each child sit in a chair.	Fai sedere ogni bambino su una sedia.
He will probably be only eight years old.	Probabilmente avrà solo otto anni.
She looked at her stomach.	Si guardò lo stomaco.
I get excited looking at myself.	Mi eccito guardando me stesso.
He did not receive any treatment.	Non ha ricevuto alcun trattamento.
Then she looked past him.	Poi guardò oltre lui.
If you were having trouble, they would talk to you.	Se avevi problemi, ti parlavano.
I just couldn't work.	Non riuscivo proprio a funzionare.
I have several thoughts.	Ho diversi pensieri.
He wants us to hurt each other.	Vuole che ci facciamo male a vicenda.
Not from me, you won't.	Non da me, non lo farai.
It's happening to me right now.	Sta succedendo a me, proprio ora.
They are like trial runs, even if you may not have noticed them.	Sono come le corse di prova, anche se potresti non averle notate.
Hot dog to eat.	Hot dog da mangiare.
They came close to his feet.	Venivano da vicino ai suoi piedi.
I have never thought of such a thing.	Non ho mai pensato a una cosa del genere.
It doesn't matter where you are.	Non importa dove sei.
You raise it up a bit for women.	Lo sollevi un po' per le donne.
Final contract to be signed.	Contratto definitivo da firmare.
This is my choice.	Questa è la mia scelta.
I knew you were down here.	Sapevo che eri quaggiù.
They give us a lot, that's what they say.	Ci danno molto, questo è quello che dicono.
This is just a meal.	Questo è solo un pasto.
I think he would have done it.	Penso che l'avrebbe fatto.
I thought something was wrong.	Ho pensato che qualcosa non andava.
These results are consistent with previous measurements in the literature.	Questi risultati sono coerenti con le misurazioni precedenti in letteratura.
A thousand at the most.	Mille al massimo.
He got up when he wasn't popular.	Si alzò quando non era popolare.
Where it will surely be found.	Dove sarà sicuramente trovato.
He couldn't have.	Non avrebbe potuto.
But only the world as we know it.	Ma solo il mondo come lo conosciamo.
This makes them more likely to make another mistake.	Questo li rende più propensi a commettere un altro errore.
It was as if he could see exactly what was on his mind.	Era come se potesse vedere esattamente cosa c'era nella sua mente.
Baby steps are the way to go.	I piccoli passi sono la strada da percorrere.
But you won't forget.	Ma non dimenticherai.
Each point represents an individual.	Ogni punto rappresenta un individuo.
In an hour, my whole world could change.	In un'ora, tutto il mio mondo potrebbe cambiare.
Use the details around it.	Usa i dettagli che c'è intorno.
They agreed with each other.	Erano d'accordo tra loro.
We mention them in order to keep them in perspective.	Li menzioniamo allo scopo di tenerli in prospettiva.
More importantly, the schools were gone.	Ancora più importante, erano sparite le scuole.
Quite an important example.	Un esempio abbastanza importante.
Offer advice on moves to try.	Offri consigli sulle mosse da provare.
And for me, he ended up being a radio.	E per me, ha finito per diventare radio.
He was pale, not out of worry, but out of anger.	Era pallido, non per preoccupazione, ma per rabbia.
He stayed in bed for half an hour.	Rimase a letto per mezz'ora.
We immediately felt at home.	Ci siamo sentiti subito a casa.
Both sides of the shed door.	Entrambi i lati della porta del capannone.
Not only does he consider me a friend, but he's taking his time.	Non solo mi considera un amico, ma si sta prendendo tempo.
I had to get out of that room.	Dovevo uscire da quella stanza.
That's what running is.	Ecco cos'è la corsa.
Learning is life.	L'apprendimento è vita.
At least in theory, anyway.	Almeno in teoria, comunque.
Having a lot of experience would be very helpful.	Avere molta esperienza sarebbe molto utile.
I can't give up.	Non posso arrendermi.
You are really involved in what you are doing.	Sei davvero coinvolto in quello che stai facendo.
But for something else.	Ma per qualcos'altro.
He was in constant pain.	Era in costante dolore.
Many groups have used the space.	Molti gruppi hanno utilizzato lo spazio.
There was some evidence of higher physical activity levels among women.	C'erano alcune prove di livelli di attività fisica più elevati tra le donne.
She was also a doctor.	Anche lei era un medico.
But unfortunately, people have learned this all too well.	Ma sfortunatamente le persone lo hanno imparato fin troppo bene.
It only comes in time when you get to understand the field.	Viene solo nel tempo quando arrivi a capire il campo.
There is no evidence for either of the two claims.	Non ci sono prove per nessuna delle due affermazioni.
She was happy to let me take the lead.	Era contento di farmi prendere l'iniziativa.
You may just not have time to go through everything there.	Potresti semplicemente non avere il tempo di passare attraverso tutto lì.
Other things keep getting added to your list.	Altre cose continuano ad essere aggiunte alla tua lista.
If there was the right local band playing, we would go there.	Se ci fosse la band locale giusta a suonare, ci andremmo.
People were trying to get in.	La gente stava cercando di entrare.
She said she wanted to thank.	Ha detto che voleva ringraziare.
I really didn't expect it to be possible.	Davvero non mi aspettavo che fosse possibile.
There was no reason to vote.	Non c'era motivo di votare.
Did we mention we love dogs ?.	Abbiamo già detto che amiamo i cani?.
They are talking but we don't hear them.	Stanno parlando ma non li sentiamo.
Furthermore, the shape of the potential has changed.	Inoltre, la forma del potenziale è cambiata.
Only a few survive.	Solo pochi sopravvivono.
They don't have to concern us.	Non devono riguardarci.
Some have had a strange experience.	Alcuni hanno avuto una strana esperienza.
Unfortunately, we are not leaders in either technology.	Sfortunatamente, non siamo leader in nessuna delle due tecnologie.
I want this part to continue forever.	Voglio che questa parte continui per sempre.
She fell to her knees.	Cadde in ginocchio.
Which is, of course, the point.	Che è, ovviamente, il punto.
I just don't know how you think you have enough to say.	Solo che non so come pensi di avere abbastanza da dire.
She is trying, so stop it.	Ci sta provando, quindi smettila.
You can't fix everything, and most don't matter anyway.	Non puoi aggiustare tutto, e la maggior parte non importa comunque.
There was light, yes, in the distance.	C'era luce, sì, in lontananza.
Please don't fire me.	Per favore, non licenziarmi.
We stayed that night.	Siamo stati quella notte.
He was dead tired.	Era stanco morto.
They take a walk and decide to be friends.	Fanno una passeggiata e decidono di essere amici.
Little could have continued his drug business.	Poco avrebbe potuto continuare la sua attività di droga.
Not only did he talk dirty, he did it really well.	Non solo parlava sporco, ma lo faceva davvero bene.
I spent six months on that, and he never came together.	Ho passato sei mesi su quello, e non è mai venuto insieme.
It was good to have a purpose.	Era bello avere uno scopo.
What was going on in the computer center, they had no idea.	Di quello che succedeva nel centro di calcolo, non avevano idea.
He was looking for something specific.	Cercava qualcosa di specifico.
I have tried many ways.	Ho provato molti modi.
All companies are not the same.	Tutte le aziende non sono uguali.
But you will act according to the instructions given to you.	Ma agirai secondo le istruzioni che ti sono state date.
Most of these girls have been put on duty.	La maggior parte di queste ragazze sono state messe in servizio.
At this point you got sick.	A questo punto ti sei ammalato.
Trust has no place in science.	La fiducia non ha posto nella scienza.
We talked for another half hour.	Abbiamo parlato per un'altra mezz'ora.
The group received extensive community and public support.	Il gruppo ha ricevuto un'ampia comunità e supporto pubblico.
It was just a single page of information.	Era solo una singola pagina di informazioni.
We're looking at the options.	Stiamo esaminando le opzioni.
She holds it like she never wants to let go.	Lo tiene come se non volesse mai lasciarlo andare.
Few saw it coming but no one lost her appearance.	Pochi l'hanno visto arrivare ma nessuno ha perso il suo aspetto.
I used to.	Ero solito.
She went to law school and, as they say, she did well.	Ha frequentato la facoltà di legge e, come si suol dire, ha fatto bene.
In a second, my entire website disappeared.	In un secondo, il mio intero sito web è scomparso.
The world you know, the lives you have led, are.	Il mondo che conosci, le vite che hai condotto, lo sono.
She turned around again.	Si voltò di nuovo.
They all have wonderful food and reasonable prices.	Tutti hanno cibo meraviglioso e prezzi ragionevoli.
He must be nearly twenty.	Deve avere quasi vent'anni.
I almost took a shit.	Mi sono quasi cagato.
I knew it would be my place.	Sapevo che sarebbe stato il mio posto.
It won't be necessary.	Non sarà necessario.
I will not waste time.	Non perderò tempo.
It would be nice, but it's impossible.	Sarebbe bello, ma è impossibile.
One of these people was her father.	Una di queste persone era suo padre.
Above above above.	Sopra sopra sopra.
But it soon became clear that something was wrong.	Ma fu presto chiaro che qualcosa non andava.
The court did not register their names.	La corte non ha registrato i loro nomi.
I can't bear to think that she has suffered.	Non sopporto di pensare che abbia sofferto.
This is why you play football.	Questo è il motivo per cui giochi al calcio.
Other parents hate him as much as you do.	Gli altri genitori lo odiano quanto te.
Right after the storm.	Subito dopo la tempesta.
Military law.	Diritto militare.
So there would be less meaning for that individual.	Quindi ci sarebbe meno significato per quell'individuo.
No phone with me.	Nessun telefono con me.
Now he knew it wasn't going to happen.	Ora sapeva che non sarebbe successo.
I walked over, introduced myself, and sat down at his table.	Mi avvicinai, mi presentai e mi sedetti al suo tavolo.
Best time of the year.	Miglior periodo dell'anno.
We certainly agree.	Siamo certamente d'accordo.
Plus, the girls don't seem to care.	Inoltre, alle ragazze non sembra importare.
I could no longer doubt.	Non potevo più dubitare.
The government denied us access to those individuals.	Il governo ci ha negato l'accesso a quegli individui.
Neither of us knew what to expect.	Nessuno di noi sapeva cosa aspettarsi.
Fuck, they make money.	Cazzo, fanno soldi.
I haven't had one in a long time.	Non ne avevo uno da molto tempo.
You have control over how this information is collected and used.	Hai il controllo su come queste informazioni vengono raccolte e utilizzate.
At least they found something, some hope.	Almeno hanno trovato qualcosa, una speranza.
The speed will increase over time.	La velocità aumenterà con il tempo.
I rarely buy a physical book anymore.	Raramente compro più un libro fisico.
I saw no evidence, no change of expression.	Non ho visto prove, nessun cambiamento di espressione.
It has just.	È appena.
We're not saying they would, of course.	Non stiamo dicendo che lo farebbero, ovviamente.
Let's take an example to understand this space of action.	Facciamo un esempio per comprendere questo spazio di azione.
They don't control our entire planet.	Non controllano il nostro intero pianeta.
Surgical instruments and feedback devices.	Gli strumenti chirurgici e i dispositivi di feedback.
Our cars were covered in leaves.	Le nostre macchine erano coperte di foglie.
Use what you have.	Usa quello che hai.
I mean, hope for the worst.	Voglio dire, spera nel peggio.
They didn't listen to the same music.	Non ascoltavano la stessa musica.
This leaves little time for independent research.	Questo lascia poco tempo per la ricerca indipendente.
Nobody should impose themselves on anyone.	Nessuno dovrebbe imporsi su nessuno.
Immediately, he offered his hand to me.	Immediatamente, mi ha offerto la sua mano.
I was wondering what he had bought.	Mi chiedevo cosa avesse comprato.
He never talked about it.	Non ne ha mai parlato.
That's how it works in this industry.	È così che funziona in questo settore.
Please, put me down.	Per favore, mettimi giù.
Well, most of the time it was my bed.	Beh, la maggior parte delle volte era il mio letto.
They did what they had to do.	Hanno fatto quello che dovevano fare.
Things have changed.	Le cose sono cambiate.
If you don't have it, you don't have it.	Se non ce l'hai, non ce l'hai.
She offers you a deal.	Lei ti offre un affare.
Either way, she never let me forget that.	Ad ogni modo, non me lo ha mai lasciato dimenticare.
Unless she knew something.	A meno che non sapesse qualcosa.
Her mother died and her father left her.	Sua madre è morta e suo padre l'ha lasciata.
We don't say anything.	Non diciamo niente.
Looking around she couldn't believe her eyes.	Guardandosi intorno non riusciva a credere ai suoi occhi.
She would have run away from him.	Sarebbe scappata da lui.
They have uses for us.	Hanno usi per noi.
Besides, she couldn't go back there.	E poi, non poteva tornare lì.
I have to believe that you here you have served your purpose of hers.	Devo credere che qui ha servito il suo scopo.
It is possible, but it is far from easy.	È possibile, ma è tutt'altro che facile.
But you went back.	Ma ci sei tornato.
She realized how little she knew him.	Si rese conto di quanto poco lo conoscesse.
But many others never made it.	Ma molti altri non ce l'hanno mai fatta.
They would have four children.	Avrebbero quattro figli.
And yes, you are right.	E sì, hai ragione.
Now, he felt dead inside.	Ora, si sentiva morto dentro.
I take it and she helps me.	Lo prendo e lei mi aiuta.
I hate them I hate them.	Li odio li odio.
She is very happy with it.	Ne è molto felice.
Then, the cells were placed on ice for ten minutes.	Quindi, le cellule sono state poste in ghiaccio per dieci minuti.
Everyone likes the new version.	A tutti piace la nuova versione.
I love that feeling.	Amo quella sensazione.
This comment is one of them.	Questo commento è uno di quelli.
What matters is not the cover.	Quello che conta non è la copertina.
Half step, half step, half step home.	Mezzo passo, mezzo passo, mezzo passo verso casa.
Because giving money is what they should do.	Perché dare soldi è quello che dovrebbero fare.
It's software he wrote.	È un software che ha scritto.
But this is certainly not enough to run a business.	Ma questo non è certo sufficiente per gestire un'azienda.
Let's start simply, like with this garden.	Cominciamo semplicemente, come con questo giardino.
We don't know of any doors or windows in the back.	Non sappiamo di porte o finestre sul retro.
There is a lot of water under the bridge.	C'è molta acqua sotto il ponte.
In itself, that was reason enough to get involved.	Di per sé, questo è stato un motivo sufficiente per farmi coinvolgere.
It was hot.	Era calda.
What you fear, keep it to yourself and believe in me.	Ciò che temi, tienilo per te e credi in me.
The shell must be broken.	Il guscio deve essere rotto.
Prepare for battle.	Preparati per la battaglia.
I'll let him know.	Gli farò sapere.
Find out what they want you to add to your app.	Scopri cosa vogliono che tu aggiunga nella tua app.
An internal struggle.	Una lotta interna.
But not in a good way.	Ma non in senso positivo.
These samples were tested using different data analysis methods.	Questi campioni sono stati testati utilizzando diversi metodi di analisi dei dati.
And then rolled on top of me.	E poi rotolato sopra di me.
I didn't open the door.	Non ho aperto la porta.
She was nine.	Aveva nove anni.
I never thought he or his heart left here.	Non ho mai pensato che lui o il suo cuore se ne fossero andati qui.
He walked over.	Si avvicinò.
There are bigger things in life than a career in front of the camera.	Ci sono cose più grandi nella vita di una carriera davanti alla telecamera.
There was no more work to do.	Non c'era più lavoro da fare.
The place of objects is in front of us.	Il luogo degli oggetti è di fronte a noi.
No clinical data were recorded on these patients.	Non sono stati registrati dati clinici su questi pazienti.
I smiled.	Ho sorriso.
That time expires next spring.	Quel tempo scade la prossima primavera.
Only two patients maintained their activity level.	Solo due pazienti hanno mantenuto il loro livello di attività.
That page is the only thing left.	Quella pagina è l'unica cosa rimasta.
You did this to us.	Ci hai fatto questo.
It was research designed directly to support regular practice.	Era una ricerca progettata direttamente per supportare la pratica regolare.
The name couldn't be more appropriate.	Il nome non potrebbe essere più appropriato.
No car preceded them.	Nessuna macchina li precedeva.
On the other days.	Negli altri giorni.
They just opened fire on them.	Hanno appena aperto il fuoco su di loro.
I remember sitting alone for lunch for weeks.	Ricordo di essermi seduto da solo a pranzo per settimane.
This is not to say that everyone did not know.	Questo non vuol dire che tutti non lo sapessero.
And we enjoy the good things in life.	E ci godiamo le cose belle della vita.
You can have one of my three rooms all to yourself.	Può avere una delle mie tre stanze tutta per sé.
He had done it.	L'aveva fatto.
I am happy to have you.	Sono felice di averti.
He said he couldn't believe it.	Ha detto che non poteva crederci.
We will bring it back.	Lo riporteremo indietro.
We had little money.	Avevamo pochi soldi.
I'm not your general or your mother.	Non sono il tuo generale o tua madre.
Bones was a big boy.	Bones era un ragazzo grande.
He lists all the ways you can think of to solve this problem.	Elenca tutti i modi che ti vengono in mente per risolvere questo problema.
He got into bed and refused to eat.	Si mise a letto e si rifiutò di mangiare.
Five were killed in that too.	Cinque furono uccisi anche in quello.
Let's see here.	Vediamo qui.
All the players were present.	Tutti i giocatori erano presenti.
I have another question.	Ho un'altra domanda.
Here he took a real step in the shoes of his he father.	Qui ha fatto un vero passo nei panni di suo padre.
To do the right thing.	Per fare la cosa giusta.
He is a pretty nice man.	È un uomo piuttosto carino.
This has led to a relatively special view of the issues.	Ciò ha portato a una visione relativamente speciale delle questioni.
People didn't have to be the same.	Le persone non dovevano essere le stesse.
There were no children from this marriage.	Non c'erano figli da questo matrimonio.
I focus mine on travel.	Concentro il mio sui viaggi.
Nor lost with you.	Né perso con te.
I know, there are many.	Lo so, ce ne sono molti.
Things have changed since then.	Le cose sono cambiate da allora.
Variables are used to store certain values.	Le variabili vengono utilizzate per memorizzare determinati valori.
Suddenly the room is filled with light.	Improvvisamente la sala si riempie di luce.
Go write your show.	Vai a scrivere il tuo spettacolo.
You have a roll call every day, four times a day.	Ogni giorno hai un appello nominale, quattro volte al giorno.
It's times like these when something happens to me.	Sono momenti come questi quando mi succede qualcosa.
He also plays a lot.	Gioca anche molto.
The top of the range.	Il top di gamma.
I'm not here to tell women what to wear.	Non sono qui per dire alle donne cosa indossare.
My hand stays still.	La mia mano resta ferma.
He thought quickly.	Ha pensato velocemente.
It's a job, it's just a job.	È un lavoro, è solo un lavoro.
This is no surprise.	Questa non è una sorpresa.
It would be worse.	Sarebbe peggio.
They had to be potential class members.	Dovevano essere potenziali membri della classe.
Tell them you need help.	Dì loro che hai bisogno di aiuto.
The reason for this is not entirely clear.	La ragione di ciò non è del tutto chiara.
I want to reject it.	Voglio respingerlo.
All we ask is your email address.	Tutto ciò che chiediamo è il tuo indirizzo email.
So we end up being in charge.	Quindi finiamo per essere al comando.
But they never do.	Ma non lo fanno mai.
Knowing that if it didn't work, he would lose her forever.	Sapendo che se non avesse funzionato, l'avrebbe persa per sempre.
Throwing light.	Luce da lancio.
You clearly don't know.	Chiaramente non lo sai.
Perhaps from the outside, looking at it.	Forse dall'esterno, guardandolo.
I was in that shop.	Ero in quel negozio.
He was right.	Aveva ragione.
Great business sense.	Grande senso degli affari.
I haven't seen that thing in six months.	Non vedo quella cosa da sei mesi.
This really doesn't make sense to me.	Questo davvero non ha senso per me.
Your data has neither of them.	I tuoi dati non hanno nessuno dei due.
He has two other children from other relationships.	Ha altri due figli da altre relazioni.
The dream of it.	Il sogno di esso.
You only make music because it makes you feel good.	Fai musica solo perché ti fa sentire bene.
I had never seen this stone before.	Non avevo mai visto questa pietra prima.
The family, as you can see, mom is still crying.	La famiglia, come puoi vedere, la mamma sta ancora piangendo.
Movement can run without me.	Il movimento può correre senza di me.
He said she would take me there.	Ha detto che mi avrebbe portato lì.
You still have a lot to learn.	Hai ancora molto da imparare.
I was over there just watching the other day.	Ero laggiù a guardare proprio l'altro giorno.
This is where the problems begin.	È proprio qui che iniziano i problemi.
However, clinical observations suggest it may occur sooner.	Tuttavia, le osservazioni cliniche suggeriscono che potrebbe verificarsi anche prima.
He was never on the right track.	Non è mai stato sulla strada giusta.
Then he asked to speak to me.	Poi ha chiesto di parlare con me.
Or my favorite, the cost was too high for a suitable solution.	O il mio preferito, il costo era troppo alto per una soluzione adeguata.
But then again, few people had it.	Ma poi di nuovo, poche persone lo avevano.
It is worth watching.	Vale la pena guardarlo.
Season the chicken on both sides with salt and pepper.	Condire il pollo su entrambi i lati con sale e pepe.
Let's finally make it a reality.	Facciamo finalmente una realtà.
It is easier to enter a divided society.	È più facile entrare in una società divisa.
Oh well, live and learn.	Oh bene, vivi e impara.
The darkness has closed in on me.	L'oscurità si è chiusa su di me.
This is Love.	Questo è amore.
I never looked at it seriously then.	Allora non l'ho mai guardato seriamente.
She said he wouldn't forget to tell you.	Ha detto che non si sarebbe dimenticato di dirtelo.
She can't hold out forever.	Non può resistere per sempre.
It is easy to buy a horse and difficult to sell one.	È facile comprare un cavallo e difficile venderne uno.
Well, well, enjoy.	Bene, bene, divertiti.
And she loved it.	E lo adorava.
So it got interesting again.	Quindi è diventato di nuovo interessante.
Go clean and take the test.	Vai pulito e fai il test.
Please, love, don't be too sad.	Per favore, amore, non essere troppo triste.
I was looking forward to their wedding.	Non vedevo l'ora del loro matrimonio.
Starting with the quick explanation of what it is.	A partire dalla rapida spiegazione di cosa si tratta.
It wasn't his.	Non era suo.
Really fuck me.	Scopami davvero.
It's a simple social media law.	È una semplice legge dei social media.
Obviously, it is constantly evolving.	Ovviamente, è in continua evoluzione.
The smile was easy on his fine features.	Il sorriso era facile sui suoi lineamenti fini.
Similar systems exist for young children.	Sistemi simili esistono per i bambini piccoli.
It may take until dark.	Potrebbe volerci fino al buio.
So it was mobile.	Quindi era mobile.
Clearly, she held back the tears and found some positives.	Chiaramente, ha trattenuto le lacrime e ha trovato alcuni aspetti positivi.
She knew what her reasons were.	Sapeva quali erano le sue ragioni.
Nothing in a cast.	Niente in un cast.
Especially water.	In particolare acqua.
You heard the interview.	Ha sentito l'intervista.
The project is proposed in three studies.	Il progetto si propone in tre studi.
Stir until cold and set aside until ready to use.	Mescolare fino a quando non sarà freddo e mettere da parte fino al momento dell'uso.
Just a few weeks.	Solo poche settimane.
Do not enter any of the rooms yet.	Non entrare ancora in nessuna delle stanze.
It wasn't that fun and it took me over two weeks.	Non è stato così divertente e mi ci sono volute più di due settimane.
You would think they would have a hospital here.	Penseresti che avrebbero un ospedale qui.
Hell maybe it did.	L'inferno forse l'ha fatto.
Whatever you feel comfortable talking about.	Qualunque cosa ti senti a tuo agio a parlare.
Everything had failed.	Tutto era fallito.
This meant he was late.	Ciò significava che era in ritardo.
If you have any questions, please ask.	Se hai domande chiedi pure.
If you take a course you don't take another.	Se fai un corso non ne segui un altro.
They didn't even break it.	Non l'hanno nemmeno rotto.
They shouldn't have worried.	Non avrebbero dovuto preoccuparsi.
The floor was dry.	Il pavimento era asciutto.
One or two days.	Uno o due giorni.
I knew what it meant to fight and fight.	Sapevo cosa significava lottare e combattere.
There were three others here with him.	C'erano altri tre qui con lui.
It is such poor quality.	È una qualità così scadente.
I was in a critical moment.	Ero in un momento critico.
Think of your game as a machine.	Pensa al tuo gioco come a una macchina.
This image will be quite small.	Questa immagine sarà piuttosto piccola.
Specific written factual findings.	Specifici accertamenti scritti di fatto.
It didn't fit and that was the end.	Non si adattava e quella era la fine.
I needed a better strategy.	Avevo bisogno di una strategia migliore.
His green eyes were wide with surprise and something akin to pleasure.	I suoi occhi verdi erano spalancati per la sorpresa e qualcosa di simile al piacere.
It was almost empty.	Era quasi vuoto.
How come? 	Come mai?
he asked his friend about him.	chiese al suo amico.
And then very good.	E poi molto buono.
And they may be standing still.	E potrebbero essere fermi.
He got up quickly and walked over to her.	Si alzò in fretta e le si avvicinò.
If your song sounds like a thousand other songs, you're good to go.	Se la tua canzone suona come mille altre canzoni, sei a posto.
Mine never worked.	Il mio non ha mai funzionato.
It's a normal thing.	È una cosa normale.
Guys you have to do it.	Ragazzi dovete farlo.
We were on the ground for the entire first hour.	Siamo stati a terra per tutta la prima ora.
They both work well using the method below.	Entrambi funzionano bene usando il metodo seguente.
And they know they can't do it if they lack the power.	E sanno che non possono farlo se gli manca il potere.
Be on your guard now.	Stai in guardia ora.
But he instead he had a son.	Ma invece aveva un figlio.
He made me think of something else.	Mi ha fatto pensare ad altro.
What brought me back was how clean his clothes were.	Ciò che mi ha riportato indietro è stato quanto fossero puliti i suoi vestiti.
We use the first approach in this work.	Usiamo il primo approccio in questo lavoro.
It was the store.	Era l'emporio.
And she made him laugh.	E lei lo ha fatto ridere.
Ask for help, even if you have already done so.	Chiedi aiuto, anche se l'hai già fatto.
I could see it in their eyes when they finally realized.	Ho potuto vederlo nei loro occhi quando finalmente si sono resi conto.
To do this, give them a reason to spend more.	Per fare questo, dai loro un motivo per spendere di più.
Sometimes you liked the old version more.	A volte ti piaceva di più la vecchia versione.
And here things have changed.	E qui le cose sono cambiate.
He kept doing it.	Ha continuato a farlo.
He sounded like he was coming right on top of us.	Suonava come se stesse venendo proprio sopra di noi.
It will be, they say, on their corpses.	Sarà, dicono, sopra i loro cadaveri.
I checked his two boys.	Ho controllato i suoi due ragazzi.
I found my answer.	Ho trovato la mia risposta.
Instead, it only makes things worse.	Invece, peggiora solo le cose.
Yes, everything is possible if the data were different.	Sì, tutto è possibile se i dati fossero diversi.
Buy a call.	Compri una chiamata.
Send images to the display.	Inviano le immagini al display.
They weren't talking anymore.	Non stavano più parlando.
There was certainly no question of its effect.	Di certo non c'era dubbio sul suo effetto.
His voice was not his.	La sua voce non era la sua.
I lived as a man.	Ho vissuto da uomo.
The answer is therefore not for everyone to save more.	La risposta non è quindi per tutti risparmiare di più.
And for less.	E per meno.
We also met in person a couple of times.	Ci siamo incontrati anche di persona un paio di volte.
I see no reason why it shouldn't.	Non vedo alcun motivo per cui non dovrebbe.
But that would be wrong for me.	Ma sarebbe sbagliato per me.
You will find what you are looking for there.	Troverai quello che stai cercando lì.
With anger, probably.	Con rabbia, probabilmente.
You will never guess what happens.	Non indovinerai mai cosa succede.
Quite the opposite, though.	È esattamente il contrario, però.
There may be more than one cause of an injury.	Potrebbe esserci più di una causa di un infortunio.
I have to add another one.	Devo aggiungerne un altro.
Still, nothing was going anywhere.	Eppure, niente stava andando da nessuna parte.
You're new to this, though.	Sei nuovo a questo, però.
But he had had his moments.	Ma aveva avuto i suoi momenti.
If someone could give it to me it would be great.	Se qualcuno potesse darmela sarebbe fantastico.
We arrested the two men who were blocking the shop.	Abbiamo arrestato i due uomini che stavano bloccando il negozio.
The photo has since been removed.	Da allora la foto è stata rimossa.
She was fucking insane.	Era fottutamente folle.
We will be thrilled to have a place to call our own.	Saremo entusiasti di avere un posto da chiamare nostro.
See how they get up.	Guarda come si alzano.
Just make sure they look good in the book.	Assicurati solo che abbiano un bell'aspetto nel libro.
I will not do it here.	Non lo farò qui.
He should know he could be a target.	Dovrebbe sapere che potrebbe essere un bersaglio.
It was a long, low, warm room.	Era una stanza lunga, bassa e calda.
The rest is obvious.	Il resto è ovvio.
It's here.	E' qui.
No wonder after all he had done during the night.	Non c'è da stupirsi dopo tutto quello che aveva fatto durante la notte.
Get closer to your audience.	Avvicinati al tuo pubblico.
I have experienced it myself.	L'ho sperimentato io stesso.
This is truly a lovely place.	È davvero un posto incantevole questo.
They would never make that movie now.	Non farebbero mai quel film adesso.
The couple had five children.	La coppia ebbe cinque figli.
He very correctly brought it directly to me.	L'ha portata molto correttamente direttamente a me.
Apparently her bed never got cold.	A quanto pare il suo letto non si è mai raffreddato.
That also seemed odd.	Anche quello sembrava strano.
You can do it wherever you want.	Puoi farlo ovunque tu voglia.
They still have a gun.	Hanno ancora una pistola.
She lost.	Lei ha perso.
You got paid.	Sei stato pagato.
Make a sad face.	Fai una faccia triste.
She feels very comfortable with her.	Si sente molto a suo agio.
We have to do it.	Dobbiamo farcela.
Time had gone completely out of focus.	Il tempo era andato completamente fuori fuoco.
You pushed it too hard.	L'hai spinto troppo forte.
We are not like the women of your country.	Non siamo come le donne del tuo paese.
I have about four days.	Ho circa quattro giorni.
After that, you can just use the value within your code.	Dopodiché, puoi semplicemente utilizzare il valore all'interno del tuo codice.
I didn't know where to go from there.	Non sapevo dove andare da lì.
He died and left thousands of things.	È morto e ha lasciato migliaia di cose.
You might be the best answer.	Potresti essere la risposta migliore.
He came into your life just to use you.	È entrato nella tua vita solo per usarti.
Those kids will never go to court.	Quei ragazzi non andranno mai in tribunale.
I am the sign.	io sono il segno.
Few details were available at the time.	All'epoca erano disponibili pochi dettagli.
Return to the starting position and repeat.	Torna alla posizione di partenza e ripeti.
You study, you learn, you try new ways to love me.	Studi, impari, provi nuovi modi per amarmi.
I'm not even sure how.	Non sono nemmeno sicuro di come.
Everyone knows that things are bad.	Tutti sanno che le cose vanno male.
So, in conclusion, we still need a lot of things.	Quindi, in conclusione, abbiamo ancora bisogno di molte cose.
They reported several reasons for this improvement.	Hanno segnalato diverse ragioni per questo miglioramento.
His lips were cool.	Le sue labbra erano fresche.
You're probably planning one right now.	Probabilmente ne starai pianificando uno in questo momento.
I tried to get my body to move but he didn't listen to me.	Ho cercato di far muovere il mio corpo ma non mi ha ascoltato.
Not a terrible crime.	Un crimine non così terribile.
Even if he would react harshly, he would beat him.	Anche se avrebbe reagito duramente, l'avrebbe battuto.
And you can reach me too.	E puoi raggiungere anche me.
We were in very special circumstances.	Eravamo in circostanze molto particolari.
Think about it through friends.	Pensaci attraverso gli amici.
We can stop and have a look.	Possiamo fermarci a dare un'occhiata.
We missed the cat.	Ci è mancato il gatto.
You're so funny.	Sei così divertente.
They had three children together.	Hanno avuto tre figli insieme.
Surely of fear.	Sicuramente di paura.
Military history.	Storia militare.
Not when you look like that.	Non quando sembri così.
It should have changed.	Dovrebbe essere cambiato.
This is logical.	Questo è logico.
There he received a letter with a death threat.	Lì ricevette una lettera con una minaccia di morte.
I'm about to go out.	Sto per uscire.
When we walked in the door, she didn't speak.	Quando abbiamo varcato la porta, lei non ha parlato.
She simply she cannot accept the evidence of my eyes.	Semplicemente non può accettare l'evidenza dei miei occhi.
It's half past nine.	Sono le nove e mezza.
These products are not random.	Questi prodotti non sono casuali.
With real examples.	Con esempi reali.
I see tears in your eyes.	Vedo lacrime nei tuoi occhi.
So I think there is a balance.	Penso quindi che esista un equilibrio.
I feel the conflict within you.	Sento il conflitto dentro di te.
Dad is not afraid of work.	Papà non ha paura del lavoro.
It has been several years and few sites have actually done this.	Sono passati diversi anni e pochi siti lo hanno effettivamente fatto.
Choose what you can create.	Scegli cosa puoi creare.
We can only respond when they make a move against us.	Possiamo rispondere solo quando fanno una mossa contro di noi.
He has had these goals for a long time.	Ha avuto questi obiettivi per molto tempo.
Yes, he could see the houses.	Sì, poteva vedere le case.
The longer he worked, the less progress he could make.	Più a lungo lavorava, meno progressi riusciva a fare.
I miss being held by someone.	Mi manca essere trattenuto da qualcuno.
She should go too.	Anche lei dovrebbe andare.
She will do the things you asked me to do.	Farà le cose che mi hai chiesto di fare.
Tell me how it feels.	Dimmi come ci si sente.
Make life beautiful for my wife and son.	Rendi la vita bella per mia moglie e mio figlio.
There are a lot of good things to work with here.	Ci sono un sacco di cose buone con cui lavorare qui.
Find something else to do.	Trova qualcos'altro da fare.
Let's find a place.	Troviamo un posto.
We have a month and eight days, she said.	Abbiamo un mese e otto giorni, disse.
Only four guys who loved each other.	Solo quattro ragazzi che si amavano.
I have nothing left for me.	Non ho più niente per me.
On.	Sul.
It is not possible to live like this.	Non è possibile vivere così.
The topic has no water.	L'argomento non ha acqua.
The focus is on the ideal future.	Il focus è sul futuro ideale.
You must have it in your hands.	Devi averlo nelle tue mani.
So, this is the perfect vehicle for it.	Quindi, questo è il veicolo perfetto per questo.
So, we have to move on.	Quindi, dobbiamo andare avanti.
There was a lot of attention, a lot of fans out there.	C'era molta attenzione, molti fan qui fuori.
A couple more feet and they would come to an end.	Un altro paio di piedi e sarebbero arrivati ​​alla fine.
I never thought about checking them out before.	Non ho mai pensato di controllarli prima.
The reason he would do it is also beyond me.	Anche il motivo per cui lo farebbe è al di là di me.
If the body is fit, the mind will certainly function perfectly.	Se il corpo è in forma, la mente funzionerà sicuramente perfettamente.
I do not know why.	Non so perché.
You can get some water.	Puoi prendere dell'acqua.
I really like children as well as adults.	I bambini così come gli adulti mi piacciono davvero.
For a long time, he was very focused on the results of the service.	Per molto tempo, è stato molto concentrato sui risultati del servizio.
Ask his questions.	Fai le sue domande.
Some were works of art.	Alcuni erano opere d'arte.
If so, great.	Se è così, fantastico.
The wild countryside was what he needed.	La campagna selvaggia era ciò di cui aveva bisogno.
He was not supposed to be on duty at the time.	Non doveva essere in servizio in quel momento.
You can learn to drive a stick.	Puoi imparare a guidare un bastone.
I think he did.	Penso che l'abbia fatto.
But still movement can be seen.	Ma ancora movimento si vede.
None of these things helped.	Nessuna di queste cose ha aiutato.
He made me question everything.	Mi ha fatto mettere in discussione tutto.
There must be a way to open these doors.	Dev'esserci un modo per aprire queste porte.
He will know what to do.	Saprà cosa fare.
All that is required is that you were connected in some way.	Tutto ciò che è necessario è che tu fossi connesso in qualche modo.
Don't let them do that to you.	Non lasciare che te lo facciano.
However, my thing just doesn't want to work.	Tuttavia, la mia cosa semplicemente non vuole funzionare.
Just a little common sense.	Solo un po' di buon senso.
We are in pieces.	Siamo a pezzi.
She lived on the top floor.	Abitava all'ultimo piano.
In the example, the correct answer is top center.	Nell'esempio la risposta corretta è in alto al centro.
Many tears have been shed.	Molte lacrime sono state versate.
He came out, he went out.	È uscito, è uscito.
Just for one day.	Solo per un giorno.
It's not worth giving them a voice.	Non vale la pena di dar loro voce.
Well, maybe it wasn't that random.	Beh, forse non è stato così casuale.
I looked at his lips.	Ho guardato le sue labbra.
Normally, that was just water from the back.	Normalmente, quella era solo acqua dalla schiena.
So are most things in this world, perhaps.	Così sono la maggior parte delle cose in questo mondo, forse.
I expect him to do it for another two months.	Mi aspetto che lo farà per altri due mesi.
He broke his left leg.	Si è rotta la gamba sinistra.
She is a powerful figure.	Lei è una figura potente.
They were a hit.	Sono stati un successo.
Stop that.	Smettila.
But it wasn't the worst of it.	Ma non è stata la cosa peggiore.
What they can't see is that it was nothing of the sort.	Quello che non possono vedere è che non era niente del genere.
She quickly brought the order.	Ha portato rapidamente l'ordine.
I talk to people.	Parlo con le persone.
I hate not knowing.	Odio non sapere.
More information is available on their website.	Maggiori informazioni sono disponibili sul loro sito web.
People who believe in you and believe in you.	Persone che ti credono e credono in te.
And it wasn't so much his words as his manners.	E non erano tanto le sue parole quanto i suoi modi.
And how you lose.	E come perdi.
We know how they work.	Sappiamo come funzionano.
They were up there.	Erano lassù.
Just not for any of the right reasons.	Solo non per nessuna delle giuste ragioni.
I can't find her.	Non riesco a rintracciarla.
All the others fail.	Tutti gli altri falliscono.
You simply wouldn't.	Semplicemente non lo faresti.
You have had a good life.	Ha fatto una bella vita.
This is bound to have a huge effect.	Questo è destinato ad avere un effetto enorme.
I've never seen this in any other project.	Non l'ho mai visto in nessun altro progetto.
But this time they don't have the magic to make them strong.	Ma questa volta non hanno la magia per renderli forti.
There was still no safe place to escape.	Non c'era ancora un posto sicuro dove scappare.
That nothing was going to happen.	Che non sarebbe successo niente.
It doesn't get any more complicated than that.	Non è niente di più complicato di così.
Other mechanisms may exist as well.	Potrebbero esistere anche altri meccanismi.
Reasonable prices, great values.	Prezzi ragionevoli, ottimi valori.
The work was important, but her health was also important.	Il lavoro era importante, ma lo era anche la sua salute.
I'm not getting errors.	Non ricevo errori.
One way or another, drugs are involved in this case.	In un modo o nell'altro, i farmaci sono coinvolti in questo caso.
She had thought it meant that she was feeling better.	Aveva pensato che significasse che si sentiva meglio.
She sat down to take a sip of water.	Si sedette per bere un sorso d'acqua.
The best for them.	Il meglio per loro.
Instead, she is hardly mentioned.	Invece, è appena menzionato.
And it's free and open to the public.	Ed è gratuito e aperto al pubblico.
All experiments were performed at room temperature.	Tutti gli esperimenti sono stati eseguiti a temperatura ambiente.
It's not just resolved at birth.	Non è solo risolto alla nascita.
She tells us a lot of useful things.	Ci dice un sacco di cose utili.
Please keep the discussion here as expected.	Si prega di mantenere la discussione qui come previsto.
She is a no man's land.	È una terra di nessuno.
I never stick to plans.	Non mi attengo mai ai piani.
I understand what it is.	capisco di cosa si tratta.
There is work that needs to be done.	C'è del lavoro che deve essere fatto.
What a sad situation.	Che triste situazione.
Like those covered in our video.	Come quelli trattati nel nostro video.
But it's coming too slowly for some.	Ma sta arrivando troppo lentamente per alcuni.
Girls are very much in the house.	Le ragazze sono molto in casa.
How do you see everything.	Come vedi tutto.
Surely we could figure out how to do it.	Sicuramente potremmo capire come farlo.
To help and protect me.	Per aiutarmi e proteggermi.
There is no need, really.	Non ce n'è bisogno, davvero.
I loved the original, of course.	Ho adorato l'originale, ovviamente.
If she wasn't, she could use some other method.	Se non lo fosse, potrebbe usare qualche altro metodo.
I can't face mine.	Non posso affrontare il mio.
Consider several recent examples.	Considera diversi esempi recenti.
President.	Presidente.
Bring back university life vs.	Riporta la vita universitaria vs.
He couldn't take it anymore.	Non ne poteva più.
To and from work.	Da e per il lavoro.
They wanted to see the show, but they were scared.	Volevano vedere lo spettacolo, ma erano spaventati.
Which is probably very true.	Il che probabilmente è molto vero.
This is not the problem.	Non è questo il problema.
Everything in between is part of the comment.	Tutto quello che c'è in mezzo fa parte del commento.
Suppose the other person is trying to do something good.	Supponi che l'altra persona stia cercando di fare qualcosa di buono.
There is a lot of confusion.	C'è molta confusione.
They would create a new home.	Creerebbero una nuova casa.
So I'm wondering why this is happening.	Quindi mi chiedo perché questo sta accadendo.
Two other guys still waiting.	Altri due ragazzi ancora in attesa.
I tried several times and got the same result.	Ho provato più volte e ho ottenuto lo stesso risultato.
She had thought for sure that she would end up dead.	Aveva pensato di sicuro che sarebbe finita morta.
These effects were similar in the conditions of silence and noise.	Questi effetti erano simili nelle condizioni di silenzio e rumore.
Then try opening a fourth window.	Quindi prova ad aprire una quarta finestra.
Of course, the anxiety wasn't just in my mind.	Naturalmente, l'ansia non era solo nella mia mente.
Taken literally, this view is well supported by their data.	Preso alla lettera, questo punto di vista è ben supportato dai loro dati.
They eat everything.	Mangiano di tutto.
But we can see our hope right here.	Ma possiamo vedere proprio qui la nostra speranza.
Maybe it's because you aren't used to each other yet.	Forse è perché non siete ancora abituati l'uno all'altro.
It is nobody.	Non è nessuno.
Most were burned to the ground.	La maggior parte era rasa al suolo.
It went well, apparently.	È andata bene, a quanto pare.
Rose was unaware of the murder until years later.	Rose non venne a conoscenza dell'omicidio fino a anni dopo.
There was nothing she could do.	Non c'era niente che potesse fare.
The other green.	L'altro verde.
The questions they ask don't make sense.	Le domande che fanno non hanno senso.
I have the best friends in the whole world.	Ho i migliori amici del mondo intero.
Take my wife now.	Prendi mia moglie adesso.
The details are beautiful too.	Anche i dettagli sono belli.
She sat down in silence.	Si sedette in silenzio.
This is consistent with the point of view of this article.	Ciò è coerente con il punto di vista di questo articolo.
Make history ours.	Fai nostra la storia.
He was enjoying himself.	Si stava divertendo.
Mix with your hands.	Amalgamare con le mani.
It seemed like a threat.	Sembrava una minaccia.
She rolled onto her side.	Si girò su un fianco.
A short time.	Un breve periodo.
More than you know.	Più di quanto ne sai.
You got trapped in this environment.	Sei rimasto intrappolato in questo ambiente.
Someone would speak.	Qualcuno parlerebbe.
The thing will end.	La cosa finirà.
Well, it's good to know.	Bene, è bello sapere.
Better keep him away from her.	Meglio tenerlo lontano da lei.
I got one and some.	Ne ho preso uno e un po'.
I was moved to tears.	Mi sono commosso fino alle lacrime.
This is a very successful first step.	Questo è un primo passo di grande successo.
You could break your neck.	Potresti romperti il ​​collo.
She didn't look any of us in her eyes.	Non ha guardato nessuno di noi negli occhi.
However, it wasn't just about me anymore.	Tuttavia, non si trattava più solo di me.
She wanted to open her eyes every morning, just leaving him behind.	Voleva aprire gli occhi ogni mattina, semplicemente lasciandolo indietro.
The second sample was used as a reference.	Il secondo campione è stato utilizzato come riferimento.
But then she hit me.	Ma poi mi ha colpito.
It is a long struggle that never ends.	È una lotta lunga, che non finisce mai.
Just walking into the river was interesting.	Anche solo entrare nel fiume è stato interessante.
Therefore, the total score was nine.	Pertanto, il punteggio totale era nove.
Soldiers can smell blood.	I soldati possono sentire l'odore del sangue.
She had done what she could.	Aveva fatto quello che poteva.
My mother killed a little girl.	Mia madre ha ucciso una bambina.
I just found the solution on the internet.	Ho appena trovato la soluzione su Internet.
It enters in one ear and exits the other.	Entra da un orecchio ed esce dall'altro.
Variable discussion stone.	Pietra per discussioni variabili.
She walked through the kitchen window.	Oltrepassò la finestra della cucina.
I called the number.	Ho chiamato il numero.
Skill-based tests.	Test basati sulle abilità.
It is probably difficult for them.	Probabilmente è difficile per loro.
It was nice to have another old friend on tour.	È stato bello avere un altro vecchio amico in tour.
My family was there.	La mia famiglia era lì.
There is so much we don't know and don't understand yet.	C'è così tanto che non sappiamo e non capiamo ancora.
There is nothing more important than freedom, health and life itself.	Non c'è niente di più importante della libertà, della salute e della vita stessa.
It depends on the time spent.	Dipende dal tempo speso.
I met my son.	Ho conosciuto mio figlio.
Go to the girls.	Vai dalle ragazze.
We have to fight to the end.	Dobbiamo lottare fino alla fine.
And many people do.	E molte persone lo fanno.
She put her head in her hands.	Si mise la testa tra le mani.
Not like him.	Non come lui.
They didn't give it a common name.	Non gli hanno dato un nome comune.
You wouldn't believe he had three babies.	Non crederesti che avesse partorito tre bambini.
This is your first goal for comfort.	Questo è il tuo primo obiettivo per il comfort.
Men did it and saw a good land.	Gli uomini lo fecero e videro una buona terra.
This was not done, however.	Ciò non è stato fatto, tuttavia.
It's definitely big for us.	È decisamente grande per noi.
Nobody could see what people in other countries were doing.	Nessuno poteva vedere cosa facevano le persone in altri paesi.
Many of them were my friends.	Molti di loro erano miei amici.
The president dismissed the appeal.	Il presidente ha respinto il ricorso.
No horse experience needed !.	Nessuna esperienza di cavallo necessaria!.
People no longer needed to live next to work.	Le persone non avevano più bisogno di vivere accanto al lavoro.
Whether she was sick was another matter.	Se era malata, era un'altra questione.
Neither of us ended up seeing much of the film.	Nessuno di noi ha finito per vedere gran parte del film.
The rest of the card will go as follows.	Il resto della carta andrà come segue.
You worked on yourself day after night.	Hai lavorato su te stesso giorno dopo notte.
He was the type who got along with things.	Era il tipo che andava d'accordo con le cose.
The weather has turned hot.	Il tempo è diventato caldo.
I completely agree.	Sono completamente d'accordo.
I have seen a lot of memories burned in the last couple of weeks.	Ho visto molti ricordi bruciati nelle ultime due settimane.
But luck wasn't with her.	Ma la fortuna non era con lei.
It is a joy for me to be with you today.	È una gioia per me essere con voi oggi.
She had no idea what to expect.	Non aveva idea di cosa aspettarsi.
I'm living for the day now.	Sto vivendo alla giornata ora.
They don't have time to sit down and learn.	Non hanno il tempo di sedersi e imparare.
In the general case the following observations can be used.	Nel caso generale si possono utilizzare le seguenti osservazioni.
She pointed to the other.	Lei indicò l'altro.
Nothing worse than this.	Niente di peggio di questo.
Never start sweetly with people who have been hard-bred.	Non iniziare mai con dolcezza con le persone che sono state educate duramente.
She had seen it happen.	L'aveva visto accadere.
But they ask for help.	Ma chiedono aiuto.
I had a super car.	Avevo una super macchina.
In the beginning all we can see is darkness.	All'inizio tutto ciò che possiamo vedere è l'oscurità.
Not all, no.	Non tutti, no.
Don't tell them how to dress.	Non dire loro come vestirsi.
Think about what you do in a sexual experience.	Pensa a cosa fai in un'esperienza sessuale.
Maybe we will.	Forse lo faremo.
Maybe more depending on where it takes me.	Forse di più a seconda di dove mi porta.
We have received excellent feedback which has helped make this book much stronger.	Abbiamo ricevuto un feedback eccellente che ha contribuito a rendere questo libro molto più forte.
We felt that our lives were not complete.	Sentivamo che le nostre vite non erano complete.
Anything that is generally worth it is.	Tutto ciò che vale in genere lo è.
All authors contributed to the writing of the manuscript.	Tutti gli autori hanno contribuito alla stesura del manoscritto.
Others were trying to escape.	Altri stavano cercando di scappare.
It is the power of choice.	È il potere della scelta.
You should push them hard.	Dovresti spingerli forte.
Really taken away.	Davvero portato via.
I said sure, we went back.	Ho detto sicuro, siamo tornati indietro.
But you know.	Ma tu sai.
But nothing was familiar to her.	Ma niente le era familiare.
The president was supposed to visit, but he didn't show up.	Il presidente avrebbe dovuto visitare, ma non si è fatto vivo.
So we can fall that far too.	Quindi possiamo cadere fino a quel punto anche.
For the whole summer.	Per tutta l'estate.
Come on, team, with the team is the key word here.	Dai, squadra, con la squadra è la parola chiave qui.
There is no way to prove it.	Non c'è modo di dimostrarlo.
If there is no growth, there are no jobs.	Se non c'è crescita, non ci sono posti di lavoro.
We will have law and order.	Avremo legge e ordine.
I hope he has become a better man.	Spero che sia diventato un uomo migliore.
Such growth on such a large scale is unusual.	Una crescita del genere su una scala così ampia è insolita.
So guys, have fun and learn through this video.	Allora ragazzi, divertitevi e imparate attraverso questo video.
The situation is similar in the case of religion.	La situazione è simile nel caso della religione.
Whatever you have, give it away.	Qualunque cosa tu abbia, regalala.
These tests give a lot of confidence that everything is working.	Questi test danno molta fiducia che tutto funzioni.
And do it one more time.	E fallo ancora una volta.
His goal had been to get rid of the bad guys.	Il suo obiettivo era stato quello di eliminare i cattivi.
This helps keep the cold out.	Questo aiuta a tenere fuori il freddo.
So they can have it.	Così possono averlo.
I took four photos of their entire family.	Ho scattato quattro foto della loro famiglia al completo.
My eyes are wide open.	I miei occhi sono spalancati.
He told her not to say anything about what had happened.	Le disse di non dire nulla di quello che era successo.
It's hard to believe that's your student.	È difficile credere che quello sia il tuo studente.
There the kitchen.	Lì la cucina.
Trying to find answers that weren't ready to be found.	Cercando di trovare risposte che non erano pronte per essere trovate.
This helped win the day.	Ciò ha contribuito a vincere la giornata.
Maybe some do.	Forse alcuni lo fanno.
But she wasn't going to let the public know.	Ma non aveva intenzione di farlo sapere al pubblico.
But she wasn't fine.	Ma lei non stava bene.
She made them want to love.	Li ha fatti desiderare di amare.
Those who didn't want to were forced to.	Quelli che non volevano erano costretti a farlo.
Still, they failed.	Eppure, hanno fallito.
He could take care of it.	Potrebbe occuparsene lui.
Nobody should care.	A nessuno dovrebbe interessare.
I was just as happy to be back here.	Sono stato altrettanto felice di tornare qui.
And it was everywhere.	Ed era ovunque.
We think it will work.	Pensiamo che funzionerà.
And the situation.	E la situazione.
Thanks for the great article.	Grazie per l'ottimo articolo.
Do not abandon me.	Non abbandonarmi.
So that logic doesn't hold up.	Quindi quella logica non regge.
It didn't take long to make it happen.	Non ci è voluto molto per realizzarlo.
This is a pretty subtle test.	Questa è una prova piuttosto sottile.
One in three times, it works like this.	Una volta su tre, funziona così.
He laughed and turned to get back to the action.	Rise e si voltò per tornare all'azione.
But strange that he wanted to come at this hour.	Ma strano che volesse venire a quest'ora.
He knew they would start talking about him.	Sapeva che avrebbero cominciato a parlare di lui.
In an instant, the world disappeared.	In un attimo, il mondo è scomparso.
Moral police are a pain.	La polizia morale è un dolore.
This is a very dangerous new type of weapon.	Questo è un nuovo tipo di arma molto pericoloso.
A picture is worth a thousand words.	Un'immagine vale più di mille parole.
But he had come too late.	Ma era arrivato troppo tardi.
I'm going to bring some clothes and other things.	Vado a portare dei vestiti e altre cose.
We couldn't have done such a good job.	Non avremmo potuto fare un lavoro così buono.
The end of one note is the beginning of the next one.	La fine di una nota è l'inizio di quella successiva.
This had been refused.	Questo era stato rifiutato.
The band plays.	La banda suona.
He raised his hands.	Alzò le mani.
When there is freedom, there will be no.	Quando c'è libertà, non ci sarà stato.
And, a very sweet spot indeed.	E, davvero un punto molto dolce.
We definitely need at least one of the front faces.	Abbiamo sicuramente bisogno di almeno una delle facce frontali.
Any other kid his age would probably just be out of shape.	Qualsiasi altro bambino della sua età sarebbe probabilmente solo scomposto.
It had been real.	Era stato reale.
My hope is that you are left with real, whole and fresh food.	La mia speranza è che tu rimanga con cibo vero, intero e fresco.
She touched me gently on the hand.	Mi ha toccato delicatamente sulla mano.
I felt so bad.	Mi sono sentito così male.
You will win with that spirit.	Vincerai con quello spirito.
There is not much to do.	Non c'è molto da fare.
It is a question of perspective and degree.	È una questione di prospettiva e di grado.
I haven't been with anyone else.	Non sono stato con nessun altro.
She needed a ride home.	Aveva bisogno di un passaggio a casa.
At the time, this happened every other week.	A quel tempo, questo accadeva a settimane alterne.
Please pay in advance somehow.	Si prega di pagare in anticipo in qualche modo.
This was very dangerous.	Questo era molto pericoloso.
Probably no more than fifteen minutes.	Probabilmente non più di quindici minuti.
So keep it clean.	Quindi tienilo pulito.
Consider the following conversation.	Considera la seguente conversazione.
Rich is better than poor.	Ricco è meglio di povero.
We take care of each other.	Ci prendiamo cura l'uno dell'altro.
Through your eyes.	Attraverso i tuoi occhi.
Yes, one of those people.	Sì, una di quelle persone.
Thinking and thinking.	Pensiero e pensiero.
She was a good girl.	Era una brava ragazza.
Spring will be here before you know it !.	La primavera sarà qui prima che tu te ne accorga!.
They both look good.	Entrambi hanno un bell'aspetto.
And she was right, of course, up to a point.	E aveva ragione, ovviamente, fino a un certo punto.
I've never been married.	Non sono mai stata sposata.
What a special place.	Che posto speciale.
This thing was an enemy now.	Questa cosa era un nemico adesso.
She was hot in the office.	Faceva caldo in ufficio.
I can't leave the church.	Non posso lasciare la chiesa.
Music.	Musica.
But some of these areas continued to fight for days.	Ma alcune di queste aree hanno continuato a combattere per giorni.
But we will be gone.	Ma saremo andati.
Everyone who has a chair, please sit down.	Tutti quelli che hanno una sedia, per favore, si siedano.
Even up to his sex life.	Anche fino alla sua vita sessuale.
Do not hate the player, hate the game.	Non odiare il giocatore, odia il gioco.
Eventually their bones.	Alla fine le loro ossa.
Things seemed not to exist.	Le cose sembravano non esistere.
But she knew him well by sight.	Ma lei lo conosceva bene di vista.
There was silence for nearly a minute.	Ci fu silenzio per quasi un minuto.
Yet she felt no different here.	Eppure non si sentiva diverso qui.
There are several ways to approach this.	Ci sono diversi modi per affrontare questo.
Do your research.	Fai ricerche.
We did it in two ways.	Lo abbiamo fatto in due modi.
She saw it too.	L'ha visto anche lui.
I've been there before and seen it so many times.	Ci sono già stato e l'ho visto così tante volte.
The little that is left.	Il poco che è rimasto.
But he loves dogs.	Ma ama i cani.
He might interest you less.	Potrebbe interessarti di meno.
There are some plants that love wet feet.	Ci sono alcune piante che amano i piedi bagnati.
I loved the safety of this one.	Ho amato la sicurezza di questo.
Look at the source code.	Guarda il codice sorgente.
I didn't have a camera or money to buy one.	Non avevo macchina fotografica o soldi per comprarne una.
But he certainly did come up with a strong argument for himself.	Ma certamente ha presentato una forte argomentazione per se stesso.
I have found evil.	Ho trovato il male.
End the stamina you have.	Metti fine alla resistenza che hai.
It just wasn't the case.	Semplicemente non era il caso.
I like to think of it as health insurance.	Mi piace pensarla come un'assicurazione sanitaria.
And soon everyone would know.	E presto lo saprebbero tutti.
Again, these will be completely unique and different for everyone.	Ancora una volta, questi saranno completamente unici e diversi per chiunque.
She knew she was coming.	Sapeva che sarebbe venuta.
Schools also need to change the gender balance of teachers.	Anche le scuole devono cambiare l'equilibrio di genere degli insegnanti.
Really really sick.	Davvero davvero malato.
I can talk about the quality of the student's work.	Posso parlare della qualità del lavoro svolto dallo studente.
I am a very nice guy who is easy to talk to.	Sono un ragazzo molto simpatico con cui è facile parlare.
There were nine men at the beginning.	C'erano nove uomini, all'inizio.
I wasn't the one doing these things.	Non ero io quello che faceva queste cose.
He no longer had a clue what was going to happen.	Non aveva più idea di cosa volesse succedere.
The three of us were together and connected again.	Noi tre eravamo insieme e collegati di nuovo.
Depending on your perspective, this could be a good thing.	A seconda della tua prospettiva, questa potrebbe essere una buona cosa.
It was really hard to find at night.	Era davvero difficile da trovare di notte.
For starters, some of the changes came as a surprise.	Per cominciare, alcuni dei cambiamenti sono stati una sorpresa.
But he could never tell him.	Ma non avrebbe mai potuto dirglielo.
The whole process took fifteen to twenty minutes.	L'intero processo ha richiesto dai quindici ai venti minuti.
Nobody needs to ask which one.	Nessuno ha bisogno di chiedere quale.
Feeling connected and supported is what's important.	Sentirsi connessi e supportati è ciò che è importante.
He spent three years putting together an act.	Ha passato tre anni a mettere insieme un atto.
Support yourself and the process and you will see results.	Sostieni te stesso e il processo e vedrai i risultati.
Furthermore, he is right.	Inoltre, ha ragione.
It was another river.	Era un altro fiume.
Select a disease.	Seleziona una malattia.
And a little more for another.	E un po' di più per un altro.
This is a great place to hear where they come from.	Questo è un ottimo posto per sentire da dove vengono.
Previously they hadn't meant anything to him.	In precedenza non avevano significato nulla per lui.
However, they usually include heavy internal nutrition.	Tuttavia, di solito includono un'alimentazione interna pesante.
I grew up in politics.	Sono cresciuto in politica.
This only made things worse.	Questo ha solo peggiorato le cose.
I just want to kill him and be done with it.	Voglio solo ucciderlo e farla finita.
But he also has questions.	Ma anche lui ha delle domande.
I just wanted to hear it from your mouth.	Volevo solo sentirlo dalla tua bocca.
Something is wrong.	Qualcosa non va bene.
We haven't told him yet.	Non gliel'abbiamo ancora detto.
The work was not difficult.	Il lavoro non è stato difficile.
This set is in excellent condition.	Questo set è in ottime condizioni.
He took money.	Ha preso soldi.
You should follow this example in your life.	Dovresti seguire questo esempio nella tua vita.
But that was enough for her.	Ma per lei questo bastava.
You have made this dream a reality.	Hai trasformato questo sogno in realtà.
Lose, and they will surely go on a trip for a short rest.	Perdi, e sicuramente andranno in viaggio per un breve riposo.
This couldn't have been further from the truth.	Questo non avrebbe potuto essere più lontano dalla verità.
It makes perfect sense.	Ha perfettamente senso.
He passed a car.	Passò un'auto.
You left me.	Mi hai lasciato.
I never knew what it was.	Non ho mai saputo cosa fosse.
It was done too quickly.	È stato fatto troppo in fretta.
To be connected with those around you.	Di essere connesso con chi ti circonda.
I say let them go.	Dico di lasciarli andare.
We will do it down here.	Lo faremo quaggiù.
Don't give away too many free points.	Non regala troppi punti gratis.
Be very careful when you go to work for these guys.	Stai molto attento quando vai a lavorare per questi ragazzi.
Many things are unknown on both sides of the war.	Molte cose sono sconosciute da entrambe le parti della guerra.
The focus group method was used.	È stato utilizzato il metodo del focus group.
Tomorrow's training will be important for him.	Gli allenamenti di domani saranno importanti per lui.
We need to take you home with us.	Dobbiamo portarti a casa con noi.
All were in order the following morning.	Tutti erano in ordine la mattina seguente.
The following example shows that this is not the case.	L'esempio seguente mostra che non è così.
For example, seeing it with my own eyes.	Ad esempio, vederlo con i miei occhi.
It wasn't like that for us.	Non è stato così per noi.
I would go away.	me ne andrei via.
He must have just dropped it.	Deve averlo appena lasciato cadere.
It is very difficult to live so far from the family.	È molto difficile vivere così lontano dalla famiglia.
He knew how they felt.	Sapeva come si sentivano.
The color looks simple.	Il colore sembra semplice.
Then she sat down.	Poi si è seduta.
Well, she was above feeling sorry for herself.	Be', era al di sopra del sentirsi dispiaciuto per se stessa.
If it's true.	Se è vero.
Use it of your choice.	Usalo a tua scelta.
She took a step like that.	Ha fatto un passo in quel modo.
First, we designed the studio as a single arm studio.	In primo luogo, abbiamo progettato lo studio come uno studio a braccio singolo.
It's even more difficult to know now.	È ancora più difficile saperlo ora.
You don't just take responsibility for yourself.	Non ti assumi solo la responsabilità di te stesso.
She was wrong.	Si sbagliava.
Unfortunately, you are out of luck.	Sfortunatamente sei sfortunato.
He has to benefit them in some way.	Deve avvantaggiarli in qualche modo.
This could have easily been raised at the hearing, but it was not.	Ciò avrebbe potuto essere facilmente sollevato in udienza, ma non lo è stato.
Then he stopped by my office.	Poi si è fermato nel mio ufficio.
Such a day.	Una giornata così.
It is important to be aware of situations and moments like this.	È importante essere consapevoli di situazioni e momenti come questo.
Surely that of his wife.	Sicuramente quello della moglie.
Not that she, of course, she would have had the opportunity to say it.	Non che, naturalmente, avrebbe avuto l'opportunità di dirlo.
Energy production that could change.	Produzione di energia che potrebbe cambiare.
Record videos, which give advice to girls.	Registra video, che danno consigli alle ragazze.
They watch her with interest to see what happens next.	La guardano con interesse per vedere cosa accadrà dopo.
You don't care what the facts are.	Non ti interessa quali siano i fatti.
Nor did any of them run away with her life.	Né nessuno di loro è scappato con la sua vita.
To her surprise, she agreed to her request.	Con sua sorpresa, ha acconsentito alla sua richiesta.
I really like that answer.	Mi piace molto quella risposta.
It makes things easy.	Rende le cose facili.
All authors were involved in planning and writing.	Tutti gli autori sono stati coinvolti nella pianificazione e nella scrittura.
I'm tired of crying too.	Anch'io sono stanco di piangere.
Thousands of people.	Migliaia di persone.
I didn't black out or anything.	Non mi sono oscurato o qualcosa del genere.
This can only happen if the model is consistent throughout.	Ciò può accadere solo se il modello è coerente ovunque.
I knocked out a boy.	Ho messo fuori un ragazzo.
We can still see it.	Possiamo ancora vederlo.
I love to read about what it could be, or maybe it will be.	Amo leggere di cosa potrebbe essere, o forse sarà.
Then every time they asked a question, it kept increasing.	Poi ogni volta che facevano una domanda, continuava ad aumentare.
I don't know how you would ever be exhausted.	Non so come saresti mai esaurito.
And she stopped there, not two steps away.	E si fermò lì, a non due passi.
The two of us could have come to work together.	Noi due saremmo potuti venire a lavorare insieme.
Seriously, there is nothing to be done.	Seriamente, non c'è niente da fare.
They were dirty.	Erano sporchi.
There is no debate on this.	Non c'è dibattito su questo.
Sometimes they left a list at the bottom.	A volte lasciavano un elenco in basso.
I shouldn't have asked.	Non avrei dovuto chiedere.
We will consider this topic carefully in future work.	Considereremo attentamente l'argomento nel lavoro futuro.
I put it back down.	L'ho rimesso giù.
I have not commented on this.	Non ho commentato questo.
She was him.	Lei era lui.
We were sure we would do much better.	Eravamo sicuri che avremmo fatto molto meglio.
The test display was presented until the participants responded.	Il display del test è stato presentato fino a quando i partecipanti non hanno risposto.
We last spoke to him a few days ago.	Abbiamo parlato con lui l'ultima volta qualche giorno fa.
They take names.	Prendono nomi.
He is a good horse.	È un buon cavallo.
It could be an experience lived together.	Potrebbe essere un'esperienza vissuta insieme.
Voice call or download.	Chiamata vocale o download.
Know what to look for.	Sapere cosa cercare.
And we're fed up with it.	E ne siamo stufi.
It would be an action.	Sarebbe un'azione.
Then they did.	Poi l'hanno fatto.
They neither fish nor play on it.	Non pescano né ci giocano sopra.
Today he was no longer sure of anything.	Oggi non era più sicuro di niente.
Now, a baby.	Ora, un bambino.
His patient nodded.	Il suo paziente annuì.
Then we had a garden right next to the road.	Poi abbiamo avuto un giardino proprio vicino alla strada.
Not just because it was more valuable, but because it was more difficult.	Non solo perché era più prezioso, ma perché era più difficile.
Usually a year.	Di solito un anno.
Unfortunately, there are many who still believe this is a solution.	Purtroppo ci sono molti che credono ancora che questa sia una soluzione.
But there are things you are not used to.	Ma ci sono cose a cui non sei abituato.
Well, she is nothing.	Beh, lei non è niente.
This is exactly the nature of life in this world.	Questa è esattamente la natura della vita in questo mondo.
He is a team player.	È un giocatore di squadra.
Okay, we'll do it your way.	Ok, lo faremo a modo tuo.
I think we need to stay close to home.	Penso che dobbiamo stare vicino a casa.
He wanted people around her.	Voleva persone intorno a lei.
The ears in particular.	Le orecchie in particolare.
That way you are sure to get there.	In questo modo sei sicuro di arrivarci.
I remember seeing a woman being overwhelmed once.	Ricordo di aver visto una donna travolgere una volta.
It took me a minute to figure it out.	Mi ci è voluto un minuto per capirlo.
And from the task, which was not clearly defined.	E dal compito, che non era chiaramente definito.
Put in their time.	Mettere nel loro tempo.
There has never been a recorded attempt by anyone to do this.	Non c'è mai stato un tentativo registrato da parte di nessuno di farlo.
The report came out that same year.	Il rapporto è uscito quello stesso anno.
His smile met you first, as soon as your eyes met his.	Il suo sorriso ti ha incontrato per primo, non appena i tuoi occhi hanno incontrato i suoi.
I needed her right here.	Avevo bisogno di lei proprio qui.
Some of us forget where we came from.	Alcuni di noi dimenticano da dove veniamo.
Eventually she overturned.	Alla fine si è ribaltata.
You can see some of them here.	Puoi vederne alcuni qui.
I have to play a game with this old dick.	Devo fare una partita con questo vecchio cazzo.
The blue sky.	Il cielo blu.
With them, she could lose the center.	Con loro, potrebbe perdere il centro.
This last point, the initial size setting, is actually important.	Quest'ultimo punto, l'impostazione della dimensione iniziale, è in realtà importante.
Growing at an incredible rate.	Crescendo a un ritmo incredibile.
These are the common ones and some others.	Questi sono quelli comuni e alcuni altri.
None of them knew.	Nessuno di loro lo sapeva.
It may make staff and customers feel less safe than women.	Potrebbe far sentire meno al sicuro il personale e i clienti delle donne.
Maybe there's a train nearby.	Forse c'è un treno qui vicino.
It has helped people a lot.	Ha aiutato molto le persone.
There is a way we can use the planet as a.	C'è un modo in cui possiamo usare il pianeta come a.
This is the proper term.	Questo è il termine appropriato.
It is super light while being super strong.	È super leggero pur essendo super forte.
If only we lived in that house.	Se solo vivessimo in quella casa.
He failed to win at the event.	Non è riuscito a vincere all'evento.
If it goes down too much, no one will want it.	Se scende troppo, nessuno lo vorrà.
It was pretty extreme.	Era piuttosto estremo.
You yourself live badly, that's why it's ugly.	Tu stesso vivi male, ecco perché è brutto.
I have no children.	Non ho figli.
God, it's so beautiful.	Dio, è così bello.
I thought about him tonight.	Ho pensato a lui stasera.
The previous evening.	La sera precedente.
He creates tough people.	Crea persone dure.
Which was fun.	Il che è stato divertente.
Unless you go out.	A meno che tu non esca.
Plus, he says he's never been this fit before.	Inoltre, dice di non essere mai stato così in forma prima.
The woman filed a complaint.	La donna ha sporto denuncia.
My poor father probably lost his hearing that night.	Il mio povero padre probabilmente ha perso l'udito quella notte.
I just laughed at myself.	Ho solo riso di me.
The thought made him smile.	Il pensiero lo fece sorridere.
Sit down, baby.	Siediti, bambino.
This time that child was me.	Questa volta quel bambino ero io.
I knew what it felt like to be hit like that.	Sapevo come ci si sentiva a essere colpiti in quel modo.
I think we can find something he does for you.	Penso che possiamo trovare qualcosa che fa per te.
It's a great mix.	E' un ottimo mix.
But take his life for power.	Ma prendere la sua vita per il potere.
You can read the previous parts here.	Puoi leggere le parti precedenti qui.
However, as in everything, there is no free lunch.	Tuttavia, come in tutto, non c'è il pranzo libero.
What exactly we don't know about.	Su cosa esattamente non sappiamo.
It wasn't much, even then, but it was a start.	Non era molto, anche allora, ma era un inizio.
But only for the role you play, not for who you are.	Ma solo per il ruolo che interpreti, non per quello che sei.
It's not just from me.	Non è solo da parte mia.
The point is to get where you are going, eventually.	Il punto è arrivare dove stai andando, alla fine.
This is very easy to do.	Questo è molto facile da fare.
He is still on medical leave.	È ancora in congedo medico.
I try to stay light enough.	Cerco di rimanere abbastanza leggero.
We could agree.	Potremmo essere d'accordo.
Or maybe it still is.	O forse lo è ancora.
Or just a really big number.	O solo un numero davvero grande.
Some are important.	Alcuni sono importanti.
Watch over her.	Veglia su di lei.
She conducted the experiment and analyzed samples and data.	Ha condotto l'esperimento e analizzato campioni e dati.
Maybe not all.	Forse non tutto.
I don't know if you can hear me.	Non so se può sentirmi.
I was happy enough.	Ero abbastanza felice.
You left me.	Mi hai lasciato.
Experiments show that they have a good memory.	Gli esperimenti dimostrano che hanno una buona memoria.
In many cases we can cook very well.	In molti casi possiamo cucinare molto bene.
A great song.	Una grande canzone.
For others, like me, it was clearly the first time.	Per altri, come me, era chiaramente la prima volta.
The suffering is total.	La sofferenza è totale.
It means nothing to you.	Non significa niente per te.
The discussion turned into a fight.	La discussione è diventata una rissa.
She repeated the message and waited.	Ripeté il messaggio e aspettò.
You are in an office building.	Sei in un edificio per uffici.
She knew what the baby felt.	Sapeva cosa provava il bambino.
But that shouldn't come as a surprise.	Ma non dovrebbe essere una sorpresa.
That's what the rock is for.	Ecco a cosa serve la roccia.
Fill it up again for more fun !.	Riempi di nuovo per divertirti di più!.
Mostly it's super ready, although sometimes not.	Per lo più è super pronto, anche se a volte no.
She never insisted on an explanation.	Non ha mai insistito per una spiegazione.
She burned with dry heat.	Bruciava di calore secco.
So, the term you have set is personal.	Quindi, il termine che hai impostato è personale.
But this is still a dangerous team.	Ma questa è ancora una squadra pericolosa.
The selection was made by means of a controlled sample.	La selezione è avvenuta per mezzo di un campione controllato.
I know it sounds weird.	So che può suonare strano.
Let me finish my work.	Lasciami finire il mio lavoro.
You have to know what it means.	Devi sapere cosa significa.
Different techniques required for each.	Diverse tecniche richieste per ciascuno.
The interior is really cool.	L'interno è davvero fantastico.
But that meant nothing to me.	Ma per me questo non significava nulla.
The worst had happened.	Il peggio era successo.
No special working methods or very strong workmanship are required.	Non sono necessari metodi di lavoro speciali o lavorazioni molto forti.
She looked up and down the street and saw no one.	Guardò su e giù per la strada e non vide nessuno.
Haven't seen him in a while.	Non lo vedo da un po'.
I will come to see you in the winter.	Verrò a trovarti in inverno.
My children were previously in a private school.	I miei figli prima erano in una scuola privata.
They had been planning this for weeks.	Lo avevano pianificato per settimane.
The white one on your left.	Quello bianco alla tua sinistra.
Therefore, studies are needed to address these problems.	Pertanto, sono necessari studi per affrontare questi problemi.
None of these consequences have anything to do with eating.	Nessuna di queste conseguenze ha nulla a che fare con il mangiare.
And this was in writing.	E questo era per iscritto.
These cars have become so valuable.	Queste auto sono diventate così preziose.
I don't really like how they are.	Non mi piace molto come stanno.
The performance is beautiful.	La performance è bellissima.
I went ahead, of course.	Sono andato avanti, ovviamente.
How they create something wonderful together.	Come creano qualcosa di meraviglioso insieme.
But no one appeared except at the windows.	Ma nessuno apparve se non alle finestre.
I am a new user.	Sono un nuovo utente.
The pain doesn't go away.	Il dolore non va via.
I need a word with you too.	Anch'io ho bisogno di una parola con te.
Someone can tell me where I'm wrong.	Qualcuno sa dirmi dove sbaglio.
He is a great student.	È un grande studente.
A model that shouldn't have been stable.	Un modello che non avrebbe dovuto essere stabile.
Quite a lot.	Davvero un bel po'.
But right now you can't be negative about anyone or anything.	Ma in questo momento non puoi essere negativo su niente e nessuno.
It makes little sense.	Ha poco senso.
The rest stopped and walked away to avoid friendly fire.	Il resto si fermò e si allontanò per evitare il fuoco amico.
Or at least the fans of the TV show.	O almeno i fan dello show televisivo.
They knew how the system worked, how it was played.	Sapevano come funzionava il sistema, come veniva giocato.
In a week to meet our study group.	Tra una settimana per incontrare il nostro gruppo di studio.
I understood his concern.	Ho capito la sua preoccupazione.
No party is pure.	Nessuna festa è pura.
If that's true, he didn't have a car.	Se è vero, non aveva una macchina.
I wonder how much he heard.	Mi chiedo quanto abbia sentito.
He was lowering his age of himself.	Stava abbassando la sua età.
Make your facts clear or get out.	Metti in chiaro i tuoi fatti o esci.
We must go on.	Dobbiamo andare avanti.
This is what happened, so thanks to my brother.	Questo è quello che è successo, quindi grazie a mio fratello.
Yet not a boy.	Eppure non un ragazzo.
You practically call it.	Praticamente lo chiami.
It does a few other things.	Fa poche altre cose.
God knows how much they paid for it.	Dio sa quanto l'hanno pagato.
The contract would include a base year and four option years.	Il contratto includerebbe un anno base e quattro anni di opzione.
He would be in and out in no time.	Sarebbe entrato e uscito in men che non si dica.
He said to play by the rules.	Ha detto di giocare secondo le regole.
We have to go home.	Dobbiamo andare a casa.
They leave it at home when they go to work.	Lo lasciano a casa quando vanno al lavoro.
He has heart.	Ha cuore.
He designed the study and analyzed the data.	Progettato lo studio e analizzato i dati.
The girl in the photos is a friend of the family.	La ragazza nelle foto è un'amica di famiglia.
That kind of thing was serious.	Quel genere di cose era serio.
On your wedding day, everyone wants you to be perfect.	Il giorno del tuo matrimonio, tutti vogliono che tu sia perfetto.
The reception service is excellent.	Il servizio della reception è eccellente.
We vote.	Votiamo.
When she came to see her.	Quando era venuta a trovarla.
The focus is on education, come and ask your questions.	Il focus è sull'istruzione, vieni a fare le tue domande.
She found out too late.	L'ha scoperto troppo tardi.
She knew exactly what they were thinking.	Sapeva esattamente cosa stavano pensando.
It brings you into the situation.	Ti porta nella situazione.
At least three samples were tested for each condition.	Almeno tre campioni sono stati testati per ciascuna condizione.
It is certainly not worth the wait.	E' di certo non vale la pena aspettare.
When you are not in that, you are not there.	Quando non sei in quello, non ci sei tu lì.
But my parents.	Ma i miei genitori.
This is a totally free means of getting the product.	Questo è un mezzo totalmente gratuito per ottenere il prodotto.
Then he hid it from him.	Poi glielo nascose.
A question is not proof.	Una domanda non è una prova.
That's why they don't turn me on.	Ecco perché non mi eccitano.
It had to be set.	Doveva essere impostato.
The second is the direction our company has taken.	Il secondo è la direzione che ha preso la nostra società.
He didn't even look.	Non ha nemmeno guardato.
Until, finally, finally.	Finché, finalmente, finalmente.
He saw it and knew that his enemy also saw these things.	Lo vide e sapeva che anche il suo nemico vedeva queste cose.
I don't know if this thing exists or not.	Non so se questa cosa esiste o no.
I liked the way he talked about it.	Mi è piaciuto il modo in cui ne parlava.
She was a good woman.	Era una brava donna.
Under the circumstances, silence was the best policy.	Date le circostanze, il silenzio era la migliore politica.
I noticed that she was smart.	Ho notato che era intelligente.
See the map here.	Vedi la mappa qui.
No one had a clear idea of ​​what had happened there.	Nessuno aveva un'idea chiara di cosa fosse successo lì.
They will decide for themselves.	Decideranno da soli.
She wants to make a deal.	Vuole fare un patto.
Which led to a lot of bullshit.	Il che ha portato a una grande cazzata.
I don't want you to get hurt.	Non voglio che tu ti faccia male.
And how do you know she will die?	E come fai a sapere che morirà?.
She stopped running.	Ha smesso di correre.
In the other case, a cause has not been established.	Nell'altro caso, una causa non è stata stabilita.
We played with everyone last year.	Abbiamo giocato con tutti l'anno scorso.
She had done the impossible.	Aveva fatto l'impossibile.
It is equally likely that it was then.	È altrettanto probabile che fosse allora.
This is what she wanted her.	Questo è ciò che voleva.
You would think they would, but they don't.	Penseresti che lo farebbero, ma non lo fanno.
Having content will make more people want to read your blog.	Avere contenuti farà desiderare a più persone di leggere il tuo blog.
She tried to speak again, but her strength was exhausted.	Tentò di parlare di nuovo, ma le sue forze erano esaurite.
It was the other.	Era l'altro.
I looked at the photo of her.	Ho guardato la sua foto.
Maybe for business.	Forse per affari.
It is much worse than that.	È molto peggio di così.
When it is well done.	Quando è ben fatto.
All the pressure is on me.	Tutta la pressione è su di me.
The big story makes everything easier.	La grande storia rende tutto più facile.
Not like that anymore.	Non più così.
Her rule did not last long as she died very young.	Il suo governo non durò a lungo poiché morì molto giovane.
I'll give you their names if you think it's important.	Ti darò i loro nomi se pensi che sia importante.
I'll take care that he never does.	Mi prenderò cura che non lo faccia mai.
Just go straight.	Vai solo dritto.
I have to go out and meet him.	Devo uscire e incontrarlo.
She took me to my husband and son.	Mi ha portato da mio marito e mio figlio.
Food is ok.	Il cibo è ok.
We are doing the same thing to them that they are doing to us.	Stiamo facendo a loro la stessa cosa che stanno facendo a noi.
And this is difficult.	E questo è difficile.
To take care of them.	Per prendersi cura di loro.
Any man could turn on others and buy his freedom.	Ogni uomo potrebbe accendere gli altri e comprare la sua libertà.
They looked for traffic and then started across the street.	Hanno cercato il traffico e poi si sono avviati dall'altra parte della strada.
Tax return every year.	Dichiarazione dei redditi ogni anno.
A long time.	Tanto tempo.
It's where we order people.	È dove ordiniamo le persone.
They looked at me.	Mi hanno guardato.
Your problems are not my responsibility.	I tuoi problemi non sono una mia responsabilità.
He told me to accept the deal.	Mi ha detto di accettare l'accordo.
The price hurts.	Il prezzo fa male.
You could move on to the next page.	Potresti passare alla pagina successiva.
Stop for a moment and take it inside.	Fermati un momento e prendilo dentro.
The problems are related to the complex structure of these materials.	I problemi sono legati alla struttura complessa di questi materiali.
A necessary measure.	Una misura necessaria.
This is the power that music has, no more.	Questo è il potere che la musica ha, non di più.
Tonight followed by tomorrow, followed by tonight.	Stasera seguita da domani, seguita da stanotte.
Let me tell you a little secret.	Lascia che ti dica un piccolo segreto.
And do it as soon as you think about it.	E fallo non appena ci pensi.
This is something that makes this show truly special.	Questo è qualcosa che rende questo spettacolo davvero speciale.
Now I can't fill out the questions.	Ora non riesco a compilare le domande.
They are in season these months.	Sono di stagione in questi mesi.
I needed a release.	Avevo bisogno di una liberazione.
The savage barely exists.	Il selvaggio esiste a malapena.
And be aware of finding it.	Ed essere consapevoli di trovarlo.
He felt tired.	Si sentiva stanco.
It was what they wanted.	Era quello che volevano.
There was a party of us together.	C'era una festa di noi insieme.
The idea of ​​the argument is as follows.	L'idea dell'argomentazione è la seguente.
I appreciate when people do it.	Apprezzo quando le persone lo fanno.
This definition says nothing about the existence of limits to beauty.	Questa definizione non dice nulla sull'esistenza di limiti alla bellezza.
However the system is now a bit thin.	Tuttavia il sistema ora è un po' sottile.
For the city to grow, it needed major changes.	Perché la città crescesse, aveva bisogno di grandi cambiamenti.
We have a new student today.	Oggi abbiamo un nuovo studente.
Decide which one you are.	Decidi quale sei.
But we have heard of it.	Ma ne abbiamo sentito parlare.
She realized, to her surprise, that she was happy.	Si rese conto, con sorpresa, di essere felice.
But there may be another explanation.	Ma potrebbe esserci un'altra spiegazione.
I open it and flip through his pages.	Lo apro e sfoglio le sue pagine.
Well, not a person, but some kind of presence.	Beh, non una persona, ma una specie di presenza.
This is why we are here.	Questo è il motivo per cui siamo qui.
No trade should be analyzed by just one measure.	Nessun commercio dovrebbe essere analizzato da una sola misura.
Cold water rises up your nose.	L'acqua fredda ti sale nel naso.
The hands are placed on your body and held there for several minutes.	Le mani sono posizionate sul tuo corpo e tenute lì per diversi minuti.
I must have more.	Devo avere di più.
Some things hadn't changed.	Alcune cose non erano cambiate.
This is how we became beings.	È così che siamo diventati esseri.
Figures in dreams often did just that.	Le figure nei sogni spesso facevano proprio questo.
Never cross your feet.	Non incrociare mai i piedi.
He has done it before.	Lo ha fatto prima.
He has traveled a long way.	Ha fatto un lungo viaggio.
This has been by far our best advantage so far.	Questo è stato di gran lunga il nostro miglior vantaggio finora.
Then we will decide what to do with you.	Poi decideremo cosa fare con te.
We kept the band going.	Abbiamo tenuto attiva la band.
Decide what you want.	Decidi cosa vuoi.
In this section, we present a property that is similar to that.	In questa sezione, presentiamo una proprietà che è simile a quella.
At this point, we weren't bad.	A questo punto, non eravamo male.
We have no idea what to expect next.	Non abbiamo idea di cosa aspettarci dopo.
This will be possible with our solution.	Questo sarà possibile con la nostra soluzione.
He doesn't want to argue.	Non vuole discutere.
Take off your shoes at the door.	Togliti le scarpe alla porta.
He looked me.	Mi guardò.
I would like to report it by name.	Vorrei riferirlo per nome.
Let's hope for the best.	Speriamo per il meglio.
I am so glad you are here.	Sono così felice che tu sia qui.
Or maybe two.	O forse due.
Times, however, were constantly changing.	I tempi, però, cambiavano continuamente.
He went to the door.	Andò alla porta.
I can't explain what happened to the people who lived there.	Non so spiegare cosa sia successo alle persone che ci vivevano.
The way to her.	La strada per lei.
If you can't wait that long, don't place the order.	Se non puoi aspettare così a lungo, non effettuare l'ordine.
It totally depends from year to year and from person to person.	Dipende totalmente di anno in anno e da persona a persona.
My work has become my reason for living.	Il mio lavoro è diventato la mia ragione di vita.
But on the second pass, he noticed something.	Ma al secondo passaggio, ha notato qualcosa.
This saved my career.	Questo ha salvato la mia carriera.
There is no happy medium, it seems.	Non esiste un mezzo felice, a quanto pare.
Click here for more images.	Clicca qui per altre immagini.
Working on interesting projects.	Lavorando su progetti interessanti.
Each of these groups was found to have different needs.	Ciascuno di questi gruppi è stato ritenuto avere esigenze diverse.
This was the truth.	Questa era la verità.
It doesn't taste too bad.	Non ha un sapore troppo cattivo.
I felt the car move slowly.	Ho sentito la macchina muoversi lentamente.
But it is much more.	Ma è molto di più.
It surprised me a little.	Mi ha un po' sorpreso.
Construction and performance are described.	Vengono descritte la costruzione e le prestazioni.
But nothing has come of it.	Ma non si è arrivati ​​a nulla.
But her voice was calm.	Ma la sua voce era calma.
She had no children.	Non aveva figli.
But the boys were kept under close surveillance.	Ma i ragazzi sono stati tenuti sotto stretta sorveglianza.
Let me be perfectly clear.	Permettetemi di essere perfettamente chiaro.
But it went.	Ma è andata.
I used to sleep	prima dormivo
So we were called.	Così ci chiamavamo.
A lot of bad things have happened to her.	Le sono successe molte cose brutte.
It had just come out.	Era appena uscito.
But not the white men of today.	Ma non gli uomini bianchi di oggi.
Turn the lights off.	Spegnere le luci.
I find it difficult to discuss ideas here for obvious reasons.	Mi sembra difficile discutere le idee qui per ovvi motivi.
This is the community that creates content.	Questa è la community che crea contenuti.
There are big problems here.	Ci sono grandi problemi qui.
You know how I am now.	Sai come sono adesso.
It was of little use.	Era di scarsa utilità.
All this at the click of a button.	Tutto questo con un clic di un pulsante.
In itself, this wasn't too unusual in his class.	Di per sé ciò non era troppo insolito nella sua classe.
New friends, acquaintances, parties and great memories.	Nuovi amici, conoscenze, feste e grandi ricordi.
They can be raised or leveled with the rest of the garden.	Possono essere sollevati o livellati con il resto del giardino.
She would never let herself be weak again.	Non si sarebbe più lasciata debole.
I will appreciate some help.	Apprezzerò un po' di aiuto.
Each party can hold its own position.	Ciascuna parte può mantenere la propria posizione.
And they are not friendly.	E non sono amichevoli.
But it was too late now.	Ma ormai era troppo tardi.
Family, love and trust meant next to nothing to him.	Famiglia, amore e fiducia non significavano quasi nulla per lui.
I wanted to keep it.	Volevo tenerlo.
Because of him.	A causa sua.
Neither role carried much weight.	Nessuno dei due ruoli ha avuto molto peso.
So far, their status is still somewhat unclear.	Finora, il loro stato è ancora alquanto poco chiaro.
It stopped.	Si è interrotto.
I love the place.	Amo il posto.
So, here it is.	Quindi, eccolo qui.
The map was a surprise.	La mappa è stata una sorpresa.
These colors at this time of year only exist during this season.	Questi colori in questo periodo dell'anno esistono solo durante questa stagione.
But she didn't want to talk to them.	Ma lei non voleva parlare con loro.
It's so peaceful now.	È così tranquillo ora.
Well, it was really bad.	Beh, è ​​stato davvero brutto.
I couldn't figure it out.	Non sono riuscito a capirlo.
I don't think it makes any sense.	Non credo che abbia alcun senso.
I like it, she says.	Mi piace, dice.
And he looks at her legs.	E guarda le sue gambe.
That message means exactly what he says.	Quel messaggio significa esattamente quello che dice.
And get the job done.	E portare a termine il lavoro.
Each of them was on the street for a particular reason.	Ognuno di loro era in strada per un motivo particolare.
Big girls, take the hands of the little ones.	Ragazze grandi, prendete le mani dei piccoli.
We never knew how smart they were.	Non abbiamo mai saputo quanto fossero intelligenti.
There are many helpful resources here.	Ci sono molte risorse utili qui.
But he's right, we need to be prepared for a major attack.	Ma ha ragione, dobbiamo essere preparati per un attacco importante.
I don't expect you to thank me.	Non mi aspetto che tu mi ringrazi.
I am still very ignorant of them.	Sono ancora molto all'oscuro di loro.
Recovery of normal hearing was noted in six of the nine patients.	Il recupero dell'udito normale è stato notato in sei dei nove pazienti.
I stretched out my arms.	Ho teso le braccia.
I do not know how.	Non so come.
You'll know.	Lo saprai.
Nothing is exactly what it appears to be.	Niente è esattamente come appare.
Seven patients were male.	Sette pazienti erano maschi.
But it's not a good read.	Ma non è una buona lettura.
I should have known something like this was coming.	Avrei dovuto sapere che qualcosa del genere stava arrivando.
It will cause the same problems.	Provocherà gli stessi problemi.
Nobody knows what happened, exactly.	Nessuno sa cosa sia successo, esattamente.
One man's story stands out in particular.	Spicca in particolare la storia di un uomo.
We leave for another road.	Partiamo per un'altra strada.
There was no roll-call vote.	Non è stata effettuata alcuna votazione per appello nominale.
Whether it would amount to anything was another question.	Se avrebbe ammontare a qualcosa era un'altra questione.
I suddenly realized I was so hard it hurt.	Improvvisamente mi sono reso conto di essere così duro da farmi male.
You thought then as you think now.	Pensavi allora come pensi adesso.
The whole trip had taken a month.	L'intero viaggio era durato un mese.
He had a lot to drink.	Aveva molto da bere.
The fact that the bar area was small made people talk.	Il fatto che l'area del bar fosse piccola faceva parlare la gente.
He'd just said sleeping together was a mistake.	Aveva appena detto che dormire insieme era stato un errore.
Yet we know very little about him.	Eppure sappiamo molto poco di lui.
I had no idea that he would end a career.	Non avevo idea che sarebbe finita una carriera.
I've been working on it since the beginning of the month.	Ci sto lavorando dall'inizio del mese.
This is politics, and to be expected.	Questa è politica, e c'è da aspettarselo.
It can be stopped.	Può essere fermato.
I have a chance.	Mi è venuta una possibilità.
It is so complicated.	É così complicato.
Let me see.	Fammela vedere.
No man can do it alone, of course.	Nessun uomo può farlo da solo, ovviamente.
The world is a big place.	Il mondo è un posto grande.
They spent the first night in the hotel.	Hanno passato la prima notte in albergo.
Consider the example above.	Considera l'esempio di prima.
We are done with the tests.	Abbiamo finito con i test.
Please, as you gain information, update this blog with more information.	Per favore, man mano che acquisisci informazioni, aggiorna questo blog con ulteriori informazioni.
I thought you might be able to do this.	Ho pensato che potresti essere in grado di farlo.
Nothing can.	Niente può.
Get your community involved.	Coinvolgi la tua comunità.
However, there is a weight factor between the two.	Tuttavia, c'è un fattore di peso tra i due.
We can still love.	Possiamo ancora amare.
Exercise parameters were similar between groups.	I parametri di esercizio erano simili tra i gruppi.
We told war stories.	Abbiamo raccontato storie di guerra.
Her mother was strong and funny.	Sua madre era forte e divertente.
I know you care about him or you wouldn't have stayed here.	So che tieni a lui o non saresti rimasto qui.
Each person can have only one user account.	Ogni persona può avere un solo account utente.
People come in.	Le persone entrano.
An hour after lunch, she runs her fingers through her hair.	Un'ora dopo pranzo, si passa le dita tra i capelli.
This was the whole purpose of the article.	Questo era l'intero scopo dell'articolo.
His running style was strange.	Il suo stile di corsa era strano.
There was another, and a third.	Ce n'era un altro, e un terzo.
I offer it to you for free.	Te lo offro gratuitamente.
He stood absolutely still, listening.	Rimase assolutamente immobile, ad ascoltare.
Nobody ever really told me, but it was pretty obvious.	Nessuno me l'ha mai detto davvero, ma era abbastanza ovvio.
I tried and it wasn't easy for me.	Ci ho provato e non è stato facile per me.
And there is some truth in them.	E c'è del vero in loro.
These two points can be taken in turn.	Questi due punti possono essere presi a turno.
Rights are removed.	I diritti vengono tolti.
Do it for them too.	Fallo anche per loro.
Once you agree.	Una volta che accetti.
But we believe we are in a good position.	Ma crediamo di essere in una buona posizione.
So he'd be happy, at least.	Quindi sarebbe felice, almeno.
I believe in the player.	Credo nel giocatore.
So death is a viable option.	Quindi la morte è un'opzione valida.
We had lovely children.	Abbiamo avuto dei bambini adorabili.
So it has to be published.	Quindi deve essere pubblicato.
Then he moved on to each of the men.	Quindi si è trasferito a ciascuno degli uomini.
Starting a relationship immediately does not solve the problem.	Iniziare una relazione immediatamente non risolve il problema.
We'd love to tell you more about it !.	Ci piacerebbe dirti di più a riguardo!.
And he started an investigation into the cause of the fire.	E ha avviato un'indagine sulla causa dell'incendio.
This time the service had slightly improved.	Questa volta il servizio era leggermente migliorato.
That's not how it works.	Non è così che funziona.
I'm still not sure if they're worth what they're made of.	Non sono ancora sicuro che valgano quello di cui sono fatti.
You can still stop it by pressing the button at the bottom right.	Puoi comunque interromperlo premendo il pulsante in basso a destra.
It is entirely possible that the book had nothing to do with anything.	È del tutto possibile che il libro non avesse nulla a che fare con qualcosa.
Sorry, the top is cut off.	Siamo spiacenti, la parte superiore è tagliata.
It is familiar to me.	Mi è familiare.
This brings us to health.	Questo ci porta alla salute.
You never expect their name on your screen.	Non ti aspetti mai il loro nome sul tuo schermo.
Has it been a good day.	E 'stata una buona giornata.
It wasn't really the case.	Non era proprio il caso.
A lot of friends.	Tanti amici.
Try to stay calm.	Cerca di rimanere calmo.
I've never been interested.	Non sono mai stato interessato.
Watch your steps if you decide to run on the snow.	Osserva i tuoi passi se decidi di correre sulla neve.
I could come to this the wrong way.	Potrei arrivare a questo nel modo sbagliato.
Now look to your right.	Ora guarda alla tua destra.
I realized that my feet were connected to the ground.	Mi resi conto che i miei piedi erano collegati al suolo.
Nobody paid him much attention.	Nessuno gli prestò molta attenzione.
Pretty good player.	Giocatore abbastanza bravo.
Several techniques are currently available.	Attualmente sono disponibili diverse tecniche.
He turned to look in the darkness but saw no one.	Si voltò per cercare nell'oscurità ma non vide nessuno.
I got in the car and saw where he was taking me.	Salivo in macchina e vedevo dove mi portava.
I thought he knew what you did.	Pensavo sapesse cosa hai fatto.
But speed things up.	Ma velocizza le cose.
I forget why.	Dimentico perché.
Each time a little more.	Ogni volta un po' di più.
And it should go.	E dovrebbe andare.
Another four hours to get ready.	Altre quattro ore per prepararmi.
This indicates my pain level at the time of writing.	Questo indica il mio livello di dolore al momento della scrittura.
As shown in the example.	Come mostrato nell'esempio.
There are six changing rooms.	Ci sono sei spogliatoi.
And then he tells that things are changing somewhere along the way.	E poi racconta che le cose stanno cambiando da qualche parte lungo il percorso.
That lunch you brought me to.	Quel pranzo a cui mi hai portato.
For the last game, we made a huge spread.	Per l'ultima partita, abbiamo fatto una diffusione enorme.
He may find it so easy.	Può trovare che sia così facile.
It means the world to me.	Significa il mondo per me.
She was very beautiful then.	Era molto bella allora.
There is a woman of marriage.	C'è una donna del matrimonio.
I think we're going to do some sort of walking tour today, maybe.	Credo che oggi faremo una sorta di tour a piedi, forse.
According to the literature, there are only seven other reported cases.	Secondo la letteratura, ci sono solo altri sette casi segnalati.
The topic is interesting and important.	L'argomento è interessante e importante.
The old man looked at us.	Il vecchio ci guardò.
The rest of the answer goes on to explain how.	Il resto della risposta continua a spiegare come.
They returned with my mother.	Sono tornati con mia madre.
They are just small things to consider.	Sono solo piccole cose da considerare.
It was so peaceful otherwise.	Era così tranquillo, altrimenti.
Stand below and look up.	Stai sotto e guarda in alto.
I read about him.	Ho letto di lui.
I could use a lot of this.	Potrei usare molto di questo.
They just stay on the ground, sometimes for years.	Rimangono semplicemente per terra, a volte per anni.
The world knows them.	Il mondo li conosce.
Mine is among them.	Il mio è tra questi.
It was amazing how well it worked.	È stato incredibile come funzionasse bene.
The air war began.	La guerra aerea iniziò.
I can't remember any of this.	Non riesco a ricordare niente di tutto questo.
They seemed happy with his advantage.	Sembravano contenti del suo vantaggio.
And this makes the difference.	E questo fa la differenza.
You get knocked down enough in anything in life.	Vieni abbattuto abbastanza in qualsiasi cosa nella vita.
I could check with them again.	Potrei controllare di nuovo con loro.
Now they have to do it.	Ora devono farlo.
Well, it has changed over the years.	Bene, è cambiato nel corso degli anni.
I discovered the answer this way.	Ho scoperto la risposta in questo modo.
He killed us.	Ci ha ucciso.
However, it can break in places.	Tuttavia, può rompersi in alcuni punti.
And this is great.	E questo è fantastico.
All they had in this hell were each other.	Tutto quello che avevano in questo inferno erano l'un l'altro.
I wonder what they did today.	Mi chiedo cosa abbiano fatto oggi.
Keep costs reasonable.	Mantieni i costi ragionevoli.
But at least they are supported.	Ma almeno sono supportati.
You offer good advice.	Tu offri buoni consigli.
She sat on the bed and looked at the phone.	Si sedette sul letto e guardò il telefono.
One on one, you said.	Uno contro uno, hai detto.
Let the world take care of itself.	Lascia che il mondo si prenda cura di se stesso.
So we need very good gun control.	Quindi abbiamo bisogno di un ottimo controllo delle armi.
It was half past one in the afternoon.	Era l'una e mezza del pomeriggio.
Feel free to leave a comment or email me with any questions.	Sentiti libero di lasciare un commento o di inviarmi un'e-mail per qualsiasi domanda.
I can't find any option to change it.	Non riesco a trovare alcuna opzione per cambiarlo.
Coming soon.	Presto in arrivo.
Everything and everyone is important.	Tutto e tutti sono importanti.
He was a thin type.	Era un tipo magro.
All lovely things.	Tutte cose adorabili.
But they hadn't met my parents yet.	Ma non avevano ancora incontrato i miei genitori.
We will have a lot of fun tonight.	Ci divertiremo molto stasera.
And few people care.	E poche persone si preoccupano.
Everything is red.	Tutto è rosso.
I have been suffering for a long time.	Soffro da molto tempo.
Visit the site to find out why.	Visita il sito per scoprire perché.
Would be.	Sarebbe.
I did what he did.	Ho fatto quello che ha fatto lui.
When they fit well, it's that good.	Quando si adattano bene, è così buono.
It will not take long.	Non ci vorrà molto.
This is my father's ship.	Questa è la nave di mio padre.
They want to go and understand.	Vogliono andare a capire.
Sometimes you just have to know what to ask.	A volte devi solo sapere cosa chiedere.
If you do not want.	Se non vuoi.
Change it if necessary to name a local database.	Modificarlo se necessario in modo che denomini un database locale.
He was calling me.	Mi stava chiamando.
The last king.	L'ultimo re.
It's a car that people seem to have bonded with a lot.	È un'auto con cui le persone sembrano essersi legate molto.
But we had good teams and great matches.	Ma abbiamo avuto delle buone squadre e delle grandi partite.
It was an extraordinary problem.	È stato un problema straordinario.
You are free to do what you want, of course, but.	Sei libero di fare quello che vuoi, ovviamente, ma.
I made her promise not to tell anyone.	Le ho fatto promettere di non dirlo a nessuno.
Fighting means using the brain.	Combattere significa usare il cervello.
Life is struggle.	La vita è lotta.
Amazing how big this system is.	Incredibile quanto sia grande questo sistema.
No relevant studies have yet been identified.	Non sono stati ancora identificati studi rilevanti.
Finally, there is yet another part of the third world that changes.	Infine, c'è ancora un'altra parte del terzo mondo che cambia.
That's why they're closed tonight.	Ecco perché stasera sono chiusi.
I would go on foot.	andrei a piedi.
Only he's dead.	Solo che è morto.
And they're cute on both sides too.	E sono anche carini da entrambi i lati.
I don't get caught by the real number.	Non mi faccio prendere dal numero reale.
This thing really moves a lot of water.	Questa cosa muove davvero molta acqua.
This is a huge error of judgment.	Questo è un enorme errore di giudizio.
The wind picked up quickly.	Il vento si alzò velocemente.
The project comprises of total living space.	Il progetto comprende di totale spazio abitativo.
Not much is known about their nature.	Non si sa molto sulla loro natura.
So he actually played defense.	Così ha effettivamente giocato in difesa.
Come on, get it.	Dai, prendilo.
I could feel my heart in my throat.	Potevo sentire il cuore in gola.
Or it doesn't happen.	O non succede.
Therefore, there are important differences between the two approaches.	Pertanto, ci sono differenze importanti tra i due approcci.
They are ready to be taken, waiting for you to find them.	Sono pronti per essere presi, in attesa che tu li trovi.
His body language was different.	Il suo linguaggio del corpo era diverso.
It can only be called once.	Può essere chiamato solo una volta.
A true that those children and adults will remember.	Un vero che quei bambini e adulti ricorderanno.
Come your way.	Vieni per la tua strada.
It really takes away the main part of the app.	Toglie davvero la parte principale dell'app.
Then when they didn't believe me.	Poi quando non mi hanno creduto.
That will not work.	Non funzionerà.
But there is so much love there.	Ma c'è così tanto amore lì.
I will definitely buy more.	Comprerò sicuramente di più.
We have some special effects going on.	Abbiamo degli effetti speciali in corso.
Stay here with me for a few days.	Resta qui con me per qualche giorno.
We would be fine.	Staremmo bene.
I know it will hurt you.	So che ti farà del male.
In reality, there isn't much to say.	In realtà, non c'è molto da dire.
Because we can't reach them.	Perché non possiamo raggiungerli.
But he hadn't come for help.	Ma non era venuto a chiedere aiuto.
Suppose the statement is true.	Supponiamo che l'affermazione sia vera.
He had really hit something.	Aveva davvero colpito qualcosa.
It's a really easy project.	È un progetto davvero facile.
Obviously it is blocked.	Ovviamente è bloccato.
To say more at this point would be saying too much.	Dire di più a questo punto sarebbe dire troppo.
There is no business left open.	Non c'è un'attività lasciata aperta.
I moved towards it.	Mi sono mosso verso di esso.
What the hell could he think ?.	A cosa diavolo potrebbe pensare?.
Then he looked at her confused.	Poi la guardò confuso.
Our political officer is dead.	Il nostro ufficiale politico è morto.
He said he would go up there anyway.	Ha detto che sarebbe andato lassù comunque.
Your computer's address book is a database.	La rubrica del tuo computer è un database.
And once again, he can be sure that something bad will happen.	E ancora una volta, può essere sicuro che accadrà qualcosa di brutto.
If they are the same, then that's fine.	Se sono uguali, allora va bene.
Floor after floor went through his busy brain.	Un piano dopo l'altro è passato attraverso il suo cervello indaffarato.
I don't mean any way of speaking.	Non intendo nessun modo di parlare.
However, he didn't think much about names.	Comunque, non pensava molto ai nomi.
I couldn't go there until the next day, at least.	Non potevo andarci fino al giorno dopo, almeno.
They will find out.	Lo scopriranno.
It is too early though.	È troppo presto però.
He has never been with us in our hearts.	Non è mai stato con noi nel cuore.
It doesn't matter if it's true or not.	Non importa se è vero o no.
This pleased my father.	Questo fece piacere a mio padre.
Someone please help me with this.	Qualcuno, per favore, mi aiuti con questo.
But he knew it couldn't happen.	Ma sapeva che non poteva succedere.
Add salt and pepper as needed.	Aggiungere sale e pepe, se necessario.
So you need control logic to do that.	Quindi è necessaria una logica di controllo per farlo.
It is one of the most common reasons people go to the doctor.	È uno dei motivi più comuni per cui le persone vanno dal dottore.
It's just a really interesting story and, of course, pretty sad too.	È solo una storia davvero interessante e, ovviamente, anche piuttosto triste.
Will not stop.	Non si fermerà.
Instead of taking your name or number, they give you this device.	Invece di prendere il tuo nome o numero, ti danno questo dispositivo.
I felt sick.	Mi sono sentito male.
When things go well, they share the credit.	Quando le cose vanno bene, condividono il merito.
You work to support better interpersonal skills.	Lavori per supportare migliori capacità relazionali.
I know they need me.	So che hanno bisogno di me.
Maybe maybe maybe.	Forse forse forse.
But they ran out of time.	Ma hanno finito il loro tempo.
Instead, it is the laws of logic that make it impossible.	Invece, sono le leggi della logica che lo rendono impossibile.
In the end it would be the best.	Alla fine sarebbe il massimo.
Until it does, we're stuck here.	Finché non lo fa, siamo bloccati qui.
I will stay with my mother.	Starò con mia madre.
Our cause is just.	La nostra causa è giusta.
This time she made it.	Questa volta ce l'ha fatta.
I pressed the call button.	Ho premuto il pulsante di chiamata.
People are beautiful.	Le persone sono belle.
It's like, this is beyond my biggest dream.	È come, questo è al di là del mio più grande sogno.
So it will be.	Così sarà.
And a year later he said the same to her sister.	E un anno dopo disse lo stesso a sua sorella.
The location was perfect, everything was within walking distance.	La posizione era perfetta, tutto era raggiungibile a piedi.
She went back and pushed again.	Andò indietro e spinse di nuovo.
Provide code indicating how to process each group.	Fornisci il codice che indica come elaborare ciascun gruppo.
But he changed his mind.	Ma ha cambiato idea.
It does not solve anything, nor does it change the way things are.	Non risolve nulla, né cambia come stanno le cose.
And stop me on anything that's wrong.	E fermami su tutto ciò che non va.
I keep an eye on it these days.	Lo tengo sotto controllo in questi giorni.
She really has a lot of fun with him.	Si diverte davvero molto con lui.
I feel your mother coming.	Sento tua madre arrivare.
I was canceled from the show.	Sono stato cancellato dallo spettacolo.
You.	Voi.
He had no choice in the matter.	Non aveva scelta in merito.
This is just a problem.	Questo è solo un problema.
I would definitely recommend it.	Lo consiglierei sicuramente.
They like to play.	A loro piace giocare.
Look at the internet.	Guarda internet.
With the circle of the green door.	Con il cerchio della porta verde.
I really need it.	Ne ho davvero bisogno.
There was no way to ever get used to this.	Non c'era modo di abituarsi mai a questo.
Those were good times.	Sono stati dei bei tempi.
This is an easy exercise for most dogs.	È un esercizio facile per la maggior parte dei cani.
He has a look on himself.	Ha uno sguardo su di sé.
Continue with your talk as you have prepared.	Continua con il tuo discorso come ti sei preparato.
I could have just shot you.	Avrei potuto semplicemente spararti.
I had to find the strength within me to move forward.	Dovevo trovare la forza dentro di me per andare avanti.
These women have suffered most of the time.	Queste donne hanno sofferto per la maggior parte del tempo.
A boy here, a girl there.	Un ragazzo qui, una ragazza là.
There is a point in what we are doing.	C'è un punto in quello che stiamo facendo.
I've experienced it myself, and it's not fun.	L'ho sperimentato io stesso, e non è divertente.
I've only seen you for a few moments.	Ti vedo solo da pochi istanti.
The judge granted the motion.	Il giudice ha concesso la mozione.
They both knew it wasn't over.	Entrambi sapevano che non era finita.
We barely survived that attack.	Siamo sopravvissuti a malapena a quell'attacco.
And it helps cure the disease.	E aiuta a curare la malattia.
Otherwise, the test conditions were kept constant in both places.	In caso contrario, le condizioni di prova sono state mantenute costanti in entrambi i luoghi.
They themselves had never been.	Loro stessi non lo erano mai stati.
This has actually been confirmed.	Questo è stato effettivamente confermato.
If so, use mental models from real life.	In tal caso, usa modelli mentali tratti dalla vita reale.
He can't remember turning off the gas.	Non riesce a ricordare di aver spento il gas.
I didn't have much to do with him.	Non avevo molto a che fare con lui.
Depending on the situation it could end badly.	A seconda della situazione che potrebbe finire male.
But few things in life involve zero risk.	Ma poche cose nella vita comportano zero rischi.
A really bad night.	Una notte davvero brutta.
As he walked, the memories began to come back.	Mentre camminava, i ricordi cominciavano a tornare.
I've never helped them.	Non li ho mai aiutati.
In fact, this only made things worse.	In effetti, questo ha solo peggiorato le cose.
He is young and has skills.	È giovane e ha delle capacità.
This is the deal.	Questo è l'accordo.
They are simply wonderful people.	Sono semplicemente persone meravigliose.
I love water.	Amo l'acqua.
I have to laugh at myself for this.	Devo ridere di me stesso per questo.
I'll tell you something.	Ti dirò qualcosa.
I never thought of it that way.	Non lo ho mai pensato in quel modo.
Be sure to watch for more information !.	Assicurati di guardare per ulteriori informazioni!.
Nor should we try.	Né dovremmo provarci.
He needs to be treated with great love and respect.	Ha bisogno di essere trattata con grande amore e rispetto.
The driver saw the boy, but he didn't stop.	L'autista ha visto il ragazzo, ma non si è fermato.
They forced him to stop using those materials.	Lo hanno costretto a smettere di usare quei materiali.
This is not something we should take easily.	Questo non è qualcosa che dovremmo prendere facilmente.
Of course there is a danger.	Naturalmente c'è un pericolo.
This discussion is for the application of personal life.	Questa discussione è per l'applicazione della vita personale.
Sure why not.	Certo, perché no.
In his case, very quickly.	Nel suo caso, molto rapidamente.
This time she was a woman, and she was more than helpful.	Questa volta era una donna, ed era più che disponibile.
Really, okay.	Davvero, va bene.
Why, it seems like it's only been a few minutes since we left the girls.	Perché, sembrano passati solo pochi minuti da quando abbiamo lasciato le ragazze.
She forced herself to take a long, deep breath.	Si costrinse a fare un respiro lungo e profondo.
Shooting is really very simple.	Lo scatto è davvero molto semplice.
I don't want to talk now.	Non voglio parlare adesso.
And we didn't want to know then what we know now.	E non avremmo voluto sapere allora quello che sappiamo ora.
The authors of him seem to claim the former.	I suoi autori sembrano rivendicare il primo.
I care about this city.	Ci tengo a questa città.
The answer to this question would be zero.	La risposta a questa domanda sarebbe zero.
Someone could have picked her up if she tried.	Qualcuno avrebbe potuto prenderla in braccio se ci avesse provato.
I'm about to drop the phone.	Sto per far cadere il telefono.
That hair is not my mother's.	Quei capelli non sono di mia madre.
He will be killed.	Sarà ucciso.
These guys won't last a day on a movie set.	Questi ragazzi non dureranno un giorno sul set di un film.
He was happy to take his seat.	Era felice di prendere posto.
There are various practical reasons for this.	Ci sono varie ragioni pratiche per questo.
As seen in the sample code.	Come visualizzato nel codice di esempio.
Ask me how I know.	Chiedimi come lo so.
The mission is an attempt.	La missione è un tentativo.
I made another drink.	Ho preparato un altro drink.
It takes the space of two people.	Prende lo spazio di due persone.
Lots of guys too, of course.	Anche molti ragazzi, ovviamente.
I turn on the phone and find a photo of my brother.	Accendo il telefono e trovo una foto di mio fratello.
Small people make small points.	Le persone piccole fanno piccoli punti.
From these strength vs.	Da questi forza vs.
Whatever happens to her tonight, it happens to her.	Qualunque cosa le accada stanotte, le succede.
They would get up early, though.	Si sarebbero alzati presto, però.
The truth is, there are many.	La verità è che ce ne sono molti.
I shook my head and looked around.	Scossi la testa e mi guardai intorno.
Stories to come in a while.	Storie a venire tra un po'.
She was having trouble sleeping.	Aveva problemi a dormire.
We had two goals.	Avevamo due obiettivi.
I do not know what to say.	Non so cosa dire.
We have a lot of things to do.	Abbiamo un sacco di cose da fare.
I took some pictures and left.	Ho fatto alcune foto e me ne sono andato.
I doubt anyone has noticed.	Dubito che qualcuno se ne sia accorto.
I keep getting this connection error.	Continuo a ricevere questo errore di connessione.
Consider the solutions of the form.	Considera le soluzioni del modulo.
I really liked that idea.	Mi piaceva molto quell'idea.
I'm a child.	Sono un bambino.
Never seen anything like it.	Mai visto niente di simile.
Light on his feet as he is great.	Luce in piedi per quanto lui è grande.
And there were several authors.	E c'erano diversi autori.
In this article, we solve and.	In questo articolo, risolviamo e.
This is the business of fighting.	Questo è il business della lotta.
Can't wait for lunch to finish.	Non vedo l'ora che finisca il pranzo.
People looked at them.	La gente li guardava.
I felt much better after talking to him.	Mi sono sentito molto meglio dopo aver parlato con lui.
I think it's a lot longer than most people think.	Penso che sia molto più lungo di quanto la maggior parte delle persone pensi.
I even went to my wife after she left me.	Sono persino andato da mia moglie dopo che mi aveva lasciato.
They were locked up for fear of what they could do.	Sono stati rinchiusi per paura di quello che potevano fare.
Both men are on the ground and out of the ring.	Entrambi gli uomini sono a terra e fuori dal ring.
But that's what happened to them.	Ma questo è quello che è successo a loro.
This cannot be possible.	Questo non può essere possibile.
Ask them to prepare each room on the ship.	Chiedi loro di preparare ogni stanza della nave.
She had memorized it.	Lo aveva imparato a memoria.
I just said we didn't know how to raise animals.	Ho solo detto che non sapevamo come allevare animali.
He was happy with his lot in his life.	Era felice della sua sorte nella vita.
I know people.	Conosco le persone.
They need help, and sometimes a lot.	Hanno bisogno di aiuto, e talvolta molto.
It is definitely a moment.	È sicuramente un momento.
Now it's in their face.	Ora è nella loro faccia.
They get stuck in their room.	Rimangono bloccati nella loro stanza.
Once you challenge your friends, they challenge their friends and so on.	Una volta che sfidi i tuoi amici, loro sfidano i loro amici e così via.
That his family will be fine.	Che la sua famiglia starà bene.
My problem with a question like this is so open.	Il mio problema con una domanda come questa è così aperta.
No, he said.	No, ha detto.
Will you be part of their journey ?.	Farai parte del loro viaggio?.
There are also jobs in the health field.	Ci sono anche lavori nel campo della salute.
Nobody knows the exact answer.	Nessuno conosce la risposta esatta.
He felt like he was reborn.	Si sentiva come se fosse rinato.
It would make sense.	Avrebbe senso.
An absolutely average bowl that it is.	Una ciotola assolutamente nella media che è.
That was cool.	Che era bello.
A real case.	Un caso reale.
Lights on.	Luci accese.
My first thought was that someone should do such a service.	Il mio primo pensiero è stato che qualcuno dovesse fare un tale servizio.
The rest is what you expect.	Il resto è quello che ti aspetti.
He had waited for it.	Lo aveva aspettato.
Add a little salt to taste at this point.	Aggiungere un po' di sale a piacere a questo punto.
We are a younger couple, not ready and we don't have sex.	Siamo una coppia più giovane, non pronta e non facciamo sesso.
Even now it continues to do so.	Anche adesso continua a farlo.
About being with the two of them.	A proposito di stare con loro due.
More than a little.	Più di un po'.
The problem is when it is safe to do so.	Il problema è dire quando è sicuro farlo.
Remember, they know nothing.	Ricorda, non sanno niente.
It is not full of hate.	Non è pieno di odio.
The president does not run the government.	Il presidente non dirige il governo.
You have been added to our list and we will contact you soon.	Sei stato aggiunto alla nostra lista e ti contatteremo presto.
I wrote an article for a class on game studies.	Ho scritto un articolo per una classe sugli studi sui giochi.
I saw it with my own eyes.	L'ho visto con i miei occhi.
Stay in contact.	Resta in contatto.
I have three and they perform very, very well.	Ne ho tre e si comportano molto, molto bene.
I don't say what I think.	Non dico quello che penso.
She was the cause.	Lei era la causa.
Life decided is too short, you have to start having fun.	La vita decisa è troppo breve, devi iniziare a divertirti.
I was not the real leader, there were no leaders.	Non ero il vero leader, non c'erano leader.
This structure is complicated and cannot be produced on a large scale.	Questa struttura è complicata e non può essere prodotta su larga scala.
I didn't want to go through with the marriage.	Non volevo andare fino in fondo con il matrimonio.
They didn't have the skills to do it.	Non avevano le capacità per farlo.
I didn't want him to die.	Non volevo che morisse.
But a good story	Ma bella storia
I just wanted the pain to go away.	Volevo solo che il dolore andasse via.
There is no such product.	Non esiste un prodotto del genere.
You really bring people back to life.	Riporti davvero le persone in vita.
Both were teachers.	Entrambi erano insegnanti.
There is something special about them.	C'è qualcosa di speciale in loro.
Ideas that spread win, guys.	Le idee che si diffondono vincono, ragazzi.
She couldn't wait to find more of him and his family.	Non vedeva l'ora di trovare altri di lui e della sua famiglia.
Since we were stuck there, we obviously wanted to.	Dato che eravamo bloccati lì, ovviamente volevamo.
You know he isn't.	Sai che non lo è.
Maybe we can use it, try to make him remember me.	Forse possiamo usarlo, cercare di fargli ricordare di me.
If something is too easy, make it more difficult.	Se qualcosa è troppo facile, rendilo più difficile.
It is the same with his treatment of nature.	È lo stesso con il suo trattamento della natura.
They gave it a try, but they made mistakes.	Hanno fatto un tentativo, ma hanno commesso degli errori.
And not just because it's beautiful.	E non solo perché è bella.
I will miss.	Mi mancherà.
In this part we will deal with some aspects of the rules.	In questa parte tratteremo alcuni aspetti delle regole.
She has a soul.	Lei ha un'anima.
It would be convenient to do so.	Sarebbe comodo farlo.
Towards what now, they don't know.	Verso cosa adesso, non lo sanno.
You observed your request.	Hai osservato una tua richiesta.
It turns out he likes her.	Si scopre che gli piace.
I thought it was me for a minute.	Ho pensato di essere io per un minuto.
They did a great job with the topic they were given.	Hanno fatto un ottimo lavoro con l'argomento che gli è stato dato.
Eating again will no longer affect you.	Mangiare di nuovo non ti influenzerà più.
And it makes it really different.	E lo rende davvero diverso.
If only they knew.	Se solo lo sapessero.
There are a lot of options out there.	Ci sono molte opzioni là fuori.
I've seen thirty patients a day in the office for ten years.	Ho visto trenta pazienti al giorno in studio per dieci anni.
Then the status should be set correctly with your code as well.	Quindi lo stato dovrebbe essere impostato correttamente anche con il tuo codice.
I never wanted to be in a church, and neither did he.	Non ho mai voluto essere in una chiesa, e nemmeno lui.
It is not possible.	Non e possibile.
It was why she had chosen him, he thought he was weak.	Era il motivo per cui lo aveva scelto, lo credeva debole.
He is traveling somewhere.	È in viaggio da qualche parte.
Other interesting name choices give color theory.	Altre scelte di nome interessanti danno la teoria dei colori.
This strategy will be the topic of the next section.	Questa strategia sarà l'argomento della prossima sezione.
He said we were going to spend a week together.	Ha detto che avremmo passato una settimana insieme.
The image was consistent with the noise throughout.	L'immagine era coerente con il rumore dappertutto.
Or what could be added.	O cosa si potrebbe aggiungere.
I got him out of the house.	L'ho fatto uscire di casa.
She realized she was holding her breath.	Si rese conto che stava trattenendo il respiro.
But there are other options parents can turn to.	Ma ci sono altre opzioni a cui i genitori possono rivolgersi.
I'll use you boy.	Ti userò ragazzo.
Plenty of time for that.	Un sacco di tempo per quello.
He couldn't stop.	Non poteva fermarsi.
I see a lot of teeth and no brains.	Vedo molti denti e niente cervello.
That doesn't seem to be the case.	Non sembra essere il caso.
We've covered production design.	Abbiamo coperto il design della produzione.
It is too early to rule out anything.	È troppo presto per escludere qualcosa.
That worked before.	Che funzionava prima.
It means that things are wrong and things are not going well.	Significa che le cose sono sbagliate e le cose non stanno andando bene.
In seeing war as men do, we lack everything they lack.	Nel vedere la guerra come fanno gli uomini, ci manca tutto ciò che manca loro.
It's my thing.	È una cosa mia.
I just didn't want my family to have to.	Semplicemente non volevo che la mia famiglia dovesse farlo.
It was a real pleasure to enjoy lunch and a good conversation with them.	È stato un vero piacere godersi il pranzo e una buona conversazione con loro.
You couldn't have a better pair of parents to deal with.	Non potresti avere una coppia migliore di genitori con cui affrontare.
It means it's really a function.	Significa che è davvero una funzione.
So, no smile.	Quindi, niente sorriso.
And they make me smile.	E mi fanno sorridere.
Examples of these types of problems are given below.	Di seguito vengono forniti esempi di questi tipi di problemi.
Both extremes lead to problems.	Entrambi gli estremi portano a problemi.
Some could be made more effective.	Alcuni potrebbero essere resi più efficaci.
I believe less is more.	Credo che meno sia di più.
I'm trying to provide for my daughter.	Sto cercando di provvedere a mia figlia.
Therefore, the average score varies between one and five.	Pertanto, il punteggio medio varia tra uno e cinque.
I am no one.	Non sono nessuno.
She wanted the old me and the old us.	Voleva il vecchio me e il vecchio noi.
This is indicated to slow down the hair loss process.	Questo è indicato per rallentare il processo di caduta dei capelli.
I end up staying there for a long time.	Finisco per stare lì per molto tempo.
Well, the last day is over.	Bene, l'ultimo giorno è finito.
Listen to your body.	Ascolta il tuo corpo.
I want so much to go back to those times.	Voglio così tanto tornare a quei tempi.
He knew he was important to the operation, actually third in command.	Sapeva di essere importante per l'operazione, in realtà il terzo in comando.
You would know just what to do.	Sapresti proprio cosa fare.
It looks really good on you somehow.	Ti sta proprio bene, in qualche modo.
Because that would cause the whole machine to break down.	Perché ciò causerebbe la rottura dell'intera macchina.
He wanted to fight for it.	Voleva lottare per questo.
I'll review them tomorrow.	Li esaminerò domani.
But no one could yet figure out what.	Ma nessuno riusciva ancora a capire cosa.
You know what these things are like.	Sai come sono queste cose.
All three lost significant time due to injury.	Tutti e tre hanno perso un tempo significativo a causa di un infortunio.
We felt fresh and fresh as if we had developed a new skin.	Ci siamo sentiti freschi e freschi come se avessimo sviluppato una nuova pelle.
The future for both players looks bright.	Il futuro di entrambi i giocatori sembra luminoso.
Top with the chicken mixture.	Completare con il composto di pollo.
And his number came long before mine.	E il suo numero è arrivato molto prima del mio.
I don't know where they come from.	Non so da dove vengono.
The plan was successfully executed.	Il piano è stato eseguito con successo.
I was a woman who had absolutely nothing to do with this.	Ero una donna che non aveva assolutamente nulla a che fare con questo.
He's not mine either.	Neanche lui è mio.
It didn't help that he didn't really like people.	Non aiutava il fatto che non gli piacessero davvero le persone.
Other than that, there will likely be no other members added.	Oltre a ciò, probabilmente non ci saranno altri membri aggiunti.
You decide.	Deciderai tu.
But many others are not so sure.	Ma molti altri non sono così sicuri.
And then we added more of each.	E poi ne abbiamo aggiunti altri di ciascuno.
This is due to two reasons.	Ciò è dovuto a due motivi.
My mother died because of my father.	Mia madre è morta a causa di mio padre.
This gives us a chance to fix it.	Questo ci dà la possibilità di risolverlo.
She was on the phone.	Era al telefono.
I don't want to think or feel.	Non voglio pensare o sentire.
You can then use left and right clicking with it.	È quindi possibile utilizzare il clic sinistro e destro con esso.
You can write on it and the words appear on the screen.	Puoi scriverci sopra e le parole appaiono sullo schermo.
But when one method was abandoned, another took its place.	Ma quando un metodo è stato abbandonato, un altro ha preso il suo posto.
I am totally at peace with this.	Sono totalmente in pace con questo.
This should save you some instructions.	Questo dovrebbe farti risparmiare alcune istruzioni.
Something that everyone around can see.	Qualcosa che tutti intorno possono vedere.
Or her.	O lei.
Take it lightly.	Prendilo alla leggera.
All that is wet.	Tutto ciò che è bagnato.
We will take responsibility.	Ci prenderemo la responsabilità.
This is a big change.	Questo è un grande cambiamento.
It was and continues to be my strength.	Era e continua ad essere la mia forza.
Otherwise, return false.	In caso contrario, restituisci false.
If you see any threats, give the signal.	Se vedi qualche minaccia, dai il segnale.
Three years ago.	Tre anni fa.
He really wants the best for you.	Vuole davvero il meglio per te.
More power for him.	Più potere per lui.
Mine was so great.	Il mio era così fantastico.
The act was not adopted by a majority.	L'atto non è stato adottato a maggioranza.
It doesn't put them first.	Non li mette al primo posto.
I struggle to accept your loss from my life.	Faccio fatica ad accettare la tua perdita dalla mia vita.
You feel the full force of the storm.	Si sente tutta la forza della tempesta.
They could ask for just about anything, he said.	Potevano chiedere praticamente qualsiasi cosa, ha detto.
Another week passed at that point.	Trascorse un'altra settimana in quel punto.
It is probably one of the most important things in this book.	Probabilmente è una delle cose più importanti di questo libro.
I'll take out anyone in between.	Eliminerò chiunque sia nel mezzo.
She provided me.	Mi ha provveduto.
Maybe they're just having a bad day.	Forse stanno solo passando una brutta giornata.
There was no sign of him.	Non c'era traccia di lui.
It wasn't long before they found out.	Non passò molto tempo prima che lo scoprissero.
Right on the king of the world these days.	Proprio sul re del mondo in questi giorni.
They rarely had a life of their own.	Raramente avevano una vita propria.
You want to go out and see the world some more.	Vuoi uscire e vedere il mondo ancora un po'.
I'll see you next week.	Ci vediamo la prossima settimana.
Eat good clean food.	Mangia del buon cibo pulito.
You want to make sure it's turned on.	Vuoi assicurarti che sia acceso.
His skin was soft and warm.	La sua pelle era morbida e calda.
Each person has added a special meaning to this book.	Ogni persona ha aggiunto un significato speciale a questo libro.
I went to my middle school.	Sono andato alla mia scuola media.
I waited for an answer and it didn't come.	Ho aspettato una risposta e non è arrivata.
One who doesn't need a home.	Uno che non ha bisogno di una casa.
A damn good movie.	Un film dannatamente bello.
There he is.	Eccolo.
It couldn't be here.	Non poteva essere qui.
So now you are.	Quindi ora lo sei.
And maybe not.	E forse no.
Although it is not clear how many.	Anche se non è chiaro quanti.
Followed by a space in the first line.	Seguito da uno spazio nella prima riga.
They make sense.	Hanno senso.
We upheld the motion.	Abbiamo accolto la mozione.
In the city center.	Nel centro città.
Customers aren't doing much.	I clienti non stanno facendo molto.
I planned it.	L'ho pianificato.
Only open one bottle of solution at a time.	Aprire solo un flacone di soluzione alla volta.
I have received the wrong item.	Ho ricevuto l'articolo sbagliato.
You have to be with them.	Devi stare con loro.
Its cover was red.	La sua copertina era rossa.
I would appreciate any help offered.	Apprezzerei qualsiasi aiuto offerto.
My father never wanted him to be my wife.	Mio padre non ha mai voluto che fosse mia moglie.
Therefore, it would seem best to go as low as possible.	Pertanto, sembrerebbe meglio scendere il più in basso possibile.
Sometimes it's right, sometimes it's wrong.	A volte è giusto, a volte è sbagliato.
All you need is money.	Tutto ciò che serve sono i soldi.
Sure, the first day goes away.	Certo, il primo giorno se ne va.
Incredible value at current rates.	Incredibile valore alle tariffe attuali.
Cool the pan for a few minutes off the heat.	Raffreddare la padella per alcuni minuti fuori dal fuoco.
This representative measure.	Questa misura rappresentativa.
We decide to have dreams.	Decidiamo di fare sogni.
Focus on that now.	Concentrati su quello adesso.
My husband is the second child among four.	Mio marito è il secondo figlio tra quattro.
I was looking at the reason.	Stavo guardando il motivo.
He looked me.	Mi guardò.
You had your shoulder pointed, you kept your eyes fixed on your target.	Avevi la spalla puntata, tenevi gli occhi fissi sul tuo obiettivo.
This produced the desired effect.	Questo ha prodotto l'effetto desiderato.
I'm only interested in work.	Mi interessa solo il lavoro.
We knew it was going to happen to us eventually.	Sapevamo che alla fine sarebbe successo a noi.
You know, he contacted.	Sai, ha contattato.
Instead, it is a motif pressed to the side.	Invece, è un motivo premuto sul lato.
It should come off easily.	Dovrebbe staccarsi facilmente.
After clicking on this, you will be redirected to this page.	Dopo aver fatto clic su questo, verrai reindirizzato a questa pagina.
Come in, both of you.	Entrate, entrambi.
Well, it's late.	Bene, è tardi.
These guys just didn't want to talk about it.	Questi ragazzi non avevano proprio voglia di parlarne.
It has already happened on this planet.	È già successo su questo pianeta.
This was certainly true of my family.	Questo era certamente vero per la mia famiglia.
And someone wants her dead for it.	E qualcuno la vuole morta per questo.
He went on to win the latter.	Ha continuato a vincere quest'ultimo.
I hate being all this shit.	Odio essere tutto così di merda.
Honest and fast.	Onesto e veloce.
This is also strange.	Anche questo è strano.
I don't own a particular country.	Non possiedo un paese in particolare.
You will not lose for this.	Non perderai per questo.
But maybe not.	Ma forse no.
She gripped the edge of the seat, feeling the cold stone.	Si aggrappò al bordo del sedile, sentendo la pietra fredda.
People who hated him waited.	Le persone che lo odiavano aspettavano.
For some, it wasn't a problem.	Per alcuni, non è stato un problema.
It is not their place.	Non è il loro posto.
I wouldn't call it a healthy society.	Non la chiamerei una società sana.
That's a lot of things together.	È un sacco di cose insieme.
Hate them with passion.	Odiali con passione.
The rest of the party was of the usual materials.	Il resto della festa era dei soliti materiali.
I'll get it out for sure.	Lo tirerò fuori di sicuro.
You will need help sometimes.	Avrai bisogno di aiuto a volte.
The trade balance is terrible.	La bilancia commerciale è terribile.
It is expected in a few months.	È previsto tra pochi mesi.
It would be easier for me to hold my tongue.	Sarebbe più facile per me trattenere la lingua.
And most of that is on their mobile device, on the go.	E la maggior parte di questo è sul loro dispositivo mobile, in movimento.
I put my book away.	Metto via il mio libro.
Hold his hand.	Tienigli la mano.
It's just that people have fun.	È solo che le persone si divertano.
You can escape in the end.	Puoi scappare alla fine.
We looked at three main research questions.	Abbiamo esaminato tre principali domande di ricerca.
After that, the call button returns an undefined reference error again.	Dopodiché, il pulsante di chiamata restituisce nuovamente un errore di riferimento non definito.
She never went home.	Non è mai tornata a casa.
You shouldn't either.	Nemmeno tu dovresti.
Soon after, she turned to other topics.	Subito dopo si occupò di altri argomenti.
This was my way of exercising and it worked pretty well.	Questo era il mio modo di fare esercizio e ha funzionato abbastanza bene.
I'm sure they were right about this.	Sono sicuro che avevano ragione su questo.
Read it again with a straight face.	Leggilo di nuovo con una faccia seria.
Yet teams often face problems.	Eppure le squadre spesso affrontano problemi.
She only spoke with great effort.	Ha parlato solo con grande sforzo.
Then she called me back.	Poi mi richiamava.
Each day is a new day for a new experience.	Ogni giorno è un nuovo giorno per una nuova esperienza.
I closed the door and ran the water.	Ho chiuso la porta e ho fatto scorrere l'acqua.
Now we need to focus on the future.	Ora dobbiamo concentrarci sul futuro.
Record on more than one student.	Record su più di uno studente.
She knew who the man was.	Sapeva chi era l'uomo.
Mark the fat on the outside.	Segna il grasso all'esterno.
I lower my head and move.	Abbasso la testa e mi muovo.
He told us a lot about the fight.	Ci ha raccontato molto della lotta.
You will see some of the others as you gain more experience.	Vedrai alcuni degli altri man mano che acquisirai più esperienza.
We rarely think about it.	Raramente ci pensiamo.
Come down here on the steps and give me a hand.	Vieni quaggiù sui gradini e dammi una mano.
All you have are the things that people do.	Tutto quello che hai sono le cose che le persone fanno.
How their bodies break.	Come si rompono i loro corpi.
She started telling me who she was, what she had done.	Ha iniziato a dirmi chi era, cosa aveva fatto.
I think you should watch it.	Credo che dovresti guardarlo.
In addition, the constantly changing sea conditions should be considered.	Inoltre, dovrebbero essere considerate le condizioni del mare in costante cambiamento.
Add salt only towards the end of the cooking time.	Salare solo verso la fine del tempo di cottura.
Dogs were used.	I cani sono stati usati.
To archive their action.	Per archiviare la loro azione.
Not since last week.	Non dalla scorsa settimana.
It took me a long time to get here.	Mi ci è voluto molto tempo per arrivare qui.
The girl was a real piece of work.	La ragazza era un vero pezzo di lavoro.
High are the of her she knew that poor she now she does it then.	Alti sono i suoi sapeva che povero ora lo fa allora.
The defendant offered no defense.	L'imputato non ha offerto alcuna difesa.
I would have been late.	Avrei fatto tardi.
I was not expecting the.	Non mi aspettavo il.
The others were still asleep.	Gli altri dormivano ancora.
You could try to keep them in check.	Potresti provare a tenerli sotto controllo.
I started watching twenty years ago.	Ho iniziato a guardare vent'anni fa.
It is not, far from it.	Non lo è, tutt'altro.
But I'm not here today.	Ma non sono qui oggi.
It's really nice for a fish market.	È davvero carino, per un mercato del pesce.
But then our work got better.	Ma poi il nostro lavoro è migliorato.
Their eyes are too big.	I loro occhi sono troppo grandi.
This is an interesting and useful tip for combat relationships.	Questo è un consiglio interessante e utile per le relazioni di combattimento.
Also use common sense.	Usa anche il buon senso.
No wonder her mother hadn't been able to discuss it.	Non c'era da stupirsi che sua madre non fosse stata in grado di discuterne.
Both systems look good.	Entrambi i sistemi sembrano buoni.
This is the nature of the programs.	Questa è la natura dei programmi.
They lay together.	Giacevano insieme.
No, he doesn't know her name.	No, non conosce il suo nome.
She is going too far.	Sta andando troppo lontano.
Body weight was measured every two days.	Il peso corporeo è stato misurato ogni due giorni.
The players were picked up in the first round.	I giocatori sono stati prelevati al primo turno.
We will put men on the street.	Metteremo gli uomini in strada.
Drink it, like a good child.	Bevilo, da bravo bambino.
If it made sense.	Se avesse senso.
These things only help in the short run.	Queste cose aiutano solo nel breve periodo.
But it only served to draw my attention to another food source.	Ma è servito solo ad attirare la mia attenzione su un'altra fonte di cibo.
I love reading your comments.	Amo leggere i tuoi commenti.
The pattern continued.	Lo schema è continuato.
It looks like a real book.	Sembra un vero libro.
But still the client gets the same error.	Ma ancora il client riceve lo stesso errore.
Life went on without him.	La vita andava avanti senza di lui.
It makes things happen.	Fa accadere le cose.
We just have to handle the new save and load features, of course.	Dobbiamo solo gestire le nuove funzionalità di salvataggio e caricamento, ovviamente.
She knew it.	Lei lo sapeva.
It's someone with a key.	È qualcuno con una chiave.
His strength is enormous.	La sua forza è enorme.
And it wasn't just open either.	E non era nemmeno solo aperto.
No one else knows about this mission.	Nessun altro sa di questa missione.
He really took himself seriously.	Si prendeva davvero sul serio.
Let everything, from now on, begin and end here.	Che tutto, d'ora in poi, cominciasse e finisse qui.
It is available in three different colors.	È disponibile in tre diversi colori.
He let go with a thin cry and began to fall.	Si lasciò andare con un grido sottile e iniziò a cadere.
It never occurred to me.	Non mi è mai venuto in mente.
Nothing more.	Niente di più.
What a waste of tax money.	Che spreco di soldi delle tasse.
The boy cook.	Il ragazzo cuoco.
Sometimes I feel the weight of it.	A volte ne sento il peso.
He had waited four and a half years for this.	Aveva aspettato quattro anni e mezzo per questo.
One of his men was waiting.	Uno dei suoi uomini stava aspettando.
There is just no sign.	Non c'è proprio nessun segno.
They knew something about technology.	Sapevano qualcosa della tecnologia.
I have the horse.	Ho il cavallo.
It could soon reach an even wider audience.	Presto potrebbe raggiungere un pubblico ancora più vasto.
And not so long ago.	E non molto tempo fa.
She was everything.	Lei era tutto.
I thought it might be for a while.	Ho pensato che potrebbe esserlo per un po'.
Whatever you choose, make an informed decision about what you want.	Qualunque cosa tu scelga, prendi una decisione informata su quello che vuoi.
He was right.	Lui aveva ragione.
It's so sweet.	È così dolce.
But the human voice has more power than that.	Ma la voce umana ha più potere di quello.
He was a little over six feet with short legs.	Era poco più di un metro e ottanta con le gambe corte.
Which can be difficult for most people.	Il che può essere difficile per la maggior parte delle persone.
He had his hands on his knees.	Aveva le mani sulle ginocchia.
We are telling the world that we are angry.	Stiamo dicendo al mondo che siamo arrabbiati.
I mean, never.	Voglio dire, mai.
If he was somehow wrong.	Se era in qualche modo sbagliato.
We hit flat and hard on the ice.	Abbiamo colpito piatto e duro sul ghiaccio.
But the simple truth was that he could.	Ma la semplice verità era che poteva.
I can't, he said.	Non posso, disse.
His house is a one-story house.	La sua casa è una casa a un piano.
Reheat until it is hot enough to touch.	Riscaldare fino a quando non sarà abbastanza caldo da poterlo toccare.
In response, the defendant identified himself.	In risposta, l'imputato si è identificato.
I have been following him and his thoughts for some time.	Da tempo seguo lui e i suoi pensieri.
No, we wouldn't.	No, non lo faremmo.
He waited, barely breathing.	Aspettò, respirando a malapena.
The house has private parking.	La casa dispone di parcheggio privato.
I should be out of here at two to get there on time.	Dovrei andarmene di qui alle due per arrivare in tempo.
But not this week.	Ma non questa settimana.
Women can be weird at times.	Le donne a volte possono essere strane.
Or just thinking deeply.	O semplicemente pensando profondamente.
God had given him another chance.	Dio gli aveva dato un'altra possibilità.
We both had great jobs.	Entrambi abbiamo avuto un ottimo lavoro.
Understand what purpose they serve and act accordingly.	Capisci a quale scopo servono e agisci di conseguenza.
It probably can become maybe and maybe it can become permanently.	Probabilmente può trasformarsi in forse e forse può trasformarsi in definitivamente.
I sincerely hope it gets passed.	Spero vivamente che venga superato.
Yet you don't mind us talking about you.	Eppure non ti dispiace che parliamo di te.
It was no small talk for me.	Non era un discorso da poco per me.
There is no limit to what we can do with this.	Non c'è limite a ciò che possiamo fare con questo.
Only of one man.	Solo di un uomo.
And other species also suffer a loss.	E anche altre specie subiscono una perdita.
Only two tears were shed and soon it was all over.	Furono versate solo due lacrime e presto tutto finì.
But that's only half the show.	Ma questa è solo metà dello spettacolo.
Then they had dinner.	Poi hanno cenato.
This is true for both science and religion.	Questo vale sia per la scienza che per la religione.
We have to find a way to get them to talk.	Dobbiamo trovare un modo per farli parlare.
Someone called me nicknames.	Qualcuno mi ha chiamato soprannomi.
That's why you came here.	Ecco perché sei venuto qui.
What is happening?.	Cosa sta succedendo?.
Visit her before she goes to work.	Visitala prima che vada al lavoro.
Difficult to sleep due to the heat.	Difficile dormire a causa del caldo.
Meet in the store soon.	Incontra presto in negozio.
I don't know the answer to this.	Non so la risposta a questo.
This is still my game.	Questo è ancora il mio gioco.
I know it's due to the size.	So che è dovuto alle dimensioni.
Yet he was not on any police checklist.	Eppure non era in nessuna lista di controllo della polizia.
Couldn't see.	Non poteva vedere.
You'll never look at a tree the same way again.	Non guarderai mai più un albero allo stesso modo.
The client has cancer and the guy is the car.	Il cliente ha il cancro e il tipo è l'auto.
Each pair of images was submitted twice.	Ogni coppia di immagini è stata presentata due volte.
It took him some time for her to calm down.	Gli ci volle del tempo prima che si calmasse.
I hate that he did this.	Odio che abbia fatto questo.
We usually think successful lying is difficult.	Di solito pensiamo che mentire con successo sia difficile.
He lives around there.	Vive lì intorno.
I didn't mean.	Non volevo dire.
Now it's the other way around.	Ora è il contrario.
On the surface, where his parents were waiting for him.	In superficie, dove i suoi genitori lo aspettavano.
You definitely have to do something with your hair.	Sicuramente devi fare qualcosa con i tuoi capelli.
You may see the count start over.	Potresti vedere il conteggio ricominciare.
Done and done.	Fatto e fatto.
It's just a fact.	È solo un dato di fatto.
From the following year they stopped coming.	Dall'anno successivo hanno smesso di venire.
Currently, only three states offer paid family leave.	Al momento, solo tre stati offrono congedi familiari retribuiti.
I didn't go into details.	Non sono entrato nei dettagli.
I hope this helps!. 	Spero che aiuti!. 
that works with me.	che funziona con me.
Local guide who knows the region very well.	Guida locale che conosce molto bene la regione.
We did find problems anyway.	Abbiamo trovato problemi comunque.
I'm going to buy a drink.	Vado a comprare qualcosa da bere.
Not how you heard they can be.	Non come hai sentito che possono essere.
You won't have to wait long.	Non dovrai aspettare molto.
I liked this planet much more before there were people on it.	Mi piaceva molto di più questo pianeta prima che ci fossero persone su di esso.
If it did, it would probably break.	Se lo facesse, probabilmente si romperebbe.
Say, and what's more, he saw her.	Dì, e per di più, l'ha vista.
It's something he has a lot of energy on.	È qualcosa su cui ha molta energia.
Makes diagnosis difficult.	Rende difficile la diagnosi.
I haven't talked, mostly.	Non ho parlato, per lo più.
Exit the station.	Esci dalla stazione.
Also this year they have a core of established players.	Anche quest'anno hanno un nucleo di giocatori affermati.
People step aside to let it pass.	Le persone si fanno da parte per lasciarla passare.
Don't be like me.	Non essere come me.
It took some reflection.	Ci è voluto un po' di riflessione.
Not during the day, during the day it rings.	Non durante il giorno, durante il giorno suona.
Is sick.	È malato.
I looked at them again.	Li ho guardati di nuovo.
Perhaps a show of force will be met with force in response.	Forse una dimostrazione di forza sarà accolta con la forza in risposta.
There is nothing like them.	Non c'è niente come loro.
I love how you fell.	Mi piace come sei caduto.
It was a difficult time in our life.	È stato un momento difficile della nostra vita.
I'm not entirely sure how much else.	Non sono del tutto sicuro di quanto altro.
I could sleep.	potrei dormire.
I had to get out.	dovevo uscire.
This is what makes them right.	Questo è ciò che li rende giusti.
He is covered in hair.	È coperto di capelli.
He too was looking at the smoke.	Anche lui stava guardando il fumo.
But it's a very unusual kind of library.	Ma è una specie di biblioteca molto insolita.
Three, you drive tonight and we have everything ready.	Tre, tu guidi stasera e abbiamo tutto pronto.
It should be easy enough.	Dovrebbe essere abbastanza facile.
It is even worse.	È anche peggio.
Thinking of my brother, above all.	Pensando a mio fratello, soprattutto.
We realized that we lived very close to each other.	Ci siamo resi conto che vivevamo a due passi l'uno dall'altro.
Space to move for new thoughts.	Spazio per muoversi per nuovi pensieri.
In a way, it's like we never die.	In un certo senso, è come se non morissimo mai.
You probably know a few.	Probabilmente ne conosci alcuni.
These are sometimes called long scale and short scale.	Questi sono talvolta chiamati scala lunga e scala corta.
So far it worked fine until now.	Finora funzionava bene fino ad ora.
Either way, you will be comfortable all the time.	In ogni caso, sarai a tuo agio per tutto il tempo.
People have been trying to keep me in a box for so long.	La gente ha cercato di tenermi in una scatola per così tanto tempo.
The more they make the images, the less real they will be.	Più realizzeranno le immagini, meno reali saranno.
We need a better explanation.	Abbiamo bisogno di una spiegazione migliore.
They were the same color as the snow.	Erano dello stesso colore della neve.
He carried a body over his shoulder.	Portava un corpo sopra la spalla.
You can end the power struggle by walking away.	Puoi porre fine alla lotta per il potere allontanandoti.
The truth is a truth.	La verità è una verità.
He still couldn't make up his own mind.	Non riusciva ancora a decidersi.
Sometimes even beyond.	A volte anche oltre.
Or at least the last he was aware of.	O almeno l'ultima di cui era a conoscenza.
I knew then that at least part of him was out.	Sapevo allora che almeno una parte di lui era fuori.
But it was an accident.	Ma è stato un incidente.
Knowledge came first.	La conoscenza è uscita prima.
I can't even make a living.	Non riesco nemmeno a guadagnarmi da vivere.
Look what you will let yourself become.	Guarda cosa ti lascerai diventare.
He played hard but clean.	Ha giocato duro ma pulito.
But that's not what he meant.	Ma non è quello che intendeva.
Credit costs can rise.	I costi del credito possono aumentare.
We have a man down.	Abbiamo un uomo a terra.
Note that this solution will be unique.	Nota che questa soluzione sarà unica.
The best we could do was fix them.	Il meglio che potevamo fare era sistemarli.
This makes things worse.	Questo peggiora le cose.
Just think about it.	Solo a pensarci bene.
The tree could have fully grown using the first dataset.	L'albero potrebbe essere completamente cresciuto utilizzando il primo set di dati.
Throw a ball at a child.	Tira una palla a un bambino.
This decision is final.	Questa decisione è definitiva.
You learn to use your brain more than most people.	Impari a usare il cervello più della maggior parte delle persone.
They were both nice.	Erano entrambi simpatici.
Each client has his own users and projects.	Ogni cliente ha i suoi utenti e progetti.
My legs are the first to fail.	Le mie gambe sono le prime a cedere.
He repeated his question.	Ha ripetuto la sua domanda.
There is a lot of money.	Ci sono un sacco di soldi.
He did the same for her.	Lui ha fatto lo stesso per lei.
He was just doing something for himself in his time of him.	Stava solo facendo qualcosa per se stesso nel suo tempo.
You saved his life.	Gli hai salvato la vita.
Storm comes back with the right hands.	Storm torna con le mani giuste.
I know there is no magic.	So che non c'è magia.
Obviously everyone has the same idea of ​​their work.	Ovviamente ognuno ha la stessa idea del proprio lavoro.
But if we're at our best, we don't have to be afraid.	Ma se siamo al nostro meglio, non dobbiamo avere paura.
She is the leader by example.	Lei è il leader l'esempio.
But they're here to stay, and in some cases they really make sense.	Ma sono qui per restare, e in alcuni casi hanno davvero un senso.
Trust what you know.	Fidati di ciò che sai.
This is your part.	Questa è la tua parte.
It is nice and smooth.	È bello e liscio.
They hadn't.	Non l'avevano fatto.
Not just plucking fruit from the tree.	Non solo strappare i frutti dall'albero.
I saw that.	Ho visto quello.
Now that's even before it happened.	Ora è ancora prima che accadesse.
The rest of the work will be handled by our employees.	Il resto del lavoro sarà gestito dai nostri dipendenti.
This situation is more complex than in an orderly system.	Questa situazione è più complessa che in un sistema ordinato.
She liked to travel.	Le piaceva viaggiare.
I have been a very lucky woman.	Sono stata una donna molto fortunata.
People are afraid of it.	La gente ne ha paura.
It was a lot to take at one time.	Era molto da prendere in una volta.
Very serious and moving conversation.	Conversazione molto seria e commovente.
As a result, we have lost a lot of money.	Di conseguenza, abbiamo perso molti soldi.
Every black guy in the camp is against you.	Ogni ragazzo di colore nel campo è contro di te.
It would take money to restart the band.	Per far ripartire la band ci vorrebbero soldi.
He stands in front of me, supported by several men.	Sta di fronte a me, sostenuto da diversi uomini.
In the summer, many people go out four or five times.	In estate, molte persone escono quattro o cinque volte.
He stood like a rock, like the other horses.	Stava in piedi come una roccia, come gli altri cavalli.
Clinical features were obtained from patients' medical records.	Le caratteristiche cliniche sono state ottenute dalle cartelle cliniche dei pazienti.
He just left me sitting there while he talked.	Mi ha solo lasciato seduto lì mentre parlava.
It can be described as follows.	Può essere descritto come segue.
It's been at least two months.	Sono passati almeno due mesi.
Is the opposite.	È il contrario.
A light was burning in the kitchen.	In cucina ardeva una luce.
Otherwise it's a gift for the president.	Altrimenti è un regalo per il presidente.
Religion may have been important in the past.	La religione potrebbe essere stata importante in passato.
Avoid culture by default.	Evita la cultura per impostazione predefinita.
But these men are nothing new.	Ma questi uomini non sono una novità.
It was normal.	Era normale.
We'll corner him.	Lo metteremo all'angolo.
It was hard to say why.	Era difficile dire perché.
Today the price has dropped once again.	Oggi il prezzo è sceso ancora una volta.
Once, those same faces were filled with love.	Una volta, quegli stessi volti erano pieni d'amore.
What is working for you on this day may change later.	Ciò che sta funzionando per te in questo giorno potrebbe cambiare in seguito.
They were sleeping out one night with the girl in the middle.	Stavano dormendo fuori una notte con la ragazza in mezzo.
She said she would come back later.	Ha detto che sarebbe tornato più tardi.
Highly, highly recommended.	Altamente, altamente raccomandato.
But it didn't happen.	Ma non è successo.
He had to look into her eyes.	Doveva guardarla negli occhi.
And believe it.	E crederci.
However, we believe much more can be done.	Tuttavia, riteniamo che si possa fare molto di più.
She is like that too.	Anche lei è così.
She can do what she wants.	Può fare quello che vuole.
I'm afraid my men will lose direction.	Temo che i miei uomini perderanno la direzione.
A third method is from a computer.	Un terzo metodo è da un computer.
I open it quickly.	Lo apro velocemente.
The idea is to keep it simple.	L'idea è di mantenerla semplice.
The services the government provides matter.	I servizi che il governo fornisce contano.
Answer me a question like your mother, though.	Rispondimi a una domanda come tua madre, però.
This was her answer.	Questa è stata la sua risposta.
As you can see, most users spend the first few days.	Come puoi vedere, la maggior parte degli utenti trascorre i primi giorni.
The right greater than the left.	La destra più grande della sinistra.
Maybe that was the way to go.	Forse era quella la strada da percorrere.
The next day he walked in and said he bought one.	Il giorno dopo è entrato e ha detto di averne comprato uno.
In addition, she has played five games with the team.	Inoltre, ha giocato cinque partite con la squadra.
Our country is better thanks to them.	Il nostro paese è migliore grazie a loro.
Promise me you will and keep that promise.	Mi prometti che lo farai e mantieni quella promessa.
Those who have it will have to mention it on their forms.	Coloro che lo hanno, dovranno menzionarlo sui loro moduli.
Training was found to cause no significant differences in observed changes.	È stato riscontrato che la formazione non causa differenze significative nei cambiamenti osservati.
The record is set directly here.	Il record è impostato direttamente qui.
And believe me, we don't want anything to happen to this man.	E credimi, non vogliamo che succeda niente a quest'uomo.
Well yes, since you've heard everything.	Ebbene sì, dal momento che hai sentito tutto.
None of these ideas were particularly new.	Nessuna di queste idee era particolarmente nuova.
He had done his best to hurt her, to break her.	Aveva fatto del suo meglio per ferirla, per spezzarla.
And in a way they were.	E in un certo senso lo erano.
I don't like small talk.	Non mi piacciono le chiacchiere.
A beautiful day.	Una bellissima giornata.
Better than anyone else.	Meglio di chiunque altro.
Random tests in other events would also be great.	Anche i test casuali in altri eventi sarebbero fantastici.
I've done this seven times now.	L'ho fatto sette volte ormai.
Then he had been there, opening the door.	Poi era stato lì, ad aprire la porta.
His eyes are clear.	I suoi occhi sono chiari.
The results of these studies are mixed.	I risultati di questi studi sono contrastanti.
This is a significant majority.	Questa è una maggioranza significativa.
She may not be dead.	Potrebbe non essere morta.
Open and close your eyes.	Apri e chiudi gli occhi.
He hoped he could make it.	Sperava di riuscire a farcela.
And two, this was not one of the kind of him.	E due, questo non era uno del suo genere.
And the hand you hold out is empty, as is mine.	E la mano che tendi è vuota, come lo è la mia.
No one had ever done this before.	Nessuno l'aveva mai fatto prima.
Big one.	Uno grande.
The baby was crying again.	Il bambino piangeva di nuovo.
I was myself in the dream.	Ero io stesso nel sogno.
Two other free parameters were used.	Sono stati utilizzati altri due parametri liberi.
I have insurance but it's none of their business.	Ho l'assicurazione ma non sono affari loro.
The fact that she was going out surprised him.	Il fatto che sarebbe uscita lo sorprese.
I'm still very nervous.	Sono ancora molto nervoso.
I wanted to show you.	Volevo mostrartelo.
In fact, the two have nothing in common.	In realtà, i due non hanno nulla in comune.
You are his life, his love, his leader.	Tu sei la sua vita, il suo amore, il suo leader.
They formed a single being.	Formarono un unico essere.
And then people started dying.	E poi le persone hanno iniziato a morire.
Nobody knew much about him.	Nessuno sapeva molto di lui.
This is important for the technique.	Questo è importante per la tecnica.
But they let me know they care.	Ma mi hanno fatto sapere che ci tengono.
They sure are cute.	Sicuramente sono carini.
It will be a long journey for us.	Sarà un lungo viaggio per noi.
This is how the world was designed to be.	È così che il mondo è stato progettato per essere.
They only had one family.	Avevano solo una famiglia.
The place was very quiet.	Il posto era decisamente tranquillo.
People have gone back to earning a living.	La gente è tornata a guadagnarsi da vivere.
The reason for him is that it can never be repaid.	La sua ragione è che non potrà mai essere ripagato.
Now we need to get you out of the closet for a while.	Ora dobbiamo farti uscire allo scoperto per un po'.
But you may be interested in the local time at zero.	Ma potresti essere interessato all'ora locale a zero.
Young people are more likely to have grown up in the city.	È più probabile che i giovani siano cresciuti in città.
This time it wasn't about keeping the marriage a secret.	Questa volta non si trattava di mantenere segreto il matrimonio.
She felt relieved.	Si sentì sollevata.
I don't know why he stopped me in the first place.	Non so perché mi ha fermato in primo luogo.
I hope it's a girl.	Spero sia una ragazza.
To hell with him.	Al diavolo lui.
This is later in the new house.	Questo è più tardi nella nuova casa.
He would let them in a little later.	Li avrebbe fatti entrare un po' più tardi.
But effective for the moment.	Ma efficace per il momento.
We will explain when it arrives.	Ti spiegheremo quando arriverà.
It's easy to see why they say yes.	È facile capire perché dicono di sì.
But still, what an incredible pink.	Ma comunque, che rosa incredibile.
After the third season, the effect is even stronger.	Dopo la terza stagione, l'effetto è ancora più forte.
He told me to go ahead and get it.	Mi ha detto di andare avanti e prenderlo.
He just had to rest and hope.	Doveva semplicemente riposare e sperare.
He didn't ask for help.	Non ha chiesto aiuto.
We are children.	Siamo bambini.
I like to turn the pages.	Mi piace voltare le pagine.
Ultimately, the most surprising thing about that scene is its economy.	In definitiva, la cosa più sorprendente di quella scena è la sua economia.
The air first.	L'aria, prima.
You never knew what could happen.	Non hai mai saputo cosa potrebbe succedere.
They are a quiet family.	Sono una famiglia tranquilla.
Below is my code.	Di seguito è riportato il mio codice.
Made easier.	Reso più facile.
He wasn't a team player and he never had been.	Non era un giocatore di squadra e non lo era mai stato.
The experiments were repeated twice with similar results.	Gli esperimenti sono stati ripetuti due volte con risultati simili.
It would change this opportunity for us along the way.	Cambierebbe questa opportunità per noi lungo la strada.
Plus the boy is weird.	Inoltre il ragazzo è strano.
Money and art.	Denaro e arte.
I went to tell my father.	Sono andato a dirlo a mio padre.
I know he sounds weird.	So che suona strano.
Both in and out of the training course.	Sia dentro che fuori dal corso di formazione.
I think it's easy to see why.	Penso che sia facile capire perché.
So I think the problem is with the camera itself.	Quindi penso che il problema sia con la fotocamera stessa.
Oh, by the way.	Oh, a proposito.
I hope it will be useful to you.	Spero che ti sarà utile.
He is standing at the foot of the bed.	È in piedi ai piedi del letto.
Know that we are only a thought away.	Sappi che siamo solo a un pensiero di distanza.
Apparently some people just like to watch.	A quanto pare ad alcune persone piace solo guardare.
They looked very sharp.	Sembravano molto nitidi.
Just like that other guy did.	Proprio come ha fatto quell'altro ragazzo.
Even if you use some of the same characters.	Anche se usi alcuni degli stessi personaggi.
And that he's so super good to me.	E che è così super buono per me.
In addition, you can select the different views.	Inoltre, è possibile selezionare le diverse viste.
I wanted to kill him.	Volevo ucciderlo.
She definitely needs love too.	Anche lei ha sicuramente bisogno di amore.
But you didn't answer my question.	Ma non hai risposto alla mia domanda.
For three hours we were left in the dark.	Per tre ore siamo rimasti nell'oscurità.
Play with them to see what happens.	Gioca con loro per vedere cosa succede.
It would be an image that is worth a thousand words.	Sarebbe un'immagine che vale più di mille parole.
I say I hope you enjoyed it and that you come back.	Dico spero che ti sia divertito e che torni.
I understand it perfectly.	Lo capisco perfettamente.
I had an extremely difficult time reading any text.	Ho avuto un momento estremamente difficile leggere qualsiasi testo.
Get them now.	Prendili ora.
Yet he wondered.	Eppure si chiedeva.
The world was now water.	Il mondo adesso era acqua.
My friends and I are crazy about him.	Io e i miei amici andiamo pazzi per lui.
I'll do something with them someday.	Farò qualcosa da loro un giorno.
I don't even remember it working.	Non ricordo nemmeno che funzionasse.
They may not be obvious.	Potrebbero non essere evidenti.
I looked him in the eye.	Lo fissai negli occhi.
First, we had a small sample size.	Innanzitutto, abbiamo avuto una piccola dimensione del campione.
To kill her.	Per ucciderla.
She wouldn't let her eyes turn red.	Non avrebbe lasciato che i suoi occhi diventassero rossi.
One is to gain more friends.	Uno è guadagnare più amici.
But he had survived.	Ma era sopravvissuto.
I haven't closed the door.	Non ho chiuso la porta.
It is perfectly obvious what is going on.	È perfettamente ovvio cosa sta succedendo.
But he quickly moved his feet.	Ma mosse rapidamente i piedi.
The night before.	La notte prima.
No music played.	Nessuna musica riprodotta.
They were written by different people.	Sono stati scritti da persone diverse.
Or higher and high oil resistance.	O superiore e un'elevata resistenza all'olio.
It is a video game.	È un videogioco.
Watching is happening.	Guardare sta accadendo.
There was no escape.	Non c'era scampo.
You cannot progress in society without taking responsibility.	Non puoi progredire nella società senza assumerti la responsabilità.
Selected blood parameters were analyzed.	Sono stati analizzati parametri ematici selezionati.
We were told that the vehicle overturned several times.	Ci è stato detto che il veicolo si è ribaltato più volte.
They did not speak.	Non parlavano.
There were people coming and going from their cars.	C'erano persone che andavano e venivano dalle loro auto.
Yet here we are.	Eppure eccoci qua.
The file was too large to be e-mailed.	Il file era troppo grande per essere inviato tramite e-mail.
It was like a professional game.	Era come un gioco professionale.
No source yet.	Nessuna fonte ancora.
Once he got to college, things changed.	Una volta arrivato al college, le cose sono cambiate.
They agreed that she would stay until the baby was born.	Hanno convenuto che sarebbe rimasta fino alla nascita del bambino.
For stable patients, the decision is based on clinical judgment.	Per i pazienti stabili, la decisione si basa sul giudizio clinico.
He tried to stop them.	Ha cercato di fermarli.
Please try again later.	Si prega di riprovare più tardi.
This is not a test a new customer could ever order.	Questo non è un test che un nuovo cliente potrebbe mai ordinare.
Up or down, it doesn't matter.	Su o giù, non importa.
And no, you certainly didn't lie.	E no di certo non hai mentito.
You can laugh or cry.	Puoi ridere o piangere.
My information turned out to be correct.	Le mie informazioni si sono rivelate corrette.
The difference is in the details.	La differenza sta nei dettagli.
They don't even notice it.	Non lo notano nemmeno.
Three hundred dollars.	Trecento dollari.
I can not stand her.	Non la sopporto.
The easier it is, the better.	Più è facile, meglio è.
Let me talk to the boy.	Fammi parlare con il ragazzo.
Go, pour him a shot and drink it all at once.	Vai, versa un bicchierino e bevi tutto in una volta.
He had not found any signs.	Non aveva trovato alcun segno.
I started taking it slow and being constant.	Ho iniziato a prendermela con calma ed essere costante.
Exactly the same is true of knowledge.	Esattamente lo stesso vale per la conoscenza.
Hope you like it this way.	Spero che ti piaccia in questo modo.
It is truly amazing how fast they grow.	È davvero incredibile quanto velocemente crescano.
I eat almost everything at room temperature.	Mangio quasi tutto a temperatura ambiente.
I want you to never take that freedom for granted.	Voglio che tu non dia mai per scontata quella libertà.
He said yes, don't call it that, call it a question.	Ha detto di sì, non chiamarlo così, chiamalo una questione.
The team is responsible.	La squadra è responsabile.
He was close to home.	Era vicino a casa.
I had used his name with the police, yes.	Avevo usato il suo nome con la polizia, sì.
She thought she had to break through.	Pensava che avrebbe dovuto sfondare.
Me and you.	Io e te.
At least, not in any way they could see.	Almeno, non in alcun modo che potessero vedere.
Who failed to get over the edge of the ice.	Chi non è riuscito a superare il bordo del ghiaccio.
This is my gun.	Questa è la mia pistola.
It was hard to tell.	Era difficile dirlo.
I have found a new love for it now.	Ho trovato un nuovo amore per questo ora.
When we saw this, we left the church.	Quando abbiamo visto questo, abbiamo lasciato la chiesa.
Know what is important to the other party.	Sapere cosa è importante per l'altra parte.
I can't even play.	Non posso nemmeno giocare.
I should get my teeth.	Dovrei farmi i denti.
The two were together.	I due stavano insieme.
Insurance companies don't like not being in control.	Alle compagnie di assicurazione non piace non avere il controllo.
Here is an example.	Ecco un esempio.
Write it down.	Scrivilo.
We need immediate coverage.	Abbiamo bisogno di una copertura immediata.
Now he was listening to the distance.	Adesso stava ascoltando la distanza.
At least, so far.	Almeno, finora.
She held him against the window.	Lo tenne contro la finestra.
What does the spirit think of her?	Cosa pensa il suo spirito?.
It has to happen.	Deve succedere.
Everything must be in order.	Tutto deve essere in ordine.
He was a lost man.	Era un uomo perduto.
Here it is like everywhere.	Qui è come ovunque.
He should have gone with them.	Avrebbe dovuto andare con loro.
He'll be fine.	Starà bene.
Then three and then two.	Poi tre e poi due.
The rest without.	Il resto senza.
Nobody worked harder.	Nessuno ha lavorato di più.
But she had lost all respect she had for him.	Ma aveva perso ogni rispetto che aveva per lui.
Salt and pepper, no doubt.	Sale e pepe, senza dubbio.
Dad said that before.	Papà l'ha detto prima.
He will update it as soon as possible.	Lo aggiornerò il prima possibile.
It's a really nice, fun community.	È davvero una bella comunità divertente.
I sat in the client's chair.	Mi sono seduto sulla sedia del cliente.
Good luck with it.	Buona fortuna con esso.
Not even magic could help him now.	Nemmeno la magia poteva aiutarlo adesso.
I thought it was worth it at the time.	Ho pensato che ne valesse la pena in quel momento.
And today, we're back for a good one.	E oggi, siamo tornati per una buona.
I don't know if he will ever offer himself again.	Non so se si offrirà mai più.
I remember knowing something was wrong, feeling off balance and suddenly scared.	Ricordo di aver saputo che qualcosa non andava, di essermi sentito sbilanciato e improvvisamente spaventato.
Now they were no longer available.	Ora non erano più disponibili.
There was a feeling that pervaded the whole group.	C'era una sensazione che pervase l'intero gruppo.
He is still sleeping.	Sta ancora dormendo.
Love involved in this process.	L'amore coinvolto in questo processo.
We know this from the start.	Lo sappiamo fin dall'inizio.
An important aspect of what science is is missing.	Manca un aspetto importante di ciò che è la scienza.
Oh me too.	Oh, anche io.
It shouldn't take more than a couple of weeks.	Non dovrebbero volerci più di un paio di settimane.
The series of steps together create a reaction mechanism.	La serie di passaggi insieme creano un meccanismo di reazione.
He has no choice but to tell her to follow her.	Non ha altra scelta che dirle di seguirla.
But only one of the sites was completed in time.	Ma solo uno dei siti è stato completato in tempo.
In any case, the industry ideal is constantly evolving.	In ogni caso, l'ideale del settore è in continua evoluzione.
There was a note on the bed next to me.	Sul letto accanto a me c'era un biglietto.
People wanted to feel better.	La gente voleva sentirsi meglio.
You are welcome among them.	Sei il benvenuto tra loro.
That's why we miss the target.	Ecco perché manchiamo l'obiettivo.
The scene was projected in total darkness.	La scena è stata proiettata nell'oscurità totale.
Here it is, finally.	Eccola, finalmente.
She didn't need to look at it.	Non aveva bisogno di guardarlo.
Sometimes it works, sometimes it doesn't.	A volte funziona, a volte no.
She didn't know what she thought of him.	Non sapeva cosa lei pensasse di lui.
He is clean, as you can see.	È pulito, come puoi vedere.
It's hard to know where to start.	È difficile sapere da dove cominciare.
Just the thought of this makes me so down.	Il solo pensiero di questo mi rende così giù.
Let her agree, then come with me.	Lasciala d'accordo, poi vieni con me.
Here, right here in this shop.	Qui, proprio qui in questo negozio.
Next, plot the temperature.	Quindi, traccia la temperatura.
The effects of the treatment were stronger in women than in men.	Gli effetti del trattamento erano più forti nelle donne che negli uomini.
Her mother got really sick just around the time they moved here.	Sua madre si è davvero ammalata proprio nel periodo in cui si sono trasferiti qui.
What you don't know is why.	Quello che non sai è perché.
She raises her arm a little higher.	Alza un po' di più il braccio.
Nice idea, but it wouldn't have happened.	Bella idea, ma non sarebbe successo.
True, you have seen these things.	È vero, hai visto queste cose.
We can see it in the following way.	Possiamo vederlo nel modo seguente.
I've been away from home for the past few days.	Sono stato fuori casa nei giorni scorsi.
This is a difficult task.	Questo è un compito difficile.
But it was a little hot.	Ma faceva un po' caldo.
We finished dinner.	Abbiamo finito la cena.
She had put her career first.	Aveva messo la sua carriera al primo posto.
Several causes can be indicated for this change.	Per questo cambiamento possono essere indicate diverse cause.
She is perfect, that woman.	È perfetta, quella donna.
We learn through experience.	Impariamo attraverso l'esperienza.
I am your friend.	Sono tuo amico.
And nobody even knows where they come from.	E nessuno sa nemmeno da dove vengono.
Everything is connected to everything else.	Tutto è connesso a tutto il resto.
If it persists, call your doctor.	Se persiste, chiama il medico.
Their professional life was over, of course.	La loro vita professionale era finita, ovviamente.
You're taking it too literally, a little.	Lo stai prendendo troppo alla lettera, un po'.
The facts spoke for themselves.	I fatti parlavano da soli.
Small lot but great people and prices.	Piccolo lotto ma ottime persone e prezzi.
It will be worth it in the end.	Ne varrà la pena alla fine.
Players need time and experience to develop.	I giocatori hanno bisogno di tempo ed esperienza per svilupparsi.
The next section addresses the first problem.	La sezione successiva affronta il primo problema.
That idea is incredible.	Quell'idea è incredibile.
He had been taken by surprise.	Era stato colto di sorpresa.
He designed the study, performed the experiments and wrote the document.	Ha progettato lo studio, eseguito esperimenti e scritto il documento.
He turned and the road ahead was clear.	Si voltò e la strada da percorrere era sgombra.
They have to tell us what really happened here.	Devono dirci cosa è successo davvero qui.
Come, dry your eyes.	Vieni, asciugati gli occhi.
I come here every day to play.	Vengo qui ogni giorno per giocare.
I have a better way.	Ho un modo migliore.
They cut me pretty badly.	Mi hanno tagliato abbastanza male.
I'm sure.	Ne sono certo.
Remember what he told us when he first contacted.	Ricorda cosa ci ha detto quando ha contattato per la prima volta.
This was about a year ago.	Questo è stato circa un anno fa.
Whatever he expected, this is not it.	Qualunque cosa si fosse aspettato, non è questo.
But so many crazy things have happened to us.	Ma ci sono successe così tante cose pazze.
That's when things got worse.	È allora che le cose sono peggiorate.
It's like going back to where we started.	È come tornare da dove siamo partiti.
This is the beauty of numbers.	Questo e' il bello dei numeri.
He was dead and there were no two ways to do it.	Era morto e non c'erano due modi per farlo.
I'm afraid it's serious	temo sia grave
This is what happened.	Questo è quello che è successo.
The majority of the study population was male.	La maggior parte della popolazione in studio era di sesso maschile.
At least we can't.	Almeno non possiamo.
We can't anymore.	Non possiamo più.
Not good looking.	Non è un bell'aspetto.
Then the poor who need it cannot get it.	Allora i poveri che ne hanno bisogno non possono ottenerlo.
It is your mind that is confused.	È la tua mente che è confusa.
I can't imagine what it is like now.	Non riesco a immaginare come sia ora.
I'm in trouble.	Sono nei guai.
In clinical cases, this is a reality.	Nei casi clinici, questa è una realtà.
He seemed to have no problems.	Sembrava non avere problemi.
So much money is moving from hand to hand.	Così tanti soldi si spostano di mano in mano.
I find it and throw it over my head.	Lo trovo e me lo butto sopra la testa.
He didn't leave any other messages.	Non ha lasciato nessun altro messaggio.
He just wanted to be finished and out of there.	Voleva solo essere finito e fuori di lì.
Similar results were found in other studies.	Risultati simili sono stati trovati in altri studi.
Nothing to tell her about his father.	Niente da dirle su suo padre.
You want the greatest possible focus and attention on your community.	Vuoi la massima concentrazione e attenzione possibile sulla tua comunità.
Just like us, "he said.	Proprio come noi", ha detto.
To give two recent examples.	Per fare due esempi recenti.
You're leaving now, you say, and that's okay.	Adesso te ne vai, dici, e questo va bene.
You are not too old to get married again.	Non sei troppo vecchio per sposarti di nuovo.
I love the story of how you turn into something.	Adoro la storia di come ti trasformi in qualcosa.
Both times, the motion was rejected.	Entrambe le volte, la mozione è stata respinta.
You will have killed them.	Li avrai uccisi.
There was no good solution to all of this.	Non c'era una buona soluzione a tutto questo.
Maybe he hadn't.	Forse non l'aveva fatto.
This is a great reference for students new to the subject.	Questo è un ottimo riferimento per gli studenti nuovi alla materia.
We would be home soon.	Presto saremmo a casa.
This could be called progress.	Questo potrebbe essere chiamato progresso.
Something has changed in the world.	Qualcosa è cambiato nel mondo.
They knew there were problems with that movie a year ago.	Sapevano che c'erano problemi con quel film un anno fa.
It could save you a lot of trouble.	Potrebbe farti risparmiare un sacco di problemi.
I really don't understand.	Davvero non capisco.
Obviously everyone has their version of him.	Ovviamente ognuno ha la sua versione.
The research continues.	La ricerca continua.
I have sex and drugs mixed up in my head.	Ho sesso e droga confusi nella mia testa.
This action is given as follows.	Questa azione è data come segue.
Pick one and enjoy.	Scegline uno e divertiti.
Or not to be here, to be dead.	O non essere qui, essere morto.
I highly recommend it.	Lo consiglio vivamente.
It's for the best, because he could never want me.	È meglio così, perché non potrebbe mai volermi.
It's just a physical attack, slightly stronger than the basic one.	È solo un attacco fisico, leggermente più forte di quello di base.
A short break is easier to deal with.	Una breve pausa è più facile da affrontare.
We want the whole deal for everyone.	Vogliamo l'intero affare per tutti.
Happy to receive you, my boy.	Felice di riceverti, ragazzo mio.
Her husband died.	Suo marito è morto.
If you just listen to me.	Se solo mi ascolti.
The main event is tonight.	L'evento principale è stasera.
She now she is raised and married with children.	Ora è cresciuta e sposata con figli.
I very much agree.	Sono molto d'accordo.
This meal was prepared with a lot of love and time.	Questo pasto è stato preparato con molto amore e tempo.
With food and no plans to move in the foreseeable future.	Con cibo e nessuna intenzione di trasferirsi nel prossimo futuro.
I knew it would come after a certain number of days.	Sapevo che sarebbe venuta dopo un certo numero di giorni.
But things will change.	Ma le cose cambieranno.
But the gun didn't explode.	Ma la pistola non è esplosa.
Men have done much the same.	Gli uomini hanno fatto più o meno lo stesso.
No mistake, they got it.	Nessun errore, l'hanno preso.
You're trying to get yourself back on track.	Stai cercando di rimetterti in sesto.
I have to.	Devo.
Her face itself was warm.	La sua stessa faccia era calda.
I prepared to take that step.	Mi sono preparato a fare quel passo.
Most of the participants were male.	La maggior parte dei partecipanti era di sesso maschile.
Power off, power on yes.	Spegnimento, accensione sì.
So, in case there is, here it is.	Quindi, nel caso ci sia, eccolo qui.
To take a more active role.	Per assumere un ruolo più attivo.
The children will probably say no.	I bambini probabilmente diranno di no.
Follow my example.	Segui il mio esempio.
Don't lose sight of it.	Non perderlo di vista.
I stayed in this place for six months.	Ho soggiornato in questo posto per sei mesi.
Vote for your first choice.	Vota la tua prima scelta.
I include them here for perspective.	Li includo qui per una prospettiva.
This can happen in a number of ways.	Questo può accadere in vari modi.
The man he was with was older and black.	L'uomo con cui era era più vecchio e nero.
God has a gift for you.	Dio ha un dono per te.
You still feel the pain.	Senti ancora il dolore.
More or less the same tomorrow.	Più o meno lo stesso domani.
There was a point in the pain where the drug let go.	C'è stato un punto nel dolore in cui il farmaco ha lasciato andare.
No phone calls had been made to his father.	Nessuna telefonata era stata fatta a suo padre.
I was so proud of her.	Ero così fiero di lei.
Thanks for the reply.	Grazie per la risposta.
Don't expect more.	Non aspettarti di più.
I keep calling him, though.	Continuo a chiamarlo, però.
This is the context for what she says later in the interview.	Questo è il contesto per quello che dice, più avanti nell'intervista.
Information is power.	L'informazione è potere.
I had things about me.	Avevo delle cose su di me.
Next time we see him, we may have to kill him.	La prossima volta che lo vedremo, potremmo doverlo uccidere.
I go out for a while.	Esco per un po'.
There really is no other place like this in the world.	Non c'è davvero nessun altro posto come questo nel mondo.
It didn't even take long.	Non ci volle nemmeno molto.
Second, note what their concern is.	In secondo luogo, nota qual è la loro preoccupazione.
That is, there is no appeal.	Cioè, non c'è appello.
They changed me.	Mi hanno cambiato.
I wish you to find it.	Ti auguro di trovarlo.
I stood or lay there like a piece of wood.	Rimasi in piedi o sdraiato lì come un pezzo di legno.
Everyone expected them to lose, so they lost.	Tutti si aspettavano che perdessero, così hanno perso.
It would be against the law.	Sarebbe contro la legge.
In this article, we give a complete answer to both questions.	In questo articolo, diamo una risposta completa a entrambe le domande.
I'll be leaving soon enough.	Partirò abbastanza presto.
No plans, no patterns and no pain.	Nessun piano, nessuno schema e nessun dolore.
I won't even go back to my friends.	Non tornerò nemmeno dai miei amici.
There were no significant differences between the two groups.	Non ci sono state differenze significative tra i due gruppi.
Faster than you.	Più veloce di te.
Your baby will eventually sleep alone.	Il tuo bambino alla fine dormirà da solo.
I love you too much to do that.	Ti amo troppo per farlo.
But these groups say they do just that.	Ma questi gruppi dicono di fare proprio questo.
All she wanted to do was make it better for her, somehow.	Tutto quello che voleva fare era renderlo migliore per lei, in qualche modo.
Number two, people who fail their goal.	Numero due, le persone che falliscono il loro obiettivo.
We have to go together and we have to be together.	Dobbiamo andare insieme e dobbiamo stare insieme.
In time, they will accept it.	Col tempo, lo accetteranno.
This fish was not from the river.	Questo pesce non era del fiume.
We accept most major insurances.	Accettiamo la maggior parte delle principali assicurazioni.
She picked me up on her way home.	Mi è venuto a prendere mentre tornava a casa.
This was more or less the beginning.	Questo è stato più o meno l'inizio.
Yes he did.	Sì ha fatto.
Thank you so much again.	Ancora molte grazie.
Without their tools you can't do it alone.	Senza i loro strumenti non puoi farlo da solo.
So that being the case, they love it.	Quindi, stando così le cose, lo adorano.
He has never been away for this long.	Non è mai stato via così a lungo.
But it can happen.	Ma può succedere.
There are other things in there too.	Ci sono anche altre cose lì dentro.
It seemed that the state would have to intervene.	Sembrava che lo Stato avrebbe dovuto intervenire.
It took me three hours to clean it even halfway.	Mi ci sono volute tre ore per pulirlo anche a metà.
See the full list.	Vedi l'elenco completo.
Nobody saw cars or people.	Nessuno ha visto macchine o persone.
I thought it would change the world.	Pensavo che avrebbe cambiato il mondo.
The court will never buy it.	La corte non lo comprerà mai.
The analysis is divided into two parts.	L'analisi è divisa in due parti.
I wouldn't go to bed.	Non andrei a letto.
She felt so good and calm inside.	Si sentiva così bene e calma dentro.
She keeps asking for you.	Continua a chiedere di te.
Why, she couldn't tell.	Perché, non poteva dirlo.
The characters left a lot to be desired.	I personaggi lasciavano molto a desiderare.
She knew how to eat, and it was pretty much the same thing.	Sapeva mangiare, ed era praticamente la stessa cosa.
Nor most of the people who were born here.	Né la maggior parte delle persone che sono nate qui.
It was just too funny.	Era semplicemente troppo divertente.
It was obviously time to go public.	Era ovviamente il momento di diventare pubblico.
I keep it short.	Lo tengo breve.
We are short of our goal and we need help.	Siamo a corto del nostro obiettivo e abbiamo bisogno di aiuto.
He has since returned to college.	Da allora è tornato al college.
But he is old.	Ma è vecchio.
It is simply a great television.	È semplicemente un'ottima televisione.
He hoped they would find some relief in their sleep.	Sperava che avrebbero trovato un po' di sollievo nel sonno.
Those who failed have disappeared.	Sono scomparsi quelli che hanno fallito.
People disappeared when it happened.	Le persone sono scomparse quando è successo.
A question of authority.	Questione di autorità.
Maybe one of us gets injured and we can't work anymore.	Forse uno di noi si infortuna e non possiamo più lavorare.
But at the time it was just a figure for me.	Ma all'epoca era solo una cifra per me.
No data on similar complications have been found in the literature.	In letteratura non sono stati trovati dati su complicanze simili.
Looking on paper.	Guardando su carta.
I really want you to come with me tonight.	Voglio davvero che tu venga con me stasera.
I never used the money because.	Non ho mai usato i soldi perché.
They say we ran away.	Dicono che siamo scappati.
The others are the others and maybe they are right.	Gli altri sono gli altri e forse hanno ragione.
But you never know with us.	Ma non si sa mai con noi.
We just kept working hard.	Abbiamo solo continuato a lavorare sodo.
He tried to force a few words but nothing came.	Cercò di forzare alcune parole ma non venne niente.
It will no longer be a part of it.	Non ne avrà più parte.
There was a request for change.	C'era una richiesta di cambiamento.
As shown in those figures, there are three properties.	Come mostrato in quelle figure, ci sono tre proprietà.
He looked like a person trying to remember something.	Sembrava una persona che cercava di ricordare qualcosa.
He had waited long enough.	Aveva aspettato abbastanza a lungo.
What happened and what can be done about it.	Cosa è successo e cosa si può fare al riguardo.
They never give good news, however.	Non danno mai buone notizie, comunque.
Two comments impressed me.	Mi sono rimasti impressi due commenti.
They have nothing against women in general.	Non hanno niente contro le donne in generale.
Its main properties are determined by the special structure.	Le sue proprietà principali sono determinate dalla struttura speciale.
The questions were difficult.	Le domande erano difficili.
I'm worried to death for her.	Sono preoccupato da morire per lei.
Still, they had to fight for the right to become soldiers.	Eppure, hanno dovuto lottare per il diritto di diventare soldati.
I need not know how someone feels.	Ho bisogno di non sapere cosa prova qualcuno.
Impossible, of course.	Cosa impossibile, ovviamente.
It was in our heads.	Era nelle nostre teste.
It wasn't that he needed the money.	Non era che avesse bisogno di soldi.
The unit cell is indicated by the black frame.	La cella unitaria è indicata dalla cornice nera.
We laugh at them.	Ridiamo di loro.
She is now pain free too.	Anche lei ora è senza dolore.
Loud, it was so loud.	Rumoroso, era così rumoroso.
Nor can you control the type of a function.	Né puoi controllare il tipo di una funzione.
Take notes.	Prendi appunti.
She loved playing with children a lot.	Amava giocare molto con i bambini.
She now she is.	Ora è.
A lot of tests were done to try to prove that this was the case.	Sono stati eseguiti molti test per provare a dimostrare che era così.
Yet here we are.	Eppure eccoci qui.
Need to work on that.	Necessità di lavorare su quello.
He and the defendant never discussed horses.	Lui e l'imputato non hanno mai discusso dei cavalli.
He is.	Egli è.
You need to explain why people would want to vote for you.	Devi spiegare perché le persone dovrebbero voler votare per te.
They just find ways to influence a game and help teams win.	Trovano solo modi per influenzare un gioco e aiutare le squadre a vincere.
We can not.	Non possiamo.
The city did not appear to have been burned.	La città non sembrava essere stata bruciata.
What it does not mean.	Cosa non intende significare.
She wanted him to stop, but she didn't have the strength.	Voleva che smettesse, ma non ne aveva la forza.
He says he doesn't know.	Dice che non lo sa.
He couldn't walk.	Non poteva camminare.
It is a question of balance.	È una questione di equilibrio.
And then measure the effects on the amount of fruit produced.	E poi misurare gli effetti sulla quantità di frutta prodotta.
A representative experiment is shown in each figure.	In ogni figura è mostrato un esperimento rappresentativo.
It is particularly early on this winter day.	È particolarmente presto in questo giorno d'inverno.
My side is worried.	La mia parte è preoccupata.
It has value but not freedom.	Ha valore ma non libertà.
It is not for those who practice violence.	Non è per coloro che praticano la violenza.
It happens, for several reasons.	Succede, per diversi motivi.
They like my story.	A loro piace la mia storia.
He saw what she saw.	Ha visto quello che ha visto lei.
They just haven't arrived yet.	Semplicemente non sono ancora arrivati.
Of course, none of this is okay.	Ovviamente, niente di tutto questo va bene.
I've been working on this book for eight years.	Lavoro su questo libro da otto anni.
Then she left.	Poi se ne andò.
I think we start there.	Penso che iniziamo da lì.
The release took several months of preparation.	Il rilascio aveva richiesto diversi mesi di preparazione.
They wanted to make it great.	Volevano renderlo fantastico.
It is the element of music.	È l'elemento della musica.
Don't ask for anything from yourself.	Non chiedere nulla da te.
They had three children together.	Hanno avuto tre figli insieme.
Parking is available for students traveling to school by car.	Sono disponibili parcheggi per gli studenti che vanno a scuola in auto.
She was doing a show before us.	Stava facendo uno spettacolo prima di noi.
It means that people understand us.	Significa che le persone ci capiscono.
She sent me to get him.	Mi ha mandato a prenderlo.
Or she cut herself in the middle.	Oppure si è tagliato nel mezzo.
Especially since she probably knew it.	Soprattutto perché probabilmente lo sapeva.
But they let him go.	Ma l'hanno lasciato andare.
Not gonna happen.	Non succederà.
The work is too good to end on a negative note.	Il lavoro è troppo bello per finire con una nota negativa.
I walked her to the car.	L'ho accompagnata alla macchina.
No one else would live here.	Nessun altro vivrebbe qui.
It's great to see this kind of push from within the community.	È fantastico vedere questo tipo di spinta dall'interno della comunità.
I love this time of year.	Adoro questo periodo dell'anno.
Tired, she placed her black arms on the table.	Stanco, posò le sue braccia nere sul tavolo.
He made me really happy.	Mi ha reso davvero felice.
We try not to let that happen again.	Cerchiamo di non lasciare che ciò accada di nuovo.
The thought of violence excited her.	Il pensiero della violenza la eccitava.
Either you are with him or you are against him.	O sei con lui o sei contro di lui.
My ten minutes had passed fifteen minutes ago.	I miei dieci minuti erano trascorsi quindici minuti prima.
Off the shoulder.	Fuori dalla spalla.
I know their limits.	Conosco i loro limiti.
I tried those too and liked them a lot.	Ho provato anche quelli e mi sono piaciuti molto.
And we don't know what for.	E non sappiamo per cosa.
With two other men.	Con altri due uomini.
If the weather is too hot then you know where to go.	Se il tempo è troppo caldo, allora sai dove andare.
I thought it was legal.	Pensavo fosse legale.
Let's meet them.	Incontriamoli.
The police wouldn't believe him.	La polizia non gli avrebbe creduto.
I have probably written too many words on this topic now.	Probabilmente ho scritto troppe parole su questo argomento ora.
Many seem to indicate that the problem with him is between the ears.	Molti sembrano indicare che il suo problema è tra le orecchie.
It is also a link.	È anche un collegamento.
Great things were happening in the community.	Stavano succedendo grandi cose nella comunità.
He didn't have time for these girls.	Non aveva tempo per queste ragazze.
Now I remember.	Adesso mi ricordo.
Nobody said a word.	Nessuno ha detto una parola.
This is a crime.	Questo è un crimine.
Sex is war.	Il sesso è guerra.
If you pay for the best, you will get the best.	Se paghi per il meglio, otterrai il meglio.
For local government and community services.	Per i servizi al governo locale e alla comunità.
There was no paper inside.	Non c'era carta dentro.
She looked up and her eyes fixed on him.	Alzò lo sguardo e i suoi occhi fissi su di lui.
We tried it last year, but there are a lot of requirements.	Abbiamo provato l'anno scorso, ma ci sono molti requisiti.
He just had to figure out how to get close to them.	Doveva solo capire come avvicinarsi a loro.
You two too.	Anche voi due.
Now listen to me as your friend.	Ora ascoltami come tuo amico.
The media have yet to figure out how to keep score.	I media devono ancora capire come tenere il punteggio.
This has happened a few times.	Questo è successo alcune volte.
Returns two.	Restituisce due.
She will speak when she is ready.	Parlerà quando sarà pronta.
It is not dangerous.	Non è pericoloso.
Lost in her head.	Perso nella sua testa.
But let's not look.	Ma non guardiamo.
He is a rich man.	È un uomo ricco.
I cannot be free.	Non posso essere libero.
If he used that opportunity to come here and.	Se avesse usato quell'occasione per venire qui e.
They play for money, you know.	Giocano per soldi, sai.
We think it could be used more often.	Pensiamo che potrebbe essere usato più spesso.
Hope to see you there !!.	Spero di vedervi lì!!.
I'll take you to her.	Ti porterò da lei.
A bear once.	Un orso una volta.
For some reason this loss did more harm than the others.	Per qualche ragione questa perdita ha fatto più male delle altre.
So the race will never start.	Così la corsa non potrà mai iniziare.
Not that he had anything better to do.	Non che avesse niente di meglio da fare.
Nobody talked about it.	Nessuno ne ha parlato.
Is locked.	È bloccato.
This requires some work, for the following reason.	Ciò richiede un po' di lavoro, per il seguente motivo.
Give it time.	Dagli tempo.
The building was closed and no plays were performed.	L'edificio è stato chiuso e non sono state eseguite opere teatrali.
I asked to see the room.	Ho chiesto di vedere la stanza.
It doesn't hide it too much either.	Non lo nasconde nemmeno troppo.
Nor are they representative of the biological response that can be achieved.	Né sono rappresentativi della risposta biologica che può essere raggiunta.
People throw it around like it's no big deal.	La gente lo butta in giro come se non fosse un grosso problema.
Thank you for taking the time to write such a great review.	Grazie per aver dedicato del tempo a scrivere una recensione così bella.
I never said they were lying.	Non ho mai detto che stessero mentendo.
I know you know.	So che lei lo sa.
You can't taste it.	Non puoi assaporarlo.
What a mouth	Che bocca
Coming home for a few hours of sleep.	Tornando a casa per qualche ora di sonno.
Basically, a large green space in a city.	In sostanza, un grande spazio verde in una città.
These guys know how to get off.	Questi ragazzi sanno come scendere.
We have what we're in between now.	Abbiamo quello in cui siamo nel mezzo ora.
And it's because of the energy.	Ed è a causa dell'energia.
They work in the same business.	Lavorano nella stessa attività.
Sex, love and marriage.	Sesso, amore e matrimonio.
Down front now.	Giù davanti, ora.
I got there and realized my problems were following me.	Sono arrivato lì e ho capito che i miei problemi mi stavano seguendo.
He designed the experiments, analyzed the results and wrote the manuscript.	Ha progettato gli esperimenti, analizzato i risultati e scritto il manoscritto.
Probably no dogs.	Probabilmente nessun cane.
Either through you or anyone else.	O tramite te o chiunque altro.
But it is not clear where the money will come from.	Ma non è chiaro da dove verrà il denaro.
She knew her son well and knew his friends.	Conosceva bene suo figlio e conosceva i suoi amici.
She let me give you this first piece of advice.	Lascia che ti dia questo primo consiglio.
Army Air Forces.	Forze aeree dell'esercito.
In reality, we can go even further.	In realtà possiamo andare anche oltre.
Or at least the name.	O almeno il nome.
And in the hospital.	E in ospedale.
Well, we better get the rest we can now.	Bene, faremmo meglio a prenderci il resto che possiamo ora.
We will think of some solutions.	Penseremo a qualche soluzione.
Nor is it necessary.	Né è necessario.
But he didn't come.	Ma non è venuto.
The offer forms the other.	L'offerta forma l'altro.
Those men are bad.	Quegli uomini sono cattivi.
Looks like a nice ride.	Sembra un bel giro.
Violence is never the answer.	La violenza non è mai la risposta.
Yet it takes me to the third set.	Eppure mi porta al terzo set.
A man, and on the one hand.	Un uomo, e da una parte.
Their problem is that they think everyone is like them.	Il loro problema è che pensano che tutti siano come loro.
There was nothing he could call and ask for.	Non c'era niente che potesse chiamare e chiedere.
They wanted.	Loro volevano.
Take it out.	Tiralo fuori.
The short answer is that they were.	La risposta breve è che lo erano.
It wasn't a bad place.	Non era un brutto posto.
The fruit was good, the tree was bad, as they found it.	Il frutto era buono, l'albero era cattivo, come lo trovarono.
I hate stupid people.	Odio le persone stupide.
She opened her mouth to say something and then closed it again.	Aprì la bocca per dire qualcosa e poi la richiuse.
We got in touch and found each other and started building something.	Ci siamo messi in contatto e ci siamo trovati e abbiamo iniziato a costruire qualcosa.
In my example every type of image.	Nel mio esempio ogni tipo di immagine.
All subjects went to the bathroom before going to bed.	Tutti i soggetti sono andati in bagno prima di andare a letto.
After that we followed the river looking for you.	Dopo di che abbiamo seguito il fiume cercando te.
Yet she knew the metal was there, because it was so heavy.	Eppure sapeva che il metallo era lì, perché era così pesante.
He had a unique way with words.	Aveva un modo unico con le parole.
He ground his teeth.	Digrignò i denti.
Whatever way I get to do it, that's fine by me.	Qualunque sia il modo in cui riuscirò a farlo, per me va bene.
Oh, that new kid, says the fat man.	Oh, quel ragazzo nuovo, dice l'uomo grasso.
You just have to want to feel good.	Devi solo voler stare bene.
Just in other ways.	Proprio in altri modi.
Simple is beautiful.	Semplice è bello.
I look at his face now.	Guardo la sua faccia ora.
For both sides.	Per entrambe le parti.
He continues reading at your own risk.	Continua a leggere a tuo rischio.
They were fed up with it and wanted to go home.	Ne erano stufi e volevano tornare a casa.
You are a great gift for many.	Sei un grande regalo per tanti.
Oh, unbelievable.	Oh, incredibile.
We just have to take responsibility.	Dobbiamo solo assumerci la responsabilità.
I am not interested in the politics of money.	Non mi interessa la politica del denaro.
Try to find out more.	Prova a saperne di più.
That thing wasn't going to take it.	Quella cosa non l'avrebbe presa.
Such an event is very rare.	Un tale evento è molto raro.
So, just do it, guys.	Quindi, fatelo e basta, ragazzi.
I'm free tomorrow morning.	Sono libero domani mattina.
The problem was with him.	Il problema era suo.
I try to explain the idea.	Provo a spiegare l'idea.
You get half of what you normally ask for.	Ottieni la metà di quello che normalmente chiedi.
This meant that no shows, no songs were performed alike.	Ciò significava che nessuno spettacolo, nessuna canzone veniva eseguita allo stesso modo.
Obviously not.	Ovviamente no.
But he wasn't ready to shoot yet.	Ma non era ancora pronto per girare.
If people can and want to give, do it.	Se le persone possono e vogliono dare, fallo.
Mind you, there has been a lot of rain this winter.	Intendiamoci, c'è stata molta pioggia quest'inverno.
The next morning the car was missing.	La mattina dopo l'auto era scomparsa.
Let's consider for example at the beginning.	Consideriamo ad esempio all'inizio.
It should be known to people.	Dovrebbe essere noto alle persone.
Then he lay down.	Poi si sdraiò.
This is a political record keeping act.	Questo è un atto di tenuta dei registri politici.
I sure love the people there.	Di sicuro amo le persone lì.
The other end was picked up after just one ring.	L'altra estremità è stata prelevata dopo un solo squillo.
Maybe not for a couple of years.	Forse non per un paio d'anni.
There were no problems.	Non ci sono stati problemi.
You got there in the end.	Ci sei arrivato alla fine.
This rate may vary each month.	Questa tariffa può variare ogni mese.
But it makes me sad.	Ma mi rende triste.
Play as you would in real life.	Gioca come faresti nella vita reale.
Understand this, people like to be with people who are like them.	Capisci questo, alle persone piace stare con persone che sono come loro.
Hell and double hell.	Inferno e doppio inferno.
Sure you do.	Certo che lo fai.
Writing is his passion, what he was born for.	La scrittura è la sua passione, ciò per cui è nata.
These problems have been resolved.	Questi problemi sono stati risolti.
It seems he too did what he wanted.	Sembra che anche lui abbia fatto quello che voleva.
I was running along a road, a road rarely traveled by cars.	Stavo correndo lungo una strada, una strada poco percorsa dalle auto.
But his will was not strong enough.	Ma la sua volontà non era abbastanza forte.
I just wanted you to know.	Volevo solo che tu lo sapessi.
Here we are, believe me.	Ci siamo, credimi.
Where is he taking us anyway ???.	Dove ci sta portando comunque???.
Of course, that's just me.	Naturalmente, questo sono solo io.
You just have to get it out sometimes.	Devi solo tirarlo fuori a volte.
Here, he mentions nothing of the sort.	Qui, non menziona nulla del genere.
There have been a lot of things about him.	Ci sono state molte cose su di lui.
Expect to do this more than once.	Aspettati di farlo più di una volta.
I am not afraid of the future.	Non ho paura del futuro.
I just don't.	È solo che non lo faccio.
We have a lot of time now.	Abbiamo un sacco di tempo adesso.
Or he wouldn't be left alone.	O non sarebbe stato lasciato in pace.
And the pages soon turned yellow.	E le pagine, presto, ingiallirono.
The effect is better for the male than for the female.	L'effetto è migliore per il maschio che per la femmina.
And don't stop right here.	E non fermarti proprio qui.
Please take me with you.	Per favore, portami con te.
There's more.	C'è di più.
Some will be able to do it better than others.	Alcuni saranno in grado di farlo meglio di altri.
No one else has taken over time in the same way.	Nessun altro si è impossessato del tempo allo stesso modo.
So you can feel better about yourself.	Così puoi stare meglio con te stesso.
Such a dream, in itself, is nothing exciting.	Un sogno del genere, di per sé, non è niente di entusiasmante.
He was better and bigger than him.	Era migliore e più grande di lui.
But he didn't believe me.	Ma non mi credeva.
He couldn't open it for a week, not even to eat.	Non riuscì ad aprirlo per una settimana, nemmeno per mangiare.
Even on a professional level.	Anche a livello professionale.
I mean, nothing was broken.	Voglio dire, niente era rotto.
The woman did not smile.	Non sorrise, la donna.
It doesn't matter to you.	Per te non ha importanza.
They are tired, worried and sick.	Sono stanchi, preoccupati e malati.
It was just too complicated.	Era semplicemente troppo complicato.
Both are very useful.	Entrambi sono molto utili.
And then he didn't.	E poi non l'ha fatto.
My parents were also thrilled.	Anche i miei genitori erano entusiasti.
But in general they can't or don't want to talk about it.	Ma in generale non possono o non vogliono parlarne.
The school has verified this.	La scuola ha verificato questo.
But now it's more perfect.	Ma ora è più perfetto.
I can't take his place.	Non posso prendere il suo posto.
The request was quickly met.	La richiesta è stata rapidamente soddisfatta.
I was calling my husband to catch and kill them.	Chiamavo mio marito per catturarli e ucciderli.
The box was lost.	La scatola è andata persa.
Anything you could wish for.	Qualsiasi cosa tu possa desiderare.
He would have made me wrong, anyway.	Mi avrebbe fatto sbagliare, comunque.
Okay, keep it.	Va bene, tienilo.
But he did it.	Ma lo ha fatto.
Food did not try.	Il cibo non ha provato.
The pain was reduced for a number of months.	Il dolore è stato ridotto per un certo numero di mesi.
Repeat those things to the children and eventually they tell you.	Ripeti quelle cose ai bambini e alla fine te lo dicono.
The couple quickly became close.	La coppia si è presto avvicinata.
Because it doesn't help anyone.	Perché non aiuta nessuno.
He really, really said it.	Lo ha detto davvero, davvero.
This cannot be stopped.	Questo non può essere fermato.
A record that still stands.	Un record che resiste ancora.
He knew this place.	Conosceva questo posto.
No other player has exceeded seven.	Nessun altro giocatore ha superato sette.
But that's not quite the case.	Ma non è proprio così.
We have a clear picture.	Abbiamo un'immagine chiara.
You know, we get it.	Sai, lo abbiamo capito.
His features lived up to his name.	I suoi lineamenti erano all'altezza del suo nome.
Or that should be.	O che dovrebbe essere.
Oh, smile.	Oh, sorridi.
My favorite couple.	La mia coppia preferita.
But nobody seems to care.	Ma a nessuno sembra importare.
There was only a metal pole holding the parts together.	C'era solo un palo di metallo che teneva insieme le parti.
It is very effective.	È molto efficace.
Very, very wrong.	Molto, molto sbagliato.
We don't have a surname.	Non abbiamo un cognome.
She had to be tried with him.	Doveva essere processata con lui.
You can test your driving skills.	Puoi testare le tue abilità di guida.
The three young women are not good for his dead.	Le tre giovani donne non sono buone per i suoi morti.
For sure contact a.	Di sicuro contattare a.
But he knew the true nature of the facts.	Ma conosceva la vera natura dei fatti.
And then the dream comes to life.	E poi il sogno prende vita.
This thought angered him.	Questo pensiero lo fece arrabbiare.
A lot has changed in our letters over the years.	Molto è cambiato nelle nostre lettere nel corso degli anni.
At my feet lay a black dog.	Ai miei piedi giaceva un cane nero.
He is in a very difficult situation.	È in una situazione molto difficile.
As chief officer.	Come ufficiale capo.
We can tell you at dinner when we get back.	Possiamo dirtelo a cena quando torniamo.
Adults should also read it.	Anche gli adulti dovrebbero leggerlo.
We then record the most likely one in this table.	Registriamo quindi quello più probabile in questa tabella.
But it will pass.	Ma passerà.
The term, however, probably had a more specific sense.	Il termine, tuttavia, aveva probabilmente un senso più specifico.
Please try again in an hour or so.	Riprova tra un'ora o giù di lì.
I noticed it, sure.	L'ho notata, certo.
They can choose who they want to put in that situation.	Possono scegliere chi vogliono mettere in quella situazione.
It may get too big and then the glass will break.	Potrebbe diventare troppo grande e quindi il vetro si romperà.
People tell me things.	La gente mi dice cose.
But even then he simply refused to believe it.	Ma anche allora si rifiutò semplicemente di crederci.
It seems pretty difficult now.	Sembra piuttosto difficile ora.
It was a change.	È stato un cambiamento.
Forms in many variables.	Forme in molte variabili.
Nothing seems to help.	Niente sembra aiutare.
Then he didn't move anymore.	Poi non si muoveva più.
To happen.	Accadere.
The road now knows.	La strada ora lo sa.
He was a young man.	Era un giovane.
The other guy broke down.	L'altro ragazzo è andato in rovina.
These are the object files to be scanned.	Sono i file oggetto da esaminare.
Actions hurt people.	Le azioni feriscono le persone.
Children and parents don't know who the man is.	I bambini ei genitori non sanno chi sia l'uomo.
I'll have tea.	Prenderò un tè.
You must have got them first.	Devi averli presi prima.
Or really late.	O davvero in ritardo.
It shouldn't take more than a few hours.	Non dovrebbero volerci più di qualche ora.
I put it there.	L'ho messo lì.
How much one thought was enough.	Quanto è bastato un pensiero.
Magic words, then.	Parole magiche, dunque.
Cut, cut, cut.	Taglia, taglia, taglia.
He had never lost so many on a single mission before.	Non ne aveva mai persi così tanti in una singola missione prima.
He knew what it meant.	Sapeva cosa significava.
I found something more interesting.	Ho trovato qualcosa di più interessante.
I am so proud of him.	Sono così orgoglioso di lui.
We could choose.	Potremmo scegliere.
She found him quite wonderful, having never met anyone like him.	Lo trovava piuttosto meraviglioso, non avendo mai incontrato nessuno come lui.
Their policy is capture and release.	La loro politica è cattura e rilascio.
The problems are not so much as they appear.	I problemi non sono tanto come appaiono.
Not a human being in sight.	Non un essere umano in vista.
He looked at her.	La guardò.
Summer time is when everything is calm enough.	L'ora legale è quando tutto è abbastanza calmo.
This will get you started.	Questo ti farà iniziare.
It has never happened anywhere on earth.	Non è mai successo da nessuna parte sulla terra.
Trees have no defense mechanisms.	Gli alberi non hanno alcun meccanismo di difesa.
Not just the equipment, but the cards that were used.	Non solo l'attrezzatura, ma le carte che erano state utilizzate.
This shouldn't be too difficult.	Questo non dovrebbe essere troppo difficile.
I was confused about that.	Ero confuso su quello.
Not everywhere, of course.	Non ovunque, ovviamente.
So start your meal.	Quindi inizia il tuo pasto.
Every single model is unique.	Ogni singolo modello è unico.
The responsibility is entirely yours.	La responsabilità è interamente tua.
I love to experiment with colors.	Amo sperimentare con i colori.
I liked.	Mi piaceva.
I was really sound asleep.	Ero davvero profondamente addormentato.
We'll go see her, he said.	Andremo a trovarla, disse.
Get out now.	Vattene, ora.
I respect you for saying something.	Ti rispetto per aver detto qualcosa.
He left it to drive me crazy.	L'ha lasciato per farmi impazzire.
The air in your relationship exists in the communication between you.	L'aria nella tua relazione esiste nella comunicazione tra di voi.
Think what it is like for an adult.	Pensa com'è per un adulto.
It could be done, of course.	Si potrebbe fare, certo.
You can do it yourself, absolutely.	Puoi farlo da solo, assolutamente.
He probably he had wanted the exchange.	Probabilmente aveva voluto lo scambio.
Does it mean you understand?	Significa capisci?
I think this is a nice way to live.	Penso che questo sia un bel modo di vivere.
Two children immediately came and supported him.	Due bambini vennero subito e lo sostenevano.
Tell me what to do.	Dimmi cosa fare.
He made her stronger.	L'ha resa più forte.
His son had never been normal.	Suo figlio non era mai stato normale.
Right now.	Proprio in questo momento.
I remained calm.	Sono rimasto tranquillo.
And they have that structure because that structure is stable.	E hanno quella struttura perché quella struttura è stabile.
God sent for sure.	Dio ha mandato di sicuro.
It worked.	Ha funzionato.
I was too agitated by the news.	Ero troppo agitato dalla notizia.
When problems are presented, they will see the bigger picture.	Quando vengono presentati problemi, vedranno l'immagine più grande.
We find that most dogs fall into one of two main types.	Troviamo che la maggior parte dei cani rientra in uno dei due tipi principali.
I hope he gets the right information and makes the right decision.	Spero che ottenga le informazioni giuste e prenda la decisione giusta.
I see what it does.	Vedo cosa fa.
And it's good.	Ed è buono.
Several examples are presented here.	Qui vengono presentati diversi esempi.
But she was talking.	Ma lei stava parlando.
Not sure what happened there.	Non sono sicuro di cosa sia successo lì.
Call it what you like.	Chiamalo come ti piace.
A place that has never been completed.	Un luogo che non è mai stato completato.
But it happened.	Ma è successo.
Then they help me in.	Poi mi aiutano a entrare.
But some were like this.	Ma alcuni erano come questo.
All nature seemed happy.	Tutta la natura sembrava felice.
And what are you asking.	E cosa stai chiedendo.
She still did not have the strength to judge and damn them.	Non aveva ancora la forza di giudicarli e dannarli.
I just have to put up with it.	Devo solo sopportarlo.
Her throat froze at the sight.	La sua gola si bloccò a quella vista.
And surely that must mean something.	E sicuramente questo deve significare qualcosa.
Talk about what you wrote.	Parla di quello che hai scritto.
She then she reads on.	Quindi continua a leggere.
And if your fingers are wet, they may stick to the metal.	E se hai le dita bagnate, potrebbero attaccarsi al metallo.
She wondered if a daughter could.	Si chiese se una figlia potesse.
There is no practical way to do this.	Non esiste un modo pratico per farlo.
I'm not kidding you.	Non ti prendo in giro.
And people understand that this is a system that works.	E la gente capisce che questo è un sistema che funziona.
He must have known his mother, she thought.	Doveva conoscere sua madre, pensò.
I'll get up a little earlier.	Mi alzerò un po' prima.
They feel deeply involved in this passage.	Si sentono profondamente coinvolti in questo brano.
Today is their day.	Oggi è il loro giorno.
Then a thought.	Poi un pensiero.
I don't want to let you down like this again.	Non voglio deluderti di nuovo così.
Prepare your help desk team.	Prepara il tuo team di help desk.
He had loved her too, it seemed.	Anche lui l'aveva amata, a quanto pareva.
And everyone else around.	E chiunque altro intorno.
These numbers are needed for several reasons.	Questi numeri sono necessari per diversi motivi.
We are ready to accept any choice.	Siamo pronti ad accettare qualsiasi scelta.
Because, let's face it, we're just another part of the planet.	Perché, ammettiamolo, siamo solo un'altra parte del pianeta.
That's where everyone has to start.	È da lì che tutti devono iniziare.
The street was empty.	La strada era vuota.
Oh, and our work has even made headlines.	Oh, e il nostro lavoro ha persino fatto notizia.
And move it.	E spostalo.
The physical model.	Il modello fisico.
Feel free to look for some of our customer reviews.	Sentiti libero di cercare alcune delle recensioni dei nostri clienti.
In practice, it was anything but.	In pratica, è stato tutt'altro.
I enjoyed writing.	Mi piaceva scrivere.
Oh god, sorry.	Oh dio, scusa.
You say it as it is.	Lo dici così com'è.
The truth was the truth, plain and simple.	La verità era la verità, pura e semplice.
Or if not, they just erupted before they had a chance.	O se no, sono semplicemente scoppiati prima che ne avessero la possibilità.
And we can never stop fighting them.	E non possiamo mai smettere di combatterli.
Relax.	Stai tranquillo.
Approaching he had confused me.	Avvicinandosi mi aveva confuso.
I thought it was fixed.	Pensavo che fosse sistemato.
Sometimes it is because it is moving too slowly to enter the scene.	A volte è perché si sta muovendo troppo lentamente per entrare in scena.
I immediately felt like the old me again.	Mi sono subito sentito di nuovo come il vecchio me.
He couldn't see them.	Non poteva vederli.
I had both dogs with me.	Avevo entrambi i cani con me.
Part of our world.	Parte del nostro mondo.
The door was locked behind him.	La porta era chiusa a chiave dietro di lui.
So he must like it.	Quindi deve piacergli.
I closed my eyes and concentrated.	Chiusi gli occhi e mi sono concentrato.
It's not even a new technology.	Non e' nemmeno una nuova tecnologia.
None were destroyed at that time.	Nessuno è stato distrutto in quel momento.
I can solve this problem.	Posso risolvere questo problema.
I hope the teacher returns the book to you.	Spero che l'insegnante le restituisca il libro.
I thought we moved on, but we didn't.	Pensavo fossimo andati avanti, ma non l'abbiamo fatto.
The weather was clear and the temperature warm.	Il tempo era sereno e la temperatura calda.
Times are still friendly.	I tempi sono ancora amichevoli.
I used to go there every day.	Ci andavo tutti i giorni.
God help me.	Dio aiutami.
He was big and he was strong.	Era grande ed era forte.
The reaction mixture at the indicated time points was collected.	La miscela di reazione nei punti temporali indicati è stata raccolta.
If anything, they are even stronger today.	Semmai, sono ancora più forti oggi.
You are one of these weapons.	Tu sei una di queste armi.
Hope you like them and enjoy this new part of the journey !.	Spero ti piacciano e goditi questa nuova parte del viaggio!.
It was they that she had heard of.	Erano loro che aveva sentito parlare.
She simply stared into those deep brown eyes.	Fissò semplicemente quegli occhi marroni e profondi.
Now this is the worst.	Ora questo è il peggio.
The full range of response options were used for each article.	Per ogni articolo è stata utilizzata l'intera gamma di opzioni di risposta.
I'm sorry to hear that.	Mi dispiace sentirlo.
And wait to see what it did.	E aspetta di vedere cosa ha fatto.
Despite this, there are long waiting times.	Nonostante ciò, si verificano lunghi tempi di attesa.
It was cancer.	Era cancro.
Use what is set aside.	Usa ciò che è messo da parte.
She had done what was right.	Aveva fatto ciò che era giusto.
And then what came of it.	E poi cosa ne è venuto fuori.
School is good and work is work.	La scuola va bene e il lavoro è lavoro.
It was the first face my new eyes saw.	Era la prima faccia che i miei nuovi occhi vedevano.
Just a place to sleep, please.	Solo un posto dove dormire, per favore.
For another, she was tired.	Per un altro, era stanca.
She is having a difficult time.	Sta passando un momento difficile.
Maybe it was too early.	Forse era troppo presto.
Nobody had seen us walk out of here together.	Nessuno ci aveva visto uscire di qui insieme.
Pitch dark.	Buio pesto.
That part of my head movie didn't work.	Quella parte del mio film sulla testa non funzionava.
You can feel it.	Lei può sentirlo.
We are not here to hold them by the hand.	Non siamo qui per tenerli per mano.
A man and a boy were walking towards him.	Un uomo e un ragazzo stavano camminando verso di lui.
For a few days there was real anxiety.	Per alcuni giorni c'era una vera ansia.
I finally managed to make the front doors today !.	Finalmente sono riuscito a fare le porte d'ingresso oggi!.
Now he likes it.	Adesso gli piace.
One of the cell bars could be removed.	Una delle barre della cella potrebbe essere rimossa.
You can see it in their faces.	Puoi vederlo nei loro volti.
But at the end of the week he got a call.	Ma alla fine della settimana ha ricevuto una telefonata.
Quality doesn't matter.	La qualità non importa.
Not the marriage part, but first.	Non la parte del matrimonio, ma prima.
And for that, this app absolutely had to be completely free.	E per questo, questa app doveva assolutamente essere completamente gratuita.
He didn't expect him to get up and walk around the desk.	Non si aspettava che si alzasse e facesse il giro della scrivania.
Build a research program.	Costruire un programma di ricerca.
I didn't want to look her in the face.	Non volevo guardarla in faccia.
It's a beautiful morning up here.	È una bella mattina quassù.
The place is beautiful.	Il posto è bellissimo.
Three independent biological samples were used.	Sono stati utilizzati tre campioni biologici indipendenti.
There must be no effort to avoid it.	Non ci deve essere alcuno sforzo per evitarlo.
This means that we have the ability to change the interest rate.	Ciò significa che abbiamo la possibilità di modificare il tasso di interesse.
It is the right move.	È la mossa giusta.
This is the big picture.	Questo è il quadro generale.
I see many women smiling at this.	Vedo molte donne sorridere a questo.
What is the third largest value.	Qual è il terzo valore più grande.
I just wanted to be sure.	Volevo solo essere sicuro.
What we have chosen to learn, however, has often been left to us.	Ciò che abbiamo scelto di imparare, tuttavia, è stato spesso lasciato a noi.
But they have a river.	Ma hanno un fiume.
A bad place to stay.	Un brutto posto dove stare.
People would pay me to tell them about the information.	La gente mi pagherebbe per dire loro informazioni sulle informazioni.
We want you to be happy.	Vogliamo che tu sia felice.
The band finished in second place.	La band ha concluso al secondo posto.
He had little education.	Aveva poca istruzione.
We have to limit the information.	Dobbiamo limitare le informazioni.
He killed her.	L'ha uccisa.
It can be a number or a date.	Può essere un numero o una data.
Listen and read if you have time.	Ascolta e leggi se hai tempo.
We can leave or you can see it.	Possiamo andarcene o puoi vederlo.
They are done in different ways.	Sono fatti in modi diversi.
That's why she knew the lie of the earth.	Ecco perché conosceva la menzogna della terra.
Now I just have normal anxiety.	Adesso ho solo un'ansia normale.
Please take time to read the following information carefully.	Si prega di prendere tempo per leggere attentamente le seguenti informazioni.
It has the most necessary background needed.	Ha lo sfondo più necessario necessario.
I'll let you decide for yourself.	Ti lascio decidere da solo.
Open your windows.	Apri le tue finestre.
And so they went their own way.	E così hanno fatto a modo loro.
She didn't think about it.	Lei non ci ha pensato.
As far as possible, they talked about it.	Per quanto possibile, ne hanno parlato.
Perhaps now he will live to serve you.	Forse ora vivrà per servirti.
These are available in wet or dry options.	Questi sono disponibili nelle opzioni bagnate o asciutte.
Now they wanted more things they couldn't have.	Ora desideravano altre cose che non potevano avere.
This will help you.	Questo ti aiuterà.
Say it now.	Dillo ora.
In fact, it would have been better to go to court.	In realtà, sarebbe stato meglio andare in tribunale.
They both are.	Lo sono entrambi.
Obviously my attempt to hide my disturbance had not been very successful.	Ovviamente il mio tentativo di nascondere il mio turbamento non aveva avuto molto successo.
The man knew how funny and he knew how to write.	L'uomo sapeva da divertente e sapeva scrivere.
Let's say we win this thing.	Diciamo che vinciamo questa cosa.
So to me, it felt right.	Quindi per me, sembrava giusto.
It was a test.	Era una prova.
I remember that laugh even today.	Ricordo quella risata ancora oggi.
It was their first and they felt the weight of the decision.	È stato il loro primo e hanno sentito il peso della decisione.
I told her not to talk with your mouth full.	Le ho detto di non parlare con la bocca piena.
I still want to do the book about you.	Voglio ancora fare il libro su di te.
For each approach, we sort the results according to their safety.	Per ogni approccio, ordiniamo i risultati in base alla loro sicurezza.
I can't see this.	Non posso vedere questo.
The house was clean.	La casa era pulita.
She had his own plan.	Aveva il suo piano.
For a while they were safe.	Per un po' furono al sicuro.
It is not, it is zero.	Non lo è, è zero.
But it doesn't have to work that way.	Ma non deve funzionare in questo modo.
I just can't take it anymore.	Semplicemente non riesco più a sopportarlo.
Apparently, this is how the government wants to do business.	A quanto pare, è così che il governo vuole fare affari.
What did that mean, they asked.	Cosa significava, hanno chiesto.
This time it was the man himself who answered.	Questa volta fu l'uomo stesso a rispondere.
For her, sex is a tool, a means to an end.	Per lei il sesso è uno strumento, un mezzo per raggiungere un fine.
Everything could come back and change there again.	Tutto potrebbe tornare e cambiare ancora lì.
She turned it off, not knowing what to say at the time.	Lo spense, non sapendo cosa dire in quel momento.
I said it was bad.	Ho detto che era brutto.
This is the first time such an experiment has been performed.	Questa è la prima volta che viene eseguito un esperimento del genere.
So we have.	Quindi abbiamo.
He was ready for action, so to speak.	Era pronto all'azione, per così dire.
Yes, so what does that mean.	Sì, quindi cosa significa.
Make every cast count in the hot summer months.	Fai contare ogni cast nei caldi mesi estivi.
You will never have to work again.	Non dovrai mai più lavorare.
The players made powerful moves and the people turned on the players.	I giocatori hanno fatto mosse potenti e le persone hanno acceso i giocatori.
However, this is not generally true.	Tuttavia, questo non è vero in generale.
This makes me very excited.	Questo mi rende molto eccitato.
What else can we do.	Cos'altro possiamo.
Your book would be of great help.	Il tuo libro sarebbe di grande aiuto.
He was still in love with her.	Era ancora innamorato di lei.
Big is good.	Grande è buono.
Under the circumstances, a routine conversation.	Date le circostanze, una conversazione di routine.
That was really my only option.	Quella era davvero la mia unica opzione.
She still couldn't decide who was responsible.	Non riusciva ancora a decidere quale fosse il responsabile.
It was an exciting time for me.	È stato un momento emozionante per me.
I could no longer risk it.	Non potevo più rischiare.
We too.	Anche noi.
You may be wondering where to start.	Potresti chiederti da dove cominciare.
You might care less about this.	Potrebbe importarti di meno di questo.
God, the pressure to live up to that man.	Dio, la pressione per essere all'altezza di quell'uomo.
He didn't want to lose any of them.	Non voleva perderne nessuno.
The brain changes in response to the experience.	Il cervello cambia in risposta all'esperienza.
Another man comes out.	Esce un altro uomo.
The results are representative of three experiments.	I risultati sono rappresentativi di tre esperimenti.
Download some games, whatever, you know.	Scarica alcuni giochi, qualunque cosa, lo sai.
Darkness is falling.	L'oscurità sta cadendo.
But they have money.	Ma hanno soldi.
But you are not interested.	Ma non sei interessato.
There are many.	Ce ne sono molti.
Each point is still important.	Ogni punto è ancora importante.
And he ran a school.	E gestiva una scuola.
Every woman should be happy to work for her man.	Ogni donna dovrebbe essere felice di lavorare per il suo uomo.
Roll up better numbers.	Arrotolare numeri migliori.
Absolutely nothing is excluded.	Assolutamente nulla è escluso.
It was later than usual tonight.	Stasera era più tardi del solito.
But he never appeared on the pitch.	Ma non è mai apparso in campo.
Similar choices exist for other inputs.	Scelte simili esistono per altri fattori di produzione.
Plus, it's full of books.	Inoltre, è pieno di libri.
It is he who pointed it out.	È lui che lo ha indicato.
You don't know what you want.	Non sai cosa vuoi.
Until then, now you know.	Fino ad allora, ora lo sai.
He needed some air.	Aveva bisogno di un po' d'aria.
Someone who had absolute domination.	Qualcuno che aveva il dominio assoluto.
This gives you real data on which to base your decision.	Questo ti fornisce dati reali su cui basare la tua decisione.
To go back to the beginning.	Per tornare all'inizio.
It has to become a political party.	Deve diventare un partito politico.
You can't help but understand them and see their point.	Non puoi fare a meno di capirli e vedere il loro punto.
I couldn't speak, I just looked at her.	Non riuscivo a parlare, la guardavo solo.
Oh, and you should know that.	Oh, e dovresti saperlo.
A really great game.	Davvero un gran bel gioco.
Nobody would care.	A nessuno importerebbe.
Now people know how to enjoy life.	Ora le persone sanno come godersi la vita.
I just won't go there.	Semplicemente non ci andrò.
And it was close.	Ed era vicino.
None of this is certain.	Niente di tutto questo è certo.
Don't worry, it gets easier.	Non preoccuparti, diventa più facile.
The woman said she didn't expect anything.	La donna ha detto che non si aspettava nulla.
It has been for a while.	È stato per un po'.
But it was for my own good.	Ma era per il mio bene.
A tree down here.	Un albero quaggiù.
The answer to bad talk is more talk.	La risposta ai discorsi cattivi è più discorsi.
I never want to do it.	Non ho mai voglia di farlo.
Add one again.	Aggiungine uno di nuovo.
We only mention the differences.	Citiamo solo le differenze.
This needs to be fixed first.	Questo deve essere risolto prima.
This is completely wrong.	Questo è completamente sbagliato.
Each of us could die tomorrow.	Ognuno di noi potrebbe morire domani.
However, he did not make his mark.	Tuttavia, non ha lasciato il segno.
There is no way to escape, ask for help, or even just move around a lot.	Non c'è modo di scappare, chiedere aiuto o anche solo muoversi molto.
I loved the details of the game.	Ho adorato i dettagli del gioco.
Finally, much more should be done to reduce waste.	Infine, molto di più dovrebbe essere fatto per ridurre gli sprechi.
They should meet.	Dovrebbero incontrarsi.
Never shoot your gun into the air.	Non sparare mai in aria con la tua pistola.
I was ready to rock.	Ero pronto per il rock.
This project works fine on my computer.	Questo progetto funziona bene sul mio computer.
He designed the experimental study on animals.	Ha progettato lo studio sperimentale sugli animali.
It's a total wildcard.	È un jolly totale.
Once a patient is out of the hospital.	Una volta che un paziente è fuori dall'ospedale.
Ten minutes passed, no movement.	Passarono dieci minuti, nessun movimento.
They get dirty again.	Si sporcano di nuovo.
Body and mind.	Corpo e mente.
Then we trained on having faith to give up.	Poi ci siamo allenati sull'avere fede da abbandonare.
But it is a loss for almost everyone else.	Ma è una perdita per quasi tutti gli altri.
I stayed a moment.	Rimasi un momento.
God told me to do it.	Dio mi ha detto di farlo.
Nothing could have been further from my mind.	Niente avrebbe potuto essere più lontano dalla mia mente.
The strength here are the characters.	La forza qui sono i personaggi.
I can't imagine why he would have said my name.	Non riesco a immaginare perché avrebbe detto il mio nome.
And you are sitting here on your technology.	E sei seduto qui sulla tua tecnologia.
These players are not perfect.	Questi giocatori non sono perfetti.
They would open easily.	Si aprirebbero facilmente.
Nobody usually cares about these details.	Di solito a nessuno interessa questi dettagli.
The investigation continues.	L'indagine continua.
For over thirty years.	Da oltre trent'anni.
No, no, no.	No, no, no.
And only for the money.	E solo per soldi.
I was sure I had cancer.	Ero sicuro di avere il cancro.
That didn't work either.	Neanche quello ha funzionato.
We will let you know.	Le faremo sapere.
Go to your house.	Vai a casa tua.
I have enough.	Ho abbastanza.
It seems to contract.	Sembra contrarsi.
The number of patients included was quite low.	Il numero di pazienti inclusi era piuttosto basso.
Now watch your language.	Ora bada alla tua lingua.
Something was wrong.	Qualcosa non andava.
They agreed it was.	Hanno convenuto che lo era.
And it's cold.	E fa freddo.
He turns to me.	Si gira verso di me.
It will become completely impossible for any kind of life to exist.	Diventerà completamente impossibile per l'esistenza di qualsiasi tipo di vita.
The sun was setting.	Il sole stava tramontando.
Today he is working.	Oggi sta lavorando.
We know how to do it.	Noi sappiamo come farlo.
We had a nice home and a good life.	Avevamo una bella casa e una bella vita.
I'm putting together a second right now.	Ne sto mettendo insieme un secondo proprio ora.
It approaches.	Si avvicina.
Go back too soon and you'll only make things worse.	Torna indietro troppo presto e peggiorerai solo le cose.
Their appearance was kept secret until the day they played.	Il loro aspetto è stato tenuto segreto fino al giorno in cui hanno suonato.
In reality, it does not defend itself or do anything for itself.	In realtà non si difende da sola né fa nulla per se stessa.
I actually thought it was excellent.	In realtà ho pensato che fosse eccellente.
I'm still working on it.	Ci sto ancora lavorando.
Smooth and dark red.	Liscio e rosso scuro.
And in most cases, that's exactly what it's doing.	E nella maggior parte dei casi, è esattamente quello che sta facendo.
I found a way to shut him up.	Ho trovato un modo per farlo stare zitto.
I think he wants to surprise me.	Penso che voglia sorprendermi.
She couldn't speak either.	Neanche lei poteva parlare.
If you want to help, you can say it there.	Se vuoi aiutare, puoi dirlo lì.
Air temperature and pressure of the air drawn in by the engine.	Temperatura dell'aria e pressione dell'aria aspirata dal motore.
They are small, mostly.	Sono piccoli, per lo più.
Of course the system is stable in solution without any reaction.	Naturalmente il sistema è stabile in soluzione senza alcuna reazione.
The woman killed someone.	La donna ha ucciso qualcuno.
It seemed interesting to me.	Mi è sembrato interessante.
I want to believe.	Voglio credere.
You are afraid of love.	Hai paura dell'amore.
That and her big mouth.	Quello e la sua grande bocca.
Once you go there, you can be changed.	Una volta che ci vai, puoi essere cambiato.
Read more about it here.	Per saperne di più qui.
I would really appreciate it if you gave me this book.	Apprezzerei davvero se mi deste questo libro.
Put your dollars at stake.	Metti i tuoi dollari in gioco.
At least it seems so.	Almeno così sembra.
Blood and flesh.	Sangue e carne.
Yet you didn't say anything.	Eppure non hai detto niente.
I liked it alot.	Mi è piaciuta molto.
I'll pay the legal fees.	Pagherò le spese legali.
Everything they wanted, they got.	Tutto ciò che volevano, lo ottenevano.
She spoke again, very softly.	Parlò di nuovo, a voce molto bassa.
We said it going into it.	L'abbiamo detto andandoci dentro.
The subjects were recorded by a video camera for further analysis.	I soggetti sono stati registrati da una videocamera per ulteriori analisi.
I have to be myself.	Devo essere me stesso.
We will deal with the latter case.	Tratteremo quest'ultimo caso.
This sounds like a straight path.	Questo suona come un percorso rettilineo.
These results are consistent with the above experimental results.	Questi risultati sono coerenti con i risultati sperimentali di cui sopra.
I know her voice so well.	Conosco la sua voce così bene.
Most people struggle to be normal.	La maggior parte delle persone lotta per essere normale.
We have to catch up very quickly.	Dobbiamo recuperare il ritardo molto velocemente.
The default is "black".	L'impostazione predefinita è "nero".
No it is not.	No non lo è.
But it was he who knew his course and his purpose.	Ma era lui che conosceva il suo corso e il suo scopo.
We want love, but love in a relationship requires openness.	Vogliamo l'amore, ma l'amore in una relazione richiede apertura.
There was hope in the room.	C'era speranza nella stanza.
We declare the result below without proof.	Dichiariamo il risultato di seguito senza prove.
Things were very quiet.	Le cose erano molto tranquille.
Any changes would do you good.	Qualsiasi cambiamento ti farebbe bene.
But he knew people too well.	Ma conosceva troppo bene la gente.
So this will be evaluated exactly as above.	Quindi questo sarà valutato esattamente come sopra.
She had no idea where they might have gone.	Non aveva idea di dove potessero essere andati.
He couldn't bear to know and he had to know.	Non poteva sopportare di sapere e doveva sapere.
The default is zero.	Il valore di default è zero.
Everyone said it made sense.	Tutti dicevano che aveva senso.
Two of them were children, one big and one smaller.	Due di loro erano bambini, uno grande e uno più piccolo.
We had caught up with the horses.	Avevamo raggiunto i cavalli.
Ball in a slow, hoarse voice.	Ball con voce lenta e roca.
It would never be the same again.	Non sarebbe mai più stato lo stesso.
His eyes opened but they didn't seem to focus.	I suoi occhi si aprirono ma non sembravano mettere a fuoco.
A reality he could enter.	Una realtà in cui potrebbe entrare.
Many are in school and many are simply unable to pay.	Molti sono a scuola e molti semplicemente non sono in grado di pagare.
This was determined.	Questo era determinato.
I don't sleep well at night for a variety of reasons.	Non dormo bene la notte per una serie di motivi.
In other words, what could have been.	In altre parole, cosa sarebbe potuto essere.
I met the people of the church.	Ho incontrato le persone della chiesa.
He looked so good in it and he knew it.	Stava così bene in esso e lo sapeva.
He took the job but it didn't work.	Ha preso il lavoro ma non ha funzionato.
Both had been proven wrong.	Entrambi erano stati smentiti.
Her mother told her no and to go home immediately.	Sua madre le ha detto di no e di tornare a casa immediatamente.
He went home with two of them.	È tornato a casa con due di loro.
The lack of self.	La mancanza di sé.
It would be a great social event.	Sarebbe un grande evento sociale.
Studies confirm this.	Gli studi lo confermano.
I saw it coming.	L'ho visto arrivare.
He will start cooking on the bottom.	Inizierà a cuocere sul fondo.
This has not proved necessary.	Ciò non si è rivelato necessario.
You work for another.	Lei lavora per un altro.
She records the great moments of our time.	Registra i grandi momenti del nostro tempo.
Now, here's my game.	Ora, ecco il mio gioco.
She was in the office, trying to cope with his day.	Era in ufficio, cercando di affrontare la sua giornata.
We couldn't go anywhere.	Non potevamo andare da nessuna parte.
His hands were empty.	Le sue mani erano vuote.
There is no demand for them.	Non c'è richiesta per loro.
She told me it was the sad fact of life.	Mi ha detto che era il triste fatto della vita.
If they find otherwise.	Se trovano diversamente.
Stir again a couple of times and remove from heat.	Mescolare ancora un paio di volte e togliere dal fuoco.
It has been a long day.	È stata una lunga giornata.
It is much easier to cross that line than to go back.	È molto più facile oltrepassare quella linea che tornare indietro.
She saw how the man had changed.	Vide come l'uomo era cambiato.
Apparently, the last thing to add was the brain.	A quanto pare, l'ultimo elemento da aggiungere era il cervello.
But now she had to follow orders, that was a battle, not a school.	Ma adesso doveva eseguire gli ordini, quella era una battaglia, non una scuola.
Plus, people only notice when things are dirty.	Inoltre, le persone notano solo quando le cose sono sporche.
After their lights, that is.	Dopo le loro luci, cioè.
You could hear the noise.	Potevi sentire il rumore.
They were as secret as the place itself.	Erano segreti quanto il luogo stesso.
Her hair was longer.	I suoi capelli erano più lunghi.
He just goes against nature.	Va solo contro natura.
None of us are better than anyone else.	Nessuno di noi è migliore di chiunque altro.
But these things happen.	Ma queste cose accadono.
Because that's what my life looks like.	Perché è così che appare la mia vita.
We need to know more about him.	Dobbiamo saperne di più su di lui.
He wanted to use me in any way he thought he could.	Voleva usarmi in qualsiasi modo credesse di poterlo fare.
This was familiar.	Questo era familiare.
I'll go out there to see them next month.	Andrò là fuori a vederli il mese prossimo.
Under all circumstances.	Sotto ogni circostanza.
Then he died.	Poi è morto.
An understanding of the subject, they understand.	Una comprensione dell'argomento, lo capiscono.
We were at lunch.	Eravamo a pranzo.
You fucking shit.	Cazzo di merda.
It is easy to grow and even easier to care for.	È facile da coltivare e ancora più facile da curare.
He made the sound again and the planet began to grow.	Emise di nuovo il suono e il pianeta iniziò a crescere.
In fact, expected for the rest of the year.	In effetti, previsto per il resto dell'anno.
You have to live in it.	Devi viverci dentro.
Balance was lost.	L'equilibrio era perso.
Not that we don't love you as you are, mind you.	Non che non ti amiamo per come sei, bada bene.
They are leaving.	Stanno andando via.
He was telling the truth about you too.	Diceva la verità anche su di te.
I'll be warm again soon.	Presto sarò di nuovo al caldo.
We will surely miss him.	Ci mancherà sicuramente.
That poor woman.	Quella povera donna.
This field is so comfortable.	Questo campo è così comodo.
The first of which is the size.	Il primo dei quali è la dimensione.
Any thinking man knows this.	Qualsiasi uomo pensante lo sa.
I said so.	Ho detto così.
The of him does not work.	La sua non funziona.
Nobody ever knows what he is doing.	Nessuno sa mai cosa sta facendo.
For a while.	Per un periodo.
I'll have a driver come and pick you up.	Farò venire un autista a prenderti.
In this case, the condition is never even evaluated.	In questo caso, la condizione non viene mai nemmeno valutata.
For some people it is more difficult than for others.	Per alcune persone è più difficile che per altri.
Even though he was tired, he felt too excited to sleep.	Anche se era stanco, si sentiva troppo eccitato per dormire.
We think this is the case with many physical systems.	Pensiamo che questo sia il caso di molti sistemi fisici.
And sure enough, this was my case.	E abbastanza sicuro, questo è stato il mio caso.
He asked for our web address.	Ha chiesto il nostro indirizzo web.
And that hurt me.	E questo mi ha ferito.
He is not fighting.	Non sta combattendo.
That's not how football works.	Non è così che funziona il calcio.
Of space travel, really.	Di viaggi nello spazio, davvero.
I need to know you need me.	Ho bisogno di sapere che hai bisogno di me.
Which is certainly not a serious crime.	Che non è certo un crimine grave.
He squeezed both hands and pointed to his chest.	Strinse entrambe le mani e indicò il suo petto.
It is simply great to watch.	È semplicemente fantastico da guardare.
I am young and my whole life is ahead of me.	Sono giovane e tutta la mia vita è davanti a me.
You will never have to fill out any of these things again.	Non dovrai mai più compilare una di queste cose.
In fact, the opposite is likely to happen.	In effetti, è probabile che accada il contrario.
Let's see a problem solving it.	Vediamo un problema risolverlo.
We ask for it please.	Lo chiediamo per piacere.
Store a.	Conservare a.
Good security, feel very safe.	Buona sicurezza, sentirsi molto al sicuro.
He started to turn and walk away.	Fece per voltarsi e andarsene.
I stayed out of his way.	Sono rimasto fuori dai suoi piedi.
Lots of love.	Un sacco d'amore.
This is the case with every religion.	Questo è il caso di ogni religione.
But they haven't finished yet.	Ma non hanno ancora finito.
But some have been even more successful than others.	Ma alcuni hanno avuto anche più successo di altri.
I sit across the street and wait for him to leave.	Mi siedo dall'altra parte della strada e aspetto che se ne vada.
Because he was still there.	Perché era ancora lì.
They are more professional.	Sono più professionali.
I understand.	Lo capisco.
So it would move easily.	Quindi si muoverebbe facilmente.
I tried on another computer, nothing.	Ho provato su un altro computer, niente.
You will have to try several and experiment.	Dovrai provarne di diversi e sperimentare.
Learn to tell stories.	Impara a raccontare storie.
The more sugar, the better.	Più zucchero, meglio è.
They were now a strong company of men.	Adesso erano una forte compagnia di uomini.
It would just make us look weak.	Ci farebbe solo sembrare deboli.
And in a battle there is death.	E in una battaglia c'è la morte.
I never knew why this is so.	Non ho mai saputo perché è così.
Longer words are worth more points.	Parole più lunghe valgono più punti.
It is not an unknown practice in nature.	Non è una pratica sconosciuta in natura.
Go to another country.	Vai in un altro paese.
Out of the way and the mark of him removed, it might set me free.	Fuori mano e il suo segno rimosso, potrebbe liberarmi.
In fact, it took a whole team.	In effetti, ci voleva un'intera squadra.
It takes what it needs and moves on.	Prende ciò di cui ha bisogno e va avanti.
We can't go into space yet.	Non possiamo ancora andare nello spazio.
The system has various possible mental states.	Il sistema ha vari stati mentali possibili.
Can you handle it for me?	Puoi gestirlo per me?
Six minutes later he passed a third.	Sei minuti dopo ne passò un terzo.
I think it was the numbers that said it.	Penso che fossero i numeri a dirlo.
You ask them.	Tu chiedi loro.
It will be very useful for us.	Sarà molto utile per noi.
They wanted to know everything.	Volevano sapere tutto.
They are not completely related.	Non sono completamente correlati.
My right ear sticks out more.	Il mio orecchio destro sporge di più.
I think you need normal eyesight here.	Penso che tu abbia bisogno di una vista normale qui.
We had a discussion, however, which was positive.	Abbiamo avuto una discussione, però, che è stata positiva.
But they are effective.	Ma sono efficaci.
I would be someone else to him.	Sarei qualcun altro per lui.
I feel so strange that he stood out here with nothing to do.	Mi sento così strano che si è distinto qui senza niente da fare.
He spoke to him in a dream.	Gli parlò in sogno.
You gave it to us.	Ce l'hai dato tu.
One by one the leaders accept.	Uno per uno i leader accettano.
He was very good.	Era molto buono.
I'm not sure what he's going wrong with.	Non sono sicuro di cosa stia andando storto.
I understand.	Capisco.
Not so, of course.	Non è così, ovviamente.
I am stronger now, and you are stronger too.	Io sono più forte ora, e anche tu sei più forte.
And really, it could have been any of us.	E davvero, potrebbe essere stato chiunque di noi.
You've had more than your fair share these past few days.	Hai avuto più della tua giusta quota in questi ultimi giorni.
Damn, that's a lot of pages to read.	Accidenti, sono un sacco di pagine da leggere.
Behind both of them came the third.	Dietro a entrambi è arrivato il terzo.
He has a brother who is two years younger than him.	Ha un fratello che ha due anni meno di lui.
I just moved here.	Mi sono appena trasferito qui.
On the one hand, these are solutions in law.	Da un lato, queste sono soluzioni in diritto.
It turns out the same in both cases, though.	Risulta lo stesso in entrambi i casi, però.
Really repair the system.	Riparare davvero il sistema.
Your right leg, anyway.	La tua gamba destra, comunque.
Nothing like that happened there.	Non è successo niente del genere lì.
Talk to her.	Parla con lei.
However, many of these people aren't really experiencing it alone.	Tuttavia, molte di queste persone non lo stanno davvero vivendo da sole.
I must have missed it for a few minutes.	Devo averlo perso per pochi minuti.
They can track them down.	Possono rintracciarli.
I started noticing and looking for others who needed help.	Ho iniziato a notare e cercare altri che avevano bisogno di aiuto.
He stayed with her, holding her for a long time.	Rimase con lei, tenendola a lungo.
They may or may not have an expiration date.	Possono avere o meno una data di scadenza.
I'll make them tonight and hope my daughter likes them.	Li farò stasera e spero che piacciano a mia figlia.
She was natural.	Era naturale.
She is now she is holding his hand.	Adesso gli sta tenendo la mano.
We play one of these things is not like the others.	Giochiamo una di queste cose non è come le altre.
I was definitely not straight.	Sicuramente non ero etero.
She is still in trouble.	È ancora nei guai.
I just don't know how to feel better.	Non so proprio come sentirmi meglio.
I did not.	Non l'ho fatto.
How come? 	Come mai?
I have no idea.	Non ne ho idea.
It is not obvious.	Non è scontato.
But it was only for a couple of weeks.	Ma è stato solo per un paio di settimane.
I say let's look there first.	Dico che prima guardiamo lì.
I am new on the ship.	Sono nuovo sulla nave.
And there are probably several ways to do this.	E probabilmente ci sono diversi modi per farlo.
She chose him.	Lei ha scelto lui.
But that attack would never happen, of course.	Ma quell'attacco non sarebbe mai avvenuto, ovviamente.
But you are on your way.	Ma stai arrivando.
Works.	Funziona.
This can change naturally.	Questo può cambiare naturalmente.
But so far, so good.	Ma finora, tutto bene.
That's why today we give you the solution.	Ecco perché oggi ti diamo la soluzione.
He doesn't know the type, so he has to find the type.	Non conosce il tipo, quindi deve trovare il tipo.
We just have to start rejecting people.	Dobbiamo solo iniziare a rifiutare le persone.
So did the rest of my family.	Così ha fatto il resto della mia famiglia.
It was great fun working with you, your family and friends.	È stato un grande divertimento lavorare con te, la tua famiglia e i tuoi amici.
It was a crazy last minute.	È stato un ultimo minuto pazzesco.
This is not part of our culture.	Questo non fa parte della nostra cultura.
We will respond to their phone calls and address their concerns.	Risponderemo alle loro telefonate e risponderemo alle loro preoccupazioni.
Either way, they have eyes on the sides of their heads.	Ad ogni modo, hanno gli occhi ai lati della testa.
But what is needed is experience.	Ciò che serve però è l'esperienza.
It seems simple enough to do.	Sembra abbastanza semplice da fare.
I want you to focus on the movement.	Voglio che ti concentri sul movimento.
I know what my sister was doing.	So cosa stava facendo mia sorella.
So cheap, simple and a great addition to any meal.	Così economico, semplice e un'ottima aggiunta a qualsiasi pasto.
The complete print of her was from her.	La stampa completa era sua.
He was badly injured.	È stato gravemente ferito.
Do that process for a while.	Fai quel processo per un po'.
The story was important to him.	La storia era importante per lui.
In dark clothes.	In abiti scuri.
Sit down this minute.	Siediti questo minuto.
I didn't see them clearly.	Non li vedevo chiaramente.
Instead, he talked about it.	Invece, ne ha parlato.
More than anyone else in the world.	Più di chiunque altro al mondo.
The standard is a white background only.	Lo standard è solo uno sfondo bianco.
And we've actually known this for a long time.	E in realtà lo sappiamo da molto tempo.
Special rooms for computer equipment may use a lower range.	Sale speciali per apparecchiature informatiche possono utilizzare una gamma inferiore.
This is no longer a new idea.	Questa non è più un'idea nuova.
Seeking a little direction here.	Cerco una piccola direzione qui.
Below is an example of the original data structure.	Di seguito è riportato un esempio della struttura dei dati originale.
Will is a thing for the living.	La volontà è una cosa per i vivi.
He shook his head, then focused on her again.	Scosse la testa, poi si concentrò di nuovo su di lei.
They are later seen sleeping in bed together.	Successivamente vengono visti dormire a letto insieme.
Grow in the word.	Crescere nella parola.
There are so many people who don't know.	Ci sono così tante persone che non sanno.
That is why it is lowered.	Ecco perché è abbassato.
It seems so.	Sembra così.
Each work item has different fields depending on the type.	Ogni elemento di lavoro ha campi diversi a seconda del tipo.
You may not get the kind of advice you need.	Potresti non ricevere il tipo di consiglio di cui hai bisogno.
Anxiety.	Ansia.
Hours and hours every night.	Ore e ore ogni notte.
My body couldn't take it.	Il mio corpo non poteva sopportarlo.
The boys' father is trying to find them.	Il padre dei ragazzi sta cercando di trovarli.
The attention of him on me.	La sua attenzione su di me.
But this is simply wrong.	Ma questo è semplicemente sbagliato.
I tried the other foot.	Ho provato l'altro piede.
She helped, but it wasn't enough.	Lei ha aiutato, ma non è stato abbastanza.
You know it's not the truth.	Sai che non è la verità.
I was pretty much exactly right about the distance.	Avevo praticamente esattamente ragione sulla distanza.
These studios are small.	Questi studi sono piccoli.
I think it is wonderful.	Penso che sia meraviglioso.
This is a completely different situation than the one presented here.	Questa è una situazione completamente diversa da quella qui presentata.
To do this, it is necessary to introduce additional systems.	Per fare ciò, è necessario introdurre ulteriori sistemi.
I go to the bank, not far from home.	Vado alla banca, non lontano da casa.
I think the war has made women much more independent.	Penso che la guerra abbia reso le donne molto più indipendenti.
No, of course not.	No certo che no.
You have to make an effort to make it happen.	Devi fare uno sforzo per realizzarlo.
There was still the question of what was happening to them.	C'era ancora la domanda su cosa stesse succedendo a loro.
Neither is true.	Nessuno dei due è vero.
Too many memories.	Troppi ricordi.
We love our animals so deeply.	Amiamo così profondamente i nostri animali.
They were wet.	Erano bagnati.
But feel free to explain to me.	Ma sentiti libero di spiegarmi.
Please, would you take her home with you.	Per favore, la porteresti a casa con te.
You got into big trouble.	Si è trovato in grossi guai.
I couldn't see what they were up to there.	Non riuscivo a vedere cosa stessero combinando lì.
It's ugly and it's getting worse.	È brutto e sta peggiorando.
With your style	Con il tuo stile
He wouldn't ask.	Non l'avrebbe chiesto.
It makes sense to her now.	Ha senso per lei ora.
She can't tell me enough about you.	Non può dirmi abbastanza di te.
He also grabbed the dead soldier's radio.	Afferrò anche la radio del soldato morto.
This country was the only thing they had.	Questo paese era l'unica cosa che avevano.
Believe in him, because he is love itself.	Credete in lui, perché egli è l'amore stesso.
Because you are different from us.	Perché sei diverso da noi.
There are better options out there.	Ci sono opzioni migliori là fuori.
To the.	Al.
It is not about history, but as always it is simply about money.	Non si tratta di storia, ma come sempre si tratta semplicemente di denaro.
And then they stayed together one last time.	E poi rimasero insieme un'ultima volta.
I can do it later.	Posso farlo più tardi.
And with her they could not have entered.	E con lei lì non avrebbero potuto entrare.
Or sometimes not soon enough.	O a volte non abbastanza presto.
The last of my crew died in my arms.	L'ultimo del mio equipaggio è morto tra le mie braccia.
We will be better off.	Staremo meglio.
My father never made this mistake.	Mio padre non ha mai commesso questo errore.
So, he has to watch everything he does and says.	Quindi, deve guardare tutto ciò che fa e dice.
It was hard to get used to him taking it easy.	Era difficile abituarsi a lui che si prendeva la vita facile.
In that instant, she realized something very important about her husband of hers.	In quell'istante, si rese conto di qualcosa di molto importante su suo marito.
She knew what she was doing that night.	Sapeva cosa stava facendo quella notte.
And pieces that contain those variables.	E pezzi che contengono quelle variabili.
Now you are here.	Ora sei qui.
She didn't care what the hell she was.	Non le importava cosa diavolo fosse.
She then she walked over to the kitchen window.	Poi si avvicinò alla finestra della cucina.
Listen to yourself.	Ascolta te stesso.
She can make it look like something else.	Può farlo sembrare qualcos'altro.
He seems like a good soul.	Sembra un'anima buona.
She wrote the main text of the manuscript, designed and conducted the research.	Ha scritto il testo principale del manoscritto, progettato e condotto la ricerca.
If anything, things could go in the opposite direction.	Semmai, le cose potrebbero andare nella direzione opposta.
I don't want to think further.	Non voglio pensare oltre.
Since life insurance is a property, it can generally be sold.	Poiché l'assicurazione sulla vita è una proprietà, generalmente può essere venduta.
However, there was no clear pattern of change.	Tuttavia, non c'era un chiaro schema di cambiamento.
In the heart of it.	Nel cuore di esso.
In comparison, the language changes very slowly.	In confronto, la lingua cambia molto lentamente.
Overall resistant.	Complessivamente resistente.
Well at night.	Pozzo di notte.
That's why you will need to map the image collection.	Ecco perché dovrai mappare la raccolta di immagini.
So, girls.	Allora, ragazze.
I am so excited to try it.	Sono così entusiasta di provarlo.
Maybe it has a secret meaning.	Forse ha un significato segreto.
This was the simple request.	Questa era la semplice richiesta.
I don't know where she got it.	Non so dove l'abbia preso.
There was no way to tell where this could lead.	Non c'era modo di dire dove ciò potesse portare.
She raises her hand and looks at the blood on it.	Alza la mano e guarda il sangue su di essa.
She made no sense to me, none of that.	Non aveva senso per me, niente di tutto questo.
But you'll see what that means.	Ma vedrai cosa significa.
To our knowledge this has not been noticed before in the literature.	A nostra conoscenza questo non è stato notato prima in letteratura.
She would understand, especially since she went through it herself.	Lei capirebbe, soprattutto da quando ci ha passato lei stessa.
They know how to train.	Sanno come allenarsi.
You hurt me.	Mi fai male.
It takes a long time to get me out of here.	Ci vuole un bel po' per farmi uscire di qui.
You never know what will happen.	Non sai mai cosa accadrà.
You have spoken out against the church leaders.	Ha parlato contro i capi della chiesa.
Especially if you are close to children.	Soprattutto se sei vicino ai bambini.
They might as well stay in this little room and fuck.	Potrebbero anche stare in questa stanzetta e scopare.
In retrospect, stay here and don't say or do anything.	Ripensandoci, stai qui e non dire o fare nulla.
When they enter their new form, their lives change once again.	Quando entrano nella loro nuova forma, le loro vite cambiano ancora una volta.
She wanted to know what management had said, but she hadn't asked.	Avrebbe voluto sapere cosa aveva detto la direzione, ma non l'aveva chiesto.
They wanted to build a new church.	Volevano costruire una nuova chiesa.
This happens every year.	Questo accade ogni anno.
Just click the button to download the video.	Basta fare clic sul pulsante per scaricare il video.
But leave me out of plan.	Ma lasciami fuori dai piani.
Water is the most familiar example.	L'acqua è l'esempio più familiare.
I'll talk to him about it later tonight.	Ne parlerò con lui più tardi stasera.
She wanted to hurt.	Voleva fare del male.
I kept looking at the last page to find out.	Ho continuato a guardare l'ultima pagina per scoprirlo.
This is just the starting point.	Questo è solo il punto di partenza.
I go away.	vado via.
Just to try things out.	Solo per provare le cose.
She couldn't find the words.	Non riusciva a trovare le parole.
Some rooms have a city view.	Alcune camere hanno la vista sulla città.
But how often is it likely to happen anyway.	Ma quante volte è probabile che accada comunque.
This will be confirmed during your stay.	Questo sarà confermato durante il tuo soggiorno.
Her research is focused on music education and educational policies.	La sua ricerca è focalizzata sull'educazione musicale e sulle politiche educative.
Even if she couldn't keep a straight face.	Anche se non riusciva a mantenere la faccia seria.
The first is the overall size.	Il primo è la dimensione complessiva.
The customer receives the food.	Il cliente riceve il cibo.
How right she was and true to her word.	Quanto aveva ragione e fedele alla sua parola.
But those didn't last long.	Ma quelli non sono durati a lungo.
And the best part is that the prices were very reasonable.	E la parte migliore è che i prezzi erano molto ragionevoli.
I didn't know you were interested in working.	Non sapevo che ti interessasse lavorare.
Sounds reasonable enough.	Sembra abbastanza ragionevole.
And the heart, for me, was the city.	E il cuore, per me, era la città.
Look, it's very simple.	Guarda, è molto semplice.
But it is not clear how they are doing it.	Ma non è chiaro come lo stiano facendo.
She could finally be herself.	Potrebbe finalmente essere se stessa.
It has zero length.	Ha lunghezza zero.
Such a thing would throw anyone off balance.	Una cosa del genere farebbe perdere l'equilibrio a chiunque.
Everytime.	In ogni momento.
Make sure everything you want is in writing.	Assicurati che tutto ciò che desideri sia per iscritto.
There was a fire.	C'è stato un incendio.
Not for nothing.	Non per niente.
She somehow she knew it.	In qualche modo lo sapeva.
She thought it was the best place to find it.	Pensava che fosse il posto migliore per trovarlo.
I don't even know what.	Non so nemmeno cosa.
This has been confirmed.	Questo è stato confermato.
He's good with the court.	È bravo con la corte.
We can go home and face our people.	Possiamo andare a casa e affrontare la nostra gente.
One of them is security.	Uno di questi è la sicurezza.
The smell was really bad.	L'odore era davvero pessimo.
He raised his hand and showed me his fingers.	Alzò la mano e mi mostrò le dita.
Think of your future self as your best friend.	Pensa al tuo io futuro come al tuo migliore amico.
Decide what's important and leave the rest behind.	Decidi cosa è importante e lascia il resto alle spalle.
You don't get anything for free.	Non prendi niente gratis.
It all depends on what you are trying to achieve.	Tutto dipende da cosa stai cercando di ottenere.
You saw them.	Li hai visti.
He should change his name and go back to school.	Dovrebbe cambiare nome e tornare a scuola.
The country needs men like him more than they know.	Il suo paese ha bisogno di uomini come lui più di quanto sappiano.
But ever since.	Ma da allora.
Leave them out for a few hours and bring them back in.	Lasciateli fuori per qualche ora e riportateli dentro.
However, there have been only a few such reports.	Tuttavia, ci sono state solo poche segnalazioni di questo tipo.
New people every night, every week, and so on.	Nuove persone ogni notte, ogni settimana, e così via.
The difference in effort required.	La differenza di sforzo richiesta.
But there will be others who will be afraid of me.	Ma ci saranno altri che avranno paura di me.
You never asked me before you left.	Non me l'hai mai chiesto prima di partire.
It is something that brings hope where hope has been lost.	È qualcosa che porta speranza dove la speranza è stata persa.
The strong spirit of him.	Il suo spirito forte.
It wasn't real.	Non era reale.
Since then you have resisted on your own strength.	Da allora hai resistito con le tue forze.
You can add multiple types.	Puoi aggiungere più tipi.
Success is the ability to solve problems.	Il successo è la capacità di risolvere i problemi.
We hear you now.	Ti sentiamo ora.
Unfortunately, many of us are afraid to do this.	Sfortunatamente, molti di noi hanno paura di farlo.
The slow one.	Quello lento.
See, that was the first time it happened.	Vedi, quella è stata la prima volta che è successo.
They turned to.	Si sono rivolti a.
Forget it and you can move on with your life.	Lascia perdere e potrai andare avanti con la tua vita.
However, there was no one to see at the door.	Tuttavia, non c'era nessuno da vedere alla porta.
I mean it seriously.	Lo dico sul serio.
It was living proof that they weren't very good at their jobs.	Era la prova vivente che non erano molto bravi nel loro lavoro.
He ordered his he men to press harder.	Ordinò ai suoi uomini di premere più forte.
A mobile phone.	Un cellulare.
Familiar examples help you make sense of ideas.	Esempi familiari ti aiutano a dare un senso alle idee.
He is not eating.	Non sta mangiando.
Perhaps because most of them stay on very little of it.	Forse perché la maggior parte di loro sta su molto poco di esso.
I was a different person.	Ero una persona diversa.
He had a very thick neck.	Aveva un collo molto grosso.
Not least, either.	Non meno importante, neanche.
You are a police officer.	Sei un agente di polizia.
Similar situations occurred a few times after this.	Situazioni simili si sono verificate alcune volte dopo questo.
In some cases, representative images are designed by man.	In alcuni casi, le immagini rappresentative sono progettate dall'uomo.
That you may know.	Che tu possa sapere.
Your post is my hope.	Il tuo post è la mia speranza.
Was he trying?	Ci stava provando?
You bought your freedom with our blood.	Hai comprato la tua libertà con il nostro sangue.
It made sense that she was interpreting the medium.	Aveva senso che lei interpretasse il mezzo.
I really like your comments.	Mi piacciono molto i tuoi commenti.
He can see her breath.	Può vedere il suo respiro.
I'm sorry you're gone.	Mi dispiace che se ne sia andato.
It won't take a minute.	Non ci vorrà un minuto.
Then the man got out and sat down.	Poi l'uomo si è tirato fuori e si è seduto.
I hope you are fine.	Spero che tu stia bene.
Laugh if you want.	Ridere se vuoi.
What a great day.	Che giornata fantastica.
What they don't know is how he got there that way.	Quello che non sanno è come sia arrivato in quel modo.
And right now it seems like the best place to be.	E in questo momento sembra il posto migliore dove stare.
But finally the volume has arrived.	Ma finalmente è arrivato il volume.
And this added mass is not likely to remain.	E non è probabile che questa massa aggiunta rimanga.
They give a broader context to people who have not read the books.	Danno un contesto più ampio alle persone che non hanno letto i libri.
When you decide, let me be the first to know.	Quando deciderai, fammi essere il primo a saperlo.
Yes, you will need training.	Sì, avrai bisogno di formazione.
That it does this is known only to the person himself.	Che lo faccia è noto solo alla persona stessa.
Or you can do both.	Oppure puoi fare entrambe le cose.
It would make anyone wonder.	Farebbe meravigliare chiunque.
He had really come to understand this about magic.	Era davvero arrivato a capirlo sulla magia.
In the room.	Nella stanza.
Below is the code used and some data.	Di seguito il codice utilizzato e alcuni dati.
One is that you have to be in it to win it.	Uno è che devi esserci dentro per vincerlo.
It's good that it's in the newspaper.	È un bene che sia sul giornale.
Nobody ever gave me even the first idea.	Nessuno mi ha mai dato nemmeno la prima idea.
Take care of these difficult times.	Abbi cura di questi tempi difficili.
The show he had put on.	Lo spettacolo che aveva messo in scena.
This is because the students were processing their pain.	Questo perché gli studenti stavano elaborando il loro dolore.
Two were of particular importance to the development of the movement.	Due erano di particolare importanza per lo sviluppo del movimento.
The baby began to cry.	Il bambino iniziò a piangere.
Keep it there.	Tienila lì.
He is beyond what we see, or even what we hear.	È al di là di ciò che vediamo, o anche di ciò che sentiamo.
God help you if you did, though.	Dio ti aiuti se gliel'hai fatto, però.
He then he tells her that he has developed feelings for her too.	Poi le dice che ha sviluppato dei sentimenti anche per lei.
I think it shouldn't be built.	Penso che non dovrebbe essere costruito.
It wasn't from me that he was running away.	Non era da me che stava scappando.
I could only hope they were out.	Potevo solo sperare che fossero stati fuori.
No data loss ever.	Nessuna perdita di dati mai.
This is a point where people lose money more frequently.	Questo è un punto in cui le persone perdono denaro più frequentemente.
He was waiting for me to do it first.	Stava aspettando che lo facessi prima io.
Write a customer review.	Scrivi una recensione del cliente.
This topic was one of the main topics in question.	Questo argomento è stato uno degli argomenti principali in questione.
Not much.	Non molto.
They will not let themselves be done otherwise.	Non si lasceranno fare altrimenti.
In fact, the second time around the score ended too early for me.	Infatti la seconda volta il punteggio è finito troppo presto per me.
Our website looks great now !! 	Il nostro sito web sembra fantastico ora!!
we are so happy with it.	ne siamo così contenti.
He is not dead, he is not with another woman.	Non è morto, non è con un'altra donna.
She felt completely in the dark.	Si sentiva completamente al buio.
I'll tell what happened, what you did, how he saved lives.	Dirò cosa è successo, cosa hai fatto, come ha salvato delle vite.
I was very wrong about this.	Mi sbagliavo di grosso su questo.
So we cannot be sure of the truth of the matter.	Quindi non possiamo essere sicuri della verità della questione.
Traffic reports and the like.	Rapporti sul traffico e simili.
Now he has eight.	Adesso ne ha otto.
Our experience was great.	La nostra esperienza è stata fantastica.
Then she sat down and pointed.	Poi si sedette e indicò.
She kept a list on her desk.	Teneva una lista sulla scrivania.
In this case it is the second exception.	In questo caso si tratta della seconda eccezione.
We would sit out together for an evening.	Ci sedevamo fuori insieme per una serata.
I didn't think you'd be here.	Non pensavo saresti stato qui.
Not to him, but to my life, to myself.	Non a lui, ma alla mia vita, a me stesso.
He experiments with sounds and movements.	Sperimenta con suoni e movimenti.
We are together to talk about it.	Siamo insieme per parlarne.
The site has been online for at least six years.	Il sito è online da almeno sei anni.
My responsibility is to help you be a man.	La mia responsabilità è aiutarti a essere un uomo.
The women entered.	Le donne sono entrate.
Maybe I won't be so quick to judge in the future.	Forse non sarò così veloce nel giudicare in futuro.
He tried to come back.	Ha provato a tornare.
Just once.	Solo una volta.
He selects your language and continues.	Seleziona la tua lingua e continua.
There is only the word.	C'è solo la parola.
Just a body.	Solo un corpo.
It was a great success.	È stato un grande successo.
So the cost was actually pretty minimal.	Quindi il costo era in realtà piuttosto minimo.
He looked at me directly.	Mi guardò direttamente.
Although you should blame your real enemy.	Anche se dovresti prendertela con il tuo vero nemico.
He didn't laugh.	Non ha riso.
He was one of the seven children of the marriage.	Era uno dei sette figli del matrimonio.
How they would be together.	Come starebbero insieme.
He soon he thought he was starting to feel hot.	Presto pensò che stava cominciando a sentire caldo.
We took it home.	L'abbiamo portato a casa.
He was near the top of the low rise.	Era vicino alla cima del basso aumento.
You decide how big you want your home to be.	Decidi tu quanto grande vuoi che sia la tua casa.
A woman fighting two men and a woman, three against one.	Una donna che combatte due uomini e una donna, tre contro uno.
Let's not get too bothered by this.	Non diamoci troppo fastidio a questo.
Life can be very sweet at times.	La vita a volte può essere molto dolce.
Many have been successful even without the piece of paper.	Molti hanno avuto successo anche senza il pezzo di carta.
They will often appreciate your kind words given to them.	Apprezzeranno spesso le tue parole gentili date loro.
Do not give violence to violence.	Non dare violenza alla violenza.
You say no.	Tu dici no.
Listen, why don't you come to dinner with us.	Ascolta, perché non venite a cena con noi.
So we ran the noise tests.	Quindi abbiamo eseguito i test di rumore.
There are problems with this method.	Esistono problemi con questo metodo.
He didn't want you to know you could do it.	Non voleva che tu sapessi che potevi farlo.
Yes, that's how it went.	Sì, è andata così.
I do many.	Ne faccio molti.
Hate speech is not welcome in our community.	L'incitamento all'odio non è il benvenuto nella nostra comunità.
He has a great feeling for the game.	Ha una grande sensibilità per il gioco.
He assumed he couldn't expect much more.	Supponeva che non poteva aspettarsi molto di più.
We are practical people.	Siamo persone pratiche.
It could be necessary.	Potrebbe essere necessario.
He hadn't seen his old teacher in years.	Non vedeva il suo vecchio insegnante da anni.
Through those years.	Attraverso quegli anni.
Not everyone is in it.	Non tutti ci sono dentro.
The overall impact in this region was less.	L'impatto complessivo in questa regione è stato minore.
So let's say he was born.	Quindi diciamo che è nato.
I might as well buy it when it comes out.	Potrei anche comprarlo quando esce.
It is there to show it to whoever you choose to show it.	È lì per mostrarlo a chiunque tu scelga di mostrarlo.
You can see our numbers.	Puoi vedere i nostri numeri.
The reasons for this decision are quite clear.	Le ragioni di questa decisione sono abbastanza chiare.
We go down to the parking lot.	Scendiamo nel parcheggio.
Maybe now he has taken it out of his system.	Forse ora l'ha tolto dal suo sistema.
I was so happy to finally eat.	Ero così felice di mangiare finalmente.
I really like what you put in for us.	Mi piace molto quello che hai messo per noi.
It is both the thing itself and the nature of the thing.	È sia la cosa stessa che la natura della cosa.
And not just in the sense of money.	E non solo nel senso del denaro.
He knows all the jobs, even by name.	Conosce tutti i lavori, anche di nome.
I would be back.	sarei tornato.
It makes no sense in these games.	Non ha senso in questi giochi.
Don't take yourself so seriously.	Non prenderti così sul serio.
Look for the fantastic.	Cerca il fantastico.
Maybe someday she will come back here.	Forse un giorno tornerà qui.
I'm the last person around here to know what people think.	Sono l'ultima persona qui intorno a sapere cosa pensa la gente.
I wish we had more.	Vorrei che ne avessimo di più.
It was wonderful, beautiful.	Era meraviglioso, bellissimo.
I couldn't escape.	Non potevo scappare.
But people change.	Ma le persone cambiano.
The logic worked.	La logica ha funzionato.
My sister looked around and looked at me.	Mia sorella si guardò intorno e mi guardò.
And the same amount to get you back again.	E lo stesso importo per riaverti di nuovo.
He was as big as the biggest man in the crowd.	Era grande quanto l'uomo più grande della folla.
Our parents are fighting.	I nostri genitori stanno litigando.
No significant changes were observed in the other groups.	Nessun cambiamento significativo è stato osservato negli altri gruppi.
A person could get used to anything.	Una persona potrebbe abituarsi a qualsiasi cosa.
In fact, there may never be a time.	In effetti, potrebbe non esserci mai un tempo.
There was only one thing wrong.	C'era solo una cosa che non andava.
But not in my opinion.	Ma non secondo me.
Stay away from anyone who tries to talk to him.	Stare lontano da chiunque tenti di parlargli.
And every day should be their day.	E ogni giorno dovrebbe essere il loro giorno.
Since then, she had been trying to get him back.	Da allora, aveva cercato di riaverlo.
It's pretty simple, and once you've dropped it, that's it.	È abbastanza semplice, e una volta che l'hai lasciato cadere, il gioco è fatto.
You read that right.	Hai letto bene.
And the location, of course.	E la posizione, ovviamente.
It makes me want to forgo any on-site interaction.	Mi fa venire voglia di rinunciare a qualsiasi interazione sul posto.
Patients in the control group did not use eye drops.	I pazienti nel gruppo di controllo non utilizzavano colliri.
But this role is not imposed on you.	Ma questo ruolo non ti è imposto.
Not anymore.	Non più.
I spent time talking to each of the families.	Ho passato del tempo a parlare con ciascuna delle famiglie.
I can't let it get under my skin.	Non posso permettergli di entrare sotto la mia pelle.
My job is to find out what that other is.	Il mio lavoro è scoprire cos'è quell'altro.
However, this procedure differs from the standard clinical setting.	Tuttavia, questa procedura è diversa dall'impostazione clinica standard.
As you approach you can hear the music in the distance.	Mentre ti avvicini puoi sentire la musica in lontananza.
It could be returned to him.	Potrebbe essere restituito a lui.
Our focus should be on pain.	Il nostro obiettivo dovrebbe essere il dolore.
The more it goes on, the less time we have.	Più va avanti meno tempo abbiamo.
He opened the door.	Aprì la porta.
All three of these are correct.	Tutti e tre questi sono corretti.
She didn't even love him yet.	Non lo amava nemmeno ancora.
But my eyes are blue, as you well know.	Ma i miei occhi sono azzurri, come ben sai.
The attached image is from the actual book.	L'immagine allegata è del libro reale.
So he thinks before he speaks.	Quindi pensa prima di parlare.
I will get help.	Riceverò aiuto.
He didn't want anyone to find them here.	Non voleva che nessuno li ritrovasse qui.
Take a breath and now answer.	Prendi fiato e ora rispondi.
That must be there.	Quello deve essere lì.
He got excited, too excited.	Si è emozionato, troppo eccitato.
He did most of the analysis and writing of the manuscript.	Ha fatto la maggior parte dell'analisi e della scrittura del manoscritto.
Serve slightly warm or at room temperature.	Servire leggermente tiepido o a temperatura ambiente.
I had finally discovered it at my expense.	L'avevo scoperto, finalmente, a mie spese.
At least in a basic form.	Almeno in una forma di base.
You have nothing to fear here, nothing to worry about.	Non hai niente da temere qui, niente di cui preoccuparti.
He has a good taste for music, coffee and beer.	Ha buon gusto per la musica, il caffè e la birra.
Inside was a small table in the center.	Dentro c'era un tavolino al centro.
It is a true love song.	È una vera canzone d'amore.
He thought of his friends and his teachers.	Pensò ai suoi amici e insegnanti.
Art could wear out or be destroyed.	L'arte potrebbe logorarsi o essere distrutta.
This is an age of activity.	Questa è un'età di attività.
I still wasn't sure what just happened.	Non ero ancora sicuro di cosa fosse appena successo.
I never check.	Non controllo mai.
But his mind refused to work.	Ma la sua mente si rifiutava di lavorare.
This is what we have.	Questo è quello che abbiamo.
It was in his bedroom, you know.	Era nella sua camera da letto, sai.
You have no idea how this will improve your business.	Non hai idea di come questo migliorerà la tua attività.
I don't know what you've ever seen in him.	Non so cosa tu abbia mai visto in lui.
Second, we decide what skills they have and their background.	In secondo luogo, decidiamo quali abilità hanno e il loro background.
It was so bad that she couldn't even sit up.	Era così brutto che non riusciva nemmeno a stare seduta.
That end is the deal.	Quella fine è l'accordo.
People need to be able to find you.	Le persone devono essere in grado di trovarti.
The wait seemed to go on for hours.	L'attesa sembrava durare per ore.
This will be a once in a lifetime experience.	Questa sarà un'esperienza unica nella vita.
Outside of me to some extent.	Al di fuori di me in una certa misura.
Various means are provided for operating the tool.	Sono previsti vari mezzi per azionare l'utensile.
This difference can be due to two reasons.	Questa differenza può essere dovuta a due motivi.
Here you go, look at that.	Ecco qua, guarda quello.
There is a reason why people drink so much coffee here.	C'è un motivo per cui la gente beve così tanto caffè qui.
An empty form that appears to be waiting.	Una forma vuota che sembra essere in attesa.
Let it happen.	Lascia che accada.
Nobody would help them.	Nessuno li avrebbe aiutati.
The second patient was examined in our center before surgery.	Il secondo paziente è stato visitato nel nostro centro prima dell'intervento chirurgico.
You are the rest of the world.	Tu sei il resto del mondo.
I tried to stand up and lost my balance.	Ho provato a stare in piedi e ho perso l'equilibrio.
The people who live here will still be here after we leave.	Le persone che vivono qui saranno ancora qui dopo la nostra partenza.
Okay, nothing serious.	Va bene, niente di grave.
This is real work.	Questo è un vero lavoro.
However, there is room for improvement.	Tuttavia, c'è spazio per migliorare.
I feel like a huge weight has been lifted off me.	Mi sento come se un peso enorme mi fosse stato tolto di dosso.
But no one was looking at me now.	Ma nessuno mi stava guardando adesso.
That money was nothing.	Quei soldi non erano niente.
It looks like it has never been used to make calls.	Sembra che non sia mai stato utilizzato per effettuare chiamate.
You are given that knowledge or not.	Ti viene fornita quella conoscenza o meno.
I couldn't help it.	Non potevo farne a meno.
That was more trouble than it was worth.	Quello era più guaio di quanto valesse.
I really need to bring back the fun.	Ho davvero bisogno di riportare indietro il divertente.
All around him, the ground shook.	Tutto intorno a lui, il terreno tremava.
Try reading it.	Prova a leggerlo.
This is a very bad idea.	È una pessima idea.
They wanted to make up for lost time.	Volevano recuperare il tempo perduto.
That is not the problem here, however.	Non è questo il problema qui, tuttavia.
I don't know how else to explain it.	Non so come altro spiegarlo.
We are having a nice long weekend together.	Stiamo trascorrendo un bel weekend lungo insieme.
And this is where the danger to the government lies.	Ed è qui che sta il pericolo per il governo.
The offer is valid for one per family.	L'offerta è valida per uno per famiglia.
Will be over.	Sarà finito.
But we control the day and the night, the darkness and the light.	Ma controlliamo il giorno e la notte, l'oscurità e la luce.
These two guys have known each other for a long time.	Questi due ragazzi si conoscevano da molto tempo.
Not just a good friend, but a deep and firm friend.	Non solo un buon amico, ma un amico profondo e fermo.
The court found that a request had been made and refused.	Il tribunale ha ritenuto che una richiesta fosse stata avanzata e rifiutata.
This worked great for that particular application.	Questo ha funzionato alla grande per quella particolare applicazione.
I was about to ride them.	Stavo per cavalcarli.
He approached us.	Ci si avvicinò.
But consider another aspect.	Ma considera un altro aspetto.
One that made me sweat.	Uno che mi ha fatto sudare.
He just got home today.	È appena tornato a casa oggi.
He comes back to me.	Torna da me.
The two women remained silent as they waited.	Le due donne rimasero in silenzio mentre aspettavano.
She could never have done that.	Non avrebbe mai potuto farlo.
In fact it was designed to be useful.	In effetti è stato progettato per essere utile.
Experimental data analyzed.	Analizzati i dati sperimentali.
I set him right to left.	Ho impostato a destra lui a sinistra.
The question is whether or not you are prepared for it.	La domanda è se sei preparato o meno per questo.
I had to say something.	dovevo dire qualcosa.
It is a village.	È un villaggio.
Without water man could not survive.	Senza acqua l'uomo non potrebbe sopravvivere.
It was sad and looked good.	Era triste e sembrava buono.
He hadn't wanted that man to join him.	Non aveva voluto che quell'uomo si unisse a lui.
I wanted to see.	Io volevo vedere.
There was no darkness in there.	Non c'era oscurità lì dentro.
It's right there to help you get it the way you want.	È proprio lì per aiutarti a ottenerlo nel modo desiderato.
And his cross.	E la sua croce.
The music clearly played for a moment.	La musica ha suonato chiaramente per un momento.
It is a unique and very fun place.	È un posto unico e molto divertente.
Or on a dog.	O su un cane.
Land is available.	La terra è disponibile.
This vision at least wasn't a dream.	Questa visione almeno non era un sogno.
And he wanted to help.	E voleva aiutare.
We hope for as long as possible.	Speriamo il più a lungo possibile.
How does a guy like this stay in charge of things?	Come fa un ragazzo come questo a rimanere al comando delle cose?.
Most of them.	La maggior parte di loro.
You know what a good price is.	Sai cos'è un buon prezzo.
It's not just my body that speaks to me.	Non è solo il mio corpo che mi parla.
We can work together.	Possiamo lavorare insieme.
This won't hurt you.	Questo non ti farà male.
There is no good reason not to remove the coffee.	Non c'è una buona ragione per non togliere il caffè.
Let us know if you have any further concerns or questions.	Facci sapere se hai ulteriori dubbi o domande.
This was very different.	Questo era molto diverso.
And men are stupid.	E gli uomini sono stupidi.
Comment.	Commento.
In the car.	Nell'automobile.
Seriously, this was their explanation.	Seriamente, questa era la loro spiegazione.
And so it should.	E così dovrebbe.
He was determined to walk alone.	Era determinato a camminare da solo.
It's your mission now.	È la tua missione, adesso.
They are both crying.	Stanno entrambi piangendo.
No, he has no more information.	No, non ha più informazioni.
This father and his children were building a new home for the family.	Questo padre ei suoi figli stavano costruendo alla famiglia una nuova casa.
I didn't really mean.	Non intendevo davvero.
We call it being reborn.	Lo chiamiamo rinascere.
If they were lucky.	Se fossero fortunati.
One, as if you wanted to kill that person.	Uno, come se volessi uccidere quella persona.
Two are needed.	Ne servono due.
That other part, they work for people who don't need help.	Quell'altra parte, lavorano per le persone che non hanno bisogno di aiuto.
People weren't kind for no reason.	Le persone non erano gentili senza motivo.
It is not a window, but another machine, a thing called a television.	Non è una finestra, ma un'altra macchina, una cosa chiamata televisione.
And we only know what they said when they did.	E sappiamo solo cosa hanno detto quando l'hanno fatto.
It was a great victory.	È stata una grande vittoria.
It looked like a kind of reading room or library.	Sembrava una specie di sala di lettura o di biblioteca.
They both look at me.	Entrambi mi guardano.
I was pretty sure he wouldn't report me.	Ero abbastanza sicuro che non mi avrebbe denunciato.
This makes it difficult to deactivate the entrance.	Ciò rende difficile disattivare l'ingresso.
I want.	Voglio.
This is my biggest concern.	Questa è la mia più grande preoccupazione.
Everything we have done has been stung.	Tutto ciò che abbiamo fatto è stato punto.
It is not a food safety issue.	Non è un problema di sicurezza alimentare.
The message can be ignored.	Il messaggio può essere ignorato.
You look great.	Stai benissimo.
I never should have gone back to work.	Non sarei mai dovuto tornare al lavoro.
The two boys looked at each other.	I due ragazzi si guardarono.
He didn't think she understood him.	Non credeva che lei lo capisse.
Four five six seven.	Quattro cinque sei sette.
All the standard features were there.	Tutte le caratteristiche standard erano lì.
I could feel it.	Potevo sentirlo.
The tour itself works great.	Il tour stesso funziona alla grande.
The video you are looking for has not finished processing.	Il video che stai cercando non ha terminato l'elaborazione.
Then there is nothing but silence.	Allora non c'è altro che silenzio.
If you are, know this.	Se lo sei, sappi questo.
Difficult to understand, yet completely normal and predictable.	Difficile da capire, eppure del tutto normale e prevedibile.
So here's my plan for this year.	Quindi ecco il mio piano per quest'anno.
It doesn't take a discussion.	Non ci vuole una discussione.
He's done it before, for the food.	L'ha già fatto prima, per il cibo.
All she wanted was shoes for him men of him.	Tutto ciò che voleva erano scarpe per i suoi uomini.
Then they kept running.	Poi hanno continuato a correre.
I explained the rules to him and he will follow them.	Gli ho spiegato le regole e lui le seguirà.
He didn't need an hour.	Non aveva bisogno di un'ora.
He had waited years for this.	Aveva aspettato anni per questo.
I take a stand.	Prendo posizione.
This approach presents potential problems.	Questo approccio presenta potenziali problemi.
He said it could happen, and it did.	Disse che poteva succedere, ed era successo.
You just hope.	Tu speri solo.
They hadn't lived there for more than a few days.	Non abitavano lì da più di pochi giorni.
I would do anything for the organization.	Farei qualsiasi cosa per l'organizzazione.
I hope you like it.	Spero ti piaccia.
There may be two reference variables that need to change.	Potrebbero esserci due variabili di riferimento che devono cambiare.
We cite examples.	Citiamo esempi.
Our results show the opposite pattern.	I nostri risultati mostrano il modello opposto.
Hence his addressing a man not quite a man.	Da qui il suo rivolgersi a un uomo non proprio un uomo.
I can't even tell what you look like.	Non riesco nemmeno a dire che aspetto hai.
I know you guys will too.	So che lo farete anche voi ragazzi.
Surely he must have loved her.	Sicuramente doveva amarla.
People can still go out and kill other people.	Le persone possono ancora uscire e uccidere altre persone.
But that's not what we're talking about.	Ma non è di questo che stiamo parlando.
We got closer.	Ci siamo avvicinati.
I don't know how long he's going to be out.	Non so per quanto tempo starà fuori.
Now start your work.	Ora inizia il tuo lavoro.
The murder wasn't bad enough.	L'omicidio non è stato abbastanza grave.
It makes you feel so small.	Ti fa sentire così piccolo.
You can tell what happens.	Puoi dire cosa succede.
So he fixed it.	L'ha così aggiustato.
And it's in the movie.	Ed è nel film.
But that's not what's happening.	Ma non è quello che sta succedendo.
This is a global problem.	Questo è un problema globale.
Medical staff.	Il personale medico.
I'll make the call.	Farò la chiamata.
These approaches can be used in combination.	Questi approcci possono essere utilizzati in combinazione.
I mean, for a team meeting.	Voglio dire, per una riunione di squadra.
Go twice a day if you find it useful.	Vai due volte al giorno, se lo trovi utile.
We want to play more.	Vogliamo giocare di più.
I think they are both gone.	Penso che siano spariti entrambi.
He may still be home, but he's asleep.	Potrebbe essere ancora a casa, ma dorme.
But it won't help you.	Ma non ti sarà di alcun aiuto.
You decide if it's the right one for you.	Decidi tu se è quello giusto per te.
They accepted me.	Mi hanno accettato.
I am answering only a few points in your letter.	Rispondo solo ad alcuni punti della tua lettera.
It was right outside the bathroom door.	Era proprio fuori dalla porta del bagno.
There are no limitations.	Non ci sono limitazioni.
Knowing my luck this is almost likely to happen.	Conoscendo la mia fortuna è quasi probabile che accada.
It can be supported here.	Può essere supportato qui.
These have been answered.	Questi hanno ricevuto risposta.
I look at the weapon.	Guardo l'arma.
He forces himself to step back.	Si costringe a indietreggiare.
I'll think about my options.	Penserò alle mie opzioni.
Something similar is happening here.	Qualcosa di simile sta succedendo qui.
This is especially true here.	Ciò è particolarmente vero qui.
Men, women and children.	Uomini, donne e bambini.
It may never jump to another piece.	Potrebbe non saltare mai su un altro pezzo.
I think this should be possible.	Penso che questo dovrebbe essere possibile.
The man opened a door with a heavy key.	L'uomo ha aperto una porta con una chiave pesante.
Some time ago.	Un po 'di tempo fa.
But let me be clear here.	Ma vorrei essere chiaro qui.
But there are signs of change.	Ma ci sono segnali di cambiamento.
You will never hear anything from them.	Non sentirai mai niente da loro.
Oh, this has occurred to me many times.	Oh, questo mi è venuto in mente molte volte.
It is knowledge obtained before it is needed.	È conoscenza ottenuta prima che sia necessaria.
You are good people.	Lei è brava gente.
Something important happened here.	Qui è successo qualcosa di importante.
Her life is an example.	La sua vita è un esempio.
I mean, it was perfect.	Voglio dire, era perfetto.
But after a moment, she decided the boy looked familiar.	Ma dopo un momento, decise che il ragazzo sembrava familiare.
They had to see it in writing.	Dovevano vederlo per iscritto.
Go inside a message to get groups.	Vai all'interno di un messaggio per ottenere i gruppi.
So far they have not been able to avoid it.	Finora non sono stati in grado di evitarlo.
My computer was unable to enter her system.	Il mio computer non è riuscito a entrare nel suo sistema.
The old man was arguing with the old woman.	Il vecchio stava litigando con la vecchia.
I had to let it go.	Ho dovuto lasciar perdere.
But you are his sister.	Ma tu sei sua sorella.
First is the general structure, and then its details.	Prima è la struttura generale, e poi i suoi dettagli.
I cannot speak highly enough of the hotel and its staff.	Non posso parlare abbastanza bene dell'hotel e del suo personale.
It will taste amazing.	Avrà un sapore incredibile.
Come, sit next to me.	Vieni, siediti vicino a me.
To hold her tight.	Per tenerla stretta.
She shouldn't have said anything.	Non avrebbe dovuto dire niente.
I'm in there.	Sono lì dentro.
Take her statement and go home.	Prendi la sua dichiarazione e vattene a casa.
You know you know my parents.	Sai che conosci i miei genitori.
It turned out to be three or four.	Risultarono essere tre o quattro.
Please listen to me.	Per favore ascoltami.
These are a couple of great first steps.	Questi sono un paio di ottimi primi passi.
However, you can check for the existence of a specific key.	Tuttavia, puoi verificare l'esistenza di una chiave specifica.
Warmth, power and connection.	Calore, potenza e connessione.
I was wondering what her plans were.	Mi chiedevo quali fossero i suoi piani.
Click here for more detailed information.	Clicca qui per maggiori informazioni.
She answered my many questions very quickly.	Ha risposto alle mie numerose domande molto rapidamente.
This is for at least two reasons.	Questo per almeno due ragioni.
But she knew she would never be free from him.	Ma sapeva che non sarebbe mai stata libera da lui.
Many more than once.	Molte più di una volta.
So different from what she had offered her a long time ago.	Così diverso da quello che le aveva offerto tanto tempo prima.
She didn't stop there in her business of hers.	Non si è fermato a questo nella sua attività.
But I haven't found the answer for the following.	Ma non ho trovato la risposta per quanto segue.
It was a possibility from the start.	Era una possibilità fin dall'inizio.
Do this before a game or between games.	Fallo prima di una partita o tra una partita e l'altra.
She didn't speak.	Non ha parlato.
Get a statement from him.	Ottieni una dichiarazione da lui.
Now I'm stuck on my last step.	Ora sono bloccato sul mio ultimo passaggio.
You're really good with her, he said.	Sei davvero bravo con lei, disse.
The order could come from any number of people.	L'ordine potrebbe provenire da un numero qualsiasi di persone.
Safe shot on approach, finding the center of the green.	Tiro sicuro in avvicinamento, trovando il centro del green.
I had no names to register.	Non avevo nomi da mettere nel registro.
Men who did not carry weapons were given four days to leave.	Agli uomini che non impugnavano le armi furono concessi quattro giorni per andarsene.
I think people can make their own decisions about what happened.	Penso che le persone possano prendere la propria decisione su quello che è successo.
You played very well last year.	Ha giocato molto bene l'anno scorso.
This took time and energy.	Questo ha richiesto tempo ed energia.
Her god was the god of books.	Il suo dio era il dio dei libri.
Things were like this everywhere.	Le cose stavano così ovunque.
You can see so much.	Puoi vedere tanto.
I was hers.	io ero suo.
They are not that smart.	Non sono così intelligenti.
Then she tried and immediately pulled back.	Poi ci ha provato e subito si è tirato indietro.
So you have an empty variable.	Quindi hai una variabile vuota.
The main features of these results are as follows.	Le caratteristiche principali di questi risultati sono le seguenti.
I wanted to go to the bathroom.	Volevo andare in bagno.
There can be only one user.	Può esserci un solo utente.
I wear them and go back to my father.	Li indosso e torno da mio padre.
He has too long a start on us.	Ha un inizio troppo lungo su di noi.
The boy was shot in the hand.	Il ragazzo è stato colpito alla mano.
It could take years.	Potrebbero volerci anni.
To make your part heard.	Per far sentire la tua parte.
I just don't understand what's going on in the photo.	Solo che non capisco cosa sta succedendo nella foto.
The first option distances doing something in the second.	La prima opzione distanzia il fare qualcosa nella seconda.
You know.	Sai.
In the end they agreed with me.	Alla fine sono stati d'accordo con me.
But they never would.	Ma non lo avrebbero mai fatto.
I really needed this kind of support for my online marketing.	Avevo davvero bisogno di questo tipo di supporto per il mio marketing online.
Tired of running.	Stanco di correre.
We know they are a good team.	Sappiamo che sono una buona squadra.
It required coverage.	Richiedeva la copertura.
They take care of children or parents after work.	Si prendono cura dei bambini o dei genitori dopo il lavoro.
So, take them off.	Quindi, toglili.
And she continued like this.	E lei ha continuato così.
It was still dark.	Era ancora buio.
Any worries come back to me.	Qualsiasi preoccupazione torna a me.
She wasn't sure how she felt.	Non era sicura di come si sentiva.
One person did not indicate where she lived.	Una persona non ha indicato dove viveva.
Now this was a good way to spend his time waiting.	Ora questo era un buon modo per passare il suo tempo ad aspettare.
But not that many.	Ma non così tanti.
Her voice was fantastic.	La sua voce era fantastica.
We are workers and students.	Siamo lavoratori e studenti.
She is in one of our detention cells.	È in una delle nostre celle di detenzione.
But not much.	Ma non molto.
They don't even eat.	Non mangiano nemmeno.
I feel like I'm missing out on a great moment.	Mi sento come se mi stessi perdendo un grande momento.
I am still learning to shoot well, load well and build well.	Sto ancora imparando a sparare bene, caricare bene e costruire bene.
Some of them may be new.	Alcuni di loro potrebbero essere nuovi.
Get the sugar out of your life.	Togli lo zucchero dalla tua vita.
Bigger than a man now.	Più grande di un uomo adesso.
This happened a lot in those early days.	Questo è successo molto in quei primi giorni.
I keep my children out of sight of him.	Tengo i miei figli lontani dalla sua vista.
One in three representative examples is shown.	Viene mostrato un esempio rappresentativo su tre.
There are photos of women in there, but mostly of children.	Ci sono foto di donne lì dentro, ma soprattutto di bambini.
I knew he was worried about his mother.	Sapevo che era preoccupato per sua madre.
She wants the facts.	Vuole i fatti.
So, do it at least once a day.	Quindi, fallo almeno una volta al giorno.
And the police did what they could.	E la polizia ha fatto quello che poteva.
Go download a copy and try it out.	Vai a scaricarne una copia e provalo.
I know what it would say.	So cosa direbbe.
But that this next meeting wasn't going to be for long.	Ma che questo prossimo incontro non sarebbe stato per molto tempo.
I saw your arm.	Ho visto il tuo braccio.
He had captured it.	L'aveva catturato.
There are pieces of my mother in many of the characters.	Ci sono pezzi di mia madre in molti dei personaggi.
Even then he didn't see her.	Anche allora non la vide.
We asked him for food from time to time.	Gli chiedevamo da mangiare di tanto in tanto.
Our real life seemed so far and yet so close.	La nostra vita reale sembrava così lontana eppure così vicina.
I simply won't lose anymore.	Semplicemente non perderò più.
The rooms have a window or without.	Le camere sono dotate di finestra o senza.
Thus, we have the same number of zero faces.	Quindi, abbiamo lo stesso numero di facce zero.
It's like going out for dinner with a group of friends.	È come uscire a cena con un gruppo di amici.
Few of you know some of them.	Pochi di voi ne conoscono alcuni.
Which she did.	Cosa che ha fatto.
People heard you.	La gente ti ha sentito.
We did it this way.	L'abbiamo fatto in questo modo.
But she worried about staying at a distance.	Ma si preoccupò di stare a distanza.
I really like.	Mi piace molto.
We come from a different place than you.	Veniamo da un posto diverso da lei.
She doesn't take orders from anyone, but she is ready to give in abundance.	Non prende ordini da nessuno, ma è pronto a dare in abbondanza.
I learn a lot from you.	Imparo tanto da te.
Just like you chose not to.	Proprio come hai scelto di non farlo.
Nothing we did could get the damn thing going.	Niente di quello che abbiamo fatto potrebbe far andare quella dannata cosa.
Let's see how it ends.	Vediamo come va a finire.
Now this year has been different.	Ora quest'anno è stato diverso.
Now in this rain he would be at home.	Ora con questa pioggia sarebbe in casa.
I also love her expression.	Amo anche la sua espressione.
The sad weird is now almost over.	Il triste strano ora è quasi finito.
Her stuff is too good.	La sua roba è troppo buona.
And he had never been able to.	E non ci era mai riuscito.
I would like a dark night.	Vorrei una notte di oscurità.
You have to look, she told herself.	Devi guardare, si disse.
In general, related art may or may not be considered prior art.	In generale, l'arte correlata può o non può essere considerata arte anteriore.
I smiled and watched her for a while.	Ho sorriso e l'ho osservata per un po'.
All of this is your personal mind, your little mind.	Tutto questo è la tua mente personale, la tua piccola mente.
I advise you to write it last.	Ti consiglio di scriverlo per ultimo.
She was sleeping between us.	Stava dormendo tra noi.
Or have a good memory and a long history here.	O avere una buona memoria e una lunga storia qui.
Or at least meet someone cool.	O almeno incontrare qualcuno di fico.
And the other thing.	E l'altra cosa.
Everything was just that.	Tutto era proprio questo.
She was better at everything.	Era più brava in tutto.
Again, you need to create a unique instance of each.	Ancora una volta, è necessario creare un'istanza univoca di ciascuno.
It wasn't even the first time.	Non era nemmeno la prima volta.
He seems like a nice guy with a great mind.	Sembra un bravo ragazzo con una grande mente.
He walked.	Ha camminato.
This is for you only and not for general knowledge.	Questo è solo per te e non per conoscenza generale.
Now he could understand why he was worried.	Adesso poteva capire perché era preoccupato.
For my best players, it was like that.	Per i miei migliori giocatori, è stato così.
I have it and the answers are yes.	Ce l'ho e le risposte sono sì.
I just want to go to bed.	Voglio solo andare a letto.
Only adults see differences.	Solo gli adulti vedono differenze.
Limited range of motion was again observed secondary to pain.	La gamma limitata di movimento è stata nuovamente osservata secondaria al dolore.
Be at peace.	Essere in pace.
She shook her head and looked down.	Scosse la testa e abbassò lo sguardo.
I tried to get the most up-to-date photos possible.	Ho cercato di ottenere foto il più aggiornate possibile.
Who would have thought?.	Chi l'avrebbe mai detto?.
He lived for football.	Ha vissuto per il calcio.
He pointed near the top of the bowl.	Indicò vicino alla cima della scodella.
You may miss out on some cool stuff.	Potresti perdere alcune cose interessanti.
Now, I would like to be very consistent here.	Ora, vorrei essere molto coerente qui.
The questions will go on too long.	Le domande andranno avanti troppo a lungo.
But today it didn't matter.	Ma oggi non importava.
A possible mechanism for this effect has been proposed.	È stato proposto un possibile meccanismo per questo effetto.
He tells her the title of her.	Le dice il suo titolo.
Please submit an update.	Si prega di inviare un aggiornamento.
This often takes many years to achieve.	Questo spesso richiede molti anni per essere raggiunto.
And there will be a next time.	E ci sarà una prossima volta.
It makes it a very long season.	La rende una stagione molto lunga.
She died last year, you know.	È morta l'anno scorso, sai.
In the final.	In finale.
Caused by conditions such as.	Causato da condizioni come.
This small amount will surely add up over time.	Questa piccola quantità si sommerà sicuramente nel tempo.
I hear the water running into the bathroom.	Sento l'acqua scorrere nel bagno.
She had her eyes on something in front of her.	Aveva gli occhi puntati su qualcosa davanti a sé.
The technique turned out to be simple and is described in detail.	La tecnica si è rivelata semplice ed è descritta in dettaglio.
It certainly was.	Sicuramente era così.
We list pain and pleasure in this order for a reason.	Elenchiamo il dolore e il piacere in quest'ordine per una ragione.
I figured he'd be gone a year or so.	Ho pensato che sarebbe andato via un anno o giù di lì.
I do it on the chair with my feet up.	Lo faccio sulla sedia con i piedi alzati.
I heard it through third parties or over the internet.	L'ho sentito tramite terze parti o tramite Internet.
Out here, the names didn't matter.	Qui fuori, i nomi non avevano importanza.
Which is not unusual.	Il che non è insolito.
Find out more.	Scopri di più.
In reality this is not the case.	In realtà non è così.
Pay attention to these differences.	Presta attenzione a queste differenze.
Nobody even knows where he is.	Nessuno sa nemmeno dove sia.
They lack training and skills.	Mancano di formazione e competenze.
I should stop then.	Dovrei smettere allora.
They are together for my work.	Sono insieme per il mio lavoro.
But they don't mean bad.	Ma non significano male.
He is, like.	Lui è, tipo.
He is emotional.	È emotivo.
Power has returned to us.	Il potere ci è tornato.
Eventually it happened.	Alla fine è successo.
But again, it appears to be stuck.	Ma ancora una volta, sembra essere bloccato.
See this, see this right here.	Vedi questo, vedi questo proprio qui.
Well, most of the music really.	Beh, la maggior parte della musica davvero.
The truth is, she didn't hear anything.	La verità è che non ha sentito niente.
Everything works fine.	Tutto funziona bene.
There seems to be a double standard for evidence here.	Sembra che ci sia un doppio standard per le prove qui.
Subsequently, the central case will be treated as described above.	Successivamente, il caso centrale sarà trattato come descritto sopra.
Somewhere inside you, you know how to use your magic.	Da qualche parte dentro di te, sai come usare la tua magia.
It's not in your contract.	Non è nel tuo contratto.
He is believed to have stayed there for a year or two.	Si crede che sia rimasto lì un anno o due.
Here is a woman who would continue to wait.	Ecco una donna che avrebbe continuato ad aspettare.
She costs money, but the value for money is excellent.	Costa denaro, ma il rapporto qualità-prezzo è eccellente.
In this case, the energy of the system is the internal energy.	In questo caso, l'energia del sistema è l'energia interna.
To be honest, quite a bit of extra damage.	Ad essere onesti, un bel po' di danni extra.
I explained there, why each property was used.	Ho spiegato lì, perché ogni proprietà è stata utilizzata.
Prepare for sleep as usual.	Preparati per dormire come al solito.
It could take two years to change this country.	Potrebbero volerci due anni per dare una svolta a questo paese.
The idea was too stupid to consider.	L'idea era troppo stupida per essere presa in considerazione.
Those who are sitting around you right now in this meeting need you.	Coloro che sono seduti intorno a te in questo momento in questo incontro hanno bisogno di te.
Children at school understand this.	I bambini a scuola lo capiscono.
Power button on the right side.	Pulsante di accensione sul lato destro.
But the soldiers are busy.	Ma i soldati sono impegnati.
I stayed at my house until the officers came for me.	Rimasi a casa mia finché gli ufficiali non vennero a prendermi.
They are like dead.	Sono come morti.
We got used to speed.	Ci siamo abituati alla velocità.
When the agents said they saw him break several traffic laws.	Quando gli agenti hanno detto di averlo visto infrangere diverse leggi sul traffico.
The room was not clean.	La camera non era pulita.
I don't think any of us thought it would last.	Non credo che nessuno di noi pensasse che sarebbe durato.
I'm not really sure.	Non ne sono proprio sicuro.
I can't end on a sad note.	Non posso finire con una nota triste.
Maybe you never have.	Forse non l'hai mai fatto.
He took charge.	Ha preso in carico.
I can't ask for more.	Non posso chiedere di più.
For the latter case we find a rather different behavior.	Per quest'ultimo caso troviamo un comportamento piuttosto diverso.
It is perfect for everything.	È perfetto per tutto.
The two series hate each other.	Le due serie si odiano.
It depends on the state of another object.	Dipende dallo stato di un altro oggetto.
It was a beautiful face.	Era un bel viso.
Suddenly it was too heavy.	All'improvviso era troppo pesante.
But he's not serious about the team.	Ma non è serio riguardo alla squadra.
They probably need more.	Probabilmente ne hanno bisogno di più.
It was the best four years of my life.	Sono stati i quattro anni più belli della mia vita.
The question is whether you are serious or not.	La domanda è se sei serio o meno.
I can't get used to anyone else.	Non riesco ad abituarmi a nessun altro.
No, it's just you.	No, sei solo tu.
Lack of support.	Mancanza di supporto.
If not more.	Se non di più.
We have been working with them for years and have grown up together.	Lavoriamo con loro da anni e siamo cresciuti insieme.
It came from my lips easily, almost immediately.	È venuto dalle mie labbra facilmente, quasi immediatamente.
However, they couldn't keep up with the pain.	Tuttavia, non potevano tenere il passo con il dolore.
She says she doesn't want to be seen together.	Dice che non vuole essere vista insieme.
Visit the resources page.	Visita la pagina delle risorse.
The user can still select it and it returns to the foreground.	L'utente può ancora selezionarlo e torna in primo piano.
He was an incredible man.	Era un uomo incredibile.
He looks at me.	Mi guarda.
Joy can be found even in difficult times.	La gioia può essere trovata anche nei momenti difficili.
This game is no exception.	Questo gioco non fa eccezione.
One that was better than the rest of us.	Uno che era migliore del resto di noi.
He refused to accept it.	Si è rifiutato di accettarlo.
Technology is therefore not a means.	La tecnologia non è quindi un mezzo.
The old man quickly lost interest.	Il vecchio ha perso rapidamente interesse.
This is tested.	Questo è testato.
I'm on one right now.	Sono su uno in questo momento.
The game was at our house.	La partita era a casa nostra.
Our system exists.	Il nostro sistema esiste.
I got up and answered.	Mi sono alzato e ho risposto.
Please don't do this to yourself.	Per favore, non farlo a te stesso.
It turns out that's not the case.	Si scopre che non è così.
It is a normal human experience.	È un'esperienza umana normale.
I will ask for help.	chiederò aiuto.
It would go away.	Sarebbe andata via.
I try to improve my work every time.	Cerco di migliorare il mio lavoro ogni volta.
We knew it was a risk.	Sapevamo che era un rischio.
Yes, he was right.	Sì, aveva ragione.
This is what makes him so interesting that no one knows who he really is.	Questo è ciò che lo rende così interessante che nessuno sa chi sia veramente.
I hope it does.	Spero che lo faccia.
Clinical results were compared between the three groups.	I risultati clinici sono stati confrontati tra i tre gruppi.
I would never go out on the streets.	Non sarei mai uscito per le strade.
It has never been open to the public.	Non è mai stato aperto al pubblico.
Otherwise, the facts come in and then come back.	Altrimenti, i fatti entrano e poi tornano indietro.
I like the making.	Mi piace la realizzazione.
This can happen again.	Questo può succedere di nuovo.
Let's first look at the meaning of the words.	Vediamo innanzitutto il significato delle parole.
I just hope these guys are having the time of their lives.	Spero solo che questi ragazzi stiano passando il tempo della loro vita.
I received a special education.	Ho ricevuto un'educazione speciale.
At least, not until now.	Almeno, non fino ad ora.
It wasn't high culture.	Non era cultura alta.
So, so, so lucky.	Così, così, così fortunato.
For this reason,.	Per questa ragione,.
The dead were treated.	I morti venivano curati.
Wait a week to send a thank you note.	Attendi una settimana per inviare una nota di ringraziamento.
I cried.	Ho pianto.
There is no explanation as to why there was no signal.	Non c'è alcuna spiegazione sul motivo per cui non c'era segnale.
I'd better get to work.	Farei meglio a mettermi al lavoro.
We are not perfect.	Non siamo perfetti.
They say we're dirty.	Dicono che siamo sporchi.
The food was prepared for use in various ways.	Il cibo era preparato per essere utilizzato in vari modi.
He wanted to tackle every problem.	Voleva affrontare ogni problema.
There was a lot more than they could fit inside.	C'erano molto più di quanto potessero stare dentro.
He gave me this opportunity.	Mi ha dato questa opportunità.
However, the results will provide useful information for future work.	Tuttavia, i risultati forniranno informazioni utili per lavori futuri.
I could listen, watch and think about home.	Potevo ascoltare, guardare e pensare a casa.
Some parts of his soul that he had never found again.	Alcune parti della sua anima che non aveva mai più ritrovato.
A machine computer is normally used for the latter.	Per quest'ultimo viene normalmente utilizzato un computer di macchina.
He couldn't imagine her as a young woman.	Non riusciva a immaginarla come una giovane donna.
Yes, it was possible.	Sì, era possibile.
We were afraid to order the dress online.	Avevamo paura di ordinare il vestito online.
I didn't really have a place in their lives other than the bedroom.	Non avevo davvero un posto nelle loro vite oltre alla camera da letto.
Additional data was collected in the companies.	Ulteriori dati sono stati raccolti nelle aziende.
It's like a glass dish.	È come un piatto di vetro.
We both didn't know what to believe.	Entrambi non sapevamo cosa credere.
They went together.	Sono andati insieme.
Thoughts just don't have that kind of power.	I pensieri semplicemente non hanno quel tipo di potere.
This was her first time.	Questa era la sua prima volta.
Five years later, sales were still hard to come by.	Cinque anni dopo, le vendite erano ancora difficili da ottenere.
Feel what the group wants.	Senti cosa vuole il gruppo.
A true friend.	Un vero amico.
Pretty sure he will have a good read.	Abbastanza sicuro che avrà una buona lettura.
I certainly can't stop you now.	Di certo non posso fermarti adesso.
This processing takes time.	Tale elaborazione richiede tempo.
Listen and be fully present.	Ascolta e sii pienamente presente.
I couldn't imagine.	non potevo immaginare.
I was worried about what others would think.	Ero preoccupato per quello che avrebbero pensato gli altri.
But she shook my hand on the deal during the day.	Ma mi ha stretto la mano sull'affare, durante il giorno.
Fixed price only.	Solo prezzo fisso.
But people want to know who you are.	Ma le persone vogliono sapere chi sei.
Because she didn't know what else to say.	Perché non sapeva cos'altro dire.
History, and the black lives that make history today.	La storia, e le vite nere che fanno la storia oggi.
But it was.	Ma era.
There wasn't a day she wouldn't have done the extras.	Non c'è stato un giorno in cui non avrebbe fatto gli extra.
He released them and gave them the same orders as the others.	Li ha rilasciati e ha dato loro gli stessi ordini degli altri.
His chest burned.	Gli bruciava il petto.
He showed it to him his father.	Lo ha mostrato a suo padre.
I've been watching it for years.	Lo guardo da anni.
There was no point in turning this into an argument.	Non aveva senso trasformare questo in un argomento.
He felt so stupid for being lost.	Si sentiva così stupido per essersi perso.
How do you feel about it is a really important question.	Come ti senti al riguardo è una domanda davvero importante.
It probably was.	Probabilmente era così.
Dead silence.	Silenzio di tomba.
For example, if you take the one about sex.	Ad esempio, se prendi quello sul sesso.
My daughter was born five years later.	Mia figlia è nata cinque anni dopo.
But boy, did she ever overturn it.	Ma ragazzo, l'ha mai ribaltato.
A strange boy.	Un ragazzo strano.
They had great, great players.	Avevano dei grandi, grandi giocatori.
People on lunch break in the office.	Persone in pausa pranzo in ufficio.
I don't want to go without you.	Non voglio andare senza di te.
The function should be in three variables.	La funzione dovrebbe essere in tre variabili.
These parameters can change the behavior and structure of the model.	Questi parametri possono modificare il comportamento e la struttura del modello.
The primary outcome was the total number of live births.	L'esito primario era il numero totale di bambini nati vivi.
Some users will use multiple case fans to cool the case.	Alcuni utenti utilizzeranno più ventole del case per raffreddare il case.
His family noticed that he used to forget the little things.	La sua famiglia ha notato che era solito dimenticare le piccole cose.
Make him think.	Fallo pensare.
A box is placed on top of the table.	Una scatola è posizionata sopra il tavolo.
In this case, however, there was one more reason.	In questo caso, tuttavia, c'era un motivo in più.
It sounds so loud.	Suona così forte.
My real parents.	I miei veri genitori.
It didn't seem difficult.	Non sembrava difficile.
From here you can download your reports.	Da qui puoi scaricare i tuoi rapporti.
Not at all.	Non di niente.
Simple things aren't necessarily easy to prove.	Le cose semplici non sono necessariamente facili da dimostrare.
A name that would last two thousand years.	Un nome che sarebbe durato duemila anni.
This is turning out to be a beautiful day.	Questa si sta rivelando una bella giornata.
This is not the problem.	Non è questo il problema.
We will prepare our dead for the long sleep.	Prepareremo i nostri morti per il lungo sonno.
Let's talk about the living force within the body.	Parliamo della forza vivente all'interno del corpo.
It takes about an hour but can take up to five treatments.	Ci vuole circa un'ora ma può richiedere fino a cinque trattamenti.
I thought it would be better if you picked him up.	Ho pensato che sarebbe stato meglio se l'avessi preso in braccio.
Says nothing.	Non dice niente.
Anyway that's fine.	Comunque va benissimo.
I'll be back later.	Ci tornerò più tardi.
They go to the street because they can't go home.	Vanno in strada perché non possono tornare a casa.
Even a few days would be welcome.	Anche pochi giorni sarebbero i benvenuti.
Makes you feel special.	Ti fa sentire speciale.
We find people, and mostly successful.	Troviamo persone, e per lo più a buon fine.
I've never heard of it.	Non ne ho mai sentito.
They come out well.	Ne escono bene.
Order him to lie down.	Ordinagli di sdraiarsi.
On the other hand, don't do it.	D'altra parte, non farlo.
Take it to the track.	Portalo in pista.
This can be sex, but it doesn't have to be.	Questo può essere sesso, ma non deve esserlo.
Expect it to rain about half the time.	Aspettati che piova circa la metà delle volte.
I turn around and go back to the table.	Mi giro e torno al tavolo.
I know it has.	So che ce l'ha.
He told me that many of his clients are like family.	Mi ha detto che molti dei suoi clienti sono come una famiglia.
You said the city will buy the necessary land.	Ha detto che la città comprerà la terra necessaria.
Gender had no effect.	Il genere non ha avuto effetto.
All this time, a small light had been burning inside her.	Per tutto questo tempo, una piccola luce era stata accesa dentro di lei.
I don't want to put it on my business card.	Non vorrei metterlo sul mio biglietto da visita.
Search through it.	Cerca attraverso di esso.
The camp is open to boys and girls.	Il campo è aperto a ragazzi e ragazze.
The project is changing direction in a big way.	Il progetto sta cambiando direzione in grande stile.
These are problems we face as a country.	Questi sono problemi che dobbiamo affrontare come Paese.
Men love it.	Gli uomini lo adorano.
The rooms were very clean and comfortable.	Le camere erano molto pulite e confortevoli.
She had no idea what she would try to do next.	Non aveva idea di cosa avrebbe provato a fare dopo.
It was full of blood.	Era pieno di sangue.
You know what you did.	Sai cosa hai fatto.
Young adults are particularly at risk.	I giovani adulti sono particolarmente a rischio.
This relationship quickly becomes a marriage.	Questa relazione diventa rapidamente un matrimonio.
It would be better to take me with you.	Sarebbe meglio portarmi con te.
Everyone has their own problems and limitations.	Ognuno ha i propri problemi e limiti.
She actually made her words true.	Ha effettivamente reso le sue parole vere.
Let me guess.	Lasciami indovinare.
Now it was music to my ears.	Adesso era musica per le mie orecchie.
Some never returned.	Alcuni non sono mai tornati.
I understand that some people are angry.	Capisco che alcune persone siano arrabbiate.
It's just starting.	Sta appena iniziando.
I don't think you wanted to kill him.	Non credo che tu volessi ucciderlo.
You are advised to do so.	Si consiglia di farlo.
You will do well.	Farai bene.
Although first they will have to find it.	Anche se prima dovranno trovarlo.
And he ran.	E corse.
Unless the conversation turned to politics.	A meno che la conversazione non si sia spostata sulla politica.
The smell of burnt coffee.	L'odore del caffè bruciato.
The important thing is that there is a balance in our emotions.	L'importante è che ci sia un equilibrio nelle nostre emozioni.
Sex work is completely different.	Il lavoro sessuale è completamente diverso.
She wanted advice on how to take a possible break.	Voleva un consiglio su come fare una possibile pausa.
Bring to a boil over high heat.	Portare a bollore a fuoco alto.
We asked her a few questions, but she has few answers.	Le abbiamo fatto alcune domande, ma ha poche risposte.
Because you can.	Perché tu puoi.
She now she is back to try again.	Ora è tornata per riprovare.
My hope is that it stays that way.	La mia speranza è che rimanga tale.
He was not human.	Non era umano.
The world ends when you are dead.	Il mondo finisce quando sei morto.
But she did something else important.	Ma ha fatto qualcos'altro di importante.
I heard the door.	Ho sentito la porta.
When not, we think we have to do something wrong.	Quando non è così, pensiamo di dover fare qualcosa di sbagliato.
Run a thought experiment.      	Esegui un esperimento mentale.      
.	.
Tomorrow it looked like it was going to be a questioning day.	Domani sembrava sarebbe stata una giornata di domande.
There must be another explanation.	Ci deve essere un'altra spiegazione.
This should answer your question because it's obvious to me.	Questo dovrebbe rispondere alla tua domanda perché per me è ovvio.
They are not entirely wrong.	Non sono del tutto sbagliati.
Questions can go to the discussion page of this page.	Le domande possono andare nella pagina di discussione di questa pagina.
It was a very bad thing.	È stata una cosa molto brutta.
A child has never died from crying.	Un bambino non è mai morto per il pianto.
She didn't want to know, but she did.	Non voleva saperlo, ma lo fece.
I come to my place.	Vengo al mio posto.
In the morning, it was as if nothing had happened.	Al mattino, era come se nulla fosse successo.
The two were good friends.	I due erano buoni amici.
He is the key to what we want.	Lui è la chiave per quello che desideriamo.
I am drug free for life.	Sono libero dalla droga per tutta la vita.
I didn't trust the offer.	Non mi fidavo dell'offerta.
Fear held him back, though.	La paura lo trattenne, però.
Both of those guys ran the ball hard.	Entrambi quei ragazzi hanno corso la palla forte.
It is not necessary to print with whitespace.	Non è necessario stampare con spazi bianchi.
I was raised by strong and intelligent women.	Sono stato cresciuto da donne forti e intelligenti.
They will show you the solutions they use.	Ti mostreranno le soluzioni che usano.
He wanted to read me.	Voleva leggermi.
We've got it covered.	L'abbiamo coperto.
I think quickly.	Penso velocemente.
It was the right time.	Era il momento giusto.
I know my dog ​​does.	So che il mio cane lo fa.
Press to finish.	Premi per finire.
But it's very rare these days.	Ma è molto raro di questi tempi.
I'll send someone to show you around.	Manderò qualcuno a mostrarti in giro.
I have to keep her like my mother.	Devo tenerla come mia madre.
I leave it to the day.	Lascio fare al giorno.
Just to get a feel for him.	Solo per avere un'idea di lui.
You have a better feel for the market value.	Hai una sensazione migliore per il valore di mercato.
We are sure as hell stuck at this point.	Siamo sicuri come l'inferno bloccato a questo punto.
Good luck with your decision !.	Buona fortuna con la vostra decisione!.
Maybe I didn't quite say it well.	Forse non l'ho detto proprio bene.
He can just have fun.	Può semplicemente divertirsi.
The older you get, the more you become yours.	Più invecchi, più diventi tuo.
It was his last hope.	Era la sua ultima speranza.
This is the news for now.	Questa è la notizia per ora.
Look, there are only six.	Guarda, ce ne sono solo sei.
The patient was further evaluated for this.	Il paziente è stato ulteriormente valutato per questo.
The reality could be very different.	La realtà potrebbe essere molto diversa.
And so it was.	E così è stato.
They will charge you everything because they can.	Ti addebiteranno tutto perché possono.
It could switch off due to overheating.	Potrebbe spegnersi per sovratemperatura.
Something was wrong up there.	Qualcosa non andava lassù.
I know the general didn't.	So che il generale non l'ha fatto.
Maybe he also wants to be recognized now.	Forse vuole anche essere riconosciuta adesso.
Then there was my family.	Poi c'era la mia famiglia.
We have some new information.	Abbiamo alcune nuove informazioni.
Running really helped shape my character.	La corsa ha davvero aiutato a plasmare il mio carattere.
It definitely looks like that.	Sembra decisamente così.
That's why his eyes looked so familiar.	Ecco perché gli occhi sembravano così familiari.
I really lived there.	Ci ho davvero vissuto.
Make sure you have the facts clear before you do anything.	Assicurati di avere i fatti chiari prima di fare qualsiasi cosa.
They needed training.	Avevano bisogno di formazione.
She is so great in that movie.	Lei è così grande in quel film.
She was waiting for me to leave.	Stava aspettando che me ne andassi.
She wanted this man to be captured.	Voleva che quest'uomo venisse catturato.
In place of him.	Al suo posto.
I love the stuff.	Adoro la roba.
I'm not surprised you didn't hear it.	Non mi stupisco che tu non l'abbia sentito.
And that's good enough.	E questo è abbastanza buono.
The fact of its existence has made sense of mine.	Il fatto della sua esistenza ha dato un senso alla mia.
And notice that she is starting to move.	E nota che sta iniziando a muoversi.
It knows it is made for so much more.	Sa di essere fatta per molto di più.
She is that age.	Ha quell'età.
You, or someone you know, could be among them.	Tu, o qualcuno che conosci, potresti essere tra questi.
Instead, describe the practice.	Descrivi invece la pratica.
It would be the last big win of his career.	Sarebbe l'ultima grande vittoria della sua carriera.
This leads directly to a discussion of being and becoming.	Questo porta direttamente a una discussione sull'essere e sul divenire.
This is the problem, you see.	Questo è il problema, vedi.
Every woman who has taken my classes has heard of these studies.	Ogni donna che ha seguito le mie lezioni ha sentito parlare di questi studi.
They were powerful.	Erano potenti.
God was silent.	Dio taceva.
Now let me ask you this.	Ora lascia che ti chieda questo.
They were.	Li avevamo.
We enjoy life.	Ci godiamo la vita.
The technician helped a lot during the process.	Il tecnico ha aiutato molto durante il processo.
It is the original that the other two wanted to become.	È l'originale che gli altri due volevano diventare.
You will see how everything is set up for you.	Vedrai come tutto è predisposto per te.
Most of them make a living somewhere.	La maggior parte di loro si guadagna da vivere da qualche parte.
I have to find out soon.	Devo scoprirlo presto.
Since it is old, the weight is a bit difficult.	Dato che è vecchio, il peso è un po' difficile.
They know, but they don't want to tell me.	Sanno, ma non vogliono dirmelo.
We just have to find out how.	Dobbiamo solo scoprire come.
At some point, sleep came.	Ad un certo punto è arrivato il sonno.
The camera would fire.	La telecamera avrebbe sparato.
I don't go to another radio station.	Non vado su un'altra stazione radio.
He hadn't broken any laws.	Non aveva infranto nessuna legge.
Part of me hoped it would end forever.	Una parte di me sperava che sarebbe finito per sempre.
But now there were no tears.	Ma adesso non c'erano lacrime.
I didn't think it was possible for you.	Non pensavo fosse possibile per te.
Certainly one of the best things about that movie.	Sicuramente una delle cose migliori di quel film.
He needs our help.	Ha bisogno del nostro aiuto.
I love my mother more than anyone in the world.	Amo mia madre più di chiunque altro al mondo.
This is what they are talking about.	Questo è ciò di cui stanno parlando.
Well, let me tell you.	Bene, lascia che te lo dica.
It seemed a little too good to be true.	Sembrava un po' troppo bello per essere vero.
Let them do what they have to do.	Lascia che facciano quello che devono fare.
And don't waste words.	E non spreca parole.
Numerous things can be considered as the factor of this.	Numerose cose possono essere considerate come il fattore di questo.
You still have to get up early.	Devi ancora alzarti presto.
I know a teacher who doesn't know.	Conosco un insegnante che non lo sa.
I couldn't imagine what they would talk about.	Non riuscivo a immaginare di cosa avrebbero parlato.
He was quiet on the third floor.	Era tranquillo al terzo piano.
And you want me to stop now.	E vuoi che smetta ora.
It's great, it's a growing space.	È fantastico, è uno spazio in crescita.
This wasn't good enough.	Questo non era abbastanza buono.
Luck leaves too much to chance.	La fortuna lascia troppo al caso.
I tell them the answer changes from day to day.	Dico loro che la risposta cambia di giorno in giorno.
The room and common areas were very clean.	La camera e le aree comuni erano molto pulite.
She tossed it across the room.	Lo lanciò attraverso la stanza.
They were the only friends she had.	Erano gli unici amici che aveva.
In fact, he doesn't do any of these things.	In realtà, non fa nessuna di queste cose.
This was their main focus.	Questo è stato il loro obiettivo principale.
There will be no long forms.	Non ci saranno moduli lunghi.
He will go crazy.	Diventerà pazzo.
I'm still trying to prove it after a year.	Sto ancora cercando di dimostrarlo dopo un anno.
Be ready for me.	Sii pronto per me.
But he is thinking.	Ma sta pensando.
Some of the small children started crying.	Alcuni dei bambini piccoli hanno iniziato a piangere.
Then he called me when he got home.	Poi mi ha chiamato quando è tornato a casa.
If you want to feel small, stay close to this.	Se vuoi sentirti piccolo, stai vicino a questo.
In recent years these two things have actually been confirmed.	Negli ultimi anni queste due cose sono state effettivamente confermate.
There was a story for them.	C'era una storia per loro.
Do the research and live better thanks to it.	Fai la ricerca e vivi meglio grazie ad essa.
The cover is also excellent.	Ottima anche la copertina.
He said it was mine.	Ha detto che era mio.
Wet clothes.	I vestiti bagnati.
I will examine it.	Lo esaminerò.
I have heard everything that has been said.	Ho sentito tutto ciò che è stato detto.
I know he was afraid it was me.	So che aveva paura che fossi io.
She calls him to rest.	Lo chiama per riposarsi.
Here it is again.	Eccolo di nuovo.
You will have the best advice.	Avrai i migliori consigli.
The answer is actually quite obvious.	La risposta è in realtà abbastanza ovvia.
Don't even listen.	Non ascoltare nemmeno.
There was nothing to do but look.	Non c'era altro da fare che guardare.
But maybe my worst but not my first mistake.	Ma forse il mio peggiore ma non il mio primo errore.
It's so beautiful.	È così bello.
This was all over.	Tutto ciò era finito.
The debate is there.	Il dibattito c'è.
Seven hours by car.	Sette ore di macchina.
He's not getting any younger and that's the hard part.	Non sta diventando più giovane e questa è la parte difficile.
I'm not made for this place.	Non sono fatto per questo posto.
I'm on something without knowing exactly what it is.	Sono su qualcosa senza sapere esattamente di cosa si tratta.
It has a very safe judgment.	Ha un giudizio molto sicuro.
He had never seen him in such a state.	Non l'aveva mai visto in uno stato simile.
It takes me too long.	Mi ci vuole troppo tempo.
I'm not including you on that list.	Non ti sto includendo in quella lista.
It has another title.	Ha un altro titolo.
Authority is a little more so.	L'autorità lo è un po' di più.
But then again, he should have known better.	Ma poi di nuovo, avrebbe dovuto saperlo meglio.
This is the context of this report.	Questo è il contesto di questa relazione.
It was her story.	Era il suo racconto.
I made time for this.	Ho trovato il tempo per questo.
God can help you.	Dio può aiutarti.
Only there was more time to sleep.	Solo che c'era più tempo per dormire.
To understand this game better we need a general theory of games.	Per capire meglio questo gioco abbiamo bisogno di una teoria generale dei giochi.
He turns and walks away.	Si gira e se ne va.
So it would seem that a science of the mind is impossible.	Quindi sembrerebbe che una scienza della mente sia impossibile.
The people there are quite divided.	Le persone lì sono abbastanza divise.
Thanks for your attention.	Grazie per l'attenzione.
We like having an individual.	Ci piace avere un individuo.
Again, this falls within the rules.	Ancora una volta, questo rientra nelle regole.
So true as well.	Così vero pure.
This is shown in the next figure.	Questo è mostrato nella figura successiva.
A band had also written a song about the accident.	Anche una band aveva scritto una canzone sull'incidente.
Under such conditions, whatever people say is not held against them.	In tali condizioni, qualunque cosa la gente dica non è tenuta contro di loro.
He put his mouth on her.	Le mise la bocca addosso.
See what kind of language each character uses.	Guarda che tipo di linguaggio usa ogni personaggio.
There are no more children and there are few working adults.	Non ci sono più bambini e ci sono pochi adulti che lavorano.
Although the noise had stopped, it wasn't making things any easier.	Sebbene il rumore fosse cessato, non stava rendendo le cose più facili.
The group moved slowly down the hall, back to back.	Il gruppo si mosse lentamente per il corridoio, schiena contro schiena.
But it is difficult for us.	Ma per noi è difficile.
Now add just a little.	Ora aggiungine solo un po'.
As you said, the costs involved.	Come hai detto, i costi coinvolti.
You have to play a game.	Devi fare un gioco.
I went back another month in the logs.	Sono tornato indietro di un altro mese nei registri.
Everywhere except my parents.	Ovunque tranne i miei genitori.
A student without a course.	Uno studente senza corso.
I'm on the ground.	Sono a terra.
They still can't accept the sight of her, she couldn't see much.	Non riescono ancora ad accettare la sua vista, non riusciva a vedere molto.
Trying to hide them.	Cercando di nasconderli.
For this reason, we meet in different members' homes every month.	Per questo motivo, ogni mese ci incontriamo in diverse case dei membri.
We weren't able to stop him.	Non eravamo in grado di fermarlo.
The color and image may vary from our photo shown.	Il colore e l'immagine possono variare dalla nostra foto mostrata.
He was told.	Gli è stato detto.
This information was obtained from the database.	Questa informazione è stata ottenuta dal database.
He had dressed for it.	Si era vestito per questo.
For therapy about once a week for the past year.	Per la terapia circa una volta alla settimana nell'ultimo anno.
Slowly, she took another deep breath.	Lentamente, fece un altro respiro profondo.
It is the expression, measure and quality of our energy.	È l'espressione, la misura e la qualità della nostra energia.
I've never felt like this.	Non mi sono mai sentito così.
The map is in good agreement with that of.	La mappa è in buon accordo con quella di.
As in most countries of the world.	Come nella maggior parte dei paesi del mondo.
Then he was gone.	Poi se n'era andato.
We would be dead.	Saremmo morti.
I got errors, but I don't know why.	Ho ricevuto errori, ma non so perché.
I am not positive about this.	Non sono positivo su questo.
They considered their eyes.	Considerarono i loro occhi.
It had to happen.	Doveva succedere.
Now she knew she was close to home.	Adesso sapeva di essere vicino a casa.
Error with the above.	Errore con quanto sopra.
But this doesn't work.	Ma questo non funziona.
Bring the water to a boil, then reduce to a low boil.	Portare l'acqua a ebollizione, quindi ridurre a ebollizione bassa.
She seemed happy with the activity.	Sembrava contenta per l'attività.
I know almost nothing about him.	Non so quasi nulla di lui.
Your father and I were good friends.	Tuo padre ed io eravamo buoni amici.
She slowly turned her around.	Lentamente si voltò.
Both of my children are my biological children.	Entrambi i miei figli sono i miei figli biologici.
Neither then nor any minute of my life since then.	Né allora né nessun minuto della mia vita da allora.
When you look into your eyes every day, you see love.	Quando ti guardi negli occhi ogni giorno, vedi l'amore.
Oh yes it seems perfect.	Eh si sembra perfetto.
You still take them, but less frequently and with less force.	Li prendi ancora, ma meno frequentemente e con meno forza.
He is a good friend.	È un buon amico.
I just want to push.	Voglio solo spingere.
But they have good reasons for being.	Ma hanno buone ragioni per esserlo.
No stomach problems.	Nessun problema di stomaco.
The lines are a guide for the eyes.	Le linee sono una guida per gli occhi.
It doesn't make me feel old, just huge.	Non mi fa sentire vecchio, solo enorme.
I asked him where he got the book.	Gli ho chiesto dove avesse preso il libro.
Take, for example, the following report.	Prendi, ad esempio, il seguente rapporto.
Maybe you remember it.	Forse te lo ricordi.
I know for sure it will increase within a few days.	So per certo che aumenterà entro pochi giorni.
All of you have said something wrong.	Tutti voi avete detto qualcosa di sbagliato.
Most things could wait.	La maggior parte delle cose potrebbe aspettare.
But it does.	Ma ce l'ha.
Things had certainly changed.	Le cose erano certamente cambiate.
You will naturally know some models better than others.	Conoscerai naturalmente alcuni modelli meglio di altri.
It wasn't a good sign.	Non era un buon segno.
The point is that the floor changed quite often.	Il punto è che il pavimento cambiava abbastanza spesso.
He just wanted to make people laugh.	Voleva solo far ridere la gente.
The day of the vote, so to speak.	Il giorno del voto, per così dire.
Some say it was closer to fifteen hundred.	Alcuni dicono che fosse più vicino al millecinquecento.
Ask yourself why you feel this way.	Chiediti perché ti senti così.
The officer on the spot.	L'ufficiale sul posto.
Boy, are we proud.	Ragazzo, siamo orgogliosi.
He looks surprised.	Sembra sorpreso.
You don't have to be sorry.	Non devi essere dispiaciuto.
It is our choice, however, what end they must be.	È una nostra scelta, tuttavia, quale fine devono essere.
The trip to the title company didn't help him.	Il viaggio alla compagnia del titolo non gli è servito a niente.
I knew my mom worked hard to get us our own apartment.	Sapevo che mia madre ha lavorato sodo per procurarci un appartamento tutto nostro.
I don't like sending text messages.	Non mi piace inviare messaggi di testo.
Not even that.	Nemmeno quello.
Really, the thing is, our fans still like us and our music.	Davvero, il fatto è che ai nostri fan piacciamo ancora noi e la nostra musica.
Above her is a man.	Sopra di lei c'è un uomo.
They were apparently busy preparing for a fight.	Apparentemente erano impegnati a prepararsi per una lotta.
Many have, true.	Molti l'hanno fatto, vero.
I need to think about it for a while.	Ho bisogno di pensarci un po'.
They will tell each other nothing but the truth.	Non si diranno nient'altro che la verità.
She still didn't believe in my success.	Non credeva ancora al mio successo.
A young man of.	Un giovane di.
It could be more, then.	Potrebbe essere di più, quindi.
There is no science here.	Non c'è scienza qui.
All you can take with you are the experiences of your life.	Tutto quello che puoi portare con te sono le esperienze della tua vita.
We just have to do it.	Non ci resta che farlo.
This is the beginning.	È l'inizio.
I get the following error.	Ottengo il seguente errore.
We just wanted it to end.	Volevamo solo che finisse.
Nobody prepared me to expect such a thing.	Nessuno mi ha preparato ad aspettarmi una cosa del genere.
Most of the results in this section are standard.	La maggior parte dei risultati di questa sezione sono standard.
See yourself standing at the point of success.	Vedi te stesso in piedi al punto di successo.
The top and bottom of the bottle had been cut off.	La parte superiore e inferiore della bottiglia erano state tagliate.
For a moment he had to close his eyes.	Per un momento dovette chiudere gli occhi.
He was, perhaps, ten years old.	Aveva, forse, dieci anni.
Everything is exactly as it is.	Tutto è esattamente come è.
Tell them what you expect in terms of pain relief.	Dì loro cosa ti aspetti in termini di sollievo dal dolore.
But she chose differently.	Ma lei ha scelto diversamente.
Go where you need to go.	Vai dove devi andare.
She has no idea what words to offer.	Non ha idea di quali parole offrire.
She felt it, deep within her being her.	Lo sentiva, nel profondo del suo essere.
Many other things.	Molte altre cose.
They are too simple to describe more complex characters.	Sono troppo semplici per descrivere personaggi più complessi.
The door opened without my having to ring.	La porta si aprì senza che io dovessi suonare.
You want to know why music is important to them.	Vuoi sapere perché la musica è importante per loro.
But when the weather got worse, she got worried.	Ma quando il tempo è peggiorato, si è preoccupato.
I never want to feel a cold like that again.	Non voglio mai più sentire un raffreddore del genere.
See what they are doing.	Guarda cosa stanno facendo.
People may disrespect the police, but they fear them.	Le persone potrebbero non rispettare la polizia, ma la temono.
Or even in plain sight.	O anche in piena vista.
Sleep time.	Ora di dormire.
This game is just plain fun, period.	Questo gioco è semplicemente divertente, punto.
I didn't say anything until we got into the parking lot.	Non ho detto niente finché non siamo entrati nel parcheggio.
I had known him all my life and he had never died.	Lo conoscevo da tutta la vita e non era mai morto.
Put some of yourself into your design.	Metti un po' di te stesso nel tuo design.
So far he has done it.	Finora l'ha fatto.
He hadn't done anything.	Non aveva fatto niente.
Cook another sample.	Cuocere un altro campione.
However, the enemy was unable to carry out his plan.	Tuttavia, il nemico non è stato in grado di portare a termine il suo piano.
It is very smooth to play and a lot of fun.	È molto fluido da giocare e molto divertente.
I know what you have in mind.	So cosa hai in mente.
Her eyes changed everything.	I suoi occhi hanno cambiato tutto.
Not sure if you knew.	Non sono sicuro se lo sapessi.
Very good men.	Uomini molto bravi.
The parties agree that the title has never been closed.	Le parti concordano che il titolo non è mai stato chiuso.
Take photos or videos of each stage.	Scatta foto o video di ogni fase.
Traffic and the cost of living are high.	Il traffico e il costo della vita sono elevati.
It was better than the truth.	Era meglio della verità.
But never forget who's in charge.	Ma non dimenticare mai chi comanda.
You can change for the better at any time in your life.	Puoi cambiare in meglio in qualsiasi momento della tua vita.
Some people liked it a lot.	Ad alcune persone è piaciuto molto.
Whether it does or not is another matter.	Che lo faccia o no, è un'altra questione.
You shouldn't have anything to worry about from any of them.	Non dovresti avere nulla di cui preoccuparti da nessuno di loro.
There are no published data on these aspects.	Non ci sono dati pubblicati su questi aspetti.
Right there, on the living room floor.	Proprio lì, al piano del soggiorno.
I'm in the medical field, but they love music.	Sono nel campo medico, ma amano la musica.
Army soldier, first class.	Soldato dell'esercito, prima classe.
And she had the best party.	E lei ha fatto la festa migliore.
See you at dinner.	Ci vediamo a cena.
But she is not.	Ma non lo è.
We sat and talked there.	Ci siamo seduti e abbiamo parlato lì.
But she was still talking to us.	Ma stava ancora parlando con noi.
I have mixed feelings about this.	Ho sentimenti contrastanti su questo.
Today, tomorrow, next week.	Oggi, domani, la prossima settimana.
She had a strange feeling that they were looking at him.	Aveva la strana sensazione che lo stessero guardando.
We've been working on this pretty hard.	Abbiamo lavorato su questa cosa piuttosto duramente.
He will do it only under the following conditions.	Lo farà solo alle seguenti condizioni.
Their power and influence will still be great.	Il loro potere e la loro influenza saranno ancora grandi.
Not anymore.	Non più.
I don't think they do.	Non credo che lo facciano.
There is literally no way out of this.	Non c'è letteralmente via d'uscita da questo.
In general, there were no strong relationships.	In generale, non c'erano relazioni forti.
People just have to take your word for it.	Le persone devono solo crederti sulla parola.
I'm not even close to being a morning person.	Non sono nemmeno vicino ad essere una persona mattiniera.
How can he not see it.	Come può non vederlo.
I wanted us to stand out.	Volevo che ci distinguessimo.
We know how expensive quality work becomes.	Sappiamo quanto diventa costoso un lavoro di qualità.
Everything they have in common takes a back seat.	Tutto ciò che hanno in comune passa in secondo piano.
The trip was great.	Il viaggio è stato fantastico.
My brother was just born.	Mio fratello è appena nato.
Another reason is provided by the following example.	Un altro motivo è fornito dal seguente esempio.
I held out.	Ho tenuto duro.
You can tell him just as well.	Puoi dirglielo altrettanto bene.
A matter of personal taste.	Questione di gusti personali.
She was fine tonight.	Stava bene stasera.
I feel responsible for you.	Mi sento responsabile per te.
I only had one meal a day.	Ho fatto solo un pasto al giorno.
It seemed that no one was outside of her big heart.	Sembrava che nessuno si trovasse al di fuori del suo grande cuore.
He was wonderful, very creative, but we got the best two.	Era meraviglioso, molto creativo, ma abbiamo ottenuto i due migliori.
We like it.	Ci piace.
A couple asked us for help.	Una coppia ci ha chiesto aiuto.
And so it was sent.	E così è stato inviato.
In this way, the company could stand or fall.	In questo modo, l'azienda potrebbe rimanere in piedi o cadere.
It took the police forever to get there.	La polizia ha impiegato un'eternità per arrivarci.
Only the correct evidence was analyzed.	Sono state analizzate solo le prove corrette.
Also make sure there are no other errors.	Assicurati anche che non ci siano altri errori.
At some point he had lost interest in life.	Ad un certo punto aveva perso interesse per la vita.
Stop it.	Ma basta.
He is very tall.	È molto alto.
She was shocked that many were injured and the police did nothing.	Era sconvolta dal fatto che molti fossero rimasti feriti e la polizia non ha fatto nulla.
His team lost the game for the state title by one point.	La sua squadra ha perso la partita per il titolo statale di un punto.
You cut something out of him.	Gli hai tagliato qualcosa.
I believe he never got married.	Credo che non si sia mai sposato.
Not your class.	Non la tua classe.
I'm too fast for him.	Sono troppo veloce per lui.
In conclusion, practice makes perfect.	In conclusione, la pratica rende perfetti.
Very confusing and very different from how they appear.	Molto confuso e molto diverso da come appaiono.
He has even sold some at the market.	Ne ha persino venduti alcuni al mercato.
But he couldn't try.	Ma non poteva provare.
But one thing holds me back a bit.	Ma una cosa mi trattiene un po'.
This is what you need to do.	Questo è quello che devi fare.
It was crazy to hear her like that.	Era pazzesco sentirla così.
But we know their name.	Il loro nome, però, lo sappiamo.
You can shape the world according to your vision.	Puoi modellare il mondo secondo la tua visione.
His lips were blue, his hair thick with ice.	Le sue labbra erano blu, i suoi capelli folti di ghiaccio.
The same goes for information.	Lo stesso vale per le informazioni.
No more calls once a year.	Non più chiamate una volta all'anno.
The whole team isn't.	L'intera squadra no.
Recommend the books you love because stories are meant to be shared.	Consiglia i libri che ami perché le storie sono fatte per essere condivise.
Then a little faster.	Poi un po' più veloce.
I really needed something to help me keep things straight.	Avevo davvero bisogno di qualcosa che mi aiutasse a mantenere le cose dritte.
I fell and was very tired after just an hour.	Sono caduto ed ero molto stanco dopo appena un'ora.
And this is crucial here.	E questo è fondamentale qui.
Making a big difference doesn't mean changing the world.	Fare una grande differenza non significa cambiare il mondo.
Each of us should work hard about it.	Ognuno di noi dovrebbe darsi da fare al riguardo.
Yes, it was true.	Sì, era vero.
Still pretty dead.	Ancora abbastanza morto.
It is a good word.	È una buona parola.
He was eating their food.	Stava mangiando il loro cibo.
Big and specific dream, well it's not wrong to have a dream.	Sogno grande e specifico, beh non è sbagliato fare un sogno.
This fight we are having is stupid.	Questa lotta che stiamo avendo è stupida.
One was hot and the other cold.	Uno era caldo e l'altro freddo.
Under normal growing conditions.	In condizioni di crescita normali.
I can't even imagine how many people they have to work here.	Non riesco nemmeno a immaginare quante persone abbiano a lavorare qui.
And they certainly aren't my friends.	E di certo non sono miei amici.
My mother lived here.	Mia madre viveva qui.
In the next shot, the lights are off.	Nella ripresa successiva, le luci sono spente.
It was a difficult match.	È stata una partita difficile.
How could they.	Come potrebbero.
A day or a week is fine, depending on.	Un giorno o una settimana va bene, a seconda.
Then came college.	Poi venne il college.
That this is a threat.	Che questa è una minaccia.
If you notice something wrong, don't hesitate to leave a comment.	Se noti qualcosa di sbagliato, non esitare a lasciare un commento.
I am very happy with my progress.	Sono molto contento dei miei progressi.
Sometimes it was enough to make your way down the street.	A volte bastava per farsi strada lungo la strada.
He wanted to save them.	Voleva salvarli.
He told me he hadn't even told his wife.	Mi ha detto che non l'aveva nemmeno detto a sua moglie.
No one had ever seen him.	Nessuno lo aveva mai visto.
Fifteen minutes later, he began to slow down.	Quindici minuti dopo, iniziò a rallentare.
No parts are needed in the registry.	Non sono parti necessarie nel registro.
True letter writing seemed as powerful as another language.	La vera scrittura di lettere sembrava potente come un'altra lingua.
Finish without injury.	Finisci senza infortuni.
Page came to him with the message.	Page venne da lui con il messaggio.
This is why we take their reading of your work seriously.	Per questo prendiamo sul serio la loro lettura del tuo lavoro.
Prices subject to change.	Prezzi soggetti a modifiche.
It's like a good movie.	È come un buon film.
I wanted to be accepted and loved.	Volevo essere accettato e amato.
If called.	Se chiamato.
This cost us more than it cost them.	Questo ci è costato più di quanto sia costato loro.
The sun is visible, as are the stars.	Il sole è visibile, così come le stelle.
Please let us know if you have any questions about our products.	Fateci sapere se avete domande sui nostri prodotti.
About the murder.	A proposito dell'omicidio.
And eat, eat, eat.	E mangia, mangia, mangia.
But here's a weird problem.	Ma qui c'è uno strano problema.
Two things were raised.	Sono state sollevate due cose.
I follow orders.	Seguo gli ordini.
Then you can do what you want.	Allora puoi fare quello che vuoi.
Your work must be created by you.	Il tuo lavoro deve essere creato da te.
It will definitely end up being a nice piece of work.	Sicuramente finirà per essere un bel pezzo di lavoro.
They can't get over it.	Non possono superarlo.
I hadn't thought about it that way before.	Non ci avevo pensato in quel modo prima.
To offer a perspective of the world through their eyes.	Per offrire una prospettiva del mondo attraverso i loro occhi.
This was what was so difficult.	Questo era ciò che era così difficile.
I'm still mad at her.	Sono ancora arrabbiato con lei.
I could hear her voice.	Potevo sentire la sua voce.
I wanted to dress like my brother.	Volevo vestirmi come mio fratello.
I remember how she looked up to now.	Ricordo come appariva fino ad oggi.
You can look at it in two different ways.	Puoi guardarlo in due modi diversi.
He looked crazy.	Sembrava pazzesco.
But he didn't make me feel like we were doing something wrong.	Ma non mi ha fatto sentire come se stessimo facendo qualcosa di sbagliato.
It's part of the character definition of him.	Fa parte della definizione del suo personaggio.
So many great people to play with.	Così tante persone fantastiche con cui giocare.
I don't see why this is difficult to understand.	Non vedo perché questo è difficile da capire.
It was really weird to see him there in our living room.	È stato davvero strano vederlo lì nel nostro soggiorno.
I did what needed to be done.	Ho fatto quello che doveva essere fatto.
You should stop reading the internet and go out into the world.	Dovresti smettere di leggere Internet e andare nel mondo.
Someone would tell me what to do.	Qualcuno mi direbbe cosa fare.
The room became silent.	La stanza divenne silenziosa.
It is essential that the model component be kept relatively simple.	È essenziale che il componente del modello sia mantenuto relativamente semplice.
I just got off the phone and called these people.	Ho appena parlato al telefono e ho chiamato queste persone.
That's how powerful you are.	Ecco quanto sei potente.
Put it away.	Mettilo via.
However, we have no proof of this.	Tuttavia, non abbiamo alcuna prova di ciò.
A larger and more minimal element with this property.	Un elemento più grande e minimale con questa proprietà.
The winter would have to resist, at least the worst.	L'inverno avrebbe dovuto resistere, almeno il peggio.
This time the screen went completely blank.	Questa volta lo schermo è diventato completamente bianco.
The global supply situation is as above.	La situazione dell'offerta globale è come sopra.
Everyone is born with natural rights, such as the right to life.	Ognuno nasce con diritti naturali, come il diritto alla vita.
In case we both have to go back quickly.	Nel caso dovessimo tornare indietro entrambi velocemente.
Yet times were different.	Eppure i tempi erano diversi.
Money is property.	Il denaro è proprietà.
There were some who did.	C'erano alcuni che l'hanno fatto.
Let's see now.	Vediamo, ora.
Then he leaned forward.	Poi si sporse in avanti.
First, the number of patients in the study is relatively small.	In primo luogo, il numero di pazienti in studio è relativamente piccolo.
Nobody wants such an element to be introduced.	Nessuno vuole che un tale elemento venga introdotto.
We have to recover.	Dobbiamo recuperare.
However, it is more likely that it won't be that simple.	Tuttavia, è più probabile che non sarà così semplice.
Stop what you are doing.	Ferma quello che stai facendo.
You are sitting here in the dark.	Sei seduto qui al buio.
She had to believe it.	Doveva crederci.
To help each other.	Per aiutarsi a vicenda.
Also, be specific.	Inoltre, sii specifico.
Good for the stars.	Buono per le stelle.
We know exactly how everyone feels.	Sappiamo esattamente come si sentono tutti.
What works in one situation may not necessarily work in another.	Ciò che funziona in una situazione potrebbe non funzionare necessariamente in un'altra.
But there is more to it than that.	Ma c'è dell'altro oltre a questo.
However, you have to do it right.	Tuttavia, devi farlo bene.
I have to respect her for that.	Devo rispettarla per questo.
She had no history of heart disease.	Non aveva precedenti di malattie cardiache.
Everyone is constantly asking you for a final tally.	Tutti ti chiedono costantemente un conteggio finale.
I'll be late so don't wait up.	Farò tardi quindi non aspettare alzato.
The impact appears to have been very limited.	L'impatto sembra essere stato molto limitato.
He was survived by his wife, son, brother and sister.	Gli sopravvissero moglie, figlio, fratello e sorella.
We don't travel with our body.	Non viaggiamo con il nostro corpo.
Behind him was a bad day at work.	Dietro di lui c'era una brutta giornata di lavoro.
So thank you.	Quindi grazie.
For the most part, you don't want to rock the boat.	Per la maggior parte, non vuoi scuotere la barca.
A hell movie.	Un film d'inferno.
In fact, it's probably not even worth that much.	In realtà, probabilmente non vale nemmeno così tanto.
This effort was obviously impossible.	Questo sforzo era ovviamente impossibile.
Tell him.	Diglielo.
Heart failure was the most common diagnosis in both groups.	L'insufficienza cardiaca è stata la diagnosi più comune in entrambi i gruppi.
The quality is excellent.	La qualità è ottima.
It was bad, of course, but no one was seriously hurt.	È stato brutto, ovviamente, ma nessuno si è fatto male seriamente.
I was very happy with our recovery.	Sono stato molto contento della nostra guarigione.
But she doesn't do it anymore.	Ma lei non lo fa più.
Having a wall around you is not the goal.	Avere un muro intorno a te non è l'obiettivo.
Lives are lost.	Si perdono vite.
Only two parameters are free.	Solo due parametri sono liberi.
But it's really fun to watch them grow up.	Ma è davvero divertente vederli crescere.
I haven't heard anything for days.	Non sento niente da giorni.
It wouldn't be a great idea to stop suddenly.	Non sarebbe una grande idea fermarsi all'improvviso.
To boil.	Far bollire.
This should happen in these situations.	Questo dovrebbe accadere in queste situazioni.
But the situation was what it was.	Ma la situazione era quella che era.
Not that it will make much difference.	Non che farà molta differenza.
Can you check that class file?	Puoi controllare quel file di classe?
Different people may have different points of view and still be both correct.	Persone diverse possono avere punti di vista diversi e comunque essere entrambi corretti.
It just sounded good.	Suonava semplicemente bene.
Also, it's not easy to turn off the interaction.	Inoltre, non è facile disattivare l'interazione.
He became a regular player as a central defender from season one.	È diventato un giocatore regolare come difensore centrale dalla prima stagione.
It couldn't be more suitable for our family.	Non potrebbe essere più adatta per la nostra famiglia.
Now our people know you.	Ora la nostra gente ti conosce.
I became a man.	Sono diventato un uomo.
Furthermore, this phone is very easy to use.	Inoltre, questo telefono è molto facile da usare.
This will help you in your decision making.	Questo ti aiuterà nel tuo processo decisionale.
Here it comes.	Eccola che arriva.
I have decided to keep talking.	Ho deciso di continuare a parlare.
If you don't look at it it will happen, it will go away.	Se non lo guardi succederà, se ne andrà.
Indeed, he said.	Infatti, ha detto.
He was just a good man.	Era solo un brav'uomo.
Two of my favorite people.	Due delle mie persone preferite.
No decision has been made as to where they will play.	Non è stata presa alcuna decisione su dove giocheranno.
This was the only source of anxiety, one might say.	Questa era l'unica fonte di ansia, si potrebbe dire.
I kept reading.	Ho continuato a leggere.
They are doing what you need to do.	Stanno facendo ciò di cui hai bisogno.
He didn't need a red dress.	Non aveva bisogno di un vestito rosso.
They weren't going to finish their tour before the storm broke.	Non avrebbero finito il loro giro prima che scoppiasse la tempesta.
You also know the value of coffee.	Conosci anche il valore del caffè.
I don't want to go anywhere else.	Non voglio andare da nessun'altra parte.
We did experiment with plants up here though.	Abbiamo fatto esperimenti con le piante quassù però.
I was one.	Io ero uno.
Now, he's just crazy.	Ora, è solo pazzesco.
No shocks there.	Nessuno shock lì.
It sounds better.	Suona meglio.
His wife sat at the table, watching him.	Sua moglie sedeva al tavolo, osservandolo.
Exactly two women have ever won it.	Esattamente due donne l'hanno mai vinto.
There is certainly more to the game.	Sicuramente c'è di più nel gioco.
So we knew people had the good in them.	Quindi sapevamo che le persone avevano il buono in loro.
This is immediate.	Questo è immediato.
He was a very intelligent man.	Era un uomo molto intelligente.
Which has failed again.	Che ha fallito di nuovo.
A man and a woman.	Un uomo e una donna.
Surely any normal human being could know this about himself.	Sicuramente qualsiasi essere umano normale potrebbe sapere questo di se stesso.
You can't resist the local god.	Non puoi resistere al dio locale.
You will never find them.	Non li troverai mai.
The other children were gone.	Gli altri bambini erano spariti.
Nobody would notice.	Nessuno se ne accorgerebbe.
He held out his hands.	Stese le mani.
This in itself sounded great.	Questo di per sé sembrava fantastico.
The country is more important than the individual.	Il Paese è più importante dell'individuo.
The procedure was safe and effective.	La procedura è stata sicura ed efficace.
He fired the next question.	Ha licenziato la domanda successiva.
It is a function.	È una funzione.
He was dead and they had to eat.	Era morto e dovevano mangiare.
He was young again.	Era di nuovo giovane.
I just know what he told me.	So solo cosa mi ha detto.
However, the result was far from close.	Tuttavia, il risultato è stato tutt'altro che vicino.
We certainly weren't rich, at least not in those early years.	Non eravamo certo ricchi, almeno non in quei primi anni.
I don't just want you to be on the team.	Non voglio solo che tu faccia parte della squadra.
Older children and adults are welcome to enjoy the other activities.	I bambini più grandi e gli adulti sono invitati a godersi le altre attività.
Then he did it a second time, right above the eye.	Poi lo fece una seconda volta, proprio sopra l'occhio.
However, whatever happens, this team is your team.	Comunque, qualunque cosa accada, questa squadra è la tua squadra.
You will think of something.	Penserai a qualcosa.
First, make sure you drink plenty of water.	Per prima cosa, assicurati di bere molta acqua.
It is a long time.	È molto tempo.
The plan was about to begin.	Il piano stava per iniziare.
I went straight to their house and stayed with them.	Sono andato direttamente a casa loro e sono rimasto con loro.
We have had problems.	Abbiamo avuto problemi.
All cold and still on the ground.	Tutto freddo e ancora a terra.
He learned to fear humans and hide from them.	Ha imparato a temere gli umani e a nascondersi da loro.
We briefly describe each term below.	Di seguito descriviamo brevemente ogni termine.
Be better in every way possible.	Essere migliori in ogni modo possibile.
I couldn't eat anything.	Non ho potuto mangiare nulla.
Hear industry news.	Ascolta le notizie del settore.
Please help me.	Per favore aiutatemi.
She didn't want to be fake with him.	Non voleva essere falsa con lui.
He just said he was going to find another job.	Ha appena detto che aveva intenzione di trovare un altro lavoro.
People laughed at her.	La gente rideva di lei.
At that point, many of them had weekend jobs.	A quel punto, molti di loro avevano un lavoro nel fine settimana.
Several factors support our decision.	Diversi fattori supportano la nostra decisione.
This is a silent process.	Questo è un processo silenzioso.
Not another question.	Non un'altra domanda.
Everything, gone.	Tutto, andato.
Ask some questions.	Poni alcune domande.
Mom was working.	La mamma stava lavorando.
She says she turned against him.	Dice che si è rivoltato contro di lui.
I was happy to be back on the ground floor.	Ero felice di essere tornato al piano terra.
So this is a case where really bad things happen.	Quindi questo è un caso in cui accadono cose davvero brutte.
She wouldn't have gone without first seeing her brother.	Non sarebbe andata senza prima aver visto suo fratello.
Yes, there is the science to tell.	Sì, c'è la scienza per dirlo.
She could buy what she needed.	Poteva comprare ciò di cui aveva bisogno.
That's how we spent that year, on the verge of something big.	È così che abbiamo trascorso quell'anno, sull'orlo di qualcosa di grande.
You think carefully if you want this.	Pensa attentamente se vuoi questo.
Well, that's fine for now.	Bene, per ora va bene.
However, she had little desire to cook.	Tuttavia, aveva poca voglia di cucinare.
It was too hot, someone said.	Faceva troppo caldo, disse qualcuno.
The truth is.	La verità è.
He really looks like a different person.	Sembri davvero una persona diversa.
Sounds odd, actually.	Sembra strano, in realtà.
Events were moving rapidly.	Gli eventi si stavano muovendo rapidamente.
She asked me to take it to my bedroom to remove it.	Mi ha chiesto di portarlo nella mia camera da letto per rimuoverlo.
You will have to examine it.	Dovrai esaminarlo.
Then water, water, water.	Poi acqua, acqua, acqua.
He couldn't see anything.	Non poteva vedere niente.
Let's try the second statement.	Proviamo la seconda affermazione.
This has had some success.	Questo ha avuto un certo successo.
My mother wants to go but she can't miss a day of work.	Mia madre vuole andare ma non può perdere un giorno di lavoro.
You work with people.	Lavora con le persone.
We will report the details as they arrive.	Riporteremo i dettagli non appena arriveranno.
Tired of being insulted.	Stanco di essere insultato.
Let's assume for now that.	Supponiamo per ora che .
Limited information was available on the results studied.	Informazioni limitate erano disponibili sui risultati studiati.
Nobody took it seriously.	Nessuno l'ha preso sul serio.
It is a pleasure to finally post here.	È un piacere finalmente postare qui.
They would understand it.	Lo capirebbero.
I have to go back to my apartment and change.	Devo tornare al mio appartamento e cambiarmi.
Nobody spoke, not knowing what was going on.	Nessuno parlava, non sapendo cosa stesse succedendo.
It wasn't perfect, but none are.	Non era perfetta, ma nessuno lo è.
His art style was extremely detailed, perhaps too much.	Il suo stile artistico era estremamente dettagliato, forse anche troppo.
It offers double benefits.	Offre doppi vantaggi.
Him, not so sure.	Lui, non così sicuro.
Only when it is yours is it knowledge.	Solo quando è tuo è conoscenza.
He often spent days in silence.	Passava spesso giorni in silenzio.
It is one of my favorite times of the year.	È uno dei miei periodi preferiti dell'anno.
If we have been caught, then so be it.	Se siamo stati catturati, allora così sia.
The higher the speed, the greater the distance.	Maggiore è la velocità, maggiore è la distanza.
They don't have their power.	Non hanno il loro potere.
It has never been successful so far.	Finora non ha mai avuto successo.
I will not kill them.	Non li ucciderò.
The image shown here is representative of at least three independent experiments.	L'immagine mostrata qui è rappresentativa di almeno tre esperimenti indipendenti.
This would be the established resting potential.	Questo sarebbe il potenziale di riposo stabilito.
I see where the crowd is.	Vedo dov'è la folla.
They cannot be held for long.	Non possono essere trattenuti a lungo.
She never married and lived with her mother.	Non si è mai sposata e ha vissuto con sua madre.
I have no problem with it.	Non ho problemi con esso.
It is expected to double in twenty years.	Si prevede che raddoppierà in vent'anni.
Boy, do you have this.	Ragazzo, hai questo.
But they had no ears for anything in their surprise.	Ma non avevano orecchie per nulla nella loro sorpresa.
Tonight is the last night of your old life.	Stasera è l'ultima notte della tua vecchia vita.
A hundred men at most.	Un centinaio di uomini al massimo.
I didn't know it was in this city.	Non sapevo fosse in questa città.
The first is education about what healthy food is.	Il primo è l'educazione su cosa sia il cibo sano.
And when you think about it, it makes sense.	E quando ci pensi, ha senso.
I have used that gun for several years and loved it.	Ho usato quella pistola per diversi anni e l'ho adorato.
Let's say someone is really just talking about what he did today.	Diciamo che qualcuno sta davvero solo parlando di quello che ha fatto oggi.
And it helped the relationship a lot.	E ha aiutato molto la relazione.
Well, it's not clear why.	Beh, non è chiaro il perché.
He might have it.	Potrebbe averlo.
His plan turned out to be correct.	Il suo piano si è rivelato corretto.
And those people have different opinions than the general public.	E quelle persone hanno opinioni diverse rispetto al pubblico in generale.
Let us then consider the evidence presented at the trial.	Consideriamo quindi le prove presentate al processo.
And two, make sure you're comfortable with the businesses you own.	E due, assicurati di essere a tuo agio con le aziende che possiedi.
This was no time for tears.	Non era il momento per le lacrime.
On stage.	Sul palco.
There is an easy mode and a normal mode.	C'è una modalità facile e una modalità normale.
He nodded and said nothing.	Lui annuì e non disse nulla.
It was so good and so fucking right.	Era così bello e così fottutamente giusto.
He was looking for land.	Stava cercando terra.
I'm glad he's finally tapping his potential.	Sono contento che finalmente stia sfruttando il suo potenziale.
It is basically a love song.	E' fondamentalmente una canzone d'amore.
Push the boat out.	Spingi fuori la barca.
I'm so proud of it.	Ne sono così orgoglioso.
She was a really good shot.	È stata davvero un'ottima tiratrice.
And they both scored very good points.	Ed entrambi hanno fatto ottimi punti.
And oh, what a breakfast it was.	E oh, che colazione era.
The truth is not important.	La verità non è importante.
It comes back to us in so many ways.	Ci ritorna in tanti modi.
It took a few years, but we beat it.	Ci sono voluti alcuni anni, ma l'abbiamo battuto.
What really matters is the runtime type of the object.	Ciò che conta in realtà è il tipo di runtime dell'oggetto.
I can't imagine the pain you are experiencing right now.	Non riesco a immaginare il dolore che stai vivendo in questo momento.
And everyone else here has done the same.	E tutti gli altri qui hanno fatto lo stesso.
But my opinion was that the policy was wrong.	Ma la mia opinione era che la politica fosse sbagliata.
It really was the worst.	È stata davvero la cosa peggiore.
They will come.	Arriveranno.
I fixed it.	L'ho riparato.
We can discuss your problems together.	Possiamo discutere insieme dei tuoi problemi.
The same goes for your team's big performance events or change efforts.	Lo stesso vale per i grandi eventi di prestazione della tua squadra o per gli sforzi di cambiamento.
Please include one if possible.	Si prega di includere un se possibile.
I was about to make a mistake.	Stavo per fare un errore.
We're just random people on the internet.	Siamo solo persone a caso su Internet.
If he's that good.	Se è così bravo.
We take care of each other.	Ci prendiamo cura l'uno dell'altro.
Oh, so much more.	Oh, molto di più.
But this world has different laws.	Ma questo mondo ha leggi diverse.
But we have to trust someone.	Ma dobbiamo fidarci di qualcuno.
Thanks for call.	Grazie per la chiamata.
Eight patients were treated more than once.	Otto pazienti sono stati trattati più di una volta.
I'm glad you're okay.	Sono contento che tu stia bene.
He can save himself.	Può salvarsi.
The facts of life are very simple.	I fatti della vita sono molto semplici.
To her surprise, she was looking at him with sharp eyes.	Con sua sorpresa, lei lo stava guardando con occhi acuti.
I opened the door and called the dog.	Ho aperto la porta e ho chiamato il cane.
Look what we have done.	Guarda cosa abbiamo fatto.
You have to be open and honest with people.	Devi essere aperto e onesto con le persone.
I run to support your personal freedom.	Corro per sostenere la tua libertà personale.
I just got up and ran to the boat.	Mi sono semplicemente alzato e sono corso verso la barca.
It was getting dark when she walked through the door.	Si stava facendo buio quando lei varcò la porta.
Wife and children.	Moglie e figli.
We will see how it works.	Vedremo come funziona.
My heart goes out to your family.	Il mio cuore va alla tua famiglia.
He had changed since she had met her.	Era cambiato da quando l'aveva incontrata.
It won't come until the end of the month.	Non verrà prima della fine del mese.
I'm not half done.	Non ho finito a metà.
Like negative energy.	Come l'energia negativa.
The critical response was extremely mixed.	La risposta critica è stata estremamente mista.
It was a beautiful day and everyone was out.	Era una bella giornata e tutti erano fuori.
Get it out of my hands.	Toglilo dalle mie mani.
It's clear.	È chiaro.
People need to take back power to gain control.	Le persone hanno bisogno di riprendere il potere per ottenere il controllo.
I wanted to show that we had our voice and our style.	Volevo dimostrare che avevamo la nostra voce e il nostro stile.
The right exists, whatever the law says.	Il diritto esiste, qualunque cosa dica la legge.
Then she closed the door.	Poi chiuse la porta.
But there are still concerns.	Ma continuano a esserci preoccupazioni.
Marco would be a great teacher.	Marco sarebbe un grande insegnante.
They make me angry.	Mi fanno arrabbiare.
The moment passed.	Il momento passò.
I need to keep my head straight.	Ho bisogno di avere la testa dritta.
Guys who want to improve.	Ragazzi che vogliono migliorare.
But now look a little closer.	Ma ora guarda un po' più da vicino.
My clients were happy.	I miei clienti erano contenti.
You better stay here just in case.	Faresti meglio a restare qui per ogni evenienza.
It does absolutely nothing.	Non fa assolutamente nulla.
He really created this character.	Ha davvero creato questo personaggio.
He looked like that.	Sembrava così.
He looks at your daughter.	Guarda tua figlia.
You don't get into problems.	Non entri nei problemi.
We are not as young as we used to be.	Non siamo giovani come una volta.
But this is not meant for me.	Ma questo non è pensato per me.
Then came the letter.	Poi è arrivata la lettera.
Until someone else understands how to go further.	Fino a quando qualcun altro non capirà come andare oltre.
Others learn well.	Gli altri imparano bene.
It will be better.	Starà meglio.
Do it for a week straight in the morning and before bed.	Fai per una settimana di fila al mattino e prima di andare a letto.
In this community.	In questa comunità.
I ran forward.	Sono corso avanti.
This is the second death.	Questa è la seconda morte.
Instead, the standard Windows sound is played.	Viene invece riprodotto il suono standard di Windows.
They are bad guys.	Sono dei cattivi.
That is why it is not necessary.	Ecco perché non è necessario.
The door opened slightly and a man stepped out.	La porta si aprì leggermente e un uomo uscì fuori.
There is no doubt that you will pass tomorrow.	Non c'è dubbio che passerai domani.
And something else, something he didn't want to think about.	E qualcos'altro, qualcosa a cui non voleva pensare.
Outside the number is the only way out.	Fuori dal numero è l'unica via d'uscita.
Tell them stories about the things you saw while people watched.	Racconta loro storie sulle cose che hai visto mentre le persone guardavano.
Like art, you recognize it when you see it.	Come l'arte, la riconosci quando la vedi.
I couldn't think about it.	Non riuscivo a pensarci.
Let's see how it will turn out in the coming weeks.	Vediamo come andrà a finire nelle prossime settimane.
And even after.	E anche dopo.
She stopped, listening.	Si fermò, ascoltando.
We are together now.	Siamo insieme ora.
I just went to the store.	Sono appena andato al negozio.
You are not fair.	Non sei giusto.
It was better that way.	Era meglio così.
Obviously it is not enough.	Ovviamente non basta.
So there had to be a way to reverse the situation.	Quindi doveva esserci un modo per ribaltare la situazione.
And it will really shock the world.	E scioccherà davvero il mondo.
Twice too many.	Due volte di troppo.
The patients' overall physical health was worse than their overall mental health.	La salute fisica generale dei pazienti era peggiore della salute mentale generale.
She recognized him immediately.	Lo riconobbe immediatamente.
He released his friend him and walked away.	Ha rilasciato il suo amico e si è allontanato.
The rest is almost perfect.	Il resto è quasi perfetto.
There was nothing he could do to stop her from doing what he had chosen.	Non poteva fare nulla per impedirle di fare ciò che aveva scelto.
I didn't even have a family in town to support me.	Non avevo nemmeno una famiglia in città che mi sostenesse.
But it's worth doing, that's for sure !.	Ma vale la pena farlo, questo è certo!.
Eat lunch out.	Mangia il pranzo fuori.
For about the next ten years.	Per circa i prossimi dieci anni.
His influence in politics was really great.	La sua influenza in politica è stata davvero grande.
I was not what you would call a normal guy.	Non ero quello che chiamereste un ragazzo normale.
I enjoyed the course.	Mi è piaciuto il corso.
We note the following two cases.	Notiamo i seguenti due casi.
The rooms overlook the garden.	Le camere si affacciano sul giardino.
If you don't like it, stop reading.	Se non ti piace, smetti di leggere.
What a perfect choice that must have been.	Che scelta perfetta deve essere stata.
He felt he had no choice but to match them.	Sentiva di non avere altra scelta che eguagliarli.
But the mechanical workshop is open.	Ma l'officina meccanica è aperta.
He is a natural leader, he turns to leave and everyone follows him.	È un leader naturale, si gira per andarsene e tutti lo seguono.
They load very quickly and are equipped with multiple functions.	Si caricano molto rapidamente e sono dotati di molteplici funzioni.
Someone sent for you to be really okay.	Qualcuno ti ha mandato a chiamare per stare davvero bene.
All my tests have been good.	Tutti i miei test sono risultati buoni.
It wouldn't work anyway.	Non funzionerebbe comunque.
I should take some measurements.	Dovrei fare delle misurazioni.
The trip had several purposes.	Il viaggio aveva diversi scopi.
I was reduced to a single line every other day.	Ero ridotto a una sola riga a giorni alterni.
It seemed to be a big missing link.	Sembrava essere un grosso anello mancante.
Tonight we say thank you.	Stasera vi diciamo grazie.
There are only a few other similar products out there.	Ci sono solo pochi altri prodotti simili là fuori.
He had to ask.	Doveva chiedere.
But there's no reason she can't be killed.	Ma non c'è motivo per cui non possa essere uccisa.
Number one, winter is coming, which makes me very sad.	Numero uno, l'inverno sta arrivando, il che mi rende molto triste.
That's a full three hours.	Sono tre ore complete.
It doesn't matter, she told herself.	Non importa, si disse.
I have my reasons and my opinions, believe me.	Ho le mie ragioni e le mie opinioni, credetemi.
I never knew about this.	Non ho mai saputo di questo.
She had no map.	Non aveva mappa.
Don't tell yourself anything.	Non dirti niente.
But cook them.	Ma cuocili.
All this for a great cost but with minimal payout.	Tutto questo per un grande costo ma con un guadagno minimo.
I was afraid to ask why.	Avevo paura di chiedere perché.
You and me.	Me e te.
But we are here to help you.	Ma siamo qui per aiutarti.
She hasn't heard anything.	Non ha sentito niente.
People who happen to be in town.	Gente che per caso è in città.
She didn't understand the language but he loved them.	Non capiva la lingua ma le amava.
To understand it, at least in part.	Per capirlo, almeno in parte.
Both patients had a positive family history of the condition.	Entrambi i pazienti avevano una storia familiare positiva della condizione.
I will be able to rest soon.	Potrò riposare presto.
This would continue throughout his career.	Ciò sarebbe continuato per tutta la sua carriera.
The main factor is that the routine can be very quick and easy.	Il fattore principale è che la routine può essere molto semplice e veloce.
All too good.	Fin troppo bene.
My father did the only thing he could do.	Mio padre ha fatto l'unica cosa che poteva fare.
None of them could stop him.	Nessuno di loro poteva fermarlo.
People have found it difficult to understand.	La gente ha trovato difficile da capire.
We'll probably get there tomorrow.	Probabilmente ci arriveremo domani.
There were no associated complications.	Non ci sono state complicazioni associate.
But he was busy.	Ma era impegnato.
I needed the calm and focus to wait for the numbers.	Avevo bisogno della calma e della concentrazione per aspettare i numeri.
For some, this is fine.	Per alcuni, questo va bene.
If you have to start over, do it.	Se devi ricominciare da capo, fallo.
He sat in his chair.	Si sedette sulla sua sedia.
We immediately drove to this location.	Abbiamo guidato immediatamente in questa posizione.
I chose not to cover the whole plate.	Ho scelto di non coprire l'intero piatto.
I am open.	Sono aperto.
Then there was the blood.	Poi c'era il sangue.
This is not a serious war.	Questa non è una guerra seria.
Oh yeah, sure enough.	Oh sì, abbastanza sicuro.
They are random numbers from one to ten let's say.	Sono numeri casuali da uno a dieci diciamo.
He was going to die here.	Stava per morire qui.
He finds a reason.	Trova una ragione.
The rules of life in society are not necessarily yours.	Le regole della vita nella società non sono necessariamente tue.
He turned quickly and made a movement.	Si voltò rapidamente e fece un movimento.
Look at your new place.	Guarda il tuo nuovo posto.
It is a beautiful country there.	È un bel paese lì.
Because that's where the story really began.	Perché è lì che è iniziata davvero la storia.
That is, when they are actually playing.	Cioè, quando stanno effettivamente giocando.
That was the word.	Quella era la parola.
It actually turned green.	In realtà è diventato verde.
In case you have lost my number it is.	Nel caso tu abbia perso il mio numero è.
A new house and a car for my mother.	Una nuova casa e una macchina per mia madre.
It was worse than the final version.	Era peggio della versione finale.
I didn't come back just for the money.	Non sono tornato solo per i soldi.
You have to be professional.	Devi essere professionale.
But that's not being married.	Ma questo non è essere sposati.
They approached the kitchen.	Si avvicinarono alla cucina.
As if there was a real choice in the matter.	Come se ci fosse una vera scelta in materia.
You are sure you don't want to.	Sei sicuro di non volerlo.
I'll take it from there.	Lo prenderò io da lì.
As if his fingers knew the next word before he knew his brain.	Come se le sue dita conoscessero la parola successiva prima che lo sapesse il suo cervello.
The next function is called to make the contact selection.	Viene chiamata la funzione successiva per effettuare la selezione del contatto.
The wife, however, did not object to the hearing on this plea.	La moglie, tuttavia, non ha sollevato obiezioni all'udienza su questo motivo.
Go to the hospital and buy some.	Vai in ospedale e comprane un po'.
She didn't.	Non l'ha fatto.
Or lie down for a couple of hours. 	O sdraiati per un paio d'ore. 
have fun at dinner tonight !.	divertiti a cena stasera!.
Furthermore, everyone knows that these issues are closely scrutinized by the government.	Inoltre, tutti sanno che queste questioni sono esaminate attentamente dal governo.
The top one.	Quello in alto.
You will be able to tell him stories.	Sarai in grado di raccontargli delle storie.
Just look at the box score and you see it.	Basta guardare il punteggio della scatola e lo vedi.
He grew up from there.	È cresciuto da lì.
He didn't know what love was.	Non sapeva cosa fosse l'amore.
And he in fact he has it.	E infatti lo ha.
It is not possible that he did not know.	Non è possibile che non lo sapesse.
I have suffered relatively little.	Ho sofferto relativamente poco.
Unfortunately, only one player has returned for the new season.	Sfortunatamente, solo un giocatore è tornato per la nuova stagione.
We want an agreement.	Vogliamo un accordo.
of the.	del.
They were mostly men.	Erano per lo più uomini.
By the way, things seem pretty quiet here.	A proposito, qui le cose sembrano piuttosto tranquille.
It may not be a new piece of code.	Potrebbe non essere un nuovo pezzo di codice.
That, for me, is not a better situation.	Quella, per me, non è una situazione migliore.
No, you absolutely wouldn't.	No, non lo faresti assolutamente.
But that's not the perfect solution.	Ma non è la soluzione perfetta.
How long was that season pass again ?.	Quanto è stato di nuovo quel pass stagionale?.
This was a baby.	Questo era un bambino.
On the other hand, the gas.	D'altra parte, il gas.
In general, there is a good agreement.	In generale, c'è un buon accordo.
She then she turned confused to her work.	Poi si rivolse confusa al suo lavoro.
Come this way, please.	Vieni da questa parte, per favore.
She carries her food from far away.	Porta il suo cibo da molto lontano.
It starts with you.	Comincia da te.
Still very excited.	Ancora molto eccitato.
Really a great man.	Davvero un grande uomo.
So gender is included in the data analysis.	Quindi il genere è incluso nell'analisi dei dati.
This should take about a week but probably not much longer.	Questo dovrebbe durare circa una settimana ma probabilmente non molto di più.
They were such a joy.	Erano una tale gioia.
More is added every day.	Più viene aggiunto ogni giorno.
The next thing is that it is very quiet.	La prossima cosa è che è molto silenzioso.
Dinner was served around five in the afternoon.	La cena fu servita verso le cinque del pomeriggio.
She found that she couldn't take her eyes off her eyes.	Scoprì che non poteva distogliere lo sguardo dai suoi occhi.
This is what can happen.	Questo è ciò che può succedere.
That number can be positive or negative.	Quel numero può essere positivo o negativo.
It's a great book and reads fast.	È un ottimo libro e si legge velocemente.
I wasn't sure if he worked or not.	Non ero sicuro se lavorasse o meno.
I love our home.	Amo la nostra casa.
But that wasn't the case in the beginning.	Ma non era così all'inizio.
Today we no longer have a local food market.	Oggi non abbiamo più un mercato locale per il cibo.
I couldn't get a moment earlier.	Non ho potuto ottenere un momento prima.
And often, of course, this doesn't happen either.	E spesso, ovviamente, anche questo non accade.
And then two.	E poi due.
Yes I am.	Sì, lo sono.
The body had been taken away in the morning.	Il corpo era stato portato via in mattinata.
I think that's how my love of reading was born.	Penso che sia così che è nato il mio amore per la lettura.
It is now used as an event space.	Ora è utilizzato come spazio per eventi.
It was the service order of our wedding.	Era l'ordine di servizio del nostro matrimonio.
Also, you should avoid using the seat unless you have no other choice.	Inoltre, dovresti evitare di usare il posto a meno che tu non abbia altra scelta.
They never saw each other again.	Non si sono più visti.
She said everything about me was too big.	Ha detto che tutto di me era troppo grande.
Unfortunately, this central point is not visible to the player.	Sfortunatamente, questo punto centrale non è visibile al giocatore.
But not a little.	Ma non un po'.
But nobody comes.	Ma nessuno viene.
I just asked.	L'ho appena chiesto.
But these were just words.	Ma queste erano solo parole.
You don't have to pay.	Non devi pagare.
If you ask her a question, you get a political answer.	Se le fai una domanda, ottieni una risposta politica.
As they did last night.	Come hanno fatto ieri sera.
This is the decision.	Questa è la decisione.
Will took the letters to the office.	Will portò le lettere in ufficio.
We talked a little about my studies.	Abbiamo parlato un po' dei miei studi.
He would have taken it or destroyed it.	L'avrebbe preso o distrutto.
Nothing like the original.	Niente come l'originale.
So you are not wrong and you are not right.	Quindi non hai torto e non hai ragione.
People look at me.	La gente mi guarda.
Hand in hand.	Mano nella mano.
I imposed myself.	Mi sono imposto.
Don't have a heart for it.	Non avere cuore per questo.
A design with a secondary meaning may not be.	Un design con un significato secondario potrebbe non esserlo.
Once this is done, you will be forced to adapt it.	Una volta fatto, sarai costretto a adattarlo.
Could someone help me to solve the problem.	Qualcuno potrebbe aiutarmi a risolvere il problema.
He was really home.	Era davvero a casa.
She had a handle that didn't turn.	Aveva una maniglia che non girava.
I had something more important in mind.	Avevo qualcosa di più importante in mente.
Today they don't.	Oggi non lo fanno.
She is not dangerous.	Lei non è pericolosa.
I need to understand this.	Ho bisogno di capirlo.
But that should change.	Ma questo dovrebbe cambiare.
The contents of the lines will fail.	Il contenuto delle righe avrà esito negativo.
The present case is not such a case.	Il caso in esame non è un caso del genere.
They lost their property and business.	Hanno perso la loro proprietà e affari.
This place doesn't make sense.	Questo posto non ha senso.
I'll be with you in a couple of days.	Sarò da te tra un paio di giorni.
But a huge amount of damage has been done.	Ma una quantità enorme di danni è stata fatta.
Something similar to find.	Qualcosa di simile da trovare.
There must be a new focus.	Ci deve essere un nuovo focus.
She went out.	Lei è uscita.
A red color.	Un colore rosso.
Here are some more details on this.	Ecco alcuni dettagli in più su questo.
For twenty long years it has grown.	Per venti lunghi anni è cresciuto.
He never looked at her legs, not like that.	Non ha mai guardato le sue gambe, non in quel modo.
As if he were a king.	Come se fosse un re.
That's what's going through my head.	E' quello che mi passa per la testa.
Even this same hand.	Anche questa stessa mano.
I wish we could have stayed longer.	Mi sarebbe piaciuto rimanere più a lungo.
It was a secret kind of smile.	Era un tipo di sorriso segreto.
It was very quiet outside.	Era molto tranquillo fuori.
If he had gone in, he would have saved precious time.	Se fosse entrato, avrebbe risparmiato tempo prezioso.
You could start looking here or here.	Potresti iniziare a cercare qui o qui.
The actor, however, does not.	L'attore, tuttavia, non lo fa.
He was just the kind of man to make friends with.	Era proprio il tipo di uomo con cui farsi degli amici.
I love this first record.	Adoro questo primo disco.
It must have been tall.	Deve essere stato alto.
The next bullet fell even closer.	Il proiettile successivo cadde ancora più vicino.
He will never know.	Non lo saprà mai.
Not sure what to say.	Non sono sicuro di cosa dire.
Sometimes these stories are true, sometimes not.	A volte queste storie sono vere, a volte no.
Based on the state of the module.	In base allo stato del modulo.
You may be worried because you have spent more than necessary.	Potresti essere preoccupato perché hai speso più del necessario.
The sound of his running had stopped.	Il suono della sua corsa era cessato.
But he had to act quickly.	Ma doveva agire in fretta.
He played it growing up.	Ci ha giocato crescendo.
They know it and so do you.	Loro lo sanno e anche tu.
He's out of his mind about drugs and he can't help himself.	È fuori di testa per le droghe e non può trattenersi.
Write something and it happens.	Scrivi qualcosa e succede.
Because you know, none of us do it alone.	Perché sai, nessuno di noi lo fa da solo.
At the moment we don't have it.	Al momento non ce l'abbiamo.
He hardly remembers seeing it.	Ha a malapena memoria di averlo visto.
I keep them from getting close enough to hurt you.	Evito che si avvicinino abbastanza da farti del male.
He joined it second after second.	Ad essa si unì un secondo dopo un altro.
She doesn't take up hard drive space.	Non occupa spazio sul disco rigido.
But treatment and recovery also mean changes in your life.	Ma il trattamento e il recupero significano anche cambiamenti nella tua vita.
Look at the screen.	Guarda lo schermo.
It's not nice to be in the water.	Non è bello stare in acqua.
He could have told them he was missing.	Avrebbe potuto dire loro che era scomparso.
We just left.	Siamo appena partiti.
But so far everything has gone well.	Però fin qui è andato tutto bene.
Furthermore, the situation can vary between plant species.	Inoltre, la situazione può variare tra le specie vegetali.
You came for more.	Sei venuto per di più.
At present, no such tests are available.	Al momento, nessun test di questo tipo è disponibile.
Each side of the brain controls the other side of the body.	Ogni lato del cervello controlla l'altro lato del corpo.
We should both be there.	Dovremmo essere entrambi lì.
He placed him in her chair next to her.	Lo posò sulla sedia accanto a lei.
These are the problems.	Questi sono i problemi.
However, after the first step you can see that an error has occurred.	Tuttavia, dopo il primo passaggio puoi vedere che si è verificato un errore.
I had heard enough.	Avevo sentito abbastanza.
She made me grow up great.	Mi ha fatto crescere alla grande.
I don't want to take your time.	Non voglio prendere il tuo tempo.
The problem is that in general he says one thing but does another.	Il problema è che in generale dice una cosa ma ne fa un'altra.
Not so smooth, of course.	Non così liscio, ovviamente.
The game is too strong.	Il gioco è troppo forte.
Further investigations need to focus on the reaction mechanism.	Ulteriori indagini devono concentrarsi sul meccanismo di reazione.
You won't want to.	Non vorrai.
They are actually pretty bad.	In realtà sono piuttosto cattivi.
Sometimes I hold his hand.	A volte gli tengo la mano.
What a nice surprise!.	Che bella sorpresa!.
You feel your way, good or bad.	Ti senti a modo tuo, bene o male.
She was changing, there was no doubt.	Stava cambiando, non c'era dubbio.
She sent to tell the court that she was ill.	Ha mandato a dire alla corte che era malata.
I tried to speak but he raised his hand.	Ho provato a parlare ma lui ha alzato la mano.
It would be twenty years before the initial symptoms manifested.	Sarebbero passati vent'anni prima che i sintomi iniziali si manifestassero.
Everything was fine.	Tutto stava bene.
I think waiting is one of my least favorite activities.	Penso che aspettare sia una delle mie attività meno preferite.
There was someone here.	C'era qualcuno qui.
But that's out of the question.	Ma è fuori questione.
Or we can and do if we wish.	Oppure possiamo e lo facciamo se lo desideriamo.
Hope you can help me.	Spero che tu possa aiutarmi.
It was quite short.	Era piuttosto breve.
It was a beautiful and sweet story.	Era una storia bella e dolce.
It must be included in the plans.	Deve essere incluso nei piani.
It would be a dangerous job.	Sarebbe un lavoro pericoloso.
This should be line six.	Questa dovrebbe essere la linea sei.
One of them cannot be determined without knowing the other.	Uno di loro non può essere determinato senza conoscere l'altro.
The act was just that, an act.	L'atto era proprio questo, un atto.
His poor mother worked and then went to school.	La sua povera madre lavorava e poi andava a scuola.
She had seen what had happened to her mother.	Aveva visto cosa era successo a sua madre.
Our community is better than that.	La nostra comunità è migliore di così.
Of course, there are many other cases like these.	Naturalmente, ci sono molti altri casi come questi.
First she ran away, then she came back to it.	Prima è scappata, poi è tornata verso di essa.
You have to look within and answer for yourself.	Devi guardarti dentro e rispondere da solo.
I do not.	Io non.
That's why making the relationship work was so important to him.	Ecco perché far funzionare la relazione era così importante per lui.
There are parts of the brain that don't form.	Ci sono parti del cervello che non si formano.
Thanks for the post.	Grazie per il post.
He touched your face.	Ti ha toccato il viso.
Well, let me tell you it works perfectly.	Bene, lasciami dire che funziona perfettamente.
They identify with the people in power.	Si identificano con le persone al potere.
And the local laws of the country.	E le leggi locali del paese.
To me, it sounded like a damn good conversation.	Per me, suonava come una conversazione dannatamente bella.
I promise you that the winter months are far better than the summer.	Ti prometto che i mesi invernali sono di gran lunga migliori dell'estate.
It was a nice time in the sun.	È stato un bel momento al sole.
His eyes looked away, unable to hold back his gaze.	I suoi occhi distolsero lo sguardo, incapaci di trattenere il suo sguardo.
He hadn't thought of any of those things.	Non aveva pensato a nessuna di quelle cose.
I took nothing but air.	Non ho preso altro che aria.
I love life and my body.	Amo la vita e il mio corpo.
Four studies did not report group size.	Quattro studi non hanno riportato la dimensione del gruppo.
My parents were looking for me.	I miei genitori mi stavano cercando.
And everything was really great.	E tutto è stato davvero fantastico.
The game is one on one.	Il gioco è uno contro uno.
He does this when he needs time to think.	Lo fa quando ha bisogno di tempo per pensare.
If you don't have yours, ask your friends.	Se non hai il tuo, chiedi ai tuoi amici.
Sometimes they die.	A volte muoiono.
Note, this is going to be a very dark story.	Nota, questa sarà una storia molto oscura.
I just know what my actions are, which are love.	So solo quali sono le mie azioni, che sono l'amore.
He was shot and killed.	È stato colpito e ucciso.
We won't be able to bring everyone back.	Non saremo in grado di riportare indietro tutti.
However, there is no such conflict in the present case.	Tuttavia, nel caso di specie non sussiste alcun conflitto di questo tipo.
I couldn't let anyone come near me.	Non potevo lasciare che nessuno mi si avvicinasse.
In this case, it might even be the best option.	In questo caso, potrebbe anche essere l'opzione migliore.
I never thought we'd be able to go live again.	Non avrei mai pensato che saremmo stati in grado di andare di nuovo dal vivo.
Now they seemed to mean nothing.	Ora sembravano non significare nulla.
It just seems a little complicated to me.	Mi sembra solo un po' complicato.
You will understand it.	Lo capirai.
The general case can be proved by the similar method.	Il caso generale può essere dimostrato con il metodo simile.
Sometimes your blog was what got me through the week.	A volte il tuo blog è stato quello che mi ha fatto passare la settimana.
It was so beautiful.	Era così bella.
He says they're done.	Dice che hanno finito.
I was going to tell her about you.	Stavo per raccontarle di te.
I don't know what it is or would have been.	Non so cosa sia o sarebbe stato.
I knew that if he died he would be killed.	Sapevo che se fosse morto sarebbe stato ucciso.
He didn't care if he said it.	Non le importava se l'avesse detto.
It's still below zero here today.	È ancora sotto zero qui oggi.
Treat them with respect.	Trattali con rispetto.
There were many people waiting, like us.	C'erano molte persone che aspettavano, come noi.
If she ever was out of the country.	Se mai fosse stata fuori dal paese.
She looked back at the girls.	Tornò a guardare le ragazze.
There he is.	Eccolo.
All these new questions and no answers.	Tutte queste nuove domande e nessuna risposta.
We certainly see a lot more of it.	Sicuramente ne vediamo molto di più.
I'll just say it.	Lo dirò e basta.
I'm starting to wonder what's going on.	Inizio a chiedermi cosa sta succedendo.
If you are still feeling tired, you probably need more sleep.	Se ti senti ancora stanco, probabilmente hai bisogno di dormire di più.
Stay away from me.	Stammi lontano.
What you said makes sense to me.	Quello che ha detto ha senso per me.
It was gone now.	Adesso non c'era più.
At first she thought it was a very large shape.	All'inizio pensò che fosse una forma molto grande.
There was a lot to do.	C'era molto da fare.
According to our tests, we encountered the following problems.	Secondo i nostri test, abbiamo riscontrato i seguenti problemi.
I am not a thinking man.	Non sono un uomo pensante.
Don't buy food in advance.	Non comprare cibo in anticipo.
I need some space.	Ho bisogno di spazio.
Transfer each sugar to a bowl until needed.	Trasferisci ogni zucchero in una ciotola fino al momento del bisogno.
The excellent length is perhaps its greatest advantage.	L'eccellente lunghezza è forse il suo più grande vantaggio.
It was just an idea.	Era solo un'idea.
I had a dream.	Avevo un sogno.
Nobody would open the door for us.	Nessuno ci avrebbe aperto la porta.
It was too close.	Era troppo vicino.
But useful.	Ma utile.
Never back down.	Non cedere mai.
She couldn't remember the last time she'd been served such a meal.	Non riusciva a ricordare l'ultima volta che le era stato servito un pasto del genere.
Several people attended the match.	Diverse persone hanno assistito alla partita.
Nobody was high enough.	Nessuno era abbastanza fatto.
I'll solve you, son.	Ti risolverò, figliolo.
This is their choice.	Questa è la loro scelta.
But do it right.	Ma fallo bene.
I am so happy to read every post.	Sono così felice di leggere ogni post.
We have been working on this project for two and a half years.	Abbiamo lavorato a questo progetto per due anni e mezzo.
They looked at each other without expression.	Si guardarono senza espressione.
Really.	Veramente.
I sat down and the head was brought in front of me.	Mi sono seduto e la testa è stata portata davanti a me.
You wrote the initial version of the document.	Ha scritto la versione iniziale del documento.
Which puts these things above their very survival.	Che mette queste cose al di sopra della loro stessa sopravvivenza.
He would call me old son.	Mi chiamerebbe vecchio figlio.
It looked like something from another planet.	Sembrava qualcosa di un altro pianeta.
Decide I'm not.	Decidi che non lo sono.
We will see that the children will be treated.	Vedremo che i bambini saranno curati.
I guess that's not possible.	Immagino che non sia possibile.
This is the trick.	Questo è il trucco.
God guides us.	Dio ci guida.
Let's hope it's nothing serious.	Speriamo non sia niente di grave.
You do not understand.	Non capisci.
Your chair should have lower back support.	La tua sedia dovrebbe avere un supporto per la parte bassa della schiena.
I don't want to think about her now.	Non voglio pensare a lei adesso.
She felt it more than she thought, like children do.	Lo sentiva più di quanto pensasse, come fanno i bambini.
She finally opened a low door.	Alla fine aprì una porta bassa.
To water the four horses.	Ad abbeverare i quattro cavalli.
Each idea is explained in a video.	Ogni idea è spiegata in un video.
Any chance ?.	Qualche chance?.
Still, this thing has to be.	Eppure, questa cosa deve essere.
But from the confusion it will come.	Ma dalla confusione verrà.
It just feels more stable.	Sembra solo più stabile.
Her big hair was big.	I capelli grandi erano grandi.
Thanks for putting that smile on my face.	Grazie per avermi messo quel sorriso in faccia.
Let's change that.	Cambiamo quello.
Something about it gives me hope.	Qualcosa al riguardo mi dà speranza.
I can't imagine living in such a big country.	Non riesco a immaginare di vivere in un paese così grande.
She fell to the ground.	È caduto a terra.
I see it as it is.	Lo vedo così com'è.
I really am.	lo sono davvero.
You do not have to worry.	Non devi preoccuparti.
But at this point there is no evidence of this.	Ma a questo punto non ci sono prove di ciò.
There is usually not a lot of snow this early in the season.	Di solito non c'è molta neve così presto nella stagione.
We have not found this to be the case.	Non abbiamo trovato che questo sia il caso.
The second man was much younger.	Il secondo uomo era molto più giovane.
We talk thousands of words a week.	Parliamo di migliaia di parole a settimana.
There is a smile behind it.	C'è un sorriso dietro.
For many of them, you are the one who saved their life.	Per molti di loro, sei tu quello che ha salvato la loro vita.
We are with you.	Siamo con te.
Unless there are wild men living there.	A meno che non ci siano uomini selvaggi che vivono lì.
He's going to go out with your friend for two reasons really.	Uscirà con la tua amica per due motivi davvero.
When the face is detected, you can start a test.	Quando il viso viene rilevato, puoi avviare un test.
It is an adult show.	È uno spettacolo per adulti.
They called him.	Lo chiamarono.
It could be in the current limit.	Potrebbe essere nel limite di corrente.
Or maybe just a single human being.	O forse solo un singolo essere umano.
I had a lot more control.	Avevo molto più controllo.
It is now more than half.	Ora è più della metà.
In practice, none of these apply to most real-world applications.	In pratica nessuno di questi si applica alla maggior parte delle applicazioni del mondo reale.
I can't deal with these future things.	Non posso occuparmi di queste cose future.
She just nodded.	Lei ha appena annuito.
Nobody can expect to be good at something they don't do.	Nessuno può aspettarsi di essere bravo in qualcosa che non fa.
This was my chance to apply it to myself.	Questa è stata la mia occasione per applicarlo a me stesso.
But we have many.	Ma ne abbiamo molti.
And one more thing.	E una cosa in più.
I don't think it is.	Non credo che lo sia.
You have to feel it.	Devi sentirlo.
She had grown up in the city.	Era cresciuta in città.
She was so cute.	Era così carina.
There is still a lot of work to be done.	C'è ancora molto lavoro da fare.
Eventually, she offered a smile.	Alla fine, ha offerto un sorriso.
You use the contact page of this site.	Utilizza la pagina dei contatti di questo sito.
This is freedom.	Questa è libertà.
You don't seem to understand.	Sembra che tu non capisca.
If you have to watch, sit on the ground and work your legs.	Se devi guardare, siediti per terra e lavora le gambe.
Something very big, but she was sleeping.	Qualcosa di molto grande, ma stava dormendo.
This may not happen in real life.	Questo potrebbe non accadere nella vita reale.
They just feel familiar.	Si sentono semplicemente familiari.
She managed to hide their presence.	Riuscì a nascondere la loro presenza.
This is good for this moment.	Questo è un bene per questo momento.
She didn't care, she had to write it down.	Non le importava, doveva scriverlo.
Unfortunately, we don't have any patient data before surgery.	Sfortunatamente, non abbiamo i dati dei pazienti prima dell'intervento chirurgico.
Her eyes were wide open.	I suoi occhi erano spalancati.
There was no need to believe it.	Non c'era bisogno di crederci.
We have a chance to be special again.	Abbiamo la possibilità di essere ancora speciali.
It's something we talked about before the game.	È qualcosa di cui abbiamo parlato prima della partita.
Okay, maybe one or two.	Ok, forse uno o due.
You have to be able to let yourself go.	Devi essere in grado di lasciarti andare.
It's just that this guy is.	È solo che questo ragazzo lo è.
We now know how to reduce the power of class and status.	Ora sappiamo come ridurre il potere della classe e dello status.
I win the next point, however.	Vinco il punto successivo, comunque.
You know, we can use other tools to solve different problems.	Sai, possiamo usare altri strumenti per risolvere diversi problemi.
There will be fresh snow higher up.	Ci sarà neve fresca più in alto.
I took six fish out of the bag.	Ho tirato fuori sei pesci dalla borsa.
Blood pressure returned to normal during treatment.	La pressione sanguigna è tornata al valore normale durante il trattamento.
You could sit there to work or you could just sit there.	Potresti sederti lì a lavorare o potresti semplicemente sederti lì.
She shot men, women and children inside for about five minutes.	Ha sparato a uomini, donne e bambini all'interno per circa cinque minuti.
Anyone can study for the test.	Tutti possono studiare per il test.
Following these comments.	A seguire questi commenti.
The other three didn't look at anyone else.	Gli altri tre non guardarono nessun altro.
And this remains our driving force.	E questa rimane la nostra forza trainante.
She opened it and felt her heart stop.	Lo aprì e sentì il suo cuore fermarsi.
Just send us an email.	Basta inviarci un'e-mail.
Thereafter, they both produce the same results for the list.	Successivamente, entrambi producono gli stessi risultati per l'elenco.
I love that boy.	Amo quel ragazzo.
How could it be.	Come potrebbe essere.
The problem with him is that the rules are followed.	Il suo problema è che le regole vengono seguite.
I thought you might like him.	Ho pensato che ti avrebbe fatto piacere.
Both methods lead to essentially the same results.	Entrambi i metodi portano essenzialmente agli stessi risultati.
The girls keep telling everyone what happened to you.	Le ragazze continuano a dire a tutti cosa ti è successo.
It could be.	Potrebbe essere.
One, there was no doubt that she was a woman.	Uno, non c'era dubbio che fosse una donna.
We have to stop them and we can still do it.	Dobbiamo farli smettere e possiamo ancora farlo.
However I wrote again.	Comunque ho scritto ancora.
Her hand was warm, real.	La sua mano era calda, reale.
You are in the real world.	Sei nel mondo reale.
The following summer.	L'estate successiva.
We may need to look for a walk.	Potremmo aver bisogno di cercare una passeggiata.
Her physical appearance had changed.	Il suo aspetto fisico era cambiato.
We will meet your physical strength with the strength of the soul.	Incontreremo la tua forza fisica con la forza dell'anima.
She changed me for the better.	Mi ha cambiato in meglio.
Now she is in the kitchen.	Adesso è in cucina.
It doesn't mean it's bad though.	Non significa che sia male però.
They were about to get on the moving water.	Stavano per salire sull'acqua in movimento.
The school was mixed.	La scuola era mista.
On-the-job training will be provided.	Verrà fornita formazione sul lavoro.
Make sure they can be of great help to you.	Assicurati che possano esserti di grande aiuto.
They were never meant to survive.	Non sono mai stati destinati a sopravvivere.
The difference is that it is today and not another day.	La differenza è che è oggi e non un altro giorno.
That woman must have really loved me.	Quella donna deve avermi amato davvero.
Things that break us.	Cose che ci spezzano.
It's money both ways.	Sono soldi in entrambe le direzioni.
We're just feeling our way, right?	Stiamo solo sentendo la nostra strada, vero?
The presence of such an effect has been confirmed.	La presenza di un tale effetto è stata confermata.
That experience stayed with me.	Quell'esperienza è rimasta con me.
He wanted more.	Voleva di più.
I'm there with you.	Sono lì con te.
You know, if you're close, keep working on it.	Sai, se sei vicino, continua a lavorarci.
I would suggest starting there.	Suggerirei di iniziare da lì.
It didn't take long before.	Non ci è voluto molto tempo prima.
I've been waiting for you to wear out.	Ho aspettato che ti sfinissi.
It just needs trust and constant work.	Ha solo bisogno di fiducia e di lavoro costante.
Nobody knows where he went.	Nessuno sa dove sia andato.
It looks like a crime against culture.	Sembra un crimine contro la cultura.
Same with busy streets.	Lo stesso con le strade trafficate.
The only problem is who.	L'unico problema è chi.
You can't let that happen.	Non puoi lasciare che accada.
He was back in his body, ready to face the world again.	Era tornato nel suo corpo, pronto ad affrontare di nuovo il mondo.
As a political strategy.	Come strategia politica.
But the summer has passed.	Ma l'estate è passata.
She was healthy, not sad or angry.	Era sana, non triste o arrabbiata.
She goes to bed.	Lei va a letto.
It is simply fantastic.	È semplicemente fantastico.
It seemed like the only way to be honest.	Sembrava l'unico modo per essere onesti.
She ended up walking away from him.	Ha finito per allontanarsi da lui.
This is a large city with a complicated history.	Questa è una grande città con una storia complicata.
Seems like a perfect plan if you are single.	Sembra un piano perfetto se sei single.
On it, neither people nor animals could work.	Su di esso, né le persone né gli animali potrebbero lavorare.
It was like anything else.	Era come qualsiasi altra cosa.
She just stared straight ahead at the blank screen.	Si limitò a fissare dritto davanti a sé, lo schermo vuoto.
If the leaves turn brown, reduce the amount of water.	Se le foglie diventano marroni, ridurre la quantità di acqua.
Even with a little silence.	Anche con un po' di silenzio.
You can put the rest together yourself.	Puoi mettere insieme il resto da solo.
If that function fails, I want to do another process.	Se quella funzione fallisce, voglio fare un altro processo.
Sometimes emotions come in front of you.	A volte le emozioni ti vengono di fronte.
Read these letters.	Leggi queste lettere.
At least there is the experience.	Almeno c'è l'esperienza.
Check out the one below.	Dai un'occhiata a quello qui sotto.
For the little boy he had been.	Per il ragazzino che era stato.
He shook the doctor again.	Scosse di nuovo il dottore.
The world is changing rapidly.	Il mondo sta cambiando rapidamente.
After what you did tonight, you are an artificial man.	Dopo quello che hai fatto stasera, sei un uomo artificiale.
The film took six months to complete.	Il film ha richiesto sei mesi per essere completato.
Then he saw them.	Poi li ha visti.
You came and took my mother.	Sei venuto e hai preso mia madre.
They turn a corner.	Girano un angolo.
But you have to be ready to follow it.	Ma devi essere pronto a seguirlo.
Their eyes light up.	I loro occhi si illuminano.
We believe success comes from within you.	Crediamo che il successo venga da dentro di te.
The fight was about me.	La lotta riguardava me.
You'll have an arms race we've never seen.	Avrai una corsa agli armamenti che non abbiamo mai visto.
This way you know exactly how much you are getting.	In questo modo sai esattamente quanto stai ricevendo.
And they will need every hand.	E avranno bisogno di ogni mano.
The people you grew up with.	Le persone con cui sei cresciuto.
That comes later, but there is nothing before.	Quello viene dopo, ma non c'è niente prima.
Check it out on your phone or website.	Dai un'occhiata sul tuo telefono o sul sito web.
The last article was more significant, however.	L'ultimo articolo era più significativo, tuttavia.
You decide it how you want.	Lo decidi come vuoi.
However, it doesn't matter.	Tuttavia, non importa.
As has been indicated.	Come è stato indicato.
We will go to the market immediately.	Andremo subito al mercato.
Nobody will ever find out.	Nessuno lo scoprirà mai.
It was big enough.	Era abbastanza grande.
The girls were sleeping, he hoped.	Le ragazze stavano dormendo, sperava.
Both cars feel great.	Entrambe le auto si sentono benissimo.
Just because everything was quiet didn't mean something was wrong.	Solo perché tutto era tranquillo non significava che qualcosa non andava.
He got up and went to the window to get some air.	Si alzò e andò alla finestra a prendere una boccata d'aria.
Not sure here.	Non sono sicuro qui.
This appears to be more common in men.	Questo sembra essere più comune negli uomini.
Looks more like the man he knew.	Assomiglia più all'uomo che conosceva.
But what really gets you is fear.	Ma quello che veramente ti prende è la paura.
I just thought he was wearing you too much.	Pensavo solo che ti mettesse troppo addosso.
One at most.	Uno al massimo.
We should want to and try to change our appearance.	Dovremmo volerlo e provare a cambiare il nostro aspetto.
It depends on the area.	Dipende dalla zona.
He looked at the girl and said nothing.	Guardò la ragazza e non disse nulla.
And which side.	E da che parte.
They refused to help.	Si sono rifiutati di aiutare.
It's a tight little word in your mouth.	È una parolina stretta nella tua bocca.
There is no mistake in this.	Non c'è nessun errore in questo.
What do you like most and why you like it.	Cosa ti piace di più e perché ti piace.
There was only one tree there.	C'era solo un albero lì.
The theory was complete.	La teoria era completa.
I would do anything to get it.	Farei di tutto per averlo.
This must be a great job.	Questo deve essere un grande lavoro.
I can follow the subject in the book.	Posso seguire l'argomento nel libro.
Moving images, in color.	Immagini in movimento, a colori.
He says it's important.	Dice che è importante.
The pleasure he felt.	Il piacere che provava.
If it's long, cut them in half again.	Se è lungo, tagliateli di nuovo a metà.
Now let me do the same.	Ora lasciami fare lo stesso.
He hadn't been dead long.	Non era morto da molto.
Once that message was presented, she would return to where he was previously.	Una volta presentato quel messaggio, sarebbe tornata dove si trovava in precedenza.
No one else can be you.	Nessun altro può essere te.
And at the end.	E alla fine.
Being in court would kill her.	Essere in tribunale l'avrebbe uccisa.
It was like this.	Era così.
I hit her in the mouth.	L'ho colpita in bocca.
But there seems to be a serious problem.	Ma sembra che ci sia un problema serio.
But this will be a dead end.	Ma questo sarà un vicolo cieco.
The problem with a speaking brain is that it has no mouth.	Il problema con un cervello che parla è che non ha bocca.
One hundred thirty-nine women involved.	Coinvolte centotrentanove donne.
This is the main problem.	Questo è il problema principale.
To keep up, new laws would be needed.	Per stare al passo, sarebbero necessarie nuove leggi.
Two other boys were leading them towards the circle of the field.	Altri due ragazzi li stavano guidando verso il cerchio del campo.
They will be good to you out there.	Saranno buoni con te là fuori.
You have just been created and everything is so new to you.	Sei stato appena creato e tutto è così nuovo per te.
The response has been excellent.	La risposta è stata ottima.
He was a truck driver most of the time during the war.	Era un camionista per la maggior parte del tempo durante la guerra.
People are set up in their own way.	Le persone sono impostate a modo loro.
I reach out and take her in my arms.	Allungo una mano e la prendo tra le mie braccia.
It is as if he could see.	È come se potesse vedere.
Dad gave it to you on your wedding day.	Papà te l'ha regalato il giorno del tuo matrimonio.
The doors opened and he ran.	Le porte si aprirono e lui corse.
As if he made a point.	Come se avesse fatto un punto.
He was strong enough to feel despite my fingers.	Era abbastanza forte da sentire nonostante le mie dita.
He stop playing now.	Smetti di giocare ora.
One claims he was sick for two weeks before he died.	Uno afferma di essere stato malato per due settimane prima di morire.
Especially at that price.	Soprattutto a quel prezzo.
Be early for.	Sii in anticipo per.
They want us to die.	Vogliono che moriamo.
Even so, they couldn't stop using.	Anche così, non potevano smettere di usare.
Here today, gone tomorrow.	Qui oggi, andato domani.
We were in the kitchen.	Eravamo in cucina.
Less planning, less thinking.	Meno pianificazione, meno pensiero.
He knew exactly what he meant.	Sapeva esattamente cosa intendeva.
Bring us your business.	Portaci il tuo affare.
I live a life suited to myself.	Vivo una vita adatta a me stesso.
This was refused.	Questo è stato rifiutato.
That thing won't go away.	Quella cosa non se ne andrà.
And, well, it hit.	E, beh, ha colpito.
They know how to plan and find.	Sanno come pianificare e trovare.
Suddenly we felt really, really cold.	All'improvviso ci siamo sentiti davvero, davvero infreddoliti.
The answers to the first and last can come from me.	Le risposte al primo e all'ultimo possono venire da me.
And his arms strong and secure around him.	E le sue braccia forti e sicure intorno a lui.
But you never see it.	Ma non lo vedi mai.
I find the digital communication tools easy to use.	Trovo gli strumenti di comunicazione digitale facili da usare.
It is quite easy.	È abbastanza facile.
This could be a direct strength against	Questo potrebbe essere un punto di forza diretto contro
A thousand thanks.	Grazie mille.
You lack faith, that's what it is.	Ti manca la fede, ecco cos'è.
They've kept it down for about fifteen, twenty jobs this year.	L'hanno tenuto giù per circa quindici, venti lavori quest'anno.
They both work together as a single mechanism.	Entrambi lavorano insieme come un unico meccanismo.
I will really miss you.	Mi mancherai davvero.
The two are close friends.	I due sono amici intimi.
We have never had memory problems in the past.	Non abbiamo mai avuto problemi di memoria in passato.
There was no security plan.	Non c'era un piano di sicurezza.
This game was literally the worst.	Questo gioco è stato letteralmente il peggiore.
Their master was not like that.	Il loro padrone non era così.
Not just for behavior, but for sleep as well.	Non solo per il comportamento, ma anche per dormire.
It was in his nature.	Era nella sua natura.
Why he intended to go is unclear.	Perché avesse intenzione di andarci non è chiaro.
Then there was the fact that he had never won one.	Poi c'era il fatto che non ne aveva mai vinto uno.
Two are great and one looked dead last year.	Due sono fantastici e uno sembrava morto l'anno scorso.
He had stopped him when he tried to get out of history.	Lo aveva fermato quando aveva cercato di uscire dalla storia.
He also wondered how history would judge his actions.	Si chiedeva inoltre come la storia avrebbe giudicato le sue azioni.
Now you want to take your knowledge and create something real.	Ora vuoi prendere le tue conoscenze e creare qualcosa di reale.
Otherwise, there would be no play.	Altrimenti, non ci sarebbe gioco.
He was really playing those minutes for only a month or so.	Stava davvero giocando quei minuti solo per un mese o giù di lì.
Really happy for him.	Davvero felice per lui.
Without it they would have no future.	Senza di essa non avrebbero futuro.
He brings the children here.	Porta qui i bambini.
I didn't tell her why.	Non le ho detto perché.
In fact, they support it.	In effetti, lo supportano.
All final sales.	Tutte le vendite finali.
There will never be.	Non ci sarà mai.
He's a good guy.	È un bravo ragazzo.
He had been stupid enough to push her away.	Era stato così stupido da spingerla via.
Plenty of space to move and feel at home.	Tanto spazio per muoversi e sentirsi a casa.
It would only be another two days.	Sarebbero passati solo altri due giorni.
I bought it and never used it with the dress.	L'ho comprato e non l'ho mai usato con il vestito.
I'll have a coffee with you.	Prenderò un caffè con te.
A bad day.	Una brutta giornata.
Plus it's easy to get your result.	Inoltre è semplice ottenere il tuo risultato.
I ended up writing a lot.	Ho finito per scrivere molto.
You have to go and look at his statement.	Devi andare a guardare la sua dichiarazione.
He had never said anything like this before.	Non aveva mai detto niente del genere prima.
Watch this.	Guarda questo.
Visit.	Visitare.
But it was no longer necessary.	Ma non era più necessario.
Money was an important factor.	I soldi erano un fattore importante.
It is one of the best, though.	È uno dei migliori, però.
I want to work with the community to address this challenge.	Voglio lavorare con la comunità per affrontare questa sfida.
We just weren't close.	Semplicemente non eravamo vicini.
I'll come back.	Ritornerò.
It will not be paid.	Non verrà pagato.
Here in your world.	Qui nel tuo mondo.
But it just didn't work.	Ma, semplicemente, non ha funzionato.
He didn't really need their money.	Non aveva davvero bisogno dei loro soldi.
That's why it takes so long.	Ecco perché ci vuole così tanto tempo.
He underwent an operation to remove the mass.	Ha subito un'operazione per rimuovere la massa.
All that remained was to touch it.	Non restava che toccarlo.
At first I liked him enough.	All'inizio mi piaceva abbastanza.
In the end we found a perfect match.	Alla fine abbiamo trovato un abbinamento perfetto.
It happens a lot.	Succede molto.
He had paid for it in blood.	L'aveva pagata col sangue.
Are you ready for a surprise.	Sei pronto per una sorpresa.
No, not even a wedding.	No, nemmeno un matrimonio.
He said he had to talk to me.	Ha detto che doveva parlarmi.
You are too heavy.	Sei troppo pesante.
I know how this process works.	So bene come funziona questo processo.
Your mother isn't even cold, poor baby.	Tua madre non ha nemmeno freddo, povera piccola.
Get users one at a time.	Ottieni utenti uno alla volta.
Getting our first win in our first year is huge.	Ottenere la nostra prima vittoria nel nostro primo anno è enorme.
So what are you waiting for ??.	Allora, cosa stai aspettando ??.
But we are both small countries in global terms.	Ma siamo entrambi piccoli paesi in termini globali.
God, he looks great.	Dio, ha un aspetto fantastico.
If multiple errors are found, the first one will be used.	Se vengono rilevati più errori, verrà utilizzato il primo.
We grew old and died like normal people, they lived forever.	Siamo invecchiati e siamo morti come persone normali, hanno vissuto per sempre.
We will add it.	Lo aggiungeremo.
Just click on the image to be taken to its purchase site.	Basta cliccare sull'immagine per essere portati al suo sito di acquisto.
Like chatting and stuff like that.	Tipo lanciarsi chiacchiere e cose del genere.
You came for the news.	Sei venuto per le notizie.
She didn't really want a child, not yet.	Non voleva davvero un figlio, non ancora.
It was just too dangerous.	Era semplicemente troppo pericoloso.
I couldn't believe my ears.	Non potevo credere alle mie orecchie.
At least looking at it from a biological point of view.	Almeno guardandolo da un punto di vista biologico.
He gives me this error.	Mi dà questo errore.
After that it wouldn't start.	Dopo di che non sarebbe iniziato.
This is not happening.	Non sta succedendo.
They offered me a lot to return.	Mi hanno offerto molto per tornare.
He may have slept on the street.	Potrebbe aver dormito per strada.
He had never run into a problem like this before.	Non si era mai imbattuto in un problema del genere prima d'ora.
And milk, he likes milk too.	E il latte, anche a lui piace il latte.
We know the big names.	Conosciamo i grandi nomi.
We were a match.	Eravamo una partita.
People began to live much longer.	La gente ha cominciato a vivere molto più a lungo.
He was thin.	Era magro.
However, it is the greatest experience.	Tuttavia, è l'esperienza più grande.
You are not safe.	Non sei al sicuro.
Less than six months later ,.	Meno di sei mesi dopo,.
No hard feelings, my friend.	Nessun rancore, amico mio.
I keep it under control.	Lo tengo sotto controllo.
Red indicates a high expression while white indicates a low expression.	Il rosso indica un'espressione alta mentre il bianco indica un'espressione bassa.
The silence continued for months.	Il silenzio è continuato per mesi.
You are the target market in most cases.	Tu sei il mercato di riferimento, nella maggior parte dei casi.
For a moment there was silence.	Per un momento ci fu silenzio.
This action has some interesting features.	Questa azione ha alcune caratteristiche interessanti.
Just what the doctor ordered !.	Proprio quello che il dottore ha ordinato!.
I know it's the most powerful thing in the world.	So che è la cosa più potente del mondo.
Each was so different from each other.	Ognuno era così diverso l'uno dall'altro.
He barely recognized himself.	Si riconosceva a malapena.
It is much better.	È molto meglio.
However, it must be to know.	Tuttavia, deve essere sapere.
I know some friends who would.	Conosco alcuni amici che lo farebbero.
Then came a doubt.	Poi è venuto un dubbio.
Work on this.	Lavora su questo.
The economy fails.	L'economia va a vuoto.
Well, he doesn't ask for anything.	Beh, non chiede niente.
Leave him alone.	Lascialo stare.
I remember having to stand up to him for this.	Ricordo di aver dovuto tenergli testa per questo.
However, there has been little evidence on this issue.	Tuttavia, ci sono state poche prove su questo problema.
Then he got up and went into the study.	Poi si alzò e se ne andò nello studio.
They have no place in this debate.	In questo dibattito non hanno posto.
He felt sorry for the girls, but not enough to help them.	Si sentiva dispiaciuto per le ragazze, ma non abbastanza per aiutarle.
It depends on the weather, really.	Dipende dal tempo, davvero.
Many, many great hours playing and learning to code.	Molte, molte ore fantastiche giocando e imparando a programmare.
He brought it himself.	L'ha portato lui stesso.
The second is different and without any description.	Il secondo è diverso e senza alcuna descrizione.
But he won't back down on the rest.	Ma non si tirerà indietro sul resto.
He would not have intervened.	Non sarebbe intervenuto.
I found it on the third try.	L'ho trovato al terzo tentativo.
It's a race to the bottom.	È una corsa al ribasso.
Full sun for the best fruit set.	Pieno sole per la migliore allegagione.
A lot is mentioned.	Viene menzionato molto.
Food for thought can be said.	Spunti di riflessione si può dire.
I made a mental note to call him.	Ho preso nota mentalmente di chiamarlo.
That's not what happened.	Non è quello che è successo.
I want to talk to them.	Voglio parlare con loro.
Put it on paper.	Mettilo su carta.
Everything had been done.	Tutto era stato fatto.
I hope you feel the same way too.	Spero che anche tu ti senta allo stesso modo.
A battle for time.	Una battaglia per il tempo.
It has never been easy.	Non è mai stato facile.
Completely locked and locked.	Completamente bloccato e bloccato.
But they were ordered to resign.	Ma è stato loro ordinato di dimettersi.
Sometimes you did.	A volte l'hai fatto.
I mean, yes, for that.	Voglio dire, sì, per quello.
It can be used anywhere.	Può essere utilizzato ovunque.
He closed it.	L'ha chiuso.
We are on the road.	Siamo sulla strada.
He had waited long enough.	Aveva aspettato abbastanza a lungo.
Not my mother though.	Non mia madre però.
About the birds.	A proposito degli uccelli.
The argument is clearly different, however.	L'argomento è chiaramente diverso, tuttavia.
Listen, thanks to both of you for coming.	Ascolta, grazie a entrambi per essere venuti.
I opened the door and it was all dark.	Ho aperto la porta ed era tutto buio.
The place of his house was well chosen.	Il luogo della sua casa è stato scelto bene.
Each woman sat on a chair.	Ogni donna sedeva su una sedia.
I'll get something later.	Riceverò qualcosa più tardi.
You need marketing, a lot, a lot of marketing.	Hai bisogno di marketing, tanto, tanto marketing.
She raised her arm.	Alzò il braccio.
That deal didn't happen.	Quell'affare non è avvenuto.
Used by the press for fun.	Usato dalla stampa per divertimento.
From far away.	Da molto lontano.
It is not a lie.	Non è una bugia.
So that was fast.	Quindi è stato veloce.
I started with the base.	Ho iniziato con la base.
It's like being a player.	È come essere un giocatore.
I'm not even sure what it is.	Non sono nemmeno sicuro di cosa sia.
The others follow suit.	Gli altri seguono l'esempio.
I was hoping it was.	Speravo che fosse.
So one advantage of leaving it there is direct software support.	Quindi un vantaggio di lasciarlo lì è il supporto software diretto.
He had just lost everything.	Aveva appena perso tutto.
So many people are on your side.	Così tante persone sono dalla tua parte.
A family member was present at the interview in two cases.	Un familiare era presente al colloquio in due casi.
There was a lot of anxiety.	C'era tanta ansia.
In that case, two conditions must be met.	In tal caso, devono essere soddisfatte due condizioni.
He has a bad feeling about the situation and walks away.	Ha una brutta sensazione riguardo alla situazione e se ne va.
I could feel independent and so welcome at the same time.	Potevo sentirmi indipendente e allo stesso tempo così benvenuta.
She had chosen the path on the left.	Aveva scelto la strada a sinistra.
Do or never will.	Fai o mai lo farà.
Obviously, he did a great job of bringing the ball.	Ovviamente, ha fatto un ottimo lavoro nel portare la palla.
Two main differences should be noted.	Vanno evidenziate due differenze principali.
I promise you you do, you do.	Ti prometto che lo fai, lo fai.
In order not to detract from the mode.	Per non togliere nulla alla modalità.
There was no real make out going on.	Non c'era nessun vero pomiciare in corso.
He has no reason to stop.	Non ha motivo di fermarsi.
Not these two, though.	Non questi due, però.
He told me the whole story.	Mi ha raccontato tutta la storia.
A nice box.	Una bella scatola.
They offered one to my mom, but she never used it.	Ne hanno offerto uno a mia madre, ma non l'ha mai usato.
No sense of failure for a child.	Nessun senso di fallimento per un bambino.
But she doesn't.	Ma non lo fa.
Leave it there for ten minutes.	Lascialo stare lì per dieci minuti.
Let it run.	Lascialo correre.
She was standing outside the open door looking at her.	Era in piedi fuori dalla porta aperta a guardarla.
If nothing else, simply square.	Se non altro, semplicemente quadrato.
This is not theory.	Questa non è teoria.
This will be managed by the research team on an individual basis.	Questo sarà gestito dal gruppo di ricerca su base individuale.
Now that the door was open, he could take a look around.	Ora che la porta era aperta, poteva dare un'occhiata in giro.
Sometimes people shut down.	A volte le persone chiudevano.
We have been lucky so far.	Finora siamo stati fortunati.
The rest, as they say, was history.	Il resto, come si suol dire, era storia.
There is one he doesn't want, though.	Ce n'è uno che non vuole, però.
A certain calm and confidence.	Una certa calma e fiducia.
But that's not what the inside of a computer looks like.	Ma non è così che appare l'interno di un computer.
The existence of such a letter is currently unknown.	Attualmente non è nota l'esistenza di una lettera del genere.
He could at least try to be friendly.	Poteva almeno cercare di essere amichevole.
But we need your help !.	Ma abbiamo bisogno del tuo aiuto!.
And this advantage of this solution is her problem.	E questo vantaggio di questa soluzione è il suo problema.
Ask anyone.	Chiedi a chiunque.
He too was just a kid.	Anche lui era solo un ragazzino.
He has such incredible ability.	Ha una capacità così incredibile.
The current study had some limitations.	L'attuale studio presentava alcune limitazioni.
I'm happy.	ne sono felice.
Now it was time to finish it.	Ora era il momento di finirlo.
There is a smile on my face.	C'è un sorriso sul mio viso.
Help me spread the word.	Aiutami a spargere la voce.
But these are people none of us have ever met.	Ma queste sono persone che nessuno di noi ha mai incontrato.
There is a difference between the two.	C'è una differenza tra i due.
You said things have changed.	Hai detto che le cose sono cambiate.
Here and here.	Qui e qui.
Yet you girls never give me a chance.	Eppure voi ragazze non mi date mai una possibilità.
We don't even know their surnames.	Non ci conosciamo nemmeno i cognomi.
We want to work with everyone on the same ground.	Vogliamo lavorare con tutti sullo stesso terreno.
Now just a little bit.	Adesso basta un po'.
I live with my wife and four children.	Vivo con mia moglie e quattro figli.
But it might not depend on the context.	Ma potrebbe non dipendere dal contesto.
Please note that we only publish what we receive from you.	Tieni presente che pubblichiamo solo ciò che riceviamo da te.
I am my mother's garden.	Sono il giardino di mia madre.
My high school yearbook photo.	La mia foto dell'annuario del liceo.
We are still here.	Siamo ancora qui.
We should finish fast though, with your speed.	Dovremmo finire in fretta, però, con la tua velocità.
That could be a good thing.	Potrebbe essere una buona cosa.
Mark feels, once again, ignored.	Mark si sente, ancora una volta, ignorato.
So, there were emotions from that.	Quindi, ci sono state emozioni da quello.
It is usually only one at a time.	Di solito è solo uno alla volta.
Second and the most important point.	Secondo e il punto più importante.
I wanted to die like that.	Volevo morire in quel modo.
He ran into us, he did.	Si è imbattuto in noi, l'ha fatto.
He lets me prove that he is clean.	Lascia che dimostri di essere pulito.
And these children.	E questi bambini.
You taught me that.	Me l'hai insegnato tu.
Something has to guide him.	Qualcosa deve guidarlo.
Or the staff.	O il personale.
I'm going to pick up my daughter and her friends.	Vado a prendere mia figlia e le sue amiche.
There is only one way back from here.	C'è solo un modo per tornare da qui.
She was lucky, the doctor said.	È stata fortunata, ha detto il dottore.
Poor boy, he couldn't read his book and he didn't feel well.	Povero ragazzo, non è riuscito a leggere il suo libro e non si è sentito bene.
He never did.	Non l'ha mai fatto.
The others didn't notice at first, it sounded like the wind.	Gli altri all'inizio non se ne accorsero, suonava come il vento.
None of us used the words dead, dead or dead.	Nessuno di noi ha usato le parole morte, morte o morte.
They were relatively easy to understand.	Erano relativamente facili da capire.
The three stood there waiting.	I tre rimasero lì ad aspettare.
He also says the milk of him.	Dice anche il suo latte.
Yes, we had found an apartment.	Sì, avevamo trovato un appartamento.
They had to fight.	Hanno dovuto combattere.
It was just you.	Eri solo tu.
We don't want it.	Non lo vogliamo.
I tell myself now.	Lo dico a me stesso ora.
I had started a third in the little house.	Ne avevo iniziato un terzo nella casetta.
Read the instructions.	Leggi le istruzioni.
We are so close now.	Ci siamo così vicini adesso.
At its best, it can make the journey nonstop.	Al suo meglio, può fare il viaggio senza sosta.
And the house next door.	E la casa accanto.
You can choose which method to use.	Puoi scegliere quale metodo utilizzare.
But the course of true love never runs smoothly.	Ma il corso del vero amore non scorre mai liscio.
I mean, take a look.	Voglio dire, dai un'occhiata.
And when you do it this way, it's not that hard.	E quando lo fai in questo modo, non è così difficile.
This is a tough business.	Questo è un affare difficile.
But that's too much to ask.	Ma è chiedere troppo.
He stayed in my throat.	Mi è rimasto in gola.
The cat and the dogs were also so cute.	Anche il gatto e i cani erano così carini.
It's the way of him.	È il suo modo.
Those programs in those situations didn't come overnight.	Quei programmi in quelle situazioni non arrivavano in una notte.
The company is looking for people who are able to grow, think, dream and create.	L'azienda cerca persone in grado di crescere, pensare, sognare e creare.
Who knows, maybe they will run even better than us.	Chissà, forse gireranno anche meglio di noi.
I tried to do a search on the mentioned company and I didn't find anything.	Ho provato a fare una ricerca sull'azienda citata e non ho trovato nulla.
The picture is however complex.	Il quadro è comunque complesso.
Yes of course.	Sì, naturalmente.
It did not matter.	Non importava.
And then he did it.	E poi lo fece.
Don't show it.	Non mostrarlo.
I've been here for a while.	Sono qui da un po'.
He told me how poor he was as a child.	Mi ha parlato di quanto fosse povero da bambino.
My wife asked him if he had any strange dreams during that time.	Mia moglie gli ha chiesto se avesse fatto strani sogni durante quel periodo.
He didn't start out as a villain.	Non ha iniziato come un cattivo.
You have very little time available.	Hai pochissimo tempo a disposizione.
I come here thinking of you.	Vengo qui pensando a te.
A name can be anything.	Un nome può essere qualsiasi cosa.
The rules of the game change, but the search for love remains.	Le regole del gioco cambiano, ma la ricerca dell'amore resta.
She really she didn't know.	Davvero non lo sapeva.
This challenge is a key gameplay mechanism in hidden RPGs.	Questa sfida è un meccanismo di gioco chiave nei giochi di ruolo nascosti.
She never left the apartment but she couldn't stop moving.	Non ha mai lasciato l'appartamento ma non riusciva a smettere di muoversi.
Don't call the police.	Non chiamare la polizia.
He will be everything, no one else will be nothing.	Lui sarà tutto, nessun altro sarà niente.
Note that comments are closed after one month.	Tieni presente che i commenti vengono chiusi dopo un mese.
He has been married twice.	È stato sposato due volte.
We both miss the man.	A entrambi manca l'uomo.
He waited, but not for long.	Ha aspettato, ma non a lungo.
His father was busy keeping his business going.	Suo padre era impegnato a far andare avanti i suoi affari.
Eventually they agree to meet.	Alla fine accettano di incontrarsi.
Or very political.	O molto politico.
They will be continued.	Saranno continuati.
There was fear and pain on their faces, and fear behind them.	C'erano paura e dolore sui loro volti, e paura dietro di loro.
Blog as part of my therapy and to share my experiences.	Blog come parte della mia terapia e per condividere le mie esperienze.
He has written.	Lui ha scritto.
But initially focus on one.	Ma inizialmente concentrati su uno.
He said he would do it.	Ha detto che l'avrebbe fatto.
I was angry about this news.	Ero arrabbiato per questa notizia.
Ok, wait, update it.	Ok, aspetta, aggiornalo.
But this is quite interesting.	Ma questo è piuttosto interessante.
Until the next time!.	Fino alla prossima volta!.
I feel that everyone brings their own things.	Sento che ognuno ci porta le proprie cose.
We didn't wait long to hear from them.	Non abbiamo aspettato molto prima di sentirli.
I was really gone more or less.	Ero davvero andato più o meno.
We all have that button.	Tutti noi abbiamo quel pulsante.
To make us a little less afraid of the unknown.	Per farci un po' meno paura dell'ignoto.
Not that he expected much security.	Non che si aspettasse molta sicurezza.
We still don't know what will happen.	Non sappiamo ancora cosa accadrà.
They knew that at some point you would try to go home.	Sapevano che a un certo punto avresti cercato di tornare a casa.
He had eaten very little.	Aveva cenato molto poco.
And we will know.	E si saprà.
It was way over the line, in my opinion.	Era molto oltre la linea, secondo me.
It seems the games are happening fast for him right now.	Sembra che i giochi stiano accadendo velocemente per lui in questo momento.
I have no record of you using birth control.	Non ho alcuna traccia di te che usi il controllo delle nascite.
He just got tired of the two of us and our crazy shit.	Si è appena stancato di noi due e della nostra merda pazza.
Because he, too, now he knew exactly where he was.	Perché anche adesso sapeva esattamente dov'era.
There are generally many types.	In genere esistono molti tipi.
He was about three or four feet from the door.	Era a circa tre o quattro piedi dalla porta.
This is my career.	Questa è la mia carriera.
It cannot be forced.	Non può essere forzato.
He is right.	Ha ragione.
However, the question does not end with this definition.	Tuttavia, la questione non si esaurisce con questa definizione.
He is present on both and.	È presente su entrambi e.
You have certain hands that you can hold due to your past experiences.	Hai determinate mani che puoi tenere a causa delle tue esperienze passate.
In most cases, last year's model will do just fine.	Nella maggior parte dei casi, il modello dell'anno scorso andrà benissimo.
We have a good group here.	Abbiamo un buon gruppo qui.
However there is no concrete evidence provided for this.	Tuttavia non ci sono prove concrete fornite per questo.
This is as sad as it is dangerous.	Questo è tanto triste quanto pericoloso.
He couldn't think of anyone.	Non riusciva a pensare a nessuno.
He carried neither taxes nor insurance.	Non portava né tasse né assicurazioni.
We are going where no one has gone before.	Stiamo andando dove nessuno è mai andato prima.
I've only done it once.	L'ho fatto solo una volta.
He won't get up from that.	Non si alzerà da quello.
But of course it didn't matter in the slightest.	Ma ovviamente non importava minimamente.
They are not both limitations.	Non sono entrambe limitazioni.
That you know.	Che conosci.
Keep people away from him.	Tieni le persone lontane da lui.
This was the truth.	Questa era la verità.
The company gave him the head.	La compagnia gli ha dato la testa.
Only a third of the people who kill themselves leave a note.	Solo un terzo delle persone che si uccidono lascia un biglietto.
However the whole show was a lot of fun.	Tuttavia l'intero spettacolo è stato molto divertente.
In fact, it's worse.	In effetti, è peggio.
A solid piece of black glass.	Un solido pezzo di vetro nero.
Opening film ever.	Film in apertura mai.
However, there are several limitations to our analysis.	Tuttavia, ci sono diversi limiti alla nostra analisi.
If it is well used.	Se è ben utilizzato.
Certainly.	Certamente.
I just gotta feel how it feels tonight.	Devo solo sentire come ci si sente stasera.
Be who you want to be, whatever the cost.	Sii chi vuoi essere, qualunque sia il costo.
He shot himself and killed himself before the police reached the room.	Si è sparato e si è ucciso prima che la polizia raggiungesse la stanza.
That land, which was so rich and surprising.	Quella terra, che era così ricca e sorprendente.
Our findings are in line with those reports.	I nostri risultati sono in linea con quei rapporti.
It is meant to be written inside a function.	È pensato per essere scritto all'interno di una funzione.
All four women in the ring now.	Tutte e quattro le donne sul ring adesso.
Watch life on the run.	Guarda la vita in fuga.
I know, she knows.	Lo so, lei lo sa.
The sun was falling over the trees.	Il sole cadeva oltre gli alberi.
Peace in our community has been destroyed.	La pace nella nostra comunità è stata distrutta.
So, there is nothing in between, you know.	Quindi, non c'è niente in mezzo, lo sai.
You knew he would be there, of course.	Sapevi che sarebbe stato lì, ovviamente.
She made it practical.	Lo ha reso pratico.
A separate judgment will come in accordingly.	Un giudizio separato entrerà di conseguenza.
On the strength of literature.	Sulla forza della letteratura.
I happen to be good at this, but most people aren't.	Mi capita di essere bravo in questo, ma la maggior parte delle persone non lo è.
This is not necessarily a bad thing.	Non è necessariamente una cosa negativa.
They didn't have samples of any kind.	Non avevano campioni di ogni tipo.
You and your care for me.	Tu e la tua cura per me.
I'm sure you do too.	Sono sicuro che lo fai anche tu.
But it wasn't fair.	Ma non era giusto.
Everyone was surprised to see me there.	Tutti furono sorpresi di vedermi lì.
I mean, imagine you have to.	Voglio dire, immagina di doverlo fare.
In this it is at its best.	In questo è al suo meglio.
The appeal is drawn from the sentence.	Il ricorso è tratto dalla sentenza.
Upload happened.	Carica è successo.
That is, anyone can download anything for free.	Cioè, chiunque può scaricare qualsiasi cosa gratuitamente.
I miss my friends.	Mi mancano i miei amici.
It will become the basis of an ideal man.	Diventerà la base di un uomo ideale.
The participants had to indicate the direction of travel.	I partecipanti hanno dovuto indicare la direzione di marcia.
To be bigger.	Per essere più grande.
I do not think so.	Penso di no.
But there didn't seem to be any logic in the process.	Ma non sembrava esserci alcuna logica nel processo.
But in this case, they don't.	Ma in questo caso, non lo fanno.
Biological activity and data analyzed.	Attività biologica e analizzato i dati.
It can be difficult to watch.	Può essere difficile da guardare.
This is a moment to remember.	Questo è un momento da ricordare.
I nodded and touched my lips with my finger.	Annuii e mi toccai le labbra con il dito.
Just go ahead and take a different shot.	Basta andare avanti e fare un tiro diverso.
It turns out they are not.	Si scopre che non lo sono.
An easy name to remember.	Un nome facile da ricordare.
Among their experiments was shock therapy.	Tra i loro esperimenti c'era la terapia d'urto.
He was comfortable in that world.	Era a suo agio in quel mondo.
Often, that's why they cling to it in the first place.	Spesso, è per questo che si aggrappano ad esso in primo luogo.
This city is a lost love.	Questa città è un amore perduto.
Which could be.	Quale potrebbe essere.
I loved the smell of the fresh air.	Amavo l'odore dell'aria fresca.
He had no reason to be there.	Non aveva motivo di essere lì.
You want us to stop soon.	Vuoi che ci fermiamo presto.
All fish are individuals.	Tutti i pesci sono individui.
Clearly the time has come.	Chiaramente è giunto il momento.
A terrible crime.	Un crimine terribile.
I don't know what they mean anymore.	Non so più cosa significano.
Let's see how good she is at training us.	Vediamo quanto è brava ad addestrarci.
It all starts here and ends here.	Tutto inizia qui e finisce qui.
They could do it, but they don't want to.	Potrebbero farlo, ma non vogliono.
What never seen before.	Cosa mai vista prima.
Everything was going well, she felt her.	Tutto stava andando per il verso giusto, sentiva.
And it is also in you.	Ed è anche in te.
But let's see.	Ma vediamo.
If they want video content, they know where to go for that.	Se vogliono contenuti video, sanno dove andare per quello.
Think and act on those thoughts.	Pensi e agisci in base a quei pensieri.
Looking at me in the bed.	Guardandomi nel letto.
He is a security man.	È un uomo della sicurezza.
He means business.	Intende affari.
Freddo.	Freddo.
I wanted it so badly.	Volevo così tanto che mi piacesse.
Parents were given general information.	Ai genitori sono state fornite informazioni generali.
It's perfect for us.	E perfetto per noi.
You want to know more about something else.	Vuoi saperne di più su qualcos'altro.
And indeed there was.	E infatti c'era.
As soon as time allows us to travel, we will go.	Non appena il tempo ci permetterà di viaggiare, andremo.
What could they have become.	Cosa avrebbero potuto diventare.
I thought maybe you could have suggested something.	Ho pensato che forse avresti potuto suggerire qualcosa.
Maybe yes, but you didn't tell me.	Forse sì, ma non me l'hai detto.
Nobody was born like that.	Nessuno è nato così.
Maybe they have another deal in the works.	Forse hanno un altro accordo in lavorazione.
Click here to see the full video.	Clicca qui per vedere il video completo.
A serious, professional one.	Una seria, professionale.
It remained off.	È rimasta spenta.
He is very full of himself.	È molto pieno di sé.
This is true, but there is no need to repeat it.	Questo è vero, ma non c'è bisogno di ripeterlo.
Your baby can walk.	Il tuo bambino può camminare.
He had dark brown hair and bright green eyes.	Aveva i capelli castano scuro e gli occhi verde brillante.
He used his words to get everywhere.	Ha usato le sue parole per arrivare ovunque.
I only care about my friends.	Mi importa solo dei miei amici.
But no one had told them anything like this before.	Ma nessuno aveva detto loro niente di simile prima.
Up to one of males.	Fino a uno di maschi.
A third came a little later.	Un terzo è arrivato un po' più tardi.
There was a moment of peace.	C'è stato un momento di pace.
Beer is social.	La birra è sociale.
I can not stand it anymore.	Non ne posso più.
Our church has seen it.	La nostra chiesa lo ha visto.
Something was wrong, though.	Qualcosa non andava, però.
It is a religion.	E una religione.
I was born there.	Sono nato lì.
Then she pulled away and sat up straight.	Poi si staccò e si raddrizzò a sedere.
He said there was nothing wrong with me.	Ha detto che non c'era niente di sbagliato in me.
Some were dead.	Alcuni erano morti.
I was there in my interview suit.	Ero lì con la mia tuta da colloquio.
If we give up, we're done.	Se ci siamo arresi, siamo finiti.
He wants his patients to be well and healthy.	Vuole che i suoi pazienti stiano bene e in salute.
Anything could happen.	Tutto può succedere.
Show your support for the fight against cancer.	Mostra il tuo sostegno per la lotta contro il cancro.
This position is off-limits at the moment.	Questa posizione è off-limits al momento.
Add the white wine and reduce by half.	Aggiungere il vino bianco e ridurre della metà.
He has never missed a ball.	Non ha mai sbagliato una palla.
Now it's my turn to start seeing things.	Ora tocca a me iniziare a vedere le cose.
You learn to work within your limits.	Impari a lavorare entro i tuoi limiti.
What the fuck was he thinking.	Che cazzo stava pensando.
One had weak legs.	Uno aveva le gambe deboli.
He had ways to make good use of his time.	Aveva modi per fare buon uso del suo tempo.
They never saw me.	Non mi hanno mai visto.
He will help me.	Mi aiuterà.
Taste and season as needed with salt and pepper.	Assaggiate e condite al bisogno con sale e pepe.
I slow down and stop at a safe distance from her.	Rallento e mi fermo a distanza di sicurezza da lei.
We have no right to judge.	Non abbiamo il diritto di giudicare.
I don't understand how to get that answer.	Non capisco come ottenere quella risposta.
I can do it fast.	Posso farlo velocemente.
But that he needed more sleep.	Ma che aveva bisogno di dormire di più.
Come back if you still have problems.	Torna se hai ancora problemi.
His eyes burned.	I suoi occhi bruciavano.
It could be that.	Potrebbe essere quello.
Time could not have passed so quickly.	Il tempo non sarebbe potuto passare così in fretta.
I push myself towards the display wall.	Mi spingo verso il display wall.
Someone loves you.	Qualcuno ti ama.
It makes you angry in new places.	Ti fa arrabbiare in posti nuovi.
This he did for three men.	Questo ha fatto per tre uomini.
It sounded familiar.	Suonava familiare.
I thought it was very good.	Ho pensato che fosse molto buono.
Six months or maybe even more.	Sei mesi o forse anche di più.
Asking the rich to pay is the right thing to do.	Chiedere ai ricchi di pagare è la cosa giusta da fare.
At least that's how she felt.	Almeno così si sentiva.
Like walking on eggs.	Come camminare sulle uova.
No other developed country even comes close to these figures.	Nessun altro paese sviluppato si avvicina nemmeno a queste cifre.
Both men fell to their knees.	Entrambi gli uomini caddero in ginocchio.
Resources to fight for.	Risorse per cui combattere.
I think they are nice.	Penso che siano gentili.
I didn't think older kids would like it.	Non pensavo che ai ragazzi più grandi sarebbe piaciuto.
Her real name is unknown.	Il suo vero nome è sconosciuto.
I think this is the wrong method.	Penso che questo sia un metodo sbagliato.
They head there and find another ticket in the boat.	Si dirigono lì e trovano un altro biglietto nella barca.
We are a part of nature.	Siamo una parte della natura.
Email me for a copy.	Mandami un'e-mail per una copia.
Right above his eye.	Proprio sopra il suo occhio.
Just stop making them.	Basta smettere di farli.
Only seven survived.	Solo sette sono sopravvissuti.
They are talking about politics.	Stanno parlando di politica.
I'll put some clean paper around you.	Ti metterò della carta pulita intorno.
I think he was right.	Penso che avesse ragione.
And three days earlier.	E tre giorni prima.
A little small but they work for me.	Un po' piccoli ma funzionano per me.
Late at night.	A notte fonda.
I'm just making my facts clear.	Sto solo mettendo in chiaro i miei fatti.
Consider it as important as any other part of your daily life.	Consideralo importante come qualsiasi altra parte della tua vita quotidiana.
There are currently no construction figures.	Al momento non ci sono cifre per l'edilizia.
This is the week.	Questa è la settimana.
I need to be alone for a while.	Ho bisogno di stare da solo per un po'.
Children spend the day at school, go out and then have fun.	I bambini trascorrono la giornata a scuola, escono e poi si divertono.
They are there too.	Ci sono anche loro.
And then she turned and disappeared through the back door.	E poi si voltò e scomparve attraverso la porta sul retro.
Not yet anyway.	Non ancora comunque.
You don't even have to act.	Non devi nemmeno recitare.
I think about it a lot.	Ci penso molto.
I'm sorry, but that's the way it has to be.	Mi dispiace, ma è così che deve essere.
Come on, fuck.	Forza, cazzo.
The power built within them.	Il potere costruito dentro di loro.
I thought it was covered by the cost.	Pensavo fosse coperto dal costo.
Also, my dad never takes a day off.	Inoltre, mio ​​padre non si prende mai un giorno libero.
His hand is so hot against my face, too hot.	La sua mano è così calda contro la mia faccia, troppo calda.
And they are not necessary.	E non sono necessari.
Sometimes he is.	A volte lo è.
Now I can see that it takes someone like him.	Ora posso vedere che ci vuole uno come lui.
There was hope when he returned.	C'era speranza quando è tornato.
Oh, and your only child.	Oh, e il tuo unico figlio.
However, the patients needed care, support and information.	Tuttavia, i pazienti avevano bisogno di cure, supporto e informazioni.
Yes, it was a scene.	Sì, era una scena.
This is the current national record.	Questo è il record nazionale attuale.
I asked for a couple of days to think about it.	Ho chiesto un paio di giorni per pensarci.
I knew then what he intended to do.	Sapevo allora cosa intendeva fare.
He expected to feel a strong fall.	Si aspettava di sentire una forte caduta.
And it provides the information.	E fornisce le informazioni.
How mental systems believe.	Come credono i sistemi mentali.
In a month.	In un mese.
If it seems too much, walk with your own time.	Se ti sembra troppo, cammina con i tuoi tempi.
It can't happen like that.	Non può succedere così.
The characteristics of the patient and the drug determine the therapy.	Le caratteristiche del paziente e del farmaco determinano la terapia.
Not even a man.	Nemmeno un uomo.
This could be significant.	Questo potrebbe essere significativo.
I take pictures.	Faccio foto.
But he must have known for sure.	Ma doveva saperlo per certo.
Talking is just talking.	Parlare è solo parlare.
I see them first.	Li vedo prima.
But this is not the only way.	Ma questo non è l'unico modo.
Something about it was important.	Qualcosa al riguardo era importante.
This is common behavior.	Questo è un comportamento comune.
Maybe it's not moving yet.	Forse non si sta ancora muovendo.
This is probably the most common place a short film occurs.	Questo è probabilmente il luogo più comune in cui si verifica un cortometraggio.
Turn it off.	Spegnerlo.
I know it sounds weird.	So che suona strano.
Not when you have the time and the desire.	Non quando hai il tempo e la voglia.
So it's the doctor.	Quindi è il dottore.
It is so.	È così.
The general understanding of money, for example, was rapidly increasing.	La comprensione generale del denaro, ad esempio, stava aumentando rapidamente.
I'm not the same as a man.	Non sono uguale a un uomo.
We were comfortable, you would call it.	Eravamo a nostro agio, lo chiamereste.
They are still the first days.	Sono ancora i primi giorni.
He wanted to believe.	Voleva credere.
He could have done the same thing with his brother himself.	Avrebbe potuto fare la stessa cosa con suo fratello.
I could never give myself totally.	Non potrei mai darmi totalmente.
I'm sure she didn't sleep well too.	Sono sicuro che anche lei non ha dormito bene.
What followed was a little more unusual.	Quello che seguì fu un po' più insolito.
He was supposed to lock the door last night.	Avrebbe dovuto chiudere a chiave la porta ieri sera.
It was something hard and round and heavy.	Era qualcosa di duro, rotondo e pesante.
You don't know what it means to me.	Non sai cosa significa per me.
We will find the money somehow.	Troveremo i soldi in qualche modo.
As soon as he arrived, they would start over.	Non appena fosse arrivato, avrebbero ricominciato.
Each element is a daily series divided by months.	Ogni elemento è una serie giornaliera divisa per mesi.
They are back on their word.	Sono tornati sulla parola data.
We didn't even care that he was two years older than her.	Non ci importava nemmeno che lui avesse due anni più di lei.
The good thing is that there is a different culture every day.	La cosa buona è che ogni giorno c'è una cultura diversa.
I wish he did.	Vorrei che lo facesse.
It's not easy to keep them out.	Non è facile tenerli fuori.
An unfortunate case.	Un caso spiacevole.
She no longer recognized herself or her father.	Non ha più riconosciuto se stessa o suo padre.
It can mean political gain.	Può significare guadagno politico.
Often such classes are offered for little or no money.	Spesso tali classi sono offerte per poco o nessun denaro.
They pushed it all the way.	L'hanno spinto fino in fondo.
There are more players and more injuries.	Ci sono più giocatori e più infortuni.
Her face turns red.	La sua faccia diventa rossa.
But the judge is you.	Ma il giudice sei tu.
This political support is very important.	Questo sostegno politico è molto importante.
I gave you a sign.	Ti ho dato un segno.
Two types of materials have been developed for this purpose.	A questo scopo sono stati sviluppati due tipi di materiali.
Most had simply passed, as is their right.	La maggior parte era semplicemente passata, come è loro diritto.
She leaned against the wall.	Si appoggiò al muro.
I like that part more.	Mi piace di più quella parte.
A good solution to the problem.	Una buona soluzione del problema.
We have her car and we know her address.	Abbiamo la sua macchina e sappiamo il suo indirizzo.
It had been like the sun to him.	Era stata come il sole per lui.
So we can use it for other purposes.	Quindi possiamo usarlo per altri scopi.
Real people with real lives.	Persone vere con vite vere.
They should break out now.	Dovrebbero evadere adesso.
The boy grew up in his father's culture.	Il ragazzo è cresciuto nella cultura di suo padre.
Also, regarding the user code.	Inoltre, per quanto riguarda il codice utente.
You were there last night.	Eri lì la scorsa notte.
He has distanced himself from the others.	Si è allontanato dagli altri.
You were before.	Eri stato prima.
Second model.	Secondo modello.
The past was past.	Il passato era passato.
I do not think that.	Non lo penso.
The words meant nothing.	Le parole non significavano nulla.
I will help you.	Ti aiuterò.
The staff was nice but the service was a little slow.	Il personale era gentile ma il servizio era un po' lento.
So did some soldiers.	Così hanno fatto alcuni soldati.
The good weather had made another appearance.	Il bel tempo aveva fatto un'altra apparizione.
He was a guy you knew well.	Era un ragazzo che conoscevi bene.
I have those children to look after.	Ho quei bambini a cui badare.
Bring the water to a boil.	Portare l'acqua a bollore.
Now that you've started reading this don't stop.	Ora che hai iniziato a leggere questo non ti fermare.
I don't have the memory or the energy for it.	Non ho la memoria o l'energia per questo.
The third of him as a married man.	Il suo terzo da uomo sposato.
The record indicates that this is what was done.	Il record indica che questo è ciò che è stato fatto.
This would keep the program on track.	Ciò manterrebbe il programma in carreggiata.
But there was nothing to go back to.	Ma non c'era niente a cui tornare.
His mind has found the shape of the words.	La sua mente ha trovato la forma delle parole.
He would like to come back.	Vorrebbe rientrare.
We will pass the word as an argument.	Passeremo la parola come argomento.
Exactly the same as the day before when anyone could enter.	Esattamente lo stesso del giorno prima quando chiunque poteva entrare.
He was unable to perform.	Non è stato in grado di esibirsi.
This room was not friendly.	Questa stanza non era amichevole.
You should finish eating and resting.	Dovresti finire di mangiare e riposare.
He begins to struggle to stand up.	Comincia a lottare per alzarsi in piedi.
Unfortunately, none of these things happened.	Sfortunatamente, nessuna di queste cose è successa.
You need to lose fat in that specific area you want to tone.	Hai bisogno di perdere grasso in quella specifica area che desideri tonificare.
There was something of a cat about that man.	C'era qualcosa di un gatto in quell'uomo.
Severe cases cause the leaves to drop.	I casi gravi fanno cadere le foglie.
Don't give up hope yet.	Non rinunciare ancora alla speranza.
To have a concept, you need to have a mind.	Per avere un concetto bisogna avere una mente.
Just follow the sign.	Basta seguire il segno.
We have a new piece.	Abbiamo un nuovo pezzo.
Thanks a lot of.	Grazie mille di.
I'm sure.	Sono sicuro.
He didn't find anything.	Non ha trovato niente.
I can't make out a single street.	Non riesco a distinguere una sola strada.
I love being part of it.	Mi piace farne parte.
The court does not believe this to be the case.	La corte non crede che questo sia il caso.
From it he took out a piece of paper and some money.	Da esso tirò fuori un pezzo di carta e dei soldi.
They have no political and economic rights.	Non godono di alcun diritto politico ed economico.
He likes me so much and he likes you so much.	Gli piaccio così tanto e tu gli piaccio così tanto.
That was what men did, come home.	Era quello che facevano gli uomini, tornare a casa.
I look at it from above.	Lo guardo dall'alto.
But that's not the main reason of course.	Ma questo non è il motivo principale ovviamente.
Everyone knows this and yet little is done about it.	Tutti lo sanno e tuttavia si fa poco al riguardo.
Above all, she didn't like water.	Soprattutto non le piaceva l'acqua.
Both of his sons had settled there.	Entrambi i suoi figli si erano stabiliti lì.
Then it was time to take the show on the road.	Poi è arrivato il momento di portare lo spettacolo on the road.
Because he knows what he's getting into.	Perché sa in cosa si sta cacciando.
But the point is bigger than that.	Ma il punto è più grande di quello.
All samples returned negative results.	Tutti i campioni hanno restituito risultati negativi.
One of them reported him.	Uno di loro lo ha denunciato.
That's what they do.	È quello che fanno.
It's a simple hit test.	È un semplice hit test.
Oh, and the milk.	Oh, e il latte.
It was too much to bear.	Era troppo da sopportare.
He helped a little.	Ha aiutato un po'.
There was a blue sky.	C'era un cielo blu.
But such a world is just a dream.	Ma un mondo del genere è solo un sogno.
To apologize.	Per chiedere scusa.
You will find that it can give you so many features.	Scoprirai che può darti così tante funzionalità.
Don't be afraid to call or email them.	Non aver paura di chiamarli o e-mail.
No, she wasn't sure.	No, non era sicura.
Man didn't let me finish.	L'uomo non mi ha lasciato finire.
I have to go.	Devo andare.
I couldn't match it, not yet, not now.	Non potevo eguagliarlo, non ancora, non adesso.
He cost us.	Ci è costato.
In fact, it's been over for a while.	In realtà, è finita da un po'.
It won't work in your code.	Non funzionerà nel tuo codice.
There was no longer any sense of self.	Non c'era più alcun senso di sé.
The main political parties are in full agreement on this issue.	I principali partiti politici sono pienamente d'accordo su questo tema.
They come up from your nose and into your ears.	Ti salgono dal naso e ti entrano nelle orecchie.
He doesn't know how.	Non sa come.
Initially, he had been thrilled with it.	Inizialmente, ne era stato entusiasta.
My memory is that no one raised their hand.	La mia memoria è che nessuno ha alzato la mano.
In the end, friends, you have to leave.	Alla fine, amici, dovete andarvene.
And now our team is at peace.	E ora il nostro team è in pace.
I'm too far away to grasp the words, if any.	Sono troppo lontano per cogliere le parole, se ce ne sono.
It can't be you.	Non puoi essere tu.
I have children.	Ho figli.
Snow was feeling pretty good about himself at the time.	Snow si sentiva abbastanza bene con se stesso in quel momento.
It was a cold night of stars.	Era una fredda notte di stelle.
However, when they do occur they can have significant consequences.	Tuttavia, quando si verificano possono avere conseguenze significative.
But then, in the end, they are gone.	Ma poi, alla fine, se ne sono andati.
We decided to share.	Abbiamo deciso di condividere.
Now, enjoy something new.	Ora, goditi qualcosa di nuovo.
Just call.	Basta chiamare.
There have been some changes.	Sono stati alcuni cambiamenti.
Yet he felt nothing.	Eppure non sentiva niente.
Let's start a search.	Iniziamo una ricerca.
We and everything about us are actually nothing in the material sense.	Noi e tutto ciò che ci riguarda in realtà non siamo niente in senso materiale.
His eyes were filled with peace, not fear or pain.	I suoi occhi erano pieni di pace, non di paura o dolore.
There is a lot of data to send.	Ci sono molti dati da inviare.
He didn't make sense, none of that.	Non aveva senso, niente di tutto questo.
There are several solutions to this problem.	Esistono diverse soluzioni a questo problema.
One third of the patients did not receive any specific treatment.	Un terzo dei pazienti non ha ricevuto alcun trattamento specifico.
So, here we are.	Quindi, eccoci qui.
No words can describe it.	Nessuna parola può descriverlo.
they make things worse.	peggiorano le cose.
I know how to access information, particularly in this country.	So come accedere alle informazioni, in particolare in questo paese.
So there will be no money in it.	Quindi non ci saranno soldi in esso.
And this.	È questo.
And my parents were proud.	E i miei genitori erano orgogliosi.
Think about where you are starting this journey.	Pensa a dove stai iniziando questo viaggio.
The second came from the other side.	La seconda è arrivata dall'altra parte.
Maybe to himself, or to my mother.	Forse a se stesso, oa mia madre.
You can't feel it.	Non puoi sentirlo.
Thank you so much for this high quality and effective help.	Grazie mille per questo aiuto efficace e di alta qualità.
They weren't human.	Non erano umani.
So don't go to the page.	Quindi non vai alla pagina.
You have added so much to the program.	Ha aggiunto tanto al programma.
You just missed your wife.	Ti è mancata solo tua moglie.
She is a professional model.	È una modella professionista.
So, there is a perfect circle there.	Quindi, c'è un cerchio perfetto lì.
I've only recently been out for myself.	Sono stato solo di recente fuori per me stesso.
Several examples can be found in previous studies.	Diversi esempi possono essere trovati in studi precedenti.
Prepared the first version of the manuscript.	Preparata la prima versione del manoscritto.
To deal with this case, we use the following argument.	Per trattare questo caso, utilizziamo il seguente argomento.
It was good to laugh.	Era bello ridere.
Man, it was huge.	Cavolo, era enorme.
When things change, it means that someone has learned something.	Quando le cose cambiano, significa che qualcuno ha imparato qualcosa.
We know we have these weapons.	Sappiamo di avere queste armi.
Someone who can come forward for her.	Qualcuno che può farsi avanti per lei.
Someone called her name.	Qualcuno ha chiamato il suo nome.
Coloured.	A colori.
Never one so big, though.	Mai uno così grande, però.
We'll see what she has to say.	Vedremo cosa ha da dire.
I'm not here to waste time.	Non sono qui per perdere tempo.
I have been used.	sono stato usato.
Leave and follow your heart.	Lascia e segui il tuo cuore.
Everything will help.	Tutto aiuterà.
We then went through each group to get their answers.	Abbiamo quindi esaminato ogni gruppo per ottenere le loro risposte.
It is generally used when we have a huge amount of data.	Viene generalmente utilizzato quando disponiamo di un'enorme quantità di dati.
It was the act itself.	Era l'atto stesso.
She left you alone in that house.	Ti ha lasciato da solo in quella casa.
Be calm and we could both survive this.	Sii calmo e potremmo entrambi sopravvivere a questo.
And they come back for the same, again and again.	E tornano per lo stesso, ancora e ancora.
It felt open and closed at the same time.	Sembrava aperta e chiusa allo stesso tempo.
She has the gift.	Lei ha il dono.
Her mother taught her to play.	Sua madre le ha insegnato a giocare.
Each user has a limited number of test minutes per month.	Ogni utente ha un numero limitato di minuti di test al mese.
Contact me if you want to pass the time of your life.	Contattami se vuoi passare il tempo della tua vita.
The logic was in front of me.	La logica era davanti a me.
What a little mother she is.	Che piccola madre che è.
Boy, what a mistake that was.	Ragazzo, che errore è stato.
She was so happy to see him.	Era così felice di vederlo.
Email with any questions.	E-mail con qualsiasi domanda.
There was no other word for it.	Non c'era altra parola per questo.
There are simple ways you are able to protect yourself.	Ci sono modi semplici in cui sei in grado di proteggerti.
However, he found his way out.	Tuttavia, ha trovato la sua via d'uscita.
She got up and dressed for work before making breakfast.	Si alzò e si vestì per il lavoro prima di prepararsi la colazione.
My future was less clear.	Il mio futuro era meno chiaro.
I'm in the path.	Sono nel percorso.
You opened the door and let him in.	Hai aperto la porta e l'hai fatto entrare.
Everything seemed bigger than it should have.	Tutto sembrava più grande di quanto avrebbe dovuto.
She brought one here in the first place.	Ne ha portato uno qui in primo luogo.
And, of course, nothing came of it.	E, naturalmente, non ne è venuto fuori nulla.
I think it will be interesting.	Penso che sarà interessante.
I am not saying that it is so.	Non dico che sia così.
And they are watching.	E stanno guardando.
It will no longer be valid.	Non sarà più valido.
I am a righteous man.	Sono un uomo giusto.
What is the path called because it changes.	Come si chiama il percorso perché cambia.
We have created a thing that is based on houses.	Abbiamo creato una cosa che si basa sulle case.
It was near the end of a year.	Era vicino alla fine di un anno.
Let's see if we can find them.	Vediamo se riusciamo a trovarli.
Everyone was busy with their particular job, yet everyone was watching me.	Tutti erano impegnati con il loro particolare lavoro, eppure tutti mi stavano guardando.
It was a perfect fit.	Era una vestibilità perfetta.
This takes less than a minute or so.	Questo richiede meno di un minuto o giù di lì.
It's about everything.	È su tutto.
It is probably better to be dead.	Probabilmente è meglio essere morto.
I say this with tears in my eyes.	Lo dico con le lacrime agli occhi.
As if the mental side was like up there.	Come se il lato mentale fosse come lassù.
It was the best thing he had.	Era la cosa migliore che aveva.
This is the good news.	Questa è la buona notizia.
There are literally thousands of jobs waiting for you.	Ci sono letteralmente migliaia di lavori che ti aspettano.
Those are the ones you remember.	Quelli sono quelli che ricordi.
I don't really have control over her yet.	Non ho ancora davvero un controllo su di lei.
I'd like.	Mi piacerebbe che.
It was a fun experience.	È stata un'esperienza divertente.
She just does them.	Li fa e basta.
My, my little baby.	Il mio, il mio piccolo bambino.
One morning, she felt a heavy hand on her shoulder.	Una mattina, sentì una mano pesante sulla spalla.
When we finished they called us, one by one.	Quando abbiamo finito ci hanno chiamato, uno per uno.
I think they are making fun of you.	Penso che ti stiano prendendo in giro.
First she got him a gun and shot it.	Prima gli ha procurato una pistola e l'ha sparata.
Or turn around.	O girati.
Such information is extremely valuable in the diagnosis and treatment of the patient.	Tali informazioni sono estremamente preziose nella diagnosi e nel trattamento del paziente.
The day was sure to be hot and dry.	La giornata sarebbe stata sicuramente calda e secca.
Mind again.	Ancora la mente.
She wants someone who also loves her for her mind.	Vuole qualcuno che la ami anche per la sua mente.
And no food.	E niente cibo.
Sorry to jump like this.	Mi dispiace fare un salto in questo modo.
Thanks for working with us today.	Grazie per aver lavorato con noi oggi.
It is one of two things.	È una delle due cose.
By now most of us have heard the message loud and clear.	Ormai la maggior parte di noi ha sentito il messaggio forte e chiaro.
They had become like family.	Erano diventati come una famiglia.
This is nothing more than normal business practice.	Questa non è altro che una normale pratica commerciale.
The rest was history.	Il resto era storia.
That's why she came to check on me.	Ecco perché è venuta a controllarmi.
In response to increased demand.	In risposta all'aumento della domanda.
At least a few streets away.	Almeno poche strade di distanza.
Hardly anyone could be seen on the street.	Non si vedeva quasi nessuno per strada.
I like my family.	Mi piace la mia famiglia.
She didn't know what to expect.	Non sapeva cosa aspettarsi.
Plus, you get a lot more than you expect.	Inoltre, ottieni molto di più di quanto ti aspetti.
He was comfortable with the world.	Era a suo agio con il mondo.
I am very excited.	Sono molto eccitato.
It was not so.	Non è stato così.
It has been successful.	Ha avuto successo.
Their marriage failed.	Il loro matrimonio è fallito.
It would be true.	Sarebbe vero.
She had never seen her before and she had never seen her again.	Non l'aveva mai vista prima e non l'aveva mai più vista.
She wouldn't live forever.	Non vivrebbe per sempre.
In the face, around her eyes.	In faccia, intorno agli occhi.
But, as it is, there is only me.	Ma, così com'è, ci sono solo io.
Something went wrong.	Qualcosa non è andato per il verso giusto.
First, the number of participants was relatively small and they came from a center.	In primo luogo, il numero dei partecipanti era relativamente piccolo e proveniva da un centro.
I say you need to backup.	Dico che devi eseguire il backup.
But it couldn't be.	Ma non potrebbe essere.
I don't know when she will change.	Non so quando cambierà.
Sometimes we might throw it.	A volte potremmo lanciarlo.
But no explanation was given.	Ma nessuna spiegazione è stata data.
I sweat a lot.	Sudo tanto.
I didn't know the score.	Non conoscevo il punteggio.
There is no picture or cross on it.	Non c'è immagine o croce su di esso.
His first time behind a team of dogs.	La sua prima volta dietro una squadra di cani.
But the promise was there.	Ma la promessa c'era.
It's less than a five minute walk.	È a meno di cinque minuti a piedi.
It is the central challenge of our times.	È la sfida centrale dei nostri tempi.
Someone is outside the window trying to get in.	Qualcuno è fuori dalla finestra che cerca di entrare.
She was told that she would be released at that time.	Le fu detto che sarebbe stata rilasciata in quel momento.
I'd like to move on to my real comment though.	Vorrei passare al mio vero commento però.
Very well, she should go.	Molto bene, dovrebbe andare.
But you are wrong, you know.	Ma ti sbagli, lo sai.
He recognized her immediately.	La riconobbe subito.
A glass of cold white wine.	Un bicchiere di vino bianco freddo.
So many life changing events.	Così tanti eventi che cambiano la vita.
They take it really seriously.	Lo prendono davvero sul serio.
I could never raise a child like that.	Non potrei mai allevare un bambino così.
Earth for many years.	Terra per molti anni.
I can't wait to be one of those players.	Non vedo l'ora di essere uno di quei giocatori.
One that is crucial to stick to.	Uno a cui è fondamentale attenersi.
Our experience shows that it doesn't work.	La nostra esperienza mostra che non funziona.
No war to speak of.	Nessuna guerra di cui parlare.
Go to the area directly from the door you entered through.	Vai nell'area direttamente dalla porta da cui sei entrato.
In my day children really ran away.	Ai miei tempi i bambini scappavano davvero.
They move body after body.	Si muovono corpo dopo corpo.
Be prepared.	Essere preparati.
Doing a great job.	Facendo un ottimo lavoro.
Her love could be based on that.	Il suo amore potrebbe basarsi su questo.
How would this work.	Come sarebbe questo lavoro.
I do what you guys do.	Faccio quello che fate voi ragazzi.
This was done by means of a method focus.	Questo è stato fatto per mezzo di un focus sul metodo.
The many have little, the few have a lot.	I molti hanno poco, i pochi hanno molto.
Burning it helped us create the industry.	Bruciarlo ci ha aiutato a creare l'industria.
You will still be able to read it in twenty years.	Sarà ancora in grado di leggerlo tra vent'anni.
Security, you know.	Sicurezza, lo sai.
Well, that's not likely.	Beh, non è probabile.
I saw the older man tell him.	Ho visto l'uomo più anziano dirglielo.
But it has never been easy.	Ma non è mai stato facile.
You look inside yourself.	Ti guardi dentro.
Below the code for reference, but it's just plain ugly.	Sotto il codice per riferimento, ma è semplicemente brutto.
Yellow and blue.	Giallo e blu.
I have to risk it.	Devo rischiare.
Bring an appointment.	Porta un appuntamento.
Someone who isn't just interested in having sex.	Qualcuno che non è solo interessato a fare sesso.
There is a hard and dangerous journey ahead of us.	C'è un viaggio duro e pericoloso davanti a noi.
The government wants you to see it as a victory.	Il governo vuole che tu la consideri una vittoria.
You do a fantastic job.	Fai un lavoro fantastico.
But it must be listened to.	Ma va ascoltato.
I saved the.	Ho salvato il.
They are good to have on hand.	Sono buoni da avere a portata di mano.
Each of those tears was absolutely real.	Ognuna di quelle lacrime era assolutamente reale.
Some dogs that will help you.	Alcuni cani che ti aiuteranno.
It has been there for two years.	È stato lì per due anni.
And it's a far cry from marriage.	Ed è ben lontano dal matrimonio.
I thought, maybe.	Ho pensato, forse.
Most men don't.	La maggior parte degli uomini no.
That's why the team works.	Ecco perché la squadra lavora.
He could have given me a few words with this.	Avrebbe potuto darmi qualche parola con questo.
They gave us choices.	Ci hanno dato delle scelte.
With you now set aside.	Con te ora messo da parte.
Guys who lie to themselves about being straight.	Ragazzi che mentono a se stessi sull'essere etero.
I love how they pair with everything.	Adoro come si abbinano a tutto.
I don't think you can.	Non credo che tu possa.
He is much older than me.	È molto più vecchio di me.
He needed to leave.	Aveva bisogno di andarsene.
He does it for me too.	Lo fa anche per me.
I have no idea what he is talking about.	Non ho idea di cosa stia parlando.
To claim it.	Per reclamarlo.
Their existence is ignored, or perhaps worse.	La loro esistenza viene ignorata, o forse peggio.
I don't even think he got the rest back.	Non credo nemmeno che abbia riavuto il resto.
Seeing that he was interested, he continued.	Vedendo che era interessato, ha continuato.
It wasn't a friendly smile.	Non era un sorriso amichevole.
Confirmed by the father.	Confermato dal padre.
This has also been my experience with it.	Questa è stata anche la mia esperienza con esso.
There doesn't seem to be much end game.	Non sembra esserci molto gioco finale.
They do one or the other but not both.	Fanno l'uno o l'altro ma non entrambi.
It's who and what you are.	È chi e cosa sei.
We headed to the bar.	Ci siamo diretti verso il bar.
And get one.	E prendine uno.
I liked that she wanted to help.	Mi piaceva che lei volesse aiutare.
Thanks for them.	Grazie per loro.
There had been no rest for her that night.	Non c'era stato riposo per lei quella notte.
See you there, everyone.	Ci vediamo lì, a tutti.
Some have written about the experience itself.	Alcuni hanno scritto dell'esperienza stessa.
They waited two thousand years for it to show up.	Hanno aspettato duemila anni che si presentasse.
I was waiting for you.	Ti stavo aspettando.
I knew he would get a deal.	Sapevo che avrebbe ottenuto un accordo.
The point is, we'll never know.	Il punto è che non lo sapremo mai.
In this country we enjoy freedom of religion.	In questo paese godiamo della libertà di religione.
But it is not the only one.	Ma non è l'unico.
Please comment below or send me a message.	Si prega di commentare qui sotto o di inviarmi un messaggio.
It was short-lived.	Fu di breve durata.
He would release them to the public.	Li avrebbe rilasciati al pubblico.
There are too many bars in the city center.	Ci sono troppi bar nel centro della città.
But those questions will have to wait.	Ma quelle domande dovranno aspettare.
You conducted the study.	Ha condotto lo studio.
She needed something.	Aveva bisogno di qualcosa.
They are fantastic.	Sono fantastici.
I needed her help to keep the pressure on it.	Avevo bisogno del suo aiuto per mantenere la pressione su di esso.
This seems like a reasonable explanation for what you found.	Questa mi sembra una spiegazione ragionevole per quello che hai trovato.
I don't care either.	Neanche a me interessa.
I got the measure of her from the first.	Ho avuto la sua misura dal primo.
He is very, very close right now.	È molto, molto vicino in questo momento.
We never throw anything away.	Non buttiamo mai niente.
But only us.	Ma noi solo.
To give you what you need.	Per darti ciò di cui hai bisogno.
I couldn't imagine it.	Non potevo immaginarlo.
Check the mixture.	Controlla la miscela.
Heat in the fire and ignite.	Scaldare nel fuoco e accendere.
She looked at him and he smiled.	Lei lo guardò e lui sorrise.
These two parts will determine the order in which things are launched.	Queste due parti determineranno l'ordine in cui le cose vengono avviate.
I can't imagine anything worse.	Non riesco a immaginare niente di peggio.
He has some nice ideas and some less nice ones.	Ha delle idee carine e altre meno carine.
The whole thing lasted only a few seconds.	Il tutto è durato solo pochi secondi.
I only had one problem.	Ho avuto solo un problema.
Now, not that much.	Ora, non così tanto.
Give him access tonight.	Dagli l'accesso stasera.
In doing so, he broke his nose several times.	In tal modo si è rotto più volte il naso.
But if you want my opinion, here it is.	Ma se vuoi la mia opinione, eccola qui.
So we did it.	Quindi l'abbiamo fatto.
I am like that.	io sono così.
And his current plan, he described it.	E il suo piano attuale, l'ha descritto.
Hope the question is clear now.	Spero che la domanda sia chiara ora.
Notes see at the end of the list.	Note vedere alla fine dell'elenco.
The voice continues to speak.	La voce continua a parlare.
We met him for lunch.	Lo abbiamo incontrato a pranzo.
I've heard pretty good about him.	Ho sentito parlare abbastanza bene di lui.
He stayed in the water.	Rimase in acqua.
Later, he wondered why he did it.	Più tardi, si chiese perché lo avesse fatto.
What he thought would happen when his mother found out.	Cosa pensava sarebbe successo quando sua madre lo avesse scoperto.
He stays behind and covers my back.	Resta indietro e coprimi la schiena.
Of course we will bring it to you live.	Ovviamente te lo porteremo dal vivo.
However this is our particular duty in this place at this hour.	Tuttavia questo è il nostro dovere particolare in questo luogo a quest'ora.
Another followed him, and then another.	Un altro lo seguì, e poi un altro.
I have to rest easy for my boys.	Devo stare tranquillo, per i miei ragazzi.
He thus kept his men in order for the upcoming battle.	Tenne così i suoi uomini in ordine per la battaglia imminente.
It is too small or not tall enough beyond my room.	È troppo piccolo o non abbastanza alto oltre la mia stanza.
It was almost perfect.	È stato quasi perfetto.
The upper circle is much smaller than the lower one.	Il cerchio superiore è molto più piccolo di quello inferiore.
Sure, he did his job, but at what cost.	Certo, ha fatto il suo lavoro, ma a quale costo.
Dude, dogs are great.	Amico, i cani sono fantastici.
Like your normal actions, none of the activities ask for much of you.	Come le tue normali azioni, nessuna delle attività ti chiede molto.
This is the model we are trying to achieve.	Questo è il modello che stiamo cercando di realizzare.
I knew there was anger in my voice.	Sapevo che c'era rabbia nella mia voce.
We are not showing their faces as they tell their stories.	Non stiamo mostrando i loro volti mentre raccontano le loro storie.
Nobody would care.	A nessuno importerebbe.
Yes, of course, the economy as a whole needs some ground rules.	Sì, certo, l'economia nel suo insieme ha bisogno di alcune regole di base.
He didn't know anything about magic.	Non sapeva nulla di magia.
All this makes it possible that the heart does not get lost.	Tutto ciò rende possibile che il cuore non si perda.
I felt it as mine.	L'ho sentito come mio.
Make love.	Fare l'amore.
The women were afraid.	Le donne avevano paura.
At least two, maybe three.	Almeno due, forse tre.
We have a lot of data.	Abbiamo molti dati.
It came very difficult.	È venuto molto difficile.
It was a very strange experience.	È stata un'esperienza molto strana.
She missed it.	Le è mancato.
If one doesn't work, let's try to invent another one.	Se uno non funziona, proviamo a inventarne un altro.
Command wants to try it out for a month.	Il comando vuole provarlo per un mese.
Actually, he didn't know where to start.	A dire il vero, non sapeva da dove cominciare.
Whatever he heard, he ran it over to his car.	Qualunque cosa avesse sentito, l'ha fatto correre verso la sua macchina.
For some people, that language is faith.	Per alcune persone, quella lingua è la fede.
Share with you.	Condividere con te.
I wanted this.	Volevo questo.
We were really young and angry.	Eravamo davvero giovani e arrabbiati.
I'm in high school.	Sono al liceo.
And it looked incredible.	E sembrava incredibile.
You can feel them.	Puoi sentirli.
You have to tell us the code.	Devi dirci il codice.
It is a more difficult situation.	È una situazione più difficile.
So there was the solution.	Quindi c'era la soluzione.
As if they were in a church.	Come se si trovassero in una chiesa.
You can probably guess what the difference is just from the name.	Probabilmente puoi indovinare qual è la differenza solo dal nome.
Your main hand may be texting, you can't.	La tua mano principale potrebbe mandare messaggi, non puoi.
A fire had broken out there until a few moments before.	Un incendio era divampato lì fino a pochi istanti prima.
I just don't think they will happen.	Semplicemente non credo che accadranno.
Excited to sit still for a while.	Emozionato di stare fermo per un po'.
It is difficult to read.	È difficile da leggere.
But it's worth a try.	Ma vale la pena provare.
You have no choice.	Non hai scelta.
Neither can work.	Nessuno dei due può funzionare.
No one else was with us.	Nessun altro era con noi.
But in reality it is the opposite.	Ma in realtà è il contrario.
Necessary for both.	Necessario per entrambi.
He just shook his head.	Scosse solo la testa.
The cat sat on another.	Il gatto si sedette su un altro.
Anger burned inside him.	La rabbia bruciava dentro di lui.
The attack was planned months in advance.	L'attacco era stato pianificato con mesi di anticipo.
I tried to read his face.	Ho provato a leggere la sua faccia.
They don't need wild parties every night.	Non hanno bisogno di feste sfrenate ogni notte.
He was the baby's father.	Era il padre del bambino.
But so far we haven't seen a single case of this.	Ma finora non abbiamo visto un solo caso di questo.
It's not that she wouldn't like to join him.	Non è che non le piacerebbe raggiungerlo.
It is not particularly long.	Non è particolarmente lungo.
A very good copy.	Una copia molto buona.
I never listen to the radio.	Non ascolto mai la radio.
I'm planning a head-to-head confrontation.	Sto pianificando un confronto testa a testa.
He is still standing behind the open door.	È ancora in piedi dietro la porta aperta.
She is sure it does.	È sicura che lo faccia.
Nobody else loved this place.	Nessun altro ha adorato questo posto.
And we want to thank everyone who called.	E vogliamo ringraziare tutti coloro che hanno chiamato.
Take a deep breath.	Fai un respiro profondo.
The same goes for the cold.	Lo stesso vale per il freddo.
We were one from the first corner.	Eravamo uno dalla prima curva.
The meeting was over.	L'incontro era terminato.
He has no one.	Non ha nessuno.
Other terms apply.	Si applicano altri termini.
I think she would have preferred to have this book of hours.	Penso che avrebbe preferito avere questo libro delle ore.
People rarely saw me, and if they did, they never looked closely.	Le persone raramente mi vedevano e, se lo facevano, non guardavano mai da vicino.
She usually spoke fast.	Di regola parlava velocemente.
So it was like you guys got a chance here.	Quindi è stato come se, ragazzi, avete un'opportunità qui.
Stay long enough to have a drink.	Rimani abbastanza a lungo per bere qualcosa.
Nobody really wants to say something that heavy.	Nessuno vuole davvero dirlo, qualcosa di così pesante.
It feels like being in high school.	Sembra di essere al liceo.
I'm not saying it didn't take planning.	Non sto dicendo che non ci sia voluta pianificazione.
The place also seemed bigger.	Anche il posto sembrava più grande.
To find the relevant mechanism.	Per trovare il meccanismo pertinente.
If you don't understand, no problem.	Se non capisci, nessun problema.
I don't know, says the doctor.	Non lo so, dice il dottore.
Are you ready to do it ?.	Sei pronto per farlo?.
Growing up could be a completely different thing.	Crescere potrebbe essere una cosa completamente diversa.
I can only say so much.	Posso solo dire così tanto.
Everything is working fine now and those errors are gone.	Tutto sta funzionando bene ora e quegli errori sono spariti.
In addition, the programs enjoy customer support.	Inoltre, i programmi godono dell'assistenza clienti.
You may remember my friend.	Potresti ricordare il mio amico.
If you want to learn, go to school.	Se vuoi imparare, vai a scuola.
And we ask them to drive even in the quiet hours.	E chiediamo loro di guidare anche nelle ore tranquille.
Literally under my control.	Letteralmente sotto il mio controllo.
It's a story from the local paper.	È una storia del giornale locale.
So it makes it difficult.	Quindi lo rende difficile.
I was ready to face any challenge that awaited me.	Ero pronto ad affrontare qualsiasi sfida mi aspettasse.
They must be performed within a single frame.	Devono essere eseguiti all'interno di un unico frame.
There are a couple of dogs.	Ci sono un paio di cani.
Her confusion grew.	La sua confusione crebbe.
It took several hours.	Ci sono volute diverse ore.
You had to be there to experience it.	Dovevi essere lì per sperimentarlo.
She shook her hands, trying to get the beer off her.	Strinse le mani, cercando di togliersi la birra di dosso.
I can see it.	Posso vederlo.
They know where they are.	Sanno dove sono.
And boy was it helpful.	E ragazzo è stato utile.
This, however, will tell.	Questo, tuttavia, dirà.
Slightly longer dark hair.	Capelli scuri leggermente più lunghi.
And you don't have to cut.	E non devi tagliare.
We have kept our end.	Abbiamo mantenuto la nostra fine.
I'm not sure it's valid.	Non sono sicuro che sia valido.
He knew he would come for her eventually.	Sapeva che alla fine sarebbe venuto per lei.
Besides, he was very nervous.	Inoltre, era molto nervoso.
This it does.	Questo lo fa.
You were made to love me.	Sei stato creato per farmi amare.
Definitely a nice improvement.	Sicuramente un bel miglioramento.
It was the previous service, so she helped me.	Era il servizio precedente, quindi mi ha aiutato.
The anger was not out of control.	La rabbia non era fuori controllo.
That said, thanks for the long note.	Detto questo, grazie per la lunga nota.
Learn more about our work.	Maggiori informazioni sul nostro lavoro.
I attracted him.	L'ho attirato.
The others left with her.	Gli altri se ne andarono con lei.
Maybe to another.	Forse ad un altro.
I wouldn't spend a few days or weeks on it.	Non ci spenderei qualche giorno o settimana.
It was weird and weird, and that was good.	Era strano e strano, e questo era un bene.
They were about to let me go.	Stavano per lasciarmi andare.
Never forget, she told us.	Non dimenticare mai, ci ha detto.
At home in this family.	A casa in questa famiglia.
I was hoping things had changed for you.	Speravo che le cose fossero cambiate per te.
I lose my phone and someone picks it up.	Perdo il telefono e qualcuno lo prende.
There are actually three series of falls.	In realtà ci sono tre serie di cadute.
I can handle it.	Posso sopportarlo.
Satisfied, she sat down.	Soddisfatta, si sedette.
Open the app.	Apri l'app.
It wasn't perfect.	Non era perfetto.
Now things have started to make sense.	Ora le cose hanno cominciato ad avere un senso.
It's kind of an open question.	E' una specie di domanda aperta.
But the term has caught on.	Ma il termine ha preso piede.
He knew it would be nice.	Sapeva che sarebbe stato bello.
This is the wrong approach.	Questo è l'approccio sbagliato.
They just found him there and the cat wouldn't leave.	L'hanno appena trovato lì e il gatto non se ne sarebbe andato.
Give an example of each type of plant.	Fai un esempio di ogni tipo di pianta.
We didn't know what else to do.	Non sapevamo cos'altro fare.
You just sat down and looked into my eyes.	Ti sei semplicemente seduto e hai guardato i miei occhi.
More than enough, by far.	Più che sufficiente, di gran lunga.
Now, it seems that this is not the case.	Ora, sembra che non sia così.
I couldn't be the same person in another body.	Non potrei essere la stessa persona in un altro corpo.
This was twenty years ago.	Questo è stato vent'anni fa.
She couldn't move it.	Non poteva spostarlo.
No, they are saying they must never leave.	No, stanno dicendo che non devono mai andarsene.
Easy to repair and remove.	Facile da riparare e rimuovere.
Just ten more seconds.	Solo dieci secondi in più.
She hoped not.	Sperava di no.
This is exactly what we did in the previous section.	Questo è esattamente ciò che abbiamo fatto nella sezione precedente.
Because of you.	A causa tua.
Not to you.	Non a te.
But you can't do it.	Ma non puoi farlo.
You will keep the camera high, somehow.	Manterrai la fotocamera alta, in qualche modo.
It can work very fast.	Può funzionare molto velocemente.
Hot was the most common type.	Caldo era il tipo più comune.
I decided to sleep for a few hours before calling.	Ho deciso di dormire per qualche ora prima di chiamare.
It was good enough for me.	Era abbastanza buono per me.
And it starts early.	E inizia presto.
She saved your life.	Ti ha salvato la vita.
I tried to get her phone number.	Ho cercato di ottenere il suo numero di telefono.
She may have helped them get to where they were.	Potrebbe averli aiutati ad arrivare dove erano arrivati.
So let it not be so.	Quindi lascia che non sia così.
He had been able to keep his own people in order.	Era stato in grado di tenere in ordine la sua stessa gente.
I want to address the particular, in the end, about resources.	Voglio affrontare il particolare, alla fine, sulle risorse.
Everything else is on one level.	Tutto il resto è su un piano.
The proposed model is analyzed with experimental results.	Il modello proposto viene analizzato con risultati sperimentali.
They have the right to be wrong.	Hanno il diritto di sbagliare.
State established.	Stato istituito.
Those two events were not related.	Quei due eventi non erano collegati.
Nor is there a good reason why they should.	Né c'è una buona ragione per cui dovrebbero.
Probably little things here and there.	Probabilmente piccole cose qua e là.
In this section we show that this effect actually takes place.	In questa sezione mostriamo che questo effetto ha effettivamente luogo.
Another period of growth.	Un altro periodo di crescita.
It doesn't move.	Non si muove.
The move was practical.	La mossa è stata pratica.
A son or daughter we would never know, not in this life.	Un figlio o una figlia che non avremmo mai conosciuto, non in questa vita.
We take turns cooking.	A turno cuciniamo.
Initial data analysis performed.	Eseguita l'analisi dei dati iniziale.
We produce excellent beer.	Produciamo ottima birra.
He wants to know who he is.	Vuole sapere chi è.
I meant his every word.	Intendevo ogni sua parola.
My friend's answer was a more interesting answer.	La risposta del mio amico era una risposta più interessante.
I defend my people.	Difendo la mia gente.
Case, and how they do it.	Caso, e come fanno.
He had that ability.	Aveva quella capacità.
Open show.	Spettacolo aperto.
You would be welcome too.	Anche tu saresti il ​​benvenuto.
His people knew what to do and when to do it.	La sua gente sapeva cosa fare e quando farlo.
She was determined to complete the journey as quickly as possible.	Era determinata a completare il viaggio il più rapidamente possibile.
You have to call it from within the source file.	Devi chiamarlo dall'interno del file sorgente.
A different answer leads the girl on a different path.	Una risposta diversa conduce la ragazza su un percorso diverso.
Now I understand my body better.	Adesso capisco meglio il mio corpo.
Maybe they were too.	Forse lo erano anche.
He didn't look that healthy.	Non sembrava così sano.
You don't have to leave, though.	Non devi andartene, però.
He had a sense of anticipation.	Aveva un senso di attesa.
To improve myself.	Per migliorare me stesso.
Of the ship.	Della nave.
Yet there was something missing.	Eppure c'era qualcosa che mancava.
Her eyes turned yellow.	I suoi occhi diventarono gialli.
Red is not a good choice.	Il rosso non è una buona scelta.
But there are no setting difficulties.	Ma non ci sono difficoltà di impostazione.
At the end of the building, both sides meet again.	Alla fine dell'edificio, entrambe le parti si incontrano di nuovo.
So no one better be surprised.	Quindi è meglio che nessuno sia sorpreso.
I'm an old mover.	Sono un vecchio motore.
The exact same words.	Le stesse identiche parole.
The next morning, she talked to her sister about her.	La mattina dopo, ha parlato con sua sorella.
For a crime that never happened.	Per un delitto mai avvenuto.
God never intended man to be limited.	Dio non ha mai voluto che l'uomo fosse limitato.
The doctor, in turn, had to "attack" the disease.	Il medico, a sua volta, ha dovuto "attaccare" la malattia.
Some men leave them too long.	Alcuni uomini li lasciano anche troppo a lungo.
We have to believe in ourselves.	Dobbiamo credere in noi stessi.
I like dark characters.	Mi piacciono i personaggi oscuri.
The city was deep as well as high.	La città era profonda oltre che alta.
You will swear.	Dirai parolacce.
There are a lot of problems with them.	Ci sono molti problemi con loro.
She had come from his office to have lunch with us.	Era venuto dal suo ufficio per pranzare con noi.
Finally our relationship was getting back together.	Finalmente la nostra relazione stava tornando insieme.
Either you do or you don't.	O lo fai o non lo fai.
They are also part of our social systems.	Fanno parte anche dei nostri sistemi sociali.
It started to get dangerous when the water started filling the boat.	Ha iniziato a diventare pericoloso quando l'acqua ha iniziato a riempire la barca.
I fall forward.	Cado in avanti.
They know that once they get here, it is difficult to return.	Sanno che una volta arrivati ​​qui, è difficile tornare.
It was still quite early in the day.	Era ancora abbastanza presto nella giornata.
We are going down.	Stiamo scendendo.
It doesn't look like it happened today.	Non sembra che sia successo oggi.
It was as if twenty evil men were running together.	Era come se venti uomini malvagi corressero insieme.
Search for the body as usual.	Cerca il corpo come al solito.
For one thing, he didn't have a better idea.	Tanto per cominciare, non aveva un'idea migliore.
There are many who support it.	Ci sono molti che lo supportano.
Nobody is.	Nessuno è.
For me this seems to work well.	Per me questo sembra funzionare bene.
But he is too.	Ma lo è anche lui.
Like it was funny.	Come se fosse divertente.
Finally, you asked the reason for this rule.	Infine, hai chiesto il motivo di questa regola.
The law is broken.	La legge è infranta.
We have reached a good limit.	Abbiamo raggiunto un buon limite.
We never seem to have enough time together.	Sembra che non abbiamo mai abbastanza tempo insieme.
Because it wouldn't be in the plan.	Perché non sarebbe nel piano.
If so, we have a solution.	Se è così abbiamo una soluzione.
Bring to a gentle boil then remove from heat.	Portare a bollore dolcemente poi togliere dal fuoco.
It is not, however, profound.	Non è però profondo.
We will not see them again this regular season.	Non li vedremo più in questa stagione regolare.
Finally she looked up.	Alla fine alzò lo sguardo.
Killing under any circumstances is, in my opinion, murder.	Uccidere in qualsiasi circostanza è, secondo me, un omicidio.
I was looking forward to starting my career.	Non vedevo l'ora di iniziare la mia carriera.
He returned to his position.	Tornò alla sua posizione.
I wouldn't wait long, though.	Non aspetterei molto, però.
The military.	Il militare.
Write them down whenever you get the chance.	Scrivili ogni volta che ne hai la possibilità.
But she did well enough.	Ma lei ha fatto abbastanza bene.
The apartment was dark.	L'appartamento era buio.
He came to your private view.	È venuto alla tua vista privata.
It will take the first element, the second and so on.	Prenderà il primo elemento, il secondo e così via.
He may not have gone clean, but he had done the best of him.	Potrebbe non essere andato pulito, ma aveva fatto del suo meglio.
Very nice and easy to use.	Molto bello e facile da usare.
The second phase of this analysis is more important than the first.	La seconda fase di questa analisi è più importante della prima.
Or just leave it there.	O semplicemente lascialo lì.
And she taught me one thing.	E mi ha insegnato una cosa.
Nothing that would do us any good here.	Niente che ci farebbe bene qui.
I could see it.	Potevo vederlo.
I grew up in a large family.	Sono cresciuto in una famiglia numerosa.
I just helped him stay with you.	L'ho solo aiutato a rimanere con te.
But they were there at the wrong time.	Ma erano lì nel momento sbagliato.
If process service.	Se servizio di processo.
They want to feel normal.	Vogliono sentirsi normali.
This doesn't sound like much.	Questo non suona molto.
Don't expect too much from the movie.	Non aspettarti troppo dal film.
I've been there exactly.	Ci sono stato esattamente.
How hard it is.	Quanto è difficile.
Things like that never happen to me.	Cose del genere non mi capitano mai.
And that wasn't the only thing about him that had changed.	E non era l'unica cosa di lui che era cambiata.
It is the same as for heart disease.	È lo stesso che per le malattie cardiache.
It was a high level of power and high danger.	Era un alto livello di potenza e alto pericolo.
I miss him.	Mi manca.
These parameters were studied as a function of time and temperature.	Questi parametri sono stati studiati in funzione del tempo e della temperatura.
The standing army is only one arm of the standing government.	L'esercito permanente è solo un braccio del governo permanente.
So there are two things we need to look at.	Quindi ci sono due cose che dobbiamo guardare.
It makes me sick.	Mi fa ammalare.
I had your future in my hands.	Avevo il tuo futuro nelle mie mani.
I hadn't seen them until then.	Non li avevo visti fino ad allora.
And it's sad.	Ed è triste.
And you can only have one for each.	E puoi averne solo uno per ciascuno.
Nice boy could be mine.	Bel ragazzo potrebbe essere il mio.
That said, they are a lot of fun to follow.	Detto questo, sono molto divertenti da seguire.
The quality of the evidence was considered low.	La qualità delle prove è stata considerata bassa.
Whether it's true or false doesn't matter to us.	Che sia vero o falso non conta per noi.
He should have kept his mouth shut.	Avrebbe dovuto tenere la bocca chiusa.
This is a great sign.	Questo è un grande segno.
Not a good position to be in.	Non è una buona posizione in cui trovarsi.
You may be different because you have a lot of friends.	Potresti essere diverso perché hai molti amici.
And it really is very simple.	Ed è davvero molto semplice.
So you have a new book coming out.	Quindi hai un nuovo libro in uscita.
Hope people find it useful.	Spero che le persone lo trovino utile.
To do otherwise would mean wasting time and opportunities.	Fare diversamente significherebbe perdere tempo e opportunità.
I looked around.	Mi sono guardato intorno.
It's sad that it should be, but that's the way it is.	È triste che dovrebbe essere così, ma è così che stanno le cose.
We could live in their house for two years.	Potremmo vivere nella loro casa per due anni.
It was fantastic.	Era fantastico.
They said he can't speak because he has severe throat injuries.	Hanno detto che non può parlare perché ha gravi ferite alla gola.
It is not a cancer.	Non è un cancro.
In fact, no one was paid.	Nessuno infatti è stato pagato.
They were full.	Erano pieni.
The man standing outside spoke first.	L'uomo in piedi fuori parlò per primo.
I would say it is progress.	Direi che è un progresso.
You know you can trust them.	Sai che puoi fidarti di loro.
Or the spirit.	O lo spirito.
There is a lot of talk about it in the city.	Se ne parla molto in città.
First, they want to protect they are.	In primo luogo, vogliono proteggere lo sono.
Do not.	Non.
It takes several seconds.	Ci vogliono diversi secondi.
But he didn't seem to think we understood.	Ma non sembrava pensare che avessimo capito.
But the flu continues.	Ma l'influenza continua.
The name stuck.	Il nome è rimasto.
And we count these moments.	E contiamo questi momenti.
He knows a lot about them too.	Sa molto anche su di loro.
The good times they once had.	I bei tempi che avevano una volta.
Not particularly listening or speaking.	Non particolarmente ascoltando o parlando.
There is, however, a problem with the taste.	C'è, tuttavia, un problema con il gusto.
The day before a specific show.	Il giorno prima di uno spettacolo specifico.
Such solutions are worse than the problem they face.	Tali soluzioni sono peggiori del problema che affrontano.
You should keep an eye on it.	Dovresti tenerlo d'occhio.
Instead of having to track down every instance, it's difficult.	Invece di dover rintracciare ogni istanza, è difficile.
It was a short list.	Era una breve lista.
A computer or special film records the images.	Un computer o una pellicola speciale registra le immagini.
I think it was even better the next day.	Penso che fosse ancora meglio il giorno successivo.
He hasn't seen her.	Non l'ha vista.
I'm quite surprised how little everything has changed.	Sono piuttosto sorpreso di quanto poco sia cambiato tutto.
You know what will happen.	Sai cosa accadrà.
You know, you shouldn't do this.	Sai, non dovresti farlo.
I have become a terrible student.	Sono diventato uno studente terribile.
My students never fail.	I miei studenti non falliscono mai.
It was very heavy.	Era molto pesante.
These are representative.	Questi sono rappresentativi.
I see their point.	Vedo il loro punto.
The general idea is basic.	L'idea generale è di base.
My hair is the first.	I miei capelli sono i primi.
Feels the need to sit down.	Sente il bisogno di sedersi.
I asked my mother if she had seen it.	Ho chiesto a mia madre se l'avesse visto.
I made my calls.	Ho fatto le mie chiamate.
I think it should happen.	Penso che dovrebbe succedere.
They have been divided into groups based on the different typology required by the system.	Sono stati divisi in gruppi in base alla diversa tipologia richiesta dal sistema.
And even told yourself.	E anche detto a te stesso.
Some days he couldn't stop drinking for more than five minutes.	Certi giorni non riusciva a smettere di bere per più di cinque minuti.
The pain continued to spread.	Il dolore ha continuato a diffondersi.
Hope the new song will be out before our next live.	Spero che la nuova canzone uscirà prima del nostro prossimo live.
You should put it out there doing things.	Dovresti metterlo là fuori facendo delle cose.
Note the mention of the skills.	Notare la menzione delle abilità.
This is my name.	Questo è il mio nome.
But there is not.	Ma non c'è.
We read, listen and watch everything.	Leggiamo, ascoltiamo e guardiamo tutto.
Love about them.	Amore su di loro.
His throat was tight.	La sua gola era stretta.
Live the questions now.	Vivi le domande ora.
Back home.	Torna a casa.
Let's explain this idea better.	Spieghiamo meglio questa idea.
She got used to it.	Si è abituata.
About these people and everything they say and everything they were.	Di queste persone e di tutto ciò che dicono e di tutto ciò che erano.
He went towards it.	Andò verso di esso.
His mind was a weapon.	La sua mente era un'arma.
Advice was given to security personnel.	Sono stati forniti consigli al personale di sicurezza.
She felt he was pulling aside.	Sentiva che si stava mettendo da parte.
Never less than interesting.	Mai meno che interessante.
Especially when he's angry, which is a lot.	Soprattutto quando è arrabbiato, che è molto.
To take things slow.	Per prendere le cose con calma.
It was, indeed, a difficult scene.	Era, in effetti, una scena difficile.
I want you to feel comfortable with me.	Voglio che tu ti senta a tuo agio con me.
We will be fine.	Staremo bene.
I could decide when they happened.	Potrei decidere quando sono accaduti.
The two become good friends.	I due diventano buoni amici.
She had no friends.	Non aveva amici.
Focus group discussions with mothers confirmed this.	Le discussioni dei focus group con le madri lo hanno confermato.
Yes there is.	Si C'è.
Therapy will help.	La terapia aiuterà.
She knew it before we did.	Lo sapeva prima di noi.
The current market value would be zero.	Il valore di mercato attuale sarebbe zero.
We make choices based on many things.	Facciamo delle scelte sulla base di molte cose.
But it's still true.	Ma è comunque vero.
It was hard to believe anything anyone said.	Era difficile credere a qualcosa che qualcuno avesse detto.
He works very hard on these faces and it shows.	Lavora molto duramente su queste facce e si vede.
There is so much to tell you and so little time.	C'è così tanto da dirti e così poco tempo.
I knew what he meant.	Sapevo cosa intendeva.
Time to get a new board.	È ora di prendere una nuova tavola.
Welcome to church this morning.	Benvenuto in chiesa questa mattina.
You want a clear course of action.	Vuoi una linea d'azione chiara.
It's probably right in front of our faces, as usual.	Probabilmente è proprio davanti ai nostri volti, come al solito.
They couldn't, they didn't want to.	Non potevano, non volevano farlo.
Schools.	Scuole.
He was bad.	Era cattivo.
Just as you could promise to free your cook.	Così come si potrebbe promettere di liberare il proprio cuoco.
The wife abandoned me years ago.	La moglie mi ha abbandonato anni fa.
She is special.	Lei è speciale.
She said nothing like this had happened to him before.	Ha detto che non gli era successo niente di simile prima.
There was another.	Ce n'era un altro.
The truth, however, is the opposite.	La verità, però, è il contrario.
Some kept flowers.	Alcuni tenevano dei fiori.
The beer was really good, but it was beer.	La birra era davvero buona, ma era birra.
None of them do.	Nessuno di loro lo fa.
We could have been anything.	Avremmo potuto essere qualsiasi cosa.
We enjoyed meeting you and look forward to a future visit.	Ci è piaciuto incontrarti e non vediamo l'ora di una visita futura.
I'm so damn sick of them.	Sono così maledettamente stufo di loro.
Let's take a look at 't.	Diamo un'occhiata a 't.
I don't think it's just an act.	Non credo sia solo un atto.
You create your own light.	Tu crei la tua luce.
Fun, fun, fun.	Divertente, divertente, divertente.
Over time, you will forget this and find someone better.	Col tempo, lo dimenticherai e troverai qualcuno migliore.
I don't want these spaces.	Non voglio questi spazi.
First name !.	Nome !.
Don't stay up there !.	Non stare lassù!.
Until she could start the next part of her plan.	Fino a quando non avrebbe potuto iniziare la parte successiva del suo piano.
Pour in enough water to cover.	Versare abbastanza acqua per coprire.
Whether that's for good or bad remains to be seen.	Resta da vedere se sia nel bene o nel male.
Not in the car accident.	Non nell'incidente d'auto.
But then they would get my father too.	Ma poi avrebbero preso anche mio padre.
Species-specific calls are an example of this behavior.	Le chiamate specifiche per specie sono un esempio di questo comportamento.
She remained calm.	È rimasta tranquilla.
And shot after shot.	E colpo dopo colpo.
We are few and old.	Siamo pochi e vecchi.
This method is the only correct one.	Questo metodo è l'unico corretto.
As if this were how the future could really look.	Come se fosse così che potrebbe davvero apparire il futuro.
She didn't ask.	Non ha chiesto.
A whole minute.	Un minuto intero.
Fifteen minutes passed, and then twenty.	Passarono quindici minuti, e poi venti.
I know you are going to die.	So che stai per morire.
You have to have fun while you are here.	Devi divertirti mentre sei qui.
Don't forget to share this post with others.	Non dimenticare di condividere questo post con gli altri.
A story without a story.	Una storia senza storia.
My family, for me.	La mia famiglia, per me.
At night, feel free to do the opposite.	Di notte, sentiti libero di fare il contrario.
Her head was gone.	La sua testa era sparita.
This shape is not unique.	Questa forma non è unica.
Wait up.	Aspetta.
Let's stop thinking.	Smettiamo di pensare.
She was hurt, that was certain.	Era ferita, questo era certo.
You ignored me.	Mi hai ignorato.
These animals must have had rather poor hearing on land.	Questi animali dovevano avere un udito piuttosto scarso sulla terraferma.
You just have to believe in yourself.	Devi solo credere in te stesso.
Oh, that's a long story.	Oh, è una lunga storia.
Unfortunately, they make it difficult to determine the identity of the book.	Sfortunatamente rendono difficile determinare l'identità del libro.
She came back day after day, working several hours every day.	Tornava giorno dopo giorno, lavorando per diverse ore ogni giorno.
It was destroyed.	È stato distrutto.
Whoever sat there would not survive.	Chiunque fosse seduto lì non sarebbe sopravvissuto.
Trust me, it's as good as his books.	Credimi, è buono come i suoi libri.
He turned.	Ha girato.
Come in ready.	Entra pronto.
The house, that of his father, was like his.	La casa, quella del padre, era come le sue.
I see my skills improve in both as time goes by.	Vedo che le mie capacità migliorano in entrambi col passare del tempo.
It was a natural part of life.	Era una parte naturale della vita.
Just like his first attempt, his second ended in failure.	Proprio come il suo primo tentativo, il secondo si è concluso con un fallimento.
This might help.	Questo potrebbe aiutare.
Please bring her back.	Per favore, riportala indietro.
There are just a couple of things to do here.	Ci sono solo un paio di cose da fare qui.
If you want to stay warm, you need fat.	Se vuoi stare al caldo, hai bisogno di grasso.
We crossed our eyes and he advanced towards me.	Abbiamo incrociato gli occhi e lui è avanzato verso di me.
He benefits everyone.	Ne avvantaggia tutti.
And a pain somewhere.	E un dolore da qualche parte.
The boy had been through a lot.	Il ragazzo ne aveva passate tante.
All this stuff inside our heads.	Tutta questa roba dentro le nostre teste.
They both stood up to see what was happening.	Entrambi si alzarono per vedere cosa stava succedendo.
We want to share your knowledge.	Vogliamo condividere la tua conoscenza.
The doctor informed him that he could not do anything.	Il medico lo ha informato che non poteva fare nulla.
Turn them into a card.	Trasformali in una carta.
He wasn't wrong.	Non aveva torto.
Get to it !.	Arrivare ad essa!.
This guy is a real piece of work.	Questo ragazzo è un vero pezzo di lavoro.
For more information, see the command reference.	Per ulteriori informazioni, vedere il riferimento al comando.
I look around my room.	Mi guardo intorno nella mia stanza.
I pressed back.	Ho premuto indietro.
They don't need it.	Non ne hanno bisogno.
He went home.	È andato a casa.
He wondered how she was and what she was doing.	Si chiese come stesse e cosa stesse facendo.
But we still hold out our hand.	Ma ancora tendiamo la mano.
It's funny the way this place works.	È divertente il modo in cui funziona questo posto.
You guys have been good and quiet all this time.	Ragazzi, siete stati bravi e tranquilli per tutto questo tempo.
He just has.	Ha appena.
This can happen in two ways.	Ciò può avvenire in due modi.
This blog contains my story.	Questo blog contiene la mia storia.
But they got too fast and too high.	Ma sono arrivati ​​troppo in fretta e troppo in alto.
Not a serious injury.	Non una ferita grave.
So everyone has to call them immediately about the problem.	Quindi tutti devono chiamarli immediatamente per il problema.
But it is necessary for personal growth.	Ma è necessario per la crescita personale.
And he had to be a professional.	E doveva essere un professionista.
In any case.	In ogni caso.
This value is not consistent with our measurements.	Questo valore non è coerente con le nostre misurazioni.
As if he was preparing to say something.	Come se si stesse preparando a dire qualcosa.
Or trying to touch it.	O cercando di toccarla.
I've done it more than once.	L'ho fatto più di una volta.
It seemed so strange.	Sembrava così strano.
It's so difficult.	È così difficile.
He finished the rest of his shot quickly.	Ha terminato il resto del suo tiro rapidamente.
Let's not go crazy here.	Non impazziamo qui.
It wasn't a natural fire.	Non era un incendio naturale.
But the purpose of the exercise is not to make it look natural.	Ma lo scopo dell'esercizio non è farlo sembrare naturale.
You made me hate.	Mi hai fatto odiare.
You better stay.	Faresti meglio a restare.
I felt bad for him.	Mi sono sentito male per lui.
If they were real.	Se fossero reali.
If the time comes.	Se arriva il momento.
I told them there was no need to question you.	Ho detto loro che non era necessario interrogarti.
And it gets worse.	E peggiora.
But he didn't believe in war.	Ma non credeva alla guerra.
The end of the world is hidden at all times.	La fine del mondo è nascosta in ogni momento.
They just needed someone to fill.	Avevano solo bisogno di qualcuno da riempire.
However, don't be put off.	Tuttavia, non lasciarti scoraggiare.
He can resist physical action.	Può resistere all'azione fisica.
And somehow you work everything through them.	E in qualche modo lavori tutto attraverso di loro.
And we played with that.	E abbiamo giocato con quello.
It's all about fun.	Si tratta solo di divertimento.
It was never a problem for him.	Non è mai stato un problema per lui.
It was impossible to tell how long it had been there.	Era impossibile dire da quanto tempo fosse lì.
He had called her twice but he had received her reply message.	L'aveva chiamata due volte ma aveva ricevuto il suo messaggio di risposta.
But it is only a matter of time.	Ma è solo questione di tempo.
She was supposed to go home the next day.	Sarebbe dovuta tornare a casa il giorno dopo.
Maybe she's not well, he thought.	Forse non sta bene, pensò.
There was a connection, a.	C'era una connessione, a.
I hope this helps.	Spero che questo ti aiuti.
You should never have to work.	Non dovresti mai dover lavorare.
I tell the police.	Dico alla polizia.
The suffering is not having your way, not living for yourself.	La sofferenza sta nel non fare a modo tuo, nel non vivere per te stesso.
Be patient and kind.	Sii paziente e gentile.
We went out on the boat together.	Siamo usciti insieme in barca.
I liked that stuff.	Mi è piaciuta quella roba.
It's a good idea.	È una buona idea.
It is not a good idea to do this.	Non è una buona idea farlo.
If it is, he might call us.	Se lo è, potrebbe chiamarci.
He would then return to the state.	Sarebbe poi tornato allo stato.
Brown was the opposite.	Brown è stato l'opposto.
He didn't say.	Non ha detto.
This length scale has not yet been reported.	Questa scala di lunghezza non è stata ancora segnalata.
You didn't lie about it.	Che non hai mentito a riguardo.
They won that case.	Hanno vinto quella causa.
But if these are the terms, so be it.	Ma se questi sono i termini, così sia.
But we are trying.	Ma ci stiamo provando.
Which is actually kind of a lie.	Che in realtà è una specie di bugia.
Know the game, the role and the context.	Conoscere il gioco, il ruolo e il contesto.
We call it the.	Lo chiamiamo il.
He decided he never really liked them.	Decise che non gli erano mai piaciuti davvero.
This strong time pressure creates several problems.	Questa forte pressione temporale crea diversi problemi.
We buy games essentially at cost, given only a few dollars.	Acquistiamo giochi sostanzialmente al costo, dati solo pochi dollari.
Come and go as you please.	Vai e vieni a tuo piacimento.
Most of the story goes on the journey of the main characters.	La maggior parte della storia va nel viaggio dei personaggi principali.
This could be good or bad.	Questo potrebbe essere buono o cattivo.
The house will be ready soon.	La casa sarà pronta tra non molto.
We are getting to the bottom.	Stiamo arrivando fino in fondo.
I really like the game.	Mi piace molto il gioco.
We can settle down in your front room.	Possiamo sistemarci nella tua stanza di fronte.
After me, she had to pick up my brother from school.	Dopo di me, è dovuta andare a prendere mio fratello a scuola.
When the mother stood there without her baby.	Quando la madre stava lì senza il suo bambino.
It does not require a large amount of food.	Non richiede una grande quantità di cibo.
Notice which things work and which don't.	Nota quali cose funzionano e quali no.
Everything is alright.	Va tutto bene.
But, unfortunately, you showed up at the wrong time.	Ma, sfortunatamente, ti sei presentato al momento sbagliato.
You know the state the economy is in.	Sai lo stato in cui si trova l'economia.
It will help the terrible little girl find peace.	Aiuterà la terribile bambina a trovare la pace.
She had been happy that morning.	Era stata felice quella mattina.
Both of them are doing very well.	Entrambi se la cava molto bene.
It was really good, thanks.	Era davvero buono, grazie.
His mother identity is unknown.	L'identità di sua madre è sconosciuta.
It's still.	E ancora.
I was shocked.	Ero scosso.
She must be close to death, yet she has energy.	Deve essere vicino alla morte, eppure ha energia.
Apparently they intend to release it now.	A quanto pare hanno intenzione di rilasciarlo ora.
He told her about the many wooden houses.	Le ha raccontato delle tante case di legno.
This was a side of the count that few people have ever seen.	Questo era un lato del conteggio che poche persone hanno mai visto.
She took her weight off once we left.	Ha tirato fuori il suo peso una volta che siamo partiti.
We are here to help.	Siamo qui per aiutare.
I know you still have it.	So che ce l'hai ancora.
It is a strange feeling.	È una strana sensazione.
Complaints being the key word.	Reclami essendo la parola chiave.
I mean, the risk of infections or complications is serious.	Voglio dire, il rischio di infezioni o complicazioni è serio.
I didn't have the right to be angry.	Non avevo il diritto di essere arrabbiato.
The bars represent the average activity.	Le barre rappresentano l'attività media.
The error bars represent the spread of the data.	Le barre di errore rappresentano la diffusione dei dati.
Her staff are friendly and patient-focused.	Il suo staff è cordiale e concentrato sul paziente.
You see them putting out a fire.	Li vedi spegnere un incendio.
There were some soldiers.	C'erano alcuni soldati.
I can not hear.	Non riesco a sentire.
A large number of policemen were there to lead the crowd.	Un gran numero di poliziotti era lì per guidare la folla.
He didn't keep looking at himself.	Non ha continuato a guardarsi.
This is another, as if it had been many.	Questa è un'altra, come se fosse stata in tanti.
Peace within me, peace for others and peace in the world.	Pace dentro di me, pace per gli altri e pace nel mondo.
It's my favorite picture of her.	È la mia foto preferita di lei.
She saved her little sister before she had a chance.	Ha salvato la sua sorellina prima che ne avesse la possibilità.
These are the things that really matter to me.	Queste sono le cose che contano davvero per me.
Yet fear often turns out to be wrong.	Eppure la paura si rivela spesso sbagliata.
The situation seemed under control.	La situazione sembrava sotto controllo.
And it came out more like a statement than a question.	Ed è venuto fuori più come una dichiarazione che come una domanda.
She slowly shook her head.	Lei scosse lentamente la testa.
She stepped forward and put her hand on his chest.	Si fece avanti e gli mise una mano sul petto.
I can't say for sure now.	Non posso dirlo con certezza ora.
I must have passed him back into the sea, or nearly so.	Devo averlo superato di nuovo in mare, o quasi.
It will pass.	Passerà.
If not now, soon.	Se non ora, presto.
Nothing visible beyond this.	Niente di visibile oltre a questo.
Maybe go with that ?.	Forse andare con quello?.
Thanks for your early reply.	Grazie per la tua risposta in anticipo.
I hate waiting.	Odio aspettare.
We will do it.	Lo faremo.
I would find another job, I would lose it and a problem would arise.	Troverei un altro lavoro, lo perderei e verrebbe fuori un problema.
There are more than a few options.	Ci sono più di poche opzioni.
Are there any in particular that you are looking for ?.	Ce ne sono in particolare che stai cercando?.
Communication was crucial.	La comunicazione è stata fondamentale.
It would be a clear sign.	Sarebbe un chiaro segno.
The defendant chose to go back and speak to the officer.	L'imputato ha scelto di tornare indietro e parlare con l'ufficiale.
It would certainly have happened.	Sarebbe certamente successo.
He didn't want to keep lying.	Non voleva continuare a mentire.
I'm walking out the door right now.	Sto uscendo dalla porta in questo momento.
It is made for us.	È fatto per noi.
And some have very interesting and unusual behavior.	E alcuni hanno un comportamento molto interessante e insolito.
He wouldn't care.	Non gli importerebbe.
Let's focus on another area for a moment.	Concentriamoci per un momento su un'altra area.
It is a simple and effective method of attack.	È un metodo di attacco semplice ed efficace.
Absolute rest was what he needed most.	Il riposo assoluto era ciò di cui aveva più bisogno.
It is all that we are not.	È tutto ciò che non siamo.
I have not.	Non ne ho.
I would never have had the time to read the books.	Non avrei mai avuto il tempo di leggere i libri.
It was clear that he was receiving a lot of such material.	Era chiaro che riceveva molto materiale del genere.
And here we help you.	E qui ti aiutiamo.
Not where we are.	Non dove siamo.
You are not white.	Non sei bianco.
It is known that they are removed in some way.	È noto che vengono rimossi in qualche modo.
I didn't know who they were.	Non sapevo chi fossero.
She also had a couple.	Anche lei ne aveva un paio.
I didn't want to go any further.	Non volevo andare oltre.
Walking down the street.	Camminando per la strada.
It wasn't planned.	Non era pianificato.
The requirements are too complex.	I requisiti sono troppo complessi.
Done.	Fatto.
He moves around the circle doing the same for each one.	Si muove intorno al cerchio facendo lo stesso per ciascuno.
The love you have to find.	L'amore che devi trovare.
He had left only a few minutes ago.	Era partito solo pochi minuti prima.
He is very worried about his feet.	È molto preoccupato per i suoi piedi.
You can trust a dog with anything.	Puoi fidarti di un cane con qualsiasi cosa.
A difficult room can bring out great music.	Una stanza difficile può far uscire ottima musica.
He said he was working for someone else.	Ha detto che stava lavorando per qualcun altro.
When he did, winter had come with it.	Quando lo fece, l'inverno era arrivato con esso.
Rest is when you work.	Il riposo è quando lavori.
We now experience the pain we see on television every night.	Ora viviamo il dolore che vediamo in televisione ogni notte.
But he was too late.	Ma lui era troppo in ritardo.
I want them to have a life.	Voglio che abbiano una vita.
It was a little fight.	È stata una piccola rissa.
He waited for her to catch up.	Ha aspettato che lei si mettesse al passo.
However, it is possible.	Tuttavia, è possibile.
Remove from the oven and allow to cool under running water.	Sfornare e far raffreddare sotto l'acqua corrente.
Maybe they are right and we are wrong.	Forse hanno ragione e noi abbiamo torto.
I'll wait instead.	Aspetterò invece.
We were testing them for the first time.	Li stavamo testando per la prima volta.
Click the Save button.	Fare clic sul pulsante Salva.
More than five.	Più di cinque.
You made a bad stop and lost everything.	Hai fatto una brutta fermata e hai perso tutto.
He smiled and nodded to himself.	Sorrise e annuì a se stesso.
I still feel pretty good.	Mi sento ancora abbastanza bene.
It's a fast little number.	È un piccolo numero veloce.
He wasn't the first to see that connection.	Non è stato il primo a vedere quella connessione.
This was my goal after high school.	Questo era il mio obiettivo dopo il liceo.
But the evidence shows it's so much more.	Ma le prove dimostrano che è molto di più.
He's fine now.	Adesso sta bene.
I should go back.	Dovrei ritornare.
You will benefit the organization with your efforts.	Beneficerai l'organizzazione con i tuoi sforzi.
I don't have to be held back in one style.	Non devo essere trattenuto in uno stile.
He then he saw her straighten her shoulders and follow him.	Poi la vide raddrizzare le spalle e seguirlo.
Cut into bars.	Tagliare a barrette.
Don't repeat a mistake.	Non ripetere un errore.
His head is usually brown.	La testa è solitamente marrone.
He sounded quiet and controlled.	Suonava tranquillo e controllato.
Sometimes they cluster together with those other humans.	A volte si raggruppano insieme a quegli altri umani.
The control he gives to the business is truly fantastic.	Il controllo che dà al business è davvero fantastico.
There was no doubt that the crime had occurred.	Non c'era dubbio che il delitto fosse avvenuto.
This poor soul is almost as cold as hers next to her.	Questa povera anima è fredda quasi quanto quella accanto a lei.
She won't listen.	Non ascolterà.
Whatever our circumstances, things will turn out for the best.	Qualunque siano le nostre circostanze, le cose andranno per il meglio.
Maybe he knew what was going to happen.	Forse sapeva cosa sarebbe successo.
It must be a rich and wonderful world.	Deve essere un mondo ricco e meraviglioso.
We're not done with him.	Non abbiamo finito con lui.
And it was more or less easy.	Ed è stato più o meno facile.
My book was telling the truth about him for the first time.	Il mio libro diceva per la prima volta la verità su di lui.
I hear it in his voice.	Lo sento nella sua voce.
We seem to be hoping for the best and plan accordingly.	Sembriamo sperare per il meglio e pianifichiamo di conseguenza.
Here it comes.	Ecco che arriva.
Time for a new look.	Tempo per un nuovo look.
Look, we're having some influence.	Senti, stiamo avendo una certa influenza.
You don't know for sure.	Non lo sai per certo.
I've never heard anyone talk about doing this before.	Non ho mai sentito nessuno parlare di farlo prima.
Although don't get me wrong.	Anche se non fraintendermi.
Half of the participants were male.	La metà dei partecipanti era di sesso maschile.
Leaders in every area of ​​the community.	I leader in ogni area della comunità.
This section of the plan is easily accomplished.	Questa sezione del piano è facilmente realizzabile.
They didn't see anything.	Non hanno visto niente.
God made it like that.	Dio l'ha fatto così.
There is no way it will jump out of my reach.	Non c'è modo che salti fuori dalla mia portata.
In some cases, these can cause higher than complete errors.	Questi possono causare in alcuni casi errori di grado superiore a quello completo.
But it was necessary.	Ma era necessario.
Read it for yourself.	Leggilo tu stesso.
And they are very direct.	E sono molto diretti.
The last two are the same.	Gli ultimi due sono gli stessi.
But these stories need to be seen in their context.	Ma queste storie devono essere considerate nel loro contesto.
Up to the top.	Fino in alto.
We discuss two methods that meet these requirements.	Discutiamo di due metodi che soddisfano questi requisiti.
I am simply asking the question.	Sto semplicemente ponendo la domanda.
Pay no attention to it.	Non farci caso.
Overall, the students on the online course were positive about their experience.	Nel complesso, gli studenti del corso online sono stati positivi riguardo alla loro esperienza.
He had come, but he probably wasn't going to stay.	Era venuto, ma probabilmente non sarebbe rimasto.
There is no greater comfort than that.	Non c'è conforto più grande di quello.
They say it's culture.	Dicono che sia cultura.
And then we had our debate.	E poi abbiamo avuto il nostro dibattito.
I feel supported.	Mi sento supportato.
You have to take responsibility for your actions.	Devi assumerti la responsabilità delle tue azioni.
Make the most of it.	Sfruttalo al meglio.
Joy came in second.	Joy è arrivata seconda.
She will now she will sleep.	Adesso dormirà.
Her eyes are bright with power and her voice is still strong.	I suoi occhi sono luminosi di potere e la sua voce è ancora forte.
I've never pointed the finger at anyone in this job.	Non ho mai puntato il dito su nessuno in questo lavoro.
We want security.	Vogliamo sicurezza.
As of now, the show will go on.	A partire da ora, lo spettacolo andrà avanti.
And then something strange happened.	E poi accadde qualcosa di strano.
That's where those stories come from.	Ecco da dove vengono quelle storie.
Which makes it obvious that laws are what it takes.	Il che rende ovvio che le leggi sono ciò che serve.
I enjoyed it while she was around.	Mi sono divertito mentre era in giro.
Where they were kept.	Dove sono stati tenuti.
Good place to come with a group or with children.	Buon posto per venire con un gruppo o con i bambini.
Stay there as long as possible.	Rimani lì il più a lungo possibile.
For many years.	Per molti anni.
The road not traveled remains in the back of the mind.	La strada non percorsa rimane in fondo alla mente.
It is the best weapon we have.	È l'arma migliore che abbiamo.
Other changes to the rules of work can be made later.	Altre modifiche alle regole di lavoro possono essere apportate in seguito.
The next step, however, is entirely up to him.	Il passo successivo, tuttavia, spetta completamente a lui.
And since then he has worked little.	E da allora ha lavorato poco.
Some would die.	Alcuni morirebbero.
Away from home.	Lontano da casa.
I hope you can find in yourself the opportunity to do the same.	Spero che tu possa trovare in te stesso la possibilità di fare lo stesso.
If you want me, you have to finish it with her.	Se mi vuoi, devi finirlo con lei.
I never thought it was that bad.	Non ho mai pensato che fosse così male.
This will continue.	Questo continuerà.
The office itself also looks different, smaller and less important.	Anche l'ufficio stesso sembra diverso, più piccolo e meno importante.
But it's hard to imagine doing better.	Ma è difficile immaginare di fare di meglio.
It does not mean anything.	Non significa niente.
It is not a hypothesis.	Non è un'ipotesi.
His face, chest and hands are covered in blood.	Il suo viso, il petto e le mani sono ricoperti di sangue.
His hands didn't come off on startup.	Le mani non si sono staccate all'avvio.
I thought she didn't seem sure she was there.	Ho pensato che non sembrava sicura di essere lì.
The first was to release technical information months in advance.	Il primo è stato quello di rilasciare informazioni tecniche con mesi di anticipo.
We have it every day.	Ce l'abbiamo tutti i giorni.
Only there was nobody there, not anymore.	Solo che non c'era nessuno, non più.
Here is a personal example.	Ecco un esempio personale.
They don't think government should be used to help people.	Non pensano che il governo dovrebbe essere usato per aiutare le persone.
Our conversation follows.	Segue la nostra conversazione.
It would last three months.	Sarebbe durato tre mesi.
This is where the relationship must begin.	È qui che deve iniziare la relazione.
Not for.	Non per.
They found you.	Ti hanno trovato.
However, there are other ways to achieve it.	Tuttavia, ci sono altri modi per raggiungerlo.
You don't do those little things you have to do.	Non fai quelle piccole cose che devi fare.
They must have had other reasons.	Devono aver avuto altri motivi.
The benefits are described below.	I vantaggi sono descritti di seguito.
Whether this option is active or not.	Se questa opzione è attiva o meno.
I appreciate you and thank you so much.	Ti apprezzo e ti ringrazio tanto.
All authors reviewed the manuscript.	Tutti gli autori hanno esaminato il manoscritto.
It had never occurred to me before.	Non mi era mai venuto in mente prima.
The city changed hands several times.	La città è passata di mano più volte.
She went back to playing.	Tornò a giocare.
They hit him again and he fell.	Lo hanno colpito di nuovo ed è caduto.
Relationships are more important to us than money.	La relazione è più importante per noi del denaro.
Hold me.	Tienimi.
I also know yours.	Conosco anche il tuo.
Need to find someone else.	Necessità di trovare qualcun altro.
They are not the same thing.	Non sono la stessa cosa.
I learned a lot from watching that game.	Ho imparato molto guardando quella partita.
You did not do anything.	Non hai fatto niente.
I think it is too low.	Penso che sia troppo basso.
They were trying to determine why.	Stavano cercando di determinare il motivo.
Another eight patients were lost to follow-up.	Altri otto pazienti sono stati persi al follow-up.
But in a few days the problem returned.	Ma in pochi giorni il problema si è ripresentato.
We can't go around it.	Non possiamo girarci intorno.
For the most part, it isn't.	Per la maggior parte, non lo è.
She liked it.	Le era piaciuto.
I wanted to live, so there was no option.	Volevo vivere, quindi non c'era alcuna opzione.
I'm sure her name will come to me.	Sono certo che il suo nome verrà da me.
Sometimes, the infection causes no symptoms.	A volte, l'infezione non provoca sintomi.
He seems like a pretty special player.	Sembra un giocatore piuttosto speciale.
But they were few and the others many.	Ma erano pochi e gli altri molti.
We are absolutely counting on you.	Contiamo assolutamente su di te.
I was held under her will, unable to escape.	Sono stato trattenuto sotto la sua volontà, incapace di evadere.
Be the start of an upset weekend, guys.	Siate l'inizio di un weekend sconvolto, ragazzi.
The measures were compared.	Le misure sono state confrontate.
It was the fourth appearance of the event.	Era la quarta apparizione dell'evento.
The data is a means of three independent measurements.	I dati sono mezzi di tre misurazioni indipendenti.
You can't see it before.	Non puoi vederlo prima.
I've known his father for years, longer than his wife.	Conosco il padre da anni, da più tempo della moglie.
I am not the enemy here.	Non sono il nemico qui.
This is between us.	Questo è tra noi.
She had been inside.	Era stata dentro.
Then we will send the next group.	Quindi invieremo il prossimo gruppo.
Then in the end he did it.	Poi alla fine l'ha fatto.
Make the challenge more difficult.	Rendere la sfida più difficile.
However, that left no one to take pictures for this event.	Tuttavia, ciò non ha lasciato nessuno a scattare foto per questo evento.
A minute passed, then another.	Passò un minuto, poi un altro.
The meaning is clear.	Il significato è chiaro.
It was bright.	Era luminoso.
They used a.	Hanno usato un.
However, the degree of pain is individual.	Tuttavia, il grado di dolore è individuale.
It gets heavy, it gets light.	Diventa pesante, diventa leggero.
You know it.	Lo sai.
He didn't even say what kind of business he was talking about.	Non diceva nemmeno di che tipo di attività stesse parlando.
Quick action from his parents who.	Azione rapida da parte dei suoi genitori che.
It did not occur to him to move away from the heat.	Non gli venne in mente di allontanarsi dal caldo.
It is a lucky thing.	È una cosa fortunata.
He also left a note for his wife.	Inoltre ha lasciato un biglietto per sua moglie.
Or keep it simple, just the two of you.	O mantieni le cose semplici, solo voi due.
He wants to go on.	Vuole andare avanti.
She was somewhere here.	Era da qualche parte qui.
He got scared, he ran away.	Si è spaventato, è scappato.
More likely it is about power.	Più probabilmente si tratta di potere.
He finally he knew.	Finalmente lo sapeva.
So you learn the lines and introduce yourself.	Quindi impari le battute e ti presenti.
Magic is suggested but rarely seen.	La magia è suggerita ma si vede raramente.
Little is known about him and none of his writings have survived.	Poco si sa di lui e nessuno dei suoi scritti è sopravvissuto.
They have great political consequences, of course.	Hanno grandi conseguenze politiche, ovviamente.
He was unable to speak for a moment.	Rimase per un momento incapace di parlare.
Nobody knew why.	Nessuno sapeva perché.
Surgery costs a lot.	Un intervento chirurgico costa molto.
His initial appeal plans were abandoned.	I suoi piani iniziali di appello sono stati abbandonati.
I offer you a deal.	Ti offro un affare.
Your name will appear next to your comment.	Il tuo nome apparirà accanto al tuo commento.
I got interested.	Mi sono interessato.
It is essential that you only use the services provided.	È essenziale utilizzare solo i servizi forniti.
I'll take a knife and cut your face off.	Prenderò un coltello e ti taglierò la faccia.
There was no emotional burden there for me, basically.	Non c'era alcun peso emotivo lì per me, in pratica.
I've thought about that a lot.	Ho pensato molto a quello.
Then maybe.	Allora forse.
They are adorable.	Loro sono adorabili.
Four main points can be drawn from these results.	Da questi risultati si possono trarre quattro punti principali.
A war in the house.	Una guerra in casa.
However, this statement is hard to believe.	Tuttavia, questa affermazione è difficile da credere.
I knew it from his eyes.	Lo sapevo per via dei suoi occhi.
She is very good at this.	È molto brava in questo.
I could hear the low officer in my head.	Riuscivo a sentire l'ufficiale basso nella mia testa.
I go home and write.	Vado a casa e scrivo.
I just got on with the new challenge.	Sono appena andato avanti con la nuova sfida.
At the same time, the sex was absolutely fantastic.	Allo stesso tempo, il sesso era assolutamente fantastico.
His hand gripped the papers.	La sua mano strinse i fogli.
Someday things will be normal again.	Un giorno le cose saranno di nuovo normali.
We could have a good life here together.	Potremmo fare una bella vita qui insieme.
This was an easy subject for her.	Questo era un argomento facile per lei.
But neither of them.	Ma nessuno dei due.
She felt the same way.	Si era sentita allo stesso modo.
Her new plan was to make the most of a bad situation.	Il suo nuovo piano era quello di trarre il meglio da una brutta situazione.
And of course, you can only work with what you have.	E, naturalmente, puoi lavorare solo con ciò che hai.
You must be happy.	Devi essere contento.
And definitely the stress.	E sicuramente lo stress.
I like this idea.	Mi piace questa idea.
You are not here to fight anyone.	Non sei qui per combattere nessuno.
Is not he.	Non è lui.
Their mixed marriage had been nothing unusual before the war.	Prima della guerra il loro matrimonio misto non era stato niente di insolito.
She swipes the thick end on the front from left to right again.	Passa di nuovo l'estremità spessa sul davanti da sinistra a destra.
I know it has value.	So che ha valore.
There is evidence for one, not the other.	Ci sono prove per uno, non per l'altro.
They just didn't know where it was.	Semplicemente non sapevano dove fosse.
And five.	E cinque.
You want to ask a stupid question.	Vuoi fare una domanda stupida.
You have a lot in common.	Hai molto in comune.
It was never right.	Non è mai stato giusto.
He too had been watching the faces in the room.	Anche lui aveva osservato le facce nella stanza.
There is no physical need for meat.	Non c'è bisogno fisico di carne.
At first no one noticed.	All'inizio nessuno se ne accorse.
I'm glad you finally found it.	Sono felice che tu l'abbia finalmente trovata.
She was black.	Era nera.
Subsequently, the animal's open-field behavior was recorded.	Successivamente, è stato registrato il comportamento in campo aperto dell'animale.
Never touch your hair.	Non toccare mai i capelli.
This is a big, serious problem.	Questo è un grosso problema serio.
There was nothing here, just a lot of hollow stone.	Non c'era niente qui, solo tanta pietra vuota.
He was out of work.	Era senza lavoro.
And the sense of touch would also be helpful.	E anche il senso del tatto sarebbe utile.
Determined to make a difference.	Determinato a fare la differenza.
Most students absolutely need schools.	La maggior parte degli studenti ha assolutamente bisogno di scuole.
Well, you should.	Beh, dovresti.
It takes a lot of strength and a lot of practice.	Ci vuole molta forza e molta pratica.
Just be aware of its limitations.	Basta essere consapevoli dei suoi limiti.
Many others cannot.	Molti altri non possono.
But here he does what he wants, wild and free.	Ma qui fa quello che vuole, selvaggio e libero.
No name anywhere.	Nessun nome da nessuna parte.
He didn't even have a computer with him.	Non aveva nemmeno un computer con sé.
He tried to contain the infection.	Ha cercato di contenere l'infezione.
We will be able to do good jobs like everyone else.	Saremo in grado di fare buoni lavori come tutti gli altri.
This is the time when girls dream their whole life.	Questo è il momento in cui le ragazze sognano per tutta la vita.
You know why you love him.	Sai perché lo ami.
She leaned forward.	Si sporse in avanti.
I couldn't just leave.	Non potevo semplicemente andarmene.
You will have to go back.	Dovrai tornare indietro.
There was nothing left here for her.	Non c'era più niente qui per lei.
This came with good and bad.	Questo è venuto con il bene e il male.
Keep me relieved too.	Tieni sollevato anche me.
From an early age she developed a love for literature.	Fin da piccolo ha sviluppato un amore per la letteratura.
Watch the video below!.	Guarda il video qui sotto!.
Such a simple image.	Un'immagine così semplice.
It's right.	È giusto.
Sometimes I read things backwards.	A volte leggo le cose al contrario.
It could be the same.	Potrebbe essere lo stesso.
It was the dangerous time.	Era il momento pericoloso.
Even if you've never seen it before.	Anche se non l'hai mai visto prima.
It was a pleasure.	È stato un piacere.
Some of these records are the subject of this action.	Alcuni di questi record sono oggetto di questa azione.
Serve at room temperature.	Servire a temperatura ambiente.
It is natural to wonder what it will be like.	Viene naturale chiedersi come sarà.
I have a new baby.	Ho un nuovo bambino.
The last reason is that there is little risk in this decision.	L'ultimo motivo è che c'è poco rischio in questa decisione.
For putting in someone who doesn't know cars.	Per aver messo qualcuno che non conosce le macchine.
I need him here with me.	Ho bisogno di lui qui con me.
He waits a day and it will change.	Aspetta un giorno e cambierà.
I lost my words constantly.	Ho perso le parole costantemente.
The camera never lies, they say.	La telecamera non mente mai, dicono.
There can be hundreds of them.	Ce ne possono essere centinaia.
Then they opened another one.	Poi ne hanno aperto un altro.
He could barely catch his breath.	Riusciva a malapena a prendere fiato.
Another type of energy is sound energy.	Un altro tipo di energia è l'energia sonora.
That's a lot for you to do.	È molto da fare per te.
The only thing we can do.	L'unica cosa che possiamo fare.
He was good at this.	Era bravo in questo.
You're the one trying to silence me here.	Sei tu quello che sta cercando di mettermi a tacere qui.
And the next day comes and no one calls, once again.	E il giorno dopo arriva e nessuno chiama, ancora una volta.
There was no rule of silence here.	Non c'era una regola del silenzio qui.
I never understood it.	Non l'ho mai capito.
Then he looked at her out of the corner of his eye.	Poi la guardò con la coda dell'occhio.
You have a list of things.	Hai una lista di cose.
You can easily keep it for a month.	Puoi conservarlo facilmente per un mese.
She went back to his office and locked the door.	Tornò nel suo ufficio e chiuse a chiave la porta.
It gives people a truly fair playing field.	Dà alle persone un campo di gioco veramente equo.
It was like a children's set.	Era come un set per bambini.
But listen, alright.	Ma ascolta, va bene.
You probably never look at those things or do nothing about them.	Probabilmente non guardi mai quelle cose o non ci fai nulla.
I liked your point of view throughout your comment and I agree.	Mi è piaciuto il tuo punto di vista in tutto il tuo commento e sono d'accordo.
Your journey is complete.	Il tuo viaggio è completo.
I mean, it's obvious what it is.	Voglio dire, è ovvio di cosa si tratta.
I answer the door.	Rispondo alla porta.
No it was not.	No non era.
Neither situation is present in this case.	Nessuna delle due situazioni è presente in questo caso.
If you don't have any of this yet, don't worry.	Se non hai ancora niente di tutto questo, non preoccuparti.
It didn't do much damage.	Non ha fatto molti danni.
I wasn't talking to him.	Non stavo parlando con lui.
I'm used to beyond any reasonable doubt.	Sono abituato al di là di ogni ragionevole dubbio.
There were no interaction effects.	Non ci sono stati effetti di interazione.
Four were elevated to the great office during that time.	Quattro furono elevati alla grande carica durante quel periodo.
He was away from home.	Era fuori casa.
Unfortunately, we probably won't know until it's too late.	Sfortunatamente, probabilmente non lo sapremo finché non sarà troppo tardi.
And let's not forget the beauty of him.	E non dimentichiamo la sua bellezza.
We didn't even get to see the stupid movie.	Non siamo nemmeno riusciti a vedere lo stupido film.
He just left.	È appena andata via.
Free as in freedom free.	Libero come in libertà libero.
Wherever she turned, he looked at her.	Ovunque si girasse, lui la guardava.
He only stopped when he was too close.	Si è fermato solo quando era troppo vicino.
He will send someone when things have calmed down.	Manderò qualcuno quando le cose si saranno calmate.
This is of course a very dangerous state of mind.	Questo è naturalmente uno stato mentale molto pericoloso.
I like a little about him.	Mi piace un po' di lui.
But please, don't do anything.	Ma per favore, non fare niente.
We have had problems recently.	Abbiamo avuto problemi di recente.
And tell him to come and see me when you're done.	E digli di venire a trovarmi quando hai finito.
Smoke screen information.	Informazioni cortina fumogena.
Your size generated a human download.	La tua taglia ha generato un download umano.
They have a musical group.	Hanno un gruppo musicale.
To test, press the skin.	Per testare, premere la pelle.
The military entered and took control of the situation.	I militari sono entrati e hanno preso il controllo della situazione.
It wasn't much.	Non era molto.
Here's what caused the change.	Ecco cosa aveva causato il cambiamento.
It could be due to a lack of role models.	Potrebbe essere dovuto alla mancanza di modelli di comportamento.
I don't know why, but it's not getting better.	Non so perché, ma non sta migliorando.
Yours is usually the first technique.	La tua è in genere la prima tecnica.
Their colors identified their uses.	I loro colori identificavano i loro usi.
It did not matter.	Non importava.
I can't wait to hear it and will watch it.	Non vedo l'ora di sentirlo e lo guarderò.
I can silence him forever.	Posso farlo tacere per sempre.
Which certainly didn't happen often.	Cosa che di certo non accadeva spesso.
You're having trouble meeting the standard.	Stai avendo problemi a soddisfare lo standard.
I loved my father.	Amavo mio padre.
He will guide you.	Ti guiderà.
Please contact us for further information.	Vi preghiamo di contattarci per ulteriori informazioni.
We compared the two groups.	Abbiamo confrontato i due gruppi.
Things got better when they went to dinner.	Le cose andarono meglio quando andarono a cena.
There were reasons to remain silent and reasons to tell the world.	C'erano ragioni per rimanere in silenzio e ragioni per dirlo al mondo.
A new wine	Un vino nuovo
I completely agree with that idea.	Sono completamente d'accordo con quell'idea.
It was worth it.	Ne è valsa la pena.
They keep the game interesting.	Mantengono il gioco interessante.
Just like you did.	Proprio come hai fatto tu.
Never give up.	Non mollare mai.
He looks at his left hand.	Guarda la sua mano sinistra.
But he had a job and a son to go back to.	Ma aveva un lavoro e un figlio a cui tornare.
Their choice is to sign or not to sign.	La loro scelta è firmare o non firmare.
His friends knew otherwise.	I suoi amici sapevano diversamente.
That had been his decision.	Quella era stata la sua decisione.
He bring it now.	Portala adesso.
Some of that race had probably survived.	Alcuni di quella razza erano probabilmente sopravvissuti.
Her body and his mind should have moved on.	Il suo corpo e la sua mente avrebbero dovuto andare avanti.
He didn't know what to do with his hands.	Non sapeva cosa fare con le sue mani.
They don't need to hear his voice.	Non hanno bisogno di sentire la sua voce.
It only took me a couple of seconds to fix it.	Mi ci sono voluti solo un paio di secondi per risolverlo.
He just wants a chance to prove himself.	Vuole solo una possibilità per mettersi alla prova.
They agreed.	Hanno acconsentito.
He is a good guy off the pitch.	È un bravo ragazzo fuori dal campo.
He told me he couldn't stay long.	Mi ha detto che non poteva restare a lungo.
He wasn't doing anything wrong.	Non stava facendo niente di male.
We have to find our way.	Dobbiamo trovare la nostra strada.
See how it works.	Vedi come funziona.
But this is not very clear.	Ma questo non è molto chiaro.
You knew exactly where he was standing on this.	Sapevi esattamente dove si trovava su questo.
You know it.	Tu lo sai.
They are the best shoes.	Sono le scarpe migliori.
So watch your back.	Quindi guardati le spalle.
Especially someone who didn't seem happy about it.	Soprattutto qualcuno che non sembrava felice per questo.
They killed children.	Hanno ucciso dei bambini.
A bad situation.	Una brutta situazione.
He never had it and he never would.	Non l'ha mai avuto e non l'avrebbe mai fatto.
I recently decided to join.	Di recente ho deciso di aderire.
The public hated him, by the way.	Il pubblico lo odiava, tra l'altro.
Then we won't break the order.	Allora non romperemo l'ordine.
Then print it.	Quindi stampalo.
And it was a good choice.	Ed è stata una buona scelta.
I never had to light my fire.	Non ho mai dovuto accendere il mio fuoco.
I wish more men would.	Vorrei che più uomini lo facessero.
Insufficient warning.	Avviso insufficiente.
I wish he were with us today.	Vorrei che fosse con noi oggi.
There was nothing like it on the ground.	Non c'era niente di simile a terra.
It controls the starting of the main engine.	Comanda l'avvio del motore principale.
They looked at me and saw what they wanted to see.	Mi hanno guardato e hanno visto quello che volevano vedere.
Can anyone help please.	Qualcuno può aiutare, per favore.
We had a new home.	Avevamo una nuova casa.
Cut off the entire middleman, so to speak.	Taglia via l'intero intermediario, per così dire.
I think everyone did everything they could have done.	Penso che tutti abbiano fatto tutto quello che avrebbero potuto fare.
She is glad now that she didn't.	È contenta ora di non averlo fatto.
The video will help us understand better.	Il video ci aiuterà a capire meglio.
The reasons for this are manifold.	Le ragioni di ciò sono molteplici.
It took me a month to get an idea.	Mi ci è voluto un mese per farmi un'idea.
I haven't done very well.	Non ho fatto molto bene.
When working in this industry, there are many options for coffee.	Lavorando in questo settore, ci sono molte opzioni per il caffè.
It is really cool.	È davvero fantastico.
I'm changing this dress and I'm fine with you.	Mi cambio questo vestito e sto bene con te.
I would say I have normal skin.	Direi che ho la pelle normale.
You have the right to remain silent.	Ha il diritto di rimanere in silenzio.
Well, there's nothing here.	Bene, qui non c'è niente.
I wonder why he didn't give it away.	Mi chiedo perché non l'abbia dato via.
The distribution of clinical events was similar between groups.	La distribuzione degli eventi clinici era simile tra i gruppi.
Not on this trip.	Non in questo viaggio.
My mother would have told us.	Mia madre ce l'avrebbe detto.
Too damn honest.	Troppo dannatamente onesto.
I've never had it before.	Non ho mai avuto prima.
You have considered what to do.	Ha considerato cosa fare.
Your voice matters.	La tua voce conta.
They looked human.	Sembravano umani.
She is silent for a moment.	Sta in silenzio per un momento.
But something tells me.	Ma qualcosa mi dice.
I didn't understand her problem with her and neither did he, she said.	Non ho capito il suo problema e nemmeno lui, ha detto.
He was lucky, of course.	È stato fortunato, ovviamente.
For a while I looked forward in silence.	Per un po' ho guardato avanti in silenzio.
He took a third wife, as young as the second.	Prese una terza moglie, giovane quanto la seconda.
Why not give him this first night, he thought she.	Perché non dargli questa prima notte, pensò.
You make him happy.	Lo rendi felice.
The claim may be different, but live at home longer.	L'affermazione può essere diversa, ma vivere a casa più a lungo.
He doesn't even know how afraid he is.	Non sa nemmeno quanto abbia paura.
Service items are the perfect little step.	Gli oggetti di servizio sono il piccolo passo perfetto.
I'm sorry, old man.	Mi dispiace, vecchio.
I'd still love her more than your stories.	Mi piacerebbe ancora per lei più delle tue storie.
She had told me so much about it.	Me ne aveva parlato così tanto.
Nice to look at when everything else has been seen.	Bello da guardare quando tutto il resto è stato visto.
He wanted, wanted.	Voleva, voleva.
Neither of us knew the pattern of a "good relationship".	Nessuno di noi conosceva il modello di una "buona relazione".
I saw the man's lips move.	Ho visto le labbra dell'uomo muoversi.
The whole building was on fire.	L'intero edificio era in fiamme.
They had never been for a walk together.	Non erano mai stati a fare una passeggiata insieme.
Click here to read the full version.	Clicca qui per leggere la versione completa.
Therefore, they are used in analyzes.	Pertanto, vengono utilizzati nelle analisi.
It's just freedom.	È solo libertà.
We will not go anywhere.	Non andremo da nessuna parte.
It must have a purpose.	Deve avere uno scopo.
The college was run perfectly by the management.	Il college era guidato perfettamente dalla direzione.
There is no mind in this land, and there is no memory.	Non c'è mente in questa terra, e non c'è memoria.
They both contain the same data.	Entrambi contengono gli stessi dati.
So not just any fat.	Quindi non un grasso qualunque.
The moment the fans turned off or turned on was recorded.	È stato registrato il momento in cui i fan si sono spenti o accesi.
She threw her weapons and went in that direction.	Lanciò le sue armi e andò in quella direzione.
I mean, listen.	Voglio dire, ascolta.
We will simply state the results of these models.	Dichiareremo semplicemente i risultati di questi modelli.
She needed too much.	Aveva troppo bisogno.
Today the garden finally enters.	Oggi finalmente il giardino entra.
He was much more interested in the story and the character.	Era molto più interessato alla storia e al personaggio.
But is not so.	Ma non è così.
Talk about clothes, not war.	Parla di vestiti, non di guerra.
He still wants to be around me.	Vuole ancora essere intorno a me.
Maybe this will keep the three of you safe too.	Forse questo terrà al sicuro anche voi tre.
He fell to his knees.	Cadde in ginocchio.
Difficult to talk about, difficult to achieve.	Difficile di cui parlare, difficile da raggiungere.
Maybe some other logic to handle the general exception but nothing else.	Forse qualche altra logica per gestire l'eccezione generale ma non altro.
He bit his lip.	Si morse le labbra.
He wasn't going to read them right now.	Non aveva intenzione di leggerli in quel momento.
Many period houses had this feature, but modern houses often didn't.	Molte case d'epoca avevano questa caratteristica, ma le case moderne spesso no.
However, it remains to show this in detail.	Tuttavia, resta da mostrare questo in dettaglio.
There is no question, and she did it very well.	Non c'è dubbio, e lei lo ha fatto molto bene.
He didn't go.	Non è andato.
But suddenly it doesn't work.	Ma all'improvviso non funziona.
I'm leaving immediately.	Me ne vado subito.
There is every chance they can catch fire again.	Ci sono tutte le possibilità che possano prendere fuoco di nuovo.
I give you a certain style.	Ti do un certo stile.
She had been writing her notes ever since she was a child.	Scriveva i suoi appunti sin da quando era una bambina.
Some of you have been hurt by the church.	Alcuni di voi sono stati feriti dalla chiesa.
It was art in motion.	Era arte in movimento.
I ran through the snow as her mouth spoke the silent words.	Corsi attraverso la neve, mentre la sua bocca pronunciava le parole silenziose.
Record your score.	Registra il tuo punteggio.
I have access to restore and download.	Ho accesso al ripristino e al download.
The people really ruled.	Il popolo ha davvero governato.
It was very funny.	È stato molto divertente.
She threw them away.	Li ha buttati via.
They think, they think they own you.	Pensano, pensano di possederti.
She helped me get up.	Mi ha aiutato ad alzarmi.
Therefore the production load must be kept well below this limit.	Pertanto il carico di produzione deve essere mantenuto ben al di sotto di questo limite.
Second source with more details.	Seconda fonte con maggiori dettagli.
So we are in constant battle within ourselves.	Così siamo in costante battaglia dentro di noi.
Knowledge and support.	Conoscenza e supporto.
Nobody expected it to be used in this way.	Nessuno si aspettava che venisse usato in questo modo.
She didn't know what she was going through.	Non sapeva cosa stava affrontando.
Beside him, the bed had not been turned down.	Accanto a lui, il letto non era stato abbassato.
She doesn't even know.	Non lo sa nemmeno.
As a student.	Come studente.
They lose faith in people.	Perdono fiducia nelle persone.
The group came across a field of blue flowers.	Il gruppo si è imbattuto in un campo di fiori blu.
My favorite way is to look at the deep story.	Il mio modo preferito è guardare la storia profonda.
Even if he continues to call it football.	Anche se continua a chiamarlo calcio.
You are afraid, with reason.	Hai paura, con ragione.
I couldn't ask the staff.	Non potevo chiedere al personale.
I consider myself clean.	Mi considero pulito.
Yet there was no one like him.	Eppure non c'era nessuno come lui.
There would be too much pain.	Ci sarebbe troppo dolore.
I wanted a moment of my own.	Volevo un momento tutto per me.
They are easy to identify.	Sono facili da identificare.
The project was suspended after fifteen months.	Il progetto è stato sospeso dopo quindici mesi.
He was the first to break away.	Fu il primo a staccarsi.
No one could say for sure, but everyone had an opinion.	Nessuno poteva dirlo con certezza, ma tutti avevano un'opinione.
It was his show of him doing what he wanted to do.	Era il suo spettacolo fare quello che voleva fare.
I have never had any resistance from the teachers.	Non ho mai avuto alcuna resistenza da parte degli insegnanti.
We had ideas.	Avevamo idee.
I think it's my favorite.	Penso che sia il mio preferito.
When it's your job, it's different.	Quando è il tuo lavoro, è diverso.
And it was probably true.	Ed era probabilmente vero.
Not that it was any less dangerous.	Non che fosse meno pericoloso.
I gave of my person.	Ho dato della mia persona.
You are hard on them.	Sei duro con loro.
The numbers are incredible.	I numeri sono incredibili.
We will examine it only from a linguistic perspective.	Lo esamineremo solo da una prospettiva linguistica.
I stand there watching it.	Rimango lì a guardarlo.
All three of my children are really good people.	Tutti e tre i miei figli sono davvero brave persone.
Little damage was done to the car.	Poco danno è stato fatto alla macchina.
We are told what the conditions of the site should be.	Ci viene detto quali devono essere le condizioni del sito.
He put it in his mouth.	Se lo mise in bocca.
But you have a book.	Ma tu hai un libro.
However, we shouldn't force people to work this way.	Tuttavia, non dovremmo costringere le persone a lavorare in questo modo.
It is not necessary to use them.	Non è necessario utilizzarli.
It is not common knowledge.	Non è conoscenza comune.
And it had been really fun.	Ed era stato davvero divertente.
I gave her a nod of thanks.	Le ho fatto un cenno di ringraziamento.
This argument was false.	Questa argomentazione era falsa.
He is the best character, his is our double.	È il miglior personaggio, la sua è la nostra controfigura.
This was their space.	Questo era il loro spazio.
Thank you so much for your great article.	Grazie mille per il tuo fantastico articolo.
Not just us, but everyone.	Non solo noi, ma tutti.
I really love this chair.	Amo davvero questa sedia.
But we love the two simply because they taste great.	Ma amiamo i due semplicemente perché hanno un ottimo sapore.
I can't tell you the reasons for my interest.	Non so dirti i motivi del mio interesse.
He tells his family everything.	Racconta tutto alla sua famiglia.
Because she would try.	Perché lei ci proverebbe.
We don't like food.	Non ci piace il cibo.
Maybe they are essential.	Forse sono essenziali.
I am those things.	Io sono quelle cose.
It was a bar.	Era un bar.
The last one.	L'ultimo.
The answer is no.	La risposta è negativa.
But words are used to describe things.	Ma le parole sono usate per descrivere le cose.
Simple, they actually taste bad.	Semplice, in realtà hanno un cattivo sapore.
They are the crazy ones.	Sono loro i pazzi.
This is great stuff.	Questa è roba fantastica.
To see you, in your office.	Per vederti, nel tuo ufficio.
Don't be afraid to take a break.	Non aver paura di fare una pausa.
I have no idea where he is.	Non ho idea di dove sia.
But why are you so interested now.	Ma perché sei così interessato adesso.
Make sure there is no air left in the bottle.	Assicurati che non rimanga aria nella bottiglia.
Another then another.	Un altro poi un altro.
However, there are two problems here.	Tuttavia, ci sono due problemi qui.
The first group is the normal phase.	Il primo gruppo è la fase normale.
Challenge yourself to be proud of who you are as an individual.	Sfida te stesso ad essere orgoglioso di chi sei come individuo.
I'll be here if you need anything.	Sarò qui se hai bisogno di qualcosa.
Slowly a familiar feeling filled her.	Lentamente una sensazione familiare la pervase.
His father had taught him that.	Glielo aveva insegnato suo padre.
I'm not the one you want to kill.	Non sono io quello che vuoi uccidere.
I laughed to death myself.	Io stesso ho riso a morte.
It is hard enough.	È già abbastanza difficile.
Hope you understand what I mean ?.	Spero che tu capisca cosa intendo?.
What a strange week this has been.	Che settimana strana è stata questa.
Until she heard it.	Fino a quando non l'ha sentito.
No other details were released.	Non sono stati rilasciati altri dettagli.
I know they should never be.	So che non dovrebbero mai esserlo.
The patient was prepared for surgery.	Il paziente è stato preparato per l'intervento chirurgico.
I really hope it does.	Spero proprio che lo faccia.
You can write that too.	Puoi scrivere anche quello.
I wish someone had come to me the same way.	Vorrei che qualcuno fosse venuto da me allo stesso modo.
Select the best option.	Seleziona l'opzione migliore.
The officer on duty told him not to worry.	L'ufficiale di turno gli disse di non preoccuparsi.
We did it too, but they surprised us.	Lo abbiamo fatto anche noi, ma ci hanno sorpreso.
In fact, it's very healthy for you.	In effetti, è molto salutare per te.
Lots of blood.	Tanto sangue.
The company is quite open to everything.	L'azienda è piuttosto aperta su tutto.
I didn't think it could be true.	Non credevo potesse essere vero.
No, he couldn't believe it.	No, non poteva crederci.
Trust is a key factor for success.	La fiducia è un fattore chiave per il successo.
He has won more than he has lost.	Ha vinto più di quanto ha perso.
I was no longer in the army.	Non ero più nell'esercito.
I am fully aware now.	Sono pienamente consapevole ora.
Well, so some of us can.	Bene, quindi alcuni di noi possono.
Time of the month.	Ora del mese.
I would watch them come in.	Li guarderei entrare.
I had to make a decision right away.	Ho dovuto prendere una decisione subito.
The camera function is very simple and the images look like it.	La funzione della fotocamera è molto semplice e le immagini lo sembrano.
They were finished.	Erano finiti.
Instead, there was knowledge.	C'era invece sapere.
Which makes sense.	Il che ha senso.
It is not stable.	Non è stabile.
Probably behind the old station.	Probabilmente dietro la vecchia stazione.
I will be happier to hear more cases.	Sarò più felice di conoscere più casi.
We are an extraordinary office.	Siamo un ufficio straordinario.
We need you to know, to say, what happened.	Abbiamo bisogno che tu sappia, che tu dica, cosa è successo.
They have a gun.	Hanno una pistola.
We took a very different approach.	Abbiamo adottato un approccio molto diverso.
For us it's just metal.	Per noi è solo metallo.
He touched the ball.	Ha toccato la palla.
Obviously it takes two of you for the relationship to work.	Ovviamente ci vogliono due di voi perché la relazione funzioni.
Do not mix.	Non mescolare.
I never could.	Non ho mai potuto.
Not even moving, just standing.	Nemmeno in movimento, solo in piedi.
This option does not require any form work and little experience.	Questa opzione non richiede alcun lavoro di forma e poca esperienza.
You can't eat just one.	Non puoi mangiarne solo uno.
No experience is needed.	Non è necessaria alcuna esperienza.
Knowledge is essential.	La conoscenza è fondamentale.
They want order.	Vogliono ordine.
You can read the cover story here.	Potete leggere la storia di copertina qui.
We would help in how we can advance research.	Aiuteremmo nel modo in cui possiamo far progredire la ricerca.
One day the horse ran away.	Un giorno il cavallo scappò.
My parents are both dead.	I miei genitori sono entrambi morti.
He must be the same guy.	Deve essere lo stesso ragazzo.
After a few years you just know.	Dopo qualche anno lo sai e basta.
The weather was very nice.	Il tempo era molto bello.
Thanks for telling me.	Grazie per avermelo detto.
I will ask if I face any problems.	Chiederò se devo affrontare dei problemi.
It had to fill my mind.	Doveva riempire la mia mente.
I know this is a very long post, but please.	So che questo è un post molto lungo, ma per favore.
She put her arm around his shoulder, drew him to her.	Gli mise un braccio intorno alla spalla, lo attirò a sé.
He designed and executed the experimental work.	Ha progettato ed eseguito il lavoro sperimentale.
However, the underlying mechanism was unclear.	Tuttavia, il meccanismo alla base non è stato chiaro.
We still have room for us.	Abbiamo ancora spazio per noi.
Everyone was welcome to join them now.	Tutti erano invitati a unirsi a loro ora.
God brought me into existence in this world.	Dio mi ha portato all'esistenza in questo mondo.
But he knew he couldn't waste time.	Ma sapeva che non poteva perdere tempo.
To the right people.	Alle persone giuste.
Then he picked it up and looked again.	Poi lo raccolse e guardò di nuovo.
Only people do things and have purposes.	Solo le persone fanno cose e hanno scopi.
It was a waste law.	Era una legge sui rifiuti.
He needed to die.	Aveva bisogno di morire.
Nobody likes to read them and nobody likes to write them.	A nessuno piace leggerli e a nessuno piace scriverli.
No one can complete you but yourself.	Nessuno può completarti tranne te stesso.
They can leave when school is over.	Possono andarsene quando la scuola è finita.
We just need your email.	Abbiamo solo bisogno della tua email.
But putting the data together isn't easy.	Ma mettere insieme i dati non è facile.
Changes on earth today are bringing many species out of existence.	I cambiamenti sulla terra oggi stanno portando molte specie fuori dall'esistenza.
I am the connection between the two.	Io sono la connessione tra i due.
Season with salt and pepper.	Aggiustare di sale e pepe.
It wasn't going very well.	Non stava andando molto bene.
Not the only aspect of his plan.	Non l'unico aspetto del suo piano.
Another problem.	Un altro problema.
Then they would enter the numbers a second time.	Poi avrebbero messo i numeri una seconda volta.
Great work on their shapes and especially on the effect with color.	Ottimo lavoro sulle loro forme e soprattutto sull'effetto con il colore.
You know a great battle is coming.	Sai che sta arrivando una grande battaglia.
And then he told her who he was.	E poi le ha detto chi era.
I really have nothing to add.	Non ho proprio niente da aggiungere.
There is another way of looking at things.	C'è un altro modo di vedere le cose.
If he does, he makes a serious mistake.	Se lo fa, commette un grave errore.
He knows very well the difference between right and wrong.	Conosce molto bene la differenza tra giusto e sbagliato.
We were done.	Avevamo finito.
That's four more than any white president.	Sono quattro in più rispetto a qualsiasi presidente bianco.
He doesn't want attention.	Non vuole l'attenzione.
The key was to him.	La chiave era sua.
Let's say that the world economy cannot sustain the associated price increases.	Diciamo che l'economia mondiale non può sostenere gli aumenti dei prezzi associati.
Who needs to remember who did what show or whatever.	Chi ha bisogno di ricordare chi ha fatto quale spettacolo o altro.
The values ​​differ depending on the model.	I valori sono diversi a seconda del modello.
You have to be able to see it.	Devi essere in grado di vederlo.
He has a fine mind, only he never had to use it much.	Ha una mente fine, solo che non ha mai dovuto usarla molto.
More female cases are reported than male ones.	Sono segnalati più casi femminili rispetto a quelli maschili.
When he returned the next afternoon, he never spoke of it again.	Quando tornò il pomeriggio successivo, non ne parlò più.
Language as knowledge and being.	La lingua come conoscenza ed essere.
It was a really sweet story that had some really funny moments.	È stata una storia davvero dolce che ha avuto dei momenti davvero divertenti.
He was there to protect the children.	Era lì per proteggere i bambini.
She might be dead.	Potrebbe essere morta.
I have more coffee.	Prendo altro caffè.
We have more way to go.	Abbiamo più strada da percorrere.
So, you know, look on the bright side !.	Quindi, sai, guarda il lato positivo!.
But in the end we found the others.	Ma alla fine abbiamo trovato gli altri.
There was no one in the house but me.	Non c'era nessuno in casa tranne me.
We now describe how to do this.	Descriviamo ora come farlo.
One such example would be.	Un tale esempio sarebbe.
His hair is real boy's hair.	I suoi capelli sono veri capelli da ragazzo.
I had to find him.	dovevo trovarlo.
The recommended hours of sleep vary from person to person.	Le ore di sonno consigliate variano da persona a persona.
All dogs survived with no clinical side effects.	Tutti i cani sono sopravvissuti senza effetti collaterali clinici.
I'm nervous.	Sono nervoso.
There was no sound signal type effect.	Non c'era alcun effetto del tipo di segnale sonoro.
All patients provided informed consent.	Tutti i pazienti hanno fornito il consenso informato.
She felt she was made for them.	Sentiva di essere fatta per loro.
It was because of the terrible things that were done to me.	È stato a causa delle cose terribili che mi sono state fatte.
Eventually the war would be over and he could go home.	Alla fine la guerra sarebbe finita e lui potrebbe tornare a casa.
I can't do this without you.	Non posso farlo senza di te.
They are still good players at all levels.	Sono ancora buoni giocatori a tutti i livelli.
He seemed perfectly calm.	Sembrava perfettamente calmo.
Obviously this comes at a performance cost.	Ovviamente questo comporta un costo di prestazioni.
Now you could have a baby.	Ora potevi avere un bambino.
Then his arm.	Poi il suo braccio.
I spoke to the other two customers before they left the store.	Ho parlato con gli altri due clienti prima che lasciassero il negozio.
He also asked her to bring him some water.	Le ha anche chiesto di portargli dell'acqua.
Now we can go back to what we were doing.	Ora possiamo tornare a quello che stavamo facendo.
You can feed her there.	Puoi darle da mangiare lì.
I can tell you this.	Posso dirti questo.
If the food is unsafe, it shouldn't be sold.	Se il cibo non è sicuro, non dovrebbe essere venduto.
He gave us the chance to win.	Ci ha dato la possibilità di vincere.
The officers knew him.	Gli ufficiali lo conoscevano.
We are tired of being close.	Siamo stanchi di essere vicini.
This document continues this work.	Il presente documento continua questo lavoro.
We had the best experience in this hotel.	Abbiamo avuto la migliore esperienza in questo hotel.
But we weren't.	Ma non lo eravamo.
Your teachers will be waiting for you.	I tuoi insegnanti ti aspetteranno.
Who has never started a game.	Chi non ha mai iniziato una partita.
We followed his rule and his example.	Abbiamo seguito la sua regola e il suo esempio.
We will be here.	Saremo qui.
A light came on for me.	Per me si è accesa una luce.
He really likes you, you know.	Gli piaci davvero, lo sai.
Let's say people should learn to learn.	Diciamo che le persone dovrebbero imparare a imparare.
They come forward.	Si fanno avanti.
It is an animal.	È un animale.
This talk will begin at ground level.	Questo discorso inizierà a livello del suolo.
Let's talk guys.	Parliamo ragazzi.
He should have made more effort to keep in touch.	Avrebbe dovuto fare uno sforzo maggiore per tenersi in contatto.
He thinks outside the box.	Pensa fuori dagli schemi.
No, you are my first call.	No, sei la mia prima chiamata.
It felt strange, but comfortable.	Era una sensazione strana, ma confortevole.
Not sure enough.	Non è abbastanza sicuro.
It is so dangerous.	E' così pericoloso.
We believe the same thing.	Crediamo la stessa cosa.
I go forward, under their feet.	Io vado avanti, sotto i loro piedi.
Every memory of the past seven years.	Ogni ricordo degli ultimi sette anni.
Excellent service is often associated with the total number of users.	Un servizio eccellente è spesso associato al numero totale di utenti.
She offers her hand.	Lei offre la sua mano.
We can long learn from her example.	A lungo possiamo imparare dal suo esempio.
Most rates include breakfast.	La maggior parte delle tariffe include la colazione.
There are no problems with these two.	Non ci sono problemi con questi due.
She should have tried to have a few words with him that afternoon.	Avrebbe dovuto cercare di scambiare due parole con lui quel pomeriggio.
This data is valuable to the individual.	Questi dati sono preziosi per l'individuo.
I am happy, friend.	Sono felice, amico.
Please help.	Per favore aiuto.
It is exactly like my dream.	È esattamente come il mio sogno.
Please don't even clean it.	Per favore, non pulirlo nemmeno.
I love it so much.	Mi piace così tanto.
Drinking for the man.	Bere per l'uomo.
You can hold the whole structure in your hands at once.	Puoi tenere l'intera struttura tra le mani in una volta.
The published baseline data was used for the models.	Per i modelli sono stati utilizzati i dati di base pubblicati.
Measurements are performed on human faces.	Le misurazioni vengono eseguite su volti umani.
Yes, changed, in front of my eyes.	Sì, cambiato, davanti ai miei occhi.
Or maybe you'll want to frame it.	O forse vorrai inquadrarlo.
This will make the treatment easier for you.	Questo renderà il trattamento più facile per te.
She didn't want to trade death stories.	Non voleva scambiare storie di morte.
Hold it back in some way.	Trattienilo in qualche modo.
Everything will be connected in the future.	Tutto sarà connesso in futuro.
You'll see when you meet her.	Vedrai quando la incontrerai.
In fact, she needs it.	In effetti, ne ha bisogno.
You will love it.	Lo amerai.
Because she was mad at me the next morning.	Perché era arrabbiata con me la mattina dopo.
I write what will last forever.	Scrivo ciò che durerà per sempre.
I wanted a normal family life.	Volevo una vita familiare normale.
A third try and nothing.	Un terzo tentativo e niente.
I'm sure they will thank you for it.	Sono sicuro che ti ringrazieranno per questo.
The reason is probably described here.	Il motivo è probabilmente descritto qui.
And this is yours.	E questo è tuo.
I went to sleep and the accident happened.	Sono andato a dormire ed è successo l'incidente.
You're more likely to make me angry.	È più probabile che mi faccia arrabbiare.
You pushed me up the wall.	Mi hai spinto su per il muro.
But now it has changed.	Ma ora è cambiato.
New cases are brought in from the outside.	Nuovi casi vengono portati dall'esterno.
One could not help but know her.	Non si poteva fare a meno di conoscerla.
I got a call one night.	Ho ricevuto una chiamata una notte.
Get up.	Alzati.
They have three children.	Hanno tre figli.
But now I can't get it to work.	Ma ora non riesco a farlo funzionare.
But she just wanted them to sleep.	Ma lei voleva solo farli dormire.
Here we need only basic facts.	Qui abbiamo bisogno solo di fatti di base.
Because the reality is that we will not speak.	Perché la realtà è che non parleremo.
Some positive feedback.	Qualche feedback positivo.
I still think about her.	Penso ancora a lei.
Pain levels were low during the study.	I livelli di dolore sono stati bassi durante lo studio.
Keep your head down.	Mantieni la testa giù.
Let people create their own teams when they see a need.	Consenti alle persone di creare i propri team quando vedono una necessità.
Everything was going well.	Tutto stava andando bene.
A lot of people are making a lot of money.	Molte persone stanno facendo un sacco di soldi.
He had been paid well.	Era stato pagato bene.
You will be very happy with it.	Ne sarai molto contento.
Clearly television has an effect on your eating.	Chiaramente la televisione ha un effetto sul tuo mangiare.
For three full years.	Per tre anni interi.
But he never tried to hurt you.	Ma non ha mai cercato di farti del male.
It is literally changing the way we play.	Sta letteralmente cambiando il modo di giocare.
Use common sense for this.	Usa il buon senso per questo.
A wait code.	Un codice di attesa.
In the past seven years, a lot has changed.	Nei sette anni trascorsi, molto è cambiato.
But this time she added a new element.	Ma questa volta ha aggiunto un nuovo elemento.
And very soon there will be more old people than young people.	E molto presto ci saranno più anziani che giovani.
We talk to men differently than women.	Parliamo agli uomini in modo diverso rispetto alle donne.
I have nothing bad to say about it.	Non ho niente di negativo da dire al riguardo.
I know, and I heard it from my father.	Lo so, e l'ho sentito dire da mio padre.
In one example.	In un esempio.
I need to talk to you as soon as possible.	Devo parlarle il prima possibile.
She wasn't going to get sick again.	Non si sarebbe ammalata di nuovo.
However, they are not married so far.	Tuttavia, finora non sono sposati.
This is not the problem.	Non è questo il problema.
These reported reaction times as a result.	Questi hanno riportato i tempi di reazione come risultato.
The timing will never be right.	Il momento non sarà mai giusto.
The problem is, there is no need for an original version.	Il problema è che non c'è bisogno di una versione originale.
At first they had a hard time getting it produced.	All'inizio hanno avuto difficoltà a farlo produrre.
Come on, you know you want it.	Dai, sai che lo vuoi.
It took off before she could see who got into the car.	È decollato prima che potesse vedere chi era salito in macchina.
Don't call attention to it.	Non richiamare l'attenzione su di esso.
Everything else is about two to three weeks ahead.	Tutto il resto è di circa due o tre settimane in anticipo.
This remains true for me.	Questo rimane vero per me.
My cause alone must never be my concern.	Solo la mia causa non deve mai essere la mia preoccupazione.
I asked her if she knew anyone who knew him.	Le ho chiesto se conosceva qualcuno che lo conoscesse.
In short, you won't have time to learn a lot.	In breve, non avrai tempo per imparare molto.
One of them was a girl.	Uno di loro era una ragazza.
She looked at the table.	Guardò il tavolo.
People do it when their career is just sitting.	Le persone lo fanno quando la loro carriera è solo seduta.
This was her moment.	Questo era il suo momento.
She is just going wrong.	Sta solo andando male.
This was just for the black bear.	Questo era solo per l'orso nero.
Let yourself be understood.	Lasciati capire.
It will not be.	Non sarà.
But really, I'm like, we trust you.	Ma davvero, sono tipo, ci fidiamo di te.
I do not want to.	non voglio.
Everyone has it inside.	Tutti ce l'hanno dentro.
It was definitely something anyone would have thought of.	Era sicuramente qualcosa che chiunque avrebbe pensato.
And this will be the problem.	E questo sarà il problema.
He wanted to make love to her in her bed.	Voleva fare l'amore con lei nel suo letto.
It's a nice thing.	È una cosa carina.
Keep them with you.	Tienili con te.
Anything else is interesting but not that important to him.	Qualsiasi altra cosa è interessante ma non così importante per lui.
Cancer is not bad for your loved ones.	Il cancro non fa male ai tuoi cari.
Inside is inside, outside is outside.	Dentro è dentro, fuori è fuori.
There is nothing new here.	Non c'è niente di nuovo qui.
There was no news from his father.	Da suo padre non sono arrivate notizie.
I didn't like them.	Non mi sono piaciuti.
I didn't want him to get in trouble.	Non volevo che si mettesse nei guai.
We do the same with the group.	Facciamo lo stesso con il gruppo.
She would take good care of him now.	Si sarebbe presa buona cura di lui adesso.
The party would start tomorrow.	Domani sarebbe iniziata la festa.
I will walk with my wife and two children.	Camminerò con mia moglie e due bambini.
Or less just for a few minutes.	O meno solo per alcuni minuti.
And it was they who could make a real change.	Ed erano loro che potevano effettuare un vero cambiamento.
No more world.	Niente più mondo.
It is how we deal with this situation that matters.	È come affrontiamo questa situazione che conta.
But a fall could have.	Ma una caduta potrebbe avere.
The blood was incredible.	Il sangue era incredibile.
He didn't know how to read those men.	Non sapeva come leggere quegli uomini.
She was fine now, he thought.	Adesso stava bene, pensò.
They have done very well.	Hanno fatto molto bene.
Their friends were within walking distance.	I loro amici erano a pochi passi.
It is much harder to be successful if you hate your job.	È molto più difficile avere successo se odi il tuo lavoro.
You have great strength moving on your position.	Hai una grande forza che si muove sulla tua posizione.
When my wife returned that evening she too was angry.	Quando mia moglie tornò quella sera anche lei era arrabbiata.
But no one had called.	Ma nessuno aveva chiamato.
This is, however, really the last big missing piece.	Questo è, tuttavia, davvero l'ultimo grande pezzo mancante.
It was starting to no longer be fun.	Cominciava a non essere più divertente.
The journey had gone without incident.	Il viaggio era andato senza incidenti.
Way.	Modo.
We take everything and decide to leave.	Prendiamo tutto e decidiamo di partire.
In fact, it pretty much says the opposite.	In effetti, dice praticamente il contrario.
She liked the training itself, at least most of it.	L'allenamento stesso le piaceva, almeno la maggior parte.
Radio and television are.	Radio e televisione sono.
You have bad taste in music or something.	Hai cattivo gusto in musica o qualcosa del genere.
But as for making them, no.	Ma per quanto riguarda farli, no.
But they sound like they're doing very well without me.	Ma suonano come se stessero andando molto bene senza di me.
Here are the things that might come up.	Ecco le cose che potrebbero venire fuori.
They should be fine right.	Dovrebbero essere bene a destra.
The man grabbed him again.	L'uomo lo afferrò di nuovo.
Sara.	sarà.
During the other parts of the year.	Durante le altre parti dell'anno.
I grew up here as a person.	Sono cresciuto qui come persona.
It is not a suitable topic for conversation.	Non è un argomento adatto di conversazione.
He stayed there for about a month.	È rimasto lì per circa un mese.
A few moments later they were caught on the run.	Pochi istanti dopo furono colti in fuga.
He will give you the strength you need.	Ti darà la forza di cui hai bisogno.
He hit four.	Ne ha colpiti quattro.
I never felt like I had that problem before I moved.	Non mi è mai sembrato di avere quel problema prima di trasferirmi.
I make peace and create evil.	Faccio la pace e creo il male.
However, everything else is just slow.	Tuttavia, tutto il resto è solo lento.
A fine is a fee for doing something wrong.	Una multa è una tassa per aver fatto qualcosa di sbagliato.
It is not something that can be done this way.	Non è una cosa che si può fare in questo modo.
He started traveling.	Ha iniziato a viaggiare.
It started raining just as we entered.	Cominciò a piovere proprio mentre entravamo.
They often ask us.	Ce lo chiedono spesso.
I've tried so hard to be strong.	Ho cercato così tanto di essere forte.
Here you can set the background color.	Qui è possibile impostare il colore dello sfondo.
She no longer needed them.	Non le servivano più.
You made a decision a long time ago about me.	Hai preso una decisione molto tempo fa su di me.
If they knew who or what he really was, they were afraid.	Se sapevano chi o cosa fosse veramente, avevano paura.
If this is true for you, you need to figure it out for yourself.	Se questo è vero per te, devi capirlo da solo.
It had a purpose.	Aveva uno scopo.
But instead it turns completely black.	Ma invece diventa completamente nero.
It starts with the little things.	Si parte dalle piccole cose.
He noticed that other girls were falling in love, they were getting married.	Ha notato che altre ragazze si stavano innamorando, si stavano sposando.
However, running it on a real phone gives the wrong date.	Tuttavia, eseguirlo su un telefono reale dà la data sbagliata.
I told him not to.	Gli ho detto di non farlo.
He did experiments on cells.	Ha fatto esperimenti sulle cellule.
He looked at us.	Ci ha guardato.
For example, they have no business to be as good as they are.	Ad esempio, non hanno affari per essere bravi come loro.
We are here for you.	Siamo qui per te.
It was difficult to stay dry.	Era difficile rimanere all'asciutto.
For years he has loved me.	Per anni mi ha amato.
It is important to take into account your skill level.	È importante tenere conto del tuo livello di abilità.
This is not impossible.	Questo non è impossibile.
People should know them more.	Le persone dovrebbero conoscerli di più.
It also looked a lot like the image you present here.	Assomigliava molto anche all'immagine che presenti qui.
They just want to live in peace.	Vogliono solo vivere in pace.
However, the safe ones are not.	Tuttavia, quelli sicuri non lo sono.
Come up with ideas together.	Venite con idee insieme.
When his death came she wanted to see him.	Quando è arrivata la sua morte ha voluto vederlo.
There has been progress.	Ci sono stati progressi.
Never before has there been a chance like this.	Mai prima d'ora c'era stata una possibilità come questa.
He had to get me back here, which he did.	Doveva farmi tornare qui, cosa che ha fatto.
But he is still much more in line than he seemed.	Ma è ancora molto più in linea di quanto sembrava.
He is them and not himself.	Lui è loro e non se stesso.
Female life projects.	Progetti di vita femminile.
Your report will still be noted on your address for future reference.	La tua segnalazione verrà comunque annotata sul tuo indirizzo per riferimento futuro.
Some work, some don't.	Alcuni funzionano, altri no.
Know who is called names.	Sapere chi viene chiamato nomi.
She didn't ask to be perfect.	Non ha chiesto di essere perfetta.
She is there too.	Anche lei è lì.
Rather than continuing with yours.	Piuttosto che continuare con il tuo.
There was power here, yes, she felt it.	C'era potere qui, sì, lo sentiva.
There was no way she could not have noticed it.	Non c'era modo che potesse non averlo notato.
Small details make a big difference.	I piccoli dettagli fanno una grande differenza.
I mean yes.	Intendo sì.
Clinical data were collected and analyzed.	I dati clinici sono stati raccolti e analizzati.
She showed no anger, surprise or fear.	Non ha mostrato rabbia, sorpresa o paura.
The most expensive schools in the world.	Le scuole più costose del mondo.
Because if you get ahead of yourself, two things can happen.	Perché se vai avanti a te stesso possono succedere due cose.
The next four years are clinical.	I successivi quattro anni sono clinici.
Far behind.	Molto indietro.
Probably a week into the future.	Probabilmente tra una settimana nel futuro.
They wouldn't make mistakes and they wouldn't open the wrong box.	Non farebbero errori e non aprirebbero la scatola sbagliata.
In a couple of weeks we have seen a huge difference.	In un paio di settimane abbiamo visto un'enorme differenza.
Unfortunately, the data shows that this is not the case.	Sfortunatamente, i dati mostrano che non è così.
This is especially true when it comes to sleep.	Questo è particolarmente vero quando si tratta di dormire.
He talked about other things that made his blood boil.	Ha parlato di altre cose che gli hanno fatto ribollire il sangue.
Then he threw open the door.	Poi ha spalancato la porta.
Each point represents a patient sample.	Ogni punto rappresenta un campione di paziente.
He would know how long he had been with her in that box.	Avrebbe saputo per quanto tempo era stato con lei in quella scatola.
He really made me feel very good.	Mi ha fatto sentire davvero molto bene.
Maybe now you understand.	Forse ora capisci.
She watched us go by without comment.	Ci ha guardato passare senza commenti.
But not looking.	Ma non guardando.
I didn't want to do so many shows.	Non volevo fare tanti spettacoli.
I don't know how much, but some.	Non so quanto, ma alcuni.
It's out of print.	È fuori stampa.
Someone on the other side is ready to give it to you.	Qualcuno dall'altra parte è pronto a dartelo.
He looks exactly how he does it.	Guarda esattamente come lo fa.
This is my sleeping bag.	Questo è il mio sacco a pelo.
Hell, this doesn't even look comfortable to hold.	Diavolo, la cosa non sembra nemmeno comoda da tenere.
I didn't eat on the plane.	Non ho mangiato in aereo.
I had a theory about this.	Avevo una teoria su questo.
He said he didn't.	Ha detto che non l'ha fatto.
It was a lot to live up to.	Era molto di cui essere all'altezza.
The negative control was zero.	Il controllo negativo era zero.
I'm not proud of having that much money, though.	Non sono orgoglioso di avere così tanti soldi, però.
Tell me who did this.	Dimmi chi è stato a fare questo.
When empty, your stomach is quite small.	Quando è vuoto, il tuo stomaco è abbastanza piccolo.
This world is just a bridge.	Questo mondo è solo un ponte.
They need space in front of them to come across.	Hanno bisogno di spazio davanti a loro per imbattersi.
In short, he did wrong.	In breve, ha fatto male.
Those are my people.	Quella è la mia gente.
But this is not the point.	Ma non è questo il punto.
I'm too full of you.	Sono troppo pieno di te.
You were right.	Avevi ragione.
The boy said nothing for a minute, he just looked at him.	Il ragazzo non disse niente per un minuto, lo guardò e basta.
I can tell you that you like to talk.	Posso dirti che ti piace parlare.
The mind and the world really change together.	La mente e il mondo cambiano davvero insieme.
It will be a great project.	Sarà un grande progetto.
He looked at his hand.	Si guardò la mano.
However, not everyone who has gait recovery goals will benefit.	Tuttavia, non tutti coloro che hanno obiettivi di recupero della deambulazione ne trarranno vantaggio.
He felt like home.	Sembrava di essere a casa.
He plays this way for the next week or two.	Gioca in questo modo per la prossima settimana o due.
They will be home soon.	Saranno presto a casa.
This was what my driver knew.	Questo era ciò che sapeva il mio autista.
Started this morning but didn't have time to dig into it.	Iniziato stamattina ma non ho avuto il tempo di approfondire.
Of course, he didn't have to climb walls this time.	Naturalmente, questa volta non ha dovuto scalare i muri.
Please keep us updated this way.	Ti preghiamo di tenerci aggiornati in questo modo.
I haven't taken pictures anymore.	Non ho più scattato foto.
Now let's write our application as a mix of components.	Ora scriviamo la nostra applicazione come un mix di componenti.
Just more than what you see here.	Solo più di quello che vedi qui.
He will get me.	Mi prenderà.
His career took the opposite path.	La sua carriera ha preso la strada opposta.
All of this happened in about a month.	Tutto questo è accaduto nell'arco di circa un mese.
They have a lot of resources.	Hanno molte risorse.
I am a company.	Sono un'azienda.
Many other students do this and you can too.	Molti altri studenti lo fanno e puoi farlo anche tu.
I have kept some things of him.	Ho conservato alcune sue cose.
God simply loves.	Dio semplicemente ama.
He said he wasn't.	Ha detto che non lo era.
However, patients in the higher education group compared to the high school group were significantly younger.	Tuttavia, i pazienti nel gruppo di istruzione superiore a quello delle scuole superiori erano significativamente più giovani.
But this wasn't funny.	Ma questo non era divertente.
I can't stay here.	Non posso stare qui.
I have been hit.	Sono stato colpito.
I didn't feel very well.	Non mi sono sentito molto bene.
You do it anyway.	Lo fai comunque.
I said yes, but my wife was out of town.	Ho detto di sì, ma mia moglie era fuori città.
This is a simple statement.	Questa è una semplice affermazione.
You can fail quickly.	Puoi fallire velocemente.
His lightness keeps me mobile.	La sua leggerezza mi mantiene mobile.
Few people have.	Poche persone lo hanno fatto.
On a different face the sign would have attracted attention.	Su una faccia diversa il segno avrebbe attirato l'attenzione.
And there have been a lot of challenges.	E ci sono state molte sfide.
I could hear them.	Potevo sentirli.
The money supply is the key element here.	L'offerta di moneta è l'elemento chiave qui.
He was very afraid.	Aveva molta paura.
Inside, he was hot enough that they could no longer see his breath.	Dentro, faceva abbastanza caldo che non vedevano più il respiro.
It won't be easy to write.	Non sarà facile scrivere.
She wasn't sure she heard right.	Non era sicura di aver sentito bene.
Check your blood sugar.	Controlla la glicemia.
It would never happen.	Non sarebbe mai successo.
They paid their money to see a show.	Hanno pagato i loro soldi per vedere uno spettacolo.
It is our only hope.	È la nostra unica speranza.
Remember that your job is to make it easy for him.	Ricorda che il tuo compito è rendergli le cose facili.
That love never changes.	Quell'amore non cambia mai.
Initial reviews were mixed.	Le recensioni iniziali erano contrastanti.
They will have found key items in the game in several orders.	Avranno trovato oggetti chiave nel gioco in diversi ordini.
As mentioned, this does not affect the results discussed below.	Come accennato, ciò non influisce sui risultati discussi di seguito.
Transform your office space into an environment that gets results !.	Trasforma il tuo spazio ufficio in un ambiente che ottiene risultati!.
Yet it must go on.	Eppure deve andare avanti.
Yet now she was a married woman.	Eppure adesso era una donna sposata.
You learn their names.	Impara i loro nomi.
Nobody with cancer is able to do this.	Nessuno con il cancro è in grado di farlo.
Now sometimes you don't want to move on.	Ora a volte non vuoi andare avanti.
A hand on her arm lifted him abruptly.	Una mano sul suo braccio lo sollevò di colpo.
The images shown are representative of two independent experiments.	Le immagini mostrate sono rappresentative di due esperimenti indipendenti.
And since you know the place.	E visto che conosci il posto.
It just seems like common sense.	Sembra solo buon senso.
She didn't ask for you.	Non ha chiesto di te.
All of them had got their hands on these pages.	Tutti loro avevano messo le mani su queste pagine.
Or perhaps his brilliant wife.	O forse la sua brillante moglie.
More like twenty.	Più come venti.
Simply perfect, in fact.	Semplicemente perfetto, in effetti.
The name of the garden is related to her name.	Il nome del giardino è legato al suo nome.
That's why she found it so big.	Ecco perché l'aveva trovata così grande.
Much better than solid.	Molto meglio che solido.
Four months in total.	Quattro mesi in totale.
It gives error.	Dà errore.
She examined her remaining clothes.	Ha esaminato i suoi vestiti rimanenti.
Perhaps such a tool.	Forse uno strumento del genere.
She walked away and left me.	Se n'è andata e mi ha lasciato.
Everything else will be a little easier later.	Tutto il resto sarà un po' più facile dopo.
Such a result is in fair agreement with the experiment.	Un tale risultato è in discreto accordo con l'esperimento.
Most of his jobs do.	La maggior parte dei suoi lavori lo fa.
The war is not over.	La guerra non è finita.
At the ends.	Alle estremità.
It just looks ugly.	Sembra semplicemente brutto.
Usually she did this if he kept quiet.	Di solito lo faceva se lui taceva.
Or rather, you can't.	O meglio, non puoi.
He will never leave you.	Non ti lascerà mai.
It is close to the ear.	È vicino all'orecchio.
You can give it to him.	Puoi darglielo.
It was usually him.	Di solito era lui.
This is the game day experience.	Questa è l'esperienza del giorno del gioco.
He seems honest if he isn't.	Sembra onesto, se non lo è.
Once exhausted, he is gone forever.	Una volta esaurito, è andato per sempre.
And at that moment, the girl died.	E in quel momento, la ragazza morì.
She made these.	Queste le ha fatte.
My personal life has been like this.	La mia vita personale è stata così.
This court has essentially the same point of view.	Questa corte ha sostanzialmente lo stesso punto di vista.
His words escape in a dead wind.	Le sue parole scappano in un vento morto.
He also liked meat.	Gli piaceva anche la carne.
Even the fear of getting lost.	Anche la paura di perdersi.
Text writing can be better paid than blogging.	La scrittura di testi può essere pagata meglio della scrittura di blog.
Searching for friends online is the best way.	Cercare amici online è il modo migliore.
We have two.	Ne abbiamo due.
The vote passed.	Il voto è passato.
It is limited to.	Si limita a.
Water is free.	L'acqua è gratis.
I really want him to read them.	Voglio davvero che li legga.
Let me take care of the support first.	Lascia che mi occupi prima del supporto.
Grow towards a clear goal.	Cresci verso un obiettivo chiaro.
Find your true standard.	Trova il tuo vero standard.
I didn't pay much attention.	Non ho prestato molta attenzione.
No, stay with it.	No, rimani con esso.
Still no food.	Ancora niente cibo.
I wish he had known.	Vorrei che l'avesse saputo.
Do you want me to help you.	Vuoi che ti aiuti.
We have an input element.	Abbiamo un elemento di input.
Doors open to people.	Porte aperte alle persone.
He hadn't won anything yet, of course.	Non aveva ancora vinto nulla, ovviamente.
Neither of us speak, but we don't break eye contact.	Nessuno di noi parla, ma non interrompiamo il contatto visivo.
Unless otherwise specified by the court.	Salvo diversa disposizione del tribunale.
The solution is that we can sit at the table.	La soluzione è che possiamo sederci a tavola.
These effects are expected.	Questi effetti sono previsti.
But anything can happen !.	Ma tutto può succedere!.
Understood.	Capito.
The whole process is internet based which is a big plus.	L'intero processo è basato su Internet, il che è un grande vantaggio.
He pushed me to the floor in the corner of the bathroom.	Mi ha spinto a terra nell'angolo del bagno.
I knew it really wasn't.	Sapevo che non lo era davvero.
This time with feeling.	Questa volta con sentimento.
Return the pan to medium heat.	Riportare la padella a fuoco medio.
Shut up.	Ma stai zitto.
He could barely catch his breath.	Riusciva a malapena a riprendere fiato.
We stayed right with her.	Siamo rimasti proprio con lei.
They will try to catch you and save me.	Proveranno a prenderti e a salvarmi.
I love her expression above all else.	Amo la sua espressione sopra ogni altra cosa.
Three lines represent three classes.	Tre linee rappresentano tre classi.
A long silence, then another came.	Un lungo silenzio, poi ne venne un altro.
What a view.	Che vista.
We will help you if you help us.	Ti aiuteremo se ci aiuterai.
I want to grow old alongside her.	Voglio invecchiare al suo fianco.
She wondered for a second.	Si chiese per un secondo.
Not for what they do, not for who they are.	Non per quello che fanno, non per quello che sono.
Eventually she solved it, even though she was sweating.	Alla fine l'ha risolto, anche se aveva sudato.
I've made a lot of good friends out there.	Ho trovato molti buoni amici là fuori.
But she never tried to take her hands.	Ma non ha mai provato a prenderle le mani.
She was rethinking.	Ripensava.
Then she has to stay in bed for a week.	Poi deve restare a letto per una settimana.
But that was secondary.	Ma quello era secondario.
That's it.	È proprio così.
I could hear him speak.	Lo sentivo parlare.
I didn't care when we had to go out.	Non mi importava quando dovevamo uscire.
She had very severe active heart disease.	Aveva una malattia cardiaca attiva molto grave.
It just means it's a lot harder.	Significa solo che è molto più difficile.
She hasn't done so much in years.	Non faceva così tanto da anni.
She goes beyond the law.	Vie al di là della legge.
We give you time.	Ti diamo tempo.
This might be possible.	Questo potrebbe essere possibile.
But that wasn't where the smell came from.	Ma non era da lì che veniva l'odore.
Well, she had been close, but close she didn't count in this game.	Bene, era stato vicino, ma vicino non contava in questo gioco.
You can't think about how to get out of it.	Non puoi pensare a come uscirne.
We will fix it.	Lo sistemeremo.
People say it or write it because it is used so often.	La gente lo dice o lo scrive perché è usato così spesso.
You see, money goes into everything.	Vedi, i soldi entrano in ogni cosa.
We don't know exactly why.	Non sappiamo esattamente perché.
My friend is gone.	Il mio amico è andato.
I could never stay focused.	Non potrei mai rimanere concentrato.
I tried to get up.	Ho cercato di alzarmi.
They got very close.	Si sono avvicinati molto.
Then again, sometimes it became that way, for days on end.	Poi di nuovo, a volte diventava così, per giorni interi.
She doesn't look up.	Lei non alza lo sguardo.
Please read it.	Per favore, leggilo.
This has been fixed.	Questo è stato risolto.
You can't imagine how awesome it was.	Non puoi immaginare quanto fosse fantastico.
And you.	E tu.
Our natural resources.	Le nostre risorse naturali.
You have an immediate story there.	Hai una storia immediata lì.
Watch the video and rate this fight !.	Guarda il video e vota questa lotta!.
I'll sleep on it.	ci dormirò sopra.
We think so.	Pensiamo di sì.
We spent the money we got.	Abbiamo speso i soldi che abbiamo ottenuto.
The police are on their way to shoot him.	La polizia sta arrivando per sparargli.
It was a real treat.	È stata una vera delizia.
But let's consider the reality here.	Ma consideriamo la realtà qui.
Well, there is nothing to do but do it.	Beh, non c'è altro da fare che farlo.
Sometimes you find work.	A volte trovi del lavoro.
There was no name on it.	Non c'era nome su di esso.
The space between their bodies disappeared.	Lo spazio tra i loro corpi scomparve.
Sara.	Sarà.
Say exactly where you are and clearly state how scared you are.	Dì esattamente dove sei e dichiara chiaramente quanto sei spaventato.
I imagine something similar will happen here.	Immagino che qualcosa di simile accadrà qui.
I was looking for little things that weren't there.	Cercavo piccole cose che non c'erano.
You can read about that first run here.	Puoi leggere quella prima esecuzione qui.
So yeah, I probably would have thought about it a hundred years from now.	Quindi, sì, probabilmente ci avrei pensato tra cento anni.
But this is "another story".	Ma questa è "un'altra storia".
Pay no attention to it.	Non prestargli alcuna attenzione.
He wouldn't let me find a doctor.	Non mi avrebbe permesso di trovare un dottore.
You are the best measure we have against the threat of him.	Sei la migliore misura che abbiamo contro la sua minaccia.
Now, without thinking further, he would go home to his room.	Ora, senza pensarci oltre, sarebbe tornato a casa nella sua stanza.
Address, previous address, place of birth.	Indirizzo, indirizzo precedente, luogo di nascita.
For me this is great.	Per me questo è fantastico.
Because he couldn't tell me the truth.	Perché non riusciva a dirmi la verità.
The lines are a guide for the eye.	Le linee sono una guida per l'occhio.
More or less the same is true in many other countries.	Più o meno lo stesso è vero in molti altri paesi.
You should get up.	Dovresti alzarti.
I guess that's why this is so.	Immagino sia per questo che è così.
He knew he had to be the first thing to go.	Sapeva che doveva essere la prima cosa ad andare.
I hate talking.	Odio parlare.
It's fast, it's easy, and it works.	È veloce, è facile e funziona.
However, other reports seem to shed some light on these questions.	Tuttavia, altri rapporti sembrano gettare luce su queste domande.
First, the number of patients was small.	In primo luogo, il numero di pazienti era piccolo.
My father calls me that.	Mio padre mi chiama così.
I think what you said is extremely important.	Penso che quello che hai detto sia estremamente importante.
The rest of his family were killed.	Il resto della sua famiglia è stato ucciso.
They were too sure of themselves, in their numbers.	Erano troppo sicuri di se stessi, nel loro numero.
It looked different now.	Adesso sembrava diverso.
And then he began to recover.	E poi ha cominciato a riprendersi.
It seemed forever.	Per sempre sembrava.
Only the woman was lying down.	Solo la donna era sdraiata.
This one had a gun.	Questo aveva una pistola.
I don't say a word.	Non dico una parola.
Make sure you have.	Assicurati di avere.
And now this would be their center, their world.	E ora questo sarebbe il loro centro, il loro mondo.
Three of the instructions have been proposed by the city.	Tre delle istruzioni sono state proposte dalla città.
But believe me you will not find it.	Ma credimi non lo troverai.
I hated it, said the old woman.	Ho odiato, disse la vecchia.
She wants to be friends.	Vuole essere amica.
God had a purpose to give her brown eyes.	Dio aveva uno scopo per darle gli occhi marroni.
It was absolutely beautiful, even though she was in town.	Era assolutamente bellissimo, anche se era in città.
Much better to be honest and then move on.	Molto meglio essere onesti e poi andare avanti.
This is my next goal.	Questo è il mio prossimo obiettivo.
You were alone.	Tu eri solo.
No god required.	Nessun dio richiesto.
Just saying no means just that.	Dire solo no significa proprio questo.
Can someone explain it to me in their own words.	Qualcuno può spiegarmelo con parole proprie.
But she was real.	Ma lei era reale.
Everyone looks at her.	Tutti la guardano.
I certainly can't get over them.	Sicuramente non riesco a superarli.
However, I'm still stuck, but I'm slowly getting this.	Tuttavia, sono ancora bloccato, ma sto lentamente ottenendo questo.
Let it show off if she wanted.	Lascialo sfoggiare se voleva.
I am very, very confused.	Sono molto, molto confuso.
They are and we too.	Loro sono e anche noi.
We want our home to feel part of your home.	Vogliamo che la nostra casa si senta parte della vostra casa.
She spent most of her time eating, but she also played a little.	Passava la maggior parte del tempo a mangiare, ma giocava anche un po'.
Every human being has the power to do just that.	Ogni essere umano ha il potere di fare proprio questo.
In general, it is the best judge of whether you have it or not.	In generale, è il miglior giudice del fatto che tu l'abbia o meno.
It is possible to understand why they might think this.	È possibile capire perché potrebbero pensare questo.
I agree, their service is second to none.	Sono d'accordo, il loro servizio non è secondo a nessuno.
But ultimately, this was the year.	Ma alla fine, questo è stato l'anno.
Lying can simply be a way to keep your head above water.	Mentire può essere semplicemente un modo per tenere la testa fuori dall'acqua.
It was obviously none of her business.	Ovviamente non erano affari suoi.
Go ahead and take a seat.	Vai avanti e prendi posto.
Like, it's only time for him to go.	Tipo, è solo ora che se ne vada.
But a comfortable chair is something you can't buy with money.	Ma una sedia comoda è qualcosa che non puoi comprare con i soldi.
You would take your drink and fall here and there.	Prenderesti il ​​tuo drink e cadresti qua e là.
When hot, add the eggs.	Quando è caldo, aggiungere le uova.
Some things just seemed wrong.	Alcune cose sembravano semplicemente sbagliate.
She was too young.	Era troppo giovane.
I know how much you enjoy reading.	So quanto ti piace leggere.
The only difference is the movement on the surface.	L'unica differenza è il movimento sulla superficie.
We are very calm when she is away.	Siamo molto tranquilli quando lei è via.
I had no life left.	Non avevo più vita.
If necessary, top up with a little more stock or water.	Se necessario, rabboccare con un po' più di brodo o acqua.
And goes on.	E continua.
So that's it.	Quindi è così.
Up and down.	Su e giù.
All that stuff but something else too.	Tutta quella roba ma anche qualcos'altro.
You didn't ask for things right.	Non hai chiesto le cose per bene.
Of four independent experiments.	Di quattro esperimenti indipendenti.
This was the solution given.	Questa era la soluzione data.
You can't see shit.	Non puoi vedere un cazzo.
I have no idea how well this works.	Non ho idea di quanto bene funzioni.
That is, until it was.	Cioè, fino a quando non lo era.
But there is no need to call him today.	Ma non c'è bisogno di chiamarlo oggi.
But not soft.	Ma non morbido.
He wanted to run his hands along his sides.	Voleva far scorrere le mani lungo i suoi fianchi.
I will jump for it.	Io salterò per questo.
I simply love her.	Semplicemente la amo.
Everyone she loved most, she killed them.	Tutti quelli che amava di più, li ha uccisi.
Hardly a soul in sight.	Difficilmente un'anima in vista.
Which turns in volume over the years.	Che si trasforma in volume nel corso degli anni.
I use this word carefully.	Uso questa parola con attenzione.
So if you went out you couldn't go back.	Allora, se uscivi non potevi tornare indietro.
I'll make the call.	Farò la chiamata.
She is still learning about her players.	Sta ancora imparando a conoscere i suoi giocatori.
We can't change it.	Non possiamo cambiarlo.
You feel a little sad.	Ti senti un po' triste.
She doesn't say much.	Lei non dice molto.
Or okay, okay.	O va bene, va bene.
I never saw him again and she never opened her mouth.	Non l'ho più visto e non ha mai aperto bocca.
This helps identify who you are on the network.	Questo aiuta a identificare chi sei sulla rete.
After that time frame, you get tired of a project.	Dopo quel lasso di tempo, ti stanchi di un progetto.
It would be dark soon.	Presto sarebbe stato buio.
Something had happened.	Qualcosa era successo.
Everything that turned out was like that.	Tutto ciò che si è rivelato era così.
That subtle smell.	Quel sottile odore.
It is the wood inside that counts.	È il legno all'interno che conta.
He went out.	Lui è uscito.
They had no communication with the outside world.	Non avevano alcuna comunicazione con il mondo esterno.
How everyone thought she was stupid, and she wasn't.	Come tutti pensavano che fosse stupida, e non lo era.
Police cars came from everywhere.	Le auto della polizia arrivavano da ogni parte.
I have every reason to believe they will.	Ho tutte le ragioni per credere che lo faranno.
My hands do it.	Le mie mani lo fanno.
Police power has also been used to control our political process.	Anche il potere della polizia è stato utilizzato per controllare il nostro processo politico.
I will get up three times during the night to breastfeed our baby.	Mi alzerò tre volte durante la notte per allattare il nostro bambino.
Unless it's really cold.	A meno che non sia davvero freddo.
I loved working with my hands.	Amavo lavorare con le mie mani.
This is a very difficult problem for me.	Questo è un problema molto difficile per me.
I'm out of balance.	Sono fuori equilibrio.
But there is a way to prove me wrong.	Ma c'è un modo per dimostrare che mi sbaglio.
It shouldn't have been among them.	Non avrebbe dovuto essere tra loro.
It is an interesting method.	È un metodo interessante.
Start giving it away as soon as you walk out this door.	Inizia a darlo via non appena esci da questa porta.
I used the removal method.	Ho usato il metodo di rimozione.
Normally, it does one or the other.	Normalmente, fa l'uno o l'altro.
The same kind of people.	Lo stesso tipo di persone.
But now that path no longer exists.	Ma ora quel percorso non esiste più.
Eventually the economy was about to collapse.	Alla fine l'economia stava per crollare.
The experience was like a bad dream.	L'esperienza è stata come un brutto sogno.
Your staff is a real source of pride for your company.	Il tuo personale è un vero vanto per la tua azienda.
It was the first national council he had ever sat on.	Era il primo consiglio nazionale in cui si fosse mai seduto.
Cancer is a leading cause of human death.	Il cancro è una delle principali cause di morte umana.
It doesn't work that way.	Non funziona in questo modo.
I was happy to have this option.	Ero felice di avere questa opzione.
Both sides lose a lot.	Entrambe le parti perdono molto.
And then you can go your own way.	E poi puoi andare per la tua strada.
I have so much to say.	Ho così tanto da dire.
I'm a bit stuck.	Sono un po' bloccato.
Repeat with the other earphones.	Ripeti con gli altri auricolari.
Many of them.	Molti di loro.
People in other countries are different from us.	Le persone in altri paesi sono diverse da noi.
They feed on each other's drive to become something else.	Si nutrono della reciproca spinta a diventare qualcos'altro.
One lied to her from the start.	Uno le ha mentito fin dall'inizio.
Second, it would double the cost of training.	In secondo luogo, raddoppierebbe il costo della formazione.
There may be more in the future.	In futuro potrebbero essercene di più.
They go on tour to live.	Vanno in tour per vivere.
Many years ago in fact.	Molti anni fa infatti.
Now works.	Ora funziona.
These guys can do whatever the fuck they want.	Questi ragazzi possono fare quello che cazzo vogliono.
She is a great teacher who loves to show you new techniques.	È una grande insegnante che ama mostrarti nuove tecniche.
Hence, only a small number of people progress to the next level.	Quindi, solo un piccolo numero di persone passa al livello successivo.
At least that's my opinion.	Almeno questa è la mia opinione.
We are friends now.	Siamo amici ora.
My dad is living with this more.	Mio padre sta vivendo con questo di più.
It wasn't where he expected it to be.	Non era dove si aspettava di essere.
He would make her what he was.	L'avrebbe resa quella che era.
Several points have been raised against this argument.	Contro questa argomentazione sono stati sollevati diversi punti.
I believe in birth control, but not murder.	Credo nel controllo delle nascite, ma non nell'omicidio.
Is fantastic.	È fantastico.
I sit down, holding my head.	Mi siedo, tenendomi la testa.
The exercise was enjoyable.	L'esercizio è stato piacevole.
You look like you're about to pass out.	Sembri sul punto di svenire.
This rarely works, and most of those who try put their backs at risk.	Questo funziona raramente e la maggior parte di coloro che ci provano mettono a rischio le proprie spalle.
I think that's true, especially for the first season.	Penso che sia vero, soprattutto per la prima stagione.
Those days have passed.	Quei giorni sono passati.
No one else seems to have one.	Nessun altro sembra averne uno.
Which could be quite the opposite.	Il che potrebbe essere proprio il contrario.
Focus on ideas.	Concentrati sulle idee.
He also said so.	Lo ha anche detto.
None of them went back to work.	Nessuno di loro ha ripreso il lavoro.
I was dead tired.	Ero stanco morto.
It is part of our common culture.	Fa parte della nostra cultura comune.
On sight, he explained.	A vista, spiegò.
It won't be great anymore.	Non sarà più fantastico.
It took a long time to process the body from the fire.	Ci è voluto molto tempo per elaborare il corpo dal fuoco.
The time for attack and defense has passed.	Il tempo per l'attacco e la difesa è passato.
The other two were smaller.	Gli altri due erano più piccoli.
I'm making a great deal out of thin air.	Sto facendo un grande affare dal nulla.
We did a lot of art and music.	Abbiamo fatto molta arte e musica.
It wasn't unusual at all.	Non era affatto insolito.
But these guys were good customers.	Ma questi ragazzi erano dei buoni clienti.
Because you only experiment in which group you belong to.	Perché sperimenti solo in quale gruppo fai parte.
I don't know what happened to me.	Non so cosa mi è successo.
My husband is a good and kind man.	Mio marito è un uomo buono e gentile.
He controlled everything we did or saw.	Controllava tutto ciò che facevamo o vedevamo.
He designed the survey.	Ha progettato l'indagine.
This is the starting point for these numbers.	Questo è il punto di partenza per questi numeri.
The full program can be viewed here.	Il programma completo può essere visto qui.
They said they would be back soon.	Hanno detto che sarebbero tornati presto.
And we found the answers.	E abbiamo trovato le risposte.
Buildings not yet completed.	Edifici non ancora completati.
But another view is possible.	Ma un'altra visione è possibile.
I was moved.	Mi sono commossa.
Neither of us had ever seen him show that level of anger.	Nessuno di noi lo aveva mai visto mostrare quel livello di rabbia.
Click on the block when the red box appears around it.	Fare clic sul blocco quando viene visualizzata la casella rossa attorno ad esso.
This guy is probably very dangerous.	Questo ragazzo è probabilmente molto pericoloso.
They were finally here.	Erano finalmente qui.
This was the dream.	Questo era il sogno.
It will be a class.	Sarà una classe.
And in it.	E in esso.
However, this is not the case in the bar.	Tuttavia, questo non è il caso al bar.
It has a total area of.	Ha una superficie totale di.
One was a running back.	Uno era un running back.
The first is easy to achieve.	Il primo è facile da raggiungere.
He was fine for the rest of the evening.	Stava bene per il resto della serata.
They give you many options for where to put your feet.	Ti danno molte opzioni su dove mettere i piedi.
She didn't think so.	Lei non la pensava così.
She had killed him.	L'aveva ucciso.
Everyone likes passion.	A tutti piace la passione.
If it happens, then it had to.	Se succede, allora doveva.
For about two days.	Per circa due giorni.
A moment later another piece of news began.	Un attimo dopo iniziò un'altra notizia.
You need to know what's important to you and everyone else.	Devi sapere cosa è importante per te e per tutti gli altri.
In reality, he should just stop talking.	In realtà, dovrebbe semplicemente smettere di parlare.
I killed her.	L'ho uccisa.
Nor did it end on the next page.	Né è finito nella pagina successiva.
Her husband died before the end of the war.	Suo marito morì prima della fine della guerra.
I may have been followed here.	Potrei essere stato seguito qui.
My mother came to my room to see what was wrong.	Mia madre è venuta nella mia stanza per vedere cosa c'era che non andava.
I don't need to judge you.	Non ho bisogno di giudicarti.
I'm so happy.	Sono così contento.
So let's talk about it very quickly.	Quindi parliamone molto velocemente.
Let it be the perfect match.	Lascia che sia la coppia perfetta.
But a little.	Ma un po'.
Then the sound of her own voice asking her where they were going.	Poi il suono della sua stessa voce che chiedeva dove stavano andando.
Gone too soon.	Andato troppo presto.
In the end, she couldn't have access to anyone or anything.	Alla fine, non poteva avere accesso a nessuno oa niente.
Or she never would have been.	O lo sarebbe mai stato.
This makes it more difficult to sell the products on the market.	Ciò rende più difficile vendere i prodotti sul mercato.
You'll love it, but you may want to start preparing.	Ti piacerà, ma potresti voler iniziare a prepararti.
They will both have help.	Avranno entrambi aiuto.
I felt this power, a strange sensation through me.	Ho sentito questo potere, una strana sensazione attraverso di me.
And that was the worst part.	E questa è stata la parte peggiore.
There are strange relationships established.	Ci sono strane relazioni stabilite.
It was really fun to record.	È stato davvero divertente da registrare.
They were easy to follow.	Erano facili da seguire.
For me too.	Anche per me.
I have no idea where it came from.	Non ho idea da dove provenga.
However, this is not a problem.	Tuttavia, questo non è un problema.
I intend to spend my entire career in the military.	Ho intenzione di trascorrere tutta la mia carriera nell'esercito.
No, the hard part isn't fucking, it's falling in love.	No, la parte difficile non è scopare, ma innamorarsi.
Someone else made it happen.	Qualcun altro l'ha fatto accadere.
A base station.	Una stazione base.
Find the letter.	Trovare la lettera.
The following lines gave me one number at a time.	Le righe seguenti mi davano un numero alla volta.
Others answered the call.	Altri hanno risposto alla chiamata.
He has their trust, but not their love.	Ha la loro fiducia, ma non il loro amore.
I wouldn't be here today if it weren't for him.	Non sarei qui oggi se non fosse per lui.
To the point that it took days before they died.	Al punto che ci vollero giorni prima che morissero.
It was exactly what he needed to keep going.	Era esattamente ciò di cui aveva bisogno per andare avanti.
Be honest, with us and with yourself.	Sii onesto, con noi e con te stesso.
Unless you like it.	A meno che non ti piaccia.
Only the behavior counts.	Conta solo il comportamento.
Be smart and think smart.	Sii intelligente e pensa in modo intelligente.
It was really weird.	È stato davvero strano.
He grabbed me, he held me to him.	Mi ha afferrato, mi ha tenuto a sé.
But this was a bigger deal than most.	Ma questo era un affare più grande della maggior parte.
He was running like this to go home.	Correva così per tornare a casa.
However, his approach cannot handle this case.	Tuttavia, il suo approccio non può gestire questo caso.
The court upheld his motion.	Il tribunale ha accolto la sua mozione.
We come to.	Veniamo a.
I'll just have to think about something else.	Dovrò solo pensare a qualcos'altro.
He says it's not the first time he's done it.	Dice che non è la prima volta che lo fa.
Whatever is burning inside you, bring it out.	Qualunque cosa stia bruciando dentro di te, falla uscire.
You must have passion.	Devi avere passione.
He took a deep breath to calm himself before speaking.	Fece un respiro profondo per calmarsi prima di parlare.
No serious complications were observed.	Non sono state osservate complicazioni gravi.
And do it with better hair.	E farlo con capelli migliori.
You better be there when he does.	Meglio che tu sia lì quando lo fa.
He looked past him to the bright white corridor behind him.	Guardò oltre lui, verso il luminoso e bianco corridoio dietro di lui.
Read on for our review.	Continua a leggere per la nostra recensione.
Something was moving right in front of them.	Qualcosa si stava muovendo proprio davanti a loro.
In this way he gains knowledge of the nature of the mind.	In questo modo ottiene la conoscenza della natura della mente.
Some context is needed.	È necessario un po' di contesto.
We audiences have fun because they have fun.	Noi pubblico ci divertiamo perché loro si divertono.
Easy to see me.	Facile vedermi.
We can't own anything.	Non possiamo possedere nulla.
These conditions should fit the physical content of the problem under study.	Queste condizioni dovrebbero adattarsi al contenuto fisico del problema in studio.
This is what ultimately turns my stomach.	Questo è ciò che alla fine mi rivolta lo stomaco.
And I got nothing in return.	E non ho ricevuto niente in cambio.
There are no such circumstances here.	Non esistono circostanze del genere qui.
More than twenty years of work.	Più di vent'anni di lavoro.
The drink didn't make me happy.	La bevanda non mi ha reso felice.
We will open it tonight.	Lo apriremo stasera.
Reality wasn't quite like that.	La realtà non era proprio così.
We live to serve.	Viviamo per servire.
One is no better than the other.	Uno non è meglio dell'altro.
This is the simple version.	Questa è la versione semplice.
It was very strange.	Era molto strano.
She just doesn't like her.	Non le piace proprio.
Keep your cards hidden.	Tieni nascoste le tue carte.
It appears to be free.	Sembra essere gratuito.
There are other techniques that work and may prove to be quite useful.	Ci sono altre tecniche che funzionano e potrebbero rivelarsi abbastanza utili.
It doesn't buy you anything.	Non ti compra niente.
So at least he had a chance to experience it.	Quindi almeno ha avuto la possibilità di sperimentarlo.
Each subsequent year is just more setbacks.	Ogni anno successivo è solo più passi indietro.
It was this dress.	Era questo vestito.
Really happy to see you again.	Davvero felice di rivederti.
She thought she heard a shot.	Credeva di aver sentito uno sparo.
But we are a little different.	Ma siamo un po' diversi.
And we know the birds are having problems.	E sappiamo che gli uccelli stanno avendo problemi.
And she was good for me.	E lei era buona per me.
That's where these names come from.	Ecco da dove vengono questi nomi.
They also lowered the price, by roughly the same amount.	Hanno anche abbassato il prezzo, all'incirca della stessa quantità.
They had died here.	Erano morti qui.
I will not go into that.	Non entrerò in quello.
We will try to do better.	Cercheremo di fare meglio.
Above me, the stars were thick and bright.	Sopra di me, le stelle erano spesse e luminose.
Get inside.	Entraci dentro.
The coffee, of course, was great.	Il caffè, ovviamente, era ottimo.
It is very special to me.	È davvero speciale per me.
While doing well, it was a secondary choice for a while.	Pur facendo bene, per un certo periodo è stata una scelta secondaria.
It's an illness.	È una malattia.
Much read as a draw.	Molto letto come pareggio.
For this we will use a family of exact solutions.	Per questo verrà utilizzata una famiglia di soluzioni esatte.
She helped me know who they were.	Mi ha aiutato a sapere chi erano.
Which is perhaps just as good.	Che forse è altrettanto bene.
This should be the final decision.	Questa dovrebbe essere la decisione finale.
You have to see it for yourself.	Devi vederlo di persona.
I'm talking about the guys you're going to take out.	Sto parlando dei ragazzi che farai fuori.
They would have killed you.	Ti avrebbero ucciso.
The important thing is not to lose sight of the big picture.	L'importante è non perdere di vista il quadro generale.
The couple neither spoke nor moved.	La coppia non parlava né si muoveva.
She sat there.	Si è seduto lì.
You are not saying.	Non stai dicendo.
He appeared soft.	È apparso morbido.
There is a student who runs away, but know that it is right.	C'è uno studente che scappa, ma sappi che è giusto.
He helps us.	Ci aiuta.
Others may hold you back and prevent you from being yourself.	Altri potrebbero trattenerti e impedirti di essere te stesso.
It was a very serious game, though.	Era una partita molto seria, però.
The teeth were broken.	I denti sono stati rotti.
Much more than you can imagine.	Molto più di quanto tu possa immaginare.
Something pushed her away with constant force.	Qualcosa la respinse con forza costante.
I was running across the room.	Stavo correndo attraverso la stanza.
I hate my back.	Odio la mia schiena.
So every thirty seconds or so, he looks over his shoulder.	Quindi ogni trenta secondi circa, si guarda alle spalle.
I want to keep facing it.	Voglio continuare ad affrontarlo.
I thought it was the only way to save you from him.	Pensavo fosse l'unico modo per salvarti da lui.
However, they chose to make the trip.	Tuttavia, hanno scelto di fare il viaggio.
People question everything now.	La gente mette tutto in discussione ora.
A special file is the private key of the device.	Un file speciale è la chiave privata del dispositivo.
No three years later.	No tre anni dopo.
His face was hard on them.	La sua faccia era dura con loro.
He said he would do it.	Ha detto che l'avrebbe fatto.
As if it were important.	Come se fosse importante.
It is late afternoon.	È tardo pomeriggio.
I never talk about her.	Non parlo mai di lei.
I had the advantage of knowing the importance of the practice.	Ho avuto il vantaggio di sapere l'importanza della pratica.
It's enough.	È abbastanza.
Please get up.	Per favore alzati.
Maybe she still did.	Forse lo faceva ancora.
It is still widely accepted.	È ancora ampiamente accettato.
I can't move here.	Non posso muovermi qui.
They think they own these fucking streets.	Pensano di possedere queste fottute strade.
The name died on his lips.	Il nome gli morì sulle labbra.
Not when in your country where there is help to be had.	Non quando nel tuo paese dove c'è aiuto da avere.
He released her finger.	Le lasciò il dito.
Hard to say, though.	Difficile dirlo, però.
Show men only.	Mostra solo gli uomini.
Focus on what matters to you, not your teacher.	Concentrati su ciò che conta per te, non sul tuo insegnante.
But in the end, we never run away.	Ma alla fine, non scappiamo mai.
He tries not to make fun of the little things.	Cerca di non prendere in giro le piccole cose.
Unfortunately, he went here.	Sfortunatamente, è andato qui.
So they paid attention.	Quindi hanno prestato attenzione.
So it felt like some kind of natural break.	Quindi sembrava una specie di pausa naturale.
He brings more people if you can.	Porta più persone se puoi.
This is very, very, very wrong.	Questo è molto, molto, molto sbagliato.
I could do it at home alone.	Potrei farlo a casa da solo.
We'd be easy to track in the snow.	Saremmo facili da rintracciare sulla neve.
And sort based on that.	E ordina in base a quello.
And it will be.	E lo sarà.
May I tell you something.	Posso dirti una cosa.
It should be the focus of my next post.	Dovrebbe essere il fulcro del mio prossimo post.
I'm not interested in giving it to anyone else.	Non mi interessa darlo a nessun altro.
The horses are gone.	I cavalli sono spariti.
There was still a light on in the parking lot.	C'era ancora una luce accesa nel parcheggio.
The circle method is used.	Viene utilizzato il metodo del cerchio.
They are working very hard on it.	Ci stanno lavorando molto duramente.
In addition, such a structure takes up additional space.	Inoltre, tale struttura occupa spazio aggiuntivo.
Put the meat on the bones.	Mettere la carne sulle ossa.
You leave feeling very good.	Te ne vai sentendoti molto bene.
I didn't kill them.	Non li ho uccisi.
I can only tell you my difficulty in this matter.	Posso dirti solo la mia difficoltà in materia.
Two years later, they bought their house.	Due anni dopo, hanno comprato la loro casa.
It is not going away.	Non sta andando via.
He told me he could help me find my parents.	Mi ha detto che poteva aiutarmi a trovare i miei genitori.
This decision was made to contain costs.	Questa decisione è stata presa per contenere i costi.
It hasn't worked for me since.	Non ha funzionato da allora per me.
But they didn't think about things.	Ma non hanno pensato alle cose.
My life doesn't have to be like this.	La mia vita non deve essere così.
It takes longer if your field isn't as healthy.	Ci vuole più tempo se il tuo campo non è così sano.
But it looked different now.	Ma ora sembrava diversa.
It's time to accept it and move on.	È ora di accettarlo e andare avanti.
We believed the battle had been won.	Credevamo che la battaglia fosse stata vinta.
However, this is not necessary.	Tuttavia, questo non è necessario.
You both have to help me hold him back.	Entrambi dovete aiutarmi a trattenerlo.
Public schools were closed before the storm.	Le scuole pubbliche sono state chiuse prima della tempesta.
It made us truly independent.	Ci ha reso davvero indipendenti.
I still think it's one of the coolest names.	Continuo a pensare che sia uno dei nomi più belli.
Everybody knows.	Tutti lo sanno.
He will be emailing the studies list soon.	Invierò presto l'elenco per e-mail sugli studi.
They were well aware that time was running out.	Erano ben consapevoli che il tempo stava finendo.
The name has been filled in.	Il nome è stato compilato.
You never even set foot in the place where the murder took place.	Non hai mai nemmeno messo piede nel luogo in cui è avvenuto l'omicidio.
It should be fine.	Dovrebbe andare bene.
It's like love at first sight or something.	È come l'amore a prima vista o qualcosa del genere.
Today it is different.	Oggi è diverso.
This is about to happen.	Questo sta per succedere.
We have to go see it.	Dobbiamo andare a vederlo.
He gestured towards the open space.	Fece un cenno verso lo spazio aperto.
All he wanted to do was draw his life.	Tutto quello che voleva fare era disegnare la sua vita.
He didn't see how one man could do it.	Non vedeva come un solo uomo potesse farlo.
Maybe looking for the power box.	Forse cercando la scatola di alimentazione.
So don't be too hard on yourself.	Quindi non essere troppo duro con te stesso.
It is time to act.	È tempo di agire.
Anything for the art of him.	Qualsiasi cosa per la sua arte.
But it remains as a block.	Ma resta come un blocco.
To leave the room.	Per lasciare la stanza.
This is great, you think.	Questo è fantastico, pensi.
He does not like.	Non gli piace.
No, oh, no.	No, oh, no.
For further clinical development.	Per ulteriore sviluppo clinico.
Tight as you want.	Stretto come vuoi.
This doesn't change anything.	Questo non cambia nulla.
I only want one.	ne vorrei solo uno.
Fuck boys thought they knew best.	Ragazzi del cazzo pensavano di sapere meglio.
He looked up at the noise and wondered who he might be.	Guardò verso il rumore e si chiese chi potesse essere lui.
The price was worth the peace of mind.	Il prezzo valeva la tranquillità.
Anyway in the little things.	Comunque nelle piccole cose.
Could you take a look and help me fix it ??.	Potresti dare un'occhiata e aiutarmi a risolverlo ??.
The order has been returned.	L'ordine è stato restituito.
He was like that.	Lui era così.
She is such a big dog.	Lei è un cane così grande.
Not at this stage.	Non in questa fase.
It doesn't matter that much.	Non importa così tanto.
There is nothing of a higher order to do otherwise.	Non c'è niente di un ordine superiore per fare altrimenti.
There is nothing else.	Non c'è nient'altro.
By now they were getting to know each other.	Ormai si stavano conoscendo.
Well, that had caused her.	Ebbene, quello l'aveva causato lei.
She or she says she thought so.	O dice che lo pensava.
I can't stand the idea of ​​going other times now.	Non posso sopportare l'idea di andare altre volte adesso.
You would like to go there.	Ti piacerebbe andarci.
They work just like they do at home.	Funzionano proprio come fanno a casa.
She lifted him to access her skin.	Lo sollevò per accedere alla sua pelle.
He is part of the human being.	Fa parte dell'essere umano.
But that's not really true.	Ma non e' proprio vero.
They moved on.	Sono andati avanti.
It should be practical.	Dovrebbe essere pratica.
Earlier that day, my father had sent me an email.	All'inizio di quel giorno, mio ​​padre mi aveva mandato un'e-mail.
As for reading the online newspaper, be prepared to pay for it.	Per quanto riguarda la lettura del giornale online, preparati a pagarlo.
I will update if I find an actual solution to this problem.	Aggiornerò se trovo una soluzione effettiva a questo problema.
The book is available for purchase.	Il libro è disponibile per l'acquisto.
The Internet and other forms of technology will change education.	Internet e altre forme di tecnologia cambieranno l'istruzione.
This was reason enough to call the police immediately.	Questo è stato un motivo sufficiente per chiamare immediatamente la polizia.
If so, we have increased the number of observations by one.	In tal caso, abbiamo aumentato di uno il numero di osservazioni.
The full source is included.	La fonte completa è inclusa.
Open this door.	Apri questa porta.
Information and the like.	Informazioni e simili.
We felt sorry for him.	Ci siamo dispiaciuti per lui.
He had never left him.	Non l'aveva mai lasciato.
To go places.	Per andare in posti.
So much part of each other.	Tanto parte l'uno dell'altro.
He must have lost it.	Deve averlo perso.
We still have several hours to travel.	Abbiamo ancora diverse ore di viaggio.
They all showed similar results.	Tutti hanno mostrato risultati simili.
It is an unusual sight.	È una visione insolita.
What a party that was.	Che festa che era.
And he was moving.	E si stava muovendo.
All of this happened in a week.	Tutto questo è successo in una settimana.
We will win some, we will lose some.	Ne vinceremo un po', ne perderemo un po'.
I just wrote them.	Li ho appena scritti.
And more than that, these are true patients.	E più di questo, questi sono veri pazienti.
Safe in the hands of the police.	Al sicuro nelle mani della polizia.
They had died on the street.	Erano morti per strada.
I really like that my energy is in this house.	Mi piace molto che la mia energia sia in questa casa.
So it looks great on its own.	Quindi sta benissimo da solo.
You can see it in action above.	Puoi vederlo in azione sopra.
If you are aware of any errors please let us know.	Se siete a conoscenza di eventuali errori fatecelo sapere.
So, a smile is not necessary, but it can help.	Quindi, un sorriso non è necessario, ma può aiutare.
So it had been.	Così era stato.
He is doing safe things.	Sta facendo cose sicure.
But there he was, exactly what he needed.	Ma eccolo lì, esattamente ciò di cui aveva bisogno.
I'll look for it there.	Lo cercherò lì.
Just peel off the dead leaves as they happen.	Basta staccare le foglie morte mentre accadono.
They would not be nice and it would be new.	Non sarebbero gentili e sarebbe una novità.
And come prepared for a long lunch.	E vieni preparato per un lungo pranzo.
It is what it takes to play in the game.	E' quello che serve per giocare nel gioco.
Maybe they were in the wrong place at the wrong time.	Forse erano nel posto sbagliato al momento sbagliato.
It's not like we're going to run away.	Non è che stiamo per scappare.
Hands behind your back.	Mani dietro la schiena.
I have to do it right.	Devo farlo bene.
Nothing happened, which was good.	Non è successo niente, il che è stato positivo.
It was my husband.	Era mio marito.
I have the best.	Ho il meglio.
In of him they worked.	Nel suo hanno lavorato.
But this won't go away.	Ma questo non andrà via.
It is the real deal.	È il vero affare.
I go back.	Torno indietro.
Their problem isn't that they don't have a home.	Il loro problema non è che non hanno una casa.
One for you, one for me.	Uno per te, uno per me.
There may be down the street.	Potrebbe esserci in fondo alla strada.
It made a change of routine possible.	Ha reso possibile un cambio di routine.
I was with it.	Ero con esso.
Eventually it could end up on second base.	Alla fine potrebbe finire in seconda base.
Somewhere along the line you may or may not progress.	Da qualche parte lungo la linea potresti o meno progredire.
I hope you will join us.	Spero che ti unirai a noi.
Or maybe you will choose.	O forse sceglierai tu.
This year has been so difficult.	Quest'anno è stato così difficile.
Nobody reached me from behind.	Nessuno mi ha raggiunto da dietro.
The points are closed.	I punti sono chiusi.
Either way, it's really good.	In ogni caso, è davvero buono.
I would do it again and again.	Lo rifarei ancora e ancora.
I can't remember his face.	Non riesco a ricordare il suo viso.
Because we have to relieve the pressure every now and then.	Perché dobbiamo scaricare la pressione ogni tanto.
Maybe these guys will be really different.	Forse questi ragazzi saranno davvero diversi.
He didn't want to do anything anyone else was doing.	Non voleva fare niente che qualcun altro stesse facendo.
He sat down as before, in the same spot, several meters away.	Si sedette come prima, nello stesso punto, a diversi metri di distanza.
They may want what they believe will bring suffering.	Potrebbero volere ciò che credono porterà la sofferenza.
I saw her, the touch of light on her head and on his shoulders.	L'ho vista, il tocco di luce sulla sua testa e sulle sue spalle.
This excludes living in an apartment building.	Questo esclude vivere in un condominio.
She has a family of three children.	Ha una famiglia di tre figli.
And none of them were happy with him.	E nessuno di loro era felice con lui.
, bright colors in a particular model.	, colori brillanti in un determinato modello.
This isn't fair, he told himself.	Questo non è giusto, si disse.
I wouldn't mind taking it for a shot.	Non mi dispiacerebbe prenderlo per un tiro.
But it doesn't seem to work.	Ma non sembra funzionare.
I just hope things don't get too bad.	Spero solo che le cose non peggiorino troppo.
The doctor did a great job.	Il dottore ha fatto un ottimo lavoro.
Therefore, we are waiting for your order !.	Pertanto, stiamo aspettando il tuo ordine!.
I wonder what that means for my interview.	Mi chiedo cosa significhi per la mia intervista.
Nobody knew he would go.	Nessuno sapeva che sarebbe andato.
And they have done a lot.	E hanno fatto molto.
It was like a test phase.	È stata come una fase di prova.
You have worked hard to achieve this.	Hai lavorato duramente per raggiungere questo obiettivo.
Longer if needed.	Più a lungo, se necessario.
The government is silent.	Il governo tace.
Not his foot.	Non il suo piede.
It was a nice evening.	È stata una bella serata.
He didn't want him to do that.	Non voleva che lo facesse.
But man, it's gonna be a close call.	Ma amico, sarà una chiamata ravvicinata.
He looked lost.	Sembrava perso.
The air seemed much calmer than usual.	L'aria sembrava molto più calma del solito.
We can go deeper and this has shown itself tonight.	Possiamo andare più a fondo e questo si è mostrato stasera.
The others left soon after.	Gli altri se ne andarono subito dopo.
This is a key point.	Questo è un punto chiave.
Let's get back to work.	Torniamo al lavoro.
Just like it was during the war.	Proprio come era durante la guerra.
But now, we're happy to say we're together.	Ma ora, siamo felici di dire che stiamo insieme.
It was a difficult time for the family.	È stato un periodo difficile per la famiglia.
What happened that day is very heavy.	Quello che è successo quel giorno è molto pesante.
I will not go further on this aspect of the matter.	Non andrò oltre su questo aspetto della questione.
Only my mother was never critical of me.	Solo mia madre non è mai stata critica nei miei confronti.
It is not us.	Non siamo noi.
This was this.	Questo era questo.
But maybe they shouldn't be.	Ma forse non dovrebbero esserlo.
It is difficult to give a true picture.	È difficile dare un quadro vero.
I would like to see you.	Mi piacerebbe vederti.
He was with me.	Era con me.
And now we come to the main event.	E ora arriviamo all'evento principale.
He knew what was going to happen.	Sapeva cosa sarebbe successo.
I am eight years old.	Ho otto anni.
He smiled at his son.	Sorrise a suo figlio.
But in the beginning there was nothing to see.	Ma all'inizio non c'era niente da vedere.
See the last document mentioned for more information.	Vedere l'ultimo documento menzionato per ulteriori informazioni.
I don't know the details.	Non ne conosco i dettagli.
Which deal is not known.	Quale affare non è noto.
The key will be how we start thinking about the future.	La chiave sarà come ci metteremo a pensare al futuro.
But we never discussed it with my father or mother.	Ma non ne abbiamo mai discusso con mio padre o mia madre.
But this theory is wrong.	Ma questa teoria è sbagliata.
Maybe even later.	Forse anche dopo.
Yes, call him.	Sì, chiamalo.
There must be a reason.	Ci deve essere una ragione.
I need time.	Ho bisogno di tempo.
Someone must have liked it so much they couldn't do without it.	A qualcuno deve essere piaciuto così tanto da non poterne fare a meno.
Eventually I went out and bought a book, with lots of pictures.	Alla fine sono uscito e ho comprato un libro, con molte immagini.
She was that girl with the wild black hair.	Era quella ragazza con i capelli neri e selvaggi.
She couldn't help it.	Non poteva fare a meno.
The answer was: it was time to start.	La risposta è stata: era giunto il momento di iniziare.
She hadn't asked her to call.	Non le aveva chiesto di chiamare.
She designed the research plan.	Progettato il piano di ricerca.
Having a mind, however, requires more than a brain.	Avere una mente, però, richiede più di un cervello.
I've learned that it doesn't matter who or what you are.	Ho imparato che non importa chi o cosa sei.
We will return to this point later.	Torneremo su questo punto più avanti.
I think tears are running down my face, but it isn't.	Penso che le lacrime mi scendono sul viso, ma non è così.
Let your body be active.	Lascia che il tuo corpo sia attivo.
But more news can wait.	Ma altre notizie possono aspettare.
I don't know what he's trying to tell me.	Non so cosa stia cercando di dirmi.
Yes, it is about politics.	Sì, si tratta di politica.
He is such a nice man.	È un uomo così gentile.
Let him know you appreciate him.	Fagli sapere che lo apprezzi.
He said he wanted to take my throat.	Aveva detto che voleva prendermi in gola.
Not really knowing her husband of hers, she eventually lost him.	Non conoscendo davvero suo marito, alla fine lo perse.
They weren't fun experiences.	Non sono state esperienze divertenti.
I walked over and stopped next to them.	Mi avvicinai e mi fermai vicino a loro.
Rather, the defendant continued to stand on the side of the road.	Piuttosto, l'imputato ha continuato a stare sul ciglio della strada.
Slightly better in the big.	Leggermente meglio nel grande.
Cook over medium heat until the mixture reaches a boil.	Cuocere a fuoco medio fino a quando il composto non raggiunge il bollore.
She had done the best of her.	Aveva fatto del suo meglio.
Nothing major, but he seems to have one problem after another.	Niente di grave, ma sembra avere un problema dopo l'altro.
We see them as a great opportunity to be creative.	Li vediamo come una bella opportunità per essere creativi.
Everything went well this year.	Tutto è andato per il verso giusto quest'anno.
It was about twenty to five.	Erano circa le cinque meno venti.
He has gone.	È andato.
Then he turned back to me.	Poi si voltò di nuovo verso di me.
It's the same for me.	È lo stesso per me.
Both dead.	Entrambi morti.
I haven't thought about anything anymore.	Non ci ho pensato più a niente.
We don't need to pay too much attention to this.	Non abbiamo bisogno di porre troppa attenzione in questo.
Then you start the engine.	Quindi avvii il motore.
That too was family.	Anche quella era famiglia.
Customer service is good with no problems.	Il servizio clienti è buono senza problemi.
It generally means I'm shit.	In genere significa che sono merda.
Unfortunately, the other cases have not been studied in such detail.	Sfortunatamente, gli altri casi non sono stati studiati in modo così dettagliato.
It seems to be the appropriate answer.	Sembra essere la risposta appropriata.
At the exact time.	Al momento esatto.
Such problems do not exist between states.	Tali problemi non esistono tra gli stati.
Only three days.	Solo tre giorni.
I just want it to be noticed as a background.	Voglio solo che venga notato come sfondo.
Nobody is obliged to participate.	Nessuno è obbligato a partecipare.
But he wouldn't tell him anything other than his passion for animals.	Ma non gli avrebbe detto nient'altro che la sua passione per gli animali.
But it won't work.	Ma non funzionerà.
Now, it is an essential product and an indispensable item.	Ora, è un prodotto essenziale e un articolo indispensabile.
You are responsible.	Sei responsabile.
Twenty participants were evaluated.	Sono stati valutati venti partecipanti.
He nodded at her as she passed.	Le fece un cenno col capo mentre passava.
It seems the task is out of our reach.	Sembra che il compito sia fuori dalla nostra portata.
Listen more than talk.	Ascolta più che parlare.
Mass, on the other hand, could.	Messa, invece, potrebbe.
She waited, out of breath.	Aspettò, senza fiato.
There are several problems there.	Ci sono diversi problemi lì.
I just kept running.	Ho solo continuato a correre.
I don't want people to think less about me.	Non voglio che le persone pensino meno di me.
But not the war.	Ma non la guerra.
But it wasn't written by the officers.	Ma non è stato scritto dagli ufficiali.
It's just feeling the breath.	È solo sentire il respiro.
Because it wasn't true.	Perché non era vero.
Everything is back to normal.	Tutto è tornato normale.
Yes, a black man is responsible for the free world.	Sì, un uomo di colore è responsabile del mondo libero.
I hate to see a church die.	Odio vedere morire una chiesa.
He wasn't thinking very clearly.	Non stava pensando molto chiaramente.
It is not just politics or war.	Non è solo politica o guerra.
That was the look.	Quello era lo sguardo.
We live far from here.	Viviamo lontano da qui.
Let us now consider the other case.	Consideriamo ora l'altro caso.
So, let me help you.	Quindi, lascia che ti aiuti.
I like to take my time.	Mi piace prendermi il mio tempo.
White is good.	Il bianco è buono.
Now it is wide open.	Ora è spalancato.
It was a joke.	È stata una presa in giro.
They meant nothing then, of course, but they were there.	Non significavano nulla allora, ovviamente, ma c'erano.
I had no idea he would take it so hard.	Non avevo idea che l'avrebbe presa così duramente.
The internet works great.	Internet funziona benissimo.
But it would not help to say anything.	Ma non servirebbe dire nulla.
I was happy that he really wanted to see it.	Ero felice che volesse davvero vederlo.
Again, this is just a start.	Ancora una volta, questo è solo un inizio.
The quality of life needs to be improved.	La qualità della vita deve essere migliorata.
My mother was supposed to die at that time.	In quel periodo mia madre avrebbe dovuto morire.
There is a time when you don't want anything.	C'è un tempo in cui non vuoi niente.
I have a way to know these things now.	Ho un modo per sapere queste cose ora.
I looked out the window and it was this other girl.	Ho guardato fuori dalla finestra ed era quest'altra ragazza.
This work represents the results of the first step above.	Questo lavoro rappresenta i risultati del primo passaggio precedente.
I've lost faith.	Ho perso la fiducia.
She put aside her thoughts of her.	Ha messo da parte i suoi pensieri.
Who knows, friend.	Chissà, amico.
There were many children.	C'erano molti bambini.
I was really afraid of him.	Avevo davvero paura di lui.
He understood.	Ha capito.
What you will do is come to my house.	Quello che farai è venire a casa mia.
It was very hot.	Era molto calda.
Hence the following statement.	Di qui l'affermazione che segue.
More reasonable is the following property.	Più ragionevole è la seguente proprietà.
They made choices.	Hanno fatto delle scelte.
You say he killed five of yours.	Dici che ha ucciso cinque dei tuoi.
I wonder how it was done.	Mi chiedo come sia stato fatto.
It seems like it might not be cheap.	Sembra che potrebbe non costare poco.
Existence is not perfect.	L'esistenza non è perfetta.
Today he knows less.	Oggi ne sa meno.
This told me that an entire audience was missing.	Questo mi ha detto che mancava un intero pubblico.
Especially the guys who work here.	Soprattutto i ragazzi che lavorano qui.
People treated us like animals.	La gente ci trattava come animali.
We should do it again, he said.	Dovremmo farlo di nuovo, ha detto.
But unfortunately we cannot access it from our system at the moment.	Ma sfortunatamente al momento non possiamo accedervi dal nostro sistema.
He knew my name.	Conosceva il mio nome.
No wonder she is so flustered.	Non c'è da stupirsi che sia così agitata.
Also, our contract was drawn up nine years ago.	Inoltre, il nostro contratto è stato redatto nove anni fa.
If you do, this is for you.	Se lo fai, questo è per te.
Such is the clear meaning of the language used.	Tale è il chiaro significato della lingua usata.
The more you know.	Più si conosce.
I do not know you	non ti conosco
It is not personal.	Non è personale.
The practice was stopped.	La pratica è stata interrotta.
It was only about him.	Riguardava solo lui.
Consequently it causes an increase in costs.	Di conseguenza provoca un aumento dei costi.
This may just be the most important.	Questo potrebbe essere solo il più importante.
However, essentially in no case was a significant hit detected.	Tuttavia, essenzialmente in nessun caso è stato rilevato un colpo significativo.
Nor should it determine how we treat others.	Né dovrebbe determinare il modo in cui trattiamo gli altri.
I wasn't there when it happened.	Non c'ero quando è successo.
They could have been anything.	Avrebbero potuto essere qualsiasi cosa.
They continue their search but never find it.	Continuano la loro ricerca ma non lo trovano mai.
And you are not in bed, you are here.	E tu non sei a letto, sei qui.
Pull it.	Tiralo.
For free.	Gratuitamente.
Unfortunately, the compromise can rarely be worth it.	Sfortunatamente, il compromesso può raramente valerne la pena.
I decided to try her approach.	Ho deciso di provare il suo approccio.
So for this I used the following code.	Quindi per questo ho usato il seguente codice.
Maybe not the mix, but the songs, yes.	Forse non il mix, ma le canzoni sì.
We had to escape underwater.	Abbiamo dovuto scappare sott'acqua.
I stared at him.	Lo fissai.
Young people had fewer opportunities to learn how to make decisions.	I giovani hanno avuto meno opportunità di imparare a prendere decisioni.
I called her for a while.	L'ho chiamata per un po'.
Instead, the bottom fell.	Invece, il fondo è caduto.
Of course, we should never have seen it.	Certo, non avremmo mai dovuto vederlo.
And we need a third man.	E abbiamo bisogno di un terzo uomo.
His father refused.	Suo padre ha rifiutato.
He didn't want to hear the outside world.	Non voleva sentire il mondo esterno.
But this is one explanation.	Ma questa è una spiegazione.
He had to agree with her.	Doveva essere d'accordo con lei.
You're going that way.	Stai andando da quella parte.
Good with children.	Buono con i bambini.
Be prepared to ask the tough questions.	Preparati a porre le domande difficili.
Of course there were the stars and then there were the stars.	Naturalmente c'erano le stelle e poi c'erano le stelle.
No one had seen him for weeks.	Nessuno lo vedeva da settimane.
Well, never do that.	Bene, non farlo mai.
He thought he was getting away with it.	Pensava di farla franca.
So it continued.	Così è continuato.
I'm having trouble with a certain section of my code.	Ho problemi con una determinata sezione del mio codice.
The reason doesn't matter.	Il motivo non importa.
I know him, he knows me.	Lo conosco, lui conosce me.
She knows best.	Lei sa meglio.
Rules and structure must be provided.	È necessario fornire regole e struttura.
Your problems are my problems.	I tuoi problemi sono i miei problemi.
Once there is a new message, it is sent to the client.	Una volta che c'è un nuovo messaggio, viene inviato al client.
To see how he was doing.	Per vedere come stava.
Then the king began to speak.	Allora il re cominciò a parlare.
We would stay there again.	Ci torneremmo.
And when he did it was a terrible quality.	E quando lo ha fatto è stata una qualità terribile.
I stayed away from that.	Sono rimasto lontano da quello.
We will only discuss the parameters that can affect performance.	Discuteremo solo i parametri che possono influenzare le prestazioni.
There are several possible reasons for this.	Ci sono diverse possibili ragioni per questo.
They look like him.	Gli assomigliano.
But none of them had died at the front.	Ma nessuno di loro era morto al fronte.
It is truly one of a kind.	È unico davvero unico nel suo genere.
You can't ask my father directly.	Non puoi chiedere niente a mio padre direttamente.
He pulled him back to the ground.	Lo tirò di nuovo a terra.
Let's consider each of these in turn.	Consideriamo ciascuno di questi a turno.
Keep things as simple as possible.	Mantenere le cose il più semplici possibile.
So, so sick.	Così, così malato.
Seeing some of them take a step forward was amazing.	Vedere alcuni di loro fare un passo in avanti è stato fantastico.
But these efforts were not enough.	Ma questi sforzi non sono bastati.
Nowhere to go.	Nessun posto dove andare.
It was his secret.	Era il suo segreto.
They weren't easy to spot.	Non erano facili da individuare.
My views are my views.	Le mie opinioni sono le mie opinioni.
He unfortunately he was not able to do it.	Purtroppo non è stato in grado di farlo.
This whole trip has been in vain.	Tutto questo viaggio è stato inutile.
He hoped it wasn't too late.	Sperava che non fosse troppo tardi.
He didn't want to notice.	Non voleva accorgersene.
He knows exactly what he did to me.	Sa esattamente cosa mi ha fatto.
I couldn't tell who they were.	Non potevo dire chi fossero.
The sound is very detailed and complete.	Il suono è molto dettagliato e completo.
I looked at my mother and the audience.	Ho guardato mia madre e il pubblico.
I couldn't believe it completely.	Non potevo crederci del tutto.
And this is their choice.	E questa è la loro scelta.
The results for the other two companies are similar.	I risultati per le altre due società sono simili.
There was no battle, there was no war.	Non c'era battaglia, non c'era guerra.
Life and death.	Vita e morte.
The way to achieve this is as follows.	Il modo per raggiungere questo scopo è il seguente.
I think it is a good point.	Penso che sia un buon punto.
His father will be tired.	Suo padre sarà stanco.
He has to see to appreciate this.	Deve vedere per apprezzare questo.
I felt comfortable with it.	Mi sono sentito a mio agio con esso.
His legs were amazing.	Le sue gambe erano incredibili.
I want to be here for them.	Voglio essere qui per loro.
That was an outcome he hadn't planned.	Quello era un risultato che non aveva pianificato.
She smiled and took his hand.	Lei sorrise e gli prese la mano.
Everyone does not have the right to do military service.	Tutti non hanno il diritto di prestare servizio militare.
I understand now !.	Ho capito ora!.
The lower cell has both the background view and the background view selected.	La cella inferiore ha sia la vista di sfondo che la vista di sfondo selezionata.
We just don't know who they are.	È solo che non sappiamo chi siano.
Just as you wanted.	Proprio come volevi.
Some remained in critical condition.	Alcuni sono rimasti in condizioni critiche.
Things like this have not happened in our lives.	Cose del genere non sono successe nelle nostre vite.
We can therefore take this particular form from the very beginning.	Possiamo quindi assumere questa forma particolare fin dall'inizio.
More men gathered below.	Più uomini raccolti di seguito.
That person then involves someone else and so on.	Quella persona poi coinvolge qualcun altro e così via.
I need time to figure it out on my own.	Ho bisogno di tempo per capirlo da solo.
We know we also have a good team.	Sappiamo di avere anche una buona squadra.
We have come to take instant access to information for granted.	Siamo arrivati ​​a dare per scontato l'accesso istantaneo alle informazioni.
Ask me anything.	Chiedimi qualsiasi cosa.
It was some kind of vision or something.	Era una specie di visione o qualcosa del genere.
I can't miss it too.	Non posso mancare anche a me.
We just don't win.	Semplicemente non vinciamo.
Your feedback is essential.	Il tuo feedback è essenziale.
She doesn't call back.	Lei non richiama.
I need to know what she does and what she brings to the table.	Ho bisogno di sapere cosa fa e cosa porta in tavola.
We will eat what we want.	Mangeremo quello che vogliamo.
I am your mother.	Sono tua madre.
Or her position but not her speed.	O la sua posizione ma non la sua velocità.
This was our first long wait.	Questa è stata la nostra prima lunga attesa.
He hit her and was surprised.	Lui l'aveva colpita e ne era rimasto sorpreso.
They'll catch you if you stay by her side.	Ti prenderanno se rimani al suo fianco.
We spent a week there and immediately felt at home.	Abbiamo trascorso una settimana lì e ci siamo sentiti subito a casa.
He may not have time, he may forget.	Potrebbe non avere tempo, potrebbe dimenticare.
She will do it.	Lo farà.
Not that she expected them to.	Non che lei si aspettasse che lo facessero.
She plays one more time before surgery for them.	Gioca ancora una volta prima dell'intervento chirurgico per loro.
They feel good and happy, they tell me, everywhere.	Si sentono bene e felici, mi dicono, ovunque.
We are experiencing a difficult season.	Stiamo vivendo una stagione difficile.
But before the money it must come down to political will.	Ma prima del denaro deve scendere alla volontà politica.
I really enjoyed reading the action.	Mi è piaciuto molto leggere l'azione.
Together I am him.	Insieme sono lui.
They are not points, they are objectives.	Non sono punti, sono obiettivi.
Then he fell.	Poi è caduto.
He has seven books published.	Ha sette libri pubblicati.
When we said it, we meant it.	Quando l'abbiamo detto, lo intendevamo.
I do not see it.	non lo vedo.
All authors contributed to the interpretation of the results and the discussion.	Tutti gli autori hanno contribuito all'interpretazione dei risultati e alla discussione.
Please relax.	Per favore, rilassati.
The right amount of time.	La giusta quantità di tempo.
And in a way it took us.	E in un certo senso ci ha preso.
We present the details of each of the methods.	Presentiamo i dettagli di ciascuno dei metodi.
It is a tall order.	E' un compito arduo.
If our men went wild.	Se i nostri uomini si scatenassero.
This doesn't happen often.	Questo non accade spesso.
It should be tested to be safe.	Dovrebbe essere testato per essere sicuro.
I don't know how he does it.	Non so come faccia.
He has never failed to surprise me.	Non ha mai mancato di sorprendermi.
It's a pretty bad system, in general.	È un sistema piuttosto scadente, in generale.
We have been lucky.	Siamo stati fortunati.
I hate being around him.	Odio stargli vicino.
Far from it, actually.	Tutt'altro, in realtà.
Early and late outcomes were analyzed.	Sono stati analizzati gli esiti precoci e tardivi.
Less clear is how numerous and how subtle these features can become.	Meno chiaro è quanto numerose e quanto sottili possano diventare queste caratteristiche.
It's over and over.	È finita e finita.
A further, third argument.	Un ulteriore, terzo argomento.
But it was still fresh inside.	Ma era ancora fresco dentro.
But nothing really worked.	Ma niente ha funzionato davvero.
They will tell you that they feel anything but positive about their experience.	Ti diranno che si sentono tutt'altro che positivi riguardo alla loro esperienza.
I asked what he was doing.	Ho chiesto cosa stesse facendo.
Not even my work.	Nemmeno il mio operato.
Party system added.	Aggiunto il sistema dei partiti.
I eat well.	mangio bene.
I hope your family is okay.	Spero che la tua famiglia stia bene.
Maybe this is the day he finally becomes a real customer.	Forse questo è il giorno in cui finalmente diventa un vero cliente.
I highly recommend not to use them.	Consiglio vivamente di non usarli.
His decision should have been easy.	La sua decisione avrebbe dovuto essere facile.
The lies are the same.	Le bugie sono le stesse.
I have made friends who have remained friends for many years.	Ho fatto amici che sono rimasti amici per molti anni.
They escaped with the murder.	Sono scappati con l'omicidio.
It's a little laugh.	È una piccola risata.
The series are my favorite because they are essentially long books.	Le serie sono le mie preferite perché sono essenzialmente libri lunghi.
We seriously have the worst food scene ever here.	Abbiamo seriamente la scena del cibo peggiore mai qui.
We choose our terrain and we are prepared.	Scegliamo il nostro terreno e siamo preparati.
You can take it on a trip.	Puoi portarlo in viaggio.
I don't know what, but it works.	Non so cosa, ma funziona.
For a long time.	Per molto tempo.
It didn't sound good.	Non suonava bene.
He'll be fine.	Starà bene.
Nobody is taking the cat.	Nessuno sta prendendo il gatto.
The pain itself cannot be improved.	Il dolore stesso non può essere migliorato.
This is just the kind of player he is.	Questo è solo il tipo di giocatore che è.
We don't make a lot of money and we never did.	Non guadagniamo molti soldi e non l'abbiamo mai fatto.
I'm serious this time.	Dico sul serio questa volta.
It is a very technical matter.	È una questione molto tecnica.
The data is presented as an average for two independent measurements.	I dati sono presentati come media per due misurazioni indipendenti.
And another.	E un altro.
He remained a member throughout his working life.	Rimase membro per tutta la sua vita lavorativa.
If not, go ahead.	In caso contrario, vai avanti.
The idea that no one knew it belonged to him.	L'idea che nessuno sapesse che era sua.
Maybe it happened directly to them.	Forse è successo direttamente a loro.
These are your goals each year.	Questi sono i tuoi obiettivi ogni anno.
Within reasonable limits and in a reasonable manner.	Entro limiti ragionevoli e in modo ragionevole.
He had a son at the age of nine.	Ha avuto un figlio all'età di nove anni.
Oh wait.	Oh aspetta.
To cash it out.	Per incassarlo.
I don't like that word.	Non mi piace quella parola.
Now she hated him passionately.	Adesso lo odiava con passione.
I love books.	Amo i libri.
It's right?.	È giusto?.
Every job has something and you take care of it as they come.	Ogni lavoro ha qualcosa e tu te ne occupi man mano che vengono.
I ran a background check on him.	Ho eseguito un controllo dei precedenti su di lui.
The loved ones who broadcast are just like that.	Le persone care che trasmettono sono proprio così.
Much the same could be said of logic.	Più o meno lo stesso si potrebbe dire della logica.
This is a significant effect.	Questo è un effetto significativo.
This was, as his mother would say, a bad area.	Questa era, come direbbe sua madre, una brutta zona.
That boy was long gone.	Quel ragazzo se n'era andato da tempo.
With my body, no.	Con il mio corpo, no.
At first we managed to keep in touch by phone.	All'inizio siamo riusciti a rimanere in contatto per telefono.
The color of the solution was yellow.	Il colore della soluzione era giallo.
I'll tell you, we're in good shape.	Te lo dico io, siamo in buona forma.
This can be achieved through the development of the object.	Questo può essere ottenuto attraverso lo sviluppo dell'oggetto.
No purchase required to enter or win.	Nessun acquisto necessario per partecipare o vincere.
Each night was more special.	Ogni notte era più speciale.
More people need to be involved.	Occorre coinvolgere più persone.
He came back every ten or fifteen minutes.	Tornava ogni dieci o quindici minuti.
Start reading what you have prepared.	Inizia a leggere ciò che hai preparato.
And you will see everything that is happening.	E vedrai tutto quello che sta succedendo.
These are great games in and of themselves.	Questi sono grandi giochi di per sé.
I knew it would be the son.	Sapevo che sarebbe stato il figlio.
I find it really interesting.	Lo trovo davvero interessante.
When you are young, you may be moving home every year or two.	Quando sei giovane, potresti trasferirti a casa ogni anno o due.
You would hate me.	Mi odieresti.
So we knew at that point.	Quindi sapevamo a quel punto.
And if you still don't want to read, we're here to help.	E se ancora non vuoi leggere, siamo qui per aiutarti.
Something is missing.	Manca qualcosa.
Well, I have some work to show.	Bene, ho del lavoro da mostrare.
But they would come back.	Ma sarebbero tornati.
He had even called her once, but she hadn't answered.	L'aveva anche chiamata una volta, ma lei non aveva risposto.
At least one of them was thinking clearly.	Almeno uno di loro stava pensando chiaramente.
The many will feel nothing.	I molti non sentiranno nulla.
I don't even know what to call you.	Non so nemmeno come chiamarti.
She was sure she heard him.	Era sicura di averlo sentito.
You never have to do this again.	Non devi farlo mai più.
But it was nice to have the background.	Ma è stato bello avere il retroscena.
This may take some time.	Questo potrebbe richiedere del tempo.
She had to figure out what to do now.	Doveva capire cosa fare adesso.
Speech is a physical act.	La parola è un atto fisico.
So this is obviously part of my problem.	Quindi questo è ovviamente parte del mio problema.
But then the reason was triggered.	Ma poi è scattata la ragione.
The vehicle was ineffective.	Il veicolo era senza effetto.
Now it works without problems.	Ora funziona senza problemi.
Religion was an instrument of political control.	La religione era uno strumento di controllo politico.
No, please, sit here.	No, per favore, siediti qui.
There was reason to believe.	C'era motivo di credere.
If you win the direction as you would like it.	Se vincessi la direzione come la vorresti.
Change the baby.	Cambia il bambino.
There is a problem with this though.	C'è un problema con questo però.
If you did, you would see relationships.	Se lo facessi, vedresti le relazioni.
So much.	Così tanto.
Remove from the oven and allow to cool until comfortable to handle.	Sfornare e lasciare raffreddare finché non sarà comodo da maneggiare.
Think of the gift of time.	Pensa al dono del tempo.
Until that day.	Fino a quel giorno.
His presence on the show was slow.	La sua presenza nello show è stata lenta.
I will explain the essential elements of the crime later.	Vi spiegherò più avanti gli elementi essenziali del crimine.
The report calls for a real balance between public and private interests.	La relazione chiede un reale equilibrio tra interessi pubblici e privati.
It worked for me.	Ha funzionato per me.
In the end, what we came up with was the result of this.	Alla fine, quello che ci è venuto in mente è stato il risultato di questo.
The last legislature therefore remains to be addressed.	Resta quindi da affrontare l'ultima legislatura.
Felt was thus forced to lead a double life.	Felt fu così costretto a condurre una doppia vita.
I fear for your health, even for your life.	Temo per la tua salute, anche per la tua vita.
And sometimes different is just good.	E a volte diverso è semplicemente buono.
He got up and passed me into the living room.	Si alzò e mi superò in soggiorno.
But you have to tell him.	Ma bisogna dirglielo.
The truth is, those at the top generally do what they want.	La verità è che quelli al vertice generalmente fanno quello che vogliono.
So he turns the screen to let me watch.	Quindi gira lo schermo per farmi guardare.
In fact, it is one of the most common home insurance claims.	In effetti, è una delle richieste di assicurazione sulla casa più comuni.
He and my husband went to school together.	Lui e mio marito sono andati a scuola insieme.
You can see it in the image.	Puoi vederlo nell'immagine.
But it's not enough to be positive.	Ma non basta essere positivi.
So, on with it.	Quindi, su con esso.
But you may need some support.	Ma potresti aver bisogno di supporto.
I love women too much to go there.	Amo troppo le donne per andarci.
I want my father.	Voglio mio padre.
Give me some time to sort this out and decide.	Dammi un po' di tempo per risolvere questo problema e decidere.
Let me try to meet him tomorrow.	Fammi provare a incontrarlo domani.
Her husband may not be there to help her.	Suo marito potrebbe non essere presente per aiutarla.
It was a great time, a great event and a great experience.	È stato un grande momento, un grande evento e una grande esperienza.
This problem needs separate treatment.	Questo problema necessita di un trattamento separato.
You all read about the events of a week ago.	Tutti voi avete letto degli eventi di una settimana fa.
He says women should be like men and children.	Dice che le donne dovrebbero essere come uomini e bambini.
He thought of him his brother.	Pensò a suo fratello.
In most places there was none.	Nella maggior parte dei posti non ce n'era.
It will not be so.	Non sarà così.
In the way things fall apart.	Nel modo in cui le cose vanno in pezzi.
He is a handsome man.	È un bell'uomo.
Well, I haven't seen a sign in hours.	Beh, non vedo un segno da ore.
Heard everyone over the weekend.	Ho sentito tutti durante il fine settimana.
You are special.	Sei speciale.
He sat down at his desk, trying to figure out his next move.	Si sedette alla sua scrivania, cercando di capire la sua prossima mossa.
Avoid those and she was fine.	Evita quelli e lei stava bene.
Friends, family and loved ones.	Amici, famiglia e persone care.
The instructions are very clear.	Le istruzioni sono molto chiare.
Their motion was rejected.	La loro mozione è stata respinta.
And he or she is right.	E lui o lei ha ragione.
Go through the front door and turn right.	Attraversa la porta d'ingresso e svolta a destra.
Set it aside.	Mettilo da parte.
Well, we put you at ease.	Bene, ti mettiamo a tuo agio.
We got a huge response.	Abbiamo avuto una risposta enorme.
And that became the pattern from then on.	E questo è diventato lo schema da lì in poi.
Not an email, not a text.	Non un'e-mail, non un testo.
The audience will remember the repeated image.	Il pubblico ricorderà l'immagine ripetuta.
They were both in the room tonight.	Erano entrambi nella stanza stasera.
She was worried about something like this that had been happening for years.	Era preoccupata per qualcosa del genere che accadeva da anni.
I wonder if you would mind if we went to bed now.	Mi chiedo se ti dispiacerebbe se andassimo a letto adesso.
They had formed several small groups.	Avevano formato diversi piccoli gruppi.
I'm just incredibly proud of him and our other guys.	Sono semplicemente incredibilmente orgoglioso di lui e degli altri nostri ragazzi.
However, they don't.	Tuttavia, non lo fanno.
He can't let go.	Non può lasciarsi andare.
A way to him with such perfect words.	A modo suo con parole così perfette.
He showed her exactly what to do.	Le ha mostrato esattamente cosa fare.
This court disagrees.	Questa corte non è d'accordo.
She decided she had to.	Decise che doveva.
But it had reason to be unusual.	Ma aveva motivo di essere insolito.
You've done a lot of research, but it still doesn't work as expected.	Ha fatto molte ricerche, ma continua a non funzionare come previsto.
They lived together for ten years.	Hanno vissuto insieme per dieci anni.
I was really terrible.	Sono stato davvero terribile.
Each offers slightly different features.	Ognuno offre caratteristiche leggermente diverse.
To run the country, to run different processes.	Per eseguire il paese, per eseguire diversi processi.
However, that experience lives only on your phone.	Tuttavia, quell'esperienza vive solo sul tuo telefono.
I would recommend it to anyone and it was great value for money.	Lo consiglierei a chiunque ed è stato un ottimo rapporto qualità-prezzo.
He hated himself more than he hated those other hands.	Odiava se stesso più di quanto odiasse quelle altre mani.
So yes, he does.	Allora sì, sì lo fa.
I haven't discussed this method for two reasons.	Non ho discusso questo metodo per due motivi.
He doesn't talk about it.	Non se ne parla.
He thinks about that opportunity.	Pensa a quell'opportunità.
I started walking in that direction.	Ho iniziato a camminare in quella direzione.
There is no need to worry on an empty stomach.	Non c'è bisogno di preoccuparsi a stomaco vuoto.
My male clients do this a lot, you know.	I miei clienti maschi lo fanno spesso, lo sai.
Unfortunately they had a hundred other needs.	Purtroppo avevano altre cento necessità.
We put ourselves in this situation.	Ci mettiamo in questa situazione.
The general process is as follows.	Il processo generale è il seguente.
Relatively good breakfast in the morning.	Colazione relativamente buona al mattino.
Choose to air it.	Scegli di metterla in onda.
They can't take care of others.	Non possono prendersi cura degli altri.
And they have very good reasons for doing so.	E hanno ottime ragioni per farlo.
They are looking through me.	Stanno guardando attraverso di me.
For me, the players are much more important.	Per me i giocatori sono molto più importanti.
And you have to give them hope.	E devi dare loro speranza.
Just start.	Basta iniziare.
Another answer is much more interesting and much less obvious.	Un'altra risposta è molto più interessante e molto meno ovvia.
Life seems to be empty.	Sembra che la vita sia vuota.
There is so much to do now.	C'è così tanto da fare ora.
No more, no less.	Ne più ne meno.
I love the meaning of this room.	Adoro il significato di questa stanza.
Five are women and three are men.	Cinque sono donne e tre sono uomini.
This is a girl on the verge of something.	Questa è una ragazza sull'orlo di qualcosa.
I've never seen it so full.	Non l'ho mai visto così pieno.
Yes, that was one of my first programs.	Sì, quello è stato uno dei miei primi programmi.
One is five thousand feet.	Uno è cinquemila piedi.
I like what she shared because we parents are human too.	Mi piace quello che ha condiviso perché anche noi genitori siamo umani.
The thing she would do with them, the thing.	La cosa che avrebbe fatto con loro, la cosa.
I can't go to that.	Non posso andare a quello.
You worry about the car.	Ti preoccupi per la macchina.
It's a little different than it was.	È un po' diverso da come era.
The reality, however, was somewhat different.	La realtà, tuttavia, era alquanto diversa.
She approaches the family.	Si avvicina alla famiglia.
Man has the purpose of him.	L'uomo ha il suo scopo.
The space seems too small, the air too thin.	Lo spazio sembra troppo piccolo, l'aria troppo rarefatta.
I'm not, she said.	Non lo sono, disse.
But take a look at this guy.	Ma dai un'occhiata a questo ragazzo.
I don't comment on my actions.	Non commento le mie azioni.
Everyone works differently.	Ognuno lavora in modo diverso.
I knew it was going to be really bad.	Sapevo che sarebbe stato davvero brutto.
He surprised me that my son showed no resistance.	Mi ha sorpreso che mio figlio non abbia mostrato resistenza.
A higher score is better.	Un punteggio più alto è meglio.
Later will come those who fight for money and power.	Più tardi verranno quelli che lottano per il denaro e il potere.
Together, they remained standing.	Insieme, rimasero in piedi.
Well, we'll ask around.	Bene, chiederemo in giro.
You shall not pass.	Tu non puoi passere.
According to this rule, I have not failed.	Secondo questa regola, non ho fallito.
And this is perhaps the modern problem.	E questo è forse il problema moderno.
Government is not the only way to give.	Il governo non è l'unico modo per dare.
Free your time.	Libera il tuo tempo.
You can experience it yourself while walking down the street.	Puoi sperimentarlo tu stesso mentre cammini per strada.
I want to touch him and be close to him.	Voglio toccarlo e stargli vicino.
Language is language.	La lingua è la lingua.
I don't care where they go.	Non mi interessa dove vanno.
And then it wasn't like that.	E poi non è stato così.
But he wasn't sure enough.	Ma non era abbastanza sicuro.
But he had nothing against them.	Ma non aveva nulla contro di loro.
The frequency is therefore not that rare.	La frequenza non è quindi così rara.
But at the time it seemed like a shot worth taking.	Ma all'epoca sembrava uno scatto che valesse la pena fare.
I was starting to get nervous.	Cominciavo a innervosirmi.
You appreciate different things in life now.	Apprezzi cose diverse nella vita ora.
Pull back immediately.	Tira indietro subito.
Respect each other's feelings.	Rispettare i sentimenti dell'altro.
So, let's go further.	Quindi, andiamo oltre.
This is true.	Questo è vero.
But they can cause endless problems.	Ma possono causare problemi a non finire.
And, in our opinion, he was absolutely right.	E, a nostro avviso, aveva perfettamente ragione.
At least, he had.	Almeno, aveva fatto.
It was easy enough to see what danger meant.	Era abbastanza facile capire che significava pericolo.
As if anyone could somehow understand it.	Come se chiunque potesse in qualche modo capirlo.
There must be a safe place for people to go to learn.	Ci deve essere un posto sicuro dove le persone possono andare per imparare.
Perhaps he had missed him more.	Forse gli era mancato di più.
But that's exactly what happened.	Ma questo è esattamente quello che è successo.
Their ability to return to work and many other things.	La loro capacità di tornare al lavoro e tante altre cose.
Some are completely open at the top.	Alcuni sono completamente aperti in alto.
Time is my biggest challenge, there is never enough.	Il tempo è la mia sfida più grande, non ce n'è mai abbastanza.
That was a baby.	Quello era un bambino.
Add some ground coffee to your can.	Aggiungi un po' di caffè macinato alla tua lattina.
Eventually it was done.	Alla fine è stato fatto.
I haven't told my wife yet.	Non l'ho ancora detto a mia moglie.
Lucky to have survived.	Fortunato ad essere sopravvissuto.
He starts taking steps towards your goal.	Inizia a fare dei passi verso il tuo obiettivo.
I had to go back.	Ho dovuto tornare.
None of these relationships gave me stories worth telling.	Nessuna di queste relazioni mi ha dato storie degne di essere raccontate.
I am a heavy user of telephony in my opinion.	Sono un utente pesante di telefonia secondo me.
To my ears it now sounds much, much better.	Alle mie orecchie ora suona molto, molto meglio.
Light brown leather.	Pelle marrone chiaro.
He hated the way she did it.	Odiava il modo in cui lo faceva.
I meant.	Volevo dire.
I write our three names.	Scrivo i nostri tre nomi.
I knew it was right.	Sapevo che era giusto.
At that time I had done many different things.	A quel tempo avevo fatto molte cose diverse.
Based only on another country.	Basato solo su un altro paese.
I need to get busy.	Ho bisogno di darmi da fare.
For not being able, you know.	Per non essere in grado, si sa.
It doesn't require the same result in this case.	Non richiede lo stesso risultato in questo caso.
I don't know what exactly the reason is.	Non so quale sia esattamente il motivo.
I was in college.	Ero al college.
I want to get over this pain and move on.	Voglio superare questo dolore e andare avanti.
No problem with land ownership rights.	Nessun problema con i diritti di proprietà fondiaria.
So he came to the hospital.	Così è venuto in ospedale.
The connection is not present in farm animals.	La connessione non è presente negli animali da allevamento.
None of them.	Nessuno di loro.
Just little things.	Solo piccole cose.
The art business is anything but fair.	Il business dell'arte è tutt'altro che leale.
It will come soon enough and things will move on.	Arriverà abbastanza presto e le cose andranno avanti.
You never really know, it seems to me.	Non si sa mai veramente, mi sembra.
The consequences of failure.	Le conseguenze del fallimento.
Talk to their management.	Parli con la loro direzione.
But not everyone does.	Ma non tutti lo fanno.
But this woman wouldn't know anything about it.	Ma questa donna non ne avrebbe saputo niente.
I go there and say: 'you have to go to the hospital'.	Vado lì e dico: 'devi andare in ospedale'.
I read it more.	L'ho letto di più.
There are basically two ways to do this.	Ci sono fondamentalmente due modi per farlo.
We played average today and we will learn from that.	Abbiamo giocato nella media oggi e impareremo da quello.
And she's wearing this, she said.	E indossa questo, disse.
I have to work and suffer so much is not fun.	Devo lavorare e soffrire così tanto non è divertente.
Biological material provided.	Fornito il materiale biologico.
Don't force anything.	Non forzare nulla.
Some may even want to embrace it.	Alcuni potrebbero anche volerlo abbracciare.
One of them was a woman.	Uno di loro era una donna.
When her body was discovered, he was right next to her.	Quando il corpo fu scoperto, lui era proprio accanto a lei.
In this way, you advance the company.	In questo modo, fai avanzare la società.
I want to get to work.	Voglio mettermi al lavoro.
Things in life get complicated.	Le cose nella vita si complicano.
We make history.	Facciamo la storia.
I look forward to your letter.	Attendo con ansia la tua lettera.
I'm in the market to make money.	Sono nel mercato per fare soldi.
Hold the camera steady unless there is a reason to move it.	Tieni ferma la fotocamera a meno che non ci sia un motivo per spostarla.
And each step felt like a weight on her chest.	E ogni passo sembrava un peso sul suo petto.
Maybe tomorrow you will leave again.	Forse domani te ne vai di nuovo.
Sometimes, this is what she really needs.	A volte, questo è ciò di cui ha davvero bisogno.
Super long sample text.	Testo di esempio super lungo.
I won't listen to him anymore.	Non lo ascolterò più.
They would pay for it.	Pagherebbero per questo.
This makes the dog more likely to do those bad things again.	Questo rende il cane più propenso a fare di nuovo quelle cose cattive.
Politics is now made by the public.	La politica ora è fatta dal pubblico.
I went to high school with that girl, I've known her ever since.	Sono andato al liceo con quella ragazza, la conosco da allora.
She had no other symptoms.	Non aveva altri sintomi.
I like people to think outside the box.	Mi piace che le persone pensino fuori dagli schemi.
Before fighting they wanted to discuss things.	Prima di combattere volevano discutere delle cose.
Well, well, that's it.	Bene, bene, è così.
And it's usually too late for them.	E di solito è troppo tardi per loro.
I've never see her.	Non l'ho mai vista.
This problem was not going away.	Questo problema non stava scomparendo.
Her instructions remain true.	Le sue istruzioni rimangono vere.
Returns are very easy though !.	I resi sono molto facili però!.
Once this is done, a new object of that type is created.	Fatto ciò, viene creato un nuovo oggetto di quel tipo.
It happened a long time ago.	È successo molto tempo fa.
Where we are, this place, is wrong.	Dove siamo, questo posto, è sbagliato.
Indeed, in some ways it is life itself.	Anzi, per certi versi è la vita stessa.
But they won't be here to pick up the pieces.	Ma non saranno qui a raccogliere i pezzi.
Well, it's time to go guys.	Bene, è ora di andare ragazzi.
That's not how it ever worked for me.	Non è così che ha mai funzionato per me.
And she left.	E se ne andò.
Not that this is necessarily good news.	Non che questa sia necessariamente una buona notizia.
The various steps are described in detail in the text.	I vari passaggi sono descritti in dettaglio nel testo.
The teacher said nothing.	L'insegnante non disse nulla.
This class will be called by many activities.	Questa classe sarà chiamata da molte attività.
She was thinking about now.	A cui stava pensando adesso.
This is a rapid technological leap.	Questo è un rapido salto tecnologico.
Music is bad.	La musica è cattiva.
And this too is familiar.	E anche questo è familiare.
I also sent him pictures.	Gli ho anche mandato delle foto.
She hoped the feeling would go away.	Sperava che la sensazione andasse via.
Half board only.	Solo mezza pensione.
The image is representative of four independent experiments.	L'immagine è rappresentativa di quattro esperimenti indipendenti.
It was the definition of tour.	Era la definizione di tour.
I was able to spend some quality time.	Sono stato in grado di trascorrere del tempo di qualità.
There is no doubt about it.	Non ci sono dubbi al riguardo.
Not literally, however.	Non letteralmente, comunque.
She didn't expect to ever feel like this for anyone again.	Non si aspettava di sentirsi mai più così per nessuno.
We will move forward according to the following plan.	Andremo avanti secondo il seguente piano.
Nothing every time.	Niente ogni volta.
They will make things difficult.	Faranno le cose difficili.
Now it comes first.	Ora viene prima.
A couple of her friends managed to get her released.	Un paio di sue amiche sono riuscite a farla rilasciare.
And she likes women.	E le piacciono le donne.
All those tests had proved their worth.	Tutti quei test avevano dimostrato il loro valore.
Let's work on it, together.	Lavoriamoci sopra, insieme.
Don't sleep for yourself.	Non dormire per te.
You must too.	Anche tu devi.
She would become a mother one day.	Sarebbe diventata madre un giorno.
The others had noticed it now too.	Anche gli altri lo avevano notato adesso.
I am arriving myself.	Sto arrivando io stesso.
Now they will have to fight each other.	Ora dovranno combattere tra loro.
Her speech went well.	Il suo discorso è andato bene.
There are very few people here.	Ci sono pochissime persone qui.
This time of day makes me believe in magic.	Quest'ora del giorno mi fa credere nella magia.
We are all benefiting from these new systems.	Tutti noi stiamo ottenendo benefici da questi nuovi sistemi.
Other sources are less specific.	Altre fonti sono meno specifiche.
However, those of us who are here may be of some use.	Tuttavia, quelli di noi che sono qui possono essere di qualche utilità.
I left it where it was.	L'ho lasciato dov'era.
Feel free to post a comment and share it with your network.	Sentiti libero di pubblicare un commento e condividerlo con la tua rete.
Someone mentioned the mark on your back.	Qualcuno ha parlato del segno sulla tua schiena.
However, it was too late now.	Comunque ormai era troppo tardi.
I love how you support a good cause.	Mi piace come sostieni una buona causa.
I believe she did just that.	Credo che abbia fatto proprio questo.
I lose the game.	Perdo la partita.
Not that this girl needed to cover up.	Non che questa ragazza avesse bisogno di coprirsi.
Meet my parents, anyway.	Incontrare i miei genitori, comunque.
It brought attention to an important issue.	Ha portato l'attenzione su una questione importante.
You said it happened before.	Ha detto che è successo prima.
I still do it by hand.	Lo faccio ancora a mano.
First, the facts.	In primo luogo, i fatti.
She was only a few months old.	Aveva solo pochi mesi.
They change a lot.	Cambiano molto.
She was sad.	Era triste.
Don't go home until we talk, the message reads.	Non andare a casa finché non parliamo, si legge nel messaggio.
And another man.	E un altro uomo.
Remember you said you were going to help me kill my wife.	Ricordi che hai detto che mi avresti aiutato a uccidere mia moglie.
She wondered what they were.	Si chiese cosa fossero.
But it can be difficult to see from the outside.	Ma può essere difficile vederlo dall'esterno.
Eventually he got tired, usually after about an hour.	Alla fine si stancava, di solito dopo circa un'ora.
He was in the midst of every conflict.	Era nel mezzo di ogni conflitto.
I don't believe it.	Non ci credo.
At the next street go left.	Alla prossima traversa vai a sinistra.
Good for some, bad for others.	Buono per alcuni, cattivo per altri.
However, it doesn't make it easy.	Tuttavia, non lo rende facile.
He couldn't handle.	Non poteva gestire.
But his power is destroyed.	Ma il suo potere è distrutto.
Clean the state and put on the new one.	Pulisci lo stato e metti quello nuovo.
And that's what happened here.	Ed è quello che è successo qui.
Because things change.	Perché cambiano le cose.
I'll make one for you.	Ne farò uno per te.
Someone stepped, with full weight, on my hand.	Qualcuno ha fatto un passo, a tutto peso, sulla mia mano.
Every day it seems.	Ogni giorno sembra.
Stress and anxiety on the rise.	Stress e ansia in aumento.
When you are with her, there are no rules.	Quando sei con lei, non ci sono regole.
Outside came the dark night.	Fuori venne la notte buia.
It is the right time for things to move forward.	È il momento giusto perché le cose vadano avanti.
Straight black hair cut short around the ears.	Capelli neri e lisci tagliati corti intorno alle orecchie.
I don't even remember right away.	Non ricordo nemmeno subito.
Too often it's not good.	Troppo spesso non va bene.
When he was sure he was dead, he followed his brother.	Quando fu sicuro che fosse morto, seguì suo fratello.
They seem to know and respect her for it.	Sembra che lo sappiano e la rispettino per questo.
So he brings the book, but books in advance.	Quindi porta il libro, ma prenota in anticipo.
Who knows what might come next ?.	Chissà cosa potrebbe venire dopo?.
Apparently it was once true, not anymore.	A quanto pareva una volta era vero, non più.
It couldn't have been easier.	Non avrebbe potuto essere più facile.
Yet some disagree.	Eppure alcuni non sono d'accordo.
He's gotten a little crazy out here.	È diventato un po' matto qui fuori.
This is what they don't understand.	Questo è ciò che non capiscono.
I looked for help, but it wasn't there.	Ho cercato aiuto, ma non c'era.
He has a quick move.	Ha una mossa veloce.
They become more complex.	Diventano più complessi.
We'll have a run for tonight.	Faremo una corsa per stasera.
Sure, it makes sense.	Certo, ha senso.
Just like people do.	Proprio come fanno le persone.
Just leave room for your story and you will write it.	Lascia solo spazio per la tua storia e la scriverai.
I push myself to leave the house.	Mi spingo ad uscire di casa.
God knows what he found in me.	Dio sa cosa ha trovato in me.
He refused it.	Lo ha rifiutato.
This was not what great men wanted to hear.	Questo non era ciò che i grandi uomini volevano sentire.
In the end, one week, he won.	Alla fine, una settimana, ha vinto.
I like men and women both.	Mi piacciono gli uomini e le donne entrambi.
You can't wait to see your wife.	Non vedi l'ora di vedere tua moglie.
Well she, at least she knew where she was.	Be', almeno sapeva dov'era.
Such an environment is useful for a wide variety of purposes.	Un tale ambiente è utile per un'ampia varietà di scopi.
What of my vision, they would cry.	Che cosa della mia visione, avrebbero pianto.
Representative figures are shown by four independent experiments.	Le figure rappresentative sono mostrate da quattro esperimenti indipendenti.
Maybe you can really taste the money.	Forse puoi davvero assaggiare i soldi.
Then he brings the strongest leg to the step.	Quindi porta la gamba più forte sul gradino.
For many reasons.	Per molte ragioni.
There were several this time.	Ce n'erano diversi questa volta.
What is seeing you.	Cosa ti sta vedendo.
This is all religion.	Questa è tutta la religione.
And I don't understand.	E non capisco.
I don't think you should sleep with men for a while.	Non credo che dovresti dormire con gli uomini per un po'.
I didn't have a set plan of any kind.	Non avevo un piano prestabilito di alcun tipo.
Check it out with them.	Controllalo con loro.
Let yourself pass.        	Lasciati passare.        
respect.	rispetto.
They look great.	Hanno un aspetto fantastico.
It seems to be just a trace.	Sembra essere solo una traccia.
Life insurance is a good example.	L'assicurazione sulla vita è un buon esempio.
One of them is doing nothing.	Uno di loro non sta facendo nulla.
I wish it were fast.	Mi piacerebbe che fosse veloce.
Basically they will produce anything that makes money.	Fondamentalmente produrranno tutto ciò che fa soldi.
He had done wrong.	Aveva fatto un torto.
This is my library tree.	Questo è il mio albero della biblioteca.
It is in us.	È in noi.
You have to keep yourself free from injuries.	Devi mantenerti libero da infortuni.
So much for the simple solution.	Questo per quanto riguarda la soluzione semplice.
If there is a secret, it is the goal.	Se c'è un segreto, è l'obiettivo.
Don't read this because it really works.	Non leggere questo perché funziona davvero.
This time he stood still.	Questa volta è rimasto fermo.
They think talking about a problem will solve it.	Pensano che parlare di un problema lo risolverà.
You keep saying that you intend to visit them.	Continui a dire che intendi visitarli.
I'm on their shoulders.	Sto sulle loro spalle.
But the idea was that they would have to cross.	Ma l'idea era che avrebbero dovuto attraversare.
It makes you wonder.	Ti fa meravigliare.
These two methods are significantly different.	Questi due metodi sono significativamente diversi.
It is usually in the summer when this happens.	Di solito è in estate quando ciò accade.
Many times, in fact.	Molte volte, infatti.
It works great, just need to make another change.	Funziona benissimo, solo bisogno di fare un'altra modifica.
It was just pain.	Era solo dolore.
In the space station.	Nella stazione spaziale.
The bed was still made.	Il letto era ancora fatto.
According to.	Secondo il.
It is almost impossible to do this lying on your back.	È quasi impossibile farlo sdraiato sulla schiena.
But he is not like that.	Ma lui non è così.
If not, please do it.	In caso contrario, per favore fallo.
It doesn't cause you any pain.	Non ti provoca alcun dolore.
I can do it.	Posso farlo.
Trying to release a record that has such an impact.	Cercando di pubblicare un disco che abbia un impatto del genere.
Think and talk about things no more than necessary.	Pensa e parla di cose non più del necessario.
Especially by doing it together.	Soprattutto facendolo insieme.
And they don't seem happy.	E non sembrano felici.
Free car park.	Parcheggio auto gratuito.
Show me you love me.	Mostrami che mi ami.
It is good service.	È un buon servizio.
Brown told us.	Brown ci ha detto.
Enter a name for the file.	Immettere un nome per il file.
He was then told who had been hit.	Gli è stato poi detto chi era stato colpito.
There are things that we don't even understand.	Ci sono cose che nemmeno noi capiamo.
We lose it in sweat and breath.	Lo perdiamo nel sudore e nel respiro.
There were other books on the floor.	C'erano altri libri sul pavimento.
They hate us.	Ci odiano.
They kept me informed.	Mi hanno tenuto informato.
You are that rare animal, a born leader of men.	Tu sei quell'animale raro, un leader nato di uomini.
Samples must be in pure form for analysis.	I campioni devono essere in forma pura per l'analisi.
This should not be considered the only source of information.	Questa non dovrebbe essere considerata l'unica fonte di informazioni.
Again, you can see how beautiful and subtle this product is.	Ancora una volta, puoi vedere quanto sia bello e sottile questo prodotto.
He would be the leader of a great national movement.	Sarebbe il leader di un grande movimento nazionale.
He knew what he had to do.	Sapeva cosa doveva fare.
A world without power.	Un mondo senza potere.
There was no one to tell him how to live.	Non c'era nessuno che gli dicesse come vivere.
You have a dream.	Hai un sogno.
It went well.	È andata bene.
Then they wore them and wore them the next night.	Poi li indossavano e li indossavano la notte successiva.
Read more about form objects here.	Leggi di più sugli oggetti modulo qui.
It has been pretty bad for a number of years.	È stato piuttosto brutto per un certo numero di anni.
Maybe a little bit of both.	Forse un po 'di entrambi.
I'll be back in an hour or so.	Torno tra un'ora o poco più.
I made it my home.	Ne ho fatta la mia casa.
Thanks for doing it.	Grazie per aver fatto.
We laugh together.	Ridiamo insieme.
We can cover more material and study faster.	Possiamo coprire più materiale e studiare più velocemente.
There must be a signal somewhere.	Dev'esserci un segnale da qualche parte.
But this comes later.	Ma questo arriva dopo.
Just like you guys.	Proprio come voi ragazzi.
But some of them don't.	Ma alcuni di loro non lo fanno.
Either way, it wasn't a good photo.	Ad ogni modo, non era una bella foto.
It was easier than fighting.	Era più facile che combattere.
I'm not going to hide in a bottle.	Non ho intenzione di nascondermi in una bottiglia.
Ask him to join us for a drink.	Chiedigli di unirsi a noi per un drink.
The information here is presented for informational purposes only.	Le informazioni qui sono presentate a titolo informativo.
I love them both.	Li amo entrambi.
The setting had no effect on the result.	L'impostazione non ha avuto alcun effetto sul risultato.
This is not a problem.	Questo non è un problema.
So, phone calls were made.	Quindi, sono state fatte telefonate.
Just promise me this.	Promettimi solo questo.
Give it a try.	Fare un tentativo.
I said it so she would say no, but he didn't.	L'ho detto così avrebbe detto di no, ma non l'ha fatto.
Today for example.	Oggi per esempio.
I was starting with staff who don't have families.	Stavo iniziando con il personale che non ha famiglie.
That old case that wouldn't go away.	Quel vecchio caso che non sarebbe andato via.
This means we have to let both sides present their case.	Ciò significa che dobbiamo lasciare che entrambe le parti presentino il loro caso.
He just made sure they were safe inside.	Si è solo assicurato che fossero al sicuro all'interno.
But he couldn't do everything.	Ma non poteva fare tutto.
This cannot be changed during the game.	Questo non può essere modificato durante il gioco.
Or maybe it's a mix of both.	O forse è un mix di entrambi.
I love these people.	Amo queste persone.
The forces still had limits.	Le forze avevano ancora dei limiti.
The air is heavy and hot.	L'aria è pesante e calda.
Like a week number in your case.	Come un numero di settimana nel tuo caso.
Maybe too much.	Forse troppo.
The app worked.	L'app ha funzionato.
It looks very heavy.	Sembra molto pesante.
Keep this in mind constantly.	Tienilo costantemente a mente.
Things could perhaps be handled differently.	Le cose potrebbero forse essere gestite in modo diverso.
This case will be discussed in detail below.	Questo caso sarà discusso in dettaglio nel seguito.
I signed it.	L'ho firmata.
This argument is appropriate for the trial, not for the appeal.	Questo argomento è appropriato per il processo, non per l'appello.
It was very far from our world.	Era molto lontano dal nostro mondo.
The day his father died, her mother called him to say he was missing.	Il giorno in cui suo padre è morto, sua madre ha chiamato per dire che era scomparso.
This article examines the evidence supporting this clinical approach.	Questo articolo esamina le prove a sostegno di tale approccio clinico.
I read the reviews and bought them a half size up.	Ho letto le recensioni e li ho acquistati di mezza taglia in più.
It's easier to control yourself when your thoughts are smaller and more limited.	È più facile controllarti quando i tuoi pensieri sono più piccoli e limitati.
It seems so easy for everyone else and it's impossible for me.	Sembra così facile per tutti gli altri ed è impossibile per me.
Unfortunately, it is very far and rare to find such people.	Sfortunatamente, è molto lontano e raro trovare queste persone.
We couldn't find it anywhere.	Non siamo riusciti a trovarlo da nessuna parte.
He had never left the room.	Non aveva mai lasciato la stanza.
Values ​​shown indicate bound v.	I valori mostrati indicano bound v.
He said it was useless to give them later.	Ha detto che è inutile darli in seguito.
Now my dad will talk to her about your call.	Ora mio padre le parlerà della tua chiamata.
I have a question.	Ho una domanda.
The copy is created.	La copia viene creata.
It simply cannot take the leading role.	Semplicemente non può assumere il ruolo di primo piano.
Then we went to sleep.	Poi siamo andati a dormire.
It is never worth watching.	Non vale mai la pena guardare.
Let's say one frame per second.	Diciamo un fotogramma al secondo.
I love this time of year.	Adoro questo periodo dell'anno.
Put yourself in my place.	Mettiti al mio posto.
He looked cold, as if he had waited a long time.	Sembrava freddo, come se avesse aspettato un bel po'.
It won't hurt you or me.	Non farà male a te oa me.
I can sleep and they come to me.	Posso dormire e loro vengono da me.
Go to your room and go to bed.	Vai in camera tua e vai a letto.
She ran into the house and locked the door.	È corsa in casa e ha chiuso a chiave la porta.
No one else and no event can make you feel this way.	Nessun altro e nessun evento può farti sentire così.
Oh well, it had been a good try.	Oh beh, era stato un buon tentativo.
So turn it down a little more.	Quindi abbassalo ancora un po'.
Let's see what else is there.	Vediamo cos'altro c'è.
And when they want to share, she's open to reading them.	E quando vogliono condividere, è aperta a leggerli.
It was, at the time.	Lo era, ai tempi.
I would take the use of force very seriously.	Prenderei molto sul serio l'uso della forza.
The end of the money means nothing to him.	La fine dei soldi non significa niente per lui.
He had a number he wanted to discuss.	Aveva un numero di cui voleva discutere.
Those are real.	Quelli sono reali.
He could barely see.	Riusciva a malapena a vedere.
You have to take more.	Devi prenderne di più.
On the last morning he paid the bill and left.	L'ultima mattina ha pagato il conto ed è uscito.
This report does best in this regard.	Il presente resoconto fa meglio in questo senso.
I would have new hands.	Avrei nuove mani.
You will notice how everything is set up for you.	Noterai come tutto è predisposto per te.
Data points represent individual cells.	I punti dati rappresentano singole celle.
The patient, however, did not respond to treatment.	Il paziente, tuttavia, non ha risposto al trattamento.
Jobs get complicated again.	I lavori si complicano di nuovo.
It is also a great victory, because we are back.	È anche una grande vittoria, perché siamo tornati.
There are several things.	Ci sono diverse cose.
That's what a woman my age lives for.	È per questo che vive una donna della mia età.
The streets are not safe.	Le strade non sono sicure.
The idea was just too much.	L'idea era semplicemente troppo.
We got back as soon as the hospital called.	Siamo tornati non appena l'ospedale ha chiamato.
You bring the case and follow me, but not immediately behind.	Porti il ​​caso e mi segui, ma non subito dietro.
This means you start the journey where you are today.	Ciò significa che inizi il viaggio dove sei oggi.
I came back here, I did some odd jobs.	Sono tornato qui, ho fatto dei lavoretti.
I shook my head and he took his hand away.	Scossi la testa e lui tolse la mano.
Here, he thought.	Ecco, pensò.
Despite his wound, his beauty took his breath away.	Nonostante la sua ferita, la sua bellezza gli tolse il respiro.
I needed to talk to the thing inside the woman.	Avevo bisogno di parlare con la cosa dentro la donna.
There is nothing in her hand that moves it.	Non c'è niente nella mano che la muova.
What a new thing.	Che cosa nuova.
You can talk what you want.	Puoi parlare quello che vuoi.
Fifteen months ago.	Quindici mesi fa.
She had accepted her position.	Aveva accettato la sua posizione.
Maybe you could live longer than her.	Forse potresti vivere più a lungo di lei.
To be too much of a woman, too little of a woman.	Di essere troppo donna, troppo piccola donna.
Just a little.	Solo un po.
If you love yourself, you love others.	Se ami te stesso, ami gli altri.
Focus on your goals for this conversation.	Concentrati sui tuoi obiettivi per questa conversazione.
Nothing works or lives anywhere near it.	Niente funziona o vive da nessuna parte vicino ad esso.
But the study does not show such a thing.	Ma lo studio non mostra una cosa del genere.
He kept us calling.	Ci ha fatto continuare a chiamare.
Then everything was still.	Poi tutto era immobile.
That those decisions will end.	Che quelle decisioni finiranno.
The police were called.	Fu chiamata la polizia.
You can put it any way you want.	Puoi metterlo in qualsiasi modo tu voglia.
Of course, that number would change over time.	Naturalmente, quel numero cambierebbe nel tempo.
When we entered there was no one to meet us.	Quando siamo entrati non c'era nessuno ad incontrarci.
But this is my only shot.	Ma questo è il mio unico colpo.
Can you go back there, please.	Puoi tornare lì, per favore.
A boy looked like a man.	Un ragazzo sembrava un uomo.
Now ask them to reproduce the scene.	Ora chiedi loro di riprodurre la scena.
We fell on ourselves as we walked out of the place.	Siamo caduti su noi stessi uscendo dal posto.
It just doesn't make sense, given how they're designed.	Semplicemente non ha senso, visto come sono progettati.
I will contact you one way or another, very soon.	Ti contatterò in un modo o nell'altro, molto presto.
Less than nothing.	Meno di niente.
But they couldn't risk such a war, not yet.	Ma non potevano rischiare una simile guerra, non ancora.
I didn't know what it was.	Non sapevo cosa fosse.
Often he had no choice.	Spesso non aveva scelta.
You will have to learn the language.	Dovrai imparare la lingua.
If, that is, it is in the right place.	Se, cioè, è nel posto giusto.
You will not die.	Non morirai.
I didn't want you to have to live like this.	Non volevo che dovessi vivere così.
He should have watched my students.	Avrebbe dovuto guardare i miei studenti.
Free for small teams !.	Gratuito per i piccoli team!.
His father had been arrested.	Suo padre era stato arrestato.
A learning plan has been put in place.	È stato messo in atto un piano di apprendimento.
In fact, everything that comes with it.	In effetti, tutto ciò che ne deriva.
But the design is the same as yours.	Ma il design è uguale al tuo.
There, we said the word 'v'.	Lì, abbiamo detto la parola 'v'.
Continue with the middle, ring and little fingers one at a time.	Continua con il medio, l'anulare e il mignolo uno alla volta.
In fact, it has only just begun.	In realtà, è appena iniziato.
There is really no reason to do it.	Non c'è proprio motivo per farlo.
I'm not exactly sure why or how.	Non sono esattamente sicuro del perché o del come.
He looked much older.	Sembrava molto più vecchio.
A change in circumstances forces a change in the self.	Un cambiamento nelle circostanze forza un cambiamento nel sé.
That's why we're trying to shut this up.	Ecco perché stiamo cercando di tacere questa cosa.
Then he went home, thinking about how he didn't have anyone to talk to.	Poi tornò a casa, pensando a come non avesse nessuno con cui parlare.
Find everything you suggest for organizing your card.	Trova tutto ciò che suggerisci per l'organizzazione della tua carta.
Come on man.	Coraggio amico.
Leave them out.	Lasciali fuori.
Make a hole in the center.	Fate un buco al centro.
Walk with her for a while.	Cammina con lei per un po'.
It looks so cute when wet.	Sembra così carino quando è bagnato.
I tried to run faster.	Ho provato a correre più veloce.
It does some very good research.	Fa delle ricerche molto buone.
It could follow him.	Potrebbe seguirlo.
I will arrive soon.	Arriverò presto.
And the fire.	E il fuoco.
He discussed the changes from dark to light.	Ha discusso dei cambiamenti dall'oscurità alla luce.
But there is a problem with him.	Ma c'è un problema con lui.
Your back was back there, and no mistakes.	La tua schiena era lì dietro, e nessun errore.
Do the first three a week and then work from there.	Fai i primi tre a settimana e poi procedi da lì.
I am a big kid.	Sono un bambino grande.
Someone with free access.	Qualcuno con accesso libero.
You get more air and faster flow without the heat.	Ottieni più aria e un flusso più veloce senza il calore.
He contributed to the conception and design of this studio.	Ha contribuito all'ideazione e alla progettazione di questo studio.
It's not too big and it's not too small.	Non è troppo grande e non è troppo piccolo.
But if there is enough interest.	Ma se c'è abbastanza interesse.
Talk to yourself as you solve practical problems.	Parla a te stesso mentre risolvi i problemi pratici.
Exercise and eat right.	Fai esercizio e mangia bene.
He only has one ear.	Ha solo un orecchio.
Engine still running, driver still complete.	Motore ancora acceso, driver ancora completo.
They performed well.	Si sono comportati bene.
There was no darkness.	Non c'era oscurità.
These are stories within stories.	Queste sono storie nelle storie.
I wrote about it previously.	Ne ho scritto in precedenza.
He saved me again and again.	Mi ha salvato ancora e ancora.
People really like his company a lot.	Alla gente piace davvero molto la sua compagnia.
A man can fight for many things.	Un uomo può combattere per molte cose.
I leave the city in three days.	Lascio la città in tre giorni.
There was also the bed.	C'era anche il letto.
This time there would be no mistakes, he thought.	Questa volta non ci sarebbero stati errori, pensò.
The good news was that no one had come for him yet.	La buona notizia era che nessuno era ancora venuto per lui.
He would have been the same age as his daughter.	Avrebbe avuto la stessa età di sua figlia.
And he had learned absolutely nothing.	E non aveva imparato assolutamente nulla.
The other side knows they are at war, because they started it.	L'altra parte sa che sono in guerra, perché l'hanno iniziata loro.
This is a blog post.	Questo è un post sul blog.
They brought him luck.	Gli hanno portato fortuna.
Nice to see you, girl.	Bello vederti, ragazza.
Repeat the same on the other side.	Ripeti lo stesso sull'altro lato.
Someone who believed it.	Qualcuno che ci ha creduto.
You see someone you particularly like, just let me know.	Ne vedi qualcuno che ti piace particolarmente, fammelo sapere.
They will eat with us.	Mangeranno con noi.
Everything as you might expect.	Tutto come ci si potrebbe aspettare.
A past that has yet to be told.	Un passato che deve ancora essere raccontato.
Only my main development machine does this.	Solo la mia macchina di sviluppo principale fa questo.
It has nothing to do with him.	Non ha niente a che fare con lui.
Here two factors come into play.	Qui entrano in gioco due fattori.
He opened his hands and waited.	Aprì le mani e aspettò.
My problem is what he didn't explain.	Il mio problema è quello che non ha spiegato.
He must be familiar with social media management.	Deve conoscere bene la gestione dei social media.
You could hear it even a block away.	La sentivi anche a un isolato di distanza.
This answer will be useful to you.	Questa risposta ti sarà utile.
I guess it worked.	Immagino che abbia funzionato.
I'll tell you what it means.	Ti dirò cosa significa.
Maybe it's time we talked to him again.	Forse è ora che gli parliamo di nuovo.
But this was only the beginning of the vision of him.	Ma questo era solo l'inizio della sua visione.
We can see their mistake but they can't.	Possiamo vedere il loro errore ma loro non possono.
They will come after me.	Verranno dopo di me.
We are coming.	Stiamo arrivando.
He had no idea what it meant, but it meant something.	Non aveva idea di cosa significasse, ma significava qualcosa.
It is the opposite, if anything.	È il contrario, semmai.
Males would be used.	I maschi sarebbero stati usati.
I love his books.	Amo i suoi libri.
He had detached himself from the rest of the field.	Si era staccato dal resto del campo.
When we are in this mind, we cannot truly change.	Quando siamo in questa mente, non possiamo veramente cambiare.
Maybe next weekend.	Forse il prossimo fine settimana.
He needs a safe place.	Ha bisogno di un posto sicuro.
He said he recognized the blood from his experience of him on the job.	Ha detto di aver riconosciuto il sangue dalla sua esperienza sul lavoro.
This is a significant problem.	Questo è un problema significativo.
Anyway, here are the poor things.	Comunque, ecco i poverini.
High values ​​indicate elevated symptoms.	Valori elevati indicano sintomi elevati.
It was anxiety.	Era ansia.
Nothing was done.	Non è stato fatto niente.
They tried the doors but they were closed.	Hanno provato le porte ma erano chiuse.
It is a complete story.	È una storia completa.
At first he couldn't understand.	All'inizio non riuscì a capire.
You know a lot, it seems.	Sai molto, a quanto pare.
And things stood still for several days.	E le cose rimasero ferme per diversi giorni.
It is one of the best cars in the world.	È una delle migliori auto al mondo.
We had lost them.	Li avevamo persi.
But it is very important to me.	Ma è molto importante per me.
She couldn't work when she was angry.	Non poteva lavorare quando lei era arrabbiata.
More or less a step forward.	Più o meno un passo avanti.
I'm away from home, you have what you want.	Sono fuori casa, hai quello che vuoi.
I won't stay long.	Non rimarrò a lungo.
They wanted to be back in two hours.	Volevano tornare tra due ore.
If she had been able to trust him.	Se fosse stata in grado di fidarsi di lui.
I really like the people here, they are very friendly.	Mi piacciono molto le persone qui, sono molto amichevoli.
Go because we want a chance to create good memories.	Vai perché vogliamo la possibilità di creare un buon ricordo.
She shook her head, she tried to control him.	Scosse la testa, cercò di controllarlo.
I find those to be the best places to shop.	Trovo che quelli siano i posti migliori per fare acquisti.
Yes, maybe they will save her.	Sì, forse la salveranno.
I wasn't trying to take advantage of you.	Non stavo cercando di approfittarmi di te.
The result is a sleep experience that '.	Il risultato è un'esperienza di sonno che'.
It looks pretty sweet actually.	Sembra piuttosto dolce in realtà.
Now she is gone.	Adesso se n'è andata.
But is not so.	Ma non è così.
This is now added to the methods.	Questo è ora aggiunto ai metodi.
Everything on the site works.	Tutto sul sito funziona.
I was friends with her from the church field years ago.	Sono stata amica di lei dal campo della chiesa anni fa.
Where no one can look at you.	Dove nessuno può guardarti.
She would come back later to check on me.	Sarebbe tornata più tardi per controllarmi.
I did it.	L'ho fatto.
They won't do it anymore.	Non lo faranno più.
But then she would have days when she spoke thousands of words.	Ma poi avrebbe avuto giorni in cui pronunciava migliaia di parole.
And the boy wanted to be good.	E il ragazzo voleva essere buono.
You will have to stop it any way you can.	Dovrai fermarla in ogni modo possibile.
It doesn't matter what you think.	Non importa cosa pensi.
Maybe there is no escape for people like him, ever.	Forse non c'è via di scampo per quelli come lui, mai.
You're just someone who has had cancer.	Sei solo qualcuno che ha avuto il cancro.
Just do a little more to keep the defense off balance.	Basta fare un po' di più per mantenere la difesa sbilanciata.
We all basically consider much better in terms of different.	Tutti noi fondamentalmente consideriamo molto meglio in termini di diversi.
However, you can take your words out there.	Tuttavia, puoi portare le tue parole là fuori.
I don't remember, though.	Non ricordo, però.
She did this to me.	Mi ha fatto questo.
The text is less than a single page.	Il testo è meno di una singola pagina.
She is not close.	Non sta vicino.
It can be understood as follows.	Può essere inteso come segue.
The hand at work.	La mano al lavoro.
One to drive the horse, one to shoot.	Uno per guidare il cavallo, uno per sparare.
Leaders will discuss it tomorrow.	I leader ne discuteranno domani.
There was no one.	Non c'è stato nessuno.
In our dreams, our self is somehow our super self.	Nei nostri sogni, il nostro sé è in qualche modo il nostro super sé.
I'll fix it, baby.	Lo sistemerò, piccola.
That's the one.	È quello il.
Completely.	Completamente.
Let us intervene.	Che si intervenga.
We had to make a move.	Abbiamo dovuto fare una mossa.
But look for many.	Ma cercane molti.
But nothing follows on the nature of the truth.	Ma nulla ne consegue sulla natura della verità.
Not that age makes a difference once you have a gun.	Non che l'età faccia la differenza una volta che hai un'arma.
I took a step back.	Ho fatto un passo indietro.
We have to leave our land and get out of here.	Dobbiamo lasciare la nostra terra e andarcene da qui.
No individual patient data was collected.	Non sono stati raccolti dati sui singoli pazienti.
This is a single die.	Questo è un singolo dado.
All but one patients experienced complete symptom relief after surgery.	Tutti i pazienti tranne uno hanno sperimentato il completo sollievo dei sintomi dopo l'intervento chirurgico.
None of the others would play with me.	Nessuno degli altri giocherebbe con me.
There was nothing on top.	Non c'era niente in cima.
It was particularly hard for us to believe.	Era particolarmente difficile da credere per noi.
The order of things.	L'ordine delle cose.
She would tell him now.	Glielo avrebbe detto adesso.
And, of course, the time of history.	E, naturalmente, il tempo della storia.
Therefore, our analysis did not focus on this specific comparison.	Pertanto, la nostra analisi non si è concentrata su questo confronto specifico.
What a wonderful thing.	Che cosa meravigliosa.
That was my brain telling me something.	Quello era il mio cervello che mi diceva qualcosa.
Focus on your business and let us take care of the support.	Concentrati sulla tua attività e lascia che ci occupiamo del supporto.
Hall and got a copy of the book from him.	Hall e ha ottenuto una copia del suo libro.
Why it matters to someone else is just weird to me.	Perché sia ​​importante per qualcun altro è solo strano per me.
Then he goes home.	Poi va a casa.
From you.	Da parte tua.
I have to wait until the end of the process.	Devo aspettare fino alla fine del processo.
I wanted to see them together.	Volevo vederli insieme.
Everything is truly wonderful in that place.	Tutto è davvero meraviglioso in quel posto.
To fight to the last.	Per combattere fino all'ultimo.
Well, this year is no different.	Bene, quest'anno non è diverso.
I use both, actually.	Io uso entrambi, in verità.
It seems to give its best in late close matches.	Sembra dare il meglio di sé nelle partite ravvicinate in ritardo.
I was sick of it.	ne ero stufo.
Definitely a great post.	Sicuramente un ottimo post.
And then you have to write, write and write.	E poi devi scrivere, scrivere e scrivere.
And that's what happens.	Ed è quello che succede.
He looks very nervous.	Sembra molto nervoso.
So we got away with it.	Quindi siamo riusciti a farla franca.
At least if he did, he would eventually lose his mark.	Almeno se l'avesse fatto, alla fine avrebbe perso il segno.
What he did during the next three or four hours is unclear.	Cosa abbia fatto durante le successive tre o quattro ore non è chiaro.
We studied you.	Ti abbiamo studiato.
It was strong.	Era forte.
You can play it on a train.	Puoi giocarci su un treno.
This is not a good idea in general.	Questa non è una buona idea in generale.
You can help us.	Puoi aiutarci.
This year is definitely to follow suit.	Quest'anno è sicuramente quello di seguire l'esempio.
These are the facts.	I fatti sono questi.
It was never even in mine.	Non è mai stato nemmeno nel mio.
Anyone with eyes could see it.	Chiunque abbia gli occhi potrebbe vederlo.
Man is like a father to me.	L'uomo è come un padre per me.
If it is too difficult, it may be impossible for him to do it.	Se è troppo difficile, potrebbe essere impossibile per lui farlo.
I don't know who this person is.	Non so chi sia questa persona.
Security is our first concern.	La sicurezza è la nostra prima preoccupazione.
I love most of his work.	Amo la maggior parte del suo lavoro.
They have no religion.	Non hanno religione.
It is suggested that their interaction could occur through a direct combination.	Si suggerisce che la loro interazione potrebbe avvenire attraverso una combinazione diretta.
He didn't give me any opportunities, anyway.	Non mi ha dato alcuna opportunità, in ogni caso.
Look over.	Guarda oltre.
There is nothing.	Non c'è niente.
He took a few steps closer.	Si avvicinò di qualche passo.
No reports of death or damage were reported.	Non sono state segnalate notizie di morte o danni.
I barely got it out too.	A malapena l'ho tirato fuori anche io.
They are my brothers.	Loro sono i miei fratelli.
Come in today.	Entra oggi.
There are no bad hands.	Non ci sono mani cattive.
If not, you can read my first piece here.	In caso contrario, puoi leggere il mio primo pezzo qui.
From my point of view there is absolutely nothing wrong with that.	Dal mio punto di vista non c'è assolutamente nulla di sbagliato in questo.
Very nice work with this blog.	Molto bello il lavoro con questo blog.
These people have done a great job.	Queste persone hanno fatto un ottimo lavoro.
It just wasn't done.	Semplicemente non è stato fatto.
Otherwise we throw it away.	Altrimenti lo buttiamo via.
When the infection was not present.	Quando l'infezione non era presente.
Has he.	Ha lui.
They can't even move on their own.	Non possono nemmeno muoversi da soli.
I tried numerous things and came out empty.	Ho provato numerose cose e sono uscito vuoto.
The authors discussed and revised the manuscript.	Gli autori hanno discusso e rivisto il manoscritto.
He is calm during the storm.	Lui è la calma durante la tempesta.
We sat down at the table.	Ci siamo seduti a tavola.
At least I can at least try.	Almeno posso provare almeno.
He has no memory of the events of the night.	Non ha memoria degli eventi della notte.
Write the little code you need.	Scrivi il poco codice che ti serve.
This was no exception.	Questa non ha fatto eccezione.
He was just crazy, nothing to see here.	Era solo pazzo, niente da vedere qui.
Something he could claim they couldn't.	Qualcosa che poteva affermare che non potevano.
Will made a quiet signal and then one to stay.	Will fece un segnale tranquillo e poi uno di restare.
Each female was used once.	Ogni femmina è stata usata una volta.
Maybe once she got married, it would be easier.	Forse una volta sposata, sarebbe stato più facile.
So a test shows that we have the theory of mind.	Quindi un test mostra che abbiamo la teoria della mente.
What we have done is often difficult for some people to understand.	Quello che abbiamo fatto è spesso difficile da capire per alcune persone.
Well, give me a moment to think if you want.	Bene, dammi un momento per pensare, se vuoi.
At the same time, the point he makes is valid.	Allo stesso tempo, il punto che fa è valido.
And with him too things were different now.	E anche con lui le cose adesso erano diverse.
It is really the only solution, the only way out.	È davvero l'unica soluzione, l'unica via d'uscita.
This is not for me, the boy heard.	Questo non fa per me, sentì il ragazzo.
It's about growing up.	Si tratta di crescere.
The map is huge.	La mappa è enorme.
For that better way.	Per quel modo migliore.
The element is hidden.	L'elemento è nascosto.
He married her for this.	L'ha sposata per questo.
But this alone is not enough.	Ma solo questo non basta.
The man laughed.	L'uomo rise.
If you are poor, it is particularly difficult.	Se sei povero, è particolarmente difficile.
We have a system that works.	Abbiamo un sistema che funziona.
Five days of clear weather remain.	Restano cinque giorni di tempo sereno.
During the second challenge, neither dog showed any clinical signs of disease.	Durante la seconda sfida, nessuno dei due cani ha mostrato segni clinici di malattia.
It is too difficult to get there.	È troppo difficile arrivarci.
My chest feels tight.	Il mio petto si sente stretto.
Then he looked at me.	Poi mi ha guardato.
I saw a camera turn into a dog's head.	Ho visto una telecamera trasformarsi nella testa di un cane.
No notice was given.	Nessun avviso è stato dato.
It was shortened to two months.	È stato ridotto a due mesi.
You don't have to win every argument.	Non devi vincere ogni argomento.
Which she would do.	Cosa che lei farebbe.
And no one, he believed, that he knew what she was.	E nessuno, credeva, che sapesse cosa fosse.
She saved a life.	Ha salvato una vita.
I think the government should do more.	Penso che il governo dovrebbe fare di più.
We should go, ”he said.	Dovremmo andare», disse.
Appearance.	Aspetto.
She got in the car and left.	È salita in macchina ed è partita.
She doesn't say anything.	Lei non dice niente.
They are used to pressure.	Sono abituati alla pressione.
Sometimes I need to ask my students to help me do this.	A volte ho bisogno di chiedere ai miei studenti di aiutarmi a farlo.
Interesting to say the least.	Interessante a dir poco.
Only she started getting into trouble, into violence and so on.	Solo lei ha iniziato a mettersi nei guai, nella violenza e così via.
The sky darkened.	Il cielo si oscurò.
Instead these colors only change in value.	Invece questi colori cambiano solo di valore.
Let's go to the far left and see what happens.	Andiamo all'estrema sinistra e vediamo cosa succede.
I was ready and stable enough to have children.	Ero pronto e abbastanza stabile per avere figli.
Therefore, secondary outcome measures are often used.	Pertanto, vengono spesso utilizzate misure di esito secondarie.
The city says people need to apply quickly.	La città dice che le persone devono fare domanda in fretta.
What really matters is the world to come, on the other side.	Ciò che conta davvero è il mondo a venire, dall'altra parte.
Something should be done.	Qualcosa dovrebbe essere fatto.
Lie down here.	Sdraiati qui.
I have learned so much.	Ho imparato così tanto.
Then this result is more or less known.	Allora questo risultato è più o meno noto.
The wall just fell.	Il muro è appena caduto.
This was not a house.	Questa non era una casa.
Only the female.	Solo la femmina.
No it doesn't matter.	No non importa.
The long runs were good and fairly consistent.	I long run sono stati buoni e abbastanza coerenti.
When the deadline.	Quando il termine.
This causes the above error.	Ciò provoca l'errore di cui sopra.
This year will be no different.	Quest'anno non sarà diverso.
But this was something very different.	Ma questo era qualcosa di molto diverso.
Her blood seemed to come from his left shoulder and her chest.	Il sangue sembrava provenire dalla sua spalla sinistra e dal suo petto.
I phoned my insurance company.	Ho telefonato con la mia compagnia di assicurazioni.
A long time since she had touched her.	Tanto tempo da quando l'aveva toccata.
I have a number of them.	Ne ho un certo numero.
The class itself has a somewhat strange name.	La classe stessa ha un nome un po' strano.
I think it was just a coincidence.	Credo che sia stato solo un caso.
It can go through them.	Può attraversarli.
This didn't make much sense to him.	Questo non aveva molto senso per lui.
The site therefore covered and was long and wide.	Il sito quindi copriva ed era lungo e largo.
This is my church, just like your church is.	Questa è la mia chiesa, proprio come è la tua chiesa.
Then it suddenly occurred to me.	Poi all'improvviso mi è venuto in mente.
This needs immediate action.	Questo ha bisogno di un'azione immediata.
The main threat continues to be pouring rain.	La principale minaccia continua ad essere la pioggia battente.
Obviously there is still room for improvement.	Ovviamente c'è ancora margine di miglioramento.
It got closer.	Si è avvicinata.
It is a huge risk.	È un rischio enorme.
He just never gives up.	Semplicemente non si arrende mai.
Call her, outside, a week.	Chiamala, all'esterno, una settimana.
We would never eat such things.	Non mangeremmo mai cose del genere.
I gave it a try, but it's wrong.	Ho fatto un tentativo, ma è sbagliato.
Someone to tell you who you are.	Qualcuno che ti dica chi sei.
To our knowledge there are no similar results in the literature.	A nostra conoscenza non ci sono risultati simili in letteratura.
I'll take them back.	Li riprenderò.
It was a very good band.	Era una band molto buona.
It is important to identify the design factors that affect performance.	È importante identificare i fattori di progettazione che influiscono sulle prestazioni.
Make a list of what comes to mind.	Fai un elenco di ciò che ti viene in mente.
This isn't the first place this has happened.	Questo non è il primo posto in cui è successo.
Many people say it was beautiful.	Molte persone dicono che era bellissima.
We hope they will provide you with some comfort.	Speriamo che ti forniscano un po' di conforto.
She felt the force begin to return to her legs and she stood up.	Sentì che la forza cominciava a tornare alle sue gambe e si alzò.
I could help him with that.	Potrei aiutarlo con quello.
Sometimes I read it just for fun.	A volte lo leggo solo per divertimento.
If you have a question, this site probably has an answer.	Se hai una domanda, questo sito probabilmente ha una risposta.
Don't get hurt.	Non farti male.
If this person was looking at the hotel, he would probably follow me.	Se questa persona stesse guardando l'hotel, probabilmente mi seguirebbe.
I've seen what you're trying to do with him.	Ho visto cosa stai cercando di fare con lui.
You have a time limit of twenty minutes.	Hai un limite di tempo di venti minuti.
No one was home at the time.	Nessuno era a casa in quel momento.
He didn't know why she was angry.	Non sapeva perché era arrabbiata.
Through the quiet street.	Attraverso la strada tranquilla.
The cards are dealt face down.	Le carte sono gestite a faccia in giù.
Most of the time, they were better.	La maggior parte delle volte, erano migliori.
So it was in our case.	Così è stato nel nostro caso.
This does not expire and only the interest is returned.	Questo non ha termine e vengono restituiti solo gli interessi.
I need to know what happens next.	Ho bisogno di sapere cosa succede dopo.
It was given to me.	Mi è stato dato.
Not only to fight him, but he had to kill him.	Non solo combatterlo, ma doveva ucciderlo.
He loved that thing.	Amava quella cosa.
For whatever reason, it doesn't work.	Per qualsiasi motivo, non funziona.
So there is no easy solution for change.	Quindi non esiste una soluzione facile per il cambiamento.
Make no mistake about it.	Non commettere errori al riguardo.
It is the place.	È il posto.
Only this seemed more real.	Solo questo sembrava più reale.
I mean, everyone, everyone.	Voglio dire, proprio tutti, tutti.
When she got home she told her father that she was in love with her.	Quando è tornata a casa ha detto a suo padre di essere innamorata.
This was true.	Questo era vero.
This is a common problem.	Questo è un problema comune.
Freedom is good.	La libertà è buona.
She almost broke every bone in her foot, but he got out.	Le ha quasi rotto ogni osso del piede, ma lui è uscito.
Never let it get to a fight if you can avoid it.	Non lasciare mai che arrivi a una rissa se puoi evitarlo.
This is where the song comes in.	È qui che entra in gioco la canzone.
I did not know what to say.	Non sapevo cosa dire.
For the best results.	Per i migliori risultati.
I'm sure she will move to first position after.	Sono sicuro che si sposterà in prima posizione dopo.
The life of these children.	La vita di questi bambini.
Nobody will hurt you.	Nessuno ti farà del male.
I cannot account for what he does.	Non posso rendere conto di quello che fa.
If that makes sense.	Se questo ha un senso.
An unknown cause is still at play.	Una causa sconosciuta è ancora in gioco.
This game for me is just a deep and funny story.	Questo gioco per me è semplicemente una storia profonda e divertente.
Ultimately, they are the same rules as driving.	In definitiva, sono le stesse regole della guida.
Then you will take me back here to the village.	Allora mi riporterai qui al villaggio.
This is office politics, nothing to do with me.	Questa è politica d'ufficio, niente a che fare con me.
She would be happy.	Sarebbe contenta.
Strength and matter.	Forza e materia.
I don't want that to happen.	Non voglio che succeda.
And that's all about the product.	E questo è tutto il prodotto.
I didn't want to hear anything about them.	Non volevo sentire niente su di loro.
Go out and watch and learn what others are doing.	Esci e guarda e impara cosa stanno facendo gli altri.
Sell ​​that soul.	Vendi quell'anima.
She pointed to a display.	Indicò un display.
Requires less code.	Richiede meno codice.
But she might take half a day.	Ma potrebbe volerci mezza giornata.
All the government wanted was someone, anyone, to blame.	Tutto ciò che il governo voleva era qualcuno, chiunque, da accusare.
I want to help.	Voglio aiutare.
All the sky.	Tutto il cielo.
I wonder if we are meant to be.	Mi chiedo se siamo fatti per esserlo.
They were supposed to have dinner that night.	Avrebbero dovuto cenare quella sera.
One of the cards is taken out of the bag.	Una delle carte viene estratta dal sacchetto.
There is no end to the possibility of growth and expression.	Non c'è fine alla possibilità di crescita ed espressione.
She came home every two weekends to visit her family.	Tornava a casa ogni due fine settimana per visitare la sua famiglia.
You think about how to vary your workout routine.	Pensa a come variare la tua routine di allenamento.
The hair on her body had been burned.	I suoi peli del corpo erano stati bruciati.
She just has this crazy style and class.	Ha solo questo stile e classe pazzeschi.
It gets very quiet at night.	Di notte diventa molto tranquillo.
This is what we call a fruit break.	Questo è ciò che chiamiamo pausa frutta.
First, you need to decide.	Per prima cosa, devi decidere.
Except there is this problem.	Tranne che c'è questo problema.
My mother made it easy for me.	Mia madre me l'ha reso facile.
Yes, it is a real place.	Sì, è un posto reale.
There was a kind of comfort in thinking that way.	C'era una sorta di conforto nel pensare in quel modo.
These devices identify characters in a user's input.	Questi dispositivi identificano i caratteri nell'input di un utente.
And it was bright and early.	Ed era luminoso e presto.
His phone is off.	Ha il telefono spento.
They keep my feet warm at night.	Mi tengono i piedi caldi di notte.
I want some land, not just money.	Voglio un po' di terra, non solo soldi.
Lower your head and repeat two more times.	Abbassa la testa e ripeti altre due volte.
It means a lot, really.	Significa molto, davvero.
All participants signed informed consent forms.	Tutti i partecipanti hanno firmato moduli di consenso informato.
There was no point in releasing anything else.	Non aveva senso rilasciare altro.
I believe you can fix it.	Credo che tu possa rimediare.
In the remaining animals, there was no difference between the sides.	Negli animali rimanenti, non c'era differenza tra i lati.
It would be great if someone could help me.	Sarebbe bello se qualcuno potesse aiutarmi.
Giving me a taste of pleasure and making me want even more.	Dandomi un assaggio di piacere e facendomi desiderare ancora di più.
We could try it, however.	Potremmo provarlo, comunque.
I have not strayed.	Non mi sono allontanato.
Not maintaining good eye contact with the camera.	Non mantenere un buon contatto visivo con la fotocamera.
A case is approaching.	Un caso si avvicina.
The red cross indicates where the person is holding his energy.	La croce rossa indica dove la persona sta trattenendo la sua energia.
A card fell as one pulled up the small box.	Una carta è caduta mentre uno tirava su la piccola scatola.
It seems he has become very close to some of them.	Sembra che fosse diventato molto vicino ad alcuni di loro.
He has never agreed with me.	Non è mai stato d'accordo con me.
And then there were the faces.	E poi c'erano le facce.
Pretty nice music.	Musica abbastanza bella.
Suddenly she had changed.	All'improvviso era cambiata.
She felt it with her hands.	Lo sentiva con le mani.
However, it is important to target the right group of seniors.	Tuttavia, è importante rivolgersi al giusto gruppo di anziani.
It provides a practical tool through which parties can protect themselves against costs.	Fornisce uno strumento pratico attraverso il quale le parti possono proteggersi dai costi.
It is just off the road, but hidden from the road.	È appena fuori strada, ma nascosto dalla strada.
But it marks the expression of the other head.	Ma segna l'espressione dell'altra testa.
Again, concern for the environment is important.	Ancora una volta, la preoccupazione per l'ambiente è importante.
They had to go to town.	Dovevano andare in città.
Not like your destiny.	Non come il tuo destino.
You have to do better.	Devi fare di meglio.
I won't tell him anything.	Non gli dirò niente.
The case of water provides a good example.	Il caso dell'acqua fornisce un buon esempio.
You have to choose what happens and when.	Devi scegliere cosa succede e quando.
Let's see if your words are true to your title.	Vediamo se le tue parole sono fedeli al tuo titolo.
I have no self-control.	Non ho autocontrollo.
I should check it out though.	Dovrei verificarlo però.
Father, tell me.	Padre, dimmi.
The long fall.	La lunga caduta.
It's hard to believe what you see.	È difficile credere a quello che vedi.
You speak for the silent majority.	Parli per la maggioranza silenziosa.
When he comes to school.	Quando viene a scuola.
The other children ignored him.	Gli altri bambini lo ignorarono.
Get straight to the point.	Vai dritto al punto.
It's so weird, she says.	È così strano, dice.
This card is, like, the writing was so big.	Questa carta è, tipo, la scritta era così grande.
Interview with the authors.	Intervista agli autori.
But look at this.	Ma guarda questo.
She is not sure and she tells us to watch.	Non è sicura e ci dice di stare a guardare.
This is neither the time nor the place.	Questo non è né il momento né il luogo.
Things were changing, even if only for a little while.	Le cose stavano cambiando, anche se solo per un po'.
It often happens when trying to start the engine.	Spesso succede quando si tenta di avviare il motore.
This shit is killing me.	Questa merda mi sta uccidendo.
Apparently, there is a change of plans.	A quanto pare, c'è un cambio di programma.
I got it in black.	L'ho preso in nero.
Let's look at the professional experience so far in their career.	Guardiamo l'esperienza professionale finora nella loro carriera.
Nor does it require direct access to the database.	Né richiede l'accesso diretto al database.
Disappeared when the ball is not in his hands.	Scomparso quando la palla non nelle sue mani.
Seven minutes that revolutionized his career.	Sette minuti che hanno rivoluzionato la sua carriera.
We got ready to leave.	Ci siamo preparati per partire.
Case completely under control.	Caso completamente sotto controllo.
His suit would be completely destroyed.	La sua tuta sarebbe stata completamente distrutta.
There is no wind.	Non c'è vento.
I'm building a good business here.	Sto costruendo un buon affare qui.
I never did it.	Non l'ho mai fatto.
Therefore they don't really have control over where to go.	Pertanto non hanno davvero il controllo su dove andare.
It seems obvious.	Sembra ovvio.
You could never say a bad word about brothers.	Non potresti mai dire una parolaccia sui fratelli.
It didn't matter much to me.	Non importava molto per me.
I tried to be nice to you.	Ho cercato di essere gentile con te.
For my children.	Per i miei figli.
I didn't say it.	Non l'ho detto.
Talk to her about it.	Parlane con lei.
I want the truth to be shown.	Voglio che venga mostrata la verità.
Well, it wouldn't have happened.	Beh, non sarebbe successo.
You killed them.	Li hai uccisi.
Thanks for making it happen.	Grazie per averlo realizzato.
What did you say.	Di cosa hai detto.
More or less.	Più o meno.
But it wasn't meant to be.	Ma non è stato fatto per essere.
I don't know how those people do it.	Non so come facciano quelle persone.
The transfer of the policy means that access is simply granted.	Il trasferimento della politica significa che l'accesso è semplicemente concesso.
I love you totally.	Ti amo totalmente.
I grew up as a black guy who looked like a white man.	Sono cresciuto come un ragazzo nero che sembrava un bianco.
Questions that are not answered.	Domande a cui non viene data risposta.
And it seems you know him too.	E sembra che tu lo conosca anche tu.
Again, get to know your audience.	Ancora una volta, conosci il tuo pubblico.
It was small and round.	Era piccola e rotonda.
He hoped she didn't.	Sperava che non lo facesse.
With any luck, it will eventually be fixed forever.	Con un po' di fortuna, alla fine sarà risolto per sempre.
At least once a year, we said.	Almeno una volta all'anno, dicevamo.
There was nothing but anger in her eyes and on his face.	Nei suoi occhi e sul suo viso non c'era altro che rabbia.
I don't like doing very fast these days.	Non mi piace fare molto velocemente in questi giorni.
They are people like us.	Sono persone come noi.
We were seated on a step.	Eravamo seduti su un gradino.
It's not about what you can't do.	Non si tratta di ciò che non puoi fare.
No help from anyone.	Nessun aiuto da nessuno.
I needed that fucking money.	Avevo bisogno di quei fottuti soldi.
I worked hard.	Ho lavorato sodo.
And then out of nowhere comes one.	E poi dal nulla ne arriva uno.
Dude, what a meal.	Amico, che pasto.
If that's correct, check your internet connection.	Se è corretto, controlla la tua connessione Internet.
People are watching you.	Le persone ti stanno guardando.
At home we understand.	A casa abbiamo capito.
You know how deeply babies can sleep.	Sai quanto profondamente possono dormire i bambini.
I think everyone knows who I am.	Penso che tutti sappiano chi sono.
It's your country too, stop drinking.	È anche il tuo paese, smetti di bere.
It will kill you.	Ti ucciderà.
On it lay a long stone knife.	Su di esso giaceva un lungo coltello di pietra.
He sat down and looked through the bars.	Si sedette e guardò attraverso le sbarre.
That's why he made a dog fight out of it.	Ecco perché ne ha fatto una lotta tra cani.
I stayed in the office on the last working day of the week.	Rimasi in ufficio l'ultimo giorno lavorativo della settimana.
One more thing, and entirely good.	Un'altra cosa, e del tutto buona.
I have nothing to add.	Non ho niente da aggiungere.
My brother was away at the time.	Mio fratello era via in quel momento.
He provided it.	Lo ha fornito.
He wants me to call him back.	Vuole che lo richiami.
Why not join today.	Perché non unirti oggi.
And maybe that's a good thing.	E forse è una buona cosa.
For one thing, he wasn't a good doctor.	Per prima cosa, non era un buon dottore.
We have perhaps developed a little more on the technology.	Abbiamo sviluppato forse un po' di più sulla tecnologia.
Consider the direction in which the doors will open.	Considera la direzione in cui si apriranno le porte.
His work was before mine.	Il suo lavoro era prima del mio.
There is a place for everyone.	C'è un posto per tutti.
Nobody knew about him.	Nessuno conosceva il suo.
This is one of the good things.	Questa è una delle cose buone.
Faith was so scared now that she had stopped crying.	Faith era così spaventata ora che aveva smesso di piangere.
Taste it before using it.	Assaggiatelo prima di usarlo.
You need to become more energy independent.	Ha bisogno di diventare più indipendente dal punto di vista energetico.
But yours too.	Ma anche il tuo.
You take it for granted.	Lo dai per scontato.
There is nothing to do but look.	Non c'è altro da fare che guardare.
He wouldn't love you less because you were his brother.	Non ti amerebbe meno perché eri suo fratello.
It wasn't true.	Non era vero.
Quick to check, the few options may or may not match.	Veloce da controllare, le poche opzioni possono corrispondere o meno.
But there was no way to get past the moment.	Ma non c'era modo di superare il momento.
She just sat down.	Si è semplicemente seduta.
What is memory for	A cosa serve la memoria
Cells without any treatment were used as a negative control.	Le cellule senza alcun trattamento sono state utilizzate come controllo negativo.
No major effects were found for the family structure.	Nessun effetto principale è stato riscontrato per la struttura familiare.
I wanted him to take me instead.	Volevo che lui prendesse me, invece.
Tell us your plans.	Raccontaci i tuoi piani.
He said none of this was really a new taste.	Ha detto che niente di tutto questo era davvero un nuovo gusto.
And, of course, he had no good.	E, naturalmente, non aveva niente di buono.
That's why we need to make the most of it.	Ecco perché dobbiamo sfruttarlo al meglio.
After he came into my life.	Dopo che è entrato nella mia vita.
Please wear them.	Per favore, indossali.
I don't know how important this point is.	Non so quanto sia importante questo punto.
If you can listen live, do it.	Se puoi ascoltare dal vivo, fallo.
Nothing would surprise me.	Niente mi sorprenderebbe.
Let us know what you think.	Fateci sapere cosa ne pensate.
I have never tried again.	Non ho mai più provato.
But these are just words.	Ma queste sono solo parole.
In history and then not having a job.	Nella storia e poi non avere un lavoro.
I have a very high sexual desire.	Ho un desiderio sessuale molto alto.
Now it shouldn't be considered until the end of this year.	Ora non dovrebbe essere preso in considerazione fino alla fine di quest'anno.
She came home and found people in her house.	È tornata a casa e ha trovato persone a casa sua.
No side effects were recorded in either group.	In entrambi i gruppi non sono stati registrati effetti collaterali.
The door was closed and locked.	La porta era chiusa e bloccata.
She scared her.	L'ha spaventata.
We have done it now.	L'abbiamo fatto ora.
It must be broken.	Deve essere rotto.
It seems to him that things must be like this.	A lui sembra che le cose debbano essere così.
But my ears never leave it.	Ma le mie orecchie non lo lasciano mai.
He said they did and found no such effect.	Ha detto che l'hanno fatto e non hanno trovato alcun effetto del genere.
I put body and fucking soul behind my word.	Ho messo corpo e fottuta anima dietro la mia parola.
If she didn't speak and didn't explain, then she could have walked away.	Se non parlava e non si spiegava, allora lei avrebbe potuto allontanarsi.
The whole book was really good right through to the end.	L'intero libro è stato davvero bello fino alla fine.
But he was only a little one.	Ma era solo un piccolo.
It would be nice to be able to shut your mouth.	Sarebbe bello poter chiudere la bocca.
She couldn't get over it.	Non poteva superarlo.
I could still see the white and red of her skin.	Riuscivo ancora a vedere il bianco e il rosso della sua pelle.
He is the only doctor in his family.	È l'unico medico della sua famiglia.
I don't know what world this person lives in.	Non so in che mondo vive questa persona.
Here is a challenge.	Ecco una sfida.
It is not hard to believe.	Non è difficile da credere.
Do whatever it takes to keep them tight.	Fai tutto il necessario per tenerli stretti.
Could you possibly give some explanation.	Potrebbe forse dare qualche spiegazione.
Not me, though.	Non io, però.
For a variety of reasons.	Per una serie di motivi.
There is a lot of good in that.	C'è molto di buono in questo.
He is out.	È fuori.
Soon, he would say.	Presto, avrebbe detto.
I will try.	Cercherò.
The first is security.	Il primo è la sicurezza.
You don't even look like yourself.	Non sembri nemmeno te stesso.
Second, we didn't do the economic task using real money.	In secondo luogo, non abbiamo svolto il compito economico utilizzando denaro reale.
Local time at some point during the study period.	Ora locale ad un certo punto durante il periodo di studio.
I hit the floor.	Ho colpito il pavimento.
The clothes they let you wear are made of paper.	I vestiti che ti lasciano indossare sono fatti di carta.
It may not be obvious.	Potrebbe non essere ovvio.
On background.	Sullo sfondo.
The god laughed and looked at me.	Il dio rise e mi guardò.
First, we can laugh together.	Per prima cosa, possiamo ridere insieme.
Well, that wasn't quite true.	Beh, non era del tutto vero.
It seems like a public service to me.	Mi sembra un servizio pubblico.
I had never wanted my sister in my life.	Non avevo mai voluto mia sorella in vita mia.
This is impossible from the first part of the proof.	Questo è impossibile dalla prima parte della dimostrazione.
There is nothing in this political order that he is left to fight for.	Non c'è niente in questo ordine politico per cui sia rimasto a combattere.
We would have his power on our side.	Avremmo il suo potere dalla nostra parte.
Things just happen, there is no time to think about it.	Le cose accadono solo, non c'è tempo per pensarci.
The business layer has access to the database.	Il livello aziendale ha accesso al database.
The lights were turned off.	Le luci erano spente.
I felt safe and loved.	Mi sono sentito al sicuro e amato.
Unfortunately for both of them, she picked the wrong man to jump.	Sfortunatamente per entrambi, ha scelto l'uomo sbagliato per saltare.
He plays football with me.	Gioca a pallone con me.
How do you get that code you are probably asking.	Come si ottiene quel codice che probabilmente stai chiedendo.
He word for word.	Parola per parola.
Those who did have gone down in history.	Quelli che l'hanno fatto sono passati alla storia.
No, he hasn't forgotten.	No, non ha dimenticato.
She would be down here just to sleep, not a minute longer.	Sarebbe rimasta quaggiù solo per dormire, non un minuto di più.
However, we are interested in taking it one step further.	Tuttavia, siamo interessati a fare un passo avanti.
This will be a real event.	Questo sarà un vero evento.
There was a pay phone down the street.	C'era un telefono pubblico in fondo alla strada.
The only option left.	L'unica opzione rimasta.
She should put on a show.	Dovrebbe fare uno spettacolo.
After the first show, we realized we were on something.	Dopo il primo spettacolo, ci siamo resi conto che eravamo su qualcosa.
In truth, it was minutes.	In verità, erano minuti.
But it wasn't just you and him.	Ma non eravate solo tu e lui.
He noticed people coming in for a closer look.	Notò delle persone che entravano per dare un'occhiata più da vicino.
I want to do it myself.	Voglio farlo da solo.
Please take them.	Per favore, prendili.
Now he's just doing it.	Ora sta solo facendo.
Nobody will be able to see anything from the outside.	Nessuno sarà in grado di vedere nulla dall'esterno.
It had never happened before.	Non era mai successo prima.
At the top was a big thing, black and round.	In cima c'era una cosa grande, nera e rotonda.
I don't even call it anxiety anymore.	Non la chiamo nemmeno più ansia.
Still, they kept coming to see him.	Continuavano comunque a venire a vederlo.
We can improve more.	Possiamo migliorare di più.
There they developed their own culture.	Lì hanno sviluppato la propria cultura.
They explained the different sizes and the names of the different products.	Hanno spiegato le diverse misure ei nomi dei diversi prodotti.
Come back wet.	Torna bagnato.
For this reason the older man loved the younger very much.	Per questo motivo l'uomo più anziano amava molto il più giovane.
Please come back soon !.	Per favore torna presto!.
Take care of you.	Prenditi cura di te.
He had tried one, but he quickly stopped.	Ne aveva provato uno, ma si fermò rapidamente.
I've seen women looking at you.	Ho visto donne che ti guardano.
I rule the world.	Io governo il mondo.
The engine turned and stopped in two seconds.	Il motore ha girato e si è fermato in due secondi.
He could see it now.	Poteva vederlo ora.
He will tell you one thing, but don't believe him.	Ti dirà una cosa, ma non credergli.
Some don't have signs in front that say what's inside.	Alcuni non hanno cartelli davanti che dicono cosa c'è dentro.
Now it was the only place that seemed appropriate to me.	Adesso era l'unico posto che mi sembrava appropriato.
They formed an experimental and a control group.	Hanno formato un gruppo sperimentale e uno di controllo.
Use what you just learned to protect your family.	Usa ciò che hai appena imparato per proteggere la tua famiglia.
's' squares the value.	's' quadra il valore.
The train is right in front of you.	Il treno è proprio davanti a te.
Imagine three full days of being read like this.	Immagina tre giorni interi di essere letto in questo modo.
Between one and the other, we would get heavy.	Tra uno e l'altro, diventeremmo pesanti.
I also looked for it on the net.	L'ho cercato anche in rete.
I couldn't control it.	Non potevo controllarlo.
About five feet ten.	Circa cinque piedi e dieci.
I knew it was coming.	Sapevo che stava arrivando.
However, they must be told not to do it again.	Tuttavia, deve essere detto loro di non farlo di nuovo.
Yet it is.	Eppure lo è.
Nothing will grow.	Niente crescerà.
Political leaders seem to be talking to everyone but each other.	I leader politici sembrano parlare con tutti tranne che tra di loro.
In the race, you have a team.	In gara, hai una squadra.
There is a difference for me.	C'è una differenza per me.
There was no ship in sight.	Non c'era una nave in vista.
Now, however, he knows better.	Ora, invece, sa meglio.
It was really natural.	È stato davvero naturale.
I have to believe it.	Devo crederci.
He would rather feel the pain.	Preferirebbe provare il dolore.
Let's get a drink.	Prendiamo da bere.
She was too good for that.	Era troppo brava per quello.
But what it looked like, we really don't know.	Ma che aspetto avesse, davvero non lo sappiamo.
Here's what's going on.	Ecco cosa sta succedendo.
Season and so on.	Stagione e così via.
Government version of the facts without serious investigation.	Versione governativa dei fatti senza un'indagine seria.
I'm strong enough for that.	Sono abbastanza forte per questo.
I just need to find the time.	Ho solo bisogno di trovare il tempo.
I've actually seen this movie before.	Ho davvero visto questo film prima.
It makes me want to do better.	Mi fa venire voglia di fare di meglio.
These proposed elements are a starting point.	Questi elementi proposti sono un punto di partenza.
Many people were injured.	Molte persone sono rimaste ferite.
In this at least you have a lot of small items.	In questo almeno hai un sacco di piccoli oggetti.
Eventually we get together just like we recorded the song.	Alla fine ci riuniamo proprio come abbiamo registrato la canzone.
We recommend that you cut on the side without the image.	Ti consigliamo di tagliare sul lato senza l'immagine.
I think he needs a friend.	Penso che abbia bisogno di un amico.
He had let this man be in control of everything.	Aveva lasciato che quell'uomo avesse il controllo di tutto.
A bit.	Un po.
It just doesn't work that way.	Semplicemente non funziona in questo modo.
This would absolutely never happen.	Questo non accadrebbe assolutamente mai.
That description is true.	Quella descrizione è vera.
I don't want to come back here again.	Non voglio tornare di nuovo qui.
Probably mostly sleeping, working or eating.	Probabilmente per lo più dormendo, lavorando o mangiando.
To his lack of fire.	Al suo mancato fuoco.
So this young adult made an important decision.	Quindi questo giovane adulto ha preso una decisione importante.
In winter you are cold.	In inverno hai freddo.
He was not well enough and was very sick.	Non stava abbastanza bene ed era molto malato.
It may be difficult to concentrate.	Potrebbe essere difficile concentrarsi.
You don't play for fun.	Non giochi per divertirti.
He even seemed to have fun with them.	Sembrava persino divertirsi con loro.
Fear was the word that came to mind.	Paura era la parola che mi veniva in mente.
I let go.	lascio andare.
You should choose an easy-to-clean design.	Dovresti scegliere un design facile da pulire.
You've been lovely.	Sei stato adorabile.
Both parameters change over time.	Entrambi i parametri cambiano nel tempo.
Send someone else.	Manda qualcun altro.
We turned it on, to take a look at the call log.	L'abbiamo acceso, per dare un'occhiata al registro delle chiamate.
He might actually taste better.	Potrebbe effettivamente avere un sapore migliore.
My body wouldn't move.	Il mio corpo non si muoverebbe.
They had no chance.	Non avevano alcuna possibilità.
Nobody seems to have checked anything.	Nessuno sembra aver controllato nulla.
Maybe it will help you focus better.	Forse ti aiuterà a concentrarti meglio.
Take it for granted.	Prendilo per buono.
I have no idea how to get there.	Non ho idea di come raggiungerlo.
If not, this may be your last chance.	In caso contrario, questa potrebbe essere la tua ultima possibilità.
It is not stable.	Non è stabile.
At the same time, they were nothing more than evidence.	Allo stesso tempo, non erano altro che prove.
I have ordered more for personal use.	Ho ordinato di più per uso personale.
I'm not in the same city as the client.	Non sono nella stessa città del cliente.
Cook for about five minutes and then add the water.	Cuocete per circa cinque minuti e poi aggiungete l'acqua.
I see art where others see things.	Vedo l'arte dove gli altri vedono le cose.
And that's how this office got involved again.	Ed è così che questo ufficio è stato coinvolto di nuovo.
I reach out to hold her hand.	Mi allungo per tenerle una mano.
They are not going to church.	Non stanno andando in chiesa.
This tree here, it's not that old.	Questo albero qui, non è così vecchio.
Use instead if possible.	Utilizzare invece se possibile.
But it still leaves us with a second problem.	Ma ci lascia ancora con un secondo problema.
Everything looks fine.	Tutto sembra a posto.
You have a real chance to walk the block again.	Hai una vera possibilità di camminare di nuovo nell'isolato.
I have to talk about it.	Devo parlarne.
Then we will have something to talk about.	Allora avremo qualcosa di cui parlare.
One thing you can do on your own is try having sex twice.	Una cosa che puoi fare da solo è provare a fare sesso due volte.
Keep the best part to yourself.	Tenere la parte migliore per sé.
Learn about the source of this river and its mouth.	Conosci la sorgente di questo fiume e la sua foce.
Or we will simply do it in a different way.	O semplicemente lo faremo in un modo diverso.
I saw the man walk away and turn the corner.	Ho visto l'uomo allontanarsi e girare l'angolo.
But first he needed the money.	Ma prima aveva bisogno di soldi.
Nothing came to mind.	Non mi è venuto in mente niente.
I wanted to be with those people.	Volevo stare con quelle persone.
But no one was put off by the man.	Ma nessuno è stato scoraggiato dall'uomo.
City did not object to this argument at the time.	City non si oppose a questa argomentazione in quel momento.
I remember our first meeting.	Ricordo il nostro primo incontro.
The windows here have eyes, the walls have ears.	Le finestre qui hanno occhi, i muri hanno orecchie.
Her lucky card is to have herself look.	La sua carta fortunata è di avere se stessa aspetto.
He must have it.	Deve averlo.
Many got lost along the way.	Molti si sono persi per strada.
My experience is the opposite.	La mia esperienza è l'opposto.
But it won't start until next week.	Ma non comincerà fino alla prossima settimana.
No one would lie for the man, they said.	Nessuno avrebbe mentito per quell'uomo, dicevano.
We know where they are.	Sappiamo dove sono.
Taken literally, this means that you are not very cultured.	Preso alla lettera, questo significa che non sei molto colto.
He is not looking straight.	Non sta guardando dritto.
I will definitely call them for future jobs.	Li chiamerò sicuramente per futuri lavori.
In other words, his presence is also hidden.	In altre parole, anche la sua presenza è nascosta.
Can't wait for something.	Non vedo l'ora di una cosa.
Lower tumor volume.	Volume del tumore più basso.
Come on, 'he said.	Andiamo,' disse.
This is exactly what was found.	Questo è esattamente ciò che è stato trovato.
Two different things happened that literally knocked me down.	Sono successe due cose diverse che mi hanno letteralmente fatto cadere a terra.
So my advice to you is not to address these comments either.	Quindi il mio consiglio per te è di non rivolgerti nemmeno a questi commenti.
Public health has fallen apart.	La salute pubblica è andata in pezzi.
Now let me tell you something.	Ora lascia che ti dica una cosa.
Explanation in the comments.	Spiegazione nei commenti.
People who can do the work others won't.	Le persone che possono fare il lavoro che altri non lo faranno.
Even if when.	Anche se quando.
We played our hand.	Abbiamo giocato la nostra mano.
He was missing for two days.	Era scomparso per due giorni.
The little boy was his son.	Il ragazzino era suo figlio.
The heat is really making me sick right now.	Il caldo mi fa davvero stare male in questo momento.
I'm not thinking about the final.	Non sto pensando alla finale.
Little is known about data usage by Managed Support customers.	Poco si sa sull'utilizzo dei dati da parte dei clienti dell'assistenza gestita.
He asked again.	Ha chiesto di nuovo.
He made a decision.	Ha preso una decisione.
You don't run them on humans the first time.	Non li esegui sugli umani la prima volta.
Everything seemed fine, but something was very wrong.	Tutto sembrava a posto, ma qualcosa era molto sbagliato.
The best private schools and take it to a good college.	Le migliori scuole private e portala in un buon college.
He told me to tell them he wasn't here.	Mi ha detto di dire loro che non era qui.
I'm taking us home.	Ci sto portando a casa.
It is usually something close.	Di solito è qualcosa di vicino.
It didn't make sense, but she didn't care.	Non aveva senso, ma non le importava.
The door, however, was locked.	La porta, però, era chiusa a chiave.
I answer.	Rispondo.
A thousand thanks.	Grazie mille.
I loved that time.	Ho amato quel tempo.
We hope to see you there !.	Speriamo di vedervi lì!.
Your choice on the gun.	La tua scelta sulla pistola.
A few minutes passed before his face reappeared.	Passarono alcuni minuti prima che il suo viso ricomparisse.
And this year is no different.	E quest'anno non è diverso.
Moreover, it contains no words.	Del resto, non contiene parole.
I look for these errors and try their solutions.	Cerco questi errori e provo le loro soluzioni.
The first sign that he had made hearing it.	Il primo segno che aveva fatto sentendolo.
And here it is, look.	Ed eccolo qui, guarda.
They nodded to each other.	Si annuirono l'un l'altro.
And the second table would describe which services are related to which.	E la seconda tabella descriverebbe quali servizi sono correlati a quali.
He will solve it his way.	Lo risolverà a modo suo.
But again, it will take at least three to five minutes.	Ma ancora una volta, ci vorranno almeno tre o cinque minuti.
He's getting worse and worse.	Sta sempre peggio.
And they tried to live without money.	E hanno cercato di vivere senza soldi.
Not sure why this happens.	Non sono sicuro del motivo per cui questo accade.
There are some ideas on how to improve it.	Ci sono alcune idee su come migliorarlo.
There is a larger model that should be evaluated.	C'è un modello più grande che dovrebbe essere valutato.
They were a little superficial, but nothing extreme.	Sono stati un po' superficiali, ma niente di estremo.
This information is known to few people.	Questa informazione è nota a poche persone.
It should stand the test.	Dovrebbe resistere all'esame.
A few hundred years.	Poche centinaia di anni.
His eyes were cold.	I suoi occhi erano freddi.
I'll tell you why.	Ti dirò perché.
This is a basic technique that has many uses.	Questa è una tecnica di base che ha molti usi.
I found him a wonderful home.	Gli ho trovato una casa meravigliosa.
Just look at the drop.	Basta guardare la goccia.
He held the ball high once, but then he lost control.	Ha tenuto la palla alta una volta, ma poi ha perso il controllo.
Again, he said no.	Ancora una volta, ha detto di no.
Like the rest of the people here said.	Come il resto della gente ha detto qui.
However, they have size limitations.	Tuttavia, hanno dei limiti di dimensioni.
I arrived a little during spring break.	Sono arrivato un po' durante le vacanze di primavera.
But if he gets his way, he will no doubt be left behind.	Ma se farà a modo suo, senza dubbio rimarrà indietro.
We have plans.	Abbiamo dei piani.
You planned things like this.	Hai pianificato le cose così.
It was about how to tackle a project.	Si trattava di come affrontare un progetto.
The components to build a simple boat.	I componenti per costruire una semplice barca.
She made us feel very welcome.	Ci ha fatto sentire i benvenuti.
Using whatever mechanism you use.	Utilizzando qualsiasi meccanismo che utilizza.
We know the reality.	Conosciamo la realtà.
Beyond the differences in strategy.	Oltre le differenze di strategia.
The bottle is formed in a two-step process.	La bottiglia è formata in un processo in due fasi.
And this was death, she knew it.	E questa era una morte, lo sapeva.
This only happened in very special circumstances, of course.	Questo è successo solo in circostanze molto speciali, ovviamente.
Sometimes they work late.	A volte lavorano fino a tardi.
Designed and analyzed the experiments presented in this study.	Progettato e analizzato gli esperimenti presentati in questo studio.
I just started following him.	Ho appena iniziato a seguirlo.
It is absolutely fine.	Va assolutamente bene.
Bill was a great relief for him.	Bill è stato un grande sollievo per lui.
But there was something else.	Ma c'era qualcos'altro.
It was not a new story in the world.	Non era una storia nuova al mondo.
Exercise did not affect blood pressure.	L'esercizio non ha influenzato la pressione sanguigna.
The court rejected this motion.	Il tribunale ha respinto tale mozione.
Be careful that the shape of the input signal does not change.	Prestare attenzione che la forma del segnale in ingresso non cambi.
Unfortunately, at the moment, things are not going well.	Sfortunatamente, in questo momento, le cose non stanno andando bene.
And again, perhaps it is wrong to expect something from someone.	E ancora, forse è sbagliato aspettarsi qualcosa da qualcuno.
It takes eight hours.	Richiede otto ore.
I've been there too.	Ci sono passato anche io.
From place to place.	Da un posto all'altro.
His father had taught him how to do it.	Suo padre gli aveva insegnato come farlo.
Come on, then, drink.	Avanti, allora, bevi.
He will probably go back in time.	Probabilmente tornerà indietro nel tempo.
Back from the fair.	Di ritorno dalla fiera.
In most cases it is a terrible mistake.	Nella maggior parte dei casi è un terribile errore.
It makes you happy too.	Rende felice anche te.
And by the end of the film, it was no longer a challenge.	E alla fine del film, non era più una sfida.
Let people know.	Fai sapere alle persone.
It looked good.	Sembrava buono.
Apparently there are people who still use it.	A quanto pare ci sono persone che lo usano ancora.
They gave it to me to protect her.	Me l'hanno data per proteggerla.
I absolutely have to talk to him.	Devo assolutamente parlargli.
He will give credit to the new government.	Darà credito al nuovo governo.
A good title is great.	Un buon titolo è fantastico.
Do it fast.	Fallo veloce.
Base unit, top unit and lot.	Unità base, unità superiore e lotto.
Or, getting to know me had become his business.	Oppure, conoscermi era diventato un affare suo.
Is very funny.	È molto divertente.
Nothing gets too serious as a result.	Niente diventa troppo serio di conseguenza.
I've given it a cause in the past and will probably do it again.	Gli ho dato una causa in passato e probabilmente lo farò di nuovo.
The work required a lot of guidance.	Il lavoro richiedeva molta guida.
But in the end, here it is.	Ma alla fine, eccolo qui.
First we find the cases to consider.	Per prima cosa troviamo i casi da considerare.
What no one is understanding here.	Quello che nessuno sta capendo qui.
Now he could see that she was missing.	Ora poteva vedere che era scomparsa.
It is based on hearsay.	Si basa sul sentito dire.
I can't, I just can't.	Non posso, semplicemente non posso.
There he could find only a few people who would help him.	Lì poteva trovare solo poche persone che lo avrebbero aiutato.
They must have had different jobs, different circumstances than us.	Devono aver avuto lavori diversi, circostanze diverse da noi.
I have chosen to follow your ways.	Ho scelto di seguire le tue vie.
Having a brother.	Avere un fratello.
But you know his record.	Ma conosci il suo record.
If he wanted me to know, he would tell me soon.	Se voleva che lo sapessi, me lo direbbe presto.
This fact, once known, does not blow up other facts.	Questo fatto, una volta conosciuto, non fa saltare altri fatti.
All he had to do was escape.	Gli restava solo da scappare.
Their father was at the top of that list.	Il loro padre era in testa a quella lista.
I include maybe because the code looks good sometimes, but it's not perfect.	Includo forse perché a volte il codice sembra buono, ma non è perfetto.
I don't really take the boys.	Non porto davvero i ragazzi.
I had bought my dress two years ago.	Avevo comprato il mio vestito due anni prima.
Teachers can help make this happen.	Gli insegnanti possono aiutare a far sì che ciò accada.
Go to the final table.	Vai al tavolo finale.
We have found that they work well.	Abbiamo scoperto che funzionano bene.
People really laughed.	La gente rideva davvero.
Funny at times.	Divertente a volte.
He manages the work.	Lui gestisce il lavoro.
I just tried to keep the example simple.	Ho solo cercato di mantenere l'esempio semplice.
Color.	Colore.
I had lost my children.	Avevo perso i miei figli.
Check out the further reading below for more information and further reading.	Controlla l'ulteriore lettura di seguito per ulteriori informazioni e ulteriori letture.
I did absolutely nothing with mine.	Non ho fatto assolutamente nulla con il mio.
Indeed this is where it begins.	In effetti è qui che inizia.
A silence follows.	Segue un silenzio.
It was nice to try a new technique though !.	È stato bello provare una nuova tecnica però!.
It was a complicated job.	Era un lavoro complicato.
So it often felt.	Così si sentiva spesso.
Oh no, we're not the first.	Oh no, non siamo i primi.
He left in the middle of the night.	Se n'è andato nel cuore della notte.
And now let it seem like many minutes have passed.	E ora lascia che sembri che siano trascorsi molti minuti.
This design looks more like a real racing car.	Questo design sembra più una vera macchina da corsa.
He found that the harder he worked, the better he felt.	Ha scoperto che più lavorava duramente, meglio si sentiva.
The reason for these differences is not well known.	Il motivo di queste differenze non è ben noto.
In other words, the main content.	In altre parole, il contenuto principale.
I had to get involved.	dovevo mettermi in gioco.
I love my children, my family.	Amo i miei figli, la mia famiglia.
In winter, a bear is very fat.	In inverno un orso è molto grasso.
He turned his attention back to the building.	Riportò la sua attenzione sull'edificio.
This, however, is a bad choice.	Questa, tuttavia, è una cattiva scelta.
I understood why standing was difficult.	Capii perché stare in piedi era difficile.
Any woman healthy enough to have children is afraid of having them.	Ogni donna abbastanza sana da avere figli ha paura di averli.
And this is my favorite shirt.	E questa è la mia maglietta preferita.
They had a ready answer.	Avevano una risposta pronta.
Each plane has one.	Ogni aereo ne ha uno.
And guess what.	E indovina cosa.
What makes life worth living.	Ciò che rende la vita degna di essere vissuta.
That is why the man could not hold back anything.	Ecco perché l'uomo non poteva trattenere nulla.
You lost.	Tu hai perso.
It exists to make money.	Esiste per fare soldi.
But give me another five minutes of this.	Ma dammi altri cinque minuti di questo.
She looked down.	Si guardò in basso.
How different they were.	Come erano diversi.
The ship left earth about two weeks ago.	La nave ha lasciato la terra circa due settimane fa.
One down and she comes.	Uno giù e lei arriva.
I'll never forget it.	Non lo dimenticherò mai.
Also, as if you work hard enough you can learn anything.	Inoltre, come se lavori abbastanza duramente puoi imparare qualsiasi cosa.
Carried out the experiment.	Realizzato l'esperimento.
We will be watching how things turn out.	Staremo a guardare come andranno le cose.
But at first, it was difficult to give it a read.	Ma all'inizio, è stato difficile dargli una lettura.
If they do, the game restarts.	Se lo fanno, il gioco si riavvia.
It can help to control the length.	Può aiutare a controllare la lunghezza.
Now she was ready to accept that at least that was impossible.	Adesso era pronta ad accettare che almeno quello era impossibile.
I didn't expect to find anything.	Non mi aspettavo di trovare nulla.
During that time you can experience quite a few things.	Durante quel periodo puoi sperimentare un bel po' di cose.
They only work day after day.	Lavorano solo giorno dopo giorno.
It certainly isn't.	Sicuramente non lo è.
He knew what he had to do.	Sapeva cosa doveva fare.
I thought the other guys were different.	Pensavo che gli altri ragazzi fossero diversi.
It was established by them.	È stato stabilito da loro.
Then the process repeats itself.	Quindi il processo si ripete.
The first thing we need is money.	La prima cosa di cui abbiamo bisogno sono i soldi.
I'm too scared to tell my family.	Ho troppa paura per dirlo alla mia famiglia.
He probably doesn't eat them.	Probabilmente non li mangia.
You can complete your application online or by phone.	Puoi completare la tua domanda online o per telefono.
All controlled experiments showed no effect.	Tutti gli esperimenti controllati non hanno mostrato alcun effetto.
The sky was really the limit, they seemed to promise.	Il cielo era davvero il limite, sembravano promettere.
Drink more water.	Bevi più acqua.
But it really wasn't the same.	Ma in realtà non era lo stesso.
You have business in mind.	Lei ha in mente gli affari.
Thanks to everyone who was involved in the making of this film.	Grazie a tutti coloro che sono stati coinvolti nella realizzazione di questo film.
Remove both, no longer needed.	Rimuovere entrambi, non è più necessario.
Come the fuck home now.	Torna a casa, cazzo, adesso.
Maybe even her arm.	Forse anche il suo braccio.
What matters, however, is whether those errors are material.	Ciò che importa, invece, è se quegli errori sono significativi.
Most of her works are still in print.	La maggior parte delle sue opere sono ancora in stampa.
I would have loved to come back here, no doubt.	Mi sarebbe piaciuto tornare qui, senza dubbio.
It means someone he knew.	Significa qualcuno che conosceva.
As the first to do so, she had a unique problem.	Come primo a farlo, ha avuto un problema unico.
Young and old.	Giovani e meno giovani.
However, food and food related problems caused me some problems.	Tuttavia, il cibo e i problemi relativi al cibo mi hanno causato alcuni problemi.
They used people from vocational schools and the military.	Hanno usato persone delle scuole professionali e dei militari.
They didn't do anything.	Non hanno fatto niente.
I had never met anyone like him before.	Non avevo mai incontrato nessuno come lui prima.
It certainly wasn't in his personal interest.	Certamente non era nel suo interesse personale.
But something was very different today.	Ma qualcosa era molto diverso oggi.
What happens depends on who we are.	Quello che succede dipende da chi siamo.
Oh, the side effects.	Oh, gli effetti collaterali.
There is a lot of free information out there.	Ci sono molte informazioni gratuite là fuori.
Pretty quick review here.	Recensione abbastanza veloce qui.
Something like this happened last week.	Qualcosa del genere è successo la scorsa settimana.
The wind is with us.	Il vento è con noi.
He said the people at work were worried about him.	Ha detto che le persone al lavoro erano preoccupate per lui.
He didn't know any other way of being.	Non conosceva nessun altro modo di essere.
But you will listen and judge for yourself.	Ma tu ascolterai e giudicherai da solo.
Well, she had that too.	Beh, anche lei aveva quello.
Something dirty, e.	Qualcosa di sporco, e.
They look good on their single wall.	Stanno bene sulla loro singola parete.
She felt like she had never arrived earlier in my life.	Sentiva di non essere più arrivata prima nella mia vita.
These are skills that develop at completely different times.	Queste sono abilità che si sviluppano in tempi completamente diversi.
People make me so mad.	Le persone mi fanno così arrabbiare.
But don't make me.	Ma non farmi.
I have no such authority.	Non ho tale autorità.
A point of no return.	Un punto di non ritorno.
His best days await him when it comes to production.	I suoi giorni migliori lo aspettano per quanto riguarda la produzione.
Not that he would ever back down.	Non che se ne sarebbe mai tirato indietro.
Whenever you ask, I can usually do it.	Ogni volta che chiedi, di solito posso farcela.
She has entered.	È entrata.
But let's have fun with the idea anyway.	Ma divertiamoci comunque con l'idea.
It is a great program.	È un ottimo programma.
I can't do more.	non posso fare di più.
I lose my order.	Perdo l'ordine.
And she really wants it.	E lei lo vuole davvero.
This has been my experience.	Questa è stata la mia esperienza.
We do not share your email.	Non condividiamo la tua email.
Everyone has one.	Tutti ne hanno uno.
And they weren't particularly easy children.	E non erano bambini particolarmente facili.
The more light, the bluer.	Più luce, più blu.
However, how good it is.	Tuttavia, quanto è buono.
We have them in the audience.	Li abbiamo tra il pubblico.
This was different, very different.	Questo era diverso, molto diverso.
You were one of many.	Eri uno dei tanti.
No videos to worry about.	Nessun video di cui preoccuparsi.
This was a little boy who did what little boys do.	Questo era un ragazzino che faceva quello che fanno i ragazzini.
The data we have obtained is quite significant.	I dati che abbiamo ottenuto sono abbastanza significativi.
You should never have stayed home.	Non saresti mai dovuto restare a casa.
So here we are.	Allora eccoci qua.
The object lay at the bottom of a deep hole.	L'oggetto giaceva sul fondo di un buco profondo.
Don't play in his hands.	Non giocare nelle sue mani.
This was a couple of weeks ago.	Questo è stato un paio di settimane fa.
I mean, guide me on the books.	Voglio dire, guidami sui libri.
What happened next is unclear.	Cosa sia successo dopo non è chiaro.
He no longer wore his ring.	Non indossava più il suo anello.
Just then they noticed movement in the living room.	Proprio in quel momento notarono un movimento nel soggiorno.
It is war.	È la guerra.
Such good news could keep.	Tali buone notizie potrebbero mantenere.
These factors are unlikely to change.	È improbabile che questi fattori cambino.
It's just weird.	È solo strano.
This technology has been almost successful in treating several medical fields.	Questa tecnologia ha avuto quasi successo nel trattamento di diversi campi medici.
Like who cares.	Come chi se ne frega.
In the usual comments the models had been.	Nei soliti commenti i modelli erano stati.
If you are interested, please contact me.	Se sei interessato, per favore contattami.
Not just the poor, not just the negatives.	Non solo i poveri, non solo i negativi.
Do what you want with it.	Fanne ciò che vuoi.
But we're running out of time.	Ma stiamo finendo il tempo.
And so were the fingers.	E così erano le dita.
Take two minutes of silence.	Prendi due minuti di silenzio.
One of them can run things from here.	Uno di loro può eseguire le cose da qui.
Everyone on board the plane is considered dead.	Tutti a bordo dell'aereo sono considerati morti.
And how old was he, really? 	E quanti anni aveva, davvero?
she wondered.	si chiese.
I'm sure the answer to this is pretty simple.	Sono sicuro che la risposta a questo è piuttosto semplice.
He seemed to be working hard, head down.	Sembrava lavorare sodo, a testa bassa.
Right people at the right time.	Persone giuste al momento giusto.
They had brought the family with them.	Avevano portato la famiglia con loro.
Just an experience like any other.	Solo un'esperienza come le altre.
City of Dreams.	Città dei sogni.
There was no longer any leader, no one in charge.	Non c'era più nessun leader, nessuno al comando.
This has nothing to do with the breed that no one can control.	Questo non ha nulla a che fare con la razza che nessuno può controllare.
Then the task becomes more difficult.	Poi il compito diventa più difficile.
We just saw food and other prices double again.	Abbiamo appena visto il cibo e altri prezzi raddoppiare di nuovo.
We may want our own path.	Potremmo volere il nostro percorso.
People are here.	Le persone sono qui.
I asked some of them which side they were on.	Ho chiesto ad alcuni di loro da che parte stavano.
I wish he was here now.	Vorrei che fosse qui adesso.
Instead of ?.	Invece di ?.
Then they started to get to know each other.	Poi hanno cominciato a conoscersi.
Their names have not yet been identified.	I loro nomi non sono stati ancora identificati.
But the rest of his claim was just as wrong.	Ma il resto della sua affermazione era altrettanto sbagliato.
I shot him in the back of the head while he slept.	Gli ho sparato alla nuca mentre dormiva.
He could have easily changed his man for him, but he didn't.	Avrebbe potuto facilmente cambiare il suo uomo, ma non lo fece.
It was a stupid idea of ​​him in the first place.	È stata una sua stupida idea in primo luogo.
I have started well so far.	Finora ho iniziato bene.
I want them to close.	Voglio che si chiudano.
That was the moment when things hit rock bottom.	Quello è stato il momento in cui le cose hanno toccato il fondo.
This just isn't up there.	Questo semplicemente non è lassù.
A third had a broken foot.	Un terzo aveva un piede rotto.
The strong win them.	I forti li vincono.
It's certainly not mine.	Di certo non è nel mio.
Three, four times at least, before he gave up.	Tre, quattro volte almeno, prima che si arrendesse.
He gets quite angry.	Si arrabbia piuttosto.
Women are not too weak to face the truth.	Le donne non sono troppo deboli per affrontare la verità.
From last night, if you can remember so far.	Da ieri sera, se riesci a ricordare così lontano.
Nobody would get in his way.	Nessuno si sarebbe messo sulla sua strada.
So you two obviously go back quite some time.	Quindi voi due ovviamente tornate indietro di un bel po' di tempo.
There was a lot of action near his home.	C'è stata una grande azione vicino a casa sua.
This is not a set of political talking points.	Questo non è un insieme di punti di discussione politici.
The code will receive the current request to find the user.	Il codice riceverà la richiesta corrente per trovare l'utente.
Take this.	Prendi questo.
Like, really funny.	Tipo, davvero divertente.
We had no rights.	Non avevamo alcun diritto.
I'd be careful.	starei attento.
We see his strength over and over.	Vediamo la sua forza più volte.
He said it happened so fast.	Ha detto che è successo così in fretta.
He was thinking, though.	Stava pensando, però.
My performance hadn't improved.	Le mie prestazioni non erano migliorate.
The stress level of writing a book helped me not to eat.	Il livello di stress di scrivere un libro mi ha aiutato a non mangiare.
Eventually the train came and we started to get off.	Alla fine arrivò il treno e iniziammo a scendere.
Tonight he made his appearance again in the quiet streets.	Questa notte ha fatto di nuovo la sua apparizione nelle strade tranquille.
But this has passed.	Ma questo è passato.
Special memory should not be used like normal memory.	La memoria speciale non deve essere utilizzata come la memoria normale.
He helped you get into the car.	Ti ha aiutato a salire in macchina.
And it is that the times are given situations that come to get sick.	Ed è che ai tempi vengono date situazioni che vengono ad ammalarsi.
This may or may not work for you.	Questo potrebbe funzionare o meno per te.
Sweet and gentle.	Dolce e gentile.
Tired but good.	Stanco ma buono.
You can continue with it.	Puoi continuare con esso.
Please help him and guide him in the best possible way.	Per favore aiutalo e guidalo nel miglior modo possibile.
This was more than enough.	Questo era molto più che sufficiente.
I moved here to go to school.	Mi sono trasferito qui per andare a scuola.
Oh thanks a lot.	Oh grazie mille.
You just have to focus on the positive aspect of it.	Devi solo concentrarti sull'aspetto positivo di esso.
Maybe the horse told the officers to watch out for us.	Forse il cavallo ha detto agli ufficiali di stare attenti a noi.
His green eyes were focused and she was ready to go.	I suoi occhi verdi erano concentrati ed era pronta per partire.
Nobody recognized him until after he was gone.	Nessuno lo ha riconosciuto fino a dopo che se n'era andato.
What do you think about it.	Cosa ne pensi.
There may be just one more.	Potrebbe essercene solo un altro.
Hell, they count on it.	Diavolo, ci contano.
But first there was some research to be done.	Ma prima c'era qualche ricerca da fare.
You can search anything you want from it.	Puoi cercare tutto ciò che vuoi da esso.
Until next time.	Alla prossima.
And there are many reasons why.	E ci sono molte ragioni per cui.
There are many differences between the two.	Ci sono molte differenze tra i due.
People will remember you.	Le persone si ricorderanno di te.
The three data families are explained below.	Le tre famiglie di dati sono spiegate di seguito.
So far you are right.	Finora hai ragione.
You're just starting your troubles.	Stai solo iniziando i tuoi guai.
He must agree if he leaves you a message.	Deve essere d'accordo se ti lascia un messaggio.
However, this opinion is not generally accepted.	Tuttavia, questa opinione non è generalmente accettata.
Not only the goals, but also football.	Non solo i gol, ma anche il calcio.
Our customers love it.	I nostri clienti lo adorano.
He couldn't remember the exact details.	Non riusciva a ricordare i dettagli esatti.
Smooth.	Liscio.
He didn't seem like a physical type.	Non sembrava un tipo fisico.
Look for what makes you feel good.	Cerca ciò che ti fa sentire bene.
Each week there seemed to be one or two more.	Ogni settimana sembrava che ce ne fossero uno o due in più.
I need to research it a bit.	Ho bisogno di ricercarlo un po'.
The idea of ​​a peace process really exists in name only.	L'idea di un processo di pace esiste davvero solo di nome.
We describe the efforts and progress made towards this goal.	Descriviamo gli sforzi e i progressi compiuti verso questo obiettivo.
Being part of the great crowd hadn't helped.	Far parte della grande folla non aveva aiutato.
She liked the idea.	Le piaceva l'idea.
I never want to be him again.	Non voglio mai più essere lui.
It's the only place we can go.	È l'unico posto dove possiamo andare.
But you have to have the fire.	Ma devi avere il fuoco.
To find out who his biological parents were.	Per sapere chi erano i suoi genitori biologici.
There is so much stress, routine and noise in daily life.	C'è così tanto stress, routine e rumore nella vita quotidiana.
It's really true.	È proprio vero.
If you had been there, you would have known.	Se ci fossi stato, l'avresti saputo.
To escape from home.	Per scappare da casa.
You don't need to smile.	Non hai bisogno di sorridere.
I was happy to be there.	Ero felice di essere lì.
I really enjoy talking to everyone.	Mi piace molto parlare con tutti.
He could see that he was waiting for a greater reaction.	Poteva vedere che stava aspettando una reazione maggiore.
I had to face evil to get good.	Ho dovuto affrontare il male per ottenere il bene.
It's just something on my face.	È solo qualcosa sulla mia faccia.
He was thinking quickly.	Stava pensando rapidamente.
The master bedroom and the view of him were quite something.	La camera da letto principale e la sua vista erano piuttosto qualcosa.
But they don't.	Ma non lo fanno.
There wasn't enough.	Non ce n'era abbastanza.
That was the worst.	Quello era il peggiore.
It may be necessary, but it's never sweet and rarely right.	Potrebbe essere necessario, ma non è mai dolce e raramente giusto.
More details to follow.	Maggiori dettagli a seguire.
His station is so big.	La sua stazione è così grande.
That's not a game.	Questo non è un gioco.
The real world is a system, just like a game.	Il mondo reale è un sistema, proprio come un gioco.
It is easy to see how this can be achieved.	È facile vedere come questo possa essere raggiunto.
The difference between the present loss and the expected future loss.	La differenza tra la perdita attuale e la perdita futura attesa.
Female patients with a positive test result were excluded from the study.	Le pazienti di sesso femminile con risultato positivo del test sono state escluse dallo studio.
I managed to put myself in a position to escape.	Sono riuscito a mettermi in una posizione per scappare.
It was a huge shock to the whole family.	È stato uno shock enorme per l'intera famiglia.
You couldn't tell when she got it.	Non potevi dire quando l'ha preso.
Please go away.	Per favore vai via.
The variables of interest have been inserted in the second block.	Nel secondo blocco sono state inserite le variabili di interesse.
Not gonna happen.	Non succederà.
As fun as it can be anyway.	Per quanto divertente possa essere comunque.
Season with salt and cover.	Aggiustate di sale e coprite.
He can hear your thoughts without even talking to him.	Può sentire i tuoi pensieri senza nemmeno parlargli.
But it comes at a cost.	Ma ha un costo.
You can read it below.	Puoi leggerlo di seguito.
The main problem is too much communication.	Il problema principale è la troppa comunicazione.
She replied and said yes.	Lei ha risposto e ha detto di sì.
However, this is barely seen in this series.	Tuttavia, questo si vede a malapena in questa serie.
We have been growing it for about three years.	L'abbiamo coltivato per circa tre anni.
Cars play an important role in our daily life.	Le automobili svolgono un ruolo importante nella nostra vita quotidiana.
Unfortunately, this is easier said than done.	Sfortunatamente, questo è più facile a dirsi che a farsi.
But there has to be more.	Ma ci deve essere di più.
There were two of them.	Ce n'erano due.
It didn't look in great condition from the outside.	Non sembrava in ottime condizioni dall'esterno.
It became a different thing.	È diventata una cosa diversa.
Three were not identified.	Tre non sono stati identificati.
This is absolutely nothing.	Questo è assolutamente niente.
She set the tone for what was to come.	Ha dato il tono a ciò che doveva venire.
Some images are so special that you want them to stand out.	Alcune immagini sono così speciali che vuoi che si distinguano.
Her children were taken away.	I suoi figli sono stati portati via.
Such measures are now not possible.	Tali misure non sono ora possibili.
However, even here the problems are numerous.	Tuttavia, anche qui i problemi sono numerosi.
I will do it tomorrow.	Lo farò domani.
Each ring filled her with more and more anxiety.	Ogni anello la riempiva di sempre più ansia.
She could not have increased the value of her interest.	Non avrebbe potuto aumentare il valore del suo interesse.
He was as big as a little bear.	Era grande come un piccolo orso.
The stuff is great.	La roba è fantastica.
I asked him to declare it for me.	Gli ho chiesto di dichiararlo per me.
Now she had three children around her.	Adesso aveva tre figli intorno a lei.
She now she used it.	Adesso lo usava.
It fits perfectly and is very comfortable.	Si adatta perfettamente ed è molto comodo.
She had come to help, and she would help him.	Era venuto ad aiutare, e l'avrebbe aiutato.
I never turned on in those weeks.	Non mi sono mai acceso in quelle settimane.
Your two main characters must call love.	I tuoi due personaggi principali devono telefonare all'amore.
I still have a bit to walk.	Ho ancora un pezzo da camminare.
I'll pay her too.	Pagherò anche a lei.
She would make everyone talk.	Farebbe parlare tutti.
She was running home when she heard a second shot.	Stava correndo verso casa quando ha sentito un secondo sparo.
Just keep the dog.	Tieni solo il cane.
You don't have to take anyone's throat.	Non devi prendere in gola nessuno.
However, it was not my idea of ​​an ideal guy.	Comunque non era la mia idea di ragazzo ideale.
Your heart is great.	Il tuo cuore è fantastico.
He has a plan and it will come true.	Ha un piano e si realizzerà.
Understanding the language change.	Capire il cambio di lingua.
However, with the weather conditions it can quickly and easily.	Tuttavia, con le condizioni meteorologiche può rapidamente e facilmente.
Also, that argument has nothing in it.	Inoltre, quell'argomento non ha nulla in esso.
You have never hidden anything before.	Non hai mai nascosto nulla prima.
I am a good cook.	Sono un bravo cuoco.
Defense is no longer my primary concern.	La difesa non è più la mia preoccupazione principale.
Just open the form on the screen and fill in the fields.	Basta aprire il modulo sullo schermo e compilare i campi.
But then we will obviously have to bring the boys too.	Ma poi dovremo ovviamente portare anche i ragazzi.
They will only work with games from the same region.	Funzioneranno solo con giochi della stessa regione.
Listening will take you far in life.	L'ascolto ti porterà lontano nella vita.
The difference is how we feel about it.	La differenza è come ci sentiamo al riguardo.
He's been very good to me.	È stato molto buono con me.
We both knew it.	Lo sapevamo entrambi.
Above at the top and the other below.	Sopra in alto e l'altro sotto.
It can be done if enough of us try.	Può essere fatto se un numero sufficiente di noi ci prova.
Then you.	Allora lei.
She pressed her fingers between hers.	Premette le sue dita tra le sue.
They are not the starting point.	Non sono il punto di partenza.
We see no reasonable basis on which to order a retrial.	Non vediamo alcuna base ragionevole su cui ordinare un nuovo processo.
I can't go on like this forever.	Non posso continuare così per sempre.
This process is very important and effective in our experience.	Questo processo è molto importante ed efficace nella nostra esperienza.
Really bad things have happened.	Sono successe cose davvero brutte.
Resistance is.	La resistenza è.
But he looked much older than us now.	Ma sembrava molto più vecchio di noi adesso.
It's not easy to be surprised, but writing is possible.	Non è facile sorprendersi, ma scrivendo è possibile.
They are also other children.	Sono anche altri bambini.
In the prior art, various methods have been developed for addressing these parameters.	Nella tecnica precedente, sono stati sviluppati vari metodi per affrontare questi parametri.
He was born like this.	È nato così.
We will only prove existence.	Dimostreremo solo l'esistenza.
It took me a while to figure out which colors to use.	Mi ci è voluto un po' per capire quali colori usare.
I couldn't believe we had come this far.	Non potevo credere che fossimo arrivati ​​così lontano.
That was a mistake.	Quello era un errore.
This city is.	Questa città è.
I was surprised that the table held up under the pressure.	Sono rimasto sorpreso che il tavolo abbia resistito sotto la pressione.
One inside the other.	Uno dentro l'altro.
I can't believe it never occurred to me before.	Non posso credere che non mi sia mai venuto in mente prima.
With that knife.	Con quel coltello.
If anything, it was the other way around.	Semmai, è stato il contrario.
When you do something with love, the money will follow.	Quando fai qualcosa con amore, i soldi seguiranno.
He knows we're not doing anything wrong.	Sa che non stiamo facendo niente di male.
This conclusion, in our opinion, is supported by the weight of authority.	Questa conclusione, a nostro avviso, è supportata dal peso dell'autorità.
This is where we part with the company.	È qui che ci separiamo dall'azienda.
She said she was.	Ha detto che lo era.
She experiments with it.	Sperimenta con esso.
The old process we use.	Il vecchio processo che utilizziamo.
Let's prove the fact.	Proviamo il fatto.
Free trade agreement.	Accordo di libero commercio.
For twenty minutes.	Per venti minuti.
She crossed the floor and held out her hand.	Attraversò il pavimento e tese la mano.
Highly recommended in this article.	Altamente raccomandato in questo articolo.
I appreciate your time this morning.	Apprezzo il tuo tempo stamattina.
Here, eye examination is still the best technique.	Qui, l'esame a occhio è ancora la tecnica migliore.
There are some examples in the code block above.	Ci sono alcuni esempi nel blocco di codice sopra.
Her teeth were small and perfect.	I suoi denti erano piccoli e perfetti.
For like five seconds.	Per tipo cinque secondi.
She tried to remember where.	Cercò di ricordare dove.
And only her.	E solo lei.
Missing data were excluded from the analysis, if any.	I dati mancanti sono stati esclusi dall'analisi, se presenti.
Just tell me what you need.	Dimmi solo di cosa hai bisogno.
I'm probably second or third.	Probabilmente sono della seconda o terza.
It's just good to be back here and play again.	È solo bello essere di nuovo qui e giocare di nuovo.
However, there are some challenges associated with this.	Tuttavia, ci sono alcune sfide associate a questo.
Her clothes had taken the worst, of course.	I suoi vestiti avevano preso il peggio, ovviamente.
This is an animal.	Questo è un animale.
He is a man of detail in a large world.	È un uomo dei dettagli in un mondo di grandi dimensioni.
Since she has been cured, she can see the path ahead.	Dal momento che è stata curata, può vedere il percorso da percorrere.
Hours go by.	Le ore passano.
Eventually they saw him.	Alla fine lo videro.
You ran away.	Sei scappato.
Our team will carefully review your request.	Il nostro team esaminerà attentamente la tua richiesta.
I'm used to it.	Ci sono abituato.
It is only for the former.	È solo per il primo.
They will not be able to work.	Non saranno in grado di lavorare.
I will continue to order from them.	Continuerò a ordinare da loro.
So it doesn't update the image.	Quindi non aggiorna l'immagine.
But we found no significant differences between these three groups.	Ma non abbiamo riscontrato differenze significative tra questi tre gruppi.
Of course, this is just a mental exercise.	Naturalmente, questo è solo un esercizio mentale.
There is storage space.	C'è spazio di archiviazione.
To make him want to live up to that confidence.	Di fargli desiderare di essere all'altezza di quella fiducia.
The total will be zero, or close to it.	Il totale sarà zero, o vicino ad esso.
They need you to smile.	Hanno bisogno che tu sorridi.
There is a supply unit of each item.	C'è un'unità di fornitura di ogni articolo.
Any kind of travel seems to do this.	Qualsiasi tipo di viaggio sembra fare questo.
I learned to live with it.	Ho imparato a conviverci.
There have been good ones out there.	Ce ne sono stati di buoni là fuori.
Judge says we don't have that job.	Il giudice dice che non abbiamo quel lavoro.
It is no different at night.	Non è diverso durante la notte.
All in and hit the gas and then back out.	Tutti dentro e premere il gas e poi di nuovo fuori.
It was where they went to fix things.	Era dove andavano a sistemare le cose.
Down the hall, it only gets worse.	In fondo al corridoio, peggiora solo.
So it doesn't bother me that much.	Quindi non mi preoccupa più di tanto.
You do not have any.	Non ne hai.
I was a man on a mission with a powerful push.	Ero un uomo in missione con una spinta potente.
Take this, for example.	Prendi questo, per esempio.
I'm not exactly aware of the rule you were talking about.	Non sono esattamente a conoscenza della regola di cui stavi parlando.
Sometimes people get angry.	A volte le persone si arrabbiano.
Not exactly a memory, but something more.	Non esattamente un ricordo, ma qualcosa di più.
Other variables can be determined by these parameters.	Altre variabili possono essere determinate da questi parametri.
There is a long silence.	C'è un lungo silenzio.
It wasn't the only source of light.	Non era l'unica fonte di luce.
And his family had two families.	E la sua famiglia aveva due famiglie.
And you were supposed to be friends with him.	E tu dovevi essere suo amico.
For everything except the latter option, you must book in advance.	Per tutto tranne quest'ultima opzione è necessario prenotare in anticipo.
The person must focus on this safe place.	La persona deve concentrarsi su questo luogo sicuro.
I love the bright color.	Adoro il colore brillante.
My words and actions have weight.	Le mie parole e le mie azioni hanno peso.
Sometimes we take a break later.	A volte ci prendiamo una pausa più tardi.
We are here to help you.	Siamo qui per aiutarvi.
His working interest in image processing and natural language processing.	Il suo interesse lavorativo per l'elaborazione delle immagini e l'elaborazione del linguaggio naturale.
Some others were injured.	Alcuni altri sono stati feriti.
We ended up sleeping in the car.	Abbiamo finito per dormire in macchina.
So much.	Così tanto.
It seemed like a good idea at four in the morning.	Sembrava una buona idea alle quattro del mattino.
You want other people to see it.	Vuoi che altre persone lo vedano.
For a variety of reasons.	Per una serie di motivi.
Supply is not equal to demand in theory or in reality.	L'offerta non è uguale alla domanda in teoria o in realtà.
But we will be adding more books in the near future.	Ma nel prossimo futuro aggiungeremo altri libri.
He doesn't respond and doesn't move.	Non risponde e non si muove.
He has reduced everything to this.	A questo ha ridotto tutto.
Thanks and good luck to everyone here.	Grazie e buona fortuna a tutti qui.
He only died recently.	È morto solo di recente.
It was a beautiful day.	È stata una bella giornata.
Eat good food.	Mangiare buon cibo.
Let's make it clear that they are two individuals.	Mettiamo in chiaro che sono due individui.
I will have nothing to do with you.	Non avrò niente a che fare con te.
Also, save yourself for the big fight.	Inoltre, salva te stesso per la grande battaglia.
This course will focus on practical issues in database management.	Questo corso si concentrerà su questioni pratiche nella gestione dei database.
His working days have been fantastic.	Le sue giornate di lavoro sono state fantastiche.
His body moves.	Il suo corpo si muove.
We had work to do.	Avevamo del lavoro da fare.
Ask to meet the dog's parents.	Chiedi di incontrare i genitori dei cani.
Everyone has their place on this little land.	Ognuno ha il suo posto su questa piccola terra.
But somehow.	Ma in qualche modo.
Just like the rest of us, yet so completely different.	Proprio come il resto di noi, eppure così completamente diverso.
He had to stop seeing her wherever she looked.	Doveva smetterla di vederla ovunque guardasse.
Oh sure, he looks friendly enough.	Oh certo, sembra abbastanza amichevole.
They were ordered to shoot anyone who couldn't keep up.	Avevano l'ordine di sparare su chiunque non potesse tenere il passo.
This country can now stand alone.	Questo paese ora può stare da solo.
It was just moving slowly.	Si stava solo muovendo lentamente.
You must first find the cause.	Devi prima trovare la causa.
Sometimes it is even difficult for me to sit still while I read.	A volte è persino difficile per me stare fermo mentre leggo.
Since then it has done so.	Da allora lo fa.
The same will never be paid on the mobile.	Lo stesso non verrà mai pagato sul cellulare.
There is no doubt who got there first.	Non c'è dubbio su chi sia arrivato per primo.
The metal was hot.	Il metallo era caldo.
He could smell the death around him.	Poteva sentire l'odore della morte intorno a lui.
And then they light up again.	E poi si riaccendono.
Therefore, some kind of improvement was required.	Pertanto, è stato richiesto un miglioramento di qualche tipo.
It's such a cute name.	È un nome così carino.
Don't write me any letters.	Non scrivermi nessuna lettera.
People got sick from all over.	La gente si ammalava da ogni parte.
Until the entire game is available, it is too difficult to test.	Finché l'intero gioco non è disponibile, è troppo difficile da testare.
The experiment was conducted three independent times.	L'esperimento è stato condotto tre volte indipendenti.
I scared him.	L'ho spaventato.
This deal would set him back fifteen years.	Questo accordo lo riporterebbe indietro di quindici anni.
The difference between the two is understanding the good and bad financial choices.	La differenza tra i due è capire le scelte finanziarie buone e cattive.
Add salt and bring to a boil.	Salate e portate a bollore.
You can see one in the image below.	Puoi vederne uno nell'immagine qui sotto.
I have had many memories in this car too.	Ho avuto molti ricordi anche in questa macchina.
I think we're done here.	Penso che abbiamo finito qui.
Basically, it takes a village.	In sostanza, ci vuole un villaggio.
Let's discuss more about this case.	Discutiamo di più su questo caso.
Looks like he did it before.	Sembra che l'avesse fatto prima.
It just means that you are creative.	Significa solo che sei creativo.
As he burned, he looked up at the wall above his desk.	Mentre bruciava, alzò lo sguardo verso il muro sopra la sua scrivania.
Or worse still, dead.	O peggio ancora, morto.
So you don't believe.	Quindi non credi.
He conducted his sea trials over the next month.	Ha condotto le sue prove in mare durante il mese successivo.
He therefore only gives us a useful lower limit.	Ci fornisce quindi solo un utile limite inferiore.
You have to work with us.	Devi lavorare con noi.
I need some air.	Ho bisogno di aria.
I provide my version below.	Fornisco la mia versione di seguito.
Here is my simple code for adding data to a database.	Ecco il mio semplice codice per aggiungere dati a un database.
You see these six golden or yellow states on the board.	Vedi questi sei stati d'oro o gialli sul tabellone.
Education, culture and so on.	Istruzione, cultura e così via.
And that's what happened.	Ed è quello che è successo.
It looks broken.	Sembra rotto.
This is exactly what happened with the hotel tax.	Questo è esattamente quello che è successo con la tassa alberghiera.
In two batches.	In due lotti.
However, this is not the only possible solution.	Tuttavia, questa non è l'unica soluzione possibile.
He said he would stop later that evening.	Ha detto che si sarebbe fermata più tardi quella sera.
Probably not a lot.	Probabilmente non molto.
In most cases it is fine.	Nella maggior parte dei casi va bene.
And he saw that he was much better off.	E vide che stava molto meglio.
Then go tell the woman.	Allora vai a dirlo alla donna.
Here it is more terrible.	Qui è più terribile.
Develop your style.	Sviluppa il tuo stile.
I wasn't giving him the right kind of feedback about it.	Non gli stavo dando il giusto tipo di feedback al riguardo.
Your post answers so many questions that we really appreciate.	Il tuo post risponde a tante domande che apprezziamo davvero.
You can't miss it.	Non puoi mancare.
They were below me.	Erano sotto di me.
I am, so to speak, here.	Sono, per così dire, qui.
Look at his book.	Guarda il suo libro.
Advance reservations are required.	È necessario prenotare in anticipo.
But the above results show that they are not the same.	Ma i risultati di cui sopra mostrano che non sono uguali.
I went to see him the following week.	Sono andato a trovarlo la settimana successiva.
Alright then.	E va bene.
And that was a big effort.	E quello è stato un grande sforzo.
It was recorded in one take and it was very real.	È stato registrato in una sola ripresa ed è stato molto reale.
We will discuss each of these in turn.	Discuteremo ciascuno di questi a turno.
I started using it right away in the evening before going to bed.	Ho iniziato ad usarlo subito la sera prima di andare a letto.
It's not really a marriage market, but think of it that way.	Non è proprio un mercato matrimoniale, ma pensalo così.
This is where design helps.	È qui che il design aiuta.
No mistakes, nothing at all.	Nessun errore, proprio niente.
He didn't even look at her.	Non la guardò nemmeno.
The one on his heart.	Quella sul suo cuore.
I never knew.	Non l'ho mai saputo.
I guess you don't have to worry about it happening now.	Immagino che tu non debba preoccuparti che succeda adesso.
Let them bring a topic to the table.	Lascia che portino un argomento al tavolo.
They seem the same to me.	Mi sembrano la stessa cosa.
First, we lack a standard of comparison.	In primo luogo, ci manca uno standard di confronto.
His was a broken brain.	Il suo era un cervello spezzato.
People don't give away food for nothing.	La gente non regala cibo per niente.
Like a dog with a bone.	Come un cane con l'osso.
They have to be independent and have their own way.	Devono essere indipendenti e fare a modo loro.
It's just something we wear.	È solo qualcosa che indossiamo.
Go to the bottle.	Vai alla bottiglia.
They would need every layer they had.	Avrebbero bisogno di ogni strato che avevano.
The flesh is both between the bones and on top of them.	La carne è sia tra le ossa che sopra di esse.
That's where the name comes from.	Ecco da dove viene il nome.
There are other ways to handle it.	Ci sono altri modi per gestirlo.
It is just as described online.	È proprio come descritto online.
His health had been good for the most part.	La sua salute era stata buona per la maggior parte.
He laughed until the tears came.	Rideva finché non venivano le lacrime.
I wish to speak to them.	Desidero parlare con loro.
So here comes the weight.	Quindi ecco che arriva il peso.
Prices are information only.	I prezzi sono solo informazioni.
She looked tired.	Sembrava stanca.
She was perfect with everything she said.	Era perfetto con tutto ciò che diceva.
Like the code for running a computer.	Come il codice per l'esecuzione di un computer.
She raised her hand in front of her.	Alzava la mano davanti a sé.
I can't face anything else right now.	Non posso affrontare nient'altro in questo momento.
For other secondary outcomes we used a similar approach.	Per altri risultati secondari abbiamo utilizzato un approccio simile.
My thoughts run away with me.	I miei pensieri scappano con me.
Each bar represents the average of three independent experiments.	Ogni barra rappresenta la media di tre esperimenti indipendenti.
She couldn't see the walls.	Non riusciva a vedere le pareti.
It's a terrible list.	È una lista terribile.
We will end free movement.	Porremo fine alla libera circolazione.
This is definitely interesting.	Questo è decisamente interessante.
Some people can't.	Alcune persone non possono.
With insurance they go.	Con l'assicurazione vanno.
It has a strategy and an action plan.	Ha una strategia e un piano d'azione.
Shown with a bone model.	Mostrato con un modello in osso.
When the lesson ended, she had the only clean round.	Quando la lezione finì, ebbe l'unico round pulito.
You will make it.	Ce la farai.
But what are the conditions.	Ma quali sono le condizioni.
Do you want money.	Vuoi soldi.
I'm not sure it's the right way to do it.	Non sono sicuro che sia il modo giusto per farlo.
And others too, but few will thank you.	E anche altri, ma pochi ti ringrazieranno.
I'm with your father now.	Adesso sono da tuo padre.
I asked if we could see them today or tomorrow.	Ho chiesto se potevamo vederli oggi o domani.
You know that part.	Conosci quella parte.
Then it was my children.	Poi sono stati i miei figli.
So much pain, so many days.	Tanto dolore, così tanti giorni.
Again, if they do a great job, give more.	Anche in questo caso, se fanno un ottimo lavoro, dai di più.
You can get money anywhere.	Puoi ottenere denaro ovunque.
I love words.	Amo le parole.
They were words without solution.	Erano parole senza soluzione.
I had to collect everything and run for it.	Ho dovuto raccogliere tutto e correre per esso.
This needs testing under real conditions.	Ciò ha bisogno di prove in condizioni reali.
More like a grown woman.	Più come una donna adulta.
During the fights it is more difficult.	Durante i combattimenti è più difficile.
If possible, avoid using this type of response.	Se possibile evita di usare questo tipo di risposta.
The second year there were only three.	Il secondo anno erano solo tre.
No legal advice expected.	Nessuna consulenza legale prevista.
One of them spoke to me.	Uno di loro mi ha parlato.
But it doesn't matter anymore.	Ma non importa più.
He liked the feeling this gave him.	Gli piaceva la sensazione che questo gli dava.
But this is not the time to act out of fear.	Ma questo non è il momento di agire per paura.
You may have heard of it on the news.	Potresti averne sentito parlare al telegiornale.
Things have changed a lot since then.	Da allora le cose sono molto cambiate.
It is not particularly useful.	Non è particolarmente utile.
I can't work.	Non posso lavorare.
Eventually, he smiled.	Alla fine, ha sorriso.
Every human being is measured when he is hit.	Ogni essere umano viene misurato quando viene colpito.
Tree health provides safety for you and your family.	La salute degli alberi fornisce sicurezza, per te e la tua famiglia.
I have become like a rock.	Sono diventato come una roccia.
The task is performed three times.	Il compito viene eseguito tre volte.
We are different, so we stand out.	Siamo diversi, quindi ci distinguiamo.
He wouldn't go any further.	Non sarebbe andato oltre.
How men feel about him.	Come si sentono i suoi uomini.
We will be more than happy to accept it.	Saremo più che felici di accettarlo.
A man shouldn't need much.	Un uomo non dovrebbe aver bisogno di molto.
He was perfect for that.	Era perfetto per quello.
Much under control.	Molto sotto controllo.
My life gives him the strength of him.	La mia vita gli dà la sua forza.
Usually only individuals chosen by the public, but sometimes all of them.	Di solito solo gli individui scelti dal pubblico, ma a volte tutti.
They had lost their initial advantage.	Avevano perso il vantaggio iniziale.
He smiled without a word and pointed to the sea.	Sorrise senza una parola e indicò il mare.
But it could still be a damn interesting movie.	Ma potrebbe comunque essere un film dannatamente interessante.
Songs generally fill us with positive emotions.	Le canzoni generalmente ci riempiono di emozioni positive.
Than you read them.	Di quanto li leggi.
It has nothing to do with my job.	Non ha niente a che fare con il mio lavoro.
Eventually we met.	Alla fine ci siamo incontrati.
Representative images are shown on the right.	Le immagini rappresentative sono mostrate a destra.
The second is the color of the legs.	Il secondo è il colore delle gambe.
The room was barely half full.	La stanza era appena mezza piena.
He slowly turned his head.	Girò lentamente la testa.
I hope you have.	Spero tu abbia.
And it's working.	E sta funzionando.
He doesn't even sleep after you're out of the office.	Non dorme nemmeno dopo che sei fuori ufficio.
Starting with the fact that there is another job.	A cominciare dal fatto che c'è un altro lavoro.
I highly recommend it.	Lo consiglio vivamente.
We are friends with him.	Siamo suoi amici.
Improvement of both pain and function should be considered goals of therapy.	Il miglioramento sia del dolore che della funzione dovrebbe essere considerato obiettivi della terapia.
He helped make development practical here.	Ha contribuito a rendere pratico lo sviluppo qui.
It was incredible to feel that skin.	È stato incredibile sentire quella pelle.
Even through doubt.	Anche attraverso il dubbio.
A man has no idea what we women endure.	Un uomo non ha idea di cosa sopportiamo noi donne.
He was too sweet for words.	Era troppo dolce per le parole.
He makes a lot of sense to me.	Ha molto senso per me.
And this was one of them.	E questo era uno di questi.
This means that a copy of the list has been made.	Ciò significa che è stata fatta una copia dell'elenco.
He had mental health problems.	Aveva problemi di salute mentale.
He was off guard.	Era alla sprovvista.
You have a lot to do.	Hai molto da fare.
In fact it turns out that he is quite far from the truth.	In realtà si scopre che è abbastanza lontano dalla verità.
On the display.	Sul display.
Another person lifted my arm from the chair.	Un'altra persona ha sollevato il mio braccio dalla sedia.
I know them too well.	Li conosco troppo bene.
This is the best way.	Questo è il modo migliore.
Files and web pages.	File e pagine web.
The two are related to be sure, but far from perfectly.	I due sono imparentati per essere sicuri, ma tutt'altro che perfettamente.
Most of these, however, require some degree of user interaction.	La maggior parte di questi, tuttavia, richiede un certo grado di interazione dell'utente.
I open them only in the silence of the night.	Li apro solo nel silenzio della notte.
The child does not.	Il bambino no.
She was several years older than her new husband.	Aveva diversi anni più del suo nuovo marito.
The most common initial finding was a neck mass.	Il reperto iniziale più comune era una massa del collo.
Much more are perhaps set for the next three months.	Molto di più sono forse fissati per i prossimi tre mesi.
Think about your daily routine.	Pensa alla tua routine quotidiana.
He couldn't see, but he could certainly hear, smell.	Non poteva vedere, ma poteva certamente sentire, annusare.
Time and energy well spent.	Tempo ed energia ben spesi.
She closed the door and held it up.	Chiuse la porta e la sollevò.
Nobody reported her missing.	Nessuno ha denunciato la sua scomparsa.
It is impossible to escape the differences we have.	È impossibile sfuggire alle differenze che abbiamo.
Write a function that turns it into text.	Scrivi una funzione che la trasformi in testo.
Our children will do the same.	I nostri figli faranno lo stesso.
Which is exactly what happened to him this year.	Che è esattamente quello che gli è successo quest'anno.
They buy the records.	Comprano i dischi.
This will help put the design on the right track.	Ciò contribuirà a mettere il design sulla strada giusta.
We met the other day.	Ci siamo incontrati l'altro giorno.
If he's really dead, that's it.	Se è morto davvero, è così.
He was such a nice guy about it.	Era un ragazzo così gentile a riguardo.
He began to sweat.	Cominciò a sudare.
We stand sideways, watching.	Stiamo di lato, a guardare.
We take responsibility.	Ci assumiamo la responsabilità.
I try not to.	Cerco di non farlo.
He is too young to understand.	È troppo giovane per capire.
His voice has a lovely quality.	La sua voce ha una qualità adorabile.
A truly excellent idea.	Un'idea davvero eccellente.
All four crew members died in the accident.	Tutti e quattro i membri dell'equipaggio sono morti nell'incidente.
A third man had health problems.	Un terzo uomo ha avuto problemi di salute.
Sure, it's a done deal.	Certo, è un affare fatto.
He didn't hear her.	Non l'ha sentita.
It was a great success.	È stato un grande successo.
They are popular for a variety of reasons.	Sono popolari per una serie di motivi.
I have the video content.	Ho il contenuto video.
But still there was nothing.	Ma ancora non c'era niente.
He knew it.	Lo sapeva.
Dad didn't answer well.	Papà non ha risposto bene.
But he may have no choice.	Ma potrebbe non avere scelta.
However, no practical examples are given in the application.	Tuttavia, nell'applicazione non vengono forniti esempi pratici.
Provide the notice in writing as quickly as possible.	Fornire l'avviso per iscritto il più rapidamente possibile.
I have no memory of that post.	Non ho memoria di quel post.
Sex wasn't much fun.	Il sesso non era molto divertente.
I am the eldest of my family.	Sono il primogenito della mia famiglia.
This girl will help me control it.	Questa ragazza mi aiuterà a controllarlo.
In our opinion, this fact has not yet been adequately recognized.	A nostro avviso questo fatto non è stato ancora adeguatamente riconosciuto.
The agents told them they could not return.	Gli agenti hanno detto loro che non sarebbero potuti tornare.
In the digital marketing industry, there is a lot of noise.	Nel settore del marketing digitale, c'è molto rumore.
But there was nothing funny about his reaction.	Ma non c'era niente di divertente nella sua reazione.
The fire rang close.	Il fuoco suonava vicino.
I haven't understood this for a long time.	Non l'ho capito per molto tempo.
Once again, put yourself in history.	Ancora una volta, mettiti nella storia.
I pulled myself out.	Mi sono tirato fuori.
The college kids, if we can.	I ragazzi del college, se possiamo.
She was no longer sure of the man standing in front of her.	Non era più sicura dell'uomo che le stava di fronte.
I turn around, looking for any movement.	Mi giro, cercando qualsiasi movimento.
Of four separate experiments.	Di quattro esperimenti separati.
So maybe we will have an answer.	Quindi forse avremo una risposta.
If so, add more water.	Se sì, aggiungi altra acqua.
Experiments conducted and data analyzed.	Esperimenti condotti e dati analizzati.
She went in and locked the door but didn't start the engine.	È entrata e ha chiuso a chiave la porta ma non ha avviato il motore.
They are not easy to understand.	Non sono facili da capire.
She never thought about it.	Non ci ha mai pensato.
And a small bag of tools.	E una piccola borsa di attrezzi.
They are really good parents.	Sono davvero dei bravi genitori.
It's just too long.	È solo troppo lungo.
I have never met a woman so tough that she was still a woman.	Non ho mai incontrato una donna così dura che fosse ancora una donna.
I would feel bad if I left your party now.	Mi sentirei male se lasciassi la tua festa adesso.
I got up and opened the door.	Mi sono alzato e ho aperto la porta.
I have a background there.	Ho un background lì.
The world can be a cold and difficult place.	Il mondo può essere un posto freddo e difficile.
Anyway, he'll be back before six.	Comunque, tornerà prima delle sei.
Put an end to a state condition on yourself.	Metti fine a una condizione di stato su te stesso.
Expect your policy to be higher than what you are used to.	Aspettati che la tua polizza possa essere più alta di quella a cui sei abituato.
However, her people had limitations.	Tuttavia, la sua gente aveva dei limiti.
That she hadn't heard.	Che non aveva sentito.
They hated each other passionately.	Si odiavano con passione.
Solve the problem.	Risolvere il problema.
It doesn't get any better than that.	Non c'è niente di meglio di così.
I have some strange friends.	Ho degli amici strani.
They have gotten too big.	Sono diventati troppo grandi.
You don't have perfect knowledge.	Non hai una conoscenza perfetta.
That was a great moment for the two of us.	Quello è stato un grande momento per noi due.
Looking for food.	Alla ricerca di cibo.
However, the actions of a few cannot speak for the majority.	Tuttavia, le azioni di pochi non possono parlare per la maggioranza.
Seconds later, she found her voice.	Pochi secondi dopo, trovò la sua voce.
There is no other way to tell.	Non c'è altro modo per dirlo.
Show interest in animals.	Mostra interesse per gli animali.
And basically, you're good to go.	E praticamente, sei a posto.
I have added a letter informing them of the changes in the plan.	Ho aggiunto una lettera per informarli dei cambiamenti nel piano.
I therefore had to add it to my main project.	Ho quindi dovuto aggiungerlo al mio progetto principale.
When it happened, it started over.	Quando è successo, ha ricominciato.
He was laughing at her.	Rideva di lei.
If you want to have fun, that's okay too.	Se vuoi divertirti, va bene anche per quello.
Quite expensive but lots of good food.	Abbastanza costoso ma un sacco di buon cibo.
So give the boy his due.	Quindi dai al ragazzo ciò che gli è dovuto.
My father was there but he was looking out the window.	Mio padre era lì ma stava guardando fuori dalla finestra.
They continued in single file.	Continuarono in fila indiana.
I was making money.	Stavo facendo soldi.
That operation didn't end well.	Quell'operazione non era finita bene.
It has a negative term.	Ha un termine negativo.
It seemed so easy.	Sembrava così facile.
He said he would protect me and did the opposite.	Ha detto che mi avrebbe protetto e ha fatto il contrario.
All he needed was enough to live on.	Tutto ciò di cui aveva bisogno era abbastanza per vivere.
The general nature of the claims is clear enough.	La natura generale delle affermazioni è abbastanza chiara.
I've been mad at the world.	Sono stato arrabbiato con il mondo.
He knew what had to happen now.	Sapeva cosa doveva succedere adesso.
That too was out of his hands.	Anche quello era fuori dalle sue mani.
It is necessary for you, as a person.	E necessario per lei, come persona.
I had to change my approach.	Ho dovuto cambiare approccio.
The only way to master the game is to play.	L'unico modo per padroneggiare il gioco è giocare.
He closed the doors and pulled a chair up to me.	Chiuse le porte e avvicinò una sedia a me.
This generally causes the problem.	Questo generalmente causa il problema.
It may even release a few.	Potrebbe persino rilasciarne alcuni.
Bad stories had appeared in the business press.	Brutte storie erano apparse sulla stampa economica.
You will turn into a man.	Ti trasformerai in un uomo.
And getting the body to run faster was tough.	E convincere il corpo a correre più veloce è stata dura.
We had arrived too late.	Eravamo arrivati ​​troppo tardi.
The thought made me smile.	Il pensiero mi ha fatto sorridere.
And guess what, now you know something.	E indovina un po', ora sai qualcosa.
I had no ideas.	Non avevo idee.
She remained in that position for about six or seven seconds.	Rimase in quella posizione per circa sei o sette secondi.
Their conditions are stable, police said.	Le loro condizioni sono stabili, ha detto la polizia.
I could barely speak.	Riuscivo a malapena a parlare.
What they said is in the water.	Quello che hanno detto è nell'acqua.
The world as it is, not as you imagine it.	Il mondo così com'è, non come te lo immagini.
Take a break when you need it.	Fai una pausa quando ne hai bisogno.
You can find the full list of changes in the build.	Puoi trovare l'elenco completo delle modifiche nella build.
I laughed at him.	Ho riso di lui.
He did, and he turned out to be her husband.	Lo ha fatto, e si è rivelato essere suo marito.
He shouldn't surprise anyone in this room.	Non dovrebbe sorprendere nessuno in questa stanza.
As a result, they are generally made of wood.	Di conseguenza, sono generalmente realizzati in legno.
He grabbed and fell to the ground.	Si afferrò e cadde a terra.
Furthermore, the target population should have been involved in the selection of the articles.	Inoltre, la popolazione target avrebbe dovuto essere coinvolta nella selezione degli articoli.
This information can be used to improve results for customers.	Queste informazioni possono essere utilizzate per migliorare i risultati per i clienti.
Some are blue.	Alcuni sono blu.
Now tell me more.	Ora dimmi di più.
She met her there every day after.	L'ha incontrata lì ogni giorno dopo.
And a third time.	E una terza volta.
I've been working on these characters for a couple of years.	Ho lavorato su questi personaggi per un paio d'anni.
The memory of two young lives, cut short.	Il ricordo di due giovani vite, stroncato.
She wasn't getting enough sleep.	Non dormiva abbastanza.
We also tried to contact the police but nothing happened.	Abbiamo anche provato a contattare la polizia ma non è successo niente.
You made an appointment with her online.	Hai fissato un appuntamento con lei online.
It was dark when they arrived.	Era buio quando sono arrivati.
What she saw interested him and he asked for her name.	Quello che vide lo interessò e chiese il suo nome.
Let's study this effect in detail.	Studiamo questo effetto in dettaglio.
Things really changed at home then.	Le cose sono davvero cambiate in casa allora.
This was completely wrong.	Questo era completamente sbagliato.
They didn't need her.	Non avevano bisogno di lei.
She felt it was enough to remove that friend from the case.	Sentiva che era sufficiente rimuovere quell'amico dal caso.
Of course this is not a new idea.	Naturalmente questa non è un'idea nuova.
Oh, they knew.	Oh, lo sapevano.
Maybe I go down a little.	Forse scendo un po'.
Her head was as if she were opening in two.	Aveva la testa come se si aprisse in due.
She felt there must be some mistake.	Sentiva che doveva esserci un errore.
And he's not here.	E lui non è qui.
I need to write that shit.	Ho bisogno di scrivere quella merda.
Getting the best services this time around is definitely ideal.	Ottenere i migliori servizi questa volta è sicuramente l'ideale.
So this would be their country house.	Quindi questa sarebbe la loro casa di campagna.
One evening she went even further.	Una sera è andata ancora più lontano.
This was a few years ago.	Questo è stato alcuni anni fa.
I think it was about half past six.	Credo fossero circa le sei e mezza.
She never knew who she was.	Non ha mai saputo chi fosse.
If this is true for you, be sure to record both of them.	Se questo è vero per te, assicurati di registrarli entrambi.
To come while she was supposed to join later.	Per venire mentre avrebbe dovuto unirsi più tardi.
We are in the right city but a world away.	Siamo nella città giusta ma a un mondo di distanza.
That was the rule.	Quella era la regola.
However, this is sometimes lost.	Tuttavia, a volte questo viene perso.
Or maybe they'll get along with us.	O forse se la caveranno con noi.
I want to surprise you.	Voglio sorprenderti.
I can't really describe what it was like.	Non riesco davvero a descrivere com'era.
The house stayed two days.	La casa rimase due giorni.
The kids at home got me a law degree.	I ragazzi a casa mi hanno fatto conseguire una laurea in giurisprudenza.
Literally no difference except the date.	Letteralmente nessuna differenza tranne la data.
The flowers would be destroyed.	I fiori sarebbero stati distrutti.
No one in her family had gone to college.	Nessuno nella sua famiglia era andato al college.
As you do for everything else.	Come fai tu per tutto il resto.
It was good to see them having so much fun.	È stato bello vederli divertirsi così tanto.
I told him she was just nice.	Gli ho detto che era solo gentile.
And then the system test is performed outside normal business hours.	E quindi il test del sistema viene eseguito al di fuori del normale orario lavorativo.
What's done is done.	Quel che è fatto è fatto.
Because my purpose had been served.	Perché il mio scopo era stato servito.
I was just very angry.	Ero solo molto arrabbiato.
I rolled my eyes despite my attempt not to.	Alzai gli occhi al cielo nonostante il mio tentativo di non farlo.
Directly above him.	Direttamente sopra di lui.
What's inside has nothing to do with any of this.	Quello che c'è dentro non ha niente a che fare con tutto questo.
The goal of this section is to achieve such a result.	L'obiettivo di questa sezione è ottenere un tale risultato.
Not from this man.	Non da quest'uomo.
Her hands were in front of her.	Le sue mani erano davanti a lei.
She didn't want him.	Lei non lo voleva.
Her mouth was still fixed in that taut line.	La sua bocca era ancora fissata in quella linea tesa.
You will soon receive an email to the address you entered.	Riceverai presto un'e-mail all'indirizzo che hai inserito.
I can't understand what the race condition is here.	Non riesco a capire quale sia la condizione di gara qui.
I remember every single thing he said to me.	Ricordo ogni singola cosa che mi aveva detto.
They accept their existence in a way we never will.	Accettano la loro esistenza in un modo che non lo faremo mai.
Maybe you can find the right one for your project.	Forse puoi trovare quello giusto per il tuo progetto.
It was much more complicated than that.	Era molto più complicato di così.
Please don't waste your time.	Per favore, non perdere tempo.
I would definitely stay there again.	Ci tornerei sicuramente.
We didn't know where to go.	Non sapevamo dove andare.
The garden served us very well.	Il giardino ci ha servito molto bene.
If he had saved one company, he would have lost the other.	Se avesse salvato una compagnia, avrebbe perso l'altra.
It would have been interesting.	Sarebbe stato interessante.
Even this discussion didn't help me much.	Anche questa discussione non mi ha aiutato molto.
But they don't describe the objects.	Ma non descrivono gli oggetti.
He said he liked to hurt her.	Ha detto che gli piaceva farle del male.
Nor will reason help us.	Né la ragione ci aiuterà.
She is not here.	Lei non è qui.
I am not dead.	non sono morto.
You can determine your workers based on the content.	Puoi determinare i tuoi lavoratori in base al contenuto.
However, no significant differences were observed.	Tuttavia, non è stata osservata alcuna differenza significativa.
How much memory does this consume vs.	Quanta memoria consuma questo vs.
They saw it as something that could really happen.	Lo vedevano come qualcosa che poteva davvero accadere.
True love is paid for by our own lives.	Il vero amore è pagato dalle nostre stesse vite.
In this or any other world.	In questo o in qualsiasi altro mondo.
But we can fight it.	Ma possiamo combatterlo.
This system must be very heavy and strong.	Questo sistema deve essere molto pesante e resistente.
But this is in the future.	Ma questo è nel futuro.
And they do it with style.	E lo fanno con stile.
She was music.	Lei era musica.
But remember to tell your kids that you are doing this.	Ma ricordati di dire ai tuoi figli che lo stai facendo.
It's just my luck not being able to go.	È solo la mia fortuna non poter andare.
I'm fine with that.	Sto bene con quello.
Do his dirty work.	Fai il suo lavoro sporco.
We want to be able to live a normal life.	Vogliamo poter vivere una vita normale.
It is simply what you are asking for.	È semplicemente quello che stai chiedendo.
Probably because her mother married the wrong man.	Probabilmente perché sua madre ha sposato l'uomo sbagliato.
So let's just drive.	Quindi guidiamo e basta.
At that point we got the car number.	A quel punto avevamo ottenuto il numero dell'auto.
He had other things to do.	Aveva altre cose da fare.
I realized that my jump was far from perfect from the start.	Mi sono reso conto che il mio salto era tutt'altro che perfetto dall'inizio.
None of these words apply to warfare.	Nessuna di queste parole si applica alla guerra.
I also had a back problem.	Anche io ho avuto un problema alla schiena.
The question isn't what's in the box.	La domanda non è cosa c'è nella scatola.
New projects are expected soon.	Si aspettano presto nuovi progetti.
He knew the sound all too well.	Conosceva il suono fin troppo bene.
Obviously, the others have also noticed.	Ovviamente anche gli altri se ne sono accorti.
I hate social studies.	Odio gli studi sociali.
He forced himself to reach out and touch one.	Si sforzò di allungare una mano e toccarne uno.
She would miss him too much.	Le mancherebbe troppo.
I sound like myself.	Suono come me stesso.
But that's not what happened.	Ma non è quello che è successo.
Will not accept the return.	Non accetterà il reso.
It was simple and powerful and it told.	Era semplice e potente e raccontava.
Drink your tea.	Bevi il tuo tè.
But according to common experience, it could be around the corner.	Ma secondo l'esperienza comune, potrebbe essere dietro l'angolo.
The figure included sales of physical and digital downloads.	La cifra includeva le vendite di download fisici e digitali.
Many people she worked with knew this.	Molte persone con cui ha lavorato lo sapevano.
This report is based on a review of the literature.	Questo rapporto si basa su una revisione della letteratura.
Both of these claims are false.	Entrambe queste affermazioni sono false.
You can change its color, insert a background image.	Puoi cambiarne il colore, inserire un'immagine di sfondo.
These people usually don't choose a hotel because it is expensive.	Queste persone di solito non scelgono un hotel perché è costoso.
It was too much to deal with.	Era troppo da affrontare.
This seemed to be another call to my resources.	Questa sembrava essere un'altra chiamata alle mie risorse.
Check back soon.	Torna a trovarci presto.
You see it as an opportunity.	La vedi come un'opportunità.
The results are supported by the evidence.	I risultati sono supportati dalle prove.
Also, unfortunately, that job takes a lot of their time.	Inoltre, sfortunatamente, quel lavoro richiede molto del loro tempo.
I feel much faster and stronger.	Mi sento molto più veloce e più forte.
He could have been in any police interrogation room in the world.	Avrebbe potuto essere in qualsiasi stanza degli interrogatori della polizia del mondo.
But we've heard it all, the whole story.	Ma abbiamo sentito tutto, tutta la storia.
I can put this into force on the analysis of the structure.	Posso metterlo in forza all'analisi della struttura.
I wish you could, though.	Vorrei che tu potessi, però.
It offers us hope when once there was none.	Ci offre speranza quando una volta non ce n'era.
We have been friends for a long time.	Siamo amici da molto tempo.
And it will happen.	E accadrà.
The power supply is too large.	L'alimentatore è troppo grande.
Your kids won't be that lucky, though.	I tuoi figli non saranno così fortunati, però.
It didn't make sense to me then.	Allora non aveva senso per me.
State of science.	Stato della scienza.
Quickly, he fell to the ground.	Rapidamente, cadde a terra.
You can try different ways to increase the page load speed.	Puoi provare diversi modi per aumentare la velocità di caricamento della pagina.
Some of the horses had disappeared.	Alcuni dei cavalli erano scomparsi.
The next thing you know, he will ask you to take it away.	La prossima cosa che sai, ti chiederà di portarlo via.
This was the only cause of death in the group.	Questa è stata l'unica causa di morte nel gruppo.
Furthermore, our vision is continuous.	Inoltre, la nostra visione è continua.
My big problem was human activity.	Il mio grosso problema era l'attività umana.
Nothing seems to make a difference.	Niente sembra fare la differenza.
If it's mass-produced, they do.	Se è prodotto in serie, lo fanno.
It would never happen.	Non sarebbe mai successo.
People are moving away from knowledge, truth and reason.	Le persone si stanno allontanando dalla conoscenza, dalla verità e dalla ragione.
This only made her more worried.	Questo la rendeva solo più preoccupata.
The procedure was repeated twice.	La procedura è stata ripetuta due volte.
I also like the subject.	Mi piace anche l'argomento.
It will take months of careful behavior.	Richiederà mesi di comportamento attento.
So, he accepted a deal.	Quindi, ha accettato un accordo.
They say it takes a village to raise a child.	Dicono che ci vuole un villaggio per crescere un bambino.
Or her own security had sent her.	O la sua stessa sicurezza l'aveva mandata.
This was her mistake.	Questo è stato il suo errore.
His head was so heavy.	La sua testa era così pesante.
But we were more distant than ever.	Ma eravamo più distanti che mai.
Some days it might be difficult to do.	Alcuni giorni potrebbe essere difficile da fare.
Keep trying guys.	Continuate a provare ragazzi.
People don't rate him because they don't trust him.	La gente non lo vota perché non si fida di lui.
This can mean that thousands of human lives will be saved.	Questo può significare che migliaia di vite umane verranno salvate.
The player numbers are there, but the player base isn't.	I numeri dei giocatori ci sono, ma la base dei giocatori no.
Thought of him.	Pensato a lui.
We both sat down and talked.	Ci siamo seduti entrambi a parlare.
The deeper you image, the more you will experience.	Più in profondità immagini, più sperimenterai.
He still didn't know why he was the only one left.	Non sapeva ancora perché era l'unico rimasto.
I needed to leave right away.	Avevo bisogno di andarmene, subito.
So, as you can see, these symptoms vary depending on the patient.	Quindi, come puoi vedere, questi sintomi variano a seconda del paziente.
God will show the way.	Dio mostrerà la via.
He says that value and mission are important.	Dice che il valore e la missione sono importanti.
I'm glad he finally let her go.	Sono contento che alla fine l'abbia lasciata andare.
So far so good, one might think.	Fin qui tutto bene, si potrebbe pensare.
Those were the only two things they had.	Quelle erano le uniche due cose che avevano.
You have to make him share his pain with you.	Devi fargli condividere il suo dolore con te.
What a great day we had.	Che giornata fantastica abbiamo avuto.
I do exactly as you say in your question.	Faccio esattamente come dici nella tua domanda.
The stars only matter because they can choose the best material.	Le stelle contano solo perché possono scegliere il materiale migliore.
Look, we get it.	Guarda, abbiamo capito.
I couldn't do anything about it anyway.	Non potevo farci niente comunque.
Then I changed the subject and started talking.	Poi ho cambiato argomento e ho iniziato a parlare.
We have been taking steps in this direction for several years now.	Abbiamo fatto passi in questo senso ormai da diversi anni.
So we have to start with that.	Quindi dobbiamo iniziare con quello.
Your player is dead.	Il tuo giocatore è morto.
We let our fear and anger speak for us.	Lasciamo che la nostra paura e la nostra rabbia parlino per noi.
Two men got out of the vehicle.	Due uomini sono scesi dal veicolo.
My wife managed to get some tea, which made her happy.	Mia moglie è riuscita a prendere del tè, il che l'ha resa felice.
You won't find anything wrong with my books.	Non troverai nulla di sbagliato nei miei libri.
She won't come back.	Non tornerà.
We became best friends.	Siamo diventati i migliori amici.
His physical appearance of him indicated that he didn't sleep much at night.	Il suo aspetto fisico indicava che non dormiva molto di notte.
You should avoid any activity that causes pain.	Dovresti evitare qualsiasi attività che causi dolore.
Maybe you meant to.	Forse avevi intenzione di farlo.
They were fighting.	Stavano combattendo.
You can't move for him now.	Non puoi muoverti per lui adesso.
Now I was on a mission to stay high.	Ora ero in missione per rimanere in alto.
He has no weapons to speak of.	Non ha armi di cui parlare.
Let me know when you do them.	Fammi sapere quando li fai.
And it is also so.	Ed è anche così.
They respected the law.	Hanno rispettato la legge.
All seven variables used in the model had missing values.	Tutte e sette le variabili utilizzate nel modello avevano valori mancanti.
However, it was too small.	Tuttavia, era troppo piccolo.
He wanted to live, but more than that he wanted to fight.	Voleva vivere, ma più di questo voleva combattere.
I'm not going to jump.	Non ho intenzione di saltare.
But she bought it for two, and bought it to go.	Ma lei l'ha comprata per due, e l'ha comprata per andare.
So tell me now.	Quindi dimmi ora.
Who has knowledge.	Chi ha conoscenza.
My leg couldn't take a lot of weight.	La mia gamba non poteva sopportare molto peso.
He never asked for her.	Non ha mai chiesto di lei.
Wear began its journey.	Wear ha iniziato il suo viaggio.
You help them learn to deal with it.	Li aiuti a imparare ad affrontarlo.
He told us that he worked with the police and had special training.	Ci ha detto che ha lavorato con la polizia e ha avuto un addestramento speciale.
And he told me it was a great research project.	E mi ha detto che era un ottimo progetto di ricerca.
We want to do more.	Vogliamo fare di più.
We don't worry about getting ahead of ourselves.	Non ci preoccupiamo di anticipare noi stessi.
But again, there were some key elements in the way.	Ma ancora una volta, c'erano alcuni elementi chiave nel modo.
If there was time.	Se ci fosse tempo.
I don't say much.	Non dico molto.
The challenges continue long after release.	Le sfide continuano a lungo dopo il rilascio.
That seems like a reasonable goal to me.	Mi sembra un obiettivo ragionevole.
There can be big differences of opinion even between best friends.	Ci possono essere grandi differenze di opinione anche tra i migliori amici.
Again it is a really nice car.	Ancora una volta è davvero una bella macchina.
He didn't know them or what he might have missed.	Non li conosceva né cosa poteva essersi perso.
The images are representative of three independent experiments.	Le immagini sono rappresentative di tre esperimenti indipendenti.
I will not happen to her by chance.	Non le capiterò per caso.
At first his parents didn't trust him.	All'inizio i suoi genitori non si fidavano di lui.
You need the right position.	Hai bisogno della posizione giusta.
Just like the other girl.	Esattamente come l'altra ragazza.
You have the perfect body and the perfect features for her.	Hai il corpo perfetto e i lineamenti perfetti per lei.
To do it to such a lovely person.	Per farlo a una persona così adorabile.
Here's how she did it.	Ecco come ha fatto.
Not within the limits of a cell.	Non nei limiti di una cella.
Not all of them can or should be one.	Non tutti possono o dovrebbero essere una cosa sola.
Here, he said.	Ecco, ha detto.
I missed it.	Mi mancava.
It is representative of at least three independent experiments.	E rappresentativo di almeno tre esperimenti indipendenti.
Normally, these are people who are the opposite in their daily life.	Normalmente, queste sono persone che sono l'opposto nella loro vita quotidiana.
Hope this can help you.	Spero che questo possa aiutarti.
I even offered to go with him.	Mi sono persino offerto di andare con lui.
You know how it is, though.	Sai com'è, però.
It seems very nice.	Sembra molto bello.
His mind started racing with other places.	La sua mente iniziò a correre con altri posti.
His friends went on.	I suoi amici proseguirono.
He showed it wasn't true.	Ha mostrato che non era vero.
One by land.	Uno via terra.
We must not assume that our soul is the same as our body.	Non dobbiamo presumere che la nostra anima sia la stessa del nostro corpo.
I had killed a man to protect him.	Avevo ucciso un uomo per proteggerlo.
During my first summer something happened that changed my life again.	Durante la mia prima estate è successo qualcosa che ha cambiato di nuovo la mia vita.
The only value of him is what people give him.	Il suo unico valore è quello che le persone gli danno.
This is a good reason not to.	Questa è una buona ragione per non farlo.
Both lead to similar results.	Entrambi portano a risultati simili.
Only the cross that you keep hidden in it.	Solo la croce che tieni nascosta in essa.
I met interesting people.	Ho incontrato persone interessanti.
To talk with you.	Per parlare con te.
This means great danger.	Ciò significa un grande pericolo.
It wasn't her body in my arms.	Non era il suo corpo tra le mie braccia.
Look, my friend, she said.	Guarda, amico mio, disse.
I think outside the box.	Penso fuori dagli schemi.
And yes, she was on my team.	E sì, era nella mia squadra.
At least the app works.	Almeno l'app funziona.
Still, that was water under the bridge.	Eppure, quella era acqua sotto i ponti.
My first ever.	Il mio primo in assoluto.
He would do anything to keep you safe.	Avrebbe fatto qualsiasi cosa per tenerti al sicuro.
I will not make a scene here.	Non farò una scenata qui.
There was no other way out.	Non c'era altra via d'uscita.
I want to be someone people look up to.	Voglio essere qualcuno a cui la gente guarda.
He closed his eyes and began to walk.	Chiuse gli occhi e cominciò a camminare.
But no other words will do.	Ma nessun'altra parola andrà bene.
Maybe he was right.	Forse aveva ragione.
A doctor is needed.	È necessario un medico.
Yes, as a short-term solution it makes sense.	Sì, come soluzione a breve termine ha senso.
You have to find the right balance.	Devi trovare il giusto equilibrio.
They had to escape.	Dovevano scappare.
I love being on the go.	Mi piace essere in movimento.
This is a great book.	Questo è un grande libro.
So it can hide both in water and on land.	Quindi può nascondersi sia in acqua che a terra.
Then he looked at me.	Poi mi ha guardato.
She dressed really well.	Si è vestita davvero bene.
There is an interesting story linked to this.	C'è una storia interessante legata a questo.
I had to have them.	dovevo averli.
So we will do it ourselves.	Quindi lo faremo da soli.
Now he had done it.	Ora l'aveva fatto.
I can't, though.	Non posso, però.
Speaking of them.	Parlando di loro.
It is not about more freedom.	Non si tratta di una maggiore libertà.
I had missed his first words and his first steps.	Mi erano mancate le sue prime parole e i suoi primi passi.
See id.	Vedi id.
We ended up as brothers.	Siamo finiti come fratelli.
I'll get in touch with him in the morning.	Mi metterò in contatto con lui domattina.
But it's my favorite.	Ma è il mio preferito.
Yup.	Sì.
It is a bad policy.	È una pessima politica.
He couldn't speak.	Non poteva parlare.
Otherwise, just let it grow, which won't take too long.	Altrimenti, lascialo crescere, il che non richiederà troppo tempo.
Take feedback like a class.	Prendi il feedback come una classe.
I forgot, just for a minute.	Ho dimenticato, solo per un minuto.
I didn't hear much he said afterwards.	Non ho sentito molto che ha detto dopo.
There is still a lot to learn.	C'è ancora molto da imparare.
It was nothing.	Non era niente.
I couldn't tell what he thought.	Non potevo dire cosa pensasse.
I will not discuss them here.	Non li discuterò qui.
I really like the idea behind what you have here.	Mi piace molto l'idea dietro a quello che hai qui.
But he didn't go that far.	Ma non è andato così lontano.
Do something different, do something unique.	Fai qualcosa di diverso, fai qualcosa di unico.
This means that you can save your comments in a personal database.	Ciò significa che puoi salvare i tuoi commenti in un database personale.
So, live your life for a while.	Quindi, vivi la tua vita per un po'.
Watch it now.	Guardalo ora.
And dogs know respect.	E i cani conoscono il rispetto.
It was designed to be played in the rain.	È stato progettato per essere giocato sotto la pioggia.
This ruling did not contain specific findings of fact.	Tale sentenza non conteneva specifici accertamenti di fatto.
I am attending a university course and the subject is me.	Sto frequentando un corso universitario e la materia sono io.
Having a strong core helps with every exercise.	Avere un core forte aiuta con ogni esercizio.
And, in a nutshell, it is unable to do so.	E, in poche parole, non è in grado di farlo.
Make it useful and meaningful.	Rendilo utile e significativo.
Each one of you.	Ognuno di voi.
All right, not just him.	D'accordo, non solo lui.
He has his memories of him.	Ha i suoi ricordi.
Ten past six practically meant dinner was over.	Le sei e dieci significavano praticamente che la cena era finita.
He held up a dirty, round object.	Alzò un oggetto sporco e rotondo.
If we leave, he can't identify me.	Se ce ne andiamo, non può identificarmi.
But there was no one in the room when they arrived.	Ma non c'era nessuno nella stanza quando sono arrivati.
In terms of its impact on air quality, the evidence seems mixed.	In termini di impatto sulla qualità dell'aria, le prove sembrano contrastanti.
He had read them.	Li aveva letti.
A seven needs three.	Un sette ha bisogno di tre.
He gave her what he could.	Le ha dato quello che poteva.
This is the game you play.	Questo è il gioco che fai.
That's where you would have found your friend.	È lì che avresti trovato il tuo amico.
It is not possible.	Non è possibile.
Which is a good thing.	Che è una buona cosa.
Instead you should raise an exception.	Invece dovresti sollevare un'eccezione.
The proof is given by the construction of the model.	La dimostrazione è data dalla costruzione del modello.
The sun had set and the sky was full of stars.	Il sole era tramontato e il cielo era pieno di stelle.
But somewhere else.	Ma da qualche altra parte.
It is very nice to get a vote of confidence.	E molto bello ottenere un voto di fiducia.
My mother and father are not as rich as yours.	Mia madre e mio padre non sono ricchi come i tuoi.
All the buildings are standing, at least until the bombing phase.	Tutti gli edifici sono in piedi, almeno fino alla fase di bombardamento.
High on the flesh of his arm.	In alto sulla carne del suo braccio.
Representative of two separate experiments.	Rappresentante di due esperimenti separati.
It's an excellent place to keep out of sight.	È un posto eccellente per tenersi fuori dalla vista.
Imagine driving your car.	Immagina di guidare la tua macchina.
These tools cannot help.	Questi strumenti non possono aiutare.
He took two.	Ne ha presi due.
It is a problem created by the white man.	È un problema creato dall'uomo bianco.
There are a couple of forms of vs.	Ci sono un paio di forme di vs.
This is difficult to do.	Questo è difficile da fare.
I will be happy to meet him through school.	Sarò felice di conoscerlo attraverso la scuola.
I liked it very much and thank you for your effort.	Mi è piaciuto molto e grazie per il tuo impegno.
I understand.	Capisco.
This can be even more difficult in general.	Questo può essere ancora più difficile in generale.
I followed her one day and he met a man.	L'ho seguita un giorno e ha incontrato un uomo.
You don't have to fight this battle alone.	Non devi combattere questa battaglia da solo.
You could be someone.	Potresti essere qualcuno.
It didn't really leave any impact.	Non ha davvero lasciato alcun impatto.
The project shows itself in its best light.	Il progetto si mostra nella sua luce migliore.
With less energy.	Con meno energia.
If it were the only one, it wouldn't matter.	Se fosse l'unico, non sarebbe importante.
Open your eyes, look at me.	Apri gli occhi, guardami.
It was a fairly simple car but it did the job.	Era un'auto abbastanza semplice ma ha fatto il lavoro.
The staff supported our class from start to finish.	Il personale ha supportato la nostra classe dall'inizio alla fine.
It is his way out.	È la sua via d'uscita.
She stood looking at him, a kind of wonder in her eyes.	Rimase a guardarlo, una specie di meraviglia nei suoi occhi.
It is currently unknown why this is the case.	Al momento non è noto il motivo per cui questo è il caso.
I was sleeping, you see.	Stavo dormendo, vedi.
He began his career at the age of twenty.	Inizia la sua carriera all'età di vent'anni.
I want my freedom.	Voglio la mia libertà.
We couldn't reach you.	Non siamo riusciti a raggiungerti.
And no funny business.	E niente affari divertenti.
It is worth a thousand or two.	Ne vale mille o due.
Sometimes it is more and sometimes less.	A volte è di più ea volte di meno.
The current seemed strong enough.	La corrente sembrava abbastanza forte.
I can't accept it.	Non posso accettarlo.
They are not mass produced.	Non sono prodotti in serie.
It wasn't that big then.	Non era così grande allora.
There is no law against these things.	Non esiste una legge contro queste cose.
Also, don't be afraid to become different.	Inoltre, non aver paura di diventare diverso.
Taking it in the hands of man.	Prendendolo nelle mani dell'uomo.
In the end, he only did them once every three months.	Alla fine li faceva solo una volta ogni tre mesi.
They are really good.	Sono davvero buoni.
Make sure you keep your back straight.	Assicurati di mantenere la schiena dritta.
He calculated how long it would take him to run home.	Calcolò quanto tempo gli ci sarebbe voluto per correre a casa.
This has been over and over and over.	Questo è stato ancora e ancora e ancora.
I was ready for more.	Ero pronto per di più.
He got up on his hands and tried to walk.	Si alzò sulle mani e cercò di camminare.
He stayed there for three years.	Vi rimase per tre anni.
A hole has formed in his memory.	Nella sua memoria si è formato un buco.
But their faces, not to mention their skin and eyes, were different.	Ma i loro volti, per non parlare della pelle e degli occhi, erano diversi.
The problem with having the surgery is that it can be expensive.	Il problema di avere l'intervento chirurgico è che può essere costoso.
It shows a lack of previous research.	Mostra una mancanza di ricerca precedente.
You just have to ask.	Devi solo chiedere.
Even if we don't know where to escape.	Anche se non sappiamo dove scappare.
I didn't hit anyone.	Non ho picchiato nessuno.
He decided he couldn't wait any longer.	Decise che non poteva più aspettare.
No doubt this house was a comfort.	Senza dubbio questa casa era un conforto.
He was a real person.	Era una persona reale.
Your life will get better as you go along.	La tua vita migliorerà andando avanti.
Of so many terrible things.	Di tante cose terribili.
But this is starting to change.	Ma questo sta cominciando a cambiare.
It could be any source.	Potrebbe essere qualsiasi fonte.
Unfortunately, we have lost contact.	Sfortunatamente, abbiamo perso i contatti.
A calm voice of some kind.	Una voce calma, di qualche tipo.
So time has passed.	Quindi il tempo è passato.
But too far from the city.	Ma troppo lontano dalla città.
I didn't think it would work.	Non pensavo avrebbe funzionato.
He seems to be in a lot of pain.	Sembra che stia soffrendo molto.
Does not exist.	Non esiste.
This made for a long boat trip.	Questo ha reso un lungo viaggio in barca.
We discuss this further in the final section.	Ne discutiamo ulteriormente nella sezione finale.
But the previous ones did.	Ma i precedenti sì.
These kids were too cool for school.	Questi ragazzi erano troppo fighi per la scuola.
He held out.	Ha tenuto duro.
He was just plain old crazy.	Era semplicemente vecchio pazzo.
It looked ugly and kept getting worse.	Sembrava brutto e continuava a peggiorare.
If you make it, see you there.	Se ce la fai, ci vediamo lì.
But the structure was uniform and taut.	Ma la struttura era uniforme e tesa.
The request seemed very simple and easily accepted.	La richiesta sembrava molto semplice e facilmente accolta.
I'm fine with that.	Mi va benissimo.
And the others, they were waiting for you.	E gli altri, ti stavano aspettando.
But my girls worked hard.	Ma le mie ragazze hanno lavorato sodo.
Contributed to the design of the manuscript.	Contribuito alla progettazione del manoscritto.
But you failed.	Ma hai fallito.
Other possible shows are also in the works.	Anche altri possibili spettacoli sono in lavorazione.
It wasn't a dream.	Non era un sogno.
The one he had loved, married and lost.	Quella che aveva amato, sposato e perso.
You could have done the same.	Avresti potuto fare lo stesso.
So you made the full impact.	Quindi hai avuto il pieno impatto.
Something had to be done.	Qualcosa doveva essere fatto.
Easier said that done.	Più facile a dirsi che a farsi.
In both, there are positives and negatives.	In entrambi, ci sono aspetti positivi e negativi.
This does not create a healthy market.	Ciò non crea un mercato sano.
The only exception is the difference in sex.	L'unica eccezione è la differenza di sesso.
And what can be described can be influenced.	E ciò che può essere descritto può essere influenzato.
It was a lifestyle that won't come back.	Era uno stile di vita che non tornerà.
This could be excellent for our plans.	Questo potrebbe essere eccellente per i nostri piani.
However, different mechanisms appeared to be involved.	Tuttavia, sembravano essere coinvolti meccanismi diversi.
We have come a long way, even compared to a month ago.	Abbiamo fatto molta strada, anche rispetto a un mese fa.
When you feel good about yourself, it shows on the outside.	Quando ti senti bene con te stesso, si vede all'esterno.
Now it seems like we need something down here.	Ora sembra che abbiamo bisogno di qualcosa qui in fondo.
Only his head showing.	Solo la sua testa che mostra.
Back on the street, she considered his options.	Tornato in strada, ha considerato le sue opzioni.
She was great with me and great for me.	È stata fantastica con me e fantastica per me.
They became my friends.	Sono diventati miei amici.
It seemed like an improvement.	Sembrava un miglioramento.
Today is my day of duty.	Oggi è il mio giorno di dovere.
It was not music for our parents and for the adults of the world.	Non era musica per i nostri genitori e per gli adulti del mondo.
The rules have been changed.	Le regole sono state modificate.
The front was just ahead.	Il fronte era appena più avanti.
I could see everything inside them.	Potevo vedere tutto dentro di loro.
Everything is blocked by hard water.	Tutto è bloccato dall'acqua dura.
So people put up with it.	Quindi la gente lo sopporta.
He talked about work, health and education.	Ha parlato di lavoro, salute e istruzione.
Or for power.	O per il potere.
Several natural problems remain open in this area.	Rimangono aperti diversi problemi naturali in questo settore.
You were on the street.	Eri per strada.
We are not done here, but we have made progress.	Non abbiamo finito qui, ma abbiamo fatto progressi.
I can't run over you.	Non posso investirti.
I could feel his fingers moving through his hair.	Potevo sentire le sue dita muoversi tra i capelli.
We felt the need to know more.	Abbiamo sentito il bisogno di saperne di più.
It is an incredible scene that people would like to see.	È una scena incredibile che la gente vorrebbe vedere.
There is a lot of nothing.	Si osserva un gran nulla.
On low setting.	Su impostazione bassa.
I don't see him much, maybe that's why.	Non lo vedo molto, forse è per questo.
If so, she was determined to pass.	In tal caso, era determinata a passare.
We would like to tax it away.	Vorremo tassarlo via.
When you are younger, you probably see things differently.	Quando sei più giovane, probabilmente vedi le cose in modo diverso.
She wouldn't say no.	Non direbbe di no.
In fact a white background was drawn.	In effetti è stato disegnato uno sfondo bianco.
Then it comes to gambling.	Poi si tratta di giocarsela.
Strange men they were.	Strani uomini erano.
However, we need not say more about this.	Tuttavia non abbiamo bisogno di dire altro su questo.
But then the moment passed.	Ma poi il momento è passato.
This forces you to work it out in your mind.	Questo ti costringe a risolverlo nella tua mente.
She thought of most men her age that way.	Pensava alla maggior parte degli uomini della sua età in quel modo.
She collected it immediately.	Ha raccolto immediatamente.
Never thought about asking which one.	Mai pensato di chiedere quale.
But there were problems with this kind of language.	Ma c'erano problemi con questo tipo di linguaggio.
Hope this was helpful !.	Spero che questo sia stato utile!.
The reality, of course, is very different.	La realtà, ovviamente, è molto diversa.
Brown himself seemed surprised at the commotion his previous message had caused.	Lo stesso Brown sembrò sorpreso dal trambusto che il suo messaggio precedente aveva suscitato.
In the sky.	Nel cielo.
But his health began to take a back seat.	Ma la sua salute iniziò a passare in secondo piano.
A more in-depth analysis is underway.	È in corso un'analisi più approfondita.
And all working file.	E tutto file funzionante.
He says he's gone.	Dice che è andato via.
He lifted his legs.	Alzò le gambe.
He didn't expect to hear it.	Non si aspettava di sentirlo.
I was going to tell you you should go to school.	Stavo per dirti che dovresti andare a scuola.
It's right there, very obvious, and it's stuck.	È proprio lì, molto ovvio, ed è bloccato.
I would have kept it crisp, clean and ready.	L'avrei tenuto nitido, pulito e pronto.
Since they can't, they have to lie.	Dal momento che non possono, devono mentire.
He took my breath away.	Mi ha tolto il respiro.
See you in a minute.	Ci vediamo tra un minuto.
I shot him.	Gli ho sparato.
Many of us have several.	Molti di noi ne hanno diversi.
His hair looked like it was ready to go.	I capelli sembravano essere pronti per partire.
The patient was informed and signed their consent for this report.	Il paziente è stato informato e firmato il proprio consenso per questo rapporto.
From there you can get the book in the form you prefer.	Da lì puoi ottenere il libro nella forma che preferisci.
Some of my cells contain a lot of text.	Alcune delle mie celle contengono molto testo.
I do not need you.	Non ho bisogno di te.
It didn't take long.	Non ci volle molto.
I suggest you swap your life for his.	Ti suggerisco di scambiare la tua vita con la sua.
This year the event opened one day early.	Quest'anno l'evento si è aperto con un giorno di anticipo.
We are trying to change it.	Stiamo cercando di cambiarlo.
And it's so much fun too.	Ed è anche così divertente.
But he knew it meant more.	Ma sapeva che significava qualcosa di più.
I don't know if he loves me or not.	Non so se mi ama o no.
But that's not how it really works.	Ma non è così che funziona davvero.
This is the only secret.	Questo è l'unico segreto.
The first solution is far from cheap.	La prima soluzione è tutt'altro che economica.
It took two years to reach me.	Ci sono voluti due anni per raggiungermi.
Nothing has been heard of him since that date.	Non si è saputo nulla di lui da quella data.
I couldn't take it.	Non potrei sopportarlo.
I shot her in the head.	Le ho sparato alla testa.
It's not called that.	Non si chiama così.
There were practical problems with this.	C'erano problemi pratici con questo.
Many parents choose him as their child.	Molti genitori lo scelgono come loro figlio.
This is certainly true for the people who work in our companies.	Questo è certamente vero per le persone che lavorano nelle nostre aziende.
There is a website.	C'è un sito web.
Now she is dead.	Adesso è morta.
I heard you got a job.	Ho sentito che hai trovato lavoro.
Many books.	Tanti libri.
She came to one that was close, very close.	È arrivata a uno che era vicino, molto vicino.
It's about giving them what they like.	Si tratta di dare loro ciò che gli piace.
The process shouldn't take more than five minutes.	Il processo non dovrebbe richiedere più di cinque minuti.
But they take care of me.	Ma si prendono cura di me.
Too much time at the fair, they say.	Troppo tempo in fiera, dicono.
His father, dead.	Suo padre, morto.
Tell her she will have a nice room of her own.	Dille che avrà una bella stanza tutta sua.
And that was there in the song, try it out and make it happen.	E quello era lì nella canzone, provarlo e realizzarlo.
We have to do it every minute.	Dobbiamo farlo ogni minuto.
You are in love and there is no other option.	Sei innamorato e non c'è altra opzione.
A knife is in his eye.	Un coltello è nel suo occhio.
He will stay there, don't worry.	Rimarrà lì, non preoccuparti.
Let's be fair.	Cerchiamo di essere giusti.
And you have a beautiful voice.	E hai una bella voce.
He sticks out that tongue.	Tira fuori quella lingua.
They are really doing their best.	Stanno davvero facendo del loro meglio.
He was a poor, tough kid.	Era un ragazzino povero e tosto.
Lucky thing too.	Anche cosa fortunata.
I don't know why anyone should be otherwise.	Non so perché qualcuno dovrebbe essere altrimenti.
The water in the boat is bad.	L'acqua nella barca, è pessima.
We believe that this is the case.	Riteniamo che sia così.
You need us.	Hai bisogno di noi.
They couldn't get out of the way they entered.	Non potevano uscire dal modo in cui erano entrati.
And this is important.	E questo è importante.
We were quite a crowd.	Eravamo piuttosto una folla.
Government.	Governo.
Peace is in his bones.	La pace è nelle sue ossa.
First, there is a written exam.	In primo luogo, c'è un esame scritto.
No body can last long without a drop to drink.	Nessun corpo può durare a lungo senza una goccia da bere.
I don't recommend either option, though.	Non consiglio nessuna delle due opzioni, però.
I don't know what it is.	Non so cosa sia.
He took it and walked away.	Prese e se ne andò.
It's my passion.	È la mia passione.
We won't tell.	Non lo diremo.
Nobody was talking about me.	Nessuno parlava di me.
But give me a break.	Ma dammi una pausa.
He is free to join.	È libero di aderire.
After that week, add the real eggs to the mixture.	Trascorsa quella settimana, aggiungi le uova vere al composto.
This is beyond you.	Questo è al di là di te.
He has posted more in the past.	Ha pubblicato di più in passato.
Performed treatment of patients.	Trattamento eseguito dei pazienti.
One barely served.	Uno è servito a malapena.
He was his first child.	Era il suo primo figlio.
The following facts should be considered before going through the example.	Si dovrebbero considerare i seguenti fatti prima di passare attraverso l'esempio.
We have never used standard stock ports, for a few reasons.	Non abbiamo mai utilizzato porte standard di serie, per alcuni motivi.
I think of everything.	Penso a tutto.
This difference was not observed at other times during the trial.	Questa differenza non è stata osservata altre volte durante il processo.
And it felt good.	E si sentiva bene.
For this it is better to listen to your body.	Per questo è meglio ascoltare il proprio corpo.
The study of nature is an important part of science.	Lo studio della natura è una parte importante della scienza.
His hands were shaking.	Le sue mani tremavano.
Life is harder for him.	La vita è più dura per lui.
They cannot be put at risk.	Non possono essere messi a rischio.
But it's your choice.	Ma è una tua scelta.
I bought two last year and another one this year.	Ne ho acquistati due l'anno scorso e un altro quest'anno.
Light has many properties.	La luce ha molte proprietà.
Both relate to the way animals are treated and used in society.	Entrambi riguardano il modo in cui gli animali vengono trattati e utilizzati nella società.
In the wind his arm looked even bigger.	Nel vento il suo braccio sembrava ancora più grande.
They generally have never even written a short story before.	In genere non hanno mai nemmeno scritto un racconto prima.
They can't find any in his hands.	Non riescono a trovarne nessuno nelle sue mani.
To do this, a project with a larger sample is needed.	Per fare ciò, è necessario un progetto con un campione più grande.
My decision was very quick and very clear.	La mia decisione è stata molto rapida e molto chiara.
I need to go to the toilet.	Devo andare in bagno.
Sometimes it could be physical.	A volte potrebbe essere fisico.
I am pointed in the right direction.	Sono puntato nella giusta direzione.
As they say, it has been around for a while.	Come si suol dire, è stato un po' in giro.
He was hoping to be late for school.	Sperava di fare tardi a scuola.
A secondary school was founded in his name.	A suo nome è stata fondata una scuola secondaria.
I wonder how he managed to get in, though.	Mi chiedo come sia riuscito a entrare, però.
When it happens it changes things.	Quando succede cambia le cose.
But in the end, they do the job.	Ma alla fine, fanno il lavoro.
Raised water storage can be created inside or outside your home.	L'accumulo d'acqua rialzato può essere creato all'interno o all'esterno della tua casa.
She's back, but not as you intended.	È tornata, ma non come intendevi.
We spent the whole dream talking.	Abbiamo passato l'intero sogno a parlare.
The night gave way to the morning of the third day.	La notte lasciò il posto al mattino del terzo giorno.
Stay awake as long as possible.	Rimani sveglio il più a lungo possibile.
I learned the hard way.	Ho imparato a mie spese.
After a while, people look for what else is new.	Dopo un po', le persone cercano cos'altro è nuovo.
I closed my eyes and.	Ho chiuso gli occhi e.
I've heard enough of them.	Li ho sentiti abbastanza.
Interesting so far.	Interessante finora.
Well, she looked like a wild woman.	Beh, sembrava una donna selvaggia.
In other words, she works in theory but not in practice.	In altre parole, funziona in teoria ma non in pratica.
At least they would try.	Almeno ci proverebbero.
Not knowing why, she continued.	Non conoscendo il motivo, ha continuato.
He made her feel like a woman.	La faceva sentire una donna.
And not for ours.	E non per il nostro.
Better late than never.	Meglio tardi che mai.
But it was never enough.	Ma non è mai stato abbastanza.
The girl was right.	La ragazza aveva ragione.
But once she touches my hair, that's enough, she won't go back.	Ma una volta che mi tocchi i capelli, basta, non si torna indietro.
We do not find any.	Non ne troviamo.
We hope they are rare.	Speriamo che siano rari.
You work in both the social and political fields.	Lavora sia in campo sociale che politico.
The military had to offer.	I militari avevano da offrire.
The couple no longer had children.	La coppia non aveva più figli.
You are not just a piece of equipment.	Non sei solo un pezzo di equipaggiamento.
I want to emphasize this.	Voglio sottolinearlo.
This is the end of the job.	Questa è la fine del lavoro.
For a moment she didn't understand.	Per un momento non capì.
I can't sit around here anymore either.	Neanch'io posso stare più seduto qui intorno.
Mom said they were good at it.	La mamma ha detto che erano bravi a farlo.
I may not be the one you are talking about.	Potrei non essere io quello che sta parlando.
She was a threat, plain and simple.	Era una minaccia, chiara e semplice.
I couldn't kill them.	Non potevo ucciderli.
I still can not believe it.	Non riesco ancora a crederci.
And now two games on the same day.	E ora due partite nello stesso giorno.
So it doesn't happen that way.	Quindi non succede così.
The thing is, most of the comments still use text.	Il fatto è che la maggior parte dei commenti usa ancora il testo.
Even some fans of the show.	Anche alcuni fan dello spettacolo.
Go with the flow.	Seguire la corrente.
We'll see, she thought.	Vedremo, pensò.
There were many others too.	Ce n'erano anche molti altri.
It was still dark.	Era ancora buio.
Sleep, lovely man.	Dormi, uomo adorabile.
He could smell the river.	Poteva sentire l'odore del fiume.
Understand our position.	Capisci la nostra posizione.
It does not determine the sex.	Non determina il sesso.
I neither wanted it nor did I want it.	Non lo volevo né lo desideravo.
Much much much more.	Molto molto molto di più.
People don't even know they need mental health care.	Le persone non sanno nemmeno di aver bisogno di cure per la salute mentale.
Some later took their own lives.	Alcuni in seguito si sono tolti la vita.
I hardly need to use my real voice.	Non avrei quasi bisogno di usare la mia vera voce.
She tried to move her head.	Cercò di muovere la testa.
You can go home.	Puoi tornare a casa.
Really sorry for that mistake.	Davvero dispiaciuto per quell'errore.
They have a lot of work to do, though.	Hanno molto lavoro da fare, però.
It looks recent.	Sembra recente.
They didn't last long.	Non sono durati a lungo.
She told her that she probably had seen a bear.	Le disse che probabilmente aveva visto un orso.
There were so many.	Ce n'erano così tanti.
Maybe men don't feel there is something they can do.	Forse gli uomini non hanno la sensazione che ci sia qualcosa che possono fare.
My seat is still standing.	Il mio posto è ancora in piedi.
Our life would not be complete without them.	La nostra vita non sarebbe completa senza di loro.
I think everyone else did too.	Penso che lo abbiano fatto anche tutti gli altri.
Come on then.	Dai su.
Some are quite familiar with some of the sciences.	Alcuni hanno abbastanza familiarità con alcune delle scienze.
She knew it in her bones.	Lo sapeva nelle sue ossa.
Just watch the evening news.	Basta guardare il telegiornale della sera.
He sat down next to me.	Si sedette accanto a me.
And so life goes on.	E così la vita va avanti.
He says it as it is.	Dice così com'è.
Well, it really wasn't you.	Beh, davvero non sei stato tu.
We might as well try it out.	Tanto vale provarlo.
It doesn't help and may fail to transfer to other systems.	Non aiuta e potrebbe non riuscire a trasferirsi su altri sistemi.
We know nothing about it.	Non ne sappiamo nulla.
The actions of the characters are recorded for reference.	Le azioni dei personaggi vengono registrate come riferimento.
Same with customer service.	Lo stesso con il servizio clienti.
They don't have detailed knowledge of our systems.	Non hanno una conoscenza dettagliata dei nostri sistemi.
When it comes to dinner, they have no choice.	Quando si tratta di cena, non hanno scelta.
If it has failed once, it will fail again.	Se ha fallito una volta, fallirà di nuovo.
I think you have a lot to do for yourself.	Penso che tu abbia molto da fare per te.
Very few actually can.	Pochissimi possono effettivamente.
There are a lot of variables here.	Ci sono molte variabili qui.
At least for a while.	Almeno per un po'.
It's not as good as it is here.	Non è così bello come qui.
This is not the situation today.	Questa non è la situazione oggi.
It was as if she had simply disappeared.	Era come se fosse semplicemente scomparsa.
And none of them had been realized.	E nessuno di loro era stato realizzato.
What do you think about it?.	Cosa ne pensi?.
If she had to invent something new now.	Se avesse dovuto inventare qualcosa di nuovo adesso.
They had a door on the side of them.	Avevano una porta sul lato di loro.
They team up to make sure things continue to work as they should.	Si uniscono per assicurarsi che le cose continuino a funzionare come dovrebbero.
I don't know why you made a big deal about it.	Non so perché hai fatto un grosso problema al riguardo.
But this year there is an improvement.	Ma quest'anno c'è un miglioramento.
The following code does not work.	Il codice seguente non funziona.
But this seems to be only half the battle.	Ma questa sembra essere solo metà della battaglia.
When you have children, you will do things you don't expect to do.	Quando avrai figli, farai cose che non ti aspetti di fare.
However, this method is extremely expensive.	Tuttavia, questo metodo è estremamente costoso.
When he opened them, they were clear, bright and determined.	Quando li aprì, erano chiari, luminosi e determinati.
Let's see what it is.	Vediamo di cosa si tratta.
Bring back good memories.	Riporta dei bei ricordi.
You didn't have to find them once and forget about them.	Non dovevi trovarli una volta sola e dimenticartene.
But don't worry about them.	Ma non preoccuparti per loro.
There is no key recovery service.	Non esiste un servizio di recupero chiavi.
Once you find her, you will find him.	Una volta trovata lei, lo troverai.
Or a text.	O un testo.
It is an example.	È un esempio.
There wasn't much he could do out here.	Non c'era molto che potesse fare qui fuori.
It is definitely them.	Sono sicuramente loro.
The elders remember it.	Gli anziani lo ricordano.
But as soon as we turned off the sound was lost.	Ma non appena abbiamo spento il suono si è perso.
I care about the people who live here.	Mi importa delle persone che vivono qui.
I turn the phone back on, but no calls are received.	Riaccendo il telefono, ma non riceve alcuna chiamata.
I would like to use this machine right now.	Vorrei usare questa macchina in questo momento.
Sex itself is kept private.	Il sesso stesso è tenuto privato.
Well, some of them do.	Beh, alcuni di loro lo fanno.
About half of us will make it.	Circa la metà di noi ce la farà.
He took a second bottle and added it.	Prese una seconda bottiglia e la aggiunse.
I know it has been difficult for them.	So che è stato difficile per loro.
I cannot entrust anyone with the responsibility of living.	Non posso affidare a nessuno la responsabilità di vivere.
First, let me get one thing out of your way.	Per prima cosa, lascia che ti tolga di mezzo una cosa.
My voice carried now.	La mia voce ora trasportava.
We have to watch our step.	Dobbiamo guardare il nostro passo.
The air isn't just hot.	L'aria non è solo calda.
He wasn't going to be doing it.	Non sarebbe stato lui a farlo.
Hear the landline ring, music to my ears.	Sentire suonare la linea fissa, musica per le mie orecchie.
I know she tried to believe it.	So che si è sforzata di crederci.
Support your team.	Sostieni la tua squadra.
Don't do this to me anymore.	Non farmi più questo.
I want her better than ready in case we need her.	La voglio meglio che pronta nel caso avessimo bisogno di lei.
They both laughed and left the room.	Entrambi risero e lasciarono la stanza.
Page numbers follow in normal characters.	I numeri di pagina seguono in caratteri normali.
Or most of them, anyway.	O la maggior parte di loro, comunque.
I needed the sun too.	Anch'io avevo bisogno del sole.
She had no idea what she had done.	Non aveva idea di cosa avesse fatto.
We conclude by learning to choose between these various models.	Concludiamo imparando a scegliere tra questi vari modelli.
I still watch it every month.	Lo guardo ancora ogni mese.
We haven't been together for long.	Non stiamo insieme da molto.
Sleeping for a lifetime.	Dormire per tutta la vita.
Let's see an example.	Vediamo un esempio.
I couldn't even take the time to think about him.	Non potevo nemmeno prendermi del tempo per pensare a lui.
Your judge can be anyone in the class.	Il tuo giudice può essere chiunque della classe.
Nice spring weather but cold at night.	Bel tempo primaverile ma freddo di notte.
It is nothing physical.	Non è niente di fisico.
He looked at me over and over again.	Mi guardò più e più volte.
The wind that gave the river its name.	Il vento che ha dato il nome al fiume.
Some people say they find it beautiful.	Alcune persone dicono di trovarlo bello.
He's very wrong on so many levels.	Sbaglia molto su così tanti livelli.
Probably speaking alone.	Probabilmente parlando da sola.
Free.	Gratuito.
They like things the way they are.	A loro piacciono le cose come sono.
They come at night.	Vengono di notte.
The first time she had been on the track.	La prima volta che era stata in pista.
No mistakes, nothing at all.	Nessun errore, proprio niente.
They say my mother was afraid of him.	Dicono che mia madre avesse paura di lui.
She who knows if he'll be around for game time.	Chissà se sarà in giro per l'ora della partita.
I needed clothes.	Avevo bisogno di vestiti.
I haven't played it.	Non l'ho giocato.
The question for you this morning.	La domanda per te stamattina.
This guy was a problem.	Questo ragazzo era un problema.
It's not the same now.	Non è la stessa ora.
He was in my blood.	Era nel mio sangue.
First five of each, then ten, fifteen and so on.	Prima cinque di ciascuno, poi dieci, quindici e così via.
There was a window there.	C'era una finestra lì.
This is also possible just by reading.	Questo è possibile anche solo leggendo.
Schools closed their doors or locked students inside.	Le scuole chiudevano le porte o chiudevano gli studenti all'interno.
I walked away.	Mi sono allontanato.
Many choose glass for this reason alone, though.	Molti scelgono il vetro solo per questo motivo, però.
Please be aware of this vehicle.	Si prega di essere a conoscenza di questo veicolo.
But one year is a huge improvement over two.	Ma un anno è un enorme miglioramento rispetto a due.
The media can't stop talking about it.	I media non possono smettere di parlarne.
There was no reason for me to have survived.	Non c'era motivo per me di essere sopravvissuto.
I need not know what he is feeling right now.	Ho bisogno di non sapere cosa sta provando in questo momento.
Then someone on the other side would go to the bathroom.	Poi qualcuno dall'altra parte sarebbe andato in bagno.
I worked a lot to design these objects.	Ho lavorato molto per progettare questi oggetti.
However, give the player at least one choice.	Dai comunque al giocatore almeno una scelta.
He designs and then tests.	Progetta e poi prova.
The following command sets the current time and date on a file.	Il comando seguente imposta l'ora e la data correnti su un file.
The more you know, the more you can do.	Più sai, più puoi fare.
He was one of them once.	Era uno di loro una volta.
He couldn't have been more than thirty.	Non poteva avere più di trent'anni.
His hand was soft and warm.	La sua mano era morbida e calda.
The result is another breakthrough in performance.	Il risultato è un altro passo avanti nelle prestazioni.
I've never done this before.	Non l'ho mai fatto prima.
I've been fighting ever since.	Combatto da allora.
I thought it was all well done.	Ho pensato che fosse tutto ben fatto.
Follow it and learn its purpose.	Seguilo e impara il suo scopo.
There is a huge hole in it.	C'è un enorme buco in esso.
Not necessarily forever.	Non necessariamente per sempre.
You brought her here, you take care of it.	L'hai portata qui, te ne occupi tu.
The service on sight is a plus.	Il servizio a vista è un plus.
She was currently breathing with difficulty.	Attualmente respirava con difficoltà.
This will help you win over time.	Questo ti aiuterà a vincere nel tempo.
Keep your ears up.	Tieni le orecchie alzate.
It is very rare that the accident is so small.	È molto raro che l'incidente sia così piccolo.
Impossible to roll or stand up.	Impossibile rotolare o alzarsi in piedi.
If that happened, human cases would likely result.	Se ciò accadesse, ne deriverebbero probabilmente casi umani.
And they act like they know everything.	E si comportano come se sapessero tutto.
She thought of the look in her eyes.	Pensò allo sguardo nei suoi occhi.
The report was not followed up.	Il rapporto non è stato seguito.
Create a moment.	Crea un momento.
He would stay beside her, watching her every move.	Sarebbe rimasta accanto a lei, osservandola in ogni suo movimento.
But that doesn't make love any less real.	Ma questo non rende l'amore meno reale.
I don't remember her answer.	Non ricordo la sua risposta.
A man has passed that might interest you.	È passato un uomo che potrebbe interessarti.
Not if they took the time to clean the kitchen.	Non se si sono presi del tempo per pulire la cucina.
And you sell it off for another twenty.	E la svendi per altri venti.
It was the end of a long day.	Era la fine di una lunga giornata.
I'll call my dad and let him find out what's going on.	Chiamerò mio padre e gli farò scoprire cosa sta succedendo.
He couldn't get enough.	Non poteva averne abbastanza.
He pointed this out.	Lo ha fatto notare.
Nobody moved for thirty minutes.	Nessuno si è mosso per trenta minuti.
Being the first to build a network can be an advantage.	Essere i primi a costruire una rete può essere un vantaggio.
We work on the most general case possible.	Lavoriamo sul caso più generale possibile.
Your babies will go to sleep faster.	I tuoi bambini andranno a dormire più velocemente.
Checks on it indicated that it was not in use.	I controlli su di esso indicavano che non era in uso.
He will ask you for the code.	Ti chiederà il codice.
They passed the credit review.	Hanno superato la revisione del credito.
It was just the three of us.	Eravamo solo noi tre.
Looking to her left, she saw just what she needed.	Guardando alla sua sinistra, vide proprio quello di cui aveva bisogno.
As if we were in a sad movie.	Come se fossimo in un film triste.
It was nice to go out.	È stato bello uscire.
This is important and clear enough.	Questo è importante e abbastanza chiaro.
In fact, they may have completely disappeared.	In effetti potrebbero essere completamente scomparsi.
It should be here.	Dovrebbe essere qui.
I couldn't then, I can't now.	Non potevo allora, non posso adesso.
I can tell you really need me right now.	Posso dire che hai davvero bisogno di me in questo momento.
This, at least, was a problem that could be solved.	Questo, almeno, era un problema che poteva essere risolto.
If you are ready to go.	Se sei pronto per andare.
Sure, let's say.	Certo, diciamo.
I won't let you exercise because it's not nice for girls.	Non ti lascerò fare esercizio perché non è carino per le ragazze.
I also liked the stories he told me about himself.	Mi sono piaciute anche le storie che mi ha raccontato su se stesso.
The closer they are, the stronger the pitch.	Più sono vicini, più forte è il campo.
I was learning the learning process itself.	Stavo imparando il processo di apprendimento stesso.
Nothing about it ever seems out of place.	Niente su di esso sembra mai essere fuori posto.
I will provide immediately.	provvederò subito.
She was moved, she said.	Si è commossa, ha detto.
But you would be wrong.	Ma sbaglieresti.
I must not.	non devo.
I mean, it's so important out there.	Voglio dire, è così importante là fuori.
He was smart in so many ways.	Era intelligente in tanti modi.
She closed her eyes for a second to calm down.	Chiuse gli occhi per un secondo per calmarsi.
They told me their stories.	Mi hanno raccontato le loro storie.
She looked completely crazy.	Sembrava completamente pazza.
We keep health and hospital records complete, as you can imagine.	Manteniamo la documentazione sanitaria e ospedaliera completa, come puoi immaginare.
This was the problem on both sides.	Questo era il problema da entrambe le parti.
We had to win this today.	Abbiamo dovuto vincere questo oggi.
Is active.	È attivo.
The food was something you bought in the store.	Il cibo era qualcosa che hai comprato nel negozio.
Near the top of the list.	Vicino alla cima della lista.
Oh, my baby.	Oh, piccola mia.
Oh but it is.	Oh ma lo è.
She was the mother.	Era la madre.
I do not want it anymore.	Non lo voglio più.
However, this process must be done in two stages.	Tuttavia, questo processo deve essere eseguito in due fasi.
And open doors.	E porte aperte.
She worked hard.	Ha lavorato sodo.
A moment passed.	Passò un momento.
The staff was friendly and very helpful.	Il personale era cordiale e molto disponibile.
But the question is how many.	Ma la domanda è quanti.
They leave when the money runs out.	Se ne vanno quando i soldi finiscono.
I feel tired and have worked in the best possible way.	Mi sento stanco e ho lavorato nel miglior modo possibile.
Learn the game, women love it.	Impara il gioco, le donne lo adorano.
Save the mother.	Salva la madre.
And it was easy to hide behind.	Ed era facile nascondersi dietro.
We had checked in online and our key was waiting.	Avevamo fatto il check-in online e la nostra chiave stava aspettando.
The journey could take up to six months.	Il viaggio potrebbe durare fino a sei mesi.
I would never have done it under different circumstances.	Non l'avrei mai fatto in circostanze diverse.
Two years later there was no evidence of the disease.	Due anni dopo non c'era evidenza di malattia.
I know why you're changing the subject, he thought she.	So perché stai cambiando argomento, pensò.
She didn't do it often.	Non lo faceva spesso.
You know it's true.	Sai che è vero.
But now we have met and worked with them.	Ma ora ci siamo incontrati e abbiamo lavorato con loro.
You forget that you have ever known how to do anything else.	Dimentichi di aver mai saputo fare qualsiasi altra cosa.
I'm scared.	Ho paura.
Also you were using wrong variable names.	Inoltre stavi usando nomi di variabili sbagliati.
It's hard to say.	È difficile da dire.
He tied her hands behind her back with the same material.	Le legò le mani dietro la schiena con lo stesso materiale.
It has a cost.	Ha un costo.
You can also add a little salt and pepper to taste.	Puoi anche aggiungere un po' di sale e pepe a piacere.
Over the years, my feelings for this song haven't changed.	Nel corso degli anni, i miei sentimenti per questa canzone non sono cambiati.
He probably wouldn't go home.	Probabilmente non sarebbe tornato a casa.
See if he will consider it.	Vedi se lo prenderà in considerazione.
It works perfectly in everything.	Funziona perfettamente in tutto.
And it's fun, so let's take a closer look.	Ed è divertente, quindi diamo un'occhiata da vicino.
They only last six weeks.	Durano solo sei settimane.
I thought he better understand your position.	Ho pensato che fosse meglio che capisse la tua posizione.
And it might not be up to me in the end.	E potrebbe non dipendere da me, alla fine.
The man followed my gaze.	L'uomo ha seguito il mio sguardo.
He will never be lost.	Non sarà mai perso.
Some even wish me luck.	Alcuni addirittura mi augurano buona fortuna.
One they would never forget.	Uno che non avrebbero mai dimenticato.
Nothing unusual about that.	Niente di insolito in questo.
Everything is possible here.	Tutto è possibile qui.
I had thought so too.	Lo avevo pensato anch'io.
Just like them.	Proprio come loro.
I'd start with those.	Inizierei con quelli.
Expect it to be expensive.	Aspettati che sia costoso.
And the second was science as a character on the show.	E il secondo era la scienza come personaggio nello show.
You seem afraid to face that goal.	Sembri aver paura di affrontare quell'obiettivo.
I felt like a completely different person.	Mi sentivo tutta un'altra persona.
Not just wind.	Non solo vento.
She raised her arm to show her favorite.	Alzò il braccio per mostrare il suo preferito.
You will likely work in a law firm.	Probabilmente lavorerai in uno studio legale.
How long ago had passed.	Quanto tempo prima era passato.
One might wonder how he could have said such things.	Ci si potrebbe chiedere come abbia potuto dire cose del genere.
Making him isn't actually a long process.	La sua realizzazione non è in realtà un lungo processo.
But it's as if he has this fortitude.	Ma è come se avesse questa forza d'animo.
The school has more than made history.	La scuola ha più che fatto la storia.
She was getting excited, she seemed, or nervous.	Stava diventando eccitata, sembrava, o nervosa.
I need to stop and rest.	Ho bisogno di fermarmi e riposare.
Some said it was great, others weren't sure.	Alcuni hanno detto che era fantastico, altri non ne erano sicuri.
The print you got, very simple, very easy to do.	La stampa che hai ottenuto, molto semplice, molto facile da fare.
He followed the instructions given by the court of first instance.	Ha seguito le istruzioni impartite dal tribunale di primo grado.
I resisted for ten years.	Ho resistito per dieci anni.
He is a person who walks towards me.	È una persona che cammina verso di me.
A frame is entered into the model at each stage.	Un frame viene immesso nel modello in ogni fase.
Yes, it is strange.	Sì, è strano.
And that's what happened in this case.	Ed è quello che è successo in questo caso.
It was completely empty.	Era completamente vuoto.
Hello, he calls.	Pronto, chiama.
We were so happy.	Eravamo così felici.
If you have small hands, definitely try before you buy.	Se hai mani piccole, prova sicuramente prima di acquistare.
Dogs need more than just food, water and a place to sleep.	I cani hanno bisogno di qualcosa di più del semplice cibo, acqua e un posto dove dormire.
He said a healthy boy like him had needs.	Ha detto che un ragazzo sano come lui aveva dei bisogni.
I would love to have some feedback.	Mi piacerebbe avere un feedback.
Those people wanted to put limits on your body.	Quelle persone volevano porre dei limiti al tuo corpo.
Children are not little adults.	I bambini non sono dei piccoli adulti.
The first difference is the input.	La prima differenza è l'input.
This can't be good !.	Questo non può essere buono!.
That we must never fear the truth.	Che non dobbiamo mai temere la verità.
It has been like this for a month now.	È così da un mese ormai.
Incredible value and excellent service.	Valore incredibile e servizio eccellente.
Many of you have placed your trust in our party.	Molti di voi hanno riposto la vostra fiducia nel nostro partito.
It is important that you take the time to read them carefully.	È importante che ti prendi il tempo di leggerli attentamente.
People often use his image to sell their work.	Le persone usano spesso la sua immagine per vendere il proprio lavoro.
It was an extremely serious project.	Era un progetto estremamente serio.
I sat down at the foot.	Mi sono seduto ai piedi.
Just learn on one side and do the same on the other side.	Basta imparare da un lato ed eseguire lo stesso dall'altro lato.
There is something really bad about this whole thing.	C'è qualcosa di veramente brutto in tutta questa faccenda.
Or a military man.	O un militare.
Everyone had a great time.	Tutti si sono divertiti molto.
Bring knowledge from within and share it.	Porta la conoscenza dall'interno e condividila.
In a three-stage driving mode.	In una modalità di guida a tre fasi.
For once in our life we ​​agree.	Per una volta nella nostra vita siamo d'accordo.
She wasn't quite dead.	Non era del tutto morta.
Maybe it could work.	Forse potrebbe funzionare.
Nothing ever changes.	Non cambia mai niente.
And this approach was successful.	E questo approccio ha avuto successo.
Their problems belonged to him.	I loro problemi erano suoi.
What's done is done.	Ciò che è fatto è fatto.
Whether they know it or not.	Che lo sappiano o no.
I think this is wrong.	Credo che sia sbagliato.
It would do it good for her.	L'avrebbe fatto bene per lei.
It is a great opportunity.	È una grande opportunità.
No single test is better than another.	Nessun singolo test è migliore di un altro.
It was her first and last appearance.	Era la sua prima e ultima apparizione.
I am using the software program.	Sto usando il programma software.
Green continued to have problems at work.	Green ha continuato ad avere problemi sul lavoro.
I do not do anything.	Non faccio niente.
Because the door was closed.	Perché la porta era chiusa.
The staff and management couldn't do enough for us.	Il personale e la direzione non potevano fare abbastanza per noi.
With you inside, of course.	Con te dentro, ovviamente.
You are my responsibility.	Lei è la mia responsabilità.
But it is the best long-term solution.	Ma è la soluzione migliore a lungo termine.
A death meant something.	Una morte significava qualcosa.
The fight can go on for hours.	La lotta può andare avanti per ore.
I see people fighting on the street.	Vedo persone che combattono per strada.
Now, it seemed to have spread.	Ora, sembrava essersi diffuso.
You have yourself a man.	Hai te stesso un uomo.
Direct evidence can prove a fact by itself.	L'evidenza diretta può provare un fatto di per sé.
Sick with the world.	Malato con il mondo.
It may seem crazy at first.	All'inizio può sembrare pazzesco.
If that explanation isn't enough, drop me a line.	Se questa spiegazione non è sufficiente, scrivimi una riga.
If that's okay with you, we could.	Se per te va bene, potremmo.
Tell us we are not enough.	Dirci che non siamo abbastanza.
The most interesting turn of events.	La svolta più interessante degli eventi.
The children talked about him all the time.	I bambini parlavano continuamente di lui.
You don't have to die.	Non devi morire.
The element of surprise was on their side, and it was crucial.	L'elemento sorpresa era dalla loro parte, ed era fondamentale.
Now we have to deal with my mother.	Adesso dobbiamo fare i conti con mia madre.
Within two years.	Entro due anni.
There is a lot of space at the top.	C'è molto spazio in alto.
I went back to town and went to bed.	Tornai in città e andai a letto.
She too had been her student once.	Anche lei era stata sua studentessa, una volta.
You may not get the exchange.	Potresti non ottenere lo scambio.
At first I didn't know.	All'inizio non lo sapevo.
You smile so hard that her face hurts.	Sorridi così tanto che il suo viso le fa male.
Nobody is sure.	Nessuno è sicuro.
We have no time to waste.	Non abbiamo tempo da perdere.
She will listen to every word we say.	Ascolterà ogni parola che diciamo.
Was.	È stato.
She is making a decision with the ball in her hand.	Sta prendendo una decisione con la palla in mano.
This shouldn't be possible.	Questo non dovrebbe essere possibile.
Choose a series, you stay there.	Scegli una serie, ci rimani.
It is the view.	È la vista.
But there isn't even a road now.	Ma non c'è nemmeno una strada, adesso.
Somewhere in the past few months and weeks there has been a beginning.   	Da qualche parte nei mesi e nelle settimane appena trascorsi c'è stato un inizio.   
a.	un.
Sounds great, sounds great.	Sembra fantastico, suona alla grande.
This had been a present for the big man.	Questo era stato un regalo per l'omone.
You couldn't have stopped him.	Non avresti potuto fermarlo.
I tend to think this in every beautiful place.	Tendo a pensare questo in ogni bel posto.
And the father had only had the child half the time.	E il padre aveva avuto il figlio solo per metà del tempo.
Not even necessary.	Nemmeno necessario.
Little busy here.	Poco occupato qui.
But there were also problems.	Ma c'erano anche problemi.
We won't know what hit us.	Non sapremo cosa ci ha colpito.
They moved it.	L'hanno spostato.
Only he heard it.	Solo lui l'ha sentito.
I don't give him a chance to experience the wonder.	Non gli do la possibilità di provare la meraviglia.
He denied being on par with them.	Ha negato di essere alla pari con loro.
We can fix the things you say to yourself.	Possiamo sistemare le cose che dici a te stesso.
I know what you would say.	So cosa diresti.
That would have ended it all.	Ciò avrebbe posto fine a tutto.
The image is still in my mind.	L'immagine è ancora nella mia mente.
Do not hate me.	Non odiarmi.
At least for now.	Almeno per il momento.
She joined our family.	È entrata a far parte della nostra famiglia.
I've never been able to tell it apart.	Non sono mai riuscito a distinguerlo.
He was not.	Lui non era.
It definitely changes the way you approach health.	Sicuramente cambia il modo in cui ti avvicini alla salute.
I just loved that quality.	Ho semplicemente adorato quella qualità.
We could obviously try to change our name.	Potremmo ovviamente provare a cambiare il nostro nome.
Act instead.	Agisci invece.
But only one problem.	Ma solo un problema.
Such devices can take many forms.	Tali dispositivi possono assumere molte forme.
My calling, my power, require different things from me.	La mia vocazione, il mio potere, richiedono cose diverse da me.
Furthermore, the following is true.	Inoltre, è vero quanto segue.
No one who worked in the public part ended up poor.	Nessuno che ha lavorato nella parte pubblica è finito povero.
Family is security.	La famiglia è sicurezza.
You will sign this and trust me.	Tu firmerai questo e fidati di me.
Even the one with the eyes.	Anche quello con gli occhi.
He didn't tell them anything.	Non ha detto loro nulla.
Keep the faith.	Conserva la fede.
The band left as if they had moved on.	La band se ne andò come se fossero andati avanti.
Of note, zero values ​​were considered to be missing values.	Da notare, i valori zero sono stati considerati valori mancanti.
You will be covered for any cost increases.	Sarai coperto per qualsiasi aumento di costo.
One of the men noticed her.	Uno degli uomini l'ha notata.
This gives everyone the confidence that they know who is calling and when.	Questo dà a tutti la sicurezza di sapere chi sta chiamando e quando.
It never really is.	Non lo è mai davvero.
He seemed to get a lot out of it, though.	Sembrava ricavarne molto, però.
All my kids have done this, and it's a good thing.	Tutti i miei figli lo hanno fatto, ed è una buona cosa.
It is important for us to be able to understand this.	Per noi è importante essere in grado di capirlo.
The floor was still.	Il pavimento era immobile.
But he wouldn't understand it, not for a while.	Ma non l'avrebbe capito, non per un po'.
It may vary slightly, but not by much.	Può variare leggermente, ma non di molto.
Never touch my personal possessions.	Non toccare mai i miei beni personali.
Well, that's a problem.	Bene, questo è un problema.
You were making up your own sounds.	Stavi inventando i tuoi suoni.
It's probably not something you want to do on a regular basis.	Probabilmente non è qualcosa che vuoi fare regolarmente.
I get tired of people talking about bad words and foul language.	Mi stanco di persone che parlano di parolacce e linguaggio volgare.
And there is no tomorrow.	E non c'è domani.
He won't want to, but you have to.	Non vorrà, ma devi farlo tu.
I said you should really do a production car.	Ho detto che dovresti davvero fare un'auto di serie.
You are obviously very bright.	Sei ovviamente molto brillante.
We highly recommend all the staff.	Consigliamo vivamente tutto il personale.
A darkness took her face.	Un'oscurità le prese il viso.
He'll be home by the end of the week.	Sarà a casa prima della fine della settimana.
We may soon lose count.	Presto potremmo perdere il conto.
I've done it once, but not that much anymore.	L'ho fatto una volta, ma non più così tanto.
He had given to the latter.	Aveva dato a quest'ultimo.
But every class struggle is a political struggle.	Ma ogni lotta di classe è una lotta politica.
I am often at war.	Sono spesso in guerra.
Property belongs to man.	La proprietà è propria dell'uomo.
I asked you to leave.	Ti ho chiesto di andartene.
It would be a completely different experience.	Sarebbe un'esperienza completamente diversa.
He seemed to have a heart.	Sembrava avere un cuore.
But that's all.	Ma questo è tutto.
Everything is finished.	Tutto è finito.
That we need help.	Che abbiamo bisogno di aiuto.
He is the only black on stage.	È l'unico nero sul palco.
This big question can be broken down into some more specific ones.	Questa grande domanda può essere suddivisa in alcune più specifiche.
We have been lucky so far.	Finora siamo stati fortunati.
Look at this crowd.	Guarda questa folla.
And whatever else you need or need.	E qualsiasi altra cosa di cui hai bisogno o di cui hanno bisogno.
Take care of your birds.	Prenditi cura dei tuoi uccelli.
We were so happy to learn it.	Siamo stati così felici di impararlo.
Too hard on her.	Troppo duro con lei.
I saw it so clearly.	L'ho visto così chiaramente.
Come on, the rest of you.	Andiamo, il resto di voi.
I highly recommend the service to anyone.	Consiglio vivamente il servizio a chiunque.
This means they have rights.	Ciò significa che hanno dei diritti.
If only he could remember now what it was.	Se solo potesse ricordare ora di cosa si trattava.
There were no limitations in the range of motion.	Non c'erano limitazioni nella gamma di movimento.
I wonder if my being here will get in the way.	Mi chiedo se il mio essere qui sarà d'intralcio.
It is probably a difficult problem.	Probabilmente è un problema difficile.
I sit down, I step back.	Mi siedo, mi tiro indietro.
However, she still drew blood.	Tuttavia, ha comunque prelevato del sangue.
There wasn't much money around, to be honest.	Non c'erano molti soldi in giro, a dire il vero.
It's a fun movie.	È un film divertente.
Twenty minutes past four.	Le quattro e venti minuti.
In a way, I stay away from them.	In un certo senso sto lontano da loro.
My hands were shaking.	Le mie mani tremavano.
However, we believe the best is yet to come.	Tuttavia, crediamo che il meglio debba ancora venire.
I opened a topic here, but no one else seemed concerned.	Ho aperto un argomento qui, ma nessun altro sembrava preoccupato.
These are good things for adults to do too.	Queste sono cose buone da fare anche per gli adulti.
She touched it with the paper.	Lo toccò con il foglio.
When he finished, he returned the camera.	Quando ha finito, ha restituito la fotocamera.
There must be action.	Ci deve essere azione.
He is alone.	È solo.
One was the small number of subjects.	Uno era il piccolo numero di soggetti.
This is totally wrong.	Questo è totalmente sbagliato.
It has too much to do with feelings, you don't know.	Ha troppo a che fare con i sentimenti, non lo sai.
But the game doesn't start.	Ma il gioco non parte.
To get started, simply create your free account.	Per iniziare, crea semplicemente il tuo account gratuito.
Designed and executed the experiment.	Progettato ed eseguito l'esperimento.
They have a final desire to do what is right as such.	Hanno un ultimo desiderio di fare ciò che è giusto in quanto tale.
It's between you and him.	È tra te e lui.
And it's much easier to access from other parts of the app.	Ed è molto più facile accedere da altre parti dell'app.
Since they were both married, it would be talked about.	Dato che entrambi erano sposati, si sarebbe parlato.
Tell me you want to sleep with me.	Dimmi che vuoi venire a letto con me.
Through the written word they can make you angry or happy.	Attraverso la parola scritta possono farti arrabbiare o renderti felice.
I knew you weren't used too.	Sapevo che anche tu non eri usato.
I couldn't silence the boy.	Non potevo far tacere il ragazzo.
The result is the image above.	Il risultato è l'immagine sopra.
It's just that he just doesn't care.	È che semplicemente non gli importa.
Not just political, but personal.	Non solo politico, ma personale.
So you can check that out too.	Quindi puoi controllare anche quello.
Keep this in mind in the future.	Tienilo a mente in futuro.
Look at the night sky.	Guarda il cielo notturno.
Would you be one of them ?.	Saresti uno di loro?.
No underlying cause was found.	Nessuna causa sottostante è stata trovata.
Talk to a friend or family member.	Parla con un amico o un familiare.
But they don't know what's happening to people.	Ma non sanno cosa sta succedendo alla gente.
I believed him in him.	Gli credevo suo.
This just doesn't work anymore.	Questo semplicemente non funziona più.
That's a therapy animal, not a guide dog.	Quello è un animale da terapia, non un cane guida.
I've been hard on them, sometimes incredibly hard on them.	Sono stato duro con loro, a volte incredibilmente duro con loro.
For many people, it would seem extreme, given seven good years together.	Per molte persone, sembrerebbe estremo, dati sette bei anni insieme.
But she refused to do it.	Ma lei ha rifiutato di farlo.
She held it up, she examined it.	Lo sollevò, lo esaminò.
I'm not ready for that.	Non sono pronto per quello.
The next moment she was gone.	L'istante successivo se n'era andato.
Many people have made this mistake.	Molte persone hanno commesso questo errore.
I'm not perfect in her eyes.	Non sono perfetto ai suoi occhi.
All eyes on me.	Tutti gli occhi su di me.
Both are asked to do more with less.	A entrambi viene chiesto di fare di più con meno.
Samples are more common in the area.	I campioni sono più diffusi sul territorio.
But again, the decision won't be mine.	Ma ancora una volta, la decisione non sarà mia.
How hell will it do it.	Come l'inferno lo farà.
He didn't want to talk about it either.	Neanche lui voleva parlarne.
The values ​​obtained in the same experimental run are connected by lines.	I valori ottenuti nella stessa corsa sperimentale sono collegati da linee.
If most of the students want to change this program.	Se la maggior parte degli studenti desidera cambiare questo programma.
We haven't had any contact with her since.	Da allora non abbiamo più avuto contatti con lei.
I am so lucky to have so many.	Sono così fortunato ad averne così tanti.
So, she looks for a lot of new stories coming up.	Quindi, cerca molte nuove storie in arrivo.
Because we can really imagine that a man is a wall.	Perché possiamo davvero immaginare che un uomo sia un muro.
Everything should go to him, and he will talk to me.	Tutto dovrebbe andare a lui, e lui parlerà con me.
These have been both public and private projects.	Questi sono stati sia progetti pubblici che privati.
You know, we still don't know who was behind his attack.	Sai, non sappiamo ancora chi c'era dietro il suo attacco.
At least, that's not what a man should like.	Almeno, non è quello che dovrebbe piacere a un uomo.
I've always done it.	Lo faccio da sempre.
I could literally write a book about my high school experience.	Potrei letteralmente scrivere un libro sulla mia esperienza al liceo.
I had believed it was against the law.	Avevo creduto che fosse contro le leggi.
He would be back.	Sarebbe tornato.
She wouldn't be able to go back and get his clothes.	Non sarebbe stata in grado di tornare indietro a prendere i suoi vestiti.
This is just your first test.	Questo è solo il tuo primo test.
I am very happy with this purchase.	Sono molto contento di questo acquisto.
I hope you can help me with this.	Spero che tu possa aiutarmi in questo.
And now my brother has a wife and a son.	E ora mio fratello ha una moglie e un figlio.
He wasn't surprised.	Non ne fu sorpreso.
I think you've met him once or twice.	Penso che tu l'abbia incontrato una o due volte.
As if he was happy.	Come se fosse felice.
He doesn't come back.	Non torna.
Either way it will be quite slow.	In entrambi i casi sarà piuttosto lento.
Here's how it works.	Ecco come funziona.
He looked at her with a little pain, and she was afraid.	La guardò con un po' di dolore, e ebbe paura.
Sometimes it is tight.	A volte è stretto.
You have been with the family since the beginning.	Sei stato con la famiglia sin dall'inizio.
Some of the above.	Alcuni dei precedenti.
The data shown was from a representative experiment of three independent experiments.	I dati mostrati provenivano da un esperimento rappresentativo di tre esperimenti indipendenti.
Therefore, another approach is used.	Pertanto, viene utilizzato un altro approccio.
They know you have it.	Sanno che ce l'hai.
I'm sure things will change.	Sono sicuro che le cose cambieranno.
The third, at least in the way you developed it, is original.	Il terzo, almeno nel modo in cui l'ha sviluppato, è originale.
I don't care how fast it all happened.	Non mi interessa quanto velocemente sia successo tutto.
The memory game is not very easy, so come and try !.	Il gioco dei ricordi non è molto facile, quindi vieni e prova!.
True, she had taken her away from the camp.	È vero, l'aveva portata via dal campo.
I left it like that.	L'ho lasciato così.
I told her it was not a good day.	Le ho detto che non era una buona giornata.
As in a race, the children line up at the starting line.	Come in una gara, i bambini si allineano sulla linea di partenza.
Two different effects have to be considered.	Devono essere considerati due diversi effetti.
I was so into the boy.	Ero così preso dal ragazzo.
Either this or this, he says.	O questo o questo, dice.
He was ready to introduce them or drop them.	Era pronto a presentarli o lasciarli cadere.
They only happen rarely.	Succedono solo raramente.
Now she knew it.	Adesso lo sapeva.
Eat anything because of the rush.	Mangiare qualsiasi cosa a causa della corsa.
I'm married.	Io sono sposato.
She started so young.	Ha iniziato così giovane.
It took me three minutes that might have saved our lives.	Ho impiegato tre minuti che potrebbero averci salvato la vita.
Sometimes for good and sometimes for bad.	A volte nel bene ea volte nel male.
The emotional brain.	Il cervello emotivo.
Too good to be true here.	Troppo bello per essere vero, ecco.
She had heard them before, in battle.	Li aveva già sentiti prima, in battaglia.
What happened last night was amazing, the best.	Quello che è successo ieri sera è stato fantastico, il migliore.
I just wanted to say.	Volevo solo dire.
For the past five years you have been teaching history and science in middle school.	Negli ultimi cinque anni ha insegnato storia e scienze nelle scuole medie.
I discussed the whole thing with him.	Ho discusso dell'intera faccenda con lui.
I just had to try it.	Dovevo solo provarlo.
No other woman has that woman's specific skin.	Nessun'altra donna ha la pelle specifica di quella donna.
Of course, the big teams find a way to win.	Certo, le grandi squadre trovano il modo di vincere.
But the journey was part of the fun.	Ma il viaggio faceva parte del divertimento.
This is simply because they don't work the same way.	Questo è semplicemente perché non funzionano allo stesso modo.
The cost advantage is significant.	Il vantaggio in termini di costi è significativo.
Well yes, now that you tell me.	Ebbene sì, ora che me lo dici.
The species shown do not necessarily represent the same species studied.	Le specie mostrate non rappresentano necessariamente la stessa specie studiata.
Won't you please let me explain.	Non vuoi per favore lasciami spiegare.
I don't have to run.	Non devo correre.
Still it made sense.	Comunque aveva un senso.
One should leave.	Uno dovrebbe andarsene.
This has nothing to do with what's going on inside.	Questo non ha niente a che fare con quello che sta succedendo dentro.
A long time.	Tanto tempo.
Otherwise he might think less than me.	Altrimenti potrebbe pensare meno di me.
I couldn't figure out how to sleep.	Non riuscivo a capire come si potesse dormire.
Good results, but hardly a match against the other element he saw.	Buoni risultati, ma difficilmente una partita contro l'altro elemento che ha visto.
I've seen it since season one.	L'ho visto dalla prima stagione.
They are happening in many places.	Stanno accadendo in molti posti.
Small children watch with their parents.	I bambini piccoli guardano con i loro genitori.
Shot them both in the head.	Sparato a entrambi in testa.
It interests me right now.	Mi interessa in questo momento.
Men watch.	Gli uomini guardano.
Then, as they got older, they stopped trying.	Poi, crescendo, hanno smesso di provarci.
His voice was calm, but his eyes were hard and determined.	La sua voce era calma, ma i suoi occhi erano duri e determinati.
I love it when it happens.	Mi piace quando succede.
Yet we still lit a fire below.	Eppure abbiamo ancora acceso un fuoco sotto.
She may have been mad at me.	Potrebbe essere stata arrabbiata con me.
Medical school is completely different.	La scuola di medicina è completamente diversa.
He was going too fast.	Stava andando troppo veloce.
At least he knew now what the playing field looked like.	Almeno ora sapeva che aspetto aveva il campo da gioco.
I don't know how we did it.	Non so come ci siamo riusciti.
Thank you for your understanding.	Grazie per la tua comprensione.
But is not so.	Ma non è così.
Her father was never there and her mother did two jobs.	Suo padre non c'era mai e sua madre faceva due lavori.
However, some women find it too tight.	Tuttavia, alcune donne lo trovano troppo stretto.
You would be finished right away.	Saresti finito subito.
It's very complex, you see.	È molto complesso, vedi.
I had to make choices.	Ho dovuto fare delle scelte.
Unless one of them sat on you.	A meno che uno di loro non si sia seduto su di te.
You know the type.	Tu conosci il tipo.
Grouping by works fine, but ordering by doesn't.	Il raggruppamento per funziona correttamente, ma l'ordine per no.
It has become a problem.	È diventato un problema.
Maybe that was his problem too.	Forse era anche quello il suo problema.
Initially there was a lot of fear.	Inizialmente c'era molta paura.
I love your blog and your writing !.	Adoro il tuo blog e la tua scrittura!.
He is not my first.	Non è il mio primo.
Let me see.	Fammi vedere.
Now, in his children, we see similar actions.	Ora, nei suoi figli, vediamo azioni simili.
This can be done by killing them.	Questo può essere fatto uccidendoli.
Or another time.	O un altro momento.
The same could be said for any of us.	Lo stesso si potrebbe dire per chiunque di noi.
A character in the story tells a story.	Un personaggio nella storia si racconta una storia.
So, he listens to your body.	Quindi, ascolta il tuo corpo.
Then she saw him.	Poi lo vide.
Everything looks slightly different from the past.	Tutto sembra leggermente diverso dal passato.
Wear them now too.	Indossali anche adesso.
Let us now turn to this case.	Passiamo ora a questo caso.
It was expected.	Era previsto.
They will answer for it.	Risponderanno per questo.
I have the following code.	Ho il seguente codice.
I like the structure.	Mi piace la struttura.
You have to finish the story.	Devi finire la storia.
You didn't grow up here.	Non sei cresciuto qui.
Yes a lot.	Sì, molto.
Only one child ran towards him.	Solo un bambino corse verso di lui.
It must be the heat.	Dev'essere il caldo.
But this article isn't even about that.	Ma questo articolo non parla nemmeno di questo.
Crime.	Del crimine.
She was the real deal.	Lei era il vero affare.
Since we do not want to.	Dal momento che non vogliamo.
Testing this was difficult.	Testare questo è stato difficile.
It therefore has a particularly high quality.	Ha quindi una qualità particolarmente elevata.
It is also economical.	È anche economico.
Their results are generally in line with our results.	I loro risultati sono generalmente in linea con i nostri risultati.
He did it, and that's it.	Ce l'ha fatta, e basta.
It wasn't long before word got out about his ways.	Non passò molto tempo prima che la voce si fosse sparsa sui suoi modi.
Apart from the four of them, there was no one in sight.	A parte loro quattro, non c'era nessuno in vista.
I won't let anything happen to you.	Non lascerò che ti succeda niente.
Because that was how he had lived.	Perché era così che aveva vissuto.
Indeed there is.	In effetti c'è.
We are thrilled to have him join the team.	Siamo entusiasti di averlo a far parte della squadra.
It never really felt right.	Non mi è mai sembrato davvero giusto.
Or maybe just common sense.	O forse solo buon senso.
He wanted to have both.	Voleva avere entrambe le cose.
It takes a lot more effort than that.	Ci vuole molto più sforzo di così.
He had the feeling that he was right.	Aveva la sensazione di aver ragione.
Son of a.	Figlio di un.
He needed to be kept in the dark.	Aveva bisogno di essere tenuto all'oscuro.
More is even better.	Di più è anche meglio.
The ring was the first order of business.	L'anello è stato il primo ordine del giorno.
No, more than a touch.	No, più di un tocco.
It can work against you, it can work for you.	Può funzionare contro di te, può funzionare per te.
This method uses a challenge and response mechanism.	Questo metodo utilizza un meccanismo di sfida e risposta.
Maybe it will run, maybe it won't.	Forse correrà, forse no.
Let me give you two examples.	Lascia che ti faccia due esempi.
I was his world.	Ero il suo mondo.
Nobody knows what time it is.	Nessuno sa che ore sono.
This can be done.	Questo può essere fatto.
It is a matter of routine.	È una questione di routine.
In a room like this one.	In una stanza, come questa.
These were very good.	Questi erano molto buoni.
Not her.	Lei no.
Some people can have many side effects.	Alcune persone possono avere molti effetti collaterali.
What exactly brought you here?	Cosa ti ha portato esattamente qui?
Configure your connection.	Configura la tua connessione.
It was barely dark that evening when he returned.	Era appena buio quella sera quando tornò.
And he had never thought about it before.	E non ci aveva mai pensato prima.
Go to the bathroom.	Andare in bagno.
It could be five in the morning and there would be people.	Potrebbero essere le cinque del mattino e ci sarebbero persone.
You can do it.	Ce la puoi fare.
And also work.	E anche lavoro.
Do it because it is the right thing to do.	Fallo perché è la cosa giusta da fare.
I want to save my mind for the really important questions.	Voglio salvare la mia mente per le domande veramente importanti.
There is no other authority for this than its own declaration.	Non c'è altra autorità per questo che la sua stessa dichiarazione.
More questions, perhaps.	Altre domande, forse.
I know, sure.	Lo so, certo.
I knew who this man was.	Sapevo chi era quest'uomo.
Me, not so much.	Io, non così tanto.
He didn't give me a choice.	Non mi ha dato scelta.
Usually, this means a new location.	Di solito, ciò significa una nuova posizione.
So we resisted.	Quindi abbiamo resistito.
That was fine with me.	A me andava bene.
It means a couple of things to me.	Significa un paio di cose per me.
They give shit like that all over the place.	Danno via merda del genere ovunque.
We met last week.	Ci siamo incontrati la scorsa settimana.
Love is a special thing in the world.	L'amore è una cosa speciale nel mondo.
She fell and he helped her up.	È caduta e lui l'ha aiutata a rialzarsi.
She shot it.	Lei lo ha girato.
You analyzed the experimental results and contributed to the writing of the manuscript.	Ha analizzato i risultati sperimentali e ha contribuito alla stesura del manoscritto.
It makes it look bad and it makes the movie look bad.	La fa sembrare brutta e fa sembrare brutto il film.
None of these emotions will lead you to your dream.	Nessuna di queste emozioni ti condurrà al tuo sogno.
Economy as a whole.	Economia nel suo insieme.
Then I realized we were doing the right thing.	Allora ho capito che stavamo facendo la cosa giusta.
It is really cool.	È davvero fantastico.
He had never heard them again.	Non li aveva mai più sentiti.
He died in the same year.	Morì nello stesso anno.
There is no such mention.	Non c'è tale menzione.
One by one the names were called.	Uno per uno furono chiamati i nomi.
It would be, you know, very serious.	Sarebbe, sai, molto serio.
There's nothing to do.	Non c'è niente da fare.
He would take care of that end.	Si prenderebbe cura di quella fine.
People have to be moral.	Le persone devono essere morali.
But we should get dressed, just in case.	Ma dovremmo vestirci, nel caso.
He knew the woman was gone now.	Sapeva che la donna se n'era andata adesso.
Take general ideas and make them personal.	Prendi idee generali e rendile personali.
The rooms are clean.	Le camere sono pulite.
The first answer could be screaming in fear.	La prima risposta potrebbe essere gridare per la paura.
I ignored them for most of the breakfast.	Li ho ignorati per la maggior parte della colazione.
He had that respect.	Aveva quel rispetto.
No obvious relationship was observed between the stage of the disease and these outcomes.	Non è stata osservata alcuna relazione evidente tra lo stadio della malattia e questi risultati.
Exit in the middle of the street e.	Esci in mezzo alla strada e.
The reason for this will become clear as we move forward.	La ragione di ciò diventerà chiara man mano che andiamo avanti.
I'm so glad it works for you.	Sono così felice che funzioni per te.
Well, there was no better man for the job.	Beh, non c'era un uomo migliore per il lavoro.
You can do both in this case.	Puoi fare entrambe le cose in questo caso.
Church.	Chiesa.
We will fight.	Combatteremo.
She knew what he was getting into.	Sapeva in cosa si stava cacciando.
Answers to questions.	Risposte alle domande.
Laughter a minute is considered slow stuff these days.	Una risata al minuto è considerata roba lenta di questi tempi.
They were raised in the church.	Sono stati cresciuti in chiesa.
The rest, not so much.	Il resto, non così tanto.
Life can be tough.	La vita può essere dura.
This meant that there were people who were going to help you.	Ciò significava che c'erano persone che stavano per aiutarti.
For the second time.	Per la seconda volta.
It is a beauty.	È una bellezza.
Someone gave me the opportunity.	Qualcuno me ne ha dato l'opportunità.
Now we can have our own media.	Ora possiamo avere i nostri media.
He was still in a state of shock.	Era ancora in uno stato di shock.
Keep some at home and at work.	Tienine un po' a casa e al lavoro.
Well done.	Ben fatto.
Six days a week.	Sei giorni a settimana.
I would have taken care of him.	Mi sarei preso cura di lui.
The last part didn't work.	L'ultima parte non ha funzionato.
The first looks nice.	Il primo sembra carino.
I knew what was happening.	Sapevo cosa stava succedendo.
I'm old school.	Sono vecchia scuola.
My strong advice is to focus on the long term.	Il mio consiglio forte è di concentrarsi sul lungo termine.
He passed them without any attempt to speak.	Li superò senza alcun tentativo di parlare.
There was no space.	Non c'era spazio.
He was just the only one who found a strong following.	Era solo l'unico che ha trovato un forte seguito.
They give body to the whole.	Danno corpo al tutto.
Enough time to worry about it later.	Abbastanza tempo per preoccuparsene più tardi.
Each circle represents the data of a cell.	Ogni cerchio rappresenta i dati di una cella.
That way you can store them well for several months it seems.	In questo modo puoi conservarli bene per diversi mesi a quanto pare.
Just play the game.	Basta fare il gioco.
It is a disease of culture and personal responsibility.	È una malattia per la cultura e la responsabilità personale.
I have no other skills.	Non ho altre abilità.
Do not push the object down the dog's throat.	Non spingere l'oggetto in gola al cane.
I knew that man had the power.	Sapevo che l'uomo aveva il potere.
Then, the reality changes.	Poi, la realtà cambia.
Where things go wrong is when someone has to control other people.	Dove le cose vanno male è quando qualcuno deve controllare altre persone.
Here it is.	Ecco qui.
I lost two of my people and the radio.	Ho perso due della mia gente e la radio.
She stopped thirty meters away.	Si fermò a trenta metri di distanza.
It was quite simple and easy to use.	Era abbastanza semplice e facile da usare.
It makes you feel that time passes and makes you notice life.	Ti fa sentire che il tempo passa e ti fa notare la vita.
This takes a lot of effort.	Questo richiede molto sforzo.
We need some common sense.	Abbiamo bisogno di un po' di buon senso.
Oh god, you look so good.	Oh dio, stai così bene.
You wanted to find a way to get your father back here.	Volevi trovare un modo per riportare qui tuo padre.
Also, they couldn't eat.	Inoltre, non potevano mangiare.
They may not have the money or the energy to do it.	Potrebbero non avere i soldi o l'energia per farlo.
A kind of whole. '	Una specie di intero'.
Both of them.	Entrambi.
But companies don't select specific parts to support.	Ma le aziende non selezionano parti specifiche da supportare.
That would be really cool.	Sarebbe davvero fantastico.
I feel like we're running out of them.	Sento che li stiamo finendo.
But please don't.	Ma per favore non farlo.
But now it's really easy.	Ma ora è davvero facile.
Now these are the things we have tried to do.	Ora queste sono le cose che abbiamo cercato di fare.
Don't really say or do any of this.	In realtà non dire o fare nulla di tutto ciò.
This obviously doesn't look good.	Questo ovviamente non sembra buono.
He stopped here for half an hour.	Si è fermato qui mezz'ora.
I am whole.	sono intero.
It's just a fun ride.	È solo un giro divertente.
It can be both a good and a bad thing.	Può essere sia una cosa buona che cattiva.
We found a good spot and sorted out my things.	Abbiamo trovato un buon posto e abbiamo sistemato le mie cose.
There are two ways to do this.	Ci sono due modi per farlo.
The following are among the most common.	I seguenti sono tra i più comuni.
Half of them were patients with elevated eye pressure.	La metà di loro erano pazienti con pressione oculare elevata.
I just realized how right you are.	Ho appena capito quanto hai ragione.
You weren't focused anymore.	Non eri più concentrato.
But they were his.	Ma erano suoi.
The results presented were obtained from three independent experiments.	I risultati presentati sono stati ottenuti da tre esperimenti indipendenti.
Not even his friend who was with him.	Nemmeno il suo amico che era con lui.
You will not win.	Non vincerai.
The experiment was repeated three times.	L'esperimento è stato ripetuto tre volte.
We have lost over four hundred men today.	Oggi abbiamo perso più di quattrocento uomini.
I work it alone.	Lo lavoro da solo.
He should have left as soon as the opportunity presented itself.	Avrebbe dovuto andarsene non appena si fosse presentata l'opportunità.
Should not?.	Non dovrebbe?.
And the bed was so hard.	E il letto era così duro.
The room is getting cold.	La stanza sta diventando fredda.
One aspect was as a police training company.	Un aspetto era come società di addestramento della polizia.
I have been there several times and have never had a very good experience.	Ci sono stato diverse volte e non ho mai avuto un'esperienza molto positiva.
I don't know if it was salt water or fresh water.	Non so se fosse acqua salata o acqua dolce.
We made a mistake.	Abbiamo commesso un errore.
I do not know him.	Non lo conosco.
You might see it as bad.	Potresti vederlo come un male.
Stay like that.	Rimani così.
Easy to control state.	Stato facile da controllare.
It has been extremely beneficial for me and my health.	È stato estremamente utile per me e la mia salute.
This is a completely different kind of problem.	Questo è un tipo di problema completamente diverso.
He followed, and as a result he failed badly.	Ha seguito, e di conseguenza ha fallito gravemente.
You need to approach the topic in question.	Devi avvicinarti all'argomento in questione.
There are many tools that do this.	Ci sono molti strumenti che fanno questo.
It would take us a long way back.	Ci porterebbe molto indietro.
That's right, that's just too much.	Proprio così è davvero troppo.
Certainly the food has to be right.	Certamente il cibo deve essere giusto.
Feel free to change as often as necessary.	Sentiti libero di cambiare tutte le volte che è necessario.
People who are sitting around here.	Persone che sono sedute qui intorno.
And you can drive for me.	E tu puoi guidare per me.
The authors continue to make many other important observations.	Gli autori continuano a fare molte altre importanti osservazioni.
It looked no different.	Non sembrava diverso.
I remember how people looked at me.	Ricordo come le persone mi guardavano.
I can't imagine not having you in my life.	Non riesco a immaginare di non averti nella mia vita.
Other similar conditions can be obtained starting with or.	Altre condizioni simili possono essere ottenute a partire da o.
Physical care of the girls was their responsibility.	La cura fisica delle ragazze era loro responsabilità.
Success was achieved after a second application in two patients.	Il successo è stato ottenuto dopo una seconda applicazione in due pazienti.
For a good cause.	Per una buona causa.
But the photos show they have seen better days.	Ma le foto mostrano che hanno visto giorni migliori.
Or as I call them.	O come li chiamo io.
Both hard and hard as they looked.	Entrambi duri e duri come sembravano.
However, I find it very strange.	Tuttavia, lo trovo molto strano.
I wouldn't want anyone else to lose loved ones.	Non vorrei che nessun altro perdesse i propri cari.
There must be a better way.	Ci deve essere un modo migliore.
You have to imagine him coming towards you.	Devi immaginare che lui venga verso di te.
A loss of heart.	Una perdita di cuore.
The waiting period may have been too long for them.	Per loro il periodo di attesa potrebbe essere stato troppo lungo.
The boy is in stable condition.	Il ragazzo è in condizioni stabili.
This is usually not a good place to start.	Questo di solito non è un buon punto di partenza.
Some of the other things you mentioned certainly are.	Alcune delle altre cose che hai menzionato lo sono certamente.
Now, of course, everyone seems to own one.	Ora, ovviamente, tutti sembrano possederne uno.
Unfortunately, it doesn't give me any challenges.	Sfortunatamente, non mi fornisce alcuna sfida.
He knew how to protect himself.	Sapeva come proteggersi.
The text has never been published.	Il testo non è mai stato pubblicato.
They explained that the water was at room temperature.	Ci hanno spiegato che l'acqua era a temperatura ambiente.
Neither request was too great.	Nessuna richiesta era troppo grande.
You should have seen them take it off.	Avresti dovuto vederli toglierlo.
It couldn't be the knife.	Non potrebbe essere il coltello.
He learned so well that he had a hard time changing.	Ha imparato così bene che ha avuto difficoltà a cambiare.
This was what she was born for.	Questo era ciò per cui era nata.
She could run.	Potrebbe correre.
The authors describe a case of a patient with this diagnosis.	Gli autori descrivono un caso di un paziente con questa diagnosi.
One day we were looking for a new way to solve them.	Un giorno stavamo cercando un nuovo modo per risolverli.
Your whole world is about to end.	Il tuo intero mondo sta per finire.
In such patients, the best management is treatment of the underlying disease.	In tali pazienti, la migliore gestione è il trattamento della malattia sottostante.
They're not mine.	Non sono miei.
Things just happened.	Le cose sono appena successe.
, closed for the night.	, chiuso per la notte.
Perhaps the vehicle would suit you.	Forse il mezzo le andrebbe bene.
Therefore, the results should be confirmed in a larger series.	Pertanto, i risultati dovrebbero essere confermati in una serie più ampia.
This is known not to be the case.	Questo è noto per non essere il caso.
It must be enough.	Deve essere sufficiente.
The patient can feel a light touch and pressure on the foot.	Il paziente può percepire un tocco leggero e una pressione sul piede.
There isn't much else around.	Non c'è molto altro in giro.
She didn't really want to talk about it now.	Non voleva davvero parlarne adesso.
You should throw that piece of paper away.	Dovresti buttare via quel pezzo di carta.
They hate him for a variety of reasons.	Lo odiano per una serie di motivi.
And not just once but twenty times.	E non solo una ma venti volte.
You would move on to management.	Passeresti alla gestione.
The walls won't keep you safe.	I muri non ti terranno al sicuro.
I got up to leave.	Mi sono alzato per andarmene.
It's good.	È buono.
I know they work.	So che funzionano.
I've been driving for the same guy for ten years.	Ho guidato per lo stesso ragazzo per dieci anni.
And if you can, he looks at the build system.	E se puoi, guarda il sistema di build.
He saw her father's eyes turn to her as he entered.	Vide gli occhi di suo padre voltarsi verso di lei mentre entrava.
A woman is never a legal adult.	Una donna non è mai un'adulta legale.
A series of potential and actual results.	Una serie di risultati potenziali ed effettivi.
But she stood still.	Ma è rimasta ferma.
Men surpass them and make their own choices.	Gli uomini li superano e fanno le loro scelte.
I probably should have told him first.	Probabilmente avrei dovuto dirglielo prima.
He has been best in class on most gauges for several years.	È stato il migliore della classe sulla maggior parte delle misure per diversi anni.
God, this is a long post.	Dio, questo è un post lungo.
Imagine a world without protection from government power.	Immagina un mondo senza protezione dal potere del governo.
I really need to set these properties here.	Ho davvero bisogno di impostare queste proprietà qui.
But they don't have much to say.	Ma non hanno molto da dire.
Also, there are no rumors of sexual function on the scale.	Inoltre, non ci sono voci sulla funzione sessuale nella scala.
These needed neither protection nor service.	Questi non avevano bisogno né di protezione né di servizio.
We just want our money back.	Vogliamo solo indietro i nostri soldi.
But first, a little background.	Ma prima, un po' di background.
And in me, after all.	E in me, del resto.
I know you will improve.	So che migliorerai.
The staff were helpful and the breakfast was good every morning.	Il personale era disponibile e la colazione era buona ogni mattina.
Soft rock too.	Anche rock morbido.
The action represents a positive reaction from a user to your message.	L'azione rappresenta una reazione positiva di un utente al tuo messaggio.
Our previous blog post on this has more details.	Il nostro precedente post sul blog su questo ha maggiori dettagli.
Or they define themselves by playing.	O si definiscono giocando.
I have no idea where they went every winter.	Non ho idea di dove andassero ogni inverno.
How we survived.	Come siamo sopravvissuti.
It doesn't matter, you wouldn't understand.	Non importa, non capiresti.
We don't really know how many.	Non sappiamo davvero quanti.
He was late for breakfast.	Era in ritardo per la colazione.
He is trying to break away and escape from that.	Sta cercando di staccarsi e di evadere da quello.
The bag he had been carried in was a game bag.	La borsa in cui era stato portato era un carniere.
He has been busy.	È stato impegnato.
Not very long.	Non molto lungo.
I was right behind them.	Ero proprio dietro di loro.
Therefore, a balance must be struck between these two factors.	Pertanto, è necessario raggiungere un equilibrio tra questi due fattori.
His response left a lot to be desired.	La sua risposta lasciava molto a desiderare.
University students and young adults.	Studenti universitari e giovani adulti.
Some side effects disappear after the treatment is finished.	Alcuni effetti collaterali scompaiono al termine del trattamento.
We plan to release it later in the year.	Prevediamo di rilasciarlo nel corso dell'anno.
I read them a story and then asked them to review it.	Ho letto loro una storia e poi ho chiesto loro di recensirla.
God has a plan for each of our lives.	Dio ha un piano per ciascuna delle nostre vite.
If anyone knows about this incident, please comment below.	Se qualcuno sa di questo incidente, si prega di commentare di seguito.
Come in my room.	Vieni nella mia stanza.
If you find any errors, please let me know.	Se riscontri errori, fammi sapere.
When the police arrived, she went back to her apartment.	Quando è arrivata la polizia, è tornata nel suo appartamento.
The second read operation is now complete.	La seconda operazione di lettura è così completata.
Her friends wanted to know too.	Anche i suoi amici volevano saperlo.
There is more to it than that.	C'è di più di questo.
Established area of ​​effect.	Area di effetto stabilita.
This issue will be discussed later.	Questo problema sarà discusso in seguito.
But a different type.	Ma un tipo diverso.
So she never got anywhere.	Quindi non è mai arrivata da nessuna parte.
She had received the same training as me.	Aveva ricevuto la mia stessa formazione.
He knew football inside and out.	Conosceva il calcio dentro e fuori.
You can see the results.	Puoi vedere i risultati.
He's tall and he's bad, but he's a guy like me.	È alto ed è cattivo, ma è un ragazzo come me.
He is good enough.	È abbastanza buono.
They have been chosen.	Sono stati scelti.
They had to change their way of life.	Hanno dovuto cambiare il loro modo di vivere.
Well, not again.	Bene, non di nuovo.
Love is a concept.	L'amore è un concetto.
The incoming money must equal the outgoing money.	Il denaro in entrata deve essere uguale al denaro in uscita.
And so are patient groups.	E così sono i gruppi di pazienti.
However, the first effective time will not be before this date.	Tuttavia, la prima volta effettiva non sarà prima di questa data.
Feel good about yourself to get started.	Sentiti bene con te stesso per iniziare.
I pulled my body up.	Ho tirato su il mio corpo.
There were three more behind.	Ce n'erano altri tre dietro.
He supported me and the children.	Ha sostenuto me e i bambini.
This is where the money comes in.	È qui che entrano in gioco i soldi.
Anywhere and everywhere.	Ovunque e ovunque.
Everything he did, he had to do with them.	Tutto quello che faceva, aveva a che fare con loro.
Say it again.	Dillo di nuovo.
If so, what would the sample language be?	In tal caso, quale sarebbe la lingua di esempio.
He was that boy.	Era quel ragazzo.
I said it.	L'ho detto.
Please keep this.	Per favore, tieni questo.
We are very happy with the bed and the service.	Siamo molto contenti del letto e del servizio.
Eventually they came to a land by the sea.	Alla fine giunsero in una terra in riva al mare.
They attack at night.	Attaccano di notte.
In theory, there is no difference between practice and theory.	In teoria, non c'è differenza tra pratica e teoria.
Those times are the worst.	Quei tempi sono i peggiori.
Think only if you need to.	Pensa solo se hai bisogno.
With the machine off they went very well.	A macchina spenta sono andati benissimo.
He showed their age.	Ha mostrato la loro età.
Say, so to speak, let it pass.	Di, per così dire, farla passare.
I waited until it was late, three or four in the morning.	Aspettai che fosse tardi, le tre o le quattro del mattino.
For others, as well as for myself.	Per gli altri, così come per me stesso.
He lets the broth cool completely.	Lascia raffreddare completamente il brodo.
I loved these characters.	Ho adorato questi personaggi.
Public opinion, on that issue, moved against them.	L'opinione pubblica, su quel tema, si muoveva contro di loro.
Most of the time they didn't have the money to do it anyway.	La maggior parte delle volte non avevano comunque i soldi per farlo.
He actually sent me flowers, he liked them so much.	In realtà mi ha mandato dei fiori, gli sono piaciuti così tanto.
I also called the police, but they had nothing for me.	Ho anche chiamato la polizia, ma non avevano niente per me.
Thanks today for other people.	Ringraziamo oggi per le altre persone.
I checked his hands for a knife or something.	Ho controllato le sue mani per un coltello o qualcosa del genere.
I was watching you.	Ti stavo osservando.
If you have something, someone wants it.	Se hai qualcosa, qualcuno lo vuole.
We played board games.	Abbiamo giocato a dei giochi da tavolo.
We think so, anyway.	Pensiamo di sì, comunque.
I should never have gone.	Non sarei mai dovuto andare.
There is no answer.	Non c'è risposta.
He has nothing else.	Non ha nient'altro.
The world is clear and we are free.	Il mondo è chiaro e noi siamo liberi.
Your father knows.	Tuo padre lo sa.
More tools may be needed.	Potrebbero essere necessari più strumenti.
Big enough for a truck to pass.	Abbastanza grande da far passare un camion.
His children are literally drinking blood to survive.	I suoi figli stanno letteralmente bevendo sangue per sopravvivere.
Not just my shop, everything.	Non solo il mio negozio, tutto.
And other countries.	E altri paesi.
I know he's been with you most of the time.	So che è stato con te la maggior parte del tempo.
His father was dead.	Suo padre era morto.
I had never experienced such a thing.	Non avevo mai provato una cosa del genere.
I couldn't keep them.	Non potevo tenerli.
And it worked.	E funzionava.
It was really fun to make.	È stato davvero divertente da realizzare.
I would have been happy.	ne sarei stato felice.
They must be ready for the last day.	Devono essere pronti per l'ultimo giorno.
Or which projects are due first.	O quali progetti sono in scadenza per primi.
That's right, and you feel that relief when your eyes are closed.	Proprio così, e senti quel sollievo quando gli occhi sono chiusi.
Mostly, he didn't speak.	Per lo più, non parlava.
You know it inside.	Lo sai dentro.
There was a sound to their right.	C'era un suono alla loro destra.
The cast also performed it on the show.	Anche il cast lo ha eseguito nello show.
He didn't take them.	Non li ha presi.
This case needs to be tried now or later.	Questo caso deve essere processato ora o più tardi.
I didn't want to know the truth myself.	Non volevo sapere la verità io stesso.
Behind each of the tools is a person.	Dietro ciascuno degli strumenti c'è una persona.
I still feel like you're making a big mistake.	Sento ancora che stai facendo un grosso errore.
Get the information in advance.	Ottieni le informazioni in anticipo.
From my girlfriend.	Dalla mia ragazza.
She is my favorite so far.	Finora è il mio preferito.
She must have punched the hole when she broke in, she said.	Deve aver fatto il buco quando ha fatto irruzione, ha detto.
Starting up is hard enough as it is.	L'avvio è già abbastanza difficile così com'è.
Now there are two.	Ora sono due.
And the less they think it costs, the less they like it.	E meno pensano che costi, meno gli piace.
I know exactly what most people will immediately feel.	So esattamente cosa proveranno immediatamente la maggior parte delle persone.
I need to forget.	Ho bisogno di dimenticare.
I came by to see how she was doing.	Sono passato a vedere come stava.
I saw it move.	L'ho visto muoversi.
He is one of the few good guys.	È uno dei pochi bravi ragazzi.
For the reality of this.	Per la realtà di questo.
He had to keep his head, she told herself.	Doveva mantenere la testa, si disse.
Of course, the people around here are worried.	Naturalmente, le persone qui intorno sono preoccupate.
Don't look at the ground.	Non guardare per terra.
But this was not done.	Ma ciò non è stato fatto.
He subjected the equipment to several benchmark tests.	Ha sottoposto l'attrezzatura a diversi test di riferimento.
He shouldn't have taken such a risk, not knowing the situation.	Non avrebbe dovuto correre un tale rischio, non conoscendo la situazione.
This may take some time.	Questo potrebbe richiedere del tempo.
He has interests and you should know what they are.	Ha degli interessi e dovresti sapere quali sono.
I choose to feel hurt.	Scelgo di sentirmi ferita.
They certainly wouldn't try to come to us again.	Di certo non cercherebbero di venire di nuovo da noi.
Life up until that point had been easy enough.	La vita fino a quel momento era stata abbastanza facile.
I want to create something new.	Voglio creare qualcosa di nuovo.
There was no communication.	Non c'era comunicazione.
A kind of not knowing what it was going to be.	Una sorta di non sapere cosa sarebbe stato.
When he arrived at the apartment, there were five other young people.	Quando è arrivato all'appartamento, c'erano altri cinque giovani.
I needed some water.	Avevo bisogno di un po' d'acqua.
Maybe less if you live in a tiny house.	Forse meno, se vivi in ​​una casa minuscola.
It was quite true a week ago.	Era abbastanza vero una settimana fa.
However, we are unable to consider this new evidence on appeal.	Non siamo tuttavia in grado di prendere in considerazione questa nuova prova in appello.
They may not want to talk about it.	Potrebbero non volerne parlare.
This is at least my experience.	Questa è almeno la mia esperienza.
Especially since it is difficult to understand.	Soprattutto perché è difficile da capire.
And it was a fundamental connection.	Ed era una connessione fondamentale.
They are not themselves, so don't hurt them too much.	Non sono se stessi, quindi non ferirli troppo.
Of course, you find the other two tools yourself.	Naturalmente, gli altri due strumenti li trovi da solo.
I have a game to play.	Ho un gioco da fare.
It's barely a lie.	È a malapena una bugia.
There is another problem with this.	C'è un altro problema con questo.
Maybe it affected your memory as well.	Forse ha influito anche sulla tua memoria.
I watched for a while, then I walked away.	Ho guardato per un po', poi sono andato via.
Men forget knowledge over time.	Gli uomini dimenticano la conoscenza nel tempo.
It is a red solid.	È un solido rosso.
It should have been perfect.	Avrebbe dovuto essere perfetto.
We agree with this.	Con questo siamo d'accordo.
It is so incredible.	È così incredibile.
In his arms.	Nelle sue braccia.
Yet beyond this point they have not been able to progress.	Eppure oltre questo punto non sono stati in grado di progredire.
He has received several experimental treatments.	Ha ricevuto diversi trattamenti sperimentali.
He introduced us to everyone.	Ci ha presentato a tutti.
I was scared to death that he would come out free.	Ero spaventato a morte che sarebbe uscito libero.
We'll find out why he did it.	Scopriremo perché l'ha fatto.
He couldn't make her listen.	Non poteva farla ascoltare.
He wanted to take his time, build his passion slowly.	Voleva prendersi il suo tempo, costruire la sua passione lentamente.
His response was a good sign.	La sua risposta è stata un buon segno.
Be sure to include pictures !.	Assicurati di includere le immagini!.
It was time for an update.	Era ora di un aggiornamento.
Who would you be to download it.	A chi saresti per scaricarlo.
Horses exhibited various clinical symptoms.	I cavalli hanno mostrato vari sintomi clinici.
I did not sleep well.	Non ho dormito bene.
It works as well today as ever.	Funziona bene oggi come non mai.
This terrible stress you are subjected to could hurt both you and the baby.	Questo terribile stress a cui sei sottoposto potrebbe ferire sia te che il bambino.
I have kept his letters.	Ho conservato le sue lettere.
There was little joy in this.	C'era poca gioia in questo.
Or so the story goes.	O almeno così va la storia.
Whether you choose is up to you.	Che tu scelga dipende da te.
It was such a terrible time for everyone.	È stato un periodo così terribile per tutti.
And you can forget about the fine.	E puoi dimenticare la multa.
It was a chance to get out of his cell.	Era un'occasione per uscire dalla sua cella.
The bond with his sister was still there for him.	Il legame con sua sorella era ancora lì per lui.
He couldn't even get it right.	Non riusciva nemmeno a farlo bene.
It is not necessary.	Non serve.
There was nothing he could do about it.	Non c'era niente che potesse fare al riguardo.
All measurements were made on the right side of the subject's body.	Tutte le misurazioni sono state effettuate sul lato destro del corpo del soggetto.
I like doing things for him.	Mi piace fare le cose per lui.
I don't want to take care of this project anymore.	Non voglio più occuparmi di questo progetto.
Or on the other hand.	O d'altra parte.
She was taken to the hospital for treatment.	È stata portata in ospedale per le cure.
Everyone says exactly what he thinks and feels.	Ognuno dice esattamente quello che pensa e sente.
He is now married and has children.	Ora è sposato e ha figli.
All that's missing is magic.	Tutto quello che manca e' la magia.
And it is neither.	E non è nessuno dei due.
It's the only way they can get close to get attention.	È l'unico modo in cui possono avvicinarsi per attirare l'attenzione.
For a moment or two no explanation offered.	Per un momento o due nessuna spiegazione offerta.
But it wasn't for lack of trying.	Ma non era per mancanza di tentativi.
The way I see it I would prefer to drive.	Per come la vedo io preferirei guidare.
I can't understand a word, but he is clearly a young man.	Non riesco a capire una parola, ma è chiaramente un giovane.
Unfortunately, this is the worst kind.	Sfortunatamente, questo è il peggior tipo.
To him this probably felt just like the old days.	Per lui questo probabilmente sembrava proprio come ai vecchi tempi.
Like their first.	Come il loro primo.
Nothing has been given in my career.	Nella mia carriera non è stato dato nulla.
But the food was not obtained without effort.	Ma il cibo non è stato ottenuto senza sforzo.
Indeed, your husband looks like a heart attack waiting to happen.	In effetti, tuo marito sembra un infarto in attesa di accadere.
We wouldn't have any problems.	Non avremmo problemi.
I knew exactly how he felt.	Sapevo esattamente come si sentiva.
This is right for two reasons.	Questo è giusto per due ragioni.
How about starting.	Che ne dici di iniziare.
Our study differs from other studies in following three aspects.	Il nostro studio è diverso da altri studi nel seguire tre aspetti.
I can say for sure myself.	Posso dirlo con certezza io stesso.
It's a matter of having enough work to actually show.	È questione di avere abbastanza lavoro da mostrare davvero.
He was so young when he was kidnapped.	Era così giovane quando è stato rapito.
But don't stop, you have to continue the flow of the line.	Ma non fermarti, devi continuare il flusso della linea.
The size of that scene is approx.	La dimensione di quella scena è di circa.
His cat, his apartment.	Il suo gatto, il suo appartamento.
He looked closer.	Guardò più da vicino.
The police were great.	La polizia è stata fantastica.
I could do anything.	potrei fare qualsiasi cosa.
But we didn't say a word to anyone.	Ma non abbiamo detto una parola, a nessuno.
The data comes from a single experiment and is representative of multiple experiments.	I dati provengono da un singolo esperimento e sono rappresentativi di più esperimenti.
It wasn't down.	Non c'era giù.
This is what it would do.	Questo è quello che farebbe.
My boyfriend won this time.	Il mio ragazzo ha vinto questa volta.
We want each other.	Ci desideriamo.
One patient from each group was lost to follow-up.	Un paziente per ogni gruppo è stato perso al follow-up.
He used me.	Mi ha usato.
We need your help.	Abbiamo bisogno del tuo aiuto.
Please avoid the area.	Si prega di evitare la zona.
His chest had turned to stone.	Il suo petto era diventato di pietra.
There are many ways to describe the final product.	Ci sono molti modi per descrivere il prodotto finale.
There they had more problems with her.	Lì hanno avuto più problemi con lei.
There is nothing left to feed on.	Non c'è più niente di cui nutrirsi.
Data as an average.	Dati come media.
I had no injuries.	Non ho avuto ferite.
It most likely wouldn't have made much difference.	Molto probabilmente non avrebbe fatto molta differenza.
I stayed at the window.	Sono rimasto alla finestra.
I can talk to women.	Posso parlare con le donne.
We have concerns.	Abbiamo delle preoccupazioni.
I wonder what my biological father's house looks like.	Mi chiedo che aspetto abbia la casa di mio padre biologico.
However, he doesn't view the relationship as anything but business.	Tuttavia, non considera la relazione come nient'altro che affari.
They don't have to.	Non devono farlo.
We can create jobs, and that's great.	Possiamo creare posti di lavoro, ed è fantastico.
I did not like it.	Non mi è piaciuto.
See for example this question on how to handle that input.	Vedi ad esempio questa domanda su come gestire tale input.
I don't really know this area.	Non conosco davvero questa zona.
It represents more of its race.	Rappresenta più della sua razza.
He was on the right side of the problem.	Era dalla parte giusta dei problemi.
Her skin was smooth.	La sua pelle era liscia.
I find that there was.	Trovo che c'era.
I don't think they detected me.	Non credo che mi abbiano rilevato.
Virtually something for everyone.	Praticamente qualcosa per tutti.
There is another character they talk to.	C'è un altro personaggio con cui parlano.
The focus seems to be on speed and communication.	L'attenzione sembra essere sulla velocità e sulla comunicazione.
We just got closer and closer.	Ci siamo solo avvicinati sempre di più.
You can't separate anything.	Non puoi separare niente.
What an advantage if something happens! 	Che vantaggio se succedesse qualcosa!
then it could be described.	allora si potrebbe descriverlo.
Don't take it from me.	Non prenderlo da me.
He came to guide us.	È venuto a guidarci.
To know how low his worth was.	Per sapere quanto fosse basso il suo valore.
But of course the cases are very expensive.	Ma ovviamente i casi sono molto costosi.
I stand up to stop him.	Mi alzo in piedi per fermarlo.
That's why we don't know what to do with it.	Ecco perché non sappiamo cosa farne.
The experiment was performed using two different types of training.	L'esperimento è stato eseguito utilizzando due diversi tipi di allenamento.
The couple had a daughter.	La coppia aveva una figlia.
I have my money for the changes made in the next few weeks.	Ho i miei soldi per le modifiche apportate nelle prossime settimane.
It's not about resources.	Non si tratta di risorse.
Here they are!.	Eccoli!.
This includes three questions.	Questo include tre domande.
Really, get this game.	Davvero, prendi questo gioco.
He couldn't understand it.	Non riusciva a capirlo.
I probably should have done my research first.	Probabilmente avrei dovuto fare prima la mia ricerca.
I don't really see how to apply it here.	Non vedo davvero come applicarlo qui.
I'll find my mother.	Troverò mia madre.
The environment is not hot.	L'ambiente non è caldo.
A list is a collection of items and each item contains fields.	Un elenco è una raccolta di elementi e ogni elemento contiene campi.
He is our friend.	È il nostro amico.
I did not sleep well.	Non ho dormito bene.
Without a doubt, we could make a lot of money, but.	Senza dubbio, potremmo fare un sacco di soldi, ma.
So he can be one extreme to the other.	Quindi può essere un estremo all'altro.
It is the root cause of your brain missing in action.	È la causa principale del tuo cervello mancante in azione.
Stopped by the wall.	Fermato vicino al muro.
Before starting.	Prima di iniziare.
She leaned forward in her chair.	Si sporse in avanti sulla sedia.
There never was.	Non c'è mai stato.
You are a family.	Sei una famiglia.
There are actually two reasons.	In realtà ci sono due ragioni.
In a fucking audience.	In un fottuto pubblico.
He picked me up and hit me again.	Mi ha preso in braccio e mi ha colpito di nuovo.
It's that simple, we guess.	È così semplice, immaginiamo.
She made me believe that was what she liked.	Mi ha fatto credere che fosse quello che le piaceva.
So it was.	Così è stato.
We have a number of girls who are very experienced.	Abbiamo un certo numero di ragazze che hanno molta esperienza.
It was part of why she was here, of course.	Era una parte del motivo per cui era qui, ovviamente.
In the computer database.	Nella banca dati del computer.
Parents received eye care education.	I genitori hanno ricevuto un'educazione alla cura degli occhi.
I don't know what the hell he's thinking.	Non so cosa diavolo stia pensando.
We were maybe two feet away.	Eravamo forse a due piedi di distanza.
They didn't match.	Non combaciavano.
They work in the fields.	Lavorano nei campi.
That someone had said something to him besides please.	Che qualcuno gli avesse detto qualcosa oltre che per favore.
Keep it behind the bedroom door.	Tienilo dietro la porta della camera da letto.
The code runs but produces no results.	Il codice viene eseguito ma non produce alcun risultato.
Yes, many of the good ones are taken.	Sì, molti di quelli buoni vengono presi.
Someone takes your website.	Qualcuno prende il tuo sito web.
He had seen them in his computer games.	Li aveva visti nei suoi giochi per computer.
The army was prepared.	L'esercito era preparato.
After tea he stopped by the window and looked out.	Dopo il tè si fermò vicino alla finestra e guardò fuori.
He mentions the strange smell.	Menziona lo strano odore.
He just had a fantastic season last year.	Ha appena avuto una stagione fantastica lo scorso anno.
It contains five functions, of which only two are central to communication.	Contiene cinque funzioni, di cui solo due sono centrali per la comunicazione.
Crazy how it works.	Pazzo come funziona.
Just a part of you.	Solo una parte di te.
It doesn't matter what is right and what is not.	Non importa cosa è giusto e cosa non lo è.
He could only think of the man.	Riusciva solo a pensare all'uomo.
I watched some television.	Ho guardato un po' di televisione.
I saw it but couldn't stop it.	L'ho visto ma non sono riuscito a fermarlo.
If in doubt, do not change anything.	In caso di dubbio, non modificare nulla.
All students typically access three sources of financial support while studying.	Tutti gli studenti in genere accedono a tre fonti di sostegno finanziario durante lo studio.
Nothing seems to work for that.	Niente sembra funzionare per quello.
Others try to understand.	Altri cercano di capire.
And they know it.	E lo sanno.
About her He wondered if her mother was over there looking at her.	Si chiese se sua madre fosse laggiù a guardare verso di lei.
So you have a couple of options.	Quindi hai un paio di opzioni.
Older children can watch younger children.	I bambini più grandi possono guardare i bambini più piccoli.
Standing to fight, he would have given exactly the opposite.	Stando in piedi per combattere, avrebbe dato esattamente il contrario.
I mean, everyone wants a job in his business.	Voglio dire, tutti vogliono un lavoro nei suoi affari.
It's a good idea.	È una buona idea.
He hasn't looked back since.	Da allora non si è più guardato indietro.
But there had been more.	Ma c'era stato di più.
They exist in the digital space and only in the digital space.	Esistono nello spazio digitale e solo nello spazio digitale.
When he chose she would agree.	Quando avesse scelto lei sarebbe stata d'accordo.
And from that we have learned a broader truth.	E da ciò abbiamo appreso una verità più ampia.
People can see, hear and touch how new ideas appear.	Le persone possono vedere, sentire e toccare come appaiono le nuove idee.
It was very detailed.	Era molto dettagliato.
It is an extremely simple but complex subject.	È un argomento estremamente semplice ma complesso.
Others looked out of their unit.	Altri guardarono fuori dalla loro unità.
Goals have metrics that help you achieve them.	Gli obiettivi hanno parametri che ti aiutano a raggiungerli.
Not a bad life here.	Non è una brutta vita qui.
He probably lost a little more than usual today.	Probabilmente ha perso un po' più del solito oggi.
The error bar represents the standard error.	La barra di errore rappresenta l'errore standard.
They wanted to see it, touch it, look at the artwork.	Volevano vederlo, toccarlo, guardare l'opera d'arte.
It was a struggle to open the door.	È stata una lotta per aprire la porta.
They have lost friends.	Hanno perso degli amici.
Few people know what they do.	Poche persone sanno cosa fanno.
But then he stopped.	Ma poi si è fermato.
Basically it fell off the ground.	Fondamentalmente è caduto dalla terra.
He waits, waits, waits.	Aspetta aspetta aspetta.
I wrote and it flaked off, like wet tissue paper.	Scrivevo e si sfaldava, come carta velina bagnata.
When we first heard about it a year ago, everyone laughed.	Quando ne abbiamo sentito parlare per la prima volta un anno fa, tutti hanno riso.
I moved to start research.	Mi sono trasferito per iniziare la ricerca.
Every day is a learning experience.	Ogni giorno è un'esperienza di apprendimento.
If there are more parts, they will appear later.	Se ci sono più parti, appariranno successivamente.
You will be asked what you want to do with the file.	Ti verrà chiesto cosa vuoi fare con il file.
The thing is.	La cosa è.
Side of the building.	Lato dell'edificio.
Expensive stuff though.	Roba costosa però.
But now tell me.	Ma ora dimmi.
I think the image, in this case, has no color values.	Penso che l'immagine, in questo caso, non abbia valori per il colore.
But we have to try.	Ma dobbiamo provarci.
Count.	Conta.
I have five hundred	ne ho cinquecento
I know some of you might be really interested in this.	So che alcuni di voi potrebbero essere davvero interessati da questo.
Then the remaining statements follow.	Quindi seguono le restanti affermazioni.
His message was clear enough.	Il suo messaggio era abbastanza chiaro.
I should have thought of a name for that.	Avrei dovuto pensare a un nome per questo.
This is different depending on the type of data or the like.	Questo è diverso a seconda del tipo di dati o simili.
Okay, he's sleeping.	Va bene, sta dormendo.
The thick line shows the total strength.	La linea spessa mostra la forza totale.
For this of course he runs away from history.	Per questo naturalmente fugge dalla storia.
The series of models presented with increasing difficulty.	La serie di modelli presentati con una difficoltà crescente.
Ecclesiastical schools needed teachers.	Le scuole ecclesiastiche avevano bisogno di insegnanti.
The experiments were repeated three times.	Gli esperimenti sono stati ripetuti in tre volte.
She had had a terrible dream, she told him.	Aveva fatto un sogno terribile, gli disse.
He shook his head, and not a moment too soon.	Scosse la testa, e non un momento troppo presto.
You don't have to think anymore.	Non devi più pensare.
They want you to respect their dog ways.	Vogliono che tu rispetti i loro modi da cani.
She is right there.	Lei è proprio lì.
There is body language.	C'è il linguaggio del corpo.
I had no idea what that meant.	Non avevo idea di cosa significasse.
Because that's what it means to be true.	Perché questo è ciò che significa essere vero.
Other services may be added over time.	Altri servizi potrebbero essere aggiunti nel tempo.
Our study showed a similar result.	Il nostro studio ha mostrato un risultato simile.
But he was lucky.	Ma è stato fortunato.
But I still don't know how to use it.	Ma non so ancora come usarlo.
They are a perfect marriage.	Sono un matrimonio perfetto.
Mix everything by hand.	Amalgamare il tutto a mano.
They should know their place.	Dovrebbero conoscere il loro posto.
The son, yes, not the father.	Il figlio, sì, non il padre.
The week will die, only the strong will live.	La settimana morirà, solo i forti vivranno.
If you haven't ordered it, please do so.	Se non l'hai ordinato, per favore fallo.
We talked about it.	Ne abbiamo parlato.
We didn't think they could be wrong.	Non pensavamo potessero sbagliare.
My emotions change.	Le mie emozioni cambiano.
You can check out the other methods.	Puoi dare un'occhiata agli altri metodi.
When asked, he ignored me at first.	Alla domanda, all'inizio mi ha ignorato.
This will not allow anyone.	Questo non permetterà a nessuno.
To state this, we need another definition.	Per affermare questo, abbiamo bisogno di un'altra definizione.
Nor was it a single political party.	Né si trattava di un singolo partito politico.
Of the four, she was the one who said the least.	Dei quattro, lei era quella che diceva di meno.
No, this time.	No, questa volta.
She keeps me in beer money if nothing else.	Mi tiene in soldi di birra se non altro.
But the room was dark.	Ma la stanza era buia.
The paper looks good.	La carta sembra buona.
This app is still in development mode.	Questa applicazione è ancora in modalità di sviluppo.
I love my job of taking care of my kids.	Amo il mio lavoro di prendermi cura dei miei ragazzi.
I was a little early.	Ero un po' in anticipo.
I have no problems breaking.	Non ho problemi che si rompano.
Be patient.	Sii paziente.
Also on the left.	Anche a sinistra.
We have significantly reduced the options available to us in the future.	Abbiamo notevolmente ridotto le opzioni a nostra disposizione in futuro.
It was the right size for the job.	Aveva la taglia giusta per quel lavoro.
I will do more.	Farò di più.
His father was like that.	Suo padre era così.
I think he said it.	Penso che l'abbia detto.
Or they just hope they can pay.	Oppure sperano semplicemente di poter pagare.
It was so difficult to think correctly.	Era così difficile pensare correttamente.
Here a fairly normal view for me.	Qui una visione abbastanza normale per me.
The choice is totally yours how you want to do it.	La scelta è totalmente tua come vuoi fare.
This is much better.	Questo è molto meglio.
As long as they can get their job done.	Finché possono portare a termine il loro lavoro.
Play fair.	Gioca giusto.
The actor.	L'attore.
But if that's the case, the following code should do it.	Ma se questo è il caso, il codice seguente dovrebbe farlo.
Long live the resistance.	Viva la resistenza.
Then he was away.	Poi era via.
You know about his power over him.	Sai del suo potere su di lui.
I tried to force it.	Ho provato a costringerlo.
Little is known about their population.	Poco si sa della loro popolazione.
Something to do, finally.	Qualcosa da fare, finalmente.
It was absolutely worth it.	Ne è valsa assolutamente la pena.
He has made a good career in politics.	Si è fatto una bella carriera in politica.
No, and neither does the husband.	No, e nemmeno il marito.
It must be legal.	Deve essere legale.
This was really sweet writing for my wedding.	Questa è stata davvero una scrittura dolce per il mio matrimonio.
And we survived.	E siamo sopravvissuti.
So you've found ground to agree on.	Quindi hai trovato un terreno su cui concordare.
They were trying to tell him something.	Stavano cercando di dirgli qualcosa.
They often discussed the relationship between church and state.	Discutevano spesso del rapporto tra Chiesa e Stato.
We've been through some tough times.	Abbiamo passato dei momenti difficili.
I love this color.	Adoro questo colore.
Well, let me know when you decide to sign up.	Bene, fammi sapere quando decidi di iscriverti.
You struggle to find your way back to yourself.	Fai fatica a ritrovare la strada per te stesso.
It will only take a couple of minutes.	Ci vorranno solo un paio di minuti.
There was no sign of the other two.	Non c'era traccia degli altri due.
It was then that we made out for the first time.	Fu allora che ci pomiciammo per la prima volta.
I think we managed to do it.	Penso che siamo riusciti a farlo.
They usually don't go without each other.	Di solito non vanno l'uno senza l'altro.
But things start to go wrong.	Ma le cose iniziano ad andare male.
I would like.	Mi piacerebbe.
He will kill again.	Ucciderà di nuovo.
They considered her one of them.	La consideravano una di loro.
Not only that, but it makes updating items extremely easy.	Non solo, ma rende estremamente facile aggiornare gli elementi.
She left the child's house on fire.	Ha lasciato la casa del bambino in fiamme.
But suddenly, there was a touch on my left hand.	Ma all'improvviso, c'è stato un tocco sulla mia mano sinistra.
I love to drive and see the girls around.	Adoro guidare e vedere le ragazze in giro.
She obviously took the move as her desire for protection.	Ovviamente ha preso la mossa come il suo desiderio di protezione.
Stay close to the ground.	Rimani vicino al suolo.
The night was silent and still again.	La notte era di nuovo silenziosa e immobile.
Now you know enough to keep going.	Ora ne sai abbastanza per andare avanti.
For this, it is necessary that both images have the same size.	Per questo, è necessario che entrambe le immagini abbiano le stesse dimensioni.
A lot.	Un bel po.
You don't want to force it.	Non vuoi forzarlo.
But they are different.	Ma sono diversi.
You can do anything.	Puoi fare qualsiasi cosa.
I should have sat outside.	Avrei dovuto stare seduto fuori.
She feels ignored and sorry for herself.	Si sente ignorata e dispiaciuta per se stessa.
I just wanted people to notice.	Volevo solo che la gente se ne accorgesse.
You can have this aspect checked as well.	Puoi far controllare anche questo aspetto.
She had eight children.	Ebbe otto figli.
Like you she probably followed.	Come probabilmente ha seguito.
However, this doesn't seem to work for me.	Tuttavia, questo non sembra funzionare per me.
You know, these rules aren't for me.	Sai, queste regole non fanno per me.
It takes me two or three days to feel human again.	Mi ci vogliono due o tre giorni per sentirmi di nuovo umano.
Make fun of yourself if you have to.	Prenditi in giro se devi.
I didn't give him any reason.	Non gli ho dato nessun motivo.
The main problem with the building was its size.	Il problema principale dell'edificio era la sua dimensione.
Some of them want to go and make a lot of money.	Alcuni di loro vogliono andare a fare un sacco di soldi.
In the end she made up her mind.	Alla fine ha deciso.
She doesn't feed on them.	Non si nutre con loro.
A knife was probably quite useful.	Un coltello probabilmente era abbastanza utile.
We'll talk.	Parleremo.
But after some more research, it turns out not easy.	Ma dopo qualche ricerca in più, risulta non facile.
It can therefore be determined.	Può quindi essere determinato.
To enter text in this field, type.	Per inserire il testo in questo campo, digita.
Try to understand.	Prova a capire.
I know this person.	Conosco questa persona.
Yes, he has a personal computer in his cell.	Sì, ha un personal computer nella sua cella.
She then she moved.	Quindi si è trasferita.
I have a piece of hardwood in good condition.	Ho un pezzo di legno duro in buone condizioni.
Give it any name you want.	Dagli qualsiasi nome tu voglia.
Going through your blog article is a truly amazing experience.	Passare attraverso l'articolo del tuo blog è un'esperienza davvero straordinaria.
On this my mind is set.	Su questo la mia mente è decisa.
They kept telling him, and they were right.	Continuavano a dirglielo, e avevano ragione.
He wants to get out of the darkness.	Vuole uscire dall'oscurità.
I do not.	Io non.
It hurts.	Si fa male.
I spent most of the day hanging out with the defendant.	Ho passato la maggior parte della giornata in giro con l'imputato.
Does this make sense.	Questo ha senso.
I mostly told my girls when they were growing up.	L'ho detto soprattutto alle mie ragazze quando stavano crescendo.
The location is currently used as a parking lot.	La posizione è attualmente adibita a parcheggio.
I doubt the police would even come.	Dubito che la polizia verrebbe anche.
It's science.	È scienza.
But first he had to do his job.	Ma prima doveva fare il suo lavoro.
It will certainly benefit young and old alike.	Andrà sicuramente a beneficio di grandi e piccini.
But he is prepared for one.	Ma è preparato per uno.
He took a different approach.	Ha adottato un approccio diverso.
He also had a nice suit.	Aveva anche un bel vestito.
He looked at the gun for a few seconds.	Guardò la pistola per pochi secondi.
Carried out the experiment and analyzed the experimental data.	Eseguito l'esperimento e analizzato i dati sperimentali.
I have to keep him safe.	Devo tenerlo al sicuro.
But this was close.	Ma questo era vicino.
The effects of attention will be reported in a separate communication.	Gli effetti dell'attenzione saranno riportati in una comunicazione separata.
I was with him.	Ero con lui.
There was a rare quality in his eyes.	C'era una qualità rara nei suoi occhi.
We conducted that review.	Abbiamo condotto quella revisione.
Strong bone carried up to the feet.	Osso forte portato fino ai piedi.
Quick enough to do too.	Anche abbastanza veloce da fare.
My mother came to the hospital.	Mia madre è venuta in ospedale.
We probably didn't smell much better.	Probabilmente non avevamo un odore molto migliore.
As they passed, silence fell behind them.	Mentre passavano, il silenzio cadde dietro di loro.
Click on the cover to find out more.	Clicca sulla copertina per saperne di più.
Programs, rates, terms and conditions are subject to change without notice.	Programmi, tariffe, termini e condizioni sono soggetti a modifiche senza preavviso.
Many people don't eat meat every day.	Molte persone non mangiano carne tutti i giorni.
To put you on the road.	Per metterti sulla strada.
But a lot of death.	Ma tanta morte.
It was more than we could have hoped for in every respect.	Era più di quanto potessimo sperare sotto ogni aspetto.
He had two brothers.	Aveva due fratelli.
He managed to smile.	Riuscì a sorridere.
Which in practice never is.	Che in pratica non è mai.
Important parameters must be reported in detail.	I parametri importanti devono essere riportati in dettaglio.
The side effects, however, appear to be minimal.	Gli effetti collaterali, tuttavia, sembrano essere minimi.
This will give you an idea.	Questo ti darà un'idea.
Then come to the door.	Allora vieni alla porta.
Immediately the party seemed to come to life.	Immediatamente la festa sembrò prendere vita.
But she was.	Ma lei lo era.
He stayed with you, though.	È rimasto con te, però.
The king looked up.	Il re alzò lo sguardo.
I might have it.	potrei averlo.
Our construction project eight years ago changed us.	Il nostro progetto edilizio di otto anni fa ci ha cambiato.
There has never been any difficulty over the price.	Non c'è mai stata alcuna difficoltà sul prezzo.
I love them so much.	Li amo così tanto.
The younger the patient, the greater the improvement.	Più giovane è il paziente, maggiore è il miglioramento.
Maybe he was out of town.	Forse era fuori città.
I wasn't leaving, not without him.	Non me ne andavo, non senza di lui.
He is interested in learning to code.	Ti interessa imparare a programmare.
I shot him again.	Gli ho sparato di nuovo.
There was no time otherwise.	Non c'era tempo altrimenti.
You have set a status.	Hai impostato uno stato.
A young couple who had just had their first child.	Una giovane coppia che aveva appena avuto il primo figlio.
I don't want to lose it.	Non voglio perderlo.
She is very happy.	Lei è molto felice.
She tried to fight it.	Ha cercato di combatterlo.
It is what it is.	È quello che è.
Thanks for looking at the country.	Grazie per aver guardato al paese.
It is only getting better because we try to make it better.	Sta migliorando solo perché cerchiamo di renderlo migliore.
There must be a responsible adult present in your home.	Ci deve essere un adulto responsabile presente nella tua casa.
The two soldiers stared intently.	I due soldati fissarono intensamente.
If she wanted something, she wouldn't shut up until she got it.	Se voleva qualcosa, non starebbe zitta finché non l'avrebbe ottenuta.
They had done it once, a few hours ago.	L'avevano fatto una volta, poche ore prima.
Except we don't.	Tranne che non lo facciamo.
It is education without a soul.	È educazione senz'anima.
Brown, I didn't find any.	Marrone, non ne ho trovati.
Nobody stopped him.	Nessuno lo ha fermato.
They hardly ever spoke to each other.	Non si parlavano quasi mai.
To be prepared the day before, so it can really cool down.	Da preparare il giorno prima, così si può davvero raffreddare.
Look, miss, she's in the car and she's down.	Senta, signorina, lei sta in macchina e sta giù.
I could copy it from the walls themselves if need be.	Potrei copiarlo dai muri stessi, se necessario.
This was a night the city would remember.	Quella era una notte che la città avrebbe ricordato.
I also find myself talking to him often.	Mi ritrovo anche a parlargli spesso.
For me it was a gift.	Per me è stato un regalo.
Write down the temperature.	Annota la temperatura.
They are starting inside.	Stanno iniziando dentro.
This even without a question.	Questo anche senza una questione.
Stay with him and you will stand firm.	Stai con lui e starai saldo.
Guard it and protect it all the time just like you do.	Custodiscilo e proteggilo per tutto il tempo proprio come fai tu.
Nothing in life is free unfortunately.	Niente nella vita è gratuito purtroppo.
He sounds a little weird if you put it that way.	Suona un po' strano se la metti così.
Not very well.	Non molto bene.
But the doors didn't open right away.	Ma le porte non si aprirono subito.
This is because she had been in hiding for the past few weeks.	Questo perché era rimasta nascosta nelle ultime settimane.
This is possible with our tool.	Questo è possibile con il nostro strumento.
We would love to help you.	Ci piacerebbe aiutarti.
I made an example earlier by showing it this way.	Ho fatto un esempio prima mostrandolo in questo modo.
Where it has its place, fantastic.	Dove ha il suo posto, fantastico.
They give me the material.	Mi consegnano il materiale.
Ever since you said you loved me.	Da quando hai detto che mi amavi.
As before, we have divided our procedure into two steps.	Come prima, abbiamo diviso la nostra procedura in due passaggi.
Surely, she is entitled to his opinions.	Sicuramente, ha diritto alle sue opinioni.
Close that door.	Chiudi quella porta.
We play all year round in different fields of the city.	Giochiamo tutto l'anno in diversi campi della città.
One didn't help the other.	L'uno non aiutava l'altro.
Slowly everyone disappeared into bed.	Lentamente tutti sono scomparsi a letto.
Outside and clean and feeling pretty good.	Fuori e pulito e sentirsi abbastanza bene.
If you could add two and two, you would have gotten the job.	Se potessi aggiungere due più due, avresti ottenuto il lavoro.
It was a very terrible thing to endure.	Era una cosa molto terribile da sopportare.
There is no standard treatment for everyone.	Non esiste un trattamento standard per tutti.
It does and it should.	Lo fa e dovrebbe.
If you do it wrong the first time, just do it again.	Se lo fai male la prima volta, fallo semplicemente di nuovo.
Any single component and interaction between components can affect the user's visible performance.	Qualsiasi singolo componente e interazione tra i componenti può influire sulle prestazioni visibili dell'utente.
Every day or two he would need it.	Ogni giorno o due ne avrebbe avuto bisogno.
It meant a lot to me.	Ha significato molto per me.
And making every sign every.	E facendo ogni segno ogni.
Everyone else has some free time.	Tutti gli altri hanno del tempo libero.
But they have to.	Ma devono.
Before training, you are in pain.	Prima dell'allenamento, stai soffrendo.
His ears were as red as his hair.	Le sue orecchie erano rosse come i suoi capelli.
No wonder he didn't have the highest opinion of me.	Non c'è da stupirsi che non avesse la massima opinione di me.
See what he's asking of you and then get him back on track.	Guarda cosa ti sta chiedendo e poi riportalo in carreggiata.
Animal deaths were recorded every day.	La morte degli animali è stata registrata ogni giorno.
Open your mind.	Apri la tua mente.
He can talk about anything in the world.	Può parlare di qualsiasi cosa al mondo.
You can keep them.	Puoi tenerli.
It means love.	Significa amore.
It was worse than that.	Era peggio di così.
Men don't have to put up with this kind of thing.	Gli uomini non devono sopportare questo genere di cose.
Because it was me as a child.	Perché ero io da bambino.
But the truth is, it doesn't matter what's on your plan.	Ma la verità è che non importa cosa c'è nel tuo piano.
Some players have not even been able to load the game for this reason.	Alcuni giocatori non sono nemmeno riusciti a caricare il gioco per questo motivo.
Yes, that was the year.	Sì, quello era l'anno.
His hair was long.	I suoi capelli erano lunghi.
He sat up and grabbed her head.	Si alzò a sedere e le afferrò la testa.
They show us the greatest support and love.	Ci mostrano il massimo sostegno e amore.
He takes exactly what the defense gives him.	Prende esattamente quello che gli dà la difesa.
In the city than ever.	Nella città che mai.
I was tired of my crew telling me they found nothing.	Ero stanco che il mio equipaggio mi dicesse che non hanno trovato nulla.
He doesn't really believe he has a future.	Non crede davvero di avere un futuro.
By the way, I like to sleep in complete darkness.	A proposito, mi piace dormire al buio completo.
I took it by mistake.	L'ho preso per sbaglio.
All you can do is list it.	Tutto quello che puoi fare è elencarlo.
Make sure you are using you can do it.	Assicurati che stai usando puoi farlo.
She goes out at eight.	Si spegne alle otto.
Yet she felt good, really good.	Eppure si sentiva bene, davvero bene.
He is not a person.	Non è una persona.
He becomes part of the family.	Diventa parte della famiglia.
He did not feed properly.	Non si è nutrito correttamente.
We went there and got accepted.	Ci siamo andati e siamo stati accettati.
So, the problem is always the same.	Quindi, il problema è sempre lo stesso.
Come and look at us.	Vieni a guardarci.
The real storm is yet to come.	La vera tempesta deve ancora arrivare.
It's hard to imagine he wasn't making any money there.	È difficile immaginare che non stesse facendo soldi lì.
It is worth the wait.	Vale la pena aspettare.
Inside yourself, inside a place, inside a situation.	Dentro te stesso, dentro un luogo, dentro una situazione.
The analysis goes by case.	L'analisi va per casi.
Paid year in advance.	Pagato l'anno in anticipo.
It was so sweet of him to come close to me.	È stato così dolce da parte sua avvicinarsi a me.
She grabbed me and threw me to the ground behind him.	Mi afferrò e mi gettò a terra dietro di lui.
So you have to ask yourself why he was wrong.	Quindi devi chiederti perché ha sbagliato.
How to do it?.	Come farlo?.
Then he touched the web, by chance of course.	Poi ha toccato il web, per caso ovviamente.
And his father before him.	E suo padre prima di lui.
It is the wrong word to use.	E' la parola sbagliata da usare.
He thought about it then, with the books open on the table.	Ci pensò allora, con i libri aperti sul tavolo.
At least, not for this year.	Almeno, non per quest'anno.
It really was that simple.	Era davvero così semplice.
I was completely without options.	Ero completamente senza opzioni.
Enjoy the road !.	Godetevi la strada!.
Never a bear.	Mai un orso.
War was not supposed to be the goal.	La guerra non doveva essere l'obiettivo.
They can easily take the wrong path.	Possono facilmente prendere la strada sbagliata.
We are not yet sure when this will happen.	Non siamo ancora sicuri di quando accadrà.
If others want to carry it on, go on without me.	Se altri vogliono portarlo avanti, vai avanti senza di me.
The man she would die to protect was her father.	L'uomo per cui sarebbe morta per proteggere era suo padre.
They really helped me.	Mi hanno davvero aiutato.
He looked down on us.	Ci guardava dall'alto in basso.
However, in practice this is not possible for physical reasons.	Tuttavia, in pratica questo non è possibile per ragioni fisiche.
I'm with them.	Sono con loro.
No man had asked her to give birth to her child.	Nessun uomo le aveva chiesto di partorire suo figlio.
A hard blue.	Un blu duro.
Thoughts that come to my mind after seeing this.	Pensieri che mi vengono in mente dopo aver visto questo.
In any case, you should be aware of the appropriate security issues.	In ogni caso, dovresti essere consapevole dei problemi di sicurezza appropriati.
What was that.	Che cos 'era questo.
But even so, they can be hard to give up.	Ma anche così, possono essere difficili da arrendersi.
I can't get much information about his schoolmates.	Non riesco a ottenere molte informazioni sui suoi compagni di scuola.
In fact, he can't, or he says he can't.	In realtà, non può, o dice che non può.
You just don't know everything.	Semplicemente non sai tutto.
My faith went with them.	La mia fede è andata con loro.
On the Internet, the best thing is video.	Su Internet la cosa migliore è il video.
With his own wife ?.	Con la propria moglie?.
Be the only one staying in touch.	Sii l'unico a rimanere in contatto.
It is not clear where this factor comes from.	Non è chiaro da dove provenga questo fattore.
The best often are.	I migliori spesso lo sono.
Yes, you can.	Si, puoi farlo.
If they don't share it, the statistical power is low.	Se non lo condividono, il potere statistico è basso.
Somehow his son had come to rule.	In qualche modo suo figlio era arrivato a governare.
Unless someone can calm her down.	A meno che qualcuno non possa calmarla.
First in the field and today in the office.	Prima sul campo e oggi in ufficio.
The thick walls in places were thirty feet wide.	Le spesse mura in alcuni punti erano larghe trenta piedi.
That kind of thing makes me feel pretty down.	Quel genere di cose mi fa stare abbastanza giù.
Customer service is not brain surgery.	Il servizio clienti non è un intervento chirurgico al cervello.
Not even young that.	Nemmeno giovane quello.
It had been that kind of day.	Era stato quel tipo di giornata.
When you have doubts and questions, we have the answers.	Quando hai dubbi e domande, abbiamo le risposte.
You don't make it very easy.	Non lo rendi molto facile.
I never care about you like that.	Non mi preoccupo mai per te in quel modo.
Sometimes this means doing it when you'd rather do something else.	A volte questo significa farlo quando preferiresti fare qualcos'altro.
Not his words.	Non le sue parole.
I know he loves me so much.	So che mi ama così tanto.
I said it from the start.	L'ho detto dall'inizio.
Sometimes they have friends and they break up into teams.	A volte hanno amici e si rompono in squadre.
That's a lot of money, but this is important.	Sono molti soldi, ma questo è importante.
The results were similar for men and women.	I risultati sono stati simili per uomini e donne.
It is a sign that you need to move on.	È un segno che devi andare avanti.
I had to do something.	dovevo fare qualcosa.
She doesn't get that free pass.	Lei non ottiene quel pass gratuito.
Ready to go on the water !.	Pronto per andare in acqua!.
You were wrong to show yourself to him.	Hai fatto male a mostrarti a lui.
I can't think of a reason why not.	Non riesco a pensare a un motivo per cui no.
I have to learn everything by myself.	Devo imparare tutto da solo.
This information will harm us more than help us.	Queste informazioni ci danneggeranno più che aiutarci.
There was a man with them.	C'era un uomo con loro.
We now know there are other options.	Ora sappiamo che ci sono altre opzioni.
There's no time.	Non c'è tempo.
You were trying to softly disappoint her.	Stavi cercando di deluderla dolcemente.
I was burned.	Sono stato bruciato.
Such information is currently available for very few items.	Tali informazioni sono attualmente disponibili per pochissimi oggetti.
I'm also waiting for your feedback.	Anch'io aspetto un tuo feedback.
The fact is a fact, yet it is something more.	Il fatto è un fatto, eppure è qualcosa di più.
We have this available in other colors.	Abbiamo questo disponibile in altri colori.
I sure hope it wasn't you.	Spero di certo che non sei stato tu.
And probably some doubts.	E probabilmente qualche dubbio.
Such would be very expensive.	Tale sarebbe molto costoso.
Worried that something was wrong.	Preoccupato che qualcosa non andasse.
They will be something to look at wherever you turn.	Saranno qualcosa da guardare ovunque ti giri.
Just stick to the facts.	Basta attenersi ai fatti.
So that's not a problem.	Quindi non è un problema.
It's such a complex question.	È una domanda così complessa.
It is not stupid.	Non è stupido.
It was a dangerous time to run.	Era un momento pericoloso per correre.
It seemed ideal for our use.	Sembrava l'ideale per il nostro uso.
But wait a second.	Ma aspetta un secondo.
Feel free to download and share.	Sentiti libero di scaricare e condividere.
It took time.	Ci è voluto tempo.
It seemed much later.	Sembrava molto più tardi.
I hope it doesn't make me feel bad.	Spero non mi faccia stare male.
You feel like you are in space.	Ti senti come se fossi nello spazio.
Her cooking was amazing.	La sua cucina era incredibile.
Just so much random shit.	Solo così tanta merda casuale.
Nothing else to say really.	Nient'altro da dire davvero.
That's the guy we need.	Quello è il ragazzo di cui abbiamo bisogno.
However the source is a function of the temperature with its own critical temperature.	Tuttavia la sorgente è funzione della temperatura con la propria temperatura critica.
Jurisprudence exists to support both views.	La giurisprudenza esiste per supportare entrambi i punti di vista.
This is a far cry.	Questo è un grido lontano.
But even this is not the end.	Ma anche questa non è la fine.
One possibility remained.	Le restava una possibilità.
Do the same for the project work to be done.	Fai lo stesso per il lavoro di progetto da fare.
I actually managed to find a job.	In realtà sono riuscito a trovare un lavoro.
I want to make a comment.	Voglio fare un commento.
I can't stop seeing them.	Non riesco a smettere di vederli.
She didn't want to cry.	Non voleva piangere.
I just want to make sure you do.	Voglio solo assicurarmi che tu lo faccia.
Carried out the experiment.	Effettuato l'esperimento.
This means it's getting stronger, it's almost there.	Questo significa che sta diventando più forte, ci sta quasi.
Find a job closer to home or get closer to your job.	Trova un lavoro più vicino a casa o avvicinati al tuo lavoro.
At this point, two comments are in order.	A questo punto, due commenti sono d'obbligo.
He just had to go. 	Doveva solo andare. 
It was very, very good.	Era molto, molto buono.
Remember, time is much more valuable than money.	Ricorda, il tempo è molto più prezioso del denaro.
You know more than you probably should.	Ne sai più di quanto probabilmente dovresti.
It is not weird or stupid.	Non è strano o stupido.
And then she heard the noise.	E poi ha sentito il rumore.
Nobody knows where the bottom of this thing is.	Nessuno sa dove sia il fondo di questa cosa.
How successful it was initially is not entirely clear.	Quanto successo abbia avuto inizialmente non è del tutto chiaro.
All four lines had contributed.	Tutte e quattro le linee avevano contribuito.
I was both her daughter and myself, it seemed.	Ero sia sua figlia che me stesso, a quanto pareva.
Nothing is more important than that right now.	Niente è più importante di quello in questo momento.
He has beaten again and a third time.	Ha battuto ancora e una terza volta.
You worked too hard.	Hai lavorato troppo.
The cause!' 	La causa!'
she said.	lei disse.
This turned out to be simple but important.	Questo si è rivelato semplice ma importante.
So, here you go.	Quindi, ecco qua.
At that moment, we felt stuck.	In quel momento, ci siamo sentiti bloccati.
We plan to have more of these events in the future.	Abbiamo in programma di avere più di questi eventi in futuro.
That was a problem.	Quello era un problema.
You can't go back.	Non puoi tornare.
It has a great public service value.	Ha un grande valore di servizio pubblico.
It was nice to have it.	È stato bello averlo.
Common conditions, however, appear to be present in these schools.	Condizioni comuni, tuttavia, sembrano essere presenti in queste scuole.
Make it part of who you are.	Rendilo parte di ciò che sei.
She continued until she reached the last room.	Continuò fino a raggiungere l'ultima stanza.
She looked at herself.	Si guardò.
I don't think she follows.	Non credo che segua.
I'm used to doing it for myself.	Sono abituato a fare per me stesso.
I am looking for the perfect method.	Sto cercando il metodo perfetto.
I could learn, though.	Potrei imparare, però.
Understand your story and understand your nature.	Capisci la tua storia e capisci la tua natura.
In less than five minutes he was done.	In meno di cinque minuti aveva finito.
With the cat.	Con il gatto.
A lot has changed since then.	Da allora tanto è cambiato.
I wanted to be on stage.	Volevo essere sul palco.
This whole life.	Tutta questa vita.
We have lived a comfortable and happy life.	Abbiamo vissuto una vita confortevole e felice.
Babies don't sit still long enough for this sort of thing.	I bambini non stanno fermi abbastanza a lungo per questo genere di cose.
Her mother pushes her away for love and comfort.	Sua madre la allontana per amore e conforto.
I looked at the screen.	Ho guardato lo schermo.
If an operation is recommended, a second opinion should be obtained.	Se si consiglia un'operazione, è necessario ottenere un secondo parere.
One of the fools.	Uno dei pazzi.
When you finally sit down to eat the food is cold.	Quando finalmente ti siedi per mangiare il cibo è freddo.
They fight fire with fire.	Combattono il fuoco con il fuoco.
Guys, I hope you like it.	Ragazzi, spero che vi piaccia.
He was lying on his back, her face turned towards her.	Era sdraiato sulla schiena, il viso rivolto verso di lei.
And don't talk to the woman so much.	E non parlare tanto con la donna.
This year the focus was on water.	Quest'anno il focus era l'acqua.
It's easy to see why.	È facile capire perché.
Has been a long time.	E' passato molto tempo.
Of course, they never intended anything to happen.	Naturalmente, non hanno mai inteso che succedesse qualcosa.
Click the link below for more details.	Fare clic sul collegamento in basso per maggiori dettagli.
Or your wedding.	O il tuo matrimonio.
It is no different.	Non è diverso.
So this was my initial approach to how to stage the show.	Quindi questo è stato il mio approccio iniziale a come mettere in scena lo spettacolo.
Anyway, this is my interpretation.	Ad ogni modo, questa è la mia interpretazione.
This is a close question.	Questa è una domanda vicina.
I thought it would be me.	Ho pensato che sarei stato io.
A song of freedom, a song of love.	Un canto di libertà, un canto d'amore.
What passed between them now was none of this.	Ciò che è passato tra loro ora non era niente di tutto questo.
We chose not to identify the actor.	Abbiamo scelto di non identificare l'attore.
Unless we slow down, we'll get over it.	A meno che non rallentiamo, lo supereremo.
No, this week was too early.	No, questa settimana era troppo presto.
They didn't understand them.	Non li capivano.
The proof in the general case is the same.	La dimostrazione nel caso generale è la stessa.
Children are also people.	Anche i bambini sono persone.
The accepted answer is not right.	La risposta accettata non è giusta.
Again, keep in mind that it's free.	Ancora una volta, tieni presente che è gratuito.
Your identity will be kept absolutely secret.	La tua identità sarà tenuta assolutamente segreta.
I'm proud of it.	Ne sono fiero.
To doubt is to be whole.	Dubitare è essere integri.
Every night they pick up exactly where the last one went.	Ogni notte riprendono esattamente dove è finita l'ultima.
Just build the bridge between them.	Basta costruire il ponte tra di loro.
Of course, I never said they were completely separate.	Certo, non ho mai detto che fossero completamente separati.
And my brother.	E mio fratello.
I've heard her laugh at me even before.	L'ho già sentita ridere di me anche prima.
I wasn't exactly happy with this solution.	Non ero esattamente soddisfatto di questa soluzione.
But it also takes time.	Ma ci vuole anche tempo.
I can't see into the future.	Non riesco a vedere nel futuro.
No real work, no real work.	Nessun vero lavoro, nessun vero lavoro.
There was not.	Non c'era.
It is not often found.	Non si trova spesso.
Don't be late or the plane will leave without you.	Non fare tardi o l'aereo partirà senza di te.
She spoke first.	Ha parlato per primo.
Instead, focus on one task at a time.	Invece, concentrati su un compito alla volta.
Yes, this is yet another.	Sì, questo è l'ennesimo.
No changes were made to the code.	Non sono state apportate modifiche al codice.
Play hard.	Gioca duro.
Time seemed to stand still son.	Il tempo sembrava essersi fermato figliolo.
Or the brain.	O il cervello.
The whole place was empty.	L'intero posto era vuoto.
You came here.	Sei venuto qui.
She got so close to him.	Si è avvicinata così tanto a lui.
They and this president have undoubtedly made history tonight.	Loro e questo presidente hanno senza dubbio fatto la storia stasera.
You have to use it to create a good place for your dog.	Devi usarlo per creare un buon posto per il tuo cane.
You are doing a great job.	Stai facendo un ottimo lavoro.
She had heard of him, of course.	Aveva sentito parlare di lui, ovviamente.
I wish more people did and could do both.	Vorrei che più persone facessero e potessero fare entrambe le cose.
He will need you as much as you need him.	Avrà bisogno di te tanto quanto tu hai bisogno di lui.
He was sure that this was the right choice for him.	Era certo che quella fosse la scelta giusta per lui.
Live a life that works !.	Vivere una vita che funziona!.
The incredible age of the place could not be denied.	L'incredibile età del luogo non poteva essere negata.
I can go instead.	Posso andare invece.
I only took one take.	Ho fatto solo una ripresa.
He apparently does.	Apparentemente lo fa.
Nothing bigger than that.	Niente di più grande di quello.
But these are not the only features !.	Ma queste non sono le uniche caratteristiche!.
This level could take several seconds.	Livello che potrebbe durare diversi secondi.
Remember that anyone can have a bad day.	Ricorda che chiunque può avere una brutta giornata.
There was so much he wanted to say.	C'era così tanto che voleva dire.
He keeps them going, which is what they want.	Li fa andare avanti, che è quello che vogliono.
They took her camera, identity documents and press card.	Le hanno preso la macchina fotografica, i documenti d'identità e la tessera stampa.
He thinks of many of your customers.	Pensa a molti dei tuoi clienti.
All participants gave informed consent.	Tutti i partecipanti hanno dato il consenso informato.
I arrive in my room.	Arrivo in camera mia.
The code works fine up to here.	Il codice funziona correttamente fino a qui.
I dressed in his clothes.	Mi sono vestito con i suoi vestiti.
They could still pass.	Potevano ancora passare.
Or you understand it well enough to feel your way.	Oppure lo capisci abbastanza bene da sentirti a modo tuo.
And a life that gives us time to enjoy it.	E una vita che ci dia il tempo di godercela.
This can add up to a significant amount of money each month.	Ciò può aggiungere fino a una notevole quantità di denaro ogni mese.
What a great way to spend a long weekend.	Che bel modo di trascorrere un lungo weekend.
You call him, he played it.	Tu lo chiami, lui ci ha giocato.
He's a.	È un.
A white boy.	Un ragazzo bianco.
They also have legs that you can run on.	Hanno anche le gambe su cui puoi correre.
And appreciate my eyes more, of course.	E apprezzare di più i miei occhi, ovviamente.
Make the hotel whole again.	Rendi di nuovo l'hotel intero.
You should do this as often as possible.	Dovresti farlo il più spesso possibile.
But anyway, he went on for another year.	Ma comunque, è andato avanti per un altro anno.
It could be a city of the dead.	Potrebbe essere una città di morti.
And he wants something.	E vuole qualcosa.
I laughed.	Risi.
There is, however, more than one reason for food stress.	C'è, tuttavia, più di una ragione per lo stress alimentare.
Long enough to get the other job done.	Abbastanza a lungo per portare a termine l'altro lavoro.
I'm just looking for god.	Sto semplicemente cercando dio.
Nobody knows what they were there for, or their purpose.	Nessuno sa per cosa fossero lì, o il loro scopo.
It's just ugly.	È solo brutto.
And that's what you did.	Ed è quello che hai fatto.
And this is a great example for others.	E questo è un grande esempio per gli altri.
The one set for the end of this month.	Quello fissato per la fine di questo mese.
There is almost no time to dream.	Non c'è quasi tempo per sognare.
I need a drink.	Ho bisogno di un drink.
It is a warm place.	È un posto caldo.
From his point of view you can't as for him it's someone in between.	Dal suo punto di vista non puoi come per lui è qualcuno nel mezzo.
No, he creates an account now.	No, crea un account adesso.
In this way it would be discovered.	In questo modo sarebbe stata scoperta.
It was finished.	Era finito.
There is nothing any of us can do anymore.	Non c'è più niente che nessuno di noi possa fare.
You might have thought he would pay for a new pair.	Avresti potuto pensare che avrebbe pagato per un nuovo paio.
But this is not what happens.	Ma questo non è ciò che accade.
Not feeling well.	Non sentirsi bene.
I don't know how to avoid it.	Non so come evitarlo.
There is more money in it.	Ci sono più soldi dentro.
He has missed two games twice and one game once.	Ha saltato due partite due volte e una partita una volta.
We see them once per trip and that's enough for me.	Li vediamo una volta per viaggio e mi basta.
Definition of a learning management system.	Definizione di un sistema di gestione dell'apprendimento.
I knew the church wasn't for everyone at that point.	Sapevo che la chiesa non era per tutti a quel punto.
It would mean putting literature aside.	Significherebbe mettere da parte la letteratura.
All three reported the same experience.	Tutti e tre hanno riportato la stessa esperienza.
Beyond that, the government plays no role.	Oltre a ciò, il governo non ha alcun ruolo.
I didn't really want to eat.	Non avevo molta voglia di mangiare.
I want reality.	Voglio la realtà.
I raised my hands and took a few slow steps.	Alzai le mani e feci alcuni passi lenti.
Look to the left of him.	Guarda alla sua sinistra.
The list of authors is visible in the page history.	L'elenco degli autori è visibile nella cronologia delle pagine.
It was me, just younger.	Ero io, solo più giovane.
I believe we are here to do good.	Credo che siamo qui per fare del bene.
I'm just looking for advice on how to deal with this problem.	Sto solo cercando un consiglio su come affrontare questo problema.
To be absolutely sure.	Per essere assolutamente sicuro.
And only just in time.	E solo appena in tempo.
He kept his promise to him.	Ha mantenuto la sua promessa.
You have won the round.	Hai vinto il round.
I had no idea it went that low.	Non avevo idea che fosse andato così in basso.
To improve themselves, they have to work on it all their lives.	Per migliorare se stessi, devono lavorarci per tutta la vita.
I knew that expression.	Conoscevo quell'espressione.
But she had survived.	Ma era sopravvissuta.
He was able to get those guys going.	È stato in grado di far andare quei ragazzi.
They will create a role if necessary.	Creeranno un ruolo se necessario.
I have experienced it not once, but many times.	L'ho sperimentato non una, ma molte volte.
It works as before now.	Funziona come prima ora.
He had come directly here, it seemed.	Era venuto direttamente qui, a quanto pareva.
Pain is not an early part of the clinical picture.	Il dolore non è una parte precoce del quadro clinico.
Maybe he was giving up and leaving.	Forse si stava arrendendo e se ne stava andando.
When you first take them.	Quando li prendi per la prima volta.
They said he was lying on his back.	Hanno detto che era sdraiato sulla schiena.
He had a power that was entirely natural to him.	Aveva un potere che gli era del tutto naturale.
It was really hard for me to accept that.	È stato davvero difficile per me accettarlo.
They have been wonderful.	Sono stati meravigliosi.
The customer has her hand stretched out on the table.	La cliente ha la mano distesa sul tavolo.
All the money will go to the care of the animals.	Tutti i soldi andranno alla cura degli animali.
I knew my mother loved me very much.	Sapevo che mia madre mi amava moltissimo.
But it still hasn't worked.	Ma ancora non ha funzionato.
God took her home.	Dio l'ha portata a casa.
It would soon become her main concern.	Presto sarebbe diventata la sua principale preoccupazione.
Only one case was female.	Solo un caso era femminile.
I have a really bad memory.	Ho davvero una brutta memoria.
Things are fine, she said.	Le cose vanno bene, disse.
The snow was worth it.	La neve ne è valsa la pena.
Look at some of the jobs in this government.	Guarda alcuni dei lavori in questo governo.
Don't assume he does this despite what is said.	Non dare per scontato che lo faccia nonostante ciò che viene detto.
God sent him to us.	Dio ce l'ha mandato.
I need a pretty face on this.	Ho bisogno di una bella faccia su questo.
I had to sleep sitting down.	Ho dovuto dormire seduto.
He had burned something in her kitchen.	Aveva bruciato qualcosa nella sua cucina.
It has truly become our home away from home.	È davvero diventata la nostra casa lontano da casa.
You can feel it in your bones.	Puoi sentirlo nelle tue ossa.
He didn't want to do it.	Non voleva farlo.
Not a fast food, but a real meal.	Non un fast food, ma un vero pasto.
There was no other way.	Non c'era altro modo.
I work out the step behind.	Elaboro il passo dietro.
It was complete but for the head.	Era completo ma per la testa.
The whole team should come out.	L'intera squadra dovrebbe uscire.
Below is an interview with this extraordinary woman.	Di seguito un'intervista a questa donna straordinaria.
And they are moving.	E si stanno muovendo.
Turn off the heat.	Spegni il fuoco.
There was a conflict on both issues.	Su entrambe le questioni c'era un conflitto.
Look for it and find it.	Cercala e trovala.
And don't come back.	E non tornare.
I didn't like being ordered around, especially by her.	Non mi piaceva essere ordinato in giro, soprattutto da lei.
It seems he was born to do this.	Sembra che sia nato per fare questo.
One of the others came up to me.	Uno degli altri si avvicinò a me.
Go for it, right now !.	Andare per esso, adesso!.
See the examples above again.	Vedi di nuovo gli esempi sopra.
Only one in the world counts in the end.	Solo uno al mondo alla fine conta.
I'm definitely not perfect.	Sicuramente non sono perfetto.
And it wasn't just one presence.	E non era una sola presenza.
So there was one of two things that was going to happen.	Quindi c'era una delle due cose che sarebbe successo.
She was the fourth child in a family of six children.	Era la quarta figlia di una famiglia di sei figli.
Eight years ago it was more likely nine.	Otto anni fa erano più probabilmente nove.
But in reality this was not the case.	Ma in realtà non era così.
I want you to believe me.	Voglio che tu mi creda.
After breakfast he left with the same result.	Dopo colazione è ripartito con lo stesso risultato.
Not sure of the opening times during the winter.	Non sono sicuro degli orari di apertura durante l'inverno.
This was confirmed by the first officer two seconds later.	Ciò è stato confermato dal primo ufficiale due secondi dopo.
There is a lot of data available to get you started.	Ci sono molti dati disponibili per iniziare.
All the men.	Tutti gli uomini.
It wasn't nice to see him.	Non è stato bello vederlo.
I'm not even saying he did anything on purpose.	Non sto nemmeno dicendo che ha fatto qualcosa di proposito.
Well, maybe he would now.	Beh, forse lo farebbe adesso.
Relief can last up to six months or more.	Il sollievo può durare fino a sei mesi o più.
It was her weight that had killed her.	Era stato il suo peso a ucciderla.
They were looking for a fight.	Stavano cercando una rissa.
Just when you do something, the rules change.	Proprio quando fai qualcosa, cambiano le regole.
She is quite familiar.	È abbastanza familiare.
It is not our job.	Non è il nostro lavoro.
But that wasn't enough for me.	Ma non era abbastanza per me.
And she took a breath.	E trasse un respiro.
She didn't care if he was looking at her hands.	Non le importava se lui osservava le sue mani.
Not even worry enough after there was a fire in her room.	Nemmeno abbastanza preoccupazione dopo che c'è stato un incendio nella sua stanza.
This will not unite the country.	Questo non unirà il paese.
Maybe she was right.	Forse aveva ragione.
And many others.	E tanti altri.
During the war, he had come to respect humans as enemies.	Durante la guerra, era arrivato a rispettare gli umani come nemici.
She would hit him in the chest.	Lo avrebbe colpito al petto.
I felt him getting closer and closer.	Lo sentivo sempre più vicino.
When she saw no one, she opened the book.	Quando non vide nessuno, aprì il libro.
Difficult subjects are difficult.	Le materie difficili sono difficili.
We're at a tipping point we just don't know.	Siamo a un punto di svolta solo che non lo sappiamo.
To know her, you have to be with her.	Per conoscerla, devi essere con lei.
Not you, not me, not that boy's death.	Non tu, non io, non la morte di quel ragazzo.
And then she saw it.	E poi l'ha visto.
She stayed there that night.	Rimase lì quella notte.
It is really worth playing with.	Vale davvero la pena giocarci.
First, hatred.	Primo, l'odio.
I want to tell you about the next step on our journey.	Voglio parlarvi del prossimo passo del nostro viaggio.
I think it's really gone.	Penso che sia davvero andato.
That's why you get it when you don't ask for something different.	Ecco perché lo ottieni quando non chiedi qualcosa di diverso.
And there is never any question of who is in control.	E non c'è mai alcun dubbio su chi ha il controllo.
She has not provided any evidence to support her claim of hers.	Non ha fornito alcuna prova a sostegno della sua affermazione.
All before me.	Tutto prima di me.
You are under attack.	Sei sotto attacco.
We got off to a bit of a weird start.	Siamo partiti in modo un po' strano.
Look at it on the screen, you see it differently.	Guardalo sullo schermo, lo vedi in modo diverso.
Last season they only transported four.	La scorsa stagione ne hanno trasportati solo quattro.
We did it.	L'abbiamo fatto.
For what, in fact.	Per cosa, in effetti.
Check it out for yourself.	Controlla tu stesso.
This continued for about ten minutes.	Questo è continuato per una decina di minuti.
But they were rare.	Ma erano rari.
Her breathing wasn't enough.	Il suo respiro non era abbastanza.
An example is the eye line when someone is looking at something.	Un esempio è la linea degli occhi quando qualcuno sta guardando qualcosa.
Let's see how many he can get.	Vediamo quanti riesce a ottenere.
Now it looks like "less than a phone".	Ora sembra "meno di un telefono".
I said open your mouth.	Ho detto apri la bocca.
He calmed down.	Si rimise calmo.
There are two reasons why today is so special.	Ci sono due ragioni per cui oggi è davvero speciale.
Other selection mechanisms, however, may play a more important role.	Altri meccanismi di selezione, tuttavia, possono avere un ruolo più importante.
I kept looking at her the whole time.	Ho continuato a guardarla per tutto il tempo.
A local boy.	Un ragazzo del posto.
I would watch it.	Lo guarderei.
I wanted to thank everyone who had been close to me.	Volevo ringraziare tutti coloro che mi erano stati accanto.
But we never asked him.	Ma non gliel'abbiamo mai chiesto.
And for us this means everything.	E per noi questo significa tutto.
This still does not provide an exact definition.	Questo ancora non fornisce una definizione esatta.
The market cannot wait.	Il mercato non può aspettare.
You need to do more research.	Devi fare più ricerche.
This was the third attempt.	Questo era il terzo tentativo.
Unless, of course, they're trying to do it again.	A meno che, ovviamente, non stiano provando a farlo di nuovo.
These are lovely things.	Sono cose adorabili.
Eventually I agreed to make it happen.	Alla fine ho accettato di realizzarlo.
These questions were related to the type of structure described.	Queste domande erano legate al tipo di struttura descritta.
He was in his throat, cold on hot.	Era in gola, freddo su caldo.
It can limit how much you want to print.	Può limitare quanto vuoi stampare.
Everything was a lost thing.	Ogni cosa era una cosa persa.
And you never talked to us about it.	E non ne hai mai parlato con noi.
This is just the way it works.	Questo è solo il modo in cui lavora.
Instead, think carefully.	Invece, pensa attentamente.
He decided he had to be more direct.	Decise che doveva essere più diretto.
I will not do it again.	Non lo farò di nuovo.
The body followed him.	Il corpo lo seguì.
I could stay here for three years.	Potrei stare qui per tre anni.
And this was a workplace.	E questo era un luogo di lavoro.
Keep on.	Continua.
Make sure the bowl is dry too.	Assicurati che anche la ciotola sia asciutta.
But only in your mind and heart.	Ma solo nella tua mente e nel tuo cuore.
But that just might not really matter.	Ma questo semplicemente potrebbe non avere molta importanza.
I am out of work.	Sono senza lavoro.
Or maybe the dog had chosen her.	O forse il cane l'aveva scelta.
So yeah, it's out of stock.	Quindi sì, è esaurito.
Hearing test devices are known.	Sono noti dispositivi per test dell'udito.
This time we had two choices.	Questa volta avevamo due scelte.
All you do is call.	Tutto quello che fai è telefonare.
This brain region works according to simple rules.	Questa regione del cervello funziona secondo semplici regole.
It has been considered.	È stato considerato.
These figures help us decide what to look for.	Queste cifre ci aiutano a decidere cosa cercare.
Then pour into a glass and enjoy.	Quindi versare in un bicchiere e gustare.
Looking at the company we keep can help us in this area.	Guardare la compagnia che manteniamo può aiutarci in questo settore.
Even with no money involved.	Anche senza soldi coinvolti.
They are defined to be the same object.	Sono definiti per essere lo stesso oggetto.
If they were lucky.	Se sono stati fortunati.
He said he didn't.	Ha detto che non l'ha fatto.
She is pretty good with them.	Lei è abbastanza brava con loro.
After that.	Dopodiché.
To open.	Aprire.
Maybe it's time they fired everyone and started over.	Forse è ora che licenzino tutti e ricomincino da capo.
Here is an example of how to update a user's name.	Ecco un esempio di come aggiornare il nome di un utente.
Those he saw were not the type to fight.	Quelli che vedeva non erano il tipo da combattere.
They were there if they had to be, if they had to.	Erano lì se dovevano esserci, se dovevano.
I could never reach it.	Non potrei mai raggiungerlo.
A literature review was conducted. 	È stata condotta una revisione della letteratura. 
system,.	sistema,.
If it falls, it falls.	Se cade, cade.
Some require it, some don't.	Alcuni lo richiedono, altri no.
Play hard.	Gioca duro.
She felt nothing for him.	Non provava niente per lui.
They found a way to work for them.	Hanno trovato il modo di lavorare per loro.
You will start to fall apart.	Inizierai a cadere a pezzi.
This wouldn't have been good for sleeping.	Questo non sarebbe stato buono per dormire.
Even low-level ones.	Anche quelli di basso livello.
Day and night we struggle to keep reality in place.	Giorno e notte lottiamo per mantenere la realtà al suo posto.
But there is another place to look.	Ma c'è un altro posto dove guardare.
Pour into a large bowl.	Versare in una ciotola ampia.
If we could sleep better maybe.	Se fossimo riusciti a dormire meglio forse.
He had nothing of the kind.	Non aveva niente del genere.
You are the judge of ideas that work or don't work.	Sei il giudice delle idee che funzionano o non funzionano.
You gave her a chance to live.	Le hai dato una possibilità di vivere.
And this is not the end.	E questa non è la fine.
I thought maybe he would go away.	Ho pensato che forse sarebbe andato via.
I like money.	Mi piacciono i soldi.
Social games in a social network.	Giochi sociali in un social network.
You need to live in peace.	Hai bisogno di vivere in pace.
It must have a story.	Deve avere una storia.
You worked on the streets.	Ha lavorato per le strade.
The causes can be manifold.	Le cause possono essere molteplici.
I don't even know why.	Non so nemmeno perché.
A few days later she called me.	Qualche giorno dopo mi chiamò.
Beautiful, you understand.	Bellissimo, hai capito.
No, tell him to stop.	No, digli di smetterla.
Samples were taken at the beginning of the surgery.	I campioni sono stati prelevati all'inizio dell'intervento chirurgico.
They weren't interested in that.	Non erano interessati a questo.
Only what we see and what we can get our hands on.	Solo ciò che vediamo e su cui possiamo mettere le mani.
And we have to find it.	E dobbiamo trovarlo.
Additionally, most employees never make eye contact.	Inoltre, la maggior parte dei dipendenti non stabilisce mai il contatto visivo.
I want you to be my wife.	Voglio che diventi mia moglie.
Then there will be no problems.	Allora non ci saranno problemi.
She is talking to herself.	Sta parlando da sola.
Someone or some event that represents love in its many forms.	Qualcuno o qualche evento che rappresenta l'amore nelle sue molteplici forme.
These are figures without foundation.	Sono cifre senza fondamento.
You should be a close friend.	Dovresti essere un amico intimo.
Even looking at it was bad luck.	Anche a guardarlo è stata sfortuna.
You have to live for these people.	Devi vivere per queste persone.
And we are not in danger.	E non siamo in pericolo.
We know.	Che sappiamo.
A great addition to your collection or would make a wonderful gift.	Una grande aggiunta alla tua collezione o farebbe un regalo meraviglioso.
There is a lot of work to be done out there.	C'è molto lavoro da fare là fuori.
Keep your hands away from your body.	Tieni le mani lontane dal tuo corpo.
Down with them to keep a home.	Abbasso loro per mantenere una casa.
He could be two years old or two thousand.	Potrebbe avere due anni o duemila.
I need to insert it.	Ho bisogno di inserirlo.
Now we have to get to work.	Ora dobbiamo metterci al lavoro.
After that, things seem to be falling into place.	Dopo di che le cose sembrano andare a posto.
Couldn't get enough.	Non potevo averne abbastanza.
We have not received any damage so far.	Finora non abbiamo ricevuto danni.
I love to learn.	Amo imparare.
Yet they only carry more danger.	Eppure portano solo più pericolo.
That's why we voted.	Ecco perché abbiamo votato.
It was fun to be around and working with him.	Era divertente essere in giro e lavorare con lui.
There was no problem.	Non c'è stato nessun problema.
All participants provided signed informed consent.	Tutti i partecipanti hanno fornito un consenso informato firmato.
Fairly similar so far.	Abbastanza simile finora.
Nor was he in any way upset about it.	Né era in alcun modo sconvolto per questo.
Or rather, his father.	O meglio, suo padre.
I love being with animals.	Mi piace stare con gli animali.
I can't even program it.	Non riesco nemmeno a programmarlo.
I got close to it today and it was pretty quiet.	Ci sono andato vicino oggi ed era abbastanza silenzioso.
Less credit, however, doesn't mean less growth.	Meno credito, tuttavia, non significa meno crescita.
I used to live with my parents at that time.	Mi capitava di vivere con i miei genitori in quel momento.
There should be a stone, but it was empty.	Dovrebbe esserci una pietra, ma era vuota.
And here are the big numbers.	Ed ecco i grandi numeri.
But there is nothing.	Ma non c'è niente.
It is important to show interest in what our children care about.	È importante mostrare interesse per ciò che interessa ai nostri figli.
The sun had not risen and it was incredibly dark in the house.	Il sole non era sorto ed era incredibilmente buio in casa.
There are a number of reasons for doing this.	Ci sono una serie di ragioni per farlo.
With the new milk machine, it is now possible.	Con la nuova macchina per il latte, ora è possibile.
See you well.	Ci vediamo bene.
What's the difference between the music industry here vs.	Com'è la differenza tra l'industria musicale qui vs.
Thank you for writing us.	Grazie per averci scritto.
To understand me better.	Per capirmi meglio.
This is the story itself.	Questa è la storia stessa.
He tried to keep his eyes open.	Cercò di tenere gli occhi aperti.
Bring flowers.	Porta fiori.
It is a fish.	È un pesce.
Not a real car.	Non una vera macchina.
They should keep you going for a while.	Dovrebbero farti andare avanti per un po'.
But we didn't have a business plan.	Ma non avevamo un business plan.
Go home and forget me.	Vai a casa e dimenticami.
It would have been better if there was pain.	Sarebbe stato meglio se ci fosse stato dolore.
These reasons.	Questi motivi.
I remember crying.	Ricordo di aver pianto.
He is very honest.	È molto onesto.
Most were men who had come without their families.	La maggioranza erano uomini venuti senza le loro famiglie.
He had seen enough.	Aveva visto abbastanza.
He wants you to move on.	Vuole che tu vada avanti.
Brother and sister.	Fratello e sorella.
If you want to try and stop me, my orders are clear.	Se vuoi provare a fermarmi, i miei ordini sono chiari.
It happened to me on a construction site.	Mi è successo in un cantiere.
Choose you and everything else will take care of you.	Scegli te e tutto il resto si prenderà cura di te.
This is especially true of women who previously held a higher social status.	Ciò è particolarmente vero per le donne che in precedenza detenevano uno status sociale più elevato.
We are usually aware of the events we experience.	Di solito siamo consapevoli degli eventi che viviamo.
The total amount was probably not large.	L'importo totale probabilmente non era grande.
And this was really enough.	E questo è bastato davvero.
You have your friends, your crew.	Hai i tuoi amici, il tuo equipaggio.
Not a study of character, but a study of the figure.	Non uno studio del carattere, ma uno studio della figura.
Now the read operation is described.	Ora viene descritta l'operazione di lettura.
She hit her.	L'ha picchiata.
She had a kind word and a smile for everyone.	Aveva una parola gentile e un sorriso per tutti.
In the dark you can't see anything.	Nell'oscurità non puoi vedere niente.
I didn't want to do it in front of everyone.	Non volevo farlo davanti a tutti.
Other factors need to be considered.	Altri fattori devono essere considerati.
I just didn't believe it.	Semplicemente non ci credevo.
To see them there and they weren't dressed for the time.	A vederli lì e non erano vestiti per il tempo.
Better stay here an hour and let the drink wear off.	Meglio stare qui un'ora e lasciare che il drink svanisca.
And she had it.	E lo aveva.
You will do this as a source of information.	Lo farà come fonte di informazioni.
I find it works really well.	Trovo che funzioni davvero bene.
Both tools serve a purpose.	Entrambi gli strumenti hanno uno scopo.
But this is not an effective solution.	Ma questa non è una soluzione efficace.
He will never leave our side.	Non lascerà mai la nostra parte.
Maybe he's nervous.	Forse è nervoso.
That you.	Che tu.
Even he could tell.	Persino lui poteva dirlo.
I can't go again.	Non posso andare di nuovo.
They simply wait for a break in traffic and start going.	Aspettano semplicemente una pausa nel traffico e iniziano ad andare.
Some need help.	Alcuni hanno bisogno di aiuto.
He might have two, maybe three if he's lucky.	Potrebbe averne due, forse tre se è fortunato.
There seems to be little growth, little change.	Sembra che ci sia poca crescita, poco cambiamento.
But the material effect is more or less the same.	Ma l'effetto materiale è più o meno lo stesso.
The requirements are different.	I requisiti sono diversi.
He learns to love the cold.	Impara ad amare il freddo.
All the time we put into it.	Tutto il tempo che ci mettiamo dentro.
We present them to you briefly.	Ve li presentiamo brevemente.
He put his arm around her.	La cinse con un braccio.
He will only play from his hand.	Giocherà solo dalla sua mano.
I like his name.	Mi piace il suo nome.
He took a deep breath and tried to sound reasonable.	Fece un respiro profondo e cercò di sembrare ragionevole.
So he is with us now.	Così è ora con noi.
I think guys are not alone.	Penso che ragazzi non sia solo.
Don't include people who aren't under your command.	Non includere persone che non sono sotto il tuo comando.
They are moral things.	Sono cose morali.
We sat there, listening to a lot more than we talked about.	Ci siamo seduti lì, ad ascoltare molto più di quanto abbiamo parlato.
The results agree with this image.	I risultati concordano con questa immagine.
It was more than enough.	Era più che sufficiente.
It's not even the point at hand.	Non è nemmeno il punto a portata di mano.
He knew it from the start.	Lo sapeva fin dall'inizio.
They were waiting for us in the evening.	Ci stavano aspettando la sera.
It was sweet.	È stato dolce.
There will be discussion.	Ci sarà discussione.
The rules will be.	Le regole saranno.
I do it just for the fun of it.	Lo faccio solo per il gusto di farlo.
Because they were so few.	Perché erano così pochi.
But if we don't, we won't.	Ma se non lo facciamo, non ce la faremo.
We're close to the surface, so we'll take a look.	Siamo vicini alla superficie, quindi daremo un'occhiata.
I'm out of the game.	Sono fuori gioco.
Come back to me, focus here.	Torna a me, concentrati qui.
He never saw who he was.	Non ha mai visto chi fosse.
At that point he wanted to go, to go at any price.	A quel punto voleva andare, andare a qualunque prezzo.
There was no easy way to do it.	Non c'era un modo semplice per farlo.
We recommend them to anyone looking for great customer service.	Li consigliamo a tutti coloro che cercano un ottimo servizio clienti.
Everyone just uses everyone else.	Ognuno usa solo tutti gli altri.
Obviously, this can take some time.	Ovviamente, questo può richiedere del tempo.
I do not know why.	non so perché.
This might work.	Questo potrebbe funzionare.
Simply put, it means the most beautiful.	In poche parole, significa il più bello.
He looked at his desk.	Guardò la sua scrivania.
My thoughts also led an independent existence.	Anche i miei pensieri conducevano un'esistenza indipendente.
I was trying to help him.	Stavo cercando di aiutarlo.
It didn't happen.	Non è successo.
It looked like he was going to do it.	Sembrava che avesse intenzione di farlo.
You should try it.	Dovresti provarlo.
This is not the first time something like this has happened to me.	Non è la prima volta che mi succede una cosa del genere.
And every day you will come here.	E ogni giorno verrai qui.
However, we have observed the opposite.	Tuttavia, abbiamo osservato il contrario.
Noticed our appearance.	Notato il nostro aspetto.
The funny thing was, there was no call record.	La cosa divertente era che non c'era nessun record di chiamata.
The floor was solid.	Il pavimento era solido.
If not, give it an extra minute or two, but no more.	In caso contrario, dagli uno o due minuti in più, ma non di più.
Free, but paid for events.	Gratuito, ma a pagamento per gli eventi.
My doctor was worried.	Il mio medico era preoccupato.
How quickly they came to the heart of the matter.	Con quanta rapidità sono venuti al nocciolo della questione.
Here, he said.	Ecco, ha detto.
Thanks for everyone involved.	Grazie per tutti coloro che sono coinvolti.
Mostly it makes him want to run away.	Per lo più gli fa venire voglia di scappare.
He didn't know you were here.	Non sapeva che eri qui.
My mother was crying.	Mia madre piangeva.
As for this.	Quanto a questo.
This is an amazing job.	Questo è un lavoro straordinario.
The double beating of the foot and the heart, of the walk and of the blood.	Il doppio battito del piede e del cuore, del cammino e del sangue.
They come to believe that they live by different rules.	Arrivano a credere di vivere secondo regole diverse.
You will cook.	Cucinerai.
And there was no mistake as to who they were looking for.	E non c'era alcun errore su chi stessero cercando.
It's easy to publish a project.	È semplice pubblicare un progetto.
I don't know where she went.	Non so dove sia andata.
The choice will be saved in the app storage data.	La scelta verrà salvata nei dati di archiviazione dell'app.
I understand what he was going through.	Capisco cosa stava passando.
And the choices we make are ultimately our responsibility.	E le scelte che facciamo sono in definitiva una nostra responsabilità.
You could make up your own routine.	Potresti inventare la tua routine.
You are not with me.	Tu non sei con me.
And this is the big mistake of those people.	E questo è il grande errore di quelle persone.
This is my guess.	Questa è la mia ipotesi.
Nothing we can take credit for.	Niente di cui possiamo prenderci il merito.
They were.	Lo erano.
A year is all the time, even as part of regular training.	Un anno è tutto il tempo, anche come parte di un allenamento regolare.
People live outside their bodies.	Le persone vivono al di fuori dei loro corpi.
So any ideas on how to do it.	Quindi qualsiasi idea su come farlo.
They ran test after test.	Hanno eseguito test dopo test.
It was calculated zero, in human and animal places.	È stato calcolato zero, in luoghi umani e animali.
He is an old man.	È un vecchio.
For this they could not act.	Per questo non potevano recitare.
He tells her he texted him.	Le dice che gli ha mandato un sms.
I'm not afraid of the possibility of danger.	Non ho paura della possibilità di pericolo.
First, not a word more from you about the past.	Primo, non una parola in più da te sul passato.
I am their rock and I keep my family together.	Sono la loro roccia e tengo unita la mia famiglia.
But maybe it will keep some water away.	Ma forse manterrà un po' d'acqua lontana.
How cold he was.	Quanto aveva freddo.
It is very easy to use.	È molto facile da usare.
It was difficult to describe.	Era difficile da descrivere.
Football made him pass.	Il calcio l'ha fatto passare.
So you have to go really, really deep into the opening of knowledge.	Quindi devi andare davvero, davvero in profondità nell'apertura della conoscenza.
This will fix the problem.	Questo risolverà il problema.
It is not a bad end to a good life.	Non è una brutta fine per una bella vita.
Let's see who the real people are.	Vediamo chi sono le persone reali.
I would certainly be happy with your progress.	Sarei certamente felice dei tuoi progressi.
Your dream will never end up being smaller than you thought.	Il tuo sogno non finirà mai per essere più piccolo di quello che pensavi.
It was eight seconds before she spoke again.	Passarono otto secondi prima che parlasse di nuovo.
He told me that he is proud of the building.	Mi ha detto che è orgoglioso dell'edificio.
The word is out.	La parola è fuori.
Or above, as shown below.	O sopra, come mostrato di seguito.
He has never been here.	Non è mai stato qui.
You'll have to go ahead and get these.	Dovrai andare avanti e prendere questi.
Neither of you takes anything away from the other.	Nessuno di voi toglie nulla all'altro.
It was that fast.	È stato così veloce.
They know now what we have.	Loro sanno, ora, cosa abbiamo.
Stress is a major factor in modern society.	Lo stress è un fattore importante nella società moderna.
The father nodded.	Il padre annuì.
You know some of my background.	Conosci alcuni dei miei precedenti.
The law is clear.	La legge è chiara.
He initially said he wasn't involved.	Inizialmente ha detto che non era coinvolto.
I don't know if she really loves me.	Non so se lei mi ama davvero.
He hadn't told me about it.	Non me ne aveva parlato.
It hadn't been that long.	Non era passato così tanto tempo.
Focus on this for thirty seconds.	Concentrati su questo per trenta secondi.
And then it is placed in the file.	E poi viene inserito nel file.
For years they have kept in close contact.	Per anni si sono tenuti in stretto contatto.
They made it so easy for us.	Hanno reso tutto così facile per noi.
He was so smart when we were kids.	Era così intelligente quando eravamo bambini.
I'll give you another chance.	Ti darò un'altra possibilità.
We must have gotten lost after that last shift.	Dobbiamo esserci persi dopo quell'ultimo turno.
So they arrested him, they took him, they let him go.	Così l'hanno arrestato, l'hanno preso, l'hanno lasciato andare.
And, yes, it's still quite popular.	E, sì, è ancora abbastanza popolare.
The thought of her made her sick and made her feel weak.	Il pensiero la fece ammalare e la fece sentire debole.
But there are many others.	Ma ce ne sono molti altri.
But she doesn't study late in the library.	Ma non studia fino a tardi in biblioteca.
I'll try anyway, but.	Ci proverò comunque, ma.
She means nothing of what she says.	Non intende niente di quello che dice.
Two types of data were in use at this stage.	In questa fase erano in uso due tipi di dati.
They want it for three hundred.	Lo vogliono per trecento.
I'm not very good, though.	Non sono molto bravo, però.
This way the couple will love each other forever.	In questo modo la coppia si amerà per sempre.
She held it together incredibly well.	Lo ha tenuto insieme incredibilmente bene.
Sometimes just for a minute or two.	A volte solo per un minuto o due.
But at least it would work.	Ma almeno funzionerebbe.
I am a man of my word.	Sono un uomo di parola.
Bring your friend too.	Porta anche il tuo amico.
I am still paid well and on time.	Sono ancora pagato bene e in tempo.
But this only goes so far.	Ma questo va solo così lontano.
He was very careful not to touch her.	Era molto attento a non toccarla.
Very interesting.	Molto interessante.
I hope they help many of you too.	Spero che aiutino anche molti di voi.
It was our last hot meal for a while.	Era il nostro ultimo pasto caldo per un po'.
We were a stranger, but the community came out to support him.	Eravamo uno sconosciuto, ma la community è uscita per supportarlo.
A good age.	Una buona età.
Pay no attention.	Non prestare attenzione.
Today it's a mixed bag in our house.	Oggi è un miscuglio in casa nostra.
They're fast, but it's all about numbers.	Sono veloci, ma si tratta di numeri.
Easy inside and easy outside.	Facile dentro e facile fuori.
Taken with him.	Preso con lui.
The news came a few days later.	La notizia è arrivata qualche giorno dopo.
You should be using a state machine.	Dovresti usare una macchina a stati.
It could go even higher.	Potrebbe andare anche più in alto.
I don't know if that's good or bad.	Non so se sia un bene o un male.
What are	Cosa sono
And it will probably be a good thing in the end.	E probabilmente sarà una buona cosa alla fine.
To your wife.	A tua moglie.
She had very beautiful teeth.	Aveva dei denti molto belli.
Certainly their affection doesn't often suggest this as a major problem.	Certamente il loro affetto non suggerisce spesso questo come un problema importante.
It was really fun to do it.	È stato davvero divertente farlo.
I am looking at a body of work.	Sto guardando un corpo di lavoro.
Pain at rest and pain during movement can have different mechanisms.	Il dolore a riposo e il dolore durante il movimento possono avere meccanismi diversi.
Other side.	L'altra parte.
He received it a few days ago.	L'ha ricevuto qualche giorno fa.
So maybe you should never have borne my name.	Quindi forse non avresti mai dovuto portare il mio nome.
He is an option.	Lui è un'opzione.
The car went out of control and was completely destroyed.	L'auto è andata fuori controllo ed è stata completamente distrutta.
I am yourself, that part of you that loves you the most.	Sono te stesso, quella parte di te che ti ama di più.
Also, he notes that.	Inoltre, nota che .
I would appreciate some help.	Gradirei un aiuto.
He focused on his art of him.	Si è concentrato sulla sua arte.
In these circumstances, any mistake.	In queste circostanze, qualsiasi errore.
Hope to hear from you.	Spero di sentirti.
I didn't know he would come.	Non sapevo che sarebbe venuto.
Few are prepared for shock.	Pochi sono preparati allo shock.
Moves will have to be made.	Dovranno essere fatte delle mosse.
I don't understand why a lot of people hated it.	Non capisco perché molte persone lo odiassero.
Their decision will be representative.	La loro decisione sarà rappresentativa.
We fall in love.	Ci innamoriamo.
It is time to react.	È tempo di reagire.
It was taking time and resources.	Ci stavano mettendo tempo e risorse.
Smooth with a knife if necessary.	Lisciare con un coltello se necessario.
He couldn't bear to be with the children.	Non sopportava di stare con i bambini.
Maybe respect is a better word than fear.	Forse rispetto è una parola migliore della paura.
But hope is not a strategy.	Ma la speranza non è una strategia.
It seemed far from comfortable.	Sembrava tutt'altro che comodo.
No other path is open to us if we want to continue.	Nessun'altra strada ci è aperta, se vogliamo continuare.
I've done this numerous times.	L'ho fatto numerose volte.
None of them turned to look.	Nessuno di loro si voltò a guardare.
And it's such a sure injury.	Ed è un infortunio così sicuro.
As a response to any specific character in the movie.	Come risposta a qualsiasi personaggio specifico del film.
For some reason, these are the areas affected by the weather.	Per qualche ragione, queste sono le zone colpite dal tempo.
He himself was dirty.	Lui stesso era sporco.
It can be difficult.	Può essere difficile.
Words are empty sounds.	Le parole sono suoni vuoti.
His eyes were filled with pain.	I suoi occhi erano pieni di dolore.
She would do anything in her power of him to save him.	Avrebbe fatto qualsiasi cosa in suo potere per salvarlo.
Mine shows a broken link after editing it.	Il mio mostra un collegamento interrotto dopo averlo modificato.
I have a lot of family out there.	Ho un sacco di famiglia là fuori.
I was right.	avevo ragione.
I'm fine.	Sto bene.
He just hated school.	Odiava semplicemente la scuola.
They wanted it.	Lo volevano.
Military Forces.	Forze militari.
His activities seem to have made him quite popular.	Le sue attività sembrano averlo reso piuttosto popolare.
They become special and we treat them particularly well.	Diventano speciali e li trattiamo particolarmente bene.
This means having a standard list established and in their system.	Ciò significa avere un elenco standard stabilito e nel loro sistema.
He attended the common schools.	Frequentava le scuole comuni.
You in the combination further.	Tu nella combinazione ulteriormente.
That still doesn't work.	Quello ancora non funziona.
And he had a meeting, nothing happened with the meeting.	E ha avuto un incontro, non è successo niente con l'incontro.
His drinking is worse than ever.	Il suo bere è peggiorato che mai.
The children are well hidden.	I bambini sono ben nascosti.
No children excluded.	Nessun bambino escluso.
Furthermore, other problems exist with prior art devices.	Inoltre, esistono altri problemi con i dispositivi della tecnica nota.
But today was the worst day of his life.	Ma oggi era stato il giorno peggiore della sua vita.
But it may not be what he meant.	Ma potrebbe non essere quello che intendeva.
I pulled him out, but he'd been dead for a while.	L'ho tirato fuori, ma era morto da un po'.
So the solution to the new city name was simple.	Quindi la soluzione al nuovo nome della città era semplice.
The evidence itself cannot provide evidence for everything that exists or happens.	L'evidenza stessa non può fornire la prova per tutto ciò che esiste o accade.
So let's make it simple.	Quindi rendiamolo semplice.
Of course they do.	Ovviamente lo fanno.
Know your advantage.	Conosci il tuo vantaggio.
Better color costs more, much more.	Un colore migliore costa di più, molto di più.
The man did not stop what he was about to do.	L'uomo non ha fermato quello che stava per fare.
He liked to talk about money, it seemed to him.	Gli piaceva parlare di soldi, a quanto pareva.
The field of digital programs has entered knowledge.	Il campo dei programmi digitali è entrato nella conoscenza.
This is an image of a scale.	Questa è l'immagine di una bilancia.
Your heart is racing with energy.	Il tuo cuore corre di energia.
I have seen death on the faces of men.	Ho visto la morte sui volti degli uomini.
This oil will support healthy skin tissue.	Questo olio sosterrà il tessuto cutaneo sano.
There was no mistake.	Non c'è stato nessun errore.
He wanted to learn all of this himself tonight.	Voleva imparare tutto questo stasera.
He brightened my day, thank you very much.	Mi ha rallegrato la giornata, grazie mille.
Either way, things soon went from bad to worse.	Ad ogni modo, presto le cose andarono di male in peggio.
He had been observing for years.	Aveva osservato per anni.
As such, it cannot be an individual struggle.	In quanto tale, non può essere una lotta individuale.
Time and place.	Il tempo e il luogo.
Without end, without progress.	Senza fine, senza progresso.
For this series we will consider only the players.	Per questa serie considereremo solo i giocatori.
They have views.	Hanno viste.
But many of them don't want to do it anymore.	Ma molti di loro non vogliono più farlo.
One event then another.	Un evento poi un altro.
This was a powerful message in the context of her.	Questo era un messaggio potente nel suo contesto.
Current code can't really be made much faster.	Il codice corrente non può davvero essere reso molto più veloce.
I had great service and location.	Ho avuto un ottimo servizio e posizione.
It was time too, she said.	Era anche ora, diceva.
Maybe it's a little heavy.	Forse e' un po' pesante.
Babies have changed a lot in a year.	I bambini sono cambiati moltissimo in un anno.
The driver did not respond.	L'autista non ha risposto.
I found one.	Ne ho trovato uno.
Yet it is better to love.	Eppure è meglio amare.
We went there and we did it.	Ci siamo andati e l'abbiamo fatto.
Have a damn good time.	Divertirsi dannatamente bene.
I wanted to ask you.	Volevo chiedertelo.
We are working hard to resolve the problem.	Stiamo lavorando sodo per risolvere il problema.
I have some problems here.	Ho alcuni problemi qui.
Never once met or talked to him.	Mai una volta incontrato o parlato con lui.
It was you, trying to get the police to come and find me.	Eri tu, che cercavi di far venire la polizia a cercarmi.
I asked them what they meant.	Ho chiesto loro cosa intendessero.
I literally dream about it.	Lo sogno letteralmente.
Everything seems to be there.	Tutto sembra essere lì.
What you expect to happen is wrong.	Quello che ti aspetti che accada è sbagliato.
It is strange though.	È strano però.
The night she died.	La notte in cui è morta.
Let's start with the storage medium.	Cominciamo con il supporto di memorizzazione.
He is a very cultured man.	È un uomo molto colto.
Or efforts must.	O gli sforzi devono.
If only the dream hadn't ended before they made love.	Se solo il sogno non fosse finito prima che avessero fatto l'amore.
The aim is simply to warm the legs.	Lo scopo è semplicemente quello di riscaldare le gambe.
Other people are just someone we know.	Le altre persone sono solo qualcuno che conosciamo.
Everyone has a right to their own opinion.	Ognuno ha diritto alla propria opinione.
It seems an.	Sembra un.
Go ahead and make your statement.	Vai avanti e fai la tua dichiarazione.
But the problem is finding the person who can do the job.	Ma il problema è trovare la persona che può fare il lavoro.
If it was him, it was the last time he was seen.	Se era lui, è stata l'ultima volta che è stato visto.
This is the wrong approach to take when running a business.	Questo è l'approccio sbagliato da adottare quando si gestisce un'azienda.
The tone of the speech, according to him, had been typically negative.	Il tono del discorso, secondo lui, era stato tipicamente negativo.
Those events happened.	Quegli eventi sono accaduti.
So many that they had once been part of my world.	Così tanti che un tempo erano stati parte del mio mondo.
Okay, he tries to talk to me.	Ok, prova a parlare con me.
I tend to fall asleep a little when you talk.	Tendo ad addormentarmi un po' quando parli.
It will not exist forever.	Non esisterà per sempre.
It has its own sense of style.	Ha il suo senso dello stile.
Eventually, he spoke.	Alla fine, ha parlato.
I see a strong and independent woman.	Vedo una donna forte e indipendente.
I need help with this.	Ho bisogno di aiuto con questo.
You feel strong.	Ti senti forte.
That's how.	Ecco come.
It doesn't do much.	Non fa molto.
All authors contributed to the design and drafting of the paper.	Tutti gli autori hanno contribuito alla progettazione e alla stesura del paper.
People don't make money just for having money.	Le persone non fanno soldi solo per avere soldi.
Participants in many other countries had less freedom.	I partecipanti in molti altri paesi avevano meno libertà.
There was no reason for him to get involved, but he did.	Non c'era motivo per lui di essere coinvolto, ma lo fece.
Who loves to live life.	Chi ama vivere la vita.
I could see their shoes from the front door.	Potevo vedere le loro scarpe dalla porta d'ingresso.
Of course, this was never really true.	Naturalmente, questo non è mai stato veramente vero.
I need you to help me there.	Ho bisogno che tu mi aiuti lì.
It's new.	È nuovo.
That was her mission.	Quella era la sua missione.
I'm sure you really know.	Sono sicuro che lo sai davvero.
This is the power of love.	Questo è il potere dell'amore.
I have to be, really.	Devo esserlo, davvero.
But don't forget my offer.	Ma non dimenticare la mia offerta.
In fact, the plaintiff did not fill in a transfer request form.	L'attore infatti non ha compilato un modulo di richiesta di trasferimento.
I think he went fast and smooth.	Penso che sia andato veloce e liscio.
And then it works.	E poi funziona.
No other complications were noted.	Non sono state notate altre complicazioni.
I would live with it for a while.	Ci convivrei per un po'.
But he was constantly waiting.	Ma era costantemente in attesa.
There are many things in this world to be angry about.	Ci sono molte cose in questo mondo per cui arrabbiarsi.
Comes with its travel case.	Viene fornito con la sua custodia da viaggio.
Even, in some cases, a lot of money.	Anche, in alcuni casi, un sacco di soldi.
I am needed here.	Sono necessario qui.
There have been tears.	Ci sono state lacrime.
All too suddenly.	Tutto troppo all'improvviso.
Try something first.	Prova prima qualcosa.
Except on one line of code instead of two.	Tranne su una riga di codice invece di due.
To hell with the phone.	Al diavolo il telefono.
He didn't like the way the man said it.	Non gli piaceva il modo in cui l'uomo l'aveva detto.
But they could be something else.	Ma potrebbero essere qualcos'altro.
A great thing too.	Una grande cosa anche.
For large walls this is not a problem.	Per le grandi pareti questo non è un problema.
You can see it in his eyes.	Puoi vederlo nei suoi occhi.
I don't know, but it will be interesting to find out.	Non lo so, ma sarà interessante scoprirlo.
However, they do not provide comprehensive data science training.	Tuttavia, non forniscono una formazione completa sulla scienza dei dati.
The window of opportunity was wide open.	La finestra di opportunità era spalancata.
But overall, women are much more likely to be asked than men.	Ma nel complesso è molto più probabile che venga chiesto alle donne rispetto agli uomini.
They probably treat each other like friends.	Probabilmente si trattano come amici.
The forms of law, you know.	Le forme del diritto, si sa.
More fluid in the movements than fast.	Più fluido nei movimenti che veloce.
Wait, everyone.	Aspetta, tutti.
We've heard it before.	L'abbiamo già sentito.
Don't mention names.	Non fare nomi.
He was looking for food.	Cercava cibo.
The fact is, it's not political, it seems to me.	Il fatto è che non è politico, mi sembra.
A few seconds have passed.	Sono passati pochi secondi.
Somehow he knew it.	In qualche modo lo sapeva.
I can go through this half asleep.	Posso attraversare questo mezzo addormentato.
I will explain what it is.	Spiegherò di cosa si tratta.
You have no idea what it does.	Non hai idea di cosa faccia.
For the devil.	Per il diavolo.
He didn't ask that question.	Non ha fatto quella domanda.
Many thanks in advance.	Grazie mille in anticipo.
Guys, he thought.	Ragazzi, pensò.
He's at home.	Lui è a casa.
Everyone was out except her.	Tutti erano fuori tranne lei.
Once done, let me know.	Una volta fatto, fammi sapere.
I'm new to this whole blogging process, so have patience with me.	Sono nuovo di tutto questo processo del blog, quindi abbi pazienza con me.
Then, find the text entry box where you can enter the code.	Quindi, trova la casella di immissione del testo in cui puoi inserire il codice.
Details follow.	Seguono i dettagli.
My job was to sell it back to him.	Il mio compito era rivenderglielo.
I want to hear your feedback.	Voglio sentire il tuo feedback.
You give up so much for me to do this.	Ti arrendi così tanto per me per fare questo.
A ball can then be dropped.	Una palla può quindi essere droppata.
Facts are like points in a space.	I fatti sono come punti in uno spazio.
It gives off its own light.	Emana la propria luce.
They mean something to me.	Significano qualcosa per me.
The book was an instant success.	Il libro è stato un successo immediato.
The other was pressed against her chest.	L'altro è stato premuto contro il suo petto.
I'm perfectly happy with that.	Ne sono perfettamente felice.
If you are looking for beauty, you may miss out on the best.	Se cerchi il bello, potresti perderti i migliori.
I thought it was a wonderful opportunity to do something new.	Ho pensato che fosse una meravigliosa opportunità per fare qualcosa di nuovo.
This is an important question.	Questa è una domanda importante.
Next time you travel, look for yourself.	La prossima volta che viaggi, cerca te stesso.
I ran like the wind.	Ho corso come il vento.
I later left the state.	In seguito ho lasciato lo stato.
There was still no sign of play.	Ancora non c'era alcun segno di gioco.
Suddenly it all makes sense.	All'improvviso tutto avrà un senso.
And my parents were dead.	E i miei genitori erano morti.
Furthermore, the truth has practical advantages.	Inoltre, la verità ha vantaggi pratici.
There was a moment when it caught my attention.	C'è stato un momento in cui ha attirato la mia attenzione.
She felt like she was in a bad dream.	Si sentiva come se fosse in un brutto sogno.
I had to smile a little.	Ho dovuto sorridere un po'.
She was tired of lying to herself.	Era stanca di mentire a se stessa.
Is fantastic.	È fantastico.
The first type includes controls built directly into the device.	Il primo tipo include controlli integrati direttamente nel dispositivo.
Nothing that can protect anyone.	Niente che possa proteggere nessuno.
This does not signal a change.	Questo non segnala un cambiamento.
Everyone has read it, and everyone has read it with pleasure.	Tutti l'hanno letto, e tutti l'hanno letto con piacere.
That's not what she matters right now.	Non è questo ciò che conta in questo momento.
But in politics you have to live up to reality.	Ma in politica bisogna essere all'altezza della realtà.
Do not approach children directly, although you may find them.	Non avvicinarti direttamente ai bambini, anche se potresti trovarli.
I am the one who removed the photo from the site.	Sono io che ho tolto la foto dal sito.
Said this month.	Detto questo mese.
It also sounds nice.	Suona anche bello.
At least funny.	Almeno divertente.
Rest days'.	Giorni di riposo'.
To give it a new life.	Per dargli una nuova vita.
She must have another baby.	Lei deve avere un altro bambino.
This is our busy day, people leaving, new people coming in.	Questa è la nostra giornata impegnativa, gente che se ne va, nuova gente che entra.
This has been clear for some time.	Questo è stato chiaro per un po' di tempo.
Please help us quickly.	Per favore aiutaci velocemente.
She wouldn't have crossed paths with them.	Non li avrebbe incrociati.
And last week she won.	E la scorsa settimana ha vinto.
But we'll only be down for a short time.	Ma saremo giù solo per poco tempo.
Gold, she said.	Oro, disse.
Most likely, she will have gold behind her.	Molto probabilmente, avrà l'oro alla sua base.
He's a little slow and old, but she doesn't care.	È un po' lento e vecchio, ma a lei non importa.
That learning leads to deeper understanding.	Che l'apprendimento porta a una comprensione più profonda.
This is your role, your gift.	Questo è il tuo ruolo, il tuo dono.
I don't want to see you.	Non voglio vederti.
I can't talk to your car.	Non posso parlare con la tua macchina.
This will benefit him during the interview process, though.	Ciò gli gioverà durante il processo di intervista, però.
I thought, we have to get out of it.	Ho pensato, dobbiamo uscirne.
But she was friendly to everyone.	Ma era amichevole con tutti.
It is much faster and you will have much less waste.	È molto più veloce e avrai molti meno sprechi.
No significant differences were found between the two groups in this analysis.	Nessuna differenza significativa è stata rilevata tra i due gruppi in questa analisi.
Something in the sea.	Qualcosa nel mare.
Give it some effort.	Dagli un po' di sforzo.
They are really just big stars.	Sono davvero solo grandi stelle.
I'm working hard on it.	Ci sto lavorando sodo.
It was something special.	Era una cosa speciale.
It was something more.	Era qualcosa di più.
Distance makes no difference.	La distanza non fa differenza.
It's time for a change, for real.	È ora di cambiare, per davvero.
This article does a terrible job.	Questo articolo fa un pessimo lavoro.
And we have no choice about it.	E non abbiamo scelta al riguardo.
It is the voice that is relevant to people outside of your function.	È la voce che è rilevante per le persone al di fuori della tua funzione.
But with that I do.	Ma con quello lo faccio.
His mother said nothing about it and therefore neither did he.	Sua madre non ha detto nulla al riguardo e quindi nemmeno lui.
This is just my little thing about it.	Questa è solo la mia piccola cosa su di esso.
They will have it too.	Lo avranno anche loro.
And the eyes.	E gli occhi.
I withdraw the statement that this was not profound.	Ritiro l'affermazione che questo non era profondo.
I didn't expect to survive again.	Non mi aspettavo di sopravvivere di nuovo.
But admit it, you're not doing so well.	Ma ammettilo, non stai andando così bene.
However, the views are beautiful.	Tuttavia, i panorami sono belli.
Not a local street.	Non una strada locale.
We expected each other.	Ci aspettavamo l'un l'altro.
The work went nowhere.	I lavori non sono andati da nessuna parte.
We know what we have to go through to do it.	Sappiamo cosa dobbiamo passare per farlo.
He didn't have to go far.	Non doveva andare lontano.
But it is a very small number.	Ma è un numero molto piccolo.
We knew the answer.	Sapevamo la risposta.
It was a pretty good set.	Era un set abbastanza buono.
His father would have been proud too, of course.	Anche suo padre sarebbe stato orgoglioso, ovviamente.
They hadn't even been able to set a wedding day.	Non erano nemmeno riusciti a fissare un giorno per il matrimonio.
When the technology changes, maybe it will be like this again.	Quando la tecnologia cambierà forse sarà di nuovo così.
But that's the risk of any tool.	Ma questo è il rischio di qualsiasi strumento.
A similar conclusion is offered by the present study.	Una conclusione simile è offerta dal presente studio.
I find it better to separate the two terms.	Trovo meglio separare i due termini.
But not for the war.	Ma non per la guerra.
They put that dog at risk.	Hanno messo a rischio quel cane.
I can't really make out his face.	Non riesco davvero a distinguere la sua faccia.
I can create while waiting for my kids after school.	Posso creare mentre aspetto i miei figli dopo la scuola.
They had a lot of freedom there.	Avevano molta libertà lì.
It was a common thing.	Era una cosa comune.
But it wasn't my usual.	Ma non era il mio solito.
He didn't move and his breathing was sweet, steady.	Non si muoveva e il suo respiro era dolce, regolare.
We will land in about two weeks.	Atterreremo tra circa due settimane.
Warm or warm colors seem to bring an object or scene closer.	I colori caldi o caldi sembrano avvicinare un oggetto o una scena.
Everything is so in the air.	Tutto è così in aria.
The observations show two things.	Le osservazioni mostrano due cose.
I feel the pressure is on me now.	Sento che la pressione è su di me ora.
You won't know.	Non lo saprai.
However, time was important, but in another way.	Tuttavia, il tempo era importante, ma in un altro modo.
I guess it's safe.	Immagino sia sicuro.
So it was that we decided to give it another chance.	Fu così che abbiamo deciso di dargli un'altra possibilità.
He needed the competition.	Aveva bisogno della gara.
He leaves immediately.	Se ne va subito.
Our base thought we were serious.	La nostra base pensava che fossimo seri.
The other face in the glass'.	L'altra faccia nel bicchiere'.
Nothing must escape, nothing.	Niente deve scappare, niente.
It remained warm in the sun but the air remained still.	Rimase caldo al sole ma l'aria rimase immobile.
Otherwise, you may waste time and energy following them.	Altrimenti, potresti perdere tempo ed energia per seguirli.
You should answer your research question based on your research and data.	Dovresti rispondere alla tua domanda di ricerca in base alla tua ricerca e ai tuoi dati.
He was deeply in love with his wife.	Era profondamente innamorato di sua moglie.
This too obviously does not speak highly of him.	Anche questo, ovviamente, non parla bene di lui.
He could reach her.	Potrebbe raggiungerla.
There was nothing to stay here for.	Non c'era niente per cui stare qui.
The attempt failed.	Il tentativo è fallito.
Difficult is difficult.	Difficile è difficile.
Just so in the present case.	Proprio così nel caso di specie.
So it was just a natural fit.	Quindi è stato solo un adattamento naturale.
I don't see the point of reliving all this.	Non vedo il senso di rivivere tutto questo.
It was three in the morning just before.	Erano le tre del mattino poco prima.
They appreciate that message.	Apprezzano quel messaggio.
Both are aware of each other's time and score.	Entrambi sono consapevoli del tempo e del punteggio dell'altro.
I knew those guys.	Conoscevo quei ragazzi.
I thought you knew this story from other girls.	Pensavo sapessi questa storia da altre ragazze.
The user can now click on two points near the line.	L'utente può ora fare clic su due punti vicino alla linea.
We discussed the impact.	Abbiamo discusso dell'impatto.
We are very good.	Siamo molto bravi.
One and twenty.	Uno e venti.
One of the big ones.	Uno di quelli grandi.
We didn't have to put down too many.	Non abbiamo dovuto metterne giù troppi.
He knew times had changed.	Sapeva che i tempi erano cambiati.
But now we come to the story.	Ma ora veniamo al racconto.
Season well with salt and pepper.	Condite bene con sale e pepe.
This was an extraordinary gift.	Questo è stato un regalo straordinario.
This is one of the problems of the whole film.	Questo è uno dei problemi dell'intero film.
It's an easy way to earn some extra cash.	È un modo semplice per guadagnare qualche soldo in più.
I love the language of silence.	Amo il linguaggio del silenzio.
Others charge both.	Altri fanno pagare entrambi.
Sure enough the product arrived the next day.	Abbastanza sicuro il prodotto il giorno successivo è arrivato.
There had been changes.	C'erano stati dei cambiamenti.
The world cannot do otherwise.	Il mondo non può fare altrimenti.
I walk there across the fields.	Cammino lì per i campi.
This is not quite right.	Questo non è proprio giusto.
Good for that guy.	Buon per quel ragazzo.
I asked what he meant.	Ho chiesto cosa volesse dire.
At the initial visit, one eye was involved in each patient.	Alla visita iniziale è stato coinvolto un occhio in ogni paziente.
He identifies your audience, which is very critical.	Identifica il tuo pubblico, il che è molto critico.
Include photos of yourself and multiple images of your art.	Includi foto di te stesso e più immagini della tua arte.
She had no desire to go with him.	Non aveva alcun desiderio di andare con lui.
However, there are three points that are very important to remember.	Tuttavia, ci sono tre punti che è molto importante ricordare.
This is probably due to age differences.	Ciò è probabilmente dovuto alle differenze di età.
The new studies build on and improve on previous studies.	I nuovi studi si basano e migliorano gli studi precedenti.
The world has moved on.	Il mondo è andato avanti.
There was no evidence of any new disease.	Non c'erano prove di alcuna nuova malattia.
The floor was flat and dry.	Il pavimento era piatto e asciutto.
The electricity was to be off for two weeks.	L'elettricità doveva rimanere fuori per due settimane.
To comfort them.	Per confortarli.
Everyone becomes happy.	Tutti diventano felici.
Don't let it throw you out.	Non lasciare che ti butti fuori.
We have to see the world as it is.	Dobbiamo vedere il mondo così com'è.
It's just terrible that it happened.	E' semplicemente terribile che sia successo.
You may be asked to change your position multiple times.	Potrebbe esserti chiesto di cambiare la tua posizione più volte.
Never hold back or you can definitely lose.	Non trattenerti mai o puoi sicuramente perdere.
She then she stared at her phone until the screen went blank.	Poi fissò il suo telefono finché lo schermo non si oscurò.
She looked away and then turned back.	Distolse lo sguardo e poi tornò indietro.
Less quick to laugh.	Meno veloce a ridere.
She went to his ear.	Si avvicinò al suo orecchio.
This was clear enough.	Questo era abbastanza chiaro.
These are difficult things to deal with.	Sono cose difficili da affrontare.
All she needed was faith in the spirit.	Tutto ciò di cui aveva bisogno era la fede nello spirito.
They rarely did.	Raramente lo facevano.
That's why you only do safe things.	Ecco perché fai solo cose sicure.
It is very dangerous.	E molto pericoloso.
You don't just think or judge that there is a back.	Non pensi o giudichi semplicemente che c'è una schiena.
It hadn't been prepared for our winter weather.	Non era stata preparata per il nostro clima invernale.
How are you going to get it ?.	Come hai intenzione di ottenerlo?.
There were nine cases in the group.	Ci sono stati nove casi nel gruppo.
They want to see things in a state of change.	Vogliono vedere le cose in uno stato di cambiamento.
This is where my question comes in.	È qui che entra in gioco la mia domanda.
The first person who experienced something probably died during it.	La prima persona che ha provato qualcosa probabilmente è morta durante questo.
It was never going to work between us.	Non avrebbe mai funzionato tra noi.
Click on Create Search Engine.	Clicca su Crea motore di ricerca.
One question a day and you'll be building it in no time.	Una domanda al giorno e lo costruirai in pochissimo tempo.
She again let it ring ten times and broke the connection.	Di nuovo lo lasciò squillare dieci volte e interruppe la connessione.
I'm still there.	Ci sto ancora.
This will make the code easier.	Questo renderà il codice più semplice.
Come on, friend.	Avanti, amico.
Every day, letters and letters.	Ogni giorno, lettere e lettere.
Let me put my skills to work.	Fammi mettere al lavoro le mie capacità.
Analyzes were performed as previously described.	Le analisi sono state eseguite come descritto in precedenza.
Kill any desire for the wrong kind of sex.	Uccidi ogni desiderio per il tipo sbagliato di sesso.
Thousands are leaving.	Migliaia se ne stanno andando.
She read the sunset and it arose while she was still reading.	Ha letto il tramonto e questo è sorto mentre lei ancora leggeva.
Being out of the game gave him perspective.	Essere fuori dal gioco gli ha dato una prospettiva.
She had no idea what to do with her hands.	Non aveva idea di cosa fare con le sue mani.
I've seen it in my friends and family.	L'ho visto nei miei amici e nella mia famiglia.
Yet two could play this game.	Eppure due potrebbero giocare a questo gioco.
It's just that sometimes.	È solo che a volte.
The perfect shot, they thought.	Lo scatto perfetto, pensavano.
You never know where you are.	Non sai mai dove sei.
So it was in my best interest to arrive a little early.	Quindi era nel mio interesse arrivare un po' presto.
That's the way people are.	E' così che sono le persone.
And then, we have become more.	E poi, siamo diventati di più.
It seems to have come true for me.	Sembra che si sia avverato per me.
And that gets things started.	E questo fa iniziare le cose.
The money would be found, of course.	I soldi sarebbero stati trovati, ovviamente.
Which makes sense somehow.	Il che ha un senso in qualche modo.
They are helped to return to their families.	Sono aiutati a tornare dalle loro famiglie.
Leave it there for a while.	Lascialo lì per un po'.
It just hit me.	Mi ha appena colpito.
It took me some time to figure it out.	Mi ci è voluto del tempo per capirlo.
I knew it would be.	Sapevo che lo sarebbe stato.
Then it was time to turn around and go back.	Poi è arrivato il momento di voltarsi e tornare indietro.
Seriously, people love to help big causes.	Seriamente, le persone amano aiutare le grandi cause.
Let's start talking about what the software does.	Iniziamo a parlare di cosa fa il software.
The latter was important to him.	Quest'ultimo era importante per lui.
It was the third appearance of the event.	Era la terza apparizione dell'evento.
It is not enough just to be down here.	Non basta semplicemente essere quaggiù.
He had killed him too often for her to be his sister.	L'aveva ucciso troppo spesso perché fosse sua sorella.
I bought two sets a few years ago.	Ho comprato due set qualche anno fa.
She glanced at her husband of hers.	Lanciò un'occhiata a suo marito.
This is the government speaking.	Questo è il governo che parla.
But she feels no pressure to make a quick decision.	Ma non sente alcuna pressione per prendere una decisione rapida.
At an additional cost, of course.	A un costo aggiuntivo, ovviamente.
The phone is likely to contain a lot of evidence.	È probabile che il telefono contenga molte prove.
We will do it.	Lo faremo.
They had only recently been moved to the line.	Erano stati spostati solo di recente nella linea.
None of these people have any real influence on the message.	Nessuna di queste persone ha una reale influenza sul messaggio.
Clinical success was a secondary outcome.	Il successo clinico era un risultato secondario.
However, few studies have focused on children in such families.	Tuttavia, pochi studi si sono concentrati sui bambini in tali famiglie.
I read the blog on my phone.	Ho letto il blog sul mio telefono.
But that's just like you.	Ma è così come te.
There were about fifteen of us on it.	C'erano una quindicina di noi su di esso.
It wasn't her.	Non era lei.
You may have customers there.	Potresti avere dei clienti lì.
You go to heaven.	Tu vai in cielo.
You have had a lot of bad luck.	Ha avuto molta sfortuna.
People often assume that you are part of.	Le persone spesso danno per scontato che tu faccia parte.
Hot anger was bad.	La rabbia calda era cattiva.
Some wonder if they ever wonder what happened to you.	Alcuni ti chiedi se si chiedono mai cosa ti è successo.
Most of you have already shot one.	La maggior parte di voi ne ha già sparato uno.
All the game you would play for me.	Tutto il gioco che prenderesti per me.
He came home two days ago.	È tornato a casa due giorni fa.
Then she waited.	Poi ha aspettato.
So we call this a tie.	Quindi chiamiamo questo un pareggio.
So we changed the water and went to school.	Così abbiamo cambiato l'acqua e siamo andati a scuola.
This was the last train of the night though.	Questo è stato l'ultimo treno della notte però.
Oh sure, the world can do bad and bad things for you.	Oh certo, il mondo può fare cose cattive e cattive per te.
This is a very important field.	Questo è un campo molto importante.
This is their first morning.	Questa è la loro prima mattina.
Their value was much greater.	Il loro valore era molto maggiore.
She wanted to understand the organization from top to bottom.	Voleva capire l'organizzazione da cima a fondo.
This is for my benefit.	Questo è per il mio beneficio.
I'm not surprised because we just stayed true to the process.	Non sono sorpreso perché siamo semplicemente rimasti fedeli al processo.
Take us where you want.	Portaci dove vuoi.
I need to exercise more of my brain in the future.	Ho bisogno di esercitare più del mio cervello in futuro.
You said you might be able to talk to him.	Hai detto che potresti essere in grado di parlare con lui.
The right eye should be slightly smaller due to our perspective.	L'occhio destro dovrebbe essere leggermente più piccolo a causa della nostra prospettiva.
If you could take it back.	Se potesse riprenderselo.
Many were sick and tired of office politics.	Molti erano malati e stanchi della politica d'ufficio.
Most of those guys were just fat, out of shape.	La maggior parte di quei ragazzi erano solo grassi, fuori forma.
They fear death.	Temono la morte.
I have almost completed this experiment.	Ho quasi completato questo esperimento.
You heard them too.	Li hai sentiti anche tu.
Their advice was very similar.	Il loro consiglio era molto simile.
It takes all the time it takes.	Ci vuole tutto il tempo necessario.
I'm sure one of them will, but the other probably won't.	Sono sicuro che uno di loro lo farà, ma l'altro probabilmente no.
It seemed she had known him for years.	Sembrava che lo conoscesse da anni.
And it got better and better.	Ed è andata sempre meglio.
There is no choice.	Non c'è scelta.
I am here now.	Io sono qui ora.
You did it for yourself.	L'hai fatto per te stesso.
This worked well.	Questo ha funzionato bene.
No reasons were given.	Non è stata data alcuna motivazione.
It will continue to add it if necessary.	Continuerà ad aggiungerlo se necessario.
He shook his head at his reaction.	Scosse la testa alla sua reazione.
I need to eat instead.	Ho bisogno di mangiare invece.
We have never talked about women like this before.	Non abbiamo mai parlato così prima delle donne.
I sat down next to him and took his hand.	Mi sono seduto accanto a lui e gli ho preso la mano.
The woman feels in a way that she shouldn't.	La donna si sente in un modo in cui non dovrebbe.
It may take you some time to understand and execute.	Può volerci del tempo per capire ed eseguire.
We think there is yet another practical reason to consider.	Pensiamo che ci sia ancora un altro motivo pratico da considerare.
I should have known you could find her.	Avrei dovuto sapere che saresti riuscito a trovarla.
She may not have one.	Potrebbe non averne uno.
I am so happy that everyone enjoyed this gift.	Sono così felice che tutti abbiano apprezzato questo regalo.
It was very difficult for a driver to get into.	È stato molto difficile per un pilota entrare.
But they could easily have been.	Ma avrebbero potuto facilmente esserlo.
This is a complex number determined to sign.	Questo è un numero complesso determinato a firmare.
I had another question.	Avevo un'altra domanda.
She looked around but couldn't see him anywhere.	Si guardò intorno ma non riuscì a vederlo da nessuna parte.
This is something we should be happy about.	Questo è qualcosa di cui dovremmo essere felici.
Words that were part of another language, of another being.	Parole che facevano parte di un'altra lingua, di un altro essere.
Or maybe you want to go to another bar to relax.	O forse vuoi andare in un altro bar per rilassarti.
Security forces have closed the area.	Le forze di sicurezza hanno chiuso l'area.
Not more than once, however.	Non più di una volta, comunque.
Population in that period.	Popolazione in quel periodo.
It was a huge test.	È stata una prova enorme.
And also think about their thoughts.	E anche pensare ai loro pensieri.
This should be rare.	Questo dovrebbe essere raro.
You are asked to turn on your computer and mobile phone.	Ti viene chiesto di accendere il computer e il cellulare.
Their strategy worked.	La loro strategia ha funzionato.
I knew they were.	Sapevo che lo erano.
The day had come.	Il giorno era arrivato.
It is not necessary to save this command.	Non è necessario salvare questo comando.
The equipment in question had not been sold.	L'attrezzatura in questione non era stata venduta.
Their images were used.	Le loro immagini sono state utilizzate.
These results make good sense.	Questi risultati hanno un buon senso.
He wasn't so lucky then.	Non fu così fortunato allora.
You are very strong legs.	Sei gambe molto forti.
At least one, sometimes more.	Almeno uno, a volte di più.
And that's not what we usually need.	E questo non è ciò di cui di solito abbiamo bisogno.
This was a personal best for her in her career.	Questo è stato un record personale per lei nella sua carriera.
I know they have helped people.	So che hanno aiutato le persone.
Yet they believed in us enough to change that policy.	Eppure hanno creduto in noi abbastanza da cambiare quella politica.
It's not like she never had a chance.	Non è che non ha mai avuto un'opportunità.
Do it once.	Fallo una volta.
She is trying to get away with it.	Sta cercando di cavarsela.
I am interested in two values.	Mi interessano due valori.
It's not too obvious though.	Non è troppo ovvio però.
And she let me tell you something.	E lascia che ti dica una cosa.
Therefore, this condition can damage brain cells.	Pertanto, questa condizione può danneggiare le cellule cerebrali.
You sound strange to me.	Mi suona strano.
I don't have the search results back yet.	Non ho ancora i risultati della ricerca indietro.
Actually I still do.	In realtà lo faccio ancora.
She will be the only girl in college.	Sarà l'unica ragazza al college.
She never wants to be compared.	Non vuole mai essere paragonato.
You are so Beautiful.	Sei così bella.
She then she got lucky.	Poi ha avuto fortuna.
They can't cancel that contract.	Non possono annullare quel contratto.
We take each other.	Ci prendiamo l'un l'altro.
I think there could be a lot to learn from this.	Penso che ci potrebbe essere molto da imparare da questo.
It is not true.	Non è vero.
But the children don't know.	Ma i bambini non lo sanno.
There isn't one in the whole house.	Non ce n'è uno in tutta la casa.
Her neck too.	Anche il suo collo.
And with a new job.	E con un nuovo lavoro.
That poor girl.	Quella povera ragazza.
Or maybe she didn't.	O forse non l'ha fatto.
To name just a few obvious examples.	Per citare solo alcuni esempi ovvi.
I was also thinking about what was best for you.	Stavo pensando anche a cosa fosse meglio per te.
This is what it is designed for.	Questo è ciò per cui è progettato.
Once the second shot came, she went straight into my back.	Una volta arrivato il secondo colpo, mi è andato dritto nella schiena.
But every step forward is important.	Ma ogni passo avanti è importante.
It was in slightly different circumstances, though.	Era in circostanze leggermente diverse, però.
Has it been a good day.	È stata una buona giornata.
He held no one's interest higher than another.	Non teneva l'interesse di nessuno più alto di un altro.
She lets him know what we're going to do during the day.	Gli fa sapere cosa faremo durante il giorno.
I'm better thanks to him.	Sto meglio grazie a lui.
Maybe he also caused my father's death.	Forse ha anche causato la morte di mio padre.
You could read for hours.	Potresti leggere per ore.
Failure is the new success.	Il fallimento è il nuovo successo.
He seemed to respect that.	Sembrava rispettarlo.
But nobody said anything.	Ma nessuno ha detto niente.
Do you mind if you buy.	Ti dispiace se acquisti.
Making the picture of these changes is our job.	Fare il quadro di questi cambiamenti è il nostro lavoro.
It is a very difficult thing to deal with.	È una cosa davvero difficile da affrontare.
Sometimes his wife would go looking for him.	A volte sua moglie andava a cercarlo.
You judge me.	Tu mi giudichi.
There were also some gold items.	C'erano anche alcuni oggetti d'oro.
Okay, he failed.	E va bene, ha fallito.
Nothing is routine.	Niente è routine.
It was something else.	Era qualcos'altro.
Unfortunately, that doesn't mean it's easy.	Sfortunatamente, ciò non significa che sia facile.
He is telling the truth.	Sta dicendo la verità.
In truth, she had no desire to part with this information.	In verità non aveva alcun desiderio di separarsi da queste informazioni.
My father is there.	Mio padre è lì.
Whatever place he lived now.	Qualunque sia il luogo in cui viveva adesso.
Above and beyond.	Al di sopra e al di là.
I'm glad it did, poor old soul.	Sono contento che sia stato così, povera vecchia anima.
I haven't done this since your first days aboard.	Non lo facevo dai tuoi primi giorni a bordo.
I said no.	Ho detto di no.
The milk is almost perfect.	Il latte è quasi perfetto.
The difference is in one condition.	La differenza è in una condizione.
I know you want to be successful.	So che vuoi avere successo.
Watch her as she holds the camera in her bedroom and takes a step back.	Guardala mentre tiene la telecamera nella sua camera da letto e fa un passo indietro.
She lived with her children.	Viveva con i suoi figli.
We will work on something else.	Lavoreremo su qualcos'altro.
And they have advantages that other companies don't have.	E hanno vantaggi che altre aziende non hanno.
She came to see you.	È venuta a trovarti.
Therefore, understanding their biological effects is important for public health.	Pertanto, la comprensione dei loro effetti biologici è importante per la salute pubblica.
Maybe he was fat.	Forse era grasso.
It was her business plan.	Era il suo piano aziendale.
Then there is her performance on the second deck.	Poi c'è la sua esibizione nel secondo ponte.
She expected it to be different, but not like this.	Si aspettava che fosse diverso, ma non così.
At this rate, they might even get her job.	Di questo passo, potrebbero persino ottenere il suo lavoro.
There won't be another conversation.	Non ci sarà un'altra conversazione.
Their ownership is incredible.	La loro proprietà è incredibile.
No movement, no sign of life.	Nessun movimento, nessun segno di vita.
Click the link below.	Fare clic sul collegamento sottostante.
But she somehow she didn't notice.	Ma in qualche modo non se ne era accorta.
There must be something useful for me to do there.	Ci deve essere qualcosa di utile per me da fare lì.
Not a single soul.	Non una sola anima.
Then one of the girls came over and sat down with me.	Poi una delle ragazze si avvicinò e si sedette con me.
You have no way of telling if it's dangerous or not.	Non hai modo di dire se è pericoloso o meno.
All this at a reasonable price.	Tutto questo a un prezzo ragionevole.
It was their last hope.	Era la loro ultima speranza.
We cannot help this.	Non possiamo aiutare questo.
You don't have to.	Non devi farlo.
It is appropriate here.	È appropriato qui.
So it is true.	Così è vero.
When it's cold, the opposite happens.	Quando fa freddo succede il contrario.
After the plans are made.	Dopo che i piani sono stati fatti.
They didn't need to see him.	Non avevano bisogno di vederlo.
They passed me the ball from the right.	Mi hanno passato la palla da destra.
Just try to get in.	Cerca solo di entrare.
She studied her face for a moment.	Studiò il suo viso per un momento.
I was alone.	Ero da solo.
Five of the seven games were decided by a goal.	Cinque delle sette partite sono state decise da un gol.
No major complications have been reported from this procedure.	Non sono state segnalate complicazioni maggiori dovute a questa procedura.
Thank you teacher.	Grazie Maestro.
He hadn't lied.	Non aveva mentito.
Inside the buildings it was an unpleasant story.	Dentro gli edifici era una storia spiacevole.
Expect it to be nothing.	Aspettati che non sia niente.
In other words, we shouldn't wait for the government to help others.	In altre parole, non dovremmo aspettare che il governo aiuti gli altri.
What is important is to learn as one does not know.	Ciò che importa è imparare come non si sa.
They describe physical and emotional fear and pain.	Descrivono la paura e il dolore fisico ed emotivo.
Trust him.	Sii la sua fiducia.
My mother was dead.	Mia madre era morta.
That's why they immediately stopped fighting.	Ecco perché hanno immediatamente smesso di combattere.
There was absolutely no debate on the bill during the meeting.	Durante la riunione non c'è stato assolutamente alcun dibattito sul disegno di legge.
He has no free will.	Non ha il libero arbitrio.
You don't have to go without telling me where it is.	Non devi andare senza dirmi dov'è.
Lots of guys pass by.	Molti ragazzi passano.
They only heard about what didn't.	Hanno sentito parlare solo di quello che non l'ha fatto.
And in many countries of the world.	E in molti paesi del mondo.
There is no such person.	Non esiste una persona del genere.
This was our answer.	Questa è stata la nostra risposta.
Yes, you heard right.	Sì, hai sentito bene.
She gave us the opportunity every night to win.	Ci ha dato l'opportunità ogni notte di vincere.
He wasn't sure he could do both at the same time.	Non era sicuro di poter fare entrambe le cose contemporaneamente.
To live in your world.	Per vivere nel tuo mondo.
It's too wet.	È troppo bagnato.
It was the best.	Era il migliore.
The only reason to give a speech is to change the world.	L'unico motivo per tenere un discorso è cambiare il mondo.
There had been something in it.	C'era stato qualcosa in esso.
He had no significant past medical history.	Non aveva una storia medica passata significativa.
Even now at home it came to him sometimes.	Anche adesso a casa gli tornava in mente a volte.
They took the car away.	Hanno portato via la macchina.
What they spread about you affects customers.	Ciò che diffondono su di te ha influenza sui clienti.
Be proud of the life you lead.	Sii orgoglioso della vita che conduci.
The story is getting bigger, yes.	La storia sta diventando più grande, sì.
It took me forever to achieve this.	Mi ci è voluto un'eternità per raggiungere questo.
Something that he would not finish and that he would not take home.	Qualcosa che non avrebbe finito e che non avrebbe portato a casa.
A piece of shit like you.	Un pezzo di merda come te.
I'm saying it's a mistake to focus on one variable.	Sto dicendo che è un errore concentrarsi su una variabile.
My problem is with the actual size of the application.	Il mio problema è con le dimensioni effettive dell'applicazione.
The noise of my dreams.	Il rumore dei miei sogni.
In business.	Negli affari.
He had told her about the accident.	Le aveva parlato dell'incidente.
You can't ask.	Non si può chiedere.
Well, we'll have to do what we can.	Bene, dovremo fare quello che possiamo.
It is very similar to you, you know.	È molto simile a te, lo sai.
And how can we deal with this versus that.	E come possiamo affrontare questo rispetto a quello.
But now things have changed.	Ma ora le cose sono cambiate.
Black as the night.	Nero come la notte.
Conditions are different and more emotional in nature.	Le condizioni sono diverse e di natura più emotiva.
I don't care what they say.	Non mi interessa cosa dicono.
It doesn't fit the way we normally think about things.	Non si adatta al modo in cui normalmente pensiamo alle cose.
We did not use this information before.	Prima non abbiamo utilizzato queste informazioni.
I was hoping he wouldn't come and talk to me.	Speravo che non venisse a parlarmi.
The business side is also coming.	Sta arrivando anche il lato business.
Family friends are sad.	Gli amici di famiglia sono tristi.
Not a good thing, even though it looked wonderful at the time.	Non è una buona cosa, anche se in quel momento sembrava meraviglioso.
However, various practical reasons forced him to stay at home.	Tuttavia, vari motivi pratici lo hanno costretto a rimanere a casa.
Born and raised here.	Nato e cresciuto qui.
Your business may contain a lot of hidden value.	La tua attività potrebbe contenere molto valore nascosto.
This is not the case.	Questo non è il caso.
We'll meet Again.	Ci incontreremo di nuovo.
In the list below there is, and.	Nell'elenco sottostante c'è, e.
He plays a little man's game.	Fa il gioco di un piccolo uomo.
There isn't much work to be done in this situation.	Non c'è molto lavoro da fare in questa situazione.
The more you learn, the more places you will go.	Più impari, più posti andrai.
I have not tried.	non ho provato.
Sure, they can very well contain a human spirit.	Certo, possono contenere benissimo uno spirito umano.
There is no reason to hide from me.	Non c'è motivo di nascondersi da me.
You can certainly choose one of the two.	Certamente puoi scegliere uno dei due.
That's what my mother told me.	È quello che mi ha detto mia madre.
Everyone was nice.	Tutti erano gentili.
Others were getting up.	Altri si stavano alzando.
Glad to see him get in legal trouble.	Sono contento di vederlo finire nei guai legali.
She wants to go back to school and make something of herself.	Vuole tornare a scuola e fare qualcosa di se stessa.
He can't help it.	Non può farne a meno.
Tell them what they need to know.	Dì loro quello che devono sapere.
I didn't like this ring, I didn't like the touch of him on my skin.	Non mi piaceva questo anello, non mi piaceva il suo tocco sulla mia pelle.
The day was clear.	La giornata era limpida.
He gave them direction.	Ha dato loro una direzione.
You will do it.	Lo farai.
I try to use them as much as possible.	Cerco di usarli il più possibile.
Surgical time is reduced.	Il tempo chirurgico è ridotto.
It has a beginning and an end.	Ha un inizio e ha una fine.
He couldn't leave her behind.	Non poteva lasciarla indietro.
Given the temperature.	Data la temperatura.
From your part.	Da parte vostra.
Before then, however, players can take action.	Prima di allora, però, i giocatori possono agire.
And just as quickly.	E altrettanto rapidamente.
He could love like no other.	Poteva amare come nessun altro.
He had to make a phone call.	Ha dovuto fare una telefonata.
It's a different game.	È un gioco diverso.
I enjoy your conversation.	Mi piace la tua conversazione.
It would be so much fun.	Sarebbe così divertente.
He has three children.	Ha tre figli.
It felt like you would never be able to cover it.	Sembrava che non saresti mai stato in grado di coprirlo.
His little staff is his family.	Il suo piccolo staff è la sua famiglia.
I'm out there doing something.	Sono là fuori a fare qualcosa.
It could very easily have been a completely different story.	Avrebbe potuto essere molto facilmente una storia completamente diversa.
You must first name the cell.	Devi prima nominare la cella.
I felt totally lost on what the great equipment did.	Mi sentivo totalmente perso su ciò che faceva la grande attrezzatura.
He still made me smile.	Mi faceva ancora sorridere.
He couldn't believe it was happening.	Non poteva credere che stesse succedendo.
, but some are new.	, ma alcuni sono nuovi.
Everyone had to understand it.	Tutti dovevano capirlo.
I will do a good job on this project.	Farò un buon lavoro su questo progetto.
Perhaps it is due to a lack of language.	Forse è per mancanza di linguaggio.
He had been injured.	Gli era stato fatto un infortunio.
And last but not least, he liked him.	E non ultimo, gli piaceva.
Devices will improve.	I dispositivi miglioreranno.
That was with having a shop.	Quello era con avere un negozio.
Sit down at a table.	Siediti a un tavolo.
He started walking.	Ha iniziato a camminare.
From the book rather than about it.	Dal libro piuttosto che su di esso.
And that was the fun part after that.	E dopo quella è stata la parte più divertente.
And there are many powerful ones out there.	E ce ne sono molti potenti là fuori.
The whole thing still looks like a movie to me.	Il tutto mi appare ancora come un film.
I looked at you.	Ti ho guardato.
We were talking about relationships.	Stavamo parlando di relazioni.
But they weren't friends.	Ma non erano amici.
I just can't understand the problem.	Non riesco proprio a capire il problema.
Surely not.	Sicuramente no.
She is calm.	Lei è tranquilla.
I know what they want.	So cosa vogliono.
This case was no exception.	Questo caso non ha fatto eccezione.
Later this week, if that's okay.	Più tardi questa settimana, se va bene.
When many small drops of water come together.	Quando tante piccole gocce d'acqua si uniscono.
There are basically two common ways to do this.	Ci sono fondamentalmente due modi comuni per farlo.
Back off.	Fai marcia indietro.
We'll see how it goes tomorrow.	Vedremo come va domani.
Feel free to experiment.	Sentiti libero di sperimentare.
I want to decide things in advance and then just go.	Voglio decidere le cose in anticipo e poi andare e basta.
She as she loved him.	Come lo amava.
I mean, the prices will still remain quite high.	Voglio dire, i prezzi rimarranno ancora piuttosto alti.
I told him about the idea.	Gli ho parlato dell'idea.
Not a single drop of water came out.	Non è uscita una sola goccia d'acqua.
Someone else started trying to track down the images.	Qualcun altro ha iniziato a cercare di rintracciare le immagini.
His hands were small, but the controls were simple enough.	Le sue mani erano piccole, ma i controlli erano abbastanza semplici.
But he's the only dad we'll ever have.	Ma è l'unico papà che avremo mai.
You are tired, but everyone you know is tired.	Sei stanco, ma tutti quelli che conosci sono stanchi.
This is their natural right and we respect this right.	Questo è un loro diritto naturale e noi rispettiamo questo diritto.
I actually locked the car doors when we started passing.	In realtà ho chiuso a chiave le portiere della macchina quando abbiamo iniziato a passare.
Insurance information was not collected.	Le informazioni sull'assicurazione non sono state raccolte.
There were moments.	Ci sono stati momenti.
You, the defendant.	Tu, l'imputato.
But, of course, it's too late now.	Ma, ovviamente, ormai è troppo tardi.
This is the thing about you.	Questa è la cosa su di te.
Of course, the son must respect his father.	Naturalmente, il figlio deve rispettare suo padre.
And you know what you know.	E sai quello che sai.
It's a great age for sex.	È un'età fantastica per il sesso.
That was an option.	Quella era un'opzione.
These dreams are too good.	Questi sogni sono troppo belli.
That something is written in the stars.	Quel qualcosa è scritto nelle stelle.
She felt it was a good place to feel the strength.	Sentiva che era un buon posto per sentire la forza.
Kind of, anyway.	Una specie di, comunque.
The surprise attack killed many men.	L'attacco a sorpresa ha ucciso molti uomini.
The first call should get the full set of results.	La prima chiamata dovrebbe ottenere la serie completa dei risultati.
What do you.	Tu che cosa.
Hard work, folks.	Duro lavoro, gente.
The year has nothing to do with it.	L'anno non c'entra niente.
It is very useful.	È molto utile.
It is an interesting combination of tastes.	È un'interessante combinazione di gusti.
I have your result here.	Ho il tuo risultato qui.
Then he started the engine.	Poi ha acceso il motore.
I felt my body start to slow down.	Ho sentito il mio corpo iniziare a rallentare.
Marriage and children come later.	Il matrimonio ei figli vengono dopo.
People want their schools to do well.	Le persone vogliono che le loro scuole vadano bene.
She decided to accept whatever was about to happen.	Decise di accettare qualunque cosa stesse per accadere.
He falls against my chest and puts his arms around my neck.	Cade contro il mio petto e mi mette le braccia intorno al collo.
I worked on a military base before this.	Ho lavorato in una base militare prima di questo.
Only this time with a human voice.	Solo questa volta con voce umana.
When we were together, yes, sure, but we weren't together often enough.	Quando eravamo insieme sì, certo, ma non stavamo insieme abbastanza spesso.
Nor is it new.	Né è una novità.
No, he's not dead yet.	No, non è ancora morto.
It should share this way.	Dovrebbe condividere in questo modo.
I was wondering what was wrong with her.	Mi chiedevo cosa c'era che non andava in lei.
She couldn't be overwhelmed, for example.	Non poteva farmi sopraffare, per esempio.
They can be kept by parents.	Possono essere tenuti dai genitori.
The next thing is let's not give up four, just two.	La prossima cosa è non molliamo quattro, solo due.
Nothing was a problem.	Niente era un problema.
When speaking, be sure to choose your words carefully.	Quando parli, assicurati di scegliere le parole con attenzione.
Day and night.	Giorno e notte.
I get paid to get in front of a ball.	Vengo pagato per mettermi davanti a una palla.
My work is therapy.	Il mio lavoro è terapia.
She suddenly saw the ground near her face.	Vide improvvisamente il terreno vicino al suo viso.
He paid no attention to his wife and her children.	Non ha prestato attenzione a sua moglie e ai suoi figli.
I just wanted to escape.	Volevo solo scappare.
Love takes over you.	L'amore ti prende il sopravvento.
It is not true.	Non è vero.
I feel a new load placed on me.	Sento un nuovo carico posto su di me.
Or it once was, of course.	O lo era una volta, ovviamente.
He said the job was his responsibility.	Ha detto che il posto era di sua responsabilità.
The gun came with everything he said.	La pistola è arrivata con tutto quello che aveva detto.
But you have to keep the faith.	Ma devi mantenere la fede.
Coming home late like this.	Tornare a casa tardi così.
We know the market and the teacher population.	Conosciamo il mercato e la popolazione degli insegnanti.
They tell him the story of the third eye.	Gli raccontano la storia del terzo occhio.
I have never seen.	Io non ho mai visto.
But if he moved his legs, he would fall.	Ma se avesse mosso le gambe, sarebbe caduta.
Nor were you.	Né lo eri tu.
But that shouldn't mean you have to do without it.	Ma questo non dovrebbe significare che devi farne a meno.
This is incredibly difficult for me to manage.	Questo è incredibilmente difficile da gestire per me.
This is really happening.	Questo sta succedendo davvero.
I am very proud of it and am surprised.	Ne sono molto orgoglioso e ne sono sorpreso.
And it's a natural.	Ed e' un naturale.
Police lives matter.	Le vite della polizia contano.
I don't know why he would give me this huge number.	Non so perché mi darebbe questo numero enorme.
He put on his shirt.	Si infilò la maglietta.
They really weren't sure.	In realtà non erano sicuri.
Think about every possible answer to each of your questions.	Pensa a ogni possibile risposta a ciascuna delle tue domande.
I was able to print.	Sono stato in grado di stampare.
These people couldn't have done so much to him.	Queste persone non avrebbero potuto fargli così tanto.
My memory is not what it was.	La mia memoria non è quella che era.
Take it on the road and it sounds great.	Portalo in viaggio e suona alla grande.
The best.	Il migliore.
I trust him.	Mi fido di lui.
Today, many of us would ask for cash.	Oggi, molti di noi chiederebbero contanti.
View in the article.	Visualizza nell'articolo.
They are never instant.	Non sono mai istantanei.
It may not be.	Potrebbe non essere.
He was the kind of person he was.	Era il tipo di persona che era.
Let me back up and tell you about this.	Lasciami fare il backup e parlarti di questo.
I would eat them for breakfast, lunch and dinner.	Li mangerei a colazione, pranzo e cena.
It had an air about him.	Aveva un'aria su di lui.
That core was burning slightly.	Quel nucleo stava bruciando leggermente.
Two patients in this group died of infection.	Due pazienti in questo gruppo sono morti per infezione.
And, of course, the night.	E, naturalmente, la notte.
Like pictures taken from someone talking.	Come immagini tratte da qualcuno che parla.
I had just walked into some kind of coffee shop.	Ero appena entrato in una specie di caffetteria.
It will be so fucking hot.	Sarà così fottutamente caldo.
I needed to change.	avevo bisogno di cambiare.
So they agreed with each other.	Quindi erano d'accordo tra loro.
Remove the meat on a plate.	Rimuovere la carne su un piatto.
Yet the screenshot of the model shows them as fake.	Eppure lo screenshot del modello li mostra come falsi.
There are many excellent choices around.	Ci sono molte scelte eccellenti in giro.
I am thinking ahead here.	Sto pensando avanti qui.
We have to start there.	Dobbiamo iniziare da lì.
But now she turned and he saw me.	Ma ora si è girata e mi ha visto.
Get up and say what you think.	Alzati e di' quello che pensi.
In one case, the analysis failed.	In un caso, l'analisi non è riuscita.
I am still very sad that they have left this world.	Sono ancora molto triste che se ne siano andati da questo mondo.
You need to clearly define your goals and make informed decisions.	Devi definire chiaramente i tuoi obiettivi e prendere decisioni informate.
Trying to fix it you are doing.	Cercando di risolverlo stai facendo.
Pour into a flat bowl.	Versare in una ciotola piatta.
I want to talk to the family.	Voglio parlare con la famiglia.
For a while there was silence.	Per un po' ci fu silenzio.
Now, let's check our progress.	Ora, controlliamo i nostri progressi.
Those are like short arms in the front of the body.	Quelle sono come braccia corte nella parte anteriore del corpo.
They found it.	L'hanno trovato.
Suddenly he couldn't help himself.	All'improvviso non riuscì a trattenersi.
I love "love stories".	Amo le "storie d'amore".
That the operation was over.	Che l'operazione fosse finita.
And many things feed us.	E molte cose ci alimentano.
I will not let you go there.	Non ti lascerò andare lì.
It was sweet but not too sweet.	Era dolce ma non troppo dolce.
And it was two days later.	E furono due giorni dopo.
And sorry for not calling.	E scusa per non aver chiamato.
She saw them.	Li ha visti.
That body isn't popular at all.	Quel corpo non è affatto popolare.
She knew before she got there that it would be too wet.	Sapeva prima di arrivare lì che sarebbe stato troppo bagnato.
He didn't own a television, radio, or computer.	Non possedeva un televisore, una radio o un computer.
Maybe we don't even own our bodies.	Forse non possediamo nemmeno il nostro corpo.
They are built on previous knowledge or actions.	Sono costruiti su conoscenze o azioni precedenti.
He was just too angry.	Era semplicemente troppo arrabbiato.
He really knows the business.	Conosce davvero il business.
Hope there will be another white one, though.	Spero che ce ne sarà un altro bianco, però.
You drove her home that night.	L'hai accompagnata a casa quella notte.
I was just looking for a flat place to run.	Stavo solo cercando un posto piatto dove correre.
She sent me to primary and secondary schools.	Mi ha mandato alle scuole primarie e secondarie.
It is then that the era of rules begins.	È allora che inizia l'era delle regole.
For me it is absolutely wrong.	Per me è assolutamente sbagliato.
They chose interview questions from a certain list.	Hanno scelto le domande dell'intervista da un determinato elenco.
One more library.	Ancora una libreria.
Their mother is our doctor.	La loro madre è il nostro dottore.
Perhaps this was his chance to make up for his mistake.	Forse questa era la sua occasione per rimediare al suo errore.
There was a secret between them that they couldn't bear.	C'era un segreto tra loro che non potevano sopportare.
The shoulders are perfect, they will do more.	Le spalle sono perfette, ne faranno di più.
In reality it is not true.	In realtà non è vero.
Indicates that he is only there for the money.	Indica che è lì solo per i soldi.
But the truth is, those days have passed.	Ma la verità è che quei giorni sono passati.
How fast is it.	Quanto è veloce.
So it is what it is.	Quindi è quello che è.
And it's going to be very, very expensive.	E sarà molto, molto costoso.
I knew it would happen upon entering.	Sapevo che sarebbe successo entrando.
Tomorrow the air will run out.	Domani finirà l'aria.
If he can't, then write.	Se non può, allora scrivi.
Worried about his life.	Preoccupato per la sua vita.
He wants to stay in control.	Vuole mantenere il controllo.
I don't know if there is anything out there.	Non so se c'è qualcosa là fuori.
He got up and walked over to her.	Si alzò e si avvicinò a lei.
For details of the process, see the description of the link error below.	Per i dettagli del processo, vedere la descrizione dell'errore di collegamento di seguito.
I have another question.	Ho un'altra domanda.
She had long dark hair and dark eyes.	Aveva lunghi capelli scuri e occhi scuri.
She is so sweet.	È così dolce.
She looked very sad as she spoke.	Sembrava molto triste mentre parlava.
When this isn't the case, things are a little more complex.	Quando questo non è il caso, le cose sono un po' più complesse.
The people who are there want to be there.	Le persone che sono lì vogliono esserci.
He's married.	Lui è sposato.
Certainly not as usual.	Sicuramente non come al solito.
Nobody knows what's going on.	Nessuno sa cosa sta succedendo.
I got it from you.	Te l'ho ritirato.
Every student knows this.	Ogni studente lo sa.
I'm working on tests now.	Sto lavorando sui test ora.
I just can't believe how fast he's back again.	Non riesco proprio a credere a quanto velocemente sia tornato di nuovo.
Her faith in him had been absolute.	La sua fiducia in lui era stata assoluta.
I was perfectly healthy and strong.	Ero perfettamente sano e forte.
It is not a map.	Non è una mappa.
We had known water.	Avevamo conosciuto l'acqua.
This was an important step, but language is not just words.	Questo è stato un passo importante, ma il linguaggio non è solo parole.
She was really beautiful, she wasn't going to lie.	Era davvero bella, non aveva intenzione di mentire.
He was returning.	Stava tornando.
We emphasize two fundamental differences.	Sottolineiamo due differenze fondamentali.
To win a team title, it takes everyone.	Per vincere un titolo a squadre, ci vogliono tutti.
She brought tears to her eyes.	Le fece venire le lacrime agli occhi.
We never got a reply.	Non abbiamo mai ricevuto risposta.
It's easy for them to come back to you.	È facile per loro tornare da te.
The rest of the cat is white.	Il resto del gatto è bianco.
Others say women are too afraid.	Altri dicono che le donne hanno troppa paura.
That wall represents us.	Quel muro rappresenta noi.
I just walked in and asked.	Sono appena entrato e ho chiesto.
One on five, not many people can do it.	Uno contro cinque, non molte persone possono farlo.
His expression and body language said differently.	La sua espressione e il linguaggio del corpo dicevano diversamente.
It was great to watch.	È stato fantastico da guardare.
He seems to go on forever.	Sembra andare avanti per sempre.
That man was not supposed to die.	Quell'uomo non doveva morire.
I had to take the opportunity.	Ho dovuto cogliere l'occasione.
We do not share your data with third parties.	Non condividiamo i tuoi dati con terze parti.
No contacts, no posts, nothing at all.	Nessun contatto, nessun post, proprio niente.
If you haven't read it, do it.	Se non l'hai letto, fallo.
Fun in the idea.	Divertimento nell'idea.
He has never received such service.	Non ha mai ricevuto un tale servizio.
But at least she wasn't dirty anymore.	Ma almeno non era più sporca.
At least she's trying.	Almeno ci sta provando.
Two to four eggs are laid.	Vengono deposte da due a quattro uova.
It would have been so easy to hold me back.	Sarebbe stato così facile trattenermi.
Schools should be safe.	Le scuole dovrebbero essere sicure.
I don't know which is better.	Non so quale sia meglio.
And the client really enjoyed having him on their team.	E al cliente è piaciuto molto averlo nel proprio team.
You are on the right track in what you are doing, but be careful.	Sei sulla strada giusta in quello che stai facendo, ma fai attenzione.
We are paid for it.	Siamo pagati per questo.
She was unable to work.	Non è stata in grado di lavorare.
The girl was very friendly.	La ragazza è stata molto amichevole.
I had a special interest in this study.	Ho avuto un interesse speciale per questo studio.
I am selling the business.	Vendo l'attività.
All data comes from three independent experiments.	Tutti i dati provengono da tre esperimenti indipendenti.
This must have made a difference.	Questo deve aver fatto la differenza.
Especially if they have children.	Soprattutto se hanno figli.
I was badly dressed.	Ero vestito male.
He looked back, but the street behind them was mostly deserted.	Si guardò indietro, ma la strada dietro di loro era per lo più deserta.
The problem was also found on the half dollar model.	Il problema è stato riscontrato anche sul modello mezzo dollaro.
He wants to delete his details.	Vuole eliminare i suoi dettagli.
A summer night.	Una notte d'estate.
You can fix your whole life.	Puoi aggiustare tutta la tua vita.
This is a good time to call.	È un buon momento per chiamare.
She lived there for three years.	Ha vissuto lì tre anni.
I'm glad they didn't.	Sono contento che non l'abbiano fatto.
I'm not sorry.	Non mi dispiace.
I'll see if there is.	Vedrò se c'è.
They are wonderful clothes.	Sono vestiti meravigliosi.
Our customer service will provide you with a return number.	Il nostro servizio clienti ti fornirà un numero di reso.
I've been running ever since.	Da allora corro.
Your world has made a supply that up to now has not been able to serve.	Il tuo mondo ha fatto una fornitura che fino a questo momento non ha potuto servire.
He actually had a law degree.	In realtà aveva una laurea in giurisprudenza.
Feel free to drop by and follow up on.	Sentiti libero di passare e darmi un seguito a.
People v.	Persone v.
None of us think about sex, nor do we even consider it.	Nessuno di noi pensa al sesso, e nemmeno lo considera.
This may solve the problem.	Questo potrebbe risolvere il problema.
This is the best book on the subject.	Questo è il miglior libro sull'argomento.
Great food and wine.	Ottimo cibo e vino.
Has for weeks.	Ha per settimane.
What actually happened was much worse.	Quello che è successo in realtà è stato molto peggio.
It is important that you receive this message.	È importante che riceva questo messaggio.
So far, at least.	Finora, almeno.
What to expect, he didn't know.	Cosa aspettarsi, non lo sapeva.
It was like pain, she thought.	Era come il dolore, pensò.
But the picture is not the same today.	Ma l'immagine non è la stessa oggi.
Find the s.	Trova la s.
I think they tried to attack some of the people here.	Credo che abbiano cercato di attaccare alcune delle persone qui.
The three of us slowly returned to the water.	I tre di noi tornarono lentamente in acqua.
If you are not one of us you are an enemy.	Se non sei uno di noi sei un nemico.
The dogs were fun.	I cani erano divertenti.
You ask for the time.	Tu chiedi il tempo.
So the boys find them.	Così i ragazzi li trovano.
Which creates an immediate problem.	Il che crea un problema immediato.
They had some development problems.	Hanno avuto alcuni problemi di sviluppo.
She liked dogs and they liked them.	Le piacevano i cani e a loro piaceva.
Maybe they kept the lights out.	Forse hanno tenuto le luci spente.
He didn't say anything immediately.	Non disse nulla immediatamente.
The total time spent on these activities was not associated.	Il tempo totale dedicato a queste attività non è stato associato.
I have no idea what that would be.	Non ho idea di cosa sarebbe.
And variety was key.	E la varietà era fondamentale.
You recognized him from the previous attack on this station.	Lo ha riconosciuto dal precedente attacco a questa stazione.
I walked a long way from home from school.	Ho camminato molto lontano da casa da scuola.
I'll send them to you, ”she said, and went out.	Te li manderò», disse, e uscì.
And we have it.	E ce l'abbiamo.
I want you both to understand.	Voglio che lo capiate entrambi.
It has some amazing features.	Ha alcune caratteristiche sorprendenti.
He can just turn around and walk away.	Può semplicemente voltarsi e andarsene.
But during the low interest rate these companies could earn.	Ma durante il basso tasso di interesse queste società potrebbero guadagnare.
None of us got it right.	Nessuno di noi ha capito bene.
The older we get, the more we know.	Più invecchiamo, più sappiamo.
It goes on indefinitely.	Va avanti all'infinito.
That goal has been achieved.	Quell'obiettivo è stato raggiunto.
I'll make some phone calls.	Farò alcune telefonate.
I can only eat.	Posso solo mangiare.
All eyes were on this game.	Tutti gli occhi erano puntati su questo gioco.
Including your skills and experiences.	Comprese le tue capacità ed esperienze.
My truck is fish.	Il mio camion è pesce.
It has been set up in a nice hotel.	È stata sistemata in un bell'albergo.
But the effort failed.	Ma lo sforzo è fallito.
But he had failed.	Ma aveva fallito.
We have an empty bottle and one just started.	Abbiamo una bottiglia vuota e una appena iniziata.
Looks like he's found someone he's happy with.	Sembra che abbia trovato qualcuno con cui è felice.
Not to mention it's not dangerous.	Per non dire che non è pericoloso.
It was a passion.	È stata una passione.
Similar factors were associated with the recent diagnosis among those tested.	Fattori simili sono stati associati alla diagnosi recente tra quelli testati.
She thought of the boy.	Pensò al ragazzo.
He knows how deep to go.	Sa quanto andare in profondità.
He helped the animal experiments.	Ha aiutato gli esperimenti sugli animali.
We just got back last year.	Siamo appena tornati all'anno scorso.
The same thing was happening with the power plant.	La stessa cosa stava succedendo con la centrale elettrica.
So it was just amazing.	Quindi è stato semplicemente fantastico.
I was coming to check on you.	Stavo venendo a controllarti.
Or maybe some other approach is being used.	O forse viene utilizzato qualche altro approccio.
I have found that some questions come up more often than others.	Ho scoperto che alcune domande emergono più spesso di altre.
Our heart is the center of our being.	Il nostro cuore è il centro del nostro essere.
The service is free.	Il servizio è gratuito.
We cannot have peace if we cannot have order.	Non possiamo avere pace se non possiamo avere ordine.
I bought such a nice gift for me.	Ho comprato un regalo così carino per me.
He was calm.	Era calmo.
He stopped and pointed to the water.	Si fermò e indicò l'acqua.
Every death is a little death for you.	Ogni morte è una piccola morte per te.
Do not drink too much.	Non bere troppo.
Indeed, companies must change to survive.	In effetti, le aziende devono cambiare per sopravvivere.
His face turned red, but he didn't cry.	La sua faccia divenne rossa, ma non pianse.
I've seen that movie many times.	Ho visto quel film molte volte.
Very funny.	Molto divertente.
Ok, then it's over.	Ok, allora è finita.
Parents with children.	Genitori con figli.
The rest are hot.	Sono caldo il resto.
It hindered good communication.	Ha ostacolato una buona comunicazione.
At the station.	Alla stazione.
Fuck what's legal.	Fanculo ciò che è legale.
Nothing strange about that.	Niente di strano in questo.
Maybe that's the news.	Forse è questa la notizia.
I did too.	L'ho fatto anch'io.
I can't deal with cold hands or feet.	Non posso affrontare mani o piedi freddi.
Ask a friend to watch as you come towards him.	Chiedi a un amico di guardare mentre vieni verso di lui.
They knew this was not their place.	Sapevano che questo non era il loro posto.
They were one of my favorite bands at the time.	Erano uno dei miei gruppi preferiti all'epoca.
It was happening.	Stava accadendo.
It had to be like that.	Doveva essere così.
This group means a lot to me now.	Questo gruppo significa molto per me adesso.
If that was the goal, it seems to work.	Se questo era l'obiettivo, sembra funzionare.
To do this we will plant our feet.	Per fare questo pianteremo i nostri piedi.
I keep picking on him for this.	Continuo a prendermela con lui per questo.
It is too good.	È troppo bello.
In other words, it makes sense to add the fact to the records.	In altre parole, ha senso aggiungere il fatto tra i record.
Oh, his poor, beautiful wife.	Oh, la sua povera, bella moglie.
This is sometimes called a cold fill process.	Questo è talvolta chiamato processo di riempimento a freddo.
As a person or as a company.	Come persona o come società.
Just for fun.	Solo per divertimento.
But my heart died that day.	Ma il mio cuore è morto quel giorno.
Play games that work on this too.	Gioca a giochi che funzionano anche su questo.
It was pretty sad, really.	È stato piuttosto triste, davvero.
Not much, but enough.	Non molto, ma abbastanza.
I couldn't wait for you.	Non potevo aspettarti.
But we got caught up in this stupid crowd.	Ma siamo stati catturati da questa stupida folla.
Simply because it makes me a better player.	Semplicemente perché questo mi rende un giocatore migliore.
And from this tale these stories have passed from one person to another.	E da questo racconto queste storie sono passate da una persona all'altra.
Either way it means the same thing.	In entrambi i casi significa la stessa cosa.
It could be a problem.	Potrebbe essere un problema.
It could be part of a book in development.	Potrebbe far parte di un libro in fase di sviluppo.
Can be.	Può essere.
Thirty seconds pass.	Passano trenta secondi.
He was such a sweet boy.	Era un ragazzo così dolce.
He is just one we don't have direct access to.	È solo uno a cui non abbiamo accesso diretto.
Or lie to you.	O mentirti.
The language they spoke had also changed.	Anche la lingua che parlavano era cambiata.
I am a fat man.	Sono un uomo grasso.
He grabbed the woman next to him.	Afferrò la donna accanto a lui.
I expect more from myself.	Mi aspetto di più da me stesso.
He is not unique.	Non è unico.
Peace is here.	La pace è qui.
And he wasn't lying in the snow.	E non era sdraiato nella neve.
I will be more help here.	Sarò più aiuto qui.
This is my first car.	Questa è la mia prima macchina.
He was friendly, warm.	Era amichevole, caloroso.
It hurt like nothing ever did.	Faceva male come niente ha mai fatto.
We got lost in the crowd.	Ci siamo persi tra la folla.
Nobody wants to miss this.	Nessuno vuole perdere questo.
In warfare, soldiers grabbed what they could.	In guerra, i soldati afferravano quello che potevano.
If anything, the opposite is true.	Semmai, è vero il contrario.
No rule is perfectly effective.	Nessuna regola è perfettamente efficace.
He couldn't have hurt you.	Non poteva averti fatto del male.
I shouldn't have said those things about your parents.	Non avrei dovuto dire quelle cose sui tuoi genitori.
You will survive, your child will survive.	Sopravviverai, tuo figlio sopravviverà.
Similar effects have been observed in humans.	Negli esseri umani sono stati osservati effetti simili.
A wife and a girl.	Una moglie e una ragazza.
You decide if it's worth it.	Decidi tu se ne vale la pena.
If you like building a card-by-card set, go for it.	Se ti piace costruire un set carta per carta, fallo.
Since then, his professional career has resumed.	Da allora, la sua carriera professionale riprende.
He felt like he was holding him back.	Si sentiva come se lo stesse trattenendo.
It was spring again and the windows were open.	Era di nuovo primavera e le finestre erano aperte.
I have decided to do it.	Ho deciso di farlo.
I am on it and in it.	Sono su di esso e dentro di esso.
Sell ​​anything you are old enough to ask for.	Vendi tutto ciò che sei abbastanza grande da chiedere.
I ran to the bar and got on it.	Sono corso al bar e ci sono salito sopra.
I care about you and your father.	Mi preoccupo per te e tuo padre.
On the left was the company number.	Sulla sinistra c'era il numero dell'azienda.
Now is a good time to tell him.	Ora è un buon momento per dirglielo.
If nothing else shows up, he can go home.	Se non si presenta nient'altro, può andare a casa.
But it shouldn't have happened this way.	Ma non sarebbe dovuto succedere in questo modo.
I walked around the house to the vegetable garden.	Ho fatto il giro della casa fino all'orto.
I couldn't think of his name.	Non riuscivo a pensare al suo nome.
Don't choose fear.	Non scegliere la paura.
But if he does, the patient will immediately feel better.	Ma se lo fa, il paziente si sentirà subito meglio.
When he returned we had six in a rush.	Quando tornò ne avevamo sei di corsa.
We will have light for as long as we have, anyway.	Avremo luce per tutto il tempo che avremmo, comunque.
I am very proud of what we have done.	Sono molto orgoglioso di quello che abbiamo fatto.
The four walls are shown below.	Di seguito sono mostrate le quattro pareti.
We've had a good five years and a bad night.	Abbiamo avuto cinque anni buoni e una brutta notte.
I went there too.	Ci sono andato anche io.
That certainly explained some things, he supposed he.	Questo spiegava certamente alcune cose, supponeva.
There are so many ways to go red.	Ci sono tanti modi per diventare rosso.
He couldn't believe he'd asked her on a date.	Non riusciva a credere di averle chiesto un appuntamento.
The message of the dream was that it was not up to me.	Il messaggio del sogno era che non dipendeva da me.
You know this summer was pretty difficult.	Sai che quest'estate è stata piuttosto difficile.
There are none.	Non ce ne sono.
We told them we wouldn't accept it.	Abbiamo detto loro che non lo avremmo accettato.
We still go.	Ancora andiamo.
With this Wheater.	Con questo tempo.
We serve the online order for take-out.	Serviamo l'ordine online per l'asporto.
No one had ever done this to him before.	Nessuno gli aveva mai fatto questo prima.
He would give money for everything else but that.	Darebbe soldi per tutto il resto tranne quello.
He was interested.	Era interessato.
However, studies show that this is not the case.	Tuttavia, gli studi dimostrano che non è così.
Look or not.	Guarda o no.
We must eat.	Dobbiamo mangiare.
Maybe that's what they have in mind.	Forse è quello che hanno in mente.
I was talking.	Stavo parlando.
It was just weird.	Era solo strano.
I have a very bright future ahead of me.	Ho un futuro davvero luminoso davanti a me.
Names today? 	I nomi di oggi?
she said.	lei disse.
The first time is usually for pleasure.	La prima volta è di solito per piacere.
This works quite well.	Questo funziona abbastanza bene.
You should probably just throw an exception here.	Probabilmente dovresti semplicemente lanciare un'eccezione qui.
One mistake could lead to death.	Un errore potrebbe portare alla morte.
We are a company.	Siamo un'azienda.
It was my world.	Era il mio mondo.
You never do.	Non lo fai mai.
The same goes for faith in a man.	Lo stesso vale per la fede in un uomo.
It would have been a slow build-up from below.	Sarebbe stato un lento accumulo dal basso.
You will do something stupid and you will get hurt.	Farai qualcosa di stupido e ti farai male.
I didn't want it to go any further.	Non volevo che andasse oltre.
The girl's face was very pale.	Il viso della ragazza era molto pallido.
She leaned against the window and immediately showed me what to do.	Si appoggiò alla finestra e mi mostrò subito cosa fare.
Everything else here is really cool.	Tutto il resto qui è davvero bello.
Everyone looked out the windows.	Tutti guardavano fuori dalle finestre.
I need you.	Ho bisogno di te.
She had some good ideas.	Aveva delle buone idee.
This is like a war cry.	Questo è come un grido di guerra.
Women are more likely to make this mistake.	È più probabile che le donne commettano questo errore.
Honest people of the working class go out to have fun.	Gente onesta della classe operaia esce per divertirsi.
The drug remained in the middle during the experiments.	Il farmaco è rimasto nel mezzo durante gli esperimenti.
The call came and she didn't answer the call.	La telefonata è arrivata e lei non ha risposto alla chiamata.
Both authors wanted to see the world as they were very small.	Entrambi gli autori volevano vedere il mondo poiché erano molto piccoli.
I mean, listen to how stupid it sounds.	Voglio dire, ascolta quanto suona stupido.
Come to me and tell me what you have.	Vieni da me e dimmi cosa hai.
I have gone too far.	Sono andato troppo lontano.
I feel responsible.	Mi sento responsabile.
She waits a moment before answering.	Aspetta un momento prima di rispondere.
No, really, it really happened and it appeared on national television.	No, davvero, è successo davvero ed è apparso sulla televisione nazionale.
I had to see her.	dovevo vederla.
The baby was coming too soon.	Il bambino, stava arrivando troppo presto.
The audience came every evening.	Il pubblico veniva ogni sera.
But it won't happen, she told herself.	Ma non accadrà, si disse.
But the cases do not apply here.	Ma i casi qui non trovano applicazione.
Think modern version control systems.	Pensa ai moderni sistemi di controllo delle versioni.
I ask him questions.	Gli faccio domande.
This came from a real thing.	Questo è venuto da una cosa reale.
Now shut up.	Ora taci.
I take care of the books.	Mi occupo dei libri.
Immediately and in itself not even immediately.	Immediatamente e in se stesso nemmeno immediatamente.
She shook him a little.	Lo scosse un po'.
There is no way to get away from it.	Non c'è modo di allontanarsene.
It was a red dress, buttoned up.	Era un vestito rosso, abbottonato.
His heart is huge.	Il suo cuore è enorme.
But it wasn't going to happen.	Ma non sarebbe successo.
I couldn't get myself to start it.	Non riuscivo a convincermi a iniziarlo.
I've watched her die slowly for months.	L'ho vista morire lentamente per mesi.
To rain.	Piovere.
It just doesn't look very professional.	È solo che non sembra molto professionale.
A guy from his church.	Un tizio della sua chiesa.
They were involved in the design of the research.	Sono stati coinvolti nella progettazione della ricerca.
We do more than their parents.	Facciamo più dei loro genitori.
She is beautiful too.	Anche lei è bella.
But it is a fact.	Ma è un dato di fatto.
I did it.	L'ho fatto.
We hope to hear from you again soon.	Speriamo di risentirti presto.
So let's go on normally.	Quindi andiamo avanti normalmente.
Complete clinical response was achieved in both patients.	La risposta clinica completa è stata ottenuta in entrambi i pazienti.
I believe you will have your baby very soon.	Credo che avrai il tuo bambino molto presto.
But even so, he was tall and strong.	Ma anche così, era alto e forte.
My life was a country song.	La mia vita era una canzone country.
I thought he was doing fine.	Ho pensato che stesse andando bene.
I hope he wasn't one of yours.	Spero che non sia stato uno dei tuoi.
Otherwise not so much.	Altrimenti non così tanto.
I don't have it, you see.	Non ce l'ho, vedi.
You will love it!.	Lo amerai!.
He lets me know that people are actually doing them.	Mi fa sapere che le persone li stanno effettivamente facendo.
You are part of it.	Tu ne fai parte.
Enter the personal information you will have on the page.	Inserisci le informazioni personali che avrai sulla pagina.
They are afraid of her.	Hanno paura di lei.
She was.	Lei è stata.
It really was.	È stato davvero così.
Every possibility, it seemed, had been considered.	Ogni possibilità, a quanto pareva, era stata considerata.
I know how she does things and runs the show.	So come fa le cose e gestisce lo spettacolo.
She surely she had lived for the worse.	Sicuramente aveva vissuto in peggio.
But war is too.	Ma lo è anche la guerra.
Some players are waiting to learn about the games.	Alcuni giocatori aspettano di conoscere i giochi.
Then suddenly he lifted his head and looked him straight in the eye.	Poi improvvisamente alzò la testa e lo guardò dritto negli occhi.
So this got me tired.	Quindi questo mi ha stancato.
It's fast, simple, free, and what's more to try.	È veloce, semplice, gratuito e per di più da provare.
There was no spirit.	Non c'era spirito.
Usually, this changes the game for everyone.	Di solito, questo cambia il gioco per tutti.
He turned a few more times and stopped.	Si girò ancora un paio di volte e si fermò.
He asked me to stay with him until it was over.	Mi ha chiesto di stare con lui finché non fosse finita.
And in doing so, it doesn't matter.	E così facendo, non è rilevante.
It's a big city, it happens a lot every day.	È una grande città, succede molto ogni giorno.
We were both getting what we wanted.	Entrambi stavamo ottenendo ciò che volevamo.
Tell me the good news.	Dimmi la buona notizia.
I took a labored breath, eyes wide open.	Trassi un respiro affannoso, gli occhi sbarrati.
But the details matter.	Ma i dettagli contano.
The defendant entered the apartment with the knife still in hand.	L'imputato è entrato nell'appartamento con il coltello ancora in mano.
The shoes themselves will scream as they did in this case.	Le scarpe stesse grideranno come hanno fatto in questo caso.
It indicates nothing.	Non indica nulla.
Please try again later.	Per favore riprova più tardi.
There were too many at stake.	Ce n'erano troppi in gioco.
Look away, look back, the man was gone.	Guarda lontano, guarda indietro, l'uomo se n'era andato.
It all happened so fast.	Tutto è successo così in fretta.
There is a silent boy in my class who does not speak.	C'è un ragazzo silenzioso nella mia classe che non parla.
Sure, I think they can be the same thing.	Certo, credo che possano essere la stessa cosa.
The result was books like this one.	Il risultato sono stati libri come questo.
It took some time to do damage.	Ci è voluto del tempo per fare danni.
Literature is part of our life.	La letteratura fa parte della nostra vita.
There is no need to fret.	Non c'è bisogno di agitarsi.
This argument is not raised here.	Tale argomento non è qui sollevato.
What was was here.	Quello che c'era era qui.
I looked around for a weapon.	Mi sono guardato intorno in cerca di un'arma.
However, they didn't need to go that high.	Comunque, non avevano bisogno di andare così in alto.
Very, very cold.	Molto, molto freddo.
We will be careful careful.	Staremo attenti attenti.
He made the job quick.	Ha reso il lavoro veloce.
The darkness was total.	L'oscurità era totale.
Obviously it goes on.	Ovviamente va avanti.
A man can be too big.	Un uomo può essere troppo grande.
And he said you were strong too.	E ha detto che anche tu eri forte.
Very red lips.	Labbra molto rosse.
So when you go out there, you will know exactly what you are doing.	Quindi, quando andrai là fuori, saprai esattamente cosa stai facendo.
My brother and I went for some training.	Io e mio fratello siamo andati a fare un po' di allenamento.
I've thought about coming up with an answer, but it almost never works.	Ho pensato di inventare una risposta, ma non funziona quasi mai.
Stay true to your mission.	Rimani fedele alla tua missione.
What's done is done, and it doesn't make sense.	Quello che è fatto è fatto, e non ha senso.
Then the calls began.	Poi sono iniziate le chiamate.
We cannot go in and you cannot go out.	Noi non possiamo entrare e tu non puoi uscire.
I wanted a sip of water, but couldn't find it anywhere.	Volevo un sorso d'acqua, ma non riuscivo a trovarlo da nessuna parte.
She nodded as no words came forward.	Lei annuì poiché nessuna parola si faceva avanti.
Our interests were the same.	I nostri interessi erano gli stessi.
He was much better than anyone else my group had bumped into him.	Era molto meglio di chiunque altro il mio gruppo gli avesse sbattuto contro.
He worked six months in door-to-door sales.	Ha lavorato sei mesi nella vendita porta a porta.
Once he saw his mother change in her bedroom.	Una volta che aveva visto sua madre cambiarsi nella sua camera da letto.
And the team didn't play well either.	E nemmeno la squadra ha giocato bene.
We have the whole house to ourselves.	Abbiamo tutta la casa per noi.
Don't try the same approach with him.	Non provare lo stesso approccio con lui.
He stared into the fire.	Fissò il fuoco.
I went in later.	Sono entrato dopo.
Our main findings contain the following.	I nostri risultati principali contengono quanto segue.
This list is.	Questa lista è.
Look down, closer to the earth.	Abbassa lo sguardo, più vicino alla terra.
This could be due to a floor effect.	Ciò potrebbe essere dovuto a un effetto pavimento.
No dry skin there.	Nessuna pelle secca lì.
I took the time to experiment and try new things.	Ho avuto il tempo di sperimentare e provare cose nuove.
Not once in my entire life.	Non una volta in tutta la mia vita.
Add the following code to it.	Aggiungi il seguente codice ad esso.
For many of them it was their first appearance on record.	Per molti di loro è stata la prima apparizione su disco.
The most relevant open problem is the second.	Il problema aperto più rilevante è il secondo.
Now they were growing beyond, going beyond.	Ora stavano crescendo oltre, andando oltre.
But this gives the same result as the previous one.	Ma questo dà lo stesso risultato del precedente.
It takes everything we do just to get by, so fuck it.	Prende tutto ciò che facciamo solo per tirare avanti, quindi fanculo.
Or just go somewhere else.	O semplicemente andare da qualche altra parte.
There is no other way.	Non c'è altro modo.
Moments he didn't have.	Momenti che non ha avuto.
This is a reference to the second coming.	Questo è un riferimento alla seconda venuta.
We may be right.	Potremmo avere ragione.
Not sure of the details.	Non sono sicuro dei dettagli.
He was fast asleep.	Era profondamente addormentato.
I provide my clients with a simple referral mechanism for any object.	Fornisco ai miei clienti un semplice meccanismo di riferimento per qualsiasi oggetto.
Women themselves hold the power to end sexual violence.	Le donne stesse detengono il potere di porre fine alla violenza sessuale.
This is done over a period of three to four hours.	Questo viene fatto in un periodo di tre o quattro ore.
I work for the players.	Lavoro per i giocatori.
If it says yes, try it as described above.	Se dice di sì, provalo come descritto sopra.
Cells stored in the culture medium were used as a reference control.	Le cellule conservate nel mezzo di coltura sono state utilizzate come controllo di riferimento.
It's in the room next to the bathroom.	È nella stanza accanto al bagno.
Flowers appear on the earth.	I fiori appaiono sulla terra.
But she was a man.	Ma lei era un uomo.
We focus on the after.	Ci concentriamo sul dopo.
How you do things, take care of things.	Come fai le cose, prenditi cura delle cose.
But it doesn't have to be.	Ma non dovrebbe essere così.
Everyone is likely to respond differently to treatment.	È probabile che ciascuno risponda in modo diverso al trattamento.
He knew he never had a chance to sell me.	Sapeva di non aver mai avuto la possibilità di vendermi.
Not a word.	Non una parola.
She simply hadn't said anything and she hadn't noticed.	Semplicemente non aveva detto niente e lei non se ne era accorta.
The recovery this time was similar to the last time.	La ripresa questa volta è stata simile all'ultima volta.
Maybe you didn't go out long before you met your wife.	Forse non uscivi molto prima di incontrare tua moglie.
I've established a connection.	Ho stabilito una connessione.
I will take care of you while you take care of the baby.	Mi prenderò cura di te mentre tu ti prenderai cura del bambino.
There was beer.	C'era la birra.
Well, not right after.	Beh, non subito dopo.
Like you said, you can't tell anyone.	Come hai detto, non puoi dirlo a nessuno.
The wind hit him in the chest.	Il vento lo colpì al petto.
The ideal strategy depends on the objectives of the government.	La strategia ideale dipende dagli obiettivi del governo.
This is up to them.	Questo dipende da loro.
They told their story.	Hanno raccontato la loro storia.
You have a gun in your hand.	Hai una pistola in mano.
He doesn't have a phone.	Non ha un telefono.
My father had it.	Ce l'aveva mio padre.
At least that's what he told him.	Almeno questo è quello che gli ha detto.
It can't be that hard.	Non può essere così difficile.
Rock, hard place.	Roccia, posto duro.
You have to think this way.	Devi pensare in questo modo.
Now we wait.	Ora aspettiamo.
We still need to be patient.	Dobbiamo ancora avere pazienza.
A house to clean.	Una casa da pulire.
I really appreciate what you are doing for me.	Apprezzo davvero quello che stai facendo per me.
You will live for a lifetime and you will never love anything.	Vivrai per tutta la vita e non amerai mai niente.
It is completely different now.	Adesso è completamente diverso.
It is a very personal story.	È una storia molto personale.
There are two immediate options.	Ci sono due opzioni immediate.
This year there were new big heads done exactly once.	Quest'anno ci sono state nuove teste grandi fatte esattamente una volta.
This obviously seems to make her lose weight.	Questo ovviamente sembra farle perdere peso.
For him it was just a culture shock.	Per lui è stato solo uno shock culturale.
Make friends with the police, they are there for our protection.	Fai amicizia con la polizia, sono lì per la nostra protezione.
Useful.	Utile.
We clearly don't.	Chiaramente non lo facciamo.
They are the natural expression of him.	Sono la sua espressione naturale.
The aspect of him was one.	Il suo aspetto era uno.
I expected to feel bad.	Mi aspettavo di stare male.
Contributed to the interpretation of the overall results.	Contribuito all'interpretazione dei risultati complessivi.
No progress will be made with such leaders.	Nessun progresso sarà fatto con leader del genere.
Yes, he had it.	Sì, l'aveva.
It was his behavior, of course.	Era il suo comportamento, ovviamente.
I looked over and also saw a black man getting ready.	Ho guardato oltre e ho visto anche un uomo di colore che si stava preparando.
Either way, it wasn't his job to force it.	In ogni caso, non era suo compito forzarlo.
They had planned to go out that evening.	Avevano programmato di uscire quella sera.
He was right.	Aveva ragione.
There are several options for their display.	Ci sono diverse opzioni per la loro visualizzazione.
His print just made it into the system.	La sua impronta è appena arrivata nel sistema.
We act where we have concerns.	Agiamo dove abbiamo preoccupazioni.
The sample is extremely small.	Il campione è estremamente piccolo.
No serious complications were observed in our series.	Nella nostra serie non sono state osservate complicanze gravi.
That said, their wine was quite nice.	Detto questo, il loro vino era piuttosto carino.
The reaction from the public was strong.	La reazione del pubblico è stata forte.
It might be something to consider.	Potrebbe essere qualcosa da considerare.
No relationship for him.	Nessuna relazione per lui.
He waited until what he knew contained information.	Aspettò che quello che sapeva conteneva informazioni.
In time to see them.	In tempo per vederli.
The core cannot be broken.	Il nucleo non può essere spezzato.
Getting started with the rule will be easy.	Per cominciare con la regola sarà facile.
You left your mother.	Hai lasciato tua madre.
However, up to an hour out of the heat won't hurt.	Tuttavia, fino a un'ora fuori dal fuoco non farà male.
I left the day after the operation.	Sono partito il giorno dopo l'operazione.
He just doesn't feel the need for respect.	Semplicemente non sente il bisogno di rispetto.
They have a lot to lose.	Hanno molto da perdere.
Let's briefly describe their example.	Descriviamo brevemente il loro esempio.
He seemed not to know how to continue.	Sembrava non sapesse come continuare.
Both feature content of relatively equal quality.	Entrambi presentano contenuti di qualità relativamente uguale.
Everything feels good.	Tutto si sente bene.
I stopped him.	L'ho fermato.
Without contact, there is no desire.	Senza contatto, non c'è desiderio.
He was a profound and extraordinary man.	Era un uomo profondo e straordinario.
I was clearly wrong.	Ho chiaramente sbagliato.
Besides, there seem to be more heads.	E poi per di più sembrano esserci più teste.
Go do your best man thing.	Vai a fare le tue cose da uomo migliore.
The effect may not be great.	L'effetto potrebbe non essere grande.
In that sense, he was right.	In tal senso, aveva ragione.
There are some things we need to discuss.	Ci sono alcune cose di cui dobbiamo discutere.
So, you have to work for my daughter.	Allora, devi lavorare per mia figlia.
She drew me into the character.	Mi ha attirato nel personaggio.
So they talked to my father.	Allora hanno parlato con mio padre.
Unfortunately, nothing will go into this building.	Sfortunatamente, nulla entrerà in questo edificio.
They were very helpful before the big day.	Sono stati molto utili prima del grande giorno.
Establish the platform and decide where the train will go.	Stabilisci il binario e decidi dove andrà il treno.
I haven't recorded it.	Non l'ho registrato.
But that's another topic.	Ma questo è un altro argomento.
I am sorry about that.	Mi dispiace per questo.
He had the news, what little there was.	Aveva la notizia, quel poco che c'era.
He needed it.	Ne aveva bisogno.
I really feel for them and so on.	Mi sento davvero per loro e così via.
You can also see some of my workers in those photos.	Puoi vedere anche alcuni dei miei lavoratori in quelle foto.
Staying in a hotel.	Soggiornare in un hotel.
We feel we are taking the worst of those around us.	Sentiamo che stiamo prendendo il peggio di coloro che ci circondano.
We simply are.	Semplicemente lo siamo.
A long time ago she was born and given a name.	Molto tempo fa è nata e le è stato dato un nome.
A far cry for this.	Un grido lontano per questo.
The last thing you want is to get lost or late.	L'ultima cosa che vuoi è perderti o essere in ritardo.
She will write it, in a letter.	Lo scriverà, in una lettera.
That size of the Home button looks fine.	Quella dimensione del pulsante Home sembra a posto.
The car did not respond.	L'auto non ha risposto.
I can see you walking down the street in your elegant jumpsuit.	Riesco a vederti camminare per la strada con la tua tuta elegante.
I remember there were three of us.	Ricordo che eravamo in tre.
Big deal, she says.	Un grosso problema, dice.
He wanted to move fast.	Voleva muoversi velocemente.
We met in the war.	Ci siamo incontrati in guerra.
The cold is terrible.	Il freddo è terribile.
It was significantly reduced by the limited water supply.	È stato ridotto in modo significativo dalla fornitura d'acqua limitata.
I will stop him.	Lo fermerò.
Welcome to my life!.	Benvenuto nella mia vita!.
If, if, if.	Se, se, se.
I don't like it, don't take it.	Non mi piace, non prenderlo.
They just give me ten minutes with you.	Mi danno solo dieci minuti con te.
Obviously, it's about her.	Ovviamente, riguarda lei.
There he is.	Eccolo.
Not sure where to look for this.	Non sono sicuro di dove cercare questo.
She leaned back in the seat on her knees.	Si appoggiò al sedile in ginocchio.
But then, he came back pretty quickly.	Ma poi, è tornato piuttosto rapidamente.
He selects this and a window will open.	Seleziona questo e si aprirà una finestra.
I did it just to be nice.	L'ho fatto solo per essere gentile.
The meeting continued until a clear conclusion.	L'incontro è proseguito fino a una chiara conclusione.
But she didn't say she didn't have the address.	Ma non ha detto di non avere l'indirizzo.
There is an exception to my rule.	C'è un'eccezione alla mia regola.
And finally, there was the girl.	E infine, c'era la ragazza.
I wrote a lot of things she said.	Ho scritto un sacco di cose che diceva.
We need men of character.	Abbiamo bisogno di uomini di carattere.
We have about a month's notice.	Abbiamo circa un mese di preavviso.
As long as there was action.	Finché c'era azione.
Many of them are the result of simple human nature.	Molti di loro sono il risultato della semplice natura umana.
The glass broke into a thousand pieces.	Il vetro si è rotto in mille pezzi.
When you lose, everyone is against you.	Quando perdi, tutti sono contro di te.
She denied it.	Lei lo ha negato.
It is our breath, our heart, our blood.	È il nostro respiro, il nostro cuore, il nostro sangue.
This may not be practical or necessary in many cases.	Questo potrebbe non essere pratico o necessario in molti casi.
She lets it sit for another week and tries again.	Lascia riposare un'altra settimana e riprova.
I have always tried to get out of it on my own.	Ho cercato per sempre di uscirne da solo.
They created a fearful situation to make the right decisions.	Hanno creato una situazione di paura per prendere le decisioni giuste.
In time, she knew, she would win him over.	Con il tempo, lo sapeva, l'avrebbe conquistato.
It is very nice to see you.	È molto bello vederti.
She hoped it wasn't a stupid idea.	Sperava che non fosse un'idea stupida.
Three of you were in the top five.	Tre di voi erano tra i primi cinque.
No claims have been made for their properties.	Non sono state avanzate pretese per le loro proprietà.
She was here.	Era qui.
I never did it.	Non l'ho mai fatto.
You tell them what you want.	Dì loro quello che vuoi.
She found herself thinking about him.	Si ritrovò a pensare a lui.
And even though he's not here, he's still with me.	E anche se non è qui, è ancora con me.
She measures and plans.	Misura e pianifica.
The truth is, she is cute.	La verità è che è carina.
Here too in this area, the way of dressing.	Anche qui in questa zona, il modo di vestire.
But then?.	Ma allora?.
I still remember the impact she had.	Ricordo ancora l'impatto che ha avuto.
There are no ups and downs.	Non ci sono alti e bassi.
Just like everything else waiting to be born.	Proprio come tutto il resto che aspetta di nascere.
She was taking this to heart.	Stava prendendo questo a cuore.
Both are fine.	Entrambi stanno bene.
His eyes closed easily.	I suoi occhi si chiusero facilmente.
You are safe now.	Sei al sicuro, ora.
We'll reserve some dinner for you.	Ti riserveremo un po' di cena.
The question is whether it will be a lot or a little.	La domanda è se sarà molto o poco.
Many years ago we learned of the existence of.	Molti anni fa abbiamo appreso dell'esistenza di.
That's where the problems begin.	È lì che iniziano i problemi.
He wasn't a bad boy.	Non era un cattivo ragazzo.
It was too dark for him to read his map.	Era troppo buio per lui per leggere la sua mappa.
It will work.	Funzionerà.
But close the door.	Ma chiudi la porta.
Remember me that way and he tries to be happy.	Ricordami in quel modo e cerca di essere felice.
Everything.	Tutto quanto.
He went back to where the men were waiting with the bad news.	Tornò dove gli uomini stavano aspettando con la cattiva notizia.
The display function is used for this.	La funzione di visualizzazione viene utilizzata per questo.
Single point of care for the patient.	Unico punto di cura del paziente.
He is interested in the politics of technology.	Si interessa di politica della tecnologia.
He had changed his ways at school.	Aveva cambiato i suoi modi a scuola.
Accept my answer.	Accetta la mia risposta.
It could happen to anyone.	Potrebbe succedere a chiunque.
Again, apparently this is not the case.	Ancora una volta, a quanto pare non è così.
But she never did.	Ma non l'ha mai fatto.
We need to think further.	Dobbiamo pensare oltre.
I work very hard to balance the needs of the kids on this front.	Lavoro molto duramente per bilanciare i bisogni dei ragazzi su questo fronte.
We could have lunch, maybe even dinner.	Potremmo pranzare, forse anche cenare.
I have a method that looks like the code below.	Ho un metodo che assomiglia al codice qui sotto.
It can be bought and sold on the market at its value.	Può essere acquistato e venduto sul mercato al suo valore.
I guess it's been a while.	Immagino sia passato un po' di tempo.
We have exchanged thousands and thousands of letters.	Ci siamo scambiati migliaia e migliaia di lettere.
God intended it to be so.	Dio ha voluto che fosse così.
This could have happened.	Questo potrebbe essere successo.
The guard took up his position above the village.	La guardia prese posizione sopra il villaggio.
A nice memory in my mind.	Un bel ricordo nella mia mente.
His lips on him.	Le sue labbra sulle sue.
We stared at him for a while.	Lo fissammo per un po'.
Which he didn't understand.	Cosa che non capiva.
Call me if you hear anything else about the case.	Chiamami se senti qualcos'altro sul caso.
And this is definitely the point.	E questo è sicuramente il punto.
Or, for safety, three times.	O, per sicurezza, tre volte.
But listen now.	Ma ascolta ora.
We don't hide it.	Non lo nascondiamo.
You are given specific orders when and how to use your weapon.	Ti vengono dati ordini specifici quando e come usare la tua arma.
We went inside and the door closed behind us.	Siamo entrati e la porta si è chiusa dietro di noi.
This is the correct spirit.	Questo è lo spirito corretto.
I want to forget.	Voglio dimenticare.
He says it's important.	Dice che è importante.
He had better hope and heart in his work than he did.	Aveva speranza e cuore migliori nel suo lavoro.
I keep telling you.	Continuo a dirtelo.
He tried to smile.	Si sforzò di sorridere.
He wore her white dress.	Indossava il suo vestito bianco.
God knows why they haven't arrived yet.	Dio sa perché non sono ancora arrivati.
Less than nothing a lot.	Meno di niente molto.
Dad has a good feeling with people.	Papà ha un buon feeling con le persone.
And he does a good job.	E fa un buon lavoro.
Face it.	Affrontalo.
Low, two ball.	Basso, palla due.
But he was analyzed from the wrong perspective.	Ma è stato analizzato dalla prospettiva sbagliata.
I was thin, so thin.	Ero magra, così magra.
He looked pale but healthy.	Sembrava pallido ma sano.
I wonder how you came to know.	Mi chiedo come sei venuto a saperlo.
They weren't his in command.	Non erano suoi al comando.
Much more my thing.	Molto di più la mia cosa.
His look is a question, not a laugh.	Il suo sguardo è una domanda, non una risata.
If you have a medical problem, consult your doctor.	Se hai un problema medico, consulta il tuo medico.
I have more good memories than bad.	Ho più bei ricordi che brutti.
You have to go get another one.	Devi andare a farne un altro.
All the girls were crazy about him.	Tutte le ragazze erano pazze di lui.
Six hours late.	Sei ore di ritardo.
A selection.	Una selezione.
He wants us to be afraid of brown babies too.	Vuole che anche noi abbiamo paura dei bambini marroni.
However, most of these studies were performed on healthy subjects.	Tuttavia, la maggior parte di questi studi è stata eseguita su soggetti sani.
The girl without her mother.	La ragazza senza la madre.
It has been a great year, though.	È stato un grande anno, però.
You could put her under some kind of protection.	Potrebbe metterla sotto una sorta di protezione.
This is the conclusion reached by the council.	Questa è la conclusione a cui è giunto il consiglio.
I know what the money supply is.	So qual è l'offerta di moneta.
If the hand is destroyed, any objects he is holding are dropped.	Se la mano viene distrutta, qualsiasi oggetto che sta tenendo viene lasciato cadere.
Well, let me tell you how our night went.	Bene, lascia che ti dica come è andata la nostra serata.
He was only three years old then.	Aveva solo tre anni allora.
The claim that the pushback was due to high demand.	L'affermazione che il respingimento era dovuto alla forte domanda.
You don't feel that something is going wrong.	Non senti che qualcosa sta andando storto.
It was a sensation.	Era una sensazione.
And you took it away from me.	E tu me l'hai portata via.
We need resources.	Abbiamo bisogno di risorse.
This family is important.	Questa famiglia è importante.
If you had seen the pain in the eyes of your loved ones.	Se avessi visto il dolore negli occhi dei tuoi cari.
Whether you support it or not is your choice.	Che tu lo supporti o meno è una tua scelta.
Men were starting to wear shit like that in those days.	Gli uomini stavano iniziando a indossare merda del genere in quei giorni.
That was the turning point.	Quello fu il punto di svolta.
It wasn't a good feeling.	Non è stata una bella sensazione.
They were your words.	Erano le tue parole.
Give it a go.	Provaci.
I'm away from home.	Sono fuori casa.
If you have any questions about the disease, ask.	Se hai domande sulla malattia chiedi.
It didn't last long though.	Non è durato a lungo però.
No relationship with other variables was found.	Non è stata trovata alcuna relazione con altre variabili.
And then they went out and changed the world.	E poi sono usciti e hanno cambiato il mondo.
Yes, that's exactly what happened to us on our trip.	Sì, è esattamente quello che è successo a noi durante il nostro viaggio.
But not something he could do for a job.	Ma non qualcosa che potrebbe fare per un lavoro.
At least at this point in his life, anyway.	Almeno a questo punto della sua vita, in ogni caso.
It is the life that you made it become.	È la vita che l'hai fatta diventare.
I wanted to walk home.	Volevo tornare a casa a piedi.
She was silent about these things.	Lei taceva su queste cose.
People could hear it.	La gente poteva sentirlo.
Too much fucking blood.	Troppo fottuto sangue.
It would be a good reference for students.	Sarebbe un buon riferimento per gli studenti.
It was a free bridge during its first months of operation.	Era un ponte libero durante i suoi primi mesi di attività.
I can't figure out how to do it.	Non riesco a capire come farlo.
However, some limitations of this study need to be taken into account.	Tuttavia, alcuni limiti di questo studio devono essere presi in considerazione.
They thought the world was against them.	Pensavano che il mondo fosse contro di loro.
He couldn't have saved me.	Non avrebbe potuto salvarmi.
Which is a bit of a surprise.	Il che è un po' una sorpresa.
Money changes everything.	I soldi cambiano tutto.
Look for yours.	Cerca il tuo.
I got married and bought a house.	Mi sono sposato e ho comprato casa.
I lost my mind.	Ho perso la testa.
She is a terrible cook.	È una cuoca terribile.
Education along with training is becoming necessary.	L'istruzione insieme alla formazione sta diventando necessaria.
Or you can move, find another place to live.	Oppure puoi trasferirti, trovare un altro posto dove vivere.
He had turned thirty now.	Adesso aveva compiuto trent'anni.
They just did what the fuck they wanted to do.	Hanno semplicemente fatto quello che cazzo volevano fare.
There are not many who walk this path.	Non sono molti quelli che camminano su questa strada.
In other words, when they become certain.	In altre parole, quando diventano certe.
There is much more to talk about.	C'è molto altro di cui parlare.
He received the best treatment available.	Ha ricevuto il miglior trattamento disponibile.
Who knows if something will come of it.	Chissà se ne verrà fuori qualcosa.
Thanks for making this kind of video.	Grazie per aver realizzato questo tipo di video.
We can see the train.	Possiamo vedere il treno.
It must have been a shock.	Deve essere stato uno shock.
All you need is food and clothes.	Tutto ciò di cui hai bisogno è cibo e vestiti.
Instead, it is a book about life.	È invece un libro sulla vita.
So does the mind.	Così fa la mente.
I kept trying to fix it.	Ho continuato a cercare di rimetterla in sesto.
The door seemed to be closed.	La porta sembrava essere chiusa.
Also one bed was a little more broken than I thought.	Inoltre un letto era un po' più rotto di quanto pensassi.
Cash only please. 	Solo contanti per favore. 
don't worry though.	non preoccuparti però.
But it is an important part.	Ma è una parte importante.
Raise and lower the table line.	Alza e abbassa la linea del tavolo.
When they have it, other desires come into play.	Quando ce l'hanno, entrano in gioco gli altri desideri.
The employees seemed to really enjoy this part of the process.	I dipendenti sembravano davvero apprezzare questa parte del processo.
Not at all.	Di nulla.
There were no immediate reports of damage or injuries.	Non ci sono state segnalazioni immediate di danni o lesioni.
I have tried and tried to remove it, but with no luck.	Ho provato e provato a rimuoverlo, ma senza fortuna.
Not from here.	Non da qui.
They push them around and put themselves on their faces.	Li spingono in giro e si mettono in faccia.
Nobody who went to our school lived there.	Nessuno che è andato nella nostra scuola ha vissuto lì.
I have this right.	Ho questo diritto.
I don't mean it in a negative way.	Non lo intendo in modo negativo.
And let's open the box.	E apriamo la scatola.
The others would have told me if they did.	Gli altri me l'avrebbero detto se l'avessero fatto.
But the image quality is too poor.	Ma la qualità dell'immagine è troppo scarsa.
That's why you are here.	Ecco perché sei qui.
So you might as well think about it.	Quindi potresti anche pensarci.
You're starting to put some good players there.	Stai iniziando a mettere lì alcuni buoni giocatori.
We had a nice time.	Abbiamo avuto un bel tempo.
This in itself isn't really a big deal.	Questo di per sé non è davvero un grosso problema.
One for no.	Uno per il n.
It's at the top of his brief.	È in cima al suo brief.
He was now dead and the time would never be right.	Adesso era morto e il momento non sarebbe mai stato quello giusto.
Well, maybe I laughed with.	Beh, forse ho riso con.
Hope this helps explain.	Spero che questo aiuti a spiegare.
He missed his boys.	Gli mancavano i suoi ragazzi.
I'm offering you one now.	Te ne offro uno adesso.
Could not agree more.	Non potrei essere più d'accordo.
I was beginning to feel that something was wrong.	Cominciavo a sentire che qualcosa non andava.
My entire apartment at home wasn't as big as this room.	Il mio intero appartamento a casa non era grande come questa stanza.
I use it practically every day.	Lo uso praticamente tutti i giorni.
I was in an argument.	Ero in una discussione.
I did multiple data points by myself.	Ho fatto più punti dati da solo.
And the more the conditions are, the worse the result will be.	E più sono le condizioni, peggiore sarà il risultato.
Track by track you are getting better and better.	Traccia dopo traccia stai diventando sempre migliore.
I was with the last one in the line when she died.	Ero con l'ultimo della linea quando è morta.
Let me know in the comments below.	Fammi sapere nei commenti qui sotto.
They can't kill me for that.	Non possono uccidermi per quello.
The interview ended early.	L'intervista finì presto.
And they weren't treated with respect when they got home.	E non sono stati trattati con rispetto quando sono tornati a casa.
We went ahead and picked up the rest of the guys.	Siamo andati avanti e abbiamo raccolto il resto dei ragazzi.
That's the advantage on the home court.	È il vantaggio sul campo di casa.
A pretty big claim.	Una pretesa piuttosto grande.
A couple of things you should know about the meeting.	Un paio di cose che dovresti sapere sull'incontro.
It was really smart.	È stato davvero intelligente.
It's still there.	È ancora lì.
The team is still talking about it and can't wait to find out more.	La squadra ne sta ancora parlando e non vede l'ora di saperne di più.
The diagnosis was confirmed in the operation.	La diagnosi è stata confermata nell'operazione.
She couldn't see how she would bring us closer to the community.	Non riusciva a vedere come ci avrebbe avvicinato alla comunità.
She sure wasn't good enough for you.	Di certo non era abbastanza brava per te.
There might be eyes out there.	Potrebbero esserci degli occhi là fuori.
The last thing he wants is to increase our power.	L'ultima cosa che vuole è aumentare il nostro potere.
People may not want you to do this.	Le persone potrebbero non volere che tu lo faccia.
And we will no longer have to say that this is the case.	E non dovremo più dire che è così.
They say the projects affect their land and water supply.	Dicono che i progetti influiscano sulla loro terra e sull'approvvigionamento idrico.
I don't mind, really.	Non mi dispiace, davvero.
He had broken his leg.	Si era rotto una gamba.
I've used it before.	L'ho usato prima.
It would help if your situation was similar to this one.	Sarebbe utile che la tua situazione fosse simile a questa.
I sat against the door, waiting.	Mi sono seduto contro la porta, in attesa.
A great opportunity has been presented to us.	Ci è stata presentata una grande opportunità.
The data are representative of at least three separate experiments.	I dati sono rappresentativi di almeno tre esperimenti separati.
This is what they say.	Questo è quello che dicono.
But definitely not.	Ma sicuramente no.
It can and will happen.	Può e accadrà.
We will move forward at first light.	Andremo avanti alle prime luci.
The decision will be reviewed if new evidence comes to light.	La decisione sarà riesaminata se verranno alla luce nuove prove.
This is all evil.	Tutto ciò è malvagio.
It is something more.	È qualcosa di più.
Her shot is so good.	Il suo tiro è così buono.
Everything had changed so quickly.	Tutto era cambiato così rapidamente.
Maybe she was angry and just angry.	Forse era arrabbiata e solo arrabbiata.
She loved talking about clothes.	Amava parlare di vestiti.
The hatred on her face was terrible.	L'odio sul suo volto era terribile.
I have a job.	Ho un lavoro.
This was in error.	Questo era in errore.
Again.	Di nuovo.
In her room, perfectly still, there was a person.	Nella sua stanza, perfettamente immobile, c'era una persona.
You don't accept it if there is no problem.	Non lo accetti se non ci sono problemi.
For me this is the most important piece.	Per me questo è il pezzo più importante.
Here's what the next five days looked like.	Ecco come apparivano i prossimi cinque giorni.
This is what people should watch the show for.	Questo è ciò per cui le persone dovrebbero guardare lo spettacolo.
I want to leave something behind.	Voglio lasciare qualcosa alle spalle.
I had completely missed this comment.	Mi ero completamente perso questo commento.
I am not a tax professional.	Non sono un professionista fiscale.
He showed that it was last closed from the outside.	Ha mostrato che è stato chiuso l'ultima volta dall'esterno.
He had a law degree.	Aveva la laurea in giurisprudenza.
The first step towards that end was finding my dream job.	Il primo passo verso quella fine è stato trovare il lavoro dei miei sogni.
That he didn't hurt you.	Che non è stato lui a farti del male.
Say no more about it.	Non dire altro al riguardo.
I wasn't really aware of it.	Non ne ero davvero consapevole.
They see everything.	Vedono tutto.
Really accept it, he has a whole life ahead of him.	Accettalo davvero, ha tutta una vita davanti a sé.
Several issues were raised on appeal.	In appello sono state sollevate diverse questioni.
And of course, this then begins to reduce anxiety and stress.	E certamente, questo inizia quindi a ridurre l'ansia e lo stress.
This is a different problem.	Questo è un problema diverso.
Your fear is what has the power.	La tua paura è ciò che ha il potere.
In the evening she stayed with a friend.	La sera è rimasta con un'amica.
She walked over to him and put a hand on his arm.	Lo raggiunse e gli mise una mano sul braccio.
A quiet person.	Una persona tranquilla.
Probably the whole city.	Probabilmente l'intera città.
Everyone wanted to be in business with them.	Tutti volevano essere in affari con loro.
He had a heart and a mind for big problems.	Aveva un cuore e una mente per grandi problemi.
I understand everything now.	Ho capito tutto ora.
So we should respect it.	Quindi dovremmo rispettarlo.
There won't be any more.	Non ce ne sarà più.
But they haven't seen any.	Ma non ne hanno visto nessuno.
I forced a smile.	Ho forzato un sorriso.
I saw a car drive down the street.	Ho visto un'auto percorrere la strada.
Almost nothing happens.	Quasi non succede nulla.
Everything became possible.	Tutto è diventato possibile.
He needed to return.	Aveva bisogno di tornare.
Eventually, he looks at me.	Alla fine, mi guarda.
The figures are representative images of three different samples.	Le figure sono immagini rappresentative di tre diversi campioni.
But more and more numerous.	Ma sempre più numerosi.
It is a very simple thing.	È una cosa molto semplice.
I probably threw them away.	Probabilmente li ho buttati via.
He proposed marriage after having known her for only three days.	Ha proposto il matrimonio dopo averla conosciuta per soli tre giorni.
Send him in.	Mandalo dentro.
But I'm worse than that.	Ma sono peggio di così.
I love you.	Ti voglio bene.
On the other hand, it may not be.	D'altra parte, potrebbe non esserlo.
Good wine list.	Buona carta dei vini.
Due to here a popular type here.	A causa qui un tipo popolare qui.
It was the best news we've had in a long time.	Era la migliore notizia che avevamo da molto tempo.
What is worse.	Cosa è peggio.
Representative images are shown at the time points indicated after the damage.	Vengono mostrate immagini rappresentative nei punti temporali indicati dopo il danno.
These are not yet known in general.	Questi non sono ancora noti in generale.
Gender is not to be confused with real sex.	Il genere non deve essere confuso con il sesso reale.
No doubt he had more to say.	Senza dubbio aveva altro da dire.
Two or three more guys.	Altri due o tre ragazzi.
Friends of the family entered.	Sono entrati gli amici di famiglia.
The quiet ride would have thought there had been twenty people.	La corsa tranquilla avrebbe pensato che ci fossero state venti persone.
She will be known as that woman who will not play her age of hers.	Sarò conosciuta come quella donna che non reciterà la sua età.
This was not the situation in the present case.	Questa non era la situazione nel caso di specie.
There is never any discussion.	Non c'è mai alcuna discussione.
The other is not trying to do it.	L'altro non sta tentando di farlo.
It is a natural and normal part of being human.	È una parte naturale e normale dell'essere umano.
And it would be right where it needed to be.	E sarebbe proprio dove doveva essere.
She examined it in great detail.	L'ha esaminata nei minimi dettagli.
She was missing the door.	Mancava la porta.
We also did it on the show.	L'abbiamo fatto anche nello show.
We are ready to launch this feature today.	Siamo pronti per lanciare questa funzione oggi.
Somewhere in between.	Da qualche parte nel mezzo.
It has received mixed critical feedback.	Ha ricevuto feedback critici contrastanti.
She needed a job.	Aveva bisogno di un lavoro.
He was a good man.	Era un brav'uomo.
Good food is any food.	Il buon cibo è qualsiasi cibo.
You could put forward that theory if it weren't for letters.	Potresti avanzare quella teoria se non fosse per le lettere.
Their lives have a purpose.	Le loro vite hanno uno scopo.
It should be just the two of us.	Dovremmo essere solo noi due.
He can feel four eyes on him.	Può sentire quattro occhi su di lui.
Relief was denied.	Il sollievo è stato negato.
This challenge must fail.	Questa sfida deve fallire.
A point supported by your song.	Un punto supportato dalla tua canzone.
Once you sell your book, it will be even less yours.	Una volta che vendi il tuo libro, sarà ancora meno tuo.
We need to talk.	Dobbiamo parlare.
Find the activities you love to do where time has stopped.	Trova le attività che ami fare dove il tempo si è fermato.
You will like it.	Ti piacerà.
All but two of the songs were recorded at his home.	Tutte le canzoni tranne due sono state registrate a casa sua.
Therefore, anyone can understand the following steps.	Pertanto, chiunque può capire i passaggi seguenti.
Really not.	Davvero no.
Moving back and forth and around.	Muoversi avanti e indietro e intorno.
He is gone now.	È andato via adesso.
There are a few ways to solve this problem.	Ci sono alcuni modi per risolvere questo problema.
Start with what you can and work hard.	Inizia con quello che puoi e lavora sodo.
It is so full of.	È così pieno di.
I've never heard anything like it before.	Non ho mai sentito niente di simile prima.
It's so easy to make a little difference.	È così facile fare una piccola differenza.
Many of these things go hand in hand.	Molte di queste cose vanno di pari passo.
Talk about crazy, she said.	Parla di pazzi, disse.
That game shouldn't have been close.	Quel gioco non avrebbe dovuto essere vicino.
We will see you all the way.	Ci vedremo fino in fondo.
I really like it here.	Mi piace molto qui.
And in this case, for the better.	E in questo caso, in meglio.
Story coming soon.	Storia in arrivo.
We know it wasn't winter.	Sappiamo che non era l'inverno.
It has come to an end.	È giunto al termine.
I needed my father more than anything else.	Avevo bisogno di mio padre più di ogni altra cosa.
He closed his eyes and stood still for a minute.	Chiuse gli occhi e rimase immobile per un minuto.
The game is great.	Il gioco è fantastico.
It is not needed.	Non è necessario.
But don't write it down first.	Ma non scriverlo prima.
We may have several stories.	Potremmo avere diverse storie.
I feel we can win with this team.	Sento che possiamo vincere con questa squadra.
I still love it.	Lo adoro ancora.
Which it is not.	Che non lo è.
These are young guys.	Questi sono ragazzi giovani.
He closed his eyes again.	Chiuse di nuovo gli occhi.
We cannot take this risk.	Non possiamo correre questo rischio.
This would never work.	Questo non funzionerebbe mai.
But your opinion will matter.	Ma la tua opinione conterà.
The older sister was wonderful, but she also passed away recently.	La sorella maggiore è stata meravigliosa, ma anche lei è morta di recente.
But each software requires different things.	Ma ogni software richiede cose diverse.
You are about to fail.	Stai per fallire.
This question was raised on direct appeal.	Tale domanda è stata sollevata in appello diretto.
It doesn't take long for a house to become your home.	Non ci vuole molto perché una casa diventi la tua casa.
Free and safe download.	Download gratuito e sicuro.
Go back to bed.	Torna nel letto.
However this never happened.	Tuttavia questo non è mai successo.
Read an error, even if it was perfectly valid.	Leggi un errore, anche se era perfettamente valido.
You absolutely agree with your self-proposed approach.	Sei assolutamente d'accordo con il tuo approccio auto-proposto.
I didn't get off to a good start.	Non sono partito bene.
None of this is true.	Nulla di ciò è vero.
I heard it might be true.	Ho sentito che potrebbe essere vero.
Suddenly, the deal fell through.	Improvvisamente, l'accordo è saltato.
You might be surprised.	Potresti essere sorpreso.
She told you about being together last night.	Ti ha parlato di stare insieme ieri sera.
And it's not a short book.	E non è un libro breve.
You handle it in different ways.	Lo gestisci in modi diversi.
That guy is great.	Quel ragazzo è fantastico.
This is the most important thing for me.	Questa è la cosa più importante per me.
He opened it, but it didn't work.	L'ha aperto, ma non ha funzionato.
Especially the beginning of the new year.	Soprattutto l'inizio del nuovo anno.
He was reading a play.	Stava leggendo una commedia.
A critical review of group selection models.	Una revisione critica dei modelli di selezione di gruppo.
I started driving.	Ho iniziato a guidare.
He pulled it out.	L'ha tirato fuori.
He really can't bear to think about it.	Non sopporta davvero di pensarci.
This book means a lot to me.	Questo libro significa molto per me.
I want to play in this world.	Voglio giocare in questo mondo.
A huge relief.	Un enorme sollievo.
All of us who live here should be free to do so.	Tutti noi che viviamo qui dovremmo essere liberi di farlo.
Loss of energy in a working day.	Calo di energia in un giorno lavorativo.
Well, that's a whole other thing.	Bene, questa è tutta un'altra cosa.
They continue to grow as we continue to love.	Continuano a crescere mentre noi continuiamo ad amare.
To check the development.	Per verificare lo sviluppo.
But he had pushed too hard and had gone too far.	Ma aveva spinto troppo e si era spinto troppo oltre.
And it can be so.	E può essere così.
He isn't making the slightest move to help her get up.	Non sta facendo la minima mossa per aiutarla ad alzarsi.
Beer is now part of this list.	La birra fa ora parte di questa lista.
Her eyes, for the first time, weren't filled with hatred.	I suoi occhi, per la prima volta, non erano pieni di odio.
This is your afternoon off.	Questo è il tuo pomeriggio libero.
That's how broke we were.	Ecco quanto eravamo al verde.
One cannot do without.	Non si può fare a meno.
Each time the account was getting longer.	Ogni volta l'account si allungava.
But think carefully.	Ma pensaci bene.
He hadn't chosen this place at random.	Non aveva scelto questo posto a caso.
They were a lot of fun.	Sono stati molto divertenti.
This is by no means a complete description.	Questa non è affatto una descrizione completa.
I know what's going on inside of you.	So cosa sta succedendo dentro di te.
Not good answers.	Non buone risposte.
It is a closed group, so you will have to apply.	È un gruppo chiuso, quindi dovrai candidarti.
I hated the smell of everything and didn't like to eat.	Odiavo l'odore di tutto e non mi piaceva mangiare.
The reaction was detected at four time points.	La reazione è stata rilevata in quattro punti temporali.
It really has nothing to do with the other person.	Non ha davvero nulla a che fare con l'altra persona.
If not, the work continues.	In caso contrario, il lavoro continua.
It just didn't seem to move me.	Solo che non sembrava commuovermi.
With them.	Con l'oro.
And next times.	E le prossime volte.
How to get in the car.	Come si sale in macchina.
I understood the importance of real eyes.	Ho capito l'importanza degli occhi veri.
Part of me wants to take him out.	Una parte di me vuole farlo fuori.
I definitely have some work to do in this area.	Ho sicuramente del lavoro da fare in questo settore.
Season with pepper.	Condire con pepe.
The map of the moment.	La mappa del momento.
Then silence for a while.	Poi silenzio per un po'.
Then, finally, she moved out.	Poi, finalmente, si è trasferita.
Compared to control cells.	Rispetto alle cellule di controllo.
Thanks for your purchase.	Grazie per il vostro acquisto.
We did have a little problem, though.	Abbiamo avuto un piccolo problema, però.
They might say no.	Potrebbero dire di no.
They were close.	Erano vicini.
Most everyone else was there, though.	Quasi tutti gli altri erano lì, però.
Oh, a whole new group of fans to introduce to me.	Oh, un intero nuovo gruppo di fan da presentare a me.
Soon he would have them on his face.	Presto li avrebbe avuti sul viso.
As they do every year.	Come fanno ogni anno.
I brought us here.	Ci ho portato qui.
The staff are friendly, the quality of the food is good.	Il personale è cordiale, la qualità del cibo è buona.
It makes social interaction difficult.	Rende difficile l'interazione sociale.
He knows me so well.	Mi conosce così bene.
My whole decision.	Tutta la mia decisione.
Tell me something, just between you and me.	Dimmi qualcosa, solo tra me e te.
Clearly something is wrong.	Chiaramente qualcosa non va.
Energy is never free.	L'energia non è mai gratuita.
However, this is not what actually happens.	Tuttavia, questo non è ciò che effettivamente accade.
The sounds came from within, but no one answered.	I suoni provenivano dall'interno, ma nessuno rispondeva.
It is quite successful.	Ha abbastanza successo.
There is never enough money to go home.	Non ci sono mai abbastanza soldi per tornare a casa.
He couldn't have done otherwise.	Non avrebbe potuto fare altrimenti.
She smiled, her eyes heavy.	Sorrise, i suoi occhi erano pesanti.
Their actual number can be four times that.	Il loro numero effettivo può essere quattro volte tanto.
Symptoms improved on a similar time scale.	I sintomi sono migliorati su una scala temporale simile.
They are used for various purposes.	Vengono utilizzati per vari scopi.
Nothing to improve safety.	Niente per migliorare la sicurezza.
So it was.	Così è stato.
Her eyes were half closed and her mouth open.	Aveva gli occhi semichiusi e la bocca aperta.
A method associated with the class as a whole.	Un metodo associato alla classe nel suo insieme.
Convenient wasn't going to be easy.	Comodo non sarebbe stato facile.
She was now well dressed.	Adesso era ben vestita.
She was like a father to both of them.	Era come un padre per entrambi.
I'm not ready.	Non sono pronto.
Two for two.	Due per due.
However, this step is only required once.	Tuttavia, questo passaggio è necessario una sola volta.
She tried to watch the game but she couldn't concentrate.	Ha provato a guardare la partita, ma non riusciva a concentrarsi.
But the order has changed.	Ma l'ordine è cambiato.
It is really cool !.	È davvero fantastico!.
First the left end fell, then the right.	Prima è caduta l'estremità sinistra, poi la destra.
I don't think it's very professional.	Non credo sia molto professionale.
She put her clothes in the front seat.	Ha messo i suoi vestiti sul sedile anteriore.
There can only be one saved game.	Può esserci solo una partita salvata.
It's natural, but you have to stop.	È naturale, ma devi smettere.
You can have a fit body through exercise.	Puoi avere un corpo in forma attraverso l'esercizio.
Because putting a book on trial is wrong.	Perché mettere un libro sotto processo è sbagliato.
We must not miss this opportunity.	Non dobbiamo perdere questa occasione.
Because she wanted to have this son.	Perché lei voleva avere questo figlio.
It was difficult to get through the day.	È stato difficile superare la giornata.
She wouldn't talk about what was going on.	Non avrebbe parlato di quello che stava succedendo.
Stay with us, friend.	Resta con noi, amico.
Go away and stay away.	Vai via e stai lontano.
But they can still use some.	Ma possono ancora usarne alcuni.
Her mother died giving birth to a baby girl.	Sua madre è morta dando alla luce una bambina.
And he watches her fall asleep, safe in her loving arms.	E guardala addormentarsi, al sicuro tra le braccia innamorate.
It was then that they could feel real.	Fu allora che potevano sentirci veri.
She came once, the house seemed fine.	È venuta una volta, la casa sembrava a posto.
A minute passed.	Passò un minuto.
I am proud to have been a part of it.	Sono orgoglioso di averne fatto parte.
It's more of how you look or how you dress.	È più di come sembri o di come ti vesti.
Maybe he loved a girl for her beauty.	Forse amava una ragazza per la sua bellezza.
They seemed to agree with me.	Sembravano essere d'accordo con me.
You don't have to worry about me or my team.	Non devi preoccuparti per me o per la mia squadra.
This is a new field of interest in driving behavior research.	Questo è un nuovo campo di interesse nella ricerca sul comportamento alla guida.
This is for me.	Questo è per me.
And things get even more complicated in the coming months.	E le cose si complicano ulteriormente nei prossimi mesi.
And it was a big tree right up there.	Ed era un grande albero proprio in alto.
All your lies have been believed.	Tutte le tue bugie sono state credute.
His father was still missing.	Suo padre era ancora scomparso.
A room that would benefit the whole family.	Una stanza che gioverebbe a tutta la famiglia.
She nodded twice.	Lei annuì due volte.
People need to get value from effort.	Le persone hanno bisogno di ottenere valore dallo sforzo.
It's just about the subject, not who I am.	Riguarda solo l'argomento, non chi sono.
We should have had a lot more distribution.	Avremmo dovuto avere molta più distribuzione.
Our love is deeper than that.	Il nostro amore è più profondo di quello.
If only the basic elements of them.	Se solo gli elementi di base di loro.
There were four treatment groups.	C'erano quattro gruppi di trattamento.
It hurt his eyes.	Ha fatto male agli occhi.
So contact me if you need anything.	Quindi contattami se hai bisogno di qualcosa.
So let me just read you a little bit of this.	Quindi lascia che ti legga solo un po' di questo.
There are no more products.	Non ci sono più prodotti.
The nature of this relationship is unknown.	La natura di questa relazione è sconosciuta.
In the end they choose the correct answer.	Alla fine scelgono la risposta corretta.
I have my crew to think about.	Ho il mio equipaggio a cui pensare.
We need him on the pitch.	Abbiamo bisogno di lui in campo.
What they represent is clear.	Sono chiari ciò che rappresentano.
He can come and go anywhere these days.	Può andare e venire ovunque in questi giorni.
You say you didn't know.	Dici di non averlo saputo.
If the user wants more information, he can view your normal website.	Se l'utente desidera maggiori informazioni, può visualizzare il tuo sito web normale.
We create images that help to move houses.	Creiamo immagini che aiutano a cambiare casa.
But it was time to wait and watch.	Ma era ora di aspettare e guardare.
They are not very different from the previous year.	Non sono molto diversi da quelli dell'anno precedente.
Some of these offers have been accepted.	Alcune di queste offerte sono state accettate.
The price is reasonable and it looks like it has some nice features.	Il prezzo è ragionevole e sembra che abbia delle belle caratteristiche.
Your car, someone said.	La tua macchina, ha detto qualcuno.
How strong they are depends on the impact of the story.	Quanto sono forti dipende dall'impatto della storia.
He didn't want to die yet.	Non voleva ancora morire.
It had to be empty.	Doveva essere vuoto.
But this happened many years ago.	Ma questo è successo molti anni fa.
He died in much the same way as your baby.	È morto più o meno allo stesso modo del tuo bambino.
There were many more ahead, with no end in sight.	Ce n'erano molti altri più avanti, senza fine in vista.
He has so much to say.	Ha così tanto da dire.
Therefore, there is no code to write.	Pertanto, non c'è alcun codice da scrivere.
Then we put them in a tight position.	Quindi li mettiamo in una posizione stretta.
There was no reason to lift it.	Non c'era motivo di sollevarlo.
It's fun to be around here.	È divertente essere da queste parti.
We can use you.	Possiamo usarti.
It has a moral code.	Ha un codice morale.
So that's okay, some days have been better than others.	Quindi va bene, alcuni giorni sono stati migliori di altri.
It sure seemed.	Certo sembrava.
He was bigger than me.	Era più grande di me.
They won't offer the information, you have to ask.	Non offriranno le informazioni, devi chiedere.
There wasn't supposed to be a ball.	Non doveva esserci una palla.
One post every day for thirty days.	Un post ogni giorno per trenta giorni.
For now, we need to keep moving.	Per ora, dobbiamo continuare a muoverci.
The way the measure is currently written is not a solution.	Il modo in cui la misura è attualmente scritta non è una soluzione.
Head injuries can be divided into primary and secondary.	Le lesioni alla testa possono essere suddivise in primarie e secondarie.
It is not possible to check a box on the train.	Non è possibile selezionare una casella sul treno.
I feel better.	Mi sento meglio.
Well, they won't meet with me.	Beh, non si incontreranno con me.
Another opportunity would come up again in the future.	Un'altra opportunità si sarebbe ripresentata in futuro.
I have some food for you.	Ho del cibo per te.
And so another day was born.	E così è nato un altro giorno.
I noticed it and it was great.	L'ho notato ed è stato fantastico.
You are truly alone.	Sei davvero da solo.
Furthermore, the force on the device cannot be easily controlled during production.	Inoltre, la forza sul dispositivo non può essere facilmente controllata durante la produzione.
The original post is here.	Il post originale è qui.
I wrote the first one, and it was published.	Ho scritto il primo, ed è stato pubblicato.
Then another, a second later, followed by another after the same wait.	Poi un altro, un secondo dopo, seguito da un altro dopo la stessa attesa.
It seemed like nothing was happening around me.	Sembrava che niente stesse succedendo intorno a me.
I thought it turned out pretty good.	Ho pensato che fosse venuto abbastanza bene.
He never wants to go anywhere or do anything.	Non vuole mai andare da nessuna parte o fare nulla.
You're trying to make dinner.	Stai cercando di preparare la cena.
He was as strong as he had ever been.	Era forte come non lo era mai stato.
These two words are at the heart of everything we do.	Queste due parole sono al centro di tutto ciò che facciamo.
He has decided and nothing can change it.	Ha deciso e nulla può cambiarlo.
I want to clean it up a little.	Voglio pulirlo un po'.
You left your husband.	Hai lasciato tuo marito.
Yet everyone wants to do well.	Eppure tutti vogliono fare bene.
Clearly, you can leave the house without anything else.	Chiaramente, puoi uscire di casa senza nient'altro.
Let go.	Lasciati andare.
It can be applied to dry or wet hair.	Può essere applicato su capelli asciutti o bagnati.
The only woman I've ever loved.	L'unica donna che abbia mai amato.
I know there will be many changes.	So che ci saranno molti cambiamenti.
Write for the medium.	Scrivi per il mezzo.
Get serious.	Diventa serio.
What makes me different from everyone else.	Ciò che mi rende diverso da tutti gli altri.
I need you to stay here.	Ho bisogno che tu rimanga qui.
Sometimes the joy is peaceful.	A volte la gioia è tranquilla.
Some species stand out.	Spiccano alcune specie.
I slept great the night before.	Ho dormito benissimo la notte prima.
We had to object and not give them a free pass.	Abbiamo dovuto obiettare e non dare loro un pass gratuito.
First published story please don't judge.	Prima storia pubblicata per favore non giudicare.
But the truth is finally discovered by her daughter.	Ma la verità viene finalmente scoperta da sua figlia.
What if it was paid in advance.	E se fosse stato pagato in anticipo.
She might laugh at it.	Potrebbe riderci sopra.
This is the point, of course.	Questo è il punto, ovviamente.
We believe the decision was incorrect.	Riteniamo che la decisione non fosse corretta.
Both are now empty.	Entrambi ora sono vuoti.
And the effects were the same.	E gli effetti erano gli stessi.
There was no reason for these people to accept it.	Non c'era motivo per cui queste persone dovessero accettarlo.
I have never seen my father cry in his life before that day.	Non ho mai visto mio padre piangere in vita sua prima di quel giorno.
I'm just fine with the lack of contact.	Sto più che bene con la mancanza di contatto.
Another man sat on the ground, one hand holding his back.	Un altro uomo sedeva per terra, una mano che gli teneva la schiena.
Not that anything happened.	Non che sia successo qualcosa.
He saved me from her.	Mi ha salvato da lei.
This is due to the structure and techniques used in the book.	Ciò è dovuto alla struttura e alle tecniche utilizzate nel libro.
She had made friends at work.	Si era fatta degli amici al lavoro.
She met them and wondered what they were doing there.	Li ha incontrati e si è chiesto cosa stessero facendo lì.
I couldn't help but mention it.	Non ho potuto fare a meno di menzionarlo.
I'm so deep in a hole right now.	Sono così in un buco profondo in questo momento.
Dude, she loved her laugh.	Amico, amava la sua risata.
There are other programs similar to this one as well.	Ci sono anche altri programmi simili a questo.
Both she and him, excited, breathing a little too fast.	Sia lei che lui, eccitati, respirando un po' troppo velocemente.
To tell people how much they mean to you.	Per dire alle persone quanto hanno significato per te.
To her friends, her family and the world.	Ai suoi amici, alla sua famiglia e al mondo.
Thanks for reading!.	Grazie per aver letto!.
He would be happy.	Sarebbe felice.
It doesn't really matter.	Non importa davvero.
On the house.	Sulla casa.
Here, people were created on purpose to be different.	Qui, le persone sono state create apposta per essere diverse.
He shouldn't be on the development team.	Non dovrebbe far parte del team di sviluppo.
You are rich now.	Ora sei ricco.
You made a statement.	Ha fatto una dichiarazione.
He knows this, but not from personal experience.	Questo lo sa, ma non per esperienza personale.
Not for me, not for them.	Non per me, non per loro.
You can't really go wrong if you use your head.	Non puoi davvero sbagliare se usi la testa.
There was no other topic.	Non c'era altro argomento.
It was really a pleasure, she realized.	È stato davvero un piacere, si rese conto.
It was to help her.	Era per aiutarla.
But it is so seldom.	Ma è così di rado.
She wasn't old, but she certainly wasn't young.	Non era vecchia, ma di certo non era giovane.
That record sounded different from the rest.	Quel disco suonava diverso dal resto.
To watch over ourselves.	Per sorvegliare noi stessi.
But many people will buy it and enjoy it.	Ma molte persone lo compreranno e si divertiranno.
They had been so funny about it.	Erano stati così divertenti al riguardo.
No, you don't look like that.	No, non sembri così.
He'd rather be the wild and crazy one.	Preferirebbe essere quello selvaggio e pazzo.
But then we forget about it.	Ma poi ce ne dimentichiamo.
Certainly there were.	Sicuramente c'erano.
These are the days you dream of.	Questi sono i giorni che sogni.
Small square signs say their names.	Piccoli segni quadrati dicono i loro nomi.
He knows no men, he will not come out.	Non conosce uomini, non uscirà.
I have time to write to you again.	Ho tempo per scriverti di nuovo.
It wasn't a secret.	Non era un segreto.
I think they have to be careful to understand their power.	Penso che debbano stare attenti a capire il loro potere.
The base image is this.	L'immagine di base è questa.
He never needs them, no matter how calm he is.	Non ha mai bisogno di loro, non importa quanto sia calmo.
Music knew things.	La musica sapeva le cose.
It might fit the second line well.	Potrebbe adattarsi bene alla seconda linea.
But that's not quite how it works.	Ma non è proprio così che funziona.
I never had any questions or concerns.	Non ho mai avuto domande o dubbi.
Nothing should change, nothing would seem different.	Niente dovrebbe cambiare, niente sembrerebbe diverso.
Do it now.	Fallo ora.
Her body is broken.	Il suo corpo è rotto.
She looked at the ground.	Guardò per terra.
Make them even.	Rendili pari.
All patients showed a significant initial improvement in pain and quality of life.	Tutti i pazienti hanno mostrato un significativo miglioramento iniziale del dolore e della qualità della vita.
Players must carefully balance what is available.	I giocatori devono bilanciare attentamente ciò che è disponibile.
Even in human form, he can throw people around.	Anche in forma umana, può gettare le persone in giro.
I knew they were real even in the present world.	Sapevo che erano reali anche nel mondo presente.
There are many causes for this.	Ci sono molte cause per questo.
It might be short.	Potrebbe essere breve.
Not much though.	Non molto però.
No wonder the voice sounded familiar.	Non c'è da stupirsi che la voce suonasse familiare.
In my book, this is right.	Nel mio libro, questo è giusto.
Therefore, the processes become more complicated.	Pertanto, i processi diventano più complicati.
He kept saying what a perfect man he was.	Continuava a dire che uomo perfetto fosse.
He would have done it, he would have fucked me.	L'avrebbe fatto, mi avrebbe fottuto.
All this stuff.	Tutta questa roba.
We are designed not to die.	Siamo progettati per non morire.
It was still perfect.	Era ancora perfetto.
Keep me my usual chair.	Tienimi la mia solita sedia.
She looked at him for a long moment.	Lo guardò per un lungo momento.
Not his mother, not his father.	Non sua madre, non suo padre.
No change in his condition.	Nessun cambiamento nelle sue condizioni.
Never had any problems before.	Mai avuto problemi prima.
At least on the ground.	Almeno a terra.
It was a good deal.	È stato un buon affare.
Many would die anyway.	Molti morirebbero comunque.
All the material was there.	Tutto il materiale era lì.
Sorry, this opportunity is no longer available.	Siamo spiacenti, questa opportunità non è più disponibile.
You can stay here.	Puoi stare qui.
I learn a lot from them.	Imparo molto da loro.
I need it, but it doesn't manage my life.	Ne ho bisogno, ma non gestisce la mia vita.
One day we may understand how.	Un giorno potremmo capire come.
Will keep.	Manterrà.
He couldn't be her husband.	Non poteva essere suo marito.
Some of these vehicles are military.	Alcuni di questi mezzi sono militari.
She never was.	Non lo è mai stato.
Places with the most advanced technology.	Luoghi con tecnologia più avanzata.
Just don't tell him anything.	Basta non dirgli niente.
But there is nothing extreme.	Ma non c'è niente di estremo.
Her life and her loves are over.	La sua vita e i suoi amori sono finiti.
I sit and write thousands of words without any effort.	Mi siedo e scrivo migliaia di parole senza alcuno sforzo.
In human terms she was lovely but sad.	In termini umani era adorabile ma triste.
The need was great.	Il bisogno era grande.
Despite this challenge, he was still able to finish first.	Nonostante questa sfida, è stato comunque in grado di finire primo.
I love those.	Adoro quelli.
I also only know that.	Anch'io conosco solo quello.
Weapons Concerns.	Preoccupazioni per le armi.
As you said.	Come hai detto.
I don't know what to do with it.	Non so cosa farne.
To tackle the problem, another method needs to be developed.	Per affrontare il problema è necessario sviluppare un altro metodo.
The company is suing.	L'azienda ha fatto causa.
He spent nearly two years behind bars.	Ha passato quasi due anni dietro le sbarre.
I was here six months ago.	Sono stato qui sei mesi fa.
It is no longer important to keep it secret.	Non è più importante mantenerlo segreto.
Dreams came out of the windows.	I sogni sono sbucati dalle finestre.
She was right there.	Era proprio lì.
This article will focus on national crime data.	Questo articolo si concentrerà sui dati sulla criminalità nazionale.
Both boys look at me with wide eyes.	Entrambi i ragazzi mi guardano con gli occhi sbarrati.
It doesn't matter where you are.	Non importa dove ti trovi.
Long brown hair.	Capelli castani lunghi.
Nobody can crack the code.	Nessuno può decifrare il codice.
The way she was taught.	Il modo in cui le era stato insegnato.
It will be your way out of here.	Sarà la tua via d'uscita da qui.
We exhaust it, we consume it, we eat it.	Lo sfiniamo, lo consumiamo, lo mangiamo.
This is high art.	Questa è arte alta.
She knew how to kill.	Sapeva come uccidere.
I am not afraid of death.	Non ho paura della morte.
Not only that, most can't identify them.	Non solo, la maggior parte non può identificarli.
I was a child.	Ero un bambino.
I'm not thinking about her.	Non sto pensando a lei.
Or one of her friends.	O uno dei suoi amici.
The test is completed.	La prova è completata.
But it was nothing.	Ma non era niente.
Our construction is divided into two parts.	La nostra costruzione è divisa in due parti.
You are in turmoil now.	Sei in agitazione ora.
I felt so powerful in that moment.	Mi sentivo così potente in quel momento.
They should be models.	Dovrebbero essere dei modelli.
It was real.	Era reale.
I have been busy with many projects.	Sono stato impegnato con molti progetti.
Don't tell me.	Non dirmelo.
I was a terrible person, a terrible friend.	Ero una persona terribile, un amico terribile.
Our plan was so long.	Il nostro piano era così lungo.
This is one of the things he doesn't tell anyone.	Questa è una delle cose che non dice a nessuno.
Paper, clothes, shoes.	Carta, vestiti, scarpe.
God took a hand.	Dio ha preso una mano.
The difference is within the error bars, however.	La differenza è all'interno delle barre di errore, tuttavia.
Turns out it wasn't.	Scopriamo che non lo era.
And they should be.	E dovrebbero esserlo.
I got it from someone.	L'ho preso da qualcuno.
Nobody noticed the special glass for two reasons.	Nessuno ha notato il vetro speciale per due motivi.
The title is a good example.	Il titolo è un buon esempio.
This way no other plans will be considered.	In questo modo non verranno presi in considerazione altri piani.
This should help in a few days.	Questo dovrebbe aiutare in pochi giorni.
It just doesn't come back.	Semplicemente non torna.
Let's try this statement.	Proviamo questa affermazione.
If anything, it was the other way around.	Semmai, era il contrario.
He's been here for seven years.	È qui da sette anni.
It is one of our weapons.	È una delle nostre armi.
It was what it had once been.	Era quello che era stata una volta.
The process results in a relatively expensive surface.	Il processo si traduce in una superficie relativamente costosa.
Some are better informed than others.	Alcuni sono meglio informati di altri.
Learn more.	Impari di più.
Changed the subject.	Cambiato argomento.
You are making me very happy with your mouth.	Mi stai rendendo molto felice con la tua bocca.
His father used to take him to play with me.	Suo padre lo portava a giocare con me.
The parameters of the distribution form of the values ​​did not show significant differences.	I parametri della forma di distribuzione dei valori non hanno mostrato differenze significative.
She too.	Anche lei.
I'll never tell anyone what happened here tonight.	Non dirò mai a nessuno cosa è successo qui stasera.
It is located on dark and dangerous ground.	Si trova su un terreno oscuro e pericoloso.
But we didn't notice, and that's the point.	Ma non ce ne siamo accorti, e questo è il punto.
I was really proud of him.	Ero davvero orgoglioso di lui.
But before we get into those, let's get your story.	Ma prima di entrare in quelli, prendiamo la tua storia.
You can see them at this link.	Potete vederli a questo link.
And she went to her house for that need.	E andò a casa sua per quel bisogno.
And this guy seems to be no exception.	E questo ragazzo sembra non fare eccezione.
No, he won't fit in.	No, non si adatterà.
Another man with a baby found a job in construction.	Un altro uomo con un bambino ha trovato lavoro nell'edilizia.
A woman who didn't even want to belong to him, not really.	Una donna che non voleva nemmeno essere sua, non proprio.
Don't really do anything.	Non fare davvero niente.
I could do it.	potrei farcela.
I remember thinking how simple it was.	Ricordo di aver pensato a quanto fosse semplice.
It is small and dark.	È piccolo e scuro.
Look at them well.	Guardali bene.
He has never left the apartment since the day they moved in.	Non ha mai lasciato l'appartamento dal giorno in cui si sono trasferiti.
So be the new guy.	Quindi sii il nuovo ragazzo.
Before he died.	Prima che morisse.
He was giving me a choice.	Mi stava dando una scelta.
This is the very model of our modern writing.	Questo è il modello stesso della nostra scrittura moderna.
The location is whatever you want, so copy it.	La posizione è quella che vuoi, quindi copiala.
Schools were closed there.	Le scuole erano chiuse lì.
He said he wanted to take his kids to the street fair.	Ha detto che voleva portare i suoi figli alla fiera di strada.
He might have problems.	Potrebbe avere problemi.
It meant trouble.	Significava guai.
Elements of information theory.	Elementi di teoria dell'informazione.
For the first time.	Per la prima volta.
Can not wait for.	Non vedere l'ora di.
As they walked the streets.	Mentre camminavano per le strade.
He should try one for each, perhaps.	Dovrebbe provarne uno per ciascuno, forse.
I had to break it.	Ho dovuto romperlo.
But soon the pain got worse.	Ma presto il dolore è peggiorato.
She loved me.	Mi amava.
If people read the title they should want to play.	Se le persone leggono il titolo dovrebbero voler giocare.
The friend is right.	L'amico ha ragione.
Two are particularly important.	Due sono particolarmente importanti.
You want to feel safe knowing what you are eating.	Vuoi sentirti al sicuro sapendo cosa stai mangiando.
One at the point is fresh in front of me.	Uno al punto è fresco davanti a me.
Men are like that.	Gli uomini sono così.
How poor we have become in this war.	Quanto siamo diventati poveri in questa guerra.
It would be great if someone could help.	Sarebbe bello se qualcuno potesse aiutare.
And he wanted everyone else to live by the same rules.	E voleva che tutti gli altri vivessero secondo le stesse regole.
You wouldn't get the full effect with just a regular feature film.	Non otterresti l'effetto completo solo con un normale lungometraggio.
To pain control problems.	Ai problemi di controllo del dolore.
Count.	Conta.
I love the way they look.	Adoro il loro aspetto.
Not a bad feeling.	Non è una brutta sensazione.
I fucked him up.	Gli ho fatto un cazzo di testa.
Go somewhere else and play.	Vai da qualche altra parte e gioca.
How many is the question.	Quanti è la domanda.
This obviously could be a security risk in some cases.	Questo ovviamente potrebbe essere un rischio per la sicurezza in alcuni casi.
He felt lucky.	Si sentiva fortunato.
He lets me take care of it.	Lascia che me ne occupi io.
Repeat the process on each ball.	Ripetere il processo su ogni pallina.
Lead by example to the rest of society.	Dare l'esempio al resto della società.
In the latter, we can increase the spirit.	Nell'ultimo, possiamo aumentare lo spirito.
Use what you like.	Usa quello che ti piace.
So maybe we can do it here.	Quindi forse possiamo farlo qui.
But the past is certain.	Ma il passato è certo.
When we are sick we go to a doctor.	Quando siamo malati andiamo da un medico.
Three days before the game, he had his leg in a cast.	Tre giorni prima della partita aveva la gamba ingessata.
In fact, he rarely makes eye contact.	In effetti, raramente stabilisce un contatto visivo.
He was quite handsome.	Era piuttosto bello.
He takes great care of himself.	Si prende molto cura di se stesso.
Treat it or kill it.	Trattalo o uccidilo.
Thought has never been comfortable.	Il pensiero non è mai stato comodo.
Of at least four independent experiments.	Di almeno quattro esperimenti indipendenti.
You don't want me here.	Non vuoi che io sia qui.
The boy was crying.	Il ragazzo piangeva.
So he might be around the corner, he might not be.	Quindi potrebbe essere dietro l'angolo, potrebbe non esserlo.
Her parents were dead and she had no one to depend on her.	I suoi genitori erano morti e lei non aveva nessuno che dipendesse da lei.
In other words, follow your feelings about it.	In altre parole, segui i tuoi sentimenti al riguardo.
They have a clear picture of where they will be in the future.	Hanno un quadro chiaro di dove saranno in futuro.
We made our plans.	Abbiamo fatto i nostri piani.
He looks a little thin.	Sembra un po' magro.
It is as central to the human experience as things become.	È tanto centrale per l'esperienza umana quanto le cose diventano.
Thanks for being with us.	Grazie per essere stato con noi.
Choose the language you need.	Scegli la lingua che ti serve.
Inside the cells were several children and women.	Dentro le celle c'erano diversi bambini e donne.
They can never do enough.	Non possono mai fare abbastanza.
There we must leave him.	Lì dobbiamo lasciarlo.
They made me sit down.	Mi hanno fatto sedere.
Season both sides of the chicken with salt and pepper.	Condire entrambi i lati del pollo con sale e pepe.
He has been fired from his state post but he remains a fugitive.	È stato licenziato dal suo posto di stato ma rimane latitante.
Anyway, music was all my passion.	Comunque la musica era tutta la mia passione.
It doesn't let people in.	Non fa entrare le persone.
Come by and take a look.	Passa e dai un'occhiata.
Either he recognized my car or he saw me.	O ha riconosciuto la mia macchina o mi ha visto.
He achieved this in two main ways.	Ha raggiunto questo obiettivo in due modi principali.
They were empty.	Erano vuoti.
But don't expect much.	Ma non aspettarti molto.
The dog was in good condition.	Il cane era in buone condizioni.
It's so good.	È così buono.
They are fantastic.	Sono fantastici.
He wants to talk to us.	Vuole parlare con noi.
We have worked to give him confidence and a sense of security.	Abbiamo lavorato per dargli fiducia e un senso di sicurezza.
See what the mind calls it.	Guarda come la chiama la mente.
Now, these results aren't terrible.	Ora, questi risultati non sono terribili.
In the end he did both.	Alla fine ha fatto entrambe le cose.
But what can be done.	Ma cosa si può fare.
He knew he was going to die.	Sapeva che sarebbe morto.
This current is defined in terms of critical points.	Questa corrente è definita in termini di punti critici.
So maybe more questions than answers right now.	Quindi, forse più domande che risposte in questo momento.
Unfortunately, there was no honest debate on this.	Sfortunatamente, non c'era un dibattito onesto su questo.
The two met and fell in love.	I due si sono conosciuti e si sono innamorati.
There was no reason why he should have.	Non c'era motivo per cui avrebbe dovuto.
But with me it's different.	Ma con me è diverso.
This is so sick that the rush on this one.	Questo è così malato che la corsa su questo.
I'm glad they did, though.	Sono contento che l'abbiano fatto, però.
Everything fit pretty well.	Tutto si adattava abbastanza bene.
Two could play that game.	Due potrebbero giocare a quel gioco.
Nothing in a year.	Niente in un anno.
He didn't want to give a complete gift.	Non desiderava fare un regalo completo.
Yes, maybe we should.	Sì, forse dovremmo.
Unfortunately, the same thing will happen for these two weeks.	Sfortunatamente, la stessa cosa accadrà per queste due settimane.
He said she would call and then she wouldn't.	Diceva che avrebbe chiamato e poi non lo avrebbe fatto.
You gave us access.	Ci hai dato l'accesso.
He didn't go far.	Non è andato lontano.
However, he enjoyed reading the description.	Tuttavia, gli piaceva leggere la descrizione.
All patients were adults.	Tutti i pazienti erano adulti.
Tears suddenly filled my eyes.	Le lacrime all'improvviso mi riempirono gli occhi.
She called it the way of the world.	Lo chiamava la via del mondo.
I choose to do it.	scelgo di farlo.
Eight years ago she was told that she would not survive cancer.	Otto anni fa le è stato detto che non sarebbe sopravvissuta al cancro.
I'll take it back later.	Lo riprenderò più tardi.
I ran back to the fire.	Corsi di nuovo verso il fuoco.
But it only worked on one topic.	Ma ha funzionato solo su un argomento.
It would be a mistake to say that I am without religion.	Sarebbe un errore dire che sono senza religione.
Your story and your subject.	La tua storia e la tua materia.
Then there are things that are different.	Poi ci sono cose che sono diverse.
And you can't say that very often.	E non puoi dirlo molto spesso.
Love is breathing, hate is breathing out.	L'amore sta respirando, l'odio sta espirando.
To do this we need everyone.	Per fare questo abbiamo bisogno di tutti.
But we have a business to run here.	Ma abbiamo un'attività da gestire qui.
The pain wasn't real.	Il dolore non era reale.
Try to have sex, but don't act like you're trying.	Prova a fare sesso, ma non comportarti come se ci stessi provando.
Your his mother.	Tua sua madre.
She is not just reading.	Non sta solo leggendo.
You made it back.	Ce l'hai fatta indietro.
In a bank, you know.	In una banca, lo sai.
Records do not suggest they ever met.	I registri non suggeriscono che si siano mai incontrati.
Something was inside.	Qualcosa era dentro.
It's been a little broken for a while now.	È un po' rotto ormai da un po'.
I'd like to choose her mind.	Mi piacerebbe scegliere la sua mente.
It was big and black.	Era grossa e nera.
I take one and turn it over in my hand.	Ne prendo uno e me lo rigiro in mano.
But it is a start.	Ma è un inizio.
She didn't like her anymore and she wasn't happy.	Non le piaceva più e non era felice.
'the value has been set to a'.	' il valore è stato impostato su un '.
We would love to take care of your children.	Ci piacerebbe prenderci cura dei vostri bambini.
You will have to walk.	Dovrai andare a piedi.
You must do it.	Devi farlo.
My points are still valid.	I miei punti sono ancora validi.
It could be ten years away.	Potrebbero mancare dieci anni.
No news there.	Nessuna notizia lì.
She closed her eyes and took another deep breath.	Chiuse gli occhi e trasse un altro respiro profondo.
I am a private person.	Sono una persona riservata.
When you get home, it's too late to call.	Quando arrivi a casa, è troppo tardi per chiamare.
She just makes you want more.	Ti fa solo desiderare di più.
Then you can sit down.	Allora puoi sederti.
We may not learn anything until next year.	Fino al prossimo anno potremmo non imparare niente.
She is in high school now.	Adesso è al liceo.
We can learn new skills.	Possiamo imparare nuove abilità.
There is a further sense in which this is the case.	C'è un ulteriore senso in cui questo è il caso.
But her boys were three times the size of her, every one of them.	Ma i maschi erano tre volte più grandi di lei, ognuno di loro.
They are waiting for him to tell them they can go.	Stanno aspettando che lui dica loro che possono andare.
They work more for less.	Lavorano di più per meno.
They just didn't exist in the same space.	Semplicemente non esistevano nello stesso spazio.
You will never get the right balance for everyone.	Non otterrai mai il giusto equilibrio per tutti.
She was the best program judge in the business.	Era il miglior giudice di programma del settore.
The true story.	La vera storia.
I really appreciate your support.	Apprezzo molto il tuo supporto.
This is what they told me.	Questo è quello che mi avevano detto.
And that's what makes them dangerous.	Ed è questo che li rende pericolosi.
No one has ever had any interest.	Nessuno ha mai avuto alcun interesse.
We made an impact in one year.	Abbiamo avuto un impatto in un anno.
She walked through it and picked it up.	L'attraversò e lo raccolse.
She has a really great story to tell.	Ha una storia davvero fantastica da raccontare.
That was what she had to think about.	Era quello a cui doveva pensare.
The novelty is the application to model building.	La novità è l'applicazione alla costruzione di modelli.
She asked what was wrong.	Ha chiesto cosa c'era che non andava.
I'm saying no one is better than anyone else.	Sto dicendo che nessuno è migliore di chiunque altro.
You imagine a large ship.	Immagina una grande nave.
She will make things a lot easier for you.	Ti renderà le cose molto più facili.
I feel great joy.	Ne provo una grande gioia.
Slowly open your eyes and let peace in.	Apri lentamente gli occhi e lascia entrare la pace.
Of course our song hits the radio right now.	Naturalmente in questo momento la nostra canzone arriva alla radio.
It was natural though.	Era naturale però.
I want to see that stop.	Voglio vedere quella fermata.
Not for you, but for me.	Non per te, ma per me.
One area stands out.	Una zona spicca.
I lost a lot of sleep.	Ho perso molto sonno.
How real people and their lives seemed.	Come sembravano reali le persone e le loro vite.
He's in my office at work.	È nel mio ufficio al lavoro.
Have faith, have hope.	Abbi fede, abbi speranza.
Their war is no longer with those like him.	La loro guerra non è più con quelli come lui.
He wouldn't allow it.	Non lo avrebbe permesso.
That feedback is pretty awesome.	Quel feedback è davvero fantastico.
No worries now.	Nessuna preoccupazione ora.
And that's right too.	E anche questo è giusto.
Do not make me wait.	Non farmi aspettare.
And it will hurt the economy in bad, bad times.	E danneggerà l'economia in tempi brutti, brutti.
And this lack will mark them later in life.	E questa mancanza li segnerà più avanti nella vita.
I love that scene so much.	Amo così tanto quella scena.
He had done it himself.	L'aveva fatto lui stesso.
On other things we need an extra look.	Su altre cose serve uno sguardo in più.
Our last fight scared us both.	Il nostro ultimo combattimento ci aveva spaventati entrambi.
But there is so much more.	Ma c'è molto di più.
I appreciate your work and your commitment.	Apprezzo il tuo lavoro e il tuo impegno.
Each of us believed or did not believe as best he believed.	Ognuno di noi credeva o non credeva come meglio credeva.
He thought no one had seen him.	Pensava che nessuno l'avesse visto.
I mean, things are still more or less the same.	Voglio dire, le cose sono ancora più o meno le stesse.
Especially in this environment.	Soprattutto in questo ambiente.
This is our responsibility.	Questa è la nostra responsabilità.
I don't know how to talk to this man.	Non so come parlare con quest'uomo.
I need both of them.	Ho bisogno di entrambi.
That was close.	Quello era vicino.
If you are in a bad relationship, go out.	Se hai una brutta relazione, esci.
He was eight, his older brother.	Aveva otto anni, il fratello maggiore.
But it was just that, an accident.	Ma è stato proprio questo, un incidente.
You have been called to serve.	Sei stato chiamato a servire.
This will be indicated by a speed limit sign.	Questo sarà indicato da un segnale di limite di velocità.
I see him, he's wearing it.	Lo vedo, ce l'ha addosso.
Do not touch me.	Non toccarmi.
With this experience behind us.	Con questa esperienza alle spalle.
What was happening in your house.	Cosa stava succedendo a casa tua.
He began to move.	Cominciò a muoversi.
But together we can do it.	Ma insieme possiamo farcela.
It's right.	È giusto.
You are not the first person to do this.	Non sei la prima persona a farlo.
He was making it look good.	Lo stava facendo sembrare bello.
The dogs had followed us.	I cani ci avevano seguito.
Weight is the number of champions in each class.	Il peso è il numero di campioni in ogni classe.
He might be the wrong person.	Potrebbe essere la persona sbagliata.
Your children will be happy.	I tuoi figli saranno felici.
Yet she is back.	Eppure è tornata.
I am a black man.	Sono un uomo di colore.
Furthermore, the national context was completely different.	Inoltre, il contesto nazionale era completamente diverso.
Now, the combination.	Ora, la combinazione.
Therefore, we have selected these three lines for further study.	Pertanto, abbiamo selezionato queste tre linee per ulteriori studi.
In most cases, no underlying cause is observed.	Nella maggior parte dei casi, non si osserva alcuna causa sottostante.
In a sense this is true.	In un certo senso questo è vero.
He will make them pay.	Li farà pagare.
Yes, running is not fun.	Sì, correre non è divertente.
Circumstances have not changed.	Le circostanze non sono cambiate.
Fill the bottle until it is completely full.	Riempi la bottiglia fino a quando non è completamente piena.
Then they helped.	Poi hanno aiutato.
The streets were full of people.	Le strade erano piene di gente.
I guess he is right.	Immagino che abbia ragione.
If she removed her weapon from her, she was dead.	Se avesse rimosso la sua arma, era morta.
Some of these are quite obvious.	Alcuni di questi sono abbastanza ovvi.
We have tried, we have failed.	Abbiamo provato, abbiamo fallito.
Men like him had no words for such things.	Uomini come lui non avevano parole per cose del genere.
He is really good at game theory.	È davvero brava in teoria dei giochi.
I don't think this was good.	Non credo che questo fosse buono.
They were obviously somewhat limited.	Ovviamente erano alquanto limitati.
I miss her and can't wait for you to come home.	Mi manca e non vedo l'ora che torni a casa.
The choice of school for a child.	La scelta della scuola per un bambino.
This study is a literature review.	Questo studio è una revisione della letteratura.
The present research may lead to better solutions in these fields.	La presente ricerca può portare a soluzioni migliori in questi campi.
Research results can be a common good.	I risultati della ricerca possono essere un bene comune.
Example in comparison lost.	Esempio in confronto perso.
He wanted to do something to support his country.	Voleva fare qualcosa per sostenere il suo paese.
It took a month.	Ci è voluto un mese.
He would have survived the treatment.	Sarebbe sopravvissuto al trattamento.
I doubt he brought it to me as a gift.	Dubito che me l'abbia portato come regalo.
And he didn't make sense.	E non aveva senso.
They keep what they really feel and think hidden.	Mantengono nascosto ciò che sentono e pensano davvero.
I get a lot of questions in the comments of the post.	Ricevo molte domande nei commenti del post.
My brother is dead.	Mio fratello è morto.
I'm just writing myself over and over again.	Sto solo scrivendo me stesso più e più volte.
He had entered.	Era entrata.
Those people will fail every time they hear such lies.	Quelle persone falliranno ogni volta che ascolteranno tali bugie.
With them or without them we will do quite well.	Con loro o senza di loro faremo abbastanza bene.
I just didn't like the boy.	Semplicemente non mi piaceva il ragazzo.
Next stop.	Prossima fermata.
See what people think.	Guarda cosa pensano le persone.
I have to go.	Devo andare.
It seemed to me that she wasn't prepared for what had happened.	Mi sembrava che non fosse preparata per quello che era successo.
The other closed the door.	L'altro chiuse la porta.
He didn't have regular office hours.	Non aveva orari d'ufficio regolari.
Every surface was broken.	Ogni superficie era rotta.
Let's start moving.	Cominciamo a muoverci.
Nothing else even came close.	Nient'altro si è nemmeno avvicinato.
It is because it is nothing new.	È perché non è niente di nuovo.
Now aim for a different record.	Ora punta a un record diverso.
Nobody is prepared for such a scene.	Nessuno è preparato per una scena del genere.
You need strength.	Hai bisogno di forza.
I appreciate the information.	Apprezzo le informazioni.
That's usually when it's important to stick out and go anyway.	Di solito è quando è importante sporgere e andare comunque.
Really, a student.	Davvero, uno studente.
To shoot during the summer months.	Per girare durante i mesi estivi.
Come with me on this for a moment.	Vieni con me su questo per un momento.
I miss my bed.	Mi manca il mio letto.
This was the only difference between the two groups.	Questa era l'unica differenza tra i due gruppi.
Other stars have appeared.	Sono apparse altre stelle.
The same day as my physique and doctor.	Lo stesso giorno del mio fisico e medico.
Here's where my focus will be.	Ecco dove sarà il mio focus.
I can wear it with any solid shirt.	Posso indossarlo con qualsiasi camicia solida.
And what not.	E cosa no.
But that's it, just the two of us.	Ma questo è tutto, solo noi due.
That chair thing again.	Di nuovo quella cosa della sedia.
Each user will gain something from this book.	Ogni utente guadagnerà qualcosa da questo libro.
This was our dream.	Questo era il nostro sogno.
In a way, this isn't really a job.	In un certo senso, questo non è davvero un lavoro.
In member functions, this is the reference to this.	Nelle funzioni membro, questo è il riferimento a questo.
I have no idea where or why he settled for seven years.	Non ho idea di dove o perché si sia stabilito per sette anni.
If necessary, add just enough water to cover.	Se necessario, aggiungere acqua quanto basta per coprire.
You can't change too much.	Non puoi cambiare troppo.
I glanced at my master.	Lanciai un'occhiata al mio padrone.
We haven't found anyone.	Non abbiamo trovato nessuno.
Yes, it was like.	Sì, era come.
This was the point.	Questo era il punto.
He may simply not have felt the need to do this.	Potrebbe semplicemente non aver sentito il bisogno di farlo.
That's the real you.	Quello è il vero te.
Not a village in sight.	Non un villaggio in vista.
Everything was done to contain love, even the name of the building.	Tutto era fatto per contenere l'amore, anche il nome dell'edificio.
The point is not to wait for the government to act.	Il punto è non aspettare che il governo agisca.
The upper element is formed in two parts with two separate fingers.	L'elemento superiore è formato in due parti con due dita separate.
So can someone tell what the solution will be.	Quindi qualcuno può dire quale sarà la soluzione.
Everyone else knows them.	Tutti gli altri li conoscono.
She knew he was suffering.	Sapeva che stava soffrendo.
Come to yourself.	Vieni a te stesso.
It could be that it is.	Potrebbe essere che lo sia.
As far as it went.	Per quanto è andato.
Therefore, they will not be considered internal variables.	Pertanto, non saranno considerate variabili interne.
Right now you have to face a choice.	In questo momento devi affrontare una scelta.
I felt my face getting hot.	Ho sentito la mia faccia diventare calda.
No, he didn't remember the girl.	No, non si ricordava della ragazza.
Your safety is the most important first step.	La tua sicurezza è il primo passo più importante.
Statistical analysis supported.	Supportato l'analisi statistica.
To talk or just sit down or whatever.	Per parlare o semplicemente sedersi o altro.
They are kind of a rest period.	Sono una specie di periodo di riposo.
No code needed.	Nessun codice necessario.
Indeed, many weren't making progress and some were getting worse.	In effetti, molti non stavano facendo progressi e alcuni stavano peggiorando.
Sitting with me.	Seduto con me.
The primary and secondary outcomes are unclear.	Gli esiti primari e secondari non sono chiari.
We will start again.	Ricominceremo.
I have to be honest.	Devo essere onesto.
She nodded but didn't speak, then turned and kept walking.	Lei annuì ma non parlò, poi si voltò e continuò a camminare.
There were no windows.	Non c'erano finestre.
And now.	È ora.
Maybe she knew what to expect.	Forse sapeva cosa aspettarsi.
Pain becomes pleasure.	Il dolore diventa piacere.
Not really my area of ​​interest.	Non proprio la mia area di interesse.
And they move fast.	E si muovono velocemente.
Children start going back to school.	I bambini iniziano a tornare a scuola.
Now, you have to go through it in your mind.	Ora, devi ripassarlo nella tua mente.
What about the school? ' 	Che mi dici della scuola?'
He said.	Egli ha detto.
The other people in the house were getting high too.	Anche le altre persone in casa si stavano sballando.
It was clearly on purpose.	Era chiaramente apposta.
But it's hard to believe you mean what you say.	Ma è difficile credere che tu intenda quello che dici.
This is a very good sign.	Questo è un ottimo segno.
And he would hardly be able to walk in the afternoon.	E difficilmente sarebbe in grado di camminare nel pomeriggio.
True power is self-control.	Il vero potere è l'autocontrollo.
Little things made me smile in the room.	Piccole cose mi hanno fatto sorridere nella stanza.
For the country.	Per il paese.
You will be safe if you come to me.	Sarai al sicuro se verrai da me.
It must give the same result.	Deve dare lo stesso risultato.
I have no idea where to start.	Non ho idea da dove cominciare.
This interaction can be described as follows.	Questa interazione può essere descritta come segue.
I was the same distance behind him.	Ero alla stessa distanza dietro di lui.
Your entire plan, finished.	Il tuo intero piano, finito.
This is clear.	Questo è chiaro.
We were lucky enough to have a beautiful baby.	Abbiamo avuto la fortuna di avere un bambino bellissimo.
To add your opinion, click the comments button below.	Per aggiungere la tua opinione, fai clic sul pulsante commenti qui sotto.
She grew up just down the street.	È cresciuta proprio in fondo alla strada.
This vehicle will not move.	Questo veicolo non si muoverà.
View target files and start recovery.	Visualizza i file di destinazione e avvia il ripristino.
I am just a positive person.	Sono solo una persona positiva.
It is quite easy.	È abbastanza facile.
I couldn't find anything to tell me.	Non sono riuscito a trovare nulla che me lo dicesse.
Their time had come, their long wait finally at hand.	Il loro momento era giunto, la loro lunga attesa finalmente a portata di mano.
I really have to work on it to fit in.	Devo davvero lavorarci su per adattarmi.
It's just that everything moves so slowly.	È solo che tutto si muove così lentamente.
I wouldn't have a child around here.	Non avrei un figlio qui intorno.
Sometimes we sleep together.	A volte dormiamo insieme.
Just like we used to do.	Proprio come facevamo una volta.
They're not correct.	Non sono corretti.
They didn't know what was inside.	Non sapevano cosa ci fosse dentro.
It requires a lot of work but the return is there.	Richiede molto lavoro ma il ritorno c'è.
He could see the train sitting on the tracks in the distance.	Poteva vedere il treno seduto sui binari in lontananza.
It makes them a target, they decide.	Li rende un bersaglio, decidono.
Go back to your post and wait.	Torna al tuo post e aspetta.
She was a wonderful mother.	Era una madre meravigliosa.
She keeps thinking, she keeps working, she keeps learning.	Continua a pensare, continua a lavorare, continua ad imparare.
She hoped it wouldn't be needed much longer.	Sperava che non sarebbe stato necessario ancora per molto.
We needed a lot of people to work on this problem.	Avevamo bisogno di molte persone che lavorassero su questo problema.
Have a nice dinner.	Buona cena.
A few months later she told her wife.	Pochi mesi dopo lo disse alla moglie.
Her heart should have stopped a long time ago.	Il suo cuore avrebbe dovuto fermarsi da molto tempo.
I believed it.	ci credevo.
She might have a weapon.	Potrebbe avere un'arma.
Look at the education system in this country.	Guarda il sistema educativo in questo paese.
The age of the patients was recorded at their last visit to this study.	L'età dei pazienti è stata registrata alla loro ultima visita in questo studio.
This is beyond my scope.	Questo va ben oltre i miei scopi.
And, of course, for those who want to keep it simple.	E, naturalmente, per coloro che vogliono mantenerlo semplice.
It's a very, very strange idea.	È un'idea molto, molto strana.
It wouldn't have happened any other way.	Non sarebbe successo in nessun altro modo.
It wasn't fun.	Non è stato divertente.
It has to stop somewhere.	Deve fermarsi da qualche parte.
I was not enough.	Non ero abbastanza.
I hope to finish at the end of the summer.	Spero di finire alla fine dell'estate.
Again, let's see a simple party program here.	Ancora una volta, vediamo qui un semplice programma di festa.
I hope it's not the last time.	Spero non sia l'ultima volta.
You paid a visit on the earliest opportunity.	Ha fatto una visita alla prima occasione.
And now it was her turn to take care of her.	E ora era il suo turno di prendersi cura di lei.
My husband wants a boy.	Mio marito vuole un maschio.
They had really impressed.	Avevano davvero colpito.
But the place was dead.	Ma il posto era morto.
But we had to meet once, at least once.	Ma dovevamo incontrarci una volta, almeno una volta.
Tell him you loved him once but your feelings have changed.	Digli che l'hai amato una volta ma i tuoi sentimenti sono cambiati.
She should have taken the opportunity.	Avrebbe dovuto cogliere l'occasione.
Then they can be placed in the appropriate places.	Quindi possono essere collocati nei posti appropriati.
You might be here for this.	Potresti essere qui per questo.
Value.	Valore.
I'm going to make some more dresses for her soon.	Ho intenzione di farle degli altri vestiti, presto.
It was no different from making friends at school or at work.	Non era diverso dal fare amicizia a scuola o al lavoro.
They need a suitable place to sleep.	Hanno bisogno di un posto adatto per dormire.
I can't remember her name.	Non riesco a ricordare il suo nome.
She is truly a breath of fresh air.	Lei è davvero una boccata d'aria fresca.
Fast forward a few years.	Avanti veloce di alcuni anni.
No previous experience needed.	Nessuna esperienza precedente necessaria.
She had a clear path for most of the way to the mine.	Aveva un percorso chiaro per la maggior parte della strada per la miniera.
And I have a feeling it's getting worse.	E ho la sensazione che stia peggiorando.
The old people did not listen.	I vecchi non ascoltavano.
So it was crazy.	Quindi è stato pazzesco.
She felt stomach ache again.	Si sentì di nuovo male allo stomaco.
Each element has one, which may provide a few more strategies.	Ogni elemento ne ha uno, che potrebbe fornire qualche strategia in più.
A horse's sense of touch is well developed.	Il senso del tatto di un cavallo è ben sviluppato.
What he's doing here is worse.	Quello che sta facendo qui è peggio.
The short answer is "not alone".	La risposta breve è "non da sola".
She is using magic.	Sta usando la magia.
She has organized a great battle for her people.	Ha organizzato una grande battaglia per il suo popolo.
More is better, up to a point.	Di più è meglio, fino a un certo punto.
I loved it this time.	L'ho adorato questa volta.
But don't trust them.	Ma non fidarti di loro.
Part of this was perhaps due to the location.	Parte di ciò era forse dovuto alla posizione.
This is no time to feel sorry for ourselves.	Non è il momento di dispiacersi per noi stessi.
There wasn't a man but he had used a gun.	Non c'era un uomo ma aveva usato una pistola.
I didn't have, no.	Non avevo, no.
Slowly, the men turned.	Lentamente, gli uomini si voltarono.
I drink it every morning.	Lo bevo ogni mattina.
Therefore, the choice turns out to be secondary with respect to natural numbers.	Pertanto, la scelta risulta essere secondaria rispetto ai numeri naturali.
Maybe he will lie.	Forse mentirà.
She used her money mostly.	Ha usato i suoi soldi, per lo più.
There is no connection.	Non c'è connessione.
It used to be the home of her parents.	Prima era la casa dei suoi genitori.
Each element of the image has its own computer.	Ogni elemento dell'immagine ha il proprio computer.
Leave them without a fight.	Abbandonali senza lottare.
I find this video quite interesting.	Trovo questo video piuttosto interessante.
I had several reasons for making the call.	Ho avuto diversi motivi per fare la chiamata.
Sugar was extremely expensive and difficult to find.	Lo zucchero era estremamente costoso e difficile da trovare.
A bad lot.	Un brutto lotto.
At her age she doesn't care what people think.	Alla sua età non le importa cosa pensa la gente.
This is what the file says anyway.	Questo è quello che dice il file comunque.
Good health credit at that.	Credito buona salute a quello.
The results are reported on the basis of milk fat.	I risultati sono riportati sulla base del grasso del latte.
She behaved with authority.	Si comportava con autorità.
Absolutely nothing of a surprise there.	Assolutamente niente di una sorpresa lì.
I just didn't get it.	Semplicemente non l'ho capito.
We have two cases.	Abbiamo due casi.
And straight at me.	E dritto verso di me.
To represent your country you have to want it even more.	Per rappresentare il tuo Paese devi volerlo ancora di più.
Then you will have a share.	Allora avrai una quota.
Thanks so much for writing, keep it up.	Grazie mille per aver scritto, continua così.
Otherwise there isn't.	Altrimenti non c'è.
This may not be the case anymore.	Potrebbe non essere più così.
Yes, you hated this place.	Sì, odiavi questo posto.
But it usually doesn't do this at night.	Ma di solito non lo fa di notte.
I laughed and said we had to keep it.	Ho riso e ho detto che dovevamo tenerlo.
Others have dropped out.	Altri hanno abbandonato.
She started with those of the people she didn't love.	Cominciò con quelli delle persone che non aveva amato.
Find someone important.	Trova qualcuno di importante.
Around two hours.	Circa due ore.
I would appreciate some help here.	Apprezzerei un po' di aiuto qui.
Or of people who have nothing to hide.	O di persone che non hanno niente da nascondere.
He should let it go.	Dovrebbe lasciarlo andare.
You saw security in that place.	Hai visto la sicurezza in quel suo posto.
That's why you don't need a gun.	Ecco perché non hai bisogno di una pistola.
I'll give you the first decision.	Ti do la prima decisione.
This was an important role.	Questo è stato un ruolo importante.
The facts are as follows.	I fatti sono i seguenti.
His cell phone rang and he pulled it out.	Il suo cellulare ha suonato e lui lo ha tirato fuori.
But these are very different people.	Ma queste sono persone molto diverse.
Nor did he see it that way.	E nemmeno lui la vedeva così.
Still holding on.	Ancora tenendo duro.
It is important to start well.	È importante iniziare bene.
Since he's done there.	Dal momento che ha fatto c'è.
A very useful article and thanks.	Un articolo molto utile e grazie.
The trees near the house were dead.	Gli alberi vicino alla casa erano morti.
His hand went to his head and he held his breath.	La sua mano si portò alla testa e trattenne il respiro.
The game is broken.	Il gioco è rotto.
Not to mention child support.	Per non parlare del mantenimento dei figli.
He is no longer afraid.	Non ha più paura.
You have a dirty mouth to match your dirty soul.	Hai la bocca sporca per abbinare la tua anima sporca.
But they are not the same.	Ma non sono la stessa cosa.
However, many problems remain.	Restano però molti problemi.
I never got an answer.	Non ho mai avuto risposta.
Four hundred and seven men were dead.	Quattrocentosette uomini erano morti.
It is a very personal thing.	È una cosa molto personale.
It had only been eight minutes.	Erano passati solo otto minuti.
It is as usual for those who are dressed.	È come al solito per coloro che sono vestiti.
Someone took care to put everything together well.	Qualcuno si è preso cura di mettere insieme tutto bene.
This would have been very unusual.	Questo sarebbe stato molto insolito.
There have been several missed calls.	Ci sono state diverse chiamate perse.
Let's start by seeing a lie as a lie.	Iniziamo vedendo una bugia come una bugia.
Stronger than you believe yourself.	Più forte di quanto credi a te stesso.
The results are the average of at least three independent experiments.	I risultati sono la media di almeno tre esperimenti indipendenti.
He pushed the papers aside.	Spinse da parte i fogli.
Something.	Qualche cosa.
God doesn't move that directly.	Dio non si muove così direttamente.
We are seeing it in every city.	Lo stiamo vedendo in ogni città.
I really don't miss it, though.	Non mi manca proprio, però.
This does not seem to apply to your question.	Questo non sembra essere applicabile alla tua domanda.
It is not required.	Non è richiesto.
He could use something to eat.	Potrebbe usare qualcosa da mangiare.
But with the same shot he shot a forehand to the heart.	Ma con lo stesso tiro ha tirato un diritto al cuore.
I turned off the music.	Ho spento la musica.
And he got a mix of good and bad news.	E ha ricevuto un mix di buone e cattive notizie.
As long as you do it right.	Finché lo fai bene.
Who was injured.	Chi è stato ferito.
They went home and moved on.	Tornarono a casa e andarono avanti.
This was done for free.	Questo è stato fatto gratuitamente.
I don't even know if it matters.	Non so nemmeno se è importante.
Human beings like words.	Agli esseri umani piacciono le parole.
Not with those words, of course.	Non con quelle parole, ovviamente.
I had probably given them away.	Probabilmente li avevo regalati.
I've been working on this for a long, long time.	Ho lavorato su questo per molto, molto tempo.
Other cars came and went.	Altre macchine andavano e venivano.
Say what you should say.	Dì quello che dovresti dire.
Make sure the amount is of high quality.	Assicurati che l'importo sia di alta qualità.
Nobody was watching me.	Nessuno mi stava guardando.
The topic didn't matter now.	L'argomento non contava adesso.
Today they have a community in their countries.	Oggi hanno una comunità nei loro paesi.
Two of them have cells on the back.	Due di loro hanno celle sul retro.
Our mother had died the year before and life was difficult.	Nostra madre era morta l'anno prima e la vita era difficile.
' to '.	' a '.
Maybe you should lie down for a while.	Forse dovresti sdraiarti un po'.
Despite the fact that both teams did well.	Nonostante il fatto che entrambe le squadre abbiano fatto bene.
It is a political problem.	È un problema politico.
It just sounds a little silly.	Suona solo un po' stupido.
I've told you a lot of lies.	Ti ho detto un sacco di bugie.
He hadn't sent her a word for three months.	Non le mandava una parola da tre mesi.
They were right to be angry.	Avevano ragione ad essere arrabbiati.
Eventually, we grew up and embarked on two projects at the same time.	Alla fine, siamo cresciuti e abbiamo intrapreso due progetti contemporaneamente.
However, many stories about him.	Tuttavia, molte storie su di lui.
The card was never returned.	La carta non è mai stata restituita.
They drifted away.	Si sono allontanati.
The rest is simple.	Il resto è semplice.
We take care to follow the law as best we can.	Ci preoccupiamo di seguire la legge nel miglior modo possibile.
I run from the source code.	Corro dal codice sorgente.
Don't expect great things from me.	Non aspettarti grandi cose da me.
Perhaps the most important thing.	Forse la cosa più importante.
Please see our terms and conditions.	Si prega di consultare i nostri termini e condizioni.
There is no clear reason for this.	Non c'è una ragione chiara per questo.
I found his tongue.	Ho trovato la sua lingua.
This is the main thing.	Questa è la cosa principale.
The proposed research will therefore focus on several related issues.	La ricerca proposta si concentrerà quindi su diverse questioni correlate.
I spoke to him briefly.	Ho parlato con lui brevemente.
The teams were divided into seven groups of four teams.	Le squadre sono state divise in sette gironi da quattro squadre.
The war group literally razed a city to the ground.	Il gruppo di guerra ha letteralmente raso al suolo una città.
People do things people.	Le persone fanno cose persone.
Therefore, early diagnosis is particularly important.	Pertanto, la diagnosi precoce è particolarmente importante.
Suddenly, four hundred eyes were on him.	Improvvisamente, quattrocento occhi erano puntati su di lui.
He has no information on what happened in the system.	Non ha informazioni su cosa è successo nel sistema.
This too was as expected.	Anche questo era come ci si poteva aspettare.
Your baby needs you.	Il tuo bambino ha bisogno di te.
Now that's another story.	Ora questa è un'altra storia.
I became the breadwinner.	Sono diventato il capofamiglia.
Perhaps the initial price was too high.	Forse il prezzo iniziale era troppo alto.
They just welcomed you.	Ti hanno appena accolto.
Have you thought about it.	Ci hai pensato.
But now life is different.	Ma ora la vita è diversa.
He was trying to help.	Stava cercando di aiutare.
I haven't looked at anything else.	Non ho guardato nient'altro.
But soon the children came to her without food and clothes.	Ma presto i bambini vennero da lei senza cibo e vestiti.
They must be.	Devono essere.
The last one makes me want to cry again.	L'ultimo mi fa venire voglia di piangere di nuovo.
They are not my clothes.	Non sono i miei vestiti.
This is what saved him.	Questo è ciò che lo ha salvato.
He has included everyone.	Ha incluso tutti.
Life depends on the health of both of you.	La vita dipende dalla salute di entrambi.
I got close to some of these people.	Mi sono avvicinato ad alcune di queste persone.
We keep trying.	Continuiamo a provare.
It is not known whether it works or not.	Non si sa se funziona o meno.
Save the piece you cut.	Salva il pezzo che hai tagliato.
These hands.	Queste mani.
We can't wait to see you in one of them !.	Non vediamo l'ora di vederti in uno di loro!.
However, this is while I was in college.	Tuttavia, questo è mentre ero al college.
However, the terms used to describe them are often different.	Tuttavia, i termini usati per descriverli sono spesso diversi.
They have teeth.	Hanno i denti.
Because he who loves so loves him as he is loved.	Perché chi ama così ama come è amato.
They can smell and feel when the rain will come.	Possono annusare e sentire quando arriverà la pioggia.
And they often did.	E spesso lo facevano.
A free life is not an easy life.	Una vita libera non è una vita facile.
I don't make weapons.	Non faccio armi.
And apparently a fact.	E a quanto pare un dato di fatto.
Wonderful food, worth the return trip.	Cibo meraviglioso, vale il viaggio di ritorno.
I'll try to learn some of the new rules.	Cercherò di imparare alcune delle nuove regole.
His eyes burned too much.	I suoi occhi bruciavano troppo.
I know why they wanted you dead.	So perché ti volevano morto.
It is much more likely.	È molto più probabile.
Your shoulder is everything.	La tua spalla è tutto.
There is usually a blockbuster movie in the mix.	Di solito c'è un film di successo nel mix.
On the latter, our progress has been extremely slow.	Su questi ultimi il nostro progresso è stato estremamente lento.
We must be clear.	Dobbiamo essere chiari.
I loved that smell.	Amavo quell'odore.
But maybe she won't be informed of the worst.	Ma forse non verrà informata del peggio.
They don't know if they like each other.	Non sanno se si piacciono.
She is a teacher.	Lei è un'insegnante.
Different outcomes, but they survived.	Esiti diversi, ma sono sopravvissuti.
Can't get enough !.	Non riesco a ottenere abbastanza!.
Inside were several women and me, the only male.	Dentro c'erano diverse donne e io, l'unico maschio.
IS.	È.
It is not important, of course.	Non è importante, ovviamente.
The woman was a wild card in this game.	La donna era un jolly in questo gioco.
They had been nothing of the sort.	Non erano stati niente del genere.
This is no different.	Questo non è diverso.
However, it is extremely expensive.	Tuttavia, è estremamente costoso.
And it comes for free.	E viene gratis.
If you need code or anything else let me know.	Se serve codice o altro fammi sapere.
This is land taken.	Questa è terra presa.
Types of life insurance to protect your loved ones.	Tipi di assicurazioni sulla vita per proteggere i tuoi cari.
But this is not the point.	Ma non è questo il punto.
Nothing is true.	Niente è vero.
Read the newspapers, discuss events.	Leggi i giornali, discussi gli eventi.
Then we talked about the weather and asked about the children.	Poi si parlava del tempo e si chiedeva dei bambini.
She saw the other boy's face.	Vide il volto dell'altro ragazzo.
There are few original songs in the film.	Ci sono poche canzoni originali nel film.
Nothing to tell us that we will rise again on the third day.	Niente da dirci che risorgeremo il terzo giorno.
But there are other things.	Ma ci sono altre cose.
However, the heart rate changes in both groups were not significantly different.	Tuttavia, le variazioni della frequenza cardiaca in entrambi i gruppi non erano significativamente diverse.
You really love them.	Li ami davvero.
He waited for him to get up, then stood up.	Aspettò che si fosse alzato, poi si alzò in piedi.
I want to remember that.	Voglio ricordarlo.
They entered the house with a key.	Sono entrati in casa con una chiave.
People, you know, can't stand it.	La gente, sai, non lo sopporta.
She was sure of it.	Ne era sicura.
But obviously he's not safe.	Ma ovviamente non è al sicuro.
He should suddenly become so worried right now.	Dovrebbe improvvisamente diventare così preoccupato in questo momento.
Therefore, let's look into simple error.	Pertanto, esaminiamo per errore semplice.
It is undoubtedly the taking of human life.	È senza dubbio il prendere la vita umana.
It just shows how much it means to people.	Mostra solo quanto significhi per le persone.
I don't think there is a theatrical version.	Non credo che ci sia una versione cinematografica.
This is clearly her favorite part of the day.	Questa è chiaramente la sua parte preferita della giornata.
I turned him down and haven't talked to him since.	L'ho rifiutato e da allora non gli ho più parlato.
Please contact me with any questions or comments.	Per favore, contattami per qualsiasi domanda o commento.
These images are from my camera phone.	Queste immagini provengono dal mio telefono con fotocamera.
Nobody knew where it was.	Nessuno sapeva dove fosse.
Maybe they never met.	Forse non si sono mai incontrati.
Life has never been the same.	La vita non è mai stata la stessa.
There was more interaction.	C'era più interazione.
However, if you wish to stay here, you can.	Tuttavia, se desideri rimanere qui, puoi farlo.
This is my favorite story.	Questa è la mia storia preferita.
Effects generally start within an hour and last for about a day.	Gli effetti generalmente iniziano entro un'ora e durano circa un giorno.
I was so attached to it.	Ci ero così tanto legato.
We know they have active schedules.	Sappiamo che hanno programmi attivi.
His little shop is busy this time of year.	Il suo piccolo negozio è occupato in questo periodo dell'anno.
Reality was a little different.	La realtà era un po' diversa.
He knew he couldn't make them go away.	Sapeva che non poteva farli andare via.
None of us get paid for it, not even the president.	Nessuno di noi viene pagato per questo, nemmeno il presidente.
The only question is when this will happen.	L'unica domanda è quando questo accadrà.
There's no reason you can't join them.	Non c'è motivo per cui non puoi unirti a loro.
How old is your vehicle would be great.	Quanti anni ha il tuo veicolo sarebbe grande.
Recovery is quick and treatment is easy.	Il recupero è rapido e il trattamento è facile.
Some people can smell really good now.	Alcune persone possono odorare davvero bene ora.
If he could, he would protect others from such an experience.	Se potesse, proteggerebbe gli altri da un'esperienza del genere.
Map of the places you will visit.	Mappa dei luoghi che visiterai.
I could barely hear that thing on it.	Riuscivo a malapena a sentirci sopra quella cosa.
This was my experience at the end of last year.	Questa è stata la mia esperienza alla fine dell'anno scorso.
You've been examining how your brain probably works for years now.	Hai esaminato come probabilmente funziona il tuo cervello da anni ormai.
It is a great challenge.	È una grande sfida.
This was standard practice.	Questa era una pratica standard.
This is him.	Questo è lui.
I don't want my woman to pay for me.	Non voglio che la mia donna paghi per me.
So she must have discovered something she didn't expect.	Quindi deve aver scoperto qualcosa che non si aspettava.
She keeps moving forward, and if it's time to go, it's time.	Continua ad andare avanti, e se è ora di andare, è ora.
Well, she said she did.	Beh, ha detto che l'aveva fatto.
How was her land.	Come era la sua terra.
Also, their arm actions are not affected much by breathing.	Inoltre, le loro azioni del braccio non vengono modificate molto dalla respirazione.
And that, well, it's just sick.	E questo, beh, è ​​solo malato.
At first he tried to find a job.	All'inizio ha cercato di trovare un lavoro.
He certainly kept his word.	Ha certamente mantenuto la parola data.
He'll get a new front door and door frame.	Prenderò una nuova porta d'ingresso e telaio della porta.
He must have caught him with his guard down.	Deve averlo catturato con la guardia abbassata.
There is no way to set the color.	Non c'è modo di impostare il colore.
Close to the edge.	Vicino al bordo.
He continues reading after the jump.	Continua a leggere dopo il salto.
He selects a group of friends and plays.	Seleziona un gruppo di amici e gioca.
But he had less time for such second-second thoughts.	Ma aveva meno tempo per tali pensieri di secondo in secondo.
In the top eight.	Tra i primi otto.
This ended up in the final cut of the film.	Questo è finito nel montaggio finale del film.
I found this over the top.	Ho trovato questo sopra le righe.
They would practice and practice.	Avrebbero praticato e praticato.
You can see them, but you can't understand them.	Puoi vederli, ma non puoi capirli.
Both men said yes, they would have gone if the president agreed.	Entrambi gli uomini hanno detto di sì, sarebbero andati, se il presidente fosse stato d'accordo.
I did just that.	Ho fatto proprio questo.
Yet we no longer want to have them at home, but outside.	Eppure non vogliamo più averli in casa, ma fuori.
Not even death can separate love.	Nemmeno la morte può separare l'amore.
There is something wrong with my breath.	C'è qualcosa che non va nel mio respiro.
They are no longer in control.	Non hanno più il controllo.
We could work with him soon.	Potremmo lavorare con lui presto.
Win, win, win.	Vinci vinci vinci.
Further description is provided in the manuscript.	Ulteriore descrizione è fornita nel manoscritto.
It's hard to go.	È difficile andare.
What he did to me.	Cosa mi ha fatto.
This was one of the reasons.	Questo era uno dei motivi.
Especially women just like her.	Soprattutto le donne proprio come lei.
She was right.	Aveva ragione.
Of course, they're not trying to make things difficult.	Certamente, non stanno cercando di rendere le cose difficili.
For me, this is the most obvious aspect for teachers to consider.	Per me, questo è l'aspetto più ovvio da considerare per gli insegnanti.
See you later.	Ci vediamo più tardi.
He is eight years old.	Ha otto anni.
As soon as his back was turned, they were there again.	Non appena la sua schiena fu voltata, ci furono di nuovo.
This last aspect really surprised me.	Quest'ultimo aspetto mi ha davvero sorpreso.
He was eating.	Stava mangiando.
And this is definitely appropriate for the table.	E questo è decisamente appropriato per la tavola.
Different tax rules everywhere.	Ovunque norme fiscali diverse.
The process takes between one and two hours.	Il processo dura da una a due ore.
Indeed, it may seem like an impossible task.	In effetti, può sembrare un compito impossibile.
The court ruling now says more or less the same thing.	La sentenza del tribunale ora dice più o meno la stessa cosa.
Now they are in my hands.	Ora sono nelle mie mani.
He barely looked up.	Alzò appena lo sguardo.
But then you could find strange things in a big city.	Ma poi si potevano trovare cose strane in una grande città.
So he tried to test this theory.	Quindi ha cercato di verificare questa teoria.
Not that he was doing anything in here, anyway.	Non che stesse facendo qualcosa qui dentro, comunque.
His mother was an excellent cook.	Sua madre era un'ottima cuoca.
I could barely control the dog.	Riuscivo a malapena a controllare il cane.
You don't have to work that hard.	Non devi lavorare così duramente.
I think about home.	Penso a casa.
Still not fast enough.	Ancora non abbastanza veloce.
I know you are trying to make me change my thinking patterns.	So che sta cercando di farmi cambiare i miei schemi di pensiero.
They sit there and listen to the story.	Si siedono lì e ascoltano la storia.
What brings us here is something entirely different.	Ciò che ci porta qui è qualcosa di completamente diverso.
Then she held the baby in her arms, being very good with the baby.	Poi teneva in braccio il bambino, essendo molto bravo con il bambino.
The image is not ready for you.	L'immagine non è pronta per te.
If it isn't, add it.	Se non lo è, aggiungilo.
I fell into my bed, fully clothed and too tired to care.	Caddi nel mio letto, completamente vestito e troppo stanco per preoccuparmene.
They can be anywhere and do the same thing.	Possono essere ovunque e fare la stessa cosa.
The samples were analyzed immediately after collection.	I campioni sono stati analizzati immediatamente dopo la raccolta.
A second finger.	Un secondo dito.
I read the comment too quickly.	Ho letto il commento troppo in fretta.
I'm eating the snow and drinking your tears.	Sto mangiando la neve e bevo le tue lacrime.
The way you are now, the way you are inside of you.	Il modo in cui sei adesso, il modo in cui sei dentro di te.
Two eggs are extracted together at random.	Due uova vengono estratte insieme a caso.
With this point of view we are unable to agree.	Con questo punto di vista non siamo in grado di essere d'accordo.
But when put into perspective, it makes perfect sense.	Ma quando messo in prospettiva, ha perfettamente senso.
And it feels a little real.	E sembra un po' reale.
She loved them completely, just like him.	Li amava completamente, proprio come lui.
All that kind of thing.	Tutto quel genere di cose.
It is called white noise or white sound.	Si chiama rumore bianco o suono bianco.
You may find that you can't do it alone.	Potresti scoprire che non puoi farlo da solo.
Add the chicken pieces in a single layer.	Aggiungere i pezzi di pollo in un unico strato.
But we have a problem.	Ma abbiamo un problema.
User mode.	Modalità sull'utente.
Fast forward to today.	Avanti veloce fino ad oggi.
In fact, they could hurt you further.	In effetti potrebbero ferirti ulteriormente.
He has fun with the boys.	Si diverte con i ragazzi.
He came here after killing them.	È venuto qui dopo averli uccisi.
And then suddenly red.	E poi all'improvviso il rosso.
You were out of the game at the time.	Eri fuori dai giochi in quel momento.
The system says it's more closed than most.	Il sistema dice che è più chiuso della maggior parte.
Finally, the age range of our sample was relatively large.	Infine, la fascia di età del nostro campione era relativamente ampia.
It is much improved over previous models.	È molto migliorato rispetto ai modelli precedenti.
In good time the order arrived.	In tempo utile l'ordine è arrivato.
He saw the look on my face.	Ha visto lo sguardo sul mio viso.
In your heart, you know it's true.	Nel tuo cuore, sai che è vero.
Really short.	Davvero corto.
You and him still have a chance.	Tu e lui avete ancora una possibilità.
However, in many cases no specific risk factor can be identified.	Tuttavia, in molti casi non è possibile identificare alcun fattore di rischio specifico.
You really have extraordinary article material.	Hai davvero un materiale per articoli straordinario.
Now you want to create an animal management system.	Ora vuoi creare un sistema di gestione degli animali.
I didn't even remember getting dressed.	Non ricordavo nemmeno di essermi vestito.
I moved the office.	Ho spostato l'ufficio.
And I dropped it and got an extreme response from them.	E l'ho lasciato cadere e ho ricevuto una risposta estrema da loro.
Ask them how their day was.	Chiedi loro come è stata la loro giornata.
If so, you might think about it better.	Se è così, potresti pensarci meglio.
He has friends here.	Ha degli amici qui.
So it was a small gift.	Quindi è stato un piccolo regalo.
If you know any remember to share.	Se ne conoscete qualcuno ricordatevi di condividere.
And these effects aren't limited to trade.	E questi effetti non si limitano al commercio.
You have to be constant.	Devi essere costante.
Look at it and you are lost.	Guardala e sei perso.
He nodded, taking this inside.	Lui annuì, prendendo questo dentro.
I love the challenge.	Amo la sfida.
You know it is.	Sai che lo è.
This is why we look out to see our physical environment.	Ecco perché guardiamo fuori per vedere il nostro ambiente fisico.
So they can play in an even battle and show off their skills.	Quindi possono giocare in una battaglia alla pari e mostrare le loro abilità.
It seemed like a perfect place.	Sembrava un posto perfetto.
Hence, there is a connection with the soul inside and with others outside.	Quindi, c'è una connessione con l'anima dentro e con gli altri fuori.
Animals had a purpose, and that purpose was to serve man.	Gli animali avevano uno scopo, e quello scopo era servire l'uomo.
But my heart, my mind, my body couldn't handle the conflict.	Ma il mio cuore, la mia mente, il mio corpo non potevano sopportare il conflitto.
He didn't tell them more than he could help.	Non disse loro più di quanto avrebbe potuto aiutare.
Repeat on the other side.	Ripeti dall'altro lato.
There are other places within the app for this.	Ci sono altri posti all'interno dell'app per questo.
Technology is changing.	La tecnologia sta cambiando.
This was a god.	Questo era un dio.
Indeed, this is what the data shows.	In effetti, questo è ciò che mostrano i dati.
And now she had placed herself in his hands.	E ora si era messa nelle sue mani.
The defendant was again asked to come out, but he did not.	All'imputato è stato nuovamente chiesto di dichiararsi, ma non lo ha fatto.
However, we cannot.	Tuttavia, non possiamo.
All measurements are consistent within errors.	Tutte le misurazioni sono coerenti all'interno degli errori.
You would like to do what you can.	Ti piacerebbe fare quello che puoi.
Besides, it was a danger.	Inoltre, era un pericolo.
I want you to follow his dreams.	Voglio che segua i suoi sogni.
He said he didn't like him anymore.	Ha detto che non gli piaceva più.
It is impossible to keep your weight low.	È impossibile mantenere il proprio peso basso.
They are wild.	Sono selvaggi.
There was something in the way.	C'era qualcosa nel modo.
You will see many.	Ne vedrai molte.
Something very interesting was happening.	Stava succedendo qualcosa di molto interessante.
Then the basic argument is simple.	Allora l'argomento di base è semplice.
Each year can be different from the previous year.	Ogni anno può essere diverso dall'anno precedente.
What happened was simple.	Quello che è successo è stato semplice.
No significant difference in expression was found.	Non è stata trovata alcuna differenza significativa nell'espressione.
Now the truck won't start.	Ora il camion non si avvia.
Maybe a few.	Forse pochi.
I couldn't go home.	Non potevo andare a casa.
The evening had not been a success.	La serata non era stata un successo.
You make it so much better.	Lo rendi molto meglio.
Parts of him were broken.	Parti di lui erano rotte.
I ask him if he wants a quick ride.	Gli chiedo se vuole un giro veloce.
Of course, this would likely change history.	Certo, questo probabilmente cambierebbe la storia.
And here's the best thing.	Ed ecco la cosa migliore.
I was driving.	Stavo guidando.
Watch this video for more good words.	Guarda questo video per altre buone parole.
At least the children will be safe.	Almeno i bambini saranno al sicuro.
To vote is to give up one's power.	Votare è rinunciare al proprio potere.
I don't want to suggest something that didn't exist.	Non vorrei suggerire qualcosa che non esisteva.
Here, he had said it.	Ecco, l'aveva detto.
You will have to look somewhere else.	Dovrai cercare da qualche altra parte.
I have never been able to do this.	Non sono mai stato in grado di farlo.
He had a good job but he left the room.	Aveva un buon lavoro ma è uscito dalla sala.
It is not known if they found one.	Non è noto se ne abbiano trovato uno.
You want something a little different for your family and friends.	Vuoi qualcosa di un po' diverso per la tua famiglia e i tuoi amici.
Everything says money, but not a lot says class.	Tutto dice soldi, ma non molto dice classe.
The latter is not possible.	Quest'ultimo non è possibile.
Guys like that don't chase girls like you.	Ragazzi così non inseguono ragazze come te.
The game was about to begin.	Il gioco stava per iniziare.
The feeling was the same on both sides of the line.	La sensazione era la stessa su entrambi i lati della linea.
One of the three options offered will likely suit your needs.	Una delle tre opzioni offerte probabilmente soddisferà le tue esigenze.
Sorry, the image quality is so poor.	Mi dispiace, la qualità dell'immagine è così scarsa.
But get over it.	Ma superalo.
You can do more with it.	Puoi fare di più con esso.
They remain friends.	Rimangono amici.
This needs to be changed.	Questo deve essere cambiato.
Death to him who had taken his love of him.	Morte a colui che aveva preso il suo amore.
This is done using this property.	Questo viene fatto usando questa proprietà.
I have to thank the team for keeping me going.	Devo ringraziare la squadra per avermi fatto andare avanti.
They call it something else.	Lo chiamano qualcos'altro.
Now they have arrived by plane.	Ora sono arrivati ​​in aereo.
There is no reason for this to happen to you.	Non c'è motivo per cui questo accada a te.
Maybe forever.	Forse per sempre.
No one would ever understand me or believe me.	Nessuno mi capirebbe mai, né mi crederebbe.
Nice evening stroll or take your car for free parking.	Bella passeggiata serale o prendi la tua auto per il parcheggio gratuito.
They took no further action.	Non hanno preso ulteriori provvedimenti.
I just let them go.	Li ho semplicemente lasciati andare.
This is the opposite of what actually works.	Questo è l'opposto di ciò che funziona davvero.
You can get your teeth into it.	Puoi metterci i denti dentro.
I'm too busy to be a politician.	Sono troppo occupato per essere un tipo politico.
Received a negative test result.	Ha ricevuto un risultato negativo dal test.
In doing so, we have further provided evidence for our proposed process.	In tal modo, abbiamo ulteriormente fornito prove per il nostro processo proposto.
To block it.	Per bloccarlo.
It was difficult to find the place.	È stato difficile trovare il posto.
Please make sure of your answer.	Per favore, assicurati della tua risposta.
It won't work anymore.	Non funzionerà più.
He thought he would be back in ten days, he said.	Pensava che sarebbe tornato tra dieci giorni, ha detto.
No serious late effects were observed.	Non sono stati osservati gravi effetti tardivi.
He wouldn't be home for another hour.	Non sarebbe stato a casa per un'altra ora.
They are our friends.	Sono i nostri amici.
Tomorrow it will be impossible.	Domani sarà impossibile.
Find out how to do it.	Scopri come farlo.
The same thing happened as before.	È successa la stessa cosa di prima.
Several mechanisms have been proposed.	Sono stati proposti diversi meccanismi.
Welcome back to the starting point.	Bentornato al punto di partenza.
And you should know better.	E dovresti saperlo meglio.
You have a place on it.	Hai un posto su di esso.
So they have to look for gold.	Quindi devono cercare l'oro.
You saw it with the big vote, the primary vote.	L'hai visto con il grande voto, il voto primario.
There may be more, but this must be there.	Potrebbero esserci di più, ma questo deve esserci.
It is a lot of fun to work with him.	È molto divertente lavorare con lui.
And finally, offer the water again three times.	E infine, offri di nuovo l'acqua tre volte.
And it's twice as fast.	Ed è due volte più veloce.
After a moment, he got up and walked out the door.	Dopo un momento, si alzò e uscì dalla porta.
Help your team become better leaders and support them.	Aiuta la tua squadra a diventare leader migliori e supportali.
That we are sick because a disease is making us sick.	Che siamo malati perché una malattia ci sta facendo ammalare.
Or it might take more than five.	Oppure potrebbero volerci più di cinque.
So we came to an agreement.	Quindi siamo giunti a un accordo.
You are not ready for this yet.	Non sei ancora pronto per questo.
It was nothing new.	Non era niente di nuovo.
I had to tell him, but we haven't talked to each other in months.	Dovevo dirglielo, ma non ci parlavamo da mesi.
He entered first.	È entrato per primo.
They want to do it.	Vogliono farlo.
Email me area.	Zona email me.
But it's too cold and wet.	Ma fa troppo freddo e umido.
This works fine for us, but we ran into a problem.	Questo funziona bene per noi, ma abbiamo riscontrato un problema.
Numerous clinical studies have been published on the subject.	Numerosi studi clinici sono stati pubblicati sull'argomento.
There was no possibility of error.	Non c'era possibilità di errore.
Slightly different behavior though.	Comportamento leggermente diverso però.
I stood looking at it for a while in the shop.	Rimasi a guardarlo per un po' in negozio.
He couldn't be sure.	Non poteva esserne certo.
I'm just trying to protect myself.	Sto semplicemente cercando di proteggermi.
They knew me well enough by now to understand me.	Mi conoscevano abbastanza bene ormai da capirmi.
It must be part of a larger model.	Deve far parte di un modello più ampio.
There is a lot of good advice out there.	Ci sono molti buoni consigli là fuori.
Get out and drive your car.	Esci e guida la tua macchina.
I could see the ball better.	Potevo vedere meglio la palla.
Taking them as they arrived.	Prendendoli mentre arrivavano.
He made other physicists play for him.	Ha fatto giocare altri fisici per lui.
Sometimes we are too proud, other times we are too afraid.	A volte siamo troppo orgogliosi, altre volte abbiamo troppa paura.
I work very hard.	Lavoro molto duramente.
I see myself in her and she in me.	Mi vedo in lei e lei in me.
She hasn't heard anything.	Non ha sentito niente.
She tries to find something we could do together.	Cerca di trovare qualcosa che potremmo fare insieme.
She needs to break it before it starts.	Ha bisogno di romperlo prima che inizi.
Most of them would need to start in some businesses.	La maggior parte di loro avrebbe bisogno di iniziare in alcune aziende.
They are there because their friends are there.	Sono lì perché ci sono i loro amici.
Because she had no weapons.	Perché non aveva armi.
He is crazy about this.	È pazzo di questo.
It looks bad to be.	Sembra brutto essere.
The city was completely closed.	La città è stata completamente chiusa.
Personal change happens when people change the way they think.	Il cambiamento personale avviene quando le persone cambiano il modo in cui pensano.
Whatever you are.	Qualunque cosa tu sia.
Like the materials for the building itself, there are more choices.	Come i materiali per la costruzione stessa, ci sono più scelte.
However, they refused to totally lose faith.	Tuttavia, si rifiutarono di perdere totalmente la fede.
He didn't want a bed.	Non voleva un letto.
It is a great way to spend a winter night.	È un ottimo modo per trascorrere una notte d'inverno.
You would do well to build it.	Faresti bene a costruirlo.
Use what you have and come to a game.	Usa quello che hai e vieni a una partita.
He is incredibly likeable.	E' incredibilmente simpatico.
This is how the human race fares.	È così che se la cava la razza umana.
She pushed her and she fell.	L'ha spinta e lei è caduta.
Now that she's finished, she let me tell you how things are here.	Ora che è finita, lascia che ti dica come stanno le cose qui.
Sometimes they are forced to leave.	A volte sono costretti ad andarsene.
They don't last long, though.	Non durano a lungo, però.
You did an honest job.	Ha svolto un lavoro onesto.
There isn't much choice.	Non c'è molta scelta.
She wasn't listening.	Non stava ascoltando.
The others were out of sight.	Gli altri erano fuori vista.
I took it and held it in my hand.	L'ho preso e l'ho tenuto in mano.
This concern, however, is not valid here.	Tale preoccupazione, tuttavia, non è qui valida.
And the of him.	E il suo.
But her mother had none.	Ma sua madre non ne aveva niente.
A lot of energy will be used to think about any interaction.	Molta energia verrà utilizzata per pensare a qualsiasi interazione.
But the explanation followed immediately.	Ma la spiegazione è seguita immediatamente.
Some guys were making it work for me before.	Alcuni ragazzi lo stavano facendo funzionare per me prima.
Everything is alone.	Tutto è solo.
Whatever way you look at it, there is only one conclusion.	Qualunque sia il modo in cui la guardi, c'è solo una conclusione.
I hate most people.	Odio la maggior parte delle persone.
You have to read the small print.	Devi leggere la piccola stampa.
If they talk to you, answer them.	Se ti parlano, rispondi.
No plans had been made, no discussion of the possibility.	Nessun piano era stato fatto, nessuna discussione sulla possibilità.
It's about your life and your dreams.	Riguarda la tua vita e i tuoi sogni.
It is hard work that makes things happen.	È il duro lavoro che fa accadere le cose.
The boys stopped their games.	I ragazzi hanno interrotto i loro giochi.
However, its distribution is very limited.	Tuttavia, la sua distribuzione è molto limitata.
Your sister needs help.	Tua sorella ha bisogno di aiuto.
Take care of her.	Prenditi cura di lei.
She approached them.	Li ha avvicinati.
There was too much work to do.	C'era troppo lavoro da fare.
Wherever you look, it's there.	Ovunque guardi, è lì.
I find it hard to listen.	Faccio fatica ad ascoltare.
What we offer is education.	Quello che offriamo è educazione.
I mean, a year ago nobody wanted that.	Voglio dire, un anno fa nessuno lo voleva.
He could too.	Anche lui potrebbe.
His car was still gone.	La sua macchina era ancora sparita.
The trees looked wrong, what he could see of them.	Gli alberi sembravano sbagliato, quello che poteva vederne.
Well, you can go.	Bene, puoi andare.
First, read a lot.	Innanzitutto, leggi molto.
This agreement then disappeared.	Questo accordo è poi scomparso.
Maybe check back next year.	Magari ricontrolla l'anno prossimo.
You have to shoot me.	Deve spararmi.
I can barely feel it myself.	Lo sento a malapena io stesso.
You left your mark.	Hai lasciato il segno.
She helps her ground her in what she matters.	L'aiuta a radicarla in ciò che conta.
We remember, you see.	Ricordiamo, vedete.
This condition is expected to continue over the next few days.	Questa condizione dovrebbe continuare nei prossimi giorni.
In doing so, they took many years of my life away.	Così facendo, hanno portato via molti anni della mia vita.
And damn extreme.	E dannatamente estremo.
It is not so.	Non è così.
You are looking for a more detailed explanation on the way.	Cerca una spiegazione più dettagliata in arrivo.
But none of them had an answer.	Ma nessuno di loro aveva una risposta.
But she herself hadn't made a sound.	Ma lei stessa non aveva emesso un suono.
Open the door.	Apri la porta.
Ask if they charge for this type of visit.	Chiedi se fanno pagare per questo tipo di visita.
They are us.	Loro siamo noi.
And the stories kept popping up.	E le storie continuavano ad apparire.
Him further.	Lui ulteriormente.
She says she is very pretty.	Dice che è molto carina.
You didn't get the number of months wrong on purpose.	Non ha sbagliato di proposito il numero di mesi.
Maybe someone could use them.	Forse qualcuno potrebbe usarli.
There are two reasons for this.	Ci sono due ragioni per questo.
It might work.	Potrebbe funzionare.
Those are really good.	Quelli sono davvero buoni.
Get moving and get some sweat.	Muoviti e fai un po' di sudore.
If you missed it for any reason.	Se te lo sei perso per qualsiasi motivo.
Nor is it a simple thing.	Né è una cosa semplice.
She never ran to meet her god.	Non corse mai incontro al suo dio.
Here is an example of the code that doesn't work.	Ecco un esempio del codice che non funziona.
That is love.	Quello è amore.
There was no one.	Non c'era nessuno.
Nothing really useful was found inside.	All'interno non è stato trovato nulla di veramente utile.
These results are in line with previously published data.	Questi risultati sono in linea con i dati precedentemente pubblicati.
Then the boys came in.	Poi sono entrati i ragazzi.
She only has a love of success.	Ha solo l'amore per il successo.
I loved her, you know, but she was crazy.	L'amavo, sai, ma era pazza.
It is the only program of its kind in the world.	È l'unico programma del suo genere al mondo.
Now this city is really empty.	Ora questa città è davvero vuota.
It is the past that tells us who we are.	È il passato che ci dice chi siamo.
The ball rushes out of her hand.	La palla esce veloce dalla sua mano.
They must have prepared well for the trip.	Devono essersi preparati bene per il viaggio.
I laughed too.	Ho riso anch'io.
It is stable at this point.	È stabile a questo punto.
Your mind and your body.	La tua mente e il tuo corpo.
They cannot live with themselves when the lights are out.	Non possono vivere con se stessi quando le luci sono spente.
She took my hand.	Mi prese la mano.
This is the photo from their site.	Questa è la foto dal loro sito.
It was a terrible cost, but it wasn't without effect.	È stato un costo terribile, ma non è stato privo di effetti.
You will really see results quickly.	Vedrai davvero i risultati rapidamente.
She took his hand.	Lei gli prese la mano.
He survived the storm.	È sopravvissuto alla tempesta.
He would take the paper and do it in about two minutes.	Avrebbe preso il foglio e lo avrebbe fatto in circa due minuti.
Anyway, we hope this has been a useful guide.	Comunque, speriamo che questa sia stata una guida utile.
Nothing you wouldn't expect to find.	Niente che non si aspetterebbe di trovare.
Now this is really bad.	Ora questo è davvero brutto.
I liked it, mind you.	Mi piaceva, intendiamoci.
He would end age, which he did.	Avrebbe posto fine all'età, cosa che ha fatto.
By obvious mistake.	Per errore evidente.
I just want you to know it was an accident.	Voglio solo che tu sappia che è stato un incidente.
I kind of remember how business works.	Ricordo un po' come funzionano gli affari.
The actor then lay down on the seat and completed his work.	L'attore si è poi sdraiato sul sedile e ha completato il suo lavoro.
One who runs with the lights.	Uno che corre con le luci.
Everything is fresh, clean and new.	Tutto è fresco, pulito e nuovo.
He didn't have anyone.	Non aveva nessuno.
I measured it with the fishing line.	L'ho misurato con la lenza.
Ok, not quite, but almost.	Ok, non del tutto, ma quasi.
Not bad in the dark.	Non male al buio.
I wasn't working at the time.	Non stavo lavorando in quel momento.
Again, similar effects were observed in both cell lines.	Anche in questo caso, sono stati osservati effetti simili in entrambe le linee cellulari.
There are only a few left.	Ne sono rimasti solo pochi.
You left me a message.	Mi hai lasciato un messaggio.
He and his mother had an understanding.	Lui e sua madre avevano un'intesa.
She was beautiful.	Era bellissima.
In this case, he got the help he needed.	In questo caso, ha ottenuto l'aiuto di cui aveva bisogno.
Well, there might be one.	Beh, potrebbe essercene uno.
He asked how he was doing.	Ha chiesto come stava.
Let's go to the right child.	Andiamo al bambino giusto.
I tried using the method below.	Ho provato a utilizzare il metodo di seguito.
I'm not sure why he put up with me then.	Non sono sicuro del motivo per cui mi ha sopportato allora.
I saw her, she was with someone.	L'ho vista, era con qualcuno.
I thought about it carefully.	Ci ho pensato attentamente.
The leaves were turning and would soon cover the ground.	Le foglie stavano girando e presto avrebbero coperto il terreno.
To tell the truth.	Per dire la verità.
He could never have lost himself like this, nor his brothers.	Non avrebbe mai potuto perdersi così, né i suoi fratelli.
Whatever you do, don't vote.	Qualunque cosa tu faccia, non votare.
I met him for the day.	L'ho incontrato per la giornata.
We were hoping to fill it with children, but it never happened.	Speravamo di riempirlo di bambini, ma non è mai successo.
I would listen.	ascolterei.
Others came with the fall.	Altri sono venuti con la caduta.
It is the most advanced for a mobile game to date.	È il più avanzato per un gioco mobile fino ad oggi.
Not true.	Non vero.
It was so fun hearing which card you like best !.	È stato così divertente sentire quale carta ti piace di più!.
Go to his house.	Vai a casa sua.
You can speed up the process by preparing several at a time.	Puoi velocizzare il processo preparandone diversi alla volta.
My parents never understood why.	I miei genitori non hanno mai capito perché.
It's just stupid not to know.	È semplicemente stupido non saperlo.
We end up with less health.	Finiamo con meno salute.
I don't care if it's slow.	Non mi importa se è lento.
But perhaps such a thought never crossed his mind.	Ma forse un tale pensiero non gli è mai passato per la testa.
I just need you to come and sign the papers.	Ho solo bisogno che tu venga a firmare i documenti.
He falls asleep again the moment I'm over the finish line.	Si addormenta di nuovo nel momento in cui sono oltre il traguardo.
I pulled myself out of the dream.	Mi sono tirato fuori dal sogno.
I'm still in shock about this.	Sono ancora sotto shock per questo.
Another woman could have made another choice.	Un'altra donna avrebbe potuto fare un'altra scelta.
Such a machine can only produce one type of object.	Una macchina del genere può produrre solo un tipo di oggetto.
We usually do crazy things.	Di solito facciamo cose pazze.
New problems in the theory of general choice.	Nuovi problemi nella teoria della scelta generale.
Several hours later, they tried again.	Diverse ore dopo, hanno riprovato.
I will stay there again.	Ci tornerò di nuovo.
Very few people do.	Pochissime persone lo fanno.
He did it entirely by himself.	Lo ha fatto interamente da solo.
I've never had this much fun in my entire life.	Non mi sono mai divertito così tanto in tutta la mia vita.
It took her about a year.	Per lei ci è voluto circa un anno.
The old woman gave no sign of having heard.	La vecchia non diede segno di aver sentito.
So often this is true.	Così spesso questo è vero.
The current standard at the time was broad and thick.	Lo standard attuale all'epoca era ampio e spesso.
The difference, as the name indicates, is the community piece.	La differenza, come indica il nome, è il pezzo comunitario.
We are left with only a week left.	Ci ritroviamo con solo una settimana a sinistra.
And it makes a difference.	E si fa la differenza.
I can't waste time trying to get sick.	Non posso perdere tempo cercando di ammalarmi.
Nothing could change that.	Niente potrebbe cambiarlo.
I've said this to myself three times.	L'ho detto tre volte a me stesso.
We know it.	Lo sappiamo.
I wasn't even close.	Non ero nemmeno vicino.
They came to bring food.	Sono venuti a portare cibo.
You wanted to give me my freedom.	Volevi darmi la mia libertà.
I'll be here most of the time, though.	Sarò qui la maggior parte del tempo, però.
E e e e e e rock.	E e e e e e rock.
So I want you to know.	Quindi voglio che tu lo sappia.
I also know other people like that.	Conosco anche altre persone così.
Definitely worth reading.	Sicuramente vale la pena leggere.
She used to visit their homes.	Era solita visitare le loro case.
We looked around.	Ci siamo guardati intorno.
, a brief history of the group.	, una breve storia del gruppo.
Look for it.	Cercalo.
My father refused to change his plans.	Mio padre si rifiutò di cambiare i suoi piani.
This post, like the last one, is just a collection of photos.	Questo post, come l'ultimo, è solo una raccolta di foto.
He continued to play despite injuries.	Ha continuato a giocare nonostante gli infortuni.
Play a mind game.	Fai un gioco mentale.
No surprise here.	Nessuna sorpresa, ecco.
that we were.	che eravamo.
This will reduce the differences that may exist in the standard.	Ciò ridurrà le differenze che possono esistere nello standard.
You have been honest with me.	Sei stato onesto con me.
They let the two boys go.	Hanno lasciato andare i due ragazzi.
Weird or really, really smart.	Strano o davvero, davvero intelligente.
I see no reason why this should change in the future.	Non vedo alcun motivo per cui questo dovrebbe cambiare in futuro.
The police officers have moved.	Gli agenti di polizia si sono trasferiti.
I have found a whole new world of options.	Ho trovato un intero nuovo mondo di opzioni.
There's no money.	Non ci sono soldi.
Nothing seemed familiar.	Niente sembrava familiare.
Hold the center and push up slightly.	Tieni il centro e spingi leggermente verso l'alto.
Maybe it was, probably, the right thing to do.	Forse era, probabilmente, la cosa giusta da fare.
Loud music and fighting were often heard.	Spesso si sentivano musica ad alto volume e combattimenti.
Again, he had never seen these dresses before.	Ancora una volta, non aveva mai visto questi vestiti prima.
It would put an end to this.	Avrebbe posto fine a questo.
So it seemed like there was an opportunity there.	Quindi sembrava che ci fosse un'opportunità lì.
The school wanted to take him.	La scuola voleva prenderlo.
It was very helpful.	È stato molto utile.
It is difficult for me.	È difficile per me.
It wasn't just stuff.	Non era solo roba.
The demand for new shows has naturally increased.	La domanda di nuovi spettacoli è naturalmente aumentata.
The pieces are also of good quality.	Anche i pezzi sono di buona qualità.
But first we will talk about other issues.	Ma prima parleremo di altre questioni.
I'll wait at home with you and your mother until then.	Aspetterò a casa con te e tua madre fino ad allora.
She has nothing to do with me.	Non ha niente a che fare con me.
I heard it.	L'ho sentito.
He wouldn't mind the pain if that were the case.	Non gli dispiacerebbe il dolore se fosse così.
And he probably uses another name.	E probabilmente usa un altro nome.
It is a process and it can be a struggle.	È un processo e può essere una lotta.
Now they were on a date, it seemed.	Ora erano ad un appuntamento, a quanto pareva.
And it changes.	E cambia.
Thanks, thanks for any help.	Grazie, grazie per qualsiasi aiuto.
It's okay to believe in both.	Va bene credere in entrambi.
This is consistent with other works.	Questo è coerente con altri lavori.
My friend was right.	Il mio amico aveva ragione.
I also felt a desire in the well.	Ho anche provato un desiderio nel pozzo.
I have to throw things away.	Devo buttare via le cose.
I'm going to have a look around.	Vado a dare un'occhiata in giro.
But there was another reason.	Ma c'era un altro motivo.
These problems can have serious security consequences.	Questi problemi possono avere gravi conseguenze sulla sicurezza.
The image below is my design.	L'immagine qui sotto è il mio design.
A lot of time.	Molto tempo.
Its effect on otherwise healthy humans is unknown.	Il suo effetto su esseri umani altrimenti sani è sconosciuto.
But you want to take it without a fight.	Ma vuoi prenderla senza combattere.
Authors can then draw further attention to their work.	Gli autori possono quindi attirare ulteriore attenzione sul loro lavoro.
There are also three difficulty levels to choose from.	Ci sono anche tre livelli di difficoltà tra cui scegliere.
So them first.	Quindi prima loro.
I don't really know much about how this works in practice.	In realtà non so molto su come funziona in pratica.
I just worked.	Ho appena lavorato.
We've got over it now.	L'abbiamo superato ora.
Still, it doesn't have to be.	Eppure, non dovrebbe essere così.
For example, a truth from my point of view.	Ad esempio, una verità dal mio punto di vista.
Then he started walking again.	Poi ha ripreso a camminare.
I liked the idea.	Mi è piaciuta l'idea.
You decide who is right.	Decidi tu chi ha ragione.
Giving a family gift is a great idea.	Fare un regalo di famiglia è un'ottima idea.
We're coming to see one of them.	Stiamo venendo a vedere uno di loro.
According to me.	Secondo me.
I needed a change.	Avevo bisogno di un cambiamento.
Business users and above can take advantage of our telephone support.	Gli utenti business e superiori possono usufruire del nostro supporto telefonico.
Fans write to me.	I fan mi scrivono.
First, he didn't make a great effort.	In primo luogo, non si è sforzato particolarmente.
The opposite corner of the room gives way.	L'angolo opposto della stanza cede.
They have the bodies of trees.	Hanno il corpo degli alberi.
In most cases, temperature is the property of choice.	Nella maggior parte dei casi, la temperatura è la proprietà scelta.
We are interested only in the effort to imagine these conditions.	Ci interessa solo lo sforzo di immaginare queste condizioni.
It is dangerous, of course.	È pericoloso, ovviamente.
It takes the fun out of the act.	Toglie il divertimento dall'atto.
I don't want to go back there.	Non voglio tornare lì.
People speak big.	La gente parla in grande.
Has anyone already been able to do this ?.	Qualcuno è già stato in grado di farlo?.
She falls to the ground.	Cade a terra.
Recommended for mothers after childbirth.	Consigliato alle mamme dopo il parto.
But it can't be sad.	Ma non può essere triste.
Her first love letter.	La sua prima lettera d'amore.
Now, look at the third movement mentioned earlier.	Ora, guarda il terzo movimento menzionato in precedenza.
I went first.	Sono andato per primo.
Funny old world.	Vecchio mondo divertente.
Well, look, don't worry.	Beh, guarda, non preoccuparti.
But we do culture.	Ma facciamo cultura.
She will save him.	Lo salverà.
His brother takes him out every day to get some fresh air.	Suo fratello lo porta fuori ogni giorno per prendere una boccata d'aria.
And he will be too far ahead of the other leaders.	E sarà troppo avanti rispetto agli altri leader.
A lot of things can happen.	Possono succedere molte cose.
Anywhere in the treatment volume.	Ovunque nel volume di trattamento.
I took it to the next level.	L'ho portato al livello successivo.
No appearance of a change of country.	Nessuna apparenza di un cambio di paese.
I didn't know his music.	Non conoscevo la sua musica.
My job is safety and what we can do better.	Il mio lavoro è la sicurezza e cosa possiamo fare meglio.
It is a key to a garden that no longer exists.	È una chiave per un giardino che non esiste più.
I didn't hit anyone.	Non ho colpito nessuno.
And these were full of water.	E questi erano pieni d'acqua.
It really helps.	Aiuta davvero.
On both sides.	Su entrambi i lati.
After a long silence, the man who had arrested him spoke.	Dopo un lungo silenzio, parlò l'uomo che lo aveva arrestato.
I could see my shoes.	Potevo vedere le mie scarpe.
But that wasn't the reason, as he knew in his bones.	Ma non era quella la ragione, come sapeva nelle sue ossa.
At this rate, no one will believe we are involved.	Di questo passo, nessuno crederà che siamo coinvolti.
The mind cannot follow it or be forced to receive it.	La mente non può seguirla o essere obbligata a riceverla.
Our code works well for single images.	Il nostro codice funziona bene per singole immagini.
My mind was very thin.	La mia mente era sottilissima.
To put the money for the film.	Per mettere i soldi per il film.
Not that he could remember.	Non che potesse ricordare.
Try and enjoy !.	Prova e divertiti!.
A place he never sat in.	Un posto in cui non si è mai seduto.
Any help in this matter will be great.	Qualsiasi aiuto in questa materia sarà fantastico.
This morning we were talking about learning.	Stamattina stavamo parlando dell'apprendimento.
Task.	Compito.
Price wants to believe it or not, numbers are numbers.	Price ci vuole credere o no, i numeri sono i numeri.
I haven't thought about her for years.	Non pensavo a lei da anni.
Not her.	Lei no.
Go be a man.	Vai a essere un uomo.
A very real one.	Uno molto reale.
You never know what causes it.	Non sai mai cosa lo provoca.
But once you see it, it's hard not to see it.	Ma una volta che lo vedi, è difficile non vederlo.
You are getting older.	Stai invecchiando.
I have no more time now.	Non ho più tempo adesso.
Work can also be dangerous.	Anche il lavoro può essere pericoloso.
All available data were used for the primary analysis.	Tutti i dati disponibili sono stati utilizzati per l'analisi primaria.
No patient died.	Nessun paziente è morto.
The equipment they will need.	L'attrezzatura di cui avranno bisogno.
It's like my whole value system has changed.	È come se il mio intero sistema di valori fosse cambiato.
I felt the approach was right for this project.	Ho sentito che l'approccio era giusto per questo progetto.
There are two particularly noteworthy details.	Ci sono due dettagli di particolare rilievo.
He asked if there was anything he could do to help.	Ha chiesto se c'era qualcosa che poteva fare per aiutare.
We want to give everyone a quality product.	Vogliamo dare a tutti un prodotto di qualità.
There is nothing he will find.	Non c'è niente che troverà.
Little shit.	Piccola merda.
Even you.	Nemmeno tu.
And we're talking about five minutes of this shit.	E stiamo parlando di cinque minuti di questa merda.
Just click here.	Basta cliccare qui.
That was the worst thing about keeping three.	Quella era la cosa peggiore di tenerne tre.
In my opinion it is right and natural.	A mio avviso è giusto e naturale.
Male sexual desire is something men can enjoy.	Il desiderio sessuale maschile è qualcosa di cui gli uomini possono godere.
Obviously what he had said had been difficult for her.	Ovviamente quello che aveva detto era stato difficile per lei.
I see much farther, farther than all of you.	Vedo molto più avanti, più lontano di tutti voi.
How can you ignore it?	Come puoi ignorarlo?
She didn't do it on purpose.	Non l'ha fatto apposta.
Well and well.	Bene e bene.
We have replied.	Abbiamo risposto.
Protect your homes and families.	Proteggi le tue case e le tue famiglie.
I have the plans.	Ho i piani.
She could feel a new commotion in the land.	Poteva sentire un nuovo trambusto nella terra.
I was thinking the wrong way.	Stavo pensando nel modo sbagliato.
It was great to help make it happen.	È stato fantastico aiutare a realizzarlo.
Yes, maybe you are right.	Sì, forse hai ragione.
The fear of her runs deeper.	La sua paura è più profonda.
I don't usually name pictures.	Di solito non nomino le immagini.
Guys, guys, guys.	Ragazzi, ragazzi, ragazzi.
Personal and social responsibility for health.	Responsabilità personale e sociale per la salute.
We know this.	Questo lo sappiamo.
I will work on this.	Lavorerò su questo.
I can't tell you why it's so big, but it is.	Non posso dirti perché è così grande, ma lo è.
He was very moved.	Era molto commosso.
I stared at the door.	Ho fissato la porta.
People want to know how to save money or have better relationships.	Le persone vogliono sapere come risparmiare denaro o avere relazioni migliori.
I need you to stay still.	Ho bisogno che tu stia fermo.
I have everything under control.	Ho tutto sotto controllo.
Only it was a man.	Solo che era un uomo.
I will not go back yet.	Non tornerò ancora.
Or a stop.	O una sosta.
The addition is first defined on natural numbers.	L'addizione viene prima definita sui numeri naturali.
My master didn't know anyone who could help me.	Il mio padrone non conosceva nessuno che potesse aiutarmi.
I get calls every year.	Ricevo chiamate ogni anno.
But the trouble is, it seems to be worse at home.	Ma il guaio è che sembra essere peggio a casa.
I had to do it.	Dovevo farlo.
Yes, he was in the apartment.	Sì, era nell'appartamento.
Things happen, then other things, then other things.	Succedono cose, poi altre cose, poi altre cose.
And she understood me.	E lei mi ha capito.
So is the family.	Così è la famiglia.
It was my first fire to come after me.	È stato il mio primo incendio a venire dopo di me.
It makes sense, really.	Ha senso, davvero.
Because, of course, that wasn't the case.	Perché, ovviamente, non era così.
In memory of it.	A memoria di esso.
If he had lived.	Se fosse vissuto.
You will feel safe.	Ti sentirai al sicuro.
But something was wrong tonight.	Ma stasera qualcosa non andava.
It is so popular.	È così popolare.
The others are excluded.	Gli altri sono esclusi.
He hadn't moved.	Non si era mosso.
I need to know it's not her in there.	Devo sapere che non è lei lì dentro.
As a gift.	Come un regalo.
She is changing her will.	Sta cambiando la sua volontà.
What you want is what she really matters.	Quello che vuoi è ciò che conta davvero.
The confusion of the situation creates problems.	La confusione della situazione crea problemi.
She stopped, looking from one to the other.	Si fermò, guardando dall'una all'altra.
There was no sexual contact during this meeting.	Non ci sono stati contatti sessuali durante questo incontro.
This starts a conversation.	Questo avvia una conversazione.
Very comfortable and they work for their purpose.	Molto comodi e funzionano per il loro scopo.
I've tried everything.	Ho provato di tutto.
I am not bound by that mistake.	Non sono vincolato da quell'errore.
Message and data rates may apply.	Potrebbero essere applicate tariffe per messaggi e dati.
It was in her blood.	Era nel suo sangue.
I've never see her.	Non l'ho mai vista.
More good news.	Altre buone notizie.
She saw the bodies.	Ha visto i corpi.
A perfect soul.	Un'anima perfetta.
Also, she is above her own rules as her.	Inoltre, è al di sopra delle sue stesse regole.
But when we better understand the needs and wants of the gamer community.	Ma quando comprendiamo meglio i bisogni e i desideri della comunità dei giocatori.
I agree.	Sono d'accordo.
No thought is stupid.	Nessun pensiero è stupido.
She held out her left hand.	Tese la mano sinistra.
One day she will be there.	Un giorno lei sarà lì.
The court found not.	La corte ha ritenuto di no.
A year later my son is clean and he is fine.	Un anno dopo mio figlio è pulito e sta bene.
She was a little surprised that he too recognized it.	Era un po' sorpresa che anche lui l'avesse riconosciuto.
He liked you.	Gli piacevi.
Not alone.	Non da solo.
It is a beautiful sight.	È una bella visione.
They are not taking you.	Non ti stanno prendendo.
In the first half of the book, we get to know each character.	Nella prima metà del libro, conosciamo ogni personaggio.
Nothing new under the sun.	Niente di nuovo sotto il sole.
Tell me the weird things.	Dimmi le cose strane.
I wouldn't give it a name.	Non gli darei un nome.
But this will be difficult to do.	Ma questo sarà difficile da fare.
Based on their past medical history, these women have not experienced any medical problems.	Sulla base della loro storia medica passata, queste donne non hanno avuto problemi medici.
Do we really need another ?.	Abbiamo davvero bisogno di un altro?.
And it wasn't over yet.	E non era ancora finita.
For older women, the problem is typically related to access.	Per le donne anziane, il problema è in genere correlato all'accesso.
You have enjoyed an expensive education.	Ha goduto di un'istruzione costosa.
It took eight years to build.	Ci sono voluti otto anni per costruire.
I've waited so long.	Ho aspettato così tanto.
This is different.	Questo è diverso.
When the record ended, he was quiet for a moment.	Quando il disco finì, per un momento fu tranquillo.
Facts and events can be complex.	I fatti e gli eventi possono essere complessi.
I looked back at the house.	Ho guardato indietro alla casa.
Which specific tool to use is less obvious.	Quale strumento specifico utilizzare è meno ovvio.
I gave my best.	Ho dato del mio meglio.
If you find yourself making jokes by yourself and doing nothing.	Se ti ritrovi a fare battute da solo e a non fare nulla.
It's my life.	È la mia vita.
Most of the cases did not have a family doctor.	La maggior parte dei casi non aveva un medico di famiglia.
I was not going to give up.	Non avevo intenzione di arrendermi.
I don't mean to take the situation lightly.	Non intendo prendere alla leggera la situazione.
Everyone is free to participate.	Tutti sono liberi di partecipare.
It wasn't very effective.	Non è stato molto efficace.
Learning this activity in the field is different.	Imparare questa attività al campo è diverso.
All the details below.	Tutti i dettagli di seguito.
If something goes wrong.	Se qualcosa va storto.
Everything you need to be absolutely clean.	Tutto ciò di cui hai bisogno per essere assolutamente pulito.
She had a crew cut.	Aveva un taglio a spazzola.
You can't change it.	Non puoi cambiarlo.
Normally it's not something you talk to everyone about.	Normalmente non è qualcosa di cui parli con tutti.
You'll be fine if you use that.	Starai bene se usi quello.
My only hope was that he had my tone.	La mia unica speranza era che avesse il mio tono.
Let's not forget that this year he will play for a contract.	Non dimentichiamo che quest'anno giocherà per un contratto.
But humans don't necessarily die.	Ma gli esseri umani non muoiono necessariamente.
Not the best answer, but it's not bad.	Non è la risposta migliore, ma non è male.
We will never get over it.	Non lo supereremo mai.
I have used several methods of holding it in place with the weight.	Ho usato diversi metodi per tenerlo in posizione con il peso.
They liked it.	A loro piaceva.
You look.	Sembri.
In the context of the argument, it is wrong.	Nel contesto dell'argomento, è sbagliato.
Just the two of you.	Solo voi due.
And also the wall behind that room.	E anche il muro dietro quella stanza.
This decision will affect your whole life.	Questa decisione influenzerà tutta la tua vita.
Buy yours.	Acquista il tuo.
This is one of our favorite times of the year.	Questo è uno dei nostri periodi preferiti dell'anno.
They could do what they wanted.	Potevano fare quello che volevano.
I closed my eyes for a second to clear my head.	Chiusi gli occhi per un secondo per schiarirmi le idee.
But don't expect me to wish you health and long life.	Ma non aspettarti che ti auguro salute e lunga vita.
The baby could be found.	Il bambino potrebbe essere trovato.
Let's call him to account.	Chiamiamolo a rendere conto.
She taught at school for a while, then opened a tea shop.	Insegnò a scuola per un po', poi aprì un negozio di tè.
Come on guys.	Forza ragazzi.
Whatever I had to do.	Qualunque cosa dovessi fare.
It had the same story and dreams as before.	Aveva la stessa storia e sogni di prima.
Then came another ball, a drop.	Poi è arrivata un'altra palla, una goccia.
Maybe by chance.	Forse per caso.
But we should remember that she did it.	Ma dovremmo ricordare che l'ha fatto lei.
Go to another city.	Vai in un'altra città.
I could see her.	Potevo vederla.
This is not the plan.	Non è questo il piano.
I was sitting on the ground.	Ero seduto per terra.
Such events, it seems, are no longer in season.	Tali eventi, a quanto pare, non sono più di stagione.
Thanks thanks thanks thanks.	Grazie grazie grazie grazie.
There is nothing wrong with you.	Non c'è niente che non va con te.
Additionally, games can take a long time to complete.	Inoltre, i giochi possono richiedere molto tempo per essere completati.
But now we need to take a look at my house.	Ma adesso dobbiamo dare un'occhiata a casa mia.
He's not in their army.	Non è nel loro esercito.
However, no specific pattern of distribution was observed.	Tuttavia, non è stato osservato alcun modello specifico di distribuzione.
Without that, he cannot win.	Senza quello, non può vincere.
You learn a lot from people like that.	Impari molto da persone così.
We raise our families on the basis.	Cresciamo le nostre famiglie sulla base.
They both like to make good food.	Ad entrambi piace preparare del buon cibo.
My dogs are enough for me.	I miei cani mi bastano.
It might as well be the only entry here.	Potrebbe anche essere l'unica voce qui.
No, apparently it wasn't good enough.	No, a quanto pare non era abbastanza buono.
I was used to that way of life.	Mi ero abituato a quel modo di vivere.
So called.	Chiamati così.
But in a better place.	Ma in un posto migliore.
Don't be afraid to email me.	Non aver paura di inviarmi un'e-mail.
These are family problems.	Questi sono problemi familiari.
They didn't have to agree with each other.	Non dovevano essere d'accordo tra loro.
No details are known.	Non si conoscono dettagli.
Then he pressed her onto it.	Poi premette il suo su di esso.
Your people have won.	La tua gente ha vinto.
This means they don't really expect us.	Ciò significa che non si aspettano davvero da noi.
She stood beside him.	Stava accanto a lui.
And he is someone who is very familiar with the train.	Ed è qualcuno che ha molta familiarità con il treno.
All of them have done it.	Tutti loro lo hanno fatto.
And the educational program.	E il programma educativo.
We could go on.	Potremmo andare avanti.
But in their defense, their job was complicated.	Ma in loro difesa, il loro compito era complicato.
He had to get out of it.	Doveva uscirne.
Interest rates have gone very high.	I tassi di interesse sono andati molto alti.
Animals feel pain, just like us.	Gli animali provano dolore, proprio come noi.
They are actually quite fast.	In realtà sono abbastanza veloci.
In fact, even a simple one will require this.	In effetti, anche uno semplice richiederà questo.
He wasn't full of chatter.	Non era pieno di chiacchiere.
A stock exchange listing is often the best choice for a growing company.	Spesso la quotazione in borsa è la scelta migliore per un'azienda in crescita.
I took a look at the others.	Ho dato un'occhiata agli altri.
It is something special.	È qualcosa di speciale.
It only has date and time values.	Ha solo valori di data e ora.
I will not repeat the answer.	Non ripeterò la risposta.
I'm going to bed.	Sto andando a letto.
If you have one, a good research will help you prove it !.	Se ne hai uno, una buona ricerca ti aiuterà a dimostrarlo!.
I didn't see it coming.	Non l'ho visto arrivare.
No sign of the body.	Nessun segno del corpo.
The two had been in a relationship for about five years.	I due avevano una relazione da circa cinque anni.
Many come and go.	Molti vanno e vengono.
Create a new project.	Crea un nuovo progetto.
Not in terms of real-life impact though.	Comunque non in termini di impatto sulla vita reale.
I didn't want to look away.	Non volevo distogliere lo sguardo.
It took about half of his life to complete.	Ci sono voluti circa metà della sua vita per essere completata.
It's not good enough for waste to be taken out.	Non è abbastanza buono che i rifiuti vengano portati via.
Sometimes, the guys lose it and hit.	A volte, i ragazzi lo perdono e colpiscono.
I just wanted to walk.	Volevo solo camminare.
These are the basic steps.	Questi sono i passaggi fondamentali.
Maybe you should think you have your own family.	Forse dovresti pensare di avere una tua famiglia.
Don't worry if it looks a little thin.	Non preoccuparti se sembra un po' sottile.
Maybe very good.	Forse molto buono.
I started reading this kind of thing on the road.	Ho iniziato a leggere questo genere di cose sulla strada.
Then accept it.	Allora accettalo.
I was there for him and gave him the correct answers.	Ero lì per lui e gli ho dato le risposte corrette.
And in the end they lost and were ordered to leave.	E alla fine hanno perso e gli è stato ordinato di andarsene.
Each page should contain them.	Ogni pagina dovrebbe contenerli.
It is not common.	Non è comune.
Let's be clear about what we mean.	Cerchiamo di essere chiari su cosa intendiamo.
But is not so.	Ma non è così.
The good news is that he disappears.	La buona notizia è che scompare.
Hit, hit.	Colpisci, colpisci.
With troubling questions.	Con domande preoccupanti.
But of course my family moved on.	Ma ovviamente la mia famiglia è andata avanti.
This method is truly the best of the best.	Questo metodo è davvero il meglio del meglio.
Only the stars remained.	Solo le stelle sono rimaste.
And this man was a teacher.	E quest'uomo era un insegnante.
I need to feel the salt water.	Ho bisogno di sentire l'acqua salata.
And more than that, it was the truth.	E più di questo, era la verità.
Or so it seemed to me then.	O almeno così mi sembrava allora.
His character was well known to him.	Il suo carattere gli era ben noto.
They are often very poor.	Sono spesso molto poveri.
An answer to a thought or a word.	Una risposta a un pensiero o una parola.
He couldn't be in love with a human.	Non poteva essere innamorato di un umano.
No statistical differences were observed between the three different media.	Non sono state osservate differenze statistiche tra i tre diversi media.
It is very personal and depends on many factors.	È molto personale e dipende da molti fattori.
I created this blog to practice writing.	Ho creato questo blog per esercitarmi a scrivere.
You can make small changes if you think your text will have.	Puoi apportare piccole modifiche se pensi che il tuo testo avrà.
They solve your problems.	Risolvono i tuoi problemi.
After that, everything changed.	Dopodiché, tutto è cambiato.
Please take a look at this answer.	Si prega di dare un'occhiata a questa risposta.
You will help me.	Mi aiuterai.
He said he was happy.	Ha detto che era contento.
But is not so.	Ma non è così.
When his breakfast arrived, finally shut up.	Quando arrivò la sua colazione, finalmente zitto.
Thus, he could put his plan into action.	Così, potrebbe mettere in atto il suo piano.
We sit down.	Ci sediamo.
You died badly for this.	Sei morto male per questo.
He needn't have worried.	Non doveva preoccuparsi.
You can type in one or more samples.	Puoi digitare uno o più campioni.
You will end up dead.	Finirai morto.
What you gonna need, girl.	Di cosa avrai bisogno, ragazza.
They both have continued to make music ever since.	Entrambi hanno continuato a fare musica da allora.
Imagine saying this in your last interview.	Immagina di dirlo alla tua ultima intervista.
It can look great and doesn't require a lot of detail.	Può avere un bell'aspetto e non richiede molti dettagli.
I return with their families.	Ritorno con le loro famiglie.
It is not often passed from one person to another.	Non è spesso passato da una persona all'altra.
But it probably wouldn't have happened.	Ma probabilmente non sarebbe successo.
I never worried.	Non mi sono mai preoccupato.
Dark hair and eyes.	Capelli e occhi scuri.
And he does it, in a voice that is no longer his.	E lo fa, con una voce che non è più sua.
They are rich.	Sono ricchi.
He made people laugh and he loved life.	Faceva ridere la gente e amava la vita.
They would be back two days later.	Sarebbero tornati due giorni dopo.
Every two days for three weeks.	Ogni due giorni per tre settimane.
But she was only of him.	Ma lei era solo sua.
Then he decided.	Poi ha deciso.
More often than you think.	Più spesso di quanto pensi.
So far you are doing a great job with me.	Finora stai facendo un ottimo lavoro con me.
They've had too much free time.	Hanno avuto troppo tempo libero.
Win half, win the game.	Vinci la metà, vinci la partita.
Let's get it clear.	Chiariamolo.
But play it safe.	Ma vai sul sicuro.
This is my first lesson.	È la mia prima lezione.
Only the measures relevant to the current search are shown.	Sono riportate solo le misure rilevanti per la ricerca in corso.
The choice is yours.	La scelta è tua.
The application has separate costs.	L'applicazione ha costi separati.
Try it if necessary.	Provalo se necessario.
I am in a position to advise you.	Sono nella posizione di consigliarti.
Two years of silence.	Due anni di silenzio.
This was true until very recently.	Questo era vero fino a tempi molto recenti.
Once down, that was your end.	Una volta giù, quella era la tua fine.
No social security card.	Nessuna tessera di previdenza sociale.
To a thin man.	A un uomo magro.
I guess they needed someone to install them.	Immagino avessero bisogno di qualcuno che li installasse.
Babies should never eat while walking.	I bambini non dovrebbero mai mangiare mentre camminano.
Better make sure you work while you can.	Meglio assicurarti di lavorare finché puoi.
Well, now may be the right time to cast that instant.	Bene, ora potrebbe essere il momento giusto per lanciare quell'istante.
All good things are worth the wait, for sure !.	Tutte le cose buone valgono l'attesa, sicuramente!.
I guess that's true, every dog ​​has his day.	Immagino sia vero, ogni cane ha la sua giornata.
I find it hard to explain it completely.	Faccio fatica a spiegarlo completamente.
Leaves are falling everywhere.	Le foglie cadono ovunque.
And this is it.	E questo lo è.
The sky was clear and the sun a deep red.	Il cielo era limpido e il sole di un rosso intenso.
He had to move.	Doveva muoversi.
The update is performed according to the message.	L'aggiornamento viene eseguito in base al messaggio.
Some of them do.	Alcuni di loro lo fanno.
Luck was with us.	La fortuna era con noi.
Click here to read the entire article.	Clicca qui per leggere l'intero articolo.
You missed some on your neck.	Te ne sei perso un po' sul collo.
A death game if you like.	Un gioco di morte, se vuoi.
She was good at that kind of thing.	Era brava in quel genere di cose.
Even if they didn't mean it.	Anche se non lo intendevano.
The work is dangerous and at least two workers have died.	Il lavoro è pericoloso e almeno due operai sono morti.
They might even fight him at trial.	Potrebbero anche combatterlo al processo.
I saw red.	Ho visto rosso.
This gave him hope.	Questo gli ha dato speranza.
One never tries to control the other.	Uno non cerca mai di controllare l'altro.
I have a problem.	Ho un problema.
It is the seat of the town hall.	È la sede del municipio.
They had come here looking for.	Erano venuti qui a cercare.
I had been following something.	Avevo seguito qualcosa.
He just wants to win.	Vuole solo vincere.
Or we don't have time to enjoy them.	Oppure non abbiamo tempo per goderceli.
We thank you for your service.	Vi ringraziamo per il vostro servizio.
I heard your name.	Ho sentito il tuo nome.
Take me on a talk show.	Portami in un talk show.
Just to get back into spiritual form.	Solo per tornare in forma spirituale.
These are serious choices.	Queste sono scelte serie.
Oh, that's nice.	Oh, questo è carino.
In general, it is very different.	In generale, è molto diverso.
I bring my face close to him.	Avvicino il mio viso al suo.
You never did.	Non l'hai mai fatto.
Every mother of a daughter needs to read this book.	Ogni madre di una figlia ha bisogno di leggere questo libro.
I was the guy who was never going to do any good.	Ero il ragazzo che non sarebbe mai servito a niente.
People disappear.	Le persone scompaiono.
Today it will be strange.	Oggi sarà strano.
Nothing surprised her anymore.	Niente più la sorprendeva.
Think about it, though.	Pensaci, però.
He doesn't care about being caught.	Non gli importa di essere catturato.
His face was fixed on his work.	La sua faccia era fissata sul suo lavoro.
It's too late now.	Adesso è troppo tardi.
And if so, that's fine.	E se così fosse, va bene.
I am a company.	Sono un'azienda.
It brought her better.	L'ha portata meglio.
That was the main key to this game.	Quella era la chiave principale di questo gioco.
It could take years.	Potrebbero volerci anni.
At least half the fun of this beer is the smell.	Almeno la metà del divertimento di questa birra è l'odore.
I had no desire for them.	Non avevo alcun desiderio per loro.
Something in my heart seems to open up.	Qualcosa nel mio cuore sembra aprirsi.
We played at being soldiers.	Abbiamo giocato a fare le soldatesse.
We played as if the band had never separated ».	Abbiamo suonato come se la band non si fosse mai separata».
Account of.	Conto del.
Be someone who has a healthy lunch.	Sii una persona che ha un pranzo sano.
His strength was incredible.	La sua forza era incredibile.
Or if the girls were one instead of two.	O se le ragazze fossero state una invece di due.
In many ways, we live in fear of what will happen next.	In molti modi, viviamo nella paura di ciò che accadrà dopo.
Doctor.	Medico.
Fifteen weeks had passed.	Ero trascorsa quindici settimane.
Besides, she was happy and the laughter had been close to the surface.	Inoltre, era felice e la risata era stata vicina alla superficie.
I don't think that's the best idea to tell him.	Non credo sia l'idea migliore per dirglielo.
Bad will.	Cattiva volontà.
Condition of the individual patient.	Condizione del singolo paziente.
It is a daily routine.	È una routine quotidiana.
I could not answer.	Non potevo rispondere.
I wasn't going to tell him.	Non avevo intenzione di dirglielo.
This is my plan at least for this weekend.	Questo è il mio piano almeno per questo fine settimana.
But let this pass.	Ma lascia che questo passi.
She had given him his reasons.	Gli aveva dato le sue ragioni.
Fantastic, just perfect.	Fantastico, semplicemente perfetto.
I knew the answer, but it was nice to say it.	Conoscevo la risposta, ma è stato bello dirla.
I've tried everything.	Ho provato di tutto.
This method you can see below.	Questo metodo puoi vedere di seguito.
This was what he kept coming back to.	Questo era ciò a cui continuava a tornare.
I'll wait up.	Aspetterò alzato.
We were sure of you.	Eravamo sicuri di te.
It's good to have you here.	È bello averti qui.
I never thought about it at the time.	Non ci ho mai pensato in quel momento.
First it becomes relevant.	Prima diventa rilevante.
I highly recommend it !.	Lo consiglio vivamente!.
Something seemed wrong with the group of people in front of me.	Qualcosa sembrava non funzionare nel gruppo di persone di fronte a me.
I felt that ending.	Ho sentito quella fine.
This makes sense, of course.	Questo ha senso, ovviamente.
I just wanted to get it over with.	Volevo semplicemente farla finita.
I did not feel the fresh sea air.	Non sentivo l'aria fresca del mare.
Now he's fighting for her freedom.	Adesso sta combattendo per la sua libertà.
She herself to enter.	Lei stessa ad entrare.
Read all of my comment to find out why.	Leggi tutto il mio commento per scoprire perché.
I'll do it again.	Lo rifarò.
It certainly took less time.	Di certo ci è voluto meno tempo.
His voice was calm.	La sua voce era calma.
There is no need to mention her name.	Non c'è bisogno di menzionare il suo nome.
This change must have happened in the hospital.	Questo cambiamento deve essere avvenuto in ospedale.
But it suits him.	Ma gli sta bene.
The products that people were inventing.	I prodotti che le persone stavano inventando.
I have never taken birth control because it makes me sick.	Non ho mai preso il controllo delle nascite perché mi fa star male.
And blood on his shoes.	E sangue sulle sue scarpe.
Someone who can take care of himself.	Qualcuno che può prendersi cura di se stesso.
Keep your eyes here.	Tieni gli occhi qui.
Give space for the object to move in.	Dare spazio all'oggetto in cui muoversi.
We were all of a thought and an action.	Tutti noi eravamo di un pensiero e di un'azione.
If he could figure out when the sun had risen.	Se fosse riuscito a capire quando il sole fosse sorto.
They stayed behind these doors and never opened my house.	Sono rimasti dietro queste porte e non hanno mai aperto a casa mia.
Yet it should have been expected.	Eppure avrebbe dovuto essere previsto.
First, you lose the ball.	Primo, perdi la palla.
I'd like to do something with the boys.	Mi piacerebbe fare qualcosa con i ragazzi.
They don't want to.	Non vogliono.
And he stayed about five minutes.	E rimase circa cinque minuti.
Both sides earn, but one side usually gets more than the other.	Entrambe le parti guadagnano, ma una parte di solito ottiene più dell'altra.
He pushed us both out of the way at the last second.	Ci ha spinto entrambi fuori mano all'ultimo secondo.
But sometimes what you can do is create your own path.	Ma a volte quello che puoi fare è creare il tuo percorso.
Therefore, the constant in front must be real.	Pertanto, la costante davanti deve essere reale.
I got it where it is.	L'ho preso dove si trova.
The media took this little thing and made it a big thing.	I media hanno preso questa piccola cosa e l'hanno resa una grande cosa.
We backed each other.	Ci siamo spalle l'un l'altro.
It is not likely.	Non è probabile.
I think you will get a laugh at yourself as you read this book.	Penso che ti farai una risata di te stesso mentre leggi questo libro.
It was too long.	Era troppo lungo.
The quiet was usually his friend.	Di solito la quiete era sua amica.
The paper is placed on the bottom plate.	La carta viene posizionata sul piatto inferiore.
You are lucky to be here tonight.	Sei fortunato ad essere qui stasera.
I have no soul.	Non ho anima.
He doesn't know in advance what he is doing.	Non sa in anticipo cosa sta facendo.
Unfortunately, the patient died of her condition.	Purtroppo la paziente è morta a causa delle sue condizioni.
The service is pretty amazing to get apparently right now.	Il servizio è davvero incredibile da ottenere apparentemente in questo momento.
She had felt this way since their first day.	Si era sentita così sin dal loro primo giorno.
This will give us two dollars.	Questo ci darà due dollari.
If there are any mistakes, correct me.	Se ci sono errori, correggimi.
Months of planning and commitment were required for its realization.	Mesi di pianificazione e impegno sono stati necessari per la sua realizzazione.
The two old men looked at each other seriously.	I due vecchi si guardarono seriamente.
Five stars would be lovely, but you do.	Cinque stelle sarebbero adorabili, ma tu lo fai.
Three times a night is too much.	Tre volte a notte è troppo.
I'm sure more books will follow.	Sono sicuro che seguiranno altri libri.
And they really explained it to me.	E me l'hanno davvero spiegato.
I'm glad you enjoy reading it.	Sono felice che ti piaccia leggerlo.
And, man, we've got you covered.	E, amico, ti abbiamo coperto.
Neither was a success.	Nessuno dei due è stato un successo.
I take it back.	Me lo riprendo.
It just has to be in the same hours.	Deve solo essere tra le stesse ore.
And from them, by mistake.	E da loro, per errore.
He let me out of the house instead of taking me to the store.	Mi ha fatto uscire di casa invece di portarmi al negozio.
Image review cannot be stopped except to turn off the camera.	Non è possibile interrompere la revisione dell'immagine se non per spegnere la fotocamera.
They love each other.	Si amano.
But he had imposed himself on me, anyway.	Ma si era imposto su di me, comunque.
The laws are different in every state.	Le leggi sono diverse in ogni stato.
The bottom background is the default dark background.	Lo sfondo inferiore è lo sfondo scuro predefinito.
Maybe it would open tomorrow.	Forse aprirebbe domani.
Maybe I could write.	Forse potrei scrivere.
We need to worry about these activities.	Dobbiamo preoccuparci di queste attività.
There is no secondary school.	Non c'è scuola secondaria.
The water covered him completely.	L'acqua lo coprì completamente.
You don't give a damn about my safety.	Non te ne frega niente della mia sicurezza.
You will be locked up.	Sarai rinchiuso.
Read how similar the symptoms are.	Leggi quanto sono simili i sintomi.
None of these efforts were successful.	Nessuno di questi sforzi ha avuto successo.
Not that it didn't have any features.	Non che non avesse caratteristiche.
The note said.	La nota ha detto.
Her heart was low, very heavy.	Il suo cuore era giù, molto pesante.
They did the opposite.	Hanno fatto il contrario.
Something seems out of place here.	Qualcosa sembra fuori posto qui.
You get over it, of course, and get on with your life.	La superi, ovviamente, e vai avanti con la tua vita.
Sometimes even deep thoughts.	A volte anche pensieri profondi.
And most companies have done these things.	E la maggior parte delle aziende ha fatto queste cose.
This is my opinion anyway.	Questa è comunque la mia opinione.
So far, mainly men are affected.	Finora, sono colpiti principalmente gli uomini.
But when he tried to sit up, nothing happened.	Ma quando ha cercato di mettersi a sedere, non è successo niente.
What is said is said completely.	Ciò che è detto è detto completamente.
There is no need to break the bank.	Non c'è bisogno di rompere la banca.
He did the duty of a soldier.	Ha fatto il dovere di un soldato.
He made me feel good.	Mi ha fatto sentire bene.
He had loved that ship.	Aveva amato quella nave.
A friend can disappoint me, but not an enemy.	Un amico può deludermi, ma non un nemico.
Wherever you turned, there were memories.	Ovunque ti girassi, c'erano i ricordi.
The smile faded as he looked through.	Il sorriso si spense mentre guardava attraverso.
There was no hope, she said.	Non c'era speranza, disse.
I have one in my apartment.	Ne ho uno nel mio appartamento.
You don't believe in anything.	Non credi in niente.
But it will happen anyway.	Ma accadrà comunque.
And I could go on forever.	E potrei andare avanti all'infinito.
After a few years something changes.	Dopo qualche anno qualcosa cambia.
Leave him alone.	Lascialo stare.
I don't know if it can be done.	Non so se si può fare.
I need you here.	Ho bisogno di te qui.
His mother was right.	Sua madre aveva ragione.
One example was their observations on the planes used in medical practice.	Un esempio sono state le loro osservazioni sui piani utilizzati nella pratica medica.
This is the stuff you want.	Questa è la roba che vuoi.
However, they are known in some cases.	Tuttavia, sono noti in alcuni casi.
However, this solution causes the following problem.	Questa soluzione, tuttavia, causa il seguente problema.
It didn't bring a light.	Non ha portato una luce.
For his entire life and the rest of yours.	Per tutta la sua vita e per il resto della tua.
After a few moments, he stopped the equipment.	Dopo alcuni istanti, fermò l'attrezzatura.
I had never completed a race of any length.	Non avevo mai completato una gara di qualsiasi durata.
See photo below.	Vedi foto sotto.
There were no new schools.	Non c'erano nuove scuole.
The statement is general.	L'affermazione è generale.
You should be proud of everything.	Dovresti essere orgoglioso di tutto.
I had had enough of being the bad guy.	Ne avevo abbastanza di essere il cattivo.
I caused the problem.	Ho causato il problema.
They would never hear from each other again.	Non si sarebbero mai più sentiti.
In this post.	In questo post.
I love my home.	Amo la mia casa.
It was finished.	Era finito.
He is careful, considered.	È attento, considerato.
This is the only real difference.	Questa è l'unica vera differenza.
They think they came from the sun.	Pensano di essere venuti dal sole.
Let's say in twenty or thirty years.	Diciamo tra venti o trent'anni.
He was aging very fast.	Stava invecchiando molto velocemente.
Your enemy will die.	Il tuo nemico morirà.
I still have to try, maybe the rain will resist.	Devo comunque provare, forse la pioggia resisterà.
I hope it will be the same in your country as well.	Spero che sarà lo stesso anche nel tuo paese.
It is found only in plants.	Si trova solo nelle piante.
On the river bank.	Sulla sponda del fiume.
But oh well.	Ma vabbè.
I thought you might care to know.	Ho pensato che ti interessasse saperlo.
It is her way of showing the true character of him.	È il suo modo di mostrare il suo vero carattere.
It's a great place to work.	È un posto fantastico in cui lavorare.
There is no reason to remember something he is happy not to remember.	Non c'è motivo di ricordare qualcosa che è felice di non ricordare.
It was rather something that put everything together in a certain way.	Era piuttosto qualcosa che metteva tutto insieme in un certo modo.
But something had happened.	Ma qualcosa era successo.
I hate to see how it changed.	Odio vedere come è cambiato.
You don't want anything else.	Non si desidera altro.
And this worked for me.	E questo ha funzionato per me.
This is my biggest, probably.	Questo è il mio più grande, probabilmente.
You will see it as they saw it.	Lo vedrai come lo videro loro.
A new life.	Una nuova vita.
He is not required to play cards during this phase.	Non è obbligato a giocare a carte durante questa fase.
However, progress can be difficult.	Tuttavia, il progresso può essere difficile.
You were here.	Tu eri qui.
Oh, she wants you and dad for the night and dinner.	Oh, vuole te e papà per la notte e la cena.
This is where she found herself.	È qui che si è trovata.
She had looked.	Aveva guardato.
Many research studies have found this to be the case.	Molti studi di ricerca hanno scoperto che questo è il caso.
But there are many other means of finding it.	Ma ci sono molti altri mezzi per trovarlo.
Think about the evidence against that claim.	Rifletti sulle prove contro quell'affermazione.
It has two choices.	Ha due scelte.
But you weren't specific.	Ma non sei stato specifico.
See, it's mine.	Vedi, è mio.
He has to get out of here and he can't look after himself.	Deve andarsene da qui e non può badare a se stesso.
We called this.	Abbiamo chiamato questo.
But not soon.	Ma non presto.
I like the pressure.	Mi piace la pressione.
No further samples were collected.	Non sono stati raccolti ulteriori campioni.
Clearly, he and those with him need to do more.	Chiaramente, lui e quelli con lui devono fare di più.
But we still needed the ball and fast.	Ma avevamo ancora bisogno di palla e in fretta.
Which, he observed, they had.	Cosa che, osservò, avevano.
Don't worry and forget it.	Non preoccuparti e lascia perdere.
But she didn't seem happy to see him.	Ma non sembrava contenta di vederlo.
The staff are very friendly and helpful.	Il personale è molto cordiale e disponibile.
And his dog.	E il suo cane.
But they can be lived.	Ma possono essere vissuti.
The future had survived.	Il futuro era sopravvissuto.
She had sat looking at a book.	Era rimasta seduta a guardare un libro.
At least a few days.	Almeno qualche giorno.
If only they realized that she had this wonderful gift for them.	Se solo si rendessero conto che aveva questo meraviglioso dono per loro.
I love working in the library.	Amo lavorare in biblioteca.
The next result shows that this is not possible.	Il risultato successivo mostra che ciò non è possibile.
He had suffered the loss of family, property and health.	Aveva subito la perdita di famiglia, proprietà e salute.
These are described with examples below.	Questi sono descritti con esempi di seguito.
I keep putting them in the wrong place.	Continuo a metterli nel posto sbagliato.
We had a chance to do it.	Abbiamo avuto la possibilità di farlo.
In fact, you met her in my shop.	In effetti, l'hai incontrata nel mio negozio.
There are many examples.	Ce ne sono molti esempi.
Your marriage, your job, your family.	Il tuo matrimonio, il tuo lavoro, la tua famiglia.
I couldn't really learn anything more, shut up.	Non potrei davvero imparare niente di più, stai zitto.
They come from within.	Vengono da dentro.
The resistance can then be used to measure that property.	La resistenza può quindi essere utilizzata per misurare quella proprietà.
He still had it.	Ce l'aveva ancora.
Only the dead were left on our side.	Dalla nostra parte erano rimasti solo i morti.
Their services are not cheap.	I loro servizi non sono economici.
This is where my mind takes a little turn.	È qui che la mia mente prende una piccola svolta.
This we must not and we will not do.	Questo non dobbiamo e non lo faremo.
Taking my time.	Prendendomi tempo.
This is not in your mind.	Questo non è nella tua mente.
It is quite easy to use and good results.	È abbastanza facile da usare e buoni risultati.
This was my speech.	Questo era il mio discorso.
Each point is an individual sample.	Ogni punto è un campione individuale.
It was really hard for me.	È stato davvero difficile per me.
Keep getting up to get back to that feeling of well-being.	Continua a rialzarti per tornare a quella sensazione di benessere.
What place is this.	Che posto è questo.
I'll tell you how it is and what I have in mind.	Lo dirò com'è e cosa ho in mente.
I'm not him.	Non sono lui.
The ship was completed the following year.	La nave fu completata l'anno successivo.
But please don't ask me to sleep with you.	Ma per favore non chiedermi di dormire con te.
You must have some training.	Devi avere un po' di allenamento.
It was nice to see the sun.	Era bello vedere il sole.
It felt so real.	Sembrava così reale.
I am so happy to have my children.	Sono così felice di avere i miei figli.
It wasn't that we were together.	Non è che fossimo insieme.
Nothing was found.	Non è stato trovato nulla.
Two men who were both left us information.	Due uomini che erano entrambi ci hanno lasciato informazioni.
I'll show you later.	Te lo mostro più tardi.
However, that's not quite the case.	Tuttavia, non è proprio così.
I can't wait to see what you have decided.	Non vedo l'ora di vedere cosa hai deciso.
Nobody ended up doing what he really wanted to do.	Nessuno ha finito per fare quello che voleva davvero fare.
He is still having his best season.	Sta ancora vivendo la sua stagione migliore.
And if you're not making any money, it doesn't make any sense.	E se non stai facendo soldi, non ha alcun senso.
Record this and watch it later.	Registra questo e guardalo più tardi.
It's good for the city.	Va bene per la città.
His dream comes true.	Il suo sogno si avvera.
This is my opinion.	Questa è la mia opinione.
The first is the small sample size.	Il primo è la piccola dimensione del campione.
If any of them stick, then great.	Se qualcuno di loro si attacca, allora fantastico.
We have a chance in this.	Abbiamo una possibilità in questo.
There was a child involved.	C'era un bambino coinvolto.
It should be true.	Dovrebbe essere vero.
Not good anymore.	Non più bene.
But online fans of him didn't know or care about it.	Ma i suoi fan online non lo sapevano né si preoccupavano di questo.
Then the next, and the next.	Poi il prossimo, e il prossimo.
Everyone has valuable work.	Ognuno ha un lavoro prezioso.
Both didn't help.	Entrambi non hanno aiutato.
Therefore, they were excluded from our study.	Pertanto, sono stati esclusi dal nostro studio.
There are several ways that having children will lower your tax bill.	Ci sono diversi modi in cui avere figli abbasserà la tua bolletta fiscale.
The good old days.	I bei vecchi tempi.
Physical education teachers in each school took the measurements.	Gli insegnanti di educazione fisica in ogni scuola hanno preso le misurazioni.
This is a good house.	Questa è una buona casa.
There are two ways to study this.	Ci sono due modi per studiare questo.
Search where you want to be and start over.	Cerca dove desideri essere e ricomincia.
Not his son.	Non suo figlio.
There was anger in me, but controlled, very controlled.	C'era rabbia in me, ma controllata, molto controllata.
But this is not a situation where it is likely to repeat itself.	Ma non è una situazione in cui è probabile che si ripeta.
If he takes his kids to school, he needs a guard.	Se porta i suoi figli a scuola, ha bisogno di una guardia.
Another man saw him, ran to him and did it for him.	Un altro uomo lo vide, corse verso di lui e lo fece per lui.
All his eyes turned to the corner.	Tutti gli occhi si girarono verso l'angolo.
I looked for the instructions but couldn't find them.	Ho cercato le istruzioni ma non le ho trovate.
He could literally feel like he was becoming a different person.	Poteva letteralmente sentirsi diventare una persona diversa.
A chair stood at the foot of the empty bed.	Una sedia era ai piedi del letto vuoto.
It's cool, but it's really a team effort.	È bello, ma è davvero un lavoro di squadra.
You can stop earlier.	Puoi fermarti prima.
The black ends fell to the ground.	Le estremità nere caddero a terra.
I needed something really fast.	Avevo bisogno di qualcosa di veramente veloce.
Women in the past two years.	Donne negli ultimi due anni.
Which is an impossible thing to do.	Che è una cosa impossibile da fare.
I can never change this aspect of my style.	Non posso mai cambiare questo aspetto del mio stile.
People shouldn't read too much about it.	Le persone non dovrebbero leggerci troppo.
Each week brought a new threat.	Ogni settimana portava una nuova minaccia.
Can't wait to share it.	Non vedo l'ora di condividerlo.
Everyone is afraid.	Tutti hanno paura.
Small places, they are, with only a few people.	Piccoli posti, sono, con poche persone solo.
It is the primary language used in government and education.	È la lingua principale utilizzata nel governo e nell'istruzione.
These new treatments need to be tested using clinical research.	Questi nuovi trattamenti devono essere testati utilizzando la ricerca clinica.
He got it right.	Ha capito bene.
You can see him every time he looks at you.	Puoi vederlo ogni volta che ti guarda.
They're your children.	Sono i tuoi figli.
He liked the task, the mission, the results.	Gli piaceva il compito, la missione, i risultati.
You can, and still be honest.	Puoi, ed essere ancora sincero.
It can be significantly increased.	Può essere notevolmente aumentato.
It looks like us.	Ha il nostro aspetto.
Now she could see the sky above her.	Adesso poteva vedere il cielo sopra di lei.
It was a sad time.	È stato un momento triste.
But this did not quite correspond to the facts of the case.	Ma ciò non corrispondeva del tutto ai fatti del caso.
As such, you should do some proper research.	In quanto tale, dovresti fare delle ricerche adeguate.
It is not their war.	Non è la loro guerra.
Please show how someone like me can enter the market.	Per favore, mostra come qualcuno come me può entrare nel mercato.
Something inside me tells her to keep talking.	Qualcosa dentro di me dice di farla continuare a parlare.
And now we are right in the middle.	E ora siamo proprio nel mezzo.
Cell.	Cellula.
But then she saw him fall like a tree.	Ma poi lo vide cadere come un albero.
Watch the video to see how it works.	Guarda il video per vedere come funziona.
We took it to the next level.	L'abbiamo portato al livello successivo.
We used to go horseback riding at night.	Andavamo a cavallo di notte.
Come now, there is no time to waste.	Vieni ora, non c'è tempo da perdere.
He was about to go but she runs to meet him.	Stava per andare ma lei gli corre incontro.
This may be the question.	Potrebbe essere questa la domanda.
You did it yourself.	L'hai fatto tu stesso.
She says they were spot on.	Dice che erano azzeccati.
It's just you and me.	Ci siamo solo io e te.
I told him she had to check it out.	Gli ho detto che doveva controllarlo.
I hate schools.	Odio le scuole.
None of us can say a word.	Nessuno di noi riesce a dire una parola.
It's your opinion.	È la tua opinione.
As detailed above.	Come dettagliato sopra.
Let's discuss three of these ways.	Discutiamo tre di questi modi.
She felt inside the open panel.	Si tastò all'interno del pannello aperto.
He won't get close to you anymore.	Non si avvicinerà più a te.
But in the last few weeks it seems to have changed.	Ma nelle ultime settimane sembra essere cambiato.
The day was extremely hot again.	La giornata di nuovo estremamente calda.
I think people should buy their own books.	Penso che le persone dovrebbero comprare i propri libri.
I wasn't worried, though.	Non ero preoccupato, però.
Build a house by the sea.	Costruisci una casa, in riva al mare.
We have to do better in this.	Dobbiamo fare di meglio in questo.
Slowly her face began to change again.	Lentamente il suo viso iniziò a cambiare di nuovo.
Each network device has a variety of version information associated with it.	Ogni dispositivo di rete ha una varietà di informazioni sulla versione ad esso associate.
We wouldn't, and we didn't.	Non l'avremmo fatto, e non l'abbiamo fatto.
No major damage was reported.	Non sono stati segnalati danni importanti.
But this is a common type of market event.	Ma questo è un tipo comune di evento di mercato.
Therefore, further studies should be conducted.	Pertanto, dovrebbero essere condotti ulteriori studi.
There was a lot of interest.	C'era molto interesse.
Not the pictures in your head about how she might have died.	Non le immagini nella tua testa su come potrebbe essere morta.
They could have gone to church with their heads held high.	Avrebbero potuto andare in chiesa a testa alta.
This is the human condition.	Questa è la condizione umana.
Now this has changed.	Ora, questo è cambiato.
It went straight to my heart.	Mi è arrivato dritto al cuore.
I don't know how else to describe it.	Non so come altro per descriverlo.
It works and works well.	Funziona e funziona bene.
It wasn't fast.	Non è stato veloce.
Start with an instant message.	Inizia con un messaggio istantaneo.
Which is the right thing to do, by the way.	Che è la cosa giusta da fare, tra l'altro.
Everyone has had enough of everything.	Tutti ne hanno abbastanza di tutto.
One is to say that the question is invalid.	Uno è dire che la domanda non è valida.
They were on their way to the hospital.	Stavano andando in ospedale.
That said, we have had a lot of security concerns.	Detto questo, abbiamo avuto molti problemi di sicurezza.
Therefore, the screen content cannot be read from every position.	Pertanto, il contenuto dello schermo non può essere letto da ogni posizione.
He's really asleep.	Sta davvero dormendo.
Practice, develop, play.	Pratica, sviluppa, gioca.
The men were angry, but the women understood it.	Gli uomini erano arrabbiati, ma le donne lo capivano.
He never comes here.	Non viene mai qui.
See you tomorrow in the afternoon.	Ci vediamo domani pomeriggio.
Forget other things.	Dimentica le altre cose.
But there can be no mistake.	Ma non può esserci alcun errore.
The name for their safety should attack me.	Il nome per la loro sicurezza dovrebbero attaccarmi.
With us, you will get a website that does exactly that.	Con noi, otterrai un sito Web che fa esattamente questo.
If you don't like it, too bad.	Se non ti piace, peccato.
Don't trust them.	Non fidarti di loro.
People were surprised.	La gente è rimasta sorpresa.
At times like this you should cry.	In momenti come questo dovresti piangere.
A very nice example comes to mind, actually.	Mi viene in mente un esempio molto carino, in realtà.
Nor did he believe in race.	Né credeva nella razza.
He hated prize games.	Odiava i giochi a premi.
Strange that the words have taken on so much life force.	Strano che le parole abbiano preso così tanta forza vitale.
He should see it now.	Dovrebbe vederlo adesso.
I really like the natural countryside setting.	Mi piace molto l'ambiente naturale di campagna.
Same place, same time.	Stesso posto, stessa ora.
We stop, we wait for a signal.	Ci fermiamo, aspettiamo un segnale.
He is a leader.	È un leader.
Away from love.	Lontano dall'amore.
He shook his head to himself.	Scosse la testa tra sé.
The blood flow had stopped.	Il flusso sanguigno si era interrotto.
I knew the routine.	Conoscevo la routine.
Learning the value of objects in the environment is essential for survival.	Imparare il valore degli oggetti nell'ambiente è fondamentale per la sopravvivenza.
The only question is where.	L'unica domanda è dove.
It really is perfect.	È davvero perfetto.
We think it was correct.	Pensiamo che fosse corretto.
I want to be brief.	Voglio essere breve.
She was given the current title at that time.	Le fu dato il titolo attuale in quel momento.
A state variable simply tells us the condition of a system.	Una variabile di stato ci dice semplicemente la condizione di un sistema.
We have read a lot though.	Ne abbiamo letti molti però.
He had put his trust in him.	Gli aveva affidato la sua fiducia.
As it should be, as it is.	Come deve essere, così com'è.
He is too old to appreciate them.	È troppo vecchio per apprezzarli.
I wanted to do it.	Volevo farlo.
A literature review was carried out.	È stata effettuata una revisione della letteratura.
We won't take care of him anymore.	Non ci occuperemo più di lui.
Your exercise was another analysis.	Il tuo esercizio era un'altra analisi.
I got the shit.	Mi sono preso la merda.
He made my blood run cold.	Mi ha fatto gelare il sangue.
He considered the other man for a moment.	Considerò l'altro uomo per un momento.
And they don't have a practice that's really theirs.	E non hanno una pratica che sia veramente loro.
Imagine, you are doing something new.	Immagina, stai facendo qualcosa di nuovo.
Or she has noticed.	Oppure se ne è accorta.
Many thoughts went through his head.	Molti pensieri gli passarono per la testa.
He clicks here to find out more about this.	Clicca qui per saperne di più su questo.
He is a very good teacher.	È un ottimo insegnante.
This is the story of him.	Questa è la sua storia.
I took a deep breath and forced myself to calm down.	Feci un lungo respiro e mi costrinsi a calmarmi.
He is weird and awesome in a way.	È strano e fantastico in un certo senso.
People more important than you collapse here.	Persone più importanti di te crollano qui.
I don't understand how things are going.	Non capisco come vanno le cose.
It's just a theory, though.	È solo una teoria, però.
He understood now that he was not worthy to offer.	Capì ora che non era degno di offrire.
The number of input files is not constant.	Il numero di file di input non è costante.
Maybe he had been touched.	Forse era stato toccato.
Should it break left or right? 	Dovrebbe rompere a sinistra oa destra?
he wondered.	si chiese.
They help build trust.	Aiutano a creare fiducia.
I decided to spend a couple of years at home to raise her.	Ho deciso di passare un paio d'anni a casa per crescerla.
It wasn't for any other reason.	Non era per nessun altro motivo.
You were a pleasure to have.	Sei stato un piacere avere.
I called his office and his home.	Ho chiamato il suo ufficio e la sua casa.
My television is off.	La mia televisione è spenta.
The data points were analyzed from at least three independent experiments.	I punti dati sono stati analizzati da almeno tre esperimenti indipendenti.
Every time they have to pay for a claim, they lose money.	Ogni volta che devono pagare per un reclamo, perdono denaro.
I'm out alone.	Sono fuori da soli.
Around the world, many people have tried.	In tutto il mondo molte persone ci hanno provato.
But, if you get the condition, the symptoms don't go away.	Ma, se si ottiene la condizione, i sintomi non scompaiono.
You can delete it right away.	Puoi eliminarlo subito.
Click on the link to find out more.	Clicca sul link per saperne di più.
It was pretty sweet.	Era piuttosto dolce.
Really, it's not worth it.	Davvero, non ne vale la pena.
He definitely wanted the pain in his life.	Voleva decisamente il dolore nella sua vita.
He is trying to hold body and soul together.	Sta cercando di tenere insieme corpo e anima.
This hardly follows.	Questo difficilmente segue.
But this is also a mistake.	Ma anche questo è un errore.
You knew a guy who could achieve anything, you said.	Conoscevi un ragazzo che poteva ottenere qualsiasi cosa, hai detto.
His girlfriend was dead.	La sua ragazza era morta.
That is, their magic can make them look like another person.	Cioè, la loro magia può farli sembrare un'altra persona.
It would be huge.	Sarebbe enorme.
I think they do a great job.	Penso che facciano un ottimo lavoro.
He forced the dream away.	Ha forzato il sogno via.
Maybe someone here can tell me what's wrong.	Forse qualcuno qui può dirmi cosa c'è che non va.
He is killing me.	Mi sta uccidendo.
However, there is strong promise here.	Tuttavia, c'è una forte promessa qui.
As usual, the initial view of 'is its input value.	Come al solito, la vista iniziale di ' è il suo valore di input.
He wanted to know more.	Voleva saperne di più.
It's the signal that is turning it on.	È il segnale che lo sta accendendo.
He looked around and saw two agents enter the room.	Si guardò intorno e vide due agenti entrare nella stanza.
She would have been stuck from the start.	Sarebbe rimasta bloccata dall'inizio.
What is his name ?.	Qual è il suo nome?.
He has since managed to stay above this support level.	Da allora è riuscito a rimanere al di sopra di questo livello di supporto.
He is asking you to enter, but you refused.	Ti sta chiedendo di entrare, ma tu hai rifiutato.
They have an excellent marketing team and staff.	Hanno un eccellente team di marketing e personale.
It could happen.	Potrebbe succedere.
Now it may be too late.	Ora potrebbe essere troppo tardi.
The guard stopped outside my cell.	La guardia si fermò fuori dalla mia cella.
They have lost their faith.	Hanno perso la fede.
But there was nothing more offered.	Ma non c'era niente di più offerto.
I have to feel safe with everything under control.	Devo sentirmi al sicuro con tutto sotto controllo.
Not so in the circumstances before us.	Non così nelle circostanze davanti a noi.
I have some bad news.	Ho delle brutte notizie.
Hold the object close to your body.	Tieni l'oggetto vicino al tuo corpo.
It might be nice.	Potrebbe essere carino.
My shoulder couldn't take it anymore.	La mia spalla non ce la faceva più.
Maybe then he would have pulled back, letting me make my choices.	Forse allora si sarebbe tirato indietro, lasciandomi fare le mie scelte.
But it was getting stronger.	Ma stava diventando più forte.
Below is the link to the original article and to the letter.	Di seguito il link all'articolo originale e alla lettera.
What you have done is fantastic.	Quello che hai fatto è fantastico.
Not alone.	Non da solo.
Look at this place.	Guarda questo posto.
There is work to be done.	C'è del lavoro da fare.
The changes were consistent across gender groups and skill levels.	I cambiamenti sono stati coerenti tra i gruppi di genere e tra i livelli di abilità.
Yes, maybe it would be possible.	Sì, forse sarebbe possibile.
He tried not to smile.	Cercò di non sorridere.
But he is more than that.	Ma lui è più di questo.
If he's good enough for you, he's good enough for them.	Se è abbastanza buono per te, è abbastanza buono per loro.
It was ten thirty in the evening when he found the ticket.	Erano le dieci e mezza di sera quando trovò il biglietto.
He stretches out his arms.	Allunga le braccia.
They came to me and eventually we became friends.	Sono venuti da me e alla fine siamo diventati amici.
I've never sent loved ones to war.	Non ho mai mandato i miei cari in guerra.
In our model, there are two fields.	Nel nostro modello, ci sono due campi.
We do not accept that this type of choice is necessary.	Non accettiamo che questo tipo di scelta sia necessaria.
For a week.	Per una settimana.
The Church was dead.	La Chiesa era morta.
Well, it's still a little fun.	Beh, è ​​ancora un po' divertente.
Women are angry, women should be angry.	Le donne sono arrabbiate, le donne dovrebbero essere arrabbiate.
I was not aware of a company.	Non ero a conoscenza di una società.
Once introduced, the deal was done.	Una volta introdotto, l'affare era fatto.
It is taking a breath.	Sta prendendo fiato.
That was my first experience of sexual contact with another person.	Quella fu la mia prima esperienza di contatto sessuale con un'altra persona.
I will not let you fail.	Non ti lascerò fallire.
It was incredibly solid.	Era incredibilmente solido.
Like half an hour ago now.	Come mezz'ora fa adesso.
Neither will listen.	Nessuno dei due ascolterà.
The fight leaves the hotel destroyed by a fire.	La lotta lascia l'hotel distrutto da un incendio.
Never told a soul.	Mai detto a un'anima.
It is not supported.	Non è supportato.
Not a few hold high political offices.	Non pochi ricoprono alte cariche politiche.
It took quite a while to make a short distance.	Ci è voluto un bel po' per fare una breve distanza.
This and proof.	Questo e prova.
This is my movement.	Questo è il mio movimento.
This is a good thing, so we'll talk more about it in a second.	Questa è una buona cosa, quindi ne parleremo di più in un secondo.
So there is nothing wrong with people having their own homes.	Quindi non c'è niente di sbagliato nel fatto che le persone abbiano la propria casa.
He wanted me.	Mi voleva.
Beyond the door was what looked like a control room.	Oltre la porta c'era quella che sembrava una sala di controllo.
The display was finished.	Il display era finito.
So now you can definitely consider me back from the dead.	Quindi ora puoi considerarmi definitivamente tornato dai morti.
He wanted to join the army and fight.	Voleva entrare nell'esercito e combattere.
He confronts us.	Ci affronta.
Like he did now.	Come ha fatto adesso.
And not just saved.	E non solo salvato.
She is completely asleep.	Lei è completamente addormentata.
Others are new in this context.	Altri sono nuovi in ​​questo contesto.
To this end, we suggest two experimental groups.	A tal fine, suggeriamo due gruppi sperimentali.
We can now consider the whole.	Possiamo ora considerare l'insieme.
She still does.	Lo fa ancora.
Everything comes from it in one way or another.	Tutto viene da esso in un modo o nell'altro.
My loss is your gain.	La mia perdita è il tuo guadagno.
Make sure your legs are covered and warm in cold weather.	Assicurati che le gambe siano coperte e calde quando fa freddo.
Train hard and train hard no matter who you are.	Allenati pesantemente e allenati duramente, non importa chi sei.
In the case of a free field, however, it is entirely possible.	Nel caso di un campo libero, invece, è del tutto possibile.
It doesn't matter why.	Non importa perché.
And time is not on my side.	E il tempo non è dalla mia parte.
Every place too.	Anche ogni luogo.
This is real progress.	Questo è il vero progresso.
There are a thousand forms of work for women now.	Ci sono mille forme di lavoro per le donne adesso.
I heard they both shot.	Ho sentito che hanno sparato a entrambi.
The work was much easier afterwards.	Il lavoro è stato molto più facile dopo.
You will remember his real name.	Ricorderai il suo vero nome.
So if you can, take a look.	Quindi, se puoi, dai un'occhiata.
Soon you are good to go.	Presto sei a posto.
No, not that.	No, non quello.
I'm sorry too.	Mi dispiace anche.
I had a great evening.	Ho passato un'ottima serata.
So we're not too far behind.	Quindi non siamo troppo indietro.
How it worked, his sense of right and wrong.	Come ha funzionato, il suo senso di giusto e sbagliato.
Of course, this is not unusual.	Naturalmente, questo non è insolito.
Not many men of his kind would.	Non molti uomini del suo genere lo farebbero.
They read it.	Lo hanno letto.
She never went in and he never went out.	Lei non è mai entrata e lui non è mai uscito.
But on this journey he did not get lost.	Ma in questo viaggio non si è perso.
Not even in season.	Nemmeno a stagione.
I have the money you asked for.	Ho i soldi che hai chiesto.
I was so happy, but they couldn't see me.	Ero così felice, ma non potevano vedermi.
That meant someone else did it, of course.	Ciò significava che l'ha fatto qualcun altro, ovviamente.
She would never fit in.	Non si sarebbe mai adattata.
I use it for a design wall.	Lo uso per una parete di design.
It's a challenge.	È una sfida.
Or at least we might very well in the future.	O almeno potremmo benissimo in futuro.
Now they are completely unconscious.	Ora sono completamente svenuti.
Her footsteps were too careful.	I suoi passi erano troppo attenti.
She hadn't been there long.	Non era lì da molto.
Read it, it is one of the most beautiful things there has ever been.	Leggilo, è una delle cose più belle che ci sia mai stata.
You just must have worked too hard.	Devi solo aver lavorato troppo duramente.
Wet or not wet.	Bagnato o non bagnato.
So nothing beats going wrong.	Quindi niente è meglio che vada storto.
So, if nothing happens, you can look inside.	Quindi, se non succede nulla, puoi guardare dentro.
See the text for further details.	Vedere il testo per ulteriori dettagli.
But she didn't hear anything.	Ma non ha sentito niente.
There was no case here.	Non c'era nessun caso qui.
It is not recommended to drive into the city due to traffic and parking.	Non è consigliabile guidare in città a causa del traffico e del parcheggio.
I know you explain it very well.	So che lo spieghi molto bene.
Stay married.	Rimani sposato.
We grew up there.	Siamo cresciuti lì.
The others were quickly left behind.	Gli altri furono subito lasciati indietro.
Let's try to solve your problem anyway.	Proviamo comunque a risolvere il tuo problema.
Thanks for the great read.	Grazie per l'ottima lettura.
It is easy to see that this function is not constant.	È facile vedere che questa funzione non è costante.
Start yours.	Inizia il tuo.
If you have any questions, stop by the cashier.	In caso di domande, fermati alla cassa.
There were so many stories.	C'erano così tante storie.
We shook every hand we could.	Abbiamo stretto ogni mano che potevamo.
Nothing else, though.	Nient'altro, però.
The individual is pulled over shortly.	L'individuo è tirato su a breve.
And then the people come.	E poi arriva la gente.
You are returned due to damage.	Sei restituiti a causa di danni.
It will pass and you will return to yourself.	Passerà e tornerai a te stesso.
But do your research first.	Ma prima fai la tua ricerca.
I could call people, but the conversation becomes difficult after half an hour.	Potrei chiamare le persone, ma la conversazione diventa difficile dopo mezz'ora.
First come first served.	Primo arrivato primo servito.
His presence in the room immediately made her a target.	La sua presenza nella stanza l'ha resa immediatamente un bersaglio.
Affected individuals tend to have very fair skin and white hair.	Gli individui affetti tendono ad avere la pelle molto chiara e i capelli bianchi.
Getting these rules correct was very complicated.	Ottenere queste regole corrette è stato molto complicato.
They will not go.	Non andranno.
Unless you know how to look.	A meno che tu non sapessi guardare.
Note that you only have one copy.	Nota che hai solo una copia.
My guess is that they really take it very seriously.	La mia ipotesi è che lo prendano davvero molto sul serio.
And books are food for the soul.	E i libri sono cibo per l'anima.
If found, control is returned.	Se viene trovato, viene restituito il controllo.
We have a special gift for you.	Abbiamo un regalo speciale per te.
We know that nothing is free, that everything has a price.	Sappiamo che niente è gratis, che tutto ha un prezzo.
It was my mind.	Era la mia mente.
She stayed in the hospital longer than the other two.	È rimasta in ospedale più a lungo degli altri due.
Please help me solve this problem.	Per favore aiutami a risolvere questo problema.
A year is too long.	Un anno è troppo lungo.
Not even his money, as far as it goes.	Nemmeno i suoi soldi, per quel che riguarda.
It depends on what a person wants in the world.	Dipende da cosa una persona vuole nel mondo.
Nothing was like he had left it.	Niente era come l'aveva lasciato.
He was tall with thick legs, full arms and a large face.	Era alto con gambe grosse, braccia piene e una faccia grande.
By those who want his work to be one thing or the other.	Da coloro che vogliono che il suo lavoro sia una cosa o l'altra.
It's not the season, but no one needs to know.	Non è la stagione, ma nessuno deve saperlo.
I was able to achieve my goal quite easily.	Sono stato in grado di raggiungere il mio obiettivo abbastanza facilmente.
But nothing will come.	Ma non verrà niente.
Not an easy hit.	Non un colpo facile.
I could tell right away that he knew.	Potrei dire subito che lo sapeva.
We are men and we knew what we had to do.	Siamo uomini e sapevamo cosa dovevamo fare.
Just consider one example.	Considera solo un esempio.
There was no point in keeping him around.	Non aveva senso tenerlo in giro.
However, I don't have time to take the train.	Comunque non ho tempo per prendere il treno.
His skin was dark.	La sua pelle era scura.
It is good enough.	È abbastanza buono.
I needed him.	Avevo bisogno di lui.
You lose, they win.	Tu perdi, loro vincono.
But everywhere it is the same.	Ma ovunque è lo stesso.
But having no luck with the code.	Ma non avendo fortuna con il codice.
The government was happy.	Il governo era felice.
A great person.	Una fantastica persona.
He didn't say where.	Non ha detto dove.
Most of the time this won't work.	La maggior parte delle volte questo non funzionerà.
I feel good now.	Mi sento bene ora.
Our best friend.	Il nostro migliore amico.
That is, like the end of life.	Cioè, come la fine della vita.
She was tall.	Era alta.
All circumstances must be examined.	Tutte le circostanze devono essere esaminate.
He let out a long, slow breath.	Emise un respiro lungo e lento.
I want to have children in two years.	Voglio avere figli tra due anni.
It makes me sad.	Mi rende triste.
I like books.	Mi piacciono i libri.
They will then use this knowledge in slightly different ways.	Useranno quindi questa conoscenza in modi leggermente diversi.
But try it once.	Ma provalo una volta.
There were two different problems.	C'erano due problemi diversi.
Cook makes a valid point.	Cook fa un punto valido.
Three weeks passed.	Tre settimane passate.
There was almost nothing in the popular media.	Non c'era quasi nulla nei media popolari.
A good story though.	Una bella storia però.
The kind of world that offered an ideal quiet life.	Il tipo di mondo che offriva una vita tranquilla ideale.
It would be great for parties.	Sarebbe fantastico per le feste.
When you kill yourself, you kill others around you.	Quando ti uccidi, uccidi gli altri intorno a te.
I had no shoes now.	Non avevo scarpe adesso.
Reaction to a story is what keeps it going.	La reazione a una storia è ciò che la fa andare avanti.
There were so many things he didn't know.	C'erano così tante cose che non sapeva.
Many materials are difficult to clean.	Molti materiali sono difficili da pulire.
But that was on the base.	Ma quello era sulla base.
He had made it absolutely clear.	L'aveva reso assolutamente chiaro.
They also had their own doctor.	Avevano anche il loro medico.
You have to be ready for conditions to change.	Devi essere pronto per cambiare le condizioni.
However, this did not happen.	Tuttavia, ciò non è accaduto.
He wouldn't go so far as to call him friend.	Non sarebbe arrivato al punto di chiamarlo amico.
I can't say who he was.	Non posso dire chi fosse.
This is a modern collection and includes many files and documents.	Questa è una collezione moderna e include molti file e documenti.
He is believed to have changed his mind about the.	Si ritiene che abbia cambiato idea sul.
I wrote about it too.	Ne ho scritto anche io.
The only proof is the memories of people who lived then.	L'unica prova sono i ricordi di persone vissute allora.
Good for me, but how much.	Buon per me, ma quanto.
Nobody, especially me, saw it coming.	Nessuno, specialmente me, l'ha visto arrivare.
Form yourself behind me then.	Formatevi dietro di me, allora.
They knew we were not going anywhere.	Sapevano che non saremmo andati da nessuna parte.
You have to do it yourself.	Devi farlo da solo.
From a wall.	Da un muro.
He had better stay out of it.	Avrebbe fatto meglio a starne fuori.
We cannot convince ourselves to go on.	Non possiamo convincerci ad andare avanti.
He asked for an extra day to make his decision.	Ha chiesto un giorno in più per prendere la sua decisione.
Animals don't wonder what happens to them.	Gli animali non si interrogano su cosa succede loro.
It was a difficult decision to make.	È stata una decisione difficile da prendere.
What they shared was real.	Ciò che condividevano era reale.
You can drive it wherever you want on the track.	Puoi guidarlo ovunque tu voglia sulla pista.
The doctor was right.	Il dottore aveva ragione.
He's got his teeth.	Ha messo i denti.
He was very excited, and that made me excited too.	Era molto eccitato, e questo ha reso eccitato anche me.
We have included a map to show you where the places were.	Abbiamo incluso una mappa per mostrarti dove erano i luoghi.
Seconds passed, then minutes.	Passarono i secondi, poi i minuti.
Others were soon found.	Altri furono presto trovati.
Nobody has been there since my mother died.	Nessuno va lì da quando mia madre è morta.
I've been trying to sell cars to these people for three years.	Ho cercato di vendere auto a queste persone per tre anni.
He loves soccer and plays on the high school team.	Ama il calcio e gioca nella squadra del liceo.
Details can be so important.	I dettagli possono essere così importanti.
Especially a young woman.	Soprattutto una giovane donna.
We don't.	Non lo facciamo.
You don't do public works.	Non fa lavori pubblici.
We had given ourselves a task.	Ci eravamo dati un compito.
Before not yet.	Prima del non ancora.
Please contact us first.	Si prega di contattarci prima.
Plus, she constantly needs body care to keep herself clean and fresh.	Inoltre, ha costantemente bisogno della cura del corpo per mantenersi pulito e fresco.
So you are.	Così tu sei.
Choose a topic you want to address.	Scegli un argomento che desideri affrontare.
Things now settle down.	Le cose ora si sistemano.
I obviously wanted him to take care of his safety.	Volevo ovviamente che si prendesse cura della sua sicurezza.
It was really about finding a balance.	Si trattava davvero di trovare un equilibrio.
The site appears to be still active.	Il sito sembra essere ancora attivo.
The world of the heart has opened.	Il mondo del cuore si è aperto.
It was too much of a risk even now.	Era un rischio troppo grande anche adesso.
At first only one at a time, then two.	All'inizio solo uno alla volta, poi due.
Anyone would like to comment now ?.	Qualcuno vorrebbe commentare ora?.
They should have found a place to spend the winter.	Avrebbero dovuto trovare un posto dove passare l'inverno.
They have other systems that are much more advanced.	Hanno altri sistemi che sono molto più avanzati.
Then he convinces you to join the fight.	Poi ti convince a unirti alla lotta.
But he can remember.	Ma può ricordare.
However, the only professional approach would be to move forward.	Tuttavia, l'unico approccio professionale sarebbe quello di andare avanti.
There are nine different digits that represent the pressure change.	Ci sono nove diverse cifre che rappresentano la variazione di pressione.
Did you know that.	Lo sapevi.
Too expensive for most people.	Troppo costoso per la maggior parte delle persone.
That boy is not dead, he will want to come and find you.	Quel ragazzo non è morto, vorrà venire a cercarti.
Except for the part of her that wanted to cry.	A parte la parte di lei che voleva piangere.
One after another, the hands went up.	Uno dopo l'altro, le mani si alzarono.
After that, click the Join button again.	Dopodiché, fai nuovamente clic sul pulsante Unisciti.
Collected material and informed patients.	Materiale raccolto e pazienti informati.
But the answer to the second question is still unclear.	Ma la risposta alla seconda domanda non è ancora chiara.
This moment had been building for some time.	Questo momento stava costruendo da tempo.
He turned on the television.	Accese la televisione.
I hit myself.	Mi sono picchiato.
Smile for the beauty shot.	Sorridi per lo scatto di bellezza.
The girl was described.	La ragazza è stata descritta.
More research is needed.	Sono necessarie ulteriori ricerche.
That was my first mistake.	Quello fu il mio primo errore.
The program doesn't have to be free.	Il programma non deve essere gratuito.
We must unite.	Dobbiamo unirci.
The photos are wonderful.	Le foto sono meravigliose.
Once again, the real problem was control.	Ancora una volta il vero problema era il controllo.
It didn't matter that it was me.	Non importava che fossi io.
Then possibly within a month.	Poi possibilmente entro un mese.
She said such nice things about you.	Ha detto cose così carine su di te.
She is on her knees with blood dripping from her.	È in ginocchio con il sangue che gli cola.
You get a nice one.	Prendine uno carino.
But history also played a part in her.	Ma anche la storia ha fatto la sua parte.
She approached me.	Si è avvicinata a me.
She just wanted to give up.	Voleva solo arrendersi.
Things are looking down.	Le cose stanno guardando in basso.
It was closed.	Era chiuso.
Dogs miss you too.	Anche ai cani manchi.
So the whole sample analysis process could be completed within one hour.	Quindi l'intero processo di analisi del campione potrebbe essere completato entro un'ora.
Those days are behind us.	Quei giorni sono alle spalle.
It would be dangerous.	Sarebbe pericoloso.
We felt it at the same time.	Lo sentivamo allo stesso tempo.
She says it.	Lo dice.
I started getting nervous.	Ho iniziato a innervosirmi.
They said their names and pointed to their homes.	Dicevano i loro nomi e indicavano le loro case.
This life is a journey full of experiences.	Questa vita è un viaggio pieno di esperienze.
It meant nothing.	Non significava niente.
Not too worried about the hair.	Non troppo preoccupato per i capelli.
I grew up next to him.	Sono cresciuto accanto a lui.
The crime scene is everywhere.	La scena del crimine è ovunque.
Change our technique.	Cambia la nostra tecnica.
Each student is different.	Ogni studente è diverso.
He did it.	Lo ha fatto.
Lots of trees, he thought.	Molti alberi, pensò.
It is a holding company.	È una holding.
He has to play the political game.	Deve fare il gioco politico.
Everyone talks about it.	Tutti ne parlano.
Get a cross section.	Ottieni una sezione trasversale.
My mother saved the day.	Mia madre ha salvato la giornata.
There was no doubt about this.	Non c'era dubbio su questo.
I'll have tea, please.	Prendo il tè, per favore.
The medium is part of the message.	Il mezzo è parte del messaggio.
It has a nature.	Ha una natura.
Remember that it doesn't matter how great your deal is.	Ricorda che non importa quanto sia eccezionale il tuo affare.
I could say that he had never met anyone like me.	Potrei dire che non aveva mai incontrato nessuno come me.
I don't know exactly how long.	Non so esattamente quanto tempo.
Place it on a hard surface.	Posizionalo su una superficie dura.
Just facts, please.	Solo fatti, per favore.
It gave a sense of confidence.	Dava un senso di fiducia.
Forward research has not identified any new studies.	La ricerca in avanti non ha identificato nuovi studi.
I should be able to do this.	Dovrei essere in grado di farlo.
Hope you can help me.	Spero che puoi aiutarmi.
I will mention only one.	Ne citerò solo uno.
He told me we will fight them together.	Mi ha detto che li combatteremo insieme.
They try to figure out who might have been responsible.	Cercano di capire chi potrebbe essere stato il responsabile.
I'll be back soon enough.	Tornerò abbastanza presto.
Share your knowledge.	Condividi la tua conoscenza.
I was the crazy girl.	Ero la ragazza pazza.
This will most likely require the use of powerful statistical tools.	Questo molto probabilmente richiederà l'uso di potenti strumenti statistici.
It is actually quite simple.	In realtà è abbastanza semplice.
He looked at them.	Li guardò.
This may not be that useful.	Questo potrebbe non essere così utile.
But in my projects, that's not how it works.	Ma nei miei progetti, non è così che funziona.
I can really make it work.	Posso davvero farlo funzionare.
I have beer.	Ho la birra.
If you were there, you know what happened.	Se eri lì, sai cosa è successo.
I've been blocked.	Sono stato bloccato.
I wasn't quite sure how to write this.	Non ero del tutto sicuro di come scrivere questo.
It looks really nice.	Sembra davvero carino.
Take a second glass of the same mixture two hours later.	Prendi un secondo bicchiere della stessa miscela due ore dopo.
The second made it.	Il secondo ce l'ha fatta.
You are very nice people.	Siete persone molto simpatiche.
You are in good health.	Sei in buona salute.
The numbers are not good.	I numeri non sono buoni.
This is the right call.	Questa è la chiamata giusta.
Especially since the problem goes deeper than just a wall against no wall.	Soprattutto perché il problema va più in profondità del semplice muro contro nessun muro.
Social change has to start somewhere.	Il cambiamento sociale deve iniziare da qualche parte.
He understood that this man is or was something important.	Ha capito che quest'uomo è o era qualcosa di importante.
I will do my best.	Farò del mio meglio.
It looks like the likely year.	Sembra l'anno probabile.
To vote online click here.	Per votare online clicca qui.
In addition, the participants' level of social anxiety was measured.	Inoltre, è stato misurato il livello di ansia sociale dei partecipanti.
He didn't get the chance.	Non ha avuto la possibilità.
It was such a relief.	È stato un tale sollievo.
My mother was never my mother.	Mia madre non è mai stata mia madre.
Like so many.	Come tanti.
And it has been observed that the former contains a better effect.	Ed è stato osservato che il primo contiene un effetto migliore.
You talk like him and you even have memories of him.	Parli come lui e hai persino i suoi ricordi.
This is another interesting direction to look at.	Questa è un'altra direzione interessante da guardare.
People were very distant.	Le persone erano molto distanti.
Stop and breathe.	Fermati e respira.
The mass in front of him opened.	La messa davanti a lui si aprì.
And part of me wants to stay.	E una parte di me vuole restare.
Keep your code absolutely simple.	Mantieni il tuo codice assolutamente semplice.
He was doing everything for money.	Stava facendo qualsiasi cosa per soldi.
It's good to have you here.	È bello averti qui.
It does not make sense.	Non ha senso.
It is part of the problem, not the solution.	È parte del problema, non della soluzione.
Here is my proof.	Ecco la mia prova.
This is the church you see today.	Questa è la chiesa che vedete oggi.
Under no circumstances.	In nessuna circostanza.
But this was the worst of the worst.	Ma questo era il peggio del peggio.
He was ready to go, anytime.	Era pronto per partire, in qualsiasi momento.
The offer was rejected.	L'offerta è stata rifiutata.
A woman rarely honest for that time.	Una donna raramente onesta, per quel tempo.
Light does not mean weak.	Luce non significa debole.
It wasn't my way.	Non era il mio modo.
The dog took his foot off the gas and the car stopped.	Il cane ha tolto il piede dal gas e l'auto si è fermata.
I really enjoyed it.	Mi è piaciuto molto.
Probably more.	Probabilmente di più.
He got it now.	Lo ha capito adesso.
This policy is known as supply management.	Questa politica è nota come gestione della fornitura.
You have a mental problem.	Hai un problema mentale.
It wasn't time yet.	Non era ancora il momento.
She's not welcome here, and he knows it.	Non è la benvenuta qui, e lo sa.
One of them even brings him one.	Uno di loro gliene porta addirittura uno.
I was getting quite cold, but there was nothing they could do.	Stavo diventando piuttosto freddo, ma non c'era niente da fare.
Proposal to cut their health care.	Proposta di tagliare la loro assistenza sanitaria.
Once he left a.	Una volta ha lasciato a.
We both looked up at his dark bedroom window.	Entrambi alzammo lo sguardo verso la finestra buia della sua camera da letto.
I don't know how to go on.	non so come andare avanti.
It's not just about having friends and being a good person.	Non si tratta solo di avere amici ed essere una brava persona.
My parents are dead.	I miei genitori sono morti.
I raised it.	L'ho allevata.
He was very lucky.	È stato molto fortunato.
They wouldn't be able to climb the wall without being seen.	Non sarebbero in grado di scalare il muro senza essere visti.
Nobody knew his biological father.	Nessuno conosceva il suo padre biologico.
Or whatever he said he thought.	O comunque, quello che ha detto ha pensato.
In fact it is much more.	In effetti è molto di più.
You can see one at the top of the photo above.	Puoi vederne uno nella parte superiore della foto sopra.
I guess there was some problem with the network connection.	Immagino che ci sia stato qualche problema con la connessione di rete.
It doesn't fit.	Non si adatta.
This position is determined after each football season.	Questa posizione è determinata dopo ogni stagione calcistica.
I know from your face.	Lo so dalla tua faccia.
The power button is on the left side.	Il pulsante di accensione è sul lato sinistro.
Here it comes now.	Ecco che arriva ora.
You don't know either of them very well.	Non conosci nessuno dei due molto bene.
You think we would have learned.	Pensi che avremmo imparato.
If anything, he had grown up.	Semmai era cresciuto.
I rather hoped so.	Lo speravo piuttosto.
They waited a little longer.	Hanno aspettato ancora un po'.
However, remember that other choices are still possible.	Tuttavia, ricordiamo che altre scelte sono ancora possibili.
His only child.	Il suo unico figlio.
She had been like this even as a child.	Era stata così anche da bambina.
The location was very clean.	La posizione era molto pulita.
No extra work needed.	Nessun lavoro extra necessario.
You have to fall in love first.	Devi prima innamorarti.
In a sales meeting it's their job to take care of themselves.	In una riunione di vendita è il loro lavoro prendersi cura di se stessi.
Parents were kind.	I genitori sono stati gentili.
Otherwise, they would eventually go out of business.	Altrimenti, alla fine avrebbero cessato l'attività.
It drew him closer.	Lo attirò più vicino.
I really think it is.	Penso davvero che lo sia.
The signal just got out of the block.	Il segnale è appena uscito dal blocco.
I got up to follow him.	Mi alzai per seguirlo.
I can't heal, don't even think about it.	Non riesco a guarire, non è nemmeno da pensarci.
He had no known criminal record.	Non aveva precedenti penali noti.
Most of the room was looking at her.	La maggior parte della stanza la stava guardando.
It manifests itself in everything from sweet wine to dry wine.	Si manifesta in tutto, dal vino dolce al vino secco.
As if it were a novelty.	Come se fosse una novità.
When that failed, he was locked up in a safe place.	Quando ciò fallì, fu rinchiuso in un luogo sicuro.
This will be our next goal.	Questo sarà il nostro prossimo obiettivo.
I hadn't felt so long.	Non avevo sentito passare così tanto tempo.
I have explained it.	L'ho spiegato.
It has become a community event.	È diventato un evento comunitario.
I am watching them.	Li sto guardando.
I'll give it to you.	Te lo darò.
This is an important part.	Questa è una parte importante.
I'll decide what the distance will be next.	Deciderò quale sarà la distanza dopo.
I didn't want anyone to know, but most of all not you.	Non volevo che nessuno lo sapesse, ma soprattutto non tu.
Maybe just in the leg.	Forse solo nella gamba.
It would be a better place to raise a child.	Sarebbe un posto migliore per crescere un bambino.
He said nice things.	Ha detto cose carine.
He needed to get up.	Aveva bisogno di alzarsi.
Take a quick look at the code.	Dai una rapida occhiata al codice.
They are a necessary evil.	Sono un male necessario.
I have another idea.	Mi è venuta un'altra idea.
One week too long for my man.	Una settimana di troppo per il mio uomo.
Similar results are obtained from the other cell lines.	Risultati simili si ottengono dalle altre linee cellulari.
Full of meeting new people.	Pieno di incontrare nuove persone.
It comes to this.	Si arriva a questo.
Then hold your breath for a count of five.	Quindi trattieni il respiro contando fino a cinque.
He tried to tell him something.	Ha cercato di dirgli qualcosa.
In fact, each of us wants it a little more.	In effetti, ognuno di noi lo desidera un po' di più.
Sleeping removed the edge.	Dormire ha rimosso il bordo.
He must have thought you were the one in danger.	Deve aver pensato che fossi tu quello in pericolo.
To become more.	Di diventare di più.
It is the idea we are looking for.	È l'idea che stiamo cercando.
My mother had given birth to six children.	Mia madre aveva partorito sei figli.
They are simply being pushed into areas that are not their natural environment.	Vengono semplicemente spinti in aree che non sono il loro ambiente naturale.
The shit is out of control.	La merda è fuori controllo.
I took him by the hand and lifted him.	Lo presi per mano e lo sollevai.
He had provided excellent service.	Aveva fornito un servizio eccellente.
I would lie down and hate the world for a few minutes.	Rimarrei sdraiato e odierei il mondo per qualche minuto.
Clean comfortable room.	Camera pulita e confortevole.
And maybe listen to his music.	E magari ascoltare la sua musica.
Married to him.	Sposato con lui.
A game that is life itself.	Un gioco che è la vita stessa.
Of no value at the moment.	Di nessun valore al momento.
And we have proof of it.	E ne abbiamo la prova.
The things we discovered, good and bad.	Le cose che abbiamo scoperto, buone e cattive.
And he continued to sell.	E ha continuato a vendere.
And she thought.	E lei pensò.
The heart you see in the photo comes from there.	Il cuore che vedi nella foto viene da lì.
For rules with content.	Per regole con contenuto.
With more builds, they will be improved.	Con più build, saranno migliorati.
All women are different.	Tutte le donne sono diverse.
If it's text, you can read it well.	Se è testo, puoi leggerlo bene.
This very moment is the only thing that exists.	Questo stesso istante è l'unica cosa che esiste.
In a special case.	In un caso speciale.
They don't get anything out of it.	Non ci guadagnano nulla.
This is the only reason it makes a woman.	Questa è l'unica ragione per cui fa una donna.
I was wrong to smile.	Ho sbagliato a sorridere.
It is an experiment.	È un esperimento.
I started imagining that she wanted to kill me.	Ho iniziato a immaginare che volesse uccidermi.
That comeback is probably there for a good reason.	Quel ritorno è probabilmente lì per una buona ragione.
One cannot imagine finding comfort in such shoes.	Non si può immaginare di trovare conforto in scarpe del genere.
But a specific position was not clear.	Ma una posizione specifica non era chiara.
They had a way with clothes.	Avevano un modo con i vestiti.
You start doing things you shouldn't do.	Inizi a fare cose che non dovresti fare.
Keep your mouth shut.	Tieni la bocca chiusa.
Take care of yourself and see yourself.	Abbi cura di te e guarda te stesso.
It was time for some luck.	Era ora di avere un po' di fortuna.
Maybe it only took a few minutes.	Forse ci sono voluti solo pochi minuti.
The fire felt real.	Il fuoco sembrava reale.
We know it may not be possible.	Sappiamo che potrebbe non essere possibile.
See the first ones here.	Vedi i primi qui.
You had your chance last year.	Hai avuto la tua occasione l'anno scorso.
The interview was very different.	L'intervista è stata molto diversa.
I wonder why the latter didn't work.	Mi chiedo perché quest'ultimo non ha funzionato.
My team is moving.	La mia squadra si sta trasferendo.
This is good exercise and helps keep you busy.	Questo è un buon esercizio e aiuta ad essere impegnati.
If you go for a second, they need to understand why.	Se vai per un secondo, hanno bisogno di capire perché.
Choose the one that works for you and keep it.	Scegli quello che funziona per te e mantienilo.
You are much better than them.	Sei molto meglio di loro.
No such luck, but he knocked out another bottle of beer.	Nessuna tale fortuna, ma ha buttato giù un'altra bottiglia di birra.
This case meant a lot to her.	Questo caso significava molto per lei.
All the worry.	Tutta la preoccupazione.
Please do not post any personal information on the page.	Si prega di non pubblicare informazioni personali sulla pagina.
One is a child.	Uno è un bambino.
Just give us a four.	Dacci solo un quattro.
She took my hand.	Mi prese la mano.
I raised my glass.	Ho alzato il bicchiere.
I want to trust him.	Voglio fidarmi di lui.
Or he went without.	O è andato senza.
I highly recommend their service !.	Consiglio vivamente il loro servizio!.
That road is over.	Quella strada è finita.
Increase the number of potential sales.	Aumentare il numero di potenziali vendite.
No, this is perfect.	No, questo è perfetto.
Comparing prices and models has also never been easier.	Anche il confronto di prezzi e modelli non è mai stato così facile.
It is, without a doubt, my favorite of the two.	È, senza dubbio, il mio preferito dei due.
We have been hearing this for some time.	Lo sentiamo da tempo.
You must master the weapons that have been given to you.	Deve padroneggiare le armi che le sono state date.
Most men did.	La maggior parte degli uomini lo fece.
Maybe you just gave in under the pressure.	Forse hai appena ceduto sotto la pressione.
You can share this post.	Puoi condividere questo post.
I didn't want the river to be completely one color.	Non volevo che il fiume fosse completamente di un colore.
Let me take her home today.	Lascia che la porti a casa oggi.
I learned a lot from them.	Ho imparato tanto da loro.
Nobody gets too close.	Nessuno si avvicina troppo.
And none of them are talked about much.	E nessuno di loro si parla molto.
At his mother house she did it for him.	A casa sua madre lo faceva per lui.
He wouldn't submit to any of our questions.	Non si sottoporrebbe a nessuna delle nostre domande.
We went back to see what it was all about.	Siamo tornati per vedere di cosa si trattava.
He had only solved things in the last day.	Aveva risolto le cose solo nell'ultimo giorno.
If not, too bad.	Se no, peccato.
The distance is based on the best available distance.	La distanza si basa sulla migliore distanza disponibile.
Actually think about it.	In realtà pensaci.
Hope you can get it back soon.	Spero che tu possa recuperarlo presto.
He loved her so much he hurt her.	L'amava così tanto da farle male.
It's for her head.	È per la testa.
This was mostly for the good.	Questo era principalmente per il bene.
I will not play your game anymore.	Non giocherò più al tuo gioco.
The second identity follows from and.	La seconda identità segue da e.
He was in love and his love for him was reciprocated.	Era innamorato e il suo amore è stato ricambiato.
So little had changed.	Così poco era cambiato.
It has been a pleasure to work with him for the past two years.	È stato un piacere lavorare con lui negli ultimi due anni.
First you think there might be something wrong with the sound.	Per prima cosa pensi che potrebbe esserci qualcosa di sbagliato nel suono.
It doesn't feel good when it doesn't work.	Non si sente bene quando non funziona.
Others also wondered what was wrong with the president.	Anche altri si chiedevano cosa ci fosse che non andava nel presidente.
It takes one to ten days.	Ci vogliono da uno a dieci giorni.
Not as big of a deal as you would think.	Non è un grosso problema come penseresti.
We hear you.	Ti sentiamo.
Nobody died.	Nessuno è morto.
Several limitations should be noted.	Vanno notate diverse limitazioni.
I'd like to get to know you better.	Mi piacerebbe conoscerti meglio.
I can try to help them.	Posso provare ad aiutarli.
Somewhere in the back of your mind you get it.	Da qualche parte nel retro della tua mente lo capisci.
Our cast is a game.	Il nostro cast è un gioco.
People know when they have back problems.	Le persone sanno quando hanno problemi alla schiena.
Here only me.	Qui solo io.
Eventually he turned to me.	Alla fine si è rivolto a me.
His brother went on.	Suo fratello è andato avanti.
He is your friend.	È tua amica.
She asked those in her party to undergo military training.	Chiese a quelli del suo partito di seguire un addestramento militare.
He particularly strong anger.	Rabbia particolarmente forte.
You simply chose the wrong database.	Hai semplicemente scelto il database sbagliato.
You developed it.	L'hai sviluppato.
Now she had to do the girl's job too.	Adesso doveva fare anche lei il lavoro della ragazza.
I think she may be in a place away from any communication.	Penso che potrebbe trovarsi in un posto lontano da qualsiasi comunicazione.
It's a big deal to change a song at the last minute.	È un grosso problema cambiare una canzone all'ultimo minuto.
Eat here only once and you will dream about it later.	Mangia qui solo una volta e te lo sognerai più tardi.
For a season.	Per una stagione.
He actually wanted to do more.	In realtà voleva fare di più.
She sat cautiously on the bed and squeezed the soft dark hand.	Si sedette con cautela sul letto e strinse la morbida mano scura.
Events, problems, solutions.	Eventi, problemi, soluzioni.
Only my son, at first, is what he seems.	Solo mio figlio, all'inizio, è quello che sembra.
He was familiar, though.	Era familiare, però.
We have to get into the right rooms with the right people.	Dobbiamo entrare nelle stanze giuste con le persone giuste.
But this cannot be corrected.	Ma questo non può essere corretto.
Nobody knew him and he didn't care.	Nessuno lo conosceva e non gli importava.
Next weekend, he'll read three different books on the same topics.	Il prossimo fine settimana, leggi tre libri diversi sugli stessi argomenti.
It really is a very interesting place.	È davvero un posto molto interessante.
I am a wife and a mother.	Sono una moglie e una mamma.
Or they could take it away.	Oppure potrebbero portarlo via.
I have the feeling that you don't even think about me anymore.	Ho la sensazione che tu non pensi nemmeno più a me.
Eliminating him was a good decision.	Eliminarlo è stata una buona decisione.
I loved every job.	Ho amato ogni lavoro.
All the year.	Tutto l'anno.
But it wasn't easy.	Ma non è stato facile.
Each animal has a direction and an element associated with it.	Ad ogni animale è associata una direzione e un elemento.
This one, however, spoke from the heart.	Questo, però, parlava dal cuore.
They didn't seem to have thought about the possibility.	Non sembravano aver pensato alla possibilità.
Rest assured by saying no.	Stai tranquillo dicendo di no.
My freshman year of college is over and over.	Il mio primo anno di college è finito e finito.
He has never looked back.	Non si è mai guardato indietro.
The nature of him, that's what.	La sua natura, ecco cosa.
Love was not necessary.	L'amore non era necessario.
He too had already been married.	Anche lui era già stato sposato.
He stays with us.	Resta con noi.
This time we were at home.	Questa volta eravamo a casa.
But not this.	Ma non questo.
Time was up.	Il tempo era scaduto.
I will not stop.	Non mi fermerò.
In my case, the second problem is the most serious.	Nel mio caso il secondo problema è il più grave.
For example, books are.	Ad esempio, i libri lo sono.
Nice work guys.	Bel lavoro ragazzi.
You had to practice.	Dovevi esercitarti.
He supposed that was to be expected.	Supponeva che c'era da aspettarselo.
He didn't go far.	Non è andato lontano.
They never did.	L'hanno mai fatto.
But he didn't start talking.	Ma non ha iniziato a parlare.
Well, sure, those other things too.	Beh, certo, anche quelle altre cose.
Your time is precious.	Il tuo tempo è prezioso.
However, there is a lot more to consider than that.	Tuttavia c'è molto di più da considerare oltre a questo.
We had a feeling that something was going to happen.	Avevamo la sensazione che sarebbe successo qualcosa.
This was later reduced to one.	Questo è stato successivamente ridotto a uno.
I am happy that you have continued with the experiment.	Sono felice che tu abbia proseguito con l'esperimento.
It was on a throw.	Era su un tiro.
I'm entering.	Sto entrando.
His only game was to cut and run.	Il suo unico gioco era tagliare e scappare.
Such health effects of salt have long been studied.	Tali effetti sulla salute del sale sono stati a lungo studiati.
This is happening across the board.	Questo sta accadendo su tutta la linea.
Feel free to post your questions and comments below.	Sentiti libero di pubblicare le tue domande e commenti qui sotto.
He couldn't ask himself these things.	Non poteva chiedersi queste cose.
Because of !.	A causa del !.
The ideas will be explained by both the.	Le idee verranno spiegate sia dal.
Looks like you got us.	Sembra che tu ci abbia preso.
The boy seemed very proud of himself.	Il ragazzo sembrava molto orgoglioso di se stesso.
The way you act is what the problem is.	Il modo in cui agisci è qual è il problema.
It shouldn't be a big deal.	Non dovrebbe essere un grosso problema.
They make me sit down.	Mi fanno sedere.
They kept the name the same.	Hanno mantenuto il nome lo stesso.
I take care of myself and move on.	Mi prendo cura di me stesso e vado avanti.
I've been using it for a while now.	Lo uso da un po' ormai.
Now it is becoming a thing.	Ora sta diventando una cosa.
I sit at a table.	Mi siedo a un tavolo.
However, he threw me in the last season.	Tuttavia, mi ha lanciato nell'ultima stagione.
It would benefit everyone if everyone were involved.	Andrebbe a vantaggio di tutti se tutti fossero coinvolti.
Analyzed and discussed the results.	Analizzato e discusso i risultati.
Lets review the characteristics of him.	Consente di rivedere le sue caratteristiche.
It certainly wasn't out of fear.	Sicuramente non era per paura.
It helps me, at least a little.	Mi aiuta, almeno un po'.
Two stood on either side of him.	Due stavano ai suoi lati.
Use as needed.	Utilizzare secondo necessità.
You have entered a new state of being.	Sei entrato in un nuovo stato dell'essere.
And it certainly is.	E certamente lo è.
A lack of need.	Una mancanza di bisogno.
People might think you're impressed.	La gente potrebbe pensare che tu sia colpito.
They trust me more than they should.	Si fidano di me più di quanto dovrebbero.
You can choose from four.	Puoi scegliere tra quattro.
We have decided to have a son.	Abbiamo deciso di avere un figlio.
I am excited by what you are doing.	Sono eccitato da quello che stai facendo.
I'm just a criminal, remember.	Sono solo un criminale, ricorda.
You can see selected items from the show here.	Puoi vedere oggetti selezionati dallo spettacolo qui.
And, of course, he was right.	E, naturalmente, aveva ragione.
I was wide open.	Ero spalancato.
To go back to her room.	Per tornare nella sua stanza.
The greatest story of my life.	La più grande storia della mia vita.
Those with stars look down on those without them.	Quelli con le stelle guardano dall'alto in basso quelli senza di loro.
Otherwise, you will not be able to store items inside it.	In caso contrario, non sarai in grado di riporre gli articoli al suo interno.
He has lost who owns a gun and who doesn't.	Ha perso chi possiede una pistola e chi no.
It was nice.	È stato carino.
No, of course you can't stay here.	No, certo che non puoi restare qui.
Book a beautiful antique space for your next get-together.	Prenota un bellissimo spazio antico per il tuo prossimo incontro.
A boy hit me.	Un ragazzo mi ha picchiato.
But there are people who may not like this change.	Ma ci sono persone a cui potrebbe non piacere questo cambiamento.
He entered the house in silence.	Entrò in casa in silenzio.
We were a team.	Eravamo una squadra.
Not necessarily about money.	Non necessariamente di denaro.
He wouldn't pay.	Non pagherebbe.
I should have taken steps to protect the village.	Avrei dovuto prendere provvedimenti per proteggere il villaggio.
This does not need proof.	Questo non ha bisogno di prove.
Wood got into the oil business.	Wood è entrato nel business del petrolio.
A player starts.	Inizia un giocatore.
I don't really pay attention to it.	Non ci faccio davvero attenzione.
All the necessary information is available on the site.	Tutte le informazioni necessarie sono disponibili sul sito.
A clean and healthy car was a pleasure to drive.	Un'auto pulita e sana è stato un piacere da guidare.
It was a large number.	Era un gran numero.
I hate the government.	Odio il governo.
We will try it tonight when it gets dark.	Lo proveremo stasera quando farà buio.
He kept moving.	Continuò a muoversi.
We have changed the laws.	Abbiamo cambiato le leggi.
I mean the utmost attention.	Intendo la massima attenzione.
No more games.	Niente più giochi.
However, there are still some limitations in this study.	Tuttavia, ci sono ancora alcune limitazioni in questo studio.
You can set the variables at this point.	È possibile impostare le variabili a questo punto.
No major complications have been described.	Non sono state descritte complicazioni maggiori.
It is the only solution that makes sense.	È l'unica soluzione che ha senso.
The fear of falling remains a constant.	La paura di cadere rimane una costante.
Let's take that.	Prendiamo quello.
And the side.	E il lato.
Apologizing is sometimes the last thing you want to say.	Chiedere scusa a volte è l'ultima cosa che vuoi dire.
A man answered.	Rispose un uomo.
He couldn't imagine how and when they got on board.	Non riusciva a immaginare come e quando fossero saliti a bordo.
I have read a few.	Ne ho letti alcuni.
It will not be the other way around.	Non sarà il contrario.
She was so surprised that she couldn't think of how to answer.	Era così sorpresa che non riusciva a pensare a come rispondere.
Now he feels they want to do something bigger.	Ora sente che vogliono fare qualcosa di più grande.
She sure has a good laugh.	Sicuramente ha una bella risata.
But his head was silent.	Ma la sua testa era silenziosa.
But when I type the command 'top'.	Ma quando digito il comando 'top'.
Note that this is a more general law than before.	Si noti che questa è una legge più generale di prima.
Put it here.	Mettilo qui.
My voice was back.	La mia voce era tornata.
He believed it.	Ci credeva.
We know how hard life can be after an accident.	Sappiamo quanto può essere dura la vita dopo un incidente.
This was welcome for two reasons.	Questo è stato il benvenuto per due motivi.
There are other things you need to take care of first.	Ci sono altre cose di cui devi occuparti prima.
He has both of these things.	Ha entrambe queste cose.
Any circle in the world.	Qualsiasi cerchio nel mondo.
That time things didn't go the right way.	Quella volta le cose non sono andate per il verso giusto.
Everyone rejected me.	Tutti mi hanno rifiutato.
Even more than you know.	Anche più di quanto tu sappia.
I could stop.	potrei fermarmi.
But he is the only one who committed suicide.	Ma è l'unico che si è suicidato.
I have mixed feelings about this.	Ho sentimenti contrastanti su questo.
First it was fire.	Prima era il fuoco.
Please try again in a few moments.	Riprova tra qualche istante.
He felt chosen.	Si sentiva scelto.
No movement on the walls.	Nessun movimento sulle pareti.
Which really isn't ideal.	Che davvero non è l'ideale.
Season to taste.	Condire a piacere.
This will help.	Questo aiuterà.
Contributed to the theory.	Contribuito alla teoria.
You are a brilliant boy.	Sei un ragazzo brillante.
The workers too.	Anche i lavoratori.
Here, too, the traffic was bad.	Anche qui il traffico era pessimo.
We are almost ready to enter.	Siamo quasi pronti per entrare.
You could only see how close their relationship was.	Potevi solo vedere quanto fosse stretta la loro relazione.
He was just a normal human being.	Era solo un normale essere umano.
Three measurements were taken and mean values ​​calculated.	Sono state prese tre misure e calcolati i valori medi.
It doesn't have to happen here.	Non deve succedere qui.
He offered no words of reply.	Non ha offerto parole di risposta.
Just a warning.	Solo un avviso.
Go have fun.	Vai a divertirti.
Which is what we are out there to do.	Che è quello che siamo là fuori per fare.
But that's not a bad thing.	Ma non è una brutta cosa.
He filled the house with gas.	Riempì la casa di gas.
He had broken them.	Li aveva rotti.
This is a good thing.	Questa è una buona cosa.
Wind speed is perhaps the most important factor here.	La velocità del vento è forse il fattore più importante qui.
I wish it were that easy.	Vorrei che fosse così facile.
This doesn't mean not telling the story.	Questo non significa non raccontare la storia.
My father shared it.	Mio padre l'ha condiviso.
Or so he came to me.	O almeno così è arrivato a me.
Nobody else will.	Nessun altro lo farà.
I would do anything for her.	Farei qualsiasi cosa per lei.
You don't leave that easily.	Non te ne vai così facilmente.
I hope my question was clear.	Spero che la mia domanda sia stata chiara.
She was happy, because they had a lot of fun.	Era contenta, perché si sono divertiti molto.
She is on her way.	Sta arrivando.
This is bad news.	È una brutta notizia.
See guys that.	Vedi ragazzi che.
Maybe she had gone too far this time.	Forse era andata troppo oltre questa volta.
And I.	E io.
This is where we can stay in touch on a personal level.	È qui che possiamo rimanere in contatto a livello personale.
You may have heard of it.	Potresti averne sentito parlare.
I hope he and his family are doing well.	Spero che lui e la sua famiglia stiano bene.
Only then does he smile.	Solo allora sorride.
I laugh at everything.	Rido di tutto.
I'm not sure.	Non sono sicuro.
However, it requires the collection of a large amount of relevant information.	Tuttavia, richiede la raccolta di una grande quantità di informazioni rilevanti.
Remove the bowl from the heat and mix until smooth.	Togliere la ciotola dal fuoco e mescolare fino a che liscio.
So the title is perfect and so is the movie.	Quindi il titolo è perfetto e lo è anche il film.
I will do it though.	Lo farò però.
Today, people are turning to social media.	Oggi le persone si rivolgono ai social media.
It is perfectly simple.	È perfettamente semplice.
No clear dates in mind.	Nessuna data chiara in mente.
We use the results of the experiment to note several key properties of the tool.	Usiamo i risultati dell'esperimento per notare diverse proprietà chiave dello strumento.
Now they get a week.	Ora ottengono una settimana.
I don't need to say more.	Non ho bisogno di dire altro.
More people got higher education and entered the professional middle classes.	Più persone hanno ottenuto un'istruzione superiore ed sono entrate nelle classi medie professionali.
It might be better than you think.	Potrebbe essere migliore di quanto pensi.
Then it gets serious.	Poi si fa sul serio.
He asked her where she got it.	Le ha chiesto dove l'avesse presa.
I wanted to help.	Volevo aiutare.
She wondered if that was the woman.	Si chiese se quella fosse la donna.
In this, judgment matters.	In questo, il giudizio conta.
See the image below.	Vedi l'immagine qui sotto.
I only found out later, by chance.	L'ho saputo solo dopo, per caso.
Better to say as little as possible.	Meglio dire il meno possibile.
A similar need exists for still images.	Un'esigenza simile esiste per quanto riguarda le immagini fisse.
She had the best view in the city.	Aveva la vista migliore della città.
I have to make an effort to take my time.	Devo sforzarmi di prendermi il mio tempo.
She knew she would tire him, though.	Sapeva che lo avrebbe stancato, però.
Even now she couldn't make it.	Nemmeno adesso non ce l'avrebbe fatta.
That's what she called you.	È così che ti ha chiamato.
It is a very nice section.	È una sezione molto bella.
Making them smile was easy.	Farli sorridere è stato facile.
She had heard a description.	Aveva sentito una descrizione.
She says she goes, she goes.	Dice che se ne va, se ne va.
This is also the message of the government.	Questo è il messaggio anche del governo.
We want a picture of ourselves now.	Vogliamo una foto di noi stessi ora.
In reality, the situation in the game is dire.	In realtà, la situazione del gioco è terribile.
Research carried out and data analyzed.	Ricerca effettuata e dati analizzati.
They could make her more of a target.	Potrebbero renderla più un bersaglio.
He expected my father to match that level.	Si aspettava che mio padre corrispondesse a quel livello.
He also spread his legs a little to help.	Ha anche aperto un po' le gambe per aiutare.
Getting there, however, will not be easy.	Arrivarci non sarà però facile.
It's not just a different title and pay scale.	Non è solo un titolo diverso e una scala retributiva.
In fact, the procedure is quite complicated.	In effetti, la procedura è piuttosto complicata.
And, of course, there may not be.	E, naturalmente, potrebbe non esserci.
He was truly king.	Era davvero re.
His hands were made of ice.	Le sue mani erano di ghiaccio.
But it's not that different, perhaps.	Ma non è così diverso, forse.
I have no recollection of being hurt by women, only by men.	Non ho ricordi di essere stato ferito dalle donne, solo dagli uomini.
This was the house we brought him home from the hospital.	Questa era la casa in cui l'abbiamo portato a casa dall'ospedale.
The pain can be severe.	Il dolore può essere grave.
The target moves.	Il bersaglio si muove.
They make each other work.	Si fanno funzionare a vicenda.
Until he did.	Fino a quando non lo fece.
They forced us to leave the pass.	Ci hanno costretto a lasciare il passo.
I mean, every deal we have is negative.	Voglio dire, ogni accordo che abbiamo è negativo.
These people were enthusiastic about politics.	Queste persone erano entusiaste della politica.
They will be a problem in the future.	Saranno un problema in futuro.
We knew then that we had done the killing.	Sapemmo allora di aver fatto l'uccisione.
For further training.	Per ulteriore formazione.
I won't have one.	Non ne avrò uno.
One was also mentioned in the comments which seems to work well.	Anche uno è stato menzionato nei commenti che sembra funzionare bene.
That was a really tough year for me.	Quello è stato un anno davvero difficile per me.
I worked on a boat.	Ho lavorato su una barca.
They do it for protection.	Lo fanno per protezione.
Calm down, he told himself, there is no immediate threat here.	Calmo, si disse, qui non c'è nessuna minaccia immediata.
You've known him for eight days.	Lo conosci da otto giorni.
But without it.	Ma senza di essa.
I love you so much.	Ti amo tantissimo.
Give it a read.	Dai una lettura.
It wasn't going very well.	Non stava andando molto bene.
I'm lucky to have you on my team.	Sono fortunato ad averti nella mia squadra.
He runs after her.	Lui le corre dietro.
However, during a body search, this letter was found by the police.	Tuttavia, durante una perquisizione corporale, questa lettera è stata trovata dalla polizia.
Your wife doesn't answer the call.	Tua moglie non risponde alla chiamata.
The way you play is respectful.	Il modo in cui giochi porta rispetto.
They were wrong with himself.	Gli hanno sbagliato con se stesso.
It will take a long time for these programs to change.	Ci vorrà molto tempo prima che cambino questi programmi.
So now let's flip the cards, starting from right to left.	Quindi ora giriamo le carte, partendo da destra verso sinistra.
Space wants to kill you.	Lo spazio vuole ucciderti.
I will fight him in terms of his challenge.	Lo combatterò nei termini della sua sfida.
And then it went black as a storm.	E poi è diventato nero come una tempesta.
But here we are instead.	Ma invece eccoci qua.
It seems too complex and extremely large to me.	Sembra troppo complesso ed estremamente grande per me.
It's about putting any information we have on the table.	Si tratta di mettere sul tavolo ogni informazione che abbiamo.
Or so he thought.	O almeno così pensava.
He seemed to have a lot of freedom.	Sembrava avere molta libertà.
This is where you do your thing.	Qui è dove fai le tue cose.
Three steps led to each door.	Tre gradini portavano a ciascuna porta.
Yes, our family is a separate thing.	Sì, la nostra famiglia è una cosa a parte.
If only she hadn't come too late.	Se solo non fosse arrivata troppo tardi.
It is not a course.	Non è un corso.
A public key is like an email address.	Una chiave pubblica è come un indirizzo email.
Horses happy with him are full of expression and life!.	I suoi cavalli felici sono pieni di espressione e di vita!.
What we have is special.	Quello che abbiamo è speciale.
He tried to tell me several times.	Ha provato a dirmelo più volte.
But oh the magic.	Ma oh la magia.
The food that.	Il cibo che.
All participants provided blood samples after giving written informed consent.	Tutti i partecipanti hanno fornito campioni di sangue dopo aver dato il consenso informato scritto.
It was very, very tough.	È stata molto, molto dura.
I'm not sure.	Non ne sono sicuro.
Some, on the other hand, will be of enormous interest.	Alcuni, d'altra parte, saranno di enorme interesse.
And they won't be helped.	E non saranno aiutati.
He turned to see.	Si voltò per vedere.
We will keep you fully informed, step by step.	Ti terremo pienamente informato, passo dopo passo.
This number can be reduced to almost zero.	Questo numero può essere ridotto quasi a zero.
And there was the night train.	E c'era il treno notturno.
They shape ideas.	Danno forma alle idee.
This he had no right to do.	Questo non aveva il diritto di farlo.
He was trying to have fun.	Stava cercando di divertirsi.
So far everything has been fine.	Finora è andato tutto bene.
You gave me shape and vision.	Mi hai dato forma e visione.
This is probably due to the high production costs.	Ciò è probabilmente dovuto agli alti costi di produzione.
In my family there is nothing like sleeping.	Nella mia famiglia non c'è niente come dormire.
These guys didn't really want to eat.	Questi ragazzi non volevano davvero mangiare.
This is a nice set of lies that you put together there.	Questa è una bella serie di bugie che hai messo insieme lì.
Everyone must agree on the question.	Tutti devono essere d'accordo sulla domanda.
She wasn't surprised.	Non era sorpresa.
As a result, three people were killed.	Di conseguenza, tre persone sono state uccise.
Choose a good cut of meat.	Scegli un buon taglio di carne.
However, you have to ask yourself.	Tuttavia, devi chiederti.
He didn't take much part in the whole thing.	Non ha preso molto parte all'intera faccenda.
Without waiting for her to answer, she continued.	Senza aspettare che lei rispondesse, continuò.
For me, you go through the process.	Per me, segui il processo.
It's our only chance.	È la nostra unica possibilità.
The game happens fast.	Il gioco avviene velocemente.
Eventually, even the trees were behind him.	Alla fine, anche gli alberi erano dietro di lui.
And no return calls.	E nessuna chiamata di ritorno.
He wanted to wear me out.	Voleva logorarmi.
And he could continue to stay that way.	E potrebbe continuare a rimanere così.
She says you have to tell me which hospital you are in.	Dice che devi dirmi in quale ospedale ti trovi.
They fired me.	Mi hanno licenziato.
I mean, she knocked me out.	Voglio dire, mi ha steso.
There was no sound, but the wind.	Non c'era suono, ma il vento.
So don't tell anyone about your situation.	Quindi non dire a nessuno della tua situazione.
I could do better with that site.	Potrei fare di meglio con quel sito.
I seem to add one or two a week.	Mi sembra di aggiungerne uno o due a settimana.
But it only does one thing.	Ma fa solo una cosa.
Culture for the remaining patient was negative.	La coltura per il restante paziente era negativa.
I walk.	io cammino.
With him it was often better not to say anything.	Con lui spesso era meglio non dire nulla.
It's like going into battle.	È come andare in battaglia.
Doing high school at night.	Farsi il liceo di notte.
Data were obtained in three independent experiments.	I dati sono stati ottenuti in tre esperimenti indipendenti.
He is a kind of lost child and has no mother.	È una specie di bambino smarrito e non ha una madre.
Better than me.	Meglio di me.
He had a number on a highway.	Aveva un numero su una strada pubblica.
Do you feel the energy of him ?.	Senti la sua energia?.
There is no reason to have it.	Non c'è motivo di averlo.
We can only be what we are.	Possiamo essere solo ciò che siamo.
Call it what you want.	Chiamalo come vuoi.
He saw where we will both be.	Ha visto dove saremo entrambi.
I've had some great bands and some terrible bands.	Ho avuto dei gruppi fantastici e dei gruppi terribili.
I never get tired of watching this.	Non mi stanco mai di guardare questo.
Considered in the first place why.	Considerato in primo luogo perché.
They have it all on you.	Hanno tutto su di te.
I do not use it.	Io non lo uso.
Several mental events.	Diversi eventi mentali.
There was more to my faith now than black and white.	C'era di più nella mia fede adesso che in bianco e nero.
She is my friend.	Lei è mia amica.
Well, the feeling is back again, but less.	Bene, la sensazione è tornata di nuovo, ma meno.
That's not where their science comes from.	Non è da lì che viene la loro scienza.
They are two very different things.	Sono due cose molto diverse.
Designed, performed experiments and analyzed the data.	Progettato, eseguito esperimenti e analizzato i dati.
It has been noticed.	È stato notato.
Again, the game offers no explanation as to what it is.	Ancora una volta, il gioco non offre alcuna spiegazione di cosa si tratti.
Don't take my young people away.	Non portare via i miei giovani.
A few minutes have passed.	Sono passati davvero pochi minuti.
We will not report more hours than we have worked.	Non riporteremo più ore di quelle che abbiamo lavorato.
And I really like you.	E mi piaci davvero.
This can definitely be beneficial and healthy.	Questo può sicuramente essere utile e salutare.
It would be next.	Sarebbe il prossimo.
You have to get me out of here.	Devi portarmi fuori di qui.
Come to think of it, it might have been mine.	A pensarci bene, potrebbe essere stato il mio.
Oh my.	Oh mio.
Who has gas time or money ?.	Chi ha tempo o soldi del gas?.
There are two other families.	Ci sono altre due famiglie.
A new one.	Uno nuovo.
It wasn't that his advice was bad.	Non è che il suo consiglio fosse cattivo.
It couldn't have been more perfect.	Non avrebbe potuto essere più perfetto.
My daughter was crying.	Mia figlia stava piangendo.
I was in.	Ero in.
I didn't want it to end.	Non volevo che finisse.
And not who.	E non chi.
The whole thing, in this case, is me.	L'intera faccenda, in questo caso, sono io.
They found it strange.	Lo trovavano strano.
The simple life in the village, however, was not an easy task.	La vita semplice nel villaggio, però, non era un compito facile.
It's lovely both ways.	È adorabile in entrambi i modi.
The first school of its kind, my father says.	La prima scuola del genere, dice mio padre.
To this list, the court added additional factors.	A questo elenco, la corte ha aggiunto ulteriori fattori.
Now my problem.	Ora il mio problema.
Chances are they will see a way to tax us more.	È probabile che vedranno un modo per tassarci di più.
We wouldn't still be here if we weren't.	Non saremmo ancora qui se non lo fossimo.
They come, they go.	Vengono, vanno.
That's okay enough, given what we know.	Va abbastanza bene, dato quello che sappiamo.
That's who they go to every day.	Ecco a chi vanno ogni giorno.
He said he didn't have a clue.	Ha detto che non ne aveva la minima idea.
High quality.	Di alta qualità.
This is yours.	Questo è tuo.
This was the best way.	Questo era il modo migliore.
He is dead now.	È morto adesso.
I came here to reason with you.	Sono venuto qui per ragionare con te.
There is no clear path for me.	Non c'è un percorso chiaro per me.
You have no way to ask for help.	Non hai modo di chiedere aiuto.
That kid can definitely jump.	Quel ragazzino può sicuramente saltare.
He now he had something to do.	Adesso aveva qualcosa da fare.
It occurs statewide.	Si verifica in tutto lo stato.
And that's exactly how life should be.	Ed è esattamente così che dovrebbe essere la vita.
I'm under birth control but I'm still worried.	Sono sotto controllo delle nascite ma sono ancora preoccupato.
We have new details on a key piece of evidence.	Abbiamo nuovi dettagli su una prova chiave.
This would be best for both patients and staff.	Questo sarebbe il migliore sia per i pazienti che per il personale.
Suffering has its advantages.	La sofferenza ha i suoi vantaggi.
This is to begin with.	Questo per cominciare.
They laugh, talk and sometimes even share shoes.	Ridono, parlano e a volte condividono persino le scarpe.
It is natural for us to eat in the company of others.	Per noi è naturale mangiare in compagnia degli altri.
And see if it still does.	E vedi se lo fa ancora.
Without it, the government will have a field day.	Senza di essa, il governo avrà una giornata campale.
I'm not positive.	Non sono positivo.
You have to name the.	Devi nominare il.
We conducted two experiments.	Abbiamo condotto due esperimenti.
His thoughts were also beginning to clear up a little.	Anche i suoi pensieri cominciavano a schiarirsi un po'.
A great, wonderful library.	Una grande, meravigliosa libreria.
Nobody could tell me what to do.	Nessuno poteva dirmi cosa fare.
Would you like to play ?.	Ti piacerebbe giocare?.
We didn't even go to the same school.	Non andavamo nemmeno nella stessa scuola.
It is determined as follows.	Si determina nel modo seguente.
I can't believe how quickly this book came together.	Non riesco a credere alla velocità con cui questo libro si è formato.
I'd really like you to meet her while she's here.	Mi piacerebbe davvero che la incontrassi mentre è qui.
Now keep me company on another mission.	Ora tienimi compagnia per un'altra missione.
A corpse doesn't need rules on how to move.	Un cadavere non ha bisogno di regole su come muoversi.
And sometimes more.	E a volte di più.
But she has nothing to do with us.	Ma non ha niente a che fare con noi.
Very hard and she lost a man.	Molto duro e ha perso un uomo.
She couldn't take it anymore.	Non ce la faceva più.
But there was the question of making a living.	Ma c'era la questione di guadagnarsi da vivere.
It is in the actions, not in the blood.	È nelle azioni, non nel sangue.
The point here is her class and position in life.	Il punto qui è la sua classe e posizione nella vita.
Maybe mid-season.	Forse mezza stagione.
Signed immediately.	Firmato immediatamente.
Fair enough, that's great.	Abbastanza giusto, è fantastico.
I told you to do this the first time we spoke.	Te l'avevo detto di farlo la prima volta che abbiamo parlato.
Perhaps another aspect of the mental nature is knowledge.	Forse un altro aspetto della natura mentale è il sapere.
I see it then.	Lo vedo allora.
One family member gets sick and the rest join in to help.	Un membro della famiglia si ammala e il resto si unisce per aiutare.
And he liked her like that.	E gli piaceva così.
And she didn't like him.	E non le piaceva.
Eight years later she is still there.	Otto anni dopo è ancora lì.
The course of the game could be as follows.	Il corso del gioco potrebbe essere il seguente.
A real struggle, for something that matters.	Una vera lotta, per qualcosa che conta.
Nobody was close to him.	Nessuno era vicino a lui.
It happened today.	È successo oggi.
God and man are therefore essentially one.	Dio e l'uomo sono quindi essenzialmente uno.
Then he led his horse forward and the others followed him.	Poi fece avanzare il suo cavallo e gli altri lo seguirono.
He missed his company every minute of the day.	Gli mancava la sua compagnia in ogni minuto della giornata.
So it's not exactly a random idea.	Quindi non è esattamente un'idea casuale.
The problem is one of the power relations.	Il problema è uno dei rapporti di potere.
He could be part of it.	Potrebbe farne parte.
Without having paid yet in the social system.	Senza aver ancora pagato nel sistema sociale.
Because now we know there have been many more.	Perché ora sappiamo che ce ne sono stati molti di più.
I really liked it.	Mi piaceva davvero.
When you walk in fire, you will not be burned.	Quando camminerai nel fuoco, non sarai bruciato.
So was he.	Così era lui.
These fields can be read and written by multiple processes.	Questi campi possono essere letti e scritti da più processi.
It does not help people to live in the community.	Non aiuta le persone a vivere nella comunità.
He won't be there soon.	Presto non ci sarà passato.
I am myself.	Sono me stesso.
She could do it.	Lei potrebbe farlo.
But the quality of the connection isn't the worst part either.	Ma la qualità della connessione non è nemmeno la parte peggiore.
A little common sense helps.	Un po' di buon senso aiuta.
Of course he was beautiful there.	Ovviamente era bellissimo lì.
How to name this character has become a matter of debate.	Come chiamare questo personaggio è diventato oggetto di dibattito.
The people of the city had come to watch.	La gente della città era venuta a guardare.
At first it was fine.	All'inizio andava bene.
Some keep dogs.	Alcuni tengono i cani.
He felt my leg.	Ha sentito la mia gamba.
Click the link, on the right, to get this look now.	Fare clic sul collegamento, a destra, per ottenere questo aspetto ora.
If they really wanted to fight, they did.	Se avessero davvero voluto combattere, l'hanno fatto.
He is not very interested in me.	Non è molto interessato a me.
I did very little today.	Oggi ho fatto molto poco.
This article is about the video game.	Questo articolo riguarda il videogioco.
His hands were red now.	Adesso le sue mani erano rosse.
I have tried many times to quit.	Ho provato tante volte a smettere.
Something that dates back to at least a few years ago.	Qualcosa che risale almeno a qualche anno fa.
But he knows about death.	Ma sa della morte.
You write your code, you just put it there.	Scrivi il tuo codice, lo metti lì e basta.
Let it be.	Lascia fare.
However, the actor entered a small front door.	Tuttavia, l'attore è entrato in una piccola porta sul davanti.
He does his job.	Fa il suo lavoro.
We have been doing this for the past nearly 100 years.	Lo abbiamo fatto negli ultimi quasi cento anni.
You meet her and see.	La incontri e vedi.
He hadn't had any physical problems before this time.	Non aveva avuto problemi fisici prima di questo momento.
I can't feel anything.	Non riesco a sentire niente.
I can't answer that either.	Neanche io posso rispondere a questo.
A new day.	Un nuovo giorno.
Thousands of companies are leaving.	Migliaia di aziende stanno partendo.
He was known for having an independent mind.	Era noto per avere una mente indipendente.
Ask if you can sit down and talk.	Chiedi se puoi sederti e parlare.
We briefly describe the main achievement in their article.	Descriviamo brevemente il principale risultato raggiunto nel loro articolo.
Theory is one thing.	La teoria è una cosa.
We wanted to create something to give back to the community.	Volevamo creare qualcosa da restituire alla comunità.
They pointed their weapons at her and she raised her hands.	Le puntarono le armi contro e lei alzò le mani.
But clearly there was more to ask, and he knew it.	Ma chiaramente c'era altro da chiedere, e lui lo sapeva.
I have to go to the police today.	Devo andare alla polizia oggi.
Another person in my group has the same problem.	Un'altra persona nel mio gruppo ha lo stesso problema.
Much of what he had desired before seemed so now.	Tanto di ciò che aveva desiderato prima sembrava così adesso.
I thought it was a little funny.	Ho pensato che fosse un po' divertente.
You lose your freedom.	Perdi la tua libertà.
The children knew why they were doing it.	I bambini sapevano perché lo stavano facendo.
He was her second husband.	Era il suo secondo marito.
Stay in touch with people.	Rimani in contatto con le persone.
They did it.	Lo hanno fatto.
We don't want to join them.	Non vorremo unirci a loro.
All of this is done without a word.	Tutto ciò è fatto senza una parola.
There was a level of comfort that came with it.	C'era un livello di comfort che ne derivava.
Nobody comes here and nobody goes away.	Nessuno viene qui e nessuno va via.
He struck me as a serious young man.	Mi ha colpito come un giovane serio.
Someone had thought about where to attack it.	Qualcuno aveva pensato a dove attaccarla.
And then make us work again, but in a different way.	E poi farci lavorare di nuovo, ma in modo diverso.
Now a third time.	Ora una terza volta.
And then everything changed.	E poi tutto è cambiato.
I tried to explain.	Ho provato a spiegare.
It was such a strange emotional experience for me.	È stata un'esperienza emotiva così strana per me.
We have the data.	Abbiamo i dati.
The photo below shows how hot it was.	La foto sotto mostra quanto è stato caldo.
But if you eat one every now and then, buy only one.	Ma se ne mangi uno ogni tanto, comprane uno solo.
But it was the proof he needed.	Ma era la prova di cui aveva bisogno.
She is opening a door.	Sta aprendo una porta.
The explanation failed.	La spiegazione è fallita.
I'm the one who actually earns a living.	Sono io quello che in realtà si guadagna da vivere.
It seemed to me that we were becoming friends.	Mi sembrava che stessimo diventando amici.
Identify the one from above.	Identifica quello dall'alto.
He's running away without you.	Sta scappando senza di te.
Most didn't notice me, which made sense.	La maggior parte non mi ha notato, il che aveva senso.
The idea itself.	L'idea stessa.
Seven men lost their lives in the accident.	Sette uomini hanno perso la vita nell'incidente.
That depends on the time.	Che dipende dal tempo.
He wasn't going to hurt anyone.	Non aveva intenzione di fare del male a nessuno.
I think that's what my new 'teacher' expected.	Penso che sia quello che si aspettava il mio nuovo 'insegnante'.
Dry is probably not the right word.	Secco probabilmente non è la parola giusta.
I couldn't escape.	non potevo scappare.
I knew there was something wrong with me.	Sapevo che c'era qualcosa in me che non andava.
He reported weak evidence for this.	Ha riportato prove deboli per questo.
But there was no wind.	Ma non c'era vento.
Friends, many of them.	Amici, molti di loro.
We do not express any judgment on this point.	Non esprimiamo alcun giudizio su questo punto.
The safe has been opened.	La cassaforte è stata aperta.
Nobody put their heart into it.	Nessuno ci ha messo il cuore.
Then he recovered.	Poi si è ripreso.
They are just trying to survive.	Stanno solo cercando di sopravvivere.
The two immediately agreed.	I due si sono subito trovati d'accordo.
There must have been something wrong with me being there.	Ci doveva essere qualcosa di sbagliato nel fatto che io fossi lì.
There is a better way.	C'è un modo migliore.
Nothing was fixed.	Niente era stato risolto.
I had never gone out like this.	Non ero mai uscito così.
The thought of her made her happy.	Il pensiero la rendeva felice.
At the time, no one else was in the apartment.	A quel tempo, nessun altro era nell'appartamento.
The main cause of this problem was low interest rates.	La causa principale di questo problema sono stati i bassi tassi di interesse.
Had the evidence been considered, interesting observations could have been made.	Se le prove fossero state considerate, si sarebbero potute fare osservazioni interessanti.
She wasn't used to people seeing her through her like that.	Non era abituata alle persone che la vedevano attraverso di lei in quel modo.
Our study was limited by a relatively small sample size of patients.	Il nostro studio è stato limitato da una dimensione del campione relativamente piccola di pazienti.
But she says she is dead.	Ma lei dice che è morto.
Breathing deeply, she tried to calm down, to return to center.	Respirando profondamente, cercò di calmarsi, di riportarsi al centro.
The time for games was over.	Il tempo dei giochi era finito.
She claims that she is learning something.	Afferma che sta imparando qualcosa.
However, we will come back at some point with something even better.	Torneremo comunque ad un certo punto con qualcosa di ancora meglio.
They decided to leave the table.	Hanno deciso di lasciare il tavolo.
I will tell you.	Vi dirò.
You can't know what it is.	Non puoi sapere cosa sia.
Clearly, if the system is very large, this will become a problem.	Chiaramente, se il sistema è molto grande, questo diventerà un problema.
Also these lights are ready for use.	Inoltre queste luci sono pronte per l'uso.
Nothing happened.	Non è successo niente.
Can't wait for the third.	Non vedo l'ora il terzo.
This happens too.	Questo succede troppo.
She cut coffee like color.	Ha tagliato il caffè come il colore.
And you haven't said anything since.	E da allora non hai detto niente.
And others have disappeared.	E altri sono scomparsi.
You never even had to ask.	Non hai mai nemmeno dovuto chiederlo.
If you are worried, try it.	Se sei preoccupato, provalo.
Her eyes fixed on her bed.	I suoi occhi fissi sul letto.
Everyone knows her place.	Tutti conoscono il suo posto.
They will be.	Essi saranno.
These are the only known results to date.	Questi sono gli unici risultati conosciuti fino ad oggi.
We just have to wait and see.	Non ci resta che aspettare e vedere.
She stepped forward, raised her arms, and waited.	Si fece avanti, alzò le braccia e attese.
Now is the time to give back.	Ora è il momento di restituire.
And so on and on.	E così ancora e ancora.
All measurements were repeated at least three times.	Tutte le misurazioni sono state ripetute almeno tre volte.
I was just the cook.	Ero solo il cuoco.
Hit the body.	Colpisci il corpo.
Two to seven can play.	Da due a sette possono giocare.
It was time to take stock.	Era ora di fare il punto.
He died in the hospital.	È morto in ospedale.
I found they had problems and I wanted to sell.	Ho scoperto che avevano problemi e volevo vendere.
We lived not far from where we are now.	Vivevamo non lontano da dove siamo ora.
You have to let me try.	Devi farmi provare.
Trust is a huge part of any relationship.	La fiducia è una parte enorme di qualsiasi relazione.
I learned from that.	Ho imparato da quello.
There are now more and more tall buildings in the world.	Ora esistono sempre più edifici alti nel mondo.
It must be ready.	Deve essere pronta.
I said no, which was true.	Ho detto di no, il che era vero.
You consider the pressure.	Considera la pressione.
A function driver is the primary driver for a device.	Un driver di funzione è il driver principale per un dispositivo.
It could go anywhere.	Potrebbe andare ovunque.
It's just a new way of looking at what you eat.	È solo un nuovo modo di guardare ciò che mangi.
Your eyes tell you the truth.	I tuoi occhi ti dicono il vero.
The police still felt they were going to get a case.	La polizia sentiva ancora che avrebbero avuto un caso.
I won't force you or anything.	Non ti forzerò o altro.
I held on to this particular photo and sat down.	Mi sono aggrappato a questa foto in particolare e mi sono seduto.
Do not get me wrong.	Non fraintendermi.
Unfortunately, as noted above, they are missing.	Purtroppo, come indicato sopra, mancano.
She wanted to save the horse's legs.	Voleva salvare le gambe del cavallo.
This was the whole point of the trip.	Questo era il punto centrale del viaggio.
The possibility of an age effect has been suggested.	È stata suggerita la possibilità di un effetto dell'età.
You are free men.	Siete uomini liberi.
You don't need to be fixed.	Non hai bisogno di essere riparato.
It includes everything that led to it.	Include tutto ciò che ha portato ad esso.
Make him talk.	Fallo parlare.
This is,.	Questo è,.
Nor mine.	E nemmeno il mio.
We will continue to work hard.	Continueremo a lavorare sodo.
I asked the teachers what they wanted.	Ho chiesto agli insegnanti cosa volevano.
I came home with a nice collection.	Sono tornato a casa con una bella collezione.
He was worried.	Rimase preoccupato.
He remembers his first day of illness.	Si ricorda il suo primo giorno di malattia.
And this is no exception.	E questa non fa eccezione.
But then everything changed.	Ma poi tutto è cambiato.
But overall it's pretty simple.	Ma nel complesso è abbastanza semplice.
History ran its course and died out.	La storia ha fatto il suo corso e si è spenta.
As a one stop shop for me, for my patients.	Come uno sportello unico per me, per i miei pazienti.
He is running away.	Sta scappando.
I can not move on.	Non posso andare avanti.
He didn't tell anyone.	Non l'ha detto a nessuno.
It was tiny.	Era minuscolo.
The water.	L'acqua.
And, if you have any problems or problems, do comment below.	E, se hai qualche problema o problema, commenta qui sotto.
This will make it much more difficult to put pressure on the chair.	Ciò renderà molto più difficile esercitare pressione sulla sedia.
The stars on his shoulder caught the light.	Le stelle sulla sua spalla catturavano la luce.
Her family had come to be with her.	La sua famiglia era venuta per stare con lei.
Something that should be created over several years.	Qualcosa che dovrebbe essere creato più di diversi anni.
I don't need a doctor.	Non ho bisogno di un dottore.
Either go for the home run or for the easy money.	O vai per il fuoricampo o per i soldi facili.
They'll come for him next week.	Verranno a prenderlo la prossima settimana.
Welcome to our happy little home.	Benvenuti nella nostra piccola casa felice.
I felt it too.	L'ho sentito anch'io.
But within about a week, it will start to look real.	Ma entro circa una settimana, inizierà a sembrare reale.
Keep playing until one person has it all.	Continua a giocare finché una persona non ha tutto.
So it doesn't really matter who he is.	Quindi non importa molto chi sia.
But of course you can add some salt if you wish.	Ma ovviamente puoi aggiungere un po' di sale se lo desideri.
I wouldn't pay to see this.	Non pagherei per vedere questo.
No other goals.	Nessun altro obiettivo.
Therefore, a longer recovery period is often required.	Pertanto, è spesso necessario un periodo di recupero più lungo.
All paid and included.	Tutto pagato e incluso.
Maybe it was both.	Forse era entrambi.
Even so, we'll get out of here anyway.	Anche così, ce ne andremo comunque da qui.
She is so bad.	Lei è così cattiva.
The main reason for this is risk control.	La ragione principale di ciò è il controllo del rischio.
In a few months it had spread all over the world.	In pochi mesi si era diffuso in tutto il mondo.
This can be seen from the following example.	Questo può essere visto dal seguente esempio.
It was the result of bad politics.	Era il risultato di una cattiva politica.
A representative image is shown.	Viene mostrata un'immagine rappresentativa.
People catch them and compete.	La gente li cattura e gareggia.
I think we have grown as a football team and as an organization.	Penso che siamo cresciuti come squadra di calcio e come organizzazione.
They end up as full-fledged adults.	Finiscono come adulti a pieno titolo.
Unfortunately, even when these services are available, significant challenges remain.	Sfortunatamente, anche quando questi servizi sono disponibili, permangono sfide significative.
No ice, please.	Niente ghiaccio, per favore.
It is what you would expect.	È quello che ti aspetteresti.
You've kept it away for a few years.	L'hai tenuto lontano per qualche anno.
To receive the final instructions.	Per ricevere le istruzioni finali.
I know it can be difficult to miss this opportunity.	So che può essere difficile perdere questa opportunità.
Everything belonged to her.	Tutto era suo.
I thought about it.	Ci ho pensato.
She opened the door image.	Aprì l'immagine della porta.
They were there to help me.	Erano lì per aiutarmi.
I am violence.	Sono la violenza.
I went back today to ask another question.	Sono tornato oggi, per fare un'altra domanda.
People get sick from drinking dirty water.	Le persone si ammalano bevendo acqua sporca.
Big and small.	Grandi e piccoli.
In addition, the performance of the system is significantly improved.	Inoltre, le prestazioni del sistema sono notevolmente migliorate.
I hate losing.	Odio perdere.
But she had taken away her fear.	Ma lei aveva portato via la sua paura.
These laws are on our side.	Queste leggi sono dalla nostra parte.
Loss of family and lack of purpose.	La perdita della famiglia e la mancanza di scopo.
It is becoming much more common.	Sta diventando molto più comune.
But it's not for me.	Ma non fa per me.
But hardly anyone else.	Ma quasi a nessun altro.
Stay on one point.	Rimani su un punto.
It wasn't about running.	Non si trattava di correre.
I have to be her support.	Devo essere il suo supporto.
This made him continue to believe.	Questo gli ha fatto continuare a credere.
Nothing had ever been so still.	Niente era mai stato così immobile.
Sets, by definition, have no order.	Gli insiemi, per definizione, non hanno ordine.
I love the skin.	Amo la pelle.
The numbers are not there.	I numeri non ci sono.
I was sure of it.	Ne ero sicuro.
The letters in this section show how he did it.	Le lettere in questa sezione mostrano come ci riuscì.
The house was large enough.	La casa era abbastanza grande.
He won't go to a doctor.	Non andrà da un dottore.
But this is life.	Ma questa è la vita.
I'm sorry, this is terrible.	Mi dispiace, è terribile.
She never knew she was this strong.	Non ha mai saputo di essere così forte.
We currently have too little.	Al momento ne abbiamo troppo poco.
This is important advice for life.	Questo è un consiglio importante per la vita.
It is just too good.	È semplicemente troppo buono.
Again and again.	Ancora e ancora.
Everyone will just have to go out and play.	Tutti dovranno solo uscire e suonare.
I would have been next.	Sarei stato il prossimo.
Information technology didn't make me happy.	L'informatica non mi rendeva felice.
They could film where and when they wanted.	Potevano filmare dove e quando volevano.
I have a face image.	Ho un'immagine del viso.
The pain levels have decreased in some parts of my body.	I livelli di dolore sono diminuiti in alcune parti del mio corpo.
Find out if there was room for him in his heart.	Scopri se c'era posto per lui nel suo cuore.
He leaves her alone.	Lasciala stare.
He just needs to be deeper.	Ha solo bisogno di essere più profondo.
He obviously lived more or less the same kind of life.	Ovviamente viveva più o meno lo stesso tipo di vita.
But he would survive.	Ma sarebbe sopravvissuto.
Now it's old news for me guys.	Adesso è una vecchia notizia per me ragazzi.
I'd like to tell him.	Mi piacerebbe dirglielo.
No progress has been made since the move.	Nessun progresso è stato fatto dal trasloco.
The people and their history were of another kind.	Le persone e la loro storia erano di un altro tipo.
We bring them something much better.	Portiamo loro qualcosa di molto meglio.
I found it difficult to sleep.	Ho trovato difficile dormire.
There was something so beautiful and simple about it.	C'era qualcosa di così bello e semplice in questo.
I want it done right every time.	Voglio che sia fatto bene ogni volta.
Don't trust any of the late king's children.	Non fidarti di nessuno dei figli del defunto re.
What it means to be.	Cosa significa essere.
She looked like a young wife, with me as her young husband.	Sembrava una giovane moglie, con me come il suo giovane marito.
He loves me, of course.	Mi ama, è chiaro.
It was something to be proud of.	Era una cosa di cui essere orgogliosi.
Maybe women don't think so, but men do.	Forse le donne non la pensano così, ma gli uomini sì.
Longer than most.	Più lungo della maggior parte.
But it's my job, you see.	Ma è il mio lavoro, vedi.
She would have informed me if she did.	Mi avrebbe informato se l'avesse fatto.
It's here now, anyway.	È qui adesso, comunque.
He is a model patient.	È un paziente modello.
I could have filled the house with them.	Avrei potuto riempirne la casa.
The problem is with him.	Il problema è con lui.
It wasn't an option.	Non era un'opzione.
They know what it will take to fix it.	Sanno cosa ci vorrà per risolverlo.
He is doing better, but he hasn't done any significant court work.	Sta facendo meglio, ma non ha svolto alcun lavoro di corte significativo.
Link available in the comments or in our stories.	Link disponibile nei commenti o nelle nostre storie.
Most former employees agree that the pay and benefits are good.	La maggior parte degli ex dipendenti concorda sul fatto che la retribuzione ei benefici siano buoni.
My balance may be a little off balance.	Il mio equilibrio potrebbe essere un po' sbilanciato.
I feel comfortable with this weight.	Mi sento a mio agio con questo peso.
It does not give life.	Non dà vita.
However, in public health practice, we cannot design programs for specific individuals.	Tuttavia, nella pratica della salute pubblica, non possiamo progettare programmi per individui specifici.
Life is neither.	La vita non è nessuno dei due.
It was the last place.	Era l'ultimo posto.
I haven't had a dream career or a dream life.	Non ho avuto una carriera da sogno o una vita da sogno.
The place is great.	Il posto è fantastico.
In this, it is a success.	In questo, è un successo.
But those four days had passed without a word of hope.	Ma quei quattro giorni erano trascorsi senza una parola di speranza.
I ran off with someone.	Sono scappato con qualcuno.
Horse had written the manuscript without knowing any of these details.	Horse aveva scritto il manoscritto senza conoscere nessuno di questi dettagli.
It wasn't his only such purchase, it seems.	Non era il suo unico acquisto del genere, a quanto pare.
But that's how you learn.	Ma è così che impari.
Now that he looked closer, it was clear that he was crying.	Ora che guardò più da vicino, era chiaro che stava piangendo.
You must be tired.	Devi essere stanco.
I can't remember his name.	Non riesco a ricordare il suo nome.
It's just under one in every three games.	È poco meno di uno ogni tre partite.
They will never attack us again.	Non ci attaccheranno mai più.
Her mother had to calm her down.	Sua madre doveva calmarla.
For community services.	Per i servizi alla collettività.
These walls are over two thousand years old.	Queste mura hanno più di duemila anni.
It was also a little hot.	Faceva anche un po' caldo.
Obviously we have to use a slightly different word.	Ovviamente dobbiamo usare una parola leggermente diversa.
No one else would die this day.	Nessun altro sarebbe morto questo giorno.
There is no respect.	Non c'è rispetto.
Now it was over.	Ora era oltre.
The record company had organized a photo shoot with the band.	La casa discografica aveva organizzato un servizio fotografico con la band.
Don't change them.	Non cambiarli.
Nobody was moving.	Nessuno si stava muovendo.
They would only find out if the man was there.	Non avrebbero fatto altro che scoprire se l'uomo fosse lì.
I had taught her well.	Le avevo insegnato bene.
He was still very, very serious.	Era ancora molto, molto serio.
And this time was given for breakfast.	E quest'ora è stata data per la colazione.
It's bad for the ship.	È un male per la nave.
This is a really good example.	Questo è davvero un bell'esempio.
Nothing seemed right, including me.	Niente sembrava giusto, me compreso.
The room was as still as death.	La stanza era immobile come la morte.
I never stopped calling him.	Non ho mai smesso di chiamarlo.
And it's a little weird.	Ed è un po' strano.
None of them were looking for attention.	Nessuno di loro cercava attenzioni.
That was when it happened.	Fu allora che accadde.
Escape offered survival.	La fuga ha offerto la sopravvivenza.
I was sick for this.	Ero malato per questo.
Here is a case in point.	Ecco un esempio calzante.
You can save a position request code.	È possibile salvare un codice di richiesta di posizione.
He couldn't promise.	Non poteva promettere.
You will love the phone after you get it.	Amerai il telefono dopo averlo ricevuto.
The hotel was small but modern.	L'hotel era piccolo ma moderno.
This problem is old.	Questo problema è vecchio.
I think people have been following me for a long time.	Penso che le persone mi abbiano seguito per molto tempo.
There was no voice.	Non c'era voce.
Nobody likes it, especially members of your community.	A nessuno piace, in particolare ai membri della tua comunità.
Life had beaten and won me.	La vita mi aveva picchiato e vinto.
Time will slow down.	Il tempo rallenterà.
I tried to do it.	Ho provato a farlo.
This they cannot and should not do.	Questo non possono e non devono fare.
All our soldiers got rich.	Tutti i nostri soldati sono diventati ricchi.
Buy a book or two and learn it for yourself.	Acquista un libro o due e imparalo tu stesso.
Notes will be taken and written comments collected.	Si prenderanno appunti e si raccolgono commenti scritti.
Yet this was the least of my worries at that very moment.	Eppure questa era l'ultima delle mie preoccupazioni in quel preciso istante.
I think this is going to be a great book.	Penso che questo sarà un grande libro.
But we still don't give up.	Ma ancora non ci arrendiamo.
Getting to know our students is important.	Conoscere i nostri studenti è importante.
Only it was like his life was fire.	Solo che era come se la sua vita fosse il fuoco.
Suddenly he wondered if that street could be closed too.	All'improvviso si chiese se anche quella via potesse essere chiusa.
You never understood the slightest thing about me.	Non hai mai capito la minima cosa di me.
Performed by accident.	Eseguito per caso.
I need to change.	Ho bisogno di cambiare.
We can learn and learn better skills.	Possiamo imparare e imparare abilità migliori.
He really needs to do something about it.	Deve davvero fare qualcosa al riguardo.
She started building a ship in a bottle in his apartment.	Ha iniziato a costruire una nave in bottiglia, nel suo appartamento.
She is a student.	Lei è una studentessa.
It had to be me.	Dovevo essere io.
Nobody can do it like he does.	Nessuno può farlo come fa lui.
I see those two men.	Vedo quei due uomini.
Now that he makes sense, tell yourself.	Ora che ha senso dici a te stesso.
Maybe she liked me.	Forse le piacevo.
I've known her for years.	La conosco da anni.
That's all for now.	Per ora è tutto.
He really took us to the next level.	Ci ha davvero portato a un livello superiore.
It was new, it was something that wasn't being done.	Era nuovo, era qualcosa che non veniva fatto.
He is patient and helpful.	È paziente e disponibile.
Similar results were obtained in a second independent experiment.	Risultati simili sono stati ottenuti in un secondo esperimento indipendente.
This was certainly tested that night.	Questo è stato certamente messo alla prova quella notte.
I think it would be ideal for that.	Penso che sarebbe l'ideale per quello.
They don't want to save to produce their own record.	Non vogliono risparmiare per produrre il proprio record.
She also observed him.	Anche lei lo ha osservato.
We hadn't heard of it in months.	Non ne avevamo sentito parlare da mesi.
So glad you are here !.	Così felice che tu sia qui!.
It's like the video is in slow motion.	È come se il video fosse al rallentatore.
Click on the photo to visit her blog.	Clicca sulla foto per visitare il suo blog.
Girl next door.	Ragazza della porta accanto.
They're thinking he must have come back.	Stanno pensando che deve essere tornato indietro.
Just like your file says.	Proprio come dice il tuo file.
Rise up on yourself.	Alzati su se stessi.
And number two is that we have to provide the customer with our services.	E il numero due è che dobbiamo fornire al cliente i nostri servizi.
I went to the shooting range today with my camera.	Sono andato al poligono oggi con la mia macchina fotografica.
It doesn't get any better than that.	Non c'è niente di meglio di così.
Information is subject to change without notice.	Le informazioni sono soggette a modifiche senza preavviso.
I was standing with two other men and we were talking.	Ero in piedi con altri due uomini e stavamo parlando.
Maybe it was some kind of home.	Forse era una specie di casa.
Number one is about national security.	Il numero uno riguarda la sicurezza nazionale.
Think you will make money.	Pensa che farai soldi.
Variety matters too.	Anche la varietà conta.
It is your responsibility to get your two men to safety.	È tua responsabilità portare in salvo i tuoi due uomini.
I hated five to nine.	Odiavo le nove meno cinque.
With everything else we had to do.	Con tutto il resto che abbiamo dovuto fare.
This is very true.	Questo è molto vero.
Of the party in question.	Del partito in questione.
I was young once.	Ero giovane una volta.
These are bad.	Questi sono cattivi.
They were full of light.	Erano pieni di luce.
I haven't had to use it yet.	Non ho ancora dovuto usarlo.
Rest is the same.	Il riposo è lo stesso.
I am so happy to be one of them.	Sono così felice di essere uno di loro.
They are both the same kind of thing.	Sono entrambi lo stesso genere di cose.
Down from above.	Giù dall'alto.
He didn't turn his head to address her.	Non girò la testa per rivolgersi a lei.
But this is real.	Ma questo è reale.
She needed the crowd to leave.	Aveva bisogno che la folla andasse via.
I don't have it on.	Non ce l'ho addosso.
It will complete next year.	Completerà il prossimo anno.
I raised the camera.	Ho alzato la telecamera.
The years were difficult to follow.	Gli anni erano difficili da seguire.
There are other options.	Ci sono altre opzioni.
She is a real person.	E' una persona reale.
They achieve this in two ways.	Raggiungono questo obiettivo in due modi.
You sound too good.	Suona troppo bene.
Could I have.	Potrei avere.
But the church is different.	Ma la chiesa è diversa.
I'm not much better.	Non sto molto meglio.
There were people up there, but not that many.	C'erano persone su, ma non così tante.
I close the door and turn to leave.	Chiudo la porta e mi giro per andarmene.
Unfortunately, since the autumn of that year, he has injured his foot twice.	Dall'autunno di quell'anno, purtroppo, si è infortunato ai piedi, due volte.
You must be ready to shoot.	Deve essere pronta a sparare.
The solution is as follows.	La soluzione è la seguente.
If she hadn't done it tonight, she never would have done it.	Se non l'avesse fatto stasera, non lo avrebbe mai fatto.
I lived that movie.	Ho vissuto quel film.
But even this must not produce conflict.	Ma neanche questo deve produrre conflitto.
No such rules have been applied to social media.	Nessuna regola del genere è stata applicata ai social media.
She was up and on the train again at five.	Era di nuovo in piedi e sul treno alle cinque.
The opposite is happening.	Sta accadendo il contrario.
It's good to make a movie like this again.	È bello fare di nuovo un film di questo tipo.
They both had.	Entrambi avevano.
I couldn't let them win.	Non potevo lasciarli vincere.
He will miss this city.	Gli mancherà questa città.
Mechanisms of memory.	Meccanismi della memoria.
I will never give in to these people, these evil ideas.	Non cederò mai a queste persone, a queste idee malvagie.
They may not know you.	Potrebbero non conoscerti.
I was right, it was ugly.	Avevo ragione, era brutto.
There is a police post there.	C'è un posto di polizia lì.
We have kept the variables common to companies.	Abbiamo mantenuto le variabili comuni alle aziende.
Support people who look good at you.	Sostieni le persone che ti guardano bene.
It was noisy.	Era rumoroso.
This was true as far as it went.	Questo era vero per quanto è andato.
In the end it was decided against him.	Alla fine si decise contro di lui.
We serve purposes greater than ours.	Serviamo scopi più grandi dei nostri.
Mix the solution only when needed.	Mescolare la soluzione solo quando necessario.
I kept them.	Li ho tenuti.
I built a community through action.	Ho costruito una comunità attraverso l'azione.
To look happy.	Per sembrare felice.
The web was so young, so new.	Il web era così giovane, così nuovo.
I'm not afraid he'll go away.	Non temo che se ne vada.
It will be really cool.	Sarà davvero fantastico.
Whatever we finish, it lasts.	Qualunque cosa finiamo, dura.
For the government we don't exist.	Per il governo non esistiamo.
One of these things is insurance.	Una di queste cose è l'assicurazione.
But we have an advantage that they may not be aware of.	Ma abbiamo un vantaggio di cui potrebbero non essere a conoscenza.
Oh, he'll be so happy.	Oh, sarà così felice.
This shouldn't happen.	Questo non dovrebbe accadere.
If he's working hard, that's a problem.	Se sta lavorando sodo, è un problema.
So it was something we discussed and decided on in the beginning.	Quindi è stato qualcosa di cui abbiamo discusso e deciso all'inizio.
He was late.	Era in ritardo.
Designed the present study.	Progettato il presente studio.
Things are bad.	Le cose vanno male.
There are actually several ways to do this.	In realtà ci sono diversi modi per farlo.
Both are the same length.	Entrambi hanno la stessa lunghezza.
The two men had never met.	I due uomini non si erano mai incontrati.
People live in constant fear of the government.	La gente vive nella costante paura del governo.
Give yourself an hour a day but only a specific time.	Regalarsi un'ora al giorno ma solo un orario preciso.
The room had gone silent.	La stanza era diventata silenziosa.
Within the organization.	All'interno dell'organizzazione.
He knew it the instant he heard the voice.	Lo capì nell'istante in cui sentì la voce.
And this was a big mistake.	E questo è stato un grosso errore.
Wait up.	Aspetta.
Drugs, like everything else, cost a lot.	La droga, come tutto il resto, costa molto.
I had to make my way, they should too.	Ho dovuto farmi strada, dovrebbero farlo anche loro.
His shoulders were white.	Le sue spalle erano bianche.
The industry is clearly on the move now.	Il settore si sta chiaramente muovendo ora.
This could be my greatest gift ever.	Questo potrebbe essere il mio regalo più grande di sempre.
Then she felt it too.	Poi lo sentì anche lei.
Military forces were based.	Le forze militari erano basate.
She wasn't taking me anywhere.	No non mi stava portando da nessuna parte.
The eyes of desire.	Gli occhi del desiderio.
I want to give him something when he becomes king.	Voglio dargli qualcosa quando diventerà re.
Truth and Providing Evidence.	Verità e fornire prove.
In others, they have been more fortunate than good.	In altri, sono stati più fortunati che bravi.
Oh my God, they must mean something.	Oh mio Dio, devono significare qualcosa.
And that's exactly what many have come to think it was.	Ed è esattamente ciò che molti sono arrivati ​​a pensare che fosse.
This is not a complete truth either.	Neanche questa è una verità completa.
I have done more than can be expected of any man.	Ho fatto più di quanto ci si possa aspettare da qualsiasi uomo.
So they think.	Così pensano.
Because our human bodies were poor bodies.	Perché i nostri corpi umani erano corpi poveri.
I went to the inside pages.	Sono andato alle pagine interne.
I had seen a lot of such news on the web.	Avevo visto molte notizie del genere sul web.
I feel sick in my stomach.	Mi sento male allo stomaco.
I don't know what to do guys.	Non so cosa fare ragazzi.
A good use.	Un buon uso.
The house was empty except for her.	La casa era vuota tranne lei.
He would have been close to players of his own age.	Sarebbe stato vicino a giocatori della sua stessa età.
I started laughing.	Ho iniziato a ridere.
And more numerous.	E più numerosi.
It took a while to get the record up.	Ci è voluto un po' per tirare su il record.
I want to pay him back.	Voglio ripagarlo.
Yet people do jobs.	Eppure le persone fanno lavori.
I can't stand my voice speaking.	Non sopporto la mia voce che parla.
The attack, however, would have been conducted over two days.	L'attacco, tuttavia, sarebbe stato condotto nell'arco di due giorni.
First they cut the legs.	Prima tagliano le gambe.
She had come to do some work for me.	Era venuta a fare del lavoro per me.
Okay on a hot day.	Va bene in una giornata calda.
So it's something good that came out of this.	Quindi è qualcosa di buono che è venuto fuori da questo.
No wonder their company is such a piece of shit.	Non c'è da stupirsi che la loro compagnia sia un tale pezzo di merda.
You remember what it was like at the meeting.	Ricordi com'era alla riunione.
At this point, she starts building a model library.	A questo punto, inizia a costruire una libreria di modelli.
She told me to mind my own business.	Mi ha detto di farmi gli affari miei.
Every detail of her appearance was perfect.	Ogni dettaglio del suo aspetto era perfetto.
Maybe you will understand.	Forse capirai.
It could be a contract.	Potrebbe essere un contratto.
You paid very little.	Ha pagato pochissimo.
One thing is clear.	Una cosa è chiara.
He never came.	Non è mai arrivato.
Or some hot coffee.	O del caffè caldo.
The same goes for us.	Lo stesso vale per noi.
For a moment everyone was silent.	Per un momento tutti rimasero in silenzio.
You can charge customers on a per minute basis.	Puoi addebitare i clienti su base al minuto.
It was a small thing.	Era una piccola cosa.
All they know is that it got out of hand sometimes.	Tutto quello che sanno è che a volte è sfuggito di mano.
Love this female so much.	Ama così tanto questa femmina.
In fact, that day may never come.	In effetti, quel giorno potrebbe non arrivare mai.
Her girls don't.	Le sue ragazze no.
Our clothes were white.	I nostri vestiti erano bianchi.
Remember, happiness comes from within.	Ricorda, la felicità viene dall'interno.
Lots of legs.	Molte gambe.
And well, there are many of you here.	E beh, ci sono molti di voi qui.
It was something she needed more than ever now.	Era qualcosa di cui aveva più bisogno che mai adesso.
Sounds pretty good.	Suona abbastanza bene.
So much for progress.	Tanto per il progresso.
The water called them both.	L'acqua li chiamò entrambi.
But now he didn't have time to worry about that.	Ma adesso non aveva tempo per preoccuparsi di questo.
Which could happen without.	Cosa che potrebbe succedere senza.
Those interested in long-term concerns.	Coloro che sono interessati a preoccupazioni a lungo termine.
I added that news.	Ho aggiunto quella notizia.
We actually become more ourselves.	In realtà diventiamo più noi stessi.
It was a good life.	Era una bella vita.
One of her fingers was black.	Una delle sue dita era nera.
Both of these models have been around for many months.	Entrambi questi modelli esistono da molti mesi.
I can offer you a really great time together.	Posso offrirti un momento davvero fantastico insieme.
You're gone.	Te ne sei andato.
His son went the same day.	Suo figlio è andato lo stesso giorno.
The upper area is too big for my taste.	L'area superiore è troppo grande per i miei gusti.
Of course there were only a few examples.	Naturalmente c'erano solo pochi esempi.
The only life she had ever known.	L'unica vita che avesse mai conosciuto.
Nobody seems to be home.	Nessuno sembra essere a casa.
This is old news.	Questa è una notizia vecchia.
Or is the police.	O lo è la polizia.
She didn't know what she had to do.	Non sapeva cosa doveva fare.
The mean value of three independent treatments is shown.	Viene mostrato il valore medio di tre trattamenti indipendenti.
They are usually incorrect.	Di solito non sono corretti.
She had a presence.	Aveva una presenza.
Reading it, she has that feeling.	Leggendolo, ha quella sensazione.
I have seen the true light.	Ho visto la vera luce.
If she works with men, you have to think like them.	Se lavori con gli uomini, devi pensare come loro.
I will do it for you.	Lo farò per te.
He couldn't see her face because he was behind her.	Non poteva vederla in faccia perché era dietro di lei.
She finds a new routine.	Trova una nuova routine.
She got a cat.	Ha preso un gatto.
You can apply it easily with wet hands.	Puoi applicarlo facilmente con le mani bagnate.
Take a look at that.	Dai un'occhiata a quello.
She doesn't hate you and me, but she doesn't love us either.	Non odia me e te, ma non ama nemmeno noi.
Or kill it.	O uccidilo.
Security is an important issue.	La sicurezza è una questione importante.
At least several thousand.	Almeno diverse migliaia.
They seem to require less sleep.	Sembrano richiedere meno sonno.
When she tried to say something, she couldn't speak.	Quando cercava di dire qualcosa, non riusciva a parlare.
Therefore, there are eight potential treatments.	Pertanto, ci sono otto potenziali trattamenti.
This is the kind of thing she would say.	Questo è il genere di cose che direbbe.
This is how things are done.	È così che si fanno le cose.
It hasn't been a long time.	Non è passato molto tempo.
Time to learn how and time to remember how.	Tempo per imparare come e tempo per ricordare come.
And that's where the magic happens.	Ed è lì che avviene la magia.
I didn't know any other way to contact you.	Non conoscevo altro modo per contattarti.
You didn't need to take it away from everyone else.	Non avevi bisogno di portarlo via da tutti gli altri.
As if their opinion is the only one that matters.	Come se la loro opinione fosse l'unica che conta.
Players couldn't imagine not having new jobs.	I giocatori non potevano immaginare di non avere nuovi lavori.
Go give it another chance.	Vai a dargli un'altra possibilità.
I was ready for a change.	Ero pronto per un cambiamento.
It wasn't going well.	Non stava andando bene.
You cannot control which ship your ship will fire at.	Non puoi controllare a quale nave la tua nave sparerà.
Now they are starting a new life.	Ora stanno iniziando una nuova vita.
No one was yet to be in the building.	Nessuno doveva essere ancora nell'edificio.
Which meant that maybe she wasn't going to check her purse.	Il che significava che forse non avrebbe controllato la sua borsa.
Your problem got traffic that this head here could pay for.	Il tuo problema ha avuto un traffico che questa testa potrebbe qui pagare.
Likewise, we don't know the end of our life.	Allo stesso modo, non conosciamo la fine della nostra vita.
Now the whole world uses it.	Ora il mondo intero lo usa.
Less expensive option.	Opzione meno costosa.
We do not know the general answer to this question.	Non conosciamo la risposta generale a questa domanda.
It was too close.	Era troppo vicino.
Let's start by considering the first of them.	Iniziamo a considerare il primo di essi.
He came up with the little light of him.	Si avvicinò con la sua piccola luce.
He realized how much he missed her.	Capì quanto gli mancava.
Only the utmost attention at all times to your breath.	Solo la massima attenzione in ogni momento al tuo respiro.
It was totally me who stopped myself from wearing the ring.	Sono stato totalmente io a impedirmi di indossare l'anello.
I have no idea where he is or what happened to him.	Non ho idea di dove sia o cosa gli sia successo.
It's obvious once you're in it.	È ovvio una volta che ci sei dentro.
The second is like a plant.	Il secondo è come una pianta.
This included setting up a company.	Ciò includeva la creazione di una società.
I've seen it so many times growing up.	L'ho visto così tante volte crescendo.
What cannot be measured cannot be the object of science.	Ciò che non può essere misurato non può essere oggetto di scienza.
I would like to see them.	Vorrei vederli.
The challenge is to bring life back to normal.	La sfida è riportare la vita alla normalità.
All he has to do is read.	Tutto quello che deve fare è leggere.
Eating something cold is bound to kill you.	Mangiare qualcosa di freddo è destinato a ucciderti.
We believe that the judgment of the court of first instance was erroneous.	Riteniamo che la sentenza del tribunale di primo grado fosse erronea.
These patients were mostly men and significantly younger.	Questi pazienti erano per lo più uomini e significativamente più giovani.
That plan is still in place.	Quel piano è ancora in atto.
Each band represents a single animal in each group.	Ogni fascia rappresenta un singolo animale in ogni gruppo.
The disease is not a threat to humans.	La malattia non è una minaccia per l'uomo.
But much of what is called science is just theory.	Ma molto di ciò che viene chiamato scienza è solo teoria.
Most of the people in the city are on their side.	La maggior parte delle persone in città è dalla loro parte.
Nothing in a good way.	Niente in senso buono.
Game theory at its best.	Teoria dei giochi al suo meglio.
A little time.	Un po' di tempo.
This is the view from my front door.	Questa è la vista dalla mia porta di casa.
Others, not so much.	Altri, non tanto.
I've never heard of it before.	Non l'ho mai sentito prima.
And he would make it again.	E ce l'avrebbe fatta di nuovo.
I had no desire to fight him.	Non avevo alcun desiderio di lottare con lui.
I can't read anymore	non saprei più leggere
Until the end.	Fino in fondo.
He still had the phone in his hand.	Aveva ancora il telefono in mano.
You may even save their lives.	Potresti anche salvare le loro vite.
Be interested in others.	Interessati agli altri.
He didn't want to know, he was sure of it.	Non voleva saperlo, ne era certa.
He won't let her hold his hand any longer.	Non lascerà che lei gli tenga la mano ancora a lungo.
They both did well.	Entrambi hanno fatto bene.
He would have breakfast.	Avrebbe fatto colazione.
I consider it a secret weapon.	La considero un'arma segreta.
We had the place to ourselves.	Avevamo il posto tutto per noi.
I could finish it.	potrei finirlo.
Because we fill some of them.	Perché ne riempiamo alcuni.
And keep in touch.	E tieniti in contatto.
Longer film doesn't equate to better.	Film più lungo non equivale a meglio.
So this is a good fit.	Quindi questa è una buona misura.
They will have failed.	Avranno fallito.
Many, many years now.	Molti, molti anni ormai.
Whichever move comes after, it will be counted.	Qualunque mossa venga dopo, sarà calcolata.
I think every single one was of a different dimension in fact.	Penso che ogni singolo fosse di una dimensione diversa in effetti.
Better not, he told himself, better not.	Meglio di no, si disse, meglio di no.
He would be so incredibly happy.	Sarebbe così incredibilmente felice.
You can wear it with anything.	Puoi indossarlo con qualsiasi cosa.
I felt my face getting hot.	Ho sentito la mia faccia diventare calda.
I'm not staying in the kitchen.	Non resto in cucina.
It may be true in other ways.	Può essere vero in altri modi.
A few years you know them only a year earlier.	Alcuni anni li conosci solo un anno prima.
The back is completely flat.	La parte posteriore è completamente piatta.
I understand his emotions better than mine.	Capisco le sue emozioni meglio delle mie.
Obviously we can't.	Ovviamente non possiamo.
Such evidence was present here.	Tali prove erano presenti qui.
The second story was easier.	Il secondo racconto è stato più facile.
He plays football, just like his brother.	Gioca a calcio, proprio come suo fratello.
If it had been his first time, he would have been more excited.	Se fosse stata la sua prima volta, sarebbe stato più eccitato.
Dress like it's important.	Vestiti come se fosse importante.
There was only fire everywhere.	C'era solo fuoco dappertutto.
He hadn't changed a bit.	Non era cambiato un po'.
With good reason, but nonetheless.	Con una buona ragione, ma comunque.
The house we lived in was being sold.	La casa in cui vivevamo veniva venduta.
It's not them.	Non sono loro.
I would work.	Lavorerei.
Use it however you like.	Usala come preferisci.
He says what he has in mind.	Dice cosa ha in mente.
I have a lot to think about.	Ho molto da pensare.
All that matters is how you can help.	Tutto ciò che conta è come puoi aiutare.
Get ready and be friends with him.	Preparati e sii sua amica.
Even taken together, they hardly tell me anything.	Anche presi insieme, non mi dicono quasi nulla.
They might be right.	Potrebbero avere ragione.
That's no good.	Non va bene.
He indicates your score every time you hit a shot.	Indica il tuo punteggio ogni volta che colpisci un tiro.
Eventually they met.	Alla fine si sono incontrati.
They were special.	Erano speciali.
He imagines the two choices placed one in each hand.	Immagina le due scelte piazzate una in ciascuna mano.
The officers move slowly.	Gli ufficiali si muovono lentamente.
Now, again, this is an attack on free speech.	Ora, ancora una volta, questo è un attacco alla libertà di parola.
He got what she wanted again.	Ha ottenuto di nuovo ciò che voleva.
I have very few rules.	Ho stabilito pochissime regole.
In the wider world, people discuss things.	Nel mondo più ampio, le persone discutono delle cose.
This is actually a bankruptcy case here.	Questo è in realtà un caso di fallimento qui.
Experiments performed and text revised.	Esperimenti eseguiti e testo rivisto.
Eventually, he came to me.	Alla fine, è venuto da me.
You changed me.	Mi hai cambiato.
Nor does anyone think that love is some kind of physical object.	Né nessuno pensa che l'amore sia una specie di oggetto fisico.
This type of contract is not that easy to fulfill.	Questo tipo di contratto non è così facile da evadere.
Again, used less frequently.	Ancora una volta, usato meno frequentemente.
And he knew their characters so well.	E conosceva così bene i loro personaggi.
Others lack relevant experience or skills.	Altri non hanno esperienza o abilità rilevanti.
I made some money last week.	Ho fatto un po' di soldi la scorsa settimana.
I will take the photos and post them.	Scatterò le foto e le posterò.
Most of them died there.	La maggior parte di loro è morta lì.
In rare cases, it can cause damage to the ear.	In rari casi, può causare danni all'orecchio.
The card is crazy.	La carta è pazzesca.
The reason for this is unclear.	La ragione di ciò non è chiara.
It meant shoes again.	Significava di nuovo scarpe.
Then he has no place where he can move and hide.	Allora non ha un posto dove può muoversi e nascondersi.
In some cases, this is the right thing to do.	In alcuni casi, questa è la cosa giusta da fare.
She followed the memory back.	Ha seguito la memoria indietro.
He is a good dog, really.	È un buon cane, davvero.
Somehow he made her life easier.	In qualche modo le ha reso la vita più facile.
My field is RTF.	Il mio campo è RTF.
Other people, however, did not see it that way.	Altre persone, tuttavia, non la vedevano in questo modo.
What happens between you and a patient is private.	Quello che succede tra te e un paziente è privato.
Life of teacher or student staff.	Vita del personale degli insegnanti o degli studenti.
If they don't, they won't.	Se non lo fanno non lo faranno.
It was hard to imagine how it would turn out.	Era difficile immaginare come sarebbe andata a finire.
He too realized that we were now home and safe.	Anche lui si rese conto che ora eravamo a casa e al sicuro.
Season the meat with salt and pepper.	Condire la carne con sale e pepe.
And we find a solution within the party.	E troviamo una soluzione all'interno del partito.
This is a defense of meaning and good science.	Questa è una difesa del senso e della buona scienza.
They had to take him away.	Hanno dovuto portarlo via.
She had to.	Lei doveva.
We can handle it.	Possiamo gestirlo.
A great price.	Un grande prezzo.
I still remember walking out of the building afterwards.	Ricordo ancora di essere uscito dall'edificio dopo.
He and the president have become particularly close.	Lui e il presidente sono diventati particolarmente vicini.
It has been widely produced.	È stato ampiamente prodotto.
It's easier online.	È più facile in linea.
He was in charge of the cell studies.	Era responsabile degli studi sulle cellule.
The case still remains open today.	Il caso rimane aperto ancora oggi.
This causes problems.	Questo causa problemi.
You start by looking at what people are actually talking about.	Inizi osservando ciò di cui le persone stanno effettivamente parlando.
Prepare data and perform data analysis.	Preparare i dati ed eseguire analisi dei dati.
It would upset me.	Mi turberebbe.
Let us have your facts.	Facci avere i tuoi fatti.
There is just no way around it.	Non c'è proprio modo di aggirarlo.
I'm sorry for that baby.	Mi dispiace per quel bambino.
But that's why they didn't just kill everyone.	Ma è per questo che non hanno semplicemente ucciso tutti.
Just to lose.	Solo per perdere.
Well, sure, you are a boy.	Beh, certo, sei un ragazzo.
Nothing could be further from the truth.	Nulla potrebbe essere più lontano dalla verità.
He won that vote easily.	Ha vinto quel voto facilmente.
They had moved three times in as many months.	Si erano trasferiti tre volte in altrettanti mesi.
My children are wild.	I miei figli sono selvaggi.
Maybe even this summer.	Forse anche quest'estate.
Not done anymore.	Non più fatto.
In fact, you can never get to know anyone as completely as you want.	In effetti, non puoi mai conoscere nessuno così completamente come vuoi.
It's not that, he said.	Non è quello, disse.
Color represents time.	Il colore rappresenta il tempo.
And so you know, it's amazing.	E quindi sai, è incredibile.
As if that were the only reason.	Come se fosse l'unico motivo.
He just reached out and grabbed it.	Ha appena allungato la mano e l'ha afferrato.
That would be a pretty interesting conversation.	Sarebbe una conversazione piuttosto interessante.
But man, what a feeling it was to feel normal again.	Ma amico, che sensazione era quella di sentirsi di nuovo normale.
And there won't be others.	E non ce ne saranno altri.
But that's exactly what my mother did.	Ma è esattamente quello che ha fatto mia madre.
It's easy to see why.	È facile vedere il motivo.
So grab your card now, before they disappear.	Quindi prendi la tua carta ora, prima che scompaiano.
This is my code, my religion, my new identity.	Questo è il mio codice, la mia religione, la mia nuova identità.
But he had been understanding.	Ma era stato comprensivo.
She wondered if she should go.	Si chiese se doveva andare.
Perfect life, perfect fun.	Vita perfetta, divertimento perfetto.
I'm not the type to tell you a lot on the phone.	Non sono il tipo che ti dice molto al telefono.
At the time, it wasn't a particularly welcome development.	A quel tempo, non era uno sviluppo particolarmente gradito.
Get your life.	Ottieni la tua vita.
But forget it.	Ma lascia perdere.
So basically, based on the ID he changes the color of the element.	Quindi, in pratica, in base al suo ID cambia il colore dell'elemento.
Difficult to reach.	Difficile da raggiungere.
Maybe they will protect her.	Forse la proteggeranno.
You have to take care of him and explain what happened.	Devi occuparti di lui e spiegare cos'è successo.
In every single room.	In ogni singola stanza.
I mean, his story is easier to tell.	Voglio dire che la sua storia è più facile da raccontare.
Now they didn't.	Ora non ne avevano.
As a.	Come un.
I'm not saying they should change their policy.	Non sto dicendo che dovrebbero cambiare la loro politica.
The judge rejected the motion.	Il giudice ha respinto la mozione.
Her father died when she was one year old.	Suo padre morì quando lei aveva un anno.
The old buildings are beautiful and make sense of the place.	I vecchi edifici sono belli e danno un senso al luogo.
But that's not really how it works.	Ma in realtà non funziona così.
Well, you're probably sleeping right now.	Beh, probabilmente stai dormendo adesso.
History in the making.	Storia in divenire.
But still these women call.	Ma ancora queste donne chiamano.
Otherwise we got a solution that could create other solutions.	Altrimenti abbiamo ottenuto una soluzione che potrebbe creare altre soluzioni.
Every detail of her features.	Ogni dettaglio dei suoi lineamenti.
Believes that any woman really can.	Crede che qualsiasi donna possa davvero.
Fear exists in your mind.	La paura esiste nella tua mente.
It's so hard to wait for things to really start growing.	È così difficile aspettare che le cose inizino davvero a crescere.
The fourth attack came last month.	Il quarto attacco è arrivato il mese scorso.
It took a year.	Ci è voluto un anno.
It might be valid.	Potrebbe essere valido.
Start with your feet.	Inizia dai tuoi piedi.
Ask me after dinner.	Chiedimelo dopo cena.
The news was bad, but it was okay nonetheless.	La notizia era brutta, ma comunque andava bene.
I tried it, but it doesn't work.	L'ho provato, ma non funziona.
The boy died the following day from his head injuries.	Il ragazzo è morto il giorno seguente per le ferite riportate alla testa.
I should have done this hours ago.	Avrei dovuto farlo ore fa.
The pain in them took her breath away.	Il dolore in loro le tolse il respiro.
And you won't be able to follow me.	E non sarai in grado di seguirmi.
She was used to the feeling.	Era abituata alla sensazione.
It is an incredible experience.	È un'esperienza incredibile.
They had no such economic control over the hotel.	Non avevano un tale controllo economico sull'hotel.
She knew her limits.	Conosceva i suoi limiti.
Tomorrow will be the best day of your life.	Domani sarà il giorno migliore della tua vita.
Just a matter of parties involved sitting down and talking.	Solo una questione di parti coinvolte sedersi e parlare.
She had only spent a year and a half there.	Ci aveva passato solo un anno e mezzo.
But we don't.	Ma non lo facciamo.
It was good shit.	È stata una bella merda.
It will look great for your kitchen.	Sarà fantastico per la tua cucina.
Feel that pressure.	Senti quella pressione.
Yes, well, listen to me.	Sì, bene, ascoltami.
Not even the others.	Nemmeno gli altri.
It might work, it might not work.	Potrebbe funzionare, potrebbe non funzionare.
The woman never returned.	La donna non è mai tornata.
No text please.	Nessun testo per favore.
In any case.	In ogni modo.
They didn't even know her name.	Non conoscevano nemmeno il suo nome.
Furthermore, the costs are fixed and provided as inputs.	Inoltre i costi sono fissi e forniti come input.
We women like to go natural once in a while.	A noi donne piace andare al naturale una volta ogni tanto.
She sat there and studied.	Si è seduto lì e ha studiato.
There are no people anywhere and there are no cars.	Non ci sono persone da nessuna parte e non ci sono macchine.
No complications developed in any patient.	Non si sono sviluppate complicazioni in nessun paziente.
The guys here gave it that name.	I ragazzi qui gli hanno dato quel nome.
Well, maybe that's the point.	Beh, forse è questo il punto.
I'm quick to explain.	Sono veloce a spiegare.
He subsequently went out of business.	Successivamente ha cessato l'attività.
It's a bigger problem than that.	È un problema più grande di quello.
It has been for a few days.	È stato per alcuni giorni.
He doesn't get up, though.	Non si alza, però.
Not even when it should.	Nemmeno quando dovrebbe.
It would be necessary.	Sarebbe necessario.
He had returned it.	L'aveva restituito.
I've had a lot of people back from me.	Ho avuto molte persone indietro da me.
This somehow threw me.	Questo in qualche modo mi ha gettato.
This takes practice.	Questo richiede pratica.
This action also requires certain communication skills.	Anche questa azione richiede determinate capacità di comunicazione.
Open next year.	Aperto il prossimo anno.
Obviously he stopped too.	Ovviamente si è fermato anche lui.
We would eat what we could find in the wild.	Mangeremmo ciò che potremmo trovare allo stato brado.
In every corner there was a different game.	In ogni angolo c'era una partita diversa.
Try it some time !.	Provalo un po' di tempo!.
He could see that he wanted nothing more than a dutiful thanks.	Poteva vedere che non voleva altro che un doveroso ringraziamento.
We explain this comparison in detail.	Spieghiamo questo confronto in dettaglio.
It's history.	È storia.
I'm working, safe and looking for a place of my own.	Sto lavorando, al sicuro e cerco un posto tutto mio.
I think some of them are actually in shock.	Penso che alcuni di loro siano effettivamente sotto shock.
It seemed no worse for their late night.	Non sembrava peggio per la loro tarda notte.
The government had it too.	Ce l'aveva anche il governo.
This does what you are looking for.	Questo fa quello che stai cercando.
He could still smell the smoke from the burning city.	Poteva ancora sentire l'odore del fumo della città in fiamme.
I do not like them.	Non mi piacciono.
Don't look at it.	Non guardarlo.
Still nothing serious.	Ancora niente di grave.
So in the end there is no more freedom.	Quindi alla fine non c'è più libertà.
Give it a year.	Dai un anno.
They chose not to take any further interest.	Hanno scelto di non interessarsi ulteriormente.
But now look what they have.	Ma ora guarda cosa hanno.
It's not for me.	Non è per me.
But it's been six years now.	Ma siamo passati da sei anni.
I can't let this affect me.	Non posso lasciare che questo mi influenzi.
This is what makes you.	Questo è ciò che ti rende.
These are just good practices and something a lot of people do by default.	Queste sono solo buone pratiche e qualcosa che molte persone fanno per impostazione predefinita.
A long time, no reading.	Molto tempo, nessuna lettura.
He stared at the blood on his fingers.	Fissò il sangue sulle sue dita.
He must have been in the country for at least six months.	Doveva essere in campagna per almeno sei mesi.
And he served the coffee.	E lui ha servito il caffè.
You sure do.	Di sicuro li hai.
You didn't go far.	Non eri andato lontano.
I had seen her grow up and become a woman.	L'avevo vista crescere e diventare una donna.
This should be my way in.	Questo dovrebbe essere il mio modo di entrare.
He was cold most of the time.	Aveva freddo per la maggior parte del tempo.
Here is another one.	Eccone un altro.
Another burned her shoulder.	Un altro le ha bruciato la spalla.
The boys ran.	I ragazzi correvano.
Has been a long time.	È passato molto tempo.
Ice.	Ghiaccio.
And she knew what she had to do.	E sapeva cosa doveva fare.
The new family starts now.	La nuova famiglia inizia ora.
We were without due legal process.	Eravamo senza un giusto processo legale.
I needed to get very close, and then to get even closer.	Avevo bisogno di avvicinarmi molto, e poi di avvicinarmi ancora di più.
The second took away a lot from me.	Il secondo mi ha tolto molto.
But it does not matter.	Ma non importa.
Some have called for a return to the gold standard.	Alcuni hanno chiesto un ritorno al gold standard.
Funny about it.	Divertente a riguardo.
On himself, for example.	Su se stesso, per esempio.
The heat perhaps.	Il caldo forse.
We are also afraid to speak.	Abbiamo anche paura di parlare.
The weather was perfect.	Il tempo era perfetto.
He said there was blood everywhere.	Ha detto che c'era sangue dappertutto.
Never lock me out.	Non bloccarmi mai fuori.
Well, guess what.	Bene, indovina un po'.
This is what it should be.	Questo è quello che dovrebbe essere.
The growth of trade has led to an increasing use of money.	La crescita del commercio ha portato un crescente utilizzo del denaro.
But let's get back to the crime in question.	Ma torniamo al crimine in questione.
As she lay there, she spread her arms out to him.	Mentre giaceva lì, aprì le braccia verso di lui.
The other four animals were followed for three weeks.	Gli altri quattro animali sono stati seguiti per tre settimane.
He signed his name.	Ha firmato il suo nome.
The methods are there.	I metodi ci sono.
There is so much in there.	C'è così tanto lì dentro.
Our goal is to gain power and stop giving it away.	Il nostro obiettivo è quello di ottenere potere e smettere di darlo via.
He had begun to think this was their place.	Aveva iniziato a pensare che questo fosse il loro posto.
All because he had left his season ticket at home.	Tutto perché aveva lasciato a casa il suo abbonamento stagionale.
Or pay someone else a.	O pagare qualcun altro a.
There was a discussion.	C'è stata una discussione.
Life is good, so we're fine.	La vita è bella, quindi stiamo bene.
He just had a little question.	Aveva semplicemente una piccola domanda.
This would give you the answer.	Questo le darebbe la risposta.
I didn't want to be near them.	Non volevo essere vicino a loro.
We knew we needed to be more physical.	Sapevamo che dovevamo essere più fisici.
I don't own my wife or my children.	Non possiedo mia moglie né i miei figli.
I don't have much time, so let's hurry.	Non ho molto tempo, quindi sbrighiamoci.
He seemed to take a deep breath.	Sembrava tirare un respiro profondo.
The pattern should not attempt to match more than one character.	Il modello non deve tentare di abbinare più di un carattere.
In addition, the participants made a greater number of surface errors.	Inoltre, i partecipanti hanno commesso un numero maggiore di errori di superficie.
These relationships are complex for many reasons. 	Queste relazioni sono complesse per molte ragioni. 
update finally finished.	aggiornamento finalmente terminato.
Clearly understand what your team does every day.	Comprendi chiaramente cosa fa la tua squadra ogni giorno.
The view was wonderful.	La vista era meravigliosa.
I did it as fast as possible.	L'ho fatto il più velocemente possibile.
It is quite extreme.	È piuttosto estremo.
This is the main result of this work.	Questo è il risultato principale di questo lavoro.
But he knew that wasn't true either.	Ma sapeva che nemmeno questo era vero.
We both got lost.	Entrambi ci siamo persi.
I can't believe you're doing this, she told him.	Non posso credere che lo stai facendo, gli disse.
Our lives weren't getting better.	Le nostre vite non stavano migliorando.
Without them, without the police, without people asking me fucking questions.	Senza di loro, senza la polizia, senza che la gente mi faccia domande del cazzo.
So, by popular demand, we are starting a new thematic challenge.	Quindi, a grande richiesta, stiamo iniziando una nuova sfida tematica.
You need to know who you are as a woman.	Devi sapere chi sei come donna.
There was nothing to fight about.	Non c'era niente per cui litigare.
Thank you for telling us about this impossible situation.	Grazie per averci parlato di questa situazione impossibile.
Of course, there are still some.	Certo, ce n'è ancora qualcuno.
Animals loved it.	Gli animali lo adoravano.
And it was the best decision.	Ed è stata la decisione migliore.
These data are representative of at least three independent experiments.	Questi dati sono rappresentativi di almeno tre esperimenti indipendenti.
I had a completely different background.	Avevo un background completamente diverso.
He came every day or so for small items.	Veniva ogni giorno o giù di lì per piccoli oggetti.
I sat without speaking for a long time.	Rimasi seduto senza parlare per molto tempo.
He says they will be home in a year.	Dice che torneranno a casa tra un anno.
It was time to do his part.	Era ora di fare la sua parte.
I knew better than following him without request.	Sapevo meglio che seguirlo senza richiesta.
I never found out if they made it to the display.	Non ho mai scoperto se sono arrivati ​​sul display.
Most likely, this would be the last time he'd heard of it.	Molto probabilmente, questa sarebbe stata l'ultima volta che ne avesse sentito parlare.
She holds his arms.	Lei gli tiene le braccia.
Let's study some of the properties of him and review some application examples.	Studiamo alcune delle sue proprietà e passiamo in rassegna alcuni esempi di applicazione.
Reading lasts at times, but it's worth it.	Lettura dura a volte, ma ne vale la pena.
Nothing to stress about.	Niente su cui stressarsi.
If you do, you can come back.	Se lo fai, puoi tornare.
The third step was to show the subjects the learning content.	Il terzo passo è stato mostrare ai soggetti il ​​contenuto dell'apprendimento.
Good luck finding the video on their website.	Buona fortuna a trovare il video sul loro sito web.
Data from the second test were used for the analysis.	Per l'analisi sono stati utilizzati i dati della seconda prova.
Read the full story here.	Leggi la storia completa qui.
He has no respect.	Non ha rispetto.
Continue with Street View.	Prosegui con Street View.
Help us keep it correct.	Aiutaci a mantenerlo corretto.
I get ready and wait for you.	Mi preparo e ti aspetto.
They have turned not being able to play into an art form.	Hanno trasformato il non poter giocare in una forma d'arte.
It is natural.	È cosa naturale.
Research with biological samples.	Ricerca con campioni biologici.
Contact him at.	Contattalo a.
Important things too.	Anche cose importanti.
He thought about the games they could play together.	Pensò ai giochi che avrebbero potuto giocare insieme.
He waited three minutes, five minutes, ten minutes.	Aspettò tre minuti, cinque minuti, dieci minuti.
Each cell of the table can contain more than one value.	Ogni cella della tabella può contenere più di un valore.
The world itself is pretty damn simple.	Il mondo stesso è dannatamente semplice.
This is much less true today.	Questo è molto meno vero oggi.
It could also have an effect on our health.	Potrebbe anche avere un effetto sulla nostra salute.
Until the time of service.	Fino al momento del servizio.
I made it difficult, though.	L'ho reso difficile, però.
He was gone, with the children.	Era scomparso, con i bambini.
They were coming fast, too fast.	Stavano arrivando velocemente, troppo velocemente.
Life stories are very personal experiences.	Le storie di vita sono esperienze molto personali.
The building was never finished.	L'edificio non è mai stato terminato.
The race ends every day.	La gara finisce ogni giorno.
It wasn't there at the time.	Non c'era in quel momento.
But this is obviously wrong.	Ma questo è ovviamente sbagliato.
It is much simpler.	È molto più semplice.
At least so far.	Almeno finora.
He needs protection and support.	Ha bisogno di protezione e sostegno.
We talked about art.	Abbiamo parlato dell'art.
At that point a new frame of reference is taken.	A quel punto viene preso un nuovo quadro di riferimento.
We had no idea what to do with ourselves.	Non avevamo idea di cosa fare di noi stessi.
But he knew better.	Ma sapeva meglio.
He was married but had no children.	Era sposato ma non aveva figli.
Runners can read but few people run fast enough.	Chi corre può leggere ma poche persone corrono abbastanza velocemente.
I can't believe he would have hurt her.	Non posso credere che le avrebbe fatto del male.
I'll wait down here.	Aspetterò quaggiù.
This occurred to me.	Mi è venuto in mente questo.
I've had a hell of a night too.	Anch'io ho passato una notte d'inferno.
So did other people.	Così hanno fatto altre persone.
And maybe we were.	E forse lo eravamo.
Get off your shoulders and face it.	Alzati dalle spalle e affrontalo.
And the poor too.	E i poveri per giunta.
Sometimes, useful things come out of bad situations.	A volte, le cose utili escono da brutte situazioni.
It makes you feel deeper.	Ti fa sembrare più profondo.
Application data may include voice data, video data or the like.	I dati dell'applicazione possono includere dati vocali, dati video o simili.
They have never been what they were expected to be.	Non sono mai stati come ci si aspettava che fossero.
Eventually he signed the deal.	Alla fine ha firmato l'accordo.
That live audience is a different animal.	Quel pubblico dal vivo è un animale diverso.
Economy of anyone else.	Economia di chiunque altro.
He was still so angry.	Era ancora così arrabbiato.
This is where it gets difficult.	Qui è dove diventa difficile.
So it was.	Così è stato.
I shouldn't have let it run.	Non avrei dovuto lasciarlo correre.
Great shoes too.	Anche le scarpe fantastiche.
You know that boy made me a lot of money.	Sai che quel ragazzo mi ha fatto guadagnare un sacco di soldi.
He also provided a written report.	Ha anche fornito una relazione scritta.
Twenty past six.	Sei e venti.
In common sense, of course.	In buon senso, ovviamente.
I am happy to meet you.	Sono felice di incontrarvi.
The last one is nowhere on file.	L'ultimo non è in archivio da nessuna parte.
But there's no reason they can't do both.	Ma non c'è motivo per cui non possano fare entrambe le cose.
Please do not use any of my children's photos.	Si prega di non utilizzare nessuna delle foto dei miei figli.
Never noticed before.	Mai notato prima.
Thoughts can include stories.	I pensieri possono includere storie.
You are right now.	Hai ragione adesso.
You were right about him.	Avevi ragione su di lui.
They wanted individuals.	Volevano individui.
There is a lot to be said about this writing things.	C'è molto da dire su questo scrivere le cose.
, whatever.	, qualunque.
Our daughter was born within a year.	Nostra figlia è nata nel giro di un anno.
Nothing is on fire.	Niente è in fiamme.
They had seen him and he had not.	Lo avevano visto e lui no.
I'm sorry miss.	Mi dispiace signorina.
He looks.	Lui guarda.
The king and myself.	Il re e me stesso.
, as he hasn't returned calls since.	, poiché da allora non ha risposto alle chiamate.
Now they have double the money.	Ora hanno il doppio dei soldi.
Do it at home and save a lot of money.	Fallo a casa e risparmia un sacco di soldi.
But he conveys the basic idea.	Ma trasmette l'idea di base.
They had heard the signal and understood.	Avevano sentito il segnale e capito.
He continued until his face was covered with it.	Ha continuato fino a quando il suo viso non ne è stato coperto.
Things were broken.	Le cose erano rotte.
Click for a larger version.	Fare clic per una versione più grande.
He had helped me sleep.	Mi aveva aiutato a dormire.
You know, he was looking to the future.	Sai, guardava al futuro.
They never asked for it.	Non l'avevano mai chiesto.
Tell me if this makes sense.	Dimmi se questo ha senso.
This is a complex issue.	Si tratta di una questione complessa.
They expected him to say it.	Si aspettavano che lo dicesse.
I wonder how you would burden the suffering among humans.	Mi chiedo come appesantiresti la sofferenza tra gli umani.
Those have been removed for posting at a later time.	Quelli sono stati rimossi per essere pubblicati in un secondo momento.
And he cared.	E le importava.
The change of rule was necessary.	Il cambio di regola era necessario.
Now, let's move on.	Ora, andiamo avanti.
She gave her some comfort.	Le dava un po' di conforto.
I didn't set big goals for myself, which was a mistake.	Non mi ero prefissato grandi obiettivi, il che è stato un errore.
Smart enough for office wear too.	Abbastanza intelligente anche per l'abbigliamento da ufficio.
Do not use hot or cold water.	Non utilizzare acqua calda o fredda.
This was the first thought that crossed my mind.	Questo è stato il primo pensiero che mi è passato per la mente.
It went on.	È andata avanti.
I'll leave it for someone else.	Lo lascerò per qualcun altro.
We exist to sell.	Esistiamo per vendere.
It really helps.	Aiuta davvero.
Therefore the model could be considered suitable.	Pertanto il modello potrebbe essere considerato adatto.
As long as they don't go too far.	A patto che non si spingano troppo oltre.
Thanks for being so understanding.	Grazie per essere così comprensivo.
This has rarely been the case.	Questo è stato raramente il caso.
I'm turning them on now, for this post.	Li sto accendendo ora, per questo post.
We cannot see or hear the world around us.	Non possiamo vedere o sentire il mondo che ci circonda.
Can you please remove it?	Puoi per favore rimuoverlo?
Eventually I found them.	Alla fine li ho trovati.
I wanted to ask for answers.	Volevo chiedere risposte.
It looked very exciting and beautiful.	Sembrava molto emozionante e bellissimo.
Our results were even better than those of recent previous studies.	I nostri risultati sono stati anche migliori di quelli dei recenti studi precedenti.
I was a kid.	Ero un ragazzino.
Their officer told them to stick to their story.	Il loro ufficiale ha detto loro di attenersi alla loro storia.
Increased.	È aumentato.
He too was tall, blond and strong.	Anche lui era alto, biondo e forte.
He makes them more aware of what others around them are doing.	Li rende più consapevoli di ciò che fanno gli altri intorno a loro.
He should go later.	Dovrebbe andare dopo.
They sold everything and rented the apartment.	Hanno venduto tutto e affittato l'appartamento.
I said mine.	Ho detto la mia.
But, to be honest, we're not the same.	Ma, per essere onesti, non siamo uguali.
This is your last chance.	Questa è la tua ultima possibilità.
Thanks for the deal.	Grazie per l'accordo.
She was a very large woman.	Era una donna molto grande.
Get with the program.	Ottieni con il programma.
That same procedure has been stolen from us.	Quella stessa procedura ci è stata sottratta.
He is a young man of just over thirty years.	È un giovane di poco più di trent'anni.
We obviously felt different from others in some way.	Ovviamente ci sentivamo diversi dagli altri in qualche modo.
Many of them have day jobs.	Molti di loro hanno un lavoro diurno.
Some other important properties have been discussed.	Sono state discusse alcune altre proprietà importanti.
We need to say more.	Dobbiamo dire di più.
I would not recommend giving it a try.	Non consiglierei di provarlo.
An empty wine bottle.	Una bottiglia di vino vuota.
I was a learning machine.	Ero una macchina per l'apprendimento.
This takes time and people.	Questo richiede tempo e persone.
Rather, there is another structure behind this.	Piuttosto, esiste un'altra struttura dietro questo.
I have not loved anyone but you.	Non ho amato nessuno tranne te.
It's 'slow motion', but it's happening.	È 'rallentatore', ma sta succedendo.
He returned a few minutes later.	Tornò pochi minuti dopo.
I would give them a ride they would remember.	Darei loro una corsa che si ricorderebbero.
They still haven't answered.	Ancora non hanno risposto.
They were also able to take pictures of the birds watching them.	Sono stati anche in grado di scattare foto degli uccelli che li osservavano.
He shivered a lot.	Ha tremato molto.
Nothing but poor people out here.	Nient'altro che povera gente, qua fuori.
But this is an individual decision.	Ma questa è una decisione individuale.
Still, love is work.	Eppure, l'amore è lavoro.
You know the deal.	Conosce l'accordo.
I'm back.	Sono tornato.
You have freedom of speech, freedom of choice.	Hai libertà di parola, libertà di scelta.
It's so much more to software.	È molto di più per il software.
The rate of fire was one shot every minute or two.	La velocità di fuoco era di un colpo ogni minuto o due.
This turned out to be pretty good.	Questo si è rivelato abbastanza buono.
But then, he accepted that he had no real knowledge of the art.	Ma poi, ha accettato di non avere una vera conoscenza dell'arte.
That said, here are the rules.	Detto questo, ecco le regole.
It was the first time.	Era la prima volta.
We now describe an interesting application of these observations.	Descriviamo ora un'interessante applicazione di queste osservazioni.
Don't lose sleep over your project.	Non perdere il sonno per il tuo progetto.
A double game.	Un doppio gioco.
More numerous in the early summer.	Più numerosi all'inizio dell'estate.
Gets this character.	Ottiene questo personaggio.
Remember what your goal is.	Ricorda qual è il tuo obiettivo.
You just want the facts.	Vuoi solo i fatti.
The husband intervened and nothing happened.	Il marito è intervenuto e non è successo niente.
The look was very nice, very sharp.	L'aspetto era molto bello, molto nitido.
Go see it, then let's talk.	Vai a vederlo, poi parliamo.
He didn't pitch like a girl or anything.	Non ha lanciato come una ragazza o altro.
Your attention now needs to be on the days and weeks to come.	La tua attenzione ora deve essere rivolta ai giorni e alle settimane a venire.
This is a clear waste of resources.	Questo è un chiaro spreco di risorse.
It is intended for both private and professional users.	È destinato sia agli utenti privati ​​che a quelli professionali.
I am first a human being and then a teacher.	Sono prima un essere umano e poi un insegnante.
Please contact me through this post.	Per favore contattami attraverso questo post.
No one else will have it.	Nessun altro lo avrà.
We don't need it.	Non ne abbiamo bisogno.
We cannot live without the help of others.	Non possiamo vivere senza l'aiuto degli altri.
She began to wonder if she was going in the right direction.	Cominciò a chiedersi se stesse andando nella giusta direzione.
But again, this is free.	Ma ancora una volta, questo è gratuito.
Read it even if you've never read anything else.	Leggilo anche se non hai mai letto nient'altro.
However, that's as far as these cases go.	Tuttavia, questo è quanto vanno questi casi.
I'm not even sure there is an answer.	Non sono nemmeno sicuro che ci sia una risposta.
Know your audience.	Conosci il tuo pubblico.
I saw where he was going with this.	Ho visto dove stava andando con questo.
I'm trying to get him to have a fair hearing as possible.	Sto cercando di fargli avere un'udienza il più equo possibile.
Otherwise, we may be where we were again.	Altrimenti, potremmo essere di nuovo dove eravamo.
He had never been to sea.	Non era mai stato per mare.
It is simply wrong.	È semplicemente sbagliato.
And every now and then they talk.	E ogni tanto parlano.
There was a lot to feel good about.	C'era molto di cui sentirsi bene.
But that's not how we did it.	Ma non è così che abbiamo fatto.
At least they still had tea.	Almeno avevano ancora il tè.
Freedom had its price.	La libertà aveva il suo prezzo.
A great healthy drink for the whole family.	Un'ottima bevanda salutare per tutta la famiglia.
So they would.	Quindi lo farebbero.
Or world position.	O posizione mondiale.
I told him we were going to hit a dog.	Gli ho detto che avremmo picchiato un cane.
Of course, this is one way to do it.	Certo, questo è un modo per farlo.
The next step was to do it.	Il passo successivo è stato farlo.
At least until now.	Almeno fino ad ora.
There are many others.	Ce ne sono molti altri.
When you are in the outside world, you will have to control yourself.	Quando sei nel mondo esterno, dovrai controllarti.
He made me strong.	Mi ha reso forte.
This is not a bad idea.	Questa non è una cattiva idea.
This is changing.	Questo sta cambiando.
It was a difficult choice.	È stata una scelta difficile.
You see, there are three.	Vedete, ce ne sono tre.
My life is not worth living.	La mia vita non vale la pena di essere vissuta.
He has locked the door.	Ha chiuso a chiave la porta.
Those weren't their places.	Quelli non erano i loro posti.
They both released him.	Entrambi lo hanno rilasciato.
He refused to pay him and left.	Si rifiutò di pagarlo e se ne andò.
He didn't know where they were.	Non sapeva dove fossero.
But it was a great combination.	Ma è stata un'ottima combinazione.
He would leave himself to her.	Avrebbe lasciato se stesso a lei.
The woman was sweet.	La donna era dolce.
We need a great team to build great products.	Abbiamo bisogno di una grande squadra per costruire grandi prodotti.
I'm just very honest.	Sono solo molto onesto.
I think you haven't even listened.	Penso che tu non abbia nemmeno ascoltato.
But there was no other way out.	Ma non c'era altra via d'uscita.
I just want to be a person who makes music.	Voglio solo essere una persona che fa musica.
It was an impossible dream.	Era un sogno impossibile.
Prices include breakfast.	I prezzi includono la colazione.
I just want you to know it's not a big deal.	Voglio solo che tu sappia che non è un grosso problema.
I cannot access the internet through my computer.	Non riesco ad accedere a Internet tramite il mio computer.
He was a powerful man.	Era un uomo potente.
Get shot otherwise.	Fatti sparare altrimenti.
They didn't want it.	Non lo volevano.
We will be direct with you.	Saremo diretti con te.
What he had done had to be done.	Quello che aveva fatto doveva essere fatto.
It took a long time to get me here.	Ci è voluto molto per portarmi qui.
Well that's a long story.	Beh, è ​​una lunga storia.
The communication has ended.	La comunicazione è terminata.
She hasn't been seen or heard since.	Da allora non è stata più vista né sentita.
His army is destroyed, at great cost.	Il suo esercito è distrutto, a caro prezzo.
Later, on the road, it wouldn't be.	Più tardi, sulla strada, non sarebbe stato.
In fact, my skin is better than ever.	In effetti, la mia pelle è migliore che mai.
It was not immediately clear whether this was a related development.	Non è stato immediatamente chiaro se si trattasse di uno sviluppo correlato.
There are signs of a bright future.	Ci sono segnali di un futuro luminoso.
He must have done it during the movie.	Deve averlo fatto durante il film.
Any normal person would think so.	Qualsiasi persona normale lo penserebbe.
He pointed with his left hand as he spoke.	Indicò con la mano sinistra mentre parlava.
This wouldn't surprise me, actually.	Questo non mi sorprenderebbe, in realtà.
It was solid.	Era solido.
Every part of you.	Ogni parte di te.
Other than that, there is little to say.	Oltre a questo, c'è poco da dire.
I thought you were someone else.	Pensavo fossi qualcun altro.
Raise the heat and bring to a boil.	Alzare la fiamma e portare a bollore.
I wanted to get lost in this moment.	Volevo perdermi in questo momento.
There are several limitations that should be considered.	Ci sono diverse limitazioni che dovrebbero essere considerate.
He died for lack of members.	Morì per mancanza di membri.
Other research has led to similar results.	Altre ricerche hanno portato a risultati simili.
From this create a list of active video numbers.	Da questo crea un elenco di numeri di video attivi.
Both places were extremely beautiful and full of history.	Entrambi i posti erano estremamente belli e pieni di storia.
laugh at the pain.	ridi del dolore.
I want this to be pure.	Voglio che questo sia puro.
But still it says that the name of the service is missing.	Ma ancora si dice che manca il nome del servizio.
It had influenced his language.	Aveva influenzato la sua lingua.
It is a pathological process.	È un processo patologico.
Defense goes sometimes.	La difesa va qualche volta.
My role is to give voice to these stories.	Il mio ruolo è dare voce a queste storie.
You could also tell me what you did.	Potresti anche dirmi cos'hai fatto.
Please check the code below.	Si prega di controllare il codice qui sotto.
He held his hand.	Gli teneva la mano.
We describe a patient who has been treated with each of these.	Descriviamo un paziente che è stato trattato con ciascuno di questi.
Too many players have fallen.	Troppi giocatori sono caduti.
Now, it's not entirely clear what that means.	Ora, non è del tutto chiaro cosa significhi.
A lot has changed.	Molto è cambiato.
And the rest is history.	E il resto è storia.
The discussion begins.	La discussione inizia.
You just want to go in and make a difference.	Vuoi solo entrare e fare la differenza.
This time it's different.	Questa volta è diverso.
They have been doing this for years.	Lo fanno da anni.
I did not sleep.	Non ho dormito.
Each of us has our own role to play.	Ognuno di noi ha il proprio ruolo da svolgere.
Expect some street noise.	Aspettati un po' di rumore dalla strada.
People treat you better.	Le persone ti trattano meglio.
They needed space to think.	Avevano bisogno di spazio per pensare.
The area was just too hot.	La zona era semplicemente troppo calda.
Bring to a boil over medium heat.	Portare a ebollizione a fuoco medio.
You can't get away from her.	Non puoi allontanarti da lei.
She was coming.	Stava arrivando.
And she was good to us.	Ed è stata buona con noi.
She couldn't be.	Non poteva essere.
Don't worry about what comes next.	Non preoccuparti di ciò che verrà dopo.
You have to resist, like us.	Devi resistere, come noi.
It is well made and large in size.	È ben fatto e di grandi dimensioni.
Don't buy it.	Non comprarlo.
You have a lot of things going on.	Hai un sacco di cose in corso.
However, there is no sign of life anywhere.	Tuttavia, non c'è alcun segno di vita da nessuna parte.
It should be the rule of law.	Dovrebbe essere lo stato di diritto.
A soft read error is an error that can be corrected.	Un errore di lettura soft è un errore che è possibile correggere.
The train left, more slowly.	Il treno ripartì, più lentamente.
Solution for you.	Soluzione per te.
This is what they presented at their base.	Questo è ciò che hanno presentato alla loro base.
See what they say.	Guarda cosa dicono.
Keeping it away closed in a small room.	Tenendolo lontano chiuso in una piccola stanza.
She had remained silent.	Era rimasta in silenzio.
This looks very strange.	Questo sembra molto strano.
The data comes from ten independent experiments.	I dati provengono da dieci esperimenti indipendenti.
People passed in front of him.	La gente gli passava davanti.
Well, they have to do it.	Bene, devono farlo.
They discussed their interests in the boys.	Discutevano i loro interessi nei ragazzi.
I heard it.	L'ho sentito.
It was bad enough when he was beaten up last month.	È stato già abbastanza brutto quando è stato picchiato il mese scorso.
He was starting to feel too familiar.	Cominciava a sentirmi troppo familiare.
I wanted to let him get better for my visit.	Volevo lasciarlo stare meglio per la mia visita.
Away from home.	Lontano da casa.
Darkness can achieve a lot.	L'oscurità può ottenere molto.
All those people were good then.	Tutte quelle persone erano brave allora.
It is not my job.	Non è il mio lavoro.
Air can be removed by any known process.	L'aria può essere rimossa con qualsiasi processo noto.
They cost more, but you clearly get what you pay for.	Costano di più, ma ottieni chiaramente quello per cui paghi.
They stare at the corpse.	Fissano il cadavere.
She picked up another rock and threw it too.	Raccolse un altro sasso e lo lanciò anche lui.
So it doesn't have to exist.	Quindi non deve esistere.
You are better than that.	Sei meglio di così.
He only recognized some of the men.	Ha riconosciuto solo alcuni degli uomini.
I gave him work.	Gli ho dato lavoro.
This is not advice.	Questo non è un consiglio.
An unknown number of women died in the camp.	Un numero imprecisato di donne è morto nel campo.
All things start small.	Tutte le cose iniziano in piccolo.
Memories will return.	I ricordi torneranno.
And my heart has failed me.	E il mio cuore mi ha deluso.
When these forces are in balance, the body is healthy.	Quando queste forze sono in equilibrio, il corpo è sano.
No surprises, really.	Nessuna sorpresa, davvero.
I don't really have a dog in that fight.	Non ho davvero un cane in quella lotta.
There is nothing here.	Non c'è niente qui.
I'll miss you.	Mi mancherai.
Tell them where we found it.	Dì loro dove l'abbiamo trovato.
However, sometimes a little help is a great way to start cooking.	Tuttavia, a volte un piccolo aiuto è un ottimo modo per iniziare a cucinare.
Nine, ten thousand for one.	Nove, diecimila per uno.
It takes time to change, but you will.	Ci vuole tempo per cambiare, ma lo farai.
Remember that you are wrong about many things.	Ricorda che ti sbagli su molte cose.
There are many examples like the best.	Ci sono molti esempi come i migliori.
I felt the pain of him.	Ho sentito il suo dolore.
None of the patients died.	Nessuno dei pazienti è morto.
At least not anymore.	Almeno non più.
No one else has to love or trust what you trust.	Nessun altro deve amare o fidarsi di ciò di cui ti fidi.
This passage is relatively large.	Questo passaggio è relativamente ampio.
They are not just photos.	Non sono solo foto.
But it's dangerous to fuck with you.	Ma è pericoloso scopare con te.
Everything he said was entirely true.	Tutto quello che ha detto era del tutto vero.
There is no right or wrong way to have sex.	Non esiste un modo giusto o sbagliato di fare sesso.
I can only emphasize once again how important this is.	Posso solo sottolineare ancora una volta quanto questo sia importante.
Carefully reviewed case studies may also help.	Anche casi di studio attentamente esaminati potrebbero aiutare.
But this is a problem.	Ma questo è un problema.
I need to do more.	Ho bisogno di fare di più.
All my love couldn't help her with cancer.	Tutto il mio amore non poteva aiutarla con il cancro.
They do it for them.	Lo fanno per loro.
It works as a service.	Funziona come servizio.
They couldn't be bought by someone else because he wouldn't sell them.	Non potevano essere acquistati da un altro perché non li avrebbe venduti.
But they have been discovered.	Ma sono stati scoperti.
It is very dangerous.	E molto pericoloso.
They cannot be fathers.	Non possono essere padri.
He would have done it.	L'avrebbe fatto.
She nodded back.	Lei annuì di rimando.
She was cheap.	Era a buon mercato.
By such means.	Con tali mezzi.
The demonstration is divided into three parts.	La dimostrazione è divisa in tre parti.
There were three names on the list.	C'erano tre nomi sulla lista.
None of this interests me.	Niente di tutto ciò mi interessa.
You fill it in and say what time you are available.	Lo compili e dici a che ora sei disponibile.
She asked me what she could do for me.	Mi ha chiesto cosa poteva fare per me.
But we were together for one night.	Ma siamo stati insieme per una notte.
And you walk down the street and see that girl again.	E cammini per strada e rivedi quella ragazza.
I need their help.	Ho bisogno del loro aiuto.
They did a few things here and there.	Hanno fatto alcune cose qua e là.
This would be interesting.	Questo sarebbe interessante.
How it was.	Com'era.
Yet we don't usually pay much attention to this question.	Eppure di solito non prestiamo molta attenzione a questa domanda.
She kept me interested the whole time.	Mi ha tenuto interessato per tutto il tempo.
You are able to finish strong.	Sei in grado di finire forte.
Incredibly, it is exactly the same.	Incredibilmente, è esattamente lo stesso.
Hope is good.	La speranza è buona.
It may sound silly, but it's the truth.	Può sembrare stupido, ma è la verità.
Go to sleep.	Vai a dormire.
She raised the gun.	Alzò la pistola.
We have been successful so far.	Finora abbiamo avuto successo.
If you ever come back, definitely make camp.	Se mai tornerai, sicuramente accampati.
They had a total of seven children.	Hanno avuto un totale di sette figli.
They had done their part.	Avevano fatto la loro parte.
Six feet one, maybe two.	Sei piedi uno, forse due.
Why do we sleep.	Perché dormiamo.
I don't know for sure why.	Non so per certo perché.
When we have made some more progress.	Quando avremo fatto qualche progresso in più.
The driver of the third vehicle was not injured.	Il conducente del terzo veicolo non è rimasto ferito.
Someone might have dropped it in your drink.	Qualcuno potrebbe averlo fatto cadere nel tuo drink.
It was a word that could make others laugh at you.	Era una parola che potrebbe far ridere gli altri di te.
For a few minutes it was too loud to worry.	Per alcuni minuti fu troppo rumoroso per preoccuparsi.
But now they were home, seeing the patients.	Ma ora erano a casa, vedevano i pazienti.
People inside the house immediately started running away.	Le persone all'interno della casa hanno subito iniziato a scappare.
Nothing could be worse.	Niente potrebbe essere peggio.
Long enough to complete the business, then get out.	Abbastanza a lungo per completare gli affari, poi esci.
He cannot be expected to take responsibility for both at once.	Non ci si può aspettare che si assuma la responsabilità di entrambi in una volta.
His presence was too strong behind me, too close.	La sua presenza era troppo forte dietro di me, troppo vicina.
What a piece of work it is.	Che pezzo di lavoro è.
I've done this a couple of times.	L'ho fatto un paio di volte.
The market was over.	Il mercato era finito.
It is simply what helped me.	È semplicemente ciò che mi ha aiutato.
The government can move fast when it wants.	Il governo può muoversi velocemente quando vuole.
Neither knows herself.	Nessuno dei due sa lei stessa.
But that's not what emerged.	Ma non è quello che è emerso.
She looked up at her.	Alzò gli occhi sui suoi.
She wasn't happy.	Non era felice.
I got to my feet.	Mi sono alzato in piedi.
And then I leave.	E poi me ne vado.
The games just look great.	I giochi sembrano semplicemente fantastici.
It seemed to work well for them.	Sembrava funzionare bene per loro.
The experience of playing with my band again was great.	L'esperienza di suonare di nuovo con la mia band è stata fantastica.
His wife was about to give birth the next day.	Sua moglie stava per partorire il giorno seguente.
Don't make it more difficult.	Non renderlo più difficile.
I can click on the next and on the previous one.	Posso fare clic sul successivo e sul precedente.
She gave him a score of two out of four.	Gli ha dato un punteggio di due su quattro.
Much suffering away from you and close to you.	Tanta sofferenza lontana da te e vicino a te.
It was a mistake, she says.	È stato un errore, dice.
He just wanted to be loved.	Voleva solo essere amato.
It is fast and easy.	È facile e veloce.
But let's go even further.	Ma andiamo anche oltre.
They shouldn't boil.	Non dovrebbero bollire.
Instead you should practice different reading techniques.	Invece dovresti esercitarti con diverse tecniche di lettura.
They made me answer a few questions to identify myself.	Mi hanno fatto rispondere ad alcune domande per identificarmi.
There was also something else wrong.	C'era anche qualcos'altro che non andava.
And this must always be done with safety in mind.	E questo deve essere fatto tenendo sempre presente la sicurezza.
However, it could be worse.	Tuttavia, potrebbe essere peggio.
Yet he wants to believe it.	Eppure vuole crederci.
They know nothing.	Non sanno niente.
Your work is done.	Il tuo lavoro è finito.
Pictures are what the taste is for food.	Le immagini sono ciò che il gusto è per il cibo.
Her reasons were personal and were touched upon in the text.	Le sue ragioni erano personali e sono state toccate nel testo.
I found out how they happened.	Ho scoperto come sono accaduti.
There is only love.	C'è solo amore.
She took my breath away.	Mi ha tolto il respiro.
Dinner will be ready in five minutes.	La cena sarà pronta in cinque minuti.
You're just getting into yourself.	Stai solo entrando in te stesso.
Strange relationship there.	Strana relazione lì.
I heard they brought a new guy.	Ho sentito che hanno portato un nuovo ragazzo.
His face is central here.	La faccia è centrale qui.
Not our city.	Non la nostra città.
He shook his head again.	Scosse di nuovo la testa.
He really helped me with my goals.	Mi ha davvero aiutato con i miei obiettivi.
And she was free, ready to start working right away.	Ed era libera, pronta per iniziare a lavorare subito.
She approached each of her staff members and asked for her opinion of her.	Si è rivolto a ciascun membro del suo staff e ha chiesto la sua opinione.
She got up quickly and left.	Si alzò in fretta e se ne andò.
Check it out for yourself.	Controllalo tu stesso.
As if we were made for each other.	Come se fossimo fatti l'uno per l'altro.
The rule is, therefore, made absolute.	La regola è, quindi, resa assoluta.
Things seem to be working perfectly.	Le cose sembrano funzionare perfettamente.
This is a very real possibility right now.	Questa è una possibilità molto reale in questo momento.
I stayed there.	Sono rimasto lì.
They stayed over there and we stayed right here.	Sono rimasti laggiù e noi siamo rimasti proprio qui.
What I remember.	Che ricordo.
This does not mean that life is.	Questo non vuol dire che la vita lo sia.
She had time.	Aveva tempo.
It took a while.	Ci è voluto un po'.
I just told him he couldn't have her.	Gli ho appena detto che non poteva averla.
This is someone who makes up stories about me.	Questo è qualcuno che inventa storie su di me.
Her heart began to beat fast.	Il suo cuore iniziò a battere forte.
You'll have the chance to meet him tomorrow.	Domani avrai l'occasione di incontrarlo.
You may go to new places.	Potresti andare in posti nuovi.
He was comfortable with her, but it didn't seem to work out much.	Era a suo agio, ma sembrava che non funzionasse molto.
I sat down and waited.	Mi sono seduto e ho aspettato.
I want you to arrange a meeting.	Voglio che organizzi un incontro.
Our study has a number of limitations.	Il nostro studio ha una serie di limiti.
There was someone in the study.	C'era qualcuno nello studio.
However, apparently being out of oil is a big deal.	Comunque, a quanto pare essere senza petrolio è un grosso problema.
Yes, there would be terms.	Sì, ci sarebbero i termini.
I hope there will be many more people to come tomorrow.	Spero che domani ci saranno molte più persone a venire.
At least some character development on her part.	Almeno un po' di sviluppo del personaggio da parte sua.
He hasn't seen that money yet, he says.	Non ha ancora visto quei soldi, dice.
You can do it.	Puoi farlo.
I didn't know what it could be then.	Non sapevo cosa potesse essere, allora.
He feels firm, but not too hard.	Si sente fermo, ma non troppo duro.
People won't see a tree cut down for that.	La gente non vedrà un albero abbattuto per quello.
Or, that's what we thought.	O, questo è quello che abbiamo pensato.
The staff made me feel comfortable and comfortable.	Il personale mi ha fatto sentire a mio agio e a mio agio.
Love takes too much time and effort.	L'amore richiede troppo tempo e fatica.
She knew it.	Lei lo sapeva.
And they saw the peace process as a waste of time.	E vedevano il processo di pace come una perdita di tempo.
And she never does.	E non lo fa mai.
The days came and went, but never the teacher.	I giorni venivano e passavano, ma mai il maestro.
Summer had arrived.	Era arrivata l'estate.
This is bigger than most.	Questo è più grande della maggior parte.
My other photo is in a different style.	L'altra mia foto è in uno stile diverso.
Nice lovely lovely, can't wait to go back.	Bello adorabile adorabile, non vedo l'ora di tornarci.
You did a good job out there.	Hai fatto un buon lavoro là fuori.
If she's going to make it, you will.	Se lei ha intenzione di farcela, lo farai.
This is my favorite part.	Questa è la mia parte preferita.
This bright future was not meant to be.	Questo brillante futuro non doveva essere.
That final piece represents the rest of your life.	Quel pezzo finale rappresenta il resto della tua vita.
So, more or less walking into the unknown this time around.	Quindi, più o meno camminando verso l'ignoto questa volta.
To trust.	Per fidarsi.
We briefly review them and comment on them.	Li esaminiamo brevemente e li commentiamo.
She's not up to it, you have to know.	Lei non è all'altezza, devi saperlo.
She had a small knowing smile.	Aveva un piccolo sorriso d'intesa.
They will throw me out again.	Mi cacceranno di nuovo.
She managed to jump out of a window.	È riuscita a saltare da una finestra.
When the money is in my account.	Quando i soldi sono nel mio conto.
Listen to it.	Ascoltalo.
We have a healthy divide between men and women.	Abbiamo una sana divisione tra uomini e donne.
Provides effective filing systems.	Fornisce sistemi di archiviazione efficaci.
They won't go away in a couple of years.	Non se ne andranno tra un paio d'anni.
I'm not a piece of property.	Non sono un pezzo di proprietà.
The defendant offered no evidence.	L'imputato non ha offerto alcuna prova.
Suddenly, he couldn't think of a word to say.	Improvvisamente, non riuscì a pensare a una parola da dire.
In the morning he had decided what he should do.	Al mattino aveva deciso cosa doveva fare.
There was nothing to do, nothing to see or hear.	Non c'era niente da fare, niente da vedere né da sentire.
It was a lovely little thing, it really was.	Era una piccola cosa adorabile, lo era davvero.
Unfortunately, he had an accident.	Sfortunatamente, ha avuto un incidente.
But even these flowers are dead things.	Ma anche questi fiori sono cose morte.
Characters acquire techniques as part of the story.	I personaggi acquisiscono tecniche come parte della storia.
He would be happy with his own people.	Sarebbe felice con la sua stessa gente.
We operate in every sector.	Operiamo in ogni settore.
He was naturally drawn to his cars.	Era naturalmente attratto dalle sue auto.
I have research everywhere.	Ho ricerca ovunque.
However, there may be a master plan of action.	Tuttavia, potrebbe esistere un piano generale di azioni.
It was worth a try.	Valeva la pena tentare.
Pour in the broth.	Versare il brodo.
I needed time alone to do nothing in particular.	Avevo bisogno di tempo da solo per non fare nulla in particolare.
And it had been way ahead of its time.	Ed era stato molto in anticipo sui tempi.
So he would have moved on to something else.	Quindi sarebbe passato a qualcos'altro.
Well, maybe it should.	Beh, forse dovrebbe.
I knew what was going to happen.	Sapevo cosa sarebbe successo.
He dropped her hand.	Le lasciò cadere la mano.
It was a red boat on a blue river.	Era una barca rossa su un fiume blu.
He hadn't wanted anything.	Non aveva voluto niente.
It is not something that appears in a moment.	Non è qualcosa che appare in un momento.
The results were obtained from four independent experiments.	I risultati sono stati ottenuti da quattro esperimenti indipendenti.
You have the photos.	Hai le foto.
That's it, he did.	Questo è tutto, ha fatto.
You said you work out.	Hai detto che ti alleni.
Come on, come on.	Su, su, su.
I'm late.	Sono in ritardo.
He had met her online.	L'aveva incontrata online.
Be careful of that.	Stai attento a quello.
In another bowl, beat the eggs.	In un'altra ciotola sbattere le uova.
I can't find a job.	Non riesco a trovare un lavoro.
Supporting companies and individuals who bring a positive message to the public.	Supportare aziende e individui che portano un messaggio positivo al pubblico.
His success was something not even he could have planned for.	Il suo successo era qualcosa per cui nemmeno lui avrebbe potuto pianificare.
He was coming.	Stava arrivando.
For the next day.	Per il giorno successivo.
We don't have a surname.	Non abbiamo un cognome.
Perhaps there is a reason for this.	Forse c'è una ragione per questo.
It will take some time before you notice an improvement.	Ci vorrà del tempo prima di notare un miglioramento.
This was make or break.	Questo era fare o rompere.
Moreover, he is right.	Per di più ha ragione.
It was a truck.	Era un camion.
It was not an easy time.	Non è stato un periodo facile.
A third case had occurred by the end of the month.	Entro la fine del mese si era verificato un terzo caso.
He filled the coffee can with water.	Riempi la lattina di caffè con acqua.
It was a long war.	Fu una lunga guerra.
Or listen to one, for that matter.	O ascoltane uno, se è per questo.
They are blocked.	Sono bloccati.
There is a strong connection between health and community development.	C'è una forte connessione tra salute e sviluppo della comunità.
This has shown itself in two different ways.	Questo si è mostrato in due modi diversi.
The stage appeared in sight.	Il palco è apparso in vista.
It certainly proved sufficient.	Certamente si è rivelato sufficiente.
All studies used surgery as the gold standard.	Tutti gli studi hanno utilizzato la chirurgia come standard di riferimento.
Imagine if we didn't.	Immagina se non lo facessimo.
I've never done this before.	Non l'ho mai fatto prima.
Many women and children were killed.	Molte donne e bambini sono stati uccisi.
Maybe it's because we know what's important and what's not.	Forse è perché sappiamo cosa è importante e cosa no.
If you missed it you can watch the video here.	Se ve lo siete perso potete guardare il video qui.
These kinds of problems are rare.	Questo tipo di problemi sono rari.
However, he provided different data on how many people were affected.	Tuttavia, ha fornito dati diversi su quante persone sono state colpite.
You see, little by little, they are growing.	Vedi, a poco a poco, stanno crescendo.
The window did not open.	La finestra non si è aperta.
And it's safe to say he won't.	Ed è sicuro dire che non lo farà.
By the third degree.	Entro il terzo grado.
Despite this, he had failed.	Nonostante questo, aveva fallito.
I don't know exactly how to achieve this.	Non so esattamente come raggiungere questo obiettivo.
The boy had been up late the night before.	Il bambino si era alzato fino a tardi la notte prima.
Oh well, nothing major.	Oh beh, niente di grave.
Was this answer helpful to you?	Questa risposta ti è stata d'aiuto?.
We are not weak.	Non siamo deboli.
In fact, it's worse.	In effetti, è peggio.
It takes life to do it.	Ci vuole vita per farlo.
Usually a man will die soon after his wife dies.	Di solito un uomo morirà subito dopo la morte della moglie.
But it is what it is.	Ma è quello che è.
I knew my son.	Conoscevo mio figlio.
And let me know if that happens to you again.	E fammi sapere se succede di nuovo anche a te.
Write anything and everything.	Scrivi qualsiasi cosa e tutto.
Trying to explain what you don't really know yourself.	Cercando di spiegare ciò che non conosci veramente te stesso.
In a good way, of course.	In senso buono, ovviamente.
His phone showed that it was just after six.	Il suo telefono ha mostrato che erano da poco passate le sei.
And if everyone has to do it, it levels the playing field.	E se tutti devono farlo, questo livella il campo di gioco.
I think people will listen to me.	Penso che le persone mi ascolteranno.
We met a couple of times and we got on well together.	Ci siamo incontrati un paio di volte e ci siamo trovati d'accordo.
In a hundred different ways, big and small.	In cento modi diversi, grandi e piccoli.
There are two main challenges in this problem.	Ci sono due sfide principali in questo problema.
They will keep you safe.	Ti terranno al sicuro.
Sugar cannot enter cells by itself.	Lo zucchero non può entrare nelle cellule da solo.
Things never go.	Le cose non vanno mai.
He started thinking about what he would do when he got home.	Ha iniziato a pensare a cosa avrebbe fatto una volta tornato a casa.
I'm not even breathing.	Non sto nemmeno respirando.
My father wouldn't have sold cheap.	Mio padre non avrebbe venduto a buon mercato.
This brings us to a second problem.	Questo ci porta a un secondo problema.
He sure knows what he can get away with, he's extremely smart.	Sa sicuramente cosa può farla franca, è estremamente intelligente.
I can't back down now.	Non posso tirarmi indietro ora.
Although they may have several years of experience.	Anche se possono avere diversi anni di esperienza.
Some have been collected and published in book form.	Alcuni sono stati raccolti e pubblicati in forma di libro.
She walked over to him and looked him directly into her eyes.	Si avvicinò a lui e lo guardò direttamente negli occhi.
You've killed eight men in the past year.	Nell'ultimo anno hai ucciso otto uomini.
She wanted to know exactly how he resisted these new things.	Voleva sapere esattamente come resisteva a queste nuove cose.
Even if there is no news.	Anche se non ci sono novità.
Their visit included a day trip that changed their lives.	La loro visita includeva una gita di un giorno che ha cambiato le loro vite.
We will meet there.	Ci incontreremo li.
It might come out.	Potrebbe uscire.
But it's me.	Ma sono io.
Hours go by in what seem like minutes.	Le ore passano in quelli che sembrano minuti.
And we won't tell them to stop until they find it.	E non diremo loro di fermarsi finché non l'avranno trovata.
Nobody even considered that my views might be right.	Nessuno ha nemmeno considerato che le mie opinioni potessero essere giuste.
This didn't get along well with the two men.	Questo non è andato d'accordo con i due uomini.
Feel free to print and enjoy.	Sentiti libero di stampare e divertirti.
If not, it's probably a driver problem.	In caso contrario, è probabilmente un problema di driver.
You were thought lost.	Eri creduto perduto.
I didn't want to hurt his feelings.	Non volevo ferire i suoi sentimenti.
He played hard, made friends and was strong in the challenges.	Ha giocato duro, ha fatto amicizia ed era forte nelle sfide.
He actually feels as good or better than my real track car.	In realtà si sente bene o meglio della mia vera macchina da pista.
Some are quite useful, some are more borderline cases.	Alcuni sono abbastanza utili, alcuni sono più casi limite.
He is the mother and father of magic.	È la madre e il padre della magia.
This property system is typically called the "law of ideas".	Questo sistema di proprietà è tipicamente chiamato "legge delle idee".
I want to be in it.	Voglio esserci dentro.
In fact the same happens here.	In effetti lo stesso accade qui.
After a few minutes, however, he gave up on that idea.	Dopo qualche minuto, però, rinunciò a quell'idea.
He just isn't sure.	Semplicemente non è sicuro.
So everyone was happy.	Quindi tutti erano felici.
Mark entered the room holding his cross out.	Mark entrò nella stanza tenendo fuori la sua croce.
The idea was not entirely new.	L'idea non era del tutto nuova.
Do this and we go our way, you go yours.	Fai questo e noi andiamo per la nostra strada, tu per la tua.
Now, if that sounds familiar, it should.	Ora, se questo suona familiare, dovrebbe.
You have to give them a phone number.	Devi dare loro un numero di telefono.
I wish the whole industry would get on board and believe.	Vorrei che l'intero settore si mettesse a bordo e credesse.
There was no way to hide it.	Non c'era modo di nasconderlo.
This update can be written in terms of the one described above.	Questo aggiornamento può essere scritto nei termini di quello descritto sopra.
It was about the game.	Riguardava il gioco.
Their people are our people.	La loro gente è la nostra gente.
He had noticed the dead man's shoes.	Aveva notato le scarpe del morto.
A study on economic growth and social change.	Uno studio sulla crescita economica e il cambiamento sociale.
I thought there was some hope.	Pensavo ci fosse qualche speranza.
Otherwise it becomes a complex process.	Altrimenti diventa un processo complesso.
If it did, it would only need one concept.	Se lo facesse, avrebbe bisogno di un solo concetto.
I won't have an anxiety attack now.	Non avrò un attacco d'ansia ora.
We tried everything to break down but we were strong.	Abbiamo provato di tutto per abbatterci ma eravamo forti.
However, we must keep looking.	Tuttavia, dobbiamo continuare a cercare.
Anger appeared in her face and echoed in her voice.	La rabbia le appariva in faccia e risuonava nella sua voce.
They ran for longer.	Corsero per più tempo.
First time in five years.	Prima volta in cinque anni.
I didn't notice any difference with the quality.	Non ho notato alcuna differenza con la qualità.
All those things she says when she can.	Tutte quelle cose che dice quando ci riesce.
And, true to their spirit, the couple never married.	E, fedele al loro spirito, la coppia non si è mai sposata.
In fact, in that environment everyone is just a human being.	Infatti in quell'ambiente ognuno è solo un essere umano.
He made them.	Li ha fatti.
Indeed, many popular tests have been proposed.	In effetti, sono stati proposti molti test popolari.
I will not write.	non scriverò.
Feed him and let him fall asleep.	Dagli da mangiare e fallo addormentare.
Definitely worth a try.	Vale sicuramente la pena provare.
I was not ready.	Non ero pronto.
To survive they must work together.	Per sopravvivere devono lavorare insieme.
It was empty except for the driver.	Era vuoto salvo per l'autista.
I keep it for a long time.	Lo tengo a lungo.
I'll take any.	Lo prenderò qualsiasi.
It was great.	Era grande.
Let's give it more than two weeks.	Diamoci più di due settimane.
To fill the silence.	Per riempire il silenzio.
She cried for most of the night.	Ha pianto per gran parte della notte.
Nothing would be fine.	Niente andrebbe più bene.
Each figure in a model is often examined.	Ogni figura in un modello viene spesso esaminata.
So it is written.	Così è scritto.
Get ready to choose your side !.	Preparati a scegliere da che parte stare!.
Be ready to choose whatever comes your way.	Sii pronto a scegliere qualunque cosa ti capiti.
'but found'.	'ma trovato'.
Written informed consent was obtained from patients prior to data collection.	Il consenso informato scritto è stato ottenuto dai pazienti prima della raccolta dei dati.
But there was no draw.	Ma non c'era nessun pareggio.
Error bars are standard errors of the mean.	Le barre di errore sono errori standard della media.
We expected this.	Ci aspettavamo questo.
Explain the whole story the same way you told it to me.	Spiega l'intera storia nello stesso modo in cui l'hai raccontata a me.
You have to feed yourself.	Devi nutrirti.
How perfect the world was.	Com'era perfetto il mondo.
They play on the pitch as brothers.	Giocano in campo come fratelli.
Once through, he pulled her tight into her arms.	Una volta attraversato, la tirò stretta tra le sue braccia.
This is the subject of their studies.	Questo è l'argomento dei loro studi.
With this solution, there is no need to move view files.	Grazie a questa soluzione non è necessario spostare i file di visualizzazione.
Especially not you.	Soprattutto non tu.
Put on soft music.	Metti musica soft.
He was back.	Era tornato.
People want their children for a variety of reasons.	Le persone vogliono i propri figli per una serie di motivi.
And we are leaving.	E stiamo partendo.
But funny things usually are.	Ma le cose divertenti di solito lo sono.
He put a full glass on the table next to her.	Posò un bicchiere pieno sul tavolo accanto a lei.
We have serious business.	Abbiamo affari seri.
She is a model that is thousands of years old.	È un modello vecchio di migliaia di anni.
But time has a way of wearing you down.	Ma il tempo ha un modo di logorarti.
See with mine that he never has time.	Vedi con il mio che non ha mai tempo.
I really can't wait.	Non vedo davvero l'ora.
It actually happened once.	In realtà è successo una volta.
Their mother had died of cancer six months earlier.	La loro madre era morta di cancro sei mesi prima.
And it is an image that makes me good to think.	Ed è un'immagine che mi fa bene pensare.
Probably more will come out.	Probabilmente ne usciranno altri.
This is real now.	Questo è reale ora.
Keep your hands up all the time.	Tieni le mani alzate tutto il tempo.
Again, we agree.	Ancora una volta, siamo d'accordo.
It feels like family.	Sembra di essere in famiglia.
It is the peace of faith.	È la pace della fede.
She would go to work and leave behind five children.	Sarebbe andata a lavorare e avrebbe lasciato cinque figli.
I would have killed myself.	Mi sarei ucciso.
She had no business to be in that position.	Non aveva affari per essere in quella posizione.
I don't want to look at the doors.	Non voglio guardare le porte.
Have fun with the post.	Divertiti con il post.
We enjoyed the trip very much.	Abbiamo apprezzato molto il viaggio.
This is what you are saying.	Questo è quello che stai dicendo.
When can you resist ?.	Quando riesci a resistere?.
But really, him.	Ma davvero, lui.
We weren't conducting a military operation.	Non stavamo conducendo un'operazione militare.
I guess you can tell the post was a bit long.	Immagino si possa dire che il post è stato un po' lungo.
That problem is different from the one we face.	Quel problema è diverso da quello che abbiamo davanti.
Eight of them were arrested.	Otto di loro sono stati arrestati.
Series and the first in over seven years.	Serie e la prima in oltre sette anni.
No, just a few.	No, solo alcuni.
I have faith.	Io ho fede.
Indeed, one of the most.	Anzi, uno dei più.
Your country is where they treat you well.	Il tuo paese è dove ti trattano bene.
Still, we fight.	Eppure, combattiamo.
I haven't had many friends in my life.	Non ho avuto molti amici nella mia vita.
They took turns doing it.	Si sono alternati nel farlo.
This means your only job is to trust them and nothing else.	Ciò significa che il tuo unico lavoro è fidarti di loro e nient'altro.
Now change the oil and check a couple more times.	Ora cambia l'olio e controlla ancora un paio di volte.
It was only a matter of time before it got worse.	Era solo questione di tempo prima che peggiorasse.
Then she came to me.	Poi è venuta da me.
I want to feel safe.	Voglio sentirmi al sicuro.
Make sure you control the movement as you fall back to the starting position.	Assicurati di controllare il movimento mentre ricadi nella posizione di partenza.
I hate that empty chair.	Odio quella sedia vuota.
The room was silent.	La stanza era silenziosa.
Quality of life was similar between treatments.	La qualità della vita era simile tra i trattamenti.
These are the people who care.	Queste sono le persone a cui importa.
He fell into it.	Ci è caduto dentro.
Go with them.	Vai con loro.
The only real thing is this moment, right now.	L'unica cosa reale è questo momento, proprio ora.
We are happy for it.	Siamo felici per questo.
I can't look at them for long.	Non posso guardarli a lungo.
Yet there was no sign of life.	Eppure non c'era alcun segno di vita.
That man has never been identified.	Quell'uomo non è mai stato identificato.
Anyone have any ideas ?.	Qualcuno ha qualche idea?.
Maybe it was a mistake, but the boys were his team.	Forse è stato un errore, ma i ragazzi erano la sua squadra.
First of all, a little about me.	Prima di tutto, un po' di me.
What do you experience?	Cosa sperimenti?
Therefore the result is the same.	Pertanto il risultato è lo stesso.
Some people do it to you.	Alcune persone te lo fanno.
Many of these problems are not new.	Molti di questi problemi non sono nuovi.
The story you told the kids tonight, the one about the village.	La storia che hai raccontato ai ragazzi stasera, quella sul villaggio.
Nothing will stop me now.	Niente mi fermerà ora.
Or, if he was unaware of the incident.	Oppure, se non fosse a conoscenza dell'incidente.
They shit on it.	Ci cagano sopra.
I would never understand that now.	Non l'avrei mai capito adesso.
We went back and forth to the other side.	Siamo andati avanti e indietro dall'altra parte.
It must be just for a coffee.	Deve essere solo per un caffè.
Nobody seemed happy to see us.	Nessuno sembrava felice di vederci.
We don't have enough credit to get it back.	Non abbiamo abbastanza credito per riaverla.
Military.	Militare.
Sounds good.	Suona bene.
The value we want to check.	Il valore che vogliamo controllare.
But this is a process of many years to work on.	Ma questo è un processo di molti anni su cui lavorare.
Don't look down, she thought.	Non guardare in basso, pensò.
The library is not in the build path.	La libreria non è nel percorso di compilazione.
The game is never complete without it.	Il gioco non è mai completo senza di essa.
Nobody in the room seemed to want to hear him.	Nessuno nella stanza sembrava voler ascoltarlo.
At least my family does.	Almeno la mia famiglia sì.
Her voice sounds even deeper than usual.	La sua voce suona ancora più profonda del solito.
They had decided to spend the night at my house.	Avevano deciso di passare la notte a casa mia.
Something very different.	Qualcosa di molto diverso.
I went to her when something went wrong.	Sono andato da lei quando qualcosa è andato storto.
I couldn't have done it without yours.	Non ce l'avrei fatta senza il tuo.
However, the king is not with his subjects.	Tuttavia, il re non è con i suoi sudditi.
You have a right.	Hai un diritto.
And he didn't even get food for himself.	E non ha nemmeno preso da mangiare per sé.
We didn't know anything.	Non sapevamo niente.
She said she didn't seem to be happy.	Ha detto che non sembrava essere felice.
The difference between them is the girls.	La differenza tra loro sono le ragazze.
They are very poor there.	Lì sono molto poveri.
I have never been a part of a game like this.	Non ho mai fatto parte di un gioco come questo.
Others wrote it.	Altri lo hanno scritto.
This obviously isn't an ideal situation for most of your needs.	Questa ovviamente non è una situazione ideale per la maggior parte delle tue esigenze.
Sure it will.	Certo che lo farà.
The air was cool.	L'aria era fresca.
It might just be that it's best to stay safe.	Potrebbe non essere altro che è meglio stare al sicuro.
I can't keep up with the traffic.	Non riesco a stare al passo con il traffico.
He hasn't learned well in these situations.	Non ha imparato bene in queste situazioni.
I knew who he was.	Sapevo chi era.
You will have numerous rooms to choose from here.	Avrai numerose stanze tra cui scegliere qui.
Do it the night before.	Fallo la sera prima.
Thanks for your help.	Grazie per l'aiuto.
This has been a busy time.	Questo è stato un periodo impegnativo.
Ask questions and understand what's included.	Poni domande e capisci cosa è incluso.
The family meal is a difficult station.	Il pasto in famiglia è una stazione difficile.
Some of the kids in my year were doing ten subjects.	Alcuni dei ragazzi del mio anno stavano facendo dieci materie.
No strength to fight, just strength enough to die.	Nessuna forza per combattere, solo abbastanza forza per morire.
Reviews went from mixed to bad in a short time.	Le recensioni sono passate da miste a pessime in breve tempo.
They didn't take your mind off.	Non ti hanno distolto la mente.
He has never used drugs.	Non ha mai fatto uso di droghe.
Sure it's personal, but it's valuable nonetheless.	Certo è personale, ma è comunque prezioso.
Both species kill each other offspring.	Entrambe le specie si uccidono a vicenda i piccoli.
New item has entered the game.	Nuovo elemento è entrato nel gioco.
It also trains your concentration.	Allena anche la tua concentrazione.
Its properties are in order.	Le sue proprietà sono in ordine.
Currently, there are many separate approaches.	Attualmente, ci sono molti approcci separati.
When that happens, he should take the opportunity.	Quando ciò accade, dovrebbe cogliere l'occasione.
Below is just a small example.	Di seguito è riportato solo un piccolo esempio.
We actually talked about it a lot on the show.	In realtà ne abbiamo parlato molto nello show.
This time it scared me a little.	Questa volta mi ha un po' spaventato.
However, there were several limitations to the present study.	Tuttavia, c'erano diversi limiti al presente studio.
I'm not saying you come from that perspective.	Non sto dicendo che vieni da quella prospettiva.
We were very close friends.	Eravamo molto amici.
Because that sound made me really happy.	Perché quel suono mi rendeva davvero felice.
It doesn't matter who he is.	Non importa chi sia.
However, it is best not to play with fire.	Tuttavia, è meglio non giocare con il fuoco.
She is married with two children.	Lei è sposata con due bambini.
You should keep them in plain sight.	Dovresti tenerli in bella vista.
This was taken as read.	Questo è stato preso come letto.
These are from my own attempt to fix the problem.	Questi sono dal mio stesso tentativo di risolvere il problema.
There is no doubt that she has played an important role.	Non c'è dubbio che ha giocato un ruolo importante.
I don't see any data.	Non vedo nessun dato.
Not in the short term.	Non a breve termine.
I lifted my legs off the bed and stared at the floor.	Alzai le gambe dal letto e fissai il pavimento.
Funny words make us laugh.	Le parole divertenti ci fanno ridere.
And this is all.	E questo è tutto.
I would like to know how to remove the old tree image.	Vorrei sapere come rimuovere la vecchia immagine dell'albero.
It sounds complicated, but it isn't.	Sembra complicato, ma non lo è.
I love to show real life.	Amo mostrare la vita reale.
Don't save any love.	Non salvare nessun amore.
All her eyes were on her.	Tutti gli occhi erano puntati su di lei.
We were extremely excited.	Eravamo oltremodo eccitati.
It is an interesting process that has begun.	È un processo interessante che è iniziato.
I'll know when soon.	Saprò quando presto.
Not directly, but out of the corner of the eye.	Non direttamente, ma con la coda dell'occhio.
We will take the children there.	Porteremo i bambini lì.
The choice was up to the player.	La scelta spettava al giocatore.
It may be close in other states.	Potrebbe essere vicino in altri stati.
They were coming to the kitchen.	Stavano venendo in cucina.
He also sounded a little different.	Anche lui suonava un po' diverso.
He went to the door and read the note.	Andò alla porta e lesse il biglietto.
There was no mistake.	Non c'è stato nessun errore.
You need to sit outside my office.	Devi sederti fuori dal mio ufficio.
It could certainly become something extraordinary.	Potrebbe sicuramente diventare qualcosa di straordinario.
Well, I wouldn't be the one to lose.	Beh, non sarei io a perdere.
They also looked very cute.	Sembravano anche molto carini.
We realized that everyone is really living their own story.	Ci siamo resi conto che ognuno sta davvero vivendo la propria storia.
I was stopped.	Sono stato fermato.
But there must be a way.	Ma ci deve essere un modo.
He turned back to me after half a minute.	Si voltò di nuovo verso di me dopo mezzo minuto.
This study was carried out on private land.	Questo studio è stato effettuato su terreno privato.
Take a deep breath and recover.	Fai un respiro profondo e riprenditi.
This should help.	Questo dovrebbe aiutare.
He wants you to spend time with the boys.	Vuole che tu faccia passare del tempo con i ragazzi.
I was just starting to get on with it.	Stavo appena iniziando ad andare avanti con esso.
Then again, he never looked good.	Poi di nuovo, non ha mai avuto un bell'aspetto.
Let it rest for a few days.	Lascia riposare per alcuni giorni.
The reason for this is as follows.	La ragione di ciò è la seguente.
They have not been identified.	Non sono stati identificati.
He is living the dream.	Sta vivendo il sogno.
It was certainly a strange thing to say.	Era certamente una cosa strana da dire.
Most simply don't understand what it takes to run a business.	La maggior parte semplicemente non capisce cosa serve per gestire un'impresa.
Yet what people really want is to be understood.	Eppure, ciò che la gente vuole veramente è essere compresa.
None of them meant anything anymore.	Nessuno di loro significava più niente.
This is the difference.	Questa è la differenza.
One night she disappeared, never to be seen again.	Una notte scomparve, per non essere mai più vista.
Take the initiative and we will be with you.	Prendi l'iniziativa e noi saremo con te.
It is not a religion.	Non è una religione.
I like the idea of ​​hearing what people think.	Mi piace l'idea di sentire cosa pensano le persone.
We followed his instructions and suddenly we saw the bear.	Abbiamo seguito le sue istruzioni e all'improvviso abbiamo visto l'orso.
All it does is create something to push back against.	Tutto ciò che fa è creare qualcosa contro cui respingere.
Shoes help too.	Anche le scarpe aiutano.
The rain was beating down on her, but she didn't care.	La pioggia batteva su di lei, ma non le importava.
It took two hours.	Ci sono volute due ore.
For those guys.	Per quei ragazzi.
It's sweet and it happens.	È dolce e succede.
I like it a lot and I was sorry that he gave up.	Mi piace molto e mi è dispiaciuto che si sia arreso.
This is the true gift of writing.	Questo è il vero dono della scrittura.
He must have been really nervous.	Doveva essere davvero nervoso.
He was badly injured.	È stato gravemente ferito.
Much of their best work has been done in metal.	Gran parte del loro miglior lavoro è stato fatto in metallo.
It has been for twenty years or more.	È stato per vent'anni o più.
Very little could ever be said of what was important.	Si potrebbe mai dire molto poco di ciò che era importante.
This is simply not true.	Questo semplicemente non è vero.
It wasn't an appeal.	Non era un appello.
His head dropped.	La sua testa si chinò.
Whatever made me come here.	Qualunque cosa mi abbia fatto venire qui.
There is no way to get more quality and performance.	Non c'è modo di ottenere più qualità e prestazioni.
And therefore, it is nothing in particular.	E quindi, non è niente in particolare.
Happy forever 'before.	Felice per sempre 'prima.
Now listen to the rest of the story.	Ora ascolta il resto della storia.
There is no way we could do it.	Non c'è modo che potremmo farlo.
Also, notice the red music button at the top.	Inoltre, nota il pulsante musicale rosso in alto.
No news was the best news.	Nessuna notizia era la migliore notizia.
You are not free.	Non sei libero.
Can't hear anything.	Non può sentire niente.
And life here is pretty good.	E la vita qui è piuttosto bella.
This is your worry box.	Questa è la tua scatola delle preoccupazioni.
See you safe.	Ci vediamo al sicuro.
He had no plans.	Non aveva piani.
I thought you would be.	Ho pensato che lo saresti stato.
I really need a pair of shoes.	Ho davvero bisogno di un paio di scarpe.
Never allow anyone to put you down again.	Non permettere mai più a nessuno di abbatterti.
A face began to form in his mind.	Un volto cominciò a formarsi nella sua mente.
No, this could not be called the end.	No, questa non poteva essere definita la fine.
Call it a sign of the times.	Chiamalo un segno dei tempi.
I want to be clear.	Voglio essere chiaro.
She started to say something and stopped.	Fece per dire qualcosa e si fermò.
Not many ideas.	Non molte idee.
Let go of ideas.	Lascia andare le idee.
And it will pass.	E passerà.
I like any style of music except country.	Mi piace qualsiasi stile di musica tranne il country.
He wasn't sure, but he thought he had made a mistake.	Non ne era sicuro, ma pensava di aver commesso un errore.
It didn't take them long to read it.	Non ci misero molto a leggerlo.
She would be here in time, he told her.	Sarebbe arrivata in tempo, le disse.
Then give it to me.	Poi consegnalo a me.
It took her a while to open it.	Ci ha messo un po' ad aprirlo.
So it is possible that they are.	Quindi è possibile che lo siano.
He had not passed, not with the city as it was.	Non era passato, non con la città com'era.
All information processes produce it.	Tutti i processi informativi lo producono.
It seems to say a lot of different things.	Sembra dire molte cose diverse.
This tool is simple and very easy to use.	Questo strumento è semplice e molto facile da usare.
The whole family was very well and happy.	Tutta la famiglia stava molto bene e felice.
He will finish the school year in his old school.	Finirà l'anno scolastico nella sua vecchia scuola.
And it was only for one night.	Ed è stato solo per una notte.
So, we remove them.	Quindi, li rimuoviamo.
But not like he really thought the situation was funny.	Ma non come se pensasse davvero che la situazione fosse divertente.
There will be a lot of discussions.	Ci saranno molte discussioni.
He wondered if this was how death would be.	Si chiese se fosse così che sarebbe stata la morte.
Then she nodded.	Poi lei annuì.
And we obviously saw the original video.	E abbiamo visto, ovviamente, il video originale.
Nobody had been interested in me in the least.	Nessuno si era minimamente interessato a me.
I was wondering why this was so.	Mi chiedevo perché fosse così.
When no one defends them.	Quando nessuno li difende.
This is especially true of expensive items.	Ciò è particolarmente vero per gli articoli costosi.
But you are.	Ma tu sei.
Things aren't as bad as they seem.	Le cose non sono così male come sembrano.
I go through a small door.	Passo attraverso una piccola porta.
I just have to understand why.	Devo solo capire perché.
However, this is currently not possible.	Tuttavia, al momento non è possibile.
Even though she hadn't made the request.	Anche se non aveva fatto la richiesta.
We don't have the free press.	Non abbiamo la stampa libera.
She had no prior social relationships.	Non aveva precedenti relazioni sociali.
I'm hard to drive in every way just like her.	Sono difficile da guidare in ogni modo proprio come lei.
I just have it.	Ce l'ho appena.
They have been wonderful.	Sono stati meravigliosi.
The important thing is that you have the murder weapon.	L'importante è che tu abbia l'arma del delitto.
Even if it is an expensive service.	Anche se è un servizio costoso.
Feel free to change or add it.	Sentiti libero di cambiarlo o aggiungerlo.
Now our laws will too.	Ora lo faranno anche le nostre leggi.
Note that we don't wear shoes.	Nota che non indossiamo scarpe.
But the party no longer makes any sense in its current form.	Ma il partito non ha più alcun senso nella sua forma attuale.
The changes take about a second to update the view.	Le modifiche richiedono circa un secondo per aggiornare la vista.
But also for others.	Ma anche per gli altri.
Let me know in the comments if you think they are.	Fatemi sapere nei commenti se pensate che lo siano.
She is so different here.	Lei è così diversa qui.
They were stuck.	Erano bloccati.
As well as the white balance.	Così come il bilanciamento del bianco.
A moment there, then gone.	Un momento lì, poi andato.
I had handled all of this without opening my eyes.	Avevo gestito tutto questo senza aprire gli occhi.
But we are not.	Ma non lo siamo.
The time has finally come.	Finalmente è arrivato il momento.
Stop it now.	Smetti subito.
Data sets with missing elements were excluded from the analysis.	I set di dati con elementi mancanti sono stati esclusi dall'analisi.
That's what it's called.	È così che si chiama.
Yet being an active member of society was expensive.	Eppure essere membri attivi della società era costoso.
And it's fun.	Ed è divertente.
I wanted that money.	Volevo quei soldi.
And that damn magic button again.	E di nuovo quel dannato pulsante magico.
Well, maybe not.	Beh, forse no.
I still fit into my personal life.	Mi inserisco ancora nella mia vita personale.
She was very attached to one of her friends.	Era molto legata a una delle sue amiche.
This might suggest a country at war.	Questo potrebbe far pensare a un paese in guerra.
The mind has to be busy with something.	La mente deve essere impegnata con qualcosa.
I said that only my teacher gives me orders in my school.	Ho detto che solo il mio maestro mi dà ordini nella mia scuola.
That we will put their needs first.	Che metteremo al primo posto i loro bisogni.
We do not believe that it is not to be excluded, i.	Non riteniamo che non sia da escludere, i.
Serve in your family.	Servi nella tua famiglia.
In fact, it doesn't matter.	In realtà, non importa.
It's as simple as you say.	È semplice come dici tu.
And he presented himself just as she had described.	E si presentò proprio come lei aveva descritto.
I want to go on.	Voglio andare avanti.
She couldn't cross here.	Non poteva attraversare qui.
Walk tall with that power.	Cammina a testa alta con quel potere.
He was a lucky guy.	Era un ragazzo fortunato.
I don't know after.	Non lo so dopo.
Not only that, he has two children.	Non solo, ha due figli.
When it comes to this topic, people can make their own choice.	Quando si tratta di questo argomento, le persone possono fare la propria scelta.
Since only positive solutions are useful for many applications.	Poiché solo soluzioni positive sono utili per molte applicazioni.
I hated seeing them.	Odiavo vederli.
It was too dark to know where she was.	Era troppo buio per sapere dove fosse.
It seems like it doesn't matter anymore.	Sembra come se non fosse più importante.
There was another world there.	Laggiù c'era un altro mondo.
I am married to the most beautiful woman in the world.	Sono sposato con la donna più bella del mondo.
My best friend is a teacher.	Il mio migliore amico è un insegnante.
There can be literally anything.	Ci può essere letteralmente qualsiasi cosa.
You have to report these people.	Devi denunciare queste persone.
Yes, look and listen to those.	Sì, guarda e ascolta quelli.
The rain began to fall.	La pioggia iniziò a cadere.
Eyes and ears.	Occhi e orecchie.
Not very funny.	Non molto divertente.
He takes them with him.	Li porta con sé.
Except he was quiet and liked to read.	A parte il fatto che era tranquillo e gli piaceva leggere.
But there is no conflict.	Ma non c'è conflitto.
You know how it ended.	Sai come è finita.
I haven't moved, waiting to be sure.	Non mi sono mosso, in attesa di essere sicuro.
And she was still, so still.	E lei era immobile, così immobile.
More modern examples are easy to find.	Esempi più moderni sono facili da trovare.
Or in property.	O in proprietà.
We took all weight classes.	Abbiamo preso tutte le classi di peso.
We could hardly see anything from the rain.	Non riuscivamo quasi a vedere nulla per la pioggia.
The sky is a well of water that is about to empty.	Il cielo è un pozzo d'acqua che sta per svuotarsi.
They were injured.	Sono rimasti feriti.
I shouldn't have come to work today.	Non sarei dovuto venire al lavoro oggi.
There was no more sky.	Non c'era più cielo.
Many had tried.	Molti avevano provato.
This place is taking me.	Questo posto mi sta prendendo.
This is a crazy city.	Questa è una città pazza.
Apparently, it was time to recover.	Apparentemente, era ora di recuperare.
Available in a very wide range of options.	Disponibile in una gamma molto ampia di opzioni.
I have what you say you need.	Ho quello che dici di aver bisogno.
I had to wait.	Ho dovuto aspettare.
Back to earth.	Torna sulla terra.
He hadn't read in years.	Non leggeva da anni.
Based on the record before it, the court does not find it.	Sulla base del record davanti ad esso, la corte non lo trova.
I should have.	Dovrei avere.
It is a great place.	È un posto fantastico.
He was stronger now than before.	Adesso era più forte di prima.
I really lost my temper.	Ho davvero perso la calma.
There is a lot to think about when you put it this way.	C'è molto a cui pensare, quando metti così.
With most of it of interest.	Con la maggior parte di esso di interesse.
Almost all the houses were hit.	Quasi tutte le case sono state colpite.
Nobody can go in or out.	Nessuno può entrare o uscire.
Once on the site, you are asked a series of questions.	Una volta sul sito, ti vengono poste una serie di domande.
These moves came as a shock to me.	Queste mosse sono state uno shock per me.
I have no other visible means of support.	Non ho altri mezzi visibili di sostegno.
Wood.	Legna.
Rain would become a primary force and a secondary battle.	La pioggia sarebbe diventata una forza primaria e la battaglia secondaria.
Oh week through or taking.	Oh settimana attraverso o prendendo.
Not as stupid as you would think, my little brother.	Non così stupido come penseresti, fratellino mio.
It was a strange experience.	È stata una strana esperienza.
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From your world, you mean.	Dal tuo mondo, intendi.
This is our little routine.	Questa è la nostra piccola routine.
My lips burn with desire.	Le mie labbra bruciano di desiderio.
Students like me.	Studenti come me.
At first I didn't buy the bridge completely.	All'inizio non ho comprato completamente il ponte.
They looked quite similar !!!.	Sembravano abbastanza simili!!!.
It does not matter.	Non importa.
It was impossible, of course.	Era impossibile, ovviamente.
I do give this little weight, however.	Io do questo piccolo peso, tuttavia.
This is especially true online.	Questo è particolarmente vero online.
I had to tell them what I really had in mind.	Dovevo dire loro cosa avevo veramente in mente.
The following property described.	La seguente proprietà descritta.
They did their best.	Hanno fatto del loro meglio.
They look really amazing.	Sembrano davvero incredibili.
Sometimes they require someone who has real power.	A volte richiedono qualcuno che abbia un potere reale.
And the side effects.	E gli effetti collaterali.
It is the love of him.	È il suo amore.
Within the present study, it is not possible to establish a definitive conclusion.	All'interno del presente studio, non è possibile stabilire una conclusione definitiva.
He is you in words.	Lui è te a parole.
He works well and makes sense to use.	Funziona bene e ha senso da usare.
We have to prove it is open.	Dobbiamo dimostrare che è aperto.
Therefore, we did not perform an additional surgical procedure.	Pertanto, non abbiamo eseguito un'ulteriore procedura chirurgica.
But it was a great experience.	Ma è stata un'ottima esperienza.
Bring back a memory.	Riporta un ricordo.
They both smiled at each other.	Entrambi si sorrisero.
God rest her.	Dio la riposi.
And it would work on him.	E su di lui funzionerebbe.
No more, though.	Non di più, però.
Customers asked for things, but it was different.	I clienti chiedevano cose, ma era diverso.
At first he accepted this idea.	In un primo momento ha accettato questa idea.
At some point, the order is processed.	Ad un certo punto, l'ordine è evaso.
Besides, he wouldn't want me.	Inoltre, non mi vorrebbe.
And they only go so deep into the past.	E arrivano solo così in profondità nel passato.
Two weeks later they got married.	Due settimane dopo si sposarono.
But the number is still much lower.	Ma il numero è ancora molto più basso.
They didn't want war.	Non volevano la guerra.
Either waiting, or whatever he's about to do.	O in attesa, o qualunque cosa stia per fare.
The morning air was good, even after a few hours underground.	L'aria mattutina era buona, anche dopo poche ore sotto terra.
You have to start somewhere.	Devi iniziare da qualche parte.
She is tall and thin with a very small head.	È alta e magra, con una testa molto piccola.
That no longer exists.	Che non esiste più.
Learn about me.	Impara qualcosa su di me.
Which was not entirely true.	Il che non era del tutto vero.
Just use it twice a day and that's it.	Basta usare due volte al giorno e il gioco è fatto.
It was after that they really took a closer look.	È stato dopo che hanno davvero dato un'occhiata più da vicino.
But not evening this time.	Ma non sera questa volta.
He went to that cross.	È andato a quella croce.
It does not make sense.	Non ha senso.
Many thanks for keeping in touch.	Molte grazie per essere rimasto in contatto.
This, to show everyone who controls the city.	Questo, per dimostrare a tutti chi controlla la città.
Not a new truck.	Non un nuovo camion.
He wasn't talking to me yet.	Non stava ancora parlando con me.
Which most of us love very much.	Che la maggior parte di noi ama molto.
The base case has just been observed.	Il caso base è stato appena osservato.
And sometimes it requires strength.	E a volte richiede forza.
Photos are available for purchase in the gift shop.	Le foto sono disponibili per l'acquisto nel negozio di articoli da regalo.
You must see my mother in my features.	Deve vedere mia madre nei miei lineamenti.
Even my parents will be really depressed about it.	Anche i miei genitori ne saranno davvero depressi.
They had no goal.	Non avevano obiettivo.
Nobody seemed to notice.	Nessuno sembrava accorgersene.
Anyway, it doesn't matter.	Comunque, non importa.
The room filled with silence.	La stanza si riempì di silenzio.
We were really trying to make a baby.	Stavamo davvero cercando di fare un bambino.
Today.	In data odierna.
Maybe a link to how you got that information.	Forse un collegamento a come hai ottenuto quelle informazioni.
I run towards the world and my idea of ​​life.	Corro verso il mondo e la mia idea di vita.
A shop that has nothing to sell is not a shop.	Un negozio che non ha niente da vendere non è un negozio.
I think this is the key thing.	Penso che questa sia la cosa fondamentale.
I recommend the public library.	Consiglio la biblioteca pubblica.
First, it's extremely easy and short.	Innanzitutto, è estremamente facile e breve.
It's just the real voice of him.	È solo la sua vera voce.
There is a value in this.	C'è un valore in questo.
The rest of this team is still very solid and very good.	Il resto di questa squadra è ancora molto solido e molto bravo.
These results are similar to those of the previous research.	Questi risultati sono simili a quelli della ricerca precedente.
Maybe you will find a job, maybe you won't.	Forse troverai un lavoro, forse no.
And you are the most obvious person right now.	E tu sei la persona più ovvia in questo momento.
It is for personal use.	È per uso personale.
The house accepted.	La casa aveva accettato.
It made them forget more important things.	Ha fatto dimenticare loro cose più importanti.
For a second, no one moved.	Per un secondo nessuno si mosse.
I went to bed after the movie.	Sono andato a letto dopo il film.
This is more or less about me.	Questo riguarda più o meno me.
This is obviously not entirely true.	Ovviamente non è del tutto vero.
I was outside, sitting there.	Ero fuori, seduto lì.
She got to where she is because she is able.	È arrivata dov'è perché è in grado.
You should do well in the morning.	Dovresti fare bene al mattino.
She was really happy, and so were her parents.	Era davvero felice, così come i suoi genitori.
One ran forward and opened the door.	Uno corse avanti e aprì la porta.
It seems legit.	Sembra giusto.
And it goes on as if nothing had happened.	E va avanti come se nulla fosse.
She might be weird with me and the other girls on set.	Potrebbe essere strana con me e le altre ragazze sul set.
She shows that you want a happy customer.	Dimostra che vuoi un cliente felice.
Just to get in.	Tanto per entrare.
Modern science takes on a negative movement within itself.	La scienza moderna assume in sé un movimento negativo.
This is their strength.	Questa è la loro forza.
I broke down and gave up.	Sono crollato e mi sono arreso.
Like that button.	Come quel pulsante.
Write your review.	Scrivi la tua recensione.
The bed was comfortable.	Il letto era comodo.
I had pictures and everything.	Avevo foto e tutto.
But there's a problem.	Ma c'è un problema.
Use time as your tool.	Usa il tempo come tuo strumento.
I'll put a few dollars in the latter.	Metto qualche dollaro in quest'ultimo.
And he identified the image of.	E ha identificato l'immagine di.
I ran eight years for that organization.	Ho corso otto anni per quell'organizzazione.
I'm not sure he even realized he had it.	Non sono sicuro che si sia nemmeno reso conto di averlo.
They essentially don't exist.	Essenzialmente non esistono.
Statistical methods were used for data analysis.	Per l'analisi dei dati sono stati utilizzati metodi statistici.
And we killed him.	E l'abbiamo ucciso.
It is impossible to get around.	È impossibile andare in giro.
Find out.	Che lo scopra.
I remember exactly what you told me.	Ricordo esattamente quello che mi hai detto.
As a group they remained.	Come gruppo sono rimasti.
All subjects provided written informed consent prior to the study.	Tutti i soggetti hanno fornito il consenso informato scritto prima dello studio.
So bright they burn, like little sheets written by the sun.	Così luminosi da bruciare, come piccoli fogli scritti dal sole.
My son is my life.	Mio figlio è la mia vita.
I don't really have time to fix it anytime soon.	Non ho davvero il tempo di aggiustarlo presto.
He said he couldn't help it, but he loved me.	Ha detto che non poteva farne a meno, ma mi amava.
Nobody knew what to say.	Nessuno sapeva cosa dire.
I hadn't seen much of anyone.	Non avevo visto molto di nessuno.
This was a real block party.	Questa è stata una vera festa di blocco.
This is for.	Questo è per.
We were both much younger then.	Allora eravamo entrambi molto più giovani.
It's been some kind of Pulcinella's secret for some time now.	È stato una specie di segreto di Pulcinella per un po' di tempo, ormai.
We play his favorite music.	Suoniamo la sua musica preferita.
He hated the thought.	Odiava il pensiero.
This was not news.	Questa non era una notizia.
They give you the opportunity to buy, they get a cut.	Ti danno l'opportunità di acquistare, ottengono un taglio.
They are based on the same theory.	Si basano sulla stessa teoria.
Slow down and be patient.	Rallenta e sii paziente.
I wanted to kill myself every day.	Volevo uccidermi ogni giorno.
No woman could have written it.	Nessuna donna avrebbe potuto scriverlo.
It was really very nice.	È stato davvero molto bello.
I can't run it from here.	Non posso eseguirlo da qui.
I know what you think of me.	So cosa pensi di me.
This is not one of them.	Questo non è uno di questi.
The whole is completely present in all its parts.	Il tutto è completamente presente in ogni sua parte.
The only thing left to check is that.	L'unica cosa che resta da verificare è quella.
You couldn't save them.	Non potevi salvarli.
They call a negative value a credit.	Chiamano un valore negativo un credito.
We are waiting for your husband and your children.	Stiamo aspettando tuo marito e i tuoi figli.
They didn't mention names this time.	Non hanno fatto nomi questa volta.
Someone who works well moves fast.	Qualcuno che lavora bene si muove velocemente.
All we had was a phone number.	Tutto quello che avevamo era un numero di telefono.
Then came dinner, followed by a walk.	Poi venne la cena, seguita da una passeggiata.
And you can't prove anything.	E non puoi provare niente.
They look like students.	Sembrano studenti.
It doesn't have to be correct.	Non deve essere corretto.
Everything was in order.	Tutto era in ordine.
I pushed against it.	Ho spinto contro di essa.
But somehow, this worked.	Ma in qualche modo, questo ha funzionato.
That's where the number of other answers comes in handy.	Ecco dove il numero di altre risposte viene in aiuto.
And what they wanted to do with it.	E cosa volevano farne.
Don't judge or try to shape it.	Non giudicare o cercare di modellarlo.
Could use help on both lines.	Potrebbe usare l'aiuto su entrambe le righe.
Buy a tree, baby.	Compri un albero, piccolo.
I don't know if this is a good idea or not.	Non so se questa sia una buona idea o meno.
Many of the younger ones have chosen to stay with me.	Molti dei più giovani hanno scelto di stare con me.
Doing so, however, will be no small task.	Farlo, tuttavia, non sarà un compito da poco.
It said completed.	Diceva completato.
Nobody can take it from you.	Nessuno può prenderlo da te.
So, you know, they're not a good team.	Quindi, sai, non sono una buona squadra.
I know there is a lot to lose.	So che c'è molto da perdere.
He looked happy enough in most of the photos.	Sembrava abbastanza felice nella maggior parte delle foto.
The house was burned down.	La casa era bruciata.
I couldn't put it in my memory.	Non sono riuscito a metterlo nella mia memoria.
I tried to stop her.	Ho cercato di fermarla.
I didn't follow him.	Non l'ho seguito.
As it was, it was adorable.	Com'era, era adorabile.
I was actually scared of my baby.	In realtà ho avuto paura del mio bambino.
Each will be more advanced than the previous one.	Ciascuno sarà più avanzato del precedente.
There is no aspect.	Non c'è alcun aspetto.
It was the end of an old program.	Era la fine di un vecchio programma.
The stone is heavy and the work is slow.	La pietra è pesante e il lavoro lento.
Even a panel of five.	Anche un pannello di cinque.
I started working quite young.	Ho iniziato a lavorare abbastanza giovane.
What a race it was.	Che corsa è stata.
They weren't at all like man and dog.	Non erano affatto come l'uomo e il cane.
He was a happy dog.	Era un cane felice.
They had heard at least part of that speech.	Avevano sentito almeno una parte di quel discorso.
Government interests in the past.	Gli interessi del governo in passato.
Some nice photos as usual.	Alcune belle foto come al solito.
Only to talk.	Solo per parlare.
I couldn't look away.	Non potevo distogliere lo sguardo.
At first we lived together outside the country.	All'inizio vivevamo insieme fuori dal paese.
You have provided critical feedback on the manuscript.	Ha fornito un feedback critico sul manoscritto.
She paid for a house and the title was taken in her name.	Ha pagato una casa e il titolo è stato preso a suo nome.
He was focused on the product.	Era incentrato sul prodotto.
Some parts of the following argument are standard.	Alcune parti dell'argomento seguente sono standard.
Don't worry about us, worry about school and friends.	Non preoccuparti per noi, preoccupati per la scuola e gli amici.
If we don't like it, it doesn't matter.	Se non ci piace, non importa.
He has failed.	Ha fallito.
I really hated seeing it start.	Odiavo molto vederlo iniziare.
He lives the life he has chosen to live.	Vive la vita che ha scelto di vivere.
He refuses the money.	Rifiuta i soldi.
Maybe this, maybe that.	Forse questo, forse quello.
We are in much deeper trouble.	Siamo in guai molto più profondi.
He's gone again.	Di nuovo è andato.
I want it to be your favorite shirt.	Voglio che sia la tua maglietta preferita.
She looked up.	Alzò lo sguardo.
None of us can't stand it.	Nessuno di noi non lo sopporta.
The world turned around.	Il mondo si voltò.
Let's check it out.	Controlliamolo.
Still, your article was excellent.	Il tuo articolo è stato comunque eccellente.
With my wife.	Con mia moglie.
The difference is shown below.	La differenza è mostrata di seguito.
And it shows how the world looks at it differently.	E mostra come il mondo lo guarda in modo diverso.
I don't get creative.	Non divento creativo.
I think it could go either way, with what you know.	Penso che potrebbe andare in entrambi i modi, con quello che sai.
Both groups experienced significant pain relief and an improvement in range of motion.	Entrambi i gruppi hanno sperimentato un significativo sollievo dal dolore e un miglioramento della gamma di movimento.
We know it's the boy's.	Sappiamo che è del ragazzo.
Find out about your health condition and how it can be treated.	Scopri le tue condizioni di salute e come può essere trattata.
And now the rain has started to fall again.	E ora la pioggia ha ricominciato a cadere.
It is the latest to be designed in this style.	È l'ultimo ad essere progettato in questo stile.
I was worried about her.	Ero preoccupato per lei.
She learned how to cook.	Ha imparato a cucinare.
Then she looked carefully at her fingers.	Poi si guardò attentamente le dita.
She marked me.	Mi ha segnato.
And many others.	E tanti altri.
However, there are some conditions necessary for the consent to be valid.	Tuttavia, ci sono alcune condizioni necessarie affinché il consenso sia valido.
I got a taste of freedom of a different kind.	Ho avuto un assaggio di libertà di un tipo diverso.
It was a great hope for change.	Era una grande speranza di cambiamento.
Taking a shot is not enough.	Fare un tiro non basta.
I think this is just the beginning.	Credo che sia solo l'inizio.
But just because something is common doesn't make it normal.	Ma solo perché qualcosa è comune non lo rende normale.
This appears to be true at least in some situations.	Questo sembra essere vero almeno in alcune situazioni.
I will not make this statement at this time.	Non farò questa affermazione in questo momento.
These ears bear no sign of it.	Queste orecchie non ne portano alcun segno.
He holds the boat and gets in the water.	Tiene la barca e si mette in acqua.
It is light brown.	È marrone chiaro.
I don't spend my money on the fight.	Non spendo i miei soldi per la lotta.
We keep clients and their families informed and engaged throughout their case.	Manteniamo i clienti e le loro famiglie informati e coinvolti durante tutto il loro caso.
I told her to stop, go back to her cell.	Le ho detto di fermarsi, tornare nella sua cella.
The men came over to listen to him.	Gli uomini si avvicinarono per ascoltarlo.
Recent gaming experience seems to suggest it works.	L'esperienza di gioco recente sembra suggerire che funzioni.
I get a lot less.	Ottengo molto meno.
Nothing seemed to be broken.	Niente sembrava essere rotto.
It is not ready yet.	Non è ancora pronto.
I guess what.	Immagino cosa.
Well, in a way, at least.	Beh, in un certo senso, almeno.
Female flowers can be lower than the tree.	I fiori femminili possono essere più in basso dell'albero.
Several months pass.	Passano diversi mesi.
You had the pan too hot.	Avevi la padella troppo calda.
Everyone has time.	Tutti hanno tempo.
You are a good cook.	È un bravo cuoco.
You can separate the private pages from the ones you show.	Puoi separare le pagine private da quelle che mostri.
Some days there is and others not.	Alcuni giorni c'è e altri no.
This fight is going to be awesome.	Questa lotta sarà fantastica.
It is, she says, literally a matter of life or death.	È, dice, letteralmente una questione di vita o di morte.
This should be compared with the observations.	Questo dovrebbe essere confrontato con le osservazioni.
This is what they want.	Questo è quello che vogliono.
This is one of those stories.	Questa è una di quelle storie.
And everyone is in a different place with that.	E ognuno è in un posto diverso con quello.
Put simply, it means very little.	In parole povere, significa molto poco.
Something about the other guy wasn't right.	Qualcosa nell'altro ragazzo non andava bene.
They will work.	Funzioneranno.
It wouldn't work.	Non funzionerebbe.
I think you should go back.	Penso che dovresti tornare indietro.
You can read about them in the report.	Puoi leggere su di loro nel rapporto.
He was doing well.	Stava andando bene.
This is a significant finding of this research.	Questo è un risultato significativo di questa ricerca.
We would just like to fill the place with someone and go.	Vorremmo semplicemente riempire il posto con qualcuno e andare.
After recovery, they were returned to their mothers.	Dopo il recupero, sono stati restituiti alle loro madri.
All the whites are gone.	Tutti i bianchi se ne sono andati.
Nobody asked.	Nessuno si è chiesto.
They will probably kill me.	Probabilmente mi uccideranno.
I haven't seen any published issues yet though.	Non ho ancora visto nessun numero pubblicato però.
I'm just a boy.	Sono solo un ragazzo.
And calm down.	E calmati.
It's pretty bad.	È piuttosto brutto.
What a great man.	Che grande uomo.
They didn't tell her anything for a week.	Per una settimana non le hanno detto niente.
But there was nothing they could do.	Ma non c'era niente che potessero fare.
I think you just want to create one series, with more points.	Penso che tu voglia creare solo una serie, con più punti.
They wouldn't last a week.	Non sarebbero durati una settimana.
She would fight for his life.	Avrebbe combattuto per la sua vita.
We keep telling him that the same parents can produce different colors.	Continuiamo a dirgli che gli stessi genitori possono produrre colori diversi.
His condition has worsened.	Le sue condizioni sono peggiorate.
We are not worried about the numbers.	Non siamo preoccupati per i numeri.
Therefore they have not been widely used.	Pertanto non sono stati ampiamente utilizzati.
This causes the patient to fall ill.	Ciò fa sì che il paziente si ammali.
I didn't want to play as a team.	Non volevo giocare in squadra.
Today was so good.	Oggi è stato così bello.
The dish could have easily been half the size.	Il piatto avrebbe potuto facilmente essere la metà delle dimensioni.
Please contact me if you feel you can be of any help.	Per favore contattami se ritieni di poter essere di qualche aiuto.
We vote and the motion is approved.	Si vota e la mozione è approvata.
This music is just sample music.	Questa musica è solo musica di esempio.
There is no need to worry about the baby.	Non c'è bisogno di preoccuparmi del bambino.
So was his car.	Così era la sua macchina.
But that wasn't enough.	Ma non bastava.
Eventually she decided to move on.	Alla fine decise di andare avanti.
History is very important.	La storia è molto importante.
Little was said about anything else.	Si parlava poco di altro.
I refused it then.	L'avevo rifiutato allora.
Now they looked around.	Ora si guardarono intorno.
But it's actually a good thing.	Ma in realtà è una buona cosa.
Don't try to fight the darkness.	Non cercare di combattere con l'oscurità.
Only you watch.	Solo tu guardi.
You are the big time, man.	Sei il grande momento, amico.
Music and I have a deep personal relationship.	Io e la musica abbiamo un profondo rapporto personale.
It was something else.	Era qualcos'altro.
If you don't like it, go out.	Se non ti piace, esci.
Tell me what happened.	Dimmi cosa è successo.
However, training takes many hours.	Tuttavia, l'allenamento richiede molte ore.
She had worked so hard to win this man.	Aveva lavorato così duramente per vincere quest'uomo.
The same goes for music.	Lo stesso vale per la musica.
As perfect as possible.	Il più perfetto possibile.
Your money, maybe, but not mine.	I tuoi soldi, forse, ma non i miei.
This is how the world works.	Così funziona il mondo.
He said he should just see.	Ha detto che avrebbe dovuto solo vedere.
It is certainly up for debate.	È certamente in discussione.
He started for the door.	Si avviò verso la porta.
The loss of a potential version of his life.	La perdita di una versione potenziale della sua vita.
The answer would have been completely different.	La risposta sarebbe stata completamente diversa.
Hope you continue to visit and enjoy.	Spero che tu continui a visitare e divertirti.
We've had missing men.	Abbiamo avuto uomini scomparsi.
This gives them complete control over their production.	Questo dà loro il controllo completo sulla loro produzione.
The controls will not change and will remain consistent.	I controlli non cambieranno e rimarranno coerenti.
He was inside.	Era dentro.
And no one has since.	E nessuno l'ha fatto da allora.
Her knees and feet of him where he came into contact.	Le sue ginocchia e i suoi piedi dove è entrato in contatto.
I just say it.	Lo dico e basta.
It would take less than a second.	Ci vorrebbe meno di un secondo.
All included studies reported primary results.	Tutti gli studi inclusi hanno riportato i risultati primari.
They can be purchased online or from any station.	Possono essere acquistati online o da qualsiasi stazione.
Like it or not, it was a means to an end.	Piaccia o no, era un mezzo per raggiungere il fine.
After that no further solutions are found.	Dopo di che non si trovano ulteriori soluzioni.
It took him a moment to remember where it came from.	Gli ci volle un momento per ricordare da dove provenisse.
They live here.	Vivono qui.
And it will be filled with food, food and other food.	E sarà riempito di cibo, cibo e altro cibo.
Treat it with care.	Trattalo con cura.
He had files.	Aveva dei file.
His gaze was higher, lost in the sky.	Il suo sguardo era più alto, perso nel cielo.
I have a name and a country code in the list.	Ho un nome e un prefisso del paese nell'elenco.
They look interesting for sure.	Sembrano interessanti di sicuro.
I know how to fix this.	So come risolvere questo.
Fear of metal.	Paura del metallo.
Eyes full of ferocious murder.	Occhi pieni di feroce omicidio.
He couldn't keep track of time.	Non riusciva a tenere traccia del tempo.
If you don't believe it, ask him.	Se non ci credi, chiediglielo.
I felt a bit like a fish out of water.	Mi sentivo un po' come un pesce fuor d'acqua.
None of them actually smiled.	Nessuno di loro sorrise, in effetti.
I want to post this variable on the next page.	Voglio pubblicare questa variabile nella pagina successiva.
I didn't know what was going on.	Non sapevo cosa stesse succedendo.
He would say beautiful things.	Direbbe cose bellissime.
Maybe he hadn't.	Forse non l'aveva fatto.
Everything must be perfectly blended.	Tutto deve essere amalgamato alla perfezione.
But it just got worse and worse.	Ma è solo andata sempre peggio.
He will add others later.	Ne aggiungerò altri più avanti.
He was stronger than that.	Era più forte di così.
It wasn't that it was just on both sides of an issue.	Non è che sia stato solo su entrambi i lati di una questione.
He couldn't stand it.	Non riusciva a sopportarlo.
Others say it is technology.	Altri dicono che è tecnologia.
He got scared, he fell again.	Si è spaventato, è caduto di nuovo.
You have to get out of here.	Devi andartene da qui.
These needs generally require different skills.	Tali esigenze richiedono generalmente abilità diverse.
Men are somewhere else.	Gli uomini sono da qualche altra parte.
I did it this season and I enjoyed it a lot.	L'ho fatto in questa stagione e mi sono divertito molto.
I mean, really think about it.	Voglio dire, pensaci davvero.
There would be no more food until he found the money.	Non ci sarebbe stato più cibo finché non avesse trovato i soldi.
Let's take this car.	Prendiamo questa macchina.
Both letters were received as evidence.	Entrambe le lettere sono state ricevute come prova.
I was glad he didn't.	Ero contento che non l'avesse fatto.
You are not.	Non sei.
A man waited.	Un uomo aspettava.
A field will only appear if there is data for that drug.	Un campo apparirà solo se sono presenti dati per quel farmaco.
You don't really want to be outside of that.	Non vuoi davvero essere al di fuori di quello.
You will come back.	Tornerai.
You can make it happen.	Puoi farlo accadere.
All hands ready.	Tutte le mani pronte.
I had heard of her.	Avevo sentito parlare di lei.
Keep coming.	Continua a venire.
I like.	Mi piace.
Eventually she joined me, breathing incredibly hard.	Alla fine mi raggiunse, respirando incredibilmente a fatica.
You'll tell me what you're up to soon.	Mi dirai presto cosa stai combinando.
That business, which happens every day.	Quel business, che succede ogni giorno.
You shot the ball much better last night.	Ha tirato molto meglio la palla ieri sera.
You may have seen your sister dead, but you didn't kill her.	Potresti aver visto tua sorella morta, ma non l'hai uccisa.
A solution for this problem is presented.	Viene presentata una soluzione per questo problema.
All complications were noted.	Sono state notate tutte le complicazioni.
Additionally, we enter into new relationships with others and our environment.	Inoltre, entriamo in nuove relazioni con gli altri e il nostro ambiente.
There is no need for you to fear us.	Non c'è bisogno che tu ci temi.
Somehow they change.	In qualche modo cambiano.
And the world is not dead.	E il mondo non è morto.
For me, set and setting have been in control for many years.	Per me set e setting sono stati controllati per molti anni.
He was close and he was angry.	Era vicino ed era arrabbiato.
You can never know your cat.	Non puoi mai conoscere il tuo gatto.
There was a lot to like about this guy.	C'era molto da apprezzare in questo ragazzo.
If they're lucky, they go back to where they started.	Se sono fortunati, tornano al punto di partenza.
This night is one of the last ones, so no one wants to dine much.	Questa notte è una di quelle ultime, quindi nessuno vuole cenare molto.
Then we didn't do it anymore.	Poi non l'abbiamo più fatto.
But now it would mean the difference between life and death.	Ma ora significherebbe la differenza tra la vita e la morte.
This kind of thing doesn't usually happen in real life.	Questo genere di cose di solito non accade nella vita reale.
Now, listen, my girl.	Ora, ascolta, ragazza mia.
It was great.	È stato fantastico.
No, nothing had changed.	No, non era cambiato nulla.
She loved it and did it over and over again.	Lei lo adorava e lo faceva più e più volte.
However, there are limits to be aware of.	Ci sono però dei limiti di cui essere consapevoli.
Going down the corridor.	Scendendo lungo il corridoio.
She couldn't see him alone.	Non poteva vederlo da sola.
We will see each other soon.	Ci vediamo presto.
You want it back.	Lo rivuoi indietro.
Not when he's done.	Non quando ha chiuso.
I just want to say he has one.	Voglio solo dire che ne ha uno.
Something had to give, and it did.	Qualcosa doveva dare, e così è stato.
Everyone was happy except dad, that is.	Tutti erano felici tranne papà, cioè.
This is constant knowledge.	Questa è una conoscenza costante.
We do not yet know how successful these efforts will be.	Non sappiamo ancora quanto riusciranno questi sforzi.
Especially in my favorite shows.	Soprattutto nei miei programmi preferiti.
The stage will be as beautiful as fuck.	Il palco sarà bello come un cazzo.
But if you don't, you should look for another job.	Ma se non lo fai, dovresti cercare un altro lavoro.
I feel what you feel.	Sento quello che senti tu.
The road here.	La strada qui.
After she left, the band disbanded.	Dopo che se ne andò, la band si sciolse.
But you must understand that my thoughts are those of a man.	Ma devi capire che i miei pensieri sono quelli di un uomo.
In fact, this can be done without getting into trouble.	In realtà, questo può essere fatto senza finire nei guai.
We can't look for him tonight.	Non possiamo cercarlo stasera.
Sleep came slowly.	Il sonno è venuto lentamente.
To work he must live.	Per lavorare deve vivere.
Time and success have done you good, you know.	Il tempo e il successo ti hanno fatto bene, lo sai.
Her field of vision was full of blood.	Il suo campo visivo era pieno di sangue.
A black man like me was gone.	Se n'era andato un uomo di colore come me.
Machines do exactly what you want.	Le macchine fanno esattamente quello che vuoi.
You are stupid, let's accept it and move on.	Sei stupido, accettiamolo e andiamo avanti.
There was just no "me" culture that is now.	Non c'era proprio la cultura del "me" che c'è ora.
Here you can feel at home !.	Qui puoi sentirti a casa!.
I've had broken legs and arms before, but nothing like that.	Ho avuto gambe e braccia rotte prima, ma niente di simile.
now i get it.	ora l'ho capito.
The technique seemed very simple.	La tecnica sembrava molto semplice.
I make money.	Faccio soldi.
Mom is the middle one.	La mamma è quella di mezzo.
I was happy that she had decided to go home.	Ero felice che avesse deciso di tornare a casa.
I came out of the inner darkness and entered into full light.	Sono uscito dall'oscurità interiore e sono entrato in piena luce.
But it might not be your code.	Ma potrebbe non essere il tuo codice.
We're just a phone call away.	Siamo solo a una telefonata di distanza.
He was fine.	Stava bene.
We know what you're up to.	Sappiamo cosa stai combinando.
This means that the system is very local.	Ciò significa che il sistema è molto locale.
There is no hole.	Non c'è nessun buco.
We want to see it coming.	Vogliamo vederlo arrivare.
So they went.	Così sono andati.
We did another test.	Abbiamo fatto un'altra prova.
So I opened it.	Così l'ho aperto.
Find someone to talk to.	Trova qualcuno con cui parlare.
It wasn't the way you wanted to go.	Non era la strada che volevi percorrere.
They shot me in the leg.	Mi hanno sparato a una gamba.
It would be nice to have a few more descriptions of them.	Sarebbe bello avere qualche descrizione in più di loro.
Stone followed him.	Stone lo seguì.
In this case, no test date has been set.	In questo caso non è stata fissata alcuna data di prova.
Read the full review.	Leggi la recensione completa.
Blood on me.	Sangue su di me.
However, they are very expensive.	Tuttavia, sono molto costosi.
They want this now.	Vogliono questo adesso.
One, however, is slow and is shot in the leg.	Uno, invece, è lento e viene colpito alla gamba.
Let me catch you looking at her with a confused expression.	Lascia che ti sorprenda a guardarla con un'espressione confusa.
But it couldn't last long.	Ma non poteva durare a lungo.
I have no interest beyond that.	Non ho alcun interesse oltre a questo.
I appreciate your time today and your time watching this video.	Apprezzo il tuo tempo oggi e il tuo tempo a guardare questo video.
He's gone a little crazy.	È diventato un po' matto.
It was one of the best ever.	Era uno dei migliori in assoluto.
Life means waiting to die.	La vita significa aspettare di morire.
Then the two shook hands.	Poi i due si strinsero la mano.
He was going, but he didn't really want to go.	Stava andando, ma non voleva davvero andare.
They have their own highly developed culture.	Hanno una propria cultura molto sviluppata.
He could see the wall behind it.	Poteva vedere il muro dietro di esso.
We could use some more snow.	Potremmo usare ancora un po' di neve.
It was actually close this time, but the boys won.	In realtà è stato vicino questa volta, ma i ragazzi hanno vinto.
Images are played back at a slow speed for analysis.	Le immagini vengono riprodotte a una velocità lenta per l'analisi.
My sister tells stories about her friends of hers.	Mia sorella racconta storie sui suoi amici.
I looked at it for a while.	L'ho guardato per un po'.
Works well when going to pages.	Funziona bene quando si va alle pagine.
But there was.	Ma c'era.
I'll keep an eye on.	Ti terrò d'occhio.
On the surface it didn't seem like a big deal.	In apparenza non sembrava un grosso problema.
There are two other guys to stay at home with.	Con cui stare a casa ci sono altri due ragazzi.
Why, nobody knows.	Perché, nessuno lo sa.
I made him sign my copy.	Gli ho fatto firmare la mia copia.
Enter or exit.	Entrare o uscire.
Maybe you thought it was your body, your choice.	Forse credevi che fosse il tuo corpo, una tua scelta.
Even better sometimes.	Anche meglio a volte.
Currently, linguistic models are developed independently of each other.	Attualmente, i modelli linguistici sono sviluppati indipendentemente l'uno dall'altro.
They will never find you.	Non ti troveranno mai.
Eventually he did.	Alla fine lo fece.
Okay, all situations except this one.	Ok, tutte le situazioni tranne questa.
People don't like to change.	Alla gente non piace cambiare.
Part of it is that we want it for the fans.	In parte è che lo vogliamo per i fan.
The number shown is unique for each individual.	Il numero indicato è unico per ogni individuo.
Help us understand them.	Aiutaci a capirli.
I have done no differently than anyone else before or after me.	Non ho fatto diversamente da chiunque altro prima o dopo di me.
The primary outcome was whether death was expected.	L'esito primario era se fosse prevista la morte.
My time management has been below average to say the least.	La mia gestione del tempo è stata al di sotto della media per non dire altro.
You had to drive there.	Dovevi guidare lì.
Face to face.	Faccia a faccia.
This scene was sweet, emotional and absolutely necessary.	Questa scena è stata dolce, emozionante e assolutamente necessaria.
I almost fell off my chair.	Sono quasi caduto dalla sedia.
On the ground.	Per terra.
Talk to each other.	Parlare tra di loro.
The card is planned as follows.	La carta è pianificata come segue.
He was a pretty big guy.	Era un ragazzo abbastanza grosso.
Your thinking is off.	Il tuo pensiero è spento.
When he started not hurting, he started not to matter.	Quando ha iniziato a non fare male, ha iniziato a non avere importanza.
We did not participate in their plans.	Non abbiamo preso parte ai loro piani.
They didn't have enough self-confidence to survive.	Non avevano abbastanza fiducia in se stessi per sopravvivere.
It shows.	Si vede.
These were the words that took me.	Queste furono le parole che mi presero.
You have most likely seen the same thing.	Molto probabilmente hai visto la stessa cosa.
Sometimes the news is anything but good.	A volte le notizie sono tutt'altro che buone.
A car is a must.	Una macchina è d'obbligo.
I just didn't want him to do that.	Semplicemente non volevo che lo facesse.
Good things can still happen.	Le cose belle possono ancora succedere.
They look very dry.	Sembrano molto secchi.
It must shock you too, my friends.	Deve scioccare anche voi, amici miei.
And yes, we've really gotten some tech out of them.	E sì, abbiamo davvero ottenuto un po' di tecnologia da loro.
This is the worst, though.	Questa è la cosa peggiore, però.
He tried to sleep longer, but couldn't.	Cercò di dormire più a lungo, ma non ci riuscì.
Always chase your heart.	Insegui sempre il tuo cuore.
I guess this title will be used quite often in the future.	Immagino che questo titolo sarà usato abbastanza spesso in futuro.
However, they should never stay there for long.	Tuttavia, non dovrebbero mai rimanere lì a lungo.
Lips to lips.	Labbra a labbra.
The more eyes, the better.	Più occhi, meglio è.
This was done in three steps.	Questo è stato fatto in tre passaggi.
We could form a rather small group.	Potremmo formare un gruppo piuttosto piccolo.
But he is young.	Ma è giovane.
The name seemed to find its weak point.	Il nome è sembrato trovare il suo punto debole.
She wants to be well regarded by others.	Vuole essere ben considerata dagli altri.
They helped us with a neighborhood party for several hundred people.	Ci hanno aiutato con una festa di quartiere per diverse centinaia di persone.
It works, she makes her move.	Funziona, lei fa la sua mossa.
She wouldn't have thought of it.	Non ci avrebbe pensato.
Drinking helps me sleep but she keeps me from sleeping through the night.	Bere mi aiuta a dormire ma mi impedisce di dormire tutta la notte.
And this never ends.	E questo non finisce mai.
It didn't seem to be a favorite of any of them.	Non sembrava essere una delle preferite di nessuno di loro.
I have something else to ask you.	Ho qualcos'altro da chiederti.
That firm is now dead.	Quella ditta ora è morta.
But then she took it back.	Ma poi l'ha ripreso.
I step right on this ground.	Passo proprio su questo terreno.
What is her right.	Qual è il suo diritto.
Time to talk.	È ora di parlare.
Show me my boys.	Fammi vedere i miei ragazzi.
It was the beginning of the middle season.	Era l'inizio della stagione media.
But there is some good news.	Ma c'è qualche buona notizia.
You will not go.	Non andrai.
And you have to listen if you want to avoid a situation.	E devi ascoltare se vuoi evitare una situazione.
She said "someone" would kill you.	Ha detto che "qualcuno" ti avrebbe ucciso.
Training is another example.	La formazione è un altro esempio.
Before using a company, you should research the quality of the company.	Prima di utilizzare un'azienda, dovresti ricercare la qualità dell'azienda.
Everyone told me they wanted money.	Tutti mi dicevano di desiderare soldi.
She makes me laugh every year.	Mi fa ridere ogni anno.
They began to fight again.	Ricominciarono a combattere.
We must lead by example.	Dobbiamo dare l'esempio.
It looks like it was a good choice.	Sembra che sia stata una buona scelta.
If necessary, she wrote and did not play. 	Se necessario, scriveva e non suonava. 
You can come and get me.	Puoi venire a prendermi.
If not, then there is no law.	Se no, allora non c'è legge.
I couldn't, of course.	Non potevo, ovviamente.
Of course, it is possible that there is a sexual complex.	Certo, è possibile che ci sia un complesso sessuale.
She should leave today.	Dovrebbe partire oggi.
This is just meant to get some fresh air.	Questo è solo pensato per prendere una boccata d'aria fresca.
These are the first two really important steps.	Questi sono i primi due passi davvero importanti.
It wasn't meant for you.	Non era destinato a te.
There are consequences for our words, there are consequences for our actions.	Ci sono conseguenze per le nostre parole, ci sono conseguenze per le nostre azioni.
I listened to and followed her simple music.	Ascoltavo e seguivo la sua musica semplice.
And a wife to keep in good clothes.	E una moglie da tenere in buoni vestiti.
It is not just the right but the duty to.	Non è solo il diritto ma il dovere di.
They did me a lot of good.	Mi hanno fatto molto bene.
My mother, never patient, had a different idea.	Mia madre, mai paziente, aveva un'idea diversa.
I was really surprised when the clothes turned out so well.	Sono rimasto davvero sorpreso quando i vestiti sono venuti così bene.
A second chance to get it.	Una seconda possibilità per ottenerlo.
This must be the last item on the command line.	Questo deve essere l'ultimo elemento della riga di comando.
Important for putting the machine into operation.	Importante per mettere in funzione la macchina.
It was on the property side.	Era dalla parte della proprietà.
She loves her family.	Ama la sua famiglia.
Or maybe it was because she was kind.	O forse era perché era gentile.
I felt so bad after the last one.	Mi sono sentito così male dopo l'ultimo.
She needed to leave.	Aveva bisogno di andarsene.
In a way, she kept herself to herself.	In un certo senso si è tenuta per sé.
The book was in my hands.	Il libro era nelle mie mani.
You're not doing anything wrong.	Non stai facendo niente di male.
I really hadn't seen it coming.	Davvero non l'avevo visto arrivare.
Try again next week and again next week.	Riprova la settimana successiva e di nuovo la settimana successiva.
We need equipment.	Abbiamo bisogno di attrezzature.
Full conversation here.	Conversazione completa qui.
He wasn't sure anyone would call her name.	Non era sicuro che qualcuno avrebbe chiamato il suo nome.
And here is the library.	Ed ecco la biblioteca.
I just can't see it.	Non riesco proprio a vederlo.
There was so little time.	C'era così poco tempo.
But this was by no means the least of the changes.	Ma questo non era affatto l'ultimo dei cambiamenti.
I loved his mother too, not that it was easy.	Amavo anche sua madre, non che fosse facile.
The trade must be fully functional.	Il commercio deve essere completamente funzionante.
If they agree, it might help you.	Se si mettono d'accordo, potrebbe esserti utile.
She wanted me to see her for some reason.	Voleva che la vedessi per qualche motivo.
He found the water.	Ha trovato l'acqua.
I asked him six times today to take his seat.	Gli ho chiesto sei volte oggi di prendere posto.
It's not perfect.	Non è perfetto.
Right now he is afraid of us.	In questo momento ha paura di noi.
He is not coming back.	Non sta tornando.
A great way to do this is by setting goals.	Un ottimo modo per farlo è la definizione degli obiettivi.
You have a sales strategy and background.	Hai una strategia e un background di vendita.
You will not forget, not if you wish to live.	Non dimenticherai, non se desideri vivere.
We know how to improve schools.	Sappiamo come migliorare le scuole.
I'll call you back.	Ti richiamerò.
If so, there isn't much you can do.	In tal caso, non c'è molto che puoi fare.
The left side had a desk with various tools on it.	Il lato sinistro aveva una scrivania con vari strumenti su di essa.
She sat down cautiously.	Si sedette con cautela.
I knew what he could do.	Sapevo cosa poteva fare.
He changed his mind after reading the bill several times.	Ha cambiato idea dopo aver letto più volte il conto.
If you don't want to hear about it, stay away.	Se non vuoi sentirne parlare, stai lontano.
I can tell you from my reality that living is more difficult.	Posso dirti dalla mia realtà che vivere è più difficile.
We need a home again.	Abbiamo bisogno di nuovo di una casa.
It can also be part of your written informed consent.	Può anche essere parte del tuo consenso informato scritto.
But they do it.	Ma ce la fanno.
I would like.	Mi piacerebbe.
We were at a loss.	Eravamo in perdita.
Let me help you defeat him.	Lascia che ti aiuti a sconfiggerlo.
I think everyone is thrilled.	Penso che tutti siano entusiasti.
One of them your father.	Uno di loro tuo padre.
I saw it in his mind.	L'ho visto nella sua mente.
We need help.	Avremmo bisogno di aiuto.
Also, there is the son.	Inoltre, c'è il figlio.
The whole city is made of white stone.	L'intera città è fatta di pietra bianca.
He hated every moment.	Odiava ogni momento.
Now these questions have been answered.	Ora, a queste domande è stata data risposta.
They said it had to be someone who was close to my body.	Dissero che doveva essere qualcuno che fosse vicino al mio corpo.
Not just in relation to their product.	Non solo in relazione al loro prodotto.
Success is not easy.	Il successo non è facile.
So if you have small fingers, use smaller grips.	Quindi, se hai le dita piccole, usa prese più piccole.
What is the difference and which is better ?.	Qual è la differenza e quale è meglio?.
I would like you two to try one of these.	Vorrei che voi due provaste uno di questi.
We want to help you stay safe online.	Vogliamo aiutarti a stare al sicuro online.
A whole people.	Un intero popolo.
It requires action over time.	Richiede azione nel tempo.
This has been a great help to me.	Questo è stato un grande aiuto per me.
We both enjoy good food.	Entrambi godiamo del buon cibo.
This is where faith comes in.	È qui che entra in gioco la fede.
If history shows anything, it cannot be changed.	Se la storia mostra qualcosa, è che questo non può essere cambiato.
We just got up and it felt very smooth.	Ci siamo appena alzati ed è sembrato molto fluido.
What crazy shit people do in their lives.	Che merda pazza fanno le persone nelle loro vite.
This is the way your body is designed.	Questo è il modo in cui il tuo corpo è progettato.
He couldn't think so.	Non poteva pensare così.
He had learned more than he should have.	Aveva imparato più di quanto avrebbe dovuto.
The motion was accepted on the same day.	La mozione è stata accolta lo stesso giorno.
A year passed.	Passò un anno.
Sounds like a good deal.	Sembra un buon affare.
Representative of three independent experiments.	Rappresentante di tre esperimenti indipendenti.
Many of them are now married with children of their own.	Molti di loro ora sono sposati con figli propri.
If that's true, maybe there is hope.	Se è vero, forse c'è speranza.
Film rights.	Diritti cinematografici.
Knowing no other god.	Non conoscendo nessun altro dio.
These rules take effect immediately.	Queste regole hanno effetto immediato.
This is by design.	Questo è di progettazione.
We love having our fans in the house because they are prepared.	Ci piace avere i nostri fan in casa perché vengono preparati.
It makes sense and feels natural.	Ha senso e sembra naturale.
I started from the top.	Ho iniziato dall'alto.
However, this is not the way to do it.	Tuttavia, questo non è il modo di farlo.
Keep this in mind as you draw.	Tienilo a mente mentre disegni.
There was no medical equipment in the room.	Non c'era attrezzatura medica nella stanza.
Glad to see it is still in use.	Sono felice di vedere che è ancora in uso.
But also all the others.	Ma anche tutti gli altri.
Super close to the city.	Super vicino alla città.
The behavior can be understood as follows.	Il comportamento può essere inteso come segue.
I am ready to share every moment of your life with you.	Sono pronto a condividere con te ogni momento della tua vita.
The regulation says you can't do this.	Il regolamento dice che non puoi farlo.
This is not fair, you know.	Questo non è giusto, lo sai.
What we found was truly amazing.	Quello che abbiamo trovato è stato davvero sorprendente.
And the computer turns off and does it.	E il computer si spegne e lo fa.
The man got very angry.	L'uomo si è molto arrabbiato.
Whatever strength she had left in him was exhausted.	Qualunque forza avesse lasciato in lui era esaurita.
The eyes carry the information and the brain processes it.	Gli occhi portano le informazioni e il cervello le elabora.
You get such a better picture of a city doing this.	Ottieni un'immagine così migliore di una città che fa questo.
They asked for a post office.	Hanno chiesto un ufficio postale.
Maybe it can come by tomorrow when you get out of work.	Forse può passare domani quando esci dal lavoro.
This is a challenge that we must take up together.	Questa è una sfida che dobbiamo raccogliere insieme.
You have to start where you are now.	Devi iniziare da dove sei ora.
I'm looking for your military background.	Sto cercando i suoi precedenti militari.
Listen to the whole thing below.	Ascolta l'intera cosa qui sotto.
That's really how that woman felt.	È davvero così che si sentiva quella donna.
It's not that she has put her life or her career at risk.	Non è che abbia messo a rischio la sua vita o la sua carriera.
Her stomach turned just thinking about it.	Il suo stomaco si girò solo a pensarci.
Let's be honest street kids.	Siamo onesti ragazzi di strada.
And this was for the best.	E questo era per il meglio.
I said we have now reached our last session.	Ho detto che ora siamo arrivati ​​alla nostra ultima seduta.
Doing things a certain way is only half the problem.	Fare le cose in un certo modo è solo metà del problema.
This means a lot to the players.	Questo significa molto per i giocatori.
Years ago, a young man.	Anni fa, un giovane.
Not getting caught doing it is not.	Non farsi beccare a farlo non lo è.
Seems like money to me.	Mi sembra denaro.
Then forget it.	Allora dimenticalo.
At least now.	Almeno adesso.
Their treatment and outcome were recorded.	Il loro trattamento e l'esito sono stati registrati.
However, the saved value is not uppercase.	Tuttavia il valore salvato non è in maiuscolo.
Also my poor mom had to see this.	Inoltre la mia povera mamma ha dovuto vedere questo.
Take a look around.	Dare un'occhiata in giro.
The driver looked back.	L'autista ricambiò lo sguardo.
Everyone is relaxed and friendly.	Tutti sono rilassati e amichevoli.
A bright yellow solid quickly formed.	Si formò rapidamente un solido giallo brillante.
But we really are better than that.	Ma davvero siamo meglio di così.
Who must provide for his safety.	Chi deve provvedere alla sua incolumità.
Damage control time.	Tempo di controllo dei danni.
I agree that it sounds very simple.	Sono d'accordo che sembra molto semplice.
He found no evidence that it was.	Non ha trovato prove che lo fosse.
We can meet at an advanced base.	Possiamo incontrarci a una base avanzata.
Answer the questions.	Rispondi alle domande.
Yet now he wasn't hurt.	Eppure adesso non era ferito.
I, I don't want to do that.	Io, non voglio farlo.
He became visible.	Divenne visibile.
Feel the need to live for a higher calling.	Senti il ​​bisogno di vivere per una chiamata più alta.
They weren't the first men he had killed.	Non erano i primi uomini che aveva ucciso.
Let's talk to them.	Parliamo con loro.
He can take her where he wants to go.	Lui può portarla dove vuole andare.
He hated seeing her suffer.	Odiava vederla soffrire.
To show your hands and get out of the car.	Per mostrare le mani e scendere dalla macchina.
I just wanted to be found.	Volevo solo essere trovato.
We just want to talk about it.	Vogliamo solo parlarne.
However, these studies focus on cancer patients.	Tuttavia, questi studi si concentrano sui malati di cancro.
It was to go that moment in the army.	Era per andare quel momento nell'esercito.
A strange and wonderful thing.	Una cosa strana e meravigliosa.
It takes a special kind of person.	Ci vuole un tipo speciale di persona.
Note the word policy below.	Nota la parola politica di seguito.
He was safe and comfortable.	Era sicuro ed era comodo.
I give a very simple example.	Faccio un esempio molto semplice.
All they needed was another chance.	Tutto ciò di cui avevano bisogno era un'altra possibilità.
Your species has discovered material that this site could correct.	La vostra specie ha scoperto un materiale che questo sito potrebbe correggere.
We try to react and make things worse.	Cerchiamo di reagire e di peggiorare le cose.
Worry about the rest later.	Preoccupati per il resto più tardi.
I didn't know that until a couple of days ago.	Non lo sapevo fino a un paio di giorni fa.
You can't go in there.	Non puoi entrare lì dentro.
He will kill me.	Mi ucciderà.
He will tell them the names of everyone involved.	Dirò loro i nomi di tutte le persone coinvolte.
And no one thought clearly.	E nessuno pensava con lucidità.
At that hour, it was probably important.	A quell'ora, probabilmente era importante.
Maybe that's why ?.	Forse è per questo?.
But they obviously do.	Ma lo fanno ovviamente.
Much of this is due to good management.	Gran parte di ciò è dovuto a una buona gestione.
Sometimes others did.	A volte lo facevano altri.
We will not decide this issue here.	Non decideremo questo problema qui.
I'm not trying to hurt you.	Non sto cercando di farti del male.
I feel them.	Li sento.
Not even from its back cover.	Nemmeno dalla sua quarta di copertina.
I had never heard the dead man's voice.	Non avevo mai sentito la voce del morto.
Maybe they need to change their shoes.	Forse hanno bisogno di cambiare le scarpe.
We're not there yet.	Non siamo ancora a quel punto.
And we'll let you know if we're able to.	E ti faremo sapere se saremo in grado di farlo.
Anyone with eyes can see it.	Chiunque abbia gli occhi può vederlo.
Overall though, for me, the combination works best.	Nel complesso, però, per me, la combinazione funziona meglio.
More people will make fun of him.	Più persone lo prenderanno in giro.
The work becomes more difficult.	Il lavoro diventa più difficile.
But soon he will tell us how many bodies to make.	Ma presto ci dirà quanti corpi fare.
Daughter of a family friend, the child sat down for us.	Figlia di un amico di famiglia, il bambino si è seduto per noi.
He has everything you need.	Ha tutto ciò di cui hai bisogno.
Now I buy a few figures a month.	Adesso compro poche cifre al mese.
Then, when he is pointed out to them, he is denied.	Poi, quando viene loro indicato, viene negato.
Then the chosen ones were brought back to their position by the others.	Quindi i prescelti sono stati riportati nella loro posizione dagli altri.
It was extremely dark, but a beautiful sight.	Era estremamente buio, ma uno spettacolo bellissimo.
He had to cancel it.	Doveva cancellarlo.
The room was silent.	La stanza era silenziosa.
He would stay here forever.	Sarebbe rimasto qui per sempre.
Only one eye for each patient was included in the study.	Nello studio è stato incluso solo un occhio per ogni paziente.
Unable to identify one of them.	Impossibile identificare uno di loro.
I don't really feel it.	Non lo sento davvero.
I wonder what it is in me that causes it.	Mi chiedo cosa sia in me che lo causa.
But that's life with a three-year-old.	Ma così è la vita con un bambino di tre anni.
This is expected.	Questo è previsto.
You have to understand that both are different things.	Devi capire che entrambe sono cose diverse.
I couldn't figure out what was wrong.	Non riuscivo a capire cosa c'era che non andava.
He could take steps to calm the situation.	Potrebbe prendere misure per calmare la situazione.
It is clear from his voice that he is male.	È chiaro dalla sua voce che è maschio.
You have to take care of the ball.	Devi prenderti cura della palla.
And no one saw her leave.	E nessuno l'ha vista partire.
It is also useful in my work, you know.	È utile anche nel mio lavoro, lo sai.
I want you in my mouth.	Ti voglio nella mia bocca.
This is possible for two reasons.	Ciò è possibile per due motivi.
Two women came out.	Sono uscite due donne.
He couldn't risk it.	Non poteva rischiare.
But let's not forget the big differences.	Ma non dimentichiamo le grandi differenze.
Come to me, boy.	Vieni da me, ragazzo.
Because he was the strong one.	Perché era lui il forte.
We had a great time.	Ci siamo trovati molto bene.
It was the least he could do, it seemed.	Era il minimo che potesse fare, a quanto pareva.
Season with a little sugar, salt and pepper.	Condite con un po' di zucchero, sale e pepe.
He tried to pull off a shot.	Ha cercato di tirare fuori un colpo.
This doesn't make sense in any way you look at it.	Questo non ha senso in nessun modo lo guardi.
The mother began to cry.	La madre iniziò a piangere.
This, she knew, was going to be the worst part.	Questa, lo sapeva, sarebbe stata la parte peggiore.
They were children and they had this right.	Erano bambini e avevano questo diritto.
Sometimes the final product is very small.	A volte il prodotto finale è molto piccolo.
I shouldn't have been here.	Non avrei dovuto essere qui.
They used a different logic.	Hanno usato una logica diversa.
Back then it was my only chance to get out.	Allora era la mia unica possibilità di uscire.
And then you tell yourself what table you are at.	E poi vi dite a che tavolo siete.
He knew it was over.	Sapeva che era finita.
They understand us.	Ci capiscono.
I think she knows everything.	Penso che lei sappia tutto.
I was starting to feel pretty good.	Cominciavo a sentirmi abbastanza bene.
If you do, you will see that you can.	Se lo fai, vedrai che puoi.
I build it.	Lo costruisco.
She doesn't want it either.	Neanche lei lo vuole.
Nothing has worked for about a week.	Niente funziona da circa una settimana.
Whatever they do in the morning is for the day.	Qualunque cosa facciano al mattino, è per il giorno.
They knew us.	Ci conoscevano.
Patients don't feel sick in general.	I pazienti non si sentono male in generale.
We barely know each other.	Ci conosciamo a malapena.
There was a bigger movement.	C'è stato un movimento più grande.
It goes straight to the point of the matter.	Va dritto al punto della questione.
I figured it will work sometimes.	Ho pensato che a volte funzionerà.
Contains a return.	Contiene un ritorno.
My understanding came much later, though.	La mia comprensione è arrivata molto più tardi, però.
It wouldn't speak for itself.	Non parlerebbe da sola.
Really, this stuff we do sometimes anyway.	Davvero, questa roba che facciamo a volte comunque.
This was far from true.	Questo era tutt'altro che vero.
We did this when we first came here.	L'abbiamo fatto quando siamo venuti qui per la prima volta.
Nature was still nature.	La natura era ancora natura.
In this respect the near group is similar to the far group.	Sotto questo aspetto il gruppo vicino è simile al gruppo lontano.
And in the background you can hear 'fuck you'.	E in sottofondo si sente 'vaffanculo'.
But it is very similar to what you have in the question.	Ma è molto simile a quello che hai nella domanda.
However, this is not something new.	Tuttavia, questo non è qualcosa di nuovo.
Let them pass in peace.	Lasciateli passare in pace.
I stayed there.	Sono rimasto lì.
I was going out to see you anyway.	Stavo uscendo per vederti comunque.
I feel like a woman.	Mi sento come una donna.
As far as she knew, there was only one interpretation.	Per quanto ne sapeva, c'era una sola interpretazione.
Neither of these is a good reason.	Nessuno di questi è un buon motivo.
Not being able to sit for long doesn't really help.	Non essere in grado di stare seduto a lungo non aiuta davvero.
Yet it immediately seemed to be the wrong thing to do.	Eppure sembrava subito essere la cosa sbagliata da fare.
It's, like, the public square.	È, tipo, la piazza pubblica.
But there was no help for that.	Ma per questo non c'era nessun aiuto.
It is actually quite simple.	In realtà è piuttosto semplice.
You may have.	Potresti avere.
But a lot of what he did was to protect me.	Ma gran parte di quello che ha fatto è stato per proteggermi.
Check and double check your concentration.	Controlla e ricontrolla la tua concentrazione.
I find it very hard to believe.	Lo trovo molto difficile da credere.
But the moment was over and he shook his head.	Ma il momento era finito e lui scosse la testa.
My daughter goes here.	Mia figlia va qui.
You use your experiences, try new things and share them with others.	Usi le tue esperienze, provi cose nuove e le condividi con gli altri.
He drew me closer.	Mi ha attirato più vicino.
This is about to change.	Questo sta per cambiare.
I found my voice.	Ho trovato la mia voce.
So his characters are important for risk management.	Quindi i suoi caratteri sono importanti per la gestione del rischio.
God is speaking.	Dio sta parlando.
In both groups.	In entrambi i gruppi.
If you're just starting out, make sure your rates are appropriate.	Se hai appena iniziato, fai in modo che le tue tariffe siano appropriate.
There would be nothing.	Non ci sarebbe niente.
They won't include you in their long-term plans.	Non ti includeranno nei loro piani a lungo termine.
My mother decided to change it.	Mia madre ha deciso di cambiarlo.
For example, funny stories are great.	Ad esempio, le storie divertenti sono fantastiche.
I'll say one thing, though.	Dirò una cosa, però.
Sure you have.	Certo che hai.
You have to make sure you have a chance.	Devi assicurarti di avere una possibilità.
The second condition should be if else instead of if.	La seconda condizione dovrebbe essere if else invece di if.
Not character development.	Non lo sviluppo del personaggio.
This is how it will work.	È così che funzionerà.
The court cannot guess without evidence.	Il tribunale non può indovinare in mancanza di prove.
However, don't stop there, to start there.	Tuttavia, che non si fermi qui, per iniziare da lì.
They went to the apartment.	Sono andati nell'appartamento.
Positive experiences lead to positive results.	Le esperienze positive portano a risultati positivi.
This is actually the subject of.	Questo è effettivamente l'argomento di.
Like a cancer.	Come un cancro.
If someone is hurt, we are hurt.	Se qualcuno viene ferito, siamo feriti.
There is no knowledge without words.	Non c'è conoscenza senza parole.
We have several observations.	Abbiamo diverse osservazioni.
The first problem is certainly something very interesting.	Il primo problema è sicuramente qualcosa di molto interessante.
We can do better than teachers.	Possiamo fare meglio degli insegnanti.
So bad and so slow.	Così cattivo e così lento.
At the end of the year, look where you are.	Alla fine dell'anno, guarda dove sei.
See, now we know each other.	Vedi, ora ci conosciamo.
The guy has a real soft spot for it.	Il ragazzo ha un vero punto debole per questo.
This in itself is not the biggest problem.	Questo di per sé non è il problema più grande.
The knowledge you gain will change you.	La conoscenza che acquisisci ti cambierà.
This city is our last defense.	Questa città è la nostra ultima difesa.
The picture was also not clear to me.	Anche l'immagine non era chiara a me.
Just because that's where we are in life.	Solo perché è lì che siamo nella vita.
The way has been changed in many ways.	La strada è stata cambiata in molti modi.
Also, he called because he wanted to know more.	Inoltre, ha chiamato perché voleva saperne di più.
It hasn't been sold yet.	Non è stato ancora venduto.
He wondered what he had said.	Si chiese cosa avesse detto.
She had often thought the same thing too.	Aveva pensato spesso la stessa cosa anche lui.
There is no way to contact her, to change your mind.	Non c'è modo di contattarla, di cambiare idea.
That was the best ending they had had.	Quello era il miglior finale che avevano avuto.
She still lived the way things were twenty years ago.	Viveva ancora come erano le cose vent'anni fa.
It's nice that someone takes an interest.	È bello che qualcuno si interessi.
We know you better than anyone else.	Ti conosciamo meglio di chiunque altro.
It may be dangerous.	Potrebbe essere pericoloso.
He was a free spirit with an unusual vision.	Era uno spirito libero con una visione insolita.
They found us.	Ci hanno trovato.
She wasn't back yet.	Non era ancora tornata.
I didn't know anyone.	Non conoscevo nessuno.
Think long range.	Pensa a lungo raggio.
But he is strong and young.	Ma è forte e giovane.
The brain is not stupid and it doesn't like change.	Il cervello non è stupido e non gli piace il cambiamento.
Found where he lived.	Trovato dove viveva.
They are never seen by living men again.	Non sono mai più visti da uomini vivi.
The diagnosis was made easily by physical examination.	La diagnosi è stata fatta facilmente dall'esame obiettivo.
He played as a left back.	Ha giocato come terzino sinistro.
Let's make some observations on the result obtained so far.	Facciamo alcune osservazioni sul risultato finora ottenuto.
These were supposed to be our sites.	Questi dovevano essere i nostri siti.
The river has also been changed.	Anche il fiume è stato cambiato.
It's good to see you here.	È bello vederti qui.
This is probably more of a figure of speech.	Questo è probabilmente più di una figura retorica.
However, she is more than up to the task of him.	Tuttavia, è più che all'altezza del suo compito.
After the heart attack, his strange behavior got worse.	Dopo l'infarto, il suo strano comportamento è peggiorato.
The team did an incredible job.	La squadra ha fatto un lavoro incredibile.
It seemed that a large part of the audience was gone.	Sembrava che gran parte del pubblico se ne fosse andato.
I want someone to tell me what to do.	Voglio che qualcuno mi dica cosa fare.
No problem with the car.	Nessun problema con la macchina.
Either way, he had found something.	Ad ogni modo, aveva trovato qualcosa.
Until their cases are heard by a judge.	Fino a quando i loro casi non saranno ascoltati da un giudice.
I click Exit and nothing happens.	Faccio clic su Esci e non succede nulla.
I want to be open about physical pain.	Voglio essere aperto sul dolore fisico.
The cause is still under investigation.	La causa è ancora sotto inchiesta.
The reason is the following.	Il motivo è il seguente.
He's sitting.	È seduto.
Or so he believed.	O almeno così credeva.
However, powerful industry forces managed to kill the effort.	Tuttavia, potenti forze dell'industria sono riuscite a uccidere lo sforzo.
Thanks for all the help.	Grazie per tutto l'aiuto.
He introduced himself to both of them.	Si presentò a entrambi.
In fact there were ten.	In effetti erano dieci.
He had said enough.	Aveva detto abbastanza.
They'll buy the stuff anyway.	Compreranno comunque la roba.
It could not be otherwise.	Non potrebbe essere altrimenti.
The difference, however, is not very significant.	La differenza, tuttavia, non è molto significativa.
This can be difficult.	Questo può essere difficile.
It fell on him.	È sceso su di lui.
It was serious.	Era grave.
Men and boys in this situation can face many problems.	Uomini e ragazzi in questa situazione possono affrontare molti problemi.
He looked at the glass for a long moment.	Guardò il vetro per un lungo momento.
I never get in trouble.	Non mi metto mai nei guai.
Run away and hide.	Scappa e nasconditi.
And she believed it.	E lei ci credeva.
Obviously this was no longer the case.	Ovviamente non era più così.
She fell and injured her right arm and side.	È caduta e si è ferita al braccio destro e al fianco.
It was dark.	Era buio.
I couldn't stand it.	Non riuscivo a sopportarlo.
Morning and night.	Mattina e notte.
The thing is.	La cosa è.
Let him know I'm there to find.	Fagli sapere che sono lì per trovare.
Data collected and statistical analysis performed.	Dati raccolti e analisi statistiche eseguite.
If you only knew.	Se solo sapessi.
She makes us feel safe.	Ci fa sentire al sicuro.
Well, half of it.	Beh, la metà.
I just met her.	L'ho appena incontrata.
She had bright blue eyes and was wearing a tight black shirt.	Aveva luminosi occhi azzurri e indossava una camicia nera attillata.
I needed to stop now.	Avevo bisogno di fermarmi ora.
I'm not sure about this.	Non sono sicuro di questo.
It is not said about how many.	Non è detto su quanti.
Neither of us wanted to leave each other at that point.	Nessuno di noi a quel punto voleva lasciarsi l'un l'altro.
I felt hard, like no one could give me shit.	Mi sentivo duro, come se nessuno potesse darmi un cazzo.
Which is actually quite obvious.	Il che, in realtà, è abbastanza ovvio.
The film has to look good and be good to produce results.	Il film deve avere un bell'aspetto ed essere buono per produrre risultati.
I don't know where to find it.	Non so dove trovarlo.
And here you come.	Ed ecco che vieni.
I like danger but not a bad boy.	Mi piace il pericolo ma non un ragazzaccio.
The cards were randomly selected and the woman chose the language herself.	Le carte sono state selezionate a caso e la donna ha scelto lei stessa la lingua.
I try to walk with my head held high.	Provo a camminare a testa alta.
Football matches took place throughout the fall.	Le partite di calcio si sono svolte durante tutto l'autunno.
The proposed training program will focus on the science of health behavior.	Il programma di formazione proposto si concentrerà sulla scienza del comportamento sanitario.
He started walking again, faster, more determined.	Ricominciò a camminare, più veloce, determinato.
The two moved in silence, each locked in their own thoughts.	I due si muovevano in silenzio, ognuno rinchiuso nei propri pensieri.
Concerns grew that more resources were needed.	Crescevano le preoccupazioni sul fatto che fossero necessarie più risorse.
They think it's not normal to be normal.	Pensano che non sia normale essere normali.
But someone has to talk.	Ma qualcuno deve parlare.
All companies have work to do.	Tutte le aziende hanno del lavoro da fare.
I only found out a week ago.	L'ho scoperto solo una settimana fa.
It's not much.	Non è molto.
I have something to say.	Ho qualcosa da dire.
They simply are.	Semplicemente lo sono.
Unfamiliar property.	Proprietà non familiare.
I was a young mother, and immediately a single mother.	Ero una giovane madre, e subito una madre single.
This is the world to be who you are.	Questo è il mondo per essere quello che sei.
Those and my big mouth.	Quelli e la mia grande bocca.
Powerful.	Potente.
Making stories like that is now impossible.	Fare storie del genere ora è impossibile.
Three more days and we're done here.	Ancora tre giorni e abbiamo finito qui.
Yet, in a sense, these are the lucky ones.	Eppure, in un certo senso, questi sono i fortunati.
I've never had it before.	Non l'ho mai avuto prima.
But in strength it is a failure.	Ma nella forza è un fallimento.
Many people are surprised why.	Molte persone sono sorprese del perché.
I'll be back later.	Ci tornerò più tardi.
I should have done something about it.	Avrei dovuto fare qualcosa al riguardo.
No, it is not available now.	No, non è disponibile ora.
People don't respect him.	La gente non lo rispetta.
But there was a big problem.	Ma c'era un grosso problema.
Much of looking like a man was gone.	Gran parte del sembrare un uomo era sparito.
I grabbed the back of your head and pulled you into me.	Ti ho afferrato la nuca e ti ho tirato dentro di me.
But that would buy us time.	Ma questo ci farebbe guadagnare tempo.
In the fourth part, we state the main results of the work.	Nella quarta parte, enunciamo i principali risultati del lavoro.
He was one of the few unable to move forward.	Era uno dei pochi incapaci di andare avanti.
I made him work for it.	L'ho fatto lavorare per questo.
I'm positive about it.	Ne sono positivo.
What you do is push it.	Quello che fai è spingerlo.
I can do it again.	Posso farlo di nuovo.
Not different from me.	Non diverso da me.
Take shoes, for example.	Prendi le scarpe, per esempio.
Whatever you are looking for.	Qualunque cosa tu stia cercando.
Off street parking.	Parcheggio fuori strada.
And problems will surely follow.	E i problemi seguiranno sicuramente.
I think it makes things more complicated.	Penso che renda le cose più complicate.
Yes, they still exist and can be quite inexpensive.	Sì, esistono ancora e possono essere abbastanza economici.
I received my order on time in excellent condition.	Ho ricevuto il mio ordine in tempo in ottime condizioni.
And that he wasn't withholding any information.	E che non stava trattenendo alcuna informazione.
The way she got lost in music and became herself.	Il modo in cui si è persa nella musica ed è diventata se stessa.
Don't seem associated.	Non sembrare associato.
He can win.	Può vincere.
But there is another thing that is difficult to understand.	Ma c'è un'altra cosa difficile da capire.
I love having him around.	Mi piace averlo intorno.
So the walk started late, no explanation was given.	Quindi la passeggiata è iniziata tardi, non è stata fornita alcuna spiegazione.
Those two things weren't the same.	Quelle due cose non erano le stesse.
Thanks for the ideas !.	Grazie per le idee!.
I accept the gift.	Accetto il regalo.
Eventually, his prospect would win.	Alla fine, la sua prospettiva avrebbe vinto.
Talk about current events.	Parla di eventi attuali.
It could not be better.	Non potrebbe essere migliore.
I've seen worse.	Ho visto di peggio.
Participants provided informed written consent.	I partecipanti hanno fornito il consenso scritto informato.
This shows a lack of demand at the higher levels.	Ciò mostra una mancanza di domanda ai livelli più alti.
They remain in this phase for up to three years.	Rimangono in questa fase per un massimo di tre anni.
Let me know how it works for you.	Fammi sapere come funziona per te.
We never thought this was the case.	Non abbiamo mai pensato che fosse così.
I am very angry about this.	Sono molto arrabbiato per questo.
He doesn't need anything else.	Non ha bisogno di altro.
It wasn't his car.	Non era la sua macchina.
He may make the right decisions, but he will lose on the whole.	Potrebbe prendere le decisioni giuste, ma perderà nel complesso.
There are no other options.	Non ci sono altre opzioni.
It is heartless education.	È educazione senza cuore.
He looked really good.	Sembrava davvero bravo.
All right, get out of here.	Va bene, vattene da qui.
I'm glad they can't see me lying here.	Sono contento che non possano vedermi sdraiato qui.
With the first letter of your surname.	Con la prima lettera del tuo cognome.
Unfortunately, that's not the case.	Sfortunatamente, non è così.
They can only use these solutions and a spot plate.	Possono utilizzare solo queste soluzioni e una piastra spot.
Some women help me down the steps.	Alcune donne mi aiutano a scendere i gradini.
I will be there.	Io ci sarò.
Just the name.	Solo il nome.
I failed and in the end I had to watch it.	Ho fallito e alla fine ho dovuto guardarlo.
There had been no choice.	Non c'era stata scelta.
I couldn't get over the size of his hands.	Non riuscivo a superare le dimensioni delle sue mani.
This means that multiple records become one.	Ciò significa che più record diventano uno.
So you have to take this into account.	Quindi devi tenerne conto.
I can not wait anymore.	Non posso più aspettare.
Not sure how this is to be explained.	Non sono sicuro di come questo debba essere spiegato.
Unable to confirm the account.	Impossibile confermare l'account.
I live in the moment, I take things as they come.	Vivo nel momento, prendo le cose come vengono.
Hope you found it useful.	Spero che tu l'abbia trovato utile.
Besides, you will never have known love.	Inoltre, non avrai mai conosciuto l'amore.
Can't keep waiting for a hit.	Non può continuare ad aspettare un colpo.
Throughout the war it had become more possible.	Durante tutta la guerra era diventato più possibile.
I couldn't find anything about the court itself.	Non sono riuscito a trovare nulla sulla corte stessa.
But he couldn't see anything.	Ma non riusciva a vedere nulla.
You would have one if you tried to set that property as well.	Ne avresti uno se provassi a impostare anche quella proprietà.
I would have liked to show it to you someday.	Mi sarebbe piaciuto mostrartelo, un giorno.
In such applications, the load is relatively constant.	In tali applicazioni, il carico è relativamente costante.
He was at the next table playing cards.	Era al tavolo accanto a giocare a carte.
Not many are up to it.	Non molti sono all'altezza.
But you, fine.	Ma tu, bene.
This is, therefore, only the beginning.	Questo è, quindi, solo l'inizio.
The property has to pay a large amount of driving without insurance.	La proprietà deve pagare una grande quantità di guida senza assicurazione.
Go for a run twice a week.	Vai a correre due volte a settimana.
Pure and simple.	Puro e semplice.
The answer is six.	La risposta è sei.
Suddenly control is taken away.	Improvvisamente il controllo viene tolto.
Time with the family.	Tempo con la famiglia.
This took some of the pressure off.	Questo ha tolto un po' di pressione.
I have to say it was done well for what it's worth.	Devo dire che è stato fatto bene per quello che vale.
The surface must be clean and healthy.	La superficie deve essere pulita e sana.
I'm so sorry, man.	Mi dispiace tanto, amico.
No one else died.	Nessun altro è morto.
Generally, a bad time for everyone around me.	In generale, un brutto momento per tutti intorno a me.
He is not at home.	Non è a casa.
He took the money he had saved and left the house.	Ha preso i soldi che aveva risparmiato e ha lasciato la casa.
Accept your age and then dress for it.	Accetta la tua età e poi vestiti per essa.
Use it as an opportunity to improve yourself.	Usalo come un'opportunità per migliorare te stesso.
They couldn't hear me.	Non potevano sentirmi.
You have two days now.	Hai due giorni adesso.
That they shouldn't hurt him.	Che non dovrebbero fargli del male.
All events are open to the public.	Tutti gli eventi sono aperti al pubblico.
You don't stop when you are tired.	Non ti fermi quando sei stanco.
Or maybe too much.	O forse troppo.
Thanks for the chance to win.	Grazie per la possibilità di vincere.
Horses are different.	I cavalli sono diversi.
His approach is so quiet.	Il suo approccio è così silenzioso.
He had to get it out.	Doveva tirarlo fuori.
It was a great artistic journey for us.	È stato un grande viaggio artistico per noi.
Repeat on the left.	Ripeti a sinistra.
Nobody really saw it coming.	Davvero nessuno l'ha visto arrivare.
There is no addition.	Non c'è aggiunta.
I just want to take my friends out.	Voglio solo portare fuori i miei amici.
Since the variable rate is still selected in the network.	Poiché il tasso variabile è ancora selezionato nella rete.
But it wasn't true.	Ma non era vero.
Today is a new day.	Oggi è un nuovo giorno.
He is arrested shortly after.	Viene arrestato poco dopo.
I couldn't find anything that came close to this.	Non riuscivo a trovare nulla che si avvicinasse a questo.
I will not ask questions.	Non farò domande.
The second project is the web application.	Il secondo progetto è l'applicazione web.
Two examples suffice.	Bastano due esempi.
He has worked in many jobs.	Ha lavorato in molti lavori.
It was his home.	Era la sua casa.
But people need to die.	Ma le persone hanno bisogno di morire.
Losing a young child is more than most can handle.	Perdere un bambino giovane è più di quanto la maggior parte possa sopportare.
I added this so that others can be pointed in the same direction.	Ho aggiunto questo in modo che altri possano essere puntati nella stessa direzione.
But she.	Ma lei.
I have to talk to you.	Devo parlarti.
This time, unfortunately, it happened.	Questa volta, purtroppo, è successo.
The baby is gone, gone.	Il bambino è andato, andato.
My first man was not a good man to me.	Il mio primo uomo non era un brav'uomo per me.
The couple is silent.	La coppia tace.
The same effect is produced by the distance in time.	Lo stesso effetto è prodotto dalla distanza nel tempo.
And there it is, in my house.	Ed eccola lì, a casa mia.
So that means he has decided to wait.	Quindi questo significa che ha deciso di aspettare.
I think it's a great database for many uses.	Penso che sia un ottimo database per molti usi.
It can be of interest to anyone.	Può interessare chiunque.
There were too many, pressed by too many others.	Erano troppi, pressati da troppi altri.
I wish you were here.	Vorrei che tu fossi qui.
You can call it whatever you want, they never said they died.	Puoi chiamarlo come vuoi, non hanno mai detto di morire.
This will take some play and testing.	Questo richiederà un po' di gioco e test.
Can't expect surprise.	Non può pretendere sorpresa.
It just isn't ready.	Semplicemente non è pronto.
This place couldn't be better.	Questo posto non potrebbe essere migliore.
Information about your assignment.	Informazioni sul tuo compito.
Go ahead and save those children.	Vai avanti e salva quei bambini.
It is not clear in which part of the body.	Non è chiaro in quale parte del corpo.
Consequently, it limits the statistical power of the study.	Di conseguenza, limita il potere statistico dello studio.
Players can be as crazy as they want.	I giocatori possono essere pazzi quanto vogliono.
I turned to see a woman running towards me with open arms.	Mi voltai per vedere una donna correre verso di me a braccia aperte.
Everything was familiar in a strange way.	Tutto era familiare in un modo strano.
Don't get stuck on a topic.	Non rimanere bloccato su un argomento.
Otherwise, you will lose the program forever.	Altrimenti, perderai il programma per sempre.
And she knew she would never escape this.	E sapeva che non sarebbe mai sfuggita a questo.
It just seemed possible.	Mi sembrava proprio possibile.
For personal reasons.	Per motivi personali.
She let them sleep in her room with her.	Li ha lasciati dormire nella stanza con lei.
They hadn't left anything behind.	Non avevano lasciato nulla alle spalle.
She might care less about the source of the color.	Gli potrebbe importare di meno della fonte del colore.
He didn't ask for his own children.	Non ha chiesto i propri figli.
Then we met in the bathroom.	Poi ci siamo incontrati in bagno.
The father seems to be unable to control her anymore.	Il padre sembra non riuscire più a controllarla.
I still don't know how many times he's been married.	Non so ancora quante volte è stato sposato.
How do you present yourself in the world.	Come ti presenti nel mondo.
I'll tell you, they looked pretty scared.	Te lo dico io, sembravano piuttosto spaventati.
These reduced levels, however, were still significantly higher than those of the controls.	Questi livelli ridotti, tuttavia, erano ancora significativamente superiori a quelli dei controlli.
It is the living who do not free the dead.	Sono i vivi che non liberano i morti.
These things are very important.	Queste cose sono molto importanti.
Suddenly he didn't care what they thought.	Improvvisamente non gli importava cosa pensavano.
Finally, an examination must be valid in context.	Infine, un esame deve essere valido nel contesto.
And he couldn't understand the pain.	E non riusciva a capire il dolore.
Nothing on this site should be considered legal advice.	Nulla in questo sito deve essere considerato un consiglio legale.
We don't have time.	Non abbiamo tempo.
They show with their actions that they enjoy themselves.	Mostrano con le loro azioni che si divertono.
The secret services took up half of the room.	I servizi segreti occupavano metà della stanza.
I looked at the baby once more.	Guardai ancora una volta il bambino.
So we could certainly see things.	Quindi potremmo vedere le cose certamente.
Everything is fair game.	Tutto è un gioco leale.
He didn't know if he could bear this existence any longer.	Non sapeva se poteva più sopportare questa esistenza.
It is simply fantastic.	È semplicemente fantastico.
Listen to what they hear.	Ascolta quello che sentono.
He got up immediately.	Si alzò subito.
All it takes for success is knowledge and hard work.	Tutto ciò che serve per il successo è la conoscenza e il duro lavoro.
These people may never happen.	Queste persone potrebbero non succedere mai.
She is just a little too far from me.	È solo un po' troppo lontana da me.
Images require one type of development, while sound requires another.	Le immagini richiedono un tipo di sviluppo, mentre il suono ne richiede un altro.
Her arms opened.	Le sue braccia si aprirono.
If anything, certainly not anymore.	Se mai, di certo non più.
But it was still too green to understand.	Ma era ancora troppo verde per capirlo.
We also need money.	Inoltre abbiamo bisogno di soldi.
It is not worth the cost.	Non vale il costo.
I have attached her email below so you can see her notes.	Ho allegato la sua e-mail di seguito in modo da poter vedere i suoi appunti.
The week is not described.	La settimana non è descritta.
It's not fair that you keep it from me.	Non è giusto che me lo tenga nascosto.
I feel good with him.	Mi trovo bene con lui.
Hell, it was all wrong.	Diavolo, era tutto sbagliato.
He counts a certain number of animals by area or period of time.	Conti un certo numero di animali per area o periodo di tempo.
I had seen enough.	avevo visto abbastanza.
This night was a great occasion.	Questa notte è stata una grande occasione.
Not without her by her side.	Non senza di lei al suo fianco.
One way or another she will be returned to her species.	In un modo o nell'altro sarà restituita alla sua specie.
Come and sit with me at that table.	Vieni a sederti con me a quel tavolo.
And they're not watching anyway.	E comunque non stanno guardando.
This is how they want their work to look.	È così che vogliono che appaia il loro lavoro.
He makes you feel comfortable right from the start.	Ti fa sentire a tuo agio fin dall'inizio.
Housekeeping is over.	Il governo della casa è finito.
They decided to let the judge decide where the baby will live.	Hanno deciso di lasciare che il giudice decidesse dove vivrà il bambino.
I've seen him do things for people beyond evil.	L'ho visto fare cose per persone che vanno oltre il male.
Rich, thank you very much for that.	Ricco, grazie mille per questo.
He would read a lot.	Leggerebbe molto.
But this, of course, was never like that.	Ma questo, ovviamente, non è mai stato così.
The work can be done dry or wet.	Il lavoro può essere fatto asciutto o bagnato.
The numbers indicate the collection round in each year.	I numeri indicano il giro di raccolta in ogni anno.
But it is only for higher education.	Ma è solo per l'istruzione superiore.
With you here, they won't come back.	Con te qui, non torneranno.
It is a very recent development.	È uno sviluppo molto recente.
But it's better the way it is.	Ma è meglio così com'è.
Maybe the taste needed to be improved.	Forse il gusto doveva essere migliorato.
This helps a lot when working with them.	Questo aiuta molto quando si lavora con loro.
Something that only two other people in the world know.	Qualcosa che solo altre due persone al mondo sanno.
You're calling the solution the problem.	Stai chiamando la soluzione il problema.
This makes me nervous.	Questo mi rende nervoso.
I could use it.	Potrei usarlo.
The opposite side was lower.	Il lato opposto era più basso.
It could happen.	Potrebbe succedere.
They didn't get me.	Non mi hanno preso.
That an image can just save them.	Che un'immagine può salvarli e basta.
Women must have money.	Le donne devono avere soldi.
And he had to take a moment to slow his breathing.	E dovette prendersi un momento per rallentare il respiro.
It was made.	Era fatto.
He would read it.	L'avrebbe letto.
There is no confusion.	Non c'è confusione.
All our lives will end the same.	Tutte le nostre vite finiranno allo stesso modo.
They did a very bad job.	Hanno fatto un pessimo lavoro.
Otherwise they will run away, which is not good.	Altrimenti scapperanno, il che non va bene.
Music is me who am myself and try to go higher.	La musica sono io che sono me stesso e cerco di andare più in alto.
It is not possible to change your own group.	Non è possibile modificare il proprio gruppo.
God only knows, if anyone ever loved reading, it was me.	Dio solo sa, se qualcuno ha mai amato leggere, sono stato io.
She glanced at the number and turned it off.	Diede un'occhiata al numero e lo spense.
And a man down the street even tried to go out with her.	E un uomo in fondo alla strada ha persino cercato di uscire con lei.
Everyone present knew it.	Lo sapevano tutte le persone presenti.
I had no reason to worry.	Non avevo motivo di preoccuparmi.
Obviously it must be legal.	Ovviamente deve essere legale.
I'm not getting any real feedback.	Non ricevo alcun feedback reale.
Below is a small example of what it might look like.	Di seguito è riportato un piccolo esempio di come potrebbe apparire.
He probably got hurt.	Probabilmente è rimasto ferito.
You can decide which ones to eat and how much.	Puoi decidere quali mangiare e quanto.
No, don't die of shock for this statement, this is possible.	No, non morire di shock per questa affermazione, questo è possibile.
Some of them are, some are not.	Alcuni di loro lo sono, altri no.
Believe.	Credi.
Arriving in the safe room.	In arrivo nella stanza sicura.
But then, good players take those moments.	Ma poi, i buoni giocatori si prendono quei momenti.
He could no longer exercise it away.	Non poteva più esercitarlo via.
I was thinking to myself how we can please these people.	Stavo pensando a me stesso come possiamo accontentare queste persone.
I gave him credit for it.	Gli ho dato credito per questo.
And then, then it would all be over.	E poi, allora tutto sarebbe finito.
Much remains to be done.	Rimane ancora molto da fare.
So he asked me to do the job.	Quindi mi ha chiesto di fare il lavoro.
I don't want to have winter this year.	Non voglio avere l'inverno quest'anno.
It would only waste energy that it might need.	Sprecherebbe solo energia di cui potrebbe aver bisogno.
And after two or three months, your hair starts growing again.	E dopo due o tre mesi, i tuoi capelli ricominciano a crescere.
Which was a little sad.	Il che era un po' triste.
A few days off will do you good.	Qualche giorno di riposo ti farà bene.
But don't judge too quickly.	Ma non giudicare troppo in fretta.
Put yourself in their place.	Mettiti al loro posto.
The left all in place.	La sinistra tutto sul posto.
No conflict of interest reported.	Segnalato nessun conflitto di interessi.
Her eyes are for her husband.	I suoi occhi sono per suo marito.
You now have numerous choices about the direction you select.	Ora hai numerose scelte sulla direzione che selezioni.
This result can be understood as follows.	Questo risultato può essere inteso come segue.
Enter her world if you want.	Entra se vuoi nel suo mondo.
So much battle.	Tanta battaglia.
Nobody was rich.	Nessuno era ricco.
All statistical differences from the control are indicated.	Sono indicate tutte le differenze statistiche rispetto al controllo.
You bring that box here.	Porta quella scatola qui.
We've been so close with that before.	Siamo stati così vicini prima con quello.
Employees, as well as customers, family and friends have united.	I dipendenti, nonché i clienti, la famiglia e gli amici si sono uniti.
It doesn't matter what kind of disease it was.	Non importa che tipo di malattia fosse.
She felt confused here.	Si sentiva confusa qui.
In other words, there is a lot of meat left.	In altre parole, è rimasta molta carne.
This credit will only cover the cost of the rate plan.	Questo credito coprirà solo il costo del piano tariffario.
Some people take a while to learn.	Ad alcune persone ci vuole un po' per imparare.
Humans eat both plants and animals.	Gli esseri umani mangiano sia piante che animali.
I love that everyone has fun together.	Mi piace che tutti si divertano insieme.
Crazy for it.	Pazzo per questo.
On hand to offer our customers excellent services that meet their needs.	In mano per offrire ai nostri clienti ottimi servizi che soddisfino le loro esigenze.
Her smile was wide.	Il suo sorriso era ampio.
We're not done yet.	Non abbiamo ancora finito.
No, she did not take her father from her.	No, non ha preso da suo padre.
It can be very dark.	Può essere molto scuro.
I'll give it credit.	Gli darò credito.
Nobody is coming back from that.	Nessuno sta tornando da quello.
I agree with this point.	Sono d'accordo con questo punto.
We will no longer be ignored.	Non saremo più ignorati.
He shot another boy.	Ha sparato a un altro ragazzo.
The next night, there was another child.	La notte dopo, c'era un altro bambino.
Let's give it a high five.	Diamo il cinque.
Some were still very angry.	Alcuni erano ancora molto arrabbiati.
I hope you don't feel responsible for what happened.	Spero che non si senta responsabile per quello che è successo.
She wasn't done with her story about her yet.	Non aveva ancora finito con la sua storia.
She was going to sleep during this.	Stava per dormire durante questo.
There he is.	Eccolo.
This cannot be denied.	Questo non può essere negato.
Maybe you will find it different.	Forse lo troverai diverso.
Her father was there.	Suo padre era lì.
Only four were made.	Ne sono stati realizzati solo quattro.
I had it long ago.	L'ho avuto tempo fa.
And he did it, he proved it.	E lo ha fatto, lo ha dimostrato.
When she got her first blood, she ran to me.	Quando ha avuto il suo primo sangue, è corsa da me.
No, she talked about love, and love is priceless.	No, ha parlato di amore, e l'amore non ha prezzo.
I couldn't ask for the same free time.	Non potevo chiedere lo stesso tempo libero.
I thought it would be fun.	Ho pensato che sarebbe stato divertente.
Well, here's the same advice for you.	Bene, ecco lo stesso consiglio per te.
She told me that she had made other plans that didn't include me.	Mi ha detto che aveva fatto altri piani che non includevano me.
If that's what you need, it'll be that easy to get to.	Se è quello che ti serve, sarà così facile da raggiungere.
This article is here to help you with the latter.	Questo articolo è qui per aiutarti con quest'ultimo.
You know it and you didn't go.	Lo sai e non ci sei andato.
This was a political act.	Questo è stato un atto politico.
We can go back to that.	Possiamo tornare su quello.
The real selection starts here.	La vera selezione inizia qui.
Weeks had passed and they had not been found.	Erano passate settimane e non erano stati trovati.
As if it were possible.	Come se fosse possibile.
It makes you choose what it means most to you.	Ti fa scegliere cosa significa di più per te.
After we're done, no one says anything for a minute.	Dopo che abbiamo finito, nessuno dice niente per un minuto.
Frog.	Rana.
You did a great job.	Hai fatto un ottimo lavoro.
I wasn't in charge then.	Allora non ero io al comando.
I'm pretty well stuck in this now.	Sono abbastanza ben bloccato in questo ora.
I really needed someone to talk to.	Avevo davvero bisogno di qualcuno con cui parlare.
You say that.	Lo dici tu.
A great understanding.	Una grande comprensione.
Turn the heat down to low.	Abbassa il fuoco al minimo.
It could be the first time for me.	Potrebbe essere la prima volta per me.
If it's sunny, you understand it.	Se c'è il sole, lo capisci.
You come back.	Tu torni.
When it hit someone, they fell and remained on the ground.	Quando ha colpito qualcuno, questi sono caduti e sono rimasti a terra.
Not that it made any difference.	Non che facesse alcuna differenza.
Stick with fresh.	Stick con fresco.
Only family flowers.	Solo fiori di famiglia.
She would fight forever.	Avrebbe combattuto per sempre.
But he doesn't sit still.	Ma non sta fermo.
For the show he had seen last night.	Per lo spettacolo che aveva visto la notte scorsa.
We are not that kind of people to do such a thing.	Non siamo quel tipo di persone per fare una cosa del genere.
It does not mean anything.	Non significa niente.
You and them play.	Tu e loro giocate.
He believed in this school.	Credeva in questa scuola.
He reports here if you find anything.	Segnala qui se trovi qualcosa.
The authors among themselves naturally worry about a loss for their trade.	Gli autori tra loro naturalmente si preoccupano di una perdita per il loro commercio.
I have no idea what it is.	Non ho idea di cosa sia.
In addition to healing him.	Oltre alla sua guarigione.
But his mind is fixed.	Ma la sua mente è fissa.
All parameters are shared in time phases.	Tutti i parametri sono condivisi in fasi temporali.
We checked the data for the normal distribution.	Abbiamo controllato i dati per la distribuzione normale.
However, there are other sources of noise.	Tuttavia, ci sono altre fonti di rumore.
What we really see is what we believe in.	Ciò che vediamo davvero è ciò in cui crediamo.
She is here, in my hand.	Lei è qui, nella mia mano.
Normally, it takes three, maybe four days.	Normalmente, ci vogliono tre, forse quattro giorni.
She took time to catch her before she strayed too far.	Ha avuto il tempo di prenderla prima che si allontanasse troppo.
You withdrew, you held back.	Si è ritirato, si è trattenuto.
I'm not the enemy you need to worry about.	Non sono il nemico di cui devi preoccuparti.
The reality, of course, is very different.	La realtà, ovviamente, è molto diversa.
It happens every hour, every day.	Succede ogni ora, ogni giorno.
He was killed in action.	È stato ucciso in azione.
Not really anyway.	Non proprio comunque.
So, let's not assume that what we do is our purpose.	Quindi, non assumiamo che quello che facciamo sia il nostro scopo.
We need to know more about what the government is doing.	Abbiamo bisogno di sapere di più su ciò che il governo sta facendo.
I will remember it completely, but I doubt it.	Me lo ricorderò completamente, ma ne dubito.
It was us or them.	Eravamo noi o loro.
Try to think ahead.	Prova a pensare in anticipo.
They were the real green people.	Erano le vere persone verdi.
There are only three ways out.	Ci sono solo tre vie d'uscita.
Do your research and find out what's in season when.	Fai le tue ricerche e scopri cosa c'è di stagione quando.
The app has a wide variety of features.	L'app ha un'ampia varietà di funzioni.
I'm getting angry.	Mi sto arrabbiando.
Her identity had never been established.	La sua identità non era mai stata stabilita.
Everything works except the reading part with specific method.	Tutto funziona tranne la parte di lettura con metodo specifico.
But it will take some time for these decisions to affect the offer.	Ma ci vorrà del tempo prima che queste decisioni influiscano sull'offerta.
The story was completely false.	La storia era completamente falsa.
Beautiful movie stars.	Belle stelle del cinema.
She has never had any problems.	Non ha mai avuto problemi.
The big problem is that the situation is still changing.	Il grosso problema è che la situazione sta ancora cambiando.
However, the response body is empty.	Tuttavia, il corpo della risposta è vuoto.
To their right.	Alla loro destra.
It looks really good both outside and on me.	Sembra davvero buono sia fuori che su di me.
These four cases are described.	Questi quattro casi sono descritti.
But these are just claims.	Ma queste sono solo affermazioni.
One patient had an early failure.	Un paziente ha avuto un fallimento precoce.
She studied it for a second.	Lo studiò per un secondo.
And the second.	E il secondo.
An ideal anticancer drug would therefore be expected to have these properties.	Ci si aspetterebbe quindi che un farmaco antitumorale ideale abbia queste proprietà.
I am not given any additional information.	Non mi vengono fornite informazioni aggiuntive.
He has to drink a lot.	Deve bere molto.
Patients believed they had information that could help students.	I pazienti credevano di avere informazioni che avrebbero potuto aiutare gli studenti.
Now they are ready to move on.	Ora sono pronti per andare avanti.
And now we are here.	E ora siamo qui.
But it seems like a waste of performance.	Ma sembra uno spreco di prestazioni.
But she kept her hand steady.	Ma ha tenuto la mano ferma.
I'm the doctor.	io sono il dottore.
If the customer is wrong, tell him.	Se il cliente ha torto, diglielo.
Yes, sometimes you will have to tell people what to do.	Sì, a volte dovrai dire alle persone cosa fare.
He obviously liked it.	Ovviamente gli piaceva.
At least, not since the last long journey.	Almeno, non dall'ultimo lungo viaggio.
It is a time of love and hate, fear and danger.	È un momento di amore e odio, paura e pericolo.
They seemed to have moved.	Sembravano essersi trasferiti.
This was obvious and needed no discussion.	Questo era ovvio e non aveva bisogno di discussione.
Beyond them, not much for her.	Al di là di loro, non molto per lei.
You look like a girl who knows her own mind.	Sembra una ragazza che conosce la propria mente.
It made no sense to talk about it further.	Non aveva senso parlarne ulteriormente.
Not many other people, but they are out there.	Non molte altre persone, ma sono là fuori.
Wait and see.	Aspetta e vedrai.
Exactly the same amount is paid every month.	Ogni mese viene pagato esattamente lo stesso importo.
I felt something like a.	Ho sentito qualcosa come un.
It cannot, and should never be, required or expected.	Non può, e non dovrebbe mai essere, richiesto o previsto.
This could not have really happened.	Questo non potrebbe essere realmente accaduto.
You want to be ready to go.	Vuoi essere pronto per partire.
I will save you.	ti salverò.
No equipment is missing.	Non manca alcuna attrezzatura.
And they took it.	E l'hanno preso.
Variety reports the deal is over.	Variety riporta che l'accordo è finito.
We will be fine.	Staremo bene.
But there are many others.	Ma ce ne sono molti altri.
This should be line eight.	Questa dovrebbe essere la linea otto.
Contribution with technical support.	Contributo con supporto tecnico.
There is nothing to do now.	Non c'è niente da fare adesso.
There was some initial resistance.	C'è stata una certa resistenza iniziale.
The second did.	Il secondo l'ha fatto.
You may even meet people.	Potresti anche incontrare persone.
But that doesn't matter to the topic.	Ma questo non ha importanza per l'argomento.
You just drew a few lines and put a door in it.	Hai solo tracciato alcune righe e ci hai messo una porta.
A very dense drinking beer.	Una birra da bere molto densa.
Face forward, eyes determined.	Volto in avanti, occhi determinati.
The first was a young couple recently married.	Il primo era una giovane coppia sposata da poco.
That they would help me.	Che mi avrebbero aiutato.
Her nose is badly broken and her sweet feelings have been hurt.	Il suo naso è gravemente rotto e i suoi dolci sentimenti sono stati feriti.
A question formed in her mind.	Una domanda si formò nella sua mente.
It is to change things.	È cambiare le cose.
Get more from me now if you can.	Ottieni qualcosa di più da me ora, se puoi.
Cases of unknown age and gender will be excluded from the analysis.	I casi con età e sesso sconosciuti saranno esclusi dall'analisi.
Remember, you may not have much time.	Ricorda, potresti non avere molto tempo.
Just the four of us.	Solo noi quattro.
Two greats with the work for his tiny crew.	Due grandi con i lavori per la sua minuscola troupe.
Never a repeat.	Mai una ripetizione.
It is rarely set.	Raramente non è impostato.
His theory was based on natural selection.	La sua teoria era basata sulla selezione naturale.
Because it is happening.	Perché sta succedendo.
He needs to hear it.	Ha bisogno di sentirlo.
Everyone is looking to make more money in this game.	Tutti stanno cercando di fare più soldi in questo gioco.
It is life itself.	È la vita stessa.
Many are great.	Molti sono fantastici.
These children had, as can be assumed, each of a different character.	Questi bambini avevano, come si può supporre, ciascuno un carattere diverso.
I want it so badly.	La voglio così tanto.
Everyone wants to write to you.	Tutti vogliono scriverti.
We are moving forward.	Stiamo andando avanti.
They do not speak.	Non parlano.
But if anyone wants to help, that's fine.	Ma se qualcuno vuole aiutare, va bene.
I placed it there.	L'ho posato lì.
Nothing can't cause something, either way.	Niente non può causare qualcosa, in entrambi i casi.
I've never done this before and have seen no reason to start now.	Non l'ho mai fatto prima e non ho visto alcun motivo per iniziare ora.
He would grow up hearing it.	Sarebbe cresciuto sentendolo.
This is what the public wanted.	Questo è ciò che voleva il pubblico.
User can add add as many as he wants.	L'utente può aggiungere aggiungere quanti ne desidera.
He'll be wearing different clothes just to be on the safe side.	Indosserò dei vestiti diversi solo per essere più sicuro.
Nothing in terms of interpretation.	Niente in termini di interpretazione.
He had kept his eyes closed.	Aveva tenuto gli occhi chiusi.
He would like such a show.	Le piacerebbe uno spettacolo del genere.
It was destined for winter.	Era destinata all'inverno.
But he said he was proud of having fought.	Ma ha detto che era orgoglioso di aver combattuto.
A safe on the wall was open.	Una cassaforte sul muro era aperta.
They just hide it.	Lo nascondono e basta.
Now comes the interesting part.	Ora arriva la parte interessante.
How many levels do we have.	Per quanti livelli abbiamo.
How the younger soldiers admired him.	Come i soldati più giovani lo ammiravano.
This will cost.	Questo costerà.
But he felt that tomorrow would be too late.	Ma sentiva che domani sarebbe stato troppo tardi.
I take great care every step of the way.	Mi prendo molta cura in ogni fase del processo.
On the third try, jump as high as possible.	Al terzo tentativo, salta il più in alto possibile.
It was just the girls.	Erano solo le ragazze.
You can apply the same logic.	Puoi applicare la stessa logica.
The music was great and the band was extremely friendly.	La musica era fantastica e la band era estremamente amichevole.
There are no houses when you look out the window.	Non ci sono case quando guardi fuori dalla finestra.
He didn't have a social status.	Non aveva uno status sociale.
I just wanted to go home.	Volevo solo tornare a casa.
Moreover.	Tra l'altro.
The situation is the following.	La situazione è la seguente.
Characteristics of the patient and of the surgery were recorded.	Sono state registrate le caratteristiche del paziente e dell'intervento chirurgico.
Each one made you play a little better.	Ognuno ti ha fatto giocare un po' meglio.
There are no other words for this.	Non ci sono altre parole per questo.
And it's so amazing what the mind can do.	Ed è così sorprendente, quello che la mente può fare.
But it has its comeback.	Ma ha il suo ritorno.
What beautiful observations and what a beautiful article.	Che belle osservazioni e che bell'articolo.
They ignored me.	Mi hanno ignorato.
He had done it.	Aveva fatto.
You can see the way things are.	Puoi vedere il modo in cui le cose.
Dogs for fun.	Cani per divertimento.
It is a more active role.	E' un ruolo più attivo.
I don't like these things.	Non mi piacciono queste cose.
It doesn't work well though.	Non funziona bene però.
Let's do as we said we would.	Facciamo come abbiamo detto che avremmo fatto.
But his mother will remember.	Ma sua madre ricorderà.
There isn't much.	Non c'è molto.
I'm the one who has to stay here.	Sono io quello che deve restare qui.
Then two hundred feet.	Poi duecento piedi.
Make sure your file ends by calling provide at the end.	Assicurati che il tuo file termini chiamando fornire alla fine.
The world is not watching and will never stop.	Il mondo non sta guardando e non si fermerà mai.
It never was.	Non lo è mai stato.
They are us.	Loro siamo noi.
The three of them love me too.	Anche loro tre mi amano.
Death to him.	Morte a lui.
Build friends easily here.	Costruisci amici facilmente qui.
And if you look around there are low prices on used cars.	E se ti guardi intorno ci sono prezzi bassi sull'usato.
Come with me.	Vieni con me.
He thought he was falling in love.	Pensava di innamorarsi.
But he's been there all week.	Ma è stato lì tutta la settimana.
As for you, you have been successful.	Quanto a te, hai avuto successo.
I had a physical feeling that it wasn't right for me.	Avevo la sensazione fisica che non fosse giusto per me.
In the first half.	Nel primo tempo.
Then back to the office.	Poi di nuovo in ufficio.
Record in the long jump.	Record nel salto in lungo.
We never got to see each other in the eye.	Non siamo mai riusciti a vederci negli occhi.
No one else has this advantage.	Nessun altro ha questo vantaggio.
Another leader has arrived.	È arrivato un altro leader.
There is no project added to your solution.	Non vi è alcun progetto aggiunto alla tua soluzione.
These systems are called limited feedback systems.	Questi sistemi sono chiamati sistemi di feedback limitato.
It turns out they can smell better.	Si scopre che possono odorare meglio.
I believe the tests will prove otherwise.	Credo che i test dimostreranno il contrario.
No, go ahead.	No, vai avanti.
She heard something.	Lei ha sentito qualcosa.
She had a strong feeling that she had to make a change.	Aveva la forte sensazione di dover fare un cambiamento.
They can be observed in ways we would never have seen before.	Possono essere osservati in modi che non avremmo mai visto prima.
But we have a choice.	Ma abbiamo una scelta.
You guys are fine together, she told me this afternoon.	Voi ragazzi state bene insieme, mi ha detto questo pomeriggio.
It was so funny.	Era così divertente.
The same with political systems.	Lo stesso con i sistemi politici.
There are others out here.	Ce ne sono altri qui fuori.
When we had sex it was everywhere.	Quando facevamo sesso era ovunque.
It was not a professional aspect.	Non era un aspetto professionale.
Not that they weren't loud.	Non che non fossero rumorosi.
I had this problem a while ago.	Ho avuto questo problema tempo fa.
You should have some questions for me.	Dovresti avere delle domande per me.
We are the opposite of you.	Siamo l'opposto di te.
Obviously she doesn't know.	Ovviamente non lo sa.
It doesn't really look very good to me.	Non sembra davvero molto buono per me.
He proposed and she said yes.	Lui aveva proposto e lei aveva detto di sì.
Keep it as a reference.	Tienilo come riferimento.
I don't know how to say it though.	Non so come dirlo però.
I hope someday you will take over my role.	Spero che un giorno tu assuma il mio ruolo.
Let it work its magic and bring your body back into balance.	Lascia che faccia la sua magia e riporta il tuo corpo in equilibrio.
The same smile she did when he told me his name.	Lo stesso sorriso che faceva quando mi diceva il suo nome.
It might be true today.	Potrebbe essere vero oggi.
I don't mean ours.	Non intendo per il nostro.
The code is the same.	Il codice è lo stesso.
She opened the door and entered.	Aprì la porta ed entrò.
He hadn't had a chance, poor fellow.	Non aveva avuto alcuna possibilità, poveretto.
Unfortunately, very little of what he says is dirty.	Sfortunatamente, molto poco di quello che dice è sporco.
Information on the samples included in this study.	Informazioni sui campioni inclusi in questo studio.
But he died before he could tell anyone.	Ma è morto prima che potesse dirlo a qualcuno.
It was happening here, now, in front of him.	Stava accadendo qui, ora, davanti a lui.
Now he looks at my hands.	Ora guarda le mie mani.
I would not like to return it.	Non vorrei restituirlo.
Most teams have one back feature, they have two.	La maggior parte delle squadre ha una caratteristica indietro, ne ha due.
And again he was gone after sleep.	E di nuovo era sparito dopo il sonno.
Get their people back to work.	Riportare la loro gente al lavoro.
My driver didn't have a press card.	Il mio autista non aveva una tessera stampa.
He started to get up.	Ha iniziato ad alzarsi.
You're just someone who wants to know what's going on there.	Sei solo qualcuno che vuole sapere cosa sta succedendo lì.
Darkness gives way to light.	Il buio lascia il posto alla luce.
Give people a chance to talk about what they are concerned about.	Dai alle persone la possibilità di parlare di ciò di cui sono preoccupate.
Just a question.	Solo una domanda.
He has to do it his way.	Deve farlo a modo suo.
Women, in particular, are used to putting others ahead of themselves.	Le donne, in particolare, sono abituate a mettere gli altri davanti a se stesse.
Two or three hours remained.	Rimasero due o tre ore.
To think, act and feel.	Per pensare, agire e sentire.
Turn the phone off.	Spegni il telefono.
They are just the most obvious starting point.	Sono solo il punto di partenza più ovvio.
This approach can therefore be considered the gold standard.	Questo approccio può quindi essere considerato il gold standard.
Another opening began to form on the street.	Un'altra apertura iniziò a formarsi sulla strada.
Let's go right back.	Torniamo subito.
Moving closer to her, he held out his hand.	Avvicinandosi a lei, le tese la mano.
She completely disappointed him.	Lo ha completamente deluso.
To their left.	Alla loro sinistra.
I open my mouth, I close it, I cannot speak.	Apro la bocca, la chiudo, non posso parlare.
This appeal was followed in due course.	Questo appello è seguito a tempo debito.
This could be every five seconds.	Questo potrebbe essere ogni cinque secondi.
A very, very expensive price.	Un prezzo molto, molto costoso.
Now it is no longer up for discussion.	Ora non è più in discussione.
I decided to move and figure out what to do next.	Ho deciso di trasferirmi e capire cosa fare dopo.
I had a great time with my family and my dog.	Mi sono divertito con la mia famiglia e il mio cane.
She is up to you to know.	Sta a te saperlo.
You can't force it.	Non puoi forzarlo.
It wasn't dark inside.	Non era buio dentro.
Well, it should come as no surprise that none of these exist.	Bene, non dovrebbe sorprendere che nessuno di questi esista.
And we didn't really get them.	E non li abbiamo davvero presi.
You have a few options.	Hai alcune opzioni.
Sometimes those things come out with a little force.	A volte quelle cose escono con un po' di forza.
You wouldn't have known you were calling them.	Non avresti saputo di chiamarli.
She didn't want to work.	Non voleva lavorare.
He didn't read it himself.	Non l'ha letto lui stesso.
His left foot wasn't attached to his lower leg.	Il piede sinistro non era attaccato alla parte inferiore della gamba.
And they are going up.	E stanno salendo.
He was trying to lose weight.	Stava cercando di perdere peso.
She didn't like coffee, but she was still cold.	Non le piaceva il caffè, ma aveva ancora freddo.
King opened and it was truly amazing.	King ha aperto ed è stato davvero incredibile.
I pick and choose which ones we use.	Scelgo e scelgo quali usiamo.
They can't keep us down.	Non possono tenerci giù.
This way it went, this way it comes.	In questo modo è andata, in questo modo viene.
He didn't need to think about them.	Non aveva bisogno di pensare a loro.
Most of these people had existed for several years.	La maggior parte di queste persone esisteva da diversi anni.
This was worse than anything before.	Questo era peggio di qualsiasi altra cosa prima.
I know your pain.	Conosco il tuo dolore.
And he sold them to make money.	E li ha venduti per fare soldi.
Not because of him or his actions.	Non a causa sua o delle sue azioni.
There is no clear line.	Non c'è una linea chiara.
There is a second date and a second time.	Esistono una seconda data e una seconda ora.
I never stopped seeing who my father was to anyone else.	Non ho mai smesso di vedere chi era mio padre per nessun altro.
His kind would hide.	La sua specie si nasconderebbe.
This method is of wide application.	Questo metodo è di ampia applicazione.
With minimal effort you can achieve great results.	Con il minimo sforzo puoi ottenere ottimi risultati.
This show is sold out.	Questo spettacolo è esaurito.
We may need the three of you.	Potremmo aver bisogno di voi tre.
We don't even know what it looked like.	Non sappiamo nemmeno che aspetto avesse.
Finally sleep.	Dormi finalmente.
From then on, he was a walking dead.	Da quel momento in poi, era un morto che camminava.
When it was time to leave, tears filled my eyes.	Quando fu ora di partire, le lacrime mi riempirono gli occhi.
The upper warehouse is relatively high and far from the ground.	Il magazzino superiore è relativamente alto e lontano da terra.
So instead of moving forward, we fell behind.	Quindi, invece di andare avanti, siamo rimasti indietro.
To escape from himself.	Per sfuggire a se stesso.
Very slowly, the heads turned to the right.	Molto lentamente, le teste si girarono a destra.
Maybe it's us.	Forse siamo noi.
Your story is so beautiful.	La tua storia è così bella.
They were crying too.	Piangevano anche loro.
Lots of great features.	Molte fantastiche funzionalità.
If you like something, at least take a step in the direction.	Se ti piace qualcosa, almeno fai un passo nella direzione.
I just don't go there much.	È solo che non ci vado molto.
The problem now is the truth.	Il problema ora è la verità.
This happens at a specific speed.	Questo accade a una velocità specifica.
I will continue with your advice forever.	Continuerò con i tuoi consigli per sempre.
Showing a thing is subject to the house of man.	Mostrare una cosa è soggetto alla casa dell'uomo.
Whatever you say.	Qualsiasi cosa tu dica.
This had two main results.	Questo ha avuto due risultati principali.
Unable to make it work.	Impossibile farlo funzionare.
And that, my friend, will be what you see in that photo.	E questo, amico mio, sarà quello che vedi in quella foto.
Not only can software be created this way.	Non solo il software può essere creato in questo modo.
I got one to get to know one.	Ne ho preso uno per conoscerne uno.
I hope everyone points out these trees.	Spero che tutti segnalino questi alberi.
This article is the first in this direction.	Questo articolo è il primo in questa direzione.
She likes this kind of thing.	Le piace questo genere di cose.
Reviewing everything.	Ripassando tutto.
I have tried but I cannot get the correct results.	Ho provato ma non riesco a ottenere i risultati corretti.
The end is not near.	La fine non è vicina.
It's been two years since my heart rested on her.	Sono passati due anni da quando il mio cuore si è posato su di lei.
Do not use this function anymore.	Non utilizzare più questa funzione.
A second later she was running for me.	Un secondo dopo correva per me.
I'm just tired of the country.	Sono solo stanco del paese.
I laugh at this.	Rido di questo.
She needs what you have, as does the world.	Ha bisogno di ciò che hai, così come il mondo.
She knew the secret of the rooms.	Conosceva il segreto delle stanze.
The line began to ring.	La linea cominciò a suonare.
Now more than ever.	Adesso più che mai.
This is not the most important effect.	Questo non è l'effetto più importante.
But their answers cannot be our answers.	Ma le loro risposte non possono essere le nostre risposte.
She had nothing to say about it.	Non aveva niente da dire al riguardo.
She is inside of you.	È dentro di te.
If you don't sleep, you literally go crazy.	Se non dormi, impazzisci letteralmente.
I'll ask later.	chiederò più tardi.
Just like your mental health journey, your mental health mission is unique.	Proprio come il tuo percorso di salute mentale, la tua missione di salute mentale è unica.
What people consider valuable is where their energy will be spent.	Ciò che le persone considerano prezioso è dove verranno spese le loro energie.
I wasn't behind this.	Non c'ero io dietro questo.
However, all of these songs had different processes.	Tuttavia, tutte queste canzoni avevano processi diversi.
The decision is made.	La decisione è presa.
I didn't want to believe it.	Non volevo crederci.
Some people buy it for their own use.	Alcune persone lo acquistano per uso personale.
Instead of telling the players the point values, they showed them.	Invece di dire ai giocatori i valori dei punti, li hanno mostrati.
They are calculated over the surface layer and the total seeing.	Vengono calcolati sopra lo strato superficiale e il seeing totale.
In one third of patients.	In un terzo dei pazienti.
I could feel why it served.	Potevo sentire perché ha servito.
She dropped the piece.	Ha lasciato cadere il pezzo.
All in all, she had been pretty calm.	Tutto sommato, era stata piuttosto calma.
The effort to do that too sent him over the edge again.	Lo sforzo di fare anche quello lo mandò di nuovo oltre il limite.
It won't last forever.	Non durerà per sempre.
I know they left them.	So che li avevano lasciati.
They wouldn't have this fight anymore.	Non avrebbero più questa lotta.
Many things have changed since then.	Molte cose sono cambiate da allora.
It's hard to find things to talk to him about.	È difficile trovare cose di cui parlare con lui.
Have a large plate ready.	Tieni pronto un piatto grande.
The next day would be the same.	Il giorno dopo sarebbe stato lo stesso.
Eventually someone did more.	Alla fine qualcuno ha fatto di più.
She is not looking at me.	Lei non mi sta guardando.
Finish eating.	Finisci di mangiare.
Clearly something changes when we decide to keep the score.	Chiaramente qualcosa cambia quando decidiamo di tenere il punteggio.
We do not have to.	Non dobbiamo.
I tried again.	Ho riprovato.
Two reasons came to mind.	Mi sono venuti in mente due motivi.
You never get your medications and they have your credit card number.	Non ricevi mai i tuoi farmaci e loro hanno il numero della tua carta di credito.
This place is not a learning venue.	Questo posto non è una sede di apprendimento.
I was taking a course with him.	Stavo facendo un corso con lui.
There was nothing here that could help them.	Non c'era niente qui che potesse aiutarli.
I love them because they helped me.	Li amo perché mi hanno aiutato.
You can easily speak from the heart and feel safe doing so.	Puoi facilmente parlare dal cuore e sentirti al sicuro nel farlo.
To take care of ourselves.	Di prenderci cura di noi stessi.
And this was new.	E questo era nuovo.
I'm doing it again.	Lo sto facendo di nuovo.
They never seem the part.	Non sembrano mai la parte.
We have several hundred employees over there.	Abbiamo diverse centinaia di dipendenti laggiù.
I like it otherwise.	Mi piace altrimenti.
He's just another bad guy.	È solo un altro cattivo.
That's my window.	Quella è la mia finestra.
First, women stopped learning basic life skills like cooking.	In primo luogo, le donne hanno smesso di apprendere le abilità di base della vita come cucinare.
She was too angry.	Era troppo arrabbiata.
The Earth is just a little bit bigger.	La Terra è solo un po' più grande.
One of the best, too.	Uno dei migliori, anche.
I hope you will be very happy.	Spero che sarai molto felice.
You know that.	Tu conosci quello.
He pressed it and it didn't fit.	L'ha premuto e non si adattava.
The motion for a retrial was rejected.	La mozione per un nuovo processo è stata respinta.
They looked normal.	Sembravano normali.
It will not be.	Non sarà.
I might as well run.	Potrei anche correre.
In large numbers.	In gran numero.
It was so far from home and his way of life.	Era così lontano da casa e dal suo modo di vivere.
Please keep it up.	Per favore, continua così.
Turn left onto the street.	Svolta a sinistra in strada.
Obviously the best team.	Ovviamente la squadra migliore.
He said you were.	Ha detto che lo eri.
You are not welcome here.	Non sei benvenuto qui.
They weren't going to be pushed aside.	Non sarebbero stati messi da parte.
People get off, but they get up pretty quickly.	Le persone scendono, ma si rialzano abbastanza rapidamente.
I'm talking to this guy.	Sto parlando con questo ragazzo.
He needed help days ago.	Aveva bisogno di aiuto giorni fa.
But then some people, well.	Ma poi alcune persone, beh.
He nor he did.	Né lo ha fatto.
There was nothing else left.	Non era rimasto nient'altro.
He could see everything, in fact.	Poteva vedere tutto, infatti.
I was ready this time.	Ero pronto questa volta.
We can go soon.	Potremo andare presto.
I want time to think.	Voglio tempo per pensare.
They will help each other.	Si aiuteranno a vicenda.
But you will vote no.	Ma tu voterai no.
The changes take effect immediately.	Le modifiche hanno effetto immediato.
Too much power is given.	Viene dato troppo potere.
They were the same man.	Erano lo stesso uomo.
Get off and watch.	Scendi e guarda.
But maybe that's because the course is so difficult.	Ma forse è perché il corso è così difficile.
The final blow knocked down the last four.	Il colpo finale ha abbattuto gli ultimi quattro.
They often take him out, he says.	Spesso lo portano fuori, dice.
Let's consider the earth.	Consideriamo la terra.
How things really are.	Come stanno davvero le cose.
It is our pain for the world.	È il nostro dolore per il mondo.
It's this picture right here.	È questa immagine qui.
Everyone on the spot knew what had happened.	Tutti sul posto sapevano cosa era successo.
My time is running out.	Il mio tempo sta finendo.
In short, no you can't.	In breve, no non puoi.
He has some information he needs.	Ha alcune informazioni di cui ha bisogno.
I have wanted to return for a long time.	Volevo tornare da molto tempo.
But we had some bad luck.	Ma abbiamo avuto un po' di sfortuna.
You saw it better.	Lo vedevi meglio.
I have lost the ability to control my own body.	Ho perso la capacità di controllare il mio stesso corpo.
I understand space.	Capisco lo spazio.
I could see it in his eyes.	Potevo vederlo nei suoi occhi.
City.	Città.
We are normal people.	Siamo persone normali.
He won't call until he's outside the building.	Non chiamerà finché non sarà fuori dall'edificio.
It could make things worse.	Potrebbe peggiorare le cose.
This was the last chance to escape.	Questa era l'ultima possibilità di scappare.
I will not live on your money.	Non vivrò dei tuoi soldi.
Tell him about the situation.	Raccontagli la situazione.
Open education costs even more.	L'istruzione aperta costa ancora di più.
You can shoot.	Puoi sparare.
But something was really wrong.	Ma qualcosa era veramente sbagliato.
A short trip.	Un breve viaggio.
According to this ,.	Secondo questo,.
All summer long he only had hot water to drink.	Per tutta l'estate aveva solo acqua calda da bere.
He was now looking at her, a smile on his face.	Ora la stava guardando, un sorriso stampato in faccia.
The act was over.	L'atto era finito.
The risk was low.	Il rischio era basso.
Single mothers need to be heard.	Le madri single hanno bisogno di essere ascoltate.
I love this beautiful language.	Amo questa bellissima lingua.
Which doesn't help.	Il che non aiuta.
He died when she saw him.	È morto quando lo ha visto.
I found my room in the corner of the parking lot.	Ho trovato la mia stanza nell'angolo del parcheggio.
Of course it works the other way too.	Ovviamente funziona anche nell'altro modo.
In fact, he was doing it months ago.	In effetti, lo stava facendo mesi fa.
The boy was growing up.	Il ragazzo stava diventando grande.
You brought some.	Ne hai portato qualcuno.
At this stage of the season we have work to do.	In questa fase della stagione abbiamo un lavoro da fare.
He wanted them more.	Li voleva di più.
But you have nothing to fear.	Ma non hai niente da temere.
There was something in their eyes that made me look away.	C'era qualcosa nei loro occhi che mi faceva distogliere lo sguardo.
At some point, your head is on the other side.	Ad un certo punto, la tua testa è dall'altra parte.
He tried several times but failed.	Ci ha provato più volte ma ha fallito.
So it was just amazing.	Quindi è stato semplicemente fantastico.
If there had been more, perhaps he would have remained silent.	Se ci fosse stato di più, forse sarebbe rimasto in silenzio.
Give me an hour.	Dammi un'ora.
He didn't look at me.	Non mi ha guardato.
A window is to the left of the door.	Una finestra è a sinistra della porta.
Stupid, but not that stupid.	Stupido, ma non così stupido.
We enter the battle room.	Entriamo nella stanza della battaglia.
They were probably dead.	Probabilmente erano morti.
I also knew the play he was talking about.	Conoscevo anche la commedia di cui parlava.
She is an intelligent and determined woman.	È una donna intelligente e determinata.
Same old stuff.	Stessa roba vecchia.
She turns you off completely.	Ti spegni completamente.
Plus, she was never afraid of shocking the public.	Inoltre, non ha mai avuto paura di scioccare il pubblico.
I haven't heard anything about them.	Non ho sentito niente su di loro.
You never stop learning as a pilot.	Non smetti mai di imparare come pilota.
Because she had.	Perché lei aveva.
She if she just she was that good with men.	Se solo fosse così brava con gli uomini.
The biggest story is not.	La storia più grande no.
They are a very useful and good quality table.	Sono un tavolo molto utile e di buona qualità.
Check these at the door.	Controlla questi alla porta.
You don't necessarily have to stop him from catching the ball.	Non devi necessariamente impedirgli di prendere la palla.
There was no comment.	Non c'era nessun commento.
After choosing a hotel, you should book any room.	Dopo aver scelto un hotel, dovresti prenotare qualsiasi stanza.
We have grown up a little now.	Siamo un po' cresciuti adesso.
You may get used to this.	Potresti abituarti a questo.
And please tell as many young people as possible.	E per favore, dillo a più giovani possibile.
You the fucking man.	Tu il fottuto uomo.
When you can't even see that something is missing.	Quando non riesci nemmeno a vedere che manca qualcosa.
My school context requires sharing common practices.	Il mio contesto scolastico richiede la condivisione di pratiche comuni.
So you can ask a question.	Quindi puoi fare una domanda.
He hadn't even realized then that he was different.	Allora non si era nemmeno reso conto di essere diverso.
The bottom layer is a physical layer.	Lo strato inferiore è uno strato fisico.
When I didn't.	Quando non l'ho fatto.
Sorry, they say.	Scusa, si dice.
I'm sorry, leave it to me.	Mi dispiace, lasciamelo.
She gave up on her life.	Ha rinunciato alla sua vita.
When that happens they are done.	Quando ciò accade sono stati fatti.
Experienced soldiers were brought in as teachers.	Soldati esperti furono portati come insegnanti.
Nobody else seemed to be very aware of it either.	Anche nessun altro sembrava esserne molto consapevole.
You use these seconds.	Lei usa questi secondi.
It was complete.	Era completo.
They had been placed there.	Erano stati messi lì.
Together from the start.	Insieme dall'inizio.
As if she was really doing it.	Come se lo stesse facendo davvero.
I just didn't have the time.	Semplicemente non ho avuto il tempo.
They also send leads to customers in real time.	Inviano anche lead ai clienti in tempo reale.
This results in the two fights.	Ciò si traduce nei due combattimenti.
You have so much heart and soul.	Hai così tanto cuore e anima.
They want to meet people.	Vogliono incontrare persone.
She says she is missing.	Dice che è scomparsa.
The shop was set on fire.	Il negozio è stato dato alle fiamme.
You had to get it out.	Dovevi tirarlo fuori.
In this context, many interesting aspects should be pointed out.	In questo contesto vanno segnalati molteplici aspetti interessanti.
I wonder where our balance point is in our bodies.	Mi chiedo dove sia il nostro punto di equilibrio nei nostri corpi.
You'll be out again in a couple of weeks.	Sarai di nuovo fuori tra un paio di settimane.
Suddenly it is summer.	All'improvviso è estate.
Whenever anyone walked in, he looked up.	Ogni volta che qualcuno entrava, alzava lo sguardo.
The first.	Il primo.
I've tried others but not short enough.	Ne ho provati altri ma non abbastanza brevi.
Fun for the whole family.	Divertimento per tutta la famiglia.
Like old times.	Come ai vecchi tempi.
We hope you enjoy what we have to offer.	Ci auguriamo che ti piaccia ciò che abbiamo da offrire.
The real ones are not.	Quelli veri non lo sono.
Details can be obtained from the relevant bank.	È possibile ottenere i dettagli in merito dalla banca interessata.
Its current value compared to the expectation.	Il suo valore attuale rispetto all'attesa.
We just started changing parking lights last month.	Abbiamo appena iniziato a cambiare le luci di parcheggio lo scorso mese.
The interview was very open and honest.	L'intervista è stata molto aperta e onesta.
We spent our days in the rooms we like.	Abbiamo trascorso le nostre giornate nelle stanze che ci piacciono.
They are not proud of them.	Non sono orgogliosi di loro.
He could book it himself.	Potrebbe prenotarlo lui stesso.
He will take care of the internet bank.	Se ne occuperà la banca internet.
Each time, the soldier's argument is the same.	Ogni volta, l'argomento del soldato è lo stesso.
So many, in fact, that it can be difficult to decide.	Così tanti, infatti, che può essere difficile decidere.
Thoughts that come out of nowhere and return to nothing.	Pensieri che scaturiscono dal nulla e ritornano al nulla.
In fact, this can often lead you into bad financial situations.	In effetti, questo può spesso portarti in cattive situazioni finanziarie.
It appeared in an instant.	È apparso in un istante.
I don't think that's where it takes them.	Non credo che sia lì che li porta.
Context is important here.	Il contesto è importante qui.
She is there with him.	Lei è lì con lui.
They took a big risk.	Hanno corso un grosso rischio.
They could not miss.	Non potevano mancare.
He didn't hurt me.	Non mi ha fatto male.
That too was beaten.	Anche quello è stato battuto.
He would look to her to do something.	Avrebbe guardato a lei per fare qualcosa.
Here, a key issue will be the choice of drugs.	Qui, una questione chiave sarà la scelta dei farmaci.
The most important thing is the duration of the game.	La cosa più importante è la durata del gioco.
Instead, he chose another weapon.	Invece, ha scelto un'altra arma.
She wasn't sure she agreed, though.	Non era sicura di essere d'accordo, però.
You didn't believe it.	Non ci credevi.
Small lights can be placed around the house.	Si possono mettere piccole luci intorno alla casa.
Feeling nothing, she opened her eyes again.	Non sentendo nulla, aprì di nuovo gli occhi.
But then she started raining and suddenly it got dark.	Ma poi ha iniziato a piovere e all'improvviso si è fatto buio.
His eyes remained dead.	I suoi occhi rimasero morti.
Anyway, at least it's on the scene.	Comunque, almeno è sulla scena.
She ignored them.	Li ha ignorati.
There is a difference.	C'è la differenza.
It may not seem like it, but it is.	Potrebbe non sembrare, ma lo è.
Guys also care about our hair.	I ragazzi si preoccupano anche dei nostri capelli.
I've done it before.	L'ho fatto prima.
It was sex on the legs.	Era sesso sulle gambe.
Let's just say the technology is the worst.	Diciamo solo che la tecnologia è la peggiore.
I noticed that some important points were missing.	Ho notato che mancavano alcuni punti importanti.
He would die the following year.	Sarebbe morto l'anno successivo.
Never before had he heard words like that.	Mai prima d'ora aveva sentito parole come quelle.
My wish was his command.	Il mio desiderio era il suo comando.
This is my goal.	Questo è il mio obiettivo.
It was hard.	È stata dura.
I have been living with the loss of my baby ever since.	Da allora convivo con la perdita del mio bambino.
His old room.	La sua vecchia stanza.
We found out on the internet, like most other fans.	Lo abbiamo scoperto su internet, come la maggior parte degli altri fan.
If we get in their way, we clear out.	Se ci mettiamo sulla loro strada, sgomberiamo.
Not in a church.	Non in una chiesa.
I think this is where the debate falls.	Penso che sia qui che cade il dibattito.
You look pale and you look worried.	Sembri pallido e sembri preoccupato.
The law does not require this.	Questo la legge non gli richiede.
People love it.	La gente lo adora.
What you see is what you select.	Quello che vedi è quello che selezioni.
It was so hot, it was burning.	Era così caldo, era ardente.
It is not a natural infection.	Non è un'infezione naturale.
The boy looked just right.	Il ragazzo aveva l'aspetto giusto.
He is still dressed, however, in the sense that he requires a change.	È ancora vestito, però, nel senso che richiede un cambiamento.
The car does not start.	L'auto non si avvia.
When you are ready, give the order to eat.	Quando sei pronto, dagli l'ordine di mangiare.
A lot of information is available on the various tools you can use.	Molte informazioni sono disponibili sui vari strumenti che puoi utilizzare.
I felt safe with her by my side.	Mi sentivo al sicuro con lei al mio fianco.
This impact can be both negative and positive.	Questo impatto può essere sia negativo che positivo.
She wasn't going to eat.	Non avrebbe mangiato.
I haven't even opened it.	Non l'ho nemmeno aperto.
However, the story is true.	Tuttavia, la storia è vera.
No girl, not when the music is so tight.	No ragazza, non quando la musica è così stretta.
This means that if there are five of them on each team.	Ciò significa che se ce ne sono cinque in ogni squadra.
But it just didn't feel quite right.	Ma semplicemente non mi sembrava del tutto giusto.
I still do.	Faccio ancora.
I must have looked confused.	Devo essere sembrato confuso.
This city is so small.	Questa città è così piccola.
I'd like to be your friend.	Vorrei essere tuo amico.
Not because the people involved are bad people who want to fail.	Non perché le persone coinvolte siano persone cattive che vogliono fallire.
Thanks to the new rules.	Grazie alle nuove regole.
I'm really looking forward to it.	Non vedo l'ora di farlo.
I am not for or against, but it is absolutely a problem.	Non sono favorevole o contrario, ma è assolutamente un problema.
You can see my paid work here.	Puoi vedere il mio lavoro retribuito qui.
This procedure is expensive.	Questa procedura è costosa.
Yet children love it.	Eppure i bambini la adorano.
It doesn't matter what I do.	Non importa cosa faccio.
We love making movies.	Ci piace fare il film.
An hour later, a yellow solution formed.	Un'ora dopo si è formata una soluzione gialla.
Don't crowd the pan.	Non affollare la padella.
Get off me.	Scendi da me.
And this goes on for the rest of your life.	E questo va avanti per il resto della tua vita.
You can download one that meets your special needs.	Puoi scaricare uno di quelli che soddisfano le tue esigenze speciali.
The boy couldn't take it anymore.	Il ragazzo non ce la faceva più.
Cultural Change Theory.	Teoria del cambiamento culturale.
Our bodies need exercise to stay healthy.	Per mantenersi in salute i nostri corpi hanno bisogno di esercizio.
Player, player vs.	Giocatore, giocatore vs.
But you fight it anyway.	Ma lo combatti comunque.
And we too.	E anche noi.
And don't go into too many details.	E non fare troppi dettagli.
We felt ourselves breathing.	Ci sentivamo respirare.
She refused, however, to accept it.	Rifiutò, tuttavia, di accettarlo.
And it worked for me.	E ha funzionato per me.
However, there were no significant differences between these values.	Tuttavia, non ci sono state differenze significative tra questi valori.
The same goes for the brain.	Lo stesso vale per il cervello.
Maybe the language was different.	Forse la lingua era diversa.
Too often they are terrible at cards.	Troppo spesso sono terribili a carte.
Dogs are not as stupid as you think.	I cani non sono così stupidi come pensi.
Been there.	Stato lì.
It's way too much, of course.	È decisamente troppo, ovviamente.
There were seven male and four female patients.	C'erano sette pazienti maschi e quattro femmine.
It is so much fun to be around.	È così divertente essere in giro.
I do not really know.	proprio non lo so.
Forget it.	Lasciamo perdere.
You have to think that no one would look for your affirmation.	Devi pensare che nessuno cercherebbe la tua affermazione.
Things around me started to collapse.	Le cose intorno a me hanno iniziato a crollare.
Most were black like him.	La maggior parte erano neri come lui.
Perhaps they exist as fingers of the hand.	Forse esistono come dita della mano.
Then, in the end, he cast his vote for him.	Poi, alla fine, ha espresso il suo voto.
Oh, the series is still in the air.	Oh, la serie è ancora nell'aria.
You are not living up to your potential.	Non sei all'altezza del tuo potenziale.
Hate is hate and murder is murder.	L'odio è odio e l'omicidio è omicidio.
You can also add your own.	Puoi anche aggiungere il tuo.
After reading the story, the real work began.	Dopo aver letto la storia, è iniziato il vero lavoro.
And he opened his eyes.	E aprì gli occhi.
You could start there.	Potresti iniziare da lì.
None, actually.	Nessuno, in realtà.
It was a good idea.	È stata una buona idea.
But soon there would be a problem.	Ma presto ci sarebbe stato un problema.
Everything had happened.	Tutto era successo.
Yes, my mother was a teacher.	Sì, mia madre era un'insegnante.
I wish I had science lessons like these.	Mi sarebbe piaciuto avere lezioni di scienze come queste.
Can't wait to see it start working.	Non vedo l'ora di vederlo iniziare a funzionare.
Unable to open file.	Impossibile aprire il file.
I went back to my house.	Sono tornato a casa mia.
Four and a half months.	Quattro mesi e mezzo.
However, she continued to follow him.	Tuttavia, ha continuato a seguirlo.
Normal for us.	Normale, per noi.
It worked very well.	Ha funzionato molto bene.
It had been a while.	Era passato un po'.
In a sense, the argument here is about time and distance.	In un certo senso l'argomento qui riguarda il tempo e la distanza.
I got to three-three and drew.	Sono arrivato a tre tre e ho disegnato.
Another reason is the following.	Un altro motivo è il seguente.
Difficult to shop in peace with the kids around.	Difficile fare acquisti in pace con i bambini in giro.
I talked to her before she died.	Ho parlato con lei prima che morisse.
So we finally fired him.	Quindi alla fine lo abbiamo licenziato.
No law and order.	Nessuna legge e ordine.
On the road.	Per la strada.
A good life insurance policy will last until the end.	Una buona polizza di assicurazione sulla vita durerà fino alla fine.
Damn the deal.	Maledetto l'accordo.
So nice of you.	Che carino da parte tua.
I'm not asking you much.	Non ti chiedo molto.
And then she was dead.	E poi era morta.
However, the ones above don't exist.	Tuttavia, quelli sopra non esistono.
Not everyone wants to drive even in bad weather.	Non tutti vogliono guidare anche in caso di maltempo.
Now you know what to do.	Ora sai cosa fare.
I want it to work for you.	Voglio che funzioni per te.
This is where my current concept was born.	Da qui è nato il mio attuale concetto.
It was a perfect match.	È stata una partita perfetta.
And to produce it myself.	E per produrlo io stesso.
You lose the benefit of the doubt.	Perdi il beneficio del dubbio.
Take care of yourself.	Prenditi cura di te stesso.
I'd like to see her do really well.	Mi piacerebbe vederla fare davvero bene.
This selection is reasonable.	Questa selezione è ragionevole.
It is quite general.	È abbastanza generale.
She lifted her shirt.	Lei alzò la camicia.
Which were produced in standard definition.	Che sono stati prodotti in definizione standard.
Then they will surely do the remaining events.	Quindi sicuramente faranno gli eventi rimanenti.
It was nice.	Era carino.
The rest follows as before.	Il resto segue come prima.
You didn't need to come to me.	Non avevi bisogno di venire da me.
I love people.	Io amo le persone.
Like your parents.	Come i tuoi genitori.
But she hadn't broken any laws.	Ma non aveva infranto nessuna legge.
It's the story of my father when he was a boy.	È la storia di mio padre quando era un ragazzo.
But he got life.	Ma ha avuto la vita.
But he had a dry throat.	Ma aveva la gola secca.
He tries to understand your parents and what they really need.	Cerca di capire i tuoi genitori e di cosa hanno veramente bisogno.
Then they surely weren't.	Allora sicuramente non lo erano.
Put technology to work.	Metti la tecnologia al lavoro.
She ran her tongue over her teeth.	Si passò la lingua sui denti.
I have lost too many loved ones over and over again.	Ho perso troppi cari, più e più volte.
No, they were incorrect.	No, non erano corretti.
Day after day.	Giorno dopo giorno.
He had an idea.	Ha avuto un'idea.
It may take some time.	Potrebbe volerci del tempo.
I will definitely buy again.	Sicuramente acquisterò di nuovo.
However, there was one exception.	Tuttavia, c'era un'eccezione.
We took notes.	Abbiamo preso appunti.
I approached him.	Mi sono avvicinato a lui.
In addition, there is an independent safety control system.	Inoltre, vi è un sistema di controllo di sicurezza indipendente.
Great, you think.	Ottimo, pensi.
Now here you are.	Ora eccoti qui.
He performed the experiments, collected the data and prepared the figures.	Ha eseguito gli esperimenti, raccolto i dati e preparato le figure.
We hadn't held hands since we were very young.	Non ci tenevamo per mano da quando eravamo molto piccoli.
He knew his story about him, and it wasn't that.	Conosceva la sua storia, e non era quella.
I couldn't wait to see what would happen.	Non vedevo l'ora di vedere cosa sarebbe successo.
He was not a group leader.	Non era un capogruppo.
This is a huge problem.	È un problema enorme.
We can talk about something else.	Possiamo parlare di altro.
The truth was bad enough.	La verità era già abbastanza grave.
We are moving into our new building.	Ci stiamo trasferendo nel nostro nuovo edificio.
I liked the open approach we took.	Mi è piaciuto l'approccio aperto che abbiamo adottato.
It is not real.	Non è reale.
You are interested in this page in particular.	Sei interessato a questa pagina in particolare.
But they and she play.	Ma loro e lei giocano.
Time to go back to nature.	È ora di tornare in natura.
We, basically, would do anything.	Noi, praticamente faremmo qualsiasi cosa.
She tried the door.	Ha provato la porta.
I met his family.	Ho incontrato la sua famiglia.
We just have to do our best.	Dobbiamo semplicemente fare del nostro meglio.
Some of the characters reappear, but they were quite minor.	Alcuni dei personaggi riappaiono, ma erano piuttosto minori.
Look at the faces.	Guarda le facce.
He later made it clear that this would not go on.	In seguito ha chiarito che ciò non sarebbe andato avanti.
The light and the dark.	La luce e il buio.
They knew where the students were being dropped off.	Sapevano dove venivano lasciati gli studenti.
It was no longer simply the subject of my research.	Non era più semplicemente l'argomento della mia ricerca.
However, their views enjoy far more support than the numbers would suggest.	Tuttavia, le loro opinioni godono di molto più supporto di quanto suggerirebbero i numeri.
It is not necessary to have an exchange.	Non è necessario avere uno scambio.
They both got married and had children.	Entrambi si sono sposati e hanno avuto figli.
Most people don't care.	Alla maggior parte delle persone non interessa.
The former worked best for weight loss.	Il primo ha funzionato meglio per la perdita di peso.
Or let them stay away.	O lasciarli stare lontani.
That's enough to lock you up until you're an old man.	È abbastanza per rinchiuderti finché non sarai un vecchio.
Love is when another person is in your heart.	L'amore è quando un'altra persona è nel tuo cuore.
It wasn't a nice place.	Non era un bel posto.
He is happy to be himself.	È felice di essere se stesso.
Maybe it never had to be.	Forse non doveva mai essere.
However, it is necessary to look around with a certain type of eye.	Tuttavia, è necessario guardarsi intorno con un certo tipo di occhio.
The standard model is much stronger than is generally thought.	Il modello standard è molto più forte di quanto si pensi generalmente.
This motion will be rejected.	Questa mozione sarà respinta.
It seems strange.	Mi sembra strano.
She doesn't care about anyone but herself.	Non le importa niente di nessuno, tranne se stessa.
She would go after her father.	Sarebbe andata a cercare suo padre.
They say they have to take you to the station.	Dicono che devono portarti alla stazione.
I stop to look at it.	Mi fermo a guardarlo.
His arms would rise, as they often did.	Le sue braccia si sarebbero alzate, come accadeva spesso.
He goes beyond all aspects.	Va oltre ogni aspetto.
One had changes.	Uno aveva dei cambiamenti.
Calm him down.	Calmalo.
Some pressure problems.	Qualche problema di pressione.
But it was perfect for me.	Ma è stato perfetto per me.
Except he hadn't, it seemed.	Solo che non l'aveva fatto, sembrava.
Our decision was made at the highest level.	La nostra decisione è stata presa ai massimi livelli.
Two different models were used in this work.	In questo lavoro sono stati utilizzati due diversi modelli.
That was a third reason.	Quella era una terza ragione.
That is why we see this difference.	Ecco perché vediamo questa differenza.
Apparently, though, he could have done it.	A quanto pare, però, avrebbe potuto farlo.
And then he laughed.	E poi ha riso.
He doesn't consider internal variables.	Non considera le variabili interne.
His voice was strained.	La sua voce era tesa.
This is serious customer service.	Questo è un servizio clienti serio.
Go to a job fair.	Vai a una fiera del lavoro.
It is a difficult situation.	È una situazione difficile.
What has been called the worst recovery in the history of states.	Quella che è stata definita la peggiore ripresa nella storia degli stati.
We knew what was in our food.	Sapevamo cosa c'era nel nostro cibo.
Family is the world.	La famiglia è il mondo.
It's not like it has to be present everywhere, every time.	Non è che debba essere presente ovunque, ogni volta.
Find another doctor, he said.	Trova un altro dottore, disse.
Full of flowers.	Pieno di fiori.
He didn't even have a card to play.	Non aveva nemmeno una carta da giocare.
Show your friends.	Mostra ai tuoi amici.
This is obviously something we want to avoid.	Questo è ovviamente qualcosa che vogliamo evitare.
This was certainly in his rights.	Questo era certamente nei suoi diritti.
Far from it, really.	Tutt'altro, davvero.
From this it can be seen that 'four.	Da ciò si può vedere che 'quattro.
He did the biological research.	Ha effettuato la ricerca biologica.
They protect your sense of self.	Proteggono il tuo senso di sé.
The order is different here.	L'ordine è diverso qui.
We didn't even talk about what we had done.	Non abbiamo nemmeno parlato di quello che avevamo fatto.
I stared at him.	Lo fissai.
Beauty is the key.	La bellezza è la chiave.
He never did.	Non l'ha mai fatto.
And this week, he went out here.	E questa settimana, è uscito qui.
If any changes are needed, please contact us as soon as possible.	Se sono necessarie modifiche, ti preghiamo di contattarci il prima possibile.
It's not just physical violence.	Non è solo la violenza fisica.
But times change.	Ma i tempi cambiano.
My only real one.	Il mio unico vero.
But their form has been poor for the past month or so.	Ma la loro forma è stata scarsa nell'ultimo mese o giù di lì.
We should choose our words carefully.	Dovremmo scegliere le nostre parole con cura.
Make sure you don't need a child table instead.	Assicurati di non aver bisogno di una tabella figlio invece.
It is incredibly effective.	È incredibilmente efficace.
He turned and sat down at the table again.	Si voltò e tornò a sedersi al tavolo.
This is the most important aspect of the dream.	Questo è l'aspetto più importante del sogno.
He turned with another thought.	Si voltò con un altro pensiero.
She turned to him as he continued with the story.	Si voltò verso di lui mentre proseguiva con la storia.
In any case it was only death and freedom beyond.	In ogni caso era solo morte e libertà al di là.
Only the good parts.	Solo le parti buone.
Six of us fit.	Sei di noi in forma.
Everyone loved it.	Tutti l'hanno amato.
Not that.	Non quello.
We are too many now.	Siamo troppi adesso.
Progress is measured in years.	Il progresso si misura in anni.
It was the best news he could have hoped for.	Era la migliore notizia che avrebbe potuto sperare.
Let's stop lying.	Smettiamola di mentire.
Four hundred and nine patients were included.	Sono stati inclusi quattrocentonove pazienti.
Failure to submit a response may result in non-compliance.	La mancata presentazione di una risposta può comportare l'inadempienza.
And soul of the party.	E anima della festa.
If you accept a part, you must accept the whole.	Se accetti una parte, devi accettare il tutto.
We played for an hour and a half.	Abbiamo giocato per un'ora e mezza.
Which you would know if you kept your eyes and ears open.	Cosa che sapresti se tenessi gli occhi e le orecchie aperti.
More important than the numbers is the direction of travel.	Più importante dei numeri è la direzione di marcia.
At first we just wanted to know what was going on.	All'inizio volevamo solo sapere cosa stava succedendo.
His wife loves animals.	Sua moglie ama gli animali.
Case report and literature review.	Relazione di un caso e revisione della letteratura.
I looked at his face.	Ho guardato la sua faccia.
But you who read these words are proof of both.	Ma tu che leggi queste parole sei la prova di entrambi.
We took seven.	Ne abbiamo presi sette.
Anyway, a friend sent me this press release.	Ad ogni modo, un amico mi ha inviato questo comunicato stampa.
Everyone has done it in a way.	Tutti l'hanno fatto in un certo senso.
We were so happy there.	Eravamo così felici lì.
I don't see my changes.	Non vedo le mie modifiche.
But in reality it was just going.	Ma in realtà stava solo andando.
Private ATM available.	Disponibile bancomat privato.
But conditions had changed.	Ma le condizioni erano cambiate.
People show you their colors.	Le persone ti mostrano i loro colori.
The boy was arrested.	Il ragazzo è stato arrestato.
Everything else is darkness.	Tutto il resto è oscurità.
He would never let him feel the end.	Non gli avrebbe mai fatto sentire la fine.
It's the Internet.	È Internet.
We stayed so long, just breathing.	Siamo rimasti così a lungo, solo respirando.
Take the time to sit down at the table.	Prenditi il ​​tempo per sederti a tavola.
They are killing each other with their stupid code.	Si stanno uccidendo a vicenda con il loro stupido codice.
This didn't tell me much.	Questo non mi ha detto molto.
In a way they were right.	In un certo senso avevano ragione.
We'll be moving soon, that's all.	Ci trasferiremo presto, tutto qui.
I have a view that has a block view.	Ho una vista che ha una visualizzazione a blocchi.
That's normal these days.	È normale di questi tempi.
I asked him what he would do.	Gli ho chiesto cosa avrebbe fatto.
Some of the issues under discussion were.	Alcune delle questioni in discussione erano.
Any bed or no bed.	Qualsiasi letto o nessun letto.
I hope you like them.	Spero che vi piacciano.
Something worth trying.	Qualcosa per cui vale la pena provare.
He said he would take everyone.	Ha detto che avrebbe preso tutti.
You don't know what he was like then.	Non sai com'era allora.
But think about it.	Ma pensaci.
They lost that battle.	Hanno perso quella battaglia.
We are moving in the right direction.	Ci stiamo muovendo nella giusta direzione.
I'll share my experience, in case it helps.	Condividerò la mia esperienza, nel caso possa essere d'aiuto.
That person has great shoes to fill.	Quella persona ha grandi scarpe da riempire.
We keep your money until the course begins.	Tratteniamo i tuoi soldi fino all'inizio del corso.
You, he is in words.	Tu, lui è a parole.
I can't sleep without the pain now.	Non riesco a dormire senza il dolore ora.
Nobody seemed to be doing just one thing.	Nessuno sembrava fare solo una cosa.
Enjoy your one happy night.	Goditi la tua unica notte felice.
The second is the training champions.	Il secondo sono i campioni di allenamento.
If he could come in.	Se potesse entrare.
For this reason, the plan cannot be confirmed.	Per questo motivo, il piano non può essere confermato.
It could change your life.	Potrebbe cambiarti la vita.
I left for the day.	Sono partito per la giornata.
He said he was usually in there.	Ha detto che di solito era lì dentro.
Little people, he thought.	Piccole persone, pensò.
It has been going on for months.	Va avanti da mesi.
But I am ready to face it.	Ma sono pronto ad affrontarlo.
Follow the first a few evenings.	Segui il primo qualche sera.
He seemed to be a few years older than her.	Sembrava avere qualche anno più di lei.
The same goes for any kind of relationship.	Lo stesso vale per qualsiasi tipo di relazione.
I don't know what else can be wrong.	Non so cos'altro può essere sbagliato.
She looked around.	Si guardò intorno.
To pay back the money they took.	Per restituire i soldi che hanno preso.
Yet it is powerful.	Eppure è potente.
But she decided to try one more time.	Ma ha deciso di provare ancora una volta.
Of course, while we were there, we had to eat.	Naturalmente, mentre eravamo lì, dovevamo mangiare.
But it wasn't real, of course.	Ma non era reale, ovviamente.
You in particular worried him.	Tu in particolare lo hai preoccupato.
He was reading a book.	Stava leggendo un libro.
But they actually do it on their own.	Ma in realtà lo fanno da soli.
His character has a complicated past with this woman.	Il suo personaggio ha un passato complicato con questa donna.
It's up to you to do it however you like.	Sta a te farlo come preferisci.
Just what is happening.	Proprio quello che sta succedendo.
A family is a team and everyone should help out.	Una famiglia è una squadra e tutti dovrebbero dare una mano.
So much fun.	Così tanto divertimento.
So, that information is correct.	Quindi, quell'informazione è corretta.
Also to save his wife.	Anche per salvare sua moglie.
Be glad to forget anything wrong that has been done to you.	Sii contento di dimenticare tutto ciò che di sbagliato ti è stato fatto.
And then during the summer we will do it again.	E poi durante l'estate lo faremo di nuovo.
She was everything to me.	Lei era tutto per me.
Someone had removed the lid.	Qualcuno aveva tolto il coperchio.
They were very white.	Erano bianchissimi.
In one piece.	In un pezzo.
Who can you fuck.	Chi puoi scopare.
They continued to rise.	Hanno continuato a salire.
Pour over the dry mixture.	Versare sopra il composto secco.
You attract them to you with your content.	Li attiri verso di te con i tuoi contenuti.
She never said that.	Non l'ha mai detto.
Today is one of those days.	Oggi è uno di quei giorni.
This force is known as pressure.	Questa forza è nota come pressione.
Or maybe love is the wrong word.	O forse amore è la parola sbagliata.
You could have an advantage over the rest of the field.	Potresti avere un vantaggio sul resto del campo.
And then you repeat it, over and over and over.	E poi lo ripeti, ancora e ancora e ancora.
I loved how they were able to bring out the surprise factor.	Ho adorato il modo in cui sono stati in grado di tirare fuori il fattore sorpresa.
The boy looked like him.	Il ragazzo gli somigliava.
Responsible for him now.	Responsabile per lui ora.
They were both very funny.	Erano entrambi molto divertenti.
It often takes time.	Spesso ci vuole tempo.
But it's even worse than that.	Ma è anche peggio di così.
Everyone had come forward except one person.	Tutti si erano fatti avanti tranne una persona.
The cause of the fire was not immediately clear.	La causa dell'incendio non è stata immediatamente chiara.
We pushed into the ground.	Abbiamo spinto nel terreno.
Out of mind.	Fuori di testa.
This is what he did.	Questo è quello che ha fatto.
This is another woman.	Questa è un'altra donna.
Stand back by the door when we enter.	Stai indietro dalla porta quando entriamo.
Sat	Sab.
Let me play for some tea.	Fammi suonare per un po' di tè.
I didn't get a fair hearing.	Non ho ricevuto un'udienza equa.
It's good to see you again.	È bello vederti di nuovo.
She wouldn't have filled this body, this brain.	Non avrebbe riempito questo corpo, questo cervello.
I could get used to this.	Potrei abituarmi a questo.
We have plenty of time for that.	Abbiamo un sacco di tempo per quello.
Not that he bent over backwards for trouble.	Non che si sia fatto in quattro in cerca di guai.
While this is happening, you cannot be sick.	Mentre questo sta accadendo, non puoi essere malato.
Everything looked the same as when he went to sleep.	Tutto sembrava uguale a quando era andato a dormire.
If you go there will be no one in charge.	Se vai non ci sarà nessuno al comando.
There were two things that stood in my way.	C'erano due cose che mi ostacolavano.
She was his wife.	Era sua moglie.
I hate to say it, but that's it.	Odio dirlo, ma è così.
Well, not really.	Beh, non proprio.
Now here's where you need to take care.	Ora qui è dove devi prenderti cura.
Any other woman but me.	Qualsiasi altra donna tranne me.
They control the four birds.	Controllano i quattro uccelli.
Dark like him, but completely empty.	Scuro come lui, ma completamente vuoto.
I don't remember meeting this girl.	Non ricordo di aver incontrato questa ragazza.
She wanted to take him away.	Voleva portarlo via.
A related behavior has recently been seen in other systems.	Un comportamento correlato è stato recentemente riscontrato in altri sistemi.
This is because there are other factors to consider as well.	Questo perché ci sono anche altri fattori da considerare.
It will not be found now until the snow is gone.	Non sarà trovato ora finché la neve non sarà sparita.
Looking up, he had glanced at something in the water.	Alzando gli occhi, aveva dato un'occhiata a qualcosa nell'acqua.
He felt good.	Si sentiva bene.
Usually this doesn't happen.	Di solito questo non accade.
They pay others to fight for them.	Pagano gli altri per combattere al loro posto.
It is becoming more and more difficult.	Sta diventando sempre più difficile.
I can't say when, my thinking head will get there though.	Non posso dire quando, la mia testa pensante ci arriverà però.
But not just for them.	Ma non solo per loro.
I run a website that really needs some work.	Gestisco un sito Web che ha davvero bisogno di un po' di lavoro.
They want to end it.	Vogliono farla finita.
We will talk about it a little later in the week.	Ne parleremo un po' più avanti nella settimana.
You should have turned your back on me.	Avresti dovuto darmi le spalle a questo.
And that's the whole story.	E questa è tutta la storia.
So from my point of	Quindi dal mio punto di
We may never have another one.	Forse non ne avremo mai un altro.
He shouldn't have given up.	Non avrebbe dovuto arrendersi.
He would kill me and wouldn't think twice.	Mi ucciderebbe e non ci penserebbe due volte.
I close my eyes.	Chiudo gli occhi.
So it all works.	Quindi funziona tutto.
And then another.	E poi un altro.
This didn't mean they weren't dangerous.	Questo non significava che non fossero pericolosi.
I was so happy.	Ero così felice.
The poor boy had no life.	Il povero ragazzo non aveva vita.
It's not like we see her much when she's fine.	Non è che la vediamo molto quando sta bene.
Come on, come on.	Avanti, avanti.
As with the car.	Come con la macchina.
White to work.	Bianco per lavorare.
Other groups have done so.	Altri gruppi lo hanno fatto.
He designed the study, performed the experiments and wrote the manuscript.	Ha progettato lo studio, ha eseguito esperimenti e ha scritto il manoscritto.
It was a great team.	Era una grande squadra.
Now let's see.	Ora vediamo.
So they moved each school to try and fill it.	Così hanno spostato ogni scuola per cercare di riempirla.
Keep in mind that many of these things will change.	Tieni presente che molte di queste cose cambieranno.
I didn't know what they meant.	Non sapevo cosa volessero dire.
They had brought too little.	Avevano portato troppo poco.
Maybe even the first two.	Forse anche i primi due.
He changed his mind after meeting them and chose them both.	Ha cambiato idea dopo averli incontrati e li ha scelti entrambi.
However, the reason for this is very simple.	Tuttavia, la ragione di ciò è molto semplice.
He was about to become a doctor.	Stava per diventare un dottore.
It happens every year.	Succede ogni anno.
Therefore we have not considered it.	Pertanto non l'abbiamo considerato.
She couldn't stand being locked up in a small room.	Non sopportava di essere rinchiusa in una stanzetta.
However, a problem started last week.	Tuttavia, un problema è iniziato la scorsa settimana.
She stood on top of me, angry.	Mi stava sopra, arrabbiato.
For two moments, and then another.	Per due momenti, e poi un altro.
Playing is like being in a city.	Giocare è come essere in una città.
Those who love animals, and everyone else.	Quelli che amano gli animali, e tutti gli altri.
Use them on a board or something.	Usali su un bordo o qualcosa del genere.
But there is a line for every man.	Ma c'è una linea per ogni uomo.
It never occurred to him to ask.	Non gli è mai venuto in mente di chiedere.
His impact was slow in coming.	Il suo impatto tardava ad arrivare.
Another attack failed in the fall.	Un altro attacco è fallito in autunno.
And so far no one has answered us.	E finora nessuno ci ha risposto.
They were placed next to each other.	Sono stati posti uno accanto all'altro.
Now, you may have times when you can't do it.	Ora, potresti avere dei momenti in cui non puoi farlo.
It is never too late to do good.	Non è mai troppo tardi per fare del bene.
It was pulled out.	È stato tirato fuori.
They had no choice.	Non avevano scelta.
Its management is analyzed and the conditions for its development are discussed.	Si analizza la sua gestione e si discutono le condizioni del suo sviluppo.
I think we've covered everything.	Penso che abbiamo coperto tutto.
There seems to be some confusion.	Sembra che ci sia un po' di confusione.
No evidence of that, however.	Nessuna prova di tale, comunque.
Not so much at once, but more often.	Non tanto in una volta, ma più spesso.
Under no circumstances bring them directly to your hotel.	In nessun caso riportarli direttamente al tuo hotel.
Let the questions wait.	Lascia che le domande aspettino.
If you need anything, please let us know.	Se hai bisogno di qualcosa, faccelo sapere.
A feminine thing.	Una cosa femminile.
There was a copy shop.	C'era una copisteria.
At the end of the course there is a written test.	Al termine del corso è prevista una prova scritta.
So do they.	Così fanno loro.
It took people an hour a day to make calls.	Le persone impiegavano un'ora al giorno per effettuare le chiamate.
You have to touch it.	Devi toccarlo.
Yet we cannot do without time.	Eppure non possiamo fare a meno del tempo.
It couldn't happen.	Non potrebbe succedere.
A signal was against them.	Un segnale era contro di loro.
Research has taught me many things.	La ricerca mi ha insegnato molte cose.
The only thing wrong was their method.	L'unica cosa che non andava era il loro metodo.
An hour later, his dinner arrives for him.	Un'ora dopo, la sua cena arriva per lui.
Very difficult.	Molto difficile.
Sure, he was safe, he told himself.	Certo, era al sicuro, si disse.
In some cases, only pieces of men remained.	In alcuni casi sono rimasti solo pezzi di uomini.
I thought we would never take him in there.	Pensavo che non l'avremmo mai portato lì dentro.
Not on my watch.	Non sul mio orologio.
I can't even be angry.	Non posso nemmeno essere arrabbiato.
He said they would claim "natural causes", which is what you just said.	Ha detto che avrebbero rivendicato "cause naturali", che è quello che hai appena detto.
I told her this looks like a dream.	Le ho detto che questo sembra un sogno.
My mother held me tight.	Mia madre mi ha tenuto stretto.
However, he remained true to his decision of him.	Tuttavia, è rimasto fedele alla sua decisione.
We have used the latter for years.	Abbiamo usato quest'ultimo per anni.
A tree is a dress.	Un albero è un vestito.
The book spoke to my heart.	Il libro ha parlato al mio cuore.
Then he looks at it.	Poi lo guarda.
A few lines at the top of a page.	Poche righe in cima a una pagina.
We need to change this.	Dobbiamo cambiare questo.
No water to be obtained in this range.	Nessuna acqua da ottenere in questo intervallo.
That was the first time he called me crazy, in the face.	Quella fu la prima volta che mi diede della pazza, in faccia.
The opportunity was gone.	L'occasione era andata.
He brings a smile to my lips.	Porta un sorriso sulle mie labbra.
I couldn't have felt cooler.	Non avrei potuto sentirmi più cool.
A silence followed.	Seguì un silenzio.
Both types can be found easily online.	Entrambi i tipi possono essere trovati facilmente online.
It is a very long way.	È una strada molto lunga.
She is my point of reference for almost everything.	Lei è il mio punto di riferimento per quasi tutto.
She looks away quickly.	Distoglie lo sguardo velocemente.
Yet even this is just a small taste of what's possible.	Eppure, anche questo è solo un piccolo assaggio di ciò che è possibile.
He was one of them, in fact.	Era uno di loro, in effetti.
You shouldn't find it difficult to do this.	Non dovresti trovare difficoltà nel farlo.
Years later you really feel it.	Anni dopo lo senti davvero.
About you and me, and what we've done.	Di te e di me, e di quello che abbiamo fatto.
I waited too long to do what he wanted.	Ho aspettato troppo a lungo per fare quello che voleva.
We will be patient but we will do what we must.	Saremo pazienti ma faremo quello che dobbiamo.
I could use one or two of the remaining things.	Potrei usare una o due delle cose rimanenti.
I had to be far enough away from both of them.	Dovevo essere abbastanza lontano da entrambi.
Case series study.	Studio di serie di casi.
They just bring more questions to my mind.	Portano solo più domande nella mia mente.
It is time for a new direction.	È tempo di una nuova direzione.
It's easy and fun !.	È facile e divertente!.
You really have to play.	Devi giocare davvero.
Unfortunately, they were too good to be true.	Sfortunatamente, erano troppo belli per essere veri.
He said they had no choice.	Ha detto che non avevano scelta.
We take care of each other.	Ci prendiamo cura l'uno dell'altro.
I can't sit still when she's on you like that.	Non riesco a stare fermo quando è su di te in quel modo.
She didn't know the man in that office.	Non conosceva l'uomo in quell'ufficio.
And he loved her.	E lui l'amava.
He puts them on the counter.	Li mette sul bancone.
The crew party is no different.	La festa dell'equipaggio non è diversa.
A user can download their product from their account page.	Un utente può scaricare il proprio prodotto dalla pagina del proprio account.
Let's be practical for a second here.	Cerchiamo di essere pratici per un secondo qui.
Maybe he was sleeping.	Forse stava dormendo.
I'm fine.	Sto bene.
Instead, she felt a kind of liberation.	Invece, ha provato una specie di liberazione.
It is not up to our government to determine this.	Non spetta al nostro governo determinarlo.
You know, it's a funny thing.	Sai, è una cosa divertente.
We share a lot about the importance of culture.	Condividiamo molto sull'importanza della cultura.
It's not healthy.	Non è salutare.
Some say they have been here long before him.	Alcuni dicono che sono stati qui molto prima ancora di lui.
We have to do it.	Dobbiamo farlo.
His family was huge in keeping their promises.	La sua famiglia era enorme nel mantenere le promesse.
The milk in the glass has turned red.	Il latte nel bicchiere è diventato rosso.
We just kept them with us.	Li abbiamo solo tenuti con noi.
They give you great care.	Ti danno molta cura.
I could round it down.	Potrei arrotondarlo per difetto.
Your work is beautiful.	Il tuo lavoro è bellissimo.
I paid for the room.	Ho pagato la stanza.
He just wanted the fight to continue so he could finish.	Voleva solo che la lotta continuasse così poteva finire.
For the above cause.	Per la causa di cui sopra.
You follow because he leads.	Tu segui perché lui guida.
On first order, this wasn't a problem.	Al primo ordine, questo non era un problema.
He couldn't feel the weight of the watch and missed it.	Non riusciva a sentire il peso dell'orologio e le mancava.
Men who love sex are very careful about consent.	Gli uomini che amano il sesso sono molto attenti al consenso.
Fear comes if you don't enjoy life.	La paura arriva se non ti godi la vita.
These are great effects.	Questi sono grandi effetti.
There is no other way to do it.	Non c'è altro modo per farlo.
Someone is watching them.	Qualcuno li sta guardando.
And he looked at me.	E mi guardò.
I'm just waiting to meet you for dreams come true.	Aspetto solo di incontrarti per i sogni che diventano realtà.
That wasn't going to be easy either, he thought.	Neanche quello sarebbe stato facile, pensò.
He gave her his card.	Le ha dato la sua carta.
I closed the door and he left.	Ho chiuso la porta e lui è partito.
There are many reasons for these differences.	Ci sono molte ragioni per queste differenze.
Only one element.	Solo un elemento.
A treatment plan was ordered for the father.	È stato ordinato un piano di cura per il padre.
This was interesting to do for two main reasons.	Questo è stato interessante da fare per due ragioni principali.
Black is formed in one of two ways.	Il nero si forma in uno dei due modi.
Not valuable, not useful.	Non prezioso, non utile.
Processes.	Processi.
Let me be very clear.	Lasciami essere molto chiaro.
I'll send him out and have him come here to you.	Lo manderò fuori e lo farò venire qui da te.
But she won't eat.	Ma lei non mangerà.
My car rolls over but won't start.	La mia macchina si ribalta ma non si avvia.
However, these are few and far between.	Tuttavia, questi sono pochi e rari.
I've never met them.	Non li ho mai incontrati.
But you must have a new name.	Ma devi avere un nuovo nome.
This is your fourth time.	Questa è la tua quarta volta.
My time had come.	Il mio momento era arrivato.
Demonstrate a new business model.	Dimostra un nuovo modello di business.
I know you worry about my future.	So che ti preoccupi per il mio futuro.
I feel bad for the boy.	Mi sento male per il ragazzo.
The parts look solid enough.	Le parti sembrano abbastanza solide.
It would take years and years to do it.	Ci vorrebbero anni e anni per farlo.
She settled next to him, careful of his arm.	Si sistemò accanto a lui, attenta al suo braccio.
Maybe too long.	Forse troppo a lungo.
I wanted to be in the air.	Volevo essere nell'aria.
No major complications were reported in these patients.	In questi pazienti non sono state riportate complicanze maggiori.
The second file is a complete record of the experiment.	Il secondo file è una registrazione completa dell'esperimento.
No past, no future.	Nessun passato, nessun futuro.
I knew he would find him anyway.	Sapevo che lo avrebbe trovato comunque.
I was sure he didn't remember his name.	Ero sicuro che non ricordasse il suo nome.
The system didn't have to be designed around the parents.	Il sistema non doveva essere progettato attorno ai genitori.
It was simple life and death.	Era semplice vita e morte.
Obviously this is not the case.	Ovviamente non è così.
You should be dead.	Dovresti essere morto.
He might take a while.	Potrebbe volerci un po'.
I want more changes than you can imagine.	Voglio più cambiamenti di quanto tu possa immaginare.
This clearly failed to do so.	Questo chiaramente non è riuscito a farlo.
Then it's a matter of just one year.	Allora è questione di un solo anno.
Every man is given the special fear of him.	Ad ogni uomo è data la sua speciale paura.
There is nothing new under the sun.	Non c'è niente di nuovo sotto il sole.
So he immediately takes a step back to see what happens.	Quindi fa immediatamente un passo indietro per vedere cosa succede.
See below for more details.	Vedi sotto per ulteriori dettagli.
Brown would find a way to fix things.	Brown troverebbe un modo per sistemare le cose.
I guess it's because of the new movie.	Immagino sia per via del nuovo film.
He was burning.	Stava bruciando.
You confused them.	Li hai confusi.
In the end it was our turn.	Alla fine fu il nostro turno.
He looks for models.	Cerca i modelli.
Anyone who likes my job is one more reason to keep going.	Ogni persona a cui piace il mio lavoro è un motivo in più per andare avanti.
I think he is a good person.	Penso che sia una brava persona.
See examples below.	Vedere gli esempi di seguito.
I was number five.	Ero il numero cinque.
The staff are super nice and helpful.	Il personale è super gentile e disponibile.
They are absolutely fantastic.	Sono assolutamente fantastici.
It is close, but not quite there.	È vicino, ma non proprio lì.
He fought and gave as much as he gave.	Combatteva e dava tanto quanto dava.
This is very slow.	Questo è molto lento.
If this is your idea of ​​progress, you need to examine your brain.	Se questa è la tua idea di progresso, devi esaminare il tuo cervello.
It was something that went on for weeks.	Era qualcosa che andò avanti per settimane.
Basically, every combination there is, nothing seems to work.	Fondamentalmente, ogni combinazione che c'è, niente sembra funzionare.
Representing clients in a wide range of insurance defense claims.	Rappresentare i clienti in un'ampia gamma di sinistri di difesa assicurativa.
They do not transfer, for future reference.	Non trasferiscono, per riferimento futuro.
I liked the view.	Mi è piaciuta la vista.
They don't want gun control.	Non vogliono il controllo delle armi.
All of you are not enough.	Tutti voi non bastano.
The interview seemed to go well.	L'intervista sembrava andare bene.
He was completely out of his mind.	Era completamente fuori di testa.
This method is relatively quick, but it requires two people.	Questo metodo è relativamente veloce, ma richiede due persone.
He put it down.	Ha messo giù la cosa.
It wasn't natural.	Non è stato naturale.
He looked at us and shook his head.	Ci guardò e scosse la testa.
All he had to do was write them.	Tutto quello che doveva fare era scriverli.
I am so happy that they are here.	Sono così felice che siano qui.
We actually fell asleep like this.	In realtà ci siamo addormentati così.
It is about being with someone.	Si tratta di stare con qualcuno.
There was no significant difference between the two groups.	Non vi era alcuna differenza significativa tra i due gruppi.
And we had a great time.	E ci siamo trovati benissimo.
Maybe wait a day or two, or even the next week.	Forse aspetta un giorno o due, o anche la settimana successiva.
It was a mistake, an accident.	È stato un errore, un incidente.
Come in and join the fun.	Entra e unisciti al divertimento.
I have been in the last month.	Sono stato nell'ultimo mese.
Sit down so quiet.	Siediti così tranquillo.
The facts as presented to the court are as follows.	I fatti così come sono presentati alla corte sono i seguenti.
Fight the magic.	Combatti la magia.
But none at the moment.	Ma nessuno al momento.
But he still continued to enjoy success.	Ma ha comunque continuato a godere del successo.
Somehow here, everything remains possible.	In qualche modo qui, tutto rimane possibile.
But we did it.	Ma ce l'abbiamo fatta.
I'll let you know if we have any problems.	Ti farò sapere se avremo problemi.
I had to be in his memories now.	Dovevo essere nei suoi ricordi adesso.
This is the land where anything can happen at any time.	Questa è la terra dove tutto può succedere in qualsiasi momento.
I can't bear to part with it.	Non posso sopportare di separarmene.
I start talking to a young student.	Inizio a parlare con un giovane studente.
I don't know any of these funny things.	Non conosco nessuna di queste cose divertenti.
Maybe seven.	Forse sette.
Things went from bad to worse.	Le cose sono andate di male in peggio.
However, we need variety to keep everyone else interested and happy.	Tuttavia, abbiamo bisogno di varietà per mantenere tutti gli altri interessati e felici.
Beyond the office were three closed doors.	Oltre l'ufficio c'erano tre porte chiuse.
All authors were involved in the writing of the manuscript.	Tutti gli autori sono stati coinvolti nella stesura del manoscritto.
There is the world.	C'è il mondo.
Marriage does strange things to people.	Il matrimonio fa cose strane alle persone.
Most of the doors are open.	La maggior parte delle porte sono aperte.
Nothing we could use, eat or drink.	Niente che potremmo usare, mangiare o bere.
This was his last chance.	Questa era la sua ultima possibilità.
He failed to do it.	Non è riuscito a farlo.
I should have noticed right away.	Avrei dovuto accorgermene subito.
He hadn't done this for years.	Non lo faceva da anni.
But he didn't move.	Ma non si mosse.
He took her hand.	Le prese la mano.
He's kind of like a cat that way.	È un po' come un gatto in quel modo.
A trip of about three hours by plane.	Un viaggio di circa tre ore in aereo.
They had to fight for so long.	Hanno dovuto lottare per così tanto.
We must never lose it or give it away.	Non dobbiamo mai perderlo o darlo via.
It doesn't help just to tell them.	Non aiuta solo dire loro.
If this was for the customer, why take it away.	Se questo era per il cliente, perché portarlo via.
I loved them.	Li amavo.
These lead me on, above the information provided.	Questi mi portano avanti, al di sopra delle informazioni fornite.
This is the only way forward.	Questa è l'unica via da seguire.
You need to take a few more steps.	Devi fare alcuni passi in più.
However, it didn't really matter.	Tuttavia, non importava davvero.
Our results in this study indicate that this was not the case.	I nostri risultati in questo studio indicano che non era così.
I say so.	Lo dico io.
Don't treat her like this.	Non trattarla in questo modo.
In the end, it will make you look bad.	Alla fine, ti farà fare brutta figura.
This is a major new discovery.	Questa è una nuova importante scoperta.
They can be anything you want.	Possono essere qualsiasi cosa tu voglia.
No effects were found on other outcome measures.	Non sono stati riscontrati effetti su altre misure di esito.
We know what works for us.	Sappiamo cosa funziona per noi.
However, you should be careful about what you consider to be a real conflict.	Tuttavia, dovresti stare attento a ciò che consideri un vero conflitto.
I have loved this device until now.	Ho adorato questo dispositivo fino ad ora.
You have to make some serious changes.	Devi fare dei cambiamenti seri.
She was responsible for it, she knew it.	Ne era responsabile, lo sapeva.
He described an experience not very different from mine.	Descriveva un'esperienza non molto diversa dalla mia.
I want to feel good and look good just by eating right.	Voglio sentirmi bene e avere un bell'aspetto semplicemente mangiando bene.
How much to tell them.	Quanto dire loro.
It is pretty worth enough for me.	E 'piuttosto un valore sufficiente per me.
So it should look like this.	Quindi dovrebbe assomigliare a questo.
That's what they're paid for.	Ecco per cosa sono pagati.
He was like a man in a bad dream.	Era come un uomo in un brutto sogno.
I did and still do.	L'ho fatto e lo faccio ancora.
Luckily they look like mom.	Meno male che sembrano mamma.
The movie starts when it starts.	Il film inizia quando inizia.
That didn't mean he would do it.	Ciò non significava che l'avrebbe fatto.
I want that baby.	Voglio quel bambino.
She was looking down and could not see me.	Stava guardando in basso e non mi vedeva.
Where do you come from, what you look like, is out of the question.	Da dove vieni, che aspetto hai, è fuori questione.
That is, we are not.	Cioè, non lo siamo.
You won't find us if we don't want to be found.	Non ci troverai se non vogliamo essere trovati.
And they are good families and they are large families and they are successful.	E sono buone famiglie e sono famiglie numerose e hanno successo.
His wife found him with a knife to his throat.	Sua moglie lo ha trovato con un coltello alla gola.
There were no children.	Non c'erano bambini.
We live in a global community.	Viviamo in una comunità globale.
I stared at her in silence.	La fissai in silenzio.
The lines between these two are drawn.	Le linee tra questi due vengono tracciate.
The record on the matter is unclear.	Il record sulla questione non è chiaro.
There was only darkness.	C'era solo oscurità.
We need to.	Abbiamo bisogno di.
I think about him every day.	Penso a lui ogni giorno.
A game that keeps you busy for hours.	Un gioco che ti tiene occupato per ore.
It's good that he did.	È un bene che lo abbia fatto.
She closed the door behind her and they finally stood up.	Si chiuse la porta alle spalle e finalmente si alzarono.
I'm sure he's fine.	Sono sicuro che sta bene.
It was my older sister.	Era mia sorella maggiore.
Each of them, alone, is not enough.	Ognuno di loro, da solo, non è abbastanza.
And our record is second to none.	E il nostro record non è secondo a nessuno.
Pass it.	Passalo.
We didn't have a television.	Non possedevamo un televisore.
Your email address will never be published but it is required.	Il tuo indirizzo email non verrà mai pubblicato ma è obbligatorio.
Drink it and enjoy it.	Bevilo e goditelo.
It was shoot to kill immediately if you see things.	Era sparare per uccidere immediatamente se vedi delle cose.
In the second half everything was going to our left.	Nella ripresa tutto stava andando alla nostra sinistra.
This is good.	Questo è positivo.
But now you are there.	Ma ora ci sei.
To find out more please call or visit their location.	Per saperne di più si prega di telefonare o visitare la loro posizione.
Four five six.	Quattro cinque sei.
He was a person who did things, great things.	Era una persona che faceva cose, cose grandi.
His eyes were half closed.	I suoi occhi erano semichiusi.
Enjoy the moment, live the moment.	Goditi il ​​momento, vivi il momento.
I can not sleep.	non riesco a dormire.
Please plan accordingly.	Si prega di pianificare di conseguenza.
Statistical analysis was appropriate.	L'analisi statistica era appropriata.
And it's now or never.	Ed è ora o mai più.
We leave it to cook for about an hour and a half.	Lasciamo cuocere per circa un'ora e mezza.
No, only on the screen.	No, solo sullo schermo.
And that would be some kind of explanation, you know.	E questa sarebbe una specie di spiegazione, lo sai.
It is in a place where it has more than one church.	È in un luogo in cui ha più di una chiesa.
Not today, anyway.	Non oggi, comunque.
He knows exactly what he is doing and why.	Sa esattamente cosa sta facendo e perché.
It is far from solid.	È tutt'altro che solido.
The question is how many.	La domanda è quanti.
That's where we need to get you two.	Ecco dove dobbiamo prendervi voi due.
The problem here wasn't the bar, or it's the employees.	Il problema qui non era il bar, o sono i dipendenti.
How we want to spend our time.	Come vogliamo trascorrere il nostro tempo.
This difference was not significant on the measure of time.	Questa differenza non era significativa sulla misura del tempo.
The plants will eventually die.	Le piante alla fine moriranno.
He would go to camp.	Sarebbe andato ad accamparsi.
The poor man had heart disease.	Il pover'uomo aveva una malattia al cuore.
Get great players as you find them.	Prendi grandi giocatori come li trovi.
He said there are some things he can't tell him.	Ha detto che ci sono alcune cose che non può dirgli.
This general rule is obviously subject to exceptions.	Questa regola generale è ovviamente soggetta a eccezioni.
See, it's right here.	Vedi, è proprio qui.
It is difficult to live in this world because everything is expensive.	È difficile vivere in questo mondo perché tutto è costoso.
This was a weapon, not a skill.	Questa era un'arma, non un'abilità.
He had heard it before, in other dreams.	L'aveva già sentito prima, in altri sogni.
It wasn't quite like that.	Non era proprio così.
But my lack of words was brief.	Ma la mia mancanza di parole fu breve.
There was no need to be told it was powerful magic.	Non c'era bisogno che gli dicessero che si trattava di una potente magia.
But this is not such a case.	Ma questo non è un caso del genere.
See the example.	Vedi l'esempio.
Teachers can and do make a difference.	Gli insegnanti possono e fanno la differenza.
We'll talk.	Parleremo.
She goes to the kitchen.	Lei va in cucina.
The answer is to make other countries pay a fair price.	La risposta è far pagare un prezzo equo agli altri paesi.
Let's examine the claims made by both sides.	Esaminiamo le affermazioni avanzate da entrambe le parti.
That was the focus.	Quello era il fulcro.
Before an hour had passed, he knew he was really involved.	Prima che fosse passata un'ora capì di essere davvero coinvolto.
And he goes on forever.	E va avanti all'infinito.
Through the water.	Attraverso l'acqua.
That wasn't the point though.	Non era questo il punto però.
The technology is pretty cool.	La tecnologia è piuttosto interessante.
You can also add a structure to the event.	Inoltre puoi aggiungere una struttura all'evento.
The evil that had been locked away free once again.	Il male che era stato rinchiuso libero ancora una volta.
I saw my hands.	Ho visto le mie mani.
Three trials were included in the original version of the review.	Tre prove sono state incluse nella versione originale della revisione.
They have never been reported in the literature.	Non sono mai stati riportati in letteratura.
Anyone can have their own opinion.	Chiunque può avere la propria opinione.
You talk about your son.	Tu parli di tuo figlio.
He wrote that letter against you.	Ha scritto quella lettera contro di te.
I grew up writing these stories.	Sono cresciuto scrivendo queste storie.
This is just as good.	Questo è altrettanto bene.
I want to see how they build their team.	Voglio vedere come costruiscono la loro squadra.
He felt great on stage.	Si sentiva benissimo sul palco.
They see the truth for what it is.	Vedono la verità per quello che è.
Or even the next one.	O anche il prossimo.
The only thing he left me.	L'unica cosa che mi ha lasciato.
I kept thinking about what to do.	Continuavo a pensare a cosa fare.
I want to be fair.	Voglio essere giusto.
Another body lay near the fire.	Un altro corpo giaceva vicino al fuoco.
That's what it's all about in the series.	È ciò di cui parla tutto nella serie.
It seemed she was serious.	Sembrava che fosse seria.
Any human language, that is.	Qualsiasi linguaggio umano, cioè.
This is what he said.	Questo è quello che ha detto.
I wanted to make you feel better.	Volevo farti sentire meglio.
Therefore, everything will be seen as a waste of time.	Pertanto, tutto sarà visto come una perdita di tempo.
And this has yet to happen.	E questo deve ancora accadere.
I studied it as a child would.	L'ho studiato come farebbe un bambino.
S is a head and neck cancer patient.	S è un paziente con cancro alla testa e al collo.
The development of the city quickly followed.	Seguì rapidamente lo sviluppo della città.
Ideas coming up.	Idee in arrivo.
Back in position.	Tornato in posizione.
So they don't.	Quindi non lo fanno.
So anything can happen.	Quindi tutto può succedere.
As if they didn't care either way.	Come se se ne fregassero in entrambi i casi.
An easy way to do this is to ask for help.	Un modo semplice per farlo è chiedere aiuto.
I left them.	Li ho lasciati.
We pulled over and stopped.	Abbiamo accostato e ci siamo fermati.
I know her as a sister.	La conosco come una sorella.
The boy is special.	Il ragazzo è speciale.
The overall feel and build quality was really good at the time.	La sensazione generale e la qualità costruttiva erano davvero buone all'epoca.
That is, every note or place of the note was by chance.	Cioè, ogni nota o luogo della nota era per caso.
Inside of.	All'interno.
Dead horses lay around.	I cavalli morti giacevano in giro.
The price is reasonable.	Il prezzo è ragionevole.
You can avoid the difficult part.	Puoi evitare la parte difficile.
Thanks everyone for participating !.	Grazie a tutti per aver partecipato!.
The world went on.	Il mondo andava avanti.
It's different now.	Ora è diverso.
It was fine.	Andava bene.
At these higher forces, however, damage to the sample can occur.	A queste forze superiori, tuttavia, possono verificarsi danni al campione.
Local calls from a private telephone are often free.	Le chiamate locali da un telefono privato sono spesso gratuite.
See you.	Ci vediamo.
Art and brain.	Arte e cervello.
This is the current state of affairs.	Questo è lo stato attuale delle cose.
Build the project.	Costruisci il progetto.
I am the man in this relationship.	Sono l'uomo in questa relazione.
You did what you could.	Hai fatto quello che potevi.
The size depends on the device.	La dimensione dipende dal dispositivo.
That's not how it's designed to be done.	Non è così che è progettato per essere eseguito.
I can't really answer at this time.	Non posso davvero rispondere in questo momento.
A new future.	Un nuovo futuro.
I grew up watching it.	Sono cresciuto guardandolo.
The search was over.	La ricerca era finita.
Her mother came to see her to help.	Sua madre è venuta a trovarla per aiutare.
A new look at love.	Un nuovo sguardo all'amore.
This is what she meant.	Questo è ciò che intendeva.
You will have five minutes.	Avrai cinque minuti.
No, let them go.	No, lasciali andare.
But the question is still good.	Ma la domanda è ancora buona.
I've searched everywhere but none of them work with my code.	Ho cercato ovunque ma nessuno di loro funziona con il mio codice.
The smell of death remains in some parts of the city.	L'odore della morte rimane in alcune parti della città.
No law could set it aside.	Nessuna legge potrebbe metterlo da parte.
We need to find a middle school for next year.	Dobbiamo trovare una scuola media per il prossimo anno.
This place felt like a home.	Questo posto sembrava una casa.
Their lips were drawn back against their teeth.	Le loro labbra erano tirate indietro contro i denti.
You have a lot to do during the interview.	Hai molto da fare durante l'intervista.
This was part of the problem.	Questo era parte del problema.
They take care of us.	Si prendono cura di noi.
I recommend this version and I liked it.	Raccomando questa versione e mi è piaciuto.
This subsequent work was never completed.	Questo lavoro successivo non fu mai completato.
There has been so much growth in the band.	C'è stata così tanta crescita nella band.
Now you can use them on your application.	Ora puoi usarli sulla tua applicazione.
Everything has a reason.	Tutto ha una ragione.
It was a great idea.	È stata una grande idea.
This has left me a lot of time for myself.	Questo mi ha lasciato molto tempo per me stesso.
Day by day, my children are part of a very small family.	Giorno per giorno, i miei figli fanno parte di una famiglia molto piccola.
I'm not really sure how he feels about me.	Non sono davvero sicuro di come si senta per me.
This will give you a point.	Questo ti darà un punto.
Sometimes this is fast, sometimes slow, but it will happen.	A volte questo è veloce, a volte lento, ma accadrà.
It seems to me that he cannot win.	Mi sembra che non possa vincere.
He beat my mother.	Ha picchiato mia madre.
Exercise is good for everyone.	L'esercizio fa bene a tutti.
I just think about how to solve the problem.	Penso solo a come risolvere il problema.
The red at the top means the country is at war.	Il rosso in alto significa che il paese è in guerra.
But we seem less interested in what they say.	Ma a noi sembra meno interessa quello che dicono.
More careful attention.	Attenzione più attenta.
She had seen it before.	L'aveva già vista.
I needed sleep, rest, good food.	Avevo bisogno di dormire, riposare, buon cibo.
She pulled them back up to two hundred feet.	Li ha tirati indietro fino a duecento piedi.
It was a viewing on the evening news.	Era una visione del telegiornale della sera.
You can do those things.	Puoi fare quelle cose.
She didn't have the words.	Non aveva le parole.
I keep working.	Continuo a lavorare.
We shook hands, he looked at the floor.	Ci siamo stretti la mano, lui ha guardato il pavimento.
Perhaps the most important.	Forse il più importante.
The woman stood there for a moment.	La donna rimase lì per un momento.
It is really cool.	È davvero bello.
Not an object of desire.	Non un oggetto del desiderio.
I stopped and saw it go by.	Mi sono fermato e l'ho visto passare.
Pull out a chair and go again.	Togli una sedia e vai di nuovo.
We were a team that must not have been so good.	Eravamo una squadra che doveva non essere così brava.
Your love is still there, pure and true as ever.	Il tuo amore è ancora lì, puro e vero come sempre.
It's incredible.	È incredibile.
Somehow you joined those men with your wounds.	In qualche modo ti sei unito a quegli uomini con le tue ferite.
So is it twice as good and twice as fun?	Quindi è due volte più buono e due volte più divertente?
We would talk to you on the phone.	Ci sentiremmo al telefono.
He wasn't responsible.	Non era responsabile.
Even with that measure, we were soon filled at the gates.	Anche con quella misura, siamo stati presto riempiti alle porte.
They are independent.	Sono indipendenti.
I don't remember listening to it more than once.	Non ricordo di averlo ascoltato più di una volta.
To get help.	Per ottenere aiuto.
She nodded again.	Lei annuì di nuovo.
There was, however, one major problem.	C'era, tuttavia, un grosso problema.
I turned around and it was the girl.	Mi sono girato ed era la ragazza.
Science says, not so fast.	La scienza dice, non così in fretta.
I'd pay for it.	Pagherei per questo.
These tools are quick and effective.	Questi strumenti sono rapidi ed efficaci.
Maybe a bit difficult to explain to a potential audience, but interesting.	Forse un po' difficile da spiegare a un pubblico potenziale, ma interessante.
But that's my father.	Ma quello è mio padre.
He will help her.	La aiuterà.
I feel that.	Sento che.
Now let's find out where the second number goes.	Ora scopriamo dove va il secondo numero.
But at my age, school is a good option for me.	Ma alla mia età, la scuola è una buona opzione per me.
So it's tomorrow or sometime next week, basically.	Quindi è domani o qualche ora della prossima settimana, in pratica.
Again my thanks.	Ancora i miei ringraziamenti.
When my father died it was a shock.	Quando mio padre è morto è stato uno shock.
He works in a dream.	Lavora in sogno.
Can be used if needed.	Può essere utilizzato se necessario.
When the legs go up, his arm goes up.	Quando le gambe si alzano, il braccio si alza.
However, we have good news for you.	Tuttavia, abbiamo buone notizie per te.
Everything would be fine.	Tutto sarebbe andato bene.
This game is far too difficult.	Questo gioco è decisamente troppo difficile.
That's why we went there this morning.	Ecco perché ci siamo stati stamattina.
The sites you have saved will be shown.	Verranno mostrati i siti che hai salvato.
A little silly.	Un po' stupido.
We didn't have that kind of time, though.	Non abbiamo avuto quel tipo di tempo, però.
But it would be great to start the conversation.	Ma sarebbe fantastico iniziare la conversazione.
Show how evil works for good.	Mostra come il male agisce per il bene.
The fans were absolutely amazing.	I fan sono stati assolutamente incredibili.
Especially if more than one is running.	Soprattutto se più di uno è in esecuzione.
He just knows how to layer it and present it.	Sa solo come sovrapporlo e presentarlo.
You should make some of these comments with your full name.	Dovresti fare alcuni di questi commenti con il tuo nome completo.
They must also be put on life support.	Devono essere messi anche sul supporto vitale.
They want to stop more than just war.	Vogliono fermare qualcosa di più della semplice guerra.
It was better that they hadn't been born.	Era meglio che non fossero nati.
But of course he hadn't.	Ma ovviamente non l'aveva fatto.
Sometimes one combination is more effective than others.	A volte una combinazione è più efficace di altre.
Fans keep coming out.	I fan continuano a uscire allo scoperto.
It was, as it were, completely established on the new scale.	Era, per così dire, completamente stabilito sulla nuova scala.
Smart and lovely people.	Persone intelligenti e adorabili.
Soon you will be doing many other things by yourself.	Presto farai tante altre cose da solo.
I stop.	mi fermo.
And in the newspaper.	E sul giornale.
Or if something happened to him.	O se gli fosse successo qualcosa.
It is perfectly true.	È perfettamente vero.
To stop it.	Per fermarlo.
She raised the children one at a time.	Ha cresciuto i bambini uno alla volta.
I looked at it.	L'ho guardata.
He wanted to fight that control, break it.	Voleva combattere quel controllo, romperlo.
In wonderful condition.	In condizioni meravigliose.
His skin is so soft.	La sua pelle è così morbida.
You obviously want to be here.	Ovviamente vuoi essere qui.
We would resist.	Resisteremmo.
A little of his joy.	Un po' della sua gioia.
Much smaller than his own marriage had been.	Molto più piccolo di quanto fosse stato il suo stesso matrimonio.
In other words, it's for you.	In altre parole, è per te.
But things soon became clear.	Ma presto le cose divennero chiare.
They had never seen him before in their life.	Non l'avevano mai visto prima in vita loro.
I use my real voice.	Uso la mia vera voce.
Until he stopped.	Fino a quando non si è fermato.
And not for money.	E non per soldi.
Your mind and body know what you need.	La tua mente e il tuo corpo sanno di cosa hai bisogno.
My boys sleep when they are tired.	I miei ragazzi dormono quando sono stanchi.
It tastes best when cold.	Ha un sapore migliore quando è freddo.
You haven't touched your breakfast.	Non hai toccato la tua colazione.
At different times.	In tempi diversi.
They often said it.	Lo dicevano, spesso.
They had killed someone important.	Avevano ucciso qualcuno di importante.
In the comparison community, no changes were noted.	Nella comunità di confronto, non è stato notato alcun cambiamento.
You mean the world to us.	Intendi il mondo per noi.
These findings are consistent with our previous discussion.	Questi risultati sono coerenti con la nostra discussione precedente.
Are you ready to face the challenge ?.	Sei pronto per affrontare la sfida?.
Feel there is space between him and you.	Senti che c'è spazio tra lui e te.
I haven't seen him five times in two years.	Non lo vedo cinque volte in due anni.
I couldn't go to his bedroom for a year.	Non potevo andare nella sua camera da letto per un anno.
You just say, well, these things aren't happening.	Dici solo, beh, queste cose non stanno accadendo.
It is not easy to understand unless you have actually experienced it.	Non è facile da capire a meno che tu non l'abbia realmente sperimentato.
I just did it to get him off.	L'ho fatto solo per toglierlo di dosso.
And it's getting late.	E si sta facendo tardi.
The reason for this increase is not entirely clear.	Il motivo di questo aumento non è del tutto chiaro.
All patients completed treatment.	Tutti i pazienti hanno completato il trattamento.
Maybe they just lost their jobs.	Forse hanno appena perso il lavoro.
This is an extremely important open direction of investigation in theory.	Questa è una direzione aperta di indagine estremamente importante nella teoria.
We are here now.	Siamo qui ora.
Dropped to fourth place.	Sceso al quarto posto.
Even part of those three years.	Anche parte di quei tre anni.
It was daylight.	Era giorno.
It would create jobs.	Creerebbe posti di lavoro.
Not out of need.	Non per bisogno.
He was finally home.	Era finalmente a casa.
Well, at least most of them are.	Bene, almeno la maggior parte di loro lo sono.
Not even what history will tell about him.	Nemmeno quello che la storia dirà di lui.
The season got off to an extremely slow start.	La stagione ha avuto un inizio estremamente lento.
He finds the t.	Trova la t.
The terms and conditions of our future depend on us.	I termini e le condizioni del nostro futuro dipendono da noi.
He had made a leadership decision.	Aveva preso una decisione di comando.
They couldn't last long.	Non potevano durare a lungo.
Or so he said.	O così ha detto.
He goes back to sleep now.	Torna a dormire ora.
I even made magic happen for my daughter.	Ho persino fatto accadere la magia per mia figlia.
Take this article, for example.	Prendi questo articolo, per esempio.
Talking on the phone like that.	Parlare al telefono in quel modo.
For a long time nothing happens.	Per molto tempo non succede nulla.
You know how important it is to us.	Sai quanto è importante per noi.
Where she is.	Dove lei è.
But there are many.	Ma ce ne sono molti.
But it will be a difficult sale.	Ma sarà una vendita difficile.
He told me to pull over to get him out.	Mi ha detto di accostare per farlo uscire.
We can understand the money.	Possiamo capire i soldi.
Only after the patient visit is the amount of the patient's liability determined.	Solo dopo la visita del paziente viene determinato l'importo della responsabilità del paziente.
We don't want to go right after them.	Non vogliamo entrare subito dopo di loro.
It was performed for the first time.	È stato eseguito per la prima volta.
At least it wasn't at first.	Almeno non lo era all'inizio.
In theory, this could be achieved in several ways.	In teoria, questo potrebbe essere ottenuto in diversi modi.
So he comes home later.	Quindi torna a casa dopo.
They shouldn't be able to find it.	Non dovrebbero essere in grado di trovarlo.
Make it more awesome and keep it that way !.	Rendilo più fantastico e mantienilo così!.
As a child, mind you.	Da bambino, badate bene.
I've had it for five years.	Ce l'ho da cinque anni.
So, we did.	Quindi, abbiamo fatto.
She was the only woman.	Era l'unica donna.
There is no time this morning.	Non c'è tempo stamattina.
She therefore she does not have the frame of rest.	Quindi non ha la cornice di riposo.
Love was evident.	L'amore era evidente.
He is himself.	È se stesso.
So here we are.	Quindi eccoci lì.
She couldn't see anything.	Non riusciva a vedere niente.
She said she wanted one too.	Ha detto che ne voleva uno anche lui.
They can be used a few times a week.	Possono essere utilizzati alcune volte a settimana.
I felt a heavy weight inside.	Ho sentito un peso pesante dentro.
He wouldn't cool down adequately.	Non si raffredderebbe adeguatamente.
We are not sure.	Non siamo sicuri.
I ran to the man and his vehicle.	Corsi verso l'uomo e il suo veicolo.
I might change my mind.	Potrei cambiare idea.
But the old man nodded and leaned on his cane.	Ma il vecchio annuì e si appoggiò al suo bastone.
He had to be with them.	Doveva stare con loro.
Yes, it is.	Sì, è così.
The people you love will die one after the other.	Le persone che ami moriranno una dopo l'altra.
Blood flowed from his eyes.	Il sangue scorreva dai suoi occhi.
He is so smart.	È così intelligente.
Or more important to you.	O più importante per te.
So the rest of them went instead.	Quindi il resto di loro è andato invece.
For that purpose, you are in luck.	A tale scopo, sei fortunato.
Your email message could make a fundamental difference.	Il tuo messaggio di posta elettronica potrebbe fare la differenza fondamentale.
His first lesson wouldn't last another hour.	La sua prima lezione non sarebbe durata un'altra ora.
But we still have to hear your voice.	Ma dobbiamo ancora sentire la tua voce.
And now, he thought, that day had surely come.	E ora, pensò, quel giorno era sicuramente arrivato.
They entered when the door was locked.	Sono entrati quando la porta era chiusa a chiave.
Without those, forget it.	Senza quelli, dimenticalo.
Previously only those who could change user rights could do so.	In precedenza solo coloro che potevano modificare i diritti degli utenti potevano farlo.
Then like everyone else they couldn't play this morning.	Poi come tutti gli altri non hanno potuto suonare stamattina.
You have other choices.	Hai altre scelte.
Hence, the solution may seem bad.	Quindi, la soluzione potrebbe sembrare cattiva.
It is good exercise.	È un buon esercizio.
The children had returned.	I bambini erano tornati.
He slowly opened it and looked inside.	Lo aprì lentamente e guardò dentro.
I was so proud of myself.	Ero così orgoglioso di me stesso.
Or a volume control.	O un controllo del volume.
People may not need to hear anything from me.	Le persone potrebbero non aver bisogno di sentire nulla da me.
Hours subject to change.	Orari soggetti a modifiche.
He let his mother in.	Ha fatto entrare sua madre.
Many people just want to get good answers.	Molte persone vogliono solo ottenere buone risposte.
Even if they are much, much, much better.	Anche se sono molto, molto, molto meglio.
But probably not the way you are thinking.	Ma probabilmente non nel modo in cui stai pensando.
This wasn't a total surprise.	Questa non è stata una sorpresa totale.
All you can ask for is health indeed.	Tutto quello che puoi chiedere è davvero la salute.
It wasn't the wind.	Non era il vento.
Oh, the experience.	Oh, l'esperienza.
I managed to lower my eyes.	Sono riuscito ad abbassare gli occhi.
This just makes sense.	Questo ha semplicemente senso.
Then we repeat the procedure.	Quindi ripetiamo la procedura.
But this problem is much bigger than that.	Ma questo problema è molto più grande di quello.
Or it was something else, like not leaving but simply.	Oppure era qualcos'altro, come non partire ma semplicemente.
I saw the way you looked at yourself.	Ho visto il modo in cui ti guardavi.
I think it is the most important thing.	Penso che sia la cosa più importante.
But no voice answered and the door remained closed.	Ma nessuna voce rispose e la porta rimase chiusa.
I don't particularly like stories.	Non mi piacciono particolarmente le storie.
And if they expect you to act a certain way.	E se si aspettano che tu agisca in un certo modo.
On this tour, we are doing something different.	In questo tour, stiamo facendo qualcosa di diverso.
Both call for an experimental procedure.	Entrambi chiedono una procedura sperimentale.
Eat row by row.	Mangiare fila su fila.
He felt terrible.	Si sentiva terribile.
But you can do anything or go wherever you want.	Ma puoi fare qualsiasi cosa o andare dove vuoi.
It was as good as any.	Era buono come qualsiasi.
It's like the second god to me.	È come il secondo dio per me.
It's hard to know for sure.	È difficile saperlo con certezza.
Great performance by an extraordinary team.	Grande prestazione di una squadra straordinaria.
He had never reported before.	Non aveva mai denunciato prima.
They are still in production and there are huge numbers out there.	Sono ancora in produzione e ci sono numeri enormi là fuori.
Check out my five favorite pieces, after the jump.	Dai un'occhiata ai miei cinque pezzi preferiti, dopo il salto.
I had to see the body.	Ho dovuto vedere il corpo.
It could cause problems.	Potrebbe causare problemi.
Don't ask about my heart.	Non chiedere del mio cuore.
If it still lay on its side, it hurt less.	Se giaceva ancora su un lato, faceva meno male.
If the other guy weakens in the knees.	Se l'altro ragazzo si indebolisce alle ginocchia.
It won't end well for you.	Non finirà bene per te.
Let it grow again and then cut it once more.	Lascialo crescere di nuovo e poi taglialo ancora una volta.
I try this code and got the answer.	Provo questo codice e ho ricevuto la risposta.
Details, details, details.	Dettagli, dettagli, dettagli.
The hospital we used.	L'ospedale che abbiamo usato.
Send it back.	Mandala indietro.
She was wonderful and agreed.	Era meravigliosa e d'accordo.
Keep going on.	Continuare ad andare avanti.
But there was certainly something about it.	Ma c'era sicuramente qualcosa al riguardo.
She felt better for reasons she didn't understand.	Si sentiva meglio per ragioni che non capiva.
Make up your own mind.	Deciditi.
You don't have us here because you love us.	Non ci hai qui perché ci ami.
The location was excellent for what we were looking for.	La posizione era eccellente per quello che stavamo cercando.
Then she heard it too.	Poi l'ha sentito anche lei.
It really was something.	Era davvero qualcosa.
It was one thing within another thing.	Era una cosa dentro un'altra cosa.
This point is denied.	Questo punto è negato.
Enjoy the experience.	Goditi l'esperienza.
At the age of nine she started taking pictures.	All'età di nove anni ha iniziato a fotografare.
She doesn't know much about anything.	Non sa molto di niente.
The second thing was the blood.	La seconda cosa era il sangue.
She saw no reason not to.	Non vedeva alcun motivo per non farlo.
I was damn lucky that you found me.	Sono stato dannatamente fortunato che mi abbia trovato.
This is an example of someone using money to buy space.	Questo è un esempio di qualcuno che usa i soldi per comprare spazio.
In less than a year.	Tra meno di un anno.
The problem is likely to be closed unless an answer is provided.	È probabile che il problema venga chiuso a meno che non venga fornita una risposta.
I reached out to touch it.	Ho allungato la mano per toccarlo.
I think it's terrible advice.	Penso che sia un consiglio terribile.
I was sleeping soundly.	Stavo dormendo profondamente.
You need a leading character, a control character and a stop character.	Ha bisogno di un carattere iniziale, un carattere di controllo e un carattere di arresto.
That's how you were supposed to feel.	È così che dovevi sentirti.
This is a fact that has been proven.	Questo è un fatto che è stato dimostrato.
They don't know how it happened.	Non sanno come sia successo.
The court must file a copy of these instructions.	Il tribunale deve depositare una copia di tali istruzioni.
This is where the little things matter most.	Qui è dove le piccole cose contano di più.
It will be great there.	Sarà fantastico lì.
At least he noticed.	Almeno se ne è accorto.
Some come from ahead and some come from behind.	Alcuni vengono da avanti e altri vengono da dietro.
We're coming for you.	Stiamo venendo a prenderti.
This is surprising in our opinion.	Questo è sorprendente secondo noi.
This fell to the ground.	Questo è caduto a terra.
She said it wasn't there.	Ha detto che non c'era.
But face it.	Ma affrontalo.
Check it out and sign up for an account on her website.	Dai un'occhiata e registrati per un account sul suo sito web.
I knew it pretty much from the start.	Lo sapevo praticamente fin dall'inizio.
There are various forms of this style, more or less complex.	Esistono varie forme di questo stile, più o meno complesse.
Books are cheap, you know.	I libri costano poco, lo sai.
It could just be one thing.	Potrebbe essere solo una cosa.
You don't have to worry about the future.	Non deve preoccuparsi del futuro.
Think of it as a new beginning.	Pensalo come un nuovo inizio.
It's a problem now.	È un problema di adesso.
And that's exactly what she did.	Ed è esattamente quello che ha fatto.
It felt like glass, but cold, very cold.	Sembrava di vetro, ma freddo, molto freddo.
This is great news.	Questa è un'ottima notizia.
He could put this woman aside.	Potrebbe mettere da parte questa donna.
She hadn't eaten anything since the night before.	Non aveva mangiato niente dalla sera prima.
She maybe she didn't know then, but she knows now.	Forse non lo sapeva allora, ma lo sa ora.
But then, it is not necessary.	Ma poi, non è necessario.
They decided not to decide.	Hanno deciso di non decidere.
But then when we met, everyone understood something different.	Ma poi quando ci siamo incontrati, tutti avevano capito qualcosa di diverso.
You're coming to the camp.	Stai venendo al campo.
You want to try these things.	Vuoi provare queste cose.
Yes, just like every other night.	Sì, proprio come ogni altra notte.
I think it's pretty safe.	Penso che sia abbastanza sicuro.
He knew the look.	Conosceva lo sguardo.
Yes, she definitely would.	Sì, lo farebbe sicuramente.
I couldn't imagine what they wanted from me.	Non riuscivo a immaginare cosa volessero da me.
I'll have a guy wait at your desk.	Farò aspettare un ragazzo alla tua scrivania.
Be good to each other.	Siate buoni gli uni con gli altri.
There is no easy way to do this.	Non esiste un modo semplice per farlo.
An example is below.	Un esempio è di seguito.
At the moment it is only by default.	Al momento è solo di default.
The music is great, and it's his personal best.	La musica è fantastica, ed è il suo record personale.
This concept was so useful as he knew for sure.	Questo concetto era così utile in quanto sapeva di sicuro.
Using the Internet, you can get information quickly and easily.	Utilizzando Internet, è possibile ottenere informazioni in modo rapido e semplice.
It matters how they make me feel.	Importa come mi fanno sentire.
I need more of these in my life.	Ho bisogno di più di questi nella mia vita.
To an honest guy.	A un ragazzo onesto.
That's what you did.	È quello che hai fatto.
They are different from studies conducted in other countries.	Sono diversi dagli studi condotti in altri paesi.
Days turned into weeks and weeks into years.	I giorni si sono trasformati in settimane e le settimane in anni.
He had to stop.	Doveva fermarsi.
We use the same training ground as the men.	Usiamo lo stesso campo di allenamento degli uomini.
We have to take responsibility.	Dobbiamo assumerci la responsabilità.
Everything was heavy.	Tutto era pesante.
I didn't get the job done.	Non ho portato a termine il lavoro.
Well, we had one or two in the beginning.	Beh, ne avevamo uno o due all'inizio.
Their parents were friends.	I loro genitori erano amici.
They are basically small children in adult bodies.	Sono fondamentalmente bambini piccoli in corpi adulti.
I could do things that no one else could do.	Potrei fare cose che nessun altro potrebbe fare.
I study.	Lo studiò.
I know how it will look.	So come apparirà.
This information must be properly linked to complete a mission.	Queste informazioni devono essere correttamente collegate per completare una missione.
She decided to follow his example.	Ha deciso di seguire il suo esempio.
There was clearly a message here.	Chiaramente c'era un messaggio qui.
Soon he would have his chance to escape.	Presto avrebbe avuto la sua possibilità di scappare.
Drain it and transfer it to cold water.	Scolarlo e trasferirlo in acqua fredda.
I don't want this obviously.	Non voglio questo ovviamente.
The conditions for applying the various models are defined.	Sono definite le condizioni di applicazione dei vari modelli.
Because it would have been a lot easier, in a way.	Perché sarebbe stato molto più facile, in un certo senso.
We had planned to do it that weekend.	Avevamo programmato di farlo quel fine settimana.
Depending on their answer, you will know what to do.	A seconda della loro risposta, saprai cosa fare.
Yet they wrote it.	Eppure l'hanno scritto.
The design was weird.	Il design era strano.
The solution, perhaps, is to make them something completely different.	La soluzione, forse, è renderli qualcosa di completamente diverso.
They have the only proof that matters.	Hanno l'unica prova che conta.
At least, it makes sense to me.	Almeno, per me ha senso.
It was a hand he knew well.	Era una mano che conosceva bene.
We have our plate full.	Abbiamo il nostro piatto pieno.
But it's just for show.	Ma è solo per spettacolo.
I was more than happy to do it.	Sono stato più che felice di farlo.
She was good to me.	È stata buona con me.
At this time there was no need to do that.	In questo momento non c'era bisogno di farlo.
You never have a break.	Non hai mai una pausa.
Getting the right combination must take a lot of practice.	Ottenere la giusta combinazione deve richiedere molta pratica.
I'll explain what happens next and answer any questions you may have.	Spiegherò cosa succede dopo e risponderò a qualsiasi domanda tu possa avere.
Here is this key.	Ecco questa chiave.
If you don't want to go, we won't make it to you.	Se non vuoi andare, non ce la faremo con te.
He looked past her, then back to her face.	Guardò oltre lei, poi tornò al suo viso.
And these are your friends.	E questi sono i tuoi amici.
I felt good in the following days.	Mi sono sentito bene nei giorni successivi.
There were rules that could not be broken.	C'erano regole che non potevano essere infrante.
On the battle.	Sulla battaglia.
And he was tired.	Ed era stanco.
The version is intended for use by personal and community sites.	La versione è concepita per essere utilizzata da siti personali e di comunità.
He was aware that his relationship with the old place was changing.	Era consapevole che il suo rapporto con il vecchio posto stava cambiando.
The link between public religion and private religion is therefore often close.	Il legame tra religione pubblica e religione privata è quindi spesso stretto.
Talk about an amazing career start.	Parla di un incredibile inizio di carriera.
I have to try.	devo provare.
It has such a cool style and energy.	Ha uno stile e un'energia così cool.
The population was divided into case and control groups.	La popolazione è stata suddivisa in gruppi di casi e di controllo.
He was my rock and my safety.	Era la mia roccia e la mia sicurezza.
She was terribly serious every time she talked to me about it.	Era terribilmente seria ogni volta che me ne parlava.
No sign of activity.	Nessun segno di attività.
Also, most of them had more than one site selected.	Inoltre, la maggior parte di loro aveva più di un sito selezionato.
The system must work.	Il sistema deve funzionare.
Nobody knows what happens behind closed doors.	Nessuno sa cosa succede a porte chiuse.
Try pulling them yourself now.	Prova a tirarli tu stesso ora.
I like to think of it that way.	Mi piace pensarla proprio in questo modo.
The car is a must.	L'auto è d'obbligo.
My strength was back.	La mia forza era tornata.
I am too old for that level of play.	Sono troppo vecchio per quel livello di gioco.
Think about the role your table will play.	Pensa al ruolo che il tuo tavolo dovrà svolgere.
But the fact is, you can eat of this tree of life.	Ma il fatto è che puoi mangiare di questo albero della vita.
I push it.	Lo spingo.
I'm quite used to it.	Ci sono abbastanza abituato.
He thought it meant "to write".	Pensava che significasse "scrivere".
I only want to move here if you also live here.	Voglio trasferirmi qui solo se vivrai anche tu qui.
You need to call and initiate the transfer.	Devi chiamare e iniziare il trasferimento.
No more criminals and cops.	Niente più criminali e poliziotti.
Similar results were obtained for three independent experiments.	Risultati simili sono stati ottenuti per tre esperimenti indipendenti.
She turned back to me.	Si voltò di nuovo verso di me.
It must be secret.	Deve essere segreto.
There are a thousand other activities to choose from.	Ci sono mille altre attività tra cui scegliere.
The last thing they would do was open the door for her.	L'ultima cosa che avrebbero fatto era aprirle la porta.
No, it is not cheap.	No, non è economico.
I want time.	Voglio tempo.
We can still talk to them.	Possiamo ancora parlare con loro.
I still eat the same way.	Mangio ancora allo stesso modo.
He hurt you.	Ti ha ferito.
She worked well for me.	Ha funzionato bene per me.
But this is a question that should be considered on a case-by-case basis.	Ma questa è una questione che dovrebbe essere considerata caso per caso.
The problem is of equal interest to both.	Il problema è di uguale interesse per entrambi.
Imagine calling a dog a cat.	Immagina di chiamare un cane un gatto.
I won't say anything about this to anyone.	Non dirò niente su questo, a nessuno.
Time has caught up with him.	Il tempo lo ha raggiunto.
We don't cover anything.	Non copriamo nulla.
And she is right.	E ha ragione.
I just want to do everything.	Voglio solo fare tutto.
I also like what you said about the body image.	Mi piace anche quello che hai detto sull'immagine del corpo.
And then a yes.	E poi un sì.
Someone was here.	Qualcuno era qui.
I dropped my hand.	Ho lasciato cadere la mano.
She decided not to go to the office that day.	Decise di non andare in ufficio quel giorno.
The memories of that place were too deep, too personal for me.	I ricordi di quel luogo erano troppo profondi, troppo personali per me.
He looked at the woman in front of her.	Guardò la donna di fronte a lei.
If we win, people will show up.	Se vinciamo, le persone si faranno vedere.
Let's say your mind turns off.	Diciamo che la tua mente si spegne.
And many of you too.	E anche molti di voi.
There must have been a second individual on the scene.	Ci doveva essere un secondo individuo sulla scena.
Then they let you in.	Poi ti hanno fatto entrare.
You will look like a real show.	Sembrerai un vero spettacolo.
Add a little salt and pepper to taste.	Aggiungere un po' di sale e pepe a piacere.
It happened this way.	Era successo in questo modo.
I feel.	Lo sento.
She couldn't go back and we had to find him.	Non poteva tornare e dovevamo trovarlo.
At least now the phone works too, if not perfect.	Almeno ora il telefono funziona anche, se non perfetto.
Memory plays no role with these things.	La memoria non ha alcun ruolo con queste cose.
I've never come across anything like it.	Non mi sono mai imbattuto in niente di simile.
The frame is straight.	Il telaio è dritto.
Joy comes forever.	La gioia arriva per sempre.
It's just nice to get dressed a few times !.	È solo bello vestirsi alcune volte!.
We hope to help you get her there.	Speriamo di aiutarla a portarla lì.
I need to make sure my skin is smooth and beautiful.	Devo assicurarmi che la mia pelle sia liscia e bella.
In some others, the difference may be much smaller.	In alcuni altri, la differenza potrebbe essere molto più piccola.
It was a terrible deal and it seemed to take hours.	Era un affare terribile e sembrava che ci volessero ore.
The thought of her made him laugh and she stopped immediately.	Il pensiero lo fece ridere e si fermò immediatamente.
Men were like that, the world was.	Gli uomini erano così, il mondo lo era.
At most.	Al massimo.
It did not concern an essential element of the state case.	Non riguardava un elemento essenziale del caso dello Stato.
It has a strange effect on people.	Ha uno strano effetto sulle persone.
They went into something on their own, then they couldn't stand failure.	Sono entrati in qualcosa da soli, poi non hanno sopportato il fallimento.
He looked healthy.	Sembrava sano.
Add the eggs, one at a time, and mix.	Unite le uova, una alla volta, e mescolate.
Someone was surely in that house.	Qualcuno era sicuramente in quella casa.
I couldn't do it.	Non potevo farlo.
It went pretty well.	È andato abbastanza bene.
They were completed late last year.	Sono stati completati alla fine dell'anno scorso.
But we liked doing things outside the box.	Ma ci piaceva fare cose fuori dagli schemi.
She was beautiful and he loved her.	Era bellissima e lui l'amava.
This is something normal and we need to improve it.	Questo è qualcosa di normale e dobbiamo migliorarlo.
And that other thing, oh yeah.	E quell'altra cosa, oh sì.
There was no free will.	Non c'era il libero arbitrio.
She had asked for it.	Lo aveva chiesto.
Maybe it was his years.	Forse erano i suoi anni.
He knows about you.	Lui sa di te.
He talked about being brothers.	Ha parlato di essere fratelli.
But it doesn't work on my site.	Ma sul mio sito non funziona.
We needed a place to live, and fast.	Avevamo bisogno di un posto dove vivere, e in fretta.
I'm talking about ordinary paper books.	Sto parlando di normali libri di carta.
But I love it anyway.	Ma lo adoro comunque.
And then, incredibly, he threw it across the room.	E poi, incredibilmente, lo ha lanciato dall'altra parte della stanza.
Compared to rest.	Rispetto al riposo.
He hadn't even known anxiety in the past.	Non aveva conosciuto nemmeno l'ansia in passato.
On any given day.	In un dato giorno.
Ask someone to do it.	Chiedi a qualcuno di eseguirlo.
Fields his study, nature was his book.	I campi il suo studio, la natura era il suo libro.
No one had any idea who I was or how I got here.	Nessuno aveva idea di chi fossi o come fossi arrivato qui.
I can barely form a complete thought.	Riesco a malapena a formare un pensiero completo.
He called me and we started seeing each other.	Mi ha chiamato e abbiamo iniziato a vederci.
You know you will.	Sai che lo farai.
In particular on the command crew.	In particolare sull'equipaggio di comando.
This was different, though.	Questo era diverso, però.
Violence has increased.	La violenza è aumentata.
I got worried, thinking she might be sick from drinking too much.	Mi sono preoccupato, pensando che potesse essere malata per aver bevuto troppo.
I haven't seen her much.	Non l'ho vista molto.
Now, let's clarify exactly what you are getting.	Ora, chiariamo esattamente cosa stai ricevendo.
The price range is quite important.	La fascia di prezzo è abbastanza importante.
After a moment the door opened.	Dopo un attimo la porta si aprì.
He is a man without vision and certainly without a heart.	È un uomo senza visione e certamente senza cuore.
Something you want to watch.	Qualcosa che vuoi guardare.
And you can see it.	E puoi vederlo.
He will learn and progress.	Imparerà e progredirà.
They shot him right next to me.	Gli hanno sparato proprio accanto a me.
Unfortunately there isn't much out there.	Purtroppo non c'è molto là fuori.
It was modern times for you.	Erano tempi moderni per te.
They both went their own way.	Entrambi sono andati per la loro strada.
He ignored the orders of the police, who told him not to enter.	Ha ignorato gli ordini della polizia, che gli ha detto di non entrare.
He happened to approach and stand next to me.	Gli è capitato di avvicinarsi e di stare accanto a me.
He shouldn't be here in this room.	Non dovrebbe essere qui, in questa stanza.
They gave me my first chance.	Mi hanno dato la mia prima possibilità.
It would be fine.	Starebbe bene.
If you need help, you would like someone to provide it.	Se hai bisogno di aiuto, vorresti che qualcuno lo fornisse.
They would know his state of mind.	Conoscerebbero il suo stato d'animo.
Years later he gave it a better name.	Anni dopo gli diede un nome migliore.
I have no idea, man, he said.	Non ne ho idea, amico, disse.
I have been very clear on this.	Sono stato molto chiaro su questo.
He is a man of metal.	È un uomo di metallo.
Or even very effective.	O anche molto efficace.
The war can wait until next week.	La guerra può aspettare fino alla prossima settimana.
The damage could easily be lost.	Il danno potrebbe essere facilmente perso.
I want a break here.	Voglio una pausa qui.
There is no fund to make it touch.	Non c'è fondo per farlo toccare.
The letters were probably intended for both of them.	Le lettere erano probabilmente destinate a entrambi.
Or at least not entirely true.	O almeno non del tutto vero.
I still have no idea why this happens.	Non ho ancora idea del perché questo accada.
When you hear someone talk like this, they run away.	Quando senti qualcuno parlare in questo modo, scappa.
Then sometimes it was missing.	Poi a volte mancava.
It's the thing he did himself.	È la cosa che si è fatto lui stesso.
I love my family, but you feel independent.	Amo la mia famiglia, ma tu ti senti indipendente.
There are rules.	Ci sono regole.
I have to go now.	Devo andare adesso.
You are never too old to learn and understand more.	Non sei mai troppo vecchio per imparare e capire di più.
It was in his background check.	Era nel suo controllo dei precedenti.
It is their due.	È loro dovuto.
She was so fucking wet and tight.	Era così fottutamente bagnata e stretta.
I wasn't too late.	Non ero troppo tardi.
I'm not lying to him.	Non gli sto mentendo.
Offer a way forward.	Offri una via da seguire.
Everyone there had.	Tutti lì avevano.
Something held him back.	Qualcosa lo trattenne.
You can get out of here and come to me.	Puoi andartene da qui e venire da me.
And she wants the baby.	E lei vuole il bambino.
The sky was full of stars.	Il cielo era pieno di stelle.
This is what you will need to do.	Questo è quello che dovrai fare.
Let me know when you're done.	Fammi sapere quando hai finito.
But she wasn't back.	Ma non era tornata.
See people doing their business here.	Vedi persone che fanno i loro affari qui.
I felt it touch me, then pain.	L'ho sentito toccarmi, poi dolore.
She couldn't help her.	Non poteva aiutarla.
Everyone has a good chance.	Ognuno ha una buona possibilità.
The word police can get fucked up.	La parola polizia può andare a farsi fottere.
We both knew it was coming.	Sapevamo entrambi che sarebbe arrivato.
Few, if any, have gone home run.	Pochi, se nessuno, sono andati per il fuoricampo.
I couldn't be sure what she was.	Non potevo essere sicuro di cosa fosse.
Analyzed the results and wrote the manuscript.	Analizzato i risultati e scritto il manoscritto.
This study seems to shed some light on it.	Questo studio sembra far luce su di esso.
However, we didn't share a bed.	Tuttavia, non abbiamo condiviso un letto.
They were very surprised by these things.	Si meravigliavano molto di queste cose.
Any type you try will be fine.	Qualsiasi tipo tu provi andrà bene.
This series has never been in doubt.	Questa serie non è mai stata in dubbio.
He was there, of course.	Lui era lì, ovviamente.
I don't want to see this guy.	Non voglio vedere questo ragazzo.
To really write for children, you need to think like a child.	Per scrivere davvero per i bambini, devi pensare come un bambino.
One of those eight later retired.	Uno di quegli otto in seguito si ritirò.
He knew he would have an opinion.	Sapeva che avrebbe avuto un'opinione.
Three times a week.	Tre volte a settimana.
I was sent to an all-boys school.	Sono stato mandato in una scuola per soli maschi.
People think it's a bigger problem than it really is.	La gente pensa che sia un problema più grande di quello che è in realtà.
One problem, however.	Un problema, però.
It is another phase.	È un'altra fase.
He never was.	Non lo è mai stato.
And how wonderful she was able to tell you.	E quanto è stata meravigliosa lei in grado di dirti.
She doesn't mind leaving that part of the job behind.	Non mi dispiace lasciare quella parte del lavoro alle spalle.
Stay away from it.	Stai lontano da esso.
The latter, in the eyes of the world, included their women.	Quest'ultima, agli occhi del mondo, includeva le loro donne.
I know this woman.	Conosco questa donna.
The war is over.	La guerra è finita.
I can't wait to see this product.	Non vedo l'ora di vedere questo prodotto.
I was going to show it to everyone.	Stavo per mostrarlo a tutti.
Well, since before the war.	Bene, da prima della guerra.
But the road continues.	Ma la strada continua.
Setting goals sets your mind to achieve them.	Stabilire obiettivi imposta la tua mente per raggiungerli.
It was completely wrong for us.	Era completamente sbagliato per noi.
I did and nothing happened.	L'ho fatto e non è successo niente.
Knowing how to network.	Saper fare rete.
He had moved to another place.	Si era trasferito in un altro posto.
He also thanks the wishes for coming.	Ringrazia anche i desideri per essere venuti.
And you won't get any benefits.	E non otterrai vantaggi.
He is fast asleep.	È profondamente addormentato.
Go there and say nice things about him.	Vai lì e di' cose carine su di lui.
This indicates an area for future study.	Questo indica un'area per studi futuri.
The best way to see this is to turn off the features.	Il modo migliore per vederlo è disattivare le funzionalità.
No one knew how he would go with you.	Non si sapeva come sarebbe andata con te.
He had called him.	Lo aveva chiamato.
I've seen so many so far today.	Ne ho viste tante finora oggi.
My training would have been well and truly tested.	La mia formazione sarebbe stata ben e veramente testata.
I talked to him.	Gli ho parlato.
This set was selected by i.	Questo set è stato selezionato da i.
Luckily we checked.	Meno male che abbiamo controllato.
Then there is silence.	Poi c'è il silenzio.
Because he wouldn't sign up.	Perché non si iscriverebbe.
You have become the most important person in my life.	Sei diventata la persona più importante della mia vita.
He told the truth.	Ha detto la verità.
I think they take over the business.	Penso che si impossessano degli affari.
Well, in a way he was.	Beh, in un certo senso lo era.
Oh, sit down and have some tea.	Oh, siediti e prendi del tè.
You have to come prepared every day.	Devi venire preparato ogni giorno.
Up to four requests per year.	Fino a quattro richieste all'anno.
The wind has gone out of him.	Il vento è andato fuori di lui.
We will show these results here.	Mostreremo qui tali risultati.
Thanks for everything and see you soon again.	Grazie di tutto ea presto di nuovo.
Mine are similar.	I miei sono simili.
Solutions to this problem take various forms.	Le soluzioni a questo problema assumono varie forme.
This time we can do it better.	Questa volta possiamo farlo meglio.
Our friends are dead.	I nostri amici sono morti.
Nobody knows where you are going.	Nessuno sa dove stai andando.
This is the machine that comes with some great features.	Questa è la macchina che viene fornita con alcune grandi funzionalità.
But we cannot see this as a war between two equal parties.	Ma non possiamo vedere questa come una guerra tra due parti uguali.
The president did not want to be limited.	Il presidente non voleva essere limitato.
She took a step towards him.	Fece un passo verso di lui.
The answer to the last can be seen simply as this.	La risposta all'ultimo può essere vista semplicemente come questa.
In this case, there is indeed a legal problem.	In questo caso, c'è davvero un problema legale.
As he had told me something was wrong with his little bones of him.	Come mi aveva detto che qualcosa non andava con le sue piccole ossa.
They gave me a certificate of good health. 	Mi hanno dato un certificato di buona salute. 
he was planning ahead.	stava pianificando in anticipo.
I assume you know.	Presumo che tu lo sappia.
He was arrested.	È stato arrestato.
It was still dark outside.	Fuori era ancora buio.
No, he absolutely wouldn't.	No, non lo farebbe assolutamente.
Similar action needs to be taken here.	Un'azione simile deve essere intrapresa qui.
Others think it might help.	Altri pensano che potrebbe aiutare.
It is the data itself.	Sono i dati stessi.
He was an angry, angry boy.	Era un ragazzo arrabbiato, arrabbiato.
This way.	Da questa parte.
It is fair to say that they are important to me.	È giusto dire che sono importanti per me.
Imagine them outside as they go into the blue sky.	Immaginali fuori mentre vanno nel cielo blu.
I haven't had too many injuries.	Non ho avuto troppi infortuni.
I think they did a really good job.	Penso che abbiano fatto davvero un buon lavoro.
It was something he hated about the buildings in this village.	Era una cosa che odiava degli edifici di questo villaggio.
The first is that history is not science.	La prima è che la storia non è scienza.
You may know the law, but not.	Si può conoscere il diritto, ma non farlo.
The floor is yours.	Il pavimento è tuo.
The way his lips moved.	Il modo in cui le sue labbra si muovevano.
There wasn't much more to the message.	Non c'era molto di più nel messaggio.
She only touched him with her voice.	Lo toccò solo con la voce.
I have to come up with a plan.	Devo elaborare un piano.
It is simply beautiful.	È semplicemente bellissimo.
The following year we will have more space.	L'anno dopo avremo più spazio.
Well, not directly.	Beh, non direttamente.
Conversation has become a form of education for me.	La conversazione è diventata per me una forma di educazione.
I'm missing something.	mi sfugge qualcosa.
It's good for my heart.	Mi fa bene al cuore.
This condition is necessary for most of the results of existence presented there.	Questa condizione è necessaria per la maggior parte dei risultati dell'esistenza lì presentati.
I knew it wasn't going to go well.	Sapevo che non sarebbe andata bene.
It will be as before, but better.	Sarà come prima, ma meglio.
I have no clothes, nothing at all.	Non ho vestiti, niente di niente.
She just got to class on time.	È appena arrivata in classe in tempo.
So I think you are on track with how I was thinking.	Quindi penso che tu sia sulla buona strada con come stavo pensando.
Maybe your passion lies in meeting new people.	Forse la tua passione sta nell'incontrare nuove persone.
The only image found is the one shown.	L'unica immagine trovata è quella mostrata.
The man approaches.	L'uomo si avvicina.
I was cool.	Ero cool.
You have to act now.	Devi agire ora.
I must have done something wrong.	Devo aver sbagliato qualcosa.
Her throat closed.	La sua gola si chiuse.
She didn't seem happy.	Non sembrava felice.
He just wants to make sure there is a long term.	Vuole solo assicurarsi che ci sia un lungo termine.
He too was thinking of going out.	Anche lui stava pensando di uscire.
I had never heard of this group or this race before.	Non avevo mai sentito parlare di questo gruppo o di questa gara prima.
God does this with us too.	Dio fa questo anche con noi.
He could see that there were very few members left.	Poteva vedere che c'erano pochissimi membri rimasti.
Some of them decide to take matters into their own hands.	Alcuni di loro decidono di prendere in mano la situazione.
Come in, come in naturally.	Entra, entra naturalmente.
I am so proud of you, my daughter.	Sono così orgoglioso di te, figlia mia.
And we can have more.	E possiamo averne di più.
In fact, it got much worse.	In effetti, è andata molto peggio.
He put my mother in hell.	Ha messo mia madre all'inferno.
I passed the empty waiting room.	Ho superato la sala d'attesa vuota.
Maybe he is, maybe he isn't.	Forse lo è, forse non lo è.
Impossible for them.	Impossibile, per loro.
He lives here.	Vive qui.
Finally an opportunity to use his brain.	Finalmente un'opportunità per usare il suo cervello.
He is here to keep his head above water during these troubled times.	È qui per tenere la testa fuori dall'acqua durante questi tempi difficili.
This way, you will nurture the relationship for both of you.	In questo modo, alimenterai la relazione per entrambi.
Plus he's not in love with his body language right now.	Inoltre non è innamorato del suo linguaggio del corpo in questo momento.
Feeling good but a little short on speed.	Sentirsi bene ma un po' a corto di velocità.
I wanted to find an answer to an unknown question.	Volevo trovare una risposta a una domanda sconosciuta.
Some will make you want to ask more questions.	Alcuni ti faranno venire voglia di fare più domande.
We have some boys and some girls available.	Abbiamo alcuni ragazzi e alcune ragazze disponibili.
Put them in situations they don't want to be in.	Mettili in situazioni in cui non vogliono trovarsi.
And so it's tough.	E quindi e' dura.
Change will hurt them.	Il cambiamento li danneggerà.
You make me nervous and then you leave.	Mi fai innervosire e poi te ne vai.
Come and get us.	Venite a prenderci.
He later found out that he was right.	Ha scoperto in seguito che aveva ragione.
He remembers the name.	Ricorda il nome.
Yes, age was a factor.	Sì, l'età era un fattore.
The first two rules are absolute.	Le prime due regole sono assolute.
Driving conditions become very dangerous.	Le condizioni di guida diventano molto pericolose.
Then ask someone for the way.	Poi chiedi a qualcuno la strada.
If they were good businessmen, they would be rich.	Se fossero bravi uomini d'affari, sarebbero ricchi.
Yet here he is.	Eppure eccolo qui.
We will forget that part.	Dimenticheremo quella parte.
All experiments were performed during the dark phase.	Tutti gli esperimenti sono stati eseguiti durante la fase oscura.
He was surprised at his reaction.	Si sorprese della sua reazione.
Both the company and the employees benefit from it.	Sia l'azienda che i dipendenti ne traggono vantaggio.
But this must hurt.	Ma questo deve far male.
He walked like a normal man.	Camminava come un uomo normale.
He would have gone to war if he had survived.	Sarebbe andato in guerra se fosse sopravvissuto.
I go deep underwater, holding my breath.	Vado in profondità sott'acqua, trattenendo il respiro.
You were right about this.	Avevi ragione su questo.
However, he is a black man.	Tuttavia, è un uomo di colore.
This is what happens in normal people.	Questo è ciò che accade nei soggetti normali.
Don't think so.	Non pensarlo.
Imagine that.	Immaginalo.
I feel the wind in my ears.	Sento il vento nelle mie orecchie.
Alone up there.	Da solo lassù.
It was something they should have gotten used to.	Era qualcosa a cui avrebbero dovuto abituarsi.
I found out how things are done.	Ho scoperto come si fanno le cose.
He ran into the street.	È corso in strada.
Interpreting such data can be complicated.	L'interpretazione di tali dati può essere complicata.
Everything has succumbed to his duty.	Tutto ha ceduto al suo dovere.
While you do this, we have things to do.	Mentre lo fai, abbiamo cose da fare.
To access it, follow the instructions here.	Per accedervi, segui le istruzioni qui.
You can find out more by visiting this link.	Puoi saperne di più visitando questo link.
We hope your next stay is around the corner.	Ci auguriamo che il tuo prossimo soggiorno sia dietro l'angolo.
So you said.	Così hai detto.
You have to use the tool to complete your project.	Devi usare lo strumento per completare il tuo progetto.
Still no hand has stopped his progress.	Ancora nessuna mano ha fermato i suoi progressi.
Suddenly, he understood.	All'improvviso, capì.
All the photos you took are perfect.	Tutte le foto che hai scattato sono perfette.
Let's start again.	Ripartiamo.
Several video windows open on the screen.	Diverse finestre video aperte sullo schermo.
I needed to keep everyone safe.	Avevo bisogno di tenere tutti al sicuro.
A certain current was moving him rapidly.	Una certa corrente lo stava muovendo rapidamente.
I know a lot of people feel bad about it.	So che molte persone si sentono male per questo.
They can take us completely by surprise.	Possono coglierci completamente di sorpresa.
I didn't shed any tears.	Non ho versato lacrime.
Don't pay attention to him.	Non prestare attenzione a lui.
This could be a number of things.	Questo potrebbe essere un numero di cose.
I loved him as if he were mine.	Lo amavo come se fosse mio.
People lose interest and end up doing nothing.	Le persone perdono interesse e finiscono per non fare nulla.
You should feel proud.	Dovresti sentirti orgoglioso.
And finally again.	E alla fine di nuovo.
The defendant is not responsible for her own injuries.	L'imputata non è responsabile delle proprie ferite.
Anywhere else it wouldn't be a big deal.	In qualsiasi altro posto non sarebbe un grosso problema.
It is one of the extreme cases of the existence of a new solution.	È uno dei casi limite di esistenza di una nuova soluzione.
For your information, here are their names.	Per tua informazione, ecco i loro nomi.
I went back to looking in the register.	Sono tornato a guardare nel registro.
We don't talk about it on the news.	Non se ne parla al telegiornale.
She didn't leave anything here either.	Neanche lei ha lasciato niente qui.
We didn't do it since.	Non l'abbiamo più fatto dopo.
This road was familiar, but something was wrong.	Questa strada era familiare, ma qualcosa non andava.
And she started drinking again.	E ha ricominciato a bere.
Instead they are using it as a way to make money.	Lo stanno invece usando come un modo per fare soldi.
So it ended.	Così è finita.
For both.	Per entrambi.
I was completely shocked, but excited to start a family.	Ero completamente scioccato, ma entusiasta di mettere su famiglia.
It entirely depends on you.	Dipende interamente da lei.
That's why you want me.	Ecco perché mi vuoi.
In other words, you need to know your material.	In altre parole, devi conoscere il tuo materiale.
We promise it will only take you a few minutes !.	Ti promettiamo che ci vorranno solo pochi minuti!.
This will be important to us later on.	Questo sarà importante per noi in seguito.
Add salt and black pepper.	Aggiungere sale e pepe nero.
She ignored the order.	Ha ignorato l'ordine.
Then switch ball.	Quindi cambia palla.
I could go on for days with stories like these.	Potrei andare avanti per giorni con storie come queste.
Dad looks sad and confused.	Papà sembra triste e confuso.
They couldn't be limited enough.	Non potrebbero essere abbastanza limitati.
I don't need much.	Non ho bisogno di molto.
To carry out my creative side projects.	Per realizzare i miei progetti collaterali creativi.
I may have broken a law or two.	Potrei aver infranto una legge o due.
Hence the third question.	Quindi la terza domanda.
I was off my ship.	Ero fuori dalla mia nave.
Family, potential loss of objects related to "normal" life.	Famiglia, potenziale perdita di oggetti legati alla vita "normale".
It goes down it is clear.	Scende è chiaro.
Two, the driver was a kid.	Due, l'autista era un ragazzino.
She recognized him immediately.	Lo riconobbe subito.
He was so great.	Era così grande.
After all, he is a teacher.	In fondo è un insegnante.
Something really very bad for the very real world.	Qualcosa di veramente molto brutto per il mondo molto reale.
Football appears to be the vehicle.	Il calcio sembra essere il veicolo.
Now, take a deep breath.	Ora, fai un respiro profondo.
The doctor turned his head away, for his own eyes were full.	Il dottore voltò la testa dall'altra parte, perché i suoi stessi occhi erano pieni.
I disassembled the engine.	Ho smontato il motore.
I just wanted to protect my family from these things.	Volevo solo proteggere la mia famiglia da queste cose.
He had never done this before.	Non l'aveva mai fatto prima.
Unless they want it.	A meno che non lo vogliano.
Don't get it anywhere else.	Non prenderlo da nessun'altra parte.
I was wondering what he had really planned.	Mi chiedevo cosa avesse davvero pianificato.
No, the bed is not good.	No, il letto non va bene.
The fire will be up here before you know it.	Il fuoco sarà quassù prima che tu te ne accorga.
But he couldn't help himself.	Ma non poteva trattenersi.
Man, his work.	L'uomo, il suo lavoro.
And that's exactly what they got.	Ed è esattamente quello che hanno ottenuto.
From time to time, another article is presented on the market.	Di tanto in tanto, sul mercato viene presentato un altro articolo.
Now get out of here.	Ora esci di qui.
He felt excited.	Si sentiva eccitato.
I really like college.	Mi piace molto il college.
This is a dangerous time.	Questo è un momento pericoloso.
I have plans for us, boy.	Ho dei progetti per noi, ragazzo.
At that point there are two options.	A quel punto ci sono due opzioni.
Think about what it was like.	Pensa a com'era.
Why should you ever shop elsewhere ?.	Perché dovresti mai fare acquisti altrove?.
From there it became a point of joy.	Da lì è diventato un punto di gioia.
I needed to think about how to be very nice to him.	Avevo bisogno di pensare a come essere molto gentile con lui.
Both authors were involved in data collection and analysis.	Entrambi gli autori sono stati coinvolti nella raccolta e nell'analisi dei dati.
It was okay for him to get lost.	Gli andava bene perdersi.
More to develop for a company.	Altro da sviluppare per un'azienda.
The world could not go totally crazy otherwise.	Il mondo non potrebbe impazzire in modo totale altrimenti.
It does not matter.	Non importa.
Never a crime.	Mai un crimine.
He is the leader.	Lui è il leader.
You leave happy because you are presented with a solution.	Te ne vai felice perché ti viene presentata una soluzione.
Order another one.	Ordina un altro.
I saw it today.	L'ho visto oggi.
Whatever happens, you will learn.	Qualunque cosa accada, imparerai.
Forget the self.	Dimentica il sé.
It is a direct performance.	È una performance diretta.
Now that he has thought about it more, he has occurred to her super excited.	Ora che ci ha pensato di più, le è venuto in mente super eccitata.
These people weren't afraid of us.	Queste persone non avevano paura di noi.
You have to order and be placed on a waiting list.	Devi ordinare ed essere messo in lista d'attesa.
Things like that don't happen to normal people.	Cose del genere non accadono alle persone normali.
They don't like the skin on your back anymore.	Non amano più la pelle della tua schiena.
Some of you might make it.	Alcuni di voi potrebbero farcela.
Well now we know and so they can give it up.	Bene, ora lo sappiamo e quindi possono rinunciarci.
Tax law is very complex.	Il diritto tributario è molto complesso.
I've never found one.	Non ne ho mai trovato uno.
A job well done.	Un lavoro ben fatto.
I'm that girl.	Sono quella ragazza.
Thus, you could lose a year of life.	Quindi, potresti perdere un anno di vita.
Now he has completely disappeared.	Ora è completamente scomparso.
He was on your team.	Era nella tua squadra.
I feel my speed has remained the same.	Sento che la mia velocità è rimasta la stessa.
Next to it he placed a heavy can.	Accanto ad essa ha posizionato una lattina pesante.
It's really funny.	È davvero divertente.
So many other animals do too.	Anche tanti altri animali lo fanno.
Maybe you have even a little left over from the day before.	Forse ne hai anche un po' avanzato dal giorno prima.
What will your 1-month-old baby understand of each of these.	Cosa capirà il suo bambino di mesi di ognuno di questi.
They are such funny people.	Sono persone così divertenti.
Or cut off the blood supply to my brain.	O interrompere l'afflusso di sangue al mio cervello.
It didn't help the pain.	Non ha aiutato il dolore.
They will take you out.	Ti porteranno fuori.
There are many things you have to fight against.	Ci sono molte cose che devi combattere.
, followed by training.	, seguito da formazione.
But we won't see your face.	Ma non vedremo la tua faccia.
No such evidence is known.	Nessuna prova del genere è nota.
A woman probably worked for a few years before having a baby.	Una donna probabilmente ha lavorato per alcuni anni prima di avere un bambino.
She now she has turned back to me.	Adesso si è girato di nuovo verso di me.
We will live in constant fear of getting caught.	Vivremo nella costante paura di essere scoperti.
The right point.	Il punto giusto.
They have pushed forward.	Si sono spinti avanti.
I guess they did it on purpose, as it's still fun.	Immagino che l'abbiano fatto apposta, dato che è comunque divertente.
Come, and we can rest together.	Vieni, e possiamo riposare insieme.
It was difficult to drive from this place.	Era difficile guidare da questo posto.
Men have been talking about war and peace for years now.	Gli uomini ormai da anni parlano di guerra e di pace.
Let nothing stand between us.	Che nulla si frapponga tra noi.
Certainly one of the best on the market.	Sicuramente uno dei migliori sul mercato.
The same between the tongue and the bottom of the mouth.	Lo stesso tra la lingua e il fondo della bocca.
You have not indicated the subject of the proposed rule.	Non ha indicato l'oggetto della norma proposta.
When we look for problems, they become evident.	Quando cerchiamo i problemi, diventano evidenti.
Sometimes people just walk away.	A volte le persone semplicemente se ne vanno.
They could be anyone.	Potrebbero essere chiunque.
It seemed to be.	Sembrava essere.
She was so young the night they killed him.	Era così giovane la notte in cui l'hanno ucciso.
She looked around and saw other people standing at the windows.	Si guardò intorno e vide altre persone in piedi alle finestre.
There is my sister.	C'è mia sorella.
We are here to take care of each other.	Siamo qui per prenderci cura l'uno dell'altro.
Two of the children had died that evening.	Due dei bambini erano morti quella sera.
They are the worst for adults.	Sono i peggiori per gli adulti.
No one knew why they weren't together.	Non si sapeva perché non stavano insieme.
I wanted him to open it.	Volevo che fosse lui ad aprirlo.
Trying too much.	Provando troppo.
But we hope to be able to leave our past behind.	Ma speriamo di poter lasciare il nostro passato alle spalle.
Last night my driver said something we should think about.	Ieri sera il mio autista ha detto qualcosa a cui dovremmo pensare.
We waited outside for about half an hour.	Abbiamo aspettato fuori per circa mezz'ora.
The most amazing products ever created.	I prodotti più sorprendenti mai creati.
Creative people are the people who are emerging right now.	Le persone creative sono le persone che stanno emergendo in questo momento.
He will want to go home.	Vorrà andare a casa.
Until relatively recently.	Fino a tempi relativamente recenti.
He immediately asked why this was happening.	Ha subito chiesto perché questo stesse accadendo.
He too was tired.	Anche lui era stanco.
I hadn't done any of these things to put myself in danger.	Non avevo fatto nessuna di queste cose per mettermi in pericolo.
Now let's get back to it.	Ora torniamo ad esso.
But let's not get carried away.	Ma non lasciamoci trasportare.
I wonder what number it was at the time of this visit ?.	Mi chiedo che numero fosse al momento di questa visita?.
So it won't work for you.	Quindi non funzionerà per te.
More customer for you.	Cliente in più per te.
Nobody is fooling.	Nessuno sta prendendo in giro.
The map size is too small.	La dimensione della mappa è troppo piccola.
His mother had not yet arrived.	Sua madre non era ancora arrivata.
We remember her words well.	Le sue parole le ricordiamo bene.
Other times, you can find it here and here.	Altre volte, puoi trovarlo qui e qui.
I didn't know why.	Non sapevo perché.
I was doing it like here and there.	Lo stavo facendo come qua e là.
Don't give up hope that things will work out sooner or later.	Non rinunciare alla speranza che prima o poi le cose si risolveranno.
It was absolutely tiny.	Era assolutamente minuta.
Each of us has to decide how to live a life.	Ognuno di noi deve decidere come vivere una vita.
It is the first point of departure.	È il primo punto di partenza.
When you see your life this way.	Quando vedi la tua vita in questo modo.
This information is not a criminal record.	Queste informazioni non sono precedenti penali.
'against the system'.	'contro il sistema'.
They are not meant to be medical advice.	Non intendono essere consigli medici.
The court in this case asked a series of questions.	La corte in questo caso ha posto una serie di domande.
I took the opportunity just to look at it.	Ho colto l'occasione solo per guardarla.
This does not require due process.	Ciò non richiede un giusto processo.
You have been good my friend.	Sei stato bravo amico mio.
And my daughter, you love deeply.	E figlia mia, tu ami profondamente.
You don't know how much this means to me.	Non sai quanto questo significhi per me.
But I haven't had any luck yet.	Ma ancora non ho avuto fortuna.
Put your ideas in order.	Metti in ordine le idee.
So many things that may have gone wrong have gone wrong.	Tante cose che potrebbero essere andate storte sono andate storte.
The change in thoughts and actions happened immediately.	Il cambiamento nei pensieri e nelle azioni è avvenuto immediatamente.
Oh, boy, he does.	Oh, ragazzo, lo fa.
I will be out of town and I will miss him.	Sarò fuori città e mi mancherà.
At the very least, he requested a reasonable explanation for his circumstances.	Come minimo, ha richiesto una spiegazione ragionevole per le sue circostanze.
And he is the first to do both.	Ed è il primo a fare entrambe le cose.
I leave the card out.	Lascio fuori la carta.
The buildings have been lost.	Gli edifici sono andati perduti.
It is not as complex as some would like.	Non è così complesso come alcuni vorrebbero.
Or who actually did what.	O chi ha effettivamente fatto cosa.
Some describe both.	Alcuni descrivono entrambi.
I came to tell you your car will be ready this afternoon.	Sono venuto a dirti che la tua macchina sarà pronta questo pomeriggio.
They were interrupted when the lights suddenly went out.	Sono stati interrotti quando le luci si sono spente improvvisamente.
Not me, but the clothes.	Non a me, ma ai vestiti.
He had said so.	L'aveva detto.
I would absolutely love to see that happen.	Mi piacerebbe assolutamente vederlo accadere.
No attempt to explain their actions.	Nessun tentativo di spiegare le loro azioni.
And that's what it took.	Ed è quello che ci è voluto.
But from some points of view this isn't necessarily a problem.	Ma da alcuni punti di vista questo non è necessariamente un problema.
I feel something different.	Sento qualcosa di diverso.
What a lucky, lucky man.	Che uomo fortunato, fortunato.
I walked a lot.	Camminavo parecchio.
Neither of them was heard anymore.	Nessuno dei due è stato più sentito.
Now, listen.	Ora, ascolta.
If you've never tried one, you really should.	Se non ne hai mai provato uno, dovresti davvero.
She wouldn't do that.	Lei non lo farebbe.
You have the right to remain silent.	Hai il diritto di rimanere in silenzio.
You have seen page after page.	Ha visto pagina dopo pagina.
I keep his head in place.	Gli tengo la testa a posto.
However, the study has some limitations.	Tuttavia, lo studio presenta alcuni limiti.
Understand the problem.	Comprendi il problema.
And eat it.	E mangialo.
They are simply dogs.	Sono semplicemente cani.
Such comments raise questions.	Tali commenti sollevano interrogativi.
She wasn't proud to say her name.	Non era orgogliosa di pronunciare il suo nome.
Look at her eyes.	Guarda i suoi occhi.
She knows where she is going.	Sa dove sta andando.
For us, this is a public safety issue.	Per noi, questo è un problema di sicurezza pubblica.
Repeat several times slowly.	Ripetere più volte lentamente.
Some years ago.	Alcuni anni fa.
Nobody was given a specific mention.	A nessuno è stata data una menzione specifica.
A clear step-by-step approach should be described based on the answer.	Dovrebbe essere descritto un approccio chiaro passo dopo passo in base alla risposta.
My mother got up and she told him in advance.	Mia madre si era alzata e glielo aveva detto in anticipo.
Someone will probably pick us up soon.	Probabilmente qualcuno verrà a prenderci presto.
Or maybe it was just the beginning.	O forse era solo l'inizio.
I went for a while and it was good.	Sono andato per un po' ed è stato bello.
I know immediately that she is from the countryside.	So subito che è di campagna.
For this game.	Per questo gioco.
Then she turned away.	Poi si voltò.
Her eyes are on our game.	Gli occhi sono puntati sul nostro gioco.
Bill found something that might explain what's happening to you.	Bill ha trovato qualcosa che potrebbe spiegare cosa ti sta succedendo.
He likes to draw.	Le piace disegnare.
She didn't expect to stay long.	Non si aspettava di rimanere a lungo.
Do not explain any behavior to any other person.	Non spiegare alcun comportamento a nessun'altra persona.
A strong storm hit the ship after a few days at sea.	Una forte tempesta ha colpito la nave dopo alcuni giorni in mare.
That will come.	Quello verrà.
This component is unique.	Questo componente è unico.
You wouldn't believe what we saw.	Non crederesti a quello che abbiamo visto.
So he just left.	Quindi se n'è appena andato.
Exactly like the previous time.	Esattamente come la volta precedente.
Computer games are the most popular applications.	I giochi per computer sono le applicazioni più popolari.
It is significantly smaller than the database established for this study.	È significativamente più piccolo del database stabilito per questo studio.
He wouldn't expect me to answer.	Non si aspetterebbe che risponda.
Some of my men will tell you.	Qualcuno dei miei uomini te lo dirà.
The biggest challenge is the media.	La sfida più grande sono i media.
They throw open the door.	Spalancano la porta.
It is calculated.	È calcolato.
Mom is a school teacher.	La mamma è un'insegnante di scuola.
The end is coming and they need to be prepared.	La fine sta arrivando e devono essere preparati.
And not just once.	E non solo una volta.
I didn't mind her.	Non mi dispiaceva.
What is right is right.	Ciò che è giusto è giusto.
Having been very young parents themselves, they knew how difficult it was.	Essendo stati loro stessi genitori molto giovani, sapevano quanto fosse difficile.
That's right, fuck it.	Esatto, fanculo.
Most of the missing were subsequently confirmed killed.	La maggior parte dei dispersi sarebbe stata successivamente confermata uccisa.
I can't change the color of my skin much.	Non posso cambiare molto il colore della mia pelle.
Again he looks away quickly.	Di nuovo distoglie lo sguardo velocemente.
But that's not the situation here.	Ma non è questa la situazione qui.
It is the only option that was absolutely necessary.	È l'unica opzione che era assolutamente necessaria.
Nobody expected us to be close to that level.	Nessuno si aspettava che fossimo vicini a quel livello.
He wanted at least that connection to break.	Voleva che almeno quella connessione si interrompesse.
Love changes shape and form.	L'amore cambia forma e forma.
I have these three symptoms of.	Ho questi tre sintomi di.
It sounded pretty interesting to me.	Sembrava piuttosto interessante per me.
However it helps in many ways.	Tuttavia aiuta in molti modi.
Please let me come back.	Per favore, lascia che torni.
Features vary by country.	Le caratteristiche variano in base al paese.
However, there are some differences that don't suit my taste.	Tuttavia, ci sono alcune differenze che non soddisfano i miei gusti.
They lived in the same house.	Vivevano nella stessa casa.
Really great staff, definitely a fun place.	Personale davvero eccezionale, sicuramente un posto divertente.
It was, in my hands, a real threat.	Era, nelle mie mani, davvero una minaccia.
If it shows up.	Se si presenta.
Eyes in front and at attention.	Occhi davanti e sull'attenti.
We stayed with it.	Siamo rimasti con esso.
But if he couldn't get up enough.	Ma se non poteva alzarsi abbastanza.
The government knew it needed the money.	Il governo sapeva che aveva bisogno di soldi.
I hope he was just tired.	Spero fosse solo stanco.
Maybe she could tell him about everything that had happened.	Forse poteva parlargli di tutto quello che era successo.
We don't really want to have him here so soon.	Non vogliamo davvero averlo qui così presto.
Suddenly aware of feeling very calm.	Improvvisamente consapevole di sentirsi molto calmo.
A representative experiment of three independent experiments is shown.	Viene mostrato un esperimento rappresentativo di tre esperimenti indipendenti.
The population was much smaller.	La popolazione era molto più piccola.
He's leaving without us.	Sta partendo senza di noi.
That list is pretty long, as is the first one.	Quella lista è piuttosto lunga, così come la prima.
Which, for the most part, they do.	Cosa che, per lo più, lo fanno.
He really has very good upper body strength.	Ha davvero un'ottima forza nella parte superiore del corpo.
These models are in the form of a bar and a half bar.	Questi modelli sono sotto forma di barra e mezza barra.
Some of the images are of articles that are still available.	Alcune delle immagini sono di articoli che sono ancora disponibili.
And you need and can learn how to do it better.	E tu hai bisogno e puoi imparare a farlo meglio.
There were no stars.	Non c'erano stelle.
This year we still haven't got it right.	Quest'anno non abbiamo ancora capito bene.
Only this time he will find that the game is over.	Solo che questa volta scoprirà che il gioco è finito.
Better to add less oil than more.	Meglio aggiungere meno olio che di più.
He didn't really live the part.	Non ha davvero vissuto la parte.
We'll find out soon enough.	Lo scopriremo presto abbastanza presto.
You can play at any time.	Puoi suonare in qualsiasi momento.
The people of him have really gone to places in the world, making him proud.	La sua gente è andata davvero in posti nel mondo, rendendolo orgoglioso.
We know it in our bones.	Lo sappiamo nelle nostre ossa.
And then he went.	E poi è andato.
The sight of him took my breath away.	La sua vista mi tolse il fiato.
Some people just need to keep their options open.	Alcune persone devono solo mantenere aperte le loro opzioni.
We both got married and started families.	Entrambi ci siamo sposati e abbiamo messo su famiglia.
You will need to research this.	Avrai bisogno di ricercare questo.
They agreed.	Erano d'accordo.
I came across this long ago.	Mi sono imbattuto in questo tempo fa.
Otherwise, you have a good pair of feet to stand on.	Altrimenti, hai un bel paio di piedi su cui stare.
I'd rather not go any further.	Preferirei non andare oltre.
And again, nothing required a transfer.	E ancora, niente ha richiesto un trasferimento.
And there was something else.	E c'era qualcos'altro.
There is another meaning for ship.	C'è un altro significato per nave.
He was using his magic when he died.	Stava usando la sua magia quando è morto.
It remains to be seen.	Resta da vedere.
The ball was over.	La palla era finita.
Writing helped me find it.	Scrivere mi ha aiutato a trovarlo.
Strange, but it would warm her up soon enough.	Strano, ma l'avrebbe riscaldata abbastanza presto.
Inside each box, she placed a separate card.	All'interno di ogni scatola, metteva una carta separata.
They can no longer hide.	Non possono più nascondersi.
I force myself to look at my mother.	Mi costringo a guardare mia madre.
Story by story.	Storia per storia.
Your answers should be your job.	Le tue risposte dovrebbero essere il tuo lavoro.
I told her to keep the change.	Le ho detto di mantenere il resto.
It does not work.	Non funziona.
She hadn't told me she was going anywhere.	Non mi aveva detto che sarebbe andato da nessuna parte.
The rest is history, as they say.	Il resto è storia, come dicono.
I didn't know the direction she was going to take.	Non sapevo la direzione che avrebbe preso.
So you can't use it as an example.	Quindi non puoi usarlo come esempio.
It was a very strange feeling.	Era una sensazione molto strana.
The danger was real.	Il pericolo era reale.
Each experiment was performed at least four times.	Ogni esperimento è stato eseguito almeno quattro volte.
Two more significant moments came during the following season.	Altri due momenti significativi arrivarono durante la stagione successiva.
We have to respect the teachers.	Dobbiamo rispettare gli insegnanti.
Another new one.	Un altro nuovo.
It is all about it.	Si tratta di tutto.
There is no save function in the game.	Non c'è alcuna funzione di salvataggio nel gioco.
He will have to leave too.	Dovrà lasciare anche lui.
He was just a little man.	Era solo un ometto.
He wasn't going to release her.	Non l'avrebbe rilasciata.
Danger.	Pericolo.
I force the image away.	Forzo via l'immagine.
I think you're pretty amazing too.	Penso che anche tu sia piuttosto sorprendente.
He came out with a bad expression on his face.	Ne è uscito con una brutta espressione in faccia.
But very educated.	Ma molto istruito.
I felt terrible.	Mi sono sentito terribile.
What a damn day.	Che dannata giornata.
Other memories came to mind.	Mi sono venuti in mente altri ricordi.
Provides a wide range of light.	Fornisce un'ampia gamma di luce.
Army.	Esercito.
I found my teacher here and life changes for the better.	Ho trovato il mio maestro qui e la vita cambia in meglio.
But he has a price.	Ma ha un prezzo.
He didn't want to run.	Non voleva correre.
Now, he look good and come out of that.	Ora, guarda bene e vieni fuori da quello.
Please come right away and join me there.	Per favore, vieni subito e unisciti a me lì.
In the future, we expect to get much faster.	In futuro, ci aspettiamo di diventare molto più veloci.
It must double in size.	Deve raddoppiare di dimensioni.
Look at the stage area and go there right away.	Guarda l'area del palco e ci va subito.
But that would be a different approach.	Ma sarebbe un approccio diverso.
Call us today for a private screening !.	Chiamaci oggi per una proiezione privata!.
Now he could go to work.	Ora potrebbe andare a lavorare.
The next step was v.	Il passo successivo fu il v.
Is not she Lovely.	Non è adorabile.
You will have a lot of fun with this system.	Ti divertirai molto con questo sistema.
Unfortunately, the search is proceeding slowly.	Purtroppo, la ricerca procede a rilento.
He played as a running back on the football team.	Ha giocato come running back nella squadra di football.
You once told me everything works.	Una volta mi hai detto che tutto funziona.
She was dressed in white.	Era vestita di bianco.
We have to prepare.	Dobbiamo prepararci.
She worked up to college doing two jobs.	Ha lavorato fino al college facendo due lavori.
You have nothing to prove.	Non hai niente da dimostrare.
Only with quick action was it possible to save the situation.	Solo con un'azione rapida è stato possibile salvare la situazione.
I'll write to you from here.	Ti scriverò da qui.
I come here to escape this.	Vengo qui per sfuggire a questo.
That play was a short run to the right.	Quella giocata era una breve corsa a destra.
Right in her apartment.	Proprio nel suo appartamento.
Her medical history was as follows.	La sua storia medica era la seguente.
You won't live as long as many people.	Non vivrai tanto quanto molte persone.
That man practically knew where he was taking me.	Quell'uomo sapeva praticamente dove mi stava portando.
He needs to be known.	Ha bisogno di essere conosciuto.
Instead, we should focus resources on those who need help most.	Invece, dovremmo concentrare le risorse su coloro che hanno più bisogno di aiuto.
He hated them for it.	Li odiava per questo.
And, basically, that's what happened.	E, in pratica, questo è quello che è successo.
Well, things happen.	Bene, le cose accadono.
You didn't want to be him.	Non volevi essere lui.
Still good news.	Comunque una buona notizia.
I would love to work with you as a team.	Mi piacerebbe lavorare con te come una squadra.
I believe it is my lack of knowledge and nothing else.	Credo che sia la mia mancanza di conoscenza e nient'altro.
I hate the dark.	Odio il buio.
We were taking a break, but coming back.	Stavamo prendendo una pausa, ma tornando.
I saw a lot in that environment.	Ho visto molto in quell'ambiente.
The language has also changed.	Anche la lingua è cambiata.
But it's working.	Ma sta funzionando.
Do it a lot.	Fallo tanto.
She was lucky that her hand and his arm weren't hit.	È stata fortunata che la sua mano e il suo braccio non siano stati colpiti.
Not that he helped.	Non che abbia aiutato.
I understand what he was trying to say.	Capisco cosa stava cercando di dire.
These studies are significant for three reasons.	Questi studi sono significativi per tre ragioni.
Of the years he had been free.	Degli anni che aveva avuto libera.
We like solutions.	Ci piacciono le soluzioni.
Now he has our boyfriend too.	Ora ha anche il nostro ragazzo.
He scared the shit out of you and here she is again.	Ti ha spaventato a morte ed eccola di nuovo qui.
She was sure something was wrong.	Era sicura che qualcosa non andava.
She was on the edge.	Era al limite.
This is actually a fairly natural response to any gift item.	Questa è in realtà una risposta abbastanza naturale a qualsiasi articolo da regalo.
Train well and push hard.	Allenati bene e spingi forte.
This is where you will be tomorrow and we will be here too.	Questo dove sarai tu domani e anche noi saremo qui.
Everyone is different here.	Ognuno è diverso qui.
Difficult and mixed sounds can be used at an advanced level.	Suoni difficili e misti possono essere utilizzati a livello avanzato.
Even if things were.	Anche se le cose fossero.
Nothing was expected of him.	Non ci si aspettava niente da lui.
But she wasn't about to give up.	Ma non aveva intenzione di arrendersi.
And he finds the time he does.	E trova il tempo che fa.
He really helps.	Aiuta davvero.
This means they could come at any time.	Ciò significa che potrebbero venire in qualsiasi momento.
I think the problem is access.	Penso che il problema sia l'accesso.
I don't like the way you talk to me.	Non mi piace il modo in cui mi parli.
There is a fun world that builds and looks wonderful.	C'è un mondo divertente che costruisce e sembra meraviglioso.
He takes care of her.	Si prende cura di lei.
There was normally a door in the way.	Normalmente c'era una porta nel modo.
We were moving sales forward from the future.	Stavamo spostando le vendite in avanti dal futuro.
We will take care of it.	Ce ne occuperemo.
Think about it for a minute.	Pensaci per un minuto.
I wanted you to meet him.	Volevo che lo incontrassi.
Gently mix and bring to a boil.	Mescolare delicatamente e portare a bollore.
When we travel, you will travel with us.	Quando viaggiamo, viaggerai con noi.
And then she realized that she had someone with him, someone she knew.	E poi si rese conto che aveva qualcuno con lui, qualcuno che conosceva.
Everyone knew it.	Lo sapevano tutti.
No, it just isn't possible.	No, semplicemente non è possibile.
Here, since it was night, he received an automatic message.	Qui, visto che era notte, ha ricevuto un messaggio automatico.
He is giving you the finger.	Ti sta dando il dito.
There is no need to wait for the market.	Non c'è bisogno di aspettare il mercato.
The mind cannot help but consider it a project.	La mente non può fare a meno di considerarlo un progetto.
But they needed more.	Ma avevano bisogno di più.
I want to have a long career.	Voglio avere una lunga carriera.
Maybe you read the papers.	Forse hai letto i giornali.
You would be right, with one big exception.	Avresti ragione, con una grande eccezione.
However, it was a short action.	Tuttavia, è stata un'azione breve.
Distance is the space measured by the human mind.	La distanza è lo spazio misurato dalla mente umana.
He holds out his hand.	Tende la mano.
They were killed.	Sono stati uccisi.
Your current answers are wrong, or they will soon be.	Le tue attuali risposte sono sbagliate, o lo saranno presto.
I wanted to run away, mind my own business.	Volevo scappare, farmi gli affari miei.
We will examine these items later.	Esamineremo questi oggetti dopo.
Make a note of your score.	Prendi nota del tuo punteggio.
I know this won't stop you.	So che questo non ti fermerà.
Not like some.	Non come alcuni.
So this is the price you pay.	Quindi questo è il prezzo che paghi.
This is the most obvious.	Questo è il più ovvio.
He's the one who usually makes calls like this.	È quello che di solito fa chiamate come questa.
And he got away with it.	E se l'è cavata.
Receive offers for the things you want.	Ricevi offerte per le cose che desideri.
In my experience, it doesn't work that way.	Nella mia esperienza, non funziona in questo modo.
But this was obviously something you've been planning for a while.	Ma questo era ovviamente qualcosa che stavi pianificando da un po'.
It was a young art form.	Era una forma d'arte giovane.
When they should, all the time.	Quando dovrebbero, per tutto il tempo.
I like business and politics.	Mi piacciono gli affari e la politica.
He had an honest, open face and quick, suffering eyes.	Aveva un viso onesto, aperto e occhi svelti e sofferenti.
I can't believe how many guys don't get enough water.	Non riesco a credere a quanti ragazzi non hanno abbastanza acqua.
Why don't you tell me everything that happened.	Perché non mi racconti tutto quello che è successo.
We can say,.	Possiamo dire,.
She came to my table too soon, he thought.	È venuta al mio tavolo troppo presto, pensò.
You don't have to be old to know.	Non è necessario essere vecchi per saperlo.
She can play.	Può giocare.
And so far, everything seemed to indicate that the stories were true.	E finora, tutto sembrava indicare che le storie erano vere.
So my internet connection was completely cut off.	Quindi la mia connessione a Internet è stata completamente interrotta.
Later there was a break in the rain.	Più tardi c'è stata una pausa sotto la pioggia.
Here's your big challenge.	Ecco la tua grande sfida.
Performance won't be terrible.	Le prestazioni non saranno terribili.
The jury described the work as a love letter to both properties.	La giuria ha descritto il lavoro come una lettera d'amore a entrambe le proprietà.
Students can't get enough.	Gli studenti non ne hanno mai abbastanza.
I wanted to watch.	Volevo guardare.
It was a great loss for me.	È stata una grande perdita per me.
It's only been three months.	Sono solo tre mesi.
She rejected him when he arrived.	Lo ha respinto quando è arrivato.
They have been bound.	Sono stati vincolati.
They are not stupid people.	Non sono persone stupide.
It may sound strange but it is true.	Può sembrare strano ma è vero.
I'll take care of this.	Mi occuperò io di questo.
The reality of death is completely brought home to the public.	La realtà della morte è portata completamente a casa per il pubblico.
This specific visit to the library was a planned mission.	Questa specifica visita alla biblioteca era una missione pianificata.
Tall and skinny.	Alto e magro.
She could tell there was something in the air.	Poteva dire che c'era qualcosa nell'aria.
Eventually she was joined by her son and her husband.	Alla fine è stata raggiunta da suo figlio e suo marito.
You wouldn't be here if you did.	Non saresti qui se lo facessi.
I just wanted.	Volevo solo.
My doctor said he will help with my problem.	Il mio medico ha detto che aiuterà con il mio problema.
I'll have to accept it.	dovrò accettarlo.
More research involving both men and women would improve our knowledge.	Più ricerche che comprendano sia uomini che donne migliorerebbero le nostre conoscenze.
Just because it's cool.	Solo perché è figo.
See you both in the morning.	Ci vediamo entrambi domattina.
Even after finishing the main story.	Anche dopo aver finito la storia principale.
People who could not exist.	Persone che non potrebbero esistere.
The girl is not dead.	La ragazza non è morta.
First, we studied a small number of topics.	In primo luogo, abbiamo studiato un piccolo numero di argomenti.
They actually settled very quickly.	In realtà si sono sistemati molto rapidamente.
I speak as people of acquaintance.	Parlo da persone di conoscenza.
Follow him.	Seguilo.
A whole straight line right there.	Tutta una linea retta proprio lì.
Families are separated.	Le famiglie vengono separate.
It is not their job.	Non è il loro lavoro.
The things that directly affect our mental processes and our behavior are the media.	Le cose che influenzano direttamente i nostri processi mentali e il nostro comportamento sono i media.
It is said with confidence.	Si dice con sicurezza.
I don't want to have seen my best days.	Non voglio aver visto i miei giorni migliori.
It sounds too much like something girls do.	Suona troppo come qualcosa che fanno le ragazze.
She turned to her son of hers.	Si rivolse a suo figlio.
This should be easy to add.	Questo dovrebbe essere facile da aggiungere.
I can't believe how many bad things are said about her.	Non riesco a credere a quante cose cattive si dicono su di lei.
This is another question.	Questa è un'altra questione.
The point was, if she tried, she would fall.	Il punto era che se ci avesse provato sarebbe caduta.
It is usually a memory challenge.	Di solito è una sfida di memoria.
It was the first kind of approach.	Era il primo tipo di approccio.
We don't fucking sell out.	Non ci svendiamo, cazzo.
My goal was to finish strong.	Il mio obiettivo era finire forte.
The same office policy.	La stessa politica d'ufficio.
National security.	Sicurezza nazionale.
She waited for the whole team to be in front of him.	Ha aspettato che l'intera squadra fosse davanti a lui.
I have decided that it is right and right.	Ho deciso che è giusto e giusto.
The path to get there, however, is hell.	Il percorso per arrivarci è però l'inferno.
If she but she wished.	Se lei ma desiderava.
And somehow you find a little more energy to keep going.	E in qualche modo trovi un po' più di energia per andare avanti.
Her chest began to ache.	Il suo petto iniziò a farle male.
It's good to know.	È bello sapere.
This works both ways.	Questo funziona in entrambi i modi.
At first I wasn't sure.	All'inizio non ne ero sicuro.
I looked at one that appeared to be from an old teacher.	Ne guardai uno che sembrava essere di un vecchio insegnante.
True love with free sex.	Il vero amore con il sesso gratis.
In front of you.	Di fronte a voi.
At this time we were still doing fun things.	In questo momento stavamo ancora facendo cose divertenti.
And you find that he's gone.	E scopri che se n'è andato.
I didn't like it.	Non ne ho avuto piacere.
I'll talk to you about it.	Ne parlerò con te.
But for them it was a game.	Ma per loro era un gioco.
She did it again.	L'ha fatto di nuovo.
We went out together.	Siamo usciti insieme.
This is just a small thing.	Questa è solo una piccola cosa.
It is the very definition of freedom.	È la definizione stessa di libertà.
Like the number of such insurance costs.	Come il numero di tali costi di assicurazione.
This is much more appropriate.	Questo è molto più appropriato.
They kept fighting.	Hanno continuato a combattere.
Well, make your own then.	Bene, creane uno tuo allora.
They watched over her.	Hanno vegliato su di lei.
And we have the success stories to prove it.	E abbiamo le storie di successo per dimostrarlo.
I was wondering where he was now.	Mi chiedevo dove fosse adesso.
She called me again.	Mi ha chiamato di nuovo.
You should feel the pain we feel and understand.	Dovresti sentire il dolore che proviamo e comprendiamo.
One of the eight was lost for follow-up.	Uno degli otto è stato perso per il follow-up.
And she wants me to go with her.	E lei vuole che io vada con lei.
She never did so many nice things for me, she said.	Non ha mai fatto tante cose carine per me, ha detto.
They both looked at each other.	Entrambi si guardarono.
However, she missed her.	Tuttavia, le è mancata.
Those women change your life.	Quelle donne ti cambiano la vita.
But board games are board games.	Ma i giochi da tavolo sono giochi da tavolo.
Damage to the boat was significant in the region.	I danni alla barca sono stati significativi nella regione.
We don't consider it finished yet, though.	Non lo consideriamo ancora finito, però.
I know the answer is by setting a good example.	So che la risposta è dando il buon esempio.
It is that now we have no measure of value.	È che ora non abbiamo misura di valore.
I'd hate to think so.	Mi dispiacerebbe pensarlo.
Then she continued.	Poi ha continuato.
Dreams also have the right to dream.	Anche i sogni hanno il diritto di sognare.
You will get someone better.	Otterrai qualcuno migliore.
I'm not too sure.	Non ne sono troppo sicuro.
She didn't turn around or sit up.	Non si voltò né si alzò a sedere.
Taking advantage of the rules.	Approfittando delle regole.
I am not an order.	Non sono un ordine.
The controls are simple.	I controlli sono semplici.
After that I was on a natural level.	Dopo di che ero su un livello naturale.
I did not	non l'ho fatto
We don't know for sure.	Non lo sappiamo per certo.
We present the results in that direction.	Presentiamo i risultati in quella direzione.
Free the air and rest assured.	Libera l'aria e stai tranquillo.
Stop and give them the place if necessary.	Fermati e lascia loro il posto se necessario.
That case isn't relevant.	Quel caso non è pertinente.
I have a right to know what's going on in my home.	Ho il diritto di sapere cosa sta succedendo a casa mia.
It is fun for me.	E' divertente per me.
I want to talk to you in person.	Voglio parlarti di persona.
The average is between six and a half to seven feet.	La media è compresa tra sei e mezzo a sette piedi.
Her voice was smooth and even.	La sua voce era liscia e uniforme.
Looks like he's fine.	Sembra che stia bene.
There have been two lines active on your planet.	Ci sono state due linee attive sul vostro pianeta.
I can't go there.	Non posso andarci.
There should be more on the way.	Dovrebbero essercene altri in arrivo.
Yes, in the beginning.	Sì, all'inizio.
For each table you will need a create table statement.	Per ogni tabella avrai bisogno di un'istruzione create table.
The solution to every problem can be found in technology.	La soluzione ad ogni problema può essere trovata nella tecnologia.
This weight factor setting makes this proposed method more reasonable.	Questa impostazione del fattore di peso rende questo metodo proposto più ragionevole.
Definitely satisfied with this purchase.	Decisamente soddisfatto di questo acquisto.
I'm so glad he heard that song.	Sono così felice che abbia sentito quella canzone.
After the examination, the devices were returned.	Dopo l'esame, i dispositivi sono stati restituiti.
All the working girls didn't think about it.	Tutte le ragazze lavoratrici non ci pensavano.
They knew the old king was out of his mind.	Sapevano che il vecchio re era fuori di testa.
This in itself is a pleasure and a joy.	Questo di per sé è un piacere e una gioia.
After that she became silent and turned off the main road.	Dopodiché divenne silenziosa e svoltò la strada principale.
But of course we have only been here for a short time.	Ma ovviamente siamo qui solo da poco tempo.
It wasn't fun.	Non è stato divertente.
Who has five children.	Chi ha cinque figli.
Then select her character type.	Quindi seleziona il suo tipo di personaggio.
Or even four.	O anche quattro.
Hence why this is considered a best effort approach.	Da qui il motivo per cui questo è considerato un approccio di miglior sforzo.
This is what they did.	Questo è quello che hanno fatto.
She has talked to patients and helped them in many ways.	Ha parlato con i pazienti e li ha aiutati in molti modi.
They could only do so much.	Potevano fare solo così tanto.
They had to arrange everything well.	Dovevano sistemare tutto bene.
It turns out that the original story simply wasn't true.	Si scopre che la storia originale semplicemente non era vera.
And start over the next day.	E ricominciare il giorno dopo.
From the first lesson, my son loved it.	Dalla prima lezione, mio ​​figlio l'ha adorato.
We loved him.	Lo amavamo.
To give you perspective on this.	Per dargli una prospettiva su questo.
These are basic, but basic they work and work very well.	Questi sono di base, ma di base funzionano e funzionano molto bene.
My reason is quite simple.	La mia ragione è abbastanza semplice.
I haven't lost a day.	Non ho perso un giorno.
Get down on it.	Scendi su di esso.
The solid lines represent cell growth.	Le linee continue rappresentano la crescita cellulare.
The results of each case are shown.	Vengono mostrati i risultati di ciascun caso.
We do it in both cases.	Lo facciamo in entrambi i casi.
Nobody would find you.	Nessuno ti troverebbe.
It was when we were children.	Era quando eravamo bambini.
We'll be inside soon.	Presto saremo dentro.
The sun had set, but there was still some light.	Il sole era tramontato, ma c'era ancora un po' di luce.
At first I had problems with the language.	All'inizio ho avuto problemi con la lingua.
Our father is dead.	Nostro padre è morto.
This is done by adding four approaches.	Questo viene fatto con l'aggiunta di quattro approcci.
And the sea loves its fish.	E il mare ama i suoi pesci.
The results of several studies are not similar.	I risultati di diversi studi non sono simili.
She will run.	Lei correrà.
You can choose what to share in public and what not.	Puoi scegliere cosa condividere in pubblico e cosa no.
I don't think you know him.	Non credo tu lo conosca.
There was a second man standing on the other side of the man.	C'era un secondo uomo in piedi dall'altra parte dell'uomo.
It's something you should have mentioned before.	È qualcosa che avresti dovuto menzionare prima.
Many of the programs being implemented are saving money.	Molti dei programmi in fase di implementazione consentono di risparmiare denaro.
It is to show you the idea of ​​what to do.	È per mostrarti l'idea di cosa fare.
An officer should have told my parents.	Un ufficiale avrebbe dovuto dirlo ai miei genitori.
Another deep breath.	Un altro respiro profondo.
It was a terrible turn.	È stata una svolta terribile.
I have created the following class for this purpose.	Ho creato la seguente classe per questo scopo.
No danger for your future.	Nessun pericolo per il tuo futuro.
Being the petty condition of those interests as they never exist.	Essendo la condizione meschina di quegli interessi come mai esistono.
Drop by her.	Fai un salto da lei.
She pointed.	Ha indicato.
Thank you for taking the time to reach out and share.	Grazie per aver dedicato del tempo per raggiungere e condividere.
Within an hour, my house was full.	Nel giro di un'ora, la mia casa era piena.
But the power to impose your religion on others should.	Ma il potere di imporre la tua religione agli altri dovrebbe.
Hence, various means are adopted to reduce the acoustic impact.	Quindi, per ridurre l'impatto acustico, vengono adottati vari mezzi.
But he would be back.	Ma sarebbe tornato.
It is really good music.	E' davvero buona musica.
Lots of love and not a word has been said about it.	Tanto amore e non una parola è stata detta a riguardo.
She reviewed the sleep study and confirmed the diagnosis.	Ha esaminato lo studio del sonno e ha confermato la diagnosi.
As we walk, we have a discussion on some topic.	Mentre camminiamo, abbiamo una discussione su qualche argomento.
Then she quickly ran inside because she was cold.	Poi è corsa rapidamente dentro perché faceva freddo.
For the entire length of your suit.	Per tutta la lunghezza del tuo tailleur.
There were no long shows.	Non ci sono stati spettacoli lunghi.
He could barely face one.	Riusciva a malapena ad affrontarne uno.
Black talked about his first visit to the old house.	Black ha parlato della sua prima visita alla vecchia casa.
I'm on top.	Sono in cima.
Get out of the game.	Tirati fuori dal gioco.
He didn't have to.	Non doveva.
So we saw it and thought we should do it.	Quindi l'abbiamo visto e abbiamo pensato che avremmo dovuto farlo.
Stop thinking, he says.	Smettila di pensare, dice.
But the truth is, we grow plants for the sick.	Ma la verità è che coltiviamo piante per i malati.
If not, it is called a natural key.	In caso contrario, è chiamata chiave naturale.
But it couldn't cause problems.	Ma non poteva creare problemi.
He couldn't go today.	Non poteva andare oggi.
It was too late, of course.	Era troppo tardi, ovviamente.
She tries to work for the life of my dreams.	Cerca di lavorare per la vita dei miei sogni.
Which in many ways is the key to his success.	Che per molti versi è la chiave del suo successo.
It was probably for the best.	Probabilmente era per il meglio.
This statement makes no sense to me.	Questa affermazione non ha senso per me.
Culture was therefore an appropriate target for politics.	La cultura era quindi un obiettivo appropriato per la politica.
We will never forget them.	Non li dimenticheremo mai.
You are completely fine.	Sei completamente a posto.
However, what is happening now is unusual.	Tuttavia, ciò che sta accadendo ora è insolito.
The line is a guide for the eye.	La linea è una guida per l'occhio.
The doors were tightly closed against the night.	Le porte erano ben chiuse contro la notte.
Life is itself.	La vita è se stessa.
That's how he made his money.	È così che ha fatto soldi.
I wish it was just that.	Vorrei che fosse solo quello.
We have no problems with this in general.	Non abbiamo problemi con questo in generale.
Repeat with the second layer.	Ripetere con il secondo strato.
In the film he uses the of him.	Nel film che usa il suo.
No home of mine.	Nessuna casa mia.
Have a good day at work.	Una buona giornata di lavoro.
Let me be more general instead.	Permettetemi invece di essere più generale.
It was a wonderful home tonight.	Era una casa meravigliosa stasera.
This wasn't a bad buy.	Questo non è stato un cattivo acquisto.
The file will open and you can print from there !.	Il file si aprirà e potrai stampare da lì!.
The pressure was great.	La pressione era molto grande.
After learning this, my whole perspective changed.	Dopo aver appreso questo, tutta la mia prospettiva è cambiata.
It can be difficult to start a new open source project.	Può essere difficile avviare un nuovo progetto open source.
One world a day.	Un mondo al giorno.
I know what he's talking about.	So di cosa sta parlando.
Also, living things when they were big enough could hurt.	Inoltre, le cose vive quando erano abbastanza grandi, potrebbero ferire.
Projects a strong personal presence.	Proietta una forte presenza personale.
However, recent deep learning methods take a completely different approach.	Tuttavia, i recenti metodi di deep learning adottano un approccio completamente diverso.
The choices are yours.	Le scelte sono tue.
We have many other bigger problems.	Abbiamo molti altri problemi più grandi.
For one thing, the world was a world again.	Per prima cosa, il mondo era di nuovo un mondo.
So it's real.	Quindi e' reale.
And for customers, it's a sign of trust.	E per i clienti, è un segno di fiducia.
I could not sleep.	Non riuscivo a dormire.
After that, you can go for lunch.	Dopodiché, puoi andare a pranzare.
It would take a while.	Ci vorrebbe un po'.
We were simply born here.	Siamo semplicemente nati qui.
The scene was strange.	La scena era strana.
She is reading a lot.	Sta leggendo molto.
I hated this game we were playing.	Odiavo questo gioco a cui stavamo giocando.
You have no human feelings.	Non hai sentimenti umani.
I'd much rather join my girls.	Preferirei di gran lunga raggiungere le mie ragazze.
You are truly a special person.	Sei davvero una persona speciale.
Below, that guy has never felt anything.	Sotto, quel ragazzo non ha mai provato niente.
If you haven't heard of him, you need to check him out.	Se non hai sentito parlare di lui, devi dargli un'occhiata.
He pushed her back and turned on him.	La spinse indietro e si girò addosso.
But the voice was lovely.	Ma la voce era adorabile.
Hence, positive values.	Quindi, valori positivi.
I have known her and her family forever.	Conosco lei e la sua famiglia da sempre.
We looked around.	Ci siamo guardati intorno.
Dead, just like that.	Morto, proprio così.
It doesn't look as hot to wear as some.	Non sembra caldo da indossare come alcuni.
I have to create something.	Devo creare qualcosa.
We want to reach high school students and focus more on girls.	Vogliamo raggiungere gli studenti delle scuole superiori e concentrarci maggiormente sulle ragazze.
He said that was why she was here.	Ha detto che era per questo che era qui.
His eyes were fixed on him.	I suoi occhi erano fissi nei suoi.
They don't say it out loud and maybe they don't even understand.	Non lo dicono ad alta voce e forse non capiscono nemmeno.
I know this plan works if it is followed.	So che questo piano funziona se viene seguito.
Let me come and go.	Lasciami andare e venire.
The choice was easy.	La scelta è stata facile.
I loved playing.	Amavo giocare.
We work better together.	Lavoriamo meglio insieme.
He wasn't sure how he did it, though.	Non era sicuro di come l'avesse fatto, però.
He hated forcing them to move.	Odiava costringerli a muoversi.
They would agree with him so that no one would join her.	Sarebbero d'accordo con lui in modo che nessuno si unisse a lei.
In her way.	A modo suo.
And by opening the doors they do it.	E aprendo le porte lo fanno.
I wanted to go to college.	Volevo andare al college.
However, he must continue to work.	Deve, però, continuare a lavorare.
We took the same seats as before.	Abbiamo preso gli stessi posti di prima.
It wasn't in her body, though.	Non era nel suo corpo, però.
They are very large cells.	Sono cellule molto grandi.
He does things like a little oil well.	Fa cose come un po' di olio bene.
Here is the link if you are interested.	Ecco il link se foste interessati.
And this is for internal network traffic.	E questo è per il traffico di rete interno.
However, keep a bottle of your home.	Tuttavia, tenere una bottiglia di casa tua.
She raised that wall.	Ha alzato quel muro.
They watched.	Hanno guardato.
He died without knowing her.	È morto senza conoscerla.
I was lost in another world.	Ero perso in un altro mondo.
This is so unlikely to happen.	È così improbabile che accada.
I can't let my guard down until we leave.	Non posso abbassare la guardia finché non ce ne andiamo.
He had left it closed.	L'aveva lasciato chiuso.
Look forward to your email.	Attendo con ansia la tua email.
Season the fish with a little salt.	Condite il pesce con un po' di sale.
Survival rates were higher than in other reports.	I tassi di sopravvivenza erano superiori a quelli di altri rapporti.
That wasn't what the family was supposed to be about.	Non era di questo che doveva trattarsi la famiglia.
And most of us were from out of town.	E la maggior parte di noi veniva da fuori città.
I need a place to put them.	Ho bisogno di un posto dove metterli.
Time to hold my tongue.	È ora di trattenere la mia lingua.
The others had come to wish them a good trip.	Gli altri erano venuti per augurare loro un buon viaggio.
I've seen these stock characters and standard situations before.	Ho già visto questi personaggi stock e situazioni standard.
I see his anger.	Vedo la sua rabbia.
Some took it for granted.	Alcuni lo davano per scontato.
He did a lot of things to help black people.	Faceva molte cose per aiutare i neri.
Just accept what is and let go of the fear of it.	Accetta semplicemente ciò che è e lascia andare la paura di esso.
He moves towards me.	Si muove verso di me.
However they are not bad.	Comunque non sono male.
The patient has completed the treatment and is fine.	Il paziente ha completato il trattamento e sta bene.
As it is now, he says, you are never far from work.	Così com'è adesso, dice, non sei mai lontano dal lavoro.
At least for small children.	Almeno per i bambini piccoli.
He looked fine by then.	Sembrava a posto per allora.
That couple wasn't supposed to sleep tonight.	Quella coppia non doveva dormire stanotte.
It is also fast.	È anche veloce.
Her mother accompanies her to the procedure.	Sua madre la accompagna alla procedura.
I'll take that as a sign.	Lo prenderò come un segno.
You can put a name on the book she is holding.	Puoi mettere un nome sul libro che ha in mano.
You have to remember.	Devi ricordare.
We rest our decision on these facts.	Riposiamo la nostra decisione su questi fatti.
What a strange world.	Che strano mondo.
He felt like air in my hands.	Si sentiva come l'aria nelle mie mani.
'followed by any of the passed parameters.	' seguito da uno qualsiasi dei parametri passati.
But there was something that meant something.	Ma c'era qualcosa che significava qualcosa.
And sleep.	E il dormire.
And it's terrible.	Ed è terribile.
Families are there for the music or the food.	Le famiglie sono lì per la musica o il cibo.
And he loves the game.	E adora il gioco.
It's nice to see you.	È bello vederti.
I don't know how to fix it, though.	Non so come risolverlo, però.
There is a spring here.	C'è una primavera qui.
In fact, it works best when you are alone.	In realtà, funziona meglio quando sei da solo.
However, something had to be done.	Comunque bisognava fare qualcosa.
One in two representative experiments is shown.	Viene mostrato un esperimento rappresentativo su due.
I need to learn how.	Ho bisogno di imparare come.
Walk, then run.	Camminare, poi correre.
It was like my second family.	Era come la mia seconda famiglia.
She lay completely still and held her breath.	Giacque completamente immobile e trattenne il respiro.
Don't be any of these people.	Non essere nessuna di queste persone.
It was a bit in parenthesis.	Era un po' tra parentesi.
For her this would mean that she has failed as a woman.	Per lei ciò significherebbe che ha fallito come donna.
This kind of attention is very different from what we normally use.	Questo tipo di attenzione è molto diverso da quello che usiamo normalmente.
Make them talk.	Falli parlare.
And she wrote plays.	E ha scritto opere teatrali.
What if they catch you.	E se ti prendono.
I can't stop it seems.	Non riesco a smettere sembra.
We can train you to do this.	Possiamo addestrarti a farlo.
But sometimes she can't.	Ma a volte non può.
She turns, always holding her hands up.	Si gira, tenendo sempre alte le mani.
It is difficult for us too.	È difficile anche per noi.
I see the ball, I make sure the technique is right.	Vedo la palla, mi assicuro che la tecnica sia giusta.
Within the website of a particular city.	All'interno del sito web di una determinata città.
But we will not take the money, it is everyday language.	Ma i soldi non li prenderemo, è il linguaggio quotidiano.
In short, her mission has failed.	La sua missione, insomma, è fallita.
Their bodies separated by just a second.	I loro corpi si separarono di un solo secondo.
Now I have and I love to share my results with you.	Ora ho e mi piace condividere con voi i miei risultati.
The reason they gave was that my performance was not good.	Il motivo che hanno addotto era che la mia performance non era buona.
They say they will.	Dicono che lo faranno.
She also never runs out of books.	Anche lei non finisce mai i libri.
I know what she meant.	So cosa intendeva.
I had no intention of coming.	Non avevo intenzione di venire.
I spent a lot of time on it.	Ci ho dedicato molto tempo.
It has not been set.	Non è stato impostato.
Now she will never reach the potential she raised him for.	Ora non raggiungerà mai il potenziale per cui lei lo ha cresciuto.
But she would be back in that place soon.	Ma sarebbe tornato presto in quel posto.
You come to our shop and we will be happy to help you.	Passa nel nostro negozio e saremo felici di aiutarti.
I couldn't let this stop me.	Non potevo lasciare che questo mi fermasse.
The color and style are perfect.	Il colore e lo stile sono perfetti.
I thought we played.	Pensavo avessimo giocato.
The release notes can be found here.	Le note di rilascio si trovano qui.
However, they didn't have that choice.	Tuttavia, non avevano questa scelta.
At some point, her daughter arrived, as did her husband.	Ad un certo punto è arrivata sua figlia, così come suo marito.
The goal is to know the performance at the method level.	L'obiettivo è conoscere le prestazioni a livello di metodi.
I never got her name.	Non ho mai avuto il suo nome.
She wants her to eventually take control of the business.	Vuole che alla fine prenda il controllo dell'attività.
Less stress, better concentration, easier sleep.	Meno stress, migliore concentrazione, sonno più facile.
I just let it happen.	Ho appena lasciato che accadesse.
In the heart of the field.	Nel cuore del campo.
What do you want them to do?	Cosa vuoi che facciano?
They were friends of her.	Erano suoi amici.
There are no details on what the materials are.	Non ci sono dettagli su quali siano i materiali.
But it wasn't the worst of it.	Ma non è stata la cosa peggiore.
They say that job was never offered.	Dicono che quel lavoro non è mai stato offerto.
I fall on my stomach.	Cado a pancia in giù.
Yet it worked.	Eppure ha funzionato.
See here for more information.	Vedi qui per maggiori informazioni.
There is no one else here.	Non c'è nessun altro qui.
Finish it, nice and fast.	Finiscici, bello e veloce.
So this is happening.	Quindi questo sta accadendo.
I had everything but the material.	Avevo tutto tranne il materiale.
He made her touch her nose.	Le fece toccare il naso.
I think it's fair to tell you.	Penso che sia giusto dirtelo.
Eventually, she would like to find a way to solve them.	Alla fine, vorrebbe trovare il modo di risolverli.
It would be us.	Saremmo noi.
They have the whole operation of her.	Hanno tutta la sua operazione.
The guardianship order was signed by the judge.	L'ordinanza di tutela è stata firmata dal giudice.
The evidence is not in front of us.	L'evidenza non è davanti a noi.
They want to stay in the living room.	Vogliono stare in soggiorno.
In this case, the.	In questo caso, il.
That was what he was sure would be the case.	Era quello che era sicuro sarebbe stato il caso.
I made my point.	Ho fatto il mio punto.
Sky and sea the same.	Cielo e mare lo stesso.
But it's not soft in the head.	Ma non è morbido di testa.
She just took me by the arm and we ran away.	Mi ha appena preso per un braccio e siamo scappati.
They were then and they are now.	Lo erano allora e lo sono ora.
I can't imagine doing it.	Non riesco a immaginare di farlo.
My application is a search-based application.	La mia applicazione è un'applicazione basata sulla ricerca.
Of course things would never be the same again.	Ovviamente le cose non sarebbero mai più state le stesse.
Seriously that powerful.	Seriamente così potente.
They provide some symptom relief for four to six hours.	Forniscono un certo sollievo dai sintomi per quattro o sei ore.
I thought it would be fun.	Ho pensato che sarebbe stato divertente.
He held his breath for what seemed like forever.	Trattenne il respiro per quello che sembrò per sempre.
But it wasn't a problem for the police.	Ma non è stato un problema per la polizia.
Try to declare the source if you can.	Prova a dichiarare la fonte se puoi.
However, we are also working on this.	Tuttavia, stiamo lavorando anche per questo.
I just stood by and watched in case my team needed me.	Sono rimasto semplicemente a guardare nel caso in cui la mia squadra avesse bisogno di me.
Think about it while you buy this shirt.	Pensaci mentre compri questa maglietta.
The phone received mixed reviews.	Il telefono ha ricevuto recensioni contrastanti.
I would like him to come home.	Vorrei che tornasse a casa.
She didn't ask.	Non ha chiesto.
But beyond this point everything is in doubt.	Ma oltre questo punto tutto è in dubbio.
Maybe the results will be better, maybe not.	Forse i risultati saranno migliori, forse no.
You may need to create another key without comments.	Potrebbe essere necessario creare un'altra chiave senza commenti.
After nearly an hour he finally appeared.	Dopo quasi un'ora finalmente apparve.
It's different now.	Adesso è diverso.
Injuries played a role, but only a part not the part.	Gli infortuni hanno avuto un ruolo, ma solo una parte non la parte.
It was hot, his was cold.	Faceva caldo, il suo era freddo.
She had opened the box herself.	Aveva aperto lei stessa la scatola.
You will have proof.	Avrà la prova.
It was a difficult day.	È stata una giornata difficile.
They look more or less human.	Sembrano più o meno umani.
But not land.	Ma non terra.
It was going to be very dark at any moment.	Sarebbe stato davvero molto buio da un momento all'altro.
This is her first child.	Questo è il suo primo figlio.
There really is no other way to say it.	Non c'è davvero altro modo per dirlo.
However the answer is no.	Comunque la risposta è no.
We are not taught to think.	Non ci viene insegnato a pensare.
He's a good guy.	È un bravo ragazzo.
It is a very individual choice.	È una scelta molto individuale.
It took me half an hour.	Ci ho messo mezz'ora.
Not this stuff.	Non questa roba.
You knew they were evil.	Sapevi che erano malvagi.
A phone began to ring.	Un telefono iniziò a squillare.
Every day of your short life.	Ogni giorno della tua breve vita.
They wouldn't do it if they didn't.	Non lo farebbero se non dovessero.
Taking a slow breath he repeated himself.	Prendendo un respiro lento si ripeté.
I looked over the other shoulder.	Ho guardato oltre l'altra spalla.
But more people need to come forward with financial help.	Ma più persone hanno bisogno di farsi avanti con un aiuto finanziario.
I saw three women shot dead in front of me.	Ho visto tre donne uccise a colpi di arma da fuoco davanti a me.
A friend took me there and introduced him to me.	Un amico mi ha portato lì e me lo ha presentato.
That said, this feeling only came over me twice.	Detto questo, questa sensazione mi è venuta sopra solo due volte.
This is not to say he agreed with it.	Questo non vuol dire che fosse d'accordo con esso.
This case, however, is somewhat unique.	Questo caso, tuttavia, è alquanto unico.
At least there is still a familiar face.	Almeno c'è ancora un volto familiare.
This is even easier.	Questo è ancora più facile.
But yes, he was nice to me.	Ma sì, è stato gentile con me.
First name? 	Nome?
he says.	lui dice.
I could keep a promise, even to myself.	Potrei mantenere una promessa, anche a me stesso.
You couldn't believe your behavior would be ignored forever.	Non potevi credere che il tuo comportamento sarebbe stato ignorato per sempre.
We will tell you what the impact will be.	Ti diremo quale sarà l'impatto.
The growing season.	La stagione di crescita.
Walk, and as you walk, make your way.	Cammina, e camminando, fatti strada.
But he was doing a good job and he needed a raise.	Ma stava facendo un buon lavoro e aveva bisogno di un aumento.
Or they want both.	Oppure desiderano entrambi.
It was naturally bigger than that.	Era naturalmente più grande di così.
I wrote them for you.	Li ho scritti per te.
As you walk around it, you are struck by one thing.	Girandoci intorno, rimani colpito da una cosa.
This is a great apartment, ready to move into.	Questo è un ottimo appartamento, pronto per essere trasferito.
He looked at me strange.	Mi guardò strano.
This explained some of their questions.	Questo spiegava alcune delle loro domande.
You have the potential to be a leader.	Hai il potenziale per essere un leader.
He has severe physical limitations in terms of walking and holding objects.	Ha gravi limitazioni fisiche in termini di camminare e tenere oggetti.
Children grow up, they learn things.	I bambini crescono, imparano le cose.
An older brother and younger sister also appeared in the photos.	Nelle foto sono apparsi anche un fratello maggiore e una sorella minore.
The great thing is that he is also respectful of the genre.	La cosa grandiosa è che è anche rispettoso del genere.
It's not exactly the stuff of girls' power dreams.	Non è esattamente la roba dei sogni di potere delle ragazze.
And giving them absolute protection there.	E dando loro una protezione assoluta lì.
It was a very important set for telling stories.	Era un set molto importante per raccontare storie.
They were looking at a map of the world.	Stavano guardando una mappa del mondo.
Let's take an example.	Facciamo un esempio.
After that you will go yourself every day.	Dopo di che andrai tu stesso ogni giorno.
You don't have it right here.	Non hai proprio qui.
If so, it has failed.	Se è così, ha fallito.
These three men are in stable condition.	Questi tre uomini sono in condizioni stabili.
Sometimes just empty land.	A volte solo terra vuota.
I might buy another set just to try it out.	Potrei comprare un altro set solo per provarlo.
I thought it was a good sign.	Ho pensato che fosse un buon segno.
Before me.	Davanti a me.
Or at least not terrible.	O almeno non terribile.
They do one thing and they do it well.	Fanno una cosa e la fanno bene.
Fuck man, it's not cool.	Fanculo amico, non è bello.
It is best to start with small steps.	È meglio iniziare con piccoli passi.
At night it's my turn to warm her feet.	Di notte tocca a me scaldarle i piedi.
You don't have to meet his eyes.	Non devi incontrare i suoi occhi.
There is no need to create an object for this.	Non è necessario creare un oggetto per questo.
There is no work of art.	Non c'è opera d'arte.
Other people in other countries were.	Altre persone in altri paesi lo erano.
You can delete them.	Puoi cancellarli.
It seemed to be the least important thing.	Sembrava essere la cosa meno importante.
He owns the rights.	Detiene i diritti.
I passed the message.	Ho passato il messaggio.
You can tell right away from the middle.	Si può dire subito dal mezzo.
I need it from you.	Ne ho bisogno da te.
Consider the aspects of three of these.	Considera gli aspetti di tre di questi.
Their steps are simple and anyone could do them.	I loro passaggi sono semplici e chiunque potrebbe farli.
It's a great thing to have friends.	È una cosa bellissima avere amici.
They really want me to get this feedback.	Vogliono davvero che riceva questo feedback.
Do not fear.	Non temere.
But then they left.	Ma poi se ne sono andati.
This is the wrong approach.	Questo è l'approccio sbagliato.
Behind the trees.	Dietro gli alberi.
A better dad.	Un papà migliore.
He was my mother, my teacher and my best friend.	Era mia madre, la mia insegnante e la mia migliore amica.
And then throughout the country.	E poi in tutto il Paese.
I fixed mine making it look like his.	Ho aggiustato il mio facendolo sembrare come il suo.
I have photos to prove it.	Ho delle foto per dimostrarlo.
I was at a loss.	Ero in perdita.
It is a heavy speech.	È un discorso pesante.
For example, you can't kill yourself with an image.	Ad esempio, non ci si può uccidere con un'immagine.
She went out for a breath of air.	Uscì a prendere una boccata d'aria.
The Church contributed to basic research and ideas for the manuscript.	La Chiesa ha contribuito alla ricerca di base e alle idee per il manoscritto.
But there is more to the story.	Ma c'è di più nella storia.
I really don't think they would take the opportunity.	Non credo proprio che coglierebbero l'occasione.
Not everyone who is in contact with it is involved in its cultivation.	Non tutti coloro che sono in contatto con esso sono coinvolti nella sua coltivazione.
Dad can't deliver her away fast enough.	Papà non può consegnarla via abbastanza in fretta.
This is the first place you should look.	Questo è il primo posto in cui dovresti guardare.
As a result, he started a company several years ago.	Di conseguenza, ha avviato un'azienda diversi anni fa.
Because that's what we should do.	Perché è quello che dovremmo fare.
And then, suddenly, he turned to her.	E poi, all'improvviso, si voltò verso di lei.
Too busy to get to the hospital before he died.	Troppo impegnato per arrivare in ospedale prima di morire.
I am a patient man.	Sono un uomo paziente.
Why this is the case is not yet fully understood.	Perché questo sia il caso non è stato ancora completamente compreso.
Second, he seemed to want me to wait for her.	Secondo, sembrava volere che la aspettassi.
No, not stupid.	No, non stupido.
From the car they could see up to the main bar.	Dall'auto potevano vedere fino al bar principale.
This makes everything much easier.	Questo rende tutto molto più semplice.
It happened that it was a network with a camera on.	È successo che si trattava di una rete con una telecamera accesa.
You will be luckier next time.	La prossima volta sarai più fortunato.
They were fun, but now she wanted more.	Erano divertenti, ma ora ne voleva di più.
This is what you play for.	Questo è ciò per cui giochi.
We think it is very likely that you will be able to.	Pensiamo che sia molto probabile che tu ne sia in grado.
There is fish.	C'è il pesce.
And we haven't seen the worst yet.	E non abbiamo ancora visto il peggio.
It was just that they knew, as she knew about them.	Era solo che loro sapevano, come lei sapeva di loro.
Try a different look every day.	Prova un look diverso ogni giorno.
It was obvious.	Era ovvio.
This will help each piece cook at the same speed.	Questo aiuterà ogni pezzo a cuocere alla stessa velocità.
They keep us here.	Ci tengono qui.
This was not to be used in the initial project.	Questo non doveva essere utilizzato nel progetto iniziale.
The boys now go their separate ways.	I ragazzi, ora, prendono strade separate.
That something can be anything.	Quel qualcosa può essere qualsiasi cosa.
Nor against.	Né contro.
I have one.	Ne ho uno.
Therefore, the feet need to get up quickly.	Pertanto, i piedi devono alzarsi rapidamente.
I didn't hear a word of magic when he died.	Non ho sentito parola di magia quando è morto.
He was no longer breathing.	Non respirava più.
Most people can go back to fighting fat.	La maggior parte delle persone può tornare a combattere il grasso.
I am just surprised.	Sono solo sorpreso.
This is difficult for everyone.	Questo è difficile per tutti.
Our city is better than that.	La nostra città è migliore di così.
For my own good.	Per il mio bene.
She was making the most of the fact that it was too loud to think.	Stava sfruttando al massimo il fatto che fosse troppo rumoroso per pensare.
Humans weren't that smart.	Gli umani non erano così intelligenti.
I should know better than to try by now.	Dovrei sapere meglio che provare ormai.
Everyone has decided to meet again at the hotel by seven o'clock.	Tutti hanno deciso di incontrarsi di nuovo in hotel per le sette.
Nobody wanted to buy, everyone wanted to sell.	Nessuno voleva comprare, tutti volevano vendere.
You look like a strong and healthy girl.	Sembri una ragazza forte e sana.
We would finish it another day.	Lo finiremmo un altro giorno.
Any questions, ask away.	Qualsiasi domanda, chiedi via.
Her eyes felt dry.	Si sentiva gli occhi asciutti.
And they did, there is no doubt about that.	E l'hanno fatto, su questo non c'è dubbio.
You are not part of the state or the government.	Non fai parte dello stato o del governo.
She heard you.	Ti ha sentito.
The light turns green.	La luce diventa verde.
You may be wondering if this is true in general.	Ci si potrebbe chiedere se questo vale in generale.
Our method contains the following steps.	Il nostro metodo contiene i seguenti passaggi.
Nobody knows your songs.	Nessuno conosce le tue canzoni.
However, this study has some limitations.	Tuttavia, questo studio presenta alcune limitazioni.
I just need some good friends.	Ho solo bisogno di alcuni buoni amici.
They matter less and less as time goes by.	Contano sempre meno col passare del tempo.
I want to go out second.	Voglio uscire per secondo.
She had more food and water.	Aveva più cibo e acqua.
Everyone was talking about politics.	Tutti parlavano di politica.
They swap holds.	Scambiano le prese.
Everyone has to pay their fair share.	Tutti devono pagare la loro giusta quota.
Stupid not to make sure he came home.	Stupido non assicurarsi che tornasse a casa.
She didn't bring anything, but this is my personal opinion.	Non ha portato nulla, ma questa è la mia opinione personale.
Tell a story.	Racconta una storia.
Find out more about me here in my welcome message !.	Scopri di più su di me qui nel mio messaggio di benvenuto!.
This takes a long time.	Questo richiede molto tempo.
Perfect for us and great value.	Perfetto per noi e di grande valore.
This depends on him and the team.	Questo dipende da lui e dalla squadra.
She placed it inside on the floor near the door.	Lo posò all'interno sul pavimento vicino alla porta.
These factors are not entirely separate but can actually influence each other.	Questi fattori non sono del tutto separati ma possono effettivamente influenzarsi a vicenda.
However, most of the other options provide similar feature sets.	Tuttavia, la maggior parte delle altre opzioni fornisce set di funzionalità simili.
It can increase or decrease the yields.	Può aumentare o diminuire i rendimenti.
You said the word of the story.	Hai detto la parola della storia.
Who knows if it really works.	Chissà se funziona davvero.
And you will decide if you prefer to go on your own legs.	E tu deciderai se preferisci andare sulle tue gambe.
But not your fault.	Ma non per colpa tua.
This is our year.	Questo è il nostro anno.
And another look.	E un altro sguardo.
For her, as a public person, it was a different experience.	Per lei, come persona pubblica, è stata un'esperienza diversa.
Ten samples from each series were tested.	Sono stati testati dieci campioni di ciascuna serie.
Let's examine this last statement carefully.	Esaminiamo attentamente quest'ultima affermazione.
I'm fine with your explanation too.	Mi va bene anche la tua spiegazione.
I love myself.	Amo me stessa.
The way seemed clear enough.	Il modo sembrava abbastanza chiaro.
This would follow the normal process we saw earlier.	Ciò seguirebbe il normale processo che abbiamo visto prima.
The file was still there.	Il file era ancora lì.
This is fair enough.	Questo è abbastanza giusto.
I thought to myself, this can't be true.	Ho pensato tra me e me, questo non può essere vero.
The current results provide very clear evidence that it does.	I risultati attuali forniscono prove molto chiare che lo fa.
I don't trust myself anymore.	Non mi fido più di me stesso.
But growth alone is not enough.	Ma la crescita da sola non basta.
However, it wasn't a great success.	Tuttavia, non è stato un grande successo.
As they say, practice makes perfect.	Come si suol dire, la pratica rende perfetti.
In the end it wasn't difficult.	Alla fine non è stato difficile.
I did everything you said, but this problem still exists.	Ho fatto tutto quello che hai detto, ma questo problema esiste ancora.
He told me once.	Me l'ha detto una volta.
And one of the states in our.	E uno degli stati nel ns.
Sex is just a little bit of a moment.	Il sesso è solo un po' di un momento'.
It doesn't seem complex enough for them.	Sembra che non sia abbastanza complesso per loro.
I'm going to a wedding instead.	Vado invece a un matrimonio.
I'll just give you the first part.	Ti do solo la prima parte.
And beyond that, well, he wasn't my type.	E oltre a questo, beh, non era il mio tipo.
In a trial, maybe it will.	In un processo, forse lo farà.
Have seen.	Aver visto.
Something about him attracted me.	Qualcosa in lui mi ha attirato.
However, there were two left for me and my friend.	Tuttavia, ne restavano due per me e il mio amico.
They are the most perfect of their kind in existence.	Sono i più perfetti del loro genere esistenti.
You haven't rested enough yet.	Non hai ancora riposato abbastanza.
He came to me after an away game.	È venuto da me dopo una partita in trasferta.
There were a lot of angry people walking around with signs of anger.	C'erano molte persone arrabbiate che giravano con segni di rabbia.
Her mother died when she was born.	Sua madre è morta quando è nata.
It is made of die-cast metal.	È realizzato in metallo pressofuso.
He could have had someone take his temperature first.	Avrebbe potuto far misurare prima la temperatura a qualcuno.
He wanted, she was there.	Voleva, era lì.
Nothing in the art.	Niente nell'art.
All he knew was that there had been a fight, a terrible fight.	Tutto quello che sapeva era che c'era stata una rissa, una lotta terribile.
I got out of my car.	Sono sceso dalla mia macchina.
That was out of their reach.	Quello era fuori dalla loro portata.
He wouldn't cry.	Non avrebbe pianto.
Bring the dog.	Porta il cane.
This is what we often use as an example, proof letter.	Questo è ciò che usiamo spesso come esempio, lettera di prova.
That was in fact the original idea.	Quella infatti era l'idea originale.
A stable man led the horse on him.	Un uomo di stalla condusse il suo cavallo su.
Even if it's just a hypothesis.	Anche se è solo un'ipotesi.
Nobody said a word now.	Adesso nessuno diceva una parola.
Guy is fired from his job.	Guy viene licenziato dal suo lavoro.
He has her arrested.	Falla arrestare.
And now we have a training course, right.	E ora abbiamo un corso di formazione, giusto.
Maybe he should have had tea this morning.	Forse avrebbe dovuto prendere il tè stamattina.
I want to play every single week.	Voglio giocare ogni singola settimana.
Fairly proud of myself.	Abbastanza orgoglioso di me stesso.
I am building an online exam app.	Sto costruendo un'app per esami online.
A dangerous combination.	Una combinazione pericolosa.
I would not recommend it.	Non lo consiglierei.
This card cannot be removed from your energy for any effect.	Questa carta non può essere rimossa dalla tua energia per nessun effetto.
This is not difficult, but it must be considered.	Questo non è difficile, ma deve essere considerato.
We will not share your information for any other purpose.	Non condivideremo le tue informazioni per nessun altro scopo.
This time they didn't turn around.	Questa volta non si sono voltati.
The effects of the treatment on other secondary measures were not significant.	Gli effetti del trattamento su altre misure secondarie non erano significativi.
I've probably had it for a while.	Probabilmente ce l'ho da un po' di tempo.
In fact, it makes sense.	In effetti, ha senso.
The best thing you can ever do.	La cosa migliore che tu possa mai fare.
He could do it now.	Potrebbe farlo adesso.
Three independent experiments were performed for this study.	Per questo studio sono stati effettuati tre esperimenti indipendenti.
Can't wait for that show.	Non vedo l'ora per quello spettacolo.
Free tools forever don't get paid.	Gli strumenti gratuiti per sempre non vengono pagati.
He looked at me.	Mi ha guardato.
We didn't know what to do now.	Non sapevamo cosa fare adesso.
All the hairs on my body were standing on end.	Tutti i peli del mio corpo erano ritti.
I love to try new things.	Amo provare cose nuove.
We are at the sweet spot right now.	In questo momento siamo nel punto debole.
Still minimal activity.	Ancora attività minima.
I am not a person.	Non sono una persona.
People offering advice are trying to help.	Le persone che offrono consigli stanno cercando di aiutare.
Members in the debate.	Membri nel dibattito.
Here's how the photos above were made.	Ecco come sono state realizzate le foto sopra.
We have carefully read and considered the evidence.	Abbiamo letto attentamente e considerato le prove.
Please don't say that, because they don't need another concern.	Per favore, non dirlo, perché non hanno bisogno di un'altra preoccupazione.
Clearly, the police were also concerned about this.	Chiaramente, anche la polizia era preoccupata per questo.
The images with the best definition come from inside the service building.	Le immagini con la migliore definizione provengono dall'interno dell'edificio dei servizi.
At most one is visible at a time.	Al massimo uno è visibile alla volta.
When they invoke freedom, they mean power.	Quando invocano la libertà, intendono il potere.
Here we are.	Eccoci.
It is an energy that people can feel.	È un'energia che le persone possono sentire.
Be careful out there.	Stai attento là fuori.
I see the two goals as quite different but related.	Vedo i due obiettivi come abbastanza diversi ma correlati.
I want to play great music.	Voglio suonare ottima musica.
No one else looks exactly like you.	Nessun altro sembra esattamente come te.
God does whatever it takes to reach everyone.	Dio fa tutto il necessario per raggiungere tutti.
They don't really want to talk about the figures.	Non vogliono davvero parlare delle cifre.
It looks good in the white on black combination.	Sta bene nella combinazione bianco su nero.
It's fun trying to figure out which is which.	È divertente cercare di capire quale sia quale.
Not from the minute she showed up at the hospital.	Non dal primo minuto in cui si era presentata in ospedale.
You see how important the work in front of us is.	Vedete quanto è importante il lavoro davanti a noi.
Some people take a little longer to come back to themselves.	Alcune persone impiegano un po' più di tempo per tornare a se stesse.
Love is not hope.	L'amore non è speranza.
The money was divided three ways.	Il denaro è stato diviso in tre modi.
The mistake would be the same over there.	L'errore sarebbe lo stesso di là.
She held her gaze until she was speechless.	Sostenne il suo sguardo finché non rimase senza parole.
Global power for so many years.	Potenza globale per così tanti anni.
This is not a likely connection.	Non è una connessione probabile.
It was new, it wasn't that bad.	Era nuovo, non era poi così male.
Pleasure, like pain, is related to the question of power.	Il piacere, come il dolore, è legato alla questione del potere.
For the second time in so many minutes my blood ran cold.	Per la seconda volta in così tanti minuti mi si gelò il sangue.
But we have to start somewhere.	Ma dobbiamo iniziare da qualche parte.
I think it happens to most girls.	Penso che succeda alla maggior parte delle ragazze.
In this case, it was me.	In questo caso, sono stato io.
No problem at first.	Nessun problema all'inizio.
We both know it would be a lie.	Sappiamo entrambi che sarebbe una bugia.
Don't think of it as a time for tears.	Non pensarlo come un momento per le lacrime.
I'll get there in a second.	Ci arriverò in un secondo.
The pressure test was successful.	Il test di pressione ha avuto successo.
She said she wasn't surprised.	Ha detto che non era sorpreso.
We can do something about it.	Possiamo fare qualcosa al riguardo.
I am so interested.	Sono così interessato.
Signed, of age.	Firmato, maggiorenne.
Yes, it goes on and on my friends.	Sì, va avanti e sui miei amici.
We work, we raise children and we vote here.	Lavoriamo, cresciamo bambini e votiamo qui.
In another bowl, beat the eggs.	In un'altra ciotola sbattere le uova.
I don't know why this happens.	Non so perché questo accade.
I think so.	Credo di si.
We take the higher mode as identity.	Prendiamo la modalità superiore come identità.
We have to stop him.	Dobbiamo fermarlo.
Contributed to the data analysis and discussed the results.	Contribuito all'analisi dei dati e discusso i risultati.
I'll buy another if and when the time comes.	Ne acquisterò un altro se e quando sarà il momento.
He may be right, and we have suggested this before.	Potrebbe avere ragione, e lo abbiamo già suggerito in precedenza.
The boy turns.	Il ragazzo si volta.
I kept looking at her.	Continuavo a guardarla.
Put in a bowl.	Mettere in una ciotola.
However, it's still not the button we wanted to update.	Tuttavia, non è ancora il pulsante che volevamo aggiornare.
At first I noticed little things.	All'inizio ho notato piccole cose.
Nine people were killed.	Nove persone sono state uccise.
But in the end it will leave us alone.	Ma alla fine ci lascerà in pace.
I had no side effects.	Non ho avuto effetti collaterali.
So it was supposed to work this weekend.	Così doveva funzionare questo fine settimana.
They usually do.	Di solito lo fanno.
But few have gotten their initial users this way.	Ma pochi hanno ottenuto i loro utenti iniziali in questo modo.
Parts of the website may not function as expected without them.	Parti del sito Web potrebbero non funzionare come previsto senza di esse.
But that's not certain at all.	Ma non è affatto certo.
I convinced her to play a round.	L'ho convinta a giocare un round.
We're just getting better every day.	Stiamo solo migliorando ogni giorno.
These were mostly men who stayed behind to protect their homes.	Questi erano per lo più uomini che rimasero a proteggere le proprie case.
That question was asked and she answered.	Quella domanda è stata posta e ha risposto.
He is crazy enough to do it.	È abbastanza pazzo da farlo.
We think no less of them for making a mistake.	Non pensiamo meno a loro per aver commesso un errore.
It wasn't a problem.	Non era un problema.
I've been busy, I haven't even written here.	Sono stato impegnato, non ho nemmeno scritto qui.
It is best to avoid it.	È meglio evitarlo.
We will try our best to get them.	Faremo del nostro meglio per averli.
And a mother cannot leave her children.	E una madre non può lasciare i suoi figli.
Silence in the house now.	Silenzio in casa adesso.
There were some communication problems.	Si sono verificati alcuni problemi di comunicazione.
However, if you pay attention, it requires something.	Tuttavia, se presti attenzione, richiede qualcosa.
Clinical case with literature review.	Caso clinico con revisione della letteratura.
The facts also tell us.	Ce lo dicono anche i fatti.
We can make it happen, you and me.	Possiamo realizzarlo, io e te.
It works but the form is not filled out.	Funziona ma il modulo non è compilato.
This is action and story at its best.	Questa è azione e storia al suo meglio.
I will really miss him.	Mi mancherà davvero.
I can only let you do a little better.	Posso solo lasciarti fare un po' meglio.
You are in charge and it is a powerful feeling.	Sei tu al comando ed è una sensazione potente.
It does a simple thing and it does it well.	Fa una cosa semplice e la fa bene.
You have never been before, you will never be again.	Non lo sei mai stato prima, non lo sarai mai più.
The potential upgrade is shown in.	Il potenziale aggiornamento è mostrato in.
This woman is doing a good thing.	Questa donna sta facendo una buona cosa.
However, a light box can be an expensive product to purchase.	Tuttavia, una scatola luminosa può essere un prodotto costoso da acquistare.
I had a number of friends over that time.	Ho avuto un certo numero di amici in quel periodo.
And the world seems to be built around it.	E il mondo sembra costruito attorno ad esso.
The area in general was the size of a football field.	L'area in generale era delle dimensioni di un campo da calcio.
We know we should contact that old friend.	Sappiamo che dovremmo contattare quel vecchio amico.
It certainly wasn't a pretty sight.	Sicuramente non era una bella vista.
Two-fingered white head.	Testa bianca a due dita.
However, professional development goals can help.	Gli obiettivi di sviluppo professionale, tuttavia, possono aiutare.
The default is off.	L'impostazione predefinita è disattivata.
However, he doesn't appear to have had any serious injuries.	Tuttavia, non sembra che abbia avuto ferite gravi.
And two to top it off.	E due per giunta.
I am very excited that she is doing so well.	Sono molto eccitato che stia facendo così bene.
We have an application for this.	Abbiamo un'applicazione per questo.
Nor would it be possible to build a second plant.	Né sarebbe possibile costruire un secondo impianto.
Imagine how you would feel.	Immagina come ti sentiresti.
The field will eventually be right.	Il campo alla fine avrà ragione.
Use one box for everything.	Usa una scatola per tutto.
Similar results were obtained in three independent experiments.	Risultati simili sono stati ottenuti in tre esperimenti indipendenti.
Or send me an email.	Oppure inviami un'e-mail.
You can't do one without the other.	Non puoi fare l'uno senza l'altro.
This, however, demands too much.	Questo però pretende troppo.
It is therefore possible to calculate a treatment operation in advance.	È quindi possibile calcolare in anticipo un'operazione di trattamento.
Obviously this should stop.	Ovviamente questo dovrebbe finire.
We will show you.	Ti mostreremo.
Nobody knew what it was.	Nessuno sapeva cosa fosse.
Enter the bar.	Entri nel bar.
Not for whites.	Non per i bianchi.
This is the middle fall.	Questa è la caduta di mezzo.
Then again, maybe she was testing him.	Poi di nuovo, forse lo stava mettendo alla prova.
They want to live their life in peace.	Vogliono vivere la loro vita in pace.
I never even got the chance.	Non ho mai avuto nemmeno la possibilità.
Everyone came to her.	Tutti sono venuti da lei.
I didn't want to be anywhere else.	Non volevo essere da nessun'altra parte.
The order of these tests was random.	L'ordine di queste prove era casuale.
Legal letters and shit.	Lettere legali e merda.
It is difficult to read.	È difficile leggerla.
We played for over an hour.	Abbiamo giocato per più di un'ora.
Maybe not boiling.	Forse non in ebollizione.
Once.	Una volta.
But that would be a little too much.	Ma sarebbe un po' troppo.
The other children laughed and called her names.	Gli altri bambini ridevano e chiamavano i suoi nomi.
You all.	Tutti voi.
Fast enough, but not very fast.	Abbastanza veloce, ma non molto veloce.
Furthermore, these are life forms that still exist today.	Inoltre, queste sono forme di vita che esistono ancora oggi.
It's very complicated.	È molto complicato.
They have not been registered.	Non sono stati registrati.
Just keep in mind what companies consider.	Basta tenere a mente che le aziende considerano.
I never heard him laugh again.	Non l'ho mai più sentito ridere.
Someone is looking for you.	Qualcuno ti sta cercando.
For my sister, my mother and my father.	Per mia sorella, mia madre e mio padre.
There is no one who is equal to her.	Non c'è nessuno che sia suo pari.
The child stopped.	Il bambino si fermò.
To fuck him.	Per scoparlo.
So this was the answer.	Quindi questa era la risposta.
I think he's safe, but you can never tell.	Penso che sia al sicuro, ma non puoi mai dirlo.
It is much more complex.	È molto più complesso.
This difference was not significant.	Questa differenza non era significativa.
I lost my shit a little.	Ho perso un po' la mia merda.
This is particularly interesting for a quick comparison with simple models.	Ciò è particolarmente interessante per un rapido confronto con modelli semplici.
Make sure they are turned on.	Assicurati che siano accesi.
The three met a couple of times and got along well.	I tre si incontrarono un paio di volte e andarono d'accordo.
This is truly a huge and significant deal.	Questo è davvero un affare enorme e significativo.
He never wanted me to know.	Non avrebbe mai voluto che lo sapessi.
Maybe they would show up later in the day or tomorrow morning.	Forse si sarebbero presentati più tardi nel corso della giornata o domani mattina.
Logic is good, it's powerful, we use it every day.	La logica è buona, è potente, la usiamo ogni giorno.
They told him that security had received pictures of his father.	Gli hanno detto che la sicurezza aveva ricevuto le foto di suo padre.
Neither the film nor its performance were well received.	Né il film né la sua interpretazione sono stati accolti bene.
I had the photos, but they wouldn't do me any good.	Avevo le foto, ma non mi avrebbero fatto bene.
However, the message is very clear.	Tuttavia, il messaggio è molto chiaro.
The best part is, you know, you go there.	La parte migliore è, sai, che ci vai.
It is worth thinking about.	Vale la pena pensarci.
If there is hope, it is through science.	Se c'è speranza, è attraverso la scienza.
Keep it simple.	Fai le cose semplici.
The black line shows a fit to the data.	La linea nera mostra un adattamento ai dati.
This last piece is very important.	Quest'ultimo pezzo è molto importante.
He was looking forward to the cross.	Non vedeva l'ora della croce.
He believed his story had come to an end.	Riteneva che la sua storia fosse giunta alla fine.
This special case cannot give me more details.	Questo caso speciale non può darmi maggiori dettagli.
It was his only real joy.	Era la sua unica vera gioia.
There was no other reason for doing it.	Non c'era nessun altro motivo per averlo fatto.
It's unique.	È unico.
And something else, something else.	E qualcos'altro, qualcos'altro.
And he is obviously in shock and in great pain.	Ed è ovviamente sotto shock e soffre un grande dolore.
Here, then.	Ecco, allora.
This door leads to the train.	Questa porta conduce al treno.
Other complications were relatively minor.	Altre complicazioni erano relativamente minori.
I have another chance.	Ho un'altra possibilità.
We became a couple.	Ci siamo messi insieme.
Man, how my soul needs to feel it again and again.	Amico, come la mia anima ha bisogno di sentirlo ancora e ancora.
Learn more about how to get.	Ulteriori informazioni su come ottenere.
Will they find love in the end?	Troveranno l'amore alla fine?
Check if the website looks easy to use.	Verifica se il sito Internet sembra facile da usare.
Need to get things done.	Avere bisogno di fare le cose.
Then she laughed.	Poi lei rise.
However, the specific characteristics of the signal must be considered.	Tuttavia, devono essere considerate le caratteristiche specifiche del segnale.
So let's get started and it's a point to the next point.	Quindi iniziamo ed è un punto al punto successivo.
A slow failure connection.	Una connessione sul fallimento lento.
My shoes have been removed.	Le mie scarpe sono state rimosse.
Be stronger than him.	Sii più forte di lui.
I think you may find it hard to find.	Penso che potresti trovare difficile da trovare.
Your child will no longer need him.	Tuo figlio non avrà più bisogno di lui.
The process doesn't seem to end for many, many years.	Il processo non sembra finire per molti, molti anni.
He knows how to reach me.	Sa come raggiungermi.
I'll ask you again.	Te lo chiederò di nuovo.
The matter is now in court.	La questione è ora in tribunale.
You know the score.	Lei conosce il punteggio.
And she helped pass the time.	E ha aiutato a passare il tempo.
The doctor was late.	Il dottore era in ritardo.
The show was amazing.	Lo spettacolo è stato fantastico.
But this left a limited number of possible solutions.	Ma ciò ha lasciato un numero limitato di possibili soluzioni.
I can smell it.	Riesco a sentirne l'odore.
Still good enough.	Ancora abbastanza buono.
I remember when this movie came out.	Ricordo quando è uscito questo film.
And this we have seen.	E questo abbiamo visto.
This is completely impossible.	Questo è completamente impossibile.
Suddenly it all made sense.	All'improvviso tutto aveva un senso.
She wore her hair short.	Portava i capelli corti.
He ran away.	È scappato.
Or rather, as he does not.	O meglio, come non lo fa.
He lets it go.	Lascia perdere.
This would be a matter of great public concern.	Questo sarebbe motivo di grande preoccupazione pubblica.
Price lived two doors from her.	Price viveva a due porte da lei.
She would have broken his heart.	Gli avrebbe spezzato il cuore.
That he is busy to say the least.	Che è occupato a dir poco.
The sugar content is also measured at this time.	Anche il contenuto di zucchero viene misurato in questo momento.
Even so, his quiet presence made heads spin.	Anche così, la sua presenza tranquilla fece girare la testa.
For more information click here.	Per ulteriori informazioni clicca qui.
But at least if you hit first you have a chance.	Ma almeno se colpisci per primo hai una possibilità.
I am a creative guy.	Sono un ragazzo creativo.
From about ten meters it looked very classy.	Da una decina di metri sembrava molto di classe.
I couldn't help myself.	Non potevo trattenermi.
We have to protect them.	Dobbiamo proteggerli.
And then another, the body straight, the head held high.	E poi un altro, il corpo dritto, la testa alta.
He must like it.	Deve piacergli.
Thanks for your post.	Grazie per il tuo post.
Except the fights.	Tranne i combattimenti.
Besides, this living thing was flesh.	Inoltre, questa cosa viva era carne.
They are waiting for you.	Ti stanno aspettando.
First, there is the problem of information.	In primo luogo, c'è il problema dell'informazione.
But it stayed for his time.	Ma è rimasto per il suo tempo.
So help us complete the demonstration.	Quindi aiutaci a completare la dimostrazione.
It is more.	Si tratta di più.
Or maybe you.	O forse tu.
I tried to dismiss it.	Ho provato a respingerlo.
You can apply online.	Puoi candidarti online.
In truth, she wasn't even sure which direction to go.	In verità, non era nemmeno sicura in quale direzione andare.
The first has to control the second.	Il primo deve controllare il secondo.
I'm thinking.	Sto pensando.
All very clean.	Tutto molto pulito.
There is a total disruption of the community here.	C'è una rottura totale della comunità qui.
These findings were similar to previous research findings.	Questi risultati erano simili ai risultati della ricerca precedente.
And that's right, the game is over.	E proprio così, il gioco è finito.
Nobody said she was fine.	Nessuno ha detto che stava bene.
It could be a lot worse.	Potrebbe essere molto peggio.
It didn't seem like anything she would say would change her mind.	Non sembrava che qualcosa che avrebbe detto potesse farle cambiare idea.
You don't have to say or do anything.	Non deve dire o fare nulla.
But what we're doing is telling people.	Ma quello che stiamo facendo è dirlo alla gente.
I've seen some of the options.	Ho visto alcune delle opzioni.
Not her, though.	Non lei, però.
I was practically alone.	Ero praticamente da solo.
I never believe it.	Non ci credo mai.
The battle mode in it is not that good.	La modalità di battaglia in esso non è così buona.
We are where we are.	Siamo dove siamo.
You won't believe it.	Non ci crederai.
Of the seven.	Dei sette.
Everyone around her was surprised.	Tutti intorno a lei erano sorpresi.
The team is safe and secure.	La squadra è a posto e al sicuro.
Their throat will close and their blood pressure will drop.	La loro gola si chiuderà e la loro pressione sanguigna cadrà.
It was just a fun experience.	È stata solo un'esperienza divertente.
Creative ideas are very welcome.	Le idee creative sono molto benvenute.
And we leave you with an empty lunch.	E vi lasciamo con un pranzo vuoto.
For a glass of ice water.	Per un bicchiere di acqua ghiacciata.
I've really been keeping an eye on her defense.	Ho davvero tenuto d'occhio la sua difesa.
It would take a lot of gold to make it worth it.	Ci vorrebbe molto oro per farne valere la pena.
You will have to find a new name.	Dovrai trovare un nuovo nome.
And keep it up.	E continua così.
You can apply patterns to some objects.	È possibile applicare motivi ad alcuni oggetti.
Businesses have many great reasons to let people work at home.	Le aziende hanno molti ottimi motivi per lasciare che le persone lavorino a casa.
This left only two dogs alone.	Ciò ha lasciato solo due cani da soli.
People are creative.	Le persone sono creative.
You don't know what happens at the front office.	Non sai cosa succede al front office.
She is with them now.	Lei è con loro adesso.
She will then spend her next few days in one of two ways.	Trascorrerà quindi i suoi prossimi giorni in uno dei due modi.
They just won't say it in public.	Semplicemente non lo diranno in pubblico.
This is great news.	È una grande novità.
One at work and one in the truck.	Uno al lavoro e uno in camion.
There have been great benefits for these particular friends.	Ci sono stati grandi benefici per questi amici particolari.
This comparison showed a significant difference between the two groups.	Questo confronto ha mostrato una differenza significativa tra i due gruppi.
The sky was no longer blue.	Il cielo non era più azzurro.
She believed the pain increased during the procedure.	Credeva che il dolore fosse aumentato durante la procedura.
Some are new and most are old.	Alcuni sono nuovi e gran parte sono vecchi.
Someone had been in an accident and the boy was needed.	Qualcuno aveva avuto un incidente e il ragazzo era necessario.
I was asleep.	Ero addormentato.
Most of these times he barely touched the ball.	La maggior parte di queste volte toccava a malapena la palla.
This will be changed so that they can link to each other.	Questo verrà modificato in modo che possano collegarsi tra loro.
She had to.	Doveva.
She had an eye infection.	Ha avuto un'infezione agli occhi.
She evidently she suffered a lot.	Evidentemente soffriva molto.
It is a profound and powerful technique.	È una tecnica profonda e potente.
She told me that she thought she would go wrong here.	Mi ha detto che pensava che sarebbe andata male qui.
You don't even have to do them particularly well.	Non devi nemmeno farli particolarmente bene.
I don't want to say anything that could hurt you.	Non voglio dire niente che potrebbe farti male.
They immediately come to mind.	Vengono subito in mente.
No pictures there.	Nessuna immagine lì.
Whatever you do, don't give any of these people money.	Qualunque cosa tu faccia, non dare soldi a nessuna di queste persone.
No other real damage to my home.	Nessun altro vero danno alla mia casa.
It is the concept we have problems with.	E' il concetto con cui abbiamo problemi.
Both very good.	Entrambi molto buoni.
I had previously only worked on closed source and the difference is staggering.	In precedenza avevo lavorato solo su closed source e la differenza è impressionante.
Or at least they should.	O almeno dovrebbero.
I have expressed my point of view.	Ho espresso il mio punto di vista.
It's easy for her to see you for who you are.	È facile per lei vederti per quello che sei.
Because she had given us a hard time.	Perché ci aveva dato un momento difficile.
She started getting more and more upset and crying.	Ha iniziato a diventare sempre più sconvolta e a piangere.
Once again, her shape seemed to change.	Ancora una volta, la sua forma sembrava cambiare.
Obviously this is a tall order, but there are these people.	Ovviamente questo è un compito arduo, ma ci sono queste persone.
Only the political will is missing.	Manca solo la volontà politica.
The attempt was to have a basic understanding of the area.	Il tentativo era di avere una conoscenza di base della zona.
His mind seemed slow.	La sua mente sembrava lenta.
It's set up in her ways that way.	È impostata nei suoi modi in quel modo.
There is fish in there.	C'è del pesce lì dentro.
This is good.	Questo è buono.
He's gone again.	È andato di nuovo.
Or so she had said.	O almeno così aveva detto.
The water was cold.	L'acqua era fredda.
This wasn't one of those times.	Questa non era una di quelle volte.
We are in the constant process of change.	Siamo nel continuo processo di cambiamento.
The control group only received the vehicle.	Il gruppo di controllo ha ricevuto solo il veicolo.
Please pull them baby.	Per favore, tirali baby.
We believe that it is.	Crediamo che sia così.
They had known each other since they were small children.	Si conoscevano da quando erano bambini piccoli.
But that's okay from time to time.	Ma va bene di tanto in tanto.
This way it's better.	In questo modo è meglio.
But it seemed like such a challenge.	Ma sembrava una tale sfida.
Words must, as it were, become living beings.	Le parole devono, per così dire, diventare esseri viventi.
Critical contribution tools.	Strumenti critici di contributo.
Control samples in black, experimental samples in green.	Campioni di controllo in nero, campioni sperimentali in verde.
Please don't take it seriously.	Per favore, non prenderlo sul serio.
I held it tight.	L'ho tenuta stretta.
Maybe yours too.	Forse anche il tuo.
The street was almost empty.	La strada era quasi vuota.
Further studies with a larger patient population are needed.	Sono necessari ulteriori studi con una popolazione di pazienti più ampia.
Or not showing enough leg.	O non mostrare abbastanza gamba.
I got paid by those programs.	Sono stato pagato da quei programmi.
Happy people do a lot for their friends.	Le persone felici fanno molto per i loro amici.
Don't be even.	Non essere pari.
This may be good in theory, but difficult in practice.	Questo può essere buono in teoria, ma è difficile in pratica.
Each of them, however, gave the worst interpretation of the other's behavior.	Ognuno di loro, tuttavia, dava la peggiore interpretazione del comportamento dell'altro.
Click on a link below to read what their solutions are !.	Clicca su un link qui sotto per leggere quali sono le loro soluzioni!.
There should be at least six of them these days.	In questi giorni dovrebbero essercene almeno sei.
I'll take them to the next meeting to see.	Li porterò alla prossima riunione per vedere.
Of course, this only happens to yourself.	Naturalmente, questo succede solo a te stesso.
A lot of trial and error.	Un sacco di tentativi ed errori.
He wanted to go home.	Avrebbe voluto tornare a casa.
Players can select different characters they want to take control of.	I giocatori possono selezionare diversi personaggi di cui vogliono prendere il controllo.
Not in any way.	Non in alcun modo.
But he doesn't wait for their answer.	Ma non aspetta la loro risposta.
Look at her husband.	Guarda suo marito.
Unfortunately, this security class is terrible.	Sfortunatamente, questa classe di sicurezza è terribile.
I have the little red power light on, but that's it.	Ho la piccola spia rossa di alimentazione accesa, ma questo è tutto.
But there is an explanation for some of what it does.	Ma c'è una spiegazione per alcuni di ciò che fa.
At least he thought so.	Almeno pensava di sì.
There was another tax here.	C'era un'altra tassa qui.
I guess that's not the case.	Immagino che non sia così.
Watercolors were added to create a beautiful product.	Gli acquerelli sono stati aggiunti per creare un bellissimo prodotto.
Your blog is your life and how you make a living.	Il tuo blog è la tua vita e come ti guadagni da vivere.
He was survived by his wife and four children.	Gli sopravvissero sua moglie e quattro figli.
Data from the authorities is blocking access to treatment.	I dati delle autorità bloccano l'accesso alle cure.
It was then that they noticed the mother bear.	Fu allora che notarono la mamma orso.
With a family.	Con una famiglia.
No waiting on your first visit.	Nessuna attesa alla tua prima visita.
However, this time around they raised some interesting questions.	Tuttavia, questa volta hanno sollevato alcune domande interessanti.
I knew.	Lo sapevo.
His photo was on the front page.	La sua foto era in prima pagina.
He wasn't used to keeping odd hours.	Non era abituato a mantenere le ore dispari.
They came and the three of us were talking.	Sono venuti e noi tre stavamo parlando.
It shouldn't worry them.	Non dovrebbe preoccuparli.
Today was a really good breakdown.	Oggi è stato davvero un buon esaurimento.
Stir once and lower the heat as much as possible.	Mescolare una volta e abbassare il fuoco il più possibile.
No small number of people support sex education in schools.	Un numero non piccolo di persone sostiene l'educazione sessuale nelle scuole.
Blood on the girl's neck.	Il sangue sul collo della ragazza.
Still, she had asked.	Eppure, aveva chiesto.
So small mistakes can have big consequences.	Quindi piccoli errori possono avere grandi conseguenze.
It is a good time to return.	È un buon momento per tornare.
Or at least we hope so.	O almeno lo speriamo.
Only the red component of the image was considered.	È stata considerata solo la componente rossa dell'immagine.
I had a fight with one of my brothers for his life.	Ho litigato con uno dei miei fratelli per la sua vita.
Her hair is thick and dark.	I suoi capelli sono folti e scuri.
Nothing made sense.	Niente aveva senso.
I would be her death.	Sarei la sua morte.
I don't know exactly where they are.	Non so esattamente dove siano.
Symptoms often come on slowly.	Spesso i sintomi si manifestano lentamente.
The houses were built on both sides of the street.	Le case sono state costruite su entrambi i lati della strada.
A feedback form is available on the website.	Un modulo di feedback è disponibile sul sito web.
Please see the code piece below.	Si prega di vedere sotto il pezzo di codice.
You wish you were dead that night instead.	Vorresti essere morto quella notte, invece.
One swipe to the left.	Un colpo a sinistra.
What a word	Che parola
We don't answer anymore.	Non rispondiamo più.
Decision but finally agreed to finish the job.	Decisione ma alla fine ha accettato di finire il lavoro.
It's spring training.	È l'allenamento primaverile.
Now it has happened.	Ora è successo.
I couldn't hold back any longer.	Non potevo più trattenermi.
The final image is similar to that of a burning cross.	L'immagine finale è simile a quella di una croce in fiamme.
You will have to live with this name for a long time.	Dovrai convivere con questo nome per molto tempo.
When the boy goes back to look at his friends, they are gone.	Quando il ragazzo torna a guardare i suoi amici, se ne sono andati.
Please don't ask.	Per favore non chiedere.
They had a lot of access to research personnel.	Avevano molto accesso al personale di ricerca.
They don't make the second move.	Non fanno la seconda mossa.
Well, that might give you some problems.	Bene, questo potrebbe darti dei problemi.
I can bring back some of the value.	Posso portare indietro una parte del valore.
This makes them easy.	Questo li rende facili.
He has his meeting.	Ha il suo incontro.
Everything changes in every moment.	Tutto cambia in ogni momento.
I checked the patients' medical records.	Ho controllato le cartelle cliniche dei pazienti.
We arrived at the main building.	Siamo arrivati ​​all'edificio principale.
This is the secret of their success.	Questo è il segreto del loro successo.
They speak only when necessary.	Parlano solo quando è necessario.
Mostly it seemed sad to me.	Per lo più mi è sembrato triste.
And she wouldn't have liked it at all.	E non le sarebbe piaciuto per niente.
How it actually works.	Come funziona effettivamente.
The school board refused.	Il consiglio scolastico ha rifiutato.
But hell, it was still a good party.	Ma, diavolo, è stata comunque una bella festa.
Don't try to heat the complex.	Non cercare di riscaldare il complesso.
I still never know what will hit me and what won't.	Ancora non so mai cosa mi colpirà e cosa no.
This requires several steps.	Ciò richiede diversi passaggi.
So, we thought of something different.	Quindi, abbiamo pensato a qualcosa di diverso.
It meant room for more plants.	Significava spazio per più piante.
The other crowd just doesn't get it.	L'altra folla semplicemente non lo capisce.
He didn't draw it, but it was ready if needed.	Non l'ha disegnato, ma era pronto, se necessario.
They need me less and less.	Hanno bisogno di me sempre meno.
She told him she didn't.	Gli disse che non l'aveva fatto.
I asked him how to die in front of the camera.	Gli ho chiesto come morire davanti alla telecamera.
Brown said in a statement.	Brown ha detto in una dichiarazione.
Spend a few hours listening.	Passa qualche ora ad ascoltare.
They can't understand it.	Non possono capirlo.
I tried to force it, to go back and move forward.	Ho cercato di forzarlo, di tornare indietro e andare avanti.
Of course he knows he's wrong, but you have to start somewhere.	Ovviamente sa che è sbagliato, ma da qualche parte devi iniziare.
Yes, you will know first.	Sì, lo saprai prima.
An interesting fact, just like our natural age, the heart also has age.	Un fatto interessante, proprio come la nostra età naturale, anche il cuore ha età.
This is a matter of overriding public interest.	È una questione di rilevante interesse pubblico.
In this way the number of flow rules can be significantly reduced.	In questo modo il numero di regole di flusso può essere notevolmente ridotto.
I really don't understand why it doesn't work.	Davvero non capisco perché non funziona.
He accepted, confused by my change of tone.	Accettò, confuso dal mio cambio di tono.
There are other laws that could come into play.	Ci sono altre leggi che potrebbero entrare in gioco.
None of you can prove what he said.	Nessuno di voi può provare quello che ha detto.
I can think of a couple of ways to do this.	Posso pensare a un paio di modi per farlo.
What a waste of time and money.	Che spreco di tempo e denaro.
It is a good idea to wear it on the head.	È una buona idea portarlo sulla testa.
He just wants to die.	Vuole solo morire.
I just try.	ci provo e basta.
We handled the best we could.	Abbiamo gestito il meglio che potevamo.
That's why he was afraid.	Ecco perché aveva paura.
I think that's what he would like.	Penso che sia quello che vorrebbe.
It wasn't even a conversation.	Non era nemmeno una conversazione.
This conflict must be ended.	Bisogna porre fine a questo conflitto.
Really listen to the music.	Ascolta davvero la musica.
Because that's not the point.	Perché non è questo il punto.
Give us a stick and we will draw them.	Dacci un bastoncino e li disegneremo.
So stop with these lies.	Quindi smettila con queste bugie.
Such an act has a very modern sound.	Un atto del genere ha un suono molto moderno.
I need time and space to think.	Ho bisogno di tempo e spazio per pensare.
But that condition is the body itself as a whole.	Ma quella condizione è il corpo stesso nel suo insieme.
It works well for the first page.	Funziona bene per la prima pagina.
Apparently, there wasn't any.	A quanto pare, non ce n'era.
Performed parts of experiments and analyzed data.	Eseguito parti di esperimenti e analizzato i dati.
This document changes that.	Questo documento lo cambia.
And then stay calm.	E poi stai calmo.
Young girls in this case.	Ragazze giovani in questo caso.
Everyone has done things.	Tutti hanno fatto delle cose.
The opposite of that.	Il contrario di quello.
But don't listen.	Ma non ascolta.
I loved this match.	Ho adorato questa partita.
Therefore a tie was necessary.	Pertanto si è reso necessario un pareggio.
Add the eggs one at a time.	Aggiungere le uova una alla volta.
The friend is exactly right.	L'amico ha esattamente ragione.
It wouldn't last long.	Non sarebbe durato molto.
Love this house.	Ami questa casa.
People are critical.	Le persone sono critiche.
I still believe in stories.	Credo ancora nelle storie.
The corpses lay everywhere.	I cadaveri giacevano ovunque.
It was worth it for me.	Ne è valsa la pena per me.
Babies shouldn't be born for this.	I bambini non dovrebbero nascere per questo.
They are trying to do the best for their children.	Stanno cercando di fare il meglio per i loro figli.
Nice work Man.	Bel lavoro Uomo.
The result was analyzed.	Il risultato è stato analizzato.
Clearly he is not a man of simple and pure character.	Chiaramente non è un uomo di carattere semplice e puro.
Once you are saved, you are saved forever no matter what.	Una volta che sei stato salvato, sei salvato per sempre, qualunque cosa accada.
This is our day.	Questo è il nostro giorno.
Many had poor credit scores.	Molti avevano un punteggio di credito scadente.
I would say it is a reasonable risk.	Direi che è un rischio ragionevole.
It's not really super strong.	Non e' davvero super forte.
We love what he loves.	Che amiamo ciò che lui ama.
Not ahead of the tests.	Non avanti dalle prove.
Maybe they'll make a movie about me.	Forse faranno un film su di me.
And working life is also changing.	E anche la vita lavorativa sta cambiando.
I think it was a very nice team.	Penso che fosse una squadra molto bella.
I was just another thing to worry about.	Ero solo un'altra cosa di cui preoccuparti.
It looked so strange that day.	Sembrava così strana quel giorno.
He was less crazy than me.	Era meno pazzo di me.
There is no point in seeking a doctor.	Non ha senso cercare un dottore.
A boy and a girl.	Un ragazzo e una ragazza.
He might please himself.	Potrebbe compiacere se stesso.
We hadn't really thought about the process.	Non avevamo davvero pensato al processo.
One day his horse ran away.	Un giorno il suo cavallo scappò.
And maybe something better would come of it.	E forse ne verrebbe fuori qualcosa di meglio.
He was barely twenty.	Aveva appena vent'anni.
His dog approaches.	Il suo cane si avvicina.
He could have retired.	Avrebbe potuto ritirarsi.
I still couldn't let the conversation end.	Non potevo ancora lasciare che la conversazione finisse.
A child in his mother's house.	Un bambino in casa di sua madre.
It was so much fun.	È stato così divertente.
I like reading.	Mi piace leggere.
Each color represents a different application.	Ogni colore rappresenta una diversa applicazione.
Violence spread throughout the city.	La violenza si è diffusa per la città.
I would lose it.	lo perderei.
It must point to a valid memory address.	Deve puntare a un indirizzo di memoria valido.
Thanks for asking and listening.	Grazie per aver chiesto e ascoltato.
He did them no harm.	Non ha fatto loro alcun male.
He could meet her gaze directly, so few could.	Poteva incontrare il suo sguardo direttamente, così pochi potevano.
It is very complex.	È molto complesso.
To be honest, it pisses me off.	Ad essere onesto, mi fa arrabbiare.
In reality nothing happens.	In realtà non succede nulla.
When we checked in we got the bad news.	Quando abbiamo effettuato il check-in abbiamo ricevuto la cattiva notizia.
They have a role to play in this.	Hanno un ruolo da svolgere in questo.
If anything, she wasn't the type of him.	Semmai, non era il suo tipo.
Not this time, though.	Non questa volta, però.
Coming from behind him.	Venendo da dietro di lui.
At first he waited for the right moment.	All'inizio ha aspettato il momento giusto.
And another one they sent home for lack of evidence.	E un altro che hanno mandato a casa per mancanza di prove.
They say it was all cut to the bone.	Dicono che sia stato tutto ridotto all'osso.
They had planned to do something about it.	Avevano programmato di fare qualcosa al riguardo.
He set the world on fire in a stock car.	Ha dato fuoco al mondo in una stock car.
Their defense is also quite good.	Anche la loro difesa è abbastanza buona.
Watch the crowd.	Guarda la folla.
Of course he knew otherwise.	Ovviamente sapeva diversamente.
Other than that, there are some limitations to the present study.	Oltre a questo, ci sono alcune limitazioni al presente studio.
He closed his eyes for a quick second.	Chiuse gli occhi per un rapido secondo.
He must have pressed too hard trying to add on top.	Deve aver premuto troppo forte cercando di aggiungere in cima.
He knew it was just a bad day.	Sapeva che era solo una brutta giornata.
She hadn't been.	Non lo era stata.
But the reality is more complicated.	Ma la realtà è più complicata.
The test set is used for test input.	Il set di test viene utilizzato per l'input di test.
I think we could do it right.	Credo che potremmo farlo bene.
When no one answered, he opened the door and entered.	Quando nessuno rispose, aprì la porta ed entrò.
This is not the beginning of a good relationship.	Questo non è l'inizio di una bella relazione.
It was over in seconds.	Finì in pochi secondi.
This had never happened to him before.	Questo non gli era mai successo prima.
If not, nothing will be done.	In caso contrario, non verrà fatto nulla.
They are sure it is him and they will take him.	Sono sicuri che sia lui e lo prenderanno.
Everything had gone wrong.	Tutto era andato storto.
Then comes the question of emotions.	Poi viene la questione delle emozioni.
They don't know, poor people, so they keep trying.	Non lo sanno, poveretti, quindi continuano a provarci.
Sure, it would be expensive.	Certo, sarebbe costoso.
Those guys worked hard and it showed.	Quei ragazzi hanno lavorato sodo e si è visto.
I would have given that money back.	Avrei restituito quei soldi.
Forget what your friends are doing.	Dimentica quello che stanno facendo i tuoi amici.
It was as high in men as it was in women.	Era alto negli uomini come nelle donne.
I myself am the mother of many children.	Io stessa sono mamma di molti ragazzi.
No leader had ever been identified.	Nessun leader era mai stato identificato.
He finds the area of ​​the region.	Trova l'area della regione.
It was a rose last week.	Era una rosa la scorsa settimana.
He took care of it.	Se ne è occupato lui.
With the breath we feel another breath next to us.	Con il respiro sentiamo un altro respiro accanto a noi.
However, this failed to improve his symptoms.	Tuttavia, questo non è riuscito a migliorare i suoi sintomi.
I see them inside.	Li vedo dentro.
One of two things will happen.	Accadrà una delle due cose.
You would pay well not to have to see them.	Paghereste bene per non doverli vedere.
It must be weird to sit on that side of the table.	Dev'essere strano sedersi su quel lato del tavolo.
He probably would have kept listening.	Probabilmente avrebbe continuato ad ascoltare.
It seems legit.	Sembra giusto.
Everything that moves.	Tutto ciò che si muove.
He said not to show them to anyone for that reason.	Ha detto di non mostrarli a nessuno per quel motivo.
Then one of them must be the beginning of the path.	Poi uno di loro deve essere l'inizio del percorso.
I'm glad we're sitting here.	Sono contento che siamo seduti qui.
Prove it in the field.	Dimostralo sul campo.
Run your mental movie again.	Esegui di nuovo il tuo film mentale.
I had no heat here.	Non ho avuto riscaldamento qui.
The number could be odd or even.	Il numero potrebbe essere pari o dispari.
It's a game.	È un gioco.
Out of character, to say the least.	Fuori carattere, per non dire altro.
Staying at home gives you that extra boost.	Stare a casa ti dà quella spinta in più.
My photos will be shown in the library.	Le mie foto verranno mostrate nella libreria.
She thought of him more than of his fall.	Pensava a lui più che alla sua caduta.
He keeps his teeth nice and strong.	Mantiene i denti belli e forti.
People want to know more about him.	La gente vuole saperne di più su di lui.
That was interesting.	Quello era interessante.
That person actually did some really useful things.	Quella persona ha effettivamente fatto delle cose davvero utili.
Then enter a new name in place of the old one.	Quindi inserisci un nuovo nome al posto di quello vecchio.
His neck felt great right away.	Il collo si sentiva benissimo fin da subito.
Maybe that kind of home sharing was of his time.	Forse quel tipo di condivisione della casa era del suo tempo.
No one else would know.	Nessun altro lo saprebbe.
Can't wait to have one.	Non vedo l'ora di averne uno.
The place is very clean and well run.	Il posto è molto pulito e ben gestito.
He says nothing good will come of it.	Dice che non ne verrà fuori nulla di buono.
Every word matters.	Ogni parola è importante.
I'm not there yet myself.	Non ci sono ancora io stesso.
No other differences were observed between men and women.	Non sono state osservate altre differenze tra uomini e donne.
I haven't even seen him go up.	Non l'ho nemmeno visto salire.
What both men had said made sense.	Quello che avevano detto entrambi gli uomini aveva senso.
Maybe as good as you are.	Forse bravo come te.
It just wasn't good.	Semplicemente non andava bene.
I am so glad you are here !.	Sono così felice che tu sia qui!.
He smiled a lot.	Sorrideva molto.
But they usually have someone acting as a public face.	Ma di solito hanno qualcuno che funge da volto pubblico.
They have only come out over the years.	Sono usciti solo nel corso degli anni.
You should let yourself go.	Dovresti lasciarti andare.
Or just air.	O solo aria.
You are not the first person to make this move.	Non sei la prima persona a fare questa mossa.
Then the children would grow up and become just like their parents.	Allora i bambini sarebbero cresciuti e sarebbero diventati proprio come i loro genitori.
The noise of the traffic passing by the window sounds different.	Il rumore del traffico che passa dalla finestra suona in modo diverso.
He was extremely happy.	Era estremamente felice.
They are active with every step we take, especially while running.	Sono attivi ad ogni passo che facciamo, specialmente durante la corsa.
I am a mother of three boys.	Sono madre di tre ragazzi.
It had nothing to do with anything.	Non aveva niente a che fare con niente.
I will not lie to you.	Non ti mentirò.
It turns out, however, that it wasn't.	Si scopre, tuttavia, che non lo era.
With the other hand, you hold me tight.	Con l'altra mano, mi tieni stretto.
I don't speak that language.	Non parlo quella lingua.
That's exactly how it went.	Andato proprio così.
It is very simple and easy to do.	È molto semplice e facile da fare.
However, it wasn't the worst play.	Tuttavia, non è stata la peggiore giocata.
Obviously that aspect too.	Ovviamente anche quell'aspetto.
You are young.	Sei giovane.
I actually go straight to work after this.	In realtà vado subito al lavoro dopo questo.
I don't expect it to be.	Non mi aspetto che lo sia.
This will have some effect on the quality of the images.	Ciò avrà un certo effetto sulla qualità delle immagini.
We do not allow anyone to enter here, for any reason.	Non permettiamo a nessuno di entrare qui, per nessun motivo.
Normal distribution is a type of light distribution.	La distribuzione normale è un tipo di distribuzione della luce.
Both people on board were killed.	Entrambe le persone a bordo sono state uccise.
I want you to take some time.	Voglio che ti prenda un po' di tempo.
's appearance in the song.	's apparizione nella canzone.
Not only on the sides, but also on the top and bottom.	Non solo ai lati, ma anche in alto e in basso.
Not until it's really over.	Non finché non sarà davvero finita.
We're sorry, we're not sorry.	Siamo spiacenti, non siamo dispiaciuti.
Even death on the cross.	Anche la morte di croce.
I couldn't have asked for more.	Non avrei potuto chiedere di più.
Great customer service and great work.	Ottimo servizio clienti e ottimo lavoro.
I hated it.	L'ho odiato.
They both played at a high level this year.	Entrambi hanno giocato ad alto livello quest'anno.
As far as you are concerned, it's over.	Per quanto ti riguarda, è finita.
Keep an eye on the goal.	Tieni d'occhio l'obiettivo.
I have never been able to do anything to please her.	Non ho mai potuto fare nulla per accontentarla.
The police had come to each class to check for drugs.	La polizia era venuta in ogni classe per controllare la presenza di droghe.
I'm afraid of myself.	Ho paura di me stesso.
But they still have the core of what it is.	Ma hanno ancora il nucleo di quello che è.
And she only said it because of what the storm is doing.	E lo ha detto solo per quello che sta facendo la tempesta.
I go out and she locks the door.	Esco fuori e lei chiude a chiave la porta.
She didn't trust him.	Non si fidava di lui.
Nobody knows the good story like him.	Nessuno conosce la bella storia come lui.
We don't understand the world.	Non capiamo il mondo.
There's not much to talk about except that he has an original key.	Non c'è molto di cui parlare se non che ha una chiave originale.
We'd better sleep and rest as much as possible.	Faremmo meglio a dormire e riposarci il più possibile.
And those without windows do less physical activity.	E quelli senza finestre fanno meno attività fisica.
She taught us a lot, especially by letting us learn things.	Ci ha insegnato molto, soprattutto facendoci imparare le cose.
There are no problems here.	Non ci sono problemi qui.
He uses a light hand, though.	Usa una mano leggera, però.
Once again he has not arrived.	Ancora una volta non è arrivato.
I ignored it and continued my day.	L'ho ignorato e ho continuato la mia giornata.
Now it was his turn.	Adesso era il suo turno.
He seems to be involved in some way.	Sembra essere in qualche modo coinvolto.
But now you've had second thoughts.	Ma ora hai avuto dei ripensamenti.
He told me himself.	Me l'ha detto lui stesso.
I was fine.	Ero a posto.
Someone who had just passed it.	Qualcuno che l'aveva appena passato.
The authors were participants in the project.	Gli autori sono stati partecipanti al progetto.
I'm real, he told himself.	Sono reale, si diceva.
Most kids don't want to spend their money on clothes.	La maggior parte dei ragazzini non vuole spendere i propri soldi per i vestiti.
You couldn't take them off.	Non riuscivi a toglierli.
Here, have a beer.	Ecco, fatti una birra.
I just didn't accept it.	Semplicemente non l'ho accettato.
The other table can be the model history table.	L'altra tabella può essere la tabella della cronologia dei modelli.
I was just going somewhere else for a change.	Stavo solo andando da qualche altra parte, tanto per cambiare.
They will have to work so soon.	Dovranno lavorare così presto.
Keep doing what you do, you have potential.	Continua a fare quello che fai, hai del potenziale.
It is as if time has stopped.	È come se il tempo si fosse fermato.
She had shoulder-length blonde hair.	Aveva lunghi capelli biondi fino alle spalle.
I can't find any either.	Non riesco a trovarne neanche io.
I saw you.	Ti ho visto.
Therefore they are neither good nor bad.	Perciò non sono né buoni né cattivi.
Let me briefly mention just two.	Consentitemi di citarne brevemente solo due.
He had nothing to spend before time was ready.	Non aveva niente da spendere prima che il tempo fosse pronto.
Your brain loves questions.	Il tuo cervello ama le domande.
Or hell, even if you are.	O l'inferno, anche se lo sei.
It's your money.	Sono i tuoi soldi.
This must lead to errors unfortunately.	Questo deve portare a errori purtroppo.
This too, however, is too much to ask.	Anche questo, tuttavia, è chiedere troppo.
They were involved in everything.	Erano coinvolti in tutto.
Throw it down, all little ones like me.	Buttalo giù, tutti piccoli come me.
It wasn't worth talking to them.	Non valeva la pena parlare con loro.
Nothing Found.	Non abbiamo trovato nulla.
He had finished high school.	Aveva finito il liceo.
It is impossible to explain life studies in one word.	È impossibile spiegare gli studi sulla vita in una parola.
Maybe it was worth taking the risk of accepting his offer.	Forse valeva la pena rischiare di accettare la sua offerta.
He touched her.	L'ha toccata.
We didn't know the other side.	Non conoscevamo l'altro lato.
The boy would surely get over it.	Il ragazzo l'avrebbe sicuramente superato.
But it was the best he could do.	Ma era il meglio che poteva fare.
It was a simple and peaceful nature.	Era una natura semplice e tranquilla.
The space itself was perfect.	Lo spazio in sé era perfetto.
That of course is another story altogether.	Quella ovviamente è tutta un'altra storia.
This leaves a door free.	Questo lascia una porta libera.
And keep your hands at your hips.	E tieni le mani lungo i fianchi.
But my father refused to run.	Ma mio padre si rifiutò di correre.
But you make sure you don't think about it.	Ma si fa in modo di non pensarci.
He never allows anyone to get close to him.	Non permette mai a nessuno di avvicinarsi a lui.
One of the best among us.	Uno dei migliori tra noi.
He wondered if there was anything more to that. 	Si chiese se ci fosse qualcosa di più in questo. 
works great.	funziona alla grande.
From the back of the sign, it's pretty obvious.	Dal retro del cartello, è abbastanza ovvio.
He held up a finger.	Alzò un dito.
I am the system	io sono il sistema
It is broken by this.	È rotto da questo.
Another one to whom he must now prove himself.	Un altro a cui ora deve mettersi alla prova.
The previous examples did not directly benefit from this.	Gli esempi precedenti non ne hanno tratto vantaggio direttamente.
So you definitely don't have to miss breakfast time.	Quindi non devi assolutamente perdere l'ora della colazione.
And that's what's really strange.	Ed è questo che è veramente strano.
I love hearing from you.	Amo sentirti.
One day she disappeared.	Un giorno è scomparsa.
Cannot recommend this couple enough.	Non posso raccomandare abbastanza questa coppia.
To be honest, that's just how it works.	Ad essere onesti, è proprio così che funziona.
Get the milk.	Prendi il latte.
He could not find the target and returned without incident.	Non è riuscito a trovare l'obiettivo ed è tornato senza incidenti.
At least five cars were burning at the same time.	Almeno cinque auto stavano bruciando contemporaneamente.
Spring has come or is coming soon.	La primavera è arrivata o sta arrivando presto.
Five failing patients died.	Cinque pazienti con fallimento sono morti.
What did you see instead?	Cosa hai visto invece?
It is a difference.	È una differenza.
I had.	Ho avuto.
It was really cool.	È stato davvero fantastico.
Now, they were those of a king.	Ora, erano quelli di un re.
There was no need.	Non ce n'era bisogno.
This is how it should be.	E' così che dovrebbe essere.
The same was done for the test set.	Lo stesso è stato fatto per il set di prova.
Keep them out, they've been doing this for a long time.	Tienili fuori, lo hanno fatto per un lungo periodo.
You need to place an order and they will ship it to you.	Devi effettuare un ordine e te lo spediranno.
The fact was that some customers didn't listen to advice.	Il fatto era che alcuni clienti non ascoltavano i consigli.
I felt useful.	Mi sono sentito utile.
I leaned forward on my path.	Mi sono sporto in avanti nel mio cammino.
Looks like he's fine.	Sembra che stia bene.
And it better be good.	Ed è meglio che sia buono.
So the visit did not take place.	Quindi la visita non è avvenuta.
In the end it worked.	Alla fine ha funzionato.
The question, however, is whether this is good or bad.	La domanda, tuttavia, è se questo sia un bene o un male.
The man would get what he wanted.	L'uomo avrebbe ottenuto quello che voleva.
You want me to be here.	Vuoi che sia qui.
Finally he nodded.	Alla fine annuì.
She was happy when we did what she called "boyish things" together.	Era contenta quando facemmo insieme quelle che lei chiamava "cose ​​da ragazzi".
It was hard not to laugh.	Era difficile non ridere.
Product development manager.	Responsabile sviluppo prodotto.
Leaving the house seems like such an extreme step.	Uscire di casa sembra un passo così estremo.
Fuck their teeth.	Fanculo i loro denti.
Eventually I left my desk and lay down on the bed.	Alla fine lasciai la scrivania e mi sdraiai sul letto.
I'm nervous about the result.	Sono nervoso per il risultato.
All three male patients died and both young patients died.	Tutti e tre i pazienti maschi sono morti ed entrambi i giovani pazienti sono morti.
I am quite comfortable.	Sono abbastanza a mio agio.
This image is important for the team to make critical decisions.	Questa immagine è importante per il team per prendere decisioni critiche.
Technology is changing our world.	La tecnologia sta cambiando il nostro mondo.
Can't walk.	Non può camminare.
This time it took longer.	Questa volta ci è voluto più tempo.
I love the name we chose.	Adoro il nome che abbiamo scelto.
They kept their cool.	Hanno mantenuto la calma.
You don't move on average.	Non ti muovi in ​​media.
He lost.	Ha perso.
You should match the patient.	Dovresti abbinare il paziente.
Engine that will sleep two.	Motore che dormirà due.
This is the essential point for giving proof.	Questo è il punto essenziale per dare la prova.
A team effort.	Uno sforzo di squadra.
It is a solid news organization.	È una solida testata giornalistica.
It was the third appearance of this event.	Era la terza apparizione di questo evento.
It wasn't hot, it was cold.	Non era calda, aveva freddo.
Young children learn fast.	I bambini piccoli imparano velocemente.
Appearance is reality.	L'apparenza è la realtà.
You won't have to move until you're ready.	Non dovrai muoverti finché non sarai pronto.
Keep it warm and quiet.	Tienilo caldo e tranquillo.
For a second.	Per un secondo.
I have no place to live.	Non ho un posto dove vivere.
It completely changes it.	Lo cambia completamente.
Where your attention goes, so you will become.	Dove va la tua attenzione, così diventerai.
I want to become like him.	Voglio diventare come lui.
This is the thanks he receives.	Questo è il ringraziamento che riceve.
They will be determined later.	Saranno determinati in seguito.
I may fail.	potrei fallire.
We think it was so supported.	Pensiamo che fosse così supportato.
I think we are on the way to doing it.	Penso che siamo sulla strada per farlo.
Now he is using two hands to get the job done.	Ora sta usando due mani per portare a termine il lavoro.
I didn't even know how to answer.	Non sapevo nemmeno come rispondere.
I have to do a better job of getting the message across.	Devo fare un lavoro migliore per trasmettere il messaggio.
The fight was coming.	La lotta stava arrivando.
People still have fun.	Le persone si divertono ancora.
There are whole books.	Ci sono libri interi.
He wasn't going home.	Non sarebbe tornato a casa.
However, many fine details remain to be fixed.	Tuttavia, rimangono molti dettagli fini da sistemare.
To get started right away.	Per iniziare subito.
We will be ready to go.	Saremo pronti per partire.
Come on then, girl.	Avanti allora, ragazza.
It is important to keep playing with this in mind.	È importante continuare a giocare con questo in mente.
The teachers are also great.	Anche gli insegnanti sono fantastici.
The definition is fixed and cannot be changed.	La definizione è fissa e non può essere modificata.
I really couldn't have asked for more.	Non avrei davvero potuto chiedere di più.
I can't wait for the next step in my life to come.	Non vedo l'ora che arrivi il prossimo passo della mia vita.
I asked her why she was sitting with the light on.	Le ho chiesto perché era seduta con la luce accesa.
They can't have that strength.	Non possono avere quella forza.
Autumn is near.	L'autunno è vicino.
This is routine for such a big policy.	Questa è la routine per una politica così grande.
Maybe we do.	Forse lo facciamo.
He didn't see anything on the streets.	Non ha visto niente per le strade.
And when we read with a child, we go places together.	E quando leggiamo con un bambino, andiamo in posti insieme.
The results are shown in.	I risultati sono mostrati in.
Having lived a little, just once.	Aver vissuto un po', solo una volta.
I loved that version.	Ho adorato quella versione.
You will see things you have never seen before.	Vedrai cose che non hai mai visto prima.
Can you help me please.	Mi aiuti per favore.
Otherwise we will take you to court.	Altrimenti ti porteremo in tribunale.
She has never been able to understand it.	Non è mai stata in grado di capirlo.
Here's where it has to happen.	Ecco dove deve accadere.
Please let it be the last.	Per favore, fa' che sia l'ultimo.
He requires looking for the interruption of time.	Richiede guardare per l'interruzione del tempo.
After that it was much easier.	Dopo è stato molto più facile.
She didn't think she could take another lie.	Non pensava di poter sopportare un'altra bugia.
Yet.	Ancora.
She saw no anger, nothing like that.	Non vedeva rabbia, niente del genere.
Ten men or more cannot kill such a man.	Dieci uomini o più non possono uccidere un uomo simile.
The distribution functions for these properties are not well known.	Le funzioni di distribuzione per queste proprietà non sono ben note.
She just laughed at this.	Ha solo riso di questo.
We are many.	Siamo in tanti.
Prices will vary depending on the comfort of the seat.	I prezzi varieranno a seconda del comfort del sedile.
I started feeling happy and present with my baby.	Ho iniziato a sentirmi felice e presente con il mio bambino.
Done, we can't be friends.	Fatto, non possiamo essere amici.
My life will mean nothing once he's dead.	La mia vita non significherà nulla una volta che sarà morto.
But it was getting harder and harder to keep fighting.	Ma era sempre più difficile continuare a combattere.
It will be the best way.	Sarà il modo migliore.
At worst.	Al peggio.
He loves us.	Ci ama.
He still didn't know exactly how, but he knew it had happened.	Non sapeva ancora esattamente come, ma sapeva che era successo.
Published studies are generally based on small sample sizes.	Gli studi pubblicati sono generalmente basati su campioni di piccole dimensioni.
Live for tomorrow, not today.	Vivere per domani, non oggi.
Anyway, let's get back to the review at hand.	Comunque, torniamo alla recensione a portata di mano.
There must be no fighting.	Non ci devono essere combattimenti.
He doesn't have many clothes.	Non ha molti vestiti.
They claim that most people never notice a difference.	Affermano che la maggior parte delle persone non nota mai una differenza.
This was the river trip.	Questo era il viaggio sul fiume.
You might like.	Potrebbe piacerti.
You don't think it's a good idea to correct it.	Non pensi sia una buona idea correggerlo.
Six men were seen leaving the vehicle.	Sei uomini sono stati visti lasciare il veicolo.
Please, can it be passed to her.	Per favore, può essere passato a lei.
She said it would only last a year.	Ha detto che sarebbe durato solo un anno.
He wants it changed.	Vuole che sia cambiato.
She would know people.	Conoscerebbe le persone.
My father gave it to my mother on their wedding day.	Mio padre l'ha regalato a mia madre il giorno del loro matrimonio.
Turns out they wanted plenty of it.	Si scopre che ne volevano in abbondanza.
He turns to me.	Si gira verso di me.
The sun had risen behind them, setting.	Il sole era spuntato dietro di loro, tramontando.
I want you to be a baby.	Voglio che tu sia un bambino.
But his teacher put off.	Ma il suo insegnante ha rimandato.
It's so hard for me to get the job done.	È così difficile per me portare a termine il lavoro.
This is the most likely explanation.	Questa è la spiegazione più probabile.
Within an hour.	Entro un'ora.
His eyes widened a little more and he started to smile.	I suoi occhi si ingrandirono un po' di più e iniziò a sorridere.
However, this is not the conclusion we draw.	Tuttavia, questa non è la conclusione che traiamo.
We go where we need it.	Andiamo dove ci serve.
But we're not here to explain such things.	Ma non siamo qui per spiegare cose del genere.
We both shook our heads.	Entrambi abbiamo scosso la testa.
They had looked at him for about ten or fifteen seconds.	Lo avevano guardato per circa dieci o quindici secondi.
That you would need to do this and you would need to stay longer.	Che avresti bisogno di farlo e avresti bisogno di rimanere più a lungo.
It didn't matter anymore.	Non importava più.
No problem, life happens.	Nessun problema, la vita accade.
Everything seemed right.	Tutto sembrava giusto.
More than a week.	Più di una settimana.
He couldn't sleep.	Non riusciva a dormire.
It seemed reasonable.	Sembrava ragionevole.
He came alone, one day before my due date.	È venuto da solo, un giorno prima della mia data di scadenza.
We who care about literature decide what it is.	Noi che ci teniamo alla letteratura decidiamo di cosa si tratta.
She had taken it as a positive sign.	Lo aveva preso come un segno positivo.
It's a lie, plain and simple.	È una bugia, chiara e semplice.
If anyone knows the valid credit.	Se qualcuno conosce il credito valido.
There was no telling how far he had come down.	Non si poteva dire fino a che punto fosse sceso.
Plus it's a great photo.	Inoltre è un'ottima foto.
The workers quickly realized that something was happening.	Gli operai hanno subito capito che stava succedendo qualcosa.
They hadn't spent a single night there.	Non avevano passato una sola notte lì.
We are made to dream of them.	Siamo fatti per sognarli.
Start from your head and roll down.	Inizia dalla tua testa e rotola giù.
I wasn't hoping for other games.	Non speravo in altri giochi.
They don't need another one.	Non ne hanno bisogno di un altro.
It made sense to start there, anyway.	Aveva senso iniziare da lì, in ogni caso.
Fear of moving.	Paura di muoverti.
This is truly a different, beautiful wine.	Questo è davvero un vino diverso, bellissimo.
That system works.	Quel sistema funziona.
She pointed across the street.	Indicò dall'altra parte della strada.
Could someone give me a specific diagnosis.	Qualcuno potrebbe darmi una diagnosi specifica.
Tears in the eyes.	Lacrime agli occhi.
New drugs are expensive but can significantly improve quality of life.	I nuovi farmaci sono costosi ma possono migliorare significativamente la qualità della vita.
Not a question of power but of creative ability.	Non una questione di potere ma di capacità creativa.
I don't remember much about the room itself.	Non ricordo molto della sala stessa.
We believe because someone told us the story and we have faith.	Crediamo perché qualcuno ci ha raccontato la storia e noi abbiamo fede.
Seems long, of course.	Sembra lungo, certamente.
The data was collected from three independent experiments.	I dati sono stati raccolti da tre esperimenti indipendenti.
I looked over my shoulder.	Ho guardato oltre la mia spalla.
They are really watching it.	Lo stanno davvero guardando.
But, finally, today they will go to their winter homes.	Ma, finalmente, oggi andranno alle loro case invernali.
You stayed here.	Sei rimasto qui.
The important in which group therapy.	L'importante in cui la terapia di gruppo.
Informed consent was obtained from each individual.	Il consenso informato è stato ottenuto da ciascun individuo.
Of course, only our human experience.	Certamente, solo la nostra esperienza umana.
Or he may have been smart enough to see what was coming.	O potrebbe essere stato abbastanza intelligente da vedere cosa stava arrivando.
He lies down.	Si sdraia.
It was wonderful.	È stato meraviglioso.
We have the right to freedom.	Abbiamo diritto alla libertà.
And a mighty first love caught in the middle.	E un potente primo amore catturato nel mezzo.
But this law is bad.	Ma questa legge è cattiva.
Hear the audience's reaction.	Ascolta la reazione del pubblico.
Each character was clearly drawn.	Ogni personaggio è stato disegnato chiaramente.
I put the phone down.	Ho messo giù il telefono.
But there wasn't much in the kitchen.	Ma non c'era molto in cucina.
I smiled, not surprised at all.	Sorrisi, non per niente sorpreso.
Some are still here.	Alcuni sono ancora qui.
We now have the right to respond.	Ora abbiamo il diritto di rispondere.
I don't know anymore.	non ne so più.
I want to fit in.	Voglio adattarmi.
There are a couple of examples of this.	Ci sono un paio di esempi di questo.
Quick to tell him she doesn't feel comfortable with him.	Presto per dirgli che non si sente a suo agio.
Time that is.	Tempo che è.
They were afraid now of carrying the third cross.	Avevano paura ora di portare la terza croce.
Even for this man.	Anche per quest'uomo.
One of them died.	Uno di loro è morto.
You find him, we find you.	Tu trovi lui, noi troviamo te.
Of course, both life and death were welcome there.	Di certo, sia la vita che la morte erano benvenute lì.
This is usually the case.	Di solito è così.
Also to make love in a different way.	Anche per fare l'amore in modo diverso.
No doubt he could take care of himself.	Senza dubbio poteva badare a se stesso.
But we couldn't stay.	Ma non potevamo restare.
I'm coming with you.	Sto venendo con te.
But once he had that baby, it felt so natural to her.	Ma una volta che ha avuto quel bambino, è stato così naturale per lei.
She had brought her own.	Aveva portato il suo.
No, not right away.	No, non subito.
We won't ask him any questions.	Non gli faremo nessuna domanda.
I have little to think about now, aside from memories.	Ho poco a cui pensare adesso, a parte i ricordi.
Just for a few hours.	Solo per poche ore.
But they didn't stop there.	Ma non si sono fermati qui.
I feel terrible about it.	Mi sento malissimo per questo.
This was a house.	Questa era una casa.
We have a lot of things to check.	Abbiamo molte cose da controllare.
She is my sister.	Lei è mia sorella.
It's the last thing you would show someone.	È l'ultima cosa che mostreresti a qualcuno.
Short.	Breve.
Add the hot water to the pan, then the chicken pieces.	Aggiungere l'acqua calda nella padella, quindi i pezzi di pollo.
They expect this to remain the same within object methods.	Si aspettano che questo rimanga lo stesso all'interno dei metodi oggetto.
We need these rights, just in case.	Abbiamo bisogno di questi diritti, per ogni evenienza.
They played hard in front of him.	Hanno giocato duro davanti a lui.
An article selection process with factor analysis was carried out.	È stato effettuato un processo di selezione degli articoli con analisi fattoriale.
Very beautiful and very detailed for me.	Molto bello e molto dettagliato per me.
When the lie becomes the truth and the truth becomes a lie.	Quando la menzogna diventa verità e la verità diventa menzogna.
But it is interesting to watch.	Ma è interessante da guardare.
You will die a little every day.	Morirai un po' ogni giorno.
He saw a beautiful world.	Ha visto un mondo bellissimo.
You would run the show.	Gestiresti lo spettacolo.
He still didn't answer.	Ancora non ha risposto.
You have strong values.	Hai dei valori forti.
I mean the real war.	Intendo la vera guerra.
There are ten parts and today is the first.	Ci sono dieci parti e oggi è la prima.
A very beautiful area.	Una zona molto bella.
He had given up hope of having a child of his own.	Aveva rinunciato alla speranza di avere un figlio suo.
Some guys take a very active interest.	Alcuni ragazzi si interessano molto attivamente.
We are working hard to get it back up and running.	Stiamo lavorando sodo per rimetterlo in funzione.
And so on.	E così via.
Also, he considers how the room will look at the evening.	Inoltre, considera come la stanza considererà la sera.
This is not very nice.	Questo non è molto bello.
This will be your only proof.	Questa sarà la tua unica prova.
A month passed and she didn't even want to talk to me.	Passò un mese e non volle nemmeno parlarmi.
Applications can range from very simple to highly complex.	Le applicazioni possono variare da molto semplici a altamente complesse.
Which shouldn't surprise us.	Il che non dovrebbe sorprenderci.
I live in the city.	Vivo in città.
It is something special.	È qualcosa di speciale.
Nothing else will work.	Nient'altro funzionerà.
Now many things are starting to become clear.	Ora molte cose cominciano a diventare chiare.
And something needs to be done.	E qualcosa deve essere fatto.
But he made me very, very sad.	Ma mi ha reso molto, molto triste.
Instead, they made love, simply and slowly.	Invece, facevano l'amore, semplicemente e lentamente.
No photos were included in my medical record.	Nessuna foto è stata inclusa nella mia cartella clinica.
And of course that's not true.	E ovviamente non è vero.
I was not present.	Non ero presente.
The analysis is in progress.	L'analisi è in corso.
And growing even more.	E crescendo ancora di più.
Horses present a different problem.	I cavalli presentano un problema diverso.
He made a choice.	Ha fatto una scelta.
These effects are not described by the model.	Questi effetti non sono descritti dal modello.
Need to work as a team, not two individuals.	Necessità di lavorare come una squadra, non due individui.
The room was empty when he entered.	La stanza era vuota quando entrò.
I felt the pain of him.	Ho sentito il suo dolore.
They can identify themselves.	Possono identificarsi.
He doesn't even touch me.	Non mi tocca nemmeno.
You were too beautiful not to attract his attention.	Eri troppo bella per non attirare la sua attenzione.
This way we can cover everything together.	In questo modo possiamo coprire tutto insieme.
It just made sense.	Aveva solo senso.
He stared at him for a long minute.	Lo fissò per un lungo minuto.
Yet most of the time that message is pushed aside.	Eppure la maggior parte delle volte quel messaggio viene messo da parte.
Much.	Molto.
You have to have your performance in your mind.	Devi avere la tua performance nella tua mente.
Complex systems should be considered different from complicated systems.	I sistemi complessi dovrebbero essere considerati diversi dai sistemi complicati.
Blog about the book.	Blog sul libro.
I will be firm, but correct.	Sarò fermo, ma corretto.
In the following figure,.	Nella figura seguente, .
A number of interesting observations can be drawn.	Si possono trarre una serie di osservazioni interessanti.
It is a question of procedure.	È una questione di procedura.
I had no idea what to do with it.	Non avevo idea di cosa farne.
I never gave my phone number.	Non ho mai dato il mio numero di telefono.
Either way, she had sold short that night.	Ad ogni modo, quella sera si era venduta allo scoperto.
The overall effect was as if the sun had just come out.	L'effetto complessivo era come se il sole fosse appena uscito.
He didn't care if he took most of the morning.	Non gli importava se ci voleva la maggior parte della mattinata.
Remember, at that level, a little gold can go a long way.	Ricorda, a quel livello, un po' d'oro può fare molto.
The wind had dropped and the sky was clear.	Il vento era calato e il cielo era sereno.
Of his military service and fighting skills.	Del suo servizio militare e abilità di combattimento.
Maybe use a better method.	Forse usa un metodo migliore.
It has the potential to be truly amazing.	Ha il potenziale per essere davvero sorprendente.
I don't recommend it.	Non lo consiglio.
The exercise worked for me.	L'esercizio ha funzionato per me.
It can give us a better idea of ​​what's up there.	Può darci un'idea migliore di cosa c'è lassù.
He entered just before me.	È entrato poco prima di me.
He likes that you play with words.	Gli piace che giochi con le parole.
They leave behind two children.	Lasciano due bambini.
I wouldn't.	Non lo farei.
You came to terms with that.	Sei venuto a patti con quello.
He took the money.	Ha preso i soldi.
It's about the location.	Riguarda la posizione.
All over the past year there has been talk.	Per tutto l'anno scorso si è parlato.
If anything, they are both at the same time.	Semmai sono entrambi contemporaneamente.
I know you may not want to see me this way.	So che potresti non volermi vedere in questo modo.
It usually works.	Di solito funziona.
No minutes of reflection appear on this sunny download.	Non appaiono minuti di riflessione su questo download di sole.
It had been closed.	Era stato chiuso.
But he was very sick.	Ma era molto malato.
Maybe someone else.	Forse qualcun altro.
They were noticed.	Sono stati notati.
It was a strange thing for her to say under the circumstances.	Era una cosa strana da dire per lei, date le circostanze.
She can feel it in her hands now.	Può sentirlo nelle sue mani ora.
The soul is forever.	L'anima è per sempre.
This method requires complex and expensive technical equipment.	Questo metodo richiede attrezzature tecniche complesse e costose.
Many did not know what it was.	Molti non sapevano di cosa si trattasse.
I shouldn't even listen to them.	Non dovrei nemmeno ascoltarli.
The money stays in the bank, we are sure that the money is safe.	I soldi restano in banca, siamo sicuri che i soldi siano al sicuro.
Maybe it was the name.	Forse era il nome.
The code word of the base link is then called the base page.	La parola del codice del collegamento di base è quindi chiamata pagina di base.
We both know we need time together.	Sappiamo entrambi che abbiamo bisogno di tempo insieme.
They have had it.	L'hanno avuto.
This class has the worst overall survival.	Questa classe ha la peggiore sopravvivenza globale.
Thus, a significant improvement in survival can be achieved.	Pertanto, è possibile ottenere un miglioramento significativo della sopravvivenza.
I wanted to be good.	Volevo essere buono.
Yet nothing went according to plan.	Eppure nulla è andato secondo i piani.
I can do this too.	Posso fare anche questo.
There was too much to do, too much to understand.	C'era troppo da fare, troppo da capire.
Marco came with me.	Marco è venuto con me.
He acted to take an interest.	Ha agito per interessarsi.
Of course, we hope that at least one is a girl.	Certo, speriamo che almeno uno sia una ragazza.
Your hospital makes money if you have surgery.	Il tuo ospedale guadagna se hai un intervento chirurgico.
They have been driving the same cars for five years.	Guidano le stesse auto da cinque anni.
Whatever he decided had to be corrected.	Qualunque cosa avesse deciso doveva essere corretta.
As did a debate on it too.	Come ha anche fatto un dibattito su di esso.
What he can do that maybe will help.	Quello che può fare che forse aiuterà.
It made no difference.	Non ha fatto differenza.
Not many people could live to tell.	Non molte persone potrebbero vivere per raccontarlo.
Wrong guess and lose.	Sbagliato indovina e perdi.
I see no signs of improvement in his condition.	Non vedo segni di miglioramento nelle sue condizioni.
You will do it.	Lo farai.
He pulled away from the front door.	Si staccò dalla porta d'ingresso.
It was not intended as a step.	Non era inteso come un passo.
Everything you need to win, you have it.	Tutto ciò di cui hai bisogno per vincere, lo hai.
It looks out of place, at least at first.	Sembra fuori posto, almeno all'inizio.
Has he.	Ha lui.
Nine years and then death.	Nove anni e poi la morte.
This means that anyone can be seen and heard by anyone.	Ciò significa che chiunque può essere visto e ascoltato da chiunque.
He quickly turned pale.	Impallidì rapidamente.
I will not fight at all.	Non combatterò per niente.
There was something else he wanted.	C'era qualcos'altro che voleva.
Because we don't know how it will happen.	Perché non sappiamo come accadrà.
I've never seen such a fight.	Non avevo mai visto un combattimento del genere.
He got out of the car.	È sceso dalla macchina.
I'll never get my wife back then.	Non riprenderò mai mia moglie allora.
It was only a matter of time before they found her.	Era solo questione di tempo prima che la trovassero.
But she was big in soul.	Ma era grande di anima.
Our results completely agree with this.	I nostri risultati sono completamente in accordo con questo.
He was very careful about this.	È stato molto attento a questo.
Even with the treatment, he didn't do well.	Anche con il trattamento, non ha fatto bene.
We have to react.	Dobbiamo reagire.
But then a second and a third body is found.	Ma poi viene trovato un secondo corpo e un terzo.
Not a bad choice.	Non una cattiva scelta.
When they go up there they see why no one is.	Quando salgono lassù vedono perché nessuno lo è.
If you see someone who needs something, help them.	Se vedi qualcuno che ha bisogno di qualcosa, aiutalo.
There are several ways to try.	Ci sono diversi modi per provare.
Start with your brother.	Inizia con tuo fratello.
But I am unable to do it.	Ma non sono in grado di farlo.
It could take weeks, months.	Potrebbero volerci settimane, mesi.
The best time they had had in their life.	Il miglior tempo che avevano avuto nella loro vita.
Make dinner.	Prepara la cena.
Let me try a different way.	Fammi provare in un modo diverso.
She didn't like silence.	Non le piaceva il silenzio.
You just look at yourself.	Ti guardi e basta.
Stop my breath forever.	Ferma il mio respiro per sempre.
More information.	Maggiori informazioni.
Bring attention to your breathing.	Porta l'attenzione sul tuo respiro.
I shouldn't ask myself, what kind of work we do.	Non dovrei chiedermi, che tipo di lavoro facciamo.
It might be good !.	Potrebbe essere buono!.
I see now it wasn't a mistake on your part.	Vedo che ora non è stato un errore da parte tua.
No more men.	Niente più uomini.
He had to come away.	Doveva venire via.
Six years later, we had a daughter.	Sei anni dopo, abbiamo avuto una figlia.
We never say never.	Non diciamo mai mai.
I closed my eyes and leaned back.	Chiusi gli occhi e mi appoggiai allo schienale.
I need to get better at talking to people.	Devo migliorare nel parlare con le persone.
Nobody ever came there.	Nessuno è mai venuto lì.
This year will be different.	Quest'anno sarà diverso.
And the brain damage.	E il danno al cervello.
Up to eight players can fight in up to four teams.	Possono combattere fino a otto giocatori in un massimo di quattro squadre.
The staff were excellent and very friendly.	Il personale era eccellente e molto cordiale.
The events don't seem real.	Gli eventi non sembrano reali.
Thus, two results were obtained.	Quindi, sono stati ottenuti due risultati.
Can't wait to meet you in person.	Non vedo l'ora di conoscerti di persona.
They can be of no use.	Non possono servire a nulla.
It was my first true love.	È stato il mio primo vero amore.
I just got used to configuring everything by hand.	Mi sono appena abituato a configurare tutto a mano.
And what was really around was concentration.	E quello che c'era veramente intorno era la concentrazione.
It is meant to be.	E destinato ad essere.
I was good too.	Anch'io ero bravo.
A front window broke.	Si è rotta una finestra sul davanti.
Such murder cannot be called murder.	Tale omicidio non può essere chiamato omicidio.
Think very carefully and answer me again.	Pensa molto attentamente e rispondimi di nuovo.
Because these are the elements that make it a thought experiment.	Perché questi sono gli elementi che lo rendono un esperimento mentale.
I consider this challenge later.	Considero questa sfida più avanti.
This upbringing has served me well throughout my adult life.	Questa educazione mi ha servito bene per tutta la mia vita adulta.
Believe it or not, it is the same with running.	Che tu ci creda o no, è così anche con la corsa.
Don't make me show you pictures from my years in art college.	Non costringermi a mostrarti le foto dei miei anni al college d'arte.
She couldn't begin to tell him how beautiful he was.	Non poteva cominciare a dirgli quanto fosse bello.
I walked over, just to look.	Mi avvicinai, solo per guardare.
Compared to his death, my hands are clean.	Rispetto alla sua morte, le mie mani sono pulite.
They had yet to prove that they were working dogs.	Dovevano ancora dimostrare di essere cani da lavoro.
This has been and is being done.	Questo è stato e si sta facendo.
I have learned to see the whole world as one.	Ho imparato a vedere il mondo intero come uno.
Some probably contain wild animals.	Alcuni probabilmente contengono animali selvatici.
So don't tell me until we get there.	Allora, non dirmelo finché non arriviamo.
We want to help others, and when we do, we feel good.	Vogliamo aiutare gli altri e, quando lo facciamo, ci sentiamo bene.
But she was ready to go.	Ma era pronta per partire.
She was more of a fish out of water.	Era più di un pesce fuor d'acqua.
We didn't know how we could beat them.	Non sapevamo come avremmo potuto batterli.
She has been there for a long time.	È rimasta lì per molto tempo.
However, it is quite the opposite.	Tuttavia, è esattamente il contrario.
I asked to speak to you.	Ho chiesto di parlare con te.
I'm here too long.	Sono troppo a lungo qui.
I want her to be happy.	Voglio che sia felice.
The next one had disappeared in the middle of the afternoon.	Il prossimo era scomparso nel mezzo del pomeriggio.
We respond negatively.	Rispondiamo negativamente.
Age is a significant risk factor for the disease.	L'età è un fattore di rischio significativo per la malattia.
Thanks for the truth !!!!!.	Grazie per la verità!!!!!.
Eventually they will have to give in.	Alla fine dovranno cedere.
Forever just out of reach.	Per sempre appena fuori portata.
He was told to create one that production could own.	Gli è stato detto di crearne uno che la produzione potesse possedere.
I had played well with her.	Avevo giocato bene con lei.
And the content is solid.	E il contenuto è solido.
So the peace agreement never happened.	Quindi l'accordo di pace non è mai avvenuto.
For one thing, she didn't have to leave the house.	Tanto per cominciare, non doveva uscire di casa.
Nobody paid any attention to me.	Nessuno mi ha prestato attenzione.
Having a business at the end of these many years.	Avere un business alla fine di questi molti anni.
However, they have simply taken the scene by storm in the last month alone.	Tuttavia, hanno semplicemente preso d'assalto la scena solo nell'ultimo mese.
Such are the conditions of our love.	Tali le condizioni del nostro amore.
Two men, who were in it, began to fight.	Due uomini, che erano in esso, iniziarono a combattere.
I was just confused.	Ero solo confuso.
I know that.	So che.
Her staff didn't know.	Il suo staff non lo sapeva.
I use it to write game notes.	Lo uso per scrivere note sui giochi.
It was not clear whether such a limit was tight or not.	Non era chiaro se un tale limite fosse stretto o meno.
But that's just my opinion, time will tell.	Ma questa è solo la mia opinione, il tempo lo dirà.
There is something in the words.	C'è qualcosa nelle parole.
So they all are.	Così sono tutti.
Take the trip.	Fai il viaggio.
Just how careful he was.	Proprio da quanto era attento.
It was a perfect offer for both of us.	Era un'offerta perfetta, per entrambi.
I have to get it out.	Devo tirarlo fuori.
There are people sitting here.	Ci sono persone sedute qui.
Maybe this will happen one day.	Forse questo accadrà un giorno.
Check their site for more details.	Controlla il loro sito per maggiori dettagli.
You could still do it now.	Potresti ancora farlo adesso.
Doing so was dangerous.	Farlo era pericoloso.
Go, die.	Vai, muori.
I saved myself a little.	Mi sono risparmiato un po'.
Everyone said they could just accept things that were simply written.	Tutti dicevano che potevano semplicemente accettare cose scritte semplicemente.
He doesn't know what he's doing, she says.	Non sa cosa sta facendo, dice.
There is no specific therapy.	Non esiste una terapia specifica.
Besides, her appearance had changed.	Inoltre, il suo aspetto era cambiato.
It is probably a mistake.	Probabilmente è un errore.
I have to protect my family.	Devo proteggere la mia famiglia.
Many people want to help everyone.	Molte persone vogliono aiutare tutti.
Now, let's get to the details.	Ora, andiamo ai dettagli.
For anyone else it's just a photo.	Per chiunque altro è solo una foto.
It should have been easy enough.	Avrebbe dovuto essere abbastanza facile.
Out of the house.	Fuori casa.
I could have given up.	Avrei potuto rinunciare.
I sent them away.	Li ho mandati via.
We have a great team for analysis.	Abbiamo una grande squadra per l'analisi.
I don't notice.	Non mi accorgo.
We have to change our state of being.	Dobbiamo cambiare il nostro stato d'essere.
Wear flat shoes.	Indossa scarpe basse.
If not, the process ends right there.	In caso contrario, il processo finisce proprio lì.
Yes, we will definitely review the book.	Sì, sicuramente recensiremo il libro.
With love, my friend.	Con affetto, amico mio.
Those who live in it know where they live.	Chi ci vive dentro sa dove abita.
Just a link to another page.	Solo un collegamento a un'altra pagina.
I knew then that he was feeling bad, but it was too late.	Sapevo allora che si sentiva male, ma era troppo tardi.
I kept my hand on my stomach, still barely bigger than normal.	Mi tenni la mano sullo stomaco, ancora appena più grande del normale.
She fired again and missed even more.	Ha sparato di nuovo e ha mancato ancora di più.
Oh they give us money.	Oh ci danno soldi.
Soon after, she was asked to join the crew and she did.	Poco dopo, le è stato chiesto di unirsi all'equipaggio e lo ha fatto.
Many of the charges against members of the press were eventually dropped.	Molte delle accuse contro i membri della stampa alla fine furono ritirate.
And when it happens you have a bad result.	E quando succede hai un brutto risultato.
I went to high school with the guy who did it.	Sono andato al liceo con il ragazzo che l'ha fatto.
I'm a patient type.	Sono un tipo paziente.
From this man's story.	Dal racconto di quest'uomo.
Say it another way.	Dirlo in un altro modo.
I'll come to see me, sure, but it won't be the same.	Verrò a trovarmi, certo, ma non sarà lo stesso.
I really hope you guys can help.	Spero davvero che voi ragazzi possiate aiutare.
Zero sick days.	Zero giorni di malattia.
It's on the nose.	È sul naso.
But this would absolutely top the list.	Ma questo sarebbe assolutamente in cima alla lista.
You can see the video and read the answer both here.	Puoi vedere il video e leggere la risposta entrambi qui.
It is in relatively good condition and is a state property.	È relativamente in buono stato ed è una proprietà demaniale.
I like cooking.	Mi piace cucinare.
The school was mine.	La scuola era mia.
This may require another experiment.	Ciò potrebbe richiedere un altro esperimento.
Most places sell it for less.	La maggior parte dei posti lo vende a meno.
Or die.	O muori.
I slowly got up as we shook hands.	Mi sono alzato lentamente mentre ci siamo stretti la mano.
Try to go back the way you went up.	Prova a tornare indietro nel modo in cui sei salito.
And busy with her work he seemed to forget her.	E impegnato nel suo lavoro sembrava dimenticarla.
She.	Lei.
It is completely false to say more.	È completamente falso dire altro.
They go inside.	Vanno dentro.
He was also pretty good.	Era anche abbastanza bravo.
They never sell houses without interest.	Non vendono mai le case senza interessi.
He just did.	L'ha appena fatto.
But it passed without incident.	Ma è passato senza incidenti.
It is quite perfect.	È abbastanza perfetto.
The highest values ​​obtained were used in the analysis.	Nell'analisi sono stati utilizzati i valori più alti ottenuti.
They base their argument on human experiences.	Basano la loro argomentazione sulle esperienze umane.
But now he just needed not to be killed.	Ma ora aveva solo bisogno di non essere ucciso.
It looks so good in it.	Sta così bene in esso.
Yet we have chosen to have another one.	Eppure abbiamo scelto di averne un altro.
Reassemble it and make it work.	Rimontalo e fallo funzionare.
Husband of a wife.	Marito di una moglie.
I don't allow anyone else to touch it.	Non permetto a nessun altro di toccarlo.
Help me fast.	Aiutami veloce.
It didn't take long to get results.	Non ci è voluto molto per ottenere risultati.
It would never be destroyed.	Non sarebbe mai stato distrutto.
Ten subjects with normal knees were evaluated.	Sono stati valutati dieci soggetti con ginocchia normali.
I've thought about it quite a bit.	Ci ho pensato un bel po'.
It should have burned out, but it was all blocked.	Avrebbe dovuto esaurirsi, ma era tutto bloccato.
Less than a third of what it once was.	Meno di un terzo di quello che era una volta.
He simply hadn't seen what was happening.	Semplicemente non aveva visto cosa stava succedendo.
You could also do this when playing with other characters.	Potresti anche farlo quando giochi con altri personaggi.
Furthermore, few have been asked.	Pochi, inoltre, sono stati chiesti.
Rest works as expected.	Riposo funziona come previsto.
For example, consider the following situations.	Ad esempio, considera le seguenti situazioni.
They didn't tell me anything.	Non mi hanno detto niente.
Trying to make them angry.	Cercando di farli arrabbiare.
There was another man here who could protect her.	C'era un altro uomo qui che poteva proteggerla.
Players move in and out of focus.	I giocatori si muovono dentro e fuori fuoco.
He will be provided with a heart.	Verrà fornito un cuore.
I've thought so for years.	Lo pensavo da anni.
Especially in the light of the latest events.	Soprattutto alla luce degli ultimi avvenimenti.
He walked faster.	Ha camminato più veloce.
Either way, it would have been easy to grab his computer.	Ad ogni modo, sarebbe stato facile prendere il suo computer.
It was going to be a long year.	Sarebbe stato un anno lungo.
So it might be something.	Quindi potrebbe essere qualcosa.
He assumed they would find out, one way or another.	Supponeva che l'avrebbero scoperto, in un modo o nell'altro.
Power in the world more generally.	Il potere nel mondo più in generale.
His back was towards me.	La sua schiena era verso di me.
Choose a type of number that is large enough.	Scegli un tipo di numero sufficientemente grande.
Thanks football, thanks to these guys, my players.	Grazie calcio, grazie a questi ragazzi, i miei giocatori.
Many of these teachings cannot be provided by books.	Molti di questi insegnamenti non possono essere forniti dai libri.
I will not place an order.	Non lo farò un ordine.
He opened his eyes and found that she was watching him.	Aprì gli occhi e scoprì che lei lo stava osservando.
We were able to see both the male and the female.	Siamo riusciti a vedere sia il maschio che la femmina.
She had arrested the wrong man.	Aveva arrestato l'uomo sbagliato.
That man saved me.	Quell'uomo mi ha salvato.
Which, you understand perfectly well if you don't.	Il che, capisci perfettamente se non lo fai.
Please contact us.	Non esitate a contattarci.
And she felt the same way.	E lei si sentiva allo stesso modo.
This house had everything we were looking for, both of us.	Questa casa aveva tutto quello che cercavamo, entrambi.
You are a mother.	Sei una madre.
Description vs statement of meaning.	Descrizione vs affermazione di significato.
This is what a good opinion site should do.	Questo è ciò che dovrebbe fare un sito di buona opinione.
And he wasn't impressed.	E non è stato colpito.
You guys can get in line on this or you can fall.	Voi ragazzi potete mettervi in ​​riga su questo o potete cadere.
In particular, the following two forms would be useful for our purposes.	In particolare, le due seguenti forme sarebbero utili ai nostri scopi.
Then it turns into guys trying to go home.	Poi si trasforma in ragazzi che cercano di fare il fuoricampo.
Half an hour for dinner.	Mezz'ora per la cena.
I slowly moved my left leg up and then my right leg.	Ho spostato lentamente la gamba sinistra in alto e poi la gamba destra.
It seemed that I couldn't get all of this clear in my mind.	Sembrava che non riuscissi ad avere tutto questo chiaro nella mia mente.
And it can be used on the front or back.	E può essere utilizzato sul davanti o sul retro.
I know him.	Lo conosco.
Help me do what is required of me at this time.	Aiutami a fare ciò che mi è richiesto in questo momento.
It is a dangerous thing.	È una cosa pericolosa.
They can do whatever they want with me.	Possono fare quello che vogliono con me.
It was right in front of my face.	Era proprio davanti alla mia faccia.
Be easy on yourself.	Sii facile con te stesso.
And there is a very small number of people that it would do it for.	E c'è un numero molto piccolo di persone per cui lo farebbe.
With the required performance it is difficult.	Con le prestazioni richieste è difficile.
Imagine what that would mean for your ability to plan and respond.	Immagina cosa significherebbe per la tua capacità di pianificare e rispondere.
This appeared to contain a large roll of fabric.	Questo sembrava contenere un grande rotolo di tessuto.
Only with water.	Solo con acqua.
It is the fundamental state.	È lo stato fondamentale.
I didn't know what was expected.	Non sapevo cosa ci si aspettasse.
Sometimes the last one is later in this life.	A volte l'ultimo è più tardi in questa vita.
At that moment she decided to go home.	In quel momento decise di tornare a casa.
It wasn't even a thought process.	Non era nemmeno un processo di pensiero.
Today it is different, however.	Oggi è diverso, però.
In these cases, skin tone and hair color are not that important.	In questi casi, il tono della pelle e il colore dei capelli non sono così importanti.
The second step is to do something about it.	Il secondo passo è fare qualcosa al riguardo.
I would love it if someone else walked in right away.	Mi piacerebbe se qualcun altro entrasse subito.
Then it's up close, clean up, get ready for tomorrow.	Poi è da vicino, pulire, prepararsi per domani.
However, her voice did not improve.	Tuttavia, la sua voce non è migliorata.
For the first time she realized how old she was her mother.	Per la prima volta si rese conto di quanti anni stava invecchiando sua madre.
As for the second question, you are still being kept open.	Per quanto riguarda la seconda questione è ancora mantenuta aperta.
There is nothing fixed or solid there.	Non c'è niente di fisso o di solido lì.
Her eyes closed.	I suoi occhi si chiusero.
I just took it for granted.	L'ho solo dato per scontato.
This increase is significant and cannot be ignored.	Questo aumento è significativo e non può essere ignorato.
For most people, the symptoms weren't severe.	Per la maggior parte delle persone, i sintomi non erano gravi.
It has a variety of functions in the body.	Ha una varietà di funzioni nel corpo.
She answered you.	Ti ha risposto.
I still had the power to influence her feelings.	Avevo ancora il potere di influenzare i suoi sentimenti.
Here is the solution.	Ecco la soluzione.
Unless you can do something.	A meno che tu non possa fare qualcosa.
A comparison not far from its function.	Un paragone non lontano dalla sua funzione.
Just listen to me.	Ascolta solo me.
We could show you the various parts that use white color.	Potremmo mostrarti le varie parti che usano il colore bianco.
I love that dog.	Amo quel cane.
And he earns.	E guadagna.
He watched over me.	Mi ha vegliato.
I don't expect it from you.	Non me lo aspetto da te.
I learned quite a bit from my father.	Ho imparato un bel po' da mio padre.
It was so beautiful.	Era così bello.
God certainly exists as an idea in the human mind.	Dio esiste certamente come un'idea nella mente umana.
And there is nothing wrong with that.	E non c'è niente di sbagliato in questo.
Get your father out of this room.	Porta suo padre fuori da questa stanza.
They did a search last night and badly beat someone up.	Hanno fatto una perquisizione la scorsa notte e hanno picchiato male qualcuno.
Long and white and pale and facing.	Lungo e bianco e pallido e rivolto verso.
She has never met her father.	Non ha mai conosciuto suo padre.
Each correct answer earns you a point.	Ogni risposta giusta ti fa guadagnare un punto.
We still stop there about once a year.	Ci fermiamo ancora lì circa una volta all'anno.
He had become a handsome young man.	Era diventato un bel giovane.
If they say they can do it, then they can do it.	Se dicono che possono farlo, allora possono farlo.
And with every second, he makes me feel like myself again.	E con ogni secondo, mi fa sentire di nuovo me stesso.
I would like to keep it as simple as possible.	Vorrei mantenerlo il più semplice possibile.
During this trip, he was completely different.	Durante questo viaggio, è stato completamente diverso.
However, surgery does not solve the disease problems.	Tuttavia, la chirurgia non risolve i problemi di malattia.
People get sick and die.	Le persone si ammalano e muoiono.
You're half too thin.	Sei troppo magra della metà.
And our young people need positive role models.	E i nostri giovani hanno bisogno di modelli positivi.
Work has become necessary for me.	Il lavoro è diventato necessario per me.
The joy was for the events happening around him.	La gioia era per gli eventi che accadevano intorno a lui.
First, tell me where the cash is.	Per prima cosa, dimmi dove sono i contanti.
Otherwise, it's a no.	Altrimenti, è un no.
We have been waiting for you.	Ti stavamo aspettando.
The hole is not in the field of view of the feedback camera.	Il foro non è nel campo visivo della telecamera di feedback.
We leave tomorrow.	Partiamo domani.
Maybe we share too much now.	Forse condividiamo troppo adesso.
Live like animals with animals.	Vivere come animali con gli animali.
It was against nature.	Era contro natura.
This limits the sample set.	Ciò limita il set di campioni.
The latter seems more likely.	Quest'ultimo sembra più probabile.
He fell ill and could no longer work.	Si ammalò e non poteva più lavorare.
It was so much fun as a kid to dress up.	Era così divertente da bambino travestirsi.
But obviously you won't be selling any.	Ma ovviamente non ne venderai nessuno.
One had tea like everything else.	Uno ha preso il tè come tutto il resto.
His daughter used to work here now.	Sua figlia lavorava qui adesso.
But be careful.	Ma stai attento.
And many words.	E tante parole.
This has been seen in many experiments.	Questo è stato visto in molti esperimenti.
He laughed and laughed, until finally he started crying.	Rise e rise, finché alla fine iniziò a piangere.
They are built to be fast and tough at the same time.	Sono costruiti per essere veloci e resistenti allo stesso tempo.
One can only respect it.	Si può solo rispettarlo.
Survival time was significantly longer in the experimental group in one study.	Il tempo di sopravvivenza è stato significativamente più lungo nel gruppo sperimentale in uno studio.
Don't finish.	Non finire.
Success comes in many forms.	Il successo si presenta in molte forme.
No understanding of himself.	Nessuna comprensione di se stesso.
I felt she was leaving him.	Ho sentito che lo lasciava.
The letter.	La lettera.
The following results were obtained.	Sono stati ottenuti i seguenti risultati.
They never thought his time mattered.	Non hanno mai pensato che il suo tempo fosse importante.
We can never go back.	Non potremo mai tornare indietro.
But it wasn't going to happen.	Ma non sarebbe successo.
Technology seems too far away.	La tecnologia sembra troppo lontana.
They buy everything they need or want.	Comprano tutto ciò di cui hanno bisogno o che vogliono.
They are well below the desired level.	Sono ben al di sotto del livello desiderato.
It was still at the beginning of the show.	Era ancora all'inizio dello spettacolo.
They have spread far and wide.	Si sono diffusi in lungo e in largo.
He was looking right at me.	Stava guardando proprio me.
He quickly led me to his apartment and closed the door.	Mi condusse velocemente nel suo appartamento e chiuse la porta.
It became extremely difficult to spread the fingers.	È diventato estremamente difficile allargare le dita.
Then you will be in charge.	Allora sarai tu a dover comandare.
The players then describe what their characters would like to do.	I giocatori poi descrivono cosa vorrebbero fare i loro personaggi.
The stage doesn't matter.	Non importa il palco.
Generally, the forms have been returned to us.	In generale, i moduli ci sono stati restituiti.
A description of how the injury was caused.	Una descrizione di come è stata causata la ferita.
Body weight and tumor volume were measured every two days.	Il peso corporeo e il volume del tumore sono stati misurati ogni due giorni.
You have to give up control of your life.	Devi rinunciare al controllo della tua vita.
She saw it.	L'ha vista.
And this time the situation was similar.	E questa volta la situazione era simile.
I'm pretty sure it's a hole in her chest.	Sono abbastanza sicuro che sia un buco nel suo petto.
It is good enough.	È abbastanza buono.
Even when working on the dark side.	Anche quando si lavora sul lato oscuro.
It seems to vary from man to man.	Sembra variare da uomo a uomo.
He couldn't go up there.	Non poteva salire lassù.
We could do our own thing.	Potremmo fare le nostre cose.
Be here now.	Essere qui ora.
I'll bring you the stuff.	Ti porto la roba.
And that was the end of the fun.	E quella fu la fine del divertimento.
Market share.	Quota di mercato.
They won't.	Non lo faranno.
You can't lose, man.	Non puoi perdere, amico.
That the defendant does not have a significant history of previous criminal activity.	Che l'imputato non ha una storia significativa di precedenti attività criminali.
No, it had to be someone good, someone simple.	No, doveva essere qualcuno buono, qualcuno semplice.
All breathing techniques.	Tutte le tecniche di respirazione.
It is not an easy thing to explain.	Non è una cosa facile da spiegare.
Money made things possible.	Il denaro ha reso le cose possibili.
He was never wrong and he could not accept to be wrong.	Non si sbagliava mai e non poteva accettare di sbagliare.
He understands it would turn out so bad.	Capisce che sarebbe venuto così male.
This, however, is a mistake.	Questo, tuttavia, è un errore.
I didn't know what it meant.	Non sapevo cosa significasse.
Or a week ago.	O una settimana fa.
I'll never forget it.	Non lo dimenticherò mai.
I don't want to talk about trouble.	Non voglio parlare di guai.
Here, today, you can have a whole chicken.	Qui, oggi, puoi avere un pollo intero.
Maybe he was the same age for the past hundred years.	Forse aveva la stessa età negli ultimi cento anni.
A room at the back where a meeting was held.	Una stanza in fondo dove si teneva una riunione.
Ask for help.	Chiedere aiuto.
There, his car hit the end of a stone wall.	Lì, la sua auto ha colpito la fine di un muro di pietra.
If there were none, they had no choice but to move on.	Se non ce n'erano, non avevano altra scelta che andare avanti.
This possibility was not included in our model.	Tale possibilità non è stata inclusa nel nostro modello.
I have to.	Devo.
This was the key element in our decision to change our approach.	Questo è stato l'elemento chiave della nostra decisione di cambiare il nostro approccio.
Just take a look around !.	Basta dare un'occhiata in giro!.
Look at that shit, it's fucking fat and long.	Guarda quella merda, è fottutamente grassa e lunga.
But beyond that there isn't much to do.	Ma oltre a questo non c'è molto da fare.
Each frame shows sample data.	Ciascun frame mostra dati di esempio.
The treatment was not easy.	Il trattamento non è stato facile.
But there is something you should know.	Ma c'è qualcosa che dovresti sapere.
Using this software for your devices is the best decision.	L'utilizzo di questo software per i tuoi dispositivi è la decisione migliore.
They were sold at low interest rates.	Sono stati venduti a tassi di interesse bassi.
Look where his hand is.	Guarda dov'è la sua mano.
Everyone talked about it for the rest of the night.	Tutti ne parlarono per il resto della notte.
She still felt it.	Lo sentiva ancora.
For example, you consider the variable dimension.	Ad esempio, considera la dimensione variabile.
Another positive sign.	Un altro segnale positivo.
I have no idea what it is but it looks lovely.	Non ho idea di cosa si tratti ma sembra adorabile.
She performed most of the experiments and wrote the article.	Ha eseguito la maggior parte degli esperimenti e ha scritto l'articolo.
Connect information with familiar ideas.	Collega le informazioni con idee familiari.
Somehow, you managed to remain unknown to them.	In qualche modo, sei riuscito a rimanere loro sconosciuto.
It hadn't happened to anyone, it had happened to him.	Non era successo a nessuno, era successo a lui.
They can't do such a good job on their own.	Non possono fare un lavoro così bene da soli.
He just took my hand and led me into his bedroom.	Mi ha appena preso la mano e mi ha condotto nella sua camera da letto.
It is natural to want to help.	È naturale voler aiutare.
It could be zero lying down.	Potrebbe essere lo zero sdraiato.
How to solve this problem.	Come risolvere questo problema.
It may have been at the same time.	Potrebbe essere stato allo stesso tempo.
Government sources said so.	Lo hanno detto fonti del governo.
But he would find out.	Ma l'avrebbe scoperto.
Others would find a way to move the movement forward.	Altri troverebbero un modo per portare avanti il ​​movimento.
If it's not that, it's drink.	Se non è quello, è bevanda.
If so, what is his name and how can I use it.	Se sì, qual è il suo nome e come posso usarlo.
Then he won't.	Allora non lo farà.
Only the lies he had told that day were enough for good trouble.	Solo le bugie che aveva detto quel giorno erano sufficienti per un bel guaio.
The photos are wonderful.	Le foto sono meravigliose.
Maybe it was my mistake from the start.	Forse è stato un mio errore fin dall'inizio.
No significant differences were observed between treatments.	Nessuna differenza significativa è stata osservata tra i trattamenti.
This, of course, is not the case.	Questo, ovviamente, non è il caso.
You have several choices.	Hai diverse scelte.
And there he made a statement to that effect.	E lì ha fatto una dichiarazione in tal senso.
More and more children began to appear.	Cominciarono ad apparire sempre più bambini.
Maybe it's in show business.	Forse è nel mondo dello spettacolo.
They want either food or be left alone.	Vogliono o cibo o essere lasciati in pace.
I love hearing my clients' stories.	Amo ascoltare le storie dei miei clienti.
They wanted the letter.	Volevano la lettera.
Are you ready for this?.	Sei pronto per questo?.
Then you can serve.	Allora puoi servire.
You're not the type.	Non sei il tipo.
My father was no different.	Mio padre non era diverso.
I haven't solved it yet.	Non l'ho ancora risolto.
We will consider these in this order.	Questi li considereremo in quest'ordine.
He looked very different at walking speed.	Sembrava molto diverso a velocità di camminata.
These modules can be used free of charge.	Questi moduli possono essere utilizzati gratuitamente.
Only about the little things, about the details.	Solo sulle piccole cose, sui dettagli.
Your family doesn't play.	La tua famiglia non gioca.
Two main elements in our opinion.	Due elementi principali a nostro avviso.
Nobody else around here does that either.	Neanche nessun altro qui intorno lo fa.
He should have continued to have a small government.	Avrebbe dovuto continuare ad avere un piccolo governo.
It seems to build a kind of goodwill.	Sembra costruire una sorta di buona volontà.
Add salt and pepper.	Aggiungi sale e pepe.
Keep them in place.	Tienili in posizione.
I enjoyed working with him.	Mi è piaciuto lavorare con lui.
It has been very positive for us.	È stato davvero molto positivo per noi.
Sometimes it's real.	A volte è reale.
Really, that's it.	Davvero, questo è tutto.
It's really difficult.	E' davvero difficile.
I still have trouble writing with my left hand.	Ho ancora problemi a scrivere con la mano sinistra.
I look at things and say this is a list.	Guardo le cose e dico che questa è una lista.
He might come back.	Potrebbe tornare.
Make time for this, whatever your situation.	Trova il tempo per questo, qualunque sia la tua situazione.
We have not received a response so far.	Finora non abbiamo ricevuto risposta.
This is particularly relevant for digital games.	Ciò è particolarmente rilevante per i giochi digitali.
Just try to figure it out.	Prova solo a capirlo.
Any man will be fine.	Qualsiasi uomo andrà bene.
Many went above and beyond to make our experience even more positive.	Molti sono andati ben oltre per rendere la nostra esperienza ancora più positiva.
He got sick and then fell.	Si è ammalata e poi è caduto.
This is true of the basic stuff.	Questo è vero per le cose di base.
I'd hate to meet him.	Mi dispiacerebbe conoscerlo.
I was talking to her.	Stavo parlando con lei.
There is no immediate reaction.	Non c'è una reazione immediata.
It was neither easy nor fun.	Non è stato né facile né divertente.
You are not your mother's son.	Non sei il figlio di tua madre.
Communication was excellent.	La comunicazione è stata eccellente.
Some of my questions were about religion.	Alcune delle mie domande riguardavano la religione.
He knew what it meant even then.	Sapeva cosa significava già allora.
I will avoid it.	Lo eviterò.
I am a woman.	Io sono una donna.
There seems to be a hole in my heart.	Sembra che ci sia un buco nel mio cuore.
Clear and cold with many stars.	Sereno e freddo con molte stelle.
Text and images.	Testo e immagini.
Only my eyes are quick enough to see exactly what it does.	Solo i miei occhi sono abbastanza veloci da vedere esattamente quello che fa.
Life goes on, you know.	La vita continua, lo sai.
So he proved it to us.	Quindi ci ha dimostrato.
We hope to resolve it soon.	Speriamo di risolverlo presto.
Nothing more, though.	Niente di più, però.
I haven't created anything for any of my design teams.	Non ho creato nulla per nessuno dei miei team di progettazione.
These results are similar to those observed in the present study.	Questi risultati sono simili a quelli osservati nel presente studio.
They wouldn't be able to see how hard our life is.	Non sarebbero in grado di vedere quanto sia dura la nostra vita.
And indeed, some of them were true.	E in effetti, alcune di queste erano vere.
It cannot bear this burden.	Non può sopportare questo peso.
You defended someone.	Hai difeso qualcuno.
The shell people are starting to kill each other even now.	Le persone della shell stanno cominciando a uccidersi a vicenda anche adesso.
It was beautiful, perfect.	Era bellissima, perfetta.
Then keep playing.	Poi continua a giocare.
For a brain	Per un cervello
At this point she knew what he had the ability to do.	A questo punto sapeva cosa aveva la capacità di fare.
I didn't expect them to say anything.	Non mi aspettavo che dicessero qualcosa.
She is very creative.	È molto creativa.
We learn that nothing exists without its opposite.	Impariamo che nulla esiste senza il suo opposto.
I think this may be exactly what you are looking for.	Penso che questo potrebbe essere esattamente quello che stai cercando.
This is what my mother would say.	Questo è quello che direbbe mia madre.
It couldn't have been the boy.	Non può essere stato il ragazzo.
However, it is their protection.	Tuttavia, è la loro protezione.
It seemed like a very long time, longer than it should have.	Sembrava un tempo lunghissimo, più lungo del dovuto.
She calls me if she has any questions.	Mi chiama se ha domande.
You want to do it the hard way, then.	Vuoi farlo nel modo più difficile, allora.
I'll come get you at seven.	Verrò a prenderti alle sette.
But women know it.	Ma le donne lo sanno.
Understanding this is the best way to move forward.	Capire è questo il modo migliore per andare avanti.
She had been happy before.	Era stata felice prima.
The first was five books long instead of the current three.	Il primo era lungo cinque libri invece degli attuali tre.
But now he was enjoying himself.	Ma ora si stava divertendo.
Fast food is not known as a particularly healthy form of food.	Il fast food non è conosciuto come una forma di cibo particolarmente salutare.
She cried and got angry.	Piangeva e si arrabbiava.
We are stupid but.	Siamo stupidi ma.
However, there are still many problems with this.	Tuttavia, esistono ancora molti problemi con questo.
I have not reached anyone.	Non ho raggiunto nessuno.
What we had was short and beautiful.	Quello che abbiamo avuto è stato breve e bello.
This gave me a different perspective.	Questo mi ha dato una prospettiva diversa.
Seems wrong.	Sembra sbagliato.
This is not a problem and make it work.	Questo non è un problema e fallo funzionare.
She replied that she hadn't seen her face.	Ha risposto che non aveva visto la sua faccia.
Do not accept any restrictions.	Non accettare alcuna limitazione.
You give me six weeks.	Mi dai sei settimane.
You cannot be destroyed by the trials of this life.	Non puoi essere distrutto dalle prove di questa vita.
So, you have an idea.	Quindi, hai un'idea.
Men are dead.	Gli uomini sono morti.
Everything seemed fine here.	Tutto sembrava a posto qui.
She took the other half.	Lei ha preso l'altra metà.
Nobody did, however.	Nessuno lo ha fatto, tuttavia.
I would have cut myself off from everything.	Mi sarei tagliato fuori da tutto.
They weren't sure yet.	Non erano ancora sicuri.
The former need not necessarily be true in a real case.	Il primo non deve essere necessariamente vero in un caso reale.
We will learn how to create our own.	Impareremo a crearne uno nostro.
It takes away the pain.	Toglie il dolore.
The wind will calm down, the sky will be clear.	Il vento si calmerà, il cielo sarà sereno.
It might not even be true.	Potrebbe anche non essere vero.
Because it contained the word fuck.	Perché conteneva la parola cazzo.
We had just left.	Eravamo appena partiti.
It will require a lot of money and hard work.	Richiederà un sacco di soldi e duro lavoro.
Today is today, this is life.	Oggi è oggi, questa è la vita.
She couldn't go through this again.	Non poteva affrontare tutto questo di nuovo.
The lines are open and the parties are moving to make this happen.	Le linee sono aperte e le parti si stanno muovendo per far sì che questo abbia successo.
It feels personal.	Sembra personale.
We just wrote letters for the next three months.	Abbiamo appena scritto lettere per i prossimi tre mesi.
But don't worry, she will be back.	Ma non preoccuparti, tornerà.
You're lucky to get here.	Sei fortunato ad arrivare fin qui.
Tell us how we are.	Raccontaci come stiamo.
Only exercise can.	Solo l'esercizio può.
Actually, those are two people sitting with this thing on their heads.	In realtà, quelle sono due persone sedute con questa cosa in testa.
This is the external view.	Questa è la vista esterna.
But something even more interesting happens.	Ma succede qualcosa di ancora più interessante.
Or maybe it was just a dinner.	O forse era solo una cena.
Nothing has been achieved yet.	Non è stato ancora raggiunto nulla.
And it was also strong.	Ed era anche forte.
I told him she was.	Gli ho detto che lo era.
All of that had changed.	Tutto ciò era cambiato.
He went to the blue line.	È andato sulla linea blu.
You are wonderful when you sleep.	Sei meravigliosa quando dormi.
At least two weeks.	Almeno due settimane.
Add stuff after it's created.	Aggiungi cose dopo che è stato creato.
You are in the right place for the solution.	Sei nel posto giusto per la soluzione.
It is more important that we get on with things.	È più importante che andiamo avanti con le cose.
There is no way to save him.	Non c'è possibilità di salvarlo.
Where you put them though, is where the game gets interesting.	Dove li metti però, è dove il gioco diventa interessante.
They are a little harder to find, though.	Sono un po' più difficili da trovare, però.
You know it's more than that.	Lei sa che è più di questo.
This forces the rest of the green lines.	Questo forza il resto delle linee verdi.
It feels light for the price range.	Sembra leggero per la fascia di prezzo.
They don't show up in court as they should.	Non si presentano a corte come dovrebbero.
Even some of those with weapons.	Anche alcuni di quelli con le armi.
I will take full responsibility.	Mi prenderò la piena responsabilità.
Ten minutes must have passed.	Devono essere passati dieci minuti.
Or about me.	O su di me.
She then she told him not to fear anything.	Poi gli disse di non temere nulla.
And he was good at games.	Ed era bravo nei giochi.
Now there is one.	Ora ce n'è uno.
I know from experience that some men.	So per esperienza che alcuni uomini.
I walked over to her and looked deeply into her eyes.	Mi avvicinai a lei e la guardai profondamente negli occhi.
I wanted to leave.	Volevo andarmene.
Not that she was looking for anyone.	Non che stesse cercando qualcuno.
There is no reason to put your life in danger.	Non c'è motivo di mettere in pericolo la tua vita.
Often they are missing altogether.	Spesso mancano del tutto.
We just won't get caught.	Semplicemente non ci beccheremo.
Do not play with me.	Non giocare con me.
It was never the same show.	Non è mai stato lo stesso spettacolo.
Take some time to get it right.	Prenditi del tempo per farlo bene.
It was one of the most amazing experiences we have ever had.	È stata una delle esperienze più incredibili che abbiamo mai vissuto.
As he puts it, he just wants results.	Come dice lui, vuole solo risultati.
Others take the tough girl route.	Altri prendono la strada della ragazza dura.
And she comes back for seconds.	E torna per secondi.
But he liked her.	Ma gli piaceva.
If they don't return to the page, they can't use it.	Se non tornano alla pagina, non possono usarla.
But she stayed in touch.	Ma è rimasta in contatto.
Sometimes this worked, sometimes it didn't.	A volte questo ha funzionato, a volte no.
Another start in the dark.	Un altro inizio nel buio.
They shouldn't go through that.	Non dovrebbero passare attraverso quello.
It was a great freedom to play it.	Era una grande libertà interpretarlo.
One of the greats ran away.	Uno dei grandi è scappato.
He needed to cope with her.	Aveva bisogno di farcela con lei.
It does not work with fill patterns.	Non funziona con i motivi di riempimento.
A gift from the dead.	Un regalo del morto.
Note that they are not the same in each case.	Nota che non sono gli stessi per ogni caso.
I got the feeling he had done it before.	Ho avuto la sensazione che l'avesse fatto prima.
Tears began to stream down her face.	Le lacrime iniziarono a rigarle il viso.
I didn't expect to make a new friend.	Non mi aspettavo di farmi un nuovo amico.
I don't believe that God exists.	Non credo che Dio esista.
I didn't ask him.	Non gliel'ho chiesto.
Sometimes they even go through a statutory audit.	A volte passano anche attraverso una revisione legale.
Or at least, you can know.	O almeno, puoi saperlo.
Many teams called after the end of the season.	Molte squadre hanno chiamato dopo la fine della stagione.
There was only one guard.	C'era una sola guardia.
There weren't the resources to do things correctly.	Non c'erano le risorse per fare le cose correttamente.
One such activity is plant variety testing.	Una di queste attività è il test delle varietà vegetali.
She was barely breathing now.	Ormai respirava a malapena.
Therefore, there is no such particular solution.	Pertanto, non esiste una soluzione così particolare.
I gave a speech.	Ho tenuto un discorso.
A tall figure filled the frame.	Una figura alta riempiva la cornice.
Oh, that scene is too long.	Oh, quella scena è troppo lunga.
This was done to me.	Questo è stato fatto a me.
Book on your source.	Prenota sulla tua fonte.
Sometimes it gets emotional and confused.	A volte diventa emotiva e confusa.
But she didn't understand what it was.	Ma non aveva capito cosa fosse.
Therefore, we cannot consider it on appeal.	Pertanto, non possiamo considerarlo in appello.
She had no idea why he really stood up.	Non aveva idea del perché si fosse davvero alzato in piedi.
There is also a human aspect to this.	C'è anche un aspetto umano in questo.
There was no police on deck.	Non c'era la polizia sul ponte.
Click here to read the questions and complete the results.	Clicca qui per leggere le domande e completare i risultati.
I'm sure your client knew this.	Sono sicuro che il tuo cliente lo sapeva.
Out here, we're on our own.	Qui fuori, siamo da soli.
They might assume you are.	Potrebbero presumere che tu lo sia.
At the first appearance, he appears to have been born for this day.	Alla prima apparizione, sembra essere nato per questo giorno.
This is a photo of the one available there.	Questa è una foto di quella disponibile lì.
If you can, bring a friendly expression to your face.	Se puoi, porta un'espressione amichevole sul tuo viso.
However, there are negative consequences in this.	Tuttavia, ci sono conseguenze negative in questo.
Which means their luck may change today.	Il che significa che oggi la loro fortuna potrebbe cambiare.
Put about half of the snow in a smaller bowl.	Metti circa metà della neve in una ciotola più piccola.
There weren't many.	Non ce n'erano molti.
It is really important.	È davvero importante.
I should call you then.	Dovrei chiamarti allora.
We left it like that.	L'abbiamo lasciato così.
Don't say no to these offers.	Non dici di no a queste offerte.
I mean, you had to.	Voglio dire, dovevi.
She was planning to leave.	Aveva intenzione di partire.
Just for one summer, you know.	Solo per un'estate, sai.
This problem is not going away.	Questo problema non sta scomparendo.
I would like to hear about cases like this more often.	Vorrei conoscere casi come questo più spesso.
They remained there as before.	Rimasero lì come prima.
The last of the season.	L'ultimo della stagione.
You become more comfortable in your own skin.	Diventi più a tuo agio nella tua stessa pelle.
Just do the latter.	Basta fare quest'ultimo.
In this case, rest will help.	In questo caso, il riposo aiuterà.
This product may be back in stock soon.	Questo prodotto potrebbe tornare presto disponibile.
We were fine.	Stavamo bene.
Now he is speaking.	Ora sta parlando.
I can talk about him.	Posso parlare di lui.
To do that, he needs conflict.	Per farlo, ha bisogno del conflitto.
Patient selection and surgical technique are critical.	La selezione del paziente e la tecnica chirurgica sono fondamentali.
Or it will achieve your goal.	O raggiungerà il tuo scopo.
And the trial wasn't just one way.	E il processo non era solo un modo.
Do they make good food ?.	Fanno buon cibo?.
The sky is falling and no one is listening to me.	Il cielo sta cadendo e nessuno mi ascolta.
Nobody called to say that their loved one is missing.	Nessuno ha chiamato per dire che la persona amata è scomparsa.
However, there are many factors involved.	Tuttavia ci sono molti fattori coinvolti.
Performed live in one take.	Eseguito dal vivo in una ripresa.
Pour the wine into the pan and let it evaporate.	Versate il vino nella padella e fatelo sfumare.
That time is still very close.	Quel tempo è ancora molto vicino.
God knows if we will ever see them again.	Dio sa se li rivedremo mai più.
Write, write, write.	Scrivi, scrivi, scrivi.
It was dark inside.	Dentro era buio.
I need it to be longer.	Ho bisogno che sia più lungo.
This is my position.	Questa è la mia posizione.
Five hours later.	Cinque ore dopo.
It is not difficult to see that this is possible.	Non è difficile vedere che questo è possibile.
You asked me when he noticed.	Me l'hai chiesto quando se ne è accorto.
You do not have it.	Non ce l'hai.
He is asking me to leave.	Mi sta chiedendo di andarmene.
Everything has a different interest, a different range of people.	Ogni cosa ha un interesse diverso, una gamma diversa di persone.
His shoulders didn't feel so tight.	Le sue spalle non si sentivano così strette.
I know the problem but I don't know how to fix it.	Conosco il problema ma non so come risolverlo.
He certainly had no reason to be.	Di certo non aveva motivo di esserlo.
This time it's different, though.	Questa volta è diverso, però.
The weather was cold.	Il tempo era freddo.
The show is back after a five-year hiatus.	Lo spettacolo è tornato dopo cinque anni di pausa.
The text area has a character limit.	L'area di testo ha un limite di caratteri.
The girl from the kitchen.	La ragazza della cucina.
I've tried so hard to help you.	Ho cercato così tanto di aiutarti.
But this wasn't necessarily a bad thing or a dead end.	Ma questa non era necessariamente una cosa negativa o un vicolo cieco.
The remaining question is why.	La domanda rimanente è perché.
What works in one situation won't necessarily work for another.	Ciò che funziona in una situazione non funzionerà necessariamente per un'altra.
In response, the court indicated that it sees things differently.	In risposta, il tribunale ha indicato di vedere le cose in modo diverso.
Sounds simple enough ?.	Sembra abbastanza semplice?.
And this is a big problem.	E questo è un grosso problema.
I tried to do my best.	Ho cercato di fare del mio meglio.
The data are representative of three or more experiments with similar results.	I dati sono rappresentativi di tre o più esperimenti con risultati simili.
I didn't know your brother was dead.	Non sapevo che tuo fratello fosse morto.
At three minutes past seven he did it.	Alle sette e tre minuti lo fece.
There is no discussion thought otherwise.	Non c'è pensiero di discussione altrimenti.
He never completed his law studies.	Non ha mai completato gli studi legali.
And we didn't even have to wait long.	E non abbiamo nemmeno dovuto aspettare molto.
None of us know what the last day will be.	Nessuno di noi sa quale sarà l'ultimo giorno.
I also wrote about it in my first book.	Ne ho anche scritto nel mio primo libro.
I will do anything for you, because you are a good person.	Farò qualsiasi cosa per te, perché sei una brava persona.
The president is the real change needed.	Il presidente è il vero cambiamento necessario.
But it is a fact of primary importance.	Ma è un fatto di primaria importanza.
You try to have some moves you can go to.	Cerchi di avere alcune mosse a cui puoi andare.
But that's not the point.	Ma questo non è il punto.
Imagine the class back then.	Immagina la classe di allora.
Too good, as far as she was concerned.	Troppo bene, per quanto la riguardava.
It is not good public health.	Non è buona salute pubblica.
My legs, my back, my brain.	Le mie gambe, la schiena, il cervello.
It can fall off earlier.	Può cadere prima.
I'm not your sister.	Non sono tua sorella.
A great story.	Una grande storia.
They are worried about our economy, our homes, our jobs.	Sono preoccupati per la nostra economia, le nostre case, il nostro lavoro.
He let me live and gave me my name.	Mi ha lasciato vivere e mi ha dato il mio nome.
Most of this was due to my father's lack of alcohol.	La maggior parte di ciò era dovuto alla mancanza di alcol di mio padre.
We don't have too much time to waste.	Non abbiamo troppo tempo da perdere.
With us, of course, it's different.	Con noi, ovviamente, è diverso.
I remember thinking this was what we were waiting for.	Ricordo di aver pensato che questo era ciò che stavamo aspettando.
You can't win with them.	Non puoi vincere con loro.
Fear makes itself felt.	La paura si fa sentire.
We are doing something positive.	Stiamo facendo qualcosa di positivo.
This was his promise.	Questa era la sua promessa.
We all had to look for him.	Abbiamo avuto tutti a guardare per lui.
He wanted to close his eyes and hide.	Voleva chiudere gli occhi e nascondersi.
Can you recommend an exercise video for her too ?.	Puoi consigliare un video di esercizi anche per lei?.
He uses the afternoon for research or quiet work.	Usa il pomeriggio per la ricerca o il lavoro tranquillo.
This doesn't even have to worry us.	Questo non deve nemmeno preoccuparci.
Most often, they feel pain.	Molto spesso, sentono dolore.
Without saying a word, he dropped the seat and sat down.	Senza dire una parola, lasciò cadere il sedile e si sedette.
The game is that simple.	Il gioco è così semplice.
It really is.	Lo è davvero.
They had only brought two out of the secondary office.	Ne avevano portati fuori solo due dall'ufficio secondario.
Oh good.	Oh bene.
Why are you doing it.	Perchè lo fai.
And we are there.	E noi ci siamo.
We'll go to trial, we both know.	Andremo al processo, lo sappiamo entrambi.
In reality, the opposite is true.	In realtà accade proprio il contrario.
If we could understand, it wouldn't be us.	Se potessimo capire, non saremmo noi.
This is a really good question.	Questa è veramente una bella domanda.
Only he knows why this choice came to you.	Solo lui sa perché questa scelta è venuta a te.
Beat the eggs, one at a time.	Sbattere le uova, una alla volta.
Imagine the effort you made.	Immagina lo sforzo che hai fatto.
Easy for me.	Facile per me.
It was winter inside.	Dentro era inverno.
Lots of ice.	Molto ghiaccio.
But it is certainly not a coincidence.	Ma non è certo un caso.
No, not taken, because only one of us can do it.	No, non preso, perché solo uno di noi può farlo.
You know, that old movie.	Sai, quel vecchio film.
We love you.	Ti vogliamo bene.
Animals are built differently than people.	Gli animali sono costruiti in modo diverso dalle persone.
But he wasn't sure.	Ma non era sicuro.
People above you never want to share power with you.	Le persone al di sopra di te, non vogliono mai condividere il potere con te.
So, think back to when you put on your shoes this morning.	Quindi, ripensa a quando ti sei messo le scarpe stamattina.
I get tired of reading them.	Mi stanco di leggerli.
I would not.	Non vorrei.
Used black magic.	Usato la magia nera.
Soon.	Presto.
So it's much easier for me.	Quindi è molto più facile per me.
Little else to say.	Poco altro da dire.
It was a time that required a good book.	Era un periodo che richiedeva un buon libro.
Or somewhere else, perhaps.	O da qualche altra parte, forse.
I loved the sound.	Ho adorato il suono.
How is it true today?	Com'è vero oggi?
There was a local address.	C'era un indirizzo locale.
Some cases have more information than others.	Alcuni casi hanno più informazioni di altri.
Watch online for free.	Guarda online gratis.
Thanks again.	Grazie di nuovo.
I am in the dark, and you keep me in the dark.	Io sono nell'oscurità, e tu mi tieni all'oscuro.
We have several colors to choose from.	Abbiamo diversi colori tra cui scegliere.
He was a lovely little one !.	Era un piccolo adorabile!.
Two general methods have been tried.	Sono stati provati due metodi generali.
So it's not really an advance.	Quindi non è davvero un anticipo.
In fact, we know quite well how charges move through our body.	In realtà, sappiamo abbastanza bene come le cariche si muovono attraverso il nostro corpo.
Now take.	Ora prendi.
I've never met anyone like him either.	Neanch'io ho mai incontrato nessuno come lui.
I'd love to dry myself.	Mi piacerebbe molto asciugarmi.
By the time someone noticed, the fire had caught on properly.	Quando qualcuno se ne accorse, il fuoco aveva preso piede correttamente.
Everyone was extremely happy with the final result !.	Tutti erano estremamente soddisfatti del risultato finale!.
It won't do any good.	Non servirà a niente.
Lots of potential.	Tanto potenziale.
They both knew who they were talking about.	Sapevano entrambi di chi stavano parlando.
You could have done anything you wanted.	Avresti potuto fare tutto ciò che volevi.
That I didn't deserve attention or anything like that.	Che non meritavo attenzioni o cose del genere.
The focus is on training, which is good.	Il focus è sulla formazione, il che è positivo.
Many of us have.	Molti di noi l'hanno fatto.
The harder it is to access your money, the better.	Più è difficile accedere ai tuoi soldi, meglio è.
However, their interaction was not significant.	Tuttavia, la loro interazione non era significativa.
I'm not going to go with them.	Non ho intenzione di andare con loro.
Indeed there are.	Infatti ci sono.
The voice in his mind didn't quite sound like him.	La voce nella sua mente non sembrava del tutto sua.
I was saved.	Sono stato salvato.
So as long as he exists, he can never experience beyond himself.	Quindi, finché esiste, non può mai sperimentare al di là di se stesso.
They needed water.	Avevano bisogno di acqua.
I didn't use the pictures.	Non ho usato le immagini.
Peace god are you hurt someone else or it was so much theirs.	Pace dio sei ferito qualcun altro o è stato così tanto loro.
I reached out to close it but was unsuccessful.	Ho allungato la mano per chiuderlo, ma non ho avuto successo.
There must be someone to support them.	Ci deve essere qualcuno che li sostenga.
I decided to go to bed early.	Decisi di andare a letto presto.
Two new cases were granted.	Sono stati concessi due nuovi casi.
Touch was like fire.	Il tocco era come il fuoco.
He shook her from the inside.	La scosse dall'interno.
I had seen her do it.	L'avevo vista farlo.
This too has been denied.	Anche questo è stato smentito.
I don't understand the logic either.	Neanche io capisco la logica.
I don't know of a better course of action than my father's.	Non conosco una linea d'azione migliore di quella di mio padre.
I have attached an example.	Ho allegato un esempio.
There is no need to try to control any of this.	Non c'è bisogno di provare a controllare nulla di tutto ciò.
Suddenly, he wasn't in the storm.	Improvvisamente, non era nella tempesta.
See what the future holds.	Vedere cosa riserva il futuro.
So this took me by surprise.	Quindi questo mi ha colto di sorpresa.
He insisted.	Ha insistito.
I hope you enjoy staying here.	Spero che ti piaccia restare qui.
They are very powerful dogs for their size.	Sono cani molto potenti per la loro taglia.
It's a piece of opinion.	È un pezzo di opinione.
However, we got the same result in terms of pain control.	Tuttavia, abbiamo ottenuto lo stesso risultato in termini di controllo del dolore.
Then he looked at me.	Poi mi ha guardato.
I tried to escape.	Ho provato a scappare.
Maybe never again.	Forse mai più.
Management didn't want passion.	La direzione non voleva passione.
I made the hole too small.	Ho fatto il buco troppo piccolo.
Any help out there ?.	Qualche aiuto là fuori?.
Just something to take it higher.	Solo qualcosa per portarla più in alto.
The son has a brain tumor.	Il figlio ha un tumore al cervello.
He better do something to reverse the situation.	È meglio che faccia qualcosa per ribaltare la situazione.
That's not it.	Non è quello.
Some refused to give up though.	Alcuni si sono rifiutati di arrendersi però.
For the most part this is true.	Per la maggior parte questo è vero.
But how can we understand when.	Ma come possiamo capirlo quando.
His green eyes were serious.	I suoi occhi verdi erano seri.
But he didn't capture this.	Ma non ha catturato questo.
He should have time.	Dovrebbe avere tempo.
I did not expect.	Non me lo aspettavo.
We love you and are proud of you.	Ti amiamo e siamo orgogliosi di te.
This shouldn't happen, perhaps, but it does.	Questo non dovrebbe accadere, forse, ma succede.
You don't need much of this product.	Non hai bisogno di molto di questo prodotto.
A plus that will probably become even more significant later on.	Un plus che probabilmente diventerà ancora più significativo in seguito.
There may be another effort.	Potrebbe esserci un altro sforzo.
He has made me face and question many things in my life.	Mi ha fatto affrontare e mettere in discussione molte cose nella mia vita.
Hard to believe but it's true.	Difficile da credere ma è vero.
There is no dark matter or dark energy in this model.	In questo modello non c'è materia oscura né energia oscura.
Suffered, it will hardly bring positive results.	Soffrito, difficilmente porterà risultati positivi.
Then he was unable to go back to sleep.	Poi non è stato in grado di tornare a dormire.
The public loves this kind of thing.	Il pubblico adora questo genere di cose.
I was nervous.	Ero nervoso.
His hand had agreed.	La mano aveva acconsentito.
The offer was accepted.	L'offerta è stata accettata.
I don't care.	Non ho importanza.
It looked so good, less than half an hour ago.	Sembrava così bello, meno di mezz'ora prima.
They tore it apart.	Lo hanno fatto a pezzi.
I haven't heard from him.	Non l'ho sentito.
Half past seven, then.	Le sette e mezza, quindi.
The girl's eyes were bright.	Gli occhi della ragazza erano luminosi.
This was a public trip, not one of her private ones.	Questo era un viaggio pubblico, non uno dei suoi privati.
You called him.	L'hai chiamato tu.
Based on my real life.	Basato sulla mia vita reale.
This is just what they do when given the chance.	Questo è proprio quello che fanno quando gli viene data la possibilità.
Not if they could avoid it.	Non se potessero evitarlo.
We ran into some complications, that's true.	Ci siamo imbattuti in alcune complicazioni, è vero.
Full details are available upon request.	I dettagli completi sono disponibili su richiesta.
I even come close to one or three solutions, in some places.	Mi avvicino persino a una o tre soluzioni, in alcuni punti.
There they found their man.	Lì trovarono il loro uomo.
He has grown a lot in the past six months.	È cresciuto molto negli ultimi sei mesi.
I had, you know, my problems walking away from that life.	Ho avuto, sai, i miei problemi nell'allontanarmi da quella vita.
But only there.	Ma solo lì.
This time, he wasn't.	Questa volta, non lo era.
And he was right when we checked his numbers on him.	E aveva ragione quando abbiamo controllato i suoi numeri.
That's not what happened.	Non è quello che è successo.
Below are the most important details.	Di seguito sono riportati i dettagli più importanti.
You can do it too.	Puoi farlo anche tu.
Think about it very carefully.	Pensaci con molta attenzione.
I forget what he looked like he had.	Dimentico che aspetto aveva.
He broke her heart and she is a good woman.	Le ha spezzato il cuore ed è una brava donna.
Therefore, he is one and only.	Pertanto, è uno e unico.
We spent four days searching and couldn't find one.	Abbiamo passato quattro giorni a cercare e non siamo riusciti a trovarne uno.
I have to do something.	Devo fare qualcosa.
Things are back to normal.	Le cose sono tornate alla normalità.
In front of him are the fields.	Davanti a lui ci sono i campi.
He lets the men continue.	Lascia che gli uomini continuino.
I want your words, not my words, ok.	Voglio le tue parole, non le mie parole, ok.
I never paid much attention at that time.	Non ho mai prestato molta attenzione in quel momento.
He's probably in some distant college.	Probabilmente è in qualche college lontano.
Something different from what he does by going to the plate.	Qualcosa di diverso da quello che fa lui andando al piatto.
We now know it was never completed.	Ora sappiamo che non è mai stato completato.
I'm going to help.	Vado ad aiutare.
Unfortunately, he fell very short.	Sfortunatamente, è caduto molto corto.
Days go by.	I giorni passano.
Such has never been the law.	Tale non è mai stata la legge.
Every other door is wide open to the wind and the weather.	Ogni altra porta è spalancata al vento e alle intemperie.
He told himself he was happy with the trip.	Si disse che era contento del viaggio.
I won't be happy there either.	Neanche io sarò felice lì.
You can see the change in this pull request.	Puoi vedere il cambiamento in questa richiesta pull.
There was more than that, of course.	C'era più di questo, ovviamente.
The house was great, it had everything we needed.	La casa era fantastica, aveva tutto ciò di cui avevamo bisogno.
I would understand.	io capirei.
And they could be until the final shape is known.	E potrebbero esserlo fino a quando non si conoscerà la forma finale.
He learned a lot in school.	Ha imparato molto a scuola.
It wasn't progress.	Non era progresso.
I had nothing to do with their writing.	Non ho avuto niente a che fare con la loro scrittura.
I have been checked in the background many times.	Sono stato controllato in background molte volte.
No other side effects have been observed or reported.	Non sono stati osservati o segnalati altri effetti collaterali.
I don't need stuff right now.	Non ho bisogno di cose in questo momento.
I actually wrote around that time, but I haven't posted online.	In realtà ho scritto in quel periodo, ma non ho postato online.
I don't want to be my sister.	Non voglio diventare mia sorella.
They saw it in him.	Lo hanno visto in lui.
Life is not like that.	La vita non è così.
I would never forget that face.	Non dimenticherei mai quella faccia.
The workers are also really helpful and relaxed.	Anche i lavoratori sono davvero disponibili e rilassati.
We will just go to the base.	Andremo solo alla base.
Never something random.	Mai qualcosa di casuale.
The memory medium can store program instructions for computer programs.	Il supporto di memoria può memorizzare istruzioni di programma per programmi per computer.
They die on the record.	Muoiono nel verbale.
A sure sign that this band can do more than just dream.	Un segno sicuro che questa band può fare di più che sognare.
It was important for the public to see it happen.	Era importante che il pubblico lo vedesse accadere.
Now, for example, he had even more items on his wish list.	Ora, per esempio, aveva ancora più articoli per la sua lista dei desideri.
And not for what they are used for.	E non per quello che vengono utilizzati.
Representative images of two independent experiments from three patients.	Immagini rappresentative di due esperimenti indipendenti da tre pazienti.
Or he knows who he is.	Oppure sa chi è.
State by area.	Stato per zona.
But he was very tired.	Ma era molto stanco.
He hoped he wasn't too late.	Sperava di non essere arrivato troppo tardi.
Not just between them.	Non solo tra loro.
And no one will have heard.	E nessuno avrà sentito.
A change he liked.	Un cambiamento che gli piaceva.
He made an attack.	Ha fatto un attacco.
Don't be hard on yourself.	Non essere duro con te stesso.
They probably want to cash it out right away just to buy the beer.	Probabilmente vogliono incassarlo subito solo per comprare la birra.
You might want to take a look at that.	Potresti voler dare un'occhiata a quello.
He rests with me for a while.	Riposa un po' con me.
And we also discussed these issues.	E abbiamo discusso anche di questi problemi.
By late afternoon their work was done.	Nel tardo pomeriggio il loro lavoro era terminato.
He never married or had children.	Non si è mai sposato né ha avuto figli.
Your opinion and nothing else.	La tua opinione e nient'altro.
I need proof.	Ho bisogno di prove.
We need to check that this is well defined.	Dobbiamo verificare che questo sia ben definito.
He's a.	Lui è un.
This is the first step back.	Questo è il primo passo indietro.
That was another completely different experience.	Che è stata un'altra esperienza completamente diversa.
Therefore, our current data supports the following model.	Pertanto, i nostri dati attuali supportano il modello seguente.
He even showed them the letters he had received from his missing friends.	Ha persino mostrato loro le lettere che aveva ricevuto dai suoi amici scomparsi.
God has forsaken them.	Dio li ha abbandonati.
I haven't run in three or four weeks.	Non corro da tre o quattro settimane.
That kind of thing.	Quel genere di cose.
This will be perfect.	Questo sarà perfetto.
Others don't.	Altri no.
Sometimes we like them a lot.	A volte ci piacciono molto.
The wind itself was no threat.	Il vento stesso non era una minaccia.
I know you know who he is, what he is.	So che sai chi è, cos'è.
Nobody will stop you from doing it.	Nessuno ti impedirà di farlo.
Make love.	Facciamo l'amore.
However, she does not see the seeing of him.	Tuttavia, non vede il suo vedere.
Each year is different.	Ogni anno è diverso.
I asked when it would end.	Ho chiesto quando sarebbe finito.
Not like it used to be.	Non come una volta.
Fuck yourself.	Fanculo.
You have no information on player movements, injuries or anything else.	Non hai informazioni sui movimenti dei giocatori, infortuni o altro.
But some things still needed to be said.	Ma alcune cose dovevano ancora essere dette.
And create your world.	E crea il tuo mondo.
It's not that easy to commit suicide in here.	Qui dentro non è così facile suicidarsi.
At least not completely.	Almeno non completamente.
It was a last minute decision, so it was pretty tight.	È stata una decisione dell'ultimo minuto, quindi è stata piuttosto stretta.
There is no other direction.	Non c'è altra direzione.
They too need rest.	Anche loro hanno bisogno di riposo.
Each example shown is representative of three experiments.	Ogni esempio mostrato è rappresentativo di tre esperimenti.
I totally understand.	Ho totalmente capito.
But several things emerge.	Ma diverse cose emergono.
But the name is terrible.	Ma il nome è terribile.
I like them both, but in different ways.	Mi piacciono entrambi, ma in modi diversi.
I get it now.	L'ho capito ora.
So many petty and stupid faces.	Tante facce meschine e stupide.
He was sleeping in his service post.	Stava dormendo al suo posto di servizio.
I got angry.	Mi sono arrabbiato.
The doctor had come and she wanted a special word with him.	Il dottore era venuto e lei voleva una parola particolare con lui.
And of these men a man is king.	E di questi uomini un uomo è re.
His hand was small and a little cold and dry.	La mano era piccola e un po' fredda e secca.
This form is not pain.	Questa forma non è dolore.
The result would have been the same.	Il risultato sarebbe stato lo stesso.
The voice was familiar.	La voce era familiare.
Therefore, improvements in the areas of size, weight and cost are possible.	Pertanto, sono possibili miglioramenti nelle aree di dimensioni, peso e costi.
So it was a good blend.	Quindi era una buona miscela.
People care about performance issues, not the underlying technology.	Le persone si preoccupano dei problemi di prestazioni, non della tecnologia sottostante.
We exist as one and as two.	Esistiamo come uno e come due.
Our parents didn't do this to us.	I nostri genitori non ci hanno fatto questo.
But there is a way to solve this problem.	Ma c'è un modo per risolvere questo problema.
Image is part of the strategy.	L'immagine fa parte della strategia.
They provided them with new clothes, food and medical treatment for injuries.	Hanno fornito loro vestiti nuovi, cibo e cure mediche per gli infortuni.
It actually got me thinking a bit.	In realtà mi ha fatto pensare un po'.
This leads to small differences between the two figures.	Questo porta a piccole differenze tra le due figure.
Dogs are more common.	I cani sono più comuni.
She had no children.	Non aveva figli.
You say something about my existence.	Dice qualcosa della mia esistenza.
I was too.	Lo ero anch'io.
Their work was done.	Il loro lavoro era finito.
It was as good as anything on television at the time.	Era buono come qualsiasi cosa in televisione in quel momento.
I think they are two companies for whatever reason.	Penso che siano due società che per qualsiasi motivo.
They don't become you.	Non diventano te.
They don't have to be, though.	Non devono esserlo, però.
Nothing else works as well as this approach.	Nient'altro funziona bene come questo approccio.
I love these people and the way they love their jobs.	Amo queste persone e il modo in cui amano il loro lavoro.
You go there.	Ci vai tu.
All of them had class.	Tutti loro avevano classe.
It was the primary measure for analysis in the present study.	Era la misura principale per l'analisi nel presente studio.
Not in her mind, at least.	Non nella sua mente, almeno.
Flip or mix them every few days.	Girali o mescolali ogni pochi giorni.
There is still a lot of work to be done in the kitchen.	C'è ancora molto lavoro da fare in cucina.
Check from time to time and add more water if necessary.	Controllare di tanto in tanto e aggiungere altra acqua se necessario.
I love your job.	Mi piace il tuo lavoro.
You can use them.	Puoi usarli.
How to hold water in my hands.	Come tenere l'acqua nelle mie mani.
I'm sorry for you too.	Mi dispiace anche per te.
There was no one to tell us what to do.	Non c'era nessuno che ci dicesse cosa fare.
Here, understood.	Ecco, capito.
He will never become a man.	Non diventerò mai un uomo.
I wasn't doing it.	Non lo stavo facendo.
Set specific goals.	Stabilisci obiettivi specifici.
No statistical analysis was performed.	Non è stata eseguita alcuna analisi statistica.
He checked under the bed.	Controllò sotto il letto.
This effect was known before.	Questo effetto era noto prima.
It doesn't say it, but it will.	Non lo dice, ma lo farà.
Sounds great on paper.	Suona benissimo sulla carta.
They waited, listening.	Hanno aspettato, ascoltando.
This was great fun for him.	Questo è stato un grande divertimento per lui.
Effective analysis of statistical evidence can be particularly difficult.	Un'analisi efficace dell'evidenza statistica può essere particolarmente difficile.
It is the only sensible explanation.	È l'unica spiegazione sensata.
But now he was here.	Ma adesso era qui.
In my experience, good products speak for themselves.	Nella mia esperienza, i buoni prodotti parlano da soli.
In this time you have to shut up and wait.	In questo tempo devi stare zitto e aspettare.
I smile and say, not so seriously.	Sorrido e dico, non così seriamente.
And we don't have to go far.	E non dobbiamo andare lontano.
I can also understand it.	Posso anche capirlo.
Growing up with older parents had his own problems.	Crescere con i genitori più grandi ha avuto i suoi problemi.
Like lines and other physical characteristics.	Come linee e altre caratteristiche fisiche.
As for the bank account, he doesn't have one.	Per quanto riguarda il conto in banca, non ne ha uno.
I love that they can have lunch together.	Mi piace che possano andare a pranzo insieme.
He is a threat.	Lui è una minaccia.
Yours may never happen.	Il tuo potrebbe non succedere mai.
We have finally grown up, it seems.	Siamo finalmente cresciuti, a quanto pare.
And nobody knows why.	E nessuno sa perché.
He was a better person than the one he had known.	Era una persona migliore di quella che aveva conosciuto.
There seemed to be no end to the line.	Sembrava che non ci fosse fine alla linea.
I can't stand a dirty house.	Non sopporto una casa sporca.
I actually liked it a lot.	In realtà mi è piaciuto molto.
But little concern on my part.	Ma poca preoccupazione da parte mia.
He hadn't saved her.	Non l'aveva salvata.
Each role has a role to play in terms of quality.	Ogni ruolo ha un ruolo da svolgere in termini di qualità.
They decided to discuss the matter when he returned.	Hanno deciso di discutere la questione quando è tornato.
He got me thinking about how I can help.	Mi ha fatto pensare a come posso aiutare.
Let it go.	Lasciarlo andare.
They can do many things.	Possono fare molte cose.
Everyone knows it won't start in time.	Tutti sanno che non comincerà in tempo.
It took months, but the man has finally found a pattern.	Ci sono voluti mesi, ma l'uomo ha finalmente trovato uno schema.
It makes no sense.	Non ha alcun senso.
I'm glad I played a small part in it.	Sono felice di aver giocato una piccola parte in esso.
All of these values ​​are as good as all others.	Tutti questi valori sono buoni come tutti gli altri.
The only way is without light of any kind.	L'unico modo è senza luce di alcun tipo.
I hope they all are.	Spero che lo siano tutti.
It was a failure and disappeared after the first issue.	È stato un fallimento ed è scomparso dopo il primo numero.
You don't want to die like that.	Non vuoi morire in quel modo.
The soul is the shape of the body.	L'anima è la forma del corpo.
You can give them any name you want.	Puoi dare loro il nome che vuoi.
No wonder no girl comes close to you.	Non c'è da stupirsi che nessuna ragazza si avvicini a te.
She didn't want someone like that in his house.	Non voleva qualcuno del genere a casa sua.
This room was a bedroom.	Questa stanza era una camera da letto.
The day seemed very long to me.	La giornata mi è sembrata molto lunga.
He understood that it was his responsibility to do it.	Capì che era sua responsabilità farlo.
From there, every child can build a relationship with music over time.	A partire da lì, ogni bambino può costruire una relazione con la musica nel tempo.
We had energy.	Avevamo energia.
He is probably well known.	Probabilmente è risaputo.
We will look for him tomorrow, I'm sorry.	Lo cercheremo domani, mi dispiace.
Don't question the order.	Non mettere in discussione l'ordine.
He had lost the right to tell the story.	Aveva perso il diritto di raccontare la storia.
And whatever they have learned, you can learn.	E tutto ciò che hanno imparato, puoi imparare.
That's how it worked.	È così che ha funzionato.
All they really needed was the data.	Tutto ciò di cui avevano veramente bisogno erano i dati.
They know what they are doing.	Sanno cosa stanno facendo.
I opened it but didn't read.	L'ho aperto ma non ho letto.
A low price, it seemed.	Un prezzo basso, sembrava.
It may be small, but it's tough.	Può essere piccolo, ma è duro.
It was definitely a really, really tough race.	È stata sicuramente una gara davvero, davvero dura.
It was amazing to feel the effect he had on her.	Era incredibile sentire l'effetto che lui aveva su di lei.
It doesn't even come big.	Non viene nemmeno in grande.
The only source of heat came from her side.	L'unica fonte di calore veniva dal suo fianco.
He didn't find anything.	Non ha trovato niente.
Everyone has an important role to play in the conversation.	Ognuno ha un ruolo importante da svolgere nella conversazione.
He waters frequently in the summer.	Innaffia frequentemente in estate.
I want it to be good.	Voglio che sia buono.
So real, so close to home.	Così reale, così vicino a casa.
No, it was just beautiful.	No, è stato semplicemente bello.
It's an important decision and we need to make it right.	È una decisione importante e dobbiamo prenderla bene.
Live the life you want to live.	Vivi la vita che vuoi vivere.
In other words, there is no wrong way to travel.	In altre parole, non esiste un modo sbagliato di viaggiare.
Just the approach on how to do it.	Solo l'approccio su come farlo.
It really is a great job.	È davvero un ottimo lavoro.
I want to tell you something.	Voglio dirti qualcosa.
You need to take some time to do your research.	Devi prenderti un po' di tempo per fare le tue ricerche.
I lived in a community that accepted me.	Vivevo in una comunità che mi accettava.
Does anyone know what the method is to do this.	Qualcuno sa qual è il metodo per farlo.
Sometimes we change.	A volte cambiamo.
I think you are lying.	Penso che tu stia mentendo.
They need families.	Hanno bisogno di famiglie.
In a large pan, heat the oil.	In una padella capiente fate scaldare l'olio.
I tried again.	Ho provato di nuovo.
We had never been introduced, of course.	Non eravamo mai stati presentati, ovviamente.
Check the amount of light the tree will receive.	Controlla la quantità di luce che riceverà l'albero.
Looks like they tried, he just got out.	Sembra che ci abbiano provato, è appena uscito.
What he did is not supported by any rules.	Quello che ha fatto non è supportato da nessuna regola.
He has been with me for the past two weeks.	È stato con me nelle ultime due settimane.
I have to assume he will get in touch.	Devo presumere che si metterà in contatto.
Let's get straight to the point.	Andiamo subito al punto.
Problems with the enemy were only to be expected.	C'erano solo da aspettarsi problemi con il nemico.
What he said was true.	Quello che ha detto era vero.
His symptoms were worse than he was nine months before his diagnosis.	I suoi sintomi peggiori erano nove mesi prima della sua diagnosi.
She left for a new life.	È partita per una nuova vita.
I had no energy to continue.	Non avevo energia per continuare.
Then add the meat and cook until golden brown.	Quindi aggiungere la carne e cuocere fino a doratura.
I am listening to him.	Lo sto ascoltando.
Finally she spoke again.	Alla fine parlò di nuovo.
I know what it is.	So cos'è.
Worse than bad.	Peggio che male.
Design the experiments and write the paper.	Progettare gli esperimenti e scrivere la carta.
But they knew nothing of the nature of those factors.	Ma non sapevano nulla della natura di quei fattori.
My background, you might think, would make it easy.	Il mio background, si potrebbe pensare, lo renderebbe facile.
The police have their job to do.	La polizia ha il suo lavoro da fare.
She should never have left.	Non avrebbe mai dovuto andarsene.
So, here it is, it might be useful.	Quindi, ecco, potrebbe essere utile.
It took too long.	Ci voleva troppo tempo.
These represent possible outcomes.	Questi rappresentano possibili risultati.
Nobody would listen to him for long.	Nessuno lo ascolterebbe a lungo.
Plus maybe the least insurance you need.	Inoltre forse la meno assicurazione di cui hai bisogno.
But actually a very strange war.	Ma in realtà una guerra molto strana.
His eyes had stopped moving too.	Anche i suoi occhi avevano smesso di muoversi.
And it takes a certain amount of work to develop it.	E ci vuole una certa quantità di lavoro per svilupparlo.
I'm sure you are the man for the job.	Sono sicuro che sei l'uomo per il lavoro.
They tried to help my brothers.	Hanno cercato di aiutare i miei fratelli.
There was still that stomach pain.	C'era ancora quel dolore allo stomaco.
Well done, me.	Ben fatto, io.
In fact, the open rate is often even lower.	In realtà, il tasso di apertura è spesso anche più basso.
She had done her hair.	Si era fatta i capelli.
Well then you might want to consider setting.	Bene, allora potresti prendere in considerazione l'impostazione.
This means that he will have to face another buildup fight.	Ciò significa che dovrà affrontare un altro combattimento di accumulo.
So they reached an agreement.	Così hanno raggiunto un accordo.
Everyone has the right to freedom of expression.	Tutti hanno diritto alla libertà di espressione.
God was in control.	Dio aveva il controllo.
We look forward to working with you !.	Non vediamo l'ora di lavorare con voi!.
Thanks for watching!.	Grazie per aver guardato!.
So first, some background.	Quindi, prima, un po' di background.
He shook me.	Mi ha scosso.
It wasn't that big.	Non era così grande.
We don't have room for them.	Non abbiamo spazio per loro.
He was good.	Era bravo.
That surprise is available to us, but it comes from within.	Quella sorpresa è disponibile per noi, ma viene da dentro.
He had lovely things.	Aveva cose adorabili.
Therefore, it is a perfect model system for our approach.	Pertanto, è un sistema modello perfetto per il nostro approccio.
Your job search should focus on local job search resources.	La tua ricerca di lavoro dovrebbe concentrarsi sulle risorse locali per la ricerca di lavoro.
It lit up every room he entered.	Illuminava ogni stanza in cui entrava.
It was actually a surprise for her too.	In verità è stata una sorpresa anche per lei.
Learn some new skills.	Impara alcune nuove abilità.
You can find the other parts to date here.	Puoi trovare le altre parti fino ad oggi qui.
The look she saw at least ten times a day.	Lo sguardo che vedeva almeno dieci volte al giorno.
Please use this version.	Si prega di utilizzare questa versione.
Some cases believe this to be correct.	Alcuni casi lo ritengono corretto.
I can't change everything.	Non posso cambiare tutto.
Just me, my wife and our dog.	Solo io, mia moglie e il nostro cane.
Explain the process.	Spiega il processo.
I am happy that he is happy.	Sono felice che sia felice.
This is indeed the way political affairs are conducted.	Questo è davvero il modo in cui vengono condotti gli affari politici.
It is quite long.	È piuttosto lungo.
In time there will be a new path to follow.	Col tempo ci sarà un nuovo percorso da seguire.
We have nothing now.	Non abbiamo niente adesso.
Deep breath, relax, relax.	Respiro profondo, rilassati, rilassati.
However I have to agree with those who hate the bottle.	Tuttavia devo essere d'accordo con coloro che odiano la bottiglia.
But they are both gone.	Ma sono spariti entrambi.
Cold is the same way.	Il freddo è allo stesso modo.
This was my moment of decision.	Questo è stato il mio momento di decisione.
A free community event.	Un evento comunitario gratuito.
It was too much.	Era troppo.
It is a more general approach.	È un approccio più generale.
She had seen it.	L'aveva vista.
But now a new phase was beginning.	Ma ora stava iniziando una nuova fase.
I literally had nothing left.	Non mi era rimasto letteralmente niente.
You have a clean past.	Hai un passato pulito.
Quickly and often.	Presto e spesso.
Social risk did not affect the outcome of our population.	Il rischio sociale non ha influenzato l'esito della nostra popolazione.
Or worse, what happened to them when the war came.	O peggio, cosa è successo loro quando è arrivata la guerra.
You said so yourself.	L'hai detto tu stesso.
I saw what happened to him.	Ho visto cosa gli era successo.
Everywhere.	Dappertutto.
Maybe it can come later.	Può darsi che possa arrivare più tardi.
So thank you.	Quindi grazie.
They look at you as if they can read your mind.	Ti guardano come se potessero leggere la tua mente.
You helped me show me a better path.	Mi hai aiutato a mostrarmi un percorso migliore.
It felt like a dream.	Sembrava un sogno.
I love this new movie about a boy and his teacher.	Adoro questo nuovo film su un ragazzo e il suo insegnante.
I knew these people.	Conoscevo queste persone.
So she didn't focus on what she was doing with her body.	Quindi non si è concentrata su ciò che stava facendo il suo corpo.
You can try.	Puoi provare.
This is the idea.	Questa è l'idea.
You have used many different methods over the years.	Ha usato molti metodi diversi nel corso degli anni.
Education is a powerful thing.	L'istruzione è una cosa potente.
Often the exact words are not clear.	Spesso le parole esatte non sono chiare.
Most of the patients had tried numerous drugs in the past without success.	La maggior parte dei pazienti aveva provato numerosi farmaci in passato, senza successo.
Maybe ten years from now.	Forse tra dieci anni.
I asked her where she got my hair and clothes.	Le ho chiesto dove avesse preso i miei capelli e i miei vestiti.
But she had to get her to talk to him.	Ma doveva farla parlare con lui.
The next part with the title is fine.	La parte successiva con il titolo va bene.
Again her eyes followed me.	Di nuovo i suoi occhi mi seguirono.
I'll never know.	Non lo saprò mai.
And it was hard to imagine what would happen in the future.	Ed era difficile immaginare cosa sarebbe successo in futuro.
But there was a gun aimed at her face.	Ma c'era una pistola puntata sulla sua faccia.
I stood still.	Rimasi fermo.
We like to have fun and be friendly.	Ci piace divertirci ed essere amichevoli.
I consider this the right result.	Considero questo il risultato giusto.
Interaction with children is really important.	L'interazione con i bambini è davvero importante.
So we believed it started with a map.	Quindi abbiamo creduto che fosse iniziato con una mappa.
I found your site perfect for my needs.	Ho trovato il vostro sito perfetto per le mie esigenze.
So, whatever you do, don't start feeling sorry for me.	Quindi, qualunque cosa tu faccia, non iniziare a sentirti dispiaciuto per me.
I am unable to walk.	Non sono in grado di camminare.
She never told anyone his real name.	Non ha mai detto a nessuno il suo vero nome.
She opened her mouth to speak.	Aprì la bocca per parlare.
Oh my god, writing.	Oh mio dio, la scrittura.
They have a duty to do so.	Hanno il dovere di farlo.
Instead you set the view.	Invece hai impostato la vista.
You had your chance.	Hai avuto la tua occasione.
She felt her heart beat faster.	Sentì il suo cuore battere più forte.
You have been so kind.	Sei stato così gentile.
They were learning, but not fast enough.	Stavano imparando, ma non abbastanza velocemente.
I just make a little cut and take those things off.	Faccio solo un piccolo taglio e tolgo quelle cose.
They will be wrong.	Si sbaglieranno.
A lot of walking.	Tanto camminare.
Because she just didn't know what to do.	Perché semplicemente non sapeva cosa fare.
However, it is important to put them in perspective.	Tuttavia, è importante metterli in prospettiva.
I'm not going for you.	Non sto andando per te.
There is no other side.	Non c'è altro lato.
This is what it feels like to go back to school.	Ecco come ci si sente a tornare a scuola.
Well, this is her chance.	Bene, questa è la sua occasione.
She doesn't have any.	Non ne ha.
He or she is free to make different decisions.	Lui o lei è libero di prendere decisioni diverse.
Everything you post should be your doing.	Tutto ciò che pubblichi dovrebbe essere opera tua.
We are doing our best.	Stiamo facendo del nostro meglio.
And so they are.	E così sono.
It's the same crazy shit as her.	È la sua stessa merda pazza.
He was taken to the hotel doctor's office.	È stato portato nell'ufficio del medico dell'hotel.
He was also shot once, although he was not injured.	Una volta gli hanno anche sparato, anche se non ferito.
You've done your job.	Hai fatto il tuo lavoro.
Lack of control group, relatively small patient population.	Mancanza di gruppo di controllo, popolazione di pazienti relativamente piccola.
We believe they could and they did.	Riteniamo che potrebbero e lo hanno fatto.
Read more in this special report.	Leggi di più in questo rapporto speciale.
So make your choice.	Quindi fai la tua scelta.
In some cases this is required for legal reasons.	In alcuni casi ciò è richiesto per motivi legali.
Such a world is hardly a world worth fighting for.	Un mondo del genere non è certo un mondo per cui valga la pena combattere.
For us, that's all.	Per noi, questo è tutto.
Remove from the oven and cool.	Sfornare e raffreddare.
But he finished his business quickly.	Ma ha finito i suoi affari in fretta.
She was cold and calm.	Era fredda e tranquilla.
There is nobody.	Non c'è nessuno.
That's what she was like.	Ecco com'era.
Who is she?.	Chi è lei?.
After a long wait, a young woman responds.	Dopo una lunga attesa, una giovane donna risponde.
This is the situation in the case at the bar.	Questa è la situazione nel caso al bar.
The upper is that most of us won't be so called.	La tomaia è che la maggior parte di noi non sarà così chiamata.
My family was in the business.	La mia famiglia era nel business.
This is an improvement over previous systems.	Questo è un miglioramento rispetto ai sistemi precedenti.
It occurred to him that she should have looked inside.	Gli venne in mente che avrebbe dovuto guardarci dentro.
She was shocked after the event.	Era sconvolta dopo l'evento.
Do some research.	Fare qualche ricerca.
We must go on.	Dobbiamo andare avanti.
Yes, you, the perfect one.	Sì, tu, quello perfetto.
All the rest was silence.	Tutto il resto era silenzio.
Please spread the word.	Per favore, spargi la voce.
Not with him, anyway.	Non con lui, comunque.
The facts in the dry season are just the opposite.	I fatti nella stagione secca sono esattamente l'opposto.
And the second year.	E il secondo anno.
Some travel because he's busy.	Del viaggio perché è occupato.
I did it, easily.	L'ho fatto, facilmente.
And people actually liked the movie a lot.	E in realtà alla gente è piaciuto molto il film.
You will be glad you came.	Sarai felice di essere venuto.
He had to fight it.	Doveva combatterlo.
This is a very common finding, according to published data.	Questa è una scoperta molto comune, secondo i dati pubblicati.
We talked about what an online community could look like.	Abbiamo parlato di come potrebbe essere una comunità online.
So go out and buy this game.	Quindi esci e compra questo gioco.
He smiled a little.	Sorrise un po'.
That calls it ahead.	Quello lo chiama avanti.
The beautiful girl who can break bones.	La bella ragazza che può rompersi le ossa.
I didn't know what else to do.	Non sapevo cos'altro fare.
The name was then applied to the street itself.	Il nome fu poi applicato alla strada stessa.
However, the whole world is going through difficult times.	Tuttavia, il mondo intero sta attraversando tempi difficili.
It was light and fast, but not nervous.	Era leggero e veloce, ma non nervoso.
We are going with history.	Stiamo andando con la storia.
Just more ways you should steer the ship.	Solo più modi in cui dovresti guidare la nave.
And when he got it.	E quando l'ha ottenuto.
The music began to play.	La musica iniziò a suonare.
Two more adults and four children sure fill a place.	Altri due adulti e quattro bambini riempiono sicuramente un posto.
This process is usually done by hand.	Normalmente questo processo viene eseguito a mano.
At least, in that area.	Almeno, in quella zona.
But none of this explained exactly what was going on here.	Ma niente di tutto ciò spiegava esattamente cosa stesse succedendo qui.
We can make blood, but we can't make bone.	Possiamo fare il sangue, ma non possiamo fare l'osso.
He got a copy of that will, and it's like you said.	Ha ricevuto una copia di quel testamento, ed è come avevi detto.
You had to give it to him.	Dovevi consegnarglielo.
They have to believe you understand.	Devono credere che tu capisca.
We may never know who or what was responsible.	Potremmo non sapere mai chi o cosa fosse responsabile.
They live in the region.	Vivono nella regione.
As if it were special.	Come se fosse speciale.
But they won't pay attention.	Ma non presteranno attenzione.
The boy looked nice enough.	Il ragazzo sembrava abbastanza carino.
Remove from heat and set aside until ready to use.	Togliere dal fuoco e mettere da parte fino al momento dell'uso.
You need help with the same.	Hai bisogno di aiuto con lo stesso.
They fear critical thinking.	Temono il pensiero critico.
He had a wonderful eye.	Aveva un occhio meraviglioso.
Take the greater of these two numbers.	Prendi il maggiore di questi due numeri.
It hasn't become more real in the story.	Non è diventato più reale nel raccontare.
It can be of any length, within reasonable limits.	Può essere di qualsiasi lunghezza, entro limiti ragionevoli.
Freedom of speech is under attack.	La libertà di parola è sotto attacco.
And he is training regularly.	E si sta allenando regolarmente.
I know well.	Lo so bene.
It will clearly take some getting used to.	Chiaramente ci vorrà un po' per abituarsi.
The others run away frightened.	Gli altri scappano spaventati.
They take off one after the other in the dark of the morning.	Decollano uno dopo l'altro nel buio del mattino.
It's a passion.	È una passione.
There were beautiful girls, bright lights, a great stage.	C'erano belle ragazze, luci brillanti, un grande palcoscenico.
I was now going to answer them.	Stavo andando ora a rispondere loro.
It's just a little added extra.	È solo un piccolo extra aggiunto.
The news this week was no different.	La notizia di questa settimana non è stata diversa.
Two other factors need to be considered here.	Qui devono essere presi in considerazione altri due fattori.
The default is false.	L'impostazione predefinita è falsa.
Getting in and out with children is a challenge.	Entrare e uscire con i bambini è una sfida.
The movie ends.	Il film finisce.
What do you expect, she said.	Cosa ti aspetti, aveva detto.
But the game is over.	Ma la partita è finita.
It looked like she was training.	Sembrava che si stesse allenando.
The sea conditions at that time were smooth.	Le condizioni del mare in quel momento erano lisce.
She went there.	Lei è andata lì.
The funny part is, most of these men don't even train.	La parte divertente è che la maggior parte di questi uomini non si allena nemmeno.
The meaning will be found for you.	Il significato sarà trovato per te.
They didn't remove it.	Non l'hanno rimosso.
I was no longer listening.	Non stavo più ascoltando.
Not the recent one.	Non quello recente.
How comfortable it is here.	Com'è comodo qui.
She seemed happy about it.	Ne sembrava felice.
She could have left him with me.	Avrebbe potuto lasciarlo con me.
It is a secondary question.	E' una questione secondaria.
It's not quite that strange in real life.	Non è proprio così strano nella vita reale.
Much of the situation had to do with my management.	Gran parte della situazione aveva a che fare con la mia gestione.
They remained in the area for four days.	Rimasero nella zona per quattro giorni.
It was someone else.	Era qualcun altro.
I am learning to take better care of myself.	Sto imparando a prendermi più cura di me stesso.
Just before the bar there is a road on the left.	Poco prima del bar c'è una strada a sinistra.
Children sleep.	I bambini dormono.
She should have had her black tea.	Avrebbe dovuto prendere il suo tè nero.
Her father let her go.	Suo padre l'ha lasciata andare.
I know every detail of your life.	Conosco ogni dettaglio della tua vita.
It has her moments though.	Ha i suoi momenti però.
In two years, and so much has changed.	In due anni, e così tanto è cambiato.
We had found their weak point.	Avevamo trovato il loro punto debole.
Coming to light.	Venendo alla luce.
What was going through your head when they talked to you?	Cosa ti passava per la testa quando ti parlavano?.
It goes on indefinitely.	Va avanti all'infinito.
But they had found no evidence for it.	Ma non avevano trovato prove a riguardo.
He had missed this.	Gli era mancato questo.
He went through them all pretty quickly.	Li ha esaminati tutti abbastanza rapidamente.
You both take the little things.	Entrambi prendete le piccole cose.
And not all men are criminals.	E non tutti gli uomini sono criminali.
Guys, it was easy this weekend.	Ragazzi, è stato facile questo fine settimana.
Of course, they had their differences.	Certo, avevano le loro differenze.
He will definitely use them again.	Li userò sicuramente di nuovo.
So it probably needs a good test in the proposal.	Quindi probabilmente ha bisogno di un buon test nella proposta.
See here an example.	Vedi qui un esempio.
It is a beautiful day for walking.	È una bella giornata per camminare.
As library authors, we want to work more on this.	Come autori di biblioteche, vogliamo lavorare di più su questo.
This was his night.	Questa era la sua notte.
It is only by knowing pain that we can experience true joy.	È solo conoscendo il dolore che possiamo provare la vera gioia.
Here is a list of names.	Ecco un elenco di nomi.
He suddenly turned to me and started asking questions.	Si voltò improvvisamente verso di me e iniziò a fare domande.
His skin was smooth and clear.	La sua pelle era liscia e chiara.
Rather.	Piuttosto.
I think it is an important point.	Penso che sia un punto importante.
He was having a second child.	Stava nascendo un secondo figlio.
The conversation came easily.	La conversazione è arrivata facilmente.
Listen, it's simple.	Ascolta, è semplice.
The design and music choices also came from above.	Anche le scelte di design e musica sono venute dall'alto.
I ran the water until it was very hot.	Ho fatto scorrere l'acqua finché non era molto calda.
They should have closed the door.	Avrebbero dovuto chiudere la porta.
The tree came towards us, fast.	L'albero è venuto verso di noi, veloce.
I turned the page and tried again.	Ho voltato pagina e ho riprovato.
The connection was slow.	La connessione era lenta.
We're just thinking about the next game.	Stiamo solo pensando alla prossima partita.
Life has to go on no matter what.	La vita deve andare avanti, qualunque cosa accada.
Without anyone's help.	Senza l'aiuto di nessuno.
This will not happen.	Questo non accadrà.
I've never seen people.	Non ho mai visto persone.
In any case, there was little to do.	In ogni caso, c'era poco da fare.
None of them even offered to offer him a drink.	Nessuno di loro si è nemmeno offerto di offrirgli da bere.
Choose the right words for the company you are in.	Scegli le parole adatte all'azienda in cui ti trovi.
But we will have neither god nor thought.	Ma non avremo né dio, né pensiero.
Women, children, no difference.	Donne, bambini, nessuna differenza.
Life in us, life in our city.	Vita in noi, vita nella nostra città.
I know why it is familiar to you.	So perché le è familiare.
This is why it is important to study history.	Per questo è importante studiare la storia.
It was what he wanted to be.	Era quello che voleva essere.
You have to look after yourself.	Devi badare a te stesso.
I think the legal strategy is under development.	Penso che la strategia legale sia in fase di sviluppo.
Let it be me.	Lascia che sia io.
He could be driving.	Potrebbe essere alla guida.
But it was there.	Ma era lì.
The result is the same.	Il risultato è lo stesso.
I believe these measures would be simple and effective.	Credo che queste misure sarebbero semplici ed efficaci.
If things get better today, they must get worse tomorrow.	Se le cose migliorano oggi, devono peggiorare domani.
I fully understand that you want more money.	Capisco perfettamente che tu voglia più soldi.
The answer lies in duty.	La risposta sta nel dovere.
She tried once.	Ci ha provato una volta.
I used these words and they remained.	Ho usato queste parole e sono rimaste.
You're right, too young.	Hai ragione, troppo giovane.
Not too much luck there.	Non troppa fortuna lì.
No, that's a lie.	No, è una bugia.
I don't know if there is a way for someone to do it.	Non so se c'è un modo per qualcuno di farlo.
It always seemed to be so common in her line of work.	Sembrava essere sempre così comune nella sua linea di lavoro.
He would never have wanted it.	Non l'avrebbe mai voluto.
And making it rare to see one.	E rendendo raro vederne uno.
It didn't last long.	Non è durato a lungo.
It was pretty consistent with that.	Era abbastanza coerente con quello.
You can see them doing it here.	Puoi vederli farlo qui.
For this particular application, there is no difference which strategy to use.	Per questa particolare applicazione, non c'è differenza quale strategia utilizzare.
I have no idea how this works in reality.	Non ho idea di come funzioni nella realtà.
Half still believe there is no real danger.	La metà crede ancora che non ci sia un vero pericolo.
He came to power.	È salito al potere.
She is one of us.	Lei è una di noi.
God only knows what it will be.	Dio solo sa cosa sarà.
As we said before.	Come abbiamo detto prima.
It will be a great movie soon.	Presto sarà un grande film.
You're less interested in hurting feelings and being good.	Ti interessa meno ferire i sentimenti e fare il bravo.
People write about it on the internet.	La gente ne scrive su internet.
His office has gone silent.	Il suo ufficio è diventato silenzioso.
They were his brothers.	Erano i suoi fratelli.
Look at its color.	Guarda il suo colore.
All the kids want is a back garden where they can play.	Tutto ciò che i bambini vogliono è un giardino sul retro dove possono giocare.
The water was cool.	L'acqua era fresca.
Character is built on the decisions we make.	Il carattere è costruito dalle decisioni che prendiamo.
Things change, the rules change.	Le cose cambiano, le regole cambiano.
We answer the phone calls.	Rispondiamo alle telefonate.
Maybe he was dead too.	Forse era morto anche lui.
So it's not like the defendant doesn't remember.	Quindi non è che l'imputato non si ricordi.
The agents managed to stop several people.	Gli agenti sono riusciti a fermare diverse persone.
You know how they behave.	Sai come si comportano.
The gas was completely turned off.	Il gas è stato completamente spento.
I hope you won't be mad at me.	Spero che non ti arrabbierai di me.
And look where it is.	E guarda dov'è.
In the country.	Nel paese.
It didn't necessarily mean trouble.	Non significava necessariamente guai.
They would send him back.	Lo avrebbero rimandato indietro.
I would have let him go.	L'avrei lasciato andare.
I had other things to think about.	Avevo altre cose a cui pensare.
But they must be good.	Ma devono essere buoni.
And he goes away.	E se ne va.
On the contrary, they want their private lives back.	Al contrario, vogliono indietro le loro vite private.
I don't care one way or another.	Non mi interessa in un modo o nell'altro.
You can tell them everything you have done.	Puoi dire loro tutto quello che hai fatto.
I think it's weird.	Penso che sia strano.
From time to time.	Di volta in volta.
I wanted one for my collection.	Ne volevo uno per la mia collezione.
Go out and find it.	Esci e trovala.
We have not heard anything.	Non abbiamo sentito nulla.
However, this does not affect the survival of the patients.	Tuttavia, questo non pregiudica la sopravvivenza dei pazienti.
And she.	È lei.
This gives the result.	Questo dà il risultato.
We carry a lot of business.	Portiamo molti affari.
I really liked the post and let's see the photos of this dress better.	Mi è piaciuto molto il post e vediamo meglio le foto di questo vestito.
She tried to speak but no sound came out.	Cercò di parlare ma non usciva alcun suono.
This was the funniest thing in the game.	Questa è stata la cosa più divertente del gioco.
Since then, the increase has been much lower.	Da allora, l'aumento è stato molto più basso.
He knows the truth.	Conosce la verità.
It is about food as a connection.	Si tratta di cibo come connessione.
And it's just six, anyway.	E sono appena le sei, comunque.
Samples were collected at the indicated time points.	I campioni sono stati raccolti nei punti temporali indicati.
Coffee was a case in point.	Il caffè era un esempio calzante.
She expressed her remarks of hers in words like few others ever could.	Ha espresso le sue osservazioni in parole come pochi altri avrebbero mai potuto.
She is a girl, though.	È una ragazza, però.
We kept that shit to ourselves for a reason.	Abbiamo tenuto quella merda per noi stessi per una ragione.
Each character can carry a limited number of items.	Ogni personaggio può trasportare un numero limitato di oggetti.
Man seems to have disappeared from the face of the earth.	L'uomo sembra essere scomparso dalla faccia della terra.
He never let that get him down.	Non ha mai lasciato che questo lo abbattesse.
I thought it would be easier.	Ho pensato che sarebbe stato più facile.
The third side of the building was at least two floors below.	Il terzo lato dell'edificio era almeno due piani più in basso.
I go fast every day.	Vado veloce ogni giorno.
And the job.	È il lavoro.
I write news and reviews.	Scrivo notizie e recensioni.
Then she fell to the ground.	Poi è caduta a terra.
I have to let off steam.	Devo sfogarmi.
We can only call the present our own.	Possiamo solo chiamare nostro il presente.
This was right.	Questo era giusto.
This can't be life.	Questa non può essere la vita.
I had never heard of them.	Non li avevo mai sentiti.
The audience was standing.	Il pubblico era in piedi.
In a way, she liked this.	In un certo senso, questo le piaceva.
It has really been something so far.	È stato davvero qualcosa finora.
It was several minutes before she spoke again.	Passarono diversi minuti prima che parlasse di nuovo.
They wanted to create a real one.	Volevano crearne uno vero.
She had no arms.	Non aveva braccia.
She told him what had happened.	Gli raccontò cosa era successo.
I don't want to waste their time.	Non voglio sprecare il loro tempo.
Say what should have happened.	Dì cosa sarebbe dovuto succedere.
Something to keep you in check and on track.	Qualcosa per tenerti sotto controllo e in pista.
He was just a kid and it was so much easier.	Era solo un bambino ed era molto più facile.
But before he touched her, he broke off, he couldn't do anything.	Ma prima di toccarla, si interruppe, non poté fare nulla.
This is the bottom line, and when it happens, it has to go.	Questa è la linea di fondo, e quando succede, deve andare.
We were calling everyone we knew.	Stavamo chiamando chiunque conoscessimo.
Don't write anything.	Non scrivere nulla.
One because his eyes have left mine.	Uno perché i suoi occhi hanno lasciato i miei.
Then came the radio.	Poi è arrivata la radio.
Well, she has time to kill.	Bene, ha tempo per uccidere.
Further detailed studies have been proposed.	Sono stati proposti ulteriori studi dettagliati.
The box is ignored.	La casella viene ignorata.
He fired at me at incredible speed.	Ha sparato verso di me a una velocità incredibile.
Sticking to it was much more difficult.	Attenersi ad esso è stato molto più difficile.
This is a whole new level.	Questo è un livello completamente nuovo.
All received equal treatment and respect.	Tutti hanno ricevuto uguale trattamento e rispetto.
Thanks for nothing.	Grazie per niente.
Hold out your hand, she says.	Tendi la mano, dice.
Feel my loss.	Senti la mia perdita.
He doesn't want me to go live, he thought.	Non vuole che io vada a vivere, pensò.
Don't let it reach that point.	Non lasciare che raggiunga quel punto.
We moved here together.	Ci siamo trasferiti qui insieme.
She is the one we need.	Lei è quella di cui abbiamo bisogno.
Not her crew.	Non il suo equipaggio.
I like being able to be there.	Mi piace poter essere presente.
We should assume she was wearing black.	Dovremmo presumere che fosse vestita di nero.
The approach is an improvement over previously published methods.	L'approccio è un miglioramento rispetto ai metodi precedentemente pubblicati.
It is not a request.	Non è una richiesta.
I am really excited about this card.	Sono davvero entusiasta di questa carta.
It makes a nice display, even if only for a few hours.	Fa un bel display, anche se solo per poche ore.
You don't have any now.	Non ne hai nessuno ora.
Music is my life.	La musica è la mia vita.
I love the discussion.	Amo la discussione.
One of them was in bad shape.	Uno di loro era in cattive condizioni.
He is counting on this.	Conta su questo.
Fuck that hand.	Fanculo quella mano.
Don't play it, don't buy it.	Non giocarci, non comprarlo.
Her first day.	Il suo primo giorno.
Two experimental tests have been completed.	Sono state completate due prove sperimentali.
I think the message is clear.	Penso che il messaggio sia chiaro.
Some people start feeling better in weeks or months.	Alcune persone iniziano a sentirsi meglio in settimane o mesi.
It was certainly better than tears.	Era certamente meglio delle lacrime.
This is not that.	Questo non è quello.
I'm really sorry for her.	Mi dispiace davvero per lei.
Someone else's body.	Il corpo di qualcun altro.
We have the place to ourselves.	Abbiamo il posto tutto per noi.
Unfortunately, the old man did not keep this promise.	Purtroppo il vecchio non ha mantenuto questa promessa.
The following year his brothers joined him.	L'anno successivo i suoi fratelli lo raggiunsero.
In the beginning it wasn't there.	All'inizio non c'era.
He had never felt anything like it in his life.	Non aveva mai provato niente del genere in vita sua.
They seriously affect our functioning.	Influiscono seriamente sul nostro funzionamento.
He wouldn't see anything.	Non avrebbe visto niente.
In the end, my responsibility is to try.	Alla fine, la mia responsabilità è provare.
This is all about to change.	Tutto questo sta per cambiare.
Not currently.	Non al momento.
In these last days, nothing has a stable shape.	In questi ultimi giorni, nulla ha una forma stabile.
The action is given by.	L'azione è data da.
However, you can guide the situation towards those moments.	Tuttavia, puoi guidare la situazione verso quei momenti.
Not only possible, but a fact.	Non solo possibile, ma un dato di fatto.
You have resisted as long as possible.	Hai resistito il più a lungo possibile.
I can write it myself.	Posso scriverlo da solo.
I make friends with everyone.	Faccio amicizia con tutti.
It could trigger a change of course.	Potrebbe innescare un cambio di rotta.
The solid red line represents the average of the difference in values.	La linea rossa continua rappresenta la media della differenza di valori.
No one has ever done this before.	Nessuno l'ha mai fatto prima.
Load up his boat.	Carica la sua barca.
How they must hate her.	Come devono odiarla.
We present the results for both cases.	Presentiamo i risultati per entrambi i casi.
I just need some time.	Ho solo bisogno di un po' di tempo.
No samples and no animals were excluded from the analysis.	Nessun campione e nessun animale è stato escluso dall'analisi.
It made sense, in a way.	Aveva senso, in un certo senso.
Contacts were essential for making sales.	I contatti erano essenziali per fare vendite.
The .	Il .
You won't be around much longer.	Non sarai in giro ancora per molto.
Come away, my love.	Vieni via, amore mio.
It can help you get better jobs.	Può aiutarti a ottenere lavori migliori.
What these subjects feel is not love, but controlled hatred.	Ciò che questi soggetti provano non è amore, ma un odio controllato.
But you don't do it because you hate me.	Ma non lo fai perché mi odi.
Every person, every age.	Ogni persona, ogni età.
My place is next to him.	Il mio posto è al suo fianco.
This angered her.	Questo la fece arrabbiare.
It is the core of who you are.	È il fulcro di chi sei.
I will definitely buy from them again !.	Comprerò sicuramente di nuovo da loro!.
This court ordered a response and suspended the trial.	Questo tribunale ha ordinato una risposta e ha sospeso il processo.
This proved impossible.	Ciò si è rivelato impossibile.
When we're done with the story, it's time to write.	Quando abbiamo finito la storia, è arrivato il momento di scrivere.
He did it, he said.	L'ha fatto, ha detto.
This has yet to be seen though.	Questo deve ancora essere visto però.
With prices next to each part.	Con i prezzi accanto a ogni parte.
I could have broken my leg.	Avrei potuto rompermi una gamba.
I didn't open it.	non l'ho aperto.
What he told me wasn't enough to worry me.	Quello che mi ha detto non è stato abbastanza per preoccuparmi.
I'll take his place.	Prenderò il suo posto.
In the upper right corner are the fields for the input parameters.	Nell'angolo in alto a destra ci sono i campi per i parametri di input.
There was not one available.	Non ce n'era uno disponibile.
The defendant indicated once again that he felt he could represent himself in this matter.	L'imputato ha indicato ancora una volta che sentiva di potersi rappresentare in questa materia.
I broke my leg in three places.	Mi sono rotto una gamba in tre punti.
Just type in the text box above and hit enter.	Basta digitare nella casella di testo in alto e premere invio.
I noticed the location of the house.	Ho notato la posizione della casa.
At that moment she was lying on her back.	In quel momento era sdraiata supina.
It won't be nice.	Non sarà carino.
Of this, however, later.	Di questo, però, più avanti.
He could have brought down any of them.	Avrebbe potuto abbattere chiunque di loro.
I think there is the question whether it is possible to scale it down.	Penso che ci sia sia la domanda che sia possibile ridimensionarla.
Simply put, there will be two types of such an act.	In poche parole, ci saranno due tipi di tale atto.
Now it was stuck.	Adesso era bloccato.
You can't stay out of it.	Non puoi starne fuori.
But we were in it.	Ma c'eravamo dentro.
Then they laughed.	Poi hanno riso.
Overall, the conclusion is supported by the data presented.	Nel complesso, la conclusione è supportata dai dati presentati.
Maybe you think you smell smoke but aren't sure.	Forse pensi di sentire odore di fumo ma non ne sei sicuro.
I just don't think of him that way.	Non penso proprio a lui in quel modo.
And maybe he had good reason to be nervous.	E forse aveva buone ragioni per essere nervoso.
Not for a minute.	Non per un minuto.
They also make good cut flowers.	Fanno anche dei buoni fiori recisi.
As the numbers are drawn, they will form the experimental groups.	Man mano che i numeri vengono estratti, costituiranno i gruppi sperimentali.
I can never remember.	Non riesco mai a ricordare.
I think it's important to see how people live there.	Penso che sia importante vedere come vivono le persone lì.
Eventually, however, the levels get harder and harder.	Alla fine però i livelli diventano sempre più difficili.
On stage and in the street near the tree.	Sul palco e nella strada vicino all'albero.
The details of this project are in this article.	I dettagli di questo progetto sono in questo articolo.
Yet he still applied.	Eppure ha ancora fatto domanda.
However, it still has several limitations.	Tuttavia, ha ancora diversi limiti.
Usually, safety is the main concern.	Di solito, la sicurezza è la principale preoccupazione.
Another direct hit and it would be gone.	Un altro colpo diretto e sarebbe sparito.
Please do the following.	Si prega di fare quanto segue.
Indeed, their timely market would be somewhat limited.	In effetti, il loro mercato in tempi favorevoli sarebbe alquanto limitato.
We're doing great, and more in love than ever.	Stiamo andando alla grande, e più innamorati che mai.
If not, he was left to die.	In caso contrario, è stato lasciato morire.
This includes changes in language, art and music.	Ciò include cambiamenti nella lingua, nell'arte e nella musica.
Plenty of room to work.	Tanto spazio per lavorare.
To see this, consider the following points.	Per vedere questo, considera i seguenti punti.
Now he knew what he hated so much.	Ora sapeva cosa odiava così tanto.
It was just the two of them.	Erano solo loro due.
Best decision ever.	La migliore decisione di sempre.
It worked again.	Ha funzionato di nuovo.
The fun of the adorable is back.	Torna il divertimento dell'adorabile.
I really hated them.	Li odiavo davvero.
We did it last time.	L'abbiamo fatto l'ultima volta.
They love you and I miss you.	Ti amano e mi manchi.
This appears to have been going on for a few months.	Sembra che questo sia andato avanti per alcuni mesi.
We find that both results agree very well.	Troviamo che entrambi i risultati concordano molto bene.
Tell us about it.	Raccontacelo.
He's about to give up, to go back.	Sta per arrendersi, per tornare indietro.
For her, there was nothing but darkness in life.	Per lei, non c'era nient'altro che oscurità nella vita.
She wasn't afraid of it.	Non ne aveva paura.
We will talk about it later.	Ne parleremo più avanti.
Thousands go wild.	Si scatenano a migliaia.
I'll call you back later.	Ti richiamerò più tardi.
It wouldn't be long now.	Non sarebbe passato molto ora.
She questions authority, but she listens to both sides.	Interroga l'autorità, ma ascolta entrambe le parti.
You don't seem to have anyone to talk to around here.	Sembra che tu non abbia nessuno con cui parlare qui intorno.
However, this is not enough.	Comunque, questo non è abbastanza.
It is quite easy.	È abbastanza facile.
The boy has at least some wit.	Il ragazzo ha almeno un po' di spirito.
We will stick to the most important concept in political economy.	Ci atterremo al concetto più importante nell'economia politica.
Guys please help me out of this.	Ragazzi per favore aiutatemi a uscire da questo.
The only thing missing was a smile.	L'unica cosa che mancava era un sorriso.
The key is to go to bed early.	La chiave è andare a letto presto.
I held my breath, waiting.	Trattenni il respiro, aspettando.
No, she doesn't move.	No, non si muove.
I've seen what's on the other side.	Ho visto cosa c'è dall'altra parte.
Suddenly she seemed not only serious but also a little worried.	All'improvviso sembrava non solo seria, ma anche un po' preoccupata.
Time should be spent the same way as money.	Il tempo dovrebbe essere speso allo stesso modo del denaro.
They remained silent.	Rimasero in silenzio.
She got a good response and decided to work on music.	Ha ottenuto una buona risposta e ha deciso di lavorare sulla musica.
Nobody could understand.	Nessuno poteva capire.
She's only been back with him for three months, she thought.	È tornata con lui solo da tre mesi, pensò.
Pursue every ball within reach.	Insegui ogni palla a portata di mano.
We are not like normal people.	Non siamo come le persone normali.
Each position is important and has value.	Ogni posizione è importante e ha valore.
They carried you straight like a board on their backs.	Ti hanno portato dritto come una tavola sulle loro spalle.
I'm still doing the same things and thinking about the same goals.	Sto ancora facendo le stesse cose e pensando agli stessi obiettivi.
Yes, it's getting better but let's go.	Sì, sta migliorando ma andiamo.
And we both enjoyed being on the bottom.	Ed entrambi ci siamo divertiti a stare sul fondo.
In two pieces.	In due pezzi.
I am during this situation.	Sono durante questa situazione.
You are afraid.	Tu hai paura.
No feedback vs.	Nessun riscontro vs.
Even worse, she wanted it to happen again.	Ancora peggio, voleva che accadesse di nuovo.
I really didn't want this.	Davvero non volevo questo.
Have a nice evening.	Passare una bella serata.
The first few days were the hardest for me.	I primi giorni sono stati i più difficili per me.
It's very dark outside, not that it matters.	È molto buio fuori, non che importi.
More data with better quality is needed.	Sono necessari più dati con una qualità migliore.
This article examines the appropriate research methods for the clinical area.	Questo articolo esamina i metodi di ricerca appropriati per l'area clinica.
I was sweating cold, but my face was hot.	Sentivo sudare freddo, ma avevo la faccia calda.
Get multiple times better value for multiple products.	Ottieni un valore più volte migliore per più prodotti.
I'll look into it more on my phone.	Lo esaminerò di più sul mio telefono.
Keep this product out of the reach of children.	Tenere questo prodotto fuori dalla portata dei bambini.
He couldn't hope to win.	Non poteva sperare di vincere.
Mostly I stick to the book.	Per lo più mi attengo al libro.
He refused to look up.	Si rifiutò di alzare lo sguardo.
This is the body and blood of the word itself.	Questo è il corpo e il sangue della parola stessa.
It is not even a fish.	Non è nemmeno un pesce.
Nothing there.	Proprio niente lì.
This took us by surprise.	Questo ci ha colto di sorpresa.
So instead, perhaps, it's an attack.	Quindi, invece, forse, è un attacco.
Also, there is a death in this experience.	Inoltre, c'è una morte in questa esperienza.
But sometimes.	Ma a volte.
This never happened.	Questo non è mai successo.
Any conversation about the news.	Qualsiasi conversazione sulle notizie.
I was happy.	Ero contento.
They asked good questions.	Hanno fatto buone domande.
We should be patient, they said.	Dovremmo essere pazienti, hanno detto.
The latter weren't pretty to look at.	Questi ultimi non erano belli da guardare.
Start with your strong hand.	Inizia con la tua mano forte.
They were important people of the time.	Erano persone importanti dell'epoca.
It has many students, both male and female.	Ha molti studenti, sia maschi che femmine.
Take a breath.	Prendi un respiro.
No parking.	Nessun parcheggio.
Take a step back and watch others come and go.	Fai un passo indietro e guarda gli altri che vanno e vengono.
He had a few sheets to finish.	Aveva qualche foglio da finire.
I went to the bedroom and found it.	Sono andato in camera da letto e l'ho trovata.
This is my goal.	Questo è il mio obiettivo.
I can't take this risk.	Non posso correre questo rischio.
Like our country.	Come il nostro paese.
Not the case, sad to say.	Non è il caso, triste a dirsi.
I've heard nothing but positive things about it.	Non ho sentito altro che cose positive al riguardo.
He had been raised in comfort and was used to it.	Era stato allevato in tutta comodità e ci era abituato.
You need to correct this.	Devi correggere questo.
This in turn creates a problem with multiple sources.	Questo a sua volta crea un problema con più sorgenti.
Put the pan over medium heat.	Mettere la padella a fuoco medio.
Hope you like the photos !.	Spero ti piacciano le foto!.
There is no way they are making that leap.	Non c'è modo che stiano facendo quel salto.
There was no significant difference between the case and the control group.	Non c'era una differenza significativa tra il caso e il gruppo di controllo.
Me, the boy.	Io, il ragazzo.
Day after day.	Giorno dopo giorno.
That was the only surprise in this place he would welcome.	Quella era l'unica sorpresa in questo posto che avrebbe accolto.
I want one.	Ne voglio uno.
We have to develop the person.	Dobbiamo sviluppare la persona.
Sorry, she finally said.	Scusa, ha finalmente detto.
I know what he means.	So cosa intende.
But she was right.	Ma aveva ragione.
He didn't seem to be afraid.	Non sembrava avere paura.
He faces tough choices in the beginning.	Affronta scelte difficili all'inizio.
However, be very careful how you use these programs.	Tuttavia, fai molta attenzione a come usi questi programmi.
You couldn't trust his management.	Non potevi fidarti della sua gestione.
There is a separate parking.	C'è un parcheggio separato.
Please someone help me with the idea.	Per favore qualcuno mi aiuti con l'idea.
It was a great way to work.	Era un ottimo modo di lavorare.
My head hurt in the morning.	Al mattino mi faceva male la testa.
My son can do it.	Mio figlio può farlo.
He had spent hours trying to figure out what to do.	Aveva passato ore a cercare di capire cosa fare.
Little is known about his early years, family or private life.	Poco si sa dei suoi primi anni, famiglia o vita privata.
This phase can begin twenty years before any symptoms occur.	Questa fase può iniziare vent'anni prima di qualsiasi sintomo.
I want it checked.	Voglio che venga verificato.
Get better, but you have to be patient.	Migliora, ma devi essere paziente.
But how do you get started ?.	Ma come si inizia?.
That the city cannot do.	Che la città non possa fare.
Look around you, young man, see how still and beautiful everything is.	Guardati intorno, giovanotto, guarda com'è tutto immobile e bello.
He had a lot of fun doing it.	Si è divertito molto a farlo.
I know they will see their dead son before anyone else.	So che vedranno il loro figlio morto prima di chiunque altro.
So your reading is perfect.	Quindi la tua lettura è perfetta.
Grab it.	Afferralo.
Many of us eat more frequently.	Molti di noi mangiano più frequentemente.
I could get on board with that.	Potrei salire a bordo con quello.
I won't be able to support my family.	Non sarò in grado di mantenere la mia famiglia.
It comes in three forms.	Si presenta in tre forme.
It was just sad how it ended for him.	È stato solo triste come è finita per lui.
Thanks for your feedback.	Grazie per il tuo feedback.
Everything is fair game.	Tutto è un gioco leale.
The little things.	Le piccole cose.
She hasn't thought of anything, of course.	Lei non ci ha pensato a niente, ovviamente.
How much they need to determine fair market value.	Di quanto hanno bisogno per determinare il valore di mercato equo.
Looks like she's following some sort of pattern.	Sembra che stia seguendo una sorta di schema.
But she is still human.	Ma è ancora umana.
It was the end of summer, a bright and beautiful, cool day.	Era la fine dell'estate, una giornata luminosa e bella, fresca.
Transfer to the prepared pan and press gently to coat the entire pan.	Trasferire nella padella preparata e premere delicatamente per rivestire l'intera padella.
What she said was so true.	Quello che aveva detto era così vero.
When she couldn't take another step, she wouldn't stop moving.	Quando non poteva fare un altro passo, non smetteva di muoversi.
But this is not what you want.	Ma questo non è quello che vuoi.
I'll be at the apartment within the hour.	Sarò all'appartamento entro un'ora.
A training received for real success.	Una formazione ha ricevuto per un vero successo.
It made no difference who worked for him.	Non faceva alcuna differenza chi lavorava per lui.
I shook my head at her.	Scossi la testa verso di lei.
We will update it soon.	Lo aggiorneremo presto.
I knew you would never come back.	Sapevo che non saresti mai tornato.
You can't expect them to be happy.	Non puoi aspettarti che siano contenti.
But she considers her frame of reference.	Ma considera il suo quadro di riferimento.
The findings support the ruling.	I risultati supportano la sentenza.
We have been.	Siamo stati.
He doesn't really care and I tell him.	Non mi interessa davvero e glielo dico.
Furthermore, interesting discoveries have been made.	Inoltre, sono state fatte interessanti scoperte.
Subscribe now!.	Iscriviti ora!.
I think a little age will take care of it.	Penso che un po' di età se ne occuperà.
You use the magic of plants without problems.	Usi la magia delle piante senza problemi.
She reached out to her right and felt resistance.	Allungò la destra e sentì resistenza.
I can't really tell.	Non posso davvero dirlo.
To any staff.	A qualsiasi personale.
I have read every book in here very carefully.	Ho letto ogni libro qui dentro con molta attenzione.
She had made it go high.	L'aveva fatta andare in alto.
I don't want to be like that anymore.	Non voglio più essere così.
Three different stories.	Tre storie diverse.
But then it should be fast.	Ma allora dovrebbe essere veloce.
Let them look like normal children.	Lascia che sembrino bambini normali.
I may be going home soon.	Potrei tornare a casa presto.
She wasn't and now she never was.	Non lo era e ora non lo è mai stato.
I had a weird problem though.	Ho avuto uno strano problema però.
This is certainly her right.	Questo è certamente un suo diritto.
When you believe you can make the impossible possible.	Quando credi di poter rendere possibile l'impossibile.
My main concern was getting the sound right.	La mia preoccupazione principale era ottenere il suono giusto.
I am not pleased to state this fact.	Non mi fa alcun piacere affermare questo fatto.
Then maybe we don't kill you.	Allora forse non ti uccidiamo.
A couple were made men, there for safety.	Un paio sono stati fatti uomini, lì per sicurezza.
If you run out of air, you die.	Se esaurisci l'aria, muori.
It is our job.	È il nostro lavoro.
When he got angry, he got angry.	Quando si è arrabbiato, si è arrabbiato.
It's what's inside that makes the difference.	È ciò che c'è dentro che fa la differenza.
Maybe a few hundred meters away by then.	Forse a qualche centinaio di metri di distanza per allora.
The guy with the gun escaped here.	Il tizio con la pistola è scappato qui.
Music industry.	Industria della musica.
This is in the human years.	Questo è negli anni umani.
He felt bad.	Si sentiva male.
My question is this.	La mia domanda è questa.
They try to hurt people.	Cercano di ferire le persone.
There is no telling what it might do.	Non si può dire cosa potrebbe fare.
Many people have these feelings.	Molte persone hanno questi sentimenti.
Who he was, in fact.	Chi era, in effetti.
We should go in.	Dovremmo entrare.
We were still there when my parents returned.	Eravamo ancora lì quando i miei genitori sono tornati.
I've never seen one before.	Non ne ho mai visto uno prima.
There was something familiar about him.	C'era qualcosa di familiare in lui.
There has never been rain.	Non c'è mai stata pioggia.
He has not received an answer.	Non ha ricevuto risposta.
He would go home and wait for the darkness.	Sarebbe tornato a casa e avrebbe aspettato l'oscurità.
Game time.	Tempo di gioco.
I believe this is the desired effect.	Credo che questo sia l'effetto desiderato.
Fuck you, the water was cold.	Vaffanculo, l'acqua era fredda.
He went home.	Lui è andato a casa.
You and others are making a complaint here.	Tu e altri state facendo un reclamo qui.
I recommend anyone in my old situation to give it a try.	Consiglio a chiunque si trovi nella mia vecchia situazione di provarlo.
Simply because there was nothing else left.	Semplicemente perché non era rimasto nient'altro.
You can't really worry about that.	Non puoi davvero preoccuparti di questo.
Story page.	Pagina della storia.
We both knew it wasn't a great idea right now.	Sapevamo entrambi che non era una grande idea in questo momento.
I never gave up, ever.	Non mi sono mai arreso, mai.
The film is somewhat based on that song.	Il film è in qualche modo basato su quella canzone.
And there were also fewer players involved.	E c'erano anche meno giocatori coinvolti.
No, you don't.	No, non lo fai.
There was no one in front of him.	Non c'era nessuno davanti a lui.
And this is what we call progress.	E questo è ciò che chiamiamo progresso.
He was earning well, and he was good at it.	Stava guadagnando bene, ed era brava a farlo.
I don't even think they support the game anymore.	Non credo nemmeno che supportino più il gioco.
But you are late.	Ma sei in ritardo.
Then we'll have to deal with him.	Allora dovremo fare i conti con lui.
Well, apart from me.	Bene, a parte me.
The original is dead.	L'originale è morto.
Years can pass.	Gli anni possono passare.
There are bodies in the water.	Ci sono corpi nell'acqua.
It was ugly and people laughed.	Era brutto e la gente rideva.
The man was guiding her and showing her how it had happened.	Quell'uomo la guidava e le stava mostrando come era successo.
He went back to the window, phone in hand.	Tornò alla finestra, il telefono in mano.
Fresh air itself is a very important component of health.	L'aria fresca è di per sé una componente molto importante per la salute.
It has come a long way since then.	Ha fatto molta strada da allora.
I have to give one, then.	Devo darne uno, quindi.
It had three parts.	Aveva tre parti.
What your child did once, he may be able to do it again.	Quello che tuo figlio ha fatto una volta, potrebbe essere in grado di farlo di nuovo.
However, the picture is not that simple.	Tuttavia, l'immagine non è così semplice.
Never fast enough.	Mai abbastanza veloce.
So see where his ideas fit in.	Quindi guarda dove si inseriscono le sue idee.
Case.	Caso.
That's why you didn't report me.	Ecco perché non mi hai denunciato.
There are no ways to get there.	Non ci sono modi per partire da qui.
I think everyone should have health care.	Penso che tutti dovrebbero avere assistenza sanitaria.
But it's one of those things you do.	Ma è una di quelle cose che fai.
Still it's a good song.	Comunque è una bella canzone.
His eyes filled with tears.	I suoi occhi si riempirono di lacrime.
I'm sorry this happened during your visit.	Mi dispiace che sia successo durante la tua visita.
You knew they were here.	Sapevi che erano qui.
But those experiences set a tone.	Ma quelle esperienze danno un tono.
Big family with a lot of energy.	Grande famiglia con molta energia.
Glad you found the post useful.	Sono felice che tu abbia trovato utile il post.
All participants reviewed the manuscript.	Tutti i partecipanti hanno esaminato il manoscritto.
She could only imagine how he would react.	Poteva solo immaginare come avrebbe reagito.
Basically, if you can't see it, you can't hit it.	Fondamentalmente, se non puoi vederlo, non puoi colpirlo.
Dry your fingers.	Asciugati le dita.
This has long been the case, of course.	Questo è stato a lungo il caso, ovviamente.
For the first time in several months, he was happy.	Per la prima volta dopo molti mesi era felice.
They tell you that spring continues its path.	Ti dicono che la primavera continua il suo cammino.
But the problem of heat.	Ma il problema del caldo.
If you want to win, you have to work with others.	Se vuoi vincere, devi lavorare con gli altri.
It wasn't mine.	Non era mio.
I own the car.	Possiedo la macchina.
Only once did she look up.	Solo una volta alzò gli occhi.
Look at me, yes, but don't reach me.	Guardami, sì, ma non raggiungermi.
Out to eat.	Fuori a mangiare.
The food was plain and simple.	Il cibo era semplice e semplice.
Let's discuss some of the possible consequences of the model.	Discutiamo alcune delle possibili conseguenze del modello.
I may also have been wrong.	Potrei anche essermi sbagliato.
It brought it to the notice of the board.	Lo ha portato all'avviso del consiglio.
Everything is just the way it is.	Tutto è solo così com'è.
This was as certain as it was certainly the same.	Questo era certo quanto certamente lo stesso.
Don't be so angry.	Non essere così arrabbiato.
He couldn't have both.	Non poteva avere entrambe le cose.
I guess it was just the moment before this happened.	Immagino che fosse solo il momento prima che ciò accadesse.
Not just in the mind.	Non solo nella mente.
This website does not provide cost information.	Questo sito Web non fornisce informazioni sui costi.
The data comes from the most recent sources available.	I dati provengono dalle più recenti fonti disponibili.
This is in agreement with the results of many other studies.	Ciò è in accordo con i risultati di molti altri studi.
The technique is extremely good for developing line copy images.	La tecnica è estremamente buona per lo sviluppo di immagini di copia linea.
Do your part in something that really matters.	Fai la tua parte in qualcosa che conta davvero.
Start any new job with an open mind.	Inizia qualsiasi nuovo lavoro con una mente aperta.
I didn't expect him to sleep so well.	Non mi aspettavo che dormisse così bene.
Now the Internet has created a space.	Ora Internet ha creato uno spazio.
I would become a doctor.	Diventerei un medico.
Hand and heart.	Mano e cuore.
Whether it was cold or snow, we have to take a goal.	Che fosse freddo o neve, dobbiamo prendere un obiettivo.
It wasn't the same stuff.	Non era della stessa roba.
This was the only reason it changed a lot of things.	Questo è stato l'unico motivo per cui ha cambiato molte cose.
Actually, the season is coming.	In realtà, sta arrivando la stagione.
Only our feet protruded.	Solo i nostri piedi sporgevano.
This would appear to be the case here.	Questo sembrerebbe il caso qui.
Similar results were observed in a further experiment.	Risultati simili sono stati osservati in un ulteriore esperimento.
I think they look good with boys.	Penso che stiano bene con i ragazzi.
I was one of these women.	Ero una di queste donne.
In a few moments she has lost everything.	In pochi istanti ha perso tutto.
You need to stay focused on the task at hand.	Devi rimanere concentrato sul compito a portata di mano.
Thanks in advance for any help.	Grazie in anticipo per qualsiasi aiuto.
Check out this page.	Dai un'occhiata a questa pagina.
Yes, sometimes it takes more to do the job.	Sì, a volte ne richiede di più per fare il lavoro.
No, not really.	No, non proprio.
Eventually it broke away gently.	Alla fine si staccò delicatamente.
I wanted to have.	Volevo avere.
And indeed they do.	E infatti lo fanno.
It would have been weird if she didn't.	Sarebbe stato strano se non l'avesse fatto.
It was so real.	Era così reale.
It is unknown if new music will appear.	Non si sa se apparirà nuova musica.
The men would not stop.	Gli uomini non si sarebbero fermati.
Two steps forward.	Due passi avanti.
Remove them from the pan and pass them briefly under cold water.	Toglieteli dalla padella e passateli brevemente sotto l'acqua fredda.
Our vote is our spring.	Il nostro voto è la nostra primavera.
Very friendly breakfast room staff.	Personale di sala colazione molto cordiale.
Hence, one should respect and love his mother.	Quindi, si dovrebbe rispettare e amare sua madre.
She opened one.	Ne ha aperto uno.
She has nothing to do with skin color.	Non ha niente a che vedere con il colore della pelle.
You should have made sure.	Avresti dovuto assicurarti.
If you thought it was well written, do the same.	Se pensavi che fosse scritto bene, fai lo stesso.
This may not be what you want.	Questo potrebbe non essere quello che vuoi.
A lot of money spent on lies.	Un sacco di soldi spesi per bugie.
During testing, everything seemed fine.	Durante i test, sembrava tutto a posto.
This was the highest increase on any network for that week.	Questo è stato l'aumento più alto su qualsiasi rete per quella settimana.
It is much more specific.	È molto più specifico.
All participants signed a written informed consent.	Tutti i partecipanti hanno firmato un consenso informato scritto.
If the tumor was cut, the body could live.	Se il tumore fosse stato tagliato, il corpo potrebbe vivere.
I know it sounds weird but that's what it feels like.	So che suona strano ma è così che ci si sente.
Not even humans.	Nemmeno gli umani.
But they will.	Ma lo faranno.
But you can't ask me to make the same choices.	Ma non puoi chiedermi di fare le stesse scelte.
I cant wait to read much more from you.	Non vedo l'ora di leggere molto di più da te.
Play against the front lines.	Gioca contro le prime linee.
He needed a break.	Aveva bisogno di una pausa.
They explain why the two situations are so different.	Spiegano perché le due situazioni sono così diverse.
Student achievement was calculated as an average grade throughout the year.	Il rendimento degli studenti è stato calcolato come voto medio durante tutto l'anno.
We are part of the world.	Siamo parte del mondo.
I hardly ever get sick again.	Non mi ammalo quasi mai più.
The lights below.	Le luci sotto.
My brother did it.	Mio fratello l'ha fatto.
He was sitting on the bed in clean clothes.	Era seduto sopra il letto in abiti puliti.
I should have known there was more to that.	Avrei dovuto sapere che c'era di più in questo.
There will be no regular board meeting that evening.	Quella sera non ci sarà una riunione regolare del consiglio.
This is extremely useful data.	Questi sono dati estremamente utili.
Who knows, you may have a new friend.	Chissà, potresti avere un nuovo amico.
If it is, the error is returned by the current function.	Se lo è, l'errore viene restituito dalla funzione corrente.
So much human history.	Tanta storia umana.
There are others currently under discussion.	Ci sono altri attualmente in discussione.
I was fighting.	Stavo combattendo.
I'm going to.	Sto andando a.
I wrote a special word over and over again.	Scrivevo una parola speciale più e più volte.
His reason has returned to him.	La sua ragione gli è tornata.
They didn't say anything.	Non hanno detto niente.
His moment had come.	Il suo momento era arrivato.
It did not work.	Non ha funzionato.
He has incredible energy.	Ha un'energia incredibile.
Then again, he might not do it.	Poi di nuovo, potrebbe non farlo.
So did the rest of him.	Così ha fatto il resto di lui.
We have tried many different things.	Abbiamo provato molte cose diverse.
Find out inside.	Scoprilo dentro.
The image is clear and really beautiful.	L'immagine è chiara e davvero bella.
I'm usually out.	Di solito sono fuori.
Lots of action.	Tanta azione.
If not, you may have to work for your logic.	In caso contrario, potresti dover lavorare per la tua logica.
Especially since they are constantly evolving.	Soprattutto visto che sono in continua evoluzione.
It was in his running clothes.	Era nei suoi abiti da corsa.
They were poor.	Erano poveri.
I wasn't sure what it meant.	Non sapevo bene cosa significasse.
Everything here has been destroyed.	Tutto qui è stato distrutto.
The world lies to you.	Il mondo ti mente.
If he had carried out the signal, the train would have stopped.	Se avesse eseguito il segnale, il treno si sarebbe fermato.
Add a little cooking water.	Unire un po' di acqua di cottura.
In short, the new became the old.	In breve, il nuovo è diventato il vecchio.
And we could definitely use your help again tomorrow.	E potremmo sicuramente usare di nuovo il tuo aiuto domani.
His parents are his world.	I suoi genitori sono il suo mondo.
This brings us to the second problem.	Questo ci porta al secondo problema.
I will try my best to make it smooth and fast.	Farò del mio meglio per renderlo fluido e veloce.
He said okay.	Ha detto va bene.
Hope you have something solid to experiment with.	Spero che tu abbia qualcosa di solido con cui sperimentare.
There is nothing worse than a really loud band that sounds like shit.	Non c'è niente di peggio di una band davvero rumorosa che suona come una merda.
He didn't know how little he knew.	Non sapeva quanto poco sapeva.
It is easy to work with him.	È facile lavorare con lui.
His death did not affect the game's release.	La sua morte non ha influito sull'uscita del gioco.
This was a relatively new development.	Questo è stato uno sviluppo relativamente nuovo.
A representative area was shown.	È stata mostrata un'area rappresentativa.
Things are going well.	Le cose stanno andando per il verso giusto.
We should and we will do nothing but that.	Dovremmo e non faremo nient'altro che quello.
Come on then.	Dai su.
And there are many of them around.	E ce ne sono molti in giro.
Nobody will come between us.	Nessuno si frapponerà tra noi.
It's just information.	Sono solo informazioni.
But she had been honest.	Ma era stata onesta.
It is in their hands.	È nelle loro mani.
They also have board games and usually have a band.	Hanno anche giochi da tavolo e di solito hanno una band.
Birth is very much a team effort.	La nascita è molto un lavoro di squadra.
We will find out.	Lo scopriremo.
He has to go.	Lui deve andare.
When he is not relevant, he is hidden.	Quando non è rilevante, viene nascosto.
We found it shortly after, outside the library.	L'abbiamo trovata poco dopo, fuori dalla biblioteca.
I didn't want to pay anyone.	Non volevo pagare qualcuno.
I've been there, I've done it.	Ci sono stato, l'ho fatto.
The data shown here is the average of four individual experiments.	I dati mostrati qui sono la media di quattro esperimenti individuali.
We weren't perfect.	Non eravamo perfetti.
It gives us a place to stay as we grow up.	Ci dà un posto dove stare mentre cresciamo.
And it was.	Ed esso era.
The risk of death created by this defendant was great.	Il rischio di morte creato da questo imputato era grande.
We need the work.	Abbiamo bisogno del lavoro.
I recommend taking the following steps.	Consiglio di eseguire i seguenti passaggi.
Minute after minute has passed.	Minuto dopo minuto è passato.
Then they walk for three days.	Quindi camminano per tre giorni.
It was my first year in office and it went by very quickly.	Era il mio primo anno in carica ed è passato molto velocemente.
Before he goes.	Prima che se ne vada.
Dinner is served.	La cena viene servita.
A single representative image is shown.	Viene mostrata un'unica immagine rappresentativa.
It's something, and don't forget it.	È qualcosa, e non dimenticarlo.
The photo community, on the other hand, is truly a community.	La community delle foto, invece, è davvero una community.
He seems to have a lot of bad luck.	Sembra avere molta sfortuna.
Life is the exception, death the constant.	La vita è l'eccezione, la morte la costante.
You never know.	Non si sa mai.
The two got to know each other a little better.	I due si sono conosciuti un po' meglio.
It's very close to graduation, you know.	È molto vicino alla laurea, sai.
Until high school, he was the only dark student in the class.	Fino al liceo, era l'unico studente oscuro della classe.
Going out alone is an option.	Uscire da solo è un'opzione.
Use within one day.	Utilizzare entro un giorno.
In his mind, there was really no doubt about it.	Nella sua mente, non c'era davvero alcun dubbio al riguardo.
One by one we stood up and formed a circle.	Uno per uno ci siamo alzati in piedi e abbiamo formato un cerchio.
He plays with his children.	Gioca con i suoi figli.
Run into dead space and the open three is yours.	Corri nello spazio morto e il tre aperto è tuo.
We understand you.	Ti capiamo.
And his face.	E il suo viso.
Stop that.	Smettila.
We managed to catch ourselves and him before anyone fell.	Siamo riusciti a catturare noi stessi e lui prima che qualcuno cadesse.
But better not post anything.	Ma meglio allora non postare nulla.
Still, it's the best shot he's got.	Comunque, è il colpo migliore che ha.
It is time to act on this conclusion.	È tempo di agire in base a questa conclusione.
He described it as the center of his world of him.	Lo ha descritto come il centro del suo mondo.
He went back into the room, turned on the television.	Tornò nella stanza, accese la televisione.
It is an empty thought.	È un pensiero vuoto.
Too much.	Troppo.
There are great players.	Ci sono grandi giocatori.
She was told to get off.	Le è stato detto di scendere.
I have been in the hospital for a year.	Sono stato in ospedale per un anno.
Individuals want to be in control of their life.	Gli individui vogliono il controllo della propria vita.
I want you three to take care of each other.	Voglio che voi tre vi occupiate l'uno dell'altro.
In a field.	In un campo.
The faster you write, the more you can write.	Più velocemente scrivi, più puoi scrivere.
There are no other noises.	Non ci sono altri rumori.
Come back.	Torna.
Promise them better sales.	Prometti loro vendite migliori.
The country she found pleased him.	Il paese che trovò gli piacque.
And he wants to make you happy.	E vuole renderti felice.
Imagine going back to the house you grew up in.	Immagina di tornare nella casa in cui sei cresciuto.
They were both eating.	Entrambi stavano mangiando.
I couldn't help but see myself as from above.	Non potevo fare a meno di vedermi come dall'alto.
You have to keep yourself out there.	Devi tenerti là fuori.
In this case, the quality of the camera is extremely important.	In questo caso, la qualità della fotocamera è estremamente importante.
It is not enough to continue.	Non è abbastanza per continuare.
The position was clear in any language.	La posizione era chiara in qualsiasi lingua.
And he had gone after his father.	E lui era andato dietro a suo padre.
The method is quite general.	Il metodo è piuttosto generale.
Most were destroyed on the ground.	La maggior parte sono stati distrutti a terra.
I find a hot stamping surface works best.	Trovo che una superficie di stampa a caldo funzioni meglio.
I'm doing it for you.	Lo sto facendo per te.
I'm cooking breakfast.	Sto cucinando la colazione.
The master may still be around somewhere.	Il maestro potrebbe essere ancora in giro da qualche parte.
Each room has a private bathroom.	Ogni camera è dotata di bagno privato.
He knew exactly what he was worried about.	Sapeva esattamente di cosa era preoccupato.
Nor does he have to cut the necessary government programs.	Né deve tagliare i programmi governativi necessari.
Even so, he was starting to worry a little.	Anche così, stava cominciando a preoccuparsi un po'.
That that was the end for me.	Che quella per me era stata la fine.
The data are representative of at least three independent experiments.	I dati sono rappresentativi di almeno tre esperimenti indipendenti.
So keep moving.	Quindi continua a muoverti.
Sounds like an interesting place.	Sembra un posto interessante.
It never started.	Non è mai iniziato.
It is more important to the network.	È più importante per la rete.
I had to be here for this vote.	Dovevo essere qui per questo voto.
They weren't injured.	Non sono stati feriti.
I like this one of our country.	Mi piace questo del nostro paese.
Some of us have concentrated.	Alcuni di noi si sono concentrati.
He said she was the girl's mother.	Ha detto che era la madre della ragazza.
This article does not contain individual participants who have requested informed consent.	Questo articolo non contiene singoli partecipanti che hanno richiesto il consenso informato.
The others remained silent, looking at him.	Gli altri rimasero in silenzio, guardandolo.
To interrupt it means to interrupt my communication.	Interromperlo significa interrompere la mia comunicazione.
We work in the same field, which is rare, but fun.	Lavoriamo nello stesso campo, cosa rara, ma divertente.
You can't be a couple.	Non puoi essere una coppia.
The room could have used a nice chair too.	Anche la stanza avrebbe potuto usare una bella sedia.
I thought it was cute.	Ho pensato che fosse carino.
Together they ran and threw their weight against the door.	Insieme corsero e lanciarono il loro peso contro la porta.
Shoot, ask for anything you want.	Spara, chiedi tutto quello che vuoi.
He kept the gun out of his reach.	Teneva la pistola fuori dalla sua portata.
I don't have time to tell long stories.	Non ho tempo per raccontare storie lunghe.
The process is not the thing.	Il processo non è la cosa.
It matters more than ever.	Conta più che mai.
This is the first.	Questo è il primo.
In his mind.	Nella sua mente.
You've had some luck.	Hai avuto un po' di fortuna.
Everyone was watching a movie together.	Tutti stavano guardando un film insieme.
So that's it.	Quindi è così.
The important thing is to have fun together.	L'importante è divertirsi insieme.
I went to bed.	Sono andato a letto.
I know you can do better.	So che puoi fare di meglio.
This time it seems motionless.	Questa volta sembra immobile.
You have to do it one more time.	Devi farlo ancora una volta.
We now have a chance to leave.	Ora abbiamo la possibilità di andarcene.
But the system was wrong.	Ma il sistema ha sbagliato.
Just to be a shoulder to cry on.	Solo per essere una spalla su cui piangere.
The word only means spirit.	La parola significa solo spirito.
As a teacher.	Come insegnante.
You will be free to dream whenever you wish.	Sarai libero di sognare ogni volta che lo desideri.
I got the real thing last year.	Ho avuto la cosa reale l'anno scorso.
See deep in the night.	Vedi nel profondo della notte.
But the studies found conflicting evidence.	Ma gli studi hanno trovato prove contrastanti.
It is very light and well designed.	È molto leggero e ben progettato.
Play a ball game.	Fare un gioco con la palla.
Exercise is key, but not for the reasons you think.	L'esercizio è fondamentale, ma non per i motivi che pensi.
Even for silly little things.	Anche per piccole cose stupide.
Dress for the weather.	Vestiti per il tempo.
He performed most of the research experiments.	Ha eseguito la maggior parte degli esperimenti di ricerca.
I don't see anything wrong with it.	Non ci vedo niente di male.
We never thought about her.	Non avevamo mai pensato a lei.
Her default is true.	Il suo valore predefinito è true.
Now, at this point, development had been going on for some time.	Ora, a questo punto, lo sviluppo andava avanti da tempo.
That thought was more difficult to deal with than the others.	Quel pensiero era più difficile da affrontare rispetto agli altri.
Anyone wishing to intervene feel free to comment.	Chi volesse intervenire si senta libero di commentare.
I think we have chosen well.	Credo che abbiamo scelto bene.
There are success stories.	Ci sono storie di successo.
This is clear evidence of the presence of both in the blood.	Questa è una chiara prova della presenza nel sangue di entrambi.
But stay with me.	Ma resta con me.
I couldn't do anything.	Non potevo fare niente.
I knew immediately that something was wrong, it was too quiet.	Ho capito subito che qualcosa non andava, era troppo silenzioso.
She fell to her knees beside him.	Cadde in ginocchio accanto a lui.
He was very professional.	Era molto professionale.
See text for discussion.	Vedere il testo per la discussione.
He started to say more, then stopped and looked at me.	Fece per dire di più, poi si fermò e mi guardò.
Oh so big, so strong.	Oh così grande, così forte.
A person like me.	Una persona come me.
I knew exactly how they felt.	Sapevo esattamente come si sentivano.
It will be as you say.	Sarà come dici tu.
I'm starting to like it.	Sto iniziando a piacermi.
Who gave you the means to keep them at bay.	Che ti aveva dato i mezzi per tenerli a bada.
We've pointed out some important features that we think you should look into.	Abbiamo indicato alcune caratteristiche importanti che pensiamo dovresti esaminare.
We have a better and faster boat.	Abbiamo una barca migliore e più veloce.
It's a sweet song, and it will only get better.	È una canzone dolce, e andrà solo meglio.
I'll be better.	starò meglio.
Say this word there.	Pronuncia lì questa parola.
Let's start with the interview here.	Iniziamo qui con l'intervista.
It makes you approach without fear.	Ti fa avvicinare senza paura.
I spent another great couple of days on the river.	Ho trascorso un altro paio di giorni fantastici sul fiume.
Some soldiers with their faces covered.	Alcuni soldati con la faccia coperta.
That's it.	È proprio così.
Keep their eyes on you.	Tieni i loro occhi su di te.
They begin to work together.	Cominciano a lavorare insieme.
Future research could address these limitations.	La ricerca futura potrebbe affrontare queste limitazioni.
A little early for the meeting.	Un po' presto per l'incontro.
They could see what was happening.	Potevano vedere cosa stava succedendo.
He needed a plan, and fast.	Aveva bisogno di un piano, e veloce.
I'm sorry I had to take them away.	Mi dispiace di averli dovuti portare via.
I couldn't have done it.	Non avrei potuto farlo.
Well, get back to work.	Bene, torna al lavoro.
I think you have the edge in that.	Penso che tu abbia il vantaggio in quello.
Well, he did.	Bene, l'ha fatto.
We know what the problem is.	Sappiamo qual è il problema.
Therefore, it is very important to carefully consider what you want.	Pertanto, è molto importante considerare attentamente ciò che desideri.
I think there is a good reason for its length.	Penso che ci sia una buona ragione per la sua lunghezza.
One of the most beautiful words in the world.	Una delle parole più belle del mondo.
She loved to fish.	Amava pescare.
She simply didn't know the answer.	Semplicemente non conosceva la risposta.
Share it now.	Condividilo ora.
So many people in the industry were watching us.	Così tante persone del settore ci stavano guardando.
During this time the rank can jump several times.	Durante questo periodo il grado può saltare più volte.
Your family needs you.	La tua famiglia ha bisogno di te.
All the facts and possible reasons.	Tutti i fatti e le possibili ragioni.
I didn't understand what that meant.	Non ho capito cosa volesse dire.
Your son has passed and is moving on, and so are you.	Tuo figlio è passato e sta andando avanti, e anche tu.
Do things before they become something.	Fai le cose prima che diventino qualcosa.
This is a big plus when it comes to recovery.	Questo è un grande vantaggio quando si parla di recupero.
Everyone during the shoot could hear what was happening between us.	Tutti durante le riprese potevano sentire cosa stava succedendo tra di noi.
You rarely ask me about my life.	Raramente mi chiedi della mia vita.
Experiments performed and analyzed.	Esperimenti eseguiti e analizzati.
His problems were his and mine were mine.	I suoi problemi erano suoi e i miei erano i miei.
There is speed in your mind but the game itself becomes slow.	C'è velocità nella tua mente ma il gioco stesso diventa lento.
She doesn't know any better.	Lei non sa niente di meglio.
They chose to go here.	Hanno scelto di passare qui.
I'd like to tell you a story.	Vorrei raccontarti una storia.
All in one night.	Tutto in una notte.
Part of her mouth was shot in the accident.	Parte della sua bocca è stata colpita da un colpo di arma da fuoco nell'incidente.
One or two of us are leaving, perhaps to go with him.	Uno o due di noi partiamo, forse per andare con lui.
Production began during the war.	La produzione iniziò durante la guerra.
It is on purpose.	È apposta.
None of them hold up very well under close scrutiny.	Nessuno di loro regge molto bene ad un attento esame.
To use it.	Per usarlo.
I don't remember seeing her before that day in the waiting room.	Non ricordo di averla vista prima di quel giorno in sala d'attesa.
Three grown children.	Tre figli grandi.
But you know it's not all his energy policy.	Ma sai che non è tutta la sua politica energetica.
This doesn't work, however.	Questo non funziona, tuttavia.
Feeling his love of him.	Sentendo il suo amore.
He does it with his words.	Lo fa con le sue parole.
Well, when you're wrong, you're wrong.	Beh, quando sbagli, sbagli.
I can't stand being the bad guy for her anymore.	Non riesco più a sopportare di essere il cattivo per lei.
Yes, you heard me right.	Sì, mi hai sentito bene.
She uses the bathroom first.	Prima usa il bagno.
It's just stupid for many, many reasons.	È solo stupido per molte, molte ragioni.
He is moving.	Si sta muovendo.
You have additional options which include drop.	Hai opzioni aggiuntive che includono drop.
We were fighting for the whole game.	Stavamo combattendo per l'intera partita.
A new experience.	Una nuova esperienza.
We know what we are doing, we know what we want to build.	Sappiamo cosa stiamo facendo, sappiamo cosa vogliamo costruire.
Warm and light.	Caldo e leggero.
Hence, it approaches that of air.	Quindi, si avvicina a quello dell'aria.
It's up to you to decide which one you feel comfortable with.	Sta a te decidere con quale ti senti a tuo agio.
They have all been good.	Sono stati tutti bravi.
I know how far to go and when to stop.	So quanto lontano andare e quando fermarsi.
None of us are perfect.	Nessuno di noi è perfetto.
Some are great.	Alcuni sono grandi.
We were doing more business than ever, it was easy.	Stavamo facendo più affari che mai, è stato facile.
To view this system click here.	Per visualizzare questo sistema clicca qui.
She had to win and still believed she could.	Doveva vincere e credeva ancora di poterlo fare.
Positive patients vs.	Pazienti positivi vs.
Taking a deep breath, she forced herself to stand up.	Prendendo un profondo respiro, si costrinse ad alzarsi in piedi.
You don't want it to change.	Non vuoi che cambi.
You obviously don't want to stop.	Ovviamente non vuoi fermarti.
Where would the plate be.	Dove sarebbe il piatto.
For them it was a real experience, such a journey.	Per loro è stata una vera esperienza, un viaggio così.
Then the bathroom door opened.	Poi la porta del bagno si aprì.
They want to see stronger female leaders.	Vogliono vedere leader femminili più forti.
But that was all.	Ma questo era tutto.
I still have that book.	Ho ancora quel libro.
She tried to remember the last time she had been to church.	Cercò di ricordare l'ultima volta che era stata in chiesa.
She didn't fear the police.	Non temeva la polizia.
One, to prepare your current players.	Uno, per preparare i tuoi attuali giocatori.
We do the largest number of tests in the world.	Facciamo il maggior numero di test al mondo.
We appreciate the fans and the support we receive.	Apprezziamo i fan e il supporto che riceviamo.
It is important to take care of the mixture every day.	È importante occuparsi della miscela ogni giorno.
Not very happy this time thank you very much.	Non questa volta molto contento grazie mille.
He's one of them, she says.	È uno di loro, dice.
It will take some time depending on your internet connection.	Ci vorrà del tempo a seconda della tua connessione Internet.
If you're not on the list, no problem.	Se non sei nella lista, nessun problema.
They have events throughout the winter.	Hanno eventi durante tutto l'inverno.
I never thought we would spend four years together.	Non avrei mai pensato che avremmo passato quattro anni insieme.
He did nothing beyond that.	Non ha fatto nulla oltre a questo.
She wants to help.	Vuole aiutare.
We will set you on fire.	Ti daremo fuoco.
You can transfer data to other devices much faster.	Puoi trasferire i dati ad altri dispositivi molto più velocemente.
He wants to leave, she said.	Vuole andarsene, diceva.
She had letters to write.	Aveva delle lettere da scrivere.
Enter here and if you win, your friends will love you.	Entra qui e, se vinci, i tuoi amici ti adoreranno.
It was my heart.	Era il mio cuore.
I sat straight in my seat.	Mi sono seduto dritto al mio posto.
We are using the best known tests.	Stiamo utilizzando i migliori test conosciuti.
It makes me feel good.	Mi fa sentire bene.
Not that they're good for you.	Non che ti facciano bene.
You said there are evil men in the world, truly evil men.	Ha detto che ci sono uomini malvagi nel mondo, uomini veramente malvagi.
It doesn't matter what request they are making.	Non importa quale richiesta stiano facendo.
It would have been difficult.	Sarebbe stato difficile.
He is a good player.	È un buon giocatore.
It looks like a gift.	Sembra un regalo.
In fact, it sounds like science.	In effetti, suona come scienza.
No it does not.	No, non è così.
And for some reason, she stayed.	E per qualche ragione, è rimasta.
Just let me feel that you are close to me.	Fammi solo sentire che sei vicino a me.
A girl has to make ends meet.	Una ragazza deve sbarcare il lunario.
She might not be a good thing.	Non potrebbe essere una buona cosa.
Stay away from windows and keep the lights off so you can hide.	Stai lontano dalle finestre e tieni le luci spente in modo da poterti nascondere.
They go to work, they go to school, they go straight home.	Vanno al lavoro, vanno a scuola, tornano subito a casa.
None of them were afraid of death.	Nessuno di loro aveva paura della morte.
She kept doing it.	Continuava a farlo.
But these seem to have been the exception.	Ma questi sembrerebbero essere stati l'eccezione.
Then they started running.	Poi hanno iniziato a correre.
The world will change when this battle is over.	Il mondo cambierà quando questa battaglia sarà finita.
Until then he wants to keep himself in practice.	Fino ad allora vuole tenersi in pratica.
She will come home from time to time.	Verrà a casa di tanto in tanto.
Not like our first.	Non come il nostro primo.
This made me stronger.	Questo mi ha reso più forte.
End of the street.	Fine della strada.
The result will be exactly like the original data.	Il risultato sarà esattamente come i dati originali.
Their defense has just been on another planet.	La loro difesa è appena stata su un altro pianeta.
Drugs.	Della droga.
If you are sad, let yourself cry.	Se sei triste, lasciati piangere.
Not sure what the injuries are.	Non sono sicuro di quali siano le ferite.
I'm sure it's a nice library.	Sono sicuro che è una bella libreria.
The team later found that the operation worked best in older children.	Il team ha poi scoperto che l'operazione funzionava meglio nei bambini più grandi.
Select how many you want to print.	Seleziona quanti desideri stampare.
I asked around for advice from those with experience.	Ho chiesto in giro un consiglio a chi ha esperienza.
You are a very good dad.	È un bravissimo papà.
But you can start with you, your family and your community.	Ma puoi iniziare con te, la tua famiglia e la tua comunità.
The conflict within him is social, not biological.	Il conflitto dentro di lui è sociale, non biologico.
You're not even going to answer.	Non hai nemmeno intenzione di rispondere.
He will bring these children down.	Porterò giù questi bambini.
Where was that, he wondered.	Dov'era quello, si chiese.
They will help you sleep.	Ti aiuteranno a dormire.
They want money, they dream of money.	Vogliono i soldi, sognano i soldi.
They learn from each other.	Imparano gli uni dagli altri.
Further experiments would be needed to fully test this.	Sarebbero necessari ulteriori esperimenti per testare completamente questo.
But now you can't see it.	Ma ora non puoi vederlo.
But it's not working.	Ma non sta funzionando.
The core of the body has a higher temperature than the skin.	Il nucleo del corpo ha una temperatura più alta rispetto alla pelle.
Focus groups may be helpful in identifying problems.	Potrebbero essere utili dei focus group per identificare i problemi.
He barely takes his eyes off it.	Distoglie a malapena gli occhi da esso.
Let the hated work for you.	Lascia che gli odiati lavorino per te.
And people have been doing it for a long time.	E le persone lo fanno da molto tempo.
It has nothing to hide.	Non ha niente da nascondere.
We find this quite useful for personal work.	Troviamo questo abbastanza utile per il lavoro personale.
Discussions are welcome.	Le discussioni sono benvenute.
In every movement there are extreme individuals.	In ogni movimento ci sono individui estremi.
It wasn't the soldiers that changed.	Non sono stati i soldati a cambiare.
I'm inside him, inside her.	Sono dentro di lui, dentro di lei.
She waited until he heard another breath, and another.	Aspettò finché non sentì un altro respiro, e un altro.
The man behind the large desk was typing quickly.	L'uomo dietro la grande scrivania stava scrivendo rapidamente.
Extreme fights.	Combattimenti estremi.
I told you he doesn't know much about football.	Te l'ho detto che non sa molto di calcio.
Not my brother.	Non mio fratello.
She suffered me.	Lei mi ha sofferto.
They certainly can.	Certamente possono.
He didn't care what others thought.	Non gli importava cosa pensavano gli altri.
Both lay on the ground, not moving.	Entrambi giacevano a terra, senza muoversi.
This understanding of authority.	Questa comprensione dell'autorità.
Yet the truth is.	Eppure la verità sta.
There are several reasons.	Ci sono diversi motivi.
The tone was very different now.	Il tono ora era molto diverso.
Click on an image for more details on that particular item.	Fare clic su un'immagine per ulteriori dettagli su quel particolare articolo.
You should try it too.	Dovresti provarlo anche tu.
I just wanted to have my own business.	Volevo solo avere un'attività in proprio.
Nobody came near but him.	Nessuno si avvicinò tranne lui.
But nobody wants to do the hard thing.	Ma nessuno vuole fare la cosa difficile.
The goal.	Il traguardo.
They won't join us in our lives, really, until they're grown up.	Non si uniranno a noi nelle nostre vite, davvero, finché non saranno cresciuti.
We usually hang on to these people for as long as possible.	Di solito ci aggrappiamo a queste persone il più a lungo possibile.
This is where people have been turned into numbers.	È qui che le persone sono state trasformate in numeri.
And it will be great.	E sarà fantastico.
He doesn't smoke anything anymore, he says.	Non fuma più niente, dice.
Leave for this purpose must first be obtained.	Il congedo per tale scopo deve prima essere ottenuto.
Very clean, you know.	Molto pulito, sai.
They just didn't work properly.	Semplicemente non hanno funzionato correttamente.
This discovery may be due to the nature of our experimental material.	Questa scoperta potrebbe essere dovuta alla natura del nostro materiale sperimentale.
I was the man.	Ero l'uomo.
I brought it this far.	L'ho portato fin qui.
Then he got up on his knees, but went no further.	Poi si alzò in ginocchio, ma non andò oltre.
However, this does not change the result.	Tuttavia, questo non cambia il risultato.
We are not men.	Non siamo uomini.
There is very little difference.	C'è pochissima differenza.
I will not do that.	Non lo farò.
Here is the problem.	Ecco il problema.
She had no reason to tell me what she knew.	Non aveva motivo di dirmi quello che sapeva.
In other words, understand your ideal work environment.	In altre parole, capire il tuo ambiente di lavoro ideale.
Those weapons are crazy.	Quelle armi sono pazzesche.
She has chosen four.	Ne ha scelti quattro.
Such problems have obvious solutions.	Tali problemi hanno soluzioni ovvie.
It is up to you to decide.	Sta a te decidere.
I love everything he does.	Amo tutto quello che fa.
This way of looking.	Questo modo di guardare.
It is a beautiful night.	È una bella notte.
Everything went clear.	Tutto è andato chiaro.
Happy people make happy horses.	Le persone felici fanno cavalli felici.
This can lead to further concern.	Questo può portare a un'ulteriore preoccupazione.
Few details have been provided.	Sono stati forniti pochi dettagli.
The lights were still on.	Le luci erano ancora accese.
I can not find.	Non riesco a trovarlo.
This is probably the most expensive option.	Questa è probabilmente l'opzione più costosa.
I'd do anything to keep myself out of that hospital.	Farei qualsiasi cosa per tenermi fuori da quell'ospedale.
We try to control each other, just to stay in touch.	Cerchiamo di controllarci a vicenda, solo per rimanere in contatto.
This process is discussed in more detail below.	Questo processo è discusso più dettagliatamente di seguito.
All is peace when the children enter her room.	Tutto è pace quando i bambini entrano nella sua stanza.
It's amazing how normal everything looks.	È incredibile come tutto sembri normale.
There is no second party, no third party or anything.	Non c'è una seconda parte, nessuna terza parte o altro.
In this sense, we seem to value the truth.	In questo senso, sembriamo dare valore alla verità.
I had my own idea of ​​who the woman was.	Avevo la mia idea di chi fosse la donna.
The responsibility comes from both sides.	La responsabilità viene da entrambe le parti.
You got us.	Ci hai preso.
They cannot be touched.	Non possono essere toccati.
We have some selection questions that we need to answer ourselves.	Abbiamo alcune domande di selezione a cui dobbiamo rispondere noi stessi.
She too had found him just in time.	Anche lei lo aveva trovato appena in tempo.
She gave him a lot of strength, though.	Gli ha dato molta forza, però.
A lot.	Di molto.
Something similar is happening now with the genre.	Qualcosa di simile sta accadendo ora con il genere.
She is so angry.	È così arrabbiata.
And she looks where she took us.	E guarda dove ci ha portato.
A way to protect the planet, to maintain its balance.	Un modo per proteggere il pianeta, per mantenerne l'equilibrio.
And she will only return the data you need.	E restituirà solo i dati di cui hai bisogno.
For you.	Per te.
A man his age and a younger woman.	Un uomo della sua età e una donna più giovane.
In the end, however, there was nothing more to be done.	Alla fine, però, non c'era più niente da fare.
But the name was wrong.	Ma il nome era sbagliato.
Any information you have could help us close this case.	Qualsiasi informazione in tuo possesso potrebbe aiutarci a chiudere questo caso.
They stare silently at the two dead.	Fissano in silenzio i due morti.
Such a control strategy exists.	Una tale strategia di controllo esiste.
Not songs as such.	Non canzoni in quanto tali.
The wind was dead.	Il vento era morto.
This is probably the best idea I could give.	Questa è probabilmente l'idea migliore che potrei dare.
The man claims that the money was a gift.	L'uomo afferma che il denaro era un regalo.
Nobody was happy then.	Nessuno era felice allora.
Our government is too secret.	Il nostro governo è troppo segreto.
Everyone was on the same page.	Tutti erano sulla stessa pagina.
But you should discuss your concerns with her.	Ma dovresti discutere le tue preoccupazioni con lei.
She is a girl who knows where she is going.	È una ragazza che sa dove sta andando.
She couldn't tell if she saw him.	Non poteva dire se lo vedevano.
This is a great approach.	Questo è un ottimo approccio.
Times had changed.	I tempi erano cambiati.
Maybe you will get money, maybe not, most likely you won't.	Forse otterrai soldi, forse no, molto probabilmente non lo farai.
Hell, you never use it.	Diavolo, non lo usi mai.
It is a learning experience.	È un'esperienza di apprendimento.
This will be explained in more detail below.	Questo sarà spiegato più avanti in dettaglio.
You feel like you are in a computer game or something.	Ti senti come se fossi in un gioco per computer o qualcosa del genere.
She had said the things that helped me begin to change.	Aveva detto le cose che mi avevano aiutato a iniziare a cambiare.
And he did just that.	E ha fatto proprio questo.
Me or that danger out there.	Io o quel pericolo là fuori.
Please take a look at my code.	Si prega di dare un'occhiata al mio codice.
Come and see it.	Vieni a vederlo.
Leaf samples were used immediately for analysis.	Campioni di foglie sono stati utilizzati immediatamente per le analisi.
It is a game that will definitely improve your concentration.	È un gioco che migliorerà sicuramente la tua concentrazione.
These are really how they created their art.	Questi sono davvero il modo in cui hanno creato la propria arte.
I got out of that right away.	Sono uscito subito da quello.
Or leave the state.	O lasciare lo stato.
The stoneless badger was similar in both groups.	Il tasso senza pietre era simile in entrambi i gruppi.
Comment as often as you like.	Commenta tutte le volte che vuoi.
If successful, such measures can be tested in patients.	In caso di successo, tali misure possono essere testate nei pazienti.
Yes and no.	Sì e no.
If he could walk, then he could work.	Se potesse camminare, allora potrebbe lavorare.
So what we ended up saying means something.	Quindi quello che abbiamo finito per dire significa qualcosa.
It is in evidence.	È in evidenza.
They had died so easily.	Erano morti così facilmente.
There were two of us in depth.	Eravamo in due in profondità.
One of my favorite moments happened on a family trip.	Uno dei miei momenti preferiti è successo durante un viaggio di famiglia.
But I won't let that happen.	Ma non lascerò che accada.
We'll worry about it later.	Ce ne preoccuperemo dopo.
A woman with eyes the color of hers.	Una donna con gli occhi del colore dei suoi.
Like maybe she isn't anymore.	Come forse non lo è più.
I'm not wrong about that kind of thing.	Non mi sbaglio su questo genere di cose.
I've never done anything like it.	Non ho mai fatto niente del genere.
So no real goals.	Quindi nessun vero obiettivo.
Different methods of attack and defense are proposed.	Vengono proposti diversi metodi di attacco e difesa.
But there are some problems with it.	Ma ci sono alcuni problemi con esso.
I cannot.	non posso.
This show has been staged for several years.	Questo spettacolo è stato messo in scena per diversi anni.
I didn't want to be there.	Non volevo essere lì.
Add to dish.	Aggiungere al piatto.
Let's try to understand this clearly.	Cerchiamo di capirlo chiaramente.
Maybe you would make a good choice and the story would continue.	Forse faresti una buona scelta e la storia continuerebbe.
The two men ran back to their car.	I due uomini sono tornati di corsa alla loro auto.
We respect strong culture.	Rispettiamo la cultura forte.
It's a party.	È una festa.
For the moment he has to think.	Per il momento deve pensare.
The day the group left, many students started crying.	Il giorno in cui il gruppo se ne è andato, molti studenti hanno cominciato a piangere.
The results have been very beautiful.	I risultati sono stati molto belli.
And your sister lives.	E tua sorella vive.
I think everything will be fine.	Penso che andrà tutto bene.
Each result has its own set of rules.	Ogni risultato ha il proprio insieme di regole.
Getting this amount from food is next to impossible.	Ottenere questa quantità dal cibo è quasi impossibile.
It didn't take long to figure out what this place was.	Non c'era voluto molto per capire cosa fosse questo posto.
Never give up because someone else tells you.	Non mollare mai perché qualcun altro te lo dice.
I couldn't do it.	Non l'ho potuto fare.
There are two relevant aspects of this definition.	Ci sono due aspetti rilevanti di questa definizione.
Tell them to go ahead.	Di' loro di andare avanti.
He didn't care about his physical or mental health.	Non gli importava della sua salute fisica o mentale.
Go with that.	Vai con quello.
I haven't seen the previous presentation.	Non ho visto la presentazione precedente.
We are the end of business.	Siamo la fine degli affari.
But that system worked.	Ma quel sistema ha funzionato.
He never did.	Non l'ha mai fatto.
I hope it's not serious	spero non sia grave
I don't love him.	Non lo amo.
For a hundred and two it sounded great.	Per centodue sembrava fantastico.
My last post was about the date of my last long run.	Il mio ultimo post era sulla data del mio ultimo long run.
Because you were chosen to meet me.	Perché sei stato scelto per incontrarmi.
You have another try.	Hai un altro tentativo.
Give us something to expect.	Dacci qualcosa per cui aspettarci.
And kind.	È gentile.
That was their life.	Quella era la loro vita.
His voice is so different, but it still is.	La sua voce è così diversa, ma è ancora così.
Yet it still had to perform its functions.	Eppure doveva ancora svolgere le sue funzioni.
Period of each half, especially in the second half.	Periodo di ogni metà, soprattutto nella seconda metà.
I still can't believe they signed it.	Ancora non riesco a credere che lo abbiano firmato.
Make it fit! 	Fallo andare bene!
They told me.	Mi hanno detto.
I took the radio to see what was going on.	Ho preso la radio per vedere cosa stava succedendo.
It was tough, as it was two weeks ago.	È stata dura, visto che erano due settimane fa.
Nothing is known about the 'name' of the class.	Non si sa nulla del 'nome' della classe.
But he soon decided not to.	Ma presto decise di non farlo.
This no.	Questo no.
I see the logic.	Vedo la logica.
Many of you have been or are now.	Molti di voi ci sono stati o ci sono adesso.
But not the kind you would think.	Ma non del tipo che penseresti.
The other samples were prepared in a similar way.	Gli altri campioni sono stati preparati in modo simile.
Windows did the same.	Windows ha fatto lo stesso.
He had to take out the heavy equipment for this.	Ha dovuto tirare fuori l'attrezzatura pesante per questo.
I am not looking for a wife.	Non sto cercando una moglie.
She was a great, great soccer player.	Era un grande, grande giocatore di calcio.
People seem to understand that you just have a weird job.	La gente sembra capire che hai solo uno strano lavoro.
He had an idea.	Aveva un'idea.
Sometimes there was a dream they couldn't remember or explain.	A volte c'era un sogno che non riuscivano a ricordare o a spiegare.
Sure, she thought.	Certo, pensò.
Hope to drive one too.	Spero di guidarne uno anch'io.
It makes sense, actually.	Ha un senso, in realtà.
It was a very fun experience !.	È stata un'esperienza molto divertente!.
You have to come with us too.	Anche tu devi venire con noi.
But things have changed that change time.	Ma le cose sono cambiate che cambiano il tempo.
It seemed to be getting dark.	Sembrava stesse diventando buio.
It's a different role.	È un ruolo diverso.
It's not just knowing what happened there.	Non è solo sapere cosa è successo lì.
Blood next to her and someone dead.	Sangue accanto a lei e qualcuno morto.
Every little bit of support helps me do this !.	Ogni po' di supporto mi aiuta a fare questo!.
See main text for details.	Vedere il testo principale per i dettagli.
Our approach provides the following explanation.	Il nostro approccio fornisce la seguente spiegazione.
I think it's been months.	Penso che siano passati mesi.
Find out which rooms are too cool or too hot.	Scopri quali stanze sono troppo fresche o troppo calde.
Think about some of them.	Pensa ad alcuni di loro.
We got our wish.	Abbiamo ottenuto il nostro desiderio.
Send us your stories and photos.	Inviaci le tue storie e le tue foto.
You barely hear me.	Mi senti a malapena.
Things were about to change.	Le cose stavano per cambiare.
And it is a work under construction at the moment.	Ed è un lavoro in costruzione al momento.
It can be put.	Può essere messo.
But this morning let me just say that.	Ma questa mattina lasciatemi dire solo questo.
She picked it up.	Lo sollevò.
The words seemed to pain him.	Le parole sembravano addolorarlo.
It was full and it was noisy.	Era pieno ed era rumoroso.
There is nothing for me but the next life.	Non c'è niente per me se non la prossima vita.
Let's try to do these things.	Proviamo a fare queste cose.
Everything is fine.	Tutto è a posto.
She cost me good men.	Mi è costata dei bravi uomini.
All orders must be paid for in full.	Tutti gli ordini devono essere pagati per intero.
Running them one by one.	Eseguendoli uno per uno.
Between you and your sense of truth.	Tra te e il tuo senso di verità.
The only problem is getting the box to move.	L'unico problema è far muovere la scatola.
Proposal is not law.	Proposta non è legge.
But it does not work.	Ma non funziona.
Many things happened.	Sono successe molte cose.
A way to talk to them, find out what they want.	Un modo per parlare con loro, scoprire cosa vogliono.
I talked to your dad.	Ho parlato con tuo padre.
Now it would be progress.	Ora sarebbe un progresso.
But this blood has three.	Ma questo sangue ne ha tre.
But there is something else, something wonderful.	Ma c'è qualcos'altro, qualcosa di meraviglioso.
But this is not what is taught by example.	Ma questo non è ciò che viene insegnato dall'esempio.
He loves his work of him.	Ama il suo lavoro.
I wanted the negative characters in my film to be bigger.	Volevo che i personaggi negativi nel mio film fossero più grandi.
And finally, this isn't something you take pictures of.	E infine, questo non è qualcosa a cui scatti foto.
Days went by and no food.	Passavano i giorni e niente cibo.
Families with children.	Famiglie con bambini.
Each of them is repeated several times.	Ognuno di essi viene ripetuto più volte.
When it comes to traveling by train.	Quando si tratta di viaggiare in treno.
She was his target, her whole.	Lei era il suo obiettivo, il suo tutto.
She was out of this world.	Era fuori dal mondo.
They want you to take care of this land.	Vogliono che tu ti prenda cura di questa terra.
If ever he will be able to rule again.	Se mai sarà in grado di governare di nuovo.
Maybe we will die together.	Forse moriremo insieme.
Yet two steady if random memories are interesting.	Eppure due ricordi fermi se casuali sono interessanti.
It came out then.	È uscito allora.
The company is very good and has a fast growing business.	L'azienda è molto buona e ha un'attività in forte crescita.
We will see the rest.	Il resto lo vedremo.
Air has no market value.	L'aria non ha valore di mercato.
When they fail, we shout.	Quando falliscono, gridiamo.
How did you do?.	Come hai fatto?.
It couldn't be.	Non poteva esserlo.
I know you two have experienced something.	So che voi due avete sperimentato qualcosa.
You were the one who aimed the knife at me.	Sei stato tu a puntare il coltello su di me.
Your job, you did it last night.	Il tuo lavoro, l'hai fatto ieri sera.
In short, eight days a week.	Otto giorni alla settimana, insomma.
He made me laugh too.	Ha fatto ridere anche me.
He finds time for movement, but don't push it.	Trova il tempo per il movimento, ma non spingerlo.
Then they left, and my son went with them.	Poi se ne sono andati, e con loro è andato mio figlio.
A bone was placed in front of him.	Un osso gli fu posto davanti.
I wear his wedding ring so she feels close.	Indosso la sua fede nuziale così si sente vicina.
She couldn't hit with him during spring training.	Non poteva colpire con lui durante l'allenamento primaverile.
Young people quite often have pain.	I giovani abbastanza spesso hanno dolore.
So we can break it down a bit.	Quindi possiamo scomporlo un po'.
But she would need something more.	Ma lei avrebbe avuto bisogno di qualcosa di più.
It is a cheap knife of excellent quality.	È un coltello economico di ottima qualità.
Some experimental games.	Alcuni giochi sperimentali.
But the characters, the characters are so good, too beautiful.	Ma i personaggi, i personaggi sono così bravi, troppo belli.
So let them scream.	Quindi lasciali gridare.
There was no need to make a decision on the issues before him.	Non era necessario prendere una decisione sulle questioni davanti a lui.
She just didn't give up.	Semplicemente non si è arresa.
None are returned on success.	Nessuno viene restituito in caso di successo.
Our faces touch.	I nostri volti si toccano.
You need time.	Ha bisogno di tempo.
We couldn't eat when we wanted.	Non potevamo mangiare quando volevamo.
This will be just as good.	Questo sarà altrettanto bene.
People will see a completely different side of us.	Le persone vedranno un lato completamente diverso di noi.
The empty set.	L'insieme vuoto.
She was so stupid, she could only hear.	Era così stupida, poteva solo sentire.
I lost my heart and death is upon me.	Ho perso il cuore e la morte è su di me.
And that's what's particularly important here.	Ed e' questo che qui e' particolarmente importante.
This is not a big deal.	Questo non è un grosso problema.
Brown in command.	Marrone al comando.
They can hurt you with their words.	Possono ferirti con le loro parole.
Anyone can have blue eyes, she said.	Chiunque può avere gli occhi azzurri, ha detto.
It could have been a shoulder.	Potrebbe essere stata una spalla.
But she didn't stop.	Ma lei non si è fermata.
Look good and you will be fine.	Stai bene e starai bene.
And he seemed ready to fight.	E sembrava pronto a combattere.
Because there are too many players.	Perché ci sono troppi giocatori.
The two women had not seen each other for over thirty years.	Le due donne non si vedevano da più di trent'anni.
She had talked about it a lot, this year has just passed.	Se ne era parlato tanto, quest'anno è appena passato.
Hope you feel better soon !.	Spero che tu ti senta meglio presto!.
The hard part is now over.	La parte difficile è attualmente finita.
These are not just words.	Non sono solo parole.
As my mother says, it comes every year.	Come dice mia madre, arriva ogni anno.
Neither was necessary.	Nessuno dei due era necessario.
She came and took our orders.	È venuto e ha preso i nostri ordini.
I heard you should hear it directly from me.	Ho sentito che dovresti sentirlo direttamente da me.
It looked unbelievable.	Sembrava incredibile.
Maybe just coffee.	Forse solo caffè.
And who can not keep up with this ?.	E chi non può stare dietro a questo?.
She has never been right since the last child.	Non ha mai avuto ragione dall'ultimo bambino.
Connecting to life includes connecting to people.	La connessione alla vita include la connessione alle persone.
I was pretty worried.	Ero abbastanza preoccupato.
His last wish was to help others.	Il suo ultimo desiderio era aiutare gli altri.
He helps with my table image.	Aiuta con la mia immagine del tavolo.
This little shop has been my soft place to fall.	Questo piccolo negozio è stato il mio posto morbido in cui cadere.
When it came to.	Quando si è trattato di.
A small woman with a hard-to-distinguish face out there.	Una donna piccola, dal viso difficile da distinguere là fuori.
I studied it with interest.	L'ho studiato con interesse.
You have to find it and turn it off.	Devi trovarlo e spegnerlo.
White later served as chairman of the board for two years.	White in seguito è stato presidente del consiglio per due anni.
However, there are problems with this request.	Tuttavia, ci sono problemi con questa richiesta.
He had, poor man, seven children.	Ebbe, pover'uomo, sette figli.
We have tomorrow.	Abbiamo domani.
Let's make magic happen.	Facciamo accadere la magia.
Yet not for long.	Eppure non per molto.
This is the big problem.	Questo è il grande problema.
I'm trying to give it direction, but it doesn't work.	Sto cercando di dargli una direzione, ma non funziona.
But he looked like her.	Ma le somigliava.
I've never seen anything like it before.	Non avevo mai visto niente di simile prima.
I am a second child of four children.	Sono un secondo figlio di quattro figli.
I called him crazy.	L'ho chiamato pazzo.
Let's assume for a moment that.	Assumiamo per un momento che.
He plays mind games with you.	Fa giochi mentali con te.
Now she looked good on her.	Adesso le stava bene.
You definitely need to put on some weight.	Deve assolutamente mettere su un po' di peso.
She was sure she would have an effect.	Era sicura che avrebbe avuto un effetto.
Case report.	Denuncia di un caso.
Business success stories don't interest me in the same way.	Le storie di successo negli affari non mi interessano allo stesso modo.
On a cellphone.	Su un cellulare.
His work has not received much critical attention.	Il suo lavoro non è stato oggetto di molta attenzione critica.
I was really happy with the work we did.	Sono stato davvero contento del lavoro che abbiamo fatto.
Enjoy and please review when you have a moment.	Divertiti e per favore rivedi quando hai un momento.
He asked me what kind of music he should use.	Mi ha chiesto che tipo di musica avrebbe dovuto usare.
As I said, the phone had received a wrong email.	Come ho detto, il telefono aveva ricevuto un'e-mail sbagliata.
I just feel it's right.	Sento solo che è giusto.
This beautiful house.	Questa bella casa.
They have no value.	Non hanno valore.
Do not let me down.	Non deludermi.
Hope it can be fixed.	Spero che possa essere risolto.
Those outside as well as those inside.	Quelli fuori così come quelli dentro.
On the one hand, it is a small town.	Da un lato, è una piccola città.
He smiled and settled deeper into his own chair.	Sorrise e si sistemò più a fondo nella sua stessa sedia.
This was not intended as a threat.	Questo non era inteso come una minaccia.
Sometimes it looks worse than ever.	A volte sembra peggio che mai.
I really enjoy doing these.	Mi piace molto fare questi.
You hope they're going wrong.	Speri che stiano andando male.
Maybe that was the problem.	Forse era questo il problema.
Read his post.	Leggi il suo post.
I will never forget it.	Non potrò mai dimenticarlo.
I need help.	Ho bisogno di aiuto.
But in doing so he was moving away from his base.	Ma così facendo si stava allontanando dalla sua base.
I have to go do something.	Devo andare a fare qualcosa.
Almost three times.	Quasi tre volte.
We wait to see what our brother states will do.	Aspettiamo di vedere cosa faranno i nostri Stati fratelli.
There is no more.	Non c'è più.
I'm no longer friends with him.	Non sono più suo amico.
During the operation it is therefore possible to check the patient's temperature.	Durante l'operazione è quindi possibile controllare la temperatura del paziente.
It's a natural reaction, it feels real.	È una reazione naturale, sembra reale.
Well, make up your own mind.	Bene, prendi una decisione.
They have been an important factor in my success.	Sono stati un fattore importante nel mio successo.
The race has begun !.	La corsa è iniziata!.
One of two independent experiments is shown.	Viene mostrato uno dei due esperimenti indipendenti.
I'm sure they will find a solution soon.	Sono sicuro che presto troveranno una soluzione.
She had brought that too.	Gli aveva portato anche quello.
The secret itself.	Il segreto stesso.
Both sides are dirty.	Entrambi i lati sono sporchi.
It works the other way around.	Funziona al contrario.
You didn't say a word about our son.	Non hai detto una parola su nostro figlio.
Those boys.	Quei ragazzi.
Obviously there is a link here.	Ovviamente qui c'è un collegamento.
In our country.	Nel nostro Paese.
They are deeply concerned about her.	Sono profondamente preoccupati per lei.
The key must be unique.	La chiave deve essere unica.
It becomes dangerous.	Diventa pericoloso.
She believed what she was reading.	Credeva a ciò che leggeva.
All authors contributed to the interpretation of the data and the writing of manuscripts.	Tutti gli autori hanno contribuito all'interpretazione dei dati e alla scrittura di manoscritti.
Few model systems are available for such studies.	Sono disponibili pochi sistemi modello per tali studi.
Make your choice, any of them will be fine.	Fai la tua scelta, ognuno di loro andrà bene.
The problem was that he rarely won.	Il problema era che vinceva raramente.
The experiments are well described.	Gli esperimenti sono descritti bene.
I really don't like it.	Non mi piace proprio.
Within ten minutes he was in a deep sleep.	Nel giro di dieci minuti era in un sonno profondo.
This is mine.	Questo è mio.
We are part of each other.	Siamo parte l'uno dell'altro.
Check it out here.	Controllalo qui.
State of what.	Stato di cosa.
I want to talk to you now.	Voglio parlare con te adesso.
We have developed a routine for these calls, a system.	Abbiamo sviluppato una routine per queste chiamate, un sistema.
Nobody seems to notice it.	Nessuno sembra notarla.
However, it's probably not you or me.	Tuttavia, probabilmente non siamo io o te.
I will never go back.	Non tornerò mai più.
She was in desperate need of rest.	Aveva un disperato bisogno di riposo.
She needs help as much as we do.	Ha bisogno di aiuto tanto quanto noi.
This is where good things begin.	È qui che iniziano le cose buone.
It wasn't good enough.	Non era abbastanza.
These are the only two that really matter.	Questi sono gli unici due che contano davvero.
It looks like a real ball.	Sembra una vera palla.
And not just what we had.	E non solo quello che avevamo.
See id.	Vedi id.
She will come back for this.	Tornerà per questo.
Not really played, he'll get away with it, he'll have to find out.	Non proprio giocato, se la caverà, dovrà scoprirlo.
Great, now turn around.	Ottimo, ora girati.
I have survived so long in my life.	Sono sopravvissuto così tanto nella mia vita.
Each new piece of information brings good and bad news.	Ogni nuova informazione porta buone e cattive notizie.
Something from him, perhaps.	Qualcosa da lui, forse.
These are necessary changes in a living city.	Questi sono cambiamenti necessari in una città viva.
If it doesn't work, don't.	Se non funziona, non farlo.
This is a very strange idea.	Questa è un'idea molto strana.
So you know ,.	Così lo sai,.
It was completely dark now, inside and out.	Adesso era completamente buio, fuori e dentro.
But only now are you starting to see it.	Ma solo ora inizi a vederlo.
You were that party animal once.	Eri quell'animale da festa una volta.
Your personal world is much more important than the world in general.	Il tuo mondo personale è molto più importante del mondo in generale.
He didn't even know how to say it.	Non sapeva nemmeno come dirlo.
Like what you did above for which you had no basis.	Come quello che hai fatto sopra per il quale non avevi basi.
Of this order.	Di questo ordine.
God himself said it could be so.	Dio stesso ha detto che può essere così.
He put the gun behind his back.	Si mise la pistola dietro la schiena.
You just have to be careful how you use it.	Devi solo stare attento a come lo usi.
Some never return to normal.	Alcuni non tornano mai alla normalità.
There are rules here.	Ci sono regole qui.
But in reality this is not the case.	Ma in realtà non è così.
Rest will be welcome.	Il riposo sarà il benvenuto.
And believe me, that was big.	E credetemi, quello era grosso.
My statement is more limited.	La mia affermazione è più limitata.
I killed for them.	Ho ucciso per loro.
Little else did he do.	Poco altro ha fatto.
We are doing everything possible.	Stiamo facendo tutto il possibile.
You will do this from the download section.	Lo farai dalla sezione download.
This is a basic rule that is generally applied in life.	Questa è una regola di base applicata, generalmente, nella vita.
I can not answer.	Non posso rispondere.
Very often bad.	Molto spesso male.
Otherwise you could burn yourself.	Altrimenti potresti bruciarti.
We find no error in this conclusion.	Non troviamo alcun errore in questa conclusione.
Catch the ball with soft hands.	Prendi la palla con le mani morbide.
You look at me.	Mi guardi.
He didn't want to take "no" for an answer.	Non voleva accettare un "no" come risposta.
Unfortunately, most are wrong.	Sfortunatamente, la maggior parte ha torto.
I feel like the mother of the year.	Mi sento la madre dell'anno.
She may not be the best kind of acquaintance.	Potrebbe non essere il miglior tipo di conoscenza.
However, she offers him very few opportunities for rest.	Tuttavia, gli offre pochissime opportunità di riposo.
Written informed consent was obtained from each person.	Il consenso informato scritto è stato ottenuto da ciascuna persona.
I'm sure they will be ready for us.	Sono sicuro che saranno pronti per noi.
There was something about the body language.	C'era qualcosa nel linguaggio del corpo.
Publish them as you normally would.	Pubblicali come faresti normalmente.
It is based on the value of the results you create.	Si basa sul valore dei risultati che crei.
I'm on the edge of my seat.	Sono sul bordo del mio sedile.
Well, you are both right.	Bene, avete entrambi ragione.
He was stupid as a child.	Era stupido come un bambino.
Everyone thought the same and everyone spoke the same way.	Tutti la pensavano allo stesso modo e tutti parlavano allo stesso modo.
It appears to be only part of the background.	Sembra essere solo una parte dello sfondo.
Everything had gone so well.	Tutto era andato così bene.
Nor did he want it.	Né lo desiderava.
They work hard.	Lavorano sodo.
It was great doing it.	È stato fantastico farlo.
Create more than one extermination camp.	Crea più di un campo di sterminio.
My fingers and hands were black for weeks.	Le mie dita e le mie mani erano nere per settimane.
He didn't say it.	Non l'ha detto.
The list can go on and on.	La lista può andare avanti.
We continue to turn it.	Continuiamo a girarlo.
It just feels more natural.	Sembra solo più naturale.
He has an opinion on everything.	Ha un'opinione su tutto.
Stir for a couple of minutes, then add some hot water.	Mescolate per un paio di minuti, quindi aggiungete dell'acqua calda.
This is another lie.	Questa è un'altra bugia.
It's a shame.	È un peccato.
If it is, you can just use the result from the table.	Se lo è, puoi semplicemente usare il risultato della tabella.
Or maybe looking up at my window.	O forse alzando lo sguardo verso la mia finestra.
He left the house and never came back.	Ha lasciato la casa e non è più tornato.
And then go see it again.	E poi vai a vederlo di nuovo.
He was starting to get dark.	Cominciava a fare buio.
Relationships are important because they keep people stable.	Le relazioni sono importanti perché mantengono le persone stabili.
Our son has developed in so many ways.	Nostro figlio si è sviluppato in tanti modi.
This was their daily work.	Questo era il loro lavoro quotidiano.
He would rather die than have to.	Preferirebbe morire piuttosto che doverlo fare.
We enjoyed every part of our stay there.	Ci siamo goduti ogni parte del nostro soggiorno lì.
This should happen for every year and country.	Questo dovrebbe accadere per ogni anno e paese.
Write what you know.	Scrivi quello che sai.
As such, this blog has been due for some time.	In quanto tale, questo blog è dovuto da un po 'di tempo.
Therefore, five independent measurements are required.	Pertanto, sono necessarie cinque misurazioni indipendenti.
You are welcome.	Sei il benvenuto.
Everyone else would go to bed or invite a girl, something like that.	Tutti gli altri sarebbero andati a letto o avrebbero invitato una ragazza, qualcosa del genere.
It wouldn't have been so bad to say yes.	Non sarebbe stato così male dire di sì.
You are big news now.	Sei una grande novità ora.
No one was hurt this time, however.	Nessuno è rimasto ferito questa volta, comunque.
End of conversation.	Fine della conversazione.
Let's play with this.	Giochiamo con questo.
But he is the one to watch.	Ma è lui quello da guardare.
All character names were based on his friends.	Tutti i nomi dei personaggi erano basati sui suoi amici.
It's tough, you know.	È dura, lo sai.
He just wouldn't shut up.	Semplicemente non starebbe zitto.
Now I have read enough to get a general idea.	Ora ne ho letto abbastanza per farmi un'idea generale.
I have not seen and heard anything.	Non ho visto e sentito niente.
The power was cut once a day for two hours.	La corrente è stata interrotta una volta al giorno per due ore.
Something completely new comes to life.	Qualcosa di completamente nuovo prende vita.
Make your choice.	Fai la tua scelta.
We have put training in place.	Abbiamo messo in atto la formazione.
It was getting so expensive.	Stava diventando così costoso.
Then he could finally speak.	Poi finalmente poteva parlare.
It seemed like that was what they were doing.	Sembrava che fosse quello che stavano facendo.
He was my everything.	Lui era il mio tutto.
He does it now.	Ora lo fa.
You will never have more than one.	Non ne avrai mai più di uno.
The true facts are far from that.	I fatti veri sono tutt'altro che questo.
The two of them together, in my house.	Loro due insieme, a casa mia.
So it has to be with you and your man.	Quindi deve essere con te e il tuo uomo.
I'm afraid you need to speak to the parties involved.	Temo che tu debba parlare con le parti coinvolte.
Or anything else.	O qualsiasi altra cosa.
I still wonder if he really had to leave like that.	Mi chiedo ancora se doveva davvero partire in quel modo.
E-mail discussions are just that, discussions.	Le discussioni via e-mail sono proprio questo, discussioni.
You could too.	Potresti farlo anche tu.
He is given credit for his success.	Si è dato credito per il suo successo.
I have nothing else to do.	Non ho nient'altro da fare.
They all look like this.	Tutti assomigliano a questo.
Otherwise, we will certainly lose money.	Altrimenti, perderemo sicuramente soldi.
I wasn't actually sure who they were taking their orders from.	In realtà non ero sicuro da chi prendessero gli ordini.
To think.	Pensare.
Yet he hadn't said anything.	Eppure non aveva detto niente.
But nothing else did.	Ma nient'altro ha fatto.
She wasn't going to let his emotions get the better of him.	Non avrebbe lasciato che le sue emozioni avessero la meglio su di lui.
Still, the models are very similar.	Eppure, i modelli sono molto simili.
The man entered first.	L'uomo è entrato per primo.
He never gave that message.	Non ha mai dato quel messaggio.
He's friendly, more or less.	È amichevole, più o meno.
The colors are in agreement between the two figures.	I colori sono in accordo tra le due figure.
As such, it was the center of trade in this area.	In quanto tale, era il centro del commercio in questa zona.
There is, to repeat, no good person without a good environment.	Non c'è, per ripetere, nessuna brava persona senza un buon ambiente.
The company wasn't doing as well as it once was.	L'azienda non stava andando bene come una volta.
Basically we know.	Fondamentalmente lo sappiamo.
The most beautiful time of the year, in my opinion.	Il periodo più bello dell'anno, secondo me.
I started with the most important.	Ho iniziato con il più importante.
We haven't seen them, simple as that.	Non li abbiamo visti, semplice come quello.
It is not their story.	Non è la loro storia.
I'm out guys.	Sono fuori ragazzi.
I would consider it.	Lo prenderei in considerazione.
The site is down.	Il sito è inattivo.
Thinking too much about something is a sign of fear.	Pensare troppo a una cosa è un segno di paura.
We're trying to figure out if it's been successful.	Stiamo cercando di capire se ha avuto successo.
If they did, it was an error of judgment on their part.	Se l'hanno fatto, è stato un errore di giudizio da parte loro.
Nobody seemed to find the sign.	Nessuno sembrava trovare il segno.
His language and choice of words are incredible.	Il suo linguaggio e la scelta delle parole sono incredibili.
However, none of them have yet been observed.	Tuttavia nessuno di loro è stato ancora osservato.
There must actually be a broken window down there.	In effetti ci deve essere una finestra rotta laggiù.
His parents were very poor.	I suoi genitori erano molto poveri.
I thought of a big and happy dog.	Ho pensato a un cane grande e felice.
People step aside to let me pass.	Le persone si fanno da parte per lasciarmi passare.
You've had four years to prepare for the trial.	Hai avuto quattro anni per prepararti al processo.
Have a nice day, we'll call you if we need anything.	Buona giornata, ti chiameremo se abbiamo bisogno di qualcosa.
Not for long, anyway.	Non per molto, comunque.
So he goes away.	Quindi se ne va.
No complications occurred here.	Qui non si sono verificate complicazioni.
The game received positive reviews upon release.	Il gioco ha ricevuto recensioni positive al momento del rilascio.
But this is the exception to the rule.	Ma questa è l'eccezione alla regola.
So there is a lot to do.	Quindi c'è molto da fare.
Further instructions will be given to him there.	Ulteriori istruzioni gli saranno date lì.
A simple circle, as you can see.	Un semplice cerchio, come puoi vedere.
Now, they come up with reasons like health.	Ora, escogitano ragioni come la salute.
He had learned, taught.	Aveva imparato, insegnato.
This is exactly what happened to me with this piece.	Questo è esattamente quello che è successo a me con questo pezzo.
It's simple, really.	È semplice, davvero.
Stick to what we have.	Attieniti a ciò che abbiamo.
I want them to be able to support themselves.	Voglio che siano in grado di sostenersi da soli.
Use it well.	Usalo bene.
I opened a book.	Ho aperto un libro.
He seemed to be as happy as possible.	Sembrava essere il più felice possibile.
And know what's right.	E sapere cosa è giusto.
And their parents too, of course.	E anche i loro genitori, ovviamente.
It was a terrible night.	È stata una notte terribile.
I took her to visit family and friends.	L'ho portata a visitare la famiglia e gli amici.
I have faith, because he had faith.	Io ho fede, perché lui aveva fede.
And third, get regular exercise.	E, terzo, fare esercizio fisico regolare.
I must be clear about this.	Devo essere chiaro su questo.
Strong, he was so strong.	Forte, era così forte.
He taught that the man is the head of the woman.	Ha insegnato che l'uomo è il capo della donna.
He is not hidden.	Non è nascosto.
We're here baby.	Siamo qui piccola.
He had seen it too many times.	L'aveva visto troppe volte.
The cell seemed empty.	La cella sembrava vuota.
But joy is too.	Ma lo è anche la gioia.
He came over and we talked very briefly.	Si è avvicinato e abbiamo parlato molto brevemente.
Thus will our return begin.	Così comincerà il nostro ritorno.
It's not like you would kill anyone.	Non è che uccideresti qualcuno.
Some cars feel great.	Alcune auto si sentono benissimo.
And we shouldn't be doing this kind of thing.	E non dovremmo fare questo genere di cose.
No emotion in his voice.	Nessuna emozione nella sua voce.
All of his hands were now in the water.	Tutte le mani ora erano nell'acqua.
Drug design and development.	Progettazione e sviluppo di farmaci.
This is not freedom.	Questa non è libertà.
Since then, there has been no luck in contacting her.	Da allora non c'è stata fortuna a contattarla.
I have comfortable problems that I am.	Ho problemi comodi che sono.
I called her.	L'ho chiamata.
It is the parents who are so busy doing other things.	Sono i genitori che sono così occupati a fare altre cose.
But the words won't seem to come.	Ma le parole non sembreranno arrivare.
The whole house looks different.	L'intera casa sembra diversa.
It's a matter of life or death, though.	È una questione di vita o di morte, però.
Of course we weren't afraid.	Ovviamente non avevamo paura.
If we can correct a mistake, we will.	Se possiamo correggere un errore, lo faremo.
We will not add to this theory.	Non aggiungeremo a questa teoria.
She turned the key and opened the kitchen door.	Girò la chiave e aprì la porta della cucina.
Rock music may mean less to many young people today.	La musica rock potrebbe significare meno per molti giovani di oggi.
And, of course, there are special ones.	E, ovviamente, ce ne sono di speciali.
Find someone.	Scopri qualcuno.
I'm sure there is nothing to be done.	Sono sicuro che non c'è niente da fare.
Shut up and listen.	Stai zitto e ascolta.
Evidence is not subject to this interpretation.	Le prove non sono soggette a questa interpretazione.
It is a short film.	È un cortometraggio.
I don't know why he wanted to go back there.	Non so perché volesse tornare lì.
Wood wanted you to have it before you left.	Wood voleva che lo avessi prima che te ne andassi.
There is no concrete data for this.	Non esistono dati concreti per questo.
It was a little weird.	Era un po' strano.
Everyone has left me.	Tutti mi hanno lasciato.
The noise has stopped.	Il rumore è cessato.
Everyone is good enough.	Tutti sono abbastanza bravi.
I have never been to a place like this before.	Non ero mai stato in un posto come questo.
Law is order.	La legge è ordine.
He has survived until now, but who knows how long.	È sopravvissuto fino ad ora, ma chissà per quanto tempo.
I can't just let go.	Non posso semplicemente lasciar andare.
But he at least he had the opportunity to read them.	Ma almeno ha avuto l'opportunità di leggerli.
He managed to look away.	Riuscì a distogliere lo sguardo.
It is not yet clear whether the insurance will cover these costs.	Non è ancora chiaro se l'assicurazione coprirà tali costi.
When we stage the film, she gets a little crazy.	Quando mettiamo in scena il film, diventa un po' matta.
The conversation failed.	La conversazione è fallita.
However, the subject passes there without any change.	Tuttavia l'argomento lì passa senza alcun cambiamento.
They belong to us but separate from us.	Sono di noi ma separati da noi.
Death in the eyes of those who loved life itself.	La morte negli occhi di chi amava la vita stessa.
The message process is complete.	Il processo del messaggio è completato.
Break that routine.	Rompi quella routine.
We would never be able to live there.	Non saremmo mai in grado di vivere laggiù.
You will have your chance.	Avrai la tua occasione.
In fact, she helped create them.	In effetti, ha contribuito a crearli.
This time he got it right.	Questa volta ha capito bene.
It would be great to watch.	Sarebbe fantastico da guardare.
Things like that can get me down.	Cose del genere possono abbattermi.
Your answer is no.	La tua risposta è no.
All three asked the same question at the same time.	Tutti e tre hanno posto la stessa domanda allo stesso tempo.
But he was saved, essentially.	Ma si è salvato, essenzialmente.
Couldn't miss it.	Non poteva mancare.
Let yourself go.	Lasciati correre.
Aside from that, everything should be relatively clear in the image above.	A parte questo, tutto dovrebbe essere relativamente chiaro nell'immagine sopra.
They had left life a long time ago.	Avevano lasciato la vita molto tempo fa.
Hope they help you in your investigation.	Spero che ti aiutino nella tua indagine.
That saved his life.	Che gli ha salvato la vita.
She didn't come back after.	Non è tornata dopo.
Some have chosen to keep their position.	Alcuni hanno scelto di mantenere la loro posizione.
He had achieved some success without these personal experiments.	Aveva ottenuto un certo successo senza questi esperimenti personali.
I mean, there are a lot of them out there.	Voglio dire, ce ne sono molti là fuori.
At least in part.	Almeno in parte.
Get cheap stuff.	Prendi roba a buon mercato.
Come on, let me show you something.	Dai, lascia che ti mostri qualcosa.
Such a difficult name for a baby boy, he thought.	Un nome così difficile per un bambino, pensò.
Less than an hour ago.	Meno di un'ora fa.
It is intended as a guide only.	È inteso solo come guida.
To make things less easy.	Per rendere le cose meno facili.
All patients completed the clinical trial.	Tutti i pazienti hanno completato la sperimentazione clinica.
Go around slowly, and look without seeing.	Va in giro lentamente, e guarda senza vedere.
I need to see them.	Ho bisogno di vederli.
I wanted to force my views on people.	Volevo forzare le mie opinioni sulle persone.
He basically started working with analytics teams.	Fondamentalmente ha iniziato a lavorare con i team di analisi.
To do more.	Per fare di più.
I told him the idea.	Gli ho detto l'idea.
Sure enough he was.	Abbastanza sicuro lo era.
And the most powerful and evil spirit that grabbed them.	E lo spirito più potente e malvagio che li afferrò.
He wanted to lie.	Voleva mentire.
Let that thing out.	Lascia uscire quella cosa.
He goes away, careful not to let me touch.	Se ne va, attenta a non farmi toccare.
The same with close friends.	Lo stesso con gli amici intimi.
I can't imagine creating another spirit.	Non riesco a immaginare di creare un altro spirito.
It turned out to be a lot of fun.	Si è rivelato molto divertente.
I thought he was dead.	Pensavo fosse morto.
This is my post, my pace.	Questo è il mio post, il mio ritmo.
What is most needed, however, is financial support.	Ciò che è più necessario, tuttavia, è il sostegno finanziario.
And now that's what it is for us.	E ora questo è ciò che è per noi.
He is here to stay.	È qui per restare.
She knew it, she could tell from her tone.	Lei lo sapeva, poteva dirlo dal suo tono.
If you need to lie down and rest, do it.	Se hai bisogno di sdraiarti e riposare, fallo.
What is missing is the weight of your truck.	Quello che manca è il peso del tuo camion.
He's not up there just for himself.	Non è lassù solo per se stesso.
I had an open files policy.	Avevo una politica sui file aperti.
Maybe he was out looking for me somewhere.	Forse era fuori a cercarmi da qualche parte.
This is so simple, it doesn't need anything else.	Questo è così semplice, non ha bisogno di nient'altro.
The three were made to stand in line.	I tre furono fatti stare in fila.
It was true, of course.	Era vero, ovviamente.
However, he continued his investigation.	Tuttavia ha continuato la sua indagine.
It is a product with a very broad reach.	È un prodotto con una portata molto ampia.
You are showing them.	Li stai mostrando.
Everything went well.	Tutto andò bene.
I can't hold back anything.	Non riesco a trattenere nulla.
And each person will have their specific role.	E ogni persona avrà il suo ruolo specifico.
See you in the comments !.	Ci vediamo nei commenti!.
As your strength increases, this should get easier.	Man mano che la tua forza aumenta, questo dovrebbe diventare più facile.
He was doing it against a great resistance.	Lo stava facendo contro una grande resistenza.
He looks tired.	Sembra stanco.
The internet is too complex.	Internet è troppo complesso.
The accused refused.	L'imputato ha rifiutato.
For example, on a weekend you can thoroughly clean the transmission.	Ad esempio, un fine settimana puoi pulire a fondo la trasmissione.
It was his word.	Era la sua parola.
Questions and answers were asked.	Sono state poste domande e risposte.
I've never seen anything done so quickly.	Non ho mai visto niente fatto così in fretta.
Keep on.	Continua.
This is exactly what we saw on display this weekend.	Questo è esattamente ciò che abbiamo visto in mostra questo fine settimana.
And that other woman.	E quell'altra donna.
Many people know how to code.	Molte persone sanno come scrivere codice.
Teams seem to give up players to improve other teams.	Le squadre sembrano rinunciare ai giocatori per migliorare le altre squadre.
It was so close.	Era così vicino.
Back then my needs were often, at least once, often twice a day.	Allora i miei bisogni erano spesso, almeno una, spesso due volte al giorno.
Add the oil.	Unire l'olio.
Her hair was in great shape again and her skin was fair.	I suoi capelli erano di nuovo in ottime condizioni e la sua pelle era chiara.
Maybe a shock reaction.	Forse una reazione d'urto.
They travel, play, win.	Viaggiano, giocano, vincono.
So this code will take forever to get its job done for me.	Quindi questo codice impiegherà un'eternità per completare il suo lavoro per me.
I have grown and continue to grow.	Sono cresciuto e continuo a crescere.
Which would seem to suggest that they are both correct.	Il che sembrerebbe suggerire che siano entrambi corretti.
Those were great.	Quelli erano grandi.
Let's see how it goes!.	Vediamo come va!.
I am silent.	Sono silenzioso.
The response will contain an ID to trace the search.	La risposta conterrà un ID per tracciare la ricerca.
Make your mind rest on my health.	Fai la tua mente a riposo sulla mia salute.
Being human is not human.	Essere umano non è umano.
Under the table, n.	Sotto il tavolo, n.
There are no problems with the Internet connection.	Non ci sono problemi con la connessione a Internet.
Are just words.	Sono solo parole.
However, they were well received.	Tuttavia, sono stati ben accolti.
While he may be old, he is far from dead.	Anche se può essere vecchio, è tutt'altro che morto.
But now he was raising his hand and asking to stay.	Ma ora stava alzando la mano e chiedeva di restare.
He has to change the way of thinking.	Deve cambiare il modo di pensare.
He is not the second.	Non è il secondo.
Sure you will.	Certo che lo farai.
Perfectly natural, he says, just old age.	Perfettamente naturale, dice, solo vecchiaia.
He is one of the best track stars in the country.	È una delle migliori star della pista del paese.
He appears to be below average.	Sembra essere al di sotto della media.
More research is needed.	Sono necessarie ulteriori ricerche.
There was no security anywhere.	Non c'era sicurezza da nessuna parte.
He goes alone.	Va da solo.
I should have been more responsible.	Avrei dovuto essere più responsabile.
We knew you'd be there first.	Sapevamo che saresti arrivato prima.
My condition and financial situation have given me a lot of stress.	Le mie condizioni e la mia situazione finanziaria mi hanno dato molto stress.
Technology and future concept.	Tecnologia e concetto futuro.
Most will not be so lucky.	La maggior parte non sarà così fortunata.
He seemed very confused about recent events.	Sembrava molto confuso riguardo agli eventi recenti.
It could take months from now.	Potrebbero volerci mesi da adesso.
Then he thought he understood.	Poi pensò di aver capito.
At the end of the week, my parents watched the show.	Alla fine della settimana, i miei genitori hanno assistito allo spettacolo.
I was in the army.	Ero nell'esercito.
Our logic is also consistent in this case.	La nostra logica è coerente anche in questo caso.
There was nothing complicated about what he was doing.	Non c'era niente di complicato in quello che stava facendo.
Not that this makes me feel any better.	Non che questo mi faccia sentire meglio.
And also from their heads.	E anche dalle loro teste.
Long-term use is safe.	L'uso a lungo termine è sicuro.
This is especially important in digital game studies.	Ciò è particolarmente importante negli studi sui giochi digitali.
They further emphasize the need for further research on this issue.	Sottolineano ulteriormente la necessità di ulteriori ricerche su questo problema.
Hold on there.	Tieni duro lì.
Wait a bit and see.	Aspetta un po' e guarda.
I want that baby to be safe.	Voglio che quel bambino sia al sicuro.
In reality this is not true.	In realtà questo non è vero.
I still believe it.	ci credo ancora.
Each of us has his own problems.	Ognuno di noi ha i suoi problemi.
He was coming, though.	Stava arrivando, però.
However, he missed him.	Comunque, gli mancava.
There is no content in that database.	Non c'è contenuto in quel database.
There were no significant differences in these variables between the two groups.	Non ci sono state differenze significative in queste variabili tra i due gruppi.
It was built in a relatively flat country.	È stato costruito in un paese relativamente piatto.
Training is a critical factor.	La formazione è un fattore critico.
You can accept responsibility for your actions.	Puoi accettare la responsabilità delle tue azioni.
I will work with you.	Lavorerò con te.
That was my model.	Quello era il mio modello.
I saw him every day.	Lo vedevo tutti i giorni.
Half is yours.	La metà è tua.
At the end of the bridge, turn left.	Alla fine del ponte, girare a sinistra.
She wants to go out.	Lei vuole uscire.
I think it is important for mental and physical health.	Penso che sia importante per la salute mentale e fisica.
Those questions would eat you up.	Quelle domande ti mangerebbero.
We must continue to do more and improve at this.	Dobbiamo continuare a fare di più e migliorare in questo.
The disease is called shit.	La malattia si chiama merda.
The question is why this isn't happening.	La domanda è perché questo non sta accadendo.
This time just him and a woman.	Questa volta solo lui e una donna.
They are in two parts.	Sono in due parti.
This is in the public domain.	Questo è di dominio pubblico.
Our goals are different.	I nostri obiettivi sono diversi.
There was an edge panel on the bottom which he pressed to open.	C'era un pannello di bordo sul fondo che ha premuto per aprire.
They too have drifted away.	Anche loro si sono allontanati.
The basic procedure is as follows.	La procedura di base è la seguente.
Did not like the reference.	Non ha apprezzato il riferimento.
I am sure we are up to this challenge.	Sono certo che siamo all'altezza di questa sfida.
Send a message to your loved ones.	Invia un messaggio ai tuoi cari.
Guys you should see this movie.	Ragazzi dovreste vedere questo film.
We will miss him on many levels.	Ci mancherà a molti livelli.
Even if it isn't.	Anche se non lo è.
The end of one search suddenly gave rise to another.	La fine di una ricerca ne ha improvvisamente originato un'altra.
At first he did it just to study something.	All'inizio lo faceva solo per studiare qualcosa.
And, if it does, it will be very tough.	E, se lo farà, sarà molto dura.
That age was part of his lost years.	Quell'età faceva parte dei suoi anni perduti.
But he never provides a map for the city.	Ma non fornisce mai una mappa per la città.
Death found good people and took them.	La morte ha trovato brave persone e le ha prese.
He is faster than her.	Lui è più veloce di lei.
The family fell out of favor during the war.	La famiglia cadde in disgrazia durante la guerra.
I'll talk to you later.	Ti parleró dopo.
I need the coffee to work in the morning.	Ho bisogno del caffè per funzionare al mattino.
It was great.	È stato fantastico.
At room temperature.	A temperatura ambiente.
I feel comfortable in my own skin.	Mi sento a mio agio nella mia pelle.
In an interview, you stated that you have no knowledge of computer science.	In un'intervista, ha affermato di non avere alcuna conoscenza di informatica.
We win some, we lose some.	Ne vinciamo alcuni, ne perdiamo alcuni.
Team management is fully involved in these activities.	La gestione del team è pienamente coinvolta in queste attività.
They can also be negative.	Possono anche essere negativi.
These are certainly the activities of a leader.	Queste sono certamente le attività di un leader.
You know how.	Sai com'è.
If not, it probably won't.	In caso contrario, probabilmente non lo sarà.
But since we don't pay for nature, it's not necessary.	Ma poiché non paghiamo per la natura, non è necessario.
It is not yet known who was responsible.	Non si sa ancora chi fosse il responsabile.
She felt strong.	Si sentiva forte.
I will be more than happy that you represent me.	Sarò più che felice che tu mi rappresenti.
Grow the medium.	Fai crescere il mezzo.
Even if it sounds more.	Anche se suona di più.
We should meet anyway, every day.	Dovremmo incontrarci comunque, ogni giorno.
That's why there is sound.	Ecco perché c'è il suono.
Week to week.	Di settimana in settimana.
It has better support, but it's still not perfect.	Ha un supporto migliore, ma non è ancora perfetto.
However, this experience turned me away.	Tuttavia, questa esperienza mi ha allontanato.
They decide to take a look and enter the parking lot.	Decidono di dare un'occhiata ed entrare nel parcheggio.
I would turn to friends or other means.	Mi rivolgerei ad amici o altri mezzi.
Please just talk.	Per favore, parla e basta.
You still have to go.	Devi ancora andare.
We know what is likely to happen.	Sappiamo cosa è probabile che accada.
I think we held up pretty well on that one.	Penso che abbiamo resistito abbastanza bene su quello.
This, they thought, would be perfect for them.	Questo, pensavano, sarebbe stato perfetto per loro.
He would be the right person to do it.	Sarebbe la persona giusta per farlo.
We don't need to go into this now.	Non abbiamo bisogno di entrare in questo ora.
The damage was now done.	Ormai il danno era fatto.
He had to do this every day until further notice.	Doveva farlo ogni giorno fino a nuovo avviso.
Crying would do no good.	Piangere non servirebbe a nulla.
This is the element of wood.	Questo è l'elemento del legno.
Several approaches have been proposed.	Sono stati proposti diversi approcci.
She is gone.	Lei non c'è più.
Trouble would never go away.	I guai non sarebbero mai andati via.
Even blood, perhaps.	Anche sangue, forse.
If you want to kill everyone in your path, feel free.	Se vuoi uccidere tutti sul tuo cammino, sentiti libero.
Very few men are fit for combat.	Pochissimi uomini sono adatti al combattimento.
Which spread through the streets of the country.	Che si diffuse per le strade del paese.
It is you.	Sei tu.
Most likely he would have turned to the wrong person.	Molto probabilmente si sarebbe rivolto alla persona sbagliata.
We want to do what we want.	Vogliamo fare quello che vogliamo.
Shoot, sad face.	Spara, faccina triste.
We all have things we can't talk to anyone about.	Tutti noi abbiamo cose di cui non possiamo parlare con nessuno.
It's time to hold hands.	È tempo di tenersi per mano.
You have to stay still.	Devi rimanere fermo.
You can fall.	Puoi cadere.
She doesn't take it every day.	Lei non lo prende tutti i giorni.
It sounds fucking stupid, but so are people.	Sembra fottutamente stupido, ma lo sono anche le persone.
She couldn't believe in death.	Non poteva credere alla morte.
He raised his head to look at her.	Alzò la testa per guardarla.
She rolled her eyes and walked away.	Alzò gli occhi al cielo e se ne andò.
You argue and we do it.	Tu discuti e noi lo facciamo.
She bent down and introduced herself.	Si chinò e si presentò.
Three hundred years ago.	Trecento anni fa.
At least you are honest.	Almeno sei onesto.
Her breathing stopped as he watched her.	Il suo respiro si fermò mentre la guardava.
There was no father.	Non c'era padre.
Need for further treatment.	Necessità di ulteriore trattamento.
I knew what was coming.	Sapevo cosa stava arrivando.
It is the tallest in the world.	È il più alto del mondo.
He stands in the open door.	Sta sulla porta aperta.
All in place of him.	Tutto al suo posto.
She hasn't disappeared.	Lei non è scomparsa.
She turns around.	Si volta indietro.
There had been no offer to return them.	Non c'era stata alcuna offerta per restituirli.
Share what you have learned.	Condividi ciò che hai imparato.
Maybe it is.	Forse lo è.
I got some injuries but survived.	Ho ricevuto alcune ferite ma sono sopravvissuto.
I didn't know about him.	Non lo sapevo di lui.
This is because, more than anything else, they care.	Questo perché, più di ogni altra cosa, ci tengono.
They can do a lot of work.	Possono fare molto lavoro.
You don't know if they are right or not.	Non sai se hanno ragione o no.
It had nothing to do with this movie.	Non aveva niente a che fare con questo film.
Take your ideas and run with them.	Prendi le tue idee e corri con loro.
This is because everyone else would need even more of him.	Questo perché tutti gli altri avrebbero bisogno anche di più di lui.
I had heard it before.	L'avevo già sentito.
She realized that as she looked at him she had come to stand behind him.	Si rese conto che mentre lo guardava era venuta a stare dietro di lui.
It could be a job.	Potrebbe essere un lavoro.
I love everyone in this organization.	Amo tutti in questa organizzazione.
I could give you protection.	Potrei darti protezione.
His mind is still full of morning business.	La sua mente è ancora piena degli affari del mattino.
Just lock the door.	Basta bloccare la porta.
You have to fight.	Devi lottare.
She had changed direction slightly.	Aveva cambiato leggermente direzione.
I can play with fire and never get burned.	Posso giocare con il fuoco e non bruciarmi mai.
They are not meant to have any.	Non sono destinati ad averne.
He was an old friend.	Era un vecchio amico.
But he was right, there was no pain.	Ma aveva ragione, non c'era dolore.
Not everyone else saw it that way.	Non tutti gli altri la vedevano così.
In some ways, life is completely different.	In un certo senso, la vita è completamente diversa.
This was now the third.	Questo era ormai il terzo.
During the day they trade a lot.	Durante il giorno commerciano molto.
He would soon be treated for more of her lies.	Presto sarebbe stato trattato per altre sue bugie.
I feel bad about it now, not at that moment.	Mi sento male ora per questo, non in quel momento.
It was so strange to be a part of it.	Era così strano farne parte.
Unfortunately, he will go to waste.	Sfortunatamente, andrà sprecato.
They united and became one.	Si unirono e divennero uno.
But these are special.	Ma questi sono speciali.
Transfer the mixture to a bowl, add the salt and mix well.	Trasferite il composto in una ciotola, aggiungete il sale e mescolate bene.
But what depends on us is only our will.	Ma ciò che dipende da noi è solo la nostra volontà.
I don't know if he did.	Non so se l'ha fatto.
It just isn't worth it for me.	Semplicemente non ne vale la pena per me.
Lives at the end of my street.	Vive alla fine della mia strada.
You've known her for years.	La conosci da anni.
We are coming to you.	Stiamo arrivando a te.
You don't want to call anyone.	Non vorresti chiamare nessuno.
I read behind her.	Ho letto alle sue spalle.
No difference was found in the main outcome parameters considered.	Nessuna differenza è stata trovata nei principali parametri di esito considerati.
Babies only hear when something is wrong.	I bambini sentono solo quando qualcosa non va.
It wasn't the only one.	Non era l'unica.
If it's healthy, choose the one you like.	Se è sano, scegli quello che ti piace.
I don't even make it to the final.	Non arrivo nemmeno in finale.
They should be useful.	Dovrebbero essere utili.
The only thing they have in common is the fucking shape.	L'unica cosa che hanno in comune è la fottuta forma.
I've never tried to change her mind.	Non ho mai provato a farle cambiare idea.
The change happened in a few hours.	Il cambiamento è avvenuto in poche ore.
Jump in and have fun with us.	Salta e divertiti con noi.
Don't change now.	Non cambiare ora.
If it comes out clean, you're done.	Se esce pulito, hai finito.
However, these are my rules.	Queste sono comunque le mie regole.
But wait, it's even better.	Ma aspetta, è ancora meglio.
Which they just finished doing.	Cosa che hanno appena finito di fare.
He failed to score.	Non è riuscito a segnare.
Unfortunately, she was.	Sfortunatamente, lo era.
I had never seen such a color before.	Non avevo mai visto un colore simile prima.
But, of course, the works of art don't really prove anything.	Ma, naturalmente, le opere d'arte non provano davvero nulla.
But we're not done yet.	Ma non abbiamo ancora finito.
He ran the research and analyzed the data.	Ha eseguito la ricerca e analizzato i dati.
They see you where you were last time.	Ti vedono dov'eri l'ultima volta.
We think life is good and death is bad.	Pensiamo che la vita sia buona e la morte sia cattiva.
This was not clear.	Questo non era chiaro.
It is well done and a good size.	È ben fatto e di buone dimensioni.
I don't think they would have had any respect for you.	Non credo che avrebbero avuto alcun rispetto per te.
I think this is freedom.	Penso che questa sia libertà.
He is right, but it doesn't matter.	Ha ragione, ma non importa.
Protect him if he can.	Proteggilo, se può.
First, you pay more for the extra time.	Innanzitutto, paghi di più per il tempo aggiuntivo.
Let's take a look at this.	Diamo un'occhiata a questo.
Then one girl told another guy that she likes her.	Poi una ragazza ha detto a un altro ragazzo che le piace.
My father lies on his side, his back to me.	Mio padre giace su un fianco, la schiena verso di me.
The earth believed it was water.	La terra credeva fosse acqua.
This is a high bar.	Questa è una barra alta.
It was here that he developed a passion for the game.	Fu qui che sviluppò la passione per il gioco.
We can call these strong social facts.	Possiamo chiamare questi fatti sociali forti.
I still love her.	La amo ancora.
They must all be.	Devono essere tutti.
I don't know why, really.	Non so perché, davvero.
I am happy that time is never an issue.	Sono felice che il tempo non sia mai un problema.
Reality is rarely that simple.	La realtà è raramente così semplice.
Both of his parents told him to tell the truth.	Entrambi i suoi genitori gli hanno detto di dire la verità.
The left side becomes zero.	Il lato sinistro diventa zero.
I thought it was very nice of him.	Ho pensato che fosse molto carino da parte sua.
It's simple to do.	È semplice da fare.
The tears were gone.	Le lacrime erano scomparse.
Take them to court.	Portali in tribunale.
He pushed me inside.	Mi ha spinto dentro.
And up until then it was still true.	E fino a quel momento era ancora vero.
Make it fun.	Rendilo divertente.
The winter had passed, giving way to spring and new life.	L'inverno era passato, lasciando il posto alla primavera ea nuova vita.
Or with older children.	O con figli grandi.
But she was different.	Ma lei era diversa.
They shouldn't be a problem.	Non dovrebbero essere un problema.
How to change the code.	Come modificare il codice.
I followed a successful female path.	Ho seguito un percorso femminile di successo.
She could pay her back.	Potrebbe ripagarla.
Believe me, now is not the time.	Credimi, ora non è il momento.
And six months is an appropriate term.	E sei mesi è un termine appropriato.
They design to improve human life.	Progettano per migliorare la vita umana.
So meat not directly from animals.	Quindi carne non direttamente da animali.
Now a small smile touched his mouth.	Ora un piccolo sorriso gli sfiorò la bocca.
However it was enough.	Comunque è bastato.
He is so close to us.	È così vicino a noi.
They would start telling you what to do.	Avrebbero iniziato a dirti cosa fare.
He has two children from a previous marriage.	Ha due figli da un precedente matrimonio.
The kids really enjoyed the experience.	I ragazzi hanno apprezzato molto l'esperienza.
I may know what it is.	Potrei sapere di cosa si tratta.
We can be family again.	Possiamo essere di nuovo una famiglia.
Women need money now.	Le donne hanno bisogno di soldi adesso.
He says he will take her with him.	Dice che la porterà con sé.
First, you can check support and resistance.	Innanzitutto, puoi controllare il supporto e la resistenza.
I have made sure to maintain good relations with everyone.	Mi sono assicurato di mantenere buoni rapporti con tutti.
The boys had been busy.	I ragazzi erano stati impegnati.
Just like home for them.	Proprio come a casa per loro.
There is no time for that.	Non c'è tempo per quello.
Everything was as in the description.	Tutto era come nella descrizione.
It would be enough.	Basterebbe.
Save money live better.	Risparmia denaro vivi meglio.
I wouldn't even think of looking for such a thing.	Non penserei nemmeno di cercare una cosa del genere.
It doesn't take long after my recovery.	Non passa molto tempo dopo la mia guarigione.
No other reason.	Nessun altro motivo.
Any part of you that isn't loved is suffering.	Qualsiasi parte di te che non viene amata sta soffrendo.
Charge me once for the content.	Addebitami una volta per il contenuto.
We were completely lost.	Eravamo completamente persi.
I didn't know how to move.	Non sapevo come muoversi.
I don't use any other company.	Non mi servo di nessun'altra compagnia.
When according to him such.	Quando secondo lui tale.
She felt it.	Lo ha sentito.
He worked for college with the help of his parents.	Ha lavorato per il college con l'aiuto dei suoi genitori.
My science teacher said so himself.	Lo ha detto lui stesso il mio insegnante di scienze.
The show is then open for one week.	Lo spettacolo è quindi aperto per una settimana.
But he knew it was useless.	Ma sapeva che era inutile.
For now they are not mandatory.	Per ora non sono obbligatori.
The service is great, the people are great.	Il servizio è ottimo, le persone sono fantastiche.
He didn't fall on his side.	Non è caduto su un fianco.
The line shows the best fit for quiet stars.	La linea mostra la misura migliore per le stelle tranquille.
I would recommend this hotel.	Consiglierei quest'albergo.
We are too far to get there quickly.	Siamo troppo lontani per arrivarci velocemente.
I think they charge something like five hundred dollars an hour.	Penso che facciano pagare qualcosa come cinquecento dollari l'ora.
You have to do as other people do.	Devi fare come fanno le altre persone.
It would be a waste of time to do so.	Sarebbe una perdita di tempo farlo.
No social networks for you, no social networks for them.	Nessun social network per te, nessun social network per loro.
If you're going to do it, do it for a better reason.	Se hai intenzione di farlo, fallo per una ragione migliore.
He was writing a book.	Stava scrivendo un libro.
You can do it.	Puoi farlo.
There are two professional players in his family line.	Ci sono due giocatori professionisti nella sua linea familiare.
Both of these things come to him.	Entrambe queste cose gli arrivano.
Their dress is simple.	Il loro vestito è semplice.
But what he was about to see wasn't going to be nice.	Ma quello che stava per vedere non sarebbe stato carino.
This would be government by force.	Questo sarebbe il governo con la forza.
Nobody else does.	Nessun altro lo fa.
We must try to make the best of it.	Dobbiamo cercare di trarne il meglio.
Those guys helped me.	Quei ragazzi mi hanno aiutato.
He comes to bring us joy.	Viene a portarci gioia.
You have completely changed your mind about it.	Lei ha completamente cambiato idea a riguardo.
She was calling us.	Ci stava chiamando.
The judge is a man.	Il giudice è un uomo.
Be your best friend.	Sii il tuo migliore amico.
This is an important part of this.	Questa è una parte importante di questo.
This field is young.	Questo campo è giovane.
Very sad day today.	Giornata molto triste oggi.
Her only hope was to put some distance between them.	La sua unica speranza era di mettere un po' di distanza tra loro.
They believed that water was the only real element.	Credevano che l'acqua fosse l'unico vero elemento.
The app was.	L'app era.
Everything was so bright, the colors so sharp.	Tutto era così luminoso, i colori così nitidi.
It was too heavy.	Era troppo pesante.
Nothing to offer you.	Niente da offrirti.
But it was a matter of hours, not days.	Ma era questione di ore, non di giorni.
Everyone would hear my message within their message.	Tutti ascolterebbero il mio messaggio all'interno del loro messaggio.
I'll give you this advice.	Ti darò questo consiglio.
A short code is now required for the application.	Ora è necessario un codice breve per l'applicazione.
I made the right choice.	Ho fatto la scelta giusta.
She couldn't read it, of course, but she knew what it was.	Non poteva leggerlo, ovviamente, ma sapeva di cosa si trattava.
She wouldn't have done that.	Non l'avrebbe fatto.
For me it is the first stop on a journey through time.	Per me è la prima tappa di un viaggio nel tempo.
But we'll be back.	Ma torneremo.
You look exactly that kind of guy.	Sembri esattamente quel tipo di ragazzo.
But he could.	Ma poteva.
Will the government do it?	Lo farà il governo?
We went before they caught their breath.	Siamo andati prima che riprendessero fiato.
We have a lot of problems here.	Abbiamo molti problemi qui.
This was new to me.	Questa era una novità per me.
Not much changed in the off season.	Non molto cambiato in bassa stagione.
I haven't even tried.	Non ci ho nemmeno provato.
He was perfectly simple and honest in his qualities.	Era perfettamente semplice e onesto nelle sue qualità.
In my career, that is.	Nella mia carriera, cioè.
It is under control.	È sotto controllo.
Why, he couldn't sit still.	Perché, non poteva stare fermo.
These models have proven to be useful or effective for specific purposes.	Questi modelli si sono rivelati utili o efficaci per scopi specifici.
Play video games.	Gioca ai video giochi.
A true madman does not consider himself mad.	Un vero pazzo non si considera pazzo.
Just that thing.	Solo quella cosa.
The company would own the property.	La società sarebbe proprietaria della proprietà.
More than good.	Più che buono.
That may not change with split control.	La situazione potrebbe non cambiare con il controllo diviso.
You know these things and you could build them without limits.	Conosci queste cose e potresti costruirle senza limiti.
Today e-mail is one of the important communication tools.	Oggi la posta elettronica è uno degli strumenti di comunicazione importanti.
You're a missing person since tonight.	Sei una persona scomparsa da stasera.
A teacher does not make decisions about the education system.	Un insegnante non prende decisioni sul sistema educativo.
I doubt this is the case.	Dubito che sia così.
He had a son who was not well.	Aveva un figlio che non stava bene.
I am prepared for anything.	Sono preparato a tutto.
Never relieved.	Mai sollevato.
I could do better, be better.	Potrei fare di meglio, essere migliore.
He knew he would never fall asleep.	Sapeva che non si sarebbe mai addormentato.
No government and you can get as rich as you want.	Nessun governo e puoi diventare ricco quanto vuoi.
This article is new.	Questo articolo è nuovo.
We sat in silence, doing our thing for a while.	Sedemmo in silenzio, facendo le nostre cose per un po'.
He was a quiet dog.	Era un cane tranquillo.
No, we have to keep moving.	No, dobbiamo continuare a muoverci.
My mind had been filled with my personal problems.	La mia mente era stata piena dei miei problemi personali.
In this world, some of us are strong, others are weak.	In questo mondo, alcuni di noi sono forti, altri sono deboli.
We didn't notice any of these things.	Non abbiamo notato nessuna di queste cose.
There is no time to think about it now.	Non c'è tempo per pensarci adesso.
Many of these people live in other places.	Molte di queste persone vivono in altri posti.
We have no doubt that this is an important government interest.	Non abbiamo dubbi che questo sia un importante interesse del governo.
It is really difficult for small transfer teams.	È davvero difficile per i piccoli team di mercato.
His hair is much more beautiful and adorable.	I suoi capelli sono molto più belli e adorabili.
God knows us better than we know ourselves.	Dio ci conosce meglio di quanto noi conosciamo noi stessi.
Of course, whatever happens, you have to support it.	Ovviamente, qualunque cosa accada, devi sostenerla.
I accept the progress.	Accetto il progresso.
But they had nothing to say to each other.	Ma non avevano niente da dirsi.
Nobody likes them, nobody wants them.	A nessuno piacciono, nessuno li vuole.
This limits its use as a material.	Questo ne limita l'uso come materiale.
Our plan is as follows.	Il nostro piano è il seguente.
The bars represent the mean and standard error.	Le barre rappresentano l'errore medio e standard.
Great and sense must correspond to learning.	Grande e senso deve corrispondere all'apprendimento.
There is nothing wrong with this image.	Non c'è niente di sbagliato in questa immagine.
It took an incredible effort.	C'è voluto uno sforzo incredibile.
There are men.	Ci sono uomini.
Let me repeat it ,.	Lascia che lo ripeta,.
He is weak.	Lui è debole.
This is nothing new.	Questa non è una novità.
I love the products.	Adoro i prodotti.
I will definitely use them again if need be.	Li userò sicuramente di nuovo se sarà necessario.
I don't want to kill my mother.	Non voglio uccidere mia madre.
I guess it's my turn to make you wait.	Immagino sia il mio turno di farti aspettare.
Let me give you an example.	Lascia che ti faccia un esempio.
Road signs impossible to read.	Segnaletica stradale impossibile da leggere.
Things seem more normal now.	Le cose sembrano più normali ora.
That would be the only one you have to shoot.	Quello sarebbe l'unico che devi girare.
Just blue and plain.	Solo blu e semplice.
And four and five.	E quattro e cinque.
I could hear my mother crying at the foot of the bed.	Sentivo mia madre piangere ai piedi del letto.
This was the danger.	Questo era il pericolo.
Oh, just a couple of minutes.	Oh, solo un paio di minuti.
That man knew what he wanted.	Quell'uomo sapeva cosa voleva.
True drop in temperature.	Vero calo di temperatura.
But something truly wonderful happened.	Ma è successo qualcosa di veramente meraviglioso.
His daughter was married.	Sua figlia era sposata.
And among the most familiar.	E tra i più familiari.
I understand you.	ti capisco.
They couldn't find a specific reason for the accident.	Non sono riusciti a trovare una ragione specifica per l'incidente.
We briefly explain the difficulty.	Spieghiamo brevemente la difficoltà.
The map is very useful.	La mappa è molto utile.
I try not to let it take me.	Cerco di non lasciare che mi prenda.
They were shocked.	Erano sconvolti.
His head lifted.	La sua testa si alzò.
Not that they were yellow.	Non che fossero gialli.
They would be happy to have it.	Sarebbero felici di averla.
I don't want complications.	Non voglio complicazioni.
Eventually his tears would stop.	Alla fine le sue lacrime sarebbero cessate.
Be completed.	Essere completato.
I don't want to win like that.	Non voglio vincere così.
You have been asked for your opinion, you have given it, it has been ignored.	Ti è stata chiesta la tua opinione, l'hai data, è stata ignorata.
We will be together again.	Saremo di nuovo insieme.
But this first instance has been eliminated.	Ma questa prima istanza è stata eliminata.
I didn't have faith.	Non avevo fiducia.
Following the above steps it fixed it again.	Seguendo i passaggi precedenti è stato risolto di nuovo.
We are doing a good thing.	Stiamo facendo una buona cosa.
Some days it goes like this.	Alcuni giorni vanno così.
He has eyes everywhere.	Ha occhi dappertutto.
I think they will cut costs.	Penso che taglieranno i costi.
I only have a little problem now.	Ho solo un piccolo problema ora.
It is as if they had designed it this way.	È come se l'avessero progettata in questo modo.
Raise your hand if you have one.	Alzi la mano chi ne ha.
It was as good a guess as any.	Era una buona supposizione come un'altra.
She could do both.	Potrebbe fare entrambe le cose.
It had been written.	Era stato scritto.
You don't know what will happen.	Non sai cosa accadrà.
You stay out.	Tu stai fuori.
Those poor kids.	Quei poveri ragazzi.
Once again we cannot agree.	Ancora una volta non possiamo essere d'accordo.
Come on, come on.	Dai, vieni.
I was the one who made the map.	Sono stato io a fare la mappa.
They wanted a lot, a lot of money.	Volevano tanti, tanti soldi.
He was so excited.	Era così eccitato.
This conversation was supposed to be.	Questa conversazione doveva essere.
Some students aren't even taking the tests in the first place.	Alcuni studenti non stanno nemmeno facendo i test in primo luogo.
He had gone too far now to hold back.	Ormai era andato troppo oltre per trattenersi.
Enough has been said of his eyes.	Si è detto abbastanza dei suoi occhi.
Military presence there.	Presenza militare lì.
He made an effort to carry on.	Si sforzò di andare avanti.
I start working by making a list.	Inizio a lavorare facendo una lista.
Then give credit where the credit is due.	Quindi dare credito dove il credito è dovuto.
It's empty, he thought.	È vuoto, pensò.
He is a human being.	E' un essere umano.
We are therefore very positive about this manuscript.	Siamo quindi molto positivi su questo manoscritto.
It didn't go well.	Non è andata bene.
They did it on both of them.	L'hanno fatto su entrambi.
I'd like to think so.	Mi piacerebbe pensarlo.
This is a story of love, hate, heartbreak and loss.	Questa è una storia di amore, odio, crepacuore e perdita.
I was not so thrilled with this.	Non ero così entusiasta di questo.
This is not what happens in the model presented in this article.	Questo non è ciò che accade nel modello presentato in questo articolo.
She just needed to sleep.	Aveva solo bisogno di dormire.
His voice was so beautiful.	La sua voce era così bella.
I didn't understand how he could play for both teams.	Non capivo come potesse giocare per entrambe le squadre.
Letters of agreement.	Lettere di accordo.
I tried to think of some common point of reference.	Ho cercato di pensare a qualche punto di riferimento comune.
Our case is unique in several respects compared to previous cases.	Il nostro caso è unico sotto diversi aspetti rispetto ai casi precedenti.
That's not what your mom would recommend.	Non è quello che consiglierebbe tua madre.
She is better than that.	Lei è meglio di così.
It concerned neither community property nor husband and wife.	Non riguardava né la proprietà della comunità né il marito e la moglie.
The eyes are what gave away what she had become.	Gli occhi sono ciò che ha dato via ciò che era diventato.
Her face was beautiful too.	Anche il suo viso era bellissimo.
I am concerned about the actual cost to the authors.	Sono preoccupato per il costo effettivo per gli autori.
Prices are currently falling.	I prezzi sono attualmente in calo.
She hadn't laid eyes on him.	Non aveva posato gli occhi su di lui.
I drew them.	Li ho disegnati.
We need horses.	Abbiamo bisogno di cavalli.
But let's change the subject.	Ma cambiamo argomento.
It is worth watching.	Vale la pena guardare.
Dead trees can talk, in a way.	Gli alberi morti possono parlare, in un certo senso.
And please answer me at that point.	E per favore, rispondimi a quel punto.
It was the thought of my children that kept me going.	Era il pensiero dei miei figli a farmi andare avanti.
Help your employees with career development.	Aiuta i tuoi dipendenti con lo sviluppo della carriera.
If there is no link, then fine.	Se non c'è collegamento, allora bene.
It is free.	È libero.
The rules are the rules.	Le regole sono le regole.
Data were obtained in three independent experiments.	I dati sono stati ottenuti in tre esperimenti indipendenti.
Think of them fresh, as if someone else had thought of them.	Considerali freschi, come se qualcun altro ci avesse pensato.
Or at least it was until earlier this month.	O almeno lo era fino all'inizio di questo mese.
This idea has a biological basis in the natural world.	Questa idea ha una base biologica nel mondo naturale.
But still the above advice is solid.	Ma comunque il consiglio di cui sopra è solido.
Let's say there are four hundred schools.	Diciamo che ci sono quattrocento scuole.
I had no idea it was so small.	Non avevo idea che fosse così piccola.
I must run.	Devo correre.
And no one can be like him.	E nessuno può essere come lui.
Somehow holding him back was like having a part of her with him.	In qualche modo trattenerlo era come avere una parte di lei con lui.
Rosé over time.	Rosato nel tempo.
Because both solutions were on this site.	Perché entrambe le soluzioni erano in questo sito.
I couldn't shoot.	Non potevo sparare.
The time of resistance was over.	Il tempo della resistenza era finito.
I was using them on my cat who sadly died recently.	Li stavo usando sul mio gatto che purtroppo è morto di recente.
The most obvious example of the first is a memory error.	L'esempio più ovvio del primo è un errore di memoria.
It's a big difference this year from last year.	È una grande differenza quest'anno rispetto all'anno scorso.
This was not an option.	Questa non era un'opzione.
Make your friend.	Falla tua amica.
And I got confused.	E mi sono confuso.
I have decided not to give them any meaning.	Ho deciso di non dar loro alcun significato.
It just makes me happy.	Mi rende solo felice.
All three are killed.	Tutti e tre vengono uccisi.
It's not all about you.	Non tutto riguarda te.
But they have social consequences for people.	Ma hanno conseguenze sociali per le persone.
I am not your father.	Non sono tuo padre.
This conclusion, however, does not conclude our analysis.	Questa conclusione, tuttavia, non conclude la nostra analisi.
It was as if she had disappeared.	Era come se fosse scomparsa.
Here's where the problem is.	Ecco dov'è il problema.
Check out the photos and details below.	Dai un'occhiata alle foto e ai dettagli qui sotto.
How easily a body comes down to this.	Come facilmente un corpo si riduce a questo.
There was a lot more fun to be had.	C'era molto più divertimento da avere.
And one hour of the library every day.	E un'ora di biblioteca ogni giorno.
I only met two people.	Ho incontrato solo due persone.
I saw our son.	Ho visto nostro figlio.
He was well read.	Era ben letto.
You just have to click a button to get it started.	Devi solo fare clic su un pulsante per farlo iniziare.
Live on the edge of a knife.	Vivi sul filo di un coltello.
It has five hundred horses.	Ha cinquecento cavalli.
I finally met him.	L'ho conosciuto, finalmente.
It's really about being interested.	Si tratta davvero di essere interessati.
I couldn't lose another baby.	Non potevo perdere un altro bambino.
You never check it and you should.	Non lo controlli mai e dovresti.
He is simply good and likes to help.	È semplicemente bravo e gli piace aiutare.
He could kill her there and then.	Potrebbe ucciderla lì e poi.
It takes forever.	Ci vuole un'eternità.
Or to listen to it.	O per ascoltarlo.
The only exception is tax returns, which you should keep for life.	L'unica eccezione sono le dichiarazioni dei redditi, che dovresti conservare per tutta la vita.
He could be hit by a car.	Potrebbe essere investito da un'auto.
In this case, there is no charge transfer.	In questo caso, non è previsto alcun trasferimento di addebito.
I got my previous job this way.	Ho ottenuto il mio lavoro precedente in questo modo.
So I'm following your points and I'm watching my journey.	Quindi sto seguendo i tuoi punti e sto guardando il mio viaggio.
We still live in a dangerous world.	Viviamo ancora in un mondo pericoloso.
The mean score of the nine items was calculated and recorded.	Il punteggio medio dei nove item è stato calcolato e registrato.
There was nowhere to go.	Non c'era dove andare.
Plus mine.	Più il mio.
I don't even know the sex of two of them.	Non so nemmeno il sesso di due di loro.
He doesn't know what it is, he has never experienced it.	Non sa cosa sia, non l'ha mai sperimentato.
His energy has decreased.	La sua energia è diminuita.
Just completely normal.	Semplicemente del tutto normale.
One should be able to handle it in a good way.	Uno dovrebbe essere in grado di gestirlo in un buon modo.
He was a changed man.	Era un uomo cambiato.
Too much for me.	Troppo per me.
He took us back to where we needed to be.	Ci ha riportato dove dovevamo essere.
Average values ​​are shown.	Sono indicati i valori medi.
They move to a hotel, apparently to wait for the situation to resolve.	Si trasferiscono in un hotel, apparentemente per aspettare che la situazione si risolva.
I loved these books.	Ho adorato questi libri.
But the question remains.	Ma la domanda resta.
Now you take care of the dogs.	Adesso ti prendi cura dei cani.
This has been a bad week to do something wild.	Questa è stata una brutta settimana per fare qualcosa di selvaggio.
It is wrong on so many levels.	È sbagliato su così tanti livelli.
I'm just trying to keep things real.	Sto solo cercando di mantenere le cose reali.
The boys didn't notice her.	I ragazzi non si sono accorti di lei.
I feel it in the water.	Lo sento nell'acqua.
They talked a lot but did nothing.	Hanno parlato molto ma non hanno fatto nulla.
They felt the warmth of her breath.	Sentivano il calore del suo respiro.
The same thing was happening in high schools in every state.	La stessa cosa stava accadendo nelle scuole superiori di ogni stato.
Blue finished second.	Il blu è arrivato secondo.
That's where we found it.	È lì che l'abbiamo trovato.
Both were a battle we weren't ready for.	Entrambe sono state una battaglia per la quale non eravamo pronti.
Just got home.	Appena arrivato a casa.
About the past and the future.	Sul passato e sul futuro.
I'm out of control.	Sono fuori controllo.
It must be adorable.	Dev'essere adorabile.
I tried to answer and couldn't.	Ho provato a rispondere e non ci sono riuscito.
I will never have another man in my life.	Non avrò mai un altro uomo nella mia vita.
And he's doing it now.	E lo sta facendo adesso.
And there are dogs everywhere.	E ci sono cani ovunque.
His words would not be laughed at or ignored.	Le sue parole non sarebbero state derise o ignorate.
The two could have talked to other people.	I due avrebbero potuto parlare con altre persone.
Not too expensive, not too cheap.	Non troppo costoso, non troppo economico.
It is quite low for the countries in the upper right corner.	È piuttosto basso per i paesi nell'angolo in alto a destra.
And now he likes me.	E ora gli piaccio.
He looks good.	Ha un bell'aspetto.
His playing days would be over.	I suoi giorni di gioco sarebbero finiti.
The name of the group was not chosen by chance.	Il nome del gruppo non è stato scelto per caso.
I don't feel like this anymore.	Non mi sento più così.
All you can do is live with it.	Tutto quello che puoi fare è conviverci.
It is generally the result of the combined use of multiple drugs.	È generalmente il risultato dell'uso combinato di più farmaci.
You may want to practice a little with.	Potresti voler esercitarti un po' con.
What now you know it is.	Che ora lo sai che è.
There was a long and difficult silence.	Ci fu un lungo e difficile silenzio.
In fact, they found me.	In realtà, mi hanno trovato.
I'll have everything in order.	Avrò tutto in ordine.
On the one hand, it means that it is small.	Da un lato, significa che è piccolo.
You gave it back to me.	Me l'hai restituito.
And that was the thing we really understood about.	Ed è stata la cosa su cui abbiamo davvero capito.
It's just one line.	È solo una riga.
Nobody told me it had lights.	Nessuno mi ha detto che aveva le luci.
I mean, seriously you can do it.	Voglio dire, sul serio puoi farlo.
Everyone wants big money and that.	Tutti vogliono i soldi grandi e quello.
And, yes, they may never be noticed.	E, sì, potrebbero non essere mai notati.
The magic beyond that, however, was another matter.	La magia al di là di questo però era un'altra questione.
It can not be.	Non può essere.
I didn't need them.	Non avevo bisogno di loro.
At least not as much.	Almeno non altrettanto.
I'm neither of them.	Non sono nessuno dei due.
His world was very clear and bright.	Il suo mondo era molto chiaro e luminoso.
A complete reference list follows this section.	Un elenco di riferimento completo segue questa sezione.
Don't guess where the top and bottom of the market is.	Non indovinare dove si trova la parte superiore e inferiore del mercato.
Then a real discussion can begin.	Quindi può iniziare una vera discussione.
Obviously every show has that character.	Ovviamente ogni spettacolo ha quel carattere.
He can do it.	Può farlo.
You would like to tell him.	Vorresti dirglielo.
Can see again.	Può vedere di nuovo.
During autumn and winter.	Durante l'autunno e l'inverno.
This was definitely one of them.	Questo era sicuramente uno di questi.
I still can't clarify it.	Non riesco ancora a chiarirlo.
It does not make sense.	Non ha senso.
We like to live our dream.	Ci piace vivere il nostro sogno.
That was a large number.	Quello era un gran numero.
The doors began to close one after the other.	Le porte iniziarono a chiudersi una dopo l'altra.
This time.	Questa volta.
See what you did.	Guarda cosa sei riuscito.
I will use you.	Ti userò.
I am waiting to be moved by her.	Sto aspettando di essere emozionato da lei.
Usually this was done by calling me on the phone.	Di solito questo veniva fatto chiamandomi al telefono.
He was alone.	Era solo.
Then it passed with a laugh.	Poi è passato con una risata.
She hadn't believed a word.	Non ci aveva creduto a una parola.
She hasn't had any other serious problems with dogs.	Non ha avuto altri seri problemi con i cani.
We went in.	Siamo entrati.
You need to take a second to calm down.	Devi prenderti un secondo per calmarti.
But there were a few.	Ma ce n'erano alcuni.
When we cannot hope, we die.	Quando non possiamo sperare, moriamo.
I might be right.	Potrei essere giusto.
I have my life experience to prove it.	Ho la mia esperienza di vita per dimostrarlo.
It's enough.	È abbastanza.
But she didn't answer her question.	Ma lei non ha risposto alla sua domanda.
They are very worried about their bear.	Sono molto preoccupati per il loro orso.
None of this was of any practical use to her.	Niente di tutto ciò le era di alcuna utilità pratica.
Can you help me please.	Mi aiuti per favore.
This can be done quite simply.	Questo può essere fatto molto semplicemente.
It depends on the weather.	Dipende dal tempo.
This is what a love life looks like.	Ecco come appare una vita amorosa.
I can't be sure.	Non posso essere sicuro.
I can't move anything.	Non posso muovere niente.
Not sure which version.	Non sono sicuro di quale versione.
And of course, then there is hard water.	E, naturalmente, poi c'è l'acqua dura.
It is not a difference.	Non è una differenza.
We are doing it.	Lo stiamo facendo.
It was necessary to act now.	Era necessario agire subito.
Give me time.	Dammi tempo.
This is our point of reference.	Questo è il nostro punto di riferimento.
The secret of success was working with this current.	Il segreto del successo era lavorare con questa corrente.
Do it again.	Fallo ancora.
The match ended in a draw.	La partita si è conclusa in pareggio.
And in no time it is large enough to allow him to cross it.	E in poco tempo è abbastanza grande da permettergli di attraversarlo.
We should turn them into secondary or high schools by gender.	Dovremmo trasformarli in scuole secondarie o superiori per sesso.
He seemed to hear some sounds they didn't hear.	Sembrava sentire qualche suono che loro non sentivano.
And finally we have arrived.	E finalmente siamo arrivati.
This is not difficult.	Questo non è difficile.
And when we interview we interview for core values.	E quando intervistiamo intervistiamo per i valori fondamentali.
That said, there is more work ahead of us than behind us.	Detto questo, c'è più lavoro davanti a noi che dietro di noi.
They sat down again in silence.	Sedettero di nuovo in silenzio.
These don't put stress on the lower body like running does.	Questi non mettono lo stress sulla parte inferiore del corpo come fa la corsa.
Break down the man.	Abbattere l'uomo.
He knows he made a mistake.	Sa di aver commesso un errore.
I didn't remember telling her my name.	Non ricordavo di averle detto il mio nome.
I thought you were going to visit her.	Pensavo saresti andato a trovarla.
They never let themselves go.	Non si sono mai lasciati andare.
There is a limit to what we can drink.	C'è un limite a ciò che possiamo bere.
Anything can happen, and it usually does.	Tutto può succedere, e di solito succede.
Women have no power and no voice.	Le donne non hanno potere e voce.
A chair and a table sit in the center of the room.	Una sedia e un tavolo siedono al centro della stanza.
They should be similar.	Dovrebbero essere simili.
Fire is stronger than the wind, but weak against water.	Il fuoco è più forte del vento, ma debole contro l'acqua.
He's doing his best.	Sta facendo del suo meglio.
I ran in.	Sono entrato di corsa.
Here is a more detailed explanation of the whole process.	Ecco una spiegazione più dettagliata dell'intero processo.
We were both arrested together.	Siamo stati entrambi arrestati insieme.
They are prepared when it comes to money.	Sono preparati quando si parla di soldi.
It's kind of funny.	È un po' divertente.
Increasingly.	Sempre più.
Or much more.	O molto altro.
There will be nothing available at the door.	Non ci sarà niente disponibile alla porta.
The same process was repeated on the second day.	Lo stesso processo è stato ripetuto il secondo giorno.
He shouldn't have talked to me like that.	Non avrebbe dovuto parlarmi in quel modo.
I would avoid it in the future.	Lo eviterei in futuro.
Six animals survived the study.	Sei animali sono sopravvissuti allo studio.
There were no gender differences in knowledge of this concept.	Non c'erano differenze di genere nella conoscenza di questo concetto.
He really needed to sleep.	Aveva davvero bisogno di dormire.
The brain could not feel pain.	Il cervello non poteva sentire dolore.
In my opinion it is not a good map.	Secondo me non è una buona mappa.
The organization has nothing to show for its troubles.	L'organizzazione non ha nulla da mostrare per i suoi guai.
He heard strong language and thought a fight was going on.	Sentì un linguaggio forte e pensò che fosse in corso una rissa.
I'll tell you what you best do.	Ti dirò cosa faresti meglio a fare.
It made it impossible for me to think clearly.	Mi rendeva impossibile pensare in modo chiaro.
I want to do better things.	Voglio fare cose migliori.
Maybe we won't need it.	Forse non ne avremo bisogno.
He would check her in the morning.	L'avrebbe controllata domattina.
I didn't know what they were going to do.	Non sapevo cosa avrebbero fatto.
This concerns some, apparently.	Questo riguarda alcuni, a quanto pare.
He was really more like a guy in the background.	Era davvero più come un ragazzo sullo sfondo.
This was obvious.	Questo era ovvio.
If there is, then we will continue.	Se c'è, allora continueremo.
Six times a year.	Sei volte l'anno.
It could therefore be the end of life as we know it.	Potrebbe quindi essere la fine della vita come la conosciamo.
She began a new wonder at her feet.	Cominciò una nuova meraviglia ai suoi piedi.
Hence, she can benefit everyone.	Quindi, può giovare a tutti.
Like many children indeed.	Come molti bambini davvero.
It is so.	È così.
Every tea party was the same.	Ogni tea party era lo stesso.
But there is no hard evidence for this.	Ma non ci sono prove concrete per questo.
The reason for this finding is unclear.	Il motivo di questa constatazione non è chiaro.
And maybe yes, you have learned to love me.	E forse sì, hai imparato ad amarmi.
Made in her image.	Fatto a sua immagine.
At the beginning of this same year.	All'inizio di questo stesso anno.
However, a copy will be sent to you for your records.	Tuttavia, una copia ti verrà inviata per i tuoi archivi.
Our cases are not in conflict.	I nostri casi non sono in conflitto.
I want you to talk to him.	Voglio che gli parli.
Eventually he asked for money and she sent it.	Alla fine ha chiesto soldi e lei li ha inviati.
One of the first games with the health bar concept.	Uno dei primi giochi con il concetto di barra della salute.
You passed it around.	L'hai passato in giro.
Some of them aren't good at finding things to do.	Alcuni di loro non sono bravi a trovare cose da fare.
Just as you want.	Proprio come vuoi.
I walked both days.	Ho camminato entrambi i giorni.
I have too many things to do with school right now.	Ho troppe cose da fare con la scuola in questo momento.
God knows what they will do.	Dio sa cosa faranno.
This is direct proof, you can't get any better than this.	Questa è una prova diretta, non puoi andare meglio di così.
Then it happens.	Poi succede.
You will get a whole new set of fresh lips.	Otterrai un set completamente nuovo di labbra fresche.
I quickly took control of my fear.	Ho preso rapidamente il controllo della mia paura.
Her back rose and she lowered as she took a deep breath.	La sua schiena si alzò e si abbassò mentre prendeva un respiro profondo.
I can't tell what's going on inside, what's going on outside.	Non posso dire cosa sta succedendo dentro, cosa fuori.
You may find that she moves easily.	Potresti scoprire che si muove facilmente.
All patients provided written informed consent for treatment.	Tutti i pazienti hanno fornito il consenso informato scritto per il trattamento.
We make shoes.	Facciamo le scarpe.
She never liked me.	Non le sono mai piaciuto.
Their only response was to start moving towards me.	La loro unica risposta era iniziare a muoversi verso di me.
Now it is obvious.	Ora è ovvio.
She really does.	Lo fa davvero.
It was a great show.	È stato un grande spettacolo.
She is not sorry.	Non è dispiaciuta.
She tried to smile.	Si sforzò di sorridere.
You know how I am anyway.	Sai come sono comunque.
They just finished dinner.	Hanno appena finito di cenare.
Then she would call back.	Poi avrebbe richiamato.
And you said no	E tu hai detto di no
Except, in the eyes of many these days, we are.	Solo che, agli occhi di molti in questi giorni, lo siamo.
I like her ideas.	Mi piacciono le sue idee.
More power for you.	Più potere per te.
We are big fans.	Siamo grandi fan.
It's not like your father could help you.	Non è che tuo padre potesse aiutarti.
I think they must have tried to save money.	Penso che devono aver cercato di risparmiare denaro.
In fact, they pushed too hard.	In realtà, hanno spinto troppo forte.
She wanted him everywhere.	Lo voleva ovunque.
Tell your dog to find the person.	Dì al tuo cane di trovare la persona.
Too many times students fail to take this simple step.	Troppe volte gli studenti non riescono a fare questo semplice passo.
I haven't made the list yet.	Non ho ancora fatto la lista.
In light of these facts, it was the wrong question to ask.	Alla luce di questi fatti, era la domanda sbagliata da porre.
Feels good, thanks.	Si sente bene, grazie.
Everyone agreed with her.	Tutti erano d'accordo con lei.
I couldn't trust anyone these days.	Non potevo fidarmi di nessuno in questi giorni.
It wasn't crazy.	Non era pazzesco.
And if you can learn to sit still and be with them.	E se puoi imparare a stare fermo e stare con loro.
This was beyond the means of many.	Questo era al di là dei mezzi di molti.
She hit her in the leg.	Le ha dato il colpo alla gamba.
The soul needs rest just like your mind and body do.	L'anima ha bisogno di riposo proprio come fanno la tua mente e il tuo corpo.
I asked them where they came from.	Ho chiesto loro da dove venivano.
You studied law.	Ha studiato legge.
She ran out into the street but he didn't follow her.	È corsa fuori in strada ma lui non l'ha seguita.
She must have been her big break.	Doveva essere la sua grande occasione.
You can't escape from that.	Non puoi scappare da quello.
I'll keep an eye on it, 'says the man.	Terrò d'occhio,' dice l'uomo.
However, every single patient is different.	Tuttavia, ogni singolo paziente è diverso.
We are ready for it.	Siamo pronti per questo.
Those things are so dangerous.	Quelle cose sono così pericolose.
Arms and one arm.	Braccia e un braccio.
He slowly turns his head to see one eye.	Gira lentamente la testa per vedere un occhio.
Nobody likes or wants to work with him.	A nessuno piace o vuole lavorare con lui.
He showed no fear.	Non ha mostrato paura.
Easy check in and check out.	Check in e check out facili.
This is the story of my life so far.	Questa è la storia della mia vita, finora.
Please let it be anything but him.	Per favore, lascia che sia tutto tranne lui.
It doesn't matter how many resources you will need for the video game.	Non importa quante risorse avrai bisogno per il videogioco.
His beauty seemed to hurt him.	La sua bellezza sembrava ferirlo.
It was never her.	Non è mai stata lei.
Good luck on your quest for relief.	In bocca al lupo per la tua ricerca di sollievo.
This will prove important soon.	Questo si rivelerà importante presto.
There are two.	Ci sono due.
Each event begins with dinner, wine and live music.	Ogni evento inizia con cena, vino e musica dal vivo.
It is very easy to make.	E molto facile da realizzare.
He was about to leave when the car started to move.	Stava per uscire quando l'auto iniziò a muoversi.
Not all are like that.	Non tutti sono così.
You will have to make this decision yourself.	Dovrai prendere questa decisione tu stesso.
You do it correctly.	Lo fai correttamente.
This is not true of nature.	Questo non è vero per quanto riguarda la natura.
He asked to speak to them and they agreed.	Ha chiesto di parlare con loro e hanno acconsentito.
There are flowers that fall and action happens around them.	Ci sono fiori che cadono e l'azione accade intorno a loro.
He gave me.	Mi ha dato.
It is not a fact.	Non è un dato di fatto.
I'm not going to go anywhere complicated today.	Non ho intenzione di andare da nessuna parte complicata oggi.
I command you once more.	Ti comando ancora una volta.
It is really cool.	È davvero fantastico.
He started shooting.	Cominciò a sparare.
I think he was right.	Credo che avesse ragione.
They can get so much information about the stars themselves.	Possono ottenere così tante informazioni sulle stelle stesse.
You have to set up your runs.	Devi impostare le tue corse.
No, it is too dangerous to continue.	No, è troppo pericoloso continuare.
We must do our best to stay away from him.	Dobbiamo fare del nostro meglio per stare alla larga da lui.
He was his son.	Era suo figlio.
For now let me know what you think.	Per ora fatemi sapere cosa ne pensate.
The food was the same.	Il cibo era lo stesso.
I've seen everyone from across the board.	Ho visto tutti da tutta la linea.
Any age or race.	Qualsiasi età o razza.
But that's not exactly what it is.	Ma non si tratta proprio di questo.
All the years that awaited it were worth it.	Tutti gli anni che l'aspettavano ne sono valsi la pena.
Their legs and arms would be broken so they couldn't escape.	Le loro gambe e braccia sarebbero state rotte in modo che non potessero scappare.
This job would be much more difficult without you.	Questo lavoro sarebbe molto più difficile senza di te.
Obviously, the relationship ended due to a lack of trust.	Ovviamente, la relazione è finita per mancanza di fiducia.
He has published extensively on the subject of science and religion.	Ha pubblicato ampiamente sul tema della scienza e della religione.
Eyes open, empty.	Occhi aperti, vuoti.
The collection had belonged to him.	La collezione era stata sua.
Eventually, we had to take it down.	Alla fine, abbiamo dovuto abbatterlo.
These changes are relatively small.	Questi cambiamenti sono relativamente piccoli.
He doesn't care about the likes of him.	Non gli importa dei suoi simili.
Something heavy, no doubt about it.	Qualcosa di pesante, non c'è dubbio.
As of this writing, that rush is still ongoing.	Al momento della stesura di questo articolo, quella corsa è ancora in corso.
You will have to trust us.	Dovrai fidarti di noi.
Players can play against the computer or another player.	I giocatori possono giocare contro il computer o un altro giocatore.
I tell them a story, or show them pictures.	Racconto loro una storia, o mostro loro delle foto.
There is a good world underneath the evil.	C'è un mondo buono sotto il male.
It seems to want to die.	Sembra di voler morire.
The source of the infection could not be identified.	Non è stato possibile identificare la fonte dell'infezione.
I can't even imagine the pain they are feeling.	Non riesco nemmeno a immaginare il dolore che stanno provando.
But the mission has never been comfortable.	Ma la missione non è mai stata comoda.
It's comfortable in your own skin.	È comodo nella tua stessa pelle.
I just wanted to live in nature.	Volevo solo vivere nella natura.
He was given the order to leave.	Gli fu dato l'ordine di andarsene.
We had to start over soon.	Dovevamo ricominciare presto.
They don't come that early in the morning.	Non vengono così presto la mattina.
That will not work.	Non funzionerà.
Good morning everyone.	Buon giorno a tutti.
Someone new follows you.	Qualcuno di nuovo ti segue.
And what that shit includes.	E cosa include quella merda.
I agree with what you say.	Sono d'accordo con quello che dici.
The old file remains confusing.	Il vecchio file rimane che crea confusione.
I have never felt so much pain in my life.	Non ho mai sentito così tanto dolore in vita mia.
A few other patients have mentioned the same sort of thing.	Alcuni altri pazienti hanno menzionato lo stesso genere di cose.
He really made my day !.	Ha davvero reso la mia giornata!.
They have a purpose in life.	Hanno uno scopo nella vita.
A final difference lies in the degree of proof.	Un'ultima differenza sta nel grado di prova.
I don't remember much after until.	Non ricordo molto dopo fino a quando.
This post has a good answer on the subject.	Questo post ha una buona risposta sull'argomento.
The second t is very short indeed.	La seconda t è davvero molto breve.
He had started looking for a new job.	Aveva iniziato a cercare un nuovo lavoro.
And, really, the rest of the world.	E, davvero, il resto del mondo.
It obviously didn't work out very well.	Ovviamente non ha funzionato molto bene.
Do not let me down.	Non deludermi.
But from our point of view, nothing could be further from the truth.	Ma dal nostro punto di vista, niente potrebbe essere più lontano dalla verità.
Impossible to tear it down.	Impossibile abbatterlo.
The same goes for sleeping.	Lo stesso vale per dormire.
The entire staff made you feel welcome.	L'intero staff ti ha fatto sentire i benvenuti.
I wouldn't want to do without mine.	Non vorrei fare a meno del mio.
Indeed, this is a great calling.	In effetti, questa è una grande chiamata.
Not all the time, however.	Non tutte le volte, comunque.
Some of them are just too scared to fight.	Alcuni di loro sono semplicemente troppo spaventati per combattere.
Please understand that.	Per favore, capiscilo.
This can be accomplished in several ways.	Ciò può essere realizzato in diversi modi.
Come to think of it, it could make things worse.	A pensarci bene, potrebbe peggiorare le cose.
Come, again, come.	Vieni, ancora, vieni.
God that guy is full of energy.	Dio quel ragazzo è pieno di energia.
You have to do a lot of things.	Devi fare un sacco di cose.
All tests were performed as indicated.	Tutti i test sono stati eseguiti come indicato.
See what's between you and feel good.	Guarda cosa c'è tra te e sentirti bene.
The car made a sharp left turn.	L'auto fece una brusca svolta a sinistra.
Forget their name.	Dimentica il loro nome.
The man lying in the sleeping bag did not move.	L'uomo sdraiato nel sacco a pelo non si mosse.
They remained out of sight.	Sono rimasti fuori vista.
I never planned this.	Non ho mai pianificato questo.
It doesn't happen often, but it sure does.	Non succede spesso, ma succede sicuramente.
I see no reason why this should be the case.	Non vedo alcun motivo per cui dovrebbe essere così.
I have three children, one of whom has special needs.	Ho tre figli, uno dei quali ha bisogni speciali.
Resistance is a friend.	La resistenza è un amico.
It could do it really cheaply.	Potrebbe farlo davvero a buon mercato.
The treatments are as above.	I trattamenti sono come sopra.
What he was as a man was his problem.	Quello che era come uomo era un suo problema.
I would have been.	sarei stato.
Both the first and the last are included.	Sono inclusi sia il primo che l'ultimo.
I want them to come and learn from me.	Voglio che vengano e imparino da me.
I touched that character.	Ho toccato quel personaggio.
It was a bad move.	È stata una mossa sbagliata.
Crying wouldn't bring him back.	Piangere non lo avrebbe fatto tornare.
My parents were pretty sure he was going to move to another job.	I miei genitori erano abbastanza sicuri che si sarebbe trasferito in un altro lavoro.
Neither of us wanted to be the first to say it.	Nessuno dei due voleva essere il primo a dirlo.
They notice something on the screen.	Notano qualcosa sullo schermo.
In this method, the focus is only on the size of the object.	In questo metodo, l'attenzione è rivolta solo alla dimensione dell'oggetto.
He was absolutely perfect for the part.	Era assolutamente perfetto per la parte.
Except maybe the baby.	Tranne forse il bambino.
Hope and change are not a job.	La speranza e il cambiamento non sono un lavoro.
Feeling bad for talking too much.	Sentirsi male per aver parlato troppo.
Without control, the treatment will not happen, plain and simple.	Senza controllo, il trattamento non avverrà, chiaro e semplice.
It is a comfortable environment to work in.	È un ambiente confortevole in cui lavorare.
I need to be here with you.	Ho bisogno di essere qui con te.
They have two children together.	Hanno due figli insieme.
Most of the samples were young patients.	La maggior parte dei campioni erano pazienti giovani.
There are many examples for this.	Ci sono molti esempi per questo.
I looked back, ahead, and my decision was made.	Ho guardato dietro, avanti, e la mia decisione è stata presa.
I'm ready for some fresh stuff.	Sono pronto per del materiale fresco.
Get them told who they were.	Fatti dire chi erano.
They were just starting out there at that moment.	Stavano appena iniziando, là fuori, in quel momento.
I'll send some food.	Manderò del cibo.
I have a hard time falling asleep.	Ho difficoltà ad addormentarmi.
It just couldn't be.	Solo che non potrebbe essere così.
Your life is an open book.	La tua vita è un libro aperto.
Come, sit with me.	Vieni, siediti con me.
I am an army officer.	Sono un ufficiale dell'esercito.
All that was certain would leave with her.	Tutto ciò che era certo sarebbe partito con lei.
Their orders were to fight to the death.	I loro ordini erano di combattere fino alla morte.
The sun has not yet fully risen, but it shines everywhere.	Il sole non è ancora del tutto sorto, ma ovunque splende.
Full terms of reference are available here.	I termini di riferimento completi sono disponibili qui.
But not everyone had lost everything.	Ma non tutti avevano perso tutto.
However, these won't work just yet.	Tuttavia, questi non funzioneranno ancora.
You're calling the same function over and over again.	Stai chiamando la stessa funzione ancora e ancora.
The child is only seven years old.	Il bambino ha solo sette anni.
He really starts adding up with complex functions.	Inizia davvero a sommarsi con funzioni complesse.
I was afraid of the unknown.	Avevo paura dell'ignoto.
They seem to feel they are there to be served.	Sembrano sentire che sono lì per essere serviti.
Go back to the main page.	Torna alla pagina principale.
However, there are states that cannot be written in this form.	Tuttavia, ci sono stati che non possono essere scritti in questa forma.
But we are two parts of one whole.	Ma siamo due parti di un tutto.
Here, now there is no more, nothing to see.	Ecco, adesso non c'è più, niente da vedere.
With the two boys.	Con i due ragazzi.
Your father knew what it would take him.	Tuo padre sapeva cosa ci sarebbe voluto.
We will need the following fact.	Avremo bisogno del seguente fatto.
Bill was reasonable.	Bill era ragionevole.
And then he threw it up.	E poi l'ha vomitato.
Unfortunately, no one has done it before.	Purtroppo nessuno prima l'ha fatto.
They must join the child in pain.	Devono unirsi al bambino nel dolore.
Rather, you see them from the perspective of everyone involved.	Piuttosto, li vedi dal punto di vista di tutti i soggetti coinvolti.
We love you so much.	Ti amiamo tanto.
There were things that needed to be done.	C'erano cose che dovevano essere fatte.
We need to do this more than ever now.	Dobbiamo farlo più che mai adesso.
Let's go crazy.	Impazziamoci.
The women are giving birth right there.	Le donne stanno partorendo proprio lì.
God wants to come into your life.	Dio vuole entrare nella tua vita.
This is what he wanted, the life that everyone said was normal.	Questo è quello che voleva, la vita che tutti dicevano fosse normale.
There was nothing special.	Non c'era niente di speciale.
For nearly another hour.	Per quasi un'altra ora.
Everyone said they were too busy to talk.	Tutti dicevano che erano troppo occupati per parlare.
Not at prices anyone wants to pay.	Non a prezzi che qualcuno vuole pagare.
This time it's a different kind of reading.	Questa volta è un diverso tipo di lettura.
You don't want any of these.	Non vuoi nessuno di questi.
I believe in this organization, in this team, in these guys.	Credo in questa organizzazione, in questa squadra, in questi ragazzi.
Go down as low as you can.	Scendi più in basso che puoi.
It is not just research.	Non è solo ricerca.
Also, I got to meet a friend from college there.	Inoltre, ho avuto modo di incontrare un amico del college lì.
In fact, it got worse.	In realtà, è peggiorato.
There were a lot of weird things about these shows.	C'erano molte cose strane in questi spettacoli.
He said he has seen more of me than his wife.	Ha detto che ha visto più di me di sua moglie.
This doesn't require much study.	Ciò non richiede molto studio.
The great unknown remains the great unknown.	Il grande sconosciuto rimane il grande sconosciuto.
In fact they are a damn good side.	In effetti sono un lato dannatamente buono.
Your second is not interested.	Il tuo secondo non è interessato.
We need to be as safe as possible, both of us.	Dobbiamo essere il più al sicuro possibile, entrambi.
I should have married an equal.	Avrei dovuto sposare un pari.
It is difficult to determine what is real and what is not.	È difficile determinare cosa è reale e cosa non lo è.
However, he wanted him with her for her support.	Tuttavia, lo voleva con lei per il supporto.
Your feelings will likely be hurt.	I tuoi sentimenti saranno probabilmente feriti.
You shouldn't change this.	Non dovresti cambiare questo.
I also felt it was very hot.	Ho anche sentito che faceva molto caldo.
And she does anything for money.	E lei fa qualsiasi cosa per soldi.
But they too are a combination of form and existence.	Ma anche loro sono una combinazione di forma ed esistenza.
And when she paid off her, she paid big.	E quando ha dato i suoi frutti, ha pagato alla grande.
I have to find her.	Devo trovarla.
She now she drives everywhere.	Ora guida ovunque.
She tries to avoid these circumstances if possible.	Cerca di evitare queste circostanze, se possibile.
But, well, we can't have it.	Ma, beh, non possiamo averlo.
I would not recommend it to everyone.	Non lo consiglierei a tutti.
Here's how important it is.	Ecco quanto è importante.
Below is the code I have so far.	Di seguito è riportato il codice che ho finora.
Know better how the product is related to other products.	Sa meglio come il prodotto è collegato ad altri prodotti.
It has been on my mind, night and day, for so long.	È stato nella mia mente, notte e giorno, per così tanto tempo.
The same for training.	Lo stesso per l'allenamento.
And stay fit forever.	E rimani in forma per sempre.
Follow the group's activities.	Segui le attività del gruppo.
They look tall and lean.	Sembrano alti e asciutti.
The tests were in every class, every week.	I test erano in ogni classe, ogni settimana.
They never have been.	Non lo sono mai stati.
It was so close to the heart.	Era così vicino al cuore.
So it was nice, this visit.	Quindi è stato bello, questa visita.
Go to the same church.	Andare nella stessa chiesa.
The double spread within the pages was just as bad.	La doppia diffusione all'interno delle pagine era altrettanto pessima.
He had an excellent mind.	Aveva una mente eccellente.
I am very excited to spend this time with your family.	Sono molto entusiasta di trascorrere questo tempo con la tua famiglia.
Of course, none of this will get you anywhere.	Naturalmente, niente di tutto questo ti porterà da nessuna parte.
Patients were followed up every month.	I pazienti sono stati seguiti ogni mese.
This method works well even in smaller homes.	Questo metodo funziona bene anche nelle case più piccole.
For community service.	Per il servizio alla comunità.
Your doctor makes money if he runs the tests.	Il tuo medico fa soldi se esegue i test.
He was lucky to live.	È stato fortunato a vivere.
He didn't know his name or where he came from.	Non sapeva il suo nome né da dove veniva.
That would be useful too.	Sarebbe utile anche quello.
It wasn't just what he did on the pitch.	Non era solo quello che ha fatto sul campo.
And boy did it ever happen.	E ragazzo è mai successo.
This is a six step process.	Questo è un processo in sei fasi.
It is literally the exact language.	È letteralmente la lingua esatta.
How to keep moving.	Come continuare a muoversi.
Keep it together, man.	Tienilo insieme, amico.
Go now and do your homework.	Vai ora e fai il tuo dovere.
Silently she studied the thing.	In silenzio studiò la cosa.
It is a great place to raise a family.	È un ottimo posto per crescere una famiglia.
For obvious reasons, the majority do not put forward this point of view.	Per ovvie ragioni, la maggioranza non avanza tale punto di vista.
Leave to cool until it hardens.	Lasciar raffreddare fino a che non si rassoda.
It looks perfect of course.	Sembra perfetta ovviamente.
This missing girl now.	Questa ragazza scomparsa adesso.
I buy it one more time every now and then.	Lo compro ancora una volta ogni tanto.
The technique chosen depends on a number of factors.	La tecnica scelta dipende da una serie di fattori.
She didn't go.	Non è andata.
I moved to the door on the right.	Mi sono spostato verso la porta a destra.
You mentioned the three dead.	Ha parlato dei tre morti.
It must be good business even today.	Devono essere buoni affari anche oggi.
We had it extracted from the computer from the files for us.	L'abbiamo fatto estrarre dal computer dai file per noi.
And the bodies.	E i corpi.
You will move to a better place.	Ti sposterai in un posto migliore.
But she wondered if she would be able to enjoy it too.	Ma si chiese se sarebbe stata anche in grado di goderselo.
Wait, no, download.	Aspetta, no, scarica.
Just like you can't help but lose something once they're gone.	Proprio come non puoi fare a meno di perdere qualcosa una volta che se ne sono andati.
We know that knowledge itself is not the problem.	Sappiamo che la conoscenza in sé non è il problema.
In search of their dreams.	Alla ricerca dei loro sogni.
It did not work.	Non funzionava.
They have five working days to complete this task.	Hanno cinque giorni lavorativi per completare questa attività.
What time did he come back from lunch.	A che ora è tornato dal pranzo.
Maybe a knife.	Forse un coltello.
Including their father.	Compreso il loro padre.
The detail in this disease is not well known.	Il dettaglio in questa malattia non è ben noto.
She walked over to me.	Si avvicinò a me.
I could be the exception.	Potrei essere l'eccezione.
She never had a reason to move on.	Non ha mai avuto un motivo per andare avanti.
It belonged to her parents.	Era dei suoi genitori.
He did great at the time.	È andato alla grande in quel momento.
Some asked for it earlier this year.	Alcuni lo hanno chiesto all'inizio dell'anno.
The answer of course was yes.	La risposta ovviamente era sì.
However today is a short and sweet post.	Comunque oggi è un post breve e dolce.
But do not worry.	Ma non preoccuparti.
You never showed her you missed her.	Non le hai mai mostrato che ti mancava.
They even get paid for lunch.	Vengono persino pagati per pranzare.
She started doing it.	Ha iniziato a farlo.
He likes the idea.	Gli piace l'idea.
We have a better chance.	Abbiamo una possibilità migliore.
He had nothing to do with what was done with his hair.	Non aveva niente a che fare con ciò che era stato fatto con i suoi capelli.
I like to treat medical school as a nine to five job.	Mi piace trattare la scuola di medicina come un lavoro dalle nove alle cinque.
With no known credit history, you can hardly establish one.	Senza alcuna storia creditizia nota, difficilmente puoi stabilirne una.
We have to prepare what we are doing here.	Dobbiamo preparare quello che stiamo facendo qui.
You performed real surgical magic today.	Oggi hai operato una vera magia chirurgica.
Keep it open for that person behind you.	Tienilo aperto per quella persona dietro di te.
He stays at home when you are sick.	Resta a casa quando sei malato.
And so she is his mother.	E così è sua madre.
For construction as a whole.	Per costruzione come un insieme.
Yes, we have the red option available right now.	Sì, abbiamo l'opzione rossa disponibile in questo momento.
Something brought you here.	Qualcosa ti ha portato qui.
We created time tonight.	Stanotte abbiamo creato il tempo.
See more project details here.	Vedi più dettagli del progetto qui.
And boy does it feel good !.	E ragazzo si sente bene!.
Half of them have never held political office before.	La metà di loro non ha mai ricoperto cariche politiche prima d'ora.
You've been there for a couple of months.	Sei lì da un paio di mesi.
I'd kill him first.	Lo ucciderei per primo.
While this danger exists, this is not what the book says.	Anche se questo pericolo esiste, questo non è ciò che dice il libro.
He was sitting in his chair asleep when we arrived.	Era seduto sulla sua sedia addormentato quando siamo arrivati.
He's not doing anything in particular.	Non sta facendo niente in particolare.
Do that.	Fai quello.
Three independent data sets were used.	Sono stati utilizzati tre set di dati indipendenti.
It works absolutely fine.	Funziona assolutamente bene.
But nobody wants tax problems.	Ma nessuno vuole problemi fiscali.
You are out of the relationship, and that's what you wanted.	Sei fuori dalla relazione, ed è quello che volevi.
A young man he had met six days earlier.	Un giovane che aveva conosciuto sei giorni prima.
This is not one of his good days.	Questo non è uno dei suoi bei giorni.
I didn't need to see more.	Non avevo bisogno di vedere di più.
Power.	Potenza.
He barely noticed his fingers there.	Non notò a malapena le sue dita lì.
A unique identity.	Un'identità unica.
They need to listen.	Hanno bisogno di ascolto.
He completely opened my eyes to the rest of the world.	Mi ha completamente aperto gli occhi sul resto del mondo.
Company policy required a call from them every day.	La politica aziendale richiedeva una loro chiamata ogni giorno.
A few weeks later the results arrived.	Poche settimane dopo sono arrivati ​​i risultati.
A list of terms and a list of sources are included.	Sono inclusi un elenco di termini e un elenco di fonti.
Now we have to take her to the village.	Ora dobbiamo portarla al villaggio.
It is also black as night.	Inoltre è nero come la notte.
There is no truth.	Non c'è verità.
Keep your head.	Tieni la testa.
Experimental studies have supported this idea.	Studi sperimentali hanno supportato questa idea.
I tend to start losing things before they disappear.	Tendo a iniziare a perdere le cose prima che scompaiano.
Let me repeat it.	Lascia che lo ripeta.
It's true because the voice in my head talked about it.	È vero perché la voce nella mia testa ne ha parlato.
And his government.	E il suo governo.
But things are more complicated than that.	Ma le cose sono più complicate di così.
She wanted to get smaller.	Voleva diventare più piccola.
I felt bone-tired and just missed being home.	Mi sentivo stanco delle ossa e mi mancava solo essere a casa.
Your life is yours.	La tua vita è tua.
I saw his shoulders drop.	Ho visto le sue spalle cadere.
We now have a government that is effective.	Ora abbiamo un governo che è efficace.
Earth was then a very different planet.	Allora la Terra era un pianeta molto diverso.
I know the feeling.	Conosco la sensazione.
He is as fishy as man.	È pesce quanto l'uomo.
You can sleep all the time.	Puoi dormire tutto il tempo.
This is, in fact, the case.	Questo è, infatti, il caso.
No, it was the sound of the wind that launched me.	No, è stato il rumore del vento a lanciarmi.
When you go to dinner tonight, go see him.	Quando andrai a cena stasera, vai a trovarlo.
You can come back to us.	Puoi tornare da noi.
They may be tough, but they need you.	Possono comportarsi da duri, ma hanno bisogno di te.
I love that they have fun too.	Mi piace che anche loro si divertano.
No reaction with the environment.	Nessuna reazione con l'ambiente.
For the most part, it has improved since last year.	Per la maggior parte, è migliorato rispetto allo scorso anno.
Therefore, a change of state of the system will not be possible.	Pertanto, un cambio di stato del sistema non sarà possibile.
Those elements are there.	Quegli elementi ci sono.
My mother used to take them.	Mia madre li prendeva.
The living room was large and comfortable.	Il soggiorno era ampio e confortevole.
Get better every day.	Migliora ogni giorno.
I understand what this error is supposed to mean.	Capisco cosa dovrebbe significare questo errore.
Yet she couldn't bring herself to leave.	Eppure non riusciva a convincersi ad andarsene.
With the state's ability to tax and spend.	Con la capacità dello stato di tassare e spendere.
A team leader.	Un leader della squadra.
But this case, it really is an important case.	Ma questo caso, è davvero un caso importante.
How come? 	Come mai?
because they are there too.	perché ci sono anche loro.
This made none of us, including the president, too comfortable with her.	Questo ha reso nessuno di noi, incluso il presidente, troppo a suo agio.
He remembers how long it took to get it.	Ricorda quanto tempo ci è voluto per ottenerlo.
Everyone with a phone.	Tutti con un telefono.
I am excited for it.	Sono eccitato per questo.
There were people up there.	C'era gente lassù.
Their sharp points almost cracked the skin.	Le loro punte aguzze quasi spezzavano la pelle.
It looked great.	Sembrava fantastico.
I can make this absolutely perfect.	Posso rendere questa cosa assolutamente perfetta.
I see no reason why it shouldn't be there.	Non vedo alcun motivo per cui non dovrebbe essere lì.
Your feelings are important.	I tuoi sentimenti sono importanti.
He's my father.	È mio padre.
But then he is called to his mission of him.	Ma poi è chiamato alla sua missione.
He didn't like you, so he doesn't need to like them.	Non gli piacevi, quindi non c'è bisogno che gli piacciano.
I look after the interests of other people.	Mi occupo degli interessi di altre persone.
I also wear them in my elegant shoes.	Li indosso anche nelle mie scarpe eleganti.
Some have none, none required.	Alcuni non ne hanno, nessuno richiesto.
Back to top.	Torna all'inizio.
I was out in the open and very visible.	Ero allo scoperto e molto visibile.
You saw what's left of last night's battle.	Hai visto cosa è rimasto della battaglia di ieri sera.
So a pattern started.	Quindi è iniziato uno schema.
Number two had to step on the scales.	Il numero due doveva salire sulla bilancia.
All the staff were so nice and helpful.	Tutto il personale era così gentile e disponibile.
It is not taken seriously.	Non è preso sul serio.
We talk about change, but we don't think about it.	Parliamo di cambiamento, ma non ci pensiamo.
It wasn't supposed to be.	Non doveva essere.
Thank you, each of you.	Grazie, ognuno di voi.
The case will be in your hands.	Il caso sarà nelle tue mani.
He did his best.	Ha fatto del suo meglio.
This is what the church has given me as a friend and guide.	Questo è ciò che la chiesa mi ha dato come amico e guida.
Funny how these things happen.	Buffo come succedano queste cose.
He might even come to me for advice every now and then.	Potrebbe anche venire da me per un consiglio ogni tanto.
She, like others apparently, was afraid to come forward.	Lei, come altri a quanto pare, aveva paura di farsi avanti.
But you have to understand the limits of their approach.	Ma bisogna capire i limiti del loro approccio.
To hug each other again.	Per abbracciarsi di nuovo.
He wasn't her real father, however.	Non era il suo vero padre, comunque.
She needed more, much more.	Aveva bisogno di più, molto di più.
He is too small.	È troppo piccolo.
We don't know anything yet.	Non sappiamo ancora niente.
He stayed on track and waited, hoped.	Rimase nel segno e aspettò, sperato.
He or she would be lucky to get out dead.	Lui o lei sarebbe fortunato a uscirne morto.
It was then and there that he wrote his first plays.	Fu allora e lì che scrisse le sue prime opere teatrali.
As well as a few other places.	Così come pochi altri posti.
People have seen you.	Le persone ti hanno visto.
I used to work in that building but have since moved.	Lavoravo in quell'edificio, ma da allora mi sono trasferito.
I could smell it.	Potevo annusarlo.
Football is football.	Il calcio è calcio.
He was out of his mind.	Era fuori di testa.
Forget the box.	Dimentica la scatola.
It brings out the worst in some, the best in others.	Tira fuori il peggio in alcuni, il meglio in altri.
Those who had money were afraid to part with it.	Coloro che avevano soldi avevano paura di separarsene.
When she opened her eyes, she was in another room.	Quando aprì gli occhi, era in un'altra stanza.
You can't stay here any longer.	Non puoi restare qui ancora a lungo.
The world changes, yet it does not change.	Il mondo cambia, eppure non cambia.
I needed it so badly.	Ne avevo tanto bisogno.
Here it was different.	Qui era diverso.
This is the first step.	questo è il primo passo.
There was no return address.	Non c'era un indirizzo di ritorno.
I haven't lost everything.	Non ho perso tutto.
He stood still.	Rimase immobile.
So it was definitely a surprise to me.	Quindi è stata sicuramente una sorpresa per me.
She wanted to go to the window.	Voleva andare alla finestra.
All those records are relationship records.	Tutti quei record sono record di relazioni.
The meeting will offer ideas on how to get involved and help.	L'incontro offrirà idee su come essere coinvolti e aiutare.
But above all, they love money.	Ma soprattutto amano i soldi.
The boy certainly had a will of him.	Il ragazzo aveva certamente una sua volontà.
One of them was told that white was the color of snow.	A uno di loro è stato detto che il bianco era il colore della neve.
I think it is very difficult.	Penso che sia molto difficile.
I'll let you take care of it.	Lascerò che te ne occupi tu.
My first love.	Il mio primo amore.
She couldn't have climbed over him in her sleep without him knowing.	Non avrebbe potuto scavalcarlo nel sonno senza che lui lo sapesse.
The rest of his life.	Il resto della sua vita.
So think about this year.	Quindi pensa a quest'anno.
He was very thin.	Era molto magro.
We are going out.	Noi usciamo.
As fun as possible.	Il più divertente possibile.
While beautiful in its own right, color becomes an important factor.	Sebbene sia bello di per sé, il colore diventa un fattore importante.
How long the first day was, we don't know.	Quanto è stato lungo il primo giorno, non lo sappiamo.
These guys were a different story.	Questi ragazzi erano una storia diversa.
There were no significant differences between these mean levels.	Non ci sono state differenze significative tra questi livelli medi.
I return to the child.	Torno al bambino.
Instead they achieved.	Hanno invece raggiunto.
No work, no wife.	Niente lavoro, niente moglie.
Ran was detected as described above.	Ran è stato rilevato come descritto sopra.
He couldn't let himself fall asleep and really dream.	Non poteva lasciarsi addormentare e sognare davvero.
The truth will create a path for itself.	La verità creerà un percorso per se stessa.
The reason for this is well known in the art.	La ragione di ciò è ben nota nell'art.
But this is a widely used approach.	Ma questo è un approccio ampiamente utilizzato.
Nothing has changed.	Niente è cambiato.
Just you and me, doing normal things that normal people do.	Solo io e te, che facciamo cose normali che fanno le persone normali.
There were mixed that were not of the product.	Ci sono stati misti che non sono stati del prodotto.
One patient died after surgery.	Un paziente è morto dopo l'intervento chirurgico.
In his hand he held a knife.	In mano teneva un coltello.
They are working with us at no charge.	Stanno lavorando con noi senza alcun addebito.
Otherwise, it's gone.	Altrimenti, non c'è più.
I had to find a way out.	Ho dovuto trovare una via d'uscita.
If it's good, you'll find out.	Se è buono, lo scoprirai.
Same thing for teachers.	Stessa cosa per gli insegnanti.
I tried to create stories with numbers.	Ho provato a creare storie con i numeri.
And he used it.	E lo ha usato.
You make a movie, everyone has an opinion.	Tu fai un film, tutti hanno un'opinione.
The future contained only death.	Il futuro conteneva solo la morte.
I don't think it really matters.	Non credo che importi davvero.
You just don't understand, it's the way of the world.	Semplicemente non capisci, è la via del mondo.
There are many of him.	Ce ne sono tanti di lui.
He won't own more than five at a time.	Non ne possederà più di cinque alla volta.
So, you should check out that movie.	Quindi, dovresti dare un'occhiata a quel film.
He had worked for them before joining the military.	Aveva lavorato per loro prima di entrare nelle forze armate.
This was then increased to three months of additional training.	Questo è stato poi aumentato a tre mesi di formazione aggiuntiva.
They found out.	Lo hanno scoperto.
Basically, he never leaves.	Fondamentalmente, non va mai via.
They have this world.	Hanno questo mondo.
Now he had the truth.	Adesso aveva la verità.
We looked at the performance of two models.	Abbiamo esaminato le prestazioni di due modelli.
I win the third set.	Vinco il terzo set.
And from there.	E da lì.
But then, one day, someone picked one up.	Ma poi, un giorno, qualcuno ne raccolse uno.
The message customers hear in the sales department shouldn't be any different.	Il messaggio che i clienti sentono nel reparto vendite non dovrebbe essere diverso.
Actually he had tried to protect me.	In realtà aveva cercato di proteggermi.
Even for much less than nothing.	Anche per molto meno di niente.
They have no choice but to watch.	Non hanno altra scelta che guardare.
I looked into the free issue.	Ho esaminato il problema gratuito.
But it still doesn't stop.	Ma ancora non si ferma.
I'm asking a simple question.	Sto facendo una semplice domanda.
So this is good news.	Quindi questa è una buona notizia.
He needed to be fixed.	Aveva bisogno di essere sistemato.
It was soon too late to act.	Presto fu troppo tardi per agire.
The process never ends until we die.	Il processo non finisce mai finché non moriamo.
If you want to get that far, then kill.	Se vuoi arrivare così lontano, allora uccidi.
Avoid using bright colors in these areas.	Evita di usare colori brillanti in queste aree.
For these, don't pass user input directly into the statement.	Per questi, non passare l'input dell'utente direttamente nell'istruzione.
Numerous studies show the opposite.	Numerosi studi dimostrano il contrario.
Serve immediately or keep warm.	Servire subito o tenere in caldo.
At the end of the season.	A fine stagione.
I can only guess the reason for this.	Posso solo indovinare il motivo di questo.
Maybe they were calling his name.	Forse stavano chiamando il suo nome.
Those women, they went downstream, watching.	Quelle donne, hanno seguito la corrente verso il basso, osservando.
However, this cannot be done.	Tuttavia, questo non può essere fatto.
This is likely to happen soon.	È probabile che ciò accadrà presto.
It was one of his most useful tools.	Era uno dei suoi strumenti più utili.
Black signed.	Il nero ha firmato.
Still this doesn't solve the problem for me.	Ancora questo non risolve il problema per me.
And he knows it.	E lui lo sa.
But we were no longer children.	Ma non eravamo più bambini.
People do things because of what happens to them.	Le persone fanno le cose a causa di ciò che accade loro.
He turned and walked out the door.	Si voltò e uscì dalla porta.
Nice to see him back in shape.	Bello vedere che torna in forma.
I put together a group just for him.	Ho messo insieme un gruppo solo per lui.
Well, it actually is.	Bene, in realtà lo è.
He liked most people.	Gli piaceva la maggior parte delle persone.
Design is nothing close to actually being a chair.	Il design non è niente vicino all'essere veramente una sedia.
The more you buy, the more you save.	Più acquisti, più risparmi.
Desire seemed to no longer be part of her.	Il desiderio sembrava non far più parte di lei.
Your contribution has been very valuable.	Il tuo contributo è stato molto prezioso.
All have been considered.	Tutti sono stati considerati.
He was a friend, he decided.	Era un amico, decise.
Because we have cold feet.	Perché abbiamo i piedi freddi.
We can process things.	Possiamo elaborare le cose.
He could work with that.	Potrebbe lavorare con quello.
I had to stand against the wall to get them through.	Ho dovuto stare contro il muro per farli passare.
There were five hundred of those fish.	C'erano cinquecento di quei pesci.
He was glad to hear this.	Fu contento di sentire questo.
Then he focused on the fight to come.	Poi si è concentrato sulla lotta a venire.
Nothing seemed to work for me.	Niente sembrava funzionare per me.
My son is two months old.	Mio figlio ha due mesi.
He takes himself by the mouth.	Si prende per bocca.
I like it enough, in a way.	Mi piace abbastanza, in un certo senso.
At first they were small steps.	All'inizio sono stati dei piccoli passi.
Now of course this can be applied to everything, every aspect of life.	Ora ovviamente questo può essere applicato a tutto, ogni aspetto della vita.
First, every criminal case is different.	In primo luogo, ogni procedimento penale è diverso.
It just didn't have to be.	Semplicemente non doveva essere.
It was an unknown or some kind of problem.	Era un problema sconosciuto o di qualche tipo.
One death has been reported.	È stato segnalato un decesso.
I talked about taking a side trip.	Ho parlato di fare un viaggio secondario.
Clinical Information Collected.	Informazioni cliniche raccolte.
We were like a comfortable old couple.	Eravamo come una vecchia coppia confortevole.
You obviously haven't met her yet.	Ovviamente non l'hai ancora incontrata.
Light is beautiful.	La luce è bella.
He had it now.	L'aveva ora.
When he calculated her weight, she looked bigger in her clothes.	Quando aveva calcolato il suo peso, sembrava più grande nei suoi vestiti.
Feel free to participate !.	Sentiti libero di partecipare!.
He can go for treatment.	Può andare per il trattamento.
I fixed it.	L'ho messo a posto.
Then she went back to her world and he back to hers.    	Poi lei è tornata nel suo mondo e lui nel suo.    
to found.	fondare.
Let me ask you this.	Lascia che ti chieda questo.
Two questions were then answered.	Allora sono state risolte due domande.
Military operation.	Operazione militare.
This process can be somewhat difficult and expensive, so it attracts attention.	Questo processo può essere alquanto difficile e costoso, quindi attira l'attenzione.
The discussion began to turn to violence.	La discussione iniziò a tendere alla violenza.
Follow my logic for a minute.	Segui la mia logica per un minuto.
But there is nothing we can do now.	Ma non c'è niente che possiamo fare adesso.
Two approaches were used.	Sono stati utilizzati due approcci.
I enjoyed working with the program.	Mi è piaciuto lavorare con il programma.
We worked very hard every day, and it was worth it.	Abbiamo lavorato molto duramente ogni giorno, e ne è valsa la pena.
Your friend's life was tied to one person.	La vita del tuo amico era legata a una persona.
Reason for a lot of it.	Motivo per molto di esso.
We were just older than you.	Eravamo appena più grandi di te.
This amount was higher than the following year's event.	Tale importo era superiore all'evento dell'anno successivo.
However, there is a problem with this.	Tuttavia, c'è un problema con questo.
They weren't in art schools.	Non erano nelle scuole d'arte.
You better be there too.	Faresti meglio ad esserci anche tu.
This will drive them completely crazy.	Questo li farà impazzire completamente.
Of course it does.	Ovviamente lo fa.
The time has come.	È giunto il momento.
Analysis was performed with and without location data.	L'analisi è stata eseguita con e senza dati sulla posizione.
You don't fucking know what's going on in here.	Non sai un cazzo di quello che succede qui dentro.
It is a world with structure and order.	È un mondo con struttura e ordine.
His heart lifted a little.	Il suo cuore si sollevò un po'.
Let me know if so.	Fammi sapere se è così.
These challenges have been the focus of another series of experimental efforts.	Queste sfide sono state al centro di un'altra serie di sforzi sperimentali.
I like weird things.	Mi piacciono le cose strane.
He's just like a baby, he's so happy.	È proprio come un bambino, è così contento.
I see something in it, it makes sense.	Ci vedo qualcosa, ha senso.
You brought it back.	L'hai riportata indietro.
Many now fear for their lives, he reports.	Molti ora temono per la propria vita, riferisce.
But it still has to do that too.	Ma deve ancora fare anche questo.
States will not harm.	Gli Stati non faranno del male.
The purpose is easily based on the reason for all love.	Lo scopo si basa facilmente sulla ragione per ogni amore.
He is the problem.	È proprio lui il problema.
Therefore, we expected a normal girl to be born.	Pertanto, ci aspettavamo che nascesse una ragazza normale.
Everyone looks good in the photos.	Tutti stanno bene nelle foto.
Now you just have to learn how to use it.	Ora non ti resta che imparare ad usarlo.
At the time.	Al tempo.
We used to run it, being kids, you know.	Di solito lo gestivamo, essendo bambini, sai.
Read the full policy here.	Leggi la politica completa qui.
This bill is part of that movement.	Questo disegno di legge fa parte di quel movimento.
If you've read this far, you're one of those people.	Se hai letto fino a qui, sei una di quelle persone.
They decided to move on.	Hanno deciso di passare.
Water falling from the leaves to the ground.	Acqua che cade dalle foglie al suolo.
That you should look for us.	Che dovresti cercarci.
If that happens, I just need the highest score.	Se ciò accade, mi serve solo il punteggio più alto.
Everyone has his own style.	Ognuno ha il suo stile.
I think it is beautiful.	Penso che sia bellissimo.
The future looks bright, though.	Il futuro sembra luminoso, però.
I've seen the logic of it.	Ne ho visto la logica.
Hope this can help someone.	Spero che questo possa aiutare qualcuno.
Several features are important.	Diverse caratteristiche sono importanti.
So, if you wish, you can make a purchase.	Quindi, se lo si desidera, è possibile effettuare un acquisto.
First, the times between the different steps of the walk are random.	Innanzitutto, i tempi tra i diversi passaggi della passeggiata sono casuali.
Not even my own family.	Nemmeno la mia stessa famiglia.
We often do this after breakfast or after dinner.	Spesso lo facciamo dopo colazione o dopo cena.
It was he who had brought her to church.	Era stato lui a portarla in chiesa.
Something he needed to understand.	Qualcosa che doveva capire.
I've been lucky.	Sono stato fortunato.
His soul, however, remained empty.	La sua anima, tuttavia, è rimasta vuota.
You should have seen their faces.	Avresti dovuto vedere le loro facce.
He had every reason to want more children.	Aveva tutte le ragioni per volere più figli.
My parents were both dead.	I miei genitori erano entrambi morti.
It will surely outlive us.	Sicuramente ci sopravviverà.
The weather was just perfect.	Il tempo era semplicemente perfetto.
He then wrote.	Ha poi scritto.
He must have his own tools.	Deve avere i propri strumenti.
Anything can be done.	Tutto può essere fatto.
He wouldn't let her show the next letter.	Non avrebbe lasciato che mostrasse la prossima lettera.
Hope everything gets better soon.	Spero che tutto migliori presto.
There may be other factors.	Potrebbero esserci altri fattori.
So they know you mean business.	Quindi sanno che intendi affari.
I couldn't remember how many years ago.	Non riuscivo a ricordare quanti anni fa.
It doesn't work for me though.	Non funziona per me però.
The trees block out the sun, making everything dark.	Gli alberi bloccano il sole, rendendo tutto buio.
And in any case, it will never happen.	E in ogni caso, non accadrà mai.
I don't think it works.	Non credo funzioni.
A human form.	Una forma umana.
I stayed in the car.	Sono rimasto in macchina.
The oil should never get too hot to touch.	L'olio non dovrebbe mai diventare troppo caldo per essere toccato.
Less than likely.	Meno più che probabile.
So busy, but they took the time to help someone in need.	Così occupato, ma si sono presi il tempo per aiutare qualcuno nel bisogno.
However, the reasons for the increased risk are unclear.	Tuttavia, le ragioni dell'aumento del rischio non sono chiare.
The court has not been asked to rule on this matter.	Al tribunale non è stato chiesto di pronunciarsi su questa questione.
He quickly changed the subject.	Ha subito cambiato argomento.
The fight is the fun part.	La lotta è la parte divertente.
Maybe that's why it helped.	Forse è per questo che ha aiutato.
Actually this shouldn't surprise us.	In realtà questo non dovrebbe sorprenderci.
At least at this point in his life.	Almeno a questo punto della sua vita.
All the others have failed.	Tutti gli altri hanno fallito.
May you do such a thing.	Che tu possa fare una cosa del genere.
However, there was a lack of market opportunities in this space.	Tuttavia, c'era una mancanza di opportunità di mercato in questo spazio.
I can't see her well.	Non riesco a vederla bene.
You studied economics.	Hai studiato economia.
Yes, you are very cool.	Sì, sei molto cool.
He didn't understand.	Non capiva.
Right-click the video file and select copy.	Fare clic con il pulsante destro del mouse sul file video e selezionare copia.
It is through failure that we learn what we are doing wrong.	È attraverso il fallimento che impariamo cosa stiamo facendo di sbagliato.
You think you've spoken your way, but they turn against you.	Pensi di aver parlato a modo tuo, ma loro si rivoltano contro di te.
When we got back, he didn't go to the hospital.	Quando siamo tornati, non è andato in ospedale.
You need some time to rest and practice.	Hai bisogno di un po' di tempo per riposarti e fare pratica.
He made him a really fun character.	Ne ha fatto un personaggio davvero divertente.
I don't want that to happen.	Non voglio che succeda.
There are two uses for the word.	Ci sono due usi per la parola.
The rest takes care of itself.	Il resto si prende cura di sé.
He refused to believe it.	Si rifiutava di crederci.
We don't even see her body or her face.	Non vediamo nemmeno il suo cadavere o la sua faccia.
However poor they may be, they shouldn't do these things.	Per quanto poveri possano essere, non dovrebbero fare queste cose.
I'm tired of hearing my name.	Sono stanco di sentire il mio nome.
We explained to him what was happening.	Gli abbiamo spiegato cosa stava succedendo.
He had a lot of devices on it.	Aveva molti dispositivi su di esso.
He has to take you.	Deve portarti.
Everyone else does it anyway.	Tutti gli altri lo fanno comunque.
It could be a good way to train for injured people.	Potrebbe essere un modo valido per allenarsi per le persone infortunate.
Nor do we want it to be.	Né vogliamo che lo sia.
I was so excited about that idea.	Ero così entusiasta di quell'idea.
Hope it helps.	Spero che sia d'aiuto.
I was ready to experiment and find something that worked.	Ero pronto a sperimentare e trovare qualcosa che funzionasse.
In thirty years he had seen death many times.	In trent'anni aveva visto la morte molte volte.
With respect to the phase of the signal at the center frequency.	Rispetto alla fase del segnale alla frequenza centrale.
Similar studies in dogs have not yet been conducted.	Studi simili sui cani non sono stati ancora condotti.
You know this might be good for me.	Sai che questo potrebbe andar bene per me.
Twenty healthy subjects were included as controls.	Venti soggetti sani sono stati inclusi come controlli.
We have to go in and take the next one.	Dobbiamo entrare e prendere il prossimo.
The sky could be the limit.	Il cielo potrebbe essere il limite.
A different story lives in each of us.	In ognuno di noi vive una storia diversa.
It is now possible to separate the variables.	È ora possibile separare le variabili.
And there could be many reasons why you get it.	E potrebbero esserci molte ragioni per cui lo ottieni.
Not many seniors.	Non molti anziani.
There is a serious cultural shift involved in this.	C'è un serio cambiamento culturale coinvolto in questo.
All parts have been left.	Tutte le parti sono state lasciate.
He hardly ever brings us customers.	Non ci porta quasi mai clienti.
He understands it now.	Lo capisce adesso.
I had no say in the plot.	Non avevo voce in capitolo nella trama.
It may not remember the name of the object.	Potrebbe non ricordare il nome dell'oggetto.
It is very individual.	È molto individuale.
He couldn't make things worse.	Non poteva peggiorare le cose.
It is their past.	È il loro passato.
This is the title.	Questo è il titolo.
Here there were people in front, beside and behind me.	Qui c'erano persone davanti, accanto e dietro di me.
Her husband had the letter safely in her hands.	Suo marito aveva la lettera al sicuro nelle sue mani.
It is interesting for many things.	È interessante per molte cose.
The data shown is an average of three independent experiments.	I dati mostrati sono una media di tre esperimenti indipendenti.
I carry it with me every day.	Lo porto con me ogni giorno.
It could have been a perfect game.	Avrebbe potuto essere un gioco perfetto.
I felt very comfortable from the first moment.	Mi sono sentito molto a mio agio fin dal primo momento.
But it wasn't enough to give it to him.	Ma non bastava dargliela.
They had to pay attention.	Hanno dovuto prestare attenzione.
None of them looked familiar.	Nessuno di loro sembrava familiare.
Nobody spoke for a moment after he finished.	Nessuno parlò per un momento dopo che ebbe finito.
I'm not talking about him.	Non sto parlando di lui.
It was never me.	Non sono mai stato io.
I have to work on my story.	Devo lavorare sulla mia storia.
But he only needed a few more moments.	Ma gli servivano solo pochi istanti in più.
The present study was designed to address this important problem.	Il presente studio è stato progettato per affrontare questo importante problema.
So did the crowd.	Così ha fatto la folla.
Everyone thought he would go far.	Tutti pensavano che sarebbe andato lontano.
This just doesn't happen.	Questo semplicemente non accade.
We did our best.	Abbiamo fatto del nostro meglio.
These are things you can prepare for.	Sono cose per cui puoi prepararti.
Live or die, we are with you.	Vivi o muori, siamo con te.
Several machine learning methods have been applied in this field.	Diversi metodi di apprendimento automatico sono stati applicati in questo campo.
Then came another noise.	Poi venne un altro rumore.
Everyone else was gone.	Tutti gli altri erano andati.
He had company.	Aveva compagnia.
So his plan had worked, in a way.	Quindi il suo piano aveva funzionato, in un certo senso.
Then he leaned forward and pressed his mouth to mine.	Poi si sporse in avanti e premette la bocca sulla mia.
I knew most of the officers.	Conoscevo la maggior parte degli ufficiali.
But he wouldn't have seen her that way.	Ma non l'avrebbe vista in questo modo.
However, I can't fully understand what you want to do.	Tuttavia, non riesco a capire appieno cosa vuoi fare.
I accepted them.	Li ho accettati.
I was hoping you would come to see me, but you didn't.	Speravo che venissi a trovarmi, ma non l'hai fatto.
Today it is one of my favorite memories.	Ad oggi è uno dei miei ricordi preferiti.
For then and just for now.	Per allora e solo per ora.
You don't know these people.	Tu non conosci queste persone.
In other words, women have their own unique ways of knowing.	In altre parole, le donne hanno i loro modi unici di conoscere.
Their skin is white.	La loro pelle è bianca.
Place them on a plate with the large side facing down.	Adagiatele su un piatto con il lato grande rivolto verso il basso.
Where one is common, the other is too.	Nei luoghi in cui uno è comune, lo è anche l'altro.
We are not using our resources properly.	Non stiamo usando le nostre risorse in modo corretto.
This becomes a security concern.	Questo diventa un problema di sicurezza.
I can understand why it is so popular.	Posso capire perché è così popolare.
Everyone was on me to speed up and clean.	Tutti erano su di me per accelerare e pulire.
And this was important to me.	E questo era importante per me.
I did, though.	L'ho sentito, però.
It will be more complicated than you might think.	Sarà più complicato di quanto potresti pensare.
We belonged to him.	Eravamo suoi.
He turns to his son.	Si rivolge a suo figlio.
He will stay here.	Starò qui.
If you die, you are not a failure.	Se muori, non sei un fallito.
They both hated her now.	Entrambi la odiavano adesso.
Maybe there would be some questions answered.	Forse ci sarebbero alcune domande con risposta.
Now, you heard that voice.	Ora, hai sentito quella voce.
In fact, that would be a good thing.	In effetti, sarebbe una buona cosa.
However, the exact underlying mechanism remains unclear.	Tuttavia, l'esatto meccanismo sottostante rimane poco chiaro.
I like to see it like that.	Mi piace vederlo così.
This word is used twice in this context.	Questa parola è usata due volte in questo contesto.
But the books are working with.	Ma i libri stanno lavorando con.
Start reading and asking questions.	Inizia a leggere e a fare domande.
Some others, however, have several.	Alcuni altri, invece, ne hanno diversi.
She could do it all.	Lei potrebbe fare tutto.
It's a bad noise.	È un brutto rumore.
This is just my experience, others have explained it better.	Questa è solo la mia esperienza, altri l'hanno spiegata meglio.
It was my duty.	Era mio dovere.
Not even her mother.	Nemmeno sua madre.
No ask.	No chiedi.
Short but pointed.	Corto ma appuntito.
She took out the watch again.	Ha tirato fuori di nuovo l'orologio.
It is not important that the train object aligns perfectly.	Non è importante che l'oggetto treno si allinei perfettamente.
We had arrived just in time.	Eravamo arrivati ​​appena in tempo.
She was drinking beer and trying to catch me.	Stava bevendo birra e cercava di prendermi.
She says it seems obvious to him.	Dice che gli sembra ovvio.
There is nothing there to be individual or not.	Non c'è niente lì per essere individuale o meno.
She took the shot and hit it straight.	Ha preso il colpo e l'ha colpito dritto.
If you ask someone to do something, they usually will.	Se chiedi a qualcuno di fare qualcosa, di solito lo farà.
But in modern times, we've never seen anything like it.	Ma nei tempi moderni, non abbiamo mai visto niente di simile.
The name hit hard.	Il nome ha colpito duramente.
Everyone turned to look at me.	Tutti si voltarono a guardarmi.
He looked angry.	Sembrava arrabbiato.
You were good that way.	Sei stato bravo in quel modo.
But seriously, this isn't a healthy situation.	Ma seriamente, questa non è una situazione salutare.
He was just fifteen when he had me.	Aveva appena quindici anni quando ha avuto me.
They took away any chance you had of a normal relationship.	Hanno tolto ogni possibilità che avevi di una relazione normale.
Light in my magical image.	Luce nella mia immagine magica.
But they could stop somewhere.	Ma potrebbero fermarsi da qualche parte.
She had a lot to offer.	Aveva molto da offrire.
You can only travel one unit in the current direction.	Puoi viaggiare solo di un'unità nella direzione corrente.
I can't see a damn thing anymore.	Non riesco più a vedere un accidente di niente.
People are people, regardless of your industry.	Le persone sono persone, indipendentemente dal tuo settore.
Then we got back together and analyzed my career goals.	Poi siamo tornati insieme e abbiamo analizzato i miei obiettivi di carriera.
To mix together, and it becomes a really complex taste.	Da mescolare insieme, e diventa proprio un gusto davvero complesso.
Now they have their good times and bad times.	Adesso hanno i loro momenti belli e quelli brutti.
She would have moved quickly, with her hands full.	Si sarebbe mossa velocemente, con le mani occupate.
Maybe not quite well.	Forse non del tutto bene.
Seems like the modern adult thing to do.	Sembra la cosa moderna da adulti da fare.
Something caught my attention, moving.	Qualcosa attirò la mia attenzione, muovendosi.
Take care of my life.	Prenditi cura della mia vita.
Don't try to fuck them.	Non provare a fotterli.
After a few minutes you should warm up.	Dopo qualche minuto dovresti scaldare.
It's probably worse, but then the air here is so variable.	Probabilmente è peggio, ma poi l'aria qui è così variabile.
The student was called.	Lo studente è stato chiamato.
We didn't know what we were talking about.	Non sapevamo di cosa stavamo parlando.
Or show it to him.	O mostragliela.
This is a huge cost for the whole operation.	Questo è un costo enorme per l'intera operazione.
Honey, we're well on our way to the big time.	Tesoro, siamo sulla buona strada per il grande momento.
These models are tested one after the other.	Questi modelli vengono testati uno dopo l'altro.
We can get lost in the books again.	Possiamo perderci di nuovo nei libri.
He said it was beautiful.	Ha detto che era bellissimo.
So they are not used to it.	Quindi non ci sono abituati.
But for some reasons this doesn't work.	Ma per alcuni motivi questo non funziona.
How there are so many stories about you.	Di come ci siano così tante storie su di te.
Some cases come to you.	Alcuni casi arrivano a te.
He suddenly looked very old to me.	All'improvviso mi sembrava molto vecchio.
The building structure was beginning to fail.	La struttura dell'edificio cominciava a cedere.
She had never been in that part of the building before.	Non era mai stata in quella parte dell'edificio prima.
It is natural behavior.	È un comportamento naturale.
I am very sad about this.	Sono molto triste per questo.
And they will have their time, and they will have their time.	E faranno il loro tempo, e faranno il loro tempo.
This document was consistent with this.	Questo documento era coerente con questo.
He didn't make it in time.	Non ha fatto in tempo.
He lost the balance of the rock.	Ha perso l'equilibrio della roccia.
Then go home and get some sleep.	Poi vai a casa e dormi un po'.
I do not have much time.	Non ho molto tempo.
He is not a created being.	Non è un essere creato.
The fight is over with me.	La lotta è finita da me.
It was the cat that got in his way.	È stato il gatto che si è messo sulla sua strada.
When you first arrive here you don't know what to expect.	Quando arrivi qui per la prima volta non sai cosa aspettarti.
If the man had come after him, he would have fought.	Se l'uomo fosse venuto dopo di lui, avrebbe combattuto.
come come come come come come	vieni vieni vieni vieni vieni
I would not recommend this place if you have children.	Non consiglierei questo posto se avete bambini.
I had no real dreams or goals.	Non avevo sogni o obiettivi reali.
Sure enough, there is a gun.	Abbastanza sicuro, c'è una pistola.
Notice what happened here.	Nota cosa è successo qui.
Others were on the path.	Altri erano sul sentiero.
I looked at him through my fingers.	Lo guardai attraverso le dita.
A few numbers, some heavy black bars.	Qualche numero, delle pesanti barre nere.
You didn't call like you said you would.	Non hai chiamato come avevi detto che avresti fatto.
I don't know why you take the worst for granted.	Non so perché dai per scontato il peggio.
Contributed to the data analysis and prepared the figure.	Contribuito all'analisi dei dati e preparato la figura.
We have a choice, as you see.	Abbiamo una scelta, come vedi.
Both of these options create stress.	Entrambe queste opzioni creano stress.
Add the milk.	Aggiungere il latte.
A school was built a few years later.	Una scuola è stata costruita pochi anni dopo.
All patients included provided informed consent.	Tutti i pazienti inclusi hanno fornito il consenso informato.
Let's not leave a minute early.	Non partiamo un minuto prima.
So do his players.	Così fanno i suoi giocatori.
I am ready, in many ways.	Sono pronto, in molti modi.
The trust is there, the understanding is there.	La fiducia c'è, la comprensione c'è.
He wasn't happy.	Non era contento.
This time he came from the right side.	Questa volta è venuto dal lato destro.
Parking could be a bit of a challenge.	Il parcheggio potrebbe essere un po' una sfida.
He thought he bought it and didn't care much.	Pensava di averlo comprato e non gli importava molto.
Do it three times.	Fai tre volte.
One was white.	Uno era bianco.
There was a long pause for a while.	C'è stata una lunga pausa per un po'.
They were black now.	Erano neri adesso.
And not just an event.	E non solo un evento.
His wife didn't like her.	A sua moglie non piaceva.
They know each other.	Si conoscono.
Break if any of them are too big.	Rompi se qualcuno di loro è troppo grande.
He comes back up and here we are.	Lui torna su ed eccoci qui.
I discuss his demonstration on this point below.	Discuto di seguito la sua dimostrazione su questo punto.
Too many people now know us. 	Troppe persone ora ci conoscono. 
that evening.	quella sera.
Like last year's content.	Come il contenuto dell'anno scorso.
But you can't do it in a room like this.	Ma non puoi farlo in una stanza come questa.
We have to fight for this.	Dobbiamo lottare per questo.
I will never go back.	Non tornerò mai più.
Our results are in agreement with those of other authors.	I nostri risultati sono in accordo con quelli di altri autori.
I don't even remember wearing this.	Non mi ricordo nemmeno di aver indossato questo.
It's just life.	È solo la vita.
Each letter is a performance.	Ogni lettera è una performance.
I'm glad you made it.	Sono contento che ce l'hai fatta.
Her feelings are processed.	I suoi sentimenti vengono elaborati.
We like to write things.	Ci piace scrivere le cose.
Nor is medical research covered.	Né la ricerca medica è coperta.
I should have played in a different way.	Avrei dovuto giocare in un modo diverso.
When they held back, that was an easy point.	Quando si sono trattenuti, quello è stato un punto facile.
There is time for that later.	C'è tempo per quello dopo.
I went back to the doctor.	Sono tornato dal dottore.
We are no longer in charge.	Non siamo più in carica.
You saw her and saw her enter.	L'hai vista e vista entrare.
They had nothing on him.	Non avevano niente su di lui.
He has to act similarly.	Deve agire in modo simile.
But he makes the body even better.	Ma fa il corpo ancora meglio.
I know you didn't want to come here, but you did.	So che non volevi venire qui, ma l'hai fatto.
Remember what the stress test is about.	Ricorda di cosa tratta lo stress test.
Sleep tight tonight.	Dormi bene stanotte.
I know they will.	So che lo faranno.
They could have helped me, but they never did.	Avrebbero potuto aiutarmi, ma non l'hanno mai fatto.
I didn't have a chance, really.	Non avevo possibilità, davvero.
It was inside my body.	Era dentro il mio corpo.
Maybe it was his drugs.	Forse erano le sue droghe.
Other conditions are much less common.	Altre condizioni sono molto meno comuni.
I trust not.	mi fido di no.
For a second he didn't speak.	Per un secondo non parlò.
Clear access cannot be provided.	Non è possibile fornire un accesso chiaro.
It was so small but perfect, in all its features.	Era così piccolo ma perfetto, in ogni sua caratteristica.
This is a big deal.	Questo è un grosso affare.
We have to prove that this multiple is not negative.	Dobbiamo dimostrare che questo multiplo non è negativo.
I was happy to smell the rain.	Ero felice di sentire l'odore della pioggia.
We talked on the phone, a lot.	Abbiamo parlato al telefono, molto.
This is one of the things she needs men for.	Questa è una delle cose per cui ha bisogno degli uomini.
I moved to a new city and looked for him there.	Mi sono trasferito in una nuova città e l'ho cercato lì.
But it doesn't matter now.	Ma non importa adesso.
These past two days had been bad enough for me.	Questi ultimi due giorni erano stati già abbastanza brutti per me.
It may or may not be the same object.	Può essere o meno lo stesso oggetto.
People say they are, but they are not the same.	La gente dice che lo sono, ma non sono la stessa cosa.
But now it isn't anymore.	Ma ora non lo è più.
He still didn't understand what he wanted.	Non capiva ancora cosa volesse.
You can believe me or not.	Puoi credermi o no.
Some of them are a little bit special.	Alcuni di loro sono un po' speciali.
The whole body is in motion.	Tutto il corpo è in movimento.
It gave him a chance to calm down.	Gli ha dato la possibilità di calmarsi.
But it had cost a lot.	Ma era costato molto.
It is not to avoid it, it is absolutely to face it.	Non è per evitarlo, è assolutamente per affrontarlo.
Not everyone just looks good in a photo.	Non tutti stanno semplicemente bene in una foto.
A thousand thanks.	Grazie mille.
I never would have asked you to do any of this.	Non ti avrei mai chiesto di fare niente di tutto questo.
Obviously the two don't go together.	Ovviamente le due cose non vanno insieme.
That mixture would get incredibly hot.	Quella miscela diventerebbe incredibilmente calda.
No prior knowledge required.	Nessuna conoscenza preliminare richiesta.
It was his right to come and go as he pleased.	Era suo diritto andare e venire a suo piacimento.
Our actions here will decide the course of months of fighting.	Le nostre azioni qui decideranno il corso di mesi di combattimenti.
Yet it was all perfect, anyway.	Eppure era tutto perfetto, comunque.
You don't have to feel.	Non devi sentire.
You can apply it three to four times a day.	Puoi applicarlo da tre a quattro volte al giorno.
Just smart money tips to help you get rich slowly.	Solo consigli intelligenti sul denaro per aiutarti a diventare ricco lentamente.
I couldn't understand the context.	Non riuscivo a capire il contesto.
One has to eat.	Uno deve mangiare.
Fields are the stuff that everything else is made of.	I campi sono la materia di cui è fatto tutto il resto.
He didn't care.	Non le importava.
But he couldn't help himself.	Ma non poteva trattenersi.
Or part of it.	O parte di esso.
They are very light but seem to cost a lot.	Sono molto leggeri ma sembrano costare molto.
One cell.	Una sola cellula.
This was completely routine.	Questa era del tutto routine.
For more information please read our terms of use.	Per ulteriori informazioni si prega di leggere i nostri termini di utilizzo.
Well, maybe a little.	Beh, forse un po'.
He never knew why he was arrested.	Non ha mai saputo perché è stato arrestato.
Anytime, anywhere.	Sempre, ovunque.
It is something anyone can do.	È qualcosa che chiunque può fare.
I had placed so much hope in the past.	Avevo riposto così tante speranze nel passato.
The train was taking on water.	Il treno stava imbarcando acqua.
The blood represents the life of the animal.	Il sangue rappresenta la vita dell'animale.
They just make you forget why you feel it.	Ti fanno solo dimenticare perché lo senti.
This was not.	Questo non lo era.
The difficulty of a practical task is the task itself.	La difficoltà di un compito pratico è il compito stesso.
He thought of the friends he had lost.	Pensò agli amici che aveva perso.
But he wasn't going to tell anyone else.	Ma non aveva intenzione di dirlo a nessun altro.
Set them aside.	Mettili da parte.
So have fun, have fun and create !.	Quindi divertiti, divertiti e crea!.
You can do anything for ten days.	Puoi fare qualsiasi cosa per dieci giorni.
I guess children are like that.	Immagino che i bambini siano così.
This should achieve the end result you are looking for.	Questo dovrebbe ottenere il risultato finale che stai cercando.
Safety proof developed.	Sviluppato la prova di sicurezza.
This is not what the world needs right now.	Questo non è ciò di cui il mondo ha bisogno in questo momento.
You have a lot to pay.	Hai molto da pagare.
He will arrive around ten in the morning.	Arriverà verso le dieci del mattino.
Do as you are told and listen carefully.	Fai come ti viene detto e ascolta attentamente.
This gives you more control over the type of information collected.	Ciò fornisce un maggiore controllo sul tipo di informazioni raccolte.
Long night for this guy in the hospital.	Lunga notte per questo ragazzo in ospedale.
I'm not sure anyone does.	Non sono sicuro che qualcuno lo faccia.
It is certainly difficult to achieve.	Sicuramente è difficile da raggiungere.
Then again, that may not be true.	Poi di nuovo, potrebbe non essere vero.
You can use it as a reference point.	Puoi usarlo come punto di riferimento.
King was released the next day.	King è stato rilasciato il giorno successivo.
He immediately addresses concerns to find a suitable solution.	Affronta immediatamente le preoccupazioni per trovare una soluzione adeguata.
However, there are still some questions that need to be answered.	Tuttavia, ci sono ancora alcune domande a cui è necessario rispondere.
I'll do the same.	Farò lo stesso.
It should be.	Dovrebbe essere.
This house has many memories.	Questa casa ha molti ricordi.
I'm coming down.	Sto scendendo.
I knew how much they hated her.	Sapevo quanto la odiavano.
We are here to kill him.	Siamo qui per ucciderlo.
Now he felt weak and sick.	Adesso si sentiva debole e malato.
And if that happens, no one will ever question the decision-making process.	E se ciò accadesse, nessuno metterebbe mai in dubbio il processo decisionale.
I want her.	La voglio.
But the point was, he took action.	Ma il punto era che ha preso un'azione.
Have a good trip.	Buon viaggio.
I saw it this afternoon.	L'ho visto questo pomeriggio.
I remember the way.	Ricordo il modo.
Nobody here gets any benefits.	Nessuno qui ottiene vantaggi.
His hair stood on end.	I suoi capelli si rizzavano.
It's okay, the sleeping face said.	Va tutto bene, disse quella faccia addormentata.
She wanted to help people in need.	Voleva aiutare le persone in difficoltà.
I remember the times when there were strong feelings about emotions.	Ricordo i tempi in cui c'erano forti sentimenti sulle emozioni.
It was very funny.	È stato molto divertente.
So you have to stick to your plan.	Quindi devi attenerti al tuo piano.
We have nine happy and healthy older children.	Abbiamo nove bambini più grandicelli felici e sani.
She experienced severe pain in her back and right leg.	Ha avvertito un forte dolore alla schiena e alla gamba destra.
She falls in love at first sight.	Si innamora a prima vista.
Not a strong guy.	Non un ragazzo forte.
She seemed to say more, so she cut him off.	Sembrò dire di più, quindi lei lo interruppe.
The holds were currently empty and she hated that part.	Le stive erano attualmente vuote e odiava quella parte.
I can't find the relevant information anywhere.	Non riesco a trovare le informazioni pertinenti da nessuna parte.
The location and exterior look very good.	La posizione e l'esterno sembrano molto buoni.
You see it's gone.	Vedi che non c'è più.
I thought so too.	Lo pensavo anch'io.
You don't know me, however.	Non mi conosci, comunque.
But it didn't look good.	Ma non sembrava buono.
Too bad it's you and yours.	Peccato che siate tu e i tuoi.
The patients were divided into a control group and a study group.	I pazienti sono stati divisi in un gruppo di controllo e un gruppo di studio.
Order room service.	Ordina il servizio in camera.
You just don't remember.	Semplicemente non ricordi.
Coffee has other things to look at besides football.	Il caffè ha altre cose da guardare oltre al calcio.
Let's assume this case is true.	Assumiamo che questo caso sia vero.
Then they think about it.	Poi ci ripensano.
For each of these variables, the interaction effect is positive.	Per ciascuna di queste variabili, l'effetto di interazione è positivo.
It was never put away.	Non è mai stato messo via.
If not, add enough oil to cover it.	In caso contrario, aggiungere abbastanza olio per coprirlo.
You started a fire.	Ha appiccato un fuoco.
I won't do anything like that anymore.	Non farò più niente del genere.
They will never know.	Non lo sapranno mai.
I want you to worry about your news more than that.	Voglio che ti preoccupi delle tue notizie più di questo.
Well, the book came out and it made some noise.	Bene, il libro è uscito e ha fatto un po' di rumore.
Everyone has an opinion.	Ognuno ha un'opinione.
Fantastic time to be on the show and great people.	Tempo fantastico per essere nello show e persone fantastiche.
She broke that promise.	Ha infranto quella promessa.
As you say, however, it's just business.	Come dici tu, però, sono solo affari.
I might meet you there too.	Potrei incontrarti anche lì.
They need to worry about the team.	Hanno bisogno di preoccuparsi della squadra.
This land is for our children.	Questa terra è per i nostri figli.
Therefore, select a company that charges a reasonable amount for its services.	Pertanto, selezionare una società che addebita un importo ragionevole per i propri servizi.
None of us liked it and the jobs weren't that good.	A nessuno di noi è piaciuto e i lavori non erano così buoni.
But such small problems had no place on a day like today.	Ma problemi così piccoli non avevano posto in un giorno come oggi.
Oh, it was.	Oh, lo era.
You are a person with good judgment.	Sei una persona con un buon giudizio.
See, that's what you're starting to do.	Vedi, è quello che stai iniziando a fare.
I don't know why it wasn't.	Non so perché non lo fosse.
They will not escape.	Non scapperanno.
I looked around with concern.	Mi guardai intorno con preoccupazione.
I thought it would give me hell again.	Pensavo che mi avrebbe dato di nuovo l'inferno.
A chicken mission.	Una missione di pollo.
Her heart was beating fast.	Il suo cuore batteva forte.
She was also responding to my wants and needs.	Stava anche rispondendo ai miei desideri e bisogni.
You knew no one would come from the other direction.	Sapevi che nessuno sarebbe venuto dall'altra direzione.
He is part of what we did a lot.	Fa parte di quello che facevamo molto.
It was a word.	Era una parola.
However, the list is small.	Tuttavia, l'elenco è piccolo.
Show me what you are and what you stand for.	Fammi vedere cosa sei e cosa rappresenti.
Make sure you are ready to trade.	Assicurati di essere pronto per fare trading.
It was too dark to see anything.	Era troppo buio per vedere qualcosa.
Looks like he's in trouble.	Sembra che sia nei guai.
Again, we had a problem.	Ancora una volta, abbiamo avuto un problema.
Although much later, they met again.	Anche se molto tempo dopo, si sono incontrati di nuovo.
He sent them letters.	Ha inviato loro delle lettere.
I didn't want to be late.	Non volevo fare tardi.
He slowly rolled onto his side.	Rotolò lentamente su un fianco.
That's what my father is.	Ecco cos'è mio padre.
But it was still like that.	Ma era ancora così.
Four years is a long time.	Quattro anni sono tanti.
Hence, it was more of an art than a science.	Quindi, era più un'arte che una scienza.
Today he did it.	Oggi l'ha fatto.
You'll have to help me solve something.	Dovrai aiutarmi a risolvere qualcosa.
These people felt like history was moving beyond them.	Queste persone si sono sentite come se la storia si stesse muovendo al di là di loro.
The area remained too hot to be touched even hours later.	L'area è rimasta troppo calda per essere toccata anche ore dopo.
So are the customers.	Così sono i clienti.
The feeling was similar.	La sensazione era simile.
Better yet, or so it seemed, she remarried.	Meglio ancora, o almeno così sembrava, si risposò.
I certainly am.	Lo sono certamente.
She took a deep breath.	Fece un respiro profondo.
Most of them are in bad taste, one way or another.	La maggior parte di loro sono di cattivo gusto, in un modo o nell'altro.
But now the world seemed to have changed.	Ma ora il mondo sembrava cambiato.
He didn't.	Non l'ha fatto.
This is the solution.	Questa è la soluzione.
He had spent many hours thinking about his next moves.	Aveva passato molte ore a pensare alle sue prossime mosse.
This also worked.	Anche questo ha funzionato.
That came out much better, but it's still not perfect.	Quello è uscito molto meglio, ma non è ancora perfetto.
The strategy we have followed is simple.	La strategia che abbiamo seguito è semplice.
They don't need to see it when we take it out.	Non hanno bisogno di vederlo quando lo portiamo fuori.
It makes me want to go out there and prove you wrong.	Mi fa venire voglia di andare là fuori e dimostrare che hai torto.
Excellent functioning.	Ottimo funzionamento.
Only a few days ago, in fact.	Solo pochi giorni fa, infatti.
Well, we meant to stop the truck.	Bene, intendevamo fermare il camion.
Oh, oh, she said.	Oh, oh, ha detto.
As long as they are in dry storage they should be fine.	Finché sono in deposito asciutto dovrebbero andare bene.
Legs together directly in front of you.	Gambe unite direttamente davanti a te.
The ball is live.	La palla è viva.
I went, but only for a while.	Sono andato, ma solo per un po'.
She wanted him, wanted him to touch her everywhere.	Lo voleva, voleva che la toccasse ovunque.
We can both take it as said.	Entrambi possiamo prenderlo come detto.
You have been asleep for a long time.	Hai dormito per molto tempo.
I've left it too long.	L'ho lasciato troppo a lungo.
We weren't like that.	Non eravamo così.
Both are in critical condition.	Entrambi sono in condizioni critiche.
So he can go and find what he needs.	Quindi può andare a cercare ciò di cui ha bisogno.
No, you can't come with me, dog.	No, non puoi venire con me, cane.
It is safe to say that they both love their homeland.	È sicuro dire che entrambi amano la patria.
That's usually on top of things.	Di solito è così in cima alle cose.
This means that the total cost of labor will be much more.	Ciò significa che il costo totale del lavoro sarà molto di più.
Listen to your words.	Ascolta le tue parole.
How will you go on?	Come andrai avanti?.
I'll give her the night to calm down and call her tomorrow.	Le darò la notte per calmarsi e la chiamo domani.
The village is an old village.	Il villaggio è un vecchio villaggio.
His death is on him, not on us.	La sua morte è su di lui, non su di noi.
That guy really wouldn't have liked it today.	Quel ragazzo davvero non sarebbe piaciuto oggi.
But there was no longer any need to hide.	Ma non c'era più bisogno di nascondersi.
I am committed to helping people your age.	Mi impegno ad aiutare le persone della tua età.
This way he can correct the sources of those errors.	In questo modo può correggere le fonti di quegli errori.
They came and took me.	Sono venuti e mi hanno preso.
Take it out before it gets too hot.	Tiralo fuori prima che diventi troppo caldo.
I don't need it.	Non ne ho bisogno.
You have an idea for a great new product.	Hai un'idea per un nuovo fantastico prodotto.
And it is difficult.	Ed è difficile.
It was the water.	Era l'acqua.
The most important thing is to keep believing in yourself.	La cosa più importante è continuare a credere in te stesso.
The participants were unaware of the goal of the experiment.	I partecipanti non erano a conoscenza dell'obiettivo dell'esperimento.
The style was really weird.	Lo stile era davvero strano.
But you are wrong.	Ma ti sbagli.
But that's not enough for her.	Ma questo non le basta.
The fifteen years of difference drove me crazy.	I quindici anni di differenza mi hanno fatto impazzire.
I smile at her, this time my teeth show.	Le sorrido, questa volta i miei denti mostrano.
Choose the right connection for your application in your industry.	Scegli la connessione giusta per la tua applicazione nel tuo settore.
I picked up the phone.	Ho preso il telefono.
We became truly friends.	Siamo diventati veramente amici.
Couldn't recommend it enough.	Non potrei raccomandarlo abbastanza.
He was giving up without a fight.	Si stava arrendendo senza combattere.
Over half is a world built on words.	Oltre la metà è un mondo costruito sulle parole.
The variables were compared by groups.	Le variabili sono state confrontate per gruppi.
Some even more frequently.	Alcuni anche più frequentemente.
One is private and will remain so.	Uno è privato e rimarrà tale.
Finally summer came.	Finalmente arrivò l'estate.
You don't have too much data, this will be the main problem.	Non hai troppi dati, questo sarà il problema principale.
And here it is, the dream becomes reality.	Ed eccolo qui, il sogno diventa realtà.
The general setting remains the same.	L'impostazione generale rimane la stessa.
They gave us a bad check.	Ci hanno dato un pessimo assegno.
It requires a lot of knowledge to work with.	Richiede molte conoscenze per lavorarci.
I've been watching them both.	Li ho tenuti d'occhio entrambi.
We should eat something before you go.	Dovremmo mangiare qualcosa prima che tu vada.
The sea level has dropped.	Il livello del mare è sceso.
The informed consent was signed.	Il consenso informato è stato firmato.
It won't help you tell me.	Non ti aiuterà a dirmelo.
It can be done over the phone.	Si può fare per telefono.
You miss.	Ti manca.
I've decided to change the subject.	Ho deciso di cambiare argomento.
Can't get out though.	Non posso uscire se.
He went into the house.	Entrò in casa.
Nobody took care of them when they were out at work.	Nessuno si prendeva cura di loro quando erano fuori a lavorare.
Time was money.	Il tempo era denaro.
Other possible soldiers also have the same shoe problem.	Anche gli altri possibili soldati hanno lo stesso problema delle scarpe.
He failed to shoot exactly once.	Non è riuscito a sparare esattamente una volta.
It is not enough to talk about the truth.	Non basta parlare della verità.
You've done everything right so far.	Hai fatto tutto bene, finora.
To represent.	Rappresentare.
Apparently, he doesn't have to go to work today.	A quanto pare, non deve andare a lavorare oggi.
I needed to do something for myself anyway.	Avevo bisogno di fare qualcosa per me comunque.
It had closed very quickly.	Si era chiuso molto rapidamente.
There was only one other man on the course.	C'era solo un altro uomo sul corso.
One that is below the current market price.	Uno che è al di sotto del prezzo di mercato attuale.
But we would like to know what happened.	Ma vorremmo sapere cosa è successo.
More particularly.	Più particolarmente.
The rest would soon follow.	Il resto sarebbe presto seguito.
This is also great.	Anche questo è fantastico.
And to be honest, even at this moment.	E a dire il vero, anche in questo momento.
I put my hand against the glass.	Ho messo la mano contro il vetro.
Please be careful, whatever you do.	Per favore, stai attento, qualunque cosa tu faccia.
We are testing far below that level.	Stiamo testando molto al di sotto di quel livello.
Something that was missing that had never been missing before.	Qualcosa che mancava che non era mai mancato prima.
This remained his home for the rest of his life.	Questa rimase la sua casa per il resto della sua vita.
Or else, it indicates a sign.	O altrimenti, indica un segno.
Yes, we have seen it.	Sì, l'abbiamo visto.
Former employees are out of work.	Gli ex dipendenti sono senza lavoro.
The night was far away.	La notte era lontana.
They shop in the community.	Comprano nella comunità.
This will take a couple of minutes.	Ci vorranno un paio di minuti.
Your old man is one of the best.	Il tuo vecchio è uno dei migliori.
I didn't want to leave that loop.	Non volevo lasciare quel giro.
Do it in your spare time.	Fallo nel tuo tempo libero.
For this reason, many methods have been developed to address this challenge.	Per questo motivo sono stati sviluppati molti metodi per affrontare questa sfida.
He kept going to the ground and didn't move.	Continuò ad andare a terra e non si mosse.
It will forever be in my heart and I will miss it deeply.	Sarà per sempre nel mio cuore e mi mancherà profondamente.
I can only wish it was true.	Posso solo desiderare che fosse vero.
Several levels can be seen on the surface.	Diversi livelli possono essere visti in superficie.
Indeed, there was something in it.	In effetti, c'era qualcosa in esso.
The people here are honest and they worked very quickly.	Le persone qui sono oneste e hanno lavorato molto rapidamente.
It's just a wedding.	È solo un matrimonio.
When these conditions are present ,.	Quando queste condizioni sono presenti,.
I no longer have faith in our products.	Non ho più fiducia nei nostri prodotti.
There is literally no evidence that any of this is happening.	Non ci sono letteralmente prove che qualcosa di tutto ciò stia accadendo.
Map.	Carta geografica.
I didn't smell anything.	Non sentivo l'odore di niente.
She has tried to outdo herself three times.	Ha provato a superare se stessa tre volte.
I just wanted to clarify this.	Volevo solo chiarire questo.
Mom still refused to tell him anything.	La mamma si rifiutava ancora di dirgli qualcosa.
I can not see it.	Non riesco a vederlo.
We will do ours too.	Faremo anche il nostro.
All very funny.	Tutto molto divertente.
Our choice of value will be discussed in the next section.	La nostra scelta del valore sarà discussa nella sezione successiva.
Knowing from experience.	Conoscere per esperienza.
Her sister was dead.	Sua sorella era morta.
Be with us now.	Sii con noi ora.
This is the deal they made.	Questo è l'accordo che hanno fatto.
I haven't paid any attention since.	Da allora non ho prestato più attenzione.
They are comfortable with what they bring to the table.	Sono a loro agio con ciò che portano in tavola.
Take a look at nature.	Dai un'occhiata alla natura.
The ending is long and seems to go on.	Il finale è lungo e sembra andare avanti.
But not the devices themselves.	Ma non i dispositivi stessi.
It is wrong for two reasons.	È sbagliato per due motivi.
But nothing could be further from the truth.	Ma niente potrebbe essere più lontano dalla verità.
I asked my husband to try it.	Ho chiesto a mio marito di provarlo.
Give it a read, it's not too long.	Dagli una lettura, non è troppo lungo.
I am so sorry that this happened.	Sono così dispiaciuto che ciò sia avvenuto.
Still, it seemed that things would change.	Eppure, sembrava che le cose sarebbero cambiate.
The story is about the efforts to free them.	La storia parla degli sforzi per liberarli.
It could wait until the end of time.	Potrebbe aspettare fino alla fine dei tempi.
I expect them to know more.	Mi aspetto che ne sappiano di più.
There are people up there who keep an eye on things.	Ci sono persone lassù che tengono d'occhio le cose.
The students loved her because she had a sense of fun.	Gli studenti l'amavano perché aveva un senso di divertimento.
No, it was beyond evil.	No, era oltre il male.
With this structure, only the results of the processing can be used.	Con questa struttura, possono essere utilizzati solo i risultati dell'elaborazione.
They were under attack.	Erano sotto attacco.
Our game was tight, but too tight.	Il nostro gioco è stato stretto, ma troppo stretto.
The explanation is simple.	La spiegazione è semplice.
I want to see the light on your face.	Voglio guardare la luce sul tuo viso.
Often, these numbers seem quite similar.	Spesso, questi numeri sembrano abbastanza simili.
But even that is usually not necessary.	Ma anche quello di solito non è necessario.
It is more than enough.	È più che sufficiente.
This is what we wanted anyway.	Questo è quello che volevamo comunque.
Her words are limited, but they are powerful.	Le sue parole sono limitate, ma sono potenti.
He was close enough.	Era abbastanza vicino.
But you have that gift.	Ma tu hai quel dono.
It can be good business for both parties.	Può essere un buon affare per entrambe le parti.
She was starting to fill it.	Cominciava a riempirlo.
The internet is very expensive.	Internet è molto costoso.
It's the perfect word for it.	È la parola perfetta per questo.
She had done what she could.	Aveva fatto quello che poteva.
When to sleep.	Quando dormire.
I love to have a lot of fun.	Amo divertirmi molto.
Nobody liked to remember close calls.	A nessuno piaceva ricordare le chiamate ravvicinate.
To get money.	Per ottenere soldi.
They led into the bedroom.	Condussero in camera da letto.
He wants to go out on her terms.	Vuole uscire alle sue condizioni.
They cost real money.	Costano soldi veri.
We shouldn't close the windows of our mind.	Non dovremmo chiudere le finestre della nostra mente.
But now again, answer, a more interesting question.	Ma ora di nuovo, risposta, una questione più interessante.
I guess the same is true of the water we drink.	Immagino che lo stesso sia vero per l'acqua che beviamo.
She can't be dead.	Non può essere morta.
I tried to imagine my father's response to his new life.	Ho cercato di immaginare la risposta di mio padre alla sua nuova vita.
However, the situation is not that simple.	Tuttavia, la situazione non è così semplice.
The customer has a name and an address.	Il cliente ha un nome e un indirizzo.
You can escape.	Puoi scappare.
He was only seven years her senior.	Aveva solo sette anni più di lei.
They asked what happened.	Hanno chiesto cosa fosse successo.
I mean, everything was fine.	Voglio dire, è andato tutto bene.
She is actually taking her music career seriously.	In realtà sta prendendo sul serio la sua carriera musicale.
She went out alone.	È uscita da sola.
You were scared and so she makes sense.	Eri spaventato e quindi ha senso.
I see it as a big deal to think about.	Lo vedo come un grosso problema a cui pensare.
Not about some things, at least.	Non su alcune cose, almeno.
But this is my list.	Ma questa è la mia lista.
And there has to be a great action component.	E ci deve essere una grande componente d'azione.
She had seen enough dead for a day.	Aveva visto abbastanza morti per un giorno.
I think you could find a better name.	Penso che potresti trovare un nome migliore.
You can read books.	Puoi leggere libri.
I'm trying to get in and I'm lost.	Sto cercando di entrarci e mi sono perso.
At first they seemed friendly.	All'inizio sembravano amichevoli.
I saw everything.	Ho visto tutto.
He took her arm and pulled her forward.	Le prese il braccio e la tirò avanti.
She would not have taken that direction, in the dark, to follow it.	Non avrebbe preso quella direzione, nell'oscurità, per seguirla.
There were no significant differences in age and gender.	Non sono state riscontrate differenze significative per età e sesso.
It's not the story of the week.	Non è la storia della settimana.
She sure she wouldn't have said anything.	Di certo non avrebbe detto niente.
They didn't.	Non l'hanno fatto.
It feels great in my larger hand and is super solid.	Si sente benissimo nella mia mano più grande ed è super solido.
We do this with our children and it works great.	Lo facciamo con i nostri figli e funziona benissimo.
Then they would know what to do with it.	Allora avrebbero saputo cosa farne.
In this case, however, you don't actually need to create any.	In questo caso, tuttavia, in realtà non è necessario crearne.
If it's wrong you usually don't talk about it anymore.	Se è sbagliato di solito non ne parli più.
They met their needs.	Hanno soddisfatto i loro bisogni.
It would take time for that.	Avrebbe bisogno di tempo per questo.
It was placed here.	È stato posizionato qui.
Winter is hard.	L'inverno è duro.
If their man is dead, they would like to know.	Se il loro uomo è morto, vorrebbero saperlo.
They don't care what they eat.	A loro non importa cosa mangiano.
The next point is that the defendant caused the death.	Il punto successivo è che l'imputato ha causato la morte.
Go ahead and eat if you want.	Vai avanti e mangia se vuoi.
He enjoyed meeting family and friends from the church.	Gli piaceva incontrare la famiglia e gli amici della chiesa.
He didn't add that she didn't understand him either.	Non aggiunse che nemmeno lei lo capiva.
Again, it wasn't easy.	Ancora una volta, non è stato facile.
When they come back, it's the same procedure.	Quando tornano, è la stessa procedura.
I knew it was good.	Sapevo che era buono.
They will believe him.	Gli crederanno.
Which is a mistake.	Che è un errore.
Imagine yourself in my shoes.	Immaginati nei miei panni.
We need this.	Abbiamo bisogno di questo.
More on this, she said.	Altro su questo, ha detto.
And then she went into his apartment and closed the door behind her.	E poi andò nel suo appartamento e si chiuse la porta alle spalle.
He talks about the language like it's really something.	Parli della lingua come se fosse davvero qualcosa.
That should be enough.	Dovrebbe bastare.
Look around.	Guardati intorno.
You know, general employees.	Sai, impiegati generali.
Soon you will be able to comment again.	Presto potrai commentare di nuovo.
She was still eating.	Stava ancora mangiando.
In the last days before the attack, they made it impossible.	Negli ultimi giorni prima dell'attacco, l'hanno reso impossibile.
She shows people that you can be successful.	Mostra alle persone che puoi avere successo.
I had some trouble with this, but your build gives me hope.	Ho avuto qualche difficoltà in questo, ma la tua build mi dà speranza.
Nor is it using a new database for the first time.	Né sta usando un nuovo database per la prima volta.
I knew just that moment that you didn't understand.	Sapevo proprio quel momento che tu non capivi.
Here we are.	Eccoci qui.
I didn't say anything.	Non ho detto niente.
Sick or injured animals were not to be used.	Gli animali malati o feriti non dovevano essere utilizzati.
People wanted answers.	La gente voleva risposte.
Come out of the darkness.	Vieni fuori dall'oscurità.
She loved him like a brother.	Lo amava come un fratello.
Gotta have It.	Devo averlo.
Maybe that's good advice most of the time.	Forse è un buon consiglio il più delle volte.
Firemen companies because they can't pay them.	Le aziende vigili del fuoco perché non possono pagarli.
Remove from the pan and set aside.	Togliere dalla padella e mettere da parte.
However he is right.	Comunque ha ragione.
You have never been so excited.	Non sei mai stato così eccitato.
She had slept on guard.	Aveva dormito di guardia.
We were together on the street.	Stavamo insieme per strada.
An interested party or any other person.	Una parte interessata o qualsiasi altra persona.
I'm just afraid of making a decision.	Ho solo paura di prendere una decisione.
The higher absolute values ​​indicate the greatest interaction with the surface.	I valori assoluti maggiori indicano la maggiore interazione con la superficie.
Deglaze with the red wine and bring to a boil.	Sfumate con il vino rosso e portate a bollore.
But that was certainly not the point of view at the time.	Ma quello non era certo il punto di vista in quel momento.
And make it look like an accident.	E fallo sembrare un incidente.
We will work with them.	Lavoreremo con loro.
They show damage to the car.	Mostrano i danni all'auto.
I think you will be surprised at what you will find there.	Credo che rimarrai sorpreso da quello che troverai lì.
This is a lovely place.	Questo è un posto incantevole.
I can handle everything else.	Posso sopportare tutto il resto.
She just had to wait a few moments.	Doveva solo aspettare pochi istanti.
Adults are very little affected.	Gli adulti ne risentono molto poco.
For many, it was just plain weird.	Per molti, è stato semplicemente strano.
The word is not violence.	La parola non è violenza.
I could have been more of a someone.	Avrei potuto essere più un qualcuno.
He didn't miss a beat.	Non ha perso un colpo.
Your family and friends may also have an opinion on your relationships.	Anche la tua famiglia e i tuoi amici potrebbero avere un'opinione sulle tue relazioni.
She closed the front door behind her.	Si chiuse la porta di casa dietro di sé.
Sure, she has more to say.	Certo, ha altro da dire.
That year would remain a very important part of his life.	Quell'anno sarebbe rimasto una parte molto importante della sua vita.
Sometimes he could hear well.	A volte poteva sentire bene.
He is one of us now.	È uno di noi adesso.
Within a few months, he started going out in public as a boy.	Nel giro di pochi mesi, ha iniziato a uscire in pubblico da ragazzo.
He was cold and wet.	Faceva freddo e umido.
His mother was dead, some said they were heartbroken.	Sua madre era morta, alcuni dicevano di avere il cuore spezzato.
It was hard to tell down here.	Era difficile dirlo quaggiù.
What used to be good is no longer good.	Quello che prima andava bene non lo è più.
He has such a wonderful cast.	Ha un cast così meraviglioso.
He had encountered some minor problems with his background check.	Aveva riscontrato alcuni piccoli problemi con il suo controllo dei precedenti.
This is truly wonderful.	Questo è davvero meraviglioso.
I look beyond.	Guardo oltre.
You were born to stand out.	Sei nato per distinguerti.
Let it dry.	Lascia asciugare.
Since then, no injuries have been reported.	Da allora non sono stati segnalati feriti.
You can share using our article tools.	Puoi condividere utilizzando i nostri strumenti per gli articoli.
I can beat him.	Posso batterlo.
This is a bit of a concern.	Questa è un po' una preoccupazione.
The woman was beside him.	La donna era accanto a lui.
We can't stop the cars.	Non possiamo fermare le auto.
People have discussed having children and starting a family.	La gente ha discusso di avere figli e di iniziare una famiglia.
Most people grow this species partly in the sun.	La maggior parte delle persone coltiva questa specie in parte al sole.
Keep it together.	Tienilo insieme.
It really isn't that special.	Non è davvero così speciale.
There is a loss.	C'è una perdita.
It is the new political forces that have done it.	Sono le nuove forze politiche che lo hanno fatto.
I tell them to come and check.	Dico loro di venire a controllare.
Most of them are fun.	La maggior parte di loro sono divertenti.
Very basic problems to very important problems and he knew.	Problemi molto basilari a problemi molto importanti e lui sapeva.
After two hours he is returned.	Dopo due ore viene restituito.
Just damn close.	Solo dannatamente vicino.
I remember.	Io mi ricordo.
We couldn't ask for more.	Non potremmo chiedere di più.
No, this seemed wrong to me.	No, questo mi è sembrato sbagliato.
And that was a year ago.	E questo è stato un anno fa.
And running a crowded hospital takes a lot of hands.	E gestire un ospedale affollato richiede molte mani.
I had never been on one before.	Non ero mai stato su uno prima.
On the bed there was only a cat with him.	Sul letto c'era solo un gatto con lui.
One after the other without stopping.	Uno dopo l'altro senza sosta.
Well, wait a minute though.	Bene, aspetta un minuto però.
He has become very expensive.	È diventato molto costoso.
He knew what was happening was what had changed.	Sapeva che quello che stava succedendo era quello che era cambiato.
He's funny word, somehow.	Parola divertente, in qualche modo.
When the children arrived, he too loved them.	Quando arrivarono i bambini, anche lui li amava.
Eliminate the military too, they too only kill people.	Eliminate anche i militari, anche loro uccidono solo persone.
And he froze.	E si è bloccato.
Watch her interview below !.	Guarda la sua intervista qui sotto!.
He was warm and quiet.	Faceva caldo e tranquillo.
A sea of ​​unknown faces looking at them, looking at her.	Un mare di volti sconosciuti che li guardano, che guardano lei.
Designed, performed and analyzed the experiments.	Progettato, eseguito e analizzato gli esperimenti.
This review is an attempt to meet that need.	Questa recensione è un tentativo di soddisfare tale esigenza.
I've never been.	Io non sono mai stato.
She called him.	Lei lo ha chiamato.
Get some calm water.	Prendi dell'acqua calma.
No luck again.	Nessuna fortuna di nuovo.
Her mind was as important as his body.	La sua mente era importante quanto il suo corpo.
She left a bad taste in my mouth.	Mi ha lasciato l'amaro in bocca.
She needed to reach them.	Aveva bisogno di raggiungerli.
Season to taste with sugar and salt and add the broth.	Condire a piacere con zucchero e sale e aggiungere il brodo.
It was not the first time the issue had arisen between them.	Non era la prima volta che la questione veniva fuori tra loro.
There is a higher calling that should be at work.	C'è una vocazione più alta che dovrebbe essere all'opera.
They should have done a lot better.	Avrebbero dovuto fare molto meglio.
You can remove the same and look for signs of damage.	Puoi rimuovere lo stesso e cercare segni di danni.
I feel so wonderful now.	Mi sento così meravigliosamente ora.
Last year was good.	L'anno scorso è stato buono.
It could be that this note was about the floor in the common room.	Potrebbe essere che questa nota riguardasse il pavimento nella sala comune.
Next, we additionally assume that it holds true.	Successivamente, assumiamo in aggiunta che vale.
You let her talk.	Lasciala parlare.
I don't think she did.	Non credo che l'abbia fatto.
People you know.	Persone che conosci.
Then go through and enter.	Quindi attraversa ed entra.
But that's the easy part.	Ma questa è la parte facile.
Or my mother.	O mia madre.
She had said it.	L'aveva detto.
Just a closer look.	Solo uno sguardo più da vicino.
I thought it was better.	Ho pensato che fosse meglio.
Lucky to have it.	Fortunato ad averlo.
Yes, it's really worth it.	Sì, ne vale davvero la pena.
I really need to talk to you.	Ho davvero bisogno di parlare con te.
During or after treatment, patients experience little or no pain.	Durante o dopo il trattamento, i pazienti avvertono poco o nessun dolore.
Gets the culture war.	Ottiene la guerra culturale.
She probably thought it didn't matter, one way or another.	Probabilmente aveva pensato che non importasse, in un modo o nell'altro.
Go back to the top.	Torna in cima.
I'll find another way.	Troverò un altro modo.
They then drew blood again and compared the samples.	Hanno quindi prelevato di nuovo il sangue e confrontato i campioni.
Each had a hand image tested seven times.	Ognuno ha avuto un'immagine della mano testata sette volte.
Yet the feeling wouldn't go away.	Eppure la sensazione non sarebbe andata via.
She'll worry about it someday.	Se ne preoccuperà un giorno.
But there was nothing else.	Ma non c'era nient'altro.
Nobody has an advantage.	Nessuno ha un vantaggio.
But he couldn't do it.	Ma non poteva farlo.
If he was gone.	Se se ne fosse andato.
His mother looked at him.	Sua madre lo guardò.
You think about your plan for the future.	Pensa al tuo piano per il futuro.
These pages explain how to do this.	Queste pagine spiegano come farlo.
They both look a little weird.	Entrambi sembrano un po' strani.
We don't have the facts before us yet.	Non abbiamo ancora i fatti davanti a noi.
There is another one just like this in the closet.	Ce n'è un altro proprio come questo nel ripostiglio.
What Makes a Good Wife ?.	Cosa rende una buona moglie?.
You can hide there now.	Puoi nasconderti lì ora.
Air traffic was still going on.	Il traffico aereo era ancora in corso.
Someone come and see him.	Che qualcuno venga a trovarlo.
I think watching it is a pretty cool experience.	Penso che guardarlo sia un'esperienza piuttosto interessante.
You couldn't have given.	Non avresti potuto dare.
It got worse and worse, quickly.	Andò sempre peggio, rapidamente.
He looked at her again, on her arm.	La guardò di nuovo, al braccio.
The family was out, but severe damage was reported.	La famiglia era fuori, ma sono stati segnalati gravi danni.
Existence is not the point in question.	L'esistenza non è il punto in questione.
In my time.	Nel mio tempo.
We discover that neither of them appeared.	Scopriamo che nessuno dei due è apparso.
There are also many women who like to be big and strong.	Ci sono anche molte donne a cui piace essere grandi e forti.
I'm coming home completely and things like that.	Sto tornando completamente a casa e cose del genere.
To get started, there is a short practice.	Per iniziare, c'è una breve pratica.
In its place the dream of every man.	Al suo posto il sogno di ogni uomo.
I get played every turn.	Vengo giocato ad ogni turno.
You have to fight them.	Devi combatterli.
She was on her way to the hospital for crying out loud.	Stava andando in ospedale, per aver pianto a squarciagola.
It got worse by eating food and even drinking water.	È peggiorato mangiando cibo e persino bevendo acqua.
The default is half and half.	L'impostazione predefinita è metà e metà.
The final battle will take place.	La battaglia finale avrà luogo.
There is an error on the page.	C'è un errore nella pagina.
He was the one doing it.	Era lui a farlo.
However, he couldn't find much.	Tuttavia, non riuscì a trovare molto.
Nobody had forced him.	Nessuno lo aveva costretto.
He will surely send him this information.	Sicuramente gli invierò queste informazioni.
The main responsibility will therefore not fall on me.	La responsabilità principale non ricadrà quindi su di me.
You don't have to give it to this person.	Non devi darlo a questa persona.
He intends to follow his path to achieve his dreams of him.	Ha intenzione di seguire la sua strada per raggiungere i suoi sogni.
Some people like it.	Ad alcune persone piace.
It's a huge problem.	È un problema, enorme.
He had thought it might be sweet.	Aveva pensato che potesse essere dolce.
It felt like winter.	Sembrava inverno.
I hope you enjoyed these reviews.	Spero che queste recensioni vi siano piaciute.
Whatever was right had to be done.	Qualunque cosa fosse giusta doveva essere fatta.
Nobody came forward.	Nessuno si è fatto avanti.
The light was too bright, the colors too sharp.	La luce era troppo forte, i colori troppo nitidi.
Choose the people you want to add to the survey.	Scegli le persone che vuoi aggiungere all'indagine.
Most of us apparently don't want to know.	La maggior parte di noi apparentemente non vuole saperlo.
And I paid for the help.	E ho pagato l'aiuto.
In his brain.	Nel suo cervello.
Either way, it's best to keep an open mind.	In ogni caso, è meglio mantenere una mente aperta.
Go to your writing space, sit down and look to your left.	Vai al tuo spazio di scrittura, siediti e guarda alla tua sinistra.
To the right side.	Al lato destro.
Learn more about the different options.	Ulteriori informazioni sulle diverse opzioni.
His thoughts are far away.	I suoi pensieri sono lontani.
He has dark eyes.	Ha gli occhi scuri.
He is eating it.	Lo sta mangiando.
There were many problems every day.	Ogni giorno c'erano molti problemi.
So happy to have you here !.	Così felice di averti qui!.
He should never have come here.	Non sarebbe mai dovuto venire qui.
Small children learn everything much faster.	I bambini piccoli imparano tutto molto più velocemente.
It was my bedroom.	Era la mia camera da letto.
That is good.	Che è buono.
The friendly faces helped.	I volti amichevoli hanno aiutato.
I think you are right.	Penso che tu abbia ragione.
Take your time to find it.	Prenditi il ​​tuo tempo per trovarlo.
Significant factors were then checked for interaction effects.	I fattori significativi sono stati quindi controllati per gli effetti di interazione.
My background is in science, healthcare and sales.	Il mio background è in scienze, assistenza sanitaria e vendite.
I mean, look at me.	Voglio dire, guardami.
And that was it.	Ed era questo.
But he didn't give in.	Ma non ha ceduto.
This does not include room and board.	Questo non include vitto e alloggio.
It could carry out her saying.	Potrebbe eseguire il suo detto.
I have one of you.	Ho uno di voi.
His life as a teacher was not easy.	La sua vita da insegnante non è stata facile.
In fact, she was supposed to go up today.	In effetti doveva salire oggi.
I have set the id of the images as names here.	Ho impostato l'id delle immagini come nomi qui.
You say it is impossible to enter the system from the outside.	Dice che è impossibile entrare nel sistema dall'esterno.
It meant nothing to me.	Non significava niente per me.
I haven't even started.	Non ho nemmeno iniziato.
I told them about this book.	Ho parlato loro di questo libro.
He said a guy in my position could be useful as hell.	Ha detto che un ragazzo nella mia posizione potrebbe essere utile da morire.
A house in the city.	Una casa in città.
It was the same story the next day.	Era la stessa storia il giorno dopo.
He had stopped moving.	Aveva smesso di muoversi.
Treat it fairly and it's great.	Trattalo in modo equo ed è fantastico.
People need the thought of comfort.	Le persone hanno bisogno del pensiero del comfort.
He could have left it there.	Avrebbe potuto lasciarlo lì.
However, he could have called.	Tuttavia, avrebbe potuto chiamare.
For someone else, it may not be.	Per qualcun altro, potrebbe non esserlo.
I never really understood it and she never really explained it.	Non l'ho mai capito davvero e lei non lo ha mai spiegato davvero.
She could be mixed.	Potrebbe essere mista.
No questions to answer, none to be responsible for.	Nessuna domanda a cui rispondere, nessuno di cui essere responsabile.
And the mission suddenly too real.	E la missione improvvisamente troppo reale.
As under investigation.	Come sotto inchiesta.
I saw a man who had shot his hand.	Ho visto un uomo che gli aveva sparato la mano.
I have seen the world.	Ho visto il mondo.
I think it should change.	Penso che dovrebbe cambiare.
He prevented me from looking in the other direction.	Mi ha impedito di guardare nell'altra direzione.
I'm in the same place she is sometimes.	Sono nello stesso posto in cui si trova lei, a volte.
Mine was not a unique experience.	La mia non è stata un'esperienza unica.
I feel them.	Li sento.
I'm not the law.	Non sono la legge.
I feel so bad inside.	Mi sento così male dentro.
Remember the station ID.	Ricorda l'identificativo della stazione.
After she left, another woman arrived.	Dopo che se ne è andata, è arrivata un'altra donna.
She will train him.	Lo allenerò.
If you take a quick look and that provides real time.	Se dai una rapida occhiata e ciò fornisce tempo reale.
Her mother was having sex with her daughter, her sister.	Sua madre stava facendo sesso con sua figlia, sua sorella.
It is my home.	È casa mia.
But the council seemed to know nothing of this matter.	Ma il consiglio sembrava non sapere nulla di questa questione.
A church and a school bear her name.	Una chiesa e una scuola portano il suo nome.
All driving would have been done at night with no lights, period.	Tutta la guida sarebbe stata fatta di notte senza luci, punto.
No, she said.	No, ha detto.
They can't just go out on the street.	Non possono semplicemente uscire in strada.
Remove the box from the strong chamber, they turn off.	Togliere la scatola dalla camera forte, si spengono.
Once out of town.	Un tempo fuori città.
The heat is unbelievable.	Il caldo è incredibile.
They called me back.	Mi hanno richiamato.
They are the desire to grow as a person.	Sono il desiderio di crescere come persona.
My dad didn't take any money from me.	Mio padre non ha preso soldi da me.
I would recommend keeping the breakfast.	Consiglierei di mantenere la colazione.
You may think this study is important.	Potresti pensare che questo studio sia importante.
The window isn't hidden, it's just smaller.	La finestra non è nascosta, è solo più piccola.
You weren't supposed to be there.	Non dovevi essere lì.
She started recording.	Ha iniziato a registrare.
It still seemed relevant.	Sembrava comunque rilevante.
Come here for a moment.	Vieni qui per un momento.
It was never her problem.	Non è mai stato un suo problema.
It was the king who unleashed the violence.	Fu il re a scatenare la violenza.
But his teeth wouldn't be more dangerous than yours or mine.	Ma i suoi denti non sarebbero più pericolosi dei tuoi o dei miei.
You choose your path, nobody else.	Scegli tu la tua strada, nessun altro.
The effects get a little more severe as you progress.	Gli effetti diventano un po' più gravi man mano che avanzi.
This time it was different, and a little strange.	Questa volta era diverso, e un po' strano.
He decided to make sure he wouldn't do it.	Ha deciso di assicurarsi che non l'avrebbe fatto.
The beginning of winter was cold and clear.	L'inizio dell'inverno era freddo e sereno.
At first he was happy, thinking he had made it.	All'inizio era contento, pensando di aver sfondato.
But the results aren't expected until next year.	Ma i risultati non sono attesi fino al prossimo anno.
I felt the show could never back up.	Ho sentito che lo spettacolo non avrebbe mai potuto eseguire il backup.
You know more than what you are saying.	Sai più di quello che stai dicendo.
This has been a difficult year for us.	Questo è stato un anno difficile per noi.
But a lot has happened before and after.	Ma sono successe molte cose prima e dopo.
Not quite a question when he said them.	Non proprio una domanda quando le ha dette.
That was the end, man.	Quella fu la fine, amico.
Don't think of news as information.	Non pensare alle notizie come informazioni.
I was closed for two weeks.	Mi sono chiuso per due settimane.
The figure shows one of three independent experiments with similar results.	La figura mostra uno dei tre esperimenti indipendenti con risultati simili.
From the ground line.	Dalla linea di terra.
This is your first time.	Questa è la tua prima volta.
I had very little time to write, though.	Ho avuto pochissimo tempo per scrivere, però.
Other people were crying out loud.	Altre persone stavano piangendo a squarciagola.
They enjoyed doing what they were told.	Si sono divertiti a fare quello che gli veniva detto.
But at the moment it didn't matter.	Ma al momento non importava.
He has never finished a kitchen in his life.	Non ha mai finito una cucina in vita sua.
And that he didn't want.	E che non voleva.
There is still time to oppose.	C'è ancora tempo per opporsi.
We have no idea what condition they are in.	Non abbiamo idea in che condizioni si trovino.
Also, you should pass the right value for high.	Inoltre, dovresti passare il valore giusto per alto.
It was lost.	Era persa.
Get out of my house.	Vai fuori da casa mia.
I highly recommend this bag.	Consiglio vivamente questa borsa.
God knows what they would be like.	Dio sa come sarebbero.
Oh boy, it was a bit of a struggle.	Oh ragazzo, è stata un po' una lotta.
She keeps them hidden but it is clear that she is in pain.	Li tiene nascosti ma è chiaro che sta soffrendo.
I wasn't sure if there was another back room or not.	Non ero sicuro se ci fosse un'altra stanza sul retro o meno.
I've been involved in various troubles.	Sono stato coinvolto in vari guai.
It was the last day of the fair, a plus.	Era l'ultimo giorno di fiera, un vantaggio.
I said to her.	Le ho detto.
All of this matters.	Tutto questo conta.
I like work.	Mi piace il lavoro.
He has it for us in a box.	Ce l'ha per noi in una scatola.
She felt a strange current flowing through her body.	Sentì una strana corrente fluire attraverso il suo corpo.
But you hit the mark.	Ma hai colto nel segno.
I have so many memories of amazing experiences.	Ho così tanti ricordi di esperienze incredibili.
We expect it to be true, but we don't know for sure.	Ci aspettiamo che sia vero, ma non lo sappiamo per certo.
He is out of town.	È fuori città.
If the disease activity is high.	Se l'attività della malattia è elevata.
His early efforts had little success.	I suoi primi sforzi hanno avuto scarso successo.
Which are found in the complex.	Che si trovano nel complesso.
Can you give us an independent point of view, like.	Puoi darci un punto di vista indipendente, come.
Then she got her throat slit.	Poi le è stata tagliata la gola.
She was like my baby.	Era come il mio bambino.
There were people on the street.	C'era gente per strada.
I am speechless	non ho parole
Get something to write about.	Prendi qualcosa su cui scrivere.
The same old experience is not relevant.	La stessa vecchia esperienza non è rilevante.
And the worst is behind us.	E il peggio è alle nostre spalle.
That letter was right on target.	Quella lettera era proprio sul bersaglio.
We found the original.	Abbiamo trovato l'originale.
Without them, we die quickly.	Senza di loro, moriamo rapidamente.
You worry about every single detail.	Ti preoccupi di ogni singolo dettaglio.
But they're not the worst of the lot.	Ma non sono i peggiori del lotto.
He wouldn't listen to us.	Non ci ascolterebbe.
Lift the weight in a straight line.	Sollevare il peso in linea retta.
I saw it again today in my own church.	L'ho rivisto oggi nella mia stessa chiesa.
I can't close my stupid schedule.	Non riesco a chiudere il mio stupido programma.
Also, avoid thinking about having to solve everything at once.	Inoltre, evita di pensare di dover risolvere tutto in una volta.
He loves what he does.	Ama quello che fa.
A fight against fear.	Una lotta contro la paura.
Of course you don't.	Certo che non ce l'hai.
And the metal parts were getting hot.	E le parti metalliche stavano diventando incandescenti.
Now he had a good idea of ​​how it happened.	Adesso aveva una buona idea di come fosse successo.
Put a nice gift on one of the hands.	Metti un bel regalo su una delle mani.
Mine didn't go quite like the picture.	Il mio non è andato proprio come l'immagine.
Six men had sustained severe injuries.	Sei uomini avevano riportato gravi ferite.
Take me back.	Riportami indietro.
Why should it.	Perché dovrebbe.
Indeed, we can say more.	In effetti, possiamo dire di più.
To this end, we are the last line of defense.	A tal fine, siamo l'ultima linea di difesa.
This takes the next number in the original series.	Questo prende il numero successivo nella serie originale.
Half of what they said, they shouldn't have known.	Metà di quello che hanno detto, non avrebbero dovuto saperlo.
Everyone has only one chance to live in this body.	Ognuno ha solo una possibilità di vivere in questo corpo.
He needs this kind of attention.	Ha bisogno di questo tipo di attenzione.
He really did.	L'ha fatto davvero.
As expected, the community rolled their eyes and let their guard down.	Come previsto, la comunità ha alzato gli occhi al cielo e ha abbassato la guardia.
Please call me if you have any questions or need more information.	Per favore chiamami se hai domande o hai bisogno di maggiori informazioni.
It's just a reality of life.	È solo una realtà della vita.
I did the same thing standing.	Ho fatto la stessa cosa in piedi.
It is healthy to break the routine.	È salutare interrompere la routine.
A total of five datasets were used.	Sono stati utilizzati cinque set di dati in totale.
I try not to back down under these circumstances.	Cerco di non tirarmi indietro in queste circostanze.
It just doesn't work.	Semplicemente non funziona.
There, somehow, she had been home.	Lì, in qualche modo, era stata a casa.
But it had to be like that.	Ma doveva essere così.
All but one.	Tutti tranne uno.
Only women and children.	Solo donne e bambini.
And my feet hurt.	E mi fanno male i piedi.
I'm not holding anything back.	Non sto trattenendo nulla.
Tonight it was just about you, not me.	Stanotte riguardava solo te, non io.
My friends say they would wait.	I miei amici dicono che aspetterebbero.
However, neither of these two conditions now apply.	Tuttavia, nessuna di queste due condizioni ora è valida.
I saw her reach out an arm to cushion the fall.	L'ho vista allungare un braccio per attutire la caduta.
All decisions were ultimately mine.	Tutte le decisioni alla fine erano mie.
I'm not making this up.	Non me lo sto inventando.
Out of mind.	Fuori di testa.
Let them do it.	Lascia che lo facciano.
Although, of course, it cannot.	Anche se, ovviamente, non può.
He looked so happy.	Sembrava così contento.
For other details see text.	Per altri dettagli vedi testo.
It has you here in this place and in this moment for a reason.	Ti ha qui in questo posto e in questo momento per una ragione.
Soon.	Fra poco.
It was just in his head.	Era solo nella sua testa.
Maybe he didn't even see me.	Forse non mi ha nemmeno visto.
Would we lie to you?	Ti mentiremmo?.
You let me.	Tu me lo permetti.
Therefore the control moment changes the shape of the system.	Pertanto il momento di controllo cambia la forma del sistema.
He wasn't the leader he once was.	Non era il leader che era una volta.
The movie we were going to see was over.	Il film che saremmo venuti a vedere era terminato.
Your game has some pretty big problems.	Il tuo gioco ha dei problemi piuttosto grossi.
Can you help me please!!!.	Mi aiuti per favore!!!.
It is the series itself that is the character.	È la serie stessa che è il personaggio.
He becomes a different kind of human.	Diventa un diverso tipo di umano.
The material costs were calculated based on the local price.	I costi dei materiali sono stati calcolati in base al prezzo locale.
So, he hadn't kept this part of his life a secret.	Quindi, non aveva tenuto segreta questa parte della sua vita.
God is responsible for giving life to both of them.	Dio è responsabile di dare la vita a entrambi.
On the house.	Sulla casa.
Then add the water.	Quindi aggiungi l'acqua.
I've never done it, never will.	Non l'ho mai fatto, non lo farò mai.
It was the second appearance of the event.	Era la seconda apparizione dell'evento.
Inside was a young man.	Dentro c'era un giovane.
He is good, he said.	È buono, ha detto.
The fans had an incredible fight and a great show.	I fan hanno avuto una lotta incredibile e un grande spettacolo.
Don't cut her hair on her face.	Non tagliarle i capelli in faccia.
He asked me to come and see her.	Mi ha chiesto di venire a trovarla.
That person wants more energy.	Quella persona vuole più energia.
It was a very hot day.	Era una giornata molto calda.
I can help you.	Vi posso aiutare.
I can't love him.	Non posso amarlo.
I think it was probably worse for him.	Penso che probabilmente era peggio per lui.
It was good weather.	Era bel tempo.
It cannot be saved.	Non può essere salvato.
I didn't need to fight every second to connect.	Non avevo bisogno di combattere ogni secondo per la connessione.
I get the same old answer.	Ottengo la stessa vecchia risposta.
Others are simple.	Altri sono semplici.
I never would have known the difference.	Non avrei mai saputo la differenza.
It's my idea and my video.	È una mia idea e il mio video.
It is clear, however, that these parameters cannot be corrected.	È chiaro, tuttavia, che questi parametri non possono essere corretti.
Trying is very important.	Provare è molto importante.
It didn't look anything like the pictures.	Non assomigliava per niente alle immagini.
He's back in a big way.	È tornato alla grande.
I see it on your face.	Lo vedo sul tuo viso.
But these were private thoughts, which he shared with no one.	Ma questi erano pensieri privati, che non condivideva con nessuno.
I am not constantly on guard.	Non sono costantemente in guardia.
He had been shot three times.	Gli avevano sparato tre volte.
When you play it for your friends, they say the same thing.	Quando lo suoni per i tuoi amici, dicono la stessa cosa.
They can be wide or long, large or small.	Possono essere larghi o lunghi, grandi o piccoli.
A small opening appeared.	Apparve una piccola apertura.
He and his horse were ready for this show.	Lui e il suo cavallo erano pronti per questo spettacolo.
However, this list is coming to life.	Tuttavia, questa lista sta prendendo vita.
We are exactly where we hoped to be when we left.	Siamo esattamente dove speravamo di essere quando siamo partiti.
I'd spend hours at his shop.	Passerei ore al suo negozio.
This is such a great state.	Questo è uno stato così grande.
We will get out of it.	Ne usciremo.
When you focus on the limits, you see more limits.	Quando ti concentri sui limiti, vedi più limiti.
But he understood fire.	Ma capiva il fuoco.
He somehow he knew.	In qualche modo lo sapeva.
Each subject will sign an informed consent form.	Ciascun soggetto firmerà un modulo di consenso informato.
Feel free to comment or post an answer.	Sentiti libero di commentare o pubblicare una risposta.
Now he was taking two of them somewhere else.	Adesso ne stava portando due da qualche altra parte.
The food has run out.	Il cibo è finito.
Write down the events of the evening in detail.	Scrivi nel dettaglio gli eventi della serata.
It's two steps down.	È giù di due gradini.
Just to clear my mind and calm down.	Giusto per rimettere a posto la mia mente e calmarmi.
You have the files to create these cases.	Hai i file per creare questi casi.
Watch it.	Guardalo.
Everything is now.	Tutto è adesso.
Maybe he wanted.	Forse voleva.
I am ready to leave this place.	Sono pronto a lasciare questo posto.
That's how you do it.	E' così che lo fai.
He also met a girl while visiting him.	Ha anche incontrato una ragazza durante la sua visita.
He is not afraid.	Non ha paura.
No song stood out from the rest for me.	Nessun brano si è distinto dal resto per me.
It is clear that it is controlled only by some of them.	È chiaro che è controllato solo da alcuni di loro.
The reasons don't matter.	Le ragioni non contano.
With the whole world watching.	Con il mondo intero a guardare.
Put your bullshit together, he told himself.	Metti insieme le tue cazzate, si disse.
Obviously it failed.	Ovviamente ha fallito.
This scheme would then continue for two other additional objectives.	Questo schema continuerebbe quindi per altri due obiettivi aggiuntivi.
We would be in the news.	Saremmo nelle notizie.
I've spent my entire life running away.	Ho passato tutta la vita a scappare.
He managed to concentrate.	Riuscì a concentrarsi.
He knows what reading is.	Sa cos'è la lettura.
The reaction was immediate.	La reazione è stata immediata.
At night we would sit around the fire and watch it.	Di notte ci sedevamo intorno al fuoco a guardarlo.
So many memories !.	Così tanti ricordi!.
I'm afraid people don't care about this, though.	Temo che alla gente non importi di questo, però.
Here is a selection.	Eccone una selezione.
Stuff as usual and complete the pattern.	Imbottite come al solito e completate lo schema.
I was thinking about you two today.	Stavo pensando a voi due oggi.
I'd like to know if it works for others.	Mi piacerebbe sapere se funziona per gli altri.
I have lost my natural gift.	Ho perso il mio dono naturale.
There was nothing he could do to fix it.	Non c'era niente che potesse fare per rimediare.
And, indeed, they probably played a role.	E, in effetti, probabilmente avevano un ruolo.
He expected that this time they would be met with force.	Si aspettava che questa volta sarebbero stati accolti con la forza.
Then he stayed there.	Poi è rimasto lì.
They are cool and dry to the touch.	Sono freschi e asciutti al tatto.
I didn't do the show.	Non ho fatto lo spettacolo.
Their lives were at stake.	Le loro vite erano in gioco.
His face was pale.	Il suo viso era pallido.
And this begins to disprove the lie.	E questo inizia a smentire la menzogna.
He knows and loves college football.	Conosce e ama il football universitario.
This would require some serious skills.	Ciò richiederebbe alcune abilità serie.
And if you don't get the answer you want, ask again.	E se non ottieni la risposta che desideri, chiedi di nuovo.
If it's big enough, the whole network becomes a community.	Se è abbastanza grande, l'intera rete diventa una comunità.
He himself was involved.	Lui stesso era coinvolto.
And she lived on the other side of the world.	E lei viveva dall'altra parte del mondo.
It is made for you.	È fatto per te.
A series of emotions fill my heart.	Una serie di emozioni riempiono il mio cuore.
In the morning, a light breakfast with coffee will be served.	Al mattino verrà servita una colazione leggera con caffè.
He didn't even know what he was doing, not really.	Non sapeva nemmeno cosa stesse facendo, non proprio.
He will not stand at the back of the crowd.	Non starà in fondo alla folla.
They haven't moved.	Non si sono mossi.
But out loud.	Ma ad alta voce.
I just started doing what made me feel good.	Ho appena iniziato a fare ciò che mi faceva sentire bene.
It was too high.	Era troppo alto.
They barely let me.	A malapena me lo lasciano fare.
I love it here.	Lo adoro qui.
A combination of techniques can be used.	È possibile utilizzare una combinazione di tecniche.
Then he too got angry.	Poi si arrabbiò anche lui.
Now they were like a team.	Adesso erano come una squadra.
They head to the address.	Si dirigono all'indirizzo.
I was proud of it.	Ne ero orgoglioso.
I am using the following code.	Sto usando il seguente codice.
You don't need me for this.	Non hai bisogno di me per questo.
But she still thought about the children.	Ma lei pensava ancora ai bambini.
She took the pieces and held one in each hand.	Prese i pezzi e ne tenne uno in ciascuna mano.
So for me.	Quindi per me.
The company has made it very easy to spend money.	La società ha reso molto facile spendere soldi.
It's probably tough for both of us.	Probabilmente è dura per entrambi.
I have a stomachache.	Ho mal di stomaco.
Go home now.	Vai a casa ora.
We live, my friends, in a time of change.	Viviamo, amici miei, in un momento di cambiamento.
I have never been married to a perfect person.	Non sono mai sposato con una persona perfetta.
So, funny story.	Quindi, storia divertente.
He said this will create jobs in our country.	Ha detto che questo creerà posti di lavoro nel nostro paese.
Working here and there.	Lavorando qua e là.
What happened to you.	Cosa ti è successo.
A great way to apply these elements.	Un modo fantastico per applicare questi elementi.
He hoped they wouldn't let him down now.	Sperava che non lo deludessero adesso.
This year it worked for us.	Quest'anno ha funzionato per noi.
This is a common rule of human life.	Questa è una regola comune della vita umana.
In the word it can be seen.	Nella parola si può vedere.
Go up.	Vai su.
In a way, we took away the crowd a bit.	In un certo senso abbiamo tolto un po' la folla.
We have noticed that we should apply the same logic to our processes.	Abbiamo notato che dovremmo applicare la stessa logica ai nostri processi.
But in another sense, of course, that's not true.	Ma in un altro senso, ovviamente, non è vero.
I keep getting the same error.	Continuo a ricevere lo stesso errore.
Worse still, we know how to fix this.	Peggio ancora, sappiamo come risolvere questo problema.
But she was glad she was back.	Ma era contenta di essere tornata.
I had no idea who she was.	Non avevo idea di chi fosse.
Each day, the pain became a little less severe.	Ogni giorno, il dolore diventava un po' meno forte.
Schedule an evening appointment once a week.	Pianifica un appuntamento serale una volta alla settimana.
She doesn't meet her eyes.	Non incontra i suoi occhi.
Be kind, be positive and work hard.	Sii gentile, sii positivo e lavora sodo.
Get the ball.	Prendi la palla.
One is male and the other female.	Uno è maschio e gli altri femmina.
I followed him into the bar.	L'ho seguito nel bar.
The simple explanation is this.	La semplice spiegazione è questa.
You should transfer her data to a hard drive.	Dovrebbe trasferire i suoi dati su un disco rigido.
However, the images are set twice.	Tuttavia, le immagini vengono impostate due volte.
We are very close.	Siamo molto vicini.
The topic is complete.	L'argomento è completo.
It works as described.	Funziona come descritto.
So, those aren't culture.	Quindi, quelle non sono cultura.
It was then that she began her career.	Fu allora che iniziò la sua carriera.
You say you are ready for change based on evidence.	Dici che sei pronto per il cambiamento sulla base delle prove.
I wrote you we were moving.	Ti ho scritto che ci stavamo muovendo.
Everyone else had a reason, a purpose.	Tutti gli altri avevano una ragione, uno scopo.
No, she has been stable for months, years.	No, è rimasta stabile per mesi, anni.
Make a move.	Fai una mossa.
We live in them.	Viviamo in loro.
Somewhere you'll miss if you don't show up.	Da qualche parte ti mancherai se non ti presenti.
I will certainly get her address to you shortly.	Certamente ti farò avere il suo indirizzo in breve tempo.
So it's just that command.	Quindi è solo quel comando.
This room was where she was a teacher.	Questa stanza era dove era insegnante.
Not far now.	Non lontano adesso.
So she made her.	Così ha fatto il suo.
However, the overall agreement is still good.	Tuttavia, l'accordo generale è ancora buono.
My mother came home early from work to make dinner.	Mia madre tornò a casa presto dal lavoro per preparare la cena.
It works for a week.	Funziona per una settimana.
The perfect blend, every time.	La miscela perfetta, ogni volta.
I'm afraid of something worse.	Ho paura di qualcosa di peggio.
You don't know anything about these people's lives.	Non sai niente della vita di queste persone.
Check it out and it should be fine.	Controllalo e dovrebbe andare bene.
Use the treatment as a guide.	Usa il trattamento come guida.
We can't act like it didn't happen.	Non possiamo comportarci come se non fosse successo.
When it gets suitably dark.	Quando diventa adeguatamente buio.
Just an accident.	Solo un incidente.
First, determine why you stopped acting.	Innanzitutto, determina perché hai smesso di agire.
I can't figure out how to do it.	Non riesco a capire come farlo.
Or in a hundred years.	O tra cento anni.
Nature, undoubtedly, remains in a certain sense.	La natura, senza dubbio, in un certo senso le resta.
She spent more time taking off her shirt than making jokes.	Ha passato più tempo a togliersi la maglietta che a pronunciare battute.
People live in the land of darkness.	Le persone vivono nella terra delle tenebre.
There are three levels.	Ci sono tre livelli.
There are none of them left now.	Non è rimasto nessuno di loro ora.
She wouldn't have looked at me.	Non mi avrebbe guardato.
But it turned out that she was right.	Ma si è scoperto che aveva ragione.
You know, sure.	Sai, certo.
She had no nose.	Non aveva naso.
The animal will not go to waste.	L'animale non andrà sprecato.
She nodded to her men about her and they parted.	Fece un cenno ai suoi uomini e si separarono.
People are sick.	Le persone sono malate.
But her expression increased in cancer, being related to the stage of the cancer.	Ma la sua espressione è aumentata nel cancro, essendo correlata allo stadio del cancro.
But these are just a few.	Ma questi sono solo alcuni.
And then she started moving.	E poi iniziò a muoversi.
You go back and look at our original contract.	Torna indietro e guarda il nostro contratto originale.
Her type was too cheap.	Il suo tipo era troppo a buon mercato.
This side was closed to the public.	Questo lato era chiuso al pubblico.
I had to stay calm.	dovevo stare calmo.
It was time to accept everything.	Era ora di accettare tutto.
There was no law against this.	Non c'era alcuna legge contro questo.
Which became great.	Che è diventato grande.
Many of them have never done this.	Molti di loro non l'hanno mai fatto.
There are very few reports on this subject in the literature.	Ci sono pochissimi rapporti su questo argomento in letteratura.
But after meeting her, he changed.	Ma dopo averla incontrata, è cambiato.
Unfortunately, she won't fix the problem.	Sfortunatamente, non risolverà il problema.
I just try to stay outside the box.	Cerco solo di stare fuori dagli schemi.
I'll show you what you should have seen.	Ti mostrerò cosa avresti dovuto vedere.
Just another three days.	Solo altri tre giorni.
Late practice could cause them to miss a meal.	La pratica tardiva potrebbe far perdere loro un pasto.
We help you today.	Ti aiutiamo noi oggi.
Here, we briefly describe our proposed mechanism.	Qui, descriviamo brevemente il nostro meccanismo proposto.
That would be a little fun.	Sarebbe un po' divertente.
I pass the function to the child component.	Passo la funzione al componente figlio.
You are my team.	Sei la mia squadra.
She didn't answer.	Non ha risposto.
Proceed only until smooth.	Procedi solo fino a che liscio.
We have to measure our results.	Dobbiamo misurare i nostri risultati.
This conclusion does not follow.	Tale conclusione non segue.
There are numerous examples.	Ci sono numerosi esempi.
But everyone loved it.	Ma tutti lo adoravano.
Reading on the screen is more difficult than reading on paper.	Leggere sullo schermo è più difficile che leggere su carta.
And it's old.	Ed è vecchio.
This is a great place.	Questo è un posto fantastico.
I need to talk to someone about it.	Devo parlarne con qualcuno.
Really like it live.	Piace davvero dal vivo.
Our goal is to help women learn and grow !.	Il nostro obiettivo è aiutare le donne a imparare e crescere!.
These are huge problems.	Questi sono problemi enormi.
I don't judge anyone.	Non giudico nessuno.
No team has repeated.	Nessuna squadra si è ripetuta.
The poor man is very sick, but maybe he will see you.	Il pover'uomo è molto malato, ma forse ti vedrà.
He laughed like a horse and showed large white teeth.	Rideva come un cavallo e mostrava grandi denti bianchi.
Sounds like a bad plan to me.	Mi sembra un pessimo piano.
They went back to work and presented themselves at their best.	Sono tornati al lavoro e si sono presentati al meglio.
Looks like she missed a good fuck.	Sembra che le sia mancata una bella scopata.
The music she loved.	La musica che amava.
The majority did not understand what it meant.	La maggioranza non capiva cosa significasse.
Release when ready.	Rilascia quando è pronto.
Man is an empty shell in my opinion.	L'uomo è un guscio vuoto secondo me.
But it wasn't important.	Ma non era importante.
Tonight, he doesn't even want to have sex.	Stanotte, non vuole nemmeno fare sesso.
They are businessmen who do a good deal.	Sono uomini d'affari che fanno un buon affare.
Then she slowly raised her head.	Poi alzò lentamente la testa.
However, we did our part and showed love.	Tuttavia, abbiamo fatto la nostra parte e mostrato amore.
You have to make it easy for her.	Devi renderlo facile per lei.
She never knew how he felt.	Non aveva mai saputo come si fosse sentito.
They are just different from us.	Sono solo diversi da noi.
For very good reasons.	Per ottime ragioni.
Only to other subjects who have first confirmed.	Solo ad altri soggetti che hanno prima confermato.
We are love.	Noi siamo amore.
Choose between this, this and this.	Scegli tra questo, questo e questo.
He must have gotten tired and tried to break into a house.	Deve essersi stancato e ha cercato di entrare in una casa.
Died.	Morto.
Everything was beautiful.	Tutto era bello.
Now it was time for phase two.	Ora era il momento della fase due.
We have reviewed our experience with this approach.	Abbiamo rivisto la nostra esperienza con questo approccio.
All that is shown is the initial base map.	Tutto ciò che viene mostrato è la mappa di base iniziale.
She then she thought she could take him down more easily.	Quindi pensava di poterlo abbattere più facilmente.
The record does not support this argument.	Il record non supporta questo argomento.
It's actually quite a long list.	In realtà è una lista piuttosto lunga.
But it was hell to watch.	Ma è stato un inferno da guardare.
Where she had been last night.	Dove era stata la notte scorsa.
Hence, it is a really useful communication vehicle.	Quindi, è un veicolo di comunicazione davvero utile.
You have thirty days to try it risk-free.	Hai trenta giorni per provarlo senza rischi.
Do your thing and do not fall into the games of others.	Fai le tue cose e non cadere nei giochi degli altri.
Most people initially say no.	La maggior parte delle persone inizialmente dice di no.
Young later gave birth to a hand.	Young in seguito diede alla luce una mano.
I'm sure he was dead before his knees hit the ground.	Sono sicuro che fosse morto prima che le sue ginocchia toccassero terra.
I think we are still the only site that does this.	Penso che siamo ancora l'unico sito che fa questo.
Today we also have other problems.	Oggi abbiamo anche altri problemi.
Nobody can hear you.	Nessuno può sentirti.
I'm worried about him, because he's never done it before.	Sono preoccupato per lui, perché non l'ha mai fatto prima.
I don't understand anything they say.	Non capisco niente di quello che dicono.
He saved her life.	Le ha salvato la vita.
He had money and resources.	Aveva soldi e risorse.
It's different for you.	Per te è diverso.
Different types of messages are meant to contain different information.	Diversi tipi di messaggi hanno lo scopo di contenere informazioni diverse.
The most powerful products on the market.	I prodotti più potenti sul mercato.
It is good that you have tried.	È un bene che tu abbia provato.
And then they went back to do it again.	E poi sono tornati a farlo di nuovo.
No code to add those extra values ​​and then clean them up.	Nessun codice per aggiungere quei valori extra e quindi ripulirli.
Only problem, he didn't care about the rest.	Unico problema, non si interessava al resto.
For many college students, partying and drinking are part of college life.	Per molti studenti universitari, feste e bevute fanno parte della vita universitaria.
Thanks for watching.	Grazie per aver guardato.
I love his creative mind.	Amo la sua mente creativa.
Or you have the chance to see what the city has to offer.	Oppure hai la possibilità di vedere cosa ha da offrire la città.
His breathing began to tighten.	Il suo respiro iniziò a farsi stretto.
More often than not, other people don't want to be told.	Più spesso, altre persone non vogliono che vengano dette.
I want you to enjoy it.	Voglio che tu lo goda.
He wouldn't need the car for hours.	Non avrebbe avuto bisogno della macchina per ore.
It can be both.	Può essere entrambi.
I have to remember not to shoot with my mouth open.	Devo ricordarmi di non sparare a bocca aperta.
He could do it well.	Potrebbe farlo bene.
And his hair.	E i suoi capelli.
I would definitely like to see a lot more too.	Mi piacerebbe sicuramente vedere anche molto di più.
He supported more than half of his weight by taking him across the hall.	Ha sostenuto più della metà del suo peso portandolo dall'altra parte del corridoio.
These challenges are part of the business.	Queste sfide fanno parte del business.
They think so, but they don't.	Pensano di sì, ma non lo fanno.
His body has not yet been found.	Il suo corpo non è stato ancora trovato.
He made it look interesting.	Lo ha fatto sembrare interessante.
Let's get our money back and start the delivery again.	Riprendiamoci i nostri soldi e ricominciamo la consegna.
My officers didn't know who I was.	I miei ufficiali non sapevano chi fossi.
She loves him.	Lei lo ama.
I shut down immediately.	Ho spento immediatamente.
We have to go to some function tonight.	Dobbiamo andare a qualche funzione stasera.
Watch the sleeping children.	Guarda i bambini addormentati.
And you could make it work.	E potresti farlo funzionare.
It seems to happen when I have several download jobs.	Sembra che succeda quando ho diversi lavori di download.
Plus, you'll have to leave early anyway.	Inoltre, dovrai andartene presto comunque.
All he left him were his bones.	Tutto ciò che gli ha lasciato sono state le sue ossa.
But it didn't go very well after.	Ma non è andata molto bene dopo il.
Quite difficult to master.	Abbastanza difficile da padroneggiare.
You go too far.	Vai troppo lontano.
If you want to die.	Se vuoi morire.
On him goes the dress.	Su va il vestito.
These models are not independent, but they have relationships with each other.	Questi modelli non sono indipendenti, ma hanno relazioni tra di loro.
He was with a client at the time.	Al momento era con un cliente.
I have to say it is absolutely amazing.	Devo dire che è assolutamente incredibile.
He can do things forward when he wants.	Può fare cose in avanti quando vuole.
They have so much money to pour into their causes.	Hanno così tanti soldi da versare nelle loro cause.
He didn't seem happy to see her.	Non sembrava contento di vederla.
This has made some people very angry.	Questo ha reso alcune persone molto arrabbiate.
His mind didn't know where to go.	La sua mente non sapeva dove mettersi.
He was in great shape.	Era in ottima forma.
I needed more emotional space.	Avevo bisogno di più spazio emotivo.
He cannot be known except by faith.	Non può essere conosciuto se non per fede.
I didn't believe it for a long time.	Non ci credevo per molto tempo.
It is difficult to bear.	È difficile da sopportare.
And the machines sound good.	E le macchine suonano bene.
Vote for her.	Vota per lei.
If you kill it, you'll never get it.	Se lo uccidi, non lo avrai mai.
You just have to produce great results.	Devi solo produrre grandi risultati.
We were whatever religion the company said we would be.	Eravamo qualunque religione l'azienda avesse detto che saremmo stati.
It cannot be less than zero.	Non può essere inferiore a zero.
Nice place to meet people.	Bel posto per incontrare persone.
She was sure she would know.	Era sicura che l'avrebbe saputo.
Your plan was to follow him and rely on opportunity.	Il tuo piano era seguirlo e affidarti all'opportunità.
She was only going to die in another way.	Sarebbe morta solo in un altro modo.
And even if you win, you lose.	E anche se vinci, perdi.
But it is not up to us to say when.	Ma non spetta a noi dire quando.
There may be zero or more at the end.	Possono essercene zero o più alla fine.
I closed my eyes again.	Ho chiuso di nuovo gli occhi.
There was no voice.	Non si levò nessuna voce.
She was there, she was there.	Era lì, era lì.
Wait, there's the sign.	Aspetta, c'è il segno.
It's like a locked door without a key.	È come una porta chiusa a chiave senza chiave.
This effect, however, will be relatively small.	Questo effetto, tuttavia, sarà relativamente piccolo.
And they are good.	E sono buoni.
The light grew, cut and burned.	La luce crebbe, tagliò e bruciò.
And taken to court.	E portato in tribunale.
Nobody paid any attention to him.	Nessuno gli prestò attenzione.
They had to be killed.	Dovevano essere uccisi.
Right now we have no idea how far it will go.	In questo momento non abbiamo idea di quanto lontano andrà.
He just hoped he would come back in one piece.	Sperava solo che tornasse tutto intero.
He thinks of it as a patient story.	Pensala come una storia di un paziente.
I really enjoyed watching them together.	Mi è davvero piaciuto guardarli insieme.
Both places work well.	Entrambi i posti funzionano bene.
But he certainly understood.	Ma ha sicuramente capito.
But so it is with most things.	Ma così è con la maggior parte delle cose.
Playing like this is very difficult to do.	Giocare così è molto difficile da fare.
There was no longer any place to hide.	Non c'era più posto dove nascondersi.
Or it had been until now.	O lo era stato fino ad ora.
Everyone he met was nice.	Tutti quelli che ha incontrato erano simpatici.
These players know how to give.	Questi giocatori sanno dare.
Money doesn't just make life comfortable.	I soldi non solo rendono la vita confortevole.
Any advice on the best way to do this.	Qualche consiglio sul modo migliore per farlo.
The event received mostly positive reviews.	L'evento ha ricevuto recensioni per lo più positive.
Then it got serious.	Poi è diventato serio.
She entered his card details.	Ha inserito i dati della sua carta.
This is for three reasons.	Questo per tre ragioni.
Of course, a book about time will use the word a lot.	Naturalmente un libro sul tempo userà molto la parola.
He thought of his family, of his children.	Pensò alla sua famiglia, ai suoi figli.
If you don't win, give it another try.	Se non vinci, fai un altro tentativo.
I am learning to enjoy others as they are.	Sto imparando a godermi gli altri così come sono.
It has improved a lot.	È molto migliorato.
If nothing is said, don't ask questions.	Se non viene detto nulla, non fare domande.
Then, at the last second, he went low.	Poi, all'ultimo secondo, è andato basso.
It comes back to me false.	Mi ritorna falso.
There are a lot of plays in that game that influenced the outcome.	Ci sono molte giocate in quella partita che hanno influenzato il risultato.
I went down a year ago.	Sono andato giù un anno fa.
He hit her oddly.	La colpì in modo strano.
It is no different here.	Non è diverso qui.
I'm not worried about you.	Non sono preoccupato per te.
If you know one, please suggest it.	Se ne conosci uno, per favore suggeriscilo.
We were lucky enough to see each other once a year.	Siamo stati fortunati a vederci una volta all'anno.
Well, good for him.	Bene, buon per lui.
Four is down.	Quattro è giù.
But he didn't stay.	Ma non è rimasto.
I am so scared.	Sono così spaventato.
He said he was sorry again and he didn't want to say anything.	Ha detto che era di nuovo dispiaciuto e non voleva dire nulla.
Why public schools are losing teachers.	Perché le scuole pubbliche perdono insegnanti.
But many of these forces have been building for some time.	Ma molte di queste forze stavano costruendo da tempo.
Now we know we can use it.	Ora sappiamo che possiamo usarlo.
I had to call one.	Ho dovuto chiamarne uno.
You can form a task force.	Puoi formare una task force.
He seemed happy to see me.	Sembrava felice di vedermi.
That was then.	Quello era allora.
Maybe you too.	Anche tu forse.
After which he is not.	Dopo di che non lo è.
The officers sat down and helped each other.	Gli ufficiali si sono seduti e si sono aiutati.
As soon as they can.	Non appena possono.
Each car must have a pattern.	Ogni macchina deve avere uno schema.
And you stay.	E tu rimani.
Enjoy the smell.	Goditi l'odore.
He has to come, and he has come.	Deve venire, ed è venuto.
He makes mental mistakes.	Fa errori mentali.
Clearly, he had changed his mind.	Chiaramente, aveva cambiato idea.
This doesn't change who she is and liked.	Questo non cambia chi è e ti è piaciuta.
You buy a bottle, you drink it.	Compri una bottiglia, la bevi.
I take the advantage out.	Tiro fuori il vantaggio.
And that was a strange feeling.	E quella era una strana sensazione.
Perhaps even more so, since their possible career is at stake.	Forse anche di più, dal momento che la loro possibile carriera è in gioco.
It could be.	Potrebbe essere.
It was inside the ship that things had seemed a little different.	Era all'interno della nave che le cose erano sembrate un po' diverse.
This is a very interesting development.	Questo è uno sviluppo molto interessante.
Just wanted to keep it simple for now.	Volevo solo mantenerlo semplice per ora.
People die every day, every minute, every second.	Le persone muoiono ogni giorno, ogni minuto, ogni secondo.
Five to six minutes should cook them.	Cinque o sei minuti dovrebbero cuocerli.
My work takes me a lot on the go.	Il mio lavoro mi porta molto in viaggio.
It costs more.	Fa un costo maggiore.
He knew he wanted to join us.	Sapeva che voleva unirsi a noi.
They were the other guys he wanted to play.	Erano gli altri ragazzi che voleva interpretare.
These results are consistent with the previous results discussed above.	Questi risultati sono coerenti con i risultati precedenti discussi sopra.
I was not a leader.	Non ero un leader.
They have to give you something.	Devono darti qualcosa.
The strong and the weak, standing next to each other.	Il forte e il debole, in piedi uno accanto all'altro.
Kids younger than you.	Ragazzi più piccoli di te.
It must be morning again.	Deve essere di nuovo mattina.
I didn't want to see the details.	Non volevo vedere i dettagli.
Or later.	O più tardi.
They check your face.	Ti controllano la faccia.
But he never left the ground, of course.	Ma non ha mai lasciato il suolo, ovviamente.
I think we can go quite far this summer.	Penso che possiamo andare abbastanza lontano quest'estate.
Yes, it sounded better.	Sì, suonava meglio.
Enjoy the heat.	Goditi il ​​caldo.
I have chosen to fight.	Ho scelto di combattere.
No one was killed and no damage was reported.	Nessuno è stato ucciso e non sono stati segnalati danni.
I agreed not to talk about it.	Ho accettato di non parlarne.
Here's what you can do about it.	Ecco cosa puoi fare al riguardo.
Because someone needs to do it.	Perché qualcuno ha bisogno di farlo.
Like walking, but faster.	Come camminare, ma più veloce.
They are everywhere.	Loro sono ovunque.
This man, his father, was like a dad to me growing up.	Quest'uomo, suo padre, è stato come un papà per me, crescendo.
He has never been this bad again.	Non è mai stato così male di nuovo.
But no one moved to break away.	Ma nessuno si è mosso per staccarsi.
Ask your doctor about this.	Chiedi al tuo medico di questo.
And they are friendly.	E sono amichevoli.
I am looking for something real.	Sto cercando qualcosa di reale.
So close, he was forced to slow down the search for him.	Così vicino, è stato costretto a rallentare la sua ricerca.
Bigger things in mind.	Cose più grandi in mente.
Only culture has it.	Solo la cultura ce l'ha.
Contact resistance when materials with different sizes.	Resistenza di contatto quando materiali con dimensioni diverse.
Up to him.	Fino a lui.
She could do it.	Lei potrebbe farlo.
Never use it.	Non usarlo mai.
She had to know.	Lei doveva sapere.
Big problems across the board.	Grandi problemi su tutta la linea.
I couldn't show him my hair.	Non potevo mostrargli i miei capelli.
He waits and you will see.	Aspetta e vedrai.
We were talking about how he will get paid.	Stavamo parlando di come verrà pagato.
It took me longer than usual to finish the meal.	Mi ci è voluto più tempo del solito per finire il pasto.
I am sure of my fact.	Sono certo del mio fatto.
I remember a couple of funny stories about her.	Ricordo un paio di storie divertenti su di lei.
I looked at him as if he were from far, far away.	Lo guardavo come se fosse da molto, molto lontano.
A familiar one.	Uno familiare.
Our study is further limited by a small number of patients.	Il nostro studio è ulteriormente limitato da un numero ridotto di pazienti.
And then when you need it, it could really hold you back.	E poi quando ne hai bisogno, potrebbe davvero trattenerti.
This was another source of pleasure for me.	Questa è stata un'altra fonte di piacere per me.
Talk about common interests, their children, the weather.	Parla di interessi comuni, dei loro figli, del tempo.
He killed my mother.	Ha ucciso mia madre.
Simply because it is poor.	Semplicemente perché è povero.
She had a feeling that you were going home today.	Aveva la sensazione che saresti tornato a casa oggi.
This is no longer the case.	Non è più così.
He raised a hand, spoke.	Alzò una mano, parlò.
After a moment he pushed back his chair and stood up.	Dopo un momento spinse indietro la sedia e si alzò.
I don't know why, and there was certainly no hidden food.	Non so perché, e di certo non c'era cibo nascosto.
And of course, then, more waiting.	E naturalmente, poi, più attesa.
We live in a new day.	Viviamo in un nuovo giorno.
He was ignored for the job three times.	È stato ignorato per il lavoro tre volte.
I swear you've never seen anything like this.	Ti giuro che non hai mai visto cose del genere.
I couldn't disappoint them now.	Non potevo deluderli adesso.
Now I'm working on a second that has gotten complicated but still okay.	Ora sto lavorando su un secondo che è diventato complicato, ma va comunque bene.
They had never shot her before.	Non le avevano mai sparato prima.
But that said, every website also has unique needs.	Ma detto questo, ogni sito web ha anche esigenze uniche.
The building was not open to the general public.	L'edificio non era aperto al pubblico in generale.
But your father was different.	Ma tuo padre era diverso.
I see they brought you here.	Vedo che ti hanno portato qui.
I thought he was only interested in the land.	Pensavo che fosse interessato solo alla terra.
Can't wait to see this.	Non vedo l'ora di vedere questo.
Not everyone has to be your friend.	Non tutti devono essere tuoi amici.
Now they have to follow the rules.	Ora devono seguire le regole.
Nothing, the element in which you work.	Il nulla, l'elemento in cui lavori.
The number should be in the file.	Il numero dovrebbe essere nel file.
Beyond the long term.	Oltre il lungo termine.
Another from an old man.	Un altro di un vecchio.
This is a bad idea anyway.	Questa è una cattiva idea in ogni caso.
I wanted more time with you.	Volevo più tempo con te.
But of course it wasn't.	Ma ovviamente non lo era.
I have no children.	Non ho figli.
Losing your mind, losing your mind's presence.	Perdere la testa, perdere la presenza della mente.
And now let's go home.	E ora andiamo a casa.
It will move too fast.	Si muoverà troppo velocemente.
This is significant for multiple reasons.	Questo è significativo per molteplici ragioni.
This product should not be taken by women.	Questo prodotto non deve essere assunto dalle donne.
I highly recommend these for dry eyes.	Consiglio vivamente questi per gli occhi asciutti.
Hours before training.	Ore prima dell'allenamento.
It was just wonderful.	È stato semplicemente meraviglioso.
And among them was the little girl.	E in mezzo a loro c'era la piccola ragazza.
I called him one day and I went home.	L'ho chiamato un giorno e sono andato a casa.
You want to influence change, so bring something to the table.	Vuoi influenzare il cambiamento, quindi portare qualcosa sul tavolo.
That can't be said about many female video game characters.	Non si può dire di molti personaggi femminili di videogiochi.
I don't want them.	Non li voglio.
It felt like we couldn't drive the truck home.	Sembrava che non potessimo guidare il camion a casa.
In my stomach.	Nel mio stomaco.
The round trip wasn't supposed to take long.	Il viaggio di andata e ritorno non avrebbe dovuto durare molto.
You will be responsible for your own card.	Sarai responsabile della tua stessa carta.
It is possible that this marriage request was made earlier.	È possibile che questa richiesta di matrimonio fosse stata avanzata in precedenza.
But we can repair the pain and suffering of a few.	Ma possiamo riparare il dolore e la sofferenza di pochi.
My family was there.	La mia famiglia era lì.
The effect was the same.	L'effetto era lo stesso.
But you should pour it on your pretty neck tonight.	Ma dovresti versarlo sul tuo bel collo stasera.
He would have left me.	Mi avrebbe lasciato.
So your car is perfect.	Quindi la tua auto è perfetta.
It was an experiment.	È stato un esperimento.
Now they really had the freedom to stretch out and build.	Ora avevano davvero la libertà di distendersi e di costruire.
We grew up in the city.	Siamo cresciuti in città.
I think it's a great match.	Penso che sia un'ottima partita.
Timing is important in the decision making process.	I tempi sono importanti nel processo decisionale.
He goes to one of the windows and looks out.	Si avvicina a una delle finestre e guarda fuori.
I don't expect you to.	Non mi aspetto che tu lo faccia.
I wanted him to talk about people.	Volevo che parlasse delle persone.
She's gone out.	È uscita.
Anyway I couldn't sleep with him here.	Comunque non riuscivo a dormire con lui qui.
Students can mix colors on their papers.	Gli studenti possono mescolare i colori sui loro fogli.
I wish you hadn't come.	Vorrei che tu non fossi venuto.
I kept getting a driver error.	Continuavo a ricevere un errore relativo al driver.
I didn't give much hope it was her.	Non ho dato molte speranze che fosse lei.
But they understand that the argument for which it may be necessary.	Ma capiscono che l'argomento per cui potrebbe essere necessario.
Then they reject.	Poi respingono.
You are the problem.	Tu sei il problema.
Other recognized research-based programs are also used.	Vengono utilizzati anche ulteriori programmi basati sulla ricerca riconosciuti.
In the present case.	Al presente caso.
It hasn't gone away.	Non si è allontanata.
The woman raised her hands and nodded slowly.	La donna alzò le mani e annuì lentamente.
She has left the office.	Ha lasciato l'ufficio.
I was born there.	Ci sono nato.
I am no exception.	Non faccio eccezione.
We thank you for your support !.	Vi ringraziamo per il vostro supporto!.
We thought you might give us a break.	Abbiamo pensato che potesse darci una pausa.
Her knife wouldn't cut him.	Il suo coltello non l'avrebbe tagliato.
We will come back here so often, let's take a second to describe it.	Torneremo qui così spesso, prendiamoci un secondo per descriverlo.
So we tell them.	Quindi diciamo loro.
It works well, really, really well.	Funziona bene, davvero, davvero bene.
Can't beat the price.	Non posso battere il prezzo.
That was the shock.	Quello fu lo shock.
We have never lived so well or so long.	Non abbiamo mai vissuto così bene o così a lungo.
Don't let anyone stop you.	Non permettere a nessuno di fermarti.
If we are friends, we help each other make dreams come true.	Se siamo amici, ci aiutiamo a vicenda a realizzare i sogni.
You can do it yourself.	Puoi farlo da solo.
They couldn't do without it.	Non potevano farne a meno.
Their time will come.	Il loro momento verrà.
Perfect sleep garden.	Perfetto giardino del sonno.
And they didn't want to live together.	E non volevano vivere insieme.
I'll never see the full picture.	Non vedrò mai il quadro completo.
We will lose a week.	Perderemo una settimana.
It was strange to wear clean clothes.	Era strano indossare abiti puliti.
What happened to me there was extremely strange.	Quello che mi è successo laggiù è stato estremamente strano.
She has short brown hair and eyes of the same color.	Ha i capelli corti castani e gli occhi dello stesso colore.
It was a nothing she knew too well.	Era un nulla che conosceva troppo bene.
My father is my main role model.	Mio padre è il mio modello principale.
The race was very, very close until two things happened.	La gara è stata molto, molto vicina fino a quando non sono accadute due cose.
He helped her with the rest.	L'ha aiutata per il resto.
I mean literally.	Intendo letteralmente.
Nothing living, nothing inside the space, just the space itself.	Niente di vivente, niente all'interno dello spazio, solo lo spazio stesso.
It becomes difficult to speak.	Diventa difficile parlare.
It was going to be difficult for a while.	Sarebbe stato difficile per un po'.
You must know the enemy before you can know yourself.	Devi conoscere il nemico prima di poter conoscere te stesso.
His eyes grow large.	I suoi occhi si fanno grandi.
The proof of the above statement is as follows.	La dimostrazione dell'affermazione di cui sopra è la seguente.
It was kind of funny, because we realized she was actually right.	È stato piuttosto divertente, perché ci siamo resi conto che in realtà aveva ragione.
I just didn't have it.	Semplicemente non ce l'avevo.
Question, control and support.	Domanda, controllo e supporto.
I was able to function.	Sono stato in grado di funzionare.
Who knows what's out there.	Chissà cosa c'è fuori.
She began to gain weight.	Cominciò a ingrassare.
This community must be so small that word would get out.	Questa comunità deve essere così piccola che la voce si spargerebbe.
And be settled.	E sii sistemato.
Each line looks exactly as she wrote it.	Ogni riga appare esattamente come l'ha scritta.
I see nothing in the letter that indicates this is the case.	Non vedo nulla nella lettera che indichi che questo è il caso.
It starts from the beginning.	Si comincia dall'inizio.
Brown was arrested and brought before them for trial.	Brown è stato arrestato e portato davanti a loro per il processo.
Something to do.	Qualcosa da fare.
Fortunately, they are.	Per fortuna, lo sono.
She was still sitting on her legs.	Era ancora seduta sulle gambe.
Whatever was going on here, she would foot the bill.	Qualunque cosa stesse succedendo qui, avrebbe pagato il conto.
But the concept is the same.	Ma il concetto è lo stesso.
Maybe this will work for the best.	Forse questo funzionerà per il meglio.
The camera is close enough to see it now.	La telecamera è abbastanza vicina per vederlo ora.
I walked away.	mi sono allontanato.
There were no lights on the truck.	Non c'erano luci sul camion.
It is easy to work with and place.	È facile da lavorare e posizionare.
They make their own rules.	Fanno le proprie regole.
She is close to you now.	Lei è vicino a te ora.
It is not necessary to stay in one mode forever.	Non è necessario rimanere in una modalità per sempre.
One of the cars got stuck.	Una delle auto è rimasta bloccata.
She did not disappoint them.	Non li ha delusi.
Such a beautiful day like this just made me miss you.	Una giornata così bella come questa mi ha fatto solo sentire la tua mancanza.
At least not at all.	Almeno per niente.
Wait for spring.	Aspetta la primavera.
You guys have to bring battle elements.	Voi ragazzi dovete portare elementi di battaglia.
Let's take it calmly and carefully tonight.	Prendiamola con calma e attenzione stasera.
That figure sounds good.	Quella cifra suona bene.
It hit my car.	Ha colpito la mia macchina.
It's not a terrible line in itself.	Non è una linea terribile di per sé.
He could hear the music somewhere in the background.	Poteva sentire la musica da qualche parte in sottofondo.
Here it is the opposite.	Qui è il contrario.
It is a difficult task.	È un compito difficile.
Let me see.	Fammi vedere.
How long have you been doing this? 	Per quanto tempo l'hai fatto?
she says.	lei dice.
But it turns out that there is a small difficulty.	Ma si scopre che c'è una piccola difficoltà.
We have some things to tell you about.	Abbiamo alcune cose di cui parlarti.
All matches were won by the home team.	Tutte le partite sono state vinte dalla squadra di casa.
Also, it's mid-morning.	Inoltre, è metà mattinata.
She used to come to me there.	Veniva da me lì.
When thoughts come to your mind, let them go.	Quando i pensieri ti vengono in mente, lasciali andare.
You two don't like each other.	Voi due non vi piacete.
There was a peace agreement, but no more.	C'era un accordo di pace, ma non di più.
We had a lot of space and could make room if needed.	Avevamo molto spazio e poteva creare spazio se necessario.
Such memory is the product of the hard work of the state.	Tale memoria è il prodotto del duro lavoro dello stato.
He was a big dog.	Era un grande cane.
But there are a lot of command line options to play around with.	Ma ci sono molte opzioni della riga di comando con cui giocare.
How seriously you should take the job.	Quanto seriamente dovresti prendere il lavoro.
This thing is still in motion.	Questa cosa è ancora in movimento.
I am ready for action.	Sono pronto per l'azione.
You are open and you get a lot out of it.	Sei aperto e ottieni molto da esso.
It gave him a head start, so he took it.	Gli ha dato un vantaggio, quindi l'ha preso.
Yet this client had found me.	Eppure questo cliente mi aveva trovato.
He is only three months old.	Ha solo tre mesi.
Thanks for keeping it updated.	Grazie per tenerlo aggiornato.
He thought of his mother and father.	Pensò a sua madre e a suo padre.
Is fine.	Sta bene.
Your concern has been heard.	La tua preoccupazione è stata ascoltata.
There is not much difference between the n.	Non c'è molta differenza tra il n.
He pulled me aside after a meeting.	Mi ha preso da parte dopo una riunione.
Especially in person.	Soprattutto di persona.
More useful than both.	Più utile di entrambi.
Our bottom line was to win the game.	La nostra linea di fondo era vincere la partita.
Then she turned to me.	Poi si è girata verso di me.
Nothing of the kind was present here.	Niente del genere era presente qui.
Fifteen had left for the pass, ten men, five women.	Quindici erano partiti per il passo, dieci uomini, cinque donne.
I can keep up with the best of men by drinking.	Posso tenere il passo con il migliore degli uomini, bevendo.
What he is afraid of is that he will want to use it again.	Quello di cui ha paura è che vorrà usarlo di nuovo.
It doesn't hurt to ask.	Non fa male chiedere.
Try things that work and others that don't.	Prova cose che funzionano e altre che non funzionano.
I asked the doctor.	ho chiesto al dottore.
I bother you not to lie to me, please.	Ti disturbo a non dirmi bugie, per favore.
For a driver, we train at a specific level.	Per un pilota, ci alleniamo a un livello specifico.
But then we started taking it.	Ma poi abbiamo cominciato a prenderlo.
Just to survive.	Solo per sopravvivere.
At first, you may not know what your process is.	All'inizio, potresti non sapere qual è il tuo processo.
If you don't sell it, it doesn't sell itself.	Se non lo vendi, non si vende da solo.
And work the crowd.	E lavorare la folla.
And that's okay for that.	E per questo va bene.
In other words, your argument here is wrong.	In altre parole, la tua argomentazione qui è sbagliata.
Her arms were behind her back and her eyes looked straight ahead.	Le sue braccia erano dietro la schiena e i suoi occhi guardavano dritto davanti a sé.
God is calling.	Dio sta chiamando.
The other two came towards me.	Gli altri due vennero verso di me.
I don't see it that way.	Non la vedo così.
Each page has an action.	Ogni pagina ha un'azione.
Of course, her parents didn't want to be a part of her.	Naturalmente, i genitori non volevano far parte di lei.
She looks good.	Ha un bell'aspetto.
My son tells me he feels empty.	Mio figlio mi dice che si sente vuoto.
I get a phone call.	Ricevo una telefonata.
Something was definitely wrong.	Qualcosa sicuramente non andava.
No support from the record company.	Nessun supporto dalla casa discografica.
He liked the post.	Gli è piaciuto il post.
How this happened is beyond our understanding.	Come questo sia avvenuto è al di là della nostra comprensione.
The children moved in a fun way.	I bambini si muovevano in modo divertente.
Good people are going through very difficult times because of just one person.	Le brave persone stanno attraversando tempi molto difficili a causa di una sola persona.
He is trying to kill us.	Sta cercando di ucciderci.
Day and night he wept and cried.	Giorno e notte piangeva e piangeva.
There may be only one conclusion.	Potrebbe esserci una sola conclusione.
There wasn't much space, but somehow we managed it.	Non c'era molto spazio, ma in qualche modo ci siamo riusciti.
For these cases the program works quite fast.	Per questi casi il programma funziona abbastanza velocemente.
It took him several weeks to get on the board.	Gli ci sono volute diverse settimane per entrare nel consiglio.
Then a big guard took him.	Poi una grossa guardia lo ha preso.
Come follow me.	Vieni seguimi.
That would end up in the final cut of the film.	Che sarebbe finita nel montaggio finale del film.
I guess she just liked practicing herself.	Immagino che le piacesse solo tenersi in pratica.
You could only see the stress lifted from his face.	Potevi solo vedere lo stress sollevato dalla sua faccia.
He said he wouldn't do it, but after a while he sold that too.	Ha detto che non l'avrebbe fatto, ma dopo un po' ha venduto anche quello.
They tried things they had never done.	Hanno provato cose che non avevano mai fatto.
I see his lips move.	Vedo le sue labbra muoversi.
But it's not working.	Ma non sta funzionando.
They are more common in men than in women.	Sono più comuni negli uomini che nelle donne.
This property is not unique.	Questa proprietà non è unica.
It's not like you have a job interview.	Non è che hai un colloquio di lavoro.
But the only one you can choose to be is yourself.	Ma l'unico che puoi scegliere di essere sei te stesso.
This is due to the fact that it works well.	Ciò è dovuto al fatto che funziona bene.
Funny thing, that.	Cosa divertente, quella.
A man of thirty, perhaps.	Un uomo di trent'anni, forse.
The point is not to show that others have failed.	Il punto non è mostrare che altri hanno fallito.
Don't try to pass that responsibility onto me.	Non cercare di passare quella responsabilità su di me.
See you tomorrow morning.	Ci vediamo domani mattina.
His tone dropped.	Il suo tono si abbassò.
You are not too busy.	Non sei troppo occupato.
I would go with any kind of metal viewfinder.	Andrei con qualsiasi tipo di mirino in metallo.
It is the voice of a man.	È la voce di un uomo.
This is the time to get creative and have winter projects.	Questo è il momento di essere creativi e avere progetti invernali.
Which brings my post full circle.	Il che porta il mio post al punto di partenza.
Stick to what it can earn you, and that's it.	Attieniti a ciò che può farti guadagnare, e il gioco è fatto.
I ran away with myself.	Sono scappato con me stesso.
They just watched it in silence.	L'hanno semplicemente guardato in silenzio.
But the result is clear enough.	Ma il risultato è abbastanza chiaro.
It was probably nothing, but he didn't like him.	Non era niente, probabilmente, ma non gli piaceva.
This was fun to do.	Questo è stato divertente da fare.
He was simply an extraordinary player.	Era semplicemente un giocatore straordinario.
I think this strategy has really helped me.	Penso che questa strategia mi abbia davvero aiutato.
Their advice was not asked.	Il loro consiglio non è stato chiesto.
And if you shoot, they'll know you're there.	E se spari, sapranno che sei lì.
I never asked.	Non ho mai chiesto.
The endurance underlying strength training can take various forms.	La resistenza alla base dell'allenamento della forza può assumere varie forme.
The doctor, however, was not there to see him.	Il dottore, però, non c'era per vederlo.
Everything seemed dead.	Tutto sembrava spento.
But not me.	Ma non io.
Your loved ones are key players in the recovery process.	I tuoi cari sono attori chiave nel processo di recupero.
Everyone followed his gaze.	Ognuno ha seguito il suo sguardo.
Never met.	Mai incontrato.
He loves him son of him.	Ama suo figlio.
I can give you a business card if you want.	Posso darti un biglietto da visita, se vuoi.
And if the tree is healthy, the fruit will be good.	E se l'albero è sano, il frutto sarà buono.
It's generally not something you talk to everyone about.	In genere non è qualcosa di cui parli con tutti.
I understand anxiety.	Capisco l'ansia.
The facility was very nice.	La struttura era molto bella.
Not sure how many.	Non è sicuro di quanti.
That time has passed.	Quel tempo è passato.
There is no blood.	Non c'è sangue.
I needed to find a way to score at least once.	Avevo bisogno di trovare un modo per segnare almeno una volta.
We thought, that's great.	Abbiamo pensato, è fantastico.
Clearly, he had a certain education.	Chiaramente, aveva una certa educazione.
I showed them the photo.	Ho mostrato loro la foto.
If there is an activity, she wants to do it.	Se c'è un'attività, lei vuole farla.
In her speech she said the world was.	Nel suo discorso ha detto che il mondo era.
A bad song.	Una brutta canzone.
I had a lot of things to do around me that weren't right.	Avevo molte cose da fare intorno a me che non andavano bene.
Oh, that boy.	Oh, quel ragazzo.
Not a good deal.	Non è un buon affare.
I deal with a lot of white people every day.	Ho a che fare con molti bianchi ogni giorno.
This was the end then.	Questa era la fine allora.
I await your feedback !.	Attendo un tuo feedback!.
Everything was great.	Tutto era fantastico.
Everyone seems to be holding their breath.	Tutti sembrano trattenere il respiro.
One with confidence.	Uno con fiducia.
The insurance covered much of the loss.	L'assicurazione ha coperto gran parte della perdita.
So go figure it out.	Quindi vai a capirlo.
I was there when his father was there.	Io c'ero quando c'era suo padre.
They just sat down and started reading to them.	Si sono semplicemente seduti e hanno iniziato a leggere da loro.
To hide it.	Per nasconderlo.
So he worked on this.	Quindi ha lavorato su questo.
I think this shows how far we still have to go.	Penso che questo mostri fino a che punto dobbiamo ancora andare.
This is nothing new.	Questa non è una novità.
He seemed so close to her.	Le sembrava così vicino.
Walk on the Wild Side.	Cammina nel lato selvaggio.
I wanted to help.	Volevo aiutare.
I'm pretty good.	Sto piuttosto bene.
Even once inside, the house was quiet.	Anche una volta dentro, la casa era silenziosa.
Because my pain in yours and yours in mine.	Perché il mio dolore nel tuo e il tuo nel mio.
I hope it's soon.	Spero che sia presto.
It was incredibly bright.	Era incredibilmente brillante.
Break this bank.	Rompi questa banca.
When he was attacked by two men.	Quando fu aggredito da due uomini.
Three point seven seconds is not a race, it's just a score.	Tre virgola sette secondi non è una gara, è solo un punteggio.
And that's without talking about the game itself.	E questo senza parlare del gioco stesso.
I don't have to look at a photo.	Non devo guardare una foto.
This time he simply got up and waited.	Questa volta si alzò semplicemente e aspettò.
A person couldn't even talk to those girls.	Una persona non poteva nemmeno parlare con quelle ragazze.
If you love books you will be lost here for hours.	Se ami i libri ti perderai qui per ore.
I was in shock for a minute.	Sono rimasto sotto shock per un minuto.
Add mine to the list.	Aggiungi il mio alla lista.
We can still stop it, but we have to stop it now.	Possiamo ancora fermarlo, ma dobbiamo fermarlo ora.
I wish the man would take off.	Vorrei che l'uomo si togliesse di dosso.
If they're in trouble, take care of them.	Se sono nei guai, prenditi cura di loro.
This site is as pure as your mother's milk.	Questo sito è puro come il latte di tua madre.
Like this.	Come questo.
It was right.	Era giusto.
Production or other.	Produzione o altro.
It will taste better this way too.	Avrà un sapore migliore anche in questo modo.
I need your advice on this subject.	Ho bisogno del tuo consiglio su questo argomento.
I was worried about you.	Ero preoccupato per te.
Go get someone.	Vai a farlo qualcuno.
I just posted a short story.	Ho appena pubblicato un racconto.
It was that kind of night.	Era quel tipo di notte.
Or probably not.	O probabilmente no.
She sat down firmly against the seat.	Si sedette con forza contro il sedile.
They dropped the ball.	Hanno lasciato cadere la palla.
Things didn't go the right way.	Le cose non sono andate per il verso giusto.
Don't let it boil.	Non farlo bollire.
It seems they need it.	Sembra che ne abbiano bisogno.
The duration of such a term.	La durata di un tale termine.
You will never register.	Non registrerai mai.
But it was not so.	Ma non è stato così.
All functions have a command line help function.	Tutte le funzioni hanno una funzione di guida della riga di comando.
Let the boy fail.	Lascia che il ragazzo fallisca.
They were four years too late, though.	Erano quattro anni in ritardo, però.
He never said much.	Non ha mai detto molto.
His mother could be.	Sua madre potrebbe esserlo.
The dream simply confirmed his position for them.	Il sogno ha semplicemente confermato la sua posizione per loro.
And even after she moved on.	E anche dopo che è andata avanti.
This is survival.	Questa è sopravvivenza.
I talk to the fans.	Parlo con i fan.
At that moment a new plan came to mind.	In quel momento mi venne in mente un nuovo piano.
After the first year or two, more is available.	Dopo il primo anno o due, è disponibile di più.
I've never had a shared bank account.	Non ho mai avuto un conto bancario condiviso.
None appeared new or particularly effective.	Nessuno è apparso nuovo o particolarmente efficace.
Repeat the operation a few minutes later.	Ripeti l'operazione qualche minuto dopo.
Other than that.	Oltre a quello.
Any list like this is silly, but this is really, really silly.	Qualsiasi elenco come questo è stupido, ma questo è davvero, davvero stupido.
Eventually, he turned it off and on again.	Alla fine, lo ha spento e riacceso.
I hope you are having a good day.	Spero che tu stia passando una buona giornata.
I would have fixed my hair.	Mi sarei aggiustato i capelli.
I thought everyone here would think the same way.	Pensavo che tutti qui avrebbero pensato allo stesso modo.
At a t.	A una t.
Only this wasn't a movie.	Solo che questo non era un film.
He needed an emotional message.	Aveva bisogno di un messaggio emotivo.
They remain free to say and do whatever they want.	Rimangono liberi di dire e di fare quello che vogliono.
I thought you were.	Pensavo lo fossi.
Stars and darkness.	Stelle e oscurità.
Why should we worry ?.	Perché dobbiamo preoccuparci?.
Football in the fall.	Calcio in autunno.
Things can go wrong.	Le cose possono andare storte.
It was a great day.	E 'stata una grande giornata.
It is clear that she did not understand anything she was talking about.	È chiaro che non capiva nulla di cui stesse parlando.
It was so warm and solid.	Era così caldo e solido.
Pay or die.	Paga o muori.
Take a look and see what you think.	Dai un'occhiata e vedi cosa ne pensi.
He barely seemed to breathe.	Sembrava a malapena respirare.
Out of the air.	Fuori dall'aria.
That's what friends do.	È quello che fanno gli amici.
But he continues to hold back.	Ma continua a trattenersi.
Give me some credit.	Dammi un po' di credito.
Everyone should give me more time.	Tutti dovrebbero darmi più tempo.
The debate goes on.	Il dibattito va avanti.
I eat well and try to exercise.	Mangio bene e cerco di fare esercizio.
Not now, not anytime.	Non ora, non in qualsiasi momento.
Your business is yours.	La tua attività è tua.
You don't have to say anything.	Non dovrai dire niente.
He tells you how to stay still.	Ti dice come stare fermi.
This is our first.	Questo è il nostro primo.
Someone you trust.	Qualcuno di cui ti fidi.
Twenty minutes from here.	Sono venti minuti da qui.
We need every gift.	Abbiamo bisogno di ogni regalo.
He must hate me.	Deve odiarmi.
It must be difficult by nature.	Deve essere per natura difficile.
Undoubtedly both of these games look better at home.	Senza dubbio entrambi questi giochi hanno un aspetto migliore a casa.
I cannot provide any sample code or anything else.	Non posso fornire alcun codice di esempio o altro.
Don't tell me your stories.	Non raccontarmi le tue storie.
Maybe this was my past coming back to me.	Forse questo era il mio passato che tornava da me.
It was pure hate.	Era puro odio.
I have returned from the dead.	Sono tornato dai morti.
He should never have been released as he was.	Non avrebbe mai dovuto essere rilasciato nelle condizioni in cui era.
They can start working on it.	Possono iniziare a lavorarci.
I doubt it will cause a real problem, however.	Dubito che possa causare un vero problema, tuttavia.
You piece of shit.	Pezzo di merda.
Perhaps this is the result of my experience and training.	Forse questo è il risultato della mia esperienza e formazione.
His phone has probably never been silent.	Il suo telefono probabilmente non è mai stato silenzioso.
We are proud of it.	Ne siamo orgogliosi.
What a great computer.	Che grande computer.
So it's important to choose carefully where you want to go.	Quindi è importante scegliere con attenzione dove vuoi andare.
This is our point of view.	Questo è il nostro punto di vista.
They're holding back the economy, and that's the role they've been in before.	Stanno trattenendo l'economia, ed è il ruolo in cui sono stati prima.
It doesn't even look good.	Non ha nemmeno un bell'aspetto.
But we know who to thank for the victory.	Sappiamo però chi ringraziare per la vittoria.
Each area has a number of steps involved.	Ogni area ha una serie di passaggi coinvolti.
There is no one here.	Qui non c'e `Nessuno.
The problem is whether they feel compelled to do it.	Il problema è se si sentono costretti a farlo.
But they don't have to follow me here, actually.	Ma non devono seguirmi qui, in effetti.
She said it on the live radio.	Lo ha detto alla radio in diretta.
I stared at it.	L'ho fissata.
Development based on time and temperature is standard and recommended.	Lo sviluppo in base al tempo e alla temperatura è standard e consigliato.
I wanted to call the adults to take care of it.	Volevo chiamare gli adulti per occuparsene.
Of course, he couldn't drive anywhere.	Naturalmente, non poteva guidare da nessuna parte.
We stayed just over a week and enjoyed every minute.	Siamo stati poco più di una settimana e ci siamo goduti ogni minuto.
They fit easily into your car and increase your safety.	Si adattano facilmente alla tua auto e aumentano la tua sicurezza.
She looked surprised.	Sembrava sorpresa.
She designed and conducted the research and wrote the paper.	Ha progettato e condotto la ricerca e ha scritto il documento.
She had only been away one night.	Era stata via solo una notte.
Still too close to the dream coming true.	Ancora troppo vicino al sogno che diventa realtà.
It just came too loud.	È semplicemente venuto troppo forte.
It is as if they think that no one else can play football.	È come se pensassero che nessun altro può giocare a calcio.
Her right foot wasn't connected to her lower leg.	Il piede destro non era collegato alla parte inferiore della gamba.
And this is probably for a good reason.	E questo è probabilmente per una buona ragione.
She did not speak to my soul.	Non parlava alla mia anima.
Different kinds of love are possible.	Sono possibili diversi tipi di amore.
And she stopped short.	E si fermò di colpo.
We just have to find him or he'll give our show away.	Dobbiamo solo trovarlo o darà via il nostro spettacolo.
The noise is as close to anyone as possible, even the band.	Il rumore è il più vicino possibile a chiunque, anche la band.
There were no jobs for someone like her.	Non c'erano lavori per una come lei.
Not even her wife understood it.	Nemmeno sua moglie l'ha capito.
Vote now to change.	Vota ora per cambiare.
Music could be heard from another room.	La musica potrebbe essere ascoltata da un'altra stanza.
Today it is no different.	Oggi non è diversa.
She had waited too long to get it.	Aveva aspettato troppo a lungo per prenderla.
You try to work out the technical details yourself.	Prova a elaborare i dettagli tecnici da solo.
The boys continue their game.	I ragazzi continuano il loro gioco.
I love children.	Amo i bambini.
Then if she says her name, she becomes me again.	Poi se dice il suo nome, diventa di nuovo me.
So finding a classy ring was something special.	Quindi trovare un anello di classe era qualcosa di speciale.
But they seemed cold and empty.	Ma sembravano freddi e vuoti.
You learn how to take and archive good clinical images.	Impara a prendere e archiviare buone immagini cliniche.
No dress code.	Nessun codice di abbigliamento.
I can't understand what I'm doing wrong.	Non riesco a capire cosa sbaglio.
then I'll have to leave you	allora dovrò lasciarti
The outside world has no idea how difficult it is.	Il mondo esterno non ha idea di quanto sia difficile.
But to the crowd, it must have seemed the same.	Ma alla folla, deve essere sembrato lo stesso.
So they're talking about it again.	Quindi ne stanno parlando di nuovo.
She wanted to keep him separate from him.	Voleva tenerlo separato da lui.
They want to be heard.	Vogliono essere ascoltati.
I didn't mean to hit you.	Non volevo picchiarti.
However, nothing was done.	Tuttavia, non è stato fatto nulla.
More like fields than things.	Più simili a campi che a cose.
Your decisions should be based on your financial situation and stage in your life.	Le tue decisioni dovrebbero essere basate sulla tua situazione finanziaria e sulla fase della tua vita.
I loved having her close to me.	Amavo averla vicino a me.
So it was obviously a struggle for me.	Quindi è stata ovviamente una lotta per me.
They worked very hard.	Hanno lavorato molto duramente.
Everything is on the same level.	Tutto sta sullo stesso livello.
No one has ever heard of it.	Nessuno ne ha mai sentito parlare.
It was about getting the man wet.	Si trattava di bagnare l'uomo.
They felt cut off from their society.	Si sentivano tagliati fuori dalla loro società.
But, of course, he can't control himself.	Ma, ovviamente, non può controllarsi.
I was a three.	Ero un tre.
We choose to believe so we receive.	Abbiamo scelto di credere così riceviamo.
When we meet, everything is fine.	Quando ci incontriamo, va tutto bene.
However, it could prove to be an important test.	Potrebbe comunque rivelarsi una prova importante.
They thought too much about my feelings to do that.	Hanno pensato troppo ai miei sentimenti per farlo.
My mother is dead.	Mia madre è morta.
I knew magic better than any other.	Conoscevo la magia meglio di qualsiasi altra.
My brother refused to try them.	Mio fratello si è rifiutato di provarli.
Well, the details are too complicated to go into.	Bene, i dettagli sono troppo complicati per entrare.
They will say anything.	Diranno qualsiasi cosa.
A good loss is planned.	Una buona perdita è pianificata.
I don't know who was looking back.	Non so chi stesse guardando indietro.
They have a list.	Hanno una lista.
It's broken and it's been broken for a long time.	È rotto ed è rotto da molto tempo.
I was hoping for the best.	speravo in meglio.
They hadn't solved anything.	Non avevano risolto nulla.
You too will go down in history.	Anche tu passerai alla storia.
It is just its nature.	È solo la sua natura.
Other times, it isn't.	Altre volte, non lo è.
After that, smile.	Dopodiché, sorridi.
The sky was still dark.	Il cielo era ancora scuro.
And suddenly they grew up.	E all'improvviso sono cresciuti.
So pale, but very very beautiful.	Così pallido, ma molto molto bello.
They are not particularly fast.	Non sono particolarmente veloci.
Contact with staff and being active were described as important.	Il contatto con il personale e l'essere attivi sono stati descritti come importanti.
The end is coming and we cannot stop it.	La fine sta arrivando e non possiamo fermarla.
But there are some exceptions.	Ma ci sono alcune eccezioni.
Failure is for people who have goals.	Il fallimento è per le persone che hanno obiettivi.
It was early afternoon.	Era il primo pomeriggio.
It is a serious problem.	È un problema serio.
But I felt like it was time for a new game.	Ma mi sentivo come se fosse giunto il momento per un nuovo gioco.
Just like the flowers you picked.	Proprio come i fiori che hai raccolto.
His feet hurt.	Gli fanno male i piedi.
A man in the city.	Un uomo in città.
He was a doctor.	Era un medico.
All we can do is hope for the best.	Tutto quello che possiamo fare è sperare per il meglio.
It's big enough.	È abbastanza grande.
There are two choices that control this function.	Ci sono due scelte che controllano questa funzione.
In our eyes, they can't be wrong.	Ai nostri occhi, non possono sbagliare.
Both are generally easy to deal with.	Entrambi sono generalmente facili da trattare.
It is the study of the natural world.	È lo studio del mondo naturale.
I am very interested in these, but if they hurt forget it.	Sono molto interessato a questi, ma se fanno male dimenticalo.
Each piece is unique.	Ogni pezzo è unico.
There they found the man inside an apartment.	Lì hanno trovato l'uomo all'interno di un appartamento.
It is so different, beautiful and easy.	È così diverso, bello e facile.
I think he will handle some things better than others.	Credo che gestirà alcune cose meglio di altre.
Interest rate products are mixed.	I prodotti dei tassi di interesse sono misti.
Sure, he wanted.	Certo, voleva.
It is the ability to be calm during a storm.	È la capacità di essere calmi durante una tempesta.
No, they knew it would be less and less.	No, sapevano che sarebbe stato sempre meno.
It is old and the building is not nice but the inside is great.	È vecchio e l'edificio non è carino ma l'interno è fantastico.
However, there are important differences between having knowledge and having understanding.	Tuttavia, ci sono differenze importanti tra avere conoscenza e avere comprensione.
I am at peace with it now.	Sono in pace con esso ora.
He knew he could.	Sapeva che poteva.
Backup media is sometimes required.	A volte è necessario un supporto di backup.
It's probably not surprising that it has already caused problems.	Probabilmente non sorprende che abbia già causato problemi.
Second, his effect on speech is minimal.	In secondo luogo, il suo effetto sulla parola è minimo.
I thought everyone was shaking better than me.	Pensavo che tutti tremassero meglio di me.
Most men can see significant improvements without surgery.	La maggior parte degli uomini può vedere miglioramenti significativi senza intervento chirurgico.
It is no different than a normal function call.	Non è diverso da una normale chiamata di funzione.
Easy to walk everywhere.	Facile camminare ovunque.
I'm actually really bad at writing news.	In realtà sono davvero pessimo nello scrivere notizie.
There might be something.	Potrebbe esserci qualcosa.
It is about learning to listen to your body.	Si tratta di imparare ad ascoltare il tuo corpo.
It wouldn't have occurred to him.	Non gli sarebbe venuto in mente.
They would be here.	Sarebbero qui.
I was so worried about you when we first moved here.	Ero così preoccupata per te quando ci siamo trasferiti qui per la prima volta.
Both are great.	Entrambi sono fantastici.
He will want to know.	Vorrà sapere.
Sounds like good reasons.	Sembrano buone ragioni.
Take what you want.	Prendi quello che vuoi.
I am very lucky to have them in my life.	Sono molto fortunato ad averli nella mia vita.
Again the voice of reason comes in and says wait.	Di nuovo la voce della ragione entra e dice aspetta.
Sure they had enjoyed it.	Certo si erano divertiti.
They have been together for years.	Stanno insieme da anni.
And it wasn't dangerous.	E non era pericoloso.
We love our land and our seaside town.	Amiamo la nostra terra e il nostro paese di mare.
Sometimes it is seen as necessary to understand life.	A volte è visto come necessario per comprendere la vita.
It is a model that more people should follow.	È un modello che più persone dovrebbero seguire.
Higher education has also changed.	Anche l'istruzione superiore è cambiata.
All there was for them was a part-time job or nothing.	Tutto quello che c'era per loro era un lavoro part-time o niente.
Most women are now independent.	La maggior parte delle donne ora è indipendente.
Equipment will be provided.	Le attrezzature saranno fornite.
Now stay in my love.	Ora rimani nel mio amore.
All crew members died.	Tutti i membri dell'equipaggio sono morti.
Each project has potential.	Ogni progetto ha del potenziale.
I would love to help with this wonderful project.	Mi piacerebbe aiutare con questo meraviglioso progetto.
I write constantly.	Scrivo costantemente.
This change was introduced for several reasons.	Questa modifica è stata introdotta per diversi motivi.
They have since been observed.	Da allora sono stati osservati.
It broke my heart completely.	Mi ha spezzato il cuore completamente.
This is not an open house.	Questa non è una casa aperta.
Your father is still a boy.	Tuo padre è ancora un ragazzo.
There was a market there on the dark web.	Lì, nel dark web, c'era un mercato.
I arrested him.	L'ho arrestato.
It should start in a day or two.	Tra un giorno o due dovrebbe iniziare.
It was very cold.	Faceva molto freddo.
A dog will not support me in my old age.	Un cane non mi sosterrà nella mia vecchiaia.
They tell you what's best.	Ti dicono cosa è meglio.
Clearly it is within and contains.	Chiaramente sta dentro e contiene.
It's like it was made especially for me.	È come se fosse stato fatto apposta per me.
I think the shows were better.	Penso che gli spettacoli fossero migliori.
I asked him what day it was.	Gli ho chiesto che giorno era.
It was like they were playing with you.	Era come se stessero giocando con te.
He looked very old.	Sembrava molto vecchio.
A good example would be the operation of the engine.	Un buon esempio potrebbe essere il funzionamento del motore.
Somehow it makes sense to me.	In qualche modo ha senso per me.
I will be using these guys in the future.	Userò questi ragazzi in futuro.
It looks like a big network.	Sembra una grande rete.
It is not my aim to address these practical challenges.	Non è il mio scopo affrontare queste sfide pratiche.
A shell was built.	È stato costruito un guscio.
There was no title that was talked about more or played about more.	Non c'era titolo di cui si parlasse di più o di cui si giocasse di più.
But the music did not repeat itself.	Ma la musica non si è ripetuta.
The group started making plans.	Il gruppo ha iniziato a fare progetti.
So he waited, remaining perfectly silent.	Così aspettò, rimanendo perfettamente in silenzio.
If such a man exists, then please come right this way.	Se un tale uomo esiste, allora per favore, vieni proprio da questa parte.
It does not allow me to photograph them.	Non mi permette di fotografarli.
After the explanation of the procedure, written informed consent was obtained.	Dopo la spiegazione della procedura, è stato ottenuto il consenso informato scritto.
Be honest.	Sii onesto.
Cover with fresh water and cook until almost soft.	Coprire con acqua fresca e cuocere fino a quando non sarà quasi morbido.
He didn't have a phone all of his own.	Non aveva un telefono tutto suo.
We found ourselves in a kitchen.	Ci siamo trovati in una cucina.
His face was warm and wet with tears.	La sua faccia era calda e bagnata di lacrime.
I introduced myself.	Mi sono presentato.
You are such a good guy that he will never let you go.	Sei un ragazzo così bravo che non ti lascerà mai andare.
We went down to the garden.	Siamo scesi in giardino.
I hope you enjoy staying here.	Spero che ti piaccia stare qui.
This, of course, is the charm of him.	Questo, ovviamente, è il suo fascino.
They are excellent right away.	Sono ottimi fin da subito.
We can start over.	Possiamo ricominciare.
No, that's not the worst.	No, non è il peggio.
No one was inside the room.	Nessuno era all'interno della stanza.
But what do I know.	Ma cosa ne so.
I have to go, though.	Devo andare, però.
Their usual position was the front line of battle.	La loro posizione abituale era la prima linea di battaglia.
The real police officer arrived right away.	Il vero agente di polizia è arrivato subito.
After that, you can decide if you like it or not.	Dopo di che, puoi decidere se ti piace o no.
But it might help to think about things in a different way.	Ma potrebbe aiutare a pensare alle cose in un modo diverso.
We have no staff.	Non abbiamo personale.
Take your head off.	Togli la testa.
I watched him for a while, but he didn't move.	L'ho osservato per un po', ma non si è mosso.
You have to let it go for now.	Devi lasciar perdere per ora.
The call volume increases as more people leave their homes.	Il volume delle chiamate aumenta man mano che più persone lasciano le loro case.
I had to cover some of them.	Ho dovuto coprirne alcuni.
It was actually a very, very simple process.	In realtà è stato un processo molto, molto semplice.
There are many variables involved.	Ci sono molte variabili coinvolte.
I hope you understand my problem.	Spero che tu capisca il mio problema.
The garden is his place of thought.	Il giardino è il suo luogo di pensiero.
A day and a half, two days to get there.	Un giorno e mezzo, due giorni per arrivarci.
Our work depends on the support of members of the public like you.	Il nostro lavoro dipende dal sostegno di membri del pubblico come te.
The perfect size for a family of four that needs space.	La dimensione perfetta per una famiglia di quattro persone che ha bisogno di spazio.
I found myself shut up.	Mi sono ritrovato a stare zitto.
And it gave you a chance to make choices.	E ti ha dato la possibilità di fare delle scelte.
He saw one as big as his head.	Ne vide uno grande quanto la sua testa.
I'm starting to hate that place.	Comincio a odiare quel posto.
I was very, very wrong.	Mi sbagliavo molto, molto.
He has fully achieved his goals of him.	Ha pienamente realizzato i suoi obiettivi.
She has never been short of money.	Non è mai stata a corto di soldi.
In this case, the actual method is the same.	In questo caso, il metodo effettivo è lo stesso.
And now, if they send you something, keep it.	E ora, se ti mandano qualcosa, tienilo.
This has been going on for months.	Questo è andato avanti per mesi.
Try new activities that you may not have previously considered.	Prova nuove attività che potresti non aver considerato in precedenza.
Me and my brown sugar baby.	Io e il mio bambino di zucchero di canna.
He is particularly kind.	È particolarmente gentile.
It seemed he would never get off.	Sembrava che non sarebbe mai sceso.
He knew he had no choice but to leave him.	Sapeva che non aveva altra scelta che lasciarlo.
What matters are your values.	Ciò che conta sono i tuoi valori.
I should do important things.	Dovrei fare cose importanti.
Not with a name like that.	Non con un nome del genere.
Money and ideas are not the same.	Denaro e idee non sono la stessa cosa.
Two images are included for each experimental group.	Sono incluse due immagini per ciascun gruppo sperimentale.
Often there may be no symptoms.	Spesso potrebbero non esserci sintomi.
He followed her through the doors.	La seguì attraverso le porte.
I didn't see any crime in what they had done.	Non ho visto alcun crimine in quello che avevano fatto.
But it's too late for her.	Ma è troppo tardi per lei.
We are working on it and hope to fix it soon.	Ci stiamo lavorando e speriamo di risolverlo presto.
No one has ever really kept score.	Nessuno ha mai tenuto davvero il punteggio.
I love your story.	Amo la tua storia.
Be good, be sincere, be honest.	Sii buono, sii sincero, sii onesto.
Their education is at a very low stage.	La loro istruzione è a uno stadio molto basso.
It brings me so much joy.	Mi porta tanta gioia.
It was essential for their survival to find some light.	Era essenziale per la loro sopravvivenza trovare un po' di luce.
Two were obviously dead and a third was on track.	Due erano ovviamente morti e un terzo era sulla buona strada.
I'll give you mine if you give me yours.	Ti darò il mio se tu mi dai il tuo.
Then she did it.	Poi l'ha fatto.
This is her world, not mine.	Questo è il suo mondo, non il mio.
And by the way, that's not a bad option.	E a proposito, non è una cattiva opzione.
Let's follow her example.	Seguiamo il suo esempio.
She doesn't just want to make money.	Non vuole solo fare soldi.
And she remembers this, she was a woman, and it was a repeat.	E ricorda questo, era una donna, ed era una ripetizione.
We have been done.	Siamo stati fatti.
I didn't like it, though.	Non mi è piaciuto, però.
She learns to come to terms with it.	Impara a venire a patti con esso.
My head was full of questions.	La mia testa era piena di domande.
Others are called by your name.	Altri sono chiamati con il tuo nome.
We're fine, we're fine.	Stiamo bene, stiamo bene.
The place was really nice and it looked even better than the photo.	Il posto era davvero carino e sembrava anche meglio della foto.
Even at this distance, she could clearly hear her words.	Anche a quella distanza, sentiva chiaramente le sue parole.
From there it becomes easier to put it together.	Da lì diventa più facile metterlo insieme.
He seems to be looking at me directly.	Sembra che mi guardi direttamente.
She wouldn't go back to that thing.	Non sarebbe tornato in quella cosa.
It wasn't because of her lack of commitment.	Non è stato per mancanza di impegno da parte sua.
Several experimental observations suggest that this is a reasonable mechanism.	Diverse osservazioni sperimentali suggeriscono che questo è un meccanismo ragionevole.
I don't have access to the service.	Non ho accesso al servizio.
My father has been here for over twenty years.	Mio padre è qui da più di vent'anni.
The families were quite numerous then.	Le famiglie allora erano piuttosto numerose.
Otherwise, stay out of sight.	Altrimenti, stai fuori dalla vista.
I can take care of myself.	Posso prendermi cura di me stesso.
If it's half as good, it'll be worth the wait.	Se è buono la metà, varrà la pena aspettare.
At least around here, they simply don't exist.	Almeno da queste parti, semplicemente non esistono.
We had it right in the room with my dad.	L'abbiamo avuto proprio nella stanza con mio padre.
I saw them two, three, four times a day.	Li vedevo due, tre, quattro volte al giorno.
Then play a scale.	Quindi suona una scala.
Oh, you are so silent about everything.	Oh, sei così silenzioso su tutto.
In turn eight.	Nella curva otto.
You do not know him.	Non lo conosci.
They never really did it.	Non l'hanno mai fatto sul serio.
And other interested parties.	E altre parti interessate.
I will buy everything.	Comprerò tutto.
That's what they want to hear.	È quello che vogliono sentire.
And available to man.	E a disposizione dell'uomo.
At least not for me.	Almeno non per me.
However, they rarely get that far in the game.	Tuttavia, raramente arrivano così lontano nel gioco.
The buildings are cold.	Gli edifici sono freddi.
I mean, everything.	Voglio dire, tutto.
All of them were learning points.	Tutti erano punti di apprendimento.
Plus she is a funny girl.	Inoltre è una ragazza divertente.
You have learned a lot during this time.	Ha imparato tanto in questo periodo.
She couldn't be.	Non potrebbe essere.
But she couldn't be.	Ma non potrebbe essere.
This works, this doesn't.	Questo funziona, questo no.
He will kill you.	Ti ucciderà.
He requested to make the request.	Richiesta di fare la richiesta.
Next week the rule is two minutes.	La prossima settimana la regola è di due minuti.
He never even asked to see my gun.	Non ha mai nemmeno chiesto di vedere la mia pistola.
I'm not sure something was funny.	Non sono sicuro che qualcosa fosse divertente.
They never stop learning.	Non smettono mai di imparare.
You haven't won enough.	Non ha vinto abbastanza.
That's how.	Ecco com'è.
The air inside her head was pure thought at first.	L'aria dentro la sua testa era pura di pensiero, all'inizio.
No reason to take sides.	Nessun motivo per schierarsi.
There were at least twenty of them.	Ce n'erano almeno una ventina.
Then she disappeared from sight.	Poi scomparve dalla vista.
I really like the way she plays.	Mi piace molto il suo modo di suonare.
She didn't seem particularly special.	Non sembrava particolarmente speciale.
Several possible reasons follow.	Seguono le diverse possibili ragioni.
A long week.	Una lunga settimana.
Or this week.	O questa settimana.
Because they want to move on to something else.	Perché vogliono passare ad altro.
Comment if you don't have these details.	Commenta se non hai questi dettagli.
The answer was obviously no.	La risposta è stata ovviamente negativa.
Now there is no more death possible.	Ora non c'è più nessuna morte possibile.
He's heard me talk a lot about him.	Mi ha sentito parlare molto di lui.
There was hard work to be done.	C'era un duro lavoro da fare.
He may subsequently stop functioning completely.	Successivamente potrebbe smettere di funzionare completamente.
But there is nothing we can do about it.	Ma non c'è niente che possiamo fare al riguardo.
That would be something worth having.	Sarebbe una cosa che vale la pena avere.
This usually means three questions.	Con questo di solito si intendono tre domande.
It seems to work just as well as doing the report.	Sembra funzionare altrettanto bene come fare il rapporto.
He couldn't imagine it as a crime scene.	Non riusciva a immaginarla come una scena del crimine.
They bought what they wanted.	Hanno comprato quello che volevano.
He had no problem keeping up.	Non ha avuto problemi a tenere il passo.
Let's check the plans.	Controlliamo i piani.
I have had it for several years.	Ce l'ho da diversi anni.
I was really afraid of the time issues here.	Avevo davvero paura dei problemi di tempo qui.
I could make it look like one of my girls.	Potrei far sembrare una delle mie ragazze.
I mean, you were great.	Voglio dire, sei stato fantastico.
It even seemed odd to get that question.	Sembrava persino strano ricevere quella domanda.
A lot of very angry people, very loud.	Un sacco di gente molto arrabbiata, molto rumorosa.
I think the effects of exercise are nothing short of amazing.	Penso che gli effetti dell'esercizio siano a dir poco sorprendenti.
She had been so full of hope.	Era stata così piena di speranza.
Take a walk, open your eyes and notice what you've never seen.	Fai una passeggiata, apri gli occhi e nota ciò che non hai mai visto.
Now we just want to close a deal.	Ora vogliamo solo concludere un affare.
Under the circumstances, this was correct.	Date le circostanze, questo era corretto.
It's absolutely necessary, ”she said.	È assolutamente necessario», disse.
It was a wonderful job.	È stato un lavoro meraviglioso.
Reality has never created problems for anyone.	La realtà non ha mai creato problemi a nessuno.
At least for tonight.	Almeno per stasera.
We do it together.	Lo facciamo insieme.
Yet it was an effort that required a lot of sweat.	Eppure è stato uno sforzo che ha richiesto molto sudore.
There are few signs at the moment.	Al momento ci sono pochi segni.
And she denied the particular incident in question.	E ha negato il particolare incidente in questione.
People know it's not.	La gente sa che non lo è.
He was more of a man than a boy.	Era più un uomo che un ragazzo.
It could be another dead end.	Potrebbe essere un altro vicolo cieco.
There were police officers on site, but they were doing nothing.	Sul posto c'erano agenti di polizia, ma non stavano facendo nulla.
Next time, however, there is only one piece left.	La prossima volta, tuttavia, è rimasto solo un pezzo.
This went back and forth.	Questo è andato avanti e indietro.
A bitch is just as likely to reach that state.	È altrettanto probabile che una cagna raggiunga quello stato.
They would fall if we found them.	Cadrebbero se li trovassimo.
I cannot stress this enough.	Non posso sottolineare abbastanza.
There is so much growth and so many opportunities.	C'è così tanta crescita e così tante opportunità.
Very dangerous.	Molto pericoloso.
They are publishing it.	Lo stanno pubblicando.
He of course he wanted to be with his mother.	Naturalmente voleva stare con sua madre.
There are several reasons for this.	Ci sono diverse ragioni per questo.
It's been months though.	Sono passati mesi però.
Their country is lost.	Il loro paese è perso.
However, the specific mechanism of these different effects remains unclear.	Tuttavia, il meccanismo specifico di questi diversi effetti rimane poco chiaro.
But as we will soon learn, he is lying to his friend.	Ma come impareremo presto, sta mentendo alla sua amica.
They are fundamental and should be.	Sono fondamentali e dovrebbero esserlo.
Studies were limited to humans.	Gli studi erano limitati agli esseri umani.
She was taking a break from her running.	Si stava prendendo una pausa dalla sua corsa.
Hope you find what you need.	Spero che trovi quello che ti serve.
She looked very tired.	Sembrava molto stanca.
How history will look back on my actions.	Come la storia guarderà indietro alle mie azioni.
I mean, as father and daughter often are.	Voglio dire, come lo sono spesso padre e figlia.
We turned to see the snow falling in large chunks.	Ci voltammo per vedere la neve che cadeva in grossi pezzi.
I look at the price and quality and balance the two.	Guardo al prezzo e alla qualità e bilancia i due.
You are a good guy.	Sei un bravo ragazzo.
Nothing new, of course.	Niente di nuovo, ovviamente.
Mind you, it won't have any trucks with movement these days.	Intendiamoci, non avrà nessun camion con il movimento in questi giorni.
I check her phone often and she knows it.	Controllo spesso il suo telefono e lei lo sa.
The injured were taken to hospital.	I feriti sono stati portati in ospedale.
This is us.	Questi siamo noi.
She is seven years old.	Ha sette anni.
For those who haven't, there is a fairly simple explanation.	Per coloro che non l'hanno fatto, c'è una spiegazione abbastanza semplice.
The battle ended after the first attack.	La battaglia terminò dopo il primo attacco.
So we're even.	Quindi siamo pari.
By description this sounds the same though.	Per descrizione questo suona lo stesso però.
It was the second day of summer.	Era il secondo giorno d'estate.
Of any real or personal property.	Di qualsiasi proprietà reale o personale.
The defendant let them in and they went into the living room.	L'imputato li fece entrare ed entrarono in soggiorno.
However, a government may ask, but it may never get paid.	Tuttavia, un governo può chiedere, ma potrebbe non essere mai pagato.
We never started it.	Non l'abbiamo mai iniziato.
We wanted to determine what situation we had on the pitch.	Volevamo determinare quale situazione avessimo sul campo.
We spent more time there.	Abbiamo trascorso più tempo lì.
People have made choices in life and, at times, those choices have killed you.	Le persone hanno fatto delle scelte nella vita e, a volte, quelle scelte ti hanno ucciso.
I felt it within the staff.	L'ho sentito all'interno del personale.
But you, the people, are responsible.	Ma voi, le persone, siete responsabili.
Some were low, close to the floor, and some were taller.	Alcuni erano bassi, vicino al pavimento, e altri erano più alti.
Action, not words, for me.	Azione, non parole, per me.
Oh, and the little sister.	Oh, e la sorellina.
Small changes have been made over time with great results.	Piccole modifiche sono state apportate nel tempo con grandi risultati.
We knew it soon enough.	Lo sapevamo abbastanza presto.
For two days she hasn't heard either of them speak.	Per due giorni non ha sentito nessuno dei due parlare.
In fact, we have proven more.	In realtà, abbiamo dimostrato di più.
Anything else requires big trouble.	Qualsiasi altra cosa richiede grossi guai.
Correct your source if you are in control.	Correggi la tua fonte se ne hai il controllo.
We are not far.	Non siamo lontani.
The task of the leaders will be to carry this agreement forward.	Il compito dei leader sarà quello di portare avanti questo accordo.
I am sure you will be great friends.	Sono sicuro che sarete grandi amici.
The word means different thing to different people.	La parola significa cosa diversa per persone diverse.
He's not that kind of person.	Non è quel tipo di persona.
It looked like someone had left their shoes on the edge.	Sembrava che qualcuno avesse lasciato le scarpe sul bordo.
So there is no reason.	Quindi non c'è motivo.
We only talk once in a while.	Parliamo solo una volta ogni tanto.
People just don't want to get involved.	Le persone semplicemente non vogliono essere coinvolte.
He got up and walked over to her and she smiled at him.	Si alzò e andò da lei e lei gli sorrise.
Welcome back check.	Bentornato controllo.
Those men would have a family at home.	Quegli uomini avrebbero una famiglia a casa.
And the benefits don't stop there.	E i vantaggi non finiscono qui.
I am no one.	Non sono nessuno.
And this is written policy in many companies.	E questa è politica scritta in molte aziende.
Lower risk means no risk.	Rischio più basso non significa nessun rischio.
But her business wasn't all about sex.	Ma i suoi affari non erano solo sesso.
Freedom is difficult to bear.	La libertà è difficile da sopportare.
She didn't seem to think it was very serious.	Non sembrava pensare che fosse molto grave.
They were two young men.	Erano due giovani.
Come to think of it.	Vieni a pensarci bene.
She takes it.	Lei lo prende.
You have to look at the whole body of the work.	Bisogna guardare l'intero corpo del lavoro.
Too much heat.	Troppo calore.
Plus, it's fun to watch.	Inoltre, è divertente da vedere.
At least you two can have some fun.	Almeno voi due potete divertirvi un po'.
One more thing, the phone number.	Un'altra cosa, il numero di telefono.
The letters were sent both ways.	Le lettere sono state inviate in entrambi i modi.
But there was no body heat to share.	Ma non c'era calore corporeo da condividere.
You turned me off.	Mi hai spento.
Drain and set aside.	Scolatele e mettetele da parte.
They are the first teeth that come out, your baby teeth.	Sono i primi denti che spuntano, i tuoi denti da latte.
You did not.	Non l'hai fatto.
Doing so is dangerous.	In questo modo è pericoloso.
When you choose this, there are a lot of services you can get there.	Quando scegli questo, ci sono molti servizi che puoi ricevere lì.
Nobody has the power to do anything.	Nessuno ha il potere di fare nulla.
Tonight if you can.	Stasera se puoi.
They come from bad underlying values.	Provengono da cattivi valori sottostanti.
We weren't really involved with the mail.	Non eravamo davvero coinvolti con la posta.
It was truly amazing.	È stato davvero incredibile.
And then she turned away.	E poi si voltò.
Even the last of her.	Anche il suo ultimo.
Let's see how they fare from the last book.	Vediamo come se la cavano dall'ultimo libro.
Otherwise, that project may never happen.	Altrimenti, quel progetto potrebbe non realizzarsi mai.
She doesn't leave the house.	Non esce di casa.
There will be plenty of time, she told herself.	Ci sarà tutto il tempo, si disse.
Focus on hard drugs, not soft ones.	Concentrati sulle droghe pesanti, non su quelle leggere.
Two children disappeared on the same day.	Due bambini scomparsi lo stesso giorno.
Good thing too.	Buona cosa anche.
I'm just making my music.	Sto solo facendo la mia musica.
I'll make him say, himself, if he's the man.	Gli farò dire, lui stesso, se è l'uomo.
We are simply ready to go.	Siamo semplicemente pronti per partire.
At that point it is old and limited data.	A quel punto sono dati vecchi e limitati.
They have great children.	Hanno dei bambini fantastici.
I hope this helps.	Spero che sia di aiuto.
Then he was mad at himself for doing it.	Poi era arrabbiato con se stesso per averlo fatto.
And you can too.	E puoi farlo anche tu.
As it is important for this job, we include it here.	Poiché è importante per questo lavoro, lo includiamo qui.
The good news is that we can do something about heart disease.	La buona notizia è che possiamo fare qualcosa per le malattie cardiache.
We hope you find this information useful.	Ci auguriamo che queste informazioni ti siano utili.
To the left, a little to the left.	A sinistra, un po' a sinistra.
Someone will notice, apparently.	Qualcuno se ne accorgerà, a quanto pare.
Maybe they are lucky.	Forse sono fortunati.
Like him.	Come lui.
Oh, one more thing.	Oh, un'altra cosa.
Everyone wanted to meet him.	Tutti volevano incontrarlo.
And you can still get it over with.	E puoi ancora farla finita.
If that's not the case, don't.	Se non è il caso, non farlo.
There was a problem with your daughter.	C'è stato un problema con tua figlia.
They stand across the room, talking.	Stanno dall'altra parte della stanza, parlando.
We received a bug report with an application today.	Oggi abbiamo ricevuto una segnalazione di problemi con un'applicazione.
The world appears to us thanks to our interaction with it.	Il mondo ci appare grazie alla nostra interazione con esso.
It was an unpleasant sight.	Era uno spettacolo spiacevole.
Now say it wasn't sex.	Ora di' che non era sesso.
So our model is connected with the energy model of movement.	Quindi il nostro modello è connesso con il modello dell'energia del movimento.
Success often depends on how you measure it.	Il successo spesso dipende da come lo misuri.
The center cut is the best part.	Il taglio centrale è la parte migliore.
A different time.	Un tempo diverso.
I thought it was a corpse.	Pensavo fosse un cadavere.
And not real life.	E non la vita reale.
This is not the end of all of this.	Non è la fine di tutto questo.
He knew they wouldn't live long, but he was happy.	Sapeva che non sarebbero vissuti a lungo, ma era contento.
I wish him good luck, but nothing more.	Gli auguro buona fortuna, ma niente di più.
The school was very successful.	La scuola ebbe molto successo.
So many things seen, so many places still to visit.	Così tante cose viste, così tanti posti ancora da visitare.
The library was closed.	La biblioteca era chiusa.
This couldn't happen to them.	Questo non poteva succedere a loro.
But we could be wrong.	Ma potremmo sbagliarci.
Go in peace.	Vai in pace.
They were still talking.	Stavano ancora parlando.
She got angry.	Si è arrabbiata.
I don't think it's the same now.	Non credo sia lo stesso ora.
It went in an hour.	È andato in un'ora.
I heard about him last week.	Ho sentito parlare di lui la scorsa settimana.
He was really very angry.	Era davvero molto arrabbiata.
He had kept one for himself.	Ne aveva tenuto uno per sé.
The whole country has been talking for weeks of testing.	L'intero Paese parla da settimane di test.
And let's not forget the children.	E non dimentichiamo i bambini.
Please let us know if you encounter this problem.	Fateci sapere se riscontri questo problema.
Or so the logic goes.	O così va la logica.
I absolutely hate any sound they are trying to push.	Odio assolutamente qualsiasi suono stiano cercando di spingere.
I fell into the bank.	Sono caduto in banca.
It was over how people wrote the show.	Era finita come le persone scrivevano lo spettacolo.
Our overall judgment this year is the same as last year.	Il nostro giudizio complessivo quest'anno è lo stesso dell'anno scorso.
This can be extremely helpful.	Questo può essere estremamente utile.
Dark.	Buio.
I'll avoid the computer for a while.	Eviterò il computer per un po'.
In any case, it is too late.	In ogni caso è troppo tardi.
Maybe so.	Forse è così.
Put a check mark next to the books you want to transfer.	Metti un segno di spunta accanto ai libri che desideri trasferire.
Find people you can trust and keep them close.	Trova le persone di cui ti puoi fidare e tienile vicine.
Black love is a powerful force.	L'amore nero è una forza potente.
He had already made this trip several times.	Aveva già fatto questo viaggio diverse volte.
It was the last.	Era l'ultimo.
It had seemed so to her too.	Anche a lei era sembrato così.
After her tonight, everything would be different.	Dopo stasera, tutto sarebbe stato diverso.
It's time for me to go.	È ora che io vada.
None of your business.	Non sono affari tuoi.
She placed it on her desk.	Lo posò sulla sua scrivania.
The analysis was performed in two independent experiments.	L'analisi è stata eseguita in due esperimenti indipendenti.
They spend hours playing together.	Passano ore a giocare insieme.
When you buy a house, you probably have a family.	Quando compri una casa, probabilmente hai una famiglia.
And reasonable prices too.	E anche prezzi ragionevoli.
The other is when they want you to do something for them.	L'altro è quando vogliono che tu faccia qualcosa per loro.
Hope it still works.	Spero che funzioni ancora.
Terms and conditions apply to the products and offers mentioned.	Termini e condizioni si applicano ai prodotti e alle offerte menzionati.
I disagree with that.	Non sono d'accordo con quello.
She wanted to keep fighting.	Voleva continuare a combattere.
This case is simple.	Questo caso è semplice.
There could be many more.	Potrebbero essercene molti altri.
Well, from her side, she didn't hear them.	Be', da parte sua, non li sentiva.
And here it is again.	Ed eccolo di nuovo.
She never raised her hand to me.	Non ha mai alzato la mano su di me.
I was the man of her life.	Ero l'uomo della sua vita.
I don't really agree though.	Non sono proprio d'accordo però.
My father's little daughter.	Piccola figlia di mio padre.
In the next ten days.	Nei prossimi dieci giorni.
I hate conflict.	Odio il conflitto.
But she didn't eat.	Ma non si è mangiato.
So it's set up to fail.	Quindi è impostato per fallire.
Well, it looked like she had been bad luck.	Be', sembrava che avesse avuto sfortuna.
But this seems to take a long time.	Ma questo sembra richiedere molto tempo.
I mean, that's how we do it.	Voglio dire, è così che lo facciamo.
We have to do it.	Dobbiamo farlo.
They don't look happy.	Non sembrano felici.
You don't want to do that.	Non vorresti farlo.
She heard the shot but she didn't think he was close.	Ha sentito lo sparo ma non ha pensato che fosse vicino.
To solve this problem you could use a class to group items.	Per risolvere questo problema potresti usare una classe per raggruppare gli elementi.
So we did it on our terms.	Quindi l'abbiamo fatto alle nostre condizioni.
Impossible to make telephone orders !.	Impossibile fare ordini telefonici!.
The change we need is someone to lead from the front.	Il cambiamento di cui abbiamo bisogno è qualcuno che guidi dal fronte.
It has been a process that has gone on many, many times.	È stato un processo che è andato avanti molte, molte volte.
It was in our confidence.	Era in nostra fiducia.
It would be some time before they did anything with the room.	Sarebbe passato del tempo prima che facessero qualcosa con la stanza.
A representative experiment is shown.	Viene mostrato un esperimento rappresentativo.
Her mother died when she was young.	Sua madre è morta quando lei era giovane.
If not, add a little more.	In caso contrario, aggiungine un po' di più.
She was very close to him.	Gli era molto vicino.
This step is left as an option.	Questo passaggio è lasciato come opzione.
It's dangerous.	È pericoloso.
When it's right, it's right.	Quando è giusto, è giusto.
Then begins playing this song.	Quindi inizia la riproduzione di questa canzone.
I felt good for a moment.	Mi sono sentito bene per un momento.
Five to date.	Cinque fino ad oggi.
It's hard to know where to direct those feelings.	È difficile sapere dove dirigere quei sentimenti.
How you respond is completely up to you.	Il modo in cui rispondi dipende completamente da te.
Take their first power play, for example.	Prendi, ad esempio, il loro primo gioco di potere.
I asked again.	ho chiesto di nuovo.
It's very, very tall.	È molto, molto alto.
Either we break through the enemy forces, or we die here.	O sfondamo le forze nemiche, o moriamo qui.
I don't want to think anymore.	Non voglio più pensare.
I felt downcast, not good enough.	Mi sono sentito abbattuto, non abbastanza buono.
She was fine one day, she was gone the next day.	Stava bene un giorno, se n'era andata il giorno dopo.
But let me tell you a wonderful secret.	Ma lascia che ti dica un meraviglioso segreto.
We better stop at the market.	Faremo meglio a fermarci al mercato.
Then I showed him the right end.	Poi gli ho mostrato l'estremità giusta.
I have feelings for her.	Provo sentimenti per lei.
But he was worried about the sight of her.	Ma era preoccupato per la sua vista.
He loved her mother of hers.	Amava sua madre.
But their task does not end there.	Ma il loro compito non finisce qui.
Yours was great.	Il tuo è stato fantastico.
We shouldn't be, but we are.	Non dovremmo esserlo, ma lo siamo.
Then enter the area.	Quindi entra nell'area.
They are sitting empty compared to the beginning of the year.	Sono seduti vuoti rispetto all'inizio dell'anno.
But the fact is, they don't have names.	Ma il fatto è che non hanno nomi.
To increase the frequency of purchases, give them a reason to come back.	Per aumentare la frequenza degli acquisti, dai loro un motivo per tornare.
However, the source is important.	Tuttavia, la fonte è importante.
Her eyes fell slowly to the coffee table.	I suoi occhi si posarono lentamente sul tavolino da caffè.
It was ten years ago.	E 'stato dieci anni fa.
A locked door does not necessarily mean that you are safe.	Una porta chiusa a chiave non significa necessariamente che sei al sicuro.
That was the only word to define it.	Quella era l'unica parola per definirlo.
There were no symptoms of side effects during the blockade procedure.	Non ci sono stati sintomi di effetti collaterali durante la procedura di blocco.
This is so much.	Questo è così tanto.
We do natural selection.	Facciamo la selezione naturale.
He takes with one hand and gives with the other.	Prende con una mano e dona con l'altra.
With an effort.	Con uno sforzo.
I will not be afraid to ask for help.	Non avrò paura di chiedere aiuto.
But we drink it.	Ma lo beviamo.
He stayed away, without returning.	È rimasto lontano, senza tornare.
Come now, please.	Vieni ora, per favore.
It took quite a while.	Ci è voluto un bel po'.
Nobody believed him.	Nessuno gli credeva.
Very cold last night.	Molto freddo ieri sera.
But times are changing.	Ma i tempi stanno cambiando.
It was right.	Era giusto.
We have added an example on the tool.	Abbiamo aggiunto un esempio sullo strumento.
Then this opportunity presented itself.	Poi si è presentata questa opportunità.
And that.	E quello.
It will be a great addition to any college program.	Sarà un'ottima aggiunta a qualsiasi programma universitario.
But this is the music of the future.	Ma questa è la musica del futuro.
Men and lights moved beneath him.	Uomini e luci si muovevano sotto di lui.
Through the use of shell companies.	Attraverso l'utilizzo di società di comodo.
There was no blood, so he thought he was good.	Non c'era sangue, quindi pensava di essere bravo.
Very few like both.	Pochissimi come entrambi.
Nothing makes sense in that context.	Niente ha senso in quel contesto.
No mark in his work is ever a thing.	Nessun segno nel suo lavoro è mai una cosa.
Unless you were there and you didn't have it in the rain.	A meno che tu non fossi lì e non ce l'avessi sotto la pioggia.
This is the desired behavior.	Questo è il comportamento desiderato.
I was told he was extremely savage.	Mi è stato detto che era estremamente selvaggio.
Please call or email for more information.	Si prega di telefonare o inviare un'e-mail per ulteriori informazioni.
I turned it off.	L'ho spento.
Sure, there are limits.	Certo, ci sono dei limiti.
He was as handsome as he was comfortable and strong.	Era tanto bello quanto comodo e forte.
The women were reported.	Le donne sono state denunciate.
So there is not a single drug.	Quindi non c'è un solo farmaco.
We didn't know how to share a home.	Non sapevamo come condividere una casa.
His eyes went to the front of the house as he continued.	I suoi occhi andarono alla parte anteriore della casa mentre lui continuava.
There were obviously questions to ask.	C'erano ovviamente delle domande da porre.
I will not give my comment.	Non darò il mio commento.
Women can never understand a man.	Le donne non possono mai capire un uomo.
On a cot.	Su una brandina.
The heads of state and government have repeated.	Si sono ripetuti i capi di Stato e di governo.
Data collected and analyzed.	Dati raccolti e analizzati.
We didn't know any of these things.	Non sapevamo nessuna di queste cose.
In fact, you can find someone you can trust.	In realtà, puoi trovare qualcuno di cui ti puoi fidare.
The reasons are not difficult to understand.	Le ragioni non sono difficili da capire.
Either one or both.	O uno o entrambi.
She approaches me.	Lei si avvicina a me.
She sent you, didn't she?	Ti ha mandato lei, vero?
Life is not fair.	La vita non è giusta.
He was happy happy.	Era felice felice.
They are not of this world.	Non sono di questo mondo.
She wants me to take a couple of days off.	Vuole che mi prenda un paio di giorni di ferie.
She didn't take it well.	Non l'ha presa bene.
Fathers offer their children things that mothers cannot.	I padri offrono ai figli cose che le madri non possono.
The end result is resistance to cell death programs.	Il risultato finale è la resistenza contro i programmi di morte cellulare.
Each question should have a single answer.	Ogni domanda dovrebbe avere una singola risposta.
The season starts in two weeks.	La stagione inizia tra due settimane.
They just look at the problem in different ways.	Si limitano a guardare il problema in modi diversi.
Good light is essential.	Una buona luce è essenziale.
Go with what you know.	Vai con quello che sai.
It won't work and it can't work.	Non funzionerà e non può funzionare.
You can work with it.	Puoi lavorare con esso.
That's why he hadn't been here long.	Ecco perché non era qui da molto.
Of course, their methods are wrong.	Naturalmente, i loro metodi sono sbagliati.
Find another exchange.	Trova un altro scambio.
I'll come.	Verrò.
Do you have the idea ?.	Hai l'idea?.
Be here for me again.	Sii di nuovo qui per me.
It has to be based on the number of shows.	Deve essere basato sul numero di spettacoli.
But the father did not give up.	Ma il padre non si è arreso.
We didn't need to move.	Non avevamo bisogno di spostarci.
And physical bodies.	E corpi fisici.
None of them had any problems sleeping.	Nessuno di loro ha avuto problemi a dormire.
History text never written.	Testo di storia mai scritto.
There are many books available for free or at a very low cost.	Ci sono molti libri disponibili gratuitamente oa un costo molto basso.
Damage or injury.	Danni o lesioni.
Imagine the love you want.	Immagina l'amore che desideri.
In our final battle, he won.	Nella nostra battaglia finale, ha vinto.
Please try your best to find out what's going on.	Per favore, fai il possibile per scoprire cosa sta succedendo.
And she got mad because he raised his voice.	E si è arrabbiata perché lui aveva alzato la voce.
Context, however, matters.	Il contesto, però, conta.
The rules are there for a reason.	Le regole ci sono per una ragione.
Don't let your bag get picked up by someone else by accident.	Non lasciare che la tua borsa venga raccolta da qualcun altro per caso.
His father was a doctor.	Suo padre era un medico.
He might not even be good.	Potrebbe non essere nemmeno buono.
The sky turns white and yellow.	Il cielo diventa bianco e giallo.
Now everything works as expected.	Ora tutto funziona come previsto.
Much bigger than where we are now.	Molto più grande di quello in cui ci troviamo adesso.
The voice had reached them along the river.	La voce li aveva raggiunti lungo il fiume.
We don't live together.	Non viviamo insieme.
I liked women, of course.	Mi piacevano le donne, ovviamente.
Hence, you will remember some of these facts.	Quindi, ricorderai alcuni di questi fatti.
We need to improve the situation.	Dobbiamo migliorare la situazione.
This may be a necessary moment but it is not enough.	Questo può essere un momento necessario ma non è abbastanza.
You look at those sets and you see the money that was spent.	Guardi quei set e vedi i soldi che sono stati spesi.
I wish they had done it the first time.	Vorrei che l'avessero fatto la prima volta.
But such cases are very rare.	Ma tali casi sono molto rari.
You don't stop.	Non ti fermi.
Then the wife died.	Poi la moglie è morta.
Now she doesn't understand anything.	Adesso non ha capito niente.
I'm just lying down.	Sto solo sdraiato.
She later burned down their house.	In seguito ha bruciato la loro casa.
Then, let's win.	Allora, vinciamo.
It should just keep getting better.	Dovrebbe solo continuare a migliorare.
I gave you this book.	Le ho dato questo libro.
They themselves are part of the problem.	Loro stessi sono parte del problema.
His mother would die.	Sua madre sarebbe morta.
She heard.	Lei ha sentito.
She wasn't mental.	Non era mentale.
It's not very clear, though.	Non è molto chiaro, però.
The water may be deeper than you think.	L'acqua potrebbe essere più profonda di quanto pensi.
She took her lessons from her.	Ha preso le sue lezioni.
Never even really played video games.	Neanche mai veramente giocato ai videogiochi.
We are relaxed and easy going.	Siamo rilassati e alla mano.
It seems that if you touch them badly, you break them.	Sembra che se li tocchi male li rompi.
I just want to leave you a note.	Voglio solo lasciarle un biglietto.
Of course she isn't telling you everything.	Ovviamente non ti sta dicendo tutto.
Listen, man, she can do this.	Ascolta, amico, lei può farcela.
All four crew members were killed.	Tutti e quattro i membri dell'equipaggio sono stati uccisi.
This is due to the other factors involved.	Ciò è dovuto agli altri fattori in gioco.
Write a story about the thing that made you laugh and laugh.	Scrivi una storia sulla cosa che ti ha fatto ridere e ridere.
It is definitely a challenge.	È sicuramente una sfida.
This is a question of size and focus.	Questa è una questione di dimensioni e concentrazione.
There was still something in store for him.	C'era ancora qualcosa in serbo per lui.
They clarified the real enemy of our times.	Hanno chiarito il vero nemico dei nostri tempi.
I have no ideas yet.	Non ho ancora idee.
It will be a really good defense.	Sarà davvero un'ottima difesa.
But living it was very different.	Ma viverlo era molto diverso.
God, that man was beautiful.	Dio, quell'uomo era bellissimo.
We don't need it, however.	Non ne abbiamo bisogno, tuttavia.
If we could get to that house, we would have cover.	Se potessimo arrivare a quella casa, avremmo una copertura.
Somehow he missed it.	In qualche modo gli è mancato.
It was the common strategy.	È stata la strategia comune.
There was just that.	C'era solo questo.
He opened his eyes again.	Aprì di nuovo gli occhi.
Exactly.	Esattamente.
It couldn't be more obvious that you're trying too hard.	Non potrebbe essere più ovvio che ci stai provando troppo.
This looked good.	Questo sembrava positivo.
There is no time for questioning.	Non c'è tempo per interrogarsi.
It takes too long from their busy life.	Richiede troppo tempo speso dalla loro vita frenetica.
He didn't say anything.	Non ha detto niente.
But he refused to leave.	Ma si rifiutò di partire.
This unique offer won't last long.	Questa offerta unica non durerà a lungo.
Many believed that it would never be achieved.	Molti credevano che non sarebbe mai stato raggiunto.
You hated others.	Odiavi gli altri.
Start of my choice for the afternoon activity.	Inizio a mia scelta per l'attività pomeridiana.
Therefore, the function in the member is lost.	Pertanto, la funzione nel membro viene persa.
There is a lot of water.	C'è molta acqua.
I was so scared and tired.	Ero così spaventato e stanco.
In the end it wasn't a fun night for me.	Alla fine non è stata una serata divertente per me.
I just wanted to take it if you went today.	Volevo solo prenderlo se andassi oggi.
I was friends with him, so it's mine to give.	Ero suo amico, quindi è mio da dare.
It hadn't been changed for weeks.	Non era stato cambiato per settimane.
My children need to learn how.	I miei figli hanno bisogno di imparare come.
That is, it hasn't been sold yet.	Cioè, non è stato ancora venduto.
It was on the wall again that night.	Era di nuovo sul muro quella notte.
I was looking for people of size, quality.	Cercavo persone di taglia, di qualità.
Three years have indeed brought many sad changes.	Tre anni hanno infatti portato molti e tristi cambiamenti.
I did and he is waiting for you.	L'ho fatto e lui ti sta aspettando.
However, he doesn't play video games.	Comunque non gioco ai videogiochi.
Please try and let me know.	Per favore, prova e fammi sapere.
So keep that in mind if you choose to provide an answer.	Quindi tienilo a mente se scegli di fornire una risposta.
We do not doubt that it is true.	Non dubitiamo che sia vero.
We will update this section when they do.	Aggiorneremo questa sezione quando lo faranno.
I don't know what my human nature is.	Non so quale sia la mia natura umana.
They pass it from mouth to mouth.	Lo passano di bocca in bocca.
I like it a little more.	Mi piace un po' di più.
The lesson is over, he just wants to go home.	La lezione è finita, vuole solo andare a casa.
They are not as bad as the rest of the market.	Non sono così male come il resto del mercato.
He helped me not to take so much for granted.	Mi ha aiutato a non dare così tanto per scontato.
But there really is no right or wrong.	Ma davvero non c'è giusto o sbagliato.
However, be prepared for long travel times.	Tuttavia, preparati a lunghi tempi di viaggio.
There is nothing in the window.	Non c'è niente nella finestra.
Same problem also when removing data from the list.	Stesso problema anche quando si rimuovono i dati dall'elenco.
This is especially true for female football players.	Questo è particolarmente vero per le giocatrici di football.
It looked nice.	Sembrava bello.
It is in our basic law.	È nella nostra legge fondamentale.
We expect to do so soon.	Ci aspettiamo di farlo presto.
We know that the government has a duty to take care of the poor.	Sappiamo che il governo ha il dovere di prendersi cura dei poveri.
Helped with the figure of the model.	Aiutato con la figura del modello.
More than this.	Più di questo.
I am aware.	Sono consapevole.
Of course, doubt will be my challenge.	Naturalmente, il dubbio sarà la mia sfida.
He just followed me home.	Mi ha appena seguito a casa.
I have a feeling this is not what we want.	Ho la sensazione che questo non sia quello che vogliamo.
I think they despised us for taking their men.	Penso che ci disprezzassero per aver preso i loro uomini.
We therefore consider that the strength of the infection is.	Consideriamo quindi che la forza dell'infezione è.
There is your web app.	C'è la tua app web.
All rules are created and come from the mind.	Tutte le regole sono create e provengono dalla mente.
And let others listen.	E che gli altri ascoltino.
I have not returned.	Non sono tornato.
I know what it means.	So cosa vuol dire.
There were other ways to get out on the main road.	C'erano altri modi per uscire sulla strada principale.
It is a beautiful addition to any skincare routine.	È una bella aggiunta a qualsiasi routine di cura della pelle.
It's not safe to talk like that.	Non è sicuro parlare così.
Nothing like that happened, of course.	Non è successo niente del genere, ovviamente.
So what you can change is your bar speed.	Quindi quello che puoi cambiare è la tua velocità alla barra.
You have an answer for everything.	Hai una risposta per tutto.
I am not going.	Non sto andando.
It didn't seem right that you didn't have your job.	Non mi sembrava giusto che tu non avessi il tuo lavoro.
All he had to do was what he was feeling.	Tutto quello che doveva fare era quello che stava provando.
A doctor wrote it.	L'ha scritto un medico.
All they have to do is wait.	Tutto quello che devono fare è aspettare.
Thousands of people are killed every year in this country.	Migliaia di persone vengono uccise ogni anno in questo paese.
You used me.	Mi hai usato.
It comes down easy.	Scende facile.
Mark leaned forward so he could speak to me.	Mark si sporse in avanti per potermi parlare.
We see it as a problem.	Lo vediamo come un problema.
She was worth ten of him.	Lei valeva dieci di lui.
You would enter it and you would not leave.	Lo entreresti e non te ne andresti.
It was the second and last marriage for both parties.	Era il secondo e ultimo matrimonio per entrambe le parti.
They had gone as far as possible.	Erano andati il ​​più lontano possibile.
I should have mentioned that earlier.	Avrei dovuto menzionarlo prima.
History has its eyes on us.	La storia ha gli occhi puntati su di noi.
They might even be pretty good.	Potrebbero anche essere abbastanza bravi.
Check out his challenge video here.	Guarda il suo video di sfida qui.
An extra room is thus left for another family.	Viene così lasciata una stanza in più per un'altra famiglia.
It's not right.	Non è giusto.
Then she shouldn't have continued to suffer.	Allora non avrebbe dovuto continuare a soffrire.
Some said she was the cause.	Alcuni hanno detto che era lei la causa.
The patient must be at the center of our actions.	Il paziente deve essere al centro delle nostre azioni.
It was big enough.	Era abbastanza grande.
They taught me to calm down.	Mi hanno insegnato a calmarmi.
It doesn't have to be detailed, though.	Non deve essere dettagliato, però.
Since he quickly returns, he can never get input.	Poiché ritorna rapidamente, non può mai ricevere un input.
This is the very definition of bad.	Questa è la definizione stessa di cattivo.
He had a big problem.	Aveva un grosso problema.
The college wasn't too far off the road.	Il college non era troppo lontano dalla strada.
The whole city came.	Venne tutta la città.
After that, the match became very physical.	Dopo di che, la partita è diventata molto fisica.
Some were very, very heavy stuff.	Alcuni erano roba molto, molto pesante.
Here is one.	Eccone uno.
Not a bad idea for a movie.	Non è una cattiva idea per un film.
But of course he was well known to me.	Ma ovviamente mi era ben noto.
We can produce our daily news hour only with your support.	Possiamo produrre la nostra ora di notizie quotidiane solo con il tuo supporto.
Until several weeks later.	Fino a diverse settimane dopo.
Pretty good deal !.	Abbastanza buon affare!.
He did most of the work after that point.	Ha fatto la maggior parte del lavoro dopo quel punto.
He said number one, first go to the website.	Ha detto numero uno, prima vai al sito web.
He just didn't know if he could go through with it.	Solo che non sapeva se poteva andare fino in fondo.
It was very similar to a regular TV show.	Era molto simile a un normale programma televisivo.
It was five in the afternoon.	Erano le cinque del pomeriggio.
I can't imagine what would happen if everyone knew.	Non riesco a immaginare cosa accadrebbe se tutti lo sapessero.
Something in the neck for sure.	Qualcosa nel collo di sicuro.
I looked at my brother.	Ho guardato mio fratello.
This is the complete error report.	Questo è il rapporto di errore completo.
It was a knife.	Era un coltello.
I didn't understand at first.	All'inizio non ho capito.
But he never thought of me that way.	Ma non ha mai pensato a me in quel modo.
It is not what you want but what you get.	Non è quello che vuoi ma quello che ottieni.
The evidence for this was not strong.	Le prove di ciò non erano forti.
A possible explanation for this behavior could be the following.	Una possibile spiegazione di questo comportamento potrebbe essere la seguente.
Helped with interpretation of results.	Aiutato con l'interpretazione dei risultati.
Let me talk to him if he wants to.	Lascia che gli parli se vuole.
They will tell you that this is your responsibility as a mother.	Ti diranno che questa è una tua responsabilità di madre.
Yet it continues, because we continue to support it.	Eppure continua, perché continuiamo a sostenerlo.
I saw what he wanted.	Ho visto cosa voleva.
I helped mom around the house.	Ho aiutato la mamma in casa.
The method is described as follows.	Il metodo è descritto come segue.
It seems a little too complicated and very big to me.	Sembra un po' troppo complicato e molto grande per me.
He didn't want to tell me where she had been.	Non mi ha voluto dire dove era stata.
She has a power in her.	Lei ha un potere in lei.
We could never pay for it.	Non potremmo mai pagarlo.
Maybe that would take the judge off her shoulders.	Forse questo toglierebbe il giudice dalle sue spalle.
Look over the edge.	Guarda oltre il bordo.
He was not injured.	Non è stato ferito.
These are definitely statement pieces.	Questi sono sicuramente pezzi di dichiarazione.
I love your site.	Adoro il tuo sito.
Tell me what is true, what is not.	Dimmi cosa è vero, cosa non lo è.
But if your family needs the benefits, then consider making some adjustments.	Ma se la tua famiglia ha bisogno dei benefici, allora considera di apportare alcune modifiche.
I wasn't afraid to tell you that story.	Non avevo paura di raccontarti quella storia.
He can't think of anything else.	Non riesce a pensare a nient'altro.
These are important to understand.	Questi sono importanti da capire.
One in four or five shops was closed and dark.	Un negozio su quattro o cinque era chiuso e buio.
We are made for the human touch and attention.	Siamo fatti per il tocco umano e l'attenzione.
It doesn't take much to be happy.	Non serve molto per essere felice.
And they didn't.	E non l'hanno fatto.
I believe her.	le credo.
You don't have much time.	Non hai molto tempo.
I work here, remember? ' 	Lavoro qui, ricordi?'
my father said.	disse mio padre.
I want to make it beautiful for my wife.	Voglio renderlo bello per mia moglie.
He stopped that fight too quickly.	Ha fermato quella lotta troppo in fretta.
I was testing the app in my office.	Stavo testando l'app nel mio ufficio.
I have chosen the family you will work for.	Ho scelto la famiglia per cui lavorerai.
These problems are created by several factors.	Questi problemi sono creati da diversi fattori.
Can you help me.	Mi puoi aiutare.
It does whatever it takes.	Fa tutto ciò che serve.
The same feelings of fear and anxiety.	Gli stessi sentimenti di paura e ansia.
Then she waited for him to call his wife on the phone.	Poi ha aspettato che lui chiamasse sua moglie al telefono.
She forgets her size.	Dimentica la sua taglia.
Group analyzes of results were performed using the same programs.	Le analisi di gruppo dei risultati sono state eseguite utilizzando gli stessi programmi.
Everything must begin in beauty.	Tutto deve iniziare nella bellezza.
You haven't seen it, you can't.	Non l'hai visto, non puoi.
Each cell will act as a separate control.	Ogni cella fungerà da controllo a sé stante.
This should be number one.	Questo dovrebbe essere il numero uno.
I told him in the letter.	Gliel'ho detto nella lettera.
What a strange comment	Che strano commento
But soon, his personal life began to change.	Ma presto, la sua vita personale iniziò a cambiare.
They say it's an escape.	Dicono che sia una via di fuga.
But nothing matters to him as much as writing.	Ma per lui niente conta quanto scrivere.
The car put it in.	La macchina l'ha messa dentro.
The following day he brought a welcome surprise.	Il giorno seguente ha portato una gradita sorpresa.
Nothing in this article is to be considered financial advice.	Niente in questo articolo è da considerarsi una consulenza finanziaria.
There doesn't seem to be an easier way to show it.	Non sembra esserci un modo più semplice per mostrarlo.
We still had fifteen minutes before the jump.	Avevamo ancora quindici minuti prima del salto.
Something that, given the time, had the potential to become more.	Qualcosa che, dato il tempo, aveva il potenziale per diventare di più.
My argument is that we couldn't.	La mia argomentazione è che non potremmo.
There is now a question mark about this.	Ora c'è un punto interrogativo su questo.
It is more complex and interesting than that.	È più complesso e interessante di così.
We were closer than brothers.	Eravamo più vicini che fratelli.
This is a chance to test myself.	Questa è un'occasione per mettermi alla prova.
The current cause of this remains unknown.	La causa attuale di ciò rimane sconosciuta.
This is something else.	Questa è un'altra cosa.
He waited, but the phone wouldn't stop. 	Aspettò, ma il telefono non si sarebbe fermato. 
the night of the crime.	la notte del delitto.
We must do our best to put them through the exam he needs.	Dobbiamo fare del nostro meglio per sottoporle all'esame di cui ha bisogno.
I only have it cut about twice a year.	Lo faccio tagliare solo circa due volte all'anno.
He will have to clean up after you.	Dovrà pulire dopo di te.
It could be the cover, it could be your copy.	Potrebbe essere la copertina, potrebbe essere la tua copia.
Well done, but keep making them cum.	Ben fatto, ma continua a farli venire.
Or something like that.	O qualcosa del genere.
Tomorrow, but my office.	Domani, ma il mio ufficio.
She spent months trying to find me.	Ha passato mesi cercando di trovarmi.
Sometimes, that's still the case.	A volte, è ancora così.
Again and again and again but you can't not go to church.	Ancora e ancora e ancora ma non puoi non andare in chiesa.
Since they are related, they are considered together.	Poiché sono correlati, sono considerati insieme.
The conversation goes no further, much to my relief.	La conversazione non va oltre, con mio sollievo.
Late for interview.	In ritardo al colloquio.
On school days.	Nei giorni di scuola.
You're a bad judge of character.	Sei un pessimo giudice del carattere.
Here is my code.	Ecco il mio codice.
Do what you will do well.	Fai quello che farai bene.
I took a look around, so far with no luck.	Ho dato un'occhiata in giro, finora senza fortuna.
It is what men feel about life and death.	È ciò che gli uomini sentono della vita e della morte.
He had let it happen.	Aveva lasciato che accadesse.
King wasted no time.	King non perse tempo.
He doesn't care about the video.	Non mi interessa il video.
If they come to your area, go.	Se vengono nella tua zona, vai.
Airplane, fire, smoke.	Aereo, fuoco, fumo.
Politics has almost disappeared.	La politica è quasi scomparsa.
He served seven years.	Ha servito sette anni.
You don't need those old ideas.	Non hai bisogno di quelle vecchie idee.
I had two children.	Ho avuto due figli.
Short and sweet.	Breve e dolce.
But who knows what's around the corner.	Ma chissà cosa c'è dietro l'angolo.
It will be a big problem.	Sarà un grosso problema.
This element is required.	Questo elemento è necessario.
I'll make sure you get your share.	Mi assicurerò che tu riceva la tua parte.
But that will change.	Ma questo cambierà.
One thing leads to another.	Una cosa tira l'altra.
Your baby may eat more or less.	Il tuo bambino potrebbe mangiare di più o di meno.
Allow me to make just two quick comments.	Consentitemi di fare solo due rapidi commenti.
You can hear those little details all over the record.	Puoi sentire quei piccoli dettagli in tutto il disco.
It was a relief.	È stato un sollievo.
It's cat food.	È cibo per gatti.
That boy is a great football player.	Quel ragazzo è un grande giocatore di football.
We chose to do it to get to know each other better.	Abbiamo scelto di farlo per conoscerci meglio.
Some men never learn this rule.	Alcuni uomini non imparano mai questa regola.
They go on and on, the five of them.	Vanno avanti e avanti, loro cinque.
She probably thought it was a sister thing to do.	Probabilmente pensava che fosse una cosa da sorella da fare.
He must have waited several hours.	Deve aver aspettato diverse ore.
That's exactly what he told me.	È esattamente quello che mi ha detto.
He has to buy a food product.	Deve acquistare un prodotto alimentare.
They should know that things have consequences.	Dovrebbero sapere che le cose hanno delle conseguenze.
They forget things.	Dimenticano le cose.
We will have our lights.	Avremo le nostre luci.
It was not an easy birth.	Non è stato un parto facile.
There is a story behind it.	C'è una storia dietro.
And, over time, an incredible library.	E, nel tempo, un'incredibile libreria.
Eventually he got the opportunity to be in a show.	Alla fine ha avuto l'opportunità di essere in uno spettacolo.
If she dropped even one plate, she would die.	Se avesse fatto cadere anche un solo piatto, sarebbe morta.
I am walking on an edge.	Sto camminando su un bordo.
We will take care of them.	Ci prenderemo cura di loro.
Because of that they can come back later and finish it.	A causa di ciò possono tornare più tardi e finirlo.
All she wanted was a chance to appear in court against him.	Tutto ciò che voleva era una possibilità di comparire in tribunale contro di lui.
I believe in our marriage, you know.	Credo nel nostro matrimonio, sai.
She was on me once.	Lei era su di me una volta.
Main outcome measures.	Principali misure di esito.
And it's about feeling comfortable.	E si tratta di sentirsi a proprio agio.
This was false.	Questo era falso.
In the first week we put the children to work.	Nella prima settimana mettiamo al lavoro i bambini.
A red car followed with two soldiers on board.	Li seguì un'auto rossa con a bordo due soldati.
It was sweet in a way.	Era dolce in un certo senso.
The first time, this requires a majority vote.	La prima volta, ciò richiede un voto a maggioranza.
By nature he was not an angry soul.	Per natura non era un'anima arrabbiata.
She looked at the windows but I couldn't see anyone there.	Guardò le finestre ma non riuscivo a vedere nessuno lì.
I could write a lot on this topic.	Potrei scrivere molto su questo argomento.
This was the real thing, true love.	Questa era la cosa reale, il vero amore.
Well, that's not entirely true.	Beh, non è del tutto vero.
This means that he does not respect his own people.	Ciò significa che non rispetta la propria gente.
Then came spring itself.	Poi venne la primavera stessa.
We made these.	Abbiamo fatto questi.
We just didn't go out and didn't make the first move.	Semplicemente non siamo usciti e non abbiamo fatto la prima mossa.
We have to work until the work is done.	Dobbiamo lavorare finché il lavoro non è finito.
It's the same with breakfast.	È la stessa cosa con la colazione.
Just say it with confidence.	Basta dirlo con sicurezza.
I don't report to you.	Non ti faccio rapporto.
Let it be so.	Lascia che sia così.
I'll try it.	Lo proverò.
So let's both vote yes.	Quindi votiamo entrambi sì.
If you ask me.	Se mi chiedete.
It was still the love of my life.	Era ancora l'amore della mia vita.
We have a record that was saved from this book.	Abbiamo un record che è stato salvato da questo libro.
Kind of keeping an eye on each other.	Una specie di tenersi d'occhio l'un l'altro.
The song received generally mixed critical reviews.	La canzone ha ricevuto recensioni critiche generalmente contrastanti.
It's like you go to a bar and meet someone.	È come se andassi in un bar e incontrassi qualcuno.
I can't wait to see where the future will take them.	Non vedo l'ora di vedere dove li porterà il futuro.
It was like that.	Era fatto così.
The first is political.	Il primo è politico.
A friend of mine saw it in action.	Un mio amico l'ha visto in azione.
It will not happen.	Non accadrà.
He pressed something into his hand.	Gli premette qualcosa in mano.
He uses images to break up the text and to tell your story.	Usa le immagini per spezzare il testo e per raccontare la tua storia.
The rain was light, however.	La pioggia era leggera, però.
This will give them exactly what they want.	Questo darà loro esattamente quello che vogliono.
He turns to look back.	Si gira per guardare indietro.
I might add that he shook my hand.	Potrei aggiungere che mi ha stretto la mano.
He understood her.	La capiva.
And there will be more.	E ci sarà di più.
These are standard rates as they vary from company to company.	Si tratta di tariffe standard in quanto variano da azienda ad azienda.
This is most likely not the case.	Molto probabilmente non è così.
He was a quiet man.	Era un uomo tranquillo.
He is a political opinion.	È un'opinione politica.
Part of the floor was made of wood.	Parte del pavimento era in legno.
Work hard and you can make your dreams come true.	Lavora sodo e puoi realizzare i tuoi sogni.
He took another breath.	Prese un altro respiro.
For this group, the law will have limits.	Per questo gruppo, la legge avrà dei limiti.
The research was limited to human studies.	La ricerca è stata limitata agli studi condotti sull'uomo.
It is a lovely city.	È una città adorabile.
We have had enough of this.	Ne abbiamo abbastanza di questo.
Then he heard the same noise again.	Poi sentì di nuovo lo stesso rumore.
Honey, sit down.	Tesoro siediti.
The back is straight.	La schiena è dritta.
The copy is tested.	La copia è testata.
The building was mostly dark, no one was up yet.	L'edificio era per lo più buio, nessuno si era ancora alzato.
They haven't even sent me this press release.	Non mi hanno nemmeno inviato questo comunicato stampa.
You can't change your mind.	Non puoi cambiare opinione.
That's more than in the previous four years combined.	È più che nei quattro anni precedenti messi insieme.
All that is happening is only with this mind that speaks.	Tutto ciò che sta accadendo è solo con questa mente che parla.
As soon as he saw us she turned around.	Appena ci ha visti si è voltata.
They also tried to kill him but failed.	Hanno anche cercato di ucciderlo, ma non ci sono riusciti.
Death is always close to those who have to live without hope.	La morte è sempre vicina a chi deve vivere senza speranza.
He used himself as an example.	Ha usato se stesso come esempio.
He didn't know anything about them.	Non sapeva nulla di loro.
Eight studies compared three treatments each.	Otto studi hanno confrontato tre trattamenti ciascuno.
I was independent.	Ero indipendente.
I politely denied it and chose a driver who looked cool.	Ho gentilmente negato e ho scelto un autista che sembrava figo.
He has pain coming on him.	Ha del dolore che gli sta venendo addosso.
This makes me dangerous.	Questo mi rende pericoloso.
Nothing out of the ordinary happened.	Non è successo niente di fuori dal normale.
She was sure this was the front door.	Era sicura che quella fosse la porta dell'ingresso.
Make it mean the things you need to hear.	Fai in modo che significhi le cose che devi sentire.
A man then walked into her bedroom and she looked at him.	Un uomo è poi entrato nella sua camera da letto e lei lo ha guardato.
I am not having success.	Non sto avendo successo.
She got fat and fat with stories.	È diventata grassa e grassa con le storie.
But to take control then, you'll have to take control now.	Ma per prendere il controllo allora, dovrai prendere il controllo ora.
This is evidenced only through practice and experience.	Questo è messo in evidenza solo attraverso la pratica e l'esperienza.
I know what to do now.	So cosa fare ora.
Because so far nothing made sense.	Perché finora niente aveva senso.
And you could be the same.	E potresti essere lo stesso.
And they came closer.	E si avvicinarono.
They hit him a couple of times, but he could barely feel it.	L'hanno colpito un paio di volte, ma lui lo sentiva a malapena.
Here's why, but he's not sick or anything.	Ecco perché, ma non è malato o altro.
The rule is more, though.	La regola è di più, però.
Check out their site here.	Dai un'occhiata al loro sito qui.
He was about to get married.	Stava per sposarsi.
Nothing that could pounce on him.	Niente che potrebbe balzargli addosso.
History will judge us.	La storia ci giudicherà.
Come on, boy.	Avanti, ragazzo.
He was sick.	Lui era malato.
Many falls.	Tante cadute.
However, he felt sorry for himself.	Tuttavia, si sentiva dispiaciuto per se stesso.
The fear, the loss.	La paura, la perdita.
There is no reason to fight.	Non c'è motivo di combattere.
It would become his bridge.	Sarebbe diventato il suo ponte.
We had to try them.	Abbiamo dovuto provarli.
It is a long time to have something in the family.	È molto tempo per avere qualcosa in famiglia.
I added the last line in the code shown above.	Ho aggiunto l'ultima riga nel codice mostrato sopra.
At the bottom right you see the objects to avoid.	In basso a destra vedi gli oggetti da evitare.
The physical presence of the other person may not even be required.	La presenza fisica dell'altra persona potrebbe anche non essere richiesta.
Then in the end he said something.	Poi alla fine ha detto qualcosa.
When you are suffering, you are suffering.	Quando stai soffrendo, stai soffrendo.
Well, she helps.	Beh, lei aiuta.
Mom left for work.	La mamma è partita per lavoro.
His father was an excellent football player.	Suo padre era un ottimo giocatore di football.
He was cold.	Faceva freddo.
He brings a message.	Porta un messaggio.
Make him understand.	Fallo capire.
It is not a fast program.	Non è un programma veloce.
Instead he focused on the task he faced.	Invece si è concentrato sul compito che aveva davanti.
No one else in the world has spoken to me like this.	Nessun altro al mondo mi ha parlato in questo modo.
The larger the number, the stronger the relationship in both directions.	Maggiore è il numero, più forte è la relazione in entrambe le direzioni.
He goes to show you.	Va a mostrarti.
The side effects were few and did not cause any major problems.	Gli effetti collaterali sono stati pochi e non hanno causato grossi problemi.
On the screen was what looked like an apartment.	Sullo schermo c'era quello che sembrava un appartamento.
This group was just one of many that will be used.	Questo gruppo era solo uno dei tanti che verrà utilizzato.
It is not necessary and it does not work anyway.	Non è necessario e comunque non funziona.
I think it only gets better with time.	Penso che migliori solo con il tempo.
Furthermore, the results were not the same in the second analysis.	Inoltre, i risultati non erano gli stessi nella seconda analisi.
In a year or ten he will lose his job.	Tra un anno o dieci perderà il lavoro.
I would appreciate your advice.	Apprezzerei il tuo consiglio.
No in between.	No in mezzo.
You are welcome to visit me at any time.	Sei il benvenuto a trovarmi in qualsiasi momento.
We have the desire.	Abbiamo il desiderio.
The methods developed are in good agreement with the experimental data.	I metodi sviluppati sono in buon accordo con i dati sperimentali.
No judgment in his voice.	Nessun giudizio nella sua voce.
If we get to the surface we might have a chance.	Se arriviamo in superficie potremmo avere una possibilità.
Let's take a closer look.	Diamo un'occhiata più da vicino.
This should be the goal.	Questo dovrebbe essere l'obiettivo.
Indeed, this turned out to be the case.	In effetti, questo si è rivelato essere il caso.
That way, if anything is added to the instance, everything still works.	In questo modo, se viene aggiunto qualcosa all'istanza, tutto funziona ancora.
So the data from above will be the old value.	Quindi i dati dall'alto saranno il vecchio valore.
I speak to you.	Ti parlo.
The amount of time, effort and.	La quantità di tempo, impegno e.
The film is considered lost.	Il film è considerato perduto.
Oil processing can make the difference between good and evil.	La lavorazione dell'olio può fare la differenza tra il bene e il male.
You have to buy hard to find true quality.	Devi acquistare duro per trovare la vera qualità.
Hope it works for you.	Spero che funzioni per te.
They were smart.	Erano intelligenti.
Push it aside.	Spingilo da parte.
You're not ready to think about it yet.	Non sei ancora pronto per pensarci.
We are building relationships.	Stiamo costruendo relazioni.
The standard length of the two individuals is shown above.	La lunghezza standard dei due individui è mostrata in alto.
There are no rules for this.	Non ci sono regole per questa cosa.
We went behind.	Siamo andati dietro.
Your stories	I tuoi racconti
My job of bringing food to the table took a back seat.	Il mio lavoro di portare il cibo in tavola veniva in secondo piano.
One of the techniques is based on a multi-impact design.	Una delle tecniche si basa su un design a impatto multiplo.
But she forced herself to look down.	Ma si costrinse a guardare in basso.
I really enjoyed it, actually.	Mi sono davvero divertito, in realtà.
You've both talked enough.	Avete parlato entrambi abbastanza.
There had been pain, but only briefly.	C'era stato dolore, ma solo brevemente.
I got a great review.	Ho ricevuto un'ottima recensione.
Come in, come in anyway.	Entra, entra comunque.
If they fail high school, they'll be on the street.	Se bocciano il liceo, saranno per strada.
we had to be quiet.	dovevamo stare zitti.
She never said anything.	Non ha mai detto niente.
But the bill never saw the light.	Ma il conto non ha mai visto la luce.
It's a group show.	È uno spettacolo di gruppo.
They wanted words for the eye, not the ear.	Volevano parole per l'occhio, non per l'orecchio.
She saw her play.	Ha visto il suo gioco.
I remember this letter.	Ricordo questa lettera.
The same work is further described in document no.	Lo stesso lavoro è ulteriormente descritto nel documento n.
I loved him more than ever then.	Lo amavo più che mai allora.
They cannot be edited directly.	Non possono essere modificati direttamente.
Don't tell me about the sides.	Non parlarmi dei lati.
He had nothing to say.	Non aveva niente da dire.
Since then the space has remained empty.	Da allora lo spazio è rimasto vuoto.
You can't control what the other guys are doing.	Non puoi controllare cosa stanno facendo gli altri ragazzi.
But now he has.	Ma ora l'ha fatto.
She could only see her head.	Poteva vedere solo la sua testa.
You can see what's going on here.	Puoi vedere cosa sta succedendo qui.
More detailed information could have been obtained by asking more questions.	Informazioni più dettagliate si sarebbero potute ottenere ponendo più domande.
Watch the video to see the results for yourself.	Guarda il video per vedere i risultati di persona.
Today we will play one game at a time.	Oggi faremo una partita alla volta.
Now come back to me.	Ora torna a me.
It seems the wait may finally be over.	Sembra che l'attesa possa finalmente essere finita.
She couldn't imagine that she would lose him.	Non poteva immaginare che lo avrebbe perso.
He had certainly changed since high school.	Era sicuramente cambiato dai tempi del liceo.
And you can't have it in a group.	E non puoi averlo in un gruppo.
Either way, he had decided.	In entrambi i casi, aveva deciso.
It really wasn't a great night to go out.	Non era davvero una gran notte per uscire.
And it worked.	E ha funzionato.
I had no problems with that decision.	Non ho avuto problemi con quella decisione.
You just have to know that you can too.	Devi solo sapere che puoi farlo anche tu.
Points with error bars are experimental data.	I punti con barre di errore sono dati sperimentali.
I haven't been there long enough.	Non sono stato lì abbastanza a lungo.
None of them were satisfied with the current situation.	Nessuno di loro era soddisfatto della situazione attuale.
He doesn't like the taste.	Non gli piace il gusto.
We don't know each other.	Non ci conosciamo.
Keep my bag.	Tieni la mia borsa.
This is what he wants.	Questo è ciò che vuole.
For.	Per.
We can't do it all in one day.	Non possiamo fare tutto in un giorno.
She went back to her cafe.	Tornò al suo caffè.
But the father wants him there.	Ma il padre lo vuole lì.
I wanted my cells.	Volevo le mie cellule.
The beauty is that he gives you a selection.	Il bello è che ti dà una selezione.
The location is also perfect.	Anche la posizione è perfetta.
My time at the front was coming to an end.	Il mio tempo al fronte stava volgendo al termine.
And now the tax breaks are on the way.	E ora sono in arrivo gli sgravi fiscali.
Police records confirm this.	I registri della polizia lo confermano.
Every feeling is real.	Ogni sentimento è reale.
Or so you might think.	O almeno così potresti pensare.
But still nothing.	Ma ancora niente.
We left seven men dead, one way or another.	Abbiamo lasciato sette uomini morti, in un modo o nell'altro.
So we went to your bedroom.	Quindi siamo andati nella tua camera da letto.
They turn their backs on him.	Gli voltano le spalle.
Maybe it was his hair.	Forse erano i suoi capelli.
We have to try to get the best people.	Dobbiamo cercare di ottenere le persone migliori.
People assume that if you do something good, it must cost money.	La gente presume che se fai qualcosa di buono, debba costare denaro.
These ideas would produce leaders.	Queste idee produrrebbero dei leader.
He didn't know how to answer.	Non sapeva come rispondere.
My goal was to buy a house, get married and raise children.	Il mio obiettivo era comprare una casa, sposarmi e crescere dei figli.
Whenever they thought they were done, he kept going.	Ogni volta che pensavano di aver finito, andava avanti.
He had gone up since he left.	Era aumentato da quando se ne era andato.
Get up and go somewhere.	Alzati e vai da qualche parte.
Neither is the case.	Nessuno dei due è il caso.
They see it, they feel it.	Lo vedono, lo sentono.
Four of these can be considered from high authority sources.	Quattro di questi possono essere presi in considerazione da fonti di alta autorità.
You find yourself when you finally take that risk.	Ti ritrovi quando finalmente corri quel rischio.
But it was just one of those days when everything went smoothly.	Ma è stato solo uno di quei giorni in cui tutto è andato per il verso giusto.
It may have been lost.	Potrebbe essere stato perso.
Strange, because the style remains constant all the time.	Strano, perché lo stile rimane costante per tutto il tempo.
I come here every now and then to listen to music.	Vengo qui ogni tanto per ascoltare la musica.
And he did it.	E lo ha fatto.
We get up at five.	Ci alziamo alle cinque.
For me, it was definitely learned.	Per me, è stato sicuramente appreso.
Let's see how the numbers went.	Vediamo come sono andati i numeri.
A perfect moment, a gift.	Un momento perfetto, un regalo.
The meeting would take even longer.	L'incontro avrebbe richiesto ancora più tempo.
I think you need to change the way you look at things.	Penso che tu debba cambiare il modo in cui guardi le cose.
Something to think about.	Qualcosa a cui pensare.
It has a framed plot and can be read on multiple levels.	Ha una trama inquadrata e può essere letto su più livelli.
It has certainly brought some joy into our lives.	Sicuramente ha portato un po' di gioia nelle nostre vite.
I saw a boy and a girl, both soldiers.	Ho visto un ragazzo e una ragazza, entrambi soldati.
He needed to talk to her.	Aveva bisogno di parlarle.
God, on the other hand, is not a social being.	Dio, invece, non è un essere sociale.
The third advantage was military power.	Il terzo vantaggio era la potenza militare.
New things were learned, slowly and in the least useful order.	Si impararono cose nuove, lentamente e nell'ordine meno utile.
It is a very important factor.	È un fattore molto importante.
He hasn't even turned his head.	Non ha nemmeno girato la testa.
I tried playing on a faster computer.	Ho provato a giocare su un computer più veloce.
You have my word on this.	Hai la mia parola su questo.
I spent most of the day sitting.	Ho passato la maggior parte della giornata seduto.
They were so excited.	Sono stati così eccitati.
Your life would barely change.	La tua vita cambierebbe a malapena.
Seven of this year's eight players were on that team.	Sette degli otto giocatori di quest'anno erano in quella squadra.
There is nothing against it.	Non c'è niente contro.
Sometimes a man wants to be stupid.	A volte un uomo vuole essere stupido.
He felt like family to me.	Si sentiva come una famiglia per me.
They would soon get too old to sit on the floor.	Presto sarebbero diventati troppo vecchi per sedersi sul pavimento.
But you are one.	Ma tu sei uno.
They want something for nothing.	Vogliono qualcosa per niente.
With an obvious effort he recovered.	Con uno sforzo evidente si riprese.
He is absolutely adorable and wonderful.	È assolutamente adorabile e meraviglioso.
The car drove off and drove away.	L'auto è partita e si è allontanata.
You need a night on the town.	Hai bisogno di una notte in città.
Everything.	Qualsiasi cosa.
It was hard on my knees.	Era difficile per le mie ginocchia.
I'm so sorry for the loss of you beautiful baby girl.	Mi dispiace tanto per la perdita di te bellissima bambina.
Fuck it, she said.	Fanculo, disse.
The bank has a low-cost interest rate given to people.	La banca ha un tasso di interesse a basso costo dato alle persone.
There were no or nearly no injuries.	Non ci sono stati feriti o quasi feriti.
Two patients reported failure.	Due pazienti hanno riportato il fallimento.
He didn't take my life.	Non ha preso la mia vita.
The same goes for religion.	Lo stesso vale per la religione.
So, this was my point before.	Quindi, questo era il mio punto prima.
I would have heard.	avrei sentito.
Before you master your day, you need to master your morning first.	Prima di padroneggiare la tua giornata, devi prima padroneggiare la tua mattinata.
His hand burned on the panel.	La sua mano bruciava sul pannello.
It was really cool.	È stato davvero bello.
We will eat these.	Questi li mangeremo.
It didn't go too well.	Non è andata troppo bene.
Dude, that's great.	Amico, è fantastico.
It is quite important to get a second opinion.	È abbastanza importante ottenere un secondo parere.
However, they both say it's not about if, but when.	Tuttavia, entrambi affermano che non si tratta di se, ma di quando.
All independent variables have been placed in a block.	Tutte le variabili indipendenti sono state inserite in un blocco.
All went well.	Tutto è andato bene.
He will not exercise.	Non si eserciterà.
Statistical analysis provided.	Analisi statistica fornita.
His voice sounded distant.	La sua voce suonava lontana.
I went there on foot.	Ci sono andato a piedi.
The game is not new.	Il gioco non è nuovo.
Maybe that's why it feels so empty.	Forse è per questo che sembra così vuoto.
I'll make you pay for it.	Te lo farò pagare.
So he tries to take a second look.	Quindi prova a dare una seconda occhiata.
In reality, the means of color control are limited to the type of phase control.	In realtà, i mezzi di controllo del colore sono limitati al tipo di controllo di fase.
I'm here to protect you.	Sono qui per proteggerti.
He knew the fact of him.	Sapeva il fatto suo.
You will be a shock.	Sarai uno shock.
Nobody was to be surprised.	Nessuno doveva essere sorpreso.
One of the crazy ones.	Uno di quelli pazzi.
He gave me for such a situation.	Mi ha dato per una situazione del genere.
There was so much to think and do.	C'era così tanto da pensare e da fare.
This is an old town with old money.	Questa è una città vecchia con soldi vecchi.
The worst experience of my life, really.	La peggiore esperienza della mia vita, davvero.
No differences were observed after the second phase.	Nessuna differenza è stata osservata dopo la seconda fase.
See what people are doing, not what they say.	Guarda cosa fanno le persone, non cosa dicono.
Several questions and challenges remain.	Rimangono diverse domande e sfide.
Hence, there is no possibility.	Quindi, non c'è possibilità.
You could use his plate again.	Potresti usare di nuovo il suo piatto.
The next day, one was given a second chance at life.	Il giorno seguente, a uno fu data una seconda possibilità di vita.
I don't think it was our cat.	Non credo fosse il nostro gatto.
She would tell him that he was all right between them.	Gli avrebbe detto che era andato tutto bene tra loro.
I had never seen ice so thick before.	Non avevo mai visto del ghiaccio così spesso prima.
The fire took him away.	Il fuoco l'ha portato via.
And he wasn't here yet, so fuck it.	E non era ancora qui, quindi fanculo.
Thanks again though.	Grazie ancora, però.
But it's right that I try.	Ma è giusto che io ci provi.
Someone might want to take a look at you at some point.	Qualcuno potrebbe volerti dare un'occhiata a un certo punto.
I'm pretty sure it's the whole hotel.	Sono abbastanza sicuro che sia l'intero hotel.
These include telephone, television and Internet services.	Tra questi ci sono telefono, televisione e servizi Internet.
Initially, he met resistance there too, he said.	Inizialmente, ha incontrato resistenza anche lì, ha detto.
We hope you can help us improve our services.	Ci auguriamo che tu possa aiutarci a migliorare i nostri servizi.
It was no longer the great fighting force it once was.	Non era più la grande forza combattente di una volta.
It's meant to be just like that.	È destinato ad essere solo così.
His head felt a little better.	La sua testa si sentiva un po' meglio.
I love working with my students.	Amo lavorare con i miei studenti.
It is in the statement of him.	È nella sua dichiarazione.
It is an absolute dream.	È un sogno assoluto.
She took a deep breath and let it out.	Fece un respiro profondo e lo fece uscire.
It was too early.	Era troppo presto.
To continue their discussions.	Per continuare le loro discussioni.
Further studies on this issue are needed.	Sono necessari ulteriori studi su questo problema.
They were on the three strengths.	Erano sulle tre forze.
The images show only the left half of the brain.	Le immagini mostrano solo la metà sinistra del cervello.
We ask for the truth.	Chiediamo la verità.
There is some heavy shit right there.	Proprio lì c'è della merda pesante.
God is real.	Dio è reale.
Well, that's it.	Bene, questo è tutto.
The temperature was a shock.	La temperatura è stata uno shock.
What we knew we had seen we had not seen.	Quello che sapevamo di aver visto non l'avevamo visto.
There is something here for everyone.	Qui c'è qualcosa per tutti.
He was too focused on what was to come.	Era troppo concentrato su ciò che doveva venire.
Let's make a list of what we need.	Facciamo un elenco di ciò di cui abbiamo bisogno.
This is the second main result of the document.	Questo è il secondo risultato principale del documento.
His right came from above.	Il suo diritto veniva dall'alto.
In no way are you going to get any.	In nessun modo avresti intenzione di ottenerne.
Pure luck it wasn't.	Pura fortuna che non lo fosse.
There will be money somewhere.	Ci saranno soldi da qualche parte.
A young woman in a chair reading a book.	Una giovane donna su una sedia che legge un libro.
I'll make up for it.	Lo compenserò.
There is some difficulty in walking on the right foot.	C'è qualche difficoltà a camminare con il piede giusto.
You need to stop giving her extra food.	Devi smettere di darle cibo extra.
The exact mechanism, however, is not entirely clear.	L'esatto meccanismo, tuttavia, non è del tutto chiaro.
They are obviously playing a little game here.	Ovviamente stanno facendo un piccolo gioco qui.
We may not have had this debate.	Potremmo non aver avuto questo dibattito.
I was a fish in a school.	Ero un pesce in una scuola.
They did it here.	Lo hanno fatto qui.
They have been living without electricity for two weeks now.	Vivono senza elettricità da due settimane ormai.
Besides, it was over.	E poi, era finita.
She knew immediately what they intended to do.	Capì subito cosa intendevano fare.
This is not an order.	Questo non è un ordine.
It will be forever, because it is a whole.	Sarà per sempre, perché è un tutto.
The hair took months to grow back.	I capelli hanno impiegato mesi per ricrescere.
Not a chance.	Non una possibilità.
Each of us has had a chance to shed a few tears.	Ognuno di noi ha avuto la possibilità di versare qualche lacrima.
And she turned around again.	E si voltò di nuovo.
Try it.	Provalo.
And also a pocket knife.	E anche un coltellino.
The new update solves many problems.	Il nuovo aggiornamento risolve molti problemi.
The important thing is the effect.	L'importante è l'effetto.
Life went on normally.	La vita è andata avanti normalmente.
It had gone on.	Era andata avanti.
I won't let this beat me.	Non lascerò che questo mi batta.
He was sent to a psychiatric hospital.	Fu mandato in un ospedale psichiatrico.
He had to make me understand.	Doveva farmi capire.
I collected fresh clothes.	Ho raccolto vestiti freschi.
But he loved her, she had loved her from the start.	Ma lui l'amava, l'aveva amata fin dall'inizio.
I really stopped him to see if he was okay.	L'ho fermato davvero per vedere se stava bene.
Offer to help, ask if there was anything he could do.	Offriti di aiutare, chiedi se c'era qualcosa che poteva fare.
But you don't have the score here which helps.	Ma qui non hai il punteggio che aiuta.
At least not now.	Almeno non ora.
My body started to feel better.	Il mio corpo ha iniziato a sentirsi meglio.
This is a problem.	Questo è un problema.
There were seven patients in the series.	C'erano sette pazienti nella serie.
Our point of view, however, is different.	Il nostro punto di vista, tuttavia, è diverso.
No, we have to give it something more modern, he thought.	No, dobbiamo dargli qualcosa di più moderno, pensò.
Money in politics.	Soldi in politica.
Nobody said too much.	Nessuno ha detto troppo.
That's what he called his business him.	Che è quello che ha chiamato la sua attività.
I think you care.	Credo che ci tieni.
This is a rare car.	Questa è un'auto rara.
So we could definitely have been exhausted by her.	Quindi potremmo sicuramente essere stati esauriti da lei.
Away from him.	Lontano da lui.
I didn't know it was unusual.	Non sapevo fosse insolito.
It would be too dangerous.	Sarebbe troppo pericoloso.
I liked it.	Mi era piaciuto.
The first murder is to change the nature of the image.	Il primo omicidio è cambiare la natura dell'immagine.
I do not drink.	non bevo.
It would be very welcome.	Sarebbe molto gradito.
This would have worked.	Questo avrebbe funzionato.
He read it.	L'ha letto.
He called me right away.	Mi ha chiamato subito.
He doesn't support them.	Non li supporta.
This probably sounds too good to be true.	Questo probabilmente suona troppo bello per essere vero.
It was a perfect opportunity to win.	Era un'occasione perfetta per vincere.
On one level, they won it.	A un livello, l'hanno vinto.
All other elements of the race remained the same.	Tutti gli altri elementi della corsa sono rimasti gli stessi.
In the last part, the random behavior of the model is examined.	Nell'ultima parte viene esaminato il comportamento casuale del modello.
I have no idea what the problem is.	Non ho idea di quale sia il problema.
So it is a question of considering the first case.	Quindi si tratta di considerare il primo caso.
The story itself stronger.	La storia stessa più forte.
The rest of her was like that.	Il resto di lei era così.
If one life could save another, she would save him.	Se una vita potesse salvarne un'altra, lei lo avrebbe salvato.
No, she hasn't answered yet.	No, non ha ancora risposto.
Put it back.	Rimettilo.
Her fingers closed around it.	Le sue dita si chiusero attorno ad esso.
Mom and baby are fine.	Mamma e bambino stanno bene.
Every other day of the week.	Ogni altro giorno della settimana.
My baby was strong and he was still holding on.	Il mio bambino era forte e stava ancora tenendo duro.
This discussion takes time and remains a work in progress.	Questa discussione richiede tempo e rimane un lavoro in corso.
Next to him sit two friends from the college.	Accanto a lui siedono due amici del college.
If anything had changed with her.	Se qualcosa fosse cambiato con lei.
The best of her in many years.	Il suo migliore in molti anni.
So many damn years.	Così tanti maledetti anni.
Nobody can touch it.	Nessuno può toccarlo.
And that's not something we talk about in the program.	E non è qualcosa di cui parliamo nel programma.
To our knowledge, there are no previous studies on it.	A nostra conoscenza, non ci sono studi precedenti su di esso.
There was more racing.	C'era più corsa.
Maybe in a different way.	Forse in modo diverso.
Now, what will it be t.	Ora, quale sarà t.
Try to understand how they feel.	Cerchi di capire come si sentono.
However, very few.	Tuttavia, molto pochi.
It is "in" every time.	È "dentro" ogni volta.
I'm really on something here.	Sono davvero su qualcosa qui.
Unfortunately I was forced to do this once.	Purtroppo sono stato costretto a farlo una volta.
You have a following.	Hai un seguito.
He wouldn't be able to survive if we didn't help him.	Non sarebbe in grado di sopravvivere se non l'aiutassimo.
Each city has a few.	Ogni città ne ha alcuni.
Eventually she learned of it.	Alla fine ne venne a conoscenza.
That answer was easy enough.	Quella risposta era abbastanza facile.
Where is the safe place to do it.	Dov'è il posto sicuro per farlo.
I played it and heard this noise.	L'ho riprodotto e ho sentito questo rumore.
This time there are less than two hundred.	Questa volta sono meno di duecento.
I would serve and clean up.	Servirei e ripulirei.
Get honest with yourself.	Diventi onesto con te stesso.
They have a very different approach.	Hanno un approccio molto diverso.
There is nothing for that now.	Non c'è niente per quello ora.
We'll update.	Ci aggiorneremo.
A full room for every family.	Una stanza piena per ogni famiglia.
Or, for that matter, his father.	O, del resto, suo padre.
Also, they seem not too difficult to me to learn.	Inoltre, a me sembrano non troppo difficili da imparare.
I wanted to do more, though.	Volevo fare di più, però.
Okay, these are real babies.	Ok, questi sono bambini veri.
You just have to go and meet her.	Devi solo andare ad incontrarla.
Society can no longer know him.	La società non può più conoscerlo.
I didn't answer, and a brief, studied silence fell between us.	Non risposi, e tra noi cadde un breve silenzio studiato.
These are things that none of us can take credit for.	Queste sono cose di cui nulla di noi può prendersi il merito.
War is peace.	La guerra è pace.
He played a patient and careful game.	Ha giocato un gioco paziente e attento.
He wasn't breathing.	Non respirava.
There was no room in your life for anything else, or for anyone.	Non c'era spazio nella tua vita per nient'altro, o per nessuno.
I wouldn't mind playing it again.	Non mi dispiacerebbe giocarci di nuovo.
The eyes represent day and night.	Gli occhi rappresentano il giorno e la notte.
Careful, but not afraid.	Attento, ma non impaurito.
She has never killed a man.	Non ha mai ucciso un uomo.
You can decide to run them only at a very low level.	Puoi decidere di eseguirli solo a un livello molto basso.
It was certainly a beautiful setting.	Era sicuramente un ambiente bellissimo.
And he came out feeling good.	E ne è uscito sentendosi bene.
I love doing this challenge so much.	Mi piace così tanto fare questa sfida.
It is so awesome.	È così fantastica.
Now it was the mother who spoke.	Adesso era la madre a parlare.
We started talking to others.	Abbiamo iniziato a parlare con gli altri.
Not standing, exactly.	Non in piedi, esattamente.
It had been shot by the camera for a single frame.	Era stato ripreso dalla fotocamera per un singolo fotogramma.
Leave out a lot of value.	Lascia fuori molto valore.
I understand the other side.	Capisco l'altro lato.
This is what you deliver.	Questo è ciò che consegni.
I cannot stress this enough.	Non posso sottolineare abbastanza questo.
This is how it should be.	Questo è come dovrebbe essere.
There would be a lot of resistance.	Ci sarebbe molta resistenza.
But my mind is still behind on that other day.	Ma la mia mente è ancora indietro in quell'altro giorno.
You follow her on foot from here.	La insegui a piedi da qui.
Data science is complex.	La scienza dei dati è complessa.
Not that he left against his will.	Non che se ne sia andato contro la sua volontà.
There was nothing as far as the eye could see.	Non c'era niente a perdita d'occhio.
When they are served.	Quando sono serviti.
Earth had been through a time like this.	La Terra aveva attraversato un periodo come questo.
Challenge the information and check their opinions with the internal team.	Sfida le informazioni e verifica con il team interno le loro opinioni.
Please suggest any help.	Si prega di suggerire qualsiasi aiuto.
That's it.	È proprio così.
Imagine the print.	Immagina la stampa.
I can't leave it there.	Non posso lasciarla lì.
You made it to the kitchen.	Sei arrivato in cucina.
Especially someone who had to be a professional.	Soprattutto qualcuno che doveva essere un professionista.
This is for everyone involved.	Questo è per tutti coloro che sono coinvolti.
He had grown and grown while she had followed the woman.	Era cresciuto e cresciuto mentre lei aveva seguito la donna.
They often walked on either side of him.	Spesso camminavano su entrambi i lati di lui.
Nor would she go into more detail.	Né lei entrerebbe più nel dettaglio.
But there was really no way to end it.	Ma non c'era davvero modo di farla finita.
Good people there.	Brave persone lì.
She said that in the second dream she had a date.	Ha detto che nel secondo sogno ha avuto un appuntamento.
For once my mother wasn't there to calm him down.	Per una volta mia madre non era lì per calmarlo.
But it's our coffee.	Ma è il nostro caffè.
You live it.	Tu lo vivi.
Oh, the things a single smile can do.	Oh, le cose che un solo sorriso può fare.
She said she would try to come.	Ha detto che avrebbe cercato di venire.
Because that's how it is.	Perchè è così.
I lost my marriage.	Ho perso il mio matrimonio.
But he was tiny, no bigger than a baby.	Ma era minuscolo, non più grande di un bambino.
The double bed was comfortable and clean.	Il letto matrimoniale era comodo e pulito.
He had no other symptoms at this time.	Non aveva altri sintomi in questo momento.
May is such a strange month to do this.	Maggio è un mese così strano per farlo.
, which he had seen five times before.	, che aveva visto cinque volte in precedenza.
I know it's true in some ways.	So che è vero in qualche modo.
Offers them a deal.	Offre loro un accordo.
Unfortunately, the single player mode gets old after a while.	Sfortunatamente, la modalità per giocatore singolo invecchia dopo un po'.
They should have moved.	Avrebbero dovuto trasferirsi.
Not with her story.	Non con la sua storia.
I only used them to add some color.	Li ho usati solo per aggiungere un po' di colore.
For more information on this, take a look at this page.	Per ulteriori informazioni in merito, dai un'occhiata a questa pagina.
Three out of three.	Tre su tre.
I will go out.	uscirò.
Your logic and your head must dominate your emotions and your heart.	La logica e la testa devono dominare le tue emozioni e il tuo cuore.
They missed him by just three points.	Lo hanno mancato di soli tre punti.
But he thought about it better.	Ma ci ha pensato meglio.
Some areas are more important than others.	Alcune aree sono più importanti di altre.
It makes no sense if it doesn't end the way it started.	Non ha senso se non finisce come è cominciato.
This is for the base system.	Questo è per il sistema di base.
So much so that they didn't know what to do with it.	Tanto che non sapevano cosa farne.
This was the moment.	Questo era il momento.
Old copy at home.	Vecchia copia a casa.
It doesn't have to be one or the other.	Non deve essere l'uno o l'altro.
Maybe I told you.	Forse te l'ho detto.
Can someone help me.	Qualcuno può aiutarmi.
Carried out parts of the experiments, collected and analyzed the data.	Effettuato parti degli esperimenti, raccolto e analizza i dati.
The god of death was so moved that he granted the wish.	Il dio della morte fu così commosso che esaudì il desiderio.
Rose is simply wrong.	Rose ha semplicemente torto.
Maybe she didn't expect to win.	Forse non si aspettava di vincere.
I have performed in many of their shows, even my father.	Mi sono esibito in molti dei loro spettacoli, anche mio padre.
Just a little difference here and there.	Solo una piccola differenza qua e là.
It's not bright but you see a little green light.	Non è luminoso ma vedi una piccola luce verde.
Sweet told me what she said.	Sweet mi ha detto quello che ha detto.
Sometimes, these things happen.	A volte, queste cose accadono.
This meant money.	Questo significava soldi.
This is on the one hand.	Questo è da un lato.
A complete waste.	Uno spreco completo.
It really is that easy.	È davvero così facile.
Everyone is really friendly.	Tutti sono davvero amichevoli.
My role model was my father.	Il mio modello era mio padre.
Please understand us if you are this is a topic library.	Per favore, capiscici se sei questa è una libreria di argomenti.
But she got tired of it in a week or two.	Ma se ne stancò in una o due settimane.
He had been shot once in the head.	Gli avevano sparato una volta alla testa.
When they leave a message, they are unlikely to answer the call.	Quando lasciano un messaggio, è improbabile che risponda alla chiamata.
I don't know much about security in this case.	Non so molto di sicurezza in questo caso.
He was very kind.	È stato molto gentile.
Likewise in this particular case.	Allo stesso modo in questo caso particolare.
There were no near misses in these four patients.	Non ci sono state ferite mancate in questi quattro pazienti.
Unfortunately, the above code won't work.	Sfortunatamente, il codice sopra non funzionerà.
Power and loss.	Potere e perdita.
Escaped.	E scappato.
I, for example, learned it there.	Io, per esempio, l'ho imparato lì.
It doesn't need to get attention now.	Non ha bisogno di attirare l'attenzione ora.
Then he looked at us.	Poi ci guardò.
The table below shows these results.	La tabella seguente mostra questi risultati.
I asked her about the shirt.	Le ho chiesto della maglietta.
She has just turned four.	Ha appena compiuto quattro anni.
Title.	Titolo.
Money changed hands.	Il denaro è passato di mano.
Guys, watch the games.	Ragazzi, guardate le partite.
The scale bars are as shown.	Le barre della scala sono come indicato.
She will be out of it very soon.	Ne uscirò molto presto.
I wanted to be like her, but there was no way.	Volevo essere come lei, ma non c'era modo.
And the water.	E l'acqua.
When they get aroused, they tend to speak more quickly.	Quando si eccitano, tendono a parlare più rapidamente.
We have not created a weight loss program.	Non abbiamo creato un programma di perdita di peso.
It was difficult for him to understand me.	Era difficile per lui capirmi.
Saying they release an update doesn't help you see the point.	Dire che rilasciano un aggiornamento non ti aiuta a vedere il punto.
To let the moment pass.	Per far passare il momento.
I don't want to be anything.	Non voglio essere niente.
You have leaves in your hair.	Hai delle foglie tra i capelli.
All he wanted now was sleep and rest.	Tutto ciò che voleva adesso era dormire e riposare.
I know how it feels.	So come ci si sente.
It was in order.	Era in ordine.
A new school.	Una nuova scuola.
God rest his soul.	Dio riposi la sua anima.
I like it a little.	Mi piace un po'.
It seems obvious now that you point this out.	Sembra ovvio ora che lo fai notare.
I hated the sun.	Odiavo il sole.
The important point is what happens next.	Il punto importante è cosa succede dopo.
His voice and his heart break at the same time.	La sua voce e il suo cuore si spezzano allo stesso tempo.
You need someone you can trust.	Hai bisogno di qualcuno di cui ti puoi fidare.
There was a movement.	C'è stato un movimento.
They didn't want to do business.	Non volevano fare affari.
We worked very well together that day.	Quel giorno abbiamo lavorato molto bene insieme.
What is broken no longer seems so wrong.	Ciò che è rotto non sembra più così sbagliato.
Anything good there will move to a better managed city.	Tutto ciò che è buono lì si sposterà in una città meglio gestita.
I put it in the book.	L'ho messo nel libro.
He stepped back, grabbed the gun behind his back.	Fece un passo indietro, afferrò la pistola dietro la schiena.
Occasionally, three confront two.	Ogni tanto, tre si confrontano con due.
And it could be again.	E potrebbe esserlo di nuovo.
They are the higher orders of operation.	Sono gli ordini superiori di operazione.
Our bodies are ours.	I nostri corpi sono i nostri.
It was possible that there was an end to this.	Era possibile che ci fosse una fine a questo.
He is a beautiful baby.	È un bel bambino.
Maybe he will find them, maybe not.	Forse li troverà, forse no.
All three looked worried and.	Tutti e tre sembravano preoccupati e.
I'll probably do the same this year.	Probabilmente farò lo stesso quest'anno.
This man was not one to sit on.	Quest'uomo non era uno a cui sedersi.
The last moments are approaching.	Gli ultimi istanti si avvicinano.
When we feel anxious, we can plan ways to improve our confidence.	Quando proviamo ansia, possiamo pianificare modi per migliorare la nostra sicurezza.
It is a key to making dreams come true.	È una chiave per realizzare i sogni.
This is what we have, what we want, what we like.	Questo è ciò che abbiamo, ciò che vogliamo, ciò che ci piace.
Something has changed in the way of him.	Qualcosa è cambiato nel suo modo.
This was the best part of coming home.	Questa è stata la parte migliore del tornare a casa.
People who tell the truth today are not paid by anyone.	Le persone che dicono la verità oggi non sono pagate da nessuno.
I've never looked at anyone else.	Non ho mai guardato nessun altro.
, in the show.	, nello spettacolo.
I had no money.	Non avevo soldi.
In general, my life is a joy.	In generale, la mia vita è una gioia.
Girls like her didn't have fathers.	Le ragazze come lei non hanno avuto padri.
A green and healthy look.	Un aspetto verde e sano.
Everyone is on the edge.	Tutti sono al limite.
Now he could taste the winter.	Ora poteva assaporare l'inverno.
Next, we present the data, variables and methods.	Quindi, presentiamo i dati, le variabili e i metodi.
That record is still valid today.	Quel record è valido ancora oggi.
They show me myself in a way that nothing else can.	Mi mostrano me stesso in un modo che nient'altro può.
For good measure.	Per buona misura.
Now let's add some green plants into the mix.	Ora aggiungiamo alcune piante verdi nel mix.
You'd rather be sorry for yourself, that's what you're used to.	Preferiresti essere dispiaciuto per te stesso, è quello a cui sei abituato.
Everything was very modern.	Tutto era molto moderno.
We performed two sets of analyzes.	Abbiamo eseguito due serie di analisi.
But something has changed.	Ma qualcosa è cambiato.
It was very difficult for me to get off the ground.	È stato molto difficile per me sollevarmi da terra.
I was a normal human being.	Ero un essere umano normale.
This is how science works.	È così che funziona la scienza.
This is the most important question you could ever ask yourself.	Questa è la domanda più importante che potresti mai farti.
But on the floor, she was not afraid of anyone or anything.	Ma sul pavimento, non aveva paura di niente e nessuno.
There was still a chance, but you're gone.	C'era ancora una possibilità, ma te ne sei andato.
Fans who wanted more messages made their wish come true.	I fan che volevano più messaggi hanno realizzato il loro desiderio.
I think it's nice to think about it.	Penso che sia bello pensarci.
Once again, we were joining together.	Ancora una volta, ci stavamo unendo insieme.
Contact names and numbers.	Nomi e numeri di contatto.
Marriage and family.	Matrimonio e famiglia.
The only book to take.	L'unico libro da prendere.
The faster the better.	Più veloce è, meglio è.
My emotions have just ended.	Le mie emozioni sono appena finite.
I check my watch again.	Controllo di nuovo l'orologio.
There was no need to get angry.	Non c'era bisogno di arrabbiarsi.
He has big hands.	Ha le mani grandi.
People should want me to do that.	La gente dovrebbe volere che lo faccia.
He may be right for now.	Per ora potrebbe avere ragione.
There were never any questions after that.	Non ci sono mai state domande dopo.
The second series, not so much.	La seconda serie, non tanto.
Never go back.	Mai tornare indietro.
She walked like a woman.	Camminava come una donna.
He is good with children.	È bravo con i bambini.
He had no idea what was going on here.	Non aveva idea di cosa stesse succedendo qui.
He really put his head in my head.	Mi ha davvero messo la testa.
I'm talking about two completely different things.	Parlo di due cose completamente diverse.
It was the thing to do in those days.	Era la cosa da fare in quei giorni.
It would lead to even greater things.	Porterebbe a cose ancora più grandi.
It would soon shut it down completely.	Presto l'avrebbe spento completamente.
Unfortunately, things are not that simple.	Purtroppo le cose non sono così semplici.
I had seen it around the hotel, but never like that.	L'avevo visto in giro per l'hotel, ma mai così.
Some records are discussed at the end of the story section.	Alcuni record sono discussi alla fine della sezione della storia.
So once she had you, he wouldn't need me anymore.	Quindi una volta che ti avesse avuto, non avrebbe più avuto bisogno di me.
We started doing it all weekends together.	Abbiamo iniziato a farlo tutti i fine settimana insieme.
At some point, however, it is likely to catch up with them.	Ad un certo punto, però, è probabile che li raggiunga.
Kind of like a fish in a bowl in your kitchen.	Un po' come un pesce in una ciotola nella tua cucina.
And maybe there are a couple of reasons for that.	E forse ci sono un paio di ragioni per questo.
People who know how to give their gift.	Le persone che sanno fare il loro regalo.
They were so flat and airless.	Erano così piatti e senza aria.
Some animals like it, others hate it.	Ad alcuni animali piace, ad altri lo odiano.
This was no time to be safe.	Non era il momento di mettersi al sicuro.
Don't worry about it.	Non ti preoccupare di questo.
I offered to fight them today, one after another.	Mi sono offerto di combatterli oggi, uno dopo l'altro.
It hurt her feelings.	Ha ferito i suoi sentimenti.
He wouldn't have expected anything else.	Non si sarebbe aspettato altro.
For the first time in many years, he was not drinking alcoholic beverages.	Per la prima volta in molti anni, non beveva bevande alcoliche.
The truth as he saw it.	La verità come la vedeva lui.
The period is four.	Il periodo è quattro.
We would look for anything you can eat.	Cercheremmo qualsiasi cosa tu possa mangiare.
There are two approaches you can take here.	Ci sono due approcci che puoi adottare qui.
A lot of bad things have happened under every president.	Molte cose brutte sono successe sotto ogni presidente.
I also consider seeing as learning.	Considero anche il vedere come un apprendimento.
You got it.	Ce l'hai.
There was no reason for a heavy guard.	Non c'era alcun motivo per una guardia pesante.
We need a construction.	Abbiamo bisogno di una costruzione.
It has nothing to do with the answers.	Non ha niente a che fare con le risposte.
But it does not provide adequate information about it.	Ma non fornisce informazioni adeguate al riguardo.
We have to sell what people want.	Dobbiamo vendere ciò che la gente vuole.
We don't have it yet.	Non lo abbiamo ancora.
It is still far from ideal.	È ancora lontano dall'ideale.
He believed he knew the reason for this initial statement.	Credeva di conoscere il motivo di questa affermazione iniziale.
A church with mass once a month.	Una chiesa con messa una volta al mese.
It wasn't his job.	Non era il suo lavoro.
He knew what was happening.	Sapeva cosa stava succedendo.
I leave you amazed.	Ti lascio meravigliare.
The first set is easy.	Il primo set è facile.
He loved talking to others and making new friends.	Amava parlare con gli altri e fare nuove amicizie.
He wants you to wonder if he's writing about you.	Vuole che ti chiedi se sta scrivendo di te.
I should help him.	Dovrei aiutarlo.
He wanted to cut it.	Voleva tagliarlo.
She had managed to drink half of it.	Era riuscita a berne metà.
But let's take it one step further.	Ma facciamo un ulteriore passo avanti.
There are no women.	Non ci sono donne.
A very old man.	Un uomo molto vecchio.
But this time he was different.	Ma questa volta era diverso.
She hadn't been in line.	Non era stata in fila.
We just know that there were more of us before.	Sappiamo solo che c'erano più di noi prima.
They represent something.	Rappresentano qualcosa.
He didn't say it.	Non l'ha detto.
His spirit is good and kind.	Il suo spirito è buono e gentile.
I am looking for something that is open source or free.	Sto cercando qualcosa che sia open source o gratuito.
Rose opened it.	Rose l'ha aperto.
This is where you will store the private environment variables for your application.	Qui è dove memorizzerai le variabili di ambiente private per la tua applicazione.
You want systems, not goals.	Vuoi sistemi, non obiettivi.
You can't join them properly.	Non puoi unirti a loro in modo corretto.
In great beauty.	In grande bellezza.
This would be killing two birds with one stone.	Questo sarebbe uccidere due piccioni con una fava.
Tell me you still love me.	Dimmi che mi ami ancora.
I'll never die, he thought she.	Non morirò mai, pensò.
About how she killed the boy, and not me.	Su come ha ucciso il ragazzo, e non me.
She changed the tone of the show.	Ha cambiato il tono dello spettacolo.
He's not here either.	Neanche lui è qui.
A pretty little box, perhaps, will be placed in front of you.	Una graziosa scatoletta, forse, sarà posta davanti a te.
I think he wants more for me.	Credo che voglia di più per me.
Years have passed.	Sono passati anni.
Each person is different in the way they see their diagnosis.	Ogni persona è diversa nel modo in cui vede la propria diagnosi.
Clearly at high ranks this will no longer be true.	Chiaramente a ordini alti questo non sarà più vero.
Nor can you do without it.	Né puoi farne a meno.
Years or minutes passed.	Passarono anni, o minuti.
I was the first to present and chose this topic.	Sono stato il primo a presentare e ho scelto questo argomento.
And no wonder why.	E non c'è da stupirsi perché.
We must have both been about eight.	Dovevamo avere entrambi circa otto anni.
You can go downstairs to answer a phone call.	Può scendere per rispondere a una telefonata.
Beautiful sets.	Belle scenografie.
If people don't have money, we need to help people.	Se le persone non hanno soldi, dobbiamo aiutare le persone.
It wasn't him who did it, it was the drugs.	Non è stato lui a farlo, sono state le droghe.
However, that's probably not what you want.	Tuttavia, probabilmente non è quello che vuoi.
One day this too will pass.	Un giorno passerà anche questo.
You see the face first and you know it.	Vedi prima la faccia e lo sai.
Some days they get on top of you.	Certi giorni ti salgono sopra.
In this she is supported by family and friends.	In questo è supportata da familiari e amici.
Fear ran over my skin like cold water.	La paura scorreva sulla mia pelle come acqua fredda.
I don't know what I'm looking for here.	Non so cosa sto cercando qui.
Studies suggest people haven't noticed this yet.	Gli studi suggeriscono che le persone non l'hanno ancora notato.
But without a target date, the work may never end.	Ma senza una data obiettivo, il lavoro potrebbe non finire mai.
Two other young people.	Altri due giovani.
It is the future.	È il futuro.
This information is difficult to find.	Questa informazione è difficile da trovare.
Everyone was breathing hard.	Tutti respiravano a fatica.
Natural selection is one.	La selezione naturale è una.
You used to pick a place and get attached to it.	Un tempo sceglievi un posto e ti attaccavi ad esso.
There was food everywhere.	C'era cibo ovunque.
We need to close that door.	Dobbiamo chiudere quella porta.
But it's fine.	Ma va bene.
So you'll see me around.	Quindi mi vedrai in giro.
They did everything with class.	Hanno fatto tutto con classe.
Select part of the text.	Seleziona parte del testo.
This is not fair and we can do better.	Questo non è giusto e possiamo fare di meglio.
What we were looking for.	Quello che stavamo cercando.
It doesn't matter if we take it off or not.	Non importa se lo togliamo o no.
They didn't need to be friends.	Non avevano bisogno di essere amici.
No doubt they do.	Senza dubbio lo fanno.
And he too had found it so easy.	E anche lui l'aveva trovato così facile.
I saw him make a move for the gun.	L'ho visto fare una mossa per la pistola.
It will be cheaper.	Sarà più economico.
Married people are pretty funny sometimes.	Le persone sposate si comportano in modo piuttosto divertente a volte.
Sometimes, for example, she had a hard time keeping food down.	A volte, per esempio, aveva difficoltà a tenere giù il cibo.
Pain again.	Di nuovo il dolore.
It was the same for tea.	È stato lo stesso per il tè.
Obviously I'm doing something wrong.	Evidentemente sto sbagliando qualcosa.
Feedback was provided in practice but not in experimental trials.	Il feedback è stato fornito nella pratica ma non nelle prove sperimentali.
I raised my head and looked around.	Alzai la testa e mi guardai intorno.
Play her game with the teacher.	Fare il suo gioco con l'insegnante.
You are right, of course.	Hai ragione, ovviamente.
And it can be done immediately.	E si può fare subito.
It was just the only time, right?	È stata solo l'unica volta, vero?
She will get it.	Lo otterrà.
We were skyrocketing.	Eravamo alle stelle.
He pushed back a crowd of us.	Ha respinto una folla di noi.
They should leave soon.	Dovrebbero partire presto.
Help yourself and others will help you.	Aiuta te stesso e gli altri ti aiuteranno.
He approached me.	Si è avvicinato a me.
But just for a moment.	Ma solo per un momento.
We don't have common ground.	Non abbiamo un terreno comune.
There was no milk to have.	Non c'era latte da avere.
He did the job quickly and easily.	Ha svolto il lavoro in modo rapido e semplice.
He performed the interpretation of the data and wrote the manuscript.	Eseguito l'interpretazione dei dati e scritto il manoscritto.
They thought the place was a human village.	Pensavano che il posto fosse un villaggio umano.
They seemed completely human to me.	Mi sembravano completamente umani.
He gets that stuff out of the.	Tira fuori quella roba dal.
As long as we find more oil, oil is cheap.	Finché troviamo più petrolio, il petrolio è a buon mercato.
If not, get over it.	In caso contrario, superalo.
You could have put your life on that left foot.	Avresti potuto mettere la tua vita su quel piede sinistro.
I don't know what the future holds for me.	Non so cosa mi riserverà il futuro.
In the end we weren't anymore.	Alla fine non lo eravamo più.
Women have a better sense of direction than men.	Le donne hanno un migliore senso dell'orientamento rispetto agli uomini.
A perfect site design gives it a long life.	Un design perfetto di un sito gli conferisce una lunga vita.
However it would only hurt me the next day.	Comunque mi farebbe solo male il giorno dopo.
We have no idea how it will turn out.	Non abbiamo idea di come andrà a finire.
The primary outcome was the level of physical activity.	L'esito primario era il livello di attività fisica.
No traffic or construction problems.	Nessun problema di traffico o di costruzione.
Give us a review.	Dacci una recensione.
We could barely keep up alone.	Riuscivamo a malapena a tenere il passo da soli.
The patient felt ill for a few days.	Il paziente si sentì male per alcuni giorni.
And no further.	E non oltre.
Few were aware of it, however.	Pochi erano a conoscenza, tuttavia.
I'll hide by the door.	Mi nasconderò vicino alla porta.
And here we come to the big problem.	E qui veniamo al grande problema.
We look for it.	Lo cerchiamo.
There is a lot of information out there.	Ci sono molte informazioni là fuori.
Speak in public.	Parla in pubblico.
A few moments later, it was over.	Pochi istanti dopo, era finita.
Leaders need us more than we need them.	I leader hanno bisogno di noi più di quanto noi abbiamo bisogno di loro.
Materials posted here.	Materiali pubblicati qui.
A situation occurred the other day that made me nervous.	L'altro giorno si è verificata una situazione che mi ha reso nervoso.
But she kept asking him.	Ma lei continuava a chiederglielo.
Whether a party or an official.	Se un partito o un ufficiale.
She kept repeating the same thing over and over and over.	Continuava a ripetere la stessa cosa ancora e ancora e ancora.
The difference is in the action.	La differenza sta nell'azione.
The sun had set and she didn't know when.	Il sole era tramontato e non sapeva quando.
I want to tell him to eat with his hands.	Voglio dirgli di mangiare con le mani.
Your eyes can be open or closed as you like.	I tuoi occhi possono essere aperti o chiusi, come preferisci.
She wouldn't let me.	Lei non me lo avrebbe permesso.
It comes into him.	In lui viene.
Too much pain for too little gain.	Troppo dolore per troppo poco guadagno.
It's not nice.	Non è carino.
Was it right vs.	Era giusto vs.
It is more global than others.	È più globale di altri.
There, it would be safe and private.	Lì, sarebbe sicuro e privato.
The same goes for many of the other tests you have done.	Lo stesso vale per molti degli altri test che hai fatto.
If this value is empty there is no information available.	Se questo valore è vuoto non ci sono informazioni disponibili.
There were no serious complications or side effects.	Non ci sono state complicazioni gravi o effetti collaterali.
He wouldn't be able to hold back.	Non sarebbe in grado di trattenersi.
How can we change it ?.	Come possiamo cambiarlo?.
Your fifteen minutes are up.	I tuoi quindici minuti sono scaduti.
It's so quick and easy to put together.	È così facile e veloce da mettere insieme.
Each note was a new scene.	Ogni nota era una nuova scena.
There were other errors in both cases.	C'erano altri errori in entrambi i casi.
We just have to keep improving.	Dobbiamo solo continuare a migliorare.
It must be close.	Deve essere vicino.
It's too late.	È troppo tardi.
But this is really possible.	Ma questo è davvero possibile.
I knew you were coming here.	Sapevo che saresti venuto qui.
These ideas didn't work very well.	Queste idee non hanno funzionato molto bene.
I wish they were.	Vorrei che lo fossero.
There is no sense of effort.	Non c'è senso di sforzo.
I couldn't get far enough away from the memories.	Non riuscivo ad allontanarmi abbastanza dai ricordi.
If you are afraid, run away.	Se hai paura, scappa.
Not a touch that would hurt her, not like that.	Non un tocco che l'avrebbe ferita, non così.
That is, in addition to the minute hand.	Cioè, oltre alla lancetta dei minuti.
The group is large, around a hundred people.	Il gruppo è numeroso, un centinaio di persone.
Not that it would do her much good.	Non che le avrebbe fatto molto bene.
How wonderful would that be?	Quanto sarebbe meraviglioso?
She added.	Ha aggiunto.
The same pattern could be seen in the eight-year follow-up.	Lo stesso schema potrebbe essere visto nel follow-up di otto anni.
Then you would be wrong.	Allora sbaglieresti.
I came there by chance.	Ci sono venuta per puro caso.
Looks like she's gone.	Sembra che se ne sia andata.
Through my front door, home.	Attraverso la mia porta di casa, casa.
He was her first friend.	Era il suo primo amico.
Do not trust anybody.	Non fidarti di nessuno.
And the strange thing was that her hand was steady.	E la cosa strana era che la mano era ferma.
She discovered the value where no one else had found it.	Ha scoperto il valore dove nessun altro lo aveva trovato.
I left a message on your car this morning.	Ho lasciato un messaggio sulla tua macchina stamattina.
This helps me to continue.	Questo mi aiuta a continuare.
She had never answered the question, and that gave her hope.	Non aveva mai risposto alla domanda, e questo le dava speranza.
Men in excellent condition.	Uomini in ottime condizioni.
There was no better goal of the day.	Non c'era obiettivo migliore della giornata.
Which city.	Che città.
We decided to go for lunch and talk about it.	Abbiamo deciso di andare a pranzo e parlarne.
But don't forget to go out.	Ma non dimenticare di uscire.
This is our page and we can do whatever we want.	Questa è la nostra pagina e possiamo fare quello che vogliamo.
I am happy that they are active.	Sono felice che siano attivi.
They included the three parties that had been in government.	Includevano i tre partiti che erano stati al governo.
It really changes a person.	Cambia davvero una persona.
Plus he was really good.	Inoltre era davvero bravo.
All that stuff is real.	Tutta quella roba è vera.
I just go ahead and put them on one after the other.	Vado solo avanti e li metto uno dopo l'altro.
There are a lot of friends on each tour.	Ci sono molti amici in ogni tour.
This is where you still have a lot to learn here.	Qui è dove hai ancora molto da imparare qui.
I don't have a photo.	Non ho una foto.
I can read.	So leggere.
And then we sit down a good deal.	E poi ci sediamo un buon affare.
But not your daughter.	Ma non tua figlia.
Specifically, this means the following.	In particolare, ciò significa quanto segue.
The two men signed the paper at that moment.	I due uomini firmarono il foglio in quel momento.
He knew it was true.	Sapeva che era vero.
He said it probably was.	Ha detto che probabilmente lo era.
There are no more in-between.	Non ci sono più vie di mezzo.
It meant so much to me.	Ha significato così tanto per me.
They wonder what happened.	Si chiedono cosa sia successo.
One is patient selection.	Uno è la selezione del paziente.
This was the only time this rule was used.	Questa è stata l'unica volta in cui è stata utilizzata questa regola.
All that kind of thing.	Tutto quel genere di cose.
I'm talking about fucking, not making love.	Sto parlando di scopare, non di fare l'amore.
I'll get to know your family.	Conoscerò la tua famiglia.
The eyes are.	Gli occhi sono.
Here's what to look for.	Ecco cosa cercare.
If proof was needed.	Se fosse necessaria una prova.
See how he's looking at you.	Guarda come ti sta guardando.
We didn't hear a shot being fired.	Non abbiamo sentito un colpo sparato.
This has many effects in the game.	Questo ha molti effetti nel gioco.
This leads to some confusion.	Questo porta a una certa confusione.
She was good to us.	È stata buona con noi.
He performed the experiments and discussed the results.	Ha eseguito gli esperimenti e discusso i risultati.
He decided she would give it another try.	Ha deciso che avrebbe fatto un altro tentativo.
We told you he was crazy.	Te l'abbiamo detto che era pazzesco.
Or in other places.	O in altri luoghi.
Have some on hand to keep you company.	Tienine qualcuno a portata di mano per farti compagnia.
To find out what my sister and my husband had done.	Per sapere cosa avevano fatto mia sorella e mio marito.
This whole city is afraid of him, so it's my turn.	Tutta questa città ha paura di lui, quindi tocca a me.
When he said it was going to be harder than we thought.	Quando ha detto che sarebbe stato più difficile di quanto pensassimo.
They haven't joined yet.	Non si sono ancora uniti.
He also doesn't like me very much.	Anche a lui non piaccio molto.
We didn't have a chance.	Non abbiamo avuto alcuna possibilità.
How much does it cost.	Quanto costa.
Most people don't.	La maggior parte delle persone non lo fa.
Pretty funny, that one.	Piuttosto divertente, quello.
For a moment he didn't answer.	Per un attimo non rispose.
I have no problem with that.	Non ho problemi con quello.
I wanted her to take me.	Volevo che lei mi prendesse.
Four girls and three boys.	Quattro ragazze e tre ragazzi.
It is a doubt based on reason and common sense.	È un dubbio basato sulla ragione e sul buon senso.
I know what's going on.	So cosa sta succedendo.
That same day she was made his wife.	Quello stesso giorno fu fatta sua moglie.
So we could count on at least four hours of sleep.	Quindi potremmo contare su almeno quattro ore di sonno.
Eight or ten came up and stopped around her.	Otto o dieci si avvicinarono e si fermarono intorno a lei.
All other groups were no different from each other.	Tutti gli altri gruppi non erano diversi l'uno dall'altro.
Some of these things are very good indeed.	Alcune di queste cose sono davvero molto buone.
Some standard technical terms are used in this section.	In questa sezione vengono utilizzati alcuni termini tecnici standard.
The code works fine sometimes.	Il codice funziona bene a volte.
Break it.	Rompilo.
He is a kind man.	È un uomo gentile.
Maybe he wants me to find out.	Forse vuole che lo scopra.
All of these questions are so powerful, as you said, group questions.	Tutte queste domande sono così potenti, come hai detto, domande d'insieme.
Another reason could be the training time.	Un altro motivo potrebbe essere il tempo di allenamento.
Winter was only a short distance away.	L'inverno era solo a breve distanza.
And it's good to have a choice.	Ed è bene avere una scelta.
Anything we asked of them was too much trouble.	Niente che abbiamo chiesto loro era troppo disturbo.
It's my only chance.	È la mia unica possibilità.
You entered the incident so the two could meet.	Hai inserito l'incidente in modo che i due potessero incontrarsi.
I thought something was wrong with you.	Pensavo che qualcosa non andasse in te.
Numbers are people.	I numeri sono persone.
His message had been ignored then.	Il suo messaggio era stato ignorato allora.
But the last line looks really weird.	Ma l'ultima riga sembra davvero strana.
A much bigger part of me couldn't face it yet.	Una parte molto più grande di me non poteva ancora affrontarlo.
Because I had the best weekend ever.	Perché ho avuto il miglior weekend di sempre.
There are challenges in balancing the interaction with the two systems.	Ci sono sfide per bilanciare l'interazione con i due sistemi.
I do not know how.	Non so come.
So yeah, they should be here.	Quindi sì, dovrebbero essere qui.
My heart started beating very fast.	Il mio cuore iniziò a battere molto velocemente.
But on this trip everyone takes rooms.	Ma in questo viaggio tutti prendono delle stanze.
He kept the other half.	Ha tenuto l'altra metà.
Several people have talked about the idea of ​​the public good.	Diverse persone hanno parlato dell'idea del bene pubblico.
She smiled and three teeth fell out.	Sorrise e tre denti caddero.
He had done it in the past.	Lo aveva fatto in passato.
He felt a constant push inside her to do something bigger.	Sentiva una spinta costante dentro di lei per fare qualcosa di più grande.
You have personally treated these symptoms.	Ha curato personalmente questi sintomi.
I told him she didn't have to hurt me.	Gli ho detto che non doveva farmi del male.
Fun is important to me.	Importante per me è il divertimento.
A name she used.	Un nome che ha usato.
Asking for her phone number.	Chiedendo il suo numero di telefono.
There is nothing false about him.	Non c'è niente di falso in lui.
This was not the only reason.	Questo non era l'unico motivo.
He was surprised to hear my voice.	Fu sorpreso di sentire la mia voce.
It distracts your attention from the threat.	Distrae la tua attenzione dalla minaccia.
But you have to be nice.	Ma devi essere gentile.
And they left.	E se ne andarono.
We will have a day for the people.	Avremo una giornata per le persone.
It's from my son.	È di mio figlio.
The children were also dead.	Anche i bambini erano morti.
She wondered why time passed so slowly.	Si chiese perché il tempo passasse così lentamente.
They could have been shot.	Avrebbero potuto essere fucilati.
I went to see her in action.	Sono andato a vederla in azione.
And nothing happens.	E non succede niente.
The investigation will continue.	L'indagine andrà avanti.
I hope you think about it for a while.	Spero che ci pensi un po'.
Use the letters inside.	Usa le lettere al suo interno.
Her body was able to warm up.	Il suo corpo è stato in grado di riscaldarsi.
Then we did it.	Poi l'abbiamo fatto.
And this is so wonderful.	E questo è così meraviglioso.
But it was only for a while.	Ma è stato solo per un po'.
Life is not a race.	La vita non è una gara.
A larger set had to be tested.	È stato necessario testare un set più grande.
She smiled in return.	Sorrise in cambio.
But don't let that worry you.	Ma non lasciare che questo ti preoccupi.
She wanted to kill her.	Avrebbe voluto ucciderla.
You must be different.	Devi essere diverso.
His legs gave out immediately.	Le gambe gli hanno ceduto subito.
What's the problem?.	Qual è il problema?.
Don't use physical force unless nothing else does.	Non usare la forza fisica a meno che nient'altro lo faccia.
Like pure joy.	Come pura gioia.
It is essentially a question of returning to the idea of ​​women as property.	Si tratta essenzialmente di tornare all'idea delle donne come proprietà.
You can live without it.	Puoi vivere senza di essa.
Which he can't do.	Che non può fare.
We work hard, but not as hard as those on the mainland.	Lavoriamo sodo, ma non tanto quanto quelli sulla terraferma.
Fuck, he was done for the night.	Fanculo, aveva finito per la notte.
This will not be my home.	Questa non sarà la mia casa.
It would be a majority disease.	Sarebbe una malattia maggioritaria.
You can't give up.	Non puoi arrenderti.
He stays here for a few days.	Resta qui per qualche giorno.
Someone would be waiting up there to meet me.	Qualcuno avrebbe aspettato lassù per incontrarmi.
Just fix it.	Basta aggiustarlo.
He didn't help.	Non ha aiutato.
It's just not comfortable for either of us.	Non è proprio comodo per nessuno di noi due.
The strength hadn't grown much.	La forza non era cresciuta molto.
Yes, they have seen it.	Sì, l'hanno visto.
This is just like cell phone numbers.	Questo è proprio come i numeri di cellulare.
That's why the movie looks so good.	Ecco perché il film sembra così bello.
It does not find them.	Non li trova.
But there is a point of no return.	Ma esiste un punto di non ritorno.
It means a few things.	Significa poche cose.
And then one remains.	E poi ne rimane uno.
They were the most wonderful couple you could ever want to meet.	Erano la coppia più meravigliosa che tu possa desiderare di incontrare.
Even then there are still significant errors.	Anche allora ci sono ancora errori significativi.
They appear to be independent and are confused about the detailed differences.	Sembrano essere indipendenti e sono confusi sulle differenze dettagliate.
The participants were divided into two groups.	I partecipanti sono stati divisi in due gruppi.
This is an advanced technique.	Questa è una tecnica avanzata.
God has a specific plan and place in mind for us.	Dio ha in mente un piano e un posto specifico per noi.
At what point do we have enough in there.	A che punto ne abbiamo abbastanza lì dentro.
It is an ideal setting.	È un ambiente ideale.
I agree with everyone else.	Sono d'accordo con tutti gli altri.
I don't even remember the plays.	Non ricordo nemmeno le commedie.
He loves you too.	Anche lui ti ama.
Only one brother.	Un solo fratello.
There is no future in it.	Non c'è più futuro in esso.
The third piece is where the difficulty lies.	Il terzo pezzo è dove sta la difficoltà.
Yours may be different, so write yours in the comments.	Il tuo potrebbe essere diverso, quindi scrivi il tuo nei commenti.
We rejected it.	Lo abbiamo rifiutato.
Select the final result you want.	Seleziona il risultato finale che desideri.
I still think this is true.	Penso ancora che questo sia vero.
The day was won and it was lost.	La giornata è stata vinta ed è stata persa.
She didn't understand anything about herself.	Non capiva niente di se stessa.
They're your children.	Sono i tuoi figli.
In some countries, the numbers are even higher.	In alcuni paesi, i numeri sono ancora più alti.
But two years later, things look different.	Ma due anni dopo, le cose sembrano diverse.
They remained open.	Rimasero aperti.
Use at your own risk.	Utilizzare a proprio rischio.
All meat and wine.	Tutta carne e vino.
I did not.	Non l'ho fatto.
If it helps, write a few notes on the subject below.	Se può essere d'aiuto, scrivi alcune note sull'argomento di seguito.
One in particular surprised me.	Uno in particolare mi ha sorpreso.
At face value not so bad.	Al valore nominale non così male.
It was probably from the shock of being hit.	Probabilmente è stato per lo shock di essere stato colpito.
And that's it.	Ed è finita.
He has been here for several days and many more will remain.	È qui da diversi giorni e ne resterà molti altri.
Contributed to the design of the clinical study.	Contribuito alla progettazione dello studio clinico.
And he missed them.	E gli erano mancati.
So let's feel free to let technology take over here.	Quindi sentiamoci liberi di lasciare che la tecnologia prenda il sopravvento qui.
Got it, he thought.	Preso, pensò.
Their marriage was a total failure.	Il loro matrimonio è stato un totale fallimento.
Her son put his hands on his ears at the request of his mother.	Suo figlio si è messo le mani sulle orecchie su richiesta della madre.
There are things you just know.	Ci sono cose che sai e basta.
Maybe it's easier for people.	Forse è più facile per le persone.
We arrived too fast.	Siamo arrivati ​​troppo in fretta.
It wouldn't go away.	Non andrebbe via.
I mean, sure, share your point of view if you think something is interesting.	Voglio dire, certo, condividi il tuo punto di vista se pensi che qualcosa sia interessante.
His hand is cold.	La sua mano è fredda.
Let's consider three families.	Consideriamo tre famiglie.
About absolutely everything under the sun.	A proposito di assolutamente tutto sotto il sole.
He loved her reading to him.	Amava che lei gli leggesse.
She should be home by five.	Dovrebbe essere a casa per le cinque.
Many of the values ​​would no longer close completely.	Molti dei valori non si chiuderebbero più completamente.
He was forced to leave.	È stato costretto a lasciare.
At least for now.	Almeno per il momento.
So that's not in there.	Quindi quello non e' li' dentro.
I made it happen.	L'ho fatto accadere.
It's time for me to go.	È ora che io vada.
She held them for a minute.	Li trattenne per un minuto.
Now some of us old are back.	Ora alcuni di noi vecchi sono tornati.
You get used to one thing and try not to change it.	Ti abitui a una cosa e cerchi di non cambiarla.
But if you can't stop thinking about those clothes, do it.	Ma se non riesci a smettere di pensare a quei vestiti, fallo.
In a case like this, you probably won't postpone the trial.	In un caso come questo probabilmente non rinvierai il giudizio.
I took a look at the sign on the window.	Ho dato un'occhiata all'insegna sulla finestra.
And as she had done before.	E come aveva fatto prima.
Others disagreed.	Altri non erano d'accordo.
He was an hour early today.	Era in anticipo di un'ora oggi.
I have to respect it.	Devo rispettarlo.
You explain to them why you want to see this movie.	Spiega loro perché vuoi vedere questo film.
And it is probably with reason.	Ed è probabilmente con ragione.
If left alone, she couldn't find her way home.	Se lasciata sola, non riusciva a trovare la strada di casa.
One has the same shape as the other, its scale model.	Uno ha la stessa forma dell'altro, il suo modello in scala.
The choice is entirely up to you.	La scelta spetta interamente a te.
This time there was no deadline set.	Questa volta non c'era limite di termine fissato.
Somehow he took control of you.	In qualche modo ha preso il controllo di te.
It only takes a few minutes a day.	Bastano pochi minuti al giorno.
However, it is sometimes difficult to arrive at these decisions.	Tuttavia, a volte è difficile arrivare a queste decisioni.
We are here, in the present, in the present moment.	Siamo qui, nel presente, nel momento presente.
She is still looking back.	Sta ancora guardando indietro.
Yet she did it the second time instead of the first.	Eppure lo fece la seconda volta anziché la prima.
Her husband was an insurer.	Suo marito era un assicuratore.
He will affect everything that goes on and everything that came before.	Influirà su tutto ciò che va avanti e su tutto ciò che è venuto prima.
Lucky didn't know what to do.	Lucky non sapeva cosa fare.
I can't even offer you my good name anymore.	Non posso più nemmeno offrirti il ​​mio buon nome.
So she had to take action immediately.	Quindi doveva entrare in azione immediatamente.
Heat the oil over medium heat.	Scaldare l'olio a fuoco medio.
To be lifted and held.	Per essere sollevato e trattenuto.
He is married to his wife and has three children.	È sposato con sua moglie e ha tre figli.
Some will be ready to join your regular training program.	Alcuni saranno pronti per unirsi al tuo programma di allenamento regolare.
I really like.	Mi piace molto.
I didn't ask for street drugs.	Non ho chiesto delle droghe di strada.
There his collection would remain until his return.	Lì la sua collezione sarebbe rimasta fino al suo ritorno.
None of this makes sense.	Niente di tutto ciò ha senso.
It looked fun out there.	Sembrava divertente là fuori.
The of him would do very well for that.	Il suo farebbe molto bene per quello.
But it hadn't happened to anyone.	Ma non era successo a nessuno.
Blood was everywhere.	Il sangue era ovunque.
Some may have it on their phone.	Alcuni potrebbero averlo sul telefono.
We are really suffering.	Stiamo davvero soffrendo.
Not sure what to do with it.	Non sono sicuro di cosa farne.
That was the connection.	Quella era la connessione.
The problem is that many don't know.	Il problema è che molti non lo sanno.
A weapon attack is a process.	Un attacco con un'arma è un processo.
But they still have pretty big mistakes.	Ma hanno ancora errori piuttosto grandi.
Create a mental picture of your customers.	Crea un'immagine mentale dei tuoi clienti.
And that too was mostly okay.	E anche questo è stato per lo più a posto.
This wonderful new material is a hot field for research.	Questo nuovo materiale meraviglioso è un campo caldo per la ricerca.
It is also quite sad to see.	È anche abbastanza triste da vedere.
I'll find out who else was there.	Scoprirò chi altro c'era.
We would have about twenty people, you know.	Avremmo una ventina di persone, sai.
It's fast enough and it looks nice.	È abbastanza veloce e sembra bello.
Just click on the link below and click Finish when done.	Basta fare clic sul collegamento in basso e fare clic su Fine una volta terminato.
The first was the gun.	La prima è stata la pistola.
We cannot keep the secret.	Non possiamo mantenere il segreto.
In many cases the cause and effect are obvious.	In molti casi la causa e l'effetto sono evidenti.
He broke at the bottle cap.	Si è rotto al tappo della bottiglia.
Watch your head.	Attento alla testa.
You have a good head on your shoulders.	Hai una buona testa sulle spalle.
Or maybe he was right, and he just didn't like her.	O forse aveva ragione, e semplicemente non gli piaceva.
I think he has decided that it is his duty to him.	Credo che abbia deciso che è suo dovere.
This is strange.	Questo è strano.
This was another part of the secret identity thing that was difficult.	Questa era un'altra parte della cosa dell'identità segreta che era difficile.
You wouldn't listen anyway.	Non ascolteresti comunque.
The more you do something, the more you will understand what works.	Più fai qualcosa, più capirai cosa funziona.
I have lost you for a while.	Ti ho perso per un po'.
This community would not exist as it does now without their peers.	Questa comunità non esisterebbe come ora senza i loro simili.
He was a man, and therefore he had women.	Era un uomo, e quindi aveva delle donne.
I enjoyed doing it.	Mi è piaciuto farlo.
She would like you to.	Lei vorrebbe che lo facessi.
So what's wrong with email.	Allora, cosa c'è di sbagliato con l'e-mail.
It was my turn to move.	Era il mio turno di muovermi.
So, you know, keep an eye on it.	Quindi, sai, tienilo d'occhio.
Then a silence.	Poi un silenzio.
I just thought I'd throw out another option.	Ho solo pensato di buttare via un'altra opzione.
I don't want to talk about it anymore.	Non voglio più parlarne.
This is the nature of our heart.	Questa è la natura del nostro cuore.
They don't say what they really feel.	Non dicono quello che sentono veramente.
Complications were rare.	Le complicazioni erano rare.
This city just wouldn't be the same without them.	Questa città non sarebbe proprio la stessa senza di loro.
Don't doubt the future.	Non dubitare del futuro.
I wasn't going to shoot her.	Non avevo intenzione di spararle.
I never want him to see me.	Non voglio mai che mi veda.
I went through it with my kids.	Ci sono passato con i miei figli.
Clearly, we were missing something.	Chiaramente, ci era sfuggito qualcosa.
I can left click the mouse to turn it off and on again at will.	Posso fare clic con il pulsante sinistro del mouse per spegnere e riaccendere a piacimento.
Effective treatment is not the goal of this bill.	Un trattamento efficace non è l'obiettivo di questo disegno di legge.
Or in the next.	O nel prossimo.
Only two come to mind.	Me ne vengono in mente solo due.
That was the way of the world.	Quella era la via del mondo.
Communication is essential.	La comunicazione è fondamentale.
It is a difficult time.	È un momento difficile.
And they will touch a loved one.	E toccheranno una persona cara.
Look to the right.	Guarda a destra.
But the threat of the wind is too great.	Ma la minaccia del vento è troppa.
The reasons for being long in the market have not changed.	Le ragioni per essere lungo il mercato non sono cambiate.
I should probably try it to be sure.	Probabilmente dovrei provarlo per essere sicuro.
The doors have been opened to the public.	Le porte sono state aperte al pubblico.
It doesn't mean he didn't.	Non significa che non l'abbia fatto.
To my surprise, there was still money there.	Con mia sorpresa, c'erano ancora soldi lì.
They ask her how they are related.	Le chiedono come sono imparentati.
It's a change, but not a bad one.	È un cambiamento, ma non proprio negativo.
I only had very basic tools.	Avevo solo strumenti molto basilari.
He was absolutely crazy about me.	Era assolutamente pazzo di me.
Sweat began to ooze out of him.	Il sudore cominciò a colare fuori di lui.
It was she who wanted me to fuck her.	Era lei che voleva che la scopassi.
But we will beat history.	Ma batteremo la storia.
So it's new contract.	Quindi è nuovo contratto.
None of them could help.	Nessuno di loro potrebbe aiutare.
Fun.	Divertimento.
I tried my first shot with him.	Ho provato il mio primo colpo con lui.
There is no travel.	Non c'è viaggio.
I still watch that trip is a great time.	Guardo ancora quel viaggio è un grande momento.
He seems to really know everyone.	Sembra conoscere davvero tutti.
They would never touch again.	Non si sarebbero mai più toccati.
I can not move.	non posso muovermi.
I got paid like shit.	Sono stato pagato di merda.
We will practice every day.	Ci eserciteremo ogni giorno.
These are my type of food compared to the rest.	Questi sono il mio tipo di cibo rispetto al resto.
No relationship between the two.	Nessuna relazione tra i due.
It doesn't matter what happened first.	Non importa cosa è successo prima.
And go forward.	E vai avanti.
I mean, no one has really tried to take control of us.	Voglio dire, nessuno ha davvero provato a prenderci il controllo.
I quite agree.	Sono abbastanza d'accordo.
He might as well be outside this room.	Potrebbe anche essere fuori da questa stanza.
That's why we have the best client list in the industry.	Ecco perché abbiamo la migliore lista di clienti del settore.
But in this case the times were particularly tight.	Ma in questo caso i tempi erano particolarmente stretti.
But that's not the same thing.	Ma non è la stessa cosa.
He looked familiar too.	Anche lui sembrava familiare.
It is protection.	È protezione.
I'm in government.	Mi occupo di governo.
He thought it was sweet.	Pensava che fosse dolce.
In my mind, this couldn't be more wrong.	Nella mia mente, questo non potrebbe essere più sbagliato.
We supported each other.	Ci siamo supportati a vicenda.
Don't even think about the consequences, just do it.	Non pensare nemmeno alle conseguenze, fallo e basta.
He knew they were proud of him.	Sapeva che erano orgogliosi di lui.
It's a place that knocks you down.	È un posto che ti abbatte.
A strange couple.	Una strana coppia.
My point is simple.	Il mio punto è semplice.
A line is formed.	Si forma così una linea.
What did you think?.	Cosa hai pensato?.
It sure means a lot to me.	Sicuramente significa molto per me.
The boat was ready.	La barca era pronta.
Or the right of him.	O la sua destra.
If you know how to use them.	Se sai come usarli.
This is perhaps the last chance to speak.	Questa è forse l'ultima occasione per parlare.
The girl too.	Anche la ragazza.
They went where and when they were told.	Sono andati dove e quando gli è stato detto.
But that doesn't say much.	Ma questo non dice molto.
Fill with ice.	Riempi con ghiaccio.
Repeat with the new shape.	Ripeti l'operazione con la nuova forma.
However, we can ask for much more.	Tuttavia, possiamo chiedere molto di più.
You are loved.	Sei amato.
He comes home from work and tells you bad news.	Torna a casa dal lavoro e ti dice una brutta notizia.
, when the police arrived.	, quando è arrivata la polizia.
Wait for the instructions.	Aspetta le istruzioni.
This was a military move.	Questa è stata una mossa militare.
Men know how to tell a story.	Gli uomini sanno raccontare una storia.
He knew how to hide in the trees.	Sapeva nascondersi tra gli alberi.
A very important choice.	Una scelta molto importante.
You really got me.	Mi hai davvero preso.
He does it every day.	Lo fa tutti i giorni.
That's not what we keep.	Non è quello che teniamo.
It's the same story with me.	È la stessa storia con me.
She was inside.	Lei era dentro.
Not by choice of her.	Non per sua scelta.
You can be whatever the fuck you want to be.	Puoi essere qualunque cazzo tu voglia essere.
Usually she was.	Di solito lo era.
Although it does not exist, it would be observed that it exists.	Sebbene non esista, si osserverebbe che esiste.
I mean, damn, she didn't even bring her only child with her.	Voglio dire, accidenti, non ha nemmeno portato con sé il suo unico figlio.
It just isn't fixed.	Semplicemente non è fissato.
If you are pressed, give him the head.	Se sei pressato, dagli la testa.
I want to order it as numbers.	Voglio ordinarlo come numeri.
Now it was too late to take off.	Adesso era troppo tardi per prendere il via.
They also make you sleep well.	Ti fanno anche dormire bene.
You are doing more of it and you can follow that too.	Ne stai facendo di più e puoi seguire anche quello.
It is very simple to use and easy to understand.	È molto semplice da usare e facile da capire.
The challenges are many.	Le sfide sono tante.
Just the right amount of information to understand what to do.	La giusta quantità di informazioni per capire cosa fare.
As expected, no positive signals were detected.	Come previsto, non è stato rilevato alcun segnale positivo.
It started just a few weeks ago.	È iniziato solo poche settimane fa.
But something has finally arrived.	Ma qualcosa è finalmente arrivato.
This fits the bill.	Questo si adatta al conto.
The key is to mix it up every time.	La chiave è mescolarlo ogni volta.
I wonder if it has the same performance.	Mi chiedo se ha le stesse prestazioni.
The date comes first for easy searching later.	La data viene prima per una facile ricerca in seguito.
There were those animals.	C'erano quegli animali.
The left has turned this into a thing of race.	La sinistra ha trasformato questo in una cosa di razza.
She chose and nothing happened.	Ha scelto e non è successo niente.
It was too difficult to find things inside.	Era troppo difficile trovare le cose dentro.
She fought well, but it was too much.	Ha combattuto bene, ma era troppo.
He's a.	Lui è un.
I have no other information for you at this time.	Non ho altre informazioni per te in questo momento.
I felt comfortable knowing we were going to be right there.	Mi sentivo a mio agio sapendo che saremmo stati proprio lì.
We have to take a stand and take it now.	Dobbiamo prendere una posizione e prenderla subito.
She walked away and broke my heart.	Se n'è andata e mi ha spezzato il cuore.
Take a look at the person on your left.	Dai un'occhiata alla persona alla tua sinistra.
Her heart is full of love.	Il suo cuore è pieno d'amore.
A simple internet search will help you find these kinds of questions.	Una semplice ricerca su Internet ti aiuterà a trovare questo tipo di domande.
Instead, she chose natural treatments.	Invece, ha scelto trattamenti naturali.
You have to take a trip here.	Devi fare un viaggio qui.
I was not on a group plan.	Non ero su un piano di gruppo.
It should be the main one, the thoughts of the protagonist.	Dovrebbe essere quello principale, i pensieri del protagonista.
That was the number one draw for me.	Quello è stato il pareggio numero uno per me.
It is funny.	È divertente.
He's gone a little out of his mind.	È andato un po' fuori di testa.
He wanted to go get her daughter of his.	Voleva andare a prendere sua figlia.
But I'm trying to get the result I mentioned at the beginning.	Ma sto cercando di ottenere il risultato che ho menzionato all'inizio.
Don't feed stories with multiple stories.	Non alimentare le storie con più storie.
I'm cold, cold, cold as ice.	Ho freddo, freddo, freddo come il ghiaccio.
This is simply the way it feels.	Questo è semplicemente il modo in cui si sente.
Anyone but me.	Chiunque tranne me.
I hope everyone is having a good day.	Spero che tutti stiano passando una buona giornata.
Highly recommended from start to finish.	Altamente raccomandato dall'inizio alla fine.
You need to stop.	Ha bisogno di fermarsi.
He will have a sign with your name on it.	Avrà un cartello con il tuo nome sopra.
Not so little has happened to them since.	Non è più successo loro così poco.
She spoke softly.	Parlava dolcemente.
The weather was warm and clear.	Il tempo era caldo e sereno.
He didn't smile at me or smile at me.	Non mi sorrideva né non mi sorrideva.
Nobody to follow, nobody can.	Nessuno da seguire, nessuno può.
It is not a good strategy.	Non è una buona strategia.
A year later you might.	Un anno dopo potresti.
At this point the face count is clearly zero.	A questo punto chiaramente il conteggio delle facce è zero.
His critical reviews have been mixed.	Le sue recensioni critiche sono state contrastanti.
We will keep an eye on.	Terremo d'occhio.
How many.	Quanto.
They spent some time in the room and something went wrong.	Hanno passato un po' di tempo nella stanza e qualcosa è andato storto.
It is worth it.	Ne vale la pena.
You can only see it.	Puoi solo vederlo.
He is eight years older.	Ha otto anni in più.
The defendant organized the meeting.	L'imputato ha organizzato l'incontro.
I'm not going to sit here and wait to die.	Non ho intenzione di sedermi qui ad aspettare di morire.
Here are the children.	Ecco i bambini.
The journey came to an end.	Il cammino giunse al termine.
Give me facts, give me proof.	Dammi fatti, dammi prove.
I stayed there long after you left me.	Sono rimasto lì molto tempo dopo che mi hai lasciato.
Eventually, we walked in to ask.	Alla fine, siamo entrati per chiedere.
This list can be continued.	Questo elenco può essere continuato.
He was pleased with himself.	Era soddisfatto di se stesso.
It doesn't matter, we still have time.	Non importa, abbiamo ancora tempo.
I can make one part work but not the other.	Posso far funzionare una parte ma non l'altra.
I am at least half responsible for its development.	Sono almeno per metà responsabile del suo sviluppo.
If you are wrong you could die.	Se sbagli potresti morire.
And let's go.	E andiamo.
It is to that extra something that we now turn.	È a quel qualcosa in più che ora ci rivolgiamo.
Season with salt and pepper and mix again.	Condite con sale e pepe e mescolate ancora.
That too made sense.	Anche quello aveva senso.
But sometimes it will have its own stuff to talk about.	Ma a volte avrà le sue cose di cui parlare.
I'll sleep in this bed with you tonight.	Dormirò in questo letto con te stanotte.
But he did, anyway.	Ma lo ha fatto, comunque.
It turned out to be larger than the first.	Si è rivelato più grande del primo.
Sounds like a nice idea.	Sembra una bella idea.
The long brown hair.	I lunghi capelli castani.
One had to go to the hospital.	Uno doveva andare in ospedale.
It had worked.	Aveva funzionato.
The result for this topic was unknown.	Il risultato per questo argomento era sconosciuto.
You don't die.	Non muori.
He killed many of my men.	Ha ucciso molti dei miei uomini.
We must continue to work and build on this.	Dobbiamo continuare a lavorare e costruire su questo.
Or somehow we want them.	O in qualche modo li vogliamo.
So they focus on the business strategy.	Quindi si concentrano sulla strategia del business.
Contributed to the planning of the project and to the discussion of the results.	Contribuito alla pianificazione del progetto e alla discussione dei risultati.
There are no injuries.	Non ci sono feriti.
I am ready to go now.	Sono pronto per andare ora.
So you can see how many young people are leaving this country.	Quindi puoi vedere quanti giovani stanno lasciando questo paese.
Everything worked perfectly.	Tutto funzionava perfettamente.
Get to know the people next door.	Conosci le persone della porta accanto.
I have tried many solutions but any solution works for me.	Ho provato molte soluzioni ma qualsiasi soluzione funziona per me.
He wanted to come.	Voleva venire.
But that was a little more to me.	Ma questo era un po' di più per me.
We now have a free library open.	Ora abbiamo una libreria gratuita aperta.
She couldn't be right, he thought.	Non poteva avere ragione, pensò.
And, and, and.	E, e, e.
I think it is relatively easy to follow.	Penso che sia relativamente facile da seguire.
Real music gets lost.	La vera musica si perde.
I should try it.	Dovrei provarlo.
The method returns an instance that your tests can use.	Il metodo restituisce un'istanza che i tuoi test possono utilizzare.
But then it won't be either.	Ma allora non lo sarà nemmeno.
It would be useful for that purpose.	Sarebbe utile a tale scopo.
His house is gone.	La sua casa è andata.
Every time we do it, it disappoints us.	Ogni volta che lo facciamo, ci delude.
You are just like him.	Sei così come lui.
It wasn't much to look at anyway.	Comunque non era molto da guardare.
I wanted my place.	Volevo il mio posto.
The dark one did not care about their happy times.	L'oscuro non si preoccupava dei loro momenti felici.
Second hand prices are healthy, your biggest problem is finding one.	I prezzi dell'usato sono salutari, il tuo problema più grande è trovarne uno.
When they say things as they are, they are free from evil.	Quando dicono le cose come sono, sono liberi dal male.
He checked his watch.	Ha controllato l'orologio.
He had something of this in life.	Aveva qualcosa di questo nella vita.
I lost my mother last month.	Ho perso mia madre il mese scorso.
It just rarely works.	Solo che raramente funziona.
Changes cannot be applied to appropriate views.	Non è possibile applicare le modifiche alle viste appropriate.
We stay connected.	Rimaniamo connessi.
She liked this crew.	Le piaceva questo equipaggio.
It is not up for debate.	Non è in discussione.
It is really bad.	È davvero brutto.
It was nice of him.	È stato carino da parte sua.
I'll take more photos when it comes out.	Farò altre foto quando esce.
Thank you for taking the time to read this book.	Grazie per aver dedicato del tempo a leggere questo libro.
You will have to say major.	Dovrai dire maggiore.
And he does it.	E lo fa.
I do not know what to do.	Io non so cosa fare.
Or some combination.	O qualche combinazione.
But there is much more to say than that.	Ma c'è molto altro da dire oltre a questo.
Sure, it might not be anyone.	Certo, potrebbe non essere nessuno.
In the morning we can do some.	Al mattino possiamo farne un po'.
They worked then and they still work today.	Hanno funzionato allora e funzionano ancora oggi.
Thank you so much for that.	Grazie mille per questo.
The exact cost of the facility is unknown.	Il costo esatto della struttura è sconosciuto.
This number, in general, is not zero.	Questo numero, in generale, non è zero.
But nothing touched me.	Ma niente mi ha toccato.
You should have said that years ago.	Avresti dovuto dirlo anni fa.
The cat got up.	Il gatto si alzò.
The video is available for free download.	Il video è disponibile per il download gratuito.
On that afternoon.	In quel pomeriggio.
A young man.	Un giovane.
Communication is essential.	La comunicazione è fondamentale.
We know each other well and we trust each other.	Ci conosciamo bene e ci fidiamo l'uno dell'altro.
The temperature and pressure of the oil are fine, as is the mixture.	La temperatura e la pressione dell'olio vanno bene, così come la miscela.
Questions, nothing but questions.	Domande, nient'altro che domande.
Notice we didn't say mouth, it's too easy.	Nota che non abbiamo detto bocca, è troppo facile.
There was something different about them.	C'era qualcosa di diverso in loro.
Each of them.	Ognuno di loro.
And there were two more rooms.	E c'erano altre due stanze.
He absolutely hated me fighting with him.	Odiava assolutamente che combattessi con lui.
This is simply not possible.	Questo semplicemente non è possibile.
I claim a return.	Rivendico un ritorno.
He wondered how far he would take him with her.	Si chiese fino a che punto l'avrebbe portato con lei.
The lower the frequency of the sound, the lower or deeper the sound will be.	Più bassa è la frequenza del suono, più basso o profondo sarà il suono.
It will provide protection for a period of years.	Fornirà protezione per un periodo di anni.
The two things appear here.	Le due cose appaiono qui.
Only the most precious pieces were taken.	Sono stati presi solo i pezzi più preziosi.
There was no one to worry about inside.	Non c'era nessuno di cui preoccuparsi all'interno.
There are far worse things for employees to do.	Ci sono cose molto peggiori da fare per i dipendenti.
Because it makes them feel good about themselves.	Perché li fa sentire bene con se stessi.
They couldn't go back yet, that was clear.	Non potevano ancora tornare indietro, questo era chiaro.
We assume this will be removed.	Presumiamo che questo verrà rimosso.
The man at the main draw interrupted him.	L'uomo al tabellone principale l'ha interrotto.
Even in this, having you in mind.	Anche in questo, avendo te in mente.
There was nothing to do but wait.	Non c'era altro da fare che aspettare.
He doesn't want to do it.	Non vuole farlo.
That is, until now.	Cioè, fino ad ora.
Field of view a.	Campo visivo a.
Who knows, he might even ask for your help.	Chissà, potrebbe anche chiedere il tuo aiuto.
I stopped at one.	Mi sono fermato all'una.
He is in control and nothing we do will change that date.	Ha il controllo e niente di ciò che facciamo cambierà quella data.
He was still there, barely.	Era ancora lì, a malapena.
Designed and performed the experiments.	Progettato ed eseguito gli esperimenti.
We got carried away.	Ci siamo lasciati trasportare.
Their children were in school or kindergarten.	I loro figli erano a scuola o all'asilo.
There are many creative ways to do this.	Ci sono molti modi creativi per farlo.
Worth the price.	Vale il prezzo.
This was one of those years.	Questo è stato uno di quegli anni.
It would come.	Sarebbe venuta.
On the other hand you might try to escape.	D'altra parte potresti provare a scappare.
It was two weeks to three years.	Mancavano due settimane a tre anni.
He liked fire.	Gli piaceva il fuoco.
I'm on them.	Sono su di loro.
And this is.	E questo è.
But you don't attack the system.	Ma tu non attacchi il sistema.
It will never get old.	Non invecchierà mai.
They made sure they got everything.	Si sono assicurati di avere tutto.
Put a key light for each important area, then start building.	Metti una luce chiave per ogni area importante, quindi inizia a costruire.
Everyone had security at the highest level.	Tutti avevano la sicurezza al più alto livello.
He just looked at me.	Mi ha solo guardato.
The eyes became the same with continued treatment.	Gli occhi sono diventati gli stessi con il trattamento continuato.
This is a difficult call.	Questa è una chiamata difficile.
So they give up.	Quindi si arrendono.
If it sounds good to you, join our team !.	Se ti suona bene, unisciti al nostro team!.
Seems a long way from the big city.	Sembra molto lontano dalla grande città.
I no longer command their power.	Non comando più il loro potere.
The market has changed since then.	Da allora il mercato è cambiato.
This is the device itself.	Questo è il dispositivo stesso.
He was just looking at the black man.	Stava guardando proprio l'uomo di colore.
The background color is nice and doesn't detract from the subject.	Il colore dello sfondo è bello e non toglie nulla al soggetto.
They bring experience.	Portano esperienza.
We want to attach it to man.	Vogliamo attaccarlo all'uomo.
This appears to be known.	Questo sembra essere noto.
That's how we got the truck back.	È stato così che abbiamo riavuto il camion.
I knew exactly what he was going through her mind.	Sapevo esattamente cosa le passava per la testa.
Why don't you try this.	Perché non provi questo.
This is.	Questo è.
Sometimes it was difficult to know what was being taken.	A volte era difficile sapere cosa veniva preso.
I haven't been too happy with any of them.	Non sono stato troppo felice con nessuno di loro.
I really liked them.	Mi sono davvero piaciuti.
Well now, let's get down to the bottom line.	Bene, ora, scendiamo alla linea di fondo.
Now, let me see.	Ora, fammi vedere.
Let them guide their conversation.	Lascia che guidino la loro conversazione.
Oh yes, it can get worse.	Oh sì, può peggiorare.
To avoid making the process too complicated, let's give a straightforward construction.	Per evitare di rendere il processo troppo complicato, diamo una costruzione diretta.
See, in particular, id.	Vedi, in particolare, id.
People need something familiar, something simple that they can understand.	Le persone hanno bisogno di qualcosa di familiare, qualcosa di semplice che possano capire.
A lot of rich people.	Un sacco di gente ricca.
One of them is an object and the other is my character.	Uno di questi è un oggetto e l'altro è il mio personaggio.
When peace and rest come, they rarely last.	Quando la pace e il riposo arrivano, raramente durano.
As they all do, really.	Come fanno tutti, davvero.
We are the dead.	Siamo i morti.
You are nothing to her.	Non sei niente per lei.
She stopped, looking down.	Si fermò, guardando in basso.
More precisely, the sector will only grow.	Più precisamente, il settore non farà che crescere.
What it was for her.	Quello che era per lei.
I know what she has and she was good at the weekend.	So cosa ha ed è stato bravo nel fine settimana.
But she waited.	Ma ha aspettato.
Friendly staff too.	Anche il personale gentile.
You can't say it unless you know it.	Non puoi dirlo a meno che tu non lo sappia.
Those interests don't have to be anything like human interests.	Quegli interessi non devono essere per nulla simili agli interessi umani.
They are not tough right now.	In questo momento non sono duri.
You just need to know how to use the computer.	Hai solo bisogno di sapere come usare il computer.
I never touch stuff.	Non tocco mai la roba.
But people come there.	Ma la gente viene lì.
So they give them financial support and all.	Quindi danno loro il supporto finanziario e tutto il resto.
She divided them into two groups.	Li divise in due gruppi.
Her plan had seemed so easy to her when she came up with it.	Il suo piano le era sembrato così facile quando l'aveva escogitato.
I could live with my decisions but she can't.	Potrei convivere con le mie decisioni ma lei no.
They have adapted.	Si sono adattati.
Most of her photos were never sold or published.	La maggior parte delle sue foto non sono mai state vendute o pubblicate.
It is yet to be created.	È ancora da creare.
She started to cry.	Ha cominciato a piangere.
More than good.	Più che bene.
Add salt and pepper to taste.	Aggiungere sale e pepe a piacere.
We had a couple of problems today that we had to solve.	Oggi abbiamo avuto un paio di problemi che abbiamo dovuto risolvere.
So the question remains for the moment.	Quindi la questione resta per il momento.
She wanted to want that life and no other.	Voleva volere quella vita e nessun'altra.
The advice worked.	Il consiglio ha funzionato.
I wanted to watch the students as they worked.	Volevo guardare gli studenti mentre lavoravano.
We moved there.	Ci siamo trasferiti lì.
It never happens.	Non succede mai.
So, it's the usual thing.	Quindi, è la solita cosa.
Like this afternoon, for example.	Come questo pomeriggio, per esempio.
Now it seems that neither of us wants the job.	Ora sembra che nessuno dei due voglia il lavoro.
It's such a scene, especially for someone like you.	È una scena del genere, specialmente per uno come te.
Do this for ten minutes.	Fallo per dieci minuti.
I went out.	Sono uscito.
I think one cannot exist without the others.	Penso che uno non possa esistere senza gli altri.
Nor was it mentioned in the post-debate discussions.	Né se ne è parlato durante le discussioni post-dibattito.
We had three months to study.	Avevamo tre mesi per fare lo studio.
It seems to be important to you too.	Sembra che sia importante anche per te.
And she was a runaway criminal.	Ed era una criminale in fuga.
Also, the app selection is rather weak.	Inoltre, la selezione dell'app è piuttosto debole.
I can say it's great.	Posso dire che è fantastico.
The rest is pleasure.	Il resto è piacere.
Keep in mind that this is different from being a judge.	Tieni presente che questo è diverso dall'essere un giudice.
Not that he tried to win them over.	Non che abbia cercato di conquistarli.
It is not a question.	Non è una domanda.
Hardly anyone did.	Quasi nessuno l'ha fatto.
Remember, it's never as bad as you think.	Ricorda, non è mai così male come pensi.
Let yourself be sad.	Lasciati essere triste.
The gold she offered prevented him from asking questions.	L'oro che lei ha offerto gli ha impedito di fare domande.
It is not fair for others.	Non è giusto per gli altri.
And this is new.	E questo è nuovo.
We therefore assume that it holds true.	Assumiamo quindi che valga.
What better movie than this to show us in a bad light.	Quale film migliore di questo per mostrarci sotto una cattiva luce.
He knows the world can be made better.	Sa che il mondo può essere migliorato.
How can that be legal.	Come può essere legale.
I put it in my mouth.	L'ho messo in bocca.
She didn't seem to count.	Non sembrava contare.
She held her breath in the silence.	Trattenne il respiro nel silenzio.
He turns to see.	Si gira per vedere.
You know, in case you don't have any other plans.	Sai, nel caso non avessi altri piani.
Get over it.	Farsene una ragione.
I'll count to five.	Conterò fino a cinque.
This is not an impossible task.	Questo non è un compito impossibile.
Which makes sense, really.	Il che ha senso, davvero.
However, there is an exception.	Tuttavia c'è un'eccezione.
She had seen firsthand what happens in the fields.	Aveva visto di persona cosa succede nei campi.
She wondered if you ever thought about your son.	Si chiese se avessi mai pensato a tuo figlio.
Not the case here.	Non è il caso qui.
There for the taking.	Lì per la presa.
My stomach hurts now.	Ora mi fa male lo stomaco.
That said, some have received more than others.	Detto questo, alcuni hanno ricevuto più di altri.
There's one in two hours.	Ce n'è uno tra due ore.
You have nothing to do with it.	Non hai niente a che fare con questo.
I know this is true for me.	So che questo è vero per me.
Dimensional control mechanism.	Meccanismo di controllo dimensionale.
It was going to be a long night for her.	Sarebbe stata una lunga notte per lei.
In short, you need to learn to say no.	In breve, devi imparare a dire di no.
We have lost thirty of our men.	Abbiamo perso trenta dei nostri uomini.
This is a post only message.	Questo è un messaggio solo post.
And this starts at the top level of the company.	E questo inizia al livello più alto dell'azienda.
Years passed.	Passarono gli anni.
Get more name.	Ottieni di più il nome.
There is no context, no detail, no development.	Non c'è contesto, nessun dettaglio, nessuno sviluppo.
I've been both.	Sono stato entrambi.
Don't come back here.	Non tornare qui.
We will go through the main doors.	Passeremo attraverso le porte principali.
A missing friend.	Un amico scomparso.
I really love that little girl.	Amo davvero quella bambina.
For now, make good use of your support system.	Per ora, fai buon uso del tuo sistema di supporto.
We also do live events.	Facciamo anche eventi dal vivo.
This church has a lot of work planned over the next year.	Questa chiesa ha programmato molto lavoro durante il prossimo anno.
She didn't laugh.	Non ha riso.
However, it feels very solid and the game looks very good.	Tuttavia, sembra molto solido e il gioco sembra molto buono.
The images are representative of three separate experiments.	Le immagini sono rappresentative di tre esperimenti separati.
And when it does, it may not be the same.	E quando lo fa, potrebbe non essere lo stesso.
However, our results are consistent with previous literature.	Tuttavia, i nostri risultati sono coerenti con la letteratura precedente.
That first night of sleep doesn't come.	Quella prima notte di sonno non arriva.
Plant a garden.	Pianta un giardino.
Or maybe his wife found out.	O forse sua moglie l'ha scoperto.
Let's go up the street.	Andiamo su per la strada.
This blog is an attempt to be forgiven.	Questo blog è un tentativo di farti perdonare.
I am not a perfect husband.	Non sono un marito perfetto.
It was so good you didn't want to go back.	Era così bello che non volevi tornare.
Now, feel the temperature.	Ora, senti la temperatura.
And that was a good thing.	E questa è stata una buona cosa.
It wasn't supposed to be.	Non doveva essere.
I have a better idea of ​​what's important.	Ho un'idea migliore di ciò che è importante.
There is strength in numbers.	C'è forza nei numeri.
This next part is difficult for me to write.	Questa parte successiva è difficile da scrivere per me.
I didn't think it was right to talk to you about it.	Non pensavo fosse giusto parlarne con te.
I picked up the phone.	Ho preso il telefono.
The things that made up an average life.	Le cose che componevano una vita media.
The differences in expression are shown in different colors.	Le differenze di espressione sono mostrate in diversi colori.
There is an empty chair in front of her.	C'è una sedia vuota di fronte a lei.
She lost, then she made a side deal to get the material.	Ha perso, poi ha fatto un affare secondario per ottenere il materiale.
They were a.	Erano a.
The night was too powerful in her company.	La notte era troppo potente in sua compagnia.
Tell you about their lives.	Raccontarti delle loro vite.
Normally it does not include any truth within the limit of others.	Normalmente non include alcuna verità entro il limite degli altri.
My arms are really strong.	Le mie braccia sono davvero forti.
Next, our brain processes the information and makes a decision.	Successivamente, il nostro cervello elabora le informazioni e prende una decisione.
More than anything else, he needed food.	Più di ogni altra cosa, aveva bisogno di cibo.
Especially not her heart.	Soprattutto non il suo cuore.
And they didn't know they were doing it.	E non sapevano che lo stavano facendo.
Nobody helped her.	Nessuno l'ha aiutata.
I would like to know where to find them or similar.	Vorrei sapere dove trovarli o simili.
She has everything prepared for you in the bathroom.	Ha preparato tutto per te in bagno.
Looking at them together you would think they are friends.	Guardandoli insieme penseresti che siano amici.
I have to go to the place where they died.	Devo andare nel luogo in cui sono morti.
He liked being part of the change.	Gli piaceva essere parte del cambiamento.
I was supposed to be home in half an hour.	Dovevo essere a casa tra mezz'ora.
It's very, very complicated for normal people to understand.	È molto, molto complicato da capire per le persone normali.
Just a little side object like that.	Solo un piccolo oggetto laterale come quello.
There were four children and six adults.	C'erano quattro bambini e sei adulti.
Maybe you are above this.	Forse sei al di sopra di questo.
Especially team and media management.	Soprattutto la gestione del team e dei media.
I knew it would be really cool here.	Sapevo che sarebbe stato davvero bello qui.
I've been watching him for ten years while he does it.	Sono dieci anni che lo guardo mentre lo fa.
I don't live in hope.	Non vivo nella speranza.
But this is far from obvious.	Ma questo è tutt'altro che scontato.
Or so we thought.	O almeno così pensavamo.
Even now, I can't hear.	Anche adesso, non riesco a sentire.
You will need the support of the people around you.	Avrai bisogno del supporto delle persone intorno a te.
Could I have.	Potrei avere.
But we had no choice.	Ma non avevamo scelta.
They lost it last year for a few reasons.	L'hanno perso l'anno scorso per alcuni motivi.
Especially since there was no obvious cause of death.	Soprattutto perché non c'era una causa evidente della morte.
The subject of the last line is unclear.	L'argomento dell'ultima riga non è chiaro.
Some of the men got wet in fear.	Alcuni degli uomini si bagnarono per la paura.
Four experimental groups were established.	Sono stati istituiti quattro gruppi sperimentali.
For me it was the best part of the book.	Per me era la parte migliore del libro.
I appreciate any help that can be provided.	Apprezzo qualsiasi aiuto che può essere fornito.
We tried several options.	Abbiamo provato diverse opzioni.
Not only did we show up, but we went to their end.	Non solo ci siamo presentati, ma siamo andati alla loro fine.
If it works, you will set some kind of record.	Se funziona, stabilirai una sorta di record.
Prices are constantly increasing.	I prezzi sono in costante aumento.
When you are ready, go through the next door.	Quando sei pronto, attraversa la porta accanto.
But most medical reports do.	Ma la maggior parte delle relazioni mediche sì.
No one is better than anyone else.	Nessuno è migliore di chiunque altro.
We have a similar situation today.	Oggi abbiamo una situazione simile.
He thought about it carefully before saying anything.	Ci pensò attentamente prima di dire qualsiasi cosa.
There are many ways to get people on your list.	Ci sono molti modi per inserire le persone nella tua lista.
It is actually the result.	In realtà è il risultato.
We only accept the change if we reduce the local edge error.	Accettiamo la modifica solo se riduciamo l'errore del bordo locale.
I was tired but sleep did not come.	Ero stanco ma il sonno non veniva.
Even when it's cold it starts early in the morning.	Anche quando fa freddo inizia la mattina presto.
A promising future lay ahead of them.	Davanti a loro c'era un futuro ricco di promesse.
It was one of the best experiences of my life.	È stata una delle esperienze più belle della mia vita.
I want to live.	Voglio vivere.
But now the scene changes.	Ma ora la scena cambia.
However, there is a great need for further research in this area.	Tuttavia, vi è una grande necessità di ulteriori ricerche in questo settore.
We want interaction.	Desideriamo interazione.
Then learn the next part and practice those parts together.	Quindi impara la parte successiva ed esercitati su quelle parti insieme.
That's why we had to add 'code dependent'.	Ecco perché è stato necessario aggiungere 'dipende dal codice'.
One person reached out to touch my shoulder.	Una persona mi ha allungato per toccarmi la spalla.
A company that only he could have built.	Un'azienda che solo lui avrebbe potuto costruire.
And he didn't stop.	E non si è fermato.
On the second and third attempts, he moved slightly.	Al secondo e terzo tentativo, si è leggermente mosso.
So let me know.	Quindi fammi sapere.
A great guy.	Un ragazzo fantastico.
Lies that would hurt.	Bugie che farebbero male.
But he didn't understand who was online.	Ma non capiva chi era in linea.
I found this link but no examples.	Ho trovato questo link ma senza esempi.
I love the human figure.	Amo la figura umana.
I understand their position.	Capisco la loro posizione.
It sounds very similar.	Suona molto simile.
It goes like this.	Va così.
Please hand this money over to your master.	Per favore, consegna questi soldi al suo padrone.
We will fight with growing confidence and growing strength in the air.	Combatteremo con crescente fiducia e crescente forza nell'aria.
It was a smooth operation.	È stata un'operazione regolare.
He wondered who to call, what to say.	Si chiese chi chiamare, cosa dire.
He contributed to the interpretation of the results and wrote the manuscript.	Ha contribuito all'interpretazione dei risultati e ha scritto il manoscritto.
And sometimes you will.	E a volte lo farai.
He is making a lot of improvements.	Sta facendo molti miglioramenti.
I have never been called.	Non sono mai stato chiamato.
Excellent customer reviews.	Ottime recensioni dei clienti.
The games are really complex.	I giochi sono davvero complessi.
In the middle there is a large cross.	Nel mezzo c'è una grande croce.
Everyone be safe.	State al sicuro tutti.
The older you get, the more you appreciate simple things.	Più invecchi, più apprezzi le cose semplici.
To prove a point.	Per dimostrare un punto.
He taught me a code.	Mi ha insegnato un codice.
Name the other man.	Nomina l'altro uomo.
Indeed, it was beautiful.	In effetti, è stato bellissimo.
Public service is.	Il servizio pubblico è.
He was sure it would not be long in coming.	Era sicuro che non sarebbe tardato ad arrivare.
More details will be sent shortly.	Maggiori dettagli saranno inviati a breve.
Look for yourself.	Cerca te stesso.
He took his papers from his desk and ran to his car.	Prese le sue carte dalla scrivania e corse alla sua macchina.
It is very difficult.	È molto difficile.
However, he had decided to let her cool while he was away.	Tuttavia, aveva deciso di lasciarla raffreddare mentre era via.
I don't know the status of this defendant at this time.	Non conosco lo stato di questo imputato in questo momento.
At the table.	A tavola.
But in the end.	Ma alla fine.
He wrote him the note below.	Gli ha scritto la nota qui sotto.
You might even see how someone might enjoy watching it.	Si potrebbe anche vedere come qualcuno potrebbe divertirsi a guardarlo.
They can never be part of my family.	Non potranno mai far parte della mia famiglia.
Again, the process map helps you develop your training plan.	Anche in questo caso, la mappa del processo ti aiuta a sviluppare il tuo piano di allenamento.
Now you have one.	Ora ne hai uno.
The house was nice and clean and the bed was comfortable.	La casa era bella e pulita e il letto era comodo.
In the meantime, there are products that can help.	Nel frattempo, ci sono prodotti che possono aiutare.
He had written him a letter.	Gli aveva scritto una lettera.
He tried talking to a few different people from my insurance company.	Ha provato a parlare con alcune persone diverse della mia compagnia di assicurazioni.
I don't know if you've ever been there.	Non so se ci sei mai stato.
I really am.	Lo sono davvero.
In this special case, we find that there are two fixed points.	In questo caso speciale, troviamo che esistono due punti fissi.
It is a storm.	È una tempesta.
On top of everything else, he seems to have difficulty breathing.	Oltre a tutto il resto, sembra avere difficoltà a respirare.
Patient education is important so that patients know what to expect during treatment.	L'educazione del paziente è importante in modo che i pazienti sappiano cosa aspettarsi durante il trattamento.
With cancer, there is no choice.	Con il cancro, non c'è scelta.
This way you will keep your original names.	In questo modo manterrai i tuoi nomi originali.
It's okay if that's how you see your career.	Va bene se questo è il modo in cui vedi la tua carriera.
She was returning.	Stava tornando.
If she does, she has the world at her feet.	Se lo fa, ha il mondo ai suoi piedi.
Tell me if you disagree with me !.	Dimmi se non sei d'accordo con me!.
These men were divided into three groups each with a different mission.	Questi uomini sono stati divisi in tre gruppi ciascuno con una missione diversa.
Then we will read them.	Poi li leggeremo.
He made her happy they weren't in the same vehicle.	La rese felice che non fossero nello stesso veicolo.
She pulled it out and looked back.	Lo tirò fuori e si guardò dietro.
You may need to read it twice, but take your time.	Potrebbe essere necessario leggerlo due volte, ma prenditi il ​​tuo tempo.
I had to practice a lot.	Ho dovuto esercitarmi molto.
You have a book contract.	Ha un contratto per un libro.
This is basically called.	Questo è fondamentalmente chiamato.
Works well for small images.	Funziona bene per piccole immagini.
It doesn't matter now, anyway.	Non importa adesso, comunque.
It sure makes you think.	Sicuramente ti fa pensare.
I would find her hand in the dark and hold it tight.	Troverei la sua mano nell'oscurità e la terrei stretta.
They were the last students to collect.	Sono stati gli ultimi studenti a raccogliere.
I can not.	Non posso.
Someone like me trying to make a country record.	Uno come me che cerca di fare un record country.
Seeking long term employment relationship.	Cerco rapporto di lavoro a lungo termine.
You have to find it.	Devi trovarlo.
If a post is offered, accept it.	Se viene offerto un post, accettalo.
That too was the simple truth of the matter.	Anche quella era la semplice verità della questione.
You never knew where you would go out.	Non hai mai saputo dove saresti uscito.
That's a good reason to see the movie.	È una buona ragione per vedere il film.
This, however, is not the only thing we see.	Questa, però, non è l'unica cosa che vediamo.
They got wet.	Si sono bagnati.
I needed to see the scene.	Avevo bisogno di vedere la scena.
There can only be one open at a time.	Può essercene solo uno aperto alla volta.
You can't force them or ask them to do something.	Non puoi forzarli o chiedere loro di fare qualcosa.
I knew she had been in other relationships.	Sapevo che aveva avuto altre relazioni.
Although she was pretty enough, they had nothing in common.	Sebbene fosse abbastanza carina, non avevano niente in comune.
Now he is the target.	Ora è lui il bersaglio.
Compared to other media used in those studies.	Rispetto ad altri media utilizzati in quegli studi.
These are not divided.	Questi non sono divisi.
You are probably busy with other things.	Probabilmente sei impegnato con altre cose.
He was inside.	Era dentro.
I can't face them.	Non posso affrontarli.
This is the difference between the parties.	Questa è la differenza tra le parti.
Other people may have found financial and personal success from this company.	Altre persone potrebbero aver trovato successo finanziario e personale da questa azienda.
Someone believed me.	Qualcuno mi ha creduto.
Or at least let's make sure it is.	O almeno facciamo in modo che lo sia.
It's a little weird at first, but it works.	All'inizio è un po' strano, ma funziona.
I've been missing your battle in the last month.	Mi è mancata la tua battaglia nell'ultimo mese.
He believed in us.	Ha creduto in noi.
I really hope this helps give you some hope.	Spero davvero che questo ti aiuti a darti un po' di speranza.
It is comfortable and you will sleep better there.	È comodo e dormirai meglio lì.
The address was wrong.	L'indirizzo era sbagliato.
It could take a couple of years.	Potrebbero volerci un paio d'anni.
They had no use for me and.	Non avevano alcuna utilità per me e.
It was a difficult thing to accept.	È stata una cosa difficile da accettare.
Make the evening yours.	Rendi sua la serata.
From scratch.	Da zero.
He has arrived at all.	È arrivato a tutti.
I'm not saying you want those images.	Non dico che tu voglia quelle immagini.
I am here with these few on a matter of some importance.	Sono qui con questi pochi per una questione di una certa importanza.
At least I'll sleep better.	Almeno io dormirò meglio.
I don't even think it's fair.	Non penso nemmeno che sia giusto.
So my thanks go to them.	Quindi il mio ringraziamento va a loro.
What we tell ourselves really matters.	Ciò che ci diciamo a noi stessi conta davvero.
I've been in a lot of trouble.	Sono stato un sacco di guai.
Your word brings you back to your heart.	La tua parola ti riporta al tuo cuore.
The problem is that the rules have changed.	Il problema è che le regole sono cambiate.
Which, I repeat, makes no sense.	Il che, ripeto, non ha senso.
He had seen enough to make her sick.	Aveva visto abbastanza da farla ammalare.
This is undoubtedly true.	Senza dubbio questo è vero.
But in the end we will have to figure it out.	Ma alla fine dovremo capirlo.
For the most part, people were having a bad experience.	Per la maggior parte, le persone stavano vivendo una brutta esperienza.
I say, here it comes again.	Dico, ecco che arriva di nuovo.
This is similar to the first reference in the previous section.	Questo è simile al primo riferimento nella sezione precedente.
I will say more beautiful things.	Dirò cose più belle.
Think about their lives.	Pensa alle loro vite.
Book at least two days in advance.	Prenota con almeno due giorni di anticipo.
It should best go into your own method.	Dovrebbe meglio andare nel proprio metodo.
He never made eye contact.	Non ha mai stabilito un contatto visivo.
It's part of being comfortable in your own skin.	Fa parte dell'essere a proprio agio nella propria pelle.
It worked well.	Ha funzionato bene.
There was much more to learn.	C'era molto altro da imparare.
Can someone else change it and make it join ?.	Qualcun altro può cambiarlo e farlo aderire?.
Everyone has it.	Tutti ce l'hanno.
I was three that year.	Ne avevo tre quell'anno.
Obviously they never found one.	Ovviamente non ne hanno mai trovato uno.
Science, on the other hand, could.	La scienza, d'altra parte, potrebbe.
I'm afraid for your mental health.	Temo per la tua salute mentale.
Out of the water, the weather can change at any moment.	Fuori dall'acqua, il tempo può cambiare in qualsiasi momento.
I don't know if that was the only reason.	Non so se quello fosse l'unico motivo.
Man is the best tool you can ever use.	L'uomo è lo strumento migliore che tu possa mai usare.
Here is a brief example below.	Ecco un breve esempio di seguito.
He then he immediately comes back to me.	Allora torna subito da me.
I wouldn't try that again.	Non ci proverei di nuovo.
I guess it's never really possible for everyone to like something.	Immagino che non sia mai davvero possibile che a tutti piaccia qualcosa.
It was certainly a product of his circumstances.	Era sicuramente un prodotto delle sue circostanze.
But failure is secret.	Ma il fallimento è segreto.
He was very open to critical advice.	Era molto aperto ai consigli critici.
So you will die.	Quindi morirai.
He knows a lot who he is.	Sa molto chi è.
That person would be the one listening on the other side.	Quella persona sarebbe quella che ascolta dall'altra parte.
Something caught his attention.	Qualcosa attirò la sua attenzione.
Then he would have been shot.	Allora sarebbe stato fucilato.
They had gone too far.	Erano andati troppo oltre.
She picked it up and tried to make it work.	Lo raccolse e cercò di farlo funzionare.
I have no problem with people who disagree with me.	Non ho problemi con le persone che non sono d'accordo con me.
However, this is not obvious.	Tuttavia, questo non è ovvio.
The bars on the media represent standard errors.	Le barre sui mezzi rappresentano errori standard.
It won't last.	Non durerà.
That is wanted.	Quello è voluto.
He made me try to take a step back.	Mi ha fatto provare a fare un passo indietro.
And not a minute too soon, girl.	E non un minuto troppo presto, ragazza.
But you're so nervous the first time something like this happens.	Ma sei così nervoso la prima volta che succede una cosa del genere.
Thought cannot solve any human problem, because thought itself is the problem.	Il pensiero non può risolvere nessun problema umano, perché il pensiero stesso è il problema.
The officer lifted his foot.	L'ufficiale alzò il piede.
They shook hands as he stood by the car.	Si strinsero la mano mentre lui stava vicino alla macchina.
But this was much worse.	Ma questo era molto peggio.
She knew it.	Lei lo sapeva.
Don't worry about us.	Non preoccuparti per noi.
This is just an ongoing threat.	Questa è solo una minaccia in corso.
They just wanted to stay warm.	Volevano solo stare al caldo.
But a full speed game will.	Ma un gioco a tutta velocità lo farà.
The house rule has become a problem.	La regola domestica è diventata un problema.
The less they showed themselves, the better.	Meno si sono mostrati, meglio è.
Need to buy a lot more.	Necessità di acquistare molto di più.
My very specific point is this.	Il mio punto molto specifico è questo.
I had discovered it thirty years late.	L'avevo scoperta con trent'anni di ritardo.
My father couldn't get me out.	Mio padre non è riuscito a farmi uscire.
Over and over he said this.	Più e più volte ha detto questo.
Sure, he will kill things, many of them useful.	Certo, ucciderà le cose, molte delle quali utili.
I use my feet and try to push myself out.	Uso i piedi e cerco di spingermi fuori.
And there is too much to say at this point.	E c'è troppo da dire a questo punto.
It wasn't a big city.	Non era una grande città.
They lost money for that.	Hanno perso soldi per quello.
Then you were ready.	Allora eri pronto.
It is the message that is important, not the final results.	È il messaggio che è importante, non i risultati finali.
But he couldn't speak.	Ma non poteva parlare.
Either way, it seems to have saved his life.	In ogni caso, sembra avergli salvato la vita.
Don't ask why.	Non chiedere perché.
I think a lot of us struggle with this.	Penso che molti di noi combattano con questo.
He is working there.	Sta lavorando lì.
Fear is individual for each person.	La paura è individuale per ogni persona.
Or it was.	O è stato.
Respect your team, be patient and keep calm under pressure.	Rispetta la tua squadra, sii paziente e mantieni la calma sotto pressione.
She is usually a very healthy and active girl.	Di solito è una ragazza molto sana e attiva.
They stayed for another week before moving on.	Rimasero ancora per un'altra settimana prima di andare avanti.
Stone technology hasn't changed much during this time.	La tecnologia della pietra non è cambiata molto durante questo periodo.
They think they shouldn't try to be.	Pensano che non dovrebbero provare a esserlo.
And again, words matter.	E ancora, le parole contano.
It just isn't there.	Semplicemente non c'è.
You have to know two pieces of news to get it.	Devi conoscere due notizie per ottenerlo.
I exist in a separate world.	Io esisto in un mondo separato.
The harder it gets, the more turned on your body becomes.	Più diventa difficile, più il tuo corpo diventa acceso.
I don't think it matters.	Non credo che importi.
He doesn't just behave a certain way.	Non si limita a comportarsi in un certo modo.
But there were some negative elements we had problems with.	Ma c'erano alcuni elementi negativi con cui abbiamo avuto problemi.
I want her to want to come back.	Voglio che lei voglia tornare.
I never believed it was possible.	Non avrei mai creduto che fosse possibile.
She calls the hospital several times a day.	Chiama l'ospedale più volte al giorno.
They were nothing more than leftover pieces of meat.	Non erano altro che pezzi di carne rimasti.
It's your design.	È il tuo design.
I was brought to my knees and taken by the arms.	Fui messo in ginocchio e preso per le braccia.
I was sure.	Ero sicuro.
To do otherwise would be a security hole.	Fare altrimenti sarebbe un buco di sicurezza.
I am happening in abundance.	Sto accadendo in abbondanza.
They make us feel good, and these stories too.	Ci fanno sentire bene, e anche queste storie.
Each device on a network contains its own network database.	Ogni dispositivo in una rete contiene il proprio database di rete.
It could be deep and terrible.	Potrebbe essere profondo e terribile.
We will take a short break here.	Faremo una breve pausa qui.
Look at that handsome man.	Guarda quel bell'uomo.
Take action to make them more useful to society.	Agire in modo da renderli più utili alla società.
Please enter your name.	Per favore inserisci il tuo nome.
Thanks for the text.	Grazie per il messaggio.
I will believe otherwise.	Crederò il contrario.
That was a good deal to say.	Che era un buon affare da dire.
I don't know if it also plays music.	Non so se suona anche musica.
I've never been free.	Non sono mai stato libero.
I'm thinking the same damn thing you're thinking.	Sto pensando la stessa dannata cosa che stai pensando tu.
Both are not shown together on a single track.	Entrambi non vengono mostrati insieme su una singola traccia.
He has now held a position of power at the court.	Ora ha ricoperto una posizione di potere a corte.
This is why you get this error.	Questo è il motivo per cui ricevi questo errore.
But you're the one right now.	Ma sei tu quello in questo momento.
And he didn't say a word.	E non ha detto una parola.
We do not judge a day in the context of our whole life.	Non giudichiamo un giorno nel contesto di tutta la nostra vita.
All bodies cause other bodies.	Tutti i corpi causano altri corpi.
As required by law.	Come previsto dalla legge.
No, it should be honest.	No, dovrebbe essere onesto.
But she never liked it.	Ma non le è mai piaciuto.
They have another daughter who now lives away from home.	Hanno un'altra figlia che ora vive lontano da casa.
She keeps making them cum.	Continua a farli venire.
In fact, he was never free again.	In realtà, non fu mai più libero.
He had never done the same for her.	Aveva mai fatto lo stesso per lei.
How to write it in numbers.	Come scriverlo in numeri.
I can't understand most of them.	Non riesco a capirne la maggior parte.
I'm fine now.	Sto bene ora.
She is very similar to me.	Lei è molto simile a me.
Then you can go free.	Allora puoi andare libero.
Talk in class.	Parlare in classe.
Please take a moment to review the samples below.	Si prega di prendere un momento per rivedere i campioni di seguito.
It seems to have the answer.	Sembra avere la risposta.
A great idea on paper, but sometimes it falls short.	Una grande idea sulla carta, ma a volte non è all'altezza.
This has been going on for some time.	Questo è andato avanti per un po' di tempo.
Not a bad place to study music.	Non è un brutto posto per studiare musica.
But it works.	Ma funziona.
However, there is recent evidence that the self vs.	Tuttavia, ci sono prove recenti che il sé vs.
Spend time with nature.	Trascorri del tempo con la natura.
Touch me, yes.	Toccami, sì.
And she really helped me.	E mi ha davvero aiutato.
Nothing about looks.	Niente sull'aspetto.
It wasn't that important.	Non era così importante.
I tried to hit him.	Ho provato a colpirlo.
I was taken there.	Sono stato portato lì.
It is held right in front of him.	Si tiene proprio davanti ai suoi occhi.
We have a change.	Abbiamo un cambiamento.
This is actually the way to make a show.	Questo è in realtà il modo di fare uno spettacolo.
You must not have a criminal record.	Non devi avere precedenti penali.
It will take at least a week or two.	Ci vorranno almeno una o due settimane.
It seems we in the media are reading too much into this.	Sembra che noi dei media stiamo leggendo troppo in questo.
And what's so wrong with that.	E cosa c'è di così sbagliato in questo.
He stopped drinking and started making money.	Ha smesso di bere e ha iniziato a fare soldi.
Tell him about what happened.	Raccontalo di quello che è successo.
Close your eyes and maybe you'll see some lights come on.	Chiudi gli occhi e forse vedrai accendersi delle luci.
He wanted to see if you were setting him up.	Voleva vedere se lo stavi incastrando.
I took it apart and put it in a box.	L'ho smontato e l'ho messo in una scatola.
But going home won't change that.	Ma tornare a casa non cambierà le cose.
It was a great comfort to be with her.	È stato un grande conforto stare con lei.
I too have things to learn.	Anch'io ho cose da imparare.
Not for long though.	Non per molto però.
Users were able to limit the search results to the selected topic.	Gli utenti sono stati in grado di limitare i risultati della ricerca all'argomento selezionato.
She was still ready for a fight.	Era ancora pronta per un combattimento.
We say this for three reasons.	Lo diciamo per tre ragioni.
However, the heat current is not.	Tuttavia, la corrente di calore non lo è.
I tell you, writing is a job.	Te lo dico io, scrivere è un lavoro.
I play again.	Suono di nuovo.
She must have had different conditions.	Deve aver avuto condizioni diverse.
Have a good time.	Divertiti.
Now he was dressed to go home.	Adesso era vestito per andare a casa.
And it's not up to him to do it.	E non spetta a lui farlo.
He finally made me a woman.	Mi ha reso finalmente una donna.
Not during duty.	Non durante il dovere.
These are just ideas to help you.	Queste sono solo idee per aiutarti.
He might be dead.	Potrebbe essere morto.
He decided to go out for some fresh air.	Ha deciso di uscire per una boccata d'aria fresca.
There are a few thousand places left.	Sono rimasti poche migliaia di posti.
The part isn't exactly hard to find.	La parte non è esattamente difficile da trovare.
These thoughts are based on the limits of human understanding.	Questi pensieri sono basati sui limiti della comprensione umana.
Then your breakfast.	Poi la tua colazione.
The policy ended in just one month.	La polizza si è conclusa in un solo mese.
I want you to watch this.	Voglio che guardi questo.
Here is some very general information.	Di seguito sono riportate alcune informazioni molto generali.
She's just pulling him out.	Sta solo tirando fuori di lui.
The key is mental and emotional issues.	La chiave sono le questioni mentali ed emotive.
I watched.	Ho guardato.
Whatever they saw, they destroyed it.	Qualunque cosa vedessero, la distrussero.
He just happens to be there rather than not there.	Capita solo di essere lì piuttosto che non lì.
She doesn't like me.	Non le piaccio.
I think there might be another good book in this city.	Penso che potrebbe esserci un altro bel libro in questa città.
It felt like a nice day out.	Sembrava una bella giornata fuori.
In fact, you should be enjoying the new stage in your life.	In effetti, dovresti goderti la nuova fase della tua vita.
That video was my vision.	Quel video era una mia visione.
You know we know nothing about ourselves.	Sai che non sappiamo niente di noi stessi.
Original text below.	Testo originale qui sotto.
He would need it.	Ne avrebbe bisogno.
From both.	Da entrambi.
Students must want to learn to be successful.	Gli studenti devono voler imparare per avere successo.
It was a beautiful but very long day.	È stata una giornata bella ma molto lunga.
It was fun to do.	E 'stato divertente da fare.
Men protect their own with silence.	Gli uomini proteggono i propri con il silenzio.
Come on, door, open.	Avanti, porta, apri.
For both of our advantages.	Per entrambi i nostri vantaggi.
Click here for the.	Clicca qui per il.
I'll do whatever it takes to take you with me.	Farò tutto il necessario per portarti con me.
He knew the day had gone too well.	Sapeva che la giornata era andata troppo bene.
I spoke a short time.	Ho parlato poco tempo.
Some people play games they have never bought.	Alcune persone giocano a giochi che non hanno mai comprato.
There are many other ways too.	Ci sono anche molti altri modi.
Makes me happy.	Mi rende felice.
I've had them for a couple of weeks now.	Li ho da un paio di settimane ormai.
But in this way it seems a little more difficult to me.	Ma in questo modo mi sembra un po' più difficile.
Parents have a common interest in healthy children.	I genitori hanno un interesse comune per i bambini sani.
It was a great ending to our evening.	È stato un ottimo finale per la nostra serata.
When they join hands, it's a good time.	Quando si prendono per mano, è un bel momento.
I mean you would be, if you had the chance.	Voglio dire che lo saresti, se ne avessi la possibilità.
He turns his head to look at her.	Gira la testa per guardarla.
You two who also made good points.	Voi due che avete anche fatto buoni punti.
He bought and sold what others were doing.	Comprava e vendeva quello che facevano gli altri.
Maybe she was part of it.	Forse lei ne faceva parte.
I'm busy.	Sono occupato.
Others couldn't ask for help.	Altri non potevano chiedere aiuto.
You wanted to win.	Volevi vincere.
And explain them.	E spiegali.
It wasn't something that came out of the cost.	Non era qualcosa che veniva fuori dal costo.
I doubt it.	Ne dubito.
She would finally get what she asked for.	Finalmente avrebbe ottenuto ciò che aveva chiesto.
It was difficult to get more free time.	È stato difficile ottenere più tempo libero.
You drew me into your heart.	Mi hai attirato nel tuo cuore.
He likes her.	A lui piace lei.
There were people driving.	C'era gente che guidava.
Never doubt this, not even for a second.	Non dubitare mai di questo, nemmeno per un secondo.
Those characters know each other.	Quei personaggi si conoscono.
Those times have passed.	Quei tempi sono passati.
But neither is possible.	Ma nessuna delle due cose è possibile.
The game is great.	Il gioco è fantastico.
Sometimes he is at the bar.	A volte è al bar.
He loves his boys so much.	Ama così tanto i suoi ragazzi.
They love it up there.	Lo adorano lassù.
And above all, he didn't want anyone to wear it.	E soprattutto non voleva che qualcuno lo indossasse.
He has lost everything, just like me.	Ha perso tutto, proprio come me.
Once leaders are mocked, their authority disappears.	Una volta che i leader vengono derisi, la loro autorità scompare.
The event is next weekend and it's a lot of fun.	L'evento è il prossimo fine settimana ed è molto divertente.
We need to stick together and help each other.	Dobbiamo restare uniti e aiutarci a vicenda.
They played her music and loved it.	Hanno suonato la sua musica e l'hanno adorata.
Who thinks.	Chi pensa.
She has everything to do with the human being.	Ha tutto a che fare con l'essere umano.
And this is still my answer.	E questa è ancora la mia risposta.
So we were able to do it relatively quickly.	Quindi siamo riusciti a farlo in tempi relativamente brevi.
Or fix it.	O risolverlo.
This was really an increase.	Questo è stato davvero un aumento.
It wasn't broken.	Non era rotto.
Keep your ideas.	Tieni le tue idee.
I have to pay attention.	Devo prestare attenzione.
So that's it, the game of the match.	Quindi questo è tutto, il gioco della partita.
Once people find out that your dog can talk, forget it.	Una volta che le persone scoprono che il tuo cane può parlare, dimenticalo.
The data are representative of three separate experiments.	I dati sono rappresentativi di tre esperimenti separati.
We conducted experiments using datasets of faces and objects.	Abbiamo condotto esperimenti utilizzando set di dati di volti e oggetti.
From there, she launched into the movement.	Da lì, si è lanciata nel movimento.
Studies will continue in this area as described in the present application.	Gli studi proseguiranno in questo settore come descritto nella presente domanda.
Oh my, what a beauty.	Mamma mia che bellezza.
Thanks again for looking.	Grazie ancora per la ricerca.
There are some problems with this method.	Ci sono alcuni problemi con questo metodo.
He knew how it worked.	Sapeva come funzionava.
Maybe she told him to go home.	Forse gli ha detto di tornare a casa.
It was nothing more.	Non era niente di più.
Slow down and take your time.	Rallenta e prenditi il ​​tuo tempo.
It could have been the same for me.	Avrebbe potuto essere la stessa cosa per me.
The situation was the same.	La situazione era la stessa.
She dropped it back into the water.	Lo lasciò cadere di nuovo in acqua.
As if he had no friends.	Come se non avesse amici.
The relationship between head and water content is a gradual function.	La relazione tra prevalenza e contenuto d'acqua è una funzione graduale.
We had a difficult field.	Abbiamo avuto un campo difficile.
This is what we have shown you.	Questo è ciò che ti abbiamo mostrato.
I got stuck a couple of times.	Mi sono bloccato un paio di volte.
I was trying to find a way to get into the show.	Stavo cercando di trovare un modo per entrare nella serie.
There would be time to think later.	Ci sarebbe stato il tempo per pensare dopo.
We are making two changes to address this issue.	Stiamo apportando due modifiche per risolvere questo problema.
They are not supported.	Non sono supportati.
Change is fine.	Il cambiamento va bene.
How does she choose when she is ready to speak.	Come fa a scegliere quando è pronta a parlare.
Keep it up without changing anything.	Continua così senza cambiare nulla.
It depends what color you like.	Dipende da che colore ti piace.
But I accepted because I didn't want my friend to get sick.	Ma ho accettato perché non volevo che il mio amico si ammalasse.
This is still a little bit what makes me feel comfortable.	Questo è ancora un po' ciò che mi fa sentire a mio agio.
Now we are rich, we are hated.	Ora siamo ricchi, siamo odiati.
It doesn't matter who takes the photo.	Non importa chi scatta la foto.
It should work for you.	Dovrebbe funzionare per te.
Doing nothing is not an option.	Non fare niente non è un opzione.
There is no blood.	Non c'è sangue.
It's easy to make friends.	È facile fare amicizia.
She had really played with him, not him with her.	Aveva davvero giocato con lui, non lui con lei.
This is something you need to understand.	Questo è qualcosa che devi capire.
The target was easy to identify.	L'obiettivo era facile da identificare.
That simply your studies.	Che semplicemente i tuoi studi.
The question has been won.	La questione è stata vinta.
Maybe we can meet for coffee.	Forse possiamo incontrarci per un caffè.
Statistical methods on the whole are appropriate.	I metodi statistici nel complesso sono appropriati.
But my biggest passion is cooking.	La mia passione più grande però è la cucina.
It is this direct relationship that leads to understanding.	È questa relazione diretta che porta alla comprensione.
We don't hate you for it.	Non ti odiamo per questo.
We went through that.	Abbiamo passato quello.
These things happen and you move on.	Queste cose accadono e tu vai avanti.
It happens often.	Succede spesso.
It's the brain.	È il cervello.
This is very significant.	Questo è molto significativo.
Government is rare.	Il governo è raro.
But his presence still means a lot to this team.	Ma la sua presenza significa ancora molto per questa squadra.
The idea is clear.	L'idea è chiara.
So that wasn't the problem.	Quindi non era questo il problema.
This place was recommended to us by a friend who stayed here.	Questo posto ci è stato consigliato da un amico che ha soggiornato qui.
Enter benefits and not features.	Inserisci vantaggi e non funzionalità.
This is what gives me confidence.	Questo è ciò che mi dà fiducia.
You have a choice.	Hai una scelta.
My eyes are wide open and shit.	Ho gli occhi ben aperti e merda.
I know the countries that will be against it.	Conosco i paesi che saranno contrari.
It influenced the look of the books and the way they were made.	Ha influenzato l'aspetto dei libri e il modo in cui sono stati realizzati.
I wait for the next climb and jump.	Aspetto la prossima salita e salto.
It was long out of stock when we arrived.	Era esaurito da tempo quando siamo arrivati.
My parents took my request as a challenge.	I miei genitori hanno accolto la mia richiesta come una sfida.
Now they are working fine.	Ora stanno funzionando bene.
Something must be wrong.	Qualcosa deve essere sbagliato.
He ran across and sat down.	Si è imbattuto e si è seduto.
Whether you are men, women or whatever.	Che siate uomini, donne o altro.
It had never happened like this before.	Non era mai successo così prima.
In a nutshell, this model is the following.	In poche parole questo modello è il seguente.
I thought about it.	Ci ho pensato.
I work for schools.	Lavoro per le scuole.
Is there a lot of driving?	C'è molta guida?.
Which it was not.	Cosa che non era.
You are the one responsible.	Sei tu il responsabile.
They don't care about the green card.	A loro non importa della carta verde.
She took a deep breath.	Lei prese fiato.
Both examples, however, make the same mistake.	Entrambi gli esempi, tuttavia, commettono lo stesso errore.
And he has a chance to be a great player.	E ha la possibilità di essere un grande giocatore.
Its operation was simple.	Il suo funzionamento era semplice.
It is a dead thing.	È una cosa morta.
I wouldn't.	Non lo farei.
Not so good anymore.	Non è più così buono.
The question how leads to the same conclusion.	La domanda come porta alla stessa conclusione.
We recommend one or two parts.	Consigliamo una o due parti.
Buy these works and help those in need.	Acquista queste opere e aiuta chi ha bisogno.
An important part is health insurance.	Una parte importante è l'assicurazione sanitaria.
They will somehow spread over the surface.	Si stenderanno in qualche modo sulla superficie.
Any job they could have had.	Ogni lavoro che avrebbero potuto avere.
They might not even know it was here.	Potrebbero anche non sapere che era qui.
As long as the focus was on someone else.	Finché l'attenzione era concentrata su qualcun altro.
What you want and must win.	Che vuoi e devi vincere.
God has a purpose in your pain.	Dio ha uno scopo nel tuo dolore.
We love and appreciate you so much.	Ti amiamo e ti apprezziamo così tanto.
He had never heard it for anyone before.	Non l'aveva mai sentito prima per nessuno.
She said he was sad that so much had changed.	Ha detto che era triste che così tanto fosse cambiato.
Which means you've done this before.	Il che significa che l'hai già fatto prima.
We try to make sure we don't.	Cerchiamo di assicurarci di non farlo.
Both in physical distance and in time.	Sia nella distanza fisica che nel tempo.
We bring out the best in each other.	Tiriamo fuori il meglio l'uno dall'altro.
Right now, we are in the class struggle of our lives.	In questo momento, siamo nella lotta di classe delle nostre vite.
We take your concerns seriously.	Prendiamo sul serio le tue preoccupazioni.
I don't want that either, not with you, you are different.	Non voglio neanche questo, non con te, sei diverso.
Good morning, she had said when they met, even though it was night.	Buongiorno, aveva detto quando si erano conosciuti, nonostante fosse notte.
I've worked on some myself.	Ho lavorato su alcuni io stesso.
Everyone moved quickly.	Ognuno si muoveva rapidamente.
They don't want long, slow lines.	Non vogliono linee lunghe e lente.
Let the broth cool completely.	Lascia raffreddare completamente il brodo.
I didn't want to come here.	Non volevo venire qui.
Because she made it.	Perché ce l'ha fatta.
A soft touch, too.	Un tocco morbido, anche.
You really did it.	Ce l'hai fatta davvero.
Some of the ideas come from above.	Alcune delle idee vengono dall'alto.
I try to understand.	Cerco di capire.
This was brought home.	Questo è stato portato a casa.
It wasn't your place.	Non era il tuo posto.
It wasn't that he was stupid.	Non era che fosse stupido.
In the first phase, gender and age were included in the analysis.	Nella prima fase sono stati inseriti nell'analisi il sesso e l'età.
All individual patients in this study provided written informed consent.	Tutti i singoli pazienti in questo studio hanno fornito il consenso informato scritto.
What she saw made her catch her breath.	Quello che vide le fece riprendere fiato.
Radio communication was on and he smiled.	La comunicazione radio era in funzione e lui sorrise.
Edge of each path.	Bordo di ogni sentiero.
Shit, literally, falling from the sky.	Merda, letteralmente, che cade dal cielo.
Eventually they are mixed into color images in human eyes.	Alla fine vengono mescolati in immagini a colori negli occhi umani.
Everyone hated this movie.	Tutti odiavano questo film.
We will not go into more detail here.	Non entreremo più nel dettaglio qui.
Then a new thought hit her.	Poi un nuovo pensiero la colpì.
They have been friends for years and the news should come from him.	Sono amici da anni e la notizia dovrebbe arrivare da lui.
He looked around the room and saw me standing next to the bed.	Si guardò intorno nella stanza e mi vide in piedi accanto al letto.
I'll let him in.	Lo farò entrare.
And it doesn't have to be much.	E non deve essere molto.
And then you think about the physique.	E poi pensi al fisico.
Our work addresses this problem.	Il nostro lavoro affronta questo problema.
It was too much to be touched so constantly.	Era troppo, essere toccati così costantemente.
I believe it will do a good job.	Credo che farà un buon lavoro.
Instead, sell the benefit it offers to your customer.	Invece, vendi il vantaggio che offre al tuo cliente.
This is actually my favorite time of the year.	Questo è in realtà il mio periodo preferito dell'anno.
He wants me to see.	Vuole che io veda.
For better or worse, this is a fact.	Bene o male, questo è un dato di fatto.
Keep your course.	Mantieni la tua rotta.
I should be dead.	Dovrei essere morto.
He hardly spoke to anyone.	Non parlava quasi con nessuno.
I'm not sure if the drug helped or hurt my performance.	Non sono sicuro se il farmaco abbia aiutato o danneggiato le mie prestazioni.
And not like that.	E non così.
There was damage everywhere.	C'erano danni ovunque.
What it is is for itself.	Quello che è, è per se stesso.
This is high school football, the best kids take the field.	Questo è il football del liceo, i ragazzi migliori scendono in campo.
So it continued to be for a future date.	Quindi ha continuato ad essere per una data futura.
And he did it, deeply.	E lo ha fatto, profondamente.
Well, it's the same with me.	Bene, è lo stesso con me.
Shell appreciates it more if she doesn't give her things that much.	Shell lo apprezzi di più se non le dai così tanto le cose.
I made sure of that.	Me ne sono assicurato.
My hand is on the door handle.	La mia mano è sulla maniglia della porta.
There is obviously something seriously wrong.	Ovviamente c'è qualcosa di gravemente sbagliato.
And maybe that's a good thing.	E forse è una buona cosa.
Think about where we are now.	Pensa a dove siamo ora.
I didn't know what to do with myself.	Non sapevo cosa fare di me stesso.
Gas noticed it first.	Gas se ne accorse per primo.
He remembers this.	Ricorda questo.
Go on and say thank you.	Continua e dì grazie.
These results are consistent with those published in the literature.	Questi risultati sono coerenti con quelli pubblicati in letteratura.
Of course, each person has his own interpretation of each of them.	Naturalmente, ogni persona ha la sua interpretazione di ciascuno di essi.
This is someone who is like a child.	Questo è qualcuno che è come un bambino.
Neither would remember that part.	Nessuno dei due ricorderebbe quella parte.
In the next two weeks.	Nelle prossime due settimane.
Music is those strong people with the necessary character.	La musica è quella gente forte del carattere necessario.
If you know any please share.	Se ne conosci qualcuno per favore condividi.
And that's what made me go back.	Ed è quello che mi ha fatto tornare indietro.
You guys had a great time.	Ragazzi, siete stati benissimo.
I wasn't sure she understood my message.	Non ero sicuro che avesse capito il mio messaggio.
It will provide the opportunity to grow and advance.	Fornirà l'opportunità di crescere e avanzare.
Cash on the internet.	Contanti su internet.
They all go in.	Entrano tutti.
The reasons will be clarified.	Le ragioni saranno chiarite.
Their children live in fear.	I loro figli vivono nella paura.
And they will be right according to them.	E avranno ragione secondo loro.
The boy was out.	Il ragazzo era fuori.
Boarding as a doctor, leave as a patient.	Imbarco come medico, congedo come paziente.
And each individual is sitting on their own personal oil well.	E ogni individuo è seduto sul proprio pozzo petrolifero personale.
They represent our security, our rights and our freedom.	Rappresentano la nostra sicurezza, i nostri diritti e la nostra libertà.
It's easy to talk.	È facile parlare.
But now wait.	Ma ora aspetta.
The rules of the game have changed.	Le regole del gioco sono cambiate.
That the two of us had come to an understanding.	Che noi due fossimo giunti a un'intesa.
New materials are ordered daily from the library.	Nuovi materiali vengono ordinati quotidianamente dalla biblioteca.
I am without ideas, without luck and without time.	Sono senza idee, senza fortuna e senza tempo.
I was one of those fans.	Ero uno di quei fan.
His style is the way learning should be in general.	Il suo stile è il modo in cui dovrebbe essere l'apprendimento in generale.
It was one of the effects of the storm of time on him.	Fu uno degli effetti della tempesta del tempo su di lui.
I was not thinking.	non stavo pensando.
Without desire, nothing would ever be achieved.	Senza desiderio, nulla sarebbe mai raggiunto.
They will do the same.	Faranno lo stesso.
There can be no fear in the present moment.	Non può esserci paura nel momento presente.
It was divided into six parts.	Era diviso in sei parti.
I hope you are not on the same game.	Spero che tu non sia sullo stesso gioco.
You save yourself.	Ti salvi.
She came back to find out more.	È tornata per saperne di più.
Watch and wait.	Guardare e aspettare.
She is gone, my friend.	Se n'è andata, amico mio.
There are several ways to do this, but choose one.	Esistono diversi modi per farlo, ma scegline uno.
Something terrible that hadn't happened yet.	Qualcosa di terribile che non era ancora accaduto.
They will say things you don't want to hear.	Diranno cose che non vorresti sentire.
Another younger woman and a man stood to one side.	Un'altra donna più giovane e un uomo erano in piedi di lato.
A really big cat.	Un gatto davvero grande.
Whether it's a stomach ache or a relationship that falls apart.	Che si tratti di un mal di stomaco o di una relazione che va in pezzi.
Any advice here would take a lot but two elements.	Qualsiasi consiglio qui vorrebbe molto ma due elementi.
I have a feeling you don't really want to.	Ho la sensazione che tu non voglia davvero.
When he got nervous, he constantly went to the bathroom.	Quando si innervosiva, andava costantemente in bagno.
Let's go and report.	Andiamo a riferire.
So, he appreciates some help.	Quindi, apprezza un po' di aiuto.
That decision had taken ten years.	Quella decisione aveva richiesto dieci anni.
One cannot function without the other.	Uno non può funzionare senza l'altro.
I couldn't say for sure that he had ever heard it.	Non potevo dire con certezza che l'avesse mai sentito.
You must have noticed the color difference.	Devi aver notato la differenza di colore.
I couldn't even get to the second line.	Non riuscivo nemmeno ad arrivare alla seconda riga.
Biological analysis carried out.	Effettuata l'analisi biologica.
They are my best friends.	Loro sono i miei migliori amici.
Not a bad block.	Non è un brutto blocco.
Medical and surgical therapy was performed.	È stata eseguita terapia medica e chirurgica.
But he didn't do this.	Ma non ha fatto questo.
So we called them.	Quindi li abbiamo chiamati.
Map of the place of departure.	Mappa del luogo di partenza.
A long way to go, so to speak.	Tanta strada da fare, per così dire.
It never goes out.	Non esce mai.
We can bring her here and talk to her about the baby together.	Possiamo portarla qui e parlarle del bambino insieme.
He is good at what he does.	È bravo in quello che fa.
It is practically the first of a series.	È praticamente il primo di una serie.
But that's not what happened.	Ma non è quello che è successo.
After only a couple of months, she dropped out.	Dopo solo un paio di mesi, ha abbandonato.
Ten patients died.	Dieci pazienti sono morti.
He had probably checked or knew his address.	Probabilmente aveva controllato o conosceva il suo indirizzo.
Truly, you will fight me for your death.	In verità, mi combatterai per la tua morte.
He rarely spoke and used his power of him only for good.	Parlava raramente e usava il suo potere solo per il bene.
Ok, this is weird.	Ok, questo è strano.
I grew up in a small town.	Sono cresciuto in una piccola città.
Give it a listen.	Dagli un ascolto.
My mother was a rare beauty.	Mia madre era una bellezza rara.
I can't tell you what her hair was like.	Non posso dirti come erano i suoi capelli.
I just wanted her to stop.	Volevo solo che la smettesse.
I wouldn't leave it to him.	Non gliela lascerei.
Well, they confused him.	Bene, l'hanno confuso.
It is a thought that makes me think of home.	È un pensiero che mi fa pensare a casa.
Living with me is very difficult.	Vivere con me è molto difficile.
You got this far.	Sei arrivato fin qui.
You will not talk about such services.	Non parlerai di tali servizi.
He is a good man.	Lui è un buon uomo.
He has legs, as they say.	Ha le gambe, come si suol dire.
He often saw her walking around the city with her son.	La vedeva spesso passeggiare per la città con suo figlio.
He has been with me every step of the way.	È stata con me ad ogni passo.
Ask different people.	Chiedi a persone diverse.
There was no more joy in their life.	Non c'era più gioia nella loro vita.
Do not boil the mixture.	Non far bollire la miscela.
That voice hadn't been a memory.	Quella voce non era stata un ricordo.
He really hit me.	Mi ha davvero colpito.
Also in the comments below.	Anche nei commenti qui sotto.
She didn't seem to be asking for much.	Non sembrava chiedere molto.
Thus, it turned out that this solution did not apply to her.	Quindi, si è scoperto che questa soluzione non si applicava a lei.
It worked hard.	Ha funzionato duramente.
I might have thought you would notice.	Avrei potuto pensare che l'avresti notato.
Not necessarily an end.	Non necessariamente una fine.
And in other parts of the world.	E in altre parti del mondo.
It was a little crazy.	Era un po' pazzesco.
I expect this to be.	Mi aspetto che questo lo sia.
But there are some options that are better than others.	Ma ci sono alcune opzioni migliori di altre.
Now they found something and raised it.	Ora hanno trovato qualcosa e l'hanno sollevato.
I met her the night before.	L'ho incontrata la sera prima.
I just heard.	Ho appena sentito.
She put them at the center of her thinking.	Li ha messi al centro del suo pensiero.
Nose in front, eyes behind.	Naso davanti, occhi dietro.
I discussed the details with him.	Ho discusso i dettagli con lui.
Make him think we're friendly too.	Fagli pensare che anche noi siamo amichevoli.
Such an interpretation is not unique.	Una tale interpretazione non è unica.
I actually knew what I was going to see.	In verità sapevo cosa avrei visto.
His shoulders must be covered.	Le spalle devono essere coperte.
Your beer must be good.	La tua birra deve essere buona.
Not as such, not anymore.	Non in quanto tale, non più.
Here is a possible solution.	Di seguito una possibile soluzione.
You conducted the experiments and collected the data.	Ha condotto gli esperimenti e raccolto i dati.
This is working fine.	Questo sta funzionando bene.
Important question from your interview because it must answer this question.	Domanda importante della tua intervista perché deve rispondere a questa domanda.
This can be both good and bad.	Questo può essere sia buono che cattivo.
But his work was necessary.	Ma il suo lavoro era necessario.
The situation is always the same.	La situazione è sempre la stessa.
I have a nice and comfortable seat.	Ho un sedile bello e comodo.
I told you.	Te l'avevo detto.
I am too excited to eat.	Sono troppo eccitato per mangiare.
Summer is not summer and without it, breathing is not breathing.	L'estate non è estate e senza di essa respirare non è respirare.
It's about finding work and getting quality work.	Si tratta di trovare lavoro e di ottenere un lavoro di qualità.
We have no financial relationship.	Non abbiamo alcun rapporto finanziario.
Song that day.	Canzone quel giorno.
What they are trying to do is even worse.	Quello che stanno cercando di fare è anche peggio.
Here are mine.	Ecco i miei.
How quickly it became a routine to take cover.	Quanto velocemente è diventata una routine mettersi al riparo.
Something was really wrong.	C'era davvero qualcosa che non andava.
The anger could be controlled, that didn't mean it went away.	La rabbia poteva essere controllata, questo non significava che se ne andasse.
Nor the strange lines everywhere.	Né le strane linee ovunque.
Why is it so consistent.	Perché è così coerente.
I know she loves me.	So che mi ama.
It was ten past five.	Erano le cinque e dieci.
I'm not here to do that.	Non sono qui per farlo.
Being such a kid in school.	Essere un bambino così a scuola.
My social goal is to make and keep new friends.	Il mio obiettivo sociale è fare e mantenere nuovi amici.
In about a minute he was asleep.	In circa un minuto si era addormentato.
Therefore, there is no right to sell the property.	Pertanto, non sussiste alcun diritto alla vendita dell'immobile.
I hope they are together.	Spero che stiano insieme.
It takes longer to develop our skills and confidence.	Ci vuole più tempo per sviluppare le nostre capacità e fiducia.
Not even the worst people in history.	Nemmeno le persone peggiori della storia.
Nothing could be done.	Non si poteva fare niente.
It is too good.	È troppo buono.
We could do a lot.	Tanto potremmo fare.
Tell him.	Diglielo.
Then they took a step forward from the book.	Poi hanno fatto un passo avanti rispetto al libro.
I asked her for a ride to my hotel.	Le ho chiesto un passaggio fino al mio hotel.
Impossible to hide.	Impossibile da nascondere.
But she did.	Ma lo ha fatto.
See where you are in a few months.	Guarda dove sei tra qualche mese.
Gamers absolutely want these things.	I giocatori vogliono assolutamente queste cose.
Eventually we broke off and went inside.	Alla fine ci siamo staccati e siamo entrati.
We could feel how nervous they were.	Potevamo sentire quanto fossero nervosi.
If it's not there, he must have written it down somewhere.	Se non c'è, deve averlo annotato da qualche parte.
I haven't gone that deep into these issues.	Non sono andato così in profondità in questi problemi.
I will be OK.	Starò bene.
However, we went ahead and included it in our program.	Siamo comunque andati avanti e l'abbiamo inserita nel nostro programma.
There are several steps, you see.	Ci sono diversi passaggi, vedi.
It's in your mind.	È nella tua mente.
It wasn't a lie.	Non era una bugia.
These use text and confusion members, received in one.	Questi usano membri di testo e confusione, ricevuti in uno.
And I work.	È lavoro.
The basic room is just a normal bedroom.	La camera base è solo una normale camera da letto.
Only death would stop him.	Solo la morte lo avrebbe fermato.
Still, the community is created.	Eppure, la comunità è creata.
Today they are playing a very complicated game.	Oggi stanno giocando un gioco molto complicato.
They are waiting for my orders.	Stanno aspettando i miei ordini.
However, our results indicated otherwise.	Tuttavia, i nostri risultati hanno indicato il contrario.
It will be done in two steps.	Sarà fatto in due passaggi.
But after the war, many things had changed.	Ma dopo la guerra, tante cose erano cambiate.
These data are reported in this work.	Tali dati sono riportati nel presente lavoro.
Anything you can do to stop it is important.	Tutto ciò che puoi fare per fermarlo è importante.
We hated him.	Lo odiavamo.
There is more to say.	C'è altro da dire.
It's hot, to begin with.	Fa caldo, tanto per cominciare.
I am looking forward to working with him.	Non vedo l'ora di lavorare con lui.
Then, he looked at the floor.	Poi, guardò il pavimento.
But it didn't matter if he did.	Ma non importava se lo avesse fatto.
Some people are just cheap.	Alcune persone sono solo a buon mercato.
They are found in closer areas and are likely sister species.	Si trovano in aree più vicine e sono probabilmente specie sorelle.
We want to create better players and better people.	Vogliamo creare giocatori migliori e persone migliori.
And this is the truth.	E questa è la verità.
About a hundred.	Circa un centinaio.
They were friends, his friends.	Erano amiche, le sue amiche.
I am deeply, deeply sorry.	Sono profondamente, profondamente dispiaciuto.
He knocked me down.	Mi ha buttato giù.
The person paid this amount.	La persona ha pagato questo importo.
It shows a lot about how we process death.	Mostra molto su come elaboriamo la morte.
He put the box down on the desk.	Posò la scatola sulla scrivania.
But the third refused to do so.	Ma il terzo si rifiutò di farlo.
Because he was smart.	Perché era intelligente.
If it happens in a movie, it won't happen in life.	Se succede in un film, non succederà nella vita.
The data shown is from a representative experiment of at least five.	I dati mostrati sono di un esperimento rappresentativo di almeno cinque.
Black men wish to be the white man in his most powerful form.	Gli uomini neri desiderano essere l'uomo bianco nella sua forma più potente.
We're not sure we've become like them.	Non siamo sicuri di essere diventati come loro.
He described being satisfied with life.	Ha descritto di essere soddisfatta della vita.
Darkness was their element.	L'oscurità era il loro elemento.
You can't buy me.	Non puoi comprarmi.
But there is something else in the book.	Ma c'è qualcos'altro nel libro.
He is giving them too much time.	Sta dedicando loro troppo tempo.
But she was friends with him.	Ma lei era sua amica.
It definitely can't happen again.	Sicuramente non può succedere di nuovo.
Find and choose a function name.	Trova e scegli il nome di una funzione.
She was close.	Era vicina.
This is the question.	Questa è la domanda.
I can't measure it in you.	Non posso misurarlo in te.
Good guys are bad.	I bravi ragazzi sono cattivi.
Instead, she turned to him.	Invece, si voltò verso di lui.
We are going immediately.	Andiamo subito.
You'll be glad you did.	Sarete contenti di averlo fatto.
They want to know how you are.	Vogliono sapere come stai.
The first things, however.	Le prime cose, però.
I gave him a copy of each of your books.	Gli ho dato una copia di ciascuno dei tuoi libri.
This is not a small gift.	Questo non è un piccolo regalo.
I'm sorry if it's hard for you to hear.	Mi dispiace se per te è difficile da sentire.
We'll be out of here in no time.	Saremo fuori di qui in men che non si dica.
I have no record of who took this photo.	Non ho traccia di chi ha scattato questa foto.
The subjects' parents provided information on the medical history.	I genitori dei soggetti hanno fornito le informazioni relative all'anamnesi.
His visit was not accidental.	La sua visita non è stata casuale.
One of the figures entered the light.	Una delle figure entrò nella luce.
So his house is also a production company.	Quindi anche la sua casa è una società di produzione.
It's just a guess.	È solo un'ipotesi.
I listen to it.	La ascolto.
She was talking about thinking outside the box.	Stava parlando di pensare fuori dagli schemi.
I'll check something.	Controllerò qualcosa.
This is my current code.	Questo è il mio codice attuale.
Killing ordered by his father.	Uccisione ordinata da suo padre.
It is not necessary to record a crime related incident.	Non è necessario registrare un incidente correlato a un crimine.
However, that's not the only reason to feel this way.	Tuttavia, non è l'unico motivo per sentirsi così.
However, it is not known whether this process was useful or effective.	Tuttavia, non è noto se questo processo sia stato utile o efficace.
She looked at him.	Lei lo guardò.
Don't hold a phone near your brain.	Non tenere un telefono vicino al cervello.
I respect their opinion.	Rispetto la loro opinione.
It is not.	Non è.
I do not want to think about it.	Non voglio pensarci.
The last thing companies and employees need is extra stress.	L'ultima cosa di cui le aziende e i dipendenti hanno bisogno è lo stress extra.
They broke both of his arms.	Gli hanno rotto entrambe le braccia.
Don't give up on us.	Non rinunciare a noi.
Fearing his life, the officer raised his weapon.	Temendo la sua vita, l'ufficiale ha sollevato la sua arma.
The area was still free.	La zona era ancora libera.
They needed each other.	Avevano bisogno l'uno dell'altro.
I took the opportunity because it was unusual.	Ho colto l'occasione perché era insolito.
It was a happy sound.	Era un suono felice.
It was very natural.	Era molto naturale.
You can see the stress points and save ideas.	Puoi vedere i punti di stress e salvare le idee.
I have attached a photo.	Ho allegato una foto.
So many dead girls.	Tante ragazze morte.
I just felt so sorry for her.	Mi sono solo sentito così dispiaciuto per lei.
Time is variable.	Il tempo è variabile.
You are asked not to try, but to do something.	Ti viene chiesto di non provare, ma di fare qualcosa.
She didn't call the police.	Non ha chiamato la polizia.
The coffee had helped more than she would have thought.	Il caffè aveva aiutato più di quanto avrebbe creduto.
After selecting a date, you create a study plan.	Dopo aver selezionato una data, crea un piano di studi.
We know what it is.	Sappiamo di cosa si tratta.
But they were just fun facts for me.	Ma erano solo fatti divertenti per me.
She sent the email.	Ha inviato l'e-mail.
Sometimes with a little support from the people next to you.	A volte con un piccolo supporto delle persone accanto a te.
We might as well take a look inside.	Tanto vale dare un'occhiata all'interno.
It looks great on women too.	Sembra bello anche sulle donne.
Yet this is not the case to decide the question.	Eppure non è questo il caso di decidere la questione.
I wasn't making fun of your religion.	Non stavo prendendo in giro la tua religione.
She took him to another part of the lot.	Lo portò in un'altra parte del lotto.
He chose you.	Lui ha scelto te.
Things for them.	Cose per loro.
They only come here a few times a year.	Vengono qui solo poche volte l'anno.
Never show too much.	Non mostrare mai troppo.
Sometimes he just didn't care what he was wearing.	A volte semplicemente non gli importava cosa indossava.
I only think about the kids and that house.	Penso solo ai ragazzi ea quella casa.
I can bring him back to the good side.	Posso riportarlo dalla parte buona.
It must have taken years.	Devono aver impiegato anni.
And then he died.	E poi è morto.
Each time, he told the defendant to leave, which he ultimately did.	Ogni volta, ha detto all'imputato di andarsene, cosa che alla fine ha fatto.
I wanted to experience it and learn how to do it.	Volevo sperimentarlo e imparare a farlo.
I am very funny.	Sono molto divertente.
It occurs in the brain.	Si verifica nel cervello.
New people will see your baby.	Nuove persone vedranno il tuo bambino.
Your first thought is that maybe something bad has happened.	Il tuo primo pensiero è che forse è successo qualcosa di brutto.
The animals run.	Gli animali corrono.
I shot myself in the foot.	Mi ero sparato a un piede.
However, why these treatments work is still not clearly understood.	Tuttavia, il motivo per cui questi trattamenti funzionano non è ancora chiaramente compreso.
You want more from your child.	Vuoi di più da tuo figlio.
They didn't talk, they didn't touch.	Non parlavano, non si toccavano.
However, these changes can make a huge difference.	Tuttavia, questi cambiamenti possono fare un'enorme differenza.
Everyone had to load up and get on another train.	Tutti dovevano caricare e salire su un altro treno.
The best thing about doing a job is that you can help others.	La cosa migliore del fare un lavoro è che puoi aiutare gli altri.
These findings suggest some important questions.	Questi risultati suggeriscono alcune questioni importanti.
She was the girl who destroyed the ship.	È stata la ragazza a distruggere la nave.
There may be a reason they are not included.	Potrebbe esserci un motivo per cui non sono inclusi.
She loved animals.	Amava gli animali.
So what are you going to do about it ?.	Allora cosa hai intenzione di fare al riguardo?.
She doesn't need a man to complete it.	Non ha bisogno di un uomo per completarla.
Which is fine.	Il che va bene.
Look, you just look better.	Senti, stai solo meglio.
Here's what got me thinking about this.	Ecco cosa mi ha fatto pensare a questo.
And his point of view.	E il suo punto di vista.
After all, you want even more.	In fondo vuoi ancora di più.
It's not hard to take, no, it's not hard to take.	Non è difficile da prendere, no, non è difficile da prendere.
No one sitting in this room is perfect.	Nessuno seduto in questa stanza è perfetto.
Again, use common sense.	Ancora una volta, usa il buon senso.
This until recently.	Questo fino a poco tempo fa.
It was served on a gold plate.	È stata servita su piatto d'oro.
I called everyone and told them he was gone.	Ho chiamato tutti e ho detto loro che se n'era andato.
This is giving it your full attention.	Questo è dargli tutta la tua attenzione.
He told me himself.	Me l'ha detto lui stesso.
It was just something that had to be done.	Era solo qualcosa che doveva essere fatto.
Linked to the fact that fish control is the reference level.	Collegato al fatto che il controllo dei pesci è il livello di riferimento.
No one else will want a piece of this action.	Nessun altro vorrà un pezzo di questa azione.
It's a lie.	È una bugia.
Cross the bridge and turn left.	Attraversate il ponte e girate a sinistra.
They went in and took your church.	Sono entrati e hanno preso la tua chiesa.
I hope they are finding rest, finding peace.	Spero che stiano trovando riposo, trovando pace.
The master himself laughed.	Il maestro stesso rise.
Thanks in advance.	Grazie in anticipo.
As discussed earlier, this is fine.	Come discusso prima, questo va bene.
Passion goes a long way.	La passione fa molta strada.
Sure we have.	Certo che abbiamo.
Can not you sleep.	Non riesci a dormire.
The wonder was still there.	La meraviglia era ancora lì.
And he was clearly a man.	Ed era chiaramente un uomo.
The information available helped me take care of the baby.	Le informazioni disponibili mi hanno aiutato a prendermi cura del bambino.
Don't think he did it.	Non pensare che l'abbia fatto.
I never make a mistake.	Non faccio mai un errore.
It was the circumstances under which he came down.	Sono state le circostanze in cui è venuto giù.
Never find it.	Non trovarlo mai.
It is dark outside in the summer.	Fuori è buio d'estate.
Instead I tried the door and it opened.	Ho provato invece la porta e si è aperta.
Straight like this.	Dritto così.
For a moment he thought he was going to say something.	Per un momento pensò che avrebbe detto qualcosa.
This is not the case tonight.	Stanotte, non è così.
What you want has nothing to do with it.	Quello che vuoi non c'entra.
The splash screen was done once.	La schermata iniziale è stata eseguita una volta.
But the face at the bottom of the steps was so familiar.	Ma la faccia in fondo ai gradini era così familiare.
Now it can easily carry out the chore.	Ora può svolgere facilmente il lavoro di routine.
I was heartbroken.	Avevo il cuore spezzato.
Good reason given for this request.	Buona ragione data per questa richiesta.
They should be representative.	Dovrebbero essere rappresentativi.
It sure goes without saying.	Sicuramente è ovvio.
In fact, the make is very good indeed.	In realtà, il make è davvero molto buono.
I thought you were sleeping.	Pensavo stessi dormendo.
All three works were well received.	Tutte e tre le opere sono state ben accolte.
Everything is there to enjoy your stay.	Tutto è lì per godersi il soggiorno.
She won't eat it.	Lei non lo mangerà.
Make sure this is not missing.	Assicurati che questo non manchi.
Some standing.	Alcuni in piedi.
You want to set up a camp and stay there forever.	Vuoi allestire un campo e rimanere lì per sempre.
The boy's father makes a loud noise.	Il padre del ragazzo fa un gran rumore.
I want to design a nice table for this.	Voglio disegnare un bel tavolo per questo.
He had it.	Ce l'aveva.
In the first half everything was going to our right.	Nel primo tempo tutto stava andando alla nostra destra.
But they function as part of a larger whole.	Ma funzionano come parte di un tutto più grande.
But not like that, my friends.	Ma non così, amici miei.
Nobody could get over it.	Nessuno poteva superarlo.
Hope they meet your needs.	Spero che soddisfino le tue esigenze.
He stayed there.	È rimasto lì.
All parties have done it.	Tutte le parti lo hanno fatto.
I have to say the staff here are great.	Devo dire che il personale qui è fantastico.
Everything about him interested me.	Tutto di lui mi interessava.
I want to see this game.	Voglio vedere questo gioco.
Put them on your insurance.	Mettili sulla tua assicurazione.
One such information is the name of an image.	Una di queste informazioni è il nome di un'immagine.
Ask yourself why each of these questions gave you problems.	Chiediti perché ognuna di queste domande ti ha dato problemi.
In some cases, however.	In alcuni casi, però.
Participants received course credits for participation.	I partecipanti hanno ricevuto crediti del corso per la partecipazione.
They never win.	Non vincono mai.
She became the first character to leave the show.	È diventata il primo personaggio a lasciare lo spettacolo.
Nobody would step forward.	Nessuno si farebbe avanti.
Put them on and suddenly everything changes.	Indossali e all'improvviso tutto cambia.
Get a woman.	Prendi una donna.
Your efforts fall in the face.	I tuoi sforzi cadono in faccia.
She has a job that she has to do.	Ha un lavoro che deve fare.
We eat well.	Mangiamo bene.
I am so glad you have found a service to help you.	Sono così felice che tu abbia trovato un servizio per aiutarti.
In the end I did.	Alla fine l'ho fatto.
It is done this way.	Si fa in questo modo.
But religion still had the upper hand.	Ma la religione aveva ancora il sopravvento.
The older men shook their heads.	Gli uomini più anziani scossero la testa.
Second, businesses should be built to last.	In secondo luogo, le aziende dovrebbero essere costruite per durare.
Why don't you sit down.	Perché non ti siedi.
She made her laugh.	L'ha fatta ridere.
I listen to my cell phone all day.	Ascolto il cellulare tutto il giorno.
It was still a struggle for survival.	Era ancora una lotta per la sopravvivenza.
It is important to plan for this. 	È importante pianificare per questo. 
sweet friend fall.	dolce amico caduta.
He hated her, she knew it, because she refused to have breakfast.	La odiava, lo sapeva, perché si rifiutava di fare colazione.
He is focused.	È concentrato.
But he gave people something to talk about aside.	Ma ha dato alla gente qualcosa di cui parlare a parte.
It is a case of supply and demand.	È un caso di domanda e offerta.
All grown up.	Tutti cresciuti.
What is t.	Cos'è t.
They are big girls.	Sono ragazze grandi.
I don't think so, but it can be.	Non credo, ma può essere.
There really is no other choice.	Non c'è davvero altra scelta.
That the rule is wrong.	Che la regola è sbagliata.
Words are cheap.	Le parole sono a buon mercato.
Nothing happened that anyone could see.	Non è successo niente che chiunque potesse vedere.
I see you don't care.	Vedo che non ti importa.
The default is true.	L'impostazione predefinita è vera.
You stand there and focus on the red light in the middle.	Stai lì e ti concentri sulla luce rossa nel mezzo.
The point goes deeper than that.	Il punto è più profondo di così.
States are taking matters into their own hands.	Gli Stati stanno prendendo in mano la situazione.
As his students, we feel his pain as well as ours.	Come suoi studenti, sentiamo il suo dolore come il nostro.
Note that this is only a service charge of the price.	Si noti che questo è solo un costo del servizio del prezzo.
The problem turns out to be quite simple.	Il problema risulta essere piuttosto semplice.
It's too early.	È troppo presto.
I didn't expect to find you here.	Non mi aspettavo di trovarti qui.
As if everyone pulled their heads in.	Come se tutti tirassero dentro la testa.
I got my son back in my life.	Ho riavuto mio figlio nella mia vita.
There are no such plans, nothing.	Non ci sono piani del genere, niente.
He felt the end was coming.	Sentiva che la fine stava arrivando.
So go and listen, we appreciate that.	Quindi vai e ascolta, lo apprezziamo.
Quite the opposite.	Proprio il contrario.
I think there is something to be said about it.	Penso che ci sia qualcosa da dire al riguardo.
The lines were on the right.	Le linee erano a destra.
He has never played defense.	Non ha mai giocato in difesa.
It's about the people you love, the friends you've met.	Riguarda le persone che ami, gli amici che hai conosciuto.
As such they had to keep their own officers.	In quanto tali dovevano mantenere i propri ufficiali.
That's exactly how the trouble starts.	È proprio così che iniziano i guai.
But think about it.	Ma pensaci.
She stopped in the center, looking directly into the camera.	Si fermò al centro, guardando direttamente nella telecamera.
We found such a great sense of comfort with each other.	Abbiamo trovato un così grande senso di conforto l'uno con l'altro.
The speed increased rapidly.	La velocità è aumentata rapidamente.
Our present study is in agreement with previous reports.	Il nostro presente studio è in accordo con le precedenti relazioni.
He sat down to listen.	Si sedette ad ascoltare.
Remove the chicken and set it aside.	Togliere il pollo e metterlo da parte.
Perhaps the time, which is up.	Forse il tempo, che è scaduto.
He will tell you how it came about.	Ti racconterò come è nata la cosa.
Agreement was low in both samples but higher in controls.	L'accordo era basso in entrambi i campioni ma più alto nei controlli.
In another process.	In un altro processo.
The comparison group was offered standard anger management classes.	Al gruppo di confronto sono state offerte classi standard di gestione della rabbia.
It was and still is really effective for me.	Era ed è tuttora davvero efficace per me.
But this cannot be normal.	Ma questo non può essere normale.
Only the things it says.	Solo le cose che dice.
I've been here for a few minutes.	Sono qui da pochi minuti.
The drug showed the first signs of activity.	Il farmaco ha mostrato i primi segni di attività.
I didn't feel comfortable seeing him that way.	Non mi sentivo a mio agio a vederlo in quel modo.
Cross the direction of travel.	Attraversare la direzione di marcia.
It wouldn't solve anything.	Non risolverebbe nulla.
Maybe you should learn something new.	Forse dovresti imparare qualcosa di nuovo.
Lots of great stuff here.	Tanta roba fantastica qui.
This meant that the older patients had their own characteristics.	Ciò significava che i pazienti più anziani avevano le loro caratteristiche.
Mom walked in first and immediately started crying.	La mamma entrò per prima e iniziò subito a piangere.
I'm glad we have it.	Sono contento che lo abbiamo.
She had no doubts that she would take care of things.	Non aveva dubbi che si sarebbe presa cura delle cose.
Yes Yes sure.	Sì, sì, certo.
Sign language should not be used.	La lingua dei segni non dovrebbe essere usata.
I just need to put my foot in the door.	Ho solo bisogno di mettere il piede nella porta.
They are different things.	Sono cose diverse.
I'm going to be a doctor, you know.	Diventerò un dottore, lo sai.
You should read this article to understand what's going on.	Dovresti leggere questo articolo per capire cosa sta succedendo.
She just went.	È appena andata.
She was silent for a moment.	Rimase in silenzio per un momento.
Eventually, they fall in love.	Alla fine, si innamorano.
Remove the pan from the heat and season with salt.	Togliere la padella dal fuoco e aggiustare di sale.
Guys, you look adorable and sweet.	Ragazzi, sembrate adorabili e dolci.
How nice to find someone with some original ideas on this topic.	Che bello trovare qualcuno con delle idee originali su questo argomento.
You need to meet her at the station.	Devi incontrarla alla stazione.
Others may have been too.	Potrebbero esserlo stati anche altri.
She let her be careful.	Lasciala stare attenta.
She pressed on the details, she gives few.	Pressata sui dettagli, ne dà pochi.
I made the choice.	Ho fatto la scelta.
She knew that if she did, she'll know how she felt.	Sapeva che se l'avesse fatto, lei saprà come si sentiva.
Now you apparently don't like this.	Ora a quanto pare non ti piace questo.
The order now appears on her phone.	Ora l'ordine appare sul suo telefono.
The players don't wait.	I giocatori non aspettano.
The instructions are inside the file.	Le istruzioni sono all'interno del file.
It would be the fourth building in the college.	Sarebbe il quarto edificio del college.
Well, it wasn't just for that reason.	Beh, non era solo per questo motivo.
Many return with nothing and some are simply never seen again.	Molti tornano senza nulla e alcuni semplicemente non vengono mai più visti.
The cost is to be shared.	Il costo è da condividere.
She took her around town.	L'ha portata in giro per la città.
I didn't know they were a thing, but they're great.	Non sapevo che fossero una cosa, ma sono fantastici.
We don't see ourselves as workers.	Non ci consideriamo lavoratori.
There is none of this now.	Non c'è niente di tutto questo ora.
This will help make it easier.	Ciò contribuirà a renderlo più facile.
She sounds like that.	Suona così.
I was in a position to watch him grow up as a child.	Ero nella posizione di vederlo crescere da bambino.
They vote every year to choose their leaders.	Votano ogni anno per scegliere i loro leader.
I am happy that you are here!.	Sono felice che tu sia qui!.
Only animal.	Solo animale.
This is one of our things that we don't want to happen.	Questa è una delle nostre cose che non vogliamo che succeda.
She was watching him.	Lei lo stava guardando.
They weren't.	Non lo erano.
It felt like I was playing with it.	Sembrava che ci stessi giocando.
For a decision on the motion.	Per una decisione sulla mozione.
So don't do it.	Quindi non farlo.
There must be a number or character before and after.	Ci deve essere un numero o un carattere prima e dopo.
Year after year, the amount we spend online is increasing.	Anno dopo anno, l'importo che spendiamo online è in aumento.
We appreciate you.	Ti apprezziamo.
You are here, not there.	Tu sei qui, non lì.
She hadn't taken anything from her.	Non le aveva preso niente.
Include your full.	Includi il tuo pieno.
It might be a good idea.	Potrebbe essere una bella idea.
She sometimes she does.	A volte lo fa.
But at this point it's a pure strain.	Ma a questo punto è una varietà pura.
They looked around but saw no one.	Si guardarono intorno, ma non videro nessuno.
He never changes direction in her movement.	Non cambia mai direzione nel suo movimento.
I haven't figured it out using any "simple method".	Non l'ho capito usando nessun "metodo semplice".
She had been there when she was born.	Lei era stata lì alla sua nascita.
However, these results differ from those obtained by other groups.	Tuttavia, questi risultati sono diversi da quelli ottenuti da altri gruppi.
We had an agreement.	Avevamo un accordo.
A little special planning is required during the design process.	È necessaria una piccola pianificazione speciale durante il processo di progettazione.
Because it had to be kept.	Perché doveva essere mantenuto.
Take care of yourself, mom.	Abbi cura di te, mamma.
I actually really like this place a lot.	In realtà mi piace davvero molto questo posto.
I would have given them the benefit of the doubt.	Avrei concesso loro il beneficio del dubbio.
Must check their website.	Deve controllare il loro sito web.
Still, she thought, it wouldn't be the first time.	Eppure, pensò, non sarebbe stata la prima volta.
They have a lot at stake tomorrow.	Hanno molto in gioco domani.
Please someone help me.	Per favore qualcuno mi aiuti.
The court rejected the motion.	Il tribunale ha respinto la mozione.
Now is not the time.	Ora non è il momento.
In both cases it was better to leave the public road.	In entrambi i casi era meglio lasciare la strada pubblica.
The women just looked.	Le donne hanno appena guardato.
We separate several cases in the statement of our findings.	Separiamo diversi casi nella dichiarazione dei nostri risultati.
The motion was rejected for two reasons.	La mozione è stata respinta per due motivi.
She saw her eyes and it gave him a strange sensation.	Vide i suoi occhi e gli diede una strana sensazione.
Flowers for children.	Fiori per bambini.
She didn't like the feedback.	Non gli piaceva il feedback.
You were a boy here.	Eri un ragazzo qui.
It's beautiful.	È bellissimo.
The record does not support this reason.	Il record non supporta questo motivo.
First, we calculated the required sample size.	Innanzitutto, abbiamo calcolato la dimensione del campione richiesta.
No, that wasn't entirely correct.	No, non era del tutto corretto.
I've been lucky.	Sono stato fortunato.
Hope it will help you warm them up.	Spero che ti aiuterà a scaldarli.
And when you get some, you really charge.	E quando ne ottieni alcuni, carichi davvero.
Whether you trust him or not is up to you.	Sta a te decidere se fidarti o meno di lui.
It was certainly fast.	È stato sicuramente veloce.
Then it got personal.	Poi è diventato personale.
However, most of them used tissue samples.	Tuttavia, la maggior parte di loro utilizzava campioni di tessuto.
Why, we don't know, but at this point it doesn't really matter.	Perché, non lo sappiamo, ma a questo punto non è davvero importante.
There were basically two problems.	C'erano fondamentalmente due problemi.
As serious as the steps were, nothing came of it.	Per quanto seri i passaggi, non ne è venuto fuori nulla.
It had never happened before.	Non era mai successo prima.
All the men were out.	Tutti gli uomini erano fuori.
This took it one step further.	Questo ha fatto un ulteriore passo avanti.
The hard way.	Il modo più difficile.
A moment later, he was gone again.	Un istante dopo, era scomparso di nuovo.
He even wanted me to spend spring break with his family.	Voleva persino che trascorressi le vacanze di primavera con la sua famiglia.
It was the secret she was forced to keep.	Era il segreto che era costretta a mantenere.
I don't know if they did it on purpose or not.	Non so se l'hanno fatto apposta o meno.
Now I know the right way to do it.	Ora conosco il modo giusto per farlo.
I don't know what my problem is sometimes.	Non so quale sia il mio problema a volte.
The earth, friend.	La terra, amico.
You never said his name.	Non hai mai detto il suo nome.
At least ignored.	Perlomeno ignorato.
Keep your head and live.	Tieni la testa e vivi.
See generally id.	Vedi generalmente id.
Contact your doctor immediately if he notices any of these.	Contatti immediatamente il medico se nota qualcuno di questi.
But a second group saw small component parts of a single animal.	Ma un secondo gruppo ha visto piccole parti componenti di un singolo animale.
She had never been inside one.	Non era mai stata dentro uno.
But that's the way it usually is these days.	Ma questo è il modo in cui di solito è in questi giorni.
For others not.	Per altri no.
I don't think he's good at anything.	Non penso che sia bravo in nessuna cosa.
Finding none, he made his fourth shot.	Non trovandone nessuno, fece il suo quarto colpo.
I didn't want to feel that pain.	Non volevo sentire quel dolore.
Too hard work.	Un lavoro troppo duro.
This operation was repeated twice.	Questa operazione è stata ripetuta due volte.
They're important.	Sono importanti.
No problem so far.	Finora nessun problema.
You feel left out and looking for connection.	Ti senti tagliato fuori e in cerca di connessione.
I, for example, find myself in the latter field.	Io, per esempio, mi trovo in quest'ultimo campo.
One was my father.	Uno era mio padre.
Each unit of seven was asked to meet and vote.	Ad ogni unità di sette è stato chiesto di incontrarsi e votare.
She was gone then.	Se n'era andata allora.
I understand immediately, perfectly.	Capisco subito, perfettamente.
She wasn't sure if she had heard anything she said.	Non era sicura se avesse sentito qualcosa che aveva detto.
You are a country boy.	Sei un ragazzo di campagna.
Okay, let me put it another way.	Va bene, lascia che lo metta in un altro modo.
Do not be angry.	Non essere arrabbiato.
I really loved it.	L'ho amato davvero.
Please help solve.	Si prega di aiutare a risolvere.
The content analysis approach was performed for data analysis.	L'approccio di analisi del contenuto è stato eseguito per l'analisi dei dati.
Make sure they represent your property well.	Assicurati che rappresentino bene la tua proprietà.
However, these two parameters are difficult for human users to determine.	Tuttavia, questi due parametri sono difficili da determinare dagli utenti umani.
Set to zero.	Imposta a zero.
Finally, both sides reached an agreement.	Infine, entrambe le parti hanno raggiunto un accordo.
They have a special kind of love.	Hanno un tipo speciale di amore.
We got lost.	Ci siamo persi.
She lay down on the bed with her eyes open.	Si sdraiò sul letto con gli occhi aperti.
Life here was also expensive.	Anche la vita qui era costosa.
But to do this it will take many of us, working together.	Ma per fare questo ci vorranno molti di noi, lavorando insieme.
He was a doctor.	Era un medico.
He shared his feeling of him for the problem.	Ha condiviso il suo sentimento per il problema.
The answer was beyond what any of us would have hoped for.	La risposta è stata al di là di quanto chiunque di noi avrebbe sperato.
The others must also be destroyed.	Anche gli altri devono essere distrutti.
Don't expect everything to be perfect the first time.	Non aspettarti che tutto sia perfetto la prima volta.
I'm not really weird.	Non sono davvero strano.
I don't remember what happened next.	Non ricordo cosa sia successo dopo.
Yes like this.	Si Così.
Build trust.	Costruisci fiducia.
There are many reasons why this happens.	Ci sono molte ragioni per cui succede.
Sex and violence.	Sesso e violenza.
I'll show you some of his work, he's really good.	Vi mostrerò alcuni dei suoi lavori, è davvero buono.
I have to ask you to step aside, though.	Devo chiederti di farti da parte, però.
We could now spend more time at sea.	Ora potremmo trascorrere più tempo in mare.
It should, but where is it.	Dovrebbe, ma dov'è.
She approached the man.	Si avvicinò all'uomo.
See everything we do.	Vedere tutto ciò che facciamo.
They seem to come from another place and a different culture.	Sembrano provenire da un altro luogo e da una cultura diversa.
Only then is an informed debate possible.	Solo allora è possibile un dibattito informato.
Look for things.	Cerca le cose.
The other is in danger.	L'altro è in pericolo.
It became difficult for me to go to class every day.	È diventato difficile per me andare a lezione ogni giorno.
I didn't know what the fuck.	Non sapevo che cazzo.
Keep calm, whatever you do.	Mantieni la calma, qualunque cosa tu faccia.
I have the training.	Ho la formazione.
In reality it is quite the opposite.	In realtà è proprio il contrario.
It was so nice to have him next to me.	Era così bello averlo accanto a me.
However, with that success comes both benefits and challenges.	Tuttavia, con quel successo derivano sia vantaggi che sfide.
This river does not stop.	Questo fiume non si ferma.
At night it's even better.	Di notte è ancora meglio.
Neither of these circumstances is present in the present case.	Nessuna di queste circostanze è presente nel caso di specie.
I was pretty sure of that.	Ne ero abbastanza sicuro.
That is why a number of treatments are recommended.	Ecco perché si consiglia una serie di trattamenti.
And to know the difference.	E per conoscere la differenza.
I search his mind for their shared secret.	Cerco nella sua mente il loro segreto condiviso.
In that same song he told them to get up and leave.	In quella stessa canzone disse loro di alzarsi e andarsene.
Each step is important.	Ogni passo è importante.
Not criminal.	Non criminale.
Then do the same thing on the pieces around the face.	Quindi fai la stessa cosa sui pezzi intorno al viso.
Yes, it is that good.	Sì, è così buono.
The content needs to be specific, useful, and interesting to your target audience.	Il contenuto deve essere specifico, utile e interessante per il tuo pubblico di destinazione.
The advice had nothing to do with it.	Il consiglio non c'entrava niente.
Now that he mentioned it, there was some, but it wasn't much.	Ora che l'ha menzionato, ce n'era un po', ma non era molto.
Random selection was performed on the basis of a computer program.	La selezione casuale è stata eseguita sulla base di un programma per computer.
People make people change.	Le persone fanno cambiare le persone.
We need to be very careful on this point.	Bisogna fare molta attenzione su questo punto.
This went on for about three days.	Questo è andato avanti per circa tre giorni.
My relationship with your late father was of a very special kind.	Il mio rapporto con il tuo defunto padre era di un tipo del tutto speciale.
He is no longer a child.	Non è più una bambina.
It never worked, of course.	Mai funzionato, ovviamente.
It is good for the soul and makes you a real man.	Fa bene all'anima e fa di te un vero uomo.
In fact it would make sense.	In effetti avrebbe senso.
This review is divided into three parts.	Questa recensione è divisa in tre parti.
They are not missing.	Non mancano.
I'm just a little blog, run by a poor guy.	Sono solo un piccolo blog, gestito da un povero ragazzo.
The numbers seem to confirm this.	I numeri sembrano confermarlo.
Never really afraid of anything.	Mai davvero paura di niente.
We should be full now for the regular season.	Dovremmo essere al completo ora per la stagione regolare.
She didn't need to direct him to the bedroom.	Non aveva bisogno di indirizzarlo verso la camera da letto.
Look what happened to the camp.	Guarda cosa è successo al campo.
I got a copy of it.	Me ne sono fatta prendere una copia.
It couldn't have come at a better time.	Non poteva arrivare in un momento migliore.
She was leaving for college.	Stava partendo per il college.
I don't know if it works or not.	Non so se funziona o meno.
The red box indicates the collected fabric.	La casella rossa indica il tessuto raccolto.
We assume a positive answer below.	Assumiamo una risposta positiva nel seguito.
Someone else did it.	Qualcun altro l'ha fatto.
Maybe you have some personal challenges to face.	Forse hai delle sfide personali da affrontare.
These changes are the events you should prepare for.	Questi cambiamenti sono gli eventi per i quali dovresti prepararti.
After ten years of fighting, death felt like liberation.	Dopo dieci anni di combattimenti, la morte sembrava una liberazione.
Even so, the man's heart was beating rapidly.	Anche così, il cuore dell'uomo batteva rapidamente.
He knew it would happen.	Sapeva che sarebbe successo.
Maybe it's here.	Forse è qui.
Others are poor because we are rich.	Altri sono poveri perché noi siamo ricchi.
He couldn't tell where he came from.	Non poteva dire da dove venisse.
A battle was going on in that little room.	In quella stanzetta era in corso una battaglia.
Then he drove it and felt the same thing.	Poi l'ha guidata e ha provato la stessa cosa.
We need you right now.	Abbiamo bisogno di te in questo momento.
I was going to do my best.	Stavo per fare del mio meglio.
For each manuscript, three review reports will typically be collected.	Per ogni manoscritto, verranno raccolti tipicamente tre rapporti di revisione.
She will never think of him.	Non penserà mai a lui.
We listen to your pain and understand that change is difficult.	Ascoltiamo il tuo dolore e comprendiamo che il cambiamento è difficile.
I told him it's kind of like energy.	Gli ho detto che è un po' come l'energia.
In doing so, he took two pages of notes.	In tal modo, ha preso due pagine di appunti.
My goal was now within my reach.	Il mio obiettivo era ormai alla mia portata.
My energy level is roughly that of the first day.	Il mio livello di energia è più o meno quello del primo giorno.
Virtually the same question as above.	Praticamente la stessa domanda di cui sopra.
You have to think about the best, the worst comes later.	Devi pensare al meglio, il peggio viene dopo.
It's a long week, right? 	È una settimana lunga, vero?
she says.	lei dice.
So let's face it.	Quindi affrontiamo.
The rich were really just like you and me.	I ricchi erano davvero proprio come te e me.
It probably isn't.	Probabilmente non è così.
I'm at the end of the line, actually.	Sono alla fine della linea, in realtà.
I wouldn't say that.	Non lo direi.
We can get them in the next two and a half months.	Possiamo ottenerli nei prossimi due mesi e mezzo.
He was really surprised.	Era davvero sorpreso.
Rising to his feet, he agreed.	Alzandosi in piedi, fu d'accordo.
Tell them they should be careful.	Digli che dovrebbero stare attenti.
My job is to score goals.	Il mio lavoro è segnare gol.
Perhaps it was true that there was nothing to be done.	Forse era vero che non c'era niente da fare.
Now he had broken this physical contact as well.	Adesso aveva interrotto anche questo contatto fisico.
Not so sure.	Non così sicuro.
I was sick and sick.	Ero malato e malato.
There is an expression for this.	C'è un'espressione per questo.
Because that's what we think it is.	Perché è quello che pensiamo che sia.
A thought occurred to me.	Mi è venuto in mente un pensiero.
I do things and I don't even publish them.	Faccio cose e non le pubblico nemmeno.
You are the potential they need to see in your race.	Tu sei il potenziale che devono vedere nella tua gara.
The man then asked her if he needed help getting up.	L'uomo le ha poi chiesto se aveva bisogno di aiuto per alzarsi.
The court was not set in one place.	Il tribunale non è stato fissato in un luogo.
I've never been very good.	Non sono mai stato molto bravo.
I think they had good trust between them.	Penso che avessero una buona fiducia tra di loro.
It was a nice end to the day.	È stata una bella conclusione di giornata.
I pushed my plate away.	Ho spinto via il mio piatto.
The day of the press release of.	Il giorno del comunicato stampa di.
Make friends with people who want the best for you.	Fai amicizia con persone che vogliono il meglio per te.
I could assume he said he had a mistake.	Io potrei dare per scontato che lui desse che aveva un errore.
According to their relationship with human life.	Secondo il loro rapporto con la vita umana.
He leaned back.	Si appoggiò allo schienale.
And even if you're not up to it, keep going.	E anche se non sei all'altezza, continua.
Now it takes about half an hour a month.	Ora ci vuole circa mezz'ora al mese.
That term now has a more specific meaning.	Quel termine ora ha un significato più specifico.
This is serious stuff.	Questa è roba seria.
I was standing outside and he saw me.	Stavo in piedi all'aperto e lui mi ha visto.
And write it down.	E scriverlo.
This fish has not had the skin removed.	A questo pesce non è stata rimossa la pelle.
School was a dream.	La scuola è stata un sogno.
It won't go out tonight.	Non si spegne stasera.
I don't remember what kind.	Non ricordo di che tipo.
Now that he has won he hasn't stopped working.	Ora che ha vinto non ha smesso di lavorare.
He hadn't been in a window for a long time.	Non era stato in una finestra per molto tempo.
There was no future for the two of them.	Non c'era futuro per loro due.
I don't remember the process.	Non ricordo il processo.
Enter the code and parameters to change a system setting.	Immettere il codice e i parametri per modificare un'impostazione di sistema.
It will work the same.	Funzionerà lo stesso.
In fact, that's the topic of a post.	In realtà, questo è l'argomento di un post.
He has no friends.	Non ha amici.
Or it only happened on that scale once.	O è successo solo su quella scala una volta.
They are a little scared.	Sono un po' spaventati.
Tests of him were conducted correctly.	I suoi test sono stati condotti correttamente.
Only for adults, of course.	Solo per adulti, ovviamente.
I represent an organization with which you have a common interest.	Rappresento un'organizzazione con la quale avete un interesse comune.
There aren't enough support groups.	Non ci sono abbastanza gruppi di supporto.
The other, probably not.	L'altro, probabilmente no.
It was very strong.	Era molto forte.
Young that, and he said it didn't matter.	Young quello, e ha detto che non importava.
The quality of the floor finish was amazing.	La qualità della finitura del pavimento è stata sorprendente.
I will ask you.	le chiederò.
Age of the healthy group.	Età del gruppo sano.
It would never have taken off without money.	Non sarebbe mai decollato senza soldi.
I made a serious mistake in getting involved with this man.	Ho fatto un grave errore a farmi coinvolgere da quest'uomo.
Primary cell culture was conducted.	È stata condotta una coltura cellulare primaria.
In any other state.	In qualsiasi altro stato.
This is exactly right.	Questo è esattamente giusto.
Feel free to get in touch.	Sentiti libero di entrare in contatto.
Furthermore, it is not necessary to issue a new opinion immediately.	Inoltre, non è necessario emettere immediatamente un nuovo parere.
He wanted people to believe women.	Voleva che la gente credesse alle donne.
It was a pretty healthy debate.	È stato un dibattito piuttosto sano.
Giving that extra push will only mean an extra stop or two.	Dare quella spinta in più significherà solo uno o due stop in più.
I rarely use it.	Lo uso raramente.
Do not touch it.	Non toccarlo.
Both interests are important.	Entrambi gli interessi sono importanti.
He completed it in three hours.	Lo ha completato in tre ore.
It is nothing of the sort.	Non è niente del genere.
Listen and then tell me what you like.	Ascolta e poi dimmi cosa ti piace.
The reason for this is as follows.	La ragione di ciò è la seguente.
Most of them do.	La maggior parte di loro lo fa.
Just to make it perfectly clear.	Giusto per renderlo perfettamente chiaro.
This is much more difficult to explain.	Questo è molto più difficile da spiegare.
He must understand.	Deve capire.
In a new addition.	In una nuova aggiunta.
A boy who lives in danger for a year.	Un ragazzo che vive in pericolo per un anno.
Or you can go back, for free.	Oppure puoi tornare indietro, gratuitamente.
May, he said.	Maggio, ha detto.
From this case.	Da questo caso.
But some have survived.	Ma alcuni sono sopravvissuti.
Others shared that their children were not well.	Altri hanno condiviso che i loro figli non stavano bene.
You were his son.	Tu eri suo figlio.
He is a cellphone.	È un cellulare.
And we have to help each other to go further.	E dobbiamo aiutarci a vicenda per andare oltre.
Then the weeks passed.	Poi passarono le settimane.
The computer cannot think for itself and it has no common sense.	Il computer non può pensare da solo e non ha buon senso.
He would sign a contract without even reading it.	Firmerebbe un contratto senza nemmeno leggerlo.
There is obviously no room here to go into details.	Non c'è ovviamente spazio, qui, per entrare nei dettagli.
They make it clear that other variables are associated with trade.	Mettono in chiaro che altre variabili sono associate al commercio.
Basically, anxiety has changed me as a person.	Fondamentalmente l'ansia mi ha cambiato come persona.
But he discovered it himself.	Ma lo ha scoperto lui stesso.
Not for a long time.	Non per molto tempo.
Click twice and a user goes to the home screen.	Fare clic due volte e un utente va alla schermata iniziale.
Anything that gets you out of the situation.	Tutto ciò che ti fa uscire dalla situazione.
The overall requirements of the contract broken down by contract year are detailed below.	I requisiti complessivi del contratto suddivisi per anno contrattuale sono dettagliati di seguito.
Perhaps, they say, this will also initiate a greater movement.	Forse, dicono, questo avvierà anche un movimento più grande.
He wanted to hurt me.	Voleva farmi del male.
None of them.	Nessuno di loro.
He continued to look at her windows.	Continuò a guardare le sue finestre.
Rather, they care about making a point.	Piuttosto, si preoccupano di fare un punto.
I wouldn't mind if they did.	Non mi dispiacerebbe se me lo facessero.
He told her to keep it a secret from her mother.	Le disse di tenerlo segreto a sua madre.
She even turned away from him.	Si è persino allontanata da lui.
That's why she is at the trial.	Ecco perché è al processo.
However, the underlying mechanism needs further research.	Tuttavia, il meccanismo sottostante necessita di ulteriori ricerche.
There is a story there.	C'è una storia lì.
He takes a gym class and meets new people.	Partecipa a un corso di ginnastica e incontra nuove persone.
He pointed to the chair.	Indicò la sedia.
The results were consistent across the full analysis set population.	I risultati sono stati coerenti nella popolazione del set di analisi completo.
It really is a great event.	È davvero un grande evento.
Very appropriate for the visit.	Molto appropriato per la visita.
Only healthy individuals were included in this study.	Solo gli individui sani sono stati inclusi in questo studio.
The country has changed.	Il paese è cambiato.
And maybe he doesn't want to use it all the time.	E forse non vuole usarlo tutto il tempo.
It was returned within an hour.	È stata restituita entro un'ora.
This obviously means a couple of things.	Questo ovviamente significa un paio di cose.
But here, come with me.	Ma ecco, vieni con me.
You have made changes based on informed feedback.	Hai apportato modifiche sulla base di un feedback informato.
My father talked about it with his brother and many other people.	Mio padre ne ha parlato con suo fratello e molte altre persone.
There is no way you can get help from anyone.	Non c'è modo che tu possa ottenere aiuto da nessuno.
He asked if he was looking for something.	Ha chiesto se stava cercando qualcosa.
He was not locked and entered a dense darkness.	Non era chiuso a chiave ed entrò in una fitta oscurità.
It was powerful on several levels.	Era potente su più livelli.
We cannot give up.	Non possiamo arrenderci.
You're not moving.	Non ti stai muovendo.
Little more than a boy.	Poco più di un ragazzo.
And the answer is, from within.	E la risposta è, dall'interno.
Okay to take.	Va bene da prendere.
Then they had to play the next five games.	Poi hanno dovuto giocare le cinque partite successive.
Basic customer service vs.	Servizio clienti di base vs.
I wanted to take him to the gun shop.	Volevo portarlo al negozio di armi.
He even called her out.	L'ha anche chiamata fuori.
We can improve it.	Possiamo migliorarlo.
And some of us are.	E alcuni di noi lo sono.
Take us over there.	Portaci laggiù.
Well, it was certainly different.	Be', era certamente diverso.
Reality is much more complex.	La realtà è molto più complessa.
Not everyone is born with confidence.	Non tutti nascono con fiducia.
The room was clean and quiet.	La camera era pulita e silenziosa.
He looked up from his controls.	Alzò lo sguardo dai suoi controlli.
We will number the points from left to right.	Numereremo i punti da sinistra a destra.
I care about our people.	Mi preoccupo per la nostra gente.
So we went to keep him company on his deathbed.	Così siamo andati a fargli compagnia sul letto di morte.
Let's work together and start from there.	Lavoriamo insieme e partiamo da lì.
This too was out of character for her.	Anche questo era fuori dal personaggio per lei.
Slowly spin the subject in a circle.	Fai girare lentamente il soggetto in cerchio.
Basically they said that he stays with us and you will be sweet.	In pratica hanno detto che resta con noi e sarai dolce.
The truth is, no one knows for sure.	La verità è che nessuno lo sa per certo.
You can do anything you want for dead things.	Puoi fare tutto ciò che vuoi per cose morte.
They are simply wrong.	Hanno semplicemente torto.
You tend not to record every technology you have used in every job.	Tendi a non registrare ogni tecnologia che hai utilizzato in ogni lavoro.
I'll give us a chance.	Ci darò una possibilità.
Just someone who uses software testing.	Solo qualcuno che usa il test del software.
This is not good.	Questo non è un bene.
I know for a fact that many people believe it.	So per certo che molte persone ci credono.
There is no need to explain it to you.	Non c'è bisogno di spiegartelo.
I love them, I love them, I love them.	Li amo, li amo, li amo.
It doesn't matter if you are right or not.	Non importa se hai ragione o meno.
So far, according to plan.	Finora, secondo i piani.
One doesn't do it in my house.	Uno non lo fa a casa mia.
I had to send a message to.	Ho dovuto mandare un messaggio a.
We still have half an hour.	Abbiamo ancora mezz'ora.
The results may not be what you are looking for.	I risultati potrebbero non essere quelli che stai cercando.
On his fingers.	Sulle sue dita.
Nor, of course, the public.	Né, ovviamente, il pubblico.
You taught her not to miss you.	Le hai insegnato a non sentire la tua mancanza.
Her breath was bad.	Il suo alito era cattivo.
Me and my friends.	Io e i miei amici.
But I can't get the selected items.	Ma non riesco a ottenere gli elementi selezionati.
I must be home.	Devo essere a casa.
Her voice sounded different.	La sua voce suonava in modo diverso.
This is what.	Questo è ciò che.
There is a lot that can be done.	C'è molto che si può fare.
Again, you find yourself with a line out the door.	Ancora una volta, ti ritrovi con una linea fuori dalla porta.
Maybe that's not ideal.	Forse non è l'ideale.
No plan came to her mind.	Nessun piano si presentò alla sua mente.
She hadn't been home for many years.	Non era stata in casa per molti anni.
You take our status with you.	Porti con te il nostro status.
Yes, she asked her father to help her with the money.	Sì, ha chiesto a suo padre di aiutarla con i soldi.
You have no idea.	Non ne hai idea.
Perhaps this was the last big fight.	Forse questa è stata l'ultima grande battaglia.
This seemed right.	Questo sembrava giusto.
I needed to look at that house for a while.	Avevo bisogno di guardare quella casa per un po'.
Now we just have to build our bottom-up result.	Ora dobbiamo solo costruire il nostro risultato dal basso verso l'alto.
They were all good people.	Erano tutte brave persone.
Now there is a lot to do.	Ora c'è molto da fare.
She keeps showing her that you love her.	Continua a dimostrarle che la ami.
She is in this hospital.	È in questo ospedale.
Those of the two teachers were found about an hour later.	Quelli dei due insegnanti sono stati trovati circa un'ora dopo.
Natural protection can be found easily.	La protezione naturale può essere trovata facilmente.
They are just feeling each other.	Si stanno solo sentendo a vicenda.
It is not a difficult call.	Non è una chiamata difficile.
She somehow she lived.	In qualche modo ha vissuto.
She was absolutely right.	Aveva assolutamente ragione.
Stay away from work and take care of yourself.	Stai lontano dal lavoro e prenditi cura di te stesso.
Several members are now running for the local office.	Diversi membri sono ora in corsa per l'ufficio locale.
Use a box.	Usa una scatola.
A case of live birth is described.	Viene descritto un caso di nascita viva.
I spent the morning doing things outdoors.	Ho passato la mattinata a fare cose all'aperto.
I ordered him to do it.	Gli ho ordinato di farlo.
It is solid enough.	È abbastanza solido.
Anything, some say, would have been better than that.	Qualsiasi cosa, dicono alcuni, sarebbe stata meglio di così.
This is really what we would like to achieve.	Questo è davvero ciò che vorremmo ottenere.
My heart is a little hurt.	Il mio cuore è un po' ferito.
He's smart, funny, and a really nice guy.	È intelligente, divertente e davvero un bravo ragazzo.
He was happy to have a quick match, she told her.	Era felice di avere una partita veloce, ha detto.
You can use it easily online or.	Puoi usarlo facilmente online o.
Surely everyone does.	Sicuramente lo fanno tutti.
The walls around him closed.	Le mura intorno a lui si chiusero.
He knew what he wanted to achieve for a player.	Sapeva cosa voleva ottenere per un giocatore.
As his father likes it.	Come piace a suo padre.
Because you are the people who put me here.	Perché siete le persone che mi hanno messo qui.
They can kill you.	Possono ucciderti.
I really love that project.	Amo davvero quel progetto.
You don't really come of age until you get married.	Non si diventa veramente maggiorenni finché non si sposa.
He was in a job.	Era in un posto di lavoro.
It was the beginning of a new journey.	Era l'inizio di un nuovo viaggio.
In some cases, fighting followed them.	In alcuni casi, i combattimenti li hanno seguiti.
That is their home.	Quella è la loro casa.
I stood across the street watching.	Rimasi dall'altra parte della strada a guardare.
Something had happened to her in the last few years.	Qualcosa le era successo negli ultimi anni.
There is no longer any reason to give it a stage.	Non c'è più motivo di dargli un palcoscenico.
Remember what's really important here.	Ricorda cosa è veramente importante qui.
I see it again and again.	Lo vedo ancora e ancora.
These papers were signed by three of the four employees.	Queste carte sono state firmate da tre dei quattro dipendenti.
This was observed in our data as noted above.	Questo è stato osservato nei nostri dati così come notato sopra.
We may have become like her.	Potremmo essere diventati come lei.
I'm sorry, but these are songs that mean something to me.	Mi dispiace, ma queste sono canzoni che significano qualcosa per me.
This is a good sign.	Questo è un buon segno.
It necessarily requires government management and social control.	Necessita necessariamente della gestione del governo e del controllo sociale.
You found us.	Ci hai trovato.
It was obvious that his great age was getting the better of him.	Era ovvio che la sua grande età stava avendo la meglio su di lui.
Good things first.	Prima le cose buone.
It was the truth.	Era la verità.
It was really beautiful.	Era veramente bello.
The study was in two parts.	Lo studio era in due parti.
In short, the process as such is crucial, whatever the outcome.	In breve, il processo in quanto tale è fondamentale, qualunque sia il risultato.
The seconds seem like hours, there is no sound, nothing.	I secondi sembrano ore, non c'è suono, niente.
It is expected there.	Ci si aspetta lì.
This is an example of a response error.	Questo è un esempio di errore di risposta.
Other than yours.	Altro che tuo.
The second is to keep them together.	Il secondo è tenerli insieme.
My number is on the back.	Il mio numero è sul retro.
Oh, they've had a lot of problems.	Oh, hanno avuto molti problemi.
It's early enough.	È abbastanza presto.
Our house is on the edge of the city.	La nostra casa è ai margini della città.
Now it was happening.	Ora stava avvenendo.
Thank you very much for your professional and effective guidance.	Grazie mille per la tua guida professionale ed efficace.
For free distribution only.	Solo per la distribuzione gratuita.
Just for tonight, though.	Solo per stasera, però.
You have a good point.	Hai un buon punto.
The problem is, when it doesn't work, they try again.	Il problema è che quando non funziona, ci riprovano.
I was so nervous.	Ero così nervoso.
I didn't care, though.	Non mi importava, però.
There was no higher power to appeal to.	Non c'era un potere superiore a cui fare appello.
We made it clear.	Lo abbiamo messo in chiaro.
Therefore web projects are evaluated on the basis of their specificities.	Pertanto i progetti web vengono valutati in base alle loro specificità.
I fucking loved it.	L'ho adorato, cazzo.
I guess he just likes to feel needed.	Immagino che gli piaccia solo sentirsi necessario.
Let them know that they are doing it right and looking great.	Fai sapere loro che lo stanno facendo bene e stanno benissimo.
They give up too easily.	Si arrendono troppo facilmente.
It would have been bad.	Sarebbe stato male.
We don't know what to do.	Non sappiamo cosa fare.
And their lies.	E le loro bugie.
Don't work for anyone anyone knows.	Non lavorare per nessuno che qualcuno conoscesse.
You have years and years to work on it.	Hai anni e anni per lavorarci.
So, if you want to follow it, you should get it.	Quindi, se vuoi seguirlo, dovresti ottenerlo.
It wasn't fair.	Non era giusto.
She says she has two.	Dice di averne due.
Now it's done.	Ora è fatto.
However, this difference was not significant.	Tuttavia, questa differenza non era significativa.
I repeated it.	L'ho ripetuto.
The sound is not right.	Il suono non è giusto.
They were best friends and didn't talk.	Erano migliori amici e non parlavano.
It really isn't.	Non lo è davvero.
If we survive.	Se sopravviveremo.
We need to bring down our security guard.	Dobbiamo far cadere la nostra guardia di sicurezza.
For me, anyway.	Per me, comunque.
It is very useful to earn each piece for me.	È molto utile guadagnare ogni pezzo per me.
Nobody has noticed it yet because they see you every day.	Nessuno se ne è ancora accorto perché ti vedono tutti i giorni.
I've seen you around.	Ti ho visto in giro.
Lines are light where appropriate and firm when required.	Le linee sono leggere dove appropriato e ferme quando richiesto.
There was only one problem.	C'era solo un problema.
The story sounds like it's taking a step in a new direction.	La storia suona come se stesse facendo un passo in una nuova direzione.
It really works a lot how you get web pages.	Funziona davvero molto come si ottengono le pagine web.
I think that's the important thing.	Penso che sia questo l'importante.
I had a core of good friends.	Avevo un nucleo di buoni amici.
They are ready as they are about to arrive.	Sono pronti come stanno per arrivare.
This is impossible.	Questo è impossibile.
He was better now.	Ora stava meglio.
We will forget to laugh.	Ci dimenticheremo di ridere.
She will guide you every step of the way.	Ti guiderà in ogni fase del percorso.
Who leaves, if he continues to live after today.	Chi parte, se continua a vivere dopo oggi.
We are left with the term of pressure.	Ci resta il termine di pressione.
He wouldn't shed tears on her.	Non avrebbe versato lacrime su di lei.
This was what she had learned.	Questo era quello che aveva imparato.
What should I put here.	Cosa dovrei mettere qui.
It is what lies at the basis of this type of book.	È ciò che sta alla base di questo tipo di libro.
She was standing in the snow.	Era in piedi nella neve.
So she held her heart.	Così trattenne il suo cuore.
But they soon caught him.	Ma presto lo catturarono.
They won't help me.	Non mi aiuteranno.
It was, at least, their own home.	Era, almeno, la loro stessa casa.
You can do research online.	Puoi fare ricerche online.
But the question is far from resolved.	Ma la questione è tutt'altro che risolta.
Human beings have to make decisions constantly.	Gli esseri umani devono prendere decisioni costantemente.
Eat your fill.	Mangia a sazietà.
But this is.	Ma questo è.
He hated being pushed to make these kinds of decisions.	Odiava essere spinto a prendere questo tipo di decisioni.
In other words, you put yourself into it.	In altre parole, ti sei messo tu in questo.
All we can do is watch and see what happens.	Tutto quello che possiamo fare è guardare e vedere cosa succede.
It was a long time, but we had some fun.	È stato lungo, ma ci siamo divertiti un po'.
Believe in ourselves.	Credere in noi stessi.
This is all over now.	Tutto questo è finito adesso.
The process is much quicker and easier.	Il processo è molto più rapido e semplice.
I didn't need to look anymore.	Non avevo più bisogno di guardare.
I never thought about staying here without papers.	Non ho mai pensato di restare qui senza documenti.
Just me to take care of her.	Solo io per prendermi cura di lei.
And everyone told him.	E tutti gliel'hanno detto.
I've done enough and now I'm tired.	Ne ho fatto abbastanza e ora sono stanco.
You played as a home striker.	Ha giocato come attaccante interno.
Your answers and feedback will appear below in the comments section.	Le tue risposte e feedback appariranno di seguito nella sezione commenti.
She looked close to tears.	Sembrava vicino alle lacrime.
Can anyone please guide me on this.	Qualcuno può per favore guidarmi su questo.
I have no impact on knowledge.	Non ho alcun impatto sulla conoscenza.
She left him like that.	L'ha lasciato così.
But the color, unfortunately, still does.	Ma il colore, purtroppo, lo fa ancora.
In other words, a very busy road.	In altre parole una strada molto trafficata.
And they were so fast.	Ed erano così veloci.
Ok, don't answer any more questions.	Ok, non rispondere ad altre domande.
Often it isn't.	Spesso non lo è.
I love it!!.	Lo adoro!!.
I doubt anyone here would say this is impossible.	Dubito che qualcuno qui possa dire che questo è impossibile.
However, it could take years.	Tuttavia, potrebbero volerci anni.
He too started to smile.	Anche lui ha iniziato a sorridere.
He could come at any time.	Potrebbe arrivare in qualsiasi momento.
There are two options.	Ci sono due opzioni.
Than he would have expected.	Di quanto si sarebbe aspettato.
From the beginning they did little to address the situation.	Fin dall'inizio hanno fatto poco per affrontare la situazione.
My goal is relatively easy.	Il mio obiettivo è relativamente facile.
Reviews should provide a detailed account of your experience.	Le recensioni devono fornire un resoconto dettagliato della tua esperienza.
Nothing seemed to be missing.	Non sembrava mancare nulla.
Companies below market value.	Aziende al di sotto del valore di mercato.
No one else in the room agreed.	Nessun altro nella stanza era d'accordo.
I have supported myself in various ways.	Mi sono sostenuto in vari modi.
I knew it would not be long in coming.	Sapevo che non si sarebbe fatto attendere.
It's his secret.	È il suo segreto.
I really have to set up.	Devo davvero impostare.
I would like to see more.	Mi piacerebbe vedere di più.
This was due to the Internet security problem.	Ciò era dovuto al problema della sicurezza di Internet.
But one problem for me is how easy it is to buy something.	Ma un problema per me è quanto sia facile acquistare qualcosa.
More than ever they needed to be strong, to be together.	Più che mai avevano bisogno di essere forti, di stare insieme.
Let's fix this choice from now on.	Risolviamo questa scelta d'ora in poi.
Feeling the tears on her face.	Sentendo le lacrime sul viso.
We had seen it come true for other girls.	L'avevamo visto avverarsi per altre ragazze.
Then they will go back to your home business again.	Quindi torneranno di nuovo alla tua attività da casa.
Combination.	Combinazione.
The kids also needed to eat.	Anche i ragazzi avevano bisogno di mangiare.
This approach reported a relatively low false positive rate.	Questo approccio ha riportato un tasso di falsi positivi relativamente basso.
Either that or nothing was happening outside.	O quello o non stava succedendo niente fuori.
Not me, man.	Non io, amico.
You have enough on your plate.	Hai abbastanza nel tuo piatto.
They are scared, angry and confused.	Sono spaventati, arrabbiati e confusi.
And maybe other things.	E forse altre cose.
Or it should be.	O dovrebbe essere.
None known, it's gone forever.	Nessuna nota, è andata per sempre.
It works and it's that good.	Funziona ed è così buono.
This is not to say that they don't have goals.	Questo non vuol dire che non abbiano obiettivi.
It's an adult relationship.	È una relazione adulta.
His mother had taught her a long time ago.	Sua madre glielo aveva insegnato molto tempo fa.
I was brought back to earth.	Sono stato riportato sulla terra.
They didn't want to have to change their address.	Non volevano dover cambiare indirizzo.
But you are trying to solve the wrong problem.	Ma stai cercando di risolvere il problema sbagliato.
They really care about their patients and their needs.	Si preoccupano davvero dei loro pazienti e dei loro bisogni.
At this point, fear has usually taken hold in the project team.	A questo punto, la paura ha solitamente preso piede nel team di progetto.
When these guys got high, they stopped playing.	Quando questi ragazzi si sono sballati, hanno smesso di suonare.
To cut into bars, leave to cool.	Per tagliare a barrette, lasciate raffreddare.
All buildings may have different requirements for this.	Tutti gli edifici possono avere requisiti diversi per questo.
He was quiet, sitting, saying nothing.	Era tranquillo, seduto, senza dire niente.
That's why you can find them in the list.	Ecco perché puoi trovarli nell'elenco.
It is not exactly the same.	Non è esattamente la stessa cosa.
It was long, but he could complete it.	Era lungo, ma poteva completarlo.
Or at least that's my theory.	O almeno questa è la mia teoria.
It worked well for him.	Ha funzionato bene per lui.
I followed him a few minutes later.	L'ho seguito qualche minuto dopo.
Know that you are on the edge, that you may not see clearly.	Sappi che sei al limite, che potresti non vedere chiaramente.
This process takes an enormous amount of time to perform.	Questo processo richiede un'enorme quantità di tempo per essere eseguito.
And you can't even go home.	E non puoi nemmeno andare a casa.
They know what they have learned.	Sanno cosa hanno imparato.
But my mind is mine.	Ma la mia mente è la mia.
And poor human rights records.	E scarso record sui diritti umani.
And a few other things.	E poche altre cose.
There are four of them.	Ci sono quattro di loro.
We paid for everything.	Abbiamo pagato tutto.
Without you this blog won't go that far.	Senza di te questo blog non andrà così lontano.
Repeat the same procedure on the other side.	Ripetere la stessa procedura sull'altro lato.
He ran into their bedroom and threw himself on the bed.	Corse nella loro camera da letto e si gettò sul letto.
However, the order is there.	Tuttavia, l'ordine c'è.
Public opinion may be right.	L'opinione pubblica può avere ragione.
I haven't heard anything yet.	Non ho ancora sentito nulla.
You give me hope.	Mi dai speranza.
With some information about the file at the beginning.	Con alcune informazioni sul file all'inizio.
I didn't have the heart to write.	Non ho avuto il cuore di scrivere.
I have a problem you can solve for me.	Ho un problema che puoi risolvere per me.
The same goes for men.	Lo stesso vale per gli uomini.
The stick man passed and was gone.	L'uomo bastone è passato e se n'era andato.
I guess the battle lines are clearly drawn on that.	Immagino che le linee di battaglia siano chiaramente tracciate su quello.
It could be very difficult.	Potrebbe essere molto difficile.
We are very close to each other.	Siamo molto vicini l'uno all'altro.
Not to go out.	Per non uscire.
So, he made it.	Quindi, ce l'ha fatta.
So, he just picked up on what he said.	Quindi, ha semplicemente ripreso quello che aveva detto.
It doesn't really make sense.	Non ha davvero senso.
It is really difficult to find time for personal work.	È davvero difficile trovare il tempo per il lavoro personale.
I'd like to cook more outdoors too.	Mi piacerebbe cucinare di più anche all'aperto.
They returned the next morning without losses.	Sono tornati la mattina successiva senza perdite.
But he went out there and knocked it down.	Ma è andato là fuori e l'ha buttato giù.
It has more options.	Presenta più opzioni.
Not the kind of task.	Non il tipo di compito.
I can kill with one touch.	Posso uccidere con un solo tocco.
To get that comfort, there are different things in a home.	Per ottenere quel comfort, ci sono cose diverse in una casa.
However, I'm not calling anyone for their bullshit.	Tuttavia, non chiamo nessuno per le loro cazzate.
And other questions.	E altre domande.
He should have taken some food, some clothes.	Avrebbe dovuto prendere del cibo, dei vestiti.
He could run to his brother.	Potrebbe correre da suo fratello.
This is family land.	Questa è terra di famiglia.
He said it about five times.	L'ha detto circa cinque volte.
We didn't have to hold hands.	Non dovevamo tenerci per mano.
He gets so angry about things.	Diventa così arrabbiato per le cose.
Some of the ideas are really fun.	Alcune delle idee sono davvero divertenti.
Great for those guys.	Ottimo per quei ragazzi.
People have a right to know.	Le persone hanno il diritto di saperlo.
But this is only phase one.	Ma questa è solo la fase uno.
But not us.	Ma non noi.
She wants to create a nice dress with a cute style.	Vuole creare un bel vestito con uno stile carino.
It was thick enough.	Era abbastanza spesso.
Well, that's just my luck.	Beh, questa è solo la mia fortuna.
They were sleeping.	Loro stavano dormendo.
Which says two things.	Che dice due cose.
The first step is to choose a song.	Il primo passo è scegliere una canzone.
However, he still wanted more from his career.	Tuttavia, voleva ancora di più dalla sua carriera.
I've never been anything but talk.	Non sono mai stato altro che parlare.
Great.	Grande.
Looking at it from that perspective it made a lot of sense.	Guardandolo da quella prospettiva aveva molto senso.
Until recently his form didn't require much more.	Fino a poco tempo la sua forma non richiedeva molto di più.
A new fresh air.	Una nuova aria fresca.
From a human rights point of view, they have the same goal.	Dal punto di vista dei diritti umani, hanno lo stesso obiettivo.
Their task was no longer the defense of the great building.	Il loro compito non era più la difesa del grande edificio.
This could be the cause of the problem.	Questa potrebbe essere la causa del problema.
And certainly not that.	E di certo non quello.
Then ask what else you hear.	Poi chiedi cos'altro senti.
And the tree in the photo was gone.	E l'albero nella foto era sparito.
Or a brother.	O un fratello.
He had to give you the message.	Doveva darti il ​​messaggio.
He will find a way to feed and comfort them.	Troverà un modo per nutrirli e confortarli.
Not to my mother.	Non a mia madre.
I really like this card.	Mi piace molto questa carta.
It was a mistake to go to him for money.	È stato un errore andare da lui per soldi.
What they didn't have had been.	Quello che non avevano erano stati.
They had to find out something.	Dovevano scoprire qualcosa.
It is a false claim.	È una falsa affermazione.
Other lines of evidence in the literature support our findings.	Altre linee di evidenza in letteratura supportano i nostri risultati.
Many years passed.	Passarono molti anni.
I like the author's writing style and some attention to detail.	Mi piace lo stile di scrittura dell'autore e una certa attenzione ai dettagli.
It would forever be as true as it would be.	Sarebbe per sempre vero tanto quanto sarebbe reale.
I couldn't ask for more.	Non potrei chiedere di più.
Eyes and shape.	Occhi e forma.
This has also been done in the past.	Questo è stato fatto anche in passato.
Military officers nodded in agreement.	Ufficiali militari, annuirono d'accordo.
You can read more about me here !.	Puoi leggere di più su di me qui!.
Solar services only.	Solo servizi solari.
Neither of them wanted him to keep it.	Nessuno dei due avrebbe voluto che lo tenesse lui.
Her mother's only wish was for her daughter to love her.	L'unico desiderio di sua madre era che sua figlia l'amasse.
The size is right, but the shape is out.	La dimensione è giusta, ma la forma è fuori.
This was my second thought.	Questo è stato il mio secondo pensiero.
Something about the sun.	Qualcosa sul sole.
He had no chance.	Non aveva alcuna possibilità.
She swung the door open.	Spalancò la porta.
It was really important to continue like this.	È stato davvero importante continuare così.
I think we should know about your blog.	Penso che dovremmo sapere del tuo blog.
Things happened in the morning.	Sono successe le cose del mattino.
The staff was friendly and young.	Il personale era cordiale e giovane.
Then he sent for me.	Poi mi ha mandato a chiamare.
Those who remained.	Quelli che erano rimasti.
She had to refrain from any action.	Doveva trattenersi da qualsiasi azione.
It is understood that there was insurance in place.	Resta inteso che c'era un'assicurazione sul posto.
Thanks for your love and support.	Grazie per il vostro amore e supporto.
Review of the literature.	Revisione della letteratura.
He didn't have any.	Non ne aveva.
It clearly does not represent that population.	Chiaramente non rappresenta quella popolazione.
I know it can.	So che può.
So they held me tight.	Quindi mi hanno tenuto duro.
So he had stayed outside and waited for them to see the meaning.	Quindi era rimasto fuori e aveva aspettato che vedessero il senso.
I was just thrilled to be there.	Ero solo entusiasta di essere lì.
Without saying a word she turned and walked away.	Senza dire una parola si voltò e se ne andò.
They were a young team that was just emerging.	Erano una squadra giovane che si stava appena affermando.
Below is a list.	Di seguito è riportato un elenco.
To date, there is no published data on the use of this device.	Ad oggi non esistono dati pubblicati sull'utilizzo di questo dispositivo.
Prepare them for a performance.	Preparali per un'esibizione.
We will die there.	Moriremo lì.
Life is choices and decisions.	La vita è scelte e decisioni.
Hope you can take care of it.	Spero che tu possa prendertene cura.
It certainly got results.	Sicuramente ha ottenuto risultati.
A clear signal is established in each experiment.	Un chiaro segnale è stabilito in ogni esperimento.
He opened his eyes and looked at her.	Aprì gli occhi e la guardò.
Experience whatever it was.	Sperimenta qualunque cosa fosse.
She began to get up.	Cominciò ad alzarsi.
The event and the track remain in her blood.	L'evento e la pista rimangono nel suo sangue.
I knew what she was up to.	Sapevo cosa stava combinando.
Most of the people here knew each other.	La maggior parte delle persone qui si conosceva.
You must receive a new test.	Deve ricevere una nuova prova.
This part of the answer was as expected.	Questa parte della risposta era come previsto.
There can be two reasons for this.	Ci possono essere due ragioni per questo.
All children had a good clinical outcome.	Tutti i bambini hanno avuto un buon esito clinico.
He leaned against her, and her mouth was on hers.	Si appoggiò a lei, e la sua bocca era sulla sua.
Nothing essential changes.	Non cambia nulla di essenziale.
A month, maybe forever.	Al mese, forse per sempre.
They became my life.	Sono diventati la mia vita.
She is afraid of her power of her.	Ha paura del suo potere.
Once you feel it, you will never have enough.	Una volta che lo senti, non ne avrai mai abbastanza.
You probably need to add a little more fat.	Probabilmente è necessario aggiungere un po' più di grasso.
We expect the officer concerned to change her story.	Ci aspettiamo che l'ufficiale interessato cambi la sua storia.
Nothing to tell him though.	Niente da dirgli però.
Asking questions about her teeth can make him talk.	Fare domande sui suoi denti può farlo parlare.
You haven't made such a mistake now.	Non ha commesso un errore simile ora.
We don't think it's the law.	Non pensiamo che sia la legge.
This was confirmed by the present experiments.	Ciò è stato confermato dai presenti esperimenti.
Only the other bodies held her upright.	Solo gli altri corpi la tenevano in piedi.
We talked about hope, about the dream.	Abbiamo parlato della speranza, del sogno.
None of which are particularly active.	Nessuno dei quali è particolarmente attivo.
I understand them now.	Li ho capiti ora.
So we can capture people in and out of the building.	Così possiamo catturare le persone dentro e fuori l'edificio.
They closed and remained closed.	Hanno chiuso e sono rimasti chiusi.
There was a lot of great stuff this year.	C'era un sacco di cose fantastiche quest'anno.
Survive on a combination of luck and good medical care.	Sopravvivi grazie a una combinazione di fortuna e buone cure mediche.
The important thing is to find the right person.	L'importante è trovare la persona giusta.
The problem is, he's wrong about something very important.	Il problema è che è sbagliato su una cosa molto importante.
He was the one in the middle.	Era quello di mezzo.
I feel both cold and heat.	Sento sia il freddo che il caldo.
We don't think it's a project.	Non pensiamo che sia un progetto.
But this would take on a new form.	Ma questo assumerebbe una nuova forma.
Her color was good.	Il suo colore era buono.
The rest is yours.	Il resto è tuo.
Choose a size core.	Scegli un nucleo di dimensioni.
You wouldn't know.	Non lo sapresti.
He is very cute.	Lui è molto carino.
It probably won't work.	Probabilmente non funzionerà.
I wanted to please them.	Volevo accontentarli.
Determine a so that.	Determina un in modo che.
Some of them were probably done on their way home.	Alcuni di loro probabilmente avevano finito, tornando a casa.
This gives us more and better production.	Questo ci dà una produzione maggiore e migliore.
As described above, for the stars of the late group.	Come descritto sopra, per le stelle del gruppo in ritardo.
One two Three.	Uno due tre.
Who has never even tried.	Chi non ci ha mai nemmeno provato.
It was death and she wanted to touch him.	Era la morte e lei voleva toccarlo.
Some women's eyes looked beyond her clothes.	Gli occhi di certe donne guardavano oltre i suoi vestiti.
They paid no attention to me.	Non mi hanno prestato attenzione.
They just appeared.	Sono appena apparsi.
She can run forever.	Può correre per sempre.
In two particular areas this is true.	In due aree particolari questo è vero.
Or the first time, actually.	O la prima volta, in realtà.
Especially if you are a woman.	Soprattutto se sei una donna.
She picked it up.	Lo raccolse.
This went on over the course of a couple of weeks.	Questo è andato avanti nel corso di un paio di settimane.
Thanks for being here.	Grazie per essere qui.
Maybe she did it because someone told her.	Forse l'ha fatto perché qualcuno gliel'ha detto.
There is water.	C'è acqua.
It's easy to forget.	È facile dimenticare.
I didn't use the front cover, I don't think she will.	Non ho usato la copertina anteriore, non credo che lo farà.
What you did made a difference.	Quello che hai fatto ha fatto la differenza.
We just waited for them to come to us.	Abbiamo solo aspettato che venissero da noi.
I brought death.	Ho portato la morte.
The ear was used as a statistical unit.	L'orecchio è stato utilizzato come unità statistica.
Not even knowing where it came from.	Non sapendo nemmeno da dove viene.
These plans have never advanced.	Questi piani non sono mai avanzati.
If it can be stopped, it must be.	Se può essere fermato, deve esserlo.
She was killing me.	Mi stava uccidendo.
Black eyes and all.	Occhi neri e tutto.
But that's not entirely wrong.	Ma non è del tutto sbagliato.
Good clean room.	Buona camera pulita.
It was an obvious possibility, then.	Era una possibilità ovvia, quindi.
She would hate these children as much as she hated their mother.	Avrebbe odiato questi bambini tanto quanto odiava la loro madre.
Each section shows the addition to the previous one.	Ogni sezione mostra l'aggiunta alla precedente.
She had a pure smile.	Aveva un sorriso puro.
But weapons were the biggest job.	Ma le armi erano il lavoro più grande.
If you are great customer service, you love this feature.	Se sei un ottimo servizio clienti, ami questa funzione.
A place of peace, of course.	Un luogo di pace, certo.
The command should no longer be a secret.	Il comando non dovrà più essere un segreto.
He really played the part of him.	Ha fatto davvero la sua parte.
She walked on in silence, looking around.	Continuò a camminare in silenzio, guardandosi intorno.
The signs are everywhere.	I segni sono ovunque.
My question is.	La mia domanda è.
Time has passed to be honest.	Il tempo è passato per essere onesti.
And he was ready to go further.	Ed era pronto per andare oltre.
Five animals were used in each group.	Cinque animali sono stati utilizzati in ciascun gruppo.
They would fight for whoever would pay a fair price.	Combatterebbero per chiunque pagherebbe un prezzo equo.
There's a lot more to where the last batch came from.	C'è molto di più da dove è arrivato l'ultimo lotto.
The man, however, was much less severe.	L'uomo, tuttavia, era molto meno severo.
Getting him to hate her was easier than that.	Farla odiare da lui era più facile di così.
It was not an environment where he felt safe.	Non era un ambiente in cui si sentiva al sicuro.
Certainly not the best.	Sicuramente non il massimo.
He pretty standard stuff.	Roba abbastanza standard.
They are soft and smooth, thin and light.	Sono morbidi e lisci, sottili e leggeri.
This was a time to do or to die for.	Questo è stato un momento da fare o da morire.
But he left his end very weak.	Ma ha lasciato la sua fine molto debole.
A place where students can create things, break things, experiment and fail.	Un luogo dove gli studenti possono creare cose, rompere cose, sperimentare e fallire.
This way, you can increase your account balance.	In questo modo, puoi aumentare il saldo del tuo account.
I'm aboard the ship.	Sono a bordo della nave.
I could have my way and work a little now.	Potrei fare a modo mio e lavorare un po' adesso.
The bill would increase it to six.	Il conto lo aumenterebbe a sei.
In a way they were right.	In un certo senso avevano ragione.
All without being served by a single human being.	Il tutto senza essere serviti da un solo essere umano.
But the parents were unable to find teachers or staff members.	Ma i genitori non sono riusciti a trovare insegnanti o membri del personale.
Is closed.	È chiuso.
Shut up and read.	Stai zitto e leggi.
Select the background layer.	Seleziona il livello di sfondo.
She wondered how many people felt like her.	Si chiese quante persone si sentissero come lei.
I felt my head being pushed onto a cold surface.	Ho sentito la mia testa essere spinta su una superficie fredda.
They go on for the pages.	Vanno avanti per le pagine.
You have had enough.	Ne hai abbastanza.
And you have to get used to this.	E devi abituarti a questo.
It's hard to throw a ball that it won't catch for you.	È difficile lanciare una palla che non prenderà per te.
In no way can my life still be considered over.	In nessun modo la mia vita può ancora essere considerata finita.
This is still its main purpose.	Questo è ancora il suo scopo principale.
We must have been at this for at least three hours.	Dobbiamo essere stati a questo per almeno tre ore.
It is not our problem.	Non è un problema nostro.
That's over a thousand pages, though.	Sono più di mille pagine, però.
There was no reason for that.	Non c'era motivo per questo.
At first, the king seemed not to notice.	All'inizio, il re sembrò non accorgersene.
The youngest child can have several problems.	Il bambino più piccolo può avere diversi problemi.
Difficult to follow, but what they are saying is pretty simple.	Difficile da seguire, ma quello che stanno dicendo è piuttosto semplice.
And in a way she got what she got.	E in un certo senso ha ottenuto ciò che aveva.
When, she can't tell.	Quando, non può dirlo.
At least it could kill some of the pain.	Almeno poteva uccidere un po' del dolore.
So were the others.	Così erano gli altri.
This is the last time.	Questa è l'ultima volta.
Please calm down.	Per favore calmati.
Not even his name, which is weird.	Nemmeno il suo nome, che è strano.
Perform statistical analyzes.	Effettuate le analisi statistiche.
Make it better.	Rendila migliore.
Case studies are presented.	Vengono presentati casi di studio.
I will look into that weekend.	Esaminerò quel fine settimana.
But at night he thought of something else.	Ma la notte pensava ad altro.
I tried to cross the field.	Ho provato ad attraversare il campo.
Pour in the lukewarm milk and mix until you get a homogeneous mixture.	Versate il latte tiepido e mescolate fino ad ottenere un composto omogeneo.
Everyone takes a step back and gives them room to fight.	Tutti fanno un passo indietro e danno loro spazio per combattere.
No, they couldn't help.	No, non potevano aiutare.
Beat the rhythm.	Batti il ​​ritmo.
Early management of complications is essential before they become serious.	La gestione precoce delle complicanze è essenziale prima che diventino gravi.
Or get off completely.	O scendi completamente.
A new hope.	Una nuova speranza.
He told me how proud he was of me.	Mi ha detto quanto era orgoglioso di me.
This is why people come to pay their money to watch us.	Questo è il motivo per cui le persone vengono a pagare i loro soldi per guardarci.
We let the computer take care of it for you.	Lasciamo che il computer se ne occupi per te.
Maybe they weren't planning on having it.	Forse non avevano in programma di averla.
I love to make people laugh.	Amo far ridere le persone.
The only exercise women needed was indoors.	L'unico esercizio di cui le donne avevano bisogno si trovava in casa.
I had no idea why.	Non avevo idea del perché.
Something seems wrong.	Qualcosa sembra sbagliato.
There is no way out.	Non c'e' via d'uscita.
He excluded me completely.	Mi ha escluso completamente.
See how he can barely stand up.	Guarda come riesce a malapena a stare in piedi.
I know they don't do it without a reason.	So che non lo fanno senza una ragione.
But he was in the country.	Ma era in campagna.
It will be your topic.	Sarà il tuo argomento.
The room approached.	La stanza si avvicinò.
Whatever her last feelings were, they had disappeared inside her.	Qualunque fossero i suoi ultimi sentimenti, erano scomparsi dentro di lei.
It has happened a number of times.	È successo un certo numero di volte.
Disappeared in plain sight, right outside the bank.	Scomparso in bella vista, proprio fuori dalla banca.
Much more goes by.	Passa molto di più.
They also pointed to the places where people were killed.	Hanno anche indicato i luoghi in cui le persone sono state uccise.
Even the whole word.	Anche l'intera parola.
Trust me on this.	Fidati di me su questo.
So sad ?.	Così triste ?.
They had missed their chance.	Avevano perso la loro occasione.
In the air it is much better.	Nell'aria è molto meglio.
And she raised her arm.	E alzò il braccio.
Don't keep your legs closed.	Non tenere le gambe chiuse.
I was fired.	Sono stato licenziato.
Part of it is a function of my daily work, though.	Parte di esso è una funzione del mio lavoro quotidiano, però.
I usually see it in the center or at your house.	Di solito la vedo al centro oa casa tua.
Both women shook their heads.	Entrambe le donne scossero la testa.
Location, location, location.	Posizione, posizione, posizione.
It's her idea, not mine.	È un'idea sua, non mia.
Therefore .	Perciò .
We never see him again.	Non lo vediamo mai più.
However, let's start with the first group.	Cominciamo comunque con il primo gruppo.
Anything can happen in the city !.	Tutto può succedere in città!.
Places we love to eat.	Luoghi che amiamo mangiare.
Statistical analysis performed.	Analisi statistiche eseguite.
Sometimes he tried to clean himself but he was too weak.	A volte cercava di pulirsi ma era troppo debole.
Hope it helps.	Spero che sia d'aiuto.
Go out and book it today.	Fatti un'uscita e prenotalo oggi.
We will do it every night.	Lo faremo ogni notte.
I don't want to see what he wants to show me.	Non voglio vedere cosa vuole mostrarmi.
She just does it.	Lo fa e basta.
If the system causes problems, they occur immediately during surgery.	Se il sistema causa problemi, si verificano immediatamente durante l'intervento chirurgico.
I went back to stay today.	Sono tornato per stare oggi.
However, a call to the front desk is not effective.	Tuttavia, una chiamata alla reception non è efficace.
However, the light has to be right.	Tuttavia, la luce deve essere giusta.
Maybe it is.	Forse lo è.
These are lives we are talking about.	Queste sono vite di cui stiamo parlando.
They want to keep doing it.	Vogliono continuare a farlo.
Mom didn't know what to do.	La mamma non sapeva cosa fare.
This is her house.	Questa è la sua casa.
I'm not worried about that.	Non sono preoccupato per questo.
She didn't take her hand away.	Non ha tolto la mano.
I couldn't live like this.	Non potrei vivere così.
Play with them.	Giocare con loro.
They can't even read research papers.	Non sanno nemmeno leggere i documenti di ricerca.
We don't know what you will do once you have this information.	Non sappiamo cosa farai una volta che avrai queste informazioni.
You can find it. 	Può trovarlo. 
the first argument is a click command object.	il primo argomento è un oggetto comando clic.
She didn't seem to come close at all.	Non sembrava avvicinarsi per niente.
The first hard, the others soft.	Il primo duro, gli altri morbidi.
Maybe the two men left when she started raining, she thought.	Forse i due uomini se ne sono andati quando ha iniziato a piovere, pensò.
It is starting to get very cold.	Comincia a fare molto freddo.
It was over the shock, that was clear.	Era sopra lo shock, questo era chiaro.
He just died.	È appena morto.
I hope they can get the gun out of his hand.	Spero che riescano a togliergli la pistola di mano.
You have the voice for it.	Hai la voce per questo.
Because your body begins to develop and change as you grow.	Perché il tuo corpo inizia a svilupparsi e cambiare man mano che cresci.
Yet, there it is.	Eppure, eccolo lì.
We play a game.	Facciamo un gioco.
State laws vary widely.	Le leggi statali variano ampiamente.
So if you have some common sense, you will be careful of your steps.	Quindi, se hai un po' di buon senso, starai attento ai tuoi passi.
He could have started a fire.	Potrebbe aver appiccato un incendio.
The above is his personal point of view.	Quanto sopra è il suo punto di vista personale.
I really will.	Lo farò davvero.
He never got the chance.	Non ha mai avuto la possibilità.
But his plans were very different.	Ma i suoi piani erano molto diversi.
Then he types the code as shown.	Quindi digita il codice come mostrato.
He has a plan for you too.	Anche lui ha un piano per te.
He was that fucking father figure she had missed.	Era quella fottuta figura paterna che le era mancata.
It would be a waste of time.	Sarebbe una perdita di tempo.
This is clear from both good and bad examples.	Questo è chiaro sia dai buoni che dai cattivi esempi.
Let me know how it goes.	Fammi sapere come va.
I believe in these things.	Io credo in queste cose.
But you have to identify this project.	Ma devi identificare questo progetto.
No, let's be honest.	No, siamo onesti.
This has not been the case in the past.	Questo non è stato il caso in passato.
It seems you still have a long way to go.	Sembra che tu abbia ancora molta strada da fare.
We love it and can't wait.	Ci piace e non vediamo l'ora.
The men in blue kept each other's head above the water.	Gli uomini in blu tenevano la testa dell'altro fuori dall'acqua.
I feel it, I point it out.	Lo sento, lo indico.
He thought it would help him understand his own society better.	Pensava che lo avrebbe aiutato a capire meglio la propria società.
This seems like a good idea to me.	Questa mi sembra una buona idea.
I should do it myself.	Dovrei farlo da solo.
It had been taken about ten years earlier.	Era stata scattata una decina di anni prima.
I'm not ready to call an insurance company.	Non sono pronto a chiamare una compagnia di assicurazioni.
There are many things to talk about.	Ci sono molte cose di cui parlare.
The head of the unit.	Il capo dell'unità.
And a good meal is just a phone call away.	E un buon pasto è solo una telefonata.
What you want is available upon request.	Quello che vuoi è disponibile su richiesta.
It had been before.	Era stato prima.
He took her hand.	La prese per mano.
She looked confused.	Sembrava confusa.
You have to see what self is.	Devi vedere cos'è il sé.
I just found you.	Ti ho appena ritrovato.
I don't doubt it.	Non ne dubito.
Her hand grabbed her butt to push her closer.	La sua mano le afferrò il sedere per spingerla più vicino.
And it seemed that everyone really liked the photos.	E sembrava che a tutti piacessero davvero le foto.
I can't get enough of you.	Non ne ho mai abbastanza di te.
He should come from a good family.	Dovrebbe provenire da una buona famiglia.
He hadn't pressed the point, the last button.	Non aveva premuto il punto, l'ultimo tasto.
Maybe it was just that he wasn't one of us.	Forse era semplicemente che non era uno di noi.
This was something the whole country had worked for.	Questo era qualcosa per cui l'intero paese aveva lavorato.
Therefore, we will consider only one.	Pertanto, ne considereremo solo uno.
What could we have done to better answer your question?	Cosa avremmo potuto fare per rispondere meglio alla tua domanda?.
A little too sure.	Un po' troppo sicuro.
But the trees seemed to never end.	Ma gli alberi sembravano non finire mai.
As well as your father.	Così come tuo padre.
Almost none of them are where they should be.	Quasi nessuno di loro è dove dovrebbero essere.
The color is great.	Il colore è fantastico.
He made them strong.	Li ha resi forti.
I try to run but my legs feel like lead.	Cerco di correre ma le mie gambe sembrano di piombo.
Different colors represent a different number of items.	Colori diversi rappresentano un numero diverso di articoli.
Yes, that exact book.	Sì, quel libro esatto.
I would like to spend more time with him.	Mi piacerebbe passare più tempo con lui.
This can only be done once a week.	Questo può essere fatto solo una volta alla settimana.
I am happy to be a member of this group.	Sono felice di essere un membro di questo gruppo.
Email in approx.	E-mail in circa.
The news service.	Il servizio di notizie.
Keep moving.	Continua a muoverti.
Start with a slow, easy walk.	Inizia con una camminata lenta e facile.
It was Min e.	Era mio.
Will come back later.	Tornerà più tardi.
She put her mouth close to hers.	Avvicinò la bocca alla sua.
Using it really helps you and your team.	Usarlo aiuta davvero te e il tuo team.
So this is their day.	Quindi questo è il loro giorno.
I don't feel anything for her.	Non provo niente per lei.
The next step is to choose the size of the device.	Il prossimo passo è scegliere la dimensione del dispositivo.
I hope you had a nice summer.	Spero che tu abbia passato una bella estate.
This faith is established.	Questa fede si stabilisce.
And deeper, deeper and deeper.	E più profondo, sempre più profondo.
The initial body element does not start.	Non parte l'elemento del corpo iniziale.
It was not, however, an old house.	Non era, tuttavia, una vecchia casa.
High quality was great around.	L'alta qualità era ottima in giro.
Some children are more difficult to raise than others.	Alcuni bambini sono più difficili da crescere di altri.
Come to my office and see me.	Vieni nel mio ufficio a trovarmi.
But most of them are much older.	Ma la maggior parte di loro sono molto più vecchi.
It is late at night.	È notte fonda.
Every year more and more people are starting to see animals differently.	Ogni anno sempre più persone iniziano a vedere gli animali in modo diverso.
She worked in another area and enjoyed it.	Ha lavorato in un'altra area e si è divertita.
You can mark your place in a book.	Puoi segnare il tuo posto in un libro.
Your questions are very interesting.	Le tue domande sono molto interessanti.
Other books are currently in the works.	Altri libri sono attualmente in lavorazione.
How human he was.	Quanto non fosse umano.
I don't know how to answer the question.	Non so come rispondere alla domanda.
The truth was that she loved her company and her thoughts.	La verità era che amava la propria compagnia ei propri pensieri.
It never ends, she thought.	Non finisce mai, pensò.
It will do the same.	Farà lo stesso.
Previous experience had taught him well.	L'esperienza precedente gli aveva insegnato bene.
He is bad.	È cattivo.
All good things.	Tutte le cose buone.
Students do not have to put their home address on letters.	Gli studenti non devono mettere il loro indirizzo di casa sulle lettere.
I've heard them give this advice to middle school students.	Li ho sentiti dare questo consiglio agli studenti delle scuole medie.
I did it years ago, much easier and faster.	L'ho fatto anni fa, molto più facile e veloce.
No medical examination was required.	Non è stata richiesta alcuna visita medica.
There may be more.	Potrebbero essercene di più.
I loved it.	L'ho amato.
I look from the window which is now dark.	Guardo dalla vetrina che ora è buia.
I should be.	Dovrei essere.
Where it worked fine until a few days ago.	Dove funzionava bene fino a pochi giorni fa.
The reasons had never been explained to him.	Le ragioni non gli erano mai state spiegate.
Here, the results fit the story less completely.	Qui, i risultati si adattano alla storia in modo meno completo.
There is more to this gun control than people think.	C'è di più in questo controllo delle armi di quanto la gente pensi.
You had to walk everywhere.	Dovevi camminare ovunque.
He recognized the signs.	Ha riconosciuto i segni.
And that number is directly related to the temperature of the environment.	E quel numero è direttamente correlato alla temperatura dell'ambiente.
It was too high to cross.	Era troppo alto per attraversarlo.
A lot of time spent here.	Un sacco di tempo trascorso qui.
Maybe this guy just had a bad day.	Forse questo ragazzo ha appena avuto una brutta giornata.
When we got back, the worst was over.	Quando siamo tornati, il peggio era passato.
He lived on me.	Ha vissuto su di me.
People need to do their research and stop living in the past.	Le persone devono fare le loro ricerche e smettere di vivere nel passato.
Now was the time to play.	Adesso era il momento di giocare.
I had the music.	Avevo la musica.
It is up to us how to respond.	Sta a noi come rispondere.
There was nothing the ship could do for him.	Non c'era niente che la nave potesse fare per lui.
He knew the man.	Conosceva l'uomo.
It will take four people each.	Ci vorranno ciascuno quattro persone.
His story changed the world.	La sua storia ha cambiato il mondo.
Five minutes to go.	Cinque minuti per andare.
I'll take care of this.	Mi occuperò io di questo.
I want this to stop.	Voglio che questo si fermi.
I can't see what's going on.	Non riesco a vedere che sta succedendo.
You have no authority here.	Non hai autorità qui.
If anyone wants to know what that means, bring them here.	Se qualcuno vuole sapere cosa significa, portalo qui.
I can see he still has.	Posso vedere che ha ancora.
It was hard to keep quiet the whole time they were out.	Era difficile tacere per tutto il tempo che stavano fuori.
They were very nice people.	Erano persone molto simpatiche.
She just sat down.	Si è solo seduta.
It is not known why.	Non si sa perché.
She was such a beautiful little girl.	Era una bambina così bella.
Sure, she wants to be out there.	Certo, vuole essere là fuori.
I like to let it go.	Mi piace lascia andare.
He is the time.	Lui è il tempo.
It was white smoke.	Era fumo bianco.
Three normal dogs served as controls.	Tre cani normali servivano da controllo.
This is what we have to face.	Questo è ciò che dobbiamo affrontare.
Two different executions are performed for this activity.	Per questa attività vengono eseguite due diverse esecuzioni.
But he couldn't stand the idea of ​​leaving her.	Ma non sopportava l'idea di lasciarla.
And we should remember the cost of our freedom.	E dovremmo ricordare il costo della nostra libertà.
At the second house, however, a woman opened the door.	Alla seconda casa, invece, una donna aprì la porta.
But it can't be.	Ma non può essere.
We'll have to wait and see on that front, though.	Dovremo aspettare e vedere su quel fronte, però.
It was the cold.	Era il freddo.
They can show you how things are really made.	Possono mostrarti come le cose sono realmente fatte.
Nothing worked.	Niente funzionava.
But the world is not over.	Ma il mondo non è finito.
He begins to understand that his friend is in danger.	Comincia a capire che il suo amico è in pericolo.
This is a problem and bad design for the project.	Questo è un problema e una cattiva progettazione per il progetto.
Five horses were included.	Sono stati inclusi cinque cavalli.
It took place behind closed doors.	Si è svolto a porte chiuse.
He just mentioned the core values ​​of the company.	Ha appena menzionato i valori fondamentali dell'azienda.
He put one for two, another for one.	Ne mise uno per due, un altro per uno.
It is a fundamental thing for us.	È una cosa fondamentale per noi.
In addition, field work was carried out in the study areas.	Inoltre, sono stati effettuati lavori sul campo nelle aree di studio.
Besides, these trees were old.	Inoltre, questi alberi erano vecchi.
He has a very good eye.	Ha un occhio molto buono.
Details will follow soon in a newspaper.	I dettagli seguiranno presto in un giornale.
We needed to move.	Avevamo bisogno di muoverci.
Maybe we should start with just three teams.	Forse dovremmo iniziare con solo tre squadre.
This is a nice idea, but it's not true.	Questa è una bella idea, ma non è vero.
He showed absolutely no surprise.	Non ha mostrato assolutamente alcuna sorpresa.
But the story is more complicated than that.	Ma la storia è più complicata di così.
Something happened when he died.	È successo qualcosa quando è morto.
The area looks clean now.	L'area sembra pulita ora.
You know what you're doing, he doesn't.	Sai cosa stai facendo, lui no.
Everything was so clean.	Tutto era così pulito.
They had been putting their lives in each other's hands for years.	Avevano messo le loro vite nelle mani dell'altro per anni.
I ate it on chicken the other night.	L'ho mangiato sul pollo l'altra sera.
The patient must be very strong in the shoulders.	Il paziente deve essere molto forte nelle spalle.
That's what I am.	È quello che sono.
But it didn't seem to matter.	Ma non sembrava importare.
Four hundred hours at the most.	Quattrocento ore al massimo.
We eat more.	Mangiamo di più.
Let it pass.	Lascialo passare.
I think everyone knows when it's time to go.	Penso che tutti sappiano quando è ora di andare.
I would take my leave in silence.	Mi congederei in silenzio.
We need life.	Abbiamo bisogno della vita.
The result will be different.	Il risultato sarà diverso.
You have to do what she wants.	Devi fare quello che lei vuole.
I didn't answer.	Non ho risposto.
She hasn't seen anyone for a while.	Per un po' non ha visto nessuno.
It was the name his mother called him.	Era il nome che sua madre lo chiamava.
The problem is getting the information from that computer.	Il problema è ottenere le informazioni da quel computer.
Or a coffee shop.	O una caffetteria.
You are a fucking lucky one.	Sei un fottuto fortunato.
Season with pepper and salt.	Condite con pepe e sale.
The demonstration is divided into five steps.	La dimostrazione è divisa in cinque passaggi.
They are all excellent but of limited production.	Sono tutte ottime ma di produzione limitata.
He has an older sister.	Ha una sorella maggiore.
The serious complication rate is low.	Il tasso di complicanze gravi è basso.
Laugh.	Ridere.
This is just another move in whatever game you play.	Questa è solo un'altra mossa in qualunque gioco giochi.
Serve immediately or they will get a little stiff.	Servite subito o diventeranno un po' dure.
But your husband is not a home.	Ma tuo marito non è una casa.
He needed to cover his back.	Aveva bisogno di coprirsi la schiena.
They spent the night in the hospital.	Hanno passato la notte in ospedale.
Don't say it if you don't mean it.	Non dirlo se non lo intendi.
Between them they offered a full course of higher education.	Tra di loro hanno offerto un corso completo di istruzione superiore.
He didn't know what a fall was.	Non sapeva cosa fosse una caduta.
So you end up with more drugs on the street.	Quindi finisci con più droghe per strada.
It was not accidental.	Non è stato casuale.
The real world is much more interesting.	Il mondo reale è molto più interessante.
And he doesn't like me, not even one bit.	E non gli piaccio, nemmeno un po'.
If he had stayed in this job, they would have made him president.	Se fosse rimasto in questo lavoro, lo avrebbero nominato presidente.
Of course, this is a crazy result.	Naturalmente, questo è un risultato pazzesco.
Performance is excellent.	Le prestazioni sono eccellenti.
Nothing interested me less.	Niente mi interessava di meno.
Go along the previous contract as described above.	Vai lungo il contratto anteriore come descritto sopra.
But when he appeared behind the case, she knew it.	Ma quando è apparso dietro il caso, lei lo sapeva.
I look twice, but there is absolutely nothing.	Guardo due volte, ma non c'è assolutamente nulla.
She took a step back.	Lei fece un passo indietro.
Starting and growing a business is difficult.	Avviare e far crescere un'impresa è difficile.
The "how" is not important now.	Il "come" non è importante ora.
Certainly some interesting things to watch as you listen.	Sicuramente alcune cose interessanti da guardare mentre ascolti.
And you can print with both sides.	E puoi stampare con entrambi i lati.
He will not.	Non lo farà.
She started another one.	Ne ha iniziato un altro.
Thanks for the opportunity!.	Grazie per l'opportunita!.
It's stories like this that can help.	Sono storie come questa che possono aiutare.
So little time.	Così poco tempo.
Her figures look pretty cute, so maybe there is something to that.	Le sue figure sembrano piuttosto carine, quindi forse c'è qualcosa in questo.
Like my father, if my mother did something, she did it well.	Come mio padre, se mia madre ha fatto qualcosa, l'ha fatto bene.
They've turned to the internet for help, as everyone seems to be doing.	Si sono rivolti a Internet per chiedere aiuto, come tutti sembrano fare.
He was sure he would soon find out.	Era sicuro che presto l'avrebbe scoperto.
I'll be pricing some pieces soon.	Farò presto dei prezzi su alcuni pezzi.
Two hours later they were back.	Due ore dopo erano tornati.
On the phone, pulling out his stomach.	Al telefono, tirando fuori lo stomaco.
Find the right social group for you.	Trova il gruppo sociale giusto per te.
This point is very important.	Proprio questo punto è molto importante.
This is a fair version.	Questa è una versione di fair.
Something is happening.	Qualcosa sta succedendo.
The following example will show a little difference.	L'esempio seguente mostrerà una piccola differenza.
Son of a.	Figlio di un.
I make a rule to be present.	Faccio una regola per essere presente.
And neither of them move.	E nessuno dei due si muove.
Fainting from the pain.	Svenire per il dolore.
I didn't care that it was three in the morning.	Non mi importava che fossero le tre del mattino.
You can then move it like any other app.	Puoi quindi spostarlo come qualsiasi altra app.
He was never sure which line was.	Non era mai certo di quale fosse la linea.
She's the one who just saved his life, it seems.	È lei che gli ha appena salvato la vita, a quanto pare.
So this gives me hope.	Quindi questo mi dà speranza.
He remained very small.	È rimasto molto piccolo.
Something just doesn't seem right.	Qualcosa non mi sembra proprio giusto.
It was never the end of the world.	Non è mai stata la fine del mondo.
Buildings and trees last much longer.	Gli edifici e gli alberi durano molto più a lungo.
She saved me.	Mi ha salvato.
Then I turned around and went out.	Poi mi sono girato e sono uscito.
There is bad blood in the family.	C'è cattivo sangue in famiglia.
Upon leaving, she removed her account.	Nel lasciare, ha rimosso il proprio account.
And the operating noise of the equipment is less.	E il rumore di funzionamento dell'apparecchiatura è inferiore.
This was not a social call.	Questa non era una chiamata sociale.
There wasn't even a little resistance.	Non c'era nemmeno una piccola resistenza.
And everything it does is very, carefully planned and thought out.	E tutto ciò che fa è molto, attentamente pianificato e pensato.
They expect to be here for two or three years.	Si aspettano di essere qui per due o tre anni.
They need to understand the process and the policy.	Hanno bisogno di capire il processo e la politica.
If you are interested, please get in touch.	Se sei interessato, ti preghiamo di metterti in contatto.
I myself was young once.	Io stesso ero giovane una volta.
Now home.	Ora a casa.
You are a man of vision and very sensible.	Sei un uomo di visione e molto sensato.
This trip happened without incident.	Questo viaggio è avvenuto senza incidenti.
I didn't feel it was worth being there.	Non sentivo che valesse la pena di essere lì.
Not that you won't make it.	Non che tu non ce la farai.
You have to be yourself.	Devi essere te stesso.
The exact opposite.	L'esatto contrario.
We will come back another time.	Torneremo un'altra volta.
I respect that.	Lo rispetto.
Well, who knows.	Bene, chi lo sa.
Again, this has nothing to do with the present case.	Ancora una volta, questo non ha nulla a che fare con il caso in esame.
Without thinking, the teacher agreed.	Senza pensarci, l'insegnante acconsentì.
It was really that simple.	È stato davvero semplice.
May you not get arrested for what you have to do.	Possa tu non essere arrestato per quello che devi fare.
She was injured.	È stata ferita.
It went really well online.	È andato davvero bene online.
And the growth is good.	E la crescita è buona.
No wonder she was so tired.	Non c'è da stupirsi che fosse così stanca.
I was the first person in the meeting.	Sono stata la prima persona alla riunione.
In that case, our duty is clear.	In tal caso il nostro dovere è chiaro.
I needed to know where she had been.	Avevo bisogno di sapere dove era stata.
Writing, they seem to say, works.	La scrittura, sembrano dire, funziona.
But she can remember how she felt there.	Ma può ricordare come ci si sentiva.
Like a secret that I want to keep or tell the world.	Come un segreto che voglio mantenere o dire al mondo.
It felt like a waste of time and energy.	Sembrava una perdita di tempo ed energia.
Also, there is the question of proof.	Inoltre, c'è la questione della prova.
The service was great.	Il servizio è stato ottimo.
From his first officer.	Dal suo primo ufficiale.
You're not from here.	Non sei di qui.
I like the art style and yes it's original.	Mi piace lo stile artistico e sì, è originale.
Her heart was beating fast.	Il suo cuore batteva veloce.
I was excited for them and hoped for the best.	Ero eccitato per loro e speravo per il meglio.
End of discussion.	Fine della discussione.
But let's say we travel into tomorrow.	Ma diciamo che viaggiamo nel domani.
It got worse with breathing difficulties.	È peggiorato con difficoltà respiratorie.
They came with her life.	Sono venuti con la sua vita.
Those who try to kill us.	Quelli che cercano di ucciderci.
I didn't have time to wait.	Non ho avuto tempo di aspettare.
I was at one last month and it was great.	Ero ad una il mese scorso ed è stato bellissimo.
If they pass, they place the cards face down on the table.	Se passano, mettono le carte a faccia in giù sul tavolo.
I think this is quite simple.	Penso che questo sia abbastanza semplice.
They are the best soldiers in the world.	Sono i migliori soldati del mondo.
They did the same job every day, five days in a row.	Hanno fatto lo stesso lavoro ogni giorno, per cinque giorni di fila.
In doing so, we find such evidence.	In tal modo, troviamo tali prove.
Both positive and negative controls were included in each run.	Entrambi i controlli positivi e negativi sono stati inclusi in ogni corsa.
Three out of four studies focused on people with cancer.	Tre studi su quattro si sono concentrati su persone con cancro.
I don't know the answer to the question.	Non so la risposta alla domanda.
But he straightens up quickly.	Ma si raddrizza in fretta.
They just seem to land, die and stay there.	Sembrano solo atterrare, morire e restare lì.
But the car wasn't there.	Ma l'auto non c'era.
My husband wrote the story for the first book.	Mio marito ha scritto la storia per il primo libro.
First, people cannot put emotions aside.	Primo, le persone non possono mettere da parte le emozioni.
We have to pay attention to them.	Dobbiamo prestare loro attenzione.
If anything it is.	Se qualcosa lo è.
I had to see it done myself, just to be sure.	Ho dovuto vederlo fatto io stesso, solo per essere sicuro.
To be honest, it looked awful.	Ad essere onesti, aveva un aspetto terribile.
'S.	' S.
But you should probably let it rest.	Ma probabilmente dovresti lasciarlo riposare.
He was fit enough to travel.	Era abbastanza in forma per viaggiare.
It makes me excited to get started.	Mi rende entusiasta di iniziare.
Nobody knew me.	Nessuno mi conosceva.
But we can't just let it go.	Ma non possiamo semplicemente lasciar perdere.
It's getting too easy.	Sta diventando troppo facile.
We try to make the patient feel better.	Cerchiamo di far sentire meglio il paziente.
The nature of him manifested as a child.	La sua natura si è manifestata da bambino.
It is worth the wait.	Vale la pena aspettare.
Just to change direction at that speed, it's difficult.	Solo per cambiare direzione a quella velocità, è difficile.
Both times the president would continue to lose.	Entrambe le volte il presidente avrebbe continuato a perdere.
His application, however, appears far from consistent.	La sua applicazione, tuttavia, appare tutt'altro che coerente.
Too dark in most cases.	Troppo scuro, nella maggior parte dei casi.
They had made a note of his name and mobile number.	Avevano preso nota del suo nome e numero di cellulare.
I talk to most of them on a fairly regular basis.	Parlo con la maggior parte di loro su base abbastanza regolare.
They showed us the car.	Ci hanno mostrato la macchina.
And many people do.	E molte persone lo fanno.
I love having you around.	Mi piace averti intorno.
Below you can find the one I used.	Di seguito puoi trovare quello che ho usato.
A boy.	Un ragazzo.
If not, no rules are needed.	In caso contrario, non sono necessarie regole.
One of the girls died as a child.	Una delle ragazze è morta da bambina.
You'll find me in bed, dead.	Mi troverai a letto, morto.
It was football.	Era il calcio.
The underlying mechanisms can be proposed based on other studies.	I meccanismi sottostanti possono essere proposti sulla base di altri studi.
After letting him go, there was absolute silence.	Dopo averlo lasciato andare, ci fu un silenzio assoluto.
The shoes you buy should protect your feet.	Le scarpe che acquisti dovrebbero proteggere i tuoi piedi.
I heard one.	ne ho sentito uno.
In my last years at school.	Nei miei ultimi anni a scuola.
We have years of experience spent in the family.	Abbiamo anni di esperienza passati alla famiglia.
The character's focus can change.	L'obiettivo dei personaggi può cambiare.
I disagree with everything anyone does.	Non sono d'accordo con tutto ciò che qualcuno fa.
We shrugged it off, thanks to you.	L'abbiamo scrollato di dosso, grazie a te.
This oil is there.	Questo olio c'è.
This combination of features is quite interesting for analysis.	Questa combinazione di caratteristiche è piuttosto interessante per l'analisi.
The whole process took about an hour and a half.	L'intero processo è durato circa un'ora e mezza.
They love to develop players.	Amano sviluppare i giocatori.
So we can't trade it.	Quindi non possiamo scambiarlo.
This doesn't apply to the situation here.	Questo non si applica alla situazione qui.
Whatever it was, lucky we found it.	Qualunque cosa fosse, è una fortuna che l'abbiamo trovata.
The years hadn't touched him.	Gli anni non lo avevano toccato.
Describe it to me exactly.	Descrivimelo esattamente.
I couldn't do anything about it.	Non potevo farci niente.
When that happens, try using the sample test list again.	Quando ciò accade, prova a utilizzare di nuovo l'elenco di test di esempio.
Feel free to sign up.	Sentiti libero di iscriverti.
One that makes me laugh out loud.	Uno che mi fa ridere a crepapelle.
A little red.	Un po' rosso.
They were starting to get more and more nervous.	Cominciavano a innervosirsi sempre di più.
It looks like it could break.	Sembra che potrebbe rompersi.
One of the girls at work was reading it.	Una delle ragazze al lavoro lo stava leggendo.
Unfortunately, there are no general solutions to this problem.	Sfortunatamente, non ci sono soluzioni generali a questo problema.
This is exactly what would have happened.	Questo è esattamente ciò che sarebbe successo.
Need help with something don't hesitate to contact me.	Hai bisogno di aiuto con qualcosa non esitare a contattarmi.
But he hadn't ordered her to step aside.	Ma non le aveva ordinato di farsi da parte.
At least they did until recently.	Almeno lo hanno fatto fino a poco tempo.
I tell her to forget it.	Le dico di dimenticarlo.
Put it in my dirty shirt.	Mettilo nella mia maglietta sporca.
It's a bit like a map.	È un po' come una mappa.
Communication is limited.	La comunicazione è limitata.
He knew what you were thinking.	Sapeva cosa stavi pensando.
He knew she would.	Sapeva che l'avrebbe fatto.
Fair trade if you ask us.	Commercio equo se ce lo chiedi.
It is less likely that she started writing it there.	È meno probabile che abbia iniziato a scriverlo lì.
But she knew they were right.	Ma sapeva che avevano ragione.
She was opening it.	Lo stava aprendo.
I was away from the computer.	Ero lontano dal computer.
We focus on demonstrating and.	Ci concentriamo sulla dimostrazione di e.
And only them.	E solo loro.
They just lost the match.	Hanno appena perso l'incontro.
These studies have had more mixed results.	Questi studi hanno avuto risultati più contrastanti.
I also thought about getting a job.	Ho anche pensato di trovare un lavoro.
She was hot too.	Anche lei era calda.
We are a close-knit group of people and we feel like family.	Siamo un gruppo affiatato di persone e ci sentiamo come una famiglia.
All the time, she talks to me.	Tutto il tempo, mi parla.
She just she wouldn't.	Semplicemente non lo farebbe.
He freed himself.	Si è liberato.
Words won't, and neither will photos.	Le parole non lo faranno, e nemmeno le foto.
The give and take.	Il dare e avere.
Her facial expression has not changed.	L'espressione del suo viso non è cambiata.
I'll never need you.	Non mi servirai mai.
There is no good feeling between us.	Non c'è buon feeling tra di noi.
It is unclear if she can really fight.	Non è chiaro se possa davvero combattere.
A single thought kept running through her head.	Un solo pensiero continuava a girare nella sua testa.
Just go away.	Vattene e basta.
I had no say, no votes and no rights.	Non avevo voce in capitolo, nessun voto e nessun diritto.
I find it easy to learn how to use digital communication tools.	Trovo facile imparare a usare gli strumenti di comunicazione digitale.
I don't want her to say her name.	Non vorrei che pronunciasse il suo nome.
It was really cool to do it.	È stato davvero bello farlo.
It was nine thirty-seven.	Erano le nove e trentasette.
We really would be the perfect match.	Saremmo davvero la coppia perfetta.
It came up with another question.	È arrivato a un'altra domanda.
She nodded again, turning slightly to me but not looking at me.	Di nuovo annuì, girandosi leggermente verso di me ma senza guardarmi.
I have been out of work what.	Sono stato senza lavoro cosa.
This is a five step process.	Questo è un processo in cinque fasi.
She was right about some things.	Aveva ragione su alcune cose.
This is big enough.	Questo è abbastanza grande.
Reports were received quickly and were of good quality.	I rapporti sono stati ricevuti rapidamente ed erano di buona qualità.
The first few months will have passed before you know it !.	I primi mesi saranno passati prima che tu te ne accorga!.
You can use a different length if your application requires it.	È possibile utilizzare una lunghezza diversa se l'applicazione lo richiede.
People forget that.	La gente lo dimentica.
So much.	Così tanto.
Imagine it as the first line of the description.	Immaginalo come la prima riga della descrizione.
This equipment is known as a ground station.	Questa apparecchiatura è nota come stazione di terra.
I liked that they were good for the whole family.	Mi è piaciuto che fossero buoni per l'intera famiglia.
Children need something like that to fear.	I bambini hanno bisogno di qualcosa del genere da temere.
I was calm.	Ero calmo.
It just doesn't work that way.	Semplicemente non funziona in questo modo.
She was brought here earlier tonight.	È stata portata qui prima stasera.
I react and win the set.	Reagisco e vinco il set.
, but she won't.	, ma non lo farà.
However, this is changing rapidly.	Tuttavia, questo sta cambiando rapidamente.
Facts are observations or measurements about the world.	I fatti sono osservazioni o misurazioni sul mondo.
Yes, you have to go to class.	Sì, devi andare a lezione.
There is no backlight.	Non c'è retroilluminazione.
All you get is from what you do.	Tutto quello che ottieni è da quello che fai.
She says sure.	Lei dice sicuro.
This was a marriage of science and soul.	Questo è stato un matrimonio di scienza e anima.
And so on, and so on.	E così via, e così via.
On the computer.	Sul computer.
But the bottom line is the music.	Ma la linea di fondo è la musica.
Hence, this limit is tight.	Quindi, questo limite è stretto.
Her voice trembled.	La sua voce tremava.
She just she didn't make any sense to me.	Semplicemente non aveva alcun senso per me.
You know what you will get from him.	Sai cosa otterrai da lui.
Using factor analysis, six factors were identified.	Utilizzando l'analisi fattoriale sono stati identificati sei fattori.
But this looks so different.	Ma questo sembra così diverso.
Going fast can get expensive fast.	Andare veloce può diventare costoso velocemente.
You think it's a little hot.	Pensi che sia un po' caldo.
Train out of town on the same day.	Allenati fuori città lo stesso giorno.
Less advanced cells.	Cellule meno avanzate.
It is your choice.	È la vostra scelta.
I doubt it does.	Dubito che lo faccia.
But it will be a question of records.	Ma sarà una questione di record.
But this was the demand of the times and the character.	Ma questa era la richiesta dei tempi e del personaggio.
It was initially recommended that these be limited to thirty participants.	Inizialmente è stato raccomandato che questi fossero limitati a trenta partecipanti.
Don't try to force yourself to sleep.	Non cercare di costringerti a dormire.
There was always great music at home.	C'era sempre ottima musica a casa.
We sent a police officer to check.	Abbiamo mandato un agente di polizia a controllare.
He only knew the names of the children.	Conosceva solo i nomi dei bambini.
Hit them hard, really hard.	Colpiscili forte, davvero forte.
Buildings rise and fall.	Gli edifici salgono e cadono.
They understood the concept.	Hanno capito il concetto.
We would be much better off without them.	Staremmo molto meglio senza di loro.
He said he wanted to go home.	Ha detto che voleva andare a casa.
If anything happens, he is completely out of our control.	Se succede qualcosa, è completamente fuori dal nostro controllo.
Plus a husband and a career.	Più un marito e una carriera.
I'm in bed at the hotel.	Sono a letto in albergo.
And there never will be.	E non ci sarà mai.
But it certainly has the uses of him.	Ma ha certamente i suoi usi.
Relax.	Riposati.
A sense that nothing makes sense enough.	Un senso che niente ha abbastanza senso.
He is not wearing a shirt.	Non indossa una maglietta.
If you want to track changes, you have to do it yourself.	Se vuoi tenere traccia delle modifiche, devi farlo da solo.
I took a step back and he moved towards me.	Feci un passo indietro e lui si mosse verso di me.
Not sure what to believe.	Non sono sicuro a cosa credere.
But he must have his limits.	Ma deve avere i suoi limiti.
Only one option.	Solo un'opzione.
The latter was good enough.	Quest'ultimo era abbastanza buono.
So if they run to third and fail, the game is over.	Quindi, se corrono in terza e falliscono, il gioco è finito.
In that land no one knew who he was.	In quella terra nessuno sapeva chi fosse.
I never meant to stay out this late.	Non ho mai avuto intenzione di stare fuori così tardi.
Cash as a legal name.	Cash come nome legale.
I haven't seen any.	Non ne ho visti.
Not at all'.	Nemmeno un po'.
To come out so good.	Per venire fuori così bene.
All three humans waited on the bridge for this event.	Tutti e tre gli umani hanno aspettato sul ponte per questo evento.
I need a moment.	Ho bisogno di un momento.
I know them.	Li conosco.
You are not disclosed the details of the plan.	Non le vengono comunicati i dettagli del piano.
No other person would have been as nice as you.	Nessun'altra persona sarebbe stata gentile come te.
It's definitely worth a look for now.	Per ora vale sicuramente la pena dare un'occhiata.
However, I didn't want to have sex.	Comunque non avevo voglia di fare sesso.
Have a drink.	Fatti un drink.
They are simply running away from the truth.	Stanno semplicemente scappando dalla verità.
The men lifted her between them.	Gli uomini la sollevarono tra loro.
I'm glad she did.	Sono felice che l'abbia fatto.
Look at the ones you love.	Guarda quelli che ami.
The ice was broken.	Il ghiaccio era rotto.
The next one advanced towards the village.	Il successivo avanzò verso il villaggio.
It is there as if it were not there.	È lì come se non ci fosse.
Surely she knew by now.	Sicuramente ormai lo sapeva.
Shoot if necessary.	Spara se necessario.
So that data was correct.	Quindi quei dati erano corretti.
I am happy to call this project concluded.	Sono felice di chiamare questo progetto concluso.
What we will keep is another matter.	Quello che terremo è un'altra questione.
All items were included in the order and arrived in good condition.	Tutti gli articoli erano inclusi nell'ordine e sono arrivati ​​in buone condizioni.
Trust them.	Fidati di loro.
My life.	La mia vita.
He was right and we both knew it.	Aveva ragione e lo sapevamo entrambi.
He got in my way.	Si è messo sulla mia strada.
We have documents showing that he paid for your trip.	Abbiamo documenti che dimostrano che ha pagato il tuo viaggio.
This is the opposite of what they expected.	Questo è l'opposto di quello che si aspettavano.
For the past few months he had been trying to keep everything in place.	Negli ultimi mesi aveva cercato di tenere tutto a posto.
He was afraid he might cry.	Aveva paura che potesse piangere.
I loved it from the moment he showed up.	Mi è piaciuto dal momento in cui si è presentato.
Stay with the current king and I'm safe.	Resta con l'attuale re e sono al sicuro.
I love those flowers.	Adoro quei fiori.
Any way you can.	In qualunque modo tu possa.
I would see how they walk.	Vedrei come camminano.
It is dark, but not late.	È buio, ma non tardi.
It probably is.	Probabilmente lo è.
We recorded the number of participants who brought this information with them.	Abbiamo registrato il numero di partecipanti che hanno portato con sé queste informazioni.
Evidently he was in very bad shape.	Evidentemente era messo molto male.
Choose the one you prefer.	Scegli quello che preferisci.
It wasn't even open anymore.	Non era nemmeno più aperto.
But most will likely look the other way if you give more.	Ma la maggior parte probabilmente guarderà dall'altra parte se dai di più.
Well, he probably will be able to do that.	Beh, probabilmente sarà in grado di farlo.
I met new people who had a different approach to everything.	Ho incontrato nuove persone che avevano un approccio diverso su tutto.
Sometimes this is difficult to do.	A volte questo è difficile da fare.
If we do it they do.	Se lo facciamo lo fanno.
In this way, human beings are the same but even more complex.	In questo modo, gli esseri umani sono gli stessi ma ancora più complessi.
The big milestone.	Il grande traguardo.
Not a moment more.	Non un momento di più.
The development followed a main development plan.	Lo sviluppo ha seguito un piano di sviluppo principale.
They were blue.	Erano blu.
Can you tell us what he said about it.	Puoi dirci cosa ha detto a riguardo.
No wonder, you might think.	Non c'è da stupirsi, potresti pensare.
But everything that humans had built was destroyed.	Ma tutto ciò che gli umani avevano costruito è stato distrutto.
Time and date.	Ora e data.
I didn't smile back.	Non ho ricambiato il sorriso.
Give me your size.	Dammi la tua taglia.
He wasn't sorry.	Non era dispiaciuto.
She looked like a girl trying to be a boy.	Sembrava una ragazza che cercava di essere un ragazzo.
It was a huge success, despite our mistakes.	È stato un enorme successo, nonostante i nostri errori.
Of the places where she had lived.	Dei luoghi in cui aveva vissuto.
It would work with anything.	Funzionerebbe con qualsiasi cosa.
I have never seen such a beautiful woman.	Non ho mai visto una donna così bella.
I can't even put it into words.	Non riesco nemmeno a esprimerlo a parole.
I was absolutely not afraid.	Non provavo assolutamente paura.
But she would find a way.	Ma lei avrebbe trovato un modo.
After that the season was opened.	Dopo di che è stata aperta la stagione.
I can't remember the other thing.	Non riesco a ricordare l'altra cosa.
I choose not to let them take control of my life now.	Scelgo di non lasciare che prendano il controllo della mia vita adesso.
Therefore, nine experiments were conducted.	Pertanto, sono stati condotti nove esperimenti.
I love to feel what's going on under my feet.	Mi piace sentire cosa sta succedendo sotto i miei piedi.
I just never liked it.	Semplicemente non mi è mai piaciuto.
This insurance is tough.	Questa assicurazione è dura.
It's a good start.	È un buon inizio.
A number of new language features appear.	Vengono visualizzate una serie di nuove funzionalità della lingua.
Be yourself and be creative.	Sii te stesso e sii creativo.
All variables were included in the model.	Tutte le variabili sono state incluse nel modello.
They are member variables.	Sono variabili membro.
To make sense of it.	Per dargli un senso.
She thought she had settled down.	Pensava di essersi sistemata.
One hundred for my silence.	Cento per il mio silenzio.
Therefore, these terms were not included in the final model.	Pertanto, questi termini non sono stati inclusi nel modello finale.
And the church will go on with that thing.	E della chiesa andrà avanti con quella cosa.
Ride with me if you want.	Cavalca con me se vuoi.
I'm sorry about your friend, but it's nobody's business.	Mi dispiace per il tuo amico, ma non sono affari di nessuno.
It was fantastic.	È stata fantastica.
She could go back from that.	Potrebbe tornare indietro da quello.
At the trial.	Al processo.
But it's locked and no one as to who could open it.	Ma è bloccato e nessuno su chi potrebbe aprirlo.
He had shot the thing directly into the wall itself.	Aveva sparato alla cosa direttamente contro il muro stesso.
Their original setting remains unknown.	La loro impostazione originale rimane sconosciuta.
The pain is great.	Il dolore è grande.
Our number would be too small to support the walls.	Il nostro numero sarebbe troppo piccolo per reggere le mura.
I got sick and tired of feeling sick and tired.	Mi sono ammalato e stanco di sentirmi male e stanco.
He would have recognized the weapon at the right time.	Avrebbe riconosciuto l'arma al momento giusto.
The user activity has a form.	L'attività utente ha un modulo.
And now shut up.	E ora stai zitto.
None of their parents have the gift.	Nessuno dei loro genitori ha il dono.
If not for the accident.	Se non per l'incidente.
I will try to bring to your attention who and why.	Cercherò di portare alla tua attenzione chi e perché.
Click on the images to take a closer look.	Clicca sulle immagini per dare un'occhiata più da vicino.
Other than that, it looks very good indeed.	Oltre a ciò, sembra davvero molto buono.
Stay in that position and count to three.	Rimani in quella posizione e conta fino a tre.
He is not even an adult.	Non è nemmeno un adulto.
But he has some very good information, nonetheless.	Ma ha alcune informazioni molto buone, nondimeno.
These are just some of the things that have worked best for me.	Queste sono solo alcune delle cose che hanno funzionato meglio per me.
I love your family for it.	Amo la tua famiglia per questo.
The water was cold when it ran out.	L'acqua era fredda quando finì.
They found it useful.	Lo hanno trovato utile.
But first it's usually pretty nice.	Ma prima di solito è abbastanza carino.
It is by no means a complete list.	Non è affatto un elenco completo.
In the first part he talked about production.	Nella prima parte ha parlato di produzione.
I need to keep my head.	Ho bisogno di mantenere la testa.
The main concern is children.	La preoccupazione principale sono i bambini.
Sounds like the perfect idea.	Sembra l'idea perfetta.
He has more eyes on the scene than your people.	Ha più occhi sulla scena della tua gente.
So it makes things a little more difficult for us.	Perciò ci rende le cose un po' più difficili.
In fact, he hadn't killed anything.	In effetti, non aveva ucciso nulla.
I had been so careful not to do anything.	Ero stato così attento a non fare nulla.
He had never had children.	Non aveva mai avuto figli.
He scored a solid double and it was fun.	Ha segnato un solido doppio ed è stato divertente.
Here's the thing.	Ecco la cosa.
Let him continue on his way.	Lascialo continuare per la sua strada.
We will no longer remain silent.	Non rimarremo più in silenzio.
Data collection and study design.	Raccolta dati e progettazione dello studio.
He would have a key.	Avrebbe una chiave.
There were only two men in the house.	In casa c'erano solo due uomini.
He thought the voice sounded familiar.	Pensava che la voce suonasse familiare.
He arrived, albeit late.	È arrivato, anche se in ritardo.
I'm not interested in lies.	Non mi interessano le bugie.
You can apply effects to an entire image or just to a selection.	Puoi applicare effetti a un'intera immagine o solo a una selezione.
The more natural the food, the better.	Più il cibo è naturale, meglio è.
Everything you really need.	Tutto ciò di cui hai veramente bisogno.
The level of detail is amazing.	Il livello dei dettagli è sorprendente.
The rest of the action, up to that point, is just practice.	Il resto dell'azione, fino a quel momento, è solo pratica.
Everything was in order.	Tutto era in ordine.
Or maybe he was just trying not to laugh at her.	O forse stava solo cercando di non ridere di lei.
There was every chance that she would get nothing.	C'erano tutte le possibilità che non avrebbe ottenuto nulla.
Just to take a picture of you.	Solo per farti fare una foto.
Somewhere out here is the answer to your problem.	Da qualche parte qui fuori c'è la risposta al tuo problema.
She had gone back to hard drugs.	Era tornato alle droghe pesanti.
The power of tears !.	Il potere delle lacrime!.
Six missing studies added on the left side.	Sei studi mancanti aggiunti nel lato sinistro.
In a few minutes you will fall asleep.	In pochi minuti ti addormenterai.
This page is under development.	Questa pagina è in fase di sviluppo.
Because it would help everyone grow.	Perché aiuterebbe tutti a crescere.
Whenever that piece comes, play it.	Ogni volta che quel pezzo arriva, suonalo.
A game that should be fun.	Un gioco che dovrebbe essere divertente.
I've never used it before.	Non l'ho mai usato prima.
The heat was on.	Il caldo era acceso.
Why risk a sure thing ?.	Perché rischiare una cosa sicura?.
Make sure you're not being followed.	Assicurati di non essere seguito.
Alright then.	Va bene allora.
Half past three.	Tre e mezza.
Literally.	Letteralmente.
Remove from heat and cool slightly.	Togliere dal fuoco e raffreddare leggermente.
Children with this condition experience double vision.	I bambini con questa condizione sperimentano una visione doppia.
However, the numbers vary depending on the source.	Tuttavia, i numeri variano a seconda della fonte.
I don't know if it will work though.	Non so se funzionerà però.
Because if you were, you wouldn't be here now.	Perché se lo fossi, non saresti qui ora.
This long-term testing process takes place over months.	Questo processo di test a lungo termine si svolge nell'arco di mesi.
Each patient's ability to move their fingers was considered.	È stata considerata la capacità di ogni paziente di muovere le dita.
Here he is going home.	Eccolo che torna a casa.
It works and shows the id.	Funziona e mostra l'id.
We want to see your personal expression emerge in your video.	Vogliamo vedere la tua espressione personale emergere nel tuo video.
No response was received.	Nessuna risposta è stata ricevuta.
Maybe not all of them.	Forse non tutti.
I think they are taking a third smoking break.	Penso che stiano facendo una terza pausa per fumare.
Both are based on the same logic.	Entrambi si basano sulla stessa logica.
And he had never been able to have any.	E non era mai stato in grado di averne nessuno.
He would never see his parents again.	Non avrebbe mai più rivisto i suoi genitori.
A familiar smell came from it.	Ne proveniva un odore familiare.
I believe in us.	Io credo in noi.
You don't want to use the bathroom.	Non vuoi usare il bagno.
But they weren't.	Ma non lo erano.
Technical training can be provided.	È possibile fornire formazione tecnica.
Her hair would turn white.	I suoi capelli sarebbero diventati bianchi.
Your son is done.	Tuo figlio ha finito.
He talked about the reasons why soldiers fight.	Ha parlato delle ragioni per cui i soldati combattono.
I was young.	Ero giovane.
This is especially the case when it comes to the same material.	Questo è il caso in particolare quando si tratta dello stesso materiale.
You can't have both.	Non puoi avere entrambi.
That army, of course.	Quell'esercito, ovviamente.
I can move too, or not.	Posso muovermi anch'io, oppure no.
Well, we still have each other.	Bene, abbiamo ancora l'un l'altro.
It was hard to see them, to wait like this.	Era dura vederli, aspettare così.
Cool for an hour.	Raffreddare per un'ora.
But that's not the problem here.	Ma non è questo il problema qui.
I will do any kind of work.	Farò qualsiasi tipo di lavoro.
But the secret is out.	Ma il segreto è fuori.
I'm not happy that he's not having an affair with his son.	Non sono contento che non abbia una relazione con suo figlio.
I wasn't going to let it go.	Non avevo intenzione di lasciar perdere.
He was a different kind of force.	Era un tipo diverso di forza.
The question is how.	La domanda è come.
This term has two main effects.	Questo termine ha due effetti principali.
It is bound to hold him against me.	È destinata a tenerlo contro di me.
This problem has been repeated for some time.	E problema ripetuto da un po' di tempo.
This was not the case, however.	Questo non era il caso, tuttavia.
And he had become weak in the knees.	Ed era diventato debole alle ginocchia.
When you're done, your code should look like the image below.	Quando hai finito, il tuo codice dovrebbe apparire come l'immagine qui sotto.
God knows my heart.	Dio conosce il mio cuore.
It is just a matter of personal interest.	È solo una questione di interesse personale.
I did it all for her.	Ho fatto tutto per lei.
Or in me.	O in me.
For a table of that size it took about four hours.	Per una tavola di quelle dimensioni ci sono volute circa quattro ore.
But what does it mean to grow a business.	Ma cosa significa per far crescere un business.
I was not interested.	Non ero interessato.
They are also friendlier and more helpful.	Sono anche più amichevoli e disponibili.
We've been burned before, you see.	Siamo stati bruciati prima, vedete.
He wasn't going to come.	Non sarebbe venuto.
An expensive way to get there not very far.	Un modo costoso per arrivare non molto lontano.
They are nothing of the sort.	Non sono niente del genere.
An investigation takes place.	Si svolge un'indagine.
These were really bars and weren't made for loud music.	Questi erano davvero bar e non erano fatti per la musica ad alto volume.
The exact mechanism is unclear.	Il meccanismo esatto non è chiaro.
We want conflicts and characters.	Vogliamo conflitti e personaggi.
Each time you enter a block, you go down one step.	Ogni volta che si entra in un blocco, si scende di un gradino.
As long as you say those things.	Finché dici quelle cose.
It has almost destroyed everything we are and stand for.	Ha quasi distrutto tutto ciò che siamo e rappresentiamo.
Girls love it.	Le ragazze lo adorano.
Remove from the heat and serve.	Togliere dal fuoco e servire.
They both knew it wasn't.	Sapevano entrambi che non lo era.
I don't think it's a dog.	Non credo sia un cane.
Hair, skin, bones.	Capelli, pelle, ossa.
I didn't have to check the data.	Non ho dovuto controllare i dati.
But this was too much.	Ma questo era troppo.
Tools used for testing, project management, communication and version control.	Strumenti utilizzati per il test, la gestione dei progetti, la comunicazione e il controllo delle versioni.
We could call it the original mind.	Potremmo chiamarla mente originale.
And here was the proof.	E qui c'era la prova.
And things could be worse, but it's not.	E le cose potrebbero andare peggio, ma non lo è.
It definitely got me involved and made me want to read it.	Sicuramente mi ha coinvolto e mi ha fatto venire voglia di leggerlo.
He shouldn't be playing again this season.	Non dovrebbe giocare di nuovo in questa stagione.
I am trying this interesting tool.	Sto provando questo strumento interessante.
You gave me information that turned out to be exactly correct.	Mi hai dato informazioni che si sono rivelate esattamente corrette.
You can see the characteristics of both.	Si possono vedere le caratteristiche di entrambi.
The numbers were too high by a factor of five.	I numeri erano troppo alti di un fattore cinque.
If so, take no action.	In tal caso, non eseguire alcuna azione.
It's just like you, just like the rest of the world.	È proprio come te, proprio come il resto del mondo.
He came out and hasn't appeared again for several days.	È uscito e non è più apparso per diversi giorni.
You know, we will process your request there.	Sai, elaboreremo la tua richiesta lì.
If he caught her again, he would kill her.	Se l'avesse catturata di nuovo, l'avrebbe uccisa.
I just have to think about the process.	Devo solo pensare al processo.
Obviously, the overall cost is reduced in the new situation.	Ovviamente, il costo complessivo è ridotto nella nuova situazione.
Fix it.	Risolvilo.
What does it look like.	Che aspetto ha.
I like to play football.	Mi piace giocare a calcio.
Another critical point is the small sample size.	Un altro punto critico è la piccola dimensione del campione.
He wanted to bring him his son back to life.	Voleva riportare in vita suo figlio.
They want to see who comes out on top.	Vogliono vedere chi esce in cima.
The literature on this debate is significant.	La letteratura su questo dibattito è significativa.
Our luck was on hold.	La nostra fortuna era in attesa.
We have created a state within a state.	Abbiamo creato uno stato nello stato.
I mean literally, giving up.	Intendo letteralmente, rinunciare.
The quality of services required by these client systems may also vary.	Anche la qualità dei servizi richiesti da questi sistemi client potrebbe variare.
He knew what the problem was from the start.	Sapeva qual era il problema fin dall'inizio.
They are just some parts of the country, of course.	Sono solo alcune parti del paese, ovviamente.
Not a bad day at work.	Non è una brutta giornata di lavoro.
But for many body types this is not comfortable or possible.	Ma per molti tipi di corpo questo non è comodo o possibile.
A good guy at heart.	Un bravo ragazzo nel cuore.
The question is therefore closed and complete.	La questione è quindi chiusa e completa.
It's something we haven't done recently against top teams.	È qualcosa che non abbiamo fatto di recente contro squadre di vertice.
I wanted to see a blog about writing.	Volevo vedere un blog sulla scrittura.
Businesses want clean energy.	Le aziende vogliono energia pulita.
Shut up these men who make it.	Zitti questi uomini che ce la fanno.
It took days or more to get simple content changes.	Ci sono voluti giorni o più per ottenere semplici modifiche ai contenuti.
One second for this.	Un secondo per questo.
He started with half of one.	Ha iniziato con la metà di uno.
We become aware.	Diventiamo consapevoli.
They do this often and are surprised to find that they like it.	Lo fanno spesso e sono sorpresi di scoprire che gli piace.
He glanced over, closed the file, and pushed it across the desk again.	Diede un'occhiata, chiuse il fascicolo e lo spinse di nuovo attraverso la scrivania.
But the presence of a bar is necessary.	Ma la presenza di un bar è necessaria.
He didn't feel entirely comfortable with him.	Non si sentiva del tutto a suo agio.
I need to freshen up.	Ho bisogno di rinfrescarmi.
Looking through a special window.	Guardando attraverso una finestra speciale.
I have total faith in you.	Ho totale fiducia in te.
This place is not safe.	Questo posto non è sicuro.
Only he couldn't pay them.	Solo che non poteva pagarli.
A has a type.	A ha un tipo.
I had to help her sit down.	Ho dovuto aiutarla a sedersi.
In fact, the general considered that action about a year ago.	In realtà, il generale ha considerato tale azione circa un anno fa.
It's really funny.	E 'davvero divertente.
It is important to reach more than one community.	È importante raggiungere più di una sola comunità.
This is not the case, however.	Non è così, però.
He may not have heard the phone.	Potrebbe non aver sentito il telefono.
You should let me kill him.	Dovresti permettermi di ucciderlo.
The evidence on this question was clearly conflicting.	Le prove su questa domanda erano chiaramente in conflitto.
He considers the example of gold.	Considera l'esempio dell'oro.
That gets complicated in a financial environment.	Che diventa complicato in un ambiente finanziario.
Great idea, right?	Ottima idea, vero?
You can buy the book here.	Puoi acquistare il libro qui.
They are simply displayed on your map.	Vengono semplicemente visualizzati sulla tua mappa.
People got the message.	La gente ha ricevuto il messaggio.
It has never been recognized by the world.	Non è mai stata riconosciuta dal mondo.
I'll get you a map to point you in the right direction.	Ti procurerò una mappa per indicarti la giusta direzione.
I'll know more later.	Ne saprò di più in seguito.
It's a quick command.	È un comando veloce.
And she gave me a son.	E lei mi ha dato un figlio.
That's why you have the weekend off.	Ecco perché hai il fine settimana libero.
And your mother.	E tua mamma.
So just do it.	Quindi fallo e basta.
We have professional and well-mannered staff.	Abbiamo personale professionale e ben educato.
Much younger than usual today.	Molto più giovane del solito oggi.
You are the only one who can handle it.	Sei l'unico che può gestirla.
Only two things liked blood.	Solo a due cose piaceva il sangue.
The only thing she can see is from my nose up.	L'unica cosa che riesce a vedere è dal mio naso in su.
You want it badly.	Lo vuoi male.
However, his functions are still unknown.	Tuttavia, le sue funzioni sono ancora sconosciute.
There is nothing better here.	Non c'è niente di meglio qui.
Name, email and website.	Nome, email e sito web.
Let me read books to your children in the library.	Fammi leggere libri ai tuoi figli in biblioteca.
First, he noted that the work areas were clean.	In primo luogo, ha osservato che le aree di lavoro erano pulite.
Students of any major are welcome.	Gli studenti di ogni major sono i benvenuti.
This is its nature.	Questa è la sua natura.
Go to products.	Vai ai prodotti.
Please let me know something.	Per favore, fammi sapere qualcosa.
You may forget that it was partly human.	Potresti dimenticare che era in parte umano.
Maybe it would work.	Forse funzionerebbe.
Which ones will work for a particular project.	Quali funzioneranno per un particolare progetto.
A beautiful mind.	Una bella mente.
That second call just turned back the clock.	Quella seconda chiamata ha appena portato indietro il tempo.
You will be a target.	Sarai un bersaglio.
She could barely speak the words.	Riusciva a malapena a pronunciare le parole.
They have no idea.	Non hanno idea.
Everything broke down again.	Tutto si è rotto di nuovo.
Thanks for any thoughts.	Grazie per qualsiasi pensiero.
Global temperature does not exist.	La temperatura globale non esiste.
We were moving them to higher ground.	Li stavamo spostando su un terreno più alto.
The first game was relatively smooth for the most part.	Il primo gioco è stato relativamente uniforme per la maggior parte.
And watch it again.	E guardalo di nuovo.
The roll was a seven.	Il tiro era un sette.
Have you had any experience with this ?.	Hai avuto qualche esperienza con questo?.
I just don't see it happening.	Solo che non lo vedo succedere.
The difficulty is to start.	La difficoltà è iniziare.
He died now thirty years ago.	È morto ormai trent'anni fa.
This program has an easy feature for now.	Questo programma ha una funzione facile per ora.
Three cases are described in detail.	Tre casi sono descritti in dettaglio.
Like a theatrical struggle that becomes serious.	Come una lotta teatrale che diventa seria.
I give it to him.	Glielo consegno.
Then she was ordered to get into the other truck.	Poi le è stato ordinato di salire sull'altro camion.
This is a major concern.	Questa è una preoccupazione importante.
I've never called anyone by any name.	Non ho mai chiamato nessuno con nessun nome.
Just don't cross it.	Basta che tu non la incroci.
Sometimes the race worked, sometimes it didn't.	La corsa a volte ha funzionato, a volte no.
The result would not be a new order.	Il risultato non sarebbe un nuovo ordine.
Know where your money is going.	Sapere dove stanno andando i tuoi soldi.
She recognized some, as some were the memories of him.	Ne riconobbe alcuni, come alcuni erano i suoi ricordi.
Will she survive?	Sopravviverà?.
When we left, she came with us.	Quando siamo partiti, è venuta con noi.
You might think that's fine.	Potresti pensare che vada benissimo.
She raised a hand to calm her.	Alzò una mano per calmarla.
The rain has fallen outside.	Fuori è caduta la pioggia.
This could create serious legal problems.	Ciò potrebbe creare seri problemi legali.
She was really exhausted.	Era veramente esausta.
We need your help.	Abbiamo bisogno del tuo aiuto.
I think they have a really good team.	Penso che abbiano davvero una buona squadra.
She comes home today.	Lei torna a casa oggi.
The girls are quite happy.	Le ragazze sono piuttosto contente.
Her story is held back for much of the book.	La sua storia è trattenuta per gran parte del libro.
It was a way out of the house.	Era un modo per uscire di casa.
Maybe for one, maybe two minutes.	Forse per uno, forse due minuti.
But stay low.	Ma stai basso.
But now the car was moving.	Ma ora l'auto era in movimento.
How it got there is unclear to this day.	Come sia finito lì non è chiaro fino ad oggi.
Where do they go, things like that.	Dove vanno, cose del genere.
This is your friend. '	Questo è il tuo amico'.
I know how to behave from this place.	So come comportarmi da questo posto.
You will not forget it.	Non lo dimenticherai.
It was the end of the line.	Era la fine della linea.
I don't have the strength.	Non ho la forza.
President to do the same in his last year in office.	Presidente a fare lo stesso nel suo ultimo anno in carica.
Be sure to include details for each returned item.	Assicurati di includere i dettagli per ogni articolo restituito.
Not with the morning coffee.	Non con il caffè del mattino.
I don't need a master list at any time.	Non ho bisogno di una lista principale in nessun momento.
She trembled in her voice.	Tremava nella sua voce.
Values ​​in this range are considered safe.	I valori in questo intervallo sono considerati sicuri.
Good work too.	Buon lavoro anche tu.
This is a true statement.	Questa è una vera affermazione.
It's like a bank account.	È come un conto in banca.
There are tests to try and explain this.	Ci sono test per cercare di spiegare questo.
I probably wouldn't be making money here because of the position.	Probabilmente non starei qui a guadagnare a causa della posizione.
I put off that night.	Ho rimandato quella notte.
You will have to face some pretty serious problems.	Dovrai affrontare alcuni problemi piuttosto seri.
Sign language is just another system.	La lingua dei segni è solo un altro sistema.
She had said it.	Lo aveva detto.
It seems that is what you are saying.	Sembra che sia quello che stai dicendo.
He collected the literature.	Ha raccolto la letteratura.
My little daughter saw nothing.	La mia piccola figlia non ha visto niente.
You must have spent many hours working on her.	Deve aver passato molte ore a lavorare su di lei.
Where training is not done on time.	Dove la formazione non viene eseguita in tempo.
Someone needs you.	Qualcuno ha bisogno di te.
The shop was then built in front of the school.	Il negozio è stato poi costruito davanti alla scuola.
In fact, it isn't.	In realtà, non lo è.
It wasn't a party.	Non era una festa.
Something she only saw for a moment.	Qualcosa che vide solo per un momento.
She was happy that someone understood him.	Era felice che qualcuno lo capisse.
Sometimes we are lucky.	Ogni tanto siamo fortunati.
I still have most of them.	Ne ho ancora la maggior parte.
They said it.	Lo hanno detto.
I am very serious.	Sono molto serio.
It happened too close to us.	È successo troppo vicino a noi.
The other room could not have been more different.	L'altra stanza non avrebbe potuto essere più diversa.
She didn't expect to find anyone in the room.	Non si aspettava di trovare nessuno nella stanza.
She leaves some interesting things about you in the comments.	Lascia alcune cose interessanti su di te nei commenti.
Military families.	Famiglie militari.
Eight new studies were included and four new studies were excluded.	Sono stati inclusi otto nuovi studi e quattro nuovi studi sono stati esclusi.
It causes a side effect.	Causa un effetto collaterale.
That mission has never been more important.	Quella missione non è mai stata così importante.
Drugs also affect mothers.	Le droghe colpiscono anche le madri.
Perhaps a select few could fight for the whole.	Forse pochi eletti potrebbero combattere per il tutto.
Nobody was hurt.	Nessuno è rimasto ferito.
It's not about the money for me.	Non si tratta di soldi per me.
No other crew was felt, no other person.	Non si sentiva nessun altro equipaggio, nessun'altra persona.
What were you doing.	Cosa stavi facendo.
I know this place means a lot to many of you.	So che questo posto significa molto per molti di voi.
Not their man.	Non il loro uomo.
People get excited about such a small thing.	La gente si entusiasma per una cosa così piccola.
There are at least two reasons why it matters.	Ci sono almeno due ragioni per cui è importante.
He was using the oil.	Stava usando l'olio.
He didn't think he could work it to form words.	Non pensava di poterlo lavorare per formare parole.
People come in.	Le persone entrano.
You leave knowing that you are in good hands.	Te ne vai sapendo di essere in ottime mani.
They offered us fish and they offered their women.	Ci hanno offerto del pesce e hanno offerto le loro donne.
The result is a bit strange.	Il risultato è un po' strano.
Season with a little salt and pepper.	Condite con un po' di sale e pepe.
And we were the only ones there.	E noi eravamo gli unici lì.
The name given to each day is known as a date.	Il nome dato a ciascun giorno è noto come data.
Couldn't see.	Non poteva vedere.
And definitely not crazy.	E sicuramente non pazzo.
Don't let them take it away.	Non lasciare che lo portino via.
I have no problem with that too.	Non ho problemi anche con quello.
But that didn't mean you ignored your family.	Ma questo non significava che avessi ignorato la tua famiglia.
There is no way to write about one without the other.	Non c'è modo di scrivere dell'uno senza l'altro.
We don't know if she's a local girl or not.	Non sappiamo se è una ragazza del posto o meno.
Now she looks the same as the rest.	Ora sembra uguale al resto.
Note that this block was only used in the testing phase.	Si noti che questo blocco è stato utilizzato solo nella fase di test.
It is a wonderful book.	È un libro meraviglioso.
The remaining heat loss passes through the fingers, hands and feet.	La perdita di calore rimanente passa attraverso le dita, le mani e i piedi.
But we felt good.	Ma ci siamo sentiti bene.
Link isn't really a great example.	Link non è proprio un ottimo esempio.
I know you're going to be in the hospital with him for a while.	So che starai in ospedale con lui per un po'.
Ask us for our best offer for your program.	Chiedici la nostra migliore offerta per il tuo programma.
Pepper in the back.	Pepe nella parte posteriore.
He was playing.	Stava giocando.
Music is everything you are looking for that you can follow easily.	La musica è tutto ciò che stai cercando che puoi seguire facilmente.
Again, nothing to see here.	Ancora una volta, niente da vedere qui.
But it can come as a surprise.	Ma può essere una sorpresa.
This house won't last.	Questa casa non durerà.
You have to change the product.	Devi cambiare il prodotto.
Next, you fall in love with someone else on the spot.	Il prossimo, ti innamori di qualcun altro sul posto.
So once again he cut it in two.	Quindi ancora una volta lo ha tagliato in due.
Tell me if you need anything.	Dimmi se hai bisogno di qualcosa.
But he's still my baby.	Ma è ancora il mio bambino.
Two feet from his parents' bedroom.	A due piedi dalla camera da letto dei suoi genitori.
This site was very helpful.	Questo sito è stato molto utile.
Time plus five.	Tempo più cinque.
There is no need for them now.	Non c'è bisogno di loro ora.
Thank you very much my teacher.	Ringrazio molto il mio maestro.
I needed someone to get me out.	Avevo bisogno di qualcuno che mi tirasse fuori.
He lets me know when.	Mi fa sapere quando.
He was really hurt.	Era davvero ferito.
Not sure what the noise is.	Non sono sicuro di quale sia il rumore.
Sometimes they don't even jump.	A volte non saltano nemmeno.
Eat two a day.	Mangiane due al giorno.
Now close it.	Ora chiudilo.
There was time to think.	C'era tempo per pensare.
In fact, he still had two years with that contract.	Lui, infatti, aveva ancora due anni con quel contratto.
Try to see.	Prova a vedere.
This looks more natural.	Questo sembra più naturale.
To see it come to life.	Per vederlo prendere vita.
The case is simple.	Il caso è semplice.
I think this is also true for life in general.	Penso che questo sia vero anche per la vita in generale.
He knew it was a storm.	Sapeva che era una tempesta.
It could be as high as one or as low as five.	Potrebbe essere alto come uno o basso come cinque.
I doubt there is hope for me.	Dubito che ci sia speranza per me.
Or go by train to town.	Oppure vai in treno in città.
It was the best year of my life.	È stato l'anno più bello della mia vita.
Where was his daughter.	Dov'era sua figlia.
She was a small woman.	Era una donna piccola.
Go out and wait for them to come back outside.	Esci e aspetta che tornino fuori.
Eventually, the house was completed and sold.	Alla fine, la casa è stata completata e venduta.
He produced.	Ha prodotto.
The guy who doesn't like being away from me.	Il ragazzo a cui non piace stare lontano da me.
Heart of ice.	Cuore di ghiaccio.
For the story that was sold, a bad opening.	Per la storia che è stata venduta, una pessima apertura.
I was like I was in two places at the same time.	Ero come se fossi in due posti contemporaneamente.
I just think it's the right thing to do.	Penso solo che sia la cosa giusta da fare.
It's about my team.	Riguarda la mia squadra.
However, we are getting out of the way.	Tuttavia, stiamo uscendo dal punto.
They are likely to use one of the following models.	È probabile che utilizzino uno dei seguenti modelli.
He is a user.	È un utente.
I just got a feeling.	Ho solo avuto una sensazione.
We played our first show there.	Abbiamo suonato il nostro primo spettacolo lì.
You would think the boy wanted the whole world to watch him.	Penseresti che il ragazzo volesse che il mondo intero lo guardasse.
He is deep and rich.	È profondo e ricco.
Doubt.	Dubbio.
Until it's time to go to bed.	Fino all'ora di andare a letto.
He will not do what they are asking.	Non farà quello che stanno chiedendo.
The first element is just a blank line.	Il primo elemento è solo una riga vuota.
He just followed.	Ha appena seguito.
However, such a process has relatively expensive and complex equipment requirements.	Tuttavia, un tale processo ha requisiti di apparecchiature relativamente costosi e complessi.
I looked them in the eye and smiled.	Li ho guardati negli occhi e ho sorriso.
Not again, he thought.	Non di nuovo, pensò.
I can't understand it.	Non riesco a capirlo.
I doubt the whole thing took an hour.	Dubito che l'intera faccenda abbia richiesto un'ora.
Our rate included breakfast but it was very poor.	La nostra tariffa includeva la colazione ma era molto scarsa.
What is your point of view ?.	Qual'è il tuo punto di vista?.
I saw scared.	Ho visto spaventato.
To meet you.	Incontrarti.
Someone was watching me.	Qualcuno mi stava guardando.
Hence, there is no question about the build quality.	Quindi, non ci sono dubbi sulla qualità costruttiva.
It is a quiet area with no noise.	È una zona tranquilla senza rumori.
They will not appear.	Non appariranno.
It means that he also doesn't know exactly what to expect.	Significa che anche lui non sa esattamente cosa aspettarsi.
It is becoming easier for me to understand this.	Sta diventando più facile per me capirlo.
But for this solution, there are two problems.	Ma per questa soluzione, ci sono due problemi.
I should have kept it.	Avrei dovuto tenerlo.
He was quite pale with red hair.	Era piuttosto pallido con i capelli rossi.
They realized he wrote it right before he took his own life.	Si sono resi conto che l'aveva scritto proprio prima di togliersi la vita.
Everything is coming out now, now, now.	Tutto sta venendo fuori ora, ora, ora.
She came with me everywhere.	È venuta con me ovunque.
I wasn't perfect.	Non ero perfetto.
Of course she does.	Certo che lo fa.
Very slowly, she shook her head.	Molto lentamente, scosse la testa.
There were two lines, actually.	C'erano due righe, in realtà.
I knew they weren't going to come get me.	Sapevo che non sarebbero venuti a prendermi.
Then he sat down.	Poi si è seduto.
He has been going on for some time.	Va avanti da un po' di tempo.
Something could happen tomorrow.	Qualcosa potrebbe succedere domani.
But he still feels like he's being watched.	Ma continuo ad avere la sensazione di essere osservato.
Only one day at a time can you get back to health.	Solo un giorno alla volta puoi rimetterti in salute.
But gone it was almost the same.	Ma andato era quasi lo stesso.
So it's possible, then why is the business logic behind this.	Quindi è possibile, allora perché c'è la logica aziendale dietro questo.
Even a critical hit deals minimal damage.	Anche un colpo critico infligge danni minimi.
It would therefore seem that both options are possible.	Sembrerebbe quindi che entrambe le opzioni siano possibili.
There was still time to save the cause.	C'era ancora tempo per salvare la causa.
More views can mean the book will sell more.	Più visualizzazioni possono significare che il libro venderà di più.
She kept us safe.	Ci ha tenuti al sicuro.
It was fantastic.	Era fantastica.
Or maybe something real.	O forse qualcosa di reale.
I'm not dirty.	Non sono sporco.
Not really a big deal to me.	Non è davvero un grosso problema per me.
Only they had been there when he was little.	Solo che erano stati lì, quando lui era piccolo.
Closer is bad.	Più vicino è male.
There are three challenges left to solve.	Ci sono rimaste tre sfide da risolvere.
Four years earlier, we put our bill in place.	Quattro anni prima, abbiamo messo in atto il nostro conto.
Don't try to decide what's important about it.	Non cercare di decidere cosa è importante al riguardo.
It is a good dream.	È un bel sogno.
They were running out of water.	Stavano finendo l'acqua.
In general, this power system can be described as follows.	In generale, questo sistema di alimentazione può essere descritto come segue.
I was not feeling well in the morning.	Non mi sentivo bene al mattino.
He was his son.	Era suo figlio.
Let me explain my thoughts better.	Lascia che ti spieghi meglio il mio pensiero.
Well, if you girls are interested, it's time to make a move.	Bene, se voi ragazze siete interessate, è ora di fare una mossa.
In the process he faces many challenges.	Nel processo deve affrontare molte sfide.
I give it to him.	Glielo do.
I have literally learned to love.	Ho letteralmente imparato ad amare.
She stared at him, her eyes filled with fear.	Lo fissò, gli occhi pieni di paura.
Highly recommended if you haven't tackled everything yet.	Altamente raccomandato se non hai ancora affrontato tutto.
He might as well keep you company.	Tanto vale che ti tenga compagnia.
He just left.	È appena andato via.
I stood in front of the shop.	Rimasi davanti al negozio.
I don't even care that much about security.	Non mi interessa nemmeno tanto la sicurezza.
Maybe he thought he could change it.	Forse pensava di poterlo cambiare.
I would highly recommend this product.	Consiglierei caldamente questo prodotto.
If anything about the question isn't clear, ask in the comments.	Se qualcosa sulla domanda non è chiaro, chiedi nei commenti.
There are two points to make here.	Ci sono due punti da fare qui.
The fit is incredible.	La vestibilità è incredibile.
Careful, you might jump from your seat here.	Attento, potresti saltare dal tuo posto qui.
What is that.	Cos'è quello.
Or so and it's high.	O così ed è alto.
I had been in the wrong place.	Ero stato nel posto sbagliato.
After letting him go, he fired one last shot at us.	Dopo averlo lasciato andare, ci ha sparato un ultimo colpo.
But you better not try to sell me.	Ma è meglio che non provi a vendermene.
But then the city is limited out there.	Ma poi là fuori la città è limitata.
It's stuck in my head.	È bloccato nella mia testa.
Everyone has put me above themselves.	Tutti mi hanno messo al di sopra di loro stessi.
But they knew their families and they knew each other.	Ma conoscevano le rispettive famiglie e si conoscevano.
The couple waited.	La coppia ha aspettato.
It was a threat to the world.	Era una minaccia per il mondo.
I see it as strength.	Lo vedo come forza.
We served dinner five minutes late.	Abbiamo servito la cena con cinque minuti di ritardo.
Let your head go back to where it was.	Lascia che la testa torni dov'era.
He wouldn't sign the documents.	Non firmerebbe i documenti.
But this was far in the future.	Ma questo era lontano nel futuro.
With the heart, yes.	Con il cuore, sì.
I work in the company in front of you.	Lavoro nell'azienda di fronte a te.
At least television will.	Almeno la televisione lo farà.
Not much else.	Non molto altro.
It took more than a year to pay off.	Ci è voluto più di un anno per ripagarlo.
Much skin was gone.	Molta pelle era sparita.
He kept it.	L'ha tenuta.
Then they let me go.	Poi mi hanno lasciato andare.
I hope they weren't mean to her.	Spero non fossero cattivi con lei.
The ones we take for granted.	Quelli che diamo per scontati.
But nobody knows anything.	Ma nessuno sa niente.
Not at this level.	Non a questo livello.
Sounds like a good deal to us !.	Sembra un buon affare per noi!.
You will find a shared kitchen at the property.	Troverete una cucina in comune presso la struttura.
In this study, the participants were divided into three groups.	In questo studio, i partecipanti sono stati divisi in tre gruppi.
The sense of responsibility.	Il senso di responsabilità.
There was evidence in her apartment.	C'erano prove nel suo appartamento.
It doesn't have to be like that, but it is.	Non deve essere così, ma è così.
Many are free.	Molti sono gratuiti.
Life went on as before.	La vita è andata avanti come prima.
He liked it though.	Gli è piaciuto però.
It wasn't easy, but they succeeded.	Non è stato facile, ma ci sono riusciti.
I know the trade better than he does.	Conosco il mestiere meglio di lui.
Some of these images were published in his first book.	Alcune di queste immagini sono state pubblicate nel suo primo libro.
But some people don't want to do it.	Ma alcune persone non vogliono farlo.
You were the only one.	Tu eri l'unico.
He suffers but does not give up.	Soffre ma non si arrende.
If he wasn't too far, maybe he could just walk.	Se non era troppo lontano, forse poteva semplicemente camminare.
He had a husband who liked music.	Aveva un marito a cui piaceva la musica.
It's his only marriage.	È il suo unico matrimonio.
And no one is without a strong sense of social responsibility.	E nessuno è privo di un forte senso di responsabilità sociale.
However, we have an interesting turn of events this week.	Tuttavia, questa settimana abbiamo un'interessante svolta degli eventi.
They will appear on your left.	Appariranno alla tua sinistra.
They can and do have an impact.	Possono e hanno un impatto.
There was a lot to drink.	C'era molto da bere.
I would like your input on what else to include.	Vorrei il vostro contributo su cos'altro includere.
But not on the click event.	Ma non sull'evento click.
In its essential functions.	Nelle sue funzioni essenziali.
All done.	Tutto fatto.
She tried several times, but it was useless.	Ci ha provato più volte, ma è stato inutile.
They certainly knew.	Sicuramente lo sapevano.
Six of the new cases have no identified risk factors.	Sei dei nuovi casi non hanno fattori di rischio identificati.
This is not why we take control of the planet.	Non è per questo che prendiamo il controllo del pianeta.
As they say though, talking is cheap.	Come si suol dire, però, parlare è a buon mercato.
Please get up.	Per favore alzati.
But you are not tired.	Ma tu non sei stanco.
They have been a voice to the world.	Sono stati una voce per il mondo.
Nor should you.	Né dovresti.
Unfortunately, however, some of these types of injuries continue to occur.	Sfortunatamente, tuttavia, alcuni di questi tipi di lesioni continuano a verificarsi.
This year it was the same.	Quest'anno è stato lo stesso.
I wouldn't tell them why in the first place.	Non direi loro perché in primo luogo.
He did nothing to stop him.	Non ha fatto nulla per fermarlo.
Reviews at the time were mixed.	Le recensioni all'epoca erano contrastanti.
I love how you had enough space to write a personal message.	Mi piace come hai avuto abbastanza spazio per scrivere un messaggio personale.
We had a car that was it.	Avevamo una macchina che era.
They just have to put one foot and then the other.	Devono solo mettere un piede e poi l'altro.
Or worse yet, hit and run.	O peggio ancora, mordi e fuggi.
None of them are rare.	Nessuno di loro è raro.
This comes from the definition of an experiment.	Ciò deriva dalla definizione di esperimento.
Large areas have been without electricity for several days.	Grandi aree sono rimaste senza elettricità per diversi giorni.
Go home to yours.	Vai a casa, dal tuo.
I tried to get up, but my legs weren't working well.	Ho provato ad alzarmi, ma le mie gambe non funzionavano bene.
You never go to school.	Non vai mai a scuola.
I've seen it all too.	Anch'io ho visto tutto.
I am a very interesting person with many interests.	Sono una persona molto interessante con molti interessi.
I know you wouldn't hurt me on purpose.	So che non mi faresti del male apposta.
Looks interesting.	Sembra interessante.
Your customers will love you for making their life easier.	I tuoi clienti ti ameranno per aver reso la loro vita più facile.
It just shows the way football is changing.	Mostra solo il modo in cui il calcio sta cambiando.
I was him.	io ero lui.
He looked around quickly.	Si guardò rapidamente intorno.
But in reality, it is never simple as such.	Ma in realtà, non è mai semplice in quanto tale.
I had a cat who thought he was a dog.	Avevo un gatto che pensava di essere un cane.
It wasn't the hard part for him.	Non è stata la parte difficile per lui.
A middle ground might be the right answer.	Una via di mezzo potrebbe essere la risposta giusta.
Police said she was shot twice at close range.	La polizia ha detto che le avevano sparato due volte a distanza ravvicinata.
At that moment they decided to start over.	In quel momento decisero di ricominciare da capo.
He was really very good.	Era veramente molto buono.
This will really have an impact on our future.	Questo avrà davvero un impatto sul nostro futuro.
Everything is one for us.	Tutto è uno per noi.
I know how you guys work.	So come lavorate voi ragazzi.
Then he calls his father, they are rejected.	Poi chiama suo padre, si sono respinti.
When the time was right.	Quando era il momento giusto.
Don't let it boil.	Non farlo bollire.
However, many steps in this process have not been well understood so far.	Tuttavia, molti passaggi di questo processo non sono stati ben compresi finora.
The parameters used in the study are shown as follows.	I parametri utilizzati nello studio sono riportati come segue.
The money is yours.	I soldi sono tuoi.
No security options, just one point of contact.	Nessuna opzione di sicurezza, solo un punto di contatto.
By reviewing it every day you will learn it even better.	Ripassandolo ogni giorno lo imparerai ancora meglio.
A political question has been raised.	È stata fatta una questione politica.
His characters feel so real and the setting is interesting and unique.	I suoi personaggi sembrano così reali e l'ambientazione è interessante e unica.
The guide was gone.	La guida era sparita.
There will be free food and activities.	Ci saranno cibo e attività gratuiti.
It does not have a balance in the database.	Non ha un saldo nel database.
These people are really powerful.	Queste persone sono davvero potenti.
It was right here a minute ago.	Era proprio qui un minuto fa.
Whatever.	Fa lo stesso.
This time he did it in private.	Questa volta lo ha fatto in privato.
All the children had grown up and had families of their own.	Tutti i bambini erano cresciuti e avevano famiglie proprie.
This was getting worse.	Questo stava peggiorando.
Many more will come to market over time.	Molti altri arriveranno sul mercato col passare del tempo.
Then months ago, he chose to stay where he was.	Poi mesi fa, ha scelto di rimanere dov'era.
Looking towards your follow up post.	Guardando verso il tuo post di follow-up.
It's not that long.	Non è così lungo.
Lots of money, violence and pain.	Tanto denaro, violenza e dolore.
Oh you know.	Oh lo sai.
It is more a question of method.	È più una questione di metodo.
But three is too much.	Ma tre è troppo.
That was another war.	Quella era un'altra guerra.
He exposed the facts of her life in front of her.	Ha esposto i fatti della sua vita davanti a lei.
This is a good option for traveling.	Questa è una buona opzione per viaggiare.
At least, in public.	Almeno, in pubblico.
This also worried me.	Anche questo mi preoccupava.
In no particular order.	Senza un ordine particolare.
She explained a lot to me.	Mi ha spiegato molto.
She just called her god of hers by a different name.	Ha appena chiamato il suo dio con un nome diverso.
Read what she had to say here.	Leggi cosa aveva da dire qui.
Everything is wrong with this point of view, in my opinion.	Tutto è sbagliato con questo punto di vista, secondo me.
It should be seen again and often on the screen.	Dovrebbe essere vista di nuovo e spesso sullo schermo.
I detail some of these options in the classes section below.	Descrivo in dettaglio alcune di queste opzioni nella sezione classi di seguito.
He looked up.	Alzò lo sguardo.
I've never seen this happen before.	Non l'ho mai visto accadere prima.
I couldn't before you introduced yourself.	Non potevo prima che ti presentassi.
But at the same time, she makes me worry.	Ma allo stesso tempo, mi fa preoccupare.
The general was in the pure element of her.	Il generale era nel suo puro elemento.
They wanted it badly for a man.	Lo volevano ardentemente per un uomo.
The tone of his voice sent them running out.	Il tono della sua voce li fece uscire di corsa.
He worked on security.	Ha lavorato alla sicurezza.
However, no interaction effect was found.	Tuttavia, non è stato riscontrato alcun effetto di interazione.
You will hear about it.	Ne sentirai parlare.
She brought her daughter to her.	Ha portato sua figlia.
I love spring.	Amo la primavera.
If everything does not come off, repeat the operation a couple of times.	Se tutto non si stacca, ripetere l'operazione un paio di volte.
It works silently.	Funziona in silenzio.
It is an experience.	È un'esperienza.
For most players this game was just another day at work.	Per la maggior parte dei giocatori questo gioco è stato solo un altro giorno di lavoro.
Then she stopped and she heard only one word.	Poi si fermò e lei sentì una sola parola.
She is one with me in so many ways.	Lei è tutt'uno con me in così tanti modi.
Now it was getting interesting.	Ora stava diventando interessante.
No one can give you the gift of being a real human being.	Nessuno può darti il ​​dono di essere un vero essere umano.
I didn't order a stone.	Non ho ordinato una pietra.
We had a hard time finding a character to fill it in.	Abbiamo avuto difficoltà a trovare un personaggio per riempirlo.
We are fighting every battle at once.	Stiamo combattendo ogni battaglia in una volta.
To talk about things.	Per parlare delle cose.
However, these samples were not taken into consideration for model selection.	Tuttavia, questi campioni non sono stati presi in considerazione per la selezione del modello.
Help us find the times when we should act in this world.	Aiutaci a trovare i momenti in cui dovremmo agire in questo mondo.
It just didn't feel real.	Semplicemente non sembrava reale.
Scroll through the numbers.	Scorri i numeri.
They care about making money today.	Si preoccupano di fare soldi oggi.
We answer your questions.	Rispondiamo alle tue domande.
None of the above.	Nessuna delle precedenti.
I need it badly.	Ne ho un disperato bisogno.
Student house.	Casa da studente.
It was late afternoon.	Era tardo pomeriggio.
People who get angry about it are also reasonable.	Anche le persone che si arrabbiano per questo sono ragionevoli.
All of this is real.	Tutto questo è reale.
Next to it was a small tool shed.	Accanto c'era un piccolo deposito degli attrezzi.
Time is not on his side.	Il tempo non è dalla sua parte.
Both were taken to the police station by the carabinieri.	Entrambi sono stati portati in questura dai carabinieri.
It has the power to get you beaten.	Ha il potere di farti picchiare.
Add the remaining salt.	Unire il sale rimanente.
As a result, the operating cost has increased for the user.	Di conseguenza, il costo di esercizio è aumentato per l'utente.
But it is your right to choose who to entrust your business to.	Ma è tuo diritto scegliere a chi affidare la tua attività.
I've seen those pages before.	Ho già visto quelle pagine.
The staff were friendly and easy to work with.	Il personale era cordiale e facile da lavorare.
She pointed to the open door.	Indicò la porta aperta.
You need adequate speed.	Hai bisogno di una velocità adeguata.
I will not go back.	Non ci tornerò.
They did not attempt to follow her.	Non hanno tentato di seguirla.
His initial interest in art began as a child.	Il suo interesse iniziale per l'arte è iniziato da bambino.
None of us could.	Nessuno di noi potrebbe.
He means business on the ground.	Intende affari sul campo.
He loves national politics, as do most of his friends.	Ama la politica nazionale, così come la maggior parte dei suoi amici.
It only worked on the paired player and only worked once.	Funzionava solo sul giocatore associato e funzionava solo una volta.
She sent me her wedding lines.	Mi ha mandato le sue battute matrimoniali.
The wind was getting even stronger and he felt very cold.	Il vento stava diventando ancora più forte e lui sentiva molto freddo.
Three groups of animals were used.	Sono stati utilizzati tre gruppi di animali.
Maybe we put too much pressure on ourselves.	Forse ci siamo dati troppa pressione.
I went with him on that trip.	Sono andato con lui in quel viaggio.
He tries to think about it from their point of view.	Prova a pensarci dal loro punto di vista.
Yet it was different from then.	Eppure era diverso da allora.
It is a waste of time.	È una perdita di tempo.
But he thought about it.	Ma ci ha pensato.
There were no dreams in sleep.	Non c'erano sogni nel sonno.
The missed opportunity makes me sad.	L'occasione persa mi rende triste.
But yes, you have to.	Ma sì, devi.
Nothing could have stopped her.	Niente avrebbe potuto fermarla.
Now he had to at least look at it.	Ora doveva almeno guardarlo.
No response from the house.	Nessuna risposta dalla casa.
Finally, he looked into her eyes.	Alla fine, la guardò negli occhi.
I went home.	Sono andato a casa.
Me too in my own way.	Anch'io a modo mio.
Never say it's hard.	Non dire mai che è difficile.
Eventually they agreed.	Alla fine hanno acconsentito.
He is almost above them.	È quasi al di sopra di loro.
Anyone who wanted me.	Chiunque volesse me.
You're saying we cut and run.	Stai dicendo che tagliamo e corriamo.
If we catch her, we will kill her.	Se la catturiamo, la uccideremo.
We just met.	Ci siamo appena conosciuti.
I wanted to know where he was going.	Volevo sapere dove stava andando.
It's wild.	È selvaggio.
He knows the place, of course.	Conosce il posto, ovviamente.
I don't read the rest of the message.	Non leggo il resto del messaggio.
At first, but then.	All'inizio, ma poi.
He turned his back and took a few steps.	Girò le spalle e fece alcuni passi.
You really have to stop doing it.	Devi davvero smettere di farlo.
This was simply wrong.	Questo era semplicemente sbagliato.
He was missing.	Mancava.
Unfortunately, it doesn't work as it should in all email clients.	Sfortunatamente, non funziona come dovrebbe in tutti i client di posta elettronica.
She went back to his book.	È tornata al suo libro.
I have to go now.	Devo andare ora.
We will love and protect each other.	Ci ameremo e ci proteggeremo a vicenda.
His face was a mixture of emotion, but mostly of controlled anger.	La sua faccia era un misto di emozioni, ma soprattutto di rabbia controllata.
I was tracking their progress on the radio.	Stavo tenendo traccia dei loro progressi alla radio.
The party doesn't like these people.	Alla festa non piacciono queste persone.
She was probably fifteen feet from the surface.	Era probabilmente a quindici piedi dalla superficie.
A representative experiment out of five independent experiments is shown.	Viene mostrato un esperimento rappresentativo su cinque esperimenti indipendenti.
Representative data are shown by four individual experiments.	I dati rappresentativi sono mostrati da quattro singoli esperimenti.
We are flesh, bones and will.	Siamo carne, ossa e volontà.
It can be difficult to make clear eye contact.	Può essere difficile stabilire un chiaro contatto visivo.
Now he had to be careful.	Adesso doveva stare attento.
No cause given for the increase.	Nessuna causa data per l'aumento.
None of these groups got it right.	Nessuno di questi gruppi ha capito bene.
We should start in the first light.	Dovremmo partire alla prima luce.
Also very carefully.	Anche con molta attenzione.
We want you to come home with a smile on your face.	Vogliamo che tu torni a casa con il sorriso sulle labbra.
It never seemed to matter much.	Non sembrava mai importare molto.
I can't part with you.	Non posso separarmi da te.
Most birds only have one.	La maggior parte degli uccelli ne ha solo uno.
That was also an old build.	Anche quella era una vecchia build.
People still like the press.	Alla gente piace ancora la stampa.
Let's continue this conversation in my office.	Continuiamo questa conversazione nel mio ufficio.
Her stomach wasn't too full of food.	Il suo stomaco non era troppo pieno di cibo.
She will never leave you again.	Non ti lascerò mai più.
I would definitely like to do business with her again.	Mi piacerebbe sicuramente fare di nuovo affari con lei.
There is something familiar about her gaze.	C'è qualcosa di familiare nel suo sguardo.
You're in.	Sei dentro.
This service will have two features.	Questo servizio avrà due caratteristiche.
All other groups.	Tutti gli altri gruppi.
The last three weeks of the season were or die.	Le ultime tre settimane della stagione erano o muori.
You know what my opinions are.	Sai quali sono le mie opinioni.
The reaction, it is fair to say, was mixed.	La reazione, è giusto dire, è stata mista.
This was granted.	Questo è stato concesso.
I was trying to understand that music.	Stavo cercando di capire quella musica.
Or maybe he just didn't care.	O forse semplicemente non gli importava.
His office was at his home.	Il suo ufficio era a casa sua.
They don't confuse him.	Non lo confondono.
They hadn't removed his name.	Non avevano rimosso il suo nome.
And the scene of the great passion would begin.	E la scena della grande passione sarebbe iniziata.
They are trying too hard to go too deep.	Si stanno sforzando troppo di andare troppo in profondità.
Sometimes the group is larger than the individual.	A volte il gruppo è più grande dell'individuo.
It made them less easily visible.	Li ha resi meno facilmente visibili.
He couldn't find it.	Non riusciva a trovarlo.
White hasn't forgotten it.	Il bianco non l'ha dimenticato.
And not just now, but for a long time.	E non solo adesso, ma da molto tempo.
I'm just back tonight.	Sono tornato solo stasera.
Nobody here is going home.	Nessuno qui sta andando a casa.
But no one applied it in that area.	Ma nessuno l'ha applicato in quella zona.
Build with what they have.	Costruisci con quello che hanno.
You can't kill love.	Non puoi uccidere l'amore.
She was about to have a baby.	Stava per avere un bambino.
It would be impossible.	Sarebbe impossibile.
Not even his real name.	Nemmeno il suo vero nome.
When he started a family he did his best to him.	Quando ha creato una famiglia ha fatto del suo meglio.
Several young women came in and sat across from me.	Diverse giovani donne sono entrate e si sono sedute di fronte a me.
You would kill two birds with one stone!	Ucciderebbe due piccioni con una fava!.
They were my first.	Sono stati i miei primi.
She laughed and we never looked back.	Rideva e non ci voltavamo mai indietro.
The event will have a large selection of summer dresses.	L'evento avrà una vasta selezione di abiti estivi.
With or without the child present.	Con o senza il bambino presente.
And you may want to look deeper.	E potresti voler guardare più a fondo.
Running a red light.	Esecuzione di un semaforo rosso.
There was a man there who needed to know.	C'era un uomo lì che aveva bisogno di saperlo.
It cannot be controlled.	Non può essere controllato.
But he is perfect for every day.	Ma è perfetto per tutti i giorni.
Then he got up and introduced himself.	Poi si alzò e si presentò.
Most of the participants wanted to forget that their appearance had changed.	La maggior parte dei partecipanti voleva dimenticare che il loro aspetto era cambiato.
But he won't.	Ma non lo farà.
But even here there are limits.	Ma anche qui ci sono dei limiti.
He was very worried and upset about her, poor man.	Era molto preoccupato e sconvolto per lei, pover'uomo.
The investigation did not lead to anything.	L'indagine non ha portato a nulla.
Oh really, she said, learning things she hadn't thought they needed to know.	Oh davvero, disse, imparando cose che non aveva pensato avessero bisogno di sapere.
Few minutes.	Pochi minuti.
I'm missing something very important to me right now.	Mi sfugge qualcosa di molto importante per me in questo momento.
This is the only thing.	Questa e' l'unica cosa.
At least in the last week.	Almeno nell'ultima settimana.
His concentration is back.	La sua concentrazione è tornata.
It is too general.	È troppo generico.
I do not feel well.	Non mi sento bene.
We now prove the claim in the general case.	Dimostriamo ora l'affermazione nel caso generale.
Am I a multiple of?	Sono un multiplo di?
I'll give you your arm back too.	Ti restituirò anche il braccio.
The strategy should start with the big picture.	La strategia dovrebbe iniziare con il quadro generale.
Here's what's wrong.	Ecco cos'è che non va.
It's not just that you repeat it to them.	Non è solo che lo ripeti a loro.
I don't like that it is.	Non mi piace che lo sia.
This happened as a split second.	Questo è successo come una frazione di secondo.
The house would be empty.	La casa sarebbe stata vuota.
It's just different.	È solo diverso.
However, the form factors are more complicated.	Tuttavia i fattori di forma sono più complicati.
I thought it was wonderful.	Ho pensato che fosse meraviglioso.
I don't want to make another mistake.	Non voglio fare un altro errore.
Confused by her fear, the young woman followed him.	Confusa dalla sua paura, la giovane donna lo seguì.
Military weapons are used only for training or base security.	Le armi militari sono usate solo per l'addestramento o per la sicurezza della base.
It was a hell of a job, but it was worth it.	È stato un lavoro infernale, ma ne è valsa la pena.
I read it once.	L'ho letto una volta.
This is very important to me.	Questo è molto importante per me.
She waited for her brain to transmit an explanation.	Aspettò che il suo cervello trasmettesse una spiegazione.
Unless someone else died without their knowledge.	A meno che un altro non fosse morto a loro insaputa.
I never would have said that before.	Non l'avrei mai detto prima.
It couldn't be cheap.	Non potrebbe essere economico.
Especially good thing.	Cosa particolarmente buona.
I'm so tired.	Sono così stanco.
The law is not appropriate in this case.	La legge non è appropriata in questo caso.
He is a big boy.	È un ragazzo grande.
Looking up, she quickly realized who he was.	Alzando lo sguardo, si rese subito conto di chi fosse.
They are real action books.	Sono dei veri libri d'azione.
We became pretty good friends afterwards.	Siamo diventati piuttosto buoni amici dopo.
He was crying.	Stava piangendo.
The earth lay silent and empty.	La terra giaceva silenziosa e vuota.
It looks funny.	Sembra divertente.
These two series of analyzes produced highly consistent results.	Queste due serie di analisi hanno prodotto risultati altamente coerenti.
So we're building it.	Quindi lo stiamo costruendo.
But don't sit still.	Ma non stare fermo.
No clothes for you.	Niente vestiti per te.
But he wouldn't answer.	Ma non avrebbe risposto.
Three plays were missing.	Mancavano tre commedie.
But she was the only person who walked the street.	Ma lei era l'unica persona che camminava per strada.
I went out briefly.	Sono uscito brevemente.
God becomes something that you have invented in your own image.	Dio diventa qualcosa che hai inventato a tua immagine.
It works fine for me.	Funziona bene per me.
He's been following us since we started playing.	Ci segue da quando abbiamo iniziato a suonare.
I was fine.	ero a posto.
The results were compared between the two patient groups.	I risultati sono stati confrontati tra i due gruppi di pazienti.
They can be scattered over time.	Possono essere sparsi nel tempo.
I didn't have to look far.	Non dovevo guardare lontano.
Nice to see an original game concept.	Bello vedere un concept di gioco originale.
It is not her merit that this has happened.	Non è merito suo che ciò sia accaduto.
Do it for your words or for the words for you.	Fallo per le tue parole o per le parole per te.
Do you want to join us?.	Vuoi unirti a noi?.
Let's consider two situations.	Consideriamo due situazioni.
Not even his family.	Nemmeno la sua famiglia.
Some were great.	Alcuni erano grandi.
Honestly, she takes you.	Sinceramente, ti prende.
After the last song, absolute silence.	Dopo l'ultima canzone, silenzio assoluto.
Private and free parking.	Parcheggio privato e gratuito.
He was going from one end of the room to the other.	Stava andando da un'estremità all'altra della stanza.
It is a difficult morning.	È una mattinata difficile.
The majority will not.	La maggioranza non lo farà.
Write something.	Scrivere qualcosa.
Other allegations could follow.	Potrebbero seguire altre accuse.
While playing football.	Mentre si gioca a calcio.
I told them stories.	Ho raccontato loro delle storie.
She soon stopped seeing us.	Ben presto ha smesso di vederci.
A journey of her goal.	Un viaggio del suo obiettivo.
An increasing number of days of delay.	Un numero crescente di giorni di ritardo.
Take first thing in the morning for a week.	Prendi la prima cosa al mattino per una settimana.
He had gotten to a point where he needed help.	Era arrivato a un punto in cui aveva bisogno di aiuto.
Finally for more photos here, here and here and some videos here.	Infine per altre foto qui, qui e qui e qualche video qui.
He did it.	L'ha fatto.
The police were nervous.	La polizia era nervosa.
But every practice we are improving.	Ma ogni pratica stiamo migliorando.
So please, if you can, keep it safe.	Quindi, per favore, se puoi, tienilo al sicuro.
A huge mistake.	Un enorme errore.
He just didn't get it.	Semplicemente non l'ha capito.
Central site and mechanism of action.	Sito centrale e meccanismo d'azione.
It's the same, pay attention to the comments below.	È lo stesso, attenzione ai commenti qui sotto.
She looked so small.	Sembrava così piccola.
Cinema is like therapy.	Il cinema è come una terapia.
Their safety at the forefront.	La loro sicurezza in prima linea.
Three seconds for the impact.	Tre secondi per l'impatto.
And she doesn't care what they want to talk about.	E non le importa di cosa vogliono parlare.
For three years.	Per tre anni.
She didn't have the energy to see her friends with her.	Non aveva energia per vedere i suoi amici.
If anything, the relationship was slightly negative.	Semmai, la relazione era leggermente negativa.
This infection requires further treatment.	Questa infezione rende necessari ulteriori trattamenti.
I sat down for him two more times before he found out what was missing.	Mi sono seduto per lui altre due volte prima che scoprisse cosa mancava.
It was time for him to take it off.	Era ora che lo togliesse.
Verified experimental data and results.	Verificato i dati sperimentali e risultati.
So here it is finally.	Quindi eccolo finalmente.
If possible, drop equipment the day before your attempt.	Se possibile, fai cadere un'attrezzatura il giorno prima del tuo tentativo.
This was the real deal.	Questo era il vero affare.
Something really bad happened to that girl.	È successo qualcosa di veramente brutto a quella ragazza.
But that's not quite what's happening here.	Ma non è proprio quello che sta succedendo qui.
Avoid lying down when you need to study.	Evita di sdraiarti quando hai bisogno di studiare.
This is her blog.	Questo è il suo blog.
She didn't want to meet them.	Non voleva incontrarli.
I just don't agree with it.	Solo che non sono d'accordo con esso.
I know it's hard for you.	So che è dura per te.
Then he got angry.	Poi si è arrabbiato.
Through closed eyes.	Attraverso gli occhi chiusi.
Close your eyes, he said.	Chiudi gli occhi, diceva.
And his hand.	E la sua mano.
But even here there was no answer.	Ma anche qui non c'era risposta.
I'm just trying to explain it to you.	Sto solo cercando di spiegartelo.
More of that kind of thing, please.	Più di questo genere di cose, per favore.
He is angry and confused.	È arrabbiato e confuso.
It is no longer widely played.	Non è più ampiamente giocato.
You were obviously very attached to your father.	Eri ovviamente molto legato a tuo padre.
I just had to put it out there.	Dovevo solo metterlo là fuori.
I have to study.	Devo studiare.
I leave you hope.	ti lascio la speranza.
It's not that women can't support themselves, because they can.	Non è che le donne non possano mantenersi da sole, perché possono.
It is simply fantastic.	È semplicemente fantastico.
They should eat as much hot, prepared food as possible.	Dovrebbero mangiare quanto più cibo preparato e caldo possibile.
I began to feel better and stronger.	Ho cominciato a sentirmi meglio e più forte.
Go back to your people.	Torna dalla tua gente.
Until things get better.	Finché le cose non miglioreranno.
It was a mistake that should never have happened.	È stato un errore che non sarebbe mai dovuto accadere.
Smile at him.	Sorridigli.
Orders have been given.	Gli ordini sono stati dati.
I will be accepted now.	Sarò accettato ora.
I couldn't live among those lies, not again, nothing but those lies.	Non potevo vivere tra quelle bugie, non di nuovo, nient'altro che quelle bugie.
Other people have chosen.	Altre persone hanno scelto.
I know, he thought.	Lo so, pensò.
While they are watching, they should vote on the choices offered.	Mentre stanno guardando, dovrebbero votare sulle scelte offerte.
It is cold most of the time.	Fa freddo per la maggior parte del tempo.
Don't believe what he says.	Non credere a quello che dice.
I open the files and see what we have.	Apro i file e vedo cosa abbiamo.
But then we had an advantage.	Ma allora avevamo un vantaggio.
However, there are still management methods that are better than others.	Tuttavia, esistono ancora metodi di gestione migliori di altri.
The point is, you can level the shop.	Il punto è che puoi livellare il negozio.
He touched me.	Mi ha toccato.
She wasn't even sure how to start applying the idea.	Non era nemmeno sicura di come iniziare ad applicare l'idea.
Large empty houses surrounded by walls.	Grandi case vuote circondate da mura.
Do what you can.	Fai ciò che puoi.
Crying for her father to come home.	Piangendo che suo padre torni a casa.
Fuck it hard.	Fanculo forte.
He didn't like being ignored.	Non gli piaceva essere ignorato.
In the evening they approached their home.	La sera si avvicinarono alla loro casa.
But with us a second is needed, unknown to history.	Ma con noi è necessario un secondo, sconosciuto alla storia.
Now there was only a minute to go inside.	Adesso mancavano solo un minuto per entrare.
I have to call my parents.	Devo chiamare i miei genitori.
The game is just a game.	Il gioco è solo un gioco.
They say it takes a community to raise a child.	Dicono che ci vuole una comunità per crescere un bambino.
There was nothing difficult about this success.	Non c'era niente di difficile in questo successo.
To put it back.	Per rimetterlo a posto.
Nobody told us to leave.	Nessuno ci ha detto di andarcene.
Then she began to forget the people around him.	Poi iniziò a dimenticare le persone intorno a lui.
The thing to remember is that he is just a child.	La cosa da ricordare è che è solo un bambino.
I really liked them both.	Mi sono davvero piaciuti entrambi.
Look at fear with due respect and use it to your advantage.	Guarda la paura con il dovuto rispetto e usala a tuo vantaggio.
You don't need to know how to use the software.	Non è necessario sapere come utilizzare il software.
There isn't much yet, though.	Non c'è ancora molto, però.
The moments of pure joy.	I momenti di pura gioia.
I couldn't tell him.	Non potevo dirglielo.
It is an exchange.	È uno scambio.
And baby, you should be nervous.	E piccola, dovresti essere nervosa.
Both components of the wind have similar characteristics.	Entrambe le componenti del vento hanno caratteristiche simili.
I couldn't forget your departure.	Non riuscivo a dimenticare la tua partenza.
She meant it for everyone.	Lo intendeva per tutti.
The human being.	L'essere umano.
What a great article and follow-up comments.	Che bell'articolo e commenti di follow-up.
I felt good.	Mi sono sentito bene.
Data can be worth a lot.	I dati possono valere molto.
She is a friend.	È un'amica.
So, we're going to have to get someone to investigate him.	Quindi, dovremo convincere qualcuno a indagare su di lui.
His father had taught him the other.	Suo padre gli aveva insegnato l'altro.
You let us in.	Ci hai fatto entrare.
All seemed lost.	Tutto sembrava perduto.
He was there though.	Era lì però.
It hadn't been prepared.	Non era stato preparato.
This was a very important issue with the new system.	Questa era una questione importantissima, con il nuovo sistema.
He didn't back down.	Non si è tirato indietro.
It is not possible for anyone to hear it in this noise.	Non è possibile che qualcuno lo senta in questo rumore.
He shoots one of them.	Spara a uno di loro.
He will seem strong to you.	Ti sembrerà forte.
One cannot be without the other.	L'uno non può stare senza l'altro.
This became a major problem throughout his career.	Questo è diventato un grosso problema per tutta la sua carriera.
Of course, you won't stop there.	Certo, non ti fermerai a questo.
I talked to him for a while.	Ho parlato con lui per un po'.
He could join any group.	Potrebbe entrare in qualsiasi gruppo.
A good idea to take some books home.	Una buona idea per prendere un po' di libri a casa.
You locked her out and she gave up.	L'hai chiusa fuori e lei si è arresa.
It was the video.	Era il video.
It came a little too short, a little too late.	È arrivato un po' troppo corto, un po' troppo tardi.
I think it's a popular song.	Credo sia una canzone popolare.
But it was an interest.	Ma era un interesse.
And there's nothing to be done about it.	E non c'è niente da fare al riguardo.
The results of four independent experiments are shown.	Vengono mostrati i risultati di quattro esperimenti indipendenti.
It must never happen again.	Non deve succedere mai più.
Some had missing parts.	Alcuni avevano parti mancanti.
I will say your good night to your mother.	Dirò la tua buona notte a tua madre.
One school board at a time.	Un consiglio scolastico alla volta.
The thing is, we practice in two weeks.	Il fatto è che ci esercitiamo in due settimane.
Please let me know.	Per favore mi faccia sapere.
Allow to cool before unmolding.	Lasciar raffreddare prima di sformare.
She nodded in thanks.	Lei annuì per ringraziare.
She was starting to think in terms of.	Stava iniziando a pensare in termini di.
She has long blue hair and red eyes.	Ha lunghi capelli azzurri e occhi rossi.
And she wants to eat my dog.	E vuole mangiare il mio cane.
You care who does it best.	Importa chi lo fa meglio.
I can't kill her.	Non posso ucciderla.
In this approach, time is somehow built in logic.	In questo approccio il tempo è in qualche modo costruito nella logica.
They are two separate telephone lines.	Sono due linee telefoniche separate.
The poor old man, they smiled, has no business sense.	Il povero vecchio, sorridevano, non ha senso degli affari.
It was great.	È stato fantastico.
My husband made me feel completely safe and then he died.	Mio marito mi ha fatto sentire completamente al sicuro e poi è morto.
Not only that, we like to turn the life experience into a story.	Non solo, ci piace trasformare l'esperienza di vita in una storia.
And that's when you found out.	Ed è allora che l'hai saputo.
He then wrote about his plans for him to get married.	Ha poi scritto dei suoi piani per sposarsi.
It was not like this.	Non era così.
A company can have some news in just one day.	Una società può avere alcune notizie in un solo giorno.
But her letters were full of love.	Ma le sue lettere erano piene d'amore.
The colors were perfect.	I colori erano perfetti.
You don't need to add anything.	Non è necessario aggiungere nulla.
I really hope you don't keep me waiting very long.	Spero davvero che tu non mi faccia aspettare molto a lungo.
More and more, old son.	Sempre più, vecchio figlio.
Everyone needs a camera.	Tutti hanno bisogno di una macchina fotografica.
This is certainly not the style for the story.	Questo non è certo lo stile per la storia.
Lots of bottled water.	Un sacco di acqua in bottiglia.
It is essential to understand who we are and why we are here.	È fondamentale capire chi siamo e perché siamo qui.
It wasn't prime time.	Non era la prima serata.
The cars arrived on the market in single file.	Le auto sono arrivate sul mercato in fila indiana.
He is lying on the floor.	È sdraiato sul pavimento.
It seemed representative.	Sembrava rappresentativo.
Having my internet connection working, wonderful.	Avere la mia connessione internet funzionante, meraviglioso.
It was nice.	È stato bello.
Then one night, very late, she came to his house.	Poi una notte, molto tardi, venne a casa sua.
He is often mentioned on this site and people often ask for my opinion.	Viene spesso menzionato su questo sito e le persone spesso chiedono la mia opinione.
He called the police.	Ha chiamato la polizia.
But the fans were my people.	Ma i fan erano la mia gente.
This model is well known in the art.	Questo modello è ben noto nell'arte.
Leave the pan covered until ready to serve.	Lasciare la padella coperta fino al momento di servire.
Because maybe there is hope.	Perché forse c'è speranza.
Then reason does not give different answers or answers.	Allora la ragione non dà risposte o risposte diverse.
When the cell is off, the display is dark.	Quando la cella è spenta, il display è scuro.
Yet the response you would expect from an advanced country never happened.	Eppure la risposta che ti aspetteresti da un paese avanzato non è mai avvenuta.
How many days could a human without water survive, he wondered.	Quanti giorni potrebbe sopravvivere un essere umano senz'acqua, si chiese.
He's back and he can't see any of them.	È tornato e non può vederne nessuno.
He held out his hand again.	Tese di nuovo la mano.
This gives us some common ground.	Questo ci dà un po' di terreno comune.
He had a smile on his face.	Aveva un sorriso stampato in faccia.
There is no trace of him ever standing.	Non c'è traccia che sia mai stato in piedi.
Each user may have their own requirements from an application.	Ogni utente potrebbe avere i propri requisiti da un'applicazione.
It's wild.	È selvaggio.
I have my routine.	Ho la mia routine.
People are ready to move forward.	Le persone sono pronte per andare avanti.
This got me thinking.	Questo mi ha fatto pensare.
It must have been all night.	Deve essere stata tutta la notte.
Player selection is not an easy task.	La selezione dei giocatori non è un compito facile.
Through the street, through the air, even within him.	Attraverso la strada, attraverso l'aria, anche dentro di lui.
He may not be dead.	Potrebbe non essere morto.
His mind was finally ready to go out.	La sua mente era finalmente pronta a spegnersi.
He will be here until the end.	Sarò qui fino alla fine.
Here's who found my father's job there.	Ecco chi ha trovato il lavoro lì a mio padre.
The underlying mechanism causing this is unknown.	Il meccanismo sottostante che causa questo è sconosciuto.
This can make a long wait seem even longer.	Questo può far sembrare ancora più lunga una lunga attesa.
I don't have the game at the moment, can't control.	Non ho il gioco al momento, non posso controllare.
The library staff closed and went home.	Il personale della biblioteca ha chiuso e se ne è andato a casa.
There are many, actually.	Ce ne sono tanti, in realtà.
I believe it will work better in my approach.	Credo che nel mio approccio funzionerà meglio.
I saw a first version of it.	Ne ho visto una prima versione.
Land of gold.	Terra d'oro.
Life is very short.	La vita è molto breve.
I mean, seriously.	Voglio dire, sul serio.
They test it as a control theory.	Lo testano come una teoria del controllo.
They weren't his concern.	Non erano la sua preoccupazione.
He said he was happy.	Ha detto che era felice.
His statement may be of independent interest.  	La sua dichiarazione può essere di interesse indipendente.  
load the page	carica la pagina
We have to protect our children.	Dobbiamo proteggere i nostri figli.
Her hair was quite round.	I suoi capelli erano abbastanza tondi.
You come back tonight and feel better.	Torna stasera e sentiti meglio.
She told me we would go at night.	Mi ha detto che saremmo andati di notte.
The day of the murder.	Il giorno dell'omicidio.
When the band took the stage, we found out what that something was.	Quando la band è salita sul palco, abbiamo scoperto cosa fosse quel qualcosa.
I find it the best way to fix things.	Trovo che sia il modo migliore per sistemare le cose.
She took her place again.	Ha preso di nuovo il suo posto.
I turn to turn it off.	Mi giro per spegnerlo.
This seems like a good choice.	Questa sembra una buona scelta.
Maybe she was watching him just then.	Forse lo stava osservando proprio in quel momento.
So you have to work double to be unique.	Quindi devi lavorare il doppio per essere unico.
The kind of mind he is.	Il tipo di mente che è.
Whatever it was, there was something in the wind.	Qualunque cosa fosse, c'era qualcosa nel vento.
We have some time.	Abbiamo un po' di tempo.
This is the last thing he would do.	Questa è l'ultima cosa che farebbe.
There are only a few thousand left.	Ne sono rimaste solo poche migliaia.
I wanted that dream.	Volevo quel sogno.
I wrote this leave procedure which seems to work fine.	Ho scritto questa procedura di congedo che sembra funzionare bene.
Lines still work, even when you know they are lines.	Le linee funzionano comunque, anche quando sai che sono linee.
Not particularly cheap.	Non particolarmente economico.
You just have to add the.	Devi solo aggiungere il.
It will not get lost.	Non si perderà.
We will have to do it so fast.	Dovremo fare così velocemente.
This led to another investigation into a hate crime.	Ciò ha portato a un'altra indagine su un crimine d'odio.
Indeed.	Infatti.
You will learn things.	Imparerai cose.
In her dream a girl was standing in a square.	Nel suo sogno una ragazza era in piedi in una piazza.
I didn't want it.	Non lo volevo.
I didn't say it was stupid.	Non ho detto che era stupido.
Matters of style.	Questioni di stile.
You can help people.	Puoi aiutare le persone.
Look, it's late.	Guarda, è tardi.
There was no trace of any daughter.	Non c'era traccia di alcuna figlia.
Your dog here saved your little girl's life.	Il tuo cane qui ha salvato la vita alla tua bambina.
It does not matter.	Non importa.
The books are well kept.	I libri sono ben tenuti.
He needed knowledge.	Aveva bisogno di conoscenza.
This will continue for years to come.	Questo continuerà negli anni a venire.
However, the streets were most likely very dirty.	Tuttavia le strade erano molto probabilmente molto sporche.
That we.	Che noi.
I left it, of course.	L'ho lasciata, ovviamente.
We knew we had choices.	Sapevamo di avere delle scelte.
Don't give up yet.	Non mollare ancora.
Calm sometimes means weak.	Calma a volte significa debole.
Moving services are in most cases complicated.	I servizi di trasloco sono nella maggior parte dei casi complicati.
He liked her.	Gli piaceva.
The family meal was over.	Il pasto in famiglia era finito.
He runs his fingers the entire length.	Fa scorrere le dita per tutta la lunghezza.
He looked a bit strange.	Sembrava un po' strano.
He gave everything he had.	Ha dato tutto quello che aveva.
Fans have a short memory.	I fan hanno la memoria corta.
I ordered for you while you were in the bathroom.	Ho ordinato per te mentre eri in bagno.
His eyes were cold.	I suoi occhi erano freddi.
There are law books everywhere.	Ci sono libri di legge ovunque.
I thank everyone for the many sides to these problems.	Ringrazio tutti per i molti lati di questi problemi.
But it looks good.	Ma sembra buono.
Research on that symptoms.	Ricerca su che i sintomi.
The most important is cheap.	Il più importante è economico.
The night was coming, and so was the rain.	Stava arrivando la notte, e così anche la pioggia.
I say that each of them is as good as the next.	Dico che ognuno di loro è buono come il prossimo.
I've never used drugs.	Non ho mai fatto uso di droghe.
This was truly a new step.	Questo è stato davvero un nuovo passo.
He became a source of comfort for me as I grew up.	È diventato una fonte di conforto per me crescendo.
Very well indeed.	Molto bene, in effetti.
Perhaps this should be the focus of further study.	Forse questo dovrebbe essere il fulcro di ulteriori studi.
I don't think that's necessarily a good thing or a bad thing.	Non credo che sia necessariamente un bene o un male.
The interpretation of dreams.	L'interpretazione dei sogni.
Breathing the same air.	Respirando la stessa aria.
It is not needed.	Non è necessario.
Sometimes we make love to our bodies.	A volte facciamo l'amore con i nostri corpi.
It is necessary.	È necessario.
The terms and language of politics do not support such a defense.	I termini e il linguaggio della politica non supportano tale difesa.
It could also be a function of age.	Potrebbe essere anche una funzione dell'età.
I love this one of a kind show.	Mi piace questo spettacolo unico nel suo genere.
But we still have young people on the way.	Ma abbiamo ancora dei giovani in arrivo.
And well it can.	E bene può.
This put her at the height of the hole.	Questo l'ha messa all'altezza del buco.
I just have a lot of feelings.	Ho solo molti sentimenti.
These problems still exist and are still very relevant.	Questi problemi esistono ancora e sono ancora molto rilevanti.
The light has entered the darkness.	La luce è entrata nelle tenebre.
This will actually be a bit too loose.	Questo sarà effettivamente un po' troppo largo.
All authors contributed to the discussion and interpretation of the results.	Tutti gli autori hanno contribuito alla discussione e all'interpretazione dei risultati.
But the being kept going on.	Ma l'essere continuava ad andare avanti.
I'm still working on it.	Ci sto ancora lavorando.
In my way, though.	A modo mio, però.
So we cut it out.	Quindi l'abbiamo tagliato.
Their efforts may also increase.	Anche i loro sforzi potrebbero aumentare.
I understand you won't believe me.	Capisco che non mi crederai.
And he told me.	E mi diceva.
It just takes a little bit of work.	Ci vuole solo un po' di lavoro.
I'll try it first.	Ci proverò prima.
Say what's cool about this service and what you like about it.	Dì cosa c'è di bello in questo servizio e cosa ti piace.
She sat down by the well and a woman approached.	Si sedette vicino al pozzo e una donna si avvicinò.
All they talked about was how much water they needed.	Tutto ciò di cui parlavano era di quanta acqua avevano bisogno.
Everything that is said is exactly the opposite of the truth.	Tutto ciò che si dice è esattamente l'opposto della verità.
Don't be angrier than you can help.	Non essere più arrabbiato di quanto tu possa aiutare.
My order has not been taken.	Il mio ordine non è stato preso.
I think it would be better.	Penso che andrebbe meglio.
We were really worried.	Eravamo davvero preoccupati.
We can learn so much from this.	Possiamo imparare così tanto da questo.
, the lie.	, la bugia.
It just creates the need for even more jobs.	Crea solo la necessità di ancora più posti di lavoro.
The nature of this reaction is unknown.	La natura di questa reazione non è nota.
The image has a nice sharp quality.	L'immagine ha una bella qualità nitida.
People who look different are an obvious and easy target.	Le persone che sembrano diverse sono un bersaglio ovvio e facile.
Don't worry about this mother and this daughter.	Non preoccuparti per questa madre e questa figlia.
Her social game is by far the best in the game.	Il suo gioco sociale è di gran lunga il migliore del gioco.
I'm only telling you this for your own good.	Te lo dico solo per il tuo bene.
Well, actually.	Bene, in effetti.
I thought it was five people listening to him.	Pensavo fosse in cinque persone, ad ascoltarlo.
This is just good business sense, but only in the short term.	Questo è solo un buon senso degli affari, ma solo a breve termine.
I need to get to know my daughter, spend time with her.	Devo conoscere mia figlia, passare del tempo con lei.
This will save you so much trouble later on.	Questo ti farà risparmiare così tanti problemi in seguito.
School tomorrow would certainly be very different.	La scuola domani sarebbe stata sicuramente molto diversa.
They are absolute.	Sono assoluti.
They haven't done much better.	Non hanno fatto molto meglio.
He broke the silence.	Ha rotto il silenzio.
It hit me right away.	Mi ha colpito subito.
No doubt.	Senza dubbio.
Tell him to go wide, out of the numbers.	Digli di andare largo, fuori dai numeri.
Friends, this is where the action really happens.	Amici, è qui che avviene davvero l'azione.
They are really just the natural laws of the human will.	Sono in realtà solo le leggi naturali della volontà umana.
Let the world see who he really is.	Lascia che il mondo veda chi è veramente.
The problem is not the single rate vs group deal.	Il problema non è l'affare tariffa singola vs gruppo.
They didn't want to look at anyone else.	Non volevano guardare nessun altro.
You really let me down.	Mi hai davvero deluso.
It just feels a little dated to me.	E' solo che mi sembra un po' datato.
Maybe it's night.	Forse è notte.
This will get these young guys excited.	Questo farà eccitare questi giovani ragazzi.
It has no plan, purpose or direction.	Non ha un piano, uno scopo o una direzione.
However, it didn't work.	Tuttavia, non ha funzionato.
An empty bowl for a clean can.	Una ciotola vuota per una lattina pulita.
You have to be in the race in the end to win.	Devi essere in gara alla fine per vincere.
The music went up.	La musica si alzò.
Data transfer requirements can take a variety of forms.	I requisiti per il trasferimento dei dati possono assumere una varietà di forme.
There is a lot to learn and master.	C'è molto da imparare e da padroneggiare.
I was doing really well.	Stavo andando davvero bene.
The numbers indicate the average.	I numeri indicano la media.
I leave a message.	lascio un messaggio.
I'm going, she said.	Sto andando, disse.
You have spent hard work and time on what you have accomplished.	Hai speso duro lavoro e tempo su ciò che hai realizzato.
I am so happy to know what you think.	Sono così felice di sapere cosa ne pensi.
She opened the first door they came to.	Aprì la prima porta a cui vennero.
Relatively speaking, they do well.	Relativamente parlando, se la cavano bene.
Talk on the phone.	Parlare al telefono.
Also on the subject.	Anche in tema.
I have no one to take care of my cat.	Non ho nessuno che si prenda cura del mio gatto.
This is in agreement with other studies.	Questo è in accordo con altri studi.
I hit it hard and couldn't find a hole.	L'ho colpito forte e non riuscivo a trovare un buco.
You get the idea.	Ti viene l'idea.
Mine is not the first or the latest version of their story.	La mia non è la prima o l'ultima versione della loro storia.
Aside from that, I'm sorry.	A parte questo, mi dispiace.
But it turned out he had too many weird corner cases.	Ma si è scoperto che aveva troppi casi strani d'angolo.
She had sent the guard away.	Aveva mandato via la guardia.
I roll a six.	Tiro un sei.
There is a strong need for understanding.	C'è un forte bisogno di comprensione.
Can be used wet or dry.	Può essere usato bagnato o asciutto.
You have to move and use cover.	Devi muoverti e usare la copertura.
This cannot be the case.	Questo non può essere il caso.
We have to stop.	Dobbiamo fermarci.
The defendant shook his head from side to side.	L'imputato scosse la testa da un lato all'altro.
Sometimes you sit with other people too, just to stay in touch.	A volte ti siedi anche con altre persone, solo per rimanere in contatto.
It was like seeing it for the first time.	È stato come vederlo per la prima volta.
You don't have a real feeling for these jobs.	Non hai una vera sensibilità per questi lavori.
And use it.	E usalo.
Then he got up.	Quindi si alzò.
And the reason is exactly what you said.	E il motivo è esattamente quello che hai detto.
They are more common in late summer.	Sono più comuni a fine estate.
Not knowing yet where he was going.	Non sapendo ancora dove stava andando.
A good boy.	Un bravo ragazzo.
You've been a great help.	Sei stato di grande aiuto.
This is really taking the path of least resistance now.	Questo è davvero prendere il percorso di minor resistenza ora.
You can't seriously hold it against me.	Non puoi seriamente tenerlo contro di me.
I keep moving forward with it.	Continuo ad andare avanti con esso.
They want to do something different from other children.	Vogliono fare qualcosa di diverso dagli altri bambini.
I hated this place.	Odiavo questo posto.
Latest information.	Informazioni più recenti.
Show me what you would do to any male who hurt me.	Mostrami cosa faresti a qualsiasi maschio che mi ferisse.
I'm not sorry for anything I've done.	Non mi dispiace per niente che ho fatto.
You will see, eventually it will do something wrong.	Vedrai, alla fine farà qualcosa di sbagliato.
Don't worry if some of the skin remains.	Non preoccuparti se rimane parte della pelle.
But we like it.	Ma ci piace.
Sure enough he did it, and he was inside.	Abbastanza sicuro che l'ha fatto, e lui era dentro.
But of course she is hardly mentioned.	Ma ovviamente lei è appena menzionata.
Even if it won't be long now.	Anche se non passerà molto tempo adesso.
Nor are you a random selection.	Né sei una selezione casuale.
The country has been hit by a double shock.	Il Paese è stato colpito da un doppio shock.
Now open and close your eyes as fast as possible.	Ora apri e chiudi gli occhi il più velocemente possibile.
I have to look around.	Devo guardarmi intorno.
I almost didn't understand it.	Quasi non l'ho capito.
The higher the stage, the more advanced the disease.	Più alto è lo stadio, più avanzata è la malattia.
All authors were involved in the analysis and interpretation of the data.	Tutti gli autori sono stati coinvolti nell'analisi e nell'interpretazione dei dati.
And it happened in the field of faith.	Ed è successo nel campo della fede.
If only he could find something to eat.	Se solo riuscisse a trovare qualcosa da mangiare.
It is very solid.	È molto solido.
Neither to him nor to anyone.	Né a lui né a nessuno.
Body weight and tumor size were measured three times a week.	Il peso corporeo e le dimensioni del tumore sono stati misurati tre volte a settimana.
Sorry if you have a weak stomach.	Scusa se hai lo stomaco debole.
It is their home that has been my home away from home.	È la loro casa che è stata la mia casa lontano da casa.
I'll make you pay.	Ti farò pagare.
We believe this is a bad result for our growing community.	Crediamo che questo sia un risultato negativo per la nostra comunità in crescita.
The double double cross.	La doppia doppia croce.
You just have to do it a little at a time.	Devi solo farlo un po' alla volta.
There is only war.	C'è solo la guerra.
I can't write fast.	Non riesco a scrivere velocemente.
Faster, in fact.	Più veloce, infatti.
Maybe you saw the woman in white.	Forse hai visto la donna in bianco.
They are real children.	Sono bambini veri.
These days we may have one a week.	In questi giorni potremmo averne uno a settimana.
Evidence shows a loss of mental function.	L'evidenza mostra una perdita delle funzioni mentali.
She didn't want to have to say it.	Non aveva voluto doverlo dire.
The representative result of one of the two independent experiments is shown.	Viene mostrato il risultato rappresentativo di uno dei due esperimenti indipendenti.
Which sounds strange.	Il che suona strano.
Try to be smart and think ahead.	Cerca di essere intelligente e di pensare al futuro.
Her mother had wanted to spend the evening with her.	Sua madre aveva voluto passare la serata con lei.
The two companies would have reached an agreement.	Le due società avrebbero raggiunto un accordo.
I don't expect it to work well, but good luck.	Non mi aspetto che funzioni bene, ma buona fortuna.
In fact, it should be on a topic that interests you.	In effetti, dovrebbe essere su un argomento che ti interessa.
Someone to take care of them.	Qualcuno che si prenda cura di loro.
And then this happened.	E poi questo è successo.
She went forward and put a hand on her arm.	Andò avanti e le mise una mano sul braccio.
So science was impossible.	Quindi la scienza era impossibile.
I am no longer afraid.	Non ho più paura.
Sometimes after her work.	A volte dopo il suo lavoro.
But there is more to it than that.	Ma c'è più di questo.
He went for me.	È andato per me.
It is a false logic.	È una falsa logica.
You are not confused.	Non sei confuso.
I wonder if he would say words to me.	Mi chiedo se mi farebbe delle parole.
There was no family history of cancer.	Non è stata rilevata alcuna storia familiare di cancro.
Good luck on your learning journey !.	Buona fortuna per il tuo viaggio di apprendimento!.
As they got ready to leave, the bill was presented.	Mentre si preparavano a partire, il conto è stato presentato.
She would be back somewhere.	Sarebbe tornata da qualche parte.
To her own marriage to her.	Al suo stesso matrimonio.
We'll see what happens next for me.	Vedremo cosa succederà dopo per me.
She couldn't kill that kid.	Non poteva uccidere quel ragazzino.
I have to click play and it plays as a video.	Devo fare clic su Riproduci e viene eseguito come un video.
She was in town.	Era in città.
Not the birds, something else.	Non gli uccelli, qualcos'altro.
One patient died.	Un paziente è morto.
I don't know why it took so long to arrive, though.	Non so perché ci sia voluto così tanto tempo per arrivare, però.
It was good to see familiar faces today and a new one.	È stato bello vedere volti familiari oggi e uno nuovo.
However, I can never really talk to him.	Tuttavia, non riesco mai a parlargli davvero.
In five, six years, he has developed into a loss leader.	In cinque, sei anni, si è trasformato in un leader delle perdite.
Well, this is lovely.	Bene, questo è adorabile.
It has to be right here, otherwise you can't ask for it.	Deve essere proprio qui, altrimenti non puoi chiederlo.
No, no, I'm not waiting.	No, no, non aspetto.
So, whatever moves you, we can work on it.	Quindi, qualunque cosa ti muova, possiamo lavorarci su.
In the same way that the cells in our body die.	Allo stesso modo in cui le cellule del nostro corpo muoiono.
But we'll have to get down to business soon.	Ma presto dovremo metterci al lavoro.
He had never seen her cry before.	Non l'aveva mai vista piangere prima.
The industry is looking for the right solution.	L'industria è alla ricerca della soluzione giusta.
Some of these were children, but others were older.	Alcuni di questi erano bambini, ma altri più grandi.
This was true, but nothing else was.	Questo era vero, ma nient'altro lo era.
Perhaps he could also make the child understand what he had done.	Forse poteva anche far capire alla bambina cosa aveva fatto.
A rock most likely.	Una roccia molto probabilmente.
He just continues his usual streak of consistent matches.	Continua semplicemente la sua solita serie di partite coerenti.
Here, it looks like we only used the former.	Qui, sembra che abbiamo usato solo il primo.
Make yourself known.	Fatti conoscere.
He resigns from that role at the end of the month.	Si dimette da quel ruolo alla fine del mese.
Few studies consider long-term results.	Pochi studi considerano i risultati a lungo termine.
He can tell you about you and write your feelings, your stories.	Può raccontarti di te e scrivere i tuoi sentimenti, le tue storie.
Probably too dark most of the time.	Probabilmente troppo buio per la maggior parte del tempo.
They are not used until you use them.	Non vengono utilizzati finché non li usi.
Customers a collection.	Clienti una collezione.
Sell ​​them something like that.	Vendi loro qualcosa del genere.
I left it too.	L'ho lasciato anch'io.
On a record.	Su un record.
It has the power.	Ha il potere.
Exactly those words.	Esattamente quelle parole.
I was not happy.	Non ero felice.
They just hit me.	Mi hanno appena colpito.
His son is growing up.	Suo figlio sta crescendo.
He turned his head and looked at me.	Girò la testa e mi guardò.
Not even on his face.	E nemmeno sulla sua faccia.
I decided to turn around and fight it.	Ho deciso di girarmi e combatterlo.
They told us about the city car.	Ci hanno parlato della city car.
You were my chosen one.	Sei stato il mio prescelto.
The latter also got married after a while.	Anche quest'ultimo si è sposato dopo un po'.
He was born to die.	È nato per morire.
I didn't need a floor plan.	Non avevo bisogno di una planimetria.
I get up to leave.	mi alzo per andarmene.
I guess the option is completely out.	Immagino che l'opzione sia completamente fuori.
Someone he was working with.	Qualcuno con cui stava lavorando.
I wish you and her the best.	Auguro a te e a lei il meglio.
The two took a few steps forward.	I due fecero qualche passo avanti.
As small as the possibility is, there is still a possibility.	Per quanto piccola sia la possibilità, c'è ancora una possibilità.
Then again, maybe you are right.	Poi di nuovo, forse hai ragione.
The name of a god.	Il nome di un dio.
Let the answer come.	Lascia che arrivi la risposta.
And she wasn't the only one.	E lei non era l'unica.
Some of these notes have survived.	Alcune di queste note sono sopravvissute.
I do not know why.	non so perché.
He later died in the hospital.	Successivamente è morto in ospedale.
Then they came to this other case and opened it.	Poi sono arrivati ​​a quest'altro caso e l'hanno aperto.
He opened it and looked from right to left.	Lo aprì e guardò da destra a sinistra.
Time for some personal space.	Il tempo per un po' di spazio personale.
The model showed that this is not a problem.	Il modello ha mostrato che questo non è un problema.
In fact, they want to help you.	In realtà, vogliono aiutarti.
We are the ones who signed up to be parents.	Siamo quelli che si sono iscritti per essere genitori.
It was out of place.	Era fuori luogo.
Best topic for the research paper.	Miglior argomento per il documento di ricerca.
Let your guard down.	Abbassa la guardia.
I guess you are also right on the issue of production value.	Immagino che tu abbia ragione anche sulla questione del valore della produzione.
Let them break through.	Lasciali sfondare.
This means little.	Questo significa poco.
I liked this guy.	Mi è piaciuto questo ragazzo.
This was daily.	Questo era quotidiano.
And it was even better on summer days.	Ed era ancora meglio nelle giornate estive.
We know better now.	Lo sappiamo meglio ora.
It's the only real hearing test.	È l'unico vero test dell'udito.
But that will be the last of the day.	Ma quello sarà l'ultimo della giornata.
She turned back to the man in front of the fire.	Si voltò di nuovo verso l'uomo davanti al fuoco.
But even they themselves are confused about themselves.	Ma anche loro stessi sono confusi su se stessi.
I'll do something else.	Farò qualcos'altro.
And you could be.	E potresti esserlo.
These data are representative of more than five independent experiments.	Questi dati sono rappresentativi di più di cinque esperimenti indipendenti.
I killed him about an hour ago.	L'ho ucciso circa un'ora fa.
The most popular story is that everything was asleep in the beginning.	La storia più popolare è che tutto era addormentato all'inizio.
And we have been recognized.	E siamo stati riconosciuti.
We cannot continue like this.	Non possiamo continuare così.
An excellent weapon and luck had been on my side.	Un'arma eccellente e la fortuna erano state dalla mia parte.
I don't have it word for word.	Non ce l'ho parola per parola.
We have to build a movement.	Dobbiamo costruire un movimento.
They wanted to come and see you.	Volevano venire a trovarti.
Sometimes not.	A volte no.
Obviously it's the other way around.	Ovviamente è il contrario.
We feel we have a part in him.	Sentiamo di avere una parte in lui.
It doesn't have to be certain or agree.	Non deve essere né certo né d'accordo.
Men are only men.	Gli uomini sono solo uomini.
Same with moves.	Stessa cosa con le mosse.
My wife died.	Mia moglie è morta.
Nobody could say for sure.	Nessuno potrebbe dirlo con certezza.
They got some sleep.	Hanno dormito un po'.
I mean, really, really, it's fun.	Voglio dire, davvero, davvero, è divertente.
Face the fact.	Affrontare il fatto.
Make a name for yourself.	Fatti un nome.
For a long time.	Per lungo tempo.
His material was good.	Il suo materiale era buono.
He is really cool.	Lui é veramente fico.
Of the same.	Dello stesso.
As you grow, you get closer and closer to the center.	Man mano che cresci, ti avvicini sempre di più al centro.
He looked at her in shock.	La guardò sconvolto.
My second favorite indeed.	Il mio secondo preferito in effetti.
The music is also similar in both shock and quality.	Anche la musica è simile sia per shock che per qualità.
That's not a game.	Questo non è un gioco.
His tools remain within it.	I suoi strumenti rimangono al suo interno.
They may have been students but not in the class concerned.	Potrebbero essere stati studenti ma non nella classe interessata.
It was a chat between friends.	Era una chiacchierata tra amici.
And a community was born.	Ed è nata una comunità.
I should have my share.	Dovrei avere la mia parte.
I expected more from the character than him.	Mi aspettavo di più dal suo personaggio.
These jobs share similar risk factors.	Questi lavori condividono fattori di rischio simili.
My father let us down.	Mio padre ci ha deluso.
I look out of my window and say nothing.	Guardo fuori dalla mia finestra e non dico niente.
It was a huge growth process.	È stato un enorme processo di crescita.
The source of his smile was obvious.	La fonte del suo sorriso era ovvia.
For example in my example.	Per esempio nel mio esempio.
This is really playing with fire.	Questo è davvero giocare con il fuoco.
It does not make sense.	Non ha senso.
They were a friend.	Erano un amico.
Then we found you two.	Poi abbiamo trovato voi due.
Hell, he wasn't used to all of this.	Diavolo, non era abituato a tutto questo.
Six months later, the property was opened to the public.	Sei mesi dopo, la proprietà è stata aperta al pubblico.
Show events before the game opens.	Mostra gli eventi prima dell'apertura del gioco.
Now shut up.	Ora taci.
Whoever walked into that apartment knew what was going on.	Chiunque fosse entrato in quell'appartamento sapeva cosa stava succedendo.
The models were wrong.	I modelli erano sbagliati.
All subjects gave informed consent.	Tutti i soggetti hanno dato il consenso informato.
My boys, they are good boys.	I miei ragazzi, sono bravi ragazzi.
I was lucky enough to have another one and then to follow it.	Ho avuto la fortuna di averne un'altra e quindi di seguirla.
I lost you before.	Ti ho perso prima.
More effort is needed and it is dangerous.	È necessario uno sforzo maggiore ed è pericoloso.
This is not to be ignored.	Questo non deve essere ignorato.
There must be a face, a name, anything.	Ci deve essere un volto, un nome, qualsiasi cosa.
I have never learned to speak it correctly.	Non ho mai imparato a parlarlo correttamente.
But now consider the issue of blood.	Ma ora considera la questione del sangue.
Let me buy you one.	Lascia che te ne compri uno.
I went in and bought a drink.	Sono entrato e ho comprato da bere.
Tested and paper written.	Eseguito i test e scritto il paper.
I loved life.	Amavo la vita.
The price was wonderful and so was the customer service.	Il prezzo era meraviglioso, così come il servizio clienti.
Ask yourself questions.	Fatti delle domande.
It was at least three stories high, with windows all over it.	Era alto almeno tre piani, con finestre dappertutto.
For one thing, it's wrong.	Per prima cosa, è sbagliato.
But you don't really have it.	Ma non ce l'hai davvero.
So did he name him.	Così ha fatto il suo nome.
I am very proud of the people and how far they have come.	Sono molto orgoglioso delle persone e di quanto sono arrivate.
When he comes back he says the girl was gone.	Quando è tornato dice che la bambina se n'era andata.
This question is essentially factual.	Questa domanda è essenzialmente di fatto.
The shared gift meant an easy connection between them.	Il dono condiviso significava un facile collegamento tra loro.
Such an attack could never become a reality.	Un simile attacco non potrebbe mai diventare una realtà.
Our independent work may eventually come together.	Il nostro lavoro indipendente può eventualmente riunirsi.
Mostly none of them.	Per lo più nessuno di loro.
The surgery was performed.	L'intervento è stato eseguito.
How nice to dream.	Che bello sognare.
I provide it.	lo fornisco io.
I get tired of their emotions.	Mi stanco delle loro emozioni.
I never took it for anything more.	Non l'ho mai preso per niente di più.
The experiments were repeated three times.	Gli esperimenti sono stati ripetuti tre volte.
It was a station not connected to any line.	Era una stazione non collegata a nessuna linea.
Away from that hell hole.	Lontano da quel buco infernale.
But she saw her anger as she passed.	Ma lei vide la sua rabbia mentre passava.
Plan the weekend.	Pianifica il fine settimana.
The sentence was inserted accordingly.	La sentenza è stata inserita di conseguenza.
Which meant more waiting for us.	Che per noi significava più attesa.
It is just the same as the previous example.	È proprio lo stesso dell'esempio precedente.
It was her job to keep them that way.	Era suo compito tenerli così.
They turned a sharp corner.	Hanno svoltato un angolo acuto.
Give them a day of natural beauty with confidence.	Regala loro una giornata di bellezza naturale con fiducia.
Some good news, though.	Qualche buona notizia, però.
I wish he had another race.	Vorrei che avesse un'altra gara.
I would appreciate if anyone could help me resolve this.	Apprezzerei se qualcuno potesse aiutarmi a risolvere questo.
His was the kind of face many would trust.	Il suo era il tipo di viso di cui molti si sarebbero fidati.
There is no other way we can hear sounds.	Non c'è altro modo in cui possiamo sentire i suoni.
The dream continued.	Il sogno è continuato.
It was a long and strange night.	È stata una notte lunga e strana.
And for the same reason.	E per lo stesso motivo.
Sad? 	Triste?
decidedly.	decisamente.
They have no chance of accumulating heat.	Non hanno alcuna possibilità di accumulare calore.
She couldn't wait any longer.	Non poteva più aspettare.
That was just the game of football.	Quello era solo il gioco del calcio.
I'm sure it's familiar to some of you.	Sono sicuro che è familiare per alcuni di voi.
Direct.	Diretto.
To be in charge.	Essere in carica.
There was an abundance of pain, suffering and death.	C'era abbondanza di dolore, sofferenza e morte.
She didn't know what to do about it.	Non sapeva cosa fare al riguardo.
I have tried many times.	Ho provato molte volte.
I think there are two things to this.	Penso che ci siano due cose in questo.
The middle part is just plain sad.	La parte nel mezzo è semplicemente triste.
They were easy to find.	Erano facili da trovare.
All study participants provided written informed consent.	Tutti i partecipanti allo studio hanno fornito il consenso informato scritto.
Most of them are working hard to reach a higher level.	La maggior parte di loro sta lavorando duramente per raggiungere un livello superiore.
You are my only friend.	Sei il mio unico amico.
I can not talk.	Non posso parlare.
One is my father who is good to me.	Uno è mio padre che è buono con me.
A nice walk, but nothing to write home about.	Una bella passeggiata, ma niente di entusiasmante.
You don't have a position.	Non hai una posizione.
He loves your life.	Ama la tua vita.
Well, not completely repeated.	Beh, non completamente ripetuto.
What he does is make your statement less specific.	Quello che fa è rendere la tua affermazione meno specifica.
I was listening outside the door.	Stavo ascoltando fuori dalla porta.
He held out his hand to give it to her.	Tese la mano per dargliela.
Take them anywhere on the go.	Portali ovunque in movimento.
He went to escape the heat more than anything else.	È andato per sfuggire al caldo più di ogni altra cosa.
In the world of football, nothing is taken for granted.	Nel mondo del calcio niente è scontato.
You can choose gender and some other search parameters.	Puoi scegliere il sesso e alcuni altri parametri di ricerca.
And he played it for me.	E lui l'ha suonata per me.
And so he waited.	E così ha aspettato.
Same old shit.	Stessa vecchia merda.
He can play first, second and third.	Può giocare primo, secondo e terzo.
I mean, no.	Voglio dire, no.
And they all said, yes, yes how wonderful.	E tutti hanno detto, sì, sì che meraviglia.
He is not going back.	Non si torna indietro.
Nobody's gonna break my heart again.	Nessuno mi spezzerà di nuovo il cuore.
It could be within this field, among those you trust.	Potrebbe essere all'interno di questo campo, tra coloro di cui ti fidi.
It is hard to explain.	È difficile da spiegare.
It's stuck and probably needs to get out.	È bloccato e probabilmente ha bisogno di uscire.
Because he also knew how to find it.	Perché sapeva anche come trovarlo.
Of course, it can only be used once.	Ovviamente può essere utilizzato una sola volta.
It's just my experience.	È solo la mia esperienza.
You laugh and then you forget it again.	Ridi e poi lo dimentichi di nuovo.
They did a study and they didn't show any effects.	Hanno fatto uno studio e non hanno mostrato alcun effetto.
I have learned so much.	Ho imparato così tanto.
You will stay here and direct the show.	Rimarrai qui e dirigerai lo spettacolo.
For me, two examples come up.	Per me vengono fuori due esempi.
It is what makes everything you see and don't see.	È ciò che rende tutto ciò che vedi e non vedi.
This is enough.	Questo è sufficiente.
When the church lost control it was when the conflict started.	Quando la chiesa ha perso il controllo è stato quando è iniziato il conflitto.
I had to make the effort to find them.	Ho dovuto fare lo sforzo per trovarli.
It had been very quiet.	Era stato molto tranquillo.
But without looking he knew she was still there.	Ma senza guardare sapeva che lei era ancora lì.
My parents helped me a lot.	I miei genitori mi hanno aiutato molto.
She couldn't go back to earth.	Non poteva tornare sulla terra.
Buy things you like.	Compra cose che ti piacciono.
Three patients were unable to complete the treatment.	Tre pazienti non sono stati in grado di completare il trattamento.
This is required.	Questo è richiesto.
We are also working on other legal options.	Stiamo lavorando anche su altre opzioni legali.
Here are some points to consider when looking.	Ecco alcuni punti da considerare quando si cerca.
It was after two in the morning.	Erano le due passate del mattino.
Watching my sister is a bit like watching myself make the choice.	Guardare mia sorella è un po' come guardare me stesso fare la scelta.
She couldn't even cry.	Non riusciva nemmeno a piangere.
She would find a way to get him out.	Troverebbe un modo per farlo uscire.
You are not like us.	Non sei come noi.
No significant differences were found between the two control groups.	Non sono state riscontrate differenze significative tra i due gruppi di controllo.
Try to bring your right foot to the top of your head.	Cerca di portare il piede destro in cima alla testa.
Surely you will find one or more suitable for your needs.	Sicuramente ne troverai uno o più adatti alle tue esigenze.
He was learning that history died hard.	Stava imparando che la storia è morta duramente.
It must be increased.	Deve essere aumentato.
You can find here.	Potete trovare qui.
But they received an education.	Ma hanno ricevuto un'istruzione.
You have no choice.	Non hai scelta.
The whole song is a story.	L'intera canzone è una storia.
This step represents a journey of the soul.	Questo passo rappresenta un viaggio dell'anima.
Then she went to bed.	Poi si mise a letto.
You can try it if you want.	Puoi provarlo se vuoi.
So he wants a better design.	Quindi vuole un design migliore.
Discussion in.	Discussione in.
And, of course, no one can do it for that long.	E, ovviamente, nessuno può farlo per così tanto tempo.
I actually did some research on this topic.	In effetti ho fatto delle ricerche su questo argomento.
And it was nice meeting you.	Ed è stato bello conoscerti.
Try not to worry.	Cerca di non preoccuparti.
Open the possibility that there is something.	Apri la possibilità che ci sia qualcosa.
Like at least two or three fingers.	Come almeno due o tre dita.
He went to a pretty dark place in season seven.	È andato in un posto piuttosto oscuro nella settima stagione.
And things happened.	E le cose sono successe.
Just to check.	Solo per controllare.
The streets age you.	Le strade ti invecchiano.
An hour later, they go out.	Un'ora dopo, escono.
Just don't live.	Basta non vivere.
They grow relatively quickly in good conditions.	Crescono relativamente rapidamente in buone condizioni.
I thought it was pretty funny.	Ho pensato che fosse abbastanza divertente.
They are tough.	Sono duri.
Their debate leads to an idea, an idea that changes the world.	Il loro dibattito porta a un'idea, un'idea che cambia il mondo.
But it was certainly the smart game.	Ma era certamente il gioco intelligente.
I was too scared to let go.	Ero troppo spaventato per lasciar andare.
The home of every great man has been destroyed.	La casa di ogni grande uomo è stata distrutta.
He needed to think clearly.	Aveva bisogno di pensare chiaramente.
Take care of.	Prendersi cura di.
Controls make sense.	I controlli hanno un senso.
He ran to the next.	Corse al successivo.
Also there is an element of fear associated with this group.	Inoltre c'è un elemento di paura associato a questo gruppo.
Sometimes you jump from stage to stage and then back again.	A volte salti da uno stadio all'altro e poi di nuovo indietro.
Marriage changes it.	Il matrimonio lo cambia.
He played as a team.	Ha giocato come una squadra.
Look at it up there.	Guardalo lassù.
Each one for each user.	Ognuno per ogni utente.
And so time has passed, a lot.	E così il tempo è passato, molto.
Both are tested in this work.	Entrambi sono testati in questo lavoro.
If he ever was like that himself, hearing things like that.	Se mai fosse stato così lui stesso, a sentire cose del genere.
Please try it.	Per favore, provalo.
Whatever your story, one thing is certain.	Qualunque sia la tua storia, una cosa è certa.
It could be hours.	Potrebbero essere ore.
It is not a subject position.	Non è una posizione di soggetto.
Suddenly, the great white seemed to grow bigger.	Improvvisamente, il grande bianco sembrò ingrandirsi.
He no longer required visual effort to see them.	Non richiedeva più uno sforzo visivo per vederli.
I intend to return.	Ho intenzione di tornare.
There were no lights on in the living room.	Non c'erano luci accese in soggiorno.
And there were four of them.	E ce n'erano quattro.
The second problem is that data interpretation is difficult.	Il secondo problema è che l'interpretazione dei dati è difficile.
Let him take it if he could.	Lascia che la prenda se potesse.
During that time you will live with me in the main house.	Durante quel periodo vivrai con me nella casa principale.
And do your best.	E fai del tuo meglio.
He doesn't speak with a voice.	Non parla con una voce.
The disease has taken so many.	La malattia ne ha presi così tanti.
I think it was red and black, or yellow and black.	Penso che fosse rosso e nero, o giallo e nero.
Parents say they are not the same children.	I genitori dicono che non sono gli stessi bambini.
It was working.	Stava funzionando.
This sets a bad example.	Questo dà un cattivo esempio.
There is enough land.	C'è abbastanza terra.
Inside the if statement, something interesting happens.	All'interno dell'istruzione if, accade qualcosa di interessante.
I didn't care what the world thought.	Non mi importava cosa pensasse il mondo.
Cats didn't seem to be affected by numbers, like dogs.	I gatti non sembravano essere influenzati dai numeri, come i cani.
Yes, he makes money working on cars.	Sì, guadagna lavorando sulle automobili.
People tell me.	La gente me lo dice.
I can not do anything.	Non posso fare niente.
But don't hold your attention there.	Ma non trattenere la tua attenzione lì.
Yet it explained one thing.	Eppure spiegava una cosa.
I haven't changed.	non sono cambiato.
She had never meant to say it, whether he thought it or not.	Non aveva mai avuto intenzione di dirlo, che lo pensasse o no.
Are you happy now ?.	Sei felice ora?.
That girl seemed to be right about everything.	Quella ragazza sembrava avere ragione su tutto.
I have no theory.	Non ho teoria.
They are still doing it.	Lo stanno ancora facendo.
She could come from anything.	Potrebbe provenire da qualsiasi cosa.
He and his mother came here last week.	Lui e sua madre sono venuti qui la scorsa settimana.
Your time has passed.	Il tuo tempo è passato.
They just have to open a little hole.	Devono solo aprire un piccolo buco.
I don't want to limit our lives because of food.	Non voglio limitare le nostre vite a causa del cibo.
On the other hand, school life continued as before.	D'altra parte, la vita scolastica è proseguita come prima.
You really shouldn't.	Davvero non dovresti.
As the pictures show.	Come mostrano le immagini.
He never called again.	Non ha mai più chiamato.
Or almost completed.	O quasi completato.
A village can be a family.	Un villaggio può essere una famiglia.
One last sense, one last blow.	Un ultimo senso, un ultimo colpo.
Everyone has done it.	Tutti l'hanno fatto.
It has to survive.	Deve sopravvivere.
It can generally vary from line to line.	In genere può variare da riga a riga.
My body exists there.	Il mio corpo esiste lì.
You lose focus.	Perdi la concentrazione.
You made sure we really got what we wanted.	Hai fatto in modo che avessimo davvero quello che volevamo.
The relationship with the woman, in fact.	Il rapporto con la donna, appunto.
If a woman really likes football, that's great.	Se a una donna piace davvero il calcio, è fantastico.
We hadn't really defined our relationship.	Non avevamo davvero definito la nostra relazione.
Thank you so much for that.	Grazie mille per questo.
And it looks worse when the screen is very dark.	E sembra peggio quando lo schermo è molto scuro.
So we gave these words.	Quindi abbiamo dato queste parole.
She had to go.	Doveva andare.
I know her name.	Conosco il suo nome.
She changes every time.	Cambia ogni volta.
They are doing very very well.	Stanno facendo molto molto bene.
The story would be over quickly.	La storia sarebbe finita in fretta.
She had to, though.	Doveva, però.
They had no answers to give.	Non avevano risposte da dare.
Therefore this is the right solution.	Pertanto questa è la soluzione giusta.
Then it becomes science.	Poi diventa scienza.
I was happy to go.	Ero felice di andare.
And effective stress management is associated with many health benefits.	E una gestione efficace dello stress è associata a molti benefici per la salute.
Everyone was welcome.	Tutti erano i benvenuti.
It didn't matter, it was a long way off.	Non importava, era molto lontano.
Try to move it.	Prova a spostarlo.
Their relationship developed slowly.	La loro relazione si è sviluppata lentamente.
Go to work.	Andare al lavoro.
Sometimes it even helps them.	A volte li aiuta anche.
In reality, the heart is nothing but the mind full of love.	In realtà, il cuore non è altro che la mente piena d'amore.
The house is dark.	La casa è al buio.
He gave me a great car to get started.	Mi ha dato un'ottima macchina per iniziare.
My second is my son.	Il mio secondo è mio figlio.
Please, he buys his book.	Per favore, compra il suo libro.
We laid on the floor.	Abbiamo posato sul pavimento.
He then he is up to me.	Quindi tocca a me.
You will have to believe in your heart.	Dovrai crederci nel tuo cuore.
This unit brings both space and speed, which is nice.	Questa unità porta sia spazio che velocità, il che è bello.
I think they did it so well.	Penso che l'abbiano fatto così bene.
This was very similar to a dream state.	Questo era molto simile a uno stato di sogno.
You saved our lives.	Ci hai salvato la vita.
Nobody moved for a long minute.	Nessuno si è mosso per un lungo minuto.
Nothing more to break.	Niente più da rompere.
For these guys, experiencing something like this is special.	Per questi ragazzi sperimentare qualcosa del genere è speciale.
Let's see it.	Vediamolo.
He is doing it on purpose.	Lo sta facendo apposta.
You were too excited to sleep.	Eri troppo eccitato per dormire.
I can't see how this happened.	Non riesco a vedere come sia successo.
I don't expect you to agree.	Non mi aspetto che tu sia d'accordo.
We were supposed to go back this summer.	Dovevamo tornarci quest'estate.
Create the best girl ever.	Crea la migliore ragazza di sempre.
Today, more popular uses exist.	Oggi esistono usi più popolari.
She knew that tone.	Conosceva quel tono.
She is too emotional for them.	È troppo emozionante per loro.
However, there is more.	Tuttavia, c'è di più.
Finally an opportunity to really get involved in this image.	Finalmente un'opportunità per essere davvero coinvolti in questa immagine.
Nothing should be left to chance with this one.	Nulla deve essere lasciato al caso con questo.
Time was the enemy.	Il tempo era il nemico.
It was a bad line of thinking.	Era una cattiva linea di pensiero.
Story of two dead people who collide with the relationship.	Storia di due persone morte che si scontrano con la relazione.
Walk down the street.	Cammina per la strada.
Do it as you want.	Fallo come vuoi.
I'm behind her.	Sono dietro di lei.
Nobody wanted to lose her words.	Nessuno voleva perdere le sue parole.
Whatever she was, she didn't care.	Qualunque cosa fosse, non le importava.
This was a dead thing.	Questa era una cosa morta.
I will not do that anymore.	Non lo farò mai più.
It was a relationship that made no one happy.	Era una relazione che non rendeva felice nessuno.
You can check it out here.	Puoi verificarlo qui.
It was a wonderful sight.	È stato uno spettacolo meraviglioso.
At least not in a particular way.	Almeno non in modo particolare.
You will need something else.	Avrai bisogno di qualcos'altro.
The whole world has gone digital.	Il mondo intero è diventato digitale.
The sound wasn't even active.	Il suono non era nemmeno attivo.
She thought of how quickly things had moved.	Pensò alla rapidità con cui le cose si erano mosse.
Without that she knew she couldn't command men.	Senza quello sapeva di non poter comandare gli uomini.
I don't know if anyone has a clear answer to this.	Non so se qualcuno ha una risposta chiara a questo.
Very simple, to the band point.	Molto semplice, al punto banda.
I'm stuck.	Mi sono bloccato.
He too was really proud of it.	Anche lui ne era davvero orgoglioso.
They were both married to other people.	Erano entrambi sposati con altre persone.
He ran for it.	Si è candidato.
Please don't be late to update next time.	Per favore, non tardare ad aggiornare la prossima volta.
There was no cause for concern.	Non c'erano motivi di preoccupazione.
Then there is the "normal" relationship which produced zero.	Poi c'è la relazione "normale" che ha prodotto zero.
A wonderful object.	Un oggetto meraviglioso.
My mind is a little tired, though, from my many activities.	La mia mente è un po' stanca, però, per le mie numerose attività.
Besides, it's not up to you to decide.	E poi, non spetta a te decidere.
He wants you to live a better life.	Vuole che tu viva una vita migliore.
It was the way the man moved that first caught her attention.	Fu il modo in cui si muoveva l'uomo che per primo attirò la sua attenzione.
White joined the group.	White si è unito al gruppo.
They didn't even drink much.	Non hanno nemmeno bevuto molto.
If you can do it.	Se puoi farlo.
Most have stopped running anyway.	La maggior parte ha comunque smesso di correre.
It's good to be wanted and that's enough for now.	È bello essere desiderati e per ora basta.
Sure, he was home.	Certo, era a casa.
In plain sight.	In bella vista.
But leave the children at home.	Ma lascia i bambini a casa.
You think you've seen the worst of them, but you haven't.	Pensi di aver visto il peggio di loro, ma non l'hai fatto.
We only connect and recommend services and products that we truly believe in.	Colleghiamo e consigliamo solo servizi e prodotti in cui crediamo veramente.
I would like something going on.	Vorrei una cosa in corso.
It doesn't just draw and buy or something.	Non si limita a disegnare e acquistare o qualcosa del genere.
Which is explained in detail in the experimental results section.	Che è spiegato in dettaglio nella sezione dei risultati sperimentali.
The strong summer light still fell among the leaves.	La forte luce estiva cadeva ancora tra le foglie.
His hands are at her hips.	Le sue mani sono lungo i fianchi.
I'll sign the documents now.	Firmerò i documenti ora.
Maybe people talking, people walking, animals outside.	Forse persone che parlano, persone che camminano, animali fuori.
I assume it is related to other components depending on the modification.	Presumo che sia correlato ad altri componenti a seconda della modifica.
No significant differences were found between species for the properties of the wood examined.	Non sono state riscontrate differenze significative tra le specie per le proprietà del legno esaminate.
The game literally went on for days on end.	Il gioco è andato avanti letteralmente per giorni e giorni.
And we could become one people.	E potremmo diventare un solo popolo.
It turned out to be too much for her.	Si è rivelato troppo per lei.
This was going to save me a lot of time and money.	Questo stava per farmi risparmiare un sacco di tempo e denaro.
He didn't have a mother, just like me.	Non aveva una madre, proprio come me.
But he was more than that.	Ma lui era più di questo.
I am above you and in you.	Sono sopra di te e in te.
Any comments would still be helpful, thanks.	Eventuali commenti sarebbero comunque utili, grazie.
Very rarely loved ones go against each other.	Molto raramente i propri cari vanno l'uno contro l'altro.
Nice to meet you, body.	Bello conoscerti, corpo.
The children were tired.	I bambini erano stanchi.
However, you will not be able to return to your practice.	Tuttavia, non sarai in grado di tornare alla tua pratica.
Or all the time.	O per tutto il tempo.
I don't think that's what it is.	Non credo sia quello.
We divided the patients into two groups.	Abbiamo diviso i pazienti in due gruppi.
But he doesn't give up.	Ma non si arrende.
Again, this remains to be seen.	Ancora una volta, questo resta da vedere.
Spend some time in silence every day.	Trascorri un po' di tempo in silenzio ogni giorno.
But look, there they are.	Ma guarda, eccoli.
Perhaps the most obvious reason is the smell.	Forse la ragione più ovvia è l'odore.
I am proud of my identity as a recovering person.	Sono orgoglioso della mia identità di persona in via di guarigione.
So, so far, not much attention has been paid.	Quindi, finora, non è stata prestata molta attenzione.
She wondered what exactly a few minutes meant.	Si chiese cosa significassero esattamente pochi minuti.
We will definitely be going back.	Ritorneremo sicuramente.
Long to make it happen.	A lungo per realizzarlo.
And each summer looked better than the last.	E ogni estate sembrava migliore della precedente.
I know my limits.	Conosco i miei limiti.
Check and check.	Controlla e controlla.
And when you do, see if you can guess what happens.	E quando lo fai, vedi se riesci a indovinare cosa succede.
These differences were not significant, except in the case of blood.	Queste differenze non erano significative, tranne nel caso del sangue.
There is a good chance for you.	C'è una buona possibilità per te.
The type of message we are trying to send is different.	Il tipo di messaggio che stiamo cercando di inviare è diverso.
How really bad.	Come davvero male.
Come and have a drink with us.	Vieni a bere qualcosa con noi.
None of my business.	Non sono affari miei.
I hope you will find me not too changed.	Spero che mi troverai non troppo cambiato.
Yet it looked pretty good.	Eppure sembrava abbastanza bene.
The price comes, hide it.	Il prezzo arriva, nascondilo.
He takes himself from his mother in this.	Si prende da sua madre in questo.
I was small for my age and got tired easily.	Ero piccolo per la mia età e mi stancavo facilmente.
She has been with other men.	È stata con altri uomini.
Tell me what you want me to say.	Dimmi cosa vuoi che dica.
One of the men was carrying a baby girl.	Uno degli uomini portava in braccio una bambina.
We are on the edge of history.	Siamo ai margini della storia.
She falls beside him as if she had found a home.	Gli cade accanto come se si fosse trovata una casa.
This had to be stopped.	Questo doveva essere fermato.
They love hard and hate hard.	Amano duramente e odiano duramente.
The page falls to the ground.	La pagina cade a terra.
And they never seem to care.	E non sembrano mai preoccuparsene.
The feeling that she was playing was gone.	La sensazione che stesse giocando era svanita.
He no longer felt very strong.	Non si sentiva più molto forte.
He broke her left leg.	Le ha rotto la gamba sinistra.
Separate analyzes were performed for each cell type.	Sono state effettuate analisi separate per ciascun tipo di cellula.
We wouldn't need food.	Non avremmo bisogno di cibo.
We'll take him back to where he came from.	Lo riporteremo da dove è venuto.
It didn't last long.	Non è durato a lungo.
Have a passion.	Abbi una passione.
It can be measured.	Può essere misurato.
I am like you.	Sono come te.
Until night falls.	Finché non scende la notte.
At least that's what they tell me.	Almeno questo è quello che mi dicono.
My dad would play ball with us.	Mio padre giocherebbe a palla con noi.
See this page for more details.	Vedi questa pagina per maggiori dettagli.
So is a family.	Così è una famiglia.
They were loud and quite heavy.	Erano rumorosi e piuttosto pesanti.
Learning the correct form is essential.	L'apprendimento della forma corretta è essenziale.
Neither does he.	Nemmeno lui.
I showed him something handy.	Gli ho mostrato qualcosa a portata di mano.
She doesn't care.	Non le importa.
Go to the party without him, you will probably have more fun.	Vai alla festa senza di lui, probabilmente ti divertirai di più.
The woman turned away from him.	La donna si allontanò da lui.
But it has to be done.	Ma deve essere fatto.
Eye contact is better than before.	Il contatto visivo è migliore di prima.
I'm giving myself a ride on that.	Mi sto dando un passaggio su quello.
Is there such a thing ?.	C'è una cosa del genere?.
It shouldn't be too hard to stay in touch.	Non dovrebbe essere troppo difficile rimanere in contatto.
They expected more.	Si aspettavano di più.
The two boys go away.	I due ragazzi si allontanano.
He will know each question in advance.	Conoscerà ogni domanda in anticipo.
He wanted something like that, but even more.	Voleva qualcosa del genere, ma ancora di più.
He came home to have a good laugh.	È tornato a casa a farsi una bella risata.
If you think you are seeing an error, please contact me.	Se ritieni di visualizzare un errore, contattami.
However, a bad strategy doesn't necessarily have to be a worse strategy.	Tuttavia, una cattiva strategia non deve necessariamente essere una strategia peggiore.
No, not just the way you are thinking.	No, non solo il modo in cui stai pensando.
It was a simple fact.	Era un fatto semplice.
They said it was sad.	Hanno detto che era triste.
Full of horses.	Pieno di cavalli.
The same pattern was observed in the patients in the present study.	Lo stesso schema è stato osservato nei pazienti del presente studio.
Of course, the prices would go up.	Ovviamente i prezzi sarebbero aumentati.
No, he didn't think he'd heard of it before.	No, non pensava di averne sentito parlare prima.
He couldn't think or speak like a normal person.	Non poteva pensare o parlare come una persona normale.
If he is present, you will have to deal with him immediately.	Se è presente, dovrai affrontarlo immediatamente.
For example, here.	Ad esempio, qui.
And when you feel stupid, the opposite happens.	E quando ti senti stupido, succede il contrario.
It's a good idea.	È una bella idea.
It helps keep things moving and feeling good.	Aiuta a mantenere le cose in movimento e sentirsi bene.
Yet it is something most of us choose.	Eppure è qualcosa che la maggior parte di noi sceglie.
He had that 'it' factor.	Aveva quel fattore 'it'.
I expect things from myself.	Mi aspetto cose da me stesso.
What he wants he doesn't know.	Quello che vuole non lo sa.
You will want to be the self that has good experiences sometimes.	Vorrai essere il sé che a volte ha buone esperienze.
And very soon, other little things appear.	E molto presto, appaiono altre piccole cose.
But he has tried several times.	Ma ci ha provato più volte.
It had to skip six to eight weeks.	Doveva saltare dalle sei alle otto settimane.
Neither of us had any idea.	Nessuno di noi aveva idea.
And so he went until he left, again for a few months.	E così è andato fino a quando se ne è andato, sempre per alcuni mesi.
I tried to check it with no response.	Ho provato a controllarlo senza risposta.
The vehicle of expression does not matter.	Il veicolo dell'espressione non ha importanza.
He had time.	Aveva tempo.
We moved towards them, to meet them halfway.	Ci siamo mossi verso di loro, per incontrarli a metà strada.
My mother's actions.	Le azioni di mia madre.
And it was very late.	Ed era molto tardi.
This book is not about buying a very large boat.	Questo libro non riguarda l'acquisto di una barca molto grande.
Stick to the numbers and you'll get out of it.	Attieniti ai numeri e ne uscirai.
I had to wonder what the point was.	Ho dovuto chiedermi quale fosse il punto.
However, I have run it many times and have never had any problems.	Tuttavia, l'ho eseguito molte volte e non ho mai avuto problemi.
There it is, two houses below.	Eccolo lì, due case più in basso.
But it was a nice walk.	Ma è stata una bella passeggiata.
It really seems to suit us.	Sembra davvero adatto a noi.
I saw them underwater.	Li vedevo sott'acqua.
But not for the reasons you might think.	Ma non per i motivi che potresti pensare.
For more information click here.	Per maggiori informazioni, clicca qui.
This gives it structure and focus, he says.	Questo gli conferisce una struttura e un focus, dice.
He took her hands again.	Le prese di nuovo le mani.
And there had to be.	E ci doveva essere.
Their experiences have been worse.	Le loro esperienze sono state peggiori.
The baby is not sleeping.	Il bambino non dorme.
He returns to the starting position.	Ritorna alla posizione di partenza.
I think they will buy back their shares.	Penso che riacquisteranno le loro azioni.
But the real problem is the people.	Ma il vero problema sono le persone.
OK, see you later.	Va bene, a dopo.
Fast or slow.	Veloce o lento.
It's worse at night.	Di notte è peggio.
I would like to win this table.	Mi piacerebbe vincere questo tavolo.
I want you to stay here forever.	Voglio che tu rimanga qui per sempre.
But this is part of the game.	Questo però fa parte del gioco.
The man took a step back.	L'uomo fece un passo indietro.
He makes bad men good and good men better.	Rende gli uomini cattivi buoni e uomini buoni migliori.
We can look at this moment differently.	Possiamo guardare questo momento in modo diverso.
He hadn't expected to see the plane, of course.	Non si aspettava di vedere l'aereo, ovviamente.
You know the rest of the story.	Conosci il resto della storia.
I had to change it.	Ho dovuto cambiarlo.
We will try to come every year from now on.	Cercheremo di venire ogni anno d'ora in poi.
Perfectly safe for you.	Perfettamente sicuro per te.
They are everything to me and bring me more joy every day.	Sono tutto per me e mi portano più gioia ogni giorno.
Within a couple of months, things got dark between them.	Nel giro di un paio di mesi le cose sono diventate oscure tra di loro.
The flowers were beautiful all the time.	I fiori erano bellissimi tutto il tempo.
It takes a while to complete.	Ci vuole un po' per completare.
And then the second amazing thing happened.	E poi accadde la seconda cosa incredibile.
It was so beautiful.	Era così bello.
I meant death.	Intendevo la morte.
So join now.	Quindi unisciti ora.
The investigation is expected to last a number of years.	L'indagine dovrebbe durare un certo numero di anni.
They must have had a job or something.	Devono aver avuto un lavoro o qualcosa del genere.
Everyone stop, please.	Fermatevi tutti, per favore.
It is a start full of great hope.	È un inizio pieno di grande speranza.
They would stay there for at least a couple of months.	Rimarrebbero lì almeno per un paio di mesi.
There was my family and there was the rest of the world.	C'era la mia famiglia e c'era il resto del mondo.
We can talk about what others have done.	Possiamo parlare di quello che hanno fatto gli altri.
For the danger, perhaps.	Per il pericolo, forse.
I want to suggest some learning sites to you.	Voglio suggerirti alcuni siti di apprendimento.
In a free country, the road to reality passes through politics.	In un paese libero la strada verso la realtà passa attraverso la politica.
But we have to accept it.	Ma dobbiamo accettarlo.
The work we do is hard.	Il lavoro che facciamo è duro.
I was slow in the mark.	Sono stato lento nel segno.
In my power. '	In mio potere'.
Just my name, nothing else.	Solo il mio nome, non nient'altro.
In the morning, drain the water and cover with cold water.	Al mattino, scolare l'acqua e coprire con acqua fredda.
It had two requirements.	Aveva due requisiti.
It would seem fair to me.	Mi sembrerebbe giusto.
In fact, more data doesn't necessarily mean more information.	In effetti, più dati non significano necessariamente più informazioni.
The majority had a completely opposite opinion.	La maggioranza aveva un'opinione completamente opposta.
These data are not significantly different from those obtained under control conditions.	Questi dati non sono significativamente differenti da quelli ottenuti in condizioni di controllo.
The male on the right stared at her.	Il maschio a destra la fissò con gli occhi.
I thought you could go see her.	Ho pensato che potessi andare a vederla.
He looked very good.	Sembrava molto buono.
I want to see what unique apps people come up with.	Voglio vedere quali applicazioni uniche vengono fuori le persone.
It has passed twice, actually.	È passato due volte, in realtà.
The roll is empty.	Il rotolo è vuoto.
We can't help but be confused.	Non possiamo fare a meno di essere confusi.
At least for any common sense approach.	Almeno per qualsiasi approccio di buon senso.
Yes, they were good.	Sì, erano buoni.
He couldn't move or speak.	Non poteva muoversi o parlare.
So he went back out and looked through the window.	Così tornò fuori e guardò attraverso la finestra.
Then it goes on a little longer.	Poi va avanti ancora un po'.
I think the idea is a little more practical.	Penso che l'idea sia un po' più pratica.
But this is the common practice of the far left.	Ma questa è la pratica comune dell'estrema sinistra.
Model parameters are random effects.	I parametri del modello sono effetti casuali.
She looked older, of course, but she was still a great beauty.	Sembrava più vecchia, naturalmente, ma era comunque una grande bellezza.
She had helped me.	Lei mi aveva aiutato.
As long as you still can.	Finché puoi ancora.
She doesn't help me.	Non mi aiuta.
You waited to see who you had to fight.	Hai aspettato di vedere chi dovevi combattere.
For him, everything revolves around sex.	Per lui tutto gira intorno al sesso.
He felt much better afterwards.	Si sentiva molto meglio dopo.
I forgot the name now.	Ho dimenticato il nome ora.
But sometimes he felt it was worth it.	Ma a volte sentiva che ne valeva la pena.
Look at him.	Guardarlo.
And you want to stay away from that river.	E tu vuoi stare lontano da quel fiume.
But you don't need to have a team cut to stay here.	Ma non c'è bisogno di avere un taglio di squadra per stare qui.
I had a job.	Avevo un lavoro.
Women have the power.	Le donne hanno il potere.
I am so happy.	Sono così felice.
It also takes a long, long time to find it.	Ci vuole anche molto, molto tempo per trovarlo.
The bar.	Al bar.
However, his physical attack is low.	Tuttavia, il suo attacco fisico è basso.
And thank you, for your prime time confidence.	E grazie, per la tua fiducia a prima serata.
Or they just don't understand what we really want.	Oppure semplicemente non capiscono cosa vogliamo davvero.
We both need to rest.	Abbiamo entrambi bisogno di riposare.
I can not do that.	Non posso farlo.
Let's take a look at the facts.	Diamo un'occhiata ai fatti.
They kept telling us that our father would also come for us.	Continuavano a dirci che anche nostro padre sarebbe venuto per noi.
Eventually he could live as he wanted.	Alla fine avrebbe potuto vivere come voleva.
Surgery is a central part of the treatment.	La chirurgia è una parte centrale del trattamento.
Study the world around you.	Studia il mondo intorno a te.
It was a good marriage.	È stato un buon matrimonio.
It keeps us going.	Ci fa andare avanti.
It has the same shape as the weight.	Ha la stessa forma del peso.
I got it myself.	L'ho avuto io stesso.
I wonder how they still managed to convey the above idea.	Mi chiedo come siano riusciti ancora a rendere l'idea di cui sopra.
It's tough, but it's fun.	È dura, ma è divertente.
Anyway, go to class.	Comunque vai a lezione.
However, there was a large amount of missing data for some factors.	Tuttavia, c'era un gran numero di dati mancanti per alcuni fattori.
Despite this, the disease remained active.	Nonostante ciò, la malattia è rimasta attiva.
His parents, at home.	I suoi genitori, a casa.
An open top was needed to make it work.	Per farlo funzionare era necessario un top aperto.
My plan will be completed in my first term.	Il mio piano sarà completato nel mio primo mandato.
Silence itself has another quality than the silence of the day.	Il silenzio stesso ha un'altra qualità rispetto al silenzio del giorno.
To their credit, they bought most of them.	A loro merito, hanno comprato la maggior parte di loro.
It turns out, based on real studies, that he was wrong.	Si scopre, sulla base di studi reali, che si sbagliava.
This seems to fit the tone so far.	Questo sembra adattarsi al tono finora.
Maybe you think this is normal.	Forse pensi che sia normale.
I go down in the middle.	Scendo nel mezzo.
She looked at him often.	Lo guardava spesso.
But things were bad there.	Ma lì le cose andavano male.
They hated that too.	Odiavano anche quello.
This stage is very gentle and easy.	Questa fase è molto gentile e facile.
The men at the table looked up from their cards and laughed.	Gli uomini al tavolo alzarono lo sguardo dalle loro carte e risero.
At his feet.	Ai suoi piedi.
And no, she couldn't write.	E no, non sapeva scrivere.
He asked her what he was doing and she told him.	Le chiese cosa stesse facendo e lei glielo disse.
When in doubt, she starts with something simpler.	In caso di dubbio, inizia con qualcosa di più semplice.
Although she didn't, in fact.	Anche se non l'ha fatto, in effetti.
He has never left the field.	Non è mai uscito dal campo.
You see the couple walking behind the cars.	Vedi la coppia che cammina dietro le macchine.
However, some games love to make you feel small.	Tuttavia, alcuni giochi amano farti sentire piccolo.
She couldn't believe her parents would lie to her.	Non poteva credere che i suoi genitori le avrebbero mentito.
And she now she wanted things to happen at her command.	E ora voleva che le cose accadessero al suo comando.
To take them to the other side of the field.	Per portarli dall'altra parte del campo.
We can explain this directly.	Possiamo spiegarlo in modo diretto.
I got up early.	Mi sono alzato presto.
I was hoping she was too young to understand.	Speravo fosse troppo giovane per capire.
This could take several weeks.	Potrebbero volerci diverse settimane.
Nobody seemed to believe me.	Nessuno sembrava credermi.
He sends a private army.	Invia un esercito privato.
No single entry.	Nessuna voce singola.
Both views are correct.	Entrambe le viste sono corrette.
Two things have become very clear to me.	Mi sono diventate molto chiare due cose.
They have the sky open.	Hanno il cielo aperto.
Nobody found it.	Nessuno l'ha trovato.
This kind of thing makes sense when you think about it.	Questo genere di cose ha senso se ci pensi.
I have done this about every eight weeks.	L'ho fatto circa ogni otto settimane.
On the floor, perhaps, or behind the screen.	Sul pavimento, forse, o dietro lo schermo.
Who hasn't been there for years.	Chi non c'era da anni.
It was, of course.	Era così, ovviamente.
My best advice is to sit down with them.	Il mio miglior consiglio è sedersi con loro.
Just swap me.	Basta scambiarmi.
You know that as you get older, you may be expelled.	Sai che quando invecchi, potresti essere espulso.
Everyone loves you.	Tutti ti amano.
The building has had many different uses since its construction.	L'edificio ha avuto molti usi diversi sin dalla sua costruzione.
It was not done.	Non è stato fatto.
At the time such a rose did not exist.	All'epoca una rosa del genere non esisteva.
Men walk away.	Gli uomini si allontanano.
I don't think that's likely to happen.	Non credo sia probabile che accada.
She didn't want to be late for that dinner.	Non voleva fare tardi per quella cena.
Some stayed a week, others longer.	Alcuni sono rimasti una settimana, altri più a lungo.
Stop being mean to yourself.	Smettila di essere cattivo con te stesso.
There are no walls in my world.	Non ci sono muri nel mio mondo.
Please use the comments section below each article to join the conversation.	Si prega di utilizzare la sezione commenti sotto ogni articolo per partecipare alla conversazione.
Very strong performance.	Prestazioni molto forti.
We have more than enough space.	Abbiamo spazio più che sufficiente.
Now you can simply point and shoot with your mobile.	Ora si può semplicemente puntare e scattare con il proprio cellulare.
His part could be much better too.	Anche la sua parte potrebbe essere molto migliore.
She didn't do this.	Non ha fatto questo.
Nothing special, that, and just one of many.	Niente di speciale, quello, e solo uno dei tanti.
It's only been a few weeks since she quit.	Sono passate solo poche settimane da quando ha smesso.
Finally, she looked away.	Alla fine, distolse lo sguardo.
I love you my wife.	Ti amo moglie mia.
Which country holds the title for being the best in bed.	Quale paese detiene il titolo per essere il migliore a letto.
And there are more to come.	E ce ne sono altri in arrivo.
They should be sure of what they are seeing.	Dovrebbero essere sicuri di ciò che stanno vedendo.
That's how it went.	È andata così.
She suddenly she turned to me.	Improvvisamente si voltò verso di me.
If anything, she seemed more powerful than ever.	Se non altro, sembrava più potente che mai.
I was more concerned about their safety than anything else.	Ero più preoccupato per la loro sicurezza che per qualsiasi altra cosa.
Which one will you try.	Quale proverai.
This is its true value.	Questo è il suo vero valore.
They shouldn't love one person better than another.	Non dovrebbero amare una persona meglio di un'altra persona.
Move where you want.	Muoviti dove vuoi.
There are enough other people out there doing this to us.	Ci sono abbastanza altre persone là fuori che ci fanno questo.
If not, don't buy from us.	In caso contrario, non acquistare da noi.
He believed his age was past.	Credeva che gli fosse passata l'età.
In fact, the events of the afternoon did not show up.	In effetti, gli eventi del pomeriggio non si sono presentati.
There is beauty, on both sides.	C'è bellezza, su entrambi i lati.
This is the term.	Questo è il termine.
In the beginning it was my huge mental support.	All'inizio era il mio enorme supporto mentale.
But they were back.	Ma erano tornati.
Change will happen.	Il cambiamento avverrà.
However, the influence of gender should be taken into consideration.	Tuttavia, l'influenza del genere dovrebbe essere presa in considerazione.
This book is based on a true story.	Questo libro è tratto da una storia vera.
While this may seem like a simple task, it isn't.	Anche se questo può sembrare un compito semplice, non lo è.
Especially the light on the hands looks amazing, well done !.	Soprattutto la luce sulle mani sembra incredibile, ben fatto!.
All you have to do is take it slow.	Tutto quello che devi fare è prendersela con calma.
They help keep me young.	Aiutano a mantenermi giovane.
We will have to be content with what we have.	Dovremo accontentarci di quello che abbiamo.
Take, for example, two people.	Prendi, ad esempio, due persone.
I would have bought more shoes.	Avrei comprato più scarpe.
This is my world.	Questo è il mio mondo.
No reason why you should.	Nessun motivo per cui dovresti.
I only recently found out.	L'ho scoperto solo di recente.
To include this would require detailed knowledge of these states.	Includere questo richiederebbe una conoscenza dettagliata di questi stati.
They needed the rules.	Avevano bisogno delle regole.
He lived over a hundred years ago.	Visse più di cento anni fa.
My father must have it too.	Anche mio padre deve averlo.
Therefore, the study sample is quite representative.	Pertanto, il campione di studio è piuttosto rappresentativo.
They have no eyes.	Non hanno occhi.
Who knows, they might as well have let her find a job.	Chissà, avrebbero anche potuto lasciarle trovare un lavoro.
But of course he wouldn't need it.	Ma ovviamente non ne avrebbe avuto bisogno.
Somehow she was speaking directly into her mind.	In qualche modo stava parlando direttamente nella sua mente.
We need to keep the dog.	Dobbiamo tenere il cane.
The next thing is their wishes.	La prossima cosa sono i loro desideri.
I still test myself.	Mi metto ancora alla prova.
We don't understand rest and recovery.	Non capiamo il riposo e il recupero.
Strong one.	Uno forte.
He won't shoot her, because he needs her.	Non le sparerà, perché ha bisogno di lei.
She will not forget.	Non dimenticherà.
He will resume.	Riprenderà.
Two groups were tested.	Sono stati testati due gruppi.
You can put this unit outside as well.	Puoi mettere anche questa unità all'esterno.
And this stuff is good !.	E questa roba è buona!.
The three of us stood there in silence for a moment.	Noi tre restammo lì in silenzio per un momento.
There are three cases to consider.	Ci sono tre casi da considerare.
The rest would arrive in time.	Il resto sarebbe arrivato in tempo.
The difference is the following.	La differenza è la seguente.
He might just die.	Potrebbe semplicemente morire.
Stay here.	Resta qui.
Your relationship with your wife is incredible.	Il tuo rapporto con tua moglie è incredibile.
Do what you want with it.	Fai quello che vuoi con esso.
And then there were many.	E poi ce n'erano molti.
Unfortunately, several problems still remain.	Purtroppo permangono ancora diversi problemi.
I might really be able to sleep.	Potrei davvero riuscire a dormire.
Then they closed several smaller street parties.	Poi hanno chiuso diverse feste di strada più piccole.
Anyone could have seen them.	Chiunque potrebbe averli visti.
Locked in his office.	Chiuso nel suo ufficio.
Situations like this happen every day.	Situazioni come questa accadono ogni giorno.
Doing things right takes time.	Fare le cose per bene richiede tempo.
Someone must really hate him.	Qualcuno deve davvero odiarlo.
In the end he did it.	Alla fine l'ha fatto.
A little laugh.	Un po' di risata.
And they do their best to make sure we forget it too.	E fanno del loro meglio per assicurarsi che lo dimentichiamo anche noi.
I had to hear his voice.	Ho dovuto sentire la sua voce.
I just had to reach out and touch her.	Dovevo solo allungare la mano e toccarla.
I have tried it.	L'ho provato.
My fingers are pale white.	Le mie dita sono di un bianco pallido.
There is no single name for this period.	Non esiste un nome unico per questo periodo.
The doors had just opened.	Le porte si erano appena aperte.
He didn't like any part of it.	Non gli piaceva nessuna parte di esso.
It is the tool of my trade.	È lo strumento del mio mestiere.
Five minutes, he thought.	Cinque minuti, pensò.
He has both a feminine and a masculine identity.	Ha un'identità sia femminile che maschile.
It is a long and important conversation that needs to be made.	È una conversazione lunga e importante che deve essere fatta.
You can't imagine a life without money.	Non puoi immaginare una vita senza soldi.
But it too faces major economic and security concerns.	Ma anch'esso deve affrontare importanti preoccupazioni economiche e di sicurezza.
Injuries appear to be the main problem.	Gli infortuni sembrano essere il problema principale.
Make your needs known when you book.	Fai conoscere le tue esigenze quando prenoti.
I pushed and the door opened slowly.	Ho spinto e la porta si è aperta lentamente.
For example, they don't smoke in front of us.	Ad esempio, non fumano davanti a noi.
You can dry.	Puoi asciugare.
And they never used it, it's the main thing.	E non l'hanno mai usato, è la cosa principale.
This was an important decision.	Questa è stata una decisione importante.
I found out why.	Ho scoperto perché.
No second chance.	Nessuna seconda possibilità.
Not as long as the system remains as it is.	Non finché il sistema rimane com'è.
He was gone, yet he must have been on the train.	Era scomparso, eppure doveva essere sul treno.
The signs are not good.	I segni non sono buoni.
Nothing was more than a phone call.	Niente era più di una telefonata.
But there can be no general increase in values.	Ma non può esserci un aumento generale dei valori.
Big family and very nice people.	Grande famiglia e persone molto simpatiche.
It could be there, hidden in the noise.	Potrebbe essere lì, nascosto nel rumore.
I moved again and the same thing happened again.	Mi sono trasferito di nuovo e la stessa cosa è successa di nuovo.
He's a good guy.	È un bravo ragazzo.
Then they post their times on a website.	Poi pubblicano i loro tempi su un sito web.
His father and everyone else.	Suo padre e tutti gli altri.
I didn't want to believe it.	Non volevo crederci.
A warm and comfortable home.	Una casa calda e confortevole.
Theory is a guide, not a closed system.	La teoria è una guida, non un sistema chiuso.
Only a few streets later, he said, the houses were burning.	Solo poche strade dopo, disse, le case stavano bruciando.
However, my wife asked me to do something about it.	Tuttavia, mia moglie mi ha chiesto di fare qualcosa al riguardo.
I don't want to fuck with him.	Non voglio scopare con lui.
It's how much you touched them, you made them feel.	È quanto li hai toccati, li hai fatti sentire.
That's how I understood what you were saying.	È così che ho capito quello che stavi dicendo.
But now 'you have found yourself in yourself and in your people.'	Ma ora 'ti sei ritrovato in te stesso e nel tuo popolo'.
He saw this thing himself.	Questa cosa l'ha vista lui stesso.
More areas may need to be investigated.	Potrebbe essere necessario esaminare più aree.
They could cut it back, or they could cut it entirely.	Potrebbero tagliarlo indietro, o potrebbero tagliarlo del tutto.
You went too far this time.	Sei andato troppo oltre questa volta.
The time was earlier than last night.	L'ora era precedente rispetto a quella di ieri sera.
Your blog is your stage.	Il tuo blog è il tuo palcoscenico.
This is consistent with the result of our study.	Ciò è coerente con il risultato del nostro studio.
I turned to help him up.	Mi voltai per aiutarlo ad alzarsi.
Let's make our community stronger.	Rendiamo più forte la nostra comunità.
A detailed description.	Una descrizione dettagliata.
So it is a poor country from every point of view.	Quindi è un paese povero sotto ogni punto di vista.
Like letters falling from the sky.	Come lettere che cadono dal cielo.
As much as possible.	Il più possibile.
It doesn't sound really good.	Non suona proprio bene.
He also probably didn't see this performance coming.	Anche lui probabilmente non ha visto arrivare questa performance.
But my choices are limited.	Ma le mie scelte sono limitate.
I happened to see it happen.	Mi è capitato di vederlo accadere.
We weren't lucky, don't get me wrong.	Non siamo stati fortunati, non fraintendetemi.
This time, however, it is different.	Questa volta, però, è diverso.
Good days for mobile users then.	Buoni giorni per gli utenti mobili, allora.
I have to do something before it gets worse.	Devo fare qualcosa prima che peggiori.
And not the feet.	E non i piedi.
It was just that good.	Era proprio così buono.
This result may be related to differences in sample size and strength.	Questo risultato può essere correlato a differenze nella dimensione e nella potenza del campione.
Plus, that list will be just about almost everyone.	Più, quell'elenco sarà solo di quasi tutti.
He hadn't thought of it.	Non ci aveva pensato.
This is long enough to circle the earth more than twice.	Questo è abbastanza lungo per fare il giro della terra più di due volte.
Maybe they want to make last minute changes.	Forse vogliono apportare modifiche dell'ultimo minuto.
I assume this is what you saw.	Presumo che questo sia quello che hai visto.
He couldn't move his arm.	Non poteva muovere il braccio.
It would be wonderful to welcome him too into the Movement.	Sarebbe meraviglioso accogliere anche lui nel movimento.
Here are a few that will discuss each one by one.	Qui ci sono alcuni che discuteranno ciascuno uno per uno.
Wide at the base.	Ampio alla base.
You like.	Ti piacciono.
Of course you're not on him.	Certo che non sei su di lui.
For the first time he saw it clearly.	Per la prima volta lo vide chiaramente.
Yet he did this.	Eppure ha fatto questo.
It started with fifteen people.	È iniziato con quindici persone.
It is a great learning tool.	È un ottimo strumento di apprendimento.
It must be of a moral nature.	Deve essere di natura morale.
Its current condition is unknown.	Le sue condizioni attuali non sono note.
But everyone did it all.	Ma tutti hanno fatto tutto.
Or it would have been, a few years ago, before the boys.	O lo sarebbe stato, qualche anno fa, prima dei ragazzi.
But there are some things wrong with your code.	Ma ci sono alcune cose che non vanno nel tuo codice.
People really like the design and the sound.	Alla gente piace molto il design e il suono.
So we will do our best.	Quindi faremo del nostro meglio.
Or you may not.	O potresti no.
I was very, very sick.	Ero molto, molto malato.
I am him.	io sono lui.
This is an order.	Questo è un ordine.
Let's get it.	Prendiamolo.
Construction took a total of three years.	La costruzione ha richiesto un totale di tre anni.
He found me interesting.	Mi ha trovato interessante.
He had done it for me and it fit perfectly.	L'aveva fatto per me e si adattava perfettamente.
Then came those other women.	Poi sono arrivate quelle altre donne.
He was the first to get to work.	È stato il primo a mettersi al lavoro.
He will be at your home or at work.	Sarà a casa tua o al lavoro.
The sea is your friend.	Il mare è tuo amico.
Strange light falling across the fields.	Strana luce che cade attraverso i campi.
He had the perfect horse.	Aveva il cavallo perfetto.
It could be anything.	Potrebbe essere qualunque cosa.
I have quite little work as it is, however.	Ho abbastanza poco lavoro così com'è, per.
I'm not sure I'm clear in my question.	Non sono sicuro di essere chiaro nella mia domanda.
There is a lot to do.	C'è molto da fare.
Let's try it.	Proviamolo.
I talk to you tomorrow.	Ti parlo domani.
Consider what kind of audience they would be comfortable with.	Considera con che tipo di pubblico si sentirebbe a proprio agio.
You may be surprised at what you learn.	Potresti essere sorpreso da ciò che impari.
They were completely new to both of them.	Erano completamente nuovi per entrambi.
So don't talk to me about laws.	Quindi non parlarmi di leggi.
The noise is also similar.	Anche il rumore è simile.
There is no second chance.	Non c'è una seconda possibilità.
I mean, my feet and legs seem to be the most affected.	Voglio dire, i miei piedi e le mie gambe sembrano essere i più colpiti.
We can talk about ideas.	Possiamo parlare di idee.
Please keep writing.	Per favore continua a scrivere.
Once or twice, and once or twice vs.	Una o due volte, e una o due volte vs.
And the numbers are constantly increasing.	E i numeri sono in continuo aumento.
He went away though.	È andato via però.
I'd spend hours and hours on that game.	Passerei ore e ore su quel gioco.
And again and again and again and again.	E ancora e ancora e ancora e ancora.
It must serve its purpose.	Deve servire al suo scopo.
The better the players you play with, the better your game will be.	Migliori sono i giocatori con cui giochi, migliore sarà il tuo gioco.
I can be a support for my husband.	Posso essere un supporto per mio marito.
We are just the opening act.	Siamo solo l'atto di apertura.
Most are none of these things.	La maggior parte non sono nessuna di queste cose.
It is second order and second nature.	È secondo ordine e secondo natura.
I'm trying to save some gas to go out.	Sto cercando di risparmiare un po' di benzina per uscire.
You may have entered.	Potresti essere entrato.
I think they were a little afraid of history.	Penso che avessero un po' paura della storia.
Here, and she felt her employees didn't show her enough respect.	Qui, e sentiva che i suoi dipendenti non le mostravano abbastanza rispetto.
His mother was taking care of him.	Sua madre si stava prendendo cura di lui.
When she was presented with the bill, she kept her word.	Quando gli è stato presentato il conto, ha mantenuto la parola data.
I read him stories.	Gli leggevo storie.
And she hadn't done anything.	E lei non aveva fatto niente.
These dogs often become attached to a single human being.	Questi cani spesso si affezionano a un singolo essere umano.
I was in survival mode.	Ero in modalità sopravvivenza.
Somewhere in between.	Da qualche parte nel mezzo.
My door is closed, like yours.	La mia porta è chiusa, come la tua.
They showed their concern for him.	Hanno mostrato la loro preoccupazione per lui.
He loves those who love you.	Ama coloro che ti amano.
Basically the goal was to agree what the problem was.	In sostanza l'obiettivo era concordare quale fosse il problema.
His mouth was open in surprise.	La sua bocca era aperta per la sorpresa.
Please contact us with any questions or comments you may have.	Ti preghiamo di contattarci per qualsiasi domanda o commento tu possa avere.
I have no way of contacting them.	Non ho modo di contattarli.
This last point is important.	Quest'ultimo punto è importante.
He's, like, so popular.	È, tipo, così popolare.
It goes to the same places and does the same things.	Va negli stessi posti e fa le stesse cose.
That was his role.	Quello era il suo ruolo.
Only For One Night.	Solo Per Una Notte.
It is an opportunity for you.	È un'opportunità per te.
Children will take care of themselves.	I bambini si prenderanno cura di se stessi.
It is the best ever.	È il migliore in assoluto.
I am getting a record.	Sto ottenendo un record.
On the way back to our machines, we really held hands.	Sulla via del ritorno alle nostre macchine, ci siamo davvero tenuti per mano.
This statement was true at the time this study was conducted.	Questa affermazione era vera al momento in cui questo studio è stato condotto.
Let's take a look at you.	Diamo un'occhiata a te.
But people seemed to take it.	Ma la gente sembrava prenderla.
You can add yours to get fired after it.	Puoi aggiungere il tuo per essere licenziato dopo di esso.
You should be happy.	Dovresti essere felice.
I've been waiting for a month.	Sto aspettando da un mese.
There are at least four.	Ce ne sono almeno quattro.
Soft and low.	Morbido e basso.
At the same time, it's about improving.	Allo stesso tempo, si tratta di migliorare.
A sense of where we are and who we are.	Un senso di dove siamo e chi siamo.
They love it.	Loro lo amano.
We never had a big fight.	Non abbiamo mai avuto un grande litigio.
It can in the effects of human health.	Può negli effetti della salute umana.
However, we have not found any relationship between them.	Tuttavia, non abbiamo trovato alcuna relazione tra loro.
However, finding out what's normal is even more difficult.	Tuttavia, scoprire cosa è normale è ancora più difficile.
Otherwise there would be no letters.	Altrimenti non ci sarebbero lettere.
The result is what we currently have.	Il risultato è quello che abbiamo attualmente.
Other times they would be really good employees.	Altre volte sarebbero davvero bravi dipendenti.
And don't feel bad.	E non stare male.
Mine wasn't for rich kids.	Il mio non era per i ragazzi ricchi.
This means it's best to get it right the first time.	Ciò significa che è meglio farlo bene la prima volta.
Stir to mix them.	Mescolare per amalgamarli.
The code is simple and easy to read.	Il codice è semplice e di facile lettura.
Five to seven.	Da cinque a sette.
now I see.	ora vedo.
She sure likes to win.	Sicuramente le piace vincere.
We've been running the show ever since.	Abbiamo condotto lo spettacolo da allora.
This group has been set as a reference group.	Questo gruppo è stato impostato come gruppo di riferimento.
His eyes are closed.	I suoi occhi sono chiusi.
Although the business survived, it never took off.	Sebbene l'attività sia sopravvissuta, non è mai decollata.
At first there were few students.	All'inizio c'erano pochi studenti.
Final data analysis performed and document written.	Eseguito l'analisi finale dei dati e scritto il documento.
To achieve this, we use the following analysis.	Per raggiungere questo obiettivo, utilizziamo la seguente analisi.
I was determined to do it.	Ero determinato a farlo.
I just needed the relevant part.	Mi serviva solo la parte pertinente.
It didn't make any sense.	Non aveva alcun senso.
It was thick and solid.	Era spesso e solido.
Our lives are simply moving too fast.	Le nostre vite si stanno semplicemente muovendo troppo velocemente.
Reason has limits.	La ragione ha dei limiti.
That winter he gave up trying to make friends.	Quell'inverno ha rinunciato a cercare di farsi degli amici.
I'm the only one here who knows what we're up against.	Sono l'unico qui che sa contro cosa abbiamo di fronte.
This conclusion was consistent with our findings.	Questa conclusione era coerente con i nostri risultati.
I don't like having a black president.	Non mi piace avere un presidente nero.
Very sad case.	Caso molto triste.
I was one of those people.	Io ero una di quelle persone.
He must have given the same answer many times.	Deve aver dato la stessa risposta molte volte.
At the box office.	Al botteghino.
I was not the judge trying the case.	Non ero il giudice che processava il caso.
It was new.	Era una cosa nuova.
And about the extraordinary experience we have in store.	E sulla straordinaria esperienza che abbiamo in serbo.
And they paid nothing for him.	E non hanno pagato niente per lui.
I try to clear my mind.	Cerco di schiarirmi la mente.
They became friends, despite never having met.	Sono diventati amici, nonostante non si fossero mai incontrati.
I hit the boy in the face.	Ho colpito il ragazzo in faccia.
Therefore, the analysis can be done with several free parameters.	Pertanto, l'analisi può essere effettuata con più parametri liberi.
But quick, mind you.	Ma presto, badate bene.
To know more.	Per saperne di più.
Stick to the facts.	Attenersi ai fatti.
We had the car to win with.	Avevamo la macchina con cui vincere.
Don't lose your business cards.	Non perdi i tuoi biglietti da visita.
They did not exercise control over the operation of the vehicle.	Non hanno esercitato il controllo sul funzionamento del veicolo.
I am human just like you.	Sono umano proprio come te.
But surely those four.	Ma sicuramente quei quattro.
They carried their culture forward in this way.	Hanno portato avanti la loro cultura in questo modo.
With the children still close at hand.	Con i bambini ancora a portata di mano.
We don't really know what.	Non sappiamo bene cosa.
Discussed and planned the initial idea.	Discussa e progettata l'idea iniziale.
A real man wanted control of their women.	Un vero uomo voleva il controllo delle loro donne.
I was waiting at the door.	Stavo aspettando alla porta.
We were very poor.	Eravamo molto poveri.
We didn't want to think about it.	Non volevamo pensarci.
He seemed to be trying to think.	Sembrava stesse cercando di pensare.
We were just going to fix it.	Stavamo solo andando a sistemarla.
Thinking is difficult.	Pensare è difficile.
Show us and tell us so we can know.	Mostraci e raccontaci in modo che possiamo sapere.
Boy, you are too light in the back.	Ragazzo, sei troppo leggero dietro.
It remains a good idea.	Rimane una buona idea.
People know about us.	La gente sa di noi.
Thanks for such a great site.	Grazie per un sito così fantastico.
Hope to see you there !.	Spero di vedervi lì!.
And in the second, third and fourth.	E nel secondo, nel terzo e nel quarto.
Low in fat, of course.	A basso contenuto di grassi, ovviamente.
He just bought it here.	L'ha appena comprato qui.
He helps develop your brain.	Aiuta a sviluppare il tuo cervello.
It was not a good time to take it.	Non era un buon momento per portarlo.
He had reached my desk and was standing right behind me.	Aveva raggiunto la mia scrivania ed era in piedi proprio dietro di me.
They think they might be lucky.	Pensano che potrebbero essere fortunati.
For me it was a different experience.	Per me è stata un'esperienza diversa.
They would miss them.	Le mancherebbero.
This goes beyond the window's area of ​​responsibility.	Questo va oltre l'area di responsabilità della finestra.
But so many haven't.	Ma così tanti non lo hanno fatto.
Customers have access to the app for the first time.	I clienti hanno accesso all'app per la prima volta.
So be careful if you can.	Quindi fai attenzione se puoi.
He kept the workspace clean and professional.	Ha mantenuto l'area di lavoro pulita e professionale.
This is a big difference.	Questa è una grande differenza.
Honest.	Onesto.
Instead it can come from processes with confirmed information.	Invece può provenire da processi con informazioni confermate.
He passed from one enemy to another.	Passò da un nemico all'altro.
It was a little too much for him today.	Era un po' troppo per lui oggi.
It wasn't going to be a different night.	Non sarebbe stata una notte diversa.
And it's always fun to watch.	Ed è sempre divertente da guardare.
We have to move forward step by step.	Dobbiamo andare avanti passo dopo passo.
Then the tall man pointed to me.	Poi l'uomo alto indicò me.
And then we watch her as he goes and just does it.	E poi la guardiamo mentre va e lo fa e basta.
Otherwise, your options are quite limited.	Altrimenti, le tue opzioni sono piuttosto limitate.
More information on that book can be found here.	Maggiori informazioni su quel libro possono essere trovate qui.
Never delete anyone.	Non cancellare mai nessuno.
But more difficult than it looks.	Ma più difficile di quanto sembri.
I picked him up and held him again.	L'ho preso in braccio e l'ho tenuto di nuovo.
Then, he came back too soon.	Poi, è tornato troppo presto.
It is, without a doubt, my favorite meal of the day.	È, senza dubbio, il mio pasto preferito della giornata.
Come on come on.	Dai dai.
He thought he'd take some.	Pensava di prenderne un po'.
Use for some rich character in a play, or whatever.	Da usare per qualche personaggio ricco in una commedia, o altro.
Every single shot.	Ogni singolo scatto.
This place will kill you.	Questo posto ti ucciderà.
Neither was particularly good on the pitch.	Nessuno dei due è stato particolarmente bravo al campo.
And she is.	E lei è.
It was the only sure sign of movement.	Era l'unico segno sicuro di movimento.
It was just great for me.	È stato semplicemente fantastico per me.
Soon, the silence broke.	Ben presto, ruppe il silenzio.
Tell me everything.	Dimmi tutto.
There is obviously no right or wrong answer to this question.	Ovviamente non c'è una risposta giusta o sbagliata a questa domanda.
See the end of this post for more information.	Vedi la fine di questo post per ulteriori informazioni.
He performed the experiments and wrote the paper.	Ha eseguito gli esperimenti e ha scritto la carta.
It was no longer necessary.	Non era più necessario.
At least my shoes were clean.	Almeno le mie scarpe erano pulite.
His name was the.	Il suo nominativo era il.
There was no doubt that he had not been listened to.	Non c'era dubbio che non fosse stato ascoltato.
Warm and warm.	Caldo e caldo.
It's not right.	Non è giusto.
So, we mean business.	Quindi, intendiamo affari.
Unfortunately, the company has hit a period of.	Sfortunatamente, l'azienda ha colpito un periodo di.
At best it would take a month.	Nella migliore delle ipotesi ci sarebbe voluto un mese.
I was here for that.	Ero qui per quello.
Apply it on your face and neck.	Applicalo su viso e collo.
And he stayed down.	E rimase giù.
It was then that he had started.	Fu allora che aveva iniziato.
He needs to go to the hospital.	Ha bisogno di andare in ospedale.
And there he remained, until now.	E lì è rimasto, fino ad ora.
This state did not change after the cut.	Questo stato non è cambiato dopo il taglio.
Your computer is matter.	Il tuo computer è materia.
They enjoyed doing things in a new way.	Si sono divertiti a fare le cose in un modo nuovo.
Of course, food processing itself isn't such a terrible thing.	Naturalmente, la lavorazione degli alimenti in sé non è una cosa così terribile.
He is your threat.	Lui è la tua minaccia.
I told her that if he needed anything, he could come to me.	Le ho detto che se aveva bisogno di qualcosa, poteva venire da me.
It was weird, like she was telling her someone else.	Era strano, come se le stesse dicendo qualcun altro.
So water is a big deal.	Quindi l'acqua è un grosso problema.
I went to another class.	Sono andato in un'altra classe.
And I've only seen one.	E ne ho visto solo uno.
Maybe he is right.	Forse ha ragione.
He missed both of his calls.	Ha perso entrambe le sue chiamate.
He will never think of me again.	Non penserà mai più a me.
This process has advantages.	Questo processo ha dei vantaggi.
I'll call her.	La chiamerò.
Full home birth.	Parto in casa completo.
Not for long, anyway.	Non per molto, comunque.
She then she put it in her mouth and immediately prepared another.	Poi se lo mise in bocca e ne preparò subito un altro.
Or for any reason.	O per ogni motivo.
I see it as a light in the dark.	Lo vedo come una luce nell'oscurità.
Listen, let me tell you something.	Ascolta, lascia che ti dica una cosa.
How wonderful life is.	Com'è meravigliosa la vita.
Lucky man, she thought, to have no real problems.	Uomo fortunato, pensò, a non avere problemi reali.
There were a couple of fish in here.	C'erano un paio di pesci qui dentro.
I don't buy used shoes.	Non compro scarpe usate.
We have already seen it.	L'abbiamo già visto.
I'm excited.	Sono eccitato.
We've been around the longest and we're bigger by almost any size.	Siamo in giro da più tempo e siamo più grandi di quasi ogni misura.
We have taken two factors into consideration to keep it that way.	Abbiamo preso in considerazione due fattori per tenere così.
We don't want them to try.	Non vogliamo che ci provino.
Repeat every week or so.	Ripeti ogni settimana o giù di lì.
I'm not sure that's the case.	Non sono sicuro che sia il caso.
Then he would take control of his people.	Poi avrebbe preso il controllo della sua gente.
He has worn me out.	Mi ha logorato.
I never knew who.	Non ho mai saputo chi.
He worked.	Ha funzionato.
Try it twice.	Provalo due volte.
Then it becomes a big deal.	Poi diventa un grosso problema.
I must say that none of these letters are of particular interest.	Devo dire che nessuna di queste lettere è di particolare interesse.
I was his only failure.	Ero il suo unico fallimento.
But people are afraid to come to places where fear exists.	Ma le persone hanno paura di venire in luoghi dove esiste la paura.
The approach in this case is however different.	L'approccio in questo caso è però diverso.
It felt heavy, impossible, but she picked it up.	Sembrava pesante, impossibile, ma lo sollevò.
When they see you.	Quando ti vedono.
This was his season, and he didn't miss it.	Questa era la sua stagione, e non l'ha persa.
Here are two examples.	Di seguito sono riportati due esempi.
The songs he had written were absolutely perfect for the story.	Le canzoni che aveva scritto erano assolutamente perfette per la storia.
Running in place would require little more space.	Correre sul posto richiederebbe poco più spazio.
He tries on a lot of clothes.	Prova molti vestiti.
And he left the house before seven in the morning.	E uscì di casa prima delle sette del mattino.
Then he nodded.	Poi annuì.
The parameters are indicated in the text.	I parametri sono indicati nel testo.
You have to prepare yourself.	Devi prepararti.
I am that, but much more.	Io sono quello, ma molto di più.
This can be done as in the previous case.	Questo può essere fatto come nel caso precedente.
I looked a lot on the internet.	Ho guardato molto su internet.
This is not a good time.	Non è un buon momento.
They can have power over themselves.	Possono avere potere su se stessi.
Better get out there.	Sarà meglio che esca allo scoperto.
I can't trust you not to do the same now.	Non posso fidarmi che tu non faccia lo stesso ora.
Send only comments relating to the item in question.	Inviare solo commenti relativi all'articolo in questione.
Everyone has money.	Tutti hanno soldi.
He sat down on the bed.	Si sedette sul letto.
I never knew there could be such a human being.	Non avevo mai saputo che potesse esistere un essere umano così.
The waiters do it too.	Anche i camerieri lo fanno.
He forgets the chair.	Dimentica la sedia.
The crowd is with us.	La folla è con noi.
I wish my girlfriend lived here.	Vorrei che la mia ragazza vivesse qui.
But she was still growing, she was still learning.	Ma stava ancora crescendo, stava ancora imparando.
You said the email was supposed to be a private communication.	Ha detto che l'e-mail doveva essere una comunicazione privata.
Twice she let her head fall back against the door, forcefully.	Per due volte lasciò ricadere la testa contro la porta, con forza.
She will try to post photos on this post.	Proverò a postare foto su questo post.
The higher, the better.	Più alto è, meglio è.
I'll have more to say about the exercise later.	Avrò altro da dire sull'esercizio più tardi.
Legs where your arms should be.	Gambe dove dovrebbero essere le braccia.
She kept asking me when she would meet my parents.	Continuava a chiedermi quando avrebbe incontrato i miei genitori.
Our case has similar clinical features to those previously reported.	Il nostro caso ha caratteristiche cliniche simili rispetto a quelle precedentemente riportate.
The village has a high school for girls and a high school for boys.	Il villaggio ha una scuola superiore per ragazze e una per ragazzi.
You would have liked, or you would not have called.	Avresti voluto, o non avresti chiamato.
You have to sell your ideas.	Devi vendere le tue idee.
Table ready, check.	Tavolo pronto, controlla.
This is a useful feature.	È una funzione utile.
So maybe tomorrow is the same thing.	Quindi forse domani è la stessa cosa.
It doesn't matter what you are or where you come from.	Non importa cosa sei o da dove vieni.
At least it was hot.	Almeno faceva caldo.
Yes, get my details.	Sì, ottieni i miei dettagli.
But it didn't seem like it was.	Ma non sembrava che lo fosse.
I shouldn't imagine there is an organization as such.	Non dovrei immaginare che ci sia un'organizzazione in quanto tale.
One war at a time.	Una guerra alla volta.
Further down the street, on the right.	Più in fondo alla strada, a destra.
For the survival analysis, only one event was considered in each patient.	Per l'analisi di sopravvivenza, è stato considerato un solo evento in ciascun paziente.
Well, now we know what those personal reasons were.	Bene, ora sappiamo quali erano quelle ragioni personali.
She seems angry with her.	Sembra arrabbiata con lei.
She continued to look at the time.	Continuò a guardare l'ora.
I liked school.	Mi piaceva la scuola.
A special place.	Un posto speciale.
They are killing their children.	Stanno uccidendo i loro figli.
He wanted to do even more of his duty than hers for her.	Voleva fare anche più del suo dovere per lei.
To this end, negative charges are needed.	A tal fine sono necessarie cariche negative.
But she couldn't handle this guy.	Ma non poteva gestire questo ragazzo.
A great way to make any room truly special !.	Un ottimo modo per rendere ogni stanza davvero speciale!.
However, the memory effect is extremely small.	Tuttavia, l'effetto memoria è estremamente ridotto.
Maybe a combination.	Forse una combinazione.
Your mind again.	Ancora la tua mente.
We should fear them.	Dovremmo temerli.
First, they play soccer.	In primo luogo, giocano a calcio.
This is true, but it is not the only factor.	Questo è vero, ma non è l'unico fattore.
Everything seems to be happening as expected.	Tutto sembra accadere come previsto.
First floor rooms are limited.	Le camere al primo piano sono limitate.
The house was bigger than it looked from the outside.	La casa era più grande di come sembrava dall'esterno.
Love enters everything.	L'amore entra in ogni cosa.
Many people have spoken.	Molte persone hanno parlato.
Perhaps more this year than in other years.	Forse più quest'anno che in altri anni.
You are out of touch.	Non sei in contatto.
I don't like having her body lying around.	Non mi piace avere il suo corpo in giro.
My ear has somehow drugged me.	Il mio orecchio mi ha in qualche modo drogato.
It helps us to provide you with better products.	Ci aiuta a fornirti prodotti migliori.
Not many pass it.	Non molti lo passano.
These functions should never be called directly.	Queste funzioni non dovrebbero mai essere chiamate direttamente.
You may be surprised at how effective this method is.	Potresti essere sorpreso di quanto sia efficace questo metodo.
Such a useful thing.	Una cosa così utile.
Hard father too.	Anche padre duro.
It is not so.	Non è così.
Still, you helped save me.	Eppure, mi hai aiutato a salvarmi.
I couldn't see well.	Non riuscivo a vedere bene.
Much of the necessary materials were obtained from the project area.	Gran parte dei materiali necessari sono stati ottenuti dall'area del progetto.
I'm right here.	Sono qui di diritto.
But now things have changed.	Ma ora le cose sono cambiate.
This is a completely new situation.	Questa è una situazione completamente nuova.
We can make it work.	Possiamo farlo funzionare.
If you stay strong.	Se rimani forte.
They won't stop growing.	Non smetteranno di crescere.
I literally started crying.	Ho letteralmente iniziato a piangere.
I picked them because their travel rep was super friendly and helpful.	Li ho scelti perché il loro rappresentante di viaggio era super cordiale e disponibile.
I went to sleep.	Sono andato a dormire.
When he looked, there was nothing there.	Quando guardò, non c'era niente lì.
Keep breathing like this for a few minutes.	Continua a respirare in questo modo per alcuni minuti.
A nice professional touch, she felt her.	Un bel tocco professionale, sentiva.
Look what he did to me.	Guarda cosa mi ha fatto.
Getting her in was another matter.	Farla entrare era un'altra questione.
We could have lost everything.	Avremmo potuto perdere tutto.
I shoot a couple of times a week.	Scatto un paio di volte a settimana.
I could have captured the audience a little faster.	Avrei potuto catturare il pubblico un po' più velocemente.
Government on the other side of the world.	Governo dall'altra parte del mondo.
Maybe you are right, but in reality he is not one who speaks.	Forse ha ragione, ma in realtà non è uno che parla.
Better let me run and get some.	Meglio che mi lasci correre a prenderne un po'.
She was gone forever.	Se n'era andato per sempre.
Only now he wasn't going anywhere.	Solo che ora non stava andando da nessuna parte.
Every moment was important.	Ogni momento era importante.
Take it from me.	Prendilo da me.
The one who brought the snow.	Quello che ha portato la neve.
Being is simply an appearance on the ground.	L'essere è semplicemente un'apparizione nel terreno.
Driving can be incredibly dangerous.	Guidare può essere incredibilmente pericoloso.
Another thirty seconds.	Altri trenta secondi.
Ask them what we need.	Chiedi loro di cosa abbiamo bisogno.
It was not an easy task.	Non era un compito semplice.
The best part of the trip.	La parte migliore del viaggio.
Explain it if you can.	Spiegalo, se puoi.
He held me at a safe distance, his hands on my shoulders.	Mi tenne a debita distanza, le sue mani sulle mie spalle.
What do they have to hide?	Cosa devono nascondere?.
Nobody appeared.	Nessuno è apparso.
You even made laws to keep yourself there.	Hai persino fatto delle leggi per tenerti lì.
Just water to drink today.	Solo acqua da bere oggi.
Most people have understood this.	La maggior parte delle persone lo ha capito.
If they want you, you can't hide.	Se ti vogliono, non puoi nasconderti.
Then she turned to her patient.	Poi si rivolse al suo paziente.
He made money from the practice.	Ha fatto soldi con la pratica.
This is how it should be.	Questo è come dovrebbe essere.
And it works.	E funziona.
This will happen in the days to come.	Ciò avverrà nei giorni a venire.
Hope it should solve your problem.	Spero che dovrebbe risolvere il tuo problema.
She is wonderful with children.	È meravigliosa con i bambini.
And now she's gone.	E adesso se n'è andata.
On the news of a great fight.	Sulle notizie di una grande lotta.
Let him wait.	Lascialo aspettare.
She closed her eyes, trying not to see the moving ground.	Chiuse gli occhi, cercando di non vedere il terreno in movimento.
But the project took years of work.	Ma il progetto richiedeva anni di lavoro.
We could do more.	Potremmo fare di più.
There is no real word for it.	Non c'è una vera parola per questo.
Color is the most obvious factor.	Il colore è il fattore più ovvio.
I'll let others talk about it.	Lascerò che altri ne parlino.
You really.	Tu veramente.
Now that she knew she would see me again.	Ora che sapeva che mi avrebbe visto di nuovo.
I care enough about both of them.	Mi preoccupo abbastanza per entrambi.
But this is not the test.	Ma questo non è il test.
I know you designed one.	So che ne hai progettato uno.
We do not know yet.	Non lo sappiamo ancora.
I would do the same thing.	Farei la stessa cosa.
Between them was a low table.	Tra loro c'era un tavolo basso.
Easy to see why when you read these comments.	Facile capire perché quando leggi questi commenti.
He hasn't released any yet.	Non ne ha ancora rilasciato nessuno.
Studies seem to align in that direction.	Gli studi sembrano allinearsi in quella direzione.
I was a good person.	Ero una brava persona.
There is no direct contact between the two bodies, as shown.	Non vi è alcun contatto diretto tra i due corpi, come mostrato.
You will get results.	Otterrai risultati.
The rest of the car, the whole construction is very well done.	Il resto dell'auto, l'intera costruzione è molto ben fatto.
It came.	È venuto.
Hell, you might not even get arrested.	Diavolo, potresti non essere nemmeno arrestato.
He said some shit had to change.	Ha detto che un po' di merda doveva cambiare.
And you shouldn't.	E non dovresti.
This will still require a lot more work.	Ciò richiederà ancora molto più lavoro.
He wanted to go back.	Voleva tornare indietro.
I do not think it is possible.	Non credo sia possibile.
If it's big, if it's red, it's probably bad.	Se è grande, se è rosso, probabilmente è cattivo.
Hope came to us from outside the world.	La speranza ci è venuta da fuori del mondo.
It went well as you may know.	È andata bene come forse saprai.
Some people do.	Alcune persone lo fanno.
There are many more.	Ce ne sono molti di più.
They knew nothing about it.	Non ne sapevano niente.
He looked at me strangely.	Mi guardò in modo strano.
He just seems completely lost.	Sembra solo completamente perso.
She looked at him out of the corner of her eye.	Lei lo guardò con la coda dell'occhio.
Separate, so no calls home.	Separati, quindi niente chiamate a casa.
It would be of great help to enter orders into the system.	Sarebbe di grande aiuto per inserire gli ordini nel sistema.
She loves to sit in the car.	Ama sedersi in macchina.
Course experience is also incredibly important.	Anche l'esperienza del corso è incredibilmente importante.
Reality exists outside of humans.	La realtà esiste al di fuori degli umani.
Among the footballers.	Tra i calciatori.
There was only one.	Ce n'era solo uno.
The guys did it.	I ragazzi lo hanno fatto.
Most of the time, it works.	Il più delle volte, funziona.
It is difficult even to say.	È difficile persino dirlo.
When you find a great deal, check where it's applied.	Quando trovi un ottimo affare, controlla dove viene applicato.
Nor do we care for them in their old age.	Né ci prendiamo cura di loro nella loro vecchiaia.
It's the first day of school.	È il primo giorno di scuola.
When he left the shop, he was unable to start the car.	Quando ha lasciato il negozio, non è stato in grado di avviare l'auto.
But it's worth it.	Ma ne vale la pena.
Whatever faith we had, it's gone.	Qualunque fiducia avessimo, è sparita.
All of Me.	Tutto di me.
Your father was different.	Tuo padre era diverso.
You know what's funny if you point it out overnight.	Sai cosa c'è di divertente se lo fai notare durante la notte.
Our test results show that we are on the right track.	I risultati del nostro test dimostrano che siamo sulla strada giusta.
He doesn't cry.	Non piange.
They don't give me political advice.	Non mi danno consigli politici.
My short and long term memory is fine.	La mia memoria a breve ea lungo termine va bene.
I managed to get a pretty good result.	Sono riuscito a ottenere un risultato abbastanza buono.
It is with them that we have to work.	È con loro che dobbiamo lavorare.
The second part was easy enough to understand.	La seconda parte è stata abbastanza facile da capire.
I can see something really great coming from this land deal.	Riesco a vedere qualcosa di veramente grande provenire da questo affare di terra.
I didn't say anything to kill for me.	Non ho detto niente di uccidere per me.
I noticed that the children were missing.	Ho notato che i bambini erano scomparsi.
Either way, you have to go to a judge.	In ogni caso, devi andare davanti a un giudice.
We are watching.	Che stiamo guardando.
If you don't fight, you will die at my hand.	Se non combatti, morirai per mano mia.
Both methods produced similar results.	Entrambi i metodi hanno prodotto risultati simili.
Take a short break.	Fai una breve pausa.
After the party.	Dopo la festa.
You are happy and we are happy to join you.	Sei contento e noi siamo contenti di unirci a te.
Turn off the heat as soon as it reaches the temperature.	Spegnere il fuoco non appena raggiunge la temperatura.
Go out there to do your best.	Vai là fuori per fare del tuo meglio.
You will have two jobless days a week.	Avrai due giorni senza lavoro a settimana.
Otherwise, whatever little faith you have, it will be lost.	Altrimenti, qualunque piccola fede tu abbia, sarà persa.
And the best countries in the world.	E i migliori paesi del mondo.
They benefit many people.	Beneficiano molte persone.
He didn't try to change anyone.	Non ha provato a cambiare nessuno.
This stuff is good.	Questa roba è buona.
They controlled the few jobs in town.	Controllavano i pochi lavori in città.
But it won't last forever.	Ma non durerà per sempre.
Her mother is a representative of an insurance company.	Sua madre è un rappresentante di una compagnia di assicurazioni.
That's why we caught your mother.	È il motivo per cui abbiamo catturato tua madre.
But so be it.	Ma così sia.
I want to start with the good side of the boy.	Voglio iniziare dalla parte buona del ragazzo.
There were no signs of violence.	Non ci sono stati segni di violenza.
It was a critical moment in the battle.	Fu un momento critico della battaglia.
And tonight you have the date you've been waiting for.	E stasera hai la data che stavi aspettando.
If you pay first you have lost your money.	Se paghi prima hai perso i tuoi soldi.
This is how we started and this is who we are.	È così che abbiamo iniziato e questo è ciò che siamo.
It was something we needed to know.	Era qualcosa che dovevamo sapere.
Good style makes a big difference, even in writing.	Il buon stile fa una grande differenza, anche nella scrittura.
We can look at things in another way.	Possiamo guardare le cose in un altro modo.
Of course, he walked.	Naturalmente, ha camminato.
At sea, as by land.	In mare, come via terra.
I think we have a lot of power.	Penso che abbiamo molto potere.
She was never seen again.	Non fu mai più vista.
And then.	E poi.
There is only one way to do it.	C'è solo un modo per farlo.
An hour, he tells them.	Un'ora, dice loro.
Despite this, he continued to do so.	Nonostante questo, ha continuato a farlo.
We found out what's killing people.	Abbiamo scoperto cosa sta uccidendo le persone.
But he never does.	Ma non lo fa mai.
Time for a change, guys.	È ora di cambiare, ragazzi.
Being a woman.	Essere una donna.
So far it looks good, though.	Finora sembra buono, però.
I'm not lucky in that either.	Nemmeno io ho fortuna in questo.
He wants to know everything.	Vuole sapere tutto.
Also available in a free version.	Disponibile anche in versione gratuita.
They knew her inside and out, as she knew them.	La conoscevano dentro e fuori, come lei conosceva loro.
She knew a lot about construction.	Sapeva molto di edilizia.
It has to be thought of at that level.	Deve essere pensato a quel livello.
This is a reasonable concern.	Questa è una preoccupazione ragionevole.
She had found this out in the past.	Lo aveva scoperto in passato.
Life is not fair.	La vita non è giusta.
She doesn't say anything.	Lei non dice niente.
We will help you as much as possible.	Ti aiuteremo il più possibile.
The officer pointed.	L'ufficiale indicò.
There are no repeat orders or extremely high returns.	Non ci sono ordini ripetuti o rendimenti estremamente elevati.
It was a great moment for us in the media.	È stato un grande momento per noi nei media.
Much worse than that.	Molto peggio di così.
She looked over her father's shoulder.	Guardò oltre la spalla di suo padre.
There was a mix of experience levels.	C'era un mix di livelli di esperienza.
No discussion of this, whatever.	Nessuna discussione su questo, qualunque cosa.
She kept it in her book bag in case she needed it.	Lo teneva nella borsa dei libri nel caso ne avesse bisogno.
I can't wait to put them in a great book.	Non vedo l'ora di inserirli in un grande libro.
You have a specific product, with specific users.	Hai un prodotto specifico, con utenti specifici.
The children had been with them at that time.	I bambini erano stati con loro in quel momento.
We are doing research on it now.	Stiamo facendo ricerche su di esso ora.
It's hard to know what they were trying to achieve.	È difficile sapere cosa stessero cercando di ottenere.
In the present case, much of the evidence has been ruled out.	Nel caso in causa, gran parte delle prove è stata esclusa.
There is no end.	Non c'è fine.
There is undoubtedly an element of truth in this.	C'è senza dubbio un elemento di verità in questo.
Reason with the woman? 	Ragione con la donna?
earn it online.	guadagnarla online.
We are proud to be here.	Siamo orgogliosi di essere qui.
She suited him.	Gli andava bene.
Strange in his head and further confused the young man.	Strano nella sua testa e confuso ulteriormente il giovane.
They treat them well.	Li trattano bene.
But something could happen.	Ma potrebbe succedere qualcosa.
Light up yours.	Illumina il tuo.
To meet their needs, everything we do must be of high quality.	Per soddisfare le loro esigenze, tutto ciò che facciamo deve essere di alta qualità.
Now he plays more machine than ever.	Ora suona più macchina che mai.
He needed power for what he wanted to do.	Aveva bisogno di potere per quello che voleva fare.
Nor is this really any wonder.	Né questo è davvero da meravigliarsi.
You can comment as much as you want.	Puoi commentare quanto vuoi.
When she was born they told me the same.	Quando è nata mi dicevano lo stesso.
In other words, phone to be safe during the week.	In altre parole telefonare per essere sicuri durante la settimana.
Ends and means.	Fini e mezzi.
You are afraid of burning feelings.	Hai paura dei sentimenti che bruciano.
I found myself in his arms.	Mi sono ritrovato tra le sue braccia.
Thanks for the opportunity to win.	Grazie per l'opportunità di vincere.
Which, in fact, should be taken seriously.	Cosa che, in realtà, dovrebbe essere presa seriamente in considerazione.
No, it's actually exactly that simple.	No, in realtà è esattamente così semplice.
The film was never made.	Il film non è mai stato realizzato.
Just like me.	Proprio come me.
However, this should be proven in clinical trials.	Tuttavia, questo dovrebbe essere dimostrato in studi clinici.
This is an open discussion on an independent site.	Questa è una discussione aperta su un sito indipendente.
But she didn't like me asking questions.	Ma non le piaceva che facessi le domande.
I'm actually looking for more stuff to put in now.	In realtà sto cercando più cose da inserire ora.
I couldn't figure out what was wrong with her.	Non riuscivo a capire cosa c'era che non andava in lei.
The only problem is that something happened to be me.	L'unico problema è che è successo che qualcosa fossi io.
Suddenly, she smiled.	All'improvviso, sorrise.
But she is company.	Ma lei è compagnia.
We have granted the appeal.	Abbiamo concesso il ricorso in appello.
I should have left with no money.	Avrei dovuto andar via senza soldi.
There is no free time.	Non c'è tempo libero.
Stop telling me you see or know them.	Smettila di dirmi che li vedi o li conosci.
She taught you these words.	Ti ha insegnato queste parole.
When she got here, she would only find the watch.	Quando sarebbe arrivato qui, avrebbe trovato solo l'orologio.
I closed my eyes, knowing they were there.	Ho chiuso gli occhi, sapendo che erano lì.
I have a good thing.	Ho una buona cosa.
We will not.	Non lo faremo.
You have to come now.	Devi venire adesso.
And you would be.	E tu lo saresti.
Cover and reduce the heat to medium-low.	Coprire e ridurre il fuoco a medio-basso.
A fighter.	Un combattente.
There have been some problems, though.	Ci sono stati alcuni problemi, però.
Here's how it works here.	Ecco come funziona qui.
They had been there for about thirty minutes.	Erano lì da circa trenta minuti.
She started working on her mind.	Ha iniziato a lavorare sulla sua mente.
Of the road.	Della strada.
She performed the experiments and the data analysis.	Ha eseguito gli esperimenti e l'analisi dei dati.
I find it hard to believe.	Lo trovo difficile da credere.
Take the time to get to know them.	Prenditi il ​​tempo per conoscerli.
Now you see them everywhere.	Ora li vedi ovunque.
This keeps the bones healthy and strong.	Ciò mantiene le ossa sane e forti.
But we can't help her.	Ma non possiamo aiutarla.
Or it will find us.	O ci troverà.
They were the standard forms of address for women.	Erano le forme standard di indirizzo per le donne.
I'll keep it for another day, though.	Lo conserverò per un altro giorno, però.
And the bigger the case, the more expensive it gets.	E più grande è il case, più diventa costoso.
This is our red line.	Questa è la nostra linea rossa.
She loves that baby so much.	Ama così tanto quel bambino.
This average age is higher than that of previously published research.	Questa età media è superiore a quella della ricerca pubblicata in precedenza.
She has passed one.	Ne ha superato uno.
I don't know anything about the details.	Non so nulla dei dettagli.
Cat, listen to me.	Gatto, ascoltami.
There is no way to hold it back.	Non c'è modo di trattenerlo.
Everything would be fine.	Tutto sarebbe tornato a posto.
God gave it to you.	Dio te l'ha dato.
Give your audience a new perspective.	Dai al tuo pubblico una nuova prospettiva.
I looked around the audience to see if others were surprised.	Ho guardato intorno al pubblico per vedere se gli altri si mostravano sorpresi.
They could tear it apart.	Potrebbero farlo a pezzi.
I think this made it a little easier, compared to.	Penso che questo lo abbia reso un po' più facile, rispetto a.
Here, the court has not provided such a statement.	Qui, la corte non ha fornito una tale dichiarazione.
I'm sending you her picture.	Ti mando la sua foto.
But there is help and there is hope.	Ma c'è aiuto e c'è speranza.
We have no way of checking your background.	Non abbiamo modo di controllare il tuo background.
Instead he is back on horseback.	Invece è tornato a cavallo.
So it was fun.	Quindi è stato divertente.
In the reports section.	Nella sezione rapporti.
I mean, it was weird.	Voglio dire, era strano.
She had lost none of her magic.	Non aveva perso nulla della sua magia.
Which is better depends on the particular case.	Quale è meglio dipende dal caso particolare.
The office will be open in an hour.	L'ufficio sarà aperto tra un'ora.
I was the one who killed her.	Sono stato io ad ucciderla.
Today she would break another piece of her trust in her.	Quel giorno avrebbe spezzato un altro pezzo della sua fiducia.
The earth opened up.	La terra si spalancava.
Desiring the feeling instead of the thought.	Desiderare il sentimento invece del pensiero.
I haven't mentioned it.	Non l'ho menzionato.
We recommend anyone to stay here.	Consigliamo a chiunque di soggiornare qui.
Aside from them, the hospital still seemed mostly asleep.	A parte loro, l'ospedale sembrava ancora per lo più addormentato.
This is my country.	Questo è il mio paese.
Send us a message if you have any questions.	Inviaci un messaggio per qualsiasi dubbio.
I command you to answer me.	Ti comando di rispondermi.
Each vehicle was then placed on her search site.	Ogni veicolo è stato quindi collocato nel suo sito di ricerca.
Perhaps this was the wrong education.	Forse questa era un'educazione sbagliata.
I'm not used to having the room to myself yet.	Non sono ancora abituato ad avere la stanza tutta per me.
There are several types of time control.	Esistono diversi tipi di controllo del tempo.
The message was clear.	Il messaggio era chiaro.
We'll make it.	Ce la faremo.
Now the price received as we only like ours.	Ora il prezzo ha ricevuto poiché ci piace solo il nostro.
But what computer code can represent is where the real potential lies.	Ma ciò che il codice del computer può rappresentare è dove si trova il vero potenziale.
I do things like that.	Faccio cose del genere.
Even for a while.	Anche per un po'.
This will hopefully be clarified in due course.	Questo, speriamo, sarà chiarito a tempo debito.
She had the perfect thing.	Lei aveva la cosa perfetta.
It took me six months to learn to walk again.	Mi ci sono voluti sei mesi per imparare di nuovo a camminare.
Consequently, she has now decided her own trial.	Di conseguenza, ora ha deciso il proprio processo.
You are responsible for what you say.	Sei responsabile di quello che dici.
The choice appears completely random.	La scelta appare del tutto casuale.
There was no one to copy from.	Non c'era nessuno da cui copiare.
When the couple knows it and the children don't.	Quando la coppia lo sa e i bambini no.
Maybe it wasn't too late to save the relationship.	Forse non era troppo tardi per salvare la relazione.
You put it in your living room.	Lo metti nel tuo soggiorno.
This version was used in three repeat studies.	Questa versione è stata utilizzata in tre studi ripetuti.
Sometimes, you can even win.	A volte, puoi anche vincere.
My love rest in peace.	Amore mio riposa in pace.
Some like the feel, others like the look.	Ad alcuni piace la sensazione, ad altri l'aspetto.
Well, it was really hard for me.	Beh, è ​​stato davvero difficile per me.
Night vision devices are well known in the art.	I dispositivi per la visione notturna sono ben noti nell'arte.
She had passed my letter to him.	Gli aveva passato la mia lettera.
One step away.	A un passo di distanza.
One was of a child who was supposed to be him.	Uno era di un bambino che doveva essere lui.
So we went back.	Quindi siamo tornati indietro.
If there could be answers and questions.	Se potrebbero esserci risposte e domande.
They would die first.	Morirebbero prima.
He turned to one side.	Si voltò da una parte.
The movement on the other screen caught my attention.	Il movimento sull'altro schermo ha attirato la mia attenzione.
She grabbed his leg.	Lei gli afferrò la gamba.
She had no contact with the outside world.	Non aveva contatti con il mondo esterno.
The problem is particularly serious on the high frequency side.	Il problema è particolarmente grave sul lato delle alte frequenze.
Her shoes were together.	Le sue scarpe erano insieme.
I don't know what's wrong with my code.	Non so cosa c'è che non va nel mio codice.
They had a mission, and that was to give it all.	Avevano una missione, ed era dare tutto.
Nothing, she had said.	Niente, aveva detto.
They would never get it.	Non l'avrebbero mai preso.
But not with that song.	Ma non con quella canzone.
It is a rapidly growing city due to its location.	È una città in rapida crescita grazie alla sua posizione.
I really couldn't fit anymore.	Davvero non riuscivo più ad adattarmi.
He felt too good.	Si sentiva troppo bene.
If there was money there would be.	Se ci fossero soldi ci sarebbero.
Not your mother.	Non tua madre.
Get up too late.	Alzati troppo tardi.
Third.	Terzo.
Not bad, not great, not even in a high demand area.	Non male, non eccezionale, nemmeno in una zona molto richiesta.
I took advantage of a situation.	Ho approfittato di una situazione.
There was no increase in extreme weather events.	Non vi è stato alcun aumento degli eventi meteorologici estremi.
We are still in contact.	Siamo ancora in contatto.
Then make the change on your next hit.	Quindi apporta la modifica al tuo prossimo colpo.
Take another look.	Dai un'altra occhiata.
I'm getting tired of this and them too.	Mi sto stancando di questo e anche di loro.
People who know him seem to like him.	Le persone che lo conoscono sembrano apprezzarlo.
He didn't know how long it had been.	Non sapeva quanto tempo fosse passato.
I didn't see any birds.	Non ho visto uccelli.
And that wasn't enough.	E non era abbastanza.
I really don't mind.	Non mi dispiace davvero.
A sick dog is such a sad thing.	Un cane malato è una cosa così triste.
This will be the situation in the future.	Questa sarà la situazione in futuro.
His parents died a long time ago.	I suoi genitori erano morti molto tempo fa.
He eventually asked him to go home.	Alla fine chiese di tornare a casa.
See our review for more details.	Vedi la nostra recensione per maggiori dettagli.
But they have a problem.	Ma hanno un problema.
By making it honest.	Rendendolo onesto.
Exactly the images that are analyzed will have to receive the focus.	Esattamente le immagini che vengono analizzate dovranno ricevere il focus.
No other team has three, only four other teams have played two.	Nessun'altra squadra ne ha tre, solo altre quattro squadre ne hanno giocate due.
I took her hand and squeezed it.	Le presi la mano e gliela strinsi.
It is difficult for me to do this because my hands are too small.	È difficile per me farlo perché le mie mani sono troppo piccole.
I love you man.	Ti amo uomo.
The problem will be defined on paper.	Il problema sarà definito sulla carta.
More than a year ago.	Più di un anno fa.
Listening to his speech was a great education.	Ascoltare il suo discorso è stata una grande educazione.
Life begins and ends with the family.	La vita, inizia e finisce con la famiglia.
But now, we have.	Ma ora, abbiamo.
Sometimes it works.	A volte funziona.
Maybe not a big bottle.	Forse non una grande bottiglia.
There was a long minute of silence.	Ci fu un lungo minuto di silenzio.
Anything that makes you weak.	Tutto ciò che ti rende debole.
Physical examples would be great.	Gli esempi fisici sarebbero fantastici.
Instructions are provided on the product download page.	Le istruzioni sono fornite nella pagina di download del prodotto.
He mentally noted the location of the "safe deposit box".	Annotò mentalmente la posizione della "cassetta di sicurezza".
Just a comment.	Solo un commento.
Now one, done.	Ora uno, fatto.
Several difficult problems are presented.	Vengono presentati diversi problemi difficili.
I know, it's not fair.	Lo so, non è giusto.
He was at least six feet tall.	Era alto almeno un metro e ottanta.
You, me, these two young people here.	Tu, io, questi due giovani qui.
They know how it works.	Sanno come funziona.
Someone else must have left it there.	Qualcun altro deve averlo lasciato lì.
He is an old man.	È un vecchio.
I still wasn't sure what the reality was.	Non ero ancora sicuro di quale fosse la realtà.
It can only be spread through close contact.	Può essere diffuso solo attraverso uno stretto contatto.
I can tell the truth of this.	Posso dire la verità di questo.
And things don't look very nice in the world of pictures.	E le cose non sembrano molto belle nel mondo delle immagini.
But for others this is not the case.	Ma per altri non è così.
You kept it safe.	L'hai tenuta al sicuro.
He just has to hope for the best.	Deve solo sperare per il meglio.
Then take me through.	Allora portami attraverso.
About her He made sure her friends were with her, one on each side.	Si assicurava che gli amici fossero con lei, uno per lato.
That you are not.	Che tu non sei.
There isn't much of what you call an accident in it.	Non c'è molto di ciò che chiami incidente in esso.
I'd be with you three.	Starei con voi tre.
A hearing was held on the issues.	Sulle questioni è stata condotta un'audizione.
However, some differences were observed.	Tuttavia, sono state osservate alcune differenze.
Do both at once.	Fai entrambe le cose in una volta.
There were still several houses in another section.	C'erano ancora diverse case in un'altra sezione.
Just then two students stopped.	Proprio in quel momento si fermarono due studenti.
But that's not really the case.	Ma in realtà non è proprio così.
He had wanted it.	L'aveva voluta.
Yes, you read that correctly.	Sì, avete letto bene.
It depends on how you look at life.	Dipende da come si guarda alla vita.
I looked at her business card.	Ho guardato il suo biglietto da visita.
Then remove from heat and set aside to cool.	Quindi togliere dal fuoco e mettere da parte a raffreddare.
I say, above all.	dico, soprattutto.
I haven't seen her since.	Non l'ho più vista da allora.
Very few really beautiful, great things are done by accident.	Pochissime cose veramente belle, grandi sono fatte per caso.
I will try to make this short.	Proverò a fare questo breve.
It's to keep you company.	È per farti compagnia.
The left is the training process and the right is the testing process.	La sinistra è il processo di formazione e la destra è il processo di test.
I enjoyed myself.	Mi sono divertito.
But don't stop there.	Ma non ti fermi qui.
Yes, there is a name.	Sì, c'è un nome.
I don't think we need to knock him down.	Non credo che abbiamo bisogno di sbatterlo a terra.
I am not paid for my reviews in any way, shape or form.	Non sono pagato per le mie recensioni in alcun modo, forma o forma.
There is so much.	C'è così tanto.
They seem to think they have something there.	Sembrano pensare di avere qualcosa lì.
Before doing another thing.	Prima di fare un'altra cosa.
You are with me now.	Sei con me adesso.
You don't go there.	Tu non ci vai.
That test was negative.	Quel test è stato negativo.
Aside from that, things are pretty good.	A parte questo, le cose vanno abbastanza bene.
I am going to run to the store very fast.	Ho intenzione di correre al negozio molto velocemente.
You have a lot of screen space to work on.	Hai molto spazio sullo schermo su cui lavorare.
The staff went out of their way to be helpful.	Il personale ha fatto di tutto per essere disponibile.
However, correct patient selection is difficult.	Tuttavia, una corretta selezione dei pazienti è difficile.
However, some customers still want to use it.	Tuttavia, alcuni clienti desiderano ancora utilizzarlo.
The man got up.	L'uomo si alzò.
He should have left school security.	Avrebbe dovuto lasciare la sicurezza della scuola.
We were the first boatmen.	Eravamo i primi barcaioli.
This is the design of the function.	Questo è il design della funzione.
Please note the date they were written.	Si prega di notare la data in cui sono stati scritti.
Not much, this gun.	Non molto, questa pistola.
Check your emotions.	Controlla le tue emozioni.
There was no case.	Non c'era nessun caso.
This is what actually happened to me.	Questo è quello che è successo a me in effetti.
But his most important role is to be a wife and a mother.	Ma il suo ruolo più importante è quello di essere moglie e madre.
His music wasn't playing on the radio every five minutes.	La sua musica non veniva trasmessa alla radio ogni cinque minuti.
Not my personal life.	Non la mia vita personale.
We certainly have to be careful doing that.	Certamente dobbiamo stare attenti a farlo.
I can't even put myself in your position.	Non riesco nemmeno a mettermi nella tua posizione.
Keep doing whatever you need to.	Continua a fare tutto ciò che devi.
Here, a tree.	Ecco, un albero.
I couldn't find anything about it here.	Non sono riuscito a trovare nulla a riguardo qui.
He asked a man if he ran the bar.	Ha chiesto a un uomo se gestiva il bar.
It is not here now.	Non è qui adesso.
It's nothing.	Non è niente.
She was a very modern woman in an established environment.	Era una donna molto moderna in un ambiente consolidato.
This creates a very poor society.	Questo crea una società molto povera.
My daughter is missing.	Mia figlia è scomparsa.
It's a great ring this guy runs.	È un grande anello che gestisce questo ragazzo.
The last option is always the same.	L'ultima opzione è sempre la stessa.
I really have to go now.	Devo proprio andare adesso.
They sounded great, the show was great, the whole thing was great.	Suonavano in modo fantastico, lo spettacolo è stato fantastico, l'intera cosa è stata fantastica.
And we don't see any changes there.	E non vediamo alcun cambiamento lì.
She stared at him.	Lei lo fissò.
Back and forth!.	Avanti e indietro!.
Too long this time.	Troppo lungo questa volta.
She had given it to the police.	Aveva dato alla polizia.
You learn something new every day.	Impara qualcosa di nuovo ogni giorno.
I have no doubt it's his body.	Non ho dubbi che sia il suo corpo.
Now you know you understand.	Ora sai che capisci.
It was unique and original.	Era unico e originale.
In the second round.	Al secondo turno.
We need more players.	Abbiamo bisogno di più giocatori.
Lap after lap.	Giro dopo giro.
The fans will find it.	I tifosi lo troveranno.
What is it that escapes me?	Cos'è che mi sfugge?
Then she moved the sheet back and forth.	Poi ha spostato il foglio avanti e indietro.
At a hotel.	Ad un hotel.
A fantastic dog.	Un cane fantastico.
They were hard workers.	Erano dei gran lavoratori.
I think my songs said something really strong about it.	Penso che le mie canzoni dicessero qualcosa di veramente forte a riguardo.
We would be sure not to let them join our team.	Saremmo sicuri di non farli entrare nella nostra squadra.
I'm working on joining the group.	Sto lavorando per entrare a far parte del gruppo.
This is the appeal of him.	Questo è il suo appello.
Go after her.	Vai dietro a lei.
But these other people don't have a contract.	Ma queste altre persone non hanno un contratto.
When they found them they had been shot in the head.	Quando li hanno trovati erano stati colpiti alla testa.
Therefore we no longer produce a course ourselves.	Pertanto non produciamo più un corso noi stessi.
Only what she knows, or doesn't know yet.	Solo ciò che sa, o non sa ancora.
Prices are likely to rise.	I prezzi probabilmente aumenteranno.
She had all night to come up with a plan.	Aveva tutta la notte per escogitare un piano.
No love lost.	Nessun amore perduto.
It means five.	Significa cinque.
Close enough to see.	Abbastanza vicino da vedere.
As she finally said, standing up.	Mentre disse finalmente, alzandosi in piedi.
Her sister made the sign of the cross and smiled at me.	La sorella si fece il segno della croce e mi sorrise.
You may be out of gas.	Potrebbe essere senza benzina.
Not cute and she felt sorry for him.	Non carino e mi dispiaceva per lui.
Handle it well and you will come out better.	Gestiscilo bene e ne uscirai meglio.
He plans to spend more than you planned to spend.	Pianifica di spendere più di quanto avevi pianificato di spendere.
I think, if anything, the world needs more teachers.	Penso, semmai, il mondo ha bisogno di più insegnanti.
I'm not talking about the government.	Non sto parlando del governo.
They play very well in defense and can score.	Giocano molto bene in difesa e possono segnare.
Her eyes filled with tears.	I suoi occhi si riempirono di lacrime.
Not on the same scale.	Non sulla stessa scala.
Let's throw ourselves against the wall.	Gettiamoci contro il muro.
This is what we are trying to do.	Questo è ciò che stiamo cercando di fare.
This story really has legs.	Questa storia ha davvero le gambe.
And don't ask for me.	E non chiedere di me.
All information used to write this document was not hospital medical records.	Tutte le informazioni utilizzate per scrivere questo documento non erano cartelle cliniche ospedaliere.
I could have just given up.	Avrei potuto semplicemente arrendermi.
This is no surprise.	Questa non è una sorpresa.
The truth was important to me.	Per me la verità era importante.
It is as if it had fallen from the earth.	È come se fosse caduta dalla terra.
You may not have thought about this.	Potresti non aver pensato a questo.
Feelings can get you in trouble.	I sentimenti possono metterti nei guai.
It was fun.	Era divertente.
She plays with evil.	Lei gioca con il male.
It is a law that cannot be broken.	È una legge che non può essere infranta.
I'm just too safe.	Sono semplicemente troppo al sicuro.
Calling him and looking for him.	Chiamandolo e cercandolo.
Read it several times, take lots of notes.	Leggilo più volte, prendi molti appunti.
She couldn't be right.	Non poteva avere ragione.
Not a single step.	Non un solo passaggio.
She had a baby.	Ha avuto un bambino.
All on the same structure.	Tutti sulla stessa struttura.
I want it to never end.	Voglio che non finisca mai.
Sign up for a free plan here.	Iscriviti per un piano gratuito qui.
They never expected it.	Non se lo sarebbero mai aspettato.
He was friendly but kept to himself.	Era amichevole ma si teneva per sé.
We are fighting among ourselves about this.	Stiamo litigando tra di noi per questo.
Seems like a good move.	Sembra una buona mossa.
I just wanted to get her out.	Volevo solo farla uscire.
Each thought, feeling and moment is rapidly turning into the next.	Ogni pensiero, sentimento e momento si sta rapidamente trasformando in quello successivo.
Three of us in the back, three in the front.	Tre di noi dietro, tre davanti.
This is pretty much what she said.	Questo è più o meno quello che ha detto.
There are several limitations to this analysis.	Ci sono diversi limiti a questa analisi.
Where criminal types are known to party.	Dove è noto che i tipi criminali fanno festa.
I can't imagine it ever getting old.	Non riesco a immaginare che invecchi mai.
I don't know if that's a good sign or a bad sign.	Non so se sia un buon segno o un cattivo segno.
She had saved her life.	Le aveva salvato la vita.
Include any videos for now.	Includi qualsiasi video per ora.
She can do it.	Può farcela.
No police were lurking.	Nessuna polizia era in agguato.
This is how we respond.	È così che rispondiamo.
Download one for free and listen to it today.	Scaricane uno gratuitamente e ascoltalo oggi stesso.
I wouldn't be able to see if anything came on me.	Non sarei in grado di vedere se mi venisse addosso qualcosa.
Think, think, think.	Pensa, pensa, pensa.
My eating patterns have changed from just six months ago.	I miei schemi alimentari sono cambiati rispetto a soli sei mesi fa.
But generally there is just a huge sane respect.	Ma in genere c'e' solo un enorme sano rispetto.
The point is, he likes to have plans.	Il punto è che gli piace avere progetti.
The house was beautiful and really clean.	La casa era bellissima e davvero pulita.
I couldn't imagine changing my mind.	Non potevo immaginare di cambiare idea.
Go ahead, but pay a little more attention to the car.	Vai avanti, ma fai un po' più di attenzione all'auto.
Make sure you salt the meat but don't pepper it.	Assicurati di salare la carne ma non peparla.
If we didn't, we would be watching bad television.	Se non lo facessimo, guarderemmo una pessima televisione.
We were more taken with ourselves as individuals than with the team.	Eravamo più presi da noi stessi come individui che dalla squadra.
Animals do.	Gli animali lo fanno.
It is a fighting game.	È un gioco di combattimento.
This is what a rule of law means, not of men.	Questo è ciò che significa un governo della legge, non degli uomini.
If they are interested, they can come to you.	Se sono interessati, possono venire da te.
I don't think he realized where he stopped.	Non credo si sia reso conto di dove si fosse fermato.
It doesn't even improve in turns.	Non migliora neanche a turno.
In the air.	Nell'aria.
School and social life are affected in children suffering from this condition.	La scuola e la vita sociale sono colpite nei bambini che soffrono di questa condizione.
It's a bit like my path.	È un po' il mio percorso.
I didn't want to see her.	Non volevo vederla.
Not everyone can wear a headdress.	Non tutti possono indossare un copricapo.
He is not dead.	Non è morto.
It's been your goal since you were a kid.	È il tuo obiettivo da quando eri un bambino.
Another student said that life is a cell.	Un altro studente ha detto che la vita è una cellula.
When she looked up, the driver nodded to her.	Quando alzò lo sguardo, l'autista le fece un cenno con la testa.
Her body count was low, but there was.	Il suo numero di cadaveri era basso, ma c'era.
The land of the free.	La terra della libertà.
Some of them were kidnapped by the police.	Alcuni di loro sono stati rapiti dalla polizia.
On the Internet and on your mobile.	Su Internet e sul tuo cellulare.
Basically books about books are really special.	Fondamentalmente i libri sui libri sono davvero speciali.
Nothing of this earlier church remains.	Nulla di questa chiesa precedente rimane.
Those guys are going to be good players for us.	Quei ragazzi saranno dei buoni giocatori per noi.
The problem is me.	Il problema sono io.
Offers advice.	Offre consigli.
The organization uses clear, consistent.	L'organizzazione usa chiaro, coerente.
Each of these mobile devices requires only a portion of the data.	Ciascuno di questi dispositivi mobili richiede solo una parte dei dati.
Your marriage is over.	Il tuo matrimonio è finito.
The pieces chosen are actually very rare.	I pezzi scelti sono in realtà molto rari.
He had two families to support.	Aveva due famiglie da mantenere.
It is a large tree that can be up to.	È un grande albero che può essere alto fino a.
Anyway I turned it off.	Comunque l'ho spento.
Later, she was asked what she was thinking on her return ride.	Più tardi, gli è stato chiesto cosa stesse pensando durante la sua corsa di ritorno.
Remember, it's important to pick a topic that interests you.	Ricorda, è importante scegliere un argomento di tuo interesse.
I've had a damn good job.	Ho avuto un lavoro dannatamente buono.
It probably had a lot to do with time.	Probabilmente aveva molto a che fare con il tempo.
This doesn't mean we shouldn't try.	Questo non significa che non dovremmo provare.
This has obviously been a problem with him in the past.	Questo è stato ovviamente un problema con lui in passato.
Unfortunately it only worked when the weather was nice.	Purtroppo ha funzionato solo quando il tempo era bello.
And this was my first mistake.	E questo è stato il mio primo errore.
Open and lose in the first round.	Apri e perdi al primo turno.
These terms have been accepted.	Questi termini sono stati accettati.
She wasn't quite sure what.	Non era del tutto sicura di cosa.
Street parking outside.	Parcheggio in strada all'esterno.
The situation with the first law is very different.	La situazione con la prima legge è molto diversa.
Nothing else contributed to the applied forces.	Nient'altro ha contribuito alle forze applicate.
The windows were closed.	Le finestre erano chiuse.
And from there he went.	E da lì è andato.
This was before they took the men.	Questo era prima che prendessero gli uomini.
He had never been there for her.	Non c'era mai stato, per lei.
If she wasn't thinking about him, she wasn't thinking about anything.	Se non pensava a lui, non pensava a niente.
It doesn't matter where you are.	Non importa dove tu sia.
That's right, you know.	È vero, lo sai.
I should be afraid.	Dovrei avere paura.
There were so many.	Erano tanti.
Please help me if you can.	Per favore aiutami se puoi.
He's pretty good.	È abbastanza bravo.
He would be home soon.	Presto sarebbe tornato a casa.
I would like to show every single data point.	Vorrei mostrare ogni singolo punto dati.
This was a good strategy for him.	Questa era una buona strategia per lui.
For a detailed discussion.	Per una discussione dettagliata.
I have to watch it.	Devo guardarlo.
But this time it's different.	Ma questa volta è diverso.
It can never be right to make a girl like that.	Non può mai essere giusto fare una ragazza in quel modo.
She does it.	Lo fa.
You talk about going green.	Parla di diventare verde.
Or a mean word.	O una parola media.
This is a serious problem.	Questo è un problema grave.
It was a shock.	È stato uno shock.
This is his idea.	Questa è la sua idea.
I know how sad it must make you.	So quanto deve renderti triste.
I think it's just very useful.	Penso che sia solo molto utile.
Males range from.	I maschi vanno da.
Why is not displayed.	Perché non viene visualizzato.
It means that we experience ourselves that way.	Significa che sperimentiamo noi stessi in quel modo.
I can hear my voice, and it's nice.	Riesco a sentire la mia voce, ed è bello.
The secret is safe with me.	Il segreto è al sicuro con me.
The ground immediately below can be dry even after a rain.	Il terreno immediatamente sottostante può essere asciutto anche dopo una pioggia.
However, if you are forced to use them, they can be improved.	Tuttavia, se sei costretto a usarli, possono essere migliorati.
It is a huge and surprising event.	È un evento enorme e sorprendente.
The front was a few streets away.	Il fronte era a poche strade di distanza.
Nothing for me.	Niente per me.
I wanted to tear it apart.	Volevo farlo a pezzi.
Was the T test used for comparison? 	Il test T è stato utilizzato per il confronto?
between groups.	tra i gruppi.
We forget how much power we carry ourselves.	Dimentichiamo quanta potenza portiamo noi stessi.
It made me crazy.	Mi ha fatto impazzire.
I'm not surprised he kept the shell.	Non sono sorpreso che abbia tenuto il guscio.
But he was watching closely.	Ma stava guardando da vicino.
He lay behind her on his back.	Giaceva dietro di lei sulla schiena.
Always in the context of a smooth temporal space.	Sempre nel contesto di uno spazio temporale liscio.
You never will.	Non lo farai mai.
We are not in this place for ourselves.	Non siamo in questo posto per noi stessi.
Six normal subjects served as controls.	Sei soggetti normali servivano da controlli.
A lot has happened since then.	Tanto è successo da allora.
This happened mainly due to the structure of the sector.	Ciò è accaduto principalmente a causa della struttura del settore.
The part about it is recommended.	La parte su di esso è raccomandato.
There are many things we need to understand.	Ci sono molte cose che dobbiamo capire.
The dog lives in my house.	Il cane vive a casa mia.
The magic disappeared with them.	La magia è scomparsa con loro.
It was his first published work.	È stato il suo primo lavoro pubblicato.
What happened next was a trade war.	Quello che accadde dopo fu una guerra commerciale.
Even love stories.	Anche storie d'amore.
Something serious enough to take his computer.	Qualcosa di abbastanza serio da prendere il suo computer.
But that's not what the law says.	Ma non è quello che dice la legge.
After one month, a second daily round trip was introduced.	Dopo un mese è stato introdotto un secondo viaggio di andata e ritorno giornaliero.
Do we really care about our health and safety ???.	Ci teniamo davvero alla nostra salute e sicurezza???.
For me it was very powerful.	Per me è stato molto potente.
After a few seconds he shook his head.	Dopo qualche secondo scosse la testa.
The one who brought love into his life.	Colui che ha portato l'amore nella sua vita.
Oh, she knew everything.	Oh, lei sapeva tutto.
There was only the face of the man at the fire.	C'era solo il volto dell'uomo al fuoco.
So it happens.	Così succede.
She wanted to be alone with her thoughts.	Voleva stare da solo con i suoi pensieri.
Not so here.	Non è così qui.
If they have news of your coming, they might.	Se hanno notizie della tua venuta, potrebbero.
Maybe it shouldn't.	Forse non dovrebbe.
We have to do it so that it can't move.	Dobbiamo farlo in modo che non possa muoversi.
I said your dad worked for me.	Ho detto che tuo padre lavorava per me.
And they will continue to review the issues.	E continueranno a rivedere i problemi.
This is why many children will not take it.	Per questo molti bambini non la prenderanno.
We do not like it.	Non ci piace.
It's a relief to tell you the truth.	È un sollievo dirti la verità.
Just a little unusual.	Solo un po' insolito.
But that's the truth.	Ma è la verità.
I'm getting tired.	Mi sto stancando.
The government has agreed to offer nearly free health care and education.	Il governo ha accettato di offrire assistenza sanitaria e istruzione quasi gratuite.
They were close at hand.	Erano a portata di mano.
Clean tools with water.	Pulisci gli attrezzi con acqua.
It was clear that she really wanted to go.	Era chiaro che voleva davvero andare.
I like to work with him and improve every day.	Mi piace lavorare con lui e migliorare ogni giorno.
He takes everything away and you will not see.	Porta via tutto e non vedrai.
The women contracted the infection.	Le donne hanno contratto l'infezione.
It was so bad that there was no one else out there.	Era così brutto che non c'era nessun altro fuori.
They will adapt to any need you may have.	Si adatteranno a qualsiasi esigenza tu possa avere.
Let's wait and see.	Aspettiamo e vediamo.
It's easy to forget how good he can be at times.	È facile dimenticare quanto può essere bravo a volte.
Some things need to be kept private.	Alcune cose devono essere mantenute private.
They are quite rare.	Sono abbastanza rari.
I never knew what was in the bank.	Non ho mai saputo cosa ci fosse in banca.
When they were gone, there was silence for a moment.	Quando se ne furono andati, ci fu silenzio per un momento.
They haven't moved off the wall.	Non si sono spostati dal muro.
They are calling me.	Mi stanno chiamando.
This is not financial advice.	Questa non è una consulenza finanziaria.
But today, I'm back to square one.	Ma oggi, sono tornato al punto di partenza.
She even managed a little laugh.	È riuscita anche a fare una piccola risata.
They are considered seriously dangerous.	Sono considerati seriamente pericolosi.
Thanks for this site.	Grazie per questo sito.
It changed everything for me.	Ha cambiato tutto per me.
We look forward to your response.	Restiamo in attesa della vostra risposta.
Read my opinion here.	Leggi la mia opinione qui.
I'm just worried about going home.	Sono preoccupato solo di tornare a casa.
And women too.	E anche le donne.
We still had to solve that little problem.	Dovevamo ancora risolvere quel piccolo problema.
But they didn't notice my concern.	Ma non hanno notato la mia preoccupazione.
I still had a show to shoot, with or without my husband.	Avevo ancora uno spettacolo da girare, con o senza mio marito.
After about ten minutes of performing the module, my body felt warm.	Dopo circa dieci minuti dall'esecuzione del modulo, il mio corpo si sentiva caldo.
Neither would have been so good without the other.	Nessuno dei due sarebbe stato così buono senza l'altro.
I told him it was just notes.	Gli ho detto che erano solo appunti.
For even less luck.	Per meno fortuna ancora.
Obviously not.	Ovviamente no.
You seem to be.	Sembri essere.
If the truth was known, women held his heart too easily.	Se si conosceva la verità, le donne trattenevano il suo cuore con troppa facilità.
It has recently become clear how to handle the general case.	Recentemente è diventato chiaro come trattare il caso generale.
It's big enough.	È abbastanza grande.
A couple of leaders left, so there was the president for that.	Ancora un paio di leader, quindi c'è stato il presidente per questo.
They don't play football.	Non giocano a pallone.
I ignored what he did and how he lived.	Ho ignorato quello che ha fatto e come ha vissuto.
I think this essentially means this.	Penso che questo significhi essenzialmente questo.
They had, he realized.	L'avevano fatto, si rese conto.
I thought for a long time about what to say, how and when.	Ho riflettuto a lungo su cosa dire, come e quando.
The same exists here.	Lo stesso esiste qui.
The building is located on the corner of a street.	L'edificio si trova all'angolo di una strada.
Which sounds easy enough.	Il che sembra abbastanza facile.
You shouldn't have lost that battle.	Non avresti dovuto perdere quella battaglia.
Two seconds and that's it.	Due secondi e il gioco è fatto.
But these soon gave in.	Ma questi presto cedettero.
I set out the story and what needed to be said.	Ho esposto la storia e quello che doveva essere detto.
I turned them down every time.	Li ho rifiutati ogni volta.
It hadn't happened once.	Non era successo una volta sola.
His he father had to ask him when he got home.	Suo padre doveva chiederglielo quando sarebbe tornato a casa.
Neither man nor woman.	Né uomo né donna.
We have to make another stop.	Dobbiamo fare un'altra fermata.
I finished last.	Sono arrivato ultimo.
Only then did he give me the words of power.	Solo allora mi ha dato le parole di potere.
It is not known why the car stopped at that point.	Non si sa perché l'auto si sia fermata in quel punto.
She wouldn't run away.	Non sarebbe scappata.
A clean ride.	Un giro pulito.
Sometimes, sometimes, you can tell.	A volte, a volte, puoi dirlo.
He could have ignored the whole experience.	Avrebbe potuto ignorare l'intera esperienza.
Strange to feel a weapon in hand after so many days.	Strano sentire un'arma in mano dopo tanti giorni.
And for this.	E per questo.
It is my time to choose.	È il mio momento di scegliere.
I wanted to calm them down.	Volevo calmarli.
It was wonderful.	È stato bellissimo.
Our next step is to make things stable and fast.	Il nostro prossimo passo è rendere le cose stabili e veloci.
Or someone else we don't know.	O qualcun altro che non conosciamo.
I found the music excellent.	Ho trovato la musica eccellente.
Many of them have died.	Molti di loro sono morti.
Well, don't answer.	Beh, non rispondere.
You hate them.	Li odi.
Sleep in peace.	Dormi tranquillo.
And each person brings something to the mix.	E ogni persona porta qualcosa al mix.
I love to try new things.	Mi piace provare cose nuove.
My sweet boy.	Il mio dolce ragazzo.
I know you both have a lot on your mind.	So che entrambi avete molto per la testa.
The two men had a lot in common.	I due uomini avevano molto in comune.
He felt his back against the cold stone wall.	Sentì la schiena contro il freddo muro di pietra.
He carried out experimental studies and analyzes and wrote the manuscript.	Ha effettuato studi sperimentali e analisi e ha scritto il manoscritto.
You got me.	Mi sei arrivato.
I train five days a week for an hour, no more.	Mi alleno cinque giorni a settimana per un'ora, non di più.
The exact reasons behind the differences need to be further explored.	Le esatte ragioni alla base delle differenze devono essere ulteriormente esaminate.
The ability to be heard is profoundly important to many people today.	La capacità di essere ascoltati è profondamente importante per molte persone oggi.
Now she has entered.	Adesso è entrata.
The battle was now only a few hours away.	La battaglia era ormai lontana solo poche ore.
Damn good person, your father.	Dannazione brava persona, tuo padre.
Excellent value for money.	Ottimo rapporto qualità prezzo.
I have that problem too.	Anche io ho quel problema.
He could only hope.	Poteva solo sperare.
But it seems to us that we can last much longer without art.	Ma ci sembra di poter durare molto più a lungo senza l'art.
Some facts will remain unknown.	Alcuni fatti rimarranno sconosciuti.
I've had enough myself.	Ne ho avuto abbastanza io stesso.
There weren't many other places to go at that time.	Non c'erano molti altri posti dove andare in quel momento.
I believe this result must be taken seriously.	Credo che questo risultato debba essere preso sul serio.
They have never had death benefits and health insurance before.	Non hanno mai avuto sussidi di morte e assicurazione sanitaria prima.
He was afraid to touch his friend.	Aveva paura di toccare il suo amico.
The entire upper structure of the building was on fire.	L'intera struttura superiore dell'edificio era in fiamme.
My parents have been sleeping for hours.	I miei genitori dormono da ore.
Several variables were compared between the two groups.	Diverse variabili sono state confrontate tra i due gruppi.
A reality.	Una realtà.
Maybe it's your mother.	Forse è tua madre.
We were playing a tight match.	Stavamo giocando una partita serrata.
It is human.	È umano.
The road trip continues.	Il viaggio su strada continua.
We should win regardless of the type of team we have lined up.	Dovremmo vincere indipendentemente dal tipo di squadra che abbiamo schierato.
It wasn't a dog.	Non era un cane.
But in another sense it is very far from any religion.	Ma in un altro senso è molto lontano da qualsiasi religione.
I say, this small step is better than nothing.	Dico, meglio questo piccolo passo che niente.
There are unusual features in this appeal.	Ci sono caratteristiche insolite in questo appello.
He intends to go back.	Ha intenzione di tornare indietro.
Because you're not just sexy.	Perché non sei solo sexy.
Other animals live without having to choose their path through life.	Altri animali vivono senza dover scegliere il loro percorso attraverso la vita.
And we don't have hot water.	E non abbiamo acqua calda.
Therefore, our solution is no longer valid.	Pertanto, la nostra soluzione non è più valida.
It was mainly used in the right field until his trade.	È stato utilizzato principalmente al campo giusto fino al suo mestiere.
Thank you so much for reading our blog.	Grazie mille per aver letto il nostro blog.
He was in the dark.	Era al buio.
Water moves quickly through them due to their size.	L'acqua si muove rapidamente attraverso di loro a causa delle loro dimensioni.
Tell his friend you like him.	Dì al suo amico che ti piace.
We need people in this world who are interested in things.	Abbiamo bisogno di persone in questo mondo che siano interessate alle cose.
To the base.	Alla base.
That he shouldn't have.	Che non avrebbe dovuto.
Do what you love.	Fa quello che ami.
Where's that crazy little guy.	Dov'è quel piccolo pazzo.
People had less direct means of interaction.	Le persone avevano mezzi di interazione meno diretti.
It just depends on your system.	Dipende solo dal tuo sistema.
They had no children.	Non hanno avuto figli.
He could go to the prom now.	Adesso potrebbe andare al ballo.
She knows.	Lei sa.
It wasn't a bad thing.	Non era un aspetto negativo.
He could hear them as they watched him.	Poteva sentirli mentre lo guardavano.
This is a stable law.	Questa è una legge stabile.
I will post the answer in case anyone else stumbles upon something similar.	Pubblicherò la risposta nel caso in cui qualcun altro si imbattesse in qualcosa di simile.
Having a set time frame is a better option in my opinion.	Avere un lasso di tempo prestabilito è un'opzione migliore, secondo me.
I must have the fire.	Devo avere il fuoco.
We want it and we want it now.	Lo vogliamo e lo vogliamo adesso.
After hurting her, he hated her.	Dopo averla ferita, la odiava.
A shot in the dark.	Uno sparo nel buio.
I had just returned from school.	Ero appena tornato da scuola.
She created a wonderful sound in the end.	Ha creato un suono meraviglioso alla fine.
Go on.	Vai avanti.
Anything but what it should do.	Tutto tranne quello che dovrebbe fare.
Sometimes she touched my heart.	A volte mi ha toccato il cuore.
They are not needed here.	Non sono necessari qui.
They are slowly bringing me back.	Mi stanno riportando dentro lentamente.
But here are some things.	Ma ecco alcune cose.
You just created some jobs.	Hai appena creato dei lavori.
This will cause pain and pressure behind or in the eye.	Ciò causerà dolore e pressione dietro o negli occhi.
Do not send more than three letters.	Non inviare più di tre lettere.
One the people.	Uno il popolo.
My focus here is on the words we say.	Il mio focus qui è sulle parole che diciamo.
I'm not a child anymore, she said.	Non sono più un bambino, disse.
And they could easily have been.	E avrebbero potuto facilmente esserlo.
From time to time, you actually see signs of progress.	Di tanto in tanto, vedi effettivamente segni di progresso.
Not very tall.	Non molto alto.
This was very difficult for everyone involved.	Questo è stato molto difficile per tutti i soggetti coinvolti.
She repeated the words over and over in her head.	Ha ripetuto le parole più e più volte nella sua testa.
I love doing it.	Mi piace farlo.
They wait three or four days before doing this.	Aspettano tre o quattro giorni prima di farlo.
You're reading something out of nowhere.	Stai leggendo qualcosa nel nulla.
She opened the phone.	Ha aperto il telefono.
Especially in defense.	Soprattutto in difesa.
However, such treatments are limited to highly selected patients only.	Tuttavia, tali trattamenti sono limitati solo a pazienti altamente selezionati.
It was not to be had.	Non era da avere.
In a way she certainly had the best part.	In un certo senso ha sicuramente avuto la parte migliore.
I used it twice and she performed very well.	L'ho usato due volte e si è comportato molto bene.
They hurt me because of you.	Mi hanno ferito, a causa tua.
Interest rates are on the rise.	I tassi di interesse sono in aumento.
As presented in the application.	Come presentato nella domanda.
The order must be from top to bottom.	L'ordine deve essere dall'alto verso il basso.
Your help would certainly be welcome.	Il tuo aiuto sarebbe sicuramente il benvenuto.
The perfect ending to a perfect evening.	La conclusione perfetta per una serata perfetta.
And she just ran it.	E lo ha appena eseguito.
This is as good as posted earlier or even slightly better.	Questo è buono come pubblicato in precedenza o anche leggermente migliore.
A book can be a window to the world.	Un libro può essere una finestra sul mondo.
So simple.	Così semplice.
He was in a state of shit.	Era in uno stato di merda.
So very kind.	Quindi molto gentile.
He looks at her.	Lui la guarda.
Her file has been confused with someone else.	Il suo file è stato confuso con qualcun altro.
There is no pressure.	Non c'è pressione.
Prepare a large pot with warm water.	Preparare una pentola capiente con acqua tiepida.
And they would adapt to her needs.	E si adatterebbero ai suoi bisogni.
But it was hard to say for sure.	Ma era difficile dirlo con certezza.
Her tongue is made of salt.	La sua lingua è fatta di sale.
She had just become herself again.	Era appena diventata di nuovo se stessa.
This is a new beginning.	Questo è un nuovo inizio.
She had a kind heart.	Aveva un cuore gentile.
She survived, but only barely.	È sopravvissuto, ma solo appena.
Nobody knows why she became a girl.	Nessuno sa perché è diventata femmina.
Works small, so size up.	Funziona piccolo, quindi taglia in più.
At first he seemed too calm, too practical.	Per prima cosa sembrava troppo calmo, troppo pratico.
Not for many years.	Non per molti anni.
It's like being dead.	È come essere morto.
Try reducing their size and see if it happens again.	Prova a ridurre le loro dimensioni e vedi se succede di nuovo.
She has never been completely exempt from politics.	Non è mai stata completamente esente dalla politica.
There was no longer talk of going to the bathroom.	Non si parlava più di andare in bagno.
She moves inside.	Si muove dentro.
The general picture is more coherent.	Il quadro generale è più coerente.
She did it for a month, then again.	Lo ha fatto per un mese, poi di nuovo.
I had never been in that situation before.	Non ero mai stato in quella situazione prima.
I wasn't interested in studying anymore.	Non mi interessava più tanto studiare.
You were settled.	Eri sistemato.
I went in and got a drink.	Sono entrato e ho preso da bere.
I don't have a lot of time.	Non ho molto tempo a disposizione.
There was a problem with the connection.	Si è verificato un problema con la connessione.
It is here finally.	È qui finalmente.
No one has made any real attempts to remove them.	Nessuno ha fatto alcun vero tentativo di rimuoverli.
Her body is completely different from last year.	Il suo corpo è completamente diverso dall'anno scorso.
It is not the number of relationships that matter, but the quality.	Non è il numero di relazioni che contano, ma la qualità.
She wants to know what's going on.	Vuole sapere cosa sta succedendo.
But the law requires more.	Ma la legge richiede di più.
My first win.	La mia prima vittoria.
And this was the truth.	E questa era la verità.
And the road signs.	E i segnali stradali.
She turned and walked out of the room.	Si voltò e uscì dalla stanza.
It is still true today.	È vero ancora oggi.
She is just like me.	Lei è proprio come me.
She wasn't sure of the answer.	Non era sicura della risposta.
When this is all over.	Quando tutto questo sarà finito.
Go for the big idea.	Vai per la grande idea.
You have done well so far.	Hai fatto bene finora.
Even when she called the dogs away.	Anche quando ha chiamato via i cani.
Fresh air.	L'aria fresca.
We did it last night.	L'abbiamo fatto ieri sera.
Only through experience can you perfect this state of mind.	Solo attraverso l'esperienza puoi perfezionare questo stato d'animo.
Few have it.	Pochi ce l'hanno.
Only the rich can live.	Solo i ricchi possono vivere.
I've never done anything wrong.	Non ho mai fatto niente di male.
Stop thinking about other people.	Smettila di pensare alle altre persone.
For the first time in her life he suddenly had a dream.	Per la prima volta nella sua vita ha improvvisamente fatto un sogno.
She might even get better.	Potrebbe anche migliorare.
Or something else that's really expensive.	O qualcos'altro che è davvero costoso.
You are not serious and he is.	Tu non sei serio e lui lo è.
And you need to figure out how to do both.	E devi capire come fare entrambe le cose.
That was a strange sight.	Quella era una visione strana.
There were no people around, he was sure of that.	Non c'era gente in giro, di questo era certo.
There should be a little sagging in the world for me.	Ci dovrebbe essere un piccolo cedimento nel mondo per me.
We were in the big room.	Eravamo nella stanza grande.
One person said it was going to be a problem.	Una persona ha detto che sarebbe stato un problema.
Thanks and I hope to hear from you soon.	Grazie e spero di sentirti presto.
Check.	Dai un'occhiata.
This was a pretty difficult time for the band.	Questo è stato un momento abbastanza difficile per la band.
Or so the shop claims.	O almeno così afferma il negozio.
We know absolutely nothing specific, profoundly.	Non sappiamo assolutamente nulla di preciso, profondamente.
He is like most people and he moves from place to place.	È come la maggior parte delle persone e si sposta da un posto all'altro.
So go.	Allora vai.
Cover and let it rest until ready to serve.	Coprite e lasciate riposare fino al momento di servire.
You seem to have plenty of it left.	Sembra che tu ne sia rimasto in abbondanza.
Now it's his game.	Adesso è il suo gioco.
Aside from that, they can feel like night and day.	A parte questo, possono sembrare notte e giorno.
The answer for me was to write a book.	La risposta per me è stata scrivere un libro.
Right now, or you'll be too late.	In questo momento, o farai troppo tardi.
I waited for us to come by to answer.	Ho aspettato che fossimo passati per rispondere.
I haven't actually done any.	In realtà non ne ho fatto nessuno.
You can download and print it.	Puoi scaricarlo e stamparlo.
Pay attention, be present and learn his body.	Presta attenzione, sii presente e impara il suo corpo.
Now it seems like there is something else at play here.	Ora sembra che ci sia qualcos'altro in gioco qui.
I gave people the wrong change.	Ho dato alle persone il cambiamento sbagliato.
For me or as a gift.	Per me o per regalare.
I don't know obviously.	Non lo so ovviamente.
But he heard and saw nothing.	Ma non sentì e non vide nulla.
It tasted like it.	Ne aveva il sapore.
I hope these efforts continue.	Spero che questi sforzi continuino.
They passed groups in small open areas.	Superarono i gruppi in piccole aree aperte.
We thought he did some really good things in that first game.	Pensavamo che avesse fatto delle cose davvero buone in quella prima partita.
Another time he said it was a bar across from a door.	Un'altra volta ha detto che era un bar di fronte a una porta.
Yet it was real.	Eppure era reale.
Now they have it.	Ora lo hanno.
His eyes were frozen.	I suoi occhi erano ghiacciati.
We are in a real world.	Siamo in un mondo reale.
Oh no, his story has to be deeper than that.	Oh no, la sua storia deve essere più profonda di così.
But this son lived enough inside the clothes.	Ma questo figlio viveva abbastanza dentro i vestiti.
The answers are really important, as they form the basis for action.	Le risposte sono davvero importanti, in quanto costituiscono la base per l'azione.
All caused by me.	Tutto causato da me.
And here the story ends.	E qui finisce la storia.
The connection is fast.	La connessione è veloce.
It was pure light.	Era pura luce.
I'd rather it was on them than anyone else.	Preferirei che fosse su di loro che su chiunque altro.
Nobody followed you.	Nessuno ti ha seguito.
It looks bad.	Sembra cattivo.
Two of these have characteristics of particular interest.	Due di questi hanno caratteristiche di particolare interesse.
There was only one other chair in the room.	C'era solo un'altra sedia nella stanza.
It may or may not.	Può, o non può.
This way you can only see what's on top.	In questo modo puoi vedere solo quello che è in alto.
Indeed it is.	Certo che lo è.
It was hell.	È stato un inferno.
He says he has rights.	Dice di avere dei diritti.
It's nice to see how well they did.	È bello vedere come hanno fatto bene.
I would have.	Avrei.
My voice was returning.	La mia voce stava tornando.
It is recommended to use one drop per day in the affected eye.	Si consiglia di utilizzare una goccia al giorno nell'occhio interessato.
He pointed to another man who turned his back on me.	Indicò un altro uomo che mi voltò le spalle.
At least, at first he did.	Almeno, all'inizio lo fece.
No one has invented anything to overcome it.	Nessuno ha inventato nulla per superarlo.
In her fear of her she hadn't been able to sleep.	Nella sua paura non era riuscita a dormire.
The health insurance options are really good.	Le opzioni di assicurazione sanitaria sono davvero buone.
The boy began to laugh.	Il ragazzo iniziò a ridere.
None of them count.	Nessuno di loro conta.
You won't feel great about your performance either.	Non ti sentirai benissimo nemmeno per le tue prestazioni.
So let's talk about size.	Quindi parliamo di dimensioni.
He was finally ready.	Finalmente era pronto.
I could never take them seriously afterwards.	Non potrei mai prenderli sul serio dopo.
This should await the appeal.	Ciò dovrebbe attendere l'appello.
Have breakfast with them.	Fai colazione con loro.
You have to understand that.	Devi capirlo.
If you've seen the movie, you know the book.	Se hai visto il film, conosci il libro.
It's about management.	Si tratta di gestione.
The natural expression of space is sound.	L'espressione naturale dello spazio è il suono.
This can create a connection between you and the couple.	Questo può creare una connessione tra te e la coppia.
Plus, the people in this industry are super smart.	Inoltre, le persone in questo settore sono super intelligenti.
However, several differences need to be mentioned.	Tuttavia, è necessario menzionare diverse differenze.
Nor the word.	E nemmeno la parola.
It was a fine line.	Era una linea sottile.
This also surprised me.	Anche questo mi ha sorpreso.
The basic steps are as follows.	I passaggi di base sono i seguenti.
This isn't a full game yet.	Questo non è ancora un gioco completo.
I broke my back very badly.	Mi sono rotto molto gravemente la schiena.
I hope you remember me and what we said.	Spero che ti ricordi di me e di quello che abbiamo detto.
You have to give it to me.	Devi darmela.
I've seen a few.	ne ho visti alcuni.
That's the only way it works.	È l'unico modo in cui funziona.
I mean, like.	Voglio dire, come.
It is like a small town in that sense.	È come una piccola città in questo senso.
I also hope we won't meet.	Spero anche che non ci incontreremo.
A soft start may be required.	Potrebbe essere necessario un avvio graduale.
Please, you have to help me.	Per favore, devi aiutarmi.
He will take his time before doing the same.	Si prenderà il suo tempo prima di fare lo stesso.
Post changes to the original rules.	Pubblica le modifiche alle regole originali.
His nose looks so blue and small in the dark.	Il suo naso sembra così blu e piccolo nell'oscurità.
The mother's blood should then be examined immediately.	Il sangue della madre dovrebbe quindi essere esaminato immediatamente.
I doubt the security issues have anything to do with this.	Dubito che i problemi di sicurezza abbiano qualcosa a che fare con questo.
Shit, he was looking at his feet.	Merda, si stava guardando i piedi.
This action had no real results.	Questa azione non ha avuto risultati reali.
I have to think about it.	Devo pensarci.
And now he felt a hundred times worse.	E ora si sentiva cento volte peggio.
I pressed my lips together.	Ho premuto le mie labbra insieme.
He couldn't get comfortable.	Non poteva mettersi a suo agio.
As usual, he seemed to be talking to everyone at once.	Come al solito, sembrava parlare con tutti in una volta.
Sometimes he was very, very sick.	A volte era molto, molto malato.
I wear it everywhere.	Lo indosso ovunque.
The cook said yes.	Il cuoco ha detto di sì.
I am tired of living in fear.	Sono stanco di vivere nella paura.
I couldn't understand why he was so excited.	Non riuscivo a capire perché fosse così eccitato.
He organizes a baby whenever you want.	Organizza un bambino quando vuoi.
I would say, do something else and don't worry.	Direi, fai qualcos'altro e non preoccuparti.
She didn't like this routine.	Non le piaceva questa routine.
She pulls it back a little.	Lo tiro un po' indietro.
My point is that size is only one factor.	Il mio punto è che la dimensione è solo un fattore.
Not really there.	Non proprio lì.
That really hit home.	Che ha davvero colpito a casa.
If we're lucky it's still around.	Se siamo fortunati è ancora in giro.
Or stopped any of it.	O fermato qualsiasi di esso.
Go out and try.	Esci e prova.
Fear of coming back again.	Paura di tornare di nuovo.
I need to give them what they want.	Ho bisogno di dare loro quello che vogliono.
Only the heat.	Solo il caldo.
Our first meeting was pretty short and it never grew very much.	Il nostro primo incontro è stato piuttosto breve e non è mai cresciuto molto.
Not now in use as an independent character.	Non ora in uso come personaggio indipendente.
We did nothing.	Non abbiamo fatto niente.
He should be the leader of this group.	Dovrebbe essere il leader di questo gruppo.
I could not.	non potevo.
You have to be responsible.	Devi essere responsabile.
Her daughter seemed nice enough, her father seemed fine too.	La figlia sembrava abbastanza gentile, anche il padre sembrava stare bene.
And it sure was half the battle.	E di certo è stata metà della battaglia.
It was very funny.	È stato molto divertente.
Yes, we are back at the hotel now.	Sì, siamo tornati in hotel adesso.
I don't want to say it, but he's a good guy.	Non voglio dirlo, ma è un bravo ragazzo.
Furthermore, the combination was simple to perform.	Inoltre, la combinazione era semplice da eseguire.
It will be impossible.	Sarà impossibile.
See you in the garden in ten.	Ci vediamo in giardino tra dieci.
To save the environment.	Per salvare l'ambiente.
But maybe that's just what it takes.	Ma forse è proprio quello che serve.
You should avoid them in the first place.	Dovresti evitarli in primo luogo.
It made no sound.	Non ha emesso alcun suono.
He really smiled.	Sorrideva davvero.
But it didn't occur to me.	Ma non mi è venuto in mente.
But they are back.	Ma sono tornati.
These players are rich.	Questi giocatori sono ricchi.
The latter was the truth.	Quest'ultima era la verità.
I got lucky.	Sono diventato fortunato.
I only heard one rumor.	Ho sentito solo una voce.
In the end, using what you have good will serve you best.	Alla fine, usare ciò che hai bene ti servirà meglio.
I mean, everyone knows.	Voglio dire, lo sanno tutti.
We just went to the show.	Andavamo allo spettacolo e basta.
He would probably come in the evening.	Probabilmente sarebbe venuto la sera.
The physical differences were bad enough.	Le differenze fisiche erano già abbastanza gravi.
We have to do a better job than this.	Dobbiamo fare un lavoro migliore di questo.
You don't need these other guys to hold your hand.	Non hai bisogno che questi altri ragazzi ti tengano per mano.
This process continues throughout the movement.	Questo processo continua per tutto il movimento.
It is so beautiful that you have to see it to believe it.	È così bello che devi vederlo per crederci.
It did not matter.	Non importava.
Nobody knows who he is.	Nessuno sa chi sia.
The key still rings.	La chiave suona ancora.
Maybe it wasn't there.	Forse non c'era.
He was very young.	Era molto giovane.
They seem to be changing their minds.	Sembra che stiano cambiando idea.
It looks a lot like a standard.	Assomiglia molto a uno standard.
Otherwise, life more or less went on as usual.	Altrimenti, la vita più o meno è andata avanti come al solito.
He had seen the expression on my face.	Aveva visto l'espressione della mia faccia.
I think maybe five years.	Penso che forse cinque anni.
There were books everywhere.	C'erano libri dappertutto.
At the last minute, she realized his danger and stopped.	All'ultimo minuto, si rese conto del suo pericolo e si fermò.
One patient did not respond.	Un paziente non ha risposto.
Be there at nine o'clock.	Sii lì alle nove in punto.
But it is not difficult.	Ma non è difficile.
All of those are within the same communication range.	Tutti quelli sono all'interno della stessa gamma di comunicazione.
You can't help.	Non puoi aiutare.
Helped with data analysis.	Aiutato con l'analisi dei dati.
This is routine, normal.	Questa è routine, normale.
We will help you in the next battle.	Ti aiuteremo nella prossima battaglia.
The images are representative of at least three independent experiments with similar results.	Le immagini sono rappresentative di almeno tre esperimenti indipendenti con risultati simili.
It is a really long and complicated name.	È un nome davvero lungo e complicato.
We are the infection.	Noi siamo l'infezione.
I tried not to think about it.	Ho cercato di non pensarci.
They just ride them.	Semplicemente li cavalcano.
The area was developed for the benefit of the industry.	L'area è stata sviluppata a beneficio dell'industria.
It cannot be explained to them.	Non può essere spiegato loro.
So it's hard to take their claims seriously.	Quindi è difficile prendere sul serio le loro affermazioni.
I couldn't feel the weight of it.	Non riuscivo a percepirne il peso.
Move on then.	Andare avanti allora.
Or she had taken them off herself.	Oppure li aveva tolti lei stessa.
The mechanism remains unclear.	Il meccanismo rimane poco chiaro.
However, we did.	Tuttavia, l'abbiamo fatto.
Neither of them paid attention.	Nessuno dei due ha prestato attenzione.
There was no doubt about this.	Su questo non c'era dubbio.
You were lucky to survive.	Sei stato fortunato a sopravvivere.
We exhibit them in our homes.	Li esponiamo nelle nostre case.
I've been working on it for a day.	Ci sto lavorando da un giorno.
Play the game intelligently.	Fa il gioco in modo intelligente.
They need help, they need magic.	Hanno bisogno di aiuto, hanno bisogno di magia.
It's okay to show how you feel.	Va bene mostrare come ti senti.
If it were, it should.	Se lo fosse, dovrebbe farlo.
But she had a keen eye for potential.	Ma aveva un occhio acuto per il potenziale.
There's time.	C'è tempo.
This will be the same.	Questo sarà lo stesso.
This was very helpful.	Questo è stato molto utile.
I hadn't seen her for over a year.	Non la vedevo da più di un anno.
I said he would be released later.	Ho detto che sarebbe stato rilasciato più tardi.
She and her husband raised four children.	Lei e suo marito hanno cresciuto quattro figli.
She understood something the rest of us didn't have.	Aveva capito qualcosa che il resto di noi non aveva.
If so, which one.	Se sì, quale.
Everyone else seems to understand this.	Tutti gli altri sembrano capirlo.
Write to me to get to know me better.	Scrivimi per conoscermi meglio.
We don't make history here.	Non facciamo storia qui.
Theory and observations are in excellent agreement.	Teoria e osservazioni sono in ottimo accordo.
I think she had tears in her eyes.	Penso che avesse le lacrime agli occhi.
She looked out the window.	Guardò fuori dalla finestra.
They are too bright.	Sono troppo luminosi.
This can save you time and money.	Questo può farti risparmiare tempo e denaro.
It was something extremely important to her.	Era qualcosa di estremamente importante per lei.
What we see, hear and notice in the here and now.	Quello che vediamo, ascoltiamo e notiamo nel qui e ora.
You the man.	Tu l'uomo.
It is just a beautiful place.	È solo un posto bellissimo.
He will come back.	Tornerà.
On school days.	Nei giorni di scuola.
This doesn't mean you should never love anyone.	Questo non significa che non dovresti mai amare nessuno.
It is not easy for her to find joy in her body.	Non è facile per lei trovare gioia nel suo corpo.
Clearly you have to use your head, and that's a good thing.	Chiaramente devi usare la testa, e questa è una buona cosa.
And we know they spend money on their families.	E sappiamo che spendono soldi per le loro famiglie.
Give it all during those first few minutes.	Dai tutto durante quei primi minuti.
There had been no way to think.	Non c'era stata possibilità di pensare.
No man will have but one wife.	Nessun uomo avrà che una moglie.
Many have come to see it as a soulless company.	Molti sono arrivati ​​a considerarla un'azienda senz'anima.
Very comfortable, very cute and light for the summer.	Molto comodo, molto carino e leggero per l'estate.
The real experience is living your own life.	La vera esperienza è vivere la propria vita.
A trip to her hotel was a bad idea.	Un viaggio al suo hotel è stata una cattiva idea.
This all started over a hundred years ago.	Tutto questo è iniziato più di cento anni fa.
This means we have to work harder.	Questo significa che dobbiamo lavorare di più.
You should definitely get a dog.	Dovresti assolutamente prendere un cane.
It has never been this difficult.	Non è mai stato così difficile.
When the agents arrived, the man ran inside the house.	Quando sono arrivati ​​gli agenti, l'uomo è corso all'interno della casa.
Everything works fine and normally.	Tutto funziona bene e normalmente.
Others, however.	Altri, però.
Having said that, we would like to know your opinion on this.	Detto questo, vorremmo conoscere la tua opinione in merito.
Of course, everyone knows what it really is.	Naturalmente, tutti sanno di cosa si tratta veramente.
You will need a bridge.	Avrai bisogno di un ponte.
I would like to say it is, but it isn't.	Vorrei dire che lo è, ma non lo è.
Share this with other sites, any site.	Condividi questo con altri siti, qualsiasi sito.
We create great works of art, music and literature.	Creiamo grandi opere d'arte, musica e letteratura.
But it was important.	Ma era importante.
He stretched out his leg.	Gli ha teso la gamba.
The trees have grown at the sight of the signs over time.	Gli alberi sono cresciuti alla vista dei segni nel tempo.
That kind of power is very empty.	Quel tipo di potere è molto vuoto.
They are not even unique in the real world.	Non sono nemmeno unici nel mondo reale.
But he couldn't help but comment.	Ma non poteva fare a meno di commentare.
People sat up straight.	La gente si è seduta dritta.
I will not let him.	Non glielo permetterò.
He had never known that no one had noticed.	Non aveva mai saputo che nessuno se ne fosse accorto.
For once he had nothing to say.	Per una volta non aveva niente da dire.
And in the end it can't be anything else.	E alla fine non può essere altro.
You have to do as you want.	Devi fare come vuoi.
When you have a wife, you shouldn't want another wife.	Quando hai una moglie, non dovresti desiderare un'altra moglie.
When we got home you went straight to bed.	Quando siamo tornati a casa sei andato subito a letto.
They have been known.	Sono stati conosciuti.
But they could never join the party.	Ma non avrebbero mai potuto unirsi alla festa.
Which means you get a great deal.	Il che significa che ottieni un ottimo affare.
Maybe there is comfort there.	Forse c'è conforto lì.
His eyes still didn't open.	I suoi occhi non si aprivano ancora.
Love happens on a different plane.	L'amore accade su un piano diverso.
This shouldn't be any different.	Questo non dovrebbe essere diverso.
Take it and turn it on.	Prendilo e accendi.
Get your eyes on your copy.	Metti gli occhi sulla tua copia.
I just wanted to get away from her.	Volevo solo allontanarmi da lei.
And this was flat.	E questo era in piano.
Oh, and this year.	Oh, e quest'anno.
The difference is simply this.	La differenza è semplicemente questa.
I was special forces.	Ero forze speciali.
Then when we got to the ship looking down the hole.	Poi quando siamo arrivati ​​alla nave guardando in fondo al buco.
Everything about him trembled.	Tutto in lui tremava.
We have considered everything solved.	Abbiamo considerato il tutto risolto.
He shouldn't have.	Non avrebbe dovuto.
He wasn't even critical.	Non era nemmeno critico.
Enter the correct words from the table below in the article above.	Inserisci le parole corrette dalla tabella seguente nell'articolo sopra.
They think they have arrived and have not.	Pensano di essere arrivati ​​e non l'hanno fatto.
He wanted me to understand that we would never see each other again.	Voleva che capissi che non ci saremmo più visti.
Clinical data provided of patients.	Dati clinici forniti dei pazienti.
The key point is that many different models need to be examined.	Il punto chiave è che devono essere esaminati molti modelli diversi.
For some it is fine.	Per alcuni va bene.
He doesn't seem worried.	Non sembra preoccupato.
When we ran the horses, it was pretty obvious why.	Quando abbiamo fatto girare i cavalli, è stato abbastanza ovvio il motivo.
Either way, it's fine on paper.	In ogni caso, sulla carta sta bene.
Often for good reasons.	Spesso per buoni motivi.
Both words have a different meaning.	Entrambe le parole hanno un significato diverso.
In these cases, a visit to your ophthalmologist is highly recommended.	In questi casi è altamente raccomandata una visita dal proprio oculista.
I thought it was kind of weird.	Ho pensato che fosse piuttosto strano.
It was my heart and my love.	Era il mio cuore e il mio amore.
I wanted to, and where there is a will there is a way.	Volevo, e dove c'è una volontà c'è un modo.
No crew worthy of the name would ever sail with him.	Nessun equipaggio degno di questo nome sarebbe mai partito con lui.
Nobody came to change it.	Nessuno è venuto a cambiarlo.
Conflict is the very structure of the self.	Il conflitto è la struttura stessa del sé.
Your voice was there when no one else was.	La tua voce era lì quando nessun altro c'era.
The third approach was human infection.	La terza impostazione era l'infezione umana.
We got these black hole solutions in the following way.	Abbiamo ottenuto queste soluzioni di buchi neri nel modo seguente.
Look at them and see how they are like you.	Guardali e vedi come sono come te.
Learning and education will never stop.	L'apprendimento e l'istruzione non si fermeranno mai.
From start to finish.	Dall'inizio alla fine.
Wait until they're ready for that.	Aspetta che siano pronti per quello.
So that's pretty much that.	Quindi è più o meno quello.
It's good when it works.	È bello quando funziona.
People decide what they will believe or not believe.	Le persone decidono in cosa crederanno o non crederanno.
Furthermore, our leaders have had no experience with such a concept.	Inoltre, i nostri leader non hanno avuto esperienza con un concetto del genere.
I asked him three questions.	Gli ho fatto tre domande.
I am no longer a young man.	Non sono più un giovane.
But it's not the average user.	Ma non è l'utente medio.
To make the figures.	Per fare le figure.
He might feel different about certain things.	Potrebbe sentirsi diversamente su certe cose.
He is glad you are coming.	È contento che tu venga.
He told me he was no longer in love with me.	Mi ha detto che non era più innamorato di me.
He was leaving me.	Mi stava lasciando.
And you'll be second to him, just like you did me.	E tu sarai il suo secondo, proprio come hai fatto con me.
And everything gets a lot of attention.	E tutto riceve molta attenzione.
Furthermore, these elements represent relatively expensive elements in the system.	Inoltre, questi elementi rappresentano elementi relativamente costosi nel sistema.
I never remember.	Non mi ricordo mai.
Applied with fingers.	Applicato con le dita.
He said he knew and he would.	Ha detto che lo sapeva e l'avrebbe fatto.
He hadn't hurt her in the least.	Non l'aveva minimamente ferita.
Move it before my girls see you.	Spostalo prima che le mie ragazze ti vedano.
He wants it.	Lo vuole.
We only have one boy down.	Abbiamo solo un ragazzo a terra.
Big city or small city.	Grande città o piccola città.
The boy went up, but he was very sad.	Il ragazzo salì, ma era molto triste.
He was at the beginning.	Era all'inizio.
In fact, he was never really sure of much.	In effetti, non era mai veramente sicuro di molto.
Most likely, she would be there.	Molto probabilmente, lei sarebbe lì.
It was at least a full round.	Era almeno un intero round.
So he got a lot of attention.	Quindi ha ricevuto molte attenzioni.
But it is very late.	Ma è molto tardi.
And this is where we lost it.	Ed è qui che l'abbiamo perso.
It was tough, it was a tough match.	È stata dura, è stata una partita difficile.
He has black hair and dark green eyes.	Ha i capelli neri e gli occhi verde scuro.
I want to feel comfortable with my thoughts, whatever they are.	Voglio sentirmi a mio agio con i miei pensieri, qualunque essi siano.
They won't hunt you down if we say it wasn't you.	Non ti daranno la caccia se diciamo che non sei stato tu.
They want it to be successful and they want to grow.	Vogliono che abbia successo e vogliono crescere.
It was great meeting her.	È stato fantastico incontrarla.
There must be something.	Ci deve essere qualcosa.
It only increases the difficulty.	Aumenta solo la difficoltà.
Most people see bankruptcy as something bad.	La maggior parte delle persone considera il fallimento come qualcosa di negativo.
They have a reality show.	Hanno un reality.
He dropped her to the ground.	L'ha fatta cadere a terra.
He says he is fine, but it is clear to me that he is getting worse.	Dice che sta bene, ma per me è chiaro che sta peggiorando.
This is what I am aware of for this film !.	Questo è ciò di cui sono a conoscenza per questo film!.
I've been there that he did.	Ci sono stato che l'ha fatto.
This is in error.	Questo è in errore.
It is not the same as private interests.	Non è la stessa cosa degli interessi privati.
But we certainly wouldn't have the volume we have now.	Ma di certo non avremmo il volume che abbiamo ora.
They still don't know.	Ancora non lo sanno.
The wonder of that first full breath.	La meraviglia di quel primo respiro pieno.
I love this case.	Adoro questo caso.
But most of the time he doesn't.	Ma il più delle volte non lo fa.
I consider my right leg to be quite normal.	Considero la mia gamba destra abbastanza normale.
They will be continuously increasing.	Saranno in continuo aumento.
Someone with a knife.	Qualcuno con un coltello.
People only showed up to be seen.	Le persone si facevano vedere solo per farsi vedere.
It was getting late.	Si stava facendo tardi.
And since they hate it, it's usually not very good.	E poiché lo odiano, di solito non è molto buono.
I start the story, then you continue it by leaving a comment.	Io inizio la storia, poi tu la continui lasciando un commento.
How you speak.	Come parli.
The deal ended there.	L'accordo finì lì.
It will help you become more aware.	Ti aiuterà a diventare più consapevole.
Simply confront your friend and the memories will return.	Affronta semplicemente il tuo amico e i ricordi torneranno.
Apparently, in some ways, it was even worse.	A quanto pare, in qualche modo, era anche peggio.
He has a great shot and is really powerful.	Ha un gran tiro ed è davvero potente.
She loved him so much, even more than she wanted him.	Lo amava così tanto, anche più di quanto lo desiderasse.
I am going to buy a copy.	Ho intenzione di acquistare una copia.
We wouldn't be powerful enough.	Non saremmo abbastanza potenti.
But you know, they are human.	Ma sai, sono umani.
But now you want another woman.	Ma ora vuoi un'altra donna.
Now the city would.	Ora lo farebbe la città.
And there is no other way.	E non c'è altro modo.
They never really impressed.	Non hanno mai veramente colpito.
She is not constantly there, but she comes and goes.	Non è costantemente lì, ma va e viene.
They give you just enough to keep you interested.	Ti danno quel tanto che basta per mantenerti interessato.
And now she has turned off her cell phone.	E ora ha spento il cellulare.
Stronger than ever.	Più forte che mai.
We would have no one to support us.	Non avremmo nessuno a sostenerci.
Do not lose.	Non perdere.
She said that's why she hit her.	Ha detto che è per questo che l'ha picchiata.
And in your condition you would never make it.	E nelle tue condizioni non ce la faresti mai.
If someone says something, you have.	Se qualcuno dice qualcosa, l'hai fatto.
The idea was popular.	L'idea era popolare.
It is black and old.	È nero e vecchio.
At least it does it for me.	Almeno lo fa per me.
We need it.	Ne abbiamo bisogno.
Let us know what you are thinking.	Facci sapere cosa stai pensando.
They killed anyone who wielded a weapon against them.	Hanno ucciso chiunque avesse impugnato un'arma contro di loro.
That's why they didn't go very far.	Per questo non sono andati molto lontano.
And support us until we do.	E sostienici finché non lo faremo.
Keep looking the other way.	Continua a guardare dall'altra parte.
I will be prepared.	sarò preparato.
They get involved.	Ne restano coinvolti.
The best type of learning is learning by doing.	Il miglior tipo di apprendimento è imparare facendo.
My mother held me in her arms as a child.	Mia madre mi tiene in braccio da piccola.
Yet it causes the most stress for many.	Eppure provoca il maggior stress per molti.
In essence, it was a mission impossible.	In sostanza, era una missione impossibile.
Add the eggs and beat well.	Aggiungere le uova e sbattere bene.
If they drink, they drink.	Se bevono, bevono.
I went back to an empty house.	Sono tornato in una casa vuota.
What can we help you with today.	In cosa possiamo aiutarti oggi.
The pain still had to process.	Il dolore doveva ancora elaborare.
Clinical samples provided.	Campioni clinici forniti.
But this same difference matters.	Ma questa stessa differenza conta.
She, however, could make it in the afternoon.	Lei, tuttavia, potrebbe farcela nel pomeriggio.
For better or for worse, it's my thing.	Nel bene e nel male, è il mio genere.
We have a lot of support.	Abbiamo molto supporto.
We want to keep it.	Vogliamo tenerlo.
In the past they were made to support the government.	In passato sono state fatte per sostenere il governo.
Yet these children did it and did it well.	Eppure questi bambini lo hanno fatto e lo hanno fatto bene.
I think the main problem is the use of global variables.	Penso che il problema principale sia l'uso delle variabili globali.
Return to your hotel.	Torna al tuo hotel.
It makes a lot of sense.	Ha molto senso.
I'm just a weak human being.	Sono solo un essere umano debole.
The black line shows where both sets are equal.	La linea nera mostra dove entrambi gli insiemi sono uguali.
It works, but it's a recommended way to do it.	Funziona, ma è un modo consigliato per farlo.
If you come, he lives.	Se vieni, lui vive.
Army, according to vs.	Esercito, secondo vs.
I think we better listen.	Penso che faremmo meglio ad ascoltare.
I've seen her do it before.	L'ho già vista farlo.
The girls cry.	Le ragazze piangono.
I hope you feel better.	Spero che tu stia meglio.
Three people in fact.	Di tre persone in effetti.
Let's explain it.	Spieghiamolo.
You can do this for any reason you want.	Puoi farlo per qualsiasi motivo tu voglia.
I'm smart enough myself.	Io stesso sono abbastanza intelligente.
And he knew he was still growing.	E sapeva che stava ancora crescendo.
However, no one really knew where this match was going.	Tuttavia, nessuno sapeva davvero dove stesse andando questa partita.
You've seen me do this hundreds of times before.	Mi hai visto farlo centinaia di volte prima.
Not much is known about what exactly it does.	Non si sa molto su cosa faccia esattamente.
He wanted to see us play live.	Voleva vederci suonare dal vivo.
Mom is a zero.	La mamma è uno zero.
However this is very bad.	Comunque questo è molto brutto.
I feel like.	Mi sento come.
Figures, he calculates.	Cifre, lui calcola.
The investigation focuses on this business.	L'indagine è incentrata su questo business.
And they are two different things.	E sono due cose diverse.
Get word processing.	Prendi l'elaborazione testi.
The mechanism for this is not fully understood.	Il meccanismo per questo non è completamente compreso.
I hope you enjoyed the story.	Spero che la storia ti sia piaciuta.
See the photos below.	Guarda le foto sotto.
Everyone is welcome.	Tutti sono i benvenuti.
Now let's be careful about this.	Ora stiamo attenti a questo.
He went into the bathroom and grabbed the test.	Entrò in bagno e afferrò il test.
And until she did, she would never be happy.	E fino a quando non l'avesse fatto, non sarebbe mai stata felice.
The first was with shoes on.	Il primo è stato con le scarpe addosso.
Don't back down.	Non tirarti indietro.
She had never liked her.	Non le era mai piaciuto.
Strange.	Strano.
It is very different and you can still do bad things.	È molto diverso e puoi ancora fare cose cattive.
His work is incredibly popular right now.	Il suo lavoro è incredibilmente popolare in questo momento.
There are no doubts.	Non ci sono dubbi.
But there were like, two of me in that class.	Ma c'erano tipo, due di me in quella classe.
It just takes a little more reflection.	Ci vuole solo un po' più di riflessione.
Four days.	Quattro giorni.
However, there is a good choice for every family on this list.	Tuttavia, c'è una buona scelta per ogni famiglia in questa lista.
I know they are important to you.	So che sono importanti per te.
None of my family have.	Nessuno della mia famiglia l'ha fatto.
It is not necessary to risk the life of a single person.	Non è necessario rischiare la vita di una sola persona.
He likes card games and women.	Gli piacciono i giochi di carte e le donne.
Research of market demand.	Ricerca della domanda del mercato.
Both mentally and physically.	Sia a livello mentale che fisico.
When you are little you are fine.	Quando sei piccolo sei a posto.
This is just one example of what is happening everywhere.	Questo è solo un esempio di ciò che sta accadendo ovunque.
At least then you could work.	Almeno allora potresti lavorare.
The rest of us are screaming for his attention.	Il resto di noi sta gridando per la sua attenzione.
So our people could survive.	Così la nostra gente potrebbe sopravvivere.
However, he will be back in town next week.	Tuttavia, tornerà in città la prossima settimana.
Second, this is not true.	In secondo luogo, questo non è vero.
I tried to choose the most beautiful ones.	Ho provato a scegliere quelli più belli.
We used to see each other often years ago.	Ci vedevamo spesso anni fa.
And we have to listen to them.	E dobbiamo ascoltarli.
But murder is.	Ma l'omicidio lo è.
He told them to do the same.	Ha detto loro di fare lo stesso.
I knew how it would end.	Sapevo come sarebbe finita.
We haven't talked about it.	Non ne abbiamo parlato.
The results indicated only this.	I risultati indicavano solo questo.
Bass.	Basso.
This is also free.	Anche questo è gratuito.
I went back to the kitchen and pushed the window.	Tornai in cucina e spinsi la finestra.
He was nervous and honest about it with the audience.	Era nervoso e onesto al riguardo con il pubblico.
For years to come.	Per gli anni a venire.
It's really hard to tell when you're done.	È davvero difficile dire quando hai finito.
I'm not sure what that means.	Non sono sicuro di cosa significhi.
I have realized that this may not be a good approach.	Mi sono reso conto che questo potrebbe non essere un buon approccio.
Of the device.	Del dispositivo.
I chose the easy way.	Ho scelto la strada facile.
I fell asleep there for a while.	Mi sono addormentato per un po' lì.
That left only the third.	Quello ha lasciato solo il terzo.
Not a soul in sight.	Non un'anima in vista.
He laughed as she said it.	Rideva mentre lo diceva.
In fact, we don't even sell them.	In realtà, non li vendiamo nemmeno.
The couple falls in love.	La coppia si innamora.
Below is the reading obtained with other methods.	Di seguito la lettura ottenuta con altri metodi.
Represents the past.	Rappresenta il passato.
Dude, killing him.	Amico, uccidendolo.
He was simply stuck on life.	Era semplicemente bloccato sulla vita.
Many are called but few are elected.	Molti sono chiamati ma pochi sono eletti.
But be patient and give yourself some time to get there.	Ma sii paziente e concediti un po' di tempo per arrivarci.
The faces you put on.	Le facce che hai messo.
I have to act for myself, then.	Devo agire per me stesso, quindi.
Often two or three times a day, to be honest.	Spesso due o tre volte al giorno, a dire il vero.
These were trees that they would soon know as well as family.	Questi erano alberi che presto avrebbero conosciuto così come la famiglia.
There were one male and seven female patients.	C'erano un maschio e sette pazienti di sesso femminile.
There is no time to point fingers or be angry.	Non c'è tempo per puntare il dito o essere arrabbiati.
It was a great time.	È stato un momento fantastico.
If my behavior was anything like him, it had to change.	Se il mio comportamento era qualcosa di simile al suo, doveva cambiare.
The total number of cells in each group was the same.	Il numero totale di celle in ciascun gruppo era lo stesso.
I am quite busy.	Sono abbastanza occupato.
The weight of two patients remained stable.	Il peso di due pazienti è rimasto stabile.
We must have been just stupid.	Dobbiamo essere stati semplicemente stupidi.
We never made love.	Non abbiamo mai fatto l'amore.
But we have no proof.	Ma non abbiamo prove.
Therefore, we apply the usual auditing standard.	Pertanto, applichiamo il consueto standard di revisione.
If this is becoming too far afield, let me know.	Se questo sta diventando un campo troppo lontano, fammi sapere.
You could have come back.	Saresti potuto tornare.
Yet he could not speak.	Eppure non poteva parlare.
Something was wrong.	C'era qualcosa di sbagliato.
It is the best book on writing that anyone can read.	È il miglior libro sulla scrittura che chiunque possa leggere.
Nothing will happen.	Non succederà nulla.
Maybe even the world.	Forse anche il mondo.
But my father attaches great importance to man.	Ma mio padre dà grande importanza all'uomo.
At least not now.	Almeno, non ora.
She was very professional and funny and was on time.	Era molto professionale e divertente ed era puntuale.
I'll leave it to time.	Lo lascerò al tempo.
So you have to try it.	Quindi devi provarlo.
Appreciate any advice.	Apprezzare qualsiasi consiglio.
Certainly I was immediately.	Certamente lo sono stato subito.
The conversation was short.	La conversazione fu breve.
Don't change anything.	Non cambiare niente.
I don't want to have to move.	Non voglio dovermi muovere.
You girls might want to think about it.	Voi ragazze potreste volerci pensare.
Or let's write about your life.	Oppure scriviamo della tua vita.
I'm having fun here.	Mi sto divertendo qui.
It was a shock.	È stato uno shock.
Look it's complicated.	Guarda è complicato.
He is responsible, today we challenge the country.	È responsabile, oggi lanciamo una sfida al Paese.
I am determined to make it my reality.	Sono determinato a farne la mia realtà.
Then the film ended.	Poi il film è finito.
I can't even meet him.	Non riesco nemmeno a incontrarlo.
And while some have hit the mark.	E mentre alcuni hanno colpito nel segno.
We cannot accept returns on this product.	Non possiamo accettare resi su questo prodotto.
Today is a great day in my life.	Oggi è un grande giorno della mia vita.
But not quite.	Ma non del tutto.
We will try to post there as often as possible.	Cercheremo di postare lì il più spesso possibile.
Well done, guys.	Ben fatto, ragazzi.
A stone step had appeared under her foot.	Un gradino di pietra era apparso sotto il suo piede.
He searched for her for a while, then found her walking in front of him.	La cercò per un po', poi la trovò che camminava davanti a lui.
And eventually lose the feelings.	E alla fine perdere i sentimenti.
Symptoms typically begin before age three with difficulty walking.	I sintomi in genere iniziano prima dei tre anni con difficoltà a camminare.
They decided to make a small fire and boil water for tea.	Decisero di fare un piccolo fuoco e far bollire l'acqua per il tè.
He had come to think of her as at home.	Era arrivato a pensarla come a casa.
I hope you experience it too.	Spero che lo sperimenti anche tu.
The situation is particularly difficult for fathers.	La situazione è particolarmente difficile per i padri.
Help me, brother.	Aiutami, fratello.
She took it and sat down at the table.	Lo prese e si sedette al tavolo.
He will be sick.	Sarà malato.
He doesn't sound that good.	Non suona così bene.
I don't think you can do that, but you prove me wrong.	Non credo che tu possa farlo, ma dimostri che mi sbaglio.
He will feel the same sensation.	Proverà la stessa sensazione.
But his hands wouldn't free.	Ma le sue mani non si sarebbero liberate.
You seem to have an unusual background.	Sembra che tu abbia un background insolito.
All but one line.	Tutti tranne una riga.
I should check it out though.	Dovrei verificarlo però.
I didn't have to wait long.	Non ho dovuto aspettare molto.
He was the same man who had measured me for a ring.	Era lo stesso uomo che mi aveva misurato per un anello.
Standing straight.	In piedi dritto.
How quiet it looked after the afternoon.	Come sembrava tranquillo dopo il pomeriggio.
A widely known example is cancer cells.	Un esempio ampiamente noto sono le cellule tumorali.
When you want a role in the village, play.	Quando si vuole un ruolo nel villaggio recita.
Or tell me something.	O dimmi qualcosa.
Every website looks the same.	Ogni sito web ha lo stesso aspetto.
One less task.	Un compito in meno.
I am, after all, a creative person.	Sono, in fondo, una persona creativa.
Then we'll train my men.	Allora addestreremo i miei uomini.
I will be different.	Sarò diverso.
Police work was more than that as far as he was concerned.	Il lavoro di polizia era più di questo per quanto lo riguardava.
It is not a big deal.	Non è un grosso problema.
New times require new people.	I tempi nuovi richiedono nuove persone.
He decided to react in the only way he could.	Ha deciso di reagire nell'unico modo in cui poteva.
He didn't call the police.	Non ha chiamato la polizia.
We are together tonight.	Siamo insieme stasera.
But it made perfect sense.	Ma aveva perfettamente senso.
There were less than a hundred men to go on.	Mancavano meno di cento uomini per andare avanti.
The opposite may be true.	Potrebbe essere vero il contrario.
Now let's say there are two ways to get there.	Ora diciamo che ci sono due modi per arrivarci.
There is a lot to like about this story.	C'è molto da apprezzare in questa storia.
This was the first thing he learned about it.	Questa è stata la prima cosa che ha imparato a riguardo.
You will not receive it with me.	Non lo riceverai con me.
Later that morning.	Più tardi quella mattina.
I have different ideas from one source or another.	Ho idee diverse da una fonte o dall'altra.
Taste and season with salt.	Assaggiate e correggete di sale.
An example is a product table with a unique product code.	Un esempio è una tabella prodotti con un codice prodotto univoco.
Cut out the soft, white section.	Tagliare la sezione morbida e bianca.
The way you two look at each other.	Il modo in cui voi due vi guardate.
Everyone must die.	Tutti devono morire.
It's incorrect.	Non è corretto.
I couldn't believe it.	Io non ci potevo credere.
The doors were made of clear glass.	Le porte erano in vetro trasparente.
He just had to get it.	Doveva solo prenderlo.
There are those who will oppose this selection.	C'è chi si opporrà a questa selezione.
It happened here.	È successo qui.
You are good enough to win games.	Sei abbastanza bravo da vincere le partite.
Just because you say something doesn't make it so.	Solo perché dici una cosa non la rende tale.
But then he got fired.	Ma poi è stato licenziato.
That look had come there often in recent times.	Quello sguardo era arrivato spesso lì negli ultimi tempi.
Then send him away.	Allora mandalo via.
He still didn't know he was looking at him.	Non sapeva ancora che lo stava guardando.
We were walking slowly back to the station.	Stavamo tornando lentamente alla stazione.
I went through the whole damn house.	Ho attraversato tutta la dannata casa.
They said they couldn't come get the man.	Dissero che non potevano venire a prendere l'uomo.
He came back easily.	È tornato indietro facilmente.
Here they turn.	Qui si girano.
But he still came.	Ma è comunque venuto.
This man's money had put food in my mouth.	I soldi di quest'uomo mi avevano messo del cibo in bocca.
For moral support.	Per supporto morale.
There is a lot of creative freedom here, of course.	C'è molta libertà creativa qui, ovviamente.
The images were small.	Le immagini erano piccole.
But it's time for a change.	Ma e' ora di cambiare.
They flow easily, quickly join you in a fight.	Scorrono facilmente, si uniscono rapidamente a te in una lotta.
Clearly, it isn't.	Chiaramente, non lo è.
Then he figured it out.	Poi l'ha capito.
He didn't know these men.	Non conosceva questi uomini.
I have never even attended a computer course.	Non ho mai frequentato nemmeno un corso di informatica.
I will not be part of your world.	Non farò parte del tuo mondo.
I don't really think we have a choice.	Non credo davvero che abbiamo scelta.
Not even a stupid dog for my brother, he said.	Nemmeno uno stupido cane per mio fratello, disse.
Yet no one came to get him.	Eppure nessuno è venuto a prenderlo.
It seems like the little problems are too much to bear.	Sembra che i piccoli problemi siano troppo da sopportare.
He will show their kids how to practice.	Mostrerà ai loro ragazzi come esercitarsi.
This was for several reasons.	Questo è stato per diversi motivi.
A window is covered by the window protector.	Una finestra è coperta dalla protezione della finestra.
We can do it.	Possiamo farcela.
It doesn't have the correct time.	Non ha l'ora corretta.
I don't think any of us would support such things.	Non credo che nessuno di noi sosterrebbe cose del genere.
In fact, a little one might fit me better on the shoulders.	In effetti, un piccolo potrebbe adattarmi meglio alle spalle.
I want to lead an easy life.	Voglio condurre una vita facile.
In fact, it's time to accelerate another performance action.	In effetti è ora di accelerare un'altra azione di performance.
There are only three years to go.	Mancano solo tre anni alla fine.
Individual life is the key element.	La vita individuale è l'elemento chiave.
These guys are five feet tall.	Questi ragazzi sono alti un metro e ottanta.
I'm going to have a coffee.	Vado a prendere un caffè.
The works are written by many different authors.	Le opere sono scritte da molti autori diversi.
It must be very difficult for him.	Deve essere molto difficile per lui.
Talking alone had become a way of life.	Parlare da sola era diventato uno stile di vita.
He just came out loud.	È appena uscito ad alta voce.
I knew what it meant.	Sapevo cosa significava.
And that's how it feels.	Ed è così che ci si sente.
I enjoyed learning it.	Mi sono divertito ad impararlo.
This should be an easy fight for you.	Questa dovrebbe essere una lotta facile per te.
How to play.	Come giocare.
It would show.	Si mostrerebbe.
But he didn't do it on either point.	Ma non l'ha fatto su nessuno dei due punti.
I'm done here.	Ho finito qui.
He is also not what he appears to be.	Anche lui non è quello che appare.
It wasn't that easy.	Non è stato così facile.
It's not the kind of thing a good girl does.	Non è il genere di cose che fa una brava ragazza.
She refused to lie down and die.	Si è rifiutata di sdraiarsi e morire.
She thought she could die.	Pensava di poter morire.
I was fine and could still listen to the music.	Stavo bene e potevo ancora ascoltare la musica.
The more we can share this, the better it will be.	Più possiamo condividere questo, meglio sarà.
I believe it can be extremely valuable.	Credo che possa essere estremamente prezioso.
At this point I can look forward to my future.	A questo punto posso guardare avanti al mio futuro.
When their information was wrong, his decisions would be wrong.	Quando le loro informazioni erano sbagliate, le sue decisioni sarebbero state sbagliate.
This makes it so important for now and for the future.	Questo lo rende così importante per ora e per il futuro.
The social side was great, and the football wasn't bad either.	Il lato sociale era fantastico, e anche il calcio non era male.
They want the freedom to hold one religion over another.	Vogliono la libertà di mantenere una religione al di sopra di un'altra.
I failed my first test.	Ho fallito il mio primo test.
She was so practical, his mother.	Era così pratica, sua madre.
She wanted her to know him, understand him and take care of him.	Voleva che lo conoscesse, lo capisse e si prendesse cura di lui.
I would definitely recommend it.	Lo consiglierei sicuramente.
There is a lot of ground to cover regarding the game.	C'è molto terreno da coprire, riguardo al gioco.
Human rights are involved as are property rights.	I diritti umani sono coinvolti così come i diritti di proprietà.
You would think we will see one.	Penseresti che ne vedremo uno.
Everyone worked hard.	Tutti hanno lavorato sodo.
I've been there before.	Ci sono già passato.
We wanted something new.	Volevamo qualcosa di nuovo.
He said he couldn't.	Ha detto che non poteva.
You know where to find me!.	Sai dove trovarmi!.
He gets hit while he works late in the office.	Viene colpito mentre lavora fino a tardi in ufficio.
Throughout this distance he remains more than tall.	Per tutta questa distanza rimane più che alto.
Are you sure about those two?	Sei sicuro di quei due?
It's like being in a hotel room.	È come essere in una stanza d'albergo.
It wasn't the big success story anymore.	Non era più la grande storia di successo.
Now they had to go to work.	Adesso dovevano andare a lavorare.
It is certainly not an easy task.	Non è certo un compito facile.
From all backgrounds and social classes.	Di ogni provenienza e ceto sociale.
And we are told that he left sad because he was rich.	E ci viene detto che se ne andò triste perché era ricco.
In reality, this is not the case.	In realtà, non è così.
We'll talk about it.	Ne parliamo.
My father picked up the phone and asked me to repeat.	Mio padre prese il telefono e mi chiese di ripetere.
All my life it has been a happy place for me.	Per tutta la vita è stato un posto felice per me.
All data on primary outcomes are fully available from published articles.	Tutti i dati sugli esiti primari sono completamente disponibili dagli articoli pubblicati.
Job loss was not the only risk.	La perdita di posti di lavoro non era l'unico rischio.
Just more.	Solo di più.
His hands do the same.	Le sue mani fanno lo stesso.
The name must match exactly.	Il nome deve corrispondere esattamente.
We welcome your feedback.	Accogliamo con favore il tuo feedback.
We have identified the five areas of action.	Abbiamo individuato le cinque aree di azione.
This is for the rich.	Questo è per i ricchi.
They think about systems.	Pensano ai sistemi.
This is the nature of the content business.	Questa è la natura del business dei contenuti.
He didn't do anything like that.	Non ha fatto niente del genere.
One problem remains the same, though.	Un problema rimane lo stesso, però.
What terrible last thoughts they must have had.	Che ultimi terribili pensieri devono aver avuto.
He didn't know what to think.	Non sapeva cosa pensare.
I raise my hands.	Alzo le mani.
It is obviously larger than life.	È ovviamente più grande della vita.
Maybe he would have called me if it hadn't happened.	Forse mi avrebbe chiamato se non fosse successo.
I fully appreciate the current economic situation.	Apprezzo pienamente l'attuale situazione economica.
Wear to the edge of the base.	Indossare al bordo della base.
He hadn't had time to do anything to stop him.	Non aveva avuto il tempo di fare nulla per fermarlo.
Every single element of his style had changed.	Ogni singolo elemento del suo stile era cambiato.
Great young players.	Grandi giovani giocatori.
Leave the content display with many options.	Lascia la visualizzazione del contenuto con molte opzioni.
The old woman was also gone.	Anche la vecchia era scomparsa.
Ask for a better world.	Chiedi un mondo migliore.
They want to rule.	Vogliono governare.
It was the only word he was missing.	Era l'unica parola che gli mancava.
Such thoughts must be the last thing on our mind.	Tali pensieri devono essere l'ultima cosa dalla nostra mente.
There is a long season ahead.	C'è una lunga stagione davanti.
Quickly, but carefully, he opened the icebox.	Rapidamente, ma con attenzione aprì la ghiacciaia.
Word spread that it was getting worse and worse.	Si diffuse la notizia che stava peggiorando sempre di più.
Our final listening test.	Il nostro test di ascolto finale.
So, you understand.	Allora, capisci.
In the next scene.	Nella scena successiva.
He had been in charge for only six days.	Era al comando da soli sei giorni.
When he says he wants a fair system, he means it.	Quando dice di volere un sistema equo, lo fa sul serio.
He is wonderful.	È meraviglioso.
But they are.	Ma loro sono.
Something really important.	Qualcosa di veramente importante.
Nothing was right.	Niente andava bene.
Therefore, the team started with numbers.	Pertanto, la squadra ha iniziato con i numeri.
Keep moving forward and moving forward.	Continua ad andare avanti e ad andare avanti.
The tall one falls, a knife in the back.	Quello alto cade, un coltello nella schiena.
She was here.	Lei era qui.
But many things have to happen.	Ma molte cose devono succedere.
She needed the money.	Aveva bisogno di soldi.
Some might call this truth.	Alcuni potrebbero chiamare questa verità.
Lunch at my desk.	Pranzo alla mia scrivania.
Reading the speech was great.	Leggere il discorso è stato fantastico.
Prepare your bag.	Prepara la tua borsa.
Make sure you make your choice in the comments section below.	Assicurati di fare la tua scelta nella sezione commenti qui sotto.
No, nothing like some of her past years.	No, niente come alcuni dei suoi anni passati.
It was early in the morning when she usually went to work.	Era mattina presto, quando di solito andava al lavoro.
I don't live for this anymore.	Non vivo più per questo.
It only showed one way.	Si è mostrato solo un modo.
I watch a lot of movies.	Guardo molti film.
This feature helps you remember them.	Questa funzione ti aiuta a ricordarli.
There is a lot of work to be done.	C'è molto lavoro da fare.
Please take a moment to think about these figures.	Per favore, prenditi un momento per pensare a queste cifre.
They didn't wait to take off their clothes.	Non hanno aspettato per togliersi i vestiti.
Of course, the industry remained.	Ovviamente è rimasta l'industria.
You cannot go on until this process is complete.	Non puoi andare avanti fino al completamento di questo processo.
It was very much in character.	Era molto nel carattere.
She had no idea where she was going, or why.	Non aveva idea di dove stesse andando, o perché.
This book sounds so good.	Questo libro suona così bene.
Those four are my children.	Quei quattro sono i miei figli.
Give them a few years and they'll go down.	Dategli qualche anno e scenderanno.
Change any of these and you will change the economy.	Cambia qualcuno di questi e cambierai l'economia.
This has happened to me a couple of times.	Questo mi è successo un paio di volte.
Look at the last bit of code on the page.	Guarda l'ultimo bit di codice sulla pagina.
She sat down and began to eat.	Si sedette e iniziò a mangiare.
If they caught him, they were inside.	Se l'hanno beccato, erano dentro.
We give this version only for our purpose here.	Diamo questa versione solo per il nostro scopo qui.
There were no complications during the procedure.	Non si sono verificate complicazioni durante la procedura.
She supported me, she did.	Mi ha sostenuto, l'ha fatto.
We will work together so that you can achieve your goals.	Lavoreremo insieme affinché tu possa raggiungere i tuoi obiettivi.
I felt powerful.	Mi sono sentito potente.
Not just them.	Non solo loro.
Database storage is essential.	L'archiviazione del database è essenziale.
Then she lived a life.	Poi ha vissuto una vita.
Not really their kind, not quite.	Non è proprio il loro genere, non del tutto.
It is possible though.	È possibile però.
I was still your father.	Ero ancora tuo padre.
Some run schools.	Alcuni gestiscono scuole.
He knew it was true.	Sapeva che era vero.
While a better approach may be possible, the evidence supported our decision.	Anche se un approccio migliore potrebbe essere possibile, le prove hanno supportato la nostra decisione.
We plant flowers, side by side for ten to fifteen minutes.	Piantiamo fiori, fianco a fianco per dieci o quindici minuti.
I was very lucky.	Sono stato molto fortunato.
It is very important to our team's mission.	È molto importante per la missione del nostro team.
Three seconds of silence.	Tre secondi di silenzio.
He doesn't care to see me anymore.	Non gli interessa più vedermi.
So the price difference is significant here.	Quindi la differenza di prezzo è significativa qui.
There was something else in her eyes.	C'era qualcos'altro nei suoi occhi.
A few years ago, he would have agreed.	Qualche anno fa, avrebbe acconsentito.
Turn to cook the other side.	Girare per cuocere l'altro lato.
These fields of him turned white overnight.	Questi suoi campi sono diventati bianchi in una notte.
But the price for taking him is life itself.	Ma il prezzo per la sua presa è la vita stessa.
He told me that he had several sources.	Mi ha detto che aveva diverse fonti.
He is late, but only by a few minutes.	È in ritardo, ma solo di pochi minuti.
My dad was home early too.	Anche mio padre era a casa presto.
That is, the performance does not improve over time.	Cioè, le prestazioni non migliorano nel tempo.
Their conversation had definitely reached another level.	La loro conversazione aveva decisamente raggiunto un altro livello.
This was a military mission with another name.	Questa era una missione militare con un altro nome.
Then he called the police.	Poi ha chiamato la polizia.
You can find the active list of discussions here.	Puoi trovare l'elenco attivo delle discussioni qui.
This is extremely common.	Questo è estremamente comune.
The day was saved and everything returned to normal.	La giornata è stata salvata e tutto è tornato alla normalità.
I'm fine.	Sto bene.
Get it all.	Ottieni tutto.
You made no secret of it.	Non ne hai fatto mistero.
But that was the last thing on my mind.	Ma era l'ultima cosa che avevo in mente.
My mother was strong.	Mia madre era forte.
She may have had nothing to do with her extraordinary life of hers.	Potrebbe non aver avuto nulla a che fare con la sua vita straordinaria.
She then she turned around.	Poi si voltò.
He looked half broken and on fire.	Sembrava rotto a metà e in fiamme.
Therefore this is not valid.	Pertanto questo non è valido.
Or the healthy thing.	O la cosa sana.
All that potential.	Tutto quel potenziale.
Not weight, color, size.	Non peso, colore, dimensione.
So there it is.	Quindi eccolo lì.
They are out for what they can get.	Sono fuori per quello che possono ottenere.
Open to the whole community.	Aperto a tutta la comunità.
Customers use your business, which requires a certain amount of trust.	I clienti usano la tua attività, che richiede una certa fiducia.
Call a friend who is exercising and ask them.	Chiama un amico che si allena e chiediglielo.
She would never see him.	Non l'avrebbe mai visto.
But he wouldn't help.	Ma non aiuterebbe.
I wish he didn't have to work, but he has to.	Vorrei che non dovesse lavorare, ma è costretto a farlo.
It is fear.	È paura.
That's not what we're going to do.	Non è quello che faremo.
I have saved it for future reference.	L'ho salvato per riferimento futuro.
Maybe that's what he should focus on.	Forse è su questo che dovrebbe concentrarsi.
If in doubt, kill him.	In caso di dubbio, uccidilo.
When he saw the time, she turned to a man passing by.	Quando vide l'ora, si rivolse a un uomo che gli passava davanti.
The market was so tight that everything was going beyond asking.	Il mercato era così serrato che tutto stava andando oltre chiedendo.
The research design is appropriate.	Il disegno di ricerca è appropriato.
It was the same with my work.	È stato lo stesso con il mio lavoro.
The glass must be extremely hot.	Il vetro deve essere estremamente caldo.
The problem is the truth.	Il problema è la verità.
Everything is alright.	Va tutto bene.
For the past few weeks he has been working late every night.	Nelle ultime settimane ha lavorato fino a tardi ogni notte.
Someone else, anyone else.	Qualcun altro, chiunque altro.
I just need to know what you said.	Ho solo bisogno di sapere cosa hai detto.
And to the computer to do so well.	E al computer per fare così bene.
It is like an act.	È come un atto.
She had barely survived the three days that had elapsed since her last visit.	Era sopravvissuta a malapena ai tre giorni trascorsi dalla sua ultima visita.
I wasn't sure why.	Non ero sicuro del perché.
Individual progress depends on minor issues.	Il progresso individuale dipende da questioni minori.
, but she noticed her short length.	, ma ha notato la sua breve lunghezza.
There is no doubt in my mind on this point.	Non ci sono dubbi nella mia mente su questo punto.
The fit is great and offers excellent support.	La vestibilità è ottima e offre un supporto eccellente.
What she was doing.	Cosa stava facendo.
Even as she watched, her vision seemed to clear up.	Anche mentre guardava, la sua vista sembrava schiarirsi.
She knew immediately that something was wrong.	Capì immediatamente che qualcosa non andava.
One will just be happy to have something to eat.	Uno sarà solo felice di avere qualcosa da mangiare.
But she didn't stay long.	Ma non rimase a lungo.
Everyone went out of their way to make it work.	Ognuno ha fatto di tutto per farlo funzionare.
I can create a text object.	Posso creare un oggetto di testo.
Hands and knees.	Mani e ginocchia.
An important job.	Un lavoro importante.
You are in control.	Hai il controllo.
The others agreed and a new band was formed.	Gli altri furono d'accordo e si formò una nuova band.
The cold came from someone who had no real reason to hate you.	Il freddo veniva da qualcuno che non aveva un vero motivo per odiarti.
I wanted to get married.	Volevo sposarmi.
Your trust in me.	La tua fiducia in me.
Please let us know how you heard about us.	Per favore, facci sapere come hai sentito parlare di noi.
She needed to be alone.	Aveva bisogno di stare da solo.
Choice is a good thing.	La scelta è una buona cosa.
Above and.	Sopra e.
She helped, but it wasn't enough.	Ha aiutato, ma non è stato abbastanza.
Someone brought food to share.	Qualcuno ha portato il cibo da condividere.
She will follow orders until the end.	Seguirà gli ordini fino alla fine.
But only now this goal seems to be within reach.	Ma solo ora questo obiettivo sembra essere a portata di mano.
And don't forget that.	E non dimenticarlo.
They will likely agree to see you immediately.	Probabilmente acconsentiranno a vederti immediatamente.
I'm sure you will like them.	Sono sicuro che ti piaceranno.
Play the order.	Suona l'ordine.
Keep one hand on the wall as you go.	Tieni una mano sul muro mentre procedi.
The journey will almost cost him his life.	Il viaggio gli costerà quasi la vita.
You will notice when your unit reaches a better state.	Noterai quando la tua unità raggiungerà uno stato migliore.
Two pieces of information.	Due informazioni.
Sometimes the prices are too good to pass up.	A volte i prezzi sono troppo buoni per lasciar perdere.
I was super please with my gift.	Sono stato super per favore con il mio regalo.
I hope you like it.	Spero ti piaccia.
I wanted help building a good routine.	Volevo aiuto per costruire una buona routine.
You can't drink too much coffee.	Non si può bere troppo caffè.
It was time they started defending themselves.	Era ora che iniziassero a difendersi.
The tool discussed below.	Lo strumento discusso più avanti.
She would send more every time she got paid.	Avrebbe inviato di più ogni volta che veniva pagato.
And small dark places.	E piccoli luoghi bui.
This made things even worse.	Ciò ha reso le cose ancora peggiori.
I don't want to put pressure on you.	Non voglio metterti pressione.
The mother was the problem they had been working on from the start.	La madre era il problema su cui avevano lavorato fin dall'inizio.
This is still possible.	Questo è ancora possibile.
Furthermore, her methods could not be expected to have immediate results.	Inoltre, non ci si poteva aspettare che i suoi metodi avessero risultati immediati.
The trade went where there was demand.	Il commercio è andato dove c'era domanda.
So it needs content.	Quindi ha bisogno di contenuti.
He might even do it in an obvious physical way.	Potrebbe anche farlo in un modo fisico ovvio.
I was learning that he laughed easily.	Stavo imparando che rideva facilmente.
The other was simple.	L'altro era semplice.
Just streets full of bodies.	Solo strade piene di corpi.
I get up and go to the bathroom.	Mi alzo e vado in bagno.
You just hope everything goes well.	Speri solo che tutto vada per il meglio.
Even if you are right.	Anche se hai ragione.
They had a solution to this money problem.	Avevano una soluzione a questo problema di denaro.
That, too, would suit her.	Anche questo le andrebbe bene.
All she knew was that she had lost a lot of blood.	Tutto quello che sapeva era che aveva perso molto sangue.
She had to risk it.	Doveva rischiare.
It is less a question of money than of time.	È meno questione di soldi che di tempo.
The horse stopped moving.	Il cavallo non si mosse più.
She actually wanted them.	In realtà li voleva.
He died from being hit by a truck.	È morto per essere stato investito da un camion.
Calm down and tell me where you are.	Calmati e dimmi dove sei.
I couldn't stop thinking about his dead body.	Non riuscivo a smettere di pensare al suo cadavere.
You could die if you don't make certain of some things.	Potresti morire se non ti rendessi certo di alcune cose.
But with you it's different.	Ma con te è diverso.
He tends to move left on some issues.	Tende a spostarsi a sinistra su alcune questioni.
They even have a term for it.	Hanno anche un termine per questo.
It's my way of saying thank you.	E' il mio modo di dire grazie.
This is the best so far.	Questo è il massimo finora.
Some women see their symptoms improve, while others notice the opposite.	Alcune donne vedono i loro sintomi migliorare, mentre altre notano il contrario.
You will love the view.	Ti piacerà la vista.
Check this out.	Dai un'occhiata a questo.
Shot for the parking lot.	Girato per il parcheggio.
At least she has someone.	Almeno lei ha qualcuno.
The police want to talk to you.	La polizia vuole parlare con te.
She has blood on her face, hands and legs.	Ha sangue sul viso, mani e gambe.
She doesn't like them.	Non le piacciono.
The Church has suffered and our family has suffered.	La Chiesa ha sofferto e la nostra famiglia ha sofferto.
I work on the land.	Lavoro sulla terra.
She is a perfect match for your gun.	Si abbina perfettamente alla tua pistola.
It is not a connected service.	Non è un servizio connesso.
Hair loss is very fast.	La caduta dei capelli è molto veloce.
I don't know much about horses.	Non so molto di cavalli.
And the sister wasn't around either.	E anche la sorella non era in giro.
I can't understand what she is.	Non riesco a capire cosa sia.
That process took about a month.	Quel processo è durato circa un mese.
He is a great player.	È un grande giocatore.
God protect you'.	Che Dio ti protegga'.
Which size key is used, the larger the better.	Quale chiave di dimensione viene utilizzata, più grande è, meglio è.
I think it's pretty well done.	Penso che sia piuttosto ben fatto.
There was something left from the night before, if they were lucky.	Era rimasto qualcosa della sera prima, se erano stati fortunati.
I knew him well.	Lo conoscevo bene.
Your head is full of facts.	La tua testa è piena di fatti.
And the point is to live it all.	E il punto è vivere tutto.
It happens everywhere.	Succede ovunque.
Furthermore, it is a matter of time needed for due process.	Inoltre, è una questione di tempo necessario per il giusto processo.
I wasn't interested in having that kind of conversation with him.	Non mi interessava avere quel tipo di conversazione con lui.
Hell, it might not even be a mistake.	Diavolo, potrebbe non essere nemmeno un errore.
I should equal it.	Dovrei eguagliarlo.
But do it right.	Ma fallo bene.
Of the game.	Del gioco.
Only you can make these decisions and live with them.	Solo tu puoi prendere queste decisioni e conviverci.
Mostly, the words were about what was happening on the board.	Per lo più, le parole riguardavano ciò che stava accadendo alla lavagna.
And he had several.	E ne aveva parecchi.
They were too slow to respond, too caught off guard.	Erano troppo lenti per rispondere, troppo presi alla sprovvista.
Or provide a larger dataset that we can play with.	Oppure fornisci un set di dati più ampio con cui possiamo giocare.
Hope that maybe we can win this thing.	La speranza che forse possiamo vincere questa cosa.
It seemed simple.	Sembrava semplice.
I like to support my authors in any way possible.	Mi piace supportare i miei autori in ogni modo possibile.
Such a procedure would have that effect.	Tale procedura avrebbe tale effetto.
It wasn't necessary.	Non era necessario.
He has it with everything or alone.	Ce l'ha con tutto o da solo.
This is well within walking distance.	Questo è ben raggiungibile a piedi.
All I'm saying is looking at what freedom really is.	Tutto quello che sto dicendo è guardare cos'è veramente la libertà.
The attack works like this.	L'attacco funziona così.
They were afraid of what would happen next.	Avevano paura di quello che sarebbe successo dopo.
Normal development must be carefully evaluated.	Lo sviluppo normale deve essere valutato attentamente.
The concern was easy to see.	La preoccupazione era facile da vedere.
I was a professional, and this was a job.	Ero un professionista, e questo era un lavoro.
Then his mind said.	Poi ha detto la sua mente.
Just a couple of hours.	Solo un paio d'ore.
In this case,.	In questo caso,.
Don't say anything to anyone, not even a person.	Non dire niente a nessuno, nemmeno a una persona.
They too seemed happy to be back.	Anche loro sembravano felici di essere tornati.
It glows on his skin.	Si illumina sulla sua pelle.
The eye is just the beginning.	L'occhio è solo l'inizio.
But when he came that date, his career in law ended.	Ma quando arrivò quella data, la sua carriera nella legge finì.
Something is wrong and you let me know what it is.	C'è qualcosa che non va e tu mi hai fatto sapere di cosa si tratta.
Hence, these two must have different sign.	Quindi, questi due devono avere segno diverso.
He has many prestigious buildings, both public and private.	Ha molti edifici di pregio, sia pubblici che privati.
Plans are written in order of arrival.	I piani sono scritti in base all'ordine di arrivo.
You should put your message anywhere else.	Dovresti mettere il tuo messaggio in qualsiasi altro posto.
So ready to go.	Così pronto che finisca.
Own my property, live in my apartment.	Avere la mia proprietà, vivere nel mio appartamento.
My mother and sister were there.	Mia madre e mia sorella erano lì.
If you are not part of the solution, you are part of the problem.	Se non sei parte della soluzione, sei parte del problema.
They both need each other for their survival.	Entrambi hanno bisogno l'uno dell'altro per la loro sopravvivenza.
Night, after night, after night.	Notte, dopo notte, dopo notte.
It will take a while.	Ci vorrà un po'.
She will probably still see herself in the reserve role.	Probabilmente si vedrà ancora nel ruolo di riserva.
I think they will appreciate the view from the base.	Penso che apprezzeranno la vista dalla base.
Unfortunately, it didn't work.	Sfortunatamente, non ha funzionato.
She recognized herself in some and not others.	Si riconosceva in alcuni e non in altri.
If you see her, shoot her.	Se la vedi, sparale.
There was no sign of life anywhere.	Non c'era segno di vita da nessuna parte.
To be so honest.	Ad essere così onesto.
And it's a private message for him.	Ed è un messaggio privato per lui.
Believe me, you'll thank us.	Credimi, ci ringrazierai.
Both need to be kept on board, which may not be easy.	Entrambi devono essere tenuti a bordo, il che potrebbe non essere facile.
This is too much.	Questo è troppo.
Wear whatever makes you happy.	Indossa qualunque cosa ti renda felice.
Call me to describe it.	Chiamami per descriverlo.
You do not feel joy.	Non provi gioia.
Here she is.	Eccola.
He has an office.	Ha un ufficio.
We are waiting for new features.	Siamo in attesa di nuove funzionalità.
Or put something in memory somewhere.	Oppure metti qualcosa da qualche parte in memoria.
I consider you both part of my family.	Vi considero entrambi parte della mia famiglia.
It seemed like a good idea.	Sembrava una buona idea.
We will miss him.	Ci mancherà.
He looks for other options.	Cerca altre opzioni.
He waters the plants before starting.	Innaffia le piante prima di iniziare.
He should feel it.	Dovrebbe sentirlo.
You've read too much.	Hai letto troppo.
Hope this helps someone else.	Spero che questo aiuti qualcun altro.
This is science.	Questa è scienza.
I guess the opportunity has passed.	Immagino che l'occasione sia passata.
But in reality this theory does not hold up.	Ma in realtà questa teoria non regge.
The bike is well made.	La moto è ben fatta.
They will help you there.	Ti aiuteranno lì.
My hands and mouth and stomach and eyes are dry burning.	Le mie mani e la bocca e lo stomaco e gli occhi stanno bruciando a secco.
These were older kids.	Questi erano ragazzi più grandi.
It happened to me, but not to that point.	A me è successo, ma non fino a quel punto.
And she meant it.	E lo intendeva.
Soldiers will not be needed.	I soldati non saranno necessari.
The cold follows me.	Il freddo mi segue.
You agreed not to file a police report immediately.	Ha convenuto di non presentare immediatamente una denuncia alla polizia.
Not everyone knows everything about everything.	Non tutti sanno tutto di tutto.
People laughed enough.	La gente rideva abbastanza.
Everything else works.	Tutto il resto funziona.
The sun was lower in the sky.	Il sole era più basso nel cielo.
But get on with it.	Ma avanti con esso.
He said he had to leave to go to work.	Ha detto che doveva andarsene per andare al lavoro.
I can't wait to see where we are.	Non vedo l'ora di vedere a che punto siamo.
I could tell he would have been close.	Potrei dire che sarebbe stato vicino.
I offer you a hot dog and you can eat.	Ti offro un hot dog e tu puoi mangiare.
Combine the eggs.	Unire le uova.
It gives you a good target.	Ti dà un buon bersaglio.
Off when they entered.	Spento quando sono entrati.
I have to align them, on average, about once a year.	Devo allinearli, in media, circa una volta all'anno.
Yet this has never been tested.	Eppure questo non è mai stato testato.
I clung to the edge of the open window.	Mi sono aggrappato al bordo della finestra aperta.
This is a lot to expect from a man.	Questo è molto da aspettarsi da un uomo.
This is a bit open.	Questo è un po' aperto.
Progress in this area to date is reviewed.	Si esaminano i progressi compiuti in questo campo fino ad oggi.
He just knew that one would get him out eventually.	Sapeva solo che uno lo avrebbe tirato fuori alla fine.
How about if we throw you the same challenge again.	Che ne dici se ti lanciamo di nuovo la stessa sfida.
It's something you don't want to do.	È qualcosa che non vuoi fare.
He would say they needed so long.	Direbbe che avevano bisogno di così tanto tempo.
I think it would be good for people who like chicken.	Penso che andrebbe bene per le persone a cui piace il pollo.
His face was working, his eyes in particular.	La sua faccia stava lavorando, gli occhi in particolare.
May the next find you free.	Possa il prossimo trovarti libero.
Children want to know everything.	I bambini vogliono sapere tutto.
He still had little money and no work.	Aveva ancora pochi soldi e nessun lavoro.
He must have been very happy to be home.	Deve essere stato molto felice di essere a casa.
We don't know who he is.	Non sappiamo chi sia.
For good measure.	Per buona misura.
But it's so hard to get back on your feet.	Ma è così difficile rimettersi in sesto.
We had to go there.	Dovevamo andarci.
However the staff are not great.	Tuttavia il personale non è eccezionale.
This is not the country.	Questo non è il paese.
He said he wouldn't wait for the real me forever.	Ha detto che non avrebbe aspettato il vero me per sempre.
So kill me.	Quindi uccidimi.
And yes, he learns to understand it first.	E sì, prima impara a capirlo.
We can know society because we created it.	Possiamo conoscere la società perché l'abbiamo creata.
Still, it was impossible to continue for tonight.	Eppure, era impossibile continuare per stasera.
I remember two of the figures.	Ricordo due delle figure.
So it's definitely a possibility.	Quindi e' sicuramente una possibilita'.
There is a problem with that.	C'è un problema con quello.
Here are the details of the latest project we worked on together.	Ecco i dettagli dell'ultimo progetto su cui abbiamo lavorato insieme.
Solve the company.	Risolvi la società.
There was no blood.	Non c'era sangue.
Just very, very difficult.	Solo molto, molto difficile.
It was just part of the power game.	Era solo una parte del gioco del potere.
The measurements were compared based on groups and measurement times.	Le misurazioni sono state confrontate in base a gruppi e tempi di misurazione.
You're living the word.	Stai vivendo la parola.
She went back to the living room.	Tornò in soggiorno.
I tried to make people happy.	Ho cercato di rendere felici le persone.
Get even more love letters.	Ottenere anche più lettere d'amore.
There is one there.	Ce n'è uno lì.
It's so quick and easy, it's amazing.	È così facile e veloce, è incredibile.
I believe we have to follow a strategy.	Credo che dobbiamo seguire una strategia.
But neither was there now.	Ma nessuno dei due era lì adesso.
Let's stick to the agreement.	Atteniamoci all'accordo.
We just had problems, normal problems.	Abbiamo solo avuto problemi, problemi normali.
Point to the sky.	Indica il cielo.
Maybe even so good that they were trying to kill each other.	Forse anche così bravo che stavano cercando di uccidersi a vicenda.
He was just a guy with an opinion.	Era solo un ragazzo con un'opinione.
This is not a press release.	Questo non è un comunicato stampa.
This will likely happen quite a bit.	Questo probabilmente accadrà un bel po'.
We now know this is not true.	Ora sappiamo che questo non è vero.
Not only of peace because he will not fight.	Non solo di pace perché non combatterà.
All in one year.	Tutto in un anno.
Nobody would look at me.	Nessuno mi guarderebbe.
More than likely, this room.	Più che probabile, questa stanza.
There are adequate techniques on how this can be done.	Ci sono tecniche adeguate su come questo può essere fatto.
Tomorrow we will go down.	Domani andremo giù.
She hadn't realized she had followed them.	Non si era resa conto che li aveva seguiti.
The career will offer a recorded or actual trial interview.	La carriera offrirà un colloquio di prova registrato o effettivo.
It seemed like I couldn't do better now.	Sembrava che non riuscissi a fare di meglio ora.
He doesn't wait.	Non aspetta.
Nobody should ever tell anyone, anywhere, ever.	Nessuno dovrebbe mai dirlo a nessuno, da nessuna parte, mai.
I worked.	Ho lavorato.
They followed their leader.	Hanno seguito il loro capo.
I don't know much anymore.	Non so più molto.
Now let's go.	Adesso andiamo.
For the love of your own life.	Per l'amore della tua stessa vita.
This occurs when.	Ciò si verifica quando.
You look as fit as possible.	Sembri il più in forma possibile.
I looked back and saw someone coming towards me.	Mi sono guardato dietro e ho visto qualcuno che veniva verso di me.
In a way, life was easier.	In un certo senso, la vita era più facile.
I'm just trying to figure things out.	Sto solo cercando di capire le cose.
I called him one day and went out for my evening walk.	L'ho chiamato un giorno e sono uscito per la mia passeggiata serale.
Please help me if you can.	Per favore aiutami se puoi.
They feel it.	Lo sentono.
Then things got more difficult as it developed.	Poi le cose sono diventate più difficili man mano che si è sviluppato.
I should have discussed it with her.	Avrei dovuto discuterne con lei.
We'll talk more about it soon.	Presto ne parleremo di più.
I did not remove my hand from her wet inside her.	Non ho rimosso la mia mano da lei bagnata dentro.
Inside that boy, is the man he wants to be.	Dentro quel ragazzo, c'è l'uomo che vuole essere.
He is the small town of him.	Lui è il suo piccolo paese.
She had never been so scared and she had never felt so lost.	Non era mai stata così spaventata e non si era mai sentita così persa.
He is still out there somewhere.	È ancora là fuori da qualche parte.
There were four conditions.	C'erano quattro condizioni.
My job is to sign the final test.	Il mio compito è firmare il test finale.
I sat there throughout the process.	Mi sono seduto lì per tutto il processo.
If you want to buy something, someone somewhere wants to sell it.	Se vuoi comprare qualcosa, qualcuno da qualche parte vuole venderlo.
He was dead long before we finally stopped them.	Era morto molto prima che finalmente li fermassimo.
I don't care where.	Non mi interessa dove.
Talk to the children about what makes them happy.	Parla con i bambini di ciò che li rende felici.
There is still light outside.	Fuori c'è ancora luce.
But it doesn't matter, it's not a big deal.	Ma non importa, non è un grosso problema.
I knew what the right thing was.	Sapevo qual era la cosa giusta.
Nothing could stop it.	Niente potrebbe fermarla.
Who could speak.	Chi potrebbe parlare.
They make a lot of money when they fight.	Guadagnano un sacco di soldi quando combattono.
It made me happy.	Mi ha reso felice.
In modern terms, only the third and fourth of these are correct.	In termini moderni, solo il terzo e il quarto di questi sono corretti.
The first would bring a practical improvement.	Il primo apporterebbe un miglioramento pratico.
I don't believe in anything.	Non credo a niente.
Bad.	Male.
You studied computer science.	Ha studiato informatica.
For parents like us, the choice of school is good.	Per i genitori come noi, la scelta della scuola è buona.
And so was the bottle.	E così è stata la bottiglia.
I only know the answer now as part of my past knowledge.	Conosco solo la risposta ora come parte della mia conoscenza passata.
The member raised other very positive points.	Il membro ha sollevato altri punti molto positivi.
She isn't worried, though.	Non è preoccupata, però.
I should go back to base.	Dovrei tornare alla base.
They never meet.	Non si ritrovano mai.
But that wasn't a correct answer.	Ma non era una risposta corretta.
I like it easy.	Mi piace facile.
This is true.	Questo è vero.
By name and by description.	Per nome e per descrizione.
I didn't have control over other things.	Non avevo il controllo su altre cose.
But if you were to see them in theirs.	Ma se dovessi vederli nel loro.
I also know this feeling.	Anch'io conosco questa sensazione.
It didn't hit me at any time.	Non mi ha colpito in nessun momento.
And another.	E un altro.
But she looked.	Ma ha guardato.
It's really fast, especially for the first baby.	È davvero veloce, soprattutto per il primo bambino.
I couldn't hear any orders coming from my radio.	Non riuscivo a sentire nessun ordine arrivare dalla mia radio.
I should care if they didn't say anything.	Mi dovrebbe importare se non hanno detto niente.
He had to work on that kind of thing.	Doveva lavorare su quel genere di cose.
Don't be seen unless you intend to be seen.	Non farti vedere a meno che tu non intenda essere visto.
His faith had been great.	La sua fede era stata grande.
Medical data was obtained from medical records.	I dati medici sono stati ottenuti dalle cartelle cliniche.
And the children.	E i bambini.
If anyone has information, please leave a response.	Se qualcuno ha informazioni, lasci una risposta.
And just be aware of it.	E solo esserne consapevoli.
And it becomes a family.	E diventa una famiglia.
A man of money.	Un uomo di soldi.
Nice it was.	Bello è stato.
The students introduced themselves.	Gli studenti si sono presentati.
They have a lot of power.	Hanno molto potere.
He motioned to his guard, and then to the door.	Fece un cenno alla sua guardia, e poi alla porta.
We lost your father to cancer.	Abbiamo perso suo padre a causa del cancro.
Everything is our problem.	Tutto è un nostro problema.
I do my research.	Faccio le mie ricerche.
He started spending even more time at work.	Ha iniziato a trascorrere ancora più tempo al lavoro.
We have to make a judgment.	Dobbiamo dare un giudizio.
The passage from the center was low.	Il passaggio dal centro era basso.
But many people are wondering if this option really works.	Ma molte persone si chiedono se questa opzione funzioni davvero.
Too many cat men.	Troppi uomini gatto.
This is a main road with many cars.	Questa è una strada principale con molte macchine.
I'll be back after new year of course.	Tornerò dopo capodanno ovviamente.
Be out here.	Essere qui fuori.
In the morning, him.	Al mattino, lui.
Never force someone out.	Non costringere mai qualcuno a uscire.
Special community events throughout the year.	Eventi speciali della comunità durante tutto l'anno.
Join me and together we will find a way out.	Unisciti a me e insieme troveremo una via d'uscita.
Time with his family was rather limited in his line of work.	Il tempo con la famiglia era piuttosto limitato nella sua linea di lavoro.
Very good times, very, very good times.	Tempi molto belli, tempi molto, molto belli.
A court must consider only those factors that are relevant.	Un tribunale deve considerare solo quei fattori che sono rilevanti.
Trust me on this.	Fidati di me su questo.
Make every trip in the range count.	Fai in modo che ogni viaggio nella gamma conti.
Then bring the thin end to the front from right to left.	Quindi porta l'estremità sottile sul davanti da destra a sinistra.
We look ahead and not behind.	Guardiamo davanti a noi e non dietro.
It was not, apparently, for lack of trying.	Non era, a quanto pare, per mancanza di tentativi.
It seems he is taking a term from his he studies.	Sembra che stia prendendo un termine dai suoi studi.
He couldn't come to a conclusion.	Non poteva arrivare a una conclusione.
Take note.	Prendi nota.
But that doesn't mean you're crazy.	Ma questo non significa che sei pazzo.
She would have expected this, he thought.	Si sarebbe aspettata questo, pensò.
Cost of the transfer to the first place of work.	Costo del trasferimento alla prima sede di lavoro.
I can't find any way to do this.	Non riesco a trovare alcun modo per farlo.
Also, younger patients are more active.	Inoltre, i pazienti più giovani sono più attivi.
There will be little debate on this.	Ci sarà poco dibattito su questo.
I just moved it.	L'ho appena spostato.
Wait, he says.	Aspetta, dice.
Sounds like a fun concept.	Sembra un concetto divertente.
They are part of the source in its highest form.	Sono parte della fonte nella sua forma più alta.
I just don't believe it anymore.	Semplicemente non ci credo più.
Consider releasing a new series of video cards.	Considera il rilascio di una nuova serie di schede video.
It's so incredibly sure you wouldn't believe it.	È così incredibilmente sicuro che non ci crederesti.
That was also wrong.	Anche quello era sbagliato.
After she called him and asked him to come after work.	Dopo che lei lo ha chiamato e gli ha chiesto di venire dopo il lavoro.
Anyway, back to normal.	Comunque, ritorno alla normalità.
Then we gave them the surprise of their life.	Poi abbiamo dato loro la sorpresa della loro vita.
Whether they understood it completely is another question.	Se l'hanno capito completamente è un'altra questione.
With the age of the children, however, this changes.	Con l'età dei bambini, tuttavia, ciò cambia.
No images are saved.	Nessuna immagine viene salvata.
And she has.	E lei ha.
This came pretty soon.	Questo è arrivato abbastanza presto.
He seemed to know everything about her.	Sembrava sapere tutto di lei.
Eventually, however, they stopped doing it.	Alla fine però hanno smesso di farlo.
Help yourself to become better because you are a work in progress.	Aiuta te stesso a diventare migliore perché sei un work in progress.
The latter group goes first.	Quest'ultimo gruppo va per primo.
Customer service was excellent.	Il servizio clienti è stato eccellente.
He had turned very pale.	Era diventato molto pallido.
We went several times on the same ground.	Siamo andati più volte sullo stesso terreno.
Ask anyone and they'll tell you they trust online reviews.	Chiedi a chiunque e ti diranno che si fidano delle recensioni online.
They left you a message.	Ti hanno lasciato un messaggio.
There was someone else in their room.	C'era qualcun altro nella loro stanza.
The design itself is only the first step.	Il design stesso è solo il primo passo.
He can't be at work yet.	Non può essere ancora al lavoro.
The next morning we tried another blood test.	La mattina seguente abbiamo provato un altro esame del sangue.
Perhaps because their numbers are smaller.	Forse perché i loro numeri sono più piccoli.
None of them helped much.	Nessuno di loro ha aiutato molto.
You have to help him.	Devi aiutarlo.
All she could see was an image with a cut face.	Tutto ciò che riusciva a vedere era un'immagine con la faccia tagliata.
Without meaning.	Senza significato.
Everyone thought it was perfect.	Tutti pensavano che fosse perfetto.
This is our last night together.	Questa è la nostra ultima notte insieme.
Unfortunately my family lives far away and this is not possible.	Purtroppo la mia famiglia vive lontano e questo non è possibile.
We still have fruit and meat to eat.	Abbiamo ancora frutta e carne da mangiare.
Sure, look in both.	Certo, guarda in entrambi.
We don't have one, but two racing series designed around it.	Non abbiamo una, ma due serie di gare progettate attorno ad essa.
The organization of this letter is as follows.	L'organizzazione di questa lettera è la seguente.
Two weeks is a long time.	Due settimane sono tante.
That money went to the hospital.	Quei soldi sono andati in ospedale.
It appears for about thirty years.	Appare per circa trent'anni.
He selects an empty cell.	Seleziona una cella vuota.
Not everyone knows.	Non tutti lo sanno.
There was a lot to do and a lot for the kids too.	C'era molto da fare e molto anche per i bambini.
I read it once.	L'ho letto una volta.
Something was missing.	Mancava qualcosa.
You have to respect it.	Devi rispettarlo.
I've heard a lot about you.    	Ho sentito molto parlare di te.    
v.	v.
Time will tell if it is possible.	Il tempo dirà se sarà possibile.
This is an officer we don't want to lose contact with again.	Questo è un ufficiale con cui non vogliamo perdere di nuovo i contatti.
If he wants a name, he will give it to him.	Se vuole un nome, lui glielo darà.
It is especially important when there is some question about the cause of death.	È particolarmente importante quando c'è qualche domanda sulla causa della morte.
How can you help, without making a difference.	Come puoi aiutare, senza fare la differenza.
I knew it because he had shown them to me.	Lo sapevo perché me li aveva mostrati.
But one should go further.	Ma uno dovrebbe andare oltre.
I was asking a lot these days.	Ne stavo chiedendo molto in questi giorni.
However, both situations are apparently very different.	Tuttavia, entrambe le situazioni sono apparentemente molto diverse.
Or you will be killed.	O verrai ucciso.
He held them back.	Li ha trattenuti.
I wasn't thinking well.	Non stavo pensando bene.
He has worked very well for me so far.	Finora ha funzionato molto bene per me.
The telephone lines, which were closed earlier, are back online.	Le linee telefoniche, chiuse prima, sono tornate online.
The fact is, not everyone is going to like what you do.	Il fatto è che non a tutti piacerà quello che fai.
This is a really good thing in my opinion.	Questa è davvero una bella cosa secondo me.
This is the question period.	È il periodo delle domande.
He won the title, so he knows how to do it.	Ha vinto il titolo, quindi sa come farlo.
Then again last night.	Poi di nuovo ieri sera.
That's enough.	Basta così.
A secondary result was that the training program was effective and safe.	Un risultato secondario è stato che il programma di formazione era efficace e sicuro.
He had to go and see it for himself.	Doveva andare a vederlo di persona.
It can quickly spread throughout the facility once started.	Può diffondersi rapidamente in tutta la struttura una volta avviato.
It was difficult to push him further.	Era difficile spingerlo oltre.
And it's just the girls.	E sono solo le ragazze.
He experiences truth as is the law of nature.	Sperimenta la verità come è la legge di natura.
In other words, I doubt that we find anything in our existence.	In altre parole, dubito che troviamo qualcosa nella nostra esistenza.
It will be tight in one way or another.	Sarà stretto in un modo o nell'altro.
He is a good friend with excellent benefits.	È una buona amica con ottimi benefici.
Another hour, let's go.	Ancora un'ora, andiamo.
You say we can go with our heads held high.	Dice che possiamo partire a testa alta.
I don't know why, but he might have some extra time.	Non so perché, ma potrebbe avere del tempo extra.
You know what makes me.	Sai cosa mi rende.
I said hell no.	Ho detto diavolo no.
I like living with him.	Mi piace vivere con lui.
Silent street noise.	Rumore della strada silenzioso.
Then the car doors.	Poi le portiere dell'auto.
And there may be more space before the intermediate data.	E potrebbe esserci più spazio prima dei dati intermedi.
This was done on purpose.	Questo è stato fatto apposta.
I told him we did it.	Gli ho detto che l'abbiamo fatto.
This was the background of the debate.	Questo è stato lo sfondo del dibattito.
His hands were pale, with long fingers.	Le sue mani erano pallide, con le dita lunghe.
This discovery is still valid.	Questa scoperta è ancora valida.
I mean, it's you.	Voglio dire, sei tu.
And he lets the service items do the rest.	E lascia che gli oggetti di servizio facciano il resto.
They were minor cases and no one was hurt.	Erano casi minori e nessuno si è fatto male.
Pass the ball from the ball side to the weak side.	Passare la palla dal lato palla al lato debole.
Ask yourself what the end of the game is.	Chiediti qual è la fine del gioco.
Then he turned to look at him his brother.	Poi si voltò a guardare suo fratello.
It all boiled down to the experience and actions of love.	Tutto si è ridotto all'esperienza e alle azioni dell'amore.
Keep your tongue.	Tieni la lingua.
Technical design report.	Relazione di progettazione tecnica.
Remove the sides of the pan.	Rimuovere i lati della padella.
From what you've heard.	Da quello che hai sentito.
This effect is clearly visible in the images above.	Questo effetto è chiaramente visibile nelle immagini sopra.
The political reasons for this will be discussed later.	Più avanti si parlerà delle ragioni politiche di ciò.
Find the details below.	Trova i dettagli di seguito.
More research is needed to improve knowledge of this mechanism.	Sono necessarie ulteriori ricerche per migliorare la conoscenza di questo meccanismo.
She was getting married today, in less than five hours.	Si sarebbe sposato oggi, tra meno di cinque ore.
Now she wanted him to continue.	Ora voleva che continuasse.
And the machines leave together.	E le macchine ripartono insieme.
We help you solve your economic and financial problems.	Ti aiutiamo a risolvere i tuoi problemi economici e finanziari.
Every man, every woman.	Ogni uomo, ogni donna.
This is as true in religion as it is in politics.	Questo è vero nella religione come lo è nella politica.
He wants to be free in his mind.	Vuole essere libero nella sua mente.
Enter a round hole.	Entrare in una buca rotonda.
The other half was made for experimentation.	L'altra metà è stata fatta per sperimentare.
Then we determine the most important characteristics.	Quindi determiniamo le caratteristiche più importanti.
We report a case.	Segnaliamo un caso.
My husband couldn't stop eating them.	Mio marito non riusciva a smettere di mangiarli.
Bars are a standard error.	Le barre sono un errore standard.
We know differently.	Lo sappiamo diversamente.
I tried.	Provai.
This gives them an edge.	Questo dà loro un vantaggio.
Come on, you two.	Avanti, voi due.
Much has changed since then, but much remains to be done.	Molto è cambiato da allora, ma molto resta da fare.
They found purpose, strength and a calling.	Hanno trovato scopo, forza e una vocazione.
It's a place they work, which often means talking.	È un posto in cui lavorano, il che spesso significa parlare.
For it one day, against it the next day.	Per essa un giorno, contro di essa il giorno dopo.
But there was no light.	Ma non c'era luce.
It would take so little to change it.	Basterebbe così poco per cambiarlo.
I was surprised at how angry this made him.	Sono rimasto sorpreso di quanto questo lo abbia reso arrabbiato.
A major risk factor for heart disease.	Un importante fattore di rischio per le malattie cardiache.
Both methods give similar results.	Entrambi i metodi danno risultati simili.
Our time has come.	Il nostro momento è arrivato.
You have to understand that the game has changed so much today.	Devi capire che il gioco è cambiato così tanto oggi.
Hope to get back to normal soon.	Spero di tornare presto alla normalità.
Find interesting and funny people.	Trova persone interessanti e divertenti.
The beer was brown and had very little head.	La birra era marrone e aveva pochissima testa.
The volume is exactly right.	Il volume è esattamente giusto.
But the way pain is treated may seem a little different.	Ma il modo in cui viene trattato il dolore potrebbe sembrare un po' diverso.
It looked recent.	Sembrava recente.
Good luck in your future.	Buona fortuna per il tuo futuro.
I am breathing hard.	Sto respirando a fatica.
It should be a good time !.	Dovrebbe essere un buon momento!.
It really works, the correct location is removed from the list.	Funziona davvero, la posizione corretta viene rimossa dall'elenco.
The error bars represent the standard error.	Le barre di errore rappresentano l'errore standard.
They had an interesting case to consider.	Avevano un caso interessante da considerare.
I like schools.	Mi piacciono le scuole.
He needs help.	Ha bisogno di aiuto.
They have the facts.	Hanno i fatti.
This is how we can help.	È così che possiamo aiutare.
Prices on request, in fact.	Prezzi a richiesta, in effetti.
This feature is not visible to any other potential.	Questa funzione non è visibile per nessun altro potenziale.
It's such a simple game.	È un gioco così semplice.
This second book on women was different.	Questo secondo libro sulle donne era diverso.
I wanted to close my eyes for a moment to think.	Volevo chiudere gli occhi per un momento per pensare.
However, some key control experiments are missing.	Tuttavia, mancano alcuni esperimenti di controllo chiave.
He has grown.	È cresciuto.
They appear on the screen, but in the wrong place and size.	Appaiono sullo schermo, ma nel punto e nella dimensione sbagliati.
I don't turn around.	non mi giro.
The best the government can do is not to make things worse.	Il meglio che il governo può fare è non peggiorare le cose.
Government country study.	Studio del paese del governo.
Close in most of them, but still didn't measure up.	Chiudere nella maggior parte di essi, ma continuava a non essere all'altezza.
I would like to learn to live the moment better.	Vorrei imparare a vivere meglio il momento.
Two officers had taken him out of his apartment.	Due agenti lo avevano portato via dal suo appartamento.
There were no reports of injuries or serious damage.	Non sono pervenute segnalazioni di feriti o danni gravi.
That's where my birth parents are.	Ecco dove sono i miei genitori naturali.
Please stop killing.	Per favore, smetti di uccidere.
This is when you have to face yourself.	Questo è quando devi affrontare te stesso.
This will be studied further in the next section.	Questo sarà studiato ulteriormente nella prossima sezione.
I will not take it anymore.	non lo prenderò più.
I think we got one surprise too many.	Penso che abbiamo avuto una sorpresa di troppo.
There were no more steps to take.	Non c'erano più passi da fare.
I stared at the floor by the door.	Fissai il pavimento vicino alla porta.
Every word you say will be played one day.	Ogni parola che dici verrà riprodotta un giorno.
Things got heavy.	Le cose si sono fatte pesanti.
This was a great field.	Questo è stato un grande campo.
Specific techniques are discussed.	Vengono discusse tecniche specifiche.
I wasn't scared of myself.	Non ero spaventato da me.
It is not a sex story.	Non è una storia di sesso.
He has reason to be angry.	Ha motivo di essere arrabbiato.
The practice is at high speed.	La pratica è ad alta velocità.
He turned to the soldiers.	Si voltò verso i soldati.
Of course, we had heard them too, years ago.	Certo, li avevamo sentiti anche noi, anni fa.
The effect excited him.	L'effetto lo eccitava.
They want to please you.	Vogliono farti piacere.
It was stuck like a song that wouldn't go away.	Era bloccato come una canzone che non sarebbe andata via.
Obviously this is a difficult goal to achieve.	Ovviamente si tratta di un obiettivo difficile da raggiungere.
Children are great.	I bambini sono fantastici.
The plans were drawn up the following week.	I piani sono stati elaborati la settimana successiva.
I wanted to see where they would go next.	Volevo vedere dove sarebbero andati dopo.
The number is still there.	Il numero è ancora lì.
If anyone had known, a ship would have been sent.	Se qualcuno lo avesse saputo, sarebbe stata inviata una nave.
It has been a long time since I mentioned it.	È passato molto tempo da quando l'ho menzionato.
And you are both wrong.	E vi sbagliate entrambi.
The logic behind this choice is not entirely obvious to me.	La logica alla base di questa scelta non mi è del tutto scontata.
The police keep an eye on him.	La polizia lo tiene d'occhio.
Remember it won't last forever, keep your head up.	Ricorda che non durerà per sempre, tieni la testa alta.
We need to make the call.	Dobbiamo fare la chiamata.
He is an interesting character.	È un personaggio interessante.
It took me a while.	Mi ci è voluto un po'.
Their bodies are too heavy for us.	I loro corpi sono troppo pesanti per noi.
The boy was better in the books.	Il ragazzo era migliore nei libri.
Not only that there has never been anything wrong with the car.	Non solo che non c'è mai stato nulla di sbagliato con l'auto.
And before anyone says anything.	E prima che qualcuno dica qualcosa.
I'm sure he's been in touch.	Sono sicuro che è stato in contatto.
A blog has started to keep in touch with family and friends.	Un blog ha iniziato a tenersi in contatto con la famiglia e gli amici.
In fact, it seemed the only plausible explanation.	In effetti sembrava l'unica spiegazione plausibile.
And we can go now.	E possiamo andare ora.
I tried to help her, but.	Ho cercato di aiutarla, ma.
I think something is going to happen.	Penso che qualcosa sta per succedere.
If you need to personally serve a court order.	Se è necessario notificare personalmente un'ingiunzione del tribunale.
It's strange.	È strano.
Let me give you my card.	Lascia che ti dia la mia carta.
Or two or three.	O due o tre.
Still, there was no pain.	Eppure, non c'era dolore.
I don't want to see them anymore.	Non li voglio più vedere.
Not interesting for us.	Non interessante per noi.
Don't try to help me, or anything.	Non cercare di aiutarmi, o altro.
The results of this study were consistent with previous reports.	I risultati di questo studio erano coerenti con i rapporti precedenti.
Look at the definition and guess the word.	Osserva la definizione e indovina la parola.
Sometimes we didn't get any for two or three months.	A volte non ne ricevevamo per due o tre mesi.
So the mother didn't think about it anymore.	Così la madre non ci pensò più.
The default is any.	L'impostazione predefinita è qualsiasi.
She said there wasn't any.	Ha detto che non ce n'era.
A hell of a thing.	Una cosa d'inferno.
Different steps for each window.	Passaggi diversi per ogni finestra.
She is more than two and it will be just for this morning.	Ha più di due e sarà solo per stamattina.
Everything seems to work fine with it.	Tutto sembra funzionare bene con esso.
From place to place.	Da un posto all'altro.
But she didn't stop crying.	Ma non smetteva di piangere.
Broken or repaired.	Rotto o riparato.
He was young, maybe thirty years old.	Era giovane, forse trentenne.
My father ran back.	Mio padre è tornato di corsa.
He had to cancel it before he could speak.	Doveva cancellarlo prima di poter parlare.
Just such shit.	Solo una merda del genere.
There is something in that house that he wants me to have.	C'è qualcosa in quella casa che vuole che io abbia.
We don't know what we're doing, or why we're doing it.	Non sappiamo cosa stiamo facendo, o perché lo stiamo facendo.
Open your books.	Apri i tuoi libri.
I don't want anyone to see me around.	Non voglio che nessuno mi veda in giro.
We started our journey to the sea.	Abbiamo iniziato il nostro viaggio verso il mare.
Sounds good with your breath.	Suona bene con il tuo respiro.
Such an amazing story.	Una storia così incredibile.
You would never know.	Non lo sapresti mai.
He had strayed from the word.	Si era allontanato dalla parola.
Writing well is the key here.	Scrivere bene è la chiave qui.
They probably die of a heart attack from the noise it makes.	Probabilmente muoiono di infarto a causa del rumore che fa.
The ball has a lot of weight, you really feel in control.	La palla ha un grande peso, si sente davvero il controllo.
We have a dog.	Abbiamo un cane.
Three experiments were done.	Sono stati fatti tre esperimenti.
All he had to do was wait.	Tutto quello che doveva fare era aspettare.
You lack the freedom of choice.	Ti manca la libertà di scelta.
We will see what happens tomorrow.	Vedremo cosa succede domani.
Still no one in sight.	Ancora nessuno in vista.
Here's how things go here.	Ecco come vanno le cose qui.
Random, funny moments from my past that come to mind.	Momenti casuali e divertenti del mio passato che mi tornano in mente.
Learn them and go with them.	Imparali e vai con loro.
I turn my head away.	Giro la testa dall'altra parte.
I became a BA.	Sono diventato dottore in lettere.
One of us has to go.	Uno di noi deve andare.
I'm so tired.	Sono così stanco.
Put into production.	Mettere in produzione.
Violence in the streets has increased.	La violenza nelle strade è aumentata.
But it was a start.	Ma è stato un inizio.
Put both hands in it and feel.	Mettici dentro entrambe le mani e senti.
Still it was a nice surprise.	Comunque è stata una bella sorpresa.
He wanted to go home.	Voleva tornare a casa.
He thought he had to kill her.	Pensava che doveva ucciderla.
I begin to understand and believe him.	Comincio a capire e a credergli.
She had a lot of friends around.	Aveva molti amici in giro.
Her face visible somewhere in my face.	La sua faccia visibile da qualche parte nella mia faccia.
Business users will need to be aware that this can happen.	Gli utenti aziendali dovranno essere consapevoli che ciò può accadere.
But one night her mother had to leave for a visit.	Ma una notte sua madre dovette partire per una visita.
She controls the white house.	Controlla la casa bianca.
It's hair loss, yes, but not brain damage.	È perdita di capelli, sì, ma non danno cerebrale.
I got up and went to the bathroom.	Mi sono alzato e sono andato in bagno.
I've seen kids who got burned a lot worse.	Ho visto ragazzi ustionati molto peggio.
Once again, a valid argument arises.	Ancora una volta, viene a trovarsi un argomento valido.
He turned off the engine and pulled out the gun.	Spense il motore e tirò fuori la pistola.
Each has a natural weight.	Ognuno ha un peso naturale.
But it wasn't as bad as it could have been.	Ma non era così male come avrebbe potuto essere.
If you did, you would go crazy.	Se lo facessi, impazziresti.
And they sold us very hard.	E ci hanno venduto molto duramente.
I'm not playing my game.	Non sto facendo il mio gioco.
Copy as many lines as possible.	Copia più righe possibile.
Maybe now it will make more sense to me.	Forse ora avrà più senso per me.
But he could never go on.	Ma non avrebbe mai potuto proseguire.
It has everything you might need.	Ha tutto ciò di cui potresti aver bisogno.
But, again, it is a problem to keep up with the demand.	Ma, ancora una volta, è un problema tenere il passo con la domanda.
She had never served.	Non aveva mai servito.
Below are a few that are worth looking into.  	Di seguito sono riportati alcuni che vale la pena esaminare.  
.	.
You were able to come right away and did a great job.	Sei stato in grado di venire subito e hai fatto un ottimo lavoro.
You really care about your fans.	Ci tieni davvero ai tuoi fan.
It wouldn't have occurred to me.	Non mi sarebbe venuto in mente.
The point made.	Il punto fatto.
She wanted to talk about it too.	Anche lei voleva parlarne.
I'm trying to make you cry.	Sto cercando di farti piangere.
I did the opposite.	Ho fatto il contrario.
We held back for a while.	Per un po' ci siamo trattenuti.
The game could be better.	Il gioco potrebbe essere migliore.
Because without life there can be no world.	Perché senza vita non può esserci mondo.
We will try again next season.	Ci riproveremo la prossima stagione.
Aside from that, it's easy to use.	A parte questo, è facile da usare.
It wasn't too late to save her.	Non era troppo tardi per salvarla.
But she found that she adored him and had a gift.	Ma ha scoperto che lo adorava e aveva un regalo.
I was doing exactly the same.	Stavo facendo esattamente lo stesso.
This is the stuff the public wants.	Questa è la roba che il pubblico vuole.
As explained above, we cannot take this course.	Come spiegato sopra, non possiamo seguire questo corso.
It looks really nice and put together.	Sembra davvero bello e messo insieme.
When he started.	Quando ha iniziato.
She lay down, so tired.	Si sdraiò, così stanca.
Well, she refused to leave her.	Be', si è rifiutato di lasciarla.
This was too important to let her stop him.	Questo era troppo importante per lasciare che lo fermasse.
She didn't notice her approach to her.	Non si accorse del suo approccio.
It should last for many years.	Dovrebbe durare molti anni.
But she reached down to open the car door.	Ma si chinò per aprire la portiera della macchina.
I'm not ready to let it go.	Non sono pronto a lasciarlo andare.
People make room for it.	Le persone gli fanno posto.
We had the lights.	Avevamo le luci.
I let the girl go.	Ho lasciato andare la ragazza.
Something huge was moving rapidly across the sky.	Qualcosa di enorme si stava muovendo rapidamente attraverso il cielo.
Some had different form factors, different price points.	Alcuni avevano diversi fattori di forma, diversi punti di prezzo.
We then returned.	Siamo quindi tornati.
We never thought that.	Non l'abbiamo mai pensato.
She shows up again.	Si presenta ancora.
Her time would come.	La sua ora sarebbe arrivata.
With your head held high.	A testa alta.
I had never experienced such heat.	Non avevo mai sperimentato un tale caldo.
Still no sign of the enemy, she noticed.	Ancora nessun segno del nemico, notò.
But not for that.	Ma non per questo.
You had to get out of the house.	Dovevi uscire di casa.
The crowd laughed.	La folla rise.
There will be others to bear the surname.	Ce ne saranno altri per portare il cognome.
All of this has significantly increased overall book sales.	Tutto ciò ha notevolmente aumentato le vendite complessive di libri.
Sit at a table, spread out the food and enjoy.	Siediti a un tavolo, stendi il cibo e divertiti.
Some hated him.	Alcuni lo odiavano.
Like any other research study, there are some limitations with this work.	Come qualsiasi altro studio di ricerca, ci sono alcune limitazioni con questo lavoro.
The concept was mine.	Il concetto era mio.
I'm actually pretty excited.	In realtà sono piuttosto eccitato.
He was an old man with a hard face and kind eyes.	Era un uomo anziano con una faccia dura e occhi gentili.
However, the experimental situation appears to be far from clear.	Tuttavia, la situazione sperimentale sembra essere tutt'altro che chiara.
Sorry, good point.	Scusa, buon punto.
We will tell him in the morning.	Glielo diremo domattina.
And a new process.	E un nuovo processo.
It's pretty nice.	È abbastanza carino.
It was big, loud, and easy on anyone.	Era grande, rumoroso e facile con chiunque.
He would never hurt anyone.	Non avrebbe mai fatto del male a nessuno.
Or not.	O no.
I could produce results.	Potrei produrre risultati.
I don't know anyone like that.	Non conosco nessuno così.
Really focus on your desire for it to be so.	Concentrati davvero sul tuo desiderio che sia così.
Many of you have asked, and we have finally answered.	Molti di voi lo hanno chiesto, e finalmente abbiamo risposto.
He might have hit.	Potrebbe aver colpito.
I like it a lot more.	Mi piace molto di più.
It was as if he finally heard me up there.	Era come se finalmente mi avesse sentito lassù.
No, it was a bar near my office.	No, era un bar vicino al mio ufficio.
Not a thank you or anything.	Non un grazie o altro.
The environment is very nice.	L'ambiente è molto carino.
Nothing worked, nothing.	Niente ha funzionato, niente.
He turned it on.	Lo ha acceso.
Nothing ever gets under my mother's skin.	Niente entra mai sotto la pelle di mia madre.
This would do it.	Questo lo farebbe.
Some have lost everything.	Alcuni hanno perso tutto.
Yet her eyes were still open.	Eppure i suoi occhi erano ancora aperti.
The ship is now without power.	La nave è ora senza alimentazione.
Never come here before.	Non venire mai qui prima.
She didn't care anymore.	Non le importava più.
And you will not let yourself be bought.	E non ti lascerai comprare.
I have tried several new cards and I get the same message.	Ho provato diverse nuove carte e ricevo lo stesso messaggio.
Let's go in.	Entriamo.
When the time is right.	Quando è il momento giusto.
We just want to make it clear.	Vogliamo solo chiarirlo.
We have a file on him.	Abbiamo un fascicolo su di lui.
I enjoy reading your post.	Mi diverto a leggere il tuo post.
This doesn't matter.	Questo non ha importanza.
They gave us a bed and breakfast.	Ci hanno dato un bed and breakfast.
It's just you and me.	Siamo solo io e te.
He killed me.	Mi ha ucciso.
I believe this is part of the system.	Ritengo che questo faccia parte del sistema.
So he was his father.	Così era suo padre.
But now there was no movement.	Ma adesso non c'era movimento.
He needs protection if you wanted to keep the title.	Ha bisogno di protezione se volevi mantenere il titolo.
Most of the rain falls in the winter.	La maggior parte delle piogge cade in inverno.
Make sure you watch your back from now on.	Assicurati di guardarti le spalle d'ora in poi.
He will write both ways.	Scriverò in entrambi i modi.
And even if he could, it would be a mistake.	E anche se potesse, sarebbe un errore.
There are more small animals than large animals.	Ci sono più piccoli animali che grandi animali.
The character has a problem.	Il personaggio ha un problema.
He will be cold and independent.	Sarò freddo e indipendente.
Don't continue.	Non continuare.
We make it quick and easy.	Lo rendiamo facile e veloce.
That stuff is necessary.	Quella roba è necessaria.
Such a design should have a longer service life.	Un tale progetto dovrebbe avere una vita di servizio più lunga.
There was no difference between women and men.	Non c'era differenza tra donne e uomini.
There are much more interesting things to ask anyway.	Ci sono cose molto più interessanti da chiedere comunque.
He says no.	Dice di no.
In fact, no one seems to know exactly where he was.	In effetti nessuno sembra sapere esattamente dove fosse.
This is true everywhere.	Questo è vero ovunque.
You can be honest.	Puoi essere onesto.
That was another mistake he almost made.	Quello era un altro errore che aveva quasi commesso.
His motion was rejected.	La sua mozione è stata respinta.
You cannot add, remove or move any characters.	Non puoi aggiungere, rimuovere o spostare alcun carattere.
Cook gave him the rest of the day off.	Cook gli ha concesso il resto della giornata libera.
Many people have heard it and have come to listen.	Molte persone l'hanno sentito e sono venute ad ascoltare.
Therefore, there is no obvious mistake.	Pertanto, non vi è alcun errore evidente.
This can affect your confidence.	Questo può influenzare la tua fiducia.
Could it be used for that, yes.	Potrebbe essere usato per quello, sì.
And you will have grown up.	E sarai cresciuto.
This is our country.	Questo è il nostro paese.
You are in charge.	Sei tu al comando.
I just wish it would stop.	Vorrei solo che si fermasse.
In the attached photo a fruit still looks green.	Nella foto allegata un frutto sembra ancora verde.
When people look at them, they don't look at me.	Quando le persone li guardano, non guardano me.
No human being is.	Nessun essere umano lo è.
From inside.	Dall'interno.
These instructions produced a significant improvement.	Queste istruzioni hanno prodotto un miglioramento significativo.
I would ask until they said yes.	Chiederei fino a quando non hanno detto di sì.
Otherwise, it isn't.	Altrimenti, non è così.
The phone is great.	Il telefono è fantastico.
She wanted.	Lei voleva.
Simple discussion on the economic situation.	Semplice discussione sulla situazione economica.
They decide to meet to talk about it.	Decidono di incontrarsi per parlarne.
I just go with the flow.	Vado semplicemente con il flusso.
We were together now.	Eravamo insieme adesso.
In my mind it was crazy.	Nella mia mente era pazzesco.
I hate it.	Lo odio io.
I just want you to think about it.	Voglio solo che ci pensi.
It will be more difficult.	Sarà più difficile.
Slightly dry finish.	Finale leggermente asciutto.
You had a hard time, and what you had you kept.	Hai avuto difficoltà, e quello che avevi te lo sei conservato.
And until now it has never hit anyone.	E fino ad ora non ha mai colpito nessuno.
Eventually his brain pulled it together.	Alla fine il suo cervello lo mise insieme.
But it's not like it used to be, those bright eyes.	Ma non è più come prima, quegli occhi luminosi.
If he does, he has a lot of work ahead of you.	Se lo fa, ti aspetta un sacco di lavoro.
My mother was shocked.	Mia madre era sconvolta.
He could be dead or worse.	Potrebbe essere morto o peggio.
The police did nothing.	La polizia non ha fatto nulla.
Look to your left.	Guarda alla tua sinistra.
I will update and see if it works.	Aggiornerò e vedrò se funziona.
Newly signed contract.	Contratto appena firmato.
Let the tea cool completely to room temperature.	Lascia raffreddare completamente il tè a temperatura ambiente.
It is not a library.	Non è una libreria.
I had gone on a trip to clear my mind.	Ero partito per un viaggio per schiarirmi le idee.
Someone can probably look for it.	Qualcuno probabilmente può cercarlo.
Then they settled for their first meal on the surface.	Poi si sono sistemati per il loro primo pasto in superficie.
The pan must not get too hot.	La padella non deve diventare troppo calda.
They got used to telling it that summer.	Si sono abituati a raccontarlo quell'estate.
Sometimes up to a thousand.	A volte fino a mille.
But she did, she would go out with him.	Ma l'aveva fatto, sarebbe uscita con lui.
You are part of it.	Tu ne fai parte.
Notice the names of the fields in each table.	Notare i nomi dei campi in ogni tabella.
He also failed to act.	Anche lui non è riuscito ad agire.
If you could help me.	Se potessi aiutarmi.
Or he creates a new user story instead.	Oppure crea invece una nuova storia utente.
Something in this city really attracted me.	Qualcosa in questa città mi ha davvero attirato.
Thanks for the quick service.	Grazie per il servizio rapido.
His feet broke off the floor and he fell violently.	I suoi piedi si staccarono dal pavimento e cadde violentemente.
But when it comes to ice, no car is good on ice.	Ma per quanto riguarda il ghiaccio, nessuna macchina va bene sul ghiaccio.
We are working incredibly hard.	Stiamo lavorando incredibilmente duro.
He will be, but not in the way he is thinking.	Lo sarà, ma non nel modo in cui sta pensando.
I wondered if he had heard the news.	Mi chiesi se avesse sentito la notizia.
A limited number of rooms may be available at these rates.	Un numero limitato di camere potrebbe essere disponibile a queste tariffe.
None of us care.	Nessuno di noi importa.
I was changing who my son was supposed to be.	Stavo cambiando chi doveva essere mio figlio.
Water is my element.	L'acqua è il mio elemento.
They enjoyed every single day of their trip as much as we did.	Si sono divertiti come noi ogni singolo giorno del loro viaggio.
Here are some questions and observations.	Ecco alcune domande e osservazioni.
They looked like ordinary hands.	Sembravano delle normali mani.
At first glance, it seems that students should have this right.	A prima vista, sembra che gli studenti dovrebbero avere questo diritto.
We have our own multiple series.	Abbiamo le nostre diverse serie multiple.
But it can only be true up to a point.	Ma può essere vero solo fino a un certo punto.
It may have been the heat.	Potrebbe essere stato il caldo.
I keep looking after you posted.	Continuo a cercare dopo che hai postato.
The two men went their separate ways.	I due uomini presero strade separate.
I asked her about his dream language.	Le ho chiesto della lingua dei suoi sogni.
A gun was the only thing she could handle.	Una pistola era l'unica cosa che poteva maneggiare.
I don't even know what to say anymore.	Non so nemmeno più cosa dire.
It took me a while to clean everything up.	Mi ci è voluto un po' per pulire tutto.
It could be unbelievable.	Potrebbe essere incredibile.
The economy was certainly the big problem.	L'economia era sicuramente il grosso problema.
Thanks for the chance.	Grazie per la possibilità.
As if they didn't get enough water.	Come se non ricevessero abbastanza acqua.
I'll make it myself.	Lo preparo io.
She says she needs to own them to really experience them.	Dice che ha bisogno di possederli per viverli davvero.
We felt it was important that you know this as soon as possible.	Abbiamo ritenuto importante che tu lo sapessi il prima possibile.
This had a significant impact on both her life and his music.	Ciò ha avuto un impatto significativo sia sulla sua vita che sulla sua musica.
I don't know why that thought occurred to me at that moment.	Non so perché quel pensiero mi è venuto in mente in quel momento.
Now she watched and waited.	Ora osservava e aspettava.
It is not run by the people but by political parties.	Non è gestito dal popolo ma dai partiti politici.
He was falling in love with her.	Si stava innamorando di lei.
There were sounds in the darkness below.	C'erano dei suoni nell'oscurità sottostante.
This is not a debate.	Questo non è un dibattito.
She was starting to sound familiar.	Cominciava a suonare familiare.
So this is part of it.	Quindi questo ne fa parte.
Only the natural world is relevant.	Solo il mondo naturale è rilevante.
I tried to force a smile.	Ho cercato di forzare un sorriso.
But in other ways this hasn't been a big point in my life.	Ma per altri versi questo non è stato un grande punto della mia vita.
That our other patient just died.	Che l'altro nostro paziente è appena morto.
But they never will.	Ma non lo faranno mai.
It also brings many challenges.	Porta anche molte sfide.
They have been so great with me over the two years.	Sono stati così grandi con me durante i due anni.
They were new at the time.	A quel tempo erano nuovi.
Listening to her ideas.	Ad ascoltare le sue idee.
This will be important in learning to read the language.	Questo sarà importante per imparare a leggere la lingua.
I am so tired of having this same fight.	Sono così stanco di avere questa stessa lotta.
These stories can be much older.	Queste storie possono essere molto più antiche.
There was so much lost history.	C'era così tanta storia persa.
He didn't have time for this, however.	Non aveva tempo per questo, comunque.
I will do business with this company again.	Farò di nuovo affari con questa azienda.
Design brings your customers and your company together.	Il design unisce i tuoi clienti e la tua azienda.
The figure shows a representative of three independent experiments.	La figura mostra un rappresentante di tre esperimenti indipendenti.
This went on for about a month.	Questo è andato avanti per circa un mese.
It will really change your life.	Ti cambierà davvero la vita.
I'll talk to her about it.	Ne parlerò con lei.
I closed my eyes and tried to distract the pain.	Chiusi gli occhi e cercai di distrarre il dolore.
He would be close enough for me.	Sarebbe abbastanza vicino per me.
I don't see anything else.	Non vedo nient'altro.
A man helps him.	Un uomo lo aiuta.
I can rest easy tomorrow.	Posso stare tranquillo domani.
My right to life.	Il mio diritto alla vita.
His hand withdrew quickly.	La mano si ritrasse rapidamente.
She smiled sympathetically.	Sorrise comprensiva.
A little afraid that there will be no one.	Un po' paura che non ci sarà nessuno.
I still haven't been able to understand why this is so.	Non sono ancora riuscito a capire perché è così.
This was old news for him.	Questa era una notizia vecchia per lui.
I was really excited.	Ero veramente eccitato.
But they needed a fire.	Ma avevano bisogno di un fuoco.
I don't want to fight anymore.	Non voglio più combattere.
Nobody there wants to see you now.	Nessuno lì vuole vederti adesso.
I'm not sure we could imagine one without the other.	Non sono sicuro che potremmo immaginarne uno senza l'altro.
Green managed to get to his feet.	Green riuscì ad alzarsi in piedi.
We are part of something far greater than any blocked state.	Facciamo parte di qualcosa di molto più grande di qualsiasi stato bloccato.
We trust ourselves.	Ci fidiamo di noi stessi.
It is slightly confusing.	È leggermente confusa.
Many other countries were watching us close towards the end.	Molti altri paesi ci stavano guardando chiudere verso la fine.
I did a simple experiment.	Ho fatto un semplice esperimento.
Once empty, your post will take on a life of its own.	Il tuo post una volta vuoto prenderà vita propria.
There was no more struggle in him today.	Non c'era più lotta in lui oggi.
However, his strength is limited.	Tuttavia, la sua forza è limitata.
He did a great job.	Ha fatto un ottimo lavoro.
On the road.	Sulla strada.
And I know it's not the best practice.	E so che non è la migliore pratica.
It may only be available in some areas.	Potrebbe essere disponibile solo in alcune aree.
He definitely does what he says, in my opinion.	Fa sicuramente quello che dice, secondo me.
The calls will come and we will have to carry them out.	Le chiamate arriveranno e dovremo eseguirle.
The apartment wasn't big, but it looked amazing.	L'appartamento non era grande, ma sembrava incredibile.
It was better than a movie.	Era meglio di un film.
And I still don't like it.	E ancora non mi piace.
His head was burning, his whole body on fire.	La sua testa bruciava, tutto il suo corpo in fiamme.
They are ordinary people.	Sono la gente comune.
I press enter.	premo invio.
But not very full.	Ma non ben pieno.
Well, she was married quite well.	Be', era sposata abbastanza bene.
But this is a different story.	Ma questa è una storia diversa.
In the process, more patient lives were saved.	Nel processo, più vite di pazienti sono state salvate.
And stress eating.	E stress mangiare.
Can anyone help me please.	Qualcuno mi può aiutare per favore.
They might even ask for it.	Potrebbero anche richiederlo.
Gets better.	Migliora.
Sometimes a phone call with an old friend also works.	A volte funziona anche una telefonata con un vecchio amico.
Not very big, not small.	Non molto grande, non piccolo.
Slowly, she shook her head.	Lentamente, scosse la testa.
Especially when the mission was leaving.	Soprattutto quando la missione era in partenza.
She took my hand and walked me through the building.	Mi prese per mano e mi accompagnò attraverso l'edificio.
A young dog she had picked up as a boy.	Un giovane cane che aveva preso in braccio da ragazzo.
He couldn't move yet, though.	Non poteva ancora muoversi, però.
He doesn't move.	Non si muove.
I would serve my family first.	Servirei prima la mia famiglia.
They are a gift that no one wants.	Sono un regalo che nessuno vuole.
This increase in blood supply increases the temperature of the tissue.	Questo aumento dell'afflusso di sangue aumenta la temperatura del tessuto.
It's getting tough out there.	Sta diventando dura là fuori.
If you want a better home, you pay more.	Se vuoi una casa migliore, paghi di più.
Here are some of what they said.	Ecco alcuni di ciò che hanno detto.
Once upon a time, there was us.	C'era una volta, noi.
This is a good thing for me right now.	Questa è una buona cosa per me in questo momento.
But it is a very serious decision to make.	Ma è una decisione molto seria da prendere.
I'll tell them what people are asking.	Dirò loro cosa chiedono le persone.
But his wife was firm.	Ma sua moglie era ferma.
She except the part of the book.	Tranne la parte del libro.
She showed up for her games, her wounds, her life.	Si è presentata per i suoi giochi, le sue ferite, la sua vita.
Bit makes little sense to me.	Bit ha poco senso per me.
Time had stopped.	Il tempo si era fermato.
The way the voice sounds, maybe.	Il modo in cui suona la voce, forse.
If they find you.	Se ti trovano.
She could feel her heart.	Poteva sentire il suo cuore.
The production rates of these species are input parameters for the model.	I tassi di produzione di queste specie sono parametri di input per il modello.
You can't be sure.	Non puoi esserne certo.
The names speak for themselves.	I nomi parlano da soli.
However, they are not what this book is about.	Tuttavia, non sono ciò di cui parla questo libro.
That's my opinion.	È la mia opinione.
The drinking no doubt contributed to her death.	Senza dubbio il bere ha contribuito alla sua morte.
You can tell how much she loved her work.	Si può dire quanto amasse il suo lavoro.
There is still a real potential for violence.	C'è ancora un reale potenziale di violenza.
Rather perhaps from the facts.	Piuttosto forse dai fatti.
It was a family court affair.	Era un affare di corte di famiglia.
It was really bad.	È stato davvero brutto.
It was written for a young man.	È stato scritto per un giovane.
We will do it on both sides.	Lo faremo da entrambe le parti.
On an empty stomach.	A stomaco vuoto.
Half a second later he was running again.	Mezzo secondo dopo stava correndo di nuovo.
Fear could be the biggest one.	La paura potrebbe essere quella più grande.
The guy who was with me last night.	Il ragazzo che era con me ieri sera.
The information is available for those with a desire to know.	Le informazioni sono disponibili per chi ha il desiderio di sapere.
I went to sleep for about fifteen hours.	Sono andato a dormire per circa quindici ore.
Out of my sight.	Fuori dalla mia vista.
A health bar.	Una barra della salute.
She likes to have the place to herself in the evening.	Le piace avere il posto tutto per sé la sera.
That's where they are going.	Ecco dove stanno andando.
People are afraid to speak.	La gente ha paura di parlare.
The red project was like a top experience.	Il progetto rosso è stato come esperienza di top.
He shook his head.	Lui scosse la testa.
It's a completely different situation than we have here.	È una situazione completamente diversa da quella che abbiamo qui.
Serve warm or cold.	Servire tiepido o freddo.
I took her arm, you know.	Le ho preso il braccio, lo sai.
Lie there, your eyes closed.	Stenditi lì, gli occhi chiusi.
Because that was our policy.	Perché quella era la nostra politica.
If not for me, then for that guy last night.	Se non per me, allora per quel ragazzo ieri sera.
Some are simple.	Alcuni sono semplici.
Things went slow, however.	Le cose sono andate lente, comunque.
Even my mother would call me that.	Anche mia madre mi chiamerebbe così.
Then again, it didn't matter.	Poi di nuovo, non importava.
It worked so well.	Ha funzionato così bene.
And she ran away.	E scappò.
Instead, she left you the whole process.	Invece, ti ha lasciato l'intero processo.
That's fine, unless you want to run without a network connection.	Va bene, a meno che tu non voglia correre senza una connessione di rete.
Many people talk about it.	Molte persone ne parlano.
I had never heard her speak like this before.	Non l'avevo mai sentita parlare così prima.
The battle isn't over, it's just beginning.	La battaglia non è finita, è solo all'inizio.
I'll be here for the weekend.	Sarò qui per il fine settimana.
However, this method cannot be applied.	Tuttavia, questo metodo non può essere applicato.
These account names should include your business names.	Questi nomi di account dovrebbero includere i nomi della tua attività.
People will have a chance to see my range.	Le persone avranno la possibilità di vedere la mia gamma.
This is ideal for larger buildings.	Questo è l'ideale per edifici più grandi.
It is so sad that children behave like this these days.	È così triste che i bambini si comportino così in questi giorni.
Few can or will.	Pochi possono o lo faranno.
Long last.	Finalmente.
This need not be the case.	Questo non deve essere il caso.
I guess it was too late.	Immagino fosse troppo tardi.
It will work.	Funzionerà.
They do not have the first except in a few cases.	Non hanno il primo se non in pochi casi.
If we could meet.	Se potessimo incontrarci.
In fact, it probably did.	In realtà, probabilmente l'ha fatto.
He badly needs me.	Ha un grande bisogno di me.
The court denied her request.	Il tribunale ha respinto la sua richiesta.
And it's not clean.	E non è pulito.
You've been through a lot.	Ne hai passate davvero tante.
The apartment was very nice indeed.	L'appartamento era davvero molto carino.
And it turns out it's so much more.	E si scopre che è molto di più.
It didn't work, though.	Non ha funzionato, però.
I used to check the limit.	Di solito controllavo il limite.
Second, they were a family.	Secondo, erano una famiglia.
Two become one.	Due diventano uno.
It is a fact.	È un fatto.
It would be nice to forget.	Sarebbe bello dimenticare.
These too have risen.	Anche questi sono saliti.
The pet wasn't dead.	L'animaletto non era morto.
Nothing can stop me now.	Niente può fermarmi adesso.
Do the job.	Fai il lavoro.
So easy to follow.	Così facile da seguire.
The money was gone.	I soldi erano spariti.
Or that.	O quello.
We wanted to have more media distribution.	Volevamo avere più distribuzione sui media.
We can't wait to go back.	Non vediamo l'ora di tornare.
Weak things were often beautiful, weak things were never good.	Le cose deboli erano spesso belle, le cose deboli non erano mai buone.
I love it.	Mi piace tantissimo.
It was all for college.	Era tutto per il college.
To my health, to my life.	Alla mia salute, alla mia vita.
The baby died.	Il bambino è morto.
He was denied.	È stato negato.
This meant that he was less than a minute away.	Ciò significava che era a meno di un minuto di distanza.
The flat surface like paper.	La superficie piatta come carta.
It will be funny.	Sarà divertente.
And it's light.	Ed è leggero.
Nor just this.	Né solo questo.
If there is something you want or need, give it a name.	Se c'è qualcosa che desideri o di cui hai bisogno, dai un nome.
Which you should, because it's good enough.	Cosa che dovresti, perché è abbastanza buono.
It meant he was right.	Significava che aveva ragione.
There is just a little bit of age.	C'è solo un po' di età.
He had some kind of equipment on the table, an open briefcase.	Aveva una specie di attrezzatura sul tavolo, una valigetta aperta.
There were three cars blocked.	C'erano tre auto bloccate.
To look at things in a different light.	Di guardare le cose sotto una luce diversa.
It's not like we thought our path was better.	Non è che pensavamo che la nostra strada fosse migliore.
In fact, it may have been lost.	In effetti potrebbe essere andato perso.
The system failed her.	Il sistema l'ha delusa.
Whether it started exactly on their watch or earlier doesn't matter.	Se è iniziato esattamente sul loro orologio o prima non importa.
You, fantastic person, wonderful, extraordinary you.	Tu, persona fantastica, meravigliosa, straordinaria tu.
It would be really difficult in this country.	Sarebbe davvero difficile in questo paese.
They will be added to the last table.	Verranno aggiunti all'ultimo tavolo.
This claim was rejected.	Questa affermazione è stata respinta.
There are a lot of soldiers here.	Ci sono molti soldati qui.
The truth had served her well so far on that perilous night.	La verità l'aveva servita bene fino a quel momento in quella notte pericolosa.
One is old and one is new.	Uno è vecchio e uno è nuovo.
So it never occurred to me to try for any team.	Quindi non mi è mai venuto in mente di provare per nessuna squadra.
He is mentioned in a few other places.	È menzionato in pochi altri posti.
And it will be out this fall.	Ed uscirà questo autunno.
She didn't know how to do it.	Non sapeva come farlo.
We go down in yellow.	Scendiamo in giallo.
Yet it is here.	Eppure è qui.
There was also death, in silence.	C'era anche la morte, nel silenzio.
She had recovered, but her soul was not whole.	Si era rimessa insieme, ma la sua anima non era integra.
And then she died.	E poi è morta.
Sometimes the evidence for one is not evidence for another.	A volte le prove per uno non sono prove per un altro.
I would have a new vision.	Avrei una nuova visione.
All this at a lower price and with more features.	Tutto questo a un prezzo inferiore e con più funzioni.
Go get dressed.	Vai a vestirti.
She wouldn't go.	Non sarebbe andata.
But there was still a lot to work out.	Ma c'era ancora molto da elaborare.
Thinking about food never ends well.	Che tanto pensare al cibo non finisce mai bene.
Yet they are our feelings.	Eppure sono i nostri sentimenti.
Check the accepted answer on this question.	Controllare la risposta accettata su questa domanda.
Sick leave does not fall under this definition.	Il congedo per malattia non rientra in questa definizione.
One example, among many, is this.	Un esempio, tra tanti, è questo.
No specific complications or side effects related to the procedure were observed.	Non sono state osservate complicazioni o effetti collaterali specifici relativi alla procedura.
The first topic was sex.	Il primo argomento era il sesso.
Some are easier to share than others.	Alcuni sono più facili da condividere rispetto ad altri.
Look at the tall windows.	Guarda le alte finestre.
We like to win games.	Ci piace vincere le partite.
They are asked to describe what they touched.	Viene chiesto loro di descrivere cosa hanno toccato.
How nice to have you here.	Che bello averti qui.
For an hour it was sweet as spring.	Per un'ora era dolce come la primavera.
Controls will be evaluated.	Verranno valutati i controlli.
Let them know that you are really there.	Fa loro sapere che sei davvero lì.
They both returned with valuable data.	Entrambi sono tornati con dati preziosi.
Every show goes away.	Ogni spettacolo va via.
That is the situation in this case.	Che è la situazione in questo caso.
And the rain, a lot.	E la pioggia, molto.
She looked scared.	Sembrava spaventata.
So people never got to see beyond the living room.	Quindi le persone non sono mai riuscite a vedere oltre il soggiorno.
It was nice to meet others interested in the study of religion.	È stato bello incontrare altri interessati allo studio della religione.
And it will become something.	E diventerà qualcosa.
The baby can lose energy and weight.	Il bambino può perdere energia e peso.
Most were army men.	La maggior parte erano uomini dell'esercito.
He doesn't like talking to me about things like that.	Non gli piace parlare con me di cose del genere.
But even then, identity issues played a role.	Ma anche allora, i problemi di identità hanno giocato un ruolo.
He loves this city.	Ama questa città.
You want to split some components.	Vuoi dividere alcuni componenti.
It's fun to be with her.	È divertente stare con lei.
She was in the year above me at school.	Era nell'anno sopra di me a scuola.
The ground is dry and hard.	Il terreno è asciutto e duro.
I needed to be in the dark.	Avevo bisogno di essere al buio.
Some were single parents, some were not.	Alcuni erano genitori single, altri no.
You get to the top.	Arrivi in ​​cima.
Well, autumn is here.	Bene, l'autunno è qui.
This is done three more times.	Questa operazione viene eseguita altre tre volte.
All the lights were on.	Tutte le luci erano accese.
All ready to get married and start my life.	Tutto pronto per sposarmi e iniziare la mia vita.
They can't hurt you.	Non possono farti del male.
I have taught through it many times.	Ho insegnato attraverso di essa molte volte.
Maybe it's just that the place is cheap.	Forse è solo che il posto è economico.
But this was something completely different.	Ma questo era qualcosa di completamente diverso.
If you value this film badly, you are wrong.	Se valuti male questo film, ti sbagli.
It's not the number, it's the idea.	Non è il numero, è l'idea.
But they wouldn't let him in.	Ma non lo avrebbero fatto entrare.
I want to see and hear.	Voglio vedere e sentire.
They like to drink.	A loro piace bere.
Now that he wanted his eyes on her, he couldn't find any.	Ora che voleva occhi puntati su di lei, non ne trovava nessuno.
Let me know if that didn't answer your question.	Fammi sapere se questo non ha risposto alla tua domanda.
I had to move on or my family would die.	Dovevo andare avanti o la mia famiglia sarebbe morta.
Movement requires space or at least parts that can move.	Il movimento richiede spazio o almeno parti che possono muoversi.
Unfortunately, real life is much more complicated than ideal.	Sfortunatamente, la vita reale è molto più complicata di quella ideale.
We are here to take our children back.	Siamo qui per riprenderci i nostri figli.
It was true then.	Era vero, allora.
She then she went back to the bed.	Poi tornò al letto.
The sky turned a deep black.	Il cielo divenne di un nero profondo.
Not sure what to do next.	Non sono sicuro di cosa fare dopo.
But don't go away, nobody.	Ma non andare via, nessuno.
She was watching him.	Lo stava guardando.
Don't try to talk anymore.	Non provare più a parlare.
The knowledge that it had happened.	La consapevolezza che era successo.
Okay anyway.	Va bene comunque.
It was dark in here, just like everywhere.	Era buio qui dentro, proprio come ovunque.
He didn't know these men.	Non conosceva questi uomini.
It is dark in his apartment.	È buio nel suo appartamento.
They were welcome with each other.	Erano i benvenuti l'uno con l'altro.
We went around looking for great things.	Siamo andati in giro a trovare cose fantastiche.
I make a movie.	Faccio un film.
Let's start with baby steps.	Cominciamo con piccoli passi.
A good point in a terrible movie.	Un buon punto in un film terribile.
You are not doing anything.	Non stai facendo niente.
The means of proof were not significantly different.	I mezzi di prova non erano significativamente differenti.
The numbers indicate the time in minutes.	I numeri indicano il tempo in minuti.
You can see four from here, he says.	Puoi vederne quattro da qui, dice.
All those who manage animals should receive training.	Tutti coloro che gestiscono animali dovrebbero ricevere una formazione.
The truck drove away.	Il camion si è allontanato.
Cases in otherwise healthy individuals are very rare.	I casi in soggetti altrimenti sani sono molto rari.
This has never happened to me before.	Non mi era mai successo prima.
Then the story continues from there.	Poi la storia continua da lì.
Step aside and do your business.	Fatti da parte e fai i tuoi affari.
But let me ask you first.	Ma lascia che te lo chieda prima.
We are taking a stand.	Stiamo prendendo posizione.
This is just the fun part.	Questa è solo la parte divertente.
Look at the story.	Guarda la storia.
We are not on the same side.	Non siamo dalla stessa parte.
We are close to you.	Vicino a te siamo noi.
The more times we have the opportunity to do this, the better.	Più volte abbiamo l'opportunità di farlo, meglio è.
You can kill.	Puoi uccidere.
It can be said that she is a teacher by profession.	Si può dire che è un'insegnante di professione.
Right now, you have to come first.	In questo momento, devi venire prima.
He just left.	È appena partito.
Years have gone by now.	Adesso sono passati anni.
Her own body shook as he laid her on the floor.	Il suo stesso corpo tremava mentre la stendeva sul pavimento.
It's your life.	È la tua vita.
The two girls looked at each other but none moved.	Le due ragazze si guardarono ma nessuna si mosse.
It was like something totally separate from him, outside of himself.	Era come una cosa totalmente separata da lui, al di fuori di se stesso.
Still, they believe that given enough time, the seemingly impossible becomes possible.	Eppure, credono che, dato abbastanza tempo, l'apparentemente impossibile diventi possibile.
My father looked shocked.	Mio padre sembrava sconvolto.
But the definition itself is much more general.	Ma la definizione stessa è molto più generale.
I will show them.	Li mostrerò.
We managed to go back a bit forward.	Siamo riusciti a tornare un po' in avanti.
I don't know every word in the book.	Non conosco ogni parola del libro.
I think he is fine.	Penso che stia bene.
And this will cost you more money.	E questo ti costerà più soldi.
She nodded and gave me a smile.	Lei annuì e mi fece un sorriso.
There is another burning now.	Ce n'è un altro che brucia ora.
Every man she brings home is worse than the one before.	Ogni uomo che porta a casa è peggio di quello prima.
Not anymore, she says.	Non più, dice.
Enjoy your meal.	Goditi il ​​pasto.
We had a chance to speak.	Abbiamo avuto la possibilità di parlare.
We have to win two.	Dobbiamo vincerne due.
But there is something else, some kind of fire.	Ma c'è qualcos'altro, una specie di fuoco.
And this seems to be the turning point.	E questo sembra essere il punto di svolta.
Apologizing was fine, but the tears were better.	Chiedere scusa andava bene, ma le lacrime erano meglio.
Something broke inside him and he wasn't even sure what it was.	Qualcosa si ruppe dentro di lui e non era nemmeno sicuro di cosa fosse.
Be your third best for her.	Sii forse il tuo terzo migliore per lei.
Maybe they can project players better than us.	Forse possono proiettare i giocatori meglio di noi.
You walk away from me and we're done.	Ti allontani da me e abbiamo finito.
We have become the characters of our songs.	Ci siamo trasformati nei personaggi delle nostre canzoni.
They had decided they didn't want to wait for yet another morning attack.	Avevano deciso che non volevano aspettare l'ennesimo attacco mattutino.
All life will open up to him.	Tutta la vita si aprirà a lui.
I made them myself.	Li ho fatti da solo.
I still have both cars.	Ho ancora entrambe le auto.
What you wear is not important.	Quello che indossi non è importante.
I will not give up the fight.	Non rinuncerò alla lotta.
He really couldn't.	Non poteva davvero.
Good.	Bene.
He wasn't sure what his position was for leaders.	Non era sicuro di quale fosse la sua posizione per i leader.
I know this from personal experience.	Lo so per esperienza personale.
Focus on the essential words for understanding the text.	Concentrati sulle parole essenziali per la comprensione del testo.
He convinced other people to believe in themselves.	Ha convinto le altre persone a credere in se stesse.
And so it should have been.	E così avrebbe dovuto essere.
Some may say both.	Alcuni potrebbero dire entrambi.
This new guy had an angry look on his face.	Questo nuovo ragazzo aveva uno sguardo arrabbiato sulla faccia.
Finally the battle was over.	Finalmente la battaglia era finita.
Let him sleep until morning.	Lascialo dormire fino al mattino.
As with any language, seeing requires training and practice.	Come con qualsiasi lingua, vedere richiede allenamento e pratica.
While he was looking for a parking space.	Mentre cercava un parcheggio.
But it got better.	Ma è migliorato.
He won't like him.	Non gli piacerà.
I turned my head and looked at her with my good eye.	Girai la testa e la guardai con il mio occhio buono.
Contract, his contract.	Contratto, il suo contratto.
He stood up too, feeling a little confused.	Anche lui si alzò, sentendosi un po' confuso.
He had been so mad at me that day.	Era stato così arrabbiato con me quel giorno.
Him having started a business on their own.	Aver avviato un'attività da soli.
We haven't talked tonight, though.	Non abbiamo parlato stasera, però.
But we can feel it coming.	Ma possiamo sentirlo arrivare.
I miss you particularly tonight, my friend.	Mi manchi particolarmente stasera, amico mio.
We have to buy everything ourselves.	Dobbiamo comprare tutto noi stessi.
They help make the environment more familiar.	Aiutano a rendere l'ambiente più familiare.
You have an idea in your head.	Hai un'idea in testa.
But not in a dirty way.	Ma non in modo sporco.
I didn't love or hate him.	Non l'ho amato o odiato.
There are people here.	Ci sono persone qui.
I think this is a testing time.	Penso che questo sia un momento di prova.
First there must be peace.	Prima ci deve essere la pace.
But only when there was no other choice.	Ma solo quando non c'era altra scelta.
I will miss him deeply.	Mi mancherà profondamente.
I'm not even sure if this is something new or obvious.	Non sono nemmeno sicuro se questo sia qualcosa di nuovo o ovvio.
The numbers aren't big enough.	I numeri non sono abbastanza grandi.
I knew my marriage was wrong.	Sapevo che il mio matrimonio era sbagliato.
But many studies actually point in another direction.	Ma molti studi in realtà puntano in un'altra direzione.
It must be great to have so much space.	Dev'essere fantastico avere così tanto spazio.
Your mother.	Tua madre.
The fourth wall is missing again and we see the camera and crew.	Il quarto muro è di nuovo mancante e vediamo la telecamera e la troupe.
I do things best for pleasure and without trying.	Faccio le cose meglio per piacere e senza provarci.
He was about to do something bad.	Stava per fare qualcosa di brutto.
I'm sure there would be few.	Sono sicuro che ce ne sarebbero pochi.
But don't delete it.	Ma non cancellarla.
If it was.	Se lo è stato.
I love your hair.	Amo i tuoi capelli.
Let's face it.	Affrontiamolo.
My mother does.	Mia madre lo fa.
I saw it as a test.	L'ho visto come un test.
She has learned from experience that she never gets high, nothing ever happens.	Ha imparato dall'esperienza che non si sballa mai, non succede mai niente.
I enjoyed seeing her dressed up.	Mi è piaciuto vederla vestita.
And she knew she had to make her happy.	E sapeva che doveva renderla felice.
The reason for this is obvious.	La ragione di ciò è ovvia.
Maybe we shouldn't.	Forse non dovremmo.
Other factors will not be considered.	Non verranno presi in considerazione altri fattori.
Your mother is in there.	Tua madre è lì dentro.
The driver, of course, would share her food with her.	L'autista, ovviamente, avrebbe condiviso il suo cibo con lei.
Maybe that's how it should be.	Forse è così che dovrebbe essere.
I left the table.	Ho lasciato il tavolo.
I wanted to show the full of me.	Volevo mostrare il pieno di me.
The link to my report and photos from this event is below.	Il link al mio rapporto e alle foto di questo evento è di seguito.
Parking was probably in short supply.	Probabilmente il parcheggio scarseggiava.
Understanding what it feels like to be on a boat.	Capire cosa si prova ad essere su una barca.
And no.	È no.
I consider it a great thing.	La considero una cosa grandiosa.
I tried.	Ho provato.
This is such a case.	Questo è un caso del genere.
Then a page.	Poi una pagina.
She gets angry very quickly.	Si arrabbia molto velocemente.
Go ahead and get it.	Vai avanti e prendilo.
That would be the sun, she thought.	Quello sarebbe stato il sole, pensò.
I remember there was what we were looking at.	Ricordo che c'era questo che stavamo guardando.
What we feel is not breathing.	Quello che sentiamo non è respirare.
This is for infection control and safety concerns for patients.	Questo è per il controllo delle infezioni e problemi di sicurezza per i pazienti.
The detailed procedure is explained below.	La procedura dettagliata è spiegata di seguito.
It doesn't mean we won't.	Non significa che non lo faremo.
We think we know why.	Pensiamo di sapere perché.
This is not the case with other parties.	Questo non è il caso di altre parti.
I should see something.	Dovrei vedere qualcosa.
The procedure was quick, it only lasted an hour.	La procedura è stata rapida, è durata solo un'ora.
I had no idea how to find it.	Non avevo idea di come trovarlo.
But now he had achieved beauty.	Ma ora aveva raggiunto la bellezza.
It would be nice to win.	Sarebbe bello vincere.
She got out of bed.	Si alzò dal letto.
And we basically take this logic.	E fondamentalmente prendiamo questa logica.
You can't take it off.	Non puoi toglierlo.
And yes, it colors a lot of surprised people.	E sì, colora molte persone sorprese.
Any response strategy must meet their needs.	Qualsiasi strategia di risposta deve soddisfare le loro esigenze.
I had skin in the game.	Avevo la pelle nel gioco.
It helps her do it.	La aiuta a farlo.
She felt a strange, repressed sensation.	Sentì una sensazione strana, rimossa.
We will see ourselves.	Vedremo noi stessi.
This is the point.	Questo è il punto.
There has been a change, however.	C'è stato un cambiamento, tuttavia.
My brain and heart feel too small.	Il mio cervello e il mio cuore si sentono troppo piccoli.
But he still has another year on his contract.	Ma gli resta un altro anno di contratto.
Her smile seemed as if I felt my heart, bright and full.	Il suo sorriso sembrava come se sentissi il mio cuore, luminoso e pieno.
It must be Love.	Deve essere amore.
He would have been crazy with the fire that would come who knows when.	Sarebbe stato pazzesco con il fuoco che sarebbe arrivato chissà quando.
They had been in the old building for at least a week.	Erano nel vecchio edificio da almeno una settimana.
I offer no hope.	Non offro speranza.
Patients with poor quality of recovery had a lower quality of life.	I pazienti con una scarsa qualità del recupero avevano una qualità di vita inferiore.
She looked at the general, who nodded sympathetically.	Guardò il generale, che annuì comprensivo.
They wanted her now.	La volevano adesso.
The others followed at a short distance.	Gli altri lo seguirono a breve distanza.
Maybe the third one went wide.	Forse il terzo è andato largo.
They reach this size in four or five days.	Raggiungono questa dimensione in quattro o cinque giorni.
You need me to get off the streets.	Hai bisogno che esca dalle strade.
He was ready to start.	Era pronto per iniziare.
Our options are very limited.	Le nostre opzioni sono molto limitate.
They really want to take revenge on someone.	Vogliono davvero vendicarsi di qualcuno.
How much time has passed.	Quanto tempo è passato.
They only seem to care about the latter.	A loro sembra importare solo di quest'ultimo.
I am very proud to have it of course.	Sono molto orgoglioso di averlo naturalmente.
The person they asked to hear is just another person.	La persona che hanno chiesto di ascoltare è solo un'altra persona.
The thought of that hurt more than anything else.	Il pensiero di quello faceva più male di ogni altra cosa.
Little is known of what further education he received.	Poco si sa di quale ulteriore istruzione abbia ricevuto.
He had met this boy, he was good, he was good.	Aveva conosciuto questo ragazzo, era bravo, era bravo.
But more and more people are becoming aware of it.	Ma sempre più persone ne stanno diventando consapevoli.
Nothing he had done seemed to shock him.	Niente di quello che aveva fatto sembrava scioccarlo.
There were so many of them that it didn't make sense.	Ce n'erano così tanti che non avevano senso.
He loves being read over and over again throughout the day.	Ama essere letto più e più volte durante il giorno.
I have a question for you.	Ho una domanda per te.
Don't put it off.	Non rimandare.
Looking around and finding it empty, he was delighted.	Guardandosi intorno e trovandolo vuoto, era ben contento.
This method can be applied even when no feedback information is available.	Questo metodo può essere applicato anche quando non sono disponibili informazioni di feedback.
Two not one.	Due non uno.
I answered the question here.	Ho risposto alla domanda qui.
I have created something.	Ho creato qualcosa.
His throat was slit.	La sua gola è stata tagliata.
It makes everyone the same.	Rende tutti uguali.
You can use these images at any time.	Puoi usare queste immagini in qualsiasi momento.
But this is years from now.	Ma questo è tra anni.
I can't get into it right away.	Non posso entrarci subito.
If there is no one available, there is no one available.	Se non c'è nessuno disponibile, non c'è nessuno disponibile.
But you can see that they tend to increase slightly.	Ma puoi vedere che tendono ad aumentare leggermente.
But bring the money.	Ma porta i soldi.
We didn't know anything about him.	Non sapevamo nulla di lui.
However, the smell of gas would not go away.	Tuttavia l'odore di gas non sarebbe andato via.
Enter to win a perfect gift !.	Entra per vincere un regalo perfetto!.
This time nobody listens.	Questa volta nessuno ascolta.
Not a sign of a struggle or anything.	Non un segno di lotta o altro.
I didn't say for how long.	Non ho detto per quanto tempo.
Most of his head was gone.	La maggior parte della sua testa era sparita.
At least that's my case.	Almeno questo è il mio caso.
They will take it down soon.	Lo tireranno giù presto.
Maybe he did.	Forse lo ha fatto.
I find it interesting and unique.	Lo trovo interessante e unico.
We let you do what you want to do.	Ti lasciamo fare quello che vuoi fare.
It could have been anyone.	Potrebbe essere stato chiunque.
There is just no way.	Non c'è proprio modo.
We no longer speak except in the language of action.	Non parliamo più se non con il linguaggio dell'azione.
I agree with him on this.	Sono d'accordo con lui su questo.
Take advantage of this opportunity to get ahead of the game.	Approfitta di questa opportunità per anticipare il gioco.
This is not my idea of ​​fun.	Questa non è la mia idea di divertimento.
His huge father's arm stopped him.	L'enorme braccio di suo padre lo fermò.
He will face it later.	Lo affronterò più tardi.
I don't know how tall it is now.	Non so quanto sia alto adesso.
But none of this was of any use.	Ma niente di tutto questo era di alcuna utilità.
Something outside my window.	Qualcosa fuori dalla mia finestra.
He pulled back.	Si è tirato indietro.
This had taken a long time from me.	Questo mi aveva portato via molto tempo.
It was difficult to decide, though.	Era difficile decidere, però.
And most of it by email.	E la maggior parte tramite e-mail.
Without any strength.	Senza alcuna forza.
The results of two samples are presented and compared.	I risultati di due campioni vengono presentati e confrontati.
Push to one side.	Spingi da un lato.
This is their time.	Questo è il loro momento.
As if they have something in common.	Come se avessero qualcosa in comune.
Measurements were performed three times.	Le misurazioni sono state eseguite tre volte.
They soon returned home.	Presto tornarono a casa.
So thank you.	Quindi grazie.
In fact, he never loses.	In realtà, non perde mai.
He saw an opportunity.	Ha visto un'opportunità.
It was a big shock to my friends and family as well.	È stato un grande shock anche per i miei amici e la mia famiglia.
No, on the other side.	No, dall'altra parte.
I was nine years old.	Avevo nove anni.
I can't drive anyone.	Non posso guidare nessuno.
To my happy little family.	Al mio piccolo nucleo familiare felice.
Some we remember and some we don't.	Alcuni ricordiamo e altri no.
I wrote this book this way.	Ho scritto questo libro in questo modo.
No, we are worse.	No, siamo peggio.
To help make the change.	Per aiutare a fare il cambiamento.
I'm not surprised he wants to keep some.	Non sono sorpreso che voglia tenerne un po'.
He was right in front of me.	Era proprio di fronte a me.
This hurt him a little.	Questo gli ha fatto un po' male.
The equipment is mostly not very good.	L'attrezzatura per lo più non è molto buona.
Their parents hate children.	I loro genitori odiano i bambini.
Reduce stress while exercising your brain.	Riduci lo stress mentre alleni il cervello.
That's life.	È la vita.
His hands went down to the rock.	Le sue mani scesero sulla roccia.
There was that opening where thousands of people got married.	C'è stato quell'apertura in cui migliaia di persone si sono sposate.
But of course he was also smart.	Ma ovviamente era anche intelligente.
He had never been so wrong.	Non si era mai sbagliato così tanto.
This was a good plan.	Questo era un buon piano.
Because she herself did not yet know the answer.	Perché lei stessa non conosceva ancora la risposta.
Maybe something happened to her when she lived out of state.	Forse le è successo qualcosa quando viveva fuori dallo stato.
And people like to meet really good teams.	E alla gente piace conoscere squadre davvero brave.
It is something else.	È qualcos'altro.
They weren't looking for technical knowledge.	Non cercavano conoscenze tecniche.
She is entering.	Lei sta entrando.
She wants to meet you.	Vuole incontrarti.
She tried to guess what kind of death each contained.	Cercò di indovinare che tipo di morte conteneva ciascuno.
She was at the summer camp.	Era al campo estivo.
It is a very simple time.	È un momento molto semplice.
She had to listen to her fall.	Doveva ascoltare la sua caduta.
I just want her to be free.	Voglio solo che sia libera.
We both found it really nice.	Entrambi abbiamo trovato davvero bello.
I find a corpse.	Trovo un cadavere.
But first, a little background.	Ma prima, un po' di sfondo.
She has to look as good as she has to work.	Deve avere un bell'aspetto come deve funzionare.
So it is generally ready for printing.	Quindi è generalmente pronto per la stampa.
I needed to know what could happen.	Avevo bisogno di sapere cosa poteva succedere.
Then you have to rest.	Allora devi riposare.
I want to continue from that point.	Voglio continuare da quel punto.
Even if it's short.	Anche se è breve.
I was tired and could no longer fight.	Ero stanco e non potevo più combattere.
You will have to look at what is available.	Dovrai guardare cosa è disponibile.
Try one more time.	Prova ancora una volta.
The transfer takes much less than ten minutes.	Il trasferimento richiede molto meno di dieci minuti.
I'm somewhere else.	Sono da qualche altra parte.
It is very difficult to explain.	È molto difficile da spiegare.
So you can think about it.	Quindi puoi pensarci.
This year it's my turn.	Quest'anno tocca a me.
On this particular day she was three.	In questo particolare giorno ne aveva tre.
Then she sat down.	Poi si sedette.
Sounds like a good thing.	Sembra una buona cosa.
And it's closed.	Ed è chiuso.
Second, a feminine name.	Secondo, un nome femminile.
So we'll see if any teeth show up soon.	Quindi vedremo se qualche dente si presenterà presto.
Take care of the family.	Prenditi cura della famiglia.
I was able to get them to work with some simple examples.	Sono stato in grado di convincerli a lavorare con alcuni semplici esempi.
And most of the time, it's not even a choice.	E la maggior parte delle volte, non è nemmeno una scelta.
To hell with everything.	Al diavolo tutto.
Suddenly she got up to leave.	All'improvviso si alzò per andarsene.
People typically only use them once and then throw them away.	Le persone in genere li usano solo una volta e poi li buttano via.
Simply call the vehicle class from the people class and move on.	Chiama semplicemente la classe del veicolo dalla classe delle persone e vai avanti.
For a month to measure the content.	Per un mese per misurare il contenuto.
She wore the same clothes for days.	Indossava gli stessi vestiti per giorni.
I would probably have written it today, this afternoon.	Lo avrei scritto probabilmente oggi, questo pomeriggio.
I'll never get out of it.	Non ne uscirò mai.
I don't know what for.	Non so per cosa.
But that's the truth.	Ma questa è la verità.
You are one of us now.	Sei uno di noi adesso.
This, in our opinion, is too weak.	Questo, a nostro avviso, è troppo debole.
We can only guess where.	Possiamo solo indovinare dove.
And you should be glad we haven't killed you yet.	E dovresti essere felice che non ti abbiamo ancora ucciso.
And we hope you can still have a nice conversation with us.	E speriamo che tu possa ancora avere una bella conversazione con noi.
This was not the problem.	Non era questo il problema.
The big increase is for several reasons.	Il grande aumento è per diversi motivi.
But if that happens you will obviously tell the truth.	Ma se ciò accade ovviamente dirai la verità.
Judgment for actor.	Sentenza per attore.
If that rescue person is busy, you are waiting.	Se quella persona di soccorso è impegnata, stai aspettando.
When users agreed, talking points were served.	Quando gli utenti hanno acconsentito, sono stati serviti punti di discussione.
I don't know how any of us will survive.	Non so come riuscirà nessuno di noi a sopravvivere.
The music is also very beautiful.	Anche la musica è molto bella.
But they didn't stop.	Ma non si sono fermati.
In the morning, he went back to his place again.	Al mattino, è tornato di nuovo al suo posto.
He was trying to help.	Stava cercando di essere d'aiuto.
The action they do and the text.	L'azione che fanno e il testo.
I would suggest you take no more than ten people.	Ti suggerirei di prendere non più di dieci persone.
But he would do it if he wanted to.	Ma lo farebbe se volesse.
He wants to go into the house.	Vuole entrare in casa.
Trust creates value.	La fiducia crea valore.
There is no next time.	Non c'è la prossima volta.
Something was very wrong.	Qualcosa era molto sbagliato.
Similar data were obtained in two independent experiments.	Dati simili sono stati ottenuti in due esperimenti indipendenti.
It is powerful enough to send new data every second.	È abbastanza potente da inviare nuovi dati ogni secondo.
I answer my mother.	Rispondo a mia madre.
This changes things.	Questo cambia le cose.
Take music as an example.	Prendi la musica come esempio.
And he says yes.	E lui dice di sì.
Cross, who worked in marketing.	Cross, che ha lavorato nel marketing.
Now, this will do.	Ora, questo lo farà.
It was kind of funny.	In un certo senso era divertente.
He has to be careful of both of them.	Deve stare attento a entrambi.
It is a pale copy.	È una copia pallida.
This law does not.	Questa legge non lo fa.
There are some interesting things that happen with sound here.	Ci sono alcune cose interessanti che accadono qui con il suono.
Through your mouth.	Attraverso la tua bocca.
It will help you.	Ti aiuterà.
There are many very good reasons to go green.	Ci sono molte ottime ragioni per diventare verdi.
He stopped on their way.	Si fermò sulla loro strada.
He hadn't been in the army for thirty years.	Non faceva l'esercito da trent'anni.
You said it the other day.	L'hai detto l'altro giorno.
An ancient surname.	Un antico cognome.
I am a powerful man in his own right.	Sono un uomo potente a pieno titolo.
The war is lost.	La guerra è persa.
This meant a lot to me.	Questo significava molto per me.
It's just a story, though.	È solo una storia, però.
Stand up if they decide that something more is needed.	Alzati se decidono che è necessario qualcosa in più.
About me and my faith.	Su di me e sulla mia fede.
The double game.	Il doppio gioco.
Their faces made things worse.	Le loro facce hanno peggiorato le cose.
It seemed big enough to be run by just two people.	Sembrava abbastanza grande per essere gestito da solo due persone.
He couldn't see anything.	Non riusciva a vedere nulla.
They build walls.	Costruiscono muri.
Instead, we must be forced to give.	Invece, dobbiamo essere costretti a dare.
It still made him nervous just knowing what his feelings were.	Lo rendeva ancora nervoso solo sapendo quali fossero i suoi sentimenti.
That's not the point.	Non è questo il punto.
The numbers are so low in that community.	I numeri sono così bassi in quella comunità.
At the time, I thought it was a message.	All'epoca pensavo che fosse un messaggio.
Parts of his face were attached to the rock.	Parti della faccia erano attaccate alla roccia.
We will have to see.	Dovremo vedere.
Not like children.	Non come bambini.
The reason seems obvious.	Il motivo sembra ovvio.
But progress is progress.	Ma il progresso è progresso.
Those words came to him.	Quelle parole gli vennero in mente.
The first concerns the number of studies analyzed.	La prima riguarda il numero di studi analizzati.
If that means taking on two jobs, then go for it.	Se questo significa assumere due lavori, allora fallo.
But stay and take care of her today.	Ma rimani e prenditi cura di lei oggi.
So our two brothers went back to the bank.	Così tornarono in banca i nostri due fratelli.
We had no choice but to try again.	Non abbiamo avuto scelta, ma riprovare.
And finally, time was running out.	E alla fine, il tempo stava finendo.
A police report was made on the incident.	Sull'incidente è stata fatta una denuncia alla polizia.
I have no intention.	Io non ho intenzione.
We can't open it.	Non possiamo aprirlo.
Another half hour.	Un'altra mezz'ora.
I didn't know about the child he killed.	Non sapevo del bambino che ha ucciso.
For those looking to purchase a property, the same thing is in order.	Per coloro che desiderano acquistare una proprietà, la stessa cosa è in ordine.
Still, the rest of the functionality is excellent.	Tuttavia, il resto della funzionalità è eccellente.
I'm only thirty meters away.	Sono solo a trenta metri di distanza.
All for this.	Tutto per questo.
Yet despite this he continued to work.	Eppure nonostante questo ha continuato a lavorare.
The main difference is the service plans.	La differenza principale sono i piani di servizio.
Do it again.	Fallo di nuovo.
But he made an effort to smile.	Ma si sforzò di sorridere.
He provides us last and needs us nationals.	Ci fornisce ultimi e ha bisogno di noi nazionali.
Once again he refused and stayed.	Ancora una volta si rifiutò e rimase.
They didn't use their heads.	Non hanno usato la testa.
Now he won't even listen.	Ora non ascolterà nemmeno.
This is a choice that simply doesn't exist in the original.	Questa è una scelta che semplicemente non esiste nell'originale.
The crowd seemed to open and close and flow like water.	La folla sembrava aprirsi e chiudersi e scorrere come l'acqua.
And don't ask me to explain.	E non chiedermi di spiegare.
I sat in my cell and looked at the wall.	Mi sono seduto nella mia cella e ho guardato il muro.
Unfortunately, their argument is valid.	Sfortunatamente, la loro argomentazione è valida.
Who cares.	Chi se ne fotte.
The truck was of a different make and model.	Il camion era di marca e modello diversi.
I take them off.	Li tolgo.
All experiments were performed three times.	Tutti gli esperimenti sono stati eseguiti tre volte.
To see how it is.	Per vedere com'è.
But this court was safe enough, being right next to the hotel.	Ma questo tribunale era abbastanza sicuro, essendo proprio vicino all'hotel.
And it went right through her.	E le è passato proprio attraverso.
And in this endeavor he did not entirely fail.	E in questo sforzo non fallì del tutto.
I remember that.	Ricordo quello.
Maybe you heard it too.	Forse l'hai sentito anche tu.
People told me it would be nice to keep going.	La gente mi diceva che sarebbe stato bello andare avanti.
They remain standing.	Rimangono in piedi.
Shut up, my anxiety out there did.	Stai zitto, la mia ansia là fuori l'ha fatto.
He didn't want anyone else at the table.	Non voleva nessun altro al tavolo.
I hope it continues.	Spero che continui.
I saw how you look at me.	Ho visto come mi guardi.
This type of work never makes you popular.	Questo tipo di lavoro non ti rende mai popolare.
Indeed, we assume the opposite.	Anzi, supponiamo il contrario.
But this is out of place.	Ma questo è fuori luogo.
The same stupid stuff.	La stessa roba stupida.
My lack of fear is more of a worry than anything else.	La mia mancanza di paura è più una preoccupazione che altro.
They are the best thing you can do for your shape.	Sono la cosa migliore che puoi fare per la tua forma.
Stay true to every ring.	Tieniti fedele in ogni anello.
The web had been shot directly at him and had completely covered him.	La ragnatela era stata sparata direttamente contro di lui e lo aveva coperto completamente.
The question is within the code.	La domanda è all'interno del codice.
He was so smart, so focused.	Era così intelligente, così concentrato.
And there is very little evidence that he did.	E ci sono pochissime prove che lo abbia fatto.
The son was named a further defendant in his action.	Il figlio è stato nominato un ulteriore imputato nella sua azione.
My mother is gone.	Mia madre se n'è andata.
I hope this change happens very soon.	Spero che questo cambiamento avvenga molto presto.
You are obviously smart enough to find the truth.	Ovviamente sei abbastanza intelligente da trovare la verità.
This is probably why the result of your network is similar.	Questo è probabilmente il motivo per cui il risultato della tua rete è simile.
Then he went in.	Poi è entrato.
They are building.	Stanno costruendo.
This is where it gets weird.	È qui che diventa strano.
I would give anything and anyone to get my son back.	Darei qualsiasi cosa e chiunque per riavere mio figlio.
Clearly, they want the deal, you know.	Chiaramente, vogliono l'accordo, lo sai.
I had planned it well in advance.	L'avevo pianificato con largo anticipo.
An operation was performed and complete recovery was expected.	È stata eseguita un'operazione e ci si aspettava una guarigione completa.
I'm safe now.	Sono al sicuro ora.
I don't know if there was something between the two.	Non so se ci fosse qualcosa tra i due.
Now he was only seconds away.	Adesso gli mancava solo pochi secondi.
Check out this very interesting site.	Dai un'occhiata a questo sito molto interessante.
This pattern continues for a fixed number of steps.	Questo schema continua per un numero fisso di passaggi.
As essential as a desk.	Essenziale come una scrivania.
Most of the recorded cases occur in developed countries.	La maggior parte dei casi registrati si verifica nei paesi sviluppati.
In addition, they are used in different ways.	Inoltre, vengono utilizzati in diversi modi.
People knew it.	La gente lo sapeva.
We need to tidy up our house.	Dobbiamo mettere in ordine la nostra casa.
Show me you can use other soldiers.	Dimostrami che sai usare altri soldati.
He quickly walked over and sat down next to me.	Si avvicinò velocemente e si sedette accanto a me.
This had been home once.	Questa era stata a casa una volta.
Until now, maybe.	Fino ad ora, forse.
I changed my mind.	Ho cambiato idea.
So things split up.	Quindi le cose si sono divise.
He loved that part of her.	Amava quella parte di lei.
A word after a word after a word is power.	Una parola dopo una parola dopo una parola è potere.
I love my freedom.	Amo la mia libertà.
The data are representative of two independent experiments.	I dati sono rappresentativi di due esperimenti indipendenti.
And for those who don't choose less, there are other ways.	E per chi non sceglie di meno, ci sono altri modi.
However, it wasn't meant to last.	Tuttavia, non doveva durare.
This hole must be smaller than the other.	Questo foro deve essere più piccolo dell'altro.
Get support now and get instant access to.	Ottieni supporto ora e accedi immediatamente a.
There are not many.	Non ce ne sono molti.
They practically lost it.	Praticamente l'hanno perso.
I will beat him.	Lo batterò.
But it doesn't just work one way.	Ma non funziona solo in un modo.
These stories are our role models.	Queste storie sono i nostri modelli.
Her husband had fallen asleep.	Suo marito si era addormentato.
He stared at her.	La fissò.
The data are representative of three independent experiments.	I dati sono rappresentativi di tre esperimenti indipendenti.
And this policy will continue.	E questa politica continuerà.
I looked at my watch and saw that ten minutes had passed.	Guardai l'orologio e vidi che erano passati dieci minuti.
Their hope for the future is visible now.	La loro speranza per il futuro è visibile ora.
There are no real pieces of paper in the bill.	Non ci sono veri pezzi di carta nel conto.
And the list goes on and on.	E l'elenco potrebbe continuare all'infinito.
And that from the models to the scenography, everything had to seem used.	E che dai modelli alla scenografia, tutto doveva sembrare usato.
And some are doing things in a much more private way.	E alcuni stanno facendo le cose in un modo molto più privato.
You can go get ready.	Puoi andare a prepararti.
It's hard for these guys.	È difficile per questi ragazzi.
These two ideas explain each other.	Queste due idee si spiegano a vicenda.
This is especially true for women.	Questo è particolarmente vero per le donne.
Carry them around.	Portali in giro.
You had the idea of ​​research, study design and concept.	Ha avuto l'idea di ricerca, studio design e concept.
He had gone out to dinner with her.	Era uscito a cena con lei.
It is a risk, of course.	È un rischio, certo.
It made perfect sense.	Aveva perfettamente senso.
If the worst happens.	Se dovesse succedere il peggio.
Insurance companies are in trouble.	Le compagnie di assicurazione sono nei guai.
First, a conflict must have at least two sides.	Primo, un conflitto deve avere almeno due facce.
It didn't rock.	Non ha rockeggiato.
Something no one can really say.	Qualcosa che nessuno può davvero dire.
The amount of wood required is very large.	La quantità di legno richiesta è molto grande.
Dollars every year.	Dollari ogni anno.
So there will be no extra work at home.	Quindi non ci sarà lavoro extra a casa.
We will do it together.	Lo faremo insieme.
Maybe she had her reasons.	Forse aveva le sue ragioni.
No information on other species.	Nessuna informazione sulle altre specie.
Spend day and night in the best possible conditions.	Trascorri giorno e notte nelle migliori condizioni possibili.
But that's it.	Ma è finita.
Yet something never went right in the investigation.	Eppure qualcosa non è mai andato per il verso giusto nell'indagine.
Let me see if you are right.	Fammi vedere se hai ragione.
And some of them are in this video call.	E alcuni di loro sono in questa videochiamata.
A little weird if you ask me.	Un po' strano se me lo chiedi.
We all like it.	Piace a tutti noi.
So the literature.	Così la letteratura.
The moment had passed.	Il momento era passato.
She then asked her for her shirt.	Ha poi chiesto la sua maglietta.
Let's hope this doesn't go away.	Speriamo che questo non si estingua.
I have found many.	ne ho trovati molti.
A really good job.	Davvero un ottimo lavoro.
In fact they are really good.	In effetti sono davvero buoni.
The argument went more or less like this.	L'argomento è andato più o meno così.
We have been studying this treatment for the past five years.	Questo trattamento lo abbiamo studiato negli ultimi cinque anni.
And there must be things there.	E ci devono essere delle cose lì.
She needs help.	Ha bisogno di aiuto.
She had to do it.	Doveva farlo.
Leave us if you have to.	Lasciaci se devi.
I was sitting reading in the chair.	Ero seduto a leggere sulla sedia.
The show has no identity.	Lo spettacolo non ha identità.
He was a great player.	Era un grande giocatore.
This rule should be assumed on trust.	Questa regola dovrebbero assumersi sulla fiducia.
We know nothing of where it comes from.	Non sappiamo nulla di dove venga.
They would come to him when they had time.	Sarebbero arrivati ​​da lui quando avessero avuto tempo.
And even if you are better than the team you belong to.	E anche se sei migliore della squadra in cui fai parte.
He had known this city and these streets.	Aveva conosciuto questa città e queste strade.
People, his people, screamed.	La gente, la sua gente, gridava.
It was very interesting.	È stato molto interessante.
So there is a stress level there.	Quindi c'è un livello di stress lì.
He didn't care about that.	Non gli importava questo.
This had never happened to him when he was young.	Questo non gli era mai successo quando era giovane.
You mixed a lot of topics together.	Hai mescolato un sacco di argomenti insieme.
Well, well, he said.	Bene, bene, disse.
And you make a very valid point.	E tu fai un punto molto valido.
They were full of tears.	Erano pieni di lacrime.
I've never seen him look at a woman with interest.	Non l'ho mai visto guardare una donna con interesse.
You know too well that you will not abandon it.	Sai troppo bene che non la abbandonerai.
They understand that no one in power cares about them anymore.	Capiscono che a nessuno al potere frega più niente di loro.
Oh there he is.	Oh eccolo.
Everyone wants things.	Tutti vogliono le cose.
We will take all your time you can give us.	Ci prenderemo tutto il tuo tempo che puoi darci.
These tools are subject to test errors.	Questi strumenti sono soggetti a errori di test.
Take it while you can.	Prendilo finché puoi.
We got closer.	Ci siamo avvicinati.
The party works for the people and the people support their party.	Il partito lavora per il popolo e il popolo sostiene il suo partito.
We will also use them.	Utilizzeremo anche loro.
The patient denied any pain or change in vision.	Il paziente ha negato qualsiasi dolore o cambiamento nella vista.
We should do it by the end of the year.	Dovremmo farlo entro la fine dell'anno.
Then a cry.	Poi un grido.
But it was fast.	Ma era veloce.
The trial was still over three weeks away.	Mancavano ancora più di tre settimane al processo.
This is a first step.	Questo è un primo passo.
Mark, thanks for looking at the language.	Mark, grazie per aver guardato la lingua.
I was very happy with how he turned out.	Sono stato molto contento di come è venuto fuori.
Same idea as the code above.	Stessa idea del codice sopra.
He had us.	Ci aveva.
He knew he should have turned his back, but he couldn't.	Sapeva che avrebbe dovuto voltare le spalle, ma non poteva.
This is the difference between them and us.	Questa è la differenza tra loro e noi.
This time he was not happy.	Questa volta non era contento.
He doesn't do it for me.	Non lo fa per me.
Another technical term.	Un altro termine tecnico.
Oh, and another one came by a couple of times.	Oh, e un altro è passato un paio di volte.
He slowly let the air out and smiled.	Lentamente fece uscire l'aria e sorrise.
If he wanted to get his hair cut.	Se voleva tagliarsi i capelli.
And he had reason to be both.	E aveva motivo di essere entrambi.
For some unknown reason, this is not happening.	Per qualche ragione sconosciuta, questo non sta accadendo.
This is too little to make a relevant statistical analysis.	Questo è troppo poco per fare un'analisi statistica rilevante.
He helps me think.	Mi aiuta a pensare.
Not that there was much to do.	Non che ci fosse molto da fare.
And the great thing was that he really didn't know.	E la cosa bella era che davvero non lo sapeva.
He has carried out a good business.	Ha portato avanti un buon affare.
He shook his head as if to clear his head.	Scosse la testa come per schiarirsi le idee.
This can be done by anyone and everyone.	Questo può essere fatto da chiunque e da tutti.
The following day we left early.	Il giorno seguente siamo partiti presto.
He shouldn't live more than about three months.	Non dovrebbe vivere più di circa tre mesi.
Each of them has several options inside.	Ognuno di questi ha diverse opzioni all'interno.
I tried everything else too though.	Ho provato anche tutto il resto però.
Do as little as possible.	Fai il meno possibile.
You know you'll never get away with it.	Sai che non te la caverai mai.
He would do business with anyone, but marriage was another matter.	Avrebbe fatto affari con chiunque, ma il matrimonio era un'altra questione.
He wasn't listening.	Non stava ascoltando.
I must leave it in the hands of my higher power.	Devo lasciarlo nelle mani del mio potere superiore.
A small window will open.	Si aprirà una piccola finestra.
Easy and friendly flow.	Flusso facile e amichevole.
So, this failure taught me that this is wrong.	Quindi, questo fallimento mi ha insegnato che questo è sbagliato.
What could be the cause?.	Quale potrebbe essere la causa?.
Violence is therefore necessary.	La violenza è quindi necessaria.
But this was the beauty of this pure original.	Ma questa era la bellezza di questo puro originale.
He conducted the clinical treatment of the patients.	Ha condotto il trattamento clinico dei pazienti.
This is the task of this short story.	Questo è il compito di questa breve storia.
My observations however do not support this.	Le mie osservazioni tuttavia non lo supportano.
He conducted the experiments and analyzed the data.	Ha condotto gli esperimenti e analizzato i dati.
They are too simple.	Sono troppo semplici.
He started to fall.	Ha iniziato a cadere.
Sometimes again, this can be detrimental to their health.	A volte ancora, questo può essere dannoso per la loro salute.
We sit and listen.	Ci sediamo e ascoltiamo.
The actor does not explain why this is the case.	L'attore non spiega perché questo è il caso.
The code must be fine as it works on the live site.	Il codice deve andare bene in quanto funziona sul sito live.
Fast and attentive.	Veloce e attento.
At another point this is not the case.	In un altro punto non è così.
There were no significant differences between the rural and urban children.	Non ci sono state differenze significative tra i bambini di campagna e quelli di città.
But hate is fire and fear is ice.	Ma l'odio è fuoco e la paura è ghiaccio.
The boundary of the known world is more or less right.	Il confine del mondo conosciuto è più o meno giusto.
But the fact is, it's not that simple.	Ma il fatto è che non è così semplice.
No, according to her, he had made a master move.	No, secondo lei, aveva fatto una mossa da maestro.
Surely not twice this can happen.	Sicuramente non due volte ciò può accadere.
Models are not reality.	I modelli non sono la realtà.
The main difference comes from the additional flat band.	La differenza principale deriva dalla banda piatta aggiuntiva.
However, they are by no means the whole picture.	Tuttavia, non sono affatto l'intero quadro.
The first does not tell stories, it never makes history.	Il primo non racconta storie, non fa mai storia.
It's not much, but it's a lifetime.	Non è molto, ma è una vita.
I don't want to talk about this.	Non voglio parlare di questo.
They will certainly take anything that is not offered to them.	Sicuramente prenderanno tutto ciò che non viene loro offerto.
Treatment continued for approximately four months.	Il trattamento è continuato per circa quattro mesi.
This is just the way the human spirit works.	Questo è solo il modo in cui funziona lo spirito umano.
Thoughts that were often evil in nature.	Pensieri che spesso erano di natura malvagia.
This need not be the case.	Questo non deve essere il caso.
Yet, until now, she had remained separate in an important way.	Eppure, fino a quel momento, era rimasta separata in un modo importante.
They had left the heart.	Avevano lasciato il cuore.
And she joined me tonight.	E stasera mi ha raggiunto.
I had to be.	dovevo esserlo.
But there was still a lot to do.	Ma c'era ancora molto da fare.
This is a beautiful thing.	Questa è una bella cosa.
Fall in love with other things, people and yourself.	Innamorati delle altre cose, delle persone e di te stesso.
None of this seemed too difficult.	Niente di tutto ciò sembrava troppo difficile.
She was surprised to find that she wanted to stay so long.	Fu sorpresa di scoprire che voleva restare così tanto.
It goes by quickly, even if the days seem very, very long.	Passa velocemente, anche se le giornate sembrano molto, molto lunghe.
She could have taken it seriously and really made an impact.	Avrebbe potuto prenderlo sul serio e avere davvero un impatto.
We have been on this for months and months.	Siamo stati su questo per mesi e mesi.
I loved it too.	L'ho adorato anche io.
I wanted it.	La volevo.
The movement stopped.	Il movimento si fermò.
She wore tight clothes.	Indossava abiti attillati.
My cell door is closed.	La porta della mia cella è chiusa.
Remove the bones.	Rimuovere le ossa.
We organize a party to welcome a friend.	Organizziamo una festa per accogliere un amico.
They need it.	Ne hanno bisogno.
We can see it as follows.	Possiamo vederlo come segue.
Now I want to withdraw from this statement.	Ora voglio ritirarmi da questa affermazione.
It is not an easy thing to think about.	Non è una cosa facile da pensare.
This could be a common structure followed in many projects.	Questa potrebbe essere una struttura comune seguita in molti progetti.
I will never back down for a child who has a problem.	Non mi tirerò mai indietro per un bambino che ha un problema.
They later had two more children.	In seguito hanno avuto altri due figli.
Don't try to fix it.	Non cercare di aggiustarla.
They had destroyed everything.	Avevano distrutto tutto.
I can't wait to read this book.	Non vedo l'ora di leggere questo libro.
I did well.	Ho fatto bene.
There was another book that contained images of animals.	C'era un altro libro che conteneva immagini di animali.
I went to the man where she was.	Sono andato dall'uomo dov'era.
I still had time to go back.	Avevo ancora tempo per tornare indietro.
The colors are also very beautiful.	Anche i colori sono molto belli.
It could also be dangerous.	Potrebbe anche essere pericoloso.
Also, it represents the distance between two samples and.	Inoltre, rappresenta la distanza tra due campioni e.
I wouldn't listen to them.	Non li ascolterei.
We need to get you inside and warm.	Abbiamo bisogno di portarti dentro e al caldo.
She spent three days in a classroom.	Ha trascorso tre giorni in una classe.
We do not accept this argument.	Non accettiamo questa argomentazione.
There was no order now.	Non c'era nessun ordine ora.
Young people play.	I giovani suonano.
It is intended for general information and does not address individual circumstances.	È inteso per informazioni generali e non affronta circostanze individuali.
He's totally late.	E' totalmente in ritardo.
This will help you take the time you are younger.	Questo ti aiuterà a prenderti il ​​tempo che sei più giovane.
This means that there are still only three free parameters.	Ciò significa che ci sono ancora solo tre parametri liberi.
Women listen to words.	Le donne ascoltano le parole.
I think he is dead.	Penso che sia morto.
It is strange to me.	È strano per me.
But listen to this.	Ma ascolta questo.
Be part of the story.	Entra a far parte della storia.
This will improve with a little more time.	Questo migliorerà con un po' più di tempo.
You shouldn't be in the direction.	Non dovresti essere nella direzione.
I think there are some possible options.	Penso che ci siano alcune opzioni possibili.
It doesn't give you more comfort, but less.	Non ti dà più comfort, ma meno.
For example, it is possible to study a small solid sample.	Ad esempio, è possibile studiare un piccolo campione solido.
I would be dead in no time.	Sarei morto in men che non si dica.
Little else is known about his early life.	Poco altro si sa dei suoi primi anni di vita.
In a letter, you explained the damage.	In una lettera, ha spiegato il danno.
The house had a main room with a kitchen in one corner.	La casa aveva una stanza principale con una cucina in un angolo.
He had died because of me.	Era morto per causa mia.
You can't use one without the other.	Non puoi usarne uno senza l'altro.
I'm asking you again.	Te lo chiedo di nuovo.
But it must be a thousand times harder for him.	Ma per lui deve essere mille volte più difficile.
There was only one possibility.	C'era solo una possibilità.
It's not the same with me, however.	Non è lo stesso con me, comunque.
Not that this was an early evening.	Non che questa fosse una serata presto.
He told me he still loved him.	Mi ha detto che lo amava ancora.
He prepares things.	Prepara le cose.
To face.	Per affrontare.
The damage is serious enough.	Il danno è abbastanza grave.
But to other ears this is often unclear.	Ma ad altre orecchie questo è spesso poco chiaro.
Strong and sharp colors.	Colori forti e nitidi.
There was really no discussion of recovery.	Non c'era davvero alcuna discussione sul recupero.
Perhaps an unusual person.	Forse una persona insolita.
When he starts getting tired, he walks for a while.	Quando inizi a stancarti, cammina per un po'.
And don't joke.	E non scherzare.
Tears roll down his face.	Le lacrime scendono sul suo viso.
He is in good shape.	È in buona forma.
Anything extra is extra.	Tutto ciò che è extra è extra.
Outside the protection of the law.	Al di fuori della tutela della legge.
I would recommend starting training immediately.	Consiglierei di iniziare immediatamente l'allenamento.
But that's all, they exist and can be used.	Ma questo è tutto, esistono e possono essere utilizzati.
He will take pictures of the food.	Scatterà delle foto del cibo.
I did not enjoy myself.	Non mi sono divertito.
No software download required.	Nessun download di software richiesto.
He enters my world.	Entra nel mio mondo.
Dangerous because my audience is so young, so big, so strong.	Pericoloso perché il mio pubblico è così giovane, così grande, così forte.
Things won't go on like this forever.	Le cose non andranno avanti così per sempre.
He has pain.	Ha dolore.
And I told her to be careful.	E le ho detto di stare attenta.
Both men would have died if he were gone now.	Entrambi gli uomini sarebbero morti se se ne fosse andato adesso.
There have been big changes.	Ci sono stati grandi cambiamenti.
Others looked very different.	Altri sembravano molto diversi.
Or rather, because it will never happen.	O meglio, perché non accadrà mai.
You won't hear us.	Non ci sentirai.
As well as in everything that is political.	Così come in tutto ciò che è politico.
He showed him lying on a large bed.	Lo mostrava sdraiato su un grande letto.
Everything has changed.	Tutto è stato cambiato.
I just needed the money.	Avevo solo bisogno di soldi.
You are introduced to him.	Gli sei presentato.
Seriously, we're not stupid about this.	Seriamente, non siamo stupidi su questo.
This is indeed what appears to have changed.	Questo è davvero ciò che sembra sia cambiato.
His world has changed.	Il suo mondo è cambiato.
No mistakes there.	Nessun errore lì.
It wasn't my thing, though.	Non era il mio genere, però.
It belongs to a friend of the family and my dog.	È di un amico di famiglia e del mio cane.
It was my first time creating a website.	Era la prima volta che creavo un sito web.
He had no doubts which side would ultimately win that battle.	Non aveva dubbi su quale parte alla fine avrebbe vinto quella battaglia.
This could be solved by the church.	Questo potrebbe essere risolto dalla chiesa.
But first, let's consider another example.	Ma prima, consideriamo un altro esempio.
The idea is hardly a surprise.	L'idea non è certo una sorpresa.
There is no research, there is no development.	Non c'è ricerca, non c'è sviluppo.
A casket of the sea.	Uno scrigno di mare.
The bars did business.	I bar facevano affari.
It does not affect the overall distribution of states.	Non influisce sulla distribuzione complessiva degli stati.
I can email more photos upon request.	Posso e-mail più foto su richiesta.
I know my people.	Conosco la mia gente.
They have seen and heard enough.	Hanno visto e sentito abbastanza.
We talk next to each other and not to each other.	Parliamo uno accanto all'altro e non l'uno all'altro.
It was a very busy time for me.	Per me è stato un periodo molto impegnativo.
I don't have many close friends.	Non ho molti amici intimi.
You had everything you wanted.	Avevi tutto quello che volevi.
He says he has more ideas than time to write them down.	Dice di avere più idee che tempo per scriverle.
Not as good as mine.	Non bello come il mio.
He knew we were here across the hall.	Sapeva che eravamo qui dall'altra parte del corridoio.
It's been there for two years now.	È lì da due anni ormai.
See if the game gives you the error again.	Vedi se il gioco ti dà di nuovo l'errore.
Dollars in total.	Dollari in totale.
I can't register it.	Non riesco a registrarlo.
The only question is whether the law has been correctly applied.	L'unica domanda è se la legge sia stata correttamente applicata.
Neither air nor light must enter.	Né l'aria né la luce devono entrare.
You might start going down.	Potresti iniziare a scendere.
I'm man enough to say it.	Sono abbastanza uomo per dirlo.
When it totally takes you by surprise.	Quando ti coglie totalmente di sorpresa.
It wouldn't sell to anyone.	Non si venderebbe a nessuno.
They are going back inside to find out more.	Stanno tornando dentro per saperne di più.
A party for two.	Una festa in due.
He seemed like a good guy.	Sembrava un bravo ragazzo.
Four hours a night.	Quattro ore a notte.
And he wasn't really scared.	E non era davvero spaventato.
Only the river carries no water.	Solo il fiume non porta acqua.
Of course, if you were nervous, you could leave.	Certo, se eri nervoso, potresti andartene.
But this is worse.	Ma questo è peggio.
She turned to me.	Si è girata verso di me.
Some have occurred to me.	Alcuni mi sono venuti in mente.
It is a wild card.	È un jolly.
Now we can plan what we want to do.	Ora possiamo pianificare ciò che vogliamo fare.
A lie was enough.	È bastata una bugia.
Then, the bedroom door began to open.	Poi, la porta della camera da letto iniziò ad aprirsi.
You are responsible for these dreams.	Tu sei il responsabile di questi sogni.
Stop trying to make it more.	Smettila di provare a renderlo di più.
Nothing in the notes suggested that she couldn't work.	Niente nelle note suggeriva che non potesse lavorare.
Her voice is high with interest.	La sua voce è acuta per l'interesse.
They came out from the back of the building.	Sono usciti dal retro dell'edificio.
I wonder if she knows.	Mi chiedo se lei lo sappia.
She eventually agreed.	Alla fine ha acconsentito.
I'm sorry if you have bad dreams.	Mi dispiace se fai brutti sogni.
The rest was appreciated.	Il resto è stato gradito.
My eyes and my ears.	I miei occhi e le mie orecchie.
And the difference between good and bad behavior can make a difference.	E la differenza tra comportamento buono e cattivo può fare la differenza.
She gave it to me to keep me safe.	Me l'ha data per tenermi al sicuro.
She played the way we thought she could play.	Ha giocato nel modo in cui pensavamo potesse giocare.
She feels wrong in her own skin, scared.	Si sente sbagliata nella sua stessa pelle, spaventata.
I missed you so much.	Mi sei mancato così tanto.
You can find out here.	Puoi scoprirlo qui.
The old man was not interested.	Il vecchio non era interessato.
Larger than available memory.	Più grande della memoria disponibile.
This first phase is repeated for each opportunity date.	Questa prima fase viene ripetuta per ogni data di opportunità.
Yes there is.	Si C'è.
He said yes.	Ha detto di sì.
The young woman was very nervous.	La giovane era molto nervosa.
What changed was the sex.	Ciò che è cambiato è stato il sesso.
However, there are learning points from this as well.	Tuttavia, ci sono punti di apprendimento anche da questo aspetto.
She never had.	Non ha mai avuto.
And it was terrible.	Ed è stato terribile.
They are pushed and pushed and pushed.	Vengono spinti e spinti e spinti.
Then she does exactly the same thing.	Poi fa esattamente la stessa cosa.
The series.	La serie.
You can also bring friends.	Puoi portare anche degli amici.
They shared a cell and were just like husband and wife.	Condividevano una cella ed erano proprio come marito e moglie.
Which gave me the address of the building pretty quickly.	Il che mi ha dato l'indirizzo dell'edificio abbastanza rapidamente.
Many around the world shared this view.	Molti in tutto il mondo condividevano questo punto di vista.
We need to know what you see.	Abbiamo bisogno di sapere cosa vedi.
They go home and stay in their rooms with their games.	Tornano a casa e stanno nelle loro stanze con i loro giochi.
But she couldn't sit still.	Ma non poteva stare ferma.
I remember a game we played.	Ricordo una partita che abbiamo giocato.
I have gone far enough.	Sono andato abbastanza lontano.
People typically go there and stay for at least a full week.	Le persone in genere ci vanno e rimangono per almeno un'intera settimana.
Lost in her own mind.	Perso nella sua stessa mente.
In none of these cases were they taken seriously.	In nessuno di questi casi sono stati presi sul serio.
I still haven't made it clear how it works.	Non mi sono ancora chiarito come funziona.
A larger population size should be considered for future studies.	Per studi futuri dovrebbe essere presa in considerazione una dimensione della popolazione più grande.
It used to be the reference world of religion.	Prima era il mondo di riferimento della religione.
All shared in one night.	Tutto condiviso in una notte.
Besides being too negative.	Oltre ad essere troppo negativo.
I couldn't understand what they were saying.	Non riuscivo a capire cosa stessero dicendo.
They don't want you to go.	Non vogliono che tu vada.
You should have heard it after you got the job.	Avresti dovuto sentirlo dopo aver ottenuto il lavoro.
You are not a bad person.	Non sei una persona cattiva.
Small independent companies like yours have no power in this market.	Piccole aziende indipendenti come la sua non hanno potere in questo mercato.
They tell the children to stay safe.	Dicono ai bambini di stare al sicuro.
I like this kind of music.	Mi piace questo tipo di musica.
The government will never help them.	Il governo non li aiuterà mai.
This was followed by questions about the participant's home.	Questa è stata seguita da domande sulla casa del partecipante.
They both had.	Avevano entrambi.
I'd position myself at the back bar.	Mi posizionerei al bar sul retro.
Rose tried the bathroom door.	Rose ha provato la porta del bagno.
But she never talked about it.	Ma non ne ha mai parlato.
In the end, she did it herself.	Alla fine l'ha fatto da solo.
I get up.	mi alzo.
My heart went out to him as she spoke.	Il mio cuore è andato a lui mentre parlava.
Over and over he kept wondering what she was going to do.	Più e più volte continuava a chiedersi cosa avrebbe fatto.
As a result, his score decreased.	Di conseguenza, il suo punteggio è diminuito.
Here we are starting.	Qui stiamo iniziando.
And it's none of our business.	E non sono affari nostri.
He was about to go home.	Stava per tornare a casa.
It varies from case to case, but.	Varia da caso a caso, ma.
Imagine it's just a single variable.	Immagina che sia solo una singola variabile.
The project was not developed.	Il progetto non è stato sviluppato.
I was going to find him.	Stavo per trovarlo.
I really think every lesson and experience brings out something new.	Penso davvero che ogni lezione ed esperienza faccia emergere qualcosa di nuovo.
There is this terrible conflict of interest.	C'è questo terribile conflitto di interessi.
Until she had talked about them with common sense.	Fino a quando non aveva parlato di loro con buon senso.
I see your comments the same way.	Vedo i tuoi commenti allo stesso modo.
People trust you.	Le persone si fidano di te.
He eagerly wanted to say something that fit.	Voleva ardentemente dire qualcosa che si adattasse.
They killed everyone, including women and children.	Hanno ucciso tutti, donne e bambini compresi.
Maybe we'll win tomorrow.	Forse vinceremo domani.
I took a breath, I held it.	Ho preso fiato, l'ho trattenuto.
Let's get real.	Diventiamo reali.
They won't.	Non lo faranno.
But he was happy.	Ma era felice.
You couldn't stop it.	Non potevi fermarlo.
But he's gone, he told himself, and he would never come back.	Ma se n'è andato, si disse, e non sarebbe mai tornato.
He is bound to grab everyone's attention in no time.	È destinato a catturare l'attenzione di tutti in pochissimo tempo.
The methods of these classes represent business methods.	I metodi di queste classi rappresentano metodi aziendali.
All friendly and they are giving us free stuff.	Tutti amichevoli e ci stanno dando cose gratis.
And they paid a price for it.	E per questo hanno pagato un prezzo.
This changed rapidly.	Questo è cambiato rapidamente.
This is right.	Questo è corretto.
However, the difference was significant compared to the negative control group.	Tuttavia, la differenza era significativa rispetto al gruppo di controllo negativo.
Most were probably young families.	La maggior parte erano probabilmente famiglie giovani.
But he realized that he wanted to leave his options open to him.	Ma si rese conto che voleva lasciare aperte le sue opzioni.
There was nothing more for him to learn.	Non c'era più niente da imparare per lui.
Our method is simple.	Il nostro metodo è semplice.
They didn't get the idea.	Non hanno avuto l'idea.
Now the wait has come for the search results.	Ora è arrivata l'attesa per i risultati della ricerca.
He is now working for them.	Adesso sta lavorando per loro.
We couldn't find any.	Non potremmo trovarne nessuno.
Sugar or something.	Di zucchero o qualcosa del genere.
He would rather die first.	Preferirebbe morire prima.
Obviously it is a wonderful material.	Ovviamente è un materiale meraviglioso.
Because we have decided that this is the case.	Perché abbiamo deciso che sia così.
Student of the world.	Studente del mondo.
This procedure is repeated.	Tale procedura viene ripetuta.
They really need to follow this advice.	Hanno davvero bisogno di seguire questo consiglio.
It was a name.	Era un nome.
The government took notice.	Il governo se ne accorse.
This has to be a movie.	Questo deve essere un film.
When you get there, take a car.	Quando arrivi lì, prendi una macchina.
But now it works.	Ma ora funziona.
His heart just wasn't ready for that.	Il suo cuore semplicemente non era pronto per quello.
Now, however, he wasn't so sure.	Ora, tuttavia, non era così sicuro.
However, he had caught some comments not intended for his ears.	Tuttavia, aveva colto alcuni commenti non destinati alle sue orecchie.
I worry about her.	Mi preoccupo per lei.
The above solution does not.	La soluzione di cui sopra non lo fa.
I can't stand for too long anymore.	Non riesco più a stare in piedi troppo a lungo.
They look at us, and.	Ci guardano, e.
The template is quick and easy to create.	Il modello è semplice e veloce da creare.
The military operation was successful.	L'operazione militare ha avuto successo.
But he doesn't give up.	Ma non si arrende.
Our friend can't hear it and you can.	Il nostro amico non può sentirlo e tu puoi.
An option must be a rule or a list of rules.	Un'opzione deve essere una regola o un elenco di regole.
She was like a sister to me.	Era come una sorella per me.
You can trade too.	Puoi fare trading anche tu.
This is one of the things we like the most.	Questa è una delle cose che ci piace di più.
What he hoped to find out there.	Quello che sperava di scoprire lì.
This view is shared by others.	Questa visione è condivisa da altri.
We write books, fine, but it's for a tiny group.	Scriviamo libri, va bene, ma è per un gruppetto minuscolo.
Except the ones he wore, of course.	A parte quelli che indossava, ovviamente.
I look back.	Lo guardo indietro.
He was dropped pretty quickly.	È stato lasciato cadere abbastanza velocemente.
There is nothing else worth taking.	Non c'è nient'altro che valga la pena prendere.
The girl who could be so much more.	La ragazza che potrebbe essere molto di più.
They couldn't even see her face.	Non potevano nemmeno vedere la sua faccia.
Or not met.	O non incontrato.
There is something wrong with what these people are saying.	C'è qualcosa di sbagliato in quello che dicono queste persone.
He showed how far they had come.	Ha mostrato quanto lontano erano arrivati.
She was just lying there, like a dead person.	Era semplicemente sdraiata lì, come una persona morta.
He was empty, at least as far as she could see.	Era vuoto, almeno per quanto poteva vedere.
Besides, it wasn't just a box.	Inoltre, non si trattava solo di una scatola.
Not that she needed it.	Non che ne avesse bisogno.
Another source expected more than a few to intervene.	Un'altra fonte si aspettava che più di alcuni intervenissero.
Knowledge of how another might feel for him.	Conoscenza di come un altro potrebbe provare per lui.
No rain to speak of.	Nessuna pioggia di cui parlare.
I'll take you back to the place again.	Ti riporterò di nuovo nel posto.
I can't stop what's happening to me.	Non posso fermare quello che mi sta succedendo.
A good way to say it.	Un buon modo per dirlo.
They shouldn't be suffering from disease.	Non dovrebbero essere colpiti da malattie.
Or birth control.	O il controllo delle nascite.
But those are tough decisions.	Ma quelle sono decisioni difficili.
You can't stage it.	Non puoi metterlo in scena.
You buy it, you own it and some.	Lo compri, lo possiedi e alcuni.
They were happy enough to see us again.	Sono stati abbastanza contenti di rivederci.
How you get what you want is that you give.	Come ottieni ciò che vuoi è che dai.
Every member of global society will love each other.	Ogni membro della società globale si amerà.
Then again maybe he kept himself in the dark on purpose.	Poi di nuovo forse si è tenuto all'oscuro apposta.
This is undoubtedly true.	Questo è senza dubbio vero.
Read the full review.	Leggi la recensione completa.
And coffee number four has arrived.	Ed è arrivato il caffè numero quattro.
I wish you a happy and successful.	Ti auguro un felice e successo.
Now see what happens next.	Ora guarda cosa succede dopo.
He looked away first.	Per primo ha distolto lo sguardo.
Comfort in this.	Conforto in questo.
I invented it myself.	L'ho inventato da solo.
I don't think they stand up to comparison, really.	Non credo che resistano al confronto, davvero.
They were filled with sweet yellow meat.	Erano ripieni di carne gialla dolce.
And this fish had done just that.	E questo pesce aveva fatto proprio questo.
I wanted to come today to be with my friends.	Volevo venire oggi per stare con i miei amici.
They weren't out to get it.	Non erano fuori per prenderla.
I was too sick to speak.	Ero troppo malato per parlare.
Ok, here's the problem.	Ok, ecco il problema.
But I can't figure out how to do it to prove it.	Ma non riesco a capire come farlo per dimostrarlo.
And of course they didn't know.	E ovviamente non lo sapevano.
And they can do bad things too.	E possono anche fare cose cattive.
We love it.	La amiamo.
You are not here.	Non sei qui.
I started going when it first opened.	Ho iniziato ad andare quando è stato aperto per la prima volta.
This takes many years to complete.	Questo richiede molti anni per essere completato.
Fans got angry.	I fan si sono arrabbiati.
I love to watch football and drink beer.	Amo guardare il calcio e bere birra.
We expect everyone to come and stay with the family.	Ci aspettiamo che chiunque venga a stare con la famiglia.
But first we had to find out for ourselves.	Ma prima dovevamo scoprirlo da soli.
No, don't try to answer me.	No, non provare a rispondermi.
He certainly had no personal plans.	Di certo non aveva progetti personali.
It immediately felt wrong.	Mi è sembrato subito sbagliato.
I told them to go ahead, to do whatever they had to do.	Ho detto loro di andare avanti, di fare tutto ciò che dovevano.
If the information is correct, their plan could work.	Se le informazioni sono corrette, il loro piano potrebbe funzionare.
He left me no choice.	Non mi ha lasciato scelta.
He never said anything.	Non ha mai detto niente.
He should have.	Lui dovrebbe avere.
I want it to end.	Voglio che finisca.
I got one for myself too.	Ne ho preso uno anche per me.
The meeting is probably over by now, he thought.	Probabilmente ormai l'incontro è finito, pensò.
That wasn't much to me.	Che non era molto per me.
I think it is a very powerful tool for these women.	Penso che sia uno strumento molto potente per queste donne.
I just run.	corro e basta.
All these emotions have passed through me.	Tutte queste emozioni mi sono passate attraverso.
It does not check the outcome of this case.	Non controlla l'esito di questo caso.
Not a bottle green.	Non un verde bottiglia.
If you need proof, check out this video.	Se hai bisogno di una prova, guarda questo video.
Certainly not something to go cheap on.	Certamente non qualcosa su cui andare a buon mercato.
I loved this movie and I want more !!.	Ho adorato questo film e ne voglio di più!!.
And it's best to visit first to see for yourself.	Ed è meglio visitare prima per vedere con i propri occhi.
Every part of the body is used and subject to attack.	Ogni parte del corpo è usata e soggetta ad attacchi.
You cannot escape the human being.	Non puoi sfuggire all'essere umano.
Everyone was so excited.	Tutti erano così eccitati.
It will probably be the same tonight.	Probabilmente sarà così anche stasera.
I never had to.	Non ho mai dovuto.
And in her burned face.	E nella sua faccia bruciata.
She was still in love with him.	Era ancora innamorata di lui.
Strange to say the least.	Strano a dir poco.
This is something you can stop.	Questo è qualcosa che puoi fermare.
Of course.	Certo.
She looked out the window, trying to figure out what it was.	Guardò fuori dalla finestra, cercando di capire cosa fosse.
Put it to the votes of the men out.	Mettilo ai voti degli uomini fuori.
Of course, coding is at the heart of the process.	Naturalmente la scrittura del codice è al centro del processo.
And her team.	E la sua squadra.
We were so close.	Eravamo così vicini.
The essential is comfortable.	L'essenziale è comodo.
Don't think of people as things.	Non pensare alle persone come cose.
But let me give everyone a reality check here.	Ma permettetemi di dare a tutti un controllo della realtà qui.
It was incredibly unique.	Era incredibilmente unico.
Cooking is my therapy.	La cucina è la mia terapia.
My eyes are closed.	Ho gli occhi chiusi.
He looked scared.	Sembrava spaventato.
He needed to do a better show.	Aveva bisogno di fare una mostra migliore.
There wasn't much conversation.	Non c'era molta conversazione.
It has gone out.	Si è spento.
It is not the only one of those.	Non è l'unica di quelle.
Things previously unknown.	Le cose prima sconosciute.
Not you and yours, or me and mine.	Non tu e il tuo, o io e il mio.
But this is the exception and not the rule.	Ma questa è l'eccezione e non la regola.
The rate at which we age can be controlled.	La velocità con cui invecchiamo può essere controllata.
It seems he wanted more.	Sembra che volesse di più.
Think about this incident.	Pensa a questo incidente.
This for me is the main problem.	Questo per me è il problema principale.
It is quite long.	È abbastanza lungo.
But at least no one got hurt.	Ma almeno nessuno si è fatto male.
We promise it will never become law.	Promettiamo che non diventerà mai legge.
These guys are absolutely perfect for the system.	Questi ragazzi sono assolutamente perfetti per il sistema.
This was the new world order where content is king.	Questo era il nuovo ordine mondiale in cui il contenuto è re.
This is a problem from the start.	Questo è un problema fin dall'inizio.
Look carefully at the flowers.	Osserva attentamente i fiori.
And that would be it.	E sarebbe così.
The blood was collected and analyzed.	Il sangue è stato raccolto e analizzato.
I'm second to none, not even yours.	Non sono il secondo di nessuno, nemmeno il tuo.
She taught her to sit next to him.	Le insegnò a sedersi accanto a lui.
Perhaps it is best explained on a specific example.	Forse è meglio spiegato su un esempio specifico.
And it is newly built.	Ed è di nuova costruzione.
Everything runs smoothly.	Tutto fila liscio.
Extraordinary customer service.	Servizio clienti straordinario.
The front door was locked, as was the one at the back.	La porta d'ingresso era chiusa a chiave, così come quella sul retro.
You don't have my support.	Non hai il mio supporto.
She had brown hair and brown eyes.	Aveva i capelli castani e gli occhi castani.
I learned how to do it for myself early enough.	Ho imparato a fare per me stesso abbastanza presto.
This way we are aware of your knowledge, skills and experience.	In questo modo siamo consapevoli delle vostre conoscenze, abilità ed esperienze.
This result can be explained.	Questo risultato può essere spiegato.
Not as much as she does, but enough.	Non tanto quanto lei, ma abbastanza.
We are making excellent progress on it.	Stiamo facendo ottimi progressi su di esso.
My hands were along my hips.	Le mie mani erano lungo i miei fianchi.
Something was wrong.	Qualcosa non andava.
Time is running out.	Il tempo sta finendo.
It just needs to be planned.	Deve solo essere pianificato.
I'm empty without him.	Sono vuoto senza di lui.
We know who he is.	Sappiamo chi è.
My mother went to bed and never got up again.	Mia madre è andata a letto e non si è più alzata.
She will be back on her feet soon.	Tornerà presto in piedi.
Put those two together and life will change forever.	Metti insieme quei due e la vita cambierà per sempre.
They love their children and their country.	Amano i loro figli e il loro paese.
I've only been there a few times, though.	Ci sono stato solo poche volte, però.
I was sitting right next to him.	Ero seduto proprio accanto a lui.
I think I'm wrong.	Penso di sbagliare.
Because if not, then what else.	Perché se no, allora cos'altro.
And other times people can't let go.	E altre volte le persone non possono lasciarsi andare.
I mean, he never sent it.	Voglio dire, non l'ha mai inviato.
There is a limit.	C'è un limite.
He offered money.	Ha offerto soldi.
He seemed to be moving forward rapidly.	Sembrava che stesse andando avanti rapidamente.
He gave up so much for me and now he's gone.	Ha rinunciato così tanto per me e ora se n'è andato.
Let us decide our direction.	Che decidiamo la nostra direzione.
Simple, once known.	Semplice, una volta conosciuto.
This could cause great upset.	Questo potrebbe causare un grande turbamento.
The policy was clear enough.	La politica era abbastanza chiara.
Keep an eye on that.	Tieni d'occhio quello.
I'll have to want to find her.	Dovrò volerla trovare.
He had to try to find her.	Doveva cercare di trovarla.
How creative they are and how different they are.	Quanto sono creativi e quanto sono diversi.
And then you came back.	E poi sei tornato.
Run, quick inside.	Corri, veloce dentro.
He looked up and down the street.	Guardò su e giù per la strada.
I'm back here now.	Sono tornato qui ora.
He followed them inside.	Li ha seguiti dentro.
I only got to seven.	Sono arrivato solo a sette.
I tried to make it into the heart.	Ho cercato di farne il cuore.
Technology is a big reason why this is happening.	La tecnologia è un grande motivo per cui questo sta accadendo.
Positive points made, but not quite a song.	Punti positivi fatti, ma non proprio una canzone.
But she still loved them.	Ma lei li amava comunque.
Two things you can do.	Due cose che puoi fare.
Let your friends play to see who has the best memory.	Lascia che i tuoi amici giochino per vedere chi ha la memoria migliore.
It can be very useful for our service.	Può essere molto utile per il nostro servizio.
An important.	Un importante.
At least in part.	Almeno in parte.
All participants read and signed an informed consent form.	Tutti i partecipanti hanno letto e firmato un modulo di consenso informato.
Let's change together.	Cambiamo insieme.
The above behavior can be understood as follows.	Il comportamento di cui sopra può essere inteso come segue.
Now it had become much more real to him.	Ora per lui era diventato molto più reale.
They will come after you.	Verranno dopo di te.
I'll have to do more next time.	Dovrò fare di più la prossima volta.
So expect a lot.	Quindi aspettati molto.
He put the picture down.	Posò l'immagine.
Give it back to me.	Restituiscimelo.
We never thought about it.	Non ci abbiamo mai pensato.
And damn it, he didn't want to be rejected.	E maledizione, non voleva essere rifiutato.
You can do it too.	Puoi farlo anche tu.
The other half had gone to the other side.	L'altra metà era andata dall'altra parte.
Cover and let it rest until morning.	Coprite e lasciate riposare fino al mattino.
He just died a slow death.	È appena morto di una morte lenta.
I love to show myself and be open to the world.	Amo mostrarmi ed essere aperto al mondo.
She doesn't show it.	Lei non lo mostra.
Only a few women.	Solo poche donne.
It is very easy to do.	È molto facile da fare.
Other than that, the whole production is pretty amazing.	Oltre a ciò, l'intera produzione è piuttosto sorprendente.
The jobs are there.	I lavori ci sono.
And you heard it.	E l'hai sentito.
Much of what was great and right was gone.	Molto di ciò che era grande e giusto non c'era più.
Oh well, it's a bad wind.	Oh beh, è ​​un vento cattivo.
Be ready to lie.	Sii pronto a mentire.
This area needs improvement.	Questa zona ha bisogno di miglioramenti.
But he never found them.	Ma non li ha mai trovati.
That she played with me.	Che lei ha giocato con me.
Support is better.	Il supporto è migliore.
It is bad without a doubt.	È cattivo senza dubbio.
It is the real loss of life.	È il vero perdere la vita.
Which is great.	Che è grandioso.
It was clear from her voice that something was wrong.	Era chiaro dalla sua voce che qualcosa non andava.
She smiled again.	Sorrise di nuovo.
The following year.	L'anno seguente.
No such action has ever been mentioned on this page.	Nessuna azione del genere è mai stata menzionata in questa pagina.
Can I ask.	Posso chiedere.
Sure, if she called him.	Certo, se lei lo chiamasse.
There is also another kind of suffering.	C'è anche un altro tipo di sofferenza.
It got dark early.	Si fece buio presto.
The only thing they expect to be is you.	L'unica cosa che si aspettano di essere sei tu.
But she knows it's not that much anymore.	Ma sa che non è più così tanto.
Nothing to do with religion.	Niente a che vedere con la religione.
We had a home.	Avevamo una casa.
Imagine the scene if you can.	Immagina la scena se puoi.
I have never been through this process.	Non ho mai attraversato questo processo.
Somehow she has to find a way to win her love back.	In qualche modo deve trovare un modo per riconquistare il suo amore.
Make a bed for her.	Prepara un letto per lei.
Thousands of people witnessed the attack.	Migliaia di persone hanno assistito all'attacco.
Can anyone give me some ideas.	Qualcuno può darmi delle idee.
As a class, ask students to match the correct sides together.	Come classe, chiedi agli studenti di abbinare i lati corretti insieme.
The truth was, she didn't write very often.	La verità era che non scriveva molto spesso.
Nothing could stop him when she was on a mission.	Niente poteva fermarlo quando era in missione.
Another level means another level.	Un altro livello significa un altro livello.
There is no reason why it should be.	Non c'è motivo per cui dovrebbe esserlo.
This hasn't given me much peace in my heart.	Questo non mi ha dato molta pace nel mio cuore.
All of this is at risk.	Tutto ciò è a rischio.
Be nice to people.	Sii gentile con le persone.
The default is the current time.	Il valore predefinito è l'ora corrente.
This is worse than anything else.	Questo è peggio di qualsiasi altra cosa.
Why waste your love on him when.	Perché sprecare il tuo amore con lui quando.
I agree that they make it more difficult to do business.	Sono d'accordo che rendono più difficile fare affari.
But she had seen the bone before.	Ma aveva visto l'osso prima.
You are a healthy young woman.	Sei una giovane donna sana.
You know where to take them.	Sai dove portarli.
You have never been there.	Non è mai stato lì.
Also make sure to position it correctly.	Assicurati anche di posizionarlo correttamente.
They like it here.	A loro piace qui.
In this card, he will wait until morning to decide anything.	In questa carta, aspetterà fino al mattino per decidere qualsiasi cosa.
She raised her hand.	Alzò la mano.
It had once been a place of learning, of vision.	Un tempo era stato un luogo di apprendimento, di visione.
Then a couple more.	Poi un altro paio.
I may need your help though.	Potrei aver bisogno del tuo aiuto però.
I just picked something up there during the whole process.	Ho appena raccolto qualcosa lì, durante l'intero processo.
It is part of the human condition.	Fa parte della condizione umana.
I had a boyfriend I've never talked to to meet all year.	Ho avuto un ragazzo con cui non ho mai parlato per incontrarsi per tutto l'anno.
There was a reason for that, even if he didn't know it.	C'era una ragione per questo, anche se lui non lo sapeva.
Read your story, young man.	Leggi la tua storia, giovanotto.
Or the day after.	O il giorno dopo.
Maybe that's what he needs to explain.	Forse è questo che deve spiegare.
It is worth the risk, however.	Vale la pena rischiare, comunque.
I just wanted to warn you guys.	Volevo solo avvisarvi ragazzi.
This can be seen from the following argument.	Questo può essere visto dal seguente argomento.
Quite an interesting girl.	Piuttosto una ragazza interessante.
That memory seemed to be about someone else, not me.	Quel ricordo sembrava riguardare qualcun altro, non me.
She made him feel important.	Lo faceva sentire importante.
I am a professional and my time and energy have a certain value.	Sono un professionista e il mio tempo e la mia energia hanno un certo valore.
If they could, they would.	Se avessero potuto, l'avrebbero fatto.
We create with our thoughts.	Creiamo con i nostri pensieri.
I told him and he asked if he would stay.	Gliel'ho detto e lui ha chiesto se sarebbe rimasto.
She was simply worried about not getting the job she wanted.	Era semplicemente preoccupata di non ottenere il lavoro che desiderava.
There were about four of them.	Ce n'erano circa quattro.
More variety for end users.	Più varietà per gli utenti finali.
She didn't exercise.	Non faceva esercizio.
It depends on the company.	Dipende dalla società.
Talk about the words of the business.	Parla delle parole dell'attività.
Some did and survived.	Alcuni lo fecero e sopravvissero.
All this seems to be a dead end.	Tutto questo sembra essere un vicolo cieco.
She will fix it in a later version.	Lo risolverò in una versione successiva.
If so, please provide details.	Se sì, si prega di fornire dettagli.
The boy came straight to me.	Il ragazzo è venuto dritto verso di me.
Women carry heavy objects on their heads.	Le donne portano oggetti pesanti sulla testa.
Very nice.	Molto carino.
We do this in two steps.	Lo facciamo in due passaggi.
But to keep doing this, we need your support.	Ma per continuare a farlo, abbiamo bisogno del tuo supporto.
We provide materials to help with this process.	Forniamo materiali per aiutare in questo processo.
She pulled the metal plate out of her mouth.	Si tolse la placca di metallo dalla bocca.
It is not just theory.	Non è solo teoria.
And it's not for long, not forever.	E non è per molto, non per sempre.
I will post more here from time to time.	Di tanto in tanto ne posterò altri qui.
Give me your phone number and call me.	Dammi il tuo numero di telefono e chiamami.
He is leaving them.	Li sta lasciando.
Enough time has passed.	È passato abbastanza tempo.
On training days, take immediately after exercise.	Nei giorni di allenamento assumere subito dopo l'esercizio.
On the party actually responsible for the wrong.	Sulla parte effettivamente responsabile del torto.
They made plans.	Hanno fatto progetti.
She hadn't even looked at it.	Non l'aveva nemmeno guardata.
But the man hadn't moved a step.	Ma l'uomo non si era mosso di un passo.
She can hear you.	Lei può sentirti.
A few obvious questions immediately arise.	Si presentano subito alcune domande ovvie.
Perhaps the most important thing in our life.	Forse la cosa più importante della nostra vita.
You can have five.	Puoi averne cinque.
I don't have any, as you know.	Non ne ho, come sai.
They never actually hit the eye.	In realtà non hanno mai colpito la vista.
Sitting together in the bathroom of our hotel room.	Seduti insieme nel bagno della nostra camera d'albergo.
I have to remember that.	Devo ricordarlo.
Little is known about the appearance of the church at the time.	Poco si sa dell'aspetto della chiesa in quel momento.
We did a really good job.	Abbiamo fatto davvero un buon lavoro.
It is not his home.	Non è casa sua.
I need help here.	Ho bisogno di aiuto qui.
Ready for the next step or want to know more ?.	Pronto per il prossimo passo o vuoi saperne di più?.
As with absolute strength, men once again have the upper hand.	Come con la forza assoluta, gli uomini hanno ancora una volta il sopravvento.
I asked her why she hadn't called.	Le ho chiesto perché non aveva chiamato.
Let me give you something to make you sleep.	Lascia che ti dia qualcosa che ti faccia dormire.
She wouldn't even have the tools to create the tools.	Non avrebbe nemmeno gli strumenti per creare gli strumenti.
The child is ten years old.	Il bambino ha dieci anni.
Of eight independent experiments.	Di otto esperimenti indipendenti.
Items to help you survive against others.	Oggetti per aiutarti a sopravvivere contro gli altri.
He sat there with his gun.	Si è seduto lì con la sua pistola.
Everyone has one.	Tutti ne hanno uno.
As if time had stopped.	Come se il tempo si fosse fermato.
He couldn't even remember the last time he'd felt real pain.	Non riusciva nemmeno a ricordare l'ultima volta che aveva provato un vero dolore.
There had never been any need.	Non ce n'era mai stato bisogno.
Everyone knew that this interest was, in some way, the cause of the war.	Tutti sapevano che questo interesse era, in qualche modo, la causa della guerra.
Thanks for the good reading !.	Grazie per la buona lettura!.
There are many treatment options.	Esistono molte opzioni di trattamento.
He felt worse for the children.	Si sentiva peggio per i bambini.
He has been captured now.	È stato catturato ora.
Everyone has a different style.	Ognuno ha uno stile diverso.
You will not be afraid.	Non avrai paura.
He looked at me without speaking.	Mi guardò senza parlare.
He could really drink and taste his work.	Poteva davvero bere e assaggiare il suo lavoro.
Otherwise there are two cases, as follows.	Altrimenti ci sono due casi, come segue.
They were not long in coming.	Non tardarono ad arrivare.
It was a double.	Era un doppio.
God, he'll be here in a minute.	Dio, sarà qui tra un minuto.
Those where they don't.	Quelli dove non lo fanno.
Something has definitely changed.	Qualcosa è decisamente cambiato.
We have to leave.	Dobbiamo andarcene.
It just wouldn't work.	Semplicemente non funzionerebbe.
Failure is bad.	Il fallimento è cattivo.
The match was tight, at least on the finish line.	La partita è stata serrata, almeno sul traguardo.
Flees.	Fugge.
There is also a little bit of this.	C'è anche un po' di questo.
He knew exactly the effect he was having on her.	Sapeva esattamente l'effetto che stava avendo su di lei.
I just want to keep things straight.	Desidero semplicemente mantenere le cose dritte.
She started learning a lot of songs just by listening to the radio.	Ha iniziato ad imparare molte canzoni semplicemente ascoltando la radio.
In her bed.	Nel suo letto.
They kept faith with each other.	Hanno mantenuto la fede l'uno con l'altro.
A little later she joined me and passed me.	Poco dopo mi raggiunse e mi sorpassò.
Quickly remove from heat.	Togliere rapidamente dal fuoco.
She picked up speed.	Ha preso velocità.
You couldn't stop it.	Non potevi fermarlo.
The context was not entirely clear from the start.	Il contesto non era del tutto chiaro fin dall'inizio.
Now things will get better for him.	Ora le cose andranno meglio per lui.
He knows her better than anyone else.	La conosce meglio di chiunque altro.
I'm not ready for them to get that big.	Non sono pronto per loro di diventare così grandi.
I went through the police reports and photos.	Ho esaminato i rapporti e le foto della polizia.
That's when you start working on the sound.	È quando inizi a lavorare sul suono.
Those outside the family were safe.	Quelli al di fuori della famiglia erano al sicuro.
Walking at night.	Camminare di notte.
It remains at the same level as it was five years ago.	Rimane allo stesso livello di cinque anni fa.
But according to the records, it happened.	Ma secondo i registri, è successo.
They are a team on a mission, that's it.	Sono una squadra in missione, e basta.
But the worst is that she still feels angry with him.	Ma il peggio è che si sente ancora arrabbiata con lui.
She worried us.	Ci ha preoccupato.
I had kind of.	Ho avuto tipo di.
All of them, actually.	Tutti loro, in realtà.
This book hasn't made me feel anything.	Questo libro non mi ha fatto provare niente.
Only for them.	Solo per loro.
That was a thing of the past.	Quella faccenda era un ricordo del passato.
The man continued to sit down.	L'uomo continuò a sedersi.
For a successful meeting.	Per un incontro di successo.
Many thanks for any explanation you can provide.	Molte grazie per qualsiasi spiegazione tu possa fornire.
General surgery patients.	Pazienti di chirurgia generale.
Or the second best.	O il secondo migliore.
It looked like a door opening.	Sembrava una porta che si apriva.
Let's try listening to the evening games.	Proviamo ad ascoltare i giochi serali.
Nobody needs another game released.	Nessuno ha bisogno di un altro gioco rilasciato.
I have suffered too much.	Ho sofferto troppo.
Too long, in my opinion.	Troppo lungo, secondo me.
Maybe a history teacher told you at school.	Forse un insegnante di storia te l'ha detto a scuola.
This has a greater impact on the built environment.	Ciò ha un impatto maggiore sull'ambiente costruito.
Match between runs was used.	È stata utilizzata la corrispondenza tra le corse.
I don't know how to cook.	Non so cucinare.
Let it happen.	Lascia che accada.
Get on stage.	Sali sul palco.
For this read the book.	Per questo leggi il libro.
But she was determined to undergo the procedure.	Ma era determinata a sottoporsi alla procedura.
I live in this world.	Vivo in questo mondo.
Strange choice of.	Strana scelta di.
She will never know her father.	Non conoscerà mai suo padre.
To find the pattern and understand what is happening and why.	Per trovare lo schema e capire cosa sta succedendo e perché.
Month.	Il mese.
Quite a large crowd, for sure.	Una folla piuttosto numerosa, di sicuro.
Not with your husband sitting at the table.	Non con tuo marito seduto a tavola.
Make the deal.	Fai l'affare.
This was not the discussion he needed right now.	Questa non era la discussione di cui aveva bisogno in questo momento.
Say the right thing, act the right way.	Dire la cosa giusta, agire nel modo giusto.
I no longer believed the lie.	Non credevo più alla bugia.
A corpse has fallen.	Un cadavere è caduto.
For at least about four hours.	Per almeno quattro ore circa.
This is because they may not even be called.	Questo perché potrebbero non essere nemmeno chiamati.
These two are going to fight soon.	Questi due litigheranno presto.
I know one of my friends didn't.	So che uno dei miei amici non l'ha fatto.
They have the right to think like them.	Hanno il diritto di pensare come loro.
I was not aware of this previously.	Non ne ero a conoscenza in precedenza.
They can shut you out or lock you up.	Possono escluderti o rinchiuderti.
I have the cards.	Ho le carte.
It's another if it's from your own party.	È un altro se proviene dalla tua stessa festa.
Immediately.	Subito.
The book does this and more.	Il libro fa questo e altro.
I don't expect a quick response.	Non mi aspetto una risposta rapida.
At any level.	A qualsiasi livello.
Read them, then decide what you think.	Leggili, poi decidi cosa ne pensi.
You will be treated with respect.	Sarai trattato con rispetto.
I know that too.	Conosco anche quello.
I am correct.	Io sono corretto.
It has been difficult.	È stato difficile.
Let me tell you.	Lascia che ti dica.
Standard network rates apply.	Si applicano le tariffe di rete standard.
Last year he got through everything well.	L'anno scorso ha superato tutto bene.
The mission will lead them slightly astray.	La missione li porterà leggermente fuori strada.
Only if we're lucky, that's it.	Solo se siamo fortunati, ecco.
I know the symptoms now.	Conosco i sintomi ora.
He waited.	Rimase in attesa.
It was not intended.	Non era destinato.
You will be too.	Lo sarà anche tu.
It's because you want images to be something.	È perché vuoi che le immagini siano qualcosa.
It is due to something else.	È dovuto a qualcos'altro.
He agreed to stay for two years.	Ha accettato di rimanere per due anni.
He gave me peace.	Mi ha dato pace.
The weeks seemed to have no time.	Le settimane sembravano non avere tempo.
I was twice their age.	Avevo il doppio della loro età.
This day matters a lot to you, as well as to me.	Questo giorno conta molto per te, così come per me.
But she sent a clear message.	Ma ha inviato un messaggio chiaro.
Most importantly, try to test it.	La cosa più importante, prova a testarlo.
And this happened in due time.	E questo è successo a tempo debito.
Men who has reached his current position.	Uomini che ha raggiunto la sua posizione attuale.
The shock and the conflict.	Lo shock e il conflitto.
We should share with each other.	Dovremmo condividere l'uno con l'altro.
Probably closer to a thousand.	Probabilmente più vicino a mille.
We go out and have sex, like my past relationships.	Usciamo e facciamo sesso, come le mie relazioni passate.
Or maybe it wasn't luck.	O forse non è stata fortuna.
Even the people he liked.	Anche le persone che gli piacevano.
The same is true here.	Lo stesso vale qui.
I had already made the same promise to myself, but I never kept it.	Avevo già fatto la stessa promessa a me stessa, ma non l'ho mai mantenuta.
We really appreciate that you took the time to join us today.	Apprezziamo davvero che tu abbia dedicato del tempo per unirti a noi oggi.
It was never recorded.	Non è mai stato registrato.
Can't wait for it to arrive.	Non vedo l'ora che arrivi.
They can even raise those guys to face you.	Possono persino allevare quei ragazzi per affrontarti.
I went to thank him.	Sono andato a ringraziarlo.
Think of our dead.	Pensa ai nostri morti.
Her eyes and his mouth were wide in surprise.	I suoi occhi e la sua bocca erano spalancati per la sorpresa.
You guys are a great rep.	Ragazzi siete un grande rappresentante.
He can't even look at her.	Non riesce nemmeno a guardarla.
A big quantity.	Una grande quantità.
You can take advantage of this situation.	Puoi approfittare di questa situazione.
Not everyone was happy.	Non tutti erano felici.
The best I've ever been.	Il migliore che sia mai stato.
So much for his promise that it was all over.	Tanto per la sua promessa che tutto era finito.
It is easy to prove.	È facile da dimostrare.
You got on a boat.	Sei salito su una barca.
He must have come to tell him something.	Deve essere venuto per dirgli qualcosa.
We received it the day after we went to the store.	L'abbiamo ricevuto il giorno dopo essere andati in negozio.
I turned off the car and turned around.	Ho spento la macchina e mi sono girato.
Not yet at least.	Non ancora almeno.
But that's not quite the point.	Ma non è proprio questo il punto.
He wants to get back into professional play.	Vuole tornare nel gioco professionistico.
I want you inside me.	Ti voglio dentro di me.
Two experimental systems were studied.	Sono stati studiati due sistemi sperimentali.
And church money can be particularly powerful.	E il denaro della chiesa può essere particolarmente potente.
It's definitely not funny.	Non è sicuramente divertente.
Dropped out of college.	Abbandonato il college.
This is the main problem.	Questo è il problema principale.
Knowledge in practice.	Conoscenza in pratica.
The three, in fact, had been raised together.	I tre, infatti, erano stati cresciuti insieme.
Growth patterns in birds.	Modelli di crescita negli uccelli.
Then she said there's nothing they can do.	Poi ha detto che non c'è niente che possono fare.
The doctor gave no hope of my recovery.	Il dottore non dava speranza alla mia guarigione.
Don't ask me to explain the technology.	Non chiedermi di spiegare la tecnologia.
I tried again using the name test and it worked.	Ho riprovato usando il test del nome e ha funzionato.
I think it's a great, simple idea.	Penso che sia una grande, semplice idea.
But doctor, they can't take my father's power away from him.	Ma dottore, non possono sottrargli il potere di mio padre.
He talked about his experience from last year's trip.	Ha parlato della sua esperienza del viaggio dell'anno scorso.
His breathing doesn't change.	Il suo respiro non cambia.
He renounces the right to remain silent.	Rinuncia al diritto di rimanere in silenzio.
He later reported him to the police.	In seguito lo ha denunciato alla polizia.
He had planned to see her, to talk to her.	Aveva programmato di vederla, di parlare con lei.
The whole world knows why it happened.	Tutto il mondo sa perché è successo.
I was walking towards my vehicle without even thinking of danger.	Stavo camminando verso il mio veicolo senza nemmeno pensare a un pericolo.
Play our game based on speed and technique.	Gioca al nostro gioco basato su velocità e tecnica.
That is why the man died.	Ecco perché l'uomo è morto.
What a relief to read something so well thought out.	Che sollievo leggere qualcosa di così ben pensato.
Nobody followed her.	Nessuno l'ha seguita.
The next president, of any party, should learn.	Il prossimo presidente, di qualunque partito, dovrebbe imparare.
The result is something you can trust day in and day out.	Il risultato è qualcosa di cui ti puoi fidare giorno dopo giorno.
He is happy to see that they are, with a new addition.	È felice di vedere che lo sono, con una nuova aggiunta.
He had told her.	Le aveva detto.
It is not absolute.	Non è assoluto.
The book had been left on her desk.	Il libro era stato lasciato sulla sua scrivania.
From the customer's point of view.	Dal punto di vista del cliente.
There was nothing more to say.	Non c'era più niente da dire.
His arms moved slowly, sure.	Le sue braccia si muovevano lentamente, certo.
I needed that time to try and find myself a little behind.	Avevo bisogno di quel tempo per cercare di ritrovarmi un po' indietro.
Sure, she wanted.	Certo, lei voleva.
I was waiting for the couple.	Stavo aspettando la coppia.
You try something else.	Si prova qualcos'altro.
I'll do the same.	Farò lo stesso.
It is silent.	È silenzioso.
I needed to leave things behind.	Avevo bisogno di lasciare le cose alle spalle.
We need to change these laws.	Dobbiamo cambiare queste leggi.
Don't let it stay here.	Non lasciare che rimanga qui.
Something was very wrong here.	Qualcosa era molto sbagliato qui.
They only go when they have a problem.	Vanno solo quando hanno un problema.
This is the whole story.	Questa è tutta la storia.
I've been throwing up my food for years and didn't understand why.	Ho vomitato il mio cibo per anni e non capivo perché.
This was the purpose for which we got together.	Questo era lo scopo per cui ci siamo messi insieme.
As most people have pointed out, it is expensive.	Come la maggior parte delle persone ha sottolineato, è costoso.
But you are not.	Ma non lo sei.
I don't want it to stink.	Non voglio che puzzi.
Its true shape.	La sua vera forma.
So was the sky.	Così era il cielo.
I would like to see you.	Mi piacerebbe molto vederti.
I see these things are happening.	Vedo che stanno succedendo queste cose.
But many things have begun to change.	Ma molte cose hanno cominciato a cambiare.
Interesting, though, in her own way.	Interessante, però, a modo suo.
It was sunny this morning.	Stamattina c'era il sole.
No army could move without him knowing.	Nessun esercito poteva muoversi senza che lui lo sapesse.
The songs began to flow from me.	Le canzoni cominciarono a sgorgare da me.
Instead just include this.	Invece includi solo questo.
By definition of we have.	Per definizione di abbiamo .
It wasn't normal.	Non era normale.
The woman needs time to warm up.	La donna ha bisogno di tempo per riscaldarsi.
She was a perfect kid before then.	Era un ragazzino perfetto prima di allora.
It must be hard work.	Deve essere un lavoro duro.
He did amazing things in his life, like fending off a bear.	Ha fatto cose incredibili nella sua vita, come respingere un orso.
This is an older but still effective build.	Questa è una build più vecchia ma ancora efficace.
No, it wasn't really her.	No, non era proprio lei.
A bit like the world in general.	Un po' come il mondo in generale.
There is too much to say.	C'è troppo da dire.
Everyone must prepare for the worst and live for the best.	Tutti devono prepararsi al peggio e vivere per il meglio.
In court.	In tribunale.
I don't remember which year.	Non ricordo in quale anno.
See the problem.	Vedi il problema.
There were no signs of spread of the disease.	Non ci sono stati segni di diffusione della malattia.
All you have to do now is forget we've ever been here.	Tutto quello che devi fare ora è dimenticare che siamo mai stati qui.
Just to be clear, it's not possible.	Giusto per essere chiari, non è possibile.
I have no darkness.	Non ho oscurità.
There was no third national bank.	Non c'era una terza banca nazionale.
Whatever the reason, the pattern seems to hold up.	Qualunque sia la ragione, lo schema sembra reggere.
Of tests and n.	Di prove e n.
And you know it does.	E tu sai che lo fa.
I will fight in my own way.	Combatterò a modo mio.
Sometimes they are not.	A volte non lo sono.
I certainly didn't want to.	Di certo non volevo.
Maybe an hour or two.	Forse un'ora o due.
Nor has it entered the second of her.	Né è entrata nel suo secondo.
They both work and run smoothly.	Entrambi funzionano e funzionano senza problemi.
The concerns of women related to family planning are important.	Le preoccupazioni delle donne legate alla pianificazione familiare sono importanti.
And they're only five years old.	E hanno solo cinque anni.
In some cases, we may have more information.	In alcuni casi, potremmo avere più informazioni.
I'm no different from you.	Non sono diverso da te.
However, this is how the technology is supposed to work.	Tuttavia, è così che la tecnologia dovrebbe funzionare.
It is now possible to download multiple images at the same time.	Ormai è possibile scaricare più immagini contemporaneamente.
Eight working images are defined in this project block.	Otto immagini di lavoro sono definite in questo blocco del progetto.
Because these two solutions don't work for me.	Perché queste due soluzioni non funzionano per me.
We had had enough.	Ne avevamo abbastanza.
But the results weren't just what she felt.	Ma i risultati non sono stati solo quelli che ha sentito.
Close the office.	Chiudi l'ufficio.
As noted, this problem is not facing us today.	Come notato, questo problema non è di fronte a noi oggi.
It's for the best.	È per il meglio.
She closed the file in front of her.	Chiuse il fascicolo davanti a sé.
And watch it against the race.	E guardalo contro la corsa.
I went to mine.	Sono andato al mio.
He wanted to win enough to never be afraid of being poor again.	Voleva vincere abbastanza per non aver mai più paura di essere povero.
According to numerous findings.	Secondo numerosi ritrovamenti.
Something that he really made sense of.	Qualcosa che avesse davvero un senso.
This is all over.	Tutto ciò è finito.
And, however, it's not that simple.	E, tuttavia, non è così semplice.
Avoid the roll on approach.	Evitare l'approccio roll on.
You probably knew that.	Probabilmente lo sapevi.
He no longer knows anything about anything.	Non sa più niente di niente.
He still has them until now.	Li ha ancora fino ad ora.
Make it happen!.	Fa in modo che succeda!.
There are so many terrible things, terrible things.	Ci sono così tante cose terribili, cose terribili.
The police will give you the number upon request.	La polizia ti darà il numero su richiesta.
Just a question related to the current level of physical activity.	Solo una domanda relativa al livello attuale di attività fisica.
Four men were in position to see what had happened.	Quattro uomini erano in posizione per vedere cosa fosse successo.
And that population was growing, putting pressure on natural resources.	E quella popolazione stava crescendo, mettendo sotto pressione le risorse naturali.
You will soon see your mother and father.	Presto vedrai tua madre e tuo padre.
He didn't know if it was of any importance in this case.	Non sapeva se fosse di qualche importanza in questo caso.
His gaze met hers.	Il suo sguardo incrociò il suo.
Now come with me.	Ora vieni, con me.
In some cases the application may require further review.	In alcuni casi l'applicazione potrebbe richiedere un'ulteriore revisione.
He loves you and is ready to die for you.	Ti ama ed è pronto a morire per te.
Nor is any man his wife.	Né nessun uomo sua moglie.
She has nothing to do with your application.	Non ha nulla a che fare con la tua applicazione.
It gets cold at night.	Fa freddo di notte.
All subjects had normal hearing ability.	Tutti i soggetti avevano una capacità uditiva normale.
He had nothing to do with me.	Non aveva niente a che fare con me.
Don't dissuade them from this path.	Non dissuaderli da questa strada.
When the cold air touched her wet back, she knew she had entered.	Quando l'aria fredda toccò la sua schiena bagnata, capì che era entrata.
This hit him hard and he collapsed.	Questo lo ha colpito duramente ed è crollato.
I guess it could be.	Immagino che potrebbe esserlo.
Just for a couple of hours.	Solo per un paio d'ore.
He never left early.	Non è mai partito presto.
They dropped the ball every step of the way.	Hanno lasciato cadere la palla ad ogni passo del percorso.
Then, repeat the process for other parts of your body.	Quindi, ripeti il ​​processo per altre parti del tuo corpo.
One required further surgery.	Uno ha richiesto un ulteriore intervento chirurgico.
Clearly, he had recently been in bed.	Chiaramente, era stato di recente a letto.
Very, very tired.	Molto, molto stanco.
After a moment, he pushed back his chair and stood up.	Dopo un momento, spinse indietro la sedia e si alzò.
The color was perfect.	Il colore era perfetto.
We have been worried.	Siamo stati preoccupati.
As you can see, there are some items in this style.	Come puoi vedere, ci sono alcuni articoli in questo stile.
But that doesn't mean he's better informed.	Ma questo non significa che sia meglio informato.
You will need to see the doctor.	Dovrai consultare il dottore.
Science exists in the mind of man as an ideal reality.	La scienza esiste nella mente dell'uomo come una realtà ideale.
How do you do this.	Come fai a fare questo.
The voice is coming out.	La voce sta uscendo.
I wanted to hurt myself and everyone who had hurt me.	Volevo fare del male a me stesso e a tutti quelli che mi avevano ferito.
Seriously, he says it.	Seriamente, lo dice.
We're just here to talk.	Siamo qui solo per parlare.
It is whatever you want it to be.	È qualunque cosa tu voglia che sia.
I don't see people every day.	Non vedo persone tutti i giorni.
I wasn't broken, at least in that.	Non ero rotto, almeno in quello.
I can't get tired, they say.	Non riesco a stancarmi, dicono.
And it is true.	Ed è vero.
There was no common ground.	Non c'era un terreno comune.
Now it was late.	Adesso era tardi.
We know what it's like around here.	Sappiamo com'è qui intorno.
I really think this letter helped.	Penso davvero che questa lettera abbia aiutato.
You are the one who can feel what others are feeling.	Sei tu quello che può sentire quello che provano gli altri.
There has been a lot to like about the direction of this season.	C'è stato molto da apprezzare sulla direzione di questa stagione.
And you taught me well.	E tu mi hai insegnato bene.
The health conditions of this state are average.	Le condizioni di salute di questo stato sono nella media.
Names will tell you.	I nomi te lo diranno.
Nobody's perfect.	Nessuno è perfetto.
To travel and see new places and meet new people.	Per viaggiare e vedere nuovi posti e incontrare nuove persone.
I know you are working in their best interest.	So che stai lavorando nel loro migliore interesse.
I want you to give up.	Voglio che ti arrendi.
Have a reasonable opportunity to avoid it.	Avere una ragionevole opportunità per evitarlo.
A man and a woman.	Un uomo e una donna.
I want him back, safe and sound, like you do.	Lo rivoglio indietro, sano e salvo, come fai tu.
But overall not a bad beer.	Ma nel complesso non una cattiva birra.
He gets in line.	Si mette in fila.
That's why she forces him to join her.	Ecco perché lei lo costringe a unirsi a lei.
Then the parents died.	Poi i genitori sono morti.
However, this doesn't mean doing nothing.	Tuttavia, questo non significa non fare nulla.
It's cute enough to want it on your desk.	È abbastanza carino da volerlo sulla tua scrivania.
This is ideal for this experiment.	Questo è l'ideale per questo esperimento.
One, two v.	Uno, due v.
It is the way we were created.	È il modo in cui siamo stati creati.
It wasn't one of the things to answer.	Non era una delle cose a cui rispondere.
I don't remember the exact date.	Non ricordo esattamente la data.
On my feet.	Sui miei piedi.
A new style has been created.	È stato creato un nuovo stile.
Because of this, some instant kill skills have lower success rates.	Per questo motivo, alcune abilità di uccisione istantanea hanno tassi di successo inferiori.
They will receive support and advice.	Riceveranno supporto e consigli.
There is no need.	Non ce n'è bisogno.
You now have two choices.	Ora hai due scelte.
A dead thing can be used, but not the truth.	Una cosa morta può essere usata, ma non la verità.
There is no point in turning everything at once.	Non ha senso girare tutto in una volta.
It is very light and simple.	È molto leggero e semplice.
I have money.	Ho denaro.
We appreciate that the building is full every night.	Apprezziamo che l'edificio sia pieno ogni notte.
But that's all.	Ma questo è tutto.
Please follow the instructions exactly.	Si prega di seguire esattamente le istruzioni.
See here or here.	Vedi qui o qui.
Then he heads.	Quindi si dirige.
They know they like to go out.	Sanno che gli piace uscire.
The cut is perfect for him.	Il taglio è perfetto per la sua figura.
This is a possibility.	Questa è una possibilità.
The library has been in development for several years now.	La biblioteca è sviluppata ormai da diversi anni.
You can cook with it or inside.	Puoi cucinare con esso o dentro.
It appeared to have a ring.	Sembrava avere un anello.
It's good to hear them again and they make me smile.	È bello sentirli di nuovo e mi fanno sorridere.
This activity will work best with an all-female group.	Questa attività funzionerà al meglio con un gruppo di sole donne.
Instead, she put her feet under her and stood up.	Invece, si mise i piedi sotto di sé e si alzò.
He wrote the main body of the document and analyzed the data.	Ha scritto il corpo principale del documento e analizzato i dati.
Everyone go to sleep.	Andate tutti a dormire.
A mother and son are talking.	Una madre e un figlio parlano.
Nothing could reach her.	Niente poteva raggiungerla.
I was a huge dog at that.	Ero un cane enorme in quello.
I just need to know the correct line to type.	Ho solo bisogno di conoscere la riga corretta da digitare.
It usually gets light about half an hour after we arrive.	Di solito fa luce circa mezz'ora dopo il nostro arrivo.
Enough for my needs.	Abbastanza per le mie esigenze.
There isn't much that is really open yet.	Non c'è ancora molto che sia davvero aperto.
The teacher has the class read the note.	L'insegnante fa leggere la nota alla classe.
The cells were treated as follows.	Le cellule sono state trattate come segue.
I was weird, she was weird.	Io ero strano, lei era strana.
I don't think it's a danger to society.	Non credo che sia un pericolo per la società.
When she came back, she didn't understand what went wrong.	Quando è tornato, non ha capito cosa fosse andato storto.
Not even close.	Neanche vicino.
There is no need for them.	Non c'è bisogno di loro.
Each leader wanted another chance to share his goal.	Ogni leader voleva un'altra possibilità per condividere il suo obiettivo.
For me, this is good.	Per me, questo è positivo.
You were happy that these people were on your side.	Eri felice che queste persone fossero dalla tua parte.
For more visit our website at any time.	Per ulteriori visitate il nostro sito Web in qualsiasi momento.
Hear our stories.	Ascolta le nostre storie.
What a trip it has been.	Che viaggio è stato.
But that's just a start.	Ma è solo un inizio.
This is a wide range, but not completely wide.	Questa è una vasta gamma, ma non completamente ampia.
Standard conditions in blue lines.	Condizioni standard in linee blu.
Dad took her to work once and left her in the hospital.	Papà l'ha portata al lavoro una volta e l'ha lasciata in ospedale.
I was looking forward to meeting you.	Non vedevo l'ora di incontrarti.
She was so tired of being strong.	Era così stanca di essere forte.
No, not maybe.	No, non forse.
Click on the link.	Clicca sul link.
And perhaps none of them would have believed the other's version.	E forse nessuno di loro avrebbe creduto alla versione dell'altro.
Taxes in this country are out of the way.	Le tasse in questo paese sono fuori mano.
Don't do anything crazy like your friend.	Non fare niente di pazzo come il tuo amico.
Don't worry if you don't find any.	Non preoccuparti se non ne trovi.
She did just that.	Ha fatto proprio questo.
Treatment systems can be very complex.	I sistemi di trattamento possono essere molto complessi.
It was fun.	Era divertente.
The fire had spread rapidly.	Il fuoco si era diffuso rapidamente.
It was very nice.	Era molto carino.
Her husband is a doctor.	Suo marito è un medico.
He knows how to make a deal.	Sa come fare un patto.
His eyes grew large.	I suoi occhi divennero grandi.
Not from tears, though.	Non dalle lacrime, però.
But that wasn't the plan.	Ma non era questo il piano.
And fear.	E la paura.
It seems to me that they are devising a plan.	Mi sembra che stiano escogitando un piano.
There are many people.	Ci sono molte persone.
For some, the price was beyond their means.	Per alcuni, il prezzo era al di sopra delle loro possibilità.
Once out, they are not.	Una volta fuori, non lo sono.
It would take a separate article to address this topic.	Ci vorrebbe un articolo separato per affrontare questo argomento.
It was full of people.	Era pieno di gente.
Stay there as you are.	Resta lì, come sei.
We are not likely to meet.	Non è probabile che ci incontriamo.
She died the same evening.	Morì la sera stessa.
The third and final dish is learning.	Il terzo e ultimo piatto sta imparando.
Now that makes perfect sense.	Ora che ha perfettamente senso.
I'll send you a box.	Ti mando una scatola.
I talk to them.	parlo con loro.
In short.	Per farla breve.
No response time limit has been set.	Non è stato fissato alcun limite di tempo per la risposta.
I've been shit.	Sono stato una merda.
This question is used in clinical trials.	Questa domanda viene utilizzata negli studi clinici.
But it doesn't exist.	Ma non esiste.
If you make yourself an enemy, you will continue to run into that person as well.	Se ti fai un nemico, continuerai a imbatterti anche in quella persona.
I immediately understand what works and what doesn't.	Capisco subito cosa funziona e cosa no.
They neither felt nor thought anything.	Non sentivano né pensavano niente.
They had found someone.	Avevano trovato qualcuno.
It is to be hoped that they will still continue happy.	C'è da sperare che continuino ancora felici.
I took you by the arm.	Ti ho preso per il braccio.
Tell me that you love me.	Dimmi che mi ami.
Maybe you do.	Forse lo fai.
He apparently he would have sold it like she did.	Apparentemente l'avrebbe venduto come ha fatto.
Someone killed me.	Qualcuno mi ha ucciso.
You have to know the truth.	Devi conoscere la verità.
How small you never really know without experience.	Quanto piccolo non si sa mai veramente senza esperienza.
Just listen to me once.	Ascoltami solo per una volta.
For example, it could fit a small child up to a huge one.	Ad esempio, potrebbe adattarsi a un bambino piccolo fino a un enorme.
And why would anyone believe someone like that?	E perché qualcuno dovrebbe credere a qualcuno del genere?.
But it is important.	Ma è importante.
The end of their new car on the market today.	La fine della loro nuova auto sul mercato oggi.
Content marketing is an essential part of any successful online marketing strategy.	Il content marketing è una parte essenziale di qualsiasi strategia di marketing online di successo.
It was modern, clean and completely original.	Era moderno, pulito e completamente originale.
Nobody will buy anything from him.	Nessuno comprerà nulla da lui.
Sometimes it passed.	A volte passava.
We went to his house and helped him cook.	Siamo andati a casa sua e lo abbiamo aiutato a cucinare.
The relief was so beautiful.	Il sollievo era così bello.
Playing cards are not.	Le carte da gioco non lo sono.
I can't go back.	Non posso tornare indietro.
No, he had no interest in you.	No, non aveva alcun interesse per te.
Becoming a good person in real life isn't that easy.	Diventare una brava persona nella vita reale non è così facile.
Especially when there are so many parts that aren't perfect.	Soprattutto quando ci sono così tante parti che non sono perfette.
It's too close.	È troppo vicino.
In my case it was.	Nel mio caso lo era.
But it wasn't you who chose me.	Ma non sei stato tu a scegliere me.
My mouth opened.	La mia bocca si aprì.
Because the bill, or note, is good in common law.	Perché il disegno di legge, o nota, è bravo in common law.
I did not expect.	Non me lo aspettavo.
So they can't just attack the guy on the spot.	Quindi non possono semplicemente attaccare il ragazzo sul posto.
So should these buildings.	Così dovrebbero questi edifici.
All he did was run, run, run.	Tutto quello che ha fatto è stato correre, correre, correre.
They had a lot of problems.	Hanno avuto molti problemi.
They feel confirmed.	Si sentono confermati.
I love the taste.	Amo il gusto.
He looked exhausted.	Sembrava esausto.
I don't want to tell you too much right now.	Non voglio dirti troppo in questo momento.
Members mentioned.	I membri hanno menzionato.
And look at this.	E guarda questo.
He was used to it now.	Adesso ci era abituato.
I can not stop crying.	Non riesco a smettere di piangere.
The following days there was little response.	I giorni seguenti c'è stata poca risposta.
The police believe so.	La polizia crede di sì.
Slowly add the coffee.	Unire lentamente il caffè.
Thank you for writing this.	Grazie per aver scritto questo.
This is a struggle to the end.	Questa è una lotta fino alla fine.
But they didn't take it.	Ma non l'hanno preso.
I needed to make a decision.	Avevo bisogno di prendere una decisione.
Download or use at your own risk.	Scarica o usa a tuo rischio.
This transformed the whole game.	Questo ha trasformato l'intero gioco.
My job is to produce the best soldiers in the world.	Il mio lavoro è produrre i migliori soldati del mondo.
Whatever the amount of data we will have.	Qualunque sia il numero di dati che avremo.
I can't stop looking at it.	Non riesco a smettere di guardarlo.
Take a good look at it, kids.	Guardatelo bene, ragazzini.
Yes Yes Yes.	Sì sì sì.
So we need all the support we can get.	Quindi abbiamo bisogno di tutto il supporto che possiamo ottenere.
I hate to say "for the price it's great".	Odio dire "per il prezzo è fantastico".
History is a pleasure to read.	La storia è un piacere da leggere.
They did their job well.	Hanno fatto bene il loro lavoro.
He loved fast cars.	Amava le auto veloci.
You couldn't stay with me.	Non potevi restare con me.
And then to the next life.	E poi alla prossima vita.
The place of light.	Il luogo della luce.
But it is more.	Ma è di più.
Features include the context of the image and its style.	Le caratteristiche includono il contesto dell'immagine e il suo stile.
Lie down and rest.	Sdraiati e riposati.
Tomorrow could be fine too.	Anche domani potrebbe andare bene.
Let's fix one of these copies.	Ripariamo una di queste copie.
I follow her.	La seguo.
I just don't see the point even in trying.	Semplicemente non vedo il senso nemmeno nel provare.
Nothing can prepare you.	Niente può prepararti.
It should be active.	Dovrebbe essere attivo.
Just a little thing.	Solo una piccola cosa.
Her point of view seemed clear enough.	Il suo punto di vista sembrava abbastanza chiaro.
Here are five reasons why.	Ecco cinque motivi per cui.
Have fun with each other.	Divertitevi a vicenda.
He was waiting at my house.	Stava aspettando a casa mia.
He was one of the four.	Era uno dei quattro.
He was waiting to take me alone.	Stava aspettando di prendermi da solo.
We signed up because we love this country.	Ci siamo iscritti perché amiamo questo paese.
Several times in fact.	Diverse volte infatti.
These are facts.	Questi sono fatti.
Her voice is soft.	La sua voce è morbida.
I couldn't have walked more than two hours.	Non avrei potuto camminare per più di due ore.
He closed his eyes and tried to let his mind find him.	Chiuse gli occhi e cercò di lasciare che la sua mente lo trovasse.
Luckily I touch white.	Tocco il bianco per fortuna.
However, each of these things is becoming more and more difficult.	Tuttavia, ognuna di queste cose sta diventando sempre più difficile.
Each course can be reviewed as often as necessary.	Ogni corso può essere rivisto tutte le volte che è necessario.
So it has never been there.	Quindi è mai stato lì.
He needs someone.	Ha bisogno di qualcuno.
Or rather, who they think they are.	O meglio, chi pensano di essere.
These young people shouldn't be our enemies.	Questi giovani non dovrebbero essere nostri nemici.
He died so that he could live free.	È morto perché potesse vivere libera.
Because he was.	Perchè era.
I called two people.	Ho chiamato due persone.
And we learn slowly.	E impariamo lentamente.
It would have been like that.	Sarebbe stato così.
It exists in the body.	Esiste nel corpo.
Probably the job.	Probabilmente il lavoro.
Charges against him were subsequently dropped.	Le accuse contro di lui sono state successivamente ritirate.
It was a good find.	È stata una buona scoperta.
I can't believe it's happening that fast, but it's wonderful.	Non riesco a credere che stia succedendo così velocemente, ma è meraviglioso.
The rest of your school life will be hell.	Il resto della tua vita a scuola sarà un inferno.
The bright red color.	Il colore rosso brillante.
It hasn't worked so far.	Finora non ha funzionato.
He needed to think, to calm down.	Aveva bisogno di pensare, di calmarsi.
We want it now.	Lo vogliamo ora.
Furthermore, there are many limitations to reason.	Inoltre ci sono molte limitazioni alla ragione.
It's real, folks.	È reale, gente.
He showed me the gun.	Mi ha mostrato la pistola.
He asked me for a list of names.	Mi ha chiesto una lista di nomi.
As he was about to turn the handle, the door opened.	Mentre stava per girare la maniglia, la porta si aprì.
Help me tell someone today that they too can be set free.	Aiutami a dire a qualcuno oggi che anche loro possono essere liberati.
What he becomes depends a lot on his environment.	Ciò che diventa dipende molto dal suo ambiente.
But a week has passed.	Ma è passata una settimana.
You will take it by the shortest route to the river.	Lo porterai per la via più breve fino al fiume.
I knew the joy behind it, the calm.	Conoscevo la gioia che c'era dietro, la calma.
The walls always work.	Le pareti funzionano sempre.
The damage remains the same.	Il danno rimane lo stesso.
The numbers are increasing.	I numeri sono in aumento.
However, by doing so, we are clearly calling for too strong a condition.	Tuttavia, così facendo, chiediamo chiaramente una condizione troppo forte.
Seriously it's that simple.	Seriamente è così semplice.
He talks about his music, yes, but he really talks about anything.	Parla della sua musica, sì, ma parla davvero di qualsiasi cosa.
The battle was lost.	La battaglia era persa.
So we are still in the educational process.	Quindi siamo ancora nel processo educativo.
No public options.	Nessuna opzione pubblica.
The images shown are representative of three independent experiments.	Le immagini mostrate sono rappresentative di tre esperimenti indipendenti.
He has it.	Lui ce l'ha.
The family seemed to travel as a unit.	La famiglia sembrava viaggiare come un'unità.
And it's great.	Ed è grande.
He had lost count twice.	Aveva perso il conto due volte.
You should have seen her after he left.	Avresti dovuto vederla dopo che se n'è andato.
Let's go straight to the field.	Scendiamo subito in campo.
Have a good time.	Divertiti.
A story that did not have a happy start.	Una storia che non ha avuto un inizio felice.
This is a separate game based on similar rules.	Questo è un gioco separato basato su regole simili.
My eyes looked strange.	I miei occhi sembravano strani.
We created it.	L'abbiamo creato.
But the magic was gone.	Ma la magia era scomparsa.
If he kept moving he couldn't hear it.	Se continuava a muoversi non poteva sentirlo.
I need you to open them for me.	Ho bisogno che tu li apra per me.
We both knew it.	Lo sapevamo entrambi.
All changes in the game.	Tutti i cambiamenti nel gioco.
It actually worked very well.	In realtà ha funzionato molto bene.
They advanced slowly and cautiously.	Avanzarono lentamente e con cautela.
That's why he is our leader.	Ecco perché è la nostra leader.
It's a bad feeling.	È una brutta sensazione.
It started to become a routine.	Ha iniziato a diventare una routine.
He left with nothing.	Se n'è andato senza niente.
I am able to add action.	Sono in grado di aggiungere azione.
Her husband was not with her.	Suo marito non era con lei.
He had never come across such a long report.	Non si era mai imbattuto in un resoconto così lungo.
This is one of the good ones, in my opinion.	Questo è uno di quelli buoni, secondo me.
Hope to go there someday.	Spero di andarci un giorno.
They don't really trust themselves.	Non si fidano davvero di se stessi.
She disappeared today and somehow.	È scomparsa oggi e in qualche modo.
Publish it when you have time.	Pubblicalo quando hai tempo.
Go get your car, follow me and we'll have that meal.	Vai a prendere la tua macchina, seguimi e faremo quel pasto.
The difference is that a character like mine can really expand.	La differenza è che un personaggio come il mio può davvero allargarsi.
On the one hand, how nice.	Da un lato, che bello.
And he stuck to that.	E si è attenuto a questo.
I never thought much about the future.	Non avevo mai pensato molto al futuro.
I will say no more.	Non dirò altro.
This was the reason.	Questo era il motivo.
Or even a winter's day, for that matter.	O anche un giorno d'inverno, del resto.
We can count them.	Possiamo contarli.
I've never played myself.	Non ho mai giocato a me stesso.
Everyone else turned and gave him strange looks.	Tutti gli altri si girarono e gli lanciarono occhiate strane.
Not for anyone.	Non per nessuno.
He gave me a knowing look.	Mi ha rivolto uno sguardo d'intesa.
I wanted to tell him to shut up.	Volevo dirgli di stare zitto.
It could have been a fun time for many.	Avrebbe potuto essere un momento divertente per molti.
It was fun for me.	È stato divertente per me.
At first I didn't answer.	All'inizio non ho risposto.
Two separate experiments were designed to study these effects.	Due esperimenti separati sono stati progettati per studiare questi effetti.
I pass it many times on my way to school.	Ci passo molte volte mentre vado a scuola.
The saying lives on to this day.	Il detto continua a vivere in questo giorno.
Especially with the top down.	Soprattutto con la capote abbassata.
Birth is beautiful.	La nascita è bella.
No day is ever long enough.	Nessun giorno è mai abbastanza lungo.
Man is strong.	L'uomo è forte.
Additional terms and conditions apply.	Si applicano termini e condizioni aggiuntivi.
I put down a bag and took them out.	Ho messo giù una borsa e le ho tolte.
Here is a possibility.	Ecco una possibilità.
Search for a book to add a reference.	Cerca un libro per aggiungere un riferimento.
They returned to the apartment they had found earlier.	Tornarono all'appartamento che avevano trovato prima.
I got hurt in the last game of the season.	Mi sono fatto male nell'ultima partita della stagione.
I don't mind, though.	Non mi dispiace, però.
I won't be around to see it.	Non sarò in giro a vederlo.
If only he would stop.	Se solo si fermasse.
But this was no ordinary trip.	Ma questo non era un viaggio normale.
First, it's really cute.	Primo, è davvero carino.
Because that means we have to kill him.	Perché questo significa che dobbiamo ucciderlo.
He raised his hand.	Alzò la mano.
His back to the door.	La sua schiena alla porta.
Connection is about understanding the concept.	La connessione riguarda la comprensione del concetto.
I have only one question.	Ho solo una domanda.
He helped design the studio.	Ha aiutato a progettare lo studio.
Nothing will give us more pleasure.	Niente ci darà più piacere.
However, he has to do one or the other.	Tuttavia, deve fare l'uno o l'altro.
No significant differences were observed between the groups.	Nessuna differenza significativa è stata osservata tra i gruppi.
But no, the call was about his sister.	Ma no, la telefonata riguardava sua sorella.
All we had to do to win was to keep them at bay.	Tutto quello che dovevamo fare per vincere era tenerli a bada.
They are nothing special.	Non sono niente di speciale.
Let's move on to the next one.	Passiamo al prossimo.
They left very happy.	Sono andati via molto felici.
They won't kill you immediately.	Non ti uccideranno immediatamente.
I realized what a high art it is.	Mi sono reso conto di quanto sia un'arte alta.
We don't need to talk about it now.	Non abbiamo bisogno di parlarne ora.
This was not the correct way to start a marriage.	Questo non era il modo corretto di iniziare un matrimonio.
I noticed he had his name on the side.	Ho notato che aveva il suo nome sul lato.
Few gender differences were observed.	Sono state osservate poche differenze di genere.
After a hearing, the court of first instance rejected the application.	Dopo un'udienza, il tribunale di primo grado ha respinto la domanda.
Call if you want to talk.	Chiama se vuoi parlare.
No one but you can make that judgment.	Nessuno tranne te può dare quel giudizio.
I needed to know more about color and light.	Avevo bisogno di saperne di più su colore e luce.
It is two hours of slow.	Sono due ore di lenta.
So he's crazy, so you're crazy.	Quindi lui è pazzo, quindi sei pazzo.
They knew as much as the people in town.	Sapevano tanto quanto le persone in città.
There was nothing for it.	Non c'era niente per questo.
He was the only guy there.	Era l'unico ragazzo lì.
This makes us stronger.	Questo ci rende più forti.
I couldn't have been more than seven or so.	Non potevo avere più di sette anni o giù di lì.
This is where we need the most help.	Questo è il punto in cui abbiamo bisogno di più aiuto.
They are similar in this way.	Sono simili in questo modo.
But it actually happens quite frequently.	Ma in realtà succede abbastanza frequentemente.
You can ask for a raise.	Puoi chiedere un aumento.
Remember, a design template is just that, a template.	Ricorda, un modello di progettazione è semplicemente quello, un modello.
I think the way they built the characters was great.	Penso che il modo in cui hanno costruito i personaggi sia stato fantastico.
I did not understand.	non ho capito.
It was so interesting and useful.	È stato così interessante e utile.
Few weeks.	Poche settimane.
It was hell.	Era l'inferno.
And there is something worse.	E c'è qualcosa di peggio.
I don't want to worry her.	Non voglio preoccuparla.
You care what's going on.	Ti interessa quello che sta succedendo.
You are good with people.	Sei bravo con le persone.
I did not repeat the test.	Non ho ripetuto il test.
But there was my life.	Ma c'era la mia vita.
But there were no problems.	Ma non ci sono stati problemi.
In one the good went to the top of a large tree.	In uno il buono andò in cima a un grande albero.
You need others to support you.	Hai bisogno che gli altri ti sostengano.
We kept hearing the same story.	Continuavamo a sentire la stessa storia.
I read a book recently.	Ho letto un libro di recente.
This should be your initial goal.	Questo dovrebbe essere il tuo obiettivo iniziale.
In this case, e.	In questo caso, e.
I've been to the other side.	Sono stato dall'altra parte.
Why do you need me.	Perché hai bisogno di me.
But it's just me.	Ma sono solo io.
There is no evidence of this.	Non ci sono prove di ciò.
In a terrible state, she won't mind me saying it.	In uno stato terribile, non le dispiacerà che lo dica.
Her feelings haven't changed.	I suoi sentimenti non sono cambiati.
The old man nodded.	Il vecchio annuì.
We feel emotions.	Proviamo emozioni.
He said the whole country would talk about me.	Ha detto che l'intero paese avrebbe parlato di me.
Time to end it.	È ora di farla finita.
In the state it is in.	Nello stato in cui si trova.
This meant the world to me.	Questo significava il mondo per me.
Still, calm and clear, as if all was well.	Fermo, calmo e chiaro, come se tutto andasse bene.
It comes from the earth.	Viene dalla terra.
I wanted to build a track car, not a show car.	Volevo costruire un'auto da pista, non una show car.
See, what happened was.	Vedi, quello che è successo è stato.
In reverse.	Al contrario.
In short, they got better.	In breve, sono diventati più bravi.
Any way of life is perfectly normal.	Ogni modo di vivere è perfettamente normale.
I've used one before and played against several.	Ne ho usato uno prima e ho giocato contro diversi.
There is no more time to sleep.	Non c'è più tempo per dormire.
This is my blog.	Questo è il mio blog.
Either way, she would be close.	Ad ogni modo, sarebbe stata vicina.
It is better to give in.	È meglio cedere.
I haven't thought about it for long.	Non ci ho pensato a lungo.
However, they were too small now.	Comunque adesso erano troppo piccoli.
I was thinking of something else.	Stavo pensando ad altro.
Well, the first round goes to them.	Bene, il primo round va a loro.
Here you have to play a game.	Qui devi fare un gioco.
Because we trust.	Perché ci fidiamo.
Someone will listen to us.	Qualcuno ci ascolterà.
I expect this to go higher.	Mi aspetto che questo vada più in alto.
Well, teachers use it in school.	Bene, gli insegnanti lo usano a scuola.
These are people paid to compete.	Queste sono persone pagate per gareggiare.
There is a third party involved.	C'è una terza parte coinvolta.
I love my husband and I have to ask you to accept him.	Amo mio marito e devo chiederti di accettarlo.
Extend your arms to the side.	Allunga le braccia di lato.
I haven't lost my mind about it yet.	Non ho ancora perso la testa per questo.
I felt like he had given up on me.	Mi sentivo come se avesse rinunciato a me.
But he didn't show it to people.	Ma non lo ha mostrato alla gente.
It could take two hundred years to die in there.	Potrebbero volerci duecento anni per morire lì dentro.
Nice as fuck.	Bello come un cazzo.
The proof is the second base.	La prova è la seconda base.
There are two basic approaches currently in use.	Ci sono due approcci di base attualmente in uso.
It's a security issue, but not just a security issue.	È un problema di sicurezza, ma non solo di sicurezza.
In one, the event occurred.	In uno, l'evento si è verificato.
Don't tell me.	Non dirmelo.
You don't have to say more.	Non devi dire altro.
But this is just my opinion.	Questa però è solo la mia opinione.
People want to meet other people.	Le persone vogliono incontrare altre persone.
Got home right after dinner.	Tornato a casa subito dopo cena.
It was not the answer he expected.	Non era la risposta che si aspettava.
Two whole weeks.	Due intere settimane.
I believe they will.	Credo che lo faranno.
But at least it's coming out.	Ma almeno sta venendo fuori.
I rarely eat out or eat in the company of other people.	Raramente mangio fuori o mangio in compagnia di altre persone.
He said something about it.	Ha detto qualcosa a riguardo.
He had made him come back a second time for his friends of hers.	L'aveva fatto tornare una seconda volta per i suoi amici.
I think no one really knows.	Penso che nessuno lo sappia davvero.
A villain.	Un cattivo.
And that's not a bad thing.	E non è una brutta cosa.
It will be a step in the right direction.	Sarà un passo nella giusta direzione.
He could have walked away easily, but it didn't help.	Avrebbe potuto allontanarsi facilmente, ma non serviva.
I'm crying.	Sto piangendo.
He just stared at the students.	Si limitava a fissare gli studenti.
He felt the same way to me.	Si sentiva allo stesso modo per me.
This was my understanding.	Questa era la mia comprensione.
You know, the one who died.	Sai, quello che è morto.
Choose between different types of stands, in different materials and prices.	Scegli tra diverse tipologie di stand, in diversi materiali e prezzi.
However, I didn't feel like I made things worse.	Tuttavia, non mi sembrava di aver peggiorato le cose.
They had laws, everything.	Avevano leggi, tutto.
Nobody else will.	Nessun altro lo farà.
I couldn't remember.	non riuscivo a ricordare.
Bring to a boil and reduce the heat to low.	Portare a bollore e abbassare la fiamma al minimo.
I just hope it's a good movie.	Spero solo che sia un buon film.
He rolled over and pushed himself onto his hands and knees.	Rotolò e si spinse sulle mani e sulle ginocchia.
Students learn when good teachers make learning fun.	Gli studenti imparano quando i bravi insegnanti rendono l'apprendimento divertente.
Well, he had started it.	Ebbene, l'aveva iniziato lui.
This procedure was repeated in the fall with the same participants.	Questa procedura è stata ripetuta in autunno con gli stessi partecipanti.
But as he walked through the window he looked inside.	Ma mentre oltrepassava la finestra guardò dentro.
We found no errors in the individual instructions.	Non abbiamo riscontrato errori nelle singole istruzioni.
For the latter.	Per questi ultimi.
He had been fired once.	Era stato licenziato una volta.
Things had to be known.	Le cose dovevano essere conosciute.
The noise, the power, the freedom.	Il rumore, il potere, la libertà.
We had breakfast and then went to bed.	Abbiamo fatto colazione e poi siamo andati a letto.
All in all, however, one or two conflicting results remain.	Tutto sommato, tuttavia, rimangono uno o due risultati contrastanti.
To find it and get it back.	Per trovarla e riprenderla.
They would have dinner with beer or wine and enjoy the music.	Avrebbero cenato con birra o vino e si sarebbero goduti la musica.
It's about perspective.	Si tratta di prospettiva.
Someone could jump on him at any moment.	Qualcuno potrebbe saltargli addosso in qualsiasi momento.
In the fire we must go.	Nel fuoco dobbiamo andare.
Obviously not the best situation.	Ovviamente non la situazione migliore.
It worked for a while and then it even stopped working.	Ha funzionato per un po' e poi ha anche smesso di funzionare.
Participants were included as a random factor.	I partecipanti sono stati inclusi come fattore casuale.
It was true.	Era vero.
His book was then published there.	Il suo libro è stato poi pubblicato lì.
He happened to have a better answer than most of the others.	Le è capitato di avere una risposta migliore della maggior parte delle altre.
They are comfortable with it.	Sono a loro agio con esso.
They are no better than us.	Non sono migliori di noi.
Some people have come for life.	Alcune persone sono venute per la vita.
I find it very difficult to find easy ways to do this.	Trovo molto difficile trovare modi semplici per farlo.
Now try again.	Ora riprova.
Everything was too big, too heavy, and his crew was too small.	Tutto era troppo grande, pesante e il suo equipaggio era troppo piccolo.
She felt sorry for him.	Era dispiaciuta per lui.
The data provided is the average of at least three independent experiments.	I dati forniti sono la media di almeno tre esperimenti indipendenti.
If he made an effort.	Se ha fatto uno sforzo.
What the notes say.	Cosa dicono le note.
He came here and played at the top of his lungs.	È venuto qui e ha giocato a squarciagola.
Unfortunately, however, it is not enough to solve the problem.	Purtroppo, però, non è sufficiente per risolvere il problema.
Very little literature experience is available.	È disponibile pochissima esperienza di letteratura.
But you have to act fast.	Ma devi agire in fretta.
Let's go somewhere.	Andiamo da qualche parte.
I can tell from your face.	Posso dirlo dalla tua faccia.
Life is a journey.	La vita è un viaggio.
Even if it's not a new phone.	Anche se non è un nuovo telefono.
However, I don't want this to affect your performance.	Tuttavia, non voglio che questo influisca sulle tue prestazioni.
I am a woman who is in a serious relationship with a man.	Sono una donna che ha una relazione seria con un uomo.
There are many of us who still believe.	Ci sono molti di noi che credono ancora.
He was a great man, powerful in constitution and powerful in presence.	Era un uomo grande, potente nella costituzione e potente in presenza.
He was common, he still is.	Era comune, lo è ancora.
We had some crazy questions.	Avevamo delle domande pazze.
Younger children really want to find it.	I bambini più piccoli vogliono davvero trovarlo.
They knew where he was going.	Sapevano dove stava andando.
Yes, he makes good use of his eyes.	Sì, fa buon uso dei suoi occhi.
Not before he became king himself.	Non prima di essere diventato re stesso.
This didn't make me feel any better.	Questo non mi ha fatto sentire meglio.
Make sure you have activated this option.	Assicurati di aver attivato questa opzione.
I hear things to do.	Sento cose da fare.
I wanted to get in touch with them.	Volevo mettermi in contatto con loro.
He would have gotten so close.	Si sarebbe avvicinata così tanto.
He was loved.	Era amato.
Everyone fell silent and began enjoying the meal.	Tutti si zittirono e iniziarono a godersi il pasto.
The list was short.	L'elenco era breve.
Just a couple of questions.	Solo un paio di domande.
I will not go with you.	Non verrò con te.
Their parents met them at the back door.	I loro genitori li hanno incontrati alla porta sul retro.
And watch it.	E guardalo.
These things were very important to her.	Queste cose erano molto importanti per lei.
I am the president.	io sono il presidente.
Leave that expensive wine there.	Lascia lì quel vino costoso.
We need the same types of tests and measures in physical therapy.	Abbiamo bisogno degli stessi tipi di test e misure nella terapia fisica.
His focus was on me.	Il suo fuoco riguardava me.
I never use it.	Non lo uso mai.
Here it is finally.	Eccolo finalmente.
They should change.	Dovrebbero cambiare.
The family was told it would last four hours.	Alla famiglia è stato detto che sarebbe durato quattro ore.
It is the first line.	È la prima riga.
Well, at least related to blood.	Beh, almeno legati al sangue.
It is read by everyone.	Viene letto da tutti.
He touched both sides of my face with his very small hands.	Mi ha toccato entrambi i lati del viso con le sue mani molto piccole.
Someone else fixed it.	Qualcun altro lo ha messo a posto.
But they don't.	Ma non lo fanno.
I went home and read the book right away.	Sono andato a casa e ho letto subito il libro.
They were made by a law firm.	Sono stati realizzati da uno studio legale.
It might seem crazy.	Potrebbe sembrare una follia.
We have the same colors, many of the same things.	Abbiamo gli stessi colori, molte delle stesse cose.
He let them think so.	Ha lasciato che lo pensassero.
The film received rather low reviews.	Il film ha ricevuto recensioni piuttosto basse.
Most of the door is made of glass supported by a thin frame.	La maggior parte della porta è in vetro sorretta da un telaio sottile.
They want to party too.	Vogliono anche loro fare festa.
Yes They did.	Si Loro fecero.
I have this in writing from you.	Ho questo per iscritto da lei.
Your circumstances don't control me.	Le tue circostanze non mi controllano.
Below we try to understand why this is the case.	Di seguito cerchiamo di capire perché questo è il caso.
On some days the woman was less stable than others.	In certi giorni la donna era meno stabile di altri.
And despite the problems she did very well.	E nonostante i problemi è andata molto bene.
She got tears in her eyes and she looked at him.	Le vennero le lacrime agli occhi e lo guardò.
I was angry and.	Ero arrabbiato e.
It can be a good game.	Può essere un bel gioco.
But maybe when you feel a little better.	Ma forse quando ti senti un po' meglio.
And similar images have appeared in the global media.	E immagini simili sono apparse sui media globali.
Your choices have consequences.	Le tue scelte hanno delle conseguenze.
The same goes for food.	Lo stesso vale per il cibo.
Her biggest problem is the weight of him.	Il suo problema più grande è il suo peso.
You have not received a reply to these letters.	Non ha ricevuto risposta a queste lettere.
We put on a bad show last night.	Abbiamo fatto un brutto spettacolo ieri sera.
She knew she could go wrong.	Sapeva che poteva andare male.
There is a growing interest in this, at least.	C'è un crescente interesse per questo, almeno.
So it's pretty far in the future.	Quindi è abbastanza lontano nel futuro.
And the work is, it goes out, bring it back.	E il lavoro è, si spegne, riportalo indietro.
The location is beautiful.	La posizione è bellissima.
Nobody touched what was her.	Nessuno ha toccato ciò che era suo.
As one would expect, politics was involved.	Come ci si aspetterebbe, c'era coinvolta la politica.
He was sure he had the money for both of them tonight.	Era sicuro di avere i soldi per entrambi quella sera.
This is what gives us comfort and peace.	Questo è ciò che ci dà conforto e pace.
Unfortunately, this time the desire and love were lost.	Sfortunatamente, questa volta il desiderio e l'amore sono andati perduti.
That's what it was.	Ecco cos'era.
This was unusual at the time, but many do the same now.	Questo era insolito all'epoca, ma molti fanno lo stesso ora.
I can't speak in the office.	Non posso parlare in ufficio.
If any content in the rule uses the quick template rule option.	Se un contenuto nella regola utilizza l'opzione della regola del modello rapido.
What do we know when we know a game.	Cosa sappiamo quando conosciamo un gioco.
My clients won't wait.	I miei clienti non aspetteranno.
It could even change the course of human history.	Potrebbe persino cambiare il corso della storia umana.
We keep it because we love it.	Lo teniamo perché lo amiamo.
I got it now.	L'ho avuto adesso.
Only the written informed consent form was obtained.	È stato ottenuto solo il modulo di consenso informato scritto.
Her face and chest turned bright red.	La sua faccia e il petto divennero rosso vivo.
This network, the one we build.	Questa rete, quella che costruiamo noi.
These images are not interesting in themselves.	Queste immagini non sono interessanti di per sé.
But easy isn't honest.	Ma facile non è onesto.
No sign of either of them.	Nessun segno di nessuno dei due.
No, there was nothing he needed.	No, non c'era niente di cui aveva bisogno.
Also, on the following pages, you still need to do the same.	Inoltre, nelle pagine seguenti, devi ancora fare lo stesso.
You should be an example.	Dovresti essere un esempio.
She really loves me.	Mi ama davvero.
Then work your way to the large flat areas of each panel.	Quindi procedi verso le grandi aree piatte di ciascun pannello.
Kill me now.	Uccidimi ora.
He too was silent, he didn't really listen to the conversation.	Anche lui era silenzioso, non ascoltava davvero la conversazione.
He absolutely does.	Lo fa assolutamente.
Most of those who remain adore it.	La maggior parte di coloro che rimangono lo adorano.
This course will focus on two important achievements in the area.	Questo corso sarà incentrato su due importanti risultati nell'area.
He didn't see the link.	Non ha visto il collegamento.
Well it's my first time so I hope you like it.	Bene, è la mia prima volta quindi spero che vi piaccia.
Our long-range plan is quite simple.	Il nostro piano a lungo raggio è abbastanza semplice.
We need to join our heads.	Dobbiamo unire le nostre teste.
My hearing was gone, just for a moment.	Il mio udito era sparito, solo per un momento.
She didn't call again.	Non ha chiamato di nuovo.
I don't understand what the problem is.	Non capisco qual è il problema.
Listen, it will all end if you do.	Ascolta, tutto finirà se lo fai.
When everything is too much.	Quando tutto è troppo.
I doubt they actually sent it.	Dubito che l'abbiano effettivamente inviato.
It is when there is less money in a company.	È quando ci sono meno soldi in una società.
We don't see it that way.	Non la vediamo in questo modo.
I'm in it now.	Ci sono dentro, ora.
The boy kept too much to himself.	Il ragazzo si tenne troppo per sé.
I've never seen him leave.	Non l'ho mai visto partire.
He wants to be clear about this.	Vuole essere chiaro su questo.
I've heard everything.	Ho sentito tutto.
Well, let me tell you something.	Bene, lascia che ti dica una cosa.
It is the same with the environment.	È lo stesso con l'ambiente.
He could feel eyes on both of them.	Poteva sentire gli occhi su entrambi.
You're coming back.	Stai tornando.
I never wore it again.	Non l'ho mai più messo.
Something out of the past.	Qualcosa fuori dal passato.
They have to look for him.	Devono cercarlo.
My situation since my wife died has been difficult for me.	La mia situazione da quando mia moglie è morta è stata difficile per me.
But we have to supply the public.	Ma dobbiamo rifornire il pubblico.
She has the following property.	Ha la seguente proprietà.
But they had places to live.	Ma avevano posti in cui vivere.
These have been widely read.	Questi sono stati ampiamente letti.
She hoped he would go to work.	Sperava che lui andasse a lavorare.
And that's okay with me.	E per me va bene.
I have not understood.	Non ho capito.
What you can put in that, you can take.	Quello che puoi inserire in quello, puoi prenderlo.
He has not been answered.	Non gli è stata data risposta.
They are not real problems.	Non sono problemi reali.
The place is empty.	Il posto è vuoto.
We usually meet, spend our time together.	Di solito ci incontriamo, passiamo il nostro tempo insieme.
The television wasn't that strong.	La televisione non era così forte.
This is what you often hear.	Questo è ciò che senti spesso.
, along with addition.	, insieme all'addizione.
He hardly knew himself anymore, much less what was going on around him.	Non conosceva quasi più se stesso, tanto meno quello che succedeva intorno a lui.
He tells me.	Me lo dice.
And the next day.	E il giorno dopo.
She and her children sat down.	Lei e i suoi figli si sono seduti.
And anger was better than fear any day of the week.	E la rabbia era meglio della paura in qualsiasi giorno della settimana.
Once in the air, he wondered what he would say.	Una volta in aria, si chiese cosa avrebbe detto.
Everyone will die soon, whether you kill them or not.	Tutti moriranno presto, che tu li uccida o meno.
They know he is unsupported and are working on it.	Sanno che non è supportato e ci stanno lavorando.
It just never happened.	Solo che non è mai successo.
However, very few discussions are available on this topic.	Tuttavia, sono disponibili pochissime discussioni su questo argomento.
He had to, he says right here that he did it.	Doveva, dice proprio qui che l'ha fatto.
And again, nothing went right.	E ancora, niente è andato per il verso giusto.
This required similar efforts to the initial construction.	Ciò ha richiesto sforzi simili alla costruzione iniziale.
In writing, of course.	Per iscritto, ovviamente.
I refused to believe it.	Mi sono rifiutato di crederci.
Know how they work.	Sapere come funzionano.
Our live music, our first vacation here, would be back right away.	La nostra musica dal vivo, la nostra prima vacanza qui, sarebbe tornata subito.
They are trying to make everything perfect for their children.	Stanno cercando di rendere tutto perfetto per i loro figli.
It will vary for each person.	Varierà per ogni persona.
I can enter a different credit card number, of course.	Posso inserire un numero di carta di credito diverso, ovviamente.
The results were divided.	I risultati sono stati divisi.
Instead, she asked one of the about him.	Invece, ha chiesto a uno dei suoi.
But, unfortunately, that's how it looks.	Ma, sfortunatamente, è così che sembra.
Yes, he said.	Sì, ha detto.
People act without purpose.	Le persone agiscono senza scopo.
I don't really know what's going to happen.	Non so davvero cosa accadrà.
It is what we love most about the work we do.	È ciò che amiamo di più del lavoro che facciamo.
But it was still beautiful.	Ma comunque era bellissimo.
And most of the others could at least try.	E la maggior parte degli altri potrebbe almeno provarci.
We do not totally agree with this analysis.	Non siamo totalmente d'accordo con questa analisi.
He has received adequate mental training.	Ha ricevuto un'adeguata formazione mentale.
I am extremely happy.	Sono oltremodo felice.
They followed him and he ran away to save his life.	Lo hanno seguito e lui è scappato per salvarsi la vita.
I felt bad for leaving you.	Mi sono sentito male per averti lasciato.
This is a great responsibility.	Questa è una grande responsabilità.
This cannot be assessed for three reasons.	Questo non può essere valutato per tre ragioni.
It's like people don't have souls.	È come se le persone non avessero un'anima.
He is the key, the base, the heart.	Lui è la chiave, la base, il cuore.
And he considers the question of fundamental states.	E considera la questione degli stati fondamentali.
He once again he said nothing.	Ancora una volta non disse nulla.
Who we are is fine.	Chi siamo va bene.
So it works.	Quindi funziona.
With the film.	Con il film.
One is that they simply lost a very big story.	Uno è che hanno semplicemente perso una storia molto grande.
This may be the most unique feature of the work.	Questa potrebbe essere la caratteristica più singolare del lavoro.
And then it is necessary to take the appropriate actions.	E poi è necessario intraprendere le azioni appropriate.
Leave it for tomorrow.	Lascialo per domani.
The children had asked to see and hear them again and again.	I bambini avevano chiesto di vederli e ascoltarli ancora e ancora.
He realized that something had changed.	Capì che qualcosa era cambiato.
His face was changing before their eyes.	Il suo viso stava cambiando davanti ai loro occhi.
Later in the day he told me the cause.	Più tardi nel corso della giornata mi ha detto la causa.
If you were dead, then the story was true.	Se eri morto, allora la storia era vera.
I still had no idea who he was.	Non avevo ancora idea di chi fosse.
I had to stop for gas.	Ho dovuto fermarmi a fare benzina.
But it didn't work either.	Ma non ha funzionato neanche.
I want to stop them, just like you.	Voglio fermarli, proprio come te.
Dark guys, always ready.	Tipi oscuri, sempre pronti.
You are not paid to learn in the company.	Non sei pagato per imparare in azienda.
The place is very clean.	Il posto è molto pulito.
The whole family is sleeping.	Tutta la famiglia dorme.
They are under full control only in two limits.	Sono sotto il pieno controllo solo nei due limiti.
There must be times, hours, days when it works normally.	Ci devono essere momenti, ore, giorni in cui funzioni normalmente.
It was obvious that she was crying.	Era ovvio che stava piangendo.
This statement will deal with some things that we will experience.	Questa affermazione tratterà di alcune cose che sperimenteremo.
They too want to see the world before they die.	Anche loro vogliono vedere il mondo prima di morire.
The charges were later dropped.	Le accuse vennero in seguito ritirate.
She didn't answer.	Non ha risposto.
On which terrain you can't wait to play to the fullest.	Su quale terreno non vedi l'ora di giocare al massimo.
I just had time to post this answer as well.	Ho appena avuto il tempo di pubblicare anche questa risposta.
But this character needs growth and a new direction.	Ma questo personaggio ha bisogno di una crescita e di una nuova direzione.
I wasn't going to ask.	Non avevo intenzione di chiedere.
There was no fear in their eyes.	Non c'era paura nei loro occhi.
But this seemed complete, it had been an all out war.	Ma questa sembrava completa, era stata una guerra totale.
There were no significant environmental effects or personal comfort factors.	Non ci sono stati effetti significativi sull'ambiente o fattori di comfort personale.
He doesn't make me doubt or question myself.	Non mi fa dubitare o interrogarmi.
All you have to do is ask, we'll take care of the rest.	Tutto quello che devi fare è chiedere, al resto pensiamo noi.
No, it's not there for now.	No, non c'è per ora.
I brought it to her attention but she refused to change it.	L'ho portato alla sua attenzione, ma si è rifiutata di cambiarlo.
I didn't say anything at the time.	Non ho detto niente in quel momento.
Each of them has a vote and you need every vote to win.	Ognuno di loro ha un voto e tu hai bisogno di ogni voto per vincere.
Let's add this too.	Aggiungiamo anche questo.
This is not a good idea either.	Neanche questa è una buona idea.
There should be several windows to give plenty of light.	Ci dovrebbero essere numerose finestre per dare molta luce.
Now I have an audience that expects certain things from me.	Ora ho un pubblico che si aspetta certe cose da me.
He needed it to stop.	Aveva bisogno che finisse.
This can only mean good things.	Questo può significare solo cose buone.
A very healthy little girl.	Una bambina molto sana.
The search team searched and searched, but they never found him.	La squadra di ricerca ha cercato e cercato, ma non l'hanno mai trovato.
Those were still standing.	Quelli erano ancora in piedi.
Old buildings with history stood among new ones with a history to come.	Vecchi edifici con la storia si trovavano tra quelli nuovi con una storia a venire.
But some may have been away, or somehow lost it.	Ma alcuni potrebbero essere stati via, o averlo perso in qualche modo.
We cannot agree that the record shows these issues have been ignored.	Non possiamo essere d'accordo sul fatto che il record dimostri che queste questioni sono state ignorate.
Once there, they liked it so much that they decided to stay.	Una volta lì, gli piacque così tanto che decisero di restare.
You have seen the process, you will know if it is necessary to stop it.	Hai visto il processo, saprai se è necessario interromperlo.
Let's start this conversation.	Iniziamo questa conversazione.
Lying doesn't matter.	Mentire non importa.
I was happy to go out.	Ero felice di uscire.
You did it over and over again tonight, you know.	L'hai fatto più e più volte stasera, lo sai.
And that's what we are.	Ed e' quello che siamo.
She couldn't do them fast enough.	Non poteva farli abbastanza velocemente.
I hadn't really thought about it.	Non ci avevo davvero pensato.
Laws.	Leggi.
That's where your teacher expects you to be.	È lì che il tuo insegnante si aspetta che tu sia.
They give animals a bad reputation.	Danno agli animali una cattiva reputazione.
The data turns into an input box.	I dati si trasformano in una casella di input.
We didn't have to ask the question.	Non dovevamo fare la domanda.
The long and the short of things.	Il lungo e il corto delle cose.
Especially when she killed you.	Soprattutto quando ti ha ucciso.
No more personal questions.	Niente più domande personali.
The rest is not needed for this project.	Il resto non è necessario per questo progetto.
This seemed like a good option.	Questa sembrava una buona opzione.
I mean far beyond the impact of science.	Intendo ben oltre l'impatto della scienza.
No major case is truly over when it is over.	Nessun caso importante è veramente finito quando è finito.
He knows when we are leaving this world.	Sa quando stiamo lasciando questo mondo.
It is your duty to read it.	È tuo dovere leggerlo.
That's the problem.	È il problema.
So fuck you.	Quindi vaffanculo.
I thought we could keep your house.	Pensavo potessimo tenerti la casa.
There were no large animals there.	Non c'erano animali di grossa taglia lì.
It was really in my nose.	Era davvero nel mio naso.
She said he wasn't surprised.	Ha detto che non era sorpreso.
I don't want you to lie to me ever again.	Non voglio che mi menti mai più.
This is her own creation.	Questa è la sua stessa creazione.
I love that shit.	Adoro quella merda.
Maybe it won't even last forever.	Forse non durerà neanche per sempre.
Or for each of us.	O per ognuno di noi.
One likely factor is the level of stress an animal experiences.	Un fattore probabile è il livello di stress che un animale sperimenta.
There may be concerns for children.	Potrebbero esserci preoccupazioni per i bambini.
Several steps will be taken.	Verranno presi diversi passaggi.
He has been working ever since.	Ha lavorato da allora.
Even when it comes.	Anche quando viene.
Tell your loved ones how much they mean to you.	Dì ai tuoi cari quanto significano per te.
Just a mouth.	Solo una bocca.
His solutions, in other words, were both military and political.	Le sue soluzioni, in altre parole, erano sia militari che politiche.
Some of them knew some of us.	Alcuni di loro conoscevano alcuni di noi.
I miss being with you.	Mi manca stare con te.
I usually take them quickly.	Di solito li prendo velocemente.
I did it all for her.	Ho fatto tutto per lei.
First, she explains the problem.	Per prima cosa, spiega il problema.
I should do the same.	Dovrei fare lo stesso.
She needed a closer look.	Aveva bisogno di un'occhiata più da vicino.
Thinking that nothing could go wrong.	Pensando che nulla potrebbe andare storto.
The boy grabbed him by the leg.	Il ragazzo l'ha afferrato per una gamba.
But web pages also change.	Ma cambiano anche le pagine web.
I should also have been killed while running than to die on my feet.	Avrei anche dovuto essere ucciso correndo che morire in piedi.
Now is the time to shut up.	Ora è il momento di stare zitti.
I still think she may have.	Penso ancora che potrebbe averlo fatto.
You have a big heart and soul.	Ha un cuore e un'anima grandi.
Bodies are pain and pain is love.	I corpi sono dolore e il dolore è amore.
And the journey had an effect on me.	E il viaggio ha avuto un effetto su di me.
Here the working code.	Qui il codice funzionante.
Everything is under the complete control of teachers and parents.	Tutto è sotto il completo controllo di insegnanti e genitori.
It was something to do.	Era qualcosa da fare.
You will have spent months talking about it and learning it from her.	Avrai passato mesi a parlarne e impararlo da lei.
I can barely write.	Riesco a malapena a scrivere.
I couldn't contact him again fast enough.	Non riuscivo a contattarlo di nuovo abbastanza in fretta.
You have a problem.	Hai un problema.
I wasn't sure how to deal with this.	Non ero sicuro di come affrontare questo.
I'm fine with those when needed.	Sto bene con quelli quando necessario.
She would never have wanted it.	Non l'avrebbe mai voluto.
I'll do anything, anything you want.	Farò qualsiasi cosa, tutto quello che vuoi.
A new community is born around a goal.	Una nuova comunità nasce attorno a un obiettivo.
The choice is yours.	La scelta spetta a te.
Last night's weather reports suggested a drop in temperature.	I bollettini meteorologici di ieri sera hanno suggerito un calo della temperatura.
Control yourself.	Controllati.
He won't remember in an hour.	Non si ricorderà tra un'ora.
I was so excited to finally live with my mom.	Ero così entusiasta di vivere finalmente con mia madre.
It is minimal.	È minimo.
She is her mother, she is sick.	È sua madre, è malata.
The doors to the kitchen and bathroom were open.	Le porte della cucina e del bagno erano aperte.
I would very much appreciate your help.	Apprezzerei molto il tuo aiuto.
Nobody did anything.	Nessuno ha fatto niente.
But write more.	Ma scrivi di più.
This has long been observed.	Questo è stato a lungo osservato.
I have often wondered if there was something wrong with that.	Spesso mi sono chiesto se ci fosse qualcosa di sbagliato in questo.
People follow a leader because they trust him.	Le persone seguono un leader perché si fidano di lui.
I have that new book to finish.	Ho quel nuovo libro da finire.
He had the body he wanted but little else.	Aveva il corpo che voleva ma poco altro.
A new press room was built in place of him.	Al suo posto è stata costruita una nuova sala stampa.
As a fan, we might as well join.	Come fan, potremmo anche unirci.
You can run it because it uses the example you shared.	Puoi eseguirlo perché usa l'esempio che hai condiviso.
No, you've never seen either of these before, young man.	No, non hai mai visto nessuno di questi due prima, giovanotto.
He had seen many men like that in his time of him.	Aveva visto molti uomini così ai suoi tempi.
This is still the most extreme.	Questo è ancora il più estremo.
I wish he could say more.	Vorrei che si potesse dire di più.
A group of military officers came out.	Un gruppo di ufficiali militari è uscito.
Taking a decision.	Prendere una decisione.
However, there are a number of limitations.	Tuttavia, ci sono una serie di limitazioni.
If it's not the latest available item, you have time.	Se non è l'ultimo articolo disponibile, hai tempo.
But it was a nice kind of cry.	Ma era un bel tipo di pianto.
I may drop by soon if you're not busy.	Potrei passare presto, se non sei occupato.
These are needed now more than ever.	Questi sono necessari ora più che mai.
I have the strange name.	Ho il nome strano.
Of the market.	Del mercato.
There is no more conflict.	Non c'è più nessun conflitto.
We lived up there.	Vivevamo lassù.
We are missing more than half of the power we need.	Ci manca più della metà della potenza di cui abbiamo bisogno.
I don't need a yes man right now.	Non ho bisogno di un sì uomo in questo momento.
I won't know your name.	Non saprò il tuo nome.
Change comes faster now.	Il cambiamento arriva più velocemente ora.
Until we are like that.	Finché non siamo così.
Every time we do this we grow.	Ogni volta che facciamo questo cresciamo.
I think this is a very important moral issue.	Penso che questa sia una questione morale molto importante.
At the moment, no one is available, but not for lack of commitment.	Al momento, nessuno è disponibile, ma non per mancanza di impegno.
Maybe the first time he'd thought of it.	Forse la prima volta che ci aveva pensato.
They are an exception to professional rules.	Sono un'eccezione alle regole professionali.
His eyes were open, wild and angry.	I suoi occhi erano aperti, selvaggi e arrabbiati.
Appear to me, not that night, or any other.	Apparire a me, non quella notte, o qualsiasi altra.
Clothes on a body, or bodies.	Vestiti su un corpo, o corpi.
I wish he had come with us.	Avrei voluto che fosse venuto con noi.
He didn't think he had gotten anywhere.	Non pensava di essere arrivato da nessuna parte.
They might try to add features.	Potrebbero provare ad aggiungere funzionalità.
And this could be the real reason.	E questo potrebbe essere il vero motivo.
Keep going straight.	Continua dritto.
Here, that part is done.	Ecco, quella parte è fatta.
A man turned from the bar to look at him.	Un uomo si voltò dal bar per guardarlo.
But this post is not about that.	Ma questo post non parla di questo.
There they met a young woman.	Lì incontrarono una giovane donna.
We don't know how she is.	Non sappiamo come.
She might not even be in the office today.	Potrebbe anche non essere in ufficio oggi.
A family car.	Un'auto di famiglia.
There had been other women before her.	Prima di lei c'erano state altre donne.
It was nice to hear that.	È stato bello sentirlo.
However, she hasn't completely ruled out him either.	Tuttavia, non lo ha nemmeno completamente escluso.
Half an hour later, it looked like this again.	Mezz'ora dopo, sembrava di nuovo così.
He explains the blood changes.	Spiega i cambiamenti del sangue.
He accepts things about you.	Accetta le cose su di te.
I began to worry.	Ho cominciato a preoccuparmi.
I have not done it yet.	Non l'ho ancora fatto.
I have to vent my feelings by doing some art.	Devo sfogare i miei sentimenti facendo un po' di arte.
Don't forget to record the boiling time.	Non dimenticare di registrare il tempo di ebollizione.
They have everything they want.	Hanno tutto quello che vogliono.
This is not the position decided.	Non è questa la posizione decisa.
He smiled and walked back to his chair.	Sorrise e tornò alla sua sedia.
Don't worry about speed now.	Non preoccuparti della velocità ora.
It will be such.	Sarà un tale.
Then he would leave and return.	Poi sarebbe partito e sarebbe tornato.
You couldn't see them.	Non potevi vederli.
Ages quickly.	Invecchia velocemente.
He approaches a customer and takes his order from him.	Si avvicina a un cliente e prende il suo ordine.
Listen, bad news.	Ascolta, brutte notizie.
But he looks what we have here.	Ma guarda cosa abbiamo qui.
We're not going anywhere.	Non andiamo da nessuna parte.
The conclusion was obvious.	La conclusione era ovvia.
You could have at least left your contact details.	Avresti potuto almeno lasciare i tuoi dati di contatto.
Mom won't take long now.	La mamma non ci vorrà molto adesso.
All his eyes were on him.	Tutti gli occhi erano puntati su di lui.
And I did.	E l'ho fatto.
Talk to them about life in general.	Parla loro della vita in generale.
Furthermore, our time here is drawing to a close once again.	Inoltre, il nostro tempo qui sta volgendo al termine ancora una volta.
Drugs first came to public attention.	La droga veniva per la prima volta all'attenzione del pubblico.
I lost it completely.	L'ho perso completamente.
After a few minutes he gave up.	Dopo pochi minuti si arrese.
He lets any point and.	Lascia che qualsiasi punto e.
He may take longer.	Potrebbe volerci più tempo.
Each of them has a different use.	Ognuno di loro ha un uso diverso.
There will also be his mother.	Ci sarà anche sua madre.
They leaned over the bridge, looking at the river.	Si sporgevano dal ponte, guardando il fiume.
Do it now and with my protection.	Fallo ora e con la mia protezione.
Anywhere and everywhere.	Ovunque e ovunque.
What a sight it was.	Che spettacolo era.
I didn't need a signal.	Non avevo bisogno di segnale.
They survived.	Sono sopravvissuti.
Use of this product is at your own risk.	L'utilizzo di questo prodotto è a proprio rischio.
Business is bad.	Gli affari vanno male.
I love my husband.	Amo mio marito.
It is an extremely dangerous situation.	È una situazione estremamente pericolosa.
Then it's decided.	Allora è deciso.
All the fear of death and its effects can end.	Tutta la paura della morte e dei suoi effetti può finire.
Then she heard the car pull away.	Poi ha sentito l'auto allontanarsi.
This left me with no choice but to wear the clothes.	Questo non mi ha lasciato altra scelta se non quella di indossare i vestiti.
You looked at the photos.	Hai guardato le foto.
No sign of it.	Nessun segno di esso.
The vehicle is traveling at a constant speed on a high road.	Il veicolo sta viaggiando a velocità costante su una strada alta.
I just want to see him play a real game.	Voglio solo vederlo giocare una partita vera.
Nothing happened.	Non è successo niente.
Then he called his mother for help.	Poi ha chiamato sua madre per chiedere aiuto.
It's crazy, absolutely crazy.	È pazzesco, assolutamente pazzesco.
That was the best thing at the time.	Quella era la cosa migliore in quel momento.
That's when you can hear how people feel about it.	È allora che puoi sentire come si sentono le persone al riguardo.
I haven't broken my bones and don't plan on it.	Non ho rotto le ossa e non pianificare su di esso.
I think that's true in many cases.	Penso che sia vero, in molti casi.
Yours like mine.	Tuo come il mio.
They stayed up late into the night to get to know each other.	Rimasero alzati fino a notte fonda per conoscersi.
He had the ability to do anything.	Aveva la capacità di fare qualsiasi cosa.
Both have grown by the minute.	Entrambi sono cresciuti di minuto in minuto.
Hope the following code helps.	Spero che il seguente codice aiuti.
The rooms are old and very basic, but clean and well kept.	Le camere sono vecchie e molto semplici, ma pulite e ben tenute.
I told them to be patient.	Ho detto loro di essere pazienti.
It was a step in the right direction.	È stato un passo nella giusta direzione.
He pointed to a screen.	Indicò uno schermo.
Such a thing has happened here, often and too often.	Una cosa del genere è accaduta qui, spesso e troppo spesso.
Create your own.	Crea il tuo.
Things will improve and we should see more offer.	Le cose miglioreranno e dovremmo vedere più offerta.
I see it again.	Lo vedo di nuovo.
But in the source code management option there is no default.	Ma nell'opzione di gestione del codice sorgente non è predefinita nessuna.
Your eggs were the same as if they weren't.	Le tue uova erano le stesse come se non lo fossero.
So he was here a week, then over there for three weeks.	Quindi è stato qui una settimana, poi laggiù per tre settimane.
Which none of us have.	Che nessuno di noi ha.
Obviously, we are very excited about where the data will go.	Ovviamente, siamo molto entusiasti di dove andranno i dati.
Above him was a man he had never seen before.	Sopra di lui c'era un uomo che non aveva mai visto prima.
Project or activity, not test.	Progetto o attività, non test.
He was thus treated by the parties and by the court.	È stato così trattato dalle parti e dal tribunale.
They are coming to you for help.	Stanno venendo da te per chiedere aiuto.
The problem of value	Il problema del valore
We would definitely stay there again.	Ci torneremmo sicuramente.
You couldn't take your eyes off him.	Non potevi distogliere lo sguardo da lui.
Much to his surprise, the choice is incredibly obvious.	Con sua grande sorpresa, la scelta è incredibilmente ovvia.
I'm sorry I hurt your feelings.	Mi dispiace di aver ferito i tuoi sentimenti.
And let's add one last here.	E aggiungiamo un ultimo qui.
So you have a lot of them.	Quindi ne hai molti.
It is easy to find where you live from the outside.	È facile trovare dove vivi dall'esterno.
That is why these people would have been in danger.	Ecco perché queste persone sarebbero state in pericolo.
The future could be after my death.	Il futuro potrebbe essere dopo la mia morte.
It is important that they think we are one with them.	È importante che pensino che siamo tutt'uno con loro.
It is his only book to date.	È il suo unico libro fino ad oggi.
So far, so good.	Finora, tutto bene.
Some less.	Alcuni meno.
People he hoped he could count on.	Persone su cui sperava di poter contare.
I tried to close the door, but she still wanted to talk.	Ho provato a chiudere la porta, ma lei voleva ancora parlare.
I was one of the first people to make it outdoors.	Sono stata una delle prime persone a farcela all'aperto.
Her expression was one of shock.	La sua espressione era di shock.
If you want.	Se vuoi.
I would certainly have taken it back.	L'avrei sicuramente ripreso.
Just one step.	Solo un passo.
The city was incredibly ancient.	La città era incredibilmente antica.
He did whatever it took to take care of me.	Ha fatto tutto il necessario per prendersi cura di me.
She told me a funny story.	Mi ha raccontato una storia divertente.
Seven minutes.	Sette minuti.
He was sad sad.	Era triste triste.
Many cars now offer both systems.	Molte auto ora offrono entrambi i sistemi.
But the situation is more complicated.	Ma la situazione è più complicata.
They have expired for twenty years.	Sono scaduti da vent'anni.
No pneumatic tools.	Nessun utensile pneumatico.
You are alone.	Sei da solo.
It will attract you and you will play for hours.	Ti attirerà e giocherai per ore.
We will find out more.	Scopriremo di più.
Both animals were excluded from the study.	Entrambi gli animali sono stati esclusi dallo studio.
A man could live forever in one of these ideas.	Un uomo potrebbe vivere per sempre in una di queste idee.
He is just a child.	È solo un bambino.
There is no evidence that he knew anything.	Non ci sono prove che sapesse qualcosa.
Difficult questions may arise during this process.	Durante questo processo potrebbero sorgere domande difficili.
I will raise a sign.	Alzerò un segno.
There is no way around it.	Non c'è modo di aggirarlo.
He was as good as gold for the first twenty minutes.	È stato bravo come l'oro per i primi venti minuti.
The error bar represents standard errors.	La barra degli errori rappresenta gli errori standard.
A window instead of a man.	Una finestra invece di un uomo.
No injured or near injuries.	Nessun ferito o vicino a lesioni.
I try to be the first person to register.	Cerco di essere la prima persona a registrarsi.
It all depends on him.	Tutto dipende da lui.
There were no plants, no animals and no people.	Non c'erano piante, animali e persone.
I hope my work will be so loved one day.	Spero che il mio lavoro sia un giorno tanto amato.
My method works.	Il mio metodo funziona.
The lower the number, the greater the risk.	Più basso è il numero, maggiore è il rischio.
His run was immediate and physical in their upbringing and communication.	La sua corsa è stata immediata e fisica nella loro educazione e comunicazione.
But it wouldn't necessarily have been better.	Ma non sarebbe stato necessariamente meglio.
You look like a little girl.	Sembri una ragazzina.
If you focus on something else, you will fall.	Se ti concentri su qualcos'altro, cadrai.
It's not important.	Non è importante.
Great place to go.	Ottimo posto dove andare.
Some would say "take care of us".	Alcuni direbbero "prendersi cura di noi".
One of these problems is consent.	Uno di questi problemi è il consenso.
These and other skills have not served me well.	Queste e altre abilità non mi sono servite bene.
If not, well then you don't feel that way.	Se no, beh, allora non ti senti così.
If it's in the papers it must be true.	Se è sui giornali deve essere vero.
They can't improve something without detailed feedback.	Non possono migliorare qualcosa senza avere un feedback dettagliato.
It took some time.	Ci è voluto un po' di tempo.
The hotel is showing its age but is clean and comfortable.	L'hotel mostra la sua età ma è pulito e confortevole.
It is time for us, a true family, to be in charge.	È tempo per noi, una vera famiglia, di essere al comando.
You have to ask for help.	Devi chiedere aiuto.
I have no idea what to do next.	Non ho idea di cosa fare dopo.
He was in serious condition.	Era in gravi condizioni.
But she needed to say it.	Ma aveva bisogno di dirlo.
He loves yourself and others.	Ama te stesso e gli altri.
The same for adults.	Lo stesso per gli adulti.
New articles will continue to be added to this collection.	Nuovi articoli continueranno ad essere aggiunti a questa raccolta.
Something big.	Qualcosa di grosso.
But it is from everything.	Ma è da tutto.
It's fun to see what people come up with.	È divertente vedere cosa inventano le persone.
Which doesn't mean the web app wasn't created.	Il che non significa che l'app Web non sia stata creata.
It will not end with anyone.	Non finirà con nessuno.
In water.	In acqua.
He spoke their language.	Parlava la loro lingua.
The rest is a logical combination.	Il resto è combinazione logica.
They couldn't be that.	Non potrebbero essere quello.
Look at us first and you will see that it is safe.	Guarda prima noi e vedrai che è sicuro.
She didn't want to tell him why.	Non voleva dirgli perché.
Remove from the heat and let the mixture rest for another hour.	Togliete dal fuoco e lasciate riposare il composto per un'altra ora.
I had just had a good breakfast on the train.	Avevo appena fatto una buona colazione sul treno.
I never expected that from number three.	Non me lo sarei mai aspettato dal numero tre.
He liked this new place.	Gli piaceva questo nuovo posto.
Until you learn the meaning of trust.	Finché non impari il significato della fiducia.
They needed time to work out the possibility of their own freedom.	Avevano bisogno di tempo per elaborare la possibilità della propria libertà.
There is only one problem.	C'è solo un problema.
He could only see how to make the opening pages.	Poteva solo vedere come fare le pagine iniziali.
Some studies have looked at the interaction of these conditions.	Alcuni studi hanno esaminato l'interazione di queste condizioni.
You had company.	Avevi compagnia.
Yet we are far from perfect.	Eppure siamo tutt'altro che perfetti.
All three of these are called risk factors.	Tutti e tre questi sono chiamati fattori di rischio.
He contributed to the experimental device.	Ha contribuito al dispositivo sperimentale.
It won't end until my death.	Non finirà fino alla mia morte.
Well, they sound familiar.	Beh, suonano familiari.
Their weapons are made of wood.	Le loro armi sono fatte di legno.
Several factors can be involved here.	Diversi fattori possono essere coinvolti qui.
There were still four minutes to go.	Mancavano ancora quattro minuti.
And he took her home.	E l'ha portata a casa.
There wasn't a real conversation about it, we just continued.	Non c'è stata una vera conversazione a riguardo, abbiamo semplicemente continuato.
The choice of material is fundamental.	La scelta del materiale è fondamentale.
People are proud of their products.	Le persone sono orgogliose dei loro prodotti.
Look through me.	Guarda attraverso di me.
Ask these questions to five or fifteen people who know you.	Fai queste domande a cinque o quindici persone che ti conoscono.
I know this means so much to the family right now.	So che questo significa così tanto per la famiglia in questo momento.
I can imagine how much fun the children had.	Posso immaginare quanto si siano divertiti i bambini.
We assume that their position has been prepared in advance.	Partiamo dal presupposto che la loro posizione sia stata preparata in anticipo.
We wait and watch.	Aspettiamo e guardiamo.
My life hasn't gone very well in these matters.	La mia vita non è andata molto bene in queste faccende.
The default is a single member review.	L'impostazione predefinita è la revisione di un singolo membro.
Therefore they cannot have formed in their current position.	Pertanto non possono essersi formati nella loro posizione attuale.
But this is not the case before us.	Ma non è così prima di noi.
A great man.	Un grande uomo.
He didn't want anyone to talk.	Non voleva che nessuno parlasse.
Not a good situation.	Non una buona situazione.
He will always love you.	Ti amerò per sempre.
Is there any way you found your evidence.	C'è qualche modo in cui hai trovato le tue prove.
It doesn't matter now.	Non importa ora.
Your parents could have been.	Avrebbero potuto esserlo i tuoi genitori.
Where there are classes, there are teachers.	Dove ci sono classi, ci sono insegnanti.
There was no pain, no second thoughts.	Non c'era dolore, né ripensamenti.
We, we, us.	Noi, noi, noi.
We may have to back down.	Potremmo dover fare marcia indietro.
No, please don't.	No, per favore no.
We will hold strong, we will.	Terremo forte, lo faremo.
Maybe he was dead.	Forse era morto.
The same with the kitchen.	Lo stesso con la cucina.
The effect is often very different from seeing photos online.	L'effetto è spesso molto diverso dal vedere le foto online.
Nobody wants it.	Nessuno lo vuole.
Some of us have tried to change.	Alcuni di noi hanno provato a cambiare.
Buy only fresh and quality product.	Acquista solo prodotto fresco e di qualità.
We have many eyes.	Abbiamo molti occhi.
This was the only thing they had for them.	Questa era l'unica cosa che avevano per loro.
Just aim and shoot.	Basta puntare e sparare.
He was just lying to her.	Le stava solo mentendo.
We're a little short on men.	Siamo un po' a corto di uomini.
He gave the film three out of four stars.	Ha dato al film tre stelle su quattro.
We will wait and see.	Aspetteremo e vedremo.
Maybe it should get closer.	Forse dovrebbe avvicinarsi.
This has apparently been done.	Questo apparentemente è stato fatto.
The political point here is acute.	Il punto politico qui è acuto.
Being born again before being born again was big business.	Nascere di nuovo prima di nascere di nuovo era un grande affare.
He put himself in danger to help the party.	Si è messo in pericolo per aiutare il partito.
But the song isn't bad, really.	Ma la canzone non è male, davvero.
Let me in.	Fammi entrare.
We also need this water.	Anche noi abbiamo bisogno di quest'acqua.
Sorry, my mistake.	Scusa, errore mio.
How strange that he came here.	Che strano che fosse venuto qui.
Dinner can lead to complications.	La cena può portare a complicazioni.
She picked it up and walked over to the bed.	Lo raccolse e si avvicinò al letto.
It is and and.	È e e.
I enjoyed working with him.	Mi è piaciuto lavorare con lui.
He wasn't worried.	Non era preoccupato.
You must do it.	Devi farlo.
Obviously very easy, there is no need to go into detail here.	Ovviamente molto facile, non c'è bisogno di entrare nei dettagli qui.
I didn't have to think about the notes.	Non dovevo pensare alle note.
But you can't risk us on her.	Ma non puoi rischiare noi su di lei.
Do not leave me Now.	Non lasciarmi ora.
When he returned, his mouth was tight.	Quando tornò, la sua bocca era tesa.
Cash only.	Si accettano solo contanti.
I don't know what happened to it now.	Non so cosa ne sia stato adesso.
Thousands of feet below.	Migliaia di piedi sotto.
We kept having to say it.	Continuavamo a doverlo dire.
I needed someone more directly involved with him.	Avevo bisogno di qualcuno più direttamente coinvolto con lui.
We will therefore be brief.	Saremo quindi brevi.
But difficult to see with the family.	Ma difficile da vedere con la famiglia.
Very kind of her.	Molto gentile da parte sua.
Think about the context.	Pensi al contesto.
Cut a lot of them.	Tagliane moltissimi.
In addition to moving forward.	Oltre ad andare avanti.
They are definitely there.	Sono sicuramente lì.
You will have a sample within ten days.	Avrai un campione entro dieci giorni.
Just a block from where he was sitting just now reading it.	Solo un isolato da dove era seduto proprio ora a leggerlo.
She doesn't see it that way.	Lei non la vede in questo modo.
If you think it's fun, good for you.	Se pensi che sia divertente, buon per te.
It takes a lot of willpower to win.	Ci vuole molta volontà per vincere.
And expect everyone to know everything.	E pretendere che tutti sapessero tutto.
I always and only.	Io sempre e solo.
You didn't get a third chance.	Non hai avuto una terza possibilità.
Something like paper.	Qualcosa come la carta.
Another year of rules.	Un altro anno di regole.
You are not welcome among us.	Non sei il benvenuto tra noi.
It is a problem.	È un problema.
I would do anything for both of us.	Farei qualsiasi cosa per entrambi.
You should add this to the list of things white people like.	Dovresti aggiungerlo all'elenco delle cose che piacciono ai bianchi.
You would think this is good news, but it isn't.	Penseresti che questa sia una buona notizia, ma non lo è.
Most people don't get enough of it.	La maggior parte delle persone non ne assorbe abbastanza.
Hope this will help you.	Spero che questo ti aiuterà.
She stood in the bad street, looking at it.	Rimase in piedi nella cattiva strada, guardandola.
The second point of view is more general.	Il secondo punto di vista è più generale.
The effects are strong.	Gli effetti sono forti.
And it's not old.	E non è vecchio.
There was not.	Non c'era.
It will help to put it near a window.	Aiuterà a metterlo vicino a una finestra.
She did a great job of keeping everyone safe.	Ha fatto un ottimo lavoro per tenere tutti al sicuro.
This shows how hard the device is working.	Questo mostra quanto duro sta lavorando il dispositivo.
Continue as usual.	Continua come al solito.
The first is the behavior of the light variable.	Il primo è il comportamento della variabile light.
Formed on its upper surface.	Formata sulla sua superficie superiore.
It just happens.	Succede e basta.
Except my bed isn't even here.	Solo che il mio letto non è nemmeno qui.
This is the key step.	Questo è il passaggio chiave.
But there is nothing special about the models here.	Ma non c'è niente di speciale nei modelli qui.
Good music is good music.	La buona musica è buona musica.
I had to stop myself from trying to get them to stop. 	Ho dovuto impedirmi di cercare di farli smettere. 
we know it.	lo sappiamo.
It is not intended to provide medical advice.	Non ha lo scopo di fornire consulenza medica.
For every action there is a reaction.	Per ogni azione c'è una reazione.
This is the good of it.	Questo è il bello.
It is a great country.	È un grande paese.
Snow and cold are around the corner.	Neve e freddo sono dietro l'angolo.
She would have caught the ball before she even hit the ground.	Avrebbe preso la palla prima ancora che toccasse terra.
It actually works for big data too.	In realtà funziona anche per i big data.
I know they are young.	So che sono giovani.
They were getting ready for dinner.	Si stavano preparando per la cena.
We face them in turn.	Li affrontiamo a nostra volta.
I can't name anything so far.	Non posso nominare nulla finora.
He was very upset and confused.	Era molto turbato e confuso.
It may have been taken by man.	Potrebbe essere stato preso dall'uomo.
My whole family was there.	Tutta la mia famiglia era lì.
They measured the changes in two ways.	Hanno misurato i cambiamenti in due modi.
Each instance can exist on stage only once.	Ogni istanza può esistere sul palco solo una volta.
I've had work to do in every war of my day.	Ho avuto del lavoro da fare in ogni guerra della mia giornata.
This week has changed.	Questa settimana è cambiato.
He waited a minute, but there was no response.	Aspettò un minuto, ma non ci fu risposta.
The three of us moved like the wind.	Noi tre ci muovevamo come il vento.
You will soon receive my bill.	Presto riceverai il mio conto.
It is a place that is very close to my heart.	È un posto che mi sta molto a cuore.
This created a big stir.	Questo ha creato un grande scalpore.
I have someone who is trying to figure it out.	Ho qualcuno che sta cercando di capirlo.
Then he locked me up.	Poi mi ha rinchiuso.
On his back in the middle of the room.	Sulla schiena in mezzo alla stanza.
We just have to be the physical team tomorrow.	Dobbiamo solo essere la squadra fisica domani.
That's not the point.	Non è questo il punto.
You must bring cash.	Deve portare contanti.
This is our only job function.	Questa è la nostra unica funzione lavorativa.
I would consider meeting someone as long as they are not too far away.	Prenderei in considerazione l'idea di incontrare qualcuno purché non sia troppo lontano.
And definitely know when to stop.	E sicuramente sapere quando fermarsi.
If so, we want the details.	Se è così, vogliamo i dettagli.
Many other examples could be produced.	Si potrebbero produrre molti altri esempi.
But there was no one else in my apartment that night.	Ma quella notte non c'era nessun altro nel mio appartamento.
But don't sell yourself short.	Ma non venderti allo scoperto.
This could be just me though.	Questo potrei essere solo io però.
I find it odd, however.	Lo trovo strano, comunque.
We don't know who to turn to, how to stay.	Non sappiamo a chi rivolgerci, come stare.
So why don't we practice.	Allora perché non ci esercitiamo.
When he met women with children in public, he would start to cry.	Quando incontrava donne con bambini in pubblico, iniziava a piangere.
These are further divided by language.	Questi sono ulteriormente divisi per lingua.
The number of people experiencing severe side effects is extremely low.	Il numero di persone che hanno gravi effetti collaterali è estremamente basso.
This is going a bit far.	Questo sta andando un po' lontano.
You see, any focus on oneself is wrong.	Vedi, qualsiasi concentrazione su se stessi è sbagliata.
Prepared the manuscript.	Preparato il manoscritto.
It means something different for everyone.	Significa qualcosa di diverso per tutti.
Later, we were told that he was in the hospital.	Più tardi, ci è stato detto che era in ospedale.
It may never come.	Potrebbe non arrivare mai.
It's just the cost of doing business.	È solo il costo di fare affari.
And her mother was worried about her when she called.	E sua madre era preoccupata per lei quando ha chiamato.
She will kill him.	Lo ucciderà.
The only reason is our performance improvement.	L'unico motivo è il nostro miglioramento delle prestazioni.
You have the records.	Hai i record.
But don't waste too much time.	Ma non perdere troppo tempo.
To silence us.	Per farci tacere.
We have people of color who can pass for white.	Abbiamo persone di colore che possono passare per bianche.
I lost the light in my eyes.	Ho perso la luce nei miei occhi.
There was money.	C'erano soldi.
I didn't want to know more.	Non volevo saperne di più.
Friends run from stage to stage holding hands.	Gli amici corrono da un palco all'altro tenendosi per mano.
We are rarely in the same place at the same time.	Raramente siamo nello stesso posto allo stesso tempo.
But she doesn't ask.	Ma lei non chiede.
This, in and of itself, is a difficult exercise.	Questo, in sé e per sé, è un esercizio difficile.
We held hands wherever we went.	Ci tenevamo per mano ovunque andassimo.
This was not the time.	Non era il momento.
She loved life.	Amava la vita.
There were no houses here, no people.	Non c'erano case qui, né persone.
We do not reach this question in the present appeal.	Non raggiungiamo tale questione nel presente ricorso.
She didn't want to talk, not to anyone.	Non voleva parlare, non con nessuno.
However, not everyone is thrilled.	Tuttavia, non tutti sono entusiasti.
This confirmed previous research.	Ciò ha confermato la ricerca precedente.
That said it shouldn't be done.	Detto non dovrebbe essere fatto.
She has lost her way.	Ha perso la strada.
Don't start those applications.	Non avviare quelle applicazioni.
A line had to be drawn.	Bisognava tracciare una linea.
They were one.	Erano uno.
This is especially useful when you need to stop for another job.	Ciò è particolarmente utile quando devi fermarti per un altro lavoro.
The world now shows its second side.	Il mondo ora mostra il suo secondo lato.
At least check with me before booking the hotel.	Almeno controlla con me prima di prenotare l'hotel.
I can read, do some work.	So leggere, fare un po' di lavoro.
She knew exactly what the room needed to make the picture perfect.	Sapeva esattamente di cosa aveva bisogno la stanza per rendere l'immagine perfetta.
We were taking him on a test run.	Lo stavamo portando in una corsa di prova.
I gave him a clean one.	Gliene ho dato uno pulito.
We share your values.	Condividiamo i tuoi valori.
Her opinions mattered.	Le sue opinioni avevano peso.
I spend the day waiting for you to come home.	Passo la giornata ad aspettare che torni a casa.
I gave up trying to fix them !.	Ho rinunciato a cercare di risolverli!.
Execution of the entire program.	Esecuzione dell'intero programma.
I can't think clearly.	Non riesco a pensare in modo chiaro.
This purchase can turn into problems for your health.	Questo acquisto può trasformarsi in problemi per la tua salute.
Surname, as you well point out.	Cognome, come ben fai notare.
There is a little story behind this unknown nut.	C'è una piccola storia dietro questo dado sconosciuto.
I didn't touch that money.	Non ho toccato quei soldi.
I've never been the same again.	Non sono mai stato più lo stesso.
I went back to the window.	Sono tornato alla finestra.
In fact, the opposite is true.	In realtà, è vero il contrario.
You can have it.	Lei può averlo.
Or any night.	O qualsiasi notte.
We don't care yet.	Non ci interessa ancora.
Learn how to do it right and make it yours.	Impara a farlo bene e fallo tuo.
She had had a man and she had lost him.	Aveva avuto un uomo e l'aveva perso.
It will be in production.	Sarà in produzione.
The details change but their nature is the same.	I dettagli cambiano ma la loro natura è la stessa.
She provides everything.	Lei fornisce tutto.
These were designed for something special.	Questi sono stati progettati per qualcosa di speciale.
She married the boy and is still married to him.	Ha sposato il ragazzo ed è ancora sposata con lui.
I like them both.	Mi piacciono entrambi.
The general was right, it wasn't natural.	Il generale aveva ragione, non era naturale.
We first present an analysis of.	Presentiamo prima un'analisi di.
His wife is covered in her blood.	Sua moglie è ricoperta del suo sangue.
I am still in a sense.	Sono ancora in un certo senso.
All it takes is a good idea.	Tutto ciò che serve è una buona idea.
I gave him a present.	Gli ho fatto un regalo.
I think it is what it is.	Penso che sia quello che è.
Typically, this won't happen until there are many thousands of files.	In genere, ciò non accadrà finché non ci saranno molte migliaia di file.
Sometimes you are cold.	A volte hai freddo.
Maybe they did.	Forse lo avevano.
You don't treat them the same way.	Non li tratti allo stesso modo.
It was home.	Era casa.
Anyway, you are a doctor because you enjoy the job.	Comunque, sei un dottore perché ti piace il lavoro.
They call us if there is even the smell of trouble here.	Ci chiamano se c'è anche solo odore di guai qui.
Today, the most important thing was to be in the show.	Oggi, la cosa più importante era essere nello spettacolo.
This is another one.	Questo è un altro.
And make me a better girl.	E rendimi una ragazza migliore.
We have a purpose here.	Abbiamo uno scopo, qui.
I know my husband.	Conosco mio marito.
Right now though, we still think you're a pretty cool guy.	In questo momento, però, pensiamo ancora che tu sia un ragazzo piuttosto figo.
He should have stopped him.	Avrebbe dovuto fermarlo.
To be told what to do.	Di sentirsi dire cosa fare.
On the back, stomach or side.	Sulla schiena, sullo stomaco o sul fianco.
You have re-applied for a new period of time.	Ha presentato nuovamente domanda per un nuovo periodo di tempo.
He made it clear that the poor had less to fear from death.	Chiariva che i poveri avevano meno da temere dalla morte.
Life is lived.	La vita è vissuta.
I kept going.	Ho continuato ad andare.
However, the middle letters disappeared at the push of a button.	Tuttavia, le lettere centrali sono scomparse alla pressione di un pulsante.
Give me a couple of months.	Dammi un paio di mesi.
Others will fear you.	Gli altri ti temeranno.
He had never married and had no children.	Non si era mai sposato e non aveva figli.
It is strange to see so many in one place.	È strano vederne così tanti in un posto.
She knows what's real and doesn't hide his emotions.	Sa cosa è reale e non nasconde le sue emozioni.
Or by calling the parents.	O chiamando i genitori.
Others say it could take years.	Altri dicono che potrebbero volerci anni.
No sign of her.	Nessun segno di lei.
We have a free press.	Abbiamo una stampa libera.
And we will go there again.	E ci andremo di nuovo.
Being is less than nothing rather than more than nothing.	L'essere è meno di niente, piuttosto che più di niente.
So they're trying to get here now.	Quindi stanno cercando di arrivare qui ora.
The planned operation was performed in six of the seven patients.	L'operazione prevista è stata eseguita in sei dei sette pazienti.
I don't know how to create it.	Non so come crearlo.
He wrote a treatment and they finally agreed.	Ha scritto un trattamento e alla fine hanno accettato.
His eyes were sad.	I suoi occhi erano tristi.
She saw the truth, so clear.	Ha visto la verità, così chiara.
Why not wait.	Perché non aspettare.
Higher is better.	Più alto è meglio.
You can see past eggs here and here.	Puoi vedere le uova passate qui e qui.
This court often held it.	Questa corte lo ha spesso tenuto.
Slowly he got up.	Lentamente si alzò.
You have to accept things as they are.	Bisogna accettare le cose come sono.
Pick it up now if you can.	Raccoglilo ora, se puoi.
I asked him what was wrong.	Gli ho chiesto cosa c'era che non andava.
Some bodies lay flat.	Alcuni corpi giacevano piatti.
Color matching is very good.	La corrispondenza dei colori è molto buona.
He held the door open for the two of us.	Ha tenuto la porta aperta per noi due.
We keep running.	Continuiamo a correre.
We are in the same school.	Siamo nella stessa scuola.
One thing about it, it moves.	Una cosa al riguardo, si muove.
Or they did.	O lo hanno fatto.
And the comments are negative.	E i commenti sono negativi.
They have been examined and evaluated.	Sono stati esaminati e valutati.
We will have to wait until the morning.	Dovremo aspettare fino al mattino.
I can put pressure on people.	Posso fare pressione sulle persone.
One right in front of them.	Uno proprio davanti a loro.
This, by the way, is a good thing.	Questa, tra l'altro, è una buona cosa.
I wish he would get out of it.	Vorrei che ne uscisse.
You should probably go home and get some rest.	Probabilmente dovresti andare a casa e riposarti un po'.
Far behind.	Molto indietro.
And we would have loved her.	E noi l'avremmo amata.
Turn around and walk away, girl, she told herself.	Girati e vai via, ragazza, si disse.
See the image below.	Vedi l'immagine qui sotto.
You don't even feel you love anymore.	Non senti nemmeno più di amare.
Take that gun away now, play it right.	Porta via quella pistola, ora, gioca bene.
She fell to the ground.	Cadde a terra.
I take no responsibility for her.	Non mi assumo alcuna responsabilità per lei.
Events take place.	Gli eventi hanno luogo.
You have become a different person.	È diventato una persona diversa.
God, it's like a drug.	Dio, è come una droga.
But here's why this isn't true.	Ma ecco il motivo per cui questo non è vero.
Hear what she has to say.	Senti cosa ha da dire.
Not a sign that five seconds ago she was falling apart.	Non un segno che cinque secondi fa stesse cadendo a pezzi.
In the first video below ,.	Nel primo video qui sotto,.
In the above, we have to reduce the two strokes.	In quanto sopra, dobbiamo ridurre le due corse.
I'll be there in a minute and we can talk about it.	Sarò lì tra un minuto e possiamo parlarne.
He didn't want to be someone he never was again.	Non voleva essere qualcuno che non era mai più.
If you accept it, the rest falls into place.	Se lo accetti, il resto va a posto.
She helped you.	Ti ha aiutato.
It is not a problem of race, it is a problem of description and setting.	Non è un problema di razza, è un problema di descrizione e impostazione.
Something set it here.	Qualcosa lo ha impostato qui.
Yet she still showed no fear.	Eppure non mostrava ancora paura.
You can use the rest.	Può usare il resto.
There are two important points here.	Ci sono due punti importanti qui.
You must go on.	Devi andare avanti.
It is part of the draw for these games.	Fa parte del sorteggio di questi giochi.
Now see how you feel a few hours after eating.	Ora guarda come ti senti poche ore dopo aver mangiato.
I think you do too.	Penso che lo faccia anche tu.
God, look at the time, look at the time.	Dio, guarda il tempo, guarda il tempo.
This is a group of people.	Questo è un gruppo di persone.
A copy of a list of essential drugs was not available.	Non era disponibile una copia di un elenco di farmaci essenziali.
Now it's crazy.	Ora è pazzesco.
And there was no pain.	E non c'era dolore.
My mother didn't say anything.	Mia madre non ha detto niente.
You're out of order.	Sei fuori uso.
It's incredible.	È incredibile.
But it means something to people.	Ma significa qualcosa per le persone.
The data is varied, but the software is the same.	I dati sono vari, ma il software è lo stesso.
We have something much more important to take care of.	Abbiamo qualcosa di molto più importante di cui occuparci.
While we're in the shop, we get a call.	Mentre siamo in negozio, riceviamo una chiamata.
An opportunity to improve.	Un'occasione per migliorare.
But others were late like us.	Ma altri erano in ritardo come noi.
Set this compound aside.	Metti da parte questo composto.
The government that controls this land represents everyone.	Il governo che controlla questa terra rappresenta tutti.
What you want may not be the best.	Quello che vuoi potrebbe non essere il migliore.
To the facts of life.	Ai fatti della vita.
Then she spread her hands.	Poi allargò le mani.
So we're back with some of this.	Quindi siamo tornati con un po' di questo.
It's a bit of a strange story, the way he told it to me.	È una storia un po' strana, per come me l'ha raccontata.
The shot between her eyes came from less than a foot.	Lo sparo tra i suoi occhi proveniva da meno di un piede.
It would have been a waste.	Sarebbe stato uno spreco.
Anyway I really liked the place.	Comunque mi è piaciuto molto il posto.
So when you read the code, you can pick it up.	Quindi, quando leggi il codice, puoi raccoglierlo.
You don't know what he's feeling tonight.	Non sai cosa sta provando stanotte.
You are a leader by example.	Sei un leader con l'esempio.
The order is my family, and now it's yours.	L'ordine è la mia famiglia, e ora è tuo.
She performed the experiments, analyzed the data and wrote the manuscript.	Ha eseguito gli esperimenti, analizzato i dati e scritto il manoscritto.
You can still have a.	Puoi ancora avere un.
The whole sky would look like the night sky now.	L'intero cielo sembrerebbe come il cielo notturno ora.
He hadn't chosen.	Non aveva scelto.
But from what she could tell, they were different parts.	Ma da quello che poteva capire, erano parti diverse.
He tried to call back but the line was busy.	Ha provato a richiamare ma la linea era occupata.
If the motion is upheld and subject to the possibility of a hearing.	Se la mozione è accolta e previa possibilità di udienza.
They started living together and are happy as a couple.	Hanno iniziato a vivere insieme e sono felici come coppia.
As if her body type was extremely different.	Come se il suo tipo di corpo fosse estremamente diverso.
For example enter seems to escape as an escape.	Ad esempio enter sembra uscire come escape.
Man who loves this life as much as I do.	Uomo che ama questa vita tanto quanto me.
There's more.	C'è di più.
It would be a good challenge for him, he said.	Sarebbe una bella sfida per lui, ha detto.
I intend to go back to work tomorrow.	Ho intenzione di tornare al lavoro domani.
But unfortunately, it doesn't work as expected.	Ma sfortunatamente, non funziona come previsto.
Our money would still be at risk.	I nostri soldi sarebbero ancora a rischio.
This is fine as far as it goes.	Questo va bene per quanto va.
I had a hard time finding it in the circle.	Ho avuto difficoltà a trovare nel cerchio.
In an unusual way for the first goal.	In una modalità insolita per il primo gol.
It is comfort without too many risks.	È comodità senza troppi rischi.
A very sad mistake, which caused a lot of pain to everyone.	Un errore molto triste, che ha causato molto dolore a tutti.
A camera works fine on this setup.	Una fotocamera funziona bene su questa configurazione.
In their ears.	Nelle loro orecchie.
I'd do well to protect myself.	Farei bene a proteggermi.
And not the weapons they killed.	E non le armi che hanno ucciso.
She moved.	Si è trasferita.
Then she turned to him.	Poi si voltò verso di lui.
Yes, that vision has remained the same.	Sì, quella visione è rimasta la stessa.
Unfortunately, the free version is quite limited.	Sfortunatamente, la versione gratuita è piuttosto limitata.
They gave a judgment.	Hanno dato un giudizio.
Seems to see it as career advancement.	Sembra vederlo come un progresso di carriera.
I understand that this is the goal.	Capisco che questo è l'obiettivo.
This was.	Questo era.
He was glad he passed.	Era contento di essere passato.
He can't tell.	Non riesce a dirlo.
When you sell options, however, the rate of return is more complicated.	Quando vendi opzioni, tuttavia, il tasso di rendimento è più complicato.
Eventually he made me cry.	Alla fine mi ha fatto piangere.
I laugh at the thought of this now.	Rido al pensiero di questo ora.
He just has to learn to run differently.	Deve solo imparare a correre in modo diverso.
He made sure of this.	Si è assicurato di questo.
He knew the source of the books.	Conosceva la fonte dei libri.
It was cold and dark.	Era freddo e buio.
Instead, contact this office by phone or in writing.	Invece, contattare questo ufficio per telefono o per iscritto.
No standing army.	Nessun esercito permanente.
However, there may be more to it than that.	Tuttavia, potrebbe esserci qualcosa in più rispetto a questo.
We got to the top very early.	Siamo arrivati ​​in cima molto presto.
And believe me, he too.	E credimi, anche lui.
You have to be born into it.	Devi nascerci dentro.
I have had this discussion numerous times on this site.	Ho avuto questa discussione numerose volte su questo sito.
But you get a clean room and a great location for the price.	Ma ottieni una camera pulita e un'ottima posizione per il prezzo.
The man dressed in yellow.	L'uomo vestito di giallo.
He will give understanding of the reason for the problem.	Darà comprensione della ragione del problema.
He stood for a moment looking this way and that.	Rimase fermo per un momento a guardare da una parte e dall'altra.
We will have questions on the way back by now.	Avremo domande sulla via del ritorno, ormai.
No identity to speak of.	Nessuna identità di cui parlare.
Then more time on the phone.	Poi più tempo al telefono.
This is my meaning.	Questo è il mio significato.
He had to say this.	Doveva dire questa cosa.
Avoid putting program logic into that method.	Evita di inserire la logica del programma in quel metodo.
It was just half an hour later.	Era appena mezz'ora dopo.
I don't know what it was exactly up to now.	Non so cosa fosse esattamente fino ad oggi.
Contains all instance data.	Contiene tutti i dati di istanza.
Therefore, solid experimental ground cannot yet be found here.	Pertanto, qui non è ancora possibile trovare un solido terreno sperimentale.
His father laughed.	Suo padre rise.
He teases me while he eats my dinner.	Mi prende in giro mentre mangia la mia cena.
Or anyone else.	O a chiunque altro.
It's not their team.	Non è la loro squadra.
It was the way he had looked at him.	Era il modo in cui lo aveva guardato.
That was the art, feeling the limits of him.	Quella era l'arte, sentire i suoi limiti.
And they essentially care about two things.	E essenzialmente si preoccupano di due cose.
We are a little confused.	Siamo un po' confusi.
I didn't mean that.	Non intendevo così.
He understood the vision.	Capì la visione.
His reaction is to run and run.	La sua reazione è correre e correre.
Some guy turned on a red light.	Un tizio ha acceso un semaforo rosso.
We forget about our goals, interests and passion in personal life.	Dimentichiamo i nostri obiettivi, interessi e passione nella vita personale.
I had no idea how to get food.	Non avevo idea di come procurarmi il cibo.
But we spent it.	Ma li abbiamo spesi.
We had to take blood from everyone we could.	Abbiamo dovuto prendere il sangue da tutti quelli che potevamo.
Change is needed.	Il cambiamento è necessario.
She wants him back.	Lei lo vuole indietro.
It was just my short game.	Era solo il mio gioco corto.
You know how to take care of yourself.	Sai come prenderti cura di te stesso.
They are committed to being something when someone is watching them.	Sono impegnati ad essere qualcosa quando qualcuno li sta guardando.
There is no water of course, but it is the same everywhere.	Non c'è acqua ovviamente, ma è lo stesso ovunque.
I left it all night and still nothing.	L'ho lasciato tutta la notte e ancora niente.
And it's in the details.	Ed è nei dettagli.
They know it's bad for their health.	Sanno che fa male alla loro salute.
Maybe it was a female need.	Forse era un bisogno femminile.
But they had so little, you only have what you could.	Ma loro avevano così poco, hai solo quello che potevi.
These are the exception rather than the rule, though.	Queste sono l'eccezione piuttosto che la regola, però.
Your dream is too important.	Il tuo sogno è troppo importante.
He went to look in the street.	Andò a guardare in strada.
This time they got closer.	Questa volta si sono avvicinati.
A change was needed.	Era necessario un cambiamento.
So you lived well.	Quindi hai vissuto bene.
Not to mention your brother.	Per non parlare di tuo fratello.
I haven't seen it this year.	Non l'ho visto quest'anno.
Also, where you live will be a determining factor.	Inoltre, il luogo in cui vivi sarà un fattore determinante.
That truth she herself did not know, nor did anyone else.	Quella verità lei stessa non sapeva, né nessun altro.
A year ago, the film didn't exist.	Un anno fa, il film non esisteva.
But that's a topic for another article.	Ma questo è un argomento per un altro articolo.
Before the king she would remain standing.	Davanti al re sarebbe rimasta in piedi.
I just go where science takes me.	Vado semplicemente dove mi porta la scienza.
This question has surfaced right now at the top of my research.	Questa domanda è emersa proprio ora nella parte superiore della mia ricerca.
I have half the time.	Ho la metà del tempo.
Of course she wasn't there.	Ovviamente lei non c'era.
I tell you it's okay	ti dico che va bene
You can watch below.	Puoi guardare di seguito.
He is a poor boy who lives on the street.	È un povero ragazzo che vive per strada.
Clearly few believe him anymore.	Chiaramente pochi gli credono più.
One for him, one for me, he said.	Uno per lui, uno per me, disse.
You want level two.	Vuoi il livello due.
And then some.	E poi qualche.
I was home at twenty past two.	Ero a casa alle due e venti.
So maybe you do !.	Quindi forse lo fai!.
Many other examples can be given.	Si possono fare molti altri esempi.
We have to work together.	Dobbiamo lavorare insieme.
Never in his life had she denied his girlfriends good and fresh food.	Mai in vita sua aveva negato alle sue ragazze cibo buono e fresco.
They feel good.	Si sentono bene.
I didn't really love or care about anyone.	Non amavo né mi importava davvero di nessuno.
There were no differences between the treatment groups.	Non ci sono state differenze tra i gruppi di trattamento.
It is right for our customers.	È giusto per i nostri clienti.
He saw the look in her eyes that said he was serious.	Vide lo sguardo nei suoi occhi che diceva che era serio.
I'm not lying to people.	Non sto mentendo alle persone.
You have to go all the way.	Devi andare fino in fondo.
Our friend is on a power trip.	Il nostro amico è in viaggio di potere.
Such was far from the case.	Tale era tutt'altro che il caso.
It is not of course like in "obviously".	Non è naturalmente come in "ovviamente".
This way I get a very positive practice.	In questo modo ottengo una pratica molto positiva.
And he makes such a target of himself.	E si fa un tale bersaglio di se stesso.
I've never seen that photo frame before.	Non ho mai visto quella cornice per foto prima.
I was still at the door when it opened.	Ero ancora alla porta quando si è aperta.
The city is on fire.	La città è in fiamme.
Don't let him get away with this.	Non lasciare che se la cavi con questo.
I don't have the medical background to make that call.	Non ho il background medico per fare quella chiamata.
To tell me they finally gave up.	Per dirmi che finalmente si sono arresi.
Nothing of the kind.	Niente del genere.
Also, the fans are more experienced.	Inoltre, i fan sono più esperti.
She was trying to help you and he shot her.	Stava cercando di aiutarti e lui le ha sparato.
He was happy.	Era contento.
The game is still in early development.	Il gioco è ancora in fase di sviluppo iniziale.
No patient had a complete response.	Nessun paziente ha avuto una risposta completa.
He's not local.	Non è del posto.
This is made possible for two reasons.	Ciò è reso possibile da due ragioni.
Boy was he right.	Ragazzo aveva ragione.
I believe that code.	Credo a quel codice.
There was never any reason.	Non c'è mai stato alcun motivo.
I find this to be good and bad.	Trovo che questo sia un bene e un male.
God will provide for you.	Dio provvederà per te.
The man could not measure above his head.	L'uomo non poteva misurare sopra la sua testa.
I would do anything to get it back.	Farei qualsiasi cosa per riprenderlo.
You usually drink it.	Di solito lo bevi.
What we hear every time is the same thing.	Quello che sentiamo ogni volta è la stessa cosa.
There is nothing to capture.	Non c'è niente da catturare.
The critical step still remains to be taken.	Il passo critico resta ancora da fare.
The way his smile brings me joy.	Il modo in cui il suo sorriso mi porta gioia.
I would like you to take twenty-five.	Vorrei che ne prendessi venticinque.
Or viceversa.	O viceversa.
Please forget that, you two.	Per favore, dimenticatelo, voi due.
I believe there is a whole industry for this very cause.	Credo che ci sia un'intera industria proprio per questa causa.
Hit the walls.	Colpisci i muri.
So that's a good thing.	Quindi è una buona cosa.
They came down to me and held me tight.	Sono scesi verso di me e mi hanno tenuto stretto.
But at some point, that money will have to be returned.	Ma a un certo punto, quei soldi dovranno essere restituiti.
We exchanged a word, we had a laugh.	Ci siamo scambiati una parola, ci siamo fatti una risata.
Because they had an identity.	Perché avevano un'identità.
The room was not quiet.	La stanza non era tranquilla.
His lips black with him.	Le sue labbra nere.
My feet are light.	I miei piedi sono leggeri.
So in a way he went from there.	Quindi in un certo senso è andato da lì.
I can do a little of both.	Posso fare un po' di entrambi.
They shouldn't eat too late in the evening.	Non dovrebbero mangiare troppo tardi la sera.
Despite the numbers.	Nonostante i numeri.
And make him walk.	E fallo camminare.
That's probably right.	Probabilmente è giusto.
We need to know what is appropriate for their environment.	Abbiamo bisogno di sapere cosa è appropriato per il loro ambiente.
I agree with her.	Sono d'accordo con lei.
I was really out of breath and talking was getting harder and harder.	Ero davvero senza fiato e parlare diventava sempre più difficile.
Significant differences between groups are indicated by letters.	Le differenze significative tra i gruppi sono indicate da lettere.
Record it and use that count.	Registralo e usa quel conteggio.
To him, they told the whole story.	A lui, hanno raccontato l'intera storia.
I'll tell you what's going on.	Ti dirò cosa sta succedendo.
You can be and write it.	Puoi esserlo e scriverlo.
This is the order.	Questo è l'ordine.
This should get them through.	Questo dovrebbe farli passare.
Now I have to find a reference.	Ora devo trovare un riferimento.
In this case, however, it worked in many ways.	In questo caso, tuttavia, ha funzionato in molti modi.
What's more than a secret is that many actually are.	Ciò che è più di un segreto, è che molti lo sono in realtà.
Both functions have to go through those points.	Entrambe le funzioni devono passare attraverso quei punti.
Instead of going to bed, she went to the bathroom.	Invece di andare a letto, è andata in bagno.
Then the review came out.	Poi è uscita la recensione.
Joy is not thought of.	Non si pensa alla gioia.
However, they sent letters and money when they could.	Tuttavia, hanno inviato lettere e denaro quando hanno potuto.
Tell them what you told us a month ago.	Racconta loro quello che ci hai detto un mese fa.
This will help us.	Questo ci aiuterà.
The room was rather dark.	La stanza era piuttosto buia.
I will complete that job.	Completerò quel lavoro.
It probably won't be too good.	Probabilmente non sarà troppo bello.
These include security and application performance issues and high costs.	Questi includono problemi di sicurezza e prestazioni delle applicazioni e costi elevati.
Don't cover.	Non coprire.
Keep the line as best you can.	Mantieni la linea meglio che puoi.
I spent a morning there.	Ho passato una mattina lì.
Every now and then she stopped to ask someone.	Ogni tanto si fermava a chiedere a qualcuno.
Do not write the conclusion of a job in your family study.	Non scrivere la conclusione di un lavoro nel tuo studio familiare.
There was a perfect, perfect spot where the game should have ended.	C'era un punto perfetto, perfetto in cui la partita sarebbe dovuta finire.
I drew the picture of him with my voice.	Ho disegnato la sua immagine con la mia voce.
I understand it was a terrible accident.	Capisco che è stato un terribile incidente.
This was not well received.	Questo non è stato ben accolto.
But they convinced me.	Ma mi hanno convinto.
They want people to have more children.	Vogliono che le persone abbiano più figli.
He can't understand what it is.	Non riesce a capire di cosa si tratta.
Everything will be OK.	Tutto andrà bene.
It seems like a lot.	Sembra molto.
Decide for yourself if it's worth it.	Decidi tu stesso se ne vale la pena.
Sit back and enjoy !.	Siediti e divertiti!.
They can make us laugh.	Possono farci ridere.
These show the widely differing views of the participants.	Questi mostrano le opinioni ampiamente diverse dei partecipanti.
Or take my word for it.	O credetemi sulla parola.
It might support it.	Potrebbe supportarlo.
They don't suddenly emerge after four hundred years.	Non emergono improvvisamente dopo quattrocento anni.
Which was fine for me, but more on that later.	Il che andava benissimo per me, ma ne parleremo più avanti.
Circumstances here vary widely.	Le circostanze qui variano ampiamente.
Today I will try to overcome it.	Oggi cercherò di superarlo.
There was nothing to do but rest.	Non c'era altro da fare che riposare.
They shared the same father.	Condividevano lo stesso padre.
The data are representative of more than three independent experiments.	I dati sono rappresentativi di più di tre esperimenti indipendenti.
I still can't believe this is happening.	Non riesco ancora a credere che stia succedendo.
Nothing so far.	Niente finora.
Then he was sorry.	Poi le è dispiaciuto.
They are lights on, not lights off.	Sono luci accese, non luci spente.
The tone, the breath.	Il tono, il respiro.
I still couldn't find.	Non riuscivo ancora a trovare.
The lower the price, the more there is to gain.	Più basso è il prezzo, più c'è da guadagnare.
I might lose.	potrei perdere.
I have been putting the project aside for over a year.	Ho messo da parte il progetto per più di un anno.
Nobody knows what will happen.	Nessuno sa cosa accadrà.
This works absolutely much better.	Questo funziona assolutamente molto meglio.
So he continued, trying to fill the silence.	Così continuò, cercando di riempire il silenzio.
It's just a piece of paper, she told herself.	È solo un pezzo di carta, si disse.
Eventually, however, he was forced to give in.	Alla fine, però, fu costretto a cedere.
My dreams of leaving.	I miei sogni di partire.
They know every word.	Conoscono ogni parola.
He thought about other projects he had heard a little about.	Ripensava ad altri progetti di cui aveva sentito parlare un po'.
However, the exact distribution of this material is unknown.	Tuttavia, l'esatta distribuzione di questo materiale è sconosciuta.
We have a sense of our body as being present.	Abbiamo un senso del nostro corpo come presente.
The mechanisms underlying these effects are unknown.	I meccanismi alla base di questi effetti non sono noti.
We have a lot to talk about.	Abbiamo molto di cui parlare.
He looked like he was sleeping.	Sembrava stesse dormendo.
Have a friend read it.	Fallo leggere a un amico.
Five were killed on the spot and five died later.	Cinque sono stati uccisi sul posto e cinque sono morti in seguito.
It's sugar, he said.	È zucchero, ha detto.
Even if it's not like this season is bad.	Anche se non è che questa stagione sia brutta.
They live close by.	Vivono vicino.
No, wait, there it is.	No, aspetta, eccolo.
I got tired a couple more times.	Mi sono stancato un altro paio di volte.
It is the only meeting point that can be reached on foot.	È l'unico punto d'incontro che può raggiungere a piedi.
Three times the original series number.	Tre volte il numero della serie originale.
I tried to achieve something for everyone.	Ho cercato di ottenere qualcosa per tutti.
I have to be able to get back inside.	Devo essere in grado di tornare dentro.
The kitchen is the most important place in the house especially for women.	La cucina è il luogo più importante della casa soprattutto per le donne.
She needed this.	Lei aveva bisogno di questo.
You'll never be the same again, do such a thing.	Non sarai mai più lo stesso, fai una cosa del genere.
The problem will not be reported after this.	Il problema non verrà segnalato dopo questo.
Let him speak.	Lascialo parlare.
This is what a man has to do.	Questo è ciò che un uomo deve fare.
Life is hard and then you die.	La vita è dura e poi muori.
Looks like you'll have another one out soon.	Sembra che presto ne avrai un altro fuori.
There was also her husband.	C'era anche suo marito.
Product and service solutions are often well known.	Le soluzioni di prodotti e servizi sono spesso ben note.
The old thing.	La cosa vecchia.
It could be a great addition to your team.	Potrebbe essere una grande aggiunta alla tua squadra.
The young remain with their parents until the following spring.	I giovani rimangono con i genitori fino alla primavera successiva.
I've been finding this kind of information for a long time.	Trovavo questo tipo di informazioni da molto tempo.
Not everyone is happy with her approach.	Non tutti sono contenti del suo approccio.
My other friend is the same age as my mother.	L'altra mia amica ha la stessa età di mia madre.
I was very happy with the meal.	Sono rimasto molto soddisfatto del pasto.
She said yes, she hoped so.	Ha detto di sì, lo sperava.
Just a little.	Solo un po'.
She wasn't six meters away.	Non era a sei metri di distanza.
Something you should die for.	Qualcosa per cui dovresti morire.
And not a way to help.	E non un modo per aiutare.
Just remember to take a breath and let it go.	Ricordati solo di prendere un respiro e lasciarlo andare.
They had to let her go.	Hanno dovuto lasciarla andare.
I'm ready for the interview.	Sono pronto per il colloquio.
This is easy enough.	Questo è abbastanza facile.
My children have understood this.	I miei figli l'hanno capito.
Far be it from me to say a word.	Lungi da me dire una parola.
If you have a photo, please share it with us.	Se hai una foto, condividila con noi.
Later maybe, but too much is happening right now.	Più tardi forse, ma in questo momento stanno succedendo troppe cose.
It may be dangerous.	Potrebbe essere pericoloso.
In the end it is very tied to the first part.	Alla fine è molto legato alla prima parte.
The military sometimes.	I militari a volte.
I know enough to truly appreciate his abilities.	So abbastanza per apprezzare veramente le sue capacità.
I've never had anything that went so smoothly.	Non ho mai avuto niente che sia andato così liscio.
It wouldn't be right.	Non sarebbe la cosa giusta.
He still loves her, she loves her children and her comfortable life.	La ama ancora, ama i suoi figli e la sua vita agiata.
We went out on the pitch.	Siamo usciti in campo.
It's not about the girl, she never was.	Non si tratta della ragazza, non lo è mai stato.
This song moves.	Questa canzone si muove.
Certainly very unique.	Sicuramente molto unico.
You would get hurt.	Ti faresti male.
He should be here, but he's late.	Dovrebbe essere qui, ma è in ritardo.
Ok, you are right, it was great.	Ok, ha ragione, è stato fantastico.
The lights return to normal.	Le luci tornano alla normalità.
At the same time, it makes it difficult to understand.	Allo stesso tempo, rende difficile capirlo.
If you do, you can easily get what you want.	Se lo fai, puoi ottenere facilmente ciò che desideri.
She threw more stuff on the floor.	Ha gettato altra roba per terra.
A clear night.	Una notte limpida.
The two hadn't been in a relationship for over a year.	I due non avevano una relazione da più di un anno.
Left to breathe on its own and able to walk.	Lasciato respirare da solo e in grado di camminare.
She is not my mother.	Non è mia madre.
However, our study still has several limitations.	Tuttavia, il nostro studio presenta ancora diversi limiti.
Race based data.	Dati basati sulla razza.
I couldn't tell him.	Non potevo dirglielo.
I couldn't understand it.	Non riuscivo a capirlo.
It is not worth having.	Non vale la pena averlo.
Everything was fine until this rain started.	Tutto è andato bene fino a quando è iniziata questa pioggia.
I should never have gone to the police station.	Non sarei mai dovuto andare alla stazione di polizia.
She ignored that too.	Ha ignorato anche quello.
He was totally focused on their every word and move.	Era totalmente concentrato su ogni loro parola e mossa.
This is not the answer.	Questa non è la risposta.
I didn't make it up.	Non me lo sono inventato.
I sent the man a bill.	Ho mandato un conto all'uomo.
You are too close.	Sei troppo vicino.
Thus, they hear good news.	Così, sentono buone notizie.
It is broad and easy to follow.	È ampio e facile da seguire.
Keep one for yourself if you really feel like playing with it.	Tienine uno per te se hai davvero voglia di giocarci.
So one of them is lying.	Quindi uno di loro sta mentendo.
It is a community effort.	È uno sforzo della comunità.
If not, something will have to be fixed.	In caso contrario, qualcosa dovrà essere risolto.
From start to finish, it is truly amazing.	Dall'inizio alla fine, è davvero sorprendente.
I wouldn't take advantage of you like the others.	Non mi approfitterei di te come gli altri.
Maybe the first time.	Forse la prima volta.
It was a band and he was part of the band.	Era una band e lui faceva parte della band.
They are a single origin service.	Sono un unico servizio di origine.
Back to the hotel.	Ritorno in albergo.
If they want you watch it.	Se vogliono tu lo guardi.
In the end, he just shook his head.	Alla fine, ha appena scosso la testa.
But this was not a dream.	Ma questo non era un sogno.
He knew now that he should.	Sapeva ora che avrebbe dovuto.
The details will be worked out in many laws.	I dettagli saranno elaborati in molte leggi.
We are both tall and we carry each other equally.	Siamo entrambi alti e ci portiamo allo stesso modo.
It gets some mention, but not much.	Ottiene qualche menzione, ma non molto.
It was the red phone.	Era il telefono rosso.
Nor from you.	Né da te.
This was done without my knowledge.	Questo è stato fatto a mia insaputa.
Cells without any treatment were used as a control.	Le cellule senza alcun trattamento sono state utilizzate come controllo.
It is important to me that we are honest with each other.	Per me è importante che siamo onesti gli uni con gli altri.
So continue with that idea.	Quindi continuare con quell'idea.
All authors contributed to the data analysis.	Tutti gli autori hanno contribuito all'analisi dei dati.
He will not.	Non lo farà.
Indeed, experiments indicate this.	In effetti, gli esperimenti lo indicano.
He was traveling, she alone.	Lui era in viaggio, lei da sola.
Guys, they were wrong.	Ragazzi, si sbagliavano.
Each team can only perform five actions per round.	Ogni squadra può eseguire solo cinque azioni per round.
Others like me have asked for my help.	Altri come me hanno chiesto il mio aiuto.
On the third day, a girl was sick.	Al terzo giorno, una ragazza era malata.
They have simply never had to deal with an industry like this.	Semplicemente non hanno mai avuto a che fare con un settore come questo.
If there ever was a time.	Se mai ci fosse stato un tempo.
Mom was about to get married.	La mamma stava per sposarsi.
He was there, that was enough.	Lui era lì, bastava.
He throws the ball in there and see if he doubles up.	Lancia la palla lì dentro e vedi se raddoppia.
Our data shows, however, that this is not an easy process.	I nostri dati mostrano, tuttavia, che questo non è un processo semplice.
She just had to fight.	Doveva solo combattere.
She opened my eyes.	Mi ha aperto gli occhi.
What you just read is better.	Quello che hai appena letto è meglio.
Your theory makes no sense.	La tua teoria non ha senso.
Wouldn't like to.	Non vorrebbe.
I killed my sister.	Ho ucciso mia sorella.
However, you need to be careful.	Tuttavia, devi stare attento.
Ask them to tell you how they use it on your website.	Chiedi loro di dirti come lo usano sul tuo sito web.
The patient died five months later.	Il paziente morì cinque mesi dopo.
It is easier to obtain.	È più facile da ottenere.
It's not that bad, 'she said.	Non è così male,' ha detto.
Pain is your bodies way of saying this isn't right.	Il dolore è il modo in cui i tuoi corpi dicono che questo non è giusto.
You did the same.	Hai fatto lo stesso.
But it seems to be fair.	Ma sembra essere giusto.
System performance is evaluated in three different cases.	Le prestazioni del sistema vengono valutate in tre diversi casi.
While you are in position.	Mentre sei in posizione.
This is really serious stuff.	Questa è roba davvero seria.
There is nothing to worry about.	Non c'è niente di cui preoccuparsi.
Don't make a big deal out of it.	Non farne un grosso problema.
It is not that difficult.	Non è così difficile.
The glass immediately began to heat up.	Il bicchiere iniziò subito a scaldarsi.
There are various ways to earn money from your blog.	Ci sono vari modi per guadagnare soldi dal tuo blog.
You start to feel comfortable by looking around.	Inizi a sentirti a tuo agio guardandoti intorno.
Now he lives a life of service.	Ora vive una vita di servizio.
But he couldn't control it.	Ma non poteva controllarlo.
This is the mistake.	Questo è l'errore.
She would have wondered about these photos.	Si sarebbe interrogata su queste foto.
Clean lives here.	Vite pulite qui.
Call him back.	Richiamalo.
Thought is not independent.	Il pensiero non è indipendente.
To kill you.	Per ucciderti.
They are impossible to forget, because they shape us in a big way.	Sono impossibili da dimenticare, perché ci modellano in grande stile.
That's how you want it, right?	È così che lo vuoi tu, vero?
You asked the right questions.	Ha fatto le domande giuste.
Also note that this is a personal blog and personal view.	Nota anche che questo è un blog personale e una visione personale.
From the moment they were walking, they did everything together.	Dal momento in cui stavano camminando, hanno fatto tutto insieme.
Nobody is small in size.	Nessuno è di piccola taglia.
I was on call.	Ero in chiamata.
I live for sex and nothing else.	Vivo per il sesso e nient'altro.
But he was running out of options.	Ma stava finendo le opzioni.
But we want people to keep an eye on those goals.	Ma vogliamo che le persone tengano d'occhio quegli obiettivi.
Sometimes it depends on how well it is done.	A volte dipende da quanto bene è fatto.
A beautiful scene.	Una bella scena.
You know the.	Sai che il.
Some efforts have been made in this direction.	Alcuni sforzi sono stati fatti in questa direzione.
In this case, it doesn't matter.	In questo caso, non importa.
I don't want anyone to think there is money in this building.	Non voglio che nessuno pensi che ci siano soldi in questo edificio.
I wouldn't have expected anything else from them.	Non mi sarei aspettato nient'altro da loro.
I felt that time was running out.	Sentivo che il tempo stava finendo.
It looks like this needs to be seen really, really clearly here.	Sembra che questo debba essere visto davvero, davvero chiaramente qui.
Let me remember the name.	Fammi ricordare il nome.
He would be right.	Avrebbe ragione.
However, it showed no signs of improvement.	Tuttavia, non ha mostrato segni di miglioramento.
And it isn't.	E non lo è.
And just for a couple of records.	E solo per un paio di record.
The letter must have been very long.	La lettera doveva essere molto lunga.
We speak from experience.	Parliamo per esperienza.
I understand.	Lo capisco.
It is not in service.	Non è in servizio.
He was a good guy.	Era un bravo ragazzo.
The house is very central and easy to find.	La casa è molto centrale e facile da trovare.
The same is not true here.	Lo stesso non è vero qui.
I was breathless and confused.	Ero senza fiato e confuso.
Oh no, wait a minute.	Oh no, aspetta un minuto.
But nobody knows what will happen.	Ma nessuno sa cosa accadrà.
The house offers large open rooms and a great master.	La casa offre ampie stanze aperte e un grande maestro.
Looking normally he could not see anything.	Guardando normalmente non poteva vedere nulla.
I know our danger is great, as you say.	So che il nostro pericolo è grande, come dici tu.
I'm not at home.	Non sono a casa.
But this place was different.	Ma questo posto era diverso.
She has her teeth.	Lei ha i suoi denti.
She loved them, very much.	Li amava, moltissimo.
I think the film made it standard.	Credo che il film lo abbia reso standard.
It was a bad place for a field.	Era un brutto posto per un campo.
This was a waste of time.	Questa è stata una perdita di tempo.
Relationships have changed.	Le relazioni sono cambiate.
And the same task.	E lo stesso compito.
At worst it doesn't matter.	Al peggio non importa.
And we start at lunch.	E si comincia a pranzo.
Also shown in your record.	Anche mostrato nel tuo record.
I think we're done.	Penso che abbiamo finito.
I heard you might be in danger.	Ho sentito che potresti essere in pericolo.
I am new to her service.	Sono nuovo al suo servizio.
Maybe it was because he was home.	Forse era perché era a casa.
The writings are discussed around the fire at night.	Le scritte vengono discusse di notte intorno al fuoco.
It's like being in another world.	È come essere in un altro mondo.
I love to play.	Amo giocare.
She tried to remember what they were doing that day.	Cercò di ricordare cosa stavano facendo quel giorno.
Another solution would be to offer help in the kitchen.	Un'altra soluzione sarebbe quella di offrire un aiuto in cucina.
But it will take years to build.	Ma ci vorranno anni per costruire.
And the status can be changed by functions as well.	E lo stato può essere cambiato da pure funzioni.
It wasn't about him.	Non si trattava di lui.
Under escort, of course.	Sotto scorta, ovviamente.
So it's decided then.	Quindi è deciso allora.
I had a good time last night.	Mi sono divertito ieri sera.
I feel much better.	Mi sento molto meglio.
The way to bring down families is to bring down women.	Il modo per abbattere le famiglie è abbattere le donne.
So far the system has worked well.	Finora il sistema ha funzionato bene.
Due to the nature of the process, they are limited by the form factor.	A causa della natura del processo, sono limitati dal fattore di forma.
Or maybe someone else will.	O forse lo farà qualcun altro.
When he was home, hardly a week went by.	Quando era a casa, non passava quasi una settimana.
He served in this role until his death.	Ha servito in questo ruolo fino alla sua morte.
There are some limitations in this study.	Ci sono alcune limitazioni in questo studio.
An overall score was not provided.	Non è stato fornito un punteggio globale.
I don't know about this.	Non so di questo.
A man came out of the back room.	Un uomo è uscito dalla stanza sul retro.
We can't dream, you know.	Non possiamo sognare, lo sai.
I never thought about failure.	Non ho mai pensato al fallimento.
They could wait as long as necessary.	Potevano aspettare tutto il tempo necessario.
The country remained silent.	Il paese rimase in silenzio.
The strange reality of living with this thing.	La strana realtà di vivere con questa cosa.
Instead, his career was interrupted due to a terrible accident.	Invece la sua carriera è stata interrotta a causa di un terribile incidente.
We can take care of the rest.	Al resto possiamo occuparci noi.
I'm pretty sure he made his week of him.	Sono abbastanza sicuro che ha fatto la sua settimana.
It's still completely new and no databases attached except the default ones.	È ancora completamente nuovo e nessun database collegato tranne quelli predefiniti.
Use your real name.	Usa il tuo vero nome.
Friends can help you but they can't lose weight for you.	Gli amici possono aiutarti ma non possono perdere peso per te.
It was so clear and so obvious.	Era così chiaro e così ovvio.
We thought about it, but he didn't go for a walk.	Ci abbiamo pensato, ma non è andato a fare una passeggiata.
He didn't say anything for several minutes.	Non disse nulla per diversi minuti.
I give an example of my experience.	Faccio un esempio della mia esperienza.
I'll check those resources.	Controllerò quelle risorse.
Therefore action was needed.	Pertanto c'era bisogno di un'azione.
The film is good.	Il film è buono.
No stress, no fun.	Niente stress, niente divertimento.
Last night I only saw new cars.	Ieri sera ho visto solo auto nuove.
Wear your clothes more than once.	Indossa i tuoi vestiti più di una volta.
I get excited about the little things.	Mi emoziono per le piccole cose.
We must take possession of it immediately.	Dobbiamo prenderne possesso immediatamente.
Please act like an adult as much as possible.	Per favore, comportati come un adulto il più possibile.
Then the cat got up and walked to his car.	Poi il gatto si alzò e si avviò verso la sua macchina.
Maybe it was because she never managed to be a doctor herself.	Forse era perché non è mai riuscita a fare il dottore lei stessa.
I mean, we've never done this before.	Voglio dire, non l'abbiamo mai fatto prima.
Below are some of the programs we support as an organization.	Di seguito sono riportati alcuni programmi che supportiamo come organizzazione.
Or the way they don't keep them, rather.	O il modo in cui non li tengono, piuttosto.
This is something I need in my life.	Questo è qualcosa di cui ho bisogno nella mia vita.
I just want you to come back.	Voglio solo che torni.
They both work for the good of the community.	Entrambi lavorano per il bene della comunità.
If they arm themselves, we must arm ourselves.	Se loro si armano, noi dobbiamo armarci.
When nothing is real, there is nothing to fear.	Quando nulla è reale, non c'è nulla da temere.
She wasn't going home again.	Non sarebbe tornata a casa di nuovo.
We have written a list of safety instructions.	Abbiamo scritto un elenco di istruzioni di sicurezza.
Your good behavior is the fruit of that love.	Il tuo buon comportamento è il frutto di quell'amore.
I simply explain what the treatment options are.	Spiego semplicemente quali sono le opzioni di trattamento.
They know we live, but they don't know where we are.	Sanno che viviamo, ma non sanno dove siamo.
Once you have it, run the program and follow her steps.	Una volta che lo hai, esegui il programma e segui i suoi passaggi.
I didn't cause any of this.	Non ho causato niente di tutto questo.
It was a good team.	Era una buona squadra.
Our goal is reality.	Il nostro obiettivo è la realtà.
Maybe it's okay if you use my table for sleeping.	Forse va bene se usi il mio tavolo per dormire.
He knew it himself.	Lo sapeva lui stesso.
However, this task is very difficult for most of the people.	Tuttavia, questo compito è molto difficile per la maggior parte delle persone.
We see it week after week here in these discussions.	Lo vediamo settimana dopo settimana qui in queste discussioni.
They recorded their daily activities, both inside and outside the home.	Hanno registrato le loro attività quotidiane, sia dentro che fuori casa.
The point of impact became his mouth.	Il punto di impatto è diventato la sua bocca.
He knew the shit about him, though.	Sapeva la sua merda, però.
Except it will happen again.	Tranne che accadrà ancora.
It looked like she had been there for years, not hours.	Sembrava che fosse lì da anni, non da ore.
Taste and season with salt if necessary.	Assaggiate e aggiustate di sale se necessario.
That's not what you wanted to hear him say.	Non è quello che volevi sentirgli dire.
Something had to change.	Qualcosa doveva cambiare.
Then pull out the two charges again.	Quindi estrai di nuovo le due cariche.
I was completely lost there.	Ero completamente perso lì.
I would like to know what happened.	Vorrei sapere cosa è successo.
Which meant she would have to find out more from another source.	Il che significava che avrebbe dovuto scoprire di più da un'altra fonte.
You've been here for three months.	Sei qui da tre mesi.
I have to say this, it is very good for the price.	Devo dire questo, è molto buono per il prezzo.
I couldn't think.	non riuscivo a pensare.
A few minutes ago they removed the evidence bag from the house.	Pochi minuti fa hanno rimosso la borsa delle prove dalla casa.
Talking to my brothers like you did.	Parlando ai miei fratelli come hai fatto tu.
If you want to get really technical about it.	Se vuoi diventare davvero tecnico a riguardo.
So they stayed.	Così sono rimasti.
Five weeks left.	Restano cinque settimane.
Not my problem.	Non è il mio problema.
He wanted him to see her and want her.	Voleva che la vedesse e la desiderasse.
It's even better if you go to college in an interesting place.	È ancora meglio se vai al college in un posto interessante.
Until the night her daughter is kidnapped.	Fino alla notte in cui sua figlia viene rapita.
I have to say the employees in the office were very nice.	Devo dire che i dipendenti in ufficio erano molto gentili.
It could be said that they have a mind of their own.	Si potrebbe dire che hanno una mente propria.
Again, this provides an additional opportunity for infection.	Ancora una volta, questo fornisce un'ulteriore opportunità per l'infezione.
Without a line below.	Senza una riga sotto.
I have to find her.	Devo trovarla.
There is a broken chair.	C'è una sedia rotta.
How bodies should do it.	Come dovrebbero fare i corpi.
I love passion.	Amo la passione.
They changed the world.	Hanno cambiato il mondo.
I need to get out.	Ho bisogno di uscire.
It should not be run in a production environment.	Non deve essere eseguito in un ambiente di produzione.
Everyone was excited.	Tutti erano eccitati.
I had no problem wearing both.	Non ho avuto problemi a indossarli entrambi.
I hadn't seen them anywhere in my week.	Non li avevo visti da nessuna parte durante la mia settimana.
Ask me if you want one.	Chiedimi se ne vuoi uno.
It just didn't work for me.	Semplicemente non ha funzionato per me.
Try to keep it and you will lose it.	Prova a tenerlo e lo perderai.
But this was simply her cover.	Ma questa era semplicemente la sua copertura.
Is coming.	Sta arrivando.
I was wrong, like I was really wrong.	Mi sbagliavo, come se avessi davvero torto.
Lessons are fine.	Le lezioni vanno bene.
Now sign it.	Ora firmalo.
Difficult to decide which path to take.	Difficile decidere quale strada prendere.
Nobody spoke and nobody smiled.	Nessuno parlava e nessuno sorrideva.
And they lost that cause.	E hanno perso quella causa.
To be normal.	Per essere normale.
There are sounds we've never heard from you.	Ci sono dei suoni che non abbiamo mai sentito da te.
Say something.	Di qualcosa.
Otherwise the solution would not work.	Altrimenti la soluzione non funzionerebbe.
But you shouldn't.	Ma non dovresti.
He lived a long time and died of natural causes.	Visse a lungo e morì per cause naturali.
He is not determined by a stock purchase agreement.	Non è determinato da un contratto di acquisto di azioni.
I lie down again at ground level to catch my breath.	Mi sdraio di nuovo al livello del suolo per riprendere fiato.
Expect the whole procedure to take an hour or two.	Aspettati che l'intera procedura richieda un'ora o due.
We just ran a little bit.	Abbiamo fatto solo un po' di corsa.
I haven't done it now.	Non l'ho fatto ora.
Everything caught fire.	Tutto prese fuoco.
They never asked us for anything we couldn't do.	Non ci hanno mai chiesto niente che non potessimo fare.
It looks serious.	Sembra serio.
But it is one that we will continue to fight.	Ma è uno che continueremo a combattere.
Like the moment of the accident.	Come il momento dell'incidente.
I should have known it wasn't going to be possible.	Avrei dovuto sapere che non sarebbe stato possibile.
He knew my thoughts, his secret smile said it.	Conosceva i miei pensieri, lo diceva il suo sorriso segreto.
Okay for that.	Va bene per quello.
But not for me.	Ma non per me.
Be what they want.	Sii quello che vogliono.
You can check it out here.	Puoi verificarlo qui.
Unless prepared by the court.	A meno che non sia predisposto dal tribunale.
Please don't keep the light for a longer time.	Si prega di non tenere la luce per un tempo più lungo.
Men do more.	Gli uomini fanno di più.
The audience went wild for their story.	Il pubblico si è scatenato per la loro storia.
This went on for a few days.	Questo è andato avanti per alcuni giorni.
Among the dead are four women.	Tra i morti ci sono quattro donne.
Nobody is here for long.	Nessuno è qui a lungo.
Don't look so scared.	Non sembrare così spaventato.
We handled his condition well.	Abbiamo gestito bene le sue condizioni.
See you in an hour.	Ci vediamo tra un'ora.
But for some it may not happen.	Ma per alcuni potrebbe non succedere.
I don't believe it anymore.	non ci credo più.
They accuse him of murder, he's counting on that.	Lo accusano di omicidio, conta su questo.
This basic model is still the one we have in use today.	Questo modello di base è ancora quello che abbiamo in uso oggi.
The combination works great.	La combinazione funziona alla grande.
But relatively few people are able to use it.	Ma relativamente poche persone sono in grado di usarlo.
I don't know how to say no.	Non so come dire di no.
I wanted to be able to question him.	Volevo poterlo interrogare.
As head of his house he is both more and less dangerous.	Come capo della sua casata è sia più che meno pericoloso.
I think this says something important about the theory of value.	Penso che questo dica qualcosa di importante sulla teoria del valore.
Reality hurts.	La realtà fa male.
I have never been able to understand why.	Non sono mai riuscito a capire perché.
I have tried several methods to try to fix this problem.	Ho provato diversi metodi per provare a risolvere questo problema.
But it wasn't.	Ma non lo era.
But he still has to get it.	Ma deve ancora prenderlo.
It gets really difficult.	Diventa davvero difficile.
He station is only five meters away.	La sua stazione è a soli cinque metri di distanza.
We went through one earlier this year and they have been very helpful.	Ne siamo passati da uno all'inizio di quest'anno e sono stati molto utili.
They never got it right.	Non hanno mai capito bene.
He would have stopped me too.	Avrebbe fermato anche me.
There are only a few weeks left and you are back.	Mancano solo poche settimane e sei tornato.
One of the men pushed her aside.	Uno degli uomini la spinse da parte.
Do it every day.	Fare ogni giorno.
So ask yourself why we don't know.	Quindi chiediti perché non lo sappiamo.
This time, the stars were calling him.	Questa volta, le stelle lo stavano chiamando.
Some are silent.	Alcuni sono silenziosi.
Draw a card from each.	Pesca una carta da ciascuno.
He is our new master.	È il nostro nuovo padrone.
You trust each other.	Ti fidi l'uno dell'altro.
She meant it though.	Lei lo intendeva però.
The kind of thick summer darkness that feels soft.	Il tipo di fitta oscurità estiva che sembra morbida.
Everything seemed dead.	Tutto sembrava morto.
Such an exhibition was not and could not be held.	Una tale mostra non si è né potrebbe essere fatta.
If you have any ideas please let me know.	Se hai qualche idea per favore fammi sapere.
Some of you will be working on software projects.	Alcuni di voi lavoreranno su progetti software.
The chair next to her is empty.	La sedia accanto a lei è vuota.
So it was followed the whole time.	Quindi è stato seguito per tutto il tempo.
The home page is also not loading.	Anche la home page non viene caricata.
It is not necessary to have a college degree to serve.	Non è necessario avere una laurea per servire.
You know her better than anyone else.	La conosci meglio di chiunque altro.
You're not.	Tu non sei.
Neither is much more.	Nessuno dei due è molto di più.
No, unless we kill him.	No, a meno che non lo uccidiamo.
Our people are fine.	La nostra gente è fine.
You might add a couple of quality of life changes.	Potresti aggiungere un paio di cambiamenti nella qualità della vita.
He couldn't let her go free again.	Non poteva lasciarla andare di nuovo libera.
I know you did.	So che l'hai fatto.
Get some black coffee.	Prendi del caffè nero.
Not from their marriage.	Non dal loro matrimonio.
His wounds can lead to death.	Le sue ferite possono portare alla morte.
This is no longer true.	Questo non è più vero.
She would need it.	Ne avrebbe bisogno.
It depends on the conditions on the track.	Dipende dalle condizioni in pista.
However, on some level, she knows this.	Tuttavia, a un certo livello, lei lo sa.
She still lives in this city.	Vive ancora in questa città.
After that the next one.	Dopo di che quello successivo.
Call us today or apply online !.	Chiamaci oggi o applica online!.
People got hurt and he was the cause.	La gente si faceva male e lui era la causa.
There are several methods.	Ci sono diversi metodi.
But this film is not about them.	Ma questo film non parla di loro.
It just never gives up.	Semplicemente non molla mai.
I was really worried.	Mi stavo davvero preoccupando.
We were so different.	Eravamo così diversi.
Like most people who don't know, they thought it was great.	Come la maggior parte delle persone che non sanno, hanno pensato che fosse fantastico.
I was not given the reason for this decision.	Non mi è stato dato il motivo di tale decisione.
This was something different.	Questo era qualcosa di diverso.
I'm not in any of them.	Non sono in nessuno di loro.
He talks to me.	Mi parla.
She falls in love.	Si innamora.
It is usually a database call.	Di solito è una chiamata al database.
I should have stopped him.	Avrei dovuto fermarlo.
Now the ice is brown, red.	Ora il ghiaccio è marrone, rosso.
You said you would help me.	Hai detto che mi avresti aiutato.
Sound was also energy.	Anche il suono era energia.
It was the light.	Era la luce.
In one analysis, the source of the data was unclear.	In un'analisi la fonte dei dati non era chiara.
I cannot find it otherwise, neither in myself nor in others.	Non riesco a trovarlo altrimenti, né in me né negli altri.
Then I get the form fields.	Quindi ottengo i campi del modulo.
He was looking at me.	Mi stava guardando.
He never came back.	Non è mai tornato.
This room and its objects are still in use today.	Questa stanza e i suoi oggetti sono ancora in uso oggi.
We have heard them fight.	Li abbiamo sentiti combattere.
He's been awake for two days straight due to anxiety.	È sveglio da due giorni di fila a causa dell'ansia.
The full conversation can be viewed below.	La conversazione completa può essere vista di seguito.
She was now quite a fat woman.	Era ormai una donna piuttosto grassa.
Which has not yet been answered.	A cui ancora non è stata data risposta.
Each site will ship anywhere in the world.	Ogni sito spedirà ovunque nel mondo.
But she she seemed shocked and somehow it was much worse.	Invece sembrava sconvolta e in qualche modo era molto peggio.
This is especially true when we are watching a costume film.	Questo è particolarmente vero quando guardiamo un film in costume.
Have some fun.	Divertiti un po'.
Before the Internet, many people connected directly, from computer to computer.	Prima di Internet, molte persone si collegavano direttamente, da computer a computer.
I think it's the other way around.	Penso che sia il contrario.
I became as weak as a child.	Sono diventato debole come un bambino.
The whole village is up in arms.	L'intero villaggio è in armi.
Indeed, effective protection can take different forms.	Una protezione efficace può infatti assumere forme diverse.
All in the name of science and defense.	Tutto in nome della scienza e della difesa.
When we have more reasons to protect ourselves than ever.	Quando abbiamo più ragioni per proteggerci che mai.
He has a nice flat stomach though.	Ha un bel ventre piatto però.
Or go away.	O vai via.
It's been a long time, but the man is still dead, so we have it.	È passato molto tempo, ma l'uomo è ancora morto, quindi ce l'abbiamo.
She felt the heat of the fire on her face.	Sentì il calore del fuoco sul viso.
Not just because the two of them had made it this far.	Non solo perché loro due erano arrivati ​​fin qui.
But unfortunately, it was real life.	Ma sfortunatamente, era la vita reale.
I couldn't write.	non potevo scrivere.
I really enjoyed it.	Mi è piaciuto molto.
Hall was still outside.	Hall era ancora fuori.
There are four cases.	Ci sono quattro casi.
It is not something that would change by instance.	Non è qualcosa che cambierebbe per istanza.
They clearly can't.	Chiaramente non possono.
He will feel it.	Lo sentirà.
His mother had not yet returned.	Sua madre non era ancora tornata.
You know where people are going before they move.	Sa dove stanno andando le persone prima che si muovano.
The very thought of her made her laugh out loud.	Il solo pensiero la fece ridere a crepapelle.
You have presented the facts, but people will only believe what they believe.	Hai presentato i fatti, ma le persone crederanno solo a ciò in cui credono.
The left side was used as a control.	Il lato sinistro era usato come controllo.
Besides, it's not the same thing.	E poi non è la stessa cosa.
Nothing was different.	Niente era diverso.
I have two days off.	Ho due giorni liberi.
What exactly do we mean by healthy relationships.	Cosa intendiamo esattamente per relazioni sane.
Not what you would expect.	Non quello che ti aspetteresti.
I have come to an understanding of religion.	Sono arrivato a una comprensione della religione.
I feel at home there.	Mi sento a casa lì.
Any number can play.	Qualsiasi numero può giocare.
I'll be running to school.	Sarò di corsa a scuola.
A little more.	Un po 'di più.
I have experience working as a model.	Ho esperienza di lavoro come modella.
Simple enough, effective enough.	Abbastanza semplice, abbastanza efficace.
I'll hold it in my arms, feed it and change it.	Lo terrò in braccio, lo darò da mangiare e lo cambierò.
Suppose we have half an hour and ten people.	Supponiamo di avere mezz'ora e dieci persone.
Her request was denied.	La sua richiesta è stata respinta.
It was time to sleep.	Era ora di dormire.
I had other things to do.	Avevo altre cose da fare.
The system is operated by a computer program.	Il sistema è gestito da un programma per computer.
Even women and children.	Anche le donne e i bambini.
Yes, your plan is perfect.	Sì, il tuo piano è perfetto.
You better start thinking about the poor.	È meglio che inizi a pensare ai poveri.
Do what you have to do to survive.	Fai quello che devi fare per sopravvivere.
This has been done by a few other companies with great success.	Questo è stato fatto da poche altre aziende con grande successo.
That is why it is doing it.	Ecco perché lo sta facendo.
I have a long back and a long neck.	Ho la schiena lunga e il collo lungo.
New video for my fans.	Nuovo video per i miei fan.
And they helped us.	E ci hanno aiutato.
Take note of this.	Prendi nota di ciò.
No evidence of local infection was found in our patient population.	Nessuna evidenza di infezione locale è stata trovata nella nostra popolazione di pazienti.
She turned to leave.	Si voltò per andarsene.
But whatever you choose, focus on just one change.	Ma qualunque cosa tu scelga, concentrati su un solo cambiamento.
This is simply not true.	Questo è semplicemente falso.
In the bathroom, he turned on the water and turned to me.	In bagno, aprì l'acqua e si voltò verso di me.
The police are working on it.	La polizia ci sta lavorando.
I like to cultivate it.	Mi piace coltivarlo.
No, it won't.	No, non lo farà.
Her hair was brown and she wore it big.	I suoi capelli erano castani e li portava grandi.
They are born every year.	Nascono ogni anno.
I talked about it and talked to her.	Ne ho parlato e parlato con lei.
This is strange.	Questo è strano.
That's not necessarily a bad thing, of course.	Non è necessariamente una cosa negativa, ovviamente.
It was sent to our house and it was on the wall.	È stato inviato a casa nostra ed era sul muro.
He was arrested the same week.	È stato arrestato la stessa settimana.
To the protagonist.	Al protagonista.
You will need to find the secret base which is just ahead.	Dovrai trovare la base segreta che è appena più avanti.
We did some tests, you see.	Abbiamo fatto dei test, vedete.
Most likely the right person is in your area.	Molto probabilmente la persona giusta è nella tua zona.
Unless you find someone else who wants to move in first.	A meno che non trovi qualcun altro che vuole trasferirsi prima.
So he went.	Così è andato.
New thoughts are formed as a result of changing the context.	Nuovi pensieri si formano come risultato del cambiamento del contesto.
No danger of him getting angry.	Nessun pericolo che si arrabbi.
Samples were analyzed in single measurements.	I campioni sono stati analizzati in singole misurazioni.
Representative results from three independent experiments are shown.	Sono mostrati i risultati rappresentativi di tre esperimenti indipendenti.
Now stop thinking about it.	Adesso smettila di pensarci.
She was aware that she could die here.	Era consapevole che poteva morire qui.
Don't die for it.	Non morire per questo.
Perhaps, the dream infection represents negative thoughts or feelings.	Forse, l'infezione onirica rappresenta pensieri o sentimenti negativi.
A few hours ago they arrested your father.	Poche ore fa hanno arrestato tuo padre.
I wanted to come from behind.	Volevo venire da dietro.
It really would have been something.	Sarebbe stato davvero qualcosa.
This man is a man.	Quest'uomo è un uomo.
We will let you practice with it.	Ti faremo fare pratica con esso.
This has been my dream for eight years.	Questo era il mio sogno da otto anni.
There isn't much left of my hometown.	Non è rimasto molto della mia città natale.
We want to be in the top eight at the end of the season.	Vogliamo essere tra i primi otto alla fine della stagione.
Logic is what you have learned.	La logica è ciò che hai imparato.
There must have been something wrong with my test.	Deve esserci stato qualcosa di sbagliato nel mio test.
His lips were.	Le sue labbra erano.
After a minute or so he opened his eyes.	Dopo un minuto o giù di lì aprì gli occhi.
I wouldn't have even been able to look.	Non avrei saputo nemmeno guardare.
He helps in the long run.	Aiuta a lungo termine.
We thought it was great.	Abbiamo pensato che fosse fantastico.
Well, they laughed at me.	Beh, hanno riso di me.
He pressed his nose against the window.	Premette il naso contro la finestra.
This in itself makes a difference.	Questo di per sé fa la differenza.
Then a very hot fire came towards us from the woods.	Poi un fuoco molto caldo ci venne incontro dal bosco.
You hope nothing happens to them.	Speri che non succeda loro niente.
Then it starts again.	Poi si ricomincia.
Enemy is a strong word.	Nemico è una parola forte.
So many questions to answer.	Tante domande a cui rispondere.
But most of us took a turn.	Ma la maggior parte di noi ha avuto una svolta.
Don't react.	Non reagire.
There is no need to think about it.	Non c'è bisogno di pensarci.
He took it and came back.	L'ha preso ed è tornato.
That doesn't mean he doesn't say something about the film.	Ciò non significa che non dica qualcosa sul film.
He needed to go.	Aveva bisogno di andare.
You can thank me later.	Mi ringrazierai più tardi.
Approximately in the up and down straight position.	Circa nella posizione su e giù diritta.
And when they come back, we'll eat.	E quando torneranno, mangeremo.
Everyone else does.	Tutti gli altri lo fanno.
You need to know that the customer can opt out of your offer.	Devi sapere che il cliente può rinunciare alla tua offerta.
I'm going to talk to him now.	Vado a parlargli ora.
An agreement was quickly reached.	Un accordo è stato rapidamente raggiunto.
The staff were extremely helpful and friendly.	Il personale era estremamente cordiale e disponibile.
As for it, fine.	Per quel che riguarda, bene.
With being it can.	Con essere può.
I'll never set foot in that bank again.	Non metterò mai più piede in quella banca.
I never want to see her again.	Non voglio vederla mai più.
My husband died.	Mio marito è morto.
Access your bed from inside your vehicle.	Accedi al tuo letto dall'interno del tuo veicolo.
I didn't last the whole first season.	Non sono durato tutta la prima stagione.
The door is closed, the lights are out.	La porta è chiusa, le luci sono spente.
No line of sight.	Nessuna linea di vista.
I have to go to town to get something to wear.	Devo andare in città per prendere qualcosa da indossare.
You'll have to write better than that.	Dovrai scrivere meglio di così.
She stopped in the middle of a block and checked her watch.	Si fermò nel mezzo di un isolato e controllò l'orologio.
The wall wasn't much lower than my eye line.	Il muro non era molto più basso della mia linea degli occhi.
The apartment was clean.	L'appartamento era pulito.
He carried several books under his arm.	Portava diversi libri sotto il braccio.
If they weren't, they wouldn't have reacted.	Se non lo fossero non avrebbero reagito.
Sign up for one today !.	Iscriviti per uno oggi!.
They had no choice.	Non avevano scelta.
It was new.	Era nuova.
Indeed, they will shape the world.	In effetti, daranno forma al mondo.
There are two ways to approach this.	Ci sono due modi per avvicinarsi a questo.
The art has survived well.	L'arte è sopravvissuta bene.
Then he saw that it was covered in black.	Poi vide che era coperto di nero.
Working just to get by.	Lavorando solo per cavarsela.
The thank you image is inside the card.	L'immagine di ringraziamento è all'interno della carta.
He was interested in the world.	Era interessato al mondo.
This condition can be caused by several types of factors.	Questa condizione può essere causata da diversi tipi di fattori.
He's up to his neck in this.	È in questo fino al collo.
It depends who you ask.	Dipende a chi chiedi.
The images are representative of four independent experiments.	Le immagini sono rappresentative di quattro esperimenti indipendenti.
As if everything were in slow motion.	Come se tutto fosse al rallentatore.
It seemed like a smart move.	Sembrava una mossa intelligente.
We returned home with complete written instructions for his home care.	Siamo tornati a casa con istruzioni scritte complete per la sua assistenza domiciliare.
The point is, you discovered beer.	Il punto è che hai scoperto la birra.
I hadn't seen it before.	Non l'avevo visto prima.
Today was actually one of my best days of late.	Oggi è stato effettivamente uno dei miei giorni migliori di recente.
I haven't been of much help.	Non sono stato di grande aiuto.
Not so much for the computer, but what's on it.	Non tanto per il computer, ma cosa c'è su di esso.
In fact, you will come with us.	In realtà, verrai con noi.
It made him want to touch, taste and take.	Gli faceva venire voglia di toccare, assaggiare e prendere.
He didn't believe in random events.	Non credeva negli eventi casuali.
I was entitled to it.	ne avevo diritto.
Add the sugar.	Aggiungi lo zucchero.
We know pretty much everything about each other.	Sappiamo praticamente tutto l'uno dell'altro.
He is trying for you.	Ci sta provando per te.
It is a system that only works on paper.	E un sistema che funziona solo su carta.
Nobody does it except the family.	Nessuno lo fa tranne la famiglia.
So twice a year.	Quindi due volte l'anno.
My time was up.	Il mio tempo era scaduto.
They said they were surprised too.	Hanno detto che anche loro erano sorpresi.
Some say they came down from the trees with us.	Alcuni dicono che sono scesi dagli alberi con noi.
You are part of our lives, whether you like it or not.	Fai parte delle nostre vite, che ti piaccia o no.
For now, it didn't really matter.	Per ora, non importava davvero.
She will do anything to keep him away from me.	Farà di tutto per tenerlo lontano da me.
Immediately after.	Subito dopo.
A regular visit with the man himself.	Una visita fissa con l'uomo stesso.
At some point he will have to stop.	A un certo punto dovrà smettere.
Nobody will have immediate answers.	Nessuno avrà risposte immediate.
I do it at least twice a month, if not more.	Ne faccio almeno due volte al mese, se non di più.
He is my brother.	È mio fratello.
He prepared the samples, performed the experiments and wrote the manuscript.	Ha preparato i campioni, ha eseguito gli esperimenti e ha scritto il manoscritto.
You are the one who has to live with their consequences.	Tu sei quello che deve convivere con le loro conseguenze.
I've learned not to expect anything from you.	Ho imparato a non aspettarmi niente da te.
You have to look at yourself.	Devi guardarti.
You can read about that private here.	Puoi leggere di quel privato qui.
We're both fine.	Stiamo entrambi bene.
The data represent three individual patients.	I dati rappresentano tre singoli pazienti.
The police kept the traffic moving and it was smooth as glass.	La polizia ha mantenuto il traffico in movimento ed era liscio come il vetro.
The enemy will not speak.	Il nemico non parlerà.
But in its central message it is more relevant today than ever.	Ma nel suo messaggio centrale è oggi più rilevante che mai.
He looks for the broken light.	Cerca la luce rotta.
I don't know if it still happens.	Non so se succede ancora.
Stand against the wall and walk straight past the reception.	Stai contro il muro e cammina dritto davanti alla reception.
The fact is, the fact is.	Il fatto è, il fatto è.
The wish came true.	Il desiderio si è avverato.
Small case series design.	Design della serie di piccole custodie.
Make sure you get the right length.	Assicurati di ottenere la lunghezza giusta.
His house is just across the street.	La sua casa è solo dall'altra parte della strada.
He asked the focus group how they felt about the president.	Ha chiesto al focus group come si sentivano per il presidente.
Most of his comments centered on politics.	La maggior parte dei suoi commenti erano incentrati sulla politica.
Also, this is a very quiet device.	Inoltre, questo è un dispositivo molto silenzioso.
I'm just looking for you.	Sto solo cercando te.
But remember, that was his second choice.	Ma ricorda, quella era la sua seconda scelta.
The meal, usually meat, was cut into small pieces.	Il pasto, di solito carne, veniva tagliato a pezzetti.
They come from the bottom up.	Vengono dal basso verso l'alto.
I've never seen it fail.	Non l'ho mai visto fallire.
But it's just a date.	Ma è solo un appuntamento.
For us, but it's in my name.	Per noi, ma è a mio nome.
There are many other steps.	Ci sono tanti altri passaggi.
Then it got better.	Allora è migliorato.
Maybe none of this really happened.	Forse niente di tutto ciò era accaduto davvero.
There isn't much to see, to be honest.	Non c'è molto da vedere, a dire il vero.
I'll wait until he's okay, then we'll go home.	Aspetterò finché non starà bene, poi torneremo a casa.
The harder he pushed, the greater the result.	Più si spingeva, maggiore era il risultato.
Subject to contract.	Soggetto a contratto.
Their idea is the following.	La loro idea è la seguente.
The end result is an extraordinary sonic performance.	Il risultato finale è una straordinaria performance sonora.
With what his life would be like.	Con come sarebbe stata la sua vita.
Anyone know how to make it happen ?.	Qualcuno sa come farlo accadere?.
He didn't know what to answer.	Non sapeva cosa rispondere.
The government agreed.	Il governo ha acconsentito.
He was just my mother's friend.	Era solo l'amico di mia madre.
I still had many questions about her.	Avevo ancora molte domande su di lei.
Just sit there and smile in the sun.	Non fare altro che sederti lì e sorridere al sole.
She couldn't tell.	Non poteva dirlo.
I saw it.	L'ho visto.
Too much screen time for them.	Troppo tempo sullo schermo per loro.
We will not give up.	Non ci arrenderemo.
You can let yourself feel whatever you feel.	Puoi lasciarti sentire qualunque cosa tu provi.
She could hear him think.	Poteva sentirlo pensare.
It meant she was thinking hard.	Significava che stava pensando intensamente.
He just wasn't the man she once knew.	Semplicemente non era l'uomo che conosceva una volta.
I hope he gets used to it.	Spero che si abitui.
Simple as that really.	Semplice come quello davvero.
It is usually lower-level women who do this.	Di solito sono le donne di livello inferiore a farlo.
On the evening news.	Sul telegiornale della sera.
I will show them.	Li mostrerò.
She makes you ask a few things.	Ti fa chiedere alcune cose.
She wanted the windows closed.	Voleva che le finestre fossero chiuse.
His hands are free.	Le sue mani sono libere.
It was an event.	Era un evento.
These guys are playing.	Questi ragazzi stanno giocando.
I may need to share my source code with others in the future.	Potrei dover condividere il mio codice sorgente con altri in futuro.
The question is settled.	La questione è risolta.
We had a perfect life.	Abbiamo avuto una vita perfetta.
It is not possible to receive more.	Non è possibile riceverne di più.
Some appeared to be asleep or perhaps dead.	Alcuni sembravano addormentati o forse morti.
Also, a lot of special effects are involved in our film.	Inoltre, nel nostro film sono coinvolti molti effetti speciali.
Things went on, the children grew up.	Le cose sono andate avanti, i bambini sono cresciuti.
Nice attempt to try to claim otherwise.	Bel tentativo di provare a rivendicare diversamente.
She turned down the case.	Ha rifiutato il caso.
Once again he was really happy.	Ancora una volta era davvero felice.
You would like.	Ti piacerebbe.
And she smiled.	E sorrise.
She leaves it to her life.	Lasciala alla sua vita.
Well, it sure was fun.	Beh, era sicuramente divertente.
We were fifteen.	Avevamo quindici anni.
I try to read books.	Provo a leggere libri.
They were white as the walls.	Erano bianche come le pareti.
It doesn't make sense now as part of the final product.	Non ha senso ora come parte del prodotto finale.
She wants him to go.	Vuole che se ne vada.
Poor little one.	Povero piccolo.
Keep your mouth shut.	Tieni la bocca chiusa.
This represents an increase in information.	Ciò rappresenta un aumento delle informazioni.
He did not provide their present value.	Non ha fornito il loro valore attuale.
She took a long time to get there.	Ha avuto molto tempo per arrivarci.
They are trying to help.	Stanno cercando di aiutare.
People don't say much around here now.	La gente non dice molto da queste parti adesso.
The balance is perfectly centered here.	L'equilibrio è perfettamente centrato qui.
You are so tired.	Sei così stanco.
She loved to laugh.	Amava ridere.
Such changes have recently been observed.	Tali cambiamenti sono stati recentemente osservati.
This is a waste of time.	Questa è una perdita di tempo.
The men went ahead and did the rest.	Gli uomini andarono avanti e fecero il resto.
Is between.	È tra.
His anger grew with himself.	La sua rabbia crebbe con se stesso.
Everyone was fine.	Tutti stavano bene.
We are places where something is happening.	Siamo luoghi in cui qualcosa sta accadendo.
It remains one of my favorite things to do in a game.	Rimane una delle mie cose preferite da fare in un gioco.
He makes them look for other jobs.	Li fa cercare altri lavori.
And here we will not find the answer.	E qui non troveremo la risposta.
However, things would only get worse.	Tuttavia, le cose andrebbero solo peggio.
She taught me that.	Me l'ha insegnato lei.
Birds and wind.	Uccelli e vento.
None of them get paid.	Nessuno di loro viene pagato.
She keeps it very private.	Lei lo mantiene molto riservato.
Hence, we will not consider these cases.	Quindi, non prenderemo in considerazione questi casi.
If only they could go home, everything would be fine.	Se solo potessero tornare a casa, tutto andrebbe bene.
If you miss any of these steps, falling is a real possibility.	Se perdi uno di questi passaggi, cadere è una possibilità reale.
People lived in these buildings.	La gente viveva in questi edifici.
It was a bad time.	È stato un brutto momento.
He needed to go home.	Aveva bisogno di andare a casa.
I know them, though.	Li conosco, però.
But was it war? 	Ma è stata guerra?
they ask.	loro chiedono.
Why buy new ?.	Perché comprare nuovo?.
I want to leave.	Voglio andarmene.
Faith goes without seeing.	La fede va senza vedere.
But there was none.	Ma non c'era nessuno.
It is much more direct.	È molto più diretto.
Then she was trying to read the character of their conversation.	Poi stava cercando di leggere il carattere della loro conversazione.
Nobody came.	Nessuno è venuto.
But remember to keep some for yourself.	Ma ricorda di tenerne alcuni per te.
We are talking about a new idea here, not an old one.	Stiamo parlando di una nuova idea qui, non di vecchie.
In the morning he was dead.	Al mattino era morto.
More studies are needed to reach a solid conclusion.	Sono necessari ulteriori studi per raggiungere una conclusione solida.
We talked for three years before we met face to face.	Abbiamo parlato per tre anni prima di incontrarci faccia a faccia.
He wanted her.	La voleva.
Seven plant samples were collected from three sites.	Sette campioni di piante sono stati raccolti da tre siti.
I decided it was.	Ho deciso che lo era.
But my own blood.	Ma il mio stesso sangue.
People sometimes went weeks without being able to dry out.	Le persone a volte passavano settimane senza riuscire ad asciugarsi.
I trust my son.	Mi fido di mio figlio.
I will mention two of them.	Ne citerò due.
He would have been beyond her.	Sarebbe stato al di là di lei.
I could have saved the bar bill.	Avrei potuto salvare il conto del bar.
I don't have a death wish, if that's what you're thinking.	Non ho un desiderio di morte, se è questo che stai pensando.
I've lived here ever since.	Vivo qui da allora.
Your message is important to us.	Il tuo messaggio è importante per noi.
But it was super fun.	Ma è stato super divertente.
It is so far.	È così lontano.
But this is another problem.	Ma questo è un altro problema.
I didn't leave the house that day.	Non sono uscito di casa quel giorno.
The players immediately disputed the name.	I giocatori hanno subito contestato il nome.
Because this government doesn't care.	Perché a questo governo non interessa.
He asked questions.	Ha fatto domande.
However, that was less than a hand a year ago.	Tuttavia, quello era da meno di una mano un anno prima.
This is a constant.	Questa è una costante.
Even if you are right, we shouldn't do this.	Anche se hai ragione, non dovremmo farlo.
Words boil in the back of my mouth.	Le parole ribollono in fondo alla mia bocca.
I left him a message to call me as soon as possible.	Gli ho lasciato un messaggio per chiamarmi il prima possibile.
He was right.	Aveva ragione.
Nothing had changed, he thought she.	Niente era cambiato, pensò.
It takes time to warm up.	Ci vuole tempo per riscaldarsi.
They'll think he's lying, like you did.	Penseranno che sta mentendo, come hai fatto tu.
He didn't want to let her know that he had spent the night here.	Non voleva farle sapere che aveva passato la notte qui.
She kept him balanced.	Lo teneva in equilibrio.
In fact, the public will likely never know, or will be interested in knowing.	In effetti, il pubblico probabilmente non lo saprà mai, o si interesserà a saperlo.
He turned at the touch of a hand on his shoulder.	Si girò al tocco di una mano sulla sua spalla.
Still, he can barely speak.	Eppure, riesce a malapena a parlare.
The pain begins.	Il dolore inizia.
Broken car window.	Finestrino dell'auto rotto.
This became their most recent tour.	Questo è diventato il loro tour più recente.
It is full of great details and so much more.	È pieno di fantastici dettagli e molto altro ancora.
She loved hearing about it.	Adorava sentirne parlare.
That was her way.	Quello era il suo modo.
The quality of education depends on the learning environment.	La qualità dell'istruzione dipende dall'ambiente di apprendimento.
I still don't know how she did it.	Non so ancora come abbia fatto.
You may not feel connected to something greater than yourself.	Potresti non sentirti connesso a qualcosa di più grande di te stesso.
We walked through the building, quickly coming to the end.	Abbiamo attraversato l'edificio, arrivando rapidamente alla fine.
I love to worry.	Amo preoccuparmi.
I will learn from you.	Imparerò da te.
Employees need to have a sense of shared purpose.	I dipendenti devono provare un senso di scopo condiviso.
I really like these people.	Mi piacciono molto queste persone.
This time, however, she won.	Questa volta, però, ha vinto.
Stop cooking stories.	Smetti di cucinare storie.
Dear people, mostly.	Persone care, per lo più.
I didn't trust her.	Non mi fidavo di lei.
This is violence.	Questa è violenza.
We have seen it.	L'abbiamo visto.
He heard her answer.	La sentì rispondere.
Give her own books.	Dai suoi stessi libri.
No complications were observed.	Non sono state osservate complicazioni.
I make you a major.	Ti faccio diventare un maggiore.
He only knows the result of an activity.	Conosce solo il risultato di un'attività.
I've never won a race.	Non ho mai vinto una gara.
He asked for a coffee.	Ha chiesto un caffè.
So he might sound different.	Quindi potrebbe suonare diverso.
There would be more time to discuss what happened next.	Ci sarebbe stato più tempo per discutere di ciò che era successo in seguito.
This was the meeting with her mother that she had been waiting for so long.	Quello era l'incontro con sua madre che aveva tanto atteso.
Someone the other day you told me that you have written over twenty books.	Qualcuno l'altro giorno mi ha detto che ha scritto più di venti libri.
It shouldn't be far.	Non dovrebbe essere lontano.
I have not found any mention of this question in any literature.	Non ho trovato menzione in alcuna letteratura a questa domanda.
We recently organized a dinner.	Di recente, abbiamo organizzato una cena.
Ten years.	Dieci anni.
This book is not a military history.	Questo libro non è una storia militare.
So mental health services are currently not evidence based.	Quindi i servizi di salute mentale non sono al momento basati su prove.
That would have made it all twice as bad.	Ciò avrebbe peggiorato tutto il doppio.
The more the better, but every drop counts.	Più è meglio è, ma ogni goccia è importante.
That way I won't voice hate or fear.	In questo modo non darò voce all'odio o alla paura.
Let me know if you have any questions.	Fatemi sapere se avete domande.
She was beautiful as a rose.	Era bella come una rosa.
Go for the experience.	Vai per l'esperienza.
She told me she had something to tell me.	Mi ha detto che aveva qualcosa da dirmi.
I think she only did it to hurt me.	Penso che l'abbia fatto solo per farmi del male.
Now it was her time.	Adesso era il suo momento.
For many seriously ill patients she has been unable to do anything.	Per molti malati gravi non è stata in grado di fare nulla.
The group then changed course.	Il gruppo ha poi cambiato rotta.
Get back on the team.	Ritorna in squadra.
There isn't much time to cross.	Non c'è molto tempo per attraversare.
And she did.	E lo fece.
It's like magic.	È come per magia.
He may take a long time.	Potrebbe volerci molto tempo.
They are waiting for something.	Aspettano qualcosa.
At the time of its realization.	Al momento della sua realizzazione.
Life was soon back to normal.	La vita era presto tornata alla normalità.
I found out.	Ho scoperto.
You have finally run out of places to run.	Hai finalmente esaurito i posti in cui correre.
Particularly in the beginning.	Particolarmente all'inizio.
They were both used to this and expected it.	Entrambi erano abituati a questo e se lo aspettavano.
Tomorrow it may not be.	Domani potrebbe non esserlo.
The crowd seemed to jump away from him.	La folla sembrò saltare via da lui.
They had been very lucky.	Erano stati molto fortunati.
Nothing stood out.	Niente si è distinto.
We must love ourselves and respect our goals.	Dobbiamo amare noi stessi e rispettare i nostri obiettivi.
Most were simply expensive.	La maggior parte erano semplicemente costose.
For some things, it can be.	Per alcune cose, può essere.
Support was described as good and poor.	Il supporto è stato descritto come buono e povero.
Ask them what they would do.	Chiedi loro cosa avrebbero fatto.
She was no longer scared or confused.	Non era più spaventata o confusa.
Yes, that's a good thing.	Sì, è una buona cosa.
And when they were children.	E di quando erano bambini.
I hope it comes after us.	Spero che venga dopo di noi.
That is a.	Cioè un.
He stopped again.	Si fermò di nuovo.
I have a decent collection of mobile games.	Possiedo una discreta collezione di giochi per cellulari.
I just want it to end.	Voglio solo che finisca.
I had never heard that word before.	Non avevo mai sentito quella parola prima.
The world creates your dog often discharged.	Il mondo crea il tuo cane spesso scarica.
I missed my period.	Mi è mancato il ciclo.
Then he had an idea.	Poi ha avuto un'idea.
You apply it to your next project.	Lo applichi al tuo prossimo progetto.
The first show was great.	Il primo spettacolo è stato fantastico.
And it didn't hold up very well either.	E non reggeva neanche molto bene.
Indicate if you are also interested in this.	Indica se sei interessato anche a questo.
Simple is the key to success.	Semplice è la chiave del successo.
Modern design, it has everything you need to make you feel at home.	Design moderno, ha tutto il necessario per farti sentire a casa.
And slowly he came back to life.	E piano piano è tornato in vita.
It was just a bed.	Era solo un letto.
Two things are important to note here.	Due cose sono importanti da notare qui.
Pour the mixture into this and lay on top.	Versare il composto in questo e adagiare sulla parte superiore.
Mostly, my app was fine.	Per lo più, la mia app è andata bene.
Your great enemy has told him where to find you.	Il tuo grande nemico gli ha detto dove trovarti.
I decided to run it, just to see how it went.	Ho deciso di avviarlo, solo per vedere come è andata.
It's a tired conversation.	È una conversazione stanca.
They do a really great job and have helped us a lot.	Fanno davvero un ottimo lavoro e ci hanno aiutato molto.
My mind is free.	La mia mente è libera.
Now, after a while, the food and water begin to dry out.	Ora, dopo un po', il cibo e l'acqua iniziano a seccarsi.
There is light coming from a kitchen window.	C'è luce proveniente da una finestra della cucina.
He no longer has to test himself.	Non deve più mettersi alla prova.
All subjects were given the opportunity to ask questions.	A tutti i soggetti è stata data la possibilità di porre domande.
You're doing the right things for her.	Stai facendo le cose giuste per lei.
Basically he hoped that one would not arrive.	In fondo sperava che uno non arrivasse.
The bed is super comfortable.	Il letto è super comodo.
Create picture cards for the following word sets and display them.	Crea schede illustrate per i seguenti insiemi di parole e mostrale.
I really wish it had gone better.	Vorrei davvero che fosse andata meglio.
It was really lovely.	È stato davvero adorabile.
The earth feels strange but familiar at the same time.	La terra sembra allo stesso tempo strana ma familiare.
He knew her.	La conosceva.
Is there anything else they provide, use it.	C'è qualcos'altro che forniscono, usalo.
You have to fight for what you want.	Devi combattere per quello che vuoi.
She knew how to play this game.	Sapeva come giocare a questo gioco.
I made some coffee for us before we went out.	Ho preparato il caffè per noi prima di uscire.
This is the story of our season so far.	Questa è la storia della nostra stagione finora.
For its future.	Per il suo futuro.
Go to the shows whenever you get the chance.	Vai agli spettacoli ogni volta che ne hai la possibilità.
It seems entirely fair to me.	Mi sembra del tutto giusto.
As such, a lot of wall space was spent on making these large images.	In quanto tale, molto spazio sulla parete è stato speso per realizzare queste immagini di grandi dimensioni.
So it seemed.	Quindi sembrava.
She placed it on her desk.	Lo posò sulla sua scrivania.
She wanted the boat in the worst way.	Voleva la barca nel peggiore dei modi.
Nobody has given me physical work yet.	Nessuno mi ha ancora dato lavoro fisico.
I am now the mother of a daughter.	Adesso sono madre di una figlia.
Her back leg is broken.	La sua gamba posteriore è rotta.
She was just there.	Era semplicemente lì.
She had played their last show.	Aveva suonato il loro ultimo spettacolo.
Even in anger be calm.	Anche con rabbia sii calmo.
It might have been.	Potrebbe essere stato.
But if the opportunity arises.	Ma se si presentasse l'occasione.
Make an effort.	Fai uno sforzo.
I had to find out what happened and why.	Dovevo scoprire cosa è successo e perché.
You should check the access type.	Dovresti controllare il tipo di accesso.
She can't believe it.	Non riesce a crederci.
I was sure they would find him.	Ero sicuro che l'avrebbero trovato.
At least on the surface.	Almeno in superficie.
A simple process.	Un processo semplice.
I have combination skin.	Ho la pelle mista.
The lower the number, the less effect it has.	Più basso è il numero, minore è l'effetto che ha.
I could tell this was different.	Potrei dire che questo era diverso.
But there are two components here.	Ma qui ci sono due componenti.
This is for the birds.	Questo è per gli uccelli.
The results were compared with the culture.	I risultati sono stati confrontati con la cultura.
What are you doing, she wanted to ask.	Cosa stai facendo, avrebbe voluto chiedere.
Maybe it's real.	Forse è reale.
The rooms were clean with daily housekeeping.	Le camere erano pulite con pulizie giornaliere.
It was all changed now.	Adesso era tutto cambiato.
It took a lot of effort to get them back.	Ci è voluto un bel po' di sforzo per riportarli indietro.
This is what you want.	Questo è ciò che vuoi.
Other schools are taking similar approaches.	Altre scuole stanno adottando approcci simili.
In her office.	Nel suo ufficio.
You forget about equal pay.	Dimentica la parità di retribuzione.
Without speaking, she begins to make tea.	Senza parlare comincia a fare il tè.
She certainly could have used it.	Avrebbe sicuramente potuto usarlo.
But that's not her real name.	Ma non è il suo vero nome.
The whole earth is black and empty.	L'intera terra è nera e vuota.
She please see this post.	Si prega di vedere questo post.
It is quite the task.	È piuttosto il compito.
But I can't find it.	Ma non riesco a trovarlo.
This is a fun city.	Questa è una città divertente.
This, however, would not stop me.	Ciò, tuttavia, non mi fermerebbe.
Here is a weapon that can be used against us.	Qui c'è un'arma che può essere usata contro di noi.
They are used to seeing me.	Sono abituati a vedermi.
So make a different daily choice.	Quindi fai una scelta quotidiana diversa.
I think we will only have the cold wind.	Penso che avremo solo il vento freddo.
It wasn't really a problem.	Non era davvero un problema.
I felt he had saved my life.	Sentivo che mi aveva salvato la vita.
That's probably why we were best friends.	Probabilmente è per questo che eravamo migliori amici.
Still, it scared me.	Eppure, mi ha spaventato.
The absolute cell numbers in three independent experiments were as follows.	I numeri di cellule assoluti in tre esperimenti indipendenti erano i seguenti.
All this while you stand with your back to the table.	Tutto questo mentre stai con le spalle al tavolo.
And take your time.	E prenditi il ​​tuo tempo.
Start over and see how much you can take.	Ricomincia e vedi quanto puoi prendere.
It has indeed shown some signs of this.	In effetti ha mostrato alcuni segni di ciò.
I don't try to understand everything they say.	Non cerco di capire tutto quello che dicono.
We didn't feel that public government was there for us.	Non sentivamo che il governo pubblico fosse lì per noi.
It is not so.	Non è così.
Your dad might have some pain in his right hand, though.	Tuo padre potrebbe avere un po' di dolore alla mano destra, però.
Things are just happening, without our control over them.	Le cose stanno semplicemente accadendo, senza il nostro controllo su di esse.
Back, far enough.	Indietro, abbastanza lontano.
I want that life.	Voglio quella vita.
You may have to end up closing more than enough.	Potresti dover finire per chiudere più che a sufficienza.
He can decide how they move through the world, towards each other.	Può decidere come si muovono attraverso il mondo, l'uno verso l'altro.
Okay, that's where some of the money comes from.	Ok, ecco da dove viene parte del denaro.
They love each other very much.	Si amano molto.
There is a technique in everything in life.	C'è una tecnica in ogni cosa nella vita.
Stop asking questions.	Fermati a fare domande.
I've gotten to know you a little bit these past two weeks.	Ho avuto modo di conoscerti un po' in queste ultime due settimane.
This is partly due to two main reasons.	Ciò è dovuto in parte a due ragioni principali.
She needed help taking care of the baby.	Aveva bisogno di aiuto per prendersi cura del bambino.
He will never go away.	Non andrà mai via.
Trees, plants, even animals.	Alberi, piante, anche animali.
He immediately turns on his side.	Si gira subito su un fianco.
They are absolutely necessary for your development.	Sono assolutamente necessari per il tuo sviluppo.
I would say a thousand a night.	Direi mille a notte.
Very few people manage to do this.	Pochissime persone riescono a farlo.
I know other teams have done it too.	So che lo hanno fatto anche altre squadre.
I had so many cells.	Avevo così tante cellule.
Imagine how your hands would feel on them.	Immagina come si sentirebbero le tue mani su di loro.
Since then, only a few cases have been reported in the literature.	Da allora, in letteratura sono stati riportati solo pochi casi.
Hell, a baby is a baby.	Diavolo, un bambino è un bambino.
He tells me he's in a better place now.	Mi dice che è in un posto migliore ora.
He was there.	Era lì.
A lot they know a lot of a lot.	Molto sanno molto di molto.
The question now is what happened.	Il problema ora è cosa è successo.
Deep down, he doesn't know who he is.	Non sa, in fondo, chi è.
Maybe he didn't want to see us grow three.	Forse non voleva vederci crescere tre.
Each collection, each piece, brings a joy to the table.	Ogni collezione, ogni pezzo, porta una gioia in tavola.
Chiara on the right.	Chiara a destra.
Our relationship was coming into play.	La nostra relazione stava entrando in gioco.
It would never happen.	Non sarebbe mai successo.
His experience with recovery was the exact opposite of mine.	La sua esperienza con il recupero è stata l'esatto opposto della mia.
Don't be so good to us.	Non essere così buono con noi.
And it will fail.	E fallirà.
He will let that book go.	Lascerà andare quel libro.
I joined them.	Mi sono unito a loro.
Change the way you dress.	Cambia il modo in cui ti vesti.
They know they are good.	Sanno che sono bravi.
To her surprise, none of her staff members fell ill that year.	Con sua sorpresa, nessun membro del suo staff si ammalò quell'anno.
He will have another chance.	Avrà un'altra possibilità.
We felt the same way when we called our video room.	Ci siamo sentiti allo stesso modo quando abbiamo chiamato la nostra sala video.
That right foot though.	Quel piede destro però.
They would tell him.	Gli avrebbero riferito.
This scene has been described as a one-off.	Questa scena è stata descritta come una tantum.
Applications are included.	Le applicazioni sono incluse.
Normal standard components.	Componenti normali standard.
We basically call it as a value addition to standard products.	Fondamentalmente lo chiamiamo come un'aggiunta di valore ai prodotti standard.
I followed him inside.	L'ho seguito dentro.
Just a family need.	Solo un'esigenza familiare.
I didn't thank him for saying that.	Non l'ho ringraziato per averlo detto.
And not all of them joined.	E non tutti si sono uniti.
If this is true everywhere, it is truer here.	Se questo è vero ovunque, è più vero qui.
They love their work situations and don't want anything to change.	Amano le loro situazioni lavorative e non vogliono che nulla cambi.
I met his gaze and I nodded slowly.	Incontrai il suo sguardo e annuii lentamente.
Everything about her had fallen with him.	Tutto in lei era caduto con lui.
You transform the statement of the problem into a question.	Trasforma l'affermazione del problema in una domanda.
We focus on getting our customers the best possible result.	Ci concentriamo sull'ottenere ai nostri clienti il ​​miglior risultato possibile.
I take a step forward into the bathroom.	Faccio un passo avanti nel bagno.
You can write more if you want.	Puoi scrivere di più se vuoi.
The effect was perfect.	L'effetto era perfetto.
Still, hope is not lost.	Eppure, la speranza non è perduta.
A direct attack hadn't worked, but he had an idea.	Un attacco diretto non aveva funzionato, ma aveva un'idea.
You were under a lot of pressure at the time.	Eri molto sotto pressione in quel momento.
I just didn't know it was that bad.	Solo che non sapevo che fosse così male.
I have a hard time understanding it.	Ho difficoltà a capirlo.
This was the search for him.	Questa era la sua ricerca.
They couldn't even make someone look run over.	Non riuscivano nemmeno a far sembrare qualcuno investito.
I don't know why he had to move again.	Non so perché ha dovuto trasferirsi di nuovo.
Their efforts paid off.	I loro sforzi sono stati ripagati.
Like a special fruit that has come to the season of him.	Come un frutto speciale che è arrivato alla sua stagione.
I recorded with it and was very happy with the results.	Ho registrato con esso e sono rimasto molto soddisfatto dei risultati.
A cold wind was picking up.	Si stava alzando un vento freddo.
I'm so wet, so tight.	Sono così bagnato, così stretto.
And then they told two friends and so on.	E poi l'hanno detto a due amici e così via.
It was the right thing to do.	Era la cosa giusta da fare.
It looks like it will be their last stand.	Sembra che sarà la loro ultima resistenza.
Almost every day we buy things.	Quasi ogni giorno compriamo cose.
Their arms and legs will feel particularly cold.	Le loro braccia e gambe sentiranno particolarmente fredde.
First, we only looked at slow walking and running.	In primo luogo, abbiamo esaminato solo la camminata e la corsa lenta.
You'll end up using just over half of the pot.	Finirai per usare poco più della metà del piatto.
But it had been before then.	Ma lo era stato prima di allora.
From their parts.	Dalle loro parti.
Is very cute.	È molto carino.
His whole body is hot now, his skin is burning.	Tutto il suo corpo è caldo ora, la sua pelle sta bruciando.
I hope you enjoy.	Spero che vi piaccia.
This is consistent with the findings of the present study.	Ciò è coerente con i risultati del presente studio.
It must be of good moral character.	Deve essere di buon carattere morale.
It really makes you appreciate every day you receive.	Ti fa davvero apprezzare ogni giorno che ricevi.
I want to thank you.	Voglio ringraziarti.
So that's how we saw each other.	Quindi è così che ci vedevamo.
For being gone.	Per essere andato.
It has to build trust.	Deve creare fiducia.
No use of the Internet.	Nessun uso di Internet.
The impact is now just a few months away.	L'impatto è ora a pochi mesi di distanza.
Stop blogging.	Smetti di scrivere un blog.
In addition, you will get many colors and finishing options.	Inoltre, otterrai molti colori e opzioni di finitura.
I stayed outside the building and very soon he was out.	Rimasi fuori dall'edificio e molto presto lui uscì.
They are very nice girls.	Sono ragazze molto simpatiche.
The second is based on the market prices of similar projects.	Il secondo si basa sui prezzi di mercato di progetti simili.
I defended myself.	Mi sono difeso da solo.
I'm really worried about what's going to happen to you.	Sono davvero preoccupato per quello che ti succederà.
Raise that child.	Cresci quel bambino.
Therefore, this study is the first of its kind.	Pertanto, questo studio è il primo del suo genere.
You have.	Hai.
In pairs.	In coppia.
Seeing what's wrong doesn't take a lot of brains, it seems to me.	Vedere cosa c'è che non va non richiede molto cervello, mi sembra.
I'm taking it back.	Lo porto indietro.
Except not really, of course.	Tranne che non proprio, ovviamente.
The final measurements were considered the average of three measurements.	Le misurazioni finali sono state considerate la media di tre misurazioni.
Let's try the glass.	Proviamo il vetro.
What excites me is watching your answer.	Quello che mi eccita è guardare la tua risposta.
When we humans are in need.	Quando noi umani abbiamo bisogno.
Do your best.	Fai del tuo meglio.
Well, it did.	Beh, lo faceva.
They are often used.	Sono spesso usati.
Anyway, he saw her down by the river.	Comunque, l'ha vista giù al fiume.
I hope to answer these at least once every two days.	Spero di rispondere a questi almeno uno ogni due giorni.
I was in your office once.	Sono stato nel tuo ufficio una volta.
It was from the best period of art.	Fu del periodo migliore dell'arte.
We could grow food and maybe build walls around it, and.	Potremmo coltivare cibo e magari costruire muri intorno ad esso, e.
A little over five years.	Poco più di cinque anni.
Why not get some pieces for yourself.	Perché non prenderne dei pezzi per te.
The small and quiet one.	Quello piccolo e tranquillo.
The streets are empty.	Le strade sono vuote.
He wanted to be close to her.	Voleva starle vicino.
You haven't talked to me yet.	Ancora non mi hai parlato.
Nobody was held responsible.	Nessuno è stato ritenuto responsabile.
Now, answer me.	Ora, rispondimi.
She had come this far.	Era arrivata fin qui.
By the way, I was the man who called you here.	A proposito, ero io l'uomo che ti ha chiamato qui.
Find it and share something about yourself.	Trovalo e condividi qualcosa di te stesso.
Know what words they use to describe what they care about.	Sapere quali parole usano per descrivere ciò a cui tengono.
It's more about his past and how his brain works.	Riguarda più il suo passato e il modo in cui funziona il suo cervello.
It is fast and safe.	È veloce e sicuro.
She had never shown feelings for him before.	Non aveva mai mostrato sentimenti per lui prima.
It could be something.	Potrebbe essere qualcosa.
The staff at the hotel where my event was held was great.	Il personale dell'hotel dove si è tenuto il mio evento è stato fantastico.
There is no real reason, you just know.	Non c'è una vera ragione, lo sai e basta.
In fact, we have experience that many, many people say this very thing.	In effetti, abbiamo esperienza che molte, molte persone dicono proprio questa cosa.
It took over.	Ha preso il sopravvento.
The result is the cost per minute.	Il risultato è il costo al minuto.
Some bodies are worth more but very few.	Alcuni corpi valgono di più ma molto pochi.
It seems to me that he will notice immediately.	Mi sembra che se ne accorgerà subito.
Tell me, you'll see how it goes.	Dimmi, vedrai come va.
It's cheaper.	È meno costoso.
Something happened here, something real.	Qualcosa è successo qui, qualcosa di reale.
And it wasn't just the adults who were left out.	E non erano solo gli adulti ad essere tagliati fuori.
I'm sorry about that, but that's not what this is about.	Mi dispiace per quello, ma non è di questo che si tratta.
He sat down and looked at her.	Si sedette e la osservò.
The second analysis involved much more data.	La seconda analisi ha coinvolto molti più dati.
It accompanies you wherever you go.	Ti accompagna ovunque tu vada.
We recently had two very good examples of this.	Di recente abbiamo avuto due ottimi esempi di questo.
What is real are the thoughts themselves.	Ciò che è reale sono i pensieri stessi.
Within the field of the mind, love cannot exist.	All'interno del campo della mente, l'amore non può esistere.
As a result, the changes are low.	Di conseguenza, i cambiamenti sono bassi.
It no longer indicated the correct time.	Non indicava più l'ora corretta.
It meant working a little harder and being a little older.	Significava lavorare un po' più duramente ed essere un po' più grandi.
It had been a long time since he had cooked at home.	Era passato molto tempo dall'ultima volta che aveva cucinato in casa.
And she is an old woman.	Ed è una donna anziana.
We have to find him.	Dobbiamo trovarlo.
In many cases, such as those presented in this article, we do.	In molti casi, come quelli presentati in questo articolo, lo facciamo.
It is so very sad that people are being treated.	È così molto triste che le persone vengano trattate.
So let's see if it works.	Quindi vediamo se funziona.
I had more energy which made it easy to do things with my family.	Avevo più energia che rendeva facile fare cose con la mia famiglia.
Everyone is stuck and focused now.	Tutti sono bloccati e concentrati ora.
If you let yourself go, you are lost.	Se ti lasci andare, sei perso.
Samples were taken at the indicated time points.	I campioni sono stati prelevati nei punti temporali indicati.
Let us briefly consider these two approaches here.	Consideriamo qui brevemente questi due approcci.
Not even five.	Nemmeno cinque.
This kind of thing.	Questo genere di cose.
He keeps quiet.	Se ne sta zitto.
A journey through lost and hidden places.	Un viaggio attraverso luoghi perduti e nascosti.
If a network group name is required, it should exist.	Se è richiesto un nome di gruppo di rete, dovrebbe esistere.
Another look at her, and she felt a surge in her blood.	Un'altra occhiata a lei, e sentì un aumento nel sangue.
I know the area much better than you do.	Conosco la zona molto meglio di te.
It is growing too fast.	Sta crescendo troppo in fretta.
Incredible things were happening there.	Lì stavano accadendo cose incredibili.
I lived in constant fear.	Ho vissuto nella paura costante.
This is my wedding breakfast.	Questa è la colazione del mio matrimonio.
She was looking forward to the day.	Non vedeva l'ora che arrivasse il giorno.
We found it.	L'abbiamo trovata.
Last fall, that well dried up.	Lo scorso autunno, quel pozzo si è prosciugato.
Either of the above approaches will be fine.	Uno degli approcci di cui sopra andrà bene.
I have to think.	devo pensare.
To take your son to the doctor.	Per portare suo figlio dal dottore.
I don't really understand what's going on.	Non capisco davvero cosa sta succedendo.
However, both of these solutions are not free.	Tuttavia, entrambe queste soluzioni non sono gratuite.
When we finally got our food it was cold as a stone.	Quando finalmente abbiamo ottenuto il nostro cibo era freddo come una pietra.
A second order arrived the next day.	Il giorno successivo è arrivato un secondo ordine.
We hope you enjoy your stay.	Ci auguriamo che ti piaccia il tuo soggiorno.
Nobody can do anything for you in this area.	Nessuno può fare nulla per te in questo settore.
I couldn't kill anyone.	Non potevo uccidere nessuno.
Back in my ear.	Di nuovo nel mio orecchio.
Here's how it was done and how it should be done.	Ecco come è stato fatto e come deve essere fatto.
Ultimately, you are getting what you came for.	Alla fine, stai ottenendo ciò per cui sei venuto.
I am very happy with it.	Ne sono molto contento.
Marriage is small.	Il matrimonio è piccolo.
He hated the army.	Odiava l'esercito.
Security personnel were dispatched to the scene.	Sul posto è stato inviato il personale di sicurezza.
I have collected books.	Ho collezionato libri.
The play had affected him deeply.	La commedia lo aveva colpito profondamente.
Same with tall girls.	Lo stesso con le ragazze alte.
Affirmations require nothing more.	Le affermazioni non richiedono altro.
You are a kind soul.	Sei un'anima gentile.
We have to leave.	Dobbiamo andarcene.
I miss him so much.	Mi manca tantissimo.
He had no education.	Non aveva istruzione.
This is what brought me back to this site.	Questo è ciò che mi ha fatto tornare su questo sito.
There were families who established their homes here.	C'erano famiglie che stabilivano qui le loro case.
This is somewhat similar to the two mechanisms we described above.	Questo è in qualche modo simile ai due meccanismi che abbiamo descritto sopra.
She is not part of this.	Lei non fa parte di questo.
First come, first choice.	Primo arrivato, prima scelta.
But it wasn't any better.	Ma non era affatto meglio.
That day was nothing like today.	Quel giorno non era niente come oggi.
Internet access is required.	È richiesto l'accesso a Internet.
Here's a good general read.	Ecco una buona lettura generale.
Or visiting the leading bank did nothing.	O visitare la banca leader non ha fatto nulla.
She'll be looking for the lights in about twenty minutes.	Cercherà le luci tra una ventina di minuti.
Similar to.	Simile al.
We will take your wife and your child.	Prenderemo tua moglie e tuo figlio.
So that's it.	Così il gioco è fatto.
The subject of the experience is not a piece of your body.	Il soggetto dell'esperienza non è un pezzo del tuo corpo.
And so think about it.	E quindi pensaci.
But they didn't.	Ma non l'hanno fatto.
It will be much easier for you using the method above.	Sarà molto più facile per te usando il metodo sopra.
I want you to understand.	Voglio che tu capisca.
Sometimes things change, just to stay the same.	A volte le cose cambiano, solo per rimanere le stesse.
But he might as well watch.	Ma potrebbe anche guardare.
Of course, he is not running for the presidency.	Certo, non si candida alla presidenza.
And she got dressed.	E si vestì.
Maybe just a few weeks.	Forse solo poche settimane.
You don't know what you are doing.	Non sai cosa stai facendo.
Everything else is subject.	Tutto il resto è soggetto.
What we choose to see, what we choose to save.	Cosa scegliamo di vedere, cosa scegliamo di salvare.
They force you to take the ball out quickly.	Ti costringono a tirare fuori la palla velocemente.
Lunch will be in this same interval.	Il pranzo sarà in questo stesso intervallo.
Because now you can start learning.	Perché ora puoi iniziare a imparare.
How it missed.	Come è mancato.
Glad you saw it.	Felice che tu l'abbia visto.
She ran a hand over the back of her neck.	Si passò una mano sulla nuca.
She couldn't help but feel a little stupid.	Non poteva fare a meno di sentirsi un po' stupida.
Three women were on this team.	Tre donne erano in questa squadra.
She had to get out of there, she had to find her her brother.	Doveva andarsene da lì, doveva trovare suo fratello.
Man was great.	L'uomo era fantastico.
So you have to change the type of return.	Quindi devi cambiare il tipo di reso.
I'll make a deal with you.	Farò un patto con te.
He was not supported by the available evidence.	Non è stato supportato dalle prove disponibili.
She had no idea that such a simple solution could be found.	Non aveva idea che si potesse trovare una soluzione così semplice.
She just can't stand it.	Lei semplicemente non può sopportarlo.
It's about the journey.	Si tratta del viaggio.
You had to take care of yourself.	Dovevi prenderti cura di te stesso.
Okay, that's how my brain works.	Ok, è così che funziona il mio cervello.
You can go, you can go.	Puoi andartene, puoi andartene.
Such samples can be sent free of charge.	Tali campioni possono essere inviati gratuitamente.
For those interested please well then, I will know.	Per chi è interessato per favore bene allora, lo saprò.
We need more time to figure out how to do this.	Abbiamo bisogno di più tempo per capire come farlo.
With no size argument, the current size is returned.	Senza argomento size, viene restituita la dimensione corrente.
It couldn't have been more appropriate.	Non avrebbe potuto essere più appropriato.
We hope you can.	Speriamo che tu possa farlo.
So far he hadn't learned anything useful.	Finora non aveva imparato nulla di utile.
He was refused.	È stato rifiutato.
Better for him to find his way back.	Meglio per lui trovare la strada del ritorno.
I felt better in my own skin and more comfortable with my life.	Mi sentivo meglio nella mia pelle e più a mio agio con la mia vita.
Really, our life experiences impact everything we do.	Davvero, le nostre esperienze di vita hanno un impatto su tutto ciò che facciamo.
She wants, she wants.	Lei vuole, lei vuole.
From a source base station to a destination base station.	Da una stazione base di origine a una stazione base di destinazione.
Will this code most likely work without that? 	Molto probabilmente questo codice funzionerà senza quello?
from.	da.
I was at the back of the bar.	Ero in fondo al bar.
It includes stress, time and career management.	Include la gestione dello stress, del tempo e della carriera.
Don't storm a place like that.	Non prendi d'assalto un posto come quello.
I will say that you are a threat to him.	Dirò che sei una minaccia per lui.
We are a family.	Siamo una famiglia.
Time has passed or not.	Il tempo è passato oppure no.
The woman knows she knows.	La donna sa di saperlo.
Not sure what you need to know other than what you know.	Non sono sicuro di quello che devi sapere oltre a quello che sai.
It was a great relief not to have to.	È stato un grande sollievo non doverlo fare.
There were a lot of them.	Ce n'erano molti.
Because we work together for a cause.	Perché lavoriamo insieme per una causa.
They knew they could leave the house.	Sapevano che potevano uscire di casa.
I was falling.	stavo cadendo.
I hope it isn't.	Spero che non lo sia.
But it won't.	Ma non lo farà.
Others may sit down and think about what to do.	Altri potrebbero sedersi e pensare a cosa fare.
I expect to carry a heavier load this time of year.	Mi aspetto di portare un carico maggiore in questo periodo dell'anno.
Consider a parent's relationship with their child.	Considera la relazione di un genitore con suo figlio.
Next week.	La prossima settimana.
It was not required.	Non era richiesto.
Human beings are looking for meaning.	Gli esseri umani cercano un significato.
How to speak, how to write, how to feed myself.	Come parlare, come scrivere, come nutrirmi.
They were so nice and helpful.	Erano così gentili e disponibili.
It seems that nothing can stop it anymore.	Sembra che nulla possa più fermarla.
Therefore, it makes sense to separate these two issues in the organization.	Pertanto, ha senso separare queste due questioni nell'organizzazione.
I'll keep telling you.	Continuerò a dirtelo.
And a funny thing kept happening.	E una cosa divertente continuava a succedere.
Yes, it is.	Sì, è così.
A course map is available here.	Una mappa del corso è disponibile qui.
But the letter was never for him.	Ma la lettera non è mai stata per lui.
It was literally all great in that video.	Letteralmente era tutto fantastico in quel video.
We grew up together.	Siamo cresciuti insieme.
His journey to get there, however, was quite challenging.	Il suo percorso per arrivarci, però, è stato piuttosto impegnativo.
For this class of groups, we can improve this lower bound.	Per questa classe di gruppi, possiamo migliorare questo limite inferiore.
Everyone will love it.	Tutti lo ameranno.
For now, this is what you want to know.	Per ora, questo è quello che vuoi sapere.
After three months, he was able to sit up and even started walking.	Dopo tre mesi, riuscì a sedersi e iniziò persino a camminare.
I need it.	Ne ho bisogno.
Thanks for your time tonight and your work.	Grazie per il tuo tempo stasera e il tuo lavoro.
Stay here, grow up, be happy.	Resta qui, cresci, sii felice.
My mother gave it to me.	Mia madre me l'ha regalato.
Those old ladies are something else.	Quelle vecchiette sono qualcos'altro.
I know what these things mean.	So cosa significano queste cose.
He had had a wife who liked her enough.	Aveva avuto una moglie a cui piaceva abbastanza.
The balance of those is different for each person.	L'equilibrio di quelli è diverso per ogni persona.
I went back to class.	Sono tornato in classe.
Put one object in third place.	Metti un oggetto al terzo posto.
In the background there is a car, a construction truck and a building.	Sullo sfondo c'è un'auto, un camion da costruzione e un edificio.
It's because you've known people for years.	È perché conosci persone da anni.
He also held the line when needed.	Anche lui ha tenuto la linea, quando necessario.
Even then, the lack of detailed information requires many interpretations.	Anche allora, la mancanza di informazioni dettagliate richiede molte interpretazioni.
He's not exactly fat, but kind of a team.	Non è esattamente grasso, ma una specie di squadra.
A teacher can clarify this simply by being there.	Un insegnante può chiarirlo semplicemente essendo lì.
No word yet on his condition.	Nessuna parola ancora sulle sue condizioni.
This is what makes it different from many people.	Questo è ciò che lo rende diverso da molte persone.
However, the logic is clear.	Tuttavia, la logica è chiara.
I worry about him.	Mi preoccupo per lui.
That's what they were, customers.	Ecco cos'erano, clienti.
We note that the above approach cannot be followed in this case.	Notiamo che l'approccio di cui sopra non può essere seguito in questo caso.
This should have closed the matter.	Questo avrebbe dovuto chiudere la questione.
You may know a lot about sex, but you don't know everything.	Potresti sapere molto sul sesso, ma non sai tutto.
It's not easy.	Non è facile.
His were probably much harder to get than mine.	I suoi erano probabilmente molto più difficili da ottenere dei miei.
Most likely, no one will benefit from your product or service.	Molto probabilmente, nessuno trarrà vantaggio dal tuo prodotto o servizio.
I'm sorry we have to meet again under these.	Mi dispiace che dobbiamo incontrarci di nuovo sotto questi.
It is a beautiful red.	È un bel rosso.
The local depends on the global.	Il locale dipende dal globale.
After what seemed like his best day in weeks, he got ready for bed.	Dopo quello che sembrava il suo miglior giorno da settimane, si preparò per andare a letto.
There was no need for you to listen to me.	Non c'era bisogno che mi ascoltassi.
The woman hadn't denied the thought, though.	La donna non aveva negato il pensiero, però.
Absolutely no choice.	Assolutamente nessuna scelta.
Poor old man.	Povero vecchio.
And you don't have the sun.	E non hai il sole.
It had been three days now.	Erano passati tre giorni ormai.
Then read the scale.	Quindi leggi la scala.
There can be multiple views for a single model for different purposes.	Possono esistere più viste per un singolo modello per scopi diversi.
A hole in the frame of my car is not.	Un buco nel telaio della mia macchina non lo è.
She is a chosen one.	È una prescelta.
But we're not going to achieve it that way, my friend.	Ma non lo raggiungeremo in questo modo, amico mio.
It doesn't matter how or when, just that they do.	Non importa come o quando, solo che lo fanno.
Maybe he will do it this week.	Forse lo farà questa settimana.
I think it is.	Credo che sia.
I cannot see, there is no light.	Non riesco a vedere, non c'è luce.
He lowered his voice further.	Abbassò ulteriormente la voce.
Come! 	Venga!
we have to go back.	dobbiamo tornare indietro.
I'd leave it inside.	Lo lascerei dentro.
There are options.	Ci sono opzioni.
The demand is increasing.	La domanda è in aumento.
Everyone who had been around for a while knew their families well.	Tutti quelli che erano in giro da un po' conoscevano bene le loro famiglie.
But we are not.	Ma non lo siamo.
Thousands were killed.	Migliaia sono stati uccisi.
In the end, nothing was done.	Alla fine non è stato fatto nulla.
There is no ready-made solution.	Non esiste una soluzione pronta.
A complete list of every missing man.	Un elenco completo di ogni uomo scomparso.
And that world is better for it.	E quel mondo è migliore per questo.
His face had a drawn look.	Il suo viso aveva uno sguardo tirato.
He had never been arrested before.	Non era mai stato arrestato prima.
They told me it was time to get on the truck.	Mi hanno detto che era ora di salire sul camion.
Click.	Clic.
You will see that they match.	Vedrai che corrispondono.
I don't fall in love.	Non mi innamoro.
Every major bone in his body was broken.	Ogni osso principale del suo corpo era rotto.
Now I understand how it was a mistake.	Ora capisco come sia stato un errore.
Doubt is for women.	Il dubbio è per le donne.
I am happy to discuss it.	Sono felice di discuterne.
Look what he did to my finger.	Guarda cosa ha fatto al mio dito.
First, they obviously take up space.	Innanzitutto, occupano ovviamente spazio.
He just requires whatever.	Richiede solo qualunque cosa.
But he was too far away.	Ma era troppo lontano.
Apparently, it has been done even earlier.	A quanto pare, è stato fatto anche prima.
They are in high demand.	Sono estremamente richiesti.
I can not wait anymore.	Non posso più aspettare.
Only with a difference.	Solo con una differenza.
They had six children.	Ebbero sei figli.
Then you are done.	Allora hai finito.
Otherwise, his presence was minimal for three games.	Altrimenti, la sua presenza è stata minima per tre partite.
With training anyone can create one at no cost.	Con la formazione chiunque può crearne uno a costo zero.
Inside the country, everything is controlled.	All'interno del Paese, tutto è controllato.
But he wasn't happy.	Ma non era contento.
Everyone contributed and, in one way or another, everyone used them.	Tutti hanno contribuito e, in un modo o nell'altro, tutti li hanno usati.
There is nothing else like this out there.	Non c'è nient'altro come questo là fuori.
And the photo is real.	E la foto è reale.
Can anyone tell me why this happened.	Qualcuno può dirmi il motivo per cui è successo.
I had to change direction several times.	Ho dovuto cambiare direzione più volte.
There is something about it.	C'è qualcosa al riguardo.
Not everything in life is the way you want it to be.	Non tutto nella vita è come vorresti che fosse.
Second window on the left.	Seconda finestra a sinistra.
This can sometimes produce strange results.	Questo, a volte, può produrre risultati strani.
Pedestrian traffic in and out was constant.	Il traffico pedonale in entrata e in uscita era costante.
These things can be good or bad.	Queste cose possono essere buone o cattive.
It disappeared so quickly that we both laughed.	È scomparso così rapidamente che entrambi abbiamo riso.
Order continued to be the rule of the day.	L'ordine ha continuato a essere la regola del giorno.
His mouth is on my lips, on my neck.	La sua bocca è sulle mie labbra, sul mio collo.
However, this concept has recently changed.	Tuttavia, questo concetto è stato recentemente modificato.
I wonder what else is going on.	Mi chiedo cos'altro sta succedendo.
Contact our office if you wish to discuss your case.	Contatta il nostro ufficio se desideri discutere il tuo caso.
People meet significant other people at work.	Le persone incontrano altre persone significative al lavoro.
Now you need to focus on this.	Ora devi concentrarti su questo.
I actually enjoyed working.	In realtà mi sono divertito a lavorare.
I understand and I can make the complications go away.	Capisco e posso far sparire le complicazioni.
We don't get very far.	Non andiamo molto lontano.
Six weeks from diagnosis to completion.	Sei settimane dalla diagnosi alla fine.
The following information is made available to you.	Le seguenti informazioni sono messe a tua disposizione.
It was simple and to the point.	Era semplice e al punto.
I opted for an extremely simple plan.	Ho optato per un piano estremamente semplice.
Several images fall from the walls.	Diverse immagini cadono dalle pareti.
Not that planning will help.	Non che la pianificazione possa aiutare.
I didn't have good parents.	Non ho avuto buoni genitori.
Well then no.	Bene, allora no.
You were great, however.	Siete stati fantastici, comunque.
They live for today.	Vivono per oggi.
Maybe that's why he's sick now.	Forse è per questo che ora è malato.
The problem was finding one in the shape of a tree.	Il problema era trovarne uno a forma di albero.
He hasn't seen them.	Non li ha visti.
Not much, but it was enough.	Non di molto, ma era abbastanza.
There was nothing even under that name.	Non c'era niente nemmeno sotto quel nome.
I think it would be really useful.	Penso che sarebbe davvero utile.
The process is very simple.	Il processo è molto semplice.
He hadn't even thought about it since he left.	Non ci aveva nemmeno pensato da quando se n'era andato.
This is why this is the case.	Ecco perché le cose stanno così.
Hands reach out.	Le mani si allungano.
There would be no escape.	Non ci sarebbe scampo.
I hope you didn't break it.	Spero tu non l'abbia rotto.
I do fun things.	Faccio cose divertenti.
Then we had a relationship.	Poi abbiamo avuto una relazione.
Sometimes it was impossible, but that's the way it is.	A volte era impossibile, ma è così.
The reasons for this are unclear.	Le ragioni per questo non sono chiare.
Our customer service is really good.	Il nostro servizio clienti è davvero buono.
I often talk about it with people.	Ne parlo spesso con le persone.
I can't figure out how, but it actually still starts.	Non riesco a capire come, ma in realtà inizia ancora.
Sometimes he falls and getting up is difficult for him.	A volte cade e rialzarsi è difficile per lui.
Oh, how times have changed.	Oh, come sono cambiati i tempi.
He just said it to make himself beautiful.	L'ha detto solo per farsi bella.
More details were not available at the time of writing.	Maggiori dettagli non erano disponibili al momento della scrittura.
This is what we wanted.	Questo è ciò che volevamo.
But your life is of interest to someone important.	Ma la tua vita interessa a qualcuno di importante.
But that was my point.	Ma questo era il mio punto.
The evidence is briefly reviewed in this document.	Le prove sono brevemente esaminate in questo documento.
Of course, they had their differences.	Certo, avevano le loro differenze.
You can talk to others.	Puoi parlare con gli altri.
i really need.	ho molto bisogno.
It prepares me to write.	Mi prepara a scrivere.
If he were to live that long.	Se dovesse vivere così a lungo.
At a basic level, there wasn't much to do.	A livello di base, non c'era molto da fare.
I could very well believe him.	Potrei benissimo credergli.
I don't have enough experience.	Non ho abbastanza esperienza.
I didn't know you were sure.	Non sapevo che fossi sicuro.
This would have been a turning point in his work.	Questo sarebbe stato un punto di svolta nel suo lavoro.
He didn't want to say the words out loud.	Non voleva dire le parole ad alta voce.
He actually did it.	In effetti lo ha fatto.
There is a story behind this.	C'è una storia dietro questo.
It's a training mission.	È una missione di addestramento.
Repeat the process.	Ripetere il processo.
City construction has begun and how this practice has changed over time.	La costruzione della città è iniziata e come questa pratica è cambiata nel tempo.
I trusted him.	Mi sono fidato di lui.
Both authors contributed to the writing of the manuscript.	Entrambi gli autori hanno contribuito alla stesura del manoscritto.
See where you are attracted to.	Guarda dove sei attratto.
Yet it works like one here.	Eppure funziona come uno qui.
What does the line represent?	Cosa rappresenta la linea?
Cars are probably the best example.	Le automobili sono probabilmente l'esempio migliore.
You remained separated from the other children.	Sei rimasto separato dagli altri bambini.
A new page will open.	Si aprirà una nuova pagina.
First, our culture has changed.	Innanzitutto, la nostra cultura è cambiata.
And the smell.	E l'odore.
And the people who really care don't lose obvious signs of trouble.	E le persone a cui importa davvero non perdono segni evidenti di problemi.
Subsequently, he separates the hair into two parts.	Successivamente, separa i capelli in due parti.
Trust in it.	Fiducia a riguardo.
To be honest though, he needed it.	Ad essere onesti, però, ne aveva bisogno.
We need to move.	Abbiamo bisogno di muoverci.
It looks fresh and focused.	Sembra fresco e concentrato.
It has proven effective.	Si è dimostrato efficace.
The fields were completely empty.	I campi erano completamente vuoti.
The task is to add each number to the immediately preceding one.	Il compito è aggiungere ogni numero a quello immediatamente precedente.
And they hurt.	E fanno male.
No, more than nervous.	No, più che nervoso.
However, she didn't have time to appreciate it.	Tuttavia, non aveva tempo per apprezzarlo.
We are working on the situation.	Stiamo lavorando sulla situazione.
It wasn't good to go there.	Non era bene andarci.
There was no loss of life.	Non si è verificata alcuna perdita di vite umane.
But it's the same code we just looked at.	Ma è lo stesso codice che abbiamo appena visto.
But the fruit is the same.	Ma il frutto è lo stesso.
You can find his blog here.	Puoi trovare il suo blog qui.
I would never get used to it.	Non mi ci abituerei mai.
But his wife hated him here.	Ma sua moglie lo odiava qui.
You can feel and appreciate the effort.	Puoi sentire e apprezzare lo sforzo.
She just dropped out of college and just got home.	Ha appena lasciato il college ed è appena tornata a casa.
I didn't have a social support structure.	Non avevo una struttura di supporto sociale.
Thanks for a year of learning.	Grazie per un anno di apprendimento.
It was so easy to follow.	Era così facile da seguire.
Her knees weren't doing very well.	Le sue ginocchia non stavano andando molto bene.
Exactly my type.	Esattamente il mio tipo.
Let me know if you have any good ideas.	Fatemi sapere se avete buone idee.
Things live there.	Le cose vivono lì.
Again, just for you.	Ancora una volta, solo per te.
Even when someone is talking to you.	Anche quando qualcuno ti sta parlando.
I sat down and watched.	Mi sono seduto e ho guardato.
He could have been so easily taller.	Avrebbe potuto essere così facilmente più alto.
It just wasn't.	Semplicemente non lo era.
This is not in question here.	Questo non è in questione qui.
That time and money are gone.	Quel tempo e denaro sono finiti.
But they kept coming for us.	Ma continuavano a venire per noi.
And he wants her money back.	E rivuole indietro i suoi soldi.
Obviously not here.	Ovviamente non qui.
You had to have a college degree.	Dovevi avere una laurea.
It's their only way to get started.	È il loro unico modo per iniziare.
I'm not in a mood.	Non sono in uno stato d'animo.
He knows what you are thinking right now.	Sa cosa stai pensando in questo momento.
The taste in books is as individual as the taste in food.	Il gusto nei libri è individuale come il gusto nel cibo.
But he wasn't happy with it.	Ma non ne era contento.
He didn't even show he heard me.	Non ha nemmeno mostrato di avermi sentito.
We would hold hands.	Ci terremmo per mano.
No, she is yours, my friend.	No, è tua, amico mio.
I want this song to be the rallying cry again.	Voglio che questa canzone sia di nuovo il grido di battaglia.
Get out if you want.	Esci, se vuoi.
Money has become a means of control and power.	Il denaro è diventato un mezzo di controllo e potere.
Trust as a social reality.	La fiducia come realtà sociale.
Can't make love.	Non può fare l'amore.
Support or something.	Supporto o qualcosa del genere.
He had made his decision and there would be no turning back.	Aveva preso la sua decisione e non si sarebbe più potuto tornare indietro.
Lay down on a plate or bowl with the cut side up.	Adagiatevi su un piatto o una ciotola con il lato tagliato verso l'alto.
None of them live within a short drive.	Nessuno di loro vive a breve distanza in auto.
I will fight for him every day of my life.	Combatterò per lui ogni giorno della mia vita.
This makes him prepared for the match.	Questo lo rende preparato per la partita.
Take care and email me seriously if you ever want to talk.	Abbi cura di te e mandami un'e-mail seriamente se mai vuoi parlare.
I'm not sure that's the case.	Non sono sicuro che sia il caso.
Time seemed to stand still.	Il tempo sembrava essersi fermato.
Fixed a little more.	Fissato un po' di più.
Just out of nowhere.	Appena fuori dal nulla.
Don't let it get you down.	Non lasciarti abbattere.
This is a high-level goal.	Questo è un obiettivo di alto livello.
He had real style.	Aveva un vero stile.
Describe what you find when you search for yourself.	Descrivi cosa trovi quando cerchi te stesso.
We are made to move forward.	Siamo fatti per andare avanti.
I wasn't the one who saved him.	Non ero stato io a salvarlo.
I wrote two books about it.	Ci ho scritto due libri.
Or not a man.	O non un uomo.
Well, pretty good.	Bene, abbastanza bene.
What is a state variable, how to use it and why.	Che cos'è una variabile di stato, come usarla e perché.
Five years.	Cinque anni.
Your parents are doing the same.	I tuoi genitori stanno facendo lo stesso.
We had another long, wet wait until he appeared in sight.	Abbiamo avuto un'altra lunga e umida attesa finché non è apparso in vista.
The image was well received.	L'immagine è stata ben accolta.
Because it was clearly a woman.	Perché chiaramente era una donna.
Then that second rumor came again.	Poi quella seconda voce è arrivata di nuovo.
Cope with resistance more easily.	Affronta la resistenza più facilmente.
This guy is right.	Questo ragazzo ha ragione.
Finding is not art.	Trovare non è arte.
He was in desperate need of sleep, found it hard to find.	Aveva un disperato bisogno di dormire, trovava difficile trovarlo.
Any single team can beat the others.	Ogni singola squadra può battere le altre.
We arrived two days ago.	Siamo arrivati ​​due giorni fa.
There were only the three of them in the apartment.	Nell'appartamento c'erano solo loro tre.
And that doesn't take into account events like this.	E questo non tiene conto di eventi come questo.
I tried to get to know him.	Ho provato a conoscerlo.
It's the same for you.	È lo stesso per te.
But she doesn't care.	Ma a lei non importa.
They try to describe it in their own language.	Cercano di descriverlo nella loro lingua.
She wanted to feel her skin on her.	Voleva sentire la sua pelle sulla sua.
The name is apparently unusual.	Il nome a quanto pare è insolito.
He thought it was based on bad science.	Pensava che fosse basato su una cattiva scienza.
You could then take it further away from here.	Potresti quindi portarlo più lontano da qui.
Children were born.	I bambini sono nati.
We're out here alone.	Siamo qui fuori da soli.
I applied and learned quickly.	Mi sono applicato e ho imparato rapidamente.
Performed the analysis and experiments.	Eseguito l'analisi e gli esperimenti.
Never eat directly from a bag or bowl.	Non mangiare mai direttamente da un sacchetto o da una ciotola.
It is really huge.	È davvero enorme.
Start being together.	Inizia a stare insieme.
I'm on the safe side.	Io vado sul sicuro.
Nice to talk to you.	Bello parlare con te.
The first step to improve is to show yourself.	Il primo passo per migliorare è mostrarsi.
These stories were not shared.	Queste storie non venivano condivise.
Much to say.	Molto da dire.
Look at the building over there.	Guarda l'edificio laggiù.
Check it out for me.	Controllalo per me.
He asked what we had done.	Ha chiesto cosa avevamo fatto.
You work with what you have.	Lavori con quello che hai.
She couldn't face anything else right now.	Non poteva affrontare nient'altro in questo momento.
We seem to have lived with it for a long time.	Sembra che ci abbiamo convissuto a lungo.
Moving cautiously, she stood up.	Muovendosi con cautela, si alzò.
We love their family.	Amiamo la loro famiglia.
The big ears worked on him, though.	Le grandi orecchie hanno funzionato su di lui, però.
It is possible that such an effect exists.	È possibile che esista un tale effetto.
Both companies considered the incident to be a legal matter.	Entrambe le società hanno considerato l'incidente una questione legale.
So that became my cinematic style.	Quindi quello è diventato il mio stile cinematografico.
Don't worry, you won't miss it.	Non preoccuparti, non ti mancherà.
He sat in the back seat and waited.	Si sedette sul sedile posteriore e attese.
I don't want to be bad.	Non voglio essere cattivo.
And now you have to protect me.	E ora devi proteggermi.
The means are very simple.	I mezzi sono molto semplici.
But you can't just stay down.	Ma non si può semplicemente restare giù.
This is no longer necessary.	Questo non è più necessario.
I did it as below.	L'ho fatto come di seguito.
However, there is an important difference.	Tuttavia, c'è una differenza importante.
They worked together.	Hanno lavorato insieme.
Insist.	Insisti.
Law.	Legge.
Affirmations.	Delle affermazioni.
I hope you meet people with a different point of view.	Spero che incontri persone con un punto di vista diverso.
The figure was very high.	La cifra era molto alta.
There isn't much time.	Non c'è molto tempo.
I couldn't see that.	Non sono riuscito a vedere quello.
But it might be true.	Ma potrebbe essere vero.
We have seen the great race.	Abbiamo visto la grande corsa.
You cannot change their value.	Non puoi cambiare il loro valore.
They both studied the image before them in silence.	Entrambi studiarono l'immagine davanti a loro in silenzio.
Here, we show that this relationship is significantly positive.	Qui, mostriamo che questa relazione è significativamente positiva.
And there is much more to come.	E c'è molto altro in arrivo.
However you can play but you have no one to play with.	Comunque puoi giocare ma non hai nessuno con cui giocare.
The sun is very hot in the plains.	Il sole è caldissimo in pianura.
They were getting stronger.	Stavano diventando più forti.
They were sure she would have a key, but she didn't enter.	Erano sicuri che avrebbe avuto una chiave, ma non è entrata.
Nothing is easier than talking about yourself.	Niente è più facile che parlare di se stessi.
These changes were not significant.	Questi cambiamenti non erano significativi.
And get it back on its feet soon.	E rimetterlo in piedi presto.
How it should have been.	Come avrebbe dovuto essere.
This is how some men describe it.	Così la descrivono alcuni uomini.
I would recommend this show to family and friends.	Consiglierei questo spettacolo a parenti e amici.
You have no one.	Non hai nessuno.
The staff are very helpful.	Il personale è molto disponibile.
I was in there.	C'ero io lì dentro.
Much to his relief.	Con suo grande sollievo.
But there must be a good answer.	Ma ci deve essere una buona risposta.
We spent a long night on the train.	Abbiamo passato una lunga notte in treno.
This name is a coincidence.	Questo nome è un caso.
People do business with people they know, like and trust.	Le persone fanno affari con persone che conoscono, apprezzano e di cui si fidano.
Absolutely none.	Assolutamente nessuno.
Holding it tight.	Tenendolo stretto.
It was one of those on the watch list.	Era uno di quelli della lista da guardare.
We told her it looked good, because it was.	Le abbiamo detto che sembrava buono, perché lo era.
She couldn't hold him any longer.	Non poteva trattenerlo più a lungo.
This is what the text says.	Questo è ciò che dice il testo.
Keep trying.	Continua a provare.
They still earn.	Guadagnano ancora.
More than anything else, he would like to have a child.	Più di ogni altra cosa gli piacerebbe avere un figlio.
Man fighting man.	Uomo che combatte l'uomo.
My father was poor and he couldn't offer me anything.	Mio padre era povero e non poteva offrirmi nulla.
He has good speed.	Ha una buona velocità.
How was the next one, and the one after.	Come è stato il prossimo, e quello dopo.
Good with video games.	Bravo con i videogiochi.
We'll need a little extra available, though.	Avremo bisogno di un piccolo extra disponibile, però.
The other five were approved with a voice vote.	Gli altri cinque sono stati approvati con voto vocale.
She wanted to know.	Voleva sapere.
She felt good for the first time in days.	Si sentiva bene per la prima volta da giorni.
The interpretation of the biological data of the individual is included in the second factor.	L'interpretazione dei dati biologici dell'individuo è inclusa nel secondo fattore.
There are many things to think about.	Ci sono molte cose a cui pensare.
And they usually do.	E di solito lo fanno.
Looks like you've probably heard of mine.	Sembra che tu abbia probabilmente sentito parlare del mio.
Just have fun.	Divertiti soltanto.
For each player, the value of a game is one.	Per ogni giocatore, il valore di una partita è uno.
I can't tell you how much.	Non posso dirti quanto.
The charges were minor, but they could have been a lot worse.	Le accuse erano minori, ma avrebbero potuto essere molto peggio.
She looked at him, finding that she hadn't answered her.	Lei lo guardò, scoprendo che non le aveva risposto.
The women fell at her feet.	Le donne caddero ai suoi piedi.
They can't find their normal food supply.	Non riescono a trovare la loro normale scorta di cibo.
She hadn't really made it easy for her to say something.	Non le aveva proprio reso facile dire qualcosa.
She asked anyone with questions to email him.	Ha chiesto a chiunque avesse domande di inviargli un'e-mail.
If you can't be sure, don't have an opinion.	Se non puoi essere sicuro, non avere un'opinione.
He's fun, he's good company, and we've remained friends.	È divertente, è una buona compagnia e siamo rimasti amici.
Yet people don't have time to read these things.	Eppure le persone non hanno tempo per leggere queste cose.
But when we talk now, it's not the same.	Ma quando parliamo ora, non è la stessa cosa.
This helps me see where a target has run.	Questo mi aiuta a vedere dove è corso un bersaglio.
We try to enjoy both places and intermediate points.	Cerchiamo di goderci entrambi i luoghi e i punti intermedi.
Once the allegations are made public, that's it.	Una volta che le accuse saranno rese pubbliche, il gioco è fatto.
Others died in the hospital.	Altri sono morti in ospedale.
This source showed nothing like normal vs.	Questa fonte non mostrava nulla di simile a un tempo normale vs.
I made this.	Ho fatto questo.
Not even the first week.	Nemmeno la prima settimana.
Especially if we stay.	Soprattutto se restiamo.
Just have a conversation and get to know people.	Basta avere una conversazione e conoscere le persone.
There is absolutely nothing that builds character in having this disease.	Non c'è assolutamente nulla che costruisca il carattere nell'avere questa malattia.
Just a few more steps, just a few more.	Solo qualche passo in più, solo qualche altro.
The other two were about twenty.	Gli altri due erano una ventina.
It was a lot of work for those guys.	È stato un sacco di lavoro per quei ragazzi.
But a thousand years is enough.	Ma mille anni sono abbastanza.
In the main component, it is standard.	Nel componente principale, è standard.
Find a place to put them.	Trovare un posto dove metterli.
And that was when she found me.	E fu allora che mi trovò.
No real news.	Nessuna vera notizia.
We want to experiment.	Vogliamo sperimentare.
The errors of the parameters and variables of the model definition.	Gli errori dei parametri e delle variabili di definizione del modello.
It was the least of her worries, though.	Era l'ultima delle sue preoccupazioni, però.
Inside the first room, a sick man lay on the ground.	All'interno della prima stanza, un uomo malato giaceva a terra.
He looks lost, in shock.	Sembra perso, sotto shock.
Price.	Prezzo.
It was just in time.	Era appena in tempo.
The mission shouldn't be simply to make money.	La missione non dovrebbe essere semplicemente quella di fare soldi.
It was some kind of game between them and me.	Era una specie di gioco tra loro e me.
Sometimes that's a good thing.	A volte è una buona cosa.
They said it was perfectly still.	Dissero che era perfettamente immobile.
Ask what you can do around the house for her.	Chiedi cosa puoi fare in casa per lei.
She never wanted anything else.	Non ha mai voluto nient'altro.
One of the most important aspects.	Uno degli aspetti più importanti.
They would have made their way in the last few weeks, the two of them.	Si sarebbero fatti strada nelle ultime settimane, loro due.
Is it worth a look?	Vale la pena dare un'occhiata?
They fit the bill.	Si adattano al conto.
I don't want to be in the army.	Non voglio essere nell'esercito.
They tried to go back.	Hanno cercato di tornare indietro.
Don't let me get lost.	Non lasciare che mi perda.
I turned my head and the sun went black.	Ho girato la testa e il sole è diventato nero.
However, new statistical methods are needed to realize this promise.	Tuttavia, per realizzare questa promessa, sono necessari nuovi metodi statistici.
I don't see how you can tap into any form of support.	Non vedo come tu possa attingere qualsiasi forma di supporto.
I hate that name and you know it.	Odio quel nome e tu lo sai.
Say what you want, do his job.	Dì quello che vuoi, fa il suo lavoro.
Her face was thin.	La sua faccia era magra.
This is obviously impossible.	Questo è ovviamente impossibile.
She said you should read it.	Ha detto che dovresti leggerlo.
They had the best men with them and a good wind behind them.	Avevano gli uomini migliori con loro e un buon vento dietro.
A little insurance.	Una piccola assicurazione.
It would be something if I had time.	Sarebbe qualcosa se avessi tempo.
They have left and may return.	Sono partiti e potrebbero tornare.
And of course also wonderful.	E ovviamente anche meraviglioso.
And if she just smiled she would be very beautiful.	E se solo sorridesse sarebbe molto bella.
Something had to be done.	Bisognava fare qualcosa.
They did a great job and took the opportunity.	Hanno fatto un ottimo lavoro e hanno colto l'occasione.
Each of us has exactly a chance to be.	Ognuno di noi ha esattamente una possibilità di esserlo.
We don't want money.	Non vogliamo soldi.
Straw yellow oil.	Olio giallo paglierino.
A research project.	Un progetto di ricerca.
Sometimes it's easy and art is a lot of fun.	A volte è facile e l'arte è molto divertente.
All four crew members were killed.	Tutti e quattro i membri dell'equipaggio sono stati uccisi.
We thought the relationship was good.	Pensavamo che il rapporto fosse buono.
It takes practice.	Ci vuole pratica.
Everything was safe.	Tutto era al sicuro.
She showed it and we went out.	Lo ha mostrato e siamo usciti.
Sometimes people had family and friends, sometimes people had no one.	A volte le persone avevano famiglia e amici, a volte le persone non avevano nessuno.
It has been reported as lost in history.	È stato segnalato come perso nella storia.
From his life time.	Dal suo tempo di vita.
Our thoughts are in constant warfare, sometimes with our will.	I nostri pensieri sono in costante guerra, a volte con la nostra volontà.
You are a kind man, with a kind heart.	Sei un uomo gentile, con un cuore gentile.
Because whether you like it or not, it doesn't last.	Perché che ti piaccia o no, non dura.
We don't want him to come close to this for his own good.	Non vogliamo che si avvicini a questo per il suo bene.
And in this way you take it back.	E in questo modo te lo riprendi.
Someone can't do it.	Qualcuno non ce la fa.
After that, they put a solution of some kind in my eyes.	Dopo di che, hanno messo una soluzione di qualche tipo nei miei occhi.
At least that's my opinion on that situation.	Almeno questa è la mia opinione su quella situazione.
Subsequently, he started his own business.	Successivamente, ha avviato la propria attività.
We have to make it tonight, and then we'll worry about it.	Dobbiamo farcela stasera, e poi ce ne preoccuperemo.
Just everyday life.	Solo vita quotidiana.
Instead, set goals you know you can achieve.	Invece, stabilisci obiettivi che sai di poter raggiungere.
However, the water must be pure.	Tuttavia, l'acqua deve essere pura.
And your baby is another player.	E il tuo bambino è un altro giocatore.
The first of these is not part of our work so far.	Il primo di questi non rientra nel nostro lavoro finora.
He is part of the price of freedom.	Fa parte del prezzo della libertà.
They can go in and buy the box.	Possono entrare e comprare la scatola.
It was the place to play.	Era il posto dove giocare.
But when it comes this late, he's very strong.	Ma quando arriva così tardi, è molto forte.
A dream and a beautiful dream this time.	Un sogno e un bel sogno questa volta.
He can't stay away from me for two weeks.	Non può starmi lontana per due settimane.
Second, this is where they learn to actually play.	In secondo luogo, è qui che imparano a giocare davvero.
But then he takes a deep breath.	Ma poi fa un respiro profondo.
Which he did.	Cosa che ha fatto.
At least not at the surface level.	Almeno non a livello di superficie.
It was time to clear things up.	Era ora di chiarire le cose.
It is for personal use, not for corporate users.	È per uso personale, non per utenti aziendali.
There was nothing I could do to change it.	Non potevo fare nulla per cambiarlo.
He should get up a little earlier.	Dovrebbe alzarsi un po' prima.
I got over it.	L'ho superato.
But do not worry.	Ma non preoccuparti.
So don't hold your breath.	Quindi non trattenere il respiro.
That's why you need to eat every two hours.	Ecco perché devi mangiare ogni due ore.
The water pressure is not good.	La pressione dell'acqua non va bene.
It was a little too late.	Era un po' troppo tardi.
Protect it.	Proteggilo.
You had worked hard enough.	Avevi lavorato abbastanza.
You feel the need to be close to him.	Senti il ​​bisogno di stargli vicino.
He tries to stick to his normal routine as much as possible.	Cerca di attenerti alla sua normale routine il più possibile.
He no longer knows what he looks like.	Non sa più che aspetto ha.
Or in my office.	O nel mio ufficio.
An accident in our field.	Un incidente nel nostro campo.
He is designed for this job and he does it well.	È progettato per questo lavoro e lo fa bene.
He changed me forever.	Mi ha cambiato per sempre.
Only two games separate the five teams behind them.	Solo due partite separano le cinque squadre dietro di loro.
They thought he could do anything.	Pensavano che potesse fare qualsiasi cosa.
King went to class.	King è andato a lezione.
We had to find our way.	Abbiamo dovuto trovare la nostra strada.
But today it has a different meaning.	Ma oggi ha un significato diverso.
And the address is a PO box.	E l'indirizzo è una casella postale.
Apparently these things happen.	A quanto pare queste cose succedono.
We saw his name.	Abbiamo visto il suo nome.
This will not give you any updates on the click on the item.	Questo non ti darà alcun aggiornamento del clic sull'elemento.
Below is the error.	Di seguito è riportato l'errore.
He let her sleep.	Lasciala dormire.
He looked at the time on the display.	Guardò l'ora sul display.
I'm done living for everyone else.	Ho finito di vivere per tutti gli altri.
I have sold two books.	Ho venduto due libri.
We have more natural resources under our feet than any other country.	Abbiamo più risorse naturali sotto i nostri piedi di qualsiasi altro Paese.
Only one girl in this one, the larger of the two.	Solo una bambina in questa, la più grande delle due.
This was his home.	Questa era la sua casa.
You must have read between the lines of things.	Deve aver letto tra le righe delle cose.
But it wasn't just a question of numbers.	Ma non era solo una questione di numeri.
The floor was not of wood, but of stone.	Il pavimento non era di legno, ma di pietra.
Act like this.	Agisci in questo modo.
The only suitable strategy for me was to go faster.	L'unica strategia adeguata per me era andare più veloce.
I can't imagine why she wouldn't have wanted to do that.	Non riesco a immaginare perché non avrebbe voluto farlo.
They are about ten times more expensive than any other method.	Sono circa dieci volte più costosi di qualsiasi altro metodo.
They could use it again.	Potrebbero usarlo di nuovo.
Feel free to comment on it.	Sentiti libero di commentarlo.
Their future is in doubt.	Il loro futuro è in dubbio.
And yes, it was too small.	E sì, era troppo piccolo.
But it was definitely the worst.	Ma è stato sicuramente il peggio.
We couldn't wait to see where we were going.	Non vedevamo l'ora di vedere dove stavamo andando.
But it does it slowly.	Ma lo fa lentamente.
Love, we said, is the cause of action.	L'amore, dicevamo, è la causa dell'azione.
I didn't go in.	Non sono entrato.
Large, square stone.	Pietra grande e quadrata.
Otherwise, fine.	Altrimenti, bene.
I went back to the place.	Sono tornato nel posto.
She pushed on it and fell, her gaze following.	Spinse su di esso e cadde, il suo sguardo che seguiva.
Things got a lot better this time.	Le cose sono andate molto meglio questa volta.
This is what you play for.	È per questo che giochi.
I really couldn't help it.	Non potevo davvero farne a meno.
The thing is, you can only send a message to someone who is following you.	Il fatto è che puoi inviare un messaggio solo a qualcuno che ti sta seguendo.
You are or you are not, and everyone knows it.	Lo sei o non lo sei, e lo sanno tutti.
There is only my name in those files.	C'è solo il mio nome in quei file.
In the heart of this female world.	Nel cuore di questo mondo femminile.
We see them!.	Ci vediamo lì!.
I hear that baby cry.	Sento quel bambino piangere.
From lack of sleep.	Dalla mancanza di sonno.
His eyes weren't human.	I suoi occhi non erano umani.
All drugs have side effects and vary from patient to patient.	Tutti i farmaci hanno effetti collaterali e variano da paziente a paziente.
Food is the source of this energy.	Il cibo è la fonte di questa energia.
But it is difficult.	Ma è difficile.
If we're interested, we'll take a look.	Se siamo interessati, daremo un'occhiata.
He laughed when he saw it.	Ha riso quando l'ha visto.
Each of us is free to go if he so wishes.	Ognuno di noi è libero di andare, se lo desidera.
So I went back and put in a more appropriate color base.	Quindi sono tornato indietro e ho inserito una base di colore più appropriata.
All life is hard.	Tutta la vita è dura.
He wanted to live there on his terms.	Voleva viverci alle sue condizioni.
This is absolutely essential.	Questo è assolutamente essenziale.
Which says a lot.	Il che dice molto.
I am no longer myself.	Non sono più me stesso.
The light is beautiful.	La luce è bellissima.
I have to keep my mind busy.	Devo tenere la mente occupata.
Which was exactly what she was doing tonight.	Che era esattamente quello che stava facendo stasera.
It will take place on the next business day.	Si svolgerà il giorno lavorativo successivo.
And he said he was safe enough.	E ha detto che era abbastanza al sicuro.
This is a reference situation.	Questa è una situazione di riferimento.
He is quite evil though.	È piuttosto malvagio però.
And then they would.	E poi lo farebbero.
When he finally he went to bed.	Quando finalmente andò a letto.
Change is a promise.	Il cambiamento è una promessa.
It is time to develop a community spirit.	È tempo di sviluppare uno spirito di comunità.
If you're worried, get them checked every year or two.	Se sei preoccupato, falli controllare ogni anno o due.
He does not know and cannot go far.	Non lo sa e non può andare lontano.
Quite good indeed.	Abbastanza buono in effetti.
But still no offers.	Ma ancora nessuna offerta.
It depends on the performance requirements for your applications.	Dipende dai requisiti di prestazione per le tue applicazioni.
In fact, it may have helped make the war last longer.	In effetti potrebbe aver contribuito a far durare più a lungo la guerra.
Not that this will make them feel any better.	Non che questo li farà sentire meglio.
Most don't even know.	La maggior parte non lo sa nemmeno.
Contact information typically includes your name, address, email address and telephone number.	Le informazioni di contatto includono in genere il tuo nome, indirizzo, indirizzo e-mail e numero di telefono.
I noticed this individual came up to me and took a picture.	Ho notato che questo individuo è venuto verso di me e ha scattato una foto.
We should know better.	Dovremmo sapere meglio.
I sold them short.	Li ho venduti allo scoperto.
At the moment he is on his planet.	Al momento è sul suo pianeta.
All states agree on this standard.	Tutti gli stati sono d'accordo su questo standard.
Word-by-word and note-by-note service.	Servizio parola per parola e nota per nota.
I want to be in the best shape.	Voglio essere nella forma migliore.
Until this year of course.	Fino a quest'anno ovviamente.
He can't wait to see this scene.	Non vede l'ora di vedere questa scena.
I certainly was, but it looked okay.	Certamente lo ero, ma sembrava a posto.
Even my father, apparently.	Anche mio padre, a quanto pare.
The two men looked into each other's eyes.	I due uomini si guardarono negli occhi.
It's hard to get perspective on, well, anything when you're alone.	È difficile ottenere una prospettiva su, beh, qualsiasi cosa quando sei solo.
He was getting tired of walking that far.	Si stava stancando di camminare così lontano.
I've had so many once.	Ne ho avuti così tanti una volta.
Our dreams are never big enough.	I nostri sogni non sono mai abbastanza grandi.
It was nothing for the fans.	Non era niente per i fan.
The idea resisted in the experiments.	L'idea ha resistito negli esperimenti.
People feel things differently.	Le persone sentono le cose in modo diverso.
Send if from you.	Trasmetti se da te.
There are several known methods for solving this problem.	Sono disponibili diversi metodi noti per risolvere questo problema.
Here is where there is a very serious problem.	Ecco dove c'è un problema molto serio.
There are numerous works in this direction.	Esistono numerose opere in questa direzione.
Nothing but snow.	Nient'altro che neve.
I am proud for her.	Sono orgoglioso per lei.
She brings a chair, sit back and enjoy the music.	Porta una sedia, siediti e goditi la musica.
Within seconds, the fight was over.	In pochi secondi, la lotta era finita.
It doesn't seem funny to me.	Non mi sembra divertente.
And not a word was true, not a single detail.	E non una parola era vera, non un singolo dettaglio.
I have read it, though.	L'ho letto, però.
She had just started eating on the high chair.	Aveva appena iniziato a mangiare sul seggiolone.
Something that, for some reason, doesn't come easy for me.	Qualcosa che, per qualche ragione, non mi viene facile.
I never stop moving.	Non smetto mai di muovermi.
Treatments could soon be applied to the clinical setting.	I trattamenti potrebbero presto essere applicati al contesto clinico.
The phone is more stable and works great.	Il telefono è più stabile e funziona benissimo.
He didn't have one.	Non ne aveva uno lui.
Even when she would rather not.	Anche quando lei preferirebbe di no.
Let's do this together.	Facciamo questa cosa insieme.
It is their personal property.	È una loro proprietà personale.
His past is his past.	Il suo passato è il suo passato.
All in less than half an hour.	Il tutto in meno di mezz'ora.
The help we received from the hotel staff was excellent.	L'aiuto che abbiamo ricevuto dal personale dell'hotel è stato eccellente.
He forced the other three out of my house.	Ha costretto gli altri tre a uscire da casa mia.
Instead, ask people to tell their stories.	Chiedi invece alle persone di raccontare le loro storie.
He set fire to the city.	Ha appiccato il fuoco in città.
I will be updating my site very frequently.	Aggiornerò il mio sito molto frequentemente.
It was at his desk.	Era alla sua scrivania.
However, there is a solution.	Comunque, c'è una soluzione.
I don't know how long.	non so quanto tempo.
Now he is getting a little help from others.	Ora sta ricevendo un piccolo aiuto dagli altri.
It was sweet, but it didn't make sense.	Era dolce, ma non aveva buon senso.
This can be done in three main ways.	Ciò può avvenire in tre modi principali.
Think about your personal life.	Pensa alla tua vita personale.
I had heard of her before she left.	Avevo sentito parlare di lei prima che uscisse.
But she hurt me.	Ma mi ha ferito.
You may not meet other parents following this approach.	Potresti non incontrare altri genitori seguendo questo approccio.
Furthermore, we have good reasons to think differently.	Inoltre, abbiamo ragioni positive per pensare diversamente.
Certainly none are offered.	Certamente nessuno è offerto.
This can take time, which is limited in high production applications.	Questo può richiedere tempo, che è limitato nelle applicazioni ad alta produzione.
Except this we are getting babies.	Tranne questo stiamo ottenendo bambini.
Not until he knows the model.	Non finché non conosce il modello.
Both applications were rejected.	Entrambe le domande sono state respinte.
Or a discussion about them.	O una discussione su di loro.
I lost speed in my running.	Ho perso la velocità nella mia corsa.
Time to do some work.	È ora di fare un po' di lavoro.
Second, the participants were limited to Internet users.	In secondo luogo, i partecipanti erano limitati agli utenti di Internet.
This looks more like what you want.	Questo sembra più quello che vuoi.
Only one patient died of the disease.	Solo un paziente è morto di malattia.
She liked her and that made me happy.	Le piaceva e questo mi rendeva felice.
Eight minutes later, it was over.	Otto minuti dopo, era finita.
You are now done.	Ora hai finito.
However, it apparently doesn't work.	Tuttavia, a quanto pare non funziona.
Difficult to miss though.	Difficile da perdere però.
She asked for help.	Ha chiesto aiuto.
It will only make things worse, so please don't.	Non farà che peggiorare le cose, quindi per favore non farlo.
We won't know until we talk to him.	Non lo sapremo finché non gli parleremo.
Just be careful not to get caught by mom and dad !.	Fai solo attenzione a non farti prendere da mamma e papà!.
The breed has changed in recent years.	La razza è cambiata negli ultimi anni.
Some really complex.	Alcuni davvero complessi.
The come and go.	Il vai e vieni.
It is worse than ever.	È peggio che mai.
I would like it to be completed as soon as possible.	Vorrei che fosse completato il prima possibile.
It was a wonderful weekend out of town.	È stato un meraviglioso weekend fuori porta.
I had tried it several times and in several windows before.	L'avevo provato diverse volte e in diverse finestre prima.
Doing things their way.	Fare le cose a modo loro.
I was just so scared that I didn't know if you were okay.	Ero solo così spaventato dal non sapere se stavi bene.
I can't let him in.	Non posso farlo entrare.
An hour later, the help was there.	Un'ora dopo, l'aiuto era lì.
I know you understand.	So che capisci.
The default is not to.	L'impostazione predefinita è non farlo.
It was for me.	Era per me.
They were the focus.	Erano il punto centrale.
In fact, have fun.	In effetti, divertiti.
He still needed to keep her things close to her.	Aveva ancora bisogno di tenere le sue cose vicino a lei.
Things happen for a reason in your life.	Le cose accadono per una ragione nella tua vita.
Think about a specific person.	Pensa a una persona specifica.
The family wouldn't be three.	La famiglia non starebbe a tre.
I was right to be.	Avevo ragione ad esserlo.
Let the boys play.	Lascia che i ragazzi giochino.
Another book, or politics vs.	Un altro libro, o una politica vs.
She has decided to change the subject.	Ha deciso di cambiare argomento.
Let him get caught.	Lascialo catturare.
You have to smile.	Devi sorridere.
I wanted you like that.	Ti volevo così.
In this way, customers win.	In questo modo, i clienti vincono.
What she had she didn't want.	Quello che aveva non lo voleva.
It was possible that it could now be changed.	Era possibile che ora potesse essere cambiato.
In any case, it is not up to us to judge.	In ogni caso, non spetta a noi giudicare.
There is nothing simple.	Non c'è niente di semplice.
It won't stay hidden for long.	Non rimarrà nascosto a lungo.
All workers are like that.	Tutti i lavoratori sono così.
And we kept driving.	E abbiamo continuato a guidare.
Some people came and went from its main doors.	Alcune persone andavano e venivano dalle sue porte principali.
That was the right answer.	Quella era la risposta giusta.
People wanted to see if her arm was good or bad.	La gente voleva vedere se il suo braccio era buono o cattivo.
Find a job similar to a game but worthwhile.	Trova un lavoro simile a un gioco ma utile.
Several mechanisms could therefore be at work.	Potrebbero quindi essere all'opera diversi meccanismi.
I think it will be fine.	Penso che starà bene.
Something beyond death.	Qualcosa oltre la morte.
Of course there are a piece or two out of him.	Naturalmente ci sono uno o due pezzi fuori di lui.
I would like to know everything that happens in this city today.	Vorrei sapere tutto ciò che accade oggi in questa città.
You are now well on your way to becoming an adult.	Adesso sei sulla buona strada per diventare un adulto.
You will become part of their family.	Diventerai parte della loro famiglia.
I'm not drinking right now.	Non sto bevendo adesso.
And she has the power to do it.	E lei ha il potere di farlo.
Thinking of the greater good comes naturally to her.	Pensare al bene superiore le viene naturale.
But the more she looked, the less she saw.	Ma più guardava e meno vedeva.
A third party.	Una terza parte.
They are her good ones, the ones she would be consuming tonight.	Sono i suoi buoni, quelli che starebbe consumando stanotte.
If that doesn't make you happy, don't.	Se questo non ti rende felice, non farlo.
I don't consider it correct because it was not private.	Non lo considero corretto perché non era privato.
In fact, there are two different mechanisms for this benefit.	In effetti, ci sono due diversi meccanismi per questo vantaggio.
People didn't know where to hide.	La gente non sapeva dove nascondersi.
She looked at me and shook her head.	Mi guardò e scosse la testa.
I could tell her to go home.	Potrei dirle di andare a casa.
People thought it was easy to be him.	La gente pensava che fosse facile essere lui.
He had a difficult life.	Ha avuto una vita difficile.
The healthy control group.	Il gruppo di controllo sano.
It probably just didn't happen.	Probabilmente non è semplicemente successo.
He had a passion.	Aveva una passione.
No patient died during the operation.	Nessun paziente è morto durante l'operazione.
He certainly couldn't be honest.	Non potrebbe sicuramente essere onesto.
They are trying to get along well with themselves.	Stanno cercando di mettersi bene con se stessi.
List the names.	Elenca i nomi.
We have to leave this place.	Dobbiamo lasciare questo posto.
Inside and outside.	Dentro e fuori.
Parts of her were split over her.	Le parti erano divise su di lei.
You need treatment.	Hai bisogno di cure.
Every person on earth is love itself.	Ogni persona sulla terra è l'amore stesso.
Great stuff from that guy.	Roba alla grande da quel ragazzo.
A look at his life in general.	Uno sguardo alla sua vita in generale.
People from his life before him.	Persone della sua vita prima.
There is no longer a road.	Non c'è più una strada.
That he was keeping silent.	Che lo stesse tacendo.
It is difficult to find.	È difficile da trovare.
This was the third such doctor to come to the village.	Questo è stato il terzo medico del genere a venire al villaggio.
He was watching people.	Stava guardando la gente.
He will help determine what you know about the world around you.	Aiuterà a determinare ciò che sai del mondo intorno a te.
I didn't want him to sound like that.	Non volevo che suonasse così.
And your horses too.	E anche i tuoi cavalli.
Approaches of this type present numerous problems.	Approcci di questo tipo presentano numerosi problemi.
This type of people made money.	Questo tipo di persone ha fatto soldi.
Dreams come true.	I sogni si avverano.
Because it wasn't going to happen.	Perché non sarebbe successo.
These things will work on their own.	Queste cose funzioneranno da sole.
This was a really tough decision.	Questa è stata davvero una decisione difficile.
This is because my mother loves old things.	Questo perché mia madre ama le cose vecchie.
But many more factors also come into play.	Ma entrano in gioco anche molti più fattori.
It wasn't that hard to do.	Non è stato così difficile da fare.
We have too much to lose.	Abbiamo troppo da perdere.
Fight for your seat at the table.	Combatti per il tuo posto a tavola.
This is a communication of extreme pleasure.	Questa è una comunicazione di estremo piacere.
Overall very bright and cute set.	Set nel complesso molto luminoso e carino.
But few, perhaps, thought about it at that moment.	Ma pochi, forse, ci hanno pensato in quel momento.
You poor, poor man.	Tu povero, povero uomo.
We are in a critical phase.	Siamo in una fase critica.
His speech was returning and the tears had stopped.	Il suo discorso stava tornando e le lacrime si erano fermate.
Things went well.	Le cose sono andate bene.
This is what it means.	Questo è ciò che significa.
He is able to grow the character and the story.	È in grado di far crescere il personaggio e la storia.
This means that many kids are left behind.	Ciò significa che molti ragazzi vengono lasciati indietro.
There is no time to make sense of it.	Non c'è tempo per dargli un senso.
Not a person.	Non una persona.
Know that a son was born to me.	Sappi che mi è nato un figlio.
I know you from below.	Ti conosco dal basso.
But he gave me that little smile he had.	Ma mi ha regalato quel piccolo sorriso che aveva.
You would have position.	Avresti posizione.
A real bad feeling.	Una vera brutta sensazione.
Therefore, a good search function is important.	Pertanto, una buona funzione di ricerca è importante.
They wanted to go in a different direction.	Volevano andare in una direzione diversa.
However, such systems present a number of unique challenges.	Tuttavia, tali sistemi presentano una serie di sfide uniche.
He forces.	Lui costringe.
It's not really a game, it's common sense.	Non è proprio un gioco, è buon senso.
This could end badly.	Questo potrebbe finire male.
You can access it, but don't create one for your own use.	Puoi accedervi, ma non crearne uno per uso personale.
There are, of course, many changes.	Ci sono, ovviamente, molti cambiamenti.
We come to believe that he was adorable.	Arriviamo a credere che fosse adorabile.
He could have been but he wasn't.	Avrebbe potuto essere ma non lo era.
This technique is performed in two ways.	Questa tecnica viene eseguita in due modi.
There had to be a story there.	Ci doveva essere una storia lì.
I want you to come back right after school.	Voglio che torni subito dopo la scuola.
These guys are having a lot of fun.	Questi ragazzi si stanno divertendo molto.
This situation is currently changing.	Questa situazione sta attualmente cambiando.
This is live weight.	Questo è peso vivo.
It will take you longer.	Ti impiegheranno più tempo.
We are still trying to understand why.	Stiamo ancora cercando di capire perché.
It happens in two days.	Succede tra due giorni.
This brings us here.	Questo ci porta qui.
Obviously it's nice to have their support.	Ovviamente è bello avere il loro supporto.
Nothing of the sort was close to being found.	Niente del genere era vicino a essere trovato.
Then many lives can be saved.	Allora molte vite possono essere salvate.
This is our fight.	Questa e' la nostra battaglia.
No response body needed.	Nessun organismo di risposta necessario.
When the new project is created, it has predefined properties.	Quando il nuovo progetto viene creato, ha proprietà predefinite.
I can still help you.	Posso ancora aiutarla.
Would be great.	Sarebbe fantastico.
I could feel it.	Potevo percepirlo.
But she is the only one who has seen him.	Ma lei è l'unica che lo ha visto.
This happens to me from time to time.	Questo mi succede di tanto in tanto.
Eventually, she got too close and she found out.	Alla fine, si è avvicinato troppo e lei lo ha scoperto.
No arguments there.	Nessun argomento lì.
She is not alone on her feet.	Non è solo in piedi.
My decisions get poor.	Le mie decisioni diventano povere.
He uses it to run at speed from place to place.	Egli usa per correre in velocità da un posto all'altro.
I have saved this.	Ho conservato questo.
I haven't seen anything else.	Non ho visto nient'altro.
It was time.	Era il momento.
People will have to try to understand this.	Le persone dovranno cercare di capirlo.
Some of the people looked at them.	Alcune delle persone li guardarono.
The defendant was asked to get out of his vehicle.	L'imputato è stato invitato a scendere dal suo veicolo.
We were killed while they watched.	Siamo stati uccisi mentre loro guardavano.
But many others were too much inside the structure.	Ma molti altri erano troppo all'interno della struttura.
And we did some very heavy research.	E abbiamo fatto delle ricerche molto pesanti.
I have been hit.	Sono stato colpito.
The share price has been on the rise for many years.	Il prezzo delle azioni è in aumento da molti anni.
That's fine.	Va benissimo.
She's been using it a lot in the last couple of weeks.	L'ha usata molto nelle ultime due settimane.
All this shit was word of mouth.	Tutta questa merda era il passaparola.
No big deal.	Nessun grosso problema.
They are too fast.	Sono troppo veloci.
It was in his hands.	Era nelle sue mani.
She sat in the chair and closed her eyes.	Si era seduta sulla sedia e aveva chiuso gli occhi.
You set up that stuff.	Hai impostato quella roba.
Your kids will love drinking it straight from the bottle.	I tuoi bambini adoreranno berlo direttamente dalla bottiglia.
Use powerful words.	Usa parole potenti.
I was so confused at the start of the show.	Ero così confuso all'inizio dello spettacolo.
The following year they took second and third in class.	L'anno successivo presero il secondo e il terzo della classe.
Double the price.	Raddoppia il prezzo.
You will be angry.	Ti arrabbierai.
Ask if extra coverage is available.	Chiedi se è disponibile una copertura extra.
These were not animals, nor were they men.	Questi non erano animali, e nemmeno uomini.
The more the better.	Più è meglio è.
Until now, that's how it is.	Fino ad ora è così.
I fully support the right to protect your identity.	Appoggio pienamente il diritto di proteggere la tua identità.
That she wasn't ready.	Che non era pronta.
I understand completely.	Ho capito completamente.
Now people are books to me.	Ora le persone sono libri per me.
First, enter your old phone number, then the new one.	Innanzitutto, inserisci il tuo vecchio numero di telefono, quindi quello nuovo.
Two machines are double the information.	Due macchine sono il doppio delle informazioni.
You carry it inside you.	Lo porti dentro di te.
I threw my arms around his neck, holding him tight.	Gli gettai le braccia al collo, tenendolo stretto.
It works differently according to the party.	Funziona in modo diverso in base alla festa.
And it's worth the wait.	E vale la pena aspettare.
No such injuries were shown here.	Nessun infortunio del genere è stato mostrato qui.
This page is no exception.	Questa pagina non fa eccezione.
Then we take him for a walk outside.	Poi lo portiamo a fare una passeggiata fuori.
The best available data suggests otherwise.	I migliori dati disponibili suggeriscono il contrario.
But they were definitely getting there.	Ma ci stavano sicuramente arrivando.
They should be back soon.	Dovrebbero tornare presto.
I remember some of it.	Ne ricordo un po'.
Girls are like that with me usually.	Le ragazze sono così con me, di solito.
She felt safe and loved.	Si sentiva al sicuro e amata.
It is different for everyone.	È diverso per tutti.
Upon impact, this case saved my phone every time.	All'impatto, questa custodia ha salvato il mio telefono ogni volta.
The combination of these two materials results in high strength and low weight.	La combinazione di questi due materiali si traduce in un'elevata resistenza e un peso ridotto.
Do not answer the door, neither for anything nor for anyone.	Non rispondere alla porta, né per niente né per nessuno.
We have to keep our foot on the gas.	Dobbiamo tenere il piede sul gas.
No samples were excluded.	Nessun campione è stato escluso.
The elements understand this well.	Gli elementi lo capiscono bene.
Nothing, nothing to give.	Niente, niente dare.
Here, take your heart.	Ecco, prendi il tuo cuore.
I have a job.	Ho un lavoro.
I just wanted to ask you.	Volevo solo chiedertelo.
A long, hot summer will come and go.	Un'estate lunga e calda arriverà e se ne andrà.
I force myself to look at my phone in his hand.	Mi costringo a guardare il mio telefono che ha in mano.
I never want to leave you.	Non voglio lasciarti mai.
Waiting to be educated.	In attesa di essere istruito.
Well, maybe a little less because he left earlier.	Be', forse un po' meno perché se n'è andato prima.
It is a video on demand service.	È un servizio di video on demand.
It's a job, 'he added.	È un lavoro', ha aggiunto.
The guys have incredible energy and the music is hot.	I ragazzi hanno un'energia incredibile e la musica è calda.
Sometimes they represent a library of personal tastes.	A volte rappresentano una libreria di gusti personali.
He wasn't like the other men she knew.	Non era come gli altri uomini che conosceva.
Work in the city.	Lavora in città.
Offer fresh material.	Offri materiale fresco.
He couldn't at the time.	All'epoca non poteva.
He took a moment to check the bathroom again.	Si prese un momento per controllare di nuovo il bagno.
So, we have the ones that go much faster.	Quindi, abbiamo quelli che vanno molto più veloci.
He watched the audience.	Osservava il pubblico.
The third is based on an approach based on the control function.	Il terzo si basa su un approccio basato sulla funzione di controllo.
It is a piece of art.	È un pezzo d'arte.
Therefore, it is.	Pertanto, lo è.
And anyway, he had done it.	E comunque, l'aveva fatto.
That's why they did it.	Ecco perché l'hanno fatto.
I shouldn't have taken our word for it.	Non avrei dovuto crederci sulla parola.
But she got over it.	Ma lei l'ha superata.
This is the central point of the story.	Questo è il punto centrale della storia.
You have me.	Mi hai.
They were soft, full.	Erano morbidi, pieni.
I wanted some company.	Volevo un po' di compagnia.
Those children also matter.	Anche quei bambini contano.
Your movie helped me be a better friend.	Il tuo film mi ha aiutato ad essere un amico migliore.
It would have given my mother a special joy to see her.	Avrebbe dato a mia madre una gioia speciale vederla.
Both guys had a pretty good performance.	Entrambi i ragazzi hanno avuto una prestazione abbastanza buona.
Her face looked somewhat familiar.	Il suo viso sembrava in qualche modo familiare.
It is their choice to act.	È la loro scelta di agire.
But as far as I know it works fine.	Ma per quanto ne so funziona bene.
This is natural selection.	Questa è la selezione naturale.
However, some questions remain.	Tuttavia, restano alcune domande.
I had to remove it.	Ho dovuto rimuoverlo.
You must do it.	Devi farlo.
He needed to heal.	Aveva bisogno di guarire.
A home site would not.	Un sito domestico non lo farebbe.
It was nice of her to ask me.	È stato carino da parte sua chiedermelo.
It's the only way to stop this.	È l'unico modo per fermare tutto questo.
Get all the sleep they can get.	Prendi tutto il sonno che possono ottenere.
You can't believe everything he says.	Non puoi credere a tutto quello che dice.
Here we develop a new perspective.	Qui sviluppiamo una nuova prospettiva.
What's worse, she hadn't experienced any memory loss.	Quel che era peggio, non aveva subito alcuna perdita di memoria.
I've never been crazy.	Non sono mai stato pazzo.
Let's add a random noise to the train.	Aggiungiamo un rumore casuale al treno.
It was more than a vision.	Era più di una visione.
I take it one day at a time.	Prendo un giorno alla volta.
I'm working on it.	Ci sto lavorando.
Common areas are on the ground floor, for safety.	Le aree comuni sono al piano terra, per sicurezza.
She had never felt something so soft.	Non aveva mai sentito qualcosa di così morbido.
I would definitely say that using the path directly is better.	Direi sicuramente che usare il percorso direttamente è meglio.
These are serious things.	Queste sono cose serie.
And he's not a kid.	E non è un ragazzino.
The two men in red stopped on either side of this door.	I due uomini in rosso si fermarono ai lati di questa porta.
Yet you don't.	Eppure non lo fai.
No proof of success was found.	Non è stata trovata alcuna prova di successo.
However, we can improve the result in this case.	Tuttavia, possiamo migliorare il risultato in questo caso.
Fear could be read in every aspect of his body.	La paura poteva essere letta in ogni aspetto del suo corpo.
However, I had no money for food.	Comunque non avevo soldi per il cibo.
Of course you are right.	Certo che hai ragione.
If you don't want to die, you will leave this place.	Se non vuoi morire, lascerai questo posto.
I heard there was one in this town.	Ho sentito che ce n'era uno in questa città.
Somehow he knew he didn't mean any of his he school friends.	In qualche modo sapeva che non intendeva nessuno dei suoi amici di scuola.
In practice it is complex.	In pratica è complesso.
You want to be held back.	Hai voglia di essere trattenuto.
Different numbers apply to children.	Numeri diversi si applicano ai bambini.
Click here for more information on this project.	Clicca qui per maggiori informazioni su questo progetto.
Apparently he got wind of what was in store for them.	A quanto pare ha avuto sentore di ciò che era in serbo per loro.
Sometimes they didn't even buy anything and stayed there for hours talking.	A volte non compravano nemmeno niente e stavano lì per ore a parlare.
Her mouth was completely dry.	La sua bocca era completamente secca.
It was a reasonable next move.	Era una mossa successiva ragionevole.
It is the most important meal of your day.	È il pasto più importante della tua giornata.
It filled my time.	Mi ha riempito il tempo.
And you're too close to that car in front.	E sei troppo vicino a quella macchina davanti.
He looked smaller because he had so much.	Sembrava più piccolo perché aveva così tanto.
Focus on your goal.	Concentrati sul tuo obiettivo.
You can read the piece here.	Potete leggere il pezzo qui.
This has several reasons.	Questo ha diverse ragioni.
Milk is another.	Il latte è un altro.
However, problems still exist.	Tuttavia, esistono ancora problemi.
So they are very important.	Quindi sono molto importanti.
He pretends nothing has happened and makes him think he can win.	Fa finta di niente e gli fa pensare di poter vincere.
I saw the video.	Ho visto il video.
As a result, the player will be too powerful to continue playing.	Di conseguenza, il giocatore sarà troppo potente per continuare a giocare.
That is, when they don't fall.	Cioè, quando non cadono.
Finally, the man thought.	Alla fine, pensò l'uomo.
It's not right.	Non è giusto.
They were sure they had found the right plane.	Erano sicuri di aver trovato l'aereo giusto.
He can't find any.	Non riesce a trovarne.
It should be a fun race to watch.	Dovrebbe essere una gara divertente da guardare.
First, first show.	Primo, primo spettacolo.
Tell me what's wrong.	Dimmi cosa non VA.
The books are chosen by the individual schools.	I libri sono scelti dalle singole scuole.
If you go through this process, things work.	Se segui questo processo, le cose funzionano.
I expected nothing less from your love for me.	Non mi aspettavo niente di meno dal tuo amore per me.
He went into his bedroom.	Andò nella sua camera da letto.
He took my breath away.	Mi toglieva il respiro.
It could have happened to anyone.	Potrebbe essere successo a chiunque.
Today, this is changing.	Oggi, questo sta cambiando.
I found it complex and interesting.	L'ho trovato complesso e interessante.
People who are not us.	Persone che non siamo noi.
Then he changed the subject.	Poi ha cambiato argomento.
He was very tall now.	Era molto alto adesso.
It seemed.	Sembrava.
For several long seconds, nothing happened.	Per diversi lunghi secondi, non è successo nulla.
And the fact was done.	E il fatto era fatto.
I was going to call you.	Stavo per chiamarti.
Everytime.	In ogni momento.
Never waste it.	Non sprecarlo mai.
Yet, still, they are not finished yet.	Eppure, ancora, ancora non sono finiti.
Fear returned to her.	La paura tornò su di lei.
These experiences and values ​​influence their work.	Queste esperienze e valori influenzano il loro lavoro.
What a wonderful attention to detail.	Che meravigliosa attenzione ai dettagli.
On the right is a photo of my personal copy.	A destra c'è una foto della mia copia personale.
An agreed price or a cost of the children.	Un prezzo concordato o un costo dei bambini.
He is alone.	È solo.
Ask people what gender they are.	Chiedi alle persone che sesso sono.
I lost my smile.	Ho perso il sorriso.
He was a dog person through and through.	Era una persona da cane in tutto e per tutto.
You as a doctor should know.	Tu come medico dovresti saperlo.
I need to get it out of my mind.	Ho bisogno di togliermelo dalla testa.
But that interview is something worth seeing.	Ma quell'intervista è qualcosa che vale la pena vedere.
So we built it and turned it into something real.	Quindi l'abbiamo costruito e l'abbiamo trasformato in qualcosa di reale.
And why you might ask.	E perché potresti chiedere.
He's in college now.	Adesso è al college.
However it was tough.	Comunque è stata dura.
I laughed too.	Ho riso anche io.
Then let's say yes.	Allora diciamo di sì.
This, however, does not lead to any different results.	Ciò, tuttavia, non porta ad alcun risultato diverso.
I love him no less.	Non lo amo meno.
Like Mother like daughter.	Tale madre tale figlia.
He is inside.	Lui è dentro.
We don't know which one.	Non sappiamo quale.
So we to them.	Quindi noi a loro.
Never mind, it was worth a try.	Non importa, valeva la pena provare.
Actually he goes to the war chest.	In realtà va nella cassa di guerra.
He won't be away for long, though.	Non starà via a lungo, però.
The old woman went out and looked.	La vecchia uscì e guardò.
But she still comes to the games.	Ma viene comunque ai giochi.
She could barely contain herself.	Riusciva a malapena a contenersi.
I'm not saying none of these consequences are happening.	Non sto dicendo che nessuna di queste conseguenze sta accadendo.
Not sure if it's serious or not.	Non sono sicuro se sia grave o meno.
She lives her life for the stories she makes.	Vive la vita per le storie che fa.
This is a bad sign.	Questo è un brutto segno.
A series of blood tests were conducted without a specific diagnosis.	Una serie di esami del sangue è stata condotta senza una diagnosi specifica.
But the reality is here.	Ma la realtà è qui.
A war to end weapons, she had said.	Una guerra per porre fine alle armi, aveva detto.
We report below only the properties useful for our purposes.	Riportiamo di seguito solo gli immobili utili ai nostri scopi.
Come to the meeting.	Vieni alla riunione.
And the fire was great.	E il fuoco era grande.
All in all, not too bad.	Tutto sommato, non troppo male.
However, the data can be obtained upon request.	Tuttavia, i dati possono essere ottenuti su richiesta.
But this is best not to last long.	Ma questo è meglio non durare a lungo.
Taken together, i.	Presi insieme, i.
If this sounds good to you, please get in touch with me.	Se questo ti suona bene, ti prego di metterti in contatto con me.
As well as the side.	Così come il lato.
She now she felt that they should not be separated for any reason.	Adesso sentiva che non dovevano separarsi per nessun motivo.
The image on television has changed again.	L'immagine in televisione è cambiata di nuovo.
Listen when people talk to you.	Ascolta quando le persone ti parlano.
It was a general view.	Era una visione generale.
The character has appeared in several video games.	Il personaggio è apparso in diversi videogiochi.
He was spent mainly with the family.	È stato trascorso principalmente con la famiglia.
Let's say he was a nice person to think about.	Diciamo che era una persona piacevole a cui pensare.
Those were now gone.	Quelli erano ormai scomparsi.
They weren't necessary.	Non erano necessari.
Perhaps in a few weeks she could have said that she would be gone.	Forse nel giro di poche settimane avrebbe potuto dire che se ne sarebbe andata.
So we have a different relationship there.	Quindi lì abbiamo una relazione diversa.
Hot water was brought.	L'acqua calda è stata portata.
But his brother was right.	Ma suo fratello aveva ragione.
He assumed he had something to do with being with his parents.	Supponeva che avesse qualcosa a che fare con lo stare con i suoi genitori.
He experiences things in a different way.	Prova le cose in un modo diverso.
Their diagnosis, age and gender information were recorded.	Sono state registrate la loro diagnosi, età e informazioni sul sesso.
Take a few minutes.	Prenditi qualche minuto.
They had to see the king now.	Dovevano vedere il re adesso.
Now go out there and keep it.	Ora vai là fuori e tienilo.
There were places where it worked better.	C'erano posti in cui funzionava meglio.
Be present.	Essere presente.
Yet my job is your protection.	Eppure il mio compito è la tua protezione.
Maybe try to understand it.	Forse cerca di capirla.
It is part of our job, but only the first step of many.	Fa parte del nostro lavoro, ma solo il primo passo di molti.
I'm sure the comments will indicate this.	Sono sicuro che i commenti lo indicheranno.
Up there, the stars look very different.	Lassù, le stelle sembrano davvero diverse.
It's a bit strange.	E un po' strano.
There was going to be this huge demand.	Ci sarebbe stata questa enorme richiesta.
Such changes can be difficult to represent, particularly in real time.	Tali cambiamenti possono essere difficili da rappresentare, in particolare in tempo reale.
My eyes followed his.	I miei occhi seguirono i suoi.
Almost everyone has heard this statement.	Quasi tutti hanno sentito questa affermazione.
However, this did not happen.	Comunque, questo non è successo.
Let's try some of this.	Proviamo un po' di tutto questo.
I liked it very much.	Mi piaceva molto.
I'm sorry, the first man said there was no history of violence.	Mi dispiace, il primo uomo ha detto che non c'erano precedenti di violenza.
The whole country would be watching.	L'intero paese starebbe a guardare.
Whatever it is down here.	Qualunque cosa sia quaggiù.
Starting from the beginning.	Cominciando dall'inizio.
You are not like the others.	Non sei come gli altri.
Ten weeks without you.	Dieci settimane senza di te.
Thank you so much for that.	Grazie mille per questo.
For once a camera wasn't on him.	Per una volta una telecamera non era su di lui.
Maybe you can help me talk about it.	Forse puoi aiutarmi a parlarne.
Usually, there is a just cause there.	Di solito, c'è una giusta causa lì.
There were music and songs.	C'erano musica e canzoni.
See you in the next article !.	Ci vediamo al prossimo articolo!.
We closed ourselves in the house.	Ci siamo chiusi in casa.
But the wind will do his job.	Il vento però farà il suo lavoro.
We could use it as a model for following others.	Potremmo usarlo come modello per seguire gli altri.
Their staff were extremely friendly and easy to work with.	Il loro personale era estremamente cordiale e facile da lavorare.
If the drop ever showed up.	Se mai si fosse presentata la goccia.
She would like.	Lei vorrebbe.
She hated me in the end, though.	Mi odiava alla fine, però.
But choose, and choose carefully.	Ma scegli, e scegli con cura.
Do you believe.	Ci credi.
It would probably kill the man if forced to be with him.	Probabilmente ucciderebbe l'uomo se costretto a stare con lui.
And then this.	E poi questo.
If I'm a guard, they might shoot you for it.	Se sono una guardia, potrebbero spararti per questo.
We cannot and do not want to raise arms against the army.	Non possiamo e non vogliamo alzare le armi contro l'esercito.
Tomorrow is the party.	Domani è la festa.
It's a bit of a player side.	È un po' parte giocatore.
It was then and still is a very expensive place to live.	Era allora ed è ancora un posto molto costoso in cui vivere.
Once set up, it gets better.	Una volta impostato, va meglio.
It could be part of that experience.	Potrebbe essere parte di quell'esperienza.
Anything, please anything.	Qualsiasi cosa, per favore qualsiasi cosa.
She must have been a beautiful girl.	Dev'essere stata una bella ragazza.
She beat us last year.	Ci ha battuto l'anno scorso.
The book is fun.	Il libro è divertente.
She is coming.	Sta venendo.
It was strange how things worked.	Era strano come funzionassero le cose.
Your wife killed me.	Tua moglie mi ha ucciso.
The infection process is not fully understood.	Il processo di infezione non è completamente compreso.
Our problem is the story we tell about it.	Il nostro problema è la storia che ne raccontiamo.
Perhaps the point is fear.	Forse il punto è la paura.
And it wasn't about family.	E non si trattava di famiglia.
I thought you gave up.	Pensavo avessi rinunciato.
And so do you.	E così fai.
Schools are a means to an end, not an end in themselves.	Le scuole sono un mezzo per raggiungere il fine, non un fine a se stesse.
I don't go far.	Non vado lontano.
Hands you can see, touch, feel.	Mani che puoi vedere, toccare, provare.
Put the phone down.	Metti giù il telefono.
She told me you lost my son and married someone else.	Mi ha detto che avevi perso mio figlio e hai sposato qualcun altro.
How cool it is !.	Quant'è fico!.
Now this water was hot.	Ora quest'acqua era calda.
I knew there was more.	Ho saputo che c'era di più.
Just make sure he doesn't know.	Assicurati solo che non lo sappia.
Then she went to his desk.	Poi è andata alla sua scrivania.
She knew she drew it.	Sapeva di averlo disegnato.
We also love sex at parties.	Adoriamo anche il sesso alle feste.
They give me a gift and a note with nice words.	Mi fanno un regalo e un bigliettino con delle belle parole.
Then it gets worse and worse.	Poi diventa sempre peggio.
Anyway forward to the funny story.	Comunque avanti alla storia divertente.
This cannot happen.	Questo non può succedere.
Better let it go for now.	Meglio lasciar perdere, per ora.
The hospital is on its way.	L'ospedale sta arrivando.
But you are her sister.	Ma tu sei sua sorella.
This solution worked.	Questa soluzione ha funzionato.
She had no interest in her work.	Non aveva alcun interesse per il suo lavoro.
But she had never known the girl lied.	Ma non aveva mai saputo che la ragazza mentisse.
They never tell you if your team has won or lost.	Non ti dicono mai se la tua squadra ha vinto o perso.
She realized that hers were too.	Si rese conto che lo erano anche i suoi.
I never told him.	Non gliel'ho mai detto.
I wonder if technology can somehow play a role here.	Mi chiedo se la tecnologia possa in qualche modo svolgere un ruolo qui.
They appreciate family.	Apprezzano la famiglia.
The names are enough to give you an idea of ​​the wedding.	Bastano i nomi per darvi un'idea del matrimonio.
Written informed consent was received from each patient.	Il consenso informato scritto è stato ricevuto da ciascun paziente.
Everything will work out especially if you want to be the father.	Tutto funzionerà soprattutto se vuoi essere il padre.
But today, this is far from true.	Ma oggi, questo è tutt'altro che vero.
She wasn't thinking about herself.	Non stava pensando a se stessa.
We need more than that.	Abbiamo bisogno di più di questo.
These doors are open to all.	Queste porte sono aperte a tutti.
There is a means of combining.	C'è un mezzo di combinazione.
Again, the stock is not used.	Anche in questo caso lo stock non viene utilizzato.
But maybe the color is not hers but mine.	Ma forse il colore non è suo ma mio.
It is I who speak to myself.	Sono io che parlo a me stesso.
Time on the weapon, that's what it is.	Tempo sull'arma, ecco di cosa si tratta.
She didn't even have the key to my apartment.	Non aveva nemmeno la chiave del mio appartamento.
Spread in the prepared pan.	Stendere nella teglia preparata.
We shouldn't say we'll do it later.	Non dovremmo dire che lo faremo più tardi.
We don't compete, but.	Non gareggiamo, ma.
The unit was political and concentrated.	L'unità era politica e concentrata.
They used the same evidence with me.	Hanno usato le stesse prove con me.
You weren't available, so she left.	Non eri disponibile, quindi se n'è andata.
People end up with the wrong size.	Le persone finiscono con la taglia sbagliata.
Sometimes we even succeed.	A volte ci riusciamo anche.
Next door has a yellow one.	La porta accanto ne ha uno giallo.
Things were really great in the beginning.	Le cose erano davvero grandiose all'inizio.
You did the data analysis.	Ha fatto l'analisi dei dati.
We are no longer two people, but one.	Non siamo più due persone, ma una.
I will decide my future.	Deciderò il mio futuro.
The service was very good and the room was very clean.	Il servizio era molto buono e la camera era molto pulita.
Well, here's a reason.	Bene, ecco una ragione.
It didn't seem to be true with computer money.	Non sembrava essere vero con i soldi del computer.
I have no idea what they thought of me.	Non ho idea di cosa pensassero di me.
This band has been through a lot in those four years.	Questa band ne ha passate tante in quei quattro anni.
In reality, however, things are not that simple.	In realtà, però, le cose non sono così semplici.
Happy for this change.	Felice per questo cambiamento.
Then he turns and runs.	Poi si gira e corre.
There was no natural light.	Non c'era luce naturale.
And the ground didn't look like real ground.	E il terreno non sembrava un vero terreno.
Then he entered the room.	Poi è entrato nella stanza.
I asked him why.	Gli ho chiesto perché.
It was a better fit.	Era una misura migliore.
Just mix them.	Basta mescolarli.
Lots of speed.	Molta velocità.
He was glad he couldn't see the dead face.	Era contento di non poter vedere il volto morto.
He left my skin so soft and smooth.	Ha lasciato la mia pelle così morbida e liscia.
Basically it is his life.	Fondamentalmente è la sua vita.
It is an incredible feeling.	È una sensazione incredibile.
He needs a plan for next year.	Ha bisogno di un piano per il prossimo anno.
With at least some signal.	Con almeno un po' di segnale.
I need water.	Ho bisogno di acqua.
Welcome to my world.	Benvenuto nel mio mondo.
Not you and me.	Non tu e io.
This was now his decision.	Questa era ora la sua decisione.
They don't wait a couple of years.	Non aspettano un paio d'anni.
So if you have it, keep it.	Quindi se lo possiedi, tienilo.
Cross denied the allegation.	Cross ha negato l'accusa.
Or, very close to it.	O, molto vicino ad esso.
It felt wrong to take him with me for some reason.	Mi sembrava sbagliato portarlo con me per qualche motivo.
It can grow up to a length.	Può crescere fino a una lunghezza.
I had this burning passion.	Avevo questa passione ardente.
I'm not good in the water.	Non sto bene in acqua.
Hope there is a better way.	Spero che ci sia un modo migliore.
Take me up there, please.	Portami lassù, per favore.
This fell into place much more quickly than the first two.	Questo è andato a posto molto più rapidamente dei primi due.
There were figures on the road.	C'erano figure sulla strada.
He had never seen that look in his eyes.	Non aveva mai visto quello sguardo nei suoi occhi.
They seemed to have hardly any friends, even among their own kind.	Sembrava che non avessero quasi nessun amico, anche tra i loro simili.
But we both went too far.	Ma entrambi siamo andati troppo oltre.
It has rarely, if ever, been successful for me.	Raramente ha avuto successo, se non mai, per me.
Each had their own goal.	Ognuno aveva il proprio obiettivo.
This happened perhaps once a year.	Questo succedeva forse una volta all'anno.
Make things right with yourself.	Sistema le cose con te stesso.
I didn't know anything about him.	Non sapevo niente di lui.
Without a doubt there is.	Senza dubbio c'è.
Things are much better.	Le cose vanno molto meglio.
He has written many stories.	Ha scritto molte storie.
But that's the problem.	Ma questo è il problema.
In this sense we are the fire under water.	In questo senso siamo il fuoco sott'acqua.
But she can't find him.	Ma lei non riesce a trovarlo.
And this is where my problems begin.	Ed è qui che iniziano i miei problemi.
I learned how to do this from the course.	Ho imparato a farlo dal corso.
I've never really found it anywhere else.	Non l'ho mai trovato davvero da nessun'altra parte.
Everyone told me to take it.	Tutti mi hanno detto di prenderlo.
He gives her a gift.	Le fa un regalo.
All your support means the world to me.	Tutto il tuo supporto significa il mondo per me.
There were pictures of him and his mother everywhere.	C'erano foto di lui e di sua madre ovunque.
It is impossible to live without ideas.	È impossibile vivere senza idee.
This medium was used everywhere unless otherwise specified.	Questo mezzo è stato utilizzato ovunque se non diversamente specificato.
In fact, he should be your first.	In effetti, dovrebbe essere il tuo primo.
A warm night.	Una calda notte.
People came to him from time to time.	La gente veniva da lui di tanto in tanto.
Good! 	Bene!
not exactly.	non esattamente.
That number would go on the check.	Quel numero andrebbe sull'assegno.
He thought he could guess what it was.	Pensava di poter indovinare di cosa si trattava.
The whole conversation had turned back to his wife.	Tutta la conversazione era tornata a sua moglie.
She had a natural beauty.	Aveva una bellezza naturale.
It gets easier with practice.	Diventa più facile con la pratica.
My head.	La mia testa.
That they do both is old news.	Che facciano entrambe le cose è una notizia vecchia.
But when the ship, after a week or so.	Ma quando la nave, dopo una settimana o giù di lì.
I need to live.	ho bisogno di vivere.
There is still nothing there.	Non c'è ancora niente lì.
See how you like it for a while.	Guarda come ti piace per un po'.
It looked like the house had always been under construction.	Sembrava che la casa fosse in costruzione da sempre.
Now he plays a different game.	Ora gioca un gioco diverso.
Head and shoulders.	Testa e spalle.
He had hoped he would never come back.	Aveva sperato che non tornasse mai più.
He probably had no idea what was going to happen.	Probabilmente non aveva idea di cosa sarebbe successo.
He makes him feel more useful, more important.	Lo fa sentire più utile, più importante.
This is history.	Questa è storia.
You can read that interview in full here.	Puoi leggere quell'intervista per intero qui.
My mother's son.	Il figlio di mia madre.
Food is cold.	Il cibo è freddo.
But no, you have to tell him.	Ma no, lei deve dirglielo.
she was doing.	stava facendo.
I can spend more time with friends and family.	Posso passare più tempo con amici e familiari.
Not just children, actually.	Non solo bambini, in realtà.
I got in the car and sat there for a minute.	Sono salito in macchina e mi sono seduto lì per un minuto.
Although how long you will stay that way is entirely up to you.	Anche se per quanto tempo rimarrai così dipende interamente da te.
Create your own threat model based on your unique situation.	Crea il tuo modello di minaccia basato sulla tua situazione unica.
I have cancer.	Ho il cancro.
You can also wear more than one at a time.	Puoi anche indossarne più di uno alla volta.
He just bought these, which you are holding.	Ha comprato proprio questi, che hai in mano.
He knew it was best not to challenge the old man.	Sapeva che era meglio non sfidare il vecchio.
Please keep it that way.	Per favore, mantienilo così.
Nobody asked him what happened.	Nessuno gli ha chiesto cosa fosse successo.
You should go check it out here.	Dovresti andare a dare un'occhiata qui.
I need something to keep me going.	Ho bisogno di qualcosa che mi faccia andare avanti.
Turns out he was right.	Viene fuori che aveva ragione.
If you get more sources, that's fine.	Se ottieni un numero maggiore di fonti, va bene.
You guys understand.	Ragazzi capite.
This is not required, however.	Questo non è richiesto, tuttavia.
Random fields, v.	Campi casuali, v.
I thought how wonderful that free screening was.	Ho pensato quanto fosse meraviglioso quella proiezione gratuita.
But I think it's a personal choice.	Ma credo sia una scelta personale.
There are two that are essential.	Ce ne sono due che sono essenziali.
Then, he launched the big game.	Poi, ha lanciato il grande gioco.
And now he has done it again.	E ora l'ha fatto di nuovo.
Here too they had come to protect him.	Anche qui erano venuti a proteggerlo.
Things happen too, and then other things.	Succedono anche cose, e poi altre cose.
This is my only long game in oil today.	Questo è il mio unico lungo gioco nel petrolio oggi.
This doesn't stop us from growing, having fun and being human.	Questo non ci impedisce di crescere, divertirci ed essere umani.
The patient could die or get sick because the drug did not work.	Il paziente potrebbe morire o ammalarsi perché il farmaco non ha funzionato.
This vision turns reality upside down.	Questa visione capovolge la realtà.
Then, he met a man.	Poi, ha incontrato un uomo.
She eventually decided to take the water for herself.	Alla fine ha deciso di prendere l'acqua per se stessa.
Not all the time of course.	Non tutte le volte ovviamente.
The second method is an improvement on this.	Il secondo metodo è un miglioramento su questo.
They are more like people.	Sono più simili alle persone.
Repeat this process on the other leg.	Ripeti questo processo sull'altra gamba.
She finally released her hand.	Alla fine le lasciò la mano.
The first night we had dinner.	La prima sera abbiamo cenato.
I'll play some more.	Suonerò ancora un po'.
I am older now.	Sono più vecchio ora.
But it is a great science.	Ma è una grande scienza.
There had been a lot of bad press.	C'era stata molta cattiva stampa.
We live in a world where money is only needed to survive.	Viviamo in un mondo in cui i soldi sono necessari solo per sopravvivere.
All at the same meal.	Tutti allo stesso pasto.
Maybe she if she closed her eyes.	Forse se chiudesse gli occhi.
You are not your brain.	Non sei il tuo cervello.
I remember sleeping very well that night.	Ricordo di aver dormito molto bene quella notte.
I'm one of the talking heads below the article.	Sono una delle teste parlanti sotto l'articolo.
She was there, right where they left him.	Era lì, proprio dove l'hanno lasciato.
Most things worked out of the box.	La maggior parte delle cose ha funzionato fuori dagli schemi.
She almost did.	L'ha quasi fatto.
I guess she wanted it slow?	Immagino che lo volesse lento?.
And after she's gone, well, you know he's changed.	E dopo che se n'è andata, beh, sai che è cambiato.
Remove from the heat.	Togli dal fuoco.
It is powerful.	È potente.
Again they appeared.	Di nuovo sono apparsi.
Who knows what will come of it.	Chissà cosa ne verrà fuori.
You can do your own article schedules often.	Puoi fare spesso i tuoi programmi di articoli.
The violence of what she had experienced seemed to ring in her ears.	La violenza di ciò che aveva vissuto sembrava risuonare nelle sue orecchie.
The long war was finally over.	La lunga guerra era finalmente finita.
I know yours.	Conosco il tuo.
Today is what's in that box.	Oggi è quello che c'è in quella scatola.
It is a direct control.	È un controllo diretto.
She needed to know how much it cost you.	Aveva bisogno di sapere quanto ti è costato.
I hope they can help us someday.	Spero che un giorno possano aiutarci.
But that too is about to change.	Ma anche questo sta per cambiare.
Her mother should be back by now.	Sua madre dovrebbe essere tornata a quest'ora.
That is why we must work together to solve the problem.	Ecco perché dobbiamo lavorare insieme per risolvere il problema.
I didn't know that at the time, but that was it.	All'epoca non lo sapevo, ma era così.
She had used my own words.	Aveva usato le mie stesse parole.
These circumstances are not likely to repeat themselves anytime soon.	Non è probabile che queste circostanze si ripetano presto.
We can't be.	Non possiamo essere.
Don't fight this.	Non combattere questo.
I have entered my name and date on each page.	Ho inserito il mio nome e la data su ogni pagina.
I had seen the last of them.	Avevo visto l'ultimo di loro.
Or just not on the floor.	O semplicemente non sul pavimento.
Yet they were both reading books beyond their years.	Eppure stavano entrambi leggendo libri oltre i loro anni.
I don't want his name mentioned in my house.	Non voglio che il suo nome venga menzionato a casa mia.
The government tries.	Il governo ci prova.
This is the direction we have been given.	Questa è la direzione che ci è stata data.
In fact, they were right here.	In effetti, erano proprio qui.
She should have won.	Avrebbe dovuto vincere.
Other writings appeared on separate pieces.	Altre scritte sono apparse su pezzi separati.
This type of situation has happened to me numerous times.	Questo tipo di situazione mi è capitata numerose volte.
Later my two children will come home from school.	Più tardi i miei due figli torneranno a casa da scuola.
They did this with the term 'movement'.	Lo hanno fatto con il termine 'movimento'.
IM smart.	Sono intelligente.
It wasn't the words, but who was saying them.	Non erano le parole, ma chi le diceva.
Share with your friends.	Condividi con i tuoi amici.
They are clearly not serious.	Chiaramente non sono seri.
They are bound to something by mutual agreement to name it.	Sono vincolati a qualcosa di comune accordo per nominarlo.
But he couldn't catch them.	Ma non riusciva a catturarli.
Thanks for your questions.	Grazie per le tue domande.
They sleep in their vehicle with the equipment.	Dormono nel loro veicolo con l'attrezzatura.
Everyone had them.	Tutti li avevano.
All these years later, and it's bigger and better than ever.	Tutti questi anni dopo, ed è più grande e migliore che mai.
The point is this.	Il punto è questo.
Improved Manuscript.	Migliorato il manoscritto.
I was influenced by it myself.	Ne sono stato influenzato io stesso.
We are the same with our most familiar models.	Siamo gli stessi con i nostri modelli più familiari.
It's just that the only way to get anywhere is by car.	È che l'unico modo per arrivare ovunque è in auto.
And it's not tiny.	E non è minuscolo.
But it crosses my mind at least once a day.	Ma mi passi per la mente almeno una volta al giorno.
For now, try to stay calm.	Per ora, cerca di mantenere la calma.
This is not the case with more complicated systems.	Questo non è il caso dei sistemi più complicati.
But where they do not meet with anything.	Ma dove non si incontrano con nulla.
Most of their support comes from family and friends.	La maggior parte del loro sostegno viene dalla famiglia e dagli amici.
I'm still thinking about that.	Sto ancora pensando a quello.
This problem is really a mental thing.	Questo problema è davvero una cosa mentale.
Maybe he was just a better person than me.	Forse era solo una persona migliore di me.
They take away from these people any possibility of existing.	Tolgono a queste persone ogni possibilità di esistere.
Specific parameters were recorded for each patient.	Per ciascun paziente sono stati registrati parametri specifici.
They only sell items and few know their uses.	Vendono solo gli oggetti e pochi ne conoscono gli usi.
Barely a thousand men stood in front of him.	Appena un migliaio di uomini stavano davanti a lui.
I'm glad he didn't go to waste.	Sono contento che non sia andato sprecato.
But we will build a stage.	Ma costruiremo un palcoscenico.
We cannot take it for granted.	Non possiamo darlo per scontato.
It must be.	Deve essere.
It could be me.	Potrei essere io.
He probably confused my case with another.	Probabilmente ha confuso il mio caso con un altro.
I left the car door open.	Ho lasciato la portiera della macchina aperta.
We will explain it in this section.	Lo spiegheremo nella presente sezione.
And new drugs cannot cause this.	E i nuovi farmaci non possono causare questo.
Very few of us are taught to share our stories.	A pochissimi di noi viene insegnato a condividere le nostre storie.
I recognized this place, this white beauty under an intense blue sky.	Ho riconosciuto questo posto, questa bellezza bianca sotto un cielo blu intenso.
Maybe my mother's relationship with my father rejected the idea.	Forse il rapporto di mia madre con mio padre mi ha respinto l'idea.
They never take responsibility for their actions.	Non si assumono mai la responsabilità delle proprie azioni.
Just as expected.	Proprio come previsto.
I don't know how seriously.	Non so quanto seriamente.
I think they are the best.	Penso che siano i migliori.
I still remember the moments of that discussion.	Ricordo ancora i momenti di quella discussione.
It may seem so strange, but this is the reality.	Può sembrare così strano, ma questa è la realtà.
I didn't want to make the decisions.	Non volevo prendere le decisioni.
Your sister did too.	Anche tua sorella l'ha fatto.
She didn't hurt anything.	Non ha fatto male a niente.
We got that news and it was great news for us.	Abbiamo ricevuto quella notizia ed è stata una grande notizia per noi.
There was some kind of football game.	C'era una specie di partita di football.
Nobody will tell me what to say or not to say anymore.	Nessuno mi dirà più cosa dire o non dire.
We were the same soul in two bodies.	Eravamo la stessa anima in due corpi.
I've never really had a chance.	Non ho mai avuto davvero una possibilità.
The character just doesn't have it in there at that point.	Il personaggio semplicemente non ce l'ha dentro a quel punto.
It has to be done.	Deve essere realizzato.
You really are.	Tu sei davvero.
Don't say a word to anyone.	Non dire una parola a nessuno.
He knew what he wanted and how to get it.	Sapeva cosa voleva e come ottenerlo.
He had said too much.	Aveva detto troppo.
Both moves were planned.	Erano previste entrambe le mosse.
In that particular incident, we didn't have much time to think.	In quel particolare incidente, non abbiamo avuto molto tempo per pensare.
This is less complicated than it looks.	Questo è meno complicato di quanto sembri.
I'm here before they open.	Sono qui prima che aprano.
I don't understand how it was done.	Non capisco come sia stato fatto.
She didn't go to bed.	Non è andata a letto.
She is killing herself.	Si sta uccidendo.
She sat on the bed and looked at him.	Si sedette sul letto e lo guardò.
Even to this day.	Anche a questo giorno.
Nobody had an answer.	Nessuno aveva una risposta.
So, you don't have a very good image to start with.	Quindi, non hai un'immagine molto buona da cui partire.
It should look like the second image when you're done.	Dovrebbe apparire come la seconda immagine quando hai finito.
This year looks different.	Quest'anno sembra diverso.
This is where your confidence is built by seeing the truth.	È qui che si costruisce la tua fiducia vedendo la verità.
Know yourself and know your family.	Conosci te stesso e conosci la tua famiglia.
It is the same with anything in life.	È lo stesso con qualsiasi cosa nella vita.
None of this made sense.	Niente di tutto questo aveva senso.
I passed out soon after.	Sono svenuto subito dopo.
And that message is deeply felt.	E quel messaggio è profondamente sentito.
With the help of this software, we change image files very quickly.	Con l'aiuto di questo software, cambiamo i file di immagine molto rapidamente.
I lay down on the floor.	Mi sdraio sul pavimento.
I just got back from a visit to my doctor.	Sono appena tornato da una visita dal mio medico.
It turned out to be more difficult than they expected.	Si è rivelato essere più difficile di quanto si aspettassero.
Gamers these days wouldn't believe what it was like back then.	I giocatori di questi tempi non crederebbero com'era allora.
You don't have to think about it or try to control it.	Non devi pensarci o cercare di controllarlo.
This blog will be a window into my world.	Questo blog sarà una finestra sul mio mondo.
Nobody seemed particularly worried about the events.	Nessuno sembrava particolarmente preoccupato dagli eventi.
You don't kill, you say.	Tu non uccidi, dici.
I like living in an apartment.	Mi piace vivere in appartamento.
And this happened.	E questo è successo.
But some problems have emerged.	Ma sono emersi alcuni problemi.
She kept me going all the time.	Mi ha fatto andare avanti tutto il tempo.
It was a risk, of course.	Era un rischio, ovviamente.
Or for control.	O per il controllo.
She wanted to go.	Voleva andare.
At least not initially.	Almeno non inizialmente.
People are wild.	Le persone sono selvagge.
It is great for children.	È fantastico per i bambini.
When you loved someone like that, you married them.	Quando amavi qualcuno così, l'hai sposata.
The download was almost complete.	Il download era quasi terminato.
Affection was flat and he had lost interest in family and friends.	L'affetto era piatto e aveva perso interesse per la famiglia e gli amici.
You can't find the stuff anymore.	Non riesci più a trovare la roba.
Those are the people we follow.	Quelle sono le persone che seguiamo.
The program title is the title of a program.	Il titolo del programma è il titolo di un programma.
Come in and look around.	Entra e guardati intorno.
Let me take this off and we can talk.	Fammi togliere questo e possiamo parlare.
Then count from thirty to number one.	Poi conta da trenta fino al numero uno.
They ask us to lie to other family members.	Ci chiedono di mentire ad altri membri della famiglia.
Let him tell the story in his own words.	Lascia che racconti la storia con le sue stesse parole.
She held no grudge against him.	Non nutriva rancore nei suoi confronti.
Many people have argued for it, some people have felt it was unnecessary.	Molte persone lo hanno sostenuto, alcune persone hanno ritenuto che non fosse necessario.
This clearly changes the direction of movement.	Questo cambia chiaramente la direzione del movimento.
And we needed it.	E ne avevamo bisogno.
His data were therefore excluded from this study.	I suoi dati sono stati quindi esclusi da questo studio.
I could change in a moment.	Potrei cambiare in un attimo.
Nothing like it had ever crossed my mind.	Niente del genere mi era mai passato per la testa.
Very comfortable, safe and suitable for children.	Molto comodo, sicuro e adatto ai bambini.
You can see the full list here.	Puoi vedere l'elenco completo qui.
People want to hear the truth.	La gente vuole sentire la verità.
One after the other.	Uno dopo l'altro.
It is actually quite expensive.	In realtà è piuttosto costoso.
If there are no results, the list will be empty.	Se non ci sono risultati, l'elenco sarà vuoto.
Send you home with your hurt feelings.	Mandarti a casa con i tuoi sentimenti feriti.
His technique is perfect, he does everything right.	La sua tecnica è perfetta, fa tutto bene.
It was nice because we pushed each other.	È stato bello perché ci siamo spinti a vicenda.
I think it's a good sign.	Penso che sia un buon segno.
They were there.	Loro erano li.
You must camp outside and well away from the walls.	Devi accamparti fuori e ben lontano dalle mura.
But we will try it.	Ma lo proveremo.
Then the ideas started coming in.	Poi le idee hanno cominciato ad arrivare.
Blood on my head, blood on my hands.	Sangue sulla mia testa, sangue sulle mie mani.
It was so weird.	Era così strano.
Any program on your computer that is supposed to help won't work.	Qualsiasi programma sul tuo computer che dovrebbe aiutare, non funzionerà.
He sat up straight in the chair, military style.	Si sedette dritto sulla sedia, in stile militare.
There were significant main effects of time on each child's achievement.	Ci sono stati significativi effetti principali del tempo su ogni risultato del bambino.
I also like dogs.	Mi piacciono anche i cani.
So help your child plan and organize the party.	Quindi aiuta tuo figlio a pianificare e organizzare la festa.
Or sell the damn thing.	O vendi quella dannata cosa.
How difficult those long years must have been.	Come devono essere stati difficili quei lunghi anni.
I have never wanted a match so badly.	Non ho mai desiderato così tanto una partita.
It could be a feature though.	Potrebbe essere una caratteristica però.
This exercise can be performed lying on your back.	Questo esercizio può essere eseguito sdraiato sulla schiena.
The players on the pitch are the stars.	I giocatori in campo sono le stelle.
They might even get it.	Potrebbero anche ottenerlo.
It was a good reason to leave home as soon as possible.	Era un buon motivo per andarsene di casa il prima possibile.
The terms were simple.	I termini erano semplici.
I sit in the coffee shop around the corner.	Mi siedo nella caffetteria dietro l'angolo.
He put the glass on the desk.	Posò il bicchiere sulla scrivania.
This helps reduce the risk of any security.	Ciò aiuta a ridurre il rischio di qualsiasi sicurezza.
She really thought she might love him.	Pensava davvero che avrebbe potuto amarlo.
I told him it was the good news.	Gli ho detto che era la buona notizia.
We didn't want to see it.	Non volevamo vederlo.
I should go.	dovrei andarmene.
However, this power distribution system a number of problems.	Tuttavia, questo sistema di distribuzione di energia una serie di problemi.
Time is not on our side.	Il tempo non è dalla nostra parte.
It was a small thing, but he did the impossible.	Era una piccola cosa, ma ha fatto l'impossibile.
Were angry.	Erano arrabbiati.
Furthermore, you can pay for your order with your mobile.	Inoltre, puoi pagare il tuo ordine con il tuo cellulare.
I would never have been able to do that.	Non sarei mai stato in grado di farlo.
Enough said.	Ho detto abbastanza.
There are people in this world who are different.	Ci sono persone in questo mondo che sono diverse.
Not followed since.	Non segue dal.
He is clear.	Lui è chiaro.
They were very professional in every aspect of the process.	Sono stati molto professionali in ogni aspetto del processo.
Don't worry if other kids have them next door.	Non preoccuparti se altri bambini li hanno nella porta accanto.
He remained in office for ten months.	Rimase in carica per dieci mesi.
Enjoy the ride.	Goditi il ​​viaggio.
Just limit your audience.	Limita solo il tuo pubblico.
Unfortunately, none of this had ever led anywhere.	Sfortunatamente, niente di tutto ciò aveva mai portato da nessuna parte.
Most of the children are her age.	La maggior parte dei bambini ha la sua età.
It occurred to him that he had been left behind.	Gli venne in mente che era stato lasciato indietro.
I knew that look.	Conoscevo quello sguardo.
And it's the same with men.	Ed è la stessa cosa con gli uomini.
He stayed there for two weeks.	Rimase lì due settimane.
Yet he ran slowly.	Eppure correva lentamente.
Many of them have.	Molti di loro lo hanno fatto.
Rather than what the world was like.	Piuttosto che come era il mondo.
We looked out the window.	Abbiamo guardato fuori dalla finestra.
Or a ring.	O un anello.
It didn't matter to him.	Per lui non importava.
The latter should never be true.	L'ultimo non dovrebbe mai essere vero.
Now go away.	Adesso vai via.
It was like he was dead, standing there.	Era come se fosse morto, in piedi lì.
In this, some work harder than others to popularize difficult things.	In questo, alcuni lavorano più duramente di altri per rendere popolari le cose difficili.
The same.	Lo stesso.
Now, it will be in one form or another.	Ora, sarà in una forma o nell'altra.
I just think it's really sad.	Penso solo che sia davvero triste.
There was no sign of anyone using this desk.	Non c'era alcun segno che qualcuno usasse questa scrivania.
People had little money.	La gente aveva pochi soldi.
This applies to all countries of the world.	Questo vale per tutti i paesi del mondo.
Put as many walls as possible between you and the outside.	Metti più muri possibili tra te e l'esterno.
Not that it was good, though.	Non che fosse buono, però.
Some for a year or more.	Alcuni per un anno e più.
Such a large group you would think there would be one.	Un gruppo così grande che penseresti ce ne sarebbe uno.
No music this time.	Niente musica questa volta.
Two months ago he could not have answered his questions.	Due mesi fa non avrebbe saputo rispondere alle sue domande.
I'm not important enough, it seems.	Non sono abbastanza importante, a quanto pare.
He smiled at me again.	Mi sorrise di nuovo.
With the number in global memory, that's fine.	Con il numero nella memoria globale, va bene.
I am thrilled to do this review.	Sono entusiasta di fare questa recensione.
This is an average of the background of many other devices.	Questa è una media dello sfondo di molti altri dispositivi.
His son caught his attention, his face opened.	Suo figlio catturò la sua attenzione, il suo viso si aprì.
But not many.	Ma non molti.
That phone call to the tax office, for example.	Quella telefonata all'ufficio delle imposte, per esempio.
I can't understand why not now.	Non riesco a capire perché non ora.
Anything beyond that, you are on your own.	Qualunque cosa oltre a ciò, sei da solo.
Four of us will enter.	Quattro di noi entreranno.
Again he was wrong.	Di nuovo si sbagliava.
Then he asked me my name.	Poi mi ha chiesto il mio nome.
It was awful to see him.	È stato terribile vederlo.
Sure, he has the power to change your entire life.	Certo, ha il potere di cambiare la tua intera vita.
You lose one, you have lost a lot.	Ne perdi uno, hai perso molto.
This is a nice thing to have.	Questa è una cosa carina da avere.
The choice of material is due to two reasons.	La scelta del materiale è dovuta a due ragioni.
Children walk when they are ready.	I bambini camminano quando sono pronti.
I don't know how many days have passed.	Non so quanti giorni sono passati.
You are happy and your students are happy too.	Sei felice e anche i tuoi studenti sono felici.
On the desk.	Sulla scrivania.
I will never forget this terrible afternoon.	Non dimenticherò mai questo terribile pomeriggio.
That's not what works for me.	Non e' quello che funziona per me.
He hadn't had one in years.	Non ne aveva uno da anni.
Log in to send us feedback.	Accedi per inviarci un feedback.
She had even managed to think of him without crying.	Era persino riuscita a pensare a lui senza piangere.
To protect it.	Per proteggerlo.
It might as well have been any other book.	Potrebbe anche essere stato qualsiasi altro libro.
We worked out the details little by little.	Abbiamo elaborato i dettagli a poco a poco.
The perfect touch.	Il tocco perfetto.
You need to know who you can trust and who you can't.	Devi sapere di chi puoi fidarti e di chi no.
They explain the services and treat customers with respect.	Spiegano i servizi e trattano i clienti con rispetto.
We certainly wouldn't.	Sicuramente non lo faremmo.
My point is this, though.	Il mio punto è questo, però.
Much better than I could ever do too.	Molto meglio di quanto potrei mai fare anch'io.
It is actually very far-sighted.	In realtà è molto lungimirante.
I don't want to hold you back.	Non voglio trattenerti.
No significant differences were found by gender.	Non sono state riscontrate differenze significative in base al sesso.
But the event still left us with many questions.	Ma l'evento ci ha lasciato ancora molte domande.
I don't know what to call it.	Non so come chiamarlo.
This doesn't work for me.	Questo non funziona per me.
Parents can do this for their children.	I genitori possono farlo per i loro figli.
You will do your best to follow this order.	Farai del tuo meglio per seguire questo ordine.
Something that ran deep.	Qualcosa che scorreva in profondità.
The question became important to the trial.	La questione è diventata importante al processo.
Not even with you.	Nemmeno con te.
I don't like.	Non mi piace.
You know them immediately.	Li si conosce subito.
What a great deal to be in.	Che grande affare in cui trovarsi.
Section.	Sezione.
She kept asking me to bring her tea and food.	Continuava a chiedermi di portarle tè e cibo.
It took me some time to be able to do this.	Mi ci è voluto del tempo per essere in grado di farlo.
And you get it.	E tu lo ricevi.
Money is money.	Il denaro è denaro.
They actually made a nice couple.	In realtà formavano una bella coppia.
I couldn't save my friends.	Non ho potuto salvare i miei amici.
It was easy to put together.	È stato facile da mettere insieme.
Which is what really rocked me and got me noticed.	Che è ciò che mi ha davvero scosso e mi ha fatto notare.
She was his last wife.	Era la sua ultima moglie.
She is today.	È oggi.
The same is true of what has happened over the past two years.	Lo stesso vale per quello che è successo negli ultimi due anni.
Couldn't eat, barely closed my eyes last night.	Non riuscivo a mangiare, ho chiuso a malapena gli occhi la scorsa notte.
This is not anyone's work on our books.	Questo non è il lavoro di nessuno sui nostri libri.
In addition, several useful results for its applications are also provided here.	Inoltre, qui vengono forniti anche diversi risultati utili per le sue applicazioni.
Something that perhaps the rest of the world has.	Qualcosa che forse il resto del mondo ha.
You can't wait for it, nobody can.	Non puoi aspettarlo, nessuno può.
Seconds later, three of the enemies fell.	Pochi secondi dopo, tre dei nemici caddero.
See what the words or art indicate as a good place to start.	Guarda cosa indicano le parole o l'arte come un buon punto di partenza.
I need to run.	Ho bisogno di correre.
A perfect village.	Un villaggio perfetto.
He can really throw the ball.	Può davvero tirare la palla.
If the production demand is too large.	Se la domanda di produzione è troppo grande.
But it certainly means something.	Ma certamente significa qualcosa.
I would appreciate if anyone could know why this might be happening.	Apprezzerei se qualcuno potesse sapere perché questo potrebbe accadere.
I took her hand.	Le presi la mano.
He looked out the window.	Guardò fuori dalla finestra.
But that doesn't make it any better.	Ma questo non lo rende migliore.
This disease is present at birth.	Questa malattia è presente alla nascita.
But, in a way, traveling is a lot like money.	Ma, in un certo senso, viaggiare è molto simile ai soldi.
You met the police today.	Ha incontrato la polizia oggi.
I had to get up early.	Ho dovuto alzarmi presto.
You are really very funny.	Sei davvero molto divertente.
It is the name of a plant.	È il nome di una pianta.
Physical objects vs.	Oggetti fisici vs.
I couldn't look her in the eye if she did.	Non potrei guardarla negli occhi se lo facesse.
Provided by the government.	Fornito dal governo.
The teacher would not talk about it.	Il maestro non ne parlerebbe.
Not the best in the world, but it could have been worse.	Non il migliore del mondo, ma avrebbe potuto essere peggio.
If right, it was really right.	Se giusta, era davvero giusta.
College is much more important right now.	Il college è molto più importante in questo momento.
The master starts in safe mode.	Il master si avvia in modalità provvisoria.
It just takes time.	Ci vuole solo tempo.
Choose a new place near each planet.	Scegli un nuovo posto vicino a ogni pianeta.
The children were bright and active and were in perfect health.	I bambini erano brillanti e attivi ed erano in perfetta salute.
I want to have another chance.	Voglio avere un'altra possibilità.
Developed the idea.	Sviluppato l'idea.
To do with his money and his companies.	A che fare con i suoi soldi e le sue aziende.
He has no position, but he has both direction and length.	Non ha posizione, ma ha sia una direzione che una lunghezza.
You are your own person, but you are my responsibility.	Sei la tua persona, ma sei una mia responsabilità.
She was a customer who just needed to talk.	Era un cliente che aveva solo bisogno di parlare.
But nothing could have prepared her for reality.	Ma niente avrebbe potuto prepararla alla realtà.
And it still works today.	E funziona ancora oggi.
The agents saw some kids trying to beat the dog.	Gli agenti hanno visto dei ragazzini che cercavano di picchiare il cane.
There are no conditions that he must meet.	Non ci sono condizioni che deve soddisfare.
Fire was the main source of heat.	Il fuoco era la principale fonte di calore.
So was her body.	Così era il suo corpo.
You probably get both.	Probabilmente vi prendete entrambi.
His hands forward, fingers spread.	Le sue mani in avanti, le dita aperte.
They arrived on the scene extremely quickly.	Sono arrivati ​​sulla scena con estrema rapidità.
I just need a good place to sit.	Ho solo bisogno di un buon posto per sedermi.
And she died without knowing it.	E lei è morta senza saperlo.
It is something that will last forever for me.	E' qualcosa che durerà per sempre per me.
She continues to do what you think works for you.	Continua a fare ciò che ritieni che funzioni per te.
This will cause people to question your judgment.	Questo farà sì che le persone mettano in dubbio il tuo giudizio.
I had to live.	dovevo vivere.
I was older.	Ero più grande.
Please, spread the word.	Per favore, passa la parola.
I'm sure there are many others out there.	Sono sicuro che ci sono molti altri là fuori.
We have to think as one.	Dobbiamo pensare come uno.
I think you hate me.	Credo che mi odi.
The product range is quite diverse.	La gamma di prodotti è piuttosto varia.
Now it makes sense.	Ora ha senso.
The only difference is the language.	L'unica differenza è la lingua.
And these people need to be held accountable.	E queste persone devono essere ritenute responsabili.
There would be blood.	Ci sarebbe sangue.
A solution of.	Una soluzione di.
They could also make the situation worse.	Potrebbero anche peggiorare la situazione.
It is very likely that this was the case.	È molto probabile che fosse così.
Then she was in control again.	Poi aveva di nuovo il controllo.
To have write access.	Per avere accesso in scrittura.
The scene took an entire night to shoot.	La scena ha impiegato un'intera notte per girare.
First of all, the media speed is too slow.	Prima di tutto, la velocità del supporto è troppo lenta.
This is the best place in the world.	Questo è il posto migliore del mondo.
Been there a couple of times but never again.	Ci sono stato un paio di volte ma mai più.
You could call it an ideal subject.	Potresti chiamarlo un soggetto ideale.
It doesn't exactly work.	Non funziona esattamente.
In and out of love, more than twice.	Dentro e fuori dall'amore, più di due volte.
Her hand was near her mouth.	La sua mano era vicino alla bocca.
You have to keep yourself safe.	Devi tenerti al sicuro.
I do not think so.	Non credo proprio.
You have to understand that.	Devi capirlo.
But this is not entirely clear.	Ma questo non è del tutto chiaro.
Your father will be free within a few days.	Tuo padre sarà libero entro pochi giorni.
But my offer remains.	Ma la mia offerta rimane.
This is a fact.	Questo è un dato di fatto.
I know that name but I don't remember why.	Conosco quel nome ma non ricordo perché.
This also keeps your interest.	Ciò mantiene anche il tuo interesse.
I didn't have a chance.	Non ho avuto possibilità.
A third party.	Una terza parte.
The experimental results are the mean values ​​of five test results.	I risultati sperimentali sono i valori medi di cinque risultati di test.
I hope it wasn't a terrible thing to read.	Spero non sia stata una cosa terribile da leggere.
I was so out of place.	Ero così fuori posto.
A third date.	Un terzo appuntamento.
It was quick and easy.	È stato facile e veloce.
It constantly gives error.	Dà costantemente errore.
So, she is going.	Quindi, lei sta andando.
I will find it.	Lo troverò.
She still she is not looking at me.	Ancora non mi sta guardando.
The baby looks exactly like you, and so does the woman.	Il bambino ti assomiglia esattamente, e anche la donna.
We don't want them here.	Non li vogliamo qui.
But the reason is simple.	Ma il motivo è semplice.
Do not pass it on to others.	Non lo dia ad altri.
And there is a good reason for that.	E c'è una buona ragione per questo.
It is the only way to learn.	È l'unico modo per imparare.
Nor did he think he was dead.	Né credeva di essere morto.
They answer us.	Ci rispondono.
And the following year.	E l'anno dopo.
However, little research has been reported on natural products.	Tuttavia, sono state riportate poche ricerche sui prodotti naturali.
I would say they will still be successful.	Direi che avranno comunque successo.
They cry only for their condition.	Piangono solo per la loro condizione.
Not anymore.	Non più.
You have chosen to fight evil.	Hai scelto di combattere il male.
It will be a very fun year, finally some changes.	Sarà un anno molto divertente, finalmente qualche cambiamento.
Maybe she thought he was doing a play for her.	Forse pensava che stesse facendo una commedia per lei.
I'm the point.	Sono il punto.
So, the only answer is to show your strength.	Quindi, l'unica risposta è mostrare la tua forza.
Context matters.	Il contesto è importante.
Yes, you should buy this book.	Sì, dovresti comprare questo libro.
These are not the only ones that could be mentioned.	Questi non sono gli unici che potrebbero essere citati.
But it wasn't really worth listening to me before.	Ma prima non valeva davvero la pena ascoltarmi.
We can get the record by ownership of the record data.	Possiamo ottenere il record per proprietà dei dati del record.
If that happens, simply re-enter it.	Se ciò accade, semplicemente reinseriscilo.
It might have turned out badly.	Potrebbe essere venuto male.
It sure looked like that.	Di sicuro sembrava così.
Here and away.	Qui e via.
Her mother's end had not been a happy one.	La fine di sua madre non era stata felice.
Her gaze was as hard as her voice.	Il suo sguardo era duro come la sua voce.
And used as received.	E usato come ricevuto.
In the ship.	Nella nave.
In general, they cook, but do not spread the fire.	In generale, cucinano, ma non diffondono il fuoco.
That's why I'm looking for nothing but friends.	Ecco perché non cerco nient'altro che amici.
I made two hundred	ne ho fatti duecento
Unfortunately as a company, that's not how it would work.	Sfortunatamente come azienda, non è così che funzionerebbe.
Politics is probably making things worse.	La politica probabilmente sta peggiorando le cose.
You haven't done anything wrong.	Non hai fatto niente di male.
And what a style	E che stile
He just got back.	È appena tornato.
We believed it.	Ci abbiamo creduto.
It has a lot of good content.	Ha molti buoni contenuti.
These people had never, as far as I know, committed murder.	Queste persone non avevano mai, per quanto ne so, commesso un omicidio.
Please continue if you want.	Per favore continua, se vuoi.
That was just the way it was.	Era proprio così che stavano le cose.
I stopped, tried to get closer.	Mi sono fermato, ho cercato di avvicinarmi.
I'm definitely not going to assume he won't like it.	Sicuramente non darò per scontato che non gli piacerà.
You too are blood.	Anche tu sei sangue.
It didn't concern him.	Non lo riguardava.
I can go back to my world and live pretty well.	Posso tornare nel mio mondo e vivere abbastanza bene.
Do not test the temperature when the device contains meat.	Non testare la temperatura quando il dispositivo contiene carne.
Something like that.	Qualcosa del genere.
Much, much, much smaller.	Molto, molto, molto più piccolo.
This can lead to cancer.	Questo può portare al cancro.
Son, beer is for adults.	Figliolo, la birra è per adulti.
The boat wasn't that small when viewed up close.	La barca non era così piccola se vista da vicino.
But every memory has its limits.	Ma ogni ricordo ha i suoi limiti.
Click the image below to see her story.	Clicca l'immagine qui sotto per vedere la sua storia.
I agree with the published values.	Sono d'accordo con i valori pubblicati.
She had the children.	Lei ha avuto i bambini.
She indicates a time when she is doing something right.	Indica un momento in cui sta facendo qualcosa di giusto.
That was your only chance.	Quella era la tua unica possibilità.
This is how we do not forget our past.	È così che non dimentichiamo il nostro passato.
The number of studies included was small.	Il numero di studi inclusi era piccolo.
For a moment she felt her heart stop.	Per un momento sentì il suo cuore fermarsi.
But her brain still worked.	Ma il suo cervello funzionava ancora.
In sleep, for example.	Nel sonno, per esempio.
There is right.	C'è giusto.
I love this place.	Adoro questo posto.
She said she might come in handy.	Ha detto che potrebbe tornare utile.
I consider myself very friendly and fun.	Mi considero molto amichevole e divertente.
I feel it now.	Lo sento adesso.
Fix it.	Risolvilo.
He too had been young once, and not long ago.	Anche lui era stato giovane una volta, e non molto tempo fa.
We play for ourselves and let people watch.	Giochiamo per noi stessi e lasciamo che la gente guardi.
I sit on the bed and close my eyes.	Mi siedo sul letto e chiudo gli occhi.
They weren't perfect records, they both said.	Non si trattava di dischi perfetti, dissero entrambi.
For a while it felt like we might lose you.	Per un po' sembrava che potessimo perderti.
We wrote the school and filled out the forms.	Abbiamo scritto la scuola e compilato i moduli.
It had a purpose.	Aveva uno scopo.
Dead again.	Di nuovo morto.
Something every home needs around here.	Qualcosa di cui ogni casa ha bisogno qui intorno.
He also has the book.	Anche lui ha il libro.
I died and it killed me.	Sono morto e questo mi ha ucciso.
They were young, but this looked like my parents' party.	Erano giovani, ma questa sembrava la festa dei miei genitori.
She was lying down, her knees bent.	Era sdraiata, le ginocchia piegate.
It is not, of course.	Non lo è, ovviamente.
I am now extremely focused on writing content.	Ora sono estremamente concentrato sulla scrittura di contenuti.
Keep them out of direct sun in the afternoon.	Tenerli al riparo dal sole diretto nel pomeriggio.
Good luck finding it.	Buona fortuna a trovarlo.
They provided us with dinner.	Ci hanno fornito la cena.
He heard everything and laughed.	Ha sentito tutto e ha riso.
I think they have started to catch on though.	Penso che abbiano iniziato a prendere piede però.
Both players lose at the same time.	Entrambi i giocatori perdono contemporaneamente.
He put the pain aside.	Ha messo da parte il dolore.
Many men have been called to active duty in the past few days.	Molti uomini sono stati chiamati al servizio attivo negli ultimi giorni.
But not quite the same.	Ma non proprio la stessa cosa.
Credit 'with the others who had been there.	Credito' con gli altri che c'erano stati.
Let the film do its thing.	Lascia che il film faccia le sue cose.
They fall back on their source.	Ripiegano sulla loro fonte.
Here, one last chance.	Ecco, un'ultima possibilità.
Both are used in the close air support role.	Entrambi sono usati nel ruolo di supporto aereo ravvicinato.
There were only two of them as close as possible.	C'erano solo due di loro il più vicino possibile.
He didn't know me.	Non mi conosceva.
Everyone surely would like to know about the new baby.	Tutti sicuramente vorrebbero sapere del nuovo bambino.
Especially if he was with someone else.	Soprattutto se era con qualcun altro.
The age of the injured person is relevant.	Rilevante è l'età dell'infortunato.
I went back to school the next day and didn't tell anyone.	Sono tornato a scuola il giorno dopo e non l'ho detto a nessuno.
We couldn't help but smoke them, until the end.	Non abbiamo potuto fare a meno di fumarli, fino alla fine.
He had stopped walking.	Aveva smesso di camminare.
Nothing to do in the so-called open world.	Niente da fare nel cosiddetto mondo aperto.
I used to live here.	Vivevo qui.
He just hoped they could hold out.	Sperava solo che potessero resistere.
It felt like the right thing to do.	Sembrava la cosa giusta da fare.
Bring them back here and keep them warm.	Riportali qui e tienili al caldo.
There was no escape.	Non c'era possibilità di fuga.
Well, for everything.	Bene, per tutto.
The staff was very helpful.	Il personale è stato molto disponibile.
You learn fast.	Impari velocemente.
Let me explain it for you.	Lascia che lo spieghi per te.
They were both good.	Erano entrambi bravi.
Some would even say that it is even easier to read.	Alcuni direbbero addirittura che è anche più facile da leggere.
I did a good job in there.	Ho fatto un buon lavoro lì dentro.
And her worse.	E lei di peggio.
I know you are smart.	So che sei intelligente.
You had time in those days.	Avevi tempo in quei giorni.
Most reading this now should never have seen within these pages.	La maggior parte della lettura di questo ora non avrebbe mai dovuto vedere all'interno di queste pagine.
This only happens once a year.	Questo accade solo una volta all'anno.
She wanted to do more, see more and be more.	Voleva fare di più, vedere di più ed essere di più.
They had lunch under the tree.	Hanno pranzato sotto l'albero.
I took a class in high school for that very reason.	Ho frequentato una lezione al liceo proprio per questo.
It is in the nature of your mind to think.	È nella natura della tua mente pensare.
He has a good idea of ​​what's going on.	Ha una buona idea di cosa sta succedendo.
From the video it looks like you are doing well.	Dal video sembra che tu stia facendo bene.
Don't write them in a list.	Non scriverli in un elenco.
For the price though, you get what you pay for.	Per il prezzo, però, ottieni quello per cui paghi.
You are welcome.	Sei il benvenuto.
We get stronger.	Diventiamo più forti.
I called him.	L'ho chiamato.
Everything they said to women then, they say now.	Tutto quello che dicevano alle donne allora, lo dicono adesso.
It was actually very popular on both sides of the house.	In realtà era molto apprezzato da entrambi i lati della casa.
It got worse as the tour continued.	È peggiorato con il proseguimento del tour.
For the first year, we will send you a new mechanism.	Per il primo anno, ti invieremo un nuovo meccanismo.
No complications or other side effects were observed.	Non sono state osservate complicazioni o altri effetti collaterali.
It's not right.	Non è giusto.
She was her only sister.	Era la sua unica sorella.
It usually doesn't work very well.	Di solito non funziona molto bene.
Or she couldn't.	O non potrebbe.
I love how active she is without using words.	Adoro quanto sia attiva senza usare le parole.
Again, our chance to get our hands on it was a great thing.	Ancora una volta, la nostra possibilità di metterci le mani addosso è stata una grande cosa.
But that should wait.	Ma questo dovrebbe aspettare.
I'm in the car and I'm on my way.	Sono in macchina e sto arrivando.
It was so much fun to be with them.	Era così divertente stare con loro.
Carried out and designed the experiments.	Eseguito e progettato gli esperimenti.
You could probably change many lives.	Probabilmente potresti cambiare molte vite.
As if she needs both of them close at hand.	Come se avesse bisogno di entrambi a portata di mano.
But now he didn't care about her.	Ma ora non gli importava parlare di lei.
Another man was in the front seat next to the driver.	Un altro uomo era sul sedile anteriore accanto all'autista.
At least that had worked.	Almeno quello aveva funzionato.
Like the man who was killed.	Come l'uomo che è stato ucciso.
Come, tell me how you are.	Vieni, dimmi come stai.
When he got home, the police arrested him.	Quando è tornato a casa, la polizia lo ha arrestato.
His skin was as black as black would be if black were blue.	La sua pelle era nera come sarebbe il nero, se il nero fosse blu.
So we were even.	Quindi eravamo pari.
And we have carried on this fight.	E abbiamo portato avanti questa lotta.
But after a few seconds the water level becomes very low.	Ma dopo pochi secondi il livello dell'acqua diventa molto basso.
But just because you could live that long didn't mean you did.	Ma solo perché potevi vivere così a lungo, non significava che lo facessi.
But he saw it.	Ma lui l'ha vista.
But you will get up.	Ma ti rialzerai.
A different reading makes no sense under the facts of this case.	Una lettura diversa non ha senso sotto i fatti di questo caso.
He keeps it in a box.	Lo tiene in una scatola.
This can also help make your life easier.	Questo può aiutarti anche a semplificarti la vita.
And not just the obvious.	E non solo cose ovvie.
But it was a lot of fun.	Ma è stato molto divertente.
Of course he ran the church.	Certo che gestiva la chiesa.
The government did not further appeal the case.	Il governo non ha ulteriormente impugnato il caso.
Much more dangerous.	Molto più pericoloso.
The water level.	Il livello dell'acqua.
Such a process could be years away.	Un tale processo potrebbe essere lontano anni.
However, not just any workout will do.	Tuttavia, non solo qualsiasi allenamento andrà bene.
So this is an obvious exception.	Quindi questa è un'eccezione ovvia.
Now listen, man.	Ora ascolta, amico.
In that battle, you will die without a good purpose.	In quella battaglia, morirai senza un buon scopo.
There was a problem with the paper once.	C'è stato qualche problema al giornale una volta.
Funny how that happens.	Divertente come ciò accada.
It doesn't help your video in any way.	Non aiuta in alcun modo il tuo video.
Looks like new !.	Sembra nuovo!.
We just want a better life for our children.	Vogliamo solo una vita migliore per i nostri figli.
She told me what to do.	Mi ha detto cosa fare.
They would keep order.	Manterrebbero l'ordine.
I haven't done anything for a while.	Non ho fatto niente per un po'.
They include.	Loro includono.
I have something that works for you.	Ho qualcosa che funziona per te.
She approached them on the water.	Si avvicinò a loro sull'acqua.
We'll take a look later.	Daremo un'occhiata più avanti.
She has a special name, but don't worry about the name.	Ha un nome speciale, ma non preoccuparti del nome.
I found a lot out of state.	Ho trovato molto fuori dallo stato.
My daughter is seven years old.	Mia figlia ha sette anni.
Couldn't care less.	Non potrebbe importare di meno.
Not sure what to do to fix this.	Non sono sicuro di cosa fare per risolvere questo problema.
At your point and he's pretty good.	Al tuo punto ed è abbastanza bravo.
She will only fit one person.	Si adatterà solo a una persona.
No appearance of water.	Nessuna comparsa di acqua.
She sure she is not human, but that detail takes it one step further.	Sicuramente non è umana, ma quel dettaglio fa un ulteriore passo avanti.
I was so sad it was only five weeks.	Ero così triste che erano solo cinque settimane.
These symptoms typically manifest within minutes or hours.	Questi sintomi in genere si manifestano in pochi minuti o ore.
Love is not complex, but the mind makes it so.	L'amore non è complesso, ma la mente lo rende tale.
You will soon find out how strong the silence is.	Scoprirai presto quanto è forte il silenzio.
Don't send me anything to eat.	Non mandarmi niente da mangiare.
They are doing things.	Stanno facendo delle cose.
I myself was out of the cold.	Io stesso ero fuori dal freddo.
You never met him.	Non l'hai mai conosciuto.
He was thin as a stick.	Era magro come un bastone.
She hasn't seen her since.	Da allora non l'ha più vista.
Then she went to church.	Poi andò in chiesa.
Simple, close and beautiful.	Semplice, vicino e bello.
They are far beyond intelligence.	Sono ben oltre l'intelligenza.
Cut into four pieces.	Tagliare in quattro pezzi.
We are looking forward to our next project.	Non vediamo l'ora del nostro prossimo progetto.
I can't find what he was then and what I am now.	Non riesco a trovare cosa fosse lui allora e cosa sono io ora.
He has known everything all this time.	Ha saputo tutto per tutto questo tempo.
His condition is critical, but stable.	Le sue condizioni sono critiche, ma stabili.
At least, this is my reading, see what you think.	Almeno, questa è la mia lettura, guarda cosa ne pensi.
You absolutely, definitely have to buy well below fair market values.	Devi assolutamente, sicuramente acquistare molto al di sotto dei valori di mercato equi.
I went to the bathroom by myself.	Sono andato in bagno da solo.
It certainly is one side of the story.	Certamente è un lato della storia.
They were in last place.	Erano all'ultimo posto.
Studies available upon request.	Studi disponibili su richiesta.
Unless you are too.	A meno che tu non lo sia anche tu.
It might be wrong.	Potrebbe essere sbagliato.
The patients were divided into two groups.	I pazienti sono stati divisi in due gruppi.
Contact area requirements.	Requisiti dell'area di contatto.
What it says today.	Quello che dice oggi.
Not just for me.	Non solo per me.
We won't go away because we did it right.	Non andremo via perché l'abbiamo fatto nel modo giusto.
Finding the right balance between warm and warm.	Trovare il giusto equilibrio tra caldo e caldo.
This cannot happen.	Questo non può succedere.
There was not a single name for what was in his eyes.	Non c'era un solo nome per quello che c'era nei suoi occhi.
We used one process to resolve or control the other process.	Abbiamo utilizzato un processo per risolvere o controllare l'altro processo.
After that, you are out of luck.	Dopodiché, sei sfortunato.
He simply stared at him.	Semplicemente lo fissava.
He tends to be in these situations.	Tende ad essere in queste situazioni.
That and the shoes.	Quello e le scarpe.
But please, let's talk about something else.	Ma per favore, parliamo di qualcos'altro.
He turned his face to the side for a second.	Girò il viso di lato per un secondo.
Her husband was not with her.	Suo marito non era con lei.
I was playing and thinking security was on as usual.	Stavo giocando e pensando che la sicurezza fosse attiva come al solito.
I wanted someone to do something to stop him.	Volevo che qualcuno facesse qualcosa per fermarlo.
And it works fine.	E funziona bene.
She was not a child.	Non era una bambina.
She didn't love everyone, of course.	Non amava tutti, ovviamente.
There is a lack of knowledge on both sides.	C'è una mancanza di conoscenza da entrambe le parti.
Everyone has to give their own meaning to the story.	Ognuno deve dare il proprio significato alla storia.
The weight of the ice was getting too much.	Il peso del ghiaccio stava diventando troppo.
These methods are expensive and difficult to achieve using low-cost equipment.	Questi metodi sono costosi e difficili da ottenere utilizzando apparecchiature a basso costo.
It was so good, for so long.	È stato così bello, per così tanto tempo.
Maybe that officer was killed before he could complete his mission.	Forse quell'ufficiale è stato ucciso prima che potesse completare la sua missione.
The most important thing for him is his family.	La cosa più importante per lui è la sua famiglia.
I knew you were coming here.	Sapevo che stavi venendo qui.
He didn't really surprise me.	Non mi ha davvero sorpreso.
We have had the same problem with some customers.	Abbiamo avuto lo stesso problema con alcuni clienti.
Well, that was my other thought.	Bene, questo era il mio altro pensiero.
There was very little blood.	C'era pochissimo sangue.
The thing in front of me.	La cosa davanti a me.
He wanted to play too.	Voleva giocare anche lui.
They love you when you do.	Ti amano quando lo fai.
Things have to change.	Le cose devono cambiare.
There was no time for him to wonder why.	Non c'era tempo per lui di chiedersi perché.
Most cases in the literature occurred within the first year.	La maggior parte dei casi in letteratura si è verificata entro il primo anno.
An instance variable would work best for you in this case.	Una variabile di istanza funzionerebbe meglio per te in questo caso.
On the left is an image in visible light.	Sulla sinistra c'è un'immagine in luce visibile.
There is no evidence under any circumstances.	Non ci sono prove in nessun caso.
The same was true in other parts of the world.	Lo stesso era vero in altre parti del mondo.
Or it's against the law.	Oppure è contro la legge.
You can read our breakdown of what makes it so great here.	Puoi leggere la nostra analisi di ciò che lo rende così eccezionale qui.
I just thought it would be interesting to know.	Ho solo pensato che sarebbe stato interessante sapere.
He needs love and something sweet.	Ha bisogno di amore e di qualcosa di dolce.
This is exactly what happened.	Questo è esattamente quello che è successo.
The door at the end of the hall was closed.	La porta in fondo al corridoio era chiusa.
I feel a little better now.	Mi sento un po' meglio adesso.
They missed the chance to run for it.	Hanno perso l'occasione di correre per questo.
Two years would kill me.	Due anni mi ucciderebbero.
The date can be in the past to fill in the previous records.	La data può essere del passato per compilare i record precedenti.
Not only this.	Non solo questo.
He'll be a big shot someday.	Sarà un pezzo grosso un giorno.
All four patients were male.	Tutti e quattro i pazienti erano maschi.
You wouldn't, she thought.	Non lo faresti, pensò.
We had a conversation.	Abbiamo avuto una conversazione.
Then she goes to bed.	Poi va a letto.
If anything, they seem to hold back.	Semmai sembrano trattenersi.
There was no sound.	Non si sentiva un suono.
But most reasonable people don't think so.	Ma la maggior parte delle persone ragionevoli non lo pensa.
Let these terms include groups as well as individuals.	Lascia che questi termini includano gruppi oltre che individui.
Life is a process of knowing ourselves.	La vita è un processo di conoscenza di noi stessi.
Then she gave up and smiled.	Poi si arrese e sorrise.
I sleep again.	Dormo di nuovo.
We loved it anyway.	Lo amavamo in ogni caso.
Tell him who you are and show him that knife.	Digli chi sei e mostragli quel coltello.
The entire shooting of the video took a full day to shoot.	L'intera ripresa del video ha richiesto un'intera giornata per girare.
My, my, it's getting hot in here.	Mio, mio, si sta facendo caldo qui dentro.
The procedure was then repeated on the other side.	La procedura è stata poi ripetuta dall'altra parte.
The first is this.	Il primo è questo.
Well, it's my land, she thought.	Be', è la mia terra, pensò.
She sat up and began to play.	Si alzò a sedere e iniziò a giocare.
I asked what was going on.	Ho chiesto cosa stesse succedendo.
Another question.	Un'altra domanda.
Clearly he just wants to move on and forget.	Chiaramente vuole solo andare avanti e dimenticare.
We found evidence of an interaction between unique vs.	Abbiamo trovato prove di un'interazione tra unico vs.
I don't trust them, I never did.	Non mi fido di loro, non l'ho mai fatto.
We don't even imagine we're dying.	Non immaginiamo nemmeno di morire.
The key here is the satellite phone.	La chiave qui è il telefono satellitare.
I was lucky to get out of it whole.	Sono stato fortunato a uscirne tutto intero.
It is known as group selection.	È noto come selezione di gruppo.
Yet we can tell the difference.	Eppure possiamo dire la differenza.
If you have second thoughts, call.	Se hai un ripensamento, chiama.
It shouldn't happen.	Non dovrebbe succedere.
You've probably seen the numbers.	Probabilmente hai visto i numeri.
Analyzed the results.	Analizzato i risultati.
The connection no longer holds.	La connessione non regge più.
But they were fast.	Ma erano veloci.
We have to enjoy it.	Dobbiamo godercelo.
Two other study groups were included in this study.	In questo studio sono stati inclusi altri due gruppi di studio.
He let her take him on his terms.	Ha lasciato che lo prendesse alle sue condizioni.
The details were worked out right away.	I dettagli sono stati elaborati subito.
That's why we love it.	Ecco perché lo amiamo.
We are taking stock and we see this as an opportunity for growth.	Stiamo facendo il punto e vediamo questa come un'opportunità di crescita.
There was no physical evidence.	Non c'erano prove fisiche.
He had completely lost his identity as himself.	Aveva perso completamente la sua identità.
And then they analyzed the data over a longer period.	E poi hanno analizzato i dati per un periodo più lungo.
What they didn't want to become.	Quello che non volevano diventare.
Not only rarely, but often.	Non solo raramente, ma spesso.
I don't care about having windows or a lot of space.	Non mi interessa avere finestre o molto spazio.
Eventually we came to a large room with a smooth floor.	Alla fine arrivammo in una grande stanza con il pavimento liscio.
They intended to follow.	Avevano intenzione di seguire.
But the idea is nice.	Ma l'idea è bella.
I came close but things didn't work out.	Ci sono andato vicino ma le cose non hanno funzionato.
If only he knew what to do to help her.	Se solo sapesse cosa fare per aiutarla.
As mentioned above.	Come menzionato sopra.
But it's not because he has no friends.	Ma non è perché non ha amici.
Make yourself comfortable.	Mettiti comodo.
I never did it.	Non l'ho mai fatto.
The field here is much smaller, although the view is generally better.	Il campo qui è molto più piccolo, anche se la visuale è generalmente migliore.
I felt his skin for the first time.	Ho sentito la sua pelle per la prima volta.
The defendant is wrong.	L'imputato ha torto.
Their focus is on results, not activities.	La loro attenzione è sui risultati, non sulle attività.
I mean, these things weren't cheap.	Voglio dire, queste cose non erano economiche.
Really the one thing in our life that is a constant.	Davvero l'unica cosa nella nostra vita che è una costante.
I actually need to see people.	In realtà ho bisogno di vedere le persone.
This doesn't mean we're done for the year.	Questo non vuol dire che abbiamo finito per l'anno.
It was also expensive.	Era anche costoso.
Technical equipment is highly recommended.	L'attrezzatura tecnica è altamente raccomandata.
The device is much more powerful.	Il dispositivo è molto più potente.
I'll go into more details in the next few days.	Entrerò in maggiori dettagli nei prossimi giorni.
You can't believe these people.	Non puoi credere a queste persone.
The additional costs with these approaches are often ignored.	I costi aggiuntivi con questi approcci vengono spesso ignorati.
A role can be a database user or a database group.	Un ruolo può essere un utente di database o un gruppo di database.
The white children in the class looked confused.	I bambini bianchi della classe sembravano confusi.
She had enjoyed her surprise as she had enjoyed what would happen next.	Aveva goduto della sua sorpresa, come aveva apprezzato quello che sarebbe successo dopo.
Those cards are a bit of a "hit and miss" to me.	Quelle carte sono un po' un "incostante" per me.
Tell people "no thanks" without further explanation.	Dì alle persone "no grazie" senza ulteriori spiegazioni.
Go figure.	Vai a capire.
To date, only a few reports have been published on this topic.	Ad oggi sono stati pubblicati solo pochi rapporti su questo argomento.
She examined the rock.	Esaminò la roccia.
I donated blood for this fucking machine.	Ho donato il sangue per questa macchina del cazzo.
I joined them a little later, for similar reasons.	Mi sono unito a loro un po' più tardi, per ragioni simili.
We don't need you to make them.	Non abbiamo bisogno che tu li realizzi.
Yes, the truth is, we can't control people.	Sì, la verità è che non possiamo controllare le persone.
Check the oil level every day.	Controllare il livello dell'olio ogni giorno.
Just please, let's keep it to ourselves.	Solo per favore, teniamolo per noi.
You are not me '.	Tu non sei me'.
Nothing more, nothing less.	Niente di più, niente di meno.
We still have a lot to do.	Abbiamo ancora molto da fare.
Maybe they had given their answers and were waiting to hear mine.	Forse avevano dato le loro risposte e stavano aspettando di sentire le mie.
Anger doesn't exist in my body.	La rabbia non esiste nel mio corpo.
Step on it.	Calpestalo.
Love me or hate me.	Amami o odiami.
This is something you can do on your own.	Questo è qualcosa che puoi fare da solo.
Money is out of them and it can never make them truly happy.	Il denaro è fuori di loro e non può mai renderli veramente felici.
I won't be able to do that.	Non sarò in grado di farlo.
People are building everywhere these days.	Le persone stanno costruendo ovunque in questi giorni.
In between there is only space.	Nel mezzo c'è solo lo spazio.
He could walk naturally, run and jump with his injured foot.	Poteva camminare in modo naturale, correre e saltare con il piede infortunato.
This, however, is not the case.	Questo, tuttavia, non è il caso.
Bodily functions, v.	Funzioni corporee, v.
He had the letter from them.	Aveva la lettera da loro.
Just look at the record.	Basta guardare il record.
The teachers are great.	Gli insegnanti sono fantastici.
This discussion is more relevant now than when it was recorded.	Questa discussione è più rilevante ora rispetto a quando è stata registrata.
This year it looked like most of it was bad.	Quest'anno sembrava che la maggior parte fosse brutta.
He killed her.	L'ha uccisa.
However, the results obtained vary in sign and values.	Tuttavia, i risultati ottenuti variano nel segno e nei valori.
But no, that's not the case.	Ma no, non è così.
He knows me so well.	Mi conosce così bene.
There were three numbers in one volume.	C'erano tre numeri in un volume.
My father knows. 	Mio padre lo sa. 
I'm never sure what it is.	non sono mai sicuro di cosa sia.
I would start to cry.	Comincerei a piangere.
Not even his wife.	Nemmeno sua moglie.
Instead, he asked valid questions.	Invece, ha fatto domande valide.
Now he could hear what they were saying.	Ora poteva sentire cosa stavano dicendo.
I was surprised, but.	Sono rimasto sorpreso, ma.
I've lost people before.	Ho perso persone prima.
I have to stop lying to myself.	Devo smetterla di mentire a me stesso.
I thought it was a dream voice.	Pensavo fosse una voce da sogno.
But he had come this far.	Ma era arrivato così lontano.
Four would have a surprise in store.	Quattro avrebbero una sorpresa in serbo.
Do you think they were trying to tell me something ?.	Credi che stessero cercando di dirmi qualcosa?.
It was serious business.	Era una faccenda seria.
Still trying to decide which car to get.	Sto ancora cercando di decidere quale macchina prendere.
I too have felt this pain.	Anch'io ho sentito questo dolore.
It is neither the application of a single solution.	Non è né l'applicazione di un'unica soluzione.
Let's talk.	Parliamo.
You never know when it will happen.	Non sai mai quando accadrà.
It was great.	È stato fantastico.
I will explain why.	Spiegherò perché.
I really have to go home.	Devo davvero andare a casa.
And it was easy enough to feed four people.	Ed è stato abbastanza facile sfamare quattro persone.
Only one thing could have done it.	Solo una cosa avrebbe potuto farlo.
I think slowly.	Penso lentamente.
Be whoever you want to be.	Sii chiunque tu voglia essere.
The two girls could not have been more opposite.	Le due ragazze non avrebbero potuto essere più opposte.
I said no food.	Ho detto niente cibo.
However, you will improve over time.	Migliorerai comunque nel tempo.
So stay here.	Allora stai qui.
This was a huge thing for him.	Questa è stata una cosa enorme per lui.
Some of the folks who worked here, well.	Alcune delle persone che hanno lavorato qui, beh.
I mean, they just left.	Voglio dire, sono appena andati.
He took it low and made it high.	Ha preso il basso e lo ha reso alto.
Lots of history.	Un sacco di storia.
He moves on to the next site.	Passa al sito successivo.
But she is my best friend.	Ma lei è la mia migliore amica.
Such a statement is not true by construction.	Una tale affermazione non è vera per costruzione.
I just need to get out.	Ho solo bisogno di andarmene.
We think it might not.	Pensiamo che potrebbe non farlo.
Let's go back to the whole picture, to the whole food.	Torniamo al quadro completo, all'intero cibo.
But what happens is totally the opposite.	Ma quello che succede è totalmente il contrario.
There was a small red light in one of the front windows.	C'era una piccola luce rossa in una delle finestre anteriori.
I can never figure out where you are going with them.	Non riesco mai a capire dove stai andando con loro.
Is not the same thing.	Non è la stessa cosa.
They will lose value.	Perderanno valore.
But he doesn't remember when this conversation took place.	Ma non ricorda quando ebbe luogo questa conversazione.
My father is a righteous man.	Mio padre è un uomo giusto.
Pour yourself some beer.	Versati un po' di birra.
My mom lives just down the street.	Mia madre abita proprio in fondo alla strada.
She listens, learns and knows your place.	Ascolta, impara e conosci il tuo posto.
And we will see more.	E ne vedremo di più.
She sure she was hiding something from me.	Sicuramente mi stava nascondendo qualcosa.
New tools are needed.	Servono nuovi strumenti.
No, no more questions.	No, niente più domande.
Only some of them don't know yet.	Solo alcuni di loro non lo sanno ancora.
He has found many different ways of being useful to him.	Ha trovato molti modi diversi di essergli utile.
This is who we are.	Questo è chi siamo.
This is my first day back to training.	Questo è il mio primo giorno di ritorno all'allenamento.
The patients were divided into two groups.	I pazienti sono stati divisi in due gruppi.
I don't want to be near him.	Non voglio stargli vicino.
But it wasn't a surprise.	Ma non è stata una sorpresa.
And these were the quiet years.	E questi erano gli anni tranquilli.
Write in full to the address indicated on the card.	Scrivere per intero all'indirizzo indicato sulla carta.
And the women who observed it.	E le donne che l'hanno osservata.
And you can't go into the reading room like that.	E non puoi entrare nella sala di lettura così.
It was the middle of winter.	Era pieno inverno.
But that doesn't mean there's nothing for us to do.	Ma questo non significa che non c'è niente da fare per noi.
My personal opinion is that politics matters.	La mia opinione personale è che la politica conta.
I can finish my report and put it away.	Posso finire il mio rapporto e metterlo via.
This new experience has changed my life forever.	Questa nuova esperienza ha cambiato la mia vita per sempre.
There wouldn't be a next time.	Non ci sarebbe una prossima volta.
Therefore, a full stage analysis was not possible for these studies.	Pertanto, un'analisi completa dello stadio non era possibile per questi studi.
This time we left her with my mother.	Questa volta l'abbiamo lasciata con mia madre.
I care about it.	Ci tengo.
You on top.	Tu in cima.
It was a little too close.	Era un po' troppo vicino.
They nodded briefly.	Annuirono brevemente.
We hope you enjoy the show.	Ci auguriamo che lo spettacolo vi piaccia.
We left a few days later, like everyone else.	Siamo partiti qualche giorno dopo, come tutti.
We made it for this.	Abbiamo fatto per questo.
I actually have that car in my head.	In realtà ho quella macchina nella mia testa.
It could be a gambling problem.	Potrebbe essere un problema di gioco.
There is no known cause for the pain.	Non si nota alcuna causa per il dolore.
At least that's what it seemed to me.	Almeno così mi è sembrato.
You made our job easy and it was really a pleasure.	Hai reso il nostro lavoro facile ed è stato davvero un piacere.
You are not my friend.	Non sei mio amico.
I was nervous and just wanted to get it over with.	Ero nervoso e volevo solo farla finita.
It was a big mistake.	È stato un grande errore.
They were a whole size too small.	Erano una dimensione intera troppo piccola.
I should think it will be a good show once completed.	Dovrei pensare che sarà un bello spettacolo una volta completato.
He went somewhere.	È andato da qualche parte.
The most recent.	Il più recente.
Thanks for reading and I'll join you later !.	Grazie per la lettura e ti raggiungo più tardi!.
I can't live without my true love.	Non posso vivere senza il mio vero amore.
It will be tough.	Sarà dura.
Whatever usefulness it might have been, it wasn't worth it.	Qualunque fosse l'utilità che avrebbe potuto essere, non ne valeva la pena.
This was not required.	Questo non era richiesto.
Feel free to email me with any questions.	Sentiti libero di inviarmi un email con qualsiasi domanda.
They usually made an effort to get up.	Di solito facevano uno sforzo per alzarsi.
Not if they see our winter sales.	Non se vedono i nostri saldi invernali.
You should sit down, ”she said.	Dovresti sederti», disse.
It is green.	È verde.
I was young then, you know.	Ero giovane allora, sai.
There was no conflict between the political parties.	Non c'era conflitto tra i partiti politici.
Your health problems and goals are unique to you.	I tuoi problemi di salute e i tuoi obiettivi sono unici per te.
Time to play a little game.	È ora di fare un piccolo gioco.
Nobody is sure why.	Nessuno è sicuro del perché.
Let's make it happen.	Facciamolo accadere.
There is still little time.	C'è ancora poco tempo.
But that's not what this is about.	Ma non è di questo che si tratta.
I can't change them.	Non posso cambiarli.
Then again seriously.	Poi di nuovo sul serio.
Or beautiful, for that matter.	O bello, se è per questo.
Some people are coming.	Alcune persone stanno arrivando.
We found enough pieces of it to identify him.	Ne abbiamo trovati abbastanza pezzi per identificarlo.
A digital input of text terms between elements.	Un input digitale di termini di testo tra gli elementi.
There was an attack.	C'è stato un attacco.
The air was still.	L'aria era tranquilla.
Pour in the chicken broth and mix well.	Versare il brodo di pollo e mescolare bene.
This became the largest photo.	Questa è diventata la foto più grande.
You are more than you seem.	Sei più di quello che sembri.
I stayed there for three days.	Rimasi lì per tre giorni.
They lived hard and played hard.	Vivevano duramente e giocavano duramente.
We continue to see the usual birds.	Continuiamo a vedere i soliti uccelli.
The last time we spoke.	L'ultima volta che abbiamo parlato.
And we will continue to face difficult days in the coming months.	E continueremo ad affrontare giorni difficili nei prossimi mesi.
And give me the details on what happened.	E dammi i dettagli su quello che è successo.
But that's how things were done at the time.	Ma è così che si facevano le cose all'epoca.
I love music.	Amo la musica.
Check your weight and balance.	Controlla il tuo peso ed equilibrio.
It was too early to be tired yet.	Era troppo presto per essere ancora stanco.
It had completely disappeared.	Era completamente scomparso.
And check this logic.	E controlla questa logica.
So the previous point does not apply to their case.	Quindi il punto precedente non si applica al loro caso.
This is when the light will become clear.	Questo è quando la luce diventerà chiara.
The real truth lies somewhere in between.	La vera verità sta nel mezzo.
But let's face it.	Ma ammettiamolo.
I looked at his daughter and I smiled.	Ho guardato sua figlia e ho sorriso.
I decided it was enough.	Ho deciso che era abbastanza.
I am so happy with my purchase.	Sono così felice del mio acquisto.
In each ear.	In ogni orecchio.
This is usually some kind of control problem.	In genere si tratta di una sorta di problema di controllo.
Of course, trust plays a role.	Ovviamente, la fiducia gioca un ruolo.
It was what it was.	Era quello che era.
I then used it to practice interview questions.	L'ho quindi usato per esercitarsi con le domande del colloquio.
You are on the go every minute.	Sei in movimento ogni minuto.
I needed a career and money.	Avevo bisogno di una carriera e di soldi.
Nobody was on drugs or anything.	Nessuno era drogato o altro.
It was just a lot of fun to play with.	Era solo molto divertente con cui giocare.
She was pale.	Era pallida.
One duty at a time.	Un dovere alla volta.
He had to raise the seat, the car was so big.	Doveva alzare il sedile, la macchina era così grande.
I can speak as an officer in charge.	Posso parlare come ufficiale addetto.
However, that's not entirely correct.	Tuttavia, non è del tutto corretto.
And it might not last long.	E potrebbe non durare a lungo.
His house was also burned down.	Anche la sua casa è stata bruciata.
Everything moved quickly after.	Tutto si è mosso rapidamente dopo.
He gave her our orders.	Le ha dato i nostri ordini.
And it is beautiful.	Ed è bello.
You can be a family man.	Puoi essere un padre di famiglia.
I had to give an example.	Ho dovuto fare un esempio.
I love people.	Amo le persone.
Two are designed for families and can accommodate up to six people.	Due sono progettati per le famiglie e possono ospitare fino a sei persone.
Nothing in my life feels real anymore.	Niente nella mia vita sembra più reale.
I didn't want to, ever again.	Non volevo, mai più.
It had been two weeks since the attack.	Erano passate due settimane dall'attacco.
My little finger tells me we will meet again.	Il mio mignolo mi dice che ci incontreremo di nuovo.
They were giving you the finger out the back window.	Ti stavano dando il dito fuori dal finestrino posteriore.
Stay with us.	Resta con noi.
Also, the new blood that came out was a similar color.	Inoltre, il nuovo sangue che usciva era di un colore simile.
It seemed like a lot.	Sembrava molto.
I will try to do this later.	Proverò a farlo più tardi.
I tell myself my friends are fine.	Mi dico che i miei amici stanno bene.
And it is actually worse.	Ed effettivamente è peggio.
He'll still check the trees.	Controllerà comunque gli alberi.
And the address of the party to be notified.	E l'indirizzo della parte da notificare.
If you have health insurance, you don't have to do anything.	Se hai l'assicurazione sanitaria, non devi fare nulla.
There's nothing left to talk about.	Non c'è più niente di cui parlare.
They are right about some things, wrong about others.	Hanno ragione su alcune cose, torto su altre.
He didn't know who was in there.	Non sapeva chi c'era lì dentro.
That's how she liked to travel.	È così che le piaceva viaggiare.
Not necessarily a good night sign.	Non necessariamente un segno di buona notte.
Without this right, they have not suffered any actual loss.	Senza tale diritto, non hanno subito alcuna perdita effettiva.
Coming into the world by car.	Venire al mondo in macchina.
However, he is not asking my opinion.	Comunque non sta chiedendo la mia opinione.
We had a great month in so many ways.	Abbiamo trascorso un mese fantastico in tanti modi.
Ten years later it was double that.	Dieci anni dopo erano il doppio.
But it comes with a high price.	Ma ha un prezzo elevato.
Presence vs.	La presenza vs.
And there was still no sleep.	E ancora non c'era sonno.
I can't look back on that place.	Non posso guardare indietro a quel posto.
But she didn't tell people much about her.	Ma non ne parlava molto alla sua gente.
I know the streets now.	Conosco le strade ora.
Keep your baby close and comfortable.	Tieni il tuo bambino vicino e comodo.
After a comfortable journey.	Dopo un viaggio confortevole.
I saw the defendant trying to open the living room window.	Ho visto l'imputato che cercava di aprire la finestra del soggiorno.
My head goes back to my neck, too weak to stand.	La mia testa torna sul collo, troppo debole per stare in piedi.
Temperature increase.	Aumento della temperatura.
It really makes sense.	E davvero ha senso.
You won't be better off.	Non starai meglio.
I think you meant that too.	Penso che lo intendessi anche tu.
These are usually called rain.	Questi sono solitamente chiamati pioggia.
This guy will get you.	Questo ragazzo ti prenderà.
The question is there.	La domanda c'è.
From exercise and education to movement and interaction.	Dall'esercizio e dall'educazione al movimento e all'interazione.
He never told me about the new body search policy.	Non mi ha mai detto la nuova politica di perquisizione del corpo.
And it sounds very strange, you know.	E suona molto strano, sai.
Love that little saying.	Adora quel piccolo detto.
Everything about her was gone.	Tutto di lei era sparito.
You have a blog article on that subject here.	Ha un articolo sul blog su quell'argomento qui.
Hope any medical issues you are facing get better.	Spero che qualsiasi problema medico che stai affrontando vada meglio.
Everything looks great around here.	Tutto sembra fantastico qui intorno.
The court case went on forever.	Il caso giudiziario è andato avanti per sempre.
More cases are needed in future studies to get a firm conclusion.	Sono necessari più casi negli studi futuri per ottenere una conclusione definitiva.
Let them get their people back.	Lascia che riprendano la loro gente.
Access is great.	L'accesso è fantastico.
That said.	Detto ciò.
This risk is much higher.	Questo rischio è molto più alto.
No more problems.	Niente più problemi.
How many died trying to cross.	Quanti sono morti nel tentativo di attraversare.
This is a funny thing.	Questa è una cosa divertente.
It's the whole experience.	È l'intera esperienza.
For them it was science.	Per loro si trattava di scienza.
It was time to ride.	Era ora di cavalcare.
I work long hours to help people.	Lavoro molte ore per aiutare le persone.
I have not done it on purpose.	Non l'ho fatto apposta.
This is the difference.	Questa è la differenza.
It meant nothing.	Non significava niente.
It means it will take some time.	Significa che ci vorrà del tempo.
But if you're like me, you really want to leave.	Ma se sei come me, vuoi davvero andartene.
If you lose, you will have another try.	Se perdi, avrai un altro tentativo.
Their problems are gone.	I loro problemi sono spariti.
It may only be present for a limited number of months.	Potrebbe essere presente solo per un numero limitato di mesi.
Perfect for getting started early.	Perfetto per iniziare presto.
You can look into it.	Puoi guardarci dentro.
She stood up and held out her hand.	Si alzò e tese la mano.
With some of the challenges you are most familiar with.	Con alcune delle sfide con cui hai più familiarità.
Of the dismissed employees.	Dei dipendenti licenziati.
The night returned and yet she could not stop.	La notte tornò e tuttavia non poteva fermarsi.
It is so.	È così.
A full year has passed since then.	È passato un anno intero da allora.
Maybe she could really get away from the noise.	Forse poteva davvero allontanarsi dal rumore.
Dead flowers for the recent.	Fiori morti per il recente.
I got worse.	Sono peggiorato.
Without a financial plan, this would not have been possible.	Senza un piano finanziario, questo non sarebbe stato possibile.
It is quite rare.	È piuttosto raro.
It's hard to say what should change or how.	È difficile dire cosa dovrebbe cambiare o come.
These functions are exactly as we would expect them to be.	Queste funzioni sono esattamente come ci aspetteremmo che fossero.
We will not laugh.	Non rideremo.
It took months for services to return to normal.	Ci sono voluti mesi prima che i servizi tornassero alla normalità.
But it's great.	Ma è grande.
This doesn't have to be expensive.	Questo non deve essere costoso.
Or how high someone can jump.	O quanto in alto qualcuno può saltare.
This was surely the man.	Questo era sicuramente l'uomo.
I was ready.	Ero stato pronto.
This is not good enough.	Questo non è abbastanza.
And there's a lot more where it comes from.	E c'è molto di più da dove viene.
And yes, this is still a very real problem.	E sì, questo è ancora un problema molto reale.
Just another game that the teachers have prepared for us.	Solo un altro gioco che gli insegnanti hanno preparato per noi.
My husband didn't want to leave him.	Mio marito non voleva lasciarlo.
Of course you can.	Certo che puoi.
I have to get them used to the idea.	Devo farli abituare all'idea.
If you can learn it another way, stick with it.	Se puoi impararlo in un altro modo, seguilo.
This type of challenge will only continue to grow.	Questo tipo di sfida continuerà solo a crescere.
It was a clear policy.	Era una politica chiara.
A whole new experience for him.	Un'esperienza tutta nuova per lui.
I answer this.	Rispondo a questo.
Then to me. 	Poi a me. 
I'm not sure.	non ne sono sicuro.
He can barely reach the panel.	Può appena raggiungere il pannello.
My answer is simple, test.	La mia risposta è semplice, test.
Go at the end of the day.	Vai alla fine della giornata.
I will answer all your questions.	Risponderò a tutte le tue domande.
I want quality people around me.	Voglio persone di qualità intorno a me.
Not so with plants.	Non così con le piante.
I would have to kill her to stop her.	Dovrei ucciderla per fermarla.
Impossible to run, though.	Impossibile correre, però.
Writing is performed as follows.	La scrittura viene eseguita come segue.
You stopped me and said, in fact, that you had covered.	Mi hai fermato e hai detto, in effetti, che avevi coperto.
This crowd to that crowd.	Questa folla a quella folla.
Looks like someone he knows.	Sembra qualcuno che conosce.
This could be close.	Questo potrebbe essere vicino.
Yet she had to make some moves in his direction.	Eppure doveva fare qualche mossa nella sua direzione.
His main research interests have focused on religion, gender and food.	I suoi principali interessi di ricerca si sono concentrati su religione, genere e cibo.
And the people were close.	E le persone erano vicine.
A police officer on a bridge, watching the traffic come towards him.	Un agente di polizia su un ponte, guardando il traffico venire verso di lui.
No progress can be made without it.	Non si possono fare progressi senza di essa.
The numbers also raised questions.	Anche i numeri hanno sollevato interrogativi.
Questions that need to be asked and answered.	Domande che devono essere poste e risposte.
He knew what it meant.	Sapeva cosa significava.
That book brought you here.	Quel libro ti ha portato qui.
I'm fine thanks for asking.	Sto bene grazie per averlo chiesto.
We have a similar body type.	Abbiamo un tipo di corpo simile.
One player keeps time.	Un giocatore tiene il tempo.
Yet this is not necessarily a problem.	Eppure questo non è necessariamente un problema.
We are safe, absolutely safe.	Siamo al sicuro, assolutamente al sicuro.
But the place holds the kind of power he does.	Ma il luogo detiene il suo tipo di potere.
Even when it's not good.	Anche quando non va bene.
And the difference was noticed.	E la differenza è stata notata.
I love watching moves, music and playing cards and games.	Mi piace guardare le mosse, la musica e giocare a carte e giochi.
It is easy to read.	È da leggere facilmente.
Look at old photos of yourself.	Guarda vecchie foto di te stesso.
There were three basic approaches to this problem.	C'erano tre approcci di base a questo problema.
He hit the cold water hard, sinking.	Colpì con forza l'acqua fredda, affondando.
This time he was able to continue for three hours.	Questa volta è stato in grado di continuare per tre ore.
With a slightly lower frequency than in the present case.	Con frequenza leggermente inferiore rispetto al caso di specie.
But he is ignored by his family.	Ma viene ignorato dalla sua famiglia.
I would appreciate if you did the same.	Apprezzerei se tu facessi lo stesso.
It was put there so you can get it.	È stato messo lì così puoi prenderlo.
He did the same on the second try.	Ha fatto lo stesso al secondo tentativo.
In conclusion, that's a big part of who I am.	In conclusione, è una grande parte di quello che sono.
There are ways to tell if teachers are doing the work or not.	Ci sono modi per capire se gli insegnanti fanno il lavoro o meno.
You didn't ask for any of these things.	Non hai chiesto nessuna di queste cose.
All other parameters were within the normal range.	Tutti gli altri parametri erano entro il limite normale.
You can include as many details as you like.	Puoi includere tutti i dettagli che desideri.
He was strong, comfortable to hold and did a great job.	Era forte, comodo da impugnare e ha fatto un ottimo lavoro.
He can be rich, he can be poor.	Può essere ricco, può essere povero.
This procedure has often been applied to experimental data.	Questa procedura è stata spesso applicata a dati sperimentali.
His secret place.	Il suo posto segreto.
Six months ago he would have simply read it.	Sei mesi fa l'avrebbe letto semplicemente.
We love them and want to keep them.	Li amiamo e vogliamo mantenerli.
My whole body was shaking.	Tutto il mio corpo tremava.
And another vs.	E un altro vs.
The desire to find it again.	Il desiderio di ritrovarla.
He didn't go out partying with the players.	Non è uscito a fare festa con i giocatori.
He came when he decided to do it.	È venuto quando ha deciso di farlo.
This would give them the idea that this is the only thing.	Questo darebbe loro l'idea che questa è l'unica cosa.
It was more of a culture shock.	È stato più uno shock culturale.
Everything was right in front of me.	Tutto era proprio davanti a me.
Storm television.	La televisione di tempesta.
Can't wait to see the comments on this one.	Non vedo l'ora di vedere i commenti su questo.
It is a safe and effective technique.	È una tecnica sicura ed efficace.
It was hard.	Era difficile.
I have my first job.	Ho il mio primo lavoro.
There are at least five main elements to this.	Ci sono almeno cinque elementi principali in questo.
We just make us laugh.	Ci facciamo solo ridere.
So put it down in his area.	Quindi mettilo giù nella sua zona.
You are four zero.	Sei quattro zero.
They stopped there.	Si sono fermati lì.
They went to school together.	Sono andati a scuola insieme.
He had plenty of time to influence the world for the truth.	Aveva tutto il tempo per influenzare il mondo per la verità.
Again, this is not what the family court ordered.	Ancora una volta, questo non è ciò che ha ordinato il tribunale della famiglia.
All anyone would see was their words, their ideas.	Tutto ciò che chiunque vedrebbe erano le loro parole, le loro idee.
We are happy to have her in this school.	Siamo felici di averla in questa scuola.
Wherever it was like that.	Ovunque fosse così.
After a year, the stories are bound in a beautiful book.	Dopo un anno, le storie sono rilegate in un bellissimo libro.
Unfortunately that's not what we call them.	Purtroppo non è così che li chiamiamo.
Form factors are complex in general.	I fattori di forma sono in generale complessi.
That was the worst part.	Quella era la parte peggiore.
I wanted to do it because.	Volevo farlo perché.
His logic was solid enough.	La sua logica era abbastanza solida.
This is not up to us.	Questo non dipende da noi.
We are worried about too many changes.	Siamo preoccupati per i troppi cambiamenti.
Give them a chance to do it their way.	Dai loro la possibilità di farlo a modo loro.
Seems to have exactly what you want.	Sembra avere esattamente quello che vuoi.
I was not asked to clean or cook or anything.	Non mi è stato chiesto di pulire o cucinare o altro.
Not against her.	Non contro di lei.
Lots of things you can do.	Un sacco di cose che puoi fare.
There was a lot of crying in the room.	C'era molto pianto nella stanza.
I love what you did with the frame.	Adoro quello che hai fatto con la cornice.
What do you mean that house.	Con che intendi quella casa.
So that's it.	Quindi è tutto.
We drew our first pattern on brown paper.	Abbiamo disegnato il nostro primo motivo su carta marrone.
I will forward this page to him.	Gli inoltrerò questa pagina.
I love your video series.	Adoro la tua serie di video.
It had been there for two days now.	Era lì da due giorni ormai.
But her face was not made of stone.	Ma la sua faccia non era di pietra.
Maybe it distances the air a little.	Forse distanzia un po' l'aria.
This ended her season.	Questo ha posto fine alla sua stagione.
Unfortunately they don't get what they want.	Purtroppo non ottengono ciò che vogliono.
The best way to avoid this is communication.	Il modo migliore per evitarlo è la comunicazione.
The setting is unique.	L'ambientazione è unica.
On the other hand, starting many new smaller games is also fun.	D'altra parte, anche iniziare molti nuovi giochi più piccoli è divertente.
Look out of his window.	Guarda fuori dalla sua finestra.
What we have is much deeper and we both know it.	Quello che abbiamo è molto più profondo e lo sappiamo entrambi.
I didn't need another girl.	Non avevo bisogno di un'altra ragazza.
She didn't select based on size or shape.	Non ha selezionato in base alle dimensioni o alla forma.
We got off.	Siamo scesi.
It is very possible to give money to everyone.	È molto possibile dare soldi a tutti.
But you still get the same error.	Ma ottieni ancora lo stesso errore.
Any number of things.	Qualsiasi numero di cose.
Being free means being completely up to your policy.	Essere liberi significa essere completamente all'altezza della tua politica.
Otherwise, the teams will have pure strategy.	In caso contrario, le squadre avranno pura strategia.
Many take a second job.	Molti prendono un secondo lavoro.
Their selection was great and the price was even better.	La loro selezione era ottima e il prezzo era ancora meglio.
He had taken his own life.	Si era tolto la vita.
Open the doors.	Apri le porte.
But the most important thing is the university.	Ma la cosa più importante è l'università.
Eating meat is not the problem.	Mangiare carne non è il problema.
After that, there was no turning back.	Dopo di che, non si poteva più tornare indietro.
I shouldn't have been surprised.	Non avrei dovuto esserne sorpreso.
Many include breakfast.	Molti includono la colazione.
A strange thing has happened over the years.	Negli anni è successa una cosa strana.
The end of the world and everything in it.	La fine del mondo e tutto ciò che contiene.
Test your eyes !.	Metti alla prova i tuoi occhi!.
All this will go.	Tutto ciò andrà.
I turn around in a circle, trying to find the map.	Mi giro in cerchio, cercando di ritrovare la mappa.
Get the kids to safety, call the police.	Porta i bambini in salvo, chiama la polizia.
That boy who was killed.	Quel ragazzo che è stato ucciso.
He wasn't sure why he had helped her.	Non era sicuro del motivo per cui l'aveva aiutata.
Bring to a boil.	Portare a ebollizione.
This is something the users themselves are doing.	Questo è qualcosa che gli utenti stessi stanno facendo.
Talk to your doctor about these options.	Parla con il tuo medico di queste opzioni.
The "strategy" version is the full game.	La versione "strategia" è il gioco completo.
It was a strange subject.	Era un argomento strano.
All your life, maybe, you have to fight.	Per tutta la vita, può darsi, devi combattere.
Species are not born fully formed.	Le specie non nascono completamente formate.
It's weird stuff that plays.	È roba strana quella che suona.
I wanted it to stay.	Volevo che rimanesse.
I won't do them, though.	Non li farò, però.
The way she saw it, it was an accident waiting to happen.	Per come l'ha visto, è stato un incidente in attesa di accadere.
Cash flow gets you in trouble.	Il flusso di cassa ti mette nei guai.
He has come a long way not to.	È venuto lontano per non farlo.
I'd love to have him back if anyone meets him.	Mi piacerebbe riaverlo se qualcuno lo incontrasse.
You have to be strong as a man to handle a horse.	Devi essere forte come uomo per gestire un cavallo.
A lack indicates that there is a problem.	Una mancanza indica che c'è un problema.
It is quite unique.	È piuttosto unico.
The higher count is due to performing this multiple times.	Il conteggio più alto è dovuto all'esecuzione di questo più volte.
It's good for them.	Va bene per loro.
I had no idea how to actually do this.	Non avevo idea di come farlo effettivamente.
Sometimes it goes in and then goes out.	A volte entra e poi esce.
Good location, fair price.	Buona posizione, prezzo onesto.
This was our understanding.	Questa era la nostra comprensione.
It shouldn't be a big deal.	Non dovrebbe essere un grosso problema.
If you know you don't exist, you exist.	Se sai che non esisti, esisti.
She hadn't felt well the day before and he was worried.	Non si era sentita bene il giorno prima e lui era preoccupato.
He was held for most of a week and released.	È stato trattenuto per la maggior parte di una settimana e rilasciato.
Sitting or sitting vs.	Seduto o seduto vs.
He wants, and gets, more.	Vuole, e ottiene, di più.
These people are truly evil and will stop at nothing to win.	Queste persone sono veramente malvagie e non si fermeranno davanti a nulla per vincere.
In this case, we have.	In questo caso, abbiamo.
They barely have room to move.	Hanno a malapena spazio per muoversi.
The device was destroyed.	Il dispositivo è stato distrutto.
Still a good guy.	Comunque un bravo ragazzo.
This is what we were looking for.	Questo è ciò che cercavamo.
There was no contact.	Non c'è stato alcun contatto.
The changes were happening rapidly.	I cambiamenti stavano avvenendo rapidamente.
Slowly, her face turned to her.	Lentamente, il suo viso si voltò verso di lei.
You have a few options before you.	Hai alcune opzioni prima di te.
We fail and we fail.	Falliamo e noi falliamo.
You look clean and out of shape.	Sembri pulito e fuori forma.
All of this happened within seconds.	Tutto questo è avvenuto nel giro di pochi secondi.
When he sat down between us, she had nothing in her hands.	Quando si è seduto in mezzo a noi, non aveva niente nelle sue mani.
If you want anything other than the standard, feel free to ask.	Se vuoi altri oltre allo standard, sentiti libero di chiedere.
That's what we are.	È quello che siamo.
Furthermore, no real case is the same as another.	Inoltre, nessun caso reale è uguale a un altro.
So many little things that anyone who knows would see.	Tante piccole cose che chiunque sappia vedrebbe.
One hundred and two patients were analyzed.	Sono stati analizzati centodue pazienti.
Continue the fantastic work.	Continua il fantastico lavoro.
For this reason, this track is used multiple times in the game.	Per questo motivo, questa traccia viene utilizzata più volte nel gioco.
Heat over medium heat until hot.	Scaldare a fuoco medio fino a quando non sarà caldo.
I'm just working on doing something better.	Sto solo lavorando per fare qualcosa di meglio.
You have a right to be scared.	Hai il diritto di essere spaventato.
It did not occur to her to think of him.	Non le venne in mente di pensare a lui.
I take a few steps.	Faccio alcuni passi.
But the police report.	Ma la denuncia della polizia.
Modern art is neither art nor modern.	L'arte moderna non è né arte né moderna.
There are some cases to consider.	Ci sono alcuni casi da considerare.
He's gone now, he's gone forever.	Se n'è andato ora, se n'è andato per sempre.
They may want to have really wild sex.	Potrebbero voler fare sesso davvero selvaggio.
I can put my hand on it at any time.	Posso metterci la mano sopra in qualsiasi momento.
So we have a good group coming back.	Quindi abbiamo un buon gruppo che torna.
A long way to fall, she said.	Tanta strada per cadere, disse.
And that wasn't enough.	E non era abbastanza.
Bad form comes at different times.	La cattiva forma arriva in momenti diversi.
They were right.	Avevano ragione.
Everyone had their hands outstretched.	Tutti avevano le mani tese.
It doesn't have to say much.	Non deve dire molto.
I kept it closed.	Ho tenuto chiuso.
The information comes out, and the meaning too.	Le informazioni vengono fuori, e anche il significato.
As you have seen, love is not thought of.	Come hai visto, l'amore non è pensato.
All we could do now was try to save the boat.	Tutto quello che potevamo fare ora era cercare di salvare la barca.
But we are very much in agreement.	Ma siamo molto d'accordo.
Then she heard a voice scream, clear and loud.	Poi sentì una voce gridare, chiara e forte.
I have a view.	Ho una vista.
I'll come to see you too !.	Verrò a trovarti anche io!.
This was what she was looking for.	Questo era ciò che stava cercando.
These results are the same as those of the present study.	Questi risultati sono gli stessi di quelli del presente studio.
You feel empty inside.	Ti senti vuoto dentro.
They chose the latter.	Hanno scelto quest'ultimo.
It is very factual.	È molto di fatto.
Take part in the race directly.	Partecipa direttamente alla gara.
However, in most cases, performance is very important.	Tuttavia, nella maggior parte dei casi, le prestazioni sono molto importanti.
The feeling of being in trouble.	La sensazione di essere nei guai.
Nobody knows, it just happens.	Nessuno lo sa, succede e basta.
But that doesn't help either.	Ma neanche questo aiuta.
You had a reaction.	Hai avuto una reazione.
Love is too big for that.	L'amore è troppo grande per quello.
He has managed to do it twice now.	È riuscito a farlo due volte adesso.
I remember your father talking about it at the time.	Ricordo che tuo padre ne parlava in quel momento.
He chose to play after talking to his father.	Ha scelto di giocare dopo aver parlato con suo padre.
I've done it before.	L'ho fatto prima.
Some say we have gone too far.	Alcuni dicono che siamo andati troppo oltre.
I don't even know why.	Non so nemmeno perché.
Very few of them didn't.	Pochissimi di loro non lo fecero.
He has failed in relationships.	Ha fallito nelle relazioni.
A model of general attention based on the gaze has been proposed.	È stato proposto un modello di attenzione generale basato sullo sguardo fisso.
They hit him again.	Lo hanno colpito di nuovo.
They are so lucky.	Sono così fortunati.
I couldn't think of a good way to name it.	Non riuscivo a pensare a un buon modo per intitolarlo.
Anyone can do it.	Chiunque può farlo.
Then you can download the application forms on this page.	Quindi puoi scaricare i moduli di domanda in questa pagina.
People break down in tears.	La gente scoppia in lacrime.
Hit the ball.	Colpisci la palla.
Anyway, I hope you can find what you are looking for.	Comunque, spero che tu possa trovare quello che stai cercando.
It felt like a cold place.	Sembrava un posto freddo.
The treatments were shown above.	I trattamenti sono stati mostrati in alto.
Watch this.	Guarda questo.
He turned and looked at me.	Si voltò e mi guardò.
For a second, she threw me.	Per un secondo, mi ha gettato.
In case you want to bring someone else.	Nel caso volessi portare qualcun altro.
Every day is a new day.	Ogni giorno è un nuovo giorno.
It is not associated with weight gain.	Non è associato all'aumento di peso.
If she had to choose, she thought.	Se doveva scegliere, pensò.
It is easy for a man to get up.	È facile per un uomo alzarsi.
They were stories that everyone knew.	Erano storie che tutti conoscevano.
No come on.	No dai.
I find that is when it works best.	Trovo che è quando funziona meglio.
A search of him was negative.	Una sua ricerca è stata negativa.
Good things can only continue if people are positive around them.	Le cose buone possono continuare solo se le persone sono positive intorno a loro.
This place is great.	Questo posto è fantastico.
We're going to hurt this baby.	Faremo del male a questo bambino.
You wrote it to me.	Me l'hai scritto tu.
And then I heard it again.	E poi l'ho sentito di nuovo.
It was a great two days.	Sono stati due giorni fantastici.
It was quite uniform.	Era abbastanza uniforme.
Each pass is valid for a group of up to five people.	Ogni passaggio è valido per un gruppo di massimo cinque persone.
This is my new favorite site.	Questo è il mio nuovo sito preferito.
However, there is a technique that is still available.	Tuttavia, c'è una tecnica che è ancora disponibile.
No further tests are needed.	Non sono necessarie ulteriori prove.
He could bear to work for his release, though.	Potrebbe sopportare di lavorare per il suo rilascio, però.
He takes them with him to return to the city.	Li porta con sé per tornare in città.
I didn't notice you.	Non ti ho notato.
Very clean and well looked after either.	Molto pulito e ben curato o.
He hasn't seen any of that trial yet.	Non ha ancora visto nessuno di quel processo.
The smell of wet dog.	L'odore del cane bagnato.
You tell him too.	Diglielo anche tu.
I was very happy with it.	Ne sono stato molto contento.
A son, probably not.	Un figlio, probabilmente no.
He remembers the poor.	Ricorda i poveri.
He keeps playing, even if it's always the same song.	Continua a suonare, anche se è sempre la stessa canzone.
We need to go back to our audience section.	Dobbiamo tornare alla nostra sezione del pubblico.
Or don't take sides.	O non schierarsi.
The weight was not recorded.	Il peso non è stato registrato.
It was a turning point.	È stato un punto di svolta.
He won't laugh in public.	Non riderà in pubblico.
A common sense answer.	Una risposta di buon senso.
I was very happy with that book.	Sono stato molto contento di quel libro.
I'm not sure why he didn't do it.	Non sono sicuro del perché non l'abbia fatto.
We can only guess a little of his character.	Del suo carattere possiamo solo intuire un po'.
That was all.	Questo era tutto.
It was nice to work together again.	È stato bello lavorare di nuovo insieme.
We love work.	Amiamo il lavoro.
Continuous lines, the data of our present work.	Linee continue, i dati del nostro presente lavoro.
There are no products or services.	Non ci sono prodotti o servizi.
And just in time.	E appena in tempo.
Maybe it could help, at least a little.	Forse potrebbe aiutare, almeno un po'.
A hundred a week for a few days of work.	Un centinaio a settimana per pochi giorni di lavoro.
One on each side.	Uno per lato.
First of all, terrible title.	Prima di tutto, titolo terribile.
They have a job and a life.	Hanno un lavoro e una vita.
My journey, like my story, has come to an end.	Il mio viaggio, come la mia storia, è giunto al termine.
But it is part of our history.	Ma fa parte della nostra storia.
I don't give a damn about them.	Non me ne frega niente di loro.
He wouldn't mind helping him find the way out.	Non gli dispiacerebbe l'aiuto per trovare la via d'uscita.
The wall every few minutes.	Il muro ogni pochi minuti.
A good boy.	Un bravo ragazzo.
He didn't want to kill anyone.	Non voleva uccidere nessuno.
The ground rose and fell.	Il terreno si alzò e cadde.
They needed someone they could trust.	Avevano bisogno di qualcuno di cui potersi fidare.
I don't have much to work with out here.	Non ho molto con cui lavorare qui fuori.
The world will not protect your marriage for you.	Il mondo non proteggerà il tuo matrimonio per te.
Suddenly she looked at him.	All'improvviso lo guardò.
Sometimes he would be the one to say something funny.	A volte sarebbe stato lui a dire qualcosa di divertente.
This is certainly not a routine.	Questa non è certo una routine.
Read books, get brains.	Leggi libri, prendi cervello.
This is my interpretation.	Questa è la mia interpretazione.
Quite an interesting mix on this one.	Un mix piuttosto interessante su questo.
And every class.	E ogni classe.
However, each option has its limitations.	Tuttavia, ogni opzione ha i suoi limiti.
I'm not even sure it's safe to do this.	Non sono nemmeno sicuro che sia sicuro farlo.
Several women rush in.	Diverse donne entrano di corsa.
They fear him because they know how much he will attract.	Lo temono perché sanno quanto attrarrà.
Current status of the case.	Stato attuale del caso.
His eyes closed completely.	I suoi occhi si chiusero completamente.
We have no precedent in this case.	Non abbiamo precedenti in questo caso.
Some of them are well known while others are new.	Alcuni di loro sono ben noti mentre altri sono nuovi.
It's like my body knows it's home.	È come se il mio corpo sapesse di essere a casa.
All he can do right now is buy time.	Tutto ciò che può fare in questo momento è guadagnare tempo.
We have a lot in common.	Abbiamo molto in comune.
But still, it was a big mistake.	Ma comunque, è stato un grosso errore.
It is just an image.	È solo un'immagine.
Guess what we know though.	Indovina cosa sappiamo però.
They go forward.	Vanno avanti.
This consent is not required to make a purchase.	Questo consenso non è necessario per effettuare un acquisto.
But first they had to win the war.	Ma prima dovevano vincere la guerra.
Then a laugh.	Poi una risata.
And this is proof.	E questa è una prova.
I tell you not so we can take advantage of it.	Te lo dico non così possiamo approfittarne.
But the risk factors are similar.	Ma i fattori di rischio sono simili.
This value is in good agreement with the experimental data.	Questo valore è in buon accordo con i dati sperimentali.
That was really his thrust.	Quella era davvero la sua spinta.
If not, select it.	In caso contrario, selezionalo.
I say my father.	dico mio padre.
He wants to eat again.	Vuole mangiare di nuovo.
I think we will do them forever.	Penso che li faremo per sempre.
The rooms are a bit small.	Le camere sono un po' piccole.
It is right there.	È proprio lì.
Time to move on.	È ora di andare avanti.
Children absolutely make music.	I bambini fanno assolutamente musica.
They were forced to use what they had.	Sono stati costretti a usare ciò che avevano.
Be careful and stay safe.	Stai attento e stai al sicuro.
It is visible only to you.	È visibile solo a te.
It is more than normal.	È più del normale.
It will feel like the old days again.	Sembreranno di nuovo i vecchi tempi.
We weren't enough of us.	Non eravamo abbastanza di noi.
We can't wait to go back.	Non vediamo l'ora di tornarci.
I just wanted to fit in.	Volevo solo adattarmi.
It is a kind of progress.	È una specie di progresso.
Comment on them to change the behavior.	Commentale per cambiare il comportamento.
The body seems to grow and change.	Il corpo sembra crescere e cambiare.
Yes, it is real.	Sì, è reale.
People are what they are.	Le persone sono quello che sono.
Neither could be further from the truth.	Nessuno dei due potrebbe essere più lontano dalla verità.
It's his job to play smart.	È il suo lavoro giocare in modo intelligente.
I couldn't be happier with everything.	Non potrei essere più soddisfatto di tutto.
First something for the individual self, then something for the public good.	Prima qualcosa per il sé individuale, poi qualcosa per il bene pubblico.
And nothing happened.	E non è successo niente.
He was young and strong and was quick to make friends.	Era giovane e forte ed era veloce nel fare amicizia.
I think about him every day.	Penso a lui ogni giorno.
Chair.	Sedia.
I did but it's still not fixed.	L'ho fatto ma non è ancora risolto.
Pay or you'll be on the road.	Paga o sarai per strada.
It was six hours ago.	Erano sei ore fa.
And that is making its way on these things.	E che si sta facendo strada su queste cose.
But others quickly followed with the same strategy.	Ma altri seguirono rapidamente con la stessa strategia.
We went back there and beat them.	Siamo tornati lì e li abbiamo battuti.
I want to have a conversation.	Voglio avere una conversazione.
His only anxiety about him was if he pulled back in fear.	La sua unica ansia era se si fosse tirato indietro per la paura.
All damages must be reported to reception when they occur.	Tutti i danni devono essere segnalati alla reception quando si verificano.
Some of these, we don't even know.	Alcuni di questi, non lo sappiamo nemmeno.
Their pain is ultimately our pain.	Il loro dolore è in definitiva il nostro dolore.
They just wanted to get out.	Volevano solo uscire.
He was not within walking distance but a short drive away.	Non era raggiungibile a piedi ma a breve distanza in auto.
No room for argument.	Nessuno spazio per l'argomentazione.
I, for example, never knew about hair.	Io, per esempio, non l'ho mai saputo sui capelli.
Nice not to say good.	Bello per non dire buono.
Nice to meet you.	Lieto di conoscerti.
It is usually taken for granted.	Normalmente è dato per scontato.
It seems she really cares about our case.	Sembra che le importi davvero del nostro caso.
He told me there was no problem.	Mi ha detto che non c'era nessun problema.
Everything that has ever happened to me seems to happen twice.	Tutto quello che mi è mai successo sembra accadere due volte.
He was dead and he knew it.	Era morto e lo sapeva.
You should have someone.	Dovresti avere qualcuno.
They were on the other side, facing the doctor.	Erano dall'altra parte, di fronte al dottore.
Is there any way to achieve this?	C'è un modo per raggiungere questo obiettivo?
I will contact you there.	Ti contatterò lì.
Fans can also request their favorite songs.	I fan possono anche richiedere le loro canzoni preferite.
The truth about everything is completely obvious.	La verità su tutto è completamente ovvia.
What is what you want.	Qual è quello che vuoi.
But that's not what you will use.	Ma non è quello che userai.
But the same thing happened.	Ma è successa la stessa cosa.
There must be a check somewhere.	Dev'esserci un assegno da qualche parte.
Finally someone has it.	Finalmente qualcuno ce l'ha.
And the potential flow of business.	E il potenziale flusso di affari.
However, this does not happen.	Ciò non accade però.
Go home to take care of them.	Tornare a casa per prendersi cura di loro.
I spoke the words against his lips, his face, his eyes.	Ho pronunciato le parole contro le sue labbra, il suo viso, i suoi occhi.
Therefore, the contact information has been removed.	Pertanto, le informazioni di contatto sono state rimosse.
All the boys look at her and you know she knows.	Tutti i ragazzi la guardano e tu sai che lei lo sa.
There aren't many guys like me around either.	Non ci sono nemmeno molti ragazzi come me in giro.
These are hard facts and speak for themselves.	Questi sono fatti concreti e parlano da soli.
She had just arrived and she picked it up on the first ring.	Era appena arrivata e lo raccolse al primo squillo.
This is simply my project.	Questo è semplicemente il mio progetto.
I loved it there.	Mi è piaciuto molto lì.
So it should be a fun day.	Quindi dovrebbe essere una giornata divertente.
I had to turn right.	Ho dovuto girare a destra.
No broken bones.	Niente ossa rotte.
You don't need him.	Non hai bisogno di lui.
You can actually see him when he's on his side.	Puoi effettivamente vederlo quando è dalla sua parte.
Too many things just aren't right.	Troppe cose semplicemente non vanno bene.
I decide to get one out.	Decido di tirarne fuori uno.
Prepare the samples for primary culture.	Preparare i campioni per la coltura primaria.
But thanks for listening to me.	Ma grazie per avermi ascoltato.
Nobody was nobody.	Nessuno era nessuno.
I don't like it any more than you.	Non mi piace più di te.
It was gone.	Non c'era più.
They put on a good show, but the crowd fucking hated them.	Hanno messo su un bello spettacolo, ma la folla li odiava fottutamente.
They will leave next week but we don't have our orders yet.	Partiranno la prossima settimana ma non abbiamo ancora i nostri ordini.
In most cases, the cards will have different values.	Nella maggior parte dei casi, le carte avranno valori diversi.
I was told they had full support.	Mi è stato detto che avevano il pieno supporto.
But she understood.	Ma ha capito.
They will make up what they said out there.	Inventeranno ciò che hanno detto là fuori.
Feel free to get off.	Sentiti libero di scendere.
Or why not.	O perché no.
That was tough, really tough.	Quella è stata dura, davvero dura.
The numbers on each side were not fixed.	I numeri su ciascun lato non erano fissi.
She put down her load and looked around.	Posò il suo carico e si guardò intorno.
So it was pretty clear what was going to happen.	Quindi era abbastanza chiaro cosa doveva succedere.
His throat was dry.	La sua gola era secca.
He looked at her in surprise.	La guardò sorpreso.
You decide what the name of the results file will be.	Decidi tu quale sarà il nome del file dei risultati.
Don't consider it like a high school.	Non considerarlo come un liceo.
Life is hell.	La vita è un inferno.
Two facts as one, as you once say.	Due fatti come uno, come dici tu una volta.
Since then, a few more methods have been proposed.	Da allora, sono stati proposti alcuni metodi in più.
And their products are great.	E i loro prodotti sono fantastici.
It is proposed.	È proposto.
Throughout her life, she had been made to feel less than.	Per tutta la vita, era stata fatta sentire meno di.
And now this place.	E ora questo posto.
It worked for four months.	Ha funzionato per quattro mesi.
It makes sense that they are holed up there.	Ha senso che si rintanano lì.
It happened, or it seemed to happen.	È successo, o sembrava accadere.
I had to write it.	dovevo scriverlo.
To save them.	Per salvarli.
Seems easy enough.	Sembra abbastanza facile.
This happens to most people.	Questo succede alla maggior parte delle persone.
Make no mistake, there was a problem.	Non commettere errori, c'è stato un problema.
It was actually sweet and exciting for a change.	In realtà è stato dolce ed emozionante tanto per cambiare.
This has become my favorite time of the day.	Questo è diventato il mio momento preferito della giornata.
I'm in an office building.	Sono in un edificio per uffici.
The difference is not just in the name.	La differenza non è solo nel nome.
I have read and.	Ho letto e.
And they want change.	E vogliono il cambiamento.
He stepped back and grabbed the side of the door.	Fece un passo indietro e afferrò il lato della porta.
Such performances will not be possible only with average players.	Tali prestazioni non saranno possibili solo con giocatori medi.
But it was the only plan the city had.	Ma era l'unico piano che la città aveva.
His card ideas are fresh and fun.	Le sue idee per le carte sono fresche e divertenti.
Free of ice.	Privo di ghiaccio.
The higher this number, the faster the computer will run.	Più alto è questo numero, più veloce sarà il funzionamento del computer.
Forget who she goes out with.	Dimentica con chi esce.
Nothing changes until it changes.	Nulla cambia finché non cambia.
I'll take you home.	Ti porterò a casa.
Later, she couldn't remember what she had made her unconscious.	Più tardi, non riusciva a ricordare cosa le avesse fatto perdere i sensi.
Then she asked.	Poi ha chiesto.
Get in shape and clean the house.	Mettiti in forma e pulisci la casa.
You have lost the opportunity to fully prepare.	Ha perso la possibilità di prepararsi completamente.
This was our first experience and it is going very well.	Questa è stata la nostra prima esperienza e sta andando molto bene.
So old.	Così vecchio.
So drying is fast.	Quindi asciugarsi è veloce.
I tried it and liked it, but thought they loaded too much.	L'ho provato e mi è piaciuto, ma ho pensato che caricassero troppo.
The first moments.	I primi momenti.
It was one of many things about them that was different.	Era una delle tante cose di loro che era diversa.
Our games weren't complex.	I nostri giochi non erano complessi.
Think about how we test the water.	Pensa a come testiamo l'acqua.
It is not normally done, because normal human beings cannot do it.	Normalmente non viene fatto, perché gli esseri umani normali non possono farlo.
It's like more than one.	È come più di uno.
But this is life, they say.	Ma questa è la vita, dicono.
He is a father and a son, on top of that.	È un padre e un figlio, per di più.
It was a strategy.	Era una strategia.
On several levels.	A più livelli.
You didn't tell me anything.	Non mi hai detto niente.
He was a guy who made it.	Era un ragazzo che ce l'ha fatta.
I will not tell a soul.	Non lo dirò a anima viva.
If there is something else you need, just say it.	Se c'è qualcos'altro di cui hai bisogno, dillo e basta.
Keep them there.	Tienili lì.
Records are meant to be broken.	I record sono fatti per essere battuti.
Not that there was much action.	Non che ci fosse molta azione.
We talked as if we had known each other forever.	Abbiamo parlato come se ci conoscessimo da sempre.
I mean that the form itself is dangerous, not the content.	Voglio dire che la forma stessa è pericolosa, non il contenuto.
It's possible.	È possibile.
Trust had been broken too many times.	La fiducia era stata infranta troppe volte.
Race day.	Il giorno della gara.
But that wasn't what she wanted.	Ma non era quello che voleva.
So, when asking questions, be more specific.	Quindi, quando fai domande, sii più specifico.
This is healthy.	Questo è salutare.
You can see and imagine things that are not there.	Puoi vedere e immaginare cose che non ci sono.
Knowledge struck him even before he opened his eyes.	La conoscenza lo colpì ancor prima che aprisse gli occhi.
After what we saw today.	Dopo quello che abbiamo visto oggi.
I'll give it to you anyway.	Te lo darò comunque.
Whatever gets the job done.	Qualunque cosa porti a termine il lavoro.
It was great and it went really well.	È stato fantastico ed è andato davvero bene.
Every second is such a rare advantage.	Ogni secondo è un vantaggio così raro.
The man sat down at the next table, watching.	L'uomo si sedette al tavolo accanto, a guardare.
But of course he would warm me so close.	Ma ovviamente mi scalderebbe così vicino.
Enter a message of your choice.	Inserisci un messaggio a tua scelta.
It wasn't his concern.	Non era una sua preoccupazione.
Be good mothers and good fathers.	Siate brave madri e buoni padri.
This leaves two choices.	Questo lascia due scelte.
But whatever you do, don't enter his house.	Ma qualunque cosa tu faccia, non entrare in casa sua.
This way you shouldn't have to change your current code.	In questo modo non dovresti cambiare il tuo codice attuale.
We were quite poor.	Eravamo piuttosto poveri.
It is not my blood.	Non è il mio sangue.
That was the last issue of the program.	Quello era l'ultimo numero del programma.
They were normal people.	Erano persone normali.
This would be my career choice.	Questa sarebbe la mia scelta professionale.
I need to light the fire.	Ho bisogno di accendere il fuoco.
But many hands make the work light.	Ma molte mani rendono il lavoro leggero.
It grew with the touch of her hands on him.	Crebbe con il tocco delle sue mani su di lui.
We are in the midst of a very small sample.	Siamo nel mezzo di un campione molto piccolo.
I don't know what's going on.	Non so cosa sta succedendo.
I just can't help myself.	Non riesco proprio a trattenermi.
Rosa was happy.	Rosa era felice.
But at some point, one of them noticed the evidence.	Ma a un certo punto, uno di loro ha notato le prove.
Today they even brought him food to the hospital.	Oggi gli hanno persino portato del cibo in ospedale.
But, of course, the special model would have had more power.	Ma, ovviamente, il modello speciale avrebbe avuto più potenza.
Nobody else knows where we are, really.	Nessun altro sa dove siamo, davvero.
'in red', we are doing badly.	'in rosso', stiamo andando male.
You can ask about these later.	Più tardi puoi chiedere di questi.
She was beautiful.	Era bella.
I left them long enough.	Li ho lasciati abbastanza a lungo.
There is nothing for him to do.	Non c'è niente da fare per lui.
This is the missing link.	Questo è l'anello mancante.
I should have included you in what we were doing.	Avrei dovuto includerti in quello che stavamo facendo.
I need to know more.	Ho bisogno di saperne di più.
Outside, the sun is setting.	Fuori, il sole sta tramontando.
I didn't have this guy on any list anywhere.	Non avevo questo ragazzo in nessuna lista da nessuna parte.
Especially not now.	Soprattutto non ora.
Desire must become creative.	Il desiderio deve diventare creativo.
Meeting new people.	Incontrare nuove persone.
Once the film was over, the day was still long.	Una volta terminato il film, la giornata era ancora lunga.
A whole new vision was taking shape.	Stava prendendo forma una visione del tutto nuova.
It was my existence.	Era la mia esistenza.
We are no different in this respect.	Non siamo diversi da questo punto di vista.
Active women may have had access to the materials.	Le donne attive potrebbero aver avuto accesso ai materiali.
Enough light from the car to see what he was doing.	Abbastanza luce dalla macchina per vedere cosa stava facendo.
The old man was ready for this.	Il vecchio era pronto per questo.
No other type.	Nessun altro tipo.
Only one example was built.	È stato costruito un solo esempio.
They will treat you like a member of the family.	Ti tratteranno come un membro della famiglia.
We just don't like them.	Semplicemente non ci piacciono.
Somewhere, a car starts.	Da qualche parte, una macchina si avvia.
It's nice to talk to you.	È bello parlare con te.
Hope for the best.	Sperare il meglio.
It would be slow work.	Sarebbe un lavoro lento.
For a while he looked at them.	Per un po' li guardò.
I wanted.	Volevo.
Nobody is sure how it will turn out.	Nessuno è sicuro di come andrà a finire.
He just got home.	È appena tornato a casa.
This, however, is not the issue for the judge to decide.	Questo, tuttavia, non è il problema che il giudice deve decidere.
But not very wrong.	Ma non molto sbagliato.
For some reason he had stayed home.	Per qualche ragione era rimasto a casa.
I have found this to be true for most skills.	Ho scoperto che questo è vero per la maggior parte delle abilità.
I think we need to talk.	Penso che dobbiamo parlare.
Death is good.	La morte è buona.
It could be somewhere now.	Potrebbe essere da qualche parte adesso.
They are much more available to gamers.	Sono molto più disponibili per i giocatori.
In fact, they had to slow it down.	In effetti, hanno dovuto rallentarlo.
So he lost this.	Quindi ha perso questo.
However, we should have seen something before going there.	Tuttavia, abbiamo dovuto vedere qualcosa prima di andarci.
Just keep going.	Basta andare avanti.
There were no real people in them.	Non c'erano persone reali in loro.
My views were no secret.	Le mie opinioni non erano un segreto.
There were only a few shapes.	C'erano solo alcune forme.
She took a trip there with her husband and a friend.	Ha fatto un viaggio lì con suo marito e un amico.
Your father will be here.	Tuo padre sarà qui.
Rare white bodies.	Corpi bianchi rari.
Out of sight and therefore out of mind, as they say.	Lontano dalla vista e quindi fuori dalla mente, come si suol dire.
Trying to focus on something, anything.	Cercando di concentrarsi su qualcosa, qualsiasi cosa.
This time, only the truth.	Questa volta, solo la verità.
Now, of course, they also produce other animals.	Ora, ovviamente, producono anche altri animali.
How easy it is depends on the device.	Quanto è facile dipende dal dispositivo.
The choice is yours, boy.	A te la scelta, ragazzo.
I just heard it.	L'ho solo sentito dire.
This didn't mean they had what they needed.	Questo non significava che avessero quello che serviva.
These high law policies are entirely appropriate.	Queste alte politiche del diritto sono del tutto appropriate.
Security was called in to handle the situation, but it was not possible.	La sicurezza è stata chiamata per gestire la situazione, ma non è stato possibile.
Everyone was home.	Tutti erano a casa.
The law has never enjoyed popular support.	La legge non ha mai goduto del sostegno popolare.
I held back.	mi sono trattenuto.
The contract was signed by the plaintiff and the defendant.	Il contratto è stato firmato dall'attore e dal convenuto.
He thought her life as a writer was over.	Pensava che la sua vita da scrittrice fosse finita.
The noise rose a little.	Il rumore si alzò un po'.
If he can, he is the man.	Se può, è lui l'uomo.
Survival may be a more immediate concern than status.	La sopravvivenza potrebbe essere una preoccupazione più immediata dello status.
She talked to them when they talked to him.	Ha parlato con loro quando hanno parlato con lui.
To get around this, you have a couple of options.	Per aggirare questo problema, hai un paio di opzioni.
But my main feeling is the wonder.	Ma la mia sensazione principale è la meraviglia.
I felt it on my skin, warm and wanted.	L'ho sentito sulla mia pelle, caldo e voluto.
He never believed he could love her.	Non ha mai creduto che potesse amarla.
Very cold water.	Acqua molto fredda.
We asked to be heard.	Abbiamo chiesto di essere ascoltati.
I don't even have a word for it.	Non ho nemmeno una parola per questo.
I felt very, very small and very, very nervous.	Mi sentivo molto, molto piccolo e molto, molto nervoso.
Nobody took the time to completely control me.	Nessuno ha avuto il tempo di controllarmi completamente.
It's personal to me.	È personale per me.
But some approaches are better than others.	Ma alcuni approcci sono migliori di altri.
Freedom of position and style.	Libertà di posizione e stile.
I was never taught without explanation.	Non mi è mai stato insegnato senza spiegazioni.
However, let's pay a brief attention to the subject.	Tuttavia, prestiamo una breve attenzione all'argomento.
Their goal was not just to remember but, through memory, to give.	Il loro obiettivo non era solo ricordare ma, attraverso la memoria, dare.
Some people thought we should have closed it.	Alcune persone hanno pensato che avremmo dovuto chiuderlo.
Close, so close.	Vicino, così vicino.
You know that when there is security, there will be development.	Sai che quando c'è sicurezza, ci sarà sviluppo.
Nothing seemed to put them together.	Niente sembrava metterli insieme.
This should make a guy feel pretty good about himself.	Questo dovrebbe far sentire un ragazzo abbastanza bene con se stesso.
He apparently he was very sick and couldn't get out of bed.	Apparentemente era molto malato e non poteva alzarsi dal letto.
He holds my hand and says little.	Mi tiene per mano e dice poco.
We could do a shit show of everything.	Potremmo fare uno spettacolo di merda di tutto.
However, the study has some specific limitations that should be understood.	Tuttavia, lo studio presenta alcuni limiti specifici che dovrebbero essere compresi.
Keep your head and do it according to the rules.	Mantieni la testa e lo fai secondo le regole.
We never had that kind of business plan.	Non abbiamo mai avuto quel tipo di business plan.
We couldn't leave, not now.	Non potevamo partire, non ora.
It has become a little.	È diventata un po'.
Your time is not long and you know it.	Il tuo tempo non è lungo e tu lo sai.
This turned out to be really, really difficult.	Questo si è rivelato davvero, davvero difficile.
In this article.	In questo articolo.
That's how you start it or not.	È così che lo inizi o no.
Well, we've looked at the ways an app can be successful.	Bene, abbiamo esaminato i modi in cui un'app può avere successo.
It has set a new bar for what video games can do.	Ha stabilito una nuova barra per ciò che i videogiochi possono fare.
Nobody even wants them as a gift.	Nessuno li vuole nemmeno come regalo.
It is not difficult.	Non e' difficile.
This, however, is the point.	Questo, tuttavia, è il punto.
Well, the answer is that you can use any number you want.	Bene, la risposta è che puoi usare qualsiasi numero tu voglia.
We kept changing as we went along.	Abbiamo continuato a cambiare mentre andavamo avanti.
But this was a rare sight.	Ma questa era una visione rara.
There are only hours left for this.	Mancano solo ore per questo.
You just use humans to kill each other.	Usi semplicemente gli umani per uccidersi a vicenda.
So, we turned them off the first day.	Quindi, li abbiamo spenti il ​​primo giorno.
They were both in his power now.	Adesso erano entrambi in suo potere.
Get him in.	Fallo entrare.
When the children finish quickly, they ask if they are right.	Quando i bambini finiscono in fretta, chiedono se hanno ragione.
Like really, really unable to use the right one for anything.	Come davvero, davvero incapace di usare quello giusto per qualsiasi cosa.
Mostly it has been used in very stupid ways.	Per lo più è stato usato in modi molto stupidi.
We did it just to laugh.	L'abbiamo fatto solo per ridere.
Our first focus was on him.	Il nostro primo obiettivo è stato il suo.
Take it down hard.	Abbattilo forte.
It somehow succeeded.	È riuscito in qualche modo.
The cost is also reasonable.	Anche il costo è ragionevole.
Please keep this short.	Per favore, mantieni questo breve.
But it's a dead blow.	Ma è un colpo morto.
But let me start over from the beginning.	Ma permettetemi di ricominciare dall'inizio.
He did, but he didn't help me.	Lo ha fatto, ma non mi ha aiutato.
Very small damage.	Danni molto piccoli.
You can use this site with confidence.	Puoi usare questo sito con fiducia.
The next result is not difficult but may be of independent interest.	Il prossimo risultato non è difficile ma può essere di interesse indipendente.
Second time in a week.	Seconda volta in una settimana.
Certainly leaving was the smart move.	Certamente andarsene è stata la mossa intelligente.
They are both in danger.	Sono entrambi in pericolo.
She works for a living.	Lei lavora per vivere.
Everyone is doing comedies.	Tutti stanno facendo commedie.
That topic has an audience.	Quell'argomento ha un pubblico.
I hold my breath, keeping myself hidden.	Trattengo il respiro, tenendomi nascosto.
This way people work better.	In questo modo le persone lavorano meglio.
Together, we are changing the lives of local families.	Insieme, stiamo cambiando la vita delle famiglie locali.
So it is.	Così è.
We need to move here.	Dobbiamo trasferirci qui.
Make sure you give him the right signal too.	Assicurati di dargli anche il segnale giusto.
Concerned and detailed.	Preoccupato e dettagliato.
This is usually the case.	Di solito è così.
Access to everything by walking.	Accesso a tutto camminando.
It keeps me honest.	Mi mantiene onesto.
We know where they are going.	Sappiamo dove stanno andando.
This is impossible to prove.	Questo è impossibile da dimostrare.
The boy has as much heart as he has hair.	Il ragazzo ha tanto cuore quanto ha i capelli.
Someone is holding the door open for you.	Qualcuno ti tiene aperta la porta.
But this does not follow.	Ma questo non segue.
There is no educational process for parents.	Non esiste un processo educativo per i genitori.
He felt this was part of his job as his best friend.	Sentiva che questo faceva parte del suo lavoro come migliore amico.
Don't waste their time.	Non sprecare il loro tempo.
Thank you.	La ringrazio.
Respect shows love.	Il rispetto mostra amore.
They felt super heavy.	Si sentivano super pesanti.
He makes a lot of money in the oil fields.	Guadagna un sacco di soldi nei giacimenti petroliferi.
I tell the truth.	Dico la verità.
I could hear it but couldn't see it, or just barely.	Potevo sentirla ma non potevo vederla, o solo a malapena.
But he didn't have time to explain.	Ma non aveva tempo per spiegare.
I don't look like a female.	Non sembro una femmina.
Really, nothing new.	Davvero, niente di nuovo.
Or a lot of reading.	O molte letture.
Never, ever run.	Mai, mai correre.
You have to be the judge of this.	Devi essere il giudice di questo.
A cold had passed from class to class throughout the school.	Un raffreddore era passato di classe in classe in tutta la scuola.
Six of them were small children.	Sei di loro erano bambini piccoli.
More about her later.	Più su di lei più tardi.
She tried to close the window but got stuck.	Aveva provato a chiudere la finestra ma era rimasta bloccata.
It has been found that the first strategy often fails.	È stato riscontrato che la prima strategia fallisce spesso.
Then the father started talking.	Poi il padre iniziò a parlare.
And this is a father, to see a son without a wife.	E un padre è questo, vedere un figlio senza moglie.
He hadn't seen her for years.	Non la vedeva da anni.
She had to think on her feet because his death would soon come.	Doveva pensare in piedi perché presto sarebbe arrivata la sua morte.
And it happens everywhere.	E succede ovunque.
The change was as slow and steady as before.	Il cambiamento è stato lento e regolare come prima.
We give here a brief description.	Diamo qui una breve descrizione.
It worked for a couple of weeks.	Ha funzionato per un paio di settimane.
I was part of the transition.	Ho fatto parte del passaggio.
We are animals that use words.	Siamo animali che usano le parole.
They both had cancer.	Entrambi avevano il cancro.
They are now a family of five.	Ora sono una famiglia di cinque persone.
It is not the solution, but it is possible.	Non è la soluzione, ma è possibile.
And they're still just talking.	E stanno ancora solo parlando.
This book is an excellent piece of research and writing.	Questo libro è un eccellente pezzo di ricerca e scrittura.
It wasn't my property.	Non era di mia proprietà.
There is so much for a child to do there.	C'è così tanto da fare per un bambino lì.
I didn't want to forget anything.	Non volevo dimenticare niente.
It is widely available and can easily be grown at home.	È ampiamente disponibile e può essere facilmente coltivato a casa.
This is what they told me.	Questo è quello che mi hanno detto.
I know exactly what happened.	So esattamente cosa è successo.
Of course we don't know everything and we will never know.	Ovviamente non sappiamo tutto e non lo sapremo mai.
I am quite happy with the latter.	Sono abbastanza contento di quest'ultimo.
It wasn't his voice that had the problem.	Non era la sua voce ad avere il problema.
He nodded yes.	Fece cenno di sì con la testa.
My friend's wife ran down to meet me from the house.	La moglie del mio amico è corsa giù per incontrarmi dalla casa.
And you, you and you, you have to give people hope.	E tu, tu e tu, dovete dare speranza alla gente.
Similar, not the same.	Simile, non uguale.
Report with your findings.	Riporta con le tue scoperte.
We had a great family trip.	Abbiamo trascorso un fantastico viaggio in famiglia.
She has a copy of it in his study.	Ne ha una copia nel suo studio.
Winter had killed so many of their men.	L'inverno aveva ucciso così tanti dei loro uomini.
No, the whole series.	No, tutta la serie.
If this is the best you have, then you have nothing.	Se questo è il meglio che hai, allora non hai niente.
For two years.	Per due anni.
It is to be believed.	C'è da crederci.
I think it's a good thing.	Penso che sia una buona cosa.
Exit in the direction of your camp.	Esci in direzione del tuo accampamento.
It will create the best experience for your customers.	Creerà la migliore esperienza per i tuoi clienti.
Take everything, including his clothes.	Prendi tutto, compresi i suoi vestiti.
His trust in me pushed me every single day.	La sua fiducia in me mi ha spinto ogni singolo giorno.
I could barely move.	Riuscivo a malapena a muovermi.
If she still lived, then there was hope.	Se viveva ancora, allora c'era speranza.
I gave up on the attempt.	Ho rinunciato al tentativo.
We don't understand that.	Non capiamo così.
For many months he stayed there.	Per molti mesi è rimasto lì.
You were only there when the rest of us showed up.	Eri lì solo quando il resto di noi si è presentato.
The physical world is the same.	Il mondo fisico è lo stesso.
Perhaps this was a mistake.	Forse questo è stato un errore.
He is every man for himself.	È ogni uomo per se stesso.
She grabbed it.	Lei lo afferrò.
For five years.	Per cinque anni.
You clearly explain to them why you think your research is important.	Spiega loro chiaramente perché ritieni che la tua ricerca sia importante.
She couldn't understand the other.	Non riusciva a capire l'altro.
I love you.	Ti voglio bene.
These two participants were therefore also excluded.	Anche questi due partecipanti sono stati quindi esclusi.
I'm watching over her.	Sto vegliando su di lei.
I don't want you to ask him.	Non voglio che tu glielo chieda.
She finds a place away from most plants for it to grow.	Trova un luogo lontano dalla maggior parte delle piante per farlo crescere.
The financial system is significant to say the least.	Il sistema finanziario è a dir poco significativo.
Mental eye roll.	Roteo degli occhi mentale.
Maybe she was telling the truth.	Forse stava dicendo la verità.
At the moment, we don't have a good explanation for this feature.	Al momento, non abbiamo una buona spiegazione per questa funzione.
People help each other.	Le persone si aiutano a vicenda.
She smiled in welcome.	Sorrise di benvenuto.
She scared him for a while.	Lo ha spaventato per un po'.
Otherwise, there is no obvious answer.	Altrimenti, non c'è una risposta ovvia.
And they couldn't be responsible for the consequences.	E non potevano essere responsabili delle conseguenze.
But she couldn't tell.	Ma non poteva dirlo.
But what could that dream have meant, you wonder.	Ma cosa può aver significato quel sogno, ti chiedi.
They thought it was a great experience.	Hanno pensato che fosse un'ottima esperienza.
They in turn produce physical changes.	A loro volta producono cambiamenti fisici.
Not even her mother knows where she went.	Nemmeno sua madre sa dove sia andata.
I'll be back in six or eight weeks.	Tornerò tra sei o otto settimane.
It wasn't just not going back.	Non era solo non tornare indietro.
The man looked half asleep.	L'uomo sembrava mezzo addormentato.
Strange that he hadn't noticed it the first time.	Strano che non l'avesse notato la prima volta.
The boy has been gone for almost five weeks.	Il ragazzo è stato via quasi cinque settimane.
This is really great.	Questo è davvero grande.
Representative data from six independent experiments are shown.	Vengono mostrati i dati rappresentativi di sei esperimenti indipendenti.
I'm going to change your orders.	Vado a modificare i tuoi ordini.
You can learn from your experience.	Puoi imparare dalla tua esperienza.
You are showing them that this is important to you.	Stai mostrando loro che questo è importante per te.
She fell silent.	È caduta nel silenzio.
Which makes you unique to me.	Il che ti rende unico per me.
I got up and shook his hand.	Mi alzai e gli strinsi la mano.
To do something different from my life.	Per fare qualcosa di diverso dalla mia vita.
Only because he feels like it.	Solo perché ne ha voglia.
The subjects then performed each task three times for data collection.	I soggetti hanno quindi eseguito ciascuna attività tre volte per la raccolta dei dati.
I was worried.	Mi sono preoccupato.
And it really worked.	E ha funzionato davvero.
We were going to church.	Stavamo andando in chiesa.
That answer was important to me.	Quella risposta era importante per me.
Yet it is still there.	Eppure è ancora lì.
This occurred six months prior to the trial and was a one-time event.	Ciò si è verificato sei mesi prima del processo ed è stato un evento unico.
Under conditions that may be right.	A condizioni che possono essere giuste.
Those including only children.	Quelli compresi solo i bambini.
And it won't last forever.	E non durerà per sempre.
This is personal for you, not for me.	Questo è personale per te, non per me.
Something tells me he would say that even if she wasn't.	Qualcosa mi dice che lo direbbe anche se non lo fosse.
It was actually quite a significant weekend in my life.	In realtà è stato un weekend piuttosto significativo nella mia vita.
Or card games, or whatever.	O giochi di carte, o altro.
Now comes the clever point.	Ora arriva il punto intelligente.
Our personal information is none of their business.	Le nostre informazioni personali non sono affari loro.
Someone said they saw two large dogs running away.	Qualcuno ha detto di aver visto due cani di grossa taglia scappare.
Look at yours too.	Guarda anche il tuo.
He just stands there, waiting.	Sta solo lì, ad aspettare.
The bad guys kept their distance.	I cattivi si sono tenuti a distanza.
We got there.	Siamo arrivati ​​là.
He designed the physical concept and the study.	Ha progettato il concetto fisico e lo studio.
Some moves require specific items to perform.	Alcune mosse richiedono oggetti specifici per poter essere eseguite.
I have this feeling too.	Anch'io ho questa sensazione.
He took some black shoes to clean them.	Ha preso delle scarpe nere per pulirle.
And you don't really need much.	E non hai davvero bisogno di molto.
This is just some kind of private conversation.	Questa è solo una sorta di conversazione privata.
He earns a few dollars.	Guadagna qualche dollaro.
All participants provided written informed consent prior to the study.	Tutti i partecipanti hanno fornito il consenso informato scritto prima dello studio.
I wrote it before then.	L'ho scritto prima di allora.
However, the woman in front was a problem.	Tuttavia, la donna davanti era un problema.
She didn't wait for her to say something.	Non ha aspettato che dicesse qualcosa.
Reason must be put in her place.	La ragione deve essere messa al suo posto.
I just wanted to be in a quiet place.	Volevo solo stare in un posto tranquillo.
The rest of you should follow.	Il resto di voi dovrebbe seguire.
Since there is an empty space there.	Dal momento che c'è uno spazio vuoto lì.
She was taken by surprise.	È stata colta di sorpresa.
But now that wasn't how it would be.	Ma ora non era così che sarebbe stato.
She was gone forever.	Se n'era andato per sempre.
However, if you really want to be.	Tuttavia, se vuoi esserlo davvero.
I want to fuck you.	Voglio fotterti.
I'll tell you what to avoid and what to focus on.	Ti dirò cosa evitare e su cosa concentrarti.
And finally things are actually working, and they work pretty well.	E finalmente le cose stanno effettivamente funzionando, e funzionano piuttosto bene.
Other times, you can take a step forward.	Altre volte, puoi fare un passo avanti.
If it means leaving work, if it means leaving school, be there.	Se significa lasciare il lavoro, se significa lasciare la scuola, sii presente.
In this last phase, the performance of the network is assessed.	In quest'ultima fase viene valutata la performance della rete.
And you see it on her face.	E lo vedi sul suo viso.
We tried to see everything, we really did, but we couldn't.	Abbiamo provato a vedere tutto, l'abbiamo fatto davvero, ma non ci siamo riusciti.
Women are everywhere, even in the military.	Le donne sono ovunque, anche nell'esercito.
There aren't many books out there that have actually created new words.	Non ci sono molti libri là fuori che hanno effettivamente creato nuove parole.
Just treat it like a normal item and it will be fine.	Basta trattarlo come un oggetto normale e andrà tutto bene.
I don't care if you have insurance.	Non mi interessa se hai l'assicurazione.
Even the sweet and warm smell of the earth.	Anche l'odore dolce e caldo della terra.
Serve hot or at room temperature.	Servire caldo oa temperatura ambiente.
It was a little more difficult, but still a lot of fun.	È stato un po' più difficile, ma comunque molto divertente.
We got some missing data from the study authors.	Abbiamo ottenuto alcuni dati mancanti dagli autori dello studio.
She was writing me a strong story.	Mi stava scrivendo una storia forte.
The photos really tell a thousand words.	Le foto raccontano davvero più di mille parole.
He was friends with her.	Era suo amico.
Please contact her if there is a problem.	Si prega di contattarla se c'è un problema.
It's very sad.	E molto triste.
It's sad, but it's not the important part of this version.	È triste, ma non è la parte importante di questa versione.
But there are at least two problems.	Ma ci sono almeno due problemi.
Looks like something was against me this morning.	Sembra che qualcosa fosse contro di me stamattina.
But that's just what she did.	Ma questo è proprio quello che ha fatto.
Maybe they didn't know him well enough to hear him.	Forse non lo conoscevano abbastanza bene per sentirlo.
Simply a black screen.	Semplicemente uno schermo nero.
This was supported by our observations.	Ciò è stato supportato dalle nostre osservazioni.
I think we picked a bad place.	Penso che abbiamo scelto un brutto posto.
Many orders are shipped the same day they are placed.	Molti ordini vengono spediti lo stesso giorno in cui vengono effettuati.
No other person will be able to do this.	Nessun'altra persona sarà in grado di farlo.
There she saw a green truck approach a police officer.	Lì vide un camion verde avvicinarsi a un agente di polizia.
This notice indicated the date, time and place of each individual hearing.	Questo avviso indicava la data, l'ora e il luogo di ogni singola udienza.
Oh, look, the main character is dead.	Oh, guarda, il personaggio principale è morto.
She didn't go so well.	Non è andata così bene.
The Create button will not appear without creation rights.	Il pulsante Crea non verrà visualizzato senza i diritti di creazione.
They hadn't discussed it exactly.	Non ne avevano discusso esattamente.
He was under increasing stress.	Era sotto stress crescente.
We know the rest of the story from there.	Conosciamo il resto della storia da lì.
Until three months ago, she had met him again.	Fino a tre mesi prima, l'aveva incontrato di nuovo.
The patient explained that she is a mother.	La paziente ha spiegato di essere una madre.
A food court is below.	Una food court è al di sotto.
Such research is essential.	Tale ricerca è essenziale.
But here we have the top five.	Ma qui abbiamo i primi cinque.
And this is where the difference lies.	Ed è qui che sta la differenza.
He's dead, she thought.	È morto, pensò.
None of these things didn't happen.	Nessuna di queste cose non è successa.
She might hit her mother again.	Potrebbe picchiare di nuovo la madre.
Only those who lived there really know what he was like.	Solo chi ci ha vissuto sa davvero com'era.
And this story has not left us.	E questa storia non ci ha lasciato.
The promise has gone.	La promessa è andata.
You know when to listen and when to ask for more details.	Sai quando ascoltare e quando chiedere maggiori dettagli.
And they use the same words in different ways.	E usano le stesse parole in modi diversi.
Add an image or type your text.	Aggiungi un'immagine o digita il testo.
I won't do it now, 'she said.	Non lo farò adesso,' ha detto.
With this we can agree.	Con questo possiamo essere d'accordo.
It is difficult to understand what a theory is.	È difficile capire cosa sia una teoria.
But it would be men rather than women for the next piece.	Ma sarebbero stati gli uomini piuttosto che le donne per il prossimo pezzo.
See if you can see where the word would take you.	Vedi se riesci a vedere dove ti vorrebbe la parola.
Let's do it before you change your mind.	Facciamolo prima che cambi idea.
Actually, I should leave this place and get a better job.	In realtà dovrei lasciare questo posto e trovare un lavoro migliore.
However, the mechanisms of resistance are still not fully understood.	Tuttavia, i meccanismi di resistenza non sono ancora completamente compresi.
She will try to find more photos of her.	Proverò a trovare altre sue foto.
We were out of time.	Eravamo fuori tempo.
Experiment and make observations.	Fai esperimenti e fai osservazioni.
She was here with the new contract within a couple of hours.	Era qui con il nuovo contratto nel giro di un paio d'ore.
Her suffering made no sense to him.	La sua sofferenza non aveva senso per lui.
I learn from the comments people post.	Imparo dai commenti che le persone pubblicano.
This is where they really have to believe in themselves.	È qui che devono davvero credere in se stessi.
One day she never came home from work.	Un giorno non è mai tornata a casa dal lavoro.
Ready to enter !.	Pronto per entrare!.
Please protect women and children.	Per favore, proteggi donne e bambini.
If only she understood.	Se solo lei capisse.
Don't tell us what to believe, what to fear.	Non dirci cosa credere, cosa temere.
With this everything seemed to be going well.	Con questo tutto sembrava andare per il verso giusto.
Everything was paid for by the parents.	Il tutto è stato pagato dai genitori.
Things looked pretty dark right now.	Le cose sembravano piuttosto oscure proprio in quel momento.
His mother identity is unclear.	L'identità di sua madre non è chiara.
What I do.	Quello che faccio.
Strong living things will continue to survive.	Gli esseri viventi forti continueranno a sopravvivere.
Or a new path.	O un nuovo percorso.
These are so much fun and they are really effective.	Questi sono così divertenti e sono davvero efficaci.
Well, that's not my concern.	Ebbene, la mia preoccupazione non è proprio quella.
Do not hesitate to contact us if you have any questions.	Non esitate a contattarci in caso di domande.
I saw it was full of flowers.	Ho visto che era pieno di fiori.
Our emotions are just emotions.	Le nostre emozioni sono solo emozioni.
Down with me.	Giù con me.
There are other ways to do this.	Ci sono altri modi per farlo.
She is a very lucky girl.	È una ragazza molto fortunata.
She doesn't look at me.	Non mi guarda.
I was talking to the construction crew when a fight broke out.	Stavo parlando con la squadra di costruzione quando è scoppiata una rissa.
It wasn't even just him.	Non era nemmeno solo lui.
Or too little.	O troppo poco.
And that's how we're going to do it.	Ed è così che lo faremo.
My heart started beating faster and faster.	Il mio cuore iniziò a battere sempre più veloce.
I didn't like it very much.	Non mi piaceva molto.
You paid a price.	Ha pagato un prezzo.
The event is the death of the.	L'evento è la morte del.
The media or materials.	I media o i materiali.
At that point.	A quel punto.
So the increase was mainly from this source.	Quindi l'aumento è stato principalmente da questa fonte.
Before you can be bad, you have to try.	Prima di poter essere cattivo, devi provare.
Besides, it was on solid ground.	E poi era su un terreno solido.
Words did not come easily, not words of this kind.	Le parole non gli venivano facilmente, non parole di questo tipo.
I like to make people aware of the words.	Mi piace rendere le persone consapevoli delle parole.
None of his brothers did.	Nessuno dei suoi fratelli lo fece.
There is a big difference there.	C'è una grande differenza lì.
He wanted him to call him.	Voleva che lo chiamasse.
Everyone was gone.	Tutti erano andati.
We are not very advanced in our problem.	Non siamo molto avanzati nel nostro problema.
And they sleep well at night.	E dormono bene la notte.
He needed to free the stick.	Aveva bisogno di liberare il bastone.
All four.	Tutti e quattro.
After a few moments he starts moving on again.	Dopo pochi istanti ricomincia ad andare avanti.
We can never fully understand each other.	Non possiamo mai capirci completamente.
It had been closed.	Era stato chiuso.
Made for me.	Fatto per me.
The bed was comfortable.	Il letto era comodo.
This process starts from the moment we accept your case.	Questo processo inizia dal momento in cui accettiamo il tuo caso.
He wouldn't be back for six weeks.	Non sarebbe tornato prima di sei settimane.
However, it didn't really work for me.	Tuttavia, non ha funzionato davvero per me.
I have been careful.	Sono stato attento.
He lay on his back with his eyes open.	Si sdraiò supino con gli occhi aperti.
The second volume was published a few weeks ago.	Il secondo volume è stato pubblicato poche settimane fa.
One of the most powerful places in the world.	Uno dei luoghi più potenti del mondo.
The sad laugh.	La triste risata.
Then some other college.	Poi di qualche altro college.
I will definitely buy more.	Acquisterò sicuramente di più.
They just don't understand.	Semplicemente non capiscono.
What they did to our client is wrong.	Quello che hanno fatto al nostro cliente è sbagliato.
It was good to see them so happy.	È stato bello vederli così felici.
Being defined by others is a threat to my freedom.	Essere definito dagli altri è una minaccia alla mia libertà.
Something on the way.	Qualcosa per strada.
Old paper money is very rare.	La vecchia carta moneta è molto rara.
He didn't speak, but he had nothing to lose.	Non parlava, ma non aveva niente da perdere.
On the back.	Sul retro.
Eventually they got married and have three children.	Alla fine si sono sposati e hanno tre figli.
I can't, or at least not yet.	Non posso, o comunque non ancora.
The other only had one bad eye.	L'altro aveva solo un occhio cattivo.
Yes, it was just that bad.	Sì, è stato proprio così male.
We might as well lighten the air.	Tanto vale schiarire l'aria.
Equal pay for equal work.	Uguale retribuzione per uguale lavoro.
He wouldn't have wanted it.	Non l'avrebbe voluto.
Watch it.	Guardalo.
He studied music initially from his father.	Ha studiato musica inizialmente da suo padre.
Well, he's used to it.	Be', ci è abituato.
It is very rare, but in some cases it happens.	È molto raro, ma in alcuni casi accade.
I may not see you again.	Potrei non vederti più.
This was in a door that has several small pieces of glass.	Questo era in una porta che ha diversi piccoli pezzi di vetro.
It looked very nice.	Sembrava molto bello.
He will start a new life.	Inizierò una nuova vita.
Creating a network takes some planning and design.	La creazione di una rete richiede un po' di pianificazione e progettazione.
Most of what happens here passes me by.	La maggior parte di quello che succede qui mi passa davanti.
Meet some friends in need.	Incontra alcuni amici bisognosi.
It seems to me that we have two options here.	Mi sembra che abbiamo due opzioni qui.
Which will continue to grow without a mother.	Che continuerà a crescere senza una madre.
The first girl ever.	La prima ragazza in assoluto.
She makes the world go round.	Fa girare il mondo.
She saves the city.	Salva la città.
This will obviously fit the memory.	Questo ovviamente si adatterà alla memoria.
I managed number three on the first floor.	Ho gestito il numero tre al primo piano.
There was nothing left.	Non era rimasto niente.
These are our data, our information, our history.	Questi sono i nostri dati, le nostre informazioni, la nostra storia.
Let me go back a few years.	Fammi tornare indietro di qualche anno.
I'll wait for you tonight.	La aspetterò stasera.
A completely different world, but I remember it a lot.	Un mondo completamente diverso, ma me ne ricordo molto io.
Good, but they were.	Bene, ma lo erano.
She needed to think.	Aveva bisogno di pensare.
Then take the amount of money you have come up with.	Quindi prendi la somma di denaro che hai escogitato.
But she did, after some trouble.	Ma ce l'ha fatta, dopo qualche guaio.
Here, now, the cool wind is doing you good.	Ecco, ora, il vento fresco ti sta facendo bene.
She wondered how far they would have to walk before he fell.	Si chiese fino a che punto avrebbero dovuto camminare prima che lui cadesse.
God, they're so funny.	Dio, sono così divertenti.
Other things too.	Anche altre cose.
I wanted to get out of there, and do it now.	Volevo andarmene da lì, e farlo ora.
There was extensive social security.	C'era un'ampia sicurezza sociale.
She stepped into the circle and raised her hand.	Entrò nel cerchio e alzò la mano.
No significant changes were observed in any of the other measured parameters.	Non sono state osservate variazioni significative in nessuno degli altri parametri misurati.
He never got anywhere.	Non è mai arrivato a nulla.
We can decide what kind of products to buy.	Possiamo decidere che tipo di prodotti acquistare.
I just needed to make the connection.	Avevo solo bisogno di fare il collegamento.
This guy must have tried to avoid the action.	Questo ragazzo deve aver cercato di evitare l'azione.
We just want to improve.	Vogliamo solo migliorare.
The position of the animals did not change every time.	La posizione degli animali non cambiava ogni volta.
I think we should continue like this.	Penso che dovremmo continuare così.
Let us know if we can help you with anything else.	Facci sapere se possiamo aiutarti con qualcos'altro.
We are very powerful.	Siamo molto potenti.
I like it there.	Mi piace lì.
Stir, then bring to a boil.	Mescolare, quindi portare a ebollizione.
It became night.	Divenne notte.
She never had to.	Non ha mai dovuto.
She pointed to the wall.	Indicò il muro.
Please be on time.	Si prega di essere in tempo.
Patients were asked in several questions.	Sono state poste ai pazienti in diverse domande.
This is the merely human.	Questo è il meramente umano.
Those are difficult.	Quelli sono difficili.
There were two reasons.	C'erano due ragioni.
For girls, marriage was the only real way forward in society.	Per le ragazze, il matrimonio era l'unica vera via di ascesa nella società.
If she didn't, she would lose focus.	Se non lo facesse, perderebbe la concentrazione.
If he has my best interests at heart, time will tell.	Se ha a cuore i miei migliori interessi, il tempo lo dirà.
Maybe they were cold and needed my help.	Forse avevano freddo e avevano bisogno del mio aiuto.
Some were family members.	Alcuni erano membri della famiglia.
I know you are tired.	So che sei stanco.
Unfortunately, this did not happen.	Sfortunatamente, ciò non è accaduto.
They were shaped like a man but they weren't really men.	Avevano la forma di un uomo ma non erano veramente uomini.
Things like that need to be considered.	Cose del genere devono essere considerate.
But you said if we had a baby you would just help.	Ma hai detto che se avessimo avuto un figlio avresti solo aiutato.
Maybe an immediate family, but they too can talk out of turn.	Forse una famiglia immediata, ma anche loro possono parlare a sproposito.
It was they who tried to create it.	Sono stati loro che hanno cercato di crearlo.
I'm going crazy here.	Sto impazzendo qui.
You accepted responsibility for the whole war.	Ha accettato la responsabilità dell'intera guerra.
What we consider real.	Ciò che consideriamo reale.
They can get closer to the city.	Possono avvicinarsi alla città.
I like to photograph my food in its entire form.	Mi piace fotografare il mio cibo nella sua intera forma.
It looked like it was made of tissue paper.	Sembrava fosse fatta di carta velina.
Fill the glass with ice.	Riempi il bicchiere di ghiaccio.
Tell him to send a female here.	Digli di mandare una femmina qui.
But her death sets off a whole series of events.	Ma la sua morte dà inizio a tutta una serie di eventi.
Only you can make that decision.	Solo tu puoi prendere quella decisione.
Trust them.	Dà loro fiducia.
So his wife was right.	Quindi sua moglie aveva ragione.
I can't help myself.	Non riesco a trattenermi.
It is okay to try a home.	È corretto provare una casa.
I've tried everything.	Ho provato di tutto.
I hold back a smile.	Trattengo un sorriso.
There is still some work to be done.	C'è ancora del lavoro da fare.
It is from the heart.	E' dal cuore.
Now it's a very different game.	Ora è un gioco molto diverso.
Nobody told him.	Nessuno glielo ha detto.
Listen to the show for my full argument.	Ascolta lo spettacolo per la mia argomentazione completa.
I had my face	avevo la mia faccia
You heard the man.	Hai sentito l'uomo.
Be nice to her.	Sii gentile con lei.
In some cases they can be dangerous.	In alcuni casi possono essere pericolosi.
They waited outside.	Hanno aspettato fuori.
Call now for more details.	Chiama ora per maggiori dettagli.
She couldn't even understand what was going on.	Non riusciva nemmeno a capire cosa stesse succedendo.
Each in our own way.	Ognuno a modo nostro.
You don't have to do it if you don't want to.	Non devi farlo se non vuoi.
Most of the time, it works quite well.	Il più delle volte, funziona abbastanza bene.
I didn't think it could happen for us.	Non avrei pensato che potesse succedere per noi.
Also the total number of files and the number of files currently selected.	Anche il numero totale di file e il numero di file attualmente selezionati.
Local and global analysis.	Analisi locale e globale.
The hotel staff were always so helpful.	Il personale dell'hotel era sempre così disponibile.
You may have noticed that my blog has been pretty quiet.	Potresti aver notato che il mio blog è stato piuttosto tranquillo.
Remove and mix.	Rimuovere e mescolare.
I actually heard these words with my own ears.	In realtà ho sentito queste parole con le mie stesse orecchie.
We have to fight them every turn.	Dobbiamo combatterli ad ogni turno.
So try to guess the actual date.	Quindi prova a indovinare la data effettiva.
Her chest rose and fell with each breath.	Il suo petto si alzava e si abbassava a ogni respiro.
She hated any kind of conflict, you know.	Odiava qualsiasi tipo di conflitto, lo sai.
Definitely not a love note, she decided.	Sicuramente non una nota d'amore, decise.
What they believe is not the truth.	Ciò in cui credono non è la verità.
Such is necessary.	Tale è necessario.
Avoid entering your audience, especially a large hall.	Evita di entrare nel tuo pubblico, specialmente in una sala grande.
The next thing is, she becomes my friend.	La prossima cosa è che diventa mio amico.
The air now looked strange, which could mean any number of things.	L'aria ora sembrava strana, il che poteva significare un numero qualsiasi di cose.
I listen to anything that has something special about it.	Ascolto tutto ciò che ha qualcosa di speciale in esso.
I know the medical benefits all the way through.	Conosco i benefici medici fino in fondo.
This is now the second possibility.	Questa è ora la seconda possibilità.
I doubt it will switch to a different configuration.	Dubito che passerà a una configurazione diversa.
This was not new.	Questo non era nuovo.
She had never touched him, nor he she.	Non aveva mai toccato lui, né lui lei.
I look at it like that.	Lo guardo così.
Enough for now.	Basta per ora.
Great location and beautiful house.	Ottima posizione e bella casa.
You must be her friend her that she told us about.	Devi essere il suo amico di cui ci ha parlato.
I know the right people.	Conosco le persone giuste.
It was like a set.	Era come una scenografia.
You will always stay fresh in our memories.	Rimarrai sempre fresco nei nostri ricordi.
Each experiment was repeated twice.	Ogni esperimento è stato ripetuto due volte.
You can't expect them to know what to do.	Non puoi aspettarti che sappiano cosa fare.
Laws and their interpretation are subject to change.	Le leggi e la loro interpretazione sono soggette a modifiche.
Let's find out what works for us.	Scopriamo cosa funziona per noi.
She needed contact with the living.	Aveva bisogno del contatto con i vivi.
Shit, it's good.	Cazzo, è bello.
They treat them.	Li trattano.
In any case, we cannot help but love.	In ogni caso non possiamo fare a meno di amare.
A local.	Un locale.
I could make peace with it and move on.	Potrei fare pace con esso e andare avanti.
It is the opposite of what you would expect.	È l'opposto di quello che ti aspetteresti.
You seemed so excited about your city, your community.	Sembravi così entusiasta della tua città, della tua comunità.
The best work of the kind eats.	Il miglior lavoro del genere mangia.
It didn't even cross my mind.	Non mi è nemmeno passato per la mente.
It wasn't an easy conversation to have.	Non è stata una conversazione facile da avere.
I will only consider the second argument.	Considererò solo il secondo argomento.
Photos at every stage of the process are a must.	Le foto in ogni fase del processo sono un must.
Well, the only method he said was force.	Bene, l'unico metodo che ha detto era la forza.
We offer a service and the service delivers certain results.	Offriamo un servizio e il servizio fornisce determinati risultati.
Nor do they care.	Né si preoccupano.
Only a little over half of our original number remained.	Rimaneva solo poco più della metà del nostro numero originale.
Come to his side of the bed.	Vieni dalla sua parte del letto.
They will post different comments.	Metteranno commenti diversi.
But this is not the point.	Ma non è questo il punto.
But there was no need to worry.	Ma non c'era bisogno di preoccuparsi.
A dark figure at the far end of the room.	Una figura scura in fondo alla stanza.
But no more.	Ma non di più.
There was nothing left.	Non era rimasto niente.
I can smell three people on this guy.	Sento l'odore di tre persone su questo ragazzo.
Give them time to show you who they are and pay attention.	Dai loro il tempo di mostrarti chi sono e presta attenzione.
We give it to you.	Te lo diamo noi.
You could end up dead.	Potresti finire morto.
I thought back to his words.	Ho ripensato alle sue parole.
So we have to make the right decisions.	Quindi dobbiamo prendere le decisioni giuste.
We can't turn it around.	Non possiamo girarlo.
Pursuant to art.	Ai sensi dell'art.
This leads to feedback.	Questo porta al feedback.
So many guys need help.	Così tanti ragazzi hanno bisogno di aiuto.
But the space here is limited.	Ma lo spazio qui è limitato.
There is no national security danger.	Non c'è pericolo per la sicurezza nazionale.
Get an idea of ​​their pressure points.	Fatti un'idea dei loro punti di pressione.
There was nothing in which we could carry water.	Non c'era niente in cui potessimo portare l'acqua.
That, at least, was the feeling he had.	Questa, almeno, era la sensazione che aveva.
Even before today.	Anche prima di oggi.
He wasn't prepared for a fight.	Non era preparato per una lotta.
I get an error, though.	Ricevo un errore, però.
He was still getting the first message.	Era ancora ricevuto il primo messaggio.
We have no problems.	Non abbiamo problemi.
Slowly it gets better but it takes a really long time.	Lentamente migliora ma ci vuole davvero molto tempo.
Everything about her was perfect.	Tutto in lei era perfetto.
If they come at night, they would do the same to me.	Se vengono di notte, farebbe lo stesso con me.
Put yourself somewhere else.	Mettersi da qualche altra parte.
It just makes me want to work a lot harder.	Mi fa solo venire voglia di lavorare molto più duramente.
He had passed away early to meet her.	Si era spento presto per incontrarla.
They have to ask the question.	Devono fare la domanda.
Or of you.	O di voi.
On each track an object was presented.	Su ogni traccia è stato presentato un oggetto.
With the exception of time for testing, food and water were available.	Ad eccezione del tempo per i test, erano disponibili cibo e acqua.
I had a kind of weird fear.	Avevo una specie di strana paura.
There has been a discussion on this issue here.	C'è stata una discussione su questo problema qui.
The idea of ​​the proof is as follows.	L'idea della dimostrazione è la seguente.
It would be different, just the two of them.	Sarebbe diverso, solo loro due.
To test yourself.	Per mettersi alla prova.
A confirmed enemy must understand this.	Un nemico confermato deve capirlo.
He was removed a few months ago.	È stato rimosso qualche mese fa.
This is the main difficulty.	Questa è la difficoltà principale.
I think this is great.	Penso che questo sia fantastico.
He did not have an interview with the defendant.	Non ha avuto un colloquio con l'imputato.
You still do.	Lo fai ancora.
He loved everyone and everyone loved him.	Amava tutti e tutti l'amavano.
This model is most easily described as a simple communication mechanism.	Questo modello è più facilmente descritto come un semplice meccanismo di comunicazione.
It is the image they want to present to the public.	È l'immagine che vogliono presentare al pubblico.
But the purpose and method of each is different.	Ma lo scopo e il metodo di ciascuno è diverso.
A law firm web design that gets results.	Un web design di uno studio legale che ottiene risultati.
The goal is a draw.	L'obiettivo è il pareggio.
That said, it's not a bad move.	Detto questo, non è una brutta mossa.
Many good people have been hurt for no reason.	Molte brave persone sono state ferite senza motivo.
Maybe you should never have a baby if you are in this industry.	Forse non dovresti mai avere un bambino se sei in questo settore.
I have no idea where it came from.	Non ho idea da dove venga.
I am also present in it.	Sono anche presente in esso.
I just wish the lights were out.	Vorrei solo che le luci fossero spente.
Everyone looked, but no one spoke.	Tutti guardavano, ma nessuno parlava.
To you and your mother.	A te e a tua madre.
We call it public good.	Lo chiamiamo bene pubblico.
At the same time, we both understand each other.	Allo stesso tempo, ci capiamo entrambi.
We got this information by talking, in fact, with the.	Abbiamo ottenuto queste informazioni parlando, infatti, con il.
I have had this copy for many years.	Ho questa copia da molti anni.
We don't even know what kind of government governs these people.	Non sappiamo nemmeno che tipo di governo governi queste persone.
He lost because he was asked to do the impossible.	Ha perso perché gli è stato chiesto di fare l'impossibile.
They are the largest potential market.	Sono il più grande mercato potenziale.
He was running too.	Correva anche lui.
But the dead man's son begins to question the accident theory.	Ma il figlio del morto inizia a mettere in discussione la teoria dell'incidente.
The study material is full of amazing techniques.	Il materiale di studio è pieno di tecniche sorprendenti.
And maybe they could be better next time.	E forse potrebbero andare meglio la prossima volta.
It is important and fundamental for the future of our city.	È importante e fondamentale per il futuro della nostra città.
You don't need me for that.	Non hai bisogno di me per quello.
He knows his hands will soon be firm.	Sa che presto le sue mani saranno ferme.
For others it is not enough.	Per altri non basta.
You can take it to the bank.	Puoi portarlo in banca.
The lights work fine, though.	Le luci funzionano bene, però.
But that wasn't an option at the time.	Ma non era un'opzione al momento.
It's just a way of hiding where he's really going.	È solo un modo per nascondere dove sta andando davvero.
According to her, he needed room to breathe.	Secondo lei, aveva bisogno di spazio per respirare.
Like most children, they want things to last forever.	Come la maggior parte dei bambini, vogliono che le cose durino per sempre.
Oh, let me see my baby again.	Oh, fammi vedere di nuovo il mio bambino.
So we may want a bigger size.	Quindi potremmo volere una taglia più grande.
It came too late.	È arrivato troppo tardi.
It was an industry that worked.	Era un'industria che funzionava.
Whatever the story is, the structure is the same.	Qualunque sia la storia in corso, la struttura è la stessa.
I have seen this situation on both sides.	Ho visto questa situazione da entrambe le parti.
Medical records were reviewed.	Le cartelle cliniche sono state riviste.
Not to mention that even then it gets dark earlier.	Per non parlare del fatto che anche allora diventa buio prima.
There is no surprise there.	Non c'è nessuna sorpresa lì.
Businesses need to worry about today.	Le aziende devono preoccuparsi di oggi.
But if the horses can't go, we walk.	Ma se i cavalli non possono andare, noi camminiamo.
I also started to smile a little.	Ho anche iniziato a sorridere un po'.
It's hard to hate.	È difficile da odiare.
There is obviously a lot to do.	È ovvio che c'è molto da fare.
Marriage was political.	Il matrimonio era politico.
Now the hard part.	Ora la parte difficile.
Stay with her.	Resta con lei.
Instead, customers pay per click.	Invece, i clienti pagano per clic.
This represents two major costs in the system.	Ciò rappresenta due maggiori costi nel sistema.
Two soldiers were wounded.	Due soldati sono rimasti feriti.
Even though it has changed, it was different.	Anche se è cambiato, era diverso.
I expect him to have a huge year.	Mi aspetto che abbia un anno enorme.
We need to stop this kind of behavior.	Dobbiamo fermare questo tipo di comportamento.
When they released me, it was like nothing.	Quando mi hanno rilasciato, era come niente.
But it's your decision.	Ma è una tua decisione.
My lips are brown.	Le mie labbra sono marroni.
It is not appropriate.	Non è appropriato.
God loves you in many ways.	Dio ti ama in molti modi.
Then again, it may not be.	Poi di nuovo, potrebbe non esserlo.
Let's start preparing her lunch.	Iniziamo a preparare il suo pranzo.
She was the only one thinking about it.	Era l'unica a pensarci.
All fields are required.	Tutti i campi sono obbligatori.
Well, not all of the time.	Beh, non tutto il tempo.
However, comparison with other cases can be useful.	Tuttavia, il confronto con altri casi può essere utile.
She said she wasn't.	Ha detto che non lo era.
And especially for a long time.	E soprattutto per parecchio tempo.
I don't see you have one on you.	Non vedo che tu ne abbia uno su di te.
Not an unusual situation.	Non una situazione insolita.
They walked in silence.	Camminarono in silenzio.
Both round, fat and healthy babies.	Entrambi i bambini rotondi, grassi e sani.
Medical training is free.	La formazione medica è gratuita.
Even with the music turned up she could hear them.	Anche con la musica alzata poteva sentirli.
They ask for food.	Le chiedono del cibo.
Also, we should be equally critical of famous people.	Inoltre, dovremmo essere altrettanto critici nei confronti delle persone famose.
She is not responsible to the man.	Non è responsabile verso l'uomo.
The mean value of the two measurements was used for the analysis.	Per l'analisi è stato utilizzato il valore medio delle due misurazioni.
But from what she had just heard there had been no accident.	Ma da quello che aveva appena sentito non c'era stato nessun incidente.
So we're done.	Allora abbiamo finito.
You must prepare to join him when he comes.	Devi prepararti per unirti a lui quando verrà.
Are you able to learn the way to.	Sei in grado di imparare la strada a.
This can be seen in many ways.	Questo può essere visto in molti modi.
Whoever wants to listen to them will.	Chi vorrà ascoltarli lo farà.
I will live my days as if they were your last night.	Vivrò i miei giorni come se fossero la tua ultima notte.
Well, things never end that simple.	Beh, le cose non finiscono mai così semplici.
I wonder what their secret is.	Mi chiedo quale sia il loro segreto.
They have characters and stories, but you are not interpreting the story.	Hanno personaggi e storie, ma tu non stai interpretando la storia.
It goes straight to it.	Va dritto ad esso.
All people are.	Tutte le persone lo sono.
It is rather difficult to describe.	È piuttosto difficile da descrivere.
Get back into the game.	Torna in gioco.
Something to look at, which is bigger than me.	Qualcosa da guardare, che è più grande di me.
There is a limit to how much money can be saved.	C'è un limite a quanti soldi possono essere risparmiati.
Maybe we can't live like this.	Forse non possiamo vivere così.
Now they were together again.	Adesso erano di nuovo insieme.
The operation is easy.	L'operazione è facile.
And why he would hide from you in the first place.	E perché si nasconderebbe da te in primo luogo.
I am the other	io sono l'altro
You know, like, I work.	Sai, tipo, lavoro.
So, in other words, take a parking spot.	Quindi, in altre parole, prendi un parcheggio.
After a few seconds, the smoke came up.	Dopo pochi secondi, il fumo si è alzato.
We carry out normal activities.	Svolgiamo normali attività.
The dead in the cells.	I morti nelle cellule.
The big question now is, who are the rest of us ?.	La grande domanda ora è, chi siamo il resto di noi?.
She just wanted to reach her father.	Voleva solo raggiungere suo padre.
I could get his attention and his consent to share with me.	Potrei ottenere la sua attenzione e il suo consenso da condividere con me.
We didn't have much, but we sold what we had.	Non avevamo molto, ma abbiamo venduto quello che avevamo.
Although of course it would come in a minute or two.	Anche se ovviamente sarebbe arrivato in un minuto o due.
Drinking himself to death.	Bere se stesso fino alla morte.
He told me on our second date.	Me l'ha detto al nostro secondo appuntamento.
When you emerge, come and see me if you have time.	Quando emergi, vieni a trovarmi se hai tempo.
Out of context.	Fuori contesto.
We finally found it.	Finalmente l'abbiamo trovato.
But my face was hard.	Ma la mia faccia era dura.
I don't think we're ready for this kind of risk.	Non credo che siamo pronti per questo tipo di rischio.
So, he said.	Quindi, ha detto.
I'll let you know how you are.	Ti farò sapere come stai.
So we created the images for the experiment.	Quindi abbiamo creato le immagini per l'esperimento.
I wrote a song.	Ho scritto una canzone.
He wasn't very interested in what he had to say.	Non era molto interessato a quello che aveva da dire.
Two walls of windows.	Due pareti di finestre.
Otherwise.	Altrimenti.
That person exists only in your memory.	Quella persona esiste solo nella tua memoria.
There is now early action and early decision.	Ora c'è un'azione precoce e una decisione precoce.
I believe that absolute truth exists.	Credo che la verità assoluta esista.
But the music hasn't started again.	Ma la musica non è ricominciata.
The driver was very nice and a good guide.	L'autista è stato molto gentile e una buona guida.
You have no limit.	Non hai un limite.
I will present this argument on two levels.	Presenterò questa argomentazione a due livelli.
Them from the point of view of herself.	Loro dal punto di vista di se stessa.
Now water your "garden" and wait.	Ora annaffia il tuo "giardino" e aspetta.
I never looked at you right last night.	Non ti ho mai guardato bene la scorsa notte.
I chose the ones on the ground that no one ever wants.	Ho scelto quelli per terra che nessuno vuole mai.
I wanted to experiment.	Volevo sperimentare.
It was an absolute dream.	È stato un sogno assoluto.
When we got back.	Quando siamo tornati.
Even then, it seems like it's not fast enough.	Anche allora, sembra che non sia abbastanza veloce.
If she did, she thought, he would see better.	Se lo avesse fatto, pensò, l'avrebbe visto meglio.
Well, the following serves two purposes.	Bene, quanto segue ha due scopi.
She took over after her mother died.	È subentrata dopo la morte di sua madre.
The house appeared to be empty.	La casa sembrava essere vuota.
Yes, a good plan.	Sì, un buon piano.
At least it is reasonable.	Almeno è ragionevole.
I keep looking for her, but she is not there.	Continuo a cercarla, ma lei non c'è.
The couple on my left trample me on my way out.	La coppia alla mia sinistra mi calpesta uscendo.
But that's not entirely true.	Ma non è del tutto vero.
They are having lunch at.	Stanno pranzando a.
But we don't know.	Ma non lo sappiamo.
There is no nominal value.	Non esiste il valore nominale.
It is not so.	Non è così.
By now, most of the people had disappeared.	Ormai, la maggior parte delle persone era scomparsa.
Then there was the name.	Poi c'era il nome.
This woman is not human.	Questa donna non è umana.
This is a question for the court.	Questa è una domanda per la corte.
Actually she said it.	In realtà l'ha detto.
There because they mean business.	Lì perché significano affari.
You win even when you lose.	Vinci anche quando perdi.
This business is a false economy at worst.	Questo business è nel peggiore dei casi una falsa economia.
The words will return.	Le parole torneranno.
She wouldn't stand the test of time.	Non avrebbe resistito alla prova del tempo.
The highest point is the action.	Il punto più alto è l'azione.
I have read my book.	Ho letto il mio libro.
Let's make some things a little easier.	Rendiamo alcune cose un po' più facili.
We're late for a school night.	Siamo in ritardo, per una serata scolastica.
Look, it's been a bad day.	Ascolta, è stata una brutta giornata.
We have nothing against you.	Non abbiamo niente contro di te.
They are a family.	Sono una famiglia.
Reason and logic have won today.	La ragione e la logica hanno vinto oggi.
She slowly put a finger to her lips.	Lentamente si portò un dito alle labbra.
This is just the truth.	Questa è solo la verità.
Actually, like a child.	In realtà, come un bambino.
I'll have to check our dress code on that one.	Dovrò controllare il nostro codice di abbigliamento su quello.
She still does.	Lo fa ancora.
Lots of activity.	Molta attività.
It's only half the truth.	È solo una mezza verità.
Unless of course you were cornered.	A meno che ovviamente non fossi con le spalle al muro.
I keep telling you.	Continuo a dirtelo.
And it looks healthy.	E sembra sano.
It is the state.	È lo stato.
More words between them.	Altre parole tra di loro.
I want to continue my studies.	Voglio continuare i miei studi.
At the time, however, a greater concern was safety.	All'epoca, però, una preoccupazione maggiore era la sicurezza.
Last year wasn't great for me, but there were still some good points.	L'anno scorso non è stato eccezionale per me, ma c'erano comunque dei buoni punti.
It really is crazy.	È davvero pazzesco.
She never talked much about her from her high school years about her.	Non ha mai parlato molto dei suoi anni di liceo.
Experience the difference today!	Sperimenta la differenza oggi!.
He took both of her hands in hers.	Le prese entrambe le mani nelle sue.
It should be zero.	Dovrebbe essere zero.
He didn't even know he said it.	Non sapeva nemmeno di averlo detto.
In the end I said it.	Alla fine l'ho detto.
Have fun with the car.	Divertiti con la macchina.
It's an order.	È un ordine.
And it is precisely this faith of mine that they laugh at.	Ed è proprio di questa mia fede che loro ridono.
Get back for real.	Torna sul serio.
For real, guys.	Per davvero, ragazzi.
It might be useful.	Potrebbe essere utile.
He hadn't called her.	Non l'aveva chiamata.
I didn't look good on her.	Non le stavo bene.
Other officers followed.	Seguirono altri ufficiali.
She hated it when he called her that, and he knew it.	Odiava quando lui la chiamava così, e lui lo sapeva.
I'll let you know.	Glielo farò sapere.
That's your wife.	Quella e' tua moglie.
Things you shouldn't know.	Cose che non dovrebbe sapere.
My heart has never made me rich, nor has my brain.	Il mio cuore non mi ha mai reso ricco, così come il mio cervello.
The baby is coming.	Il bambino sta arrivando.
Here it is again.	Eccolo di nuovo.
Soon.	A presto.
Nothing has been won yet.	Nulla è stato ancora vinto.
And they will come for us.	E verranno a prenderci.
Don't forget to take the path of least resistance.	Non dimenticare di seguire il percorso di minor resistenza.
Remember, there is nothing you can do that cannot be done.	Ricorda, non c'è niente che tu possa fare che non possa essere fatto.
This really is both.	Questo è davvero entrambi.
The plants really started to grow.	Le piante hanno cominciato a crescere davvero.
By now we had come to the real danger of our journey.	Per ora eravamo giunti al vero pericolo del nostro viaggio.
You have to list them one by one.	Devi elencarli uno per uno.
We need different experiments for this.	Abbiamo bisogno di esperimenti diversi per questo.
In the evening the young man arrived.	In serata è arrivato il giovane.
You have to understand what you are going to do with your stuff.	Devi capire cosa farai con le tue cose.
This was his nature.	Questa era la sua natura.
Well, you may be hoping you are wrong.	Beh, potresti sperare di sbagliarti.
The look on his face worried him.	Lo sguardo sul suo viso lo preoccupava.
Then she realized that she had power over him too.	Poi capì che aveva potere anche su di lui.
The light went on just as the last shot went out.	La luce si è accesa proprio mentre si spegneva l'ultimo sparo.
It's too bad.	È troppo male.
Then it's your turn.	Allora tocca a te.
Only rarely found.	Solo raramente trovato.
It is going to be.	Sta per essere.
Not without a fight.	Non senza combattere.
It works as above.	Funziona come sopra.
Not even for her.	Neanche per lei.
Death is never the last word for us.	La morte non è mai l'ultima parola per noi.
Don't worry about what people think or seem to think about you.	Non preoccuparti di ciò che la gente pensa o sembra pensare di te.
It did not work.	Non ha funzionato.
But she shook her head.	Ma lei scosse la testa.
Her black eyes might be looking right through her.	I suoi occhi neri potrebbero guardarti attraverso.
Now it is a reality.	Ora è una realtà.
We had to do it.	Abbiamo dovuto farlo.
Now everything had changed.	Ora tutto era cambiato.
I couldn't read it clearly.	Non riuscivo a leggerlo chiaramente.
At least we got it on video here.	Almeno l'abbiamo ottenuto in video qui.
The mix has changed over the years, but the performance has been excellent.	Il mix è cambiato nel corso degli anni, ma le prestazioni sono state eccellenti.
I'm not sorry.	Non mi dispiace.
What a great place to stay.	Che posto fantastico in cui stare.
I have a really good feeling about you.	Ho davvero una bella sensazione su di te.
But very rarely tears.	Ma molto raramente lacrime.
Help the cards get the download plan.	Aiuta le carte a prendere il piano di download.
I tried my phone.	Ho provato il mio telefono.
There is only one step between each of you and death.	C'è solo un passo tra ognuno di voi e la morte.
She fell over her shoulder, heavy and straight.	Cadde oltre le sue spalle, pesante e diritto.
I had decided not to think about the letter.	Avevo deciso di non pensare alla lettera.
This time the number four.	Questa volta il numero quattro.
I don't know if they would let me.	Non so se me lo permetterebbero.
She caught me off guard.	Mi ha colto alla sprovvista.
It's the nature of my mind, not to mention my job.	È la natura della mia mente, per non parlare del mio lavoro.
Water was another on the list and for good reason.	L'acqua era un'altra sulla lista e per una buona ragione.
You know, it's doing.	Sai, sta facendo.
You are right.	Ha ragione.
He just has to pay a fine.	Deve solo pagare una multa.
It actually turned out to be a very easy job.	In realtà si è rivelato un lavoro molto facile.
The data provided is not so clear.	I dati forniti non sono così chiari.
But he made that choice.	Ma ha fatto quella scelta.
It is perfectly natural.	È perfettamente naturale.
You will have a local situation that could occur.	Avrai una situazione locale che potrebbe verificarsi.
I'm going to get the book.	Vado a prendere il libro.
Learn some manners if you want your relationship to be successful.	Impara le buone maniere se desideri che la tua relazione abbia successo.
The details shouldn't exist on their own.	I dettagli non dovrebbero esistere da soli.
But he's not sure how it will be released.	Ma non è sicuro di come verrà rilasciato.
Here is the link to some of our photos.	Ecco il link ad alcune delle nostre foto.
You have worked together before.	Avete lavorato insieme prima.
He couldn't see that far in any detail.	Non riusciva a vedere così lontano in ogni dettaglio.
By court order.	Per ordine del tribunale.
It doesn't seem possible.	Non sembra possibile.
However, there are differences between his theory and the one proposed here.	Tuttavia, ci sono differenze tra la sua teoria e quella qui proposta.
I found that the car had a lot of power.	Ho scoperto che l'auto aveva molta potenza.
It is the life she has known.	È la vita che ha conosciuto.
This is a poor project.	Questo è un progetto scadente.
It is not based on data.	Non si basa sui dati.
Nothing means anything to them.	Niente significa niente per loro.
This room wasn't that bad.	Questa stanza non era così male.
She weakened in front of him.	Si è indebolita di fronte a lui.
She couldn't speak for a moment.	Non riuscì a parlare per un momento.
I make those songs for myself.	Faccio quelle canzoni per me.
I had a quick question.	Ho avuto una domanda veloce.
And too much noise.	E troppo rumore.
She would be seen.	Sarebbe stata vista.
I agree with your decision.	Sono d'accordo con la tua decisione.
I went ahead and did it.	Sono andato avanti e l'ho fatto.
This could sometimes lead to complications.	Questo a volte potrebbe portare a complicazioni.
I was completely wrong.	mi sbagliavo completamente.
What the fuck.	Ma che cazzo.
Once again the attack failed.	Ancora una volta l'attacco è fallito.
He raised his head and took a deep breath.	Alzò la testa e fece un respiro profondo.
You know, it's not because it can't be done.	Sai, non è perché non si può fare.
I had to meet them.	Ho dovuto incontrarli.
I need to fix dinner.	Devo sistemare la cena.
Then he went back to work.	Poi è tornato al lavoro.
And it wasn't quite true.	E non era proprio vero.
You are just friends.	Siete solo amici.
It might do some damage.	Potrebbe fare qualche danno.
I guess they would know.	Immagino che lo saprebbero.
It was the only good thing about the situation, though.	Era l'unica cosa positiva della situazione, però.
In truth.	In verità.
This is your entire order.	Questo è il tuo intero ordine.
It was a fun day.	È stata una giornata divertente.
He never said anything about it though.	Non ha mai detto nulla a riguardo però.
I keep in good shape but the means are different.	Mi mantengo in buona forma ma i mezzi sono diversi.
Take anger as an example.	Prendi la rabbia come esempio.
But nobody seems to care.	Ma a nessuno sembra importare.
They couldn't be close friends, then.	Non potevano essere amici intimi, quindi.
Me niether.	Neanche io.
Waiting for it.	Aspettandolo.
It was a big mistake.	È stata un grosso errore.
I have many men who approach me.	Ho molti uomini che si avvicinano a me.
There was no money to fight about.	Non c'erano soldi per cui litigare.
If they give up on you first, that's okay.	Se prima ti rinunciano, va bene lo stesso.
We don't have dinner or church.	Non facciamo cena o chiesa.
There was a failure on my part.	C'è stato un fallimento da parte mia.
We will provide all the elements necessary for our purposes.	Forniremo tutti gli elementi necessari per i nostri scopi.
He had no control over it.	Non aveva alcun controllo su di esso.
Nobody paid attention.	Nessuno ha prestato attenzione.
Understand your goal thoroughly and then take the necessary steps to achieve it.	Comprendi a fondo il tuo obiettivo e poi prendi le misure necessarie per raggiungerlo.
Then he went up to the floor where they sold records.	Poi è salito al piano dove vendevano dischi.
He too looked different.	Anche lui aveva un aspetto diverso.
But now you have, so let's deal with that.	Ma ora l'hai fatto, quindi affrontiamo quello.
So this will be fast.	Quindi questo sarà veloce.
I mean the whole condition.	Intendo l'intera condizione.
I wasn't here to die.	Non ero qui per morire.
I'm very confused.	Sono molto confuso.
Easy.	Facile.
Details can be found here.	I dettagli possono essere trovati qui.
I picked it up and felt nothing but absolute silence.	L'ho preso in mano e non ho sentito altro che un silenzio assoluto.
And neither should you.	E nemmeno tu dovresti.
You will overcome this.	Supererai questo.
Enter the bar car.	Entra nel vagone del bar.
As usual, it was about money.	Come al solito, si trattava di soldi.
Suffering, you see, is a kind of anger.	La sofferenza, vedi, è una specie di rabbia.
All things come to those who wait.	Tutte le cose vengono a coloro che aspettano.
He tried to catch his breath.	Cercò di riprendere fiato.
And not just emotions, real thoughts.	E non solo emozioni, pensieri reali.
And they get away with it.	E se la cavano.
I went back with him to his house.	Sono tornato con lui a casa sua.
They are fantastic, and even more so together.	Sono fantastici, e ancora di più insieme.
This is the idea behind our product.	Questa è l'idea alla base del nostro prodotto.
The first bedroom appeared to have been used.	La prima camera da letto sembrava essere stata utilizzata.
We laugh when we think about how we felt.	Ridiamo quando pensiamo a come ci siamo sentiti.
He was afraid of the political consequences.	Aveva paura delle conseguenze politiche.
None of which are good.	Nessuno dei quali è buono.
He says what you think, but he signs your name.	Dì quello che pensi, ma firma il tuo nome.
I'll try it.	Lo proverò.
Because everyone is afraid, not just you.	Perché tutti hanno paura, non solo tu.
Sometimes not even then.	A volte nemmeno allora.
But it never happened for the show.	Ma non è mai successo per lo spettacolo.
But there is nothing to be done.	Ma non c'è niente da fare.
To understand the present, one must understand the past.	Per capire il presente, bisogna capire il passato.
He may have won.	Potrebbe aver vinto.
So start with the next thing you eat.	Quindi inizia con la prossima cosa che mangi.
We want to get to the base.	Vogliamo arrivare alla base.
Such solutions are available today.	Tali soluzioni sono disponibili oggi.
When he sat down, the pain was like a living thing.	Quando si è seduto, il dolore era come una cosa viva.
Instead of up and down.	Invece di su e giù.
You have to take care of this.	Devi occuparti di questo.
This is the logic of a younger person.	Questa è la logica di una persona più giovane.
You couldn't make it up.	Non potevi inventarti.
You know, a weapon of some kind.	Sai, un'arma di qualche tipo.
Your money is best spent trying to build your organization.	I tuoi soldi sono spesi meglio nel tentativo di costruire la tua organizzazione.
We could have done it.	Avremmo potuto farlo.
There should be someone to help them out of this situation.	Dovrebbe esserci qualcuno che li aiuti a uscire da questa situazione.
I just thought about it.	Ci ho appena pensato.
Handle it with care.	Maneggialo con cura.
Heavy, not fat.	Pesante, non grasso.
The title may change.	Il titolo potrebbe cambiare.
As much as you can, as much as you can.	Per quanto puoi, per quanto puoi.
Typically this happens from behind.	In genere ciò accade da dietro.
Feel free to look around.	Sentiti libero di guardarti intorno.
Here the news was silent on this central point.	Qui la cronaca taceva su questo punto centrale.
I have tried it.	L'ho provato.
Enough to have the money for food.	Quanto basta per avere i soldi per il cibo.
It would be really cold.	Farebbe davvero freddo.
In some cases, someone else took the student test.	In alcuni casi, qualcun altro ha sostenuto il test per lo studente.
This is consistent with our general approach to software development.	Ciò è coerente con il nostro approccio generale allo sviluppo del software.
Here, it was better.	Ecco, era meglio.
Participants will be asked to sign a medical record release form.	Ai partecipanti verrà chiesto di firmare un modulo di rilascio della cartella clinica.
He couldn't get over the wall we built.	Non è riuscito a superare il muro che avevamo costruito.
Now, it's gone.	Ora, non c'è più.
We have to change with it.	Dobbiamo cambiare con esso.
I started by doing this.	Ho iniziato facendo così.
In football, as in life, things can change quickly.	Nel calcio, come nella vita, le cose possono cambiare velocemente.
She walked over and grabbed him.	Si avvicinò e lo afferrò.
The results presented clearly.	I risultati presentati chiaramente.
There would be more changes.	Ci sarebbero più cambiamenti.
Don't follow.	Non seguire.
Race continues to matter.	La razza continua ad avere importanza.
I can kill them without thinking about it.	Posso ucciderli senza pensarci.
Maybe he had an accident.	Forse ha avuto un incidente.
He held him tight, tighter than he expected.	Lo tenne stretto, più forte di quanto si aspettasse.
What am I waiting for.	Che aspetto.
See you, media.	Ci vediamo, media.
And lovely hands.	E mani adorabili.
The answer depends on where they are on their journey.	La risposta dipende da dove si trovano nel loro viaggio.
She is nice though.	È carina, però.
I've never really learned well this way.	Non ho mai veramente imparato bene in questo modo.
I finish with them.	Finisco con loro.
The content of our website is not legal or other advice.	Il contenuto del nostro sito Web non è una consulenza legale o di altro tipo.
Two men needed.	Necessari due uomini.
It was in panel two.	Era nel pannello due.
Get yourself some.	Prenditene tu stesso.
Lie down next to him in the shop.	Stenditi vicino a lui in negozio.
He loves life and he loves it hard.	Ama la vita e ama duramente.
But maybe you could learn something from his expression.	Ma forse potresti imparare qualcosa dalla sua espressione.
Get an extra hour at night.	Ottieni un'ora in più di notte.
This sounds just fine to me.	Questo suona proprio bene per me.
So you would definitely feel it.	Quindi lo sentiresti sicuramente.
He cut his hand one day, but he didn't face it.	Si è tagliato una mano un giorno, ma non l'ha affrontato.
His eyes were enough to hold a challenge in his throat.	I suoi occhi erano sufficienti per trattenere una sfida in gola.
However, this will return the first match.	Tuttavia, questo restituirà la prima corrispondenza.
He knew them too well, he could see them too clearly.	Li conosceva troppo bene, poteva vederli troppo chiaramente.
Some plants require full or high light while others require little light.	Alcune piante richiedono una luce piena o alta mentre altre richiedono poca luce.
We have our lives at stake here.	Abbiamo le nostre vite in gioco qui.
She was married and had two children.	Era sposata e aveva due figli.
You will find two men that we can take with us for support.	Troverò due uomini che potremmo portare con noi per supporto.
We have the advantage of the range.	Abbiamo il vantaggio della gamma.
Of purpose.	Di scopo.
Leverage customer data.	Metti a frutto i dati dei clienti.
Some people hide it better.	Alcune persone lo nascondono meglio.
Natural selection and the analysis of human social behavior.	La selezione naturale e l'analisi del comportamento sociale umano.
Neither you.	Neanche tu.
Now you just explained why.	Ora ne hai appena spiegato il motivo.
But not her.	Ma non lei.
Building this way creates a very strong structure.	Costruire in questo modo crea una struttura molto forte.
Not a specific book, just books in general.	Non un libro specifico, ma solo libri in generale.
And they have hope.	E hanno speranza.
She was in the class below me in high school.	Era nella classe sotto di me al liceo.
Space program.	Programma spaziale.
Save yourself the time to walk back from the city.	Risparmiati il ​​tempo di tornare a piedi dalla città.
The digital world is no exception.	Il mondo digitale non fa eccezione.
Or get together to film it.	Oppure riunitevi per filmarlo.
Fat in milk.	Grasso nel latte.
She said we'd be fixated for life.	Ha detto che saremmo stati fissati per tutta la vita.
Few have left.	Pochi sono andati via.
I can't play it.	Non posso giocarci.
Her left foot found her mark, just below her heart.	Il suo piede sinistro ha trovato il segno, appena sotto il cuore.
From there her career took off.	Da lì la sua carriera è decollata.
I challenge you.	Ti sfido.
Oh, and birds.	Oh, e uccelli.
But this was a dangerous change.	Ma questo è stato un cambiamento pericoloso.
It happened year after year.	È successo anno dopo anno.
And we chased them away.	E li abbiamo cacciati via.
How much knowledge there.	Quanta conoscenza lì.
The workers saw things.	Gli operai hanno visto le cose.
But it's different here.	Ma qui è diverso.
So you don't like that book.	Quindi non ti piace quel libro.
It makes you love.	Ti fa amare.
We immediately see a much better deal with the exact case.	Vediamo immediatamente un accordo molto migliore con il caso esatto.
She hadn't said a word for hours.	Non aveva detto una parola per ore.
She would say what she had to say.	Avrebbe detto quello che aveva da dire.
I saw it happen right in front of my eyes.	L'ho visto accadere proprio davanti ai miei occhi.
Take some time to get to know someone before making a big move.	Prenditi del tempo per conoscere qualcuno prima di fare una grande mossa.
Fifteen at the most.	Al massimo quindici.
I don't have good days, just good hours or moments.	Non ho giorni buoni, solo ore o momenti buoni.
Here, not so much.	Ecco, non così tanto.
My daughter loves coloring, reading books and playing outdoors.	Mia figlia ama colorare, leggere libri e giocare all'aperto.
Your very own.	Tuo molto personale.
She was getting worse.	Stava peggiorando.
Even that she had a gun in her hand.	Anche che aveva una pistola in mano.
Watch out, little ears, what you hear.	Attenti, piccole orecchie, a ciò che sentite.
So take control.	Quindi prendi il controllo.
She refused to give the order to go around.	Si rifiutò di dare l'ordine di andare in giro.
Not that a corpse can avoid anything in this little house.	Non che un cadavere possa evitare qualcosa in questa casetta.
But this won't work.	Ma questo non funzionerà.
You have to apply different rules.	Devi applicare regole diverse.
When she saw her, she smiled.	Quando la vide, sorrise.
The police came.	È arrivata la polizia.
We have made very strong behind us.	Abbiamo fatti molto forti dietro di noi.
The same thing is at stake with the software.	La stessa cosa è in gioco con il software.
And the way he let her eyes rest on her.	E il modo in cui ha lasciato che i suoi occhi si posassero su di lei.
As she passed the shop, she glanced over.	Mentre passava davanti al negozio, diede un'occhiata.
Today, with the time changes, we spend a whole day in the air.	Oggi, con i cambi di orario, trascorriamo un'intera giornata nell'aria.
And to make up for her.	E per rimediare a lei.
In some ways this is both true and important.	In un certo senso questo è sia vero che importante.
I include myself in that group now.	Mi includo in quel gruppo ora.
But the facts suggest otherwise.	Ma i fatti suggeriscono il contrario.
Quickly, it turns into something else.	Rapidamente, si trasforma in altro.
It had, however, changed a lot.	Era, tuttavia, molto cambiata.
If it's the latter, it must be a unique dog.	Se è quest'ultimo, deve essere un cane unico.
At least once ten other men appeared.	Almeno una volta sono comparsi altri dieci uomini.
Six potential new species were obtained.	Sono state ottenute sei potenziali nuove specie.
We never had it.	Non l'avevamo mai avuto.
It took him to truly amazing places.	Lo ha portato in posti davvero incredibili.
You had a chance.	Hai avuto una possibilità.
Five for me.	Cinque per me.
Everyone kept his role a secret.	Ognuno ha mantenuto segreto il suo ruolo.
So, you have to let them do what they do best.	Quindi, devi lasciare che facciano ciò che sanno fare meglio.
I want to help you.	Voglio aiutarti.
I'll post a link on how to get started with that.	Pubblicherò un link su come iniziare con quello.
She was one of many children.	Era una dei tanti bambini.
However, that's probably not the case.	Tuttavia, probabilmente non è così.
I mean, obviously it had to come from outside or something.	Voglio dire, ovviamente doveva provenire dall'esterno o qualcosa del genere.
She told her story about her again and again.	Ha raccontato la sua storia ancora e ancora.
And the government should give it to him.	E il governo dovrebbe darglielo.
Her eyes were sad.	I suoi occhi erano tristi.
I am having a great run and a lot of luck with them.	Sto avendo una grande corsa e molta fortuna con loro.
She makes me laugh.	Mi fa ridere.
It is my game.	È il mio gioco.
Nobody thought it was weird or that the press release was dead.	Nessuno pensava che fosse strano o che il comunicato stampa fosse morto.
You do not understand.	Non capisci.
Not that that's necessarily a bad thing.	Non che sia necessariamente una cosa negativa.
In fact, it will make the problem worse.	Anzi, peggiorerà il problema.
When she was young, most families had had three or four children.	Quando era giovane, la maggior parte delle famiglie aveva avuto tre o quattro figli.
They would show up in the soft ground.	Si sarebbero mostrati nel terreno soffice.
This call comes out of my skin.	Questa chiamata esce dalla mia pelle.
It was a game.	Era un gioco.
This limited their use.	Ciò ne limitava l'uso.
It's just gone, not for me.	È solo che non c'è più, non per me.
I can still be active.	Posso essere ancora attivo.
They have to keep running.	Devono continuare a correre.
The unknown is what it is.	L'ignoto è quello che è.
I mean, it was hot.	Voglio dire, faceva caldo.
I've never seen a bad picture of her.	Non ho mai visto una sua brutta foto.
He is a man who knows what he wants.	È un uomo che sa quello che vuole.
There has been no state in which he is without an environment.	Non c'è stato in cui è senza un ambiente.
Behind him.	Dietro di lui.
Then came his anger.	Poi è arrivata la sua rabbia.
They were on my side.	Erano dalla mia parte.
Those days are over.	Quei giorni sono finiti.
I tried a lot.	Ci ho provato molto.
He had looked at me once, then lowered his head.	Mi aveva guardato una volta, poi aveva abbassato la testa.
You can't buy this life.	Non puoi comprare questa vita.
You will have to support the wine.	Dovrai sostenere il vino.
And she wanted to be there.	E lei voleva essere lì.
I may or may not have done something similar.	Potrei o non potrei aver fatto qualcosa di simile.
A good sign and a bad sign both.	Un buon segno e un cattivo segno entrambi.
I couldn't do anything without help.	Non potrei fare nulla senza aiuto.
The two could not agree.	I due non potevano essere d'accordo.
This is clearly not true.	Questo chiaramente non è vero.
But today was a good day.	Ma oggi è stata una buona giornata.
The morning looks so different with you inside.	La mattina sembra così diversa con te dentro.
This was the sign.	Questo era il segno.
The show is the first of its kind.	Lo spettacolo è il primo del suo genere.
We should win their trust so they don't watch our every move.	Dovremmo conquistare la loro fiducia in modo che non guardino ogni nostra mossa.
And with that thought his life changed.	E con quel pensiero la sua vita è cambiata.
She had love.	Aveva amore.
Them to friends, family, love.	Loro agli amici, alla famiglia, all'amore.
It has also been a while since this work was conducted.	Inoltre è passato del tempo da quando questo lavoro è stato condotto.
She had to be.	Doveva essere.
Be careful not to let them brown.	Fare attenzione a non farli dorare.
She simply returned my letter after seven or eight days.	Ha semplicemente restituito la mia lettera dopo sette o otto giorni.
Maybe we can use it to identify them.	Forse possiamo usarlo per identificarli.
I have the following code that doesn't work.	Ho il seguente codice che non funziona.
There wasn't much blood.	Non c'era molto sangue.
Very peaceful place.	Posto molto tranquillo.
The team did not follow this.	La squadra non ha seguito questo.
More like it was sad.	Più come se fosse triste.
There are many others to choose from.	Ci sono molti altri tra cui scegliere.
Perfect for the warm season.	Perfetto per la stagione calda.
If you see it, jump on it and report it.	Se lo vedi, saltaci sopra e segnalalo.
Some of them worked immediately but with only a small effect.	Alcuni di loro hanno funzionato immediatamente ma con solo un piccolo effetto.
We are tired of fighting and thought we had won.	Siamo stanchi di combattere e pensavamo di aver vinto.
This is the next big fight.	Questa è la prossima grande battaglia.
And your logic is perfect.	E la tua logica è perfetta.
Yes, she said she, she knew it.	Sì, ha detto, lo sapeva.
This is a great place to start.	Questo è un ottimo punto di partenza.
I'll do it tonight.	Lo farò stasera.
They came here to create their community.	Sono venuti qui per creare la loro comunità.
They want to know how this happened.	Vogliono sapere come è potuto accadere.
She told him she had a calling.	Gli disse che aveva una vocazione.
And with music theory and violence.	E con la teoria musicale e la violenza.
How beautiful, thought the girl.	Che bella, pensò la ragazza.
Except once, maybe.	Tranne una volta, forse.
From the external point of view, nothing changes.	Dal punto di vista esterno non cambia nulla.
Places where there is darkness.	Luoghi dove c'è oscurità.
Some form of action is clearly needed.	È chiaramente necessaria una qualche forma di azione.
Because part of him was scared.	Perché una parte di lui era spaventata.
I haven't sent them anything since.	Non ho inviato loro nulla da allora.
And now he's doing this to us.	E ora ci sta facendo questo.
Better than you, a lot.	Meglio di te, molto.
Well, they fail in school and in life.	Beh, falliscono a scuola e nella vita.
It is clear that someone should tell him.	E' chiaro che qualcuno dovrebbe dirglielo.
If someone really can't figure it out, he can ask a question.	Se qualcuno davvero non riesce a capirlo, può fare una domanda.
A tall man in black was coming up from the station.	Un uomo alto in nero stava salendo dalla stazione.
It's time you got something.	È ora che tu abbia qualcosa.
Try working with these variables.	Prova a lavorare con queste variabili.
I was a leader they could identify with.	Ero un leader con cui potevano identificarsi.
It seemed like a recommended step.	Sembrava un passaggio consigliato.
The word cannot reach it.	La parola non può raggiungerla.
Again and again.	Ancora e ancora.
We have a lot more tools at our disposal now.	Abbiamo molti più strumenti a nostra disposizione ora.
It was a quiet little wedding, of course.	È stato un matrimonio piccolo e tranquillo, naturalmente.
I hadn't seen her before.	Non l'avevo vista prima.
A mission that is far outside the normal parameters.	Una missione che è molto al di fuori dei normali parametri.
But it was just the opposite.	Ma era proprio il contrario.
Air traffic system.	Sistema di traffico aereo.
No doctor can look at you and know these things.	Nessun dottore può guardarti e sapere queste cose.
There are so many great options.	Ci sono così tante fantastiche opzioni.
I had passed him three or four times in the race.	L'avevo superato tre o quattro volte in gara.
The marriage never took place and neither did the child.	Il matrimonio non è mai avvenuto e del resto nemmeno il bambino.
This can happen to any player.	Questo può succedere a qualsiasi giocatore.
However, this study is subject to several limitations.	Tuttavia, questo studio è soggetto a diverse limitazioni.
I watch her.	La guardò.
Usually these two things go well together.	Di solito queste due cose vanno bene insieme.
It should have just ended at that point.	Avrebbe dovuto essere appena finita a quel punto.
I pay by contract.	Pago con contratto.
My doctor called me back and told me it was normal.	Il mio medico mi ha richiamato e mi ha detto che era normale.
I want to spend as much time as possible with my family.	Voglio trascorrere più tempo possibile con la mia famiglia.
But at least he can talk.	Ma almeno può parlare.
It turned out to be a mistake.	Si è rivelato un errore.
I ask my friends.	chiedo ai miei amici.
Of course, the police didn't think about it.	Naturalmente, la polizia non ci ha pensato.
They will be better.	Staranno meglio.
It is done.	È fatta.
And she sure didn't cry.	E di sicuro non ha pianto.
The larger the throat size, the greater this critical range.	Maggiore è la dimensione della gola, maggiore è questa portata critica.
I think this was a smart decision.	Penso che questa sia stata una decisione intelligente.
Restart.	Ricomincia.
We mention here only two very easy ones.	Ne ricordiamo qui solo due molto facili.
He said he will only use plain water.	Ha detto che userà solo acqua normale.
If it had been something worse, he wouldn't have asked for it.	Se fosse stato qualcosa di peggio, non l'avrebbe chiesto.
We killed at least three.	Ne abbiamo uccisi almeno tre.
It was great.	È stato fantastico.
What people think.	Cosa pensano le persone.
But the records are falling.	Ma i record stanno cadendo.
You can't miss it.	Non puoi mancare.
I am looking for.	Sto cercando.
The band is incredible.	La band è incredibile.
It was nice to have a full breakfast.	Era bello fare una colazione completa.
Apparently this is an extremely difficult thing to do.	Apparentemente questa è una cosa estremamente difficile da fare.
A woman's voice now.	La voce di una donna adesso.
I never meant to hurt you.	Non ho mai avuto intenzione di farti del male.
It matters to him, even if it costs.	È importante per lui, anche se costa.
There is nothing else left.	Non è rimasto nient'altro.
Not that he had much of a choice.	Non che avesse molta scelta.
Before your first visit, he will review these questions and prepare.	Prima della tua prima visita, esamina queste domande e preparati.
But he was further away than fear could reach.	Ma era più lontano di quanto la paura potesse raggiungere.
The finished tea leaves are thick and black.	Le foglie di tè finite sono spesse e nere.
You can not do anything.	Non puoi fare niente.
When it's ready.	Quando è pronta.
But it was just the opposite.	Ma era proprio il contrario.
The best way to do this is to face them head on.	Il modo migliore per farlo è affrontarli a testa alta.
I highly recommend it.	Lo consiglio vivamente.
Our job is to identify the potential.	Il nostro compito è identificare il potenziale.
So he could move his hand a little.	Quindi poteva muovere un po' la mano.
Thanks for telling me.	Grazie per avermelo detto.
It wasn't broken, and it was already something.	Non era rotto, ed era già qualcosa.
This time, however, we decided to leave on our own.	Questa volta, però, abbiamo deciso di partire per conto nostro.
There was no struggle.	Non c'era lotta.
This shouldn't surprise you.	Questo non dovrebbe sorprenderti.
I tried but with no luck.	Ho cercato ma senza fortuna.
I'm pretty sure there were two answers.	Sono abbastanza sicuro che ci fossero due risposte.
It was a great experience.	È stata una bellissima esperienza.
But it's up to you to find it.	Ma sta a te trovarlo.
Write me.	Scrivimi.
This is not a plan to create change.	Questo non è un piano per creare il cambiamento.
It starts way back in time, in fact, before time started.	Inizia molto indietro nel tempo, infatti, prima che iniziasse il tempo.
This would have happened.	Questo sarebbe successo.
You can get it back.	Puoi riaverlo.
And everything was on fire.	E tutto è andato a fuoco.
The study lasted seven years.	Lo studio è durato sette anni.
I needed to be a very tough woman to deal with him.	Avevo bisogno di essere una donna molto dura per avere a che fare con lui.
Start with someone you like about yourself, like your hair.	Inizia con qualcuno che ti piace di te stesso, come i tuoi capelli.
So be careful with that now.	Quindi stai attento con quello ora.
Thank you and good day.	Grazie e buona giornata.
He looked like he was going to cry again.	Sembrava sul punto di piangere di nuovo.
He should have seen it coming.	Avrebbe dovuto vederlo arrivare.
But they have to buy them as is.	Ma devono comprarli così com'è.
It was kind of nice.	È stato un po' carino.
I love you so much.	Ti amo tanto.
Apparently this was not the case.	A quanto pare non era così.
I have faith in you.	Ho fede in te.
Over the past two years, the list has grown.	Negli ultimi due anni, l'elenco si è allungato.
Sometimes he walked and talked to her.	A volte camminava e le parlava.
The big plus is the parking.	Il grande vantaggio è il parcheggio.
I thought, don't change anything.	Ho pensato, non cambiare niente.
A little bit of anger management.	Un po' di gestione della rabbia.
They live thanks to you.	Vivono grazie a te.
I stopped eating and sleeping.	Ho smesso di mangiare e dormire.
We would like.	Noi vorremmo.
That was the voice of a king.	Quella era la voce di un re.
He only stopped for a while.	Si è fermato solo per un po'.
To talk about what he loved.	Per parlare di ciò che amava.
A rare man, your father.	Un uomo raro, tuo padre.
Lots of fish.	Un sacco di pesce.
Maybe he was wrong, but he was sure of it.	Forse si era sbagliato, ma ne era certo.
Perfect belonged to a mental health support network.	Perfect apparteneva a una rete di supporto per la salute mentale.
And nobody likes to be controlled.	E a nessuno piace essere controllato.
Up close she was older than she initially thought.	Da vicino era più vecchia di quanto pensasse all'inizio.
Now it's been days since the murder.	Ora sono passati giorni dall'omicidio.
I think they could have done better in that area.	Penso che avrebbero potuto fare di meglio in quella zona.
We should get it out of the way.	Dovremmo toglierlo di mezzo.
The content is slightly different.	Il contenuto è leggermente diverso.
This is tough.	Questa è dura.
The battle, as such, was not its purpose.	La battaglia, in quanto tale, non era il suo scopo.
You can call them if they have free.	Puoi chiamarli se hanno libero.
We fight on the players.	Combattiamo sui giocatori.
We know how to get what we want from him.	Sappiamo come ottenere ciò che vogliamo da lui.
You were never in control.	Non hai mai avuto il controllo.
I'm at a loss for words.	Sono a corto di parole.
And then, gently, he led her to the bed.	E poi, dolcemente, la condusse verso il letto.
Avoid asking for those.	Evita di chiedere quelli.
It can be calculated as the total charge divided by the total area.	Può essere calcolato come addebito totale diviso per l'area totale.
Look at their choices !.	Guarda le loro scelte!.
The correct date is the date in the file name.	La data corretta è la data nel nome del file.
He was going to kill him.	Stava per ucciderlo.
I just want to know the logic.	Voglio solo conoscere la logica.
Food and a bed.	Cibo e un letto.
He explained the problem to him.	Ha spiegato il suo problema.
Nobody in the camp will see you.	Nessuno nel campo ti vedrà.
There is no room to turn around.	Non c'è spazio per girarsi.
Just make a note of what your child wants each day.	Prendi semplicemente nota di ciò che tuo figlio vuole ogni giorno.
It was our only chance.	Era la nostra unica possibilità.
And we have nothing.	E non abbiamo niente.
What he said made too much sense.	Quello che ha detto aveva fin troppo senso.
It wasn't the only result he had that day.	Non fu l'unico risultato che ebbe quel giorno.
Obviously this is a relatively late period.	Ovviamente questo è un periodo relativamente tardivo.
They demand and expect this type of service.	Richiedono e si aspettano questo tipo di servizio.
His arm burned from where the guard had cut him.	Il suo braccio bruciava da dove la guardia lo aveva tagliato.
He immediately raised the fire.	Ha alzato subito il fuoco.
The three main types are described below.	I tre tipi principali sono descritti di seguito.
This can create several problems.	Questo può creare diversi problemi.
But you don't know what you're missing.	Ma non sai cosa ti perdi.
Thanks, but there is no need.	Grazie, ma non ce n'è bisogno.
It made it grow.	Lo ha fatto crescere.
Without any effect.	Senza alcun effetto.
I'm in control of the situation.	Ho il controllo della situazione.
High school in any year.	Liceo in qualsiasi anno.
The explanation of the cause is not the understanding of the cause.	La spiegazione della causa non è la comprensione della causa.
In the shape of a little girl.	A forma di bambina.
Make them two.	Falli due.
He stopped beside her.	Si fermò accanto a lei.
Seems like a relief.	Sembra un sollievo.
There is a lot of hope there.	C'è molta speranza lì.
Your family loves you.	La tua famiglia ti ama.
I couldn't wait.	Non potevo aspettare.
Many accident reports are never written.	Molti rapporti sugli incidenti non vengono mai scritti.
In the end it is a terrible ship.	Alla fine è una nave terribile.
Her voice did not resume the conversation.	La sua voce non riprendeva la conversazione.
Like it or not, you are a certain type of person.	Che ti piaccia o no, sei un certo tipo di persona.
Tell me if you have what it takes.	Dimmi se ha quello che serve.
We know this from its effects.	Lo sappiamo dai suoi effetti.
It was from me.	Era da me.
This is probably due to two reasons.	Ciò è probabilmente dovuto a due motivi.
They come from our world.	Vengono dal nostro mondo.
But that's just my opinion.	Ma questa è solo la mia opinione.
Right outside the back door.	Proprio fuori dalla porta sul retro.
And there is good news for the fans out there.	E ci sono buone notizie per i fan là fuori.
Then we'll use my phone light.	Allora useremo la luce del mio telefono.
Friends are forever '.	Gli amici sono per sempre'.
They are very common in the general population.	Sono molto comuni nella popolazione generale.
He becomes a man.	Diventa un uomo.
There was no way to stop it.	Non c'era modo di fermarlo.
He accepts what is shown.	Accetta ciò che viene mostrato.
He had not received any specific treatment.	Non aveva ricevuto alcun trattamento specifico.
He was looking at a kitchen.	Stava guardando una cucina.
Each of you, show me your feet, your shoes.	Ognuno di voi, mostrami i tuoi piedi, le tue scarpe.
He tried again, still no answer.	Ci riprovò, ancora nessuna risposta.
Go for the main engine start.	Vai per l'avvio del motore principale.
You are here.	Tu sei qui.
I want to hear more, more, more.	Voglio sentire di più, di più, di più.
It is someone who understands that she has.	È qualcuno che lo capisce lei ha.
I'll have to do some research.	Dovrò fare qualche ricerca.
It's not strong enough.	Non è abbastanza forte.
Marco is not the only one.	Marco non è l'unico.
Remove from heat and let cool.	Togliere dal fuoco e lasciare raffreddare.
I guess word got out about me.	Immagino che si sia sparsa la voce su di me.
At their frequency.	Alla loro frequenza.
Everything about him was common.	Tutto in lui era comune.
There must be a way out.	Ci deve essere una via d'uscita.
I know exactly what's going on.	So esattamente cosa sta succedendo.
For information on the tax code, click here.	Per informazioni sul codice fiscale, fare clic qui.
One of the men in the camp told me what his boys were like.	Uno degli uomini del campo mi ha detto come erano fatti i suoi.
I mainly need content.	Ho principalmente bisogno di contenuti.
My mother didn't know.	Mia madre non lo sapeva.
Nothing could be easier.	Niente potrebbe essere più facile.
In fact, the opposite was true.	In realtà, era vero il contrario.
President, that's not true.	Presidente, non è vero.
It takes years.	Ci vogliono anni.
Only half is fine.	Solo la metà va bene.
He felt cold.	Sentiva freddo.
Programs are only as good as the data you give them.	I programmi sono validi solo quanto i dati che fornisci loro.
No safe choice.	Nessuna scelta sicura.
I have set limits.	Ho fissato dei limiti.
He wouldn't give up.	Non avrebbe mollato.
Just like he was.	Proprio com'era.
If you have to move on.	Se devi andare avanti.
My mother, for example.	Mia madre, per esempio.
Sometimes it might bring you to tears.	A volte potrebbe portarti alle lacrime.
He was just trying to help one of his sons of him.	Stava solo cercando di aiutare uno dei suoi figli.
They showed what a good side they are.	Hanno mostrato che lato buono sono.
I'm on the other side of everything.	Sono dall'altra parte di tutto.
Without this she is interesting.	Senza questo lei è interessante.
I don't know where I'm going to end up.	Non so dove andrò a finire.
She had a movie to make her mark, and the boy did.	Aveva un film per lasciare il segno, e il ragazzo l'ha fatto.
I recommend getting married.	Consiglio di sposarsi.
It is not meant for him.	Non è pensato per lui.
On his feet, he was probably almost as tall as he was.	In piedi, probabilmente era alto quasi quanto lui.
Yes, there is something for us.	Sì, c'è qualcosa per noi.
He often said that he really missed his mother's cooking.	Diceva spesso che gli mancava davvero la cucina di sua madre.
I am wife and mother.	Sono moglie e madre.
The important thing is to do it.	L'importante è farlo.
I asked him why he never mentioned her before.	Gli ho chiesto perché non l'ha mai nominata prima.
This student source can thank and be.	Questa fonte di studente può ringraziare ed essere.
I didn't like thinking about it.	Non mi piaceva pensarci.
Just promise you'll stay in touch.	Prometti solo che rimarrai in contatto.
War cannot last forever.	La guerra non può durare per sempre.
They cost about three times as much, but they work much better.	Costano circa tre volte tanto, ma funzionano molto meglio.
He turned around.	Si voltò.
If you think.	Se pensi.
He paused for a moment to think.	Si fermò un attimo a pensare.
That's it.	È proprio così.
Fuck, you see, and the girls.	Cazzo, vedi, e le ragazze.
In conversation their names were mentioned in the same breath.	Nella conversazione i loro nomi venivano menzionati nello stesso respiro.
Everyone in town talks about it.	Tutti in città ne parlano.
We met right after that day.	Ci siamo incontrati subito dopo quel giorno.
This is what we think is the best.	Questo è ciò che pensiamo sia il migliore.
And you're only asking about a human being.	E stai chiedendo solo di un essere umano.
But you still have a choice, child.	Ma hai ancora una scelta, bambina.
Use a knife on it.	Usa un coltello su di esso.
All of this, and it won't ruin your bank.	Tutto questo, e non ti rovinerà la banca.
There were bodies on the floor of the room.	C'erano dei corpi sul pavimento della stanza.
We trust they will do much more.	Confidiamo che faranno molto di più.
I was gone.	non c'ero più.
His body fell onto the bed.	Il suo corpo cadde sul letto.
I imagine I am still fighting for a long time after the battle was won.	Immagino di combattere ancora per molto tempo dopo che la battaglia era stata vinta.
Or at least the controls are.	O almeno lo sono i controlli.
So, lips done.	Quindi, labbra fatte.
I happen to be one of those people.	Mi capita di essere una di quelle persone.
It won't take much of your time.	Non ci vorrà molto del tuo tempo.
To the knife block.	Al ceppo dei coltelli.
Take those minutes to better use and improve the code.	Metti quei minuti per usare meglio e migliorare il codice.
I can't take it.	Non posso portarla.
I work on it.	Ci lavoro.
I need a lot more.	Ho bisogno di molto di più.
He made me think if it was someone else.	Mi ha fatto pensare che se fosse stato qualcun altro.
Then came another ball.	Poi è arrivata un'altra palla.
We just made sure you never heard.	Ci siamo solo assicurati che non avessi mai sentito.
He had a clear strategy.	Aveva una strategia chiara.
I may need to take some.	Potrei aver bisogno di prenderne un po'.
Sales are sales.	Le vendite sono vendite.
This review is overdue.	Questa recensione è in ritardo.
Or maybe your dog has a severe lack of confidence.	O forse il tuo cane ha una grave mancanza di fiducia.
And here's the problem.	Ed ecco il problema.
One by one, we children came home from school.	Uno per uno, noi bambini siamo tornati a casa da scuola.
I've never heard them do this before.	Non li ho mai sentiti farlo prima.
I've been waiting for that moment for a long time.	Aspettavo quel momento da tanto tempo.
This is how we sometimes sat for hours.	Questo è il modo in cui a volte ci siamo seduti per ore.
All you have to do is call us.	Tutto quello che devi fare è chiamarci.
She had to make the choice.	Doveva fare la scelta.
He didn't like the way the boy gave orders.	Non gli piaceva il modo in cui il ragazzo impartiva gli ordini.
I looked at the floor.	Ho guardato il pavimento.
I fall out of bed.	Cado dal letto.
In my app, you should be able to post a status.	Nella mia app, si dovrebbe essere in grado di pubblicare uno stato.
After college, he started a successful insurance company.	Dopo il college ha fondato una compagnia di assicurazioni di successo.
I have nothing to do with anything.	Non ho niente a che fare con niente.
There was so much blood.	C'era così tanto sangue.
Take the time to escape if you can.	Prenditi quel tempo per scappare, se puoi.
Not a happy sight.	Non uno spettacolo felice.
It might not even exist.	Potrebbe anche non esistere.
He could have found someone.	Avrebbe potuto trovare qualcuno.
I'm sorry but that's how it is.	Mi dispiace, ma è così.
My heart was pounding with the hope of escaping.	Il mio cuore batteva forte alla speranza di scappare.
Some details of what is happening have not been given to me.	Alcuni dettagli di ciò che sta accadendo non mi sono stati forniti.
Then bring them back to the starting position.	Quindi riportali alla posizione iniziale.
They want peace.	Desiderano la pace.
Otherwise there is no concept of a right page.	Altrimenti non c'è il concetto di una pagina giusta.
Even if they have basic physical needs met.	Anche se hanno i bisogni fisici di base soddisfatti.
This was read to participants who were unable to read.	Questo è stato letto ai partecipanti che non erano in grado di leggere.
I was unable to secure the key.	Non sono riuscito a proteggere la chiave.
I felt myself.	Mi sono sentito me stesso.
Year after year, they have seen the project repeat itself.	Anno dopo anno, hanno visto il progetto ripetersi.
Pay attention to your magnetic key, the original one below.	Fai attenzione alla tua chiave magnetica, quella originale in basso.
It is not that difficult to understand.	Non è così difficile da capire.
Everything had changed.	Tutto era cambiato.
We have nowhere to go anymore.	Non abbiamo più un posto dove andare.
And you knew there wouldn't be a hotel.	E sapevi che non ci sarebbe stato un hotel.
But the journey is worth it.	Ma il viaggio vale la pena.
We will make sure you know exactly what you can expect.	Ci assicureremo che tu sappia esattamente cosa ci si può aspettare.
The general case follows.	Segue il caso generale.
About what you were saying.	Sulla cosa che stavi dicendo.
We break it down further as follows.	Lo scomponiamo ulteriormente come segue.
The two then fell to the ground.	I due sono poi caduti a terra.
This is the perfect spring watch that you can wear until summer.	Questo è l'orologio primaverile perfetto che puoi indossare fino all'estate.
Overall, a comfortable place to stay for two days.	Nel complesso, un posto confortevole dove soggiornare per due giorni.
But yes, point taken.	Ma sì, punto preso.
Use more soft power.	Usa più soft power.
It was super fun.	È stato super divertente.
But he never took advantage of it.	Ma non ne ha mai approfittato.
Think for a minute.	Pensa per un minuto.
This is another thing we tell our children.	Questa è un'altra cosa che diciamo ai nostri figli.
Conversation, of course, is impossible.	La conversazione, ovviamente, è impossibile.
And when it comes to hair, bigger is definitely better.	E quando si tratta di capelli, più grandi è decisamente meglio.
There are people who will never forget today.	Ci sono persone che non dimenticheranno mai oggi.
We were so happy together that we got married.	Eravamo così felici insieme che ci siamo sposati.
It could come that way.	Potrebbe arrivare in quel modo.
I don't think you will.	Non credo che lo farai.
Looking forward to your game.	In attesa del tuo gioco.
She is only eight years old.	Ha solo otto anni.
I know how much this period of the season means to him.	So quanto significhi per lui questo periodo della stagione.
I know some of them might mean the same thing.	So che alcuni di loro potrebbero significare la stessa cosa.
No new solution.	Nessuna nuova soluzione.
Even on every front.	Anche su ogni fronte.
God is spoken of in a less direct way.	Si parla di Dio in modo meno diretto.
Those members have not received anything.	Quei membri non hanno ricevuto nulla.
Not this man.	Non quest'uomo.
No sign of much.	Nessun segno di molto.
With team spirit.	Con spirito di squadra.
He advanced slowly.	Avanzò lentamente.
He asked her why.	Gliel'ha chiesto perché.
If anyone has any idea what's going on.	Se qualcuno ha idea di cosa sta succedendo.
Now he's getting mad.	Ora si sta arrabbiando.
He drew more wind.	Ha richiamato più vento.
To name a few.	Per dirne alcuni.
It was before the storm.	Era prima della tempesta.
Everything was just perfect.	Tutto era semplicemente perfetto.
It is not my right to do this.	Non è mio diritto farlo.
New lines in progress.	Nuove linee in lavorazione.
All the food that has been prepared, the lot.	Tutto il cibo che è stato preparato, il lotto.
I don't want equal access to power.	Non desidero eguale accesso al potere.
You have to think about it from that perspective.	Devi pensarci da quella prospettiva.
This is currently an expensive method.	Attualmente questo è un metodo costoso.
I sat in the back but saw everything clearly.	Mi sono seduto dietro, ma ho visto tutto chiaramente.
He was a doctor, paid by his family.	Era un medico, pagato dalla sua famiglia.
They are about to go wild.	Stanno per scatenarsi.
Now it's time for a move, an interview and some winter clothes.	Ora è il momento per un trasloco, un'intervista e alcuni vestiti invernali.
Those who have been deposed.	Quelli che sono stati deposti.
I don't know if it was or not.	Non so se lo sia stato o meno.
On the right side there are two doors.	Sul lato destro ci sono due porte.
The way we look at age has changed.	Il modo in cui guardiamo all'età è cambiato.
It has excellent sound quality and color management.	Ha un'eccellente qualità del suono e gestione del colore.
She hadn't heard a word of him.	Non aveva sentito una parola di lui.
He moved lightly, like a man ready for action.	Si muoveva leggero, come un uomo pronto all'azione.
I should have asked.	Avrei dovuto chiedere.
I never got to meet him.	Non ho mai avuto modo di incontrarlo.
But still no luck.	Ma ancora nessuna fortuna.
God is here.	Dio è qui.
So far it seems like he works for me.	Finora sembra che funzioni per me.
Then you look down.	Poi guardi in basso.
The final blow must be a success.	Il colpo finale deve essere un successo.
His first words	Le sue prime parole
Two independent experiments are shown.	Vengono mostrati due esperimenti indipendenti.
But that's not enough.	Ma non basta.
Once upon a time.	C'era una volta.
I can handle it myself.	Posso gestirlo da solo.
Whatever happened, it was nice.	Qualunque cosa sia successa, è stato carino.
It's something most men don't like to talk about.	È qualcosa di cui alla maggior parte degli uomini non piace parlare.
I thought the government and the police would support me.	Ho pensato che il governo e la polizia mi avrebbero sostenuto.
And the value in keeping the love you share.	E il valore nel mantenere l'amore che condividi.
As if no man had ever touched her like that.	Come se nessun uomo l'avesse mai toccata in quel modo.
Some parts did not fit and had to be cut from the film.	Alcune parti non si adattavano e hanno dovuto essere tagliate dal film.
I can't understand the problem.	Non riesco a capire il problema.
I'm in her bedroom now.	Sono nella sua camera da letto ora.
I held my breath, trying to see what it was.	Trattenni il respiro, cercando di vedere cosa fosse.
She tears herself away from me and me.	Si strappa a me e a me.
I went back, against the wall.	Tornai indietro, contro il muro.
I can only guess.	Posso solo indovinare.
This type of program is known as a web application.	Questo tipo di programma è noto come applicazione web.
This is a quality print of the original.	Questa è una stampa di qualità dell'originale.
We know it will never happen.	Sappiamo che non accadrà mai.
I'm sure it's just a mistake.	Sono sicuro che è solo un errore.
You can't go wrong with this one.	Non puoi sbagliare con questo.
I bought the book and started reading it.	Ho comprato il libro e ho iniziato a leggerlo.
I did nothing.	Non ho fatto niente.
In a way it was.	In un certo senso lo era.
For the rest of the year here.	Per il resto dell'anno qui.
It was her wedding gift for her.	Era il suo regalo di nozze per lei.
It turned out that he was more than interested.	Si è scoperto che era più che interessato.
Others looked around.	Altri si guardarono intorno.
He would have told her first, right?	L'avrebbe detto prima a lei, vero?
Do whatever it takes to find the support you need.	Fai tutto il necessario per trovare il supporto di cui hai bisogno.
Local media reported at least one death.	I media locali hanno riportato almeno un decesso.
Quality Improvement Report.	Rapporto sul miglioramento della qualità.
Just spread me.	Basta diffondermi.
Rest days are as useful as they are effective.	I giorni di riposo sono tanto utili quanto efficaci.
You have to let it go.	Devi lasciar perdere.
That morning after.	Quella mattina dopo.
This does not mean that there is no "activity count" component.	Ciò non significa che non vi sia alcun componente "conteggio attività".
But there was.	Ma c'è stato.
I thought it might be like wine.	Ho pensato che potesse essere come il vino.
We are not far from having it now.	Non siamo lontani dall'averlo ora.
It is a start.	È un inizio.
I believe that tomorrow can be even better than today.	Credo che domani possa essere anche meglio di oggi.
It may take a few more minutes to get there.	Potrebbero volerci ancora qualche minuto per arrivarci.
A thought struck him.	Un pensiero lo aveva colpito.
Sure it was.	Certo che lo era.
Now let's taste it.	Ora assaggiamolo.
He has so many parts.	Ha così tante parti.
Money is no problem.	I soldi non sono un problema.
They are looking at me now.	Mi stanno guardando ora.
But the woman was very short.	Ma la donna era molto bassa.
Education office.	Ufficio di istruzione.
A sense of community.	Un senso di comunità.
The fact that children today have more isn't necessarily terrible, she says.	Il fatto che i bambini oggi ne abbiano di più non è necessariamente terribile, dice.
Something that fans could have a little more fun with.	Qualcosa con cui i fan potrebbero divertirsi un po' di più.
Dad had a different relationship with these trees.	Papà aveva un rapporto diverso con questi alberi.
One thing leads to another.	Una cosa tira l'altra.
And here, as a practical man, you have to enter.	E qui, da uomo pratico, devi entrare.
Sorry, no, the kids wanted the night with me and the movie.	Scusa, no, i bambini volevano la notte con me e il film.
He wants to stop the violence.	Vuole fermare la violenza.
It was strange to see him out of his normal environment.	Era strano vederlo fuori dal suo ambiente normale.
He was on top of me.	Era sopra di me.
But we made our decision.	Ma abbiamo preso la nostra decisione.
I had to talk to her.	Ho dovuto parlare con lei.
Her clothes looked new and bright.	I vestiti sembravano nuovi e luminosi.
I think he will be split in two.	Penso che sarà diviso in due.
I never felt like she was really going.	Non mi sono mai sentito come se stesse davvero andando.
The lunch provided would certainly support this theory.	Il pranzo fornito sosterrebbe sicuramente questa teoria.
I'm glad he doesn't say anything.	Sono contento che non dica niente.
No one in the family even knew of its existence.	Nessuno in famiglia sapeva nemmeno della sua esistenza.
We will return to this point in what follows.	Torneremo su questo punto in quanto segue.
Just remember that we are real people.	Ricorda solo che siamo persone reali.
Some reasons are better than others.	Alcuni motivi sono migliori di altri.
What is this feeling, she thought.	Cos'è questa sensazione, pensò.
And it is even if it runs.	Ed è anche se corre.
This should be good.	Questo dovrebbe essere buono.
So are the buildings on the rest of the block.	Così sono gli edifici sul resto dell'isolato.
Not bought anywhere around here.	Non comprato da nessuna parte qui intorno.
I have not heard this.	Non ho sentito questo.
You killed him.	L'hai ucciso.
The feel of her body.	La sensazione del suo corpo.
So it looks like we'll be close but not quite impressed.	Quindi sembra che saremo vicini ma non del tutto colpiti.
Her son was also a girl.	Anche suo figlio era una femmina.
I can't help you anymore.	Non posso più aiutarti.
It was in her touch.	Era nel suo tocco.
It is common.	È comune.
Sometimes he has difficulty walking.	A volte ha difficoltà a camminare.
All good things.	Tutte cose buone.
The second and the last third were more or less the same.	Il secondo e l'ultimo terzo erano più o meno gli stessi.
Do you know them.	Li conosci.
What does this mean then.	Cosa significa questo allora.
I knew it by heart.	Lo sapevo a memoria.
And the problems didn't stop there.	E i problemi non sono finiti qui.
I did it this morning since the kids weren't going to school.	L'ho fatto stamattina dato che i bambini non andavano a scuola.
Statistical analysis performed and manuscript written.	Eseguito l'analisi statistica e scritto il manoscritto.
In fact, it shouldn't be that hard.	In realtà, non dovrebbe essere così difficile.
It is much more personal.	È molto più personale.
He lost his parents at a young age.	Ha perso i suoi genitori in giovane età.
For these things, they are from the government itself.	Per queste cose, sono del governo stesso.
Why is it happening because usually.	Perché sta succedendo perché di solito.
It really was hell and he was gone.	Era davvero l'inferno e se n'era andato.
We tried a bottle of red and white which were both excellent.	Abbiamo provato una bottiglia di rosso e bianco che erano entrambi eccellenti.
It was not possible now to wait for what might happen.	Non era possibile ora aspettare ciò che sarebbe potuto accadere.
We will have experiences from time to time.	Avremo esperienze di tanto in tanto.
It is in use condition.	È in condizioni d'uso.
Now, and every day for the next month.	Ora, e ogni giorno per il prossimo mese.
My thought process is this.	Il mio processo di pensiero è questo.
She came back for another look.	Tornò per un'altra occhiata.
Both are complicated questions.	Sono entrambe domande complicate.
Positive and negative characteristics are associated with each type of device.	Ad ogni tipo di dispositivo sono associate caratteristiche positive e negative.
It's too late to keep you from hearing the truth.	È troppo tardi per impedirti di sentire la verità.
This provides both men with a way to win.	Questo fornisce a entrambi gli uomini un modo per vincere.
I got it in the last war.	L'ho preso nell'ultima guerra.
It had previously been published in parts.	In precedenza era stato pubblicato in parti.
This just doesn't happen, but it has now happened and continues.	Questo semplicemente non accade, ma ora è successo e continua.
So don't expect excellent design.	Quindi non aspettarti un design eccellente.
Some of his sons were sent in his place.	Alcuni dei suoi figli furono mandati al suo posto.
Thanks for writing, for saying.	Grazie per aver scritto, per aver detto.
I loved him well.	Lo amavo bene.
The tax consequences must also be calculated.	Anche le conseguenze fiscali devono essere calcolate.
He couldn't see them, but he didn't have to.	Non poteva vederli, ma non doveva.
Someone else feels that way.	Qualcun altro si sente così.
Characters who are unique children by default.	Personaggi che sono figli unici per impostazione predefinita.
He didn't.	Non l'ha fatto.
I have no idea what you are looking for.	Non ho idea di cosa cerchi.
They begin to think about whether or not they can do it.	Cominciano a pensare se possono farlo o meno.
He was driving the car.	Stava guidando la macchina.
Wonderful man, he had reserved a second round for her.	Uomo meraviglioso, le aveva riservato un secondo round.
You didn't use it well.	Non l'hai usato bene.
She felt it.	Lo sentiva.
We will combine our skills.	Metteremo insieme le nostre competenze.
They have no idea when it will be fixed.	Non hanno idea di quando sarà risolto.
The mean follow-up was four years.	Il follow-up medio è stato di quattro anni.
He doesn't have a real nose.	Non ha un naso vero.
government but offer higher interest rates.	governo ma offrono tassi di interesse più elevati.
Air attack.	Attacco aereo.
It is the modern way of doing business.	È il modo moderno di fare impresa.
What a friend.	Che amico.
We are happy to hear from you.	Siamo felici di sentirti.
Just give them their oil and fast.	Basta dare loro il loro olio e digiunare.
The experiment failed.	L'esperimento è fallito.
Make your choice.	Fai la tua scelta.
A court date has been set.	È stata fissata una data del tribunale.
I made a mistake in my address.	Ho fatto un errore nel mio indirizzo.
We don't want our ideas to have changed.	Non vogliamo che le nostre idee siano cambiate.
So the training definitely opened my eyes.	Quindi l'allenamento mi ha decisamente aperto gli occhi.
Tour this fall.	Tour questo autunno.
There are multiple techniques for this.	Ci sono più tecniche per questo.
They get sick.	Si ammalano.
All right, weak boy.	Va bene, ragazzo debole.
I don't know what he's trying to do.	Non so cosa stia cercando di fare.
Our policy is simple.	La nostra politica è semplice.
There was nothing more to me than that.	Non c'era niente di più per me di quello.
A little between his legs.	Un po' tra le sue gambe.
The men who have just entered.	Gli uomini che sono appena entrati.
It's a bad world.	È un brutto mondo.
The last thing anyone can do for my poor sister.	L'ultima cosa che chiunque può fare per la mia povera sorella.
I think it definitely influenced the way we make our music.	Penso che abbia sicuramente influenzato il modo in cui facciamo la nostra musica.
This was a hate crime to me.	Questo per me era un crimine d'odio.
But now it's my choice.	Ma ora è una mia scelta.
It's you against the wall.	Sei tu contro il muro.
White lives matter.	Le vite bianche contano.
I never wanted to end my life like this.	Non ho mai voluto porre fine alla mia vita in questo modo.
Below is my code based on what they suggested.	Di seguito è riportato il mio codice basato su ciò che hanno suggerito.
But the show must go on.	Ma lo spettacolo deve continuare.
I am not needed anywhere but here.	Non sono necessario da nessuna parte se non qui.
It turns out that making friends with blacks is easy.	Si scopre che fare amicizia con i neri è facile.
I need to understand what we're going to do.	Devo capire cosa faremo.
Careful, world.	Attento, mondo.
But some of the stars.	Ma alcune delle stelle.
I think for myself, and those thoughts are mine.	Penso per me stesso, e quei pensieri sono miei.
I don't think we'll need him anymore.	Non credo che avremo più bisogno di lui.
I hope you can make it.	Spero che tu possa farlo.
He has become the enemy.	È diventata la nemica.
Go ahead and drink the beer you want to drink.	Vai avanti e bevi la birra che vuoi bere.
He didn't just lose the ring.	Non ha solo perso l'anello.
But having someone in my life who knew my situation was a relief.	Ma avere qualcuno nella mia vita che conosceva la mia situazione è stato un sollievo.
Head up, arms flat at your sides, "she said.	Testa in su, braccia piatte lungo i fianchi", ha detto.
But not what that stuff really is.	Ma non ciò che quella roba è in realtà.
They want to cut your fingers, because of the smell.	Vogliono tagliarti le dita, a causa dell'odore.
It was that simple.	Era così semplice.
He does not smile.	Non sorride.
I'll have to fix it.	dovrò aggiustarlo.
There will be something in this progress that is necessarily the worst.	Ci sarà qualcosa in questo progresso che è necessariamente il peggiore.
Every day, hours of lessons.	Tutti i giorni, ore di lezione.
He didn't want to think about it now.	Non voleva pensarci adesso.
He looked like a child.	Sembrava un bambino.
In fact, he is just a point of reference.	In realtà, è solo un punto di riferimento.
I still do, of course.	Lo faccio ancora, ovviamente.
Feedback was given.	Il feedback è stato dato.
However, we found a clear difference for our primary outcome measure.	Tuttavia, abbiamo trovato una chiara differenza per la nostra misura di esito primario.
We have therefore developed further means of solving this problem.	Pertanto abbiamo sviluppato ulteriori mezzi per risolvere questo problema.
His eyes were open.	I suoi occhi erano aperti.
World class is not.	La classe mondiale non lo è.
Six hundred eight patients were included in the study.	Seicentootto pazienti sono stati inclusi nello studio.
The girl has never been on that ship.	La ragazza non è mai stata su quella nave.
You are a natural leader.	Sei un leader naturale.
For me, this will mean applications on the Internet.	Per me, questo significherà applicazioni su Internet.
So she goes away by herself.	Quindi se ne va da solo.
I would be safe there.	Sarei al sicuro lì.
I have no idea what's wrong.	Non ho idea di cosa c'è che non va.
Most of us have spoken.	La maggior parte di noi ha parlato.
She is strong too.	Anche lei è forte.
You get upset when you answer such a question.	Ti agiti quando rispondi a una domanda del genere.
But life ultimately comes down to how you treat people.	Ma la vita, in definitiva, si riduce a come tratti le persone.
I would hate anything to happen to him.	Odierei che gli succedesse qualcosa.
If you see something interesting outside, stop by and let us know.	Se vedi qualcosa di interessante fuori, fermati e faccelo sapere.
There was a difference between us this morning.	C'era una differenza tra noi stamattina.
This made me wonder how he did the research for her.	Questo mi ha fatto chiedere come avesse fatto la sua ricerca.
But they survived with minor damage.	Ma sono sopravvissuti con lievi danni.
And maybe it isn't.	E forse non lo è.
Maybe we could meet in private to talk.	Forse potremmo incontrarci in privato per parlare.
She is married and has three grown children.	È sposata e ha tre figli grandi.
As such, they appear to present themselves as solutions to specific problems.	In quanto tali, sembrano presentarsi come soluzioni a problemi specifici.
Some actions will not be available.	Alcune azioni non saranno disponibili.
It is extremely, extremely difficult.	È estremamente, estremamente difficile.
But one day he was gone and he never heard of him again.	Ma un giorno era scomparso e non se ne sentiva più parlare.
But he was good looking.	Ma era un bell'aspetto.
A more detailed description will be provided below.	Di seguito verrà fornita una descrizione più dettagliata.
You get excited in the heat of the fight.	Ti ecciti nel calore della lotta.
Maybe there is too much in it.	Forse c'è troppo dentro.
Between me and the world.	Tra me e il mondo.
Each set of fields comes from the same experiment.	Ogni insieme di campi proviene dallo stesso esperimento.
We shared it.	Lo abbiamo condiviso.
We were so excited.	Eravamo così eccitati.
Now apply to open a business.	Ora fai domanda per aprire un'attività.
The given path should be an absolute local path.	Il percorso indicato dovrebbe essere un percorso locale assoluto.
I would look at it out of the corner of my eye.	Lo guarderei con la coda dell'occhio.
Put yourself in a follow-through position.	Mettiti in una posizione di follow-through.
The three behind.	I tre dietro.
You don't plan a month in advance.	Non pianifichi un mese in anticipo.
This is a very important goal for us.	Questo è un obiettivo molto importante per noi.
He was an extraordinary player.	Era un giocatore straordinario.
There was a lot of blood.	C'era molto sangue.
I had thought the same before.	Avevo pensato lo stesso prima.
Look here, my friend.	Guarda qui, amico mio.
The latter looks a bit out of place.	Quest'ultimo sembra un po' fuori posto.
Within two weeks, they got the green light.	Nel giro di due settimane, hanno ottenuto il via libera.
I just don't know what to do with you.	Solo che non so cosa fare con te.
But now.	Ma ora.
They fell asleep again.	Si addormentarono di nuovo.
Or some words like that.	O alcune parole del genere.
I'll only be a minute.	Sarò solo un minuto.
At least she could help calm him down.	Almeno poteva aiutarlo a calmarlo.
Both men fit the part.	Entrambi gli uomini si adattano alla parte.
He knew where he was with them.	Sapeva dove si trovava con loro.
She had never felt like this before.	Non si era mai sentita così.
Their main weapon is doubt.	La loro arma principale è il dubbio.
He looked at the sun again.	Guardò di nuovo il sole.
It was not a national voice.	Non era una voce nazionale.
And it has a people.	E ha un popolo.
And they call this life.	E chiamano questa vita.
There were too many things he still didn't know.	C'erano troppe cose che ancora non sapeva.
People aren't that interesting.	Le persone non sono così interessanti.
After a kill they drink.	Dopo un'uccisione bevono.
And this, you will see it lived.	E questo, lo vedrai vissuto.
And he knew something else.	E sapeva qualcos'altro.
I answer for this.	Rispondo per questo.
You are here for you.	Sei qui per te.
No, seriously though.	No, sul serio però.
Here are some examples.	Ecco alcuni esempi.
Every day, every night and every hour.	Ogni giorno, ogni notte e ogni ora.
I really would.	Lo farei davvero.
Unfortunately the easy one is the city.	Purtroppo quella facile è la città.
I will build it.	Lo costruirò.
Is sick.	È malato.
If so, strange things will happen.	In tal caso, accadranno delle cose strane.
The one who asked him for money.	Quello che gli chiedeva soldi.
Nobody ever knows.	Nessuno lo sa mai.
New ways of thinking become new ways of living.	Nuovi modi di pensare diventano nuovi modi di vivere.
Then it's over.	Allora è finita.
Not even your sister.	Nemmeno tua sorella.
It doesn't look like what you want.	Non sembra quello che vuoi.
I can't stand this house.	Non posso sopportare questa casa.
No sign was seen of the enemy.	Nessun segno è stato visto del nemico.
At least, in your case.	Almeno, nel tuo caso.
He sat on my bed.	Si sedette sul mio letto.
They are making food with people.	Stanno facendo il cibo con le persone.
First, there are no bad people.	Primo, non ci sono persone cattive.
Sad the journey is over.	Triste il viaggio è finito.
Customer support another important factor.	Assistenza clienti un altro fattore importante.
It would risk going on.	Rischierebbe di andare avanti.
Check it out if you can.	Dai un'occhiata se puoi.
It makes them sick.	Li fa ammalare.
The impact was incredible.	L'impatto è stato incredibile.
A strong-looking model is central to this proposed method.	Un modello dall'aspetto forte è centrale in questo metodo proposto.
Some do what they can.	Alcuni fanno quanto possono.
But in your case this is not the case, of course.	Ma nel tuo caso non è così, ovviamente.
The snow gets hard.	La neve si fa dura.
He was here for her.	Era qui per lei.
For many reasons.	Per molte ragioni.
I don't remember doing that.	Non ricordo di averlo fatto.
Nothing had worked.	Niente aveva funzionato.
Many grow ourselves.	Molti cresciamo noi stessi.
The images are burned in my brain.	Le immagini sono bruciate nel mio cervello.
Talk to them.	Parla con loro.
This means nothing.	Questo non significa niente.
They love attention and money.	Amano l'attenzione e il denaro.
I need to change.	Ho bisogno di cambiare.
I have to be honest, it took me completely by surprise.	Devo essere onesto, mi ha colto completamente di sorpresa.
Forever has started to look like a never-ending game.	Forever ha iniziato a sembrare un gioco che non finisce mai.
This means that we have done our job well.	Ciò significa che abbiamo svolto bene il nostro lavoro.
Of the content.	Del contenuto.
You're regaining control of your time.	Stai riprendendo il controllo del tuo tempo.
So don't even try to put this on me.	Quindi non provare nemmeno a mettermi questo.
We were worried about his life.	Eravamo preoccupati per la sua vita.
And he says sure.	E dice sicuro.
You have to change yours every five days.	Devi cambiare il tuo ogni cinque giorni.
They want to make sure we know they're coming.	Vogliono assicurarsi che sappiamo che stanno arrivando.
It is helpful to have enough information to make a decision.	È utile avere informazioni sufficienti per prendere una decisione.
He died in the hospital.	È morto in ospedale.
It's kind of a problem for me.	È una specie di problema per me.
His job wasn't getting any easier.	Il suo compito non stava diventando più facile.
There was too much blood.	C'era troppo sangue.
Maybe interesting, maybe not.	Forse interessanti, forse no.
They are moved by our situation.	Sono commossi dalla nostra situazione.
He hadn't done anything.	Non aveva fatto niente.
This the court cannot do.	Questo il tribunale non può farlo.
My wife usually takes care of the money.	Mia moglie di solito si occupa dei soldi.
Size bars are shown in the figure.	Le barre delle dimensioni sono indicate nella figura.
I'll wait and tell him.	Aspetterò e glielo dirò.
The top of the head is dark brown.	La parte superiore della testa è marrone scuro.
Two specific questions guide the research.	Due domande specifiche guidano la ricerca.
I wonder how much money they give each year.	Mi chiedo quanti soldi danno ogni anno.
If he gets hit.	Se viene colpito.
And the answer had to do with.	E la risposta aveva a che fare con.
Not that she wanted him that way.	Non che lei lo volesse in quel modo.
She had so much open space in her new home of hers.	Aveva così tanto spazio aperto nella sua nuova casa.
Someone will contact you.	Qualcuno si metterà in contatto con te.
Which of course it is.	Che ovviamente lo è.
This year is close to her best results.	Quest'anno è vicina ai suoi migliori risultati.
It is one of understanding and giving.	È uno di comprensione e di donazione.
I have this right.	Ho questo diritto.
His was weak then, but he's stronger now.	Il suo era debole allora, ma è più forte ora.
Since both are common, it's time to pour more wine.	Poiché entrambi sono comuni, è ora di versare più vino.
Which was nice of them.	Il che è stato carino da parte loro.
And some people here to serve.	E alcune persone qui per servire.
I'll be settled at home in ten days.	Sarò sistemato a casa tra dieci giorni.
You both slept outside.	Entrambi dormivate fuori.
You might be crazy, but you're not that crazy.	Potresti essere pazzo, ma non sei così pazzo.
His father works here.	Suo padre lavora qui.
And lots of sex.	E tanto sesso.
Stock works fine for me for now.	Stock funziona bene per me per ora.
That hair, man.	Quei capelli, amico.
For me you are.	Per me tu sei.
It was his day.	Era la sua giornata.
And for a whole year that went on.	E per un anno intero che è andato avanti.
He is about four years old.	Ha circa quattro anni.
The rest should have an equal chance of not doing it.	Il resto dovrebbe avere le stesse possibilità di non farlo.
Mine wouldn't have been some of them.	I miei non sarebbero stati alcuni di loro.
I nodded slowly.	Annuii lentamente.
This is not necessarily unusual.	Non è necessariamente insolito.
This was the last thing some people ever saw.	Questa è stata l'ultima cosa che alcune persone hanno mai visto.
Perhaps because there was an element of truth in it.	Forse perché c'era un elemento di verità in esso.
He is not wrong.	Non ha torto.
As if it were only a matter of time.	Come se fosse solo questione di tempo.
He could leave now and get to safety.	Potrebbe andarsene ora e mettersi in salvo.
You need some time.	Hai bisogno di un po' di tempo.
Let's start with the lower bound.	Iniziamo con il limite inferiore.
It would do a perfect job with this.	Farebbe un lavoro perfetto con questo.
Then let me get it right.	Allora fammi capire bene.
There really is an art in putting art on your walls.	C'è davvero un'arte nel mettere arte sulle tue pareti.
They are working on this right now.	Stanno lavorando su questo proprio in questo momento.
I want my life to show it.	Voglio che la mia vita lo mostri.
Sometimes with the tongue and most of the time with the nose.	A volte con la lingua e la maggior parte delle volte con il naso.
We agree with this position.	Siamo d'accordo con questa posizione.
Different taste is usually found in different people.	Il gusto diverso si trova solitamente in persone diverse.
This work will include four group topics.	Questo lavoro includerà quattro argomenti di gruppo.
It has adapted to every stage of my life.	Si è adattato ad ogni fase della mia vita.
People all over the world get information on the Internet in real time.	Persone in tutto il mondo ottengono informazioni su Internet in tempo reale.
First he would need food.	Per prima cosa avrebbe bisogno di cibo.
Can't wait to see what you do.	Non vedo l'ora di vedere cosa fai.
I'm not the type.	Non sono il tipo.
A key agreement came early.	Un accordo chiave è arrivato in anticipo.
Better trade laws.	Migliori leggi sul commercio.
To give someone else control of your reality.	Per affidare il controllo della tua realtà a qualcun altro.
But it will give some problems.	Ma darà alcuni problemi.
Nothing bad will happen if we do.	Non accadrà niente di male se lo facciamo.
This made our relationship stronger, but obviously more complicated.	Questo ha reso la nostra relazione più forte, ma ovviamente più complicata.
Really really.	Davvero, davvero.
I don't care about them any more than they do about me.	Non mi preoccupo per loro più di quanto facciano per me.
They move the ball.	Muovono la palla.
It's great, get to the point and make your mark.	È fantastico, arriva al punto e lascia il segno.
The animal has a relationship with itself.	L'animale ha una relazione con se stesso.
i will move.	mi trasferirò.
However, surgical therapy can be helpful.	Tuttavia, la terapia chirurgica può essere utile.
Eventually she saved up enough to buy him freedom.	Alla fine ha risparmiato abbastanza per comprare la sua libertà.
Let's laugh more together.	Ridiamo di più insieme.
He did it with me.	L'ha fatto con me.
A lot of work to begin with.	Tanto lavoro per cominciare.
His relationship with his mother had never been better.	Il suo rapporto con sua madre non era mai stato migliore.
Learning is in doing.	L'apprendimento è nel fare.
There are specific differences between the lines.	Ci sono differenze specifiche tra le righe.
If there is no passion, there will be no results either.	Se non c'è la passione, non ci saranno nemmeno i risultati.
Two more on the ground awaiting orders.	Altri due a terra in attesa di ordini.
He will need surgery to fix his leg.	Avrà bisogno di un intervento chirurgico per aggiustare la sua gamba.
This was more effective.	Questo era più efficace.
You should just watch it for yourself.	Dovresti solo guardarlo di persona.
Oh, he could only hope.	Oh, poteva solo sperare.
Try to save energy for this fight, you will need it.	Cerca di risparmiare energia per questa lotta, ne avrai bisogno.
His spirit has found its way home.	Il suo spirito ha trovato la strada di casa.
It works as well as gold.	Funziona bene come l'oro.
It seemed she wouldn't see him.	Sembrava che lei non lo avrebbe visto.
He closed his hand around her.	Lui chiuse la sua mano attorno alla sua.
This is what people like me can't stand in this country.	Questo è ciò che le persone come me non sopportano in questo paese.
It all happened because of what went away.	Tutto è successo a causa di quello che se ne è andato.
Passion to make an impact.	Passione per avere un impatto.
Or a dress.	O un vestito.
And once again we haven't talked.	E ancora una volta non abbiamo parlato.
And it continues into prime time.	E continua in prima serata.
Let's save the world.	Salviamo il mondo.
For service work.	Per il lavoro di servizio.
She hadn't made a scene.	Non aveva fatto nessuna scenata.
She stood up in front and stared at us.	Si alzò davanti e ci fissò.
Only the person with the private key can see the information.	Solo la persona con la chiave privata può vedere le informazioni.
The group remained silent while filming the scene.	Il gruppo è rimasto in silenzio durante le riprese della scena.
The setting time is less than one minute.	Il tempo di presa è inferiore a un minuto.
If you can, good for you.	Se puoi, buon per te.
Only people who gave a shit.	Solo persone a cui fregava un cazzo.
Don't hold back.	Non trattenerti.
He can follow us as long as he wants.	Può seguirci quanto vuole.
The ball fields in depth.	I campi palla in profondità.
Until they decide that you have failed.	Fino a quando non decidono che hai fallito.
We will get up.	Ci alzeremo.
Not when it was important.	Non quando era importante.
And no judgment here.	E nessun giudizio qui.
It was just a talking head at a desk.	Era solo una testa parlante a una scrivania.
Furthermore, the study had some limitations due to the small sample size.	Inoltre, lo studio presentava alcune limitazioni dovute alla piccola dimensione del campione.
The place was full but very quiet.	Il posto era pieno ma molto tranquillo.
All plans are for private use only.	Tutti i piani sono solo per uso privato.
I've been gone for thirty months.	Sono stato via trenta mesi.
This however comes from higher than me.	Questo viene comunque da più in alto di me.
He wasn't as strong as she was.	Non era forte come lei.
It's a one-to-many relationship.	È una relazione uno a molti.
The long, tall doors open as they approach.	Le porte lunghe e alte si aprono man mano che si avvicinano.
None of these features have been previously reported.	Nessuna di queste funzionalità è stata segnalata in precedenza.
I can smile and lie, lie, lie.	Posso sorridere e mentire, mentire, mentire.
Fear of letting go.	Paura di lasciar andare.
I didn't feel that way for any of the others.	Non mi sono sentito così per nessuno degli altri.
I just want to be myself.	Voglio solo essere me stesso.
It derives from the economic concept of opportunity cost.	Deriva dal concetto economico di costo opportunità.
This is what we need to think.	Questo è ciò che dobbiamo pensare.
It was important to the way we were trying to play.	Era importante per il modo in cui stavamo cercando di giocare.
It was nice.	È stato bello.
But it won't sit in my box.	Ma non si siederà nella mia scatola.
No changes have been made since then.	Da allora non sono state apportate modifiche.
On the rule.	Sulla regola.
The challenges are often related to social and mental health.	Le sfide sono spesso legate alla salute sociale e mentale.
Get together outdoors or play in the car quickly.	Incontrarsi all'aperto o giocare in macchina velocemente.
It should be open again when you read this.	Dovrebbe essere di nuovo aperto quando leggerai questo.
And it moved, and it moved.	E si è mosso, e si è mosso.
I also need to take this guy's hair off before he gets home.	Ho bisogno di togliere anche i capelli a questo ragazzo prima che torni a casa.
She gave him a knowing smile.	Gli rivolse un sorriso d'intesa.
She had long red hair and is a beautiful woman.	Aveva lunghi capelli rossi ed è una bella donna.
You have to be able to stand out.	Devi essere in grado di distinguerti.
You got the word wrong on the test on purpose.	Ha sbagliato la parola sul test di proposito.
It is difficult to accept this explanation.	È difficile accettare questa spiegazione.
He is ignored by the voice of desire.	Viene ignorato dalla voce del desiderio.
There was no need.	Non ce n'era bisogno.
Higher rates are also found in the literature.	Tassi più elevati si trovano anche in letteratura.
It came so suddenly that they weren't prepared for a fight.	È arrivato così all'improvviso che non erano preparati per un combattimento.
Too close to the sun.	Troppo vicino al sole.
Please help me understand why this approach doesn't work.	Per favore aiutami a capire perché questo approccio non funziona.
I was given a small desk.	Mi è stata data una piccola scrivania.
That she knew.	Che lei sapeva.
Do not worry Be Happy.	Non preoccuparti, sii felice.
It's funny, the things that will bring a strong person to tears.	È divertente, le cose che ridurranno alle lacrime una persona forte.
This is, perhaps, what you are missing.	Questo è, forse, quello che ti manca.
I was probably lucky to have it.	Probabilmente sono stato fortunato ad averlo.
It meant the end of us as we knew it.	Significava la fine di noi come la conoscevamo.
Driving from one end to the other takes only fifteen minutes.	Guidare da un'estremità all'altra dura solo quindici minuti.
I have no desire to be on a national program.	Non ho alcun desiderio di essere in un programma nazionale.
But the police refused to tell me anything else.	Ma la polizia si è rifiutata di dirmi altro.
It couldn't be more wrong.	Non potrebbe essere più sbagliato.
We were out.	Eravamo fuori.
Each provides a number, but they are usually different.	Ognuno fornisce un numero, ma di solito sono diversi.
But she didn't go.	Ma lei non è andata.
The item could be more expensive, just as good, or sometimes better.	L'articolo potrebbe essere più costoso, altrettanto buono o talvolta migliore.
We had to be ready for them.	Dovevamo essere pronti per loro.
Oh, be careful.	Oh, stai attento.
This shouldn't surprise us.	Questo non dovrebbe sorprenderci.
Or maybe something will happen in the next twenty years.	O forse qualcosa succederà nei prossimi vent'anni.
The whole process was pretty straightforward at this point.	L'intero processo era piuttosto semplice a questo punto.
That's what you signed up for.	È quello per cui ti sei iscritto.
The letter must be clear and short.	La lettera deve essere chiara e breve.
We will not address these issues in this document.	Non affronteremo tali questioni in questo documento.
He's tough, but he's smart.	È duro, ma è intelligente.
The two had more or less grown up together.	I due erano più o meno cresciuti insieme.
They ask what it means.	Chiedono cosa significa.
If these symptoms develop after taking.	Se questi sintomi si sviluppano dopo l'assunzione.
Look at the bodies of water.	Guarda gli specchi d'acqua.
Then someone was at the door.	Poi qualcuno era alle porte.
I love you brother.	Ti voglio bene fratello.
And then no sound.	E poi nessun suono.
I wanted to ask him something.	Volevo chiedergli una cosa.
If so, at least turn it up.	Se è così, almeno alzalo.
And then comes a rumor.	E poi arriva una voce.
The law says it supports it.	La legge dice di sostenerlo.
I can't wait to play with him.	Non vedo l'ora di giocare con lui.
I know the woman quite well without your description.	Conosco abbastanza bene la donna senza la tua descrizione.
I know she did the job, but never again.	So che ha fatto il lavoro, ma mai più.
She was her favorite.	Era la sua preferita.
I had played for a few years when I was younger, but now I didn't.	Avevo suonato per alcuni anni quando ero più giovane, ma ora non lo facevo.
Being friendly helps.	Essere amichevoli aiuta.
The agents called the defendant.	Gli agenti hanno chiamato l'imputato.
See comment above.	Vedi commento sopra.
I am so scared.	Sono così spaventato.
This includes functions, classes.	Ciò include funzioni, classi.
The first to find are the first to claim.	I primi a trovare sono i primi a rivendicare.
We have a big problem here.	Abbiamo un grosso problema qui.
There was so much those teams could do.	C'era così tanto che quelle squadre potevano fare.
But he was a happy man.	Ma era un uomo felice.
Because you are thinking and feeling differently, you are changing reality.	Perché stai pensando e sentendo in modo diverso, stai cambiando la realtà.
Public health reasons.	Ragioni di salute pubblica.
It seems fair to me but apparently it is not.	Mi sembra giusto ma a quanto pare non lo è.
I remember the lines.	Ricordo le righe.
I just wanted to stay.	Volevo solo restare.
I reached out and tried the handle.	Ho allungato la mano e ho provato la maniglia.
If you get caught, you will probably have to leave the country.	Se vieni catturato, probabilmente dovrai lasciare il paese.
The water hit her knees.	L'acqua le colpì le ginocchia.
She knew it wasn't the soldiers, but the police.	Sapeva che non erano i soldati, ma la polizia.
Therefore, they were excluded from the analyzes.	Pertanto, sono stati esclusi dalle analisi.
He is the man between the stick and the rock.	È l'uomo tra il bastone e la roccia.
But not anymore.	Ma non più.
I tell you, don't be afraid.	Ti dico, non aver paura.
I could feel it.	Potevo sentirlo.
I still think about it every day.	Ci penso ancora ogni giorno.
Don't give everything to the children and don't leave anything for yourself.	Non dare tutto ai bambini e non lasciare nulla per te.
This is how he begins too.	Comincia così anche lui.
Now he understood, he was finally one of them.	Adesso capiva, finalmente era uno di loro.
Too quiet and you can't really hear what is being said.	Troppo silenzioso e non puoi davvero sentire quello che viene detto.
Performed the animal, tissue experiments and data analysis.	Eseguito l'animale, esperimenti sui tessuti e analisi dei dati.
Never start from here.	Mai partire da qui.
Not many possibilities of what you want.	Non molte possibilità di quello che vuoi.
His breath caught in his chest.	Il respiro gli si bloccò nel petto.
He never wanted to say anything to hurt her feelings about him.	Non avrebbe mai voluto dire nulla per ferire i suoi sentimenti.
I keep looking down.	Continuo a guardare in basso.
It is simply too difficult to imagine what that could be like.	È semplicemente troppo difficile immaginare come potrebbe essere.
Then, as they say, the hard work begins.	Poi, come si suol dire, inizia il duro lavoro.
A woman was killed.	Una donna è stata uccisa.
Nobody thought about writing it.	Nessuno ha pensato di scriverlo.
I have nothing to hide.	Non ho nulla da nascondere.
Only some girls do.	Solo che alcune ragazze fanno.
With good reason, as you may know.	Con buona ragione, come forse saprai.
This will become very dense.	Questo diventerà molto denso.
He thinks in terms of how you can provide value to these people.	Pensa in termini di come puoi fornire valore a queste persone.
But we will have to learn new skills.	Ma dovremo imparare nuove abilità.
It is the most effective way for me to help you.	È il modo più efficace per me di aiutarti.
Please do it again at your next show.	Per favore, fallo di nuovo al tuo prossimo spettacolo.
You feel for him.	Ti senti per lui.
Sit down.	Siediti.
This is the first input.	Questo è il primo input.
The discussion and the vote were videotaped.	La discussione e la votazione sono state videoregistrate.
I will not look down on any of this.	Non guarderò dall'alto in basso per niente di tutto questo.
So this is the perfect job for me.	Quindi questo è il lavoro perfetto per me.
There is something out there.	C'è qualcosa là fuori.
I want to tell you a story.	Voglio raccontarti una storia.
Not one was trying to break free from his place.	Nemmeno uno stava cercando di liberarsi dal suo posto.
He wasn't breathing and she gently touched his face.	Non respirava e lei gli toccò delicatamente il viso.
Not all on the list.	Non tutti nella lista.
None of these studies have been published.	Nessuno di questi studi è stato pubblicato.
We could do it.	Potremmo farlo.
However, this was not the case.	Tuttavia, ciò non era avvenuto.
Something worth following for sure.	Qualcosa che vale la pena seguire di sicuro.
During this period three officers were killed on duty.	Durante questo periodo tre ufficiali furono uccisi in servizio.
This process is now complete.	Questo processo è ora completo.
Stuck or not, he didn't know.	Bloccato o no, non lo sapeva.
I didn't know how to help them.	Non sapevo come aiutarli.
However, he wasn't getting any answers.	Comunque non stava ottenendo risposte.
I have returned my order.	Ho restituito il mio ordine.
He came to her mind.	Le è venuto in mente.
He was sorry.	Gli dispiaceva.
I tried the solutions, but this didn't solve my problem.	Ho provato le soluzioni, ma questo non ha risolto il mio problema.
When she refused, she was fired.	Quando ha rifiutato, è stata licenziata.
And if you hear enough of something, you may start to believe it.	E se senti abbastanza qualcosa, potresti iniziare a crederci.
They never got over it.	Non l'hanno mai superato.
We had worked out a number for everyone who showed up.	Avevamo elaborato un numero per tutti quelli che si erano presentati.
It is best to leave it alone.	È meglio lasciare stare.
His attempt to do so is a failure.	Il suo tentativo di farlo è un fallimento.
I explained that being tall is a great way to live life.	Ho spiegato che essere alto è un ottimo modo per vivere la vita.
It's just me, my idea.	Sono solo io, la mia idea.
It was as if neither of them was breathing.	Era come se nessuno dei due stesse respirando.
He was in a situation to solve that problem for her.	Era in una situazione per risolvere quel problema per lei.
And choose a different middle name.	E scegli un secondo nome diverso.
After a few moments, she turned and joined us.	Dopo pochi istanti, si voltò e si unì a noi.
She then she loved him.	Quindi l'amava.
God, she hoped she got it right.	Dio, sperava di aver capito bene.
I stood there, my hand on the doorknob.	Sono rimasto lì, la mia mano sulla maniglia della porta.
She says leave you alone.	Dice di lasciarti stare.
He missed you.	Gli sei mancato.
She signed some of them.	Ne ha firmati alcuni.
He won't speak tonight.	Stanotte non parlerà.
But the streets of the dark side tell the story.	Ma le strade del lato oscuro raccontano la storia.
I said we weren't just one, but two of us.	Ho detto che non eravamo solo uno, ma due di noi.
It is not too late.	Non è troppo tardi.
Before entering she reviewed what she meant.	Prima di entrare ha rivisto ciò che intendeva dire.
It was late at night.	Era notte fonda.
There are so many choices.	Ci sono così tante scelte.
And she looks like she does.	E guarda come fa.
So this was the way.	Quindi questo era il modo.
Not many, but few.	Non molti, ma pochi.
I will speak.	Parlerò.
Unknown, however, is when the free distribution ended.	Sconosciuto, tuttavia, è quando è terminata la distribuzione gratuita.
It couldn't be the same.	Non potrebbe essere lo stesso.
She stayed with him for a few years.	Rimase con lui per alcuni anni.
He was fired.	È stato licenziato.
I have a picture of it.	Ne ho una foto.
Both times the teacher was not there.	Entrambe le volte il maestro non c'era.
You would have felt he wasn't feeling well.	Avresti sentito che non si sentiva bene.
None of us are perfect.	Nessuno di noi è perfetto.
The best they could do in the field.	Il meglio che potevano fare sul campo.
Furthermore, the conclusion was not clear.	Inoltre la conclusione non era chiara.
Planet, look at the first focus.	Planet, guarda il primo focus.
And then the next.	E poi il prossimo.
I ordered him to lie down.	Gli ho ordinato di sdraiarsi.
It feels like a deal, whatever that means.	Sembra un accordo, qualunque cosa significhi.
Here to learn more about rock types and how they form.	Qui per saperne di più sui tipi di roccia e su come si formano.
What you are holding.	Quello che stai tenendo.
There is no answer.	Non c'è risposta.
You can still win.	Puoi ancora vincere.
It will all be fine.	Andrà tutto bene.
You are right.	Hai ragione.
So you don't lose much this way.	Quindi non perdi molto in questo modo.
We are of the opinion that it was a mistake to give it.	Siamo del parere che sia stato un errore darlo.
This is how business technology must work today.	È così che la tecnologia aziendale deve funzionare oggi.
It will be with you for the rest of your life.	Sarà con te per il resto della tua vita.
He had a lot of friends online.	Aveva molti amici online.
When they meet they talk about what they can't do.	Quando si incontrano parlano di ciò che non possono fare.
I enjoy seeing products or hearing about potential customers.	Mi piace vedere i prodotti o sentire parlare di potenziali clienti.
The damage has been done.	Il danno è stato fatto.
I'm so glad she was able to come and help.	Sono così felice che sia potuta venire a dare una mano.
Many of them, however, don't.	Molti di loro, tuttavia, non lo fanno.
No single project is.	Nessun singolo progetto lo è.
An exception was made.	È stata fatta un'eccezione.
So free up this space.	Quindi libera questo spazio.
Try a different product.	Prova un prodotto diverso.
You made an impact on everyone you met.	Hai avuto un impatto su tutti quelli che hai incontrato.
He's usually inside by now.	Di solito è dentro ormai.
It was a killing machine.	Era una macchina per uccidere.
Take care of the earth and water.	Prenditi cura della terra e dell'acqua.
He wasn't quite sure where he should go.	Non era del tutto sicuro di dove doveva andare.
But of course the choice is yours.	Ma ovviamente la scelta è tua.
He could feel it too.	Poteva sentirlo anche lui.
You are responsible for the choices you make.	Sei responsabile delle scelte che fai.
You will shoot yourself in the foot or in the head.	Ti sparerai al piede o alla testa.
He is calling me, saying that everything will be fine.	Mi sta chiamando, dicendo che andrà tutto bene.
It may still be there for the adults, but not for the kids.	Può essere ancora lì per gli adulti, ma non per i bambini.
I can't tell them apart anymore.	Non riesco più a distinguerli.
Just as quickly, it was over.	Altrettanto rapidamente, era finita.
We will return to this topic.	Torneremo su questo argomento.
Nobody is nice.	Nessuno è gentile.
There wasn't a dry eye in the room during them.	Non c'era un occhio secco nella stanza durante loro.
And it is what it is.	Ed è quello che è.
It would not give.	Non darebbe.
A great man and a great friend of our people.	Un grande uomo e un grande amico della nostra gente.
Boy no one gets caught up in right away.	Ragazzo a cui nessuno si prende subito.
We want to work for our food.	Vogliamo lavorare per il nostro cibo.
The road was just wide enough for two cars to pass.	La strada era appena abbastanza larga da permettere il passaggio di due auto.
Not so much this time.	Non tanto questa volta.
Unfortunately, this is easier said than done.	Sfortunatamente, questo è più facile a dirsi che a farsi.
That bill was not advanced.	Quel conto non è stato anticipato.
These objects will make sounds if touched.	Questi oggetti produrranno suoni se si toccano.
About art and culture.	A proposito di arte e cultura.
I see him outside the station.	Lo vedo fuori alla stazione.
There was no particular confirmation of facts.	Non c'è stato un particolare riscontro di fatti.
I had hit.	avevo colpito.
His wife was with him.	Sua moglie era con lui.
In business or otherwise.	Negli affari o altro.
Yup.	Sì.
He called me into his room.	Mi ha chiamato nella sua stanza.
The problem is that it is not enough.	Il problema è che non basta.
This box was safe.	Questa scatola era sicura.
Then he went to the door.	Poi si avvicinò alla porta.
To check our progress.	Per verificare i nostri progressi.
For him, art is a form of expression.	Per lui l'arte è una forma di espressione.
The questions were answered well.	Le domande hanno avuto una buona risposta.
But you could help.	Ma potresti aiutare.
I couldn't live in a place where no one believed me.	Non potevo vivere in un posto dove nessuno mi credeva.
This gun has a very unique look.	Questa pistola ha un aspetto davvero unico.
I know you wouldn't do it again.	So che non lo faresti di nuovo.
At least two of them.	Almeno due di loro.
They will not accept responsibility.	Non accetteranno responsabilità.
Now he was behind me.	Adesso era dietro di me.
Come on an empty stomach.	Vieni a stomaco vuoto.
I see them before they see me and stop for a moment.	Li vedo prima che mi vedano e mi fermo per un momento.
And there was a woman with them.	E c'era una donna con loro.
I can only make myself understood enough to buy stuff.	Posso solo farmi capire abbastanza per comprare cose.
Analyzed the data and discussed the interpretation of the results.	Analizzato i dati e discusso l'interpretazione dei risultati.
Expecting them to go at a speed doesn't happen.	Aspettarsi che vadano a una velocità non succede.
He would fail his own love of him.	Avrebbe fallito il suo stesso amore.
And these are not.	E questi non lo sono.
I was whole again.	Ero di nuovo integro.
Something hidden under the skin.	Qualcosa nascosto sotto la pelle.
And none of the guys in our area spoke my language.	E nessuno dei ragazzi della nostra zona parlava la mia lingua.
His staff members, however, were less controlled.	I membri del suo staff, tuttavia, erano meno controllati.
But even then, the same old thing will likely happen.	Ma anche allora, probabilmente accadrà la stessa vecchia cosa.
Aside from each other, they died for a man.	A parte l'un l'altro, sono morti per un uomo.
It is based on the following argument.	Si basa sul seguente argomento.
The growth of biological thinking.	La crescita del pensiero biologico.
A lot of confusion here.	Molta confusione qui.
And he came back with that song.	Ed è tornato con quella canzone.
The longer answer is a little more complex.	La risposta più lunga è un po' più complessa.
Many people go through this confusion.	Molte persone attraversano questa confusione.
This is not the situation here, however.	Questa non è la situazione qui, tuttavia.
Let it cool down a bit.	Fate raffreddare un po'.
The media love them and they reciprocate.	I media li adorano e loro ricambiano.
Why should this be the case, people ask.	Perché dovrebbe essere così, si chiede la gente.
And as expected, not much has changed.	E come previsto, non è cambiato molto.
If you take a hit, you lose one of your five stars.	Se prendi un colpo, perdi una delle tue cinque stelle.
Now put the gun down.	Ora abbassa la pistola.
For one, the vehicle may have been involved in an accident.	Per uno, il veicolo potrebbe essere stato coinvolto in un incidente.
A month or so.	Un mese o giù di lì.
We need to think and feel our thoughts.	Abbiamo bisogno di pensare e sentire i nostri pensieri.
And enough, he seemed to think, for the moment.	E abbastanza, sembrava pensare, per il momento.
My father was my biological father.	Mio padre era il mio padre biologico.
However, he took away physical evidence.	Tuttavia, ha portato via prove fisiche.
Therefore, the rank condition holds.	Pertanto, la condizione di grado vale.
I'm starting to learn about government paperwork, though.	Sto iniziando a imparare qualcosa sul lavoro di ufficio del governo, però.
Someone to love.	Qualcuno da amare.
Unfortunately, there aren't the resources to do this.	Sfortunatamente, non ci sono le risorse per farlo.
We are not informed that he fired first.	Che ha sparato per primo non siamo informati.
The image is to scale.	L'immagine è in scala.
This happened in several ways.	Ciò è avvenuto in diversi modi.
They don't need to accept the lie.	Non hanno bisogno di accettare la menzogna.
Words on paper.	Parole su carta.
I believed in the ability to work hard and level up.	Credevo nella capacità di lavorare sodo e di salire di livello.
Try it in various ways.	Provalo in vari modi.
Through this his identity was established.	Attraverso questo è stata stabilita la sua identità.
I think being free is like leaving their little network.	Penso che essere liberi sia come lasciare la loro piccola rete.
Give them feedback on this.	Dare loro un feedback su questo.
Nobody tells you that your whole life has been decided for you.	Nessuno ti dice che tutta la tua vita è stata decisa per te.
I can only tell you what the result is.	Posso solo dirti qual è il risultato.
His political and military career suggests otherwise.	La sua carriera politica e militare suggerisce il contrario.
However, it is unclear whether this fact is of a general nature.	Tuttavia, non è chiaro se questo fatto sia di carattere generale.
And why you absolutely must read it.	E perché devi assolutamente leggerlo.
There were no differences in water content at the control sites.	Non ci sono state differenze nel contenuto d'acqua nei siti di controllo.
Now, this isn't the biggest deal in the world.	Ora, questo non è il più grande affare del mondo.
But you remember he believed in animals.	Ma ti ricordi che credeva agli animali.
The very hot day.	La giornata molto calda.
He acted like he was tough.	Si è comportato come se fosse un duro.
If you like it, continue with it.	Se ti piace, continua con esso.
Which was exactly what he wanted.	Che era esattamente quello che voleva.
Once a pattern was established, they had to follow it.	Una volta stabilito uno schema, dovevano seguirlo.
So they called me.	Quindi mi hanno chiamato.
I don't think sex games are bad.	Non penso che i giochi sul sesso siano cattivi.
Not even that loss bothered him.	Nemmeno quella perdita lo turbava.
Not easy moving two lines.	Non facile spostando due righe.
I knew the time would come when it felt right.	Sapevo che sarebbe arrivato il momento in cui mi sarebbe sembrato giusto.
He couldn't see anything beyond the front steps.	Non riusciva a vedere nulla oltre i gradini d'ingresso.
He was a completely different breed.	Era una razza completamente diversa.
Some problems.	Alcuni problemi.
He's just the kind of person people want to please.	È proprio il tipo di persona che la gente vuole accontentare.
They both wear shoes.	Entrambi indossano scarpe.
Below is the tree and my code.	Di seguito è riportato l'albero e il mio codice.
Smart and well managed.	Intelligente e ben gestito.
Think about it.	Pensaci.
It is not a good song.	Non è una bella canzone.
He couldn't sit still.	Non poteva stare fermo.
Or someone else.	O qualcun altro.
He will die and she will leave me.	Morirà e lei mi lascerà.
She saw two people running and followed them in her car.	Ha visto due persone correre e li ha seguiti nella sua macchina.
You would pay most of the expenses.	Pagherebbe la maggior parte delle spese.
The task proved difficult for two reasons.	Il compito si è rivelato difficile per due motivi.
Please listen to it.	Per favore ascoltalo.
She turned down her offer to ride home from the hospital.	Ha rifiutato la sua offerta di un passaggio a casa dall'ospedale.
One or two stopped to talk to him.	Uno o due si fermarono per parlare con lui.
It is not a place for us.	Non è un posto per noi.
We know which teachers have changed their lives for the better.	Sappiamo quali insegnanti hanno cambiato la vita in meglio.
I love the flat design of the site.	Adoro il design piatto del sito.
Got into trouble.	Finito nei guai.
I was a little wrong.	Mi sbagliavo un po'.
And beyond.	E oltre.
Economical and essential.	Economico ed essenziale.
The party went on.	La festa è andata avanti.
This is the kind of death we don't have to worry about.	Questo è il tipo di morte di cui non dobbiamo preoccuparci.
I thought we were doing the best we could.	Pensavo che stessimo facendo il meglio che potevamo.
Find out if your school has an account system for each student.	Scopri se la tua scuola ha un sistema di account per ogni studente.
Another he loved.	Un altro che amava.
In the first place.	Al primo posto.
Which is, of course, true.	Il che è, ovviamente, vero.
What's the problem?.	Qual è il problema?.
They play.	Giocano.
He dropped a weight on his foot.	Ha lasciato cadere un peso sul piede.
Yes, or just the opposite.	Sì, o solo il contrario.
This time the ground was solid.	Questa volta il terreno era solido.
The other time.	L'altra volta.
In fact, not a single frame had been changed.	In effetti non era stato modificato un solo fotogramma.
I gave the girl my business card, anyway.	Ho dato alla ragazza il mio biglietto da visita, comunque.
I was really scared.	Ero davvero spaventato.
For the neck to death.	Per il collo fino alla morte.
These bones are not broken.	Queste ossa non sono rotte.
I can not stand it anymore.	non ne posso più.
Now that we're older, we can really do it right.	Ora che siamo più grandi, possiamo davvero farlo bene.
Plaintiff simply didn't look where she was going.	Il querelante semplicemente non ha guardato dove stava andando.
He helps represent the stars in their younger days.	Aiuta a rappresentare le stelle nei loro giorni più giovani.
She gave me another two minutes like that.	Mi ha dato altri due minuti così.
This was an extraordinary read.	Questa è stata una lettura straordinaria.
I know that.	So che.
She even drove.	Ha persino guidato.
Black remained in the new company.	Black rimase nella nuova azienda.
Let's do something to pass the time.	Facciamo qualcosa per far passare il tempo.
He left a message, no reply.	Ha lasciato un messaggio, nessuna risposta.
We realized last night that he might not make it all night.	Ci siamo resi conto la scorsa notte che potrebbe non farcela per tutta la notte.
I can't promise she will do that either.	Non posso promettere che lo farà neanche questo.
Yes, she would call as soon as she heard something.	Sì, avrebbe chiamato non appena avesse sentito qualcosa.
She made the best of things.	Lei ha fatto il meglio delle cose.
I didn't respect him.	Non lo rispettavo.
Well, take everything we want for it.	Bene, prendi tutto quello che vogliamo per questo.
Come here then.	Vieni qui allora.
I can not stand him anymore.	Non lo sopporto più.
Therefore, we are never heard.	Pertanto, non siamo mai ascoltati.
I smell the fire at the same time she does it.	Sento l'odore del fuoco nello stesso momento in cui lo fa lei.
I tried to keep it to myself and wait.	Ho cercato di tenerlo per me e di aspettare.
Goal setting, of course, is nothing new.	La definizione degli obiettivi, ovviamente, non è una novità.
We let them down then.	Li abbiamo delusi allora.
It has three components.	Ha tre componenti.
It is the size of a block.	Ha le dimensioni di un isolato.
He couldn't have been more professional and kind if she had tried.	Non avrebbe potuto essere più professionale e gentile se ci avesse provato.
However, she told the man not to get attached.	Tuttavia, ha detto all'uomo di non affezionarsi.
This is similar to our experimental results.	Questo è simile ai nostri risultati sperimentali.
But then it would seem that he had something to hide.	Ma poi sembrerebbe che avesse qualcosa da nascondere.
This is still wrong.	Questo è ancora sbagliato.
This is my current approach.	Questo è il mio approccio attuale.
You know, the latest construction company offered me a job.	Sai, l'ultima impresa edile mi ha offerto un lavoro.
Cut the middle man.	Taglia l'uomo di mezzo.
He won't stay where he is for long.	Non rimarrà dov'è a lungo.
But we can't enjoy it tonight.	Ma stasera non possiamo godercelo.
He intends to publish it.	Ha intenzione di pubblicarlo.
He didn't care one way or another.	Non mi importava in un modo o nell'altro.
You think it's love, even when it's not.	Pensi che sia amore, anche quando non lo è.
The city car picked me up and dropped me off.	L'auto della città mi è venuto a prendere e mi ha lasciato.
I come from a completely different background.	Vengo da un background completamente diverso.
They were afraid of me.	Avevano paura di me.
Remember, you can use both values.	Ricorda, puoi utilizzare entrambi i valori.
So I'm done with my baby who makes the days.	Ho così finito con il mio bambino che fa i giorni.
Wrong time errors were the most common type.	Gli errori di orario sbagliato erano il tipo più comune.
Read on to find out why.	Continua a leggere per scoprire perché.
So they gave us a couple of minutes of real pressure.	Quindi ci hanno dato un paio di minuti di vera pressione.
Waiting to leave to start planning may be too late.	Aspettare di partire per iniziare la pianificazione può essere troppo tardi.
I wouldn't like to be shot by my own people.	Non mi piacerebbe essere fucilato dalla mia stessa gente.
They thought you were going to the local one.	Pensavano che saresti andato a quello locale.
Not in a legal sense, of course.	Non in senso giuridico, ovviamente.
I went to see it.	Sono andato a vederlo.
They find the map in the book.	Trovano la mappa nel libro.
They began to explain what had happened.	Cominciarono a spiegare cosa era successo.
It makes a difference from military matters.	Fa la differenza dalle questioni militari.
Then you look at me across the table and smile.	Poi mi guardi dall'altra parte del tavolo e sorridi.
Good, solid ice helps you achieve this.	Il ghiaccio buono e solido ti aiuta a raggiungere questo obiettivo.
He couldn't cry.	Non riusciva a piangere.
His father does.	Suo padre lo fa.
You are not, otherwise there would hardly be a debate.	Non lo sei, altrimenti difficilmente ci sarebbe un dibattito.
It was just after five.	Erano appena passate le cinque.
But the reason had nothing to do with it.	Ma la ragione non c'entrava.
We are confused.	Siamo confusi.
I have time to try.	Ho tempo per provare.
Talk to your local friends about who they use.	Parla con i tuoi amici locali di chi usano.
He told him to save the others.	Gli disse di salvare gli altri.
We have to be better than that.	Dobbiamo essere migliori di così.
I don't even know if the dress is a good idea.	Non so nemmeno se il vestito è una buona idea.
And that's wrong.	Ed è sbagliato.
But when she told him, he surprised her.	Ma quando glielo disse, lui la sorprese.
And you didn't even know what hit you.	E non sapevi nemmeno cosa ti ha colpito.
I have enough paper to last several years.	Ho abbastanza carta per durare diversi anni.
That your application only has a single instance of it.	Che la tua applicazione ne abbia solo una singola istanza.
I have the extra piece to make a desk out of it.	Ho il pezzo aggiuntivo per farne una scrivania.
I only have read-only access to that database.	Ho solo accesso in sola lettura a quel database.
Be there for them.	Sii lì per loro.
Write it all down.	Scrivi tutto.
Still, he won.	Eppure, ha vinto.
I lower my voice.	Abbasso la voce.
Then he didn't know anything.	Poi non sapeva niente.
There was still half an hour to kill.	C'era ancora mezz'ora da uccidere.
A loss without a name.	Una perdita senza nome.
I liked it.	Mi è piaciuto.
What might work for your friend might not work for you.	Ciò che potrebbe funzionare per il tuo amico potrebbe non funzionare per te.
Don't get excited here.	Non eccitarti qui.
When the studies were performed.	Quando sono stati eseguiti gli studi.
My kids are great.	I miei figli sono fantastici.
He had left his headless and heartless army.	Aveva lasciato il suo esercito senza testa e senza cuore.
Because it is precisely this question of pain that separates us.	Perché è proprio questa questione di dolore che ci separa.
He saw me there.	Mi ha visto lì.
It's not ideal, but then nothing is.	Non è l'ideale, ma poi niente lo è.
They took my phone.	Mi avevano preso il telefono.
It took him a long time to show them how he did it.	Ha impiegato molto tempo per mostrare loro come ha fatto.
It distinguishes man from the animal world.	Distingue l'uomo dal mondo animale.
But now it doesn't matter, one way or another.	Ma ora non importa, in un modo o nell'altro.
But he's not doing much better.	Ma non sta molto meglio.
I'll still be off the map.	Sarò ancora fuori mappa.
Believe me, the fight is real.	Credimi, la lotta è reale.
Start with your community.	Inizia con la tua comunità.
He learned that the plaintiff was unmarried.	Ha appreso che la querelante non era sposata.
For a while it was good.	Per un po' è stato bello.
These people out there don't make me think.	Queste persone fuori non me lo fanno pensare.
At this point the digital media is ready for distribution.	A questo punto i media digitali sono pronti per la distribuzione.
They can't find them.	Non riescono a trovarli.
Rest in peace, brother.	Riposa in pace, fratello.
They use it.	Lo usano.
His reasons were his.	Le sue ragioni erano le sue.
I went to the minimum.	Sono andato al minimo.
Let's give some details.	Diamo alcuni dettagli.
How much of the content they actually understood, however, is another matter.	Quanto del contenuto che hanno effettivamente compreso, tuttavia, è un'altra questione.
He identified him as part of who he was.	Lo ha identificato come parte di ciò che era.
It is our form of work.	È la nostra forma di lavoro.
He is waiting for you.	Ti sta aspettando.
They changed it at the last minute.	L'hanno cambiato all'ultimo minuto.
Then another.	Poi un altro.
Over a thousand.	Oltre mille.
And it wouldn't be exactly on time.	E non sarebbe stato esattamente in orario.
Nobody makes fun of anyone for not eating a particular item.	Nessuno prende in giro nessuno per non aver mangiato un particolare oggetto.
This is my luck.	Questa è la mia fortuna.
Let your heart be empty.	Lascia che il tuo cuore sia vuoto.
He knew there was no way he could fall asleep tonight.	Sapeva che non c'era modo di addormentarsi stanotte.
That they are able to get to work more.	Che siano in grado di mettersi al lavoro di più.
It was surgery.	Era un intervento chirurgico.
It didn't feel like magic.	Non sembrava una magia.
He took me too.	Ci ha portato anche me.
Well, at least they were coming from somewhere.	Beh, almeno stavano arrivando da qualche parte.
But this image was not of any animal.	Ma questa immagine non era di nessun animale.
He not only enjoyed their company, he learned from them.	Non solo ha apprezzato la loro compagnia, ma ha imparato da loro.
It was just the memory of him.	Era solo il suo ricordo.
Some things had to change for other things to happen.	Alcune cose dovevano cambiare per far succedere altre cose.
For the moment before the weather turns cold.	Per il momento prima che il tempo diventi freddo.
This is absolutely true.	Questo è assolutamente vero.
We did a good job today in training with the safety of the ball.	Abbiamo fatto un buon lavoro oggi in allenamento con la sicurezza del pallone.
The man got up on his knees, the child on his feet.	L'uomo si alzò in ginocchio, il bambino in piedi.
He suddenly he stopped abruptly.	Improvvisamente si fermò di colpo.
The boy is half too thin.	Il ragazzo è troppo magro della metà.
That service definitely ensures that your child gets enough adult attention.	Quel servizio assicura sicuramente che tuo figlio riceva abbastanza attenzioni da adulto.
It's just code.	È solo codice.
Just look her in the eye.	Basta guardarla negli occhi.
I am not called to the station.	Non vengo chiamato alla stazione.
But first, let's remember why we came here.	Ma prima, ricordiamoci perché siamo venuti qui.
Asked about his reasons, according to a plan of him.	Alla domanda sulle sue ragioni, secondo un suo piano.
But someone did.	Ma qualcuno l'ha fatto.
I think my head hurts too much to understand.	Penso che la mia testa mi faccia troppo male per capirlo.
I don't even remember now what it was.	Non ricordo nemmeno adesso cosa fosse.
I don't know if you knew that or not.	Non so se lo sapevi o no.
But there are limits to what the leader can ask for.	Ma ci sono limiti a ciò che il leader può chiedere.
You should drink warm water.	Dovresti bere acqua calda.
I know it has to be.	So che deve essere così.
Ask for the necessary kitchen items.	Richiedi gli articoli da cucina necessari.
I am worried about them.	Sono preoccupato per loro.
Some expensive and some not.	Alcuni costosi e altri no.
She had helped her get on the boat.	L'aveva aiutata a salire sulla barca.
There is nothing else that can be done.	Non c'è nient'altro che si può fare.
I just wanted to be able to sleep through the night.	Volevo solo riuscire a dormire tutta la notte.
Nothing more.	Niente di più.
Now there may never be another chance again.	Ora potrebbe non esserci mai più un'altra possibilità.
It is not good or bad in and of itself.	Non è buono o cattivo in sé e per sé.
Who needs a break.	Chi ha bisogno di una pausa.
Oh, the noise.	Oh, il rumore.
I know it's a daily battle.	So che è una battaglia quotidiana.
The couple has no children.	La coppia non ha figli.
She says she will die.	Dice che morirà.
Thanks for the ideas guys, I'll see what I can do.	Grazie per le idee ragazzi, vedrò cosa posso fare.
This is more common in girls than in boys.	Questo è più comune nelle ragazze che nei ragazzi.
Keep your head still and eyes fixed.	Tieni la testa ferma e gli occhi fissi.
Maybe we could use each other to improve.	Forse potremmo usarci a vicenda per migliorare.
I found a studio on the first floor.	Ho trovato uno studio al primo piano.
I'd give the advantage.	Darei il vantaggio.
And make records with just one or two good songs.	E fare dischi con solo una o due belle canzoni.
Don't go there yet.	Non andateci ancora.
You can have both on the same page.	Puoi avere entrambi sulla stessa pagina.
Now or never.	Ora o mai più.
Both improved as the series progressed.	Entrambi sono migliorati man mano che la serie andava avanti.
I have been involved in politics.	Mi sono occupato di politica.
It was easier to lie down.	Era più facile sdraiarsi.
Something bigger and you'll have a pretty long link.	Qualcosa di più grande e avrai un collegamento piuttosto lungo.
This is my way to overcome it.	Questo è il mio modo per superarlo.
You just got busy.	Sei appena stato impegnato.
This can be good and bad.	Questo può essere un bene e un male.
The outline of the paper is the following.	Lo schema della carta è il seguente.
We were asked two questions.	Ci sono state poste due domande.
People want more, you know.	La gente vuole di più, lo sai.
I was a child.	Ero un bambino.
But our parents, them.	Ma i nostri genitori, loro.
At this point, he didn't really expect anyone to back down.	A questo punto, non si aspettava davvero che qualcuno si tirasse indietro.
It would appear that this is what happened here.	Sembrerebbe che sia quello che è successo qui.
We are one with the natural world.	Siamo tutt'uno con il mondo naturale.
Let's get one.	Prendiamone uno.
With his radio show.	Con il suo programma radiofonico.
None of these.	Nessuno di questi.
But that first day, you just can't.	Ma quel primo giorno, proprio non puoi.
Of course she did.	Certo che l'ha fatto.
She said a month after the exchange.	Ha detto un mese dopo lo scambio.
The train has left the station.	Il treno ha lasciato la stazione.
Try doing this a few thousand years ago.	Prova a farlo qualche migliaio di anni fa.
In this method.	In questo metodo.
The search is over.	La ricerca è finita.
All it does is read.	Tutto quello che fa è leggere.
The other five really have a case in my opinion.	Gli altri cinque hanno davvero un caso secondo me.
We didn't find much.	Non abbiamo trovato molto.
Much more.	Tanto più.
He got smaller, as if he were moving away from him.	Diventò più piccolo, come se si stesse allontanando da lui.
It was easy for these women.	È stato facile per queste donne.
So please help me.	Quindi per favore aiutatemi.
But he couldn't make them escape.	Ma non poteva farli scappare.
I'm sure it's fine.	Sono sicuro che va bene.
We have accepted this explanation for many years and still do today.	Abbiamo accettato questa spiegazione per molti anni e lo facciamo ancora oggi.
The form is a map.	Il modulo è una mappa.
After it was too late.	Dopo che era troppo tardi.
They are simply empty of themselves.	Sono semplicemente vuoti di se stessi.
You are not in the army now.	Non sei nell'esercito adesso.
I am happy with the current group as it is.	Sono contento del gruppo attuale così com'è.
I'd like to see it.	Vorrei vederlo.
Look at it and try not to fall in love.	Guardalo e cerca di non innamorarti.
Tired of being tired.	Stanco di essere stanco.
But his situation had changed.	Ma la sua situazione era cambiata.
This is probably best understood by looking at an example.	Questo è probabilmente meglio compreso guardando un esempio.
All the men fell silent.	Tutti gli uomini tacquero.
Study the materials online.	Studia i materiali online.
Can you help with this? 	Puoi aiutare con questo?
or you can change	oppure puoi cambiare
These were the sounds of home, the sounds of family.	Questi erano i suoni di casa, i suoni della famiglia.
It is not important at the moment.	Non è importante in questo momento.
We have many relationships, including a relationship with ourselves.	Abbiamo molte relazioni, inclusa una relazione con noi stessi.
They learn a lot from you.	Imparano moltissimo da te.
We are now ready to move our research into human testing.	Ora siamo pronti per trasferire la nostra ricerca in test sulle persone.
Anyway, you better tell him everything now.	Comunque, farebbe meglio a dirgli tutto adesso.
You'll never be done with this.	Non avrai mai finito con questo.
Nothing moved on its surface.	Nulla si muoveva sulla sua superficie.
He has decided to take a risk.	Ha deciso di rischiare.
It is unclear how this would affect the study results.	Non è chiaro come ciò possa influenzare i risultati dello studio.
Within the first three months, they made me work full time.	Entro i primi tre mesi, mi hanno fatto lavorare a tempo pieno.
Please follow the instructions on this notice.	Si prega di seguire le istruzioni su questo avviso.
We assume that there is no direct connection between the two users.	Assumiamo che non vi sia alcun collegamento diretto tra i due utenti.
I'll tell you everything you want to know.	Ti dirò tutto quello che vuoi sapere.
He steps forward.	Si fa avanti.
He hoped it didn't come to that.	Sperava che non si arrivasse a questo.
The least expensive room has its own bathroom down the hall.	La camera meno costosa ha il suo bagno in fondo al corridoio.
It is really good.	È davvero buono.
His name is in there.	Il suo nome è lì dentro.
Also difficult to see is the fine print.	Anche difficile da vedere è la stampa fine.
But he chose to distance himself from the family.	Ma ha scelto di prendere le distanze dalla famiglia.
In other words, it's not just that cash is cheap.	In altre parole, non è solo che i contanti siano economici.
When he dropped it out of the window.	Quando l'ha fatto cadere dalla finestra.
Nobody told me.	Nessuno me l'ha detto.
Let's not go.	Non andiamo.
The first is their size.	Il primo è la loro dimensione.
I think we have a lot of things going right.	Penso che abbiamo molte cose che vanno per il verso giusto.
He felt the full weight of his responsibility.	Sentiva tutto il peso della sua responsabilità.
We didn't see it the first day.	Il primo giorno non l'abbiamo visto.
They had shot her.	Le avevano sparato.
I know what you are really saying.	So cosa sta dicendo davvero.
The latest incident at the football match is significant. 	L'ultimo incidente alla partita di calcio è significativo. 
or radio.	o radio.
I don't know where you got the money from.	Non so da dove abbia preso i soldi.
Every day this loss seems new.	Ogni giorno questa perdita sembra nuova.
People have fallen dead.	La gente è caduta morta.
Come to think of it, they tried to do just that.	A pensarci bene, hanno cercato di fare proprio questo.
It is familiar to him.	Gli è familiare.
The staff makes you feel part of the family.	Il personale ti fa sentire parte della famiglia.
For example, the service could be a website operation.	Ad esempio, il servizio potrebbe essere un'operazione del sito Web.
Enough with fear.	Basta con la paura.
If they didn't want to understand, it didn't matter.	Se non volevano capire, non importava.
She shot him in the back.	Gli ha sparato alla schiena.
But you will have completely missed the point.	Ma avrai perso completamente il punto.
But then something strange began to happen.	Ma poi cominciò ad accadere qualcosa di strano.
With just one sight, a child will fall in love with them.	Con una sola vista, un bambino si innamorerà di loro.
The car is too beautiful.	L'auto è troppo bella.
It would be so different if one of us died now.	Sarebbe così diverso se uno di noi morisse adesso.
Why the second call fails with this problem.	Perché la seconda chiamata non riesce con questo problema.
Later they joined us for a drink.	Più tardi si sono uniti a noi per un drink.
But my problems didn't end there.	I miei problemi però non sono finiti qui.
He makes no plans for the future.	Non fa progetti per il futuro.
While others don't.	Mentre altri no.
Two points remained.	Restavano due punti.
I'll explain more once we get up where you can see things.	Ti spiegherò di più una volta che ci alzeremo dove puoi vedere le cose.
As we both know, that movement has a very good chance of success.	Come sappiamo entrambi, quel movimento ha ottime possibilità di successo.
I mean, we shouldn't really take two pictures.	Voglio dire, non dovremmo davvero fare due immagini.
I would rather not.	Preferirei di no.
But it didn't get the right tone.	Ma non ha ottenuto il tono giusto.
My mother-in-law gave us the idea.	Mia suocera ci ha dato l'idea.
This is significant.	Questo è significativo.
He wouldn't kill himself.	Non si sarebbe ucciso.
For example, systems tend to crash too much.	Ad esempio, i sistemi tendono a bloccarsi troppo.
You should try using the former.	Dovresti provare a usare il primo.
We provide solid support and working relationships with our clients.	Forniamo un solido supporto e rapporti di lavoro con i nostri clienti.
Men are not made for that.	Gli uomini non sono fatti per quello.
There are only mental and physical processes.	Ci sono solo processi mentali e fisici.
It was a key to the deal.	Era una chiave per l'accordo.
He had no sense of responsibility.	Non aveva senso di responsabilità.
And you are done.	E hai finito.
And something else too.	E anche qualcos'altro.
The questions will happen, but we don't know how or when they will happen.	Le domande accadranno, ma non sappiamo come o quando accadranno.
I had dinner with several friends the other day.	Sono stato a cena con diversi amici l'altro giorno.
She walked over to her desk and started writing.	Si avvicinò alla sua scrivania e iniziò a scrivere.
To place you.	Per piazzarti.
I'm pretty sure this is the first time this has happened today.	Sono abbastanza sicuro che sia la prima volta che succede oggi.
Because it was so cool.	Perché era così fresco.
There are no significant differences.	Non ci sono differenze significative.
He likes to keep to himself.	Gli piace tenersi per sé.
They are used to it, they know how it works.	Ci sono abituati, sanno come funziona.
I got up four hours later for class.	Mi sono alzato quattro ore dopo per la lezione.
It will be cold up there.	Farà freddo lassù.
I have a stomach ache too.	Anch'io ho mal di stomaco.
Sun really seemed like a once in a lifetime company.	Sun sembrava davvero un'azienda da fare almeno una volta nella vita.
I'll never be home with myself.	Non sarò mai a casa con me stesso.
This has to happen.	Questo deve accadere.
My pain was constant now, but it was only in the background.	Il mio dolore adesso era costante, ma era solo di sottofondo.
If that's a particularly big lie, he might even start sweating.	Se è una bugia particolarmente grande, potrebbe anche iniziare a sudare.
In other words, fat.	In altre parole, grasso.
What a body.	Che corpo.
Not a big deal to me.	Non è un grosso problema per me.
No chance of this.	Nessuna possibilità di questo.
We killed their friends.	Abbiamo ucciso i loro amici.
I think this film has helped me grow in many ways.	Penso che questo film mi abbia aiutato a crescere in molti modi.
And it does.	E lo fa.
We all meet often.	Tutti noi ci incontriamo spesso.
He said it was the most responsible way to live.	Disse che era il modo più responsabile di vivere.
Find out more about.	Scopri di più su.
I only have one comment.	Ho solo un commento.
Keep out of reach of children.	Tenere fuori dalla portata dei bambini.
You only see two colors.	Vedi solo due colori.
And whoever has will be given.	E a chi ha sarà dato.
That's who I am.	Ecco chi sono.
Well, the third on the list is lost for us now.	Bene, il terzo della lista è perso per noi ora.
And really, it makes sense.	E davvero, ha senso.
They got out and stopped next to the truck.	Scesero e si fermarono accanto al camion.
Well, take care of yourself.	Bene, abbi cura di te.
But there was no one there.	Ma non c'era nessuno lì.
We have communication.	Abbiamo la comunicazione.
Those, let's say, that are particularly large.	Quelli, diciamo, che sono particolarmente grandi.
I believe it should be the same for everyone.	Credo che dovrebbe essere lo stesso per tutti.
What brought me back was that everything was white.	Quello che mi ha riportato indietro è stato che tutto era bianco.
One morning he came down to breakfast looking very pale and drawn.	Una mattina scese a colazione con un aspetto molto pallido e tirato.
If anything, we need more.	Semmai, ne abbiamo bisogno di più.
But for now, how we feel is totally out of the question.	Ma per ora, come ci sentiamo è totalmente fuori questione.
Great day for young people.	Grande giornata per i giovani.
It's wide open, it's definitely wide open.	È spalancata, è decisamente spalancata.
This has gone far enough.	Questo è andato abbastanza lontano.
How would better names do.	Come farebbero nomi migliori.
I will have many decisions to make.	Avrò molte decisioni da prendere.
There is no doubt, the complete routine.	Non c'è dubbio, la routine completa.
These data are not considered further in this paper.	Questi dati non sono considerati ulteriormente in questo lavoro.
All authors assume responsibility for the interpretation of the data.	Tutti gli autori si assumono la responsabilità dell'interpretazione dei dati.
It was obvious that she was nervous, and he didn't know why.	Era ovvio che fosse nervosa, e lui non sapeva perché.
He will never be recognized.	Non sarà mai riconosciuto.
Nothing, absolutely nothing is held back.	Niente, assolutamente niente è trattenuto.
Each step you take towards heart health becomes easier and more effective.	Ogni passo che fai verso la salute del cuore diventa più facile ed efficace.
I think it means fear of being hurt.	Penso che voglia dire paura di essere ferito.
It was so heavy, so final.	Era così pesante, così definitivo.
He was a good man.	Era un brav'uomo.
He went out.	Uscì fuori.
There aren't many left around.	Non ne sono rimasti molti in giro.
They were about a year old in that photo.	Avevano circa un anno in quella foto.
Then he stopped and held it for me.	Poi si fermò e me lo tenne.
He is somewhere in between.	È da qualche parte nel mezzo.
A sweet husband does it.	Un dolce marito lo fa.
The city is without water.	La città è senza acqua.
Sleep with all the people you want.	Dormi con tutte le persone che vuoi.
God will use you.	Dio ti userà.
I'm out of the item you ordered.	Sono fuori dall'articolo che hai ordinato.
I knew they were great.	Sapevo che erano fantastici.
Or three words and then a link.	Oppure tre parole e poi un link.
He spoke in a gentle and sweet voice.	Parlava con voce gentile e dolce.
I saw it as a technical challenge.	L'ho vista come una sfida tecnica.
We will make sure it doesn't happen again.	Faremo in modo che non accada di nuovo.
Close one eye.	Chiudi un occhio.
Clearly, we had to meet somewhere in between.	Chiaramente, dovevamo incontrarci da qualche parte nel mezzo.
Human nature is human nature.	La natura umana è la natura umana.
These days, everyone wants to know everything about everyone.	In questi giorni, tutti vogliono sapere tutto di tutti.
Even then, the knife was close at hand.	Anche allora, il coltello era a portata di mano.
I'm his doctor.	Sono il suo dottore.
That was fast.	È stato veloce.
You know good ideas have many parents.	Sai che le buone idee hanno molti genitori.
Nothing you do with the tool will require special strength.	Niente che fai con lo strumento richiederà una forza speciale.
You need to know it wasn't a quick decision.	Devi sapere che non è stata una decisione rapida.
I couldn't speak or move.	Non potevo parlare o muovermi.
He was so proud of me.	Era così orgoglioso di me.
All those cars.	Tutte quelle macchine.
Married women have due respect.	Le donne sposate hanno il dovuto rispetto.
It has never been like this.	Non è mai stato così.
He says we're fine.	Dice che stiamo bene.
His case was not unique.	Il suo caso non era unico.
Hello and welcome.	Buongiorno e benvenuto.
I thought you should know.	Ho pensato che dovresti sapere.
He creates an action plan.	Crea un piano d'azione.
So, do some research.	Quindi, fai qualche ricerca.
I turned the paper over and laughed even harder.	Ho girato il foglio e ho riso ancora più forte.
I simply cover the pan and cook.	Copro semplicemente la padella e cucino.
But now he was ready to take the next step.	Ma ora era pronto per fare il passo successivo.
Now I seem to understand this example.	Ora mi sembra di capire questo esempio.
This is happening every day.	Questo sta accadendo ogni giorno.
Only his mother.	Solo sua madre.
It is empty and almost dark.	È vuoto e quasi buio.
This can make them more fun.	Questo può renderli più divertenti.
Than you've ever done in the past.	Di quanto tu abbia mai fatto in passato.
And it goes full again.	E va di nuovo pieno.
I'm sure time will pass quickly.	Sono sicuro che il tempo passerà in fretta.
People love them.	Le persone li adorano.
I want the fear to end.	Voglio che la paura finisca.
He comes early in the morning and comes home in the evening.	Viene la mattina presto e torna a casa la sera.
On the other hand, proper rest is important.	D'altra parte, il riposo appropriato è importante.
Instead, you came to me.	Invece, sei venuto da me.
Because he does what he does is not your problem.	Perché fa quello che fa non è un tuo problema.
This is where characters from previous games come into play.	È qui che entrano in gioco i personaggi dei giochi precedenti.
More fans on the page mean more sales and more business.	Più fan sulla pagina significano un aumento delle vendite e del business.
It takes a while.	Ci vuole un po'.
And when we get excited, things happen.	E quando ci eccitamo, le cose accadono.
So please let me know.	Quindi, per favore, fammi sapere.
Well, they found.	Bene, hanno trovato.
Then to the garden bridge.	Poi al ponte del giardino.
With pain, with pleasure.	Con dolore, con piacere.
However, children of any class did not have a standing position.	Tuttavia, i bambini di qualsiasi classe non avevano una posizione in piedi.
At least seven people were killed in the country.	Almeno sette persone sono state uccise nel Paese.
The same goes for them.	Lo stesso vale per loro.
You had no way of knowing.	Non avevi modo di saperlo.
We will not forget.	Non dimenticheremo.
She had refused.	Lei aveva rifiutato.
Is fantastic.	È fantastico.
She opened the door and they entered.	Aprì la porta ed entrarono.
They are made by your body.	Sono fatti dal tuo corpo.
I got a bit of a weird response.	Ho ricevuto una risposta un po' strana.
Not much luck with that.	Non molta fortuna con quello.
I was making a lot of money.	Stavo facendo un sacco di soldi.
Within hours, the photo was gone.	Nel giro di poche ore la foto era sparita.
Each afternoon she courted her for about an hour.	Ogni pomeriggio teneva la sua corte per circa un'ora.
They burned a lot of cars.	Hanno bruciato molte macchine.
But the product doesn't offer that choice.	Ma il prodotto non offre questa scelta.
She pointed her weapon at us and ordered us to get out.	Ci ha puntato contro la sua arma e ci ha ordinato di scendere.
We have big plans for this.	Abbiamo grandi progetti per questo.
I am a smart woman.	Sono una donna intelligente.
Perspective is needed.	La prospettiva è necessaria.
They were really friendly, though.	Erano davvero amichevoli, però.
When we meet again, we will share them.	Quando ci incontreremo di nuovo, li condivideremo.
There were a couple of things that got me thinking about this.	C'erano un paio di cose che mi hanno fatto pensare a questo.
It may be necessary to wait until we have a full crew again.	Potrebbe essere necessario attendere fino a quando non avremo di nuovo un equipaggio completo.
That wasn't the feeling as you walked.	Non era quella la sensazione mentre camminavi.
I will really appreciate any help.	Apprezzerò davvero qualsiasi aiuto.
They want to be fixed.	Vogliono essere sistemati.
This got up and went out when the women entered.	Questo si alzò e uscì quando le donne entrarono.
The injury caused him to miss five games.	L'infortunio gli ha fatto saltare cinque partite.
I was not angry with the other two.	Non ce l'avevo con gli altri due.
We had a good rehearsal day today.	Oggi abbiamo avuto una buona giornata di prove.
She was a strong black woman.	Era una forte donna di colore.
Contact me with the first.	Contami con il primo.
Especially the last of her.	Soprattutto il suo ultimo.
Her second speech has just been placed in our hands.	Il suo secondo discorso è appena stato messo nelle nostre mani.
Read on for our review and photos.	Continua a leggere per la nostra recensione e foto.
Expression is determined by the language.	L'espressione è determinata dalla lingua.
This is standard procedure.	È una procedura standard.
Have a safety plan in place.	Avere un piano di sicurezza in atto.
I put it aside once the threat was gone.	L'ho messo da parte una volta che la minaccia è scomparsa.
Go to mass.	Andare a messa.
The damage is too severe.	Il danno è troppo grave.
Last night was last night.	Ieri sera è stata la scorsa notte.
You can move this table around the house.	Puoi spostare questo tavolo in giro per casa.
And believe me, things have happened.	E credetemi, sono successe delle cose.
I fell in love.	Mi sono innamorato.
She was a good person.	Era una brava persona.
Her parents died when she was young.	I suoi genitori sono morti quando lei era giovane.
She looked fine.	Sembrava a posto.
We are watching you.	Ti stiamo guardando.
Don't let them brown.	Non lasciarli dorare.
Something you would never have played.	Qualcosa che non avresti mai suonato.
She plans your next moves.	Pianifica le tue prossime mosse.
It is the state of the art.	È lo stato dell'arte.
But the danger seemed real enough at the moment.	Ma il pericolo sembrava abbastanza reale in quel momento.
She has many others.	Ne ha molti altri.
I was a little scared.	Ero un po' spaventato.
There is a time, a place and an age for everything.	C'è un tempo, un luogo e un'età per ogni cosa.
There are six possible outcomes.	Ci sono sei possibili risultati.
I just saw this.	Ho appena visto questo.
Low fat is not absolutely necessary for weight loss.	Basso contenuto di grassi non è assolutamente necessario per la perdita di peso.
It was just weird.	Era solo strano.
I want you to smell it.	Voglio che tu ne senta l'odore.
I still hope against all hope that they will fight.	Spero ancora contro ogni speranza che combatteranno.
They were past the point of changing things.	Avevano superato il punto di cambiare le cose.
I don't have such a vision of you.	Non ho una tale visione di te.
This tool is intended as a general guide to seat selection.	Questo strumento è inteso come una guida generale alla scelta del posto.
Unknown number.	Numero sconosciuto.
She had, she supposed, no reason to start another argument.	Non aveva, supponeva, alcun motivo per iniziare un'altra discussione.
We spend the money we have very carefully.	Spendiamo i soldi che abbiamo con molta attenzione.
And then she wanted to fix things.	E poi ha voluto sistemare le cose.
It was a fun experience.	È stata un'esperienza divertente.
This is for a couple of reasons.	Questo per un paio di ragioni.
This is global.	Questo è globale.
Anything.	A qualsiasi cosa.
Near the window, a desk and a chair.	Vicino alla finestra, una scrivania e una sedia.
The food was good.	Il cibo era buono.
The rule of law means nothing.	Lo stato di diritto non significa nulla.
I don't want to know anymore.	Non voglio più saperlo.
Yes, that's definitely what you need here.	Sì, è sicuramente quello che serve qui.
It is not open to interpretation.	Non è suscettibile di interpretazione.
They needed an extra hand.	Avevano bisogno di una mano in più.
I called her.	L'ho chiamata.
You can't have it all.	Non puoi avere tutto.
However, this is not the case for the current model.	Tuttavia, questo non è il caso per il modello attuale.
Then she found out the price that had been paid.	Poi ha scoperto il prezzo che era stato pagato.
I think there is a piece.	Penso che ci sia un pezzo.
However, it's definitely not a meal to make when friends come.	Tuttavia, non è sicuramente un pasto da preparare quando vengono gli amici.
Back off slightly and turn left.	Indietreggiare leggermente e girare a sinistra.
Changing the sex didn't help either.	Anche cambiare il sesso non è servito a nulla.
I am happy to have people like you in the world.	Sono felice di avere persone come te nel mondo.
Never, not even for a minute.	Mai, nemmeno per un minuto.
Then she pushed him again.	Poi lo spinse di nuovo.
We have become more natural and experienced.	Siamo diventati più naturali ed esperti.
Make it easier.	Rendere più facile.
I only say this as a fact.	Lo dico solo come un dato di fatto.
But this is probably her most popular book.	Ma questo è probabilmente il suo libro più popolare.
I have the black dog on me tonight.	Ho il cane nero addosso stasera.
I asked him for proof.	Gli ho chiesto una prova.
She was close to tears, but she spoke in spirit.	Era vicina alle lacrime, ma parlava con spirito.
Great approach to this concept !!!.	Ottimo approccio a questo concetto!!!.
This should be enough for us.	Questo dovrebbe bastarci.
Well, someday.	Bene, un giorno.
Style was hard work, and expensive too.	Lo stile era un lavoro duro, e inoltre costoso.
These don't really address the questions about absolute values.	Questi non affrontano realmente le domande sui valori assoluti.
By then it was too late.	A quel punto era troppo tardi.
Others that she couldn't.	Altri che non poteva.
And the rest follows from there.	E il resto segue da lì.
This is now.	Questo è ora.
I guess you do.	Immagino che tu lo faccia.
Fuck that man.	Fanculo quell'uomo.
Let's have fun.	Divertiamoci.
There are probably four of them out there right now.	Probabilmente ce ne sono quattro là fuori in questo momento.
If not his life, then surely his future.	Se non la sua vita, allora sicuramente il suo futuro.
I do it because he gives me pleasure.	Lo faccio perché mi dà piacere.
So it would fall.	Quindi sarebbe caduto.
The word came out slowly.	La parola uscì lentamente.
Maybe he was inside.	Forse era dentro.
It was also my first fair.	È stata anche la mia prima fiera.
The coffee tried to stop him from leaving, but failed.	Il caffè ha cercato di impedirgli di andarsene, ma non ci è riuscita.
Feels better overall.	Si sente meglio nel complesso.
It is never the solution.	Non è mai la soluzione.
You have to change.	Devi cambiare.
Some people just want their money for themselves.	Alcune persone vogliono solo i loro soldi per se stessi.
Flowers was nice.	Flowers è stato carino.
Don't make the same mistake we did.	Non commettere lo stesso errore che abbiamo fatto noi.
Looks like they got shot at.	Sembra che gli abbiano sparato.
But we didn't like him and wanted to leave him.	Ma non ci piaceva e volevamo lasciarlo.
He gave it a name.	Gli ha dato un nome.
Our religion means peace.	La nostra religione significa pace.
Laugh out loud.	Ridere forte.
Then he would rise from the dead.	Allora sarebbe risuscitato dai morti.
He showed me what he has.	Mi ha mostrato quello che ha.
This seemed to surprise them.	Questo sembrò sorprenderli.
Any man could make a living with it.	Qualsiasi uomo potrebbe guadagnarsi da vivere con esso.
I was hoping to know more.	Speravo di saperne di più.
We get it our way.	Otteniamo a modo nostro.
This is also crazy, he says.	Anche questo è pazzesco, dice.
Tell her again.	Dille di nuovo.
He gave them hope.	Ha dato loro speranza.
Both men and women.	Sia uomini che donne.
It's a good idea.	È una buona idea.
This "everything else" was something they never talked about.	Questo "tutto il resto" era qualcosa di cui non parlavano mai.
Display of voice and speech.	Visualizzazione della voce e del parlato.
Apparently it works between species.	A quanto pare funziona tra le specie.
Sign up for a competition.	Iscriviti a una gara.
In the middle.	Nel mezzo.
He takes your breath away.	Ti toglie il fiato.
This way, each process has its own unique address space.	In questo modo, ogni processo ha il proprio spazio di indirizzi univoco.
People no longer write for someone to learn something.	Le persone non scrivono più perché qualcuno impari qualcosa.
Not my ideal.	Non è il mio ideale.
The most popular songs.	Le canzoni più popolari.
As such, it does not represent a system state function.	In quanto tale, non rappresenta una funzione di stato del sistema.
We stopped again.	Ci siamo fermati di nuovo.
He allowed me to respond to his ideas of him in my own way.	Mi ha permesso di rispondere alle sue idee a modo mio.
But we never did.	Ma non l'abbiamo mai fatto.
He lets me suggest something.	Lascia che ti suggerisca qualcosa.
We'll get it out of them tomorrow.	Lo tireremo fuori da loro domani.
I put it in the back of my mind.	L'ho messo in fondo alla mia mente.
He is a crazy kid.	È un ragazzino pazzo.
Then I made love to her like this.	Poi ho fatto l'amore con lei in questo modo.
It all made so much sense.	Tutto aveva così tanto senso.
She wanted to attack everything.	Voleva attaccare tutto.
They are unrelated and disagree as you can see.	Non sono correlati e non sono d'accordo come puoi vedere.
A wall is something in front of you.	Un muro è qualcosa di fronte a te.
All this through my fault.	Tutto questo per colpa mia.
However, this process often causes hearing damage.	Tuttavia, questo processo provoca spesso danni all'udito.
Reality, whatever it is, is simply there.	La realtà, qualunque essa sia, è semplicemente lì.
And then you fail.	E poi fallisci.
He was surprised that he had survived that stay.	Era sorpreso di essere sopravvissuto a quel soggiorno.
It is perfect in every sense.	È perfetto in tutti i sensi.
She wouldn't let him.	Lei non glielo avrebbe permesso.
I am looking for more work.	Sto cercando più lavoro.
And most of this stuff will be less than five years old.	E la maggior parte di questa roba avrà meno di cinque anni.
Indeed, this balance appears to be essential for cell survival.	In effetti, questo equilibrio sembra essere essenziale per la sopravvivenza cellulare.
She offered him her arm as she pushed open the large front door.	Gli offrì il braccio mentre spingeva per aprire l'ampia porta d'ingresso.
No news is good news.	Nessuna notizia è una buona notizia.
All three games were decided by three points or less.	Tutte e tre le partite sono state decise da tre punti o meno.
The company is excellent, he told me.	La compagnia è eccellente, mi ha detto.
It hurt everywhere.	Ha fatto male ovunque.
Prices have risen and the standard of living has fallen.	I prezzi sono aumentati e il tenore di vita è diminuito.
However, we can influence their behavior.	Tuttavia, possiamo influenzare il loro comportamento.
But there is another reason to put it on paper.	Ma c'è un altro motivo per metterlo su carta.
When they got home, they were wet and tired.	Quando tornarono a casa, erano bagnati e stanchi.
Each time the related tests were negative.	Ogni volta i relativi test sono risultati negativi.
We are dangerous for others and for ourselves.	Siamo pericolosi per gli altri e per noi stessi.
We see that the values ​​are generally fairly consistent for each run.	Vediamo che i valori sono generalmente abbastanza coerenti per ogni corsa.
I want to go with my son to see his father.	Voglio andare con mio figlio a trovare suo padre.
Give the construction of each.	Dai la costruzione di ciascuno.
There are rules you can follow.	Ci sono regole che puoi seguire.
We only saw one other couple in the whole place.	Abbiamo visto solo un'altra coppia in tutto il posto.
Or in real life.	O nella vita reale.
Now let's face this problem.	Ora affrontiamo questo problema.
Bathroom design has now become very personal.	Il design del bagno è ora diventato molto personale.
They considered this a feminine conversation in which not to get involved.	Consideravano questa una conversazione femminile in cui non lasciarsi coinvolgere.
Two boys saw him fall.	Due ragazzi l'hanno visto cadere.
We are what we are.	Noi siamo quel che siamo.
We were married for a short time.	Siamo stati sposati per poco tempo.
It was a pretty cool move.	È stata una mossa piuttosto interessante.
And his daughter were friends.	E sua figlia erano amiche.
Then he guesses who has to win.	Poi indovina chi deve vincere.
Whatever it is, it's for us.	Qualunque cosa sia, è per noi.
But that's not what we did.	Ma non è quello che abbiamo fatto.
Take a stone and fix it in your heart.	Prendi una pietra e fissala nel tuo cuore.
Fight for the land.	Combatti per la terra.
Wild person, but not bad.	Persona selvaggia, ma non cattiva.
But stay on hold.	Ma stai in attesa.
Get the picture.	Ottieni l'immagine.
But I don't know what I should do.	Ma non so cosa dovrei fare.
Maybe that's enough.	Forse è abbastanza.
Now that he thought about it, he wasn't sure of himself.	Ora che ci pensava, non era sicuro di sé.
We don't have to shoot one of the leaders.	Non è necessario che abbiamo sparato a uno dei leader.
He will come out.	Uscirà.
The answer is that he certainly can.	La risposta è che certamente può.
As if he meant something else.	Come se volesse dire qualcos'altro.
He was clean.	Era pulito.
Once you look closer, he is much less sure of anything.	Una volta che guardi più da vicino, è molto meno sicuro di nulla.
He said it every day.	Lo diceva ogni giorno.
I love you more than anything else.	Ti amo più di ogni altra cosa.
I only went into his house once.	Sono entrato in casa sua solo una volta.
My health care plan costs a lot of money.	Il mio piano per l'assistenza sanitaria costa un sacco di soldi.
The light went out.	La luce si spense.
I'm afraid he might go astray.	Ho paura che possa andare fuori strada.
It is the missing word.	È la parola mancante.
So the two sat down to their meal.	Così i due si sedettero al loro pasto.
They stared at each other.	Si fissarono l'un l'altro.
Eat like a pro.	Mangia come un professionista.
Standard rates apply for text messages.	Si applicano le tariffe standard per i messaggi di testo.
I don't know what's inside.	Non so cosa ci sia dentro.
I have to go die now.	Devo andare a morire adesso.
In this case and many others, we thought so.	In questo caso e in molti altri, pensavamo di sì.
If this guide helped you, maybe buy me a coffee.	Se questa guida ti ha aiutato, magari offrimi un caffè.
Hell itself is known to the truth too late.	L'inferno stesso è noto alla verità troppo tardi.
He was literally fighting for his life.	Stava letteralmente combattendo per la sua vita.
And then there really will be hell to pay.	E poi ci sarà davvero l'inferno da pagare.
And we need to think carefully about our answers.	E dobbiamo pensare attentamente alle nostre risposte.
So, so angry.	Così, così arrabbiato.
I will see them at home.	Li vedrò a casa.
You don't get this sense of community in any other art form.	Non si ottiene questo senso di comunità in nessun'altra forma d'arte.
For my mother.	Per mia madre.
Thank you for making me perfect.	Grazie per rendermi perfetto.
The weather had been terrible.	Il tempo era stato terribile.
The race has a beginning, an arrival and a defined path.	La gara ha un inizio, un arrivo e un percorso definito.
The girls here are really doing.	Le ragazze qui se la cavano davvero.
This is the main point.	Questo è il punto principale.
I can't think of anyone who could have done it better.	Non riesco a pensare a nessuno che avrebbe potuto farlo meglio.
He started walking home, but he was never going to make it.	Cominciò a tornare a casa a piedi, ma non ce l'avrebbe mai fatta.
He will be dead long before you.	Sarò morto molto prima di te.
Now it was one of those times.	Ora era una di quelle volte.
I've never been able to figure it out.	Non sono mai stato in grado di capirlo.
Indeed, this evening was not necessary.	In effetti, questa sera non era necessario.
As if someone took it from me.	Come se qualcuno me l'avesse preso.
And the truth about him will continue to be told.	E la sua verità continuerà a essere detta.
And the moral of that was.	E la morale di questo era.
We don't have to do anything to push you out.	Non dobbiamo fare nulla per spingerti fuori.
Finally the first game of the year.	Finalmente la prima partita dell'anno.
We played well in the first set.	Abbiamo giocato bene nel primo set.
It is very unusual out there.	È molto insolito là fuori.
So far away, it is still the body, or the world.	Così lontano, è ancora il corpo, o il mondo.
It must be real.	Deve essere reale.
I would have a second chance.	Avrei una seconda possibilità.
A truck driver had found him.	Lo aveva trovato un camionista.
So please check the context of the facts.	Quindi, per favore, controlla il contesto dei fatti.
I have a job in a parking lot.	Ho un lavoro in un parcheggio.
She dropped him on the step.	Lo lasciò cadere sul gradino.
We give thanks for the hands that prepared this meal.	Rendiamo grazie per le mani che hanno preparato questo pasto.
I love reading the comments that are made.	Mi piace leggere i commenti che vengono fatti.
The name was told to you and you passed it on.	Il nome ti è stato detto e tu l'hai trasmesso.
This time his voice had a quality he had never heard before.	Questa volta la sua voce aveva una qualità che non aveva mai sentito prima.
You have come to the right place.	Sei arrivato nel posto giusto.
Then we went our own way.	Poi siamo andati per la nostra strada.
Yes, it's actually the title.	Sì, in realtà è il titolo.
There is a large difference in surface energy between the two materials.	C'è una grande differenza di energia superficiale tra i due materiali.
I should be a white.	Dovrei essere un bianco.
It is connected in some way.	È connesso in qualche modo.
A few days later she called to say he wanted the book.	Pochi giorni dopo ha chiamato per dire che voleva il libro.
None of my friends at the time used it.	Nessuno dei miei amici all'epoca lo usava.
Please do not fill in this field.	Si prega di non compilare questo campo.
Process control and data processing are carried out by the personal computer.	Il controllo dei processi e l'elaborazione dei dati sono effettuati dal personal computer.
I tried to put my hands and knees in pain.	Ho cercato di mettermi le mani e le ginocchia per il dolore.
Your safety and peace of mind are much more important.	La tua sicurezza e tranquillità sono molto più importanti.
In the past it disappeared in a day or two.	In passato è sparito in un giorno o due.
You want the words.	Vuoi le parole.
I asked him how the dream made him feel.	Gli ho chiesto come lo faceva sentire il sogno.
That had to be the last thing he saw.	Quella doveva essere l'ultima cosa che vide.
You don't have to turn it off, he keeps playing.	Non devi spegnerlo, continua a suonare.
They hold the parts together just like the rest.	Tengono insieme le parti proprio come il resto.
They just want you to do well.	Vogliono solo che tu faccia bene.
People were just starting to write music.	La gente stava appena iniziando a scrivere musica.
Six studies were included.	Sono stati inclusi sei studi.
It wouldn't last long.	Non sarebbe durato a lungo.
Like with you, for example.	Come con te, per esempio.
He changed the way he saw himself.	Ha cambiato il modo in cui si vedeva.
They turn it on for you.	Te lo accendono.
I don't even know how tall you were.	Non so nemmeno quanto eri alto.
It is immediately clear that he is a familiar figure here.	È subito chiaro che qui è una figura familiare.
He won't go where you want.	Non andrà dove vorresti.
I've seen it happen.	L'ho visto accadere.
I'll look into it later.	Lo esaminerò più tardi.
They are bad to each other.	Sono cattivi l'uno con l'altro.
He doesn't go to school.	Non va a scuola.
Get up and go.	Alzati e vai.
Taking your business away will harm them enough.	Portare via la tua attività li danneggerà abbastanza.
The short answer is you can't.	La risposta breve è che non puoi.
He is a good player.	È un buon giocatore.
I would never trust myself with girls again.	Non mi fiderei mai più di me stesso con le ragazze.
The walls, in fact, were in poor condition.	Le mura, infatti, erano in pessime condizioni.
Take him to bed with you.	Portalo a letto con te.
He takes it out like it's a cut throat thing.	Lo fa fuori come se fosse una cosa tagliata alla gola.
This is the only one that comes to me right now.	Questo è l'unico che viene da me in questo momento.
You have no idea how much money you could make.	Non hai idea di quanti soldi potresti guadagnare.
I would miss my hands and my speech even more now.	Mi mancherebbero ancora di più le mie mani e il mio discorso adesso.
It is easy for us to wonder why this was necessary.	È facile per noi chiederci perché ciò fosse necessario.
There is no one like him.	Non c'e' nessuno come lui.
Not sure if it's a lot or a little.	Non sono sicuro se è molto o poco.
We were a couple.	Eravamo una coppia.
Nothing like this happened in real life.	Niente del genere è successo nella vita reale.
I have two fantastic dogs who are my children.	Ho due cani fantastici che sono i miei figli.
Yet many species have not yet been discovered.	Eppure molte specie non sono state ancora scoperte.
I find this to be relevant here.	Trovo che questo sia rilevante qui.
We never talked much about science.	Non abbiamo mai parlato molto di scienza.
My hand was small in his hand.	La mia mano era piccola nella sua mano.
I made myself a strong drink.	Mi sono fatto una bevanda forte.
They are wonderful aids for authors.	Sono aiuti meravigliosi per gli autori.
The luck of the draw certainly hurt us a little.	La fortuna del sorteggio ci ha sicuramente ferito un po'.
Sorry, once again you miss the point.	Scusa, ancora una volta ti sfugge il punto.
This website uses features that update page content based on user actions.	Questo sito Web utilizza funzionalità che aggiornano il contenuto della pagina in base alle azioni dell'utente.
It was the best we could hope for.	Era il meglio che potessimo sperare.
The process takes many hours and a lot of hard work to complete.	Il processo richiede molte ore e molto duro lavoro per essere completato.
Now we are.	Ora lo siamo.
Art is precious.	L'arte è preziosa.
Nothing obvious or particularly loud.	Niente di ovvio o particolarmente rumoroso.
Bad bad bad.	Male male male.
Have a drink and get sick like a dog.	Bevi un drink e ti ammali come un cane.
No man has come forward who can lead that party.	Nessun uomo si è fatto avanti chi può guidare quel partito.
I just got it.	L'ho appena capito.
So in the end, you are completely free of it.	Quindi, alla fine, ne sei completamente libero.
Now you know the rest of the history of beer.	Ora conosci il resto della storia della birra.
Only one remains.	Ne rimane solo uno.
It's over for her.	Per lei è finita.
She still couldn't believe she was married.	Non riusciva ancora a credere di essere sposata.
She now she can do the same for you!.	Ora può fare lo stesso per te!.
Or this action.	O questa azione.
I'm used to not receiving them.	Sono abituato a non riceverli.
It's word of mouth.	È il passaparola.
However, the built-in mechanism above is much better.	Tuttavia, il meccanismo integrato di cui sopra è molto meglio.
You were wrong.	Hai avuto torto.
I should have thought about it.	Avrei dovuto pensarci.
In the end we had the energy to win.	Alla fine abbiamo avuto l'energia per vincere.
They want our reaction.	Vogliono una nostra reazione.
They couldn't protect people in their homes.	Non potevano proteggere le persone nelle loro case.
Be the first to review this book !.	Recensisci per primo questo libro!.
This should then update if you set it to.	Questo dovrebbe quindi aggiornarsi se lo si imposta su.
It is difficult to bring them on board.	È difficile portarli a bordo.
This, however, was the concept.	Questo, comunque, era il concetto.
Probably his brother did too.	Probabilmente lo ha fatto anche suo fratello.
The war on drugs is a war on freedom.	La guerra alla droga è una guerra alla libertà.
She opened her eyes to him and he was a black man dressed in black.	Ha aperto gli occhi su di lui ed era un uomo di colore vestito di nero.
Nobody was perfect.	Nessuno era perfetto.
And oh, how he seems to wish it had been.	E oh, come sembra desiderare che fosse stato.
And it works right away.	E funziona subito.
The desire for him is hot and hard.	Il suo desiderio è caldo e duro.
He should never have let her go without a fight.	Non avrebbe mai dovuto lasciarla andare senza combattere.
But they are only part of the solution.	Ma sono solo una parte della soluzione.
Your children, who still need you.	I tuoi figli, che hanno ancora bisogno di te.
She didn't know me.	Non mi conosceva.
Event version.	Versione degli eventi.
A fire truck hit me.	Un camion dei pompieri mi ha investito.
Not bad this time.	Non male, questa volta.
That book is such an amazing book.	Quel libro è un libro così straordinario.
But now the men seemed to feel that the last act was beginning.	Ma ora gli uomini sembravano sentire che l'ultimo atto stava cominciando.
Patient education products are great and much needed.	I prodotti per l'educazione dei pazienti sono ottimi e molto necessari.
Do not hurt me.	Non farmi male.
Nobody missed a beat.	Nessuno ha perso un colpo.
Are you familiar with art.	Conosce l'art.
Exit the open door and enter the waiting car.	Esci dalla porta aperta ed entri nell'auto in attesa.
Don't take my word for it.	Non credermi sulla parola.
It really happens.	Succede davvero.
A next level.	Un livello successivo.
I hold out my hand.	Tendo la mano.
I wasn't sleeping and neither was he.	Io non stavo dormendo e nemmeno lui.
Whatever it is, the boy has it.	Qualunque cosa sia, il ragazzo ce l'ha.
Serious, now he's one of us.	Serio, ora è uno di noi.
You better call the police.	Faresti meglio a chiamare la polizia.
He watched her as he passed, looked away, then turned away.	La guardò mentre passava, distolse lo sguardo, poi si voltò.
His eyes fell on a beautiful woman.	I suoi occhi caddero su una bella donna.
He didn't want to answer.	Non voleva rispondere.
I'm definitely the best in my family at making him laugh.	Sono decisamente il migliore nella mia famiglia a farlo ridere.
This time, she let go of her hands.	Questa volta, lasciò andare le sue mani.
The tests are in code.	I test sono in codice.
However, the whole concept works with confidence.	Tuttavia, l'intero concetto funziona con fiducia.
He had read them before.	Li aveva letti prima.
It is not, however.	Non lo è, tuttavia.
One force produced another force.	Una forza ha prodotto un'altra forza.
They seemed happy.	Sembravano felici.
Not a real person in his world.	Non una persona reale nel suo mondo.
Just finish it.	Finiscilo e basta.
We have a group.	Abbiamo un gruppo.
The man was in a meeting with a client.	L'uomo era in riunione con un cliente.
He tried to raise a hand and couldn't.	Cercò di alzare una mano e non ci riuscì.
She was very far away.	Era molto lontana.
He appreciates his family.	Apprezza la sua famiglia.
The end was carved out for me too.	La fine si è ritagliata anche per me.
But you never know.	Ma non si sa mai.
Now I have to bookmark this story and keep reading.	Ora devo mettere tra i preferiti questa storia e continuare a leggere.
What a beautiful picture that would be.	Che bella immagine sarebbe.
The meeting was appropriate.	L'incontro era appropriato.
Politics is done in response, for better or for worse.	La politica è fatta in risposta, nel bene e nel male.
Here we are.	Ci siamo.
This is just the way of him.	Questo è solo il suo modo.
He had no idea who he was or where he lived.	Non aveva idea di chi fosse o di dove vivesse.
Conquering them is out of the question.	Conquistarli è fuori questione.
They have great hope.	Hanno una grande speranza.
Other than these, there was nothing.	A parte questi, non c'era niente.
A group looks for a hotel.	Un gruppo cerca un albergo.
As such, it can address some of the current manufacturing challenges.	In quanto tale, può affrontare alcune delle attuali sfide di produzione.
I do not have money.	Non ho soldi.
This seems correct to me but it doesn't work.	Questo mi sembra corretto ma non funziona.
He currently leads the development of web applications for a large financial services company.	Attualmente guida lo sviluppo di applicazioni web per una grande azienda di servizi finanziari.
And there is no turning back.	E non si torna nemmeno indietro.
I thank you for the wonderful life you have given me.	Ti ringrazio per la vita meravigliosa che mi hai dato.
A little walk down the street.	Una piccola passeggiata per strada.
Everything he had done up to that point had been well considered and well planned.	Tutto ciò che aveva fatto fino a quel momento era stato ben considerato e ben pianificato.
There are many methods to realize this idea.	Ci sono molti metodi per realizzare questa idea.
I have to order it.	Devo ordinarlo.
He wanted to move.	Voleva muoversi.
It would be fun to participate in this event.	Sarebbe divertente partecipare a questo evento.
It is not a sound a man should make.	Non è un suono che un uomo dovrebbe fare.
I like my big one.	Mi piace il mio grosso.
They tend to be dark.	Tendono al buio.
He was much older than you.	Era molto più vecchio di te.
He told stories and once it started, he just couldn't stop.	Raccontava storie e una volta iniziata, non riusciva a smettere.
It wasn't his eyes that caught my attention, though, but his nose.	Non erano gli occhi a catturare la mia attenzione, però, ma il suo naso.
I feel sad.	Mi sento triste.
Chest to chest.	Petto a petto.
If you decide it's too much for you, that's okay.	Se decidi che è troppo per te, va bene.
But in reality it was the minimum.	Ma in realtà era il minimo.
At first nothing came out of my mouth.	All'inizio non usciva niente dalla mia bocca.
His crew had special instructions for the group.	Il suo equipaggio aveva istruzioni speciali per il gruppo.
Plus, the process never ends.	Inoltre, il processo non finisce mai.
Because he told me not to tell.	Perché mi ha detto di non dirlo.
This time the woman was clearly her.	Questa volta la donna era chiaramente lei.
And he gets up.	E si alza.
And in my experience, they usually do.	E secondo la mia esperienza, di solito lo fanno.
Forever, of course.	Per sempre, certamente.
It made it difficult for me to go to school.	Mi ha reso difficile andare a scuola.
This conclusion is not without support.	Questa conclusione non è senza supporto.
I meant something out.	Intendevo qualcosa fuori.
To happen so fast.	A accadere così in fretta.
A little 'heavy.	Un po' pesante.
I don't want to do anything to hurt this baby.	Non voglio fare niente per ferire questo bambino.
He is like a girl you can't give up.	È come una ragazza a cui non puoi rinunciare.
Owner of the hotel.	Padrone dell'albergo.
These are the things that are.	Queste sono le cose che sono.
The rest is up to you to understand.	Il resto sta a te capire.
I see it, coming here.	Lo vedo, venendo qui.
I worry about you.	Mi preoccupo per te.
Almost nothing has been taught about it in schools.	Quasi nulla è stato insegnato a riguardo nelle scuole.
It is an advantage.	È un vantaggio.
They will buy a company just to bring it down.	Compreranno un'azienda solo per farla crollare.
Not an ordinary knife, it looked like a medical thing.	Non un normale coltello, sembrava una cosa medica.
It is not made for such work.	Non è fatto per tale lavoro.
I wanted to touch everything.	Volevo toccare tutto.
All are rare.	Tutti sono rari.
Those players have been around.	Quei giocatori sono stati in giro.
I hope everyone has a wonderful weekend.	Spero che tutti passino un weekend meraviglioso.
She was trying to save his life, she realized.	Stava cercando di salvargli la vita, si rese conto.
I think each of these songs have been used perfectly.	Penso che ognuna di queste canzoni sia stata usata perfettamente.
I told him the story and introduced him to the characters.	Gli ho raccontato la storia e gli ho presentato i personaggi.
But he could wait.	Ma potrebbe aspettare.
Social improvement has been pushed back for years.	Il miglioramento sociale è stato rimandato indietro di anni.
Per unit of length.	Per unità di lunghezza.
They want to do things their way.	Vogliono fare le cose a modo loro.
I just felt very nervous.	Mi sentivo solo molto nervoso.
I went for a walk at lunchtime.	Sono andato a fare una passeggiata all'ora di pranzo.
Some young people entered.	Sono entrati dei giovani.
Tell me about your book.	Parlami del tuo libro.
Males feel nothing.	I maschi non sentono niente.
The cup of your face has become the cup of heaven.	La coppa del tuo viso è diventata la coppa del cielo.
I'll tell him.	Glielo dirò.
And every morning.	E ogni mattina.
Put him in the hospital.	Mettilo in ospedale.
It was the police.	Era la polizia.
And the world watched.	E il mondo guardava.
It was then that they put me in the cell.	Fu allora che mi misero in cella.
They stayed fighting until the end.	Rimasero a combattere fino alla fine.
Short in front, long in back.	Corto davanti, lungo dietro.
Over and over, day after day, he repeated this behavior.	Più e più volte, giorno dopo giorno, ripeteva questo comportamento.
I haven't learned a single thing from this course.	Non ho imparato una sola cosa da questo corso.
I'll accompany you when you get back.	Ti accompagno quando torni.
We're running out of space for them.	Stiamo finendo lo spazio per loro.
We will win some and we will lose some.	Ne vinceremo un po' e ne perderemo un po'.
He dropped to the ground and ran.	Si lasciò cadere a terra e corse.
There was nothing unique about it.	Non c'era niente di unico.
Even the legal ones.	Anche quelli legali.
We have to get up.	Dobbiamo alzarci.
There is nothing.	Non c'è niente.
She went down and down.	È andata giù e giù.
He rarely asked me for anything.	Raramente mi ha chiesto qualcosa.
That way he could be happy in love and in life.	In questo modo potrebbe essere felice nell'amore e nella vita.
Here, say no more.	Ecco, non dire altro.
This is so for the following reasons.	Questo è così per i seguenti motivi.
That said, the beer was too sweet for my taste.	Detto questo, la birra era troppo dolce per i miei gusti.
You never stop learning.	Non smetti mai di imparare.
And those stories raised further questions.	E quelle storie hanno sollevato ulteriori domande.
We need a fact table to measure the process.	Abbiamo bisogno di una tabella dei fatti per misurare il processo.
But here's how it was.	Ma ecco com'era.
Unfortunately, due to public risk, it had to be destroyed.	Purtroppo per rischio pubblico ha dovuto essere distrutto.
The lower half shows the individual leaves of the plants tested.	La metà inferiore mostra le singole foglie delle piante testate.
I was at the train station.	Ero alla stazione dei treni.
I love this bed so much.	Amo così tanto questo letto.
Use the example of that other question.	Usa l'esempio di quell'altra domanda.
This is the name we wanted.	Questo è il nome che volevamo.
But he had friends.	Ma aveva degli amici.
My hands fell off his shoulders.	Le mie mani caddero dalle sue spalle.
But some tests took things a little higher.	Ma alcuni test hanno portato le cose un po' più in alto.
You should write your story, he said.	Dovresti scrivere la tua storia, disse.
And keep moving.	E continua a muoverti.
This court is bound to follow the opinion of the majority.	Questa corte è tenuta a seguire il parere della maggioranza.
She would still have driven a car to get to work.	Avrebbe comunque guidato una macchina per andare al lavoro.
All her eyes looked up.	Tutti gli occhi alzarono lo sguardo.
You would make me less than human.	Mi renderesti meno che umano.
They walk this path.	Percorrono questa strada.
He knew it as he knew his soul.	Lo sapeva come conosceva la propria anima.
His only connection here was with the guide in front of him.	Il suo unico collegamento qui era con la guida di fronte a lui.
This means it is time to move on.	Ciò significa che è ora di andare avanti.
A lot of things.	Molte cose.
The move can now be performed in a standard way.	La mossa ora può essere eseguita in modo standard.
I appreciate that he shared his work.	Apprezzo che abbia condiviso il suo lavoro.
I also know that some people cannot even learn from experience.	So anche che alcune persone non possono imparare nemmeno dall'esperienza.
The fighting has stopped.	I combattimenti si sono fermati.
I build big buildings like crazy.	Costruisco come dei pazzi grandi edifici.
It is a completely separate organization.	È un'organizzazione completamente separata.
If that period brought it back into a new month.	Se detto periodo lo riportasse in un nuovo mese.
That's not what they want.	Non è quello che vogliono.
The strange thing was that they both agreed on this.	La cosa strana era che entrambi erano d'accordo su questo.
The bad guys were never yours.	I cattivi non sono mai stati dei tuoi.
This is what we need to remember.	Questo è ciò che dobbiamo ricordare.
There may be a time and a place for everything.	Potrebbe esserci un tempo e un luogo per ogni cosa.
Remember that you are your first and last line of defense.	Ricorda che sei la tua prima e ultima linea di difesa.
It's a little harder now, but it still happens.	È un po' più difficile ora, ma succede ancora.
I know where we are.	So dove siamo.
We are doing the opposite.	Stiamo facendo il contrario.
He's very smart, but other guys don't really like him.	È molto intelligente, ma ad altri ragazzi non piace molto.
Here you will find the best free sex games for your pleasure.	Qui troverai i migliori giochi di sesso gratuiti per il tuo piacere.
Turn off the television.	Spegni la televisione.
The party came earlier and a decision was made behind closed doors.	La festa è arrivata prima e una decisione è stata presa a porte chiuse.
They just didn't feel it.	Semplicemente non lo sentivano.
There's an interesting balance happening here, though, he notes.	C'è un equilibrio interessante che sta accadendo qui, però, osserva.
That thing you hate so much.	Quella cosa che odi così tanto.
Our relationship is a season old.	La nostra relazione è vecchia di una stagione.
There seems to be no focus.	Sembra che non ci sia focus.
The rest.	Il riposo.
He killed several people in the company.	Ha ucciso diverse persone nella compagnia.
There have also been changes on the ice.	Anche sul ghiaccio ci sono stati dei cambiamenti.
A copy attached.	Una copia in allegato.
Then it caught on.	Poi ha preso piede.
All other projects take a back seat.	Tutti gli altri progetti passano in secondo piano.
It was a long way from what they wanted to see.	Era molto lontano da quello che volevano vedere.
He really didn't care.	Non le importava davvero.
They think they know everything.	Pensano di sapere tutto.
You can read more here, here and here.	Puoi leggere di più qui, qui e qui.
The girl is the boy's wife.	La ragazza è la moglie del ragazzo.
So that's it.	Quindi, questo è tutto.
Really something to stop and watch.	Davvero qualcosa da fermarsi a guardare.
Sometimes it is so difficult to overcome.	A volte è così difficile da superare.
Healthy eating patterns can have a positive impact, yes.	I modelli alimentari sani possono avere un impatto positivo, sì.
Every aspect of the position, '' the source said.	Ogni aspetto della posizione'', ha detto la fonte.
We got a great deal on this hotel from an Internet special.	Abbiamo fatto un ottimo affare su questo hotel da uno speciale su Internet.
If you want it, we can find it.	Se lo vuoi, possiamo trovarlo.
No thanks, she decided.	No grazie, decise.
Change the material.	Cambia il materiale.
He had not yet entered the war.	Non era ancora entrato in guerra.
Today I will have no more patients.	Oggi non avrò più pazienti.
The attraction of the city was strong.	L'attrazione della città era forte.
Then the free end was overcome again.	Quindi l'estremità libera è stata superata di nuovo.
So a crazy combination of situations that are, in themselves, quite rare.	Quindi una pazza combinazione di situazioni che sono, di per sé, abbastanza rare.
Serve immediately.	Servire subito.
No decision is a decision.	Nessuna decisione è una decisione.
No feedback was presented in these studies.	In questi studi non è stato presentato alcun feedback.
I love the guys we have.	Amo i ragazzi che abbiamo.
It is not necessary to bring anything around the house.	Non è necessario portare nulla per la casa.
This is what holds us together.	Questo è ciò che ci tiene uniti.
My brain seemed to malfunction.	Il mio cervello sembrava non funzionare correttamente.
And the only way to tell them is with text.	E l'unico modo per dirglielo è con il testo.
They just end up confused which path to take.	Finiscono per essere solo confusi su quale strada prendere.
Then we talk about where we are going to have dinner.	Poi parliamo di dove andremo a cenare.
I looked at it in detail.	L'ho guardato in dettaglio.
And everyone was part of it.	E tutti ne facevano parte.
The argument is that they save water.	L'argomento è che risparmiano acqua.
He would have understood why.	Avrebbe capito perché.
These people are not real.	Queste persone non sono reali.
She can't solve it either.	Neanche lei riesce a risolverlo.
But it was of quality.	Ma era di qualità.
In fact, the opposite is true.	In realtà, accade proprio il contrario.
We couldn't stop.	Non potevamo fermarci.
I have to move fast.	Devo muovermi veloce.
I don't want to hold you back from your job.	Non voglio trattenerti dal tuo lavoro.
This is my home.	Questa è casa mia.
You can not do this.	Non puoi farlo.
In that village, at least, we never distinguished ourselves.	In quel villaggio, almeno, non ci siamo mai distinti.
A positive distribution is a positive measure.	Una distribuzione positiva è una misura positiva.
You can't talk to me anymore.	Non puoi più parlare con me.
He had a plan and everyone knew it.	Aveva un piano e tutti lo sapevano.
Most of us would rather forget.	La maggior parte di noi preferirebbe dimenticare.
He does not lie.	Non mente.
Let's talk some sense before it's too late.	Parliamo un po' di senso prima che sia troppo tardi.
She must have known how broke he was.	Doveva sapere quanto fosse al verde.
Everyone should die in his own time and in his own way.	Ognuno dovrebbe morire a suo tempo e a modo suo.
Well, they're not getting their hands on people right now.	Beh, non stanno mettendo le mani sulle persone in questo momento.
It wasn't ideal.	Non era l'ideale.
But when she arrived, she couldn't keep her balance.	Ma quando arrivò, non riuscì a mantenere l'equilibrio.
She put out her burned hands on appeal.	Ha teso le mani bruciate in appello.
The trees have been cut down to make room for them.	Gli alberi sono stati tagliati per far loro spazio.
Ask easy questions at first just to start the conversation.	Fai domande facili all'inizio solo per avviare la conversazione.
He was old enough to take care of himself.	Era abbastanza grande per prendersi cura di se stesso.
That's just the way it is.	È così e basta.
However, every position matters.	Tuttavia, ogni posizione conta.
Oh, more than one.	Oh, più di uno.
The camera was in focus.	La telecamera era a fuoco.
I was just doing it.	Lo stavo solo facendo.
They cross in the heart of each individual.	Si incrociano nel cuore di ogni individuo.
I have information, you see.	Ho delle informazioni, vedete.
I don't need this.	Non ho bisogno di questo.
You have to pay it to the government.	Devi pagarlo al governo.
It can stand up on its own.	Può stare in piedi da sola.
More power means more costs.	Più potenza significa più costi.
Yes, this is one thing.	Sì, questa è una cosa.
Earn enough money to buy their country.	Guadagna abbastanza soldi per comprare il loro paese.
I think her father is the key to her behavior.	Penso che suo padre sia la chiave del suo comportamento.
Like maybe one or two.	Come forse uno o due.
It is a small part of the city.	È una piccola parte della città.
It is a lot, but it is necessary.	È molto, ma è necessario.
This is why the enemy is upon us now.	Questo è il motivo per cui il nemico ora è su di noi.
No wonder he was cold.	Non c'è da stupirsi se faceva freddo.
Do the same.	Fai lo stesso.
And come without fail.	E vieni a colpo sicuro.
Nobody is perfect, nobody knows what he is doing.	Nessuno è perfetto, nessuno sa cosa sta facendo.
She is the same.	Lei è la stessa.
I didn't know about the process.	Non sapevo del processo.
It could be a waste of time and money.	Potrebbe essere una perdita di tempo e denaro.
Not who you want to win.	Non chi vuoi che vinca.
She had to say it.	Doveva dirlo.
I didn't want to know anything about the world outside my door.	Non volevo sapere niente del mondo fuori dalla mia porta.
I would advise you to do this too.	Ti consiglierei di fare anche questo.
And some of that would be true.	E parte di questo sarebbe vero.
On a fine day, darkness comes.	Nel bel giorno arriva l'oscurità.
I long range.	Io a lungo raggio.
They would die if left to fend for themselves.	Morirebbero se lasciati a se stessi.
The others joined to help.	Gli altri si unirono per aiutare.
You've been gone for a while.	Sei stato via per un po'.
Find a place that's yours alone.	Trova un posto che sia solo tuo.
They should keep falling.	Dovrebbero continuare a cadere.
We will discuss your vision later.	Discuteremo la tua visione più tardi.
He'd be here any moment.	Sarebbe qui da un momento all'altro.
I did not see her.	Non l'ho vista.
He loves the smell of the products.	Adora l'odore dei prodotti.
And this is a very different thing.	E questa è una cosa molto diversa.
With us you can take advantage of your studio.	Con noi puoi ottenere un vantaggio dal tuo studio.
With older children, parents may want to discuss and explain television.	Con i bambini più grandi, i genitori potrebbero voler discutere e spiegare la televisione.
Fuck these people.	Fanculo queste persone.
The agents went around and tried to find the car.	Gli agenti sono andati in giro e hanno cercato di trovare l'auto.
But you don't even go into that.	Ma non entri nemmeno in quello.
He talked a lot today.	Ha parlato molto oggi.
I called him last week and she told me she was gone.	L'ho chiamato la scorsa settimana e mi ha detto che se n'era andata.
I don't know about his personal life.	Non so della sua vita personale.
It's a real relief for me to hear you say that.	È un vero sollievo per me sentirtelo dire.
I go to the window to have a look.	Vado alla finestra a dare un'occhiata.
He was not involved with the government or the police.	Non era coinvolto con il governo o la polizia.
Now the doors are closed.	Adesso le porte sono chiuse.
Here we lived.	Qui abbiamo vissuto.
Help me never take them for granted !.	Aiutami a non darli mai per scontati!.
I know he thought he was doing well.	So che pensava di fare bene.
He looked at me and his face was beautiful.	Mi ha guardato e il suo viso era meraviglioso.
He is very good.	È molto buono.
We come from a quiet area.	Veniamo da una zona tranquilla.
You'll find some books over there.	Troverai dei libri laggiù.
Said in the same interview.	Detto nella stessa intervista.
We spread the word to those around us, so everyone knew.	Abbiamo sparso la voce a coloro che ci circondano, quindi tutti sapevano.
Because there is nothing here.	Perché qui non c'è niente.
The images clearly formed and he smiled.	Le immagini si formarono chiaramente e lui sorrise.
Large soft bed.	Letto grande e morbido.
We don't think you will betray us.	Non pensiamo che ci tradirai.
Not a lot of people like it compared to the open market.	Non piace a molte persone rispetto al mercato aperto.
Not a key.	Non una chiave.
But she knows me very well.	Ma lei mi conosce molto bene.
The evil they left behind is the problem.	Il male che hanno lasciato è il problema.
Remember, your body is not a closed system.	Ricorda, il tuo corpo non è un sistema chiuso.
I was hoping to start them today.	Speravo di iniziarli oggi.
The main problem here will be the size of the base.	Il problema principale qui sarà la dimensione della base.
But then his sister started making the system work.	Ma poi sua sorella ha iniziato a far funzionare il sistema.
They are cheap and last an age.	Sono economici e durano un'età.
Each of the customers can choose what makes sense.	Ciascuno dei clienti può scegliere ciò che ha senso.
You can't stop in the middle, or it will take too long.	Non puoi fermarti nel mezzo, o ci vorrà troppo tempo.
Maybe from the sweat.	Forse dal sudore.
The minute hand moved.	La lancetta dei minuti si mosse.
Research did not win the social war.	La ricerca non ha vinto la guerra sociale.
You both seemed too happy for murder to be in your past.	Sembravate entrambi troppo felici perché l'omicidio fosse nel vostro passato.
The following day they returned.	Il giorno seguente sono tornati.
I took a look at the time.	Ho dato un'occhiata all'ora.
Request to know the exact status of your order.	Richiedi di conoscere lo stato esatto del tuo ordine.
I think it shows some promise.	Penso che mostri qualche promessa.
It was right behind me.	Era proprio dietro di me.
In extreme cases, it may not matter if you live or die.	In casi estremi, potrebbero non importare se vivi o muori.
And here we are.	Ed eccoci qua.
This unit was excluded.	Questa unità è stata esclusa.
They want to kill me.	Vogliono uccidermi.
I kept them inside.	Li ho tenuti dentro.
I have machines to pay.	Ho delle macchine da pagare.
I would much rather have this quiet time to think.	Preferirei di gran lunga avere questo tempo tranquillo per pensare.
Sometimes I sit in my room and cry.	A volte mi siedo nella mia stanza e piango.
I've kept it for so long.	L'ho tenuta così a lungo.
Mostly text files, but also some videos.	Per lo più file di testo, ma anche alcuni video.
There are some differences, however.	Ci sono alcune differenze, tuttavia.
You don't have to tell me twice.	Non deve dirmelo due volte.
They just weren't fit or injured.	Semplicemente non sono stati in forma o feriti.
You need to bring a truck and someone to help you move it.	Devi portare un camion e qualcuno che ti aiuti a spostarlo.
None of my men were killed.	Nessuno dei miei uomini è stato ucciso.
He could kill in that.	Potrebbe uccidere in quello.
He kept spinning, with her beside her.	Ha continuato a girare, con lei al suo fianco.
She could change for love.	Potrebbe cambiare per amore.
We provided something very special that night.	Abbiamo fornito qualcosa di molto speciale quella notte.
Mostly, it has been observed that students love to travel.	Per lo più, è stato osservato che gli studenti amano viaggiare.
I tell him they were great.	Gli dico che erano fantastici.
You were right about everything.	Avevi ragione su tutto.
This worried her.	Questo la preoccupava.
When we finally got free from the trees, she laughed.	Quando finalmente ci siamo liberati dagli alberi, ha riso.
We have to listen to our characters this way.	Dobbiamo ascoltare in questo modo i nostri personaggi.
You want to ask a man a question.	Vuoi fare una domanda a un uomo.
I joined his class.	Mi sono unito alla sua classe.
It only happens on network files.	Succede solo su file di rete.
It's too early for that right now.	In questo momento è troppo presto per quello.
It did not emerge.	Non è emerso.
I listen to music, it changes my life.	Ascolto musica, mi cambia la vita.
The second year, a person actually caught something.	Il secondo anno, una persona ha effettivamente catturato qualcosa.
I added her words to our notes.	Ho aggiunto le sue parole ai nostri appunti.
It was the law.	Era la legge.
And you look like a smart girl.	E sembri una ragazza intelligente.
She looks so professional.	Sembra così professionale.
It can be really good.	Può essere davvero buono.
Their answer is simple.	La loro risposta è semplice.
However, everything else? 	Tuttavia, tutto il resto?
poor poor poor.	povero povero povero.
I finished first among women and third overall.	Sono arrivata prima tra le donne e terza assoluta.
What we are doing now is very different.	Quello che stiamo facendo ora è molto diverso.
It sounds too simple to be true, but it works.	Sembra troppo semplice per essere vero, ma funziona.
How cool it is.	Quant'è fico.
She had a big heart.	Aveva un grande cuore.
They were both a lot.	Erano entrambi molto.
Free trade is not the problem either way.	Il libero scambio non è il problema in entrambi i casi.
But the engine went on.	Ma il motore è andato avanti.
It's like any pain.	È come qualsiasi dolore.
Don't eat the case.	Non mangiare la custodia.
The race for the role is right in that industry.	In quell'industria giusta campo la corsa al ruolo.
This was terrible.	Questo è stato terribile.
I have to come to the point.	Devo venire al punto.
Plus some books.	Più alcuni libri.
We were the first.	Siamo stati i primi.
But others eat it.	Ma altri lo mangiano.
I promise nothing is that important, every single week.	Prometto che niente è così importante, ogni singola settimana.
You have chosen space in time.	Ha scelto lo spazio nel tempo.
They put her in the hospital.	L'hanno messa in ospedale.
She loves your blog.	Ama il tuo blog.
They understood each other.	Si capivano.
Free her.	Liberala.
I actually care about someone other than myself.	In realtà tengo a qualcuno diverso da me stesso.
You can really see it when you look at it.	Puoi davvero vederlo quando lo guardi.
It's really fast and super easy to use.	È davvero veloce e super facile da usare.
First we get the little truth.	Prima otteniamo la piccola verità.
Have fun to change and take some time for yourself.	Divertiti per cambiare e prenditi del tempo per te stesso.
The bad news is that you are normal.	La cattiva notizia è che sei normale.
Hope woke you up in the morning.	La speranza ti ha svegliato domattina.
But she would have loved the attention.	Ma avrebbe amato l'attenzione.
And the couple are no longer enemies of each other.	E la coppia non è più nemica l'una dell'altra.
Everything is made of energy.	Tutto è fatto di energia.
I had a bad feeling.	Ho avuto una brutta sensazione.
The baby was asleep and was very tiny.	La bambina dormiva ed era davvero minuscola.
She took a moment to put things together.	Si è presa un momento per mettere insieme le cose.
Can I see them.	Posso vederli.
Or at least too much of one.	O almeno troppo di uno.
Really, words won't be enough.	Davvero, non basteranno le parole.
She could do it.	Potrebbe farlo.
But he came running.	Ma è venuto di corsa.
And, indeed, one of the most loved.	E, in verità, uno dei più amati.
Which seems to me an entirely responsible thing to do.	Che a me sembra una cosa del tutto responsabile da fare.
I can't change either.	Non posso cambiare neanche io.
Thus, death can be the secret of life.	Così, la morte può essere il segreto della vita.
There was not enough water.	Non c'era abbastanza acqua.
Let me take care of that ending.	Lascia che mi occupi io di quella fine.
There is that.	C'è quello.
You have a right to be here.	Hai il diritto di essere qui.
I am currently watching them.	Attualmente li sto guardando.
This was the day.	Questo era il giorno.
Couldn't spend it fast enough.	Non potrei spenderlo abbastanza velocemente.
If such a thing exists.	Se una cosa del genere esiste.
Do you need money.	Hai bisogno di soldi.
She died the following day of heart failure.	Morì il giorno seguente, per insufficienza cardiaca.
His head pointed to the doors.	La sua testa indicò le porte.
Lower the heat to medium.	Abbassare il fuoco a medio.
We have to prepare ourselves, as far as practice is concerned.	Dobbiamo prepararci, per quanto riguarda la pratica.
She looked at her watch.	Guardò l'orologio.
For some reason, he doesn't seem to care.	Per qualche ragione, sembra che non gli importi.
I can make him jump and go left and right.	Posso farlo saltare e andare a destra ea sinistra.
I was afraid.	Ho avuto paura.
Some changes may occur.	Potrebbero verificarsi alcuni cambiamenti.
Many of these are semi-detached or three-family homes.	Molte di queste sono case bifamiliari o trifamiliari.
And the.	È il.
Then came the long wait.	Poi è arrivata la lunga attesa.
In his turn, each officer waited to be served.	A suo turno, ogni ufficiale aspettava di essere servito.
I based my findings on repeated research and testing.	Ho basato le mie scoperte su ricerche e test ripetuti.
I don't expect you to understand.	Non mi aspetto che tu capisca.
Of course, this isn't exactly the case.	Naturalmente, questo non è esattamente il caso.
He drew her to him and held her close.	La attirò a sé e la tenne stretta.
Anything can happen, son.	Tutto può succedere, figliolo.
No bank name, no address and no box number.	Nessun nome della banca, nessun indirizzo e nessun numero di casella.
But that's how a power base is built.	Ma è così che si costruisce una base di potere.
A family that values ​​emotional as well as physical and mental health.	Una famiglia che valorizza la salute emotiva oltre che fisica e mentale.
I will raise him as my son.	Lo alleverò come mio figlio.
Please contact us.	Per favore, contattaci.
Offer off the table.	Offerta fuori dal tavolo.
The difference lies in this.	La differenza sta in questo.
Nobody noticed her, nobody looked in her direction.	Nessuno l'ha notata, nessuno ha guardato nella sua direzione.
Different parts had to be separated.	Parti diverse dovevano essere separate.
Only it wasn't burning.	Solo che non stava bruciando.
I would never have believed it possible until a few years ago.	Non l'avrei mai creduto possibile fino a qualche anno fa.
And now we have had two in such a short time.	E ora ne abbiamo avuti due in così poco tempo.
Right here and now.	Proprio qui e ora.
Recently, she got the best offer of his life.	Di recente, ha ricevuto la migliore offerta della sua vita.
I think human is a better term.	Penso che umano sia un termine migliore.
They had to move.	Dovevano trasferirsi.
And so was his life.	E così è stata la sua vita.
I, not so good.	Io, non così bene.
Starting a business.	Iniziare un attività.
It was in his eyes.	Era nei suoi occhi.
His beautiful hair.	I suoi bei capelli.
I feel like his career is moving forward.	Sento che la sua carriera sta andando avanti.
Last night we connected like no other.	Ieri sera ci siamo collegati come nessun altro.
I wish they would go back to where they came from.	Vorrei che tornassero da dove sono venuti.
History did not start the war.	La storia non ha iniziato la guerra.
Apparently they are both white cops, men.	Apparentemente sono entrambi poliziotti bianchi, uomini.
The old man needs you.	Il vecchio ha bisogno di te.
I make them yours	le faccio tue
I'm not dry inside, though.	Non sono asciutto dentro, però.
So, of course, we'll try.	Quindi, ovviamente, ci proveremo.
One year he was on duty.	Un anno era in servizio.
Is very strange.	E 'molto strano.
He likes to sit out there and read before dinner.	Gli piace stare seduto là fuori e leggere prima di cena.
Do my job.	Fai il mio lavoro.
Be patient and understanding.	Sii paziente e comprensivo.
I learned a lot from them.	Ho imparato tanto da loro.
Traffic was interrupted.	Il traffico è stato interrotto.
He talks to other women and tries for them.	Parla con altre donne e provaci per loro.
People open up.	Le persone si aprono.
They are not global variables.	Non sono variabili globali.
Really bad news.	Davvero una brutta notizia.
You have to rest assured from now on.	Devi stare tranquillo d'ora in poi.
And it does so by turning his desire against him.	E lo fa rivolgendo il suo desiderio contro di lui.
He walked over to the window and looked out.	Si avvicinò alla finestra e guardò fuori.
His life means nothing.	La sua vita non significa niente.
The pieces exist.	I pezzi esistono.
Your last hope.	La tua ultima speranza.
This was a new life.	Questa era una nuova vita.
It is not a leftist ideal.	Non è un ideale di sinistra.
However, these systems have room for improvement.	Tuttavia, questi sistemi hanno margini di miglioramento.
And we knew it was wrong.	E sapevamo che era sbagliato.
Then again, that was the point.	Poi di nuovo, questo era il punto.
I became sex for her.	Sono diventato sesso per lei.
This wasn't cheap.	Questo non era economico.
No impact of life events was reported.	Non è stato riportato alcun impatto di eventi della vita.
But the controls and level design have to be worked out.	Ma i controlli e il level design devono essere elaborati.
It was two minutes to nine.	Mancavano due minuti alle nove.
More than before.	Più di prima.
This will be completed in the next section.	Questo sarà completato nella prossima sezione.
They found the bodies.	Hanno trovato i corpi.
We had information.	Avevamo informazioni.
I have seen it many times.	L'ho visto molte volte.
Certainly she had saved their lives.	Di sicuro aveva salvato loro la vita.
This is the real situation in the present case.	Questa è la situazione reale nel caso di specie.
Lots of sugar.	Molto zucchero.
His actual date of birth is unknown.	La sua data di nascita effettiva è sconosciuta.
Too soon.	Troppo presto.
Good luck with the process.	Buona fortuna con il processo.
It could take years.	Potrebbero volerci anni.
The story spread quickly.	La storia si è diffusa rapidamente.
It takes some work to do.	Ci vuole un po' di lavoro per farlo.
For one thing, she had no money.	Per prima cosa, non aveva soldi.
It was her place, like a school.	Era il suo posto, come una scuola.
Video and audio quality.	Qualità video e audio.
The fight is fixed.	La lotta è fissa.
The girl was still lying on the bed.	La ragazza era ancora sdraiata sul letto.
People would be destined to see her escape.	La gente sarebbe destinata a vederla scappare.
They were the two boys from last night.	Erano i due ragazzi di ieri sera.
Even before you.	Anche prima di te.
You must walk whatever path you have found beneath your feet.	Devi percorrere qualunque sentiero hai trovato sotto i tuoi piedi.
It's good to come back and run with these guys.	È bello tornare e correre con questi ragazzi.
It was truly a sight.	Era davvero uno spettacolo.
For this reason we recommend that you leave the room during the exam.	Per questo motivo ti consigliamo di lasciare la stanza durante l'esame.
There is no money tree.	Non esiste un albero dei soldi.
We have little to add on this issue here.	Abbiamo poco da aggiungere su questo problema qui.
First, a model tells us something about the value of an option.	Innanzitutto, un modello ci dice qualcosa sul valore di un'opzione.
You have two options.	Hai due opzioni.
Hands down.	Mani giù.
We say it again and again.	Lo diciamo ancora e ancora.
Go ahead now.	Vai avanti adesso.
No one had ever done this before.	Nessuno l'aveva mai fatto prima.
Actually, two reasons.	In realtà, due ragioni.
She was going to dinner with another man.	Stava andando a cena con un altro uomo.
I don't want to kill you.	Non voglio ucciderti.
She said she looks better.	Ha detto che sembra stare meglio.
I wanted to leave.	Volevo andarmene.
However, this had nothing to do with the direction of the sun.	Tuttavia, questo non aveva nulla a che fare con la direzione del sole.
On a technical level, this is a great movie.	A livello tecnico, questo è un grande film.
This is never a good decision.	Questa non è mai una buona decisione.
Her hands became clean and soft.	Le sue mani divennero pulite e morbide.
He has grown a lot more.	È cresciuto molto di più.
But there wasn't much in the room to help her.	Ma non c'era molto nella stanza per aiutarla.
Close first on this side and then on the other.	Prima chiudi da questo lato e poi dall'altro.
You know it's really dangerous, really out of control.	Sai che è davvero pericolosa, davvero fuori controllo.
We believe she did.	Riteniamo che lo abbia fatto.
He wanted to know everything that had happened.	Voleva sapere tutto quello che era successo.
No one is better than this.	Nessuno è migliore di questo.
I have a movie.	Ho un film.
I didn't actually contact her until a few weeks ago.	In realtà non l'ho contattata fino a poche settimane fa.
It is extremely rare.	È estremamente raro.
So much had gone back.	Tanto era andato indietro.
We are both fortunate to be in such a position.	Siamo entrambi fortunati ad essere in una posizione del genere.
It looked the same.	Sembrava la stessa.
Actually, it didn't sound that interesting.	A dire il vero, non sembrava così interessante.
He definitely hit the mark with me.	Sicuramente ha colpito nel segno con me.
Dad had taken it once.	Papà ce l'aveva presa una volta.
We are a quarter of the people.	Siamo un quarto delle persone.
There was no reason to hide it now.	Non c'era motivo di nasconderlo adesso.
The tone of the show is fun and positive.	Il tono dello spettacolo è divertente e positivo.
You said it yourself just now.	L'hai detto tu stesso proprio ora.
Hope is not enough.	La speranza non basta.
Break it down.	Scomponilo.
But there is no information for them on what to do.	Ma non ci sono informazioni per loro su cosa fare.
This has happened more than once.	Questo è successo più di una volta.
I don't know how this is coming up.	Non so come questo stia arrivando.
i'm next.	io sono il prossimo.
The state is now god.	Lo stato ora è dio.
I'm so glad you got a cute one.	Sono così felice che tu ne abbia uno carino.
There is nothing users can add or anything else.	Non c'è nulla che gli utenti possano aggiungere o altro.
I think it's pretty bad.	Penso che sia piuttosto negativo.
We were close then.	Eravamo vicini allora.
It's past ten thirty.	Sono le dieci e mezza passate.
I thought you weren't mad at him anymore, he finally said.	Pensavo che non fossi più arrabbiato con lui, disse alla fine.
And soon he would claim her.	E presto l'avrebbe rivendicata.
It is a point of reference.	È un punto di riferimento.
And there is a method at work here.	E c'è un metodo al lavoro qui.
He was a little surprised.	Era un po' sorpreso.
It will all be fine.	Andrà tutto bene.
The challenges are as dangerous as they seem.	Le sfide sono pericolose quanto sembrano.
I don't have time to try it right now.	Non ho tempo per provarlo per ora.
Plus, it sounds pretty damn good from anywhere.	Inoltre, suona dannatamente bene da qualsiasi luogo.
If so, that doesn't mean we will have a better country.	Se è così, ciò non significa che avremo un paese migliore.
Read on to see what it has to offer.	Continua a leggere per vedere cosa ha da offrire.
I no longer had to be afraid.	Non dovevo più avere paura.
You just had a baby.	Hai appena avuto un bambino.
There she was, the girl he loved.	Eccola lì, la ragazza che amava.
We keep her on ice, so to speak, with her life support.	La teniamo in ghiaccio, per così dire, con il supporto vitale.
We are only two in the crowd.	Siamo solo due nella folla.
I loved you once and you knew it.	Ti ho amato una volta e tu lo sapevi.
He came back and we shot the movie.	È tornato e abbiamo fatto girare il film.
Many people say it but hardly anyone lives it.	Molte persone lo dicono ma quasi nessuno lo vive.
The buildings certainly looked like that.	Gli edifici sembravano certamente così.
It doesn't get any easier than that.	Non c'è niente di più facile di così.
But this time the groups had changed positions.	Ma questa volta i gruppi avevano cambiato posizione.
They had saved some money, things were going well.	Avevano risparmiato dei soldi, le cose stavano andando bene.
Around the world, many countries are coming to the same conclusion.	In tutto il mondo molti paesi stanno arrivando alla stessa conclusione.
So it will be there for some time.	Quindi sarà lì per un po' di tempo.
What he was saying would affect them for years to come.	Quello che stava dicendo li avrebbe influenzati per gli anni a venire.
I have not broken any laws.	Non ho infranto nessuna legge.
He knows his own interest in that too well.	Conosce troppo bene il proprio interesse per quello.
Not that she wanted her to stop.	Non che lei volesse che si fermasse.
Then again, she was a pretty straightforward guide.	Poi di nuovo, è stata una guida piuttosto semplice.
This is the minimum.	Questo è il minimo.
I'm up here.	Sono quassù.
There is a one page form.	C'è un modulo di una pagina.
There was no way out and we knew it.	Non c'era via d'uscita e lo sapevamo.
Good people lose their jobs and homes.	Le brave persone perdono il lavoro e la casa.
He may have been injured in a past situation.	Potrebbe essere stato ferito in una situazione passata.
It was too obvious.	Era troppo ovvio.
I brought it directly into my business.	L'ho portato direttamente nella mia attività.
She then she smiled and spoke to him directly.	Poi sorrise e gli parlò direttamente.
Even in this city.	Anche in questa città.
They don't talk to police officers.	Non parlano con gli agenti di polizia.
This is all in my box.	Questo è tutto nella mia scatola.
Made a deal.	Fatto un affare.
You worked on a production line.	Hai lavorato su una linea di produzione.
There are thousands of them, everywhere you look.	Ce ne sono migliaia, ovunque guardi.
She kept her eyes fixed on the other man.	Teneva gli occhi fissi sull'altro uomo.
The village is down the road.	Il villaggio è in fondo alla strada.
We live in a world on the run.	Viviamo in un mondo in fuga.
They can't run and hide forever.	Non possono correre e nascondersi per sempre.
Her song had no ending, just an ending.	La sua canzone non aveva una conclusione, solo una fine.
She tells how it all ends.	Racconta come tutto finisce.
And she held it.	E lo tenne.
It looks sad.	Sembra triste.
There is an error.	È presente un errore.
And we did it.	E lo abbiamo fatto.
There isn't much more to it than that.	Non c'è molto di più di questo.
It is the solution.	È la soluzione.
And this thing, you don't seem unusual.	E questa cosa, non sembri insolita.
She could tell she was trying to make a decision.	Poteva dire che stava cercando di prendere una decisione.
He couldn't provide proof of insurance.	Non poteva fornire la prova dell'assicurazione.
No difference is visible in this comparison.	Nessuna differenza è visibile in questo confronto.
The other has to do with the greater good.	L'altro ha a che fare con il bene superiore.
I have tried a few things with no luck.	Ho provato alcune cose senza fortuna.
Basically, your heart has to work twice as long to keep you warm.	Fondamentalmente, il tuo cuore deve lavorare il doppio del tempo per tenerti al caldo.
One moment it is above us, the next we are inside it.	Un momento è sopra di noi, quello dopo siamo dentro di essa.
She was at war with herself.	Era in guerra con se stessa.
Now it looks so nice and clean.	Ora sembra così carino e pulito.
I run too.	corro anch'io.
I mean, it sure makes sense.	Voglio dire, avrebbe sicuramente senso.
She just agreed with you.	Ti ha solo dato ragione.
Nobody was informed.	Nessuno è stato informato.
I want facts.	Voglio fatti.
They are too stupid.	Sono troppo stupidi.
I want you to get help.	Voglio che tu riceva aiuto.
Then more songs started coming.	Poi hanno iniziato ad arrivare altre canzoni.
She would have fucked.	Si sarebbe scopato.
So, there was nothing to lose by staying on their word.	Quindi, non c'era nulla da perdere rimanendo sulla parola.
At least that has been fixed.	Almeno questo è stato risolto.
His way of doing it.	Il suo modo di farlo.
This is wrong.	Questo è sbagliato.
The interior looks like below.	L'interno appare come sotto.
We will find out what happened to him.	Scopriremo cosa gli è successo.
Well, it worked for me.	Bene, ha funzionato per me.
Not another word.	Non un'altra parola.
Now let's find out if it was worth it.	Ora scopriamo se ne è valsa la pena.
This experiment was repeated three times and a representative experiment is shown.	Questo esperimento è stato ripetuto tre volte e viene mostrato un esperimento rappresentativo.
Case report and literature review.	Caso clinico e revisione della letteratura.
I'm sure he would have said it behind my back.	Sono sicuro che l'avrebbe detto alle mie spalle.
Present your best version and be particular.	Presenta la tua versione migliore e sii particolare.
We will keep you here.	Ti terremo qui.
Get back on track.	Tornare in carreggiata.
I opened it.	L'ho aperto.
Have a nice weekend my friend.	Buon fine settimana amico mio.
This means we need people inside.	Ciò significa che abbiamo bisogno di persone all'interno.
This doesn't have to be easy, however.	Questo, tuttavia, non deve essere facile.
I don't want to interrupt him.	Non vorrei interromperlo.
And that was before the process even started.	E questo prima ancora che iniziasse il processo.
In addition, no outcome data were presented in this study.	Inoltre, in questo studio non sono stati presentati dati sugli esiti.
That couldn't be right.	Che non poteva essere giusto.
Remove from heat and allow to cool.	Allontanare dal calore e lasciare raffreddare.
He wanted this man.	Voleva quest'uomo.
In any case, this had been the case up to that point.	Ad ogni modo, le cose erano andate così fino a quel momento.
That too is his son, whether he likes it or not.	Anche quello è suo figlio, che gli piaccia o no.
And then he spoke.	E poi ha parlato.
Never, not even on a small boat.	Mai, nemmeno su una piccola barca.
But it is important that this investigation continues.	Ma è importante che questa indagine continui.
Thanks for this article.	Grazie per questo articolo.
You have to get out of here.	Devi andartene da qui.
I've been trying to contact you for days.	Sono giorni che cerco di contattarti.
Individual attendance may vary.	La frequenza individuale può variare.
Across the street a couple walked hand in hand under the lights.	Dall'altra parte della strada una coppia camminava mano nella mano sotto le luci.
In fact, he was nervous when she said it.	In effetti, era nervoso quando lo disse.
You can keep everything and even learn from them.	Puoi conservare ogni cosa e persino imparare da loro.
Too many things around for all now.	Troppe cose in giro per tutto adesso.
So review it now.	Quindi esaminalo ora.
The results of these studies have not been published.	I risultati di questi studi non sono stati pubblicati.
For now, that's what's available.	Per ora, questo è ciò che è disponibile.
Now we will have the rest.	Ora avremo il resto.
We don't know exactly who is in the camp.	Non sappiamo esattamente chi ci sia nel campo.
His death occurred around this time.	La sua morte è avvenuta in questo periodo.
I asked him where else they would study.	Gli ho chiesto dove altro avrebbero studiato.
It has never been published.	Non è mai stato pubblicato.
They had disappeared from public view.	Erano scomparsi dalla vista del pubblico.
Find someone rich and kill them.	Trova qualcuno ricco e uccidilo.
But there are ways around this.	Ma ci sono modi per aggirare questo.
When you have to shit really bad, people usually get it.	Quando devi cagare davvero male, la gente di solito capisce.
He knew he was the last.	Sapeva di essere l'ultimo.
Tell him to come here as soon as possible.	Digli di venire qui il prima possibile.
It might not seem fair, but that's life.	Potrebbe non sembrare giusto, ma così è la vita.
When he didn't move, they left.	Quando non si mosse, se ne andarono.
But that too was wrong.	Ma anche questo era sbagliato.
Their solution.	La loro soluzione.
I could not believe it.	Non potevo crederci.
He read a couple of pages, but heartless for that.	Lesse un paio di pagine, ma senza cuore per questo.
You can't talk your way.	Non puoi parlare a modo tuo.
Then he took a chair and sat down.	Poi prese una sedia e si sedette.
A couple of you know more.	Un paio di voi sanno di più.
The service provides advanced life support.	Il servizio fornisce un supporto vitale avanzato.
Starting a new life.	Iniziare una nuova vita.
Keep working until you find a design you like.	Continua a lavorare finché non trovi un design che ti piace.
Otherwise score zero.	Altrimenti punteggio zero.
We can help.	Possiamo aiutare.
I choose to learn from it.	Scelgo di imparare da esso.
So it's not the end of the world.	Quindi non è la fine del mondo.
Nothing wrong with it.	Niente di sbagliato in esso.
A good thought.	Un buon pensiero.
He really wanted us not to know him.	Voleva davvero che non lo conoscessimo.
The other man turns to me.	L'altro uomo si gira verso di me.
Great and terrible.	Grande e terribile.
I talked to them.	Ho parlato con loro.
Stay with us, you can be accepted for who you are.	Rimani con noi, puoi essere accettato per quello che sei.
Of the purchase price he had paid.	Del prezzo di acquisto che aveva pagato.
This product is currently out of stock.	Questo prodotto è attualmente esaurito.
The proof for the other case is similar.	La dimostrazione per l'altro caso è simile.
Only his luck.	Solo la sua fortuna.
We have the power to change the world.	Abbiamo il potere di cambiare il mondo.
He believed too much in people.	Credeva troppo nelle persone.
Not that fast.	Non così veloce.
It cannot become.	Non può diventare.
It is about money.	Si tratta di soldi.
He advised on the design and interpretation of the study.	Ha fornito consulenza sulla progettazione e l'interpretazione dello studio.
He had been followed for eight years.	Era stato seguito per otto anni.
I didn't find anything interesting.	Non ho trovato nulla di interessante.
The results presented in this study are useful for several reasons.	I risultati presentati in questo studio sono utili per diversi motivi.
You clearly didn't help me.	Chiaramente non mi hai aiutato.
Others turn it into anger.	Altri lo trasformano in rabbia.
These values ​​are in agreement with the data obtained with other techniques.	Questi valori sono in accordo con i dati ottenuti con altre tecniche.
But you have to be good enough to accept it.	Ma devi essere abbastanza bravo per accettarlo.
I can look at my house or come to you.	Posso guardare a casa mia o venire da te.
There must be no maybe.	Non ci deve essere un forse.
And in just giving, everything becomes necessary.	E nel solo dare, tutto diventa necessario.
But let's not try our luck.	Ma non sfidiamo la fortuna.
Their size was their biggest difference.	La loro dimensione era la loro più grande differenza.
You say it's just a story for our learning.	Dici che è solo una storia per il nostro apprendimento.
He had done his best to avoid the man.	Aveva fatto del suo meglio per evitare l'uomo.
That's probably what he wants anyway.	Probabilmente è quello che vuole comunque.
It would only be a matter of time to see the results.	Sarebbe solo questione di tempo per vedere i risultati.
Two of these systems have been identified in the literature.	In letteratura sono stati identificati due di questi sistemi.
We had our instructions and we followed them.	Avevamo le nostre istruzioni e le abbiamo seguite.
A new tone has been established.	Si è stabilito un nuovo tono.
It's the time of year again.	È di nuovo il periodo dell'anno.
Fear of risk.	Paura del rischio.
For me they are necessary.	Per me sono necessari.
It is to be hoped that it never will be again.	C'è da sperare che non lo sarà mai più.
I have to find him.	Devo trovarlo.
Come on then, he said.	Avanti, allora, disse.
He's gone now.	Se n'è andato adesso.
She died of cancer.	È morta di cancro.
I certainly did.	Certamente l'ho fatto.
So look at me now.	Quindi guardami adesso.
I have to keep that promise.	Devo mantenere quella promessa.
And your arms are so strong.	E le tue braccia sono così forti.
There was nothing natural about this existence.	Non c'era niente di naturale in questa esistenza.
In a way it was a relief.	In un certo senso è stato un sollievo.
This battle can be won.	Questa battaglia può essere vinta.
I'm so excited about what tomorrow has in store for us.	Sono così entusiasta di ciò che il domani ha in serbo per noi.
You can decide to use only those features that suit your strategy.	Puoi decidere di utilizzare solo quelle funzionalità che si adattano alla tua strategia.
It can't hurt him.	Non può fargli del male.
No major complications were reported.	Non sono state riportate complicanze maggiori.
Those theory lessons only tend to explain the models that describe economic systems.	Quelle lezioni di teoria tendono solo a spiegare i modelli che descrivono i sistemi economici.
So we couldn't find anyone to sell it to.	Quindi non siamo riusciti a trovare nessuno a cui venderlo.
I try to blog.	Provo a bloggare.
But no one is happy every minute of every day.	Ma nessuno è felice ogni minuto di ogni giorno.
A vision in search of a voice.	Una visione in cerca di una voce.
Instead we walked.	Invece abbiamo camminato.
But this solution requires a wide road.	Ma questa soluzione richiede una strada larga.
So for a couple of days they ran tests.	Quindi per un paio di giorni hanno eseguito dei test.
It is taking advantage of the new conditions.	Sta approfittando delle nuove condizioni.
Or we thought we did.	O pensavamo di averlo fatto.
You've worked too hard, you know.	Hai lavorato troppo, lo sai.
I continued to have a healthy daughter.	Ho continuato ad avere una figlia sana.
It felt like a place full of life, not danger.	Sembrava un luogo pieno di vita, non di pericolo.
Much must do.	Molto deve fare.
I would never cry.	Non piangerei mai.
He moved quickly to correct the situation.	Si è mosso rapidamente per correggere la situazione.
It was nothing compared to her, or so he thought.	Non era niente in confronto a lei, o almeno così pensava.
Not everyone does.	Non è detto che tutti lo facciano.
She wrote it very well.	Lo ha scritto molto bene.
I called him but got no answer.	L'ho chiamato, ma non ho avuto risposta.
This is the only thing that matters to him.	Questa è l'unica cosa che gli importa.
They knew it would never be anything else.	Sapevano che non sarebbe mai stato nient'altro.
Well, at least this is it.	Bene, almeno questo lo è.
It was just the three of us around the kitchen table.	Eravamo solo noi tre intorno al tavolo della cucina.
I played well.	Ho giocato bene.
Our eyes met and the years passed.	I nostri occhi si sono incrociati e gli anni sono passati.
And neither of them could imagine doing it any other way.	E nessuno dei due poteva immaginare di farlo in un altro modo.
It's just the problem with the form.	È solo il problema con il modulo.
With them in this investigation.	Con loro in questa indagine.
Do not fill it with words, with the actions of the mind.	Non riempirlo di parole, con le azioni della mente.
The rules are followed in order.	Le regole sono seguite in ordine.
You have to give us something more.	Devi darci qualcosa in più.
If he can't answer, then you will be lost.	Se non può rispondere, allora ti perderai.
I like his calls.	Mi piacciono le sue chiamate.
The doors felt very heavy.	Le porte sembravano molto pesanti.
Good at any time.	Buono in qualsiasi momento.
It was normally full around that time.	Normalmente, era pieno in quel periodo.
I can't handle it right now.	Non riesco a gestirlo in questo momento.
And we have to get away from both of them.	E dobbiamo allontanarci da entrambi.
I love home racing.	Amo le corse in casa.
Everything needs something to hold it back.	Tutto ha bisogno di qualcosa per trattenerlo.
So choose their nose.	Quindi scegli il loro naso.
This is given as follows.	Questo è dato come segue.
I will continue reading the entire series.	Continuerò a leggere l'intera serie.
But there is a big difference.	Ma c'è una grande differenza.
We needed to do it in less than two.	Era necessario che lo facessimo in meno di due.
The results of this study are discussed with reference to the literature.	I risultati di questo studio sono discussi con riferimento alla letteratura.
So we went to see this show.	Quindi siamo andati a vedere questo spettacolo.
It has been shown to me different many times.	Mi è stato mostrato diverso molte volte.
There are pictures, they say, and they provide good proof.	Ci sono immagini, dicono, e forniscono una buona prova.
This is what we have to offer.	Questo è ciò che abbiamo da offrire.
Take a walk.	Fare una passeggiata.
I'm not sure it will be done immediately.	Non sono sicuro che sarà fatto immediatamente.
It felt so fucking good.	Si sentiva così fottutamente bene.
I got dressed, but very slowly.	Mi sono vestito, ma molto lentamente.
It is a really light mobile phone.	È un cellulare davvero leggero.
He must have shot me three times.	Deve avermi sparato tre volte.
They have not made any charges.	Non hanno fatto alcun addebito.
Participants signed a written informed consent.	I partecipanti hanno firmato un consenso informato scritto.
Well, she did.	Bene, l'ha fatto.
I have another idea.	Ho un'altra idea.
It would certainly be the easiest thing to do.	Sarebbe sicuramente la cosa più facile da fare.
You are quite mobile.	Sei piuttosto mobile.
She says she will find a way to make the technology work.	Dice che troverà un modo per far funzionare la tecnologia.
Everything seemed fine.	Tutto sembrava a posto.
I had to kill him.	Ho dovuto ucciderlo.
More beer to drink.	Più birra da bere.
It is entirely possible that this is the case here.	È del tutto possibile che questo sia il caso qui.
Then he realized how things were going to change.	Poi si è reso conto di come le cose dovessero cambiare.
I guess he would never miss a game of chicken.	Immagino che non perderebbe mai una partita di pollo.
We want more.	Vogliamo di più.
Men are starting to notice me again.	Gli uomini stanno ricominciando a notarmi.
They both disappointed them.	Entrambi li hanno delusi.
I no longer have the strength to carry out such projects.	Non ho più la forza per portare a termine tali progetti.
Make sure you fully understand the code.	Assicurati di comprendere completamente il codice.
He scanned it quickly, and now he was sure of it.	Lo esaminò rapidamente, e ora ne era certo.
It seemed like I never told anyone.	Sembrava che non l'avessi mai detto a nessuno.
They are not used to government.	Non sono abituati al governo.
I want to beat him alone.	Voglio batterlo da solo.
Men will die so that their children can live free.	Gli uomini moriranno affinché i loro figli vivano liberi.
As a result, an attack can be completed in less than four hours.	Di conseguenza, un attacco può essere completato in meno di quattro ore.
The opposite has become true.	È diventato vero il contrario.
There were five boys and one girl.	C'erano cinque maschi e una femmina.
Just some problems with the economic parts.	Solo alcuni problemi con le parti economiche.
He was told it was too late.	Gli è stato detto che era troppo tardi.
I don't see a problem.	Non vedo un problema.
I got up and threw the paper out on the street.	Mi sono alzato e ho gettato il giornale in strada.
He didn't have to talk to anyone unless he wanted to.	Non doveva parlare con nessuno a meno che non volesse.
Look at it this way.	Guarda in questo modo.
You must know.	Devi saperlo.
There was no way to stop the car.	Non c'era modo di fermare la macchina.
Let me know where you are.	Fammi sapere dove sei.
And he also does it in training.	E lo fa anche in allenamento.
It was the last word.	Era l'ultima parola.
This set is called the state of knowledge of the subject.	Questo insieme è chiamato lo stato di conoscenza del soggetto.
However, it worked both ways.	Tuttavia, ha funzionato in entrambi i modi.
The comments on his post are also interesting.	Interessanti anche i commenti al suo post.
Very often, however, this is not the case.	Molto spesso, però, non è così.
They described what they saw.	Hanno descritto ciò che hanno visto.
Four hours go by without my feeling anxious.	Passano quattro ore senza che io provi ansia.
The storm has come.	La tempesta è arrivata.
Here is the threat.	Ecco la minaccia.
He saved my life four times.	Mi ha salvato la vita quattro volte.
Also his brother.	Anche suo fratello.
I'll come to see you.	Verrò a trovarti.
Before death, you will be dead.	Prima della morte, sarai morto.
I wanted to know why he had waited outside my school.	Volevo sapere perché aveva aspettato fuori dalla mia scuola.
I'm doing a lot more now.	Adesso ne sto facendo molto di più.
They knew what they were doing and they knew it was wrong.	Sapevano cosa stavano facendo e sapevano che era sbagliato.
Yes, they did their parts.	Sì, hanno fatto le loro parti.
You could too.	Potresti anche tu.
That's what you should do.	È quello che dovresti fare.
I had proof that it never happened.	Avevo le prove che non era mai successo.
He couldn't change where he was, and it was ugly.	Non poteva cambiare dov'era, ed era brutto.
I don't care about a role right now.	Non mi interessa un ruolo in questo momento.
Go see what nature can offer you.	Vai a vedere cosa può offrirti la natura.
I've never been on a plane in my entire life.	Non sono mai stato su un aereo in tutta la mia vita.
Also, the vehicle must be in motion.	Inoltre, il veicolo deve essere in movimento.
You are in serious condition.	Sei in gravi condizioni.
I hate people like that.	Odio le persone così.
They both did well.	Entrambi hanno fatto bene.
Love, here it is.	Amore, ecco.
However it is running.	Comunque è in esecuzione.
It was probably done at his own expense.	Probabilmente è stato fatto a proprie spese.
However, our model can only deal with a regular story.	Tuttavia, il nostro modello può trattare solo una storia regolare.
There was no one in there.	Non c'era nessuno lì dentro.
He looked at him for a while.	Lo guardò per un po'.
Make a path, a unique path.	Fare un percorso, un percorso unico.
Will will support you in any way he can.	Will ti sosterrà in ogni modo possibile.
How he hated his use of him in an argument.	Come odiava il suo uso in una discussione.
Even if we did, it wouldn't help.	Anche se lo facessimo, non sarebbe di aiuto.
And it wouldn't be what it is if it failed.	E non sarebbe quello che è se avesse fallito.
Properties have names and values.	Le proprietà hanno nomi e valori.
Everyone wants a piece.	Tutti ne vogliono un pezzo.
You have been good or bad or both.	Sei stato buono o cattivo o entrambi.
In literature, for example, or in music.	Nella letteratura, per esempio, o nella musica.
I look out.	Guardo fuori.
I just liked being close to him.	Mi piaceva solo stargli vicino.
But he is not the same man.	Ma non è lo stesso uomo.
My God.	Dio mio.
Everything is against me.	Tutto è contro di me.
Keeping the whole house clean wasn't enough.	Tenere pulita tutta la casa non era abbastanza.
We will definitely use them every year.	Li useremo sicuramente ogni anno.
Most people pay other people first.	La maggior parte delle persone paga prima altre persone.
He too had to be sold.	Anche lui doveva essere venduto.
I mean, what more can you ask for?	Voglio dire, cosa si può chiedere di più?
If we were back in our world.	Se fossimo tornati nel nostro mondo.
However, the effect on birth weight remains unknown.	Tuttavia, l'effetto sul peso alla nascita rimane sconosciuto.
I decided to write it.	Ho deciso di scriverlo.
Among the dead were three family members.	Tra i morti c'erano tre membri della famiglia.
You think about the hair.	Tu pensi ai capelli.
This is a nice pan.	Questa è una bella padella.
So don't try to play with me.	Quindi non provare a giocare con me.
She has nothing to do with me, she is not mine.	Non ha niente a che fare con me, non è mio.
Those specific timelines are currently being worked on.	Quei tempi specifici sono attualmente in fase di elaborazione.
I forget, especially if my family isn't around.	Me ne dimentico, soprattutto se la mia famiglia non è nei paraggi.
Your member was a term this site could get.	Il tuo membro era un termine che questo sito potrebbe ottenere.
The bed was against the wall.	Il letto era contro il muro.
Receives a rose.	Riceve una rosa.
The numbers confirm this.	I numeri lo confermano.
I was hitting the ground.	Mi stavo sbattendo per terra.
But that's another story and another show.	Ma questa è un'altra storia e un altro spettacolo.
Wonderful at any time of the year.	Meraviglioso in qualsiasi periodo dell'anno.
I haven't seen the mother and father for nine years.	Non vedo la madre e il padre da nove anni.
Everything was just perfect.	Tutto era semplicemente perfetto.
Basically, they did a great job on the controls.	Fondamentalmente, hanno fatto un ottimo lavoro sui controlli.
And now they can.	E ora possono.
But still, things weren't too bad.	Ma, lo stesso, le cose non erano troppo male.
Just like it is with your people.	Proprio come lo è con la tua gente.
He broke it in half.	L'ha rotto a metà.
Of course it was on the other side of town.	Naturalmente era dall'altra parte della città.
And that seemed to help a lot.	E questo sembrava aiutare molto.
I felt empty without that voice in my head.	Mi sentivo vuoto senza quella voce nella mia testa.
Which was probably a good thing.	Il che probabilmente era una buona cosa.
He has seen an older version of himself.	Ha visto una versione più vecchia di se stesso.
Unless she is human.	A meno che non sia umana.
You win some, you lose some.	Ne vinci un po', ne perdi un po'.
It got off to a good start.	È partito bene.
It's actually a lot easier than you think.	In realtà è molto più facile di quanto pensi.
And it goes in other ways.	E va in altri modi.
That perhaps this means a lot to someone.	Che forse questo significa molto per qualcuno.
We'll see how it turns out this week.	Vedremo come andrà a finire questa settimana.
This is why it is a bit of a concern to me.	Questo è il motivo per cui è un po' una preoccupazione per me.
The change will take effect tomorrow.	La modifica entrerà in vigore domani.
We were much better.	Eravamo molto meglio.
The darkness didn't help much in cooling the room.	L'oscurità non aiutava molto a rinfrescare la stanza.
You have to make them feel comfortable.	Devi farli sentire a loro agio.
My family was incredibly worried about me.	La mia famiglia era incredibilmente preoccupata per me.
Give it some credit.	Dagli un po' di credito.
Please see below for a cost comparison.	Si prega di vedere sotto per un confronto dei costi.
I roll my eyes.	Alzo gli occhi al cielo.
You can meet people from different places.	Puoi incontrare persone provenienti da luoghi diversi.
See them as little lights.	Vederli come piccole luci.
This made for a good laugh.	Questo ha fatto una bella risata.
He stopped short when he arrived in front of the house.	Si è fermato di colpo quando è arrivato davanti alla casa.
And how to deal with them.	E come affrontarli.
This is why it is called informed consent.	Ecco perché si chiama consenso informato.
Then he looked back at his mother.	Poi tornò a guardare sua madre.
To find you, to help you, if you let me.	Per trovarti, per aiutarti, se me lo permetti.
There are no words about the next boat.	Non ci sono parole sulla prossima barca.
No accusations have been made.	Nessuna accusa è stata avanzata.
Small but strong.	Piccolo ma forte.
Many methods have been presented in the literature.	Molti metodi sono stati presentati in letteratura.
I have it at home.	Ce l'ho a casa.
Not that there really is a situation.	Non che ci sia davvero una situazione.
How everyone admired him.	Come tutti lo ammiravano.
Thanks for having us.	Grazie per averci.
I mean.	Intendo.
Everyone affects the environment differently.	Ognuno influisce sull'ambiente in modo diverso.
If the offer was not accepted, the money had to be returned.	Se l'offerta non veniva accettata, il denaro doveva essere restituito.
But it did not work.	Ma non ha funzionato.
I'm talking to you.	Sto parlando con te.
what little you know	quel poco che sai
And his presence might give his father some comfort.	E la sua presenza potrebbe dare un po' di conforto al padre.
I didn't have to struggle to hear or understand you.	Non ho dovuto lottare per ascoltarti né capirti.
Nothing else was found inside the bag.	Non è stato trovato nient'altro all'interno della borsa.
They came hard.	Sono venuti duro.
As well as v.	Così come v.
You get there first.	Ci arrivi prima tu.
You model a way to be with your emotions for customers.	Modelli un modo di stare con le tue emozioni per i clienti.
This is up to me to know and you to think about it.	Questo sta a me saperlo e tu a pensarci.
You can't do better.	Non puoi fare di meglio.
You can put it to rest.	Puoi metterlo a riposo.
They both built companies and designed cars.	Entrambi hanno costruito aziende e progettato automobili.
They seemed to be just close friends.	Sembravano essere semplicemente amici intimi.
We remain close friends.	Rimaniamo amici intimi.
This is the last place he wanted to go back to.	Questo è l'ultimo posto in cui avrebbe voluto tornare.
The meaning is inside.	Il significato è dentro.
And if this is my last skin, great.	E se questa è la mia ultima pelle, bene.
For weeks and weeks.	Per settimane e settimane.
Many people don't know they have one.	Molte persone non sanno di averne uno.
This leads to repeated foot pain.	Questo porta a ripetuti dolori al piede.
So will the person who is sick be.	Così sarà la persona che è malata.
Then we were ready to go.	Allora eravamo pronti per partire.
And that's in just three weeks.	E questo è in sole tre settimane.
This actually impressed my husband a lot.	Questo in realtà ha colpito molto mio marito.
His men needed food that he could travel with them.	I suoi uomini avevano bisogno di cibo che potesse viaggiare con loro.
With or without me, the building will be raised.	Con o senza di me, l'edificio sarà rialzato.
This should at least keep you going.	Questo dovrebbe almeno farti andare avanti.
It pissed them off and they chose their first target.	Li ha fatti arrabbiare e hanno scelto il loro primo obiettivo.
One of the offers he chose to take was on a movie.	Una delle offerte che ha scelto di accettare era su un film.
Without it you die.	Senza di essa muori.
One wondered if he really had any thoughts independent of books.	Ci si chiedeva se avesse davvero dei pensieri indipendenti dai libri.
It is an independent body.	È un organismo indipendente.
I have heard many stories about him.	Ho sentito molte storie su di lui.
It would have been to see them again in this world.	Sarebbe stato vederli di nuovo in questo mondo.
Emotions reach us no matter what.	Le emozioni arrivano a noi, non importa cosa.
Take it one problem at a time.	Prendilo un problema alla volta.
This guy is against sex.	Questo ragazzo è contro il sesso.
For this, the free movement of services is necessary.	Per questo è necessaria la libera circolazione dei servizi.
We sold our house quickly.	Abbiamo venduto la nostra casa in fretta.
Also, it has no light.	Inoltre, non ha luce.
No hidden costs.	Nessun costo nascosto.
We still have emotions.	Abbiamo ancora emozioni.
They don't like getting wet though.	A loro non piace bagnarsi però.
And the economy was made to serve us.	E l'economia è stata fatta per servirci.
His father wanted him to be a doctor.	Suo padre voleva che diventasse un medico.
I cannot work without the tools of my trade.	Non posso lavorare senza gli strumenti del mio mestiere.
Is it from a girl? 	È da una ragazza?
she asked.	chiese.
That's why we have to move.	Ecco perché dobbiamo muoverci.
The girl refused to go home.	La ragazza si è rifiutata di tornare a casa.
Yes, no doubt it was.	Sì, senza dubbio era così.
She wasn't at my station last night, though.	Non era nella mia stazione ieri sera, però.
It's nice to see those plans followed correctly.	È bello vedere quei piani seguiti correttamente.
In no way does shape or form kill the Internet.	In nessun modo la forma o la forma uccide Internet.
This time we may lose.	Questa volta potremmo perdere.
She must have been drinking again.	Deve aver bevuto di nuovo.
Her eyes were fixed on the stars.	I suoi occhi erano fissi sulle stelle.
My digital image will reach every human being on this planet.	La mia immagine digitale raggiungerà ogni essere umano su questo pianeta.
She is not included.	Non è incluso.
I came out determined.	Ne sono uscito determinato.
Eh no, no no! 	Eh no, no no!
please don't do this.	per favore non farlo.
There are things only we can do.	Ci sono cose che solo noi possiamo fare.
It might, she said.	Potrebbe, disse.
This is the central point of half of what they do.	Questo è il punto centrale della metà di quello che fanno.
I was running out worried they would come back.	Stavo andando in corsa preoccupato che tornassero.
In energy, you have less choice.	Nell'energia hai meno scelta.
Bad news and maybe good news.	Cattive notizie e forse buone notizie.
Unfortunately the actual writing and detail are what let this book down.	Sfortunatamente la scrittura e i dettagli effettivi sono ciò che ha deluso questo libro.
There are three main differences between these two methods.	Ci sono tre differenze principali tra questi due metodi.
I can't believe it happened.	Non posso credere che sia successo.
People described her as pale and thin.	La gente la descriveva come pallida e magra.
Download one and use it.	Scaricane uno e usalo.
You told me about a boat.	Mi ha parlato di una barca.
I have the best job in the world.	Ho il miglior lavoro del mondo.
Only you can feel it.	Solo tu puoi sentirlo.
I will find you.	Ti troverò.
The confrontation made her sick.	Il confronto la fece ammalare.
I am in bed, they are under the window.	Io sono a letto, loro sono sotto la finestra.
Separate the point from the apartment.	Separare il punto dall'appartamento.
No car set a faster time on the second day.	Nessuna macchina ha impostato un tempo più veloce il secondo giorno.
He likes it too.	Piace anche a lui.
We'll see if we can't keep it that way.	Vedremo se non riusciamo a mantenerlo così.
In fact, that was the second phone call.	In effetti, quella era la seconda telefonata.
Their first real.	Il loro primo vero.
She knew of her limits of her from her mother of her.	Sapeva dei suoi limiti da sua madre.
You are very thin.	Sei molto magro.
Then it wouldn't be better.	Allora non starebbe meglio.
This process takes years.	Questo processo richiede anni.
And a father.	E un padre.
The difference is that we know.	La differenza è che lo sappiamo.
I looked out the window.	Guardai fuori dalla finestra.
The empty field had disappeared and was in its place.	Il campo vuoto era scomparso e al suo posto c'era.
Things money can't buy.	Cose che i soldi non possono comprare.
They have a set routine.	Hanno una routine prestabilita.
I like most of the things about men.	Mi piacciono la maggior parte delle cose degli uomini.
I don't see it change if we live together.	Non vedo che cambi se viviamo insieme.
Just to bring more money.	Solo per portare più soldi.
They might even kill me.	Potrebbero anche uccidermi.
Head to toe.	Testa a piedi.
Do you want to tell us this?	Ci vuoi dire questo?
This is politically relevant.	Questo è rilevante dal punto di vista politico.
Then, somehow, things got confused.	Poi, in qualche modo, le cose si sono confuse.
My parents met almost by accident.	I miei genitori si erano conosciuti quasi per caso.
Your cause has been poorly served.	La tua causa è stata mal servita.
It might come later.	Potrebbe venire dopo.
But they don't know.	Ma non lo sanno.
I write in bed or in the living room.	Scrivo a letto o in soggiorno.
But he finished the thought for her.	Ma terminò il pensiero per lei.
She is making it very difficult to make a living.	Sta rendendo molto difficile guadagnarsi da vivere.
Write those on a chalkboard.	Scrivi quelli su una lavagna.
I think becoming a family was the best part of the trip.	Penso che diventare una famiglia sia stata la parte migliore del viaggio.
The price of the item goes up and the topic of this might.	Il prezzo dell'articolo va e l'argomento di questo potrebbe.
This can only be done upon input from you.	Questo può essere fatto solo su input da parte tua.
Without turning, she began to give instructions.	Senza voltarsi, iniziò a dare istruzioni.
Too much work to make something work.	Troppo lavoro per far funzionare qualcosa.
That was how we were brought up.	Era così che eravamo stati educati.
We try again.	Ne proviamo ancora.
Because we knew she felt burned the last time.	Perché sapevamo che si sentiva bruciato l'ultima volta.
Let them do what they can in other countries.	Lascia che facciano quello che possono in altri paesi.
We saw what was happening and stopped to help.	Abbiamo visto cosa stava succedendo e ci siamo fermati ad aiutare.
Mortality rates in men and women increased significantly with age.	I tassi di mortalità negli uomini e nelle donne sono aumentati in modo significativo con l'età.
It wouldn't have changed.	Non sarebbe cambiata.
She didn't need her seeing her to know exactly what she was seeing.	Non aveva bisogno della sua vista per sapere esattamente cosa stava vedendo.
Winter was now here.	L'inverno era ormai arrivato.
It looks very natural and beautiful.	Sembra molto naturale e bello.
She simply she hadn't seen him pass.	Semplicemente non l'aveva visto passare.
I was tired but determined and somehow made my way.	Ero stanco ma determinato e, in qualche modo, mi sono fatto strada.
This was just the beginning.	Questo era solo l'inizio.
I'm afraid of myself.	Ho paura di me stesso.
I have a follow up question.	Ho una domanda di follow-up.
It is just the opposite.	E 'proprio l'opposto.
Not so, however, with errors of judgment.	Non così, invece, con gli errori di giudizio.
Here's how to test it.	Ecco come testarlo.
I see we would have been here for a while.	Vedo che saremmo stati qui per un po'.
Six people were injured.	Sei persone sono rimaste ferite.
In many cases, they also have too much.	In molti casi, hanno anche troppo.
Life is Beautiful.	La vita è bella.
It would be a great challenge.	Sarebbe una bella sfida.
Here are photos of both hands.	Ecco le foto di entrambe le mani.
You can feel that people have lived here. 	Puoi sentire che le persone hanno vissuto qui. 
at every step.	ad ogni passo.
We could resist.	Potremmo resistere.
It is not afraid and can take any shape.	Non ha paura e può prendere qualsiasi forma.
Today it is a difficult job market for young people.	Oggigiorno è un mercato del lavoro difficile per i giovani.
Take the gift.	Prendi il regalo.
Her eyes were clear and honest.	I suoi occhi erano chiari e onesti.
Just everyone she talks to her network about her.	Proprio tutti con cui parla la sua rete.
If you can think you can, you will.	Se puoi pensare di poterlo fare, lo farai.
She noticed that her hands were large, but well-kept.	Notò che le sue mani erano grandi, ma ben tenute.
Like, really, really great.	Come, davvero, davvero grande.
I was sure it was.	Ero certo che lo fosse.
I read the speech you prepared.	Ho letto il discorso che hai preparato.
But I'll explain how it works.	Ma ti spiego come funziona.
She was calling to let me know that she is getting married.	Stava chiamando per farmi sapere che si sta per sposare.
She knew it, but she didn't question it.	Lo sapeva, ma non lo metteva in dubbio.
Luck had definitely been on her side.	La fortuna era stata decisamente dalla sua parte.
The features are shown.	Le caratteristiche sono mostrate.
Then she has something to eat.	Allora mangia qualcosa.
And they fucking hurt.	E fanno male, cazzo.
She knew a couple of songs.	Conosceva un paio di canzoni.
Unfortunately it didn't happen right away.	Purtroppo non è successo subito.
I thought about it again, but not seriously.	Ci ho pensato di nuovo, ma non seriamente.
It was a couple of years ago.	Era un paio di anni fa.
We students will not stop.	Noi studenti non ci fermeremo.
I am quite tired.	Sono abbastanza stanco.
Try it yourself.	Prova tu stesso.
Even the boys.	Anche i ragazzi.
It would eliminate me.	Mi eliminerebbe.
But there will be more to come.	Ma ci sarà altro in arrivo.
She would order it.	Lo ordinerebbe.
It is a calculated loss.	È una perdita calcolata.
It is clear that specific benefits could not be granted.	È chiaro che non è stato possibile concedere prestazioni specifiche.
The important thing is that you go.	L'importante è che tu vada.
I'll explain along the way.	Ti spiego strada facendo.
Obviously their thinking moves at a low level.	Ovviamente il loro pensiero si muove a un livello basso.
The sky has changed color.	Il cielo ha cambiato colore.
Not a threat, but perhaps tears.	Non una minaccia, ma forse lacrime.
Out of your fight.	Fuori dal tuo combattimento.
Some are better than others.	Alcuni sono migliori di altri.
Not sure why this is so.	Non sono sicuro del motivo per cui è così.
So, it wasn't a dream.	Quindi, non era un sogno.
You know perfectly well that you have to stay off the ladder.	Sai perfettamente che devi stare fuori dalla scala.
You have to make them feel interesting.	Devi farli sentire interessanti.
You seem to make little money from doing it.	Sembra che tu guadagni poco dal farlo.
It will work.	Funzionerà.
Luckily she survived the night.	Per fortuna è sopravvissuta alla notte.
But now we have a starting point.	Ma ora abbiamo un punto di partenza.
Meet single women and men and email them for free.	Incontra donne e uomini single e invia loro un'e-mail gratuitamente.
If you let go completely you will be free.	Se lasci andare completamente sarai libero.
Don't ask me such a thing.	Non chiedermi una cosa del genere.
Never water.	Mai l'acqua.
These participants were removed from further analysis.	Questi partecipanti sono stati rimossi da ulteriori analisi.
He wanted the public to believe.	Voleva che il pubblico credesse.
They taught him his music.	Gli hanno insegnato la sua musica.
I'll tell you what.	Ti dirò cosa.
He had hair cut short like a soldier's.	Aveva i capelli tagliati corti come quelli di un soldato.
It wasn't even easy.	Non è stato nemmeno facile.
They have the code to show.	Hanno il codice da mostrare.
This is a fun bag to own.	Questa è una borsa divertente da possedere.
Everyone contributed to the design of this study.	Tutti hanno contribuito alla progettazione di questo studio.
No, this is his mother talking.	No, questa è sua madre che parla.
She took the situation very seriously.	Ha preso la situazione molto sul serio.
I didn't laugh.	Non ho riso.
My shirt burning against my upper back.	La mia camicia che brucia contro la parte superiore della schiena.
My body will not respond to my mind.	Il mio corpo non risponderà alla mia mente.
I wasn't sure how she was going to treat me.	Non ero sicuro di come mi avrebbe trattato.
I didn't even know there was a crowd on the pitch.	Non sapevo nemmeno che ci fosse una folla in campo.
But that's not how it will be reported.	Ma non è così che verrà segnalato.
They are so great.	Sono così fantastici.
It is a theory.	È una teoria.
Or any kind of law that makes sense.	O qualsiasi tipo di legge che abbia senso.
He took a piece and handed it to me.	Ne prese un pezzo e me lo porse.
The article is overall well written and relatively easy to follow.	L'articolo è nel complesso ben scritto e relativamente facile da seguire.
Evil is in oneself.	Il male è in se stessi.
The properties of these materials have not been well understood.	Le proprietà di questi materiali non sono state ben comprese.
Now would be the time to do it.	Ora sarebbe il momento di farlo.
Little surplus.	Poco avanzo.
There is literally no benefit.	Non c'è letteralmente alcun vantaggio.
Feel free to sample more.	Sentiti libero di assaggiare di più.
Now the source code works as expected.	Ora il codice sorgente funziona come previsto.
Brown tells my father.	Brown dice a mio padre.
There was a saying.	C'era un detto.
So you have to be the most creative shop in the country.	Quindi devi essere il negozio più creativo del paese.
This has only gotten worse with time.	Questo è solo peggiorato con il tempo.
Do the research.	Fai la ricerca.
I wouldn't worry though.	Non mi preoccuperei però.
I know he knows.	So che lui lo sa.
She wasn't as tall as he was.	Non era alta quanto lui.
Neither is likely.	Nessuno dei due è probabile.
It is a little difficult to describe.	È un po' difficile da descrivere.
But that doesn't mean that its value or meaning has survived.	Ma ciò non significa che il suo valore o significato sia sopravvissuto.
He had never seen him sleep.	Non l'aveva mai visto dormire.
I needed to turn around.	Avevo bisogno di girarmi.
The air was soft, clean, sweet.	L'aria era morbida, pulita, dolce.
First, there is the freedom from.	In primo luogo, c'è la libertà da.
A year or two later, the same.	Un anno o due dopo, lo stesso.
They do it in this area, however.	Lo fanno in questo settore, comunque.
There was not the large number that there is today.	Non c'era il gran numero che c'è oggi.
But we'll come back to those later.	Ma su quelli torneremo più tardi.
But everything else is pretty standard on the device.	Ma tutto il resto è piuttosto standard sul dispositivo.
Experiences don't just happen without further consequences.	Le esperienze non si verificano semplicemente senza ulteriori conseguenze.
Call someone and tell them you want to get involved.	Chiama qualcuno e digli che vuoi essere coinvolto.
Well enjoy.	Beh divertiti.
You can't expect anyone on a plate.	Non puoi aspettarti nessuno su un piatto.
He liked dogs.	Gli piacevano i cani.
I did what was asked of me.	Ho fatto ciò che mi è stato chiesto.
Just to prove the game can be over.	Solo per dimostrare che il gioco può essere finito.
He seemed very professional.	Sembrava molto professionale.
There was no way out for her.	Non c'era modo di uscirne per lei.
She was right.	Aveva ragione.
Three subjects completed this phase.	Tre soggetti hanno completato questa fase.
Our results are far from complete.	I nostri risultati sono tutt'altro che completi.
Surgery was performed.	È stato eseguito un intervento chirurgico.
Men like that stick together.	Uomini del genere restano uniti.
Of course, it would be interesting for it to crumble.	Certo, sarebbe interessante che si sgretolasse.
Right there and then.	Proprio lì e poi.
The country has four primary schools and two large secondary schools.	Il paese ha quattro scuole primarie e due scuole secondarie grandi.
You could never go in and refer to anything from the original series.	Non potresti mai entrare e fare riferimento a nulla della serie originale.
Done to death in the brief instant of an afternoon.	Fatto a morte nel breve istante di un pomeriggio.
This interpretation is not supported by the law.	Tale interpretazione non è suffragata dalla legge.
With sit, you wanted an action, so you gave a command.	Con sit, volevi un'azione, quindi hai dato un comando.
It does not need to carry.	Non ha bisogno di portare.
The court of first instance did not address the issue.	Il tribunale di primo grado non ha affrontato la questione.
Certainly not dangerous.	Di certo non pericoloso.
Nobody had done anything wrong.	Nessuno aveva fatto niente di male.
This is a practical, or rather, a moral question.	Questa è una questione pratica, o meglio, morale.
That, and the quiet.	Quello, e la quiete.
It was a white dog.	Era un cane bianco.
But you won't.	Ma non lo farai.
Just a reaction.	Solo una reazione.
I tried to get the best out of things.	Ho cercato di ottenere il meglio dalle cose.
I had moved to another company at that point.	Mi ero trasferito in un'altra azienda a quel punto.
It doesn't move.	Non si muove.
This is nowhere useful for me.	Questo non è da nessuna parte utile per me.
He moved.	Si e 'trasferito.
But that garden is closed to me.	Ma quel giardino mi è chiuso.
How many have died? 	Quanti sono morti?
surely they must know these things.	sicuramente devono sapere queste cose.
We should sound better than that.	Dovremmo suonare meglio di così.
I think you have more options here for dealing with this.	Penso che tu abbia più opzioni qui per affrontare questo.
She was ill.	Lei era malata.
I was very happy with the results of that first year.	Sono stato molto contento dei risultati di quel primo anno.
Even now she is still young despite her position of hers.	Anche adesso è ancora giovane nonostante la sua posizione.
Time is up.	Il tempo è scaduto.
Then sell everything else you have to buy more.	Poi vendi tutto il resto che hai per comprarne altri.
I don't do such a thing.	Non faccio una cosa del genere.
You have a great mind to fight.	Ha una grande mente per combattere.
Students don't really benefit from it.	Gli studenti in realtà non ne traggono vantaggio.
To take care of him.	Per prendersi cura di lui.
First, he is right.	Primo, ha ragione.
They think for themselves and make decisions for themselves.	Pensano da soli e prendono decisioni da soli.
Talk on the phone.	Parlare al telefono.
He said we did it.	Ha detto che l'abbiamo fatto.
It just wasn't my time to go.	Semplicemente non era il mio momento di andare.
I saw him get out of the car.	L'ho visto scendere dalla macchina.
You are so small.	Sei così piccolo.
Information on the meeting on the track.	Informazioni sull'incontro in pista.
The time for action has come.	È arrivato il momento dell'azione.
The same thing happened next month.	La stessa cosa è successa il mese prossimo.
It was the best fun.	È stato il miglior divertimento.
She trusted his judgment.	Aveva fiducia nel suo giudizio.
The other workers admired her.	Gli altri lavoratori la ammiravano.
Social stuff, sure.	Roba sociale, certo.
We love what we do and we do what we love.	Amiamo ciò che facciamo e facciamo ciò che amiamo.
In most cases, if you want the elements they will work together.	Nella maggior parte dei casi, se si desidera che gli elementi lavoreranno insieme.
I found, to my surprise, that it was easy.	Ho scoperto, con mia sorpresa, che era facile.
Finally there will be quiet.	Finalmente ci sarà la quiete.
Run ahead of ourselves, start over in a new land.	Corri davanti a noi stessi, ricomincia da capo in una nuova terra.
He had fun.	Si è divertito.
It would take this battle straight to the top.	Porterebbe questa battaglia direttamente in cima.
I'll have to think about it and get back to you.	Dovrò pensarci e tornare da te.
Television is a medium.	La televisione è un mezzo.
It didn't stop there.	Non si è fermato qui.
But he would, and to hell with the consequences.	Ma lo farebbe, e al diavolo le conseguenze.
I should fall.	dovrei cadere.
But it is not a rule of love.	Ma non è una regola d'amore.
If only we had known, we would have been companions for each other.	Se solo lo avessimo saputo, saremmo stati compagnia l'uno per l'altro.
My husband follows.	Mio marito segue.
As far as he knows that website, you've never been there.	Per quanto ne sa quel sito web, non ci sei mai stato.
Which is cute.	Che è carino.
Sold out is great.	Il tutto esaurito è fantastico.
They want to use other humans as a food supply.	Vogliono usare gli altri umani come scorta di cibo.
It is what is good for everyone.	È ciò che fa bene a tutti.
It works great.	Funziona alla grande.
Others were less so.	Altri lo erano meno.
I heard the crowd go wild.	Ho sentito la folla scatenarsi.
Each of them claims that their milk is the best in the country.	Ognuno di loro afferma che il loro latte è il migliore del paese.
Get into places.	Entra in posti.
But at least you can see that it is possible.	Ma almeno puoi vedere che è possibile.
It was not long in coming.	Non si è fatto attendere.
Blood covered every surface of the room, especially the floor.	Il sangue ricopriva ogni superficie della stanza, specialmente il pavimento.
We got married and had children.	Ci siamo sposati e abbiamo avuto figli.
Just like the art itself.	Proprio come l'arte in sé.
He let me go.	Mi ha lasciato andare.
He has lived there ever since.	Da allora vive lì.
For him it was like a new beginning.	Per lui è stato come un nuovo inizio.
So, there is nothing new under the sun.	Quindi, non c'è niente di nuovo sotto il sole.
I have to ask.	devo chiedere.
So he lets her be hurt.	Quindi lascia che sia ferita.
If you do this before, you get really weird results.	Se lo fai prima, ottieni risultati davvero strani.
Or at least she had.	O almeno lo aveva fatto.
The main problem was the price.	Il problema principale era il prezzo.
We have the same guy.	Abbiamo lo stesso ragazzo.
I tried to talk to him, but he's not ready.	Ho provato a parlargli, ma non è pronto.
He spent four months on a boat with them.	Ha trascorso quattro mesi su una barca con loro.
I just need him to do more.	Ho solo bisogno che faccia di più.
And those guys start with.	E quei ragazzi iniziano con.
I want you out here.	Ti voglio qui fuori.
Babies are completely independent at birth.	I piccoli sono completamente indipendenti alla nascita.
King never got a reply.	King non ha mai ricevuto risposta.
The total area is.	L'area totale è.
It looks very sharp.	Sembra molto nitido.
This could not happen.	Questo non potrebbe accadere.
He talked for about two minutes.	Ha parlato per circa due minuti.
In fact, he considered it a public service.	In effetti, lo considerava un servizio pubblico.
That was what we did.	Era quello che abbiamo fatto.
I want to believe that.	Voglio crederci.
The debate was heated.	Il dibattito era acceso.
But the reality is different.	Ma la realtà è diversa.
As there will be common ground.	Poiché ci sarà un terreno comune.
It is truly an amazing thing.	È davvero una cosa incredibile.
They do it with me.	Lo fanno con me.
They give you the control to turn the led off or on.	Ti danno il controllo per spegnere o accendere il led.
You meet a girl.	Incontri una ragazza.
You know how these things go.	Sai come vanno queste cose.
It can not be.	Non può essere.
You people are really doing your job well.	Voi gente state davvero facendo bene il vostro lavoro.
But that was out.	Ma quello era fuori.
It can be defined as follows.	Può essere definito come segue.
And in this you say well.	E in questo dici bene.
Because fighting could be even worse.	Perché combattere potrebbe essere anche peggio.
Some people in particular.	Alcune persone in particolare.
She knew him too well.	Lo conosceva troppo bene.
Some never fucking shut up.	Alcuni non stanno mai zitto, cazzo.
Enough with the wine.	Basta con il vino.
This list is subject to change.	Questo elenco è soggetto a modifiche.
It didn't work well.	Non ha funzionato bene.
But the bars were another story. 	Ma i bar erano un'altra storia. 
and it has certainly improved.	e sicuramente è migliorato.
Have a pay phone service.	Avere un servizio telefonico a pagamento.
This was what was important.	Questo era ciò che era importante.
They came to the set and she brought a friend.	Sono venuti sul set e lei ha portato un'amica.
But now they have suddenly created this kind of situation.	Ma ora improvvisamente hanno creato questo tipo di situazione.
Below are the three horses.	Sotto ci sono i tre cavalli.
I must have money.	Devo avere soldi.
Seriously, you could be watching a lot of things.	Seriamente, potresti guardare molte cose.
This requires space.	Ciò richiede spazio.
There was a huge green plant in every corner.	C'era un'enorme pianta verde in ogni angolo.
You may not believe such a statement.	Potresti non credere a una simile affermazione.
Exactly one bar was missing.	Mancava esattamente una barra.
Maybe that's how the name started.	Forse è così che è iniziato il nome.
She opened the panel sure that no one was on the other side.	Aprì il pannello sicuro che nessuno fosse dall'altra parte.
To show what you have done.	Per mostrare quello che hai fatto.
I do not like cooking.	Non mi piace cucinare.
This seems likely.	Questo sembra probabile.
But there was no proof, of course.	Ma non c'erano prove, naturalmente.
It was a fresh and clean feeling.	Era una sensazione fresca e pulita.
I can say you had a bad night.	Posso dire che hai passato una brutta notte.
I have my movie with me.	Ho il mio film con me.
She was still standing.	Era ancora in piedi.
Put it behind you and move on.	Mettilo dietro di te e vai avanti.
He was a big bear of a boy and he was smiling.	Era un grande orso di un ragazzo e sorrideva.
Right one, yes.	Uno giusto, sì.
She would do it first thing in the morning.	Lo farebbe come prima cosa al mattino.
Maybe even a new friend.	Forse anche un nuovo amico.
Social media has been the tool we have chosen to achieve this goal.	I social media sono stati lo strumento che abbiamo scelto per raggiungere questo obiettivo.
A still, hushed voice inside him said that this meant nothing.	Una voce calma e sommessa dentro di lui disse che questo non significava nulla.
He will be so happy that you came.	Sarà così felice che tu sia venuta.
Make your bar represent you in a form of shape.	Fai in modo che la tua barra ti rappresenti in una forma di forma.
He felt like he could do anything.	Si sentiva come se potesse fare qualsiasi cosa.
He had the time of him.	Aveva il suo tempo.
It is not based on text.	Non è basato sul testo.
It is just shown as text.	È appena mostrato come testo.
He had found it.	L'aveva trovato.
I did this in the code above.	L'ho fatto nel codice sopra.
I am just as beautiful.	Sono altrettanto bella.
They look and taste the same to me.	Sembrano e hanno lo stesso sapore per me.
No decision has yet been made.	Nessuna decisione è stata ancora presa.
The team now makes more sense, not less.	La squadra ora ha più senso, non meno.
Like the memory of my father.	Come il ricordo di mio padre.
Unfortunately, it's not a great book.	Sfortunatamente, non è un gran libro.
Something was waiting up there.	Qualcosa aspettava lassù.
Address each other.	Rivolgiti l'uno all'altro.
Nobody knows where he lives.	Nessuno sa dove vive.
Obviously there had to be.	Ovviamente doveva esserci.
I will not enter the village.	Non entrerò nel villaggio.
The wedding party could not have hoped for a better atmosphere.	La festa di matrimonio non poteva sperare in un clima migliore.
His hair again.	I suoi capelli di nuovo.
The horses liked it.	Ai cavalli piaceva.
Those hours of waiting were really long.	Quelle ore di attesa furono davvero lunghe.
There hadn't been much time.	Non c'era stato molto tempo.
So there was no one.	Quindi non c'era nessuno.
I gave up sleep to give the baby his.	Ho rinunciato al sonno per dare al bambino il suo.
This will pass.	Questo passerà.
Anger focused on others for being others.	La rabbia si concentrava contro gli altri per essere altri.
He had killed people.	Aveva ucciso delle persone.
But there is no full freedom.	Ma non esiste la piena libertà.
Instead they are quite good.	Invece sono abbastanza buoni.
Football was on fire.	Il calcio era in fiamme.
However, the underlying mechanisms are still unknown.	Tuttavia, i meccanismi sottostanti sono ancora sconosciuti.
Never forget what we have to face.	Non dimenticare mai cosa dobbiamo affrontare.
Nothing had changed.	Niente era cambiato.
I saw it out the window, you know.	L'ho visto fuori dalla finestra, sai.
I checked myself then.	Ho controllato io stesso allora.
This whole thing is an ever-changing show.	Tutta questa faccenda è uno spettacolo in continua evoluzione.
After a few moments, she nodded.	Dopo pochi istanti, lei annuì.
She may also be dealing with some detail that she was not yet aware of.	Potrebbe anche trattarsi di qualche dettaglio di cui non era ancora a conoscenza.
In the bars there.	Nei bar lì.
Some open problems.	Alcuni problemi aperti.
He held it for three hours.	L'ha tenuto per tre ore.
I'm still playing with the title.	Sto ancora giocando con il titolo.
He didn't want to lose his best men in action.	Non voleva perdere i suoi uomini migliori in un'azione.
On the other hand it could really be your boyfriend.	D'altra parte potrebbe davvero essere il tuo ragazzo.
You left when you said you wouldn't.	Te ne sei andato quando hai detto che non l'avresti fatto.
And this is what they found.	E questo è quello che hanno scoperto.
Salt and set aside.	Salate e mettete da parte.
This is how it should be played.	È così che dovrebbe essere giocato.
Or us.	O noi.
They seemed to go on forever.	Sembravano andare avanti per sempre.
Just stop and think now.	Basta fermarsi e pensare ora.
This leaves the question of names aside.	Questo lascia da parte la questione dei nomi.
Trust me, this will save you a lot of time later.	Credimi, questo ti farà risparmiare un sacco di tempo dopo.
Apparently they never had sex.	A quanto pare non hanno mai fatto sesso.
But he couldn't compete with them.	Ma lui non poteva competere con loro.
You go with the states.	Tu vai con gli stati.
We often tend to focus on these differences.	Tendiamo spesso a concentrarci su queste differenze.
This study found similar results to previous studies.	Questo studio ha trovato risultati simili a quelli di studi precedenti.
Sometimes there is a reason to do it.	A volte c'è un motivo per farlo.
That day is very busy.	Quel giorno è molto occupato.
Dark as it may be.	Per quanto oscuro possa essere.
I opened it and read.	L'ho aperto e ho letto.
She still didn't speak, but she nodded slowly and closed her eyes.	Non parlava ancora, ma annuì lentamente e chiuse gli occhi.
That was the day when everything changed, absolutely everything.	Quello fu il giorno in cui tutto cambiò, proprio tutto.
This answer answers completely different questions, see comments.	Questa risposta risponde a domande completamente diverse, vedi commenti.
I have faith in this.	Ho fiducia in questo.
But they may not.	Ma potrebbero non farlo.
Let us know what works best for you.	Facci sapere cosa funziona meglio per te.
And maybe he is right.	E forse ha ragione.
None on the ears or neck.	Nessuno sulle orecchie o sul collo.
Then she would call the rest.	Poi avrebbe chiamato il resto.
Enter immediately and ready.	Entra subito è pronto.
But soon he'll be home forever now.	Ma presto sarà a casa per sempre, adesso.
I've thought a lot about you too.	Anch'io ho pensato molto a te.
Because it is our job to protect our families.	Perché è nostro compito proteggere le nostre famiglie.
Or smoke signal.	O segnale di fumo.
Right out of my brain.	Proprio fuori dal mio cervello.
I will not pay.	non pagherò.
This was worse.	Questo era peggio.
We know that, at times, they can be much more uniform than that.	Sappiamo che, a volte, possono essere molto più uniformi di così.
You reach the sky.	Tu raggiungi il cielo.
It didn't even seem like a choice.	Non sembrava nemmeno una scelta.
It arrived in perfect condition.	È arrivato in condizioni perfette.
This rule does not apply to high pressure samples.	Questa regola non si applica ai campioni ad alta pressione.
It looks fine.	Sembra a posto.
We need to think.	Abbiamo bisogno di pensare.
And it has reached the very last.	Ed è arrivato fino agli ultimi.
I just thought.	Ho appena pensato.
It really is a beautiful place.	È davvero un posto bellissimo.
Aside from that, he seems to be fine.	A parte questo, sembra che stia bene.
The following day to do it.	Il giorno seguente per farlo.
He was five and six.	Aveva cinque e sei anni.
I am unable to understand the problem with this code.	Non sono in grado di capire il problema con questo codice.
Until after the movie.	Fino a dopo il film.
I will get over all of this and things will get better.	Supererò tutto questo e le cose miglioreranno.
Then there are so many guys who need male role models.	Poi ci sono così tanti ragazzi che hanno bisogno di modelli maschili.
We will return to this in the next section.	Torneremo su questo punto nella prossima sezione.
I have never seen better.	Non ho mai visto di meglio.
And it appears to be coffee with a cause.	E sembra essere un caffè con una causa.
People can now write their own story.	Le persone ora possono scrivere la propria storia.
Well, kind of a crazy scene in a game.	Beh, una specie di scena pazzesca in un gioco.
I made four this morning.	Ne ho fatti quattro stamattina.
All its members serve for life.	Tutti i suoi membri servono per tutta la vita.
Many come to us.	Molti vengono da noi.
He didn't let go of his hand.	Non ha lasciato andare la sua mano.
But he is right.	Ma ha ragione.
She would kill for that.	Lei ucciderebbe per quello.
So you can imagine.	Quindi puoi immaginare.
I'm too tired.	Sono troppo stanco.
She was going hard on him.	Stava andando duro con lui.
We have to face them after the war.	Dobbiamo affrontarli dopo la guerra.
They weren't important.	Non erano importanti.
He once he sat there for two days.	Una volta si è seduto lì per due giorni.
I was captured.	Sono stato catturato.
Now it is up to the others to match it.	Ora spetta agli altri abbinarlo.
You can see that we took excellent care of her.	Puoi vedere che ci siamo presi cura di lei in modo eccellente.
So much for some of the points of this particular plan.	Questo per quanto riguarda alcuni dei punti di questo particolare piano.
It has no mental light.	Non ha luce mentale.
She refused again.	Ha rifiutato di nuovo.
It will still work quite well on the body.	Funzionerà ancora abbastanza bene sul corpo.
But it is necessary.	Ma è necessario.
Such efforts will likely continue during his second term.	Tali sforzi probabilmente continueranno durante il suo secondo mandato.
Be clear and detailed about the job you want.	Sii chiaro e dettagliato sul lavoro che desideri.
I give him a call.	Gli do una chiamata.
Same kind of age.	Lo stesso tipo di età.
I cost my family.	Ho costato la mia famiglia.
She was unable to contact customer service.	Non è stata in grado di contattare il servizio clienti.
It is the exact opposite of the original.	È l'esatto opposto dell'originale.
We survived the night in the hotel.	Siamo sopravvissuti alla notte in hotel.
In his case, the damage was a little more severe.	Nel suo caso, il danno era un po' più grave.
He designed the study, analyzed the data and wrote the manuscript.	Ha progettato lo studio, analizzato i dati e scritto il manoscritto.
I didn't want a white person.	Non volevo una persona bianca.
But this was known.	Ma questo era noto.
They quickly learn how to follow the tests.	Imparano rapidamente come seguire le prove.
Don't forget such a thing.	Non dimentichi una cosa del genere.
You know, it's easy on the body.	Sai, è facile per il corpo.
He loved this city.	Amava questa città.
Definitely one we would expect from the series.	Sicuramente uno che ci aspetteremmo dalla serie.
The staff was very friendly, check in was quick.	Il personale era molto cordiale, il check-in è stato veloce.
There are two main mechanisms.	Ci sono due meccanismi principali.
Drive the car for a day or two.	Guida la macchina per un giorno o due.
He didn't mention who helped him clean up.	Non ha menzionato chi lo aveva aiutato a ripulirsi.
I looked at it.	L'ho guardata.
So what you are telling me is this.	Quindi quello che mi stai dicendo è questo.
After stopping for a while, give it a try.	Dopo esserti fermato per un po', provalo.
Because to be honest that's exactly what it is most of the time.	Perché ad essere onesti è esattamente quello che è la maggior parte delle volte.
It was on the news.	Era al telegiornale.
It is also quite easy.	È anche abbastanza facile.
It was his attempt to control the damage.	Era il suo tentativo di controllare i danni.
Each act remained.	Ogni atto è rimasto.
We know better then.	Lo sappiamo meglio allora.
I know you don't want to.	So che non vuoi.
A rest period is required.	È necessario un periodo di pausa.
There were, of course, those who had a hard time.	C'erano, ovviamente, quelli che hanno avuto un momento difficile.
Me and a couple of good friends go.	Io e un paio di buoni amici andiamo.
I called her mother for her and she was very worried.	Ho chiamato sua madre per lei ed era molto preoccupata.
This is simply not the case.	Questo semplicemente non è il caso.
If you were somewhere else, that's not a problem.	Se tu fossi da qualche altra parte, non è un problema.
Information that the market takes into account.	Informazioni di cui il mercato tiene conto.
He has disappeared.	È scomparso.
Next to the topic you will notice a small number.	Accanto all'argomento noterai un piccolo numero.
Yet ideas and stories are not properties.	Eppure le idee e le storie non sono proprietà.
In most cases this is simply not true.	Nella maggior parte dei casi semplicemente non è vero.
The way she cut herself scared me.	Il modo in cui si è tagliato mi ha spaventato.
Hear the news.	Ascolta le notizie.
But that should never be your ultimate goal.	Ma questo non dovrebbe mai essere il tuo obiettivo finale.
Few can avoid it.	Pochi possono evitarlo.
He jumps up and fires a jump shot.	Salta verso l'alto e spara un tiro in sospensione.
This left the table free for the adults.	Questo ha lasciato il tavolo libero per gli adulti.
Do with this land.	Fai con questa terra.
Furthermore, no improvement in local tumor control followed surgery.	Inoltre, nessun miglioramento nel controllo locale del tumore è seguito all'intervento chirurgico.
We want real laws that protect people and the environment.	Vogliamo leggi reali che proteggano le persone e l'ambiente.
She lies anyway.	Lei mente comunque.
Yes, people change as they get older, but not that much.	Sì, le persone cambiano quando invecchiano, ma non così tanto.
Compared to other types of games, musical games do not contain violence.	Rispetto ad altri tipi di giochi, i giochi musicali non contengono violenza.
Well, probably not.	Beh, probabilmente no.
Interested?.	Interessato?.
The functioning of a single large company is very different.	Il funzionamento di una singola grande azienda è molto diverso.
I was hoping he could handle it.	Speravo che potesse gestirlo.
It is actually what we are doing now.	In realtà si tratta di quello che stiamo facendo ora.
It was a pleasure taking you out and meeting your wife.	È stato un piacere portarti fuori e conoscere tua moglie.
In this case the results are extremely interesting.	In questo caso i risultati risultano estremamente interessanti.
I have to go to them.	Devo andare da loro.
He had been loved and left.	Era stato amato e lasciato.
Leave to rest until it has cooled down.	Lasciar riposare fino a quando non si sarà raffreddato.
He didn't take it.	Non l'ha preso.
How to solve problems.	Come risolvere i problemi.
She can touch your hand.	Lei può toccarti la mano.
She had tears in her eyes.	Aveva le lacrime agli occhi.
We have more experience.	Abbiamo più esperienza.
The human race has existed for several thousand years.	La razza umana esiste da diverse migliaia di anni.
Of course, tools are important, but business needs come first.	Ovviamente, gli strumenti sono importanti, ma le esigenze aziendali vengono prima di tutto.
Something you have never experienced before and will probably never experience again.	Qualcosa che non hai mai sperimentato prima e che probabilmente non sperimenterai mai più.
Getting food is even more important than health care.	Ottenere il cibo è ancora più importante dell'assistenza sanitaria.
In fact, we have done this in a few other places.	In effetti, l'abbiamo fatto in pochi altri posti.
They had no shoes in those days.	Non avevano scarpe a quei tempi.
We should wait.	Bisognerebbe aspettare.
Several friends showed up to help.	Diversi amici si sono presentati per aiutare.
Instead, we send these changes to a view state model action.	Invece, inviamo queste modifiche a un'azione del modello dello stato di visualizzazione.
It should be noted that she gave her life in the fulfillment of his duty.	Va notato che ha dato la sua vita nell'adempimento del suo dovere.
I am a woman who could never be a police officer.	Sono una donna che non potrebbe mai essere un agente di polizia.
I will never forget those days.	Non dimenticherò mai quei giorni.
I hope nobody gets hurt.	Spero che nessuno si faccia male.
I was hoping they didn't start anything.	Speravo che non iniziassero nulla.
I just wanted to smoke.	Volevo solo fumare.
And others believed in him.	E altri credevano in lui.
It is light though.	È leggero però.
I think women should defy that law.	Penso che le donne dovrebbero sfidare quella legge.
Oh you are bad !.	Oh sei cattivo!.
He doesn't do it now.	Non lo fa ora.
In fact, he wanted what we were eating.	In effetti, voleva quello che stavamo mangiando.
They do not receive the same protection as him.	Non ricevono la sua uguale protezione.
I think so, yes.	Credo di sì, sì.
Because he is hidden.	Perché è nascosto.
There are two main groups.	Ci sono due gruppi principali.
And he wouldn't have heard.	E non avrebbe sentito.
I would not grow old or die.	Non invecchierei né morirei.
Three other men helped him.	Altri tre uomini lo hanno aiutato.
It is not the first time, of course.	Non è la prima volta, certo.
He played well, but he lost.	Ha giocato bene, ma ha perso.
I usually just plan step by step.	Di solito mi limito a pianificare passo dopo passo.
I have come quite far with my score.	Sono arrivato abbastanza lontano con il mio punteggio.
But you won't like it.	Ma non ti piacerà.
He is right.	Ha ragione.
He put an equal sign between them.	Ha messo un segno di uguale tra loro.
We have a business to run.	Abbiamo un'attività da gestire.
Men don't own women.	Gli uomini non possiedono le donne.
I want people to step forward.	Voglio che le persone si facciano avanti.
Do the best you can.	Fai il meglio che puoi.
This process will be a significant step in the back room.	Questo processo sarà un passo significativo nel retrobottega.
Or distribute it.	O distribuiscilo.
Not too late.	Non troppo tardi.
He needed his head to be quiet, still.	Aveva bisogno che la sua testa fosse tranquilla, immobile.
I want to do something about it.	Voglio fare qualcosa al riguardo.
It was a word he would never use to describe her.	Era una parola che non avrebbe mai usato per descriverla.
If you need anything, please come and visit us first.	Se hai bisogno di qualcosa, vieni a trovarci prima.
However, it seems important.	Tuttavia, sembra importante.
He recognized two women in a corner.	Riconobbe due donne in un angolo.
In these materials.	In questi materiali.
But it wasn't just the advice that had this effect.	Ma non era solo il consiglio ad avere questo effetto.
Maybe it was too early.	Forse era troppo presto.
I mean, keep, you know, going.	Voglio dire, continua, sai, ad andare.
Meeting new people has never been a problem for me.	Incontrare nuove persone non è mai stato un problema per me.
All was silence.	Tutto era silenzio.
When we sat down, we didn't know what to expect.	Quando ci siamo seduti, non sapevamo cosa aspettarci.
He hasn't had any problems up to that point.	Fino a quel momento non ha avuto problemi.
So the kids agree to take the risk.	Quindi i ragazzi accettano di correre il rischio.
I answered the phone.	Ho risposto al telefono.
You want something that makes them feel good.	Vuoi qualcosa che li faccia sentire bene.
We stayed close to home last week and shared our legal vision.	La scorsa settimana siamo rimasti vicino a casa e abbiamo condiviso la nostra visione legale.
I have never seen such beautiful ones.	Non ne ho mai visti di così belli.
Data was collected from medical records.	I dati sono stati raccolti dalle cartelle cliniche.
He knew he would, if it was her.	Sapeva che l'avrebbe fatto, se fosse stato lei.
How much must it cost? 	Quanto deve costare?
she wondered.	si chiese.
He had a hard time keeping the end of him.	Ha avuto difficoltà a mantenere la sua fine.
We want to hear from you !.	Vogliamo sentire da voi!.
Size is next.	La taglia è la prossima.
We are almost a hundred points ahead.	Siamo avanti di quasi cento punti.
Much more.	Molto di più.
You know, even people of color weren't born talking about race.	Sai, anche le persone di colore non sono nate parlando di razza.
I love her music.	Amo la sua musica.
We'd better start now.	Faremmo meglio a cominciare ora.
There is no simple mistake.	Non c'è un semplice errore.
Neither big nor bad.	Né grande né cattivo.
Untreated cells were considered to be controls.	Le cellule senza trattamento sono state considerate come controlli.
I suggest even closer to money parity.	Suggerisco ancora più vicino alla parità di denaro.
Has been reported.	È stato segnalato.
We will have to let him go.	Dovremo lasciarlo andare.
Ask around at your local game store as well.	Chiedi in giro anche nel tuo negozio di giochi locale.
There is silence.	C'è silenzio.
No one has ever refused to play with me.	Nessuno si è mai rifiutato di giocare con me.
I doubt it is.	Dubito che lo sia.
They have been placed where they are.	Sono stati posizionati dove si trovano.
In the rain.	Nella pioggia.
Anyway, what really struck me was that he was a talking guy.	Comunque, quello che mi ha davvero colpito è che era un ragazzo che parlava.
A better world.	Un mondo migliore.
You can find a wide variety of kitchen or bathroom.	È possibile trovare un'ampia varietà di cucina o bagno.
Then she thought better of it.	Poi ci ha pensato meglio.
It will be received.	Sarà ricevuto.
Each weapon has a specific range of damage.	Ogni arma ha una specifica gamma di danni.
He wanted to feel normal again.	Voleva sentirsi di nuovo normale.
Next, we demonstrate.	Successivamente, dimostriamo.
However, an order has yet to be placed.	Tuttavia, un ordine deve ancora essere effettuato.
In many ways, it was just the challenge he needed.	In molti modi, era proprio la sfida di cui aveva bisogno.
He who grows.	Lui che cresce.
At least, that's the plan for now.	Almeno, questo è il piano per ora.
Unit tests only !.	Solo test unitari!.
He was lovely there.	Era adorabile lì.
It looks funny.	Sembra divertente.
The same.	Lo stesso.
Or state law.	O la legge statale.
You can't face your real enemy.	Non puoi affrontare il tuo vero nemico.
No more contacts.	Niente più contatti.
He wants something done.	Vuole che qualcosa sia fatto.
And then she moved.	E poi si è mossa.
I have the code here.	Ho il codice qui.
This phase of our law is well established and long standing.	Questa fase del nostro diritto è ben consolidata e di lunga data.
I needed to hide.	Avevo bisogno di nascondermi.
Something that would make a kind of difference in the world.	Qualcosa che farebbe una specie di differenza nel mondo.
I would say go poor books like this one.	Direi di andare libri poveri come questo.
She didn't know how to console him.	Non sapeva come consolarlo.
It may be strong but there is no escape.	Può essere forte ma non c'è via di scampo.
It had once been.	Lo era stata una volta.
I appreciate any help, thanks.	Apprezzo qualsiasi aiuto, grazie.
But you have to keep going.	Ma devi andare avanti.
His business no longer had to do with weapons.	I suoi affari non avevano più a che fare con le armi.
It will be much better where you are going.	Sarà molto meglio dove stai andando.
Not like that.	Non come quello.
The error is the standard error of the mean.	L'errore è l'errore standard della media.
Most tools use a combination of these two techniques.	La maggior parte degli strumenti utilizza una combinazione di queste due tecniche.
Gives him the management of the place.	Gli dà la gestione del posto.
So, he is not the obstacle.	Quindi, non è lui l'ostacolo.
Secondary school classes.	Classi di scuola secondaria.
Each has its own nature.	Ognuno ha la sua natura.
He called a couple of times to check in.	Ha chiamato un paio di volte per fare il check-in.
The same with the buildings.	Lo stesso con gli edifici.
We want to update our database every day.	Vogliamo aggiornare il nostro database ogni giorno.
You can only say.	Puoi solo dire.
Better him than us.	Meglio lui che noi.
You shouldn't free him alone.	Non dovresti liberarlo da solo.
I meant it too.	Lo intendevo anch'io.
However, the teacher must be open.	Tuttavia, l'insegnante deve essere aperto.
They couldn't be dead.	Non potevano essere morti.
I do not have.	Non ho.
That will never go away.	Che non andrà mai via.
However, there are some limitations of the study.	Tuttavia, ci sono alcune limitazioni dello studio.
The floor still didn't seem solid enough.	Il pavimento non sembrava ancora abbastanza solido.
Because it's fun.	Perché è divertente.
He had nothing to lose.	Non aveva niente da perdere.
It is dangerous there.	È pericoloso lì.
It is important to remember this and treat them well.	È importante ricordarlo e trattarli bene.
It is used within two weeks of blood collection.	E utilizzato entro due settimane dalla raccolta del sangue.
For a while no one spoke.	Per un po' nessuno parlò.
White soldiers, black soldiers, brown soldiers.	Soldati bianchi, soldati neri, soldati marroni.
But they chose to do it.	Ma hanno scelto di farlo.
Now there is one more thing.	Ora c'è un'altra cosa.
Nothing, it seems, has been changed.	Nulla, a quanto pare, è stato cambiato.
You never caught him asleep.	Non l'hai mai beccato addormentato.
At least the leaders and the heads, that is.	Almeno i leader e le teste, cioè.
A controlled design was used before and after the study.	È stato utilizzato un disegno controllato prima e dopo lo studio.
Was.	Era.
He would never get close.	Non si sarebbe mai avvicinato.
He has a little more heart.	Ha un po' più di cuore.
I'm sure we could get a good price for it.	Sono sicuro che potremmo ottenere un buon prezzo per questo.
It was just a game, folks.	Era solo un gioco, gente.
On your shoulders is our future.	Sulle tue spalle c'è il nostro futuro.
I don't know what the right title is.	Non so quale sia il titolo giusto.
I know you have posted many solutions.	So che hai pubblicato molte soluzioni.
He knows you're out here now.	Sa che sei qui fuori adesso.
Feel free to ask your questions and share your concerns with us.	Sentiti libero di porre le tue domande e condividere le tue preoccupazioni con noi.
Make the games short.	Rendere i giochi brevi.
To create questions that can only be answered by playing.	Per creare domande a cui è possibile rispondere solo giocando.
He was still making notes.	Stava ancora dando appunti.
I had no idea he was coming.	Non avevo idea che stesse arrivando.
The rest were dead.	Il resto era morto.
I wasn't sure what else to do with them actually.	Non ero sicuro di cos'altro fare con loro in realtà.
We were so happy it arrived.	Eravamo così felici che fosse arrivato.
The pain was strong enough to ask her to stop.	Il dolore era abbastanza forte da chiederle di smettere.
And then write until breakfast time.	E poi scrivi fino all'ora della colazione.
We can both go.	Possiamo andare entrambi.
That's too much.	Quello è troppo.
There is no other security in the world.	Non c'è altra sicurezza al mondo.
My heart dropped into my stomach.	Il cuore mi è caduto nello stomaco.
The whole deal.	L'intero affare.
That specific car was, but it won't anymore.	Quella macchina specifica era, ma non lo farà più.
As above so below.	Come sopra così sotto.
I could learn from him.	Potrei imparare da lui.
Because of my voice problem.	A causa del mio problema con la voce.
Any help will be welcome.	Qualsiasi aiuto sarà il benvenuto.
You should have felt sorry for them.	Dovevi dispiacerti per loro.
No rain anywhere in sight.	Nessuna pioggia da nessuna parte in vista.
It would just be natural.	Sarebbe solo naturale.
There was no band, just recorded music.	Non c'era una band, solo musica registrata.
We are beginning to understand the functions of each type of cell.	Stiamo iniziando a capire le funzioni di ogni tipo di cellula.
I just couldn't sit in one place.	Non riuscivo proprio a sedermi in un posto.
We are not ready, but we have a few months.	Non siamo pronti, ma abbiamo qualche mese.
I just had to keep looking for him.	Dovevo solo continuare a cercarlo.
I'm not sure it can be done this way too.	Non sono sicuro che si possa fare anche in questo modo.
Ten teachers from nine states took part in the advanced course.	Dieci insegnanti provenienti da nove stati hanno preso parte al corso avanzato.
I would say the results are the same.	Direi che i risultati sono gli stessi.
I think that's where the comment came from.	Penso che sia da lì che proveniva il commento.
It was a clean and simple space.	Era uno spazio pulito e semplice.
Maybe they lost it on purpose too.	Forse l'hanno perso anche loro apposta.
Because if we fight hard enough, we get the floor plan.	Perché se combattiamo abbastanza, otteniamo la planimetria.
I was second in command, his front man so to speak.	Ero il secondo in comando, il suo uomo di punta per così dire.
So he didn't have to shoot the dog.	Quindi non doveva sparare al cane.
Mix everything and season with salt and pepper.	Amalgamare il tutto e condire con sale e pepe.
A fact that cannot change.	Un fatto che non può cambiare.
I know you will have to take the baby to this place.	So che dovrà portare il bambino in questo posto.
It was a lie.	Era una bugia.
You would never know by the way he lashes out at me.	Non lo sapresti mai dal modo in cui si scaglia contro di me.
From him.	Da parte sua.
It remained that way in her mind.	Nella sua mente era rimasta così.
I will face my fear.	Affronterò la mia paura.
Apparently this is exactly what happened.	A quanto pare questo è esattamente quello che è successo.
She kept it under control.	Lo tenne sotto controllo.
I went into the world of effects.	Sono passato nel mondo degli effetti.
Such questions were of no use.	Tali domande non servivano a nulla.
Or anywhere else in the world.	O in qualsiasi altra parte del mondo.
My eyes fill with tears.	I miei occhi si riempiono di lacrime.
Many are in tears.	Molti sono in lacrime.
It was such a great time for music.	È stato un periodo così grande per la musica.
The conditions thus described entail a number of problems.	Le condizioni così descritte comportano una serie di problemi.
We hope it's a great year.	Ci auguriamo che sia un grande anno.
The difference is the area.	La differenza è la zona.
So it's definitely not his shoes.	Quindi non sono sicuramente le sue scarpe.
It is written for the same audience.	È scritto per lo stesso pubblico.
All her eyes were now on her.	Tutti gli occhi adesso erano puntati su di lei.
Only then did we leave the field.	Solo allora abbiamo lasciato il campo.
It might not be for them.	Potrebbe non essere per loro.
So red it was beautiful.	Così rosso era bello.
You have to position your vehicle completely in space.	Devi posizionare il tuo veicolo completamente nello spazio.
Oh, please, please, let him stay here.	Oh, per favore, per favore, lascialo stare qui.
They want to feel like they are being treated like an individual.	Vogliono sentirsi come se fossero trattati come un individuo.
I love watching my girls learn new things and grow up.	Mi piace guardare le mie ragazze imparare cose nuove e crescere.
He had grown up.	Era diventato grande.
He spent more time in my bed than hers.	Ha passato più tempo nel mio letto che nel suo.
So they got up and down and rose again.	Così si alzarono e scesero e risorsero di nuovo.
I looked and waited but still no sign of him.	Ho guardato e aspettato ma ancora nessuna traccia di lui.
It's still been quite a long year.	È stato ancora un anno piuttosto lungo.
Let me tell you first why you have to protect me.	Lascia che te lo dica prima perché devi proteggermi.
Things look different today.	Oggi le cose sembrano diverse.
People like that don't go softly in the dark night.	Persone così non vanno dolcemente nella notte buia.
Your fans are the ones who come out and support you.	I tuoi fan sono quelli che escono e ti supportano.
By police.	Dalla polizia.
This is the correct rule of law.	Questo è lo stato di diritto corretto.
He did it often.	Lo faceva spesso.
He repeated it to me.	Me l'ha ripetuto.
I'm not sure it worked entirely.	Non sono sicuro che abbia funzionato del tutto.
It may certainly not be enough to get to know a person.	Potrebbe certamente non essere sufficiente per conoscere una persona.
Or anyone else.	O chiunque altro.
It looked a little better.	Sembrava un po' meglio.
Names are not a problem.	I nomi non sono un problema.
But none of this makes any difference.	Ma niente di tutto ciò fa alcuna differenza.
But let's understand.	Ma capiamoci.
Much more beautiful.	Molto più bello.
She turned in his hand.	Gli girò in mano.
We both go out and meet new people.	Entrambi usciamo e incontriamo nuove persone.
In the beginning, at least.	All'inizio, almeno.
I think this is the heart of what we should do.	Penso che questo sia il cuore di ciò che dovremmo fare.
We fill our building with different people.	Riempiamo il nostro edificio di persone diverse.
Guys who want to improve.	Ragazzi che vogliono migliorare.
However, there were no good studies to support this.	Tuttavia, non c'erano buoni studi a sostegno di ciò.
But they just accepted it as it was.	Ma lo hanno semplicemente accettato così com'era.
There was a struggle for every drop of water.	C'era una lotta per ogni goccia d'acqua.
Nothing else matters, everything else just gets in the way.	Nient'altro conta, tutto il resto si mette solo in mezzo.
It will not fail.	Non fallirà.
He shot them out of the sky.	Li ha sparati fuori dal cielo.
Whether or not they exist remains an open question.	Che ci siano o meno rimane una questione aperta.
Now he has an idea.	Ora ha un'idea.
He didn't leave for long, though.	Non se ne andò a lungo, però.
I'm not changing anything.	Non sto cambiando nulla.
We can get a lot out of science.	Possiamo ottenere molto dalla scienza.
I love playing games with my children.	Adoro fare giochi con i miei figli.
However, the horses were too wild and could not be moved.	Tuttavia, i cavalli erano troppo selvaggi e non potevano essere spostati.
It seems to be much more than usual today.	Sembra essere molto più del solito oggi.
This applies to people as well as to places.	Questo vale per le persone così come per i luoghi.
It had a wet bar.	Aveva una barra bagnata.
Those days are long gone.	Quei giorni sono ormai lontani.
You have what you need.	Hai quello che ti serve.
But life can get in the way.	Ma la vita può mettersi in mezzo.
This year had been no different.	Quest'anno non era stato diverso.
Violence is everywhere.	La violenza è ovunque.
By the day, more and more people see through the lies.	Di giorno in giorno, sempre più persone vedono attraverso le bugie.
And mine so.	E il mio così.
I love the title of this post.	Adoro il titolo di questo post.
People don't want to read the truth.	La gente non vuole leggere la verità.
So much fear of fear.	Tanta paura della paura.
It seemed to be bad news for him.	Sembrava essere una brutta notizia per lui.
It is not a problem if you lose the first practice.	Non è un problema se perdi la prima pratica.
It was known.	Si sapeva.
You have to work hard on it.	Devi lavorarci duro.
I need to share this before it becomes something else.	Ho bisogno di condividere questo prima che diventi qualcos'altro.
That's why he'd been so nervous.	Ecco perché era stato così nervoso.
Your lips need protection to keep fit.	Le tue labbra hanno bisogno di una protezione per mantenersi in forma.
See if you can use it throughout the day.	Vedi se puoi usarlo nel corso della giornata.
A number of dogs were visible in their runs.	Un certo numero di cani erano visibili nelle loro corse.
It was my understanding ear and my shoulder to cry on.	Era il mio orecchio comprensivo e la mia spalla su cui piangere.
Is your organization ready for them?	La tua organizzazione è pronta per loro?
This only makes things worse.	Questo fa solo peggiorare le cose.
They got into the car.	Sono saliti in macchina.
I was so scared for her.	Ero così spaventato per lei.
The point is, it's really good.	Il punto è che va davvero bene.
You can get data from that.	Puoi ottenere dati da quello.
At that time the town was empty, only animals could be seen.	A quel tempo il paese era vuoto, si vedevano solo animali.
And then you understand how it happened.	E quindi capisci come è successo.
We're trying to get her to a doctor.	Stiamo cercando di portarla da un dottore.
She was great.	Era grande.
This was knowing or loving.	Questo era sapere o amare.
How nice to see you.	Che bello vederti.
You won't miss your mother and father, not long, not long.	Tua madre e tuo padre non ti mancheranno, non molto, non per molto.
Yet.	Ancora.
It never ends.	Non finisce mai.
Take it out and watch it.	Tiralo fuori e guardalo.
They are not role models.	Non sono modelli di ruolo.
I found it in the kitchen.	L'ho trovata in cucina.
There should be only three variables.	Dovrebbero esserci solo tre variabili.
Just focus on one.	Concentrati solo su uno.
Below, this application will be described as an example.	Di seguito, questa applicazione verrà descritta come un esempio.
Wear a shirt.	Indossa una maglietta.
Just like this.	Proprio in questo modo.
But this tea stood out easily.	Ma questo tè si è distinto facilmente.
Here's what it looked like.	Ecco come sembrava.
Sexual behavior is private stuff.	Il comportamento sessuale è roba privata.
This is what communication is about.	Questo è ciò che riguarda la comunicazione.
But this is only true under current market conditions.	Ma questo è vero solo nelle attuali condizioni di mercato.
It was in one place, then in another.	Era in un posto, poi in un altro.
So sit there for three hours.	Quindi siediti lì per tre ore.
Create not three, but five children.	Crea non tre, ma cinque figli.
There is blood behind my head.	C'è del sangue dietro la mia testa.
You have to call the function directly.	Devi chiamare direttamente la funzione.
I even felt good.	Mi sono persino sentito bene.
Another valuable thing is water.	Un'altra cosa preziosa è l'acqua.
So I give up.	Quindi ci rinuncio.
It is reaching everywhere.	Sta arrivando ovunque.
Some kept books.	Alcuni tenevano libri.
This is a key part of the user experience.	Questa è una parte fondamentale dell'esperienza dell'utente.
He found one.	Se ne ha trovato uno.
If they fight you, you win the battle.	Se ti combattono, vinci la battaglia.
This is seen as follows.	Questo è visto come segue.
He has the right to say what he means.	Ha il diritto di dire quello che vuole dire.
This year he will have to take a step forward.	Quest'anno dovrà fare un passo avanti.
There was truth and politics, fact and politics.	C'era verità e politica, fatto e politica.
The pain in the tongue made it difficult to sleep.	Il dolore alla lingua rendeva difficile dormire.
But the image in question is not too small.	Ma l'immagine in questione non è troppo piccola.
This was the environment he was in.	Questo era l'ambiente in cui si trovava.
I tried to accept it, but it was difficult.	Ho provato ad accettarlo, ma è stato difficile.
Everything had a price.	Tutto aveva un prezzo.
Our memories of this will remain for a long time.	I nostri ricordi di questo rimarranno a lungo.
I hope they choose you.	Spero che scelgano te.
It doesn't get any better than that.	Non c'è niente di meglio di quello.
Come in, say your lines, come home.	Entra, dì le tue battute, torna a casa.
I'll try anyway.	Ci proverò comunque.
The control arm completed the outcome measures at these times.	Il braccio di controllo ha completato le misure di esito in questi momenti.
They were a few years older than me.	Avevano qualche anno più di me.
I'd put it in his hands.	Lo metterei nelle sue mani.
Ten studies were included in this review.	Dieci studi sono stati inclusi in questa revisione.
The first time it happened it was with you.	La prima volta che è successo è stato con te.
Although, we couldn't really tell the difference.	Anche se, non potevamo davvero dire la differenza.
The woman was right.	La donna aveva ragione.
Just a kid.	Solo un ragazzino.
Actually very hot indeed.	In realtà davvero molto caldo.
I use one like the following.	Ne uso uno come il seguente.
How you respond to it is up to you.	Sta a te come rispondere ad esso.
He studies it for a while.	La studia per un po'.
As such, there hasn't been an update in too long.	In quanto tale, non c'è stato un aggiornamento da troppo tempo.
You must read this letter carefully.	Devi leggere attentamente questa lettera.
This experience has been described in various ways.	Questa esperienza è stata descritta in vari modi.
There had been enough to accuse him.	C'era stato abbastanza per accusarlo.
Sometimes what you wish to happen will get in the way.	A volte ciò che desideri accada, si intrometterà.
That wasn't how it was supposed to work.	Non era così che doveva funzionare.
Despite active treatment, some patients eventually die.	Nonostante il trattamento attivo, alcuni pazienti alla fine muoiono.
The more lives you can impact, the more lives you can save.	Più vite puoi avere un impatto, più vite puoi salvare.
I've found several ways to get ready.	Ho trovato diversi modi per tenermi pronto.
Until now, nothing had seemed familiar.	Fino a quel momento, niente era sembrato familiare.
He can definitely step up when he wants.	Può sicuramente intensificare quando vuole.
Let it pass.	Lascia che passi.
Best Student Document.	Miglior documento per studenti.
And you know, when someone doesn't say anything, it tells you something.	E sai, quando qualcuno non dice niente, questo ti dice qualcosa.
However, the evidence does not support this conclusion.	Tuttavia, le prove non supportano tale conclusione.
Be present on both sides at the same time.	Essere presenti su entrambi i lati contemporaneamente.
It was too precious.	Era troppo prezioso.
This option includes two additional choices.	Questa opzione include due scelte aggiuntive.
He has won his first four starts with the team.	Ha vinto le sue prime quattro partenze con la squadra.
This does not explain what you are doing here.	Questo non spiega cosa stai facendo qui.
I only have a text file to test.	Ho solo un file di testo da testare.
I've never seen the show.	Non ho mai visto lo spettacolo.
This means work.	Ciò significa lavoro.
In the end, it didn't matter who was more powerful.	Alla fine, non importava chi fosse più potente.
Make others do what you want them to do.	Far fare agli altri quello che tu vuoi che facciano.
Thank you so much for your comments.	Grazie mille per i tuoi commenti.
I don't see that happening.	Non vedo che ciò accada.
It was dark due to the lack of windows.	Era buio a causa della mancanza di finestre.
More power for him.	Più potere per lui.
We really enjoy it.	Ci divertiamo davvero.
Anything else can happen.	Tutto il resto può succedere.
I want to do my best.	Voglio fare del mio meglio.
The text is divided as follows.	Il testo è suddiviso come segue.
We do not talk.	Non parliamo.
War, like business, is never that simple.	La guerra, come gli affari, non è mai così semplice.
All classes of men.	Tutte le classi di uomini.
You may find it funny.	Potresti trovarlo divertente.
I'm actually starting to think she's actually pretty skinny.	In realtà sto iniziando a pensare che sia davvero piuttosto magra.
There is never enough.	Non ce n'è mai abbastanza.
So much net gain.	Tanto netto guadagno.
I just need a beer.	Ho solo bisogno di una birra.
Simply choose the treatment you need.	Scegli semplicemente il trattamento di cui hai bisogno.
I shouldn't have let you go on with your story.	Non avrei dovuto lasciarti andare avanti con la tua storia.
All authors discussed the data.	Tutti gli autori hanno discusso i dati.
Like just out of high school.	Come appena finito il liceo.
It is the thing you do that makes you good.	È la cosa che fai che ti rende buono.
I think he wrote it himself.	Penso che l'abbia scritto lui stesso.
It still stands and is currently used as a community center.	È ancora in piedi ed è attualmente utilizzato come centro comunitario.
It was half past three.	Erano le tre e mezza.
If I could only hold your hand, I would break my right arm.	Se solo potessi tenerti per mano mi spezzerei il braccio destro.
They are produced together.	Vengono prodotti insieme.
He provided experimental evidence.	Ha fornito prove sperimentali.
He was getting serious.	Stava diventando serio.
He starts a church group.	Avvia un gruppo di chiesa.
He doesn't know what happened to you.	Non sa cosa ti è successo.
I still miss my hair a few days.	Mi mancano ancora i miei capelli alcuni giorni.
This is according to his account, at least.	Questo è secondo il suo racconto, almeno.
The first time you will meet my parents.	La prima volta che incontrerai i miei genitori.
We say or do something and thanks to us relationships change.	Diciamo o facciamo qualcosa e grazie a noi le relazioni cambiano.
He was quiet but not too quiet.	Era tranquillo ma non troppo.
Here he was divided into two main bodies.	Qui si divideva in due corpi principali.
Dinner was over.	La cena era finita.
All of this really limits the amount of text.	Tutto ciò limita davvero la quantità di testo.
Add the milk and bring to the boil.	Aggiungere il latte e portare a bollore.
Here's what it looked like.	Ecco come sembrava.
I love you, but not like that.	Ti amo, ma non così.
I thought my experience might make me sick.	Ho pensato che la mia esperienza potesse farmi ammalare.
Or because he has shares in the company.	O perché ha azioni nella società.
I taught the first weekend of this year.	Ho insegnato il primo fine settimana di quest'anno.
The nature of the city is the nature of the city.	La natura della città è la natura della città.
He is a king among men.	È un re tra gli uomini.
Easy, but not fair.	Facile, ma non giusto.
So far it is the right hand.	Finora è la mano destra.
He did it to me too, the first year.	Lo ha fatto anche a me, il primo anno.
Limit of simple functions.	Limite di funzioni semplici.
How things were.	Come erano le cose.
I want to take care of that too.	Voglio occuparmi anche di quello.
Keep this short enough, but make it strong.	Mantieni questo abbastanza breve, ma rendilo forte.
The views are beautiful.	I panorami sono belli.
They were both in tears on the phone.	Erano entrambi in lacrime al telefono.
Thousands of people walk.	Migliaia di persone vanno a piedi.
I can't remember the details.	Non riesco a ricordare i dettagli.
So put it inside the truck.	Quindi mettilo dentro il camion.
Nothing seemed right to us.	Niente ci sembrava giusto.
This is a completely different technique.	Questa è una tecnica completamente diversa.
You didn't know what to do.	Non sapevi cosa fare.
I'll have to check.	dovrò controllare.
I absolutely refused to do this.	Mi sono assolutamente rifiutato di farlo.
I'm not afraid of blood.	Non ho paura del sangue.
I have to ask about you.	Devo chiedermi di te.
Someone right on top.	Qualcuno proprio in cima.
I've never felt like this before.	Non mi sono mai sentito così prima.
Please share if you liked this !!!.	Per favore condividi se ti è piaciuto questo !!!.
Rose was home, she must have been home.	Rose era a casa, doveva essere a casa.
It's just a fact.	È solo un dato di fatto.
I got an idea.	Ho avuto un'idea.
I think they talked about how it was going to happen.	Penso che parlassero di come sarebbe successo.
A little bit of stress is helpful, but just a little bit.	Un po' di stress è utile, ma solo un po'.
She was clearly confused by what she had happened to her.	Era chiaramente confusa da ciò che le era successo.
Come into the house, baby.	Vieni in casa, bambino.
I would find the stories	troverei le storie
And they know something about how to make it a success.	E sanno qualcosa su come renderlo un successo.
Some years are better and worse than others.	Alcuni anni sono migliori e peggiori di altri.
She is a beautiful black woman.	E' una bellissima donna nera.
Because you can't just build it and expect it to come.	Perché non puoi semplicemente costruirlo e aspettarti che arrivino.
Not just the book, but life.	Non solo il libro, ma la vita.
I don't see anything wrong with that trade.	Non vedo niente di sbagliato in quel commercio.
What works for me may not work for you.	Ciò che funziona per me potrebbe non funzionare per te.
She called her friends to see if they knew where she was.	Ha chiamato i suoi amici per vedere se sapevano dov'era.
He smiled too.	Anche lui sorrise.
I love your photos so can't wait to see them.	Adoro le tue foto, quindi non vedo l'ora di vederle.
The debate on both points is still open.	Il dibattito su entrambi i punti è ancora aperto.
They never did, in fact.	Non ci sono mai riusciti, in effetti.
Is not you.	Non sei tu.
All the models we've run show that it should work.	Tutti i modelli che abbiamo eseguito mostrano che dovrebbe funzionare.
You can tell me then.	Puoi dirmelo allora.
Even the same people as her.	Anche la sua stessa gente.
Even now, he wasn't sorry for himself.	Anche adesso, non era dispiaciuto per se stesso.
Everyone seemed very satisfied.	Tutti sembravano molto soddisfatti.
This is even more difficult.	Questo ancora più difficile.
I certainly don't consider her a man anymore.	Di certo non la considero più un uomo.
He keeps the defense honest.	Mantiene la difesa onesta.
There are no arguments against this.	Non ci sono argomenti contro questo.
But she couldn't say for sure.	Ma non poteva dirlo con certezza.
'is running, wait for it to finish'.	' è in esecuzione, attendi che finisca'.
But I pretty much agree with most of what is said there.	Ma sono praticamente d'accordo con la maggior parte di ciò che viene detto lì.
He was covered in blood.	Era coperto di sangue.
He had questions about the will.	Aveva domande sul testamento.
He will try to add something like this in the future.	Proverò ad aggiungere qualcosa del genere in futuro.
It should break in half.	Dovrebbe rompersi a metà.
First, they arrived very late.	Innanzitutto, sono arrivati ​​molto tardi.
They long for the good old days.	Desiderano i bei vecchi tempi.
He says we don't have to worry.	Dice che non dobbiamo preoccuparci.
I've apologized so many times.	Ho chiesto scusa tante volte.
I'm talking about what's happening to us.	Sto parlando di quello che ci sta succedendo.
We hadn't played that role in years.	Erano anni che non interpretavamo quel ruolo.
It will probably help.	Probabilmente aiuterà.
More on this below.	Maggiori informazioni su questo di seguito.
He takes advantage of their help and support.	Approfitta del loro aiuto e supporto.
We will do them one at a time.	Ne faremo uno alla volta.
It is the perfect place for the whole family to have fun.	È il luogo perfetto per il divertimento di tutta la famiglia.
Tell him.	Diglielo.
My answer is no.	La mia risposta è no.
And you will do as you have been instructed.	E farai come ti è stato ordinato.
I continued with the list.	Ho continuato con l'elenco.
I'm definitely like mom, heart.	Sono decisamente come la mamma, il cuore.
The reviews were mixed.	Le recensioni erano contrastanti.
However, our results showed the opposite.	Tuttavia, i nostri risultati hanno mostrato il contrario.
And so we thought we'd ask you.	E così abbiamo pensato di chiedertelo.
It limits it too much.	Lo limita troppo.
He slowly tried to bring the conversation to me.	Lentamente ha cercato di portare la conversazione a me.
He says he doesn't need to drive.	Dice che non ha bisogno di guidare.
It's heavy, so it falls.	È pesante, quindi cade.
There is a separate home page for military history.	C'è una home page separata per la storia militare.
Surgery was indicated for one patient.	L'intervento chirurgico è stato indicato per un paziente.
There is a second step, however.	C'è un secondo passaggio, tuttavia.
It wasn't difficult now, was it? 	Non era difficile adesso, vero?
she thought.	lei ha pensato.
Only she knew how dangerous that hope could be.	Solo lei sapeva quanto potesse essere pericolosa quella speranza.
It can never be.	Non può mai essere.
You have a lot of problems.	Ha molti problemi.
My brother is in the hospital.	Mio fratello è in ospedale.
Yes, a bone.	Sì, un osso.
Either way, they don't like us very much !.	Ad ogni modo, a loro non piacciamo molto!.
A great trade.	Un grande commercio.
I pressed harder.	Ho premuto più forte.
You yourself play an important role in this project.	Tu stesso hai un ruolo importante in questo progetto.
There was no one here.	Non c'era nessuno qui.
Nobody can tell who came first, the man or the woman.	Nessuno può dire chi è arrivato prima, l'uomo o la donna.
This is where the user can gain ground.	È qui che l'utente può guadagnare terreno.
I haven't seen her for the rest of the afternoon.	Non l'ho vista per il resto del pomeriggio.
You can guess what happened next.	Puoi indovinare cosa è successo dopo.
Period, period.	Punto, punto.
Step away and look at it from afar.	Allontanati e guardala da lontano.
It all depended on her.	Tutto dipendeva da lei.
I love him very much.	Lo amo moltissimo.
This is a new year with a new team.	Questo è un nuovo anno con una nuova squadra.
It was a nice little blog.	Era un bel piccolo blog.
Or maybe she had had a good night.	O forse aveva passato una buona notte.
Mix about once a week.	Mescolare circa una volta alla settimana.
We appreciate your time.	Apprezziamo il tuo tempo.
This was one for him.	Questo era uno per lui.
Cases can occur throughout the year.	I casi possono verificarsi durante tutto l'anno.
You don't have to be the best.	Non devi essere il migliore.
Then choose the black of the lines.	Quindi scegli il nero delle linee.
A bridge to another world.	Un ponte verso un altro mondo.
Her dead eyes were half open.	I suoi occhi spenti erano semiaperti.
You'll find me here, with your news, good or bad.	Mi troverai qui, con le tue notizie, buone o cattive.
Check out the photos of the falling snow.	Guarda le foto della neve che cade.
Time was not an issue.	Il tempo non era un problema.
They were arrested too.	Furono arrestati anche loro.
And a drink.	E un drink.
The others do nothing.	Gli altri non fanno niente.
Yet she wanted to get away from them quickly.	Eppure voleva allontanarsi da loro in fretta.
This means that they look at them in some way.	Ciò significa che li considerano in qualche modo.
Perhaps this is to be expected.	Forse c'è da aspettarselo.
The best in town.	Il migliore in città.
Families were also very close.	Anche le famiglie erano molto vicine.
When put to press.	Quando messo in stampa.
Overall return rates were similar between groups.	I tassi di ritorno complessivi erano simili tra i gruppi.
Now, we will.	Ora, lo faremo.
This, in many ways, is the desired result.	Questo, per molti versi, è il risultato desiderato.
Don't try to be great, just try to play for fun.	Non cercare di essere grandioso, solo provare a giocare per divertimento.
She left us dry.	Ci ha lasciato all'asciutto.
He stood there for another couple of seconds.	Rimase lì un altro paio di secondi.
He didn't know what he had hoped for.	Non sapeva cosa aveva sperato.
As soon as we can.	Non appena possiamo.
There was no cover in between, which made it a dangerous ride.	Non c'era copertura in mezzo, il che la rendeva una corsa pericolosa.
Or whatever you want to call it.	O come vuoi chiamarlo.
How it should be.	Come dovrebbe essere.
Two examples of such requirements are support and comfort.	Due esempi di tali requisiti sono il supporto e il comfort.
It does not need any more disturbances.	Non ha bisogno di altri turbamenti.
As if more evidence were needed.	Come se fossero necessarie ulteriori prove.
The information provided on this page is for informational purposes only.	Le informazioni fornite in questa pagina sono solo a scopo informativo.
To think that nothing could touch him.	Pensare che niente potrebbe toccarlo.
I just can't do it.	Non posso proprio farlo.
It is an incredible sight.	È uno spettacolo incredibile.
However small, your gift becomes part of the whole beautiful image.	Per quanto piccolo, il tuo regalo diventa parte dell'intera bellissima immagine.
I can respect it.	Posso rispettarlo.
It took him longer than others, but he learned to write.	Ci è voluto più tempo di altri, ma ha imparato a scrivere.
He noticed the evidence of that progress.	Ha notato le prove di quel progresso.
We have two to choose from.	Ne abbiamo due tra cui scegliere.
He had only spent the night with his wife.	Aveva passato solo la notte con sua moglie.
It's great for me to have this opportunity.	È fantastico per me avere questa opportunità.
Just a week they thought.	Solo una settimana hanno pensato.
And I waited a little longer.	E ho aspettato ancora un po'.
Change is a force of possibility.	Il cambiamento è una forza di possibilità.
Take me boy.	Prendimi ragazzo.
This makes no difference to them.	Questo non fa differenza per loro.
Might as well leave it on the coffee table for easy access.	Tanto vale lasciarlo sul tavolino da caffè per un facile accesso.
I wasn't particularly worried.	Non ero particolarmente preoccupato.
The fun that that relationship maintains goes away.	Il divertimento che mantiene quella relazione va via.
I did it we did it.	L'ho fatto l'abbiamo fatto.
But a little hope remained.	Ma una piccola speranza è rimasta.
Or at least understand why it is necessary.	O almeno capire perché è necessario.
Then just gone.	Poi, appena andato.
Strong sale for the match.	Vendita forte per la partita.
We focus on one point and the rest is lost.	Ci concentriamo su un punto e il resto è perduto.
I follow and share.	Seguo e condivido.
Which means one of two things.	Il che significa una delle due cose.
Never has such a specific decision been made.	Non è mai stata presa una decisione così specifica.
I begin by thinking about the desired end result.	Comincio pensando al risultato finale desiderato.
No one is left.	Nessuno è rimasto.
None of this.	Nulla di tutto ciò.
There's still time.	C'è ancora tempo.
I will not agree to let them go.	Non acconsentirò a lasciarli andare.
Phone calls can be recorded for training purposes.	Le telefonate possono essere registrate per scopi di formazione.
You have thought of me too.	Anche tu hai pensato a me.
People are often not aware of it.	Le persone spesso non ne sono consapevoli.
It wasn't over.	Non era finita.
You could have done better !.	Potevi fare di meglio!.
You can be killed.	Puoi essere ucciso.
I moved again.	Mi sono trasferito di nuovo.
This is a big plus for drug development.	Questo è un grande vantaggio per lo sviluppo di farmaci.
I knew him before, and he joined the party.	Lo conoscevo da prima, e si è unito al partito.
The region itself wasn't exactly popular either.	Anche la regione in sé non era esattamente popolare.
I wish them the luck to hear their voices again.	Auguro loro la fortuna di sentire ancora la loro voce.
Make a powerful move.	Fai una mossa potente.
You will not be far from the ground.	Non sarai lontano da terra.
It's the last option we have left.	È l'ultima opzione che ci è rimasta.
It may vary in other places.	Potrebbe variare in altri luoghi.
This document is set up as follows.	Questo documento è impostato come segue.
It seemed he couldn't find his voice.	Sembrava che non riuscisse a trovare la sua voce.
There are many needs.	Esistono molte esigenze.
If you had believed, you would have run to the door.	Se avessi creduto, saresti corso alla porta.
You are not in position.	Non sei in posizione.
He looked straight ahead.	Guardò dritto davanti a sé.
There is a great DIY coffee table.	C'è un ottimo tavolino da caffè fai-da-te.
He just wants to make it as big as possible.	Vuole solo renderlo il più grande possibile.
However, prices will eventually rise.	Tuttavia, alla fine i prezzi risaliranno.
We were completely excluded from the system.	Eravamo completamente esclusi dal sistema.
Run towards things, not far from them.	Corri verso le cose, non lontano da esse.
I speak softly.	Parlo dolcemente.
It did not have a significant effect on the earth.	Non ha avuto un effetto significativo sulla terra.
Here you will find information on the symptoms, causes and treatments available.	Qui troverai informazioni sui sintomi, le cause e i trattamenti disponibili.
This article actually includes another example of this.	Questo articolo include effettivamente un altro esempio di questo.
I couldn't tell if he was still breathing.	Non riuscivo a capire se stesse ancora respirando.
The topic of sex provides an example.	Il tema del sesso fornisce un esempio.
You know who they are and where they come from.	Sai chi sono e da dove vengono.
Time is relatively easy to measure.	Il tempo è relativamente facile da misurare.
I open it now.	Lo apro ora.
Your old mobile number will no longer work.	Il suo vecchio numero di cellulare non funzionerà più.
Escape from everything.	Fugge da tutto.
Beer was against the law.	La birra era contro la legge.
I had a difficult season, but it helped me a lot.	Ho avuto una stagione difficile, ma mi ha aiutato molto.
It may or may not matter to you.	Potrebbe essere importante o meno per te.
But it's not without its risks.	Ma non è privo di rischi.
This, however, doesn't have to be the case for you.	Questo, tuttavia, non deve essere il tuo caso.
Unfortunately, this too scares us.	Sfortunatamente, anche questo ci fa paura.
He stopped.	Si è fermato.
The cell growth medium was changed every day.	Il mezzo di crescita cellulare è stato cambiato ogni giorno.
When that was done, he went back to town again.	Quando ciò fu fatto, tornò di nuovo in città.
Four five six.	Quattro cinque sei.
Perhaps most of the cases.	Forse la maggior parte dei casi.
Some were badly injured and silent.	Alcuni erano gravemente feriti e silenziosi.
I consoled myself.	Mi sono consolato.
Finished on three visible sides and designed to be placed against the wall.	Rifinito su tre lati a vista e predisposto per essere addossato alla parete.
He took one that had interested him.	Ne prese uno che lo aveva interessato.
Transfer to a bowl to cool.	Trasferire in una ciotola a raffreddare.
Nobody knew what to do with it.	Nessuno sapeva cosa farne.
My heart seemed to beat against the top of my brain.	Il mio cuore sembrava battere contro la parte superiore del mio cervello.
I must have asked to see him.	Devo aver chiesto di vederlo.
Radio and media industry.	Industria della radio e dei media.
The company follows the rules in hopes of getting out of it.	La società segue le regole nella speranza di uscirne.
Somehow he found the strength to stand on his own.	In qualche modo ha trovato la forza di stare in piedi da solo.
You look really good there boy.	Stai davvero bene lì ragazzo.
They can see better than us.	Possono vedere meglio di noi.
He will want to go home now.	Vorrà tornare a casa adesso.
I had never heard of an accident like this before.	Non avevo mai sentito di un incidente del genere prima.
If you are having a hard time, ask for help.	Se stai attraversando un momento difficile, chiedi aiuto.
And he even managed a small smile.	E riuscì anche a fare un piccolo sorriso.
They are destined for conflict.	Sono destinati al conflitto.
It looked like shit.	Sembrava una merda.
And that's really the bottom line.	E questa è davvero la linea di fondo.
Initially, the view of 's is its input value.	Inizialmente, la vista di 's è il suo valore di input.
He would like to help.	Vorrebbe aiutare.
By the way, you don't have to.	A proposito, non devi farlo.
He stayed true to the details of the relationship.	È rimasto fedele ai dettagli della relazione.
These groups have the power and their power is the law.	Questi gruppi hanno il potere e il loro potere è la legge.
Is the opposite.	È il contrario.
But sometimes you have to fight for what you want.	Ma a volte devi lottare per quello che vuoi.
It came too easily.	Gli veniva troppo facilmente.
He was afraid, but he was calm.	Aveva paura, ma era calmo.
The world seems more divided than ever.	Il mondo sembra più diviso che mai.
I didn't have you yet.	Non ti avevo ancora.
Being underneath is not like sleeping, you see.	Stare sotto non è come dormire, vedi.
But that's normal.	Ma è normale.
Play by ear.	Suonare ad orecchio.
It failed to do so.	Non è riuscita a farlo.
For the rest of the patients, the underlying causes are unknown.	Per il resto dei pazienti, le cause sottostanti sono sconosciute.
You know my position.	Conosci la mia posizione.
It 'does not matter.	Non fa niente.
But it's still a big loss.	Ma è ancora una grande perdita.
He couldn't stop thinking about his family.	Non riusciva a smettere di pensare alla sua famiglia.
I loved them and others too.	Li ho amati e anche altri.
This is true, but it got on the way.	Questo è vero, ma ha sulla strada.
There are no doubt other examples as well.	Senza dubbio ci sono anche altri esempi.
And they want to follow.	E vogliono seguire.
You have lost your connection.	Hai perso la connessione.
Television and the real world have a very two-way relationship.	La televisione e il mondo reale hanno una relazione molto bidirezionale.
So, as far as the story goes, we've heard before that the demand for oil remains strong.	Quindi, per quanto riguarda la storia, abbiamo sentito prima che la domanda di petrolio rimanga forte.
The bedroom and bathroom are nice and clean.	La camera da letto e il bagno sono belli e puliti.
We know this mission.	Conosciamo questa missione.
It is certainly more difficult than just writing code.	È sicuramente più difficile della semplice scrittura di codice.
Friends were fired.	Gli amici sono stati licenziati.
Despite this, he was sure he had seen the man before.	Nonostante ciò, era sicuro di aver già visto l'uomo.
The two men said nothing.	I due uomini non dissero nulla.
No wonder some people may feel there is no way out.	Non c'è da stupirsi che alcune persone possano sentire che non c'è via d'uscita.
Numerous functions are available.	Sono disponibili numerose funzioni.
You make their lives worse.	Tu peggiori le loro vite.
Thanks for visiting.	Grazie per la visita.
Be patient, it will eventually work on its own for free.	Sii paziente, alla fine funzionerà da solo gratuitamente.
Pay to provide free health insurance as well.	Pagare per fornire anche l'assicurazione sanitaria gratuita.
It was a long time ago and people were different.	È passato molto tempo e le persone erano diverse.
Nothing will happen again tonight.	Non succederà più niente stasera.
I knew it, but it never occurred to me that you didn't know.	Lo sapevo, ma non mi è mai venuto in mente che tu non lo sapessi.
Part of it is due to the people themselves.	In parte è dovuto alle persone stesse.
His sight is poor and speech is difficult. 	La sua vista è scarsa e la parola è difficile. 
if the limit exists.	se il limite esiste.
But no one has the right to send anyone here.	Ma nessuno ha il diritto di mandare qualcuno qui.
This it does.	Questo lo fa.
Think kind thoughts.	Pensa a pensieri gentili.
Write a few notes about what your finished product is.	Scrivi alcune note su quale sia il tuo prodotto finito.
After a few days, he stopped coming to class.	Dopo alcuni giorni, ha smesso di venire in classe.
A little round, a little tired, very kind.	Un po' tondo, un po' stanco, molto gentile.
It is a call that only you can make.	È una chiamata che solo tu puoi fare.
Be smart.	Sii intelligente.
Gambling can change your life.	Il gioco può cambiare la vita.
That president who hurt served four.	Quel presidente che ha fatto male ne ha serviti quattro.
Receive value when you see the value of others.	Ricevi valore quando vedi il valore degli altri.
There is no telling what price you will get for your gold.	Non si può dire quale prezzo otterrai per il tuo oro.
I want you to shoot that nice big load in my throat.	Voglio che mi spari quel bel grosso carico in gola.
I never understood other humans.	Non ho mai capito gli altri umani.
It was nice to hear about it.	È stato bello sentirne parlare.
In the end it had been a waste of time and energy.	Alla fine era stata una perdita di tempo ed energia.
Things can only go through it in one direction.	Le cose possono attraversarlo solo in una direzione.
What was he trying to do.	Cosa stava cercando di fare.
Five men, two women and two small children.	Cinque uomini, due donne e due bambini piccoli.
So we're getting closer and closer, but he knows his football.	Quindi ci stiamo avvicinando sempre di più, ma lui conosce il suo calcio.
It is enough for the room.	È sufficiente per la stanza.
Next stop, the production office again.	Prossima fermata, di nuovo l'ufficio di produzione.
It's not just about the quality of the video.	Non si tratta solo della qualità del video.
I've been making it once a week for years.	Lo preparo una volta alla settimana da anni.
There was nothing left after the fire.	Non era rimasto niente dopo l'incendio.
I knew the laws.	Conoscevo le leggi.
You are reading this.	Stai leggendo questo.
He placed his hands on his chest.	Posò le mani sul suo petto.
You must be clear where you will go.	Devi essere chiaro dove andrai.
This is what we need.	Questo è ciò di cui abbiamo bisogno.
Many of them were really in his shoes.	Molti di loro erano davvero nei suoi panni.
The hotel itself is very nice.	L'hotel in sé è molto carino.
However, you never know.	Tuttavia, non si sa mai.
It is the answer to everything.	È la risposta a tutto.
I was ten, he was nine.	Io avevo dieci anni, lui nove.
I could see his face.	Potevo vederlo in faccia.
Clearly, one of the main problems is the lack of reference materials.	Chiaramente, uno dei problemi principali è la mancanza di materiali di riferimento.
I took everything home and went to work.	Ho portato tutto a casa e mi sono messo al lavoro.
Most were angry.	La maggior parte era arrabbiata.
It is known that this goal is generally impossible.	È noto che questo obiettivo è generalmente impossibile.
In the end, you almost took her home.	Alla fine l'hai quasi portata a casa.
He could almost touch her.	Poteva quasi toccarla.
And they must be signed as unarmed.	E devono essere firmati come senza armi.
The primary outcomes were the fall rate and the risk of falling.	Gli esiti primari erano il tasso di cadute e il rischio di caduta.
And let other women choose, don't slow down.	E lascia che le altre donne scelgano, non rallenti.
How old are people ?.	Quanti anni hanno le persone?.
Here is my post about it.	Ecco il mio post a riguardo.
In general, the appropriate role of government is to protect individual rights.	In generale, il ruolo appropriato del governo è quello di proteggere i diritti individuali.
But tonight we had a great racing car.	Ma stasera abbiamo avuto un'auto da corsa fantastica.
So my answer is no.	Quindi la mia risposta è no.
However, the use of these tools in developed countries varies widely.	Tuttavia, l'uso di questi strumenti nei paesi sviluppati è molto variabile.
It should double as being a white party.	Dovrebbe raddoppiare l'essere una festa bianca.
This is a big mistake.	È un grande errore.
He had been through a war and found a new love.	Aveva attraversato una guerra e aveva trovato un nuovo amore.
They were getting closer.	Si stavano avvicinando.
Only two hundred years ago.	Solo duecento anni prima.
You happen to download the plane on this program.	Ti capita di scaricare l'aereo su questo programma.
If you never see her again.	Se non la rivedrai mai più.
But those running the training camp saw things differently.	Ma quelli che gestiscono il campo di addestramento vedevano le cose in modo diverso.
He heard the soldiers approach.	Sentì i soldati avvicinarsi.
He wasn't here either.	Neanche lui era qui.
So we're his only family.	Quindi siamo la sua unica famiglia.
He just wants to be with me.	Vuole solo stare con me.
Women are tough.	Le donne sono dure.
Man, that place makes my mouth water.	Cavolo, quel posto mi fa venire l'acquolina in bocca.
I live with my parents.	Vivo con i miei genitori.
He continues to kill as he moves across the country.	Continua a uccidere mentre si sposta attraverso il paese.
We just enjoyed it.	Ci siamo solo divertiti.
He lets it rest for two or three days.	Lascia riposare per due o tre giorni.
Some policemen remained silent.	Alcuni poliziotti rimasero in silenzio.
They would like their children.	Vorrebbero i loro figli.
His eyes met his.	I suoi occhi incontrarono i suoi.
Some difficult questions.	Alcune domande difficili.
Whole systems are.	Interi sistemi lo sono.
All you really need is a personal computer.	Tutto ciò che serve davvero è un personal computer.
The people around him understand the process of building a team.	Le persone intorno a lui capiscono il processo di costruzione di una squadra.
He didn't come back to me either.	Non è tornato neanche a me.
The life we ​​live is not ours.	La vita che viviamo non è la nostra.
The two of us being a couple, it seemed normal.	Essendo noi due una coppia, sembrava normale.
They had eight children.	Ebbero otto figli.
You need to get a picture of what they expect to find.	Devi farti un'immagine di ciò che si aspettano di trovare.
Here we are at the basic conditions of the situation.	Eccoci alle condizioni di base della situazione.
I love these books.	Adoro questi libri.
You don't appreciate life until you see death.	Non apprezzi la vita finché non vedi la morte.
This can be extremely dangerous if not planned.	Questo può essere estremamente pericoloso se non pianificato.
I tried to move it.	Ho provato a spostarlo.
That was pretty much all.	Questo era praticamente tutto.
He would pick flowers if there were any.	Raccoglierebbe fiori se ce ne fossero.
He couldn't go to the hospital.	Non poteva andare in ospedale.
He is not up to any kind of work.	Non è all'altezza di nessun tipo di lavoro.
Murder was a fact.	L'omicidio era un dato di fatto.
You are negative.	Sei negativo.
He is still my husband and my best friend.	È ancora mio marito e il mio migliore amico.
I still couldn't get myself to do it.	Non riuscivo ancora a convincermi a farlo.
That's not how it works.	Non è così che funziona.
According to this theory, neither is the case.	Secondo questa teoria, nessuno dei due è il caso.
It is of excellent quality.	È di ottima qualità.
He will kill us.	Ci ucciderà.
The article details the usual failure mode for this advanced material.	L'articolo descrive in dettaglio la solita modalità di errore per questo materiale avanzato.
They are black or white.	Sono neri o bianchi.
He had already lost friends and sometimes other friends had killed them.	Aveva già perso degli amici e talvolta altri amici li avevano uccisi.
Turned.	Si voltò.
It can be removed, added, or a combination of both.	Può essere rimosso, aggiunto o una combinazione di entrambi.
There is a system around here.	C'è un sistema qui intorno.
You want it to stop, for her and for yourself.	Vuoi che smetta, per lei e per te stesso.
I rolled onto my back.	Mi sono rotolato sulla schiena.
There are many possible causes, but the mechanism is unclear.	Le cause possibili sono molte, ma il meccanismo non è chiaro.
I get a weird look from both of them.	Ricevo uno sguardo strano da entrambi.
This is how we have used it here.	Questo è il modo in cui l'abbiamo usato qui.
His eyes were blue and he looked tired.	I suoi occhi erano azzurri e sembrava stanco.
This is by effect.	Questo per effetto.
Another area that we have not addressed is the structure of the network.	Un'altra area che non abbiamo affrontato è la struttura della rete.
The city itself no longer exists.	La città stessa non esiste più.
Until I get my chance.	Finché non avrò la mia possibilità.
So far, no shots have been fired during this phase of the operation.	Finora, nessun colpo è stato sparato durante questa fase dell'operazione.
They had seen it all, the eyes seemed to say.	Avevano visto tutto, sembravano dire gli occhi.
The fourth member got on at the next stop.	Il quarto membro salì alla fermata successiva.
There was no way to turn it down and go back.	Non c'era modo di rifiutarlo e di tornare indietro.
It was this, he felt him.	Era questo, sentiva.
We can't give you a ride.	Non possiamo darti un passaggio.
So what turns around comes out.	Quindi quello che gira viene fuori.
This is being free and doing what we want.	Questo è essere liberi e fare quello che vogliamo.
She listened for a second.	Rimase in ascolto per un secondo.
But look here, this at the bottom.	Ma guarda qui, questo in fondo.
This is constant stress and anxiety.	Questo è stress e ansia costanti.
I will, whether you like it or not.	Lo farò, che ti piaccia o no.
She found them and pulled.	Li trovò e tirò.
The wood wasn't perfect.	Il legno non era perfetto.
I don't remember half of the people walking through those doors.	Non ricordo metà delle persone che varcano quelle porte.
Only now it's worse.	Solo che adesso è peggio.
Things are just starting to come out now.	Le cose stanno iniziando a venire fuori solo ora.
Come on now.	Avanti, adesso.
Not quite, but still good enough.	Non proprio, ma comunque abbastanza buono.
Let's start with the first.	Cominciamo con il primo.
You have to find it.	Devi trovarlo.
But it is a price to pay.	Ma è un prezzo da pagare.
However, there was a possibility that two humans could get out.	Tuttavia, c'era la possibilità che due umani potessero uscire.
But the situation today could be even more dangerous.	Ma la situazione oggi potrebbe essere ancora più pericolosa.
I expect more from you.	Mi aspetto di più da te.
There is no place for me to run.	Non c'è posto per me in cui correre.
Everything we do is totally on purpose.	Tutto ciò che facciamo è totalmente apposta.
When the boy got home, he lay down immediately.	Quando il ragazzo tornò a casa, si sdraiò subito.
We had two hours of rest during the day.	Avevamo due ore di riposo durante il giorno.
He didn't want to have sex with this guy, he didn't think.	Non voleva fare sesso con questo ragazzo, non pensava.
To ship the cargo in question.	Per spedire il carico in oggetto.
We are the river, and it is the sea.	Noi siamo il fiume, ed è il mare.
We got used to it.	Ci siamo abituati.
This is very interesting.	Questo è molto interessante.
His eyes move from one to the other.	I suoi occhi passano dall'uno all'altro.
The location was great.	La posizione era ottima.
The water was running out.	L'acqua stava finendo.
She just gets along.	Lei va semplicemente d'accordo.
Now help me get up.	Ora aiutami ad alzarmi.
Let's go to the sea again.	Andiamo di nuovo al mare.
Wife of a wonderful man.	Moglie di un uomo meraviglioso.
Exactly what had happened to him was less clear.	Quello che gli era successo esattamente era meno chiaro.
This was a gift from a lovely man.	Questo è stato un regalo di un uomo adorabile.
And remember who put you here.	E ricorda chi ti ha messo qui.
He keeps trying to escape.	Continua a cercare di scappare.
Don't miss this opportunity.	Non perdere questa occasione.
I have great friends and a great family.	Ho grandi amici e una grande famiglia.
Live on television.	In diretta televisiva.
They have to sell them to us.	Devono venderceli.
Reality cannot be further from the truth.	La realtà non può essere più lontana dalla verità.
I wanted to postpone the decision.	Volevo rimandare la decisione.
I will try to board one.	Proverò a salire a bordo di uno.
This makes me feel good.	Questo mi fa sentire bene.
Let's go take a look at what they came up with.	Andiamo a dare un'occhiata a cosa hanno inventato.
Real had the first chance of the second half.	Il Real ha avuto la prima occasione del secondo tempo.
This turns out to be relatively easy.	Questo risulta essere relativamente facile.
We are few in the city.	Siamo in pochi in città.
I had never wanted anyone more.	Non avevo mai voluto qualcuno di più.
Let this affect your game and your relationship with other players.	Lascia che ciò influisca sul suo gioco e sul suo rapporto con gli altri giocatori.
It happens to all players.	Succede a tutti i giocatori.
When you feel you've done enough, do it again.	Quando senti di averlo fatto abbastanza, fallo ancora.
They don't believe it.	Non ci credono.
But not everyone was happy.	Ma non tutti erano contenti.
Don't think about her.	Non pensare a lei.
Keep an eye in both directions.	Tieni d'occhio in entrambe le direzioni.
We never said we would give up.	Non abbiamo mai detto che ci saremmo arresi.
She began asking questions that worried her parents.	Cominciò a fare domande che preoccupavano i suoi genitori.
They say it like no one has ever said before.	Lo dicono come nessuno l'ha mai detto prima.
I appreciate any advice.	Apprezzo qualsiasi consiglio.
There is a shared kitchen at the property.	C'è una cucina in comune presso la struttura.
We don't need it again.	Non abbiamo bisogno di nuovo.
They don't have new sets every month.	Non hanno nuovi set ogni mese.
Since then, the patient's vision has been stable.	Da allora, la vista del paziente è stata stabile.
It might sound tender, but it's an act.	Potrebbe sembrare tenero, ma è un atto.
I find it extremely difficult at the moment.	Lo trovo estremamente difficile in questo momento.
They stop and then start again.	Si fermano e poi ricominciano.
There is no future.	Non c'è futuro.
She didn't know what to do.	Non sapeva cosa fare.
You say things that you may not even believe.	Dici cose che forse non credi nemmeno.
He was a nice horse.	Era un bel cavallo.
I feel the need for the church.	Sento il bisogno della chiesa.
And it's not fine.	E non sta bene.
What to do next.	Cosa fare dopo.
And it's not like me.	E non è da me.
I've heard enough.	Ho sentito abbastanza.
It is no longer what it used to be.	Non è più quello di una volta.
This means that you have made the wrong decision.	Ciò significa che hai preso la decisione sbagliata.
This changes everything.	Questo cambia tutto.
However, our rest period was over before we knew it.	Tuttavia, il nostro periodo di riposo era finito prima che ce ne rendessimo conto.
You were never the person to sit down and let things happen.	Non sei mai stata la persona a sederti e lasciare che le cose accadano.
He wanted to help, but he could barely move.	Voleva aiutare, ma riusciva a malapena a muoversi.
I know that you know.	Lo so che lo sai.
My ride is here.	La mia corsa è qui.
Nothing was free.	Niente era gratuito.
You guys are something new.	Ragazzi siete qualcosa di nuovo.
In excellent condition.	In ottime condizioni.
So this is what they did.	Quindi questo è quello che hanno combinato.
But true anyway.	Ma vero comunque.
In this film you see him in action.	In questo film lo vedi in azione.
The two schools also have some differences.	Anche le due scuole presentano alcune differenze.
Someone help me lock the doors.	Qualcuno mi aiuti a bloccare le porte.
I am attracted to weird people.	Sono attratto da persone strane.
But then.	Ma allora.
The accused was arrested and taken to the police station.	L'imputato è stato arrestato ed è stato portato in questura.
It wouldn't be that easy.	Non sarebbe così facile.
Play until you win.	Giochi finché non vinci.
Nothing happened, everything was fine.	Non è successo niente, è andato tutto bene.
He must have left evidence somewhere.	Doveva aver lasciato delle prove da qualche parte.
Planet.	Pianeta.
I had no doubt that they would fire if necessary.	Non avevo dubbi sul fatto che avrebbero sparato se necessario.
Sometimes he could hear a mother calling a child from the game.	A volte poteva sentire una madre che chiamava un bambino dal gioco.
The operation lasted ten hours.	L'operazione è durata dieci ore.
Of course, she didn't do such a thing.	Naturalmente, lei non ha fatto una cosa del genere.
Risk factors are not diseases.	I fattori di rischio non sono malattie.
Because everyone on the big occasion is too busy looking at each other.	Perché tutti nella grande occasione sono troppo occupati a guardarsi l'un l'altro.
I don't think it's much more complicated than that.	Non credo sia molto più complicato di così.
Sometimes they do and sometimes they don't.	A volte lo fanno ea volte no.
In reality none of them probably will.	In realtà nessuno di loro probabilmente lo sarà.
I like this song.	Mi piace questa canzone.
I told him it was one in the same.	Gli ho detto che era uno nella stessa.
Make up your own mind, love.	Deciditi, amore.
Also, some articles last longer than a week.	Inoltre, alcuni articoli durano più di una settimana.
They had nothing on me.	Non avevano niente su di me.
Much of his job was criminal defense.	Gran parte del suo lavoro era la difesa penale.
I felt like myself again for the first time in weeks.	Mi sono sentito di nuovo me stesso per la prima volta da settimane.
In a few minutes the judge called me to him.	In pochi minuti il ​​giudice mi chiamò da lui.
Age was forced into the final models.	L'età è stata forzata nei modelli finali.
It could not be otherwise.	Non potrebbe essere altrimenti.
But the dog was dead.	Ma il cane era morto.
Nobody wanted to do that.	Nessuno voleva farlo.
You are doing your best right now.	Stai facendo del tuo meglio in questo momento.
For a moment he seemed not to have heard.	Per un istante sembrò non aver sentito.
God did it.	Dio l'ha fatto.
He seemed proud to know what was happening.	Sembrava orgoglioso di sapere cosa stava succedendo.
I just nodded.	Ho appena annuito.
No other characteristics were significantly different between men and women.	Nessun'altra caratteristica era significativamente diversa tra uomini e donne.
If that costs public support for this war, too bad.	Se ciò costa il sostegno pubblico a questa guerra, peccato.
I've been here before.	Sono stato qui prima.
School is seriously taking a lot of my time away.	La scuola mi sta seriamente togliendo molto tempo.
This shouldn't happen, but it does.	Questo non dovrebbe accadere, ma è così.
He provided the main idea and developed the central argument.	Ha fornito l'idea principale e sviluppato l'argomento centrale.
It's the story of when they first moved in together.	È la storia di quando si sono trasferiti insieme per la prima volta.
Let's first look at the circumstances under which the accused issued the statement.	Esaminiamo innanzitutto le circostanze in cui l'imputato ha rilasciato la dichiarazione.
And they've improved everything else too, just for good measure.	E hanno migliorato anche tutto il resto, solo per buona misura.
The possibility of the highest is in everyone, it must be followed.	La possibilità del più alto è in tutti, bisogna seguirla.
Help file included.	File di aiuto incluso.
You are one of us.	Tu sei uno di noi.
Please help me find a way to break the news.	Per favore, aiutami a trovare un modo per dare la notizia.
In fact, he hated that such a thing ever happened.	In effetti, odiava che una cosa del genere fosse mai accaduta.
Market, and chart the course for his future.	Mercato, e tracciare la rotta per il suo futuro.
It takes a step one space, then another space in the same direction.	Fa un passo di uno spazio, poi un altro spazio nella stessa direzione.
We want everything to look really clean.	Vogliamo che tutto appaia davvero pulito.
Now he heard the man's voice.	Adesso sentiva la voce dell'uomo.
Many have wondered what the next step was.	Molti si sono chiesti quale fosse il passo successivo.
I have to do this.	Devo fare questo.
This video has it all.	Questo video ha tutto.
The more it was.	Quanto più era.
If he wanted to go back, to find them.	Se voleva tornare indietro, per trovarli.
Perhaps the most important thing we share is this.	Forse la cosa più importante che condividiamo è questa.
Just let me know where to send the check.	Fammi solo sapere dove inviare l'assegno.
But it wasn't fast enough.	Ma non è stato abbastanza veloce.
I'm not in college.	Non sono al college.
Somewhere, there is a third note.	Da qualche parte, c'è una terza nota.
This time, for real.	Questa volta, per davvero.
They could see it would work.	Potevano vedere che avrebbe funzionato.
There is hope and help.	C'è speranza e aiuto.
The answer is often not pretty.	La risposta spesso non è carina.
I do not exist.	Io non esisto.
I told you how to handle them.	Ti ho detto come gestirli.
Please slow down.	Per favore rallenta.
No, really, it happens quite often.	No, davvero, succede abbastanza spesso.
For example, question no.	Ad esempio la domanda n.
I was completely in love with her.	Ero completamente innamorato di lei.
I loved him.	Lo amavo.
They continue to do business as usual.	Continuano a fare affari come al solito.
Things have really started to move on.	Le cose hanno iniziato davvero ad andare avanti.
We give our life to human beings.	Diamo la nostra vita agli esseri umani.
Not a king.	Non un re.
But only if you have nothing better to do.	Ma solo se non hai niente di meglio da fare.
Everyone went on.	Tutti proseguirono.
I hope to achieve this within three years.	Spero di raggiungere questo obiettivo entro tre anni.
Names carry names about themselves.	I nomi portano nomi su se stessi.
To say it is a wonderful book.	Dire che è un libro meraviglioso.
Take a good look at me.	Mi guardi bene.
I would like to ask each of you a few questions.	Vorrei porre a ciascuno di voi alcune domande.
Performed in the past five years.	Eseguito negli ultimi cinque anni.
Let it be natural.	Lascia che sia naturale.
You can play here.	Puoi giocare qui.
Maybe it's because he needed her more than our other dogs.	Forse è perché aveva più bisogno di lei rispetto agli altri nostri cani.
But we'll see.	Ma vedremo.
Have fun and be careful.	Divertiti e stai attento.
The policy itself had been in the works for months.	La polizza stessa era in lavorazione da mesi.
The music was so loud we couldn't sleep.	La musica era così forte che non riuscivamo a dormire.
It's like every day is a school day.	È come se ogni giorno fosse un giorno di scuola.
And there's no cellular service up here.	E non c'è nessun servizio cellulare quassù.
She didn't want to read it.	Non voleva leggerlo.
This can be found in any race of people.	Questo può essere trovato in qualsiasi razza di persone.
There was another man shot down at the other corner.	C'era un altro uomo abbattuto all'altro angolo.
Easier that way.	Più facile così.
None of them could have known anything about this new stuff.	Nessuno di loro avrebbe potuto sapere nulla di questa nuova roba.
In fact, everything can change no matter how old you are.	In effetti, può cambiare tutto, non importa quanti anni hai.
Also.	Anche.
Maybe we've had some sort of impact.	Forse abbiamo avuto una sorta di impatto.
Destroyed by his own hand.	Distrutto dalla sua stessa mano.
After which the two men quickly returned to their old routine.	Dopo di che i due uomini sono rapidamente tornati alla loro vecchia routine.
There was no significant difference between the groups.	Non vi era alcuna differenza significativa tra i gruppi.
We liked him better when he was there.	Ci piaceva di più quando c'era lui.
We just made the leap to the speed of light.	Abbiamo appena fatto il salto alla velocità della luce.
I'm talking about family members.	Sto parlando di membri della famiglia.
That's what life insurance is for.	Ecco a cosa serve l'assicurazione sulla vita.
I've seen so many teachers killing each other.	Ho visto tanti insegnanti uccidersi a vicenda.
After that, things got tough for both groups.	Dopo di che, le cose si sono fatte difficili per entrambi i gruppi.
He was playing a good game.	Stava facendo un bel gioco.
This is the important part.	Questa è la parte importante.
I thought he was too happy.	Ho pensato che fosse troppo felice.
It was almost immediately after.	È stato quasi subito dopo.
But the music belonged to him.	Ma la musica era sua.
The sky never falls to the ground.	Il cielo non cade mai a terra.
It should have been prepared.	Avrebbe dovuto essere preparata.
I was wondering what kind of game they were playing.	Mi chiedevo a che tipo di gioco stessero giocando.
Or side to side.	O da lato a lato.
I have no problem with companies that make money.	Non ho problemi con le aziende che fanno soldi.
It is not in me.	Non è in me.
We want to show that this is zero.	Vogliamo dimostrare che questo è zero.
We will fix everything in the near future.	Nel prossimo futuro sistemeremo tutto.
All of them, just people.	Tutti loro, solo persone.
Just like children.	Proprio come i bambini.
They found me.	Mi hanno trovato.
Thank you for your support!.	Grazie per il vostro sostegno!.
let's go out.	usciamo.
Maybe the game has changed now that you are here.	Forse il gioco è cambiato ora che sei qui.
He should have gotten a box or something.	Avrebbe dovuto prendere una scatola o qualcosa del genere.
He needed my help.	Aveva bisogno del mio aiuto.
I wanted to go on.	Volevo andare avanti.
There was nothing that could properly be called a page of books.	Non c'era niente che potesse essere propriamente chiamato una pagina di libri.
We would die of old age before we're done.	Moriremmo di vecchiaia prima di aver finito.
I could live in the kitchen.	Potrei vivere in cucina.
It must be said.	C'è da dire.
There was no need to hide it now.	Non c'era bisogno di nasconderlo adesso.
But there are real challenges that arise.	Ma ci sono sfide reali che si presentano.
All these people died.	Tutte queste persone sono morte.
The soldiers shoot.	I soldati sparano.
I know that part.	Conosco quella parte.
I'd like to meet you and have some fun.	Mi piacerebbe incontrarti e divertirmi un po'.
Oh well, no big deal.	Oh beh, nessun grosso problema.
I can be home in less than two hours.  	Posso essere a casa in meno di due ore.  
we.	noi.
Much was lost in the process.	Molto è stato perso nel processo.
Let me know how many you want to send.	Fammi sapere quanti ne vuoi spedire.
When customers change, you have to change.	Quando i clienti cambiano, devi cambiare.
Now I have an answer that worked for me.	Ora ho una risposta che ha funzionato per me.
It's normal?	È normale?
How much he needed it.	Quanto ne aveva avuto bisogno.
It would be more appropriate.	Sarebbe più appropriato.
Maybe they will kill each other.	Forse si uccideranno a vicenda.
I mean, it seems obvious to me.	Voglio dire, mi sembra ovvio.
Nothing else is known about his past.	Non si sa altro del suo passato.
But that's another question.	Ma questa è un'altra domanda.
He placed a red seven on a black eight.	Ha piazzato un sette rosso su un otto nero.
Still, it wouldn't have made any difference.	Comunque non avrebbe fatto alcuna differenza.
It was a bit like fire, and the next instant he was gone.	Era un po' come il fuoco, e l'istante successivo era scomparso.
You can't have more or less of me.	Non puoi avere più o meno di me.
There is no one else like you.	Non c'è nessun altro come te.
If there are no problems you are working on, there is nothing serious.	Se non ci sono problemi su cui stai lavorando, non c'è niente di grave.
This causes great confusion.	Questo provoca grande confusione.
She pressed hard on both eyes with the back of one hand.	Premette forte su entrambi gli occhi con il dorso di una mano.
He did it to me last week.	Me l'ha fatto la scorsa settimana.
The whole thing seemed so wrong.	L'intera cosa sembrava così sbagliata.
His opinion of himself is skyrocketing.	La sua opinione su se stesso è alle stelle.
He applied a long time ago.	Ha fatto domanda molto tempo fa.
And for their parents.	E per i loro genitori.
He would go out and have dinner with me.	Usciva e cenava con me.
The rest made perfect sense.	Il resto aveva perfettamente senso.
I have to take national sentiments into account.	Devo tenere conto dei sentimenti nazionali.
He makes him more human to me.	Lo rende più umano per me.
I know the rules.	Conosco le regole.
You can't cut this wall.	Non puoi tagliare questo muro.
He didn't look sick two days ago and seemed to die suddenly.	Non sembrava malato due giorni fa e sembrava morire improvvisamente.
The disease remained a problem.	La malattia è rimasta un problema.
This is the way to lose.	Questo è il modo di perdere.
They make the most of what they have.	Sfruttano al meglio ciò che hanno.
Sure enough, it was kind of a meetinghouse.	Abbastanza sicuro, era una specie di casa di riunione.
I tend not to like it.	Tendo a non piacermi.
The real cost would come from the loss of market share.	Il costo reale deriverebbe dalla perdita di quote di mercato.
Development is our word.	Sviluppo è la nostra parola.
That's her over there.	Quella è lei laggiù.
If people have to pay for them, they will appreciate them more.	Se le persone devono pagarli, li apprezzeranno di più.
He came up the path and was dressed in red.	È venuto su per il sentiero ed era vestito di rosso.
He put one on us.	Ne ha messo uno su di noi.
None of the patients requested the transfer.	Nessuno dei pazienti ha richiesto il trasferimento.
And for.	E per.
He had a box in his hand.	Aveva in mano una scatola.
He felt lucky to have one.	Si sentiva fortunato ad averne uno.
The man seems to believe the lie.	L'uomo sembra credere alla bugia.
She goes straight to the bedroom.	Va dritta in camera da letto.
It was just nice.	Solo che è stato bello.
And recently he's been saying some amazing things.	E di recente ha detto cose incredibili.
Here we go.	Andiamo.
And yes, they are damn good at it.	E sì, sono dannatamente bravi a farlo.
In the music room.	Nella stanza della musica.
We will eat about eight.	Ne mangeremo circa otto.
The night does not fall.	La notte non scende.
Due to the complex nature of food systems, this is particularly relevant.	A causa della natura complessa dei sistemi alimentari, ciò è particolarmente rilevante.
No adults in sight.	Nessun adulto in vista.
They don't say anything.	Non dicono niente.
Over the course of the evening we got a little tight.	Nel corso della serata siamo diventati un po' stretti.
He comes and goes.	Lui va e viene.
More customers drive business growth.	Più clienti determinano la crescita del business.
And in that way escape.	E in quel modo scappare.
He took her in his arms.	La prese tra le braccia.
I know he is right.	So che ha ragione.
He didn't come.	Non è venuto.
The process will only take another couple of days.	Il processo durerà solo un altro paio di giorni.
These are rights, not options.	Questi sono diritti, non opzioni.
The machine had to be turned off for this reason.	La macchina doveva essere spenta per questo motivo.
We don't know what it is and how real it is.	Non sappiamo cosa sia e quanto sia reale.
You control exactly how your meeting is set up.	Sei tu a controllare esattamente come è impostata la tua riunione.
In reality, however, both sides will lose.	In realtà, però, entrambe le parti perderanno.
So far, the answer is yes.	Finora, la risposta è sì.
Check out how to use it here too.	Dai un'occhiata a come usarlo anche qui.
If you think the list needs to be longer, go for it.	Se pensi che l'elenco debba essere più lungo, fallo.
I know you know it's true.	So che sai che è vero.
They are alone.	Sono soli.
One such power tool is a table saw.	Uno di questi utensili elettrici è una sega da tavolo.
Our marketing has changed.	Il nostro marketing è cambiato.
I am surprised and proud of my smile.	Sono sorpresa e orgogliosa del mio sorriso.
This topic became the focus of the book.	Questo argomento è diventato il punto centrale del libro.
And in the end he is our boy.	E alla fine è il nostro ragazzo.
Because that's how I am.	Perché è così che sono.
Let me know.	Fammi sapere.
They were perfectly at home in this book.	Erano perfettamente a loro agio in questo libro.
Only the head remains inside you.	Solo la testa rimane dentro di te.
I'm glad it's done.	Sono contento che sia finito.
We run towards the parking lot.	Corriamo verso il parcheggio.
It was a block away.	Era a un isolato di distanza.
They drift further and further away.	Si allontanano sempre di più.
He knew what this had done.	Sapeva cosa aveva fatto questo.
I really needed it.	Ne avevo davvero bisogno.
As you said, she can't help it.	Come hai detto, lei non può farne a meno.
However the result is the worst.	Tuttavia il risultato è il peggiore.
She never wanted it.	Non l'ha mai voluto.
I'm working on it.	Ci sto lavorando.
Quickly, she raised her head from the window.	Rapidamente, alzò la testa dalla finestra.
Which is quite old.	Che è piuttosto vecchio.
I felt his mouth and his teeth against my neck.	Ho sentito la sua bocca ei suoi denti contro il mio collo.
Being different is what makes us unique and human.	Essere diversi è ciò che ci rende unici e umani.
But there were too many things to do.	Ma c'erano troppe cose da fare.
I'll help you, but you have to trust me.	Ti aiuterò, ma devi fidarti di me.
We are not ready for this.	Non siamo pronti per questo.
People on the corner of the street holding up signs.	Le persone all'angolo della strada con in mano cartelli.
And it's fucking hard.	Ed è fottutamente difficile.
Seriously, that's not a problem.	Seriamente, non è un problema.
Tell me what you feel.	Dimmi cosa senti.
His parents said he could.	I suoi genitori hanno detto che poteva.
Set goals and then focus fully on those goals.	Stabilisci degli obiettivi e poi concentrati completamente su quegli obiettivi.
It's high enough.	È abbastanza alto.
A moment later she was moving on, calling out names.	Un momento dopo stava andando avanti, chiamando nomi.
I went to see him, to see you.	Sono andato a trovarlo, a trovarti.
I can feel something.	Posso sentire qualcosa.
People want to have the right to choose.	Le persone vogliono avere il diritto di scegliere.
You talked about art and her dreams.	Ha parlato di arte e dei suoi sogni.
The figures shown are representative images of three independent experiments.	Le figure mostrate sono le immagini rappresentative di tre esperimenti indipendenti.
Various approaches have been proposed.	Sono stati proposti vari approcci.
But that's not the proof or the claim in this case.	Ma questa non è la prova o l'affermazione in questo caso.
And it's a great solution for that.	Ed è un'ottima soluzione per questo.
They never call to verify the truth.	Non chiamano mai per verificare la verità.
Heads would roll on this one.	Le teste rotolerebbero su questo.
I can't make up these things.	Non posso inventare queste cose.
Obviously missed, but now he's recovered.	Mancato ovviamente, ma ora si è ripreso.
Not sure who will take care of them.	Non sono sicuro di chi si prenderà cura di loro.
I took a copy and read it over and over again.	Ne ho preso una copia e l'ho letto più e più volte.
We think about how to improve your planning and reduce time.	Pensiamo a come migliorare la tua pianificazione e ridurre i tempi.
Is not finished.	Non è finito.
Three of them committed suicide.	Tre di loro si sono suicidati.
The games are no different.	I giochi non sono diversi.
Sex looks much the same.	Il sesso si presenta più o meno allo stesso modo.
But that could wait, that could wait.	Ma quello potrebbe aspettare, quello potrebbe aspettare.
They work properly.	Funzionano correttamente.
Every journey begins with the first step.	Ogni viaggio inizia con il primo passo.
She at least she had said it.	Almeno l'aveva detto.
They worked hard for them.	Hanno lavorato duramente per loro.
She said she didn't know how she got there.	Ha detto che non sapeva come fosse arrivato lì.
But she is not like us.	Ma lei non è come noi.
I have found my calling.	Ho trovato la mia vocazione.
Turn right side and press flat.	Girare il lato destro e premere in piano.
I'm sorry, but there are rules against this for a reason.	Mi dispiace, ma ci sono regole contro questo per un motivo.
She had been doing it for years.	Lo faceva da anni.
However, there is an exception to this rule.	Tuttavia, c'è un'eccezione a questa regola.
He cannot give up on her.	Non può rinunciare a lei.
We shoot faster and faster.	Spariamo sempre più velocemente.
It was very short.	Era molto breve.
I heard it in her voice and saw it on her face.	L'ho sentito nella sua voce e l'ho letto sul suo viso.
You can download the basic files here.	Puoi scaricare i file di base qui.
You're different.	Sei diverso.
So there was more to that.	Quindi c'era di più in questo.
The night is perfect.	La notte è perfetta.
And with my mother, yes.	E con mia madre, sì.
A car is waiting for you.	Una macchina ti sta aspettando.
My family had never talked about that period in my life.	La mia famiglia non aveva mai parlato di quel periodo in vita mia.
I feel bad.	Mi sento male.
Instead, they took action.	Invece, hanno agito.
I've been keeping track.	Ho tenuto il conto.
I will listen.	Ascolterò.
I did not write.	non ho scritto.
There was no time to think about these things.	Non c'era tempo per pensare a queste cose.
It was the song.	Era la canzone.
We lie for reasons.	Mentiamo per ragioni.
He was sitting at the table, having breakfast.	Era seduto a tavola, a fare colazione.
It is our differences and the distance that ultimately united us.	Sono le nostre differenze e la distanza che alla fine ci hanno unito.
The view, on the other hand, is better on the pitch.	La visuale, invece, è migliore in campo.
Currently, the risk of this development is unclear and requires further study.	Attualmente, il rischio di questo sviluppo non è chiaro e richiede ulteriori studi.
Field notes were taken where relevant.	Le note sul campo sono state prese ove pertinente.
This simply won't work.	Questo semplicemente non funzionerà.
The movement behind him was getting closer and closer.	Il movimento dietro di lui si faceva sempre più vicino.
He proves that he is not.	Dimostra che non lo è.
Maybe you didn't think it would affect you.	Forse non credevi che ti avrebbe influenzato.
Or maybe there is nothing left to find.	O forse non c'è più niente da trovare.
He carries out activities such as music, art and current affairs.	Svolge attività come musica, arte e attualità.
I think part of the game is the music.	Penso che parte del gioco sia la musica.
He met my gaze.	Ha incontrato il mio sguardo.
Everyone considered him their role model.	Tutti lo consideravano il loro modello.
According to his nature.	Secondo la sua natura.
I never did it.	Non l'ho mai fatto.
We talked, but not about what I really had in mind.	Abbiamo parlato, ma non di quello che avevo veramente in testa.
You have no idea who her husband is.	Non hai idea di chi sia suo marito.
It is the right space to get services.	È lo spazio giusto per ottenere servizi.
Anyone can do it right now.	Tutti possono farlo in questo momento.
It's not far.	Non è lontano.
Of course, the practice has stopped in modern times.	Naturalmente, la pratica si è fermata nei tempi moderni.
They want our pass closed.	Vogliono che il nostro pass sia chiuso.
You never have to worry about missing another show.	Non devi mai preoccuparti di perdere un altro spettacolo.
I appreciated your company.	Ho apprezzato la tua compagnia.
This is certainly possible.	Questo è certamente possibile.
You can then start looking for projects that interest you.	Puoi quindi iniziare a cercare progetti che ti interessano.
And when you don't, you can roll.	E quando non lo fai, puoi rotolare.
It seems.	Sembra.
You two, watch the door.	Voi due, sorvegliate la porta.
When it comes to gaming, the technology is still in its infancy.	Quando si tratta di giochi, la tecnologia è ancora agli inizi.
Still, many have spent a long time trying to figure this out.	Eppure, molti hanno passato molto tempo a cercare di capirlo.
She picked it up and recognized it.	Lo raccolse e lo riconobbe.
They are not to be seen as physical.	Non devono essere visti come fisici.
It had been this way ever since he was a child.	Era stato così fin da quando era bambino.
The same problems are discussed in many countries.	Gli stessi problemi vengono discussi in molti paesi.
By now the sun was beginning to set in the sky.	Ormai il sole cominciava a calare nel cielo.
And her mother knew that she was gone.	E sua madre sapeva che se n'era andato.
Some of us were burned once, others two.	Alcuni di noi sono stati bruciati una volta, altri due.
I looked at it.	L'ho guardato.
Other devices may be used.	Potrebbero essere utilizzati altri dispositivi.
Could someone tell me how it can be done.	Qualcuno potrebbe dirmi come si può fare.
The characters seem happy, young and full of life.	I personaggi sembrano felici, giovani e pieni di vita.
You alone.	Tu da solo.
The length of the bar indicates the error rate.	La lunghezza della barra indica il tasso di errore.
She just does it.	Lei lo fa e basta.
She had to agree.	Doveva essere d'accordo.
She's been sitting here for three days.	È seduta qui da tre giorni.
No entry is excluded.	Nessuna voce è esclusa.
I know mine is.	So che il mio lo è.
She ran after the bear.	Corse dietro all'orso.
She is on a tightrope.	È sul filo del rasoio.
But they couldn't win that war.	Ma non potevano vincere quella guerra.
You should go in now and see it.	Dovresti entrare ora e vederla.
I did a quick search of the place, but couldn't find anything.	Ho fatto una rapida ricerca del posto, ma non ho trovato nulla.
I've got used to.	Mi sono abituato.
But whatever you do, you have to move on.	Ma qualunque cosa tu faccia, devi andare avanti.
But really, it's over.	Ma davvero, è finita.
Of course it feels good.	Certo che si sente bene.
It was the video feed from the holding cell.	Era il feed video dalla cella di attesa.
I lay down on the bed, but I couldn't sleep.	Mi sdraiai sul letto, ma non riuscivo a dormire.
In the dark corner.	Nell'angolo buio.
I never wondered if it was a good use of my time.	Non mi sono mai chiesto se fosse un buon uso del mio tempo.
When she found it, the bottom proper was falling.	Quando lo trovò, il fondo vero e proprio stava cadendo.
Killing two birds with one stone.	Ammazzare due piccioni con una fava.
I have been published.	Sono stato pubblicato.
A sense of security is necessary for trust.	Un senso di sicurezza è necessario per la fiducia.
Times immediately after it happened.	Tempi subito dopo che è successo.
The previous power is the input power again.	La potenza precedente è di nuovo la potenza in ingresso.
Freedom of expression, you know.	Libertà di espressione, lo sai.
It is a very normal time.	È un momento molto normale.
Train for performance, get stronger and eat.	Allenati per le prestazioni, diventa più forte e mangia.
Finally the picture has been completed.	Finalmente il quadro è stato completato.
To save as much money as possible.	Per risparmiare più denaro possibile.
We have used the same every time.	Abbiamo usato lo stesso ogni volta.
The quality and safety of our food were in question.	La qualità e la sicurezza del nostro cibo erano in discussione.
Maybe we can help keep that number down.	Forse possiamo aiutare a mantenere basso quel numero.
I just remember that I was familiar with this.	Ricordo solo che avevo familiarità con questo.
There was simply no basis for this in my memory.	Semplicemente non c'era alcuna base per questo nella mia memoria.
There has been a great teacher somewhere in your life.	C'è stato un grande insegnante da qualche parte nella tua vita.
In a country.	In un paese.
I'm in the same boat.	Sono nella stessa barca.
Which gave us the right to choose.	Che ci ha dato il diritto di scegliere.
But otherwise, she still has a great future ahead of her.	Ma per il resto, ha ancora un grande futuro davanti a sé.
They didn't believe him.	Non gli credevano.
Lock it in a locked glass for a test in the world.	Chiudilo in un vetro chiuso a chiave per una prova al mondo.
The nature of the boys.	La natura dei ragazzi.
We think that somehow we have to protect ourselves from death.	Pensiamo che in qualche modo dobbiamo proteggerci dalla morte.
Name your files so they are useful.	Assegna un nome ai tuoi file in modo che siano utili.
He shouldn't care.	Non dovrebbe importargli.
It was trained to deal with a specific threat.	È stato formato per far fronte a una minaccia specifica.
I am the exact opposite.	Io sono l'esatto contrario.
In his third title.	Al suo terzo titolo.
And not just here.	E non solo qui.
After the accident with those.	Dopo l'incidente con quelli.
At least one of the two.	Almeno uno dei due.
I brought the music.	Ho portato la musica.
He replied and then pointed to us.	Lui ha risposto e poi ci ha indicato.
However, he remembers that this is our life you are talking about.	Tuttavia, ricorda che questa è la nostra vita di cui stai parlando.
I am just happy that we have had the opportunity to work together.	Sono solo felice che abbiamo avuto la possibilità di lavorare insieme.
It all happened very quickly.	Tutto è successo molto velocemente.
Playing with her, on her, in her mouth.	Giocando con lei, su di lei, nella sua bocca.
In the article described above.	Nell'articolo sopra descritto.
I had missed the video in the comments.	Mi ero perso il video nei commenti.
Yes, that seems like a good idea to me.	Sì, mi sembra una buona idea.
If something went wrong, check the error message on the right.	Se qualcosa non è andato bene controlla il messaggio di errore a destra.
And then you came back.	E poi sei tornato.
Nobody should ever see them.	Nessuno deve mai vederli.
Pull up the car.	Accosta la macchina.
None of us say anything.	Nessuno di noi dice niente.
The film received mixed critical response.	Il film ha ricevuto una risposta critica mista.
But this time I don't know the answer.	Ma questa volta non so la risposta.
I enjoyed myself.	Mi sono divertito.
And he decided to stay.	E ha deciso di restare.
Will our government ever take a step forward?	Il nostro governo farà mai un passo avanti?
And it did exactly that.	E ha fatto esattamente questo.
I just wanted a funny book, nothing too serious.	Volevo solo un libro divertente, niente di troppo serio.
My mother will be here.	Mia madre sarà qui.
You have to pay attention to the situation.	Devi prestare attenzione alla situazione.
We can keep it general.	Possiamo mantenerlo generale.
She turned her attention to him but said nothing.	Lei rivolse la sua attenzione su di lui ma non disse niente.
But you had.	Ma hai avuto.
In the main component, it is extra.	Nel componente principale, è extra.
You are also quite quick on your feet.	Sei anche abbastanza veloce in piedi.
I found her crying over them.	L'ho trovata a piangere su di loro.
Once it was over, it should have ended.	Una volta finita, sarebbe dovuta finire.
I think they are still on the web somewhere.	Penso che siano ancora sul web da qualche parte.
They have a terrible history.	Hanno una storia terribile.
But they hate paying for it.	Ma odiano pagare per questo.
They withdrew.	Si sono ritirati.
Using the most direct form of saying it doesn't work.	Usando la forma più diretta per dire che non funziona.
I asked him.	Gliel'ho chiesto.
The statement provided no details.	La dichiarazione non ha fornito dettagli.
He only arrived five minutes earlier.	È arrivato solo cinque minuti prima.
Sometimes the only way out is to pass.	A volte l'unica via d'uscita è passare.
There the making of the film began.	Lì iniziò la realizzazione del film.
Other times he called me when he was in pain.	Altre volte mi chiamava quando soffriva.
My people are sick.	La mia gente è malata.
It is available in both print and online format.	È disponibile sia in formato cartaceo che online.
A lesser force can withstand a greater one.	Una forza minore può reggerne una maggiore.
There had to be a reason for that.	Ci doveva essere una ragione per questo.
It would be nice to live in a village, you know.	Sarebbe bello vivere in un villaggio, lo sai.
They just didn't know the stories.	Solo che non si conoscevano le storie.
All you have is your cell phone.	Tutto quello che hai è il tuo cellulare.
Too many choices make it harder to choose.	Troppe scelte rendono più difficile scegliere.
No additional samples were obtained for this research.	Non sono stati ottenuti campioni aggiuntivi per questa ricerca.
Made over a three year period.	Realizzato in un periodo di tre anni.
This is bad practice, because the key is not stable.	Questa è una cattiva pratica, perché la chiave non è stabile.
At least stop a man.	Almeno fermare un uomo.
But her question was very interesting to me, really.	Ma la sua domanda era molto interessante per me, davvero.
Surely, there must be more.	Sicuramente, ci deve essere di più.
They formed a circle with an opening reaching down the middle.	Formavano un cerchio con un'apertura che arrivava nel mezzo.
This is more interesting, but it only happens once.	Questo è più interessante, ma succede solo una volta.
That must be enough for him.	Dev'essere abbastanza per lui.
It is so important.	È così importante.
Because if anyone wants, he can shoot inside.	Perché se qualcuno vuole, può sparare dentro.
Three were playing cards.	Tre stavano giocando a carte.
I may even have been sent to another country.	Potrei anche essere stato mandato in un altro paese.
I was too busy seeing and hearing.	Ero troppo occupato a vedere e sentire.
The second foot injury should have ended his season.	Il secondo infortunio al piede avrebbe dovuto concludere la sua stagione.
No, not a possibility in the world.	No, non una possibilità nel mondo.
I am taken by it.	Ne sono preso.
When he walked in, he asked him if he wanted to eat.	Quando è entrato, gli ha chiesto se voleva mangiare.
There is another possibility, less often recognized.	C'è un'altra possibilità, meno spesso riconosciuta.
Their arms came out the back.	Le loro braccia uscirono dalla parte posteriore.
He locked the door and sat down.	Chiuse a chiave la porta e si sedette.
I tried all the products known to man again.	Ho provato di nuovo tutti i prodotti conosciuti dall'uomo.
And who might end up doing something unusual.	E chi potrebbe finire per fare qualcosa di insolito.
On the surface it looks like a good deal for our people.	In apparenza sembra un buon affare per la nostra gente.
He reached out his hand.	Allungò la mano.
This pattern continued for ten issues.	Questo modello è continuato per dieci numeri.
People take advantage of it if you don't follow.	Le persone ne approfittano se non segui.
For example, the names.	Ad esempio, i nomi.
Now, with an effort of will, at least he could do it.	Ora, con uno sforzo di volontà, almeno poteva farlo.
And then they want someone to kill them too.	E a quel punto vogliono che qualcuno uccida anche loro.
He wants more than anything else to find them.	Vuole più di ogni altra cosa trovarli.
I took it for granted.	L'avevo data per scontata.
Use the window load event instead.	Utilizzare invece l'evento di caricamento della finestra.
He knew when to keep his mouth shut.	Sapeva quando tenere la bocca chiusa.
They can't follow us here.	Non possono seguirci qui.
They are a positive influence.	Sono un'influenza positiva.
A father's duty.	Un dovere di padre.
You should rest too.	Dovresti riposare anche tu.
Not in your heart.	Non nel tuo cuore.
I want to do some writing courses, but we'll see.	Voglio fare dei corsi di scrittura, ma vedremo.
Cannot shoot.	Non può sparare.
Then our life will be successful.	Allora la nostra vita avrà successo.
But there was no information about it in the history book.	Ma non c'erano informazioni a riguardo nel libro di storia.
No one else has stepped into your shoes.	Nessun altro è entrato nei tuoi panni.
He had learned to trust her.	Aveva imparato a fidarsi di lei.
A man some days and a boy the other.	Un uomo alcuni giorni e un ragazzo l'altro.
Well, it could go into that.	Beh, potrebbe entrare in quello.
Today, only one step at a time.	Oggi, solo un passo alla volta.
I really appreciate you guys.	Vi apprezzo davvero molto ragazzi.
They could at least look each other in the eye.	Potevano almeno guardarsi negli occhi.
This is a wonderful series of events.	Questa è una meravigliosa serie di eventi.
I guess you will eat them with your eyes.	Immagino che li mangerai con gli occhi.
There was no one else around.	Non c'era nessun altro in giro.
Earlier, I was offered two options.	Prima mi sono state proposte due opzioni.
She wouldn't live without him.	Non vivrebbe senza di lui.
There is no set of rules on consent.	Non esiste una serie di regole sul consenso.
We are able to do whatever we want.	Siamo in grado di fare tutto ciò che vogliamo.
They were thus silent for a long moment.	Rimasero così in silenzio per un lungo momento.
Training has generally become much more difficult.	L'allenamento in genere è diventato molto più difficile.
In the second set he has two match points.	Nel secondo set ha due match point.
It has no more resistances.	Non ha più resistenze.
It is the 'how'.	È il 'come'.
We have seven.	Ne abbiamo sette.
There are no results.	Non ci sono risultati.
Your job won't take care of you when you are sick.	Il tuo lavoro non si prenderà cura di te quando sei malato.
The camp had taught her about danger.	Il campo le aveva insegnato il pericolo.
And the things he said.	E le cose che ha detto.
Dinner could wait.	La cena potrebbe aspettare.
My head was clear.	La mia testa era chiara.
But there is a fundamental difference.	Ma c'è una differenza fondamentale.
Great job putting it in warm water.	Ottimo lavoro mettendolo in acqua tiepida.
There is probably no reason.	Probabilmente non c'è un motivo.
If there was an after.	Se ci fosse un dopo.
I watch her approach.	La guardo avvicinarsi.
It doesn't matter if you understand.	Non importa se capisci.
Today was not a good match with the wind, the weather.	Oggi non è stata una bella partita con il vento, il tempo.
They were both full of ideas.	Erano entrambi pieni di idee.
You will die.	Morirai.
We were a family rich in history, although still young.	Eravamo una famiglia ricca di storia, anche se ancora giovane.
We were badly registered.	Siamo stati registrati male.
It had a smell.	Aveva un odore.
Previously, feedback mechanisms were provided for this purpose.	In precedenza, a questo scopo sono stati forniti meccanismi di feedback.
It's that guy in the house that everyone likes.	È quel ragazzo in casa che piace a tutti.
This is definitely fun.	Questo è sicuramente divertente.
There are more important things to do.	Ci sono cose più importanti da fare.
All four in one place.	Tutti e quattro in un unico posto.
Also, he checks the local newspaper.	Inoltre, controlla il giornale locale.
There are some minor issues with it though.	Ci sono alcuni piccoli problemi con esso però.
He turned off his large camera as a sign of good faith.	Ha spento la sua grande macchina fotografica in segno di buona fede.
More on this a little later.	Maggiori informazioni su questo un po 'più tardi.
Check out their website.	Guarda il loro sito web.
I didn't think they were supposed to be there.	Non pensavo dovessero essere lì.
There will be more on the way of course.	Ce ne saranno altri in arrivo ovviamente.
Another wedding must be specially planned like another wedding.	Un altro matrimonio deve essere pianificato in modo particolare come un altro matrimonio.
Neither did.	Nessuno dei due lo ha fatto.
In which he had seen his mother's face.	In cui aveva visto il volto di sua madre.
This is the only way you will see any change.	Questo è l'unico modo in cui vedrai qualsiasi cambiamento.
I have never said that.	Non l'ho mai detto.
Feel free to discuss or ask about any of them !.	Sentiti libero di discutere o chiedere di qualcuno di loro!.
His face was still tight with concern.	La sua faccia era ancora tesa per la preoccupazione.
Never let him walk out a door before you.	Non farlo mai uscire da una porta prima di te.
This is not one of those moments.	Questo non è uno di quei momenti.
Performed in three states.	Eseguito in tre stati.
Trust me.	Fidati di me.
I went out and joined her.	Sono uscito e mi sono unito a lei.
In the end, when you make a mistake, you hope to have space.	Alla fine, quando commetti un errore, speri di avere spazio.
She couldn't hold on for much longer.	Non poteva tenersi ancora per molto.
This error cannot occur.	Questo errore non può verificarsi.
She holds out her hand to me.	Mi tende la mano.
You have had a difficult life.	Ha avuto una vita difficile.
She didn't feel like having sex.	Non aveva voglia di fare sesso.
You have had a difficult time.	Ha avuto un momento difficile.
One use per customer.	Un utilizzo per cliente.
She let them in.	Li ha fatti entrare.
They didn't accept anyone.	Non hanno accettato nessuno.
You will find enough people in time to turn.	Troverà abbastanza persone in tempo per girare.
My code, for obvious reasons, doesn't work.	Il mio codice, per ovvi motivi, non funziona.
The wedding wasn't great.	Il matrimonio non è stato eccezionale.
It must be so.	Deve essere così.
It seemed like a big deal.	Sembrava un grosso problema.
It is currently used as a radio room.	Attualmente è adibito a sala radiofonica.
It happened so fast.	È successo così in fretta.
That story is false.	Quella storia è falsa.
His bright red hair was standing on his head.	I suoi capelli rosso vivo erano dritti sulla sua testa.
He feels the same way.	Si sente allo stesso modo.
To address these issues, we have taken four key steps.	Per affrontare questi problemi, abbiamo adottato quattro passaggi chiave.
Do as you are told.	Fai come ti è stato detto.
He died a few days later of heart failure.	Morì pochi giorni dopo per insufficienza cardiaca.
I also like meat.	Mi piace anche la carne.
When some members were arrested, others joined.	Quando alcuni membri sono stati arrestati, altri si sono uniti.
I don't even want to think about it.	Non voglio nemmeno pensarci.
But people didn't have to know.	Ma la gente non doveva saperlo.
Now we head to the last light volume week of the year.	Ora ci dirigiamo verso l'ultima settimana di volume leggero dell'anno.
He wouldn't have the first memory of me.	Non avrebbe il primo ricordo di me.
Make sure you check it out.	Assicurati di controllarlo.
And maybe.	E forse.
It's just a ball.	È solo una palla.
We are in trouble.	Siamo nei guai.
The surprise was complete.	La sorpresa era completa.
They taught him.	Gli hanno insegnato.
We observe the changes as they occur.	Osserviamo i cambiamenti, come si verificano.
I wanted to be him.	Volevo essere lui.
It does not matter.	Non c'entra niente.
As it looked so strange and out of place, we arrived.	Poiché sembrava così strano e fuori posto, siamo arrivati.
They had gone in and out from the back.	Erano entrati e usciti dal retro.
I got it.	ci ho preso.
So she refused to go back with him.	Quindi si è rifiutata di tornare con lui.
It would certainly appear that your business is not doing well.	Sembrerebbe sicuramente che la tua attività non stia andando bene.
She also has a lot to do with a father figure.	Ha molto a che fare anche con una figura paterna.
I didn't start too well.	Non ho iniziato troppo bene.
It will end with the third book.	Finirà con il terzo libro.
He was not aware of it.	Non ne era a conoscenza.
You decide yours.	Sei tu a decidere il tuo.
His eyes were bright.	I suoi occhi erano luminosi.
He doesn't catch the light.	Non cattura la luce.
They look me in his eyes.	Mi guardano negli occhi.
I suffered from anxiety intermittently in high school.	Ho sofferto di ansia a intermittenza al liceo.
But he has shown himself as independent as before.	Ma si è mostrato indipendente come prima.
We couldn't have done it without her.	Non avremmo potuto farlo senza di lei.
The actor did not accept this offer.	L'attore non ha accettato questa offerta.
In second place the education and safety of children and then health.	Al secondo posto l'istruzione e la sicurezza dei bambini e poi la salute.
I will try to break my world records.	Cercherò di battere i miei record mondiali.
They waited there and did nothing.	Hanno aspettato lì e non hanno fatto nulla.
They focus on action and doing.	Si concentrano sull'azione e sul fare.
Death to touch one of them while him.	La morte per toccare uno di loro mentre lui.
Sometimes my boys make me proud.	A volte i miei ragazzi mi rendono orgoglioso.
They made a scene.	Hanno fatto una scenata.
And that day any network management.	E quel giorno qualsiasi gestione della rete.
I had destroyed their home.	Avevo distrutto la loro casa.
I had observed him a lot.	L'avevo osservato molto.
I really liked the result.	Mi è piaciuto molto il risultato.
I started that.	Ho iniziato quello.
The judge agreed.	Il giudice ha acconsentito.
Nothing bad will happen.	Non accadrà niente di male.
Now she is better at his behavior.	Ora sta meglio nel suo comportamento.
There is not enough time.	Non c'è abbastanza tempo.
There was no doubt that she would be left behind.	Non c'era dubbio che sarebbe rimasta indietro.
This is a link.	Questo è un collegamento.
He had mom's big sad eyes.	Aveva i grandi occhi tristi di mamma.
Yes, a plan.	Sì, un piano.
Leave your thoughts in the comments section below.	Lascia i tuoi pensieri nella sezione commenti qui sotto.
Some will love it while others will hate it.	Alcuni lo ameranno mentre altri lo odieranno.
Individual plants of the same species are often treated differently.	Le singole piante della stessa specie sono spesso trattate in modo diverso.
I give her what he wants.	Le do quello che vuole.
It is only a question of opportunity and degree.	È solo una questione di opportunità e di grado.
We start living in a very small and dark hole.	Iniziamo a vivere in un buco molto piccolo e buio.
You never need to change your gear.	Non hai mai bisogno di cambiare la tua attrezzatura.
Poor, poor wild child.	Povero, povero bambino selvaggio.
But he felt it.	Ma lo sentiva.
Well, it seems like a strange detail.	Beh, sembra un dettaglio strano.
I couldn't worry about his safety.	Non potevo preoccuparmi della sua sicurezza.
Please come this way.	Per favore, vieni da questa parte.
He is calm.	È calmo.
That's why managed code has changed everything.	Ecco perché il codice gestito ha cambiato tutto.
As black as possible.	Il più nero possibile.
This order arrived in a few days.	Questo ordine è arrivato in pochi giorni.
It takes credit for taking the right path.	Si prende il merito di aver intrapreso la strada giusta.
It was better to move it.	Era meglio spostarla.
You turn your heart to them.	Tu volgi il tuo cuore a loro.
Any amount of financial support makes a big difference.	Qualsiasi importo di supporto finanziario fa una grande differenza.
He is a natural born leader.	È un leader nato naturale.
He remembers that people buy from people.	Ricorda che le persone comprano dalle persone.
You are not doing anything.	Non stai facendo niente.
We notice that it continues to improve.	Notiamo che continua a migliorare.
You never did.	Non l'hai mai fatto.
These findings should be confirmed in a broader analysis.	Questi risultati dovrebbero essere confermati in un'analisi più ampia.
I keep it real.	Lo tengo reale.
However, this type of release is different.	Tuttavia, questo tipo di rilascio è diverso.
It felt like the land of the dead here and now.	Sembrava la terra dei morti qui e ora.
Using the defined market area, supply and demand are determined.	Utilizzando l'area di mercato definita, l'offerta e la domanda sono determinate.
The temperature continued to rise.	La temperatura ha continuato a salire.
I wait for the weather to get worse.	Aspetto che il tempo peggiori.
Then they both got to work.	Poi entrambi si sono messi al lavoro.
Hope someone here can help.	Spero che qualcuno qui possa aiutare.
Most of the characters are literally included.	La maggior parte dei personaggi sono inclusi letteralmente.
This unit works great and is easy to clean.	Questa unità funziona benissimo ed è facile da pulire.
But we want to stop if the source files are missing.	Ma vogliamo fermarci se mancano i file di origine.
But she didn't see him coming.	Ma non lo vedeva arrivare.
I don't know where the trust comes from.	Non so da dove venga la fiducia.
Two reasons can explain this difference.	Due ragioni possono spiegare questa differenza.
These are my terms.	Questi sono i miei termini.
His hands were very clean.	Le sue mani erano molto pulite.
It could happen for you.	Potrebbe succedere per te.
The last meeting was a bit tiring.	L'ultimo incontro è stato un po' faticoso.
I have no idea where she lives.	Non ho idea di dove viva.
She had met my father.	Aveva conosciuto mio padre.
You have to go through the door.	Devi attraversare la porta.
His voice is calm.	La sua voce è calma.
Ask him.	Chiediglielo.
You literally destroyed me.	Mi hai letteralmente distrutto.
Otherwise there is no difference between humans and animals.	Altrimenti non c'è differenza tra umani e animali.
She told him stories as he fell asleep.	Gli raccontò delle storie mentre si addormentava.
None about them.	Nessuno su di loro.
You are seeing exactly what is happening, in the moment, right now.	Stai vedendo esattamente cosa sta succedendo, nel momento, proprio ora.
A new window will open.	Verrà aperta una nuova finestra.
We have room for everyone.	Abbiamo spazio per tutti.
Not much just a little.	Non molto solo un po'.
This is great for me.	Questo è grande per me.
Sit on your hands and let the world spin without you.	Sedersi sulle tue mani e lasciare che il mondo giri senza di te.
Maybe he had more money than anyone who knew.	Forse aveva più soldi di quanti chiunque ne avesse saputo.
None of this is healthy.	Niente di tutto questo è salutare.
You certainly had a lot of reasons and solid arguments on your side.	Certamente avevi molte ragioni e solide argomentazioni dalla tua parte.
They were doing it.	Lo stavano facendo.
This 'taking care of' has more than one meaning.	Questo 'prendersi cura di' ha più di un significato.
Any body can help ?.	Qualsiasi corpo può aiutare?.
If you use this procedure, problems rarely occur.	Se si utilizza questa procedura, raramente si verificano problemi.
Never heard another word from her.	Mai sentito un'altra parola da lei.
Just like a car.	Proprio come un'auto.
For this reason, this approach is not followed here.	Per questo motivo, questo approccio non è seguito qui.
For the most part.	Per la maggior parte.
She was still a child, only five years old.	Era ancora una bambina, solo cinque anni.
The design is nice and the purpose is clear.	Il design è carino e lo scopo è chiaro.
There is some magic in this.	C'è della magia in questo.
I'll try everything once.	Proverò tutto una volta.
That word again.	Di nuovo quella parola.
Two patients did not come out of this hospital.	Due pazienti non sono usciti da questo ospedale.
Smoke was everywhere.	Il fumo era ovunque.
It wasn't easy.	Non è stato facile.
I know you guys loved that tree.	So che voi ragazzi avete adorato quell'albero.
After that, zero.	Dopo di che, zero.
This didn't seem likely.	Questo non sembrava probabile.
Sounds pretty good.	Suona piuttosto bene.
Data for single tests.	Dati per prove singole.
That's not how most days are in that area.	Non è così che la maggior parte dei giorni sono in quella zona.
And these are the well-designed functions.	E queste sono le funzioni ben progettate.
But nothing of the kind happened.	Ma non è successo niente del genere.
You can never be bought.	Non puoi mai essere comprato.
She surprised me, because it was early and he doesn't call early.	Mi ha sorpreso, perché era presto e lui non chiama presto.
I don't know where I'm wrong.	Non so dove sbaglio.
Friends are good for it.	Gli amici sono bravi per questo.
The right was left.	La destra era sinistra.
I'll take them.	Li prenderò.
I knew it would come.	Sapevo che sarebbe arrivato.
And then the final orders.	E poi gli ordini finali.
I was good and tired and I decided to look for a bed.	Ero buono e stanco e ho deciso di cercare un letto.
We welcome your strength into the new vision.	Diamo il benvenuto alla tua forza nella nuova visione.
Proof of purchase is required.	E 'richiesta la prova d'acquisto.
This was never a good sign.	Questo non è mai stato un buon segno.
And this is the best.	E questo è il migliore.
But he didn't mention this.	Ma non ha menzionato questo.
Everything, in that moment, is one.	Ogni cosa, in quel momento, è una.
But they still have each other.	Ma hanno ancora l'un l'altro.
You can just drive on the ice.	Puoi semplicemente guidare sul ghiaccio.
Difference between night and day.	Differenza tra notte e giorno.
Now we are at the point of no return.	Ora ci troviamo al punto di non ritorno.
He is quiet when he is with adults.	È tranquillo quando è con gli adulti.
If they hadn't started seeing things, she wouldn't be here.	Se non avessero iniziato a vedere le cose, lei non sarebbe qui.
Not so much these days.	In questi giorni non così tanto.
The defense has taken a big step this season.	La difesa ha fatto un grande passo in questa stagione.
The defense had to do other things.	La difesa doveva fare altre cose.
For example, this is strange.	Ad esempio, questo è strano.
However, they raise problems.	Tuttavia sollevano problemi.
We answer calls and make calls.	Rispondiamo alle chiamate ed effettuiamo chiamate.
They can be easily hidden.	Possono essere facilmente nascosti.
Length of the board and set it aside.	Lunghezza della tavola e metterla da parte.
Maybe something will emerge.	Forse qualcosa emergerà.
I also love that shop.	Amo anche quel negozio.
Clinical features, treatment and outcomes are discussed.	Vengono discusse le caratteristiche cliniche, il trattamento e gli esiti.
But I don't want to show.	Ma non voglio mostrare.
Just go find a friend and see for yourself.	Basta andare a trovare un amico e vedere di persona.
She died for you.	È morta per te.
They had a lot of teeth.	Avevano molti denti.
There is a window on this side.	C'è una finestra su questo lato.
You are two people.	Siete due persone.
I did this with the kids and they loved it.	L'ho fatto con i bambini e lo hanno adorato.
It has to be location.	Deve essere posizione.
He does not want, it is not necessary for him.	Non vuole, non è necessario per lui.
Many things had changed in twenty years.	Molte cose erano cambiate in vent'anni.
You have exactly ten seconds to say yes or no.	Hai esattamente dieci secondi per dire sì o dire no.
I don't know how it got there.	Non so come ci sia arrivato.
I can never get it right.	Non riesco mai a farlo bene.
You have to take the good with the bad.	Devi prendere il buono con il cattivo.
Make sure you stand against the wall.	Assicurati di stare contro il muro.
Because we understood that the good life is over.	Perché abbiamo capito che la bella vita è finita.
And it was the last of him.	Ed è stato il suo ultimo.
However heavy or light it is, know that.	Per quanto pesante o leggero sia, sappilo.
There was no mistake.	Non c'è stato nessun errore.
My image of myself.	La mia immagine di me stesso.
It is not a modern question.	Non è una domanda moderna.
I was scared to death.	Ero spaventato a morte.
Three women living three very different lives.	Tre donne che vivono tre vite molto diverse.
They were for me.	Lo erano per me.
I'm not exactly sure how to say this, so let me explain.	Non sono esattamente sicuro di come dirlo, quindi lascia che ti spieghi.
He stepped forward on solid ground.	Fece un passo avanti su un terreno solido.
You are a team.	Sei una squadra.
You have big problems.	Hai grossi problemi.
To life.	Alla vita.
He was learning it pretty fast.	Lo stava imparando abbastanza velocemente.
He gets a job.	Trova un lavoro.
It is not required.	Non è richiesto.
Be present in the moment, they say.	Sii presente nel momento, dicono.
You showed up at my wedding.	Ti sei presentato al mio matrimonio.
Just like the personal one they had enjoyed for a while.	Proprio come quello personale di cui si erano divertiti per un po'.
Do what you know how to do.	Fare ciò che sai fare.
It wasn't bad for him.	Non era male per lui.
You look like hell.	Sembri un inferno.
I can't combine it with eating.	Non riesco a combinarlo con il mangiare.
We try to do our best everywhere. '	Cerchiamo di fare del nostro meglio ovunque'.
In fact, they looked the same.	In effetti, sembravano uguali.
He is five years old for crying out loud.	Ha cinque anni per aver pianto ad alta voce.
He didn't try to get up.	Non ha tentato di alzarsi.
He has a local feel, people were playing cards when we arrived.	Ha un'atmosfera locale, le persone stavano giocando a carte quando siamo arrivati.
However, the last page of history had not been written.	Tuttavia, l'ultima pagina della storia non era stata scritta.
Hell, he didn't understand it himself.	Diavolo, non l'ha capito lui stesso.
Hence, they could be seen as the gold standard.	Quindi, potrebbero essere visti come il gold standard.
For example, our models lack important elements.	Ad esempio, ai nostri modelli mancano elementi importanti.
Self-confidence issues are one thing.	I problemi di fiducia in se stessi sono una cosa.
My children are growing up and becoming more independent.	I miei figli stanno crescendo e stanno diventando più indipendenti.
And other countries of the world.	E altri paesi del mondo.
He was including her in his plans for him.	La stava includendo nei suoi piani.
I can't bother you.	Non posso disturbarti.
People were afraid.	La gente aveva paura.
Books may be the only real magic.	I libri potrebbero essere l'unica vera magia.
Let's take the night off.	Prendiamoci la notte libera.
But my heart was still high inside me.	Ma il mio cuore era ancora alto dentro di me.
My men are ready.	I miei uomini sono pronti.
The hours were long and the wages low.	Le ore erano lunghe e la paga bassa.
Now, if there are no other problems.	Ora, se non ci sono altri problemi.
It's a weird deal.	È un affare strano.
I love watching both guys.	Adoro guardare entrambi i ragazzi.
Obviously too.	Anche ovviamente.
She would have been another great friend too.	Sarebbe stata anche un'altra grande amica.
Whether she will join the crew remains to be seen.	Resta da vedere se si unirà all'equipaggio.
We are really lucky.	Siamo davvero fortunati.
We will have to bear the brunt of the consequences.	Dovremo sopportare il peso delle conseguenze.
If a party is opposed.	Se un partito si oppone.
She came home one day.	È venuta a casa un giorno.
Be a threat to shoot first.	Sii una minaccia per sparare prima.
I would like to go in and ask for almost everything.	Vorrei entrare e chiedere quasi tutto.
We walked around the side of the church.	Abbiamo fatto il giro del lato della chiesa.
They see color quite well.	Vedono il colore abbastanza bene.
Whether it was ever a natural object, we don't know yet.	Se sia mai stato un oggetto naturale, non lo sappiamo ancora.
All steps were performed on ice.	Tutti i passaggi sono stati eseguiti sul ghiaccio.
Do not touch it.	Non toccarlo.
I changed my face.	Ho cambiato faccia.
We could change course right here and now.	Potremmo cambiare rotta proprio qui e ora.
Then she fell ill and eventually died.	Poi si ammalò e alla fine morì.
Today we can see the results.	Oggi possiamo vedere i risultati.
The other was still standing at the door.	L'altro era ancora in piedi davanti alla porta.
There isn't much to say about it.	Non c'è molto da dire a riguardo.
I know there is nothing more important than my faith.	So che non c'è niente di più importante della mia fede.
Most of them were huge, complex and obviously very expensive.	La maggior parte di loro erano enormi, complessi e ovviamente molto costosi.
The nose is interesting.	Il naso è interessante.
Keep working that little bit that won't let you go.	Continua a lavorare quel po' che non ti lascerà andare.
It's pretty cool.	È abbastanza bello.
But the whole picture is not affected.	Ma l'intera immagine non ne risente.
In turn, it has become more difficult to get noticed.	A sua volta è diventato più difficile farsi notare.
I'm on the case.	Sono sul caso.
There is no interaction between the two sets.	Non c'è interazione tra i due set.
It could be fun.	Potrebbe essere divertente.
Even if he had nothing to hide.	Anche se non aveva niente da nascondere.
It's called growth.	Si chiama crescita.
This does not mean that a person has to use magic words.	Questo non significa che una persona debba usare parole magiche.
We will unite.	Ci uniremo.
But we haven't thought about it.	Ma non ci abbiamo pensato.
It all depends on the sun.	Tutto dipende dal sole.
But it is so.	Ma è così.
She brought two of his friends to town.	Ha portato due dei suoi amici in città.
Oh, there is something else.	Oh, c'è qualcos'altro.
You're running out of things to say.	Sei a corto di cose da dire.
I was doing better in school in the last half of that year.	Andavo meglio a scuola nell'ultima metà di quell'anno.
They were wrong.	Avevano torto.
Take a random set of cards, imagine a random set of cards.	Prendi un set di carte a caso, immagina un set di carte a caso.
You can't literally read it.	Non puoi letteralmente leggerlo.
Unequal social results.	Risultati sociali non uguali.
You have to want it.	Devi volerlo.
Do it today.	Fallo oggi.
Nobody can go in there.	Nessuno può entrare lì dentro.
So they have to treat the fans with respect.	Quindi devono trattare i fan con rispetto.
I remembered my brother.	Mi sono ricordato di mio fratello.
His camera trip had been interrupted.	Il suo viaggio con la macchina fotografica era stato interrotto.
You are the best.	Sei il migliore.
Whatever works for you.	Qualunque cosa funzioni per te.
Except my dad is worse.	Solo che mio padre è peggio.
Right at the bottom of the line.	Proprio in fondo alla linea.
The next one went the same way.	Il successivo è andato allo stesso modo.
We create web experiences trying to keep it real.	Creiamo esperienze web cercando di mantenerlo reale.
But maybe for once he could make an exception.	Ma forse per una volta poteva fare un'eccezione.
But at first it seemed to go wrong.	Ma all'inizio sembrava andare male.
It definitely caught your attention.	Ha sicuramente attirato la tua attenzione.
Something has changed, honey.	Qualcosa è cambiato, dolcezza.
Another solid show this week.	Un altro spettacolo solido questa settimana.
That's not it.	Non è quello.
If he failed, they would be forced to go back.	Se avesse fallito, sarebbero stati costretti a tornare indietro.
He turned his eyes to me and watched for a while.	Volse gli occhi verso di me e osservò per un po'.
He picked it up on his phone and rang it for us.	L'ha tirato su sul suo telefono e l'ha suonata per noi.
Feel the release of sleep take it.	Senti il ​​rilascio del sonno prenderla.
Such a quick decision may not be good news.	Una decisione così rapida potrebbe non essere una buona notizia.
I will not release it.	Non lo rilascerò.
I've never drank wine before.	Non ho mai bevuto vino prima.
The others were there.	Gli altri erano lì.
Quiet, yet extremely powerful.	Silenzioso, ma estremamente potente.
These guys look funny.	Questi ragazzi sembrano divertenti.
She was running.	Stava correndo.
Independent and odd.	Indipendente e dispari.
If you are right, it could not have done otherwise.	Se avete ragione, non avrebbe potuto fare diversamente.
I'd like to see.	Mi piacerebbe vedere.
At first, however, his will was tested.	All'inizio, però, la sua volontà fu messa alla prova.
His parents were teachers.	I suoi genitori erano insegnanti.
I was touched that he was taking care of my son.	Sono stato commosso dal fatto che si prendesse cura di mio figlio.
These are two things that make him a good player.	Queste sono due cose che lo rendono un buon giocatore.
You have to mention why you need the job.	Devi menzionare il motivo per cui hai bisogno del lavoro.
But he liked knowing that he was close to him every morning.	Ma gli piaceva sapere che gli era vicino ogni mattina.
He was sad to see.	Era triste da vedere.
Everything is read in copy mode.	Tutto viene letto in modalità copia.
Of course, a man shouldn't hit a woman just for an argument.	Ovviamente un uomo non dovrebbe picchiare una donna solo per una discussione.
We did well.	Abbiamo fatto bene.
Everything was overboard.	Tutto era fuori bordo.
The man's heart stopped.	Il cuore dell'uomo si fermò.
The question is whether you like the taste.	Il problema è se ti piace il gusto.
Humans against the planet.	Umani contro il pianeta.
I feel like crying just writing it.	Mi viene da piangere solo a scriverlo.
There really isn't much not to like here.	Non c'è davvero molto da non piacere qui.
Data is available upon request.	I dati sono disponibili su richiesta.
But to the wind, the land was silent.	Ma per il vento, la terra era silenziosa.
Think of something else.	Pensa a qualcos'altro.
They won't stop him.	Non lo fermeranno.
At least he'd be here to get you.	Almeno sarebbe stato qui per prenderti.
She made the cut.	Lei ha fatto il taglio.
How does anyone who knows you know.	Come sa chi ti conosce.
Season with salt and black pepper to taste.	Condire con sale e pepe nero a piacere.
It will most likely enter my top ten.	Molto probabilmente entrerà nella mia top ten.
I didn't want to cry every other day.	Non volevo piangere a giorni alterni.
But give it some credit.	Ma dagli un po' di credito.
Somehow he made it.	In qualche modo ce l'ha fatta.
Hope for the best, prepare for the worst.	Spera per il meglio, preparati al peggio.
Grab your file and go home.	Prendi il tuo file e vai a casa.
Every house had bars on the windows, even broken windows.	Ogni casa aveva le sbarre alle finestre, anche le finestre rotte.
Because they get special treatment.	Perché ricevono un trattamento speciale.
But it seems wrong.	Ma sembra sbagliato.
I open the door and go out.	Apro la porta ed esco.
Now it was going from strength to strength.	Ora stava andando sempre più forte.
She hoped not.	Sperava di no.
This is a function that, when called, creates an object for you.	Questa è una funzione che, quando viene chiamata, crea un oggetto per te.
Neither of these choices will change the default setting.	Nessuna di queste scelte comporta la modifica dell'impostazione predefinita.
I was moved and surprised and offered to pay for it.	Sono stato commosso e sorpreso e mi sono offerto di pagarlo.
You made the difference to him.	Sei tu che hai fatto la differenza per lui.
He thinks about what it would take to get us to such a point.	Pensa a cosa ci vorrebbe per portarci a un tale punto.
Say 'he', not 'it'.	Dì 'lui', non 'esso'.
And make the gold team.	E fare la squadra d'oro.
Blend of start and right.	Miscela di inizio e destra.
So it would reduce the pressure.	Quindi ridurrebbe la pressione.
I don't use any of these things.	Non uso nessuna di queste cose.
Her head was as clear as the air around her.	La sua testa era chiara come l'aria intorno a lei.
Her work was her only goal.	Il suo lavoro era il suo unico obiettivo.
They're sweet.	Sono dolci.
Patients are likely to notice symptoms when it is advanced.	È probabile che i pazienti notino i sintomi quando è avanzato.
Save frequently as you work.	Risparmia frequentemente mentre lavori.
I heard someone on the radio you were talking about.	Ho sentito alla radio qualcuno di cui parlava.
We will know more in a moment.	Ne sapremo di più tra un momento.
Otherwise, the communication will fail.	In caso contrario, la comunicazione fallirà.
The couple on our left.	La coppia alla nostra sinistra.
I remember what you told me.	Ricordo quello che mi hai detto.
It would be better this way.	Sarebbe meglio così.
That shit is tough.	Quella merda è dura.
It was an excellent experience.	È stata un'esperienza eccellente.
I'll come to see you.	Verrò a trovarti.
Now he was starting to get an idea.	Ora stava iniziando a farsi un'idea.
Only slightly out of range.	Solo leggermente fuori portata.
Exception on the last line of code.	Eccezione sull'ultima riga di codice.
He does not provide any source for this claim.	Non fornisce alcuna fonte per questa affermazione.
She makes them turn their backs.	Li fa voltare le spalle.
I was the third driver that year.	Ero il terzo pilota quell'anno.
Those are the people who are real.	Quelle sono le persone che sono vere.
They can't sleep, and that's our problem right now.	Non riescono a dormire, e questo è il nostro problema in questo preciso momento.
And he told the whole story.	E ha raccontato tutta la storia.
What it actually means is, of course, open to interpretation.	Ciò che in realtà significa è, ovviamente, aperto all'interpretazione.
So, this is a big, big deal.	Quindi, questo è un grande, grande affare.
We need to take the time to get to know people.	Dobbiamo prenderci il tempo per conoscere le persone.
He will decide the life of your children.	Deciderà la vita dei tuoi figli.
It's just a thought.	È solo un pensiero.
But he did it.	Ma ce l'ha fatta.
But he understood why he wanted to leave.	Ma capiva perché voleva andarsene.
Nor can we rule out errors in both.	Né possiamo escludere errori in entrambi.
Certainly these six years changed him and formed him forever.	Certamente questi sei anni lo cambiarono e lo formarono per sempre.
Spring came, and autumn, and then winter.	Venne la primavera, e l'autunno, e poi l'inverno.
He took a deep breath and opened his eyes.	Fece un respiro profondo e aprì gli occhi.
She loved him too and they were fine together.	Anche lei lo amava e stavano bene insieme.
This was beyond her.	Questo era al di là di lei.
I don't know anything about money questions.	Non so nulla di domande sul denaro.
The way you ask your question helps.	Il modo in cui poni la tua domanda aiuta.
The various account numbers have been blocked.	I vari numeri di conto sono stati bloccati.
She put us on the map.	Ci ha messo sulla mappa.
Like, really fast.	Tipo, davvero veloce.
Space, but it.	Spazio, ma esso.
And he was scared.	Ed era spaventato.
Perhaps this time his body would prove too weak for the task.	Forse questa volta il suo corpo si sarebbe rivelato troppo debole per il compito.
I can't change that name.	Non posso cambiare quel nome.
We will look into it again.	Lo esamineremo di nuovo.
I didn't know who these people were.	Non sapevo chi fossero queste persone.
She calls the number to reach someone.	Chiama il numero per raggiungere qualcuno.
You can play on easy level.	Puoi giocare a livello facile.
I understand why you wanted to have dinner here before.	Capisco perché volevi cenare qui prima.
There is not here.	Qui non c'è.
Not sure how.	Non sono sicuro di come.
He wasn't good enough that day.	Non era abbastanza bravo quel giorno.
Feel proud of yourself and look forward for years to come.	Sentirti orgoglioso di te stesso e guardare avanti per gli anni a venire.
If you wait too long let me know.	Se aspetti troppo a lungo fammi sapere.
And then came the most important child in the country.	E poi è arrivato il bambino più importante del paese.
Don't go into their office.	Non entrare nel loro ufficio.
And he knew for a fact that he didn't fill his body.	E sapeva per certo che non riempiva il suo corpo.
Now he had recovered again. 	Ora si era ripreso di nuovo. 
he will do it first.	prima lo farà.
This is what the word itself means.	Questo è ciò che significa la parola stessa.
All the other processing steps were carried out at room temperature.	Tutte le altre fasi di lavorazione sono state eseguite a temperatura ambiente.
There was something that came to my mind.	C'era qualcosa che mi è venuto in mente.
It never really gives the same experience.	Non dà mai davvero la stessa esperienza.
However, it happened, it was recorded in history.	Tuttavia, è successo, è stato registrato nella storia.
He wouldn't tell her anything.	Non le avrebbe detto niente.
That was the only way she could explain them.	Quello era l'unico modo in cui poteva spiegarli.
How correct his words turned out to be.	Come si sono rivelate corrette le sue parole.
I feel nothing.	Non sento niente.
But this is real.	Ma questo è reale.
Moments later, they return in a large black vehicle.	Pochi istanti dopo, tornano in un grande veicolo nero.
Let's see if you can figure it out.	Vediamo se riesci a capirlo.
Some observations can be made to explain the different results.	Alcune osservazioni possono essere fatte per spiegare i diversi risultati.
It has made its way to the forefront.	Si è fatto strada in prima linea.
Without showing anyone.	Senza mostrare a nessuno.
My form was good in training.	La mia forma è stata buona in allenamento.
This is the easy option.	Questa è l'opzione facile.
This result is in agreement with most of the related literature.	Questo risultato è in accordo con la maggior parte della letteratura correlata.
Not until three in the morning, anyway.	Non prima delle tre del mattino, comunque.
After that, no one knows what happened.	Dopodiché, nessuno sa cosa sia successo.
Exactly the same happens when you are born.	Esattamente lo stesso accade quando nasci.
I feel totally destroyed.	Mi sento totalmente distrutto.
But she said yes.	Ma lei ha detto di sì.
The world should wish him well.	Il mondo dovrebbe augurargli ogni bene.
I never liked it.	Non mi è mai piaciuto.
I asked her why she thought she would do this.	Le ho chiesto perché pensava che l'avrebbe fatto.
Let's move this one to the side.	Spostiamo questo qui di lato.
Please take a ride and enjoy.	Prego, fai un giro e divertiti.
Especially in the point of playmaker.	Soprattutto nel punto di playmaker.
Both can find healing.	Entrambi possono trovare guarigione.
And the next.	E il successivo.
It means that you either give up or move on.	Vuol dire che o ti arrendi o vai avanti.
In a way, I knew him well.	In un certo senso lo conoscevo bene.
This is something everyone in the country should appreciate.	Questo è qualcosa che tutti nel paese dovrebbero apprezzare.
We were out in the storm.	Eravamo fuori nella tempesta.
I don't like this plane.	Non mi piace questo aereo.
The symptoms of the two exhibit the same symptoms.	I sintomi dei due presentano gli stessi sintomi.
Some of the numbers shown are much higher.	Alcuni dei numeri indicati sono molto più alti.
The two visit approximately every two weeks.	I due visitano circa ogni due settimane.
He answered a woman his age.	Rispose una donna della sua età.
Some will leave with nothing.	Alcuni se ne andranno senza niente.
Lay out your plan for what to do differently.	Esponi il tuo piano per cosa fare in modo diverso.
I've seen the pictures.	Ho visto le immagini.
Don't tell me it wasn't something yet.	Non dirmi che non era ancora qualcosa.
Therefore, a positive result is considered true.	Pertanto, un risultato positivo è considerato vero.
Things change.	Le cose cambiano.
He is a stranger.	È uno sconosciuto.
I want to stay angry about it.	Voglio rimanere arrabbiato per questo.
Now it has stopped moving.	Adesso ha smesso di muoversi.
You can't choose.	Non puoi scegliere.
This person needs to see the why before the how.	Questa persona ha bisogno di vedere il perché prima del come.
You never paid for it in full.	Non l'hai mai pagato per intero.
She knew my heart.	Conosceva il mio cuore.
When you are dead you are dead.	Quando sei morto sei morto.
It was too dangerous, they said.	Era troppo pericoloso, dicevano.
I needed to sleep.	Avevo bisogno di dormire.
None of which were on display in this study.	Nessuno dei quali era in mostra in questo studio.
People act too much, too much.	Le persone agiscono troppo, troppo.
This was all very strange.	Tutto ciò era molto strano.
Nobody had any comments.	Nessuno ha avuto alcun commento.
You have to make plans for yourself.	Devi fare dei piani per te stesso.
And he.	È lui.
But he would do what he could.	Ma avrebbe fatto quello che poteva.
This process has become much longer and more complex over the years.	Questo processo è diventato molto più lungo e complesso nel corso degli anni.
Must have been the one who unleashed the dogs.	Dev'essere stato quello che ha scatenato i cani.
Here, now, there is suddenly this very real option to part ways.	Ecco, ora, c'è improvvisamente questa opzione molto reale per separarsi.
See you there in twenty minutes.	Ci vediamo lì tra venti minuti.
Take the next step.	Fai il passo successivo.
It looked fun, but at the same time quite natural.	Sembrava divertente, ma allo stesso tempo del tutto naturale.
This is not the case with this film.	Non è il caso di questo film.
They don't believe me.	Non mi credono.
They wanted to know everything you did.	Volevano sapere tutto quello che hai fatto.
He could feel it before he could see it.	Poteva sentirlo prima di poterlo vedere.
It can both help our cause and harm it.	Può sia aiutare la nostra causa che danneggiarla.
Looking straight at it.	Guardandolo dritto.
Analysis of experiments performed.	Eseguita l'analisi degli esperimenti.
All the others leave.	Tutti gli altri se ne vanno.
Keep them on the run, she told herself.	Tienili in fuga, si disse.
This is where experience is on your side.	È qui che l'esperienza è dalla tua parte.
I don't have your address.	Non ho il tuo indirizzo.
If they go further, mark your spot and come back here.	Se vanno oltre, segna il tuo posto e torna qui.
But if you change your mind.	Ma se ti cambia idea.
Helped with study design and data interpretation.	Aiutato con la progettazione dello studio e l'interpretazione dei dati.
Now is the time for every organization to think about it.	Ora è il momento per ogni organizzazione di pensarci.
I'll have everything back tomorrow, so check back.	Domani riavrò tutto, quindi ricontrolla.
Ask him for help.	Chiedigli aiuto.
He never mentioned this.	Non ha mai menzionato questo.
I don't give it to you as the world gives it to you.	Non te lo do come te lo dà il mondo.
It hardly sounds like something that can happen to the human body.	Difficilmente suona come qualcosa che può accadere al corpo umano.
I guess when you find the right person, you change together.	Immagino che quando trovi la persona giusta, cambi insieme.
Obviously this will not happen, but this is the reality.	Ovviamente ciò non accadrà, ma questa è la realtà.
So you don't need to do anything else.	Quindi non è necessario fare altro.
It was taken from him.	Gli è stato preso.
He knew he was coming, anyway.	Sapeva che stava arrivando, comunque.
I think what drives you crazy is what drives you crazy.	Credo che ciò che ti fa impazzire sia ciò che ti fa impazzire.
Open two consecutive years.	Aperto due anni consecutivi.
Seven studies were included in the review.	Sette studi sono stati inclusi nella revisione.
The car worked fine today.	L'auto oggi funzionava bene.
Make them eat.	Falli mangiare.
This result was obtained on healthy subjects.	Questo risultato è stato ottenuto su soggetti sani.
Use all the parameters you need to be sure.	Usa tutti i parametri di cui hai bisogno per essere sicuro.
Fear mixed with anger for being in this situation.	Paura mista a rabbia per trovarsi in questa situazione.
I mean, very good.	Voglio dire, molto bene.
Something that actually.	Qualcosa che in realtà.
Its content is so simple to understand.	Il suo contenuto è così semplice da capire.
There was not anything.	Non c'era niente.
I will do it this fall.	Lo farò questo autunno.
You want me dead.	Mi vuoi morto.
A full list of video sites is supported here.	Un elenco completo di siti di video è supportato qui.
He doesn't want to lose.	Non vuole perdere.
It was just as the weather was getting nice.	Era proprio mentre il tempo stava diventando bello.
I love being with you.	Amo stare con te.
This is a great crowd.	Questa è una grande folla.
You can see your face in detail.	Puoi vedere la tua faccia in dettaglio.
But one more thing.	Ma un'altra cosa.
There were no complications following the surgery.	Non si sono verificate complicazioni a seguito dell'intervento chirurgico.
God, that's the movie.	Dio, il film è così.
She is sick and no one wants to be near her.	È malata e nessuno vuole starle vicino.
With a boy.	Con un ragazzo.
Among the trees.	Tra gli alberi.
It is not new to us.	Non è nuovo per noi.
You connected with them on a personal level.	Ti sei connesso a loro a livello personale.
But keep a positive spirit.	Ma mantieni uno spirito positivo.
This must be a corner room.	Questa deve essere una stanza d'angolo.
it is far from it.	è tutt'altro.
We have no obvious explanation for this difference.	Non abbiamo una spiegazione ovvia per questa differenza.
Hold the frame and release the arm.	Tenere il telaio e rilasciare il braccio.
But what do those children learn.	Ma cosa imparano quei bambini.
If you see that truck again, go somewhere else and call back.	Se vedi di nuovo quel camion, vai da qualche altra parte e richiama.
I was moving people to the right places.	Stavo spostando le persone nei posti giusti.
Go find.	Vai a cercare.
Nobody above wanted to know how it was done.	In alto nessuno voleva sapere come fosse fatto.
Anyone who has.	Chiunque abbia.
The rest of her body was released.	Il resto del suo corpo è stato rilasciato.
Sitting on the steps doesn't do him anything.	Sedersi sui gradini non gli fa niente.
That technique is useful at the lower levels.	Quella tecnica è utile, ai livelli inferiori.
With his lips she felt his presence.	Con le sue labbra ne sentiva la presenza.
It used to make sense once, but now it seems insane.	Aveva senso una volta, ma ora sembra folle.
I was wondering if we were wanted.	Mi chiedevo se fossimo ricercati.
They were terrible.	Erano terribili.
We are standing rock.	Siamo roccia in piedi.
It doesn't matter what you have to do.	Non importa cosa devi fare.
There is nothing more to say.	Non c'è null'altro da dire.
He found that they adapt to some activities more easily than others.	Ha scoperto che si adattano ad alcune attività più facilmente di altre.
I find the added fruit to be quite sweet.	Trovo che la frutta aggiunta sia abbastanza dolce.
But he controlled his emotions.	Ma controllava le sue emozioni.
It has been accepted.	È stato accettato.
Five days, probably.	Cinque giorni, probabilmente.
It was some kind of comment.	Era un certo tipo di commento.
I had his brown eyes and brown hair.	Avevo i suoi occhi castani e i capelli castani.
Same idea here.	Stessa idea qui.
I had never seen anyone die.	Non avevo mai visto nessuno morire.
Nobody got hurt.	Nessuno si è fatto male.
We died together.	Siamo morti insieme.
You play with your favorite players and this is school.	Giochi con i tuoi giocatori preferiti e questa è la scuola.
I was just looking for a bed.	Stavo solo cercando un letto.
They just don't know yet.	Semplicemente non lo sanno ancora.
We don't have to support killing.	Non dobbiamo sostenere l'uccisione.
She has never gone anywhere, except court and work.	Non è mai andata più da nessuna parte, tranne il tribunale e il lavoro.
I love having a mission.	Mi piace avere una missione.
During most of their working life this was true.	Durante la maggior parte della loro vita lavorativa questo era vero.
I am important.	Sono importante.
Comparison between the two methods was made.	È stato effettuato il confronto tra i due metodi.
One she hadn't heard from in several days.	Uno che non sentiva da diversi giorni.
However, the end result was wrong.	Tuttavia, il risultato finale era sbagliato.
She needed to take it out on someone.	Aveva bisogno di prendersela con qualcuno.
Call for hours.	Chiama per ore.
Pay close attention to card counting.	Presta molta attenzione al conteggio delle carte.
A few days it takes a couple of times to make it happen.	Alcuni giorni ci vogliono un paio di volte per farlo accadere.
You have my number.	Tu hai il mio numero.
The leaves are starting to return after winter.	Le foglie stanno cominciando a tornare dopo l'inverno.
They helped plan a special college week.	Hanno aiutato a pianificare una settimana universitaria speciale.
But he could be wrong.	Ma potrebbe sbagliarsi.
More like a question, actually.	Più come una domanda, in realtà.
The plan was for him to come home tonight.	Il piano era che lui tornasse a casa stasera.
So it is for me too, usually.	Così è anche per me, di solito.
For patients and healthy controls.	Per i pazienti e per i controlli sani.
You can say things you may not be saying from your own lips.	Puoi dire cose che potresti non dire dalle tue stesse labbra.
The subject of informed consent is the main issue within the book.	Il tema del consenso informato è la questione principale all'interno del libro.
Obviously this is not the case in science.	Ovviamente non è così nella scienza.
Yet they were better than nothing.	Eppure erano meglio di niente.
The above process is repeated.	Il processo di cui sopra viene ripetuto.
Safe homes you can go to if anything happens.	Case sicure dove puoi andare se succede qualcosa.
I would recommend this method.	Consiglierei questo metodo.
It will work normally.	Funzionerà normalmente.
I knew there are a lot of them these days.	Sapevo che in questi giorni ce ne sono molti.
I should have such a life.	Dovrei avere una vita simile.
It was fucking good.	Cazzo, è stato bello.
Gas is cheap because it consumes little.	Il gas costa poco perché ne consumi poco.
You can return it and use the return value.	Puoi restituirlo e utilizzare il valore restituito.
Culture is the rule and art the exception.	La cultura è la regola e l'arte l'eccezione.
He just looked straight ahead.	Si limitava a guardare dritto davanti a sé.
It would be difficult to do with a straight face.	Sarebbe difficile da fare con una faccia seria.
Yet no one has required them to provide proof that they do.	Eppure nessuno ha richiesto loro di fornire la prova che lo fanno.
I stayed in my room.	Sono rimasto nella mia stanza.
There is no standard term for books in a less than poor condition.	Non esiste un termine standard per i libri in una condizione inferiore a scarsa.
And it wasn't personal.	E non era una questione personale.
He has a wonderful smile.	Ha un sorriso meraviglioso.
I called him, but got no answer.	L'ho chiamato, ma non ho ricevuto risposta.
I have been prayed to.	Sono stato pregato.
My father wasn't fired because he drank.	Mio padre non era stato licenziato perché beveva.
He looked at his body waiting for it to change again.	Guardò il suo corpo aspettando che cambiasse di nuovo.
There was no way to put it off.	Non c'era modo di rimandare.
There may be other shoes to leave.	Potrebbero esserci altre scarpe da lasciare.
This too must pass.	Anche questo deve passare.
If anyone has any ideas, please share them.	Se qualcuno ha qualche idea, per favore la condivida.
Maybe it could happen again.	Forse potrebbe succedere di nuovo.
But we are making progress.	Ma stiamo facendo progressi.
Maybe it means he won't answer the question.	Forse significa che non risponderà alla domanda.
An interpretation of these results is provided.	Viene fornita un'interpretazione di questi risultati.
I want to get you wet.	Voglio farti bagnare.
You will surely see that this is the only way.	Sicuramente vedrai che questo è l'unico modo.
For example, I know it can be done.	Io, per esempio, so che si può fare.
I will not call you by name or talk about you later.	Non ti chiamerò per nome né parlerò di te più tardi.
Finding clothes specifically for my chest is very difficult.	Trovare vestiti appositamente per il mio petto è molto difficile.
The technical effort is small.	Lo sforzo tecnico è piccolo.
But they are not.	Ma non lo sono.
I immediately made a face.	Ho fatto subito una smorfia.
Well, mine does anyway.	Beh, il mio lo fa comunque.
When two people trade, they create value for each other.	Quando due persone commerciano, creano valore l'una per l'altra.
And it wasn't even what he wanted.	E non era nemmeno quello che voleva.
Not ready for the fight.	Non pronto per la lotta.
This can help calm their anger.	Questo può aiutare a calmare la loro rabbia.
She smiled and put her arm around the young man's shoulder.	Sorrise e mise un braccio intorno alla spalla del giovane.
Nothing we do makes much difference.	Niente di ciò che facciamo fa molta differenza.
What you know is part of your story.	Quello che sai fa parte della tua storia.
My life fell apart.	La mia vita è andata in pezzi.
He wanted to believe him.	Voleva credergli.
He didn't even know the name he thought he knew.	Non conosceva nemmeno il nome che credeva di conoscere.
Men hadn't looked at her like that in years.	Gli uomini non la guardavano così da anni.
There were twenty of us left and we did this serious examination.	Siamo rimasti in venti e abbiamo fatto questo serio esame.
Things were going very well for him.	Le cose gli stavano andando molto bene.
The season opened last weekend.	La stagione si è aperta lo scorso fine settimana.
And think clearly.	E pensare con lucidità.
During lunch and usually after school as well.	Durante il pranzo e di solito anche dopo la scuola.
My report gave them my name, address and phone numbers.	Il mio rapporto ha dato loro il mio nome, indirizzo e numeri di telefono.
At best, it would be expensive.	Nel migliore dei casi, sarebbe a caro prezzo.
One of the cells shows only the load on the bar.	Una delle celle mostra solo il carico sulla barra.
Someone passes.	Qualcuno passa.
We could see it.	Potremmo vederlo.
There wasn't much left of him either.	Non era rimasto molto nemmeno di lui.
He knew it, but his heart still broke a little.	Lo sapeva, ma il suo cuore si spezzava ancora un po'.
The leader looks ahead, observing the movements.	Il leader guarda avanti, osservando i movimenti.
He knew he might never see her again.	Sapeva che avrebbe potuto non vederla mai più.
Get your hands on cash.	Metti le mani sui contanti.
But stop there.	Ma fermati lì.
Devices of the aforementioned type are well known.	Sono ben noti dispositivi del tipo sopra menzionato.
It could have been years.	Potrebbero essere passati anni.
He shook his head and smiled.	Scosse la testa e sorrise.
I could no longer contain myself.	Non riuscivo più a contenermi.
Until then, great competition for everyone.	Fino ad allora, grande gara a tutti.
Turn off the TV.	Spegni il televisore.
But we would fall into something much worse.	Ma cadremmo in qualcosa di molto peggio.
We just talked to him.	Gli abbiamo semplicemente parlato.
All the better for taking a stand.	Tanto meglio per aver preso posizione.
Plaintiff returned home and has not worked since.	Il querelante è tornato a casa e da allora non ha più lavorato.
She wasn't confused.	Non era confusa.
She has been going on for weeks now.	Ormai va avanti da settimane.
She had raised more issues than usual.	Aveva sollevato più questioni del normale.
He knows now.	Lo sa, ora.
The officers collected the money.	Gli ufficiali hanno raccolto i soldi.
This is not the situation in this case.	Questa non è la situazione in questo caso.
And for him it will be enough.	E per lui basterà.
He is wrong.	È sbagliato.
However, students can achieve their goals.	Tuttavia, gli studenti possono raggiungere i loro obiettivi.
The body is the medium in which the mind has grown.	Il corpo è il mezzo in cui la mente è cresciuta.
He could be seen above the top of the stone wall.	Lo si vedeva sopra la cima del muro di pietra.
Oh, I'm out there.	Oh, sono là fuori.
He was filled with joy, just looking at me.	Era pieno di gioia, solo guardandomi.
Your mother made you the way you are.	Tua madre ti ha reso come sei.
If that makes sense.	Se questo ha senso.
I loved the house and the area.	Ho adorato la casa e la zona.
No, never that.	No, mai quello.
This is where the coffee is grown.	È lì che viene coltivato il caffè.
It's the only way, and we both know it.	È l'unico modo, e lo sappiamo entrambi.
My thoughts are also in black and white.	Anche il mio pensiero è in bianco e nero.
He had to die, so he was silent.	Doveva morire, quindi rimase in silenzio.
All authors wrote the manuscript.	Tutti gli autori hanno scritto il manoscritto.
Even more about the music, if you believe it.	Ancora di più sulla musica, se ci credi.
You would play her husband.	Tu interpreteresti suo marito.
They are usually men against men and women against women.	Di solito sono uomini contro uomini e donne contro donne.
His wife and his children were with him.	Sua moglie e i suoi figli erano con lui.
There is something wrong with me.	C'è qualcosa che non va in me.
We were out.	Eravamo fuori.
It's not just me talking.	Non sono solo io a parlare.
You shouldn't have done that.	Non dovevi farlo.
He may, however, need to find a security.	Potrebbe, tuttavia, dover trovare una sicurezza.
It's nothing.	Non è niente.
Each video is created with you in mind.	Ogni video è creato pensando a te.
Day after day.	Giorno dopo giorno.
Maybe that look was fucked up.	Forse quello sguardo era fottuto.
He wondered if he realized he was driving her crazy.	Si chiese se si fosse reso conto che la stava facendo impazzire.
Are sufficient.	Sono sufficienti.
Her wife stayed with her and her father accepted her.	Sua moglie rimase con lei e suo padre l'accettò.
Four years became six.	Quattro anni sono diventati sei.
She had to deliver it to him though.	Doveva consegnarglielo però.
She just wanted to know.	Voleva solo sapere.
He would enter through the windows.	Sarebbe entrato dalle finestre.
But maybe now there is a turning back.	Ma forse adesso c'è un ritorno indietro.
You know you are.	Sai che lo sei.
He can tell that something is wrong.	Può dire che qualcosa non va.
He had a real job.	Aveva un vero lavoro.
My home is not in this world, nor in the other.	La mia casa non è in questo mondo, né nell'altro.
The night air was very cold.	L'aria notturna era molto fredda.
I love to write.	Amo scrivere.
Then they stopped calling.	Poi hanno smesso di chiamare.
So far so good.	Finora tutto bene.
Also, this was a job that pictures could do better than words.	Inoltre, questo era un lavoro che le immagini potevano fare meglio delle parole.
It may have been taken by him without his knowledge.	Potrebbe essere stato preso da lui a sua insaputa.
He had been sick for some time.	Era malato da tempo.
To the right is a garden and a secondary video screen.	A destra c'è un giardino e uno schermo video secondario.
I still remember it.	Lo ricordo ancora.
On top of everything else, he now he was about to cry.	Oltre a tutto il resto, ora stava per piangere.
For some reason it seemed strange to him.	Per qualche ragione gli sembrò strano.
I have not killed.	Non ho ucciso.
This poor girl.	Questa povera ragazza.
They have the entire order flow.	Hanno l'intero flusso degli ordini.
If we are to meet here.	Se dobbiamo incontrarci qui.
He wanted to understand why more men should die today.	Voleva capire perché oggi dovrebbero morire più uomini.
Books are a window into ourselves.	I libri sono una finestra su noi stessi.
They lived it.	Lo hanno vissuto.
Beer and wine.	Birra e vino.
I use digital communication tools very often.	Uso molto spesso gli strumenti di comunicazione digitale.
Go and lie down.	Vai e sdraiati.
Tall.	Alto.
We have two hours.	Abbiamo due ore.
We help ourselves by taking the time to help others.	Aiutiamo noi stessi prendendo il tempo per aiutare gli altri.
Try to find out more.	Prova a saperne di più.
Not with tears.	Non con le lacrime.
Nothing exists as we see it.	Niente esiste come lo vediamo noi.
Maybe that's how it happened.	Forse è così che è successo.
They tell you what you want to hear.	Ti dicono cosa vuoi sentire.
Which she is not.	Che lei non è.
I can't stay here and wait two days for this operation.	Non posso restare qui ad aspettare due giorni per questa operazione.
I think it's worse than we thought.	Penso che sia peggio di quanto pensassimo.
Or maybe the center right.	O forse il centrodestra.
They are actually trying to win.	In realtà stanno cercando di vincere.
It was great.	Era grande.
Your design will pass.	Il tuo design passerà.
How will you choose to handle your next problem?	Come sceglierai di gestire il tuo prossimo problema?.
We also judge things.	Giudichiamo anche le cose.
Don't give me your business card.	Non darmi il tuo biglietto da visita.
The night was dark.	La notte era buia.
We know the information is out there.	Sappiamo che le informazioni sono là fuori.
I told him you'd come, though.	Gli ho detto che saresti venuta, però.
That's who she is.	Ecco chi è.
So this is where it gets a little tricky.	Quindi è qui che diventa un po' complicato.
I'm just walking towards the place because the area is still, a little bit dangerous.	Sto solo camminando verso il posto perché la zona è ancora, un po' pericolosa.
He was right, he didn't understand.	Aveva ragione, lui non capiva.
And that baby smell.	E quell'odore di bambino.
They had kept company before he went into the army.	Avevano tenuto compagnia prima che andasse nell'esercito.
There was something for everyone.	C'era qualcosa per tutti.
The major was glad to let him speak.	Il maggiore fu lieto di lasciarlo parlare.
Never even seen.	Mai nemmeno visti.
This is their goal.	Questo è il loro obiettivo.
Choose to receive them on your mobile via voice or SMS.	Scegli di riceverli sul tuo cellulare tramite voce o SMS.
It's not just a business to me.	Non e' solo un affare per me.
Leadership is a difficult place.	Il comando è un posto difficile.
Those are the dead.	Quelli sono i morti.
There will be at least seven on the day of the inauguration.	Saranno almeno sette il giorno dell'inaugurazione.
It didn't take long to make a decision.	Non ci volle molto per prendere una decisione.
There weren't any in the case at the bar.	Non ce n'erano nel caso al bar.
I am with you so far.	Sono con te finora.
Including copy.	Compreso la copia.
The court cannot agree.	La corte non può essere d'accordo.
I just can't see the problem.	Non riesco proprio a vedere il problema.
This isn't exactly on the market to find.	Questo non è esattamente sul mercato da trovare.
They spread their message.	Hanno diffuso il loro messaggio.
He looked like he was about eight years old.	Sembrava avesse circa otto anni.
He was brought back.	È stato riportato indietro.
Guys you have to turn the page and let's move on.	Ragazzi dovete voltare pagina e andiamo avanti.
You cannot escape from yourself.	Non puoi scappare da te stesso.
That wasn't detailed enough either.	Anche quello non era abbastanza dettagliato.
It has been discussed before.	È stato discusso prima.
I should have seen him arrive of course.	Avrei dovuto vederlo arrivare ovviamente.
The joy in your heart will last forever.	La gioia nel tuo cuore durerà per sempre.
Your point has been clarified by the questions.	Il tuo punto è stato chiarito dalle domande.
I'm not here to avoid them either.	Neanche io sono qui per evitarli.
Most of us can see to read them.	La maggior parte di noi può vedere per leggerli.
I'm not getting the result I want.	Non ottengo il risultato che voglio.
Not that there were many left anyway.	Non che ne fossero rimasti molti in ogni caso.
Please see attached files.	Si prega di vedere i file allegati.
I had it once, as a child.	L'ho avuto una volta, da bambino.
He gave him the opportunity to show what he could do.	Gli ha dato l'opportunità di mostrare cosa poteva fare.
I've been there before.	Ci sono stato prima.
But from time to time.	Ma di tanto in tanto.
Everything works fine, but the image is missing.	Tutto funziona bene, ma manca l'immagine.
He tried to get me to make a deal.	Ha cercato di convincermi a fare un affare.
Looks like he's passed out.	Sembra sia svenuto.
But maybe we can give him the benefit of the doubt.	Ma forse possiamo concedergli il beneficio del dubbio.
And they didn't.	E non l'hanno fatto.
Then reality intervenes.	Poi interviene la realtà.
Her first husband died in the war.	Il suo primo marito è morto in guerra.
Neither has an application here.	Nessuno dei due ha un'applicazione qui.
We do not reach this topic.	Non raggiungiamo questo argomento.
Different numbers can lead to different results.	Numeri diversi possono portare a risultati diversi.
He knows where he comes from and where he is going.	Sa da dove viene e dove sta andando.
Maybe he was having performance problems.	Forse aveva problemi di prestazioni.
We just said to keep playing and things will work out themselves.	Abbiamo appena detto di continuare a giocare e le cose si risolveranno da sole.
Then you have to try to sleep.	Allora devi provare a dormire.
I won't even stay here if he doesn't want me to.	Non rimarrò nemmeno qui se lui non vuole che lo faccia.
He had everything we needed for a pleasant stay.	Aveva tutto ciò di cui avevamo bisogno per un piacevole soggiorno.
The army major was absolutely right.	Il maggiore dell'esercito aveva perfettamente ragione.
But we'll have to skin him.	Ma dovremo scuoiarlo.
He hadn't been able to speak.	Non era stato in grado di parlare.
That said, he does a good job.	Detto questo, fa un buon lavoro.
He thought he'd seen the he type of him before.	Pensava di aver già visto il suo tipo prima.
I'm taking a step forward.	Sto facendo un passo avanti.
You will get constant water power even in low water pressure conditions.	Otterrai una potenza idrica costante anche in condizioni di scarsa pressione dell'acqua.
Without damage. 	Senza danni. 
but it looks like you look good on that aspect.	ma sembra che tu stia bene su questo aspetto.
Furthermore, this seemed to be true more generally.	Inoltre, questo sembrava essere vero più in generale.
All of these are appropriate, but they are individual in nature.	Tutti questi sono appropriati, ma sono di natura individuale.
All but two are hidden.	Tutti tranne due sono nascosti.
All ten of us went out.	Siamo usciti tutti e dieci.
Let your eyes get heavy.	Lascia che i tuoi occhi diventino pesanti.
Tiny and tough.	Minuscolo e duro.
You will earn a living from it.	Ne guadagnerai da vivere.
We are picked up at two.	Veniamo prelevati alle due.
He would have wanted it.	Lo avrebbe voluto.
It is a better quality product.	È un prodotto di migliore qualità.
Don't turn your head.	Non girare la testa.
So it works both ways.	Quindi funziona in entrambi i modi.
It will never be built.	Non sarà mai costruito.
And from yours.	E dal tuo.
Others have taken the same line.	Altri hanno preso la stessa linea.
I could easily say you have to prove your evidence.	Potrei facilmente dire che devi provare le tue prove.
But then he turned to face me completely.	Ma poi si voltò per affrontarmi completamente.
He's not here now.	Non è qui ora.
There are currently three levels.	Attualmente ci sono tre livelli.
And never come back.	E non tornare mai più.
Over ready for the next level.	Oltre pronto per il livello successivo.
There is nothing here in direct experience that is separate from experience.	Non c'è niente qui nell'esperienza diretta che sia separato dall'esperienza.
But it is as if they seemed fully formed.	Ma è come se sembravano completamente formati.
So maybe later.	Quindi forse più tardi.
It goes on indefinitely.	Va avanti all'infinito.
Rules within the Member States.	Regole all'interno degli Stati membri.
Maybe then we can do something.	Forse allora possiamo fare qualcosa.
There is an open window on the first floor near the bathroom.	C'è una finestra aperta al primo piano vicino al bagno.
No wonder we loved them.	Non c'è da stupirsi che li abbiamo amati.
And it will survive at least the first hundred.	E sopravviverà almeno ai primi cento.
The bag can now be refilled.	La borsa può ora essere riempita.
I took it off, same thing.	L'ho tolto, stessa cosa.
It doesn't matter where you meet.	Non importa dove ti incontri.
For a child five years younger than me.	Per un bambino di cinque anni più giovane di me.
I knew this house.	Conoscevo questa casa.
She died while he was on top of her.	È morta mentre lui era sopra di lei.
One set for each site.	Un set per ogni sito.
As we expected.	Come ci aspettavamo.
Not sure if that's true.	Non sono sicuro che sia vero.
It was an amazing experience to say the least.	È stata un'esperienza straordinaria per non dire altro.
Do you remember this movie.	Ti ricordi questo film.
These moments don't come often.	Questi momenti non vengono spesso.
There may still be time.	Potrebbe esserci ancora tempo.
However, this evidence is still limited, especially for schools.	Tuttavia, questa evidenza è ancora limitata, soprattutto per le scuole.
Only one door was open at a time.	Era aperta solo una porta alla volta.
I go down to place my order.	Scendo per fare il mio ordine.
Experimental data analyzed.	Dati sperimentali analizzati.
Now it is changing.	Ora sta cambiando.
A couple of thoughts on this.	Un paio di pensieri su questo.
She had used it.	Lei lo aveva usato.
Besides, she couldn't decide which tone to take.	Inoltre, non riusciva a decidere quale tono prendere.
We were partying.	Facevamo festa.
Now they had a chance.	Ora avevano una possibilità.
On most subjects they knew a lot more than we did.	Sulla maggior parte degli argomenti sapevano molto più di noi.
It all just happened.	Tutto è semplicemente successo.
I gave her another half and she asked for more again.	Le ho dato un'altra metà e lei ha chiesto di nuovo di più.
I can't force you to do this.	Non posso costringerti a farlo.
I really like this combination.	Mi piace molto questa combinazione.
It's her first year here.	È il suo primo anno qui.
Too bad, really.	Peccato, davvero.
There may be others like them, but there are really so few.	Potrebbero essercene altri simili, ma ce ne sono davvero così pochi.
We must have birth.	Dobbiamo avere nascita.
In our case, however, they are the same.	Nel nostro caso, invece, sono uguali.
They looked very well cared for and loved.	Sembravano molto ben curati e amati.
But it was so slow.	Ma era così lento.
He will be so happy.	Sarà così felice.
Nobody was out.	Nessuno era fuori.
She tried to take the high road.	Ha cercato di prendere la strada maestra.
Maybe others don't care.	Forse agli altri non interessa.
Business people can list their business via this app.	Gli uomini d'affari possono elencare la loro attività tramite questa app.
In our analysis, we treat these points as upper bounds.	Nella nostra analisi, trattiamo questi punti come limiti superiori.
And probably at no time in the foreseeable future.	E probabilmente in nessun momento nel prossimo futuro.
It's the woman's, but you won't remember it.	È quello della donna, ma non lo ricorderai.
There appears to be another smaller room in the back.	Sembra che ci sia un'altra stanza più piccola sul retro.
It has to be more than that.	Deve essere più di questo.
Be more likely than non-standard.	Essere più probabile che non standard.
A conclusion stared at me.	Una conclusione mi fissava.
All she got was the recorded message from her cell phone.	Tutto quello che ha ricevuto è stato il messaggio registrato dal cellulare.
Her clothes quickly became a dangerous burden, but she kept moving forward.	I suoi vestiti divennero rapidamente un peso pericoloso, ma continuò ad andare avanti.
She is still in a very bad state.	È ancora in un pessimo stato.
We pass the photos on the wall.	Passiamo le foto sul muro.
So this is not a simple question to answer.	Quindi questa non è una domanda semplice a cui rispondere.
I didn't make love to a man.	Non ho fatto l'amore con un uomo.
I need therapy.	Ho bisogno di terapia.
She passed it to him.	Glielo ha passato.
None of this information was necessary for the story.	Nessuna di queste informazioni era necessaria per la storia.
In other words, how do you respond to normal life situations.	In altre parole, come rispondi alle normali situazioni di vita.
It is good enough.	È abbastanza buono.
They gave up on her.	Hanno rinunciato a lei.
People make things up without even wanting to.	Le persone inventano cose senza nemmeno volerlo.
I hate exercise.	Odio l'esercizio.
It was a great learning experience for me and a meaningful project.	È stata una grande esperienza di apprendimento per me e un progetto significativo.
Things get weird.	Le cose si fanno strane.
And you've had different reasons over time.	E hai avuto ragioni diverse nel tempo.
I didn't go to the hospital.	Non sono andato in ospedale.
I should hear it this week.	Dovrei sentirlo questa settimana.
Everyone wants to do it.	Tutti vogliono farlo.
Nothing came down to writing.	Nulla si riduceva alla scrittura.
This statement is certainly not new.	Questa affermazione non è certo nuova.
Something like that.	Qualcosa del genere.
She found it difficult to speak.	Trovava difficile parlare.
However, legal action does not necessarily amount to fighting fire with fire.	Tuttavia, l'azione legale non equivale necessariamente a combattere il fuoco con il fuoco.
My daughter means more to me than him.	Mia figlia significa per me più di lui.
Hope you like your shirt.	Spero ti piaccia la tua maglietta.
Some of my friends saved me.	Alcuni dei miei amici mi hanno salvato.
In reality the opposite is true.	In realtà è vero il contrario.
Some were bad.	Alcuni erano cattivi.
So it was in the horse business.	Così era nel business dei cavalli.
However, there was no time vs.	Tuttavia, non c'era tempo vs.
It sure hurt me.	Sicuramente mi ha fatto male.
Every single step is pretty simple.	Ogni singolo passaggio è piuttosto semplice.
He had a big knife of some kind.	Aveva un grosso coltello di qualche tipo.
Our economy needs it.	La nostra economia ne ha bisogno.
He missed seeing her.	Gli mancava vederla.
And the code is as follows.	E il codice è il seguente.
These components have relatively simple views.	Questi componenti presentano viste relativamente semplici.
You didn't give me flowers.	Non mi hai dato fiori.
But we could lose them.	Ma potremmo perderli.
The young man escaped as fast as he could.	Il giovane è scappato più in fretta che poteva.
Doing things costs.	Fare cose costa.
I love the heart it showed.	Amo il cuore che ha mostrato.
I will discuss whether proof of the existence of.	Discuterò se la prova dell'esistenza di.
I will do it correctly on the other.	Lo farò correttamente sull'altro.
Nobody offered to help me.	Nessuno si è offerto di aiutarmi.
Both values ​​were significantly different.	Entrambi i valori erano significativamente differenti.
Dressed or not dressed.	Vestiti o non vestiti.
I sell records.	Vendo dischi.
You came up with the idea for the studio.	Ha avuto l'idea per lo studio.
Yet the word is.	Eppure la parola sta.
Unfortunately, there simply wasn't enough work left to go around.	Sfortunatamente, semplicemente non c'era più abbastanza lavoro per andare in giro.
It was a long time ago in college.	Era molto tempo fa al college.
The second attack must be a different natural weapon than the first.	Il secondo attacco deve essere un'arma naturale diversa dal primo.
That show, however, cannot be done.	Quella mostra, tuttavia, non può essere fatta.
Some people are lucky.	Alcune persone sono fortunate.
It was the last move.	Fu l'ultima mossa.
He didn't have to go through with it.	Non doveva andare fino in fondo.
She raised a hand in the air.	Alzò una mano in aria.
We know how to stand by, look for the leader.	Sappiamo stare a guardare, cercare il leader.
Stage.	Palcoscenico.
When you love the earth, you value trees over people.	Quando ami la terra, dai valore agli alberi rispetto alle persone.
You can sell anything really.	Puoi vendere qualsiasi cosa davvero.
As you see.	Come vedi.
We haven't seen it.	Non l'abbiamo vista.
I must have been about seven or eight.	Dovevo avere circa sette o otto anni.
Similar in size.	Di dimensioni simili.
Still, they know they need him.	Eppure, sanno di aver bisogno di lui.
Transfer to a very large bowl.	Trasferire in una ciotola molto capiente.
Let's keep this in perspective.	Manteniamo questo in prospettiva.
And they vote for the ruling party.	E votano per il partito di governo.
You are too slow.	Sei troppo lento.
Of course, a "pick and mix" approach has serious limitations.	Naturalmente, un approccio "prendi e mescola" presenta gravi limiti.
After a short time she asked who wrote the piece.	Dopo poco tempo chiese chi avesse scritto il pezzo.
The only difference was his smile.	L'unica differenza era il suo sorriso.
But he is certainly not on the verge of extinction.	Ma non è certo sul punto di estinguersi.
He looked at her closely but he did not touch her or speak to her.	La guardò attentamente ma non la toccò né le parlò.
And then when you are angry about your mother.	E poi quando sei arrabbiato per tua madre.
Not so sure now.	Non sono così sicuro ora.
We will fight it to the last drop of our blood.	Lo combatteremo fino all'ultima goccia del nostro sangue.
Something that was precious to you and the two of you shared.	Qualcosa che era prezioso per te e voi due condiviso.
We never filed a complaint.	Non abbiamo mai sporto denuncia.
There is the value they have over a time frame.	C'è il valore che hanno un lasso di tempo.
At least during the trip.	Almeno durante il viaggio.
I'll do something creative myself.	Farò qualcosa di creativo io stesso.
It's easy to say.	È facile a dirsi.
Sick of mind, body and spirit.	Malato di mente, corpo e spirito.
We will see in time.	Vedremo in tempo.
It would be good for you.	Le farebbe bene.
I talked to his mother about him.	Ho parlato con sua madre.
And we'll see how she goes.	E vedremo come va.
This has been understood.	Questo è stato capito.
Some things or some people are related in some way.	Alcune cose o alcune persone sono legate in qualche modo.
Go with a friend.	Vai con un amico.
They can appear anywhere.	Possono apparire ovunque.
The boy's parents, probably.	I genitori del ragazzo, probabilmente.
There was a lot more strength and strength involved.	C'era molta più forza e forza coinvolte.
I'm afraid he's in shock.	Temo che sia sotto shock.
Some people got sick.	Alcune persone si sono ammalate.
Not great, but not bad either.	Non eccezionale, ma neanche male.
Nobody wants to know about the good we have done.	Nessuno vuole sapere del bene che abbiamo fatto.
Wait a little.	Aspetta un po.
We managed to get enough for dinner, but not much more.	Siamo riusciti a prendere abbastanza per cena, ma non molto di più.
Yes, that.	Sì, quello.
Series of books about the band.	Serie di libri sulla banda.
People were going to die.	La gente stava per morire.
Our successful development is a reality.	Il nostro sviluppo di successo è una realtà.
We were young, rich and at the top of our game.	Eravamo giovani, ricchi e al top del nostro gioco.
And it's just the same with the other parts mentioned above.	Ed è proprio lo stesso con le altre parti sopra menzionate.
This school will cost you.	Questa scuola ti costerà.
Now he has more experience, now he knows his game better than he does.	Adesso ha più esperienza, ora conosce meglio il suo gioco.
Keep your word.	Tieni la parola.
Everyone has evil.	Tutti hanno un male.
He spread it up and down my fingers.	Lo allargò su e giù per le mie dita.
Each hotel window overlooks the space.	Ogni finestra dell'hotel si affaccia sullo spazio.
It didn't necessarily help.	Non ha necessariamente aiutato.
And then, somehow.	E poi, in qualche modo.
See the source link below.	Vedi il link sorgente qui sotto.
Let's not let it go for so long.	Non lasciamo perdere così a lungo.
There are limitations in this study.	Ci sono dei limiti in questo studio.
It is published here for the first time.	Viene pubblicato qui per la prima volta.
He can feel it.	Può percepirlo.
I've never seen your family here before.	Non ho mai visto la tua famiglia qui prima.
And we are finally out of the rock works.	E siamo finalmente fuori dai lavori rock.
My children are growing up.	I miei figli stanno crescendo.
Or to reject it.	O per rifiutarlo.
Weapons were returned in only twenty of the reported cases.	Le armi sono state restituite solo in venti dei casi segnalati.
Is very funny.	È molto divertente.
The reviews were mixed.	Le recensioni erano contrastanti.
You needed me.	Hai avuto bisogno di me.
I found a perfect group near my home.	Ho trovato un gruppo perfetto vicino a casa mia.
We need to be together for the social years.	Abbiamo bisogno di stare insieme per gli anni sociali.
But neither of them had tried.	Ma nessuno dei due aveva provato.
The black sun of thinking about sex.	Il sole nero del pensiero sul sesso.
It is not real science.	Non è vera scienza.
I would definitely recommend it any time.	Lo consiglierei sicuramente ogni volta.
The logic is the same.	La logica è la stessa.
Of no use now.	Di nessuna utilità ora.
The rest is history.	Il resto è storia.
It is always present.	È sempre presente.
He is far from the first to take this line of attack.	È tutt'altro che il primo a prendere questa linea di attacco.
God truly left his touch on their lives.	Dio ha veramente lasciato il suo tocco sulle loro vite.
But this is simply not the case.	Ma semplicemente non è così.
Then a thought hit him.	Poi un pensiero lo colpì.
The responses to this have been incredible.	Le risposte a questo sono state incredibili.
And she can track you.	E lei può rintracciarti.
Which brings us to our final point.	Il che ci porta al nostro ultimo punto.
I can not stand it.	Non lo sopporto.
Maybe there is something.	Forse c'è qualcosa.
He has seen six years of war and wants to survive.	Ha visto sei anni di guerra e vuole sopravvivere.
However this doesn't seem to work.	Tuttavia questo non sembra funzionare.
My dad was watching football and the match was still in progress.	Mio padre stava guardando il calcio e la partita era ancora in corso.
He wouldn't let him go.	Non l'avrebbe lasciato andare.
This is used and created in After Effects.	Questo è usato e creato in After Effects.
The birth of the baby really changed our relationship.	Davvero la nascita del bambino aveva cambiato il nostro rapporto.
I really enjoy playing multiple characters.	Mi piace davvero interpretare più personaggi.
Yet it was necessary.	Eppure era necessario.
Everything is something.	Tutto è qualcosa.
He knew a few things about this system.	Sapeva alcune cose su questo sistema.
This time she responds.	Questa volta lei risponde.
Don't do anything until you've listened to me.	Non fare niente finché non mi hai ascoltato.
She definitely has potential!	Ha sicuramente del potenziale!.
Nobody should write it.	Nessuno dovrebbe scriverlo.
During the winter months.	Durante i mesi invernali.
All we need is to understand what is happening around us.	Tutto ciò di cui abbiamo bisogno è capire cosa sta succedendo intorno a noi.
Never short of anything.	Mai a corto di nulla.
Talk to her here and cause a scene.	Parlale qui e provoca una scenata.
Other forms of insurance serve as a useful guide.	Altre forme di assicurazione servono come guida utile.
He knew what would happen next.	Sapeva cosa sarebbe successo dopo.
A fire burned in her eyes.	Un fuoco bruciava nei suoi occhi.
Maybe she just tried to make it look like that.	Forse aveva solo cercato di farlo sembrare tale.
It seemed simple to me.	Mi sembrava semplice.
If you want to stay here you have to test yourself.	Se vuoi restare qui devi metterti alla prova.
Once in office, you did the exact opposite.	Una volta in carica, ha fatto l'esatto contrario.
But not very often.	Ma non molto spesso.
This time not low but high.	Questa volta non basso ma alto.
She takes me.	Mi prende.
I was very attracted to it.	Ne ero molto attratto.
I know some guys who have a big deal with murder.	Conosco alcuni ragazzi che fanno un grosso problema con l'omicidio.
And the worst are the doors and the walls.	E la cosa peggiore sono le porte e le pareti.
You can select a lower bit rate than is actually possible.	È possibile selezionare un bit rate inferiore a quello effettivamente possibile.
Just because they're friendly now doesn't mean they'll be friendly tomorrow.	Solo perché sono amichevoli ora non significa che saranno amichevoli domani.
Many other companies are closing in.	Molte altre aziende si stanno avvicinando.
She asked if she could take them.	Ha chiesto se poteva prenderli.
She was unable to play due to an injury.	Non ha potuto giocare a causa di un infortunio.
A dead woman.	Una donna morta.
We believe you can help make it happen.	Crediamo che possa aiutare a realizzarlo.
She will definitely follow you in the future.	Ti seguirò sicuramente in futuro.
Food can present itself in many ways.	Il cibo può presentarsi in molti modi.
Six months in the wild.	Sei mesi in natura.
She didn't answer and didn't look at me.	Non ha risposto e non mi ha guardato.
I've never had such an audience.	Non ho mai avuto un pubblico così.
Now she is doing her duty.	Adesso sta facendo il suo dovere.
Get ready to drive.	Preparati a guidare.
Good night, my girl.	Buona notte, ragazza mia.
It occurred to him that she might change her mind.	Gli venne in mente che avrebbe potuto cambiare idea.
The wind didn't matter.	Il vento non aveva importanza.
He smiled back.	Le sorrise di rimando.
Food is made from plants.	Il cibo è fatto dalle piante.
Because she did it.	Perché l'ha fatto.
You please try the items in the comfort of your own home.	Si prega di provare gli articoli nel comfort della propria casa.
The weapon to be used will be our economy.	L'arma da usare sarà la nostra economia.
She tried to take it lightly.	Ha cercato di prenderlo alla leggera.
Her legs are the worst.	Le sue gambe sono le peggiori.
How you do it is your choice.	Il modo in cui lo fai è una tua scelta.
You can see in this map in the center.	Puoi vedere in questa mappa al centro.
Obviously there is no reason to worry.	Ovviamente non c'è motivo di preoccuparsi.
Under the seat.	Sotto il sedile.
That was her goal.	Quello era il suo obiettivo.
As usual.	Come di consueto.
They are indicated.	Sono indicati.
This is the cover of your book.	Questa è la copertina del tuo libro.
I almost had a heart attack.	Ho quasi avuto un infarto.
At my sign.	Al mio segno.
Just like everyone else in this town.	Proprio come tutti gli altri in questa città.
The images are representative of the end-stage of the disease.	Le immagini sono rappresentative dello stadio terminale della malattia.
It's okay that they went without me.	Va bene che siano andati senza di me.
I could have slept a lot more than I had.	Avrei potuto dormire molto più di quanto avessi.
It got cold.	È diventata fredda.
She was wonderful.	Era meravigliosa.
The same song.	La stessa canzone.
And we live today with the results of that war.	E viviamo oggi con i risultati di quella guerra.
All men look at you the same way.	Tutti gli uomini ti guardano allo stesso modo.
The film and the film.	Il film e il film.
He pulled her to him and pressed his mouth hard against hers.	La attirò a sé e premette forte la bocca contro la sua.
Not really, anyway.	Non proprio, comunque.
If you have any questions, we are more than happy to help.	Se hai domande, siamo più che felici di aiutarti.
Others resisted.	Altri resistettero.
You may not want to do it yourself, but someone has to do it.	Potresti non volerlo fare da solo, ma qualcuno deve farlo.
They want to make it look good.	Vogliono farlo sembrare bello.
I could not.	Non potevo.
Driving on ice.	Guidare sul ghiaccio.
There is, however, one big exception.	C'è, tuttavia, una grande eccezione.
Nothing is lost.	Niente è perso.
Four people were killed.	Quattro persone sono state uccise.
However this can vary widely depending on a variety of factors.	Tuttavia questo può variare ampiamente a seconda di una varietà di fattori.
But the motion failed.	Ma la mozione non è riuscita.
I loved the work of those guys.	Amavo il lavoro di quei ragazzi.
Case.	Caso.
I needed a family.	Avevo bisogno di una famiglia.
But the friends have grown.	Ma gli amici sono cresciuti.
Very fast collection and return and no problem.	Ritiro e riconsegna molto velocemente e nessun problema.
I stared at him over.	Lo fissai oltre.
The woman took a step back.	La donna fece un passo indietro.
They are not ready to face it and do it right.	Non sono pronti per affrontarlo e farlo bene.
This is working together.	Questo è lavorare insieme.
We have already seen this quite often.	L'abbiamo già visto abbastanza spesso.
We see each other every day and we talk.	Ci vediamo ogni giorno e parliamo.
Use it against him.	Usalo contro di lui.
The purpose of the present work is to carry out this study.	Lo scopo del presente lavoro è di eseguire tale studio.
Only two men remained longer in the stable.	Solo due uomini erano rimasti più a lungo nella stalla.
I did not take part in this decision.	Non ho preso parte a questa decisione.
My brain didn't seem to want to work.	Il mio cervello sembrava non voler funzionare.
Sometimes, we want to be normal people.	A volte, vogliamo essere persone normali.
Until now, it seems.	Fino ad ora, sembra.
If you'd rather be right and mix, be right and mix.	Se preferisci avere ragione e mescolare, avere ragione e mescolare.
It is not that far a journey.	Non è così lontano un viaggio.
I absolutely, absolutely loved it there.	L'ho assolutamente, assolutamente adorato lì.
The best were very valuable.	I migliori erano molto preziosi.
There are much better causes to defend.	Ci sono cause molto migliori da difendere.
There are no good teams that have this record and those characteristics.	Non ci sono buone squadre che hanno questo record e quelle caratteristiche.
And then you can call it out.	E quindi puoi chiamarlo fuori.
The accusation, however, was not successful.	L'accusa però non ha avuto successo.
I would join them later.	Li avrei raggiunti più tardi.
I don't ask you the questions.	Non ti faccio le domande.
The secret of success lies in your hands.	Il segreto del successo sta nelle tue mani.
You were saying.	Stavi dicendo.
However, my member communicated the phone number of the bed.	Tuttavia, il mio membro ha comunicato il numero di telefono del letto.
You can't get rich with military law.	Non puoi diventare ricco con la legge militare.
He lived in the same house, he had the same friends.	Viveva nella stessa casa, aveva gli stessi amici.
Humans cannot hear them.	Gli umani non possono sentirli.
I wanted to tell him the real reason for coming.	Volevo dirgli il vero motivo per venire.
He told his story about him.	Ha raccontato la sua storia.
Those weren't even an option if you were a girl.	Quelle non erano nemmeno un'opzione se eri una ragazza.
This was wrong wrong wrong wrong wrong.	Questo era sbagliato sbagliato sbagliato sbagliato sbagliato.
The doctor said some people aren't made for reading.	Il dottore ha detto che alcune persone non sono fatte per leggere.
It was finished.	Era finito.
I only had feelings, mostly sad.	Provavo solo sentimenti, per lo più tristi.
No wonder you want to show off your body.	Non c'è da stupirsi che tu voglia mostrare il tuo corpo.
Would anyone be interested in this discovery ?.	Qualcuno sarebbe interessato a questa scoperta?.
The difference between the two is significant.	La differenza tra i due è significativa.
I put the phone down and went to the door.	Ho messo giù il telefono e sono andato alla porta.
And knowing is half the battle.	E conoscere è metà della battaglia.
Within an hour she was gone.	Nel giro di un'ora se n'era andata.
Take that.	Prendi quello.
She had a black eye.	Aveva un occhio nero.
What's in front of you.	Cosa c'è di fronte a te.
I'm going home.	Torno a casa.
From here, we can both add and remove customers.	Da qui, possiamo sia aggiungere che rimuovere clienti.
I'll work to get us to a football game.	Lavorerò per portarci a una partita di football.
Slightly higher price, but not by much.	Prezzo leggermente più alto, ma non di molto.
It could become a state, as the president said.	Potrebbe diventare uno stato, come ha detto il presidente.
He sat behind the desk.	Si sedette dietro la scrivania.
There was something, but not enough.	C'era qualcosa, ma non abbastanza.
Take this.	Prendi questo.
We don't have that.	Non abbiamo quello.
You have to get out of here.	Devi andartene da qui.
I will not allow anyone to question my love for this country.	Non permetterò a nessuno di mettere in discussione il mio amore per questo paese.
You see the door handle starting to turn.	Vedi la maniglia della porta che inizia a girare.
He turned his head to look for it.	Girò la testa per cercarlo.
However, they think it works in the opposite direction.	Tuttavia, pensano che funzioni nella direzione opposta.
You've put it over a year now.	L'hai messo più di un anno ormai.
And when he looked at me now, it was different.	E quando mi ha guardato adesso, era diverso.
I got up, went back to the floor and raised my hand.	Mi sono alzato, sono tornato sul pavimento e ho alzato la mano.
His hands were the most changed.	Le sue mani erano le più cambiate.
People have been without power for days.	Le persone sono state senza potere per giorni.
Nobody was around.	Nessuno era in giro.
Terms and conditions apply.	Si applicano i termini e condizioni.
It has never been considered necessary before.	Non è mai stato considerato necessario prima.
Share your ideas.	Condividi le tue idee.
Those blue bars were everywhere.	Quelle barre blu erano ovunque.
And that's only good in terms of opening things up.	E questo va bene solo in termini di apertura delle cose.
He received his primary education in her village.	Ha ricevuto la sua istruzione primaria nel suo villaggio.
Give this a chance.	Dai a questo una possibilità.
The picture is more words.	L'immagine è più parole.
It can be caused by several reasons.	Può essere causato da diversi motivi.
So, no, I'm not really a dark horse.	Quindi, no, non sono davvero un cavallo oscuro.
I thought we really stepped forward tonight.	Pensavo che stasera ci fossimo davvero fatti avanti.
She picked it up right away and his world changed.	Lo raccolse subito e il suo mondo cambiò.
This is not how legislation is supposed to work.	Non è così che dovrebbe funzionare la legislazione.
I kindly tell him he has to go, this is private property.	Gli dico gentile che deve andarsene, questa è proprietà privata.
The wall grew again, up and out.	Il muro crebbe di nuovo, su e fuori.
Go to your view.	Vai alla tua vista.
I'm the only white woman they trust.	Sono l'unica donna bianca di cui si fidano.
She told me everything was ready.	Mi ha detto che era tutto pronto.
The anger has risen again.	La rabbia è salita di nuovo.
These are my first great football memories.	Questi sono i miei primi grandi ricordi di calcio.
Raised right.	Cresciuto a destra.
This is something that no one has done before in years.	Questo è qualcosa che nessuno ha mai fatto prima da anni.
I know you will help me if you can.	So che mi aiuterai se potessi.
This is so strange.	Questo è così strano.
Then came the snow.	Poi è arrivata la neve.
A noise came from the silence.	Dal silenzio veniva un rumore.
The bedroom door from the hall was open.	La porta della camera da letto dal corridoio era aperta.
Information wants to be free.	L'informazione vuole essere libera.
I need to know who the groups are.	Devo sapere chi sono i gruppi.
But it's not for me to say.	Ma non spetta a me dirlo.
No fair play.	Nessun fair play.
He shook his head.	Scosse il capo.
It was then that he started insulting and belittling me.	Fu allora che iniziò a insultarmi e a sminuirmi.
And others have not been up to par.	E altri non sono stati all'altezza.
I don't really care.	Non mi interessa davvero.
All expression is gone.	Tutta l'espressione è andata.
We don't do this much live.	Non lo eseguiamo molto dal vivo.
They got off before our floor, so it was just us.	Sono scesi prima del nostro piano, quindi eravamo solo noi.
Each can be long or short.	Ciascuno può essere lungo o corto.
And he drives them into home runs.	E li guida nei fuoricampo.
Just what you want to do.	Solo quello che vuoi fare.
I'm glad he's on our side.	Sono contento che sia dalla nostra parte.
In an instant the crowd fell on him.	In un istante la folla cadde su di lui.
Nine samples were used in the tests.	Nove campioni sono stati utilizzati nei test.
He made sure of that.	Se ne era assicurato.
You do the answers.	Tu fai le risposte.
But they are not like us.	Ma non sono come noi.
For the most part, anyway.	Per la maggior parte, comunque.
They had to do something different.	Dovevano fare qualcosa di diverso.
Performance is shown after one, two, four and eight training sessions.	Le prestazioni vengono mostrate dopo una, due, quattro e otto sessioni di allenamento.
It was empty.	Era vuoto.
What was that.	Che cos 'era questo.
She wants to come.	Lei vuole venire.
Some recent progress has been made in this direction.	Alcuni recenti progressi sono stati ottenuti in questa direzione.
This could hurt.	Questo potrebbe fare male.
That man will never be responsible for his tools.	Quell'uomo non sarà mai responsabile dei suoi strumenti.
I chose a direction, I'm not sure where it would lead and I ran.	Ho scelto una direzione, non sono sicuro di dove avrebbe portato e sono corso.
It is still my favorite.	È ancora il mio preferito.
The other advanced into the room.	L'altro avanzò nella stanza.
You want to kill me.	Tu vuoi uccidermi.
More rigid time is coming.	Tempo più rigido è in arrivo.
We put it out there.	Lo abbiamo messo là fuori.
And he stayed that way.	Ed è rimasto così.
But to finish here you have to put an end to all hope of relief.	Ma per finire qui devi porre fine a ogni speranza di sollievo.
The lights on the ship are off.	Le luci sulla nave sono spente.
Many people don't respond to treatments immediately.	Molte persone non rispondono immediatamente ai trattamenti.
It could be time.	Potrebbe essere il tempo.
You will have to experience it.	Dovrai sperimentarlo.
Perhaps this shouldn't surprise us.	Forse questo non dovrebbe sorprenderci.
We needed to believe it was our choice.	Avevamo bisogno di credere che fosse una nostra scelta.
They came here to plant that big fat smile on your face.	Sono venuti qui per piantarti quel grande sorriso grasso sul viso.
Even the worst.	Anche il peggiore.
Stunning balance of range, control and power.	Splendido equilibrio tra gamma, controllo e potenza.
We see no reason why we should do this.	Non vediamo alcun motivo per cui dovremmo farlo.
This made her smile.	Questo la fece sorridere.
Look at your writing.	Guarda la tua scrittura.
She is definitely a character !.	Lei è decisamente un personaggio!.
So, come to think of it, maybe it was a scene.	Quindi, a pensarci bene, forse era una scena.
At various times she tried to recover, but nothing worked.	In vari momenti tentava di riprendersi, ma niente funzionava.
All against.	Tutti contro.
Whatever you read, read it first.	Qualunque cosa tu legga, leggilo prima.
It was a shock.	È stato uno shock.
For a moment she thought she was going to pass out.	Per un istante pensò che sarebbe svenuto.
Two issues need to be raised here.	Qui devono essere sollevate due questioni.
Others have passed on the street.	Altri sono passati per strada.
So it makes sense that these are solutions.	Quindi ha senso che queste siano soluzioni.
I have no reason to show it.	Non ho motivo per mostrarlo.
It is simply time to end it.	È semplicemente il momento di farla finita.
But then most people don't do any of that.	Ma poi la maggior parte delle persone non fa nulla di tutto ciò.
It was an example of how doing this became impossible.	Era un esempio di come farlo sia diventato impossibile.
She sent the questions again.	Ha inviato di nuovo le domande.
The government would measure the same, year after year.	Il governo misurerebbe lo stesso, anno dopo anno.
There are the strong, who are nothing else.	Ci sono i forti, che non sono altro.
There is a large selection of games to choose from.	C'è una vasta selezione di giochi tra cui scegliere.
So many people.	Così tante persone.
He is so careful.	È così attento.
I love its size.	Adoro la sua taglia.
I'm normal.	Sono normale.
Things are improving day by day.	Le cose stanno migliorando giorno dopo giorno.
I'll be fine from now on, just give me this wish.	Starò bene d'ora in poi, dammi solo questo desiderio.
I have needs.	Ho dei bisogni.
The car was here and she couldn't imagine it as she drove home.	L'auto era qui e non riusciva a immaginarla mentre tornava a casa.
Typically, an engine is started from a cold start.	In genere, un motore viene avviato da un avviamento a freddo.
They never returned.	Non sono mai tornati.
She didn't get a good leave when she spoke.	Non ha avuto un buon congedo quando ha parlato.
I think about it.	Ci penso.
For others it is something beautiful to look like.	Per gli altri è qualcosa di bello a cui assomigliare.
Because there is never time to waste.	Perché non c'è mai tempo da perdere.
Follow again.	Segui di nuovo.
Each color represents a different fabric.	Ogni colore rappresenta un tessuto diverso.
He might just be fighting for the good guys.	Potrebbe semplicemente combattere per i bravi ragazzi.
Not that anyone ever tells me anything.	Non che nessuno mi dica mai niente.
This is a particularly important result.	Questo è un risultato particolarmente importante.
Something is happening here.	Qualcosa sta succedendo qui.
Just the two of you.	Solo voi due.
The big one has never been abandoned.	Quello grande non è mai stato abbandonato.
It was very clear.	È stato molto chiaro.
I never told her about the call.	Non le ho mai detto della chiamata.
He looked behind him, then forward.	Guardò dietro di sé, poi avanti.
I'd like to take this trip with you.	Mi piacerebbe fare questo viaggio con te.
I take responsibility for this.	Mi assumo la responsabilità di questo.
So there is no doubt that we have greatly improved their count.	Quindi non c'è dubbio che abbiamo notevolmente migliorato il loro conteggio.
I'm pretty sure you'll be able to do without it though.	Sono abbastanza sicuro che sarai in grado di farne a meno però.
Nobody would really look for it.	Nessuno lo cercherebbe davvero.
Our relationship had obviously changed.	La nostra relazione era ovviamente cambiata.
I didn't see her truck, though.	Non ho visto il suo camion, però.
I hope you will join us.	Spero che ti unirai a noi.
I thought you were my friend.	Pensavo che tu fossi mio amico.
The must-see video is below.	Il video da non perdere è qui sotto.
They asked them a series of questions.	Hanno posto loro una serie di domande.
He could be killed.	Potrebbe essere ucciso.
If she failed, he would die.	Se lei avesse fallito, lui sarebbe morto.
He has no article on the.	Non ha articolo sul.
Training teams and related functions are often formed at these levels.	A questi livelli si formano spesso squadre di formazione e funzioni correlate.
He got into big trouble with his parents.	Si è trovato in grossi guai con i suoi genitori.
I asked before.	L'ho chiesto prima.
Look at it this way.	Guardate in questo modo.
They had tried everything.	Avevano provato di tutto.
I didn't know what to tell you.	Non sapevo cosa dirti.
This is the case for example with your second example.	Questo è il caso per esempio del tuo secondo esempio.
From the car.	Dalla macchina.
Some of the other events seemed pretty funny too.	Anche alcuni degli altri eventi sembravano piuttosto divertenti.
But that's not what the copy says.	Ma non è quello che dice la copia.
She needed to show her there was more.	Aveva bisogno di mostrarle che c'era di più.
The third is even worse.	Il terzo è anche peggio.
It should work similar to the following code.	Dovrebbe funzionare in modo simile al codice seguente.
I don't think he got checked out soon enough.	Non credo che si sia fatto controllare abbastanza presto.
The law went on.	La legge è andata avanti.
I still don't know how.	Non so ancora come.
It had been a bad day at work.	Era stata una brutta giornata di lavoro.
There, or there, or there.	Là, o là, o là.
We're short this week.	Siamo a corto questa settimana.
Here in this room.	Qui in questa stanza.
You have needed this for a long time.	Ne hai bisogno da molto tempo.
I love to feel it in my hands.	Mi piace sentirlo nelle mie mani.
After a few minutes he looked at me.	Dopo qualche minuto mi guardò.
Fight the way you train.	Combatti nel modo in cui ti alleni.
Sometimes the dead seem to sleep.	A volte i morti sembrano dormire.
Her body was warm.	Il suo corpo era caldo.
The wine was, or seemed, quite real.	Il vino era, o sembrava, del tutto reale.
The game should have been going on from those days.	Il gioco avrebbe dovuto andare avanti da quei giorni.
I wanted this between us.	Volevo questo tra noi.
Man wants a wall at all costs.	L'uomo vuole un muro a tutti i costi.
I met him and I immediately understood that he had not done it.	L'ho incontrato e ho capito subito che non l'aveva fatto.
So here's the code that works.	Quindi ecco il codice che funziona.
It's the law.	È la legge.
The time for change is here and now.	Il momento del cambiamento è qui e ora.
And she saved me.	E lei mi ha salvato.
It is simply too difficult to build a customer base.	È semplicemente troppo difficile costruire una base di clienti.
The data reported come from tumor tissue.	I dati riportati provengono dal tessuto tumorale.
For this to feel good again.	Per questo sentirsi di nuovo bene.
So he did his best to please her.	Quindi fece del suo meglio per accontentarla.
It's impossible to tell what's going on.	È impossibile dire cosa sta succedendo.
They say.	Così dicono.
The number of pages will likely be in the thousands of pages.	Il numero di pagine sarà probabilmente nelle migliaia di pagine.
I read it and immediately rolled my eyes.	L'ho letto e ho subito alzato gli occhi al cielo.
But not by much.	Ma non di molto.
Somewhere deep inside, he has found new strength.	Da qualche parte nel profondo, ha trovato nuova forza.
I'm not worried about what might happen on the ship.	Non sono preoccupato per quello che potrebbe succedere sulla nave.
Third, the operation is complicated.	Terzo, l'operazione è complicata.
Go fuck yourself.	Vai a farti fottere.
Get it out of there.	Tiralo fuori da lì.
That is great.	È grandioso.
However, he couldn't go out with us on gas.	Comunque non poteva uscire con noi con il gas.
Shit, boy, you should have been ready.	Merda, ragazzo, avresti dovuto essere pronto.
The following pages to negotiate after the options today.	Le seguenti pagine per negoziare dopo le opzioni oggi.
The same should apply to the back office and the board.	Lo stesso dovrebbe valere per il back office e il consiglio.
They use the term more as a fact than as a simple saying.	Usano il termine più come un fatto che come un semplice detto.
The left will not win this.	La sinistra non vincerà questo.
The plan was that we would sleep on the boat.	Il piano era che avremmo dormito sulla barca.
Expect good numbers from him for the rest.	Aspettati buoni numeri da lui per il resto.
I often leave notes.	Lascio spesso appunti.
Just to count.	Tanto per contare.
There were probably too many companies publishing too many things.	Probabilmente c'erano troppe aziende che pubblicavano troppe cose.
Yet he didn't think he had closed his eyes.	Eppure non credeva di aver chiuso gli occhi.
I'm not saying you can't.	Non sto dicendo che non puoi.
I will hide it.	Lo nasconderò.
I had faith.	avevo fede.
That it has come to this.	Che si è arrivati ​​a questo.
Management called the police, who arrested them.	La direzione ha chiamato la polizia, che li ha arrestati.
I saw it with my own eyes less than two hours ago.	L'ho visto con i miei occhi meno di due ore fa.
He could hurt his family.	Potrebbe ferire la sua famiglia.
You can continue any activity you choose.	Puoi continuare qualsiasi attività tu scelga.
At least, he thought so.	Almeno, pensava di sì.
There are still man pages available.	Ci sono ancora pagine man disponibili.
In an instant they recognized her.	In un istante la riconobbero.
It is not necessary to know the exact constant values.	Non è necessario conoscere i valori costanti esatti.
He can escape before the next part of the story begins.	Può scappare prima che inizi la prossima parte della storia.
I wanted it to be fun.	Volevo che fosse divertente.
'value as minimum value on a'.	' valore come valore minimo su a '.
I just asked a few questions before, during and after.	Ho appena fatto alcune domande prima, durante e dopo.
I would really like to meet her again.	Mi piacerebbe davvero incontrarla di nuovo.
She probably doesn't know any better.	Probabilmente non sa niente di meglio.
Then she didn't hear anything.	Poi non ha sentito niente.
I leave you the faith	ti lascio la fede
I'm not done thinking about it yet.	Non ho ancora finito di pensarci su.
I'll make you some tea.	Ti preparo del tè.
At least my share is over.	Almeno la mia parte è finita.
No mistake in this regard seems possible.	Nessun errore a riguardo sembra possibile.
Yes, this is the truth.	Sì, questa è la verità.
Please don't send your loved one here.	Per favore, non mandare qui la persona amata.
She started talking to me.	Ha iniziato a parlare con me.
Maybe it was a little heavy.	Forse era un po' pesante.
They are the ones who made it into a drug.	Sono loro che ne hanno fatto una droga.
Give this for that.	Dai questo per quello.
It is quite complicated.	È abbastanza complicato.
This is an economic recovery problem.	Questo è un problema di ripresa economica.
You walk in single file.	Cammini in fila indiana.
He stared at the two figures.	Fissò le due figure.
Their face and our face are the same.	Il loro viso e il nostro viso sono gli stessi.
He might need help getting out of here, though.	Potrebbe aver bisogno di aiuto per uscire da qui, però.
His story doesn't end well.	La sua storia non finisce bene.
It was a journey she had taken many times before.	Era un viaggio che aveva fatto molte volte prima.
Which made her wonder.	Il che la fece meravigliare.
She observes the body language, the eye contact.	Osserva il linguaggio del corpo, il contatto visivo.
However, the mechanism behind this effect is still unknown.	Tuttavia, il meccanismo alla base di questo effetto è ancora sconosciuto.
She was now in shock.	Ormai era sotto shock.
None of you have been around to hear it.	Nessuno di voi è stato in giro per sentirlo.
For three years it had been nothing.	Per tre anni non era stata niente.
I find writing fast songs difficult.	Trovo che scrivere canzoni veloci sia difficile.
We wish you could be there.	Vorremmo che tu potessi essere lì.
They had no choice.	Non hanno avuto alcuna scelta.
She agreed to come, and she came.	Ha accettato di venire, ed è venuta.
Not after this morning.	Non dopo questa mattina.
I wanted to get to the end.	Volevo arrivare alla fine.
This way you can easily keep track of your measurements.	In questo modo tieni facilmente il conto delle misure.
What a handsome man.	Che bell'uomo.
At first this was selling well.	All'inizio questo vendeva bene.
I wanted to post it here.	Volevo postarlo qui.
I want it noted for the record.	Voglio che venga annotato per la cronaca.
I was still terrible.	Ero ancora terribile.
Military applications.	Applicazioni militari.
She looked at me, her face tired and red.	Mi guardò, il viso stanco e arrossato.
I've had plenty of it.	Ne ho avuti in abbondanza.
Talk about going above and beyond.	Parla di andare al di sopra e al di là.
I represent the service.	Rappresento il servizio.
Heart rate showed little change.	La frequenza cardiaca ha mostrato pochi cambiamenti.
Sorry for the bad news, read the	Scusa la brutta notizia, leggi il
It took a couple of days.	Ci sono voluti un paio di giorni.
He should be related to his wife.	Dovrebbe essere legato a sua moglie.
They showed me how pure and simple art can be.	Mi hanno mostrato quanto l'arte pura e semplice possa essere.
However, when they finished, it looked a lot better than before.	Tuttavia, quando hanno finito, sembrava molto meglio di prima.
We used it like a gun.	L'abbiamo usata come una pistola.
A lovely boy, indeed, with such a promise.	Un ragazzo adorabile, davvero, con una tale promessa.
She loves her son and is committed.	Ama suo figlio ed è impegnata.
His father, his father's father, everything.	Suo padre, il padre di suo padre, tutto.
Here, here, here.	Tieni, tieni, tieni.
Now it's over.	Ora è finita.
You are really not thinking clearly.	Davvero non stai pensando in modo chiaro.
For a long moment, nothing happened.	Per un lungo momento, non è successo niente.
He didn't move.	Non si è mosso.
Somewhere where there are people.	Da qualche parte dove ci sono persone.
He designed the experiment and collected the data.	Ha progettato l'esperimento e raccolto i dati.
Industry is responsible and safe.	L'industria è responsabile e sicura.
However, this is about to change.	Tuttavia, questo è destinato a cambiare.
We'd better worry about what lies ahead.	Faremmo meglio a preoccuparci di ciò che ci aspetta.
You can try going for a walk with them.	Puoi provare a fare una passeggiata con loro.
He made fighting and movement extremely dangerous.	Ha reso il combattimento e il movimento estremamente pericolosi.
I don't know what got into me.	Non so cosa mi sia preso.
We have been working together for years, on and off.	Lavoriamo insieme da anni, a fasi alterne.
This is what we lack.	Questo è ciò che ci manca.
I depend on you.	Dipendo da te.
I have to try it !.	Devo provarlo!.
Those who required surgery had a higher average birth weight.	Coloro che hanno richiesto un intervento chirurgico avevano un peso medio alla nascita più alto.
She too had stopped crying.	Anche lei aveva smesso di piangere.
She seems to hold up very well.	Sembra reggere molto bene.
No, it will be little trouble.	No, saranno piccoli guai.
I tried my best to learn.	Ho fatto del mio meglio per imparare.
She didn't seem sorry.	Non sembrava dispiaciuta.
Eventually it became clear.	Alla fine è apparso chiaro.
The silence lasted for three or four seconds.	Il silenzio durò per tre o quattro secondi.
Like our countries.	Come i nostri paesi.
But that look hadn't been seen for weeks.	Ma quello sguardo non si vedeva da settimane.
The audience arrives, as usual.	Il pubblico arriva, come al solito.
Reduce the stress around you.	Riduci lo stress intorno a te.
It didn't look very nice tonight.	Non sembrava molto bello stasera.
I'll be back in a few minutes.	Torno tra pochi minuti.
But that's not what happened here.	Ma non è quello che è successo qui.
All about himself.	Tutto su se stesso.
And then you die again.	E poi muori di nuovo.
He knows me very little.	Mi conosce molto poco.
However, the input is random.	Tuttavia, l'input è casuale.
He wants us both in his office.	Ci vuole entrambi nel suo ufficio.
It makes perfect sense.	Ha perfettamente senso.
I made it ring six times.	L'ho fatto squillare sei volte.
He has a good point.	Ha un buon punto.
There will never be enough evidence in this process.	Non ci saranno mai prove sufficienti in questo processo.
Furthermore, a male and a female were released alone.	Inoltre, un maschio e una femmina sono stati rilasciati da soli.
More than anyone else has ever done.	Più di quanto chiunque altro abbia mai fatto.
One day they will be our families.	Un giorno saranno le nostre famiglie.
Order your copy today.	Ordina la tua copia oggi.
You will get to know the module after a while.	Conoscerai il modulo dopo un po'.
I don't buy it.	Non lo compro.
He had closed the shop door behind him.	Si era chiuso alle spalle la porta del negozio.
Click on the files to view them.	Clicca sui file per visualizzarli.
Create a picture of this information in your mind.	Crea un'immagine di queste informazioni nella tua mente.
This includes images and text.	Ciò include immagini e testo.
That's the answer.	È la risposta.
My interest is not the data, it is the world.	Il mio interesse non sono i dati, è il mondo.
He is very sweet and wants a family of his own.	È molto dolce e vuole una famiglia tutta sua.
Most of the food was not for the mother.	La maggior parte del cibo non era per la madre.
Interesting reading, really.	Lettura interessante, davvero.
The two methods are not consistent.	I due metodi non sono coerenti.
They would keep telling me for the next fifteen years.	Avrebbero continuato a dirmelo nei prossimi quindici anni.
This factor has at least two aspects.	Questo fattore ha almeno due aspetti.
It rolled left much easier than it rolled right.	Rotolò a sinistra molto più facilmente che a destra.
But you get what you pay for.	Ma ottieni quello per cui paghi.
So far, we have been right.	Finora, abbiamo avuto ragione.
There is no support for that claim.	Non c'è supporto per tale affermazione.
He conducted the analyzes.	Ha condotto le analisi.
And she covered my mouth with hers.	E mi ha coperto la bocca con la sua.
One hundred women were included in the present study.	Cento donne sono state incluse nel presente studio.
It's a dream world for her.	È un mondo da sogno per lei.
She at least she knew she wasn't crazy.	Almeno sapeva di non essere pazzo.
Not a good user experience.	Non una buona esperienza utente.
Water on which it was written.	Acqua su cui è stato scritto.
I will need to feel that you love me again and again.	Avrò bisogno di sentire che mi ami ancora e ancora.
There is a lot to discuss.	C'è molto da discutere.
It can stay where it is.	Può rimanere dov'è.
Each of you has felt this influence.	Ognuno di voi ha sentito questa influenza.
His eyes were dark and he was ready to fight.	I suoi occhi erano scuri ed era pronto a combattere.
But in many ways he isn't.	Ma per molti versi non lo è.
Not much else is known about his private life.	Non si sa molto altro sulla sua vita privata.
Something special to take away from the time we spent.	Qualcosa di speciale da portare via dal tempo che abbiamo trascorso.
I don't write for the public.	Non scrivo per il pubblico.
Every word was perfect.	Ogni parola era perfetta.
Of many, one.	Di tanti, uno.
They did something similar when they left a place.	Hanno fatto qualcosa di simile quando hanno lasciato un posto.
It's a hard cock.	È un cazzo duro.
In her heart she, she knew what she was probably looking for.	In cuor suo, sapeva cosa probabilmente stava cercando.
My body never gave up.	Il mio corpo non si è mai arreso.
Birth must come.	La nascita deve venire.
Food is no longer the focus of their study.	Il cibo non è più il centro del loro studio.
He will come back, though.	Tornerà, però.
She put you under my protection.	Ti ha messo sotto la mia protezione.
Maybe these changes will help me.	Forse questi cambiamenti mi aiuteranno.
I had little or nothing to offer him.	Avevo poco o niente da offrirgli.
This construction is complex.	Questa costruzione è complessa.
Fell to the ground.	È caduto a terra.
Their eyes smiled.	I loro occhi sorridevano.
You can do the same.	Puoi fare lo stesso.
This made sense.	Questo aveva senso.
If anything, it worked too well.	Semmai, ha funzionato troppo bene.
He had found the right balance.	Aveva trovato il giusto equilibrio.
The air around here was also clean.	Anche l'aria qui intorno era pulita.
And they were gone.	E se ne erano andati.
Be very careful what is said.	Stai molto attento a ciò che viene detto.
Perhaps one less required.	Forse uno in meno richiesto.
The anger was gone.	La rabbia era sparita.
There is a truth.	C'è una verità.
Or at least fight with your significant other.	O almeno combatti con il tuo altro significativo.
My fans know this.	I miei fan lo sanno.
Entering at n.	Entrando al n.
What we want and what we get are two different things.	Quello che vogliamo e quello che otteniamo sono due cose diverse.
Hope it goes well anyway.	Spero che vada bene comunque.
Everyone wants to get paid.	Tutti vogliono essere pagati.
But there's no telling how long it will last.	Ma non si può dire quanto durerà.
This happened here.	Questo è successo qui.
He was one of the police officers.	Era uno degli agenti di polizia.
In a way, I tried at first.	In un certo senso ci ho provato, all'inizio.
They want anything.	Vogliono qualunque cosa.
The production model can therefore be made quite stable.	Il modello di produzione può quindi essere reso abbastanza stabile.
They were good.	Erano buoni.
We have too many things.	Abbiamo troppe cose.
The driver turned off the engine and got out with two other men.	L'autista ha spento il motore ed è sceso con altri due uomini.
This was a late development.	Questo è stato uno sviluppo tardivo.
There is a lot to hide here.	C'è molto da nascondere qui.
People lie to us to protect our feelings.	Le persone ci mentono per proteggere i nostri sentimenti.
Nothing stopped her.	Niente l'ha fermata.
People have had enough.	Le persone ne hanno avuto abbastanza.
Now, this is something like this.	Ora, questo è qualcosa del genere.
Now, we are showing everyone our lives.	Ora, stiamo mostrando a tutti le nostre vite.
God is simply what he is, what he was and what he will be.	Dio è semplicemente ciò che è, ciò che è stato e ciò che sarà.
He wrote the paper.	Ha scritto il foglio.
The relationship ended early.	La relazione finì presto.
Three times, in fact.	Tre volte, infatti.
Oh how I love your art.	Oh quanto amo la tua arte.
And it wasn't my decision to make.	E non è stata una mia decisione da prendere.
They have proposed two in particular.	Ne hanno proposti due in particolare.
But it is clear that they do.	Ma è chiaro che lo fanno.
They cannot provide healthy relationships.	Non possono fornire relazioni sane.
He designed the research.	Ha progettato la ricerca.
It has never been discussed.	Non è mai stato discusso.
I love being out as a couple.	Amo stare fuori in coppia.
It's not about the money.	Non si tratta di soldi.
One was tall and thin.	Uno era alto e magro.
It's fun and easy.	È facile e divertente.
It was as if she had never run away.	Era come se non fosse mai scappata.
And you can't speak for others.	E non puoi parlare per gli altri.
I did it but it didn't work.	L'ho fatto ma non ha funzionato.
I knew it was trouble.	Sapevo che erano guai.
Good wine and beer.	Buon vino e birra.
Serve hot or at room temperature.	Servire caldo o a temperatura ambiente.
I needed a break.	Avevo bisogno di una pausa.
She makes you happy.	Lei ti rende felice.
I can remember it.	Posso ricordarla.
Nine ran dead and second.	Nove corsero morto e secondo.
She needed more.	Aveva bisogno di più.
Things she had never said before.	Cose che non aveva mai detto prima.
But none of her signs will follow the word.	Ma nessuno dei suoi segni seguirà la parola.
Which meant they probably couldn't even see it.	Il che significava che probabilmente non potevano nemmeno vederlo.
You won't move.	Non ti muoverai.
They have to do it.	Devono farlo.
Nothing real, nothing useful.	Niente di reale, niente di utile.
These classes have mainly properties.	Queste classi hanno principalmente proprietà.
She had gone to see him that day.	Era andata a trovarlo quel giorno.
If you want to meet someone, visit their house.	Se vuoi conoscere una persona, visita la sua casa.
This was a worst place to stay.	Questo era un posto peggiore dove stare.
She still didn't want to call anyone.	Non voleva ancora chiamare nessuno.
That request came from the president himself.	Quella richiesta è arrivata dallo stesso presidente.
We need a new strategy.	Serve una nuova strategia.
He said he wanted me to talk about it.	Ha detto che voleva che ne parlassi.
The boys were silent.	I ragazzi tacevano.
It's the same ship, more or less.	È la stessa nave, più o meno.
But none of us did.	Ma nessuno di noi l'ha fatto.
I understand that silence, but it has costs.	Capisco quel silenzio, ma ha dei costi.
What is best for both of us.	Ciò che è meglio per entrambi.
I try to open my hand.	Provo ad aprire la mano.
It is not lost.	Non è perso.
But a good man.	Ma un brav'uomo.
The thing is, there were no two ways to do it.	Il fatto è che non c'erano due modi per farlo.
We have never been anywhere long enough to enjoy it.	Non siamo mai stati in un posto abbastanza a lungo per godercelo.
We will feel it for the rest of our life.	Lo sentiremo per il resto della nostra vita.
If you believe it, that's fine for you.	Se ci credi, va bene per te.
They know who to work with on that sort of thing.	Sanno con chi lavorare su quel genere di cose.
Please sit down.	Per favore, siediti.
They have approached and are closed.	Si sono avvicinati e sono chiusi.
Or midnight.	O mezza notte.
Love for both of us.	Amore per entrambi.
There were old people and fat people in the shop.	C'erano persone anziane e persone grasse nel negozio.
Pain and suffering.	Dolore e sofferenza.
But he knew it would be enough.	Ma sapeva che sarebbe bastato.
One of the few things in life we ​​can count on is going to happen.	Una delle poche cose nella vita su cui possiamo contare che accadrà.
Those were definitely registered.	Quelli sono stati sicuramente registrati.
I can't, my need is too strong.	Non posso, il mio bisogno è troppo forte.
And she went away again.	E se ne andò di nuovo.
I turned around, taking him with me.	Mi sono girato, portandolo con me.
We found clear differences between the study groups.	Abbiamo riscontrato chiare differenze tra i gruppi di studio.
Your big mouth, that's what did it.	La tua grande bocca, ecco cosa l'ha fatto.
Once released, nothing can stop him.	Una volta rilasciato, nulla può fermarlo.
It wasn't a great fight after that.	Non è stato un gran combattimento dopo.
Because you caused me a lot of trouble here this morning.	Perché mi hai causato un bel po' di problemi qui stamattina.
Oh, how wrong.	Oh, quanto sbagliato.
He refused to talk to me.	Si è rifiutato di parlarmi.
I went to the door and opened it.	Mi sono avvicinato alla porta e l'ho aperta.
But it will be a challenge.	Ma sarà una sfida.
These things happen often.	Queste cose accadono spesso.
I can also show you.	Posso anche mostrartelo.
Increase the use of wind energy.	Aumentare l'uso dell'energia eolica.
He has lived here as long as he can remember.	Ha vissuto qui da quando può ricordare.
Sounds like the wrong note in a song.	Sembra la nota sbagliata in una canzone.
Make it your business to learn how you can help.	Rendi il tuo business per imparare come puoi aiutare.
Also, this software is not free and it is paid.	Inoltre, questo software non è gratuito ed è a pagamento.
In other words, what you feel is what you get.	In altre parole, ciò che senti è ciò che ottieni.
He turned to the ground.	Si girò a terra.
She has nothing to do with it.	Lei non ha niente a che fare con questo.
The drugs, they said, may have been involved.	La droga, hanno detto, potrebbe essere stata coinvolta.
It is solid enough.	È abbastanza solido.
But maybe that's why they were signed.	Ma forse è per questo che sono stati firmati.
The last few months have been very tough.	Gli ultimi mesi sono stati molto duri.
It doesn't help.	Non aiuta.
The first no.	Il primo no.
The doctor said no human could survive.	Il dottore ha detto che nessun essere umano potrebbe sopravvivere.
But thanks to you, we won't do it again.	Ma grazie a te, non lo faremo più.
She got out and leaned against the side of the car.	Scese e si appoggiò alla fiancata dell'auto.
We were nice to him.	Siamo stati gentili con lui.
It is the language of command and force.	È il linguaggio del comando e della forza.
Now he was lost.	Adesso era perso.
By what means he did it.	Con quali mezzi lo ha fatto.
We were taking up the entire waiting room.	Stavamo occupando l'intera sala d'attesa.
But there was only one small problem with that strategy.	Ma c'era solo un piccolo problema con quella strategia.
Take some time for yourself.	Prendersi del tempo per se stessi.
Science shows it works.	La scienza dimostra che funziona.
But instead of running away, he stayed there.	Ma invece di scappare, è rimasto lì.
But you should take out medical insurance immediately.	Ma dovresti prendere immediatamente un'assicurazione medica.
This is the case this year though.	Questo è il caso di quest'anno però.
I didn't say it was necessarily a good deal.	Non ho detto che fosse necessariamente un buon affare.
Yet it was enough that he was lost.	Eppure bastava che fosse perso.
This is one to grow on.	Questo è uno su cui crescere.
Well, thanks for the ride.	Bene, grazie per il passaggio.
I've never been a problem for anyone.	Non sono mai stato un problema per nessuno.
What you want but don't want.	Quello che vuoi ma non vuoi.
Not just bad people, or weak people.	Non solo persone cattive, o persone deboli.
Be such a state.	Sia un tale stato.
One, two or more at a time.	Uno, due o più alla volta.
The part of him must have ended now.	La sua parte doveva essere finita adesso.
The big match day is less than a month away.	Manca meno di un mese al grande giorno della partita.
He ran a hand through his brown hair.	Si passò una mano tra i capelli castani.
My hands felt like they felt better.	Sembrava che le mie mani si sentissero meglio.
A really nice piece you wrote here.	Davvero un bel pezzo che hai scritto qui.
I said my focus here was on the kitchen.	Ho detto che la mia attenzione qui era sulla cucina.
But he didn't seem to care.	Ma sembrava che non gli importasse.
I'm not going to do that.	Non ho intenzione di farlo.
In less than a week they had a goal and a plan.	In meno di una settimana avevano un obiettivo e un piano.
This is important for two reasons.	Questo è importante per due ragioni.
I don't know.	non saprei dire.
This is not anger.	Questa non è rabbia.
To know where they come from and why they are there.	Per sapere da dove vengono e perché sono lì.
You come back with your children, you will only eat the food of others.	Torni con i tuoi figli, mangerai solo il cibo degli altri.
Can't email them, not much size change.	Non posso inviarli via e-mail, non molto cambio di dimensioni.
He lay down on the other side of the bed.	Si sdraiò sull'altro lato del letto.
He learns to do it in life.	Impara a farlo nella vita.
This has completely disappeared.	Questo è completamente scomparso.
Try to look back on these once a month.	Cerca di guardare indietro su questi una volta al mese.
The rest would produce it.	Il resto lo avrebbe prodotto.
This can take a long time.	Ciò può richiedere molto tempo.
I am more than the color of my skin.	Sono più del colore della mia pelle.
It is taken.	Si è preso.
He said it was correct.	Ha detto che era corretto.
I shook her and called her by name over and over again.	L'ho scossa e l'ho chiamata per nome più e più volte.
Sounds good.	Suona bene.
People become.	Le persone diventano.
He explains how you feel.	Spiega come ti senti.
And we shook hands.	E ci siamo stretti la mano.
Maybe she wanted to escape the memories of her first husband.	Forse voleva fuggire dai ricordi del suo primo marito.
He really listens to us.	Ci ascolta davvero.
The first performance set a high standard.	La prima esibizione ha stabilito uno standard elevato.
She did what she had to do to survive.	Ha fatto quello che doveva per sopravvivere.
I wish you not to be wrong.	Ti auguro di non sbagliare.
Maybe a new beginning.	Forse un nuovo inizio.
It's a legal risk, because murder is a crime.	È un rischio legale, perché l'omicidio è un crimine.
This divided the country's resources.	Questo ha diviso le risorse del paese.
You've just been used.	Sei stato appena usato.
He would have told her too.	L'avrebbe detto anche a lei.
The living dead are everywhere.	I morti viventi sono ovunque.
She put on her good shoes, stood up.	Si è messo le sue buone scarpe, si è alzato in piedi.
He was our leader and he is gone.	Era il nostro leader e se n'è andato.
It is about eight or ten feet deep in many parts.	È profondo circa otto o dieci piedi in molte parti.
However, these are just some of the places to stay.	Tuttavia, questi sono solo alcuni dei posti in cui soggiornare.
With a really clean surface.	Con la superficie davvero pulita.
But she is not happy.	Ma non è felice.
A decision that could be wrong.	Una decisione che potrebbe essere sbagliata.
But she made me laugh.	Ma mi ha fatto ridere.
He is in my class.	È nella mia classe.
You need a year to find out if she helped.	Hai bisogno di un anno per scoprire se ha aiutato.
I couldn't disappoint him.	Non potevo deluderlo.
I didn't know what to do either.	Neanche io sapevo cosa fare.
I write by hand.	scrivo a mano.
Both cannot be true.	Entrambi non possono essere veri.
She knew who we were.	Sapeva chi eravamo.
Less than fifteen minutes to go.	Mancano meno di quindici minuti.
Anyone of you who wants to stay has a job.	Chiunque di voi voglia restare, ha un lavoro.
Remember to laugh, smile and don't take life too seriously.	Ricordati di ridere, sorridere e non prendere la vita troppo sul serio.
Save the file.	Salva il file.
No matter how much you play, you never feel tight.	Non importa quanto giochi, non ti senti mai stretto.
Speak with your voice and avoid this problem.	Parla con la tua voce ed eviti questo problema.
This is simply being a good parent.	Questo è semplicemente essere dei buoni genitori.
Don't overtake me.	Non mi superi.
For example, consider how members join your community.	Ad esempio, considera come i membri si uniscono alla tua comunità.
So also his strength makes him weak.	Così anche la sua forza lo rende debole.
But this is also not my case.	Ma anche questo non è il mio caso.
Don't draw attention to yourself.	Non attirare l'attenzione su di te.
There was something sad about her.	C'era qualcosa di triste in lei.
A reality kept secret from the world.	Una realtà tenuta segreta al mondo.
She keeps asking for you.	Continua a chiedere di te.
She liked to follow the same routine.	Gli piaceva seguire la stessa routine.
She thought about the people she loved.	Pensava alle persone che amava.
This was good to know.	Questo era buono a sapersi.
It was his car.	Era la sua macchina.
Before you do anything, think about it.	Prima di fare qualsiasi cosa, pensaci.
Some of their own men were going into the woods.	Alcuni dei loro stessi uomini stavano andando nel bosco.
It's hard to explain why you're doing something in show business.	È difficile spiegare perché stai facendo qualcosa nel mondo dello spettacolo.
Support special quality.	Supporta la qualità speciale.
He looks like a pivotal player in the making.	Sembra un giocatore fondamentale in divenire.
If you come, you come.	Se vieni, vieni.
But a dream is what probably should remain.	Ma un sogno è ciò che probabilmente dovrebbe rimanere.
Exercise can be fun.	L'esercizio può essere divertente.
I stayed there for several moments.	Rimasi lì per diversi momenti.
I couldn't deal with other things that change right now.	Non potrei affrontare altre cose che cambiano in questo momento.
Contributed to the drafting of the manuscript.	Contribuito alla stesura del manoscritto.
They will live only in darkness.	Non vivranno se non nelle tenebre.
Even throughout the night.	Anche per tutta la notte.
He could have retired earlier.	Avrebbe potuto ritirarsi prima.
But not long because we still had some things to do.	Ma non molto tempo perché avevamo ancora alcune cose da fare.
Otherwise there was no sound.	Altrimenti non c'era alcun suono.
The front is short.	La parte anteriore è corta.
But we never really talked about it.	Ma non ne abbiamo mai parlato davvero.
In the world of books, this is a real shock.	Nel mondo dei libri, questo è un vero shock.
Yes, she told him.	Sì, gliel'ha detto.
The law of power is so powerful.	La legge del potere è così potente.
I probably shouldn't even have said that.	Probabilmente non avrei dovuto nemmeno dirlo.
Let us know your findings in the comments below.	Facci sapere le tue scoperte nei commenti qui sotto.
He has disappeared from sight.	È scomparso dalla vista.
Much remained to be done.	Molto restava da fare.
He made him sick.	Lo ha fatto ammalare.
There were no serious side effects.	Non si sono verificati effetti collaterali gravi.
I don't think they visit other people's homes.	Non credo che visitino le case degli altri.
To serve the main course.	Per servire la portata principale.
It doesn't matter, you think.	Non importa, pensi.
This is quite normal.	È abbastanza normale.
Perhaps a proof could be built using a different approach.	Forse una dimostrazione potrebbe essere costruita usando un approccio diverso.
It wasn't part of his job.	Non faceva parte del suo lavoro.
He brings that list of their numbers.	Porta quella lista dei loro numeri.
So you can enter a building.	Quindi puoi entrare in un edificio.
Don't open it.	Non aprirlo.
They too can offer many of these services.	Anche loro possono offrire molti di questi servizi.
Representative images of three individual experiments.	Immagini rappresentative di tre esperimenti individuali.
That group set a high standard for my class.	Quel gruppo ha fissato un livello elevato per la mia classe.
Okay, nice.	Va bene, bello.
That's what he usually calls me.	È così che mi chiama di solito.
This is not necessarily the case.	Non é necessariamente così.
Which is good in some cases.	Il che è positivo in alcuni casi.
I was just happy with the system that worked for me.	Ero semplicemente soddisfatto del sistema che funzionava per me.
You can become a real human being.	Puoi diventare un vero essere umano.
Look at my baby.	Guarda il mio bambino.
The officer is trying to pass.	L'ufficiale sta cercando di passare.
They can't have us here and then do what they want.	Non possono averci qui e poi fare quello che vogliono.
Will sat down opposite.	Will si sedette di fronte.
Others follow their nose.	Altri seguono il loro naso.
While it's happening.	Mentre sta succedendo.
This task was used previously to create a sense of distance.	Questo compito è stato utilizzato in precedenza per creare un senso di distanza.
If they got married, they would have nothing to live on.	Se si sposassero, non avrebbero niente su cui vivere.
He had a great eye for color and design.	Aveva un grande occhio per il colore e il design.
It is incredibly special.	È incredibilmente speciale.
But my eyes would never see the hell his eyes had seen.	Ma i miei occhi non avrebbero mai visto l'inferno che i suoi occhi avevano visto.
Believe me, you don't want to watch it.	Credimi, non vuoi guardarlo.
The music from the bar next door shook the walls.	La musica del bar accanto fece tremare le pareti.
As you should know, they had no skins in the game.	Come dovresti sapere, non avevano skin nel gioco.
I never knew until today.	Non l'ho mai saputo fino ad oggi.
The tough go on.	I duri vanno avanti.
It was the next step.	Era il passo successivo.
Magic is dead.	La magia è morta.
Of course, in a way she knew better than he did.	Naturalmente, in un certo senso lo sapeva meglio del suo.
All my friends had left.	Tutti i miei amici erano partiti.
Stay inside.	Rimani dentro.
It wasn't the first time he'd kept her asleep.	Non era la prima volta che la teneva addormentata.
We have established what your content, your stories will be about.	Abbiamo stabilito di cosa tratteranno i tuoi contenuti, le tue storie.
You don't make me beat.	Non mi fai battere.
Even so, there are times when the best of us lose control.	Anche così, ci sono momenti in cui i migliori di noi perdono il controllo.
None of these special relationships apply here.	Nessuna di queste relazioni speciali si applica qui.
This took us by surprise.	Questo ci ha colto di sorpresa.
I couldn't think of a good title.	Non riuscivo a pensare a un buon titolo.
Oh, alright, dude.	Oh, va bene, bello.
You can't just walk into a party and assume.	Non puoi semplicemente entrare in una festa e presumere.
It looked very good in minutes.	Sembrava molto bene in pochi minuti.
Others last a little longer but not that long.	Gli altri durano un po' di più ma non così tanto.
I used to work here.	Lavoravo qui.
Some men never got over it.	Alcuni uomini non l'hanno mai superato.
It is actually very smart.	In realtà è molto intelligente.
She tried again.	Ci ha riprovato.
You can't lose enough weight, she said.	Non puoi perdere abbastanza peso, ha detto.
He wouldn't like it.	Non gli piacerebbe.
Food is broken down.	Il cibo è scomposto.
I was very much in the moment.	Ero molto nel momento.
A page with pictures, a page with a film.	Una pagina con le immagini, una pagina con un film.
This is not true.	Questo non è vero.
I didn't breathe for a whole block.	Non ho tirato un respiro per un intero isolato.
That's a lot to eat.	È davvero molto da mangiare.
Very few times users want it.	Pochissime volte gli utenti lo vogliono.
Give an example.	Fai un esempio.
It is only a matter of time.	È solo una questione di tempo.
You should be there.	Dovresti essere lì.
They could give something real and useful to those in need.	Potrebbero dare qualcosa di reale e utile a chi ha bisogno.
The treatment is very complicated due to its location.	Il trattamento è molto complicato a causa della sua posizione.
It wasn't hard to find out what they were going to drive.	Non è stato difficile scoprire cosa avrebbero guidato.
Then call it church.	Allora chiamala chiesa.
With these people.	Con queste persone.
Better give it a little more time.	Meglio dargli un po' più di tempo.
He nodded quickly.	Lui annuì rapidamente.
He shows her.	La fa vedere.
I didn't know you had so much in you.	Non sapevo che avessi così tanto in te.
But we don't have it.	Ma non lo abbiamo.
Otherwise we could not leave.	Altrimenti non potremmo partire.
I had a really bad night.	Ho passato davvero una brutta notte.
It is simply inside.	È semplicemente dentro.
He couldn't find a job in the cinema.	Non è riuscito a trovare lavoro nel cinema.
Of course, costs vary widely depending on the mode of travel.	Naturalmente, i costi variano ampiamente a seconda della modalità di viaggio.
Except becoming a teacher.	Tranne diventare un insegnante.
If it ever changes.	Se mai cambia.
The best young player in the game.	Il miglior giovane giocatore del gioco.
The evidence of his effect on him pressed hard against his stomach.	L'evidenza del suo effetto su di lui premette forte contro il suo stomaco.
This child.	Questo bambino.
You only prepare yourself with what you can do.	Ti prepari solo con quello che puoi fare.
There are good things to say about this, though.	Ci sono cose buone da dire su questo, però.
The one who knows nothing.	Quello che non sa niente.
Having fewer children, but showing more care for them.	Avere meno figli, ma mostrare più cura per loro.
Except it wasn't.	Solo che non lo era.
We're on something here, but that might not be good news.	Siamo su qualcosa qui, ma potrebbe non essere una buona notizia.
It didn't matter who he was, or how much money he had.	Non importava chi fosse, o quanti soldi avesse.
A good weekend.	Un buon weekend.
Another possible explanation is the different samples.	Un'altra possibile spiegazione sono i diversi campioni.
We must continue to play as we have been.	Dobbiamo continuare a giocare come siamo stati.
Most of us said we were moving.	La maggior parte di noi ha detto che ci saremmo trasferiti.
But this is a mistake.	Ma questo è un errore.
So you don't get any points for that.	Quindi non ottieni punti per quello.
Now that can only be good !.	Ora che può essere solo buono!.
It seemed twice his real age.	Sembrava il doppio della sua età reale.
For the first time you feel understood.	Per la prima volta ti senti capito.
They were very close to each other.	Erano molto vicini l'uno all'altro.
For a short while, she had felt like his old self.	Per un breve periodo, si era sentita come la sua vecchia sé.
You are right when you say that he is a nice person.	Hai ragione quando dici che è una persona gentile.
At least what's left of him.	Almeno quello che resta di lui.
Give the drop a name and a story.	Dai alla goccia un nome e una storia.
It wasn't his job.	Non era il suo lavoro.
My good guys win.	I miei bravi ragazzi vincono.
However, his suit was almost ready.	Tuttavia, il suo vestito era quasi pronto.
The only way to know is to know the logic of the application.	L'unico modo per saperlo è conoscere la logica dell'applicazione.
And so far it is.	E finora lo è.
It is used for reference only.	Viene utilizzato solo come riferimento.
So this is no surprise to anyone.	Quindi questa non è una sorpresa per nessuno.
We could pick it up, say, four years later.	Potremmo raccoglierlo, diciamo, quattro anni dopo.
So his parents stayed with him and his younger brother.	Quindi i suoi genitori rimasero con lui e suo fratello minore.
In some ways the conversation was a failure.	In un certo senso la conversazione è stata un fallimento.
I liked what he said.     	Mi è piaciuto quello che ha detto.     
art.	arte.
I know that tone.	Conosco quel tono.
He looked around from under his hand.	Si guardava intorno da sotto la mano.
Besides, he gave her something else to do.	Inoltre, le dava qualcos'altro da fare.
She must have heard it.	Doveva averlo sentito.
She just nodded and everything became clear to him.	Lei annuì semplicemente e tutto gli divenne chiaro.
Did not you know.	Non lo sapevi.
Check the weather for conditions that may be expected.	Controlla il tempo per le condizioni che potrebbero essere previste.
He was in a state of shock and he couldn't speak.	Era in uno stato di shock e non poteva parlare.
Save it to your computer.	Salvalo sul tuo computer.
I could write for myself.	Potrei scrivere per me.
I just showed you how easy it is.	Ti ho appena mostrato quanto è facile.
He couldn't even find the block he was on.	Non riusciva nemmeno a trovare il blocco su cui si trovava.
Get a green card.	Ottieni una carta verde.
I was the first friendly face he met.	Sono stato il primo volto amichevole che ha incontrato.
You can proceed to correct for it.	Puoi provvedere a correggere per esserlo.
I want it all, you know? 	Voglio tutto, sai?
he says.	lui dice.
A younger face.	Un volto più giovane.
He views each set of illustrated cards.	Visualizza ogni set di schede illustrate.
He hadn't felt he was his son for many years.	Non sentiva suo figlio da molti anni.
This is a gift.	Questo è un regalo.
They rejected it without thinking twice.	Lo hanno rifiutato senza pensarci due volte.
The leave was denied.	Il congedo è stato negato.
He wants to create a unique dress.	Vuole creare un vestito unico.
We are not responsible for any problems.	Non siamo responsabili per eventuali problemi.
Home and a little love are absolutely everything to her.	Casa e un po' d'amore sono assolutamente tutto per lei.
This appears to be true.	Questo sembra essere vero.
This positive feedback system doesn't have to stop when you get married.	Questo sistema di feedback positivo non deve fermarsi quando ti sposi.
But not horses.	Ma non cavalli.
It was still a while, though.	Era ancora un po' di tempo, però.
Don't be afraid of him.	Non aver paura di lui.
You can't do it like this.	Non puoi farlo in questo modo.
This is the key here.	Questa è la chiave, qui.
Almost everyone experiences back pain sooner or later.	Quasi tutti sperimentano mal di schiena prima o poi.
There is a report every month.	È previsto un rapporto ogni mese.
The challenge was a memory test from past challenges.	La sfida era un test di memoria dalle sfide passate.
Some parts still are.	Alcune parti lo sono ancora.
You bought me some time.	Mi ha fatto guadagnare un po' di tempo.
No, that wasn't enough.	No, non era abbastanza.
I turn.	mi giro.
This material was for personal use only.	Questo materiale era solo per uso personale.
Contributed to the study of design.	Contribuito allo studio del design.
A trip to a new place.	Un viaggio in un posto nuovo.
In some cases, we may work with you to find the answers.	In alcuni casi, potremmo collaborare con te per trovare le risposte.
Provided the data.	Fornito i dati.
At whatever level you feel your students can achieve.	A qualsiasi livello ritieni che i tuoi studenti possano raggiungere.
Try to have an identified audience.	Cerca di avere un pubblico identificato.
But that wasn't the end.	Ma quella non era la fine.
They wouldn't do it.	Non l'avrebbero fatto.
Please suggest a solution.	Si prega di suggerire una soluzione.
They are both of great age.	Hanno entrambi una grande età.
I need a program or sample code to understand.	Ho bisogno di un programma o di un codice di esempio per capire.
Language skills have been shown to have a weak influence.	Le abilità linguistiche hanno dimostrato di avere un'influenza debole.
But he never used it.	Ma non l'ha mai usato.
Another great post.	Un altro post fantastico.
We were friends by choice.	Eravamo amici per scelta.
So none of this is good.	Quindi niente di tutto questo va bene.
See the truth.	Vedere la verità.
The planet speaks.	Il pianeta parla.
I repeat.	Lo ripeto.
I'm a little nervous about her.	Sono un po' nervoso per lei.
Only the truth would keep him and his brother together.	Solo la verità avrebbe tenuto insieme lui e suo fratello.
I guess that makes me mean or something.	Immagino che questo mi renda cattivo o qualcosa del genere.
A guard was on duty inside.	All'interno era di turno una guardia.
We look at each other, from my brown eyes to your brown eyes.	Ci guardiamo, dai miei occhi marroni ai tuoi occhi marroni.
He talks, talks, talks.	Parla, parla, parla.
Suffering is the truth.	La sofferenza è la verità.
The rich go out.	I ricchi escono.
Culture is a way of life.	La cultura è uno stile di vita.
Come on, she said.	Avanti, disse.
So, in that sense, it should bear a little more weight.	Quindi, in questo senso, dovrebbe sopportare un po' più di peso.
I feel the finish line.	Sento il traguardo.
It was amazing what everyone did.	È stato incredibile quello che hanno fatto tutti.
Most of the time, they're not.	Il più delle volte, non lo sono.
I can't risk people coming in.	Non posso rischiare che le persone entrino.
Here's how to use harvesting techniques.	Ecco come usare le tecniche di raccolta.
I've seen other games.	Ho visto altri giochi.
These patients will not be excluded from the analysis.	Questi pazienti non saranno esclusi dall'analisi.
She's cold.	Lei ha freddo.
I have a.	Ho un.
Winter and summer.	Inverno ed estate.
Not the organization.	Non l'organizzazione.
I fell behind.	Sono rimasto indietro.
Before her family.	Prima della sua famiglia.
But they are difficult through design.	Ma sono difficili attraverso il design.
I think she might die.	Penso che potrebbe morire.
They had to go now.	Dovevano andare adesso.
The police wouldn't go there.	La polizia non ci andrebbe.
It must be on the river.	Deve essere sul fiume.
They finished just as he was returning.	Finirono proprio mentre lui tornava.
They are honest people.	Sono persone oneste.
Not in the way that term is usually understood.	Non nel modo in cui quel termine è normalmente inteso.
I know everyone has a role to play.	So che tutti hanno un ruolo da svolgere.
That he wasn't going anywhere.	Che non sarebbe andato da nessuna parte.
It is the same as any love encounter.	È lo stesso di qualsiasi incontro d'amore.
I see the next two days off with mixed feelings.	Vedo i prossimi due giorni di pausa con sentimenti contrastanti.
He left his hand there on his head.	Ha lasciato la sua mano lì sulla sua testa.
He who knows how much more will pass later.	Chissà quanto ancora passerà dopo.
And we need to start doing something for them.	E dobbiamo iniziare a fare qualcosa per loro.
It was the same.	Era lo stesso.
He wasn't so sure he agreed, though.	Non era così sicuro di essere d'accordo, però.
He plants a tree, possibly.	Pianta un albero, possibilmente.
Furthermore, with free speech comes responsibility and consequences.	Inoltre, con la libertà di parola derivano responsabilità e conseguenze.
Or his power.	O del suo potere.
It must have been half past seven.	Dovevano essere le sette e mezza.
The characters are people of today.	I personaggi sono persone di oggi.
So I'll try to explain what's going on.	Quindi proverò a spiegare cosa sta succedendo.
No one else has ever done it.	Nessun altro l'ha mai fatto.
You have to be ready for it.	Devi essere pronto per questo.
There is a place.	C'è un posto.
Such was its nature.	Tale era la sua natura.
Then he pushed her.	Poi l'ha spinta.
I think it was a big mistake.	Penso che sia stato un grosso errore.
They serve the best food in the village.	Servono il miglior cibo del villaggio.
If you feel good enough.	Se ti senti abbastanza bene.
In the center of the room sat a low table.	Al centro della stanza sedeva un tavolino basso.
Either general or special.	O generale o speciale.
They were so big and very clear.	Erano così grandi e molto chiari.
The agents arrived and entered the apartment.	Gli agenti sono arrivati ​​ed entrati nell'appartamento.
Then move on to the next library.	Quindi passa alla libreria successiva.
This, of course, was very bad.	Questo, ovviamente, era molto brutto.
The number of hours of sleep turned out to be significant.	Il numero di ore di sonno si è rivelato significativo.
He had nice little hands.	Aveva delle belle mani piccole.
Joy seems to think.	Joy sembra pensare.
So we'll take it as it comes.	Quindi lo prenderemo come viene.
They don't really exist.	Non esistono davvero.
This is just the way the magic goes.	Questo è solo il modo in cui va la magia.
Lots of open space.	Un sacco di spazio aperto.
In the end she had a question mark.	Alla fine aveva un punto interrogativo.
We had to shoot quite a number.	Abbiamo dovuto girare un bel numero.
You are starting to learn.	Stai cominciando a imparare.
I feel for you, my friend.	Provo per te, amico mio.
I had to be careful.	dovevo stare attento.
Instead, she sat down again.	Invece, si sedette di nuovo.
At least that.	Almeno quello.
Everything else is not possible.	Tutto il resto non è possibile.
He wanted to go home more than anything right now.	Voleva tornare a casa più di ogni altra cosa in questo momento.
There are three key findings.	Ci sono tre risultati chiave.
Don't ever cross me again.	Non incrociarmi mai più.
I mean, it's only been a few weeks.	Voglio dire, sono passate solo poche settimane.
This is why we have to survive.	Ecco perché dobbiamo sopravvivere.
I really enjoyed the scale of the show.	Mi è davvero piaciuta la portata dello spettacolo.
I take it from my stars.	Lo prendo dalle mie stelle.
They took my little brother.	Hanno preso il mio fratellino.
He waited and waited.	Ha aspettato e aspettato.
There's a message about it, received hours ago.	C'è un messaggio su di esso, ricevuto ore fa.
It was a cold presence.	Era una presenza fredda.
But it looks ugly.	Ma sembra brutto.
But with variety, confusion can arise.	Ma con la varietà può nascere confusione.
So she could prepare his answer.	Così poteva preparare la sua risposta.
Dad didn't know any of the answers.	Papà non conosceva nessuna delle risposte.
I think it's obvious.	Penso che sia ovvio.
He really loved this song.	Amava davvero questa canzone.
They want a job they love.	Vogliono un lavoro che amano.
These reports were usually placed in company records.	Questi rapporti venivano generalmente inseriti negli archivi aziendali.
We had seen the way he talked to them and said nothing.	Avevamo visto il modo in cui parlava con loro e non diceva nulla.
This worried him for personal as well as professional reasons.	Questo lo preoccupava per motivi personali oltre che professionali.
There is definitely some smoke.	C'è sicuramente del fumo.
Break my head with it if you have to.	Rompimi la testa con esso, se devi.
Front and back.	Davanti e dietro.
Most of the time, anyway.	Il più delle volte, comunque.
He knew the time had come.	Sapeva che era giunto il momento.
You didn't have time to talk to anyone.	Non avevi tempo per parlare con nessuno.
He looked towards the door, but it was closed.	Guardò verso la porta, ma era chiusa.
The door closed behind him.	La porta si chiuse dietro di lui.
I want you to make yourself nice and tough.	Voglio che tu ti faccia bella e dura.
I didn't want to do anything wrong.	Non volevo fare niente di male.
Economy but also for the global economy.	Economia ma anche per l'economia globale.
I think he knows.	Penso che lo sappia.
At least when they had customers.	Almeno quando avevano clienti.
I held the gun in my hand.	Ho tenuto la pistola in mano.
Nice breakfast bar in the morning.	Bel bar per la colazione al mattino.
He would have thrown it away anyway.	Lo avrebbe comunque buttato via.
They are together in this.	Sono insieme in questo.
I have to go this way.	Devo andare da questa parte.
Stay in your place.	Rimani sul tuo posto.
There was only to say.	C'era solo da dire.
Everyone invents a character and they take turns in writing.	Ognuno inventa un personaggio e si alternano nella scrittura.
They have nothing good.	Non hanno niente di buono.
We would like to know what his fate will be.	Vorremmo sapere quale sarà la sua sorte.
The violence was against his female.	La violenza era contro la sua femmina.
Her beauty was gone and she could be natural.	La sua bellezza era scomparsa e poteva essere naturale.
Overall, they follow the same pattern of change.	Nel complesso, seguono lo stesso schema di cambiamento.
Besides, it was too late to stop.	E poi era troppo tardi per fermarmi.
Others may die.	Altri potrebbero morire.
And look at random.	E guarda a caso.
Of course, value matters, but cheap isn't the same as value.	Ovviamente, il valore conta, ma a buon mercato non è la stessa cosa del valore.
Out of the corner of my eye.	Con la coda dell'occhio.
They looked at him.	Lo guardavano.
Getting out was easy.	Uscire è stato facile.
He didn't want them anywhere near her.	Non li voleva da nessuna parte vicino a lei.
That's all they said it would be.	È tutto ciò che hanno detto che sarebbe stato.
He is obviously worried.	È ovviamente preoccupato.
In my eyes.	Nei miei occhi.
It doesn't matter if you are free or not.	Non importa se sei libero o meno.
Success meant we had a better chance of survival.	Un successo significava che avremmo avuto una possibilità di sopravvivenza migliore.
He bought me a new one and brought it to me.	Me ne ha comprato uno nuovo e me lo ha portato.
They can't help themselves.	Non possono aiutare se stessi.
Maybe he was better.	Forse stava meglio.
It will probably be back to get more.	Probabilmente sarà di nuovo per ottenere di più.
We were actually around before they were.	In realtà eravamo in giro prima che lo fossero loro.
They where the single value plus product.	Loro dove il singolo valore più prodotto.
I sat in my hotel room and wanted to cry.	Mi sono seduto nella mia stanza d'albergo e volevo piangere.
The process is relatively complex and expensive.	Il processo è relativamente complesso e costoso.
I need the little people who pay and go.	Ho bisogno delle piccole persone che pagano e vanno.
Only six cases have been reported.	Sono stati segnalati solo sei casi.
The difference, however, is in how this idea comes into being.	La differenza, tuttavia, sta nel modo in cui questa idea viene in essere.
This is a technical definition, but it clearly indicates what it means.	Questa è una definizione tecnica, ma indica chiaramente cosa significa.
And so it will be, up to a certain point.	E così sarà, fino a un certo punto.
He made us feel like family.	Ci ha fatto sentire come in famiglia.
Yes, this class has only one member.	Sì, questa classe ha un solo membro.
You can see this list here.	Puoi vedere questo elenco qui.
Expect the worst for the future.	Aspettati il ​​peggio per il futuro.
I pull her into my arms.	La tiro tra le mie braccia.
We both quickly realized we were in an extremely dangerous situation.	Entrambi ci siamo subito resi conto di trovarci in una situazione estremamente pericolosa.
Moving forward, yes.	Andando avanti, sì.
It has been more than successful.	Ha avuto più che successo.
She had to stop talking long enough to catch her breath.	Dovette smettere di parlare abbastanza a lungo per riprendere fiato.
And write if there is anything you need.	E scrivi se c'è qualcosa di cui hai bisogno.
They didn't want me to have such a small child.	Non volevano che avessi un figlio così piccolo.
I don't think there is.	Non credo ci sia.
They are taking the fruit to sell it.	Stanno prendendo la frutta per venderla.
This is what happens.	Questo è ciò che accade.
They never did.	Non l'hanno mai fatto.
He wants it turned on.	Vuole che sia acceso.
I am the customer.	io sono il cliente.
Make a list of your favorite memories.	Fai una lista dei tuoi ricordi preferiti.
That said, it's odd where it ends up.	Detto questo, è strano da dove finisce.
You can call the hospital later.	Puoi telefonare all'ospedale più tardi.
I can make you anything you want to become.	Posso farti tutto ciò che vuoi diventare.
Man or woman or both or neither.	Uomo o donna o entrambi o nessuno dei due.
She got what she gave.	Ha ottenuto quanto ha dato.
Maybe a book would be useful, it is.	Forse un libro sarebbe utile, è.
Nobody recognized him.	Nessuno lo ha riconosciuto.
There was no way for a boat to pass.	Non c'era modo per il passaggio di una barca.
In doing so, anyone can take notes in the dark.	In tal modo, chiunque può prendere nota al buio.
I was inside.	Io ero all'interno.
So there may be a charge in the body.	Quindi potrebbe esserci una carica nel corpo.
You spoke to me that morning, of course.	Mi hai parlato quella mattina, chiaramente.
Maybe it was.	Forse lo era.
The clothes they found were burned.	I vestiti che avevano trovato furono bruciati.
I put my hands on her shoulders again.	Ho messo di nuovo le mani sulle sue spalle.
This could be just the way things are.	Questo potrebbe essere proprio come stanno le cose.
These can be observed.	Questi possono essere osservati.
A defense for murder.	Una difesa per omicidio.
None of them will.	Nessuno di loro lo farà.
Today most of them have gone out of business.	Oggi la maggior parte di loro ha cessato l'attività.
I will not let him go.	Non lo lascerò andare.
They checked my press card.	Hanno controllato la mia tessera stampa.
It will be strange to be alone again.	Sarà strano essere di nuovo da solo.
I knew them both very well.	Li conoscevo entrambi molto bene.
You could do the same.	Potresti fare lo stesso.
This should be the main topic for the next few years.	Questo dovrebbe essere l'argomento principale per i prossimi anni.
Eventually I had to get it out.	Alla fine dovevo tirarlo fuori.
I wanted to run to my mother and go home with her.	Volevo correre da mia madre e andare a casa con lei.
When she closed her eyes she thought of him.	Quando chiuse gli occhi pensò a lui.
But in my opinion the best we've ever released.	Ma secondo me il migliore che abbiamo mai rilasciato.
I don't know her name.	Non so il suo nome.
But that doesn't mean something will happen.	Ma questo non significa che succederà qualcosa.
We would not have a personal computer.	Non avremmo il personal computer.
It was quite an interesting show.	È stato uno spettacolo piuttosto interessante.
My sister is destined to go.	Mia sorella è destinata ad andare.
She said she helped her clear her mind.	Ha detto che l'ha aiutata a schiarirsi le idee.
Not enough and she just wouldn't be up to it.	Non abbastanza e lei non sarebbe all'altezza.
To my surprise, everything worked out in the film.	Con mia grande sorpresa, tutto ha funzionato nel film.
They kept things interesting.	Hanno mantenuto le cose interessanti.
I've lost everything.	Ho perso tutto.
If it ever does.	Se mai lo fa.
Okay, you can go.	Va bene, puoi andare.
She said she would drive there once a month.	Ha detto che ci sarebbe andata in macchina una volta al mese.
Then the mother leaves.	Poi la madre se ne va.
In a short time it was done.	In poco tempo è stato fatto.
He looked like he was hurt.	Sembrava fosse stato ferito.
It is not possible to reduce these fields to individual parts.	Non è possibile ridurre tali campi alle singole parti.
There are financial benefits that employees can leverage and apply.	Ci sono vantaggi finanziari che i dipendenti possono sfruttare e applicare.
I can't believe it happened.	Non posso credere che sia successo.
We have to get in, out of sight.	Dobbiamo entrare, fuori dalla vista.
He brought it to his mouth.	Se lo portò alla bocca.
This depends on what has been selected.	Questo dipende da ciò che è stato selezionato.
Which it does.	Cosa che fa.
Be yourself.	Sii te stesso.
The city has broken the law and the children are suffering.	La città ha infranto la legge e i bambini ne stanno soffrendo.
But it could have made a good story.	Ma avrebbe potuto fare una bella storia.
He was happy to be home.	Era felice di essere a casa.
They were nothing.	Non erano niente.
He will be my neighbor.	Sarà il mio prossimo.
Everything becomes pure in the light of knowing love.	Tutto diventa puro alla luce del conoscere l'amore.
Carried out some experiments.	Effettuato alcuni esperimenti.
Sold out signs are known to have been posted.	È noto che i cartelli esauriti sono stati affissi.
You are hot behind me.	Sei caldo dietro di me.
The moral limits of consent as a defense in criminal law.	I limiti morali del consenso come difesa nel diritto penale.
Not for themselves.	Non per se stessi.
And the point is to live it all.	E il punto è vivere tutto.
Share the truth !.	Condividi la verità!.
That there is nothing but love.	Che non c'è altro che amore.
The older girl spoke, told her they were fine.	La ragazza più grande ha parlato, le ha detto che stavano bene.
It was nice talking to her.	È stato bello parlare con lei.
Add a comment, the score goes up.	Aggiungi un commento, il punteggio sale.
And it is this shared story that can help us move forward.	Ed è questa storia condivisa che può aiutarci ad andare avanti.
Man, that thing is loud.	Amico, quella cosa è rumorosa.
This was what he hated about housework.	Questo era ciò che odiava dei lavori domestici.
Not only do I like it.	Non solo mi piace.
That house is a murder in the summer.	Quella casa è un omicidio in estate.
Where did the soldiers come from? 	Da dove venivano i soldati?
she asked.	chiese.
It is my father who seems to hate him.	È mio padre che sembra odiarlo.
It's not even something we have evidence of.	Non è nemmeno qualcosa di cui abbiamo prove.
It is absolutely not a problem to get around.	Non è assolutamente un problema andare in giro.
We will never really know.	Non lo sapremo mai davvero.
Save yourself.	Salvati.
Horses were his current stage.	I cavalli erano la sua fase attuale.
It would hurt someone.	Farebbe del male a qualcuno.
But there is a problem here.	Ma c'è un problema qui.
It would never happen.	Non sarebbe mai successo.
It was very dark, black, really.	Era molto scuro, nero, davvero.
And I brought you here to me.	E ti ho portato qui da me.
Not on purpose, but he has a big mouth.	Non apposta, ma ha una bocca grande.
I'm trying to get a table like this.	Sto cercando di ottenere un tavolo come questo.
However, the second part does not.	Tuttavia, la seconda parte no.
She thought a lot more about being a woman.	Pensava molto di più all'essere una donna.
Six focus group discussions were held.	Sono state svolte sei discussioni di focus group.
The film had mixed success.	Il film ha avuto un successo misto.
I'm sure the same case would be with you.	Sono sicuro che lo stesso caso sarebbe con te.
She doesn't speak.	Lei non parla.
What can never be must happen.	Ciò che non può mai essere deve accadere.
The results weren't good and they fell quickly.	I risultati non sono stati buoni e sono caduti rapidamente.
And you were right	E avevi ragione
And each one received according to the kind of him.	E ciascuno ha ricevuto secondo la sua specie.
We will continue to do so.	Continueremo a farlo.
I thought it was a good year.	Ho pensato che fosse un buon anno.
So far there is a lack of human data.	Finora mancano dati umani.
Just don't worry about them.	Basta non preoccuparsi di loro.
Indicate what makes your child special.	Indica ciò che rende speciale tuo figlio.
They reported that he was fine but looked very thin and sad.	Hanno riferito che stava bene ma sembrava molto magro e triste.
Obviously the same problem would apply to me.	Ovviamente lo stesso problema si applicherebbe a me.
The main way to rest is through sleep.	Il modo principale per riposarci è attraverso il sonno.
More and more kept coming.	Sempre di più continuavano ad arrivare.
I called him.	L'ho chiamato.
Nothing will ever be the same after the action we take.	Niente sarà più lo stesso dopo l'azione che intraprendiamo.
You don't have to make this mistake.	Non devi fare questo errore.
I think it might actually be fine.	Penso che potrebbe effettivamente andare bene.
We discussed it.	Ne abbiamo discusso.
He trembled but did not give.	Ha tremato ma non ha dato.
It is much more important.	È molto più importante.
The first and second cases can be easily checked.	Il primo e il secondo caso possono essere facilmente controllati.
A new one was needed.	Ne serviva uno nuovo.
I will continue to work with him.	Continuerò a lavorare con lui.
You must be necessary.	Devi essere necessario.
There are several ways of testing.	Esistono diversi modi di testare.
Return to the original idea.	Ritorno all'idea originale.
Each number does not have to be the same as any other.	Ogni numero non deve essere uguale a nessun altro.
The record companies didn't help each other.	Le case discografiche non si sono aiutate.
Every organization has guys like him.	Ogni organizzazione ha ragazzi come lui.
If one is required.	Se uno è richiesto.
Two are different.	Due sono diversi.
He fell asleep like you.	Si è addormentato come te.
He is a great guy.	È un ragazzo fantastico.
You are of him.	Tu sei suo.
Home is where the heart is, his mother said.	La casa è dove c'è il cuore, diceva sua madre.
I know who I am now.	So chi sono adesso.
But not now.	Ma non ora.
None of the employees asked any questions, she says.	Nessuno dei dipendenti faceva domande, dice.
There were so many details to work on.	C'erano così tanti dettagli su cui lavorare.
I wanted to win.	Volevo vincere.
Do it for your future.	Fallo per il tuo futuro.
She wouldn't be a part of it.	Lei non ne farebbe parte.
Thank you for your interest in our organization.	Grazie per il vostro interesse per la nostra organizzazione.
I really enjoyed getting to know him from start to finish.	Mi è davvero piaciuto conoscerlo dall'inizio alla fine.
The question is whether it is simply natural or not.	Il problema è se sia semplicemente naturale o meno.
The time for action was years ago.	Il momento di agire era anni fa.
I am worried and worried.	Sono preoccupato e preoccupato.
But here's the problem.	Ma qui sta il problema.
And it has such a great message, especially now in these times.	E ha un messaggio così grande, specialmente ora in questi tempi.
Not everyone is comfortable with this.	Non tutti sono a proprio agio con questo.
the music.	la musica.
Daughter of him could see.	Sua figlia potrebbe vedere.
It was difficult to leave.	È stato difficile partire.
Just fight for a day.	Basta combattere per un giorno.
In the building, our teams checked every floor with our best equipment.	Nell'edificio, i nostri team hanno controllato ogni piano con le nostre migliori attrezzature.
I see parents who have no idea.	Vedo genitori che non ne hanno idea.
I just finished the product.	Ho appena finito il prodotto.
The second statement follows.	Segue la seconda affermazione.
I am very happy there.	Mi trovo molto bene lì.
The child cannot walk yet.	Il bambino non può ancora camminare.
We won't get to the limit until after the wedding.	Non arriveremo al limite fino a dopo il matrimonio.
Others were designed for very specific purposes.	Altri sono stati progettati per scopi molto specifici.
Watch the end of the day.	Guarda la fine della giornata.
I think we're at that point now.	Penso che ora siamo a quel punto.
Or don't move.	O non muoverti.
Only give it to him when he is safe.	Daglielo solo quando è al sicuro.
She is definitely perfect in every way.	Lei è decisamente perfetta in ogni modo.
I was one of the few who stood up where possible for you.	Sono stato uno dei pochi che si è levato in piedi, ove possibile, per te.
Trust me on this.	Fidati di me su questo.
It seemed like murder was getting easy for him.	Sembrava che l'omicidio stesse diventando facile per lui.
It took him a long time, but he made it.	Gli ci è voluto molto tempo, ma ce l'ha fatta.
No man could.	Nessun uomo potrebbe.
This meant that someone had entered the back door.	Ciò significava che qualcuno era entrato dalla porta sul retro.
So you see, this is working.	Quindi vedi, questo sta funzionando.
I was just thinking about what it must be like for you.	Stavo solo pensando a come deve essere per te.
The cat, it would appear out of bed.	Il gatto, sembrerebbe fuori dal letto.
And the nature of your tone seems to prove it.	E la natura del tuo tono sembra dimostrarlo.
A girl you can't know.	Una ragazza che non puoi conoscere.
She could have been a lot worse, though.	Poteva andare molto peggio, però.
Of values.	Dei valori.
I saw the potential and had to do something.	Ho visto il potenziale e ho dovuto fare qualcosa.
We were just kids, really.	Eravamo solo dei bambini, davvero.
I was interested in reading the case.	Mi interessava leggere il caso.
Strong but felt.	Forte ma sentito.
As a result, he becomes aware of many events.	Di conseguenza, viene a conoscenza di molti eventi.
Two men mentioned the use of weapons by women.	Due uomini hanno menzionato l'uso delle armi da parte delle donne.
It's amazing how much time and effort they save.	È incredibile quanto tempo e fatica risparmiano.
Glad to know right away.	Felice di saperlo subito.
Now he was holding a knife.	Adesso impugnava un coltello.
He hasn't heard anything but them.	Non ha sentito niente tranne loro.
I don't count on it.	Non ci conto.
What was his name? 	Qual era il suo nome?
he wondered.	si chiese.
Everyone does it in his own time.	Ognuno lo fa a suo tempo.
I also want to show my improvement of course.	Voglio mostrare anche il mio miglioramento ovviamente.
They have no bad luck.	Non hanno sfortuna.
You could get on a boat there, escape.	Potresti salire su una barca lì, scappare.
This will be the reason why you will buy the box.	Questo sarà il motivo per cui acquisterai la scatola.
He saw this truth and ran towards it with open arms.	Vide questa verità e corse verso di essa a braccia aperte.
The more often you do it, the less you have to do.	Più spesso lo fai, meno devi fare.
Simply no.	Semplicemente no.
But it was terrible because he accepted the first offer.	Ma è stato terribile perché ha accettato la prima offerta.
I don't know what you have to think of me now.	Non so cosa devi pensare di me, ora.
And he wouldn't ask for anything.	E non avrebbe chiesto nulla.
He had to be in two parts.	Doveva essere in due parti.
It was something he had heard as a boy.	Era qualcosa che aveva sentito da ragazzo.
It is a necessary part of life, a part of reality.	È una parte necessaria della vita, una parte della realtà.
Two were forced to turn back due to engine problems.	Due sono stati costretti a tornare indietro per problemi al motore.
As such, they present no particular problems.	In quanto tali, non presentano particolari problemi.
He didn't know what to say.	Non sapeva cosa dire.
He knew him.	Lo conosceva.
In fact, a small part of our discussion was centered around technology.	In effetti, una piccola parte della nostra discussione era incentrata sulla tecnologia.
All six.	Tutti e sei.
You are the one who will make the boat move.	Tu sei quello che farà muovere la barca.
However, he remained silent and did not answer.	Tuttavia, è rimasto in silenzio e non ha risposto.
He looked across the room, heart heavy.	Guardò attraverso la stanza, il cuore pesante.
Not many details are given.	Non vengono forniti molti dettagli.
I don't think you have a criminal mind.	Non credo che tu abbia una mente criminale.
They only let people know about it a few days earlier.	Lo hanno fatto sapere alla gente solo pochi giorni prima.
I gave my word.	Ho dato la mia parola.
I agree that kids these days need a little more structure.	Sono d'accordo sul fatto che i bambini di questi tempi abbiano bisogno di un po' più di struttura.
I'll take you there.	ti ci porto io.
Because you are excited, you want to share the information.	Poiché sei eccitato, vuoi condividere le informazioni.
And he opened his eyes.	E aprì gli occhi.
I do it anyway.	Lo faccio comunque.
I don't read it at all.	Non lo leggo proprio.
The bottom surface has a similar solid structure.	La superficie inferiore ha una struttura solida simile.
Normally this would not happen.	Normalmente questo non accadrebbe.
She doesn't open it.	Lei non lo apre.
It was a pleasure to be looked after so well.	È stato un piacere essere così ben curato.
Some students just study more.	Alcuni studenti semplicemente studiano di più.
So far, no two eating experiences have been alike.	Finora non ci sono state due esperienze alimentari uguali.
Besides, he saw how much she liked him.	Inoltre, vide quanto le piaceva.
But even so it is.	Ma anche così stanno le cose.
The important thing is how you manage it.	L'importante è come lo gestisci.
I have a wonderful sex life.	Ho una vita sessuale meravigliosa.
She didn't want to be lucky.	Non voleva essere fortunata.
I like to work hard.	Mi piace lavorare sodo.
It is no coincidence for its success.	Non è un caso per il suo successo.
This needs to be discussed.	Questo deve essere discusso.
Put mine aside.	Metti da parte il mio.
So many great, great leaders.	Tanti grandi, grandi leader.
Terrible and heavy fear of being pulled and held, carried.	Paura terribile e pesante di essere tirato e trattenuto, portato.
I left it there.	L'ho lasciato lì.
Try to breathe there.	Prova a respirare lì.
You're going the wrong way on this.	Stai andando nella direzione sbagliata su questo.
Yet here was a man who had the opposite point of view.	Eppure qui c'era un uomo che aveva il punto di vista opposto.
I thought this was also part of the rule change.	Ho pensato che anche questo facesse parte del cambio di regola.
His knife fit perfectly in his hand.	Il suo coltello si adattava perfettamente alla sua mano.
Subsequently, the text message.	Successivamente, il messaggio di testo.
Of this house, then.	Di questa casa, quindi.
Such a link exists.	Tale collegamento esiste.
They want to talk to you.	Vogliono parlare con lei.
You need to be patient.	Avrebbe bisogno di essere paziente.
She has no power.	Non ha potere.
She has her life.	Ha la sua vita.
I shot in a stance that was a friendly stance.	Ho sparato in una posizione che era una posizione amichevole.
So which step caused the problem cannot be well determined.	Quindi, quale passaggio ha causato il problema non può essere ben determinato.
I still am.	Lo sono ancora.
This is law.	Questa è legge.
Everyone uses the same version.	Tutti usano la stessa versione.
But they survived the end of the war.	Ma sono sopravvissuti alla fine della guerra.
More fear in the memory than in the act.	Più paura nella memoria che nell'atto.
Death here, other stuff here, complications there.	Morte qui, altra roba qui, complicazioni là.
So we need to know.	Quindi dobbiamo sapere.
No history in my family.	Nessuna storia nella mia famiglia.
After much thought, you can only have one answer.	Dopo aver riflettuto molto, puoi avere solo una risposta.
Your support helps us do just that.	Il tuo supporto ci aiuta a fare proprio questo.
At a red light.	A semaforo rosso.
But it doesn't bind.	Ma non si lega.
He left you once.	Ti ha lasciato una volta.
However, by then, the damage had been done.	Tuttavia, a quel punto, il danno era stato fatto.
May she rest in peace.	Possa riposare in pace.
Choose a number above.	Scegli un numero sopra.
I was born this way.	Sono nato così.
So here's where we are.	Quindi ecco a che punto siamo.
Sometimes they work.	A volte funzionano.
They are gone.	Se ne sono andati.
The reading ends when he thanks the audience.	La lettura termina quando ringrazia il pubblico.
In the present case, however.	Nel caso di specie, invece.
Be myself.	Essere me stesso.
His face turned white.	La sua faccia divenne bianca.
The first was to attack the supply lines on the other side.	Il primo era quello di attaccare le linee di rifornimento dall'altra parte.
It is one thing to push for improvement.	Una cosa è spingere per il miglioramento.
I hope so for men and women.	Lo spero per gli uomini e per le donne.
He built the country from scratch.	Ha costruito il paese da zero.
It looks really useful to use with version control.	Sembra davvero utile da usare con il controllo della versione.
If interested, please let us know your price per word.	Se interessati, fateci sapere il vostro prezzo per parola.
Of course someone did.	Certo che qualcuno l'ha fatto.
They believe in this team.	Credono in questa squadra.
Let's be ahead of this.	Cerchiamo di essere in anticipo su questo.
He was not a fit father or husband.	Non era un padre o un marito in forma.
You just know that's how you are.	Sai solo che è così che sei.
Call it what you want.	Chiamalo come vuoi.
However, this should only be done on a local file.	Tuttavia, questo dovrebbe essere fatto solo su un file locale.
I attend a course.	Frequento un corso.
Everything seemed to be in order.	Tutto sembrava essere in ordine.
I can't train others very well without the right tools.	Non posso addestrare molto bene gli altri senza gli strumenti corretti.
In many cases, therefore, the pain is mixed.	In molti casi, quindi, il dolore è misto.
But there is something you need to see.	Ma c'è qualcosa che devi vedere.
Mom called the family doctor.	La mamma ha chiamato il medico di famiglia.
We will study it.	Lo studieremo.
Next, a side panel is missing.	Successivamente, manca un pannello laterale.
I want a night.	Voglio una notte.
I could see it happen.	Potevo vederlo accadere.
The only way to survive is to spread to another area.	L'unico modo per sopravvivere è diffondersi in un'altra area.
My face up close.	La mia faccia da vicino.
I get the fuck up.	Ho capito, cazzo.
This song is for us.	Questa canzone è per noi.
Every act absolutely killed him, the music was just too good.	Ogni atto l'ha assolutamente ucciso, la musica era semplicemente troppo buona.
She just looks at them.	Lei li guarda proprio.
You have to get them back when you leave.	Devi riprenderli quando te ne vai.
That solution works, sure.	Quella soluzione funziona, certo.
Nothing since you left.	Niente da quando te ne sei andato.
I am the space.	Io sono lo spazio.
It's only the beginning.	È solo l'inizio.
High school students.	Studenti della scuola superiore.
They are not secret in the sense that.	Non sono segreti nel senso che.
He went out with an old man.	È uscito con un vecchio.
They had no legal power.	Non avevano potere legale.
There has been significant progress towards it.	Ci sono stati progressi significativi verso di esso.
I'm very happy with how this piece turned out.	Sono molto contento di come è venuto fuori questo pezzo.
He knows he can't live up to his sister.	Sa che non può essere all'altezza di sua sorella.
More to come over that.	Altro per venire su quello.
Any of these are fine depending on the circumstances.	Ognuno di questi va bene a seconda delle circostanze.
And after that he never did anything.	E dopo non ha mai fatto niente.
But he was doing just fine at the local school.	Ma se la cavava benissimo alla scuola locale.
Yes, every time.	Sì, ogni volta.
Not so much this year.	Quest'anno non tanto.
Forget about it.	Dimenticalo.
Then suddenly hope came.	Poi improvvisamente è arrivata la speranza.
It took nine.	Ci sono volute nove.
However, this technique has several limitations.	Tuttavia, questa tecnica ha diversi limiti.
It should appear at the end.	Dovrebbe apparire alla fine.
I think it's your best start.	Penso che sia il tuo miglior inizio.
A few will be enough.	Basteranno pochi.
The males fight for her.	I maschi litigano per lei.
But you can lose to anyone.	Ma puoi perdere con chiunque.
It seems so natural and obvious.	Sembra così naturale e ovvio.
I want her out of our lives.	La voglio fuori dalle nostre vite.
Right, then down again.	A destra, poi di nuovo in basso.
The knife didn't make any sense.	Il coltello non aveva alcun senso.
The general case remains open.	Il caso generale resta aperto.
The weird thing is that it worked for her.	La cosa strana è che ha funzionato per lei.
This, for me, is the key.	Questa, per me, è la chiave.
This can be tested.	Questo può essere testato.
It's about her record.	Riguarda il suo record.
You're going way ahead of me.	Stai andando molto più avanti di me.
We asked the woman behind the desk what we should see.	Abbiamo chiesto alla donna dietro la scrivania cosa avremmo dovuto vedere.
They are available in so many colors now.	Sono disponibili in così tanti colori ora.
I don't think it was possible.	Non credo fosse possibile.
And you?.	E tu?.
These are usually women.	Queste sono di solito donne.
We can go out of town.	Possiamo andare fuori città.
Look at the story.	Guarda la storia.
She couldn't bring herself to ask him to stay.	Non riuscì a convincersi a chiedergli di restare.
No milk when we went for tea.	Niente latte quando siamo andati a prendere un tè.
Those are never as funny as they seem in the box score.	Quelli non sono mai così divertenti come sembrano nel punteggio della casella.
Her eyes stared into space.	I suoi occhi fissavano il vuoto.
Some children are smart.	Alcuni bambini sono intelligenti.
I can finally buy my wife that box.	Posso finalmente comprare a mia moglie quel cofanetto.
You pay less because you have to put it all together yourself.	Paghi meno perché devi mettere tutto insieme da solo.
It's been a long time since we last had a fire.	È passato molto tempo dall'ultima volta che abbiamo avuto un incendio.
You never worked with him.	Non avevi mai lavorato con lui.
He was quite worried.	Era piuttosto preoccupato.
However, the age of the patient makes this possibility significantly less likely.	Tuttavia, l'età del paziente rende questa possibilità significativamente meno probabile.
This seems to be the way to go these days.	Questa sembra essere la strada da percorrere in questi giorni.
Maybe something to do with her son, her mother.	Forse qualcosa a che fare con suo figlio, sua madre.
I can help you escape.	Posso aiutarti a scappare.
She uses a larger pick.	Usa un plettro più grande.
At the wedding.	Al matrimonio.
Vera, really bad move.	Vera, davvero brutta mossa.
Reach it.	Raggiungila.
This is what happens during the flow, when you lose track of time.	È ciò che accade durante il flusso, quando perdi la cognizione del tempo.
Very cheap bar food, though.	Cibo da bar molto economico, però.
It will continue to play an important role.	Continuerà ad avere un ruolo importante.
The police beat him, including in the head and stomach.	La polizia lo ha picchiato, anche alla testa e allo stomaco.
Some children's bedrooms.	Alcune camerette per bambini.
Then save the control properties.	Quindi salvare le proprietà del controllo.
Data rates apply.	Si applicano le tariffe dati.
I was really scared and didn't know what to do.	Ero davvero spaventato e non sapevo cosa fare.
He asked her if they were real.	Le chiese se erano reali.
It is reported that he fought for his life in the hospital.	È stato riferito che ha combattuto per la sua vita in ospedale.
Will be difficult.	Sarà difficile.
I could go on.	potrei andare avanti.
He did something.	Ha fatto qualcosa.
He was a stupid drug-seeking boy.	Era uno stupido ragazzo in cerca di droga.
This is the only thing.	Questa è l'unica cosa.
This is what we are the product of.	Questo è ciò di cui siamo il prodotto.
They did it to themselves.	Lo hanno fatto a se stessi.
In a short time, he lost track of time and distance.	In poco tempo, ha perso la cognizione del tempo e della distanza.
And bring the boys together.	E riunisci i ragazzi.
He doesn't have to run away from his mother.	Non deve scappare da sua madre.
He won't make it easy.	Non lo renderà facile.
Maybe he didn't.	Forse non l'ha fatto.
He is in critical condition.	È in condizioni critiche.
You may never remember them.	Potresti non ricordarli mai.
He could be anytime now.	Potrebbe essere in qualsiasi momento adesso.
A month ago and I just took care of myself.	Un mese fa e mi sono appena preso cura di me stesso.
Whatever the truth we are looking for.	Qualunque sia la verità che stiamo cercando.
We watch the model grow.	Osserviamo il modello crescere.
Some could seriously harm a certain business.	Alcuni potrebbero danneggiare seriamente una determinata attività.
Try to do it quickly.	Prova a farlo in fretta.
The real deal.	Il vero affare.
It is true that.	È vero che.
If you don't see it, ask me for information.	Se non lo vedi, chiedimi informazioni.
Which we used to get around. 	Che usavamo per andare in giro. 
have a consistent approach.	avere un approccio coerente.
We were the only ones watching.	Eravamo gli unici a guardare.
He looks crazy.	Sembra pazzesco.
Shows and the internet.	Spettacoli e internet.
This doesn't make sense to me.	Questo non ha senso per me.
She is a very, very loved child.	È una bambina molto, molto amata.
Write it down and keep it next to you on the desk.	Scrivilo e tienilo accanto a te sulla scrivania.
Otherwise, who else should we talk about?	Altrimenti, di chi altro dovremmo parlare?.
So far it works fine.	Finora funziona bene.
I hadn't heard anyone do it yet.	Non avevo ancora sentito nessuno farlo.
My part is not.	La mia parte no.
I want dinner to be an experience for people.	Voglio che la cena sia un'esperienza per le persone.
Looks like you were the doctor on call.	Sembra che fosse lei il dottore di guardia.
They tried to catch her, which made things worse.	Hanno cercato di catturarla, il che ha peggiorato le cose.
She makes up her mind.	Lei si decide.
The judgment must be annulled.	Il giudizio deve essere annullato.
I never knew where it came from.	Non ho mai saputo da dove venisse.
Of course, many open questions remain for future research.	Naturalmente, rimangono molte domande aperte per la ricerca futura.
He has no head for figures.	Non ha testa per le cifre.
You will surely surprise your students.	Sorprenderai sicuramente i tuoi studenti.
Four fingers, one large ball.	Quattro dita, una palla larga.
Your words are a reality check.	Le tue parole sono un controllo di realtà.
God is patient with us.	Dio è paziente con noi.
I thought he did a good job.	Ho pensato che avesse fatto un buon lavoro.
Nothing works.	Non funziona niente.
Just for a while.	Solo per un po'.
But there is blood on his hands.	Ma c'è del sangue sulle sue mani.
It will take a long time.	Ci vorrà molto tempo.
You have lost weight since you came here, you know.	Hai perso peso da quando sei venuto qui, lo sai.
She saw no better answer.	Non vedeva risposta migliore.
We make our choices and we have to live with them.	Facciamo le nostre scelte e dobbiamo conviverci.
I carry it in memory of her.	Lo porto in memoria di lei.
But writing can play a more important role.	Ma la scrittura può avere un ruolo più importante.
Economical at double the price.	Economico al doppio del prezzo.
I hope you find them useful.	Spero li trovi utili.
There will be no such thing.	Non ci sarà una cosa del genere.
Someone takes a picture of them before they leave.	Qualcuno gli fa una foto prima che se ne vadano.
You can try this, maybe this works.	Puoi provare questo, forse questo funziona.
Nobody is turned away.	Nessuno viene allontanato.
Then he crashes.	Dopo fa incidente.
It was so beautiful in so many ways.	Era così bello in così tanti modi.
She wouldn't cry.	Non piangerebbe.
Take them out for lunch.	Portali fuori a pranzo.
Doing the right thing is the same.	Fare la cosa giusta è lo stesso.
And come back when you want to interview me.	E torna quando vuoi intervistarmi.
Learn your story.	Impara la tua storia.
Let's start moving.	Iniziamo a muoverci.
And they knew there weren't any.	E sapevano che non ce n'erano.
Just because something has already happened doesn't mean it will happen again.	Solo perché qualcosa è già successo, non significa che accadrà di nuovo.
This is simply not the case here.	Questo semplicemente non è il caso qui.
Tell me more.	Dimmi di più.
A lack of trust in the system you have created.	Una mancanza di fiducia nel sistema che hai creato.
Their suffering was similar.	La loro sofferenza era simile.
She saw her face respond.	Vide il suo viso rispondere.
I could die.	potrei morire.
I had planned for her to go there anyway.	Avevo programmato che andasse lì comunque.
It can be done using the window functions.	Può essere fatto usando le funzioni della finestra.
If this has been done it is not shown in the record.	Se ciò è stato fatto non viene mostrato nel record.
You need someone who knows how to deal with insurance companies.	Hai bisogno di qualcuno che sappia come trattare con le compagnie di assicurazione.
If you want it.	Se lo vuoi.
This is a very different world from that of search engines.	Questo è un mondo molto diverso da quello dei motori di ricerca.
I can't imagine playing without it.	Non riesco a immaginare di giocare senza di essa.
Maybe 'we're part of the action'.	Forse 'facciamo parte dell'azione'.
In fact, quite the opposite.	In realtà, tutto il contrario.
Will it barely fit, that's the problem?	Si adatterà a malapena, questo è il problema?
I was nervous as hell.	Ero nervoso da morire.
However, no such structure was found.	Tuttavia, tale struttura non è stata trovata.
I will not let him go this time.	Non lo lascerò andare questa volta.
Never more than this.	Mai più di così.
The evidence this season would at least suggest it.	Le prove di questa stagione lo suggerirebbero almeno.
This is what the enemy does.	Questo è ciò che fa il nemico.
You think every other mind wants to know.	Pensi che ogni altra mente voglia sapere.
He shared information that you simply can't buy, can't pay for.	Ha condiviso informazioni che semplicemente non puoi acquistare, non puoi pagare.
It is such a waste.	È un tale spreco.
Changing scale is important on two levels.	Cambiare scala è importante su due livelli.
Then, out of the blue, a new letter arrived.	Poi, di punto in bianco, è arrivata una nuova lettera.
A complete growth medium was used for the control condition.	Per la condizione di controllo è stato utilizzato un mezzo di crescita completo.
You spent every second together.	Hai passato ogni secondo insieme.
Each experimental group had six animals.	Ogni gruppo sperimentale aveva sei animali.
Not without consequences.	Non senza conseguenze.
We actually go beyond this basic model.	In realtà andiamo oltre questo modello base.
Each game has a spirit.	Ogni gioco ha uno spirito.
She had better things to do with time than he did.	Aveva cose migliori da fare con il suo tempo.
As in your case.	Come nel tuo caso.
No television or radio on anywhere, no lights in any window.	Nessuna televisione o radio accesa da nessuna parte, nessuna luce in nessuna finestra.
But with music we understand a lot more.	Ma con la musica capiamo molto di più.
It can't even take away our memories of you.	Non può nemmeno portarci via i nostri ricordi di te.
She did, but he didn't.	Lei sì, ma lui no.
You will be happy to play it.	Sarai felice di giocarci.
The same is true with a computer.	Lo stesso vale con un computer.
Mental health services are available.	Sono disponibili servizi di salute mentale.
I hope to write.	spero di scrivere.
They need your help.	Hanno bisogno del tuo aiuto.
They are said to be a thousand years old.	Si dice che abbiano mille anni.
A reasonable and safe choice.	Una scelta ragionevole e sicura.
The only thing better than fighting each other is to fight.	L'unica cosa migliore che combattere l'un l'altro, è combattere.
But not my parents.	Ma non i miei genitori.
He had called his father.	Aveva chiamato suo padre.
Let me understand well.	Fatemi capire bene.
The applied force vs.	La forza applicata vs.
But the crew as a whole was in no great danger.	Ma l'equipaggio nel suo insieme non correva grandi pericoli.
Neither research was positive.	Nessuna delle due ricerche è stata positiva.
The camera will not work.	La fotocamera non funzionerà.
He did this for me.	Ha fatto questo, per me.
He wanted to beat her.	Voleva picchiarla.
Others wrote their first letter that night.	Altri scrissero la loro prima lettera quella notte.
Others can only dream.	Altri possono solo sognare.
You have to want to watch it.	Devi volerlo guardare.
But in the long run, the reasons don't matter.	Ma alla lunga le ragioni non contano.
If he ran away again.	Se fosse scappato di nuovo.
Something has probably been fixed.	Probabilmente qualcosa è stato risolto.
He couldn't see beyond them.	Non poteva vedere al di là di loro.
And how many believed that, in some way, my brother was involved.	E quanti credevano che, in qualche modo, mio ​​fratello fosse coinvolto.
I'm certainly doing my best.	Certamente sto facendo del mio meglio.
I didn't know there were so many.	Non sapevo ce ne fossero così tanti.
He could hear a television coming in.	Poteva sentire una televisione che entrava.
Don't listen to them, his father had said.	Non ascoltarli, aveva detto suo padre.
King is voting on himself.	King sta votando su se stesso.
This is indeed an advanced stage.	Questa è davvero una fase avanzata.
There was no note.	Non c'era nessuna nota.
I only take it for what it is.	Lo prendo solo per quello che è.
It is better not to talk about it.	È meglio non parlarne.
He walked over to a long table and pointed.	Si avvicinò a un lungo tavolo e indicò.
So is the truth.	Così è la verità.
But overall it was too good a series.	Ma nel complesso era una serie troppo bella.
I have no idea how he knew.	Non ho idea di come facesse a saperlo.
If not, change at home.	In caso contrario, cambia a casa.
But we got used to it.	Ma ci siamo abituati.
I don't want to sit down.	Non voglio sedermi.
I'll have to research them.	Dovrò ricercarli.
I wrote her a letter.	Le ho scritto una lettera.
Here is a link to the well written article.	Ecco un link all'articolo ben scritto.
So did the media.	Così hanno fatto i media.
He does what he wants.	Fa quello che vuole.
And then the man went to the hospital and died.	E poi l'uomo è andato in ospedale ed è morto.
They want your vote.	Vogliono il tuo voto.
But it is not stone.	Ma non è pietra.
Beautiful single women.	Belle donne single.
It wasn't a big deal for him, but it was for me.	Non è stato un grosso problema per lui, ma lo è stato per me.
They do things right.	Fanno le cose nel modo giusto.
I am leaving my home.	Sto lasciando la mia casa.
I've done this a couple of times.	L'ho fatto un paio di volte.
I put it to my ear, I turned it on.	L'ho messo all'orecchio, l'ho acceso.
They cannot escape a black hole.	Non possono sfuggire a un buco nero.
The service levels were not good.	I livelli di servizio non erano buoni.
Some are different from both.	Alcuni sono diversi da entrambi.
He apparently he was sitting some distance from the wall.	Apparentemente era seduto a una certa distanza dal muro.
Good for you for trying to make your life better.	Buon per te per aver cercato di migliorare la tua vita.
He tried to see if there was a way out.	Cercò di vedere se c'era una via d'uscita.
The police had accepted them.	La polizia li aveva accettati.
They settled in family life.	Si stabilirono nella vita familiare.
But it feels wrong to have to jump through something.	Ma sembra sbagliato dover saltare attraverso qualcosa.
But it will be done.	Ma sarà fatto.
So they didn't say anything.	Perciò non hanno detto niente.
Sometimes I come and stay here.	A volte vengo e rimango qui.
It's time for blood.	È tempo di sangue.
But the experimental data show the opposite result to the expected.	Ma i dati sperimentali mostrano il risultato opposto al previsto.
Instead, we can initially focus on just a few of them.	Invece, inizialmente possiamo concentrarci solo su alcuni di essi.
Time, as in, time.	Il tempo, come in, il tempo.
Everything else was there.	Tutto il resto era lì.
In three years he has changed the business.	In tre anni ha dato una svolta al business.
It was the first time he had done it.	Era la prima volta che lo faceva.
More will come later.	Altro verrà dopo.
They want us to be big, so there is plenty of food.	Vogliono che siamo grandi, quindi c'è cibo in abbondanza.
Or maybe like any of them.	O forse come uno qualsiasi di loro.
In fact, that's fine.	In effetti, va bene.
Six times, to be exact.	Sei volte, per l'esattezza.
This made it even better.	Questo lo ha reso ancora migliore.
He stayed down there for a year or two.	Rimase lì basso per un anno o due.
No professional model.	Nessun modello professionale.
But she won't understand it.	Ma lei non lo capirà.
There is one default.	Ce n'è uno predefinito.
It wasn't going to be a battle.	Non sarebbe stata una battaglia.
Military presence than we have today.	Presenza militare di quella che abbiamo oggi.
We didn't do anything to her.	Non le abbiamo fatto niente.
We do it best as a group.	Lo facciamo meglio come gruppo.
Also free driver files.	Anche file di driver gratuiti.
Third, there is the political question.	Terzo, c'è la questione politica.
Request the games here.	Richiedi i giochi qui.
The moments combined did not equal that power in his hands.	I momenti messi insieme non eguagliavano quel potere nelle sue mani.
There is room in the market for both approaches.	C'è spazio nel mercato per entrambi gli approcci.
Using the environment variable looks much better.	L'uso della variabile di ambiente sembra molto meglio.
We were in a relationship but it didn't work out.	Abbiamo avuto una relazione ma non ha funzionato.
But no help.	Ma nessun aiuto.
There is no smoke without fire.	Non c'è fumo senza fuoco.
Later it turns out to be real.	In seguito si scopre essere reale.
It has no conflict of interest.	Non ha conflitto di interessi.
Military influence, however, remains strong.	L'influenza militare, tuttavia, rimane forte.
Below is what would make sense to me.	Di seguito è ciò che avrebbe senso per me.
It was more fun to see each other and talk.	Era più divertente vedersi e parlare.
I made things happen.	Ho fatto succedere le cose.
We wanted to bring out the best we could.	Volevamo tirare fuori il meglio che potevamo.
The police called her in the middle of the night.	La polizia l'ha chiamata nel cuore della notte.
Yet high school today is a big deal.	Eppure il liceo oggi è un grosso problema.
Cry with someone.	Piangi con qualcuno.
We have a deal.	Abbiamo un accordo.
Even if he didn't.	Anche se non l'ha fatto.
The oil company said it would appeal the decision.	La compagnia petrolifera ha detto che avrebbe presentato ricorso contro la decisione.
It seemed like something important.	Sembrava qualcosa di importante.
Their arms and legs are very long.	Le loro braccia e gambe sono molto lunghe.
She tells anyone who wants to know how they can escape.	Dice a chiunque voglia sapere come possono scappare.
The facts of her accident, for example.	I fatti del suo incidente, per esempio.
This would prove impossible.	Ciò si rivelerebbe impossibile.
They stand for their word.	Stanno per la loro parola.
She wanted her hands on her body so badly.	Voleva così tanto le sue mani sul suo corpo.
She didn't want to have anything to do with him.	Non voleva avere niente a che fare con lui.
No additional food was given.	Non è stato dato cibo aggiuntivo.
In the hospital no details on his condition.	In ospedale nessun dettaglio sulle sue condizioni.
Sometimes in ways a person cannot imagine.	A volte in modi che una persona non può immaginare.
He looked like a stick figure.	Sembrava una figura stilizzata.
It is expensive.	È costoso.
Just do it quickly.	Basta farlo in fretta.
I can't believe she's dead.	Non posso credere che sia morta.
I loved it.	L'ho adorato.
You may not need to do anything.	Potrebbe non essere necessario fare nulla.
When we got back, we didn't see the two boys.	Quando siamo tornati, non abbiamo visto i due ragazzi.
They are provided as a version of the source code only.	Sono forniti solo come versione del codice sorgente.
And we're not going anywhere.	E non andremo da nessuna parte.
I don't want to be anything special.	Non voglio essere niente di speciale.
Apparently very little work had been done.	Apparentemente era stato fatto pochissimo lavoro.
They are generally in the form of money.	In genere sono sotto forma di denaro.
They would have laughed at her.	L'avrebbero derisa.
Great for kids, absolutely.	Ottimo per i bambini, assolutamente.
Not for her son, but for her son.	Non per suo figlio, ma per suo figlio.
It's just football.	È solo calcio.
It can't be here.	Non può essere qui.
There was no one else to call.	Non c'era nessun altro da chiamare.
In the months following the attack.	Nei mesi successivi all'attentato.
All because they cannot read and write.	Tutto perché non sanno leggere e scrivere.
And a little bit of you.	E un po' di te.
To enter the city, take the no.	Per entrare in città, prendi il n.
He would absolutely not let anything bring him down.	Non avrebbe assolutamente lasciato che nulla lo abbattesse.
I'll have it for breakfast tomorrow.	Lo mangerò a colazione domani.
They did this to me.	Mi hanno fatto questo.
It is obtained as follows.	Si ottiene come segue.
I started drinking like a fish.	Ho iniziato a bere come un pesce.
They were really angry, especially the mothers.	Erano davvero arrabbiati, specialmente le madri.
His eyes widened, but she smiled.	I suoi occhi si spalancarono, ma sorrise.
I don't give a fuck.	non me ne frega un cazzo.
In the event of a tie, extra time is played.	In caso di pareggio si giocano i tempi supplementari.
Imagine it however you like.	Immaginalo come preferisci.
One of the lowest points in my life.	Uno dei punti più bassi della mia vita.
And rest in peace, my good friend.	E riposa in pace, mio ​​buon amico.
It depends on which point of view you look at it.	Dipende da che punto di vista lo guardi.
You are licensed.	Sei in licenza.
To make them feel bad.	Per farli stare male.
They have filled in the plans to build it and are moving forward.	Hanno riempito i piani per costruirlo e stanno andando avanti.
She felt the ship's potential in his hands.	Sentì il potenziale della nave nelle sue mani.
My body then seemed a separate thing from my mind, from my vision.	Il mio corpo sembrava allora una cosa separata dalla mia mente, dalla mia visione.
Don't turn on red lights.	Non accendere luci rosse.
Otherwise, it will simply sit on top of your head.	Altrimenti, si siederà semplicemente sopra la tua testa.
I read you well in lowercase.	Ti leggo bene in minuscolo.
Of sound, of course.	Di suono, ovviamente.
The plant has a square base.	La pianta ha una base quadrata.
Let me finish my tea.	Fammi finire il mio tè.
It is a problem.	È un problema.
You've come so close.	Sei arrivato così vicino.
We have been in this place much longer than usual.	Siamo stati in questo posto molto più a lungo del solito.
They write a report that says so.	Scrivono un rapporto che dice così.
The mother, however, probably would have lived.	La madre, però, probabilmente sarebbe vissuta.
Your website is very cool.	Il vostro sito è molto cool.
The colors are so beautiful.	I colori sono così belli.
I haven't had it for at least a month.	Non ce l'ho da almeno un mese.
The execution time is just over four minutes.	Il tempo di esecuzione è di poco più di quattro minuti.
You can't just control other people like that.	Non puoi semplicemente controllare le altre persone in quel modo.
I think the new fish brought it.	Penso che il nuovo pesce l'abbia portato.
I don't believe in god.	Non credo in dio.
It wasn't me.	Non sono stato io.
Her parents have worked for my family for years.	I suoi genitori hanno lavorato per la mia famiglia per anni.
Less than ever, in fact.	Meno che mai, in effetti.
Repeat this a couple of times.	Ripetere l'operazione un paio di volte.
He was the third of seven children and the only son.	Era il terzo di sette figli e l'unico maschio.
We then turn to the question of the influence of emotions on moral judgment.	Passiamo quindi alla questione dell'influenza delle emozioni sul giudizio morale.
I didn't cry.	non ho pianto.
There is nothing special with a front view.	Non c'è niente di speciale con una vista frontale.
But young people are different.	Ma i giovani sono diversi.
You can see the meaning of this advice.	Si può vedere il senso di questo consiglio.
This is to show that they have done even better.	Questo per dimostrare che hanno fatto ancora meglio.
You received sex education, but no sex education.	Hai ricevuto educazione sessuale, ma non educazione sessuale.
The problem is too big for it to work.	Il problema è troppo grande perché funzioni.
Move through the space one by one.	Muoviti attraverso lo spazio uno per uno.
I don't think this is one.	Non credo che questo sia uno.
So he got back on the road and started driving.	Così è tornato in strada e ha iniziato a guidare.
I hadn't heard her speak before.	Non l'avevo sentita parlare prima.
A well.	Un pozzo.
No, there are still two.	No, ce ne sono ancora due.
It was as it was supposed to be, of course.	Era come doveva essere, ovviamente.
We, not knowing this fact, have not lived by the law.	Noi, non sapendo questo fatto, non abbiamo vissuto secondo la legge.
She is right to be angry.	Ha ragione ad essere arrabbiata.
It is so easy to judge someone without knowing all the facts.	È così facile giudicare qualcuno senza conoscere tutti i fatti.
Nobody talked about him or how he died.	Nessuno parlava di lui o di come fosse morto.
They will follow you everywhere and get in the car with you.	Ti seguiranno ovunque e saliranno in macchina con te.
But this never seems to happen fast enough.	Ma questo non sembra mai accadere abbastanza velocemente.
Something a child would do.	Qualcosa che farebbe un bambino.
But there is nothing there.	Ma non c'è niente lì.
It will take hours to reach it.	Ci vorranno ore per raggiungerlo.
You need software that does a few things.	Hai bisogno di un software che faccia alcune cose.
I need to do this.	Ho bisogno di farlo.
If they don't, they find another job or are told to do it.	Se non lo fanno, trovano un altro lavoro o gli viene detto di farlo.
It wasn't gold.	Non era oro.
I don't understand the point.	Non capisco il punto.
It was for lack of summer.	Era per mancanza di estate.
Maybe no one had heard us.	Forse nessuno ci aveva sentito.
I had never held a baby before.	Non avevo mai tenuto un bambino prima.
It is our time.	È il nostro momento.
Don't just write.	Non limitarti a scrivere.
New to us.	Nuovo per noi.
It was so obvious.	Era così ovvio.
Here it is adorable, everywhere.	Qui è adorabile, ovunque.
He didn't interest me.	Non mi interessava.
With this amount of wonderful items, they naturally had to use them.	Con questa quantità di oggetti meravigliosi, hanno dovuto naturalmente usarli.
But that week was career changing.	Ma quella settimana stava cambiando carriera.
It became fantastic.	È diventato fantastico.
Essential, but very, very dangerous.	Essenziale, ma molto, molto pericoloso.
The value indicated is in thousands.	Il valore indicato è in migliaia.
It's like me.	È come me.
This is the bottom line.	Questa è la linea di fondo.
Not to speak is to speak.	Non parlare è parlare.
But in the long run you need to find someone your age.	Ma a lungo termine devi trovare qualcuno della tua età.
Not to his father, of course, but to that stupid young man.	Non a suo padre, ovviamente, ma a quello stupido giovanotto.
Sky doesn't work like a normal mobile game.	Sky non funziona come un normale gioco per cellulare.
I'll be waiting for you at the corner of the bridge.	Ti aspetterò all'angolo del ponte.
No cases of bright spot recovery were observed after therapy.	Nessun caso di recupero del punto luminoso è stato osservato dopo la terapia.
I have been asked to do some interesting things by friends.	Mi è stato chiesto di fare delle cose interessanti da amici.
With a crowd like this, just a few seconds.	Con una folla così, solo pochi secondi.
He looked old.	Sembrava vecchio.
The air is heavy.	L'aria è pesante.
Remember how worried we were then.	Ricordi quanto eravamo preoccupati allora.
The service is about other people.	Il servizio riguarda altre persone.
I wish that would happen.	Vorrei che ciò accadesse.
And it's just the names you've heard of.	E sono solo i nomi di cui hai sentito parlare.
You are working, but you don't feel like you are working.	Stai lavorando, ma non senti di lavorare.
My men can't stand it.	I miei uomini non lo sopportano.
I knew this journey was going to be anything but easy.	Sapevo che questo viaggio sarebbe stato tutt'altro che facile.
I can feel it so easily.	Posso percepirlo così facilmente.
Or shoot me to death on the spot if you wish.	O sparami a morte sul posto, se lo desideri.
So, so far no luck.	Quindi, finora senza fortuna.
I've been in that position for a while.	Sono stato in quella posizione per un po'.
We are starting.	Stiamo iniziando.
It's an easier sale.	È una vendita più facile.
Take the opportunity to learn and practice effective communication.	Cogli l'occasione per imparare e praticare una comunicazione efficace.
All for a little attention.	Tutto per un po' di attenzione.
But three things came to mind.	Ma mi sono venute in mente tre cose.
Light yellow solid.	Solido giallo chiaro.
It would go straight from one weapon to another.	Sarebbe passata direttamente da un'arma all'altra.
The game changes its rules depending on the place.	Il gioco cambia le sue regole a seconda del luogo.
If we were lucky.	Se fossimo fortunati.
I have no answers.	Non ho risposte.
Death, in fact, is the topic he most wants to talk about.	La morte, infatti, è l'argomento di cui ha più voglia di parlare.
Pretty much exactly what you wanted.	Praticamente esattamente quello che volevi.
In many cases, coffee may no longer be useful.	In molti casi il caffè potrebbe non essere più utile.
But it is a matter of a moment.	Ma è questione di un attimo.
This may sound complicated, and it is.	Questo può sembrare complicato, e lo è.
It has nothing to do with me, one way or another.	Non ha niente a che fare con me, in un modo o nell'altro.
Wear comfortable clothes and shoes.	Indossa abiti e scarpe comode.
Everything seemed clear.	Tutto sembrava chiaro.
I don't understand you one bit.	Non ti capisco un po'.
I just wanted to do the best show we could do.	Volevo solo fare il miglior spettacolo che potessimo fare.
The whole fight was watching her.	L'intera lotta la stava osservando.
Yes, she was dead.	Sì, era morta.
She also served to mark space in new ways.	Serviva anche a segnare lo spazio in modi nuovi.
In fact, there are a couple of ways you might respond.	In effetti, ci sono un paio di modi in cui potresti rispondere.
I represent the heart.	Io rappresento il cuore.
This is part of the problem.	Questo fa parte del problema.
This is well known.	Questo è ben noto.
In a while he will disappear too.	Tra un po' sparirà anche lui.
Long-term economic and security interests.	Interessi economici e di sicurezza a lungo termine.
It's not absolutely true.	Non è assolutamente vero.
It was probably a little too much.	Probabilmente era un po' troppo.
And once again she fell asleep.	E ancora una volta si addormentò.
He was given to him.	Gli è stato dato.
Is very good.	È molto buono.
And this is where the fun begins.	Ed è qui che inizia il divertimento.
Somehow they are fine.	In qualche modo vanno bene.
It practically happened on the last record.	È successo praticamente nell'ultimo disco.
See what's coming and report as quickly as possible.	Guarda cosa sta arrivando e riferisci il più rapidamente possibile.
If you're a good girl, you'll have her safe at home tonight.	Se sei una brava ragazza, l'avrai a casa al sicuro stasera.
I know what happened.	So cosa è successo.
One killed the other.	Uno ha ucciso l'altro.
She turned and looked at her father.	Si voltò e guardò il padre.
We do not consider stars for which only upper limits have been provided.	Non consideriamo stelle per le quali sono stati previsti solo limiti superiori.
This has to come first.	Questo deve venire prima.
I felt really bad about it.	Mi sono sentito davvero male per questo.
He had seen enough to know that she didn't want to be a part of it.	Aveva visto abbastanza per sapere che non voleva farne parte.
You only have to do this once.	Devi farlo solo una volta.
They left together.	Se ne sono andati insieme.
The definition of him was the one I have left.	La sua era la definizione che mi è rimasta.
It's the bank calling my father.	È la banca che chiama mio padre.
They have to escape or die.	Devono scappare o morire.
I highly recommend it.	La consiglio vivamente.
Easier to govern.	Più facile da governare.
Parents reported a good quality of life for their children.	I genitori hanno segnalato una buona qualità di vita per i loro figli.
In her memory, the defendant asked us to fix the amount.	Nella sua memoria la convenuta ci ha chiesto di fissare l'importo.
Her end is more personal than national.	La sua fine è piuttosto personale che nazionale.
Mark has kept his word on being there for her.	Mark ha mantenuto la parola data sull'essere lì per lei.
If they don't, they forget you.	Se non lo fanno, ti dimenticano.
They didn't have to wait long.	Non hanno dovuto aspettare molto.
He is so quiet, because there is no one to talk to.	È così tranquillo, perché non c'è nessuno con cui parlare.
I do everything.	faccio tutto.
They may not want to watch too much.	Potrebbero non voler guardare troppo.
Birds are in trouble in other countries, however.	Gli uccelli sono nei guai in altri paesi, tuttavia.
This will not make her unwilling to learn to drive.	Questo non le farà non voler imparare a guidare.
If it is possible.	Se è possibile.
But man won't be around for long.	Ma l'uomo non sarà in giro a lungo.
He doesn't need sex.	Non ha bisogno di sesso.
By doing what this answer said, my app was working again.	Facendo quello che diceva questa risposta, la mia app funzionava di nuovo.
And it didn't work.	E non ha funzionato.
I remained silent.	Sono rimasto in silenzio.
All patients provided informed consent.	Tutti i pazienti hanno fornito il consenso informato.
It was almost empty of children.	Era quasi vuoto di bambini.
Somehow, that thought left me clean and clear.	In qualche modo, quel pensiero mi ha lasciato pulito e chiaro.
On this matter of marriage, you made me think.	Su questa faccenda del matrimonio, mi hai fatto riflettere.
He taught me the value of freedom.	Mi ha insegnato il valore della libertà.
I want to be there for those years.	Voglio esserci per quegli anni.
Then she started laughing and couldn't stop.	Allora iniziò a ridere e non riuscì a smettere.
That left an option.	Che ha lasciato un'opzione.
Give it a chance.	Dagli Una possibilità.
I will offer an explanation in the next section.	Offrirò una spiegazione nella prossima sezione.
He has long had problems with control, but he can face the heat directly.	Ha avuto a lungo problemi di controllo, ma può affrontare direttamente il calore.
This was not in the book.	Questo non era nel libro.
Leave it.	Lascia stare.
A table can only contain one frequency.	Una tabella può contenere solo una frequenza.
I would be happy to provide examples.	Sarei felice di fornire esempi.
And it was really felt while we were inside.	Ed è stato davvero sentito, mentre eravamo dentro.
You have to ask yourself.	Devi chiederti.
Please tell your mother how you feel.	Per favore, di' a tua madre come ti senti.
The cell culture medium was then changed once to twice a week.	Il mezzo di coltura cellulare è stato quindi cambiato da una a due volte a settimana.
We weren't aware of it until the police officers showed up.	Non ne eravamo a conoscenza finché non si sono presentati gli agenti di polizia.
Keep your knees apart to reduce pressure on your lower back.	Tieni le ginocchia divaricate per ridurre la pressione sulla parte bassa della schiena.
She didn't know what the men were doing.	Non sapeva cosa stessero facendo gli uomini.
Oh, good point.	Oh, buon punto.
They weren't doing it to me anyway.	Comunque non me lo stavano facendo.
I loved this weekend visit, short as it was.	Ho adorato questa visita del fine settimana, per quanto breve fosse.
I know you want to talk.	So che vuoi parlare.
You can't just bring people together and tell them to work together.	Non puoi semplicemente mettere insieme le persone e dire loro di lavorare insieme.
She wanted to go to bed.	Voleva andare a letto.
The second level is the songs.	Il secondo livello sono le canzoni.
So forget the darkness, forget the fear.	Quindi dimentica l'oscurità, dimentica la paura.
So, back to the reason for your visit.	Quindi, tornando al motivo della tua visita.
Many died within its walls.	Molti sono morti tra le sue mura.
I'm just not a normal human being anymore.	Semplicemente non sono più un essere umano normale.
Some argue that we don't need a deal.	Alcuni sostengono che non abbiamo bisogno di un accordo.
Try writing a conversation between three, four, five people.	Prova a scrivere una conversazione tra tre, quattro, cinque persone.
I have no wishes.	Non ho desideri.
I added it.	L'ho aggiunto.
The only problem is your age.	L'unico problema è la tua età.
Those with very special abilities.	Quelli con abilità molto speciali.
Or they come to feel that way.	Oppure arrivano a sentirsi tali.
If the poor were in a third world country.	Se il povero fosse in un paese del terzo mondo.
This man has many names.	Quest'uomo ha molti nomi.
This is a woman.	Questa è donna.
Right after the movie started, a man sat down next to me.	Subito dopo l'inizio del film, un uomo si è seduto accanto a me.
A solution would help a lot.	Una soluzione aiuterebbe molto.
They needed twenty minutes and they had five.	Avevano bisogno di venti minuti e ne avevano cinque.
Basic reference works for the whole culture.	Opere di riferimento di base per l'intera cultura.
He wants everyone to be happy and feel good.	Vuole che tutti siano felici e si sentano bene.
You just can't lose it.	Non puoi proprio perderlo.
As such, the streets were wide and clean.	In quanto tali, le strade erano ampie e pulite.
Times were recorded in seconds.	I tempi sono stati registrati in secondi.
Say what needs to be said while you can.	Dì quello che deve essere detto finché puoi.
Give it a chance.	Dagli una possibilità.
So it takes a while to find a good mix.	Quindi ci vuole un po' per trovare un buon mix.
We are working on a solution for this problem.	Stiamo lavorando a una soluzione per questo problema.
I don't like them anymore.	Non mi piacciono più.
You forget you have your own life.	Dimentichi di avere la tua vita.
Buy online with us today !.	Acquista online con noi oggi!.
Defense and security.	Difesa e sicurezza.
I had never seen it before.	Non l'avevo mai visto prima.
But now the worst part of the journey begins.	Ma ora inizia la parte peggiore del viaggio.
I mean, really important skills came out of it.	Voglio dire, ne sono venute fuori abilità davvero importanti.
Can't go up that much from one country.	Non può salire così tanto da un paese.
It could be observed.	Potrebbe essere osservato.
Don't get fresh fruit.	Non prendere frutta fresca.
Well, there it is.	Bene, eccolo lì.
Health and lack of time play an important role in professional growth.	La salute e la mancanza di tempo giocano un ruolo importante nella crescita professionale.
The first few minutes are great.	I primi minuti sono fantastici.
It had been a wonderful day so far.	Finora era stata una giornata meravigliosa.
I doubt they will care that you missed a small piece.	Dubito che a loro importerà che ti sei perso un piccolo pezzo.
I have found that this is often a problem.	Ho scoperto che questo è spesso un problema.
However, it is easy to see the boy in him.	Comunque è facile vedere il ragazzo che c'è in lui.
I have a feeling it won't.	Ho la sensazione che non sarà così.
Finally the expected letter arrived.	Alla fine arrivò la lettera attesa.
The number you say you have chosen.	Il numero che dici di aver scelto.
This model can be improved in various ways.	Tale modello può essere migliorato in vari modi.
He is happy, he thought.	È felice, pensò.
But you're right, it's not really art.	Ma hai ragione, non è proprio arte.
You should ask him.	Dovresti chiederglielo.
She is known for this.	È nota per questo.
Lunch on arrival.	Pranzo in arrivo.
Here we will make use of a related but slightly different procedure.	Qui faremo uso di una procedura correlata ma leggermente diversa.
I should have studied more at the language school.	Avrei dovuto studiare di più alla scuola di lingue.
An experienced dog.	Un cane esperto.
Yes, she is my wife again.	Sì, è di nuovo mia moglie.
The teachers have been students and they know that students value their teachers.	Gli insegnanti sono stati studenti e sanno che gli studenti apprezzano i loro insegnanti.
I remember your story and your beautiful little girl.	Ricordo la tua storia e la tua bellissima bambina.
We are older now.	Siamo più grandi ora.
But don't expect to cash out quickly.	Ma non aspettarti di incassare rapidamente.
Her insurance should go down a bit, then.	La sua assicurazione dovrebbe diminuire un po', allora.
I would like to vote for a woman for that matter.	Mi piacerebbe votare per una donna per quella materia.
First, there is war.	Primo, c'è la guerra.
There weren't any.	Non ce n'erano.
The results were similar when this experiment was repeated.	I risultati sono stati simili quando questo esperimento è stato ripetuto.
It is now making its mark in the world of weight loss.	Ora sta lasciando un segno nel mondo della perdita di peso.
Thanks for having me there anyway.	Grazie per avermi lì comunque.
They will be closed book.	Saranno a libro chiuso.
The situation here is very different.	La situazione qui è molto diversa.
However, I am getting this error.	Tuttavia, sto ricevendo questo errore.
A young man like him has to go somewhere to have fun.	Un giovane come lui deve andare da qualche parte per divertirsi.
Sad day.	Giornata triste.
His works are attractive on many levels.	Le sue opere attraggono su tanti livelli.
The most wonderful opportunity that life offers is to be human.	L'opportunità più meravigliosa che offre la vita è essere umani.
He had no choice.	Non aveva scelta.
It is clear that his politics are going in the right direction.	È chiaro che la sua politica sta andando nella giusta direzione.
They explained they were too weak to push their car.	Hanno spiegato che erano troppo deboli per spingere la loro macchina.
Only rarely did two or three lines cross.	Solo raramente due o tre linee si incrociavano.
Any treatment that can reduce these symptoms or complications is welcome.	Qualsiasi trattamento in grado di ridurre questi sintomi o complicazioni è il benvenuto.
But it's a must for the next step.	Ma è un must per il prossimo passo.
I don't usually go to them for long.	Di solito non vado da loro per molto.
Thanks for this nice article.	Grazie per questo bell'articolo.
But she was here.	Ma lei era qui.
Sleep better.	Dormi meglio.
And she had a dizzying run.	E ha avuto una corsa da capogiro.
Get your things.	Prendi le tue cose.
But we can expect them to listen and ask questions.	Ma possiamo aspettarci che ascoltino e facciano domande.
That was her last major victory.	Quella fu la sua ultima vittoria importante.
She tried to change his mind, but she couldn't.	Cercò di fargli cambiare idea, ma non ci riuscì.
It happened more naturally to me.	A me è successo in modo più naturale.
So we have to take advantage of it.	Quindi dobbiamo approfittarne.
We just don't make a big deal out of it.	Semplicemente non ne facciamo un grosso problema.
She can just do it.	Può semplicemente farlo.
And she asked for help.	E ha chiesto aiuto.
Well, you have a hell of a story.	Beh, hai una storia d'inferno.
It wasn't just that the girls were cute.	Non era solo che le ragazze erano carine.
I think education is one of those things.	Penso che l'istruzione sia una di quelle cose.
Furthermore, the analyzes of the highest vs.	Inoltre, le analisi del più alto vs.
It is not likely to change.	Non è probabile che cambi.
It gives you a better idea of ​​where you want to go.	Ti dà un'idea migliore di dove vuoi andare.
This becomes a problem.	Questo diventa un problema.
Especially going through the kitchen the next day.	Soprattutto passando per la cucina il giorno successivo.
He took his own radio.	Prese la sua stessa radio.
I just don't feel ready to jump right in.	È solo che non mi sento pronto per saltare subito dentro.
Not as if they never knew.	Non come se non l'avessero mai saputo.
The blood should feel real.	Il sangue dovrebbe sembrare reale.
We asked some questions.	Abbiamo fatto alcune domande.
He spun it around, careful to keep it balanced with one hand.	Lo fece girare, attento a tenerlo in equilibrio con una mano.
So did the boy.	Così ha fatto il ragazzo.
Nothing had changed in the green of things.	Nulla era cambiato nel verde delle cose.
I ask him to film me while he gives her one.	Gli chiedo di filmarmi mentre gliene do uno.
Not dead.	Non morto.
This is the goal.	Questo è l'obiettivo.
He is tall and thin.	Lui è alto e magro.
He had his kind words to share about the evening.	Aveva le sue parole gentili da condividere sulla serata.
I have to live with it.	Devo conviverci.
Sometimes they are very visible.	A volte sono molto visibili.
Do you have a job.	Hai un lavoro.
In fact, they must have often been used for military purposes.	In effetti, devono essere stati spesso utilizzati per scopi militari.
No one else was involved.	Nessun altro è stato coinvolto.
You will be back again in a few months.	Tornerai di nuovo tra qualche mese.
Obviously he never went out.	Ovviamente non è mai uscito.
Obviously it is not possible to find each of them from the experimental data.	Ovviamente non è possibile trovare ciascuno di essi dai dati sperimentali.
More objects should be considered.	Dovrebbero essere considerati più oggetti.
It seems to feel it.	Sembra percepirlo.
But the news is not good.	Le notizie però non sono buone.
A dark mouth.	Una bocca scura.
Now to the minor issues.	Ora alle questioni minori.
And no, there's not much you can do about it.	E no, non c'è molto che tu possa fare al riguardo.
I am not dead then.	Non sono morto allora.
If he were his father.	Se fosse suo padre.
Everyone wanted him to stay.	Tutti volevano che restasse.
Better than the last three.	Meglio degli ultimi tre.
The great and the small cannot understand each other.	Il grande e il piccolo non possono capirsi.
I was asked to go and work for them full time.	Mi è stato chiesto di andare a lavorare per loro a tempo pieno.
I need them back.	Ho bisogno di loro indietro.
It makes it more true.	Lo rende più vero.
The results were fair.	I risultati sono stati equi.
I needed this game.	Avevo bisogno di questo gioco.
It could be the old days again.	Potrebbero essere di nuovo i vecchi tempi.
To select them.	Per selezionarli.
That's where we start.	È da lì che iniziamo.
If they ever find out it's you in the first place !.	Se mai scoprono che è lei in primo luogo!.
And something was moving down there.	E qualcosa si stava muovendo laggiù.
Good luck to you.	Buona fortuna a te.
Just my personal experience.	Solo la mia esperienza personale.
If there are signs of any of these, don't buy them.	Se ci sono segni di qualcuno di questi, non comprarli.
They know me because of my way with women.	Mi conoscono per via del mio modo con le donne.
These are the main findings of this article.	Questi sono i risultati principali di questo articolo.
Then she got up quickly and sent him away.	Poi si alzò in fretta e lo mandò via.
His mouth was too dry.	La sua bocca era troppo secca.
But it's not a short or easy process.	Ma non è un processo breve o facile.
We want to do it as much as possible.	Vogliamo farlo il più possibile.
Several hundred thousand cases remain.	Rimangono diverse centinaia di migliaia di casi.
Of the dark.	Del buio.
The men sat in the car.	Gli uomini sedevano in macchina.
Little has been changed.	È stato cambiato poco.
Then they went home.	Poi sono andati a casa.
I don't have a guide and I'm not a guide for anyone.	Non ho una guida e non sono una guida per nessuno.
If it were that simple, everyone would be successful.	Se fosse così semplice, tutti avrebbero successo.
To be sure, both men and women enjoy themselves equally.	A dire il vero, sia gli uomini che le donne si divertono allo stesso modo.
He said thousands of schools had classes.	Diceva che migliaia di scuole avevano le classi.
It's not just you.	Non sei solo tu.
She went beyond what was believed to be possible.	Andò al di là di ciò che si credeva fosse possibile.
So sad, they must have said.	Così triste, avranno detto.
I didn't see it well.	Non l'ho visto bene.
But her shoes are.	Ma le sue scarpe lo sono.
They fit the size, walk well and are beautiful !.	Si adattano alla taglia, camminano bene e sono belli!.
In most homes.	Nella maggior parte delle case.
Right now she didn't care.	In questo momento non le importava.
Within minutes a woman opened the door.	Nel giro di pochi minuti una donna aprì la porta.
Dead now, she seemed.	Ormai morto, sembrava.
Or she might look like that at the time.	O potrebbe sembrare così in quel momento.
However, I am not satisfied with stopping here.	Tuttavia, non mi accontento di fermarmi qui.
A nice place is too.	Anche un bel posto lo è.
Those things work great.	Quelle cose funzionano alla grande.
It could have happened nine months ago.	Potrebbe essere successo nove mesi prima.
Too early to fight.	Troppo presto per combattere.
It's dry, dry.	È secco, secco.
If it's not mine.	Sempre che non sia mio.
This season is better than the first.	Questa stagione è migliore della prima.
Some of them were great.	Alcuni di loro erano fantastici.
Yet you can feel some things and people have changed.	Eppure puoi percepire alcune cose e le persone sono cambiate.
But let's take a look.	Ma diamo un'occhiata.
Within walking distance of the city.	A pochi passi dalla città.
Not sure how they do it.	Non sono sicuro di come lo facciano.
I need my kids to eat.	Ho bisogno che i miei figli mangino.
It was not the case this time.	Non è stato il caso questa volta.
Don't get comfortable.	Non metterti comodo.
I was very confused.	Ero molto confuso.
It worked and the results were fantastic.	Ha funzionato e i risultati sono stati fantastici.
It is not part of this appeal.	Non è parte di questo appello.
Prior to data collection, information letters were sent to parents and students.	Prima della raccolta dei dati, sono state inviate lettere informative a genitori e studenti.
Instead she walked around the house, towards the back door.	Invece fece il giro della casa, verso la porta sul retro.
There was a beautiful expression on her face.	C'era una bella espressione sul suo viso.
Listen to your mix.	Ascolta il tuo mix.
They know him.	Lo conoscono.
People have the right to be happy.	Le persone hanno il diritto di essere felici.
Two is the limit.	Due è il limite.
Then the food and wine took hold.	Poi il cibo e il vino hanno preso piede.
So basically we're stuck here.	Quindi, in pratica, siamo bloccati qui.
He looks tired, somehow more human.	Sembra stanco, in qualche modo più umano.
Just give it a piece of my mind.	Dagli solo un pezzo della mia mente.
He seemed not to notice.	Sembrava non accorgersene.
He certainly didn't plan it that way though.	Di certo non l'ha pianificato in quel modo però.
He pressed a bottle into my chest.	Mi ha premuto una bottiglia nel petto.
I like them both.	Mi piacciono entrambi.
Make no mistake, you need their help.	Non commettere errori, hai bisogno del loro aiuto.
He replies that he would never believe her.	Lui risponde che non ci avrebbe mai creduto di lei.
The image below shows the experimental setup in the present study.	L'immagine in basso mostra l'impostazione sperimentale nel presente studio.
This, then, was where their journey ended.	Questo, quindi, era dove il loro viaggio finì.
That's right, he was missing.	Proprio così, era scomparso.
I have lived the last three years in the moment.	Ho vissuto gli ultimi tre anni nel momento.
Take pleasure in the rest of the new year.	Prenda il piacere nel resto del nuovo anno.
Every detail of life is absolutely defined.	Ogni dettaglio della vita è definito in modo assoluto.
It is the latest confusion.	È l'ultima confusione.
We say, 'guys, it's just noise.	Diciamo, 'ragazzi, è solo rumore.
Upon his return he could see again.	Al suo ritorno poteva vedere di nuovo.
That's a damn long time for a man to live.	È un tempo dannatamente lungo per un uomo da vivere.
In general, we should try to have a solid plan.	In generale, dovremmo cercare di avere un piano solido.
A long time ago.	Molto tempo fa.
Think of your father.	Pensa a tuo padre.
But they came forward with little evidence.	Ma si sono fatti avanti con poche prove.
No word on this yet from you.	Nessuna parola su questo ancora da te.
The two are related, of course.	I due sono imparentati, ovviamente.
And it's making the job harder.	E sta rendendo il lavoro più difficile.
I started too fast.	Ho iniziato troppo in fretta.
The teachers tried.	Gli insegnanti ci hanno provato.
No wonder you feel so strong.	Non c'è da stupirsi che ti senta così forte.
It had no running water.	Non aveva acqua corrente.
Money is where their heart is.	Il denaro è dove è il loro cuore.
Here, let's go back to the great room.	Ecco, torniamo alla grande sala.
The whole world seemed to be silent.	Il mondo intero sembrava essere zitto.
Today, however, we know that his theory was false.	Oggi, però, sappiamo che la sua teoria era falsa.
Surgery is used to treat dogs with significant symptoms.	La chirurgia è usata per trattare i cani con sintomi significativi.
Many would have liked more specific answers.	Molti avrebbero voluto risposte più specifiche.
As a result, they are fast and correct.	Di conseguenza, sono veloci e corretti.
It looked old.	Sembrava vecchia.
Far beyond my capabilities.	Ben oltre le mie capacità.
She was never herself all along, and she showed it.	Non è mai stata se stessa per tutto il tempo, e si vedeva.
And with a little luck and some more progress, maybe they shouldn't have.	E con un po' di fortuna e qualche progresso in più, forse non avrebbero dovuto.
Whatever we love, it will live again.	Qualunque cosa amiamo, vivrà di nuovo.
I believe that story is not true.	Credo che quella storia non sia vera.
Do it again.	Fallo di nuovo.
To the situation.	Alla situazione.
I don't know at what point it turned into something else.	Non so a che punto si sia trasformato in qualcos'altro.
It actually seems to me to be a very good design decision.	In realtà mi sembra che sia un'ottima decisione di design.
They act as if they know everything and yet lack a lot of experience.	Si comportano come se sapessero tutto e tuttavia mancano di molta esperienza.
Closed doors followed me.	Le porte chiuse mi hanno seguito.
I'm just following orders.	Sto solo eseguendo gli ordini.
The nature of printing has changed.	La natura della stampa è cambiata.
What to start planning for mine development.	Che cosa cominciare a pianificare per lo sviluppo della miniera.
He sold them from his home.	Li ha venduti da casa sua.
I don't want you to take me.	Non vorrei che mi prendessi.
She wondered how many more times she would be able to do this.	Si chiese quante altre volte sarebbe stata in grado di farlo.
You believe in me.	Credi in me.
They had a lot to say to their families.	Avevano molto da dire alle loro famiglie.
She looked not quite mine.	Sembrava non proprio mio.
Nobody in their right mind would.	Nessuno sano di mente l'avrebbe fatto.
His team is working on him.	La sua squadra sta lavorando su di lui.
I've never seen results like this.	Non ho mai visto risultati del genere.
However, it is often much more complicated.	Tuttavia, spesso è molto più complicato.
Can you provide an update?	Puoi fornire un aggiornamento?
She and her family joined the church.	Lei e la sua famiglia si unirono alla chiesa.
I will be a regular customer.	Sarò un cliente abituale.
We have to be better.	Dobbiamo essere più bravi.
I really liked the material of him.	Mi è piaciuto molto il suo materiale.
Not only have they gotten good at it.	Non solo sono diventati bravi.
The defense mechanisms felt necessary.	I meccanismi di difesa si sentivano necessari.
Nothing even tried.	Niente nemmeno provato.
Later that day another man turns around when his eyes go bad.	Più tardi quel giorno un altro uomo si gira quando i suoi occhi vanno male.
So is your dog.	Così è il tuo cane.
In their case, it was food.	Nel loro caso, si trattava di cibo.
You control what happens.	Sei tu a controllare cosa succede.
I decided to eat super clean.	Ho deciso di mangiare super pulito.
I just took some time to get there.	Ho solo preso un po' di tempo per arrivarci.
She looked down through the window as they stood up.	Guardò in basso attraverso la finestra mentre si alzavano.
Someone like you, my friend.	Qualcuno come te, amico mio.
Ten patients were included in the study.	Dieci pazienti sono stati inclusi nello studio.
They were proud.	Erano orgogliosi.
A woman who gives birth suffers because she is now her time for her.	Una donna che partorisce soffre perché è giunta la sua ora.
I am thinking in particular of research.	Penso in particolare alla ricerca.
Lines starting with! 	Righe che iniziano con !
they are not read.	non vengono letti.
This is our only connection with the outside world.	Questa è la nostra unica connessione con il mondo esterno.
Heat the skillet over medium heat.	Scaldare la padella a fuoco medio.
All this has now passed.	Tutto questo ora è passato.
I love that band.	Adoro quella band.
We'll keep an eye on those.	Terremo d'occhio quelli.
We can see the track.	Possiamo vedere la pista.
Then go back to where you left me.	Poi torna dove mi hai lasciato.
This doesn't really go anywhere in the beginning, though.	Questo non va davvero da nessuna parte all'inizio, però.
Add the sugar and mix.	Aggiungere lo zucchero e mescolare.
And even if they aren't, we can't help them.	E anche se non lo sono, non siamo in grado di aiutarli.
I felt so welcome and at home here.	Mi sono sentito così benvenuto ea casa qui.
Not the media truth.	Non la verità dei media.
So what's new there, you may ask.	Quindi cosa c'è di nuovo lì, potresti chiedere.
But that wasn't the problem.	Ma non era questo il problema.
This is her mission.	Questa è la sua missione.
She loved him to death.	Lo amava da morire.
Either way, they were gone.	Ad ogni modo, erano scomparsi.
It will take some time to learn the new system.	Ci vorrà un po' di tempo per imparare il nuovo sistema.
Culture.	Cultura.
You could probably hit me pretty badly.	Probabilmente potresti picchiarmi abbastanza male.
I'm still not sure of myself.	Non sono ancora sicuro di me stesso.
Most of us have.	La maggior parte di noi ha.
They just don't exist.	Semplicemente non esistono.
I think last night was a complete demonstration of this.	Penso che la scorsa notte sia stata una dimostrazione completa di questo.
Then my dog ​​turned to me.	Poi il mio cane si è rivolto a me.
Nothing serious has happened so far.	Finora non è successo niente di grave.
I stayed half a day and left.	Rimasi mezza giornata e me ne andai.
I love animals.	Amo gli animali.
It was their only hope.	Era la loro unica speranza.
Nobody would come to get me.	Nessuno sarebbe venuto a prendermi.
Water, hot or cold.	Acqua, calda o fredda.
I was excited like a baby and wasn't sleeping anyway.	Ero eccitato come un bambino e comunque non dormivo.
It seems everything.	Sembra tutto.
But these guys are growing up.	Ma questi ragazzi stanno crescendo.
Nobody gets out of there the same.	Nessuno esce da lì lo stesso.
Well, so what.	Bene, e allora.
Her husband made a lot of money on oil, gas and gold.	Suo marito ha fatto un sacco di soldi con petrolio, gas e oro.
It is not quite the same.	Non è proprio la stessa cosa.
They can't have it both ways.	Non possono averlo in entrambi i modi.
I couldn't get enough of him.	Non potevo averne abbastanza di lui.
Middle school students enjoy a similar range of options.	Gli studenti delle scuole medie godono di una gamma simile di opzioni.
We will talk about money later.	Parleremo di soldi dopo.
Here, glue these two pages together and cut in half.	Qui, incolla queste due pagine insieme e taglia a metà.
He didn't read at the table, which he did constantly at home.	Non leggeva a tavola, cosa che faceva costantemente a casa.
Keep me informed of everything.	Tienimi informato di tutto.
Who knows how close this agreement really was.	Chissà quanto sia stato davvero vicino questo accordo.
But after that, no more.	Ma dopo non più.
She is a beautiful friend and she will become yours too.	È una bellissima amica e diventerà anche tua.
And that's not the case.	E non è così.
Everyone knows what they are doing.	Tutti sanno cosa stanno facendo.
In autumn.	In autunno.
I started moving forward again.	Ho ricominciato ad andare avanti.
I will find new bodies to take with me.	Troverò nuovi corpi da portare con me.
This did not happen.	Ciò non si è verificato.
With no one to care about or see.	Senza nessuno a cui interessare o vedere.
Even those who do.	Anche chi lo fa.
I never wanted to hit anyone.	Non ho mai voluto picchiare nessuno.
I let myself feel what it would be like.	Mi sono lasciato sentire come sarebbe stato.
This is left for future investigation.	Questo è lasciato per un'indagine futura.
I've seen it too.	L'ho visto anche io.
So for me it is faith itself.	Quindi per me è la fede stessa.
She pulled back.	Si tirò indietro.
Once the vision was established, everything else fell into place.	Una volta stabilita la visione, tutto il resto è andato a posto.
It wasn't a support check.	Non era un controllo di supporto.
Four results from these studies were relevant, as follows.	Quattro risultati di questi studi erano rilevanti, come segue.
Things seemed to matter a little more than before lunch.	Le cose sembravano importare un po' di più rispetto a prima di pranzo.
Really.	Veramente.
You should be able to easily imagine where your food is coming from.	Dovresti essere in grado di immaginare facilmente da dove proviene il tuo cibo.
At the time of the trial, both children were adults.	Al momento del processo, entrambi i bambini erano adulti.
My father sent those of us who are here.	Mio padre ha mandato quelli di noi che sono qui.
He was aware that he was waiting.	Era consapevole che stava aspettando.
Her weight landed on her again.	Il suo peso si posò di nuovo su di lei.
We can work on it more.	Possiamo lavorarci di più.
It rules you.	Ti governa.
It wasn't that easy for me.	Non è stato così facile per me.
I didn't expect to find anything now.	Non mi aspettavo di trovare nulla ora.
Others did not attempt to escape.	Altri non hanno tentato di scappare.
I, for example, am not a black man.	Io, per esempio, non sono un uomo di colore.
But we never got that extra thing.	Ma non abbiamo mai avuto quella cosa in più.
It took a while for the last time too.	C'è voluto un po' anche l'ultima volta.
I have to shut you up.	ti devo zittire.
I'll throw you over the top.	Ti lancerò sopra le righe.
He had never heard it.	Non l'aveva mai sentito.
She didn't see anyone getting hit.	Non ha visto nessuno essere colpito.
Such was not present in the case before us.	Tale non era presente nel caso davanti a noi.
Do you have a question.	Hai una domanda.
This was the plan they generally followed.	Questo era il piano che generalmente seguivano.
We would know how to answer.	Sapremmo rispondere.
I know that's not true.	So che non è vero.
At the end write down how many words you wrote.	Alla fine scrivi quante parole hai scritto.
The couple had no children.	La coppia non ha avuto figli.
She knew she had made the right choice.	Sapeva di aver fatto la scelta giusta.
They were and should be.	Erano e dovrebbero essere.
I was sitting in the middle.	Ero seduto nel mezzo.
I'll get up in a minute.	Mi alzo tra un minuto.
Nobody in or out.	Nessuno dentro o fuori.
That's it, go ahead.	Questo è tutto, vai avanti.
Nobody really seems to be watching their dogs.	Nessuno sembra davvero guardare i loro cani.
I had no doubt that he had committed suicide.	Non avevo dubbi che si fosse suicidato.
He was here.	Era qui.
The family is there for the family.	La famiglia è lì per la famiglia.
This had been found.	Questo era stato trovato.
Unless you're making one right now.	A meno che tu non ne stia facendo uno adesso.
He didn't care about that.	Non gli importava di questo.
He provided financial support for the study.	Ha fornito supporto finanziario per lo studio.
Happy memories help when you are afraid.	I ricordi felici aiutano quando hai paura.
My clothes get hot.	I miei vestiti si scaldano.
Which we published in n.	Che abbiamo pubblicato nel n.
It is a completely different metal, not like either of them.	È un metallo completamente diverso, non come nessuno dei due.
One step forward, one step back.	Un passo avanti, un passo indietro.
It is not just a business idea, it is political.	Non è solo un'idea imprenditoriale, è politica.
Once again, one of the fathers sat down with us.	Ancora una volta, uno dei padri si sedette con noi.
I have been waiting.	Sono stato in attesa.
Thanks to that video, you hold this book in your hands.	Grazie a quel video, tieni questo libro tra le mani.
Look at the parents and know the offers to each one.	Guardare i genitori e conoscere le offerte a ciascuno.
I agree with you on the teeth too.	Sono d'accordo con te anche sui denti.
It was about to change, though.	Stava per cambiare, però.
Yet she didn't discuss the connection between the two.	Eppure non ha discusso della connessione tra i due.
Five more steps and she had reached the top.	Ancora cinque passi e lei era arrivata in cima.
Below is a selection of your comments.	Di seguito una selezione dei tuoi commenti.
The mixture should spread out easily.	Il composto dovrebbe stendersi facilmente.
Yes, even if the game is single player.	Sì, anche se il gioco è single player.
And this will be fine.	E questo andrà bene.
Judgment on you and me.	Giudizio su di te e me.
The little we can get away with.	Il poco che possiamo farla franca.
This guy was in the second.	Questo ragazzo era nel secondo.
We post this to make you smile.	Pubblichiamo questo per farti sorridere.
Please stop asking me.	Per favore, smettila di chiedermelo.
I really like to appreciate the creative effort.	Mi piace davvero apprezzare lo sforzo creativo.
Everything seemed immediately after.	Tutto sembrava subito dopo.
However, finding ways to fit it into your day is essential.	Tuttavia, trovare il modo per adattarlo alla tua giornata è essenziale.
He would come to them.	Sarebbe venuto da loro.
You should sit still in one place for a while.	Dovresti stare fermo in un posto per un po'.
You are out of shape and have lost interest.	Sei fuori forma e hai perso interesse.
There are some significant reasons for this.	Ci sono alcune ragioni significative per questo.
Leader to improve the business.	Leader per migliorare l'affare.
No, they never would.	No, non lo farebbero mai.
If he had time.	Se avesse tempo.
Business is good.	Gli affari vanno bene.
It is simply that the rain is different.	È semplicemente che la pioggia è diversa.
And she meant to do it, but as she was her friend.	E intendeva farlo, ma come sua amica.
You are in a city.	Sei in una città.
Maybe she never hated you.	Forse non ti ha mai odiato.
Thanks in advance!.	Grazie in anticipo!.
Here is an example for you.	Ecco un esempio per te.
Set for three hours.	Impostare per tre ore.
Then we know the absolute truth.	Allora sappiamo la verità assoluta.
There was nothing in the open fields to their left.	Non c'era niente nei campi aperti alla loro sinistra.
The definition is.	La definizione è.
You know what words do.	Sai cosa fanno le parole.
The photos fell into the hands of their children and went public.	Le foto sono cadute nelle mani dei loro figli e sono diventate pubbliche.
She said you know we have four more boards.	Ha detto che sai che abbiamo altre quattro tavole.
Please ask us for more details !.	Per favore chiedeteci maggiori dettagli!.
The society of the hour is different.	La società dell'ora è diversa.
He never showed up again.	Non si è più presentato.
It's not really why they couldn't do it.	Non è davvero perché non potrebbero farlo.
There are several components of this art collection.	Ci sono diversi componenti di questa raccolta d'arte.
So, she could have cut the other way.	Quindi, avrebbe potuto tagliare nell'altro modo.
This is important, so listen.	Questo è importante, quindi ascolta.
They must be chosen with care.	Devono essere scelti con cura.
You are here in front of me, open to my pleasure.	Sei qui davanti a me, aperto al mio piacere.
I'm not exactly sure why it's coming out now.	Non sono esattamente sicuro del motivo per cui sta uscendo ora.
And so many people get lost in this.	E così tante persone si perdono in questo.
This approach is extremely simple.	Questo approccio è estremamente semplice.
Two types of national average costs were compared.	Sono stati confrontati due tipi di costi medi nazionali.
Of course this is no accident.	Naturalmente questo non è un caso.
He's out in the truck.	È fuori nel camion.
It was a little cold, actually.	Aveva un po' di freddo, in realtà.
You can die anywhere.	Puoi morire ovunque.
Their history is similar to that of many families of the time.	La loro storia è simile a quella di molte famiglie dell'epoca.
Now there is a lot to buy, but we have no money.	Ora c'è molto da comprare, ma non abbiamo soldi.
This isn't a security risk or something to worry about.	Questo non è un rischio per la sicurezza o qualcosa di cui preoccuparsi.
You just had to know what you needed to know.	Dovevi solo sapere quello che avevi bisogno di sapere.
We stick to the good things every now and then.	Ci atteniamo alle cose buone ogni tanto.
I didn't think that way.	Non la pensavo in questo modo.
It wasn't easy though.	Anche se non è stato facile.
Watch this sex act.	Guarda questo atto sessuale.
She laughed at him, she told him to get lost.	Lei rise di lui, gli disse di perdersi.
This is the heart of the team.	Questo è il cuore della squadra.
I thought there was something wrong.	Ho pensato che ci fosse qualcosa che non andava.
However, I believe in due process.	Tuttavia, credo nel giusto processo.
There would be no going back if she did.	Non ci sarebbe modo di tornare indietro se lo avesse fatto.
However, this is often not possible.	Tuttavia, farlo spesso non è possibile.
We really couldn't have enjoyed our sleep without it.	Non avremmo davvero potuto goderci il nostro sonno senza di essa.
You can make a mistake in college and get away with it.	Puoi fare un errore al college e farla franca.
Not even a lie.	Nemmeno una bugia.
You never got this shot.	Non hai mai avuto questo colpo.
Thank you for saying such kind words about me and my work.	Grazie per aver detto parole così gentili su di me e sul mio lavoro.
Statistical analysis was performed in three stages.	L'analisi statistica è stata eseguita in tre fasi.
And she kept thinking.	E continuò a pensare.
I like the names they have for cars.	Mi piacciono i nomi che hanno per le automobili.
This relationship is present in this case.	Tale relazione è presente in questo caso.
A camera provided in the same.	Una fotocamera fornita nello stesso.
We need to know exactly where.	Dobbiamo sapere esattamente dove.
I will only meet men at events.	Incontrerò solo uomini agli eventi.
I don't know your world.	Non conosco il tuo mondo.
He couldn't do it.	Non poteva farlo.
The road map was in place.	La road map era a posto.
I've seen it so many times.	L'ho visto così tante volte.
More government wine.	Più vino del governo.
The help of the contract was told only what they needed to know.	All'aiuto del contratto è stato detto solo ciò che avevano bisogno di sapere.
Then people started dropping it.	Poi la gente ha cominciato a lasciarlo cadere.
I hope we won't find it.	Spero che non lo troveremo.
The rules were clear.	Le regole erano chiare.
There is no time to waste on fear.	Non c'è tempo da perdere con la paura.
It turned out just like the picture.	Si è rivelato proprio come l'immagine.
Eventually the girl started walking.	Alla fine la ragazza iniziò a camminare.
She then she could see that the back of her head was gone.	Poi poté vedere che la parte posteriore della sua testa era sparita.
I consider afternoon, early afternoon.	Considero pomeriggio, primo pomeriggio.
No idea how to get started.	Nessuna idea di come iniziare.
There isn't one.	Non ce n'è uno.
I like this.	Mi piace questo.
She could imagine what it must have been like for the people involved.	Poteva immaginare come doveva essere stato per le persone coinvolte.
I have the rights again.	Ho di nuovo i diritti.
And so she often found her blue eyes fixed on him.	E così spesso trovava i suoi occhi azzurri fissi su di lui.
Welcome to help find a new app will use the photos found in.	Benvenuto per aiutare a trovare una nuova app utilizzerà le foto trovate in.
It was as good as ever.	Era buono come sempre.
Long enough not to start where it left off.	Abbastanza a lungo da non farlo partire da dove si era interrotto.
It was so good to have him there, once again.	Era così bello averlo lì, ancora una volta.
Each stop was empty.	Ogni fermata era vuota.
Whatever the political differences, they must be stopped.	Qualunque siano le differenze politiche, devono essere fermate.
He has skills and life plans.	Ha abilità e progetti di vita.
Living according to the truth means taking care of yourself.	Vivere secondo la verità significa prendersi cura di sé.
Instead, you want to try to come up with some unique things.	Invece, vuoi provare a inventare alcune cose uniche.
The work, as it was, was done.	Il lavoro, così com'era, era terminato.
Sugar is sugar for the body.	Lo zucchero è zucchero per il corpo.
I want you to be there.	Voglio che tu sia lì.
Plenty of off street parking.	Un sacco di parcheggio fuori strada.
Kill anything that falls.	Uccidi tutto ciò che cade.
Tears came into his eyes.	Le lacrime gli vennero negli occhi.
I had to think about it for a moment.	Ho dovuto pensarci un momento.
I just wanted to let you know my feelings.	Volevo solo farti conoscere i miei sentimenti.
Maybe one day he will come back here.	Forse un giorno tornerà qui.
Well, that was my last hope.	Beh, era la mia ultima speranza.
Her face slowly came closer to hers.	Il suo viso si avvicinò lentamente al suo.
What are the thousand.	Quali sono i mille.
Either way, he's still wrong.	Ad ogni modo, ha ancora torto.
I've never understood.	non ho mai capito.
All she could see was the outside.	Tutto quello che poteva vedere era l'esterno.
I know different, and you know it too.	Io so diverso, e lo sai anche tu.
I will go on.	andrò avanti.
I liked the song and saw it as nothing but funny.	Mi è piaciuta la canzone e l'ho vista come nient'altro che divertente.
Green, blue and yellow seemed to be the most common colors.	Verde, blu e giallo sembravano essere i colori più comuni.
There does not appear to be any smoke from the car.	Non sembra esserci fumo dall'auto.
This is free will.	Questo è il libero arbitrio.
She seemed calm.	Sembrava calma.
The office was in his new home.	L'ufficio era nella sua nuova casa.
I can't find any of the references here.	Non riesco a trovare nessuno dei riferimenti qui.
From time to time, he suddenly laughed.	Di tanto in tanto, all'improvviso rideva.
First this, then that.	Prima questo, poi quello.
I wanted to see you.	Volevo vederti.
There is no way to know if cash has been withdrawn.	Non c'è modo di sapere se sono stati prelevati contanti.
It is a clear night.	È una notte limpida.
When a pain is not.	Quando un dolore non lo è.
It was something we never thought we would do.	Era qualcosa che non avremmo mai pensato di fare.
This class is amazing.	Questa classe è incredibile.
We offer this free one-hour program to community groups.	Offriamo questo programma gratuito di un'ora ai gruppi della comunità.
By the way, that's true.	A proposito, è vero.
We never heard of them again.	Non si è mai più sentito parlare di loro.
Outside, it's dark now.	Fuori, ora è buio.
And people thought it worked.	E la gente pensava che funzionasse.
Furthermore, the values ​​increased slightly as the mass taken continued to increase.	Inoltre, i valori sono leggermente aumentati man mano che la massa prelevata ha continuato ad aumentare.
See my friends, my horses.	Vedi i miei amici, i miei cavalli.
The facts are not in doubt in this case.	I fatti non sono in dubbio in questo caso.
Your wife must feel primary, which is number one.	Tua moglie deve sentirsi primaria, cioè la numero uno.
I might even see it again.	Potrei anche vederlo di nuovo.
Keep your balance on your shoulders, neck and head.	Mantieni l'equilibrio su spalle, collo e testa.
The company was certainly not a big name.	L'azienda non era certo un nome importante.
But it did not work.	Ma non ha funzionato.
Both boys get out of school early today.	Entrambi i ragazzi escono presto da scuola oggi.
It makes their numbers seem bigger.	Fa sembrare i loro numeri più grandi.
We would meet there later.	Ci saremmo incontrati lì più tardi.
I want that apartment.	Voglio quell'appartamento.
I like to keep it short, especially in the summer.	Mi piace mantenerlo corto, soprattutto in estate.
But now she realized that the truth was much more dangerous.	Ma ora si rendeva conto che la verità era molto più pericolosa.
I can't eat this.	Non posso mangiare questo.
One such energy source is the sun.	Una di queste fonti di energia è il sole.
The user types both words.	L'utente digita entrambe le parole.
In the end I chose to stay, I chose you.	Alla fine ho scelto di restare, ho scelto te.
But they couldn't get it.	Ma non sono riusciti a prenderla.
I'm really not sure what happened this time.	Davvero non sono sicuro di cosa sia successo questa volta.
Or by places.	O per luoghi.
Every single aspect of the system was too slow.	Ogni singolo aspetto del sistema era troppo lento.
A great read.	Un'ottima lettura.
If you don't want to waste them, look no more.	Se non vuoi sprecarli, non cercare più.
Online, but you shouldn't.	Online, ma non dovresti.
These results are consistent with the results of similar studies.	Questi risultati sono coerenti con i risultati di studi simili.
They had the education.	Avevano l'istruzione.
We have to find a way to get two points.	Dobbiamo trovare il modo di ottenere due punti.
He knew those documents were our only security.	Sapeva che quei documenti erano la nostra unica sicurezza.
What they did was wrong.	Quello che hanno fatto è sbagliato.
One for each, as they say.	Uno per ciascuno, come si suol dire.
Our next word, this is tough.	La nostra prossima parola, questa è dura.
See yourself doing this exercise at least once a day.	Vedi te stesso mentre fai questo esercizio almeno una volta al giorno.
But obviously he didn't believe it, not really.	Ma ovviamente non ci credeva, non proprio.
After two or three years everything is back, it's back to normal.	Dopo due o tre anni tutto è tornato, è tornato alla normalità.
Right now it's free to use or test.	In questo momento è gratuito da utilizzare o testare.
I love doing both.	Mi piace fare entrambe le cose.
There may have been some financial transfer element involved.	Potrebbe esserci stato qualche elemento di trasferimento finanziario coinvolto.
We follow in doubt.	Seguiamo nel dubbio.
Both causes had been close to your heart.	Entrambe le cause ti erano state a cuore.
I just thought it was the kids playing around.	Ho solo pensato che fossero i bambini che giocavano in giro.
Church activities have never been more popular.	Le attività della Chiesa non erano mai state così popolari.
In a way, we make it count.	In un certo senso lo facciamo contare.
They became my means of escape when things got bad.	Sono diventati il ​​mio mezzo di fuga quando le cose si sono messe male.
In her way, he wrote her immediately.	A modo suo, le scrisse immediatamente.
Not just for what she said.	Non solo per quello che aveva detto.
It is dry and clear heat.	È un caldo secco e limpido.
You cannot read or write any other global variables.	Non puoi leggere o scrivere nessun'altra variabile globale.
It was strange to see so many people in her house.	Era strano vedere così tante persone in casa sua.
This is a role he still holds today.	Questo è un ruolo che ricopre ancora oggi.
This is a good action shot.	Questo è un buon colpo d'azione.
She was so beautiful that she had to look at her.	Era così bella che doveva guardarla.
I'm moving into my new home this weekend by the sea.	Mi trasferisco nella mia nuova casa questo fine settimana al mare.
This is extremely difficult.	Questo è estremamente difficile.
One of these decisions is whether or not to close schools.	Una di queste decisioni è se chiudere o meno le scuole.
The leg feels good.	La gamba si sente bene.
That's it for now.	Questo è tutto per ora.
The cry was loud.	Il grido era alto.
You have to be tried.	Devi essere provato.
I am building this boat.	Sto costruendo questa barca.
Yet the cat had made no sound.	Eppure il gatto non aveva emesso alcun suono.
For a while.	Per un po.
Ideas about life are part of life.	Le idee sulla vita fanno parte della vita.
It would not seem.	Non sembrerebbe.
I have people who can do it better than you.	Ho persone che possono farlo meglio di te.
He is a good horse and keeps moving forward.	E' un buon cavallo e continua ad andare avanti.
This is how.	Questo è come.
They learn and grow.	Imparano e crescono.
I do not want to do it.	Non voglio farlo.
Here is another one.	Eccone un altro.
You've been down here waiting for this trial to come.	Sei stato quaggiù ad aspettare che arrivasse questo processo.
You have no employees.	Non hai dipendenti.
We need you to think about everything we find.	Abbiamo bisogno che tu pensi a tutto quello che troviamo.
You will train more.	Ti allenerai di più.
It is special for so many reasons.	È speciale per tanti motivi.
Music, for example, is food for the hearing.	La musica, ad esempio, è cibo per l'udito.
I could tell how much he loved this baby.	Potrei dire quanto amasse questo bambino.
My memory of the first year after is not very clear.	Il mio ricordo del primo anno dopo non è molto chiaro.
He had his face in the window again.	Aveva di nuovo la faccia nella finestra.
I chose to stop today and see of that man.	Ho scelto di fermarmi oggi e vedere di quell'uomo.
His face was also long and thin.	Anche il suo viso era lungo e magro.
Neither that night nor ever.	Né quella notte né mai.
We have shoes.	Abbiamo le scarpe.
The land has become smaller.	Il terreno è diventato più piccolo.
She was late.	Lei era in ritardo.
Put it in history.	Mettilo nella storia.
Parents push too hard.	I genitori spingono troppo.
Not much has been said about this though.	Non molto su questo è stato detto però.
The results of the tests were compared with those performed one year after the disease.	I risultati dei test sono stati confrontati con quelli eseguiti un anno dopo la malattia.
I have a similar problem.	Ho un problema simile.
Then leave helpful comments where appropriate.	Quindi lascia commenti utili ove appropriato.
This is absolutely not the same.	Questo non è assolutamente lo stesso.
There's someone in my fucking chair.	C'è qualcuno sulla mia cazzo di sedia.
I'm not running away or anything.	Non sto scappando o altro.
Consequently, the new factorial structure was applied for our analysis.	Di conseguenza, per la nostra analisi è stata applicata la nuova struttura fattoriale.
They can be much more.	Possono essere molto di più.
My new office.	Il mio nuovo ufficio.
They were certainly a strange group, this first minute group.	Erano certamente un gruppo strano, questo gruppo del primo minuto.
I'm not down for the team.	Non sono giù per la squadra.
There was no threat from anyone or anything on the outside.	Non c'era nessuna minaccia da parte di nessuno o qualcosa all'esterno.
Not when it comes to being good at doing evil.	Non quando si tratta di essere bravi a fare il male.
They talked as if their school lives were just recent memories.	Parlavano come se le loro vite scolastiche fossero solo ricordi recenti.
It hurts inside.	Ti fa male dentro.
Not for you.	Non per te.
This is the job, really.	Questo è il lavoro, davvero.
Vehicle group from the same study.	Gruppo di veicoli dello stesso studio.
Eventually, a relationship would be enjoyable.	Alla fine, una relazione sarebbe piacevole.
It doesn't move.	Non si muove.
He wasn't in good shape for that, but he seemed important.	Non era in buona forma per quello, ma sembrava importante.
It wasn't easy to see.	Non era facile da vedere.
It was something shared by man and horse.	Era qualcosa di condiviso da uomo e cavallo.
Our best for you and our best for your husband today.	Il nostro meglio per te e il nostro meglio per tuo marito oggi.
I just shook my head no.	Ho solo scosso la testa no.
He just did the job.	Ha appena fatto il lavoro.
I really enjoy it though.	Mi diverto davvero però.
We have a plan of attack.	Abbiamo un piano d'attacco.
And suddenly he felt calm.	E improvvisamente si sentì calmo.
It could have been an accident.	Potrebbe essere stato un incidente.
You may feel it.	Potresti sentirlo.
There is that old pleasure.	C'è quel vecchio piacere.
How to use.	Come usare.
Then the smoke, the books on fire.	Poi il fumo, i libri in fiamme.
He opened the door slowly.	Aprì la porta lentamente.
The rooms also vary.	Anche le camere variano.
I won't let people like you win.	Non lascerò vincere quelli come te.
They are not making much progress.	Non stanno facendo molti progressi.
Eventually she gave in and came back with him.	Alla fine ha ceduto ed è tornata insieme a lui.
Just be careful.	Solo stai attento.
I try so hard.	Ci provo così tanto.
His parents must have died.	I suoi genitori dovevano essere morti.
My father used to see if it was true.	Mio padre era solito vedere se era vero.
He should add something to your life, not take it away.	Dovrebbe aggiungere qualcosa alla tua vita, non portarlo via.
Make sure you know what's going on.	Assicurati di sapere cosa sta succedendo.
Oh forget it.	Oh dimenticalo.
Some see women as a state of mind.	Alcuni vedono le donne come uno stato mentale.
Her hair wasn't that wild now.	I suoi capelli non erano così selvaggi adesso.
Enjoy the weekend and the warm weather.	Godetevi il fine settimana e il clima caldo.
I saw it there.	L'ho visto lì.
You can then access the properties and functions of the new window.	È quindi possibile accedere alle proprietà e alle funzioni della nuova finestra.
There will typically be instructions in between.	In genere ci saranno istruzioni nel mezzo.
He could tell my parents.	Potrebbe dirlo ai miei genitori.
I ran the race.	Ho corso la gara.
You smiled so much.	Sorridevi così tanto.
He had suffered an injury before the show started.	Aveva subito un infortunio prima dell'inizio dello spettacolo.
He turns his head to the left and looks over his left shoulder.	Gira la testa a sinistra e guarda oltre la spalla sinistra.
It can be a production and development environment.	Può essere un ambiente di produzione e sviluppo.
Of an object.	Di un oggetto.
Something like installing a machine gun.	Qualcosa come installare una mitragliatrice.
He clicks on each image to enlarge it.	Clicca su ogni immagine per ingrandirla.
The experiment was repeated three times.	L'esperimento è stato ripetuto per tre volte.
But it was actually even worse this time.	Ma in realtà era tutto anche peggio questa volta.
I don't want to miss growing children.	Non voglio perdermi i bambini che crescono.
When he wasn't thinking about other things.	Quando non pensava ad altre cose.
His was a race that had no equal.	La sua era una razza che non aveva eguali.
This whole thing was about building confidence in him.	Tutta questa faccenda riguardava la costruzione della sua fiducia.
Rather, all events simply are.	Tutti gli eventi, piuttosto, semplicemente lo sono.
It's a brilliant little thing.	È una piccola cosa brillante.
It was not for me to say these things.	Non spettava a me dire queste cose.
I know the game.	Conosco il gioco.
Military service was military service.	Il servizio militare era il servizio militare.
Ok, it made sense.	Ok, aveva senso.
So don't miss it.	Quindi non perderlo.
In it it had a population of.	In esso aveva una popolazione di.
This is a similar but slightly different concept.	Questo è un concetto simile ma leggermente diverso.
He begins to listen to them carefully.	Inizia ad ascoltarli attentamente.
The guard knew where they were going.	La guardia sapeva dove stavano andando.
Dark and beautiful.	Scuro e bello.
The family cannot understand why he would go.	La famiglia non riesce a capire perché sarebbe andato.
Bad things happen to bad people.	Le cose brutte accadono alle persone cattive.
All the best to each of you and your families !.	Tutto il meglio a ciascuno di voi e alle vostre famiglie!.
Nothing ever goes according to plan, ever.	Niente va mai secondo i piani, mai.
That's why he did it.	Ecco perché lo ha fatto.
Power management is a feature of a device.	La gestione dell'alimentazione è una caratteristica di un dispositivo.
The first is oil.	Il primo è il petrolio.
This does not significantly affect the business.	Ciò non influisce in modo significativo sull'attività.
For us, there are some things that are simply wrong.	Per noi, ci sono alcune cose che sono semplicemente sbagliate.
It was a stupid thing to say.	Era una cosa stupida da dire.
However, this solution is rather strange.	Tuttavia, questa soluzione è piuttosto strana.
Make your speech, girl.	Fai il tuo discorso, ragazza.
He just wants to get away from it all.	Vuole solo allontanarsi da tutto.
I exhausted her.	L'ho sfinita.
I find myself writing less, putting off.	Mi ritrovo a scrivere di meno, rimandando.
She couldn't know what was happening.	Non poteva sapere cosa stava succedendo.
The man waited no more.	L'uomo non attese più.
Maybe getting a degree in writing was a good idea.	Forse fare una laurea in scrittura era una buona idea.
I think they could get us back now, though.	Credo che potrebbero farci tornare, adesso, però.
I've lived twice as long as you.	Ho vissuto il doppio di te.
And this good governance is itself essential for economic growth.	E questo buon governo è a sua volta essenziale per la crescita economica.
I like to say thank you.	Mi piace dire grazie.
The guard is on his way.	La guardia sta arrivando.
The examples were chosen because most people know them.	Gli esempi sono stati scelti perché la maggior parte delle persone li conosce.
And she said it wasn't like that.	E lei ha detto che non era così.
With your other character, accept the failed mission.	Con l'altro tuo personaggio accetta la missione fallita.
He was married and had two children.	Era sposato e aveva due figli.
But they look great.	Ma sembrano fantastici.
We talked after everyone went home.	Abbiamo parlato dopo che tutti sono andati a casa.
The less expensive rooms have a shared bathroom.	Le camere meno costose hanno il bagno in comune.
But when it comes to the law, consider that you may not win.	Ma quando si tratta di legge, considera che potresti non vincere.
There are no comments yet.	Non ci sono ancora commenti.
Help people read lips.	Aiuta le persone a leggere le labbra.
So we're not perfect yet.	Quindi non siamo ancora perfetti.
You don't have to agree with this.	Non devi essere d'accordo con questo.
You're not going to get rich, mind you.	Non diventerai ricco, bada.
He looked like he didn't need to eat.	Sembrava non avesse bisogno di mangiare.
Something is different inside of me.	Qualcosa è diverso dentro di me.
And then start the game.	E poi avvia il gioco.
This is their job.	Questo è il loro lavoro.
You may feel the sun on your face.	Potresti sentire il sole sul tuo viso.
This was his big mistake.	Questo è stato il suo grande errore.
The photos are of the actual item.	Le foto sono dell'oggetto reale.
It was a great family time.	È stato un grande momento in famiglia.
See if it's personal.	Vedi se è personale.
It had been a long time since he had last walked so fast, so far.	Era passato molto tempo dall'ultima volta che aveva camminato così velocemente, così lontano.
My wife also enjoyed both playing it and watching me play.	Anche a mia moglie è piaciuto sia suonarlo che guardarmi suonare.
We have the rights now.	Abbiamo i diritti ora.
The blood had spilled over half the floor.	Il sangue si era sparso su metà del pavimento.
I can't go alone.	Non posso andare da solo.
But this was so different and so much worse.	Ma questo era così diverso e molto peggio.
And you, for your part, don't need me.	E tu, da parte tua, non hai bisogno di me.
Nobody seemed to care, myself included.	Nessuno sembrava farci caso, me compreso.
But only fair.	Ma solo giusto.
I just wanted to point it out.	Volevo solo farlo notare.
I have never known a person who needed so few words to live.	Non ho mai conosciuto una persona che avesse bisogno di così poche parole per vivere.
That's what children want.	È quello che vogliono i bambini.
Nobody had even thought of it.	Nessuno ci aveva nemmeno pensato.
We had a chance to throw a leg on each of them.	Abbiamo avuto la possibilità di gettare una gamba su ciascuno di loro.
I learned a lot there.	Ho imparato molto lì.
I've been doing it for a while.	L'ho fatto per un po'.
I remember lying in bed, with the radio on, listening.	Ricordo di essere sdraiato a letto, con la radio accesa, ad ascoltare.
The thought made her smile.	Quel pensiero la fece sorridere.
It was a way to improve society.	Era un modo per migliorare la società.
I simply tried to meet her gaze.	Ho semplicemente cercato di incontrare il suo sguardo.
And that means one thing.	E questo significa una cosa.
I wish we could have fun.	Vorrei che potessimo divertirci.
Whether you want to get people to vote.	Sia che tu voglia convincere le persone a votare.
She didn't make any speeches.	Non ha fatto alcun discorso.
He can trust her.	Può fidarsi di lei.
But then, you let the thought calm down, my friend.	Ma allora, lascia che il pensiero si calmi, amico mio.
I think it's a great way to learn.	Penso che sia un ottimo modo per imparare.
The hit went exactly according to plan.	Il colpo è andato esattamente secondo i piani.
This rule makes practical sense.	Questa regola ha un senso pratico.
So up and down.	Quindi su e giù.
I wonder how it will be.	Mi chiedo come sarà.
They saw a lot of sunshine.	Hanno visto un sacco di sole.
She just told me what you told her.	Mi ha appena detto quello che le hai detto.
You got it.	L'hai capito.
Take a shot of this.	Prendi un colpo di questo.
It can be positive or negative.	Può essere positivo o negativo.
She clearly thought that art was not actually what they do.	Pensava chiaramente che l'arte non fosse in realtà ciò che fanno.
I have no children	non ho figli
I know how you feel though.	So come ti senti però.
We are stronger.	Siamo più forti.
I see the point of her.	Vedo il suo punto.
And your family.	È la tua famiglia.
When she stood up, she felt a great sense of release.	Quando si alzò, provò un grande senso di liberazione.
Look at the course design.	Guarda il design del corso.
All the children had a story.	Tutti i bambini avevano una storia.
A young voice.	Una voce giovane.
I hope you will post this too.	Spero che pubblicherai anche questo.
Nobody can force us not to.	Nessuno può obbligarci a non farlo.
I found it amazing to see everything there.	Ho trovato incredibile vedere tutto lì.
Oh shit, here's the cards.	Oh merda, ecco le carte.
Tools are typically designed to perform a specific function.	Gli strumenti sono in genere progettati per eseguire una funzione specifica.
No calls, nothing.	Nessuna chiamata, niente.
Hold for only a short time initially, breathing normally.	Inizialmente trattieni solo per un breve periodo, respirando normalmente.
The rest of the week too.	Anche il resto della settimana.
But if you don't mind the older guy.	Ma se non ti dispiace il tipo più vecchio.
I fell in love with it after the first try.	Me ne sono innamorato dopo il primo tentativo.
That was the main reason, of course, but there was another.	Quella era la ragione principale, ovviamente, ma ce n'era un'altra.
Maybe he was late for another meeting.	Forse era in ritardo per un altro incontro.
It could have been both.	Potrebbero essere stati entrambi.
She is actually really nice.	In realtà è davvero simpatica.
I never stopped following him and I never will.	Non ho mai smesso di seguirlo e non lo farò mai.
But my app only requires the drawing and text option.	Ma la mia app richiede solo l'opzione di disegno e testo.
But this is a very general statement.	Ma questa è un'affermazione molto generale.
The staff were gone too.	Anche il personale se n'era andato.
There were so many.	Ce n'erano così tanti.
None of these events occurred here or could have occurred here.	Nessuno di questi eventi si è verificato qui o potrebbe essersi verificato qui.
Luck wasn't on her side.	La fortuna non era dalla sua parte.
So, because they don't apply, the law doesn't apply.	Quindi, poiché non si applicano, la legge non si applica.
It didn't matter where she was.	Non importava dove fosse.
The role of music in video games.	Il ruolo della musica nei videogiochi.
Look deep beyond the surface.	Guarda in profondità, oltre la superficie.
There are some older guys on the team.	Ci sono alcuni ragazzi più grandi della squadra.
All authors contributed to the study design, analysis, and review of the manuscript.	Tutti gli autori hanno contribuito alla progettazione dello studio, all'analisi e alla revisione del manoscritto.
You start with something simple.	Inizi con qualcosa di semplice.
She took our food order.	Ha preso il nostro ordine di cibo.
This just didn't happen here.	Questo proprio non è successo qui.
The teachers did a great job.	Gli insegnanti hanno fatto un ottimo lavoro.
I sell only by word of mouth.	Vendo solo per passaparola.
Something seems to be happening, but it's not clear what.	Qualcosa sembra accadere, ma non è chiaro cosa.
Another hour should see her here.	Un'altra ora dovrebbe vederla qui.
I didn't remember her chest being so flat, though.	Non ricordavo che il suo petto fosse così piatto, però.
Those two are certainly late.	Quei due sono sicuramente arrivati ​​in ritardo.
Location to be confirmed.	Località da confermare.
Response to therapy was variable.	La risposta alla terapia è stata variabile.
I've never seen this before.	Non l'ho mai visto prima.
This time it was personal.	Questa volta era personale.
Well it depends.	Beh, dipende.
It is very necessary.	È molto necessario.
Above me, the stars seemed to go on forever.	Sopra di me, le stelle sembravano andare avanti per sempre.
But men love things like that.	Ma gli uomini amano cose del genere.
Keep an eye on them as they will darken quickly.	Tienili d'occhio perché si scuriranno rapidamente.
We have to get up.	Dobbiamo rialzarci.
Call a function.	Chiama una funzione.
Our organization is satisfied with the result so far.	La nostra organizzazione è soddisfatta del risultato ottenuto finora.
It was a great thing to see.	È stata una bella cosa da vedere.
I need things explained two, three times.	Ho bisogno che le cose vengano spiegate due, tre volte.
He finally did.	L'ha fatto, finalmente.
This happens a couple of times a minute.	Questo accade un paio di volte al minuto.
He will call me by another name.	Mi chiamerà con un altro nome.
These are special.	Questi sono speciali.
Okay, well, you are the master.	Va bene, beh, tu sei il maestro.
So it's really a lot of fun to shoot him.	Quindi è davvero molto divertente sparargli.
Terrible things like this just happen.	Cose terribili come questa accadono e basta.
She missed the rest of the season.	Ha saltato il resto della stagione.
People never know how these things are done.	La gente non sa mai come si fanno queste cose.
They don't even give proper medical care.	Non danno nemmeno un'assistenza medica adeguata.
He saw through her.	Ha visto attraverso di lei.
Her relationship was not offered by the actor.	La sua relazione non è stata offerta dall'attore.
It is never fun.	Non è mai divertente.
I hate having a secret to keep.	Odio avere un segreto da mantenere.
Whatever you choose, there is no mistake.	Qualunque cosa tu scelga, non c'è nessun errore.
We have to understand this from the start.	Dobbiamo capirlo dall'inizio.
And even one or two people believe her.	E anche una o due persone le credono.
Young realized he was bound by the order.	Young capì di essere vincolato dall'ordine.
He doesn't care what happens to him.	Non ti interessa cosa ne sarà.
And it was a home defeat.	Ed è stata una sconfitta in casa.
No meaning to find.	Nessun significato da trovare.
He looked nice.	Sembrava carino.
I kept my eyes on him.	Ho tenuto gli occhi fissi sui suoi.
Be responsible and prepare for the journey.	Sii responsabile e preparati per il viaggio.
Religion was a political tool, while politics was the true religion.	La religione era uno strumento politico, mentre la politica era la vera religione.
Or go out with your friends.	Oppure esci con i tuoi amici.
White on white didn't suit her.	Bianco su bianco non le andava bene.
Tell us where to go next !.	Dicci dove andare dopo!.
You should provide some proof.	Dovresti fornire alcune prove.
The young people are gone.	I giovani se ne sono andati.
They held it while he walked on the rock.	L'hanno tenuta mentre camminava sulla roccia.
He immediately took a step forward.	Ha subito fatto un passo avanti.
This is the best crowd you can imagine.	Questa è la folla migliore che tu possa immaginare.
You have to stop it.	Devi fermarlo.
Their eyes met again.	I loro occhi si incontrarono di nuovo.
You sat down.	Ti sei seduto.
I face the fields beyond the last house.	Affronto i campi oltre l'ultima casa.
Besides, nobody gives.	Inoltre, nessuno dà.
But it's not me, it's the wife.	Ma non sono io, è la moglie.
I don't take out the wood.	Non tiro fuori il legno.
Some are simple and easy to set up, others more complex.	Alcuni sono semplici e facili da configurare, altri più complessi.
The two walked in silence.	I due camminavano in silenzio.
All of these clinical cases described the recovery of the patients.	Tutti questi casi clinici hanno descritto il recupero dei pazienti.
You better get started, though.	Faresti meglio a iniziare, però.
We don't have immediate control over them.	Non abbiamo un controllo immediato su di loro.
The only way to change the views is to change the status.	L'unico modo per cambiare le visualizzazioni è cambiare lo stato.
You have never heard of it.	Non ne hai mai sentito parlare.
However, body temperature showed no age effect.	Tuttavia, la temperatura corporea non ha mostrato alcun effetto dell'età.
They are injured.	Sono feriti.
Both events were planned with short delivery times.	Entrambi gli eventi sono stati pianificati con tempi di consegna brevi.
She often met his eyes.	Spesso incontrava i suoi occhi.
He was working so hard he didn't hear us coming.	Stava lavorando così duramente che non ci ha sentito arrivare.
I go fast.	vado veloce.
Somewhere we shouldn't be able to go.	Da qualche parte non dovremmo essere in grado di andare.
It is really difficult to play.	E' davvero difficile da suonare.
We need exchanges.	Abbiamo bisogno di scambi.
Better than last night if you ask me.	Meglio di ieri sera se me lo chiedi.
We recommend that you perform some tests first.	Per prima cosa consigliamo di eseguire alcune prove.
It is now stable.	Ora è stabile.
We open it.	Lo apriamo.
They will have to go out and behave themselves.	Dovranno uscire e comportarsi bene.
I'll be home for that.	Sarò in casa per quello.
She explained the service provided and suggested the additional service needed.	Ha spiegato il servizio fornito e suggerito il servizio aggiuntivo necessario.
All they wanted was a little fix.	Tutto quello che volevano era una piccola correzione.
Each point is discussed and voted on.	Ogni punto viene discusso e si vota.
This was done for performance reasons.	Ciò è stato fatto per motivi di prestazioni.
She is on the plane.	Lei è sull'aereo.
There were many such people present.	C'erano molte persone del genere presenti.
From time to time they talked to each other.	Di tanto in tanto si parlavano.
There is no escape from that.	Non c'è modo di scappare da quello.
You are not married to him.	Non sei sposato con lui.
And it's getting harder, not easier.	E sta diventando più difficile, non più facile.
What an incredibly late post.	Che post incredibilmente in ritardo.
Bad pain too.	Anche un brutto dolore.
The best in the world.	La migliore del mondo.
Let's see those.	Vediamo quelli.
You have to be in the box and be a team player.	Devi stare nel box ed essere un giocatore di squadra.
At the end of the test, this combination is chosen as the best.	Al termine del test, questa combinazione viene scelta come la migliore.
Enter where you can.	Entra dove puoi.
Don't hurt each other like this.	Non feritevi a vicenda in questo modo.
I will do this and prepare for the future.	Lo farò e mi preparerò per il futuro.
They had thought their baby was dead.	Avevano pensato che il loro bambino fosse morto.
It is a major public health concern.	È una delle principali preoccupazioni per la salute pubblica.
She finished her drink and got up.	Finì di bere e si alzò.
Without further conversation, he looked at me briefly.	Senza ulteriori conversazioni, mi guardò brevemente.
There is no fun.	Non c'è divertimento.
He hit eight.	Ha colpito otto.
And he looks, ”he said.	E guarda», disse.
The dog is mine.	Il cane è mio.
We spent a whole week together.	Abbiamo passato un'intera settimana insieme.
We have people doing exactly the same thing on this site as well.	Abbiamo persone che fanno esattamente la stessa cosa anche su questo sito.
They were in danger.	Erano in pericolo.
Then he smiled at his wife.	Poi sorrise a sua moglie.
We had a good relationship.	Abbiamo avuto un buon rapporto.
If you do not want to talk, all right.	Se non vuoi parlare, va bene.
It opened before she could pull it.	Si aprì prima che potesse tirarlo.
Or maybe camping.	O forse accamparsi.
The biggest surprise came at the very end.	La sorpresa più grande è arrivata proprio alla fine.
She had nothing to do with him.	Non aveva niente a che fare con lui.
At least relatively young.	Almeno relativamente giovane.
I'm not up to par most of the time.	Non sono all'altezza della maggior parte del tempo.
Within this area the trees would not be cut down.	All'interno di quest'area gli alberi non sarebbero stati tagliati.
It was not complete silence.	Non era un silenzio completo.
I'll count to five again.	Conterò di nuovo fino a cinque.
Yet it would be his notes.	Eppure sarebbero stati i suoi appunti.
An acute theory.	Una teoria acuta.
As long as he is standing, the dead cannot pass.	Finché è in piedi, i morti non possono passare.
The software does not need to be open source.	Non è necessario che il software sia open source.
All are serving in the military.	Tutti prestano servizio militare.
And they don't give up on the fight.	E non rinunciano alla lotta.
It is for our good.	È per il nostro bene.
I don't let my fear put his voice aside.	Non lascio che la mia paura metta da parte la sua voce.
I say, do it.	Io dico, fallo.
All patients were not treated prior to diagnosis.	Tutti i pazienti non sono stati trattati prima della diagnosi.
But the soldiers had to buy them themselves.	Ma i soldati hanno dovuto acquistarli da soli.
She could have been lost in the dark.	Avrebbe potuto essere persa nell'oscurità.
It really, really is.	Lo è davvero, davvero.
I have to protect.	Devo proteggere.
The images speak for themselves.	Le immagini parlano da sole.
Then there was rock.	Poi c'era il rock.
We have money in this.	Abbiamo soldi in questo.
The main difference, however, is the cost.	La differenza principale, tuttavia, è il costo.
The point is, we have more choices than anyone else in history.	Il punto è che abbiamo più scelte di chiunque altro nella storia.
Let me understand well.	Fatemi capire bene.
Being able to go from water to land-type shit.	Essere in grado di passare dall'acqua alla merda di tipo terrestre.
Then you die.	Allora muori.
It turned out great.	Si è rivelato fantastico.
This match is more than a friendly match.	Questa partita è più di un'amichevole.
No detail has been left out.	Nessun dettaglio è stato tralasciato.
You have to worry about this.	Devi preoccuparti di questo.
And he used you I know you might get a vote.	E ti ha usato so che potresti avere un voto.
I haven't tested the code, but it should work.	Non ho testato il codice, ma dovrebbe funzionare.
It really was a great addition to our trip.	È stata davvero una grande aggiunta al nostro viaggio.
With various drugs.	Con vari farmaci.
There was a strange feeling in my stomach.	C'era una strana sensazione nel mio stomaco.
Everyone is afraid of death.	Tutti hanno paura della morte.
Well anyway.	Bene comunque.
I don't know how old she is.	Non so quanti anni abbia.
He did not know this man.	Non conosceva quest'uomo.
He watched as his body grew.	Guardò mentre il suo corpo cresceva.
She picked it up and smiled.	Lo raccolse e sorrise.
There isn't much to worry about then.	Non c'è molto di cui preoccuparsi allora.
I can't write at night.	Non posso scrivere di notte.
Nothing he says can hurt me anymore.	Niente di quello che dice può più farmi del male.
You are in exactly the same situation.	Sei esattamente nella stessa situazione.
He took off his shirt.	Si è tolto la camicia.
Others that it was for money.	Altri che era per soldi.
But she was also expected to put on a show.	Ma ci si aspettava che anche lei facesse uno spettacolo.
I bring when I'm home.	Porto quando sono a casa.
This was home ground, but it has changed a lot.	Questo era il terreno di casa, ma molto cambiato.
Male to female.	Da maschio a femmina.
He didn't seem to care.	Non sembrava importargli.
He has to leave within two hours.	Deve partire entro due ore.
I took pictures every day and each one opened perfectly.	Ho scattato foto ogni giorno e ognuna si è aperta perfettamente.
It affects everything.	Influisce su tutto.
You people are responsible for this.	Voi persone siete responsabili di questo.
And find a way to kill them.	E trova un modo per ucciderli.
So now of course he does it in secret.	Quindi ora ovviamente lo fa in segreto.
When someone lies, ask them to do it.	Quando qualcuno mente, invitalo a farlo.
Mainly family law.	Prevalentemente diritto di famiglia.
He didn't care under any circumstances.	Non gli importava in nessun caso.
I had to live at home again.	Ho dovuto vivere di nuovo a casa.
I like our position.	Mi piace la nostra posizione.
We shouldn't have been surprised by him.	Non avremmo dovuto essere sorpresi dal suo.
Therefore, the cost of the second method is high.	Pertanto, il costo del secondo metodo è elevato.
It will take more than a couple of days, of course.	Ci vorranno più di un paio di giorni, ovviamente.
And they will probably be right.	E probabilmente avranno ragione.
At first they were few.	All'inizio erano pochi.
When you are a child, usually.	Quando sei un bambino, di solito.
Next, you need to start and stop within a small area.	Successivamente, devi iniziare e fermarti all'interno di una piccola area.
He left first.	È partito per primo.
Furthermore, space and time are treated in completely different ways.	Inoltre, lo spazio e il tempo sono trattati in modi completamente diversi.
Either way, it's beautiful.	Ad ogni modo, è bellissimo.
It is your moral right.	È un tuo diritto morale.
Where did they get it from who knows.	Da dove l'hanno preso chissà.
We have turned them off and on and still no connection.	Li abbiamo spenti e riaccesi e ancora nessuna connessione.
She touched the paper with her finger.	Toccò il foglio con il dito.
There was concern about his breathing and heart rate.	C'era preoccupazione per il suo respiro e la frequenza cardiaca.
He must have decided to sleep in there.	Deve aver deciso di dormire lì dentro.
However, I had my original stuff to write.	Comunque avevo le mie cose originali da scrivere.
He was able to go home at least once a year.	Riusciva a tornare a casa almeno una volta all'anno.
There was a bed in there.	C'era un letto lì dentro.
She has four children.	Ha quattro figli.
Two in the morning and three in the afternoon.	Due al mattino e tre al pomeriggio.
This is next level shit right there.	Questa è una merda di livello successivo proprio lì.
Make sure you have a chair that offers good lower back support.	Assicurati di avere una sedia che offra un buon supporto per la parte bassa della schiena.
So be careful before you start using it.	Quindi fai attenzione prima di iniziare a usarlo.
It is very likely that she is now dead.	È molto probabile che ora sia morta.
Of course, not everyone follows the law.	Naturalmente, non tutti seguono la legge.
We have a relationship to do.	Abbiamo una relazione da fare.
This is the start of the training routine.	Questo è l'inizio della routine di allenamento.
Go buy it and read it.	Vai a comprarlo e leggilo.
This point of view, however, will not stand a moment's examination.	Questo punto di vista, tuttavia, non sopporterà un attimo di esame.
It was super hot again.	Era di nuovo super caldo.
I begin to lose track.	Comincio a perdere le tracce.
I will really be a great addition to your team.	Sarò davvero una grande aggiunta alla tua squadra.
At least it was over.	Almeno era finita.
Join some groups.	Unisciti ad alcuni gruppi.
They would see you fighting, even with the hope gone.	Ti vedrebbero combattere, anche con la speranza svanita.
The values ​​are average with respect to the observations of the month.	I valori sono medi rispetto alle osservazioni del mese.
Give an example.	Fa un esempio.
They will simply enter that condition somewhere else.	Semplicemente entreranno in quella condizione da qualche altra parte.
So he was out and started cutting shows together.	Quindi era fuori e ha iniziato a tagliare gli spettacoli insieme.
We have shown the key properties for this method.	Abbiamo mostrato le proprietà chiave per questo metodo.
Where the magic happens.	Dove accade la magia.
He sat down next to her.	Si sedette accanto a lei.
It's OK for us.	Per noi va bene.
This is the modern world.	Questo è il mondo moderno.
This time he was more careful.	Questa volta è stato più attento.
There are only two left now, so I took the leader.	Ormai ne sono rimasti solo due, quindi ho preso il leader.
Everything seems dull.	Tutto sembra spento.
I looked at the garden.	Ho guardato il giardino.
The boys stared at her as she walked down the hall.	I ragazzi la fissavano quando camminava lungo il corridoio.
This is my house, she thought.	Questa è casa mia, pensò.
If you saw that video it showed no fear.	Se hai visto quel video non ha mostrato paura.
They waited for him with the mass.	Lo aspettavano con la messa.
This is the obvious reason.	Questa è la ragione ovvia.
If anything like this ever happens.	Se mai succedesse qualcosa del genere.
It looked excellent before the cover.	Sembrava eccellente prima della copertina.
I held out a hand to him and helped him to stand up.	Gli ho teso una mano e l'ho aiutato ad alzarsi in piedi.
I told him you were coming today.	Gli ho detto che saresti venuta oggi.
Or you could draw a picture.	Oppure potresti disegnare un'immagine.
Neither had a criminal record.	Nessuno dei due aveva precedenti penali.
We will discuss this point in the next section.	Discuteremo questo punto nella prossima sezione.
Click on the image to make it large enough to read.	Fare clic sull'immagine per renderla abbastanza grande da poterla leggere.
It's only been three months, he says.	Sono solo tre mesi, dice.
The earth is as it is.	La terra è così com'è.
You have great strength.	Hai una grande forza.
She had no clothes.	Non aveva vestiti.
Unfortunately my husband died at a young age.	Purtroppo mio marito è morto in giovane età.
But he didn't go to bed.	Ma non è andato a letto.
I was happy for just a few seconds.	Sono stato felice solo per pochi secondi.
Please tell me the truth.	Per favore dimmi la verità.
It should be a data frame.	Dovrebbe essere un frame di dati.
I wasn't even born when he died.	Non ero nemmeno nato quando è morto.
I was just wondering if we would ever meet.	Mi chiedevo solo se ci saremmo mai incontrati.
I sit next to him, listen to the stories he tells.	Mi siedo accanto a lui, ascolto le storie che racconta.
Sometimes they wait until you close the book.	A volte aspettano finché non chiudi il libro.
The world was a dangerous place for women.	Il mondo era un posto pericoloso per le donne.
She turned to look at the screen.	Si voltò a guardare lo schermo.
She wants the touch of him.	Vuole il suo tocco.
But you are not waiting impatiently.	Ma non stai aspettando con impazienza.
The terms must be considered in the context in which they are used.	I termini devono essere considerati nel contesto in cui sono utilizzati.
This is the first time he has said anything about you.	Questa è la prima volta che dice qualcosa su di te.
Raise and support the vehicle for easier access.	Sollevare e sostenere il veicolo per un accesso più facile.
He even helped me with a piece of writing.	Mi aveva persino aiutato con un pezzo di scrittura.
It is a natural reaction.	È una reazione naturale.
I'm not getting the exact result with what I've tried.	Non sto ottenendo il risultato esatto con quello che ho provato.
It really seems like a perfect morning.	Sembra davvero una mattinata perfetta.
Three is a powerful number.	Tre è un numero potente.
He was so good.	Era così bravo.
But for many people, getting lost is a way of life.	Ma per molte persone perdersi è uno stile di vita.
Run the risk.	Correre il rischio.
The whole piece.	L'intero pezzo.
He just wanted to stop the flow from his head.	Voleva solo fermare il flusso dalla sua testa.
What one does, he does before the others.	Quello che fa uno, lo fa prima degli altri.
If nothing else, it's gotten worse since we last saw you.	Se non altro, è peggiorato dall'ultima volta che ti abbiamo visto.
And it was great.	Ed è stato fantastico.
There were differences in the calls of the two species.	Sono state riscontrate differenze nei richiami delle due specie.
It is not absolute.	Non è assoluto.
Nothing seemed particularly relevant.	Niente sembrava particolarmente rilevante.
So he got busy.	Quindi si è dato da fare.
Maybe this was true.	Forse questo era vero.
The demonstration strategy is as follows.	La strategia della dimostrazione è la seguente.
Good front of the web shop.	Buona parte anteriore del negozio web.
They were them and how they are.	Erano loro e come sono.
One or two may have differences of opinion.	Uno o due possono avere divergenze di opinione.
But everyone knows his name.	Ma tutti conoscono il suo nome.
Everyone was so happy.	Tutti erano così felici.
There are so many ways to see and understand.	Ci sono così tanti modi per vedere e capire.
He is the real thing.	Lui è la cosa reale.
We will not accept it.	Non lo accetteremo.
The most important is the truth.	La più importante è la verità.
People will tell you that life is what you make of it.	Le persone ti diranno che la vita è ciò che ne fai.
He fired a second shot.	Ha sparato un secondo colpo.
Several literary works.	Diverse opere letterarie.
Let me know if you notice it.	Fammi sapere se lo noti.
He has decided not to store it, which I can understand.	Ha deciso di non immagazzinarlo, cosa che posso capire.
At least not in the city.	Almeno, non in città.
She does not.	Lei non.
It is something that is not you.	E qualcosa che non sei tu.
You only use the future to escape the present.	Usi solo il futuro per sfuggire al presente.
You can keep your game.	Puoi mantenere il tuo gioco.
Not these house kids.	Non questi ragazzi di casa.
He could only fight against his love for him.	Poteva solo lottare contro il suo amore.
At night the streets are filled with people.	Di notte le strade si riempiono di gente.
The controls are shown in the figure for reference only.	I controlli sono mostrati nella figura solo come riferimento.
It has several levels and uses its highest level only when needed.	Ha diversi livelli e usa il suo livello più alto solo quando necessario.
The argument is similar.	L'argomento è simile.
All of these studies were conducted on the same day.	Tutti questi studi sono stati condotti lo stesso giorno.
They should be in the same position.	Dovrebbero essere nella stessa posizione.
I am new to the site.	Sono nuovo del sito.
The numbers will be limited.	I numeri saranno limitati.
We've had a hard workout.	Abbiamo avuto un duro allenamento.
Only places like this.	Solo posti come questo.
Take it then, if that's what you want.	Prendila allora, se è quello che vuoi.
How.	Come.
In short, you will create your place.	In breve, creerai il tuo posto.
Then the door closed.	Poi la porta si richiuse.
Now she has remained silent.	Ora è rimasta in silenzio.
Those are the actions of someone who has been hurt.	Quelle sono le azioni di qualcuno che è stato ferito.
A coherent model has also been proposed.	È stato anche proposto un modello coerente.
You are so adorable that you would have any man you want.	Sei così adorabile che avresti qualsiasi uomo tu voglia.
I am his wife, the woman he married.	Sono sua moglie, la donna che ha sposato.
No interactions achieved a significant effect.	Nessuna interazione ha raggiunto un effetto significativo.
And you are treated as such.	E sei trattato come tale.
Not to be confused with the stomach.	Da non confondere con lo stomaco.
In a way it has to be.	In un certo senso deve essere.
This will be discussed in more detail below.	Questo sarà discusso più dettagliatamente di seguito.
Sites are often shared by same-sex individuals.	I siti sono spesso condivisi da individui dello stesso sesso.
As we go deeper, things get worse.	Man mano che andiamo più in profondità, le cose peggiorano.
You guys.	Voi ragazzi.
A lot to learn.	Molto da imparare.
And his sister next door was sick.	E sua sorella della porta accanto era malata.
The spectacle of the night.	Lo spettacolo della notte.
I have reviewed.	Ho recensito.
My words were the only defense we would get.	Le mie parole erano l'unica difesa che avremmo ottenuto.
However, the latter problem appears to be extremely difficult.	Tuttavia, quest'ultimo problema sembra essere estremamente difficile.
Then came the results.	Poi sono arrivati ​​i risultati.
I need to cry.	Ho bisogno di piangere.
Your hands are held up close to your head.	Le tue mani sono tenute in alto, vicino alla tua testa.
As such it has no soul.	In quanto tale non ha anima.
There were signs.	C'erano segni.
They are just plain stupid.	Sono semplicemente stupidi.
Both at the same time.	Entrambi contemporaneamente.
This is not what we see today.	Questo non è ciò che si vede oggi.
I'm in hell on earth.	Sono all'inferno in terra.
Well, he has the reasons for him.	Bene, ha le sue ragioni.
She just came to life on her own.	Ha appena preso vita da solo.
I think he was still a player in the community.	Penso che fosse ancora un giocatore nella comunità.
They completed a report.	Hanno completato un rapporto.
He is a very bad guy who can't hold on to himself.	È un ragazzo molto cattivo che non riesce a tenersi stretto.
Not up to you.	Non fino a te.
I learned a lot from this project.	Ho imparato tanto da questo progetto.
We haven't been happy for so long.	Non siamo stati felici per così tanto tempo.
You may have trouble sleeping.	Potresti avere problemi a dormire.
Take a course at a local college.	Segui un corso in un college locale.
Hear what interests them and what they are interested in.	Ascolta ciò che gli interessa e a cui sono interessati.
Now we can't wait to meet you !.	Ora non vediamo l'ora di incontrarti!.
He just had to wait.	Doveva solo aspettare.
He makes him proud.	Lo fa orgoglioso.
This should save us more time.	Questo dovrebbe farci guadagnare più tempo.
This letter has not been identified or offered as evidence.	Questa lettera non è stata identificata o offerta come prova.
We had planned it that way.	Lo avevamo programmato in quel modo.
You have to sweat about it.	Devi sudare su di esso.
If he lived and talked, his word would get out.	Se vivesse e parlasse, la voce si sarebbe sparsa.
And it's great that you keep working.	Ed è fantastico che continui a lavorare.
This is a criminal matter.	Questa è una questione penale.
Now I can fight my injury without the pressure of the game.	Ora posso combattere il mio infortunio senza la pressione del gioco.
Lots of trees, even very large trees below.	Molti alberi, anche alberi molto grandi in basso.
My throat was burning with the taste.	La gola mi bruciava per il sapore.
He wanted me to sign them.	Voleva che li firmassi.
She uses it for everything.	Lei lo usa per tutto.
I see you then.	Ti vedo allora.
It's not just money.	Non sono solo soldi.
Some customers.	Alcuni clienti.
Whatever the explanation, of course everyone is having a good time.	Qualunque sia la spiegazione, ovviamente tutti si stanno divertendo.
The future of him.	Il suo futuro.
Fifteen minutes later we had the whole damn thing planned.	Quindici minuti dopo avevamo pianificato l'intera dannata cosa.
Better you than me.	Meglio te di me.
He said no, that's all for today.	Ha detto di no, per oggi è tutto.
I saw you there, just you, on the bed.	Ti ho visto lì, solo tu, sul letto.
He literally never knew what hit her.	Non aveva, letteralmente, mai saputo cosa l'avesse colpita.
They all have different purposes.	Tutti hanno scopi diversi.
It is made even worse during the winter months.	È reso ancora peggio durante i mesi invernali.
I've never heard him speak so loud.	Non l'ho mai sentito parlare così forte.
There was a big fire.	C'è stato un grande incendio.
He opened his mouth to say something, but then stopped.	Aprì la bocca per dire qualcosa, ma poi si fermò.
But there is none.	Ma non ce n'è.
You will remember these words from my heart.	Ricorderai queste parole dal mio cuore.
I can't remember exactly what happened.	Non riesco a ricordare esattamente cosa sia successo.
The main factor in this difference was the higher cost of the treatment.	Il principale fattore di questa differenza era il maggior costo del trattamento.
No traffic, no parking.	Nessun traffico, nessun parcheggio.
Yes, you can ask him to come with us.	Sì, puoi chiedergli di venire con noi.
His lips were moving, but no sound was coming out.	Le sue labbra si stavano muovendo, ma non ne usciva alcun suono.
Sounds better to me.	Suona meglio per me.
Males and females, young and old.	Maschi e femmine, giovani e anziani.
He wasn't going the way he should have.	Non stava andando come avrebbe dovuto.
We live in a rapidly changing world.	Viviamo in un mondo in rapida evoluzione.
An extraordinary woman.	Una donna straordinaria.
There were four of us.	Eravamo in quattro.
Yet there are.	Eppure ci sono.
Then my ear.	Poi il mio orecchio.
There is nothing special.	Non c'è niente di speciale.
You checked the line.	Ha controllato la linea.
But that property doesn't exist.	Ma quella proprietà non esiste.
Tomorrow, for example.	Domani, per esempio.
This is far above and beyond most people.	Questo è molto al di sopra e al di là della maggior parte delle persone.
Keep the shirt on.	Tieni la maglietta addosso.
Both of them are really fun.	Entrambi sono davvero divertenti.
No significant sex difference was found.	Non è stata rilevata alcuna differenza di sesso significativa.
It doesn't work, it worked before though.	Non funziona, ha funzionato prima però.
There are many of us.	Ci sono molti di noi.
A detailed analysis of each patient was performed.	È stata eseguita un'analisi dettagliata di ciascun paziente.
Our next question is a video.	La nostra prossima domanda è un video.
Her passion is informed by her own experience.	La sua passione è informata dalla sua stessa esperienza.
The company manufactures everything from cars to tea.	L'azienda produce di tutto, dalle automobili al tè.
I appreciate your attention to detail.	Apprezzo la tua attenzione ai dettagli.
Also be sure to check your health benefits.	Assicurati anche di controllare i tuoi benefici per la salute.
I live in the now.	Vivo nell'adesso.
It's a lot.	E molto.
This is not funny.	Questo non è divertente.
More on this issue.	Altro su questo problema.
I called her name.	Ho chiamato il suo nome.
But she isn't just evil.	Ma non è solo malvagia.
Whenever possible, take an advance charge.	Quando possibile, prendi una carica anticipata.
And the best is still within reach.	E il meglio è ancora a portata di mano.
This is what much of this post was aiming for.	Questo è ciò a cui mirava gran parte di questo post.
Stay with the details.	Rimani con i dettagli.
Each of them.	Ognuno di loro.
Just to let them know we know they are there.	Solo per far loro sapere che sappiamo che sono lì.
She was holding a note in her hand.	Teneva un biglietto in mano.
For the past month there has been some activity every day.	Nell'ultimo mese c'è stata qualche attività ogni giorno.
And it remained closed for several hours.	E rimase chiuso per diverse ore.
Nine crew members were killed.	Nove membri dell'equipaggio sono stati uccisi.
She made me sad.	Mi ha reso triste.
Click on the image for a larger image.	Clicca sull'immagine per un'immagine più grande.
The snow had stopped.	La neve era cessata.
These are a little more expensive and are fine.	Questi sono un po' più costosi e vanno bene.
As well as my breath.	Così come il mio respiro.
Back to the story.	Torna alla storia.
She ran straight and looked over her shoulder.	Corse dritta e si guardò alle spalle.
Also agreed except in part.	Anche concordato tranne che in parte.
It was too deep.	Era troppo profondo.
So it has a very solid defense.	Quindi ha una difesa molto solida.
You are so fucking sexy.	Sei così fottutamente sexy.
Do you remember.	Te lo ricordi.
He hardly understood the question.	Non capiva a malapena la domanda.
I have happy memories of these hours.	Ho ricordi felici di queste ore.
Now turn it right.	Ora giralo a destra.
I hope they are serious	spero siano seri
I pressed the button and waited for the doors to open.	Ho premuto il pulsante e ho aspettato che le porte si aprissero.
It's hard to know when to stop.	È difficile sapere quando fermarsi.
Don't leave it.	Non lasciarlo.
She knew she would miss home.	Sapeva che le sarebbe mancato casa.
Children can do whatever they want as long as their actions do not affect others.	I bambini possono fare ciò che vogliono finché le loro azioni non influiscono sugli altri.
Or be dead.	O essere morto.
My mother taught me to love doing things with my hands.	Mia madre mi ha insegnato ad amare fare le cose con le mie mani.
I knew it had to be something she considered.	Sapevo che doveva essere qualcosa che lei considerava.
Her face and hands are no exception.	Il viso e le mani non fanno eccezione.
This is not the reality.	Questa non è la realtà.
You are too much.	Siete troppo.
Once this happens, human beings will be truly free.	Una volta che ciò sarà accaduto, gli esseri umani saranno veramente liberi.
It happened to me before.	Mi è successo prima.
However, the life of those individuals can be of value to others.	Tuttavia, la vita di quegli individui può avere valore per gli altri.
And for many reasons.	E per molte ragioni.
In general, more no than yes.	In generale più no che sì.
This made it impossible for them to continue their research work.	Ciò ha reso loro impossibile continuare il loro lavoro di ricerca.
I need you to pay attention to me.	Ho bisogno che tu mi presti attenzione.
It's just that you were there.	È solo che eri lì.
I am able to read the files within my team drive.	Sono in grado di leggere i file all'interno del mio team drive.
I was up and they were in bed.	Ero in piedi ed erano a letto.
We love hearing these kinds of stories.	Ci piace ascoltare questo tipo di storie.
He was left with only one sister.	Gli rimase solo una sorella.
I didn't know he was your friend.	Non sapevo fosse tuo amico.
Note that the elements are not drawn to scale.	Si noti che gli elementi non vengono disegnati in scala.
From now on it's you and me.	D'ora in poi siamo io e te.
I will not fight against a rock.	Non combatterò contro una roccia.
I will definitely become a member.	Diventerò sicuramente un membro.
His girls weren't treated very well.	Le sue ragazze non sono state trattate molto bene.
She could break me.	Potrebbe spezzarmi.
They just left the boat there.	Hanno appena lasciato la barca lì.
Trust everything she wants to do.	Fidati di tutto ciò che vuole fare.
At first he realized that she was telling my story.	All'inizio si è reso conto che stava raccontando la mia storia.
It's like changing your mind.	È come cambiare idea.
In any case, it is an important work.	È in ogni modo un'opera importante.
Right now I can look forward to my future.	In questo momento posso guardare avanti al mio futuro.
When you are in trouble.	Quando sei nei guai.
We wanted to create jobs for our people.	Volevamo creare posti di lavoro per la nostra gente.
There are few jobs to be had these days, she says.	Ci sono pochi posti di lavoro da avere in questi giorni, dice.
She knew guys like me, we weren't the right target.	Conosceva ragazzi come me, non eravamo il bersaglio giusto.
I didn't know what to do.	Non sapevo cosa fare.
It would be a lie.	Sarebbe una bugia.
You never knew what was going on underground.	Non si sapeva mai cosa stesse succedendo sotto terra.
She wanted to be as a child.	Voleva esserlo da bambino.
Additional tools are needed.	Sono necessari strumenti aggiuntivi.
Nowadays, we see a lot of terrible things.	Al giorno d'oggi, vediamo molte cose terribili.
My heart wasn't there.	Il mio cuore non c'era.
So instead she gave him the shop.	Così invece gli ha dato il negozio.
When she couldn't explain it, she worried.	Quando non riusciva a spiegarlo, si preoccupava.
I was the top of my class.	Ero il primo della mia classe.
Maybe you could really help me.	Forse potresti davvero aiutarmi.
The anger has built up in me.	La rabbia si è accumulata in me.
You may not want to be, but you are.	Potresti non voler esserlo, ma lo sei.
I love life and can't wait to get up every morning.	Amo la vita e non vedo l'ora di alzarmi ogni mattina.
You should go to bed.	Dovresti andare a letto.
Just let them rest in the warm.	Basta lasciarli riposare al caldo.
Then you need to perform the following steps.	Quindi è necessario eseguire i seguenti passaggi.
I couldn't put it down.	Non potevo metterlo giù.
She knew me.	Lei mi conosceva.
One is a camera wallpaper, like me.	Uno è uno sfondo della fotocamera, come me.
You were someone else.	Tu eri qualcun altro.
We use every part of the ship.	Usiamo ogni parte della nave.
I get up and raise my son.	Mi alzo e alzo mio figlio.
And the change will not end.	E il cambiamento non finirà.
You heard me right.	Mi hai sentito bene.
This would not happen here.	Questo non accadrebbe qui.
You have to study more at school next year.	L'anno prossimo devi studiare di più a scuola.
Growing up is also difficult.	Anche crescere è difficile.
It's just slow.	È solo lento.
She too was afraid.	Anche lei aveva paura.
She would never have done that.	Non l'avrebbe mai fatto.
She sat down hard.	Si sedette duro.
We felt really happy.	Ci siamo sentiti davvero felici.
She wanted to get up.	Voleva alzarsi.
Seems like a bit of an interesting situation you have here.	Sembra una situazione un po' interessante che hai qui.
They left around four.	Sono partiti verso le quattro.
These guys ran into me so fast.	Questi ragazzi mi sono corsi addosso così in fretta.
Of water every day.	Di acqua ogni giorno.
She took the knife.	Ha preso il coltello.
That is removed.	Quello viene rimosso.
Developing a concept is also a process.	Anche elaborare un concetto è un processo.
She had a lot of respect for the man.	Aveva molto rispetto per l'uomo.
Well, three reasons.	Ebbene, tre ragioni.
Moreover.	Tra l'altro.
I made a regular visit.	Ho fatto una visita regolare.
Today you see it everywhere.	Oggi lo vedi ovunque.
Do not pass go.	Non passare vai.
I'd give it until tomorrow.	Lo darei fino a domani.
This time it would be the first.	Questa volta sarebbe la prima.
I asked if she needed a purse and she said no.	Ho chiesto se aveva bisogno di una borsa e lei ha detto di no.
She died in the hospital several days later.	Morì in ospedale diversi giorni dopo.
Right in the middle of that point where seeing becomes not seeing.	Proprio in mezzo a quel punto in cui vedere diventa non vedere.
You just have to not think about it in any way.	Devi solo non pensarci in alcun modo.
The rest was just us having fun.	Il resto eravamo solo noi che ci divertivamo.
In fact, the public had never seen it.	In realtà, il pubblico non l'aveva mai visto.
Yes, his new book is out.	Sì, il suo nuovo libro è uscito.
Sitting at my desk, unable to work, stuck in silent thoughts.	Seduto alla mia scrivania, incapace di lavorare, bloccato in pensieri silenziosi.
Everything is the result of what happened before.	Tutto è il risultato di ciò che è accaduto prima.
Most appeared to be standing on one point.	La maggior parte sembrava essere in piedi su un punto.
So the product is out there.	Quindi il prodotto è là fuori.
See for example here.	Vedi ad esempio qui.
Their homes were completely destroyed and most of their food.	Le loro case furono completamente distrutte e la maggior parte del loro cibo.
Well, she thought, so it should be.	Bene, pensò, così dovrebbe essere.
Her body had changed because she had to.	Il suo corpo era cambiato perché doveva.
She wanted to talk a lot.	Voleva molto parlare.
It is too early to judge the content.	È troppo presto per giudicare il contenuto.
Tell him to say what he has to say.	Digli di dire quello che ha da dire.
It belonged to her place and to his time.	Era del suo luogo e del suo tempo.
Seems the right way.	Sembra il modo giusto.
I once saw her at a high school party.	Una volta l'ho vista a una festa del liceo.
Today, children are unable to think for themselves.	Oggi i bambini non sono in grado di pensare da soli.
She gave me the instructions again.	Mi ha dato di nuovo le istruzioni.
She didn't even try to smile.	Non ha nemmeno provato a sorridere.
This is the biggest question.	Questa è la domanda più grande.
It is better not to be.	È meglio non esserlo.
I know my role.	Conosco il mio ruolo.
People laugh when you raise this issue.	Le persone ridono quando sollevi questo problema.
It is about doing business in good faith.	Si tratta di fare affari in buona fede.
My mouth did not touch the.	La mia bocca non ha toccato il.
At another moment the ship was gone.	In un altro momento la nave era sparita.
Just her dog.	Solo il suo cane.
She looks back at the screen to double check.	Torna a guardare lo schermo per ricontrollare.
The door has a metal frame.	La porta ha un telaio in metallo.
After another moment she said he was sorry.	Dopo un altro momento disse che gli dispiaceva.
Anything that can be sold is sold.	Tutto ciò che può essere venduto è venduto.
She wondered if it was cold outside.	Si chiese se fuori faceva freddo.
A third hit, if it's the wrong time or planet.	Un terzo colpo, se è il momento o il pianeta sbagliato.
I am not and cannot be.	Io non sono e non posso essere.
And when they get what they want, they'll ask for more.	E quando otterranno ciò che vogliono, chiederanno di più.
She opened her eyes.	Lei aprì gli occhi.
When it comes to technology in general, stay open to change.	Quando si tratta di tecnologia in generale, resta aperto al cambiamento.
We want to stop hatred and find understanding.	Vogliamo fermare l'odio e trovare comprensione.
I was hoping it would happen.	Speravo che sarebbe successo.
The state disagreed.	Lo stato non era d'accordo.
They had been left behind by a set of thank you cards.	Erano stati lasciati da un set di biglietti di ringraziamento.
They understand it.	Lo capiscono.
Then, she keeps writing details about any medical treatment you receive.	Quindi, continua a scrivere i dettagli su qualsiasi trattamento medico che ricevi.
I've been looking for hours but I can't find it.	Sono ore che cerco ma non riesco a trovarlo.
And have a good trip !.	E buon viaggio!.
Also, you can add additional features.	Inoltre, è possibile aggiungere funzionalità aggiuntive.
Close the door.	Chiudere la porta.
This can result in a form of natural selection called sexual selection.	Ciò può risultare in una forma di selezione naturale chiamata selezione sessuale.
It can be used.	Può essere usato.
This is wonderful news.	Questa è una notizia meravigliosa.
The place has a great history.	Il posto ha una grande storia.
I'll give you five.	Te ne do cinque.
But she is right.	Ma ha ragione.
We were just making sure everyone was up to date.	Ci stavamo solo assicurando che tutti fossero al passo con i tempi.
I don't know much more, 'she said.	Non so molto di più,' ha detto.
We need to provide some help.	Dobbiamo fornire un po' di aiuto.
A warm church family.	Una calda famiglia di chiesa.
She was free from him.	Era libera da lui.
Call them.	Chiamali.
I want to see her again.	Voglio vederla di nuovo.
To work hard.	Lavorare duro.
They will be waiting for you.	Ti aspetteranno.
For this reason we have conducted a review.	Per questo motivo abbiamo condotto una revisione.
You might cry.	Potresti piangere.
I am gone.	Me ne sono andato.
Buy a paper essay online.	Acquista online una tesina cartacea.
We cannot stress this enough.	Non possiamo sottolinearlo abbastanza.
The fire went through it, as if she wasn't even there.	Il fuoco l'ha attraversato, come se non fosse nemmeno lì.
Humans need it.	Gli umani ne hanno bisogno.
The need to make new friends online becomes stronger.	La necessità di fare nuove amicizie online diventa più forte.
The challenge was sent to me.	La sfida è stata inviata a me.
The woman simply seemed like the best way to achieve that goal.	La donna era semplicemente sembrata il modo migliore per raggiungere quell'obiettivo.
We have never been able to see our real enemy.	Non siamo mai stati in grado di vedere il nostro vero nemico.
Before the marriage, her mother had not been a rich woman.	Prima del matrimonio, sua madre non era stata una donna ricca.
The temperature had dropped further.	La temperatura era ulteriormente scesa.
The whole list.	L'intera lista.
Just his focus.	Solo la sua concentrazione.
We tell you the details.	Ti diciamo i dettagli.
There aren't many people who do that.	Non ci sono molte persone che lo fanno.
This had been soft and sweet.	Questo era stato morbido e dolce.
She was spreading her message.	Stava diffondendo il suo messaggio.
You won't have the experience yet.	Non avrai ancora l'esperienza.
She brings her arms back to the sides of her body.	Riporta le braccia ai lati del corpo.
He looked shocked, confused.	Sembrava sconvolto, confuso.
She stopped.	Si è fermata.
And then she hit me.	E poi mi ha colpito.
The two boys stayed with their mother.	I due ragazzi sono rimasti con la madre.
She will want to know what happened.	Vorrà sapere cos'è successo.
We will miss them.	Ci mancheranno.
I thought we did a great job on defense.	Pensavo che avessimo fatto un ottimo lavoro in difesa.
You may have heard it from me.	È possibile che l'abbia sentito da me.
There was the knife.	C'era il coltello.
We rarely discuss books.	Raramente discutiamo dei libri.
She had a strong body that would be filled with proper care.	Aveva un corpo forte che si sarebbe riempito con la cura adeguata.
Every experience is important for our future.	Ogni esperienza è importante per il nostro futuro.
She actually has known them for a few months.	In realtà li conosce da qualche mese.
And how to be more human in the best way.	E come essere più umani nel migliore dei modi.
She went both ways.	È andata in entrambe le direzioni.
Which can then be used to search for users.	Che può quindi essere utilizzato per cercare utenti.
Knowing what happened to her would be great.	Sapere cosa le è successo sarebbe fantastico.
It's fun, you think.	È divertente, pensi.
The house also needed her support.	La casa, inoltre, aveva bisogno del suo sostegno.
There will be no debate.	Non ci sarà dibattito.
In reality you will have to give up a lot more.	In realtà dovrai rinunciare a molto di più.
After that night, she began to look at him differently.	Dopo quella notte, iniziò a guardarlo in modo diverso.
Therefore, they are reasonable for the proposed model.	Pertanto, sono ragionevoli per il modello proposto.
She held it all together.	Ha tenuto insieme il tutto.
She has money.	Ha soldi.
I waited and waited.	Ho aspettato e aspettato.
She is out of your control.	È fuori dal tuo controllo.
Happy to answer any questions about it.	Felice di rispondere a qualsiasi domanda a riguardo.
It will be signed.	Sarà firmato.
It took nine months to get there.	Ci sono voluti nove mesi per arrivarci.
In every position we could think of.	In ogni posizione a cui potremmo pensare.
He wouldn't let anything happen to him.	Non avrebbe permesso che gli succedesse niente.
Check out our online reviews.	Dai un'occhiata alle nostre recensioni online.
Read it again.	Leggilo di nuovo.
An excellent agreement was achieved between the two approaches.	Si è ottenuto un ottimo accordo tra i due approcci.
Good or bad.	Bene o male.
I agree with much of what has been said.	Sono d'accordo con tanto di quanto è stato detto.
The speed is not respected.	La velocità non è rispettata.
You look really great, anyway.	Stai davvero benissimo, comunque.
Think you need to find a better system for this.	Pensa che devi trovare un sistema migliore per questo.
We are friendly for your purpose.	Siamo amichevoli per il tuo scopo.
Everything is stopped.	Tutto è fermo.
It is worth a lot of money.	Vale un sacco di soldi.
All of this was perfectly still in the middle of the night.	Tutto questo era in perfetta quiete nel cuore della notte.
No one has ever heard of it.	Nessuno ne ha mai sentito parlare.
Put simply, there is less that can wear out.	In parole povere, c'è meno che può usurarsi.
The family will receive friends after the service.	La famiglia riceverà gli amici dopo il servizio.
I wish you peace of mind.	Ti auguro la pace dell'anima.
And this.	È questo.
No man wanted me.	Nessun uomo mi voleva.
Simple to sign up.	Semplice iscriversi.
That policy hadn't worked.	Quella politica non aveva funzionato.
Over a period of more than four hours.	In un arco di tempo superiore a quattro ore.
To get in trouble.	Per mettersi nei guai.
After that it has to switch to another user.	Dopodiché deve passare a un altro utente.
You bring a gift.	Tu porti un regalo.
However, we have checked for ages wherever possible.	Tuttavia, abbiamo controllato per età ove possibile.
He does a great job of putting teams together.	Fa un ottimo lavoro nel mettere insieme le squadre.
Your baby is on the right track, don't worry.	Il tuo bambino è sulla buona strada, non preoccuparti.
Of course it was important to me.	Ovviamente per me era importante.
Your wild ways aren't good, but they're not bad.	I tuoi modi selvaggi non sono buoni, ma non sono cattivi.
Come on, be a good boy to me baby.	Dai, sii un bravo ragazzo per me piccola.
I was not noisy.	Non ero rumoroso.
Then it's likely time for bed.	Allora è probabile che sia ora di andare a letto.
This was the beginning of something.	Questo fu l'inizio di qualcosa.
I myself have not heard any of this.	Io stesso non ho sentito nulla di tutto ciò.
You don't want them to think that when they read yours.	Non vuoi che lo pensino quando leggono il tuo.
Season with salt and pepper to taste, then spread in an even layer.	Condire con sale e pepe a piacere, quindi stendere in uno strato uniforme.
This free trial is for new users only.	Questa prova gratuita è riservata ai nuovi utenti.
Everyone is welcome.	Tutti sono benvenuti.
But she didn't hear me or didn't listen.	Ma lei non mi ha sentito o non ha ascoltato.
It's in her past.	È nel suo passato.
She had been too busy.	Era stata troppo occupata.
We can be bright lights and show others the way.	Possiamo essere luci brillanti e mostrare agli altri la strada.
Working and knowing that you have made a difference.	Lavorare e sapere che ha fatto la differenza.
Add the eggs and broth and mix well.	Aggiungere le uova e il brodo e mescolare bene.
You not me.	Tu non io.
We didn't feel wanted.	Non ci sentivamo desiderati.
More likely they will and move forward.	Più probabilmente lo faranno e andranno avanti.
I love wearing gym clothes.	Adoro indossare abiti da ginnastica.
I knew no one would ever do that.	Sapevo che nessuno l'avrebbe mai fatto.
The first leap is very tight and can be reached.	Il primo balzo è molto stretto e si può raggiungere.
I know what you need.	So di cosa hai bisogno.
Each of us has a unique perspective on our life and society.	Ognuno di noi ha una prospettiva unica sulla propria vita e sulla società.
Then a new table of this is created in the database.	Quindi viene creata una nuova tabella di questo nel database.
I immediately took his hand and hit him in the face.	Presi subito la sua mano e lo colpii in faccia.
Sit.	Sedersi.
I have done my best.	Ho fatto del mio meglio.
Nobody would talk to me.	Nessuno mi parlerebbe.
Old, but nice.	Vecchio, ma carino.
The information is much better.	Le informazioni sono molto migliori.
Illness was eating her life.	La malattia stava mangiando la sua vita.
I should have given you a chance to make things right.	Avrei dovuto darti la possibilità di sistemare le cose.
This was more than the terrible unknown.	Questo era più del terribile sconosciuto.
He barely has the lines.	Ha a malapena le battute.
I didn't know anything about money.	Non sapevo niente di soldi.
It's my way.	È la mia strada.
As you see, we are the only ones here.	Come vedi, siamo gli unici qui.
Better let him try.	Meglio lasciarlo provare.
The information given now was straightforward.	Le informazioni fornite ora erano cose semplici.
The cost is too high.	Il costo è troppo alto.
But you have to be careful.	Ma bisogna stare attenti.
There are no mistakes on this.	Non ci sono errori su questo.
She gave her everything in return.	Le ha dato tutto in cambio.
We are together.	Siamo insieme.
At least that's what we've been told.	Almeno, questo è quello che ci è stato detto.
I love!.	Lo amo!.
I don't know how long it took to write the notes.	Non so quanto tempo ci è voluto per scrivere le note.
I won't say anything, he said, in case he's angry.	Non dirò niente, disse, nel caso fosse arrabbiato.
These events challenge us.	Questi eventi ci sfidano.
This is a quick fix though.	Questa è una soluzione rapida però.
He is not a member of the church and he never was.	Non è un membro della chiesa e non lo è mai stato.
He didn't ask for her.	Non ha chiesto di lei.
Explain the problem and what has been done about it.	Spiega il problema e cosa è stato fatto al riguardo.
Digital technology certainly helps.	La tecnologia digitale aiuta sicuramente.
They got no law.	Non hanno ottenuto alcuna legge.
I told him it was a radio.	Gli ho detto che era una radio.
I'm still not sure what to do with it.	Non sono ancora sicuro di cosa farne.
And it wasn't too dirty.	E non era troppo sporco.
It doesn't fit our plan for the year.	Non corrisponde al nostro piano per l'anno.
Of course, this is impossible.	Naturalmente, questo è impossibile.
All men know they must die.	Tutti gli uomini sanno che devono morire.
We played our last regular season game against.	Abbiamo giocato la nostra ultima partita di stagione regolare contro.
She lay down again, thinking.	Si sdraiò di nuovo, pensando.
Drive for a while.	Guida per un po'.
He didn't know what to tell them.	Non sapeva cosa dire loro.
When they attack people, they don't play.	Quando attaccano le persone, non giocano.
They interview him.	Lo intervistano.
It really was one of the best at this.	Era davvero una delle migliori in questo.
Bring her to the resistance.	Portala alla resistenza.
But note that this could help or hurt you.	Ma nota che questo potrebbe aiutarti o ferirti.
It was that kind of week.	Era quel tipo di settimana.
It would be a terrible time for him.	Sarebbe un momento terribile per lui.
Do not ask me why.	Non chiedermi perché.
We pay dearly for our fear of failure.	Paghiamo a caro prezzo la nostra paura del fallimento.
This is important.	Questo è importante.
I was a girl.	Ero una femmina.
I don't know what it is.	Non so cosa sia.
My father has blocked his private in my private.	Mio padre ha bloccato il suo privato nel mio privato.
I know you want answers.	So che vuoi risposte.
The prospects for a new management are different.	Le prospettive di una nuova gestione sono diverse.
The hall was shaking quite beneath it.	La sala tremava abbastanza sotto di essa.
While she was at work.	Mentre era al lavoro.
That hadn't changed either, but something was different.	Anche questo non era cambiato, ma qualcosa era diverso.
None of the players have any cards in their hand.	Nessuno dei giocatori ha carte in mano.
The mistake is clear enough.	L'errore è abbastanza chiaro.
However, they both share some differences.	Tuttavia, entrambi condividono alcune differenze.
And in a way, this is true.	E in un certo senso, questo è vero.
But it didn't do any good, he couldn't pull them both up.	Ma non serviva a niente, non poteva tirarli su entrambi.
The book tells three separate stories.	Il libro racconta tre storie separate.
Even that little movement hurt.	Anche quel piccolo movimento faceva male.
I can barely hear it.	Riesco a malapena a sentirlo.
It is important to note that this happens to women who work full time.	È importante notare che questo accade alle donne che lavorano a tempo pieno.
This is my strategy.	Questa è la mia strategia.
She had three children with him.	Ha avuto tre figli con lui.
I try to explain it this way.	Provo a spiegarlo in questo modo.
A huge one.	Uno enorme.
For education, the personal computer is probably a dead end.	Per l'istruzione, il personal computer è probabilmente un vicolo cieco.
No more leaves.	Niente più foglie.
We tend not to be very good at this.	Tendiamo a non essere molto bravi in ​​questo.
I wasn't really expecting that.	Non me lo aspettavo davvero.
Suddenly I had this severe pain in my lower abdomen.	All'improvviso ho avuto questo forte dolore al basso ventre.
My father died.	Mio padre morì.
He seemed not to notice.	Sembrava non accorgersene.
So do many patients and staff.	Così fanno molti pazienti e personale.
I had the best time of my life.	Ho passato il periodo migliore della mia vita.
Judge me on this.	Giudicami su questo.
Here is the power.	Ecco il potere.
He just needed the new cell.	Aveva solo bisogno della nuova cellula.
Simple, but the best hotel in town.	Semplice, ma il miglior hotel della città.
Which is pretty much what happened.	Che è più o meno quello che è successo.
It is only possible that you do.	È solo possibile che tu lo faccia.
Oh that's the real thing.	Oh questa è la cosa reale.
Have a long-term follow-up.	Avere un follow-up a lungo termine.
He remembers nothing.	Non ricorda niente.
And to be practical.	E per essere pratico.
In this sense, it is about everything.	In questo senso, si tratta di tutto.
But diagnosis can be difficult when clinical symptoms are scarce.	Ma la diagnosi può essere difficile quando i sintomi clinici sono scarsi.
Fresh medium was added every other day.	Il mezzo fresco è stato aggiunto a giorni alterni.
Before he could take office he fell ill and died.	Prima che potesse entrare in carica si ammalò e morì.
The same goes for the object itself.	Lo stesso vale per l'oggetto stesso.
This time it's a bit different.	Questa volta è un po' diverso.
It goes around.	Va in giro.
And do good.	E fai del bene.
This means taking sides in the debate.	Questo significa schierarsi nel dibattito.
Freedom is not free.	La libertà non è gratis.
It was soft, it was sweet, it was her.	Era morbido, era dolce, era lei.
Even if she wanted to stay on the sidelines, she couldn't.	Anche se volesse rimanere in disparte, non potrebbe.
I grew up and know thousands who weren't.	Sono cresciuto e ne conosco migliaia che non lo erano.
I could read in him what he could not say.	Potevo leggere in lui ciò che non poteva dire.
They are works of art.	Sono opere d'arte.
I can serve the pages well.	Posso servire le pagine bene.
But that's another story.	Ma questa è un'altra storia.
Here, we said it.	Ecco, l'abbiamo detto.
I'm from.	Vengo da.
This is not a big deal.	Questo non è un grosso problema.
I don't care what people say.	Non mi interessa cosa dicono le persone.
Great coffee can be created with any method.	Un ottimo caffè può essere creato con ogni metodo.
I don't think it was his idea.	Non credo sia stata una sua idea.
Show respect.	Mostra rispetto.
We win a lot of new business.	Vinciamo molti nuovi affari.
Everyone has a place to work from to return to.	Ognuno ha un posto da cui lavorare per tornare.
We lose our jobs just as our son starts college.	Perdiamo il lavoro proprio mentre nostro figlio inizia l'università.
I went out with him.	Sono uscito con lui.
Never take money.	Mai prendere soldi.
A stomach thing.	Una cosa dello stomaco.
Say it and believe it.	Dillo e credilo.
He was trying too hard.	Si stava sforzando troppo.
This is your new home.	Questa è la tua nuova casa.
And that's exactly how we want to give some away.	Ed è proprio così che vogliamo regalarne un po'.
The exact procedure is given only for the first text received.	La procedura esatta è data solo per il primo testo ricevuto.
Those who work inside the building.	Coloro che lavorano all'interno dell'edificio.
I highly recommend reading them.	Consiglio vivamente di leggerli.
He knows the mind well.	Conosce bene la mente.
There was something else, something that wasn't there before.	C'era qualcos'altro, qualcosa che prima non c'era.
I love that it's the whole series in one book.	Mi piace che sia l'intera serie in un libro.
I was determined not to follow his advice on this particular subject.	Ero determinato a non seguire i suoi consigli su questo particolare argomento.
But that won't stop me from telling my stories.	Ma questo non mi impedirà di raccontare le mie storie.
For the more difficult parts further details are provided.	Per le parti più difficili vengono forniti ulteriori dettagli.
Some of these people were able to work well into old age.	Alcune di queste persone sono state in grado di lavorare bene fino alla vecchiaia.
The word for the people became the word for the place.	La parola per le persone divenne la parola per il luogo.
Give it a few years.	Dagli qualche anno.
We didn't know what to do.	Cosa fare non lo sapevamo.
Ever since she entered this scene, she had it all wrong.	Da quando è entrata in questa scena, aveva sbagliato tutto.
This is the year your business is found by customers.	È l'anno in cui la tua attività viene trovata dai clienti.
Second sight, this is your name.	Seconda vista, questo è il tuo nome.
He wore different clothes.	Indossava abiti diversi.
Feel free to add your comments.	Sentiti libero di aggiungere i tuoi commenti.
We will see it today.	Lo vedremo oggi.
I was not the one responsible.	Non ero io il responsabile.
I'd slow you down.	Ti rallenterei.
They had married young and had late children.	Si erano sposati giovani e avevano figli in ritardo.
These are not stories that can be read simply for pleasure.	Queste non sono storie che possono essere lette semplicemente per piacere.
You are not too tall.	Non sei troppo alto.
I was going small.	Stavo andando piccolo.
As a specific coin, it has unique properties.	Come moneta specifica, ha proprietà uniche.
There are many moving pieces.	Ci sono molti pezzi in movimento.
Take this same building.	Prendi questo stesso edificio.
I couldn't think how.	Non riuscivo a pensare come.
This concept in our environment has slightly different means.	Questo concetto nel nostro ambiente ha mezzi leggermente diversi.
This is what you are.	Ecco cosa sei.
And that's just what some people won't do.	Ed è proprio quello che alcune persone non faranno.
They should have employees outside.	Dovrebbero avere dipendenti fuori.
And that's how you play the series.	Ed è così che interpreti la serie.
There are many causes of this problem.	Ci sono molte cause di questo problema.
So this match is going to be more than just money.	Quindi questa partita sarà qualcosa di più dei soldi.
I wasn't quite that good then.	Non ero proprio così bravo allora.
I love that energy so much.	Amo così tanto quell'energia.
This applies to being a mother and being a wife.	Questo vale per essere una madre e essere una moglie.
It is a wonder that we have come this far.	È una meraviglia che siamo arrivati ​​fino a questo punto.
Let's take a look.	Diamo un'occhiata.
This can be studied using group theory.	Questo può essere studiato usando la teoria dei gruppi.
I never thought what we had would change.	Non ho mai pensato che quello che avevamo sarebbe cambiato.
Eventually everything is discovered.	Alla fine tutto viene scoperto.
The sales force needed it.	La forza vendita ne aveva bisogno.
I'll have you both.	Vi avrò entrambi.
But she doesn't look.	Ma lei non guarda.
She couldn't, not in this place.	Non poteva, non in questo posto.
It is worth it.	Ne vale la pena.
This book is in good condition.	Questo libro è in buone condizioni.
Try to find the right words.	Cerca di trovare le parole giuste.
This is indeed false.	Questo è infatti falso.
It obviously seems to be a matter of testing strategy.	Sembra ovviamente essere una questione di strategia di prova.
Technical staff to support students.	Personale tecnico a supporto degli studenti.
Materials and methods.	Materiali e metodi.
Now it was her turn to look confused.	Adesso era il suo turno di sembrare confusa.
Hold the position for five seconds.	Mantieni la posizione per cinque secondi.
Then she turned and looked at him closely.	Poi si voltò e lo guardò attentamente.
A few moments later he came from behind him.	Pochi istanti dopo è venuto da dietro di lui.
But this is not the case for your teeth.	Ma questo non è il caso per i tuoi denti.
Try getting online.	Prova a metterti online.
They have a feeling of power.	Hanno una sensazione di potere.
I had one and will never buy another.	Ne avevo uno e non ne comprerò mai un altro.
This is consistent with.	Questo è coerente con.
It doesn't matter what form you are in.	Non importa in che forma ti trovi.
So the first job is to control the environment, quite well.	Quindi il primo lavoro è controllare l'ambiente, abbastanza bene.
It will definitely be a great one.	Sarà sicuramente un grande.
Prepare for success.	Preparati per il successo.
Perhaps it would be better to let these memories go.	Forse sarebbe meglio lasciare andare questi ricordi.
Case reports and studies with missing data were excluded.	Sono stati esclusi casi clinici e studi con dati mancanti.
Someone came up behind him and hit him.	Qualcuno si avvicinò dietro di lui e lo colpì.
Not a pretty sight.	Non è una bella vista.
He shook his head and continued down the path.	Scosse la testa e proseguì lungo il sentiero.
Such a stupid mistake.	Un errore così stupido.
A good fight had its time and his place.	Una buona battaglia aveva il suo tempo e il suo posto.
He conducted the data collection, analysis and wrote the manuscript.	Ha condotto la raccolta dei dati, l'analisi e ha scritto il manoscritto.
I guess this will catch me a little bit.	Immagino che questo mi catturerà un po'.
Includes a discussion of open problems.	Include una discussione sui problemi aperti.
He was, he thought, a type himself.	Era, pensò, un tipo lui stesso.
The light will die.	La luce morirà.
I am the latter.	Io sono quest'ultimo.
Primary care for women.	Assistenza primaria per le donne.
There is just a very good and open energy there.	C'è solo un'energia molto buona e aperta lì.
It is the passion that keeps them going.	È la passione che li fa andare avanti.
The upper mass was measured using different samples and techniques.	La massa superiore è stata misurata utilizzando diversi campioni e tecniche.
It is open to a new contact page.	È aperto a una nuova pagina dei contatti.
He needs to add weight and strength.	Ha bisogno di aggiungere peso e forza.
I generally feel good.	Mi sento generalmente bene.
Suddenly he felt very cold.	All'improvviso sentì molto freddo.
Men see things differently.	Gli uomini vedono le cose in modo diverso.
He has a system for this.	Ha un sistema per questo.
Maybe it was because he loved her.	Forse era perché l'amava.
And then he goes home and does it.	E poi va a casa e lo fa.
The second line is the actual error message.	La seconda riga è il messaggio di errore effettivo.
He surely he wanted to get into politics.	Sicuramente voleva entrare in politica.
And he kept it there.	E l'ha tenuta lì.
Just like then, there will be hell to pay.	Proprio come allora, ci sarà l'inferno da pagare.
Half the work is done.	Metà del lavoro è fatto.
But there isn't much of it.	Ma non ce n'è molto.
We now have a complicated set of rules.	Ora abbiamo un complicato insieme di regole.
Usually people who are killed ask.	Di solito lo chiedono le persone che vengono uccise.
The results were more or less the same.	I risultati furono più o meno gli stessi.
Once a night, he can choose a person to supervise.	Una volta per notte, può scegliere una persona da sorvegliare.
Nothing you can do against this.	Niente che tu possa fare contro questo.
Because there was nothing to be done.	Perché non c'era niente da fare.
We have looked closely at these three difficult away matches.	Abbiamo guardato bene a queste tre difficili trasferte.
In short, they have a common place in his mouth.	Nella sua bocca hanno un posto comune, insomma.
I am so glad you enjoyed it.	Sono così felice che ti sia piaciuto.
The students laughed.	Gli studenti hanno riso.
The fourth goal is to clear the stage.	Il quarto obiettivo è liberare il palco.
He knew it better than she did.	Lo sapeva meglio di lei.
Watch the film.	Guarda il film.
This is my last week.	Questa è la mia ultima settimana.
He was sure they were coming.	Era sicuro che stavano arrivando.
This is a decision you and your doctor will make.	Questa è una decisione che voi e il vostro medico prenderete.
So far no one has done it.	Finora nessuno l'ha fatto.
I like having long hair.	Mi piace avere i capelli lunghi.
He put the glass down on the coffee table, very carefully.	Posò il bicchiere sul tavolino da caffè, con molta attenzione.
The control sample was taken before treatment.	Il campione di controllo è stato prelevato prima del trattamento.
All my teachers live right now.	Tutti i miei insegnanti vivono proprio in questo momento.
I would never want to do that.	Non vorrei mai farlo.
I can't get it either, though.	Non riesco a ottenere neanche io, però.
Those games are about teams.	Quei giochi riguardano le squadre.
He talks to the children and sees what ideas come to his mind.	Parla con i bambini e guarda quali idee gli vengono in mente.
We don't get any help from this.	Non riceviamo alcun aiuto da questo.
These people are creating memories that will last forever.	Queste persone stanno creando ricordi che dureranno per sempre.
The river is low.	Il fiume è basso.
Let's go to the horse's mouth, so to speak.	Andiamo alla bocca del cavallo, per così dire.
It was that.	Era quello.
He certainly does.	Certamente lo fa.
Then he will run to use the bathroom.	Poi correrà per usare il bagno.
They are too funny for that.	Sono troppo divertenti per quello.
Only a few of the customers remained.	Solo pochi dei clienti erano rimasti.
I'm the stupid one.	Sono io quello stupido.
I can't understand who you are.	Non riesco a capire chi sei.
The hotel and staff were great, as were the people from the activities.	L'hotel e il personale erano fantastici, così come lo erano le persone delle attività.
This was also a good month.	Anche per questo è stato un buon mese.
I sat.	Mi sono seduto.
For the eyes they have it.	Per gli occhi ce l'hanno.
It's not even our business.	Non sono nemmeno affari nostri.
Until then, no.	Fino ad allora, no.
Touch has no specific object.	Il tocco non ha un oggetto specifico.
She hoped it was.	Sperava che fosse così.
There are more than one way to do this.	Ci sono più di un modo per farlo.
The most important thing you can do is keep things dry.	La cosa più importante che puoi fare è mantenere le cose asciutte.
Now, let's take a look at two lines.	Ora, diamo un'occhiata a due righe.
There is no other word for it.	Non c'è altra parola per questo.
She wasn't one of them.	Lei non era una di loro.
Don't touch it.	Non toccarla.
Lose once.	Perdi una volta.
The results of this research have not been published in detail.	I risultati di questa ricerca non sono stati pubblicati in dettaglio.
He is a smart guy.	È un ragazzo intelligente.
He showed people that it's really good to be a moral person.	Ha mostrato alla gente che è davvero bello essere una persona morale.
I followed her inside.	L'ho seguita dentro.
that's fine with me.	mi va bene.
If he were on the notes he couldn't make the statement.	Se fosse sulle note non potrebbe fare la dichiarazione.
But in this article we will use a different strategy.	Ma in questo articolo useremo una strategia diversa.
Slow down, wait, you're going too fast.	Rallenta, aspetta, stai andando troppo veloce.
There were ways around it.	C'erano dei modi per aggirarlo.
Very minimal but very modern and beautiful.	Molto minimale ma molto moderno e bello.
With minimal blood loss.	Con minima perdita di sangue.
You can see that they love each other, whatever that means.	Puoi vedere che si amano, qualunque cosa significhi.
And in fact it is not like that.	E in effetti non è così.
All results were within the normal range.	Tutti i risultati erano nel range di normalità.
And you can help.	E tu puoi aiutare.
It is now your property.	Ora è di tua proprietà.
On physical examination the patient appeared in severe pain.	All'esame obiettivo il paziente è apparso in forte dolore.
Major, this is a.	Maggiore, questo è un.
I don't need to fuck.	Non ho bisogno di scopare.
Things look very different now though.	Le cose sembrano molto diverse ora però.
You have to respect him and he will respect you.	Devi rispettarlo e ti rispetterà.
There is no way this will work.	Non c'è modo in cui questo funzionerà.
But in the end, we decided it's okay, let's just see how it turns out.	Ma alla fine, abbiamo deciso che va bene, vediamo solo come va a finire.
Now, wait, this might work.	Ora, aspetta, questo potrebbe funzionare.
I decided to stay.	Decisi di restare.
And it's waiting right now.	E sta aspettando proprio ora.
I would never recommend it to anyone.	Non la consiglierei mai a nessuno.
She has sometimes played male and female characters in the same film.	A volte ha interpretato personaggi maschili e femminili nello stesso film.
You'll thank the man and get dressed.	Ringrazierai l'uomo e ti vestirai.
The others, it was said, were detained for security reasons.	Gli altri, si diceva, sono stati trattenuti per motivi di sicurezza.
I want you to know.	Voglio che lo sappia.
We wouldn't be able to talk about anything actually.	Non saremmo in grado di parlare di nulla in effetti.
Take your education in your own hands.	Prendi la tua educazione nelle tue mani.
Well, we never did.	Beh, non l'abbiamo mai fatto.
Yet time has not stopped.	Eppure il tempo non si è fermato.
I've seen it twice.	L'ho vista due volte.
He served him well.	Lo ha servito bene.
I was in very bad shape.	Ero in pessime condizioni.
Or you don't survive.	O non sopravvivi.
One we wouldn't want to miss.	Uno che non vorremmo perdere.
This confused him.	Questo lo ha confuso.
I want to play too.	Voglio giocare anch'io.
I've never seen him cry before.	Non l'avevo mai visto piangere prima.
These times are every week.	Questi orari sono ogni settimana.
The little guy put a code on them or something.	Il piccoletto ha messo un codice su di loro o qualcosa del genere.
He works, he told himself, work on it.	Lavora, si disse, lavoraci sopra.
The screen is beautiful.	Lo schermo è bellissimo.
These two guys barely know each other.	Questi due ragazzi si conoscono a malapena.
Most affected are the plants and trees of the site.	I più colpiti sono le piante e gli alberi del sito.
There may be a bright side to that, though.	Potrebbe esserci un lato positivo in questo, però.
The argumentative line is the following.	Il filone argomentativo è il seguente.
Before that, we will move forward into the future.	Prima di allora, andremo avanti nel futuro.
Most of them were built on previous buildings.	La maggior parte di loro sono stati costruiti su edifici precedenti.
I have nothing to report.	Non ho niente da segnalare.
He was helpful and patient with the many questions.	Era disponibile e paziente con le molte domande.
They never will.	Non lo faranno mai.
He is a busy guy.	È un ragazzo impegnato.
He was like he was gone.	Era come se fosse andata via.
He lets the file download.	Lascia scaricare il file.
If anyone is interested.	Se qualcuno è interessato.
He would let himself be carried away by them, he decided.	Si sarebbe lasciato trasportare da loro, decise.
This is simply more.	Questo è semplicemente di più.
I shook everyone's hand.	Ho stretto la mano a tutti.
The deal is great.	L'accordo è ottimo.
Get a save.	Ottieni un salvataggio.
Getting out was another story.	Uscire era un'altra storia.
For three days he waited for the enemy to arrive.	Per tre giorni aspettò che arrivasse il nemico.
He wants to go.	Vuole andare.
There is smoke there.	C'è del fumo lì.
I'm only related by marriage.	Sono imparentato solo per matrimonio.
Right in my arms.	Proprio tra le mie braccia.
It is not life.	Non è vita.
We made you wait.	Ti abbiamo fatto aspettare.
There has never been a man who could.	Non è mai esistito un uomo che potesse.
Follow the logic.	Segui la logica.
Bring it here.	Portalo qui.
He performed the experiments, analyzed the data and wrote the manuscript.	Ha eseguito esperimenti, analizzato i dati e scritto il manoscritto.
His brother is not dead.	Suo fratello non è morto.
Everything about her was.	Tutto in lei lo era.
If we play like this, you lose.	Se giochiamo così, perdi.
It is love that creates it.	E l'amore che lo crea.
They leave the stage.	Escono dal palco.
You can join me.	Puoi unirti a me.
I didn't know war was that kind of thing.	Non sapevo che la guerra fosse questo genere di cose.
But he hadn't developed the long form yet.	Ma non aveva ancora sviluppato la forma lunga.
We live together, or we die.	Viviamo insieme, o moriamo.
The seat next to me was empty.	Il posto accanto a me era vuoto.
They make it smaller.	Lo rendono più piccolo.
The analysis here points to an opposite possibility.	L'analisi qui indica una possibilità opposta.
It can make the pictures more comfortable.	Può rendere le immagini più comode.
The company should make sure that the project ends up running smoothly.	L'azienda dovrebbe assicurarsi che il progetto finisca per funzionare senza intoppi.
You can see the green.	Puoi vedere il verde.
You touch hers.	Tu tocchi il suo.
We shouldn't have let them get away with it.	Non avremmo dovuto lasciarli passare liscia.
We told him to go ahead and get weird, try things out.	Gli abbiamo detto di andare avanti e diventare strano, provare le cose.
I would never say such a thing.	Non direi mai una cosa del genere.
Which, in this case, you don't.	Cosa che, in questo caso, non lo fai.
A quiet time of the year, or so everyone thought.	Un periodo tranquillo dell'anno, o almeno così pensavano tutti.
Apparently, it was the right decision.	A quanto pare, è stata la decisione giusta.
I don't think so anyway.	Non credo comunque.
This ends the proof of the claim.	Questo pone fine alla prova del reclamo.
You can't go do a man's job.	Non puoi andare a fare un lavoro da uomo.
Sitting or standing.	Seduto o in piedi.
It's probably a little early to talk about what's to come next.	Probabilmente è un po' presto per parlare di quello che verrà dopo.
This is not even true.	Questo non vale nemmeno.
They wanted him to join them.	Volevano che si unisse a loro.
Completely in love with her.	Completamente innamorato di lei.
He was afraid to ask if he would survive.	Aveva paura di chiedere se sarebbe sopravvissuto.
It's a different kind of writing.	È un tipo diverso di scrittura.
Perhaps after five thousand years a true human self has developed.	Forse dopo cinquemila anni si è sviluppato un vero sé umano.
I'll never be her.	Non sarò mai lei.
There is, in fact, no right way.	Non c'è, infatti, un modo giusto.
The issue now concerned the control of the city government.	La questione ora riguardava il controllo del governo cittadino.
Exchanging money costs money and exchanging back costs even more.	Cambiare denaro costa denaro e cambiare indietro costa ancora di più.
But she wouldn't look at anyone above him at the station.	Ma non avrebbe guardato nessuno al di sopra di lui in stazione.
Running will do him good.	La corsa gli farà bene.
Not even in that period.	Nemmeno in quel periodo.
Which is now all too common.	Che ora è fin troppo comune.
There are several elements that will work for this.	Ci sono diversi elementi che funzioneranno per questo.
Even in a story, at least some things need to be done.	Anche in una storia, almeno alcune cose devono essere fatti.
Including our enemy.	Compreso il nostro nemico.
The car was therefore interested.	La macchina era quindi interessata.
But they don't want you to know.	Ma non vogliono che tu lo sappia.
He knew it was going to be a long day.	Sapeva che sarebbe stata una lunga giornata.
But that's just damage control.	Ma questo è solo il controllo dei danni.
Nothing can be done about it.	Non si può fare nulla al riguardo.
Which they may not be.	Cosa che potrebbero non esserlo.
Don't put yourself in dangerous situations.	Non metterti in situazioni pericolose.
A group has no hope because it can go anywhere.	Un gruppo non ha speranza perché può andare ovunque.
But we don't see it anymore.	Ma non lo vediamo più.
She heard him stop.	Lo sentì fermarsi.
Winter sat down next to her.	Winter si sedette accanto a lei.
It's been more than eight years.	Sono passati più di otto anni.
And, then, there is the movement.	E, poi, c'è il movimento.
I know the business.	Conosco gli affari.
Not feeling well.	Non si sente bene.
These had been broken.	Questi erano stati rotti.
But soon enough, the new leader was the object of fear.	Ma abbastanza presto, il nuovo leader fu oggetto di paura.
They still loved each other.	Si amavano ancora.
Everyone is just at the top of their game.	Ognuno è solo al top del proprio gioco.
He said they are talking.	Ha detto che stanno parlando.
The only part worth taking was his head.	L'unica parte che valeva la pena prendere era la testa.
It was the only area that still scared her.	Era l'unica area che la spaventava ancora.
She was treated very well.	È stata trattata molto bene.
He had never liked the phone.	Non gli era mai piaciuto il telefono.
He opened his mouth to explain everything.	Aprì la bocca per spiegare tutto.
At first it wasn't entirely clear what had happened.	All'inizio non era del tutto chiaro cosa fosse successo.
The three of us were great friends.	Noi tre eravamo grandi amici.
Everything that dreams comes true.	Tutto ciò che sogna diventa realtà.
She also had the most interesting name.	Aveva anche il nome più interessante.
And she is old.	Ed è vecchia.
They have that choice but not the girls.	Hanno quella scelta ma non le ragazze.
Take a look at this.	Dai un occhiata a questo.
It is only true as we create it to be.	È vero solo come lo creiamo per essere.
Making these changes will require a significant increase in resources.	Apportare queste modifiche richiederà un aumento significativo delle risorse.
He is very much a team player.	È molto un giocatore di squadra.
One thing is that.	Una cosa è quella.
The disease spread rapidly in each case.	La malattia si è diffusa rapidamente in ogni caso.
I wanted to tell a love story.	Volevo raccontare una storia d'amore.
I identify with them.	Mi identifico con loro.
But, ok, he's as crazy as she is.	Ma, ok, lui è pazzo come lei.
I heard the shot.	Ho sentito lo sparo.
It's just code, doing what you tell it to do.	È solo codice, fare quello che gli dici di fare.
I look at our land inside.	Guardo la nostra terra dentro.
The concept of mental health lives a double life.	Il concetto di salute mentale vive una doppia vita.
The same goes for life.	Lo stesso vale per la vita.
She thought it would take three days.	Pensava che ci sarebbero voluti tre giorni.
You may just want to go like your natural self.	Potresti voler semplicemente andare come il tuo sé naturale.
I couldn't bear to look up.	Non potevo sopportare di alzare lo sguardo.
Her advice was very different.	Il suo consiglio era molto diverso.
I don't own anything on this blog.	Non possiedo nulla in questo blog.
What is your name?.	Come ti chiami?.
Is fantastic.	È fantastico.
Believe in true love.	Credere nel vero amore.
I probably won't even miss it.	Probabilmente non mi mancherà nemmeno.
I speak for myself, I would like to add, without including you.	Parlo per me, mi permetto di aggiungere, senza includere te.
Too late for him too.	Troppo tardi anche per lui.
But at times, the impact was far greater.	Ma a volte, l'impatto è stato di gran lunga maggiore.
It was a good piece.	Era un buon pezzo.
They provided several product features.	Hanno fornito diverse caratteristiche del prodotto.
Five years ago.	Cinque anni prima.
Notice both.	Nota entrambi.
I think he's too old to make a difference.	Penso che sia troppo vecchio per fare la differenza.
It is a new and added rule.	È una regola nuova e aggiunta.
You are now ready for your first first class dinner.	Ora sei pronto per la tua prima cena in prima classe.
Everyone knew it.	Lo sapevano tutti.
In this case, love did not suit his interests.	In questo caso, l'amore non si adattava ai suoi interessi.
He had pictures, he had everything.	Aveva delle foto, aveva tutto.
We have achieved two main results.	Abbiamo ottenuto due risultati principali.
However, the view is better than here on your boat.	Tuttavia, la vista è migliore che qui sulla tua barca.
You know how to build weapons.	Sai come costruire armi.
Give them a clear name so you can quickly find them later.	Assegna loro un nome chiaro in modo da poterli trovare rapidamente in seguito.
One patient died from the disease.	Un paziente è morto a causa della malattia.
What he had told her made perfect sense.	Quello che le aveva detto aveva perfettamente senso.
This shouldn't take too long.	Questo non dovrebbe richiedere troppo tempo.
But they wouldn't.	Ma non lo farebbero.
I know where we've been.	So dove siamo stati.
To understand why, you have to follow the money.	Per capire perché, devi seguire i soldi.
They might be right.	Potrebbero aver ragione.
Ten minutes later he called her back to wish her well.	Dieci minuti dopo la richiamò per augurarle ogni bene.
There is no visible focus before that point.	Non c'è fuoco visibile prima di quel punto.
They will continue to watch it.	Continueranno a guardarlo.
So they release what we want.	Quindi rilasciano ciò che vogliamo.
These are valid reasons to leave.	Questi sono validi motivi per partire.
Don't let your success go to your head.	Non lasciare che il tuo successo ti dia alla testa.
I was wondering what to do with the hours left in the day.	Mi chiedevo cosa fare con le ore rimaste nella giornata.
They just got put in your car.	Sono appena stati messi nella tua macchina.
Let's try using our teeth again.	Proviamo a usare di nuovo i nostri denti.
Nobody could leave.	Nessuno poteva andarsene.
The concept for the study was developed.	Sviluppato il concept per lo studio.
Your eyes are the same but their vision has changed.	I tuoi occhi sono gli stessi ma la loro visione è cambiata.
It would be morning upstairs.	Sarebbe mattina di sopra.
She was such a special woman.	Era una donna così speciale.
People on the left say no.	Le persone a sinistra dicono di no.
It is difficult for me to understand that you are really here.	È difficile per me capire che sei davvero qui.
And for me this was very strong.	E per me questo è stato molto forte.
It wasn't an answer though.	Non era una risposta però.
The price does not contain similar limitations.	Il prezzo non contiene limitazioni simili.
This is thing number one, so do something different right away.	Questa è la cosa numero uno, quindi fai subito qualcosa di diverso.
Again he refused.	Di nuovo ha rifiutato.
She was tall and lovely, almost a woman.	Era alta e adorabile, quasi una donna.
All or nothing is how he explained it to himself, to her.	Tutto o niente è come lo ha spiegato a se stesso, a lei.
Furthermore, this analysis did not show significant results in the study groups.	Inoltre, questa analisi non ha mostrato risultati significativi nei gruppi di studio.
The price was too high.	Il prezzo era troppo alto.
It's just that there are a lot of things that go into these shows.	È solo che ci sono un sacco di cose che entrano in questi spettacoli.
Suddenly it started raining.	All'improvviso iniziò a piovere.
The young king felt he had lost something very important.	Il giovane re sentiva di aver perso qualcosa di molto importante.
Contributed to experiments and analysis.	Contribuito agli esperimenti e all'analisi.
He has found his feet of him.	Ha trovato i suoi piedi.
If this is love, then yes.	Se questo è amore, allora sì.
He was arrested the same day.	È stato arrestato lo stesso giorno.
I said about a thousand dollars.	Ho detto circa mille dollari.
I hope dad is on his way home now.	Spero che papà stia tornando a casa adesso.
Clearly, they are not.	Chiaramente, non lo sono.
They are not some people.	Non sono alcune persone.
We are not at war.	Non siamo in guerra.
Thanks for having me!.	Grazie per avermi!.
It was too personal.	Era troppo personale.
Instead of thinking about their new life at home.	Invece di pensare alla loro nuova vita in casa.
Not even a good day for him.	Neanche una buona giornata per lui.
But unfortunately it is.	Ma purtroppo lo è.
I have a cold and I've thought about it.	Ho il raffreddore e ci ho pensato.
He was opened by a black man.	È stato aperto da un uomo di colore.
Model created and analysis performed.	Creato il modello ed eseguito l'analisi.
You can only check how it is covered.	Può controllare solo come è coperto.
Let's not even talk about politics.	Non parliamo nemmeno di politica.
This gives me the opportunity to share knowledge and earn more.	Questo mi dà l'opportunità di condividere la conoscenza e di guadagnare di più.
Not in this fucking country.	Non in questo fottuto paese.
Overall this is a great game.	Nel complesso questo è un ottimo gioco.
I usually make her move to the other side of the room.	Di solito la faccio muovere dall'altra parte della stanza.
He didn't make it.	Non ce l'ha fatta.
The first is my favorite.	Il primo è il mio preferito.
Men love and protect.	Gli uomini amano e proteggono.
Oh sure, let's say.	Oh certo, diciamo.
First, you need to look at your data.	Per prima cosa, devi guardare i tuoi dati.
This method is used for the following reason.	Questo metodo viene utilizzato per il seguente motivo.
Send me a picture a couple of days ago.	Mandami una foto un paio di giorni fa.
I felt different from them.	Mi sono sentito diverso da loro.
We are not sure what to do now.	Non siamo sicuri di cosa fare ora.
Part of him didn't want to know the answer.	Una parte di lui non voleva sapere la risposta.
It is difficult to put something together.	È difficile mettere insieme qualcosa.
He didn't do any of these things.	Non ha fatto nessuna di queste cose.
Make money.	Fare soldi.
This is not a good thing.	Non è una buona cosa.
I need more coffee.	Ho bisogno di più caffè.
It's like telling her a story.	È come raccontarle una storia.
Our life is under our control and age cannot control it.	La nostra vita è sotto il nostro controllo e l'età non può controllarla.
It was fun in the world he found for himself.	Era divertente nel mondo che ha trovato per se stesso.
Take art, for example.	Prendi l'arte, per esempio.
And he didn't take it.	E non l'ha presa.
There was still plenty of time.	C'era ancora un sacco di tempo.
But it wasn't quite like that.	Ma non era proprio così.
Thank you for your time.	Grazie per il tuo tempo.
There were no body searches or property destroyed.	Non ci sono state perquisizioni corporali né sono state distrutte proprietà.
The community likes it.	Alla comunità piace.
We are like everyone else.	Siamo come tutti gli altri.
He was starting to feel like he was old again.	Stava iniziando a sentirsi di nuovo come se fosse vecchio.
Hope to meet people there.	Spero di incontrare persone lì.
There was no problem as they were both alike.	Non c'è stato nessun problema perché erano entrambi uguali.
It can only be in one place at a time.	Può essere solo in un posto alla volta.
And therefore, it's an interesting topic for me.	E quindi, è un argomento interessante per me.
His face didn't look familiar.	Il suo viso non sembrava familiare.
Eventually I got there and it became very natural.	Alla fine ci sono arrivato ed è diventato molto naturale.
Maybe just the size did it.	Forse solo la taglia l'ha fatto.
But it's not really that useful.	Ma non è davvero così utile.
Nobody could beat him.	Nessuno poteva batterlo.
But we are men.	Ma noi siamo uomini.
Use a number.	Usa un numero.
But what if it doesn't go away, he thought.	Ma cosa succede se non va via, pensò.
It had been one of his charges.	Era stata una delle sue accuse.
I've heard better music than that.	Ho sentito musica migliore di quella.
This has never happened with other types of work, only with creative projects.	Questo non è mai successo con altri tipi di lavoro, solo con progetti creativi.
He turned around.	Si voltò.
State an "and" statement.	Afferma una dichiarazione "e".
For the purposes of this opinion we can assume that he did.	Ai fini di questa opinione possiamo presumere che lo abbia fatto.
I just looked at the whiteboard for a section that was different.	Ho solo guardato la lavagna per una sezione che era diversa.
Hell, she was probably gone for the day.	Diavolo, probabilmente era andata via per la giornata.
Others felt differently.	Altri si sentivano diversamente.
You just know there's something out there, but you don't know what.	Sai solo che c'è qualcosa là fuori, ma non sai cosa.
You will not feel comfortable.	Non ti sentirai a tuo agio.
She was here, and very close.	Era qui, e molto vicina.
Therefore, the following approach works.	Pertanto, il seguente approccio funziona.
He should be happy that he only has the website.	Dovrebbe essere contento di avere solo il sito web.
It wasn't comfortable at all.	Non era affatto comodo.
I wanted you outside of me.	Ti volevo fuori di me.
However, we think not.	Tuttavia, pensiamo di no.
She got up, went back to the bed and lay down.	Si alzò, tornò al letto e si sdraiò.
We just don't have the pieces.	Semplicemente non abbiamo i pezzi.
From the battle then.	Dalla battaglia poi.
Because desire is, at least, one of those elements.	Perché il desiderio è, almeno, uno di quegli elementi.
You have been excellent to deal with.	Sei stato eccellente da affrontare.
It goes back to the adults responsible for him.	Risale agli adulti responsabili per lui.
I didn't even know your name.	Non sapevo nemmeno il tuo nome.
I was just waiting for this.	Stavo solo aspettando questo.
And that sign is joy.	E quel segno è gioia.
I'll do some research on it.	Farò delle ricerche in merito.
It was big and strong enough.	Era abbastanza grande e forte.
I have no more people.	Non ho più persone.
I just wanted to share this with you.	Volevo solo condividere questo con te.
The look is the same.	L'aspetto è lo stesso.
Thanks again for reading and for your continued support.	Grazie ancora per la lettura e per il vostro continuo supporto.
I just wanted to go, get him out of the way.	Volevo solo andare, toglierlo di mezzo.
What we experience today can help us help another person tomorrow.	Ciò che sperimentiamo oggi può aiutarci ad aiutare un'altra persona domani.
Listen, this is serious, so be careful.	Ascolta, è una cosa seria, quindi fai attenzione.
I imagine his lips on mine.	Immagino le sue labbra sulle mie.
Because we can sit back and protect.	Perché possiamo sederci e proteggere.
There were no reported injuries from this fire.	Non ci sono stati feriti segnalati da questo incendio.
This is his place to be.	Questo è il suo posto dove stare.
I have provided a sample data table here for testing.	Ho fornito una tabella di dati di esempio qui per il test.
Despite numerous missed calls, he had never left one before.	Nonostante le numerose chiamate perse, non ne aveva mai lasciata una prima.
It was probably a mistake to come here today.	Probabilmente è stato un errore venire qui oggi.
A very ancient, very powerful magic.	Una magia molto antica, molto potente.
And there may be additional requirements.	E potrebbero esserci ulteriori requisiti.
You and him shared the good times together.	Tu e lui abbiamo condiviso i bei momenti insieme.
Bad and cold.	Cattivo e freddo.
To the next, then to the next.	Al prossimo, poi al prossimo.
He asked me to get up and just look out the window.	Mi ha chiesto di alzarmi e guardare semplicemente fuori dalla finestra.
You may want to be just like them.	Potresti voler essere proprio come loro.
They were going to live.	Stavano per vivere.
Why did it take so long?	Perché ci è voluto così tanto?
I still want to be that guy.	Voglio ancora essere quel ragazzo.
Then I thought they weren't going to kill me.	Allora ho pensato che non mi avrebbero ucciso.
Like, you just have to.	Come, devi solo.
At least, not for me.	Almeno, non per me.
Five feet and ten.	Cinque piedi e dieci.
Offer your services or ask how you can be of help.	Offri i tuoi servizi o chiedi come puoi essere di aiuto.
Men don't seem to care.	Agli uomini non sembra importare.
Different from the places he had been.	Diverso dai posti in cui era stato.
All he saw was darkness.	Tutto ciò che vedeva era l'oscurità.
Easy land never hit.	Terra facile mai colpita.
Otherwise, keep the matter private.	Altrimenti mantieni la questione privata.
The wind was easy and the sea.	Il vento era facile e il mare.
This type of information was not previously available.	Questo tipo di informazioni non era precedentemente disponibile.
Well, no, it isn't.	Beh, no, non lo è.
This old man is clean.	Questo vecchio è pulito.
His voice was calm.	La sua voce era calma.
I feel that if you can, you should shoot on film.	Sento che se puoi, dovresti girare su pellicola.
Want.	Volere.
I haven't found anything like it in years.	Non trovavo niente di simile da anni.
This is our mission as a community.	Questa è la nostra missione come comunità.
In the section, we will give the results on these problems.	Nella sezione, daremo i risultati su questi problemi.
It is not close to being done.	Non è vicino a essere fatto.
These men did not interest him.	Questi uomini non gli interessavano.
He couldn't get over it.	Non poteva superarlo.
How the police hadn't arrested her, but he could have done it overnight.	Come la polizia non l'avesse arrestata, ma avrebbe potuto farlo da un giorno all'altro.
When we got back today, help hadn't come.	Quando siamo tornati oggi, l'aiuto non era arrivato.
The voice is familiar.	La voce è familiare.
I will learn.	imparerò.
The result is the reduced value.	Il risultato è il valore ridotto.
He didn't care much about that.	Non gli importava molto di questo.
When the time is right.	Quando è il momento giusto.
But, as you know, this cannot be.	Ma, come sai, questo non può essere.
There are numerous aspects.	Ci sono numerosi aspetti.
My body is a little out of order.	Il mio corpo è un po' fuori uso.
Not so in my family.	Non così nella mia famiglia.
It makes sense to us.	Ha senso per noi.
I could see that he was crying.	Ho potuto vedere che stava piangendo.
His career is over.	La sua carriera è finita.
Let us know what you think.	Facci sapere cosa ne pensi.
But maybe we have lost them.	Ma forse li abbiamo persi.
He's not giving anything away.	Non sta regalando niente.
They provide a sturdy structure to the frame.	Forniscono una struttura robusta al telaio.
First, they would smile.	In primo luogo, avrebbero sorriso.
So thank you so much for coming on the show, man.	Quindi grazie mille per essere venuto nello show, amico.
One died, the other survived with severe injuries.	Uno è morto, l'altro è sopravvissuto con gravi ferite.
One breath was there, the other was gone.	Un respiro erano lì, l'altro erano scomparsi.
That phase of their life was over, period.	Quella fase della loro vita era finita, punto.
No text data.	Nessun dato di testo.
It is law.	È legge.
All analyzes were conducted at least three independent experiments.	Tutte le analisi sono state condotte almeno tre esperimenti indipendenti.
Hard then soft.	Duro poi morbido.
Sometimes, in his cell, he could hear the birds.	A volte, nella sua cella, poteva sentire gli uccelli.
Whatever you decide, you need to read.	Qualunque cosa tu decida, devi leggere.
Works in progress.	Lavori in corso.
We have spent most of our working life together.	Abbiamo trascorso la maggior parte della nostra vita lavorativa insieme.
They are very interested.	Sono molto interessati.
No such efforts have been made on this response.	Non sono stati compiuti sforzi del genere su questa risposta.
At least for now, it was best to keep talking.	Almeno per ora, era meglio continuare a parlare.
People are being killed.	Le persone vengono uccise.
Three male and three female groups participated.	Hanno partecipato tre gruppi maschili e tre femminili.
The detailed biological mechanisms are so far unclear.	I meccanismi biologici dettagliati sono finora poco chiari.
But that's the point.	Ma questo è il punto.
I didn't know how to make an impact.	Non sapevo come avere un impatto.
Everyone will have to choose which side to take.	Tutti dovranno scegliere da che parte stare.
It is too simple to do.	È troppo semplice da fare.
That's why he killed me, to please him.	Ecco perché mi ha ucciso, per compiacerlo.
It was a war.	Era una guerra.
I have a problem though.	Ho un problema però.
I called their customer service just to track my order.	Ho chiamato il loro servizio clienti solo per tracciare il mio ordine.
Nobody wants to hear the truth, but here it is.	Nessuno vuole sentire la verità, ma eccola qui.
He was his only true connection to the life he once had.	Era il suo unico vero legame con la vita che aveva una volta.
The government must end.	Il governo deve finire.
She had a couple more behind her head.	Ne aveva un altro paio dietro la testa.
And how were you.	E come eri.
They couldn't do enough in a few months.	Non potrebbero fare abbastanza in pochi mesi.
Neither of us said a word.	Nessuno di noi ha detto una parola.
It's been a while, you know.	È stato un po', sai.
He is very controlled.	È molto controllato.
She talks about it for herself.	Ne parla da sola.
Now shoot him over from the right.	Ora sparagli oltre da destra.
Nor created under the laws of any third country.	Né creato secondo le leggi di nessun paese terzo.
There is one thing gamers need to know about this frame.	C'è una cosa che i giocatori devono sapere su questo telaio.
He wondered what would go wrong.	Si chiese cosa sarebbe andato storto.
He did what he wanted.	Ha fatto quello che voleva.
It is not just a force, or an energy.	Non è solo una forza, o un'energia.
Both can perform actions that are written to the database.	Entrambi possono eseguire azioni che vengono scritte nel database.
The baby died.	Il bambino è morto.
Finish your drink and leave.	Finisci il tuo drink e vai via.
Go do it.	Vai a farlo.
Now it's better.	Ora va meglio.
Eventually they would take him to the ship.	Alla fine l'avrebbero portato sulla nave.
It comes in your face.	Ti viene in faccia.
They have free will.	Hanno il libero arbitrio.
A second season that may never come.	Una seconda stagione che potrebbe non arrivare mai.
Not bad, mind you.	Non male, intendiamoci.
Stop talking about anything.	Basta parlare di qualsiasi cosa.
I can feel this image.	Riesco a sentire questa immagine.
And this may be what we expect.	E questo potrebbe essere quello che ci aspettiamo.
None of their families came from these countries.	Nessuna delle loro famiglie proveniva da questi paesi.
The experiments were repeated several times with similar results.	Gli esperimenti sono stati ripetuti più volte con risultati simili.
Respond to many challenges.	Rispondi a tante sfide.
A bad thing.	Una brutta cosa.
Use one.	Usane uno.
They will perform better in class and feel better too.	Si esibiranno meglio in classe e si sentiranno anche meglio.
I'll do it myself.	Lo farò io stesso.
Do not worry.	Non ti preoccupare.
She hadn't given up.	Non si era arresa.
I'm not talking about quality now.	Non sto parlando di qualità ora.
My answer is no, for two reasons.	La mia risposta è no, per due motivi.
He didn't know what to say, but she had another idea.	Non sapeva cosa dire, ma aveva un'altra idea.
We didn't call it that.	Non l'abbiamo chiamato così.
And then they found out what they were doing.	E poi hanno scoperto cosa stavano facendo.
I never finished the project until recently.	Non ho mai finito il progetto fino a poco tempo.
I believe the term is sexual selection.	Credo che il termine sia selezione sessuale.
This is easy to support.	Questo è facile da supportare.
My term papers and book reports.	Le mie tesine e le relazioni sui libri.
Then let's move on.	Allora andiamo avanti.
This week here, that week there.	Questa settimana qui, quella settimana là.
The better it is understood, the better it will be used.	Quanto meglio viene compreso, tanto meglio sarà utilizzato.
It fits, perfectly, in my opinion.	Si adatta, perfettamente, secondo me.
He needed it precisely for leaving the door wide open.	Gli serviva proprio per aver lasciato la porta spalancata.
And that's where he chose to do it.	Ed è lì che ha scelto di farlo.
It was important to me.	È stata una cosa importante per me.
Not what he wanted to hear.	Non quello che voleva sentire.
Do it in private.	Fallo in privato.
In the ways.	Nei modi.
When he arrived she wasn't there.	Quando è arrivato lei non c'era.
Only if you have tried something or not.	Solo se hai provato qualcosa o meno.
Easy credit is gone.	Il credito facile è sparito.
She wanted him so badly.	Lo voleva così tanto.
She served the boy well for letting him down.	Ha servito bene il ragazzo per essersi fatto mandare giù.
I can't find the difference between them to explain this.	Non riesco a trovare la differenza tra loro per spiegare questo.
Yet you seem to accept everything she said.	Eppure sembri accettare tutto ciò che ha detto.
This relationship is slightly different.	Questo rapporto è leggermente diverso.
Natural causes in the library.	Cause naturali in biblioteca.
It's perfect for that.	È perfetto per questo.
They have two grown up children.	Hanno due grandi figli, ormai cresciuti.
This is what we should do.	Questo è ciò che dovremmo fare.
When he comes in, everyone just wants to play hard for him.	Quando entra, tutti vogliono solo giocare duro per lui.
This is our core business.	Questa è la nostra attività principale.
He was not the father.	Non era il padre.
Often it was both.	Spesso erano entrambe le cose.
Be free, friend.	Sii libero, amico.
However, the bed felt empty at night.	Tuttavia, il letto sembrava vuoto di notte.
But other than that, you're doing fine.	Ma a parte questo, stai andando bene.
I'd rather have fun.	Preferirei divertirmi.
I mean so much.	Voglio dire così tanto.
I told him he didn't have to waste time with me.	Gli ho detto che non doveva perdere tempo con me.
This is difficult.	Questo è difficile.
But his true love was writing.	Ma il suo vero amore era scrivere.
He is under birth control, but he is not in a relationship.	È sotto controllo delle nascite, ma non ha una relazione.
I'm afraid he will pass out.	Temo che sverrà.
I told you that death and birth are the same.	Ti ho detto che morte e nascita sono la stessa cosa.
This is the only reason anyone wants to talk to me.	Questo è l'unico motivo per cui qualcuno vuole parlare con me.
Please leave us.	Per favore, lasciaci.
Change is constant.	Il cambiamento è costante.
He went into the living room.	È entrata in soggiorno.
To surprise him.	Per sorprenderlo.
I went in and looked around.	Entrai e mi guardai intorno.
I felt bad about it.	Mi sentivo male per questo.
In the current context.	Nel contesto attuale.
Both patients achieved full clinical recovery.	Entrambi i pazienti hanno ottenuto un completo recupero clinico.
Everything above the line is covered and everything below is not.	Tutto ciò che è al di sopra della linea è coperto e tutto ciò che è al di sotto non lo è.
Makes walls a foot thick, easy.	Rende i muri spessi un piede, facili.
It becomes like this.	Diventa così.
Tell me more about this guy.	Dimmi di più su questo ragazzo.
Certainly no one else tried anything else that day.	Certamente nessun altro ha provato nient'altro quel giorno.
Please come to us right away.	Per favore, vieni subito da noi.
Sometimes I get very tired.	A volte mi stanco molto.
But that would only be an option.	Ma sarebbe solo un'opzione.
Now I'm doing it.	ora lo faccio.
If you don't like it, don't subscribe.	Se non ti piace, non iscriverti.
We've since also played it to finish other levels.	Da allora l'abbiamo anche giocato per finire altri livelli.
I am glad you are here to see this.	Sono felice che tu sia qui per vedere questo.
It is a great thing.	È una cosa grande.
It was his set.	Era il suo set.
I hope it goes well.	Spero che vada bene.
He had just played with us.	Aveva appena giocato con noi.
It works well together.	Funziona bene insieme.
This is where music lives.	È qui che vive la musica.
He wouldn't take it back.	Non l'avrebbe ripreso.
Somewhere, soft music plays.	Da qualche parte, suona una musica soft.
But they have a long way to go compared to last year.	Ma devono fare molta strada rispetto allo scorso anno.
I did some research and found a very interesting article here.	Ho fatto delle ricerche e ho trovato un articolo molto interessante qui.
Someone had to be there.	Qualcuno doveva essere lì.
They might still work, but not much else.	Potrebbero ancora funzionare, ma non molto altro.
Provide a topic where students can post questions or ask for help.	Fornisci un argomento in cui gli studenti possono pubblicare domande o chiedere aiuto.
In this review we will examine its features and performance.	In questa recensione ne esamineremo le caratteristiche e le prestazioni.
Those aren't.	Quelli non lo sono.
The two disappeared in the next car.	I due sono scomparsi nell'auto successiva.
He wanted to talk now.	Voleva parlare adesso.
And the method of driving the dogs was different.	E diverso era il metodo di guida dei cani.
But he knew it was in there.	Ma sapeva che era lì dentro.
Light snow begins to fall.	La neve leggera comincia a cadere.
Stay in that photo for the moment.	Rimani in quella foto per il momento.
It was becoming too easy to lose sight of his situation.	Stava diventando troppo facile perdere di vista la sua situazione.
He could never have done this to her.	Non avrebbe mai potuto farle questo.
Himself houses, same lines of cars, same everything.	Stesse case, stesse linee di auto, stesso tutto.
Too late for lunch, too early for the dinner crowd.	Troppo tardi per il pranzo, troppo presto per la folla della cena.
She began to document it.	Cominciò a documentarlo.
Mom said no and she let me stay home.	La mamma ha detto di no e mi ha fatto stare a casa.
Someone to talk to him.	Qualcuno che gli parli.
Keep a thought in your mind.	Tieni un pensiero nella tua mente.
Let's consider just a few examples of how we talk about contract law.	Consideriamo solo alcuni esempi di come si parla di diritto contrattuale.
Big dog, many names.	Grande cane, tanti nomi.
Make sure they get enough sleep.	Assicurati che dormano abbastanza.
Hence, for example, the law of supply and demand.	Da qui, ad esempio, la legge della domanda e dell'offerta.
The three of them, too.	Loro tre, anche lui.
Especially a girl.	Soprattutto una ragazza.
She knew what would happen if she told the police no.	Sapeva cosa sarebbe successo se avesse detto alla polizia di no.
Over the past few months, I've become more consistent than ever.	Negli ultimi mesi, sono diventato più coerente che mai.
You need energy for every movement your body makes.	Hai bisogno di energia per ogni movimento che fa il tuo corpo.
Not creative enough.	Non abbastanza creativo.
But we got to the top.	Ma siamo arrivati ​​in cima.
I hope you enjoyed it.	Spero ti sia piaciuto.
You can only know what is true for you.	Puoi solo sapere cosa è vero per te.
This program continues to grow and be a huge success.	Questo programma continua a crescere e ad essere un enorme successo.
She is the first woman to fill that post.	È la prima donna a ricoprire quel posto.
She wanted to know and she didn't want to know.	Voleva sapere e non voleva sapere.
I've read every article about it, watched every interview.	Ho letto ogni articolo a riguardo, guardato ogni intervista.
Not then, not immediately.	Non allora, non subito.
She couldn't face the truth.	Non poteva affrontare la verità.
We have moved our headquarters here.	Abbiamo trasferito qui la nostra sede centrale.
It wasn't the kind of face a man would likely forget.	Non era il tipo di viso che un uomo avrebbe probabilmente dimenticato.
These are the changes that come with our vote on the figures.	Questi sono i cambiamenti che derivano dal nostro voto sulle cifre.
The old is new.	Il vecchio è nuovo.
This morning she recovered.	Stamattina si è ripresa.
A random ball is drawn out and its color noted.	Viene estratta una pallina a caso e ne viene annotato il colore.
However, our study had several limitations.	Tuttavia, il nostro studio presentava diversi limiti.
He knew what he wanted to hear.	Sapeva cosa voleva sentire.
And the situation has changed.	E la situazione è cambiata.
How it could be made to work.	Come potrebbe essere fatto funzionare.
We will do it tomorrow.	Lo faremo domani.
Here, however, we have other problems.	Qui, però, abbiamo altri problemi.
In other words, the command is not available.	In altre parole, il comando non è disponibile.
So two sources remain.	Quindi rimangono due fonti.
She seemed to be moving twice as fast as other people.	Sembrava muoversi due volte più velocemente delle altre persone.
He works with your hands.	Lavora con le tue mani.
And corpses.	E cadaveri.
Everything looked the same and he couldn't feel anything on her face.	Tutto sembrava uguale e non poteva sentire nulla sul suo viso.
The news should be something more.	La notizia dovrebbe essere qualcosa di più.
The white walls made her feel better and the bars.	Le pareti bianche la facevano sentire meglio e le sbarre.
This cannot be said, she said she.	Questo non può essere detto, ha detto.
There seem to be more questions than ever for women.	Sembra che ci siano più domande che mai per le donne.
We like to mix and match.	Ci piace mescolare e abbinare.
I will not leave you	non ti lascio
I don't want to be married anymore.	Non voglio più essere sposato.
Well, the last ten feet.	Bene, gli ultimi dieci piedi.
The interview should have started ten minutes ago.	L'intervista sarebbe dovuta iniziare dieci minuti fa.
I can only imagine what it was like for her.	Posso solo immaginare com'era per lei.
You close your eyes.	Chiudi gli occhi.
He still had ten minutes.	Aveva ancora dieci minuti.
And then she took me in her arms.	E poi mi ha preso tra le sue braccia.
She is very funny and she knows how to make people feel better.	È molto divertente e sa come far sentire meglio le persone.
It's probably good that I just got another visit with that person.	Probabilmente è un bene che ho appena ricevuto un'altra visita con quella persona.
I've never heard them talk like that before.	Non li ho mai sentiti parlare così prima d'ora.
Or she calls for help.	Oppure chiama aiuto.
I have no idea where, or if, they are.	Non ho idea di dove, o se, siano.
However, there is another fact that is more obvious than the rest.	Tuttavia, c'è un altro fatto che è più ovvio del resto.
Her people come from here.	La sua gente viene da qui.
I can't find my way back.	Non riesco a trovare la via del ritorno.
I really like.	Mi piace molto.
You know you need some time to talk to the customer.	Sai che hai bisogno di un po' di tempo per parlare con il cliente.
I tell myself it's about her.	Mi dico che si tratta di lei.
She was on the news.	Era al telegiornale.
Nobody even knew where she was.	Nessuno sapeva nemmeno dove fosse.
It does not work.	Non funziona.
I sat very still.	Mi sono seduto molto immobile.
Maybe they hadn't received the letters yet.	Forse non avevano ancora ricevuto le lettere.
This doesn't cost you anything extra, but it helps support our work.	Questo non ti costa nulla in più, ma aiuta a sostenere il nostro lavoro.
They will sleep for quite some time.	Dormiranno per un bel po' di tempo.
If only they knew.	Se solo lo sapessero.
Don't change your plans, however.	Non cambiare i tuoi piani, tuttavia.
Let me understand.	Fammi capire.
I could barely walk from my bed to a chair.	Riuscivo a malapena a camminare dal mio letto a una sedia.
It is not known where or if the adults feed.	Non si sa dove o se si nutrono gli adulti.
She would talk to me when she wouldn't talk to men.	Parlerebbe con me quando non parlerebbe con gli uomini.
This will not be the last of our stay at this great place.	Questo non sarà l'ultimo del nostro soggiorno in questo posto fantastico.
The impact is enormous.	L'impatto è enorme.
Finally he nodded and a moment later he was gone again.	Alla fine annuì e un attimo dopo se ne andò di nuovo.
Luck is important.	La fortuna è importante.
Remember, therefore, what you have received and heard.	Ricorda, quindi, ciò che hai ricevuto e sentito.
Now, shut up.	Ora, stai zitto.
It was a great way to get started in business.	È stato un ottimo modo per iniziare nel mondo degli affari.
Her current parents were extremely worried that she would not stay with them.	I suoi attuali genitori erano estremamente preoccupati che non sarebbe rimasta con loro.
You book in advance.	Prenota in anticipo.
I couldn't think of anything better to be honest with you.	Non riuscivo a pensare a niente di meglio per essere onesto con te.
Maybe he was gone.	Forse era andato via.
Don't ask for much of their time.	Non chiedere molto del loro tempo.
Living in the present may never be the same again.	Vivere nel presente potrebbe non essere più lo stesso.
They could fight.	Potevano combattere.
If you don't like it, you don't like it.	Se non ti piace, non ti piace.
In a week.	In una settimana.
You treat people like shit.	Tratti le persone come una merda.
Nothing seemed to match.	Niente sembrava corrispondere.
For no other reason they can.	Per nessun altro motivo che possono.
This time it was tough.	Questa volta è stata dura.
Nothing seemed the same to me.	Niente sembrava lo stesso per me.
Not a big deal.	Non un grande affare.
We did it every day.	Lo facevamo tutti i giorni.
We got in the car and left.	Siamo saliti in macchina e siamo partiti.
Don't expect anything good.	Non aspettarti niente di buono.
But it's only been a few weeks.	Ma sono passate solo poche settimane.
You will benefit from it.	Ne trarrai vantaggio.
The internet is no different.	Internet non è diverso.
It's her job.	È il suo lavoro.
So did the people.	Così hanno fatto le persone.
This will remain private.	Questo rimarrà privato.
You had to literally kill him, little by little.	Dovevi letteralmente ucciderlo, a poco a poco.
But he couldn't let go of the gun.	Ma non poteva lasciare andare la pistola.
Recent history has shown the opposite.	La storia recente ha dimostrato il contrario.
There is no way to get up there.	Non c'è modo di salire lassù.
You love him.	Lo ami.
Thus, as the driver approaches, he can see the police lights.	Così, mentre l'autista si avvicina, può vedere le luci della polizia.
Go to sleep.	Vai a dormire.
The answer shouldn't be difficult.	La risposta non dovrebbe essere difficile.
You don't have to pay money to access the site.	Non devi pagare soldi per accedere al sito.
But that wasn't the whole story.	Ma questa non era l'intera storia.
I wanted to see where.	Volevo vedere dove.
He could have reached out and grabbed them both by the throat.	Avrebbe potuto allungare una mano e prenderli entrambi per la gola.
I can't control it.	Non posso controllarlo.
Clearly the jump hadn't been so kind to her.	Chiaramente il salto non era stato così gentile con lei.
She was right, the human realized.	Aveva ragione, realizzò l'umano.
My parents would lose it if they knew.	I miei genitori lo perderebbero se lo sapessero.
We hope to address this issue in a future article.	Speriamo di affrontare questo problema in un futuro articolo.
I read my books again.	Ho letto i miei libri, di nuovo.
She doesn't even seem to care particularly about her father.	Non sembra nemmeno preoccuparsi particolarmente di suo padre.
He wouldn't answer.	Non avrebbe risposto.
We will have more photos in the next few days.	Avremo altre foto nei prossimi giorni.
I recorded everything.	Ho registrato tutto.
They could even have a drink.	Potevano anche bere un po'.
R, in press.	R, in corso di stampa.
Management wanted them out of there.	La direzione li voleva fuori di lì.
I don't know where he wanted to go with it.	Non so dove volesse andare con esso.
Saying it is so different than hearing it.	Dirlo è così diverso che sentirlo.
She knew.	Lei sapeva.
Let them go on.	Lascia che vadano avanti.
It was a good, clean hand.	Era una mano buona e pulita.
And so the days go by.	E così i giorni passano.
There is something on your leg.	C'è qualcosa sulla tua gamba.
Therefore they will not be taken into consideration.	Pertanto non verranno presi in considerazione.
There were things we needed to discuss before you arrived.	C'erano cose di cui dovevamo discutere prima del tuo arrivo.
Depending on the site conditions, the requirements vary significantly.	A seconda delle condizioni del sito, i requisiti variano in modo significativo.
I will no longer take this off topic.	Non terrò più questo fuori tema.
An evil living being.	Un essere vivente malvagio.
Shows slight wear, otherwise very good.	Mostra una leggera usura, per il resto molto buono.
While some changes were made, most of them were good changes.	Sebbene siano state apportate alcune modifiche, la maggior parte erano buone modifiche.
Yet there is more to life than simply waiting for death.	Eppure c'è di più nella vita che aspettare semplicemente la morte.
But let's see how the operation goes.	Ma vediamo come va l'operazione.
There is a field there.	Lì si trova un campo.
He loved the early morning and the walk through the fields.	Amava la mattina presto e la passeggiata attraverso i campi.
The two types are totally different.	I due tipi sono totalmente diversi.
It should be noted that they look better in person.	Va notato che hanno un aspetto migliore di persona.
What it was and what it had done.	Cos'era e cosa aveva fatto.
For him it is not living.	Per lui non è vivere.
I love working with children.	Amo lavorare con i bambini.
He showed him the message.	Gli ha mostrato il messaggio.
Return to it was impossible.	Il ritorno ad esso era impossibile.
This can be understood from the general analysis of the form factor.	Questo può essere compreso dall'analisi generale del fattore di forma.
He said he walked like a man, on two feet.	Ha detto che camminava come un uomo, su due piedi.
We take care of you as a customer.	Ci prendiamo cura di te come cliente.
Each course lasts four weeks.	Ogni corso dura quattro settimane.
You are the most important element in this process.	Tu sei l'elemento più importante in questo processo.
This is all just perfect.	Tutto questo è semplicemente perfetto.
He shouldn't have done it, but he did.	Non doveva farlo, ma l'ha fatto.
I wasn't really hoping to get anything.	Non speravo davvero di ottenere nulla.
She felt guilty enough that she couldn't remember the man's name.	Si sentiva abbastanza in colpa da non riuscire a ricordare il nome dell'uomo.
I thought that as long as he stood still there was nothing they could do.	Pensavo che finché fosse rimasto fermo non avrebbero potuto fare nulla.
A simple solution is to call it once with a small input.	Una soluzione semplice è chiamarlo una volta con un piccolo input.
I do not have much time.	Non ho molto tempo.
Five days wasn't enough for that.	Cinque giorni non erano abbastanza per quello.
They are sitting under my window.	Sono seduti sotto la mia finestra.
I don't have to tell you the outcome of the fight.	Non devo dirti l'esito della lotta.
Also, it is important to perform.	Inoltre, è importante esibirsi.
There has never been anything like it before, nor will there be anymore.	Non c'è mai stato niente di simile prima, né ci sarà più.
We now have a place to go.	Ora abbiamo un posto dove andare.
This is what makes dreams so interesting.	Questo è ciò che rende i sogni così interessanti.
It's so funny.	È così divertente.
You can't just say anything in response to police questions.	Non puoi semplicemente dire nulla in risposta alle domande della polizia.
The food supply must be maintained.	L'approvvigionamento alimentare deve essere mantenuto.
So check out their site for more details.	Quindi controlla il loro sito per maggiori dettagli.
But she had wanted it.	Ma lei l'aveva voluto.
They, we v.	Loro, noi v.
Her coffee was getting cold.	Il suo caffè si stava raffreddando.
The city was lost.	La città era perduta.
It is not a standard.	Non è uno standard.
The application may be different but the system is similar.	L'applicazione potrebbe essere diversa ma il sistema è simile.
Just click here to find out more information.	Basta cliccare qui per saperne di più informazioni.
Everyone wants to be happy.	Tutti vogliono essere felici.
I knew that, deep down, he didn't really want to get out.	Sapevo che, in fondo, non voleva davvero uscirne.
You have another question.	Hai un'altra domanda.
But we don't live in such a world.	Ma non viviamo in un mondo del genere.
We are very clear with the rules.	Siamo molto chiari con le regole.
I can work.	Posso lavorare.
A book could be part of a series.	Un libro potrebbe far parte di una serie.
This is much more difficult and much more important.	Questo è molto più difficile e molto più importante.
To do this we access a property of the feed object.	Per fare ciò accediamo a una proprietà dell'oggetto feed.
This is probably true.	Questo è probabilmente vero.
Due to my financial approach, money was not an issue.	A causa del mio approccio finanziario, il denaro non era un problema.
Participants were interested in more information on brain health.	I partecipanti erano interessati a maggiori informazioni sulla salute del cervello.
We don't get such an exact statement.	Non otteniamo un'affermazione così esatta.
State schools survive by simply taking what they want.	Le scuole statali sopravvivono semplicemente prendendo ciò che vogliono.
I wanted to be as far away from them as possible.	Volevo essere il più lontano possibile da loro.
We want to help you look good and feel good about it.	Vogliamo aiutarti ad avere un bell'aspetto e sentirti bene nel farlo.
I know how.	So com'è.
They believe in you, in our freedom.	Credono in te, nella nostra libertà.
I get on my knees.	Mi metto in ginocchio.
And that was a good thing for him.	E questa è stata una buona cosa per lui.
He made my mouth water.	Mi ha fatto venire l'acquolina in bocca.
So our eyes could meet, just once.	Così i nostri occhi potrebbero incontrarsi, solo una volta.
He was always wrong not to come out with me.	Ha sempre sbagliato a non venire fuori con me.
In fact, there are other things you should consider.	In realtà, ci sono altre cose che dovresti considerare.
You still have to spend at least that amount.	Devi comunque spendere almeno quell'importo.
No, that couldn't be right.	No, non potrebbe essere giusto.
Four months later the line went into use.	Quattro mesi dopo la linea è entrata in uso.
I didn't want to sit at home doing nothing.	Non volevo starmene seduto a casa a non fare niente.
He's not doing it for you.	Non lo sta facendo per te.
There was no more struggle in him.	Non c'era più lotta in lui.
So would her husband.	Così avrebbe fatto suo marito.
However, this is too strong for our second use.	Tuttavia, questo è troppo forte per il nostro secondo uso.
We will most likely use you again in the future.	Molto probabilmente ti useremo di nuovo in futuro.
Overall survival was reported in days.	La sopravvivenza globale è stata indicata in giorni.
But that mental power was still in the future.	Ma quel potere mentale era ancora nel futuro.
The crowd went wild.	La folla si è scatenata.
It's a surprise at first, but then you know it.	All'inizio è una sorpresa, ma poi lo sai.
It is not a question of saying no to any possible responsibility.	Non si tratta di dire no a ogni possibile responsabilità.
Every little advantage helps at a time like this.	Ogni piccolo vantaggio aiuta in un momento come questo.
I look at the customers around the room.	Guardo i clienti in giro per la stanza.
There are trees below, there is glass everywhere.	Ci sono alberi in basso, ci sono vetri dappertutto.
It was time for a change.	Era ora di cambiare.
These children must have the same rights as other children.	Questi bambini devono avere gli stessi diritti degli altri bambini.
I can't deal with this.	Non posso affrontare questo.
Weird that it doesn't seem to work on me.	Strano che non sembri funzionare su di me.
Not a bad mistake.	Non è un brutto errore.
I find this meaning too general.	Trovo che questo significato sia troppo generico.
It is a first step.	È un primo passo.
It would be a problem?	Sarebbe un problema?
Do the same if you have a bad experience.	Fai lo stesso se hai una brutta esperienza.
Be like a true friend.	Sii come un vero amico.
You probably thought, single.	Probabilmente hai pensato, single.
Let's forget it for now.	Lasciamo perdere per ora.
She lived it.	Lei l'ha vissuta.
The internal test of the same is active as you read this.	Il test interno dello stesso è attivo mentre leggi questo.
Faith is the most important and most private part of our life.	La fede è la parte più importante e più privata della nostra vita.
I know you have to keep track of me.	So che devi tenermi traccia.
It's just what we all are here.	È solo quello che tutti noi siamo qui.
Yes, I study property law.	Sì, studio diritto della proprietà.
So give some to her directly.	Quindi dagli un po' a lei direttamente.
I bought it and read it.	L'ho comprato e letto.
The shape and size of the eggs vary.	La forma e le dimensioni delle uova variano.
It wasn't though.	Non è stato però.
So it is, she thought.	Così è, pensò.
Many have died.	Molti sono morti.
This is not my chair or your chair.	Questa non è la mia sedia o la tua sedia.
Only because it was easy.	Solo perché era facile.
For the work.	Per il lavoro.
At least my shoes were silent.	Almeno le mie scarpe erano silenziose.
Each factor can significantly affect the price.	Ogni fattore può influire in modo significativo sul prezzo.
We know the fact.	Conosciamo il fatto.
The defendant does not contest this conclusion on appeal.	Il convenuto non contesta tale conclusione in appello.
Then you left too.	Poi te ne sei andato anche tu.
Five or six times.	Cinque o sei volte.
We were in the game.	Eravamo in gioco.
Not a first choice.	Non una prima scelta.
She had never seen anything like it.	Non aveva mai visto niente del genere.
They will be ready for us.	Saranno pronti per noi.
She couldn't stop being who she is.	Non riusciva a smettere di essere quello che è.
Finally finding her voice.	Finalmente trovando la sua voce.
But trust me, this can change.	Ma fidati di me, questo può cambiare.
You would be sick and we have some issues to discuss.	Saresti malato e abbiamo alcune questioni di cui discutere.
Thanks again for everything.	Grazie ancora per tutto.
I got real class.	Ho avuto la vera classe.
It is unclear when these complications are likely to occur.	Non è chiaro quando è probabile che si verifichino queste complicazioni.
It was something he wanted me, and not in a nice way.	Era qualcosa che mi voleva, e non in un modo carino.
It was nice to help out.	È stato bello dare una mano.
And the company saw and experienced what it could deliver.	E la società ha visto e sperimentato ciò che poteva fornire.
His mother when he was young.	Sua madre quando era giovane.
A very interesting case.	Un caso molto interessante.
Don't treat me like that.	Non trattarmi così.
I would say there were maybe eight women against it and five men.	Direi che c'erano forse otto donne contrarie e cinque uomini.
Move towards your goals.	Muoviti verso i tuoi obiettivi.
His head was down.	La sua testa era abbassata.
There are no known safety issues with this oil.	Non ci sono problemi di sicurezza noti con questo olio.
However, the means of doing this are different.	Tuttavia, i mezzi per farlo sono diversi.
Most men are good at their jobs.	La maggior parte degli uomini è a posto nel proprio lavoro.
Then he looked up, new energy in his voice.	Poi alzò lo sguardo, nuova energia nella voce.
Really, this city has something for everyone.	Davvero, questa città ha qualcosa per tutti.
All things break.	Tutte le cose si rompono.
Well, it would be in action soon enough.	Bene, sarebbe entrato in azione abbastanza presto.
The planet was cold and asleep.	Il pianeta era freddo e addormentato.
Or maybe not.	O forse no.
I think you knew that too.	Penso che lo sapessi anche tu.
Overall the disease becomes more common with age.	Nel complesso la malattia diventa più comune con l'età.
If they like it, they like it.	Se a loro piace, a loro piace.
This result can be easily understood on very general ground.	Questo risultato può essere facilmente compreso su un terreno molto generale.
It just can't be gone.	Non può semplicemente essere andato.
However, this does not follow.	Tuttavia, questo non segue.
There will be some damage and some possibly important.	Ci saranno dei danni e alcuni forse importanti.
Many of my friends have said they have had a similar experience.	Molti dei miei amici hanno detto che ha avuto un'esperienza simile.
I actually thought about this last performance this week.	In realtà ho pensato a quest'ultima performance questa settimana.
Just because he's older.	Solo perché è più vecchio.
For someone who didn't like this plan, it sure runs fast.	Per qualcuno a cui non piaceva questo piano, sicuramente corre veloce.
This is not ideal.	Questo non è l'ideale.
He never met his father.	Non ha mai conosciuto suo padre.
However, this is not a single case of this type of behavior.	Tuttavia, questo non è un singolo caso di questo tipo di comportamento.
Your opinion is not a fact.	La tua opinione non è un fatto.
Eventually, at the end of the show, we got it back.	Alla fine, alla fine dello spettacolo, l'abbiamo riavuta.
No, that's not a problem.	No, non è un problema.
Dude, they're getting lost.	Amico, si stanno perdendo.
It was the first time I saw my son scared.	Era la prima volta che vedevo mio figlio spaventato.
He hasn't asked to do it yet.	Non ha ancora chiesto di farlo.
But you didn't listen.	Ma tu non hai ascoltato.
Do not waste time.	Non perdere tempo.
Hopefully if we don't, there will be someone around who can.	Spero che se non lo facciamo, ci sarà qualcuno in giro che può.
He is about to pour her a glass of wine.	Sta per versarle un bicchiere di vino.
Sometimes things happen like this.	A volte le cose succedono così.
I guess it's a record.	Immagino sia un record.
Your men will do anything for you.	I tuoi uomini faranno qualsiasi cosa per te.
I appreciate those people.	Apprezzo quelle persone.
Two independent experiments were conducted.	Sono stati condotti due esperimenti indipendenti.
This pattern could continue for the next few days.	Questo schema potrebbe continuare per i prossimi giorni.
Make love don't make war.	Fate l'amore non fate la guerra.
Speaking like this in public shows a complete lack of culture.	Parlare in questo modo in pubblico, mostra una completa mancanza di cultura.
I will repeat it.	Lo ripeterò.
It made sense to me.	Per me aveva senso.
You don't want relationships that work.	Non vuoi relazioni che funzionino.
And eventually she manages to talk to him.	E alla fine riesce a parlare con lui.
The male is no better than the female.	Il maschio non è migliore della femmina.
However, in many cases this may not be the case.	Tuttavia, in molti casi potrebbe non essere così.
So they let him continue.	Così lo hanno lasciato continuare.
But it must have happened.	Ma deve essere successo.
Unfortunately, there isn't one.	Sfortunatamente, non ce n'è uno.
That doesn't necessarily mean the path that feels right.	Ciò non significa necessariamente il percorso che sembra giusto.
Technical conditions are also important.	Anche le condizioni tecniche sono importanti.
I realized it had become very, very dark.	Mi sono reso conto che era diventato molto, molto scuro.
There are tests we have to do tonight.	Ci sono dei test che dobbiamo fare stasera.
Keeping active is the key to keeping a happy and clean head.	Mantenersi attivi è la chiave per mantenere una testa felice e pulita.
He does and returned late last year.	Fa ed è tornato alla fine dell'anno scorso.
But this solution created his problems.	Ma questa soluzione ha creato i suoi problemi.
I was in the space program.	Ero nel programma spaziale.
There weren't many places.	Non c'erano molti posti.
This needs to change.	Questo deve cambiare.
The city itself never looks better.	La città stessa non ha mai un aspetto migliore.
There was another and another and another.	C'era un altro e un altro e un altro.
What worries me is why.	Quello che mi preoccupa è il perché.
He began to say something else, but changed his mind.	Cominciò a dire qualcos'altro, ma cambiò idea.
We will not take it.	Non la prenderemo.
I don't think you'll do much of anything.	Non credo che farai molto di niente.
I dream of this.	Sogno questo.
Later they added flowers.	In seguito vi aggiunsero dei fiori.
You never talked about it again.	Non ne hai mai parlato di nuovo.
But it wouldn't have been like that.	Ma non sarebbe stato così.
And cause infections.	E causare infezioni.
A contract was not offered.	Non è stato offerto un contratto.
I see nobody has it.	Vedo che nessuno ce l'ha.
She is a wonderful girl, very helpful and very intelligent.	È una ragazza meravigliosa, molto disponibile e molto intelligente.
Couldn't talk more.	Non potrei parlare di più.
I have to try this.	Devo provare questo.
You were afraid to put down a note.	Ti faceva paura mettere giù una nota.
One of them grabbed me from behind.	Uno di loro mi ha afferrato da dietro.
This is the big fact.	Questo è il grande fatto.
No time limit.	Nessun limite di tempo.
Where it should have been.	Dove avrebbe dovuto essere.
When everyone is home, we have a lot of family time together.	Quando tutti sono a casa, abbiamo molto tempo in famiglia insieme.
And here, finally, she could hear them.	E qui, finalmente, poteva sentirli.
There was no other way to get the access code.	Non c'erano altri modi per ottenere il codice di accesso.
The blue does not change.	Il blu non cambia.
I cannot use the absolute path.	Non posso usare il percorso assoluto.
A second problem is the memory effects of the data from the previous frame.	Un secondo problema sono gli effetti di memoria dei dati del frame precedente.
I think it's great that you have a lot of money.	Penso che sia fantastico che tu abbia un sacco di soldi.
So we used it.	Quindi l'abbiamo usato.
However, doing so could be very expensive.	Tuttavia, farlo potrebbe essere molto costoso.
Remove from heat and allow to cool to room temperature.	Togliere dal fuoco e lasciare raffreddare a temperatura ambiente.
They leave knowing more than before they arrive.	Se ne vanno sapendo più di prima di arrivare.
She stopped to see what it was.	Si fermò per vedere cosa fosse.
She is too old.	È troppo vecchia.
See how loved you are.	Vedi quanto sei amato.
We just love people.	Amiamo semplicemente le persone.
It was a ship.	Era una nave.
So we will not discuss it.	Quindi non ne discuteremo.
A tall girl with a beautiful horse.	Una ragazza alta con un bel cavallo.
However, what follows is an attempt to do just that.	Tuttavia, quello che segue è un tentativo di fare proprio questo.
In this case, there are two possible outcomes.	In tal caso, sono possibili due possibili esiti.
Generally, only one person will pay for a purchase.	Generalmente, una sola persona pagherà per un acquisto.
Nice and reserved.	Bello e riservato.
He was a good guy, through and through.	Era un bravo ragazzo, in tutto e per tutto.
However, this is not the case.	Tuttavia, non è così.
It was protection money.	Era denaro di protezione.
Moreover, the law does not require such an effort.	Inoltre, la legge non richiede un tale sforzo.
Apparently he can't accept the fact that he is not in control.	Apparentemente non può accettare il fatto di non avere il controllo.
They were a mobile unit and that was their job.	Erano un'unità mobile e quello era il loro lavoro.
It was too late.	Era troppo tardi.
I could have burned that book.	Avrei potuto bruciare quel libro.
He could have said it.	Avrebbe potuto dirlo.
I gave him work.	Gli ho dato da fare.
Each link you post should be a unique image.	Ogni link che pubblichi dovrebbe essere un'immagine unica.
He doesn't think about it.	Non ci pensa.
They have a large, safe and fun area for outdoor games.	Hanno un'area ampia, sicura e divertente per i giochi all'aperto.
What a choice of words	Che scelta di parole
The process was repeated on the same cells with a different pattern.	Il processo è stato ripetuto sulle stesse cellule con uno schema diverso.
They seem to hold up quite well.	Sembrano reggere abbastanza bene.
There were few near me.	C'erano pochi vicino a me.
If you can't see it, I don't know what to tell you.	Se non riesci a vederlo, non so cosa dirti.
It could be great.	Potrebbe essere fantastico.
I don't really know how people can do it hour after hour.	Non so davvero come le persone possano farlo ora dopo ora.
What happened next and what happened next, you want to know.	Cosa è successo dopo e cosa è successo dopo, vuoi sapere.
The man was well over six feet tall.	L'uomo era ben più di un metro e ottanta.
This is real society.	Questa è la vera società.
It was definitely my thing.	Erano decisamente cose mie.
He drops half of it to the ground.	Ne lascia cadere metà a terra.
He said he was planning on getting a new one.	Ha detto che stava progettando di prenderne uno nuovo.
And you can never go back to that again.	E non potrai mai più tornare su quello.
I just hope you will do something with that knowledge now.	Spero solo che farai qualcosa con quella conoscenza ora.
Your point is well understood.	Il tuo punto è ben colto.
They have been positive.	Sono stati positivi.
They explained.	Hanno spiegato.
I've never seen anything more adorable.	Non ho mai visto niente di più adorabile.
I hope it was a little better today, at least.	Spero che oggi sia stato un po' meglio, almeno.
She opened her arms to him.	Lei gli aprì le braccia.
He is my husband.	Lui è mio marito.
In two minutes she fell asleep.	In due minuti si è addormentata.
They are police officers doing their job.	Sono agenti di polizia che fanno il loro lavoro.
Other reviews had things like a great but expensive unit.	Altre recensioni avevano cose come un'unità fantastica ma costosa.
Maybe he can't raise a child.	Forse non riesce a crescere un bambino.
My pets were excited.	I miei animali erano eccitati.
It has happened so many times.	È successo così tante volte.
No visible weapons.	Nessuna arma visibile.
This could be the last tour.	Questo potrebbe essere l'ultimo tour.
He will be tried for his role later this year.	Sarà processato per il suo ruolo entro la fine dell'anno.
But that would be too fast.	Ma sarebbe troppo veloce.
They are not going to come out on the other side.	Non stanno per uscire dall'altra parte.
You only see one face.	Vedi solo una faccia.
I was actually going to get something to eat.	In realtà stavo andando a prendere qualcosa da mangiare.
There must come a point where this must be stopped.	Deve arrivare un punto in cui questo deve essere arrestato.
I also want children.	Voglio anche dei bambini.
Yet home was for him next to his mother.	Eppure casa era per lui accanto a sua madre.
It's too close for comfort.	È troppo vicino per il comfort.
Examples include cancer.	Gli esempi includono il cancro.
He remembers to smile.	Ricorda di sorridere.
He returned to his central seat and sat down.	Tornò al suo posto centrale e si sedette.
I stopped fighting to stay on my feet.	Ho smesso di lottare per restare in piedi.
Can someone help me.	Qualcuno può aiutarmi.
The knife pressed against her neck.	Il coltello le premette contro il collo.
I could do it myself if it weren't for this leg.	Potrei farlo da solo se non fosse per questa gamba.
Done my duty on the mission field.	Fatto il mio dovere sul campo di missione.
This was our initial handling of the case.	Questo è stato il nostro trattamento iniziale del caso.
But now there is reason to believe this is wrong.	Ma ora c'è motivo di credere che questo sia sbagliato.
Some people love to talk, they need to talk.	Alcune persone amano parlare, hanno bisogno di parlare.
I only saw them from behind, I never saw their face.	Li ho visti solo da dietro, non ho mai visto la loro faccia.
Maybe he went out with her.	Forse è uscito con lei.
He has the rights to her.	Ha i suoi diritti.
Send him your words of support.	Mandagli le tue parole di sostegno.
Ultimately, the right to work must include the right not to work.	In definitiva, il diritto al lavoro deve includere il diritto a non lavorare.
They walk among the people.	Camminano tra la gente.
View larger image.	Visualizza immagine ingrandita.
I just had to go about four hours earlier.	Dovevo solo andare circa quattro ore prima.
It is good for children.	Va bene per i bambini.
It can also be used to grow plants for food.	Può essere utilizzato anche per coltivare piante a scopo alimentare.
I'll take you to school.	Ti accompagno a scuola.
Some of these students would like to work with film companies.	Ad alcuni di questi studenti piacerebbe lavorare con le compagnie cinematografiche.
But we should have done something like that.	Ma avremmo dovuto fare qualcosa del genere.
The techniques for doing this are described inside.	Le tecniche per farlo sono descritte all'interno.
Just listen to me for a moment.	Ascoltami solo per un momento.
The first group didn't work in the morning.	Il primo gruppo non ha funzionato al mattino.
It was really funny.	Era davvero divertente.
He wasn't one he wanted, he knew so much.	Non era uno che voleva, così tanto sapeva.
There, they removed the glass and his view is perfect today.	Lì, hanno rimosso il vetro e la sua vista è perfetta oggi.
It is your responsibility to take out health insurance.	È tua responsabilità stipulare un'assicurazione sanitaria.
This is exactly what happened.	Questo è proprio quello che è successo.
Then it will print the correct expression and result.	Quindi stamperà l'espressione e il risultato corretto.
I feel it can be improved.	Sento che può essere migliorato.
I've never done that, not really.	Non l'ho mai fatto, non proprio.
It's a pleasure to have you.	È un piacere averti.
I've never heard of anything like it.	Non ho mai sentito niente del genere.
I have never worked since then.	Non ho mai lavorato da allora.
And it's working well.	E bene sta funzionando.
None of this is like me.	Niente di tutto questo è come me.
We went to the entrance and the large double doors.	Siamo andati all'ingresso e alle grandi doppie porte.
I do not remember the name.	Non ricordo il nome.
And no, we won't tell you what it was like.	E no, non ti diremo com'era.
Everyone had a boat.	Tutti avevano una barca.
It was a shame for her.	Era un peccato per lei.
Just as she reached him, he turned back to her.	Proprio mentre lo raggiunse, si voltò di nuovo verso di lei.
Food and drink for one day.	Cibo e bevande per un giorno.
Every summer.	Ogni estate.
We cannot allow this to happen.	Non possiamo permettere che ciò accada.
Do not you see it.	Non lo vedi.
If you have a question, don't hesitate to contact me.	Se hai una domanda, non esitare a contattarmi.
This may not be the best and I am open to feedback.	Questo potrebbe non essere il massimo e sono aperto a feedback.
No, it's probably no different in your country.	No, probabilmente non è diverso nel tuo paese.
He had no head.	Non aveva testa.
Individual components have no way of knowing their order.	I singoli componenti non hanno modo di conoscere il loro ordine.
I thought it was wonderful.	Ho pensato che fosse meraviglioso.
They built them squares.	Li hanno costruiti quadrati.
About objects.	A proposito di oggetti.
Now it was strange.	Ora era strano.
And maybe still.	E forse ancora.
should I.	dovrei.
But the same method is working on this post.	Ma lo stesso metodo sta funzionando su questo post.
Experimental techniques are discussed.	Vengono discusse le tecniche sperimentali.
So he gives me different numbers every time, but not really.	Quindi mi dà numeri diversi ogni volta, ma non proprio.
He was able to carry on a conversation while writing.	È stato in grado di portare avanti una conversazione mentre scriveva.
She puts the phone on her shoulder.	Appoggia il telefono sulla spalla.
They expect certain things.	Si aspettano certe cose.
This is also part of the process.	Anche questo fa parte del processo.
Things keep getting worse from here.	Le cose continuano a peggiorare da qui.
Positive, that is.	Positivo, cioè.
Little else is known about the project at this point.	Poco altro si sa del progetto a questo punto.
It was exactly what she wanted.	Era esattamente quello che voleva.
Everything has moved in the wrong direction.	Tutto si è mosso nella direzione sbagliata.
They know nothing of these situations.	Non sanno nulla di queste situazioni.
Please let me tell you before I say anything.	Per favore, lasciamelo dire prima di dire qualsiasi cosa.
Kind of like going to college.	Un po' come andare al college.
You immediately feel in trouble.	Ti senti subito in difficoltà.
They shouldn't, but they do.	Non dovrebbero, ma lo fanno.
She would never have another date again.	Non avrebbe mai più avuto un altro appuntamento.
Without calls.	Senza chiamate.
Yet it is a welcome change.	Eppure è un cambiamento positivo.
I should be free.	dovrei essere libero.
First, her mindfulness was actually detected.	In primo luogo, la sua presenza mentale è stata effettivamente rilevata.
But that's not a good idea.	Ma non è una buona idea.
He wasn't a big dog, but he felt pretty heavy.	Non era un grosso cane, ma si sentiva piuttosto pesante.
I don't know what causes it.	Non so cosa lo causa.
I loved the man you know as your father.	Ho amato l'uomo che conosci come tuo padre.
All of his food was gone.	Tutto il suo cibo era sparito.
He is weird.	È strano.
I was struck by their passion and knowledge of their industry.	Mi ha colpito la loro passione e la conoscenza del loro settore.
There has never been anything like it.	Non c'è mai stato niente di simile.
The structure of the infection.	La struttura dell'infezione.
There will be violence, remember my words.	Ci sarà violenza, ricorda le mie parole.
My family liked it, my friends liked it.	Alla mia famiglia piaceva, ai miei amici piaceva.
If you don't cut, you have to accept the whole image.	Se non tagli devi accettare l'intera immagine.
This should be an important part.	Questa dovrebbe essere una parte importante.
We need to reach a higher standard than these human faces suggest.	Dobbiamo raggiungere uno standard più elevato di quanto suggeriscono questi volti umani.
Find the strength to laugh every day.	Trova la forza di ridere ogni giorno.
This difference was not found in women.	Questa differenza non è stata trovata nelle donne.
So what does it matter?	Allora che importa?
No argument can be heard against it.	Nessun argomento può essere ascoltato contro di esso.
Tonight, of course, it's empty.	Stanotte, naturalmente, è vuoto.
Many material choices can satisfy these parameters.	Molte scelte di materiale possono soddisfare questi parametri.
He didn't even take a shot.	Non ha nemmeno preso un colpo.
Your phone did not answer.	Il tuo telefono non ha risposto.
Security systems are generally known.	I sistemi di sicurezza sono generalmente noti.
The eyes are closed.	Gli occhi sono chiusi.
Does anyone know if it was true.	Qualcuno sa se era vero.
We will be more determined next time.	Saremo più determinati la prossima volta.
But how do I do this ?.	Ma come faccio questo?.
Bring him back to the front row.	Riportalo in prima fila.
Each application has its own unique characteristics.	Ogni applicazione ha le sue caratteristiche uniche.
No it is not.	No non lo è.
This guy isn't even funny.	Questo ragazzo non è nemmeno divertente.
The book is particularly useful for its discussion on the radio.	Il libro è particolarmente utile per la sua discussione alla radio.
There must be a reason.	Ci deve essere una ragione.
The first is used in this article.	Il primo è usato in questo articolo.
People are just starting to come forward.	Le persone stanno appena iniziando a farsi avanti.
There was nothing we could do for the people there.	Non c'era niente che potessimo fare per le persone lì.
Not a bad thing.	Non è un aspetto negativo.
I had nothing to say.	Non avevo niente da dire.
This guy was close.	Questo ragazzo era vicino.
You have gone away from home.	Sei andato lontano da casa.
He stuck with me.	Mi è rimasto impresso.
To believe it.	Per crederci.
The report returned which was clear.	Il rapporto è tornato che era chiaro.
She looked tired and pale herself.	Sembrava stanca e pallida lei stessa.
He was over seven feet tall.	Era alto più di sette piedi.
It wasn't a surprise, but nonetheless.	Non è stata una sorpresa, ma comunque.
In war and love, everything is lawful.	Nella guerra e nell'amore, tutto è lecito.
He even refused to take any money.	Si è persino rifiutato di prendere soldi.
It wasn't a problem at first.	All'inizio non era un problema.
This is the second major science engine for this mission.	Questo è il secondo motore scientifico principale per questa missione.
I have something new to understand.	Ho qualcosa di nuovo da capire.
Hold your breath and position as long as it is comfortable.	Trattieni il respiro e la posizione finché è comodo.
This is not the usual pattern in nature.	Questo non è il solito schema in natura.
She took a deep breath and let it out slowly.	Fece un respiro profondo e lo emise lentamente.
Like birds, game.	Come uccelli, selvaggina.
I sleep in the fields.	Dormo nei campi.
I'm sick of waiting.	Sono stufo di aspettare.
I will go up my way.	Salirò a modo mio.
This is not done by the organization and the force of arms.	Questo non è fatto dall'organizzazione e dalla forza delle armi.
Killed people for less.	Ha ucciso persone per meno.
If you want to meet her, she will be there.	Se vuoi incontrarla, lei sarà lì.
Come to my place.	Vieni a casa mia.
They are different there, of course.	Sono diversi lì, ovviamente.
She couldn't leave.	Non poteva andarsene.
So we have a decision to make.	Quindi abbiamo una decisione da prendere.
This places a great responsibility on you.	Questo ti pone una grande responsabilità.
You have pointed out many things.	Ha indicato molte cose.
She said the children were trying to get inside him.	Ha detto che i bambini stavano cercando di entrare dentro di lui.
The total volume of the collection was measured.	È stato misurato il volume totale della raccolta.
So we are not waiting for them to call us.	Quindi non stiamo aspettando che ci chiamino.
The score at the end of the game is the key.	Il punteggio a fine partita è la chiave.
Learning shouldn't be the same for every student, in every school, everywhere.	L'apprendimento non dovrebbe essere lo stesso per ogni studente, in ogni scuola, ovunque.
I hate everything you stand for.	Odio tutto ciò che rappresenti.
Nine zero nine.	Nove zero nove.
The data was entered into a database for analysis purposes.	I dati sono stati inseriti in un database a scopo di analisi.
As if by magic.	Come per magia.
He closed them and leaned his head back against the chair.	Li chiuse e appoggiò la testa all'indietro contro la sedia.
I'm going to understand it.	Vado a capirla.
What an incredible feeling.	Che sensazione incredibile.
We never had a second run of most things.	Non abbiamo mai avuto una seconda esecuzione della maggior parte delle cose.
Cut off its head and parts can still cause you problems.	Tagliagli la testa e le parti possono ancora causarti problemi.
This is not a correct statement of the rule.	Questa non è una corretta affermazione della regola.
She destroyed her because of the hidden relief she felt.	L'ha distrutta a causa del sollievo nascosto che sentiva.
Their website showed that most of the staff members were women.	Il loro sito web mostrava che la maggior parte dei membri del personale erano donne.
They might cry.	Potrebbero piangere.
She knew he was born late in the family.	Sapeva che era nato tardi in famiglia.
Nobody did anything.	Nessuno ha fatto niente.
It didn't take him long to figure out what he meant by that.	Non ci volle molto per capire cosa intendesse con questo.
We are not together.	Non siamo insieme.
I see this as something we are very happy with.	Vedo questo come qualcosa di cui siamo molto felici.
Everyone is looking for answers from me.	Tutti mi cercano risposte.
A high demand for resources leads to a healthy player economy.	Un'elevata domanda di risorse porta a un'economia sana del giocatore.
The people at the reception didn't seem friendly.	Le persone alla reception non sembravano amichevoli.
What, his familiar?	Cosa, il suo famiglio?.
So tired of the game he played with her.	Così stanco del gioco che ha giocato con lei.
Be so good.	Essere così buono.
Students can cook there.	Gli studenti possono cucinare lì.
They like to talk about how important family is.	A loro piace parlare di quanto sia importante la famiglia.
Just a few clear and solid observations.	Solo alcune osservazioni chiare e solide.
If you do it right, they feel no pain.	Se lo fai bene, non sentono dolore.
Stop fighting, start working.	Smetti di combattere, inizia a lavorare.
The following year they saw two adults, a girl and a boy.	L'anno successivo videro due adulti, una femmina e un maschio.
Or your website is down.	Oppure il tuo sito web è inattivo.
Note the question mark at the end.	Nota il punto interrogativo alla fine.
I think the control problem is very strong here.	Penso che il problema del controllo sia molto forte qui.
It wasn't supposed to be.	Non doveva essere.
He didn't show up this fall.	Non si è presentato questo autunno.
He feels it in the air, in the blood.	Lo sente nell'aria, nel sangue.
Don't give advice.	Non dare consigli.
In our case we manage it in an online environment.	Nel nostro caso lo gestiamo in un ambiente online.
Evil is coming.	Il male sta arrivando.
I sent you the wrong test program.	Ti ho inviato il programma di test sbagliato.
He grabbed her hard and shook her.	L'afferrò forte e la scosse.
He knows not to bump into walls.	Sa non sbattere contro i muri.
She should have done the work a lot sooner.	Avrebbe dovuto fare il lavoro molto prima.
Love from my family and her family.	Amore dalla mia famiglia e dalla sua famiglia.
Also remember them for the bad things they have done.	Ricordali anche per le cose brutte che hanno fatto.
An empty pan was used as a reference.	Come riferimento è stata utilizzata una padella vuota.
I spoke to that man less than an hour ago.	Ho parlato con quell'uomo meno di un'ora fa.
Everyone likes me too, she thought.	Anche io piaccio a tutti, pensò.
But you can't do it without giving me a chance.	Ma non puoi farlo senza darmi una possibilità.
If there is a lower limit, please let us know.	Se c'è un limite inferiore, faccelo sapere.
The short version.	La versione corta.
You will see that the problem is with the top wall.	Vedrai che il problema è con la parete superiore.
I would have said more.	Avrei detto di più.
He and his brother grew up there.	Lui e suo fratello sono cresciuti lì.
And that was the beauty of it.	E questo era il bello.
He gave me some signals but he made me take the first step.	Mi ha dato dei segnali ma mi ha fatto fare il primo passo.
Each game was written on a different version of the engine.	Ogni gioco è stato scritto su una versione diversa del motore.
And please don't say you need me to take care of her.	E per favore, non dire che hai bisogno che mi prenda cura di lei.
I'm behind you, man.	Sono dietro di te, amico.
I feel really bad.	Mi sento malissimo.
It was getting harder and harder to get my way.	Stava diventando sempre più difficile fare a modo mio.
I'm a private person, he repeated.	Sono una persona riservata, ripeté.
There was no other sound.	Non c'era altro suono.
There was real danger here.	C'era un pericolo reale qui.
It's too big of a job.	È un lavoro troppo grande.
He didn't know anything more.	Non sapeva niente di più.
Problems could be raised.	Potrebbero essere sollevati problemi.
It wouldn't work very well for anyone else.	Non funzionerebbe molto bene per nessun altro.
Everything you see is mine.	Tutto quello che vedi è mio.
It would be a problem though.	Sarebbe un problema se.
No one has ever taken safety and security for granted here.	Nessuno ha mai dato per scontate sicurezza e protezione qui.
I get angry about things.	Mi arrabbio per le cose.
I did not hear anything.	Non ho sentito niente.
The following list of questions is not meant to be that specific.	Il seguente elenco di domande non vuole essere così specifico.
He needed it to travel a distance of a few meters.	Ne aveva bisogno per percorrere una distanza di qualche metro.
I'm saying you can't have both.	Sto dicendo che non puoi avere entrambe le cose.
She is not interested in me.	Non è interessata a me.
She happens often.	Capita spesso.
It doesn't matter if the experiment is actually performed or not.	Non importa se l'esperimento viene effettivamente eseguito o meno.
Everything we think here is like living.	Tutto ciò che pensiamo, qui, è come vivere.
It was too much for her head to handle right now.	Era troppo per la sua testa da gestire in quel momento.
Not a terrible idea.	Non è un'idea terribile.
The same happens if you press the home button once.	Lo stesso accade se si preme una volta il tasto home.
You will meet him next time you get off.	Lo incontrerai la prossima volta che scendi.
We buy stuff for the house.	Compriamo roba per la casa.
As fast as possible.	Il più velocemente possibile.
This includes his view of reality.	Ciò include la sua visione della realtà.
She needed a drink.	Aveva bisogno di bere.
It might just be a matter of practice.	Potrebbe essere solo una questione di pratica.
He is not worried.	Non è preoccupato.
Nobody could understand why.	Nessuno riusciva a capire perché.
I want to stay.	Voglio restare.
I will find it very difficult.	Lo troverò molto difficile.
I need to learn to write.	Ho bisogno di imparare a scrivere.
Well, here you go.	Bene, ecco qua.
He loves to be quiet.	Ama essere tranquillo.
However, further problems such as some side effects may be introduced.	Tuttavia, possono essere introdotti ulteriori problemi come alcuni effetti collaterali.
Clinical features were compared with those reported in published cases.	Le caratteristiche cliniche sono state confrontate con quelle riportate nei casi pubblicati.
At three he moved.	Alle tre si mosse.
I will not buy here anymore.	Non acquisterò più qui.
Besides, it wasn't that hot anymore.	Inoltre, non faceva più così caldo.
Little more should be expected from it.	Ci si dovrebbe aspettare poco di più da esso.
Therefore, we have to implement programs to improve their level of knowledge.	Quindi, dobbiamo realizzare programmi per migliorare il loro livello di conoscenza.
Good luck for everything.	In bocca al lupo per tutto.
We have lives to live.	Abbiamo vite da vivere.
However, the two have little in common.	Tuttavia, i due hanno poco in comune.
There is also pain in writing.	Nello scrivere c'è anche dolore.
We have seen a growth in research activity in recent years.	Abbiamo riscontrato una crescita dell'attività di ricerca negli ultimi anni.
They don't offer anything.	Non offrono niente.
You will have another chance.	Avrai un'altra possibilità.
It was the guy from the office next door.	Era il tizio dell'ufficio accanto.
Here's what it is.	Ecco di cosa si tratta.
Thirty men died.	Trenta uomini sono morti.
They had no idea who that boy could be.	Non avevano idea di chi potesse essere quel ragazzo.
However, many of them are useful.	Tuttavia, molti di loro sono utili.
Our results cannot be directly compared with those of these authors.	I nostri risultati non possono essere confrontati direttamente con quelli di questi autori.
I will definitely go out and do my best.	Sicuramente uscirò e farò del mio meglio.
Now it starts to look like it could.	Ora comincia a sembrare come se potesse.
Most of the time she was mean to us.	La maggior parte delle volte era cattiva con noi.
If you put your health in order, success will come more easily.	Se metti in ordine la tua salute, il successo arriverà più facilmente.
They include both men and women.	Includono sia uomini che donne.
Yes, some of the laws have made it easier.	Sì, alcune delle leggi lo hanno reso più facile.
He couldn't bear to think about tonight anymore.	Non sopportava più pensare a stasera.
But she doesn't go out and buy technology.	Ma lei non esce e compra tecnologia.
Army investigation into the event.	Indagine dell'esercito sull'evento.
They do not represent the majority.	Non rappresentano la maggioranza.
Only the strongest survive.	Solo il più forte sopravvive.
It is a very complicated thing.	È una cosa molto complicata.
He lets it rest.	Lascia riposare.
Suppose this is not the case.	Supponiamo che non sia così.
He felt weak.	Si sentiva debole.
Mother of him.	Sua madre.
As you said it is different for everyone.	Come hai detto è diverso per tutti.
Or kill him.	Oppure uccidilo.
My children start wanting to choose where to go.	I miei figli iniziano a voler scegliere dove andare.
I wanted it to change.	Volevo che cambiasse.
It's great with you.	È fantastico con te.
Even when he was seriously ill, he kept it to himself.	Anche quando era gravemente malato, lo tenne per sé.
He had been away for an hour.	Era via da un'ora.
Until recently, such words had no place in business.	Fino a poco tempo, tali parole non avevano posto negli affari.
In the dark.	Al buio.
I had to break a window to get inside.	Ho dovuto rompere una finestra per entrare.
One day he died in a car accident.	Un giorno morì in un incidente d'auto.
In fact, the animals were practically crazy for her.	In effetti, gli animali erano praticamente pazzi per lei.
I saw them meet.	Li ho visti incontrarsi.
If a crime does occur, the law would simply run its course.	Se si verifica un crimine, la legge farebbe semplicemente il suo corso.
I must do it.	Devo farlo.
There was no room for error.	Non c'era spazio per errori.
Only the two of them lived there.	Solo loro due vivevano lì.
We should never take what you say seriously again.	Non dovremmo mai più prendere sul serio ciò che dici.
We worked like this for four years.	Abbiamo lavorato così per quattro anni.
A place as good as any to post.	Un posto buono come un altro per postare.
But not so sure.	Ma non così sicuro.
We were on national radio.	Eravamo alla radio nazionale.
Code a game yes.	Codificare un gioco sì.
Add the ice water and mix to cool the mixture.	Aggiungere l'acqua ghiacciata e mescolare per raffreddare il composto.
She should go to sleep sooner or later.	Dovrebbe andare a dormire prima o poi.
They won't catch me.	Non mi prenderanno.
She had to be closer and closer.	Doveva essere sempre più vicina.
There is no mistake.	Non c'è errore.
The crowd did not come to buy.	La folla non è venuta a comprare.
She needed to sleep, she told my mother.	Aveva bisogno di dormire, disse a mia madre.
Cut it out with the old brings the new.	Ritaglialo con il vecchio porta il nuovo.
There was nothing to fear from them.	Non c'era niente da temere da loro.
A dark place.	Un luogo oscuro.
I'll get there later.	Ci arrivo in un secondo momento.
It doesn't do this every time you try.	Non lo fa ogni volta che cerchi.
Lots of history, lots of good food.	Tanta storia, tanto buon cibo.
In and out in about fifteen minutes, including waiting time.	Dentro e fuori in circa quindici minuti, tempo di attesa incluso.
We have a rather large program.	Abbiamo un programma piuttosto ampio.
It is no longer necessary to call the load for each.	Non è più necessario chiamare il carico per ciascuno.
To welcome the team home.	Per dare il benvenuto a casa della squadra.
Nothing huge, which is what you would expect this time around.	Niente di enorme, che è quello che ti aspetteresti questa volta.
I decided to go find him.	Decisi di andare a cercarlo.
No matter what, remember who you are.	Non importa cosa, ricorda chi sei.
I'll give up on business.	Rinuncerò agli affari.
I had never seen hair of that color before.	Non avevo mai visto capelli di quel colore prima.
For us it is present much more than it is immediately.	Per noi è presente molto di più di quanto lo sia immediatamente.
He is a good man.	È un brav'uomo.
This is not a new law.	Questa non è una nuova legge.
I don't notice any real problems.	Non noto problemi reali.
There was light inside.	C'era luce dentro.
And they are good men.	E sono bravi uomini.
Again, that wasn't quite right.	Ancora una volta, non era del tutto corretto.
It's small, but it's comfortable.	È piccolo, ma è comodo.
If you love a book, tell the world.	Se ami un libro, dillo al mondo.
And he liked it.	E gli è piaciuto.
I walked over and took a taste.	Mi sono avvicinato e ho preso un assaggio.
We know the research is out there.	Sappiamo che la ricerca è là fuori.
Everyone was so nice and very helpful to our family.	Tutti erano così gentili e molto disponibili per la nostra famiglia.
Again, it's about the people.	Ancora una volta, si tratta delle persone.
You have to make it work.	Devi farlo funzionare.
They knew these details because they had read about them.	Conoscevano questi dettagli perché ne avevano letto.
But these crazy long days are making it impossible.	Ma questi lunghi giorni pazzi lo stanno rendendo impossibile.
We demonstrate this in two steps.	Lo dimostriamo in due passaggi.
More than they said they ever were.	Più di quanto dicessero di essere mai stati.
The jobs were impossible.	I lavori erano impossibili.
This will change the balance.	Questo cambierà l'equilibrio.
Obviously he couldn't.	Ovviamente non poteva.
I don't have a party position.	Non ho una posizione di partito.
The crowd did not move.	La folla non si mosse.
We know what it means.	Sappiamo cosa significa.
We can't be anything but friends, we just can't.	Non possiamo essere nient'altro che amici, semplicemente non possiamo.
I live my life with a lot of relationships.	Vivo la mia vita con un sacco di relazioni.
Then we move on to the next topic.	Poi si passa all'argomento successivo.
It didn't feel like winter.	Non sembrava inverno.
Keeping his feet slightly apart, he uses his legs to get up.	Tenendo i piedi leggermente divaricati, usa le gambe per alzarti.
I answered earlier.	Ho risposto prima.
When we were growing up, we were poor but happy.	Quando stavamo crescendo, eravamo poveri ma felici.
I mean, it had to be very, very funny.	Voglio dire, doveva essere molto, molto divertente.
And me, of course.	E io, ovviamente.
The camera lights came on.	Le luci della fotocamera si sono accese.
His soul was too small.	La sua anima era troppo piccola.
He wasn't friendly at all.	Non era affatto amichevole.
I searched for it and it actually turned out to be fake.	L'ho cercato e in effetti si è rivelato falso.
It was an easy decision.	È stata una decisione facile.
Then they turned their sites to the elderly.	Poi hanno rivolto i loro siti agli anziani.
This goal should be achieved by the end of the day.	Questo obiettivo dovrebbe essere raggiunto entro la fine della giornata.
Many things happened in a short space of time.	Molte cose sono successe in un breve lasso di tempo.
If it's off, leave it off.	Se è spento, lascialo spento.
I saw her sitting there alone, crying.	L'ho vista seduta lì da sola, a piangere.
Live one day, and part of one day, at a time.	Vivi un giorno, e una parte di un giorno, alla volta.
At least over there.	Almeno laggiù.
It's just weird.	È solo strano.
I missed night school, you see.	Mi sono persa la scuola serale, vedi.
However, his mind was not steady.	Tuttavia, la sua mente non era ferma.
Work, illness.	Il lavoro, la malattia.
Don't tell anyone what you saw.	Non dire a nessuno di ciò che hai visto.
I had never thought about it.	Non ci avevo mai pensato.
It is the only place that does this type of treatment.	È l'unico posto che fa questo tipo di trattamento.
She wondered if she knew.	Si chiese se lei lo sapesse.
Definitely our favorite.	Sicuramente il nostro preferito.
They were corpses.	Erano cadaveri.
It was hard to find.	Era difficile da trovare.
But this is not the end yet.	Ma questa non è ancora la fine.
There is another way we could try.	C'è un altro modo in cui potremmo provare.
She wondered what she had been thinking these last few days.	Si chiese cosa avesse pensato in quegli ultimi giorni.
Sometimes a simple subject makes the image better.	A volte un soggetto semplice rende l'immagine migliore.
To say that it is not important is simply not true.	Dire che non è importante semplicemente non è vero.
I have to have air.	Devo avere aria.
And it's not just about products.	E non si tratta solo di prodotti.
Well, at least some people.	Beh, almeno alcune persone.
Maybe you were right.	Forse avevi ragione.
They tried to escape, but the crowd followed them.	Hanno cercato di scappare, ma la folla li ha seguiti.
He is at least ten years ahead of me, if not fifteen.	È almeno dieci anni avanti a me, se non quindici.
She lost a lot of money that wasn't hers to lose.	Ha perso molti soldi che non erano suoi da perdere.
And this takes time.	E questo richiede tempo.
Contributed to the study of the design and to the revision of the manuscript.	Contribuito allo studio del design e alla revisione del manoscritto.
She is so patient with him and she has a lot of stress.	È così paziente con lui e ha molto stress.
If the results killed her too, so be it.	Se i risultati hanno ucciso anche lei, così sia.
When you hear it, go right to the photo area.	Quando lo senti, vai proprio nell'area della foto.
It is quite simple if you think about it.	È abbastanza semplice se ci pensi.
My God.	Dio mio.
There are real revelers.	Ci sono dei veri festaioli.
At the moment the world is at a unique weak point.	Al momento il mondo è in un punto debole unico.
Her house too.	Anche la sua casa.
Please note that my daughter is four years old.	Tieni presente che mia figlia ha quattro anni.
We must and must be able to do better.	Dobbiamo e dobbiamo essere in grado di fare meglio.
Not written, but written in water.	Non scritto, ma scritto acqua.
Two tests were given as a practice.	Due prove sono state date come pratica.
The best gift is time, not money.	Il miglior regalo è il tempo, non i soldi.
She held her knees to her chest.	Teneva le ginocchia al petto.
I couldn't do anything about it.	Non potevo farci niente.
I will not let him.	Non glielo permetterò.
I'm tired of trying to figure out what you are doing here.	Sono stanco di cercare di capire cosa stai facendo qui.
I didn't want her money.	Non volevo i suoi soldi.
The son is just a baby.	Il figlio è solo un bambino.
He hadn't learned anything.	Non aveva imparato niente.
You check here for details.	Controlla qui per i dettagli.
Not far, not far.	Non molto, non lontano.
But she would need luck to survive.	Ma avrebbe avuto bisogno di fortuna per sopravvivere.
You could learn it.	Potresti impararlo.
Treat her well.	Trattala bene.
Families, no doubt.	Famiglie, senza dubbio.
I don't even want to know how bad.	Non voglio nemmeno sapere quanto male.
We have to accept and love them as they are.	Dobbiamo accettarli e amarli così come sono.
They sounded a little out of place.	Suonavano un po' fuori luogo.
You see a lot of them.	Ne vedi molti.
Mobile devices often mean touch events.	I dispositivi mobili spesso significano eventi touch.
She's the one who made it to.	È lei che ce l'ha fatta a.
She doesn't want anything to do with me.	Non vuole avere niente a che fare con me.
The color is not a bright white.	Il colore non è un bianco brillante.
Everything else was exactly the same except my tree.	Tutto il resto era esattamente lo stesso tranne il mio albero.
Nobody knows at home.	Nessuno lo sa a casa.
All authors discussed the interpretation of the data.	Tutti gli autori hanno discusso l'interpretazione dei dati.
Each ball for us is the last ball.	Ogni palla per noi è l'ultima palla.
He was more interested in water.	Era più interessato all'acqua.
Sure enough you have.	Abbastanza sicuro che hai.
This could further change the development process.	Ciò potrebbe cambiare ulteriormente il processo di sviluppo.
And we also have some answers.	E abbiamo anche alcune risposte.
It turned out to be a smart decision on my part.	Si è rivelata una decisione intelligente da parte mia.
He too said his mother dressed him up as a girl.	Anche lui ha detto che sua madre lo ha vestito da ragazza.
I'd rather spend time than money.	Preferisco spendere tempo che denaro.
He taught me not to become what others wanted of me.	Mi ha insegnato a non diventare ciò che gli altri volevano da me.
But it certainly won't stop there.	Ma di certo non si fermerà qui.
I need you to come inside me.	Ho bisogno che tu venga dentro di me.
Or at least have it in the background.	O almeno averlo in background.
It was a very sad day.	È stata una giornata molto triste.
This should make things easier, not more difficult.	Questo dovrebbe rendere le cose più facili, non più difficili.
But none of them hit me.	Ma nessuno di loro mi ha colpito.
These photos are just for you and you.	Queste foto sono solo per te e per te.
I also care about big things.	Mi preoccupo anche per le cose grandi.
The phone may have gone in any direction.	Il telefono potrebbe essere andato in qualsiasi direzione.
Tell them how great they are.	Dì loro quanto sono fantastici.
It caused no significant effects on the earth.	Non ha causato effetti significativi sulla terra.
There will be more family and friends.	Ci saranno più familiari e amici.
That was the last thing he needed.	Quella era l'ultima cosa di cui aveva bisogno.
It no longer makes sense to lie around.	Non ha più senso sdraiarsi in giro.
Any fucking where.	Ogni cazzo di dove.
Posted on this blog.	Pubblicato su questo blog.
Other bad things too.	Anche altre cose brutte.
And no one would be able to find it.	E nessuno sarebbe in grado di trovarlo.
They never checked.	Non hanno mai controllato.
Now, even his father's money.	Ora, anche i soldi di suo padre.
My father destroyed them.	Mio padre li ha distrutti.
He filled us up.	Ci ha riempito.
When that happened, he would be in control.	Quando fosse successo, sarebbe stato lui ad avere il controllo.
Please go ahead.	Per favore vai avanti.
Power was different.	Il potere era diverso.
I'm not talking about length here.	Non sto parlando di lunghezza qui.
Come here so my boys can meet you.	Vieni qui, così i miei ragazzi possono conoscerti.
The exercise of this personal power leads to two results.	L'esercizio di tale potere personale porta a due risultati.
He was one of the key leaders of the group.	Era uno dei leader chiave del gruppo.
This wasn't happening.	Questo non stava accadendo.
As time went by, people ignored the danger.	Col passare del tempo, le persone hanno ignorato il pericolo.
It is so beautiful up there.	È così bello lassù.
I'll explain exactly how to find it.	Ti spiego esattamente come trovarlo.
What do you want to see me do next ?.	Cosa vuoi vedermi fare dopo?.
I recommended your release.	Ho raccomandato il tuo rilascio.
We don't easily build relationships with every person we meet.	Non costruiamo facilmente relazioni con ogni persona che incontriamo.
He bought some properties from the yes bank.	Ha comprato alcune proprietà dalla yes bank.
This is not true.	Questo non è vero.
The attempt will not be easy.	Il tentativo non sarà facile.
No air conditioning.	Nessuna aria condizionata.
Learn from them.	Impara da loro.
Not just football.	Non solo calcio.
He was so full of himself.	Era così pieno di sé.
It actually works up to a point.	In realtà funziona fino a un certo punto.
I have no problem with money.	Non ho problemi con i soldi.
Free services offered by the use.	Servizi gratuiti offerti dall'utilizzo.
This should be good.	Questo dovrebbe essere buono.
We were students there.	Eravamo studenti lì.
I followed the instructions you gave me.	Ho eseguito le istruzioni che mi hai fornito.
But maybe.	Ma forse.
He never wanted to talk about marriage.	Non ha mai voluto parlare del matrimonio.
He couldn't get any air.	Non riusciva a prendere aria.
It may be difficult to separate the two.	Potrebbe essere difficile separare i due.
But we have some time.	Ma abbiamo un po' di tempo.
A great collection of stories.	Una grande raccolta di storie.
There is usually room on the deck.	Di solito c'è spazio al ponte.
The results are compared with the result of the complete model.	I risultati vengono confrontati con il risultato del modello completo.
And yet, even now, he couldn't tell.	Eppure, anche adesso, non poteva dirlo.
This is my last option.	Questa è la mia ultima opzione.
I was extremely happy.	Sono stato estremamente contento.
I didn't say such a thing.	Non ho detto una cosa del genere.
So far it is more than we expected.	Finora è più di quanto ci aspettassimo.
Science is simply the production of thought.	La scienza è semplicemente la produzione del pensiero.
Received the highest level of care at home.	Ha ricevuto il massimo livello di assistenza a casa.
He has found his way home.	Ha ritrovato la strada di casa.
This is a year later. 	Questo è un anno dopo. 
the right.	la destra.
I guess we'll see you tomorrow.	Immagino che ci vedremo domani.
It was the second bridge built over the river.	Era il secondo ponte costruito sul fiume.
It doesn't seem like he's going off on bad terms.	Non sembra che se ne vada in cattivi rapporti.
This data will be entered directly in the release process.	Questi dati verranno inseriti direttamente nel processo di rilascio.
We don't even know where to start looking.	Non sappiamo nemmeno da dove cominciare a cercare.
You know it is.	Sai che lo è.
We use six real datasets.	Utilizziamo sei set di dati reali.
He's a good guy.	È un bravo ragazzo.
It seems fair to me to list my home with you.	Mi sembra giusto elencare la mia casa con lei.
That's where we are now, today, according to current tax laws.	Ecco dove siamo ora, oggi, secondo le attuali leggi fiscali.
I played against one and that's exactly how she went down.	Ho giocato contro uno ed è esattamente così che è andata giù.
I called once again.	Ho chiamato ancora una volta.
I don't think she will.	Non credo che lo farà.
However it is just a shell of what it once was.	Comunque è solo un guscio di quello che era una volta.
It will feed.	Si nutrirà.
My sides are pretty straight.	I miei lati sono piuttosto dritti.
Tests were performed multiple times with similar results.	I test sono stati eseguiti più volte con risultati simili.
She said yes, but it wasn't true.	Ha detto di sì, ma non era vero.
Can't wait to get out of the city.	Non vedo l'ora di uscire dalla città.
Or that a contract was not created before a certain date.	O che un contratto non sia stato creato prima di una certa data.
I blocked my face.	Ho bloccato la faccia.
Maybe it will do it again.	Forse lo farà ancora.
He had the money.	Aveva i soldi.
I don't believe in any of this.	Non credo in niente di tutto questo.
I don't know him, not even his surname.	Non lo conosco, nemmeno il suo cognome.
I guess it happened naturally.	Immagino sia successo naturalmente.
How many are left.	Quanti ne sono rimasti.
He was wrong and he knew it.	Aveva sbagliato e lo sapeva.
This wasn't just a case for the money judgment.	Questo non era solo un caso per il giudizio di denaro.
It is a game of method.	È un gioco di metodo.
But there was no need.	Ma non ce n'era bisogno.
However, it didn't work.	Tuttavia, non ha funzionato.
I played in red, we had four members while the blue ones had five.	Io suonavo in rosso, avevamo quattro membri mentre i blu ne avevano cinque.
I often have one night stand adventures.	Ho spesso avventure di una notte.
And limitations of those that are on the language itself.	E limitazioni di quelle che sono sulla lingua stessa.
This is right and right.	Questo è giusto e giusto.
Probably thanks to that room.	Probabilmente grazie a quella stanza.
Right on target.	Proprio sul bersaglio.
I noticed that some people were starting to leave.	Ho notato che alcune persone cominciavano ad andarsene.
Hence, the search will continue.	Quindi, continuerà la ricerca.
You don't see why you can't just sleep with me and leave me.	Non vedi perché non puoi semplicemente andare a letto con me e lasciarmi.
Maybe he'll vote for me, he thought.	Forse voterà per me, pensò.
Even a girl.	Anche una ragazza.
But they don't think about it.	Ma non ci pensano niente.
Don't listen to their comments.	Non ascoltare i loro commenti.
I didn't go back to the station.	Non sono tornato alla stazione.
This is not an opinion.	Questa non è un'opinione.
She has decided not to.	Ha deciso di non farlo.
You withdraw from fucking.	Ti ritiri dal cazzo.
We stopped, went and talked to them.	Ci siamo fermati, siamo andati e abbiamo parlato con loro.
Because they were playing.	Perché stavano giocando.
At the time, it probably was.	A quel tempo, probabilmente lo era.
It happened again.	È successo di nuovo.
The room is clean.	La stanza è pulita.
She was so cute and interesting and funny.	Era così carina, interessante e divertente.
For this night.	Per questa notte.
Let's take a look at a related situation.	Diamo un'occhiata a una situazione correlata.
We know what it is.	Sappiamo di cosa si tratta.
If you look at its results, it goes without saying.	Se guardi i suoi risultati, è ovvio.
In fact, it could have been a woman, it could have been anyone.	In effetti, avrebbe potuto essere una donna, avrebbe potuto essere chiunque.
They are soft and perfect for that.	Sono morbidi e perfetti per questo.
That we were the same.	Che eravamo uguali.
Imagine if there was something wrong.	Immagina se ci fosse qualcosa che non andava.
Nor do her lies make sense.	Né le sue bugie hanno senso.
The room is empty.	La stanza è vuota.
They were hot enough.	Avevano abbastanza caldo.
Breathing is impossible.	La respirazione è impossibile.
Submit a request and wait for a response.	Invii una richiesta e aspetti una risposta.
She noticed it.	L'ha notato.
This result indicates two main things.	Questo risultato indica due cose principali.
It shouldn't matter, not anymore.	Non dovrebbe importare, non più.
All of our systems produce the same results.	Tutti i nostri sistemi producono gli stessi risultati.
I want to make music for the rest of my life.	Voglio fare musica per il resto della mia vita.
I have no idea where you are going.	Non ho idea di dove stai andando.
I guess you will have to look for it.	Immagino che dovrai cercarlo.
It took two years and was worth watching.	Ci sono voluti due anni e valeva la pena guardarlo.
She was calm and not afraid.	Era tranquilla e non aveva paura.
Our parents were right.	I nostri genitori avevano ragione.
Many thanks in advance !.	Molte grazie in anticipo!.
They were trying to do something right.	Stavano cercando di fare qualcosa di giusto.
Being so tall, he stood out.	Essendo così alto, si è distinto.
Their difficulty is that there are six of them.	La loro difficoltà è che ce ne sono sei.
I'm just happy.	Sono solo felice.
Now he's dead.	Ora è morto.
In fact, it wasn't quite a bad smell.	In effetti, non era del tutto un cattivo odore.
The rest of us went through it and we absolutely fell in love.	Il resto di noi l'ha attraversato e ci siamo assolutamente innamorati.
I'm surprised they managed to leave it like that.	Sono sorpreso che siano riusciti a lasciarlo così.
So in that look.	Quindi in quello sguardo.
It had gone too far.	Era andata troppo oltre.
There are a couple of cars in the parking lot, as usual.	Nel parcheggio ci sono un paio di macchine, come al solito.
He came forward with an offered hand.	È venuto avanti con una mano offerta.
One is with me, on the street.	Uno è con me, per strada.
This is the city, remember, that never stops.	Questa è la città, ricorda, che non è mai ferma.
This is what they do.	Questo e 'quello che fanno.
Not hear.	Non sentire.
The answer is there to be found.	La risposta è lì per essere trovata.
Really, you'd be surprised.	Davvero, saresti sorpreso.
However, there never seems to be enough time.	Tuttavia sembra che non ci sia mai abbastanza tempo.
Several soldiers fell ill with air.	Diversi soldati si ammalarono d'aria.
It is good for us.	È buono per noi.
He has beautiful children.	Ha dei bei bambini.
There was even more money on the table than last time.	C'erano ancora più soldi sul tavolo rispetto all'ultima volta.
I think they were worse.	Penso che fossero peggio.
These are easy to do.	Questi sono facili da fare.
And this is a challenge.	E questa è una sfida.
Sure, they did.	Certo, lo hanno fatto.
It is not a difficult decision.	Non è una decisione difficile.
They broke it down and used it to grow.	L'hanno scomposto e l'hanno usato per crescere.
It sounds great and is in great condition.	Ha un ottimo suono ed è in ottime condizioni.
The possible attack was taking place at the worst possible time.	Il possibile attacco stava avvenendo nel momento peggiore possibile.
We weren't that worried.	Non eravamo così preoccupati.
These are very dangerous.	Questi sono molto pericolosi.
Thought for a moment.	Pensato per un momento.
She won't care, of course.	Non le importerà, ovviamente.
Find your software first.	Trova prima il tuo software.
Finding balance takes practice and, initially, some form of support.	Trovare l'equilibrio richiede pratica e, inizialmente, una qualche forma di supporto.
Time was against them.	Il tempo era contro di loro.
It gives them a chance to breathe.	Dà loro la possibilità di respirare.
We will find out.	Lo scopriremo.
He says the people inside were family and friends.	Dice che le persone all'interno erano familiari e amici.
It is very difficult to know which way to go.	E' molto difficile stabilire da che parte andare.
And for some of us it worked.	E per alcuni di noi ha funzionato.
Continue cooking as normal.	Continuare la cottura normalmente.
However, the best is yet to come.	Tuttavia, il meglio deve ancora venire.
Think of it as your command center of activities.	Pensalo come il tuo centro di comando delle attività.
However, offers are slow in coming.	Tuttavia, le offerte tardano ad arrivare.
It is worth a try.	Vale un tentativo.
Sometimes twice a month.	A volte due volte al mese.
He was watching.	Stava guardando.
The patient refused any treatment.	Il paziente ha rifiutato qualsiasi trattamento.
I just had to show it to someone, "he said.	Dovevo solo mostrarlo a qualcuno", ha detto.
I think he was drinking his will too.	Penso che anche lui stesse bevendo la sua volontà.
I've seen his test results.	Ho visto i risultati dei suoi test.
But I didn't find any.	Ma non ne ho trovati.
Like us, they have no children.	Come noi, non hanno figli.
It was time for him.	Era il momento per lui.
He gave me the figure.	Mi ha dato la cifra.
The body is flesh.	Il corpo è carne.
The only evidence against him was that of his own wife.	L'unica prova contro di lui era quella della sua stessa moglie.
That never went away.	Che non è mai andato via.
He doesn't make much sense to me.	Non ha molto senso per me.
Something finally made sense.	Qualcosa finalmente aveva un senso.
I felt a little better, though.	Mi sono sentito un po' meglio, però.
I couldn't feel my feet moving.	Non riuscivo a sentire i miei piedi che si muovevano.
First set, my voice was great.	Primo set, la mia voce era fantastica.
Even the news.	Anche le novità.
Only sex, only physical, nothing more.	Solo sesso, solo fisico, niente di più.
Read something else.	Leggi qualcos'altro.
In other actions, no.	In altre azioni, n.
I couldn't follow him.	Non potevo seguirlo.
Their system is limited to certain types of questions.	Il loro sistema è limitato a determinati tipi di domande.
It is given that exactly one rule is true.	È dato che esattamente una regola è vera.
Really interested in seeing the finished product.	Davvero interessato a vedere il prodotto finito.
I didn't think we played the game the way we should.	Non pensavo che avessimo giocato la partita come avremmo dovuto.
It was just hard to stay focused.	Era solo difficile rimanere concentrati.
The room was empty.	La stanza era vuota.
Therefore we mention only a few more important points.	Pertanto menzioniamo solo alcuni punti più importanti.
I am sure I will win.	Sono sicuro di vincere.
Take your time and make this important decision carefully.	Prenditi il ​​tuo tempo e prendi questa decisione importante con attenzione.
I love that dog.	Adoro quel cane.
It seems legit.	Sembra giusto.
I know how important it is.	So quanto è importante.
Listen to our military leaders.	Ascolta i nostri capi militari.
I enjoyed having time for myself.	Mi è piaciuto avere tempo per me stesso.
In the end, nothing happened.	Alla fine non è successo niente.
It seems because the variable is actually still there.	Sembra perché in realtà la variabile è ancora lì.
My blood runs cold to see her.	Mi si gela il sangue a vederla.
Soon next week.	Al più presto la prossima settimana.
Now it works perfectly.	Ora funziona perfettamente.
You are not your job.	Non sei il tuo lavoro.
Careful planning is required.	È necessaria una pianificazione attenta.
Smile at us, pay us, pass us by.	Sorridici, pagaci, passaci.
That argument itself is pretty sparse.	Quell'argomento in sé è piuttosto scarso.
And this is it.	E questo è questo.
Contact us to grow together.	Contattaci per crescere insieme.
I know you care about these things.	So che ti preoccupi per queste cose.
But it is a matter of choice.	Ma è una questione di scelta.
This was one of his problems, among others.	Questo era uno dei suoi problemi, tra gli altri.
Be creative and have fun.	Sii creativo e divertiti.
Totally out of focus.	Totalmente fuori fuoco.
This gives an agent the right to stop a vehicle.	Questo dà a un agente il diritto di fermare un veicolo.
The report recommended immediate closure of the facility.	Il rapporto raccomandava la chiusura immediata dell'impianto.
He had written her the letters.	Le aveva scritto le lettere.
This is clear, in the first place, from the text itself.	Questo è chiaro, in primo luogo, dal testo stesso.
In the end, it's not all about getting caught.	Alla fine, tutto non riguarda solo il farsi prendere.
She was looking forward to the information.	Non vedeva l'ora di ricevere le informazioni.
However, often things just don't work out that way.	Tuttavia spesso le cose semplicemente non funzionano così.
Men who looked like him usually had women fighting over him.	Gli uomini che gli somigliavano di solito avevano donne che litigavano per lui.
Continue this process until we can find such a state.	Continua questo processo finché non riusciamo a trovare un tale stato.
Nice, clean, modern house.	Casa bella, pulita, moderna.
I'm not your wife.	Non sono tua moglie.
You can really see how difficult the conditions were.	Puoi davvero vedere quanto fossero difficili le condizioni.
But it does not work.	Ma non funziona.
I was too sick in my stomach to actually eat.	Ero troppo malato allo stomaco per mangiare davvero.
It made no difference, though.	Non ha fatto alcuna differenza, però.
He appeared again.	È apparso di nuovo.
She loved me.	Lei mi amava.
Because she is not small.	Perché non è piccola.
Not at our house.	Non a casa nostra.
And it is not the case that the results have been released.	E non è il caso che i risultati siano stati rilasciati.
You have to love a player like that.	Devi amare un giocatore così.
I was picked up by a nice person.	Sono stato prelevato da una persona gentile.
I love learning sign language.	Mi piace imparare la lingua dei segni.
At least one of them.	Almeno uno di loro.
I am looking forward to having a collection of your art.	Non vedo l'ora di avere una collezione della tua arte.
Someone could use it.	Qualcuno potrebbe usarlo.
There must be an effort to design safety.	Ci deve essere uno sforzo per progettare la sicurezza.
We have them every five or six levels.	Li abbiamo ogni cinque o sei livelli.
This is true.	Questo è vero.
I took one last look at my room.	Ho dato un'ultima occhiata alla mia stanza.
But over time, my opinion has changed completely.	Ma nel tempo, la mia opinione è cambiata completamente.
It is all its purpose.	È tutto il suo scopo.
Whatever the answer.	Qualunque sia la risposta.
We look forward to your response !.	Restiamo in attesa della vostra risposta!.
There is no limit to new beginnings.	Non c'è limite ai nuovi inizi.
We never talk about anything.	Non parliamo mai di niente.
They led away, into something on the other side of the door.	Condussero via, in qualcosa dall'altra parte della porta.
A few hours later, she was dead.	Poche ore dopo, era morta.
Make friends with everyone.	Fai amicizia con tutti.
This is dangerous.	Questo è pericoloso.
This is why they are doing it.	Ecco perché lo stanno facendo.
Take care of each other and the horses.	Prenditi cura l'uno dell'altro e dei cavalli.
There is nothing you can do right now.	Non c'è niente che tu possa fare in questo momento.
Makes me feel like it's meant to be.	Mi fa sentire come se fosse destinato a essere.
They had wanted it to be made public.	Avevano voluto che fosse reso pubblico.
Most men don't.	La maggior parte degli uomini no.
And to me, this is saying something.	E per me, questo sta dicendo qualcosa.
I told them never to do it again.	Ho detto loro di non farlo mai più.
Rain follows.	Segue la pioggia.
It was unusual.	Era insolito.
We thank the staff for supporting the data collection.	Ringraziamo il personale per il supporto alla raccolta dei dati.
It should be noted, however, that the method has its limitations.	Va notato, tuttavia, che il metodo ha i suoi limiti.
Kind help needed.	Gentile aiuto necessario.
You had lost the hidden place that felt like home.	Avevi perso il luogo nascosto che ti sembrava di essere a casa.
Everyone now knows your name and why you are here.	Tutti ormai conoscono il tuo nome e perché sei qui.
I like to think about it.	Mi piace pensarci.
We never knew exactly what they were going to do.	Non abbiamo mai saputo esattamente cosa avrebbero fatto.
She was quite happy with it.	Ne era piuttosto contenta.
The access device can be connected to a control unit.	Il dispositivo di accesso può essere collegato a un'unità di controllo.
A dark look.	Uno sguardo oscuro.
The boys stopped about ten meters away.	I ragazzi si sono fermati a una decina di metri di distanza.
You said the necessary technology was finally available.	Ha detto che la tecnologia necessaria era finalmente disponibile.
And also in the afternoon.	E anche il pomeriggio.
I need to find the way out, you think.	Ho bisogno di trovare la via d'uscita, pensi.
Food is no longer something you can taste.	Il cibo non è più qualcosa che puoi gustare.
This is a dream that took place before their wedding.	Questo è un sogno che ha avuto luogo prima del loro matrimonio.
You must ask yourself what they think of that change in the city.	Deve chiedersi cosa pensano di quel cambiamento in città.
He doesn't move either.	Anche lui non si muove.
None of us have any idea where you should be looking.	Nessuno di noi ha idea di dove dovresti guardare.
We have to follow that law.	Dobbiamo seguire quella legge.
They don't say a word.	Non dicono una parola.
Please come prepared to be open and available.	Per favore, vieni preparato ad essere aperto e disponibile.
And she got him fired.	E lo ha fatto licenziare.
No homicide charges.	Nessuna accusa di omicidio.
We just want to write the music we like.	Vogliamo solo scrivere la musica che ci piace.
I'm starting to think that's what's holding him back now.	Comincio a pensare che è ciò che lo trattiene ora.
It is sad how many do not make it.	È triste quanti non ce la fanno.
He looked young.	Sembrava giovane.
He had only seen her this time, and only for a moment.	L'aveva vista solo quella volta, e solo per un momento.
I thought you would like them.	Pensavo ti sarebbero piaciuti.
For each phase, both the differences with and without the excluded subjects are shown.	Per ogni fase vengono mostrate sia le differenze con che senza i soggetti esclusi.
All this leads.	Tutto ciò porta.
I mean, it's a good story, you guys take care of each other.	Voglio dire, è una bella storia, voi ragazzi vi prendete cura l'uno dell'altro.
The room behind the glass was now dark.	La stanza dietro il vetro adesso era buia.
For community policy and development services.	Per i servizi alla politica e allo sviluppo della comunità.
It was open on the last page, which was unusual.	Era aperto nell'ultima pagina, il che era insolito.
They cut down the trees.	Hanno abbattuto gli alberi.
You start from the beginning.	Inizi dall'inizio.
Things are not going to get better.	Le cose non miglioreranno.
I loved these people.	Ho amato queste persone.
Some are good and some are bad.	Alcuni sono buoni e altri sono cattivi.
It can help, but if it's not required, don't.	Può aiutare, ma se non è richiesto, non farlo.
I have no problem with that, good for you.	Non ho problemi con quello, buon per te.
If you found yourself in my shoes.	Se ti fossi trovato nei miei panni.
A combination of things killed her.	Una combinazione di cose l'ha uccisa.
She looked me in the eye.	Lei mi fissò negli occhi.
It was clear how dangerous this man could be.	Era chiaro quanto potesse essere pericoloso quell'uomo.
Bigger than they expected.	Più grande di quanto si aspettassero.
You could too, you know.	Potresti farlo anche tu, lo sai.
But it didn't seem quite right, of course.	Ma non sembrava del tutto giusto, ovviamente.
And in this case, they got the call.	E in questo caso, hanno ricevuto la chiamata.
It was an incredible time.	È stato un periodo incredibile.
But the stories.	Ma le storie.
However, the next best case depends on the request model.	Tuttavia, il caso migliore successivo dipende dal modello di richiesta.
How maybe she was born with it.	Come forse lei è nata con esso.
It can be added.	Può essere aggiunto.
This does not explain everything.	Questo non spiega tutto.
We have included questions about known risk factors for the disease.	Abbiamo incluso domande sui fattori di rischio noti della malattia.
A man looks inside.	Un uomo guarda dentro.
If he experiences something, he denounces it.	Se sperimenta qualcosa, lo denuncia.
These thoughts were of him.	Questi pensieri erano suoi.
The child is in a dangerous situation, he is about to die.	Il bambino si trova in una situazione pericolosa, sta per morire.
So this brings me to my question.	Quindi questo mi porta alla mia domanda.
His mother was a high school teacher.	Sua madre era un'insegnante di scuola superiore.
She wanted to share that joy with others.	Voleva condividere quella gioia con gli altri.
Nine months later, her sister died.	Nove mesi dopo, sua sorella morì.
The point of view in front of him has never changed.	Il punto di vista davanti a lui non è mai cambiato.
But we talked about it.	Ma ne abbiamo parlato.
I mean, obviously you think about death.	Voglio dire, ovviamente tu pensi alla morte.
It seems that from.	Sembra che da.
A matter of taste.	Una questione di gusto.
Everyone will understand, of course.	Tutti lo capiranno, ovviamente.
And they are really connected.	E sono davvero collegati.
Often they can only remember a few things.	Spesso riescono a ricordare solo poche cose.
Fear was her power and his dominion.	La paura era il suo potere e il suo dominio.
And for me that's not the way to live.	E per me non è questo il modo di vivere.
Many people know him.	Molte persone lo conoscono.
Everything seemed fine.	Tutto sembrava a posto.
Please let me know either way.	Per favore, fammi sapere in entrambi i casi.
This was the hard part.	Questa è stata la parte difficile.
Come on, be honest.	Dai, sii onesto.
You need enough rest and so are you workers.	Avete bisogno di abbastanza riposo e anche voi lavoratori.
It was a good show.	È stato un bello spettacolo.
No one had ever seen one.	Nessuno ne aveva mai visto uno.
He certainly knew they couldn't make it happen.	Di certo sapeva che non avrebbero potuto far accadere la cosa.
Not good, great.	Non buono, grande.
It lasted an hour, but only on this planet.	È durata un'ora, ma solo su questo pianeta.
The highest level we've seen in a while, yes.	Il livello più alto che abbiamo visto da un po' di tempo, sì.
He didn't know how to turn it on. 	Non sapeva come accenderlo. 
let me know.	fatemelo sapere.
Even if we pay, he won't let her go.	Anche se paghiamo, non la lascerà andare.
It looks cute, but it's unclear what it actually means.	Sembra carino, ma non è chiaro cosa significhi effettivamente.
Two people can end up using each other.	Due persone possono finire per usarsi a vicenda.
He arrived earlier than expected to fix the problem.	È arrivato prima del previsto per risolvere il problema.
Eventually the older man seemed to recover.	Alla fine l'uomo più anziano sembrò riprendersi.
First let me settle down, have a nice house.	Prima lasciami sistemare, avere una bella casa.
I am happy to have him here.	Sono felice di averlo qui.
I didn't give you option four.	Non ti ho dato un'opzione quattro.
I just wanted the feeling of where our bodies met.	Volevo solo la sensazione di dove i nostri corpi si incontravano.
He carefully examined the manuscript.	Ha esaminato attentamente il manoscritto.
He would be right.	Avrebbe ragione.
Time has a weight.	Il tempo ha un peso.
No feedback has been provided.	Non è stato fornito alcun feedback.
First, he thought you were going to die.	Primo, pensava che saresti morto.
I don't like the look of that sky.	Non mi piace l'aspetto di quel cielo.
She goes back to bed for me.	Torna a letto per me.
I really enjoyed last night's show, anyway.	Mi è piaciuto molto lo spettacolo di ieri sera, comunque.
He was too out of his element.	Era troppo fuori dal suo elemento.
Therefore, this court can only re-examine by blatant error.	Pertanto, questo tribunale può riesaminare solo per errore palese.
Man on son.	Uomo su figlio.
I didn't really know him.	Non lo conoscevo davvero.
I've been in worse situations.	Sono stato in situazioni peggiori.
I was not aroused by either of them.	Non sono stato eccitato da nessuno dei due.
Thanks for taking a look.	Grazie per aver dato un'occhiata.
Either we can actually go down or up.	O possiamo scendere o salire davvero.
Property, without due process of law.	Proprietà, senza un giusto processo di legge.
The way will be clear.	La strada sarà chiara.
Guys are fun this way.	I ragazzi sono divertenti in questo modo.
I loved these books and the movie will be out next month.	Ho adorato questi libri e il film uscirà il mese prossimo.
Of course, they don't have to take a test to determine this.	Naturalmente, non devono fare un test per determinarlo.
The house was the first thing we built.	La casa è stata la prima cosa che abbiamo costruito.
Pull it back here.	Tiralo indietro qui.
There are a number of possible reasons for this.	Ci sono una serie di possibili ragioni per questo.
He was done with what he came for.	Aveva finito con quello per cui era venuto.
And the last one.	E l'ultimo.
I am sorry for you.	Mi dispiace per te.
However, there is still a missing link in this model.	Tuttavia, c'è ancora un anello mancante in questo modello.
I often think in music.	Penso spesso in musica.
This is our next step.	Questo è il nostro prossimo passo.
I was no longer running in the common sense of the word.	Non correvo più nel senso comune della parola.
It had nothing to do with breathing patterns.	Non aveva nulla a che fare con i modelli di respirazione.
Web design companies that do it for a living will take your project seriously.	Le aziende di web design che lo fanno per vivere prenderanno sul serio il tuo progetto.
His eyes revealed nothing, as usual.	I suoi occhi non rivelavano nulla, come al solito.
He ran a hand through his hair and fell into the seat.	Si passò una mano tra i capelli e cadde sul sedile.
But not perfect.	Ma non perfetto.
He has been waiting for me hand and foot for years.	Mi ha aspettato mani e piedi per anni.
What the public got out of it was their business.	Ciò che il pubblico ne ricavava erano affari loro.
She hadn't expected the truth.	Non si era aspettata la verità.
We don't have that full story.	Non abbiamo quella storia completa.
They were his words.	Erano le sue parole.
Immediate access after purchase.	Accesso immediato dopo l'acquisto.
Ten years or something.	Dieci anni o qualcosa del genere.
The war was going well.	La guerra stava andando bene.
I liked that better aspect.	Mi piaceva quell'aspetto migliore.
So we would never have looked here.	Quindi non avremmo mai guardato qui.
The fans are quite honest.	I fan sono abbastanza onesti.
By working together, we have built trust.	Lavorando insieme, abbiamo costruito una fiducia.
You can take some steps to avoid this.	Si possono adottare alcune misure per evitarlo.
I didn't want to laugh.	Non volevo ridere.
This time the secret has been revealed.	Questa volta il segreto è stato svelato.
They understand that you can't do better, so stick it to you.	Capiscono che non puoi fare di meglio, quindi attaccalo a te.
It is important that each version is read in detail.	È importante che ogni versione sia letta nel dettaglio.
I wanted the truth.	Volevo la verità.
I love my contract.	Amo il mio contratto.
There are challenges with this approach, however.	Ci sono sfide con questo approccio, però.
My songs are special to me.	Le mie canzoni sono speciali per me.
To this current.	A questa corrente.
He walked with his father and brother.	Camminava con suo padre e suo fratello.
This is happening.	Questo sta succedendo.
Below is a copy of the article.	Di seguito una copia dell'articolo.
No god has given it to some men.	Nessun dio l'ha data ad alcuni uomini.
You will give up.	Ti arrenderai.
But he had my best interests at heart.	Ma aveva a cuore i miei migliori interessi.
These were the people who were on his side.	Queste erano le persone che erano dalla sua parte.
I never offer my hand before.	Non offro mai la mia mano prima.
They show themselves simply.	Si mostrano semplicemente.
The plane will be a welcome sight.	L'aereo sarà uno spettacolo gradito.
Each section can have its own 'style' or background.	Ogni sezione può avere il proprio 'stile' o sfondo.
It was dangerous, it hurt people.	Era pericoloso, faceva male alle persone.
I wonder if you could tell me which services.	Mi chiedo se potresti dirmi quali servizi.
I sat down, went to my window.	Mi sono seduto, sono andato alla mia finestra.
The light was no different.	La luce non era diversa.
I didn't give a shit about me when they first saw me.	Non me ne fregava un cazzo di me quando mi hanno visto per la prima volta.
This isn't the whole story though.	Questa non è tutta la storia però.
But then it had become a relief bill.	Ma poi era diventato un disegno di legge per il sollievo.
He couldn't accept it.	Non poteva accettarlo.
People have cars.	Le persone hanno le macchine.
I have tried a few things but without success.	Ho provato alcune cose ma senza successo.
This isn't high school football.	Questo non è football del liceo.
The exact amount depends on the weapon.	L'importo esatto dipende dall'arma.
He came to me in my dreams.	È venuto da me nei miei sogni.
Action, which will bring us closer to peace.	Azione, che ci avvicinerà alla pace.
Not in detail.	Non in dettaglio.
They were a part of me.	Erano una parte di me.
I don't know if they were really ready for the moment.	Non so se fossero davvero pronti per il momento.
I tell her something and she doesn't answer.	Le dico qualcosa e lei non risponde.
So it changed.	Quindi è cambiato.
In any case, there were now more animals passing by.	In ogni caso, ora c'erano più animali che passavano di lì.
I never really liked the taste of her.	Non mi è mai piaciuto molto il suo gusto.
She may have asked him to do this.	Potrebbe avergli chiesto di farlo.
Good way with the efforts you are making.	Buona strada con gli sforzi che stai facendo.
There are no effective treatments yet.	Non ci sono ancora trattamenti efficaci.
I said I agree with me in general.	Ho detto che sono d'accordo con me in generale.
There are more.	Ci sono più.
And what a pleasure to hear someone using their voice.	E che piacere sentire qualcuno che usa la propria voce.
Black legs are long and strong.	Le gambe nere sono lunghe e forti.
In any case, call us.	In ogni caso, chiamaci.
See how the schools.	Guarda come le scuole.
It feels like home, this collection of friends.	Sembra di essere a casa, questa collezione di amici.
College was fun.	Il college è stato divertente.
She could have helped him.	Avrebbe potuto aiutarlo.
There will be nothing to worry about.	Non ci sarà nulla di cui preoccuparsi.
I hate walking.	Odio camminare.
This goes to the point above.	Questo va al punto sopra.
Pretty nice post.	Post abbastanza carino.
But this vote could be different.	Ma questo voto potrebbe essere diverso.
She didn't even get wet.	Non si è nemmeno bagnata.
Let us now address the topic.	Affrontiamo ora l'argomento.
Not so tired.	Non così stanco.
I never had to learn.	Non ho mai dovuto imparare.
He could imagine what his wife would say.	Poteva immaginare cosa avrebbe detto sua moglie.
Primarily the company produced felt products.	In primo luogo l'azienda produceva prodotti in feltro.
Together we have created our own fighting band.	Insieme abbiamo creato la nostra banda da combattimento.
They were forced to make the most of nothing.	Sono stati costretti a sfruttare al massimo il nulla.
Everyone is sitting here as friends.	Tutti sono seduti qui come amici.
I was a new work of art.	Ero una nuova opera d'arte.
Without more complete information, it is difficult to find informed choices.	Senza informazioni più complete, è difficile trovare scelte informate.
That was great.	È stato perfetto.
These are my ideas.	Queste sono le mie idee.
Well, you know my friends.	Bene, conosci i miei amici.
It was difficult to meet his eyes.	Era difficile incontrare i suoi occhi.
Good money, big money, for the times.	Buoni soldi, grandi soldi, per i tempi.
In case he is interested.	Nel caso fosse interessato.
Global results are created one region at a time.	I risultati globali vengono creati una regione alla volta.
He is married, has a son and a cat.	È sposato, ha un figlio e un gatto.
He had to get to work.	Doveva mettersi al lavoro.
I am no longer one of them.	Non sono più uno di loro.
I have the feeling of nervousness again.	Ho di nuovo la sensazione di nervosismo.
We therefore turn to you, our users, for your help.	Pertanto ci rivolgiamo a voi, nostri utenti, per chiedere il vostro aiuto.
The economic recovery has begun.	È iniziata la ripresa economica.
They have no idea what happened.	Non hanno idea di cosa sia successo.
We were both bad.	Eravamo entrambi cattivi.
This moment you will probably never forget.	Questo momento probabilmente non lo dimenticherai mai.
You're scared.	Sei spaventato.
But he was so full of himself.	Ma era così pieno di sé.
Sky sat down next to him, looking excited.	Sky si sedette accanto a lui, con aria eccitata.
Not for good, at least.	Non per il bene, almeno.
She was on her way home to become the police.	Stava tornando a casa per trasformarsi nella polizia.
Come on, let's go to bed.	Dai, andiamo a letto.
You can't be.	Non puoi essere.
I've never met my father.	Non ho mai conosciuto mio padre.
I just didn't read them.	Non li ho semplicemente letti.
And this is the key.	E questa è la chiave.
You get lost.	Ti perdi.
They had lost the last five games of boules in which they had played.	Avevano perso le ultime cinque partite di bocce in cui avevano giocato.
It might be a good idea to travel for treatment.	Potrebbe essere una buona idea viaggiare per il trattamento.
We have a great team spirit.	Abbiamo un grande spirito di squadra.
One day my mother called.	Un giorno mia madre chiamò.
But the return was a process, despite no more serious conditions.	Ma il ritorno è stato un processo, nonostante condizioni non più gravi.
The more you use it, the more pages you create.	Più lo usi, più pagine crei.
He looks so young.	Sembra così giovane.
After all, you know what you really want.	In fondo, sai cosa vuoi veramente.
We hope you join our challenge this week.	Ci auguriamo che questa settimana ti unirai alla nostra sfida.
It is absolutely beautiful.	È assolutamente bellissima.
If they respond, hand it to me.	Se rispondono, passamelo.
You cannot bring back what has never been lost.	Non puoi riportare indietro ciò che non è mai stato perso.
He has to see how it was done.	Deve vedere come è stato fatto.
She found his voice.	Ha trovato la sua voce.
We agreed that he should get an apartment closer to work.	Eravamo d'accordo che avrebbe dovuto prendere un appartamento più vicino al lavoro.
An hour later he gave up.	Un'ora dopo si arrese.
Logic had nothing to do with it.	La logica non c'entrava.
Now he was calm.	Adesso era tranquillo.
You should be proud of yourself.	Dovresti essere fiero di te stesso.
Thanks for these nice words.	Grazie per queste belle parole.
I would really appreciate any input you can give.	Apprezzerei davvero qualsiasi input che puoi dare.
Some may say that you are only as good as your worst image.	Alcuni potrebbero dire che sei bravo solo quanto la tua peggior immagine.
You said it was going to be difficult, and it was.	Hai detto che sarebbe stato difficile, e lo è stato.
Thanks to the audience members at these events for their comments.	Grazie ai membri del pubblico a questi eventi per i loro commenti.
For once, the sight of her didn't make her smile.	Per una volta, quella vista non la fece sorridere.
We left without problems.	Siamo partiti senza problemi.
Little, however, is known about these mechanisms.	Poco, tuttavia, si sa di questi meccanismi.
It's a real struggle for parents.	È una vera lotta per i genitori.
There are no conditions.	Non ci sono condizioni.
The rooms are comfortable and large and share a good bathroom.	Le camere sono comode e grandi e condividono un buon bagno.
The world has become pain.	Il mondo è diventato dolore.
Then outside, then inside.	Poi fuori, poi dentro.
The light would be too good.	La luce sarebbe troppo buona.
I wasn't that surprised.	Non ero così sorpreso.
I, once again, agree that there is a long way to go.	Io, ancora una volta, sono d'accordo che c'è molta strada da fare.
In the end, his thoughts were his.	Alla fine i suoi pensieri erano i suoi.
Let's unite.	Uniamoci.
The police are there.	La polizia è lì.
The first sight of them would bring her to tears.	La prima vista di loro l'avrebbe portata alle lacrime.
And the streets were clean.	E le strade erano pulite.
Consequently, we have chosen to perform the studies at this time.	Di conseguenza, abbiamo scelto di eseguire gli studi in questo momento.
Now she wouldn't do it for him.	Ora non lo farebbe per lui.
These are very thin and light and heat up very quickly.	Questi sono molto sottili e leggeri e si scaldano molto velocemente.
However, he was starting to plan his recovery.	Tuttavia, stava iniziando a pianificare la guarigione.
I certainly wouldn't.	Di certo non lo farei.
It is not obvious that you should take it.	Non è ovvio che dovresti prenderlo.
He now he has spoken.	Ora ha parlato.
He talks to whoever is in this position and he thinks that's what they're going to sound like.	Parla con chiunque si trovi in ​​questa posizione e pensa che è così che suoneranno.
This is a must do !.	Questo è un deve fare!.
You could definitely say it wasn't bought in the store.	Potresti sicuramente dire che non è stato acquistato in negozio.
Clearly, freedom is good.	Chiaramente, la libertà è un bene.
Passion will die without the expression of a whole range of powerful emotions.	La passione morirà senza l'espressione di tutta una serie di potenti emozioni.
To watch it go below.	Per guardarlo andare sotto.
I'm almost done.	Ho quasi finito.
A fact that our dogs are well aware of.	Un fatto di cui i nostri cani sono ben consapevoli.
I'm lucky my parents still live here.	Sono fortunato che i miei genitori vivano ancora qui.
It really gives them that extra personal touch.	Dà loro davvero quel tocco personale in più.
With the back, it will be better.	Con la schiena, sarà meglio.
This is not the important part.	Non è questa la parte importante.
She looks at him.	Lei lo guarda.
Relative and non-related things.	Cose relative e non.
I was treated well compared to some.	Sono stato trattato bene rispetto ad alcuni.
The primary outcome was direct healthcare costs.	L'esito primario erano i costi sanitari diretti.
Subsequently, the story was published in book form.	Successivamente, la storia è stata pubblicata in forma di libro.
Neither he had called.	Né aveva chiamato.
He simply changed their surroundings.	Ha semplicemente cambiato il loro ambiente circostante.
He was looking at the wedding band on his left hand.	Stava guardando la fede nuziale alla sua mano sinistra.
Her plan failed.	Il suo piano è fallito.
I got the same result.	Ho ottenuto lo stesso risultato.
But somehow this didn't feel right.	Ma in qualche modo questo non sembrava giusto.
I have nothing but good memories of my father.	Non ho altro che bei ricordi di mio padre.
His eyes focused on me again.	I suoi occhi si concentrarono di nuovo su di me.
I am seeing red right now.	Sto vedendo rosso in questo momento.
There is a lot to expect.	C'è molto da aspettarsi.
More than ten years have passed.	Sono passati più di dieci anni.
He wore no shoes.	Non indossava scarpe.
the environment.	l'ambiente.
But never before had he been able to do it.	Ma mai prima d'ora era riuscito a farlo.
Each song is a wonderful work.	Ogni canzone è un'opera meravigliosa.
I can't take you.	Non posso portarti.
Maybe you can improve it.	Forse puoi migliorarlo.
But that will likely change.	Ma questo probabilmente cambierà.
My guess is that this is the future of books.	La mia ipotesi è che questo sia il futuro dei libri.
You'll be back here in a few days.	Tornerai qui tra qualche giorno.
This country will be destroyed.	Questo paese sarà distrutto.
Yes, this would be his story.	Sì, questa sarebbe la sua storia.
And so it is, but not in the way they think.	E così è, ma non nel modo in cui pensano.
Body weight was measured twice a week.	Il peso corporeo è stato misurato due volte a settimana.
I don't need anything else from you.	Non ho bisogno di nient'altro da te.
Nor can this matter simply go away.	Né questa faccenda può semplicemente andare via.
They are the rules of a game.	Sono le regole di un gioco.
I was on stage for two hours.	Sono stato sul palco per due ore.
That was how it began, before the light.	Fu così che ebbe inizio, prima della luce.
Basically, today it actually got off to a pretty good start.	Fondamentalmente, oggi in realtà è iniziato abbastanza bene.
We'd be in the trees soon, anyway.	Presto saremmo stati sugli alberi, comunque.
Like me, he had taken the time to dress properly.	Come me, si era preso il tempo per vestirsi adeguatamente.
I definitely miss him.	Sicuramente mi manca.
Well, now you see it.	Bene, ora lo vedi.
I recognized them both.	Li ho riconosciuti entrambi.
But he still hasn't returned home.	Ma ancora non è tornato a casa.
For me it was a completely different way of thinking.	Per me era un modo di pensare completamente diverso.
The crowd remained standing.	La folla rimase in piedi.
It says where you've ever been to fetch several months.	Dice dove sei mai stato per andare a prendere diversi mesi.
While traveling, make sure your watch is informed.	Durante il viaggio, assicurati che l'orologio sia informato.
I had a daughter and a husband to take care of.	Avevo una figlia e un marito di cui occuparmi.
We are waiting for him at any time.	Lo aspettiamo a qualsiasi ora.
But he didn't tell anyone.	Ma non l'ha detto a nessuno.
The argument, one might assume, was quite obvious.	L'argomento, si potrebbe supporre, era abbastanza ovvio.
It was his choice of him what he wanted to do.	Era una sua scelta quello che voleva fare.
Wear them before you come.	Indossali prima di venire.
They are just taking up space.	Stanno solo occupando spazio.
He knew why.	Sapeva perché.
I helped you.	Ti ho aiutato.
It's real, it's here, and it's live right now.	È reale, è qui ed è in diretta proprio ora.
He liked this very much.	Le è piaciuto molto questo.
If you are a large company we are not interested.	Se sei una grande azienda non siamo interessati.
So it performs the side effect.	Quindi esegue l'effetto collaterale.
It shouldn't be.	Non dovrebbe essere così.
This had nothing to do with sex.	Questo non aveva niente a che fare con il sesso.
The fans were amazing.	I fan erano incredibili.
I absolutely don't want to talk to dad.	Non voglio assolutamente parlare con papà.
But even this may be too high.	Ma anche questo potrebbe essere troppo alto.
Having sex with a woman.	A fare sesso con una donna.
Those who normally stay here do.	Quelli che normalmente rimangono qui, lo fanno.
And we didn't exactly have the right story.	E non avevamo esattamente la storia giusta.
This page is the place to look at it.	Questa pagina è il posto giusto per guardarlo.
The music is still standing.	La musica è ancora in piedi.
Getting their feedback is great.	Recuperare i loro commenti è fantastico.
We started with very little.	Abbiamo iniziato con pochissimo.
It is defined by the same people who are experiencing it.	È definito dalle stesse persone che lo stanno vivendo.
The result of this effort was negative.	Il risultato di tale sforzo è stato negativo.
I'll never forget it.	Non lo dimenticherò mai.
You no longer believe in reality but in thought.	Non credi più nella realtà ma nel pensiero.
Everything will be fine, you'll see.	Andrà tutto bene, vedrai.
Nobody mentioned it either at trial or shortly.	Nessuno l'ha menzionato né al processo né a breve.
Stop if the point is removed.	Fermati se il punto viene rimosso.
First, they didn't seem to believe me.	Primo, non sembravano credermi.
He didn't have to think about it.	Non doveva pensarci.
The interpretation will be clear from the context.	L'interpretazione risulterà chiara dal contesto.
It's not really fair guys.	Non è proprio giusto ragazzi.
We don't love each other enough.	Non ci amiamo abbastanza.
It's like a bad dream.	È come un brutto sogno.
And if you get tired.	E se ti stanchi.
Yes it is that.	Sì è quello.
The doors on both sides were closed.	Le porte su entrambi i lati erano chiuse.
He wanted to show that he could still play.	Voleva dimostrare che poteva ancora giocare.
Let's see how.	Vediamo come.
They are my girls.	Sono le mie ragazze.
Three men came towards him.	Tre uomini vennero verso di lui.
There were ten.	Erano dieci.
That was the man's job.	Quello era il lavoro dell'uomo.
This is not our problem.	Questo non è un problema nostro.
But no one was able to leave.	Ma nessuno è stato in grado di partire.
He didn't care, he wasn't leaving me.	Non mi importava, non mi stava lasciando.
He wasn't even dead.	Non era nemmeno morto.
Then he was gone again, to the post office.	Poi se n'era andata di nuovo, nell'ufficio postale.
Well, maybe another time.	Beh, forse un'altra volta.
The sound is heard neither inside nor outside.	Il suono non si sente né dentro né fuori.
What happened next happened.	Quello che è successo dopo, è successo.
Okay, but it doesn't change the truth.	Va bene, ma non cambia la verità.
So we don't have much time.	Quindi non abbiamo molto tempo.
This is knowing the process of our experience.	Questo è conoscere il processo della nostra esperienza.
It is dark and cold.	È buio e freddo.
It's my job.	È il mio lavoro.
And he pushed deeper into sister than he did.	E spinse più a fondo in sua sorella.
You've seen us sitting here now.	Ci ha visti seduti qui adesso.
You would be wrong.	Ti sbaglieresti.
She can barely open her eyes up here.	Riesce a malapena ad aprire gli occhi quassù.
I'm counting to ten to calm down.	Conto fino a dieci per calmarmi.
You wrote the main card.	Ha scritto la carta principale.
She said don't worry, she will help you.	Ha detto, non preoccuparti, ti aiuterà.
There is nothing he doesn't know.	Non c'è niente che non sappia.
I have not seen this.	Non ho visto questo.
He can make plans now.	Può fare progetti ora.
There is no doubt about the fact.	Non ci sono dubbi sul fatto.
You have your position, and that's it.	Hai la tua posizione, e basta.
Seems like a good time to quit your current job.	Sembra un buon momento per lasciare il lavoro attuale.
He can look after himself and will show up.	Può badare a se stesso e si farà vivo.
Remember we are human.	Ricorda che siamo umani.
This command isn't just associated with money.	Questo comando non è solo associato al denaro.
Business is good.	Gli affari vanno bene.
We were the same age.	Avevamo la stessa età.
But there was a lot wrong with that.	Ma c'era molto di sbagliato.
I have no problem finding work.	Non ho problemi a trovare lavoro.
I will not back down.	Non mi tirerò indietro.
Later, however, confusion began between the two services.	In seguito, però, si iniziò a creare confusione tra i due servizi.
I don't trust it yet at this time, though.	Non mi fido ancora in questo momento, però.
You don't even believe it.	Non ci credi nemmeno tu.
The statement follows.	Segue l'affermazione.
Wherever he went he was quickly discovered.	Ovunque andasse è stato subito scoperto.
He had no money and no family.	Non aveva soldi e non aveva famiglia.
No information could reach me.	Nessuna informazione potrebbe arrivare a me.
Suddenly my whole day seemed fun to me.	Improvvisamente tutta la mia giornata mi è sembrata divertente.
I should say my father.	Dovrei dire mio padre.
The best overall solution is retained as a result.	La migliore soluzione complessiva viene mantenuta come risultato.
This has nothing to do with race or anything.	Questo non ha nulla a che fare con la razza o altro.
There was no middle ground.	Non c'era una via di mezzo.
Sounds good, but comes at a high price.	Suona bene, ma ha un prezzo elevato.
It has to be either at the bar or at the door.	Deve essere o al bar o alla porta.
It was out of stock.	Era esaurito.
The problem is that they are completely different animals.	Il problema è che sono animali completamente diversi.
I should say loves.	Dovrei dire amori.
It'll be fine.	Andrà bene.
Inside the machine there are several controls and each one has its own task.	All'interno della macchina ci sono diversi controlli e ognuno ha il suo compito.
You can't describe it in words.	Non puoi descriverlo a parole.
The game itself was fine.	La partita in sé andava bene.
At least he thought he was smiling.	Almeno pensava di sorridere.
Either way, he wasn't about to push this beauty away.	Ad ogni modo, non aveva intenzione di allontanare questa bellezza.
He saw where he had been before his birth.	Vide dov'era stato prima della sua nascita.
It will not be difficult to find it.	Non sarà difficile trovarlo.
Plant in the fall or winter.	Pianta in autunno o inverno.
I can't find out.	non riesco a scoprirlo.
But no joy.	Ma nessuna gioia.
This time it seemed to be different.	Questa volta sembrava essere diverso.
People talking about the length of children's books.	Persone che parlano della lunghezza dei libri per bambini.
I hope you are reading this comment.	Spero che stia leggendo questo commento.
They learn to cook, to trust, to look beyond themselves.	Imparano a cucinare, a fidarsi, a guardare oltre se stessi.
And yet, so much had happened, so much had they suffered.	Eppure, tanto erano successe, tanto avevano sofferto.
It actually lets you guide it.	In realtà ti consente di guidarlo.
The journey took over an hour and a half.	Il viaggio è durato più di un'ora e mezza.
It can take an hour or more.	Può richiedere un'ora o più.
So now you know what happened.	Quindi ora sai cosa è successo.
It cannot, however, be the whole explanation.	Non può, tuttavia, essere l'intera spiegazione.
I appeal to the people of the country to join this struggle.	Faccio appello alle persone del paese affinché si uniscano a questa lotta.
I need to know about you.	Devo sapere di te.
His mouth dropped.	La sua bocca si chinò.
Each of them took another turn.	Ognuno di loro ha preso un altro turno.
Join the movement.	Unisciti al movimento.
But they were the lucky ones.	Ma sono stati loro i fortunati.
I know it does.	So che lo fa.
He didn't need to keep it.	Non aveva bisogno di tenerlo.
I can't feel the spirit of the band.	Non riesco a sentire lo spirito della band.
We are similar but different.	Siamo simili ma diversi.
All the women in the video are black.	Tutte le donne nel video sono nere.
She was drinking.	Stava bevendo.
She denied supporting any program involving violence.	Ha negato di aver sostenuto qualsiasi programma che coinvolgesse la violenza.
Take an example of white.	Prendi un esempio di bianco.
Relationships grow as you get to know each other.	Le relazioni crescono man mano che ti conosci.
And why.	E perché.
All the benefits make me want to recommend it to my mom.	Tutti i vantaggi mi fanno venire voglia di suggerirlo a mia madre.
But the woman she loved.	Ma la donna che amava.
They raised money.	Hanno raccolto soldi.
The feeling is internal.	La sensazione è interna.
Where their children can attend good schools.	Dove i loro figli possono frequentare buone scuole.
He said.	Egli ha detto.
He wanted to do it for the money.	Voleva farlo per i soldi.
There is nothing else like this in the movie.	Non c'è nient'altro come questo nel film.
I have a taste for it now.	Ho un gusto per questo ora.
A successful argument here will require at least two things.	Un argomento di successo qui richiederà almeno due cose.
Twenty changes of lead.	Venti cambi di piombo.
Our reality is what we believe it to be.	La nostra realtà è ciò che crediamo che sia.
Everything fits us.	Tutto ci sta addosso.
But not good.	Ma non buono.
But even after the successful operation, the pattern did not stop.	Ma anche dopo l'operazione riuscita, lo schema non si è fermato.
Clean on that particular line of thinking.	Pulito su quella particolare linea di pensiero.
We cannot accept such an approach.	Non possiamo accettare un simile approccio.
Do what you have to do, for you.	Fai quello che devi fare, per te.
Well, it was, but just a little bit.	Be', lo era, ma solo un po'.
He was lying on his back on what looked like a cold stone.	Era sdraiato supino su quella che sembrava una pietra fredda.
I'll tell you what we have to do, he said.	Ti dico cosa dobbiamo fare, disse.
It is through our hard work that we got the money.	E' attraverso il nostro duro lavoro che abbiamo ottenuto i soldi.
He remained cautiously in the center of the boat.	Rimase con cautela al centro della barca.
Time to work.	È ora di lavorare.
I'll probably throw it away.	Probabilmente lo butterò via.
To them and to those around them.	A loro e a coloro che li circondano.
They should be afraid.	Dovrebbero avere paura.
But at least it's still in play.	Ma almeno è ancora in gioco.
They lead uphill and lead downhill.	Conducono in salita e conducono in discesa.
What is it about.	Di cosa si tratta.
No one else really knew what was going on in there.	Nessun altro sapeva davvero cosa stesse succedendo lì dentro.
The door is not heavy but there is no key.	La porta non è pesante ma non c'è la chiave.
Total serenity.	Serenità totale.
Same thing in most other animals.	Stessa cosa nella maggior parte degli altri animali.
Neither works well.	Nessuno dei due funziona bene.
They put me on hold.	Mi hanno messo in attesa.
If you do a method, do it for a while.	Se fai un metodo, fallo per un po'.
So it took a while.	Quindi ci è voluto un po'.
, when the study hours started.	, quando sono iniziate le ore di studio.
The door was solid.	La porta era solida.
However, the parties were unable to agree on a meeting place.	Tuttavia, le parti non sono state in grado di concordare un luogo di incontro.
I need you to take him to someone for me.	Ho bisogno che tu lo conduca da qualcuno per me.
There are things you cannot do alone.	Ci sono cose che non puoi fare da solo.
Neither seems to have both.	Nessuno dei due sembra avere entrambi.
We could certainly do it here.	Potremmo certamente farlo qui.
This wasn't funny.	Questo non era divertente.
That was their job.	Quello era il loro lavoro.
The proof is similar in the general case.	La dimostrazione è simile nel caso generale.
There is no more room for black and white problems.	Non c'è più spazio per i problemi in bianco e nero.
A family history of similar disease was negative.	Una storia familiare di malattia simile era negativa.
If you want good food, you pay more.	Se vuoi del buon cibo, paghi di più.
I didn't drive today.	Non ho guidato oggi.
I should have tried to go.	Avrei dovuto provare ad andare.
He should know this about me.	Dovrebbe sapere questo su di me.
It contains a lot of information from different sources on financial data.	Contiene molte informazioni provenienti da diverse fonti sui dati finanziari.
I can be anything.	Posso essere qualunque cosa.
He completely ignored me.	Mi ha ignorato completamente.
So this would be my first visit.	Quindi questa sarebbe la mia prima visita.
Area.	La zona.
It was the only suitable word.	Era l'unica parola adatta.
Let her know why.	Falle sapere perché.
House of the poor.	Casa dei poveri.
It didn't go very well with it.	Non è andato molto bene con esso.
He never looked into any of them.	Non ha mai guardato in nessuno di loro.
Much better to let it go.	Molto meglio lasciar perdere.
And it sure helps.	E sicuramente aiuta.
They did a live cast of me from the shoulders up.	Hanno fatto un cast dal vivo di me dalle spalle in su.
Society and State.	Società e Stato.
I couldn't see the ball.	Non riuscivo a vedere la palla.
It was something else he was looking for.	Era qualcos'altro che stava cercando.
I had heard that name before.	Avevo già sentito quel nome.
Not so positive.	Non così positivo.
The father eventually gave in.	Il padre alla fine ha ceduto.
After our meal he put me back on the road.	Dopo il nostro pasto mi ha rimesso in viaggio.
Location is the worst you could get.	La posizione è il peggio che potresti ottenere.
Very happy with this.	Molto felice con questo.
She took a breath, held it and fired.	Prese fiato, lo trattenne e sparò.
Lots of pictures.	Molte immagini.
However, we essentially don't need these results.	Tuttavia, essenzialmente non abbiamo bisogno di questi risultati.
You paid in cash.	Hai pagato in contanti.
That's why everything here is confusing.	Ecco perché tutto qui è confuso.
I noticed my mistake too late.	Ho notato il mio errore troppo tardi.
To think of something.	Per pensare a qualcosa.
But this is only the beginning.	Ma questo è solo l'inizio.
He certainly has no place in politics with that position.	Di certo non ha posto in politica con quella posizione.
He taught in a school.	Ha insegnato in una scuola.
He had a two-year contract left.	Gli restavano due anni di contratto.
I think he really misses you.	Penso che gli manchi davvero.
You've been doing this since you were in high school.	Lo fai da quando eri al liceo.
Get up.	Alzarsi.
I could smell the coffee.	Potevo sentire l'odore del caffè.
He rolled his eyes.	Alzò gli occhi al cielo.
You're just worried.	Sei solo preoccupato.
We started talking.	Abbiamo iniziato a parlare.
Until we do the right thing, it just won't work.	Finché non faremo la cosa giusta, semplicemente non funzionerà.
Everyone was so positive for each other today.	Tutti erano così positivi l'uno per l'altro oggi.
Nothing can be more false.	Niente può essere più falso.
There are some interesting features.	Si osservano alcune caratteristiche interessanti.
Yet neither is true.	Eppure nessuno dei due è vero.
Each layer takes exactly time.	Ogni strato richiede esattamente tempo.
They could be white.	Potrebbero essere bianchi.
I don't care who did it, that's not the point.	Non mi interessa chi è stato, non è questo il punto.
There are no such reasons here.	Non ci sono tali ragioni qui.
But you're not clear yet.	Ma non sei ancora in chiaro.
Get used to this too.	Abituati anche a questo.
The clinical characteristics of the patients were recorded.	Sono state registrate le caratteristiche cliniche dei pazienti.
He didn't like to lose in anything.	Non gli piaceva perdere in niente.
All they had to do was let things develop naturally.	Tutto quello che dovevano fare era lasciare che le cose si sviluppassero in modo naturale.
Nothing had ever sold this fast.	Niente era mai stato venduto così velocemente.
So it ends.	Così finisce.
Most people like to keep their memories by taking pictures.	Alla maggior parte delle persone piace conservare i propri ricordi scattando foto.
We are wanted men.	Siamo ricercati uomini.
Well, we're trying.	Bene, ci stiamo provando.
He was too free a spirit, too independent.	Era uno spirito troppo libero, troppo indipendente.
I will or will not speak at your command.	Parlerò o non parlerò al tuo comando.
And this is all!.	E questo è tutto!.
The facts are somewhat unique.	I fatti sono alquanto unici.
It was not an image that freezes.	Non era un'immagine che si bloccava.
All data are presented as mean values ​​or number of patients.	Tutti i dati sono presentati come valori medi o numero di pazienti.
The patient will be asked to sign the informed consent form.	Al paziente verrà chiesto di firmare il modulo di consenso informato.
Here the organization of the rest of the card is explained.	Qui viene spiegata l'organizzazione del resto della carta.
Slow down.	Rallentare.
I want you to feel the pain.	Voglio che senta il dolore.
In my body.	Nel mio corpo.
Here, however, here it was different.	Qui, invece, qui era diverso.
That's very, very kind of you.	È molto, molto gentile da parte tua.
He has been with me for the past two weeks.	È stato con me nelle ultime due settimane.
Order this amazing piece of art.	Ordina questo fantastico pezzo d'arte.
Maybe he needed space, it just had to be sex.	Forse aveva bisogno di spazio, doveva essere solo sesso.
To be successful, we need your help.	Per avere successo, abbiamo bisogno del tuo aiuto.
And even that doesn't show much increase to the eye.	E anche questo non mostra molto aumento all'occhio.
For those who think it won't happen in your city.	Per quelli che pensano che non accadrà nella tua città.
Back first.	Indietro prima.
But the price was too high.	Ma il prezzo era troppo alto.
This is your show, support it.	Questo è il tuo spettacolo, supportalo.
However, there should be an upper limit.	Tuttavia, dovrebbe esserci un limite superiore.
Tell him why you are leaving him.	Digli perché lo stai lasciando.
I wouldn't trade places with you.	Non scambierei di posto con te.
Please know that your city is here for you.	Per favore, sappi che la tua città è qui per te.
My son is there.	Mio figlio è lì.
So they had to let me go in the end.	Quindi hanno dovuto lasciarmi andare alla fine.
One of the things that keeps coming up is processing.	Una delle cose che continua a venire fuori è l'elaborazione.
You may want your dog to be in a sitting position.	Potresti volere che il tuo cane sia in posizione seduta.
Chances are you do too.	È probabile che lo fai anche tu.
We never sleep, we never go to the station.	Non dormiamo mai, non andiamo mai alla stazione.
I love this product.	Adoro questo prodotto.
But you will have to be online.	Ma dovrai essere online.
Everyone has problems, not just in these areas.	Tutti hanno problemi, non solo in queste aree.
That's why you have to make this decision yourself.	Ecco perché devi prendere questa decisione da solo.
The problem is, there's no way to know for a while.	Il problema è che non c'è modo di saperlo per un po'.
Mind as brain software.	La mente come software del cervello.
It was not clear why.	Non era chiaro il perché.
He constantly puts it in his mouth.	Se lo mette costantemente in bocca.
I think those are difficult.	Penso che quelli siano difficili.
People are the task.	Le persone sono il compito.
Not sure what's right.	Non sono sicuro di cosa sia giusto.
I don't know what's wrong.	Non so cosa c'è che non va.
We share dogs.	Condividiamo i cani.
Rather, it represents its essential aspect.	Piuttosto, ne rappresenta l'aspetto essenziale.
They are well informed.	Sono ben informati.
The interest we had saved was just enough to buy the land.	L'interesse che avevamo risparmiato era appena sufficiente per acquistare il terreno.
Therefore, none of our staff made it to the establishment.	Quindi, nessuno del nostro personale è riuscito a raggiungere lo stabilimento.
Several years had passed.	Erano passati diversi anni.
He was an interesting guy.	Era un ragazzo interessante.
There is no lack of culture or wonder here.	Non c'è mancanza di cultura o meraviglia qui.
All other answers are just thoughts.	Tutte le altre risposte sono solo pensieri.
The patient eventually made a full recovery.	Il paziente alla fine ha avuto un completo recupero.
Statistical advice provided.	Fornito consulenza statistica.
And this appears to be the plan.	E questo sembra essere il piano.
Just make the words move.	Fai solo muovere le parole.
They are actually very far apart.	In realtà sono molto distanti.
And they are in public places.	E sono in luoghi pubblici.
We were responsible for the creative and complete production.	Eravamo responsabili della produzione creativa e completa.
It does not matter.	Non importa.
There was only one of you.	C'era solo uno di voi.
It was a life that wasn't worth living.	Era una vita che non valeva la pena di essere vissuta.
Or maybe a bear.	O forse un orso.
Live your life only once.	Vivi la tua vita solo una volta.
He says he hasn't fed them since their capture and release.	Dice che non li nutre dal momento della cattura e del rilascio.
My mother had only met them briefly.	Mia madre li aveva incontrati solo brevemente.
Only a week later.	Solo una settimana dopo.
Their only function is to provide useful information.	La loro unica funzione è quella di informazioni utili.
Faces pressed to the cold glass.	Facce premute sul vetro freddo.
But now she could get a lot more for the room, she said.	Ma ora poteva ottenere molto di più per la stanza, disse.
How you speak.	Come parli.
Not for a long time.	Non per molto tempo.
Fight for yourself.	Combattere per te stesso.
In the control group, these parameters never changed.	Nel gruppo di controllo, questi parametri non sono mai cambiati.
Not many, only two hundred dollars.	Non molti, solo duecento dollari.
They want to achieve something.	Vogliono ottenere qualcosa.
It's really fast, simple, free, and additionally worth trying.	È davvero veloce, semplice, gratuito e in aggiunta da provare.
But it didn't happen.	Ma non era successo.
In fact, many may feel normal.	In effetti, molti potrebbero sentirsi normali.
Or so it seemed.	O almeno così sembrava.
And it was particularly strong in those days.	Ed era particolarmente forte in quei giorni.
Oh to have such friends.	Oh avere tali amici.
You met one of them.	Hai incontrato uno di loro.
But why not turn your meeting into a healthy opportunity.	Ma perché non trasformare il tuo incontro in una sana opportunità.
We eat early.	Mangiamo presto.
Dollars, and he accepted the terms.	Dollari, e ha accettato i termini.
We stopped before the engine started smoking.	Ci siamo fermati prima che il motore iniziasse a fumare.
Except they're just two parts, cut in the middle.	Solo che sono solo due parti, tagliate nel mezzo.
And this may be true as resources are often limited.	E questo può essere vero poiché le risorse sono spesso limitate.
Now she knew exactly who he was.	Ora sapeva esattamente chi era.
He needed more.	Aveva bisogno di più.
Your website appears to have a problem.	Il tuo sito web sembra avere un problema.
Your sexual relationship is a reason for your successful relationship.	La tua relazione sessuale è una ragione per la tua relazione di successo.
I do not really know.	proprio non lo so.
I highly recommend the first applications.	Consiglio vivamente le prime applicazioni.
Never ever give up.	Mai e poi mai arrendersi.
He was so happy and wanted to play even more.	Era così felice e voleva giocare ancora di più.
It was so close when it happened.	Era così vicina quando è successo.
Evidence does not support this conclusion.	Le prove non supportano tale conclusione.
But something else should be noted.	Ma va notato qualcos'altro.
But there is no relief for me.	Ma non c'è sollievo per me.
You only use the latter.	Tu usi solo l'ultimo.
I want this program to work with any data set.	Voglio che questo programma funzioni con qualsiasi set di dati.
In some cases, it might be what they want.	In alcuni casi, potrebbe essere quello che vogliono.
Actually I only have to go one day.	In realtà devo andare solo un giorno.
I have not played since.	Non ho più giocato dopo.
It hurt so much that things had lost their reality.	Gli faceva così male che le cose avessero perso la loro realtà.
All right, but there wasn't enough to make a case.	Tutto a posto, ma non c'era abbastanza per fare un caso.
It looked like he had pages of notes before the event was over.	Sembrava che avesse pagine di appunti prima che l'evento fosse terminato.
I can't remember when.	Non riesco a ricordare quando.
Everything seemed to have been said.	Tutto sembrava essere stato detto.
Her new wife was about the same age as her husband.	La sua nuova moglie aveva più o meno la stessa età di suo marito.
And the lines were still live.	E le linee erano ancora in diretta.
They couldn't escape.	Non potevano scappare.
I didn't know what he wanted to talk about.	Non sapevo di cosa volesse parlare.
We see no reason or cause.	Non vediamo motivo o causa.
Otherwise the same as his older brother.	Altrimenti lo stesso del suo fratello maggiore.
However, it was more about me than her.	Comunque riguardava più me che lei.
It was a fairly common name.	Era un nome abbastanza comune.
And nothing has changed.	E nulla è cambiato.
There is a collection to choose from.	C'è una collezione tra cui scegliere.
Now to test the controls.	Ora per testare i controlli.
Your goal should be to do the best you can every day.	Il tuo obiettivo dovrebbe essere quello di fare il meglio che puoi ogni giorno.
It's dangerous.	È pericoloso.
They have been observed for twenty years.	Si osservano da vent'anni.
Much more than it does live here.	Molto più di quanto non faccia vivere qui.
But something new had been added.	Ma qualcosa di nuovo era stato aggiunto.
This is far from true.	Questo è tutt'altro che vero.
I will also talk about this post on my blog.	Parlerò anche di questo post sul mio blog.
This is quality stuff.	Questa è roba di qualità.
During the four years of college they became best friends.	Durante i quattro anni di college sono diventati migliori amici.
This is what a family does.	Questo è ciò che fa una famiglia.
He did not want, he wanted to kill the other.	Non voleva, voleva uccidere l'altro.
All evenings were for him, not for hospital workers.	Tutte le sere erano per lui, non per gli operatori ospedalieri.
This definitely helps.	Questo aiuta sicuramente.
Yet the time came and he had heard nothing.	Eppure venne l'ora e non aveva sentito nulla.
Now works.	Ora funziona.
It was a name given to them by others.	Era un nome dato loro da altri.
It was only a matter of time before the obvious occurred.	Era solo questione di tempo prima che si verificasse l'ovvio.
This was the secret we have.	Questo era il segreto che abbiamo.
The instructions were repeated.	Le istruzioni sono state ripetute.
One is that they kill people.	Uno è che uccidono le persone.
Eventually, he wanted to quit the service and write a book.	Alla fine, voleva lasciare il servizio e scrivere un libro.
It's telling stories.	È raccontare storie.
Whether we want it or not.	Che lo vogliamo o no.
Twenty-nine patients had received previous treatment.	Ventinove pazienti avevano ricevuto un trattamento precedente.
You cannot continue playing.	Non puoi continuare a giocare.
However, this only works once.	Tuttavia, questo funziona solo una volta.
In some database.	In qualche database.
We have achieved it.	L'abbiamo raggiunto.
Built with a community centered approach.	Costruito con un approccio incentrato sulla comunità.
I can't have too much.	Non posso averne troppo.
The central nervous system loves it.	Il sistema nervoso centrale lo adora.
It didn't seem like the end was near then.	Non sembrava che la fine fosse vicina allora.
Not much now.	Non molto adesso.
It was a mandatory part of the job.	Era una parte obbligatoria del lavoro.
I was crazy, you know, oh yeah.	Ero pazzo, sai, oh sì.
The worst of it.	Il peggio ancora.
She doesn't push him away.	Lei non lo allontana.
I want to know some more information on this site.	Voglio sapere qualche altra informazione su questo sito.
I can't imagine how terrible it must have been for him.	Non riesco a immaginare quanto debba essere stato terribile per lui.
More like a vision of what could happen.	Più come una visione di ciò che potrebbe accadere.
I hope marriage isn't too far off.	Spero che il matrimonio non sia troppo lontano.
Participants were asked to choose their most important motif.	Ai partecipanti è stato chiesto di scegliere il loro motivo più importante.
It could be done, but they should have the conversation eventually.	Potrebbe essere fatto, ma alla fine dovrebbero avere la conversazione.
This is how my mother met him.	È così che mia madre lo ha conosciuto.
Many plans cost two to three hundred dollars a month.	Molti piani costano due, trecento dollari al mese.
How did they do it.	Come hanno fatto.
God only knows, you'd be hard to forget.	Dio solo sa, saresti difficile da dimenticare.
They usually take the stress out of me.	Di solito mi tolgono lo stress.
We have many events throughout the year.	Abbiamo molti eventi durante tutto l'anno.
I told him this was my dream job.	Gli ho detto che questo era il lavoro dei miei sogni.
You may need to hold on to a wall to keep your balance.	Potrebbe essere necessario aggrapparsi a un muro per mantenere l'equilibrio.
This way it's much easier.	In questo modo è molto più facile.
There is nothing strange about that.	Non c'è niente di strano in questo.
It will help you grow but very slowly.	Ti aiuterà a crescere ma molto lentamente.
That's nice of them.	È carino da parte loro.
So we have our set open as required.	Quindi abbiamo il nostro set aperto come richiesto.
We should simply accept it.	Dovremmo semplicemente accettarlo.
Let's make him worry.	Facciamolo preoccupare.
The third eye exists.	Il terzo occhio esiste.
I suggest the train.	Suggerisco il treno.
He wasn't afraid.	Non aveva paura.
This works as follows.	Questo funziona come segue.
But there was no money left for food.	Ma non c'erano soldi rimasti per il cibo.
This is where things began to fall apart.	È qui che le cose hanno cominciato a crollare.
It took her less than three seconds to identify the object.	Le ci vollero meno di tre secondi per identificare l'oggetto.
Too sharp, too dangerous.	Troppo acuto, troppo pericoloso.
Most likely, everything you ate.	Molto probabilmente, tutto quello che mangiavi.
I don't need any help doing that.	Non ho bisogno di alcun aiuto per farlo.
The first change in a year of change.	Il primo cambiamento in un anno di cambiamenti.
No, the war was far from over.	No, la guerra era tutt'altro che finita.
I wasn't sure.	Non ero sicuro.
I want things to work out.	Voglio che le cose funzionino.
The simple thing is that there was some noise.	La cosa semplice è che c'era del rumore.
She then she realized she was waiting.	Poi capì che stava aspettando.
Otherwise he has to learn it.	Altrimenti deve impararlo.
Email for details.	E-mail per i dettagli.
All models have different colors to choose from.	Tutti i modelli hanno colori diversi tra cui scegliere.
It's a drawing board.	È un tavolo da disegno.
I thought about it.	Ci ho pensato.
I took it harder than her.	L'ho presa più duramente di lei.
I have a lot of respect for women.	Rispetto molto le donne.
But that's not possible.	Ma non è possibile.
Anger and fear.	Rabbia e paura.
Most likely she liked the sound.	Molto probabilmente gli piaceva il suono.
No, not so much her house as the woman herself.	No, non tanto la sua casa quanto la donna stessa.
Or she uses e-mail.	Oppure usa la posta elettronica.
To apply, he click here.	Per candidarti, clicca qui.
The patient will then be taken back to her bed.	Il paziente verrà quindi riportato al suo letto.
One took his injured shoulder, causing him to scream.	Uno ha preso la sua spalla ferita, facendolo gridare.
The water went down easily.	L'acqua scendeva facilmente.
It is not clear if he is talking to her.	Non è chiaro se sta parlando con lei.
You must have seen the same in me.	Deve aver visto lo stesso in me.
Two more minutes.	Altri due minuti.
Then they asked me to join them.	Poi mi hanno chiesto di unirmi a loro.
This was mentioned by some of the participants.	Questo è stato menzionato da alcuni dei partecipanti.
That way of looking at the world.	Quel modo di guardare il mondo.
I have no idea about this problem.	Non ho idea di questo problema.
The boy has not been seen or heard of since.	Da allora non si è più visto né sentito parlare del ragazzo.
And they were obviously right.	E avevano ragione ovviamente.
Especially the elderly.	Soprattutto le persone anziane.
We go out there every game and try to get it.	Andiamo là fuori ogni partita e cerchiamo di ottenere.
My experience of loss is there.	La mia esperienza di perdita è lì.
These memories are too many.	Questi ricordi sono troppi.
The spirit is as important as the detail.	Lo spirito è importante quanto il dettaglio.
I am very open to starting working with those guys.	Sono molto aperto a iniziare a lavorare con quei ragazzi.
They did it to white.	L'hanno fatto al bianco.
I'm sure he wasn't perfect, no father is.	Sono sicuro che non era perfetto, nessun padre lo è.
Anyway, stop breathing.	Comunque, smetti di respirare.
But he knows something.	Ma lui sa qualcosa.
You are the friend.	Tu sei l'amico.
His eyes are open.	I suoi occhi sono aperti.
Because you know you had my heart.	Perché sai che avevi il mio cuore.
Here is the code.	Ecco il codice.
I've made a quick explanation of each.	Ho fatto una rapida spiegazione su ciascuno.
Really, you want this book.	Davvero, vuoi questo libro.
How can I do this.	Come posso fare questo.
I wasn't following anyone.	Non stavo seguendo nessuno.
He has that kind of thing.	Ha quel genere di cose.
Like so many other times.	Come tante altre volte.
Daily written support plans are required.	Sono richiesti piani di assistenza scritti giornalieri.
God knows we could do without it this season.	Dio sa che potremmo farne a meno in questa stagione.
They should do their own research on their condition.	Dovrebbero fare le proprie ricerche sulle loro condizioni.
It's my room.	È la mia sala.
In fact this may be too high.	In effetti questo potrebbe essere troppo alto.
For example, if you are in a bar, go home.	Ad esempio, se sei in un bar, vai a casa.
The world had changed and art.	Il mondo era cambiato e anche l'art.
Their results were found to be in good agreement with the calculated values.	I loro risultati sono stati trovati in buon accordo con i valori calcolati.
Everyone else has to top up with cash.	Tutti gli altri devono ricaricare con contanti.
He is right.	Lui è giusto.
Nobody can hurt my body.	Nessuno può ferire il mio corpo.
There was nowhere to hide.	Non c'era nessun posto dove nascondersi.
It doesn't exist now.	Non esiste ora.
They haven't slept much in the past couple of days.	Non hanno dormito molto negli ultimi due giorni.
Sound continues to play an important role in his life.	Il suono continua a svolgere un ruolo importante nella sua vita.
They took his life, they took his home.	Hanno preso la sua proprietà della vita, hanno preso la sua casa.
His body grew.	Il suo corpo crebbe.
You just need to understand life.	Hai solo bisogno di capire la vita.
It used to be like my second home.	Un tempo era come la mia seconda casa.
Each card has four numbers, one on each side.	Ogni carta ha quattro numeri, uno per lato.
We both really wanted to be a family of more than two.	Entrambi volevamo davvero essere una famiglia di più di due persone.
I am very short.	Sono molto basso.
Science and religion today mix like oil and water.	Scienza e religione oggi si mescolano come olio e acqua.
Don't get close to them.	Non avvicinarti a loro.
We don't force anyone.	Non forziamo nessuno.
I expect this from anyone.	Mi aspetto questo da nessuno.
Is good.	È bravo.
I said they were wrong.	Ho detto che avevano torto.
He knew their love would only grow deeper over time.	Sapeva che il loro amore sarebbe cresciuto solo più in profondità nel tempo.
But it's just fear.	Ma è solo paura.
We spent a while talking.	Siamo rimasti un po' a parlare.
We are brothers in what we share.	Siamo fratelli in ciò che condividiamo.
After days I finally found how to do it.	Dopo giorni ho finalmente trovato come farlo.
There had been men in the past.	C'erano stati uomini in passato.
Eventually he sold the plane.	Alla fine ha venduto l'aereo.
What a difficult place to be.	Che posto difficile in cui trovarsi.
Again most people can't do it.	Anche in questo caso la maggior parte delle persone non può farlo.
So let's talk about the shop.	Quindi parliamo di negozio.
She had his attention.	Aveva la sua attenzione.
You don't want to leave.	Non vuoi andartene.
, on the inside of her leg in a cast after she was removed.	, all'interno della sua gamba ingessata dopo che è stata rimossa.
You'll be fine.	Starai bene.
It took about five months.	Ci sono voluti circa cinque mesi.
He is putting on his shirt.	Si sta mettendo la maglietta.
There was anger in his tone, but also something more.	C'era rabbia nel suo tono, ma anche qualcosa di più.
He has never affected my work.	Non ha mai influito sul mio lavoro.
He just thinks about what we've done.	Pensa solo a quello che abbiamo fatto.
There may be an ideal.	Potrebbe esserci un ideale.
Yet go on.	Eppure vai avanti.
I don't know why he makes me feel better.	Non so perché mi fa sentire meglio.
I buy the best and expect it to last.	Compro il meglio e mi aspetto che duri.
Until recently, these methods have been very successful.	Fino a poco tempo questi metodi hanno avuto molto successo.
Not to be missed.	Da non perdere.
And he finds serious trouble.	E trova guai seri.
He creates interesting things.	Crea cose interessanti.
One has little to do with the other.	Uno ha poco a che fare con l'altro.
There.	Là.
But don't wait too long.	Ma non aspettare troppo a lungo.
I was in total survival mode.	Ero in modalità sopravvivenza totale.
He slowly sat up.	Si alzò lentamente a sedere.
It depends on the child.	Dipende dal bambino.
A good example for the officers of him.	Un buon esempio per i suoi ufficiali.
And that's what she said.	E questo è quello che ha detto.
She wanted to fix it, but she didn't know how.	Voleva aggiustarlo, ma non sapeva come.
I don't want to see men who look at you with desire.	Non voglio vedere uomini che ti guardano con desiderio.
The things you do.	Le cose che fai.
Under the cover of darkness, we began our approach.	Sotto la copertura dell'oscurità, abbiamo iniziato il nostro approccio.
You may feel old.	Potresti sentirti vecchio.
What it should be.	Quale dovrebbe essere.
Try it now.	Provalo ora.
I didn't want him to work, you know.	Non volevo che lavorasse, sai.
Maybe he had it.	Forse lo aveva.
Everything that passed in my mouth had to be low in fat.	Tutto quello che mi passava in bocca doveva essere a basso contenuto di grassi.
It was such a great record.	È stato un record così grande.
So he continued on his way.	Così ha proseguito per la sua strada.
You can't give me too much.	Non puoi darmene troppo.
My mother was right.	Mia madre aveva ragione.
The results of the fixed effects models are presented.	Vengono presentati i risultati dei modelli a effetti fissi.
I just had to get out of there.	Dovevo solo andarmene da lì.
This is the focal point.	Questo è il punto focale.
Then you would ask the same.	Allora chiederesti lo stesso.
Instead, it will sit on my computer's hard drive.	Invece, si siederà sul disco rigido del mio computer.
The application was rejected.	La domanda è stata respinta.
It takes heat.	Ci vuole il calore.
It really is a great story.	E' davvero una grande storia.
This type is more severe than the first but rarer.	Questo tipo è più grave del primo ma più raro.
Fire, that's what it was.	Fuoco, ecco cos'era.
A valid dataset has been created.	È stato creato un set di dati valido.
And you definitely don't want to make the wrong decision.	E sicuramente non si vuole prendere la decisione sbagliata.
The snow was in perfect condition for running.	La neve era in perfette condizioni per correre.
And for some reason she reciprocated me.	E per qualche motivo lei mi ha ricambiato.
We had to go all the way.	Dovevamo andare fino in fondo.
Here are my notes.	Ecco i miei appunti.
Everything works fine.	Tutto funziona bene.
Those individual birds.	Quei singoli uccelli.
I won't play it anymore.	Non ci giocherò più.
And our children come to us.	E i nostri figli vengono da noi.
This takes some time, but it's worth it.	Questo richiede del tempo, ma ne vale la pena.
It's up to me to stop it.	Sta a me fermarlo.
We will get back to you as soon as possible.	Ti risponderemo il prima possibile.
We could do it.	Potremmo farlo.
I was afraid.	Avevo paura.
After a series of bad years, trust begins to return.	Dopo una serie di brutti anni, la fiducia comincia a tornare.
I had to know how he was doing.	Dovevo sapere come stava.
The cute ones are quite calm.	I graziosi sono abbastanza calmi.
I just can't.	Non posso solo.
What is the difference?.	Qual è la differenza?.
You know, it was really hard.	Sai, è stato davvero difficile.
I feel cold and empty.	Mi sento freddo e vuoto.
Parents do too.	Anche i genitori lo fanno.
I give some practical examples.	Faccio alcuni esempi pratici.
We need real accusations brought forward.	Abbiamo bisogno di accuse reali portate.
So could other species.	Così potrebbero altre specie.
I don't really care.	Non mi interessa davvero.
We want to live in peace with them.	Vogliamo vivere in pace con loro.
A little meaning entered the room.	Un piccolo significato è entrato nella stanza.
The process is repeated for each new frame.	Il processo viene ripetuto per ogni nuovo fotogramma.
If not, leave them a note.	In caso contrario, lascia loro una nota.
I don't think there is a bright future.	Non credo ci sia un futuro brillante.
Little things like that.	Piccole cose del genere.
I'll give you more details on the section below.	Ti darò maggiori dettagli sulla sezione sottostante.
It's pretty simple.	È piuttosto semplice.
Do you have to go now.	Devi andare adesso.
Film Marketing.	Marketing cinematografico.
If you are successful but hate the process, you will stop doing it.	Se hai successo ma odi il processo, smetterai di farlo.
They were starting to go wrong.	Cominciavano ad andare male.
But nothing seems to work.	Ma nulla sembra funzionare.
I have been following their struggle ever since.	Da allora seguo la loro lotta.
And of course he left with us.	E ovviamente è partito con noi.
The question is definitely not a topic for discussion.	La questione non è sicuramente un argomento di discussione.
We want to feel connected, as if someone is catching us.	Vogliamo sentirci connessi, come se qualcuno ci prendesse.
This is extremely difficult.	Questo è estremamente difficile.
She really hurt you too.	Anche lei ha fatto davvero del male a te.
She surely she wouldn't have been able to do it in this one.	Sicuramente non sarebbe stata in grado di farlo in questo.
Their faces were older.	I loro volti erano più vecchi.
There are many characters.	Ci sono molti personaggi.
As if she were standing right behind the door.	Come se fosse in piedi proprio dietro la porta.
She just walked in.	È semplicemente entrata.
She makes us really happy.	Ci rende davvero felici.
A figure with a title.	Una figura con un titolo.
Average values ​​are indicated.	I valori medi sono indicati.
The others were dead or taken.	Gli altri erano morti o presi.
She made her request for her.	Ha fatto la sua richiesta.
Take off your clothes and join me.	Togliti i vestiti e unisciti a me.
So keep that promise yourself, of course.	Quindi mantieni quella promessa tu stesso, ovviamente.
You never know when your last chance will be.	Non sai mai quando sarà la tua ultima possibilità.
We have as much right as they do.	Abbiamo tanto diritto quanto loro.
Let me know how things go.	Fammi sapere come vanno le cose.
But the story may very well be true.	Ma la storia potrebbe benissimo essere vera.
Since then, she has only received treatment.	Da allora, ha solo ricevuto cure.
Here is a positive proof.	Ecco una prova positiva.
, area.	, la zona.
It was her woman in truth, her only true love.	Era la sua donna in verità, il suo unico vero amore.
Children love to do it.	I bambini adorano farlo.
We kept each other.	Ci siamo tenuti l'un l'altro.
Maybe you used magic on her.	Forse hai usato la magia su di lei.
I liked everything.	Mi è piaciuto tutto.
Killed on duty.	Ucciso in servizio.
Don't miss a thing.	Non perdere nulla.
And he.	E lui.
So, something is with you at work.	Quindi, qualcosa è con te al lavoro.
Race every day.	Ogni giorno gara.
Believe me, this is great.	Credimi, è fantastico.
It's so sad we let this get out of hand.	È così triste che abbiamo lasciato che questo andasse fuori controllo.
She had lived a long time, she had lost a child, a husband.	Aveva vissuto a lungo, aveva perso un figlio, un marito.
However, we don't like each other.	Tuttavia non ci piacciamo.
We made a mistake, a terrible mistake.	Abbiamo commesso un errore, un terribile errore.
Check.	Controllo.
No statistical tests were used to determine the sample size.	Nessun test statistico è stato utilizzato per determinare la dimensione del campione.
At his age there isn't much hope.	Alla sua età non c'è molta speranza.
An overhaul is needed.	È necessaria una revisione.
So, you consider seeing an object.	Quindi, considera di vedere un oggetto.
But that doesn't stop me from trying two things at once.	Ma questo non mi impedisce di provare due cose contemporaneamente.
Ice every day.	Ghiaccio ogni giorno.
And it only takes it to the extreme.	E lo porta solo all'estremo.
With my eyes.	Con i miei occhi.
Sure enough he was right.	Abbastanza sicuro aveva ragione.
These separate components are usually heavy and complex.	Questi componenti separati sono generalmente pesanti e complessi.
There was never anything about them.	Non c'era mai niente su di loro.
Essentially, it was about entering a particular environment for a unique experience.	Essenzialmente, si trattava di entrare in un ambiente particolare per un'esperienza unica.
She was standing beside her.	Era in piedi al suo fianco.
I placed a fourth on top.	Ne ho posato un quarto sopra.
He doesn't believe anything you believe in.	Non crede a niente in cui credi.
The construction of the world was not very strong.	La costruzione del mondo non era molto forte.
If not, you select set up your device as new.	In caso contrario, seleziona configura il dispositivo come nuovo.
They had four children.	Avevano quattro figli.
Larger groups will be taken on site.	I gruppi più grandi saranno presi sul posto.
I could keep them longer.	Potrei tenerli più a lungo.
And yes, she's gonna screw the game up.	E sì, manderà a puttane il gioco.
Silence is a strange thing.	Il silenzio è una cosa strana.
Everyone is here.	Tutti sono qui.
This is their expression.	Questa è la loro espressione.
I said it was fine and everything was fine.	Ho detto che andava bene e che andava tutto bene.
You can hardly see a car in front of you.	Difficilmente puoi vedere un'auto di fronte a te.
Regular exercise benefits your physical, mental and emotional health.	L'esercizio fisico regolare giova alla tua salute fisica, mentale ed emotiva.
The numbers indicate the individual cells.	I numeri indicano le singole celle.
I myself don't know what to think about it.	Io stesso non so cosa pensare a riguardo.
It was warm and dry and wonderful.	Era caldo, asciutto e meraviglioso.
He turned to the three women.	Si rivolse alle tre donne.
This makes it impossible to create the image.	Ciò comporta l'impossibilità di creare l'immagine.
The patient had no significant medical or surgical history.	Il paziente non aveva una storia medica o chirurgica significativa.
But, you see, the public gets used to things.	Ma, vedi, il pubblico si abitua alle cose.
Of course there is some biological component to language.	Naturalmente c'è qualche componente biologica nel linguaggio.
He had important news to share.	Aveva notizie importanti da condividere.
You are very nice.	Sei molto gentile.
And we didn't find them when we were there before.	E non li abbiamo trovati quando eravamo lì prima.
Using anyone who can help me.	Utilizzando chiunque possa aiutarmi.
They fear that their history will be taken away from them.	Temono che la loro storia venga loro tolta.
And bite.	E morso.
It should be a quick trip.	Dovrebbe essere un viaggio veloce.
He explained many things to me.	Mi ha spiegato molte cose.
See how different they are.	Guarda quanto sono diversi.
That now the fundamental struggle will be between you and me.	Che ora la lotta fondamentale sarà tra me e lei.
Very few adults smoke in cars with children.	Pochissimi adulti fumano in auto con bambini.
It has alienated every normal person.	Ha allontanato ogni persona normale.
Earth, a garden.	Terra, un giardino.
He came to her.	È venuto da lei.
I think you know very well what it is.	Penso che tu sappia molto bene di cosa si tratta.
Do not think about anything.	Non pensare a niente.
None of them spoke.	Nessuno di loro ha parlato.
The other two problems have to do with the components.	Gli altri due problemi hanno a che fare con i componenti.
This is only available for schools.	Questo è disponibile solo per le scuole.
It is not difficult to see why this is the case.	Non è difficile capire perché questo è il caso.
Just point out the killing, sister.	Indicami solo l'uccisione, sorella.
It has no application, however, in politics.	Non ha applicazioni, tuttavia, in politica.
This is limited only to remove them from the map.	Questo è limitato solo per rimuoverli dalla mappa.
Read him about his rights and get him out of here.	Leggigli i suoi diritti e portalo fuori di qui.
Now, they're dead, or worse.	Ora, sono morti, o peggio.
It's the only part of life that really matters.	È l'unica parte della vita che conta davvero.
The other dog had moved to the village.	L'altro cane si era trasferito al villaggio.
He never was.	Non lo è mai stato.
I mean, the economic pain is real.	Voglio dire, il dolore economico è reale.
Insurance systems drive the price up.	I sistemi assicurativi fanno salire il prezzo.
Can't wait to hear again.	Non vedo l'ora di sentire di nuovo.
Excellent, she said.	Eccellente, disse.
We are big on this.	Siamo grandi su questo.
It was fun, guys.	È stato divertente, ragazzi.
All in order, one section here, one here and so on.	Tutto in ordine, una sezione qui, una qui e così via.
I did not detect a dense note.	Non ho rilevato una nota densa.
This makes life very difficult.	Questo rende la vita molto difficile.
I know this place.	Conosco questo posto.
As for the latter, however, there are no errors.	Quanto a quest'ultimo, però, non vi siano errori.
There are a lot of games out there.	Ci sono molti giochi là fuori.
Not old, though.	Non vecchio, però.
He sent me a number of patients.	Mi ha mandato un certo numero di pazienti.
Walk in them.	Cammina in loro.
And we won't be up to it.	E non saremo all'altezza.
Maybe this is really the beauty.	Forse questa è davvero la bellezza.
You can't back down.	Non puoi tirarti indietro.
He didn't let the matter go.	Non ha lasciato andare la faccenda.
They are also an important class.	Sono anche una classe importante.
This is not one of them.	Questo non è uno di quelli.
He lives with his mother and two younger brothers.	Vive con sua madre e due fratelli minori.
This is because you can play it in many different ways.	Questo perché puoi giocarci in molti modi diversi.
That's what really came into play on that show.	Questo è ciò che è davvero entrato in gioco in quello show.
We got good advice on the area.	Abbiamo ricevuto buoni consigli sulla zona.
The data, however, showed the opposite.	I dati, tuttavia, hanno mostrato il contrario.
I have given you a lot to manage.	Ti ho dato molto da gestire.
Nothing was planned.	Niente era stato pianificato.
Don't trust this site.	Non fidarti di questo sito.
I feel at home here.	Mi sento a casa qui.
All studies were of general to good quality.	Tutti gli studi avevano una qualità da generale a buona.
He later died in a fire.	In seguito è morto in un incendio.
Either way, that's not an option.	Ad ogni modo, non è un'opzione.
It is what you represent rather than represent you.	È ciò che rappresenti, piuttosto che rappresentarti.
This time, everyone wanted to get on board.	Questa volta, tutti volevano salire a bordo.
Maybe they could meet once a week or every two weeks.	Forse potrebbero incontrarsi una volta alla settimana o ogni due settimane.
But we realized she was just doing his job.	Ma abbiamo capito che stava solo facendo il suo lavoro.
If only he could go back in time.	Se solo potesse tornare indietro nel tempo.
He really liked him.	Gli piaceva davvero.
Then we went to his apartment.	Poi siamo andati al suo appartamento.
Before spending the night.	Prima di passare la notte.
Then a guy walked into the bar.	Poi un ragazzo è entrato nel bar.
After making five, people started arguing.	Dopo aver fatto cinque, le persone hanno iniziato a litigare.
He is extremely rich.	È estremamente ricco.
I could improve.	potrei migliorare.
My code looks like this.	Il mio codice è simile a questo.
And it's not just women.	E non sono solo le donne.
I couldn't even drink water.	Non potevo nemmeno bere acqua.
I rarely spend time with my father.	Raramente trascorro del tempo con mio padre.
This is what they were talking about.	Questo è ciò di cui stavano parlando.
I haven't said a word to anyone since then.	Da allora non ho detto una parola a nessuno.
This is exactly what we thought the government couldn't do.	Questo è esattamente ciò che pensavamo che il governo non potesse fare.
It turns out it had nothing to do with numbers.	Si scopre che non aveva nulla a che fare con i numeri.
In this first school there was a class and many teachers.	In questa prima scuola c'era una classe e molti insegnanti.
Sometimes you will.	A volte li farai.
Anyone could live with it.	Chiunque potrebbe conviverci.
So is your father.	Così è tuo padre.
He is one of the only ones in town.	È uno degli unici in città.
He was incredibly nice and still looked good.	Era incredibilmente simpatica e aveva ancora un bell'aspetto.
Most of the base will go home.	La maggior parte della base tornerà a casa.
What a great shirt.	Che maglietta fantastica.
I thought everyone knew.	Pensavo che tutti lo sapessero.
That war itself is evil.	Quella guerra stessa è malvagia.
This is what makes the rule a system and not a goal.	Questo è ciò che rende la regola un sistema e non un obiettivo.
To make it seem like it has been played for a very, very long time.	Per far sembrare che sia stato suonato molto, molto a lungo.
I paid it again for this week.	L'ho pagata ancora per questa settimana.
Typically, when we have conflicts over sex, we hold our breath.	In genere, quando abbiamo conflitti sul sesso, tratteniamo il respiro.
But there was no room for that.	Ma non c'era spazio per quello.
Yes, he was lost.	Sì, era perso.
Your voice can make a difference.	La tua voce può fare la differenza.
Nothing exists besides me.	Niente esiste oltre a me.
I have decided to use you, to take advantage of you.	Ho deciso di usarti, di approfittare di te.
I let it be what it wanted to be.	Ho lasciato che fosse quello che voleva essere.
We hope to see you again in the near future.	Speriamo di vederti di nuovo in un prossimo futuro.
Five independent experiments.	Cinque esperimenti indipendenti.
It was the first time he had come home.	Era la prima volta che veniva a casa.
I had come to kill him.	Ero venuto per ucciderlo.
To do it.	Per farlo.
I'd do anything for that little face.	Farei qualsiasi cosa per quel faccino.
He will produce a beautiful display of blue flowers.	Produrrà una bella esposizione di fiori azzurri.
Little did they know me.	Poco mi conoscevano.
The water should be a deep blue.	L'acqua dovrebbe essere di un blu intenso.
In a short season.	In una breve stagione.
We work together as a team here.	Lavoriamo insieme come una squadra qui.
I don't care much.	Non mi interessa molto.
She slapped his chest.	Lei gli batté il petto.
No software download required.	Nessun download di software necessario.
They can be happy.	Possono essere felici.
No one she met seemed familiar.	Nessuno che incontrasse sembrava familiare.
Stay out.	Rimani fuori.
She looked and saw nothing.	Lei guardò e non vide niente.
I had nothing to prove other than increasing health problems.	Non avevo niente da dimostrare se non crescenti problemi di salute.
And you know, it wasn't bad.	E sai, non era niente male.
She was nice.	Era carina.
He is not.	Lui non è.
This document takes a first step in this direction.	Questo documento fa un primo passo in questa direzione.
They are more than we could imagine.	Sono più di quanto potessimo immaginare.
Let's do another one.	Facciamone un altro.
Together they began to sort out the supplies and get everyone moving.	Insieme hanno iniziato a sistemare le scorte e far muovere tutti.
Drain the hot water.	Scolare l'acqua calda.
He is reading a statement in front of her.	Sta leggendo una dichiarazione di fronte a lei.
She does it.	Lo fa.
I am stuck in your systems.	Mi sono bloccato nei tuoi sistemi.
But when she looked back, the smile was still there.	Ma quando si guardò indietro, il sorriso era ancora lì.
They're coming right after you guys.	Stanno venendo subito dopo di voi ragazzi.
This was what she needed.	Questo era ciò di cui aveva bisogno.
It has been a long drive home.	È stato un lungo viaggio verso casa.
I think we'll want it back for a reasonable deal.	Penso che lo rivorremo indietro per un accordo ragionevole.
He was there even longer than me.	Era lì anche più a lungo di me.
The friend of your soul.	L'amico della tua anima.
Life keeps getting in the way.	La vita continua a intralciarsi.
A time when families are together.	Un momento in cui le famiglie stanno insieme.
This does not lead to recovery.	Ciò non porta al recupero.
It was quite the show.	Era piuttosto lo spettacolo.
And it was legal.	Ed era legale.
But the case is anything but.	Ma il caso è tutt'altro.
It involved a maximum of ten or twenty minutes of film.	Implicavano al massimo dieci o venti minuti di film.
The house was calling him.	La casa lo stava chiamando.
But they themselves would not want to be changed.	Ma loro stessi non vorrebbero essere cambiati.
It has two main objectives.	Ha due obiettivi principali.
Never raised my voice.	Mai alzato la voce.
Then they would either set me free or let me die.	Allora o mi libererebbero o mi lascerebbero morire.
Four fish were dead.	Quattro pesci erano morti.
Your own eyes.	I tuoi stessi occhi.
He helped you with the papers this morning.	Ti ha aiutato con i giornali stamattina.
Find out how long we have before they call again.	Scopri quanto tempo abbiamo prima che tornino a chiamare.
The walls keep pressing on us.	I muri continuano a premere su di noi.
We want the debate.	Vogliamo il dibattito.
I'll show more later.	Ne mostrerò di più in seguito.
And then you have to take your money and buy some protection.	E poi devi prendere i tuoi soldi e comprare un po' di protezione.
We were on guard together.	Eravamo di guardia insieme.
It will therefore not be taken into consideration.	Non sarà, quindi, preso in considerazione.
To save money, set financial goals.	Per risparmiare denaro, stabilisci obiettivi finanziari.
You did some research.	Hai fatto delle ricerche.
You too must have been a child once.	Anche tu devi essere stato un bambino una volta.
And he was happy that he could.	Ed era felice di poterlo fare.
This no.	Questo no.
At least it went quickly.	Almeno è andato in fretta.
No reason is present in the present case.	Nessuna ragione è presente nel caso di specie.
His brain wasn't gone.	Il suo cervello non era andato.
It is culture.	È cultura.
Maybe she still did.	Forse lo faceva ancora.
His eyes were animal yellow.	I suoi occhi erano di un giallo animale.
He liked it too.	Anche a lui è piaciuto.
I'm so glad you shared it.	Sono così felice che tu l'abbia condiviso.
More days went by with absolutely no calls from anyone.	Passarono altri giorni senza assolutamente alcuna chiamata da parte di nessuno.
Which is interesting if you work on this program.	Il che è interessante se lavori a questo programma.
The facts would eventually catch up with him.	I fatti, alla fine, lo avrebbero raggiunto.
This is reality.	Questa è la realtà.
She doesn't hit him with this.	Lei non lo colpisce con questo.
Now he has a lot more time available.	Adesso ha molto più tempo a disposizione.
It's just you and me tonight.	Siamo solo io e te stasera.
I think it's getting better day by day.	Penso che stia migliorando giorno dopo giorno.
If he could figure out where to run.	Se riuscisse a capire dove correre.
You've done your job.	Hai fatto il tuo lavoro.
I love wine.	Mi piace il vino.
Laws help build character.	Le leggi aiutano a formare il carattere.
Everything they do, they do it with style.	Tutto quello che fanno, lo fanno con stile.
With a little planning they get the job done.	Con un po' di pianificazione fanno il lavoro.
He felt more tired than he had reason to be.	Si sentiva più stanco di quanto avesse motivo di esserlo.
Yet he is here again.	Eppure eccola di nuovo qui.
His goal of him was to explain the explanation and he did.	Il suo obiettivo era spiegare la spiegazione e lo ha fatto.
And there it was, the sign he wanted to see.	Ed eccolo lì, il segno che voleva vedere.
Well yes, maybe.	Ebbene sì, forse.
Nor will she look at him.	Né lei lo guarderà.
It is not observed for either sample at this pressure.	Non viene osservato per nessuno dei due campioni a questa pressione.
He has gone up in smoke as far as we are concerned.	È andato in fumo per quanto ci riguarda.
Do it a third time.	Fallo una terza volta.
And back to work.	E di nuovo al lavoro.
Maybe it might be too old a reference for you.	Forse potrebbe essere un riferimento troppo vecchio per te.
He wants an answer.	Vuole una risposta.
In the street in front of you.	Nella strada davanti a te.
Stories are not real life.	Le storie non sono la vita reale.
A company controlled by workers.	Una società controllata dai lavoratori.
She has been waiting for dinner for her husband.	Ha aspettato la cena per suo marito.
It is about making a game.	Si tratta di fare un gioco.
Find her hand.	Trovare la sua mano.
They seemed very comfortable with each other.	Sembravano molto a loro agio l'uno con l'altro.
Let me tell you, father.	Lascia che te lo dica, padre.
His hair is very white.	I suoi capelli sono bianchissimi.
But in fact nothing of the kind happened.	Ma in effetti non accadde nulla del genere.
In reality very, very rarely.	In realtà molto, molto raramente.
But his eyes were the same.	Ma gli occhi erano gli stessi.
No one here right now, so you're in control of the place.	Nessuno qui in questo momento, quindi hai il controllo del posto.
I had a rich man's problems.	Ho avuto i problemi di un uomo ricco.
He was very hot up there.	Faceva molto caldo lassù.
I'm not going into the figures.	Non entro nelle cifre.
Nobody would tell me where.	Nessuno mi direbbe dove.
Let me know if it works for you.	Fammi sapere se funziona per te.
I did not mean that.	Non intendevo questo.
I don't want to hurt your feelings.	Non voglio ferire i tuoi sentimenti.
It was she who was breathing heavily.	Era lei che respirava affannosamente.
Not sure it will work, but it can't hurt to try.	Non sono sicuro che funzionerà, ma non può far male a provare.
That desk is truly amazing.	Quella scrivania è davvero incredibile.
I thought they were real.	Pensavo fossero reali.
This is because the time is limited to one hour.	Questo perché il tempo è limitato a un'ora.
We were just watching.	Stavamo solo guardando.
So we pretty much got exactly what we wanted to do.	Quindi abbiamo praticamente ottenuto esattamente quello che volevamo fare.
I thought you were gone forever.	Pensavo te ne fossi andato per sempre.
I trust what he tells me.	Mi fido di quello che mi dice.
It sounds easy but somehow it doesn't work.	Sembra facile ma in qualche modo non funziona.
He is quite upset.	È piuttosto sconvolto.
Blue eyes like pieces of blue glass with the sun behind.	Occhi azzurri come pezzi di vetro azzurro con il sole dietro.
The change of identity lasted less than thirty minutes.	Il cambio di identità è durato meno di trenta minuti.
Sometimes just doing nothing can be very effective.	A volte semplicemente non fare nulla può essere molto efficace.
No special software needed.	Nessun software speciale necessario.
This is the best solution.	Questa è la soluzione migliore.
There is a place for both approaches.	C'è un posto per entrambi gli approcci.
Her house is now worth what she paid for it.	La sua casa ora vale quanto l'ha pagata.
And things will certainly improve over time.	E le cose miglioreranno sicuramente nel tempo.
Writing is my passion and my only desire in life.	Scrivere è la mia passione e il mio unico desiderio nella vita.
No politics alone will ever do this.	Nessuna politica da sola lo farà mai.
So it is with games too.	Così è anche con i giochi.
If that was the right word.	Se questa fosse la parola giusta.
Obviously this is no longer the case.	Ovviamente non è più così.
They too were private land companies.	Anche loro erano società fondiarie private.
I saw this man, I knew him well.	Ho visto quest'uomo, lo conoscevo bene.
I thought it was a success.	Ho pensato che fosse un successo.
I have to bring my items.	Devo portare i miei oggetti.
I shared a bedroom with my brother.	Ho condiviso la camera da letto con mio fratello.
Find his arm.	Trovare il suo braccio.
This is not the case with research.	Non è il caso della ricerca.
Thanks for the lunch.	Grazie per il pranzo.
There was no one to buy on the train.	Non c'era nessuno da comprare sul treno.
Their fear was intense.	La loro paura era fitta.
The last is to say thank you.	L'ultimo è dire grazie.
She would never be his wife, she would never be his family.	Non sarebbe mai stata sua moglie, non sarebbe mai stata la sua famiglia.
Police orders are for you to stay.	Gli ordini della polizia sono per te di restare.
But I can't handle it if it contains multiple properties.	Ma non posso gestirlo se contiene più proprietà.
They start traveling together and become friends.	Cominciano a viaggiare insieme e diventano amici.
He knew you before you were born.	Ti conosceva prima che tu nascessi.
The stain under his feet was still solid, at least for now.	La macchia sotto i suoi piedi era ancora solida, almeno per ora.
Things would be great.	Le cose sarebbero grandiose.
Consider, for example, the use of red in stop signs.	Si consideri, ad esempio, l'uso del rosso nei segnali di stop.
So there it is.	Quindi eccolo lì.
You do too.	Lo fa anche tu.
He paid.	Ha pagato.
With slow growth.	Con crescita lenta.
Thanks for your attention.	Grazie per l'attenzione.
Nothing he does with the book can hurt him.	Niente di quello che fa con il libro può ferirlo.
Technology they shouldn't have had.	Tecnologia che non avrebbero dovuto avere.
He will wait for you a few days.	Ti aspetterò qualche giorno.
I wanted to touch people.	Volevo toccare le persone.
Not sure what to do.	Non sono sicuro di cosa fare.
This was the way to do it.	Questo era il modo di farlo.
I am not like her who is gone.	Non sono come lei che se n'è andata.
I just wanted to leave.	Volevo solo andarmene.
Get used to it.	Abituati.
Then I'll ask you the question again.	Allora ti farò di nuovo la domanda.
All values ​​were higher than the other two groups during surgery.	Tutti i valori erano superiori rispetto agli altri due gruppi durante l'intervento chirurgico.
One was the cost.	Uno era il costo.
He is taught how good government takes care of you.	Gli viene insegnato come un buon governo si prende cura di te.
This is really good news.	Questa è davvero una buona notizia.
You are a military man and you should know better.	Sei un militare e dovresti saperlo meglio.
I stayed a couple of hours and went home.	Rimasi un paio d'ore e tornai a casa.
The first post is here.	Il primo post è qui.
I think of you every moment of the day.	Ti penso in ogni momento della giornata.
This company moved after a few years.	Questa azienda si è trasferita dopo pochi anni.
Don't hesitate to check back with us.	Non esitare a ricontrollare con noi.
Without planning several moves in advance you can easily box yourself.	Senza pianificare diverse mosse in anticipo puoi facilmente inscatolare te stesso.
A lot of anger was born.	È nata molta rabbia.
Dress it in white, but dress it in darkness.	Vestila di bianco, ma vestilo di oscurità.
Her eyes were very blue and very cold.	I suoi occhi erano molto azzurri e molto freddi.
They wanted them back.	Li volevano indietro.
I didn't look at the number.	Non ho guardato il numero.
Whatever you do, the end will be the same.	Qualunque cosa tu faccia, la fine sarà la stessa.
The older the kids get, the more they start to think about hair loss.	Più i ragazzi crescono, più iniziano a pensare alla caduta dei capelli.
This was repeated twice.	Questo è stato ripetuto due volte.
So beautiful.	Così bello.
Let's start by talking about your career.	Iniziamo parlando della tua carriera.
We are waiting for the trial date.	Stiamo aspettando la data del processo.
Eventually it has to go.	Alla fine deve andare.
Her soft tone from a moment ago has also disappeared.	Anche il suo tono morbido di un momento prima è scomparso.
I love food.	Amo il cibo.
The city is great.	La città è fantastica.
This brings up an important point.	Questo fa emergere un punto importante.
I have a feeling you will need it.	Ho la sensazione che ne avrai bisogno.
We were in such bad shape that we didn't look for him well.	Eravamo così in cattive condizioni che non l'abbiamo cercato bene.
Looking for a store that does this at a reasonable cost.	Alla ricerca di un negozio che lo faccia a un costo ragionevole.
It's a gift for them and they say thank you.	È un regalo per loro e dicono grazie.
Hope it will continue to work well.	Spero che continuerà a funzionare bene.
Before starting you should, of course, back up everything.	Prima di iniziare dovresti, ovviamente, eseguire il backup di tutto.
We are 'me' and I am oh so original.	Siamo 'me' e io sono oh così originale.
A little man, one of many.	Un piccolo uomo, uno dei tanti.
But it gets worse.	Ma peggiora.
The first steps have been taken.	I primi passi sono stati fatti.
There aren't enough people to run the place.	Non ci sono abbastanza persone per gestire il posto.
This step was performed every day for seven days.	Questo passaggio è stato eseguito ogni giorno per sette giorni.
I see where you are going with this.	Vedo dove stai andando con questo.
Players will enjoy playing for him.	I giocatori si divertiranno a giocare per lui.
All great successful endeavors have leaders.	Tutti i grandi sforzi di successo hanno dei leader.
I am often asked.	mi viene chiesto spesso.
And they do.	E lo fanno.
Wait and see what happens, basically.	Aspetta e vedi cosa succede, in pratica.
That was the end of the game.	Quella era la fine del gioco.
Moral strategy is necessary because law is fundamentally a moral practice.	La strategia morale è necessaria perché il diritto è fondamentalmente una pratica morale.
There are only two jobs available.	Ci sono solo due lavori disponibili.
We went together very easily.	Siamo andati insieme molto facilmente.
An hour and a half away.	Un'ora e mezza di distanza.
I checked my watch.	Ho controllato il mio orologio.
Get the right balance.	Ottieni il giusto equilibrio.
Month or two ago.	Mese o due fa.
If they didn't want to be included, so be it.	Se non volevano essere inclusi, così sia.
For most people it doesn't matter if you choose to go with.	Per la maggior parte delle persone non importa se scegli di andare con.
I had me take it home.	L'ho fatto portare a casa da me.
I don't make friends easily.	Non faccio amicizia facilmente.
After that experience he decided to do what he wanted.	Dopo quell'esperienza ha deciso di fare quello che voleva.
She didn't want to talk to anyone.	Non voleva parlare con nessuno.
She gave her little or no peace.	Le dava poca o nessuna pace.
I have never been so happy when training was over.	Non sono mai stato così felice quando l'allenamento era finito.
I do not agree with you.	Non sono d'accordo con te.
You write the code.	Tu scrivi il codice.
Time is in seconds.	Il tempo è in secondi.
Soon the money was gone.	Presto i soldi erano spariti.
However, the soldiers fired.	Tuttavia, i soldati hanno sparato.
But other than that, she felt no different.	Ma a parte questo, non si sentiva diversa.
I don't want that action.	Non voglio quell'azione.
It must mean something more.	Deve significare qualcosa di più.
How can I stop my process until the previous step is completed.	Come posso interrompere il mio processo fino al completamento del passaggio precedente.
At least on me.	Almeno su di me.
This was repeated three times.	Questo è stato ripetuto tre volte.
There is absolutely no way to recover that data.	Non c'è assolutamente modo di recuperare quei dati.
This is the only thing left.	Questa è l'unica cosa che rimane.
I don't think it's that simple.	Non credo sia così semplice.
Seems to be out person.	Sembra essere persona fuori.
But then it happens again with someone else, and again, and again.	Ma poi succede di nuovo con qualcun altro, e ancora, e ancora.
It was the worst attack of many.	È stato il peggior attacco di molti.
Almost everyone does.	Quasi tutti lo fanno.
At that point the coffee was ready.	A quel punto il caffè era pronto.
They were a fantastic team.	Era una squadra fantastica.
I met her the first night in the hospital.	L'ho incontrata la prima notte in ospedale.
This is by far the best thing you have ever done.	Questa è di gran lunga la cosa migliore che tu abbia mai fatto.
Remember, if it were easy everyone would.	Ricorda, se fosse facile lo farebbero tutti.
You can't do this for long enough.	Non puoi farlo per abbastanza tempo.
Be open and honest with your teams about business challenges.	Sii aperto e onesto con i tuoi team riguardo alle sfide aziendali.
He is not interested in power or control.	Non è interessato al potere o al controllo.
They are good resources.	Sono buone risorse.
Glad you liked it.	Lieto che ti sia piaciuto.
Today his father was moving out of the house.	Oggi suo padre stava traslocando di casa.
He continues to keep his legs together.	Continua a tenere le gambe unite.
I touched my face with my left hand.	Mi sono toccato il viso con la mano sinistra.
But it does not work.	Ma non funziona.
I know it's just for a little while, but that's enough.	So che è solo per un po', ma è abbastanza.
He could see him as he tried to decide whether to trust her.	Poteva vederlo mentre cercava di decidere se fidarsi di lei.
But not a surrender.	Ma non un arrendersi.
Not on the thank you page.	Non nella pagina di ringraziamento.
We were bloody normal.	Eravamo dannatamente normali.
I'd say two would.	Direi che due lo farebbero.
Look from next to the camera.	Guardare da accanto alla telecamera.
The state of the company is active.	Lo stato della società è attivo.
I knew he had a job to do.	Sapevo che aveva un lavoro da fare.
You have worked very hard, so you should rest now.	Hai lavorato molto duramente, quindi dovresti riposare ora.
I also saw my mother notice it.	L'ho visto anche mia madre notarlo.
And by nature ,.	E per natura,.
You stopped the war.	Ha fermato la guerra.
I have a strong back.	Ho una schiena forte.
They still provide a useful service.	Forniscono comunque un servizio utile.
Security is one of the biggest benefits of having a smart home.	La sicurezza è uno dei maggiori vantaggi di avere una casa intelligente.
They didn't know it was a well, of course.	Non sapevano che fosse un pozzo, ovviamente.
Below we briefly describe the various models.	Di seguito descriviamo brevemente i vari modelli.
I was in tears.	Ero in lacrime.
Come in and tell him.	Entra e diglielo.
So did she.	Così ha fatto lei.
She wanted to think about how the engine started.	Voleva pensare a come si avviava il motore.
I was taking a speech class.	Stavo seguendo un corso di discorso.
We are not talking about population control.	Non stiamo parlando di controllo della popolazione.
I dropped the bag and picked it up.	Ho lasciato cadere la borsa e l'ho presa in braccio.
I saw you together.	Vi ho visti insieme.
It was not like this.	Non era così.
It is simply too easy and it has no consequences.	È semplicemente troppo facile e non ha conseguenze.
It's a little shock.	È un piccolo shock.
It might as well.	Potrebbe anche.
She opened it.	L'ha aperto.
I forced my thoughts back to the problem in question.	Ho costretto i miei pensieri a tornare al problema in questione.
She tried but she couldn't get out of this.	Ci ha provato ma non è riuscita a uscire da questo.
Leave a review.	Lascia una recensione.
And it is taken from the context.	Ed è preso dal contesto.
It was certainly possible.	Sicuramente era possibile.
She had never seen her father so weak.	Non aveva mai visto suo padre così debole.
So far, the media have been nice to me.	Finora, i media sono stati gentili con me.
This is not just any band.	Questa non è una band qualsiasi.
We had fun.	Ci siamo divertiti.
My place is there.	Il mio posto è lì.
He has had some close calls.	Ha avuto alcune chiamate ravvicinate.
She gives a beautiful, beautiful performance in this movie.	Lei dà una bellissima, bellissima interpretazione in questo film.
Believed in the world.	Creduto nel mondo.
Everything is for you and you are for me.	Tutto è per te e tu sei per me.
Most importantly for the present topic, we need to ask ourselves this question.	Cosa più importante per il presente argomento, dobbiamo porci questa domanda.
I couldn't get a good look at her face.	Non sono riuscito a vedere bene la sua faccia.
This is one of those books.	Questo è uno di quei libri.
It's the same.	È la stessa.
I myself have often had the opportunity to scream.	Io stesso ho avuto spesso la possibilità di gridare.
I didn't want it.	Non lo volevo.
I saw what was left of him.	Ho visto cosa era rimasto di lui.
She continued to watch.	Continuò a guardare.
We are working to be part of the solution.	Stiamo lavorando per essere parte della soluzione.
She should have known.	Avrebbe dovuto saperlo.
Besides, you need me.	Inoltre, hai bisogno di me.
He had red hair.	Aveva i capelli rossi.
Men did stupid things when they got married and the marriage ended.	Gli uomini hanno fatto cose stupide quando si sono sposati e il matrimonio è finito.
We have to do better.	Dobbiamo fare meglio.
How were you then?	Come sei stato allora?
There is an end.	C'è una fine.
And sometimes to stay out of the way next time.	E a volte per stare fuori strada la prossima volta.
It is a nice building.	È un bell'edificio.
I have noticed that my left leg is falling asleep.	Ho notato che la mia gamba sinistra si addormenta.
It makes it very real and everyone can relate to it.	Lo rende molto reale e tutti possono identificarsi.
The program doesn't know what it is.	Il programma non sa cosa sia.
He's just doing the right thing.	Sta solo facendo la cosa giusta.
The data is perfect.	I dati sono perfetti.
Nothing happens anymore.	Non succede più niente.
Then they could determine how long the journey would be.	Quindi potrebbero determinare quanto sarebbe lungo il viaggio.
A constant temperature is recommended.	Si consiglia una temperatura costante.
And so were his shoes.	E così erano le sue scarpe.
It just won't listen.	Semplicemente non ascolterà.
It is funny.	È divertente.
Either way, it's something we're giving you.	Ad ogni modo, è qualcosa che ti stiamo dando.
Thoughts can influence reality.	I pensieri possono influenzare la realtà.
Sounds perfectly reasonable.	Suona perfettamente ragionevole.
Her pain was more than evident.	Il suo dolore era più che evidente.
The song received mixed reviews.	La canzone ha ricevuto recensioni contrastanti.
It takes nothing more.	Non ci mette niente in più.
I tried to explain.	Ho provato a spiegare.
I grew up, and I grew up.	Sono cresciuto, e sono cresciuto.
But this is dangerous.	Ma questo è pericoloso.
You cannot drink or eat while doing this.	Non puoi bere o mangiare mentre lo fai.
Sometimes he did.	A volte lo faceva.
Not in this town.	Non in questa città.
Leaves and is not found for another two weeks.	Foglie e non viene trovato per altre due settimane.
Further studies are needed.	Sono necessari ulteriori studi.
However, it was not considered a rare problem.	Tuttavia, non era considerato un problema raro.
It sounds more and more like the military.	Suona sempre di più come i militari.
She had thought about it.	Ci aveva pensato.
Put the pan on high heat and heat the oil.	Mettere la padella a fuoco alto e scaldare l'olio.
It looks like a rock.	Sembra una roccia.
You don't have to touch.	Non devi toccare.
His children are best dressed.	I suoi figli sono vestiti al meglio.
We had the best ideas.	Abbiamo avuto le idee migliori.
I did it myself.	L'ho fatto io stesso.
All the workers were paid for their work.	Tutti i lavoratori sono stati pagati per il loro lavoro.
This is the beginning.	Questo è l'inizio.
The technology seemed familiar.	La tecnologia sembrava familiare.
They offer an example of each of these.	Offrono un esempio di ciascuno di questi.
When you run the form, everything works.	Quando si esegue il modulo, tutto funziona.
I watched the video and went on our way.	Ho guardato il video e siamo andati per la nostra strada.
I won't tell you much more until then.	Non te ne parlerò molto di più fino ad allora.
Moreover, while it is matter it is that more.	Inoltre, mentre è materia è quella di più.
I love the color, so bright.	Adoro il colore, così brillante.
A random effects model was applied.	È stato applicato un modello a effetti casuali.
I needed to know what was happening and why.	Avevo bisogno di sapere cosa stava succedendo e perché.
It can be especially useful right after an injury.	Può essere particolarmente utile subito dopo un infortunio.
What a fighting style	Che stile di combattimento
The same goes for national television.	Lo stesso vale per la televisione nazionale.
This can be understood simply with a few examples.	Questo può essere compreso semplicemente con alcuni esempi.
Well, we have a solution for you.	Bene, abbiamo una soluzione per te.
Each requires a slightly different approach.	Ognuno richiede un approccio leggermente diverso.
She can never really escape his past.	Non può mai davvero sfuggire al suo passato.
It will be like looking at it through their eyes.	Sarà come guardarlo attraverso i loro occhi.
He made that poor man's life a real hell.	Ha reso la vita di quel poveretto un vero inferno.
Soon the whole plant was forced to close.	Ben presto l'intero impianto fu costretto a chiudere.
That was exactly what this man was saying.	Era esattamente quello che stava dicendo quest'uomo.
Today everyone is used to this.	Oggi tutti sono abituati a questo.
Our eyes are heavy.	I nostri occhi sono pesanti.
My request was accepted by the teacher.	La mia richiesta è stata accolta dal maestro.
It has never changed.	Non è mai cambiato.
The door still held.	La porta reggeva ancora.
Be careful, some information is simply wrong.	Fai attenzione, alcune informazioni sono semplicemente sbagliate.
It is the others who work there.	Sono gli altri che ci lavorano.
I hope it goes well.	Spero che vada bene.
This group lives in a better part of the city.	Questo gruppo vive in una parte migliore della città.
She barely noticed.	Se n'è accorta a malapena.
I can't believe how much they both have grown in a year.	Non riesco a credere quanto siano cresciuti entrambi in un anno.
You will experience doubt.	Sperimenterai il dubbio.
It's your problem.	È un tuo problema.
But the words burned.	Ma le parole bruciavano.
But this will do the job.	Ma questo farà il lavoro.
That organization is my law firm.	Quell'organizzazione è il mio studio legale.
There is something else important to understand.	C'è qualcos'altro di importante da capire.
In our case, yes.	Nel nostro caso sì.
I haven't even put my work aside.	Non ho nemmeno messo da parte il mio lavoro.
How good tomorrow would be.	Come domani sarebbe bello.
Her gaze hadn't worked on her.	Su di lei lo sguardo non aveva funzionato.
The news has spread much faster these days.	Le notizie si sono diffuse molto più velocemente in questi giorni.
This is a relief.	Questo è un sollievo.
They have to eat.	Devono mangiare.
He killed many other things that she captured.	Ha ucciso molte altre cose che ha catturato.
Try turning them off without the release code, they will turn off.	Prova a spegnerli senza il codice di rilascio, si spegneranno.
Fifteen minutes later he was brought to the surface dead.	Quindici minuti dopo fu riportato in superficie morto.
They assume they are dead.	Presumono che siano morti.
We just got word that someone has been shot.	Abbiamo appena ricevuto la notizia che qualcuno è stato colpito.
We knew he would go down again.	Sapevamo che sarebbe sceso di nuovo.
Your post is rich.	Il tuo post è ricco.
It's big, but I don't know better.	È grosso, ma non lo so meglio.
They had to find the boy.	Dovevano trovare il ragazzo.
You imposed yourself on me.	Ti sei imposto su di me.
He just shook his head.	Ha appena scosso la testa.
The gas is below.	Il gas è qui sotto.
A spring day.	Una giornata di primavera.
I'm not saying sex wasn't fun.	Non sto dicendo che il sesso non fosse divertente.
And there were other things going on.	E c'erano altre cose in corso.
To really get him arrested on a false accusation.	Per farlo arrestare davvero con una falsa accusa.
You have to understand the wishes vs.	Devi capire i desideri vs.
So give us a chance to work with you.	Quindi dacci la possibilità di lavorare con te.
In many ways a very unusual test.	Per molti versi una prova molto insolita.
I badly needed sleep.	Avevo un gran bisogno di dormire.
Interview someone else.	Intervista qualcun altro.
He designed this study, performed the experiments and wrote the manuscript.	Ha progettato questo studio, ha eseguito esperimenti e ha scritto il manoscritto.
I will not offer you less.	Non ti offrirò di meno.
Work and growth.	Lavoro e crescita.
It's a big problem.	È un grosso problema.
I couldn't read anything in those eyes.	Non riuscivo a leggere nulla in quegli occhi.
We spent days and days together.	Abbiamo passato giorni e giorni insieme.
It was a sound an animal made, high and then low.	Era un suono che faceva un animale, alto e poi basso.
It wouldn't seem fair.	Non sembrerebbe giusto.
That's where the bar was.	Ecco dov'era il bar.
I showed it to her and she was happy.	Gliel'ho fatto vedere ed è rimasta contenta.
Her watch said ten past six.	Il suo orologio segnava le sei e dieci.
I felt comfortable and safe.	Mi sono sentito a mio agio e al sicuro.
Same with him.	Stessa cosa con lui.
The reasons are simple.	Le ragioni sono semplici.
But somehow she ignored them.	Ma in qualche modo li ha ignorati.
I was not afraid of dying.	Non avevo paura di morire.
He was asked.	Gli è stato chiesto.
We will join you and make it happen.	Ci uniremo a te e lo realizzeremo.
It works perfectly on my part.	Funziona perfettamente da parte mia.
We have chosen not to believe in order not to receive.	Abbiamo scelto di non credere per non ricevere.
Our parents were friends.	I nostri genitori erano amici.
Look how blue I am.	Guarda come sono blu.
I don't go inside.	Non entro dentro.
But there was no one, really.	Ma non c'era nessuno, davvero.
He works harder than anyone else.	Lavora più duramente di chiunque altro.
She thought he was lying.	Pensava che stesse mentendo.
The tests were successful.	I test hanno avuto successo.
People were too focused on technology.	La gente era troppo concentrata sulla tecnologia.
All he could do was sit down.	Tutto quello che poteva fare era sedersi.
When she reached the other side, she heard a third cry.	Quando raggiunse l'altro lato, sentì un terzo grido.
Health every three months.	Di salute ogni tre mesi.
Roll on the ground with them.	Rotola per terra con loro.
She would be afraid of what she might tell him.	Avrebbe paura di quello che potrebbe dirgli.
She wore a blue short that highlighted her long legs.	Indossava un corto blu che metteva in risalto le sue lunghe gambe.
I was the new kid in town.	Ero il nuovo ragazzo in città.
They started walking now.	Hanno iniziato a camminare ora.
But this had to be a big deal.	Ma questo doveva essere un grosso problema.
You wouldn't know, though, because he was well hidden.	Non lo sapresti, però, perché era ben nascosto.
There was a dear friend of mine.	C'era un mio caro amico.
I would focus on work.	Mi concentrerei sul lavoro.
If there is a class action lawsuit, sign me up !.	Se c'è un'azione legale collettiva, iscrivimi!.
The actor has not reported this damage to anyone.	L'attore non ha denunciato questo danno a nessuno.
All my friends were still in charge.	Tutti i miei amici erano ancora al comando.
But nobody stopped.	Ma nessuno si è fermato.
You couldn't ask too much of her.	Non si poteva chiedere troppo a lei.
This is really hard to break.	Questo è davvero difficile da rompere.
But her throat wasn't going to work.	Ma la sua gola non avrebbe funzionato.
It is right that no, the money returned is not.	È giusto che no, i soldi restituiti no.
There are several ways.	Ci sono diversi modi.
This is the day it cost us.	Questo è il giorno che ci è costato.
So he doesn't get the care he should.	Quindi non riceve le cure che dovrebbe.
Contributed to general education.	Contribuito all'istruzione generale.
It depends on the nature of your app.	Dipende dalla natura della tua app.
And don't just say it's because you are a good person.	E non dire solo che è perché sei una brava persona.
The boy lifted his face off the floor and looked at her.	Il ragazzo sollevò la faccia dal pavimento e la guardò.
He will go back to sit with you when we leave.	Tornerà a sedersi con te quando ce ne andremo.
We hear a silent cry.	Ascoltiamo un grido silenzioso.
He broke like glass every time.	Si è rotto come vetro ogni volta.
I felt loved.	Mi sono sentito amato.
Anyone who wants to listen.	A chiunque voglia ascoltare.
Life goes on.	La vita va avanti.
I was an image.	Ero un'immagine.
Men need help.	Gli uomini hanno bisogno di aiuto.
I was like a sure thing.	Ero come una cosa sicura.
It's dark, if not dark enough.	È buio, se non abbastanza.
The four of us.	Noi quattro.
He keeps dreaming, there are more things in life than we think.	Continua a sognare, ci sono più cose nella vita di quanto pensiamo.
They knew exactly what we were doing.	Sapevano perfettamente cosa stavamo facendo.
And it won't last.	E non durerà.
No joy for the world.	Nessuna gioia per il mondo.
I would count the rest later.	Conterei i rimanenti più tardi.
Many capable men truly indulge in this.	Molti uomini capaci si abbandonano davvero a questo.
No, double six three.	No, doppio sei tre.
You are his favorite.	Sei il suo preferito.
He was afraid.	Ebbe paura.
I can't tell you what the difference was.	Non posso dirti quale fosse la differenza.
It was so good to see them.	Era così bello vederli.
Our region was no exception.	La nostra regione non ha fatto eccezione.
It's just hard.	È solo difficile.
Neither of the two defendants responded to the lawsuit.	Nessuno dei due imputati ha risposto alla causa.
Now is the time to act.	Ora è il momento di agire.
Make it clear they weren't doing anything else.	Mettere in chiaro che non stavano facendo nient'altro.
Children feel comfortable with technology and may download it on their own.	I bambini si sentono a proprio agio con la tecnologia e potrebbero scaricarla da soli.
It is definitely morning.	È decisamente mattina.
She had saved her son.	Aveva salvato suo figlio.
It was the first day, the first show.	È stato il primo giorno, il primo spettacolo.
I'm trying to understand them.	Sto cercando di capirli.
Either way, you will be extremely happy with them.	Ad ogni modo, sarai estremamente felice con loro.
The fact is, it could have been.	Il fatto è che potrebbe essere stato.
Thanks for the case.	Grazie per il caso.
We might just be on something here.	Potremmo essere solo su qualcosa qui.
It is where your family comes together.	È dove la tua famiglia si riunisce.
But it was so much.	Ma era così tanto.
Then take the appropriate action.	Quindi intraprendere le azioni appropriate.
There is perfect agreement with this method.	C'è un perfetto accordo con questo metodo.
Determined, her world is perfect and she's in control.	Determinata, il suo mondo è perfetto e ha il controllo.
Once that was done, this battle was over.	Una volta fatto, questa battaglia era finita.
We can try to get our hands on an example.	Possiamo provare a metterci mano con un esempio.
There are none.	Non ce ne sono.
We opened the door and walked out.	Abbiamo aperto la porta e siamo usciti.
Anyway, good work.	Comunque, buon lavoro.
It may be immobile.	Potrebbe essere immobile.
These people looked like her.	Queste persone le somigliavano.
The first night didn't start well.	La prima serata non è iniziata bene.
But what we need to do goes much further.	Ma quello che dobbiamo fare va ben oltre.
This was my real problem.	Questo era il mio vero problema.
She was breathing.	Stava respirando.
He got lost.	Si è perso.
Everyone knew, no one agreed to see.	Tutti sapevano, nessuno ha accettato di vedere.
She held up a finger.	Alzò un dito.
She pays attention to the details before drawing.	Presta attenzione ai dettagli prima di disegnare.
She leaned forward and grabbed him.	Si sporse in avanti e lo afferrò.
He is so peaceful.	È così tranquillo.
That meeting will take place within the next hour.	Quell'incontro avverrà entro la prossima ora.
According to her, these things happen where she came from.	Secondo lei, queste cose accadono da dove viene.
However, we must go slow.	Tuttavia, dobbiamo andare piano.
But the games are much more difficult.	Ma i giochi sono molto più difficili.
Here is a new version of your client program.	Ecco una nuova versione del tuo programma client.
She took a deep breath.	Fece un respiro profondo.
It is your call.	È la tua chiamata.
It is within a factor of two of the measured data.	Rientra in un fattore di due dei dati misurati.
From three experiments.	Da tre esperimenti.
She gives me hope and makes me smile.	Mi dà speranza e mi fa sorridere.
There is probably more of her now.	Probabilmente ce n'è più di lei adesso.
You have a living room like that.	Hai un soggiorno così.
They were ready.	Erano pronti.
This is shown in the image below.	Questo è mostrato nell'immagine qui sotto.
Now, when it's legal, it suddenly becomes important.	Ora, quando è una cosa legale, diventa improvvisamente importante.
She finds a way to put these people on ice.	Trova un modo per mettere queste persone sul ghiaccio.
If she could do it, she could do anything.	Se potesse farlo, potrebbe fare qualsiasi cosa.
Those characters you type are a complete and finished product.	Quei caratteri che digiti sono un prodotto completo e finito.
Focus on them.	Concentrati su di loro.
The world was new again.	Il mondo era di nuovo nuovo.
The crazy life.	La vita pazza.
Don't ask me.	Non chiedermelo.
So we could be closer to the family.	Così potremmo essere più vicini alla famiglia.
Several hours passed.	Passarono diverse ore.
You will be measured.	Sarai misurato.
Put it forward and roll.	Mettilo avanti e rotola.
But no health insurance.	Ma nessuna assicurazione sanitaria.
It will probably never be proposed.	Probabilmente non verrà mai proposto.
If you decide to sell it to me, that's fine.	Se decidi di vendermelo, va bene.
I'm next after you.	Sono il prossimo dopo di te.
She built her business from scratch.	Ha costruito la propria attività dal nulla.
She is not talking to anyone.	Non sta parlando con nessuno.
Then the real deal begins.	Poi inizia il vero affare.
There was only one round.	C'era solo un round.
Many things are happening there.	Molte cose stanno accadendo lì.
And you will probably never know.	E probabilmente non lo saprai mai.
She is not one of us.	Non è uno di noi.
Some were burned.	Alcuni sono stati bruciati.
As if they weren't the same in some way.	Come se non fossero uguali in qualche modo.
Someone else got along with him.	Qualcun altro è andato d'accordo con lui.
They require confrontation with others.	Richiedono il confronto con gli altri.
Which turned into six months away from family.	Che si è trasformato in sei mesi lontano dalla famiglia.
He just sat there, unable to believe his eyes or his ears.	Rimase semplicemente seduto lì, incapace di credere ai suoi occhi o alle sue orecchie.
I'm sorry you see it this way.	Mi dispiace che tu la veda in questo modo.
Until the wall fell.	Fino a quando il muro non è caduto.
This is my answer.	Questa è la mia risposta.
People will feel that they are missing something.	Le persone sentiranno che gli manca qualcosa.
He raised a hand.	Alzò una mano.
Get off, he lets you take control.	Scendi, lascia che tu prenda il controllo.
It was the usual version.	Era la solita versione.
Now he looked around for them.	Adesso si guardò intorno per cercarli.
Building a movement.	Costruire un movimento.
It's the perfect gun for my style of play.	È la pistola perfetta per il mio stile di gioco.
They don't want to take orders, but they want directions.	Non vogliono prendere ordini, ma vogliono indicazioni.
Make sure he makes good contact.	Assicurati che stabilisca un buon contatto.
But it doesn't need to.	Ma non ha bisogno di farlo.
I am a national organization.	Sono un'organizzazione nazionale.
He had some friends who kept an eye on you.	Ha avuto degli amici che ti tenevano d'occhio.
Three general issues are considered.	Vengono considerate tre questioni generali.
It is one of those places.	È uno di quei posti.
Almost a minute passed before the door opened.	Passò quasi un minuto prima che la porta si aprisse.
Or you could prepare some questions in advance.	Oppure potresti preparare alcune domande in anticipo.
Your sister does.	Tua sorella lo fa.
It was hard not to be.	Era difficile non esserlo.
I can't see who he is.	Non riesco a vedere chi è.
I hope you like them!.	Spero che ti piacciano!.
You know, anyone can have a bad run.	Sai, chiunque può avere una brutta corsa.
Nothing was real.	Niente era reale.
Obviously this doesn't apply to you.	Ovviamente questo non vale per te.
The economic function of the family is the most important.	La funzione economica della famiglia è la più importante.
It's free and free to join.	È gratuito è libero di aderire.
In my head.	Nella mia testa.
But please know this.	Ma per favore sappi questo.
You have already seen them.	Li hai già visti.
Nice quiet town.	Bella cittadina tranquilla.
I remember when they opened and everyone went crazy.	Ricordo quando hanno aperto e tutti sono impazziti.
It was on a small track, set back from the road.	Era su una piccola pista, arretrata rispetto alla strada.
But he didn't ask any questions.	Ma non ha fatto domande.
We spent a long time not talking to each other.	Abbiamo passato molto tempo senza parlarci.
You need each other.	Avete bisogno l'uno dell'altro.
But this requires me to create many of the same shapes.	Ma questo mi richiede di creare molte delle stesse forme.
But something went wrong.	Ma qualcosa è andato storto.
Parents have a very fine line to walk.	I genitori hanno una linea molto sottile su cui camminare.
He couldn't see anything.	Non riusciva a vedere niente.
We have the following.	Abbiamo quanto segue.
I saw the darkness as he pulled himself out of me.	Ho visto l'oscurità mentre si tirava fuori da me.
He walked through the kitchen and got out in the car.	Attraversò la cucina e uscì in macchina.
And yet for another.	E ancora per un altro.
She was his wife.	Era di sua moglie.
It's more complicated than that.	È più complicato di così.
A series of cases.	Una serie di casi.
They won't test you, but it helps to know something about them.	Non ti metteranno alla prova, ma aiuta a sapere qualcosa su di loro.
Even the children soon lost their fear of them.	Anche i bambini hanno presto perso la paura di loro.
Not to mention no security of any kind.	Per non parlare di nessuna sicurezza di alcun tipo.
I am addicted.	Sono drogato.
This is what they did wrong.	Questo è ciò che hanno sbagliato.
She was quite precise in matters of speech.	Era piuttosto precisa in materia di discorso.
I can help you find an answer.	Posso aiutarti a trovare una risposta.
Then there was a conflict.	Poi c'è stato un conflitto.
His blood will be found in the back.	Il suo sangue sarà trovato nella parte posteriore.
He seemed to be testing my temper.	Sembrava che mi stesse mettendo alla prova del carattere.
I looked at it for several seconds.	L'ho guardato per diversi secondi.
I found.	Ho trovato.
This means that you only handle customers quite well.	Ciò significa che gestisci abbastanza bene solo i clienti.
We need a new model.	Abbiamo bisogno di un nuovo modello.
For this application it doesn't matter.	Per questa applicazione non ha importanza.
I have to say it was really hard to get them out.	Devo dire che è stato davvero difficile tirarli fuori.
I don't want to see photos and videos of him.	Non voglio vedere foto e video di lui.
Indeed, this is what was found.	In effetti, questo è ciò che è stato trovato.
The final statement follows in a similar fashion.	La dichiarazione finale segue in modo simile.
He would do it himself.	Lo farebbe lui stesso.
Or so he believed.	O almeno così credeva.
And we talked about finding that common ground, about working together.	E abbiamo parlato di trovare quel terreno comune, di lavorare insieme.
They are for informational purposes only and as a reference for what it's worth.	Sono solo a scopo informativo e di riferimento per quel che vale.
The experiment was repeated over and over again.	L'esperimento è stato ripetuto più e più volte.
All the while, he had to stay in charge.	Per tutto il tempo, ha dovuto rimanere al comando.
This may not be nice.	Questo potrebbe non essere carino.
All the words of him and they meant nothing.	Tutte le sue parole e non significavano nulla.
We still have a few more players.	Abbiamo ancora qualche giocatore in più.
Tell interesting stories that lead to your sales message.	Racconta storie interessanti che portano al tuo messaggio di vendita.
He saw him every time he closed his eyes.	Lo vedeva ogni volta che chiudeva gli occhi.
If we can.	Se possiamo.
And he shouldn't be afraid.	E non dovrebbe aver paura.
He wondered what their children would become.	Si chiese come sarebbero diventati i loro figli.
I have never been fond of cars.	Non mi sono mai appassionato alle auto.
He should probably get up and go to bed.	Probabilmente dovrebbe alzarsi e andare a letto.
But the title was quite interesting.	Ma il titolo era piuttosto interessante.
We only sell the products we understand.	Vendiamo solo i prodotti che comprendiamo.
Further examples can be taken from standard works.	Ulteriori esempi possono essere tratti da opere standard.
This danger is not present in this case.	Tale pericolo non è presente in questo caso.
Give it a name and there it is.	Dai un nome e c'è.
You know, there's a lot of challenges there.	Sai, c'è un sacco di sfide lì.
The price of milk is independent.	Il prezzo del latte è indipendente.
So we need two variables in which to store the means.	Quindi abbiamo bisogno di due variabili in cui memorizzare i mezzi.
However, the mechanisms of this increased risk are not fully understood.	Tuttavia, i meccanismi di questo aumento del rischio non sono completamente compresi.
One of my friends closed his business due to bad economy.	Uno dei miei amici ha chiuso la sua attività a causa della cattiva economia.
He gave me some money.	Mi ha dato dei soldi.
The model development data was divided into two sets.	I dati di sviluppo del modello sono stati divisi in due set.
We often enjoy the company of our local children and their families.	Godiamo spesso della compagnia dei nostri bambini locali e delle loro famiglie.
I guess you saw the fight.	Immagino tu abbia visto il combattimento.
There are several methods to choose between natural treatments.	Esistono diversi metodi per scegliere tra i trattamenti naturali.
Especially the news.	Soprattutto le notizie.
It really helps you plan your week.	Ti aiuta davvero a pianificare la tua settimana.
I smiled at him, getting their names one by one.	Gli sorrisi, ottenendo i loro nomi uno per uno.
For the most part he followed legal advice.	Per la maggior parte ha seguito la consulenza legale.
It was because that was how girls were supposed to be.	Era perché era così che dovevano essere le ragazze.
It is one of the best.	È uno dei migliori.
In life, the same should be true.	Nella vita, lo stesso dovrebbe essere vero.
I feel it for the first time.	Lo sento per la prima volta.
The girl who watched from here was amazing.	La ragazza che guardava da qui era incredibile.
Characters behave differently.	I personaggi si comportano in modo diverso.
It is by no means complete but it is a start.	Non è affatto completo ma è un inizio.
We're fine tonight.	Stiamo bene stasera.
Fruit is described.	La frutta è descritta.
Too many hands on them.	Troppe mani su di loro.
I don't even know if it's known.	Non so nemmeno se è noto.
Not with the ball.	Non con la palla.
I take my rest very seriously.	Prendo molto sul serio il mio riposo.
They will say you drove them crazy.	Diranno che li hai fatti impazzire.
I feel for you.	mi sento per te.
But not me.	Ma non io.
I walked over to the animal and held out my hand.	Mi sono avvicinato all'animale e gli ho teso la mano.
Things are different with one eye.	Le cose sono diverse con un occhio.
Matter is everything that takes up space and has mass.	La materia è tutto ciò che occupa spazio e ha massa.
I love trying new things and meeting new people.	Mi piace provare cose nuove e incontrare nuove persone.
They think they have to break the silence.	Pensano di dover rompere il silenzio.
But he had no gold.	Ma non aveva oro.
Actually I like it more.	In realtà mi piace di più.
I really believe it.	Ci credo davvero.
The link is no longer active.	Il collegamento non è più attivo.
When that happens, you have to drop everything to help him.	Quando ciò accade, devi abbandonare tutto per aiutarlo.
That risk was real enough.	Quel rischio era abbastanza reale.
The results of a representative experiment of three with similar results are shown.	Vengono mostrati i risultati di un esperimento rappresentativo di tre con risultati simili.
Further studies are underway to determine the mechanisms behind these observations.	Ulteriori studi sono in corso per determinare i meccanismi alla base di queste osservazioni.
No call anything.	No chiama niente.
He'd love to do it again.	Gli piacerebbe farlo di nuovo.
The hotel was completely full.	L'hotel era completamente pieno.
Tell them why.	Dì loro perché.
And when that happens, the record is starting to happen.	E quando ciò accade, il record sta iniziando a verificarsi.
But it also applies to the new example.	Ma vale anche per il nuovo esempio.
So, this would be my main statement.	Quindi, questa sarebbe la mia affermazione principale.
You have lost everything.	Hai perso tutto.
Then they take off.	Poi decollano.
Then he put his arm around her.	Poi la cinse con un braccio.
This has been going on for years.	Questo è andato avanti per anni.
I think that's how we ended up getting a common standard.	Credo che sia così che abbiamo finito per ottenere uno standard comune.
The two brothers were released the next day.	I due fratelli sono stati rilasciati il ​​giorno successivo.
I have the money.	Ho i soldi.
Do my part.	Fai la mia parte.
It looks like we don't have any more tests here.	Sembra che non abbiamo più test qui.
I also had a tough argument with my parents about this.	Anche su questo ho avuto una dura discussione con i miei genitori.
I wouldn't wish that on my worst enemy.	Non lo augurerei al mio peggior nemico.
We don't have a good understanding of why this is the case.	Non abbiamo una buona comprensione del perché questo sia il caso.
Well, quite a lot, anyway.	Beh, parecchio, comunque.
It is nothing of the sort.	Non è niente del genere.
He would probably say otherwise.	Probabilmente affermerebbe il contrario.
This can typically take a minute or more.	Questo in genere può richiedere un minuto o più.
Women were particularly important in the external organization.	Le donne erano particolarmente importanti nell'organizzazione esterna.
It appears to be true to size.	Sembra essere fedele alle dimensioni.
Strange, they should keep it on.	Strano, dovrebbero tenerlo acceso.
Alright then.	Va bene allora.
We should go on.	Dovremmo andare avanti.
It was different for us to do it.	Per noi era diverso farlo.
There had to be a reason their actual presence was required.	Ci doveva essere un motivo per cui era richiesta la loro presenza effettiva.
Several factors can be responsible, but stress is probably the most important.	Diversi fattori possono essere responsabili, ma lo stress è probabilmente il più importante.
Part of my app requires text to be displayed in a table.	Parte della mia app richiede che il testo venga visualizzato in una tabella.
Everyone should have strong feelings against violence.	Tutti dovrebbero provare forti sentimenti contro la violenza.
However, our study has limitations.	Tuttavia, il nostro studio ha dei limiti.
It was a huge story.	Era una storia enorme.
It won't work without it.	Non funzionerà senza di essa.
It must have taken forever to name him.	Deve aver impiegato un'eternità per nominarlo.
It wouldn't be like that.	Non sarebbe così.
A thought struck him.	Un pensiero lo colpì.
Two, we're just running an article that says someone has gone missing.	Due, stiamo solo eseguendo un articolo che dice che qualcuno è scomparso.
They seem to get this all over the world.	Sembrano ottenere questo in tutto il mondo.
I found a place to score before leaving.	Ho trovato un posto dove segnare prima di ripartire.
The mother takes a boy, the father the other.	La madre prende un maschio, il padre l'altro.
She creates beautiful pieces.	Crea dei bei pezzi.
Also, said the other.	Inoltre, disse l'altro.
He was the man.	Lui era l'uomo.
It was better than that.	Era meglio di così.
The other three men followed him.	Gli altri tre uomini lo seguirono.
Sign it tomorrow as much as he wants.	Firmalo domani per quanto vuole.
And, it looks like he can.	E, sembra che possa.
He has as high a mind as possible.	Ha una mente il più alta possibile.
I tried to hold it up.	Ho provato a tenerla su.
I share this hope.	Condivido questa speranza.
Well, let me ask you another question.	Bene, lascia che ti faccia un'altra domanda.
Time to start talking.	È ora di iniziare a parlare.
Something big is coming.	Qualcosa di grosso sta arrivando.
I looked good.	Avevo un bell'aspetto.
He wanted to write.	Voleva scrivere.
You know how things like that go with me.	Sai come vanno con me cose del genere.
I feel better this morning.	Mi sento meglio stamattina.
She looked at him.	Lei lo guardava.
Your goal should be to become a more difficult target.	Il tuo obiettivo dovrebbe essere quello di diventare un obiettivo più difficile.
The following section provides more details.	La sezione seguente fornisce maggiori dettagli.
The three represent different creative characters.	I tre rappresentano diversi personaggi creativi.
I will speak at that meeting.	Parlerò a quell'incontro.
Just look at my father.	Basta guardare mio padre.
And when it was finished, he asked questions of the group members.	E quando fu finito, fece domande ai membri del gruppo.
Perhaps the following data we have added is also needed.	Forse anche i seguenti dati che abbiamo aggiunto sono necessari.
Failure due to wear.	Guasto per usura.
I am sorry about that.	Mi dispiace per questo.
It still won't do anything.	Ancora non farà nulla.
I miss you very, very much.	Mi manchi molto, molto.
So we could of course expect to have different results.	Quindi potremmo naturalmente aspettarci di avere risultati diversi.
He wrote about it in his books about him.	Ne ha scritto nei suoi libri.
And no one would ask questions.	E nessuno avrebbe fatto domande.
Some girls just want sex.	Alcune ragazze vogliono solo sesso.
The war then made things worse.	La guerra poi ha peggiorato le cose.
She took care of everything, perfectly.	Si è presa cura di tutto, perfettamente.
But let's take a closer look at the situation.	Ma diamo un'occhiata più da vicino alla situazione.
It is something that some of us have picked up.	È qualcosa che alcuni di noi hanno raccolto.
All this talk of change.	Tutto questo parlare di cambiamento.
Girls get fat without exercise.	Le ragazze ingrassano senza esercizio.
However, a person is not.	Tuttavia, una persona no.
The public voice must be central to this.	La voce pubblica deve essere centrale in questo.
Yes, it is better.	Sì, è meglio.
Some individuals choose to do this on their own.	Alcuni individui scelgono di farlo sul proprio personale.
It wasn't about pleasure for her.	Non si trattava di piacere per lei.
This is like a new movie.	Questo è come un nuovo film.
Stop thinking about email marketing.	Smetti di pensare all'email marketing.
I mean, look at it.	Voglio dire, guardalo.
My cat is nine years old and otherwise he is completely healthy.	Il mio gatto ha nove anni e per il resto è completamente sano.
My how things have changed.	Mio come le cose sono cambiate.
He arrived on time.	È arrivato in tempo.
You're really doing great.	Stai davvero andando alla grande.
For this study.	Per questo studio.
A blood test is a basic medical action for cancer patients.	Un esame del sangue è un'azione medica di base per i malati di cancro.
I realized he was just scared.	Ho capito che era solo spaventato.
Maybe he had lost his.	Forse aveva perso la sua.
None of the studies measured physical activity as a result.	Nessuno degli studi ha misurato l'attività fisica come risultato.
No one, not even his children, had survived.	Nessuno, nemmeno i suoi figli era sopravvissuto.
Not as much as it should.	Non quanto dovrebbe.
No, that's not good enough.	No, non è abbastanza.
For example, for your room.	Ad esempio, per la tua stanza.
He too refused.	Anche lui ha rifiutato.
This was the special moment.	Questo è stato il momento speciale.
I work with these guys, you know.	Lavoro con questi ragazzi, lo sai.
I want it nice and wet.	Lo voglio bello e bagnato.
The rest will be back by the end of the month.	Il resto tornerà entro fine mese.
I can't work, sleep, think.	Non posso lavorare, dormire, pensare.
But he had to.	Ma doveva.
But no, he couldn't accept it.	Ma no, non poteva accettarlo.
We are responsible for solving the problem.	Abbiamo la responsabilità di risolvere il problema.
Each of their products has an MSRP.	Ciascuno dei loro prodotti ha un prezzo consigliato.
I thought that this time things were going to be different.	Pensavo che questa volta le cose sarebbero andate diversamente.
Good rates during the week.	Buone tariffe durante la settimana.
You may have had them.	Potresti averli avuti.
Our family members are taking it very badly.	I nostri familiari la stanno prendendo molto male.
I don't go out on one.	Non vado fuori su uno.
The players have a number and a position.	I giocatori hanno un numero e una posizione.
Her teacher was working on something.	Il suo insegnante stava lavorando a qualcosa.
She had given me a ring.	Mi aveva dato un anello.
The player can split the pair in the hands of the first and second player.	Il giocatore può dividere la coppia nelle mani del primo e del secondo giocatore.
He'll start with the two down here on the first floor.	Inizierò con i due quaggiù al primo piano.
Something to pass the time.	Qualcosa per passare il tempo.
To allow .	Permettere .
And it seemed like he was really interested.	E sembrava che fosse davvero interessato.
He couldn't imagine two more different people.	Non poteva immaginare due persone più diverse.
I didn't know you were going anywhere.	Non sapevo che andassi da nessuna parte.
In some places we thought it was impossible.	In alcuni punti abbiamo pensato che fosse impossibile.
I have not identified myself as mental.	Non mi sono identificato come mentale.
This can happen for many reasons.	Questo può accadere per molte ragioni.
And this process continues.	E questo processo continua.
It hit me once.	Mi ha colpito una volta.
Be honest with me.	Sii sincero con me.
It should be read.	Dovrebbe essere letto.
You will probably see them tonight, you can ask them.	Probabilmente li vedrai stasera, puoi chiedere loro.
Well, that's how things went.	Bene, è così che sono andate le cose.
You haven't changed.	Non sei cambiato.
I have a project for you.	Ho un progetto per te.
I look forward to the next update.	Attendo con ansia il prossimo aggiornamento.
They finished their meal.	Hanno finito il loro pasto.
Any party can file a motion for the trial.	Qualsiasi parte può presentare una mozione per il processo.
And now she knew it was worth it.	E ora sapeva che ne valeva la pena.
You will do the same thing.	Farai la stessa cosa.
She felt herself smile.	Si sentì sorridere.
Not anywhere near the set.	Non da nessuna parte vicino al set.
You could add those if you wanted warm sound.	Si potrebbero aggiungere quelli se si desiderava il suono caldo.
Sometimes it feels like the best part of my life is over.	A volte mi sembra che la parte migliore della mia vita sia finita.
Let's continue.	Continuiamo.
They had offered me a house and a job.	Mi avevano offerto una casa e un lavoro.
Someone has let our family down and must take responsibility.	Qualcuno ha deluso la nostra famiglia e deve assumersi la responsabilità.
Will turned on the light.	Will accese la luce.
She pulled up.	Si è tirata su.
I had never seen one.	Non ne avevo mai visto uno.
She must try to score.	Deve cercare di segnare.
In the end, she probably would.	Alla fine, probabilmente lo sarebbe.
Yet they are strange.	Eppure sono strani.
The price is going a bit high.	Il prezzo sta andando un po' alto.
If she didn't follow her, she might never come back.	Se non l'avesse seguita, lei potrebbe non tornare mai più.
I know you can.	So che puoi.
Treatment.	Trattamento.
These approaches should be discussed with the doctor.	Questi approcci dovrebbero essere discussi con il medico.
I saw the eyes.	Ho visto gli occhi.
She knew it wasn't going to happen.	Sapeva che non sarebbe successo.
Which weren't there.	Che non c'erano.
Leave the cards standing at the ends.	Lascia le carte in piedi alle estremità.
We are not absolutely certain that it was the correct figure.	Non siamo assolutamente certi che fosse la cifra corretta.
Thinking how close they had gotten before it happened.	Pensando a quanto erano diventati vicini prima che accadesse.
It's just ours.	È solo il nostro.
I love my team.	Amo la mia squadra.
I am safe.	Io sono al sicuro.
I shouldn't have mentioned the book room.	Non avrei dovuto menzionare la stanza dei libri.
He didn't even know where it came from.	Non sapeva nemmeno da dove provenisse.
He shouldn't want it.	Non dovrebbe volerla.
This is a very important thing for any company.	Questa è una cosa molto importante per qualsiasi azienda.
Tell me a little.	Raccontami un po'.
They do an important job.	Fanno un lavoro importante.
Yet, here it is.	Eppure, eccolo.
Don't let fear be your mistress.	Non lasciare che la paura sia la tua padrona.
Which would be fine if we get the real facts.	Il che andrebbe bene se otteniamo i fatti reali.
It is really fast.	È davvero veloce.
Well, so they shared an opinion.	Bene, quindi hanno condiviso un'opinione.
Here the magic was hidden.	Qui la magia era nascosta.
Obviously he is right.	Ovviamente ha ragione.
Create two separate models.	Crea due modelli separati.
However, literature data on these applications are limited.	Tuttavia, i dati della letteratura su queste applicazioni sono limitati.
It was unusual.	Era insolita.
It looks like it was left out in the rain.	Sembra che sia stato lasciato fuori sotto la pioggia.
But remember, don't hit each other.	Ma ricorda, non picchiatevi l'un l'altro.
She described the victory as the greatest of her career.	Ha descritto la vittoria come la più grande della sua carriera.
This is my sense.	Questo è il mio senso.
Where appropriate, we have tested the terms of interaction.	Ove appropriato, abbiamo testato i termini di interazione.
People will support you even more now.	Le persone ti supporteranno ancora di più ora.
Medical practice today.	Pratica medica oggi.
I didn't have black clothes.	Non avevo vestiti neri.
It could be used, in time of need.	Potrebbe essere utilizzato, nel momento del bisogno.
Maybe it was too late.	Forse era stato troppo tardi.
He tried to say something himself.	Ha cercato di dire qualcosa lui stesso.
He tries to play now.	Prova a giocare ora.
The lights of the police cars.	Le luci delle auto della polizia.
It is absolutely terrible.	È assolutamente terribile.
I had to believe he was rescued.	Dovevo credere che fosse stato portato in salvo.
Nothing changes for me.	Nulla cambia per me.
They say you die twice.	Dicono che muori due volte.
They usually only do this for a matter of hours.	Di solito lo fanno solo per una questione di ore.
I guess this comes up on social media.	Immagino che questo venga fuori sui social media.
But we would sell anything.	Ma venderemmo qualsiasi cosa.
These processes were repeated three times a day.	Questi processi sono stati ripetuti tre volte al giorno.
It seemed he wanted.	Sembrava che volesse.
I take full responsibility for our falling apart.	Mi assumo la piena responsabilità della nostra caduta a pezzi.
Plan your next meeting or special event with us.	Organizza con noi il tuo prossimo incontro o evento speciale.
I don't understand either.	Neanch'io capisco.
In fact, the word does not exist.	Infatti la parola non esiste.
They set a date.	Hanno fissato una data.
Why you shouldn't be.	Perché non dovresti esserlo.
Yes, that light would be called the sun.	Sì, quella luce si chiamerebbe sole.
And it will only get worse.	E non farà che peggiorare.
Then he smiled and started to move on.	Poi sorrise e fece per andare avanti.
Behind them other soldiers could be seen.	Dietro di loro si potevano vedere altri soldati.
The first step is to read these source images.	Il primo passo è leggere queste immagini sorgente.
This requires an explanation.	Ciò richiede una spiegazione.
Support in this matter.	Supporto in questa materia.
I'm looking forward to the next event.	Non vedo l'ora del prossimo evento.
The day passed.	La giornata trascorse.
He never thought he would want to start a family there.	Non ha mai pensato che avrebbe voluto mettere su famiglia lì.
You have great ideas.	Hai grandi idee.
I got up and went out.	Mi sono alzato e sono uscito.
And some for the better.	E alcuni in meglio.
Things are a little different this time around, though.	Le cose sono un po' diverse questa volta, però.
This is reasonable.	Questo è ragionevole.
I'll have fun with this.	Mi divertirò con questo.
Don't break.	Non rompere.
Return your head to center.	Riporta la testa al centro.
Such a project excluded most of the cases.	Un tale progetto escludeva la maggior parte dei casi.
I'm sorry you have to be treated this way.	Mi dispiace che tu debba essere trattato in questo modo.
This young woman has every reason to keep her head held high.	Questa giovane donna ha tutte le ragioni per tenere la testa alta.
But she is still a child.	Ma ancora un bambino.
And then she seemed to stop working.	E poi sembrò smettere di funzionare.
I want to thank you for that.	Voglio ringraziarti per questo.
But now sleep and regain freshness and strength.	Ma ora dormi e riacquista freschezza e forza.
Truth and meaning.	Verità e significato.
I do it to be better.	Lo faccio per essere migliore.
But he thought he was safe.	Ma pensava di essere al sicuro.
Worse than ever.	Peggio che mai.
But it gives some errors.	Ma dà qualche errore.
Something that concentrated his creative and technical skills.	Qualcosa che concentrasse le sue capacità creative e tecniche.
I hope it works.	Spero che funzioni.
He tried to repeat the sound they were making.	Ha cercato di ripetere il suono che stavano facendo.
See the details here and the property to set is here.	Vedi i dettagli qui e la proprietà da impostare è qui.
Then he looked at me.	Poi mi guardò.
We have been working in this field for years now.	Lavoriamo in questo campo da anni ormai.
It has options no matter what situation it is in.	Ha opzioni indipendentemente dalla situazione in cui si trova.
The data comes from various sources.	I dati provengono da varie fonti.
Boy, is it really something.	Ragazzo, è davvero qualcosa.
Nature should.	La natura dovrebbe.
I saw her work.	L'ho vista lavorare.
This procedure was not necessary in the present case.	Tale procedura non era necessaria nel caso di specie.
He was there to help me raise his son.	È stato lì per aiutarmi a crescere suo figlio.
He held it tight.	Lo tenne forte.
He loved to laugh.	Amava ridere.
His background had a lot to do with the blend.	Il suo background aveva molto a che fare con la miscela.
He doesn't help.	Non aiuta.
I understand that your government will issue a new policy.	Capisco che il vostro governo emetterà una nuova politica.
You soon lost your sense of direction.	Presto hai perso il senso dell'orientamento.
It was a way to earn money.	Era un modo per guadagnare soldi.
The cat doesn't care.	Al gatto non importa.
He couldn't lie to him.	Non poteva mentirgli.
I have a shell at the bottom.	Ho un guscio in fondo.
You knew what you were getting.	Sapevi cosa stavi ottenendo.
Two months ago, spring dance, maybe it wouldn't have happened.	Due mesi fa, ballo di primavera, forse non sarebbe successo.
And a truck stopped.	E fermato un camion.
As a result, all cell location information will be lost.	Di conseguenza, tutte le informazioni sulla posizione della cella andranno perse.
My daughter was very sweet indeed.	Mia figlia era davvero molto dolce.
The most important result is to pass to the other side.	Il risultato più importante è passare dall'altra parte.
It means you are new to the world of being a bad person.	Significa che sei nuovo nel mondo dell'essere una persona cattiva.
There is too much death, too much pain.	C'è troppa morte, troppo dolore.
The difference was that this was my first day.	La differenza era che questo era il mio primo giorno.
Normal chest film.	Film toracico normale.
Now less than ever.	Ora meno che mai.
Therefore, we must continue to look ahead and make plans.	Pertanto, dobbiamo continuare a guardare avanti e fare progetti.
It seems free enough to me.	Mi sembra abbastanza gratuito.
I may have to get one.	Potrei doverne prendere uno.
His selection of music and style is wonderful.	La sua selezione di musica e stile è meravigliosa.
It may not go the way you want it to.	Potrebbe non andare come vorresti.
It would be perfect.	Sarebbe perfetto.
Most people didn't even know what it was.	La maggior parte delle persone non sapeva nemmeno cosa fosse.
My solution is to give up.	La mia soluzione è mollare.
But the results weren't consistent.	Ma i risultati non sono stati coerenti.
But none of them worked.	Ma nessuno di loro ha funzionato.
If nothing happens, try a different approach.	Se non succede nulla, prova un approccio diverso.
We thought beyond the ideal, without need, above desire.	Si pensava al di là dell'ideale, senza bisogno, al di sopra del desiderio.
It was a record.	Era un record.
Well, it's his fault.	Beh, è ​​per colpa sua.
The stone did not move.	La pietra non si mosse.
A dog is smart.	Un cane è intelligente.
Our patient did not have these characteristics.	Il nostro paziente non aveva queste caratteristiche.
The other parameters are the same as in the first case.	Gli altri parametri sono gli stessi del primo caso.
It does not represent my party.	Non rappresenta il mio partito.
He cannot kill the world.	Non può uccidere il mondo.
This story wouldn't be over until we checked the source.	Questa storia non sarebbe finita finché non avremo controllato la fonte.
Even just text.	Anche solo testo.
Let it be you.	Lascia che sia tu.
The wall, perhaps.	Il muro, forse.
You could do something similar with the leaves.	Potresti fare qualcosa di simile con le foglie.
It wasn't even close.	Non era nemmeno vicino.
In fact, it was the other way around.	In effetti, era il contrario.
I would suggest going early as we did.	Suggerirei di andare presto come abbiamo fatto noi.
He's back.	È tornato.
He tried to fight the sensation of movement or travel.	Ha cercato di combattere la sensazione di movimento o di viaggiare.
Those were good days.	Sono stati dei bei giorni.
This means that the well can be produced at a faster rate.	Ciò significa che il pozzo può essere prodotto a una velocità maggiore.
Then my father did it.	Poi l'ha fatto mio padre.
The view was different.	La vista era diversa.
However, it was too cut and dry.	Tuttavia, era troppo tagliato e asciutto.
So they sell shit.	Quindi vendono merda.
For his letters from the war.	Per le sue lettere dalla guerra.
Understanding what your emotions are telling you.	Capire cosa ti stanno dicendo le tue emozioni.
Instead of understanding, they ordered me to shut up.	Invece di capire, mi hanno ordinato di stare zitto.
He wouldn't do that kind of thing.	Non farebbe quel genere di cose.
I solved the problem now.	Ho risolto il problema ora.
It had grown over the past year.	Era cresciuto nell'ultimo anno.
Place of business.	Sede di attività.
Maybe I'll never buy another squad except yours again.	Forse non comprerò mai più un'altra rosa tranne la tua.
That's why there is no such thing.	Ecco perché non esiste una cosa del genere.
I can't answer if you are.	Non posso rispondere se lo sei.
I should stop.	Dovrei fermarmi.
There are still a few things to take care of.	Ci sono ancora alcune cose di cui occuparsi.
And the next day, and the next.	E il giorno dopo, e quello dopo.
But we deleted the truck numbers.	Ma abbiamo cancellato i numeri dei camion.
He has yellow eyes.	Ha gli occhi gialli.
Healthy sexual expression is a natural aspect of life.	Una sana espressione sessuale è un aspetto naturale della vita.
They said yes, that's right.	Hanno detto sì, è vero.
Specific data on progress over time were reviewed.	Sono stati esaminati dati specifici sui progressi nel tempo.
He cried out and dropped the weapon.	Lanciò un grido e lasciò cadere l'arma.
Yes, my interview went well.	Sì, la mia intervista è andata bene.
Currently, there is no drug or effective method to treat this disease.	Attualmente, non esiste un farmaco o un metodo efficace per trattare questa malattia.
That someone was me.	Quel qualcuno ero io.
No answer there.	Nessuna risposta lì.
And how can we deal with this versus that.	E come possiamo affrontare questo rispetto a quello.
I can't break my word.	Non posso infrangere la mia parola.
I want to do it and we can do it.	Voglio farlo e possiamo farlo.
Press to even out the meat.	Premere per uniformare la carne.
Yes, that's what it would do.	Sì, è quello che farebbe.
Besides, he was a brilliant guy.	Inoltre, era un ragazzo brillante.
Suddenly the room was too small, the air too closed.	Improvvisamente la stanza era troppo piccola, l'aria troppo chiusa.
Some recent works are moving in this direction.	Alcuni lavori recenti si muovono in questa direzione.
Nobody really knows what to do.	Nessuno sa bene cosa fare.
Under the stars, he couldn't hold back a laugh.	Sotto le stelle, non riuscì a trattenere una risata.
They have high performance.	Presentano elevate prestazioni.
And you may also have the opportunity to read the book.	E potresti anche avere l'opportunità di leggere il libro.
Transfer attempts were denied.	I tentativi di trasferimento sono stati negati.
We would have already met him.	Lo avremmo già incontrato.
He wasn't ready to take that kind of risk.	Non era pronto a correre quel tipo di rischio.
He knows this and he won't.	Questo lo sa e non lo farà.
It was only when we were in my seat that he spoke again.	Fu solo quando fummo al mio posto che parlò di nuovo.
All of them guys, anyway.	Tutti loro ragazzi, comunque.
It may have been a summer evening.	Potrebbe essere stata una sera d'estate.
Do you think that if you love someone they will go away.	Pensi che se ami qualcuno se ne andrà.
He brings yourself, friends and family.	Porta te stesso, amici e familiari.
The potential consequences are not worth taking the risk.	Non vale la pena correre il rischio per le potenziali conseguenze.
It's easy to do.	È facile farlo.
I didn't even have a contract.	Non avevo nemmeno un contratto.
They told their dreams and then my turn came.	Hanno raccontato i loro sogni e poi è arrivato il mio turno.
No, look at me.	No, guardami.
She wasn't sure she loved him.	Non era sicura di volerlo bene.
This was, however, easier said than done.	Questo era, tuttavia, più facile a dirsi che a farsi.
He paid employees in cash about half the time.	Ha pagato i dipendenti in contanti circa la metà delle volte.
He's not good enough to break into a bank.	Non è abbastanza bravo per svaligiare una banca.
There, he developed his deep love for the natural world.	Lì, ha sviluppato il suo profondo amore per il mondo naturale.
Contributed to the writing of the article.	Contribuito alla stesura dell'articolo.
This is really powerful.	Questo è davvero potente.
Not living outside meant living inside.	Non vivere fuori significava vivere dentro.
This is just the beginning.	Questo è solo l'inizio.
It's like, art or something.	È come, arte o qualcosa del genere.
I try to remember that good things come from bad things.	Cerco di ricordare che le cose buone vengono dalle cose cattive.
This creates negative thoughts.	Questo crea pensieri negativi.
Some women had a meeting to talk about their legal rights.	Alcune donne hanno avuto un incontro per parlare dei loro diritti legali.
I'm sure the last few days have been real.	Sono sicuro che gli ultimi giorni sono stati reali.
Oh, you're gonna give me a chance.	Oh, mi darai una possibilità.
But maybe they will now.	Ma forse lo faranno adesso.
And we lost my mother forever.	E abbiamo perso mia madre per sempre.
Thank you for your support.	Grazie per il vostro sostegno.
But my baby is sick at the time.	Ma il mio bambino è malato in quel momento.
Of each block from.	Di ogni blocco dal.
I wish it was easy to see and read.	Vorrei che fosse facile da vedere e da leggere.
This is a fairly difficult subject.	Questo è un argomento abbastanza difficile.
From what I know, however, they never did.	Da quello che so, però, non l'hanno mai fatto.
That's no good.	Non va bene.
And some probably hated me.	E probabilmente alcuni mi odiavano.
The decision to name his name after his father.	La decisione di intitolare il nome a suo padre.
Maybe he had hurt those two more.	Forse aveva ferito di più quei due.
It is only part of a maintenance action.	Fa solo parte di un'azione di mantenimento.
When they finished what they came to do.	Quando hanno finito quello che sono venuti a fare.
Come on, we'll wait.	Avanti, aspetteremo.
But he did some things.	Ma ha fatto delle cose.
And, as the boy says, they are friendly.	E, come dice il ragazzo, sono amichevoli.
And the friends.	E gli amici.
Then the button will change appearance when pressed.	Quindi il pulsante cambierà aspetto quando viene premuto.
This is part of the problem, indeed.	Questo fa parte del problema, in effetti.
Even better, the media had yet to show up.	Ancora meglio, i media dovevano ancora presentarsi.
You have to guard it carefully.	Devi custodirlo attentamente.
I'm so proud of you.	Sono così orgoglioso di te.
For the most part, we have kept them outside.	Per la maggior parte, li abbiamo tenuti all'esterno.
The court rejected this motion.	Il tribunale ha respinto questa mozione.
Over time they fall in love.	Col tempo si innamorano.
We live the truth.	Viviamo la verità.
To see where he would take me.	Per vedere dove mi avrebbe portato.
This couldn't be my life.	Questa non potrebbe essere la mia vita.
Damn it must have hurt.	Dannazione deve aver fatto male.
Need help.	Serve aiuto.
Not finding his sister, he went to his father's study.	Non trovando sua sorella, andò nello studio di suo padre.
Knowing things is my business.	Conoscere le cose è affar mio.
He hated women who worked when it wasn't necessary.	Odiava le donne che lavoravano se non era necessario.
Don't just have a group of friends.	Non avere solo un gruppo di amici.
Or fear of you.	O paura di te.
He went back to making art.	Tornò a fare arte.
I just won't.	Semplicemente non lo farò.
I got excited watching.	Mi sono emozionato a guardare.
The man was sorry for what he had done.	L'uomo era dispiaciuto per quello che aveva fatto.
He would like him to act.	Vorrebbe che recitasse.
I was ready for a fight.	Ero pronto per una lotta.
I wasn't sure why at the time, but it felt right.	Non ero sicuro del perché in quel momento, ma mi sembrava giusto.
They were at your house.	Erano a casa tua.
He should have had his full six months.	Avrebbe dovuto avere i suoi sei mesi interi.
I have some sad news.	Ho delle notizie tristi.
The shape and dimensions of the cargo for each type of building are unique.	La forma e le dimensioni del carico per ogni tipo di edificio sono uniche.
He chose the latter.	Ha scelto quest'ultimo.
And his parents.	E i suoi genitori.
But getting angry won't solve any problems.	Ma arrabbiarsi non risolverà alcun problema.
There are many of these events in various areas.	Ci sono molti di questi eventi in varie aree.
I'll stay with that man.	Starò con quell'uomo.
They had a high status in society.	Avevano uno status elevato nella società.
I can't wait to get into this topic.	Non vedo l'ora di entrare in questo argomento.
All of this was done as agreed.	Tutto questo è stato fatto come concordato.
I understand.	Lo capisco.
You have become like a sister to me.	Sei diventata come una sorella per me.
Where is it also.	Dov'è anche.
I tried to force myself to concentrate.	Ho cercato di costringermi a concentrarmi.
It fits into it.	Ci sta dentro.
The results of a representative experiment are shown.	Vengono mostrati i risultati di un esperimento rappresentativo.
But things have changed.	Ma le cose sono cambiate.
To have our daughter, he who is not there.	Avere nostra figlia, lui che non c'è.
She was determined to get there no matter what.	Era determinata ad arrivarci, qualunque cosa accada.
So there is no escape from the culture war.	Quindi non c'è via di fuga dalla guerra culturale.
People have opened their homes to me.	Le persone mi hanno aperto le loro case.
I have to see where it starts.	Devo vedere da dove inizia.
Your computer made a movie shake that this music could then contact.	Il tuo computer ha fatto tremare un film che questa musica potrebbe quindi contattare.
Which ended six months ago.	Che è finita sei mesi fa.
That would be the last.	Quello sarebbe l'ultimo.
Draw it.	Disegnalo.
She hated him.	Lo odiava.
And he knew he was running out of options.	E sapeva che stava finendo le opzioni.
I mean, it seemed like such a waste of money.	Voglio dire, sembrava un tale spreco di denaro.
But she doesn't think it is.	Ma lei non pensa che sia così.
I don't want you to feel sorry for me.	Non voglio che tu ti senta dispiaciuto per me.
We were just having fun.	Ci stavamo solo divertendo.
I couldn't say for sure.	Non potrei dirlo con certezza.
He then he heard her, although she neither spoke nor touched him.	Poi la sentì, sebbene lei non parlasse né lo toccasse.
But it was never used.	Ma non è mai stato utilizzato.
I would never have supported this game.	Non avrei mai supportato questo gioco.
In addition to basic contact information, it is often necessary to provide other information to someone.	Oltre alle informazioni di contatto di base, spesso è necessario fornire altre informazioni a qualcuno.
It was too far away to make out the details.	Era troppo lontano per distinguere i dettagli.
The full report can be read here.	Il rapporto completo può essere letto qui.
But this is not the test.	Ma questo non è il test.
Outside, the wind had stopped.	Fuori, il vento era cessato.
No government has the resources available for this.	Nessun governo ha le risorse disponibili per questo.
You can never look back.	Non puoi mai guardare indietro.
It's about trust.	Si tratta di fiducia.
Each student is given a copy of the school regulations.	Ad ogni studente viene consegnata una copia del regolamento della scuola.
Pay attention to the position of the wall.	Prestare attenzione alla posizione del muro.
Instead, she turned to address the whole class.	Invece, si voltò per rivolgersi a tutta la classe.
But there's nothing wrong with that, for sure.	Ma non c'è niente di male, sicuramente.
And with this growth comes the jobs.	E con questa crescita arrivano i posti di lavoro.
Use the program in the red workstation.	Utilizzare il programma nella stazione di lavoro rossa.
No real explanation for the disappointment.	Nessuna vera spiegazione per la delusione.
I have the necessary skills in the use of digital communication tools.	Ho le competenze necessarie nell'uso degli strumenti di comunicazione digitale.
Consequently, it is well known among the young people there.	Di conseguenza, è ben nota tra i giovani lì.
He will probably grow up with them and go to school with them.	Probabilmente crescerà con loro e andrà a scuola con loro.
We need to be taken home.	Dobbiamo essere portati a casa.
But the health journey was on the whole well on its way.	Ma il viaggio per la salute è stato nel complesso sulla buona strada.
He didn't feel good in it.	Non stava bene in esso.
First it has to pass my eyes.	Per prima cosa deve passare i miei occhi.
He needs it now worse than ever.	Ne ha bisogno ora peggio che mai.
That is, until she felt observed.	Cioè, finché non si è sentita osservata.
It was a huge statement.	È stata una dichiarazione enorme.
Not scared or anything.	Non spaventato o altro.
He has gone from global warfare to a peace strategy.	È passato dalla guerra globale a una strategia di pace.
This hasn't stopped me.	Questo non mi ha fermato.
There is no waiting list.	Non c'è una lista d'attesa.
He came out to win.	È uscito per vincere.
She never dressed her station.	Non ha mai vestito la sua stazione.
We can't wait.	Non possiamo aspettare.
You need to choose the correct version.	È necessario scegliere la versione corretta.
If she had turned her head, her mouth would have been level with hers.	Se avesse girato la testa, la sua bocca sarebbe stata all'altezza della sua.
It must be too hot for them there.	Dev'essere troppo caldo per loro lì.
They are both experiences.	Sono entrambe esperienze.
Therefore, they were excluded in this analysis.	Pertanto, sono stati esclusi in questa analisi.
A new perspective.	Una nuova prospettiva.
Nobody gives you anything in this game.	Nessuno ti dà niente in questo gioco.
Things are not going to get better anytime soon.	Le cose non miglioreranno presto.
So they stayed.	Quindi erano rimasti.
This is not right.	Questo non è giusto.
It was a really sweet deal.	È stato davvero un dolce affare.
His facts are similar to those here.	I suoi fatti sono simili a quelli qui.
It was great.	Era grande.
Plus a letter.	Inoltre una lettera.
I found it very moving.	L'ho trovato molto commovente.
But it really isn't.	Ma in realtà non lo è.
A pattern of lines.	Uno schema di linee.
Again there are three.	Di nuovo ce ne sono tre.
He waited for one of the others to leave.	Aspettò che uno degli altri se ne andasse.
He might call.	Potrebbe chiamare.
I put everything.	Ho messo tutto.
He feels he needs to spend more time with you.	Sente di aver bisogno di passare più tempo con te.
Often it probably is.	È spesso probabilmente.
Once you can do this, close your eyes and continue.	Una volta che puoi farlo, chiudi gli occhi e continua.
I'd like to know.	mi piacerebbe sapere.
We have a lot we can learn from them.	Abbiamo molto che possiamo imparare da loro.
We will play well together for now.	Giocheremo bene insieme, per ora.
It won't be comfortable.	Non sarà comodo.
To trust and thank the guiding hand.	A fidarsi e ringraziare la mano che guida.
Closed against the dark.	Chiuso contro l'oscurità.
The important thing is that you do it.	L'importante è che tu lo faccia.
Repeat with the second fish.	Ripetere con il secondo pesce.
It was neither one nor the other.	Non era né l'uno né l'altro.
In some ways, this may be true.	In un certo senso, questo può essere vero.
Yes, she is here.	Sì, lei è qui.
She wanted to cry every time she said it.	Voleva piangere ogni volta che lo diceva.
You can measure various properties at any time.	Puoi misurare varie proprietà in qualsiasi momento.
I wanted her to come.	Volevo che venisse.
Let them dry and let them cool down a bit.	Lasciateli asciugare e fate raffreddare un po'.
However this is a very individual decision.	Tuttavia questa è una decisione molto individuale.
After each split, we found a way to get back to each other.	Dopo ogni divisione, abbiamo trovato un modo per tornare l'uno all'altro.
I feel young at heart.	Mi sento giovane nel cuore.
Then they brought it back to me.	Poi me lo hanno riportato.
one is missing.	ne manca uno.
He must not.	Non deve.
I leave him alone.	lo lascio stare.
The relationship is very interesting indeed.	La relazione è davvero molto interessante.
During the experiment, tumor growth was measured every week.	Durante l'esperimento, la crescita del tumore è stata misurata ogni settimana.
Everybody knows each other.	Tutti si conoscono.
Nothing can be done about it directly.	Non si può fare nulla al riguardo direttamente.
I would recommend it to everyone.	Lo consiglierei a tutti.
Even up here, it was out of reach.	Anche quassù, era fuori portata.
There were days when she lacked strength.	C'erano giorni in cui non aveva forza.
It was a good weekend.	È stato un buon fine settimana.
Let's say no more about it.	Non diciamo altro a riguardo.
Once you master it, things will get easier.	Una volta che lo padroneggi, le cose diventeranno più facili.
This includes the shape, number and position of the teeth.	Ciò include la forma, il numero e la posizione dei denti.
His voice was as usual.	La sua voce era come al solito.
We discovered something that interested us.	Abbiamo scoperto qualcosa che ci interessava.
Just a few examples.	Solo alcuni esempi.
And he didn't get me anywhere.	E non mi ha portato da nessuna parte.
He never intervenes.	Non interviene mai.
Whatever it is, something about it does something for them.	Qualunque cosa sia, qualcosa al riguardo fa qualcosa per loro.
Thank you.	Grazie.
Nor does it mention any specific church members there.	Né menziona alcun membro specifico della chiesa lì.
Otherwise, making decisions is difficult.	Altrimenti prendere decisioni è difficile.
They both sat down, turned their heads.	Entrambi si sedettero, girarono la testa.
However, if you do, there is the potential for a problem.	Tuttavia, se lo fai, c'è il potenziale per un problema.
The research findings are evidence-based.	I risultati della ricerca sono basati sull'evidenza.
You performed the cell experiments.	Ha eseguito gli esperimenti cellulari.
And then, suddenly, we hear about this project.	E poi, all'improvviso, sentiamo parlare di questo progetto.
Nor would anyone else.	Né lo farebbe nessun altro.
It is entered at the time of purchase.	Si viene inseriti al momento dell'acquisto.
They wouldn't touch it.	Non lo toccherebbero.
The physical mechanism responsible for this link is still unclear.	Il meccanismo fisico responsabile di questo collegamento non è ancora chiaro.
We are excited to get to the end.	Siamo entusiasti di arrivare alla fine.
It wasn't easy.	Non è stato facile.
Two performance testing methods were used.	Sono stati utilizzati due metodi di test delle prestazioni.
Everyone has a different opinion on it.	Ognuno ha un'opinione diversa su di esso.
This was pretty much the beginning of the end for me.	Questo è stato praticamente l'inizio della fine per me.
Sometimes what seems wrong turns out to be right.	A volte ciò che sembra sbagliato si rivela giusto.
However, the exact mechanism is unknown.	Tuttavia, il meccanismo esatto è sconosciuto.
I just gave the orders.	Ho appena dato gli ordini.
If you want to keep your distance, you can too.	Se vuoi mantenere le distanze, puoi farlo anche tu.
We still have a chance.	Abbiamo ancora una possibilità.
This is poor tea.	Questo è un tè povero.
Let the enemy come to her.	Lascia che il nemico venga da lei.
Church history tells us this must be true.	La storia della Chiesa ci dice che questo deve essere vero.
In your specific case, you should change it a bit.	Nel tuo caso specifico, dovresti cambiarlo un po '.
I will love this.	Adorerò questo.
There were still no answers.	Non c'erano ancora risposte.
You do it really well.	Lo fai davvero bene.
There are very nice active features that aren't in others.	Ci sono funzionalità attive molto belle che non sono in altre.
This moment is the only moment we have to live.	Questo momento è l'unico momento che dobbiamo vivere.
He wouldn't leave me.	Non mi avrebbe lasciato.
We now have the option to use it.	Ora abbiamo la possibilità di usarlo.
I'm working on it.	Ci sto lavorando.
Growth was the last thing that could happen to him again.	La crescita era l'ultima cosa che gli sarebbe potuta accadere di nuovo.
He had no money for that.	Non aveva soldi per quello.
They were sitting in a circle, talking.	Erano seduti in cerchio, a parlare.
He needed to rest.	Aveva bisogno di riposare.
This last part is particularly important.	Quest'ultima parte è particolarmente importante.
The subjects' task was to return the finger as quickly as possible.	Il compito dei soggetti era di restituire il dito il più velocemente possibile.
So the bad guys ran away.	Quindi i cattivi sono scappati.
Most people would like to see this happen.	La maggior parte delle persone vorrebbe vederlo accadere.
I'm a friendly guy.	Sono un tipo amichevole.
It wouldn't last a minute.	Non sarebbe durato un minuto.
I am very happy to have such a beautiful watch.	Sono molto felice di avere un orologio così bello.
He had no interest in what was inside that bottle.	Non aveva alcun interesse per quello che c'era dentro quella bottiglia.
This number must be unique across all processes.	Questo numero deve essere univoco in tutti i processi.
This time she picked up the phone.	Questa volta ha alzato il telefono.
The relationship was discovered.	La relazione è stata scoperta.
They ended up in the hospital.	Sono finiti in ospedale.
He would never give up hope.	Non rinuncerebbe mai alla speranza.
But another office withdrew my application.	Ma un altro ufficio ha ritirato la mia domanda.
We had a good time and we had a bad time.	Abbiamo passato dei bei momenti e abbiamo avuto dei brutti momenti.
Confidence is huge.	La fiducia è enorme.
The message is clear.	Il messaggio è chiaro.
This can and has already killed.	Questo può e ha già ucciso.
She didn't say what she would offer in return.	Non disse cosa avrebbe offerto in cambio.
No similar results were found in the literature.	Non sono stati trovati risultati simili in letteratura.
Things were coming to him.	Le cose gli stavano arrivando.
Some are really good.	Alcuni sono davvero buoni.
The population had to take place.	La popolazione doveva aver luogo.
In most cases, this is extreme.	Nella maggior parte dei casi, questo è estremo.
It made no difference.	Non ha fatto alcuna differenza.
Pass the test on the first try.	Supera il test al primo tentativo.
Then go for a drink.	Allora vai a bere qualcosa.
Effective team players work this way out of second nature.	I giocatori di squadra efficaci funzionano in questo modo per una seconda natura.
One fact is certain.	Un fatto è sicuro.
A dress code is required for a school, private or public.	È necessario un codice di abbigliamento per una scuola, privata o pubblica.
It is nothing serious.	Non è niente di grave.
The boy knew more.	Il ragazzo ne sapeva di più.
Then came the other surprise.	Poi è arrivata l'altra sorpresa.
Do not trip.	Non inciampare.
His long legs saved him.	Le sue lunghe gambe lo hanno salvato.
No one is really different.	Nessuno è davvero diverso.
You have helped in a way that no one else has been able to.	Hai aiutato in un modo che nessun altro è stato in grado di fare.
Even if it is right next to the expensive houses.	Anche se è proprio accanto alle case costose.
Finish the process and remove the software.	Termina il processo e rimuovi il software.
No action plan.	Nessun piano d'azione.
The child was never found.	Il bambino non è mai stato trovato.
It is not the test.	Non è il test.
Not from me.	Non da me.
He was still looking up.	Stava ancora guardando in alto.
He lives for this.	Vive per questo.
Give in to it.	Cedi ad esso.
It lives up to exactly what it offers.	È esattamente all'altezza di ciò che offre.
If you think about it, you will see that it is true.	Se ci pensi, vedrai che è vero.
She heard it in his voice and wasn't surprised.	Lo sentiva nella sua voce e non ne fu sorpreso.
You probably have a lot you want to tell me without.	Probabilmente hai molto di cui vuoi dirmi senza.
This control, however, is not absolute.	Questo controllo, tuttavia, non è assoluto.
I rolled on the ground, trying to turn it off.	Mi sono rotolato per terra, cercando di spegnerlo.
Marriage is faith.	Il matrimonio è fede.
In fact, that's not the case.	In realtà, non è il caso.
He stands up straight.	Si alza dritto.
And it makes them click on the link or buy the card.	E li fa fare clic sul collegamento o acquistare la carta.
He is coming forward, through the window.	Sta venendo avanti, attraverso la vetrata.
It shouldn't be hot or cold.	Non dovrebbe essere né caldo né freddo.
Make a change.	Fa un cambiamento.
Most people still need a cell phone.	La maggior parte delle persone ha comunque bisogno di un telefono cellulare.
However, still no success.	Tuttavia, ancora nessun successo.
It sounds easy at first, but try it and you will see.	All'inizio sembra facile, ma provalo e vedrai.
We believe this is such a case.	Crediamo che questo sia un caso del genere.
The sun only had a minute to go.	Il sole aveva solo un minuto per andare.
There may be small tears.	Potrebbero esserci delle piccole lacrime.
It is powerful.	È potente.
You want to be where he won't look.	Vuoi essere dove lui non guarderà.
Not to mention his lack of luck.	Per non parlare della sua mancanza di fortuna.
The manuscript is written in a clear and pleasant to read manner.	Il manoscritto è scritto in modo chiaro e piacevole da leggere.
You make it.	Tu lo fai.
Otherwise he was pretty out of his mind.	Altrimenti era piuttosto fuori di testa.
And it's easier to think about him now.	Ed è più facile pensare a lui, adesso.
There is no front door.	Non c'è una porta d'ingresso.
The battle didn't last long.	La battaglia non durò a lungo.
He just dropped the phone and ran away.	Ha appena lasciato cadere il telefono ed è scappato.
I can't find anything.	Non riesco a trovare niente.
Writing books about it.	Scrivendo libri su di esso.
This here is a deal.	Questo qui è un accordo.
Give it a good shot and do your reading.	Dagli un bel colpo e fai la tua lettura.
It's like watching a terrible silent movie.	È come guardare un terribile film muto.
Something was wrong here.	Qualcosa qui non andava.
His hand went up.	La sua mano si alzò.
After that, he will take you to my apartment.	Dopo, ti accompagnerà nel mio appartamento.
As if it could ever happen.	Come se potesse mai accadere.
As well as a positive film.	Oltre che un film positivo.
He later died in the hospital.	In seguito è morto in ospedale.
The feeling of him.	La sensazione di lui.
You will most likely be able to get into some law school.	Molto probabilmente sarai in grado di entrare in qualche scuola di legge.
We have so much to talk about.	Abbiamo così tanto di cui parlare.
This could be explained by the following reasons.	Ciò potrebbe essere spiegato dai seguenti motivi.
Sometimes passion works.	A volte la passione funziona.
In two of these three cases, the patients were women.	In due di questi tre casi, le pazienti erano donne.
They would have expected to hear a struggle of some kind.	Si sarebbero aspettati di sentire una lotta di qualche tipo.
They make us take it.	Ce lo fanno prendere.
Digital images take up less physical space than paper images.	Le immagini digitali occupano meno spazio fisico di quelle cartacee.
A perfect joy.	Una gioia perfetta.
They have to fight, knowing they will lose.	Devono combattere, sapendo che perderanno.
Here we present the difference which can be positive or negative.	Qui presentiamo la differenza che può essere positiva o negativa.
Those days seemed to be gone forever.	Quei giorni sembravano passati per sempre.
I wasn't sure if he was aware of it.	Non ero sicuro se ne fosse consapevole.
We have known each other for years.	Ci conosciamo da anni.
The performance study was conducted in two parts.	Lo studio delle prestazioni è stato condotto in due parti.
I'm not afraid.	Non ho paura.
We'll see how it turns out.	Vedremo come andrà a finire.
That was the goal now.	Quello era l'obiettivo adesso.
I just want to show you one more thing.	Voglio solo mostrarti un'altra cosa.
You can barely say anything.	Puoi a malapena dire nulla.
Valuable new construction on a beautiful new square.	Pregevole nuova costruzione su una bella piazza nuova.
Nobody is wrong.	Nessuno ha torto.
I couldn't assume anything.	Non potevo presumere nulla.
And it doesn't have to be the guy here.	E non deve essere per forza il ragazzo qui.
They weren't told why.	Non è stato detto loro perché.
Whoever is able to accept this, accepts it.	Chi è in grado di accettare questo, lo accetti.
I didn't want to tell you in case it didn't work out.	Non volevo dirtelo nel caso non avesse funzionato.
He knew there was a need out there.	Sapeva che c'era un bisogno là fuori.
They created a problem on this issue.	Hanno creato un problema su questo problema.
I realized that pretty early on.	Me ne sono reso conto abbastanza presto.
There is no place like home ', and you can be there.	Non c'è posto come casa', e tu puoi essere lì.
Legal status is in the air.	Lo status giuridico è nell'aria.
I drive a cheap car.	Guido un'auto economica.
Right-click on the image.	Fare clic con il pulsante destro del mouse sull'immagine.
I think this is very significant.	Credo che questo sia molto significativo.
She shook him in a large circle.	Lo scosse in un ampio cerchio.
He goes to the kitchen and then to the garden.	Si dirige in cucina e poi in giardino.
But you can keep it all.	Ma puoi tenere tutto.
He knew them exactly.	Li conosceva esattamente.
There are only four games left, including three at home.	Mancano solo quattro partite, di cui tre in casa.
Teams are formed at every game.	Le squadre si formano ad ogni partita.
We were leading by two with ten minutes to play.	Eravamo in vantaggio di due con dieci minuti da giocare.
There are some.	Ci sono alcuni.
There was no agreement.	Non c'era nessun accordo.
Look at everything you came here to see.	Guarda tutto quello che sei venuto qui per vedere.
I mean, really bad.	Voglio dire, davvero male.
Who has the magic and who doesn't.	Chi ha la magia e chi no.
See what you still have to say.	Guarda cosa hai ancora da dire.
In other words, money well spent.	In altre parole, soldi ben spesi.
Five stars for sure.	Cinque stelle di sicuro.
All the players got along well.	Tutti i giocatori sono andati d'accordo.
To tell his mother.	Per dirlo a sua madre.
There's some really weird global shit going on.	C'è una merda globale davvero strana in corso.
But how do you	Ma come fai a
Other fields of use are also possible.	Sono possibili anche altri campi di utilizzo.
Not that there is much to say.	Non che ci sia molto da dire.
It just has to see space like no other.	Deve solo vedere lo spazio come nessun altro.
Everything will be out in a moment.	Tutto sarà fuori in un momento.
But it's not exactly police business.	Ma non sono esattamente affari di polizia.
Mix well and set aside.	Mescolare bene e mettere da parte.
Think of it as an added value.	Pensalo come un valore aggiunto.
Better go find out.	Meglio andare a scoprirlo.
One who can laugh at you.	Uno che può ridere di te.
He would take it, and not just for one night.	L'avrebbe preso, e non solo per una notte.
Especially that boy.	Soprattutto quel ragazzo.
Just look at what is happening in this country.	Basta guardare cosa sta succedendo in questo paese.
You don't have to struggle with pain any more.	Non devi combattere di più con il dolore.
It had a very fair price buy it now.	Aveva un prezzo molto onesto compralo ora.
They have become a common feature.	Sono diventati una caratteristica comune.
Let's see how they back up again from that this year.	Vediamo come fanno il backup di nuovo da quello quest'anno.
Once the cells were treated, the support was not removed, only added.	Una volta che le cellule sono state trattate, il supporto non è stato rimosso, ma solo aggiunto.
I say, never again.	Lo dico, mai più.
This is his way.	Questo è il suo modo.
That seems to be part of the purpose.	Che sembra essere parte dello scopo.
They could have put it together.	Avrebbero potuto metterlo insieme.
A thousand thanks!.	Grazie mille!.
I was lucky to survive.	Sono stato fortunato a sopravvivere.
This review included a personal interview.	Questa recensione includeva un'intervista personale.
It's a long link.	È un collegamento lungo.
We want people to laugh.	Vogliamo che la gente rida.
However, things have changed in the last few years.	Tuttavia, le cose sono cambiate negli ultimi anni.
They are easy to create, but that's not the challenge.	Sono facili da creare, ma non è questa la sfida.
No answer yet.	Ancora nessuna risposta.
I can barely tell.	Riesco a malapena a dirlo.
I become the knife.	Divento il coltello.
Finding a balance between vision and resources is essential.	Trovare un equilibrio tra visione e risorse è fondamentale.
We are their chosen people.	Siamo il loro popolo eletto.
And he was still trying to get her to answer.	E stava ancora cercando di farla rispondere.
Find out more about us.	Scopri di più su di noi.
Only the government seems not to accept it.	Solo il governo sembra non accettarlo.
He never answers directly to any of the questions he is asked.	Non risponde mai direttamente a nessuna delle domande che gli vengono poste.
He could hear.	Poteva sentire.
They get sad.	Diventano tristi.
But of course that's not the end of the story.	Ma ovviamente non è la fine della storia.
And it was a huge amount of work.	Ed è stata una quantità enorme di lavoro.
It makes me want to get up and do something.	Mi fa venire voglia di alzarmi e fare qualcosa.
Sad, if it could no longer be used like this.	Triste, se non potesse più essere usato così.
It seemed like it was going to be difficult for me, though.	Sembrava che sarebbe stato difficile per me, però.
I feel great.	Mi sento benissimo.
It was hard to eat because my mouth was so dry.	Era difficile da mangiare perché la mia bocca era così secca.
He died on the spot.	È morto sul posto.
I watched him and practically did what he did.	Lo guardavo e praticamente facevo quello che faceva.
This had two results.	Questo ha avuto due risultati.
It doesn't hurt, yet.	Non fa male, ancora.
It was only recently created.	Era stato creato solo di recente.
They had had enough.	Ne avevano abbastanza.
He wouldn't come back because he didn't want to.	Non sarebbe tornato perché non voleva.
Sold at a hundred times the price they cost her.	Venduto a cento volte il prezzo che le costano.
He considered it.	Lo ha considerato.
It just isn't turned on.	Semplicemente non è acceso.
Figures are separate things that you just store somewhere and forget about.	Le cifre sono cose separate che semplicemente immagazzini da qualche parte e di cui dimentichi.
Holding hands and waiting to see.	Tenendosi per mano e aspettando di vedere.
These results were then compared with the fundamental truth.	Questi risultati sono stati poi confrontati con la verità fondamentale.
We were sad.	Eravamo tristi.
Here are some clean clothes.	Ecco dei vestiti puliti.
And no children.	E niente bambini.
He turned and looked, he saw nothing.	Si voltò e guardò, non vide nulla.
I think he was a good man.	Penso che fosse un brav'uomo.
He then did not represent them.	Non li ha poi rappresentati.
And it's not new.	E non è nuovo.
And here it is.	Ed eccolo qui.
Old.	Vecchio.
It would be impossible for a person to pull something so heavy.	Sarebbe impossibile per una persona tirare qualcosa di così pesante.
Seemed like a good place to talk about it.	Sembrava un buon posto per parlarne.
We dressed up and went out.	Ci vestimmo bene e uscimmo.
He was playing alone.	Stava giocando da solo.
It was difficult to mix.	È stato difficile mescolare.
Still out of reach for most of us.	Ancora fuori portata per la maggior parte di noi.
Yet the press ran with it.	Eppure la stampa ha corso con esso.
She has thought of everything.	Lei ha pensato a tutto.
The other suffered from too much religion.	L'altro soffriva di troppa religione.
I wanted to sleep.	Volevo dormire.
I am a user.	Sono un utente.
But customers really like having them.	Ma ai clienti piace davvero averli.
We weren't involved.	Non siamo stati coinvolti.
He is an animal you would never find up here.	È un animale che non avresti mai trovato quassù.
My area is getting smaller and smaller.	La mia area sta diventando sempre più piccola.
I'm not an event type.	Non sono un tipo da eventi.
I should have seen it coming.	Avrei dovuto vederlo arrivare.
I will do it.	Lo farò.
Without thinking, we agreed and helped her get over the wall.	Senza pensare, abbiamo concordato e l'abbiamo aiutata a superare il muro.
I became aware of the people around me.	Mi sono reso conto delle persone intorno a me.
I often travel across the country.	Viaggio spesso in tutto il paese.
That's not how my brain works.	Non è così che funziona il mio cervello.
It can be quite detailed.	Può essere abbastanza dettagliato.
But we really don't.	Ma davvero non lo facciamo.
There was no way of knowing.	Non c'era modo di saperlo.
But they don't help tell the story.	Ma non aiutano a raccontare la storia.
The staff was friendly and helpful.	Il personale era cordiale e disponibile.
Such a cute boy.	Un ragazzo così carino.
I'm working on the other side.	Sto lavorando dall'altra parte.
I still really want to see the show.	Voglio ancora davvero vedere lo spettacolo.
This video shows.	Questo video mostra.
He has lost his way in the world.	Ha perso la sua strada nel mondo.
The result was never in doubt.	Il risultato non è mai stato in dubbio.
Here's where we left it.	Ecco dove l'abbiamo lasciato.
I thought you were supposed to be here.	Ho pensato che dovessi essere qui.
He drew a gun and shot himself in the head.	Estrasse una pistola e si sparò alla testa.
To say the least, this is an odd conclusion.	Per non dire altro, questa è una conclusione strana.
She needed coffee.	Aveva bisogno di caffè.
Health care has improved.	L'assistenza sanitaria è migliorata.
Could someone please explain why.	Per favore qualcuno potrebbe spiegare perché.
Run to the yellow panel and build the vehicle.	Corri verso il pannello giallo e costruisci il veicolo.
They put the body down.	Hanno messo giù il corpo.
We will see it later.	Lo vedremo più avanti.
Anyone else feel this way too ?.	Qualcun altro si sente in questo modo anche?.
The more they hear, the better they get.	Più sentono, meglio ottengono.
She grew up here.	È cresciuta qui.
I totally agree.	Sono totalmente d'accordo.
I don't really understand it.	Non lo capisco proprio io.
This fact does not mean that its properties have no physical significance.	Questo fatto non significa che le sue proprietà non abbiano alcun significato fisico.
Education is done to them rather than with them.	L'educazione viene fatta a loro piuttosto che con loro.
I saw it as a valuable learning process.	L'ho visto come un prezioso processo di apprendimento.
They never came.	Non sono mai arrivati.
Let them do it.	Lascia che lo facciano.
I saw something that no crew member wants to see.	Ho visto qualcosa che nessun membro dell'equipaggio vuole guardare.
Her eye, more than her voice, asked what the problem was.	Il suo occhio, più che la sua voce, chiese quale fosse il problema.
I want you to remember that.	Voglio che lo ricordi.
I took a look at your files.	Ho dato un'occhiata ai tuoi file.
We didn't need to talk about the years we had lost.	Non avevamo bisogno di parlare degli anni che ci eravamo persi.
In a way it was a good place to stay.	In un certo senso era un buon posto dove stare.
But there were times she couldn't help herself.	Ma c'erano volte in cui non poteva trattenersi.
It took forever to mount one depending on the time of day.	Ci è voluto un'eternità per montarne uno a seconda dell'ora del giorno.
Is there anything better than that?	C'è qualcosa di meglio di così?
We are not putting anyone at risk right now.	Non stiamo mettendo nessuno a rischio in questo momento.
You should now rest.	Ora dovresti riposare.
Everything is different.	Tutto è diverso.
He simply.	Lui semplicemente.
You are in addition to your research.	Sei in aggiunta alla tua ricerca.
She nodded sympathetically.	Lei annuì, comprensiva.
I can't just break it.	Non posso semplicemente romperlo.
She is not.	Lei non lo è.
Then get some rest.	Allora riposati un po'.
I should ask someone how bad it was.	Dovrei chiedere a qualcuno quanto sia stato brutto.
There is an explanation for both and it is likely related.	C'è una spiegazione per entrambi ed è probabilmente correlata.
They are available to users.	Sono a disposizione degli utenti.
They both want gold.	Entrambi vogliono l'oro.
Not a moment.	Non un momento.
But such internal evidence is not the subject of this study.	Ma tali prove interne non sono oggetto di questo studio.
Also, it makes me feel old.	Inoltre, mi fa sentire vecchio.
The results are downright wonderful.	I risultati sono decisamente meravigliosi.
And they are gone.	E se ne sono andati.
It is not an easy thing to do.	Non è una cosa facile da fare.
There is no reply anywhere to write the message to.	Non c'è risposta da nessuna parte a cui scrivere il messaggio.
Truth without trust.	Verità senza fiducia.
Who knows where it might end up next?	Chissà dove potrebbe finire dopo?.
Don't stay there.	Non stare lì.
I stared at him again, looking more closely.	Lo fissai di nuovo, guardando più attentamente.
He was sitting at his desk, writing something.	Era seduto alla sua scrivania, a scrivere qualcosa.
Pain is needed to grow.	Il dolore è necessario per crescere.
I might have known.	Avrei potuto saperlo.
Or at least they did.	O almeno lo hanno fatto.
We're better off without him.	Stiamo meglio senza di lui.
Nothing would stop him.	Niente lo avrebbe fermato.
But it's as much about safety as it is about the way you behave.	Ma riguarda tanto la sicurezza quanto il modo in cui ti comporti.
He was busy and he didn't care about his existence.	Era impegnato e la sua esistenza non gli importava.
The team was certainly at their best in the spring.	La squadra era sicuramente al massimo in primavera.
This is their job.	Questo è il loro lavoro.
What is the rest.	Qual è il resto.
This is my goal, to get to that game.	Questo è il mio obiettivo, arrivare a quel gioco.
Only he knows why and everyone would do better to do what they are told.	Solo lui sa perché e tutti faranno meglio a fare quello che gli viene detto.
And, it turns out, they could.	E, si scopre, potrebbero.
He likes the approach we're taking to the problem.	Gli piace l'approccio che stiamo adottando al problema.
Some have jobs.	Alcuni hanno un lavoro.
I decided against it.	Decisi contro di esso.
There is little food there, nothing.	C'è poco cibo lì, niente.
The result was an unrivaled style.	Il risultato è stato uno stile senza eguali.
She looks up and around.	Lei guarda in alto e intorno.
She just doesn't want a large number of people.	Non vuole semplicemente un gran numero di persone.
The crew began preparing the next shot.	L'equipaggio ha iniziato a preparare lo scatto successivo.
The world wants to know.	Il mondo vuole sapere.
Many years, in fact.	Molti anni, infatti.
He has tried others.	Ne ha provati altri.
We have the solution.	Abbiamo la soluzione.
If you think you don't have time to exercise, think again.	Se pensi di non avere tempo per fare esercizio, ripensaci.
I have to go home.	Devo andare a casa.
I find it so hard not to be near you anymore.	Trovo così difficile non essere più vicino a te.
It wasn't a fair fight, he thought.	Non era una lotta leale, pensò.
And they didn't.	E non ce l'avevano.
All the staff were so nice and helpful.	Tutto il personale era così gentile e disponibile.
It will only change your outward appearance.	Cambierà solo il tuo aspetto esteriore.
I am very friendly and patient.	Sono molto amichevole e paziente.
And after one point, it starts getting old.	E dopo un punto, inizia a invecchiare.
Leaving high school was another.	L'abbandono del liceo è stato un altro.
It could be said that it worked.	Si potrebbe dire che ha funzionato.
They do not have the ability to return to the control of the local authority.	Non hanno la possibilità di tornare al controllo dell'autorità locale.
Others can't handle it and get angry.	Altri non riescono a gestirlo e si arrabbiano.
We will be smart.	Saremo intelligenti.
Every situation is different and every person is different.	Ogni situazione è diversa e ogni persona è diversa.
I had no one left to lose.	Non avevo più nessuno da perdere.
See something, say something.	Vedere qualcosa, dire qualcosa.
Maybe he thought we were going to be friends.	Forse pensava che saremmo diventati amici.
We need your advice.	Abbiamo bisogno del tuo consiglio.
He started being too kind.	Ha iniziato a essere troppo gentile.
He almost ready to pull my hair out.	Quasi pronto a strapparmi i capelli.
At least two things.	Almeno due cose.
He was right.	Aveva ragione.
For a moment I wondered who had spoken to my mother.	Per un attimo mi chiesi chi avesse parlato con mia madre.
For case no.	Per il caso n.
She didn't like woman.	Non le piaceva la donna.
Write and keep writing.	Scrivi e continua a scrivere.
And when she comes, she comes.	E quando arriva, arriva.
People just have so much.	Le persone hanno solo così tanto.
Of course she was lying.	Ovviamente stava mentendo.
But there was another important point.	Ma c'era un altro punto importante.
But there is so much more.	Ma c'è molto di più.
Except once or twice.	Tranne una o due volte.
Transfer to a plate or bowl and set aside.	Trasferite su un piatto o una ciotola e tenete da parte.
He looked at her quickly.	La guardò velocemente.
This conclusion is supported by numerous studies.	Questa conclusione è supportata da numerosi studi.
This is the most important piece.	Questo è il pezzo più importante.
They gave me a glass of wine.	Mi hanno dato un bicchiere di vino.
She brought you here.	Ti ha portato fin qui.
I am straight and so is she.	Io sono etero e anche lei.
i can't load it	non riesco a caricarlo
This was life in its most basic form.	Questa era la vita nella sua forma più elementare.
Informed consent was obtained from the participants.	Il consenso informato è stato ottenuto dai partecipanti.
This is the text that will be presented to the user.	Questo è il testo che verrà presentato all'utente.
Well, you are probably right.	Beh, probabilmente hai ragione.
I will be using this website years in advance because it is great.	Userò questo sito web con anni di anticipo perché è fantastico.
Please help us what to do.	Per favore aiutaci cosa fare.
I can't do it forever.	Non posso farlo per sempre.
She knew it even though she couldn't see them.	Lo sapeva anche se non poteva vederli.
Escape seemed like an impossible concept.	La fuga sembrava un concetto impossibile.
We like to think.	Ci piace pensare.
This was getting better and better.	Questo stava migliorando sempre di più.
But it may finally be his time.	Ma potrebbe finalmente essere arrivato il suo momento.
To breathe, exhale, and more.	Di respirare, espirare, e ancora.
Take your time and, little by little, things will fall into place.	Prenditi il ​​tuo tempo e, a poco a poco, le cose andranno a posto.
It was obvious that he too recognized me.	Era ovvio che anche lui mi avesse riconosciuto.
What they are called does not matter.	Come si chiamano non importa.
It was as if he had to prove himself.	Era come se dovesse mettersi alla prova.
Obviously this is another discussion.	Ovviamente questa è un'altra discussione.
I go inside.	Entro dentro.
I was just nervous.	Ero solo nervoso.
Maybe no one ever will.	Forse nessuno lo farà mai.
So the problem is really just for the command line.	Quindi il problema è davvero solo per la riga di comando.
Two other people helped as support staff.	Altre due persone hanno aiutato come personale di supporto.
I feel we can do something really interesting for this world.	Sento che possiamo fare qualcosa di veramente interessante per questo mondo.
Avoid writing code, even when you can do it quickly.	Evita di scrivere codice, anche quando puoi farlo rapidamente.
These guys were used to it.	Questi ragazzi ci erano abituati.
Beyond that, our stories can be powerful for each other.	Oltre a ciò, le nostre storie possono essere potenti l'una per l'altra.
You write them yourself.	Li scrivi tu stesso.
So, the older you get, the more you pay for coverage.	Quindi, più invecchi, più paghi per la copertura.
But that's what people are doing.	Ma questo è ciò che le persone stanno facendo.
Practice really helps you get through the difficult levels.	La pratica ti aiuta davvero a superare i livelli difficili.
We could not find evidence from several countries.	Non siamo riusciti a trovare prove da diversi paesi.
Or I tried.	O ci ho provato.
It's a little mean.	È un po' meschino.
I want to put it in there.	Voglio metterlo lì dentro.
He hadn't heard of any of me.	Non aveva sentito parlare di nessuno di me.
Some men didn't care.	Ad alcuni uomini non importava.
I need to understand where he went.	Devo capire dove è andato.
For years now.	Ormai da anni.
Turn everything off.	Spegni tutto.
The feeling that something essential was being discovered about line and freedom.	La sensazione che si stesse scoprendo qualcosa di essenziale sulla linea e sulla libertà.
If they're lucky.	Se sono fortunati.
A few years later, the couple started a family.	Alcuni anni dopo, la coppia mise su famiglia.
A lot can go wrong.	Molto può andare storto.
I'm sure your website will grow in the future.	Sono sicuro che il tuo sito web crescerà in futuro.
Yes, that was his gun.	Sì, quella era la sua pistola.
We have been a family.	Siamo stati una famiglia.
It is not the only one.	Non è l'unico.
, finished second.	, è arrivato secondo.
Great comfortable room.	Ottima camera confortevole.
The drug thing.	La cosa della droga.
Now I fear for him.	Adesso temo per lui.
They are a great team.	Sono un'ottima squadra.
Everyone knows everyone.	Tutti conoscono tutti.
This time is absolutely the last time.	Questa volta è assolutamente l'ultima volta.
But this is not a new war.	Ma questa non è una nuova guerra.
I once tried to find the village on a map.	Una volta ho cercato di trovare il villaggio su una mappa.
This is a rule for me.	Questa è una regola per me.
You literally saved my marriage.	Hai letteralmente salvato il mio matrimonio.
Nothing like it anywhere else in the world.	Niente di simile in nessun'altra parte del mondo.
Maybe a little RPG could help here.	Forse un piccolo gioco di ruolo potrebbe aiutare qui.
But it's fine.	Ma va bene.
A poor man wants nothing, and he knows nothing, and he has nothing.	Un povero non vuole niente, e non sa niente, e non ha niente.
He had to know they would be.	Doveva sapere che lo sarebbero stati.
The exercise was over.	L'esercizio era finito.
They couldn't get any air support.	Non potevano ottenere alcun supporto aereo.
My question is how to do it exactly.	La mia domanda è come farlo esattamente.
There were many words.	C'erano molte parole.
No relevant differences were observed for years or sex.	Non sono state osservate differenze rilevanti per anni o sesso.
He knows the value of what to play in a scene.	Conosce il valore di cosa interpretare in una scena.
These are the people he too has served as well.	Queste sono le persone che anche lui ha servito a sua volta.
And there are others too.	E ce ne sono anche altri.
There's something.	C'è qualcosa.
His back hit the shed.	La sua schiena ha colpito il capannone.
We'll both be better off.	Staremo entrambi meglio.
At that point she had decided to go too.	A quel punto aveva deciso di andarci anche lei.
The measured samples do not have to be specially prepared.	I campioni misurati non devono essere preparati in modo speciale.
We had little in common.	Avevamo poco in comune.
He turned out to be the last.	Si è rivelato essere l'ultimo.
This creates a very comfortable and natural feeling.	Questo crea una sensazione molto confortevole e naturale.
Eventually we will.	Alla fine lo faremo.
Shit, he's out of his mind.	Merda, è fuori di testa.
That's when we know what we need to learn.	È allora che sappiamo cosa dobbiamo imparare.
Each was a little different but not enough.	Ognuno era un po' diverso ma non abbastanza.
Plus, they don't cost too much to feed.	Inoltre, non costano troppo da sfamare.
There are so many players who could be there.	Ci sono così tanti giocatori che potrebbero essere lì.
They could make them do what they wanted.	Potevano farle fare quello che volevano.
It's funny that they found things they were really interested in.	È divertente che abbiano trovato cose a cui erano davvero interessati.
But we need him.	Ma abbiamo bisogno di lui.
But I'm afraid it makes it really difficult for everyone else.	Temo però che renda davvero difficile per tutti gli altri.
But many people never get past this step.	Ma molte persone non superano mai questo passaggio.
The words come out controlled like him.	Le parole escono controllate come lui.
So he keeps moving on to the next experience.	Quindi continua a passare alla prossima esperienza.
So give a direction.	Quindi dai una direzione.
But you don't have to tell anyone.	Ma non devi dirlo a nessuno.
Our model benefits from the following aspects.	Il nostro modello beneficia dei seguenti aspetti.
I looked the same, but my body was different.	Sembravo lo stesso, ma il mio corpo era diverso.
We just had to come up with our version.	Dovevamo solo inventare la nostra versione.
I never want to be that sick girl again.	Non voglio mai più essere quella ragazza malata.
There is nothing in the house that has no memory.	Non c'è niente in casa che non abbia memoria.
Any tall player has an advantage over a short, serving player.	Qualsiasi giocatore alto ha un vantaggio su uno basso, in servizio.
There is another one.	Ce ne va un altro.
The world will be a better place.	Il mondo sarà un posto migliore.
The location of the properties, the service and the food were excellent.	La posizione delle proprietà, il servizio e il cibo erano eccellenti.
Can't wait to hear from you !.	Non vedo l'ora di sentirti!.
More interesting is the opposite case.	Più interessante è il caso opposto.
We are so afraid for her.	Abbiamo così paura per lei.
I got out of the car and walked around the back.	Scesi dalla macchina e feci il giro sul retro.
They saw this country as a land of opportunity.	Hanno visto questo paese come una terra di opportunità.
He doesn't want you to go back.	Non vorrebbe che tu tornassi indietro.
She has never had anyone say such beautiful things about her.	Non ha mai avuto qualcuno che dicesse cose così belle su di lei.
From that moment it was the end for me.	Da quel momento per me è stata la fine.
One animal in each group was used for each experiment.	Per ogni esperimento è stato utilizzato un animale in ciascun gruppo.
When it runs out, go and refill it.	Quando si esaurisce, vai a riempirlo di nuovo.
From this our eyes must be turned away.	Da questo i nostri occhi devono essere distolti.
She had to decide what she wanted to do.	Doveva decidere cosa voleva fare.
She couldn't have made a bigger mistake.	Non poteva fare un errore più grande.
It is just like that out there.	E' proprio così là fuori.
This is not fast.	Questo non è veloce.
Do not overdo it.	Non esagerare.
Twice as fast.	Due volte più veloce.
She didn't want to tell the truth.	Non voleva dire la verità.
The school is literally sidelined by the war.	La scuola è letteralmente messa da parte dalla guerra.
They should take care of him.	Dovrebbero prendersi cura di lui.
This is now a world where only ends matter.	Questo è ora un mondo in cui solo i fini contano.
Order these drugs from us with confidence.	Ordina questi farmaci da noi con fiducia.
To no one's surprise, it won't be cheap.	Con sorpresa di nessuno, non sarà economico.
You say none of these are lies.	Dici che nessuna di queste sono bugie.
It's the end of their day, the start of mine.	È la fine della loro giornata, l'inizio della mia.
I think they both have their place.	Penso che entrambi abbiano il loro posto.
Walk the child path.	Percorri il sentiero figlio.
I just want your authority.	Voglio solo la tua autorità.
I didn't know what was going on at that point, of course.	Non sapevo cosa stesse succedendo a quel punto, ovviamente.
The results are about to arrive.	I risultati stanno per arrivare.
God made him king.	Dio lo fece re.
The former never went further.	Il primo non è mai andato oltre.
People need each other and moral support.	Le persone hanno bisogno l'una dell'altra e del supporto morale.
Look at our relationship, as it is.	Guarda la nostra relazione, così com'è.
I felt comfortable.	Mi sono sentito a mio agio.
Also I'm not sure it's important.	Inoltre non sono sicuro che sia importante.
I was a good driver.	Ero un buon pilota.
Now they never would.	Ora non lo farebbero mai.
Give it about a month.	Dagli circa un mese.
Other cases like this had been recorded.	Altri casi come questo erano stati registrati.
Thanks for taking the time to read it.	Grazie per aver dedicato del tempo a leggerlo.
I could do more, but it takes some time to write.	Potrei fare di più, ma ci vuole del tempo che scrivo.
I've never used it, though.	Non l'ho mai usato, però.
If they love it, you do it.	Se lo adorano, lo fai tu.
When the baby got tired, she carried him on her back.	Quando il bambino si stancava, lo portava sulla schiena.
Paper.	Carta.
I don't know which one.	Non saprei dire quale.
You don't want to read beyond this.	Non vuoi leggere oltre questo.
Many, many, years.	Molti, molti, anni.
It's a good time to get your camera out.	È un buon momento per tirare fuori la fotocamera.
I've been waiting for this all my life.	È tutta la vita che aspetto questo.
She was quite tall, with warm brown eyes and black hair.	Era piuttosto alta, con caldi occhi castani e capelli neri.
I went there twice.	Ci sono andato due volte.
Instead, we see them quite clearly throughout the image.	Invece, li vediamo abbastanza chiaramente in tutta l'immagine.
Briefly, the cells were harvested after the treatment.	In breve, le cellule sono state raccolte dopo il trattamento.
Mom didn't want us to go.	La mamma non voleva che andassimo.
The general was very particular.	Il generale era molto particolare.
You can go wherever you want.	Puoi andare dove vuoi.
For a few minutes nobody says anything.	Per qualche minuto nessuno dice niente.
You can find here.	Potete trovare qui.
Well, that's why it failed.	Bene, ecco perché ha fallito.
The cute ones can still be caught, though.	Quelli carini possono ancora essere catturati, però.
It just shouldn't be in our system.	Semplicemente non dovrebbe essere nel nostro sistema.
The biggest hit in the country.	Il più grande successo del paese.
Nothing like this had ever happened before.	Niente del genere era mai successo prima.
To call it what it is.	Per chiamarlo come è.
And so many people came.	E così tante persone sono venute.
He was a strange man.	Era un uomo strano.
Management had taken over the business class.	La direzione aveva preso il sopravvento sulla business class.
Put out of range.	Metti fuori portata.
There is a possibility that this may be true.	C'è la possibilità che questo possa essere vero.
There is simply nothing.	Semplicemente non c'è niente.
On the other hand, he knew my name.	D'altra parte, conosceva il mio nome.
Left right left right, that's it, you can do it.	Sinistra destra sinistra destra, ecco, puoi farcela.
Perfect for summer.	Perfetto per l'estate.
For a way of life.	Per un modo di vivere.
The kids wanted somewhere to go to look good.	I bambini volevano un posto dove andare per avere un bell'aspetto.
It is human.	E' umano.
I can not run.	non posso correre.
But it does so much more.	Ma fa molto di più.
They are quite rare today.	Sono piuttosto rari oggi.
Four thousand more.	Quattromila in più.
You know, we stage our plays.	Sai, mettiamo in scena le nostre commedie.
He couldn't go on.	Non poteva andare avanti.
The boys loved it.	I ragazzi l'amavano.
These are the best songs the game can give you.	Queste sono le migliori canzoni che il gioco può darti.
Or part of it.	O parte di esso.
Thank you very much.	Grazie molto.
I could take my things.	Potrei prendere le mie cose.
What is this?.	Cos'è questo?.
I just got it too late.	L'ho appena ricevuto troppo tardi.
It broke under the impact.	Si è rotto sotto l'impatto.
No it does not.	No, non è così.
And they walk away from the stage.	E si allontanano dal palco.
They were still in the village.	Erano ancora nel villaggio.
If they say yes, ask them to sign and show them.	Se dicono di sì, chiedi loro di firmare e mostrarli.
I like it a lot so far, for the most part it's true story.	Mi piace molto finora, per la maggior parte è storia vera.
A place where you feel at home.	Un posto in cui si sente a casa.
A lot of cases so keep.	Un sacco di casi quindi tieni.
It is the only peace.	È l'unica pace.
If that's the plan, it's working.	Se questo è il piano, sta funzionando.
My feet were there one moment, disappeared the next.	I miei piedi erano lì un momento, scomparsi il prossimo.
They are about to retire.	Stanno per ritirarsi.
I was looking forward to having a hot drink.	Non vedevo l'ora di bere una bevanda calda.
Each person had completely different ideas.	Ogni persona ha avuto idee completamente diverse.
We will ask him.	Glielo chiederemo.
So far, this has not gone according to plan.	Finora, ciò non è andato secondo i piani.
This here can be cured in many, many areas.	Questo qui può essere curato in molte, molte aree.
A human baby does not learn to walk even for a year.	Un bambino umano non impara a camminare nemmeno per un anno.
Thus, friends stopped calling.	Così, gli amici hanno smesso di chiamare.
My murder is now certain.	Il mio omicidio ora è certo.
Your words become your actions.	Le tue parole diventano le tue azioni.
I needed that job.	Avevo bisogno di quel lavoro.
It looked a little too good.	Sembrava un po' troppo bello.
Lucky, for sure.	Fortunato, di sicuro.
You have every right not to have sex.	Hai tutto il diritto di non fare sesso.
These latter aspects have been examined here.	Questi ultimi aspetti sono stati esaminati qui.
Be more honest with yourself.	Sii più onesto con se stessi.
Slowly, they stand up.	Lentamente, stanno in piedi.
Many people have lost their jobs.	Molte persone hanno perso il lavoro.
It will have hit.	Avrà colpito.
I'm the same as you.	Sono uguale a te.
That was the thing.	Quella era la cosa.
But that's exactly what you should do.	Ma questo è esattamente quello che dovresti fare.
He had gone back to check on her.	Era tornato indietro per controllarla.
Ten times more.	Dieci volte di più.
When their skin is burned, fresh skin will be provided.	Quando la loro pelle è bruciata, verrà fornita una pelle fresca.
It seems a little too much to everyone.	Sembra un po' troppo a tutti.
There are two reasons for this.	Ci sono due ragioni per questo.
Yes yes yes yes yes yes.	Si si si si si si.
That's why the first act is worse.	Ecco perché il primo atto è peggio.
Aside from that, the performance went well.	A parte questo, la performance è andata bene.
Not one, many.	Non uno, molti.
And maybe it's for the best.	E forse è per il meglio.
We were clearly on our way with that.	Eravamo chiaramente sulla buona strada con quello.
But we are trying.	Ma ci stiamo provando.
But, then, no one has to.	Ma, allora, nessuno deve.
His father's voice did.	La voce di suo padre sì.
His attention was still on his hair.	La sua attenzione era ancora sui suoi capelli.
All drugs administered were natural.	Tutti i farmaci somministrati erano naturali.
But we were totally behind the mission.	Ma eravamo totalmente dietro la missione.
He is a smart guy.	È un ragazzo intelligente.
Four friends showed up.	Si sono presentati quattro amici.
None of this has returned.	Niente di tutto ciò è tornato.
This time there would certainly be a good show to watch.	Questa volta ci sarebbe sicuramente un bello spettacolo da guardare.
You know, there are many things.	Sai, ci sono molte cose.
I am a very nice person.	Sono una persona molto simpatica.
These two systems are often in conflict with each other.	Questi due sistemi sono spesso in conflitto tra loro.
I have nothing.	Non ho niente.
He'd wanted to come since then.	Da allora avrebbe voluto venire.
I have no idea if this is normal.	Non ho idea se questo sia normale.
Unfortunately, he had no idea what he was looking for.	Sfortunatamente, non aveva idea di cosa stesse cercando.
We give some elements on the treatment of him.	Diamo alcuni elementi sul suo trattamento.
This is what we are fighting here in the United States.	Questo è ciò che stiamo combattendo qui negli Stati Uniti.
Can't wait to do more jobs like this !.	Non vedo l'ora di fare altri lavori come questo!.
This will be worse.	Questo sarà peggio.
Maybe next time.	Forse la prossima volta.
We wish to be married.	Desideriamo essere sposati.
See how it goes with the following questions.	Guarda come va con le seguenti domande.
I told you once before.	Te l'ho detto, una volta prima.
The court asked the applicant if he would like to make a statement.	Il tribunale ha chiesto al ricorrente se volesse rilasciare una dichiarazione.
The appearance of things has changed.	L'aspetto delle cose è cambiato.
I made sure my son knew how to take care of himself.	Mi sono assicurato che mio figlio sapesse come prendersi cura di se stesso.
I have done my best.	Ho fatto del mio meglio.
He won't join you here.	Non ti raggiungerà qui.
Bad things could happen.	Potrebbero succedere cose brutte.
No, it wasn't his business.	No, non erano affari suoi.
He was gone in the morning.	Se n'era andato la mattina.
Of course, those are still too young to play.	Naturalmente, quelli sono ancora troppo giovani per giocare.
Get the boy.	Prendi il ragazzo.
I leaned against the wall, weak in the knees.	Mi appoggiai al muro, debole alle ginocchia.
I have to call her back.	Devo richiamarla.
We can eat fish.	Possiamo mangiare pesce.
He has my judgment in everything.	Ha il mio giudizio in ogni cosa.
If you want to surprise someone you love.	Se vuoi fare una sorpresa per qualcuno che ami.
This plane is shit.	Questo aereo è una merda.
Tell him to shut up.	Digli di stare zitto.
Birth is great.	La nascita è grande.
Here there is no possibility of doing evil.	Qui non c'è possibilità di fare il male.
You don't talk to the media.	Non parli con i media.
It's not just about killing.	Non si tratta solo di uccidere.
This is news coming this morning.	Questa è una notizia in arrivo stamattina.
That night practically marked the course of my life.	Quella notte ha praticamente segnato il corso della mia vita.
We can do better than that.	Possiamo fare meglio di così.
It didn't go well.	Non è andata bene.
This is the way they do it.	Questo è il modo in cui agiscono.
It gives people hope for the future.	Dà alle persone speranza per il futuro.
He taught by telling stories.	Insegnava raccontando storie.
And the tenth day had passed.	Ed era passato il decimo giorno.
I still do now.	Lo faccio ancora adesso.
Your head is getting very heavy.	La tua testa sta diventando molto pesante.
We just have to start using them.	Dobbiamo solo iniziare a usarli.
Just long enough to put everything back in place.	Giusto il tempo necessario per rimettere tutto a posto.
I am angry.	Sono arrabbiato.
She turned to look at me.	Lei si voltò a guardarmi.
She had a specific vision of what the series was to look like.	Aveva una visione specifica su come doveva apparire la serie.
I am happy to help him find a ship.	Sono felice di aiutarlo a trovare una nave.
These could eventually lead to violence.	Questi potrebbero alla fine portare alla violenza.
They had to come.	Dovevano venire.
They wouldn't be wrong.	Non avrebbero torto.
It's like the best drug, it really is.	È come il miglior farmaco, lo è davvero.
It didn't look bad at the time.	Non sembrava male in quel momento.
People will try to go online now.	Le persone proveranno ad andare online ora.
I've read it over and over again.	L'ho letto più e più volte.
I'm sure you have a couple of hundred in there.	Sono sicuro che ne hai un paio di centinaia lì dentro.
After this, there is no going back.	Dopo questo, non si può tornare indietro.
And that's why we try to make it as free as possible.	Ed è per questo che cerchiamo di renderlo il più gratuito possibile.
It can be seen quite easily under experimental conditions.	Può essere visto abbastanza facilmente in condizioni sperimentali.
It wasn't going to be enough time for them.	Non sarebbe passato abbastanza tempo per loro.
But you can hear me.	Ma puoi sentirmi.
Some games aren't.	Alcuni giochi non lo sono.
She leaned over him.	Si chinò su di lui.
Think about it.	Pensaci.
The same happened to me.	Lo stesso è successo a me.
She is a beautiful six year old girl.	È una bellissima bambina di sei anni.
I can't go back there.	Non posso tornare lì.
i don't know how to fix.	non so come risolvere.
Let them do it.	Lasciali fare.
I hadn't gone out.	non ero uscito.
He works one to four days a week.	Lavora da uno a quattro giorni alla settimana.
And it's good to help others.	Ed è bello aiutare gli altri.
Consider the snow example again.	Considera di nuovo l'esempio della neve.
They said we would live as well as in a hotel.	Dicevano che saremmo vissuti bene come in un hotel.
We knew the song was almost something.	Sapevamo che la canzone era quasi qualcosa.
Studies usually apply this method.	Gli studi di solito applicano questo metodo.
You haven't even come home to tell me yourself.	Non sei nemmeno tornato a casa per dirmelo tu stesso.
We confuse time and space.	Confondiamo tempo e spazio.
The roll should be solid.	Il rotolo dovrebbe essere solido.
We worked hard to find his help.	Abbiamo lavorato duramente per trovare il suo aiuto.
Think of the best video games.	Pensa ai migliori videogiochi.
A boy and a girl follows.	Segue un ragazzo e una ragazza.
No one else has experienced them.	Nessun altro li ha vissuti.
Nothing has to be broken.	Niente deve essere rotto.
However, most of the crowd ranged from high school to college age.	Tuttavia, la maggior parte della folla andava dalle scuole superiori all'età del college.
In short, cars were the answer.	Le automobili, insomma, erano la risposta.
There was no time.	Non c'era tempo.
Not a word about it.	Non una parola a riguardo.
Not for this life you were born for.	Non per questa vita per la quale sei nato.
Their too.	Anche il loro.
Additionally, you may have to pay additional fees for using these items.	Inoltre, potresti dover pagare costi aggiuntivi per l'uso di questi articoli.
Some need to be in a support group.	Alcuni hanno bisogno di essere in un gruppo di supporto.
Think about the city you live in.	Pensa alla città in cui vivi.
They were friendly and wanted me to visit them at their home.	Erano amichevoli e volevano che andassi a trovarli a casa loro.
I really enjoyed being there.	Mi è davvero piaciuto essere lì.
Maybe they don't see any difference.	Forse non vedono alcuna differenza.
Any amount can help them.	Qualsiasi importo può aiutarli.
These things started happening about two months ago.	Queste cose hanno cominciato ad accadere circa due mesi fa.
Production variables were measured in real time.	Sono state misurate le variabili di produzione in tempo reale.
It's me.	Sono io.
Not in the sense of career.	Non nel senso della carriera.
Now we need to run the image.	Ora dobbiamo eseguire l'immagine.
But he needed a vehicle.	Ma aveva bisogno di un veicolo.
You have your feet in your shoes.	Hai i piedi nelle scarpe.
The difficulty of this.	La difficoltà di questo.
In high school, he was involved in the debate team.	Al liceo, è stato coinvolto nella squadra di dibattito.
We have to push ourselves.	Dobbiamo spingere noi stessi.
And then that silence again.	E poi di nuovo quel silenzio.
You changed everything in my life.	Hai cambiato tutto nella mia vita.
There was nothing special about his face.	Non c'era niente di speciale nella sua faccia.
Today it's cold and that makes things worse.	Oggi fa freddo e questo peggiora le cose.
It was worth ten times the risk for that alone.	Valeva dieci volte il rischio solo per quello.
He wasn't going to go.	Non aveva intenzione di andare.
Our family has no money.	La nostra famiglia non ha soldi.
Turn up the heat.	Alza il fuoco.
We believe they don't.	Riteniamo che non lo facciano.
I don't expect anything more.	Non mi aspetto niente di più.
They want to go home at that time.	Vogliono tornare a casa, a quell'ora.
It's like they've discovered a whole new sex or something.	È come se avessero scoperto un sesso completamente nuovo o qualcosa del genere.
Usually, they go to great lengths to avoid attention.	Di solito, fanno di tutto per evitare l'attenzione.
I would suggest you do the same.	Ti suggerirei di fare lo stesso.
He is a calm and relaxed guy.	È un ragazzo tranquillo e rilassato.
Especially not after such a statement.	Soprattutto non dopo un'affermazione del genere.
I have not provided the trees from which the wood came.	Non ho fornito gli alberi da cui proveniva il legno.
I don't think we've ever understood each other.	Non credo che ci siamo mai capiti.
The garden area is flat as it goes around my house.	L'area del giardino è piatta come gira intorno a casa mia.
So we did a little bit different things.	Quindi abbiamo fatto cose un po' diverse.
You said he called me.	Hai detto che mi ha chiamato.
Can't wait to hear about your experience.	Non vedo l'ora di conoscere la tua esperienza.
No changes have been made.	Non sono state apportate modifiche.
I'm projecting six figures this year.	Proietto sei cifre quest'anno.
Of these, four subjects were excluded.	Di questi, quattro soggetti sono stati esclusi.
It was easier than that.	Era più facile di così.
He asked for you.	Ha chiesto di te.
Furthermore, our choices are often different.	Inoltre, le nostre scelte sono spesso diverse.
He wasn't quite right yet, of course.	Non aveva ancora del tutto ragione, ovviamente.
They are just making a point.	Stanno solo facendo un punto.
I went again.	Sono andato di nuovo.
It seems so.	Sembra così.
We were fixed forever.	Eravamo fissati per sempre.
It was a great match that made us cry in the end.	È stata una grande partita che alla fine ci ha fatto piangere.
I tried.	Ho provato.
You have to stay here and wait for us.	Devi restare qui e aspettarci.
No differences were observed for men.	Per gli uomini non sono state osservate differenze.
It would be good for both of us.	Andrebbe bene per entrambi.
As you can see, an excellent agreement is observed.	Come si può notare si osserva un ottimo accordo.
We have three hours to wait.	Abbiamo tre ore di attesa.
The short game is worse.	Il gioco corto è peggio.
The images are representative for each condition.	Le immagini sono rappresentative per ogni condizione.
It is useless to seek help.	Inutile cercare aiuto.
But you are my wife.	Ma tu sei mia moglie.
Then she started talking to herself.	Poi ha iniziato a parlare da sola.
She continues to experience them.	Continua a viverli.
Then she looked up at the sky.	Poi guardò il cielo.
We are trying to achieve this.	Stiamo cercando di raggiungere questo obiettivo.
I refused, but she showed no sign of leaving.	Ho rifiutato, ma non ha mostrato alcun segno di andarsene.
I'm sure you can keep yourself out of trouble.	Sono sicuro che puoi tenerti fuori dai guai.
You will answer a couple of questions.	Risponderai a un paio di domande.
We found her, she's fine, but.	L'abbiamo trovata, sta bene, ma.
You must never leave me.	Non devi mai lasciarmi.
This change made the house much more difficult to sell.	Questo cambiamento ha reso la casa molto più difficile da vendere.
You only have your hands.	Hai solo le tue mani.
If not, he wants to sell the house.	In caso contrario, vuole vendere la casa.
They were held together in a large cell.	Si tenevano insieme in una grande cella.
She was walking back inside.	Stava tornando dentro.
It's your problem no less than mine is.	È un problema tuo non meno di quanto lo sia il mio.
We didn't see him that often outside of work.	Non lo vedevamo così spesso al di fuori del lavoro.
I hope it hasn't been years.	Spero non siano passati anni.
To hell with you.	Al diavolo te.
Then everyone started crying.	Poi tutti hanno cominciato a piangere.
I should never have come here.	Non sarei mai dovuto venire qui.
We just have to figure it out.	Dobbiamo solo capirlo.
We have a free and open internet connection.	Abbiamo una connessione internet gratuita e aperta.
Not my style.	Non è il mio stile.
My gaze followed hers.	Il mio sguardo ha seguito il suo.
I had seen it all.	Avevo visto tutto.
It was a big step forward in our relationship.	È stato un grande passo avanti nella nostra relazione.
I was happy to see they looked great.	Sono stato felice di vedere che stavano benissimo.
Basically, children get better at most things as they get older.	Fondamentalmente, i bambini migliorano nella maggior parte delle cose man mano che invecchiano.
This was especially true of the patient's address and type of treatment.	Ciò era particolarmente vero per l'indirizzo del paziente e il tipo di trattamento.
Now they were crazy.	Adesso erano pazzi.
And somehow these two things come together.	E in qualche modo queste due cose si uniscono.
So it was a great learning time for me.	Quindi è stato un grande momento di apprendimento per me.
I won't tell him if you leave me alone.	Non glielo dirò se mi lasci stare.
All the knowledge of the world is there.	Tutta la conoscenza del mondo è lì.
Someone you can feel comfortable with.	Qualcuno con cui puoi sentirti a tuo agio.
If he could, he would use it against his mother.	Se potesse, lo userebbe contro sua madre.
Cover in good condition.	Copertina in buone condizioni.
She was the driver of the truck.	Era l'autista del camion.
The first three elements are in free fall.	I primi tre elementi sono in caduta libera.
It is much longer than our own species.	È molto più lungo della nostra stessa specie.
I struggle with questions.	Faccio fatica con le domande.
Buy it, you will fall in love with it.	Compralo, te ne innamorerai.
She took another step forward and she could smell his breath.	Fece un altro passo avanti e lei ne sentì l'odore del respiro.
The behavior of the system is studied in the vicinity of the various fixed points.	Il comportamento del sistema viene studiato in prossimità dei diversi punti fissi.
I understand the reason for this.	Capisco il motivo di questo.
They lose interest in life.	Perdono interesse per la vita.
Nobody on the other side answered the phone.	Nessuno dall'altra parte ha risposto al telefono.
The effect on my old friend was evident.	L'effetto sul mio vecchio amico era evidente.
He was different.	Era diverso.
In the morning he usually wrote first.	La mattina scriveva in genere per prima.
They never do anything.	Non fanno mai niente.
The extra work means he doesn't have to think.	Il lavoro extra significa che non deve pensare.
I'm lost.	Mi sono perso.
Very bad things have happened in this place.	Sono successe delle cose molto brutte in questo posto.
Even while you go to live.	Anche mentre vai a vivere.
We should change the course to get it to finish somewhere else.	Dovremmo cambiare il corso per farlo finire da qualche altra parte.
It seemed too much.	Sembrava troppo.
He has dark brown short hair and brown eyes.	Ha i capelli corti castano scuro e gli occhi marroni.
Then she turned away.	Poi si voltò.
In fact, my father is not with her.	Mio padre infatti non è con lei.
I'm going too.	Anch'io vado.
You start building around it.	Inizi a costruirci attorno.
So this is one of her interests.	Quindi questo è uno dei suoi interessi.
And there was hardly anyone around.	E non c'era quasi nessuno in giro.
I just imagine how such a thing usually happens.	Immagino solo come succede di solito una cosa del genere.
That link is broken.	Quel collegamento è interrotto.
Organization was the main problem.	L'organizzazione era il problema principale.
She should have known that a long time ago.	Avrebbe dovuto rendersene conto molto tempo prima.
My wife, she wants me out of this business.	Mia moglie, mi vuole fuori da questo affare.
The whole night is ahead of us, you know.	L'intera notte è davanti a noi, lo sai.
I set it to music.	L'ho impostato in musica.
I leave in the ground floor apartment.	Lascio nell'appartamento al piano terra.
You just have to get it out.	Devi solo farlo uscire.
I can be so stupid.	Posso essere così stupido.
So, there might be something interesting.	Quindi, potrebbe esserci qualcosa di interessante.
That change came later.	Quel cambiamento è arrivato dopo.
They say you see the stars and it's true.	Dicono che vedi le stelle ed è vero.
The morning.	La mattina.
You'll like it after a while.	Ti piacerà dopo un po'.
She does it, and how.	Lo fa, e come.
We are nervous because we love this old house too.	Siamo nervosi perché anche noi amiamo questa vecchia casa.
You didn't go in and out of the store.	Non sei entrato e uscito dal negozio.
It would appear that the sun is not yet setting.	Sembrerebbe che il sole non stia ancora tramontando.
His mother died when he was seven.	Sua madre morì quando lui aveva sette anni.
I don't want them here.	Non li voglio qui.
I couldn't, the food wouldn't stay down.	Non potevo, il cibo non sarebbe rimasto giù.
I don't know what you're talking about and I don't care.	Non so di cosa stai parlando e non mi interessa.
It doesn't seem too strange.	Non sembra troppo strana.
She had us there.	Ci aveva lì.
Now, the real thing had appeared.	Ora, la cosa reale era apparsa.
They were falling back.	Stavano cadendo indietro.
I believe the answer is yes.	Credo che la risposta sia sì.
It must have been before.	Deve essere stato prima.
A lower number here is better.	Un numero più basso qui è meglio.
Seems fair enough.	Sembra abbastanza giusto.
It's easy and you'll feel better knowing what it's set up for.	È facile e ti sentirai meglio sapendo a cosa è impostato.
It is necessary that the hair is dry.	È necessario che i capelli siano asciutti.
But he was out of the office on a personal day.	Ma era fuori ufficio in un giorno personale.
My best frame of mind.	Il mio miglior stato d'animo.
Just my guess.	Solo una mia ipotesi.
I type my words and send them on their way.	Digito le mie parole e le mando per la loro strada.
They can be.	Possono essere.
We weren't close, but we were friendly.	Non eravamo vicini, ma eravamo amichevoli.
Each experiment was repeated at least three times.	Ogni esperimento è stato ripetuto almeno tre volte.
I offered you a fair price.	Ti ho offerto un prezzo equo.
Such simple words.	Parole così semplici.
There is nothing wrong with knowing.	Non c'è niente di sbagliato nel saperlo.
I only see one man.	Vedo solo un uomo.
I thought maybe there were things he needed to say.	Ho pensato che forse c'erano cose che aveva bisogno di dire.
The beer equipment works really well for this.	L'attrezzatura per la birra funziona davvero bene per questo.
Because of that woman.	A causa di quella donna.
I was disappointed and sat next to her.	Mi sono deluso e mi sono seduto accanto a lei.
I love a good interest.	Amo un buon interesse.
Open your mind to it.	Apri la tua mente ad esso.
In the form, there is a selection that accepts multiple options.	Nel modulo, c'è una selezione che accetta più opzioni.
This took some of the pressure off me from bankruptcy.	Questo mi ha tolto un po' di pressione dal fallimento.
There were limits to what he could do.	C'erano dei limiti a ciò che poteva fare.
They were the ones playing the local shit.	Erano quelli che suonavano la merda locale.
Our customers expect it from us.	I nostri clienti se lo aspettano da noi.
Don't believe without proof.	Non credere senza prove.
Knowing what was in store if she'd let him.	Sapendo cosa c'era in serbo se lei glielo avesse permesso.
I wanted to know what she was really thinking.	Volevo sapere cosa stava davvero pensando.
But it wasn't a good place.	Ma non era un buon posto.
Make sure you look at your fingers.	Bada che guardi le tue dita.
It's not just about set pieces.	Non si tratta solo di calci piazzati.
Please contact me using the contact page.	Per favore contattami usando la pagina dei contatti.
If you are that guy, I have a lot of things to offer you.	Se sei quel ragazzo, ho molte cose da offrirti.
They look like they have been cut by a knife.	Sembrano tagliati da un coltello.
Thus individuals are mostly left to their own care.	Così gli individui sono per lo più lasciati alle proprie cure.
On the contrary, it can explain aspects of the application in a broader context.	Al contrario, può spiegare aspetti dell'applicazione in un contesto più ampio.
It could be later today.	Potrebbe essere più tardi oggi.
The operation would be tough.	L'operazione sarebbe dura.
You definitely want it.	Sicuramente lo vuoi.
They were people who were not what they appeared to be.	Erano persone che non erano ciò che sembravano essere.
He was safe and happy, and thinking about that made me happy.	Era al sicuro e felice, e pensare a questo mi rendeva felice.
It was good to be in a familiar place.	Era bello essere in un posto familiare.
He stepped into the plane.	Ha messo un piede nell'aereo.
I haven't tried this yet.	Non ho ancora provato a farlo.
Whatever they dropped along the way.	Qualsiasi cosa abbiano lasciato cadere lungo la strada.
Their conversation proceeded slowly.	La loro conversazione procedeva lentamente.
Find out more here.	Scopri di più qui.
Maybe if my car was in the workshop, doing some work.	Forse se la mia macchina fosse in officina, a fare dei lavori.
How to find a.	Come trovare un.
Around during for up in.	Intorno durante per up in.
And she knew it.	E lei lo sapeva.
It looks very strange.	Sembra molto strano.
Do not mix directly at this point.	Non mescolare direttamente a questo punto.
The conflict has won over the contents.	Il conflitto ha vinto sui contenuti.
The ship was not prepared for bad weather.	La nave non era preparata per il maltempo.
The lights remained on.	Le luci sono rimaste accese.
People doing their best.	Persone che fanno del loro meglio.
You have to do this for me.	Devi farlo per me.
There are two approaches.	Ci sono due approcci.
Eventually she gave up.	Alla fine ha rinunciato.
She is so confident that she makes other people safe.	È così sicura di sé che rende sicure le altre persone.
Okay, it's okay.	Va bene, va tutto bene.
I have asked this many times.	L'ho chiesto molte volte.
And feel it inside the other too.	E sentirlo anche dentro l'altro.
Nor her teacher.	Né il suo maestro.
Now you have to take advantage of it.	Ora devi approfittarne.
This discovery could be explained by several reasons.	Questa scoperta potrebbe essere spiegata da diversi motivi.
There is an explanation.	C'è una spiegazione.
They never found it.	Non l'hanno mai trovato.
It was later determined that this was incorrect.	Successivamente è stato stabilito che ciò non era corretto.
My dad said the army never saw him.	Mio padre ha detto che l'esercito non l'ha mai visto.
Of his time.	Del suo tempo.
Breakfast is served in your room.	La colazione viene servita in camera.
Product features.	Caratteristiche del prodotto.
They don't break trust.	Non infrangono la fiducia.
Unfortunately, that's not true.	Sfortunatamente, non è vero.
They are preventing you from growing.	Ti stanno impedendo di crescere.
I felt weird.	Mi sono sentito strano.
Therefore, it is not recommended for children.	Pertanto, non è raccomandato per i bambini.
Just look for that error and you can easily find your problem.	Basta cercare quell'errore e puoi facilmente trovare il tuo problema.
I do not have anything to say.	Non ho niente da dire.
She didn't respond, though.	Non ha risposto, però.
Taste and add salt and a little sugar if necessary.	Assaggiate e aggiungete sale e poco zucchero, se necessario.
And apparently it's not over yet.	E a quanto pare non è ancora finita.
This is what worried me.	Questo è ciò che mi preoccupava.
Because if he stayed here, that thing could find him.	Perché se fosse rimasto qui, quella cosa potrebbe trovarlo.
It depends on the choices they make.	Dipende dalle scelte che fanno.
Or maybe he had gone back to an era before he started.	O forse era tornato a un'epoca prima di iniziare.
Go slow so you can explain when you arrive.	Vai piano in modo da poter spiegare quando arrivi.
No chance again.	Nessuna possibilità di nuovo.
God has established this.	Dio ha stabilito questo.
Ultimately, this is denied him.	Alla fine, questo gli viene negato.
In a real-life situation we will be missing some of this information.	In una situazione di vita reale ci mancheranno alcune di queste informazioni.
I guess it's worth keeping around as a three.	Immagino che valga la pena tenerlo in giro come un tre.
I like it in a man.	Mi piace in un uomo.
Each must be determined on their own particular facts.	Ciascuno deve essere determinato sui propri fatti particolari.
They both survived.	Erano sopravvissuti entrambi.
They wanted to show them that things could be done differently.	Volevano mostrare loro che le cose potevano essere fatte diversamente.
I heard a broken glass and found it in the bathroom.	Ho sentito un vetro rotto e l'ho trovata in bagno.
It is like a lost animal.	È come un animale smarrito.
It is clear that we need to make some changes.	È chiaro che dobbiamo apportare alcune modifiche.
The way they do it is so fun and easy.	Il modo in cui lo fanno è così divertente e facile.
The block does not make a copy.	Il blocco non crea una copia.
Random violence doesn't happen much here.	La violenza casuale non accade molto qui.
Find the included files.	Trova i file inclusi.
It was worth it.	Ne valeva la pena.
Nothing makes me happy for long.	Niente mi rende felice a lungo.
We are ready.	Siamo pronti.
He had never lifted a finger in that sense.	Non aveva mai mosso un dito in tal senso.
Apart from what is lived behind in history.	A parte ciò che si vive dietro nella storia.
Still, she kept an eye on him.	Eppure, lo teneva d'occhio.
I'll do it for my husband.	Lo farò per mio marito.
So many things to do.	Così tante cose da fare.
A good fit of the calculated parameters to the experimental data was shown.	È stato mostrato un buon adattamento dei parametri calcolati ai dati sperimentali.
I tried but it doesn't work.	Ho provato ma non funziona.
To think together.	Per pensare insieme.
Then it was a question of what could support him.	Poi si trattava di vedere cosa poteva sostenerlo.
Most people won't notice or care if you do.	La maggior parte delle persone non se ne accorgerà né si preoccuperà se lo fai.
It will cost even more.	Costerà ancora di più.
They deal with human rights, period.	Si occupano di diritti umani, punto.
Safe from everything but me.	Al sicuro da tutto tranne me.
Sit with me here.	Siediti con me qui.
To think that anyone could shoot her in cold blood.	Pensare che chiunque potrebbe spararle a sangue freddo.
Reduce fixed costs.	Riduci i costi fissi.
Some common names identify a species.	Alcuni nomi comuni identificano una specie.
Let's say what we are afraid of and why.	Diciamo di cosa abbiamo paura e perché.
This product gives a new meaning to the term camera eyes.	Questo prodotto dà un nuovo significato al termine occhi da camera.
If they stay that way, it will have long-term consequences.	Se rimangono così, avrà conseguenze a lungo termine.
It would remain calm and clear.	Rimarrebbe calma e chiara.
I just need some advice.	Ho solo bisogno di un consiglio.
She had been at the center of power.	Era stata al centro del potere.
Only one or two of our school team did.	Solo uno o due ragazzi della nostra squadra scolastica lo fecero.
He wouldn't have done it with a hidden camera.	Non l'avrebbe fatto con una telecamera nascosta.
I just thought you wished you knew.	Ho solo pensato che avresti voluto saperlo.
This boy was of another class.	Questo ragazzo era di un'altra classe.
He was not needed.	Non serviva.
There is not much to do.	Non c'è molto da fare.
The way he looks at her.	Il modo in cui la guarda.
And let me pick you up.	E lascia che ti venga a prendere.
Back to school is not the solution.	Tornare a scuola non è la soluzione.
She also did a good job.	Ha fatto anche un buon lavoro.
All we needed was to wait.	Tutto ciò di cui avevamo bisogno era aspettare.
She knew her without her being told what she was.	Sapeva senza che le fosse detto cosa fosse.
Ask the local library if you can leave some there.	Chiedi alla biblioteca locale se puoi lasciarne un po' lì.
I move the pieces.	Muovo i pezzi.
They take cases to court and win.	Portano i casi in tribunale e vincono.
Some questions were typically from the book.	Alcune domande erano in genere dal libro.
Five years later the same thing happened again.	Cinque anni dopo è successa la stessa cosa di nuovo.
But none of the members have changed.	Ma nessuno dei membri è cambiato.
There is so much more here.	C'è molto di più qui.
But it isn't, really.	Ma non lo è, davvero.
You can also buy them online now.	Puoi anche acquistarli online ora.
It was a very happy time.	È stato un periodo molto felice.
The two men did not speak.	I due uomini non parlarono.
We have hair.	Abbiamo i capelli.
The results shown are each representative of two independent experiments.	I risultati mostrati sono ciascuno rappresentativo di due esperimenti indipendenti.
His face was wet and red.	La sua faccia era bagnata e rossa.
Analyzes were checked for gender, age, and highest education obtained.	Le analisi sono state controllate per sesso, età e istruzione più alta ottenuta.
The source of support didn't seem to matter.	La fonte di supporto non sembrava essere importante.
In criminal cases.	Nelle cause penali.
Can't wait to see this team.	Non vedo l'ora di vedere questa squadra.
You don't want to waste it.	Non vorrai sprecarlo.
She is becoming a woman.	Sta diventando donna.
Well, she had done what she set out to do.	Bene, aveva fatto quello che si era prefissata di fare.
But there was no answer.	Ma non ci fu risposta.
Maybe it's not as bad as it used to be, but still.	Forse non è così male come una volta, ma comunque.
I can not do without.	Non posso farne a meno.
I knew you were gone.	Sapevo che te ne eri andato.
Thousands of people have a say here.	Migliaia di persone hanno voce in capitolo qui.
At another time she put her hand on the car.	In un altro momento ha messo la mano sulla macchina.
That food was not in control.	Che il cibo non aveva il controllo.
How you explain things really makes sense.	Come spieghi le cose ha davvero senso.
That was one of our main goals.	Quello era uno dei nostri obiettivi principali.
We're really getting old, she thought.	Stiamo davvero per invecchiare, pensò.
She stared at the dress in surprise.	Fissò l'abito con sorpresa.
Then a second.	Poi un secondo.
I need help around the house.	Ho bisogno di aiuto in casa.
The controls remain the same.	I controlli rimangono gli stessi.
And she used the same editorial office.	E usava la stessa redazione.
Some of them simply weren't believed.	Alcuni di loro semplicemente non sono stati creduti.
We had made the right choice.	Avevamo fatto la scelta giusta.
There were many days she wasn't.	Ci sono stati molti giorni in cui non lo era.
This is the first clinical case of its kind.	Questo è il primo caso clinico del genere.
It is only a few meters, but we have been told that it is more than enough.	Sono solo pochi metri, ma ci è stato detto che è più che sufficiente.
We will make you families.	Ti faremo famiglie.
I know his wife left him.	So che sua moglie lo ha lasciato.
I was not used to this heat.	Non ero abituato a questo caldo.
You must act quickly before it is too late.	Deve agire in fretta prima che sia troppo tardi.
I have been back every year since then.	Sono tornato ogni anno da allora.
Everyone else will stay another day.	Tutti gli altri rimarranno un altro giorno.
Our experiments support the latter model.	I nostri esperimenti supportano quest'ultimo modello.
Listening to music while driving is a popular activity.	Ascoltare musica durante la guida è un'attività popolare.
Perhaps the village would rather not be seen.	Forse il villaggio preferirebbe non essere visto.
Normally the current time should be somewhere between these two values.	Normalmente l'ora corrente dovrebbe essere compresa tra questi due valori.
Various options are under discussion.	Sono in discussione varie opzioni.
You can have fun and still achieve great success.	Puoi divertirti e ottenere comunque un grande successo.
Maybe that's it, or you just don't click.	Forse è quello, o semplicemente non fai clic.
This process is usually time-consuming and expensive.	Questo processo è generalmente lungo e costoso.
You're going to kill me or something.	Mi ucciderai o qualcosa del genere.
This database is a collection of state marriage records.	Questo database è una raccolta di atti di matrimonio dello stato.
But it passed so quickly.	Ma è passato così in fretta.
I will not leave you.	Non ti lascerò.
It is useful to know.	È utile sapere.
It's a bargain.	È un affare.
She didn't know it would be the last.	Non sapeva che sarebbe stata l'ultima.
I mean, mine are too.	Voglio dire, anche i miei lo sono.
Everyone loves you and wants you to make it.	Tutti ti amano e vogliono che tu riesca a farcela.
In this case, simple is less than half of the available memory.	In questo caso, simple è meno della metà della memoria disponibile.
I'm falling apart.	Sto cadendo a pezzi.
It will be obvious on the first level that something is wrong.	Sarà ovvio sul primo livello che qualcosa non va.
They actually wanted to be with humans.	In realtà volevano stare con gli umani.
It dropped to less than a hundred.	È sceso a meno di cento.
Perfect in every way.	Perfetto in ogni modo.
The following season.	La stagione successiva.
I remember this book is so good, guys.	Ricordo che questo libro è così bello, ragazzi.
Glad your kind is starting to read.	Sono contento che la tua specie stia iniziando a leggere.
I give you my tour, you give me yours.	Ti do il mio tour, tu mi dai il tuo.
She had hit.	Aveva colpito.
The context, however, answers the question.	Il contesto, tuttavia, risponde alla domanda.
I'm back to square one.	Sono tornato al punto di partenza.
I hit her.	L'ho colpita.
It can't be serious.	Non può essere serio.
I create an example at the bottom.	Creo esempio in fondo.
What has been done has been done.	Ciò che è stato fatto è stato fatto.
He had his neck to protect.	Aveva il suo collo da proteggere.
And the decision is a step in that direction.	E la decisione è un passo in quella direzione.
I have wet dreams.	Ho sogni bagnati.
I was completely lost.	Ero completamente perso.
Go out and have a smoke.	Esci e fatti una fumata.
Perfect for couples or small families.	Perfetto per coppia o piccola famiglia.
Opposite me sat a handsome man.	Di fronte a me sedeva un uomo bellissimo.
He was from a boy who believed in me.	Era di un ragazzo che credeva in me.
My husband and I are the exact opposite of you guys.	Io e mio marito siamo l'esatto opposto di voi ragazzi.
The same was found here.	Lo stesso è stato trovato qui.
He had made coffee and stayed in bed for another hour.	Aveva preparato il caffè ed era rimasto a letto per un'altra ora.
It gets harder.	Diventa più difficile.
Let's start again on this solid ground of nature and reason ».	Ricominciamo su questo solido terreno della natura e della ragione».
Start small and build on what you have.	Inizia in piccolo e costruisci su ciò che hai.
I saw it live and it was the best.	L'ho visto dal vivo ed è stato il migliore.
I was now at a safe distance at the foot of my bed.	Adesso mi trovavo a distanza di sicurezza ai piedi del mio letto.
What you do with that power is entirely up to you.	Quello che fai con quel potere dipende interamente da te.
These issues have been touched upon over and over again.	Questi problemi sono stati toccati più e più volte.
The whole car was clean, too clean.	L'intera macchina era pulita, troppo pulita.
The computer is personal property and not a trade secret.	Il computer è proprietà personale e non un segreto commerciale.
I haven't actually watched it.	In realtà non l'ho guardato.
Transfer to a bowl and set aside.	Trasferire in una ciotola e mettere da parte.
I held him down for a while.	L'ho tenuto fermo per un po'.
We are making the change.	Stiamo apportando il cambiamento.
Let them write the best songs.	Lascia che scrivano le canzoni più belle.
Let me run mine.	Fammi correre il mio.
Now they have new music.	Ora hanno nuova musica.
Discuss the physical interpretation of this system.	Discutere l'interpretazione fisica di questo sistema.
He doesn't know how long he can wait.	Non sa quanto ancora può aspettare.
They did not go well.	Non sono andate bene.
You can go to education and prepare the program.	Puoi andare all'istruzione e preparare il programma.
Don't take my word for it.	Non credermi sulla parola.
It was warm in my hands.	Era caldo nelle mie mani.
Like any social group, each has their own unique culture and values.	Come ogni gruppo sociale, ognuno ha la propria cultura e valori unici.
It started badly and went badly.	È iniziata male ed è andata male.
I probably say this once or twice.	Probabilmente lo dico una o due volte.
It really broke.	E' davvero sfondato.
Nice memories.	Bei ricordi.
He said what he had in mind.	Ha detto quello che aveva in mente.
You can't just walk away.	Non puoi semplicemente andartene.
For these reasons the trees have been removed.	Per questi motivi gli alberi sono stati rimossi.
The economy will get worse before it gets better.	L'economia peggiorerà prima di migliorare.
You started college.	Hai iniziato il college.
But it wouldn't take us that way.	Ma non ci prenderebbe in quel modo.
It didn't look like there was much hair underneath.	Non sembrava che ci fossero molti capelli sotto.
It's worth it, it's simply worth it.	Ne vale la pena, semplicemente ne vale la pena.
He needs to sleep.	Ha bisogno di dormire.
Open we played a practice set.	Aperto abbiamo giocato un set di pratica.
It has been removed.	È stato rimosso.
And let's think about it.	E pensiamoci.
It started as if by magic.	Era iniziato come per magia.
It is fine for me.	Per me va bene.
And we will have nothing but the best.	E non avremo altro che i migliori.
However, the physical picture of the process was not adequately discussed.	Tuttavia, il quadro fisico del processo non è stato adeguatamente discusso.
Time to get practical.	È ora di essere pratici.
But we said we knew what was inside.	Ma abbiamo detto che sapevamo cosa c'era dentro.
They would have taken it very hard because they had lost their only child.	L'avrebbero presa molto duramente perché avevano perso l'unico figlio.
If only he did, if only he did.	Se solo l'avesse fatto, se solo l'avesse fatto.
They were there.	Erano lì.
I was sitting in my shop when it happened.	Ero seduto nel mio negozio quando è successo.
But that's not the question.	Ma non è questa la domanda.
Yes, nice and good.	Sì, bello e buono.
This has never been a fair battle.	Questa non è mai stata una battaglia leale.
We don't have to stay in here.	Non dobbiamo restare qui dentro.
I didn't fuck with him.	Non ho scopato con lui.
He had made some progress, but it was slow work.	Aveva fatto dei progressi, ma era un lavoro lento.
You only pay for the time you use !.	Paghi solo per il tempo che usi!.
We hope you enjoy this new feature.	Ci auguriamo che questa nuova funzionalità ti piaccia.
Staying at home is what women do.	Stare a casa è ciò che fanno le donne.
I saw myself in some way measured.	Mi vedevo in qualche modo misurato.
I'm not surprised how good she is.	Non sono sorpreso di quanto sia brava.
There is some error in my code.	C'è qualche errore nel mio codice.
I was worried if fans would really get to know our music.	Ero preoccupato se i fan avrebbero davvero conosciuto la nostra musica.
But those are my bad days.	Ma quelli sono i miei giorni negativi.
Fish in the corridor near the door.	Pesce nel corridoio vicino alla porta.
His wish, and that of his family, had been granted.	Il suo desiderio, e quello della sua famiglia, era stato esaudito.
It was worth the trip.	Ne è valsa la pena fare il viaggio.
Marvelous.	Meraviglioso.
This gives you room to breathe.	Questo ti dà spazio per respirare.
And it had nothing to do with football.	E non aveva nulla a che fare con il gioco del calcio.
I'll be back for you.	Tornerò per te.
It happened as if it were a matter of course.	È successo come se fosse una cosa ovvia.
There are many things that do.	Ci sono molte cose che lo fanno.
But she wasn't angry or worried.	Ma non era arrabbiata o preoccupata.
I do not miss it.	non mi manca.
So a blend.	Quindi una miscela.
Living by every word.	Vivere di ogni parola.
See you walking around outdoors.	Vederti andare in giro all'aperto.
, storage and supply of paper.	, stoccaggio e fornitura di carta.
The most important is the rule of law.	Il più importante è lo stato di diritto.
After that, things seemed to have changed.	Dopodiché, sembrava che le cose fossero cambiate.
Sometimes we laugh at them.	A volte ridiamo di loro.
She is not here.	Lei non è qui.
Finally it begins.	Finalmente comincia.
We don't need to move.	Non abbiamo bisogno di muoverci.
Maybe that was the point.	Forse era questo il punto.
Blood will flow through the streets, believe me.	Il sangue scorrerà per le strade, credimi.
That practice has to stop.	Quella pratica deve finire.
They followed me to work.	Mi hanno seguito al lavoro.
So no temperature effect.	Quindi nessun effetto della temperatura.
None of this has done me any good.	Niente di tutto questo mi ha fatto bene.
This is the nature of the business.	Questa è la natura del business.
I don't really consider it a race.	Non la considero davvero una gara.
So it's probably a mix of both.	Quindi è probabilmente un mix di entrambi.
I wasn't the only one who felt this way.	Non ero l'unico a sentirsi così.
Eventually an agreement was reached.	Alla fine è stato raggiunto un accordo.
Wait a bit and try again.	Aspetta un po' e riprova.
But we didn't.	Ma non l'abbiamo fatto.
I don't want to say anything like that.	Non voglio dire niente del genere.
I would like to play rock and roll.	Mi piacerebbe suonare il rock and roll.
The house at the top of the path.	La casa in cima al sentiero.
Don't tell my kids.	Non dirlo ai miei figli.
She gave him two office numbers and a home and cell phone number.	Gli diede due numeri dell'ufficio e il numero di casa e di cellulare.
He was more concerned for them than for himself.	Era più preoccupato per loro che per se stesso.
All participants read and signed an informed consent form.	Tutti i partecipanti hanno letto e firmato un modulo di consenso informato.
I didn't need it.	Non ne avevo bisogno.
Keep them back.	Tienili indietro.
A short is not the place for any of this.	Un corto non è il posto per niente di tutto questo.
These were presented in the previous section.	Questi sono stati presentati nella sezione precedente.
Which no one is likely to buy.	Che nessuno probabilmente acquisterà.
I thought you wanted this.	Pensavo volessi questo.
It's easy to sign up and even easier to start meeting people.	È facile registrarsi e ancora più facile iniziare a incontrare persone.
That nobody should live like him.	Che nessuno dovrebbe vivere come lui.
I've never thought about it before.	Non ci ho mai pensato prima.
But my mind is another matter.	Ma la mia mente è un'altra questione.
I said you're crazy.	Ho detto che sei matto.
He looked very tired.	Sembrava molto stanco.
He wasn't supposed to be taught.	Non doveva essere insegnato.
Everything on that day was perfect.	Tutto in quel giorno era perfetto.
I do not know exactly.	Non lo so, esattamente.
Furthermore, pursuant to art.	Inoltre, ai sensi dell'art.
Here is the condition.	Ecco la condizione.
Let's consider two simple cases.	Consideriamo due semplici casi.
Let us know if we have lost any.	Facci sapere se ne abbiamo persi qualcuno.
Come now, it's time for you to go.	Vieni ora, è ora che tu vada.
It was really nice to see them so happy and proud.	È stato davvero bello vederli così felici e orgogliosi.
It was early in the morning.	Era mattina presto.
Look at the world and see what is missing.	Guardi il mondo e vedi cosa manca.
Both adults smiled.	Entrambi gli adulti sorrisero.
I am that little light that was in a dark place.	Io sono quella piccola luce che era in un luogo oscuro.
Talk to women again.	Torna a parlare con le donne.
There is no return.	Non c'è ritorno.
They have to do it themselves, but it rarely happens.	Devono farlo da soli, ma succede raramente.
She was his enemy, not his friend.	Era sua nemica, non sua amica.
While we are doing this, the current is increasing.	Mentre lo stiamo facendo, la corrente sta aumentando.
My daughter put it on me.	Mia figlia me l'ha messo.
Your position as a brother is very beautiful.	La tua posizione di fratello è molto bella.
He was a really pretty face.	Era davvero un bel viso.
Oh, it's a beauty.	Oh, è una bellezza.
I asked him who the positive and forward-looking people were.	Gli ho chiesto chi fossero le persone positive e lungimiranti.
I'm out now.	Sono fuori adesso.
He was very close to myself.	Era molto vicino a me stesso.
The authors have no financial interest in the results of this research.	Gli autori non hanno alcun interesse finanziario nei risultati di questa ricerca.
He will tell me what to do.	Mi dirà cosa fare.
Pay attention to the male face.	Fai attenzione al viso maschile.
So, we just have to consider the last term.	Quindi, dobbiamo solo considerare l'ultimo termine.
He wasn't sleeping.	Non stava dormendo.
It would be better to feel nothing than to experience suffering.	Sarebbe meglio non provare nulla che sperimentare la sofferenza.
Otherwise, the product would have been sold.	In caso contrario, il prodotto sarebbe stato venduto.
I thought the same could be true for snow.	Ho pensato che lo stesso potesse valere per la neve.
Set the leaves aside.	Metti da parte le foglie.
I haven't even waited for my change.	Non ho nemmeno aspettato il mio cambiamento.
I don't sleep well and completely.	Non dormo bene e completamente.
You can imagine how we felt.	Puoi immaginare come ci siamo sentiti.
There is no evidence, however, as to when this happened.	Non ci sono prove, tuttavia, rispetto a quando ciò sia avvenuto.
Never before and never since.	Mai prima e mai da allora.
Some have been very tough and made me want to give up.	Alcuni sono stati molto duri e mi hanno fatto venire voglia di arrendermi.
I could barely hear what he was saying.	Riuscivo a malapena a sentire quello che diceva.
At least someone found it funny.	Almeno qualcuno l'ha trovata divertente.
I can't wait.	Non vedo l'ora.
Nobody seeks violence.	Nessuno cerca la violenza.
Things are over.	Le cose sono finite.
He was fine.	Stava bene.
They were watching.	Stavano guardando.
All of us here have been quite patient over the years.	Tutti noi qui siamo stati abbastanza pazienti nel corso degli anni.
These are difficult times for her.	Questi sono tempi difficili per lei.
But you can walk this way.	Ma puoi camminare su questa strada.
Was it all in vain then? 	Era stato tutto inutile allora?
she asked him.	gli chiese.
People think differently and she should be fine.	Le persone la pensano diversamente e dovrebbe andare bene.
I have to see how she will handle it on her own.	Devo vedere come se la caverà da solo.
She said she won't come back.	Ha detto che non tornerà.
If she is there.	Se ce n'è.
Nothing to do with the city.	Niente a che vedere con la città.
Once started, it must work without further input.	Una volta avviato, deve funzionare senza ulteriori input.
Great view of the river, however.	Ottima vista sul fiume, comunque.
Yet they did.	Eppure lo hanno fatto.
She didn't have another brother.	Non aveva un altro fratello.
Those forces killed her baby in an attack.	Quelle forze hanno ucciso il suo bambino durante un attacco.
Neither is wrong as long as there is balance.	Nessuno dei due è sbagliato, finché c'è equilibrio.
She told me her real name about her.	Mi ha detto il suo vero nome.
We reached the door of the shop.	Abbiamo raggiunto la porta del negozio.
We needed love.	Avevamo bisogno di amore.
Pull up the car and run to the spot.	Accosta la macchina e corri sul posto.
That's a really good thing.	È davvero un'ottima cosa.
Nice and good people who love a place in the community.	Belle e brave persone che amano un posto nella comunità.
Specifically, you need to select your location.	In particolare, devi selezionare la tua posizione.
now I forget.	ora dimentico.
But never as a default sex.	Ma mai come sesso predefinito.
She seemed to turn to stone.	Sembrava trasformarsi in pietra.
To hear your voice.	Per sentire la tua voce.
For this woman, she will really go out.	Per questa donna, uscirà davvero.
I don't even think about it.	Non ci penso nemmeno.
This is wonderful.	Questo è meraviglioso.
It is not so.	Non è così.
Enjoy good music and go to the countryside.	Goditi la buona musica e vai in campagna.
It was so brilliant.	Era così brillante.
It does not matter.	Non importa.
She had nothing.	Non aveva niente.
I couldn't think anymore.	Non riuscivo più a pensare.
Too complicated for a letter.	Troppo complicato per una lettera.
The decision is said to have created a shock across the country.	Si dice che la decisione abbia creato uno shock in tutto il paese.
But even that doesn't go far enough.	Ma anche questo non va abbastanza lontano.
It was peace.	Era pace.
We can do basic research.	Possiamo fare ricerche di base.
He pointed to her.	La indicò.
It has actually been a little more off than on for some time now.	In realtà è stato un po' più spento che acceso da un po' di tempo ormai.
You need a guy like that on your team.	Hai bisogno di un ragazzo come quello nella tua squadra.
The digital camera worked fine.	La fotocamera digitale ha funzionato bene.
It only has to happen once.	Deve succedere solo una volta.
Great question.	Ottima domanda.
Then she heard a cell phone ringing in the sky.	Poi ha sentito un cellulare squillare nel cielo.
Too many fans focus on this day.	Troppi fan si concentrano su questo giorno.
If sane, who knows what she could have achieved.	Se sano, chissà cosa avrebbe potuto ottenere.
This is really important.	Questo è davvero importante.
They needed extra hands.	Avevano bisogno di mani extra.
To attract us.	Per attirarci.
And slightly larger can include values ​​up to double.	E leggermente più grande può includere valori fino al doppio.
Don't make me initiate the action.	Non farmi iniziare l'azione.
Not a touch to the cars.	Non un tocco alle auto.
At best, you can hope to contain them.	Nella migliore delle ipotesi, puoi sperare di contenerli.
I've known you forever.	Ti conosco da sempre.
I mean, everyone wants to do it.	Voglio dire, tutti vogliono farlo.
It's an expression our mother used.	È un'espressione che usava nostra madre.
What we expected to find was unclear.	Quello che ci aspettavamo di trovare non era chiaro.
It's four o'clock.	Sono le quattro.
Challenge.	Sfida.
She talks about cooking books, if she did.	Parla di cucinare i libri, se l'avesse fatto.
My mind was silent.	La mia mente tacque.
He increased the risk and he didn't like the risk.	Aumentava il rischio e non gli piaceva il rischio.
We broke up before he left.	Ci eravamo lasciati prima che se ne andasse.
The situation is.	La situazione è.
This is all for us.	Questo è tutto per noi.
The study was.	Lo studio è stato.
For your own good.	Per il tuo bene.
The contractual claim.	La pretesa contrattuale.
I was coming home.	Stavo tornando a casa.
I will lift it.	Lo solleverò.
The defendant told him to stay where he was.	L'imputato gli ha detto di restare dov'era.
Maybe it was true.	Forse era vero.
Make sure you write down every detail.	Assicurati di annotare ogni dettaglio.
Let users do what they want without any control.	Lascia che gli utenti facciano ciò che vogliono senza alcun controllo.
Then he didn't hear anything anymore.	Poi non ha sentito più niente.
He knows it will cost her something.	Sa che le costerà qualcosa.
You play by the rules.	Gioca secondo le regole.
The success of our customers is our success.	Il successo dei nostri clienti è il nostro successo.
It's just I've never seen you with a girl before.	È solo che non ti ho mai visto con una ragazza prima d'ora.
The point here is about the factors involved in the decision making process.	Il punto qui riguarda i fattori coinvolti nel processo decisionale.
We don't have common ground there.	Non abbiamo un terreno comune lì.
But they laughed at her name.	Ma ridevano del suo nome.
Just know that you are probably right.	Sappi solo che probabilmente hai ragione.
You can't just spot it.	Non puoi semplicemente individuarlo.
And, for good reason.	E, una buona ragione.
It's kind of lucky, my sister said.	È una specie di fortuna, disse mia sorella.
No conversation has passed.	Nessuna conversazione è passata.
I'm so sorry for the woman.	Mi dispiace tanto per la donna.
I can't show you anything you haven't seen.	Non posso mostrarti nulla che tu non abbia visto.
The family would own the system from day one.	La famiglia sarebbe proprietaria del sistema dal primo giorno.
But her story is an exception.	Ma la sua storia è un'eccezione.
I think big and do it smart.	Io penso in grande e faccio in modo intelligente.
The band stopped playing.	La band ha smesso di suonare.
The order is clear.	L'ordine è chiaro.
And it hurt.	E faceva male.
I miss them.	Mi mancano.
There are many ways to bring your exercise to your home.	Ci sono molti modi per portare il tuo esercizio a casa tua.
I do not know where he comes from.	Non so da dove viene.
I tried whole milk.	Ho provato il latte intero.
I had to fight to keep up.	Ho dovuto lottare per stare al passo.
It takes away the real point of the show.	Toglie il vero punto dello spettacolo.
The rules are changing.	Le regole stanno cambiando.
Something you can do while sitting.	Qualcosa che puoi fare mentre sei seduto.
He wouldn't be back.	Non sarebbe tornato.
No single underlying mechanism has been identified for the condition.	Nessun singolo meccanismo sottostante è stato identificato per la condizione.
It was special to be back as a player, she says.	È stato speciale tornare come giocatrice, dice.
A love scene was in progress.	Era in corso una scena d'amore.
The value of each element represents the time taken to process a file.	Il valore di ogni elemento rappresenta il tempo impiegato per elaborare un file.
She is eating little.	Sta mangiando poco.
In addition, examples of real data are analyzed.	Inoltre, vengono analizzati esempi di dati reali.
There is never a problem with food.	Non c'è mai un problema con il cibo.
Nobody had an opinion.	Nessuno aveva un'opinione.
If they seem super busy, stay away.	Se sembrano super occupati, tieniti alla larga.
She is a little bit a.	Lei è un po' a.
I knew this from the start.	Lo sapevo fin dall'inizio.
Now let's answer.	Ora rispondiamo.
But even those few were hard to find.	Ma anche quei pochi erano difficili da trovare.
I've met some extremely good ones.	Ne ho incontrati alcuni estremamente bravi.
How much longer could we go further.	Quanto ancora potremmo andare oltre.
She should have thought about it.	Avrebbe dovuto pensarci.
Stop it immediately.	Smettila immediatamente.
It's a very clear message in the direction people want to go.	È un messaggio molto chiaro nella direzione in cui le persone vogliono andare.
I didn't care what people said about her.	Non mi importava quello che la gente diceva di lei.
Her husband mainly contributed with time.	Suo marito ha contribuito principalmente con il tempo.
I don't know if this will make a difference.	Non so se questo farà la differenza.
For about ten seconds.	Per una decina di secondi.
Without it, the damage could have been much worse.	Senza di essa, il danno avrebbe potuto essere molto peggiore.
Our studies show that this is actually quite common.	I nostri studi dimostrano che questo è in realtà piuttosto comune.
She was reliving the whole scene.	Stava rivivendo l'intera scena.
I may soon be losing more.	Presto potrei perderne altri.
Buy the size you normally wear.	Acquista la taglia che indossi normalmente.
I knew it was going to be important.	Sapevo che sarebbe stata una cosa importante.
He died the same day.	È morto lo stesso giorno.
There was easily ten feet of empty space between them.	C'erano facilmente dieci piedi di spazio vuoto tra loro.
I just didn't want to do it at this particular time.	Semplicemente non volevo farlo in questo momento particolare.
Being part of the team changed my life.	Far parte della squadra mi ha cambiato la vita.
Tell him it's a game.	Digli che è un gioco.
They wouldn't believe me.	Non mi crederebbero.
We are not sure what else we can do.	Non siamo sicuri di cos'altro possiamo fare.
It is not real or important.	Non è reale o importante.
Perhaps because she had missed the weak point.	Forse perché le era sfuggito il punto debole.
I'm having a "good drink".	Sto bevendo un "buon drink".
Show what to pay attention to.	Mostra a cosa prestare attenzione.
Or after the game.	O dopo la partita.
The first two are no stronger in this context than in that.	I primi due non sono più forti in questo contesto che in quello.
Only the call never came.	Solo che la chiamata non è mai arrivata.
But don't worry.	Ma non temere.
At least not for our next trip, which will be our fourth.	Almeno non per il nostro prossimo viaggio, che sarà il nostro quarto.
I feel it will be.	Sento che lo sarà.
The best part is that most of the activities are available on a given night.	La parte migliore è che la maggior parte delle attività sono disponibili in una determinata notte.
Nobody said, ever.	Nessuno ha detto, mai.
We were maybe four or five.	Avevamo forse quattro o cinque anni.
And from now on, things will only get worse.	E d'ora in poi le cose andranno solo peggio.
And definitely keep the bone.	E sicuramente mantieni l'osso.
The treatment should have worked.	Il trattamento avrebbe dovuto funzionare.
It is getting bigger and bigger.	Sta diventando sempre più grande.
They don't come back, by the way.	Non tornano, tra l'altro.
You wrote the original manuscript.	Ha scritto il manoscritto originale.
This in itself was unusual.	Questo di per sé era insolito.
When the time is right, he will know what's important.	Quando sarà il momento giusto, saprà cosa è importante.
He couldn't believe it, he didn't want to believe it.	Non poteva crederci, non voleva crederci.
My feeling was right.	La mia sensazione era stata giusta.
Simple but good.	Semplice ma buono.
Destroyed as quickly as possible.	Distrutto il più rapidamente possibile.
Getting her daughter to do the same was a test.	Convincere sua figlia a fare lo stesso è stata una prova.
Add to that her age.	Aggiungi a questo la sua età.
We will show you what is happening over there.	Ti mostreremo cosa sta succedendo laggiù.
She is not from here.	Lei non è di qui.
The officer on guard held him out and there were a few words.	L'ufficiale di guardia lo tenne fuori e ci furono alcune parole.
Really successful leaders have done it over and over again.	I leader di vero successo lo hanno fatto più e più volte.
I gave it to his father's family.	L'ho ceduto alla famiglia di suo padre.
I shouldn't have been surprised.	Non avrei dovuto essere sorpreso.
If he has a job, he probably won't drink that much.	Se ha un lavoro, probabilmente non berrà così tanto.
He has conducted animal experiments and collected samples.	Ha condotto esperimenti sugli animali e ha raccolto campioni.
I saw him two days before his death.	L'ho visto due giorni prima della sua morte.
You can't change your mind.	Non puoi cambiare idea.
Come and pay me a visit.	Vieni a farmi una visita.
I don't like these signs that we need the money.	Non mi piacciono questi segnali sul fatto che abbiamo bisogno di soldi.
Now they can see, touch and experience this world very differently.	Ora possono vedere, toccare e vivere questo mondo in modo molto diverso.
Nothing has changed for them except the way they moved.	Nulla è cambiato per loro, tranne il modo in cui si sono mossi.
I have two cases.	Ho due casi.
The body is not a machine.	Il corpo non è una macchina.
The average surface temperature.	La temperatura superficiale media.
I can't watch it now.	Non posso guardarlo ora.
And finally put the phone down.	E alla fine metti giù il telefono.
This is certain.	Questo è certo.
I put my hand on his arm.	Gli poso la mano sul braccio.
He loves us both.	Ci ama entrambi.
I like them.	Mi piacciono.
I don't think they're human.	Non penso che siano umani.
Which ones will you try?	Quali proverai?
Even though he never heard a name, he hated it.	Anche se non ha mai sentito un nome, la odiava.
Remove from heat and set aside to cool.	Togliere dal fuoco e mettere da parte a raffreddare.
Everyone was running back to the village.	Tutti stavano tornando di corsa al villaggio.
She didn't have a copy.	Non aveva una copia.
This notice should not be removed.	Questo avviso non deve essere rimosso.
This is a huge difference over such a long period.	Questa è un'enorme differenza in un periodo così lungo.
The truth is, she has decided to leave.	La verità è che ha deciso di andarsene.
I needed to keep something.	Avevo bisogno di tenere qualcosa.
You don't have to go any further.	Non devi andare oltre.
And a third.	E un terzo.
I can't leave him now.	Non posso lasciarlo adesso.
There was no right or wrong answer.	Non c'era una risposta giusta o sbagliata.
This is how the mistake was made.	Ecco come era stato commesso l'errore.
I take them.	Li prendo.
Not even a bad selection.	Neanche una cattiva selezione.
But their relationship with the other individual did have some influence.	Ma la loro relazione con l'altro individuo ha avuto una certa influenza.
But we don't give a fuck.	Ma non ce ne frega un cazzo.
I will not charge you for them.	Non te li addebiterò.
He didn't even ask what he did.	Non ha nemmeno chiesto cosa avesse fatto.
He grabbed it but missed it.	Lo afferrò ma lo mancò.
But try.	Ma prova.
He is too young.	È troppo giovane.
Never in public, my friend.	Mai in pubblico, amico mio.
You don't have an account yet.	Non hai ancora un conto.
All three contributed significantly to the study of food.	Tutti e tre hanno contribuito in modo significativo allo studio del cibo.
After my first defeat.	Dopo la mia prima sconfitta.
I think they must have both.	Penso che debbano averli entrambi.
I looked inside.	Ho guardato dentro.
And they wear it.	E lo indossano.
Just a couple more questions.	Solo un altro paio di domande.
And luckily he didn't.	E per fortuna non l'ha fatto.
Perfect, now we can move on to the third and final spread.	Perfetto, ora possiamo passare al terzo e ultimo spread.
As he watched, he lost her.	Mentre guardava, l'ha persa.
This really makes a difference.	Questo fa davvero la differenza.
He usually worked at night.	Di solito lavorava di notte.
It was not expected.	Non era previsto.
I loved everything he made it.	Ho amato tutto ciò che lo ha reso.
He had no idea what it was that he wasn't going to this place.	Non aveva idea di cosa ci fosse che non andava in questo posto.
I was still patient.	Ero ancora paziente.
Well, it was normal for me to give a raise every year.	Be', era normale per me dare un aumento ogni anno.
We will see how and if it works.	Vedremo come e se funziona.
I arrived this afternoon.	Sono arrivato a questo pomeriggio.
This wasn't a knife and there isn't enough blood.	Questo non era un coltello e non c'è abbastanza sangue.
He couldn't find any.	Non riusciva a trovarne nessuno.
I don't think that way.	Non penso in questo modo.
Save it for tomorrow.	Salvalo per domani.
It happens in this day and now.	Succede in questo giorno e ora.
But she would require his undivided attention.	Ma lei avrebbe richiesto la sua totale attenzione.
It will take some time.	Ci vorrà del tempo.
No confidence in the car.	Nessuna fiducia nella macchina.
I love it.	Lo adoro.
She knew it was good advice.	Sapeva che era un buon consiglio.
For many years.	Per molti anni.
So much hair.	Così tanti capelli.
His presence is not welcome.	La sua presenza non è gradita.
Stick to the tools that work for you.	Attenersi agli strumenti che funzionano per te.
I sat down and looked away from the screen.	Mi sedetti e distolsi gli occhi dallo schermo.
It was very strange up there.	Era molto strano lassù.
There are no active searches for the plane that went missing this morning.	Non ci sono ricerche attive per l'aereo scomparso questa mattina.
I wouldn't hate it.	Non lo odierei.
Perhaps the time has come for a change of policy.	Forse è giunto il momento di cambiare politica.
So that part of the industry has done pretty well.	Quindi quella parte del settore è andata abbastanza bene.
Just what he hoped for.	Proprio quello che sperava.
In fact, my goal is still a long way off.	In realtà, il mio obiettivo è ancora molto lontano.
She bent over me.	Lei si è chinata su di me.
Put the characters in there.	Metti i personaggi lì dentro.
Consequently, they can influence the outcome of the study.	Di conseguenza, possono influenzare l'esito dello studio.
What works for me may not necessarily work for you.	Ciò che funziona per me potrebbe non funzionare necessariamente per te.
Books are my first love, and from a very young age.	I libri sono il mio primo amore, e fin da piccolissimo.
It was a good start for me.	È stato un buon inizio per me.
His parents love him.	I suoi genitori lo adorano.
He took two steps forward.	Fece due passi avanti.
If they both go up and up, then there is a problem.	Se entrambi salgono e aumentano, allora c'è un problema.
This is where it should be.	Questo è dove dovrebbe essere.
Many times it hasn't happened.	Molte volte non è successo.
But she felt something more.	Ma lei sentiva qualcosa di più.
She started getting a little worried.	Ha iniziato a essere un po' preoccupata.
And some have been more affected than others.	E alcuni sono stati più colpiti di altri.
It might work for you.	Potrebbe funzionare per te.
We only buy the ones we think are the best.	Acquistiamo solo quelli che pensiamo siano al meglio.
I mean, she just has unique ball skills.	Voglio dire, ha solo abilità con la palla uniche.
It took five hours.	Ci sono volute cinque ore.
We have made things very easy for you.	Abbiamo reso le cose molto facili per te.
And she was behind her work.	E lei stava dietro al suo lavoro.
And more confused.	E più confuso.
The shock must have been clearly visible on my face.	Lo shock doveva essere chiaramente visibile sulla mia faccia.
I've also had people taking credit for my work.	Ho avuto anche persone che si prendevano il merito del mio lavoro.
Normally I would have been so excited.	Normalmente sarei stato così eccitato.
The model search approach is believed to produce the best results.	Si ritiene che l'approccio di ricerca del modello produca i risultati migliori.
That was the most important thing.	Quella era la cosa più importante.
This is, in fact, common sense.	Questo è, in effetti, buon senso.
Most of the functions work.	La maggior parte delle funzioni funziona.
I still try.	Io provo ancora.
She opened the door a little.	Aprì un po' la porta.
The doctor had asked him if he could remember what had happened.	Il medico gli aveva chiesto se riusciva a ricordare cosa era successo.
I chose the positive track.	Ho scelto la pista positiva.
I told him we were on our way.	Gli ho detto che stavamo arrivando.
His brother is here.	Suo fratello è qui.
He makes my mother sick.	Fa ammalare mia madre.
He skipped over a year due to injuries.	Ha saltato più di un anno a causa di infortuni.
Sometimes the opposite.	A volte il contrario.
I can't feel it.	Non riesco a sentirlo.
I did not mean.	non intendevo.
I was really absolutely determined.	Ero davvero assolutamente determinato.
Of course they were just following orders.	Ovviamente stavano solo eseguendo gli ordini.
It cannot be known by itself.	Non può essere conosciuto da se stesso.
They wait until they feel like writing.	Aspettano finché non hanno voglia di scrivere.
Bigger, you will have problems.	Più grande, avrai problemi.
It didn't take long for him to become a player.	Non ci è voluto molto per farlo diventare un giocatore.
I'm just trying to see.	Sto solo cercando di vedere.
This was very helpful.	Questo è stato molto utile.
I lost a lot of fat in a few weeks.	Ho perso molto grasso in poche settimane.
He himself tried both ways.	Lui stesso ha provato in entrambi i modi.
Neither one nor the other.	Né l'uno né l'altro.
No doubt.	Senza dubbio.
This was good enough.	Questo era abbastanza buono.
I really hope it will come.	Spero tanto che venga.
And he does it.	E lo fa.
He didn't have the answer.	Non aveva la risposta.
It was something they loved, but it didn't make sense back then.	Era qualcosa che amavano, ma allora non aveva senso.
I had no real knowledge.	Non avevo una conoscenza reale.
There really wasn't any need.	Non ce n'era proprio bisogno.
My students have been great.	I miei studenti sono stati fantastici.
Even during a meeting.	Anche durante un incontro.
My own effort to bring it down makes it stronger.	Il mio stesso sforzo per abbatterlo lo rende più forte.
Say it out loud.	Dirlo a voce alta.
I've created a simple object that contains that value.	Ho creato un semplice oggetto che contiene quel valore.
Yet they managed to win.	Eppure sono riusciti a vincere.
The results will be displayed in time.	I risultati verranno visualizzati in tempo.
He has never missed a ball.	Non ha mai sbagliato una palla.
If that's true, it probably saved my life.	Se è vero, probabilmente mi ha salvato la vita.
Call your dogs.	Chiama i tuoi cani.
You don't own anything.	Non possiedi niente.
Peace is the way out.	La pace è la via d'uscita.
There was no danger of a storm.	Non c'era pericolo di tempesta.
Full circle again.	Di nuovo il cerchio completo.
I'm not even sure what to call it.	Non sono nemmeno sicuro di come chiamarlo.
This is where the real problems began.	È qui che sono iniziati i veri problemi.
You are currently in a text field within the web content.	Ti trovi attualmente in un campo di testo, all'interno del contenuto web.
You end up fighting for someone else.	Finisci per combattere per qualcun altro.
He couldn't be seen.	Non si vedeva lui.
A new city could be created there.	Una nuova città potrebbe essere creata lì.
For gas and hotel rooms for a while.	Per gas e camere d'albergo per un po'.
And then we are going through a lot of changes here.	E poi stiamo attraversando molti cambiamenti qui.
Very kind of you.	Molto gentile da parte tua.
You too were created with a purpose.	Anche tu sei stato creato con uno scopo.
These changes are about survival.	Questi cambiamenti riguardano la sopravvivenza.
It was going badly.	Stava andando male.
Everything is fast enough.	Il tutto è abbastanza veloce.
The handle should be about a foot long.	Il manico dovrebbe essere lungo circa un piede.
Right there.	Proprio là.
He turned and we shook hands.	Si è girato e ci siamo stretti la mano.
This should mean that the system would work on its own.	Questo dovrebbe significare che il sistema funzionerebbe da solo.
People hate the boy.	La gente odia il ragazzo.
Of course, he does.	Naturalmente, lo fa.
Difficult to dismiss them without a sound.	Difficile respingerli senza un suono.
And the prices go up for everything but parking.	E aumentano i prezzi per tutto tranne il parcheggio.
I don't even have to leave my office.	Non devo nemmeno lasciare il mio ufficio.
It's your story, not mine.	È la tua storia, non la mia.
There was nothing they could do to help me.	Non c'era niente che potessero fare per aiutarmi.
Then you get one and you want another and another.	Poi ne prendi uno e ne vuoi un altro e un altro.
I'm glad people can see what we have here.	Sono contento che le persone possano vedere cosa abbiamo qui.
However, it is best to learn more first.	Tuttavia, è meglio prima saperne di più.
His speech was difficult to follow.	Il suo discorso era difficile da seguire.
And boy did he answer.	E ragazzo ha risposto.
She had never looked so beautiful.	Non era mai stata così bella.
As usual, they didn't give anything away.	Come al solito, non hanno regalato nulla.
He seemed to know exactly what to do.	Sembrava sapere esattamente cosa fare.
Then they shut off the water supply.	Poi hanno chiuso l'approvvigionamento idrico.
But what's done is done.	Ma quello che è fatto è fatto.
My thoughts are the input device.	I miei pensieri sono il dispositivo di input.
Probably too good.	Probabilmente troppo bene.
The car changed everything.	L'auto ha cambiato tutto.
Or it was.	O lo era.
I think for me the answer is yes.	Penso che per me la risposta sia sì.
It just didn't work very well.	Solo che non ha funzionato molto bene.
A nice change in town !!!.	Un bel cambiamento in città!!!.
For example, here are some companies using their services.	Ad esempio, ecco alcune aziende che utilizzano i loro servizi.
Just like this one.	Proprio come questo.
I begin to write it.	comincio a scriverlo.
Move things.	Sposta le cose.
They know they will be okay.	Sanno che se la caveranno.
With.	Insieme a.
I got the idea of ​​growing food.	Mi è venuta l'idea di coltivare cibo.
It wasn't my case.	Non era il mio caso.
He wouldn't keep them there if they wanted to leave.	Non li avrebbe tenuti lì se avessero voluto andarsene.
And then the first course.	E poi il primo piatto.
It was a no.	Era un no.
I'm a little different.	Sono un po' diverso.
Very, very high.	Molto, molto alto.
No choice now.	Nessuna scelta ora.
It didn't hurt to even see her wearing the watch.	Non ha fatto male nemmeno vederla indossare l'orologio.
She would follow him.	L'avrebbe seguito.
We need to think of a good name.	Dobbiamo pensare a un buon nome.
Nothing else can do it.	Nient'altro può farlo.
We must prepare for the next.	Dobbiamo prepararci per il prossimo.
Pull it once towards the center of the room.	Tiralo una volta verso il centro della stanza.
You showed who I am.	Hai mostrato chi sono.
It wasn't necessary.	Non era necessario.
First, there is no core that we can call a self.	Primo, non esiste un nucleo centrale che possiamo chiamare un sé.
The second method is to program the changes in the software.	Il secondo metodo consiste nel programmare le modifiche nel software.
She told me the truth.	Mi ha detto la verità.
They have as much right to make out as you do.	Hanno tanto diritto di pomiciare quanto te.
The women of that day.	Le donne di quel giorno.
She went on slowly.	Proseguì lentamente.
You have to pay for it.	Devi pagare per questo.
Obviously, this is not true.	Ovviamente, questo non è vero.
And the number of staff working on the project remained the same.	E il numero del personale che lavorava al progetto è rimasto lo stesso.
I don't think it shows up.	Non credo che si mostri.
I am so happy to be home.	Sono così felice di essere a casa.
It is necessary to give a judgment.	Occorre dare un giudizio.
Everyone who has worked to get them.	Tutti quelli che li hanno hanno lavorato per ottenerli.
Their marriage produced no children.	Il loro matrimonio non ha prodotto figli.
I'm at your feet	sono ai tuoi piedi
We can beat them.	Possiamo batterli.
Then he left the house.	Poi è uscito di casa.
There are two doors.	Ci sono due porte.
He has no bad days.	Non ha brutte giornate.
Well, come and do something else.	Bene, vieni e fai qualcos'altro.
This is similar to the first case.	Questo è simile al primo caso.
There will be no way to play with the system.	Non ci sarà modo di giocare con il sistema.
Pan wasn't there.	Pan non c'era.
Just to play with things a bit.	Solo per giocare un po' con le cose.
The actual input mechanism is focused.	Il meccanismo di input effettivo è focalizzato.
This is our last week of class.	Questa è la nostra ultima settimana di lezione.
It is a lack of freedom.	È mancanza di libertà.
He has to stay with us.	Deve stare con noi.
Having six days off can make a number on a team.	Avere sei giorni di riposo può fare un numero in una squadra.
Those who want will do it.	Quelli che vogliono, lo faranno.
They just have so much money to spend.	Hanno solo così tanti soldi da spendere.
But one thing was different.	Ma una cosa era diversa.
However, there are few human models.	Tuttavia, ci sono pochi modelli umani.
She is coming back for you.	Sta tornando per te.
Once you are done.	Una volta che hai finito.
They will not hinder us.	Non ci ostacoleranno.
First, it is expensive.	Primo, è costoso.
But we didn't have a reason.	Ma non avevamo un motivo.
It can be short, but size doesn't matter when done right.	Può essere corto, ma le dimensioni non contano se fatte bene.
It took little thought.	Ci voleva poco pensiero.
We had prepared ourselves for experiences like this.	Ci eravamo preparati per esperienze come questa.
This is a question of law.	Questa è una questione di diritto.
Mine worked great that way.	Il mio ha funzionato benissimo in questo modo.
Because then the overall result can be changed.	Perché allora il risultato complessivo può essere modificato.
He obviously checked.	Ovviamente ha controllato.
Nobody knew where he had gone.	Nessuno sapeva dove fosse andato.
No one had seen him yet.	Nessuno l'aveva ancora visto.
I felt there would be no danger for either of us.	Sentivo che non ci sarebbe stato alcun pericolo per nessuno dei due.
It was a pleasure to be in her company.	È stato un piacere essere in sua compagnia.
Snow and ice.	Neve e ghiaccio.
I have great respect for her.	Ho un grande rispetto per lei.
I should have introduced myself.	Avrei dovuto presentarmi.
She was to prepare for war.	Era per prepararsi alla guerra.
In the end.	Alla fine.
What species have you collected ?.	Che specie hai raccolto?.
You have offered no such evidence.	Non ha offerto alcuna prova del genere.
We have lost another family member.	Abbiamo perso un altro membro della famiglia.
Write them on one side of a sheet of paper.	Scrivili su un lato di un foglio di carta.
Keep your head up.	Tieni la testa alta.
There is more.	C'è dell'altro.
She got up quickly and tried to jump him from behind.	Si alzò velocemente e cercò di saltarlo da dietro.
It offers a quick overview of the company.	Offre una rapida panoramica dell'azienda.
Look at this house.	Guarda questa casa.
It is actually quite difficult to pull off properly.	In realtà è piuttosto difficile da tirare fuori correttamente.
You're right, we did it.	Hai ragione, ce l'abbiamo fatta.
I don't know of a ship, though.	Non so di una nave, però.
Parents want to see their children grow and develop, to feel included.	I genitori vogliono vedere i propri figli crescere e svilupparsi, sentirsi inclusi.
A year passed, then two.	Passò un anno, poi due.
She was really worried that one of the horses had been injured.	Era davvero preoccupata che uno dei cavalli fosse stato ferito.
For example, they know a lot.	Ad esempio, sanno molto.
Attention is related to the ability to process information.	L'attenzione è legata alla capacità di elaborare le informazioni.
Happy to do so.	Felice di farlo.
It is an open question whether such a definition exists.	È una questione aperta se una tale definizione esista.
I would remember, believe me.	Me lo ricorderei, credimi.
And then get up and do it again, every time.	E poi alzarsi e farlo di nuovo, ogni volta.
I go into more analysis because below.	Vado in più analisi perché di seguito.
Finally they reached the structure covered with roses.	Infine raggiunsero la struttura ricoperta di rose.
I should have known that was what was happening.	Avrei dovuto capire che era quello che stava succedendo.
We also often tend to take them for granted.	Inoltre spesso tendiamo a darli per scontati.
The outcome of this case is unknown.	L'esito di questo caso è sconosciuto.
I have one.	Ne ho una.
I was wondering if she did that.	Mi chiedevo se l'avesse fatto.
I had never heard him cry before her.	Non l'avevo mai sentito piangere prima.
In addition, the different states of entry have been established.	Inoltre, sono stati stabiliti i diversi stati di ingresso.
You are lucky to have met me.	Sei fortunato ad avermi incontrato.
Please advise me.	Per favore, consigliami.
Now she had to finish this, and she finally she knew how.	Ora doveva finire questo, e finalmente sapeva come fare.
And if nothing happens, if someone has a fun walk or something.	E se non succede nulla, se qualcuno ha una passeggiata divertente o qualcosa del genere.
It happened to most of us too, at some point.	È successo anche alla maggior parte di noi, ad un certo punto.
If you don't break it, someone else will.	Se non lo rompi, lo farà qualcun altro.
I have it ready.	L'ho pronto.
Sometimes he would mix a bag of sugar with it.	A volte ci mescolava un sacchetto di zucchero.
Each key game has been described in great detail.	Ogni gioco chiave è stato descritto nei minimi dettagli.
They will do comedies.	Faranno commedie.
You know it's true.	Sai che è vero.
This needs to be discussed.	Questo deve essere discusso.
I don't want to show off my skills.	Non voglio mettere in mostra le mie capacità.
You only make yourself more valuable.	Ti rendi solo più prezioso.
It was a happy choice.	È stata una scelta felice.
Part of life, they said.	Parte della vita, dicevano.
He couldn't reduce the logic any further in that direction.	Non poteva ridurre ulteriormente la logica, in quella direzione.
I hope this little story makes you wonder, though.	Spero che questa piccola storia ti faccia meravigliare, però.
Can't wait for the next one !.	Non vedo l'ora per il prossimo!.
Yet we do.	Eppure lo facciamo.
I have met many characters.	Ho conosciuto molti personaggi.
He said it couldn't be true.	Ha detto che non poteva essere vero.
It can be in step with the times and the current environment.	Può essere al passo con i tempi e l'ambiente attuale.
We still have a lot of work to do.	Abbiamo ancora molto lavoro da fare.
Three were not found.	Tre non sono stati trovati.
It is a look that cannot read.	È uno sguardo che non riesce a leggere.
And he feels good about us too.	E si sente bene anche con noi.
I needed something in my life.	Avevo bisogno di qualcosa nella mia vita.
She broke the thought.	Interruppe il pensiero.
Worth and his company.	Worth e la sua compagnia.
Called if there really is a fire.	Chiamato se c'è davvero un incendio.
A little, then.	Un po', quindi.
The latter also depends on the type of player.	Quest'ultimo dipende anche dal tipo di giocatore.
You have never seen a man so proud.	Non hai mai visto un uomo così orgoglioso.
Now it was interesting.	Ora era interessante.
The opportunity is there.	L'opportunità c'è.
Do not trust anybody.	Non fidarti di nessuno.
Just click and play your favorite online games for free.	Basta fare clic e giocare gratuitamente ai tuoi giochi online preferiti.
The rich ones.	Quelli ricchi.
Great! 	Grande!
you think.	si pensa.
The question is unique.	La domanda è unica.
We enjoyed the evening.	Abbiamo apprezzato la serata.
Just plan ahead and take your time.	Basta pianificare in anticipo e prendersi il proprio tempo.
My daughter was one year old the day after we got home.	Mia figlia aveva un anno il giorno dopo che siamo tornati a casa.
For me, however, not being accepted is difficult.	Per me, invece, non essere accettato è difficile.
The dinner was fantastic from start to finish.	La cena è stata fantastica dall'inizio alla fine.
We don't need gun control.	Non abbiamo bisogno del controllo delle armi.
Thus began this experiment.	Così è iniziato questo esperimento.
Too good to be true.	Troppo bello per essere vero.
This is the kind of question you can't answer until you have to.	Questo è il tipo di domanda a cui non puoi rispondere finché non devi.
I have stayed here myself in the past.	Ho soggiornato qui io stesso in passato.
His father said the same.	Suo padre ha detto lo stesso.
It was incredibly difficult to do.	È stato incredibilmente difficile da fare.
There is no need to think about it.	Non c'è bisogno di pensarci.
It doesn't mean that's where we're going to end up.	Non significa che è lì che andremo a finire.
It's not particularly special or interesting.	Non è particolarmente speciale o interessante.
She was still so mad at him.	Era ancora così arrabbiata con lui.
She goes back with her right hand, then left.	Torna indietro con la mano destra, poi a sinistra.
I try the following code, but an error is displayed.	Provo il seguente codice, ma viene visualizzato un errore.
The lessons were valuable, but the real education was the game.	Le lezioni erano preziose, ma la vera educazione era il gioco.
Peace seems to him the most beautiful word there is.	La pace gli sembra la parola più bella che ci sia.
But now was not the time to test that theory.	Ma ora non era il momento di testare quella teoria.
The latter was definitely more true.	L'ultimo era decisamente più vero.
There were two other men who appeared to be with him.	C'erano altri due uomini che sembravano essere con lui.
I don't really know why.	Non so davvero perché.
You don't know what his life is like.	Non sai com'è la sua vita.
There were very large numbers there.	C'erano numeri molto grandi lì.
If there were no memory, there would be no past.	Se non ci fosse un ricordo, non ci sarebbe un passato.
Who knows if something will happen.	Chissà se succederà qualcosa.
He had no idea he was learning a command, but he was.	Non aveva idea che stava imparando un comando, ma lo era.
Too often they live without regular contact with their loved ones.	Troppo spesso vivono senza contatti regolari con i loro cari.
So this is what you do.	Quindi questo è quello che fai.
Everyone seemed excited at the thought of what awaited them.	Tutti sembravano eccitati al pensiero di ciò che li aspettava.
Perhaps, nothing is decided.	Forse, nulla è deciso.
But he likes the comfort of him.	Ma gli piace il suo conforto.
Well, that will no longer be the case.	Ebbene, non sarà più così.
In fact, the instructions said you should have two people.	In effetti, le istruzioni dicevano che dovresti avere due persone.
What goes around comes around.	Ciò che va, torna.
She thought about it for two and a half months.	Ci pensò per due mesi e mezzo.
We are making a movie.	Stiamo facendo un film.
I just hit it.	Ho appena colpito.
No, we will not give you the link.	No, non ti daremo il link.
Imagine how freedom would spread.	Immagina come si diffonderebbe la libertà.
I don't understand why it happens.	Non capisco perché succede.
I need to know you're with me.	Ho bisogno di sapere che stai con me.
She felt that this was exactly what he needed.	Sentiva che questo era esattamente ciò di cui aveva bisogno.
She stopped.	Si fermò.
But the hole was too big.	Ma il buco era troppo grande.
We tried to sell things by making people laugh.	Abbiamo cercato di vendere cose facendo ridere la gente.
I worked hard to get us here.	Ho lavorato sodo per portarci qui.
I don't look good.	Non ho un bell'aspetto.
But not since then.	Ma non da allora.
I will come back here.	Tornerò qui.
Then twice a week.	Poi due volte a settimana.
Please suggest me how to do it ?.	Per favore mi suggerisci come farlo?.
Therefore, many types of products should be prepared.	Pertanto, molti tipi di prodotti dovrebbero essere preparati.
So what does it give.	Allora cosa dà.
The quality of the products used is excellent.	La qualità dei prodotti utilizzati è ottima.
All this in less than six hours.	Tutto questo in meno di sei ore.
She only looked at me from a distance.	Mi guardava solo da lontano.
When that happens, my visible end will be near.	Quando ciò accadrà, la mia fine visibile sarà vicina.
Not for lack of trying.	Non per mancanza di tentativi.
Let me put it this way.	Lascia che la metta così.
You will work hard later.	Più tardi lavorerai sodo.
In fact, there are two experiments each to measure both effects.	In effetti, ci sono due esperimenti ciascuno per misurare entrambi gli effetti.
And this is all.	E questo è tutto.
There are so many things you will have in your home.	Ci sono così tante cose che avrai a casa tua.
I've never played that, though.	Non ho mai giocato a quello, però.
It was great at one point, sure.	È stato fantastico a un certo punto, certo.
And it will help you get back to your old life.	E ti aiuterà a tornare alla tua vecchia vita.
All religion is based on faith.	Tutta la religione è basata sulla fede.
I think we could do more and better.	Penso che potremmo fare di più e meglio.
In other words, they don't have a type system.	In altre parole, non hanno un sistema di tipi.
The function can only be called once.	La funzione può essere chiamata una sola volta.
Someone had to.	Qualcuno doveva.
The treatment options available vary according to the stage of the cancer.	Le opzioni di trattamento disponibili variano in base allo stadio del tumore.
And so we were holding things back.	E quindi stavamo trattenendo le cose.
Most of the group members were nervous, though.	La maggior parte dei membri del gruppo era nervosa, però.
The boy likes to talk and see the photo of him in the newspaper.	Al ragazzo piace parlare e vedere la sua foto sul giornale.
But then, after, the sweet, sweet sound of silence.	Ma poi, dopo, il dolce, dolce suono del silenzio.
You do not know anything.	Non sai niente.
Two control groups were identified.	Sono stati identificati due gruppi di controllo.
I never knew enough.	Non ne ho mai saputo abbastanza.
Use your best judgment and move on.	Usa il tuo miglior giudizio e vai avanti.
His ideal woman wouldn't drive him crazy.	La sua donna ideale non lo farebbe impazzire.
And this is a problem for me.	E questo per me è un problema.
In my opinion this cannot in any way be considered a fair trial.	A mio giudizio questo non può in alcun modo essere considerato un giusto processo.
It comes from another state.	Viene da un altro stato.
However, this must be a mistake.	Tuttavia, questo deve essere un errore.
Great to do for nothing in my eyes.	Grande da fare per niente ai miei occhi.
It had served her so well.	Le era servito così bene.
He told me he was killed, shot by some of yours.	Mi ha detto che è stato ucciso, colpito da alcuni dei vostri.
The mobile phone company.	La compagnia di telefonia mobile.
There was no discussion about it.	Non c'era alcuna discussione al riguardo.
He asked her out.	Le ha chiesto di uscire.
We lose more customers this way.	Perdiamo più clienti in questo modo.
The games on the road were the worst.	Le partite su strada sono state le peggiori.
Repeat steps five to seven a few times and be patient.	Ripeti i passaggi da cinque a sette alcune volte e sii paziente.
This is the only case of women doing such a thing.	Questo è l'unico caso di donne che fanno una cosa del genere.
However it is quite well built.	Comunque è abbastanza ben costruito.
Take pictures of everything.	Scatta foto di tutto.
He didn't carry a weapon.	Non portava un'arma.
Enter the home kitchen.	Entra nella cucina di casa.
It does not create a new complaint.	Non crea un nuovo reclamo.
It wouldn't happen now.	Non accadrebbe adesso.
Support the idea, here.	Sostieni l'idea, ecco.
Need to write.	Necessità di scrivere.
How proud we should be.	Quanto dovremmo essere orgogliosi.
More running feet.	Più piedi da corsa.
Life can be lived and improved accordingly.	La vita può essere vissuta e migliorata di conseguenza.
Many times, we never lose something until it is no longer available.	Molte volte, non perdiamo mai qualcosa finché non è più disponibile.
And the others.	E gli altri.
Government is a possibility on this front.	Il governo è una possibilità su questo fronte.
And yes, there has been some news on this.	E sì, ci sono state delle novità in merito.
It's nice to have, but it takes time to do it.	È bello da avere, ma ci vuole tempo per farlo.
And this is the central problem.	E questo è il problema centrale.
The cold became the earth and the fire formed the stars.	Il freddo divenne la terra e il fuoco formò le stelle.
I was on my feet.	Ero in piedi.
They must be felt with the heart from the inside out.	Devono essere sentiti con il cuore dall'interno verso l'esterno.
We think we have given them good answers.	Pensiamo di aver dato loro buone risposte.
I'm not saying there's anything wrong with any of these.	Non sto dicendo che c'è qualcosa di sbagliato in nessuno di questi.
It is his choice and it is final.	È una sua scelta ed è definitiva.
But some observations remain true.	Ma alcune osservazioni rimangono vere.
She loved it here.	Lei lo adorava qui.
But she won't.	Ma lei non lo farà.
I tried my idea and it works.	Ho provato la mia idea e funziona.
It cannot be bought on the market.	Non può essere acquistato al mercato.
So he had to die.	Così doveva morire.
I still have his construction photos.	Ho ancora le sue foto di costruzione.
It was his baby.	Era il suo bambino.
I wasn't going to make it easy for them.	Non avevo intenzione di renderlo facile per loro.
I think they will.	Penso che lo faranno.
It is no longer a party.	Non è più una festa.
Maybe it's nice in summer.	Forse d'estate è bello.
She didn't even call.	Non ha nemmeno telefonato.
This doesn't seem to work.	Questo non sembra funzionare.
Thanks for holding my hand in the middle of the night.	Grazie per avermi tenuto la mano nel cuore della notte.
And the numbers were still growing.	E i numeri erano ancora in crescita.
Kitchen and bathroom are used together.	Cucina e bagno sono usati insieme.
But please, let's give this word.	Ma per favore, diamo questa parola.
However, the development of the technology took longer than expected.	Tuttavia, lo sviluppo della tecnologia ha richiesto più tempo del previsto.
You don't want to do the whole court thing.	Non vuoi fare l'intera faccenda del tribunale.
Only one of them is still moving.	Solo uno di loro è ancora in movimento.
But they can go on for a long time before any change.	Ma possono avanzare per un lungo periodo prima di qualsiasi cambiamento.
Take it.	Prendilo.
Unit tests are not a thing.	I test unitari non sono una cosa.
From this derives the modern name of the country.	Da questo deriva il nome moderno del paese.
Even better, get your injured players back healthy.	Ancora meglio, che i tuoi giocatori infortunati tornino sani.
I intend to return with my family.	Ho intenzione di tornare con la mia famiglia.
I would appreciate it.	Lo apprezzerei.
What was done was wrong, period.	Quello che è stato fatto è sbagliato, punto.
My clients are happy.	I miei clienti sono felici.
It has to move fast.	Deve muoversi velocemente.
In this context of two fundamental processes.	In questo contesto di due processi fondamentali.
I wasn't trying to be attached to anyone.	Non stavo cercando di essere attaccato a nessuno.
Defense technology for your own development.	Tecnologia di difesa per il proprio sviluppo.
To listen to !!!.	Da ascoltare!!!.
I can not talk now.	Non posso parlare adesso.
But it went further.	Ma è andato oltre.
Develop a clear mission and use it to guide decisions.	Sviluppa una missione chiara e usala per guidare le decisioni.
It made no difference.	Non faceva differenza.
I accept cash, checks and major credit cards.	Accetto contanti, assegni e le principali carte di credito.
A woman appeared.	Apparve una donna.
I stayed at home a lot.	Sono rimasto molto a casa.
Well, so she wanted it.	Bene, così ha voluto.
It's a volume vs.	È un volume vs.
Death isn't a little bit real.	La morte non è un po' reale.
They should tell the truth.	Dovrebbero dire la verità.
But for me this is not the main point.	Ma per me non è questo il punto principale.
I rejected my own fear and ran to him.	Ho respinto la mia stessa paura e sono corso da lui.
The reason is less well known.	Il motivo è meno noto.
I don't think anyone really knew what was going to happen.	Penso che nessuno sapesse bene cosa sarebbe successo.
I never called you by name.	Non ti ho mai chiamato per nome.
The patient had good social and test judgment.	Il paziente aveva un buon giudizio sociale e del test.
We both have to learn.	Dobbiamo entrambi imparare.
He felt like he had lost everything.	Si sentiva come se avesse perso tutto.
His eyes opened, closed, then opened again.	I suoi occhi si aprirono, si chiusero, poi si riaprirono.
Those who did bad things are still there.	Quelli che hanno fatto le cose brutte sono ancora lì.
Economy in this period.	Economia in questo periodo.
Let's stop talking.	Smettiamo di parlare.
While this is very popular, it is completely wrong.	Anche se questo è molto popolare, è completamente sbagliato.
Everyone was looking at me.	Tutti mi guardavano.
I will buy them.	Li comprerò.
To feel your best.	Per sentirti al meglio.
You are.	Lo sei tu.
In any case it makes a point.	In ogni caso fa un punto.
He just tries to stay active and keep your mind constantly on the go.	Cerca solo di rimanere attivo e di mantenere costantemente la tua mente in movimento.
It was entirely me.	Sono stato interamente io.
But that's not the case with us.	Ma non è così per noi.
He went up the steps, held out his hand and introduced himself.	Salì i gradini, tese la mano e si presentò.
This thing is unbelievable.	Questa cosa è incredibile.
Too damn slowly.	Troppo dannatamente lentamente.
Some of our horses have won the short race.	Alcuni dei nostri cavalli hanno vinto la corsa corta.
You may have questions to ask which is good.	Potresti avere domande da porre che è buono.
You can carry everything you can carry with you, and no more.	Puoi portare con te tutto ciò che puoi portare, e non di più.
He had a text message and a voice message.	Aveva un messaggio di testo e un messaggio vocale.
He if he had any.	Se ne avesse.
Maybe he would think they were for my mother.	Forse penserebbe che fossero per mia madre.
Some are more solid than others.	Alcuni sono più solidi di altri.
Most people don't think of it in those terms.	La maggior parte delle persone non ci pensa in questi termini.
This additional equipment can affect the range to be measured.	Questa attrezzatura aggiuntiva può influenzare il campo da misurare.
I have a copy of the list.	Ho una copia della lista.
Hope this helps someone.	Spero che questo aiuti qualcuno.
If you can hear.	Se puoi sentire.
We just thought it was what we wanted.	Abbiamo solo pensato che fosse quello che volevamo.
This is where the action is.	Qui è dove si trova l'azione.
The rest had decided it was over.	Il resto aveva deciso che era finito.
She will clear the air.	Lei schiarirà l'aria.
They were responsible for the direction and design of the subject.	Erano responsabili della direzione e del design del soggetto.
A draw is very likely now.	Il pareggio è molto probabile ora.
He must have a key somewhere.	Deve avere una chiave da qualche parte.
When the crime took place.	Quando è avvenuto il delitto.
They were done, he thought.	Avevano finito, pensò.
Employees are starting to wonder how we take care of their personal data.	I dipendenti iniziano a chiedersi come ci prendiamo cura dei loro dati personali.
I accepted that sleeping sounded like a good idea.	Ho accettato che dormire suonasse come una buona idea.
And people know me for that.	E la gente mi conosce per questo.
It was time to move on.	Era ora di andare avanti.
This process is most effective in young people.	Questo processo è più efficace nei giovani.
Dad is so cool.	Il papà è così figo.
You could have been mine.	Avresti potuto essere mio.
He then received the money and spent it.	Ha poi ricevuto i soldi e li ha spesi.
Nobody will ask you why.	Nessuno ti chiederà perché.
We will have to move from there or attack the crowd.	Dovremo muoverci da lì o attaccare la folla.
There must be something wrong with me.	Dev'esserci qualcosa che non va in me.
The data comes from one of two experiments which yield consistent results.	I dati provengono da uno dei due esperimenti che danno risultati coerenti.
Watch this.	Guarda questo.
There was some research explained there.	C'era qualche ricerca spiegata lì.
Then we'll get somewhere.	Allora arriveremo da qualche parte.
Sounds good.	Suona bene.
We decided to go to the city.	Abbiamo deciso di andare in città.
It just doesn't show anything to the right.	Semplicemente non mostra nulla a destra.
This time she saw the problem.	Questa volta ha visto il problema.
Much more.	Molto più.
I don't even know what you're talking about right now.	Non so nemmeno di cosa stai parlando, in questo momento.
There are some main reasons behind this.	Ci sono alcune ragioni principali dietro questo.
I loved this house but it wasn't home.	Mi è piaciuta molto questa casa ma non era casa.
But nothing works for me.	Ma niente funziona per me.
They were trying to figure out what to do next.	Stavano cercando di capire cosa fare dopo.
We can continue these kinds of examples.	Si può continuare questo tipo di esempi.
She had two brothers and a sister.	Aveva due fratelli e una sorella.
I hardly knew the man.	Conoscevo a malapena quell'uomo.
And we'll meet again.	E ci rivedremo.
Code sample here.	Esempio di codice qui.
So they are left with only one choice.	Quindi rimangono con una sola scelta.
They take care of each other.	Si prendono cura l'uno dell'altro.
However, it is getting less thanks to several recent studies.	Tuttavia, sta diventando meno grazie a diversi studi recenti.
But it does not work.	Ma non funziona.
His eyes were open and moving left and right.	I suoi occhi erano aperti e si muovevano a destra ea sinistra.
This is why it is important not to waste water.	Ecco perché è importante non sprecare acqua.
The crew waited a long time.	L'equipaggio ha aspettato a lungo.
Not that night, not just any night.	Non quella notte, non una notte qualsiasi.
Be strong and you will succeed.	Sii forte e ce la farai.
I can't think about it.	Non riesco a pensarci.
I have had mixed experiences with different countries.	Ho avuto esperienze contrastanti con diversi paesi.
They didn't have an appointment.	Non avevano un appuntamento.
Every single minute of every hour, every day.	Ogni singolo minuto di ogni ora, ogni giorno.
This is appropriate, of course.	Questo è appropriato, ovviamente.
We are both tired.	Siamo entrambi stanchi.
Drive with your chest.	Guida con il petto.
Below is the code for that.	Di seguito è riportato il codice per questo.
I've never read the books, but the movie was fine.	Non ho mai letto i libri, ma il film andava bene.
The first is being incredibly hot.	Il primo è essere incredibilmente caldo.
But that moment hadn't come.	Ma quel momento non era arrivato.
Like it or not, function and purpose coexist.	Che ti piaccia o no, funzione e scopo coesistono.
Given the wind, it was super easy.	Dato il vento, è stato semplicissimo.
Our study did not find an effect.	Il nostro studio non ha trovato un effetto.
She wanted to be with him.	Voleva stare con lui.
Which makes me able to access my state value.	Il che mi rende in grado di accedere al mio valore statale.
Let's take what's coming our way.	Prendiamo ciò che sta arrivando sulla nostra strada.
I have many.	Ne possiedo molti.
I was having so much fun.	Mi stavo divertendo così tanto.
You weren't happy.	Non eri felice.
It only helps us when they are wrong.	Ci aiuta solo quando sbagliano.
You can also be friends.	Puoi anche essere amico.
It is not now, but it was at the time.	Non è ora, ma all'epoca lo era.
Both problems could impact our food supply.	Entrambi i problemi potrebbero avere un impatto sul nostro approvvigionamento alimentare.
Most of them square measure ready for mobile devices.	La maggior parte di loro misura quadrata predisposta per dispositivi mobili.
He was worried about how the case was going.	Era preoccupato per come stava andando il caso.
I was just wondering.	mi chiedevo solo.
But you have a heart, you live among the people you love.	Ma hai un cuore, vivi tra le persone che ami.
Not good, not enough power.	Non va bene, non abbastanza potenza.
He gets busy.	Si dà da fare.
Turn off the lights this time.	Spegni le luci questa volta.
We have to be patient.	Dobbiamo essere pazienti.
We don't know, we can't imagine what else it could be.	Non sappiamo, non possiamo immaginare cos'altro potrebbe essere.
Also check your local library.	Controlla anche la tua biblioteca locale.
They kept calling me.	Continuavano a chiamarmi.
But you still don't get it.	Ma ancora non lo capisci.
It's the only explanation for fair hair like yours.	È l'unica spiegazione per capelli chiari come i tuoi.
Make sure your answers are clear.	Assicurati che le tue risposte siano chiare.
She gives him the dress.	Gli dà il vestito.
But there was nothing he could do until the weapon was completed.	Ma non c'era niente che potesse fare finché l'arma non fosse stata completata.
I need coffee.	Ho bisogno di caffè.
There was no other option.	Non c'era altra opzione.
Years go by.	Passano gli anni.
Knowing their comments can help you improve your product or service.	Conoscere i loro commenti può aiutarti a migliorare il tuo prodotto o servizio.
There was a lot of wind, some damage, the current stopped.	C'era molto vento, qualche danno, la corrente si è interrotta.
He didn't see enough of his family.	Non vedeva abbastanza la sua famiglia.
That's why he moved so fast.	Ecco perché si è mosso così velocemente.
Finally, he let go of his fingers.	Alla fine, lasciò andare le sue dita.
Identity is at the heart of what politics should be.	L'identità è al centro di ciò che dovrebbe essere la politica.
I too have finished the clean books to read.	Anche io ho finito i libri puliti da leggere.
This data can be used as a basis for making decisions.	Tali dati possono essere utilizzati come base per prendere decisioni.
I could control myself.	Potrei controllarmi.
The light hurt.	La luce faceva male.
Many other friends in the area reported that they had no electricity.	Molti altri amici della zona hanno riferito di essere senza elettricità.
And it is also mostly true.	Ed è anche per lo più vero.
Your enemy can often turn out to be your best friend.	Il tuo nemico può spesso rivelarsi il tuo migliore amico.
He must indicate in the report the reason for his discoveries.	Egli deve indicare nel verbale il motivo delle sue scoperte.
How can you go wrong ?.	Come puoi sbagliare?.
Square was confused.	Square era confuso.
When one is full you cover it well.	Quando uno è pieno lo copri bene.
But life was a battle.	Ma la vita era una battaglia.
Anyone can do it.	Chiunque può farlo.
However, don't hold down the Home button, click on it once.	Tuttavia, non tenere premuto il pulsante Home, fai clic su di esso una volta.
I just wanted to be out of the hole.	Volevo solo essere fuori dal buco.
And that's where the video below comes into play.	Ed è qui che entra in gioco il video qui sotto.
You are cool on top.	Sei cool in cima.
I take the time to take stock.	Mi prendo il tempo per fare il punto.
He had a job to do now.	Aveva un lavoro da fare adesso.
We don't have anything like it here.	Qui non abbiamo niente di simile.
Various techniques are used to track the sun and focus the light.	Varie tecniche vengono utilizzate per tracciare il sole e mettere a fuoco la luce.
I really don't think it's reasonable to say.	Davvero non credo sia ragionevole dirlo.
We recorded the call.	Abbiamo registrato la chiamata.
And he would try to do a lot on his own.	E avrebbe cercato di fare molto da solo.
Some had their eyes closed.	Alcuni avevano gli occhi chiusi.
For a negative event we do the opposite.	Per un evento negativo facciamo il contrario.
I looked down.	Ho guardato in basso.
I happen to think that we need them very much.	Mi capita di pensare che abbiamo molto bisogno di loro.
Pushed to the bone, it shows what he's got.	Spinto fino all'osso, mostra quello che ha.
He is not wrong.	Non ha torto.
I was sure she was wondering what else she could do with herself.	Ero sicuro che si chiedeva cos'altro poteva fare con se stessa.
If by any chance they do, you'll have to start over.	Se per caso lo fanno, dovrai ricominciare da capo.
This happens when the database connection fails.	Ciò accade quando la connessione al database non riesce.
I go back to work.	torno al lavoro.
The empty space behind.	Lo spazio vuoto dietro.
Next time, if you don't have anything better to say, don't comment.	La prossima volta, se non hai di meglio da dire, non commentare.
He had nothing left to draw from.	Non aveva più niente a cui attingere.
She didn't care what others thought.	Non le importava cosa pensavano gli altri.
Please let me go.	Per favore, lasciami andare.
You can do one or the other.	Puoi fare l'uno o l'altro.
All we can do is watch and wait.	Tutto quello che possiamo fare è guardare e aspettare.
However, you have the hardest job.	Comunque, tu hai il lavoro più difficile.
Please help us in this situation.	Per favore, aiutaci in questa situazione.
I don't know what he wants me to do.	Non so cosa vorrà farmi fare.
It seems important to the mind.	Sembra importante per la mente.
Also, there was the murder.	Inoltre, c'è stato l'omicidio.
Certainly not a bad level.	Di certo non è un cattivo livello.
They just aren't part of the default set.	Semplicemente non fanno parte del set predefinito.
We can state this as follows.	Possiamo affermarlo come segue.
And the process will continue.	E il processo continuerà.
It's not possible that he's on my side.	Non è possibile che sia dalla mia parte.
Like our children, they come with a lot of things.	Come i nostri figli, vengono con un sacco di cose.
Anyone who wants to build their social media presence.	Chiunque voglia costruire la propria presenza sui social media.
Our customers know this differently.	I nostri clienti lo sanno in modo diverso.
Also, someone has to bring this money to the children.	Inoltre, qualcuno deve portare questi soldi ai bambini.
He didn't have time to think.	Non aveva tempo per pensare.
And being tired or in pain can make your stress worse.	Ed essere stanco o dolorante può peggiorare lo stress.
There could be no more doubts.	Non potevano più esserci dubbi.
No significant differences in clinical outcomes were observed between the treatment groups.	Nessuna differenza significativa negli esiti clinici è stata osservata tra i gruppi di trattamento.
We live as brother and sister.	Viviamo come fratello e sorella.
Participants will only have access to their own data.	I partecipanti avranno accesso solo ai propri dati.
It was their turn to present.	Era il loro turno di presentare.
When we were younger, music meant something.	Quando eravamo più giovani la musica significava qualcosa.
In previous years this had never been a problem.	Negli anni precedenti questo non era mai stato un problema.
All the works are original and unique.	Tutti i lavori sono originali e unici.
He couldn't forget a moment with her.	Non poteva dimenticare un istante con lei.
They've been doing it to him for years.	Glielo hanno fatto per anni.
A few more steps.	Ancora pochi passi.
And you are me.	E tu sei io.
His father and brother are.	Suo padre e suo fratello lo sono.
The smile he usually had for her was gone.	Il sorriso che di solito aveva per lei era scomparso.
We talked less, he was less involved.	Abbiamo parlato di meno, lui è stato coinvolto di meno.
I should call the office.	Dovrei chiamare l'ufficio.
I checked the site.	Ho controllato il sito.
I'll never get it out of my head.	Non lo toglierò mai dalla testa.
It seems like a really easy job to me.	Mi sembra un lavoro davvero facile.
So it was with us.	Così è stato con noi.
It could be a mistake.	Potrebbe essere un errore.
Sad to say, but this place is slightly better in my opinion.	Triste a dirsi, ma questo posto è leggermente migliore secondo me.
I looked out the window.	Ho guardato fuori dalla finestra.
I was still going strong.	Stavo ancora andando forte.
He may have more to lose than you.	Potrebbe avere più da perdere di te.
I felt that the film should have been more successful.	Sentivo che il film avrebbe dovuto avere più successo.
Still, you are not well known.	Eppure, non sei molto conosciuto.
He took the food for five days and ran away with it.	Ha preso il cibo per cinque giorni ed è scappato via con esso.
She didn't seem to know how to end the conversation.	Non sembrava sapere come finire la conversazione.
But to no one else.	Ma a nessun altro.
God does not work in any other way.	Dio non opera in nessun altro modo.
It seems to be getting worse rather quickly.	Sembra che stia peggiorando piuttosto rapidamente.
Great service too.	Ottimo servizio anche.
I fell.	Sono caduto.
Another bullet shot.	Un altro colpo di proiettile.
This continued to go well.	Questo ha continuato ad andare bene.
She raised her head to the sky, her eyes closed.	Alzò la testa al cielo, gli occhi chiusi.
I want an audience.	Voglio un pubblico.
But it can also be more.	Ma può anche essere di più.
We ask and ask for money.	Chiediamo e chiediamo soldi.
The same thing we need.	La stessa cosa di cui abbiamo bisogno.
This is why my son is here.	Questo è il motivo per cui mio figlio è qui.
What a different story that could have been.	Che storia diversa sarebbe potuta essere.
It was the government, she was sure of that.	Era il governo, di questo era sicura.
A warm feeling.	Una calda sensazione.
I wouldn't mind going to see it.	Non mi dispiacerebbe andare a vederlo.
She must have been about twenty.	Doveva avere circa vent'anni.
He would be gone in a little over a week.	Sarebbe andato via in poco più di una settimana.
It's been about three hours.	Sono passate circa tre ore.
We cannot prove that the fields exist.	Non possiamo provare che i campi esistono.
The door closed behind them.	La porta si chiuse dietro di loro.
God was my light in the darkness.	Dio era la mia luce nelle tenebre.
They were still waiting to be pulled out.	Stavano ancora aspettando di essere estratti.
It could just be that no one wants to pay.	Potrebbe essere solo che nessuno vuole pagare.
That big road has to be something.	Quella grande strada deve essere qualcosa.
I can place something like this.	Posso posizionare qualcosa del genere.
People mean what they choose.	Le persone intendono ciò che scelgono.
Ultimately, your financial health requires your medical recovery.	In definitiva, la tua salute finanziaria richiede la tua guarigione medica.
It was terrible for me, terrible.	È stato terribile per me, terribile.
He will be surprised at first, then happy.	All'inizio sarà sorpreso, poi felice.
You must be firm.	Devi essere fermo.
Neither of them spoke.	Nessuno dei due ha parlato.
There the fun stopped.	Lì il divertimento si è fermato.
My son needs more than sorry.	Mio figlio ha bisogno di più che dispiaciuto.
I had to tell him something that might comfort him.	Dovevo dirgli qualcosa che potesse confortarlo.
I really enjoyed the slow process though.	Mi è piaciuto molto il processo lento però.
He has another call to make.	Ha un'altra chiamata da fare.
To decide.	Decidere.
There were much bigger things to worry about now.	C'erano cose molto più grandi di cui preoccuparsi ora.
Of any kind.	Di qualsiasi tipo.
This is crucial.	Questo è fondamentale.
There has been an increase in the number of patients.	C'è stato un aumento del numero di pazienti.
His secret was too much for him.	Il suo segreto era troppo per lui.
He looked around for his mother.	Si guardò intorno in cerca di sua madre.
Now he understood what he meant.	Adesso aveva capito cosa intendeva.
However, there are some limitations of our study.	Tuttavia, ci sono alcuni limiti del nostro studio.
I loved the questions he raised.	Ho adorato le domande che ha sollevato.
But much.	Ma molto.
He stopped to rest, watching them.	Si fermò a riposare, guardandoli.
I guess the price was worth it.	Immagino che il prezzo ne valesse la pena.
I tried not to make him look worse than he was.	Ho cercato di non farlo sembrare peggio di quello che era.
Maybe it's not just the money.	Forse non sono solo i soldi.
They don't make sense to us.	Non hanno senso per noi.
The truth is, it's just very, very sad.	La verità è che è solo molto, molto triste.
But it's really nice.	Ma è davvero carino.
The same goes for a research view.	Lo stesso vale per una visione di ricerca.
My sister doesn't like this camera thing either.	Neanche a mia sorella piace questa cosa della fotocamera.
You can't take any chances when it comes to learning.	Non puoi correre rischi quando si tratta di imparare.
Life can be that easy.	La vita può essere così facile.
Or a week.	O una settimana.
Not even his mother.	Nemmeno sua madre.
She made me go out and enjoy life.	Mi ha fatto uscire e godermi la vita.
Nobody came.	Nessuno è venuto.
I will not move.	non mi muovo.
They are much worse than just a missed opportunity for analysis.	Sono molto peggio di una semplice occasione persa per l'analisi.
We will see.	Vedremo.
It was their way of helping a young driver.	Era il loro modo di aiutare un giovane pilota.
We can do more, though.	Possiamo fare di più, però.
Many areas lack basic services.	Molte aree sono prive di servizi di base.
I've thought about it a lot.	Ci ho pensato molto.
With real blood.	Con sangue vero.
Receive the most important digital marketing news every day.	Ricevi le notizie di marketing digitale più importanti ogni giorno.
Odd enough though, ever since I got home.	Abbastanza strano però, da quando sono tornato a casa.
He felt like there was something really, really wrong.	Si sentiva come se ci fosse qualcosa di veramente, davvero sbagliato.
Some others, impossible.	Alcuni altri, impossibile.
And it turned out to be true.	E si è rivelato vero.
Try them out and give them time.	Provali e dai loro tempo.
I do not know now.	Non lo so adesso.
Have fewer free parameters.	Avere meno parametri liberi.
Then it passed.	Poi è passato.
Later she.	Più tardi lei.
She fires a jump shot.	Spara un tiro in sospensione.
In the structure of the film itself.	Nella struttura del film stesso.
I never liked that relationship.	Non mi è mai piaciuta quella relazione.
Do things for the dead, even if it's not necessary.	Fai cose per i morti, anche se non è necessario.
But it was impossible, so she stopped trying.	Ma era impossibile, così ha smesso di provarci.
All reports are detailed and easy to read.	Tutti i rapporti sono dettagliati e di facile lettura.
Several TV shows have used the song.	Diversi programmi televisivi hanno utilizzato la canzone.
It made me more determined to find out what was going on.	Mi ha reso più determinato a scoprire cosa stava succedendo.
He is not responsible.	Non è responsabile.
We obviously didn't want to suggest this.	Ovviamente non volevamo suggerire questo.
More and more material is introduced.	Viene introdotto sempre più materiale.
Feel the truth within you.	Senti la verità dentro di te.
You can do a couple of things.	Puoi fare un paio di cose.
This may seem difficult to do.	Questo può sembrare difficile da fare.
I ordered two.	Ne ho ordinati due.
There was nothing out of place in here.	Non c'era niente fuori posto qui dentro.
She left the phone.	Ha lasciato il telefono.
You want it, but you have to make the tea first.	Lo vuoi, ma prima devi preparare il tè.
Then they joined hands and went back into the house.	Poi si unirono per mano e tornarono in casa.
It has nothing to do with theory.	Non ha niente a che fare con la teoria.
You get both of the better world.	Ottieni entrambi del mondo migliore.
Maybe they couldn't deal with it.	Forse non potevano affrontarlo.
Eight people were injured.	Otto persone sono rimaste ferite.
It looks like it's over.	Sembra che sia finito.
This is done following the same loss procedure described above.	Ciò avviene seguendo la stessa procedura di perdita descritta in precedenza.
Put it as customers.	Mettilo come clienti.
So spend a week with it.	Quindi trascorri una settimana con esso.
Participants increased the walking speed comfortable and fast.	I partecipanti hanno aumentato la velocità di camminata comoda e veloce.
We will try again in the morning.	Ci riproveremo in mattinata.
Enough to keep me from taking the next step.	Abbastanza per impedirmi di fare un passo successivo.
But the new analyzes of the model suggest otherwise.	Ma le nuove analisi del modello suggeriscono il contrario.
God knows what they know or what they want to know.	Dio sa cosa sanno o cosa vogliono sapere.
I couldn't bear to step on you and him together.	Non potevo sopportare di calpestare te e lui insieme.
Two plus two equals four.	Due più due fa quattro.
You should measure where the bottleneck is.	Dovresti misurare dove si trova il collo di bottiglia.
At least they seemed to be.	Almeno sembravano esserlo.
And so far it has been very successful.	E finora ha avuto molto successo.
He knows how important it is.	Sa quanto sia importante.
His body began to warm up again.	Il suo corpo iniziò a riscaldarsi di nuovo.
People can bring additional games.	Le persone possono portare giochi aggiuntivi.
The brothers fell into silence and into their own thoughts.	I fratelli caddero nel silenzio e nei propri pensieri.
At least, they did until recently.	Almeno, lo hanno fatto fino a poco tempo.
This is why great literature is, or should be, important to us.	Ecco perché la grande letteratura è, o dovrebbe essere, importante per noi.
They were scared to death.	Erano spaventati a morte.
It's not about them.	Non si tratta di loro.
Shoulders are well defined.	Le spalle sono ben definite.
I fell in love again.	Mi sono innamorato di nuovo.
He did anything, he spent any amount of money to keep it open.	Ha fatto qualsiasi cosa, ha speso qualsiasi somma di denaro per tenerlo aperto.
I want us to be on the same side.	Voglio che stiamo dalla stessa parte.
We are lucky.	Siamo fortunati.
Then he has to choose between us.	Poi deve scegliere tra noi.
And here we are.	Ed eccoci qui.
It could be fun.	Potrebbe essere divertente.
But this is really the only reason.	Ma questo è davvero l'unico motivo.
For one thing, it was too bright.	Tanto per cominciare, era troppo luminoso.
If you explain, they will consider you weak.	Se spieghi, ti considereranno debole.
There is no doubt about this.	Non ci sono dubbi su questo.
Less is more, it was said.	Meno è di più, si diceva.
I love color.	Amo il colore.
The whole point of this mission is to lie.	Il punto centrale di questa missione è mentire.
All he thought about was getting back in the game.	Tutto quello a cui pensava era rimettersi in gioco.
It hasn't happened and many people have had enough.	Non è successo e molte persone ne hanno avuto abbastanza.
I accept your terms.	Accetto i tuoi termini.
Treatments should be simple, comfortable, and very safe.	I trattamenti dovrebbero essere semplici, confortevoli e molto sicuri.
This reason and that.	Questo motivo e quello.
It had become a season of activity.	Era diventata una stagione di attività.
Until the time of service.	Fino al momento del servizio.
We can't take the risk that someone will find out.	Non possiamo correre il rischio che qualcuno lo scopra.
He might really believe me.	Potrebbe credermi davvero.
He looked around the living room.	Si guardò intorno nel soggiorno.
The player can only control one specific character in each level.	Il giocatore può controllare solo un personaggio specifico in ogni livello.
Only one patient experienced eye pain.	Solo un paziente ha avvertito dolore agli occhi.
They couldn't sell it.	Non potevano venderlo.
I can't find one near me to increase the size.	Non riesco a trovarne uno vicino a me per aumentare le dimensioni.
Your dreams are troubling you.	I tuoi sogni ti turbano.
This is our latest record.	Questo è il nostro ultimo record.
I still couldn't tell.	Non potevo ancora dirlo.
But its main quality is that it is changing.	Ma la sua qualità principale è che sta cambiando.
We should abandon the project.	Dovremmo abbandonare il progetto.
He could sense his audience.	Poteva percepire il suo pubblico.
I can't stand up.	Non riesco a stare in piedi.
He's right nearby so you can check his ears and teeth.	È proprio lì vicino così puoi controllargli orecchie e denti.
I believed and still believe completely that true art cannot lie.	Credevo e credo tuttora completamente che la vera arte non può mentire.
This is the first point.	Questo è il primo punto.
Now listen to me, because this is important.	Ora ascoltami, perché questo è importante.
I had no doubt.	Non avevo alcun dubbio.
It was a fun sight.	Era uno spettacolo divertente.
The media play a very valuable role in a free society.	I media svolgono un ruolo davvero prezioso in una società libera.
Either plaintiff or defendant.	O attore o imputato.
But he will turn to us at the first good chance he gets.	Ma si rivolgerà a noi alla prima buona occasione che avrà.
It works for me too.	Funziona anche con me.
Nobody understood it.	Nessuno l'ha capito.
It will not take long.	Non ci vorrà molto.
Focus on its story.	Concentrati sulla sua storia.
Your website has given us valuable information to work on.	Il tuo sito web ci ha offerto informazioni preziose su cui lavorare.
And your tea, of course.	E il tuo tè, ovviamente.
Anything can happen, but look at the reality.	Tutto può succedere, ma guarda la realtà.
All the others have yet to be scrutinized.	Tutti gli altri devono ancora essere esaminati.
A separate level is applied to each age group.	Ad ogni fascia di età viene applicato un livello separato.
It will stay there.	Resterà lì.
You've thought about it.	Ci hai pensato su.
Some make sense, most don't.	Alcuni hanno un senso, la maggior parte no.
I don't really know what.	Non so davvero cosa.
However, there doesn't seem to be an easy way to do this.	Tuttavia, non sembra esserci un modo semplice per farlo.
Don't get me wrong, the art is absolutely amazing.	Non fraintendetemi, l'arte è assolutamente incredibile.
Average when possible.	Della media, quando possibile.
It was something no one had seen before.	Era qualcosa che nessuno aveva visto prima.
He has lost track of time.	Ha perso la cognizione del tempo.
It was two plus two now.	Erano le due più due adesso.
They process returns the same day they are received.	Elaborano i resi lo stesso giorno in cui vengono ricevuti.
We have been coming for eight years.	Siamo venuti per otto anni.
Sometimes, you even hear a word of thanks.	A volte, senti anche una parola di ringraziamento.
That was just a test.	Quello era solo un test.
This is a good thing, however.	Questa è una buona cosa, tuttavia.
Imagine how you would like to be with her.	Immagina come vorresti stare con lei.
They need to overcome it.	Hanno bisogno di superarlo.
The weather is beautiful.	Il tempo è bello.
All we have.	Tutto quello che abbiamo.
How many do you want to write.	Quanti ne vuoi scrivere.
She seemed more human to her than when they first met.	Le sembrava più umano di quando si erano incontrati per la prima volta.
The law may still work for you.	La legge può ancora funzionare per te.
Tight, wet and ready.	Stretto, bagnato e pronto.
They would be late.	Avrebbero fatto tardi.
Here is the proof.	Ecco la prova.
It was the basis of her success.	Era la base del suo successo.
The fire did not take.	Il fuoco non ha preso.
Nothing happens after that.	Non succede niente dopo.
The fire was reciprocated in nature.	Il fuoco è stato ricambiato in natura.
More than ever.	Più che mai.
Much less.	Molto meno.
She wanted to change the country, and she did.	Voleva cambiare il paese, e l'ha fatto.
I just couldn't get it right.	Non riuscivo proprio a farlo bene.
The stop is over.	La sosta è terminata.
You have no idea how to do it all.	Non hai idea di come fare tutto.
I need to be careful.	Avrei bisogno di stare attento.
But the first crowd control problem occurred after her speech.	Ma il primo problema di controllo della folla si è verificato dopo il suo discorso.
She conducted the experiments and wrote the manuscript.	Condusse gli esperimenti e scrisse il manoscritto.
She did her job.	Ha fatto il suo lavoro.
He'll be here in the morning, so you can ask him then.	Sarà qui domattina, quindi puoi chiederglielo allora.
The beginning of something new.	L'inizio di qualcosa di nuovo.
I sold my house.	Ho venduto la mia casa.
Other ways were more definitive.	Altri modi erano più definitivi.
Then they go home.	Poi tornano a casa.
The law would have sided with him.	La legge si sarebbe schierata con lui.
The idea of ​​this method was described above.	L'idea di questo metodo è stata descritta in precedenza.
It was a nice warm evening.	È stata una bella serata calda.
You can read it without having read the previous two books.	Puoi leggerlo senza aver letto i due libri precedenti.
Just make it a matter of professional routine.	Basta farne una questione di routine professionale.
Not because they are bad.	Non perché sono cattivi.
That's just how it was.	È proprio così che era.
Can't wait to see him again.	Non vedo l'ora di rivederlo.
It hit every school of thought.	Ha colpito ogni scuola di pensiero.
I didn't want him to see it.	Non volevo che lo vedesse.
It is the heart of the good life.	È il cuore della bella vita.
He pointed to the left.	Indicò a sinistra.
Get it today !.	Prendilo oggi!.
It is research and recovery.	È la ricerca e il recupero.
But they do nothing to be taken seriously.	Ma che non fanno nulla per essere presi sul serio.
The potential for harm increases as economic development increases.	Il potenziale di danno aumenta all'aumentare dello sviluppo economico.
My friend works in a hotel.	Il mio amico lavora in un hotel.
The bill would then be returned.	Il conto verrebbe quindi restituito.
They tell their families about it.	Lo raccontano alle loro famiglie.
It went well for a while.	È andata bene per un po'.
I knew we could do it.	Sapevo che potevamo farcela.
It couldn't be an easy thing to do.	Non poteva essere una cosa facile da fare.
Until then, no videos.	Fino ad allora, nessun video.
Feel free to comment on your choice.	Sentiti libero di commentare la tua scelta.
Not that anyone else should care.	Non che a qualcun altro dovrebbe importare.
This article is not about work against the environment.	Questo articolo non riguarda il lavoro contro l'ambiente.
I don't need your proof.	Non ho bisogno della tua prova.
This is especially true with the latest story.	Questo è particolarmente vero con l'ultima storia.
Even the smallest children compete with each other.	Anche i bambini più piccoli gareggiano tra di loro.
Well, don't lose them, exactly.	Beh, non perderli, esattamente.
He took it before he took me.	L'ha preso prima di prendermi.
My bones ache.	Mi fanno male le ossa.
I have a structure with information for the date.	Ho una struttura con informazioni per la data.
Arrived at the office.	Arrivato in ufficio.
Tell him anything.	Digli qualsiasi cosa.
This memory is relatively expensive and therefore limited in size.	Tale memoria è relativamente costosa e quindi di dimensioni limitate.
He knew for sure because he had gone looking for it.	Lo sapeva per certo perché era andato a cercare.
That had a window, and this was a very dark room.	Quella aveva una finestra, e questa era una stanza molto buia.
But there are many other companies that are doing this.	Ma ci sono molte altre aziende che lo stanno facendo.
Step by step to the finish.	Passo dopo passo fino al traguardo.
Something goes wrong.	Qualcosa va storto.
In fact, it had the opposite effect.	In effetti, ha avuto l'effetto opposto.
He knew how to overwrite a song.	Sapeva come sovrascrivere una canzone.
We will give the child a new computer.	Daremo al bambino un nuovo computer.
It wasn't the best time of year to move.	Non era il periodo migliore dell'anno per trasferirsi.
He came from outside.	È venuto da fuori.
I love you my friend.	Ti amo amica mia.
Most men, yes.	La maggior parte degli uomini, sì.
One of the lines has no match.	Una delle linee non ha corrispondenze.
Sharp if the work was published.	Sharp se l'opera fosse pubblicata.
The data was analyzed using content analysis.	I dati sono stati analizzati utilizzando l'analisi del contenuto.
I know you will like it.	So che ti piacerà.
It happens here.	Succede qui.
Most web applications go nowhere.	La maggior parte delle applicazioni web non va da nessuna parte.
He would be put behind bars for life.	Sarebbe stato messo dietro le sbarre a vita.
Look carefully.	Guarda bene.
Let him enjoy the city.	Lascia che si goda la città.
And then he fell again.	E poi cadde di nuovo.
He says he's not sure.	Dice che non è sicuro.
It is necessary these days.	È necessario in questi giorni.
There are so many great players.	Ci sono tanti grandi giocatori.
She made him lie down and slowly took off his clothes.	Lo fece sdraiare e lentamente gli tolse i vestiti.
He brings everyone clean clothes.	Porta a tutti vestiti puliti.
I will be a force for good.	Sarò una forza del bene.
Not many kids have had the experience of playing in these conditions.	Non molti ragazzi hanno avuto l'esperienza di giocare in queste condizioni.
I've seen up to three arguing with him at a time.	Ho visto fino a tre alla volta litigare con lui.
All of them are examples of unhealthy patients.	Tutti loro sono esempi di pazienti non sani.
This is recommended for safety.	Questo è consigliato per la sicurezza.
Interest has never been higher.	L'interesse non è mai stato così alto.
Nor do we keep it that way.	Né teniamo così.
He was looking at the old woman.	Stava guardando la vecchia.
Perfect for my other half.	Perfetto per la mia altra metà.
It does not include sleep problems.	Non include problemi di sonno.
They'll lie to you about the whole thing.	Ti mentiranno sull'intera faccenda.
I have something for you.	Ho qualcosa per te.
Now, what are we going to do about it?	Ora, cosa faremo al riguardo?.
I literally couldn't speak.	Non riuscivo letteralmente a parlare.
But at least, it works.	Ma almeno, funziona.
I'm the one who should.	Sono io quello che dovrebbe.
But how low will they be in ten years?	Ma quanto saranno bassi tra dieci anni?
It would have been impossible for anyone else not to notice.	Sarebbe stato impossibile che qualcun altro non se ne accorgesse.
We will see what comes to mind.	Vedremo cosa ci viene in mente.
There hasn't been any change for too long.	Non c'è stato alcun cambiamento per troppo tempo.
They pay attention to each other.	Si prestano attenzione a vicenda.
I opened it at least once a week on no particular page.	L'ho aperto almeno una volta alla settimana su nessuna pagina particolare.
I will meet all of his needs.	Soddisferò tutte le sue esigenze.
It seems the boy doesn't make sense.	Sembra che il ragazzo non abbia senso.
Well now you can.	Bene, ora puoi.
He told me he really loved my job.	Mi ha detto che amava davvero il mio lavoro.
Just a lot of fun things.	Solo tante cose divertenti.
Many companies have several.	Molte aziende ne hanno diversi.
Inside was a boy.	Dentro c'era un ragazzo.
I didn't mean it that way.	Non intendevo in questo modo.
The two men at the table stood up.	I due uomini al tavolo si alzarono.
Neither was achieved.	Nessuno dei due è stato realizzato.
I hated it.	L'ho odiato.
People aren't.	Le persone non lo sono.
Thinking is, well, difficult.	Pensare è, beh, difficile.
I went to the police as a regular.	Sono andato alla polizia come un regolare.
You can actually make a serious point this way.	Si può effettivamente fare un punto serio in questo modo.
Put some oil on your hands.	Metti un po' d'olio sulle mani.
Nobody on the team noticed and nobody told me.	Nessuno nella squadra se ne è accorto e nessuno me l'ha detto.
It's just a simple job.	È solo un semplice lavoro.
His sense of direction was lost.	Il suo senso dell'orientamento era perso.
It's a simple message.	È un messaggio semplice.
The point is, he knew he was going to be caught.	Il punto è che sapeva che sarebbe stato preso.
This is due to increased medical attention.	Ciò è dovuto a una maggiore attenzione medica.
Transfer to the bowl.	Trasferire nella ciotola.
He never even came to.	Non è mai nemmeno venuto a.
A little weird, but it fits the right size.	Un po' strano, ma fa la taglia giusta.
Then the door closed on him.	Poi la porta si chiuse su di lui.
But animals are difficult to work with.	Ma gli animali sono difficili da lavorare.
An important.	Un importante.
I loved my son.	Ho amato mio figlio.
But he was clean, sure.	Ma era pulito, sicuro.
It's nice to write, actually.	È bello scrivere, in realtà.
If you continue, we consider that you accept their use.	Se continui, consideriamo che accetti il ​​loro utilizzo.
We just want him to be a kid and play.	Vogliamo solo che sia un bambino e giochi.
You will have to experiment to find it.	Dovrai sperimentare per trovarlo.
Leave your desk every hour for a few minutes.	Lascia la scrivania ogni ora per qualche minuto.
And they are honest.	E sono onesti.
With a clinical trial, you can't just do what you want.	Con una sperimentazione clinica, non puoi semplicemente fare quello che vuoi.
I'll miss him too.	Mi mancherà anche lui.
I also like the sounds of his voice.	Mi piacciono anche i suoni della sua voce.
I'm wearing a blue dress.	Indosso un vestito blu.
It was still short.	Era ancora breve.
And this thing they did.	E questa cosa l'hanno fatta.
Not only that, but he had already had this dream several times.	Non solo, ma aveva già fatto questo sogno, diverse volte.
The whole thing was a comedy.	L'intera faccenda era una commedia.
And that's not a good thing.	E non è una cosa positiva.
You would be dead.	Saresti morto.
He will take care of this for you.	Si prenderà cura di questo per te.
Check out this instance vs.	Dai un'occhiata a questa istanza vs.
Yes, he would pass her message, he would ask them to call.	Sì, avrebbe passato il suo messaggio, avrebbe chiesto loro di chiamare.
Does anyone have any ideas.	Qualcuno ha qualche idea.
Other than that incident it worked out well.	A parte quell'incidente ha funzionato bene.
Active duty a.	Dovere attivo a.
I had a good experience.	Ho avuto una buona esperienza.
Now it just processes the request using the form.	Ora si limita a elaborare la richiesta utilizzando il modulo.
The previous observations.	Le osservazioni precedenti.
He needs the cool factor.	Ha bisogno del fattore cool.
You can use as much or as little as you want.	Puoi usarne tanto o poco quanto vuoi.
I loved this experience.	Ho adorato questa esperienza.
Sometimes life gets in the way.	La vita a volte si mette in mezzo.
We will continue to update this site as new information becomes available.	Continueremo ad aggiornare questo sito non appena saranno disponibili nuove informazioni.
Below is the line of code that doesn't work.	Di seguito è la riga di codice che non funziona.
It was a relatively low risk period.	Era un periodo di rischio relativamente basso.
She seemed very interested in this.	Sembrava molto interessata a questo.
Or sell something.	Oppure vendi qualcosa.
But man and memory are not the same thing.	Ma l'uomo e la memoria non sono la stessa cosa.
I was thinking thinking.	Stavo pensando pensando.
He looks like he just came out of the ring.	Sembra appena uscito dal ring.
But it looks like it won't be that way for much longer.	Ma sembra che non sarà così ancora per molto.
And we'll find a way to remember it.	E troveremo un modo per ricordarla.
I'll tell you in case you don't even know.	Te lo dico nel caso non lo sapessi neanche tu.
I'm glad you found us a place here.	Sono felice che tu ci abbia trovato un posto qui.
We thank them for service above and beyond the call of duty.	Li ringraziamo per il servizio al di sopra e al di là del proprio dovere.
There was no way around it that he could see.	Non c'era modo di aggirarlo che poteva vedere.
In my opinion they were really professional.	Secondo me erano davvero professionali.
I am impressed here.	Sono colpito qui.
No, it actually looks me straight through.	No, in realtà mi guarda dritto attraverso.
Join a group or create one !.	Unisciti a un gruppo o creane uno!.
It has to be a place.	Deve essere un posto.
I understand your situation	capisco la tua situazione
I still look at the prices.	Guardo ancora i prezzi.
He was only six.	Aveva solo sei anni.
Parties now see the media as a means to an end.	I partiti ora vedono i media come un mezzo per raggiungere un fine.
And only on the third day.	E solo il terzo giorno.
However, it shouldn't be that slow yet.	Tuttavia, non dovrebbe essere ancora così lento.
Nothing is set.	Niente è impostato.
Do not give up.	Non mollare.
It will only be worse if you don't.	Sarà solo peggio se non lo fai.
Very helpful and friendly.	Molto disponibile e amichevole.
It just wasn't true.	Solo che non era vero.
She was more important.	Lei era più importante.
Well with them.	Bene con loro.
Hence, it is difficult to get rich by doing this.	Quindi, è difficile diventare ricchi facendo questo.
People want cheap healthcare.	La gente vuole assistenza sanitaria a basso costo.
But we don't have a few years.	Ma non abbiamo pochi anni.
Open up to this.	Apriti a questo.
But others get off.	Ma altri scendono.
The causes of death are often unknown.	Le cause della morte sono spesso sconosciute.
She knew how to write.	Sapeva scrivere.
A job.	Un lavoro.
So is sleeping in the car.	Così è dormire in macchina.
But you were young.	Ma eri giovane.
She was terribly afraid.	Aveva una paura terribile.
Then he turned to the men.	Poi si rivolse agli uomini.
She lets them see her completely fall apart.	Lascia che la vedano cadere completamente a pezzi.
It was difficult at first.	All'inizio è stato difficile.
He was healthy, sure.	Era sano, certo.
The results returned a few days later.	I risultati sono tornati pochi giorni dopo.
He didn't come to look at my hair.	Non è venuto a guardare i miei capelli.
Except this night.	Tranne questa notte.
You must have a purpose.	Deve avere uno scopo.
Oh come on.	Oh andiamo.
But there is currently no such process.	Ma al momento non esiste un processo del genere.
Have some more coffee.	Prendi ancora un po' di caffè.
I don't know where my brother is.	Non so dove sia mio fratello.
It is completely different.	È completamente diverso.
A special kind of object choice made by men.	Un tipo speciale di scelta dell'oggetto fatta dagli uomini.
We had never heard of anyone doing such a thing.	Non avevamo mai sentito di nessuno che facesse una cosa del genere.
All authors performed experiments and analyzed the data.	Tutti gli autori hanno eseguito esperimenti e analizzato i dati.
The record does not indicate this.	Il record non lo indica.
I was really sad.	Ero molto triste.
I had the same problem.	Avevo lo stesso problema.
That's who I am.	Ecco chi sono.
Listen to tone and words.	Ascoltare tono e parole.
We learn when we share and we lose when we hide.	Impariamo quando condividiamo e perdiamo quando ci nascondiamo.
Now I am completely at your service.	Ora sono completamente al tuo servizio.
Success could take months or years.	Il successo potrebbe richiedere mesi o anni.
She got up and looked around.	Si alzò e si guardò intorno.
Take care of them as you would any plants in the ground.	Prenditi cura di loro come faresti con le piante nel terreno.
I stopped crying.	Ho smesso di piangere.
Just like the clothes.	Proprio come i vestiti.
I wanted to be part of it.	Volevo farne parte.
It will be a difficult match.	Sarà una partita difficile.
She was really good.	Era davvero brava.
When she looked back at them, her face was drawn.	Quando restituì loro lo sguardo, il suo viso era attratto.
They are arriving.	Stanno arrivando.
Then she came the teacher of life.	Poi venne il maestro della vita.
Their stories will be the background for our discussion.	Le loro storie faranno da sfondo alla nostra discussione.
It is a very quiet community with many older houses.	È una comunità molto tranquilla con molte case più vecchie.
It was still difficult.	Era ancora difficile.
I have wine for everyone.	Ho del vino per ciascuno.
I'm a little sorry for myself.	Mi dispiace un po' per me stesso.
You have to listen to the language before you can speak it.	Devi ascoltare la lingua prima di poterla parlare.
I never miss it.	non mi manca mai.
But much older.	Ma molto più vecchio.
They are every year.	Lo sono ogni anno.
So everyone wants these things, these claims, to be real.	Quindi tutti vogliono che queste cose, queste affermazioni, siano reali.
I think it is dangerous.	Penso che sia pericoloso.
Which meant something important.	Il che significava qualcosa di importante.
Let's make a group.	Facciamo gruppo.
Or even that.	O anche quello.
You can't go in there.	Non puoi entrare lì dentro.
How to do it, how to open the box to receive a surprise.	Come fare, come aprire la scatola per ricevere una sorpresa.
You are too close to these people.	Sei troppo vicino a queste persone.
All major credit cards are accepted.	Si accettano tutte le principali carte di credito.
He only did it to protect himself and his family.	Lo ha fatto solo per proteggere se stesso e la sua famiglia.
For one thing, we could never feed everyone.	Per prima cosa, non potremmo mai nutrire tutti.
It has had a significant impact on my life and career.	Ha avuto un impatto significativo sulla mia vita e sulla mia carriera.
Not even the father's identity is certain.	Nemmeno l'identità del padre è certa.
Everyone has the world of him.	Ognuno ha il suo mondo.
He continued to hold her gaze and held out his hand.	Continuò a sostenere il suo sguardo e tese la mano.
The brain could only report pain from other parts of the body.	Il cervello poteva riferire solo dolore da altre parti del corpo.
He was late for work.	Era in ritardo al lavoro.
This is what he said.	Questo è quello che ha detto.
Find your village and ask for help.	Trova il tuo villaggio e chiedi aiuto.
A boy too young to do that.	Un ragazzo troppo giovane per farlo.
The friend is there too.	L'amico è anche lì.
He said he was weak.	Ha detto che era debole.
This can happen in two different ways.	Questo può accadere in due modi diversi.
You can't tell.	Non puoi dirlo.
It doesn't seem like much.	Non sembra molto.
These people had been good to him.	Queste persone erano state buone con lui.
He was good for the job.	Era buono per il lavoro.
More like a hotel, really.	Più come un hotel, davvero.
This is not really the problem.	Non è proprio questo il problema.
You said they were there, but the humans couldn't see them.	Hai detto che erano lì, ma gli umani non potevano vederli.
Often found here the seabed is soft.	Si trovano spesso qui il fondo del mare è morbido.
We entered there.	Siamo entrati lì.
It turns out we were closer to a solution than we thought.	Si scopre che eravamo più vicini a una soluzione di quanto pensassimo.
He apparently he was sleeping.	Apparentemente stava dormendo.
In any case, nothing else has been said.	In ogni caso non si è detto altro.
He lived as he taught.	Viveva come insegnava.
It's hard to say, no one knows for sure.	È difficile da dire, nessuno lo sa per certo.
His nose was running.	Le colava il naso.
A number of reasons have been suggested for this.	Sono state suggerite una serie di ragioni per questo.
The ship here represents the new terrain.	La nave, qui, rappresenta il nuovo terreno.
Suddenly he stopped us.	All'improvviso ci ha fermato.
He was lying on his stomach.	Era sdraiato a pancia in giù.
I think those days are over.	Penso che quei giorni siano finiti.
It seems they were right.	Sembra che avessero ragione.
I was really hooked.	Sono stato davvero catturato.
That was an unquestionable starting point.	Quello era un punto di partenza fuori discussione.
He was able to drive the vehicle home.	È stato in grado di guidare il veicolo a casa.
When they hate you they become small.	Quando ti odiano diventano piccoli.
The couple went to court.	La coppia è andata in tribunale.
I need to get around.	Ho bisogno di andare in giro.
I know of very few games that have made me feel this way.	Conosco pochissimi giochi che mi hanno fatto sentire così.
This is part of the growth and development of a science.	Questo fa parte della crescita e dello sviluppo di una scienza.
But this will do little in the foreseeable future.	Ma questo farà ben poco nell'immediato futuro.
I'll go down and give it to you.	Andrò giù e gliela darò.
I'll go do it.	Andrò a farlo.
Future price changes have no effect on them.	Le modifiche future al prezzo non hanno alcun effetto su di loro.
Half noticed that the gun hadn't fired.	La metà ha notato che la pistola non aveva sparato.
I finally heard a lot of noise outside.	Finalmente ho sentito un sacco di rumore fuori.
I no longer needed people as role models.	Non avevo più bisogno delle persone come modelli.
So how you two became a couple, you'll never know.	Quindi come voi due siete diventati una coppia, non lo saprete mai.
So it was definitely a weird feeling.	Quindi è stata decisamente una strana sensazione.
Some have returned to their homes and gone down again.	Alcuni sono tornati alle loro case e sono scesi di nuovo.
So, this is what they broke into, looking for gold.	Quindi, questo è ciò in cui hanno fatto irruzione, cercando l'oro.
She couldn't believe she actually said it.	Non poteva credere di averlo detto davvero.
Find the side of that square.	Trova il lato di quel quadrato.
We meet several times trying to understand what we could do.	Ci incontriamo più volte cercando di capire cosa potremmo fare.
This happens for every attempt to access data on the mobile device.	Ciò accade per ogni tentativo di accesso ai dati sul dispositivo mobile.
It was really beautiful.	Era davvero bellissima.
I missed him by two points.	L'ho mancato di due punti.
Make sure it 'feels good'.	Assicurati che 'sente bene'.
It was the dog.	Era il cane.
This is what makes you human.	Questo è ciò che ti rende umano.
We work together, we win, we live.	Lavoriamo insieme, vinciamo, viviamo.
It is not so.	Non è così.
I have total freedom when we make a film.	Ho totale libertà quando creiamo un film.
However, they cost next to nothing to run.	Tuttavia, non costano quasi nulla per l'esecuzione.
Please help with detailed instructions.	Si prega di aiutare con istruzioni dettagliate.
And it looks like we have lost the battle.	E sembra che abbiamo perso la battaglia.
Our rock stars were killed if they were political.	Le nostre rockstar sono state uccise se erano politiche.
Let this pay off, she thought.	Lascia che questo abbia pagato, pensò.
It would sound terrible.	Suonerebbe terribile.
I will have it like this.	Lo avrò così.
Therefore, the second system is widely used.	Pertanto, il secondo sistema è ampiamente utilizzato.
It matters.	Importa.
This activity only takes a very small amount of time to perform.	Questa attività richiede solo una quantità molto piccola di tempo per essere eseguita.
She is the object of desire.	Lei è l'oggetto del desiderio.
Works well.	Funziona bene.
Impossible to save them.	Impossibile salvarli.
But this game was.	Ma questo gioco lo era.
I have seen many treatments.	Ho visto molti trattamenti.
Those people weren't trying to be bad.	Quelle persone non stavano cercando di essere cattive.
Search for the business you are looking for.	Cerca l'attività che stai cercando.
I love this plain colored card on the front.	Adoro questa carta in tinta unita sul davanti.
Each of us must be his voice.	Ognuno di noi deve essere la sua voce.
She said she ended up killing.	Ha detto che è finita per uccidere.
The well was discovered and destroyed.	Il pozzo è stato scoperto e distrutto.
Nine people sustained minor injuries.	Nove persone hanno riportato ferite lievi.
This is what he really likes.	Questo è ciò che gli piace davvero.
It must be serious.	Deve essere serio.
This is really starting to get fun.	Questo sta davvero iniziando a diventare divertente.
Even a few minutes can make a difference.	Anche pochi minuti possono fare la differenza.
She stopped and then took a right turn.	Si fermò e poi fece una svolta a destra.
But even that doesn't actually work.	Ma anche quello in realtà non funziona.
Boys and girls get it for similar prices.	Ragazzi e ragazze lo ottengono a prezzi simili.
He just made a great play.	Ha appena fatto una grande giocata.
Don't expect too much.	Non aspettarti troppo.
Both had families to support and employees to pay.	Entrambi avevano famiglie da mantenere e dipendenti da pagare.
Two-tone colors are very beautiful.	I colori a due toni sono molto belli.
I had to run for it.	Ho dovuto correre per questo.
I don't know if he saw it.	Non so se l'ha visto.
I think about it a lot myself.	Ci penso molto io stesso.
The wine shop we used to go to.	L'enoteca in cui andavamo.
Only the bathroom was open to her.	Solo il bagno le era aperto.
As you said.	Come hai detto.
He was rarely one late.	Raramente era uno in ritardo.
I couldn't get it together.	Non sono riuscito a metterlo insieme.
But then he shook himself.	Ma poi si scosse.
That's how he chose to do it.	È così che ha scelto di farlo.
They look today.	Guardano oggi.
For them it was very serious.	Per loro era molto grave.
It's normal.	È normale.
But let's not go there.	Ma non andiamo lì.
I could try to stop.	Potrei provare a fermarmi.
He had been wearing the suit.	Aveva indossato la tuta.
Of course, this is just the beginning.	Naturalmente, questo è solo l'inizio.
He was half in bed and half out.	Era mezzo nel letto e mezzo fuori.
The field has two effects.	Il campo ha due effetti.
Each of you had left us in his own way.	Ognuno di voi ci aveva lasciato a modo suo.
This looked like her, but it didn't.	Questo sembrava lei, ma non.
There was something in the way she talked to him.	C'era qualcosa nel modo in cui gli parlava.
I need my work to have the human element visible.	Ho bisogno del mio lavoro per avere l'elemento umano visibile.
What she did was amazing.	Quello che ha fatto è stato fantastico.
Anyway thanks.	Comunque grazie.
She felt like she was part of everything they did.	Gli sembrava di essere parte di tutto ciò che facevano.
This has a major effect on language learning.	Questo ha un effetto importante sull'apprendimento delle lingue.
That's why there is a search box right below this message.	Ecco perché c'è una casella di ricerca proprio sotto questo messaggio.
So, based on your own life, give this interpretation.	Quindi, basandoti sulla tua stessa vita, dai questa interpretazione.
You can dress your hair like a boy's.	Puoi vestirti i capelli come quelli di un ragazzo.
Many tell us what we should think.	Molti ci dicono cosa dovremmo pensare.
She had never been married.	Non era mai stata sposata.
We tend to get together more often with people.	Tendiamo a stare insieme più spesso con le persone.
Four, who didn't know anyone else was interested.	Quattro, che non sapevano che qualcun altro fosse interessato.
This is where my case becomes different.	Questo è dove il mio caso diventa diverso.
If you think about it, it will make sense why.	Se ci pensi, avrà senso perché.
I just wanted to write a test.	Volevo solo scrivere un test.
Having answered, she averted her eyes and said no more.	Avendo risposto, distolse gli occhi e non disse altro.
If the patient is human.	Se il paziente è umano.
The man looked excited, to say the least.	L'uomo sembrava eccitato, per non dire altro.
Housing prices are still low in many places.	I prezzi delle case sono ancora bassi in molti luoghi.
Plan your career in advance.	Pianifica la tua carriera in anticipo.
Come and let us hear you cry.	Vieni e facci sentire che piangi.
There were a lot of interesting questions.	C'erano molte domande interessanti.
Just a baby.	Solo un bambino.
The diagnosis came as no surprise to us.	La diagnosi non è stata una sorpresa per noi.
Any house divided against itself will fall.	Qualsiasi casa divisa contro se stessa cadrà.
It's a little bit of everything that makes up my life.	È un po' di tutto ciò che compone la mia vita.
I left them alone.	Li ho lasciati stare.
Or even the following year.	O anche l'anno dopo.
We weren't quite ready.	Non eravamo del tutto pronti.
Try to meet someone new and learn about them.	Cerca di incontrare qualcuno di nuovo e di imparare qualcosa su di loro.
I'm planning it tomorrow.	Lo sto programmando domani.
Just reach out to your customers.	Basta raggiungere i tuoi clienti.
In reality this is not the case.	In realtà non è così.
I asked them what they would do if they were ten.	Ho chiesto loro cosa avrebbero fatto se avessero avuto dieci anni.
It was funny that people were afraid of the dark.	Era buffo che le persone avessero paura del buio.
More than you will ever know.	Più di quanto tu possa mai sapere.
It's as dark down there as it is here.	Laggiù è buio come qui.
Then take your hand away.	Allora togli la mano.
He was still playing, but his head was gone.	Giocava ancora, ma la sua testa era sparita.
And not dead.	E non morto.
Our president said nothing about any of them.	Il nostro presidente non ha detto nulla di nessuno di loro.
Anyone who can be trusted with his son.	Chiunque di cui si possa fidare con suo figlio.
There is no room for that right now.	Non c'è spazio per questo in questo momento.
I felt warm and happy.	Mi sentivo caldo e felice.
You've taken it to a whole new level here.	L'hai portato a un livello completamente nuovo qui.
He just didn't want to think about her right now.	Solo che non voleva pensare a lei in quel momento.
And the options of the rules.	E le opzioni delle regole.
I do not love you.	Non ti amo.
She wanted to know who wrote her piece about her husband.	Voleva sapere chi aveva scritto il pezzo su suo marito.
This comes from her personal experience.	Questo deriva dall'esperienza personale.
If anyone can, please help me get through this.	Se qualcuno può, per favore aiutami a superare questo.
So, there she is.	Quindi, eccola lì.
It would be worse.	Sarebbe peggio.
Not all opportunities are as they may seem.	Non tutte le opportunità sono come potrebbe sembrare.
And again, and again.	E ancora, e ancora.
To her day.	Al suo giorno.
Closer than ever.	Più vicino che mai.
We had a fight on my party night.	Abbiamo litigato la sera della mia festa.
Of course, this hasn't stopped us.	Naturalmente, questo non ci ha fermato.
I think we are moving in the right direction.	Penso che ci stiamo muovendo nella giusta direzione.
But it wasn't yet.	Ma non era ancora.
Love her character.	Ama il suo personaggio.
That didn't mean there wasn't something here.	Ciò non significava che non ci fosse qualcosa qui.
She at least she was doing an honest job.	Almeno stava facendo un lavoro onesto.
But they have been waiting impatiently for this morning for too long.	Ma hanno aspettato con impazienza questa mattina per troppo tempo.
That debate is over.	Quel dibattito è finito.
We were a good team.	Eravamo una buona squadra.
But this was of little help.	Ma questo è stato di piccolo aiuto.
The other daughter, the plaintiff, had two small children.	L'altra figlia, la querelante, aveva due bambini piccoli.
This is that you can get a lot of money in a short time.	Questo è che puoi ottenere molti soldi in breve tempo.
Near and far.	Vicino e lontano.
The song was not released as a single.	Il brano non è stato pubblicato come singolo.
Each of us is different.	Ognuno di noi è diverso.
This was part of the job.	Questo faceva parte del lavoro.
Don't move from house to house.	Non muoverti di casa in casa.
It remained unmatched in entirely original methods.	Rimase senza eguali nei metodi del tutto originali.
That was her struggle.	Quella era la sua lotta.
Each building was four stories high.	Ogni edificio era alto quattro piani.
You may be surprised by the answer.	Potresti essere sorpreso dalla risposta.
At that point.	A quel punto.
She took back everything she said about me.	Si è ripresa tutto ciò che ha detto su di me.
Others won't think about it.	Altri non ci penseranno.
Seconds have passed in minutes.	I secondi sono passati in minuti.
Of course this led to talking about other things.	Naturalmente questo ha portato a parlare di altre cose.
It has been since the beginning.	È stato fin dall'inizio.
Then let me take you to my house tonight.	Allora lascia che ti porti a casa mia stasera.
And it makes me question my judgment of man so far.	E mi fa dubitare del mio giudizio sull'uomo fino ad ora.
We didn't need the money.	Non avevamo bisogno di soldi.
He was a physical player but not dirty.	Era un giocatore fisico ma non sporco.
But he saw his lips forming the three magic words.	Ma vide le sue labbra formare le tre parole magiche.
There are some who think she is not dead.	Ci sono alcuni che pensano che non sia morta.
Rich and poor countries are involved together.	Paesi ricchi e poveri sono coinvolti insieme.
Or who goes down.	O chi va giù.
It takes forever to load.	Ci vuole un'eternità per caricare.
But not all of them.	Ma non tutti.
He is a man in ten thousand.	È un uomo su diecimila.
We are well paid and we love our job.	Siamo pagati bene e amiamo il nostro lavoro.
Your real name.	Il tuo vero nome.
As you guys the stage is set.	Come tipi il palcoscenico è pronto.
He could see it in them.	Poteva vederlo in loro.
What a difference this course is making in my education.	Che differenza sta facendo questo corso nella mia formazione.
We lost our feeling of being unwell then.	Abbiamo perso la nostra sensazione di malessere allora.
This makes that area appear black.	Ciò fa apparire quella zona nera.
I am happy that you feel this way.	Sono felice che tu ti senta così.
The impact on our desire to work here is not.	L'impatto sul nostro desiderio di lavorare qui non lo è.
We want to make him feel good.	Vogliamo farlo stare bene.
But he was paid not to judge or ask questions.	Ma è stato pagato per non giudicare o fare domande.
Yet they cover it up.	Eppure lo coprono.
One person was killed in the country.	Una persona è stata uccisa nel paese.
In any case, the decision was a difficult one.	In ogni caso, la decisione è stata una decisione difficile.
Finally she nodded her head.	Alla fine lei annuì con la testa.
Well, I'm just trying to have some fun.	Beh, sto solo cercando di divertirmi un po'.
We feel proud of ourselves for doing this.	Ci sentiamo orgogliosi di noi stessi per averlo fatto.
However, the detailed mechanisms remain unknown.	Tuttavia, i meccanismi di dettaglio rimangono sconosciuti.
He has served two terms as a leader.	Ha servito due mandati come leader.
Keep your back up and shoulders straight.	Tieni la schiena alta e le spalle dritte.
Then come here.	Allora vieni qui.
Now listen carefully.	Ora ascolta attentamente.
Application forms are available for download online.	I moduli di domanda sono disponibili per il download online.
I didn't even think my life could change that quickly.	Non pensavo nemmeno che la mia vita potesse cambiare così rapidamente.
Maybe in your job or career.	Forse nel tuo lavoro o carriera.
I want to go on.	Voglio andare avanti.
They have no choice.	Non hanno scelta.
Please see the required result text.	Si prega di vedere il testo del risultato richiesto.
But we do it anyway.	Ma lo facciamo comunque.
Just like a doctor.	Proprio come un dottore.
No other door out.	Nessun'altra porta fuori.
He didn't go far.	Non è andato lontano.
I will soon see the answers to my questions clearly.	Presto vedrò chiaramente le risposte alle mie domande.
For about an hour.	Per circa un'ora.
This has only had limited success.	Questo ha avuto solo un successo limitato.
You have to say it's okay.	Devi dire che va bene.
I lost it.	L'ho persa.
Or he held her hand slowly.	O le teneva la mano lentamente.
She couldn't make it clear that she knew.	Non poteva far capire che lo sapeva.
Not to this man, not yet.	Non a quest'uomo, non ancora.
You know he would.	Sai che lo farebbe.
It should be really cool.	Dovrebbe essere davvero fantastico.
The state is turning into a church.	Lo stato si sta trasformando in una chiesa.
They captured it perfectly.	L'hanno catturato perfettamente.
He would know the family.	Conoscerebbe la famiglia.
There is only one world, but it is not the world we see.	C'è solo un mondo, ma non è il mondo che vediamo.
I wonder how they'll know.	Mi chiedo come faranno a saperlo.
Everything about the place had changed, starting with the name.	Tutto del luogo era cambiato, a cominciare dal nome.
We can give him a lot.	Possiamo dargli molto.
He will kill and then go away.	Ucciderà e poi se ne andrà.
I'm watching the biggest game in our history.	Sto guardando la partita più importante della nostra storia.
And people made that comparison.	E le persone hanno fatto quel confronto.
He knew he only had a few weeks to live.	Sapeva di avere solo poche settimane da vivere.
He needs to speak with authority.	Ha bisogno di parlare con autorità.
What a great exercise it will be.	Che bell'esercizio sarà.
The more we are aware.	Più siamo consapevoli.
Nobody has been here in these ten days.	Nessuno è stato qui in questi dieci giorni.
Unfortunately this is not the case.	Purtroppo non è così.
Let's not talk about why.	Non parliamo del perché.
Everything seemed to have been read.	Tutto sembrava essere stato letto.
This would force him to learn things.	Questo lo costringerebbe a imparare le cose.
So we haven't considered them in this study.	Quindi non li abbiamo considerati in questo studio.
With gold it's not that easy.	Con l'oro non è così facile.
It will be your chance for peace.	Sarà la tua occasione per la pace.
I gave the rest to my daughter.	Ho regalato il resto a mia figlia.
Hope to hear from someone soon.	Spero di sentire presto qualcuno.
We weren't too sure why the man committed suicide.	Non eravamo troppo sicuri del motivo per cui l'uomo si fosse suicidato.
He nodded with his mouth full.	Lui annuì con la bocca piena.
This included wearing it to bed at night.	Ciò includeva indossarlo a letto di notte.
He passed out in the corner of the office building.	È svenuto all'angolo dell'edificio degli uffici.
He knew his mind had changed again, simply from the added pain.	Sapeva che la sua mente era cambiata di nuovo, semplicemente per il dolore aggiunto.
The image will be shown in the left image box.	L'immagine verrà mostrata nella casella dell'immagine a sinistra.
He brings her here.	Portala qui.
Later, or not as it happens.	Più tardi, o meno come succede.
Nor did he move again.	Né si mosse di nuovo.
No more fear.	Niente più paura.
Not like us.	Non come noi.
And that's what matters.	Ed è questo che conta.
I was his.	io ero suo.
You have to know your whole world.	Devi conoscere tutto il tuo mondo.
She still hadn't decided whether she liked it or not.	Non aveva ancora deciso se le piaceva o no.
Today things have gone very, very far.	Oggi le cose sono andate molto, molto avanti.
Any thoughts that might point me in the right direction.	Qualsiasi pensiero che potrebbe portarmi nella giusta direzione.
We are proud of you.	Siamo orgogliosi di te.
This was supposed to increase the pain.	Questo doveva aumentare il dolore.
But we will have changed.	Ma saremo cambiati.
Let's go to the library first, though.	Prima andiamo in biblioteca, però.
Send us a message and we can go from there.	Inviaci un messaggio e possiamo partire da lì.
Can you hear me.	Puoi sentirmi.
Hell, he was just short.	Diavolo, era solo basso.
This includes knowledge.	Ciò include la conoscenza.
It didn't matter if we knew.	Non importava se lo sapessimo.
He didn't.	Non l'ha fatto.
The photo above is the last one he has.	La foto in alto è l'ultima che ha.
When, why and how to do it.	Quando, perché e come farlo.
There was no place in my heart for anyone else.	Nel mio cuore non c'era posto per nessun altro.
He was a man of nearly thirty.	Era un uomo di quasi trent'anni.
He didn't give me time to ask.	Non mi ha dato il tempo di chiedere.
We were in real trouble.	Eravamo davvero nei guai.
Some of these are questions.	Alcune di queste sono domande.
He got off to a great start.	È iniziato alla grande.
Or bad business.	O pessimi affari.
The military moved hard and fast.	I militari si sono mossi in modo duro e veloce.
Turn it behind you, stand up and win the second ball.	Giralo dietro di te, alzati e vinci la seconda palla.
Nothing major has gone wrong.	Niente di importante è andato storto.
The decision did it.	La decisione lo ha fatto.
The first round is upon us !.	Il primo round è su di noi!.
She was that kind of girl.	Era quel tipo di ragazza.
I will definitely remember it.	Lo ricorderò sicuramente.
Everything else is either up or down.	Tutto il resto è o verso l'alto o verso il basso.
We'll find out, whatever it is.	Che lo scopriremo, qualunque cosa sia.
I would wait for you.	La aspetterei.
Don't stay out of it.	Non starne fuori.
I tried not to think about what might be up there.	Ho cercato di non pensare a cosa potrebbe esserci lassù.
Not only on the pitch, but also off the pitch.	Non solo in campo, ma anche fuori dal campo.
It takes passion and perspective.	Ci vuole passione e prospettiva.
Three unknown samples of animal remains have been identified by this system.	Tre campioni sconosciuti di resti di animali sono stati identificati da questo sistema.
Eggs are really useful even if they have some side effects.	Le uova sono davvero utili anche se hanno degli effetti collaterali.
Vary your approach.	Varia il tuo approccio.
It wouldn't be honest.	Non sarebbe onesto.
We had to close for a month.	Abbiamo dovuto chiudere per un mese.
They both like to eat, drink and still eat.	Ad entrambi piace mangiare, bere e mangiare ancora.
This is no small thing.	Questa non è una cosa da poco.
I can not wait to see you!.	Non vedo l'ora di incontrarvi!.
So obviously something is seriously wrong.	Quindi, ovviamente, qualcosa è seriamente sbagliato.
It's all about understanding people.	Si tratta solo di capire le persone.
I know you are doing your job.	So che stai facendo il tuo lavoro.
It wouldn't go short.	Non sarebbe andata a corto.
Well, most of them.	Bene, la maggior parte di loro.
That's what the track was recorded for.	Ecco per cosa è stata registrata la traccia.
They spend money as if the bill never comes.	Spendono soldi come se il conto non arrivasse mai.
If you have doubts and questions, our company has the answers.	Se hai dubbi e domande, la nostra azienda ha le risposte.
He nodded, unable to speak.	Lui annuì, incapace di parlare.
At first he never does.	All'inizio non lo fa mai.
But now it's over.	Ma adesso è finita.
Look at this beautiful house.	Guarda questa bella casa.
What are the steps to follow for this.	Quali sono i passaggi da seguire per questo.
Repeat after me, boy, repeat after me.	Ripeti dopo di me, ragazzo, ripeti dopo di me.
It's the first place you can call home.	È il primo posto che può chiamare casa.
And such is the result of this decision.	E tale è il risultato della presente decisione.
He could have been nice to her.	Avrebbe potuto essere gentile con lei.
It was the detail of the back.	Era il dettaglio della schiena.
This results in a loss of image information.	Ciò si traduce in una perdita di informazioni sull'immagine.
He rarely does.	Raramente lo fa.
And that feeling of fear wouldn't go away.	E quella sensazione di paura non si sarebbe spenta.
I was prepared for this.	Ero preparato per questo.
The upside was that no one here knew me.	Il vantaggio era che nessuno qui mi conosceva.
We take them off the streets.	Li portiamo fuori dalle strade.
He is happy now.	È felice ora.
Space to do as he wanted.	Spazio per fare come voleva.
You killed your wife.	Hai ucciso tua moglie.
He was an old man with a young wife.	Era un uomo anziano con una giovane moglie.
Food and drinks are served.	Cibo e bevande sono serviti.
Unfortunately, both cases rarely occur in this pure form.	Sfortunatamente, entrambi i casi si verificano raramente in questa forma pura.
Some of you will.	Alcuni di voi lo faranno.
I'll take you there.	Ti porterò lì.
Come back to me with a better idea.	Torna da me con un'idea migliore.
Love is one, there are others.	L'amore è uno, ce ne sono altri.
I'll give you my best efforts, if you'll let me.	Ti darò i miei migliori sforzi, se me lo permetterai.
No matter how nice and calm you are, it just happens.	Non importa quanto tu sia gentile e calmo, succede e basta.
That was a flu.	Quella era un'influenza.
Gender and race would have similar effects.	Sesso e razza avrebbero effetti simili.
Be kind and helpful.	Sii gentile e disponibile.
No details, of course.	Nessun dettaglio, naturalmente.
He got some great advice from this.	Ha ricevuto degli ottimi consigli da questo.
Basically, everything that interests me.	In sostanza, tutto ciò che mi interessa.
Is not he.	Non è lui.
However, this problem is only technical.	Questo problema è tuttavia solo tecnico.
I'm so scared.	Ho tanta paura.
It is quite surprising.	È piuttosto sorprendente.
I'm scared.	Ho paura.
I just didn't know who would be the one to ask.	Solo che non sapevo chi sarebbe stato quello a cui chiedere.
Here's why he gets special treatment.	Ecco come mai riceve un trattamento speciale.
Within this year.	Entro quest'anno.
However, nothing is set in stone as of this time.	Tuttavia, nulla è scolpito nella pietra a partire da questo momento.
You contributed to society.	Hai contribuito alla società.
We know they are in there.	Sappiamo che sono lì dentro.
We sat in the car for another long minute.	Rimanemmo seduti in macchina per un altro lungo minuto.
Something whole in itself.	Qualcosa di intero in sé.
I took out some photos for you to see.	Ho tirato fuori alcune foto per farle vedere.
Then the second identity is an exercise.	Allora la seconda identità è un esercizio.
Man cannot be wrong at this moment.	L'uomo non può sbagliare in questo momento.
I really don't have a choice.	Non ho davvero scelta.
I don't care about the call yet.	Non mi interessa ancora la chiamata.
We were very determined.	Eravamo molto determinati.
You took me totally by surprise.	Mi hai colto totalmente di sorpresa.
Cut the trees.	Taglia gli alberi.
He slowly walked over to the weapons table.	Si avvicinò lentamente al tavolo delle armi.
It's a tough crowd.	È una folla tosta.
Feel the big laugh.	Senti il ​​grande ridere.
Come and fight real men.	Vieni a combattere dei veri uomini.
Yet this man was afraid.	Eppure quest'uomo aveva paura.
You will be at peace.	Sarai in pace.
Don't ask where.	Non chiedere dove.
We have no future. '	Non abbiamo futuro'.
I can't enter here.	Non posso entrare qui.
He is heavy on my chest.	È pesante sul mio petto.
He nodded at me, he called me.	Fece un cenno verso di me, mi chiamò.
Well, we might see her make her journey every time.	Bene, potremmo vederla fare il suo viaggio ogni volta.
He got a little confused.	Si è un po' confuso.
The final push.	La spinta finale.
A long and silent ride.	Una corsa lunga e silenziosa.
But he's right, we have to get out of here.	Ma ha ragione, dobbiamo andarcene da qui.
It is easy to take, eat and prepare.	È facile da assumere, da mangiare e da preparare.
I have the worst print.	Ho la stampa peggiore.
He feels confused now, often.	Si sente confuso ora, spesso.
I motioned for her to continue.	Le feci cenno di continuare.
And then we lost track of him.	E poi abbiamo perso le sue tracce.
This is wrong and must change.	Questo è sbagliato e deve cambiare.
The news from her is very bad.	Le notizie da lei sono pessime.
In fact, most of the time that's not the way it goes.	In effetti, il più delle volte non è così che va.
I just don't know who there is who is available.	Solo che non so chi c'è chi è disponibile.
We push it away.	La allontaniamo.
She taught me a lot of things.	Mi ha insegnato un sacco di cose.
I really care now.	Mi interessa davvero adesso.
I did well, this mission.	Ho fatto bene, questa missione.
She loved telling him.	Amava raccontarglielo.
You will be waiting for the opening night.	Aspetterà la serata di apertura.
Or rather, she found them.	O meglio, li ha trovati.
And there were more cases.	E c'erano più casi.
Some people liked it, others didn't.	Ad alcune persone è piaciuto, ad altre no.
This is still happening.	Questo sta ancora accadendo.
Everyone will work for the government.	Tutti lavoreranno per il governo.
Very often they can't get it right all at once.	Molto spesso non riescono a farlo bene in una volta sola.
Not with the police.	Non con la polizia.
She held her breath, but did not fall.	Trattenne il respiro, ma non cadde.
My brother doesn't have these problems.	Mio fratello non ha questi problemi.
I have heard such sad and sad news.	Ho sentito una notizia così triste e triste.
My back problem is no longer a problem.	Il mio problema alla schiena non è più un problema.
I left it open.	L'ho lasciato aperto.
But things could have turned out very differently.	Ma le cose avrebbero potuto svolgersi in modo molto diverso.
I didn't do anything to you.	Non ti ho fatto niente.
She was that woman.	Lei era quella donna.
To talk to someone.	Per parlare con qualcuno.
Some of the teachers supported us.	Alcuni degli insegnanti ci hanno sostenuto.
They include different elements and different evidence.	Includono elementi diversi e prove diverse.
I am looking to develop a financial application.	Sto cercando di sviluppare un'applicazione finanziaria.
We believe it is not.	Riteniamo che non lo sia.
She didn't touch them or turn them back.	Non li toccò né li rivolse.
She lived with her mother.	Viveva con sua madre.
The second female lead had yet to be selected.	La seconda protagonista femminile doveva ancora essere selezionata.
We see things, touch them and come to understand something about them.	Vediamo le cose, le tocchiamo e arriviamo a capirne qualcosa.
However, the cars would not stop.	Tuttavia, le auto non si sarebbero fermate.
Few women can tell.	Poche donne possono dirlo.
I can't think of a reason why it shouldn't work.	Non riesco a pensare a un motivo per cui non dovrebbe funzionare.
It's a total lie if someone says she helped.	È una bugia totale se qualcuno dice che ha aiutato.
To give you a sense of scale.	Per darti un senso di scala.
It just means it has different consequences.	Significa solo che ha conseguenze diverse.
Never knowing what was going to happen until it had to be done.	Non sapendo mai cosa sarebbe successo fino a quando non doveva essere fatto.
Really a lot to do for nothing.	Davvero molto da fare per niente.
It was just a great experience.	È stata semplicemente un'esperienza fantastica.
A small building remained standing.	Un piccolo edificio è rimasto in piedi.
Match them to your customer.	Abbinali al tuo cliente.
Yet she refused to believe it.	Eppure si rifiutava di crederci.
This takes time.	Ciò richiede tempo.
Just last week they caught twenty of them.	Proprio la scorsa settimana ne hanno catturati venti.
Eventually he was forced to return half of it.	Alla fine fu costretto a restituirne metà.
If he did, he couldn't see it.	Se lo avesse fatto, non avrebbe potuto vederlo.
The actor is in good health and can work.	L'attore gode di buona salute e può lavorare.
You wanted to do something meaningful.	Volevi fare qualcosa di significativo.
This never occurs in normal people.	Questo non si verifica mai nelle persone normali.
He was never paid for it.	Non è mai stato pagato per questo.
Show his face clear enough.	Mostra la sua faccia abbastanza chiara.
Maybe even a hundred thousand.	Forse anche centomila.
The difference in size is nothing.	La differenza di dimensioni non è nulla.
Everyone got confused or lost from time to time.	Tutti si confondevano o si perdevano di tanto in tanto.
And it's slow.	Ed è lento.
It was closed and locked.	Era chiuso e bloccato.
Not a smile to make someone laugh with him.	Non un sorriso per far ridere qualcuno con lui.
I would never want to.	Non vorrei mai.
The result is representative of three independent experiments.	Il risultato è rappresentativo di tre esperimenti indipendenti.
We miss you and we love you.	Ci manchi e ti amiamo.
Just check if it is in an object.	Basta controllare se è in un oggetto.
Maybe they end up trying to kill each other.	Forse finiscono per cercare di uccidersi a vicenda.
When the target turns, this is noted.	Quando il bersaglio gira, questo viene annotato.
Use it if you want or turn it off right away.	Usalo se vuoi o spegnilo subito.
By the way, I love the new look of the site !.	A proposito, adoro il nuovo look del sito!.
We have the theory to explain it.	Abbiamo la teoria per spiegarlo.
They know him on different levels of course.	Lo conoscono a diversi livelli ovviamente.
This little device can truly bring peace to your life.	Questo piccolo dispositivo può davvero portare pace nella tua vita.
I put this question aside here.	Ho messo da parte questa domanda qui.
We have large companies dealing with this.	Abbiamo grandi aziende che si occupano di questo.
Long and slow.	Lungo e lento.
But some people don't go that far.	Ma alcune persone non arrivano a tanto.
The list goes on and on !.	La lista potrebbe continuare all'infinito!.
The age of man is over.	L'età dell'uomo è finita.
He continues to do so.	Continua a farlo.
She wouldn't be his mother.	Non sarebbe sua madre.
It's the women who do the hard work. '	E 'sono le donne che fanno il duro lavoro'.
Yes, be quick.	Sì, sii veloce.
Would sell.	Venderebbe.
He said he had to clear his mind a lot.	Ha detto che doveva schiarirsi molto le idee.
There was a smell filling my head.	C'era un odore che mi riempiva la testa.
He makes you doubt yourself.	Ti fa dubitare di te stesso.
I want to have the same under a different name.	Voglio avere lo stesso sotto un nome diverso.
In short, one and a half times.	Una volta e mezza, insomma.
Nothing is exactly what we expected it to be.	Niente è esattamente come ci aspettavamo che fosse.
But it goes much deeper in this particular case.	Ma va molto più in profondità in questo caso particolare.
Therefore, it can be very helpful for students to take practice tests.	Pertanto, può essere molto utile per gli studenti fare prove pratiche.
The following two are correct.	I seguenti due sono corretti.
He took the dog to our house.	Ha portato il cane a casa nostra.
I wanted to think there is hell.	Volevo pensare che ci sia un inferno.
Well, there is a first.	Beh, c'è un primo.
Not for that.	Non per questo.
The results obtained from this design are mixed.	I risultati ottenuti da questo disegno sono contrastanti.
Sleep if you want.	Dormi se vuoi.
But.	Ma.
And that was hell.	E quello era l'inferno.
He has not rested.	Non si è riposato.
And he doesn't trust anyone he doesn't know.	E non si fida di nessuno che non conosce.
There were many school students.	C'erano molti studenti delle scuole.
Ground Attack Only.	Solo attacco a terra.
By being fair, even when you have not been treated fairly.	Essendo giusti, anche quando non sei stato trattato in modo equo.
I promise, it's not you, it's me.	Lo prometto, non sei tu, sono io.
I came to the movie first, for sure.	Sono venuto prima al film, sicuramente.
Even though she was warm towards them.	Anche se era calorosa nei loro confronti.
We help them see their mistake.	Li aiutiamo a vedere il loro errore.
We can handle the credit shot.	Siamo in grado di gestire il colpo di credito.
Especially anything that has to do with religion.	Soprattutto tutto ciò che ha a che fare con la religione.
I went with four friends who weren't passionate about racing.	Sono andato con quattro amici che non erano appassionati di corse.
I have money.	Ho soldi.
Everything was moving so fast now.	Tutto si stava muovendo così velocemente ora.
Straight and we would be free as birds.	Dritti e saremmo liberi come uccelli.
Nobody did anything.	Nessuno ha fatto niente.
So it's not a common problem.	Quindi non è un problema comune.
You know there are security issues.	Sai che ci sono problemi di sicurezza.
And if you have kids to take care of, forget it.	E se hai dei bambini di cui occuparti, dimenticalo.
We are not responsible.	Non siamo responsabili.
There are so many different choices.	Ci sono così tante scelte diverse.
This is in the middle of the day.	Questo è nel bel mezzo della giornata.
It seemed that the music was playing somewhere.	Sembrava che la musica stesse suonando da qualche parte.
We had this dream, but the question of money is fundamental.	Avevamo questo sogno, ma la questione dei soldi è fondamentale.
He could send him people to him.	Potrebbe mandare la sua gente.
Obviously no symptoms, no fear.	Ovviamente nessun sintomo nessuna paura.
Not rich or anything like that, but very comfortable.	Non ricco o qualcosa del genere, ma molto comodo.
This is not normal.	Questo non è normale.
I want to find out what's going on.	Voglio scoprire cosa sta succedendo.
He is honest and faithful to the core.	È onesto e fedele fino al midollo.
See what you are going to do.	Guarda cosa stai per fare.
Everyone works in the field of glass art.	Tutti lavorano nel campo dell'arte del vetro.
People buy like that.	La gente compra così.
I felt real.	Mi sono sentito reale.
Nor could she hear his voice.	Né poteva sentire la sua voce.
I'm still playing pretty much the same game.	Sto ancora giocando più o meno allo stesso gioco.
It's like your father told me.	È come mi ha detto tuo padre.
He took the flowers he handed her without seeing them.	Prese i fiori che le porgeva senza vederli.
The name sounded very familiar to my ears.	Il nome aveva un suono molto familiare alle mie orecchie.
Two short notes.	Due brevi note.
Or it's you first and then him.	Oppure sei tu prima e poi lui.
There isn't now.	Non c'è adesso.
I was their leader in a way.	Ero il loro leader in un certo senso.
We really spent a lot of time on it.	Ci abbiamo dedicato davvero molto tempo.
I think this is right.	Penso che questo sia giusto.
To you she is just a name.	Per te lei è solo un nome.
They even signed their books !.	Hanno anche firmato i loro libri!.
This is not going as planned.	Questo non sta andando come previsto.
What country.	Che paese.
There was a path from the road to the main door.	C'era un sentiero dalla strada alla porta principale.
I know it's late in the game, but why not.	So che è tardi nel gioco, ma perché no.
Same mistake every time.	Stesso errore ogni volta.
Finding the right comments in the third link could be quite interesting.	Trovare i commenti giusti nel terzo collegamento potrebbe essere piuttosto interessante.
It's just for a while.	È solo per un po'.
Hate was still the right answer.	L'odio era ancora la risposta giusta.
So we've built a lot of things around that.	Quindi abbiamo costruito un sacco di cose attorno a questo.
Take money.	Prendi i soldi.
I take my dog ​​for a walk.	Porto a spasso il mio cane.
He can't wear it.	Non può indossarlo.
Perhaps this is completely wrong, or that there is a better approach.	Forse questo è completamente sbagliato, o che esiste un approccio migliore.
He did something smart, though.	Ha fatto qualcosa di intelligente, però.
Remember, some things don't change.	Ricorda, alcune cose non cambiano.
She is a woman instead of a man.	È una donna invece di un uomo.
She does not go to the terminus.	Non va al capolinea.
We are very open about this issue.	Siamo molto aperti su questo problema.
But it's not snowing here.	Ma qui non nevica.
What a service, right?	Che servizio, vero?
You never liked it here.	Non ti è mai piaciuto qui.
Then they looked at each other and then at the map.	Poi si guardarono l'un l'altro e poi la mappa.
Let me tell you one of the stories of that time.	Lascia che ti racconti una delle storie di quel tempo.
She told me to face it without changing.	Mi ha detto di affrontarlo senza cambiare.
She would tell them to stop, which they did.	Avrebbe detto loro di smettere, cosa che hanno fatto.
Well, pretty much everything.	Beh, praticamente tutto.
This makes it easier to think about.	Questo rende più facile pensarci.
You might try a different line of work.	Potresti provare una linea di lavoro diversa.
We have to do something, but we have no idea what.	Dobbiamo fare qualcosa, ma non abbiamo idea di cosa.
I wish you knew him.	Vorrei che lo conoscessi.
All other stress test results were considered negative.	Tutti gli altri risultati degli stress test sono stati considerati negativi.
You too should use them within your code.	Anche tu dovresti usarli all'interno del tuo codice.
We don't usually experience it either.	Di solito non sperimentiamo neanche noi.
It comes to me in many men.	Viene da me in molti uomini.
It doesn't matter what color you are or who you are.	Non importa di che colore sei o chi sei.
Finished like you.	Finito come te.
Wait and watch, wait and watch.	Aspetta e guarda, aspetta e guarda.
From person to person.	Da persona a persona.
It was easy to lie.	Era facile mentire.
Two factors help explain this increase.	Due fattori aiutano a spiegare questo aumento.
It's about feeling.	Si tratta di sentire.
He wouldn't have had much time, he didn't need it.	Non avrebbe avuto molto tempo, non ne aveva bisogno.
All of this has been questioned.	Tutto questo è stato messo in dubbio.
We have a pretty good system in place.	Abbiamo un sistema abbastanza buono in atto.
For others, the numbers come naturally.	Per altri, i numeri vengono naturalmente.
The things we have done and the things we have seen have been incredible.	Le cose che abbiamo fatto e le cose che abbiamo visto sono state incredibili.
It was a good try for her time, no doubt.	È stato un buon tentativo per il suo tempo, senza dubbio.
There must be a way out.	Ci deve essere una via d'uscita.
Thank you for taking the time to write a review for us.	Grazie per aver dedicato del tempo a scrivere una recensione per noi.
It is important that things have moved on.	È importante che le cose siano andate avanti.
Before you begin, take some time to consider what it is all about.	Prima di iniziare, prenditi del tempo per considerare di cosa si tratta.
You base your decisions on opinion.	Basi le tue decisioni sull'opinione.
Over and over she told them how much she loved her son of hers.	Più e più volte ha raccontato loro quanto amava suo figlio.
I have the code below.	Ho il codice qui sotto.
It looked really cool.	Sembrava davvero fantastico.
Five more minutes and we'll start fighting.	Ancora cinque minuti e inizieremo a combattere.
But apparently they weren't gone.	Ma a quanto pare non erano scomparsi.
My thoughts are with her family at this sad time.	Il mio pensiero è con la sua famiglia in questo momento triste.
Get out of the way.	Levatevi dai piedi.
Again, the guard doesn't stop anyone.	Ancora una volta, la guardia non ferma nessuno.
Then she said they wanted to interview me.	Poi ha detto che volevano intervistarmi.
You know where to look.	Sai dove guardare.
The new ones.	I nuovi.
As you can see there are several problems with this table.	Come vedi ci sono diversi problemi con questa tabella.
It says a lot about how our season could go.	La dice lunga su come potrebbe andare la nostra stagione.
They are not that important to me now.	Non sono così importanti per me ora.
But the colors weren't quite right.	Ma i colori non erano proprio giusti.
I think it was the right move for both sides.	Penso che per entrambe le parti sia stata la mossa giusta.
I care less.	mi interessa di meno.
Same goes for the favorite hit.	Stesso discorso per la hit preferita.
She only wore it for two problems, though.	Lo ha indossato solo per due problemi, però.
Nobody will come.	Nessuno verrà.
Most of the staff are playing any game on the mobile.	La maggior parte del personale sta giocando a qualsiasi gioco sul cellulare.
The motion failed.	La mozione non è andata a buon fine.
Please read the entire code carefully.	Si prega di leggere attentamente l'intero codice.
At least, not very good.	Almeno, non molto buono.
It didn't even seem useful.	Non sembrava nemmeno utile.
The next steps will be decided at that point.	I prossimi passi saranno decisi a quel punto.
They called us, asking if we wanted to join them.	Ci hanno chiamato, chiedendo se volevamo unirci a loro.
Your world will open up.	Il tuo mondo si aprirà.
Many times the program runs slowly.	Molte volte il programma funziona lentamente.
The court of first instance rightly refused these instructions.	Il tribunale di primo grado ha giustamente rifiutato queste istruzioni.
She is kind and strong, everything a husband should be.	È gentile e forte, tutto ciò che dovrebbe essere un marito.
Project title.	Titolo del progetto.
What actually happened is unclear.	Cosa sia effettivamente accaduto non è chiaro.
Main outcome measure.	Misura di esito principale.
Her touch is careful.	Il suo tocco è attento.
Then we'll send her here.	Allora la manderemo qui.
Silence online.	Silenzio in linea.
The image never leaves me.	L'immagine non mi abbandona mai.
I need a week.	Ho bisogno di una settimana.
Our team and I don't want that.	Il nostro team e io non lo vogliamo.
The position, the first level, is assigned with an executive title.	La posizione, il primo livello, è assegnata con un titolo dirigenziale.
Children are particularly at risk.	I bambini sono particolarmente a rischio.
She liked the way they took care of each other.	Le piaceva il modo in cui si prendevano cura l'uno dell'altro.
Eventually he died.	Alla fine è morto.
This statement shed light on how the disease has spread.	Questa affermazione ha fatto luce sul modo in cui la malattia si è diffusa.
This is indeed what can be observed.	Questo è davvero ciò che si può osservare.
However, don't call him before ten.	Tuttavia, non chiamarlo prima delle dieci.
Even though they didn't ask the eight of us.	Anche se non hanno chiesto nulla a noi otto.
Go away.	Vai via.
But the work also did some magic.	Ma anche il lavoro ha fatto un po' di magia.
Like any other word that comes out of his mouth.	Come ogni altra parola che esce dalla sua bocca.
I won't be able to keep my mouth shut.	Non riuscirò a tenere la bocca chiusa.
I can understand why you think so.	Posso capire perché lo pensi.
Many children die before their fathers.	Molti bambini muoiono prima dei loro padri.
It was spring.	Era primavera.
It was nothing in particular.	Non era niente in particolare.
Stay home if you want.	Resta a casa se vuoi.
They just want what you have and are on their way.	Vogliono solo quello che hai e sono sulla loro strada.
A simple argument, but here it is.	Una semplice argomentazione, ma eccola.
Nobody will know.	Nessuno lo saprà.
All that was left was him, the woman in his bed.	Tutto ciò che restava era lui, la donna nel suo letto.
Then he stepped forward again.	Poi si è fatto avanti di nuovo.
He didn't ask any more questions.	Non fece più domande.
He went down much faster than he went up.	È sceso molto più velocemente di quanto sia salito.
We suggest that this causes the condition of him.	Suggeriamo che questo causi la sua condizione.
It was our rock.	Era la nostra roccia.
Better yet, he talks about the teams that are actually playing.	Meglio ancora, parla delle squadre che stanno effettivamente giocando.
The average parameters generally measured are different.	I parametri medi generalmente misurati sono diversi.
He had disappeared into the crowd again.	Era scomparso di nuovo tra la folla.
There are two main differences between the two methods.	Sono due differenze principali tra i due metodi.
Believe and trust yourself.	Credi e fidati di te stesso.
We had to discuss the murder.	Dovevamo discutere dell'omicidio.
The first was the first appearance of him where he didn't start.	La prima è stata la sua prima apparizione in cui non ha iniziato.
So that he doesn't hold water.	In modo che non trattenga l'acqua.
He slowly shook his head and didn't speak.	Scosse lentamente la testa e non parlò.
Something happened last year.	L'anno scorso è successa una cosa.
The exercise didn't last long.	L'esercizio non è durato molto.
I thought it should be.	Ho pensato che dovrebbe essere.
As for my job, you can find someone else.	Per quanto riguarda il mio lavoro, puoi trovare qualcun altro.
You have to stop them.	Devi fermarli.
Not this source.	Non questa fonte.
Thanks for having me.	Grazie per avermi.
We will have to work on this together.	Dovremo lavorare su questo insieme.
So it's the people who move here to take those jobs.	Quindi sono le persone che si trasferiscono qui per accettare quei lavori.
This is a city that seems to have a little bit of everything.	Questa è una città che sembra avere un po' di tutto.
They hit his mother and destroyed everything inside the house, burning things.	Hanno colpito sua madre e hanno distrutto tutto all'interno della casa, bruciando le cose.
However the only serious.	Comunque l'unico serio.
Except his eyes.	A parte i suoi occhi.
It is popular with the people.	È popolare tra la gente.
She didn't answer, nor did she move.     	Non ha risposto, né si è mossa.     
vote.	votazione.
These places call me.	Questi posti mi chiamano.
So the results were incorrect.	Quindi i risultati non erano corretti.
He walked over and looked.	Si avvicinò e guardò.
He also broke that promise.	Ha infranto anche quella promessa.
Everyone really likes him.	Piace davvero a tutti.
Maybe in six months.	Forse tra sei mesi.
They knew less than we did.	Loro sapevano meno di noi.
It is difficult to do and takes time and energy.	È difficile da fare e richiede tempo ed energia.
It's strange, because he can usually spot a lie very easily.	È strano, perché di solito riesce a individuare una bugia molto facilmente.
Numbers are not properties of objects.	I numeri non sono proprietà degli oggetti.
Only those with content.	Solo quelli con contenuto.
Whatever you want.	Qualunque cosa tu voglia.
You never know what would happen with the second year.	Non sai mai cosa sarebbe successo con il secondo anno.
Representative images are shown below.	Le immagini rappresentative sono mostrate in basso.
There was a simple and standard solution.	C'era una soluzione semplice e standard.
We fell in love pretty well right away.	Ci siamo innamorati abbastanza bene subito.
I'm not scared, that's the point.	Non mi spavento, ecco il punto.
I enjoyed my life just fine.	Mi piaceva la mia vita proprio bene.
Getting involved can change your entire life.	Essere coinvolti può cambiare la tua intera vita.
This is especially true of our young people.	Questo è particolarmente vero per i nostri giovani.
The difference between them was a difference in class.	La differenza tra loro era una differenza di classe.
I didn't think he could see me at the window.	Non pensavo potesse vedermi alla finestra.
He really wanted this thing.	Voleva davvero questa cosa.
The other smaller trees used the standard size.	Gli altri alberi più piccoli usavano la dimensione standard.
I am not having any success.	Non sto avendo alcun successo.
You need to do what's best for you and your family.	Devi fare ciò che è meglio per te e per la tua famiglia.
Your great story today shows how true that is.	La tua grande storia di oggi mostra quanto sia vero.
Faced with this.	Di fronte a questo.
Not now.	Non adesso.
They have no teeth.	Non hanno denti.
It must be them.	Devono essere loro.
All time.	Tutto il tempo.
She was returning to his promise.	Stava tornando alla sua promessa.
However, great responsibilities come with that freedom.	Tuttavia, da quella libertà derivano grandi responsabilità.
I think it's a good idea.	Mi sembra una buona idea.
And more shit.	E più merda.
I don't smoke, I drink.	Non fumo, bevo.
You won't feel anything for her in a month.	Tra un mese non sentirai niente per lei.
So, I would like to understand the difference between them.	Quindi, vorrei capire la differenza tra loro.
They would be gone too, if they ever came back here.	Se ne sarebbero andati anche loro, se mai fossero tornati qui.
However, she scored some weak goals.	Tuttavia, ha segnato alcuni gol deboli.
She performed the other part of the experiments.	Eseguita l'altra parte degli esperimenti.
Nobody wants to break even.	Nessuno vuole andare in pareggio.
This combination works really well.	Questa combinazione funziona davvero bene.
This is so for at least two reasons.	Questo è così per almeno due ragioni.
You can tell that you will hate them from afar.	Puoi dire che li odierai da lontano.
None of them are safe.	Nessuno di loro è al sicuro.
We could have said no of course, we were just kids.	Avremmo potuto dire di no ovviamente, eravamo solo ragazzi.
It is still not entirely correct.	Non è ancora del tutto corretto.
We need to represent what someone else is thinking of us.	Dobbiamo rappresentare ciò che qualcun altro sta pensando di noi.
My husband and I had to tell his father.	Io e mio marito abbiamo dovuto dirlo a suo padre.
How we do it now.	Come lo facciamo adesso.
They are never truly negative.	Non sono mai veramente negativi.
This is my life now.	Questa è la mia vita adesso.
Hope this leaves them in a hole.	Spero che questo li lasci in un buco.
You are your mother's daughter.	Sei la figlia di tua madre.
Gold is on the way.	L'oro è in arrivo.
It's just hard for us.	È solo difficile per noi.
She was very good.	Era molto brava.
An understanding? ' 	Una comprensione?'
she said.	lei disse.
And you would be dead.	E saresti morto.
It was a beautiful boat.	Era una bella barca.
Weird but it worked.	Strano ma ha funzionato.
Love is the energy that keeps us in touch with our loved ones.	L'amore è l'energia che ci tiene in contatto con i nostri cari.
It turns out that you are initially doing both.	Si scopre che inizialmente stai facendo entrambe le cose.
Love the way your family is growing up.	Ama il modo in cui la tua famiglia sta crescendo.
Parents and children have one week to read them.	Genitori e figli hanno una settimana per leggerli.
We haven't found anyone.	Non abbiamo trovato nessuno.
Her symptoms had often worsened again by the end of the day.	I suoi sintomi erano spesso peggiorati di nuovo entro la fine della giornata.
We will come back to this later.	Torneremo su questo più tardi.
It was my wife who introduced her to me.	È stata mia moglie a presentarmela.
It was a good match.	È stata una bella partita.
At the same time, other activities were underway.	Contemporaneamente erano in corso altre attività.
An animal battle.	Una battaglia animale.
Changed the code as follows.	Modificato il codice come segue.
She is killing us.	Ci sta uccidendo.
She can set you free.	Può renderti libero.
It's a useful word, a word that sounds like what it means.	È una parola utile, una parola che suona come ciò che significa.
Go find another one.	Vai a trovarne un altro.
The analysis showed a significant main effect for the test time.	L'analisi ha mostrato un effetto principale significativo per il tempo di test.
I'm in between jobs.	Sono tra un lavoro e l'altro.
I don't follow a teacher.	Non seguo un insegnante.
Did you use any other usernames ?.	Hai usato altri nomi utente?.
I am just the arm doing the whole body work.	Io sono solo il braccio che fa il lavoro di tutto il corpo.
All of the reported studies took a different approach to patient selection.	Tutti gli studi riportati hanno adottato un approccio diverso alla selezione dei pazienti.
We weren't very prepared.	Non eravamo molto preparati.
It seems so simple.	Sembra così semplice.
To talk to her.	Per parlare con lei.
There is a card reading that takes seconds to use to pay.	C'è una lettura della carta che richiede pochi secondi per essere utilizzata per pagare.
But that's what we signed up for, isn't it ?.	Ma questo è ciò per cui ci siamo iscritti, non è vero?.
We were within a couple of years of being the same age.	Eravamo entro un paio d'anni dall'avere la stessa età.
Just a little more room to move.	Solo un po' più di spazio per muoversi.
Please understand that there are some systems and processes in place here.	Si prega di comprendere che ci sono alcuni sistemi e processi in atto qui.
There is no separate organization.	Non esiste un'organizzazione separata.
Nothing has ever been the same.	Niente è mai stato lo stesso.
We have to leave.	Dobbiamo andarcene.
The key here is to grow something that is there.	La chiave qui è far crescere qualcosa che c'è.
But you have to do things.	Ma devi fare le cose.
I mean, it just isn't there.	Voglio dire, semplicemente non c'è.
We are too many of us.	Siamo troppi di noi.
What happened.	Cosa è successo.
Not even my daughter.	Nemmeno mia figlia.
You must understand.	Devi capire.
This is perfect.	Questo è perfetto.
We got off.	Siamo scesi.
Your website has given us valuable information to work on.	Il tuo sito web ci ha fornito informazioni preziose su cui lavorare.
I couldn't tell him.	Non potevo dirglielo.
They don't know they're both about to meet their match.	Non sanno che stanno entrambi per incontrare la loro partita.
This made me happy.	Questo mi ha reso felice.
They enjoyed being together and looking at each other.	Si sono divertiti a stare insieme e a guardarsi.
They didn't know.	Non lo sapevano.
You will hear the same story.	Sentirai la stessa storia.
I liked fighting fire more than medicine.	Mi piaceva combattere il fuoco più che la medicina.
It too was very dry.	Anch'esso era molto secco.
Apparently her neck had been broken.	Apparentemente il suo collo era stato rotto.
Take pictures of notes that contain details that may be useful later.	Scattare foto di appunti che contengono dettagli che potrebbero essere utili in seguito.
But to say it wasn't a problem, oh no.	Ma dire che non era un problema, oh no.
It is best in the early winter months and is worth seeking out.	È il migliore nei primi mesi invernali e vale la pena cercarlo.
You probably know what that means.	Probabilmente sai cosa significa.
It must be set visible.	Deve essere impostato visibile.
Take advantage of this fact and do every free event they have.	Approfitta di questo fatto e fai ogni evento gratuito che hanno.
These approaches also have their problems.	Anche questi approcci hanno i loro problemi.
What we do depends on the outcome of our application.	Quello che facciamo dipende dall'esito della nostra domanda.
Your son needs help.	Suo figlio ha bisogno di aiuto.
I have this strange feeling.	Ho questa strana sensazione.
Women have come a long way.	Le donne sono arrivate molto lontano.
Now often called open source software.	Ora spesso chiamato software open source.
She would have run away from home, to escape the police.	Sarebbe scappata di casa, per sfuggire alla polizia.
I can't believe she did it.	Non posso credere che l'abbia fatto.
If you don't hear from us anymore, you will know what happened.	Se non ci sentirai più, saprai cosa è successo.
I am very sorry.	Mi dispiace molto.
It was fast before.	Era veloce prima.
They have to perform every time they take the field.	Devono esibirsi ogni volta che scendono in campo.
I held my tongue and left.	Trattenni la lingua e me ne andai.
She just needed a moment.	Aveva solo bisogno di un momento.
This is a community.	Questa è una comunità.
Or, if you like, not in the same role.	O, se vuoi, non nello stesso ruolo.
So now he's gone.	Quindi ora se n'è andato.
Others tried to seem like they didn't care much.	Altri hanno cercato di sembrare che non gli importasse molto.
He just didn't want to look at me like he thought.	Semplicemente non voleva guardarmi come pensava.
That's when you can't do without the drug.	È quando non puoi fare a meno del farmaco.
End of my advice.	Fine del mio consiglio.
But there may be another truth.	Ma potrebbe esserci un'altra verità.
Towards the end of the second, she added her fourth of the frame.	Verso la fine del secondo, ha aggiunto il suo quarto del fotogramma.
You have nothing to risk, nothing to lose.	Non hai niente da rischiare, niente da perdere.
He thought of the children.	Pensò ai bambini.
It was hot and it happened.	Faceva caldo e succedeva.
She told me it would be great for our new family.	Mi ha detto che sarebbe stato fantastico per la nostra nuova famiglia.
I wanted to say yes.	Volevo dire di sì.
Pressure to go out and perform every time.	Pressione per uscire ed esibirsi ogni volta.
They scared me.	Mi hanno spaventato.
It was her blood.	Era il suo sangue.
She must be seen while she tries to do something.	Deve essere vista mentre cerca di fare qualcosa.
Many of these issues are currently under investigation.	Molti di questi problemi sono attualmente oggetto di indagine.
I have a good family life and a good family.	Ho una buona vita familiare e una buona famiglia.
People don't have much time for that.	La gente non ha molto tempo per quello.
The way they lived also had an impact.	Anche il modo in cui vivevano ha avuto un impatto.
I wanted to share some good news.	Volevo condividere una buona notizia.
Women speak with many levels of meaning.	Le donne parlano con molti livelli di significato.
Patients want to be treated as unique individuals.	I pazienti vogliono essere trattati come individui unici.
Only a small detail needs to be mentioned.	È necessario menzionare solo un piccolo dettaglio.
You think you might just cry.	Pensi che potresti semplicemente piangere.
Choose three colors, say, the names of.	Scegli tre colori, diciamo, i nomi di .
You can't see it, but that doesn't make it any less true.	Non puoi vederlo, ma questo non lo rende meno vero.
However, progress brings challenges.	Tuttavia, il progresso comporta sfide.
But change was in the air.	Ma il cambiamento era nell'aria.
Her is a past she can be proud of.	Il suo è un passato di cui può essere orgogliosa.
It was a face with a job to do.	Era una faccia con un lavoro da fare.
I was not the person she wanted to see.	Non ero la persona che voleva vedere.
You can see in the photo.	Puoi vedere nella foto.
Both are better than they have been for the past eight years.	Entrambi sono migliori di come sono stati negli ultimi otto anni.
There may be some differences.	Potrebbero esserci delle differenze.
I find it was very, very nice.	Trovo che sia stato molto, molto bello.
If she wanted to shock again and she agreed.	Se voleva scioccare di nuovo e lei era d'accordo.
But in the past, most of this was done with software.	Ma in passato, la maggior parte di questo è stato fatto con il software.
No way around it.	Nessun modo per aggirarlo.
She went to me and she touched my hair.	È andata da me e mi ha toccato i capelli.
My chest and neck hurt.	Mi fanno male il petto e il collo.
In case.	Nel caso.
First, my name and location so you can find me.	Per prima cosa, il mio nome e la mia posizione in modo che tu possa trovarmi.
Together we can resist cancer.	Insieme possiamo resistere al cancro.
And he can throw a word.	E può lanciare una parola.
Serious problems that go all the way.	Problemi seri che vanno fino in fondo.
Increasing returns to scale.	Rendimenti di scala crescenti.
It is completely silent.	È completamente silenzioso.
Which eventually stopped.	Che alla fine si è fermato.
A smile spread across her face.	Un sorriso si allargò sul suo viso.
Both could be factors later in the season.	Entrambi potrebbero essere fattori più avanti nella stagione.
They never knew about you.	Non hanno mai saputo di te.
We will discuss this issue in more detail in the next section.	Discuteremo questo problema in modo più dettagliato nella prossima sezione.
We should also talk about this.	Dovremmo anche parlare di questo.
Even a few days ago.	Anche pochi giorni fa.
I am really surprised that you have gotten some results.	Sono davvero sorpreso che tu abbia ottenuto qualche risultato.
I am very sorry for him.	Mi dispiace molto per lui.
Now turn up the sound.	Ora alza il suono.
But that's just my perspective.	Ma questa è solo la mia prospettiva.
It is not a hotel.	Non è un hotel.
It is not for me to judge.	Non spetta a me giudicare.
The task is not a small one.	Il compito non è da poco.
It was also fast.	Era anche veloce.
I'll get you into something.	Ti farò entrare in qualcosa.
Losing becomes very difficult.	Perdere, diventa molto difficile.
Not a place where we never forget, but a place of balance.	Non un luogo dove non dimentichiamo mai, ma un luogo di equilibrio.
His blue eyes had gone hard as ice.	I suoi occhi azzurri erano diventati duri come il ghiaccio.
We know what must have gone through.	Sappiamo cosa deve essere passato.
What they saved is their own business, nothing more.	Quello che hanno salvato sono affari loro, niente di più.
By itself it means any character.	Di per sé significa qualsiasi personaggio.
But it doesn't solve my problem.	Ma non risolve il mio problema.
I've heard the lines before.	Ho già sentito le battute.
All those games have failed.	Tutti quei giochi sono falliti.
Selling is the job.	La vendita è il lavoro.
Seeing it on social media is not enough.	Vederla sui social non basta.
You think you are fine.	Pensi di stare bene.
And you have.	E tu hai.
And this is just a task.	E questo è solo un compito.
So make sure you use them.	Quindi assicurati di usarli.
He carries a bottle of water.	Porta una bottiglia d'acqua.
I promise to have better photos from here on out.	Prometto di avere foto migliori da qui in poi.
If they arrive late, the situation can get worse.	Se arrivano in ritardo, la situazione può peggiorare.
My hair and makeup are never done.	I miei capelli e il mio trucco non sono mai finiti.
So be it, she decided.	Così sia, decise.
There was still too much to do.	C'era ancora troppo da fare.
He was a terrible president and everyone knew it.	Era un presidente terribile e lo sapevano tutti.
I wonder why this is so.	Mi chiedo perché è così.
But something is going well.	Ma qualcosa sta andando bene.
No research participant was excluded from the study.	Nessun partecipante alla ricerca è stato escluso dallo studio.
You really do the whole scene.	Fai davvero l'intera scena.
Maybe then he would get some national credit.	Forse allora avrebbe ricevuto qualche credito nazionale.
This method has the advantage of keeping the applied forces consistent.	Questo metodo ha il vantaggio di mantenere coerenti le forze applicate.
The days to be covered will change with an increase in volumes.	I giorni da coprire cambieranno con un aumento dei volumi.
Depending on the age, the diagnosis can be more or less difficult.	A seconda dell'età, la diagnosi può essere più o meno difficile.
I had a lot of work to do today.	Avevo un sacco di lavoro da fare oggi.
And the results could save lives.	E i risultati potrebbero salvare vite.
Most of them are just a new combination of old things.	La maggior parte di loro è solo una nuova combinazione di cose vecchie.
Our faces were close.	I nostri volti erano vicini.
This is not a village, it is a city.	Questo non è un villaggio, è una città.
Let there be discussion.	Che ci sia discussione.
Pale green eyes.	Occhi verde pallido.
I will develop this view further in this article.	Svilupperò ulteriormente questo punto di vista in questo articolo.
He held out for a long minute.	Ha resistito per un lungo minuto.
The images are attached.	Le immagini sono allegate.
His death would buy him time.	La sua morte gli avrebbe fatto guadagnare tempo.
Obviously not him.	Lui ovviamente no.
Two groups would be formed.	Verrebbero costituiti due gruppi.
Put your finger in his mouth first.	Mettigli prima il dito in bocca.
If you haven't, take a look.	Se non l'hai fatto, dai un'occhiata.
That your sister was a bright and happy girl with no male friends.	Che tua sorella era una ragazza brillante e felice senza uomini amici.
Really, really solid board.	Tavola davvero, davvero solida.
Two devices are available.	Sono disponibili due dispositivi.
Very nice condition.	Condizione molto bella.
So just have some time in person.	Quindi basta avere del tempo di persona.
It seemed to be a long summer.	Sembrava essere una lunga estate.
She let her go.	L'ha lasciata andare.
I don't know the command line to create it.	Non conosco la riga di comando per crearlo.
There is life in between.	C'è vita nel mezzo.
I sleep clearly every night.	Dormo chiaramente ogni notte.
Who was out there somewhere.	Chi era là fuori da qualche parte.
You know what, it doesn't matter.	Sai cosa, non importa.
Our injury list keeps getting worse.	La nostra lista di infortuni continua a peggiorare.
Plus, they come in a wide variety.	Inoltre, sono disponibili in un'ampia varietà.
I don't remember exactly where we sat.	Non ricordo esattamente dove ci siamo seduti.
Or move house.	O cambiare casa.
He hoped they hadn't seen him.	Sperava che non l'avessero visto.
And many others.	E molti altri.
No one had ever told me about it.	Nessuno me ne aveva mai parlato.
I found her rooms.	Ho trovato le sue stanze.
A nice improvement.	Un bel miglioramento.
Zero reaction from target audience on distribution.	Zero reazione da parte del pubblico di destinazione sulla distribuzione.
These things have happened.	Queste cose sono successe.
A beautiful weapon.	Una bellissima arma.
A bulletin board in town provides access to social features.	Una bacheca in città fornisce l'accesso alle funzionalità social.
But we don't know.	Ma non lo sappiamo.
Is fine.	Sta bene.
It would not change the final result.	Non cambierebbe il risultato finale.
But you can only ask for so much.	Ma si può chiedere solo così tanto.
So if you are interested please let me know.	Quindi se sei interessato per favore fammi sapere.
It is not done after, but before.	Non si fa dopo, ma prima.
I still have to call the insurance company.	Devo ancora chiamare la compagnia di assicurazioni.
I took more pictures of myself than of my friends.	Ho fatto più foto a me stesso che ai miei amici.
This is the second thing.	Questa è la seconda cosa.
It is something you should see, my daughter.	È qualcosa che dovresti vedere, figlia mia.
We don't know how it works, what it can do.	Non sappiamo come lavora, cosa può fare.
It seems to indicate.	Sembra indicare.
I do this at great risk.	Lo faccio a grande rischio.
He would have recovered them or would have died trying.	Li avrebbe recuperati o sarebbe morto provandoci.
But he was impressed.	Ma è stato colpito.
And not much.	E non molto.
We had an argument.	Abbiamo avuto una discussione.
I just got another phone.	Ho appena ricevuto un altro telefono.
Relation.	Relazione.
All things are things of course.	Tutte le cose sono cose naturalmente.
It is really powerful.	È davvero potente.
About the importance of the three previously mentioned states.	Circa l'importanza dei tre stati precedentemente menzionati.
I should take it.	dovrei prenderlo.
There is a lot to do in this interesting area.	C'è molto da fare in questo campo interessante.
You need some background.	Hai bisogno di un po' di background.
I could work with that.	Potrei lavorare con quello.
Feel free to take a look around.	Sentiti libero di dare un'occhiata in giro.
It wasn't fair, but it should have.	Non era giusto, ma avrebbe dovuto.
It didn't seem like anything.	Non sembrava niente.
The ship seemed determined to tell her story.	La nave sembrava determinata a raccontare la sua storia.
She didn't know what she was supposed to say.	Non sapeva cosa avrebbe dovuto dire.
I told you.	Te l'avevo detto.
I love what's going on in the scene.	Amo quello che sta succedendo nella scena.
About finding a husband for your sister.	Sul trovare marito a tua sorella.
So yeah, it's a bit flat.	Quindi sì, è un po' piatto.
Check with the person running the group or service first !.	Verificare prima con la persona che gestisce il gruppo o il servizio!.
These guys knew each other well.	Questi ragazzi si conoscevano bene.
It does not generate an error but it simply does not change.	Non genera un errore ma semplicemente non cambia.
This becomes a real reality precisely because of that fact.	Questo diventa proprio per quel fatto subito realtà reale.
Instead, it was broken up by an evening dress.	Invece, è stato rotto da un abito da sera.
A whole sample.	Un intero campione.
Something that had no beginning and no end.	Una cosa che non aveva né inizio né fine.
The answer is none of the above.	La risposta non è nessuna delle precedenti.
He has already cut someone.	Ha già tagliato qualcuno.
Love is a very powerful energy.	L'amore è un'energia molto potente.
You would have a terrible time.	Passeresti un periodo terribile.
So far, the device has worked for several days.	Finora, il dispositivo ha funzionato per diversi giorni.
Still uphill.	Ancora in salita.
I loved fucking women.	Amavo le fottute donne.
I agree that this wouldn't have helped in this situation though.	Sono d'accordo che questo non avrebbe aiutato in questa situazione però.
For a moment he stood still.	Per un momento rimase immobile.
That too was cold.	Anche quello era freddo.
And then it goes again and again and again.	E poi va ancora e ancora e ancora.
Life is the present, it is not the experience.	La vita è il presente, non è l'esperienza.
How wrong they were.	Come si sbagliavano.
I should never have sat down.	Non avrei mai dovuto sederci.
Money could buy anything he needed.	Il denaro poteva comprare tutto ciò di cui aveva bisogno.
I think it's next weekend.	Credo sia il prossimo fine settimana.
She says it doesn't matter, it's nothing.	Dice che non importa, non è niente.
Besides this, there are other security issues.	Oltre a questo, esistono altri problemi di sicurezza.
This will slightly change the results, but the basic concept will remain.	Questo cambierà leggermente i risultati, ma il concetto di base rimarrà.
We're not going anywhere.	Non andiamo da nessuna parte.
Here one minute, gone the next.	Qui un minuto, andato il prossimo.
And we need a break.	E abbiamo bisogno di una pausa.
You have said no to many.	Ha detto di no a molti.
You're so pale and done for the morning.	Sei così pallido e finito per la mattina.
You may have seen those.	Potresti aver visto quelli.
The ones that suit him.	Quelli che gli stanno bene.
But in the end, the effort is worth it.	Ma alla fine, lo sforzo vale la pena.
She should have published his name.	Avrebbe dovuto pubblicare il suo nome.
Strange, he thought she.	Strano, pensò.
This is just another of his lies.	Questa è solo un'altra delle sue bugie.
You have won in two sets here.	Hai vinto in due set qui.
It may be difficult to find otherwise.	Potrebbe essere difficile trovare diversamente.
Don't thank him when bad things happen.	Non ringraziarlo quando accadono cose brutte.
He glanced over her shoulder and into his face.	Lanciò un'occhiata oltre la sua spalla e nel suo viso.
And it really is true that you can.	Ed è proprio vero che puoi.
I sent her a funny email.	Le ho mandato un'e-mail divertente.
I know it's negative.	So che è negativo.
There would be questions later.	Ci sarebbero state domande dopo.
And, not long after, two more arrived.	E, non molto tempo dopo, ne arrivarono altri due.
And weight control is part of their lineup.	E il controllo del peso fa parte della loro scaletta.
Then he goes back and keeps playing.	Poi torna indietro e continua a giocare.
He looks at your feet.	Guarda i tuoi piedi.
Safety is more important than fun.	La sicurezza è più importante del divertimento.
Last year no one could have stopped him.	L'anno scorso nessuno avrebbe potuto fermarlo.
Local women of course loved it.	Le donne locali naturalmente lo adoravano.
These are watching your life.	Questi stanno guardando la tua vita.
Someone must have dropped something.	Qualcuno deve aver lasciato cadere qualcosa.
He doesn't mean it.	Non lo intende.
But he liked to do the same.	Ma gli piaceva fare altrettanto.
They weren't very smart.	Non erano molto intelligenti.
Your community needs you now more than ever.	La tua comunità ha bisogno di te ora più che mai.
It was his second marriage and his first.	Era il suo secondo matrimonio e il suo primo.
We are definitely ready.	Siamo decisamente pronti.
Silence brought everything back around her.	Il silenzio ha riportato tutto intorno a lei.
I worked with him for three years.	Ho lavorato con lui per tre anni.
I learn about you and you learn about everything !.	Io imparo su di te e tu impari su tutto!.
Identity, politics is inside.	Identità, la politica è dentro.
That's why we brought it here.	Ecco perché l'abbiamo portato qui.
It doesn't seem to stop people from doing it.	Non sembra impedire alle persone di farlo.
It brought a different energy to the room.	Ha portato un'energia diversa nella stanza.
Her response to treatment was not good.	La sua risposta al trattamento non è stata buona.
You know you did.	Sai che l'hai fatto.
Like she took no shit from anyone.	Come non ha preso un cazzo da nessuno.
Keep a straight face.	Mantenere una faccia seria.
The television was old and small.	La televisione era vecchia e piccola.
We moved on.	Siamo andati avanti.
Three for a girl.	Tre per una ragazza.
Stay safe out there.	Stai al sicuro là fuori.
You may even feel it happening.	Potresti anche sentirlo accadere.
Not that they can judge me then.	Non che possano giudicarmi allora.
Sometimes you get burned.	A volte ti bruci.
The film is very well done and worth seeing.	Il film è molto ben fatto e vale la pena vederlo.
But that's how it is happening.	Ma sta succedendo così.
Indeed, there is not a single example that can support this claim.	In effetti, non c'è un solo esempio che possa supportare questa affermazione.
This must be a mistake.	Questo deve essere un errore.
Everyone wants to fight, but they don't know what they're fighting for.	Tutti vogliono combattere, ma non sanno per cosa stanno combattendo.
Perhaps this had been a mistake.	Forse questo era stato un errore.
It seems that everyone who loves these books is really into it.	Sembra che tutti coloro che amano questi libri, siano davvero coinvolti.
If they die.	Se muoiono.
These are good.	Questi sono buoni.
A terrible death in the next seven days.	Una morte terribile nei prossimi sette giorni.
What is this.	Cos'è questo.
It was different now.	Adesso era diverso.
And then she knew.	E poi seppe.
These are getting tight.	Questi stanno diventando stretti.
I'm almost dressed.	Sono quasi vestito.
In this sense it was a great moment in my career.	In questo senso è stato un grande momento della mia carriera.
This is why we live like this.	Per questo viviamo così.
And it will only get worse.	E andrà solo peggio.
Experience has taught me otherwise.	L'esperienza mi ha insegnato diversamente.
I feel it again.	Lo sento di nuovo.
They appreciate things that last.	Apprezzano le cose che durano.
The others couldn't know, they hadn't seen it happen.	Gli altri non potevano saperlo, non l'avevano visto accadere.
Come to the office.	Vieni in ufficio.
And then you may lose important information again.	E quindi potresti perdere di nuovo informazioni importanti.
I was right, she thought.	Avevo ragione, pensò.
Even white teeth.	Anche i denti bianchi.
The base station as described above.	La stazione base come descritto sopra.
We have to draw the line somewhere.	Dobbiamo tracciare la linea da qualche parte.
I had never thought of it that way.	Non l'avevo mai pensato in quel modo.
I had this goal for a couple of reasons.	Avevo questo obiettivo per un paio di motivi.
But at what price	Ma a che prezzo
There was not a soul.	Non c'era un'anima.
I had to trust that she was right.	Dovevo fidarmi che avesse ragione.
Consent was obtained the day before.	Il consenso è stato ottenuto il giorno prima.
If they can't do it, they can get a bad time.	Se non riescono a farlo, possono ricevere un brutto momento.
You know, you taught me to live and to love.	Sai, mi hai insegnato a vivere e ad amare.
I didn't have the strength to fight it.	Non avevo la forza per combatterla.
You're lying about it.	Stai mentendo a riguardo.
This will result in the memory increase after a few calls.	Ciò comporterà l'aumento della memoria dopo alcune chiamate.
There was no one else and no money.	Non c'era nessun altro e niente soldi.
She would have believed that nothing like this would happen to her again.	Avrebbe creduto che niente del genere le sarebbe successo di nuovo.
We can't keep doing the same show.	Non possiamo continuare a fare lo stesso spettacolo.
The boy is dead, the case is closed.	Il ragazzo è morto, il caso è chiuso.
So on with the narrative.	Così via con la narrazione.
The management and staff were a pleasure to deal with.	La direzione e il personale è stato un piacere trattare.
Which was true.	Il che era vero.
The room was clean.	La camera era pulita.
And she kept asking for food.	E ha continuato a chiedere cibo.
It is a road that seems to be getting longer.	È una strada che sembra allungarsi.
But do not worry.	Ma non preoccuparti.
I just wonder what it takes to make people hate so much.	Mi chiedo solo cosa ci vuole per far odiare così tanto le persone.
And it did us both a lot of good.	E ha fatto molto bene a entrambi.
And now it is.	E ora lo è.
And it wasn't fair.	E non era giusto.
Share your voice.	Condividi la tua voce.
Each building was at least three hundred meters long.	Ogni edificio era lungo almeno trecento metri.
No way.	Niente da fare.
This set of scores was used for the other statistical analyzes.	Questo set di punteggi è stato utilizzato per le altre analisi statistiche.
I talked to one of them.	Ho parlato con uno di loro.
It is delivered without errors.	E fornito senza errori.
But there is a reason for that.	Ma c'è una ragione per questo.
That tax hurt business and jobs.	Quella tassa ha danneggiato affari e posti di lavoro.
Instead she suffered for him.	Invece lei soffriva per lui.
You will just have to figure things out somehow.	Dovrà solo capire le cose in qualche modo.
This version seems to be a bit stronger.	Questa versione sembra essere un po' più forte.
We didn't care.	Non ci importava.
She now she could see her face.	Adesso poteva vedere il suo viso.
She would care.	Gli importerebbe.
But we are closer than ever to making it a reality.	Ma siamo più vicini che mai a trasformarlo in realtà.
I could just change the project according to your idea.	Potrei solo cambiare il progetto secondo la tua idea.
In fact, there wasn't even a picture of me in the book.	In effetti, non c'era nemmeno una mia foto nel libro.
In that moment he experiences a free choice.	In quel momento fa l'esperienza di una libera scelta.
It is a really good feeling.	È davvero una bella sensazione.
But it wouldn't be.	Ma non sarebbe.
I have many friends there.	Ho molti amici lì.
I am not writing this to judge this other woman or to attack her.	Non lo scrivo per giudicare quest'altra donna o per attaccarla.
You know, a big deal.	Sai, un grosso problema.
Keep your eyes peeled when working with clients.	Tieni gli occhi aperti quando lavori con i clienti.
Funny how he looked like a living person.	Buffo come fosse sembrato una persona vivente.
But not even she had managed not to stop.	Ma nemmeno lei era riuscita a non fermarsi.
She has a future.	Avrebbe un futuro.
Nor did the radio tell me much.	Né la radio mi ha detto molto.
And I heard another hit.	E ho sentito un altro colpo.
Reduce the heat to medium.	Ridurre il fuoco a medio.
This procedure was not practical to perform frequently, especially with customers in attendance.	Questa procedura non era pratica da eseguire frequentemente, soprattutto con i clienti presenti.
I let it go.	Ho lasciato andare.
So someone would object.	Quindi qualcuno obietterebbe.
They are only the first to be discovered.	Sono solo i primi ad essere scoperti.
If you still remember him, get over it.	Se ti ricordi ancora di lui, passaci sopra.
I needed to understand this life first.	Avevo bisogno di capire prima questa vita.
It was strange but it was there.	Era strano ma c'era.
It is a complex matter.	È una questione complessa.
Eventually, he's out with his head.	Alla fine, è fuori con la sua testa.
All authors have read and agree to the manuscript as written.	Tutti gli autori hanno letto e acconsentono al manoscritto come scritto.
I did not know.	Non lo sapevo.
No wonder you ran away from home.	Non c'è da stupirsi che tu sia scappato di casa.
It's technology.	È tecnologia.
There was not anything.	Non c'era niente.
His duty came first.	Il suo dovere veniva prima.
The joy of research.	La gioia della ricerca.
These questions appear to have been answered.	Sembra che queste domande abbiano avuto risposta.
But there wasn't enough.	Ma non ce n'era abbastanza.
Thank you so much for looking at my work.	Grazie mille per guardare il mio lavoro.
The exact nature of this interaction is unclear.	L'esatta natura di questa interazione non è chiara.
Not at this.	Non a questo.
Her mother never left her bed.	Sua madre non ha mai lasciato il suo letto.
Either way, nothing came of it.	Ad ogni modo, non ne è venuto fuori nulla.
No such risk is present here.	Nessun tale rischio è presente qui.
Most people are just talking, which is not the same.	La maggior parte delle persone sta solo parlando, il che non è la stessa cosa.
Everyone else can take a break.	Tutti gli altri possono prendersi una pausa.
Just stay with me.	Solo, resta con me.
The truck suffered minor damage to the front.	Il camion ha riportato lievi danni alla parte anteriore.
For example, a client request might request another page.	Ad esempio, una richiesta client potrebbe richiedere un'altra pagina.
Get back on your feet.	Rimettiti in sesto.
There is a long silence.	C'è un lungo silenzio.
If both sides agree.	Se entrambe le parti sono d'accordo.
I just went to sleep.	Sono appena andato a dormire.
Which was easy enough to do around here.	Che era abbastanza facile da fare da queste parti.
It also provides the data twice.	Inoltre fornisce i dati due volte.
This won't be easy.	Questo non sarà facile.
And she could still smell the man's sweat.	E sentiva ancora l'odore del sudore dell'uomo.
It is not your private darkness, you said.	Non è la tua oscurità privata, hai detto.
No further discussion.	Nessuna ulteriore discussione.
I still care.	Ci tengo ancora.
You may have the world to market in.	Potresti avere il mondo in cui commercializzare.
To truly see and hear, you need to take this approach.	Per vedere e ascoltare veramente, devi avere questo approccio.
It could have been.	Avrebbe potuto essere.
It was very cold and the cars were fast.	Faceva molto freddo e le macchine erano veloci.
You have to do it.	Devi farcela.
The woman had been nice to her.	La donna era stata gentile con lei.
We felt taken for a ride.	Ci siamo sentiti presi per un giro.
Slow down if you are unsure.	Rallenta se non sei sicuro.
I didn't do that.	Non ho fatto così.
You have a valid point.	Hai un punto valido.
He did not fall.	Non è caduto.
Such a method is common today.	Un tale metodo è comune oggi.
All experiments were repeated three times.	Tutti gli esperimenti sono stati ripetuti tre volte.
This is important here.	Questo è importante qui.
Share music through the site's sharing features.	Condividi la musica attraverso le funzionalità di condivisione del sito.
You calm down.	Ti calmi.
It was time to tell the boys what had happened.	Era ora di raccontare ai ragazzi cosa era successo.
They soon became a large brown mass.	Presto divennero una grande massa marrone.
At least that night.	Almeno quella notte.
It doesn't protect the other car, despite helping her escape.	Non protegge l'altra macchina, nonostante l'abbia aiutata a scappare.
Among them is chicken.	Tra questi c'è il pollo.
Perhaps more than in previous years.	Forse più che negli anni precedenti.
You both should be patient and work with each other.	Entrambi dovreste essere pazienti e lavorare l'uno con l'altro.
They only come together to fight for the land.	Si uniscono solo per combattere per la terra.
Unfortunately, the answer is no.	La risposta, purtroppo, è no.
The case remains open.	Il caso resta aperto.
Find a way to escape.	Trova un modo per scappare.
Perfect day to be stuck at work.	Giornata perfetta per essere bloccati al lavoro.
He seems sympathetic but doesn't say much.	Sembra comprensivo ma non dice molto.
If we can push him in there, maybe.	Se riusciamo a spingerlo lì dentro, forse.
See for yourself.	Guarda tu stesso.
They were followed by cars.	Sono stati seguiti dalle auto.
Finally he got up again.	Alla fine si alzò di nuovo.
This is why identity is no longer relevant.	Ecco perché l'identità non è più rilevante.
She played her part.	Lei ha fatto la sua parte.
She turned easily.	Girava facilmente.
There are others, but these were live in the room.	Ce ne sono altri, ma questi erano dal vivo nella stanza.
Therefore, we do not include them in our analyzes.	Pertanto, non li includiamo nelle nostre analisi.
Probably someone else would have given up on the idea.	Probabilmente qualcun altro avrebbe rinunciato all'idea.
Remove the bowl from the heat.	Togli la ciotola dal fuoco.
We have a common goal, of course.	Abbiamo un obiettivo comune, ovviamente.
She wasn't moving, but her body still suggested movement.	Non si stava muovendo, ma il suo corpo suggeriva ancora il movimento.
Now he was coming.	Ora stava arrivando.
Where you are at any time is crucial.	Dove sei in qualsiasi momento è fondamentale.
The only constant in his life.	L'unica costante della sua vita.
Due to my choice, at least one person was probably dead.	A causa della mia scelta, almeno una persona era probabilmente morta.
Such a cute boy.	Un ragazzo così carino.
The dog liked to hear it, though.	Al cane piaceva sentirlo, però.
Beautiful views and the kids loved it.	Splendidi panorami e ai bambini è piaciuto molto.
I might even read some of them.	Potrei anche leggerne alcuni.
He is four times longer than a dog.	È quattro volte più lungo di un cane.
There is no money to be made from this work.	Non si guadagnano soldi da questo lavoro.
It is worth seeing.	Vale la pena vedere.
I am not honest with myself.	Non sono onesto con me stesso.
Don't be negative or anything.	Non essere negativo o altro.
This is basically what is happening in your example.	Questo è fondamentalmente ciò che sta accadendo nel tuo esempio.
She did.	Ha fatto lei.
We work with them three hours a day.	Lavoriamo con loro tre ore al giorno.
We have to keep walking.	Dobbiamo continuare a camminare.
At that moment he was tired.	In quel momento era stanco.
The understanding between the two is surprising.	L'intesa tra i due è sorprendente.
Because you will break.	Perché ti spezzerai.
Indeed, it was a shock.	In effetti, è stato uno shock.
We haven't talked about it, though.	Non ne abbiamo parlato, però.
I got you this job.	Ti ho trovato questo lavoro.
It shouldn't.	Non dovrebbe farlo.
He was in the same boat as me.	Era sulla mia stessa barca.
Now children, or intelligent ones anyway, seem to know.	Ora i bambini, o comunque quelli intelligenti, sembrano saperlo.
I've searched multiple sources, but can't find the answer.	Ho cercato tra più fonti, ma non riesco a trovare la risposta.
A freedom there.	Una libertà lì.
If you are reading this article and you are not local.	Se stai leggendo questo articolo e non sei locale.
She was calm and steady.	Era calma e ferma.
And other things.	E altre cose.
To do so.	Fare così.
For a start, it's slow.	Tanto per cominciare, è lento.
He didn't let go of my hand.	Non ha lasciato la mia mano.
Whether you are an adult or a child.	Che tu sia un adulto o un bambino.
Something more me.	Qualcosa di più io.
Keep the church and state separate forever.	Mantieni la chiesa e lo stato separati per sempre.
Something to consider.	Qualcosa da considerare.
His mind too.	Anche la sua mente.
Further instructions on photo care can be found here.	Ulteriori istruzioni sulla cura delle foto sono disponibili qui.
They look great, sound great, and perform great.	Hanno un bell'aspetto, suonano alla grande e si comportano benissimo.
I've never actually seen them work.	In realtà non li ho mai visti lavorare.
So, we stand out.	Quindi, ci distinguiamo.
Having a home network.	Avere una rete domestica.
Not enough to really make a difference.	Non abbastanza per fare davvero la differenza.
What talking heads.	Che teste parlanti.
She let me drive.	Mi ha lasciato guidare.
You can simply color your photo.	Puoi semplicemente colorare la tua foto.
Against the limits for.	Contro i limiti per.
You have rights.	Hai dei diritti.
I will do it now.	Lo farò ora.
Or somewhere around there.	O da qualche parte lì intorno.
She found one.	Ne ha trovato uno.
The market is there to serve you, not to guide you.	Il mercato è lì per servirti, non per guidarti.
But she had found friends.	Ma aveva trovato degli amici.
At first he played better in her natural position.	All'inizio giocava meglio nella sua posizione naturale.
But still, it is impossible.	Ma ancora, è impossibile.
The only time you eat it, you made it yourself.	L'unica volta che lo mangi, te lo sei fatto da solo.
Or a try.	O una prova.
Towards evening they both returned without success.	Verso sera tornarono entrambi senza successo.
So everyone does.	Così fanno tutti.
Look at the effect.	Guarda l'effetto.
Some people are content with living that way.	Alcune persone si accontentano di vivere in quel modo.
However, it won't come soon enough to save my marriage.	Tuttavia, non arriverà abbastanza presto per salvare il mio matrimonio.
For her daughter.	Per sua figlia.
I would like to live there.	Mi piacerebbe vivere lì.
Let's move our discussion outside.	Spostiamo la nostra discussione all'esterno.
And I am currently working on how to fix the interval.	E attualmente sto lavorando su come riparare l'intervallo.
I'm so cold.	Ho così freddo.
He is no longer in the sex trade.	Non è più nel commercio del sesso.
All three are confused.	Tutti e tre sono confusi.
It looks serious.	Sembra seria.
I am happy for them.	Sono felice per loro.
Each has their own set of characteristics and problems.	Ognuno ha le proprie serie di caratteristiche e problemi.
We don't know the reason for this difference.	Non sappiamo il motivo di questa differenza.
There, too, it was silent.	Anche lì era silenzioso.
This too is in the nature of things.	Anche questo è nella natura delle cose.
The left one is missing.	Manca quello sinistro.
We have to get it.	Dobbiamo prenderlo.
Everyone wants to share their version of events.	Tutti vogliono condividere la propria versione degli eventi.
Next time you want to lose your shit, do it.	La prossima volta che vuoi perdere la tua merda, fallo.
This time.	Questa volta.
But that's not how events went.	Ma non è così che sono andati gli eventi.
It seems strange.	Sembra strano.
This made him laugh.	Questo lo fece ridere.
He paid for the most part.	Ha pagato per la maggior parte.
A man was speaking next to her.	Un uomo stava parlando, vicino a lei.
Some argue about how enjoyable the day was.	Alcuni discutono di quanto sia stata piacevole la giornata.
Shot selection, for example.	Selezione del tiro, per esempio.
I need constant hours.	Ho bisogno di ore costanti.
The proof is.	La prova è.
Abandoned school.	Abbandonato la scuola.
Believe your mother.	Credi a tua madre.
Then again, you never know.	Poi di nuovo, non si sa mai.
The news was usually bad.	Di solito le notizie erano cattive.
But she wasn't listening and she wasn't seeing.	Ma non stava ascoltando e non stava vedendo.
It is a great process.	È un grande processo.
It's about my daughter now.	Si tratta di mia figlia ora.
In any case, the models are very similar for the two age groups.	In ogni caso i modelli sono molto simili per i due gruppi di età.
This is my last word.	Questa è la mia ultima parola.
And, indeed, just then her time was very full.	E, in effetti, proprio in quel momento il suo tempo era molto pieno.
Two of them for several years.	Due di loro da diversi anni.
Here it is very different.	Qui è molto diverso.
Our answer is the same as before.	La nostra risposta è la stessa di prima.
They handle many of the same things we do.	Gestiscono molte delle stesse cose che facciamo noi.
But see for yourself.	Ma guarda tu stesso.
Take some time to research the program.	Prenditi del tempo per ricercare il programma.
I'm here for you when you're ready.	Sono qui per te quando sei pronto.
He is not mad at you.	Non è arrabbiato con te.
Plans may change as needs change, and that's okay.	I piani possono cambiare al variare delle esigenze, e va bene.
He wants respect.	Vuole rispetto.
This is a kind of help offered to the enemy.	Questa è una sorta di aiuto offerto al nemico.
Evidently he hadn't changed his ways.	Evidentemente non aveva cambiato i suoi modi.
After six years.	Dopo sei anni.
With no goal to work on.	Senza alcun obiettivo su cui lavorare.
It is the result of individuals' inability to act.	È il risultato dell'incapacità degli individui di agire.
This is new to him.	Questa è una novità per lui.
Our street is quiet tonight.	La nostra strada è tranquilla stasera.
I think they are the two most common systems in companies.	Penso che siano i due sistemi più comuni nelle aziende.
We had great fun.	Ci siamo divertiti molto.
These guys need to go out and live.	Questi ragazzi hanno bisogno di uscire e vivere.
This might work.	Questo potrebbe funzionare.
The questions at stake here are much bigger.	Le domande in gioco, qui, sono molto più grandi.
Quickly discovered by his parents, he was brought home.	Scoperto rapidamente dai suoi genitori, è stato riportato a casa.
But it may contain more.	Ma potrebbe contenerne di più.
They made us feel welcome and part of the family.	Ci hanno fatto sentire i benvenuti e parte della famiglia.
That decision was not made.	Quella decisione non è stata presa.
It might not be, but it is.	Non potrebbe essere, ma lo è.
At this stage, it's really good.	In questa fase, è davvero buono.
Play twenty questions.	Gioca venti domande.
We keep the cash for the last ride.	Manteniamo i contanti per l'ultima corsa.
They are going through a similar process.	Stanno attraversando un processo simile.
Terms of the deal were not available.	I termini dell'accordo non erano disponibili.
Days, weeks, months.	Giorni, settimane, mesi.
Again, the risk doesn't apply to them.	Ancora una volta, il rischio non si applica a loro.
This is what happened on the third day.	Questo è quello che è successo il terzo giorno.
He did it that night.	Lo fece quella notte.
Sorry about the image quality on those.	Mi dispiace per la qualità dell'immagine su quelli.
It seems like a strange thing to do until you hear the reason.	Sembra una cosa strana da fare finché non si sente il motivo.
I do not feel very well.	Non mi sento molto bene.
The application user does not have access to the database.	L'utente dell'applicazione non ha accesso al database.
It still might.	Potrebbe ancora.
I mean, there were constantly people around.	Voglio dire, c'erano costantemente persone in giro.
There is an interesting movie you should watch.	C'è un film interessante che dovresti guardare.
What he needed to make it happen.	Ciò di cui aveva bisogno per farlo accadere.
Economy of recent times.	Economia degli ultimi tempi.
I know this is normal.	So che è normale.
Once you say something that is out of character, it all falls apart.	Una volta che dici qualcosa che è fuori carattere, tutto va in pezzi.
There was no significant difference between the two surgical techniques.	Non c'era alcuna differenza significativa tra le due tecniche chirurgiche.
This development took several forms.	Questo sviluppo si è verificato in diverse forme.
I no longer know if this is a memory or something different.	Non so più se questo è un ricordo o qualcosa di diverso.
I can't really answer this question.	Non posso davvero rispondere a questa domanda.
Social situations can be difficult.	Le situazioni sociali possono essere difficili.
This brings the behavior of the test environment in line with the live environment.	Questo porta il comportamento dell'ambiente di test in linea con l'ambiente live.
I've known you for too long.	Ti conosco da troppo tempo.
I took care of you.	Mi sono preso cura di te.
You two understand.	Voi due capite.
It does not raise our costs.	Non fa salire i nostri costi.
I should be the one to put up with you.	Dovrei essere io per sopportarti.
The temperature dropped.	La temperatura è scesa.
I ask you to write me a note too.	Ti chiedo di scrivere anche a me una nota.
Now they have.	Ora l'hanno fatto.
I hope you will watch.	Spero che guarderai.
The data are representative of three independent analyzes.	I dati sono rappresentativi di tre analisi indipendenti.
They all have the same goals.	Tutti hanno gli stessi obiettivi.
School wasn't easier either.	Anche la scuola non è stata più facile.
When we're done, the place is pretty empty.	Quando abbiamo finito, il posto è abbastanza vuoto.
And so it is.	E così è.
Free stuff is great.	Le cose gratis sono fantastiche.
I spent a few days there.	Ho trascorso alcuni giorni lì.
Growing things are healthy things.	Le cose in crescita sono cose sane.
I feel so bad about it.	Mi sento così male per questo.
For a second or two he seemed unable to move.	Per un secondo o due sembrò incapace di muoversi.
I have thought of two different approaches.	Ho pensato a due diversi approcci.
There is still a lot of work to be done.	C'è ancora molto lavoro da fare.
Due to their similar interests, they quickly became friends.	A causa dei loro interessi simili, divennero rapidamente amici.
He would do well whatever he did.	Avrebbe fatto bene qualunque cosa avesse fatto.
He hadn't pulled that straight hand down.	Non aveva tirato giù quella mano dritta.
Luckily you are beautiful and tall.	Meno male che sei bella e alta.
He needs me to do it.	Ha bisogno che io lo faccia.
The less hair loss, the lower the risk.	Minore è la caduta dei capelli, minore è il rischio.
Turn off the lights, remove any noise from your bedroom.	Spegni le luci, rimuovi ogni rumore dalla tua camera da letto.
It has certainly never disappointed me.	Di certo non mi ha mai deluso.
The girls are so skinny that most of them look like boys.	Le ragazze sono così magre che la maggior parte di loro sembra ragazzi.
He has to go to the cancer unit.	Deve andare all'unità di cancro.
I stayed in the middle of the road.	Sono rimasto in mezzo alla strada.
She took us by surprise.	Ci ha colto di sorpresa.
She doesn't like me either.	Neanche a lei piaccio.
I am young, able to fight again.	Sono giovane, in grado di combattere di nuovo.
I watch her.	La guardo.
If she has a job in the community, she could go on.	Se ha un lavoro nella comunità, potrebbe continuare.
Maybe it's time for a coffee break.	Forse è ora di una pausa caffè.
It looked nice.	Sembrava carino.
And she certainly wasn't afraid for her life.	E di certo non aveva paura per la sua vita.
We all three talk.	Tutti e tre parliamo.
Those were the main ones.	Quelli erano i principali.
We don't consider any of them significant because of our faith.	Non consideriamo nessuno di essi significativo a causa della nostra fede.
The photos are meant to tell a particular story of a leader.	Le foto hanno lo scopo di raccontare una storia particolare di un leader.
How could it be.	Come potrebbe essere.
The application was submitted and rejected on the same day.	La domanda è stata presentata e respinta lo stesso giorno.
She is a religion of the public space.	È una religione dello spazio pubblico.
But they seem perfect to me.	Ma mi sembrano perfetti.
The circle was complete.	Il cerchio era completo.
There are currently no tests.	Al momento non ci sono test.
She was no longer proud.	Non era più orgogliosa.
So they share a lot of the same things.	Quindi condividono molte delle stesse cose.
The biggest shook his head.	Il più grosso scosse la testa.
First of the night.	Primo della notte.
There is no way to open all files with a single application.	Non c'è modo di aprire tutti i file con una singola applicazione.
This really helps.	Questo aiuta davvero.
There would be a phone call.	Ci sarebbe una telefonata.
This is just the nature of those shows.	Questa è solo la natura di quegli spettacoli.
I want you to come home.	Voglio che torni a casa.
People tested the number request.	Le persone hanno testato la richiesta di numero.
But something caught her attention.	Ma qualcosa attirò la sua attenzione.
No other evidence.	Nessun'altra prova.
Oh, and she needs milk.	Oh, e ha bisogno di latte.
These comments have been reported around the world.	Questi commenti sono stati segnalati in tutto il mondo.
He is a rare player nowadays.	E' un giocatore raro al giorno d'oggi.
And the bottle.	E la bottiglia.
But don't touch them.	Ma non toccarli.
We can control it.	Possiamo controllarlo.
The two had shared an experience.	I due avevano condiviso un'esperienza.
The drink had made their speech free and loud.	La bevanda aveva reso il loro discorso libero e rumoroso.
This could create security problems.	Ciò potrebbe creare problemi di sicurezza.
All heads turned to him.	Tutte le teste si girarono verso di lui.
Mothers offer things that fathers cannot.	Le madri offrono cose che i padri non possono.
It would make him happy as he made her.	Lo avrebbe reso felice come lui ha reso lei.
I'm sorry I didn't get your number before I left.	Mi dispiace di non aver ricevuto il tuo numero prima di partire.
It really matters and it makes a difference.	È davvero importante e fa la differenza.
The system soon proved its worth.	Il sistema ha presto dimostrato il suo valore.
As in my experience.	Come nella mia esperienza.
Nobody knows the exact number and nobody really wants to know.	Nessuno conosce il numero esatto e nessuno vuole davvero saperlo.
He treated like me as if he had known me forever.	Trattava come me come se mi conoscesse da sempre.
The cheap ones.	Quelli economici.
He's probably trying to get out.	Probabilmente sta cercando di uscire.
So we definitely have this in common.	Quindi abbiamo sicuramente questo in comune.
This is that level of seriousness.	Questo è quel livello di serietà.
They just don't know, but it's natural.	Semplicemente non lo sanno, ma è naturale.
Things will start to fall into place.	Le cose inizieranno ad andare a posto.
You broke it.	L'hai rotto.
You don't have to make a decision now.	Non devi prendere una decisione ora.
Outside his home.	Fuori casa sua.
Without life, without a future and with nothing to lose.	Senza vita, senza futuro e senza niente da perdere.
It's easy to get carried away and buy more than you need.	È facile lasciarsi trasportare e acquistare più del necessario.
She asked him for a book to read.	Gli ha chiesto un libro da leggere.
She really was such a pretty girl.	Era davvero una ragazza così carina.
I feel it and I feel it.	Lo sento e lo sento.
They must love to come here.	Devono amare venire qui.
We have our first station one weekend.	Abbiamo la nostra prima stazione un fine settimana.
It was neither hot nor cold and offered little comfort.	Non faceva né caldo né freddo e offriva poco conforto.
You have made five starts for them.	Ha fatto cinque partenze per loro.
This is what makes a number good.	Questo è ciò che rende buono un numero.
But there is no such thing there.	Ma non c'è niente del genere lì.
We'll see if he gets away with it.	Vedremo se se la caverà.
If we don't take care of them, no one else can.	Se non ci prendiamo cura di loro, nessun altro può.
The daughter calls me back from the office crying.	La figlia mi richiama dall'ufficio piangendo.
If something of this value is retained she must move forward instead.	Se viene mantenuto qualcosa di simile valore deve invece andare avanti.
We don't have any extras.	Non abbiamo nessun extra.
Therefore, it is limited to those with relatively minor hair loss.	Pertanto, è limitato a quelli con perdita di capelli relativamente minore.
The child has just noticed.	Il bambino si è appena accorto.
My daughter, she will talk to you.	Mia figlia, ti parlerà.
You can read it in the link.	Puoi leggerlo nel link.
We have come this far.	Siamo arrivati ​​fin qui.
We will give you a chance for your life.	Ti daremo una possibilità per la tua vita.
Thanks for what you are doing.	Grazie per quello che stai facendo.
Why they work.	Perché funzionano.
You will feel better in no time.	Ti sentirai meglio in pochissimo tempo.
See this article to find out more.	Vedi questo articolo per saperne di più.
So far, history has repeated itself.	Finora la storia si è ripetuta.
The whole city knows this.	L'intera città lo sa.
I also listen to a lot of my music.	Ascolto anche molta della mia musica.
Any help please.	Qualsiasi aiuto per favore.
Use the error to tell them to do something.	Usa l'errore per dire loro di fare qualcosa.
Unfortunately not, in general.	Purtroppo no, in generale.
Hope someone is able to help.	Spero che qualcuno sia in grado di aiutare.
Also great value for money in my experience.	Anche un ottimo rapporto qualità-prezzo nella mia esperienza.
I don't recommend going there.	Non consiglio di andarci.
Time goes fast, but a lot has happened and is happening.	Il tempo scorre veloce, ma molto è successo e sta accadendo.
It turns out it's a great day.	Si scopre che è un grande giorno.
She has money of her too, you know.	Anche lei ha soldi suoi, lo sai.
Well, they didn't say my name.	Beh, non hanno detto il mio nome.
You describe it perfectly.	La descrivi perfettamente.
And it had failed.	Ed era fallito.
They followed my advice exactly.	Hanno seguito esattamente il mio consiglio.
He never managed to find it.	Non è mai riuscito a trovarlo.
She just took the clothes off her back.	Ha preso solo i vestiti sulla schiena.
He makes me even more excited about her new music.	Mi rende ancora più eccitato per la sua nuova musica.
Wide open nose.	Naso spalancato.
He pushed the solid wooden frame down.	Spinse verso il basso la solida struttura di legno.
He had a great way with people.	Aveva un modo fantastico con le persone.
As travel to and from these countries increases, more cases may occur.	Con l'aumento dei viaggi da e verso questi paesi, potrebbero verificarsi più casi.
This could be a long journey.	Questo potrebbe essere un lungo viaggio.
You can see it behind me here.	Puoi vederlo dietro di me qui.
Many of the women refused this money.	Molte delle donne hanno rifiutato questi soldi.
It is not an easy process.	Non è un processo facile.
You have not made such claims.	Non ha fatto tali affermazioni.
Nobody made him ask to take you to drive.	Nessuno gli ha fatto chiedere di portarti alla guida.
Different kinds of news.	Notizie di diverso tipo.
Take the average.	Prendi la media.
There was a busy life in the camp.	C'era una vita frenetica nel campo.
He wants a smaller government.	Vuole un governo più piccolo.
Below is a client that finally works.	Di seguito è riportato un client che finalmente funziona.
He was in a lot of pain, but he was able to sleep for a few hours.	Soffriva molto, ma riuscì a dormire per alcune ore.
He wanted to see what was being reviewed this week.	Voleva vedere cosa veniva recensito questa settimana.
It turns out that this has happened.	Si scopre che ciò si è verificato.
They took money, books, pushed people around.	Prendevano soldi, libri, spingevano le persone in giro.
Some network errors.	Qualche errore di rete.
It's just that we don't even know there's anyone to catch.	È che non sappiamo nemmeno che c'è qualcuno da catturare.
I got very red and hot.	Sono diventato molto rosso e caldo.
Maybe one day he will want to meet her.	Forse un giorno vorrà incontrarla.
Jobs to keep them in the future.	Lavori da tenerli in futuro.
But so far, none have experimental support.	Ma finora, nessuno ha un supporto sperimentale.
Eventually they managed to save him.	Alla fine sono riusciti a salvarlo.
I am really worried.	Sono davvero preoccupato.
she has never seen.	non ha mai visto.
The customer experience is the only thing that matters to him.	L'esperienza del cliente è l'unica cosa che conta.
The population analyzed was divided into two groups based on age.	La popolazione analizzata è stata divisa in due gruppi in base all'età.
These are important jobs.	Questi sono lavori importanti.
It had been a pleasure to break her neck.	Era stato un piacere spezzarle il collo.
He looked too thin.	Sembrava troppo magro.
Ok, go ahead.	Ok, procedi.
He understood one thing.	Ha capito una cosa.
By the end of the year, construction was complete.	Entro la fine dell'anno, la costruzione era completata.
The end was coming.	La fine stava arrivando.
A victory for all.	Una vittoria per tutti.
This is very, very old.	Questo è molto, molto vecchio.
It is work and life, self and family.	È lavoro e vita, sé e famiglia.
It was a terrible time.	È stato un periodo terribile.
We are seeing it in the world.	Lo stiamo vedendo nel mondo.
But please believe me.	Ma ti prego, credimi.
For the environment, he never did anything to improve it.	Per l'ambiente, non ha mai fatto nulla per migliorarlo.
I have a question for you.	Ho una domanda per voi.
He is in further study now.	È in ulteriore studio ora.
But that was his decision.	Ma questa è stata la sua decisione.
That we must also stop killing each other.	Che dobbiamo anche smettere di ucciderci a vicenda.
It is written in a beautiful tone and is worth reading.	È scritto con un bel tono e vale la pena leggerlo.
He can't get enough of her.	Non ne avrebbe mai abbastanza di lei.
Or it could be the other way around.	Oppure potrebbero essere il contrario.
Blood sugar is the same way.	La glicemia è allo stesso modo.
Some of us may not be clear on what that means.	Alcuni di noi potrebbero non essere chiari su cosa significhi.
We can work on some things.	Possiamo lavorare su alcune cose.
In a glass.	In un bicchiere.
I don't think it's likely.	Non credo sia probabile.
Make sure you don't call your list.	Assicurati di non chiamare la tua lista.
It's nothing.	Non è niente.
And she found him.	E lei lo trovò.
The former does not require any education.	Il primo non richiede alcuna istruzione.
She knew it though.	Lo sapeva però.
For a long time no one was able to speak.	Per molto tempo nessuno ha potuto parlare.
He's a good guy.	È un bravo ragazzo.
We have received offers from all over.	Abbiamo ricevuto offerte da ogni parte.
He knew the story well.	Conosceva bene la storia.
Of course many of them had children.	Naturalmente molti di loro avevano figli.
I cannot print page numbers in this child component.	Non riesco a stampare i numeri di pagina in questo componente figlio.
He could run well.	Poteva correre bene.
He may need your help.	Potrebbe aver bisogno del tuo aiuto.
You know what that means, guys.	Sapete cosa significa, ragazzi.
They often leave out critical information.	Spesso tralasciano le informazioni critiche.
The boy is an animal.	Il ragazzo è un animale.
He is part of their game.	Fa parte del loro gioco.
This man might not be much older than twenty if that were the case.	Quest'uomo non potrebbe avere molto più di vent'anni, se così fosse.
You can add comments and rate it.	Puoi aggiungere commenti e votarlo.
She pushed.	Lei ha spinto.
It is not easy to achieve these goals under the best of circumstances.	Non è facile raggiungere questi obiettivi nelle migliori circostanze.
I need to be inside you.	Ho bisogno di essere dentro di te.
This can be considered the real developed office.	Questo può essere considerato il vero ufficio sviluppato.
She spoke like a woman.	Parlava come una donna.
The results were similar to those of the main analyzes.	I risultati sono stati simili a quelli delle analisi principali.
But that's not it.	Ma non è proprio questo.
I don't think she had any idea who sent mine.	Non credo che avesse un'idea di chi ha inviato il mio.
She told the baby to eat the food.	Ha detto al bambino di mangiare il cibo.
I was holding the cover of my book to my chest.	Tenevo al petto la copertina del mio libro.
Nobody made a secret of it.	Nessuno ne ha fatto un segreto.
It is not even of this world.	Non è nemmeno di questo mondo.
He has no desire for a new phone.	Non ha alcun desiderio per un nuovo telefono.
They tried to shoot the engine.	Hanno provato a sparare al motore.
This still needs work, of course.	Questo ha ancora bisogno di lavoro, ovviamente.
It turns by hand.	Si gira a mano.
As for the facts of this case.	Per quanto riguarda i fatti di questo caso.
It was so good to take it slow for a week.	È stato così bello prenderlo lentamente per una settimana.
What a wonderful woman.	Che donna meravigliosa.
The above code will work.	Il codice sopra funzionerà.
If you know someone like this, ask them about stories.	Se conosci qualcuno come questo, chiedigli delle storie.
Please send someone to look into things.	Per favore, manda qualcuno a esaminare le cose.
I feel dead on my feet.	Mi sento morto in piedi.
On the surface, things are fine.	In superficie, le cose vanno bene.
Little has been said.	Poco è stato detto.
If not, they have download tabs and various options for you.	In caso contrario, hanno schede di download e varie opzioni per te.
It makes it much more difficult for them to access information.	Rende molto più difficile per loro accedere alle informazioni.
You don't make a mistake, you don't make a body.	Non commetti un errore, non fai un corpo.
All around you.	Tutto intorno a te.
I think everyone here is involved in this.	Penso che tutti qui siano coinvolti in questo.
We grew up together.	Siamo cresciuti insieme.
My mother tried to reason with her.	Mia madre ha cercato di ragionare con lei.
The word has her.	La parola ha lei.
They were taking their time.	Si stavano prendendo il loro tempo.
If it is baseless indeed.	Se è senza fondamento in effetti.
I gave him a ride last night.	Gli ho dato un passaggio in macchina ieri sera.
People were starting to jump, she said.	La gente stava cominciando a saltare, ha detto.
Which is somewhat strange.	Il che è alquanto strano.
They treated them like animals.	Li trattavano come animali.
Many would return to their old jobs and families.	Molti sarebbero tornati ai loro vecchi lavori e famiglie.
Running at any speed was impossible.	Correre a qualsiasi velocità era impossibile.
I leave it to you.	Lascio a te.
Instead, the focus is on how to "do" good.	Invece, l'attenzione è su come "fare" del bene.
We give two examples.	Diamo due esempi.
It was her voice.	Era la sua voce.
A music video was made for the song.	Per la canzone è stato realizzato un video musicale.
I arrive in a place where there is a wall of snow.	Arrivo in un posto dove c'è un muro di neve.
I was so sure.	Ero così sicuro.
They were afraid of this place, she had explained their guide.	Avevano paura di questo posto, aveva spiegato la loro guida.
It's easy fun and looks pretty cool.	È facile divertente e sembra piuttosto interessante.
Choose the best dark red to match your new hair.	Scegli il miglior rosso scuro da abbinare ai tuoi nuovi capelli.
We will take it home.	Lo porteremo a casa.
This is as bad as it could possibly be.	Questo è quanto di più brutto potrebbe essere.
It's warm.	È caldo.
Each group has their own challenges.	Ogni gruppo ha le proprie sfide.
I haven't even finished the day.	Non ho nemmeno finito la giornata.
This is no longer the case.	Questo non è più il caso.
The world economy.	L'economia mondiale.
This is a rule of nature.	Questa è una regola di natura.
He didn't want to lie.	Non voleva mentire.
But there is good growth and there is bad growth.	Ma c'è una buona crescita e c'è una cattiva crescita.
We have plenty of time to talk about it.	Abbiamo un sacco di tempo per parlarne.
For some, the story may end here.	Per alcuni la storia potrebbe finire qui.
In those seconds the face comes into focus.	In quei secondi il viso si mette a fuoco.
Try to make your courses and working methods public.	Prova a rendere pubblici i tuoi corsi e metodi di lavoro.
Exam over and over again.	Esame più e più volte.
However he will give you the best advice.	Comunque ti darà i migliori consigli.
To miss.	Mancare.
It takes a certain strength to do this, a great deal of strength.	Ci vuole una certa forza per fare questo, una grande forza.
He is the one who has the real problem.	È lui che ha il vero problema.
Here are some examples and reasons.	Ecco alcuni esempi e ragioni.
The con project was created a month ago.	Il progetto con è stato creato un mese fa.
And it ends.	E finisce.
Here it stopped.	Qui si è fermata.
Let's just say that music has never sounded so good.	Diciamo solo che la musica non ha mai suonato così bene.
No more tears.	Niente più lacrime.
Treatments available upon request.	Trattamenti disponibili su richiesta.
We need a planet.	Abbiamo bisogno di un pianeta.
To study music.	Per studiare musica.
My father may be there for future things like that.	Mio padre potrebbe essere lì per cose future del genere.
Success is your only option.	Il successo è la tua unica opzione.
What a character he was.	Che personaggio era.
No clinical data were used.	Non sono stati utilizzati dati clinici.
I was good enough, but I could improve.	Ero abbastanza bravo, ma potevo migliorare.
It worked well.	Ha funzionato bene.
I agree that it sounds like a bad deal.	Sono d'accordo che sembra un pessimo affare.
I made plans, you see.	Ho fatto dei piani, vedi.
Everything will work fine.	Tutto funzionerà bene.
I'll tell you what they are doing.	Ti dirò cosa stanno facendo.
However, I'm not sure if it's really worth the time and effort.	Tuttavia, non sono sicuro che valga davvero la pena di tempo e fatica.
Exercise had no effect on survival in the total treatment group.	L'esercizio fisico non ha avuto alcun effetto sulla sopravvivenza nel gruppo di trattamento totale.
I have a question though.	Ho una domanda però.
You can use this in two ways.	Puoi usare questo in due modi.
If you have any ideas please let me know.	Se hai qualche idea per favore fammi sapere.
These cases are not relevant.	Questi casi non sono pertinenti.
You feel like you are finally born fully.	Ti senti come se fossi finalmente nato completamente.
We will leave tonight as soon as school finishes.	Partiremo stasera appena finirà la scuola.
They can barely contain the noise.	Riescono a malapena a contenere il rumore.
Everything should work.	Tutto dovrebbe funzionare.
This time too it was unsuccessful.	Anche questa volta non ha avuto successo.
All of these things have been very positive.	Tutte queste cose sono state molto positive.
I love your voice.	Amo la tua voce.
No significant side effects were found.	Non sono stati rilevati effetti collaterali significativi.
The left panel is a list of objects.	Il pannello di sinistra è un elenco di oggetti.
There are misconceptions, wrong in theory, wrong in practice.	Ci sono idee sbagliate, sbagliate in teoria, sbagliate in pratica.
You won't even be a story.	Non sarai nemmeno una storia.
Not just spinning.	Non solo girare.
This is not a game for small children.	Questo non è un gioco per bambini piccoli.
So, be patient for a moment.	Quindi, abbi pazienza per un momento.
If you spend money when you buy stock, you now own stock.	Se spendi denaro quando acquisti azioni, ora possiedi azioni.
However, this is only the first step.	Tuttavia, questo è solo il primo passo.
The bear started to go.	L'orso iniziò ad andare.
This appears to be a part of this strategy.	Questo sembra essere una parte di questa strategia.
It's very beautiful.	È molto bello.
See, we really don't know what death is.	Vedi, davvero non sappiamo cosa sia la morte.
And many, many have responded.	E molti, molti hanno risposto.
Please test it, but don't use it in production.	Si prega di testarlo, ma non usarlo in produzione.
He loved anything that had to do with plants.	Amava qualsiasi cosa avesse a che fare con le piante.
But now times are changing.	Ma ora i tempi stanno cambiando.
But just being in the same room with it was crazy.	Ma il solo fatto di essere nella stessa stanza con esso era pazzesco.
See you back here in a few hours.	Ci rivediamo qui tra poche ore.
But please also respect my right to have an opinion.	Ma per favore, rispetta anche il mio diritto ad avere un'opinione.
It took me a while to find my balance.	Mi ci è voluto un po' per trovare il mio equilibrio.
Ask about the history of the place.	Chiedi informazioni sulla storia del luogo.
At first they were all confused.	All'inizio erano tutti confusi.
His throat has closed, his chest is full of heat.	La sua gola si è chiusa, il suo petto è pieno di calore.
Man and woman walking side by side.	L'uomo e la donna che camminano fianco a fianco.
Makes a face.	Fa una smorfia.
Even when they want, they don't know how to do it.	Anche quando vogliono, non sanno come farlo.
I guess they would.	Immagino che lo farebbero.
He was often involved in the party's internal politics.	Fu spesso coinvolto nella politica interna del partito.
It looks the part.	Sembra la parte.
Never again guess about new product features.	Mai più indovinare le nuove funzionalità del prodotto.
But it usually works.	Ma di solito funziona.
I must be the change.	Devo essere il cambiamento.
But within two years, he overcame it.	Ma nel giro di due anni, l'ha scavalcato.
Performed experiments and revised the manuscript.	Eseguito esperimenti e rivisto il manoscritto.
He called from across the room.	Ha chiamato dall'altra parte della stanza.
I knew it was tight.	Sapevo che era stretta.
Mine are super flat and super awesome.	I miei sono super piatti e super fantastici.
The way you talk.	Il modo in cui parli.
She was the only woman on the ship.	Era l'unica donna sulla nave.
They love to feel special.	Amano sentirsi speciali.
It might be useful.	Potrebbe essere utile.
Daily support is so important.	Il supporto quotidiano è così importante.
They should foot the bill, back off and wait for the results.	Dovrebbero pagare il conto, fare marcia indietro e attendere i risultati.
Everything you wrote was bad.	Tutto quello che hai scritto era brutto.
No kidding.	Non scherzo.
That was all I cared about.	Mi interessava solo quello.
I love the watch.	Adoro l'orologio.
His work is fantastic.	Il suo lavoro è fantastico.
It wasn't work, really.	Non era lavoro, davvero.
She should have seen it coming.	Avrebbe dovuto vederlo arrivare.
Come back when you feel better.	Torna quando ti senti meglio.
Look at the press.	Guarda la stampa.
It is cheap and easy to use.	È economico e facile da usare.
But enough with health care.	Ma basta con l'assistenza sanitaria.
The noise parameters are fixed.	I parametri di rumore sono fissi.
The waiters at night were also so friendly and professional.	Anche i camerieri di notte erano così cordiali e professionali.
There's nothing wrong with that, so let's be clear.	Non c'è niente di sbagliato in questo, quindi siamo chiari.
And it's going a little slow.	E sta andando un po' piano.
Today he didn't have the strength.	Oggi non ha avuto la forza.
Eventually you won't have to schedule it anymore.	Alla fine non dovrai più pianificarlo.
This means we have a good deal.	Ciò significa che abbiamo un buon affare.
Several sources say this is not true.	Diverse fonti dicono che non è vero.
There was no major effect of race or interaction.	Non c'era alcun effetto principale della razza o dell'interazione.
Nothing happens without it.	Non succede niente senza di essa.
He designed and performed the experiments, analyzed the data and wrote the document.	Ha progettato ed eseguito esperimenti, analizzato i dati e scritto il documento.
In their field.	Nel loro campo.
It might be, it might not be.	Potrebbe essere, potrebbe non essere.
In fact, we didn't last another month.	In effetti, non siamo durati un altro mese.
The second argument for matching is the expected result.	Il secondo argomento per uguagliare è il risultato atteso.
I guess everyone probably has it.	Immagino che probabilmente lo abbiano tutti.
This time he was even more careful.	Questa volta è stato ancora più attento.
I couldn't even see the street from the front of my house.	Non riuscivo nemmeno a vedere la strada dalla parte anteriore di casa mia.
And it's special.	Ed è speciale.
Yes, it was great.	Sì, era grande.
I'd like to talk to you.	Mi piacerebbe parlare con te.
My God, they are so sad.	Mio Dio, sono così tristi.
You could see the print stuck under the shirt.	Potevi vederne l'impronta attaccata sotto la maglietta.
You have to read the book.	Devi leggere il libro.
Relief that she wasn't dead.	Sollievo dal fatto che non fosse morta.
You won.	Hai vinto.
For others, it had no impact.	Per altri, non ha avuto alcun impatto.
But that's how it happened.	Ma è così che è successo.
At her feet lay a figure in black.	Ai suoi piedi giaceva una figura in nero.
There is only one thing left to try.	Resta solo una cosa da provare.
We should know our lines better.	Dovremmo conoscere meglio le nostre battute.
Contains at least nine recognized species.	Contiene almeno nove specie riconosciute.
Ten healthy men.	Dieci uomini sani.
So many deaths.	Tanti morti.
Well, she started it years ago, but she just finished it.	Beh, l'ha iniziato anni fa, ma l'ha appena finito.
If you want me.	Se mi vuoi.
We have to do it first.	Dobbiamo farlo prima.
She had no books to read, no paper to draw from.	Non aveva libri da leggere, carta a cui attingere.
The world works the same way it works.	Il mondo funziona come funziona lo stesso.
It is a world record.	È un record mondiale.
Public school.	Scuola pubblica.
When he saw my face.	Quando ha visto la mia faccia.
But it didn't have to be.	Ma non doveva essere così.
This is no exception.	Questa non fa eccezione.
She is not a girl.	Non è una ragazza.
I was married a year ago today.	Sono stato sposato un anno fa oggi.
To open.	Aprire.
Face the facts.	Affronta i fatti.
I know what a night.	So che notte.
I wouldn't sleep much.	Non dormirei molto.
And this morning.	E questa mattina.
I'm sure you'll be fine.	Sono sicuro che te la caverai benissimo.
Different perspective on the subject.	Prospettiva diversa sull'argomento.
They are still forming.	Si stanno ancora formando.
The wind would now be in place.	Il vento ora sarebbe al suo posto.
And life is too short to waste time in conflict.	E la vita è troppo breve per perdere tempo nei conflitti.
Added to the collection.	Aggiunto alla collezione.
She tells everyone she is fine.	Dice a tutti che sta bene.
It must be even more difficult to be the one wearing it.	Deve essere ancora più difficile essere quello che lo indossa.
I try to keep it in my mind.	Cerco di tenerla nella mia mente.
She said she wasn't.	Ha detto che non lo era.
This is the most difficult case.	Questo è il caso più difficile.
Nobody wants to die like that.	Nessuno vuole morire in quel modo.
The more people you have, the more games you play.	Più persone hai, più giochi esegui.
My family took it pretty hard.	La mia famiglia l'ha presa piuttosto duramente.
They were planning a dance.	Stavano progettando un ballo.
Lucky as they were, they still wanted more.	Per quanto fossero fortunati, volevano ancora di più.
I could imagine it.	Potrei immaginarlo.
I couldn't really follow him or understand him.	Non potevo davvero seguirlo o capirlo.
She tried to calm down.	Cercò di calmarsi.
There are three key differences in our technique.	Ci sono tre differenze chiave nella nostra tecnica.
And she changed my life.	E mi ha cambiato la vita.
Workers must control the means of production.	I lavoratori devono controllare i mezzi di produzione.
Our dogs never leave us completely.	I nostri cani non ci lasciano mai completamente.
The plaintiff then signed the release.	L'attore ha quindi firmato la liberatoria.
He should have stopped.	Avrebbe dovuto smettere.
It's nice to keep it.	È bello tenerlo.
They are looking for someone like them.	Stanno cercando qualcuno come loro.
We used every tool in our toolbox to save it.	Abbiamo usato ogni strumento nella nostra cassetta degli attrezzi per salvarlo.
Certainly, he believed, trade was a more powerful weapon than weapons.	Sicuramente, credeva, il commercio era un'arma più potente delle armi.
This woman must be very rich.	Questa donna deve essere molto ricca.
I tried to contain the words but she didn't go well.	Ho cercato di contenere le parole ma non è andata bene.
He is with her now.	È con lei ora.
The kind of person who knows who she is.	Il tipo di persona che sa chi è.
So everyone takes everything literally.	Quindi tutti prendono tutto alla lettera.
So we'd better rule out this possibility.	Quindi faremmo meglio a escludere questa possibilità.
There will be absolutely no problems.	Non ci saranno assolutamente problemi.
There was a lot of confusion.	C'era una gran confusione.
This means that most of their stars have formed fairly recently.	Ciò significa che la maggior parte delle loro stelle si è formata abbastanza di recente.
They will then be required to report only their symptoms.	Saranno quindi tenuti a segnalare solo i loro sintomi.
We were on a break.	Eravamo in pausa.
Cook another small sample and taste.	Cuocere un altro piccolo campione e assaggiare.
It has become central to their business model.	È diventato centrale per il loro modello di business.
I feel stupid even thinking about it.	Mi sento stupido anche solo a pensarci.
The government here says it's out of the question.	Il governo qui dice che è fuori questione.
Samples for statistical analysis.	Campioni per analisi statistiche.
No ears for that.	Niente orecchie per quello.
If not, it makes no sense.	Se non è così, non ha senso.
There are, however, previous studies that have come to the same conclusion.	Ci sono tuttavia studi precedenti che sono giunti alla stessa conclusione.
You are like me.	Sei come me.
He died so fast.	È morto così in fretta.
In the long run, he will save money.	A lungo termine, farà risparmiare denaro.
This was a single event.	Questo è stato un unico evento.
It's best to book if you want to eat.	È meglio prenotare se vuoi mangiare.
I think it is a process.	Penso che sia un processo.
Go fast.	Passa veloce.
Or, actually, no, it wasn't.	O, in realtà, no, non lo era.
You took advantage of my love for her.	Hai approfittato del mio amore per lei.
But every subsequent year a new class arrived.	Ma ogni anno successivo arrivava una nuova classe.
Find out if she is really on duty.	Scopri se è davvero in servizio.
Guys, you can't make me buy anything.	Ragazzi, non potete farmi comprare niente.
You can't figure it out.	Non riesci a capirlo tu.
The rest will require some research.	Il resto richiederà qualche ricerca.
But none of this made any sense.	Ma niente di tutto questo aveva senso.
At night she would call me and look for me.	Di notte mi chiamava e mi cercava.
And she told the employees that she had a gun.	E ha detto ai dipendenti che aveva una pistola.
However, things changed pretty quickly once the band started playing.	Tuttavia, le cose sono cambiate piuttosto rapidamente una volta che la band ha iniziato a suonare.
My husband told me not to look.	Mio marito mi ha detto di non guardare.
Most cases occur between late spring and summer.	La maggior parte dei casi si verifica tra la tarda primavera e l'estate.
We have included this information in the document.	Abbiamo incluso queste informazioni nel documento.
Concern has tense features.	La preoccupazione ha i lineamenti tesi.
It's about the boy.	Si tratta del ragazzo.
I would go home.	io andrei a casa.
He had to be away from home for a long time.	Dovette stare lontano da casa per molto tempo.
He aims to walk away knowing how he processes his world of him.	Ha lo scopo di allontanarsi sapendo come elabora il suo mondo.
No one had done this before, as far as I know.	Nessuno l'aveva fatto prima, per quanto ne so.
He leaves a lot of space between plant names for notes.	Lascia molto spazio tra i nomi delle piante per le note.
We are weak, but you are strong.	Noi siamo deboli, ma tu sei forte.
This thing he did.	Questa cosa ha fatto.
There is really no other knife that can perform the function of him.	Non c'è davvero nessun altro coltello che possa svolgere la sua funzione.
But this day was different.	Ma questo giorno è stato diverso.
It might be too late.	Potrebbe essere troppo tardi.
In the next future.	Nel futuro prossimo.
To be honest, for an energy bar it was really good.	Ad essere onesti, per una barretta energetica era davvero buono.
And thank you so much for taking me to see it.	E grazie mille per avermi portato a vederlo.
Maybe they both did.	Forse l'hanno fatto entrambi.
Stay here and watch.	Stai qui e guarda.
But it was not collected.	Ma non è stato raccolto.
I noticed the time less and less.	Ho notato il tempo sempre meno.
As strange as it may sound, failure is not a bad thing.	Per quanto strano possa sembrare, il fallimento non è una brutta cosa.
I hadn't seen her for ten years.	Non la vedevo da dieci anni.
But players still have to make that choice.	Ma i giocatori devono ancora fare quella scelta.
For you, the cost is very low.	Per te il costo è davvero molto basso.
With that we had a great evening meal.	Con quello facevamo un grande pasto serale.
Sometimes it happens because another element is introduced.	A volte succede perché viene introdotto un altro elemento.
There are no problems here.	Non ci sono problemi qui.
I haven't noticed any major issues, but the characters don't manage perfectly.	Non ho notato alcun problema importante, ma i personaggi non gestiscono perfettamente.
We are fighting because you don't understand it either.	Stiamo litigando perché neanche tu lo capisci.
The game was over.	Il gioco era finito.
We are moving very fast now.	Ci stiamo muovendo molto velocemente ora.
You may not have the financial resources to give a lot of money.	Potresti non avere le risorse finanziarie per dare molti soldi.
It is simply wrong.	È semplicemente sbagliato.
Not that we have to guess.	Non che dobbiamo indovinare.
And we could never get close.	E non potremmo mai avvicinarci.
Otherwise he could get away with it.	Altrimenti potrebbe farla franca.
The young people will form a group within the main group.	I giovani formeranno un gruppo all'interno del gruppo principale.
But they existed.	Ma esistevano.
They are the teachers of young women.	Sono le maestre delle giovani donne.
You can see the space research application.	Puoi vedere l'applicazione per la ricerca spaziale.
She had wanted to see the world.	Aveva voluto vedere il mondo.
You know it yourself.	Lo sai tu stesso.
It really adds so much to the magic.	Aggiunge davvero così tanto alla magia.
She is silent again.	Lei tace di nuovo.
I understand now.	Ho capito ora.
Looks like someone will be fired.	Sembra che qualcuno verrà licenziato.
He is the right type.	È il tipo giusto.
Mostly, she just said no.	Per lo più, ha appena detto di no.
I'm building a case here.	Sto costruendo un caso qui.
And she came for us, not a moment too soon.	E lei è arrivata per noi, non un momento troppo presto.
I also made new friends.	Ho anche fatto nuove amicizie.
However, her role in cancer is not yet established.	Tuttavia, il suo ruolo nel cancro non è ancora stabilito.
What is between them is not useful, beautiful or good.	Quello che c'è tra loro non è utile, bello o buono.
She would never discuss a problem, she would immediately turn to insults.	Non avrebbe mai discusso un problema, si sarebbe subito rivolto a insulti.
The food was good.	Il cibo era buono.
Help me get familiar with them.	Aiutami a familiarizzare con loro.
It looked like the night sky.	Sembrava il cielo notturno.
I kept learning.	Ho continuato a imparare.
Right here in the middle of the bridge, for all to watch.	Proprio qui in mezzo al ponte, per tutti da guardare.
It was only four lines long.	Era lungo solo quattro righe.
Please let us know how we could make it easier for you.	Per favore, facci sapere come potremmo renderlo più facile per te.
Not that it came as a shock or anything.	Non che le sia venuto come uno shock o altro.
The last one.	L'ultimo.
The actor.	L'attore.
You're putting on.	Ti stai mettendo.
I was fourth in line.	Ero quarto in fila.
And she had survived.	Ed era sopravvissuta.
But not just any job.	Ma non un lavoro qualsiasi.
He had left the next day for.	Era partito il giorno dopo per.
As hurt as a wife can be to her husband.	Ferita quanto una moglie può essere da suo marito.
Or all is.	O tutto lo è.
Look at the girl in blue, then at me.	Guarda la ragazza in blu, poi me.
I have to do a project to complete my degree.	Devo fare un progetto per completare la mia laurea.
I needed books.	Avevo bisogno di libri.
It was a call that never came.	È stata una chiamata che non è mai arrivata.
You made it happen, guys.	L'avete fatto accadere, ragazzi.
Then it is defined as follows.	Allora è definito come segue.
Sometimes, the day had your number.	A volte, il giorno aveva il tuo numero.
Good inner pages with some signs of wear.	Pagine interne buone con qualche segno di usura.
Don't be afraid of what you might find.	Non aver paura di ciò che potresti trovare.
More support is on the way.	Più supporto è in arrivo.
I hope you enjoyed this article.	Spero che questo articolo ti sia piaciuto.
She continued her path this time a little faster.	Ha continuato il suo percorso questa volta un po' più velocemente.
There is a weak point.	C'è un punto debole.
The parents got out.	I genitori sono scesi.
Most likely it's a little bit of both.	Molto probabilmente è un po' di entrambi.
I've gone too far to go back now.	Sono andato troppo lontano per tornare indietro ora.
This is a standard way of taking measurements.	Questo è un modo standard per prendere le misure.
Do you want to help me find out ?.	Vuoi aiutarmi a scoprirlo?.
Much money.	Molti soldi.
Two applications are presented.	Vengono presentate due applicazioni.
Unfortunately it was never completely finished.	Purtroppo non è mai stato completamente finito.
I think that's all now.	Penso che sia tutto ora.
Pending account started.	Account in attesa avviato.
And he is there.	E lui è lì.
How really, now.	Come davvero, ora.
There is a memory of the weight of him in my arms.	C'è un ricordo del suo peso tra le mie braccia.
You are safe in bed in the hospital.	Sei al sicuro a letto in ospedale.
I get the average values ​​for each group.	Ottengo i valori medi per ogni gruppo.
Prices naturally rise rapidly.	I prezzi naturalmente aumentano rapidamente.
See, the teachers are trying to make you stupid.	Vedi, gli insegnanti stanno cercando di renderti stupido.
Save everything for tomorrow except being here tonight.	Risparmia tutto per domani tranne essere qui stasera.
Trying to fight the fire.	Cercando di combattere il fuoco.
Do this until your hair is soft again, then stop.	Fallo finché i capelli non saranno di nuovo morbidi, quindi fermati.
Especially if you are stuck in the middle.	Soprattutto se sei bloccato nel mezzo.
This point of view is the point of view of trust.	Questo punto di vista è il punto di vista di fiducia.
Take care of each other.	Prendersi cura l'uno dell'altro.
He described not only his character but his circumstances.	Ha descritto non solo il suo carattere, ma le sue circostanze.
The front seat is his main office.	Il sedile anteriore è il suo ufficio principale.
Every hour every day.	Ogni ora ogni giorno.
This is true in every field.	Questo è vero in ogni campo.
It is nothing of this world.	Non è niente di questo mondo.
Just choose to make things only for larger groups.	Scegli solo di creare cose solo per gruppi più grandi.
It seems to be a help in falling asleep for me.	Sembra essere un aiuto per addormentarmi per me.
Final results are correct.	I risultati finali sono corretti.
She was dressed for the rain, she saw her.	Si era vestita per la pioggia, vide.
Again, no big deal.	Ancora una volta, nessun grosso problema.
Over the next few months, everything she had built fell apart.	Nel corso dei mesi successivi, tutto ciò che aveva costruito è andato in pezzi.
You enjoy doing it.	Ti diverti a farlo.
Come and talk to me.	Vieni a parlarmi.
In the end we are attracted.	Alla fine siamo attratti.
But this is far too little.	Ma questo è di gran lunga troppo poco.
Here is some code.	Ecco un po' di codice.
I found it.	L'ho trovato.
She hadn't teased her.	Non l'aveva presa in giro.
Then a strange thing happened.	Poi accadde una cosa strana.
It does not matter.	Non importa.
It would be too many.	Sarebbero troppi.
I have two main problems.	Ho due problemi principali.
It helped me make new friends.	Mi ha aiutato a fare nuove amicizie.
It's about your children, your parents.	Riguarda i tuoi figli, i tuoi genitori.
I look at my watch.	Guardo il mio orologio.
Nobody talked to me or looked me directly in the eye.	Nessuno mi ha parlato o mi ha guardato direttamente negli occhi.
It will be useful to write the solution of.	Sarà utile scrivere la soluzione di.
This is my business.	Sono affari miei.
No doubt, other things would emerge as well.	Senza dubbio, sarebbero emerse anche altre cose.
For security reasons.	Per motivi di sicurezza.
You can't stop it.	Non puoi fermarlo.
I didn't avoid his gaze.	Non ho evitato il suo sguardo.
He was about to leave when something caught his attention.	Stava per andarsene quando qualcosa attirò la sua attenzione.
He must look terrible.	Deve avere un aspetto terribile.
Many, many hours.	Molte, molte ore.
I have another idea.	Ho un'altra idea.
No more calls would be made.	Non sarebbero state effettuate altre chiamate.
They will fuck your wife.	Si scoperanno tua moglie.
Not after seeing her like this.	Non dopo averla vista così.
Now that you have met me, you will never be able to forget me.	Ora che mi hai incontrato, non sarai mai in grado di dimenticarmi.
The culture medium was changed twice a week.	Il mezzo di coltura è stato cambiato due volte a settimana.
Thank you for this chance to give.	Grazie per questa possibilità di regalare.
This caused the problem.	Questo ha causato il problema.
I was driving too fast on the road.	Stavo guidando troppo veloce per la strada.
But one has just opened.	Ma uno si è appena aperto.
They need a bed.	Hanno bisogno di un letto.
Each of us has to make our own path through life.	Ognuno di noi deve fare il proprio percorso attraverso la vita.
Oh my God, a lot of things are happening here.	Oh mio Dio, un sacco di cose stanno succedendo qui.
I probably looked a little yellow.	Probabilmente sembravo un po' giallo.
Sure, many times we don't have it.	Certo, molte volte non ce l'abbiamo.
Then hold your breath for a count of ten.	Quindi trattieni il respiro contando fino a dieci.
He and her father had pulled it out the night before.	Lui e suo padre l'avevano tirato fuori la sera prima.
Now I feel like I can't get anything clean enough.	Ora mi sento come se non potessi avere niente di abbastanza pulito.
I know what they are thinking.	So cosa stanno pensando.
Most have been found relatively recently.	La maggior parte è stata trovata relativamente di recente.
He was walking beside the wrong woman, he thought.	Stava camminando accanto alla donna sbagliata, pensò.
We will see that both approaches are consistent.	Vedremo che entrambi gli approcci sono coerenti.
It is described here.	È descritto qui.
I might as well make a name for myself.	Potrei anche farmi un nome.
The light was clear and clear.	La luce era chiara e chiara.
I couldn't face it.	Non potevo affrontarlo.
He opened a third can.	Aprì una terza lattina.
Our house is small.	La nostra casa è piccola.
Didn't get much sleep the first night.	Non ho dormito molto la prima notte.
So we have to ask.	Quindi dobbiamo chiedere.
Each patient must be included in a database.	Ogni paziente deve essere incluso in un database.
Not just views.	Non solo visualizzazioni.
I'm in the process.	Sono all'interno del processo.
You may be looking for it right away.	Potresti cercarlo subito.
We worked on the cast.	Abbiamo lavorato sul cast.
He didn't know who to call, he didn't know what to do.	Non sapeva chi chiamare, non sapeva cosa fare.
We could do all the fun things we wanted.	Potevamo fare tutte le cose divertenti che volevamo.
This doesn't make much sense.	Questo non ha molto senso.
Good night to all!.	Buonanotte a tutti!.
This way, the overall performance improvement would not happen.	In questo modo, il miglioramento complessivo delle prestazioni non avverrebbe.
They found every piece of metal on the ground.	Hanno trovato ogni pezzo di metallo per terra.
It is difficult to explain exactly why and how.	È difficile spiegare esattamente perché e come.
Before each test.	Prima di ogni prova.
Both men were known.	Entrambi gli uomini erano conosciuti.
The press took notice.	La stampa se ne accorse.
Only freedom can do it.	Solo la libertà può farlo.
But you will get out of it.	Ma ne uscirai.
The real world is a complex place.	Il mondo reale è un luogo complesso.
You can't do anything about it.	Non puoi farci niente.
And it's actually more complicated than people think.	Ed è in realtà più complicato di quanto la gente pensi.
And there was talk of her, you know.	E si era parlato di lei, sai.
She got married.	Si è sposata.
This was not a life.	Questa non era una vita.
I was just asking her if anyone ever got in touch.	Le stavo solo chiedendo se qualcuno si è mai messo in contatto.
I understand this concern.	Capisco questa preoccupazione.
He was positioned to the left of the camera, just out of sight.	È stato posizionato a sinistra della telecamera, appena fuori dalla vista.
There is no one but us, alright.	Non c'è nessuno tranne noi, va bene.
We fully support it.	Lo supportiamo completamente.
We never told him.	Non gliel'abbiamo mai detto.
Now he was happy, very happy.	Adesso era contento, molto contento.
Or for a spin.	O per un giro.
In for any politician.	In per qualsiasi politico.
Then he calls again.	Poi chiama di nuovo.
Houses are bought.	Si comprano case.
For no contact, they mean no contact.	Per nessun contatto, significano nessun contatto.
It can make you poor.	Può renderti povero.
And that's not what you expected.	E non è quello che ti aspettavi.
This is the best fit ever and great quality and design.	Questa è la migliore vestibilità di sempre e un'ottima qualità e design.
I hate that.	Odio quello.
There should be something more we can do.	Ci dovrebbe essere qualcosa di più che possiamo fare.
The story of the spirit in her house was well known.	La storia dello spirito nella sua casa era ben nota.
Go girl.	Vai ragazza.
Nine other students were injured.	Altri nove studenti sono rimasti feriti.
You can choose from various products on the market.	Puoi scegliere tra vari prodotti sul mercato.
We will use this page to develop possible project ideas.	Utilizzeremo questa pagina per sviluppare possibili idee di progetto.
It's very cold.	E molto freddo.
No more rest.	Niente più riposo.
I think it scared her.	Penso che l'abbia spaventata.
It costs a lot of money.	Costa molto denaro.
I didn't answer my mother's phone calls.	Non ho risposto alle telefonate di mia madre.
Next thing, she was gone.	La prossima cosa, se n'era andato.
I would have been a completely broken car.	Sarei stata una macchina completamente rotta.
And if the car doesn't start, we'll have to do something.	E se la macchina non parte, dovremo fare qualcosa.
I have someone right away.	Ho subito qualcuno.
Or you could go on a lunch break.	Oppure potresti andare in pausa pranzo.
The next stop will be the last.	La prossima tappa sarà l'ultima.
The survival rate of all other groups was significantly increased compared to the control.	Il tasso di sopravvivenza di tutti gli altri gruppi è stato significativamente aumentato rispetto al controllo.
He knows it's your favorite.	Sa che è il tuo preferito.
That story is the main focus of this book.	Quella storia è l'obiettivo principale di questo libro.
The pain was visible in her eyes.	Il dolore era visibile nei suoi occhi.
I just wrote a lot of stuff for him.	Ho appena scritto un sacco di cose per lui.
There are still some places available.	Ci sono ancora alcuni posti disponibili.
Some things appeal to me more.	Certe cose mi attirano di più.
Nobody will hurt you.	Nessuno ti farà del male.
Have you ever killed larger animals? 	Hai mai ucciso animali più grandi?
she asked.	chiese.
He loved to fight.	Amava combattere.
My friend is on a program at the moment.	Il mio amico è in un programma al momento.
And that everyone else has.	E che tutti gli altri hanno.
I'm a little better.	Sto un po' meglio.
Brown was also covered.	Anche il marrone era coperto.
He had four brothers.	Aveva quattro fratelli.
Lost dogs will absolutely die.	I cani smarriti moriranno assolutamente.
I read online on my computer.	Leggo in linea sul mio computer.
You have a voice, a story, a network.	Hai una voce, una storia, una rete.
All of this can affect blood sugar levels.	Tutto ciò può influire sui livelli di zucchero nel sangue.
For the family.	Per la famiglia.
They say he slept there.	Dicono che ci dormisse.
We knew at least something, what business they were doing, where they were going.	Sapevamo almeno qualcosa, che affari facevano, dove andavano.
Another thing that really helped me was a lot of exercise.	Un'altra cosa che mi ha davvero aiutato è stato molto esercizio.
Finally, let me ask you a question.	Infine, permettimi di farti una domanda.
I waited, waited a little longer, then pressed again.	Ho aspettato, ho aspettato ancora un po', poi ho premuto di nuovo.
That would be later.	Quello sarebbe più tardi.
It will never be perfect.	Non sarà mai perfetto.
She felt it, believe me.	Lei lo sentiva, credimi.
And he's fully grown, not just a little one.	Ed è completamente cresciuto, non solo un piccolo.
She hadn't seen our physical changes, much less internal.	Non aveva visto i nostri cambiamenti fisici, tanto meno interni.
The boat takes about two hours.	La barca dura circa due ore.
People are on them.	Le persone sono su di loro.
In actions for small claims.	Nelle azioni per sinistri di modesta entità.
I offer lessons in my home or yours.	Offro lezioni a casa mia o tua.
It has never been so clean.	Non è mai stato così pulito.
Obviously there was a "special relationship".	Ovviamente c'era una "relazione speciale".
I grew up there after my parents died.	Sono cresciuto lì, dopo la morte dei miei genitori.
We talked about art and books and we had a great time.	Abbiamo parlato di arte e libri e ci siamo trovati benissimo.
But it doesn't have to be the firstborn.	Ma non deve essere per forza il primogenito.
It could be, of course.	Potrebbe essere, ovviamente.
Making him king.	Facendolo re.
I had one of that color.	Ne avevo uno di quel colore.
I never said thank you for that.	Non ho mai detto grazie per questo.
Our group is here to help and guide you.	Il nostro gruppo è qui per aiutarti e guidarti.
At least relatively speaking.	Almeno relativamente parlando.
Until it happened again a few days ago.	Fino a quando non è successo di nuovo qualche giorno fa.
The birds moved with the wind, not the boat.	Gli uccelli si muovevano con il vento, non con la barca.
Most sites have tree cover to keep you out of the wind.	La maggior parte dei siti ha una copertura arborea per tenerti al riparo dal vento.
A woman was on her third attempt.	Una donna era al suo terzo tentativo.
Another turn off sounds in the camera app.	Un altro disattiva i suoni nell'app della fotocamera.
I know they were coming right then.	So che stavano arrivando proprio in quel momento.
Maybe he was truly sorry for what he had done.	Forse era veramente dispiaciuto per quello che aveva fatto.
Sex and video game performance.	Sesso e prestazioni di videogiochi.
To surrender.	Di arrendersi.
It was the only game on my phone.	Era l'unico gioco sul mio telefono.
In this case, what you want is just a range statement.	In questo caso, quello che vuoi è solo un'istruzione di intervallo.
They were too.	Lo erano anche loro.
Now that it's him, that's okay because that's just what you do.	Ora che è lui, va bene perché è proprio quello che fai.
Such, in fact, was the case in one case.	Tale, infatti, in un caso era il caso.
There were several problems.	C'erano diversi problemi.
We've been clear about what we don't like.	Siamo stati chiari su cosa non ci piace.
I want a more active relationship with the present.	Voglio una relazione più attiva con il presente.
All you have to do is fill it out.	Tutto quello che devi fare è compilarlo.
I want answers.	Voglio risposte.
He felt good now.	Adesso si sentiva bene.
You almost died.	Sei quasi morto.
There is a lot of great content this year.	Ci sono molti ottimi contenuti quest'anno.
It is a great opportunity for us at this point in the season.	È una grande opportunità per noi a questo punto della stagione.
He will walk on the soccer field probably for the last time.	Camminerà sul campo di calcio probabilmente per l'ultima volta.
It is difficult for them.	È difficile per loro.
The second drive was ten.	Il secondo drive era dieci.
I thought true love wasn't for me.	Credevo che il vero amore non fosse per me.
You should see it.	Dovresti vederlo.
I know their character.	Conosco il loro carattere.
It's so much fun learning things like that.	È così divertente imparare cose del genere.
He had nothing to say.	Non aveva niente da dire.
Many companies do this.	Molte aziende lo fanno.
He may not want to hear it.	Potrebbe non volerlo sentire.
In the end he made up his mind.	Alla fine ha deciso.
Then those people spread the word.	Poi quelle persone hanno sparso la voce.
I would have put it on top.	L'avrei messo al di sopra.
It clearly didn't fit.	Chiaramente non si adattava.
A girl from the village.	Una ragazza del villaggio.
We are at your service.	Siamo al tuo servizio.
Thanks also for your kind words.	Grazie anche per le tue gentili parole.
They attack us from within.	Ci attaccano dall'interno.
Sometimes grasping him could be difficult.	A volte afferrarlo poteva essere difficile.
He's here with me now.	È qui con me ora.
I have a responsibility to the fans.	Ho una responsabilità verso i tifosi.
He could have used those methods but he chose not to.	Poteva usare quei metodi ma ha scelto di non farlo.
Here, the plan went wrong.	Qui, il piano è andato storto.
He got me covered quickly.	Mi ha coperto velocemente.
He is not familiar but she is.	Lui non è familiare ma lei sì.
She knows that her friend is working on it.	Sa che il suo amico ci sta lavorando.
If something broke, you had to fix it.	Se qualcosa si rompeva, dovevi aggiustarlo.
But they are still just tools.	Ma sono ancora solo strumenti.
The quality of this sample increases with the number of passes.	La qualità di questo campione aumenta con il numero di passaggi.
I'm a forward type.	Sono un tipo in avanti.
We want it back.	Lo rivogliamo.
Things of the same type are therefore similar to each other.	Cose dello stesso tipo sono quindi simili l'una all'altra.
He gave a big laugh.	Fece una grande risata.
She could do it.	Lei potrebbe farlo.
I have a kind of small following.	Ho una specie di piccolo seguito.
Your home could be selling for more money.	La tua casa potrebbe essere venduta per più soldi.
Please turn off the light before you go to sleep.	Per favore, spegni la luce prima di andare a dormire.
He does what he is told.	Fa quello che gli viene detto.
Go to them.	Vai da loro.
Leaving me like this.	Lasciandomi così.
Easy to apply and comes with simple application instructions.	Facile da applicare e viene fornito con semplici istruzioni per l'applicazione.
I don't think they're going to get any of us.	Non credo che prenderanno nessuno di noi.
He had to take a risk of some kind with the girl.	Doveva correre un rischio di qualche tipo con la ragazza.
Maybe they're not the ones to learn from if they're not.	Forse non sono quelli da cui imparare se non lo sono.
In a perfect world.	In un mondo perfetto.
He was surprised at how much she had hurt him.	Fu sorpreso da quanto gli avesse fatto male.
I could have taken her out of her.	Avrei potuto portarla fuori.
I hope you enjoy it.	Spero che ti divertirai.
It has occurred to me a lot of times since then.	Mi è venuto in mente un sacco di volte da allora.
This is certainly unique.	Questo è certamente unico.
Today is the day for giving.	Oggi è il giorno per dare.
They have never seen the sun.	Non hanno mai visto il sole.
There was no point in making a bad situation worse.	Non aveva senso peggiorare una brutta situazione.
He would see what could be done.	Vedrebbe cosa si potrebbe fare.
Not until she got here two years ago.	Non fino a quando non è arrivata qui due anni fa.
Left in the room.	Lasciato nella stanza.
His breathing has changed.	Il suo respiro è cambiato.
You are nothing to me.	Tu non sei niente per me.
This situation is common.	Questa situazione è comune.
Suddenly, a whole new world opened up for her.	Improvvisamente, per lei si è aperto un mondo completamente nuovo.
Until then, all is well.	Fino ad allora, va tutto bene.
It's super hot.	È super caldo.
No, the ones you hear about, probably more often than you want.	No, quelli di cui senti parlare, probabilmente più spesso di quanto tu voglia.
The developed world remained in her way.	Il mondo sviluppato è rimasto a suo modo.
The first part states what the city cannot do.	La prima parte afferma cosa la città non può fare.
This, however, is not really the case.	Questo, tuttavia, non è davvero il caso.
God, he was fine.	Dio, stava bene.
It did not work.	Non ha funzionato.
Sometimes it is what is right versus what makes us win.	A volte è ciò che è giusto contro ciò che ci fa vincere.
Some parts are missing.	Mancano alcune parti.
I was given great credit for that.	Mi è stato dato un grande merito per quello.
I closed my eyes to drink the familiar sounds.	Chiusi gli occhi per bere i suoni familiari.
Some of her songs carry an underlying message of faith.	Alcune delle sue canzoni portano un messaggio di fede di fondo.
However, the truth about lies is that they can seem very real.	Tuttavia, la verità sulle bugie è che possono sembrare molto reali.
Just great, great, great.	Semplicemente fantastico, fantastico, fantastico.
We know routine things.	Conosciamo le cose di routine.
Maybe you could explain it.	Forse potresti spiegarlo.
Nobody knows who he is.	Nessuno sa chi sia.
She gave me an idea.	Mi ha dato un'idea.
I was just a little girl who played big games.	Ero solo una ragazzina che giocava ai grandi giochi.
Like her little sister.	Come la sua sorellina.
His wife died of cancer after ten years of marriage.	Sua moglie è morta di cancro dopo dieci anni di matrimonio.
Maybe two, three years ago.	Forse due, tre anni fa.
She can't go on without me.	Non può andare avanti senza di me.
For the rest, we just took care of our own business.	Per il resto, ci siamo solo occupati dei nostri affari.
I'm in your corner if you have a place in my heart.	Sono nel tuo angolo se hai un posto nel mio cuore.
It is much better.	È molto meglio.
We fired him.	L'abbiamo licenziato.
So take the time to plan your trip.	Quindi prenditi il ​​tempo necessario per pianificare il tuo viaggio.
The government killed them.	Il governo li ha uccisi.
The original female finally smiled.	La femmina originale alla fine sorrise.
She still gives them the breath of life.	Dà loro ancora il respiro della vita.
Anyone in the market for children ?.	Qualcuno nel mercato per i bambini?.
They've probably been up half the night talking about things.	Probabilmente sono stati svegli per metà della notte a parlare di cose.
She designs the experiments.	Progetta gli esperimenti.
It's in the blood.	È nel sangue.
She knew what this feeling was.	Sapeva qual era questa sensazione.
You would be late.	Saresti in ritardo.
They can't explain it.	Non possono spiegarlo.
Every week, regardless of the result.	Ogni settimana, indipendentemente dal risultato.
You had an idea once.	Hai avuto un'idea una volta.
Of course she didn't ask for a study.	Naturalmente non ha chiesto che si facesse uno studio.
The latter saw them and went out.	Quest'ultimo li vide ed uscì.
This is what it seemed to me.	Questo è quello che mi è sembrato.
I was born there.	Ci sono nato.
I got it right away.	L'ho capito subito.
The apartment is fantastic.	L'appartamento è fantastico.
Yet he himself does not set an example.	Eppure lui stesso non dà l'esempio.
Children from single parent families are not doing well.	I bambini provenienti da famiglie madri single non stanno bene.
The first challenge is the amount of data associated with the model.	La prima sfida è la quantità di dati associati al modello.
They ask for the first couple of shows in advance.	Chiedono in anticipo il primo paio di spettacoli.
They had not moved from this position.	Non si erano mossi da questa posizione.
The smallest spring constant is appropriate for minimal force measurements.	La costante elastica più piccola è appropriata per misurazioni di forze minime.
These are limited-time offers and are valid for the first period only.	Queste sono offerte a periodo limitato e sono valide solo per il primo periodo.
Board members change every six months.	I membri del consiglio cambiano ogni sei mesi.
He looked up from the clock.	Alzò lo sguardo dall'orologio.
I'm sure it's a question of money.	Sono sicuro che è una questione di soldi.
I really enjoyed the process.	Mi è piaciuto molto il processo.
This can be seen from the characters.	Questo può essere visto dai personaggi.
That's why she went home.	Per questo è tornata a casa.
I need him closer.	Ho bisogno di lui più vicino.
She looked at him now.	Lo guardò adesso.
Make them look at your feet.	Falli guardare i tuoi piedi.
My mother first read this book and she gave it to me.	Mia madre ha letto per la prima volta questo libro e me lo ha regalato.
Overall survival test.	Test di sopravvivenza globale.
It was almost too tight for her.	Era quasi troppo stretto per lei.
Through our teeth.	Attraverso i nostri denti.
I've been there for four years, I've even raised some fruit trees.	Ci sono stato quattro anni, ho persino allevato alcuni alberi da frutto.
Eventually, my daughter had to go home to take care of it.	Alla fine, mia figlia è dovuta tornare a casa per occuparsene.
However, it is still a very poor show.	Tuttavia, è comunque uno spettacolo molto povero.
I read it almost every day.	Lo leggo quasi tutti i giorni.
You have to be clear about this.	Devi essere chiaro su questo.
She thought she could go in.	Pensava di poter entrare.
You have never been before.	Non lo sei mai stato prima.
Which, of course, takes a long time.	Il che, ovviamente, richiede molto tempo.
For example, the industry has defined what a simple web service is.	Ad esempio, l'industria ha definito cosa sia un semplice servizio web.
They don't look like college players.	Non sembrano giocatori del college.
In line with girls instead of boys.	In linea con le ragazze invece che con i ragazzi.
The average answer to a given question is only nine seconds long.	La risposta media a una determinata domanda è lunga solo nove secondi.
Or for me.	O per me.
Left to ourselves there were no limits to what we could imagine.	Lasciati a noi stessi non c'erano limiti a ciò che potremmo immaginare.
Together, they went to the police to report the attack.	Insieme, si sono rivolti alla polizia per denunciare l'attacco.
The four crew members were a father and his three children.	I quattro membri dell'equipaggio erano un padre ei suoi tre figli.
It was difficult, very difficult.	È stato difficile, molto difficile.
Call them on it.	Chiamali su di esso.
I'm sure you are right about that part.	Sono sicuro che hai ragione su quella parte.
The show is now off the air.	Lo spettacolo ora è fuori onda.
We will provide more information on this soon.	Presto forniremo maggiori informazioni in merito.
They really got you dirty.	Ti hanno davvero sporcato.
Look, it takes three seconds to get close to someone.	Senti, ci vogliono tre secondi per avvicinarsi a qualcuno.
Your mother loved us.	Tua madre ci amava.
Our focus is on the why and how, as well as the when.	Il nostro focus è sul perché e come, oltre che sul quando.
I have some big boys in my life.	Ho dei ragazzi grandi nella mia vita.
The noise was unbelievable.	Il rumore era incredibile.
More calls to parents.	Più chiamate ai genitori.
We only knew they were lost when they never returned.	Sapevamo che si erano persi solo quando non sono più tornati.
Clean or dirty.	Pulito o sporco.
There are some difficult elements to deal with.	Ci sono alcuni elementi difficili da affrontare.
In society at large, it certainly will.	Nella società in generale, sicuramente lo farà.
After that, she only touched him when she wanted money.	Dopodiché, l'aveva toccato solo quando voleva soldi.
Top and left.	In alto e a sinistra.
Every situation or decision has a negative or positive outcome.	Ogni situazione o decisione ha un risultato negativo o positivo.
No, a horse.	No, un cavallo.
I can't even find it.	Non riesco nemmeno a trovarlo.
And the truth is, it is.	E la verità è che lo è.
And they didn't.	E non l'hanno fatto.
Your children have grown up.	I tuoi figli sono cresciuti.
This is only part of it.	Questa è solo una parte di esso.
Also, the building opposite to this is the one that now begins construction.	Inoltre, l'edificio opposto a questo è quello che ora inizia la costruzione.
In other words, try to avoid making up names for game songs.	In altre parole, cerca di evitare di inventare nomi per le canzoni dei giochi.
See your account agreement for more details.	Consulta il contratto del tuo account per maggiori dettagli.
When you print a function, its return value is printed.	Quando si stampa una funzione, si stampa il suo valore restituito.
Believe me, they will not fail.	Credimi, non mancheranno.
Personal experiences are particularly effective and often moving.	Le esperienze personali sono particolarmente efficaci e spesso commoventi.
A big party.	Una grande festa.
Get stronger with time and practice.	Diventa più forte con il tempo e la pratica.
Even then, it doesn't seem possible.	Anche allora, non sembra possibile.
You are afraid of us, you are afraid of change.	Hai paura di noi, hai paura del cambiamento.
You know what a free feeling it gives me.	Sai che sensazione libera che mi dà.
Everything was so perfect.	Tutto era così perfetto.
A probable target for the summit.	Un probabile obiettivo per la vetta.
A few moments later came a second, longer this time.	Pochi istanti dopo arrivò un secondo, più lungo questa volta.
Keep calm.	Mantieni la calma.
Maybe you've read my first two books.	Forse hai letto i miei primi due libri.
He decided to take what she wanted.	Ha deciso di prendere quello che voleva.
I've lived a long time.	Ho vissuto molto tempo.
I've spent too long not being one of you.	Ho passato troppo tempo a non essere uno di voi.
A few months later they received news from the doctor.	Pochi mesi dopo hanno ricevuto notizie dal medico.
I think if he had any, he would have let me.	Penso che se ne avesse qualcuno, me lo avrebbe lasciato fare.
Find out first.	Scoprilo prima.
My father refused.	Mio padre ha rifiutato.
He took a breath and gasped.	Trasse un respiro e sussultò.
He didn't give us the surname.	Non ci ha dato il cognome.
Also, we're doing most of it now.	Inoltre, stiamo facendo la maggior parte ora.
I think maybe it was a good idea.	Penso che forse è stata una buona idea.
We need to ask ourselves how those events are talked about and taught.	Dobbiamo interrogarci su come si parla e si insegna di quegli eventi.
No man ever does.	Nessun uomo lo fa mai.
He stayed for a few weeks, and it wasn't for her.	Rimase per alcune settimane, e non era per lei.
Can't wait to read more.	Non vedo l'ora di leggere di più.
He was holding something in one hand.	Teneva qualcosa in una mano.
Spend more time on the computer.	Trascorri più tempo al computer.
This would probably mean he's gone.	Questo probabilmente significherebbe che se n'è andato.
He could listen.	Poteva ascoltare.
But there was nothing to be done.	Ma non c'era niente da fare.
Everything has changed for us.	Tutto è cambiato per noi.
And then do it again.	E poi fallo di nuovo.
Reaching these areas can sometimes be a challenge.	Raggiungere queste aree a volte può essere una sfida.
Options they will see clearly.	Opzioni che vedranno chiaramente.
It will fall if the player looks at it long enough.	Cadrà se il giocatore lo guarda abbastanza a lungo.
And we are more and more.	E siamo sempre di più.
My crew loved it.	Il mio equipaggio l'ha adorato.
Of course, not everything is as it seems.	Naturalmente, non tutto è come sembra.
In the summer, an increase was observed in the two groups.	In estate è stato osservato un aumento nei due gruppi.
I think we do well in regards to cancer survival.	Penso che facciamo bene per quanto riguarda la sopravvivenza al cancro.
Mostly everything looks fine.	Per lo più sembra tutto a posto.
Split your context files into multiple files.	Suddividi i tuoi file di contesto in più file.
He looked at the box.	Guardò la scatola.
None of these were required to answer the question.	Nessuno di questi era richiesto per rispondere alla domanda.
They only do it for one purpose.	Lo fanno solo per uno scopo.
It requires a complicated answer.	Richiede una risposta complicata.
They vary widely in price.	Variano ampiamente nel prezzo.
He seemed to like it.	Sembrava che gli piacesse.
Everyone knows where to find us.	Tutti sanno dove trovarci.
Image too small to identify.	Immagine troppo piccola per essere identificata.
Keep your phone on.	Tieni il telefono acceso.
I need to outdo myself.	Ho bisogno di superare me stesso.
It can be hell.	Può essere un vero inferno.
They could see their ring of fire.	Potevano vedere il loro anello di fuoco.
When she turned around, he saw her.	Quando si voltò, lui la vide.
But he never worked too hard.	Ma non ha mai lavorato più del dovuto.
If you comment this line.	Se commenti questa riga.
The boat never returned.	La barca non è mai tornata.
Blood is coming to her now.	Le sta venendo sangue ora.
Only them trying to become a team.	Solo loro che cercano di diventare una squadra.
This is the practical reality.	Questa è la realtà pratica.
We have done none of this.	Non abbiamo fatto niente di tutto questo.
That they are only connected to each other.	Che siano solo collegati tra loro.
He lay down and closed his eyes.	Si sdraiò e chiuse gli occhi.
Until they get rich from being one.	Fino a quando non diventano ricchi dall'essere uno.
Break down the walls.	Abbatti i muri.
However, that's what these devices use.	È comunque quello che usano questi dispositivi.
He can't make my life hell anymore.	Non può più rendere la mia vita un inferno.
You have never seen anything.	Non hai mai visto niente.
At first it seemed like he was going to be back soon.	All'inizio sembrava che dovesse tornare presto.
You can't take him to the police.	Non puoi portarlo alla polizia.
I need you to come here right away.	Ho bisogno che tu venga qui subito.
Nobody was listening.	Nessuno stava ascoltando.
The snow had not stopped.	La neve non si era fermata.
I'm right here.	Sono proprio qui.
I'm probably not nice.	Probabilmente non sono gentile.
I walked around the tree three times.	Ho camminato tre volte intorno all'albero.
It worked perfectly.	Ha funzionato perfettamente.
They had one.	Ne avevano uno.
Close your eyes and touch your nose.	Chiudi gli occhi e toccati il ​​naso.
It is not a good application for your computer.	Non è una buona applicazione per il tuo computer.
He was well dressed and his clothes were also familiar.	Era ben vestito e anche i suoi vestiti erano familiari.
Each point is said to describe a service.	Si dice che ogni punto descriva un servizio.
This room doesn't look lived in.	Questa stanza non sembra vissuta.
And it made sense.	E aveva senso.
They would continue their ways and follow their god.	Avrebbero continuato le proprie vie e avrebbero seguito il proprio dio.
His voice is calm.	La sua voce calma.
I can not do that.	Non posso farlo.
They went in and closed the door.	Entrarono e chiusero la porta.
People moved to let her pass.	La gente si spostava per lasciarla passare.
To get it.	Per prenderlo.
We have been hit hard.	Siamo stati colpiti duramente.
Yet he had never stopped missing her.	Eppure non aveva mai smesso di mancarle.
I want to see some action.	Voglio vedere un po' di azione.
Our road trip would be the perfect time.	Il nostro viaggio su strada sarebbe il momento perfetto.
I told the guy with the camera and stuff like that.	L'ho detto al tizio con la telecamera e cose del genere.
You will feel better after breakfast.	Ti sentirai meglio dopo colazione.
I am shocked.	Sono shockato.
Now it is not the world that is over.	Ora non è il mondo che è finito.
This is not the case.	Questo non si verifica.
It's weird, but they have the best relationship.	È strano, ma hanno il miglior rapporto.
See the release notes for full details.	Vedere le note di rilascio per tutti i dettagli.
And they play, they do.	E suonano, lo fanno.
I'm sure we're both clear about this.	Sono sicuro che siamo entrambi chiari su questo.
I got out of the bathroom.	Sono uscito dal bagno.
I have no idea how to achieve this.	Non ho idea per raggiungere questo obiettivo.
Then he closed the door and went back to the table.	Poi chiuse la porta e tornò al tavolo.
But no answer came from the court.	Ma nessuna risposta è arrivata dal tribunale.
It appears to be the perfect size.	Sembra essere della dimensione perfetta.
Come to my office.	Vieni nel mio ufficio.
I learned this new technique from your blog.	Ho imparato questa nuova tecnica dal tuo blog.
But he is certainly a boy who has order in his life.	Ma è certamente un ragazzo che ha ordine nella sua vita.
It's about doing things right.	Si tratta di fare le cose per bene.
He needs more research.	Ha bisogno di più ricerca.
But this is.	Ma questo è.
He wasn't prepared for that.	Non era preparato per questo.
The father tells him that he is late.	Il padre gli dice che è in ritardo.
The main reason is the price.	Il motivo principale è il prezzo.
I didn't really want to, it just happened.	Non volevo davvero, è semplicemente successo.
That they won't listen anymore.	Che non ascolteranno più.
She walked away.	Si è allontanata.
He probably had a son by now.	Probabilmente aveva un figlio ormai.
He also wants two.	Ne vuole anche due.
He doesn't care that people think he's gone soft.	Non si preoccupa che la gente pensi che sia diventato morbido.
I would die for your love.	Morirei per il tuo amore.
I give him the driver.	Gli do l'autista.
I really, really want this guy.	Voglio davvero, davvero questo ragazzo.
He takes the men out.	Porta fuori gli uomini.
It's really nice to say that.	È davvero bello dirlo.
All this risks changing.	Tutto ciò rischia di cambiare.
Seriously, lots of heavy doors.	Seriamente, tante porte pesanti.
Now you could try the same and let me know.	Ora potresti provare lo stesso e fammi sapere.
They want to own our government.	Vogliono possedere il nostro governo.
I've never lost one before.	Non ne ho mai perso uno prima.
It would be something new.	Sarebbe qualcosa di nuovo.
I work for the state.	Lavoro per lo stato.
It took him forever to have breakfast.	Ci volle per sempre per fare colazione.
I would say that he has zero contact with the outside world.	Direi che ha zero contatti con l'esterno.
He should ask his father where he is from.	Dovrebbe chiedere a suo padre da dove viene.
A simple argument can be provided as follows.	Un semplice argomento può essere fornito come segue.
She would leave tomorrow.	Sarebbe partita domani.
Or their health.	O la loro salute.
They want a better life for their friends and family.	Vogliono una vita migliore per i loro amici e familiari.
I'm sure you will know better what to do.	Sono sicuro che saprai meglio cosa fare.
He won too.	Ha vinto anche lui.
But not really to iron your suit.	Ma non proprio per stirare la tua tuta.
Only times had changed.	Solo i tempi erano cambiati.
He couldn't stand his own skin.	Non sopportava la sua stessa pelle.
It is something that could happen at times.	È qualcosa che potrebbe succedere a volte.
They returned about an hour later.	Sono tornati circa un'ora dopo.
He spoke slower than last time.	Parlava più lentamente dell'ultima volta.
He is broad in the shoulders and thick in the neck.	È largo di spalle e grosso di collo.
I expect they are coming with an answer on now.	Mi aspetto che stiano arrivando con una risposta su ora.
But don't get it wrong.	Ma non fraintenderlo.
In case the writing hasn't really put an image in your head.	Nel caso in cui la scritta non ti abbia davvero messo un'immagine in testa.
It is important that people take the time to identify what they love.	È importante che le persone si prendano il tempo per identificare ciò che amano.
He has no knowledge.	Non ha conoscenza.
Large-scale stretch.	Tratto su larga scala.
Action is done as a means to an end.	L'azione è compiuta come mezzo per raggiungere un fine.
You go first.	Vai tu per primo.
Maybe you were still changing.	Forse stavi ancora cambiando.
It was the last.	Era l'ultimo.
Hence, children can put themselves in the best choice.	Quindi, i bambini possono mettersi nella scelta migliore.
He never answers any phone calls.	Non risponde mai a nessuna telefonata.
There were two reasons for us to study the younger and older groups.	C'erano due ragioni per noi per studiare i gruppi più giovani e più anziani.
I can not do anything about it.	Non posso farci niente.
He did not answer.	Non ha risposto.
Is very important.	È molto importante.
He made my day.	Ha reso la mia giornata.
They had water but no food.	Avevano acqua ma niente cibo.
Take a moment and think about it.	Prenditi un momento e pensaci.
But the world turns and we move on.	Ma il mondo gira e noi andiamo avanti.
All other instructions should work correctly.	Tutte le altre istruzioni dovrebbero funzionare correttamente.
Both are no longer with us.	Entrambi non sono più con noi.
It might be the right thing to do.	Potrebbe essere la cosa giusta da fare.
This definitely helps.	Questo aiuta sicuramente.
Then transfer them to a bowl with ice water until they have cooled.	Quindi trasferiteli in una ciotola con acqua ghiacciata fino a quando non si saranno raffreddati.
Furthermore, the husband has no control over the terms of the agreement.	Inoltre, il marito non ha alcun controllo sui termini dell'accordo.
He knew he was caught.	Sapeva di essere stato catturato.
We'll go right now, if you let me prepare.	Andremo in questo momento, se mi lasci preparare.
Nobody is saying you have to face it.	Nessuno sta dicendo che devi affrontarlo.
I didn't have many options either.	Neanch'io avevo molte opzioni.
Over and over again he has tried to give himself space to move forward.	Più e più volte ha cercato di lasciare a se stesso spazio per andare avanti.
He won't talk to you without wine.	Non ti parlerò senza vino.
He seemed satisfied.	Sembrava soddisfatto.
There is another question.	C'è un'altra questione.
Stay away.	Stai alla larga.
They will have that chance in four of their last five games.	Avranno quell'opportunità in quattro delle ultime cinque partite.
We have loved again, and once again we have loved badly.	Abbiamo amato di nuovo, e ancora una volta abbiamo amato male.
But we are much more and much less.	Ma siamo molto di più e molto meno.
You weren't that far.	Non eri così lontano.
I will not say anything.	Non dirò niente.
The real truth is in the numbers.	La vera verità è nei numeri.
So, thank you for taking the time to do it.	Quindi, grazie per il tempo che ci dedichi.
For some of them, it will take some getting used to.	Per alcuni di loro, ci vorrà del tempo per abituarsi.
This is what he really burned to know.	Questo è ciò che ha davvero bruciato di sapere.
Four hours of service, followed by four hours of rest.	Quattro ore di servizio, seguite da quattro ore di riposo.
I know he is a wonderful guy.	So che è un ragazzo meraviglioso.
He checked left and then right.	Ha controllato a sinistra e poi a destra.
You saw me do it.	Mi hai visto farlo.
I was wondering what subject he taught him.	Mi chiedevo quale materia insegnasse.
We are ready for take-off.	Siamo pronti per il decollo.
And you won't have to hide who you are.	E non dovrai nascondere chi sei.
So this is something else entirely.	Quindi questa è tutta un'altra cosa.
The government is trying to do just that.	Il governo sta cercando di fare proprio questo.
Up to him.	Fino a lui.
I consider his words.	Considero le sue parole.
There is nothing left, no magic.	Non c'è più niente, nessuna magia.
We will be happy when he is with us.	Saremo felici quando sarà con noi.
He had to be very careful now.	Doveva stare molto attenta adesso.
It all depends on the actions of your life before.	Tutto dipende dalle azioni della tua vita prima.
Shit, she loved the boy.	Merda, amava il ragazzo.
Let them know how serious we are.	Fagli sapere quanto siamo seri.
And a little luck.	E un po' di fortuna.
It feels personal.	Sembra personale.
The women on either side of him did the same.	Le donne ai suoi lati fecero lo stesso.
I didn't want to leave the family.	Non volevo lasciare la famiglia.
The journey is individual.	Il viaggio è individuale.
Patients provided written informed consent.	I pazienti hanno fornito il consenso informato scritto.
Totally up to you.	Totalmente a te.
I couldn't believe he was in my office.	Non potevo credere che fosse nel mio ufficio.
Oh world the group.	Oh mondo il gruppo.
It was blue.	Era blu.
That leaves you.	Che ti lascia.
At the beginning of writing.	All'inizio della scrittura.
Not too many should be left behind.	Non troppi dovrebbero essere lasciati indietro.
In a way it was a return to the beginning.	In un certo senso è stato un ritorno all'inizio.
I fell into it.	Ci sono caduto dentro.
It is really cool.	È davvero fantastico.
Price according to the values ​​entered.	Prezzo secondo i valori inseriti.
Agreement was relatively lower in the less experienced group.	L'accordo era relativamente più basso nel gruppo meno esperto.
The press asked for an intervention.	La stampa ha chiesto un intervento.
Something strange was happening in me.	Qualcosa di strano stava succedendo in me.
I know the truth isn't that everyone will.	So che la verità non è che tutti lo faranno.
I thought it was time for me to be more involved.	Ho pensato che fosse giunto il momento per me di essere più coinvolto.
Not because you want to be more successful.	Non perché tu voglia avere più successo.
Instead, we think he had parents.	Pensiamo invece che avesse dei genitori.
Get out of my case.	Esci dal mio caso.
This was the difference between feeling and emotions.	Questa era la differenza tra sentimento ed emozioni.
Better over there than here.	Meglio laggiù che qui.
I had to understand that.	dovevo capirlo.
He sat down for a long time and was quite pleased with it.	Si sedette a lungo e ne fu abbastanza soddisfatto.
One way or another.	In un modo o nell'altro.
He turned me down.	Mi ha rifiutato.
Yet the body is tied together in such places.	Eppure il corpo è legato insieme in tali luoghi.
I could do the wall for a longer period of time.	Potrei fare il muro per un periodo di tempo più lungo.
The price also seems reasonable.	Anche il prezzo sembra ragionevole.
It has never been used.	Non è mai stato usato.
But this is his choice.	Ma questa è una sua scelta.
The problem is hardly going away.	Il problema difficilmente sta scomparendo.
We were both very happy to see each other again.	Eravamo entrambi molto felici di rivederci.
Where to start.	Dove iniziare.
A peace offer if they stood aside.	Un'offerta di pace se si fossero fatti da parte.
I need to tell you about my wedding present.	Devo parlarti del mio regalo di nozze.
Make sure they offer several areas that might interest you.	Assicurati che offrano diverse aree che potrebbero interessarti.
Maybe it was I who spoke to myself.	Forse sono stato io a parlare da solo.
I will walk by faith.	Camminerò per fede.
We never got into it in a way that got personal.	Non ci siamo mai entrati in un modo che diventasse personale.
No sound of running water.	Nessun suono di acqua corrente.
It would never be touched.	Non sarebbe mai stato toccato.
That fuel the share price.	Che alimentano il prezzo delle azioni.
But it was okay.	Ma andava bene.
We have not appeared in any way since then.	Da allora non siamo più apparsi in alcun modo.
I had no friends.	Non avevo amici.
Raise your head and see the world.	Alza la testa e guarda il mondo.
I'm done with this party.	Ho finito con questa festa.
Development cannot be far off.	Lo sviluppo non può essere lontano.
I saw the house below it.	Ho visto la casa sotto di essa.
I would like the other direction.	Vorrei l'altra direzione.
So perfect for the summer.	Così perfetto per l'estate.
All this in front of fans and children.	Tutto questo davanti a fan e bambini.
How things have changed is easy.	Come sono cambiate le cose è facile.
But she herself was not well.	Ma lei stessa non stava bene.
The result of this type of procedure is not yet well known.	Il risultato di questo tipo di procedura non è ancora ben noto.
But it is quite common.	Ma è abbastanza comune.
Obviously the big moment.	Ovviamente il grande momento.
Remember as many details as possible.	Ricorda quanti più dettagli possibili.
We are essentially moving men.	Stiamo essenzialmente muovendo uomini.
In deciding on these health problems, insurance could be an essential factor.	Per decidere su questi problemi di salute, l'assicurazione potrebbe essere un fattore essenziale.
You are the future of this country.	Tu sei il futuro di questo Paese.
This result was similar for the control group.	Questo risultato è stato simile per il gruppo di controllo.
It depends on the individuals and the purpose.	Dipende dagli individui e dallo scopo.
You're very funny.	Sei molto divertente.
She was born a few weeks ago.	È nata poche settimane fa.
He does not.	Lui non.
No crime there.	Nessun crimine lì.
I wasn't the one who won the trip either.	Non sono stato nemmeno io a vincere il viaggio.
She stopped the car and stopped.	Fermò la macchina e si fermò.
But this is up to me.	Ma questo dipende da me.
The throat is gone.	La gola è andata.
It might seem strange at first, but it makes sense.	All'inizio potrebbe sembrare strano, ma ha senso.
Even the youngest.	Anche i più giovani.
The money disappeared and no one knew where it was.	Il denaro è scomparso e nessuno sapeva dove fosse.
There is little in our culture.	Nella nostra cultura ce n'è poco.
I'm not worried about him.	Non sono preoccupato per lui.
Or maybe his sight is simply limited.	O forse la sua vista è semplicemente limitata.
I still had a lot to learn.	Avevo ancora molto da imparare.
He accepted the conditions.	Ha accettato le condizioni.
It looked very different now.	Adesso sembrava molto diversa.
They will be too open.	Saranno troppo aperti.
The file is in use.	Il file è in uso.
He has looked anything but so far.	Ha guardato tutt'altro che finora.
Until he heard many more running after him.	Finché non ne sentì molti altri correre dietro di lui.
Let us know if you need any help on this.	Facci sapere se hai bisogno di aiuto in merito.
You get such audience interaction that it makes you feel really good.	Ottieni una tale interazione con il pubblico che ti fa sentire davvero bene.
I take my music.	Prendo la mia musica.
It was a good night out.	È stata una bella serata fuori.
Only adults were selected for the research.	Solo gli adulti sono stati selezionati per la ricerca.
Someone is calling us, once again.	Qualcuno ci sta chiamando, ancora una volta.
There weren't many people around.	Non c'erano molte persone in giro.
We can finish our tour in four hours.	Possiamo finire il nostro giro in quattro ore.
When duty calls, you answer.	Quando il dovere chiama, tu rispondi.
I like to buy it and put it in my house.	Mi piace comprarlo e metterlo a casa mia.
Hear some of it here.	Ascoltane una parte qui.
I was not crazy.	Non ero pazzo.
The challenge is to find the emotions you need to release.	La sfida è trovare le emozioni di cui hai bisogno per rilasciare.
I wasn't taking it alone.	Non lo stavo prendendo da solo.
All the others we saw were empty.	Tutti gli altri che abbiamo visto erano vuoti.
But no such recovery is underway for the least of these.	Ma nessuna ripresa del genere è in corso per il minimo di questi.
In fact impossible.	In realtà impossibile.
I'm sorry for her.	Mi dispiace per lei.
The whole system was down.	L'intero sistema era inattivo.
He put his big hand on my shoulder.	Mi mise la sua grossa mano sulla spalla.
On that same day.	In quello stesso giorno.
A good start has been made in some of these places.	In alcuni di questi luoghi è stato fatto un buon inizio.
But that could change.	Ma questo potrebbe cambiare.
My problems seemed significant enough.	I miei problemi sembravano abbastanza significativi.
She called me by name.	Mi ha chiamato per nome.
People can follow simple systems better than complicated ones.	Le persone possono seguire i sistemi semplici meglio di quelli complicati.
They didn't understand me.	Non mi hanno capito.
She had nothing to do with that.	Non aveva niente a che fare con quello.
Make sure they can no longer see out the window.	Fai in modo che non possano più vedere fuori dalla finestra.
This makes them feel important.	Questo li fa sentire importanti.
This definitely shouldn't be the case.	Questo sicuramente non dovrebbe essere il caso.
Then he came and gave us a bill.	Poi è venuto e ci ha dato un conto.
He had just died.	Era appena morto.
They are the machines.	Sono le macchine.
Such false words.	Tali parole false.
First he beat me.	Prima mi ha picchiato.
Taking into account the technology used.	Tenendo conto della tecnologia utilizzata.
Let go little girl.	Lascia andare ragazzina.
It is a question of energy.	È una questione di energia.
I'll let you know what happens.	Ti farò sapere cosa succede.
But it didn't seem to be.	Ma non sembrava esserlo.
Although she definitely needs a new title.	Anche se ha sicuramente bisogno di un nuovo titolo.
I'm calling an end to this.	Sto chiamando la fine a questo.
And he took his time.	E si è preso il suo tempo.
But the reality is very different.	Ma la realtà è molto diversa.
I can't bear to leave her here.	Non posso sopportare di lasciarla qui.
Here, take these samples.	Ecco, prendi questi campioni.
It had to be a mistake, they said.	Doveva essere un errore, dicevano.
What else can we do.	Cos'altro possiamo fare.
It is not simple in content, but it is in structure.	Non è semplice nel contenuto, ma è nella struttura.
I think it was wrong.	Penso che fosse sbagliato.
Have a nice day and see you on my next review.	Buona giornata e arrivederci alla mia prossima recensione.
Old version on the left, new in the center and on the left.	Vecchia versione a sinistra, nuova al centro e a sinistra.
It has never been like this for my brother.	Non è mai stato così per mio fratello.
He didn't know what he was looking for.	Non sapeva cosa stava cercando.
He can wait.	Può aspettare.
Nothing ever felt so right, nothing ever so wonderful.	Niente era mai sembrato così giusto, niente mai così meraviglioso.
I would certainly welcome him.	Lo accoglierei sicuramente.
We didn't know much about what had happened.	Non sapevamo molto di quello che era successo.
The sky was dark and the house was sleeping.	Il cielo era scuro e la casa dormiva.
You have a connection with a part of her.	Hai una connessione con una parte di lei.
It is much easier to use.	È molto più facile da usare.
The patient recovered completely.	Il paziente è guarito completamente.
It is not a crime.	Non è un crimine.
We will never meet again.	Non ci incontreremo mai più.
I didn't know anyone on the spot.	Non conoscevo nessuno sul posto.
Of course, there would be a problem.	Naturalmente, ci sarebbe un problema.
Too much has been said on the issue of numbers.	Si è detto troppo sulla questione dei numeri.
I had been involved.	ero stato coinvolto.
Then she returned to her place and fell asleep.	Poi tornò al suo posto e si addormentò.
I love them for my dogs.	Li adoro per i miei cani.
I can't do it alone.	Non posso farlo da solo.
It didn't seem like a good thing.	Non sembrava una buona cosa.
There are two situations.	Ci sono due situazioni.
We will do it.	Lo faremo.
And other properties.	E altre proprietà.
We want to keep getting more good results for the team.	Vogliamo continuare a ottenere più buoni risultati per la squadra.
After she was given in marriage.	Dopo che è stata data per matrimonio.
The back can be anything.	La schiena può essere qualsiasi cosa.
This is, .	Questo è, .
Well, except for the basic form.	Bene, fatta eccezione per la forma base.
They had a lot of questions.	Avevano molte domande.
He reached out to touch the leaves and they fell.	Allungò una mano per toccare le foglie e caddero.
It is very, very important.	È molto, molto importante.
This definition is taken from.	Questa definizione è tratta da.
It sounds funny now, but it was pretty serious at the time.	Sembra divertente ora, ma all'epoca era piuttosto serio.
But beware of the daughter.	Ma attenzione alla figlia.
He is a dangerous man.	È un uomo pericoloso.
No patients lost their jobs.	Nessun paziente ha perso il lavoro.
There is the difference.	Sta lì la differenza.
Suggest a secret weapon.	Suggerisci un'arma segreta.
It just isn't.	Semplicemente non lo è.
Remember how you got here.	Ricorda come sei arrivato qui.
Not one car, but two.	Non una macchina, ma due.
We're a little busy in here.	Siamo un po' occupati qui dentro.
Another was on the way.	Un altro era in arrivo.
You can try to stop it or remove it.	Puoi provare a fermarlo o rimuoverlo.
Go home and think about it, he might say.	Vai a casa e pensaci, potrebbe dire.
At least the milk.	Almeno il latte.
I had heard one lie too many.	Avevo sentito una bugia di troppo.
You would hardly ever hear his voice talking.	Non sentiresti quasi mai la sua voce che parla.
I will take it into consideration.	Lo prenderò in considerazione.
This was a very strange situation.	Questa era una situazione molto strana.
As one they repeated his words.	Come uno hanno ripetuto le sue parole.
The right of way and the action of the vehicle were determined by the police report.	Il diritto di precedenza e l'azione del veicolo sono stati determinati dal rapporto della polizia.
Something you could use to protect yourself.	Qualcosa che potresti usare per proteggerti.
The room was dark.	La stanza era buia.
Right.	Giusto.
They want it.	Lo vogliono.
You hurt her.	L'hai ferita.
He has done a lot of great things.	Ha fatto un sacco di grandi cose.
The death rate is particularly high among children under five.	Il tasso di mortalità è particolarmente alto tra i bambini sotto i cinque anni.
Each time it is appropriate to do this.	Ogni volta è opportuno farlo.
We ran off to take you back.	Siamo scappati per riportarti indietro.
But obviously, you missed that post.	Ma, ovviamente, ti sei perso quel post.
He knows what the results have been.	Sa quali sono stati i risultati.
This is a good sign.	Questo è un buon segno.
I want it and I like it.	Lo voglio e mi piace.
Aside from his brief statement, there were few facts about him.	A parte la sua breve dichiarazione, c'erano pochi fatti su di lui.
But now it will be different.	Ma adesso sarà diverso.
And he didn't even want to think about these questions.	E non voleva nemmeno pensare a queste domande.
She and her husband made the toughest decisions.	Lei e suo marito hanno preso le decisioni più difficili.
Neither does he.	Nemmeno lui.
It's the only thing that's going to stop him.	È l'unica cosa che lo fermerà.
She likes to play and she has a lot of energy.	Le piace giocare e ha molta energia.
You will say that the church is more important than a few individuals.	Dirà che la chiesa è più importante di pochi individui.
All her people have done it.	Tutta la sua gente l'ha fatto.
This feature is an easy way to achieve this.	Questa funzione è un modo semplice per raggiungere tale obiettivo.
Life before the present.	La vita prima del presente.
Reasonable adults are expected to know.	Ci si aspetta che gli adulti ragionevoli lo sappiano.
I touched it to check.	L'ho toccato per controllare.
If you need a source for this, let me know.	Se hai bisogno di una fonte per questo, fammi sapere.
No login procedure.	Nessuna procedura di accesso.
I've been in your position, but you don't understand.	Sono stato nella tua posizione, ma non capisci.
Only six hours.	Solo sei ore.
That was a surprise.	Che è stata una sorpresa.
You are making a good request.	Sta facendo una buona richiesta.
Any number of things could happen at any given time.	Qualsiasi numero di cose potrebbe accadere in un dato momento.
Unfortunately, they haven't done so well so far.	Sfortunatamente, finora non hanno fatto così bene.
That she had.	Che aveva.
Success is not a feeling, love is.	Il successo non è un sentimento, l'amore lo è.
If necessary, we will give you food.	Se è necessario ti daremo del cibo.
But she did better than that.	Ma ha fatto meglio di così.
You may just look like the woman who gave birth to me.	Potresti semplicemente assomigliare alla donna che mi ha dato alla luce.
She doesn't say a word.	Non dice una parola.
So this is how it will be.	Quindi è così che sarà.
She starts with values.	Si parte dai valori.
These are clearly not the same.	Questi chiaramente non sono la stessa cosa.
But a man cannot be saved against his will.	Ma un uomo non può essere salvato contro la sua volontà.
However, this is between him and the police.	Tuttavia, questo è tra lui e la polizia.
I don't know anything about this.	Non so nulla di questo.
Nor do they try to stop it.	Né cercano di fermarla.
Outside is our place.	Fuori è il nostro posto.
Where did you find them?!.	Dove li hai trovati?!.
Cool under the fire.	Raffreddare sotto il fuoco.
They weren't talking about it, of course, but we knew it.	Non ne parlavano, ovviamente, ma lo sapevamo.
Again, wonderful.	Ancora una volta, meraviglioso.
It is clean, bright and new.	È pulito, luminoso e nuovo.
We should both have known.	Avremmo dovuto saperlo entrambi.
But nothing for the mother.	Ma niente per la madre.
Show the characteristics of the study participants.	Mostra le caratteristiche dei partecipanti allo studio.
Time for the meeting.	Tempo per l'incontro.
We did a show.	Abbiamo fatto uno spettacolo.
It's too late.	È troppo tardi.
When she finished the message, she looked up and spoke to me.	Quando ha finito il messaggio, ha alzato lo sguardo e mi ha parlato.
She could never bring her sister back to life.	Non avrebbe mai potuto riportare in vita sua sorella.
She looked up and examined the truck again.	Alzò lo sguardo ed esaminò di nuovo il camion.
It would have been her usual pattern.	Sarebbe stato il suo solito schema.
The real challenge comes when things don't go so well.	La vera sfida arriva quando le cose non vanno così bene.
I could be myself.	Potrei essere me stesso.
He was not afraid of anyone.	Non aveva paura di nessuno.
I would be a mom before and after school.	Sarei una mamma prima e dopo la scuola.
I am happy to know that.	Sono felice di sapere che.
I love their songs.	Adoro le loro canzoni.
Girls don't just care about relationships.	Le ragazze non si preoccupano solo delle relazioni.
If so, we may find out when we attack.	Se è così, potremmo scoprirlo quando attaccheremo.
Some other things.	Alcune altre cose.
Here, you have something that really makes sense to me.	Ecco, hai qualcosa che ha davvero senso per me.
I don't think they've been going to the cinema for twenty years.	Non credo che vadano al cinema da vent'anni.
She was in excruciating pain.	Stava soffrendo atrocemente.
I had to put my old board back.	Ho dovuto rimettere la mia vecchia tavola.
I wondered when she had heard and where it had been.	Mi chiesi quando avesse sentito e dove fosse stato.
He liked boys.	Gli piacevano i ragazzi.
Failure to reply to the request.	Mancata risposta alla richiesta.
The game will leave early access in about six months.	Il gioco lascerà l'accesso anticipato tra circa sei mesi.
The thought of going out made me nauseous.	Il pensiero di uscire mi dava la nausea.
I'd kill to see more photos.	Ucciderei per vedere più foto.
The experimental condition was conducted using a computer.	La condizione sperimentale è stata condotta utilizzando un computer.
Offer your services.	Offri i tuoi servizi.
The door opened to the touch.	La porta si aprì al tatto.
It began to rain.	Cominciò a piovere.
Indicate if you've ever been to a party.	Indica se sei mai stato a una festa.
And once established, they can live a long time.	E una volta stabiliti, possono vivere a lungo.
The power to unite.	Il potere di unirci.
This is more than enough.	Questo è più che sufficiente.
I can't take it anymore now.	Non ce la faccio più adesso.
And nothing works.	E niente funziona.
He is a strong subject.	È un soggetto forte.
We had no idea what to expect.	Non avevamo idea di cosa aspettarci.
He kept talking to carry her around.	Continuò a parlare per portarla in giro.
You just said well done.	Ha appena detto ben fatto.
Nobody said it was easy.	Nessuno ha detto che sarebbe stato facile.
They want to escape the confusion.	Desiderano fuggire dalla confusione.
Quite interesting actually.	Abbastanza interessante in realtà.
She is about potential children.	Riguarda i potenziali bambini.
And the sun had set.	E il sole era tramontato.
I brought it myself twice for distribution.	L'ho portato io stesso due volte per la distribuzione.
I've tried many different things, but it doesn't seem to work.	Ho provato molte cose diverse, ma non sembra funzionare.
Don't have that combination.	Non avere quella combinazione.
Two very tall men.	Due uomini molto alti.
There are a lot of things you can get out of it.	Ci sono molte cose che puoi tirarne fuori.
I keep telling him, but he doesn't listen to me.	Continuo a dirglielo, ma non mi ascolta.
Because everything else is over.	Perché tutto il resto è finito.
The authors are aware of some limitations of the study.	Gli autori sono consapevoli di alcuni limiti dello studio.
It never caught fire.	Non ha mai preso fuoco.
Consider the following process.	Considera il seguente processo.
I didn't correct it.	Non l'ho corretto.
This is the central point of my argument.	Questo è il punto centrale della mia argomentazione.
He didn't make a difference in the game, he played really well.	Non ha fatto la differenza nella partita, ha giocato davvero bene.
There really was nothing that could be done for him.	Davvero non c'era niente che si potesse fare per lui.
Seriously, thanks a lot !.	Seriamente, grazie mille!.
Make them happy and tell them how important they are to you.	Rendili felici e digli quanto sono importanti per te.
His hearing and sight seemed normal.	Il suo udito e la vista sembravano normali.
From a certain point of view, this is obvious.	Da un certo punto di vista, questo è ovvio.
But he can't understand it.	Ma non riesce a capirlo.
I have code like this.	Ho un codice come questo.
Faith without works is dead.	La fede senza le opere è morta.
The works were completed in three years.	I lavori sono stati completati in tre anni.
As much as you can.	Per quanto puoi.
I was ready to follow him to the edge of hell itself.	Ero pronto a seguirlo fino ai confini dell'inferno stesso.
Dry skin on your body.	Pelle secca sul tuo corpo.
He keeps talking to them.	Continua a parlare con loro.
She felt too scared to say anything.	Si sentiva troppo spaventata per dire qualcosa.
I would be very careful what you say.	Starei molto attento a quello che dici.
The vehicle was then collected.	Il mezzo è stato quindi raccolto.
My cell phone better be there.	È meglio che il mio cellulare sia lì.
The small print.	La piccola stampa.
It makes them look tired.	Li fa sembrare stanchi.
But it was something he could control.	Ma era qualcosa che poteva controllare.
His voice sounds distant.	La sua voce suona lontana.
Maybe even a little more patient.	Forse anche un po' più paziente.
There was no one there.	Non c'era nessuno lì.
None of them have ever answered the big three questions.	Nessuno di loro ha mai risposto alle tre grandi domande.
It was still deep.	Era ancora profondo.
You really should.	Dovresti davvero.
Don't try to hold him back if he's ready to be born.	Non cercare di trattenerlo se è pronto per nascere.
As everyone knows, some false claims are actually lies.	Come tutti sanno, alcune false affermazioni sono in realtà bugie.
I had a plan.	Avevo un piano.
And that was fine with me.	E per me andava bene.
These conditions are intended to provide controlled access to the road network.	Queste condizioni hanno lo scopo di fornire un accesso controllato alla rete stradale.
He got me thinking.	Mi ha fatto pensare.
We ran together.	Abbiamo corso insieme.
Mix them up, have fun but get a strong core.	Mescolali, divertiti ma ottieni un nucleo forte.
I wish you could see them.	Vorrei che tu potessi vederli.
This created several problems.	Questo ha creato diversi problemi.
And he asked him to pick up some items from the store.	E gli ha chiesto di ritirare alcuni articoli dal negozio.
This brought two thoughts to mind.	Questo ha portato alla mente due pensieri.
I've been married before.	Sono stato sposato prima.
There is and it is difficult.	C'è ed è difficile.
My vision was simple.	La mia visione era semplice.
I have a professional responsibility to treat you.	Ho la responsabilità professionale di trattarti.
He called something completely different.	Ha chiamato qualcosa di completamente diverso.
It sounded good to us.	Suonava bene per noi.
Eventually I'll have to explain what happened.	Alla fine dovrò spiegare cosa è successo.
He wanted them to leave.	Voleva che se ne andassero.
He had no stomach anymore.	Non aveva più stomaco.
He never has more than five minutes.	Non ha mai più di cinque minuti.
We will therefore not address this issue further.	Pertanto non affronteremo ulteriormente la questione.
I met a man.	Ho incontrato un uomo.
It was after ten in the evening before everyone left.	Erano passate le dieci di sera prima che tutti se ne andassero.
I never could in my family.	Non ho mai potuto nella mia famiglia.
I didn't have a car and we were in a city.	Non avevo la macchina ed eravamo in una città.
But his mind was very busy.	Ma la sua mente era molto occupata.
Survival is essential.	La sopravvivenza è fondamentale.
You can't just see things.	Non puoi vedere le cose semplicemente.
Cheap for some reason.	A buon mercato per qualche motivo.
He doesn't want to talk business too soon.	Non vuole parlare di affari troppo presto.
We won the battle, but not the war.	Abbiamo vinto la battaglia, ma non la guerra.
He is gaining weight.	Sta ingrassando.
With it the darkness in her opened.	Con esso l'oscurità in lei si aprì.
The agents touched him and he walked away.	Gli agenti lo hanno toccato e lui si è allontanato.
I knew it was over then, whatever happened.	Sapevo che era finita allora, qualunque cosa fosse successo.
Now we need to take a step forward.	Ora dobbiamo fare un passo avanti.
The father was exhausted.	Il padre era esaurito.
He doesn't love the city.	Non ama la città.
All for two now.	Tutto per due adesso.
We can't do better than start it right away.	Non possiamo fare di meglio che avviarlo subito.
However, it is important to point out the following.	Tuttavia, è importante sottolineare quanto segue.
That's not all.	Non è finita qui.
However, the methods used in the studies are highly variable.	Tuttavia, i metodi utilizzati negli studi sono molto variabili.
We followed you and saw you hurt those men.	Ti abbiamo seguito e ti abbiamo visto ferire quegli uomini.
We pay less per student than in many other states.	Paghiamo meno per studente rispetto a molti altri stati.
I'm not saying this makes it good.	Non sto dicendo che questo lo renda bene.
Inside the nocturnal skin so as not to die.	Dentro la pelle notturna per non morire.
Or something will go wrong.	O qualcosa andrà storto.
No test date has been set.	Non è stata fissata una data di prova.
You can say anything you want on the card.	Puoi dire tutto quello che vuoi sulla carta.
Come here boy.	Vieni qui ragazzo.
I give you everything there is to have.	Ti do tutto quello che c'è da avere.
This has taken several forms.	Questo ha assunto diverse forme.
However, we can ask ourselves whether the court's practice is fair.	Tuttavia, possiamo chiederci se la pratica del tribunale sia giusta.
We will leave first thing in the morning, when it will be less hot.	Partiremo per prima cosa domattina, quando farà meno caldo.
I go there more often than others.	Ci vado più spesso degli altri.
Go to the corner of the bridge but don't cross it.	Vai all'angolo del ponte ma non attraversarlo.
Above all, nothing about the right to possess and bear arms.	Soprattutto niente sul diritto di detenere e portare armi.
His eyes were clear.	I suoi occhi erano chiari.
They just want to move on.	Vogliono solo andare avanti.
Especially when your actions are up to par.	Soprattutto quando le tue azioni sono all'altezza.
His eyes found his.	I suoi occhi ritrovarono i suoi.
They see the numbers.	Vedono i numeri.
I knew this was my chance.	Sapevo che questa era la mia occasione.
It is the way a device makes contact with the network.	È il modo in cui un dispositivo entra in contatto con la rete.
You will not see us.	Non ci vedrai.
I stayed a foot away.	Rimasi a un piede di distanza.
They had never met, but in the dream they were apparently good friends.	Non si erano mai incontrati, ma nel sogno erano apparentemente buoni amici.
Then he got dressed and opened the door.	Poi si vestì e aprì la porta.
He didn't mind waiting.	Non gli dispiaceva aspettare.
Nobody would believe it if they tried to switch sides.	Nessuno ci crederebbe se cercassero di cambiare lato.
This is not my father.	Questo non è mio padre.
For a moment he accepted it.	Per un momento lo accettò.
Then you better get out of here.	Allora è meglio che esci di qui.
Your problem.	Il tuo problema.
So far, so good.	Fin qui tutto bene.
Such experiments are planned for the size and weight of the fruit.	Tali esperimenti sono previsti per la dimensione e il peso del frutto.
It takes a moment of reflection to see that it 'has no parts'.	Ci vuole un attimo di riflessione per vedere che 'non ha parti'.
It will guide you where you need to be.	Ti guiderà dove devi essere.
We need to be more clinical, for sure.	Dobbiamo essere più clinici, di sicuro.
It didn't last very long either.	Non è durato neanche molto a lungo.
At first, this seems very high, but more evidence has been provided.	All'inizio, questo sembra molto alto, ma sono state fornite ulteriori prove.
He had won.	Aveva vinto.
He had a daughter.	Aveva una figlia.
I think it will last for a while.	Penso che durerà per un po'.
These choices don't have to be final.	Queste scelte non devono essere definitive.
Lots of blood.	Molto sangue.
The control group was selected at the same time as the test.	Il gruppo di controllo è stato selezionato contemporaneamente al test.
Several songs from the band were used in the television series.	Diverse canzoni della band sono state utilizzate nella serie televisiva.
It was taken for granted.	Era scontato.
Here are some simple tweaks to fix errors.	Ecco delle semplici modifiche per correggere gli errori.
There may be children.	Potrebbero esserci dei bambini.
It wasn't quite.	Non è stato del tutto.
This is a step we need to take.	Questa è una misura che dobbiamo prendere.
It works best to stay in one room.	Funziona meglio stare in una stanza.
Sleeping was difficult.	Dormire era difficile.
And then present again in the same meeting.	E poi presente di nuovo nella stessa riunione.
She was brought here.	È stata portata qui.
I feel it in advance.	Lo sento in anticipo.
This is another main purpose of this document.	Questo è un altro scopo principale di questo documento.
Believe it or not.	Credici o no.
We are afraid to ask.	Abbiamo paura a chiederlo.
As a result, air can hardly flow into the entire space.	Di conseguenza, l'aria difficilmente può fluire nell'intero spazio.
One of the most important aspects of a book is the title.	Uno degli aspetti più importanti di un libro è il titolo.
It became widely accepted.	Divenne ampiamente accettato.
Pour in enough water to just cover the chicken and season.	Versare abbastanza acqua per coprire appena il pollo e condire.
So he didn't come to test the part.	Quindi non è venuto per testare la parte.
They are healthy, happy and friendly, as you see.	Sono sani, felici e amichevoli, come vedi.
It's a much better deal.	È un affare molto migliore.
However, my dream was not to be realized.	Tuttavia, il mio sogno non doveva essere realizzato.
I didn't believe a word.	Non ci credevo a una parola.
He is a sweet and kind boy.	È un ragazzo dolce e gentile.
Next, try to free this memory.	Successivamente, provi a liberare questa memoria.
She was sick this time.	Era malata questa volta.
When it comes to self defense, he shoots to kill.	Quando si tratta di autodifesa, spara per uccidere.
The judge then made a decision.	Il giudice ha quindi preso una decisione.
Listen, just listen and don't worry too much about keeping score.	Ascolta, ascolta solo e non preoccuparti troppo di tenere il punteggio.
The back door was open, but we were never going to make it.	La porta sul retro era aperta, ma non ce l'avremmo mai fatta.
There is a large double door.	C'è una grande doppia porta.
To me he was my son, my son.	Per me era mio figlio, mio ​​figlio.
The truth was more interesting.	La verità era più interessante.
It's a long way, every choice you make is your decision.	È una lunga strada, ogni scelta che fai è una tua decisione.
You know you would.	Sai che lo faresti.
Others said they were just trying to protect themselves.	Altri hanno detto che stavano solo cercando di proteggersi.
I count on my fingers.	Conto sulle dita.
He's got a bit of his neck coming down.	Ha un po' di collo che gli sta venendo giù.
These can be ordered from the local sales representative.	Questi possono essere ordinati dal rappresentante di vendita locale.
He controls the studio.	Controlla lo studio.
They talked about money.	Hanno parlato di soldi.
I couldn't feel the spring.	Non riuscivo a sentirne la primavera.
I have seen many other familiar faces.	Ho visto molti altri volti familiari.
Most of the dogs are injured and have even been killed.	La maggior parte dei cani sono feriti e sono stati persino uccisi.
But he has never been at peace in his life.	Ma non è mai stato in pace nella vita.
Several comments were made for both drugs.	Sono stati fatti diversi commenti per entrambi i farmaci.
He just hit the record.	Ha appena raggiunto il record.
They were a work-focused party.	Erano una festa incentrata sul lavoro.
I've never been there, but it sounds warm and wonderful.	Non ci sono mai stato, ma suona caldo e meraviglioso.
Another agreed that there was nothing to live for.	Un altro ha convenuto che non c'era niente per cui vivere.
These things are best done on foot.	Queste cose si fanno meglio a piedi.
Add the salt, mix and remove from the heat.	Aggiungere il sale, mescolare e togliere dal fuoco.
Just tell us where it is.	Dicci solo dov'è.
Don't miss this.	Non perdere questo.
She is a free woman.	È una donna libera.
I can watch it again and again.	Posso guardarlo ancora e ancora.
The first thing that was ever put in a bottle.	La prima cosa che sia mai stata messa in una bottiglia.
But he was right.	Ma aveva ragione.
Just three weeks.	Appena tre settimane.
A small wild animal for weeks after the fire.	Un piccolo animale selvatico per settimane dopo l'incendio.
In the evening, the behavior does not change.	Di sera, il comportamento non cambia.
I write it in practice.	Lo scrivo, in pratica.
Where there are no people, children, friends.	Dove non ci sono persone, bambini, amici.
Suddenly she doesn't seem so sure of herself.	All'improvviso non sembra così sicura di sé.
And then it was gone.	E poi non c'era più.
As a result, we have disappointed many people.	Di conseguenza abbiamo deluso molte persone.
And they had to relocate for some time.	E hanno dovuto trasferirsi un po' di tempo.
We are working in that direction.	Stiamo lavorando in quella direzione.
These were introduced on the rim.	Questi sono stati introdotti sul cerchio.
She analyzed the data and wrote the document.	Ha analizzato i dati e ha scritto il documento.
I had to ask.	dovevo chiedere.
She was a woman.	Era una donna.
I asked you a question, girl.	Ti ho fatto una domanda, ragazza.
Good life, love.	Buona vita, amore.
The body itself is warm in nature.	Il corpo stesso è di natura calda.
Tell me a story.	Raccontami una storia.
She was saying.	Stava dicendo.
It was too late to slow down.	Era troppo tardi per rallentare.
I would worry they might die.	Mi preoccuperei che potrebbero morire.
For me anyway.	Per me comunque.
Visit their site here.	Visita il loro sito qui.
I have this in my method.	Ho questo nel mio metodo.
It was pure murder.	Era puro omicidio.
Anyone know where to find them?	Qualcuno sa dove trovarli?
He had it.	Lui l'aveva.
They were absolutely beautiful.	Erano assolutamente bellissimi.
You can now order your home healthcare equipment online.	Ora puoi ordinare online la tua attrezzatura sanitaria a domicilio.
I couldn't bear to think those thoughts.	Non potevo sopportare di pensare quei pensieri.
It is still used today.	È usato ancora oggi.
She felt dangerous.	Si sentiva pericolosa.
I do not know what.	Non so cosa.
I am just like my mother.	Sono proprio come mia madre.
We have instant access to information that can drive us crazy.	Abbiamo accesso istantaneo alle informazioni che possono farci impazzire.
Look up and keep your mouth shut.	Guarda in alto e tieni la bocca chiusa.
And it was dangerous.	Ed era pericoloso.
Three or four song ideas came together during this time.	Tre o quattro idee per le canzoni si sono unite durante questo periodo.
This can be achieved by each class as a special limit.	Questo può essere ottenuto da ogni classe come limite speciale.
The method was simple.	Il metodo era semplice.
This includes the title, name and version number.	Ciò include il titolo, il nome e il numero di versione.
But there has to be a way to make it work.	Ma ci deve essere un modo per farlo funzionare.
We need to talk about the issues that interest us.	Dobbiamo parlare delle questioni che ci interessano.
It was removed due to a security risk.	È stato rimosso a causa di un rischio per la sicurezza.
I think it would be better if you stayed here.	Penso che sarebbe meglio se tu restassi qui.
I have read both of these books.	Ho letto entrambi questi libri.
He will become a player.	Diventerà un giocatore.
How can you not love it!?.	Come puoi non amarlo!?.
His head and her thoughts were clear.	La sua testa e i suoi pensieri erano chiari.
Fun for the whole family and good food too.	Divertimento per tutta la famiglia e anche buon cibo.
As it is, this is my world.	Così com'è, questo è il mio mondo.
I left immediately after.	Sono partito subito dopo.
A link to that report will be provided below.	Di seguito verrà fornito un collegamento a tale rapporto.
All of these will be discussed later.	Tutti questi saranno discussi in seguito.
However it does not show up.	Tuttavia non si presenta.
Whatever it is called, it is the same to him.	Qualunque cosa si chiami, per lui è lo stesso.
A file system path.	Un percorso del file system.
Get out of your own head.	Esci dalla tua stessa testa.
This was not for my benefit, by the way.	Questo non era per il mio vantaggio, tra l'altro.
I should have expected it.	Avrei dovuto aspettarmelo.
After doing it.	Dopo averlo fatto.
Then you were born.	Allora sei nato.
Both have become standard ever since.	Entrambi sono diventati standard da allora.
The guide says nothing.	La guida non dice niente.
And we shouldn't go too far.	E non dovremmo andare troppo lontano.
It was she who created the new.	È stata lei a creare il nuovo.
It was nice.	È stato bello.
We will never give your data to anyone else without your consent.	Non forniremo mai i tuoi dati a nessun altro senza il tuo consenso.
Someone standing in stuff.	Qualcuno in piedi in roba.
He does what his team needs him to do.	Fa quello che la sua squadra ha bisogno che faccia.
The experimental group experienced significantly higher levels.	Il gruppo sperimentale ha sperimentato livelli significativamente più alti.
The same goes for bankruptcy.	Lo stesso vale per il fallimento.
I went through it again and again.	L'ho ripassato ancora e ancora.
Just pour it and leave it.	Basta versarlo e lasciarlo.
Face it, with your head held high.	Affrontalo, a testa alta.
Then, remove from heat.	Quindi, togliere dal fuoco.
Silence for a moment.	Silenzio per un momento.
It was solid metal.	Era di metallo solido.
This seems fair.	Questo sembra giusto.
But now he wanted the full picture.	Ma ora voleva il quadro completo.
It is much deeper than that.	È molto più profondo di così.
The big companies in the city help in many ways.	Le grandi aziende della città aiutano in molti modi.
The situation must absolutely change.	La situazione deve assolutamente cambiare.
It took me so long.	Mi ci è voluto così tanto.
I wear them often.	Li indosso spesso.
His TV show was over.	Il suo programma televisivo era terminato.
The place is nice but the customer service was poor.	Il posto è carino ma il servizio clienti era scadente.
Each character is unique.	Ogni personaggio è unico.
I had to stop at a shop and buy a new one.	Ho dovuto fermarmi in un negozio e comprarne uno nuovo.
You want to be the woman with the red lips, period.	Vuoi essere la donna con le labbra rosse, punto.
Then one of us happened to read it.	Poi è capitato a uno di noi di leggerlo.
Here is an example of a list.	Ecco un esempio di elenco.
As it was, it was about to cross in front of me.	Così com'era, stava per attraversare davanti a me.
The latter filled him with hope.	Quest'ultimo lo riempì di speranza.
But we cannot survive without clean water.	Ma non possiamo sopravvivere senza acqua pulita.
Don't miss to come.	Non mancare di venire.
After that he really wanted me to stick around.	Dopo di che voleva davvero che restassi nei paraggi.
He wanted to make a difference for people.	Voleva fare la differenza per le persone.
Outside the home it was in his best interest.	Fuori casa era nel suo migliore interesse.
But let's take it one step further.	Ma facciamo un ulteriore passo avanti.
They are like his parents.	Sono come i suoi genitori.
We started having problems in the new factory.	Abbiamo iniziato ad avere problemi nel nuovo stabilimento.
I've been called a lot worse.	Sono stato chiamato molto peggio.
They still exist in some form.	Esistono ancora in qualche forma.
Those people who can make life easier and better.	Quelle persone che possono rendere la vita più facile e migliore.
I couldn't see any release mechanisms.	Non riuscivo a vedere alcun meccanismo di rilascio.
I will share your feedback with our staff.	Condividerò il tuo feedback con il nostro staff.
Let the man put me down.	Lascia che l'uomo mi metta giù.
At the beginning of the year there were seven.	All'inizio dell'anno erano sette.
I'll lose if we don't get it out of me.	Perderò se non la tireremo fuori da me.
It would be better if they were never born.	Sarebbe meglio se non fossero mai nati.
They felt normal.	Si sentivano normali.
And she made her breakfast.	E ha preparato la sua colazione.
The government has taken a step forward.	Il governo ha fatto un passo avanti.
Just not that cheap.	Solo non così poco.
And no one else.	E nessun altro.
And then last summer, the same thing.	E poi la scorsa estate, la stessa cosa.
It really is that simple.	È davvero così semplice.
Unfortunately, dogs see the world in more black and white terms.	Sfortunatamente, i cani vedono il mondo in termini più in bianco e nero.
It is no longer a problem.	Non è più un problema.
Then he tells her story.	Poi racconta la sua storia.
Not coffee or tea.	Non caffè o tè.
Change can be bad.	Il cambiamento può essere negativo.
You need more rest.	Hai bisogno di più riposo.
She had no idea exactly how this would help them.	Non aveva idea di come questo li avrebbe aiutati esattamente.
He's probably just tired of hearing my name.	Probabilmente è solo stanco di sentire il mio nome.
As if they knew us.	Come se ci conoscessero.
The children were fine but once again they had skipped school.	I bambini stavano bene ma ancora una volta avevano saltato la scuola.
Most of these things don't happen by accident.	La maggior parte di queste cose non accadono per caso.
The list grew every day.	L'elenco cresceva ogni giorno.
He lived too close to the enemy, she had been told.	Viveva troppo vicino al nemico, le era stato detto.
There is only room for you here, on the inside, the dead side.	C'è solo spazio per te qui, all'interno, il lato morto.
It was difficult to see.	Era difficile da vedere.
You can usually tell.	Di solito puoi dirlo.
Eventually he agreed to hear two cases.	Alla fine ha accettato di ascoltare due casi.
All he had to do was follow her step by step.	Tutto quello che doveva fare era seguirla passo dopo passo.
She had him removed from the ring.	L'aveva fatto togliere dal ring.
The only different person.	L'unica persona diversa.
And there was no sound about it.	E non c'era alcun suono al riguardo.
She had to follow him.	Doveva seguirlo.
The results come from five independent experiments.	I risultati provengono da cinque esperimenti indipendenti.
I would have liked to have read more about them before things changed.	Mi sarebbe piaciuto leggere di più su di loro prima che le cose cambiassero.
However, this is a minor point.	Tuttavia, questo è un punto minore.
So there is some traffic going to the other side.	Quindi c'è del traffico che va dall'altra parte.
It will be difficult for you to trust men.	Sarà difficile per te fidarti degli uomini.
This is because it is a fact.	Questo perché è un dato di fatto.
His legs were still there, for example.	Le sue gambe erano ancora lì, per esempio.
The night was quiet, though.	La notte era tranquilla, però.
It's not even on the demand side.	Non è neanche dal lato della domanda.
Oh yes.	Oh si.
I'll check twice.	Controllerò due volte.
Maybe it was a good thing.	Forse era una buona cosa.
I didn't want you to hurt, though.	Non volevo che ti facessi male, però.
You literally become a new identity.	Diventi letteralmente una nuova identità.
The one he would visit.	Quello che avrebbe visitato.
He probably doesn't have to say anything to himself though.	Probabilmente non deve dire nulla a se stesso però.
Look inside yourself.	Guarda dentro di te.
Clearly, the higher figures are closer to the mark.	Chiaramente, le cifre più alte sono più vicine al marchio.
My brother was lost to me.	Mio fratello era perso per me.
He had escaped me that the rules had changed.	Mi era sfuggito che le regole fossero cambiate.
We keep waiting.	Continuiamo ad aspettare.
There are really no additional costs involved.	Non ci sono davvero costi aggiuntivi coinvolti.
They are seated in the race but are reduced to nothing.	Ci sono seduti in gara ma sono ridotti a nulla.
And it will continue to influence the future.	E continuerà così a influenzare il futuro.
However, there are a couple of things that are completely missing here.	Tuttavia, ci sono un paio di cose che mancano completamente qui.
It is truly beautiful.	È davvero bellissimo.
In fact, he hadn't.	In realtà, non l'aveva fatto.
They had to sleep and wait for the day.	Dovevano dormire e aspettare il giorno.
The real world again.	Di nuovo il mondo reale.
But the new place is empty.	Ma il nuovo posto è vuoto.
I really, really wanted to leave him.	Volevo davvero, davvero lasciarlo.
Let's start with the benefits.	Cominciamo con i vantaggi.
I still can't hold him to do the job.	Non riesco ancora a trattenerlo per fare il lavoro.
Consider the source and then turn it off.	Considera la fonte e poi spegnila.
This blog was born for two reasons.	Questo blog nasce per due motivi.
He has not denied anything.	Non ha negato nulla.
But once again he is wrong.	Ma ancora una volta ha torto.
But it does nothing to change the feeling.	Ma non fa nulla per cambiare la sensazione.
Churches.	Chiese.
Something tells me we'll go back to bed after breakfast.	Qualcosa mi dice che torneremo a letto dopo colazione.
First, the students are the same age as you.	Innanzitutto, gli studenti hanno la tua stessa età.
They will kill me.	Mi uccideranno.
Music, for example.	La musica, per esempio.
The man got worse.	L'uomo è peggiorato.
They often lead each other.	Spesso si conducono l'un l'altro.
The technique also did not significantly reduce the quality of life.	Anche la tecnica non ha ridotto significativamente la qualità della vita.
And only recently had he understood what pain is.	E solo di recente aveva capito cos'è il dolore.
I've been awake for a couple of hours.	Sono sveglio da un paio d'ore.
Football was war by other means.	Il calcio era guerra con altri mezzi.
You look like you do now, you just look the part.	Sembri come fai ora, sembri solo la parte.
It will keep getting up.	Continuerà a rialzarsi.
Always so good.	Sempre così buono.
But they were right about the house.	Ma avevano ragione riguardo alla casa.
No, no that the other corner.	No, no che l'altro angolo.
Especially since you are out there alone.	Soprattutto perché sei là fuori da solo.
I might see him in a few days, too.	Potrei vederlo tra qualche giorno, anche.
I'm just the best.	Sono solo il migliore.
I tell him to go back to sleep.	Gli dico di tornare a dormire.
I let it all go.	Ho lasciato andare tutto.
There was more.	C'era di più.
This is where you should save, save, save.	Qui è dove dovresti salvare, salvare, salvare.
I have to have a clear mind.	Devo avere una mente chiara.
This is especially true.	Questo è particolarmente vero.
I wanted to cry.	Volevo piangere.
There were no soldiers but the brothers had returned.	Non c'erano soldati ma i fratelli erano tornati.
We read what we are hearing.	Leggiamo ciò che stiamo ascoltando.
Now it may be too late.	Ora potrebbe essere troppo tardi.
Well, the event she had prepared for was death.	Ebbene, l'evento per cui si era preparata era la morte.
And the third.	E il terzo.
I saw.	Vidi.
I was walking alone, feeling cold.	Camminavo da solo, sentendo freddo.
Here are some of my thoughts.	Ecco alcuni dei miei pensieri.
Today they are not.	Oggi non lo sono.
Also, be sure to include your physical address.	Inoltre, assicurati di includere il tuo indirizzo fisico.
It is beautiful both inside and out.	È bello sia dentro che fuori.
First, the touch screen may respond slowly.	Innanzitutto, il touch screen potrebbe rispondere lentamente.
And don't let anyone tell you the crime is over.	E non lasciare che nessuno ti dica che il crimine è cessato.
The weapons there.	Le armi lì.
He might guess wrong.	Potrebbe indovinare male.
But it was more than that.	Ma era più di questo.
I regularly deal with many back issues.	Mi occupo regolarmente di molti problemi arretrati.
And if you found that story, you made it up.	E se hai trovato quella storia, l'hai fatta inventare.
The city, good.	La città, bene.
He saw half a girl.	Ha visto mezza ragazza.
Have breakfast at any time of the day.	Fai colazione a qualsiasi ora del giorno.
Everyone feels good about it.	Tutti si sentono bene al riguardo.
They did it three times.	L'hanno fatto tre volte.
Her nose cold and running from being out.	Il suo naso freddo e correndo dall'essere fuori.
There was no silence.	Non c'era silenzio.
This was completely different.	Questo era completamente diverso.
I haven't used it myself but try this.	Non l'ho usato da solo ma prova questo.
I intend to do the same this year.	Ho intenzione di fare lo stesso quest'anno.
I am happy to read this.	Sono felice di leggere questo.
Her hands worked faster.	Le sue mani lavoravano più velocemente.
Each of them did their job perfectly.	Ognuno di loro ha svolto perfettamente il proprio lavoro.
However, it was impossible to know where she was looking at a familiar.	Tuttavia, era impossibile sapere dove stesse guardando un famiglio.
No definitive judgment.	Nessun giudizio definitivo.
I no longer have that fear to hold me back.	Non ho più quella paura a trattenermi.
This brings me to the community.	Questo mi porta alla comunità.
That worry caused a shock through her.	Quella preoccupazione provocò uno shock attraverso di lei.
You want them to want you.	Vuoi che ti vogliano.
They both liked to keep it simple.	Ad entrambi piaceva mantenere le cose semplici.
For her it wasn't.	Per lei non lo era.
Please contact us for further information and advice.	Vi preghiamo di contattarci per ulteriori informazioni e consigli.
This week has been a lot of fun.	Questa settimana è stata molto divertente.
It was quite unusual.	Era abbastanza insolito.
But a dress is a must.	Ma un vestito è d'obbligo.
We didn't have time to talk about it.	Non abbiamo avuto il tempo di parlarne.
But she had no chance of finishing.	Ma non aveva alcuna possibilità di finire.
We were honest with them and of course they were angry.	Siamo stati onesti con loro e ovviamente erano arrabbiati.
You can't leave them.	Non puoi lasciarli.
And not just check what they have done.	E non solo controllare ciò che hanno fatto.
Most people know it as a moment in time.	La maggior parte delle persone lo conosce come un momento nel tempo.
That's right here.	Proprio così qui.
In the form indicated above.	Nella forma sopra indicata.
You have provided a way.	Lei ha fornito un modo.
But there was no time to change it.	Ma non c'era tempo per cambiarlo.
I'm taking it back.	Lo porto indietro.
However, for the most part, this is true.	Tuttavia, per la maggior parte, questo è vero.
She wasn't eight and this wasn't a date.	Non aveva otto anni e questo non era un appuntamento.
Well in the corner.	Bene in un angolo.
We have a lot to discuss.	Abbiamo molto da discutere.
Anyway I told him my story.	Comunque gli ho raccontato la mia storia.
Many other projects are under development.	Molti altri progetti sono in fase di sviluppo.
You can get good results by being patient.	Puoi ottenere buoni risultati essendo paziente.
In each arm.	In ogni braccio.
Look at the quality of the service and the price.	Guarda la qualità del servizio e il prezzo.
You might as well do it, however.	Potresti anche farlo, comunque.
She moved then, faster than she had ever moved in her waist.	Si mosse allora, più velocemente di quanto si fosse mai mossa in vita sua.
So we have a short-term problem.	Quindi abbiamo un problema nel breve termine.
The same effect cannot be produced by the other cause.	Lo stesso effetto non può essere prodotto dall'altra causa.
Regular working hours.	Orario di lavoro regolare.
There were no meaningful relationships for the girls.	Non c'erano relazioni significative per le ragazze.
She can't look at it directly, no more.	Non può guardarlo direttamente, non più.
However, she had spent weeks learning it.	Tuttavia, aveva passato settimane ad impararlo.
Our family enjoyed watching the fire on the cold autumn evening.	La nostra famiglia si è divertita a guardare il fuoco nella fredda sera autunnale.
They were there.	Erano lì.
I want to be by your side, one of your men.	Voglio essere al tuo fianco, uno dei tuoi uomini.
I made the mistake of getting married.	Ho fatto l'errore di sposarmi.
There wasn't much in the house for breakfast.	Non c'era molto in casa per la colazione.
In church.	In chiesa.
As you can imagine, she hated me for saying this.	Come puoi immaginare, mi odiava per aver detto questo.
The girls would call home and be lucky enough to pass.	Le ragazze telefonerebbero a casa e sarebbero fortunate a passare.
Either dead or gone.	O morto o scomparso.
Representative results of repeated experiments are shown.	Vengono mostrati i risultati rappresentativi degli esperimenti ripetuti.
I went for other reasons.	Sono andato per altri motivi.
Only the goals at the end count.	Contano solo i gol alla fine.
They haven't seen me play well here in a long time.	Non mi vedono suonare bene qui da molto tempo.
You know what you want and we will make it happen.	Sai cosa vuoi e noi lo realizzeremo.
As well as the comments that follow.	Così come i commenti che seguono.
One could not exist without the other.	L'uno non potrebbe esistere senza l'altro.
Maybe she was too.	Forse lo era anche lei.
Nobody has a word to say against her.	Nessuno ha una parola da dire contro di lei.
And it's very short.	Ed è molto breve.
Especially women and children.	Donne e bambini soprattutto.
I loved my son.	Ho amato mio figlio.
They had a lot in common.	Avevano molto in comune.
You have performed most of the experiments.	Ha eseguito la maggior parte degli esperimenti.
Us too, he says.	Anche noi, dice.
So, if you're going somewhere, don't read this.	Quindi, se stai andando da qualche parte, non leggere questo.
You supported science and religion.	Ha sostenuto la scienza e la religione.
Such a pattern was repeated throughout her career.	Un tale schema è stato ripetuto per tutta la sua carriera.
Sometimes she waits for me at the building.	A volte mi aspetta all'edificio.
We are simply interested in things as they are.	Siamo semplicemente interessati alle cose come sono.
I needed time to think.	Avevo bisogno di tempo per pensare.
Soon you won't be able to speak.	Presto non sarai in grado di parlare.
She never called me back.	Non mi ha mai richiamato.
You would do well to read about him before you leave.	Faresti bene a leggere di lui prima di partire.
He would change us.	Ci cambierebbe.
He was afraid of the water.	Aveva paura dell'acqua.
They are just trying to survive like the rest of us.	Stanno solo cercando di sopravvivere come il resto di noi.
Lack of storage is one of them.	La mancanza di spazio di archiviazione è uno di questi.
This is as good as it gets.	Questo è quanto di meglio si possa ottenere.
They are both sick.	Sono entrambi malati.
It's a gun.	È una pistola.
I'm having a little party for her.	Sto dando una piccola festa per lei.
For some, she still does.	Per alcuni, lo fa ancora.
Much more than you.	Molto più di te.
This would be fine.	Questo andrebbe bene.
These little details need to be included.	Questi piccoli dettagli devono essere inclusi.
There is no sense of order, there is no sense of everything.	Non c'è il senso dell'ordine, non c'è il senso del tutto.
We may not even have enough time to know.	Potremmo anche non avere abbastanza tempo per sapere.
At the moment we don't know how to prove it.	Al momento non sappiamo come dimostrarlo.
He did everything he had to do.	Ha fatto tutto quello che doveva fare.
You should have checked the facts.	Avresti dovuto controllare i fatti.
And he will build the image smoothly.	E costruirà l'immagine senza problemi.
Then he did it again.	Poi l'ha fatto di nuovo.
There can be many memories kept safe inside.	Ci possono essere molti ricordi tenuti al sicuro dentro.
They would call me.	Mi chiamerebbero.
This is the best way.	Questo è il modo migliore.
I have to be in this.	Devo essere in questo.
I think he feels a little out of place.	Penso che si senta un po' fuori posto.
Then things will heat up.	Allora le cose si scalderanno.
The first night we were getting ready to go out to eat.	La prima sera ci stavamo preparando per andare a mangiare fuori.
This is the kind of shit we put on our feet.	Questo è il tipo di merda che mettiamo in piedi.
But it hurt as hell.	Ma faceva male da morire.
It's not the case.	Non è il caso.
For a long time the boy lay as dead.	Per molto tempo il ragazzo giacque come morto.
He analyzed the data and wrote the manuscript.	Ha analizzato i dati e ha scritto il manoscritto.
Here we are.	Eccoci qui.
But it may not be for a while, sorry !.	Ma potrebbe non essere per un po', mi dispiace!.
It's like multiple "main" methods.	È come più metodi "principali".
The world is black and white for them.	Il mondo è in bianco e nero per loro.
The price of the insurance could.	Il prezzo dell'assicurazione potrebbe.
However, the manner of him seemed different from that of his species.	Tuttavia, il suo modo di fare sembrava diverso da quello della sua specie.
I wish to be held by you.	Desidero essere trattenuto da te.
He knew they were back.	Sapeva che erano tornati.
You can probably guess what happens next.	Probabilmente puoi indovinare cosa succede dopo.
They are close enough to the ground.	Sono abbastanza vicini al suolo.
He knew what he had planned.	Sapeva cosa aveva pianificato.
This is the deal.	Questo è l'accordo.
Please, guys, go ahead and order what you want.	Per favore, ragazzi, andate avanti e ordinate quello che volete.
If you have any software you want to review please send it to us !.	Se hai qualche software che vuoi recensire inviacelo!.
He did not meet the standard of care that required him.	Non ha rispettato lo standard di cura che lo richiedeva.
Part of my plan was simple.	Una parte del mio piano era semplice.
The next will dominate the world.	Il prossimo dominerà il mondo.
They weren't supposed to be, and they were.	Non dovevano esserlo, e lo erano.
Show them the experience.	Mostra loro l'esperienza.
So in that sense it works.	Quindi in questo senso funziona.
Will be closed.	Sarà chiusa.
He cannot leave.	Non può andarsene.
If they could find a boat to go on, they could go.	Se riuscissero a trovare una barca su cui partire, potrebbero andare.
They closed it because it was not safe for children.	L'hanno chiuso perché non era sicuro per i bambini.
His function remains unknown.	La sua funzione rimane sconosciuta.
These rights are limited.	Tali diritti sono limitati.
As for the action.	Quanto all'azione.
I wish it wasn't morning.	Vorrei che non fosse mattina.
But there was no railway line in this part of the city.	Ma non c'era una linea ferroviaria in questa parte della città.
Unfortunately he is in a real fight with this cancer right now.	Sfortunatamente in questo momento è in una vera lotta con questo cancro.
We have been informed that this will no longer be the case.	Siamo stati informati che non sarà più il caso.
Several types of solutions are possible.	Sono possibili diversi tipi di soluzioni.
Everyday.	Ogni giorno.
This is something that won't happen often.	Questo è qualcosa che non succederà spesso.
So this is an interesting use case.	Quindi questo è un caso d'uso interessante.
And this is one of those things.	E questa è una di quelle cose.
Please call us.	Per favore, chiamaci.
To see what's down there.	Per vedere cosa c'è laggiù.
But there was no anger in his eyes.	Ma non c'era rabbia nei suoi occhi.
A beauty salon.	Un salone di bellezza.
But look at it.	Ma guardalo.
This had to mean something.	Questo doveva significare qualcosa.
This is nothing new or surprising.	Questo non è niente di nuovo o sorprendente.
It was still warm.	Era ancora caldo.
They were paid in cash and went on.	Sono stati pagati in contanti e sono andati avanti.
It can be the third or fourth attempt.	Può essere il terzo o il quarto tentativo.
I probably should have checked with you first.	Probabilmente avrei dovuto controllare prima con te.
I don't even know where to start.	Non so nemmeno da dove cominciare.
He did not receive such a notice.	Non ha ricevuto tale avviso.
So you'll be watching.	Quindi starai guardando.
We have to build a business model for this.	Dobbiamo costruire un modello di business per questo.
For more information.	Per maggiori informazioni.
This huge crowd really hated him.	Questa folla enorme lo odiava davvero.
He used more and more.	Ne ha usati sempre di più.
This is not entirely true.	Questo non è del tutto vero.
But we can make the best of it.	Ma possiamo trarne il meglio.
But for him it had a different effect.	Ma per lui ha avuto un effetto diverso.
He will forward this article to him.	Gli inoltreró questo articolo.
This comes very naturally during our day.	Questo viene in modo molto naturale durante la nostra giornata.
This woman knows authority.	Questa donna conosce l'autorità.
Much more.	Molto di più.
It is their way of doing politics.	È il loro modo di fare politica.
I liked it, but I was confused.	Mi piaceva, ma ero confuso.
I mean, there is but nobody uses it.	Voglio dire, c'è ma nessuno lo usa.
Hospital treatment is expensive.	Le cure ospedaliere sono costose.
I just felt it really didn't make sense.	Ho solo sentito che davvero non aveva senso.
That said, happy new year !.	Detto questo, buon anno nuovo!.
This was the quantum leap we needed.	Questo era il salto di qualità di cui avevamo bisogno.
This can happen for multiple reasons.	Questo può accadere per molteplici ragioni.
When they do something wrong, you tell them because you love them.	Quando fanno qualcosa di sbagliato, glielo dici perché li ami.
You will not know how to walk it.	Non saprai percorrerlo.
But it didn't get any better.	Ma non è andata meglio.
There was no note, no message, nothing.	Non c'era nessuna nota, nessun messaggio, niente.
Both drugs had equal effects on blood pressure.	Entrambi i farmaci hanno avuto effetti uguali sulla pressione sanguigna.
That stuff will happen in the next month or two.	Quella roba accadrà nel prossimo mese o due.
This appears to be more in line with what the authors expect.	Questo sembra essere più in linea con ciò che gli autori si aspettano.
This requires a lot of knowledge and reflection on coffee.	Ciò richiede molta conoscenza e riflessione sul caffè.
In the last few years.	Negli ultimi anni.
And that was why they had created this.	Ed era per questo che avevano creato questo.
But none of this is possible without the cold.	Ma niente di tutto questo è possibile senza il freddo.
He was unbalanced.	Era sbilanciato.
Those questions are no longer asked.	Quelle domande non vengono più poste.
I am here between your lines of force and against my will.	Sono qui tra le tue linee di forza e contro la mia volontà.
However, it was sold for quite a high price.	Comunque è stato venduto a un prezzo abbastanza alto.
To live a different life.	Per vivere una vita diversa.
The person.	La persona.
The matter is more complicated.	La questione è più complicata.
The place that was once our home.	Il luogo che una volta era la nostra casa.
Nothing, no words, could match the truth.	Niente, nessuna parola, potrebbe eguagliare la verità.
A friend of mine designed it.	L'ha progettato un mio amico.
There was something odd about the tone in his voice.	C'era qualcosa di strano nel tono nella sua voce.
You want to sell as a complete collection.	Vuoi vendere come una collezione completa.
There have been enough of those this year.	Sono stati abbastanza di quelli quest'anno.
You should especially respond to any negative comments or reviews.	Dovresti rispondere in particolare a qualsiasi commento o recensione negativa.
This is sitting in the kitchen and eating.	Questo è stare seduti in cucina e mangiare.
He will stay with us.	Resterà con noi.
He turned and looked.	Si voltò e guardò.
I'm dying.	Sto per morire.
It could be your year to survive.	Potrebbe essere il tuo anno per sopravvivere.
A voice he barely recognized.	Una voce che riconobbe a malapena.
This is your chance.	Questa è la tua opportunità.
We have four dogs.	Abbiamo quattro cani.
They are designed for that purpose only.	Sono progettati solo per quello scopo.
You will like it.	Ti piacerà.
You just don't see it.	Semplicemente non lo vedi.
The pass bar seemed quite low.	La barra del passaggio sembrava piuttosto bassa.
It was the first.	È stato il primo.
I think at some point you get tired.	Penso che a un certo punto ti stanchi.
To free you.	Per liberarti.
So the value of my time is actually negative.	Quindi il valore del mio tempo è in realtà negativo.
Weapons and tools are important in any culture.	Armi e strumenti sono importanti in ogni cultura.
They knew what it could do and they used it anyway.	Sapevano cosa poteva fare e lo usavano comunque.
The ship itself seemed to have gone silent.	La nave stessa sembrava essere diventata silenziosa.
It's not necessary any more.	Non è più necessario.
The methods she had used were far from exact.	I metodi che aveva usato erano tutt'altro che esatti.
She has never raced at all before.	Non ha mai corso per niente prima.
We woke up.	Ci siamo alzati.
They had met some people there.	Avevano incontrato alcune persone lì.
There is no answer, at least not very good.	Non si ha una risposta, almeno non molto buona.
Maybe we'll find something on our criminal record.	Forse troveremo qualcosa nella nostra fedina penale.
Ten men arrived.	Arrivarono dieci uomini.
Nothing on this blog is legal advice, it's just information and opinions.	Niente su questo blog è una consulenza legale, sono solo informazioni e opinioni.
Yes, yes, he could tell him.	Sì, sì, poteva dirglielo.
You can get your age group so wrong.	Puoi sbagliare così tanto la tua fascia d'età.
We want to reduce this risk.	Vogliamo ridurre questo rischio.
He paid his way and more.	Ha pagato a modo suo e anche di più.
The medical insurance market is large, id.	Il mercato delle assicurazioni mediche è ampio, id.
Again, we found sex differences between the groups.	Ancora una volta, abbiamo riscontrato differenze di sesso tra i gruppi.
Tell us what you didn't like in the comments.	Dicci cosa non ti è piaciuto nei commenti.
I have read all of them, and the book, twice.	Ne ho letti tutti, e il libro, due volte.
At least not at first.	Almeno non in un primo momento.
But we have more power this year.	Ma abbiamo più potere quest'anno.
Now you may not want to do this every day.	Ora potresti non volerlo fare tutti i giorni.
She was quiet before.	Era tranquilla prima.
Get one if you don't have one.	Prendi uno se non ne hai uno.
I think he'll be fine.	Penso che se la caverà benissimo.
I do not care.	Non mi interessa.
There are many reasons for this.	Ci sono molte ragioni per questo.
All he wants to do is escape.	Tutto quello che vuole fare è scappare.
It wasn't their job.	Non era il loro lavoro.
She walked over to her desk.	Si avvicinò alla sua scrivania.
I'm not your sister.	Non sono tua sorella.
Not a single person out there.	Non una sola persona là fuori.
I wrote a code.	Ho scritto un codice.
So, yes, this is true.	Quindi, sì, questo è vero.
Go find one and kill it.	Vai a trovarne uno e uccidilo.
Getting to know the people in here.	Conoscere le persone qui dentro.
It won't come away.	Non verrà via.
There is no doubt that he is a man.	Non c'è dubbio che sia un uomo.
The rich don't have thirty hours a day.	I ricchi non hanno trenta ore al giorno.
It did not matter.	Non importava.
I'll carry my bag up.	Porterò su la mia borsa.
No, no message.	No, nessun messaggio.
Lettering may soon be a lost art.	Le lettere potrebbero presto essere un'arte perduta.
They love and care for the people they drive.	Amano e si prendono cura delle persone che guidano.
Really taste it.	Assaggialo davvero.
Both tests were completed without incident.	Entrambi i test sono stati completati senza incidenti.
So it was like the last thing we released.	Quindi è stata come l'ultima cosa che abbiamo pubblicato.
She is still tired.	È ancora stanca.
Early research indicated that our ability to store images was extremely high.	Le prime ricerche hanno indicato che la nostra capacità di memorizzare le immagini era estremamente elevata.
There must be more.	Ci deve essere di più.
Location throughout the region.	Posizione in tutta la regione.
You needed my help last night.	Avevi bisogno del mio aiuto ieri sera.
We have to be fast.	Dobbiamo essere veloci.
But not enough to tell her the truth.	Ma non abbastanza per dirle la verità.
Here, she would also perform in the direction of various plays.	Qui, si sarebbe esibita anche nella regia di varie opere teatrali.
The gun goes out.	La pistola si spegne.
It is a research process.	È un processo di ricerca.
We were them.	Noi eravamo loro.
That wasn't what walls were for.	Non era a questo che servivano i muri.
Each day, each case looked familiar but moved a little slower.	Ogni giorno, ogni caso sembrava familiare ma si muoveva un po' più lentamente.
It can be whatever you want it to be.	Può essere qualsiasi cosa tu voglia che sia.
It was right and right.	Era giusto e giusto.
It was slow.	Era lento.
In fact, just the opposite is true.	In realtà, è vero proprio il contrario.
She is afraid of doing anything else.	Ha paura di fare qualsiasi altra cosa.
The kids worked hard trying to learn the differences between the schools.	I ragazzi hanno lavorato duramente cercando di imparare le differenze tra le scuole.
She knew, however, that time was not on her side.	Sapeva, tuttavia, che il tempo non era dalla sua parte.
I wouldn't have let them do that to me.	Non avrei permesso che me lo facessero.
It doesn't look better up close.	Non ha un aspetto migliore da vicino.
This usually seems to turn a program upside down.	Questo di solito sembra capovolgere un programma.
As a rule.	Di regola.
It was as if part of him was sick too.	Era come se anche una parte di lui fosse malata.
I get them both.	Li ottengo entrambi.
All three died.	Tutti e tre sono morti.
But he didn't show up.	Ma non si è fatto vivo.
We won't have anything complicated to do.	Non avremo niente di complicato da fare.
Each result must be appropriate to the situation.	Ogni risultato deve essere appropriato alla situazione.
My first friend.	Il mio primo amico.
Perhaps it will have the opposite effect.	Forse avrà l'effetto opposto.
Click on the red box and you will see the problem.	Clicca sulla casella rossa e vedrai il problema.
Here's what his position is.	Ecco qual è la sua posizione.
Stop and let the fastest traffic pass.	Fermati e lascia che il traffico più veloce passi.
Maybe you got the wrong number.	Forse hai sbagliato numero.
This is due to the lack of relevant studies.	Ciò è dovuto alla mancanza di studi pertinenti.
There was no doubt about this.	Non c'era dubbio su questo.
Keep it up, good work.	Continua così, buon lavoro.
You never knew who to believe.	Non hai mai saputo a chi credere.
Service.	Servizio.
I've never had a wife.	Non ho mai avuto una moglie.
Your only option is to increase your physical activity.	La tua unica opzione è aumentare la tua attività fisica.
We don't have a complete understanding, but it's not new material.	Non abbiamo una comprensione completa, ma non è nuovo materiale.
He had tried to do it right.	Aveva cercato di farlo bene.
If you like music, this probably works for you.	Se ti piace la musica, questo probabilmente funziona per te.
I'm afraid of everything.	Ho paura di tutto.
There are some signs that this has happened, others that it has not.	Ci sono alcuni segnali che questo è accaduto, altri che non è successo.
She didn't need him to explain.	Non aveva bisogno che lui spiegasse.
It passed last year.	È passato l'anno scorso.
It was just a hell of a time.	Era solo un periodo infernale.
I have a hard time hearing God's answer.	Ho difficoltà a sentire la risposta di Dio.
I had a great press.	Avevo un'ottima stampa.
He wanted him to behave well.	Voleva che si comportasse bene.
It is also true in politics.	È vero anche in politica.
Do what you have to do and it's nothing personal.	Fai quello che devi fare e non è niente di personale.
But now he's in trouble.	Ma ora è nei guai.
However, it is quite the opposite.	Tuttavia, è proprio il contrario.
They were only there for that year, perhaps.	Erano lì solo per quell'anno, forse.
I laughed out loud.	Ho riso forte.
This is where social media comes into play.	È qui che entrano in gioco i social media.
The spring tests were tough and physical.	Le prove primaverili sono state dure e fisiche.
He should have carried his crossroad out of town.	Avrebbe dovuto portare la sua traversa fuori città.
This guy wasn't doing it.	Questo ragazzo non lo stava facendo.
Now, these are not bad or evil people.	Ora, queste non sono persone cattive o malvagie.
I haven't been tough.	Non sono stato duro.
I love the way it is assembled.	Adoro il modo in cui è assemblato.
Like birds.	Come gli uccelli.
She was tied up and hit by a car.	È stata legata e investita da un'auto.
It is very true.	È molto vero.
Now it is a lost art.	Adesso è un'arte perduta.
We wait somewhere sitting in the truck for an hour.	Aspettiamo da qualche parte seduti nel camion per un'ora.
Only cancer cells were analyzed.	Sono state analizzate solo le cellule tumorali.
Yet such is the fact.	Eppure tale è il fatto.
Something that is missing is the sense of touch.	Qualcosa che è mancato è il senso del tatto.
They have no signal, they never light up.	Non hanno segnale, non si accendono mai.
There are multiple images of the same search topic.	Sono presenti più immagini dello stesso argomento di ricerca.
There is only the bed.	C'è solo il letto.
But these things happen for a reason.	Ma queste cose accadono per una ragione.
I didn't want to continue that thought.	Non volevo continuare quel pensiero.
Unless otherwise indicated.	Se non diversamente indicato.
Things won't look so bad soon.	Presto le cose non sembreranno così male.
And nobody beat us.	E nessuno ci ha battuto.
Our thinking is no different.	Il nostro pensiero non è diverso.
Every night she tested him.	Ogni notte lo metteva alla prova.
He liked numbers, so he found his place in the stock market.	Gli piacevano i numeri, quindi ha trovato il suo posto in borsa.
But it never seems to amount to anything.	Ma non sembra mai ammontare a nulla.
You made money on milk, you know.	Hai fatto soldi con il latte, sai.
A little party.	Una piccola festa.
The latter received the full amount.	Quest'ultimo ha ricevuto l'intero importo.
He called and called.	Ha chiamato e chiamato.
Sleep occurs at night while the animal is lying down.	Il sonno avviene di notte mentre l'animale è sdraiato.
In a way it doesn't really matter.	In un certo senso non ha molta importanza.
Thanks for your feedback.	Grazie per il tuo feedback.
It was something he could get used to.	Era qualcosa a cui poteva abituarsi.
This makes it rather slow on larger test cases.	Ciò lo rende piuttosto lento sui casi di test più grandi.
There are many games that you will be taking over.	Ci sono molti giochi che lei prenderà in consegna.
I tried calling her name.	Ho provato a chiamare il suo nome.
I wanted you to come back.	Volevo che tornassi.
He is close here.	È vicino qui.
None except.	Nessuno tranne.
The studio had no.	Lo studio aveva n.
You think they are.	Tu pensi che lo siano.
It was hard and hot work.	È stato un lavoro duro e caldo.
I just wanted to get an idea of ​​where he was.	Volevo solo avere un'idea di dove si trovasse.
He did most of the experiments, investigations and wrote the manuscript.	Ha eseguito la maggior parte degli esperimenti, delle indagini e ha scritto il manoscritto.
I think it was that same night.	Penso che sia stata quella stessa notte.
Not his bed, though.	Non il suo letto, però.
I used my real voice in public.	Ho usato la mia vera voce in pubblico.
Which never made it past second reading.	Che non ha mai superato la seconda lettura.
There is no honest man in the world.	Non esiste un uomo onesto al mondo.
They were too.	Lo erano anche loro.
Including the of him.	Compreso il suo.
You will get there if you work.	Ci arriverai se lavori.
The first benefit is that you now own your vehicle the right way.	Il primo vantaggio è che ora possiedi il tuo veicolo nel modo giusto.
He feels himself again.	Si sente di nuovo.
It is a pleasure to have you at our house.	È un piacere averti a casa nostra.
Please let me know if you have any questions.	Per favore fatemi sapere se avete qualche domanda.
Okay, a lot of magic.	Ok, un sacco di magia.
At this rate he goes mad.	Di questo passo si impazzisce.
However, some computer applications find this a problem.	Tuttavia, alcune applicazioni per computer lo trovano un problema.
He gave me a key and seemed nice enough.	Mi ha dato una chiave e sembrava abbastanza gentile.
Sometimes we can identify the main problem and fix it first.	A volte possiamo identificare il problema principale e correggerlo prima.
You don't have your will.	Non hai la tua volontà.
Show the world that it doesn't act.	Mostra al mondo che non agisce.
I still have a better date.	Ho comunque un appuntamento migliore.
The school system said it had a lot less.	Il sistema scolastico ha detto che aveva molto meno.
And over time she recognized the error of his ways.	E col tempo ha riconosciuto l'errore delle sue vie.
Take what you want.	Prendi quello che vuoi.
There would also be his father.	Ci sarebbe anche suo padre.
I looked at her and it seemed like nothing had happened.	L'ho guardata e sembrava che non fosse successo niente.
One might think that the book is devoid of content.	Si potrebbe pensare che il libro sia privo di contenuti.
It is simply sweet.	E' semplicemente dolce.
Speech problems can be a sign.	I problemi di linguaggio possono essere un segno.
Let me heat things up and break the ice.	Fammi scaldare le cose e rompere il ghiaccio.
Then he was falling.	Poi stava cadendo.
She didn't give up without a fight.	Non si arrendeva senza combattere.
I couldn't be happier.	Non potrei essere più contento.
You can have it if you want.	Puoi averlo se vuoi.
In a way it is.	In un certo senso lo è.
But too many people knew that.	Ma troppe persone lo sapevano.
But clearly one way they do this is, again, through play.	Ma chiaramente un modo in cui lo fanno è, ancora una volta, attraverso il gioco.
The most serious injuries were to the hands, arms, legs and feet.	Le ferite più gravi sono state a mani, braccia, gambe e piedi.
We both knew it.	Lo sapevamo entrambi.
Someone must have told the police.	Qualcuno deve averlo detto alla polizia.
They had a beautiful daughter.	Avevano una bellissima figlia.
He gets angry, little things he doesn't like to talk about.	Si arrabbia, piccole cose di cui non gli piace parlare.
He turned to them.	Si rivolse a loro.
It is important to keep it consistent.	È importante mantenerlo coerente.
Even when he's used to it, he's not a machine.	Anche quando è abituato a farlo, non è una macchina.
It seems strange.	Sembra strano.
I wouldn't be here right now if it weren't for you.	Non sarei qui adesso se non fosse per te.
In that same case.	In quello stesso caso.
However, there is likely to be significant political interest.	Tuttavia, è probabile che vi sia un interesse politico significativo.
It's not our code, so we can't change it.	Non è il nostro codice, quindi non possiamo cambiarlo.
But the words wouldn't come.	Ma le parole non sarebbero venute.
We should have already had a plan in place.	Avremmo dovuto avere già un piano in atto.
If I were to die, for example, it would mean snow.	Se dovessi morire, per esempio, significherebbe neve.
I actually like the team a lot.	In realtà mi piace molto della squadra.
Once found.	Una volta trovato.
I felt sick just thinking about it.	Mi sono sentito male al solo pensiero.
My heart had stopped completely.	Il mio cuore si era completamente fermato.
He had never said that word to her before.	Non le aveva mai detto quella parola prima.
We thought we were under attack.	Pensavamo di essere sotto attacco.
He had never denied me anything when it came to sex.	Non mi aveva mai negato nulla quando si trattava di sesso.
I'm glad the setting is out of high school.	Sono contento che l'ambientazione sia fuori dal liceo.
We have work to do.	Abbiamo un lavoro da fare.
Family groups remain united until autumn.	I gruppi familiari restano uniti fino all'autunno.
It was clear that the object was not a dangerous weapon.	Era chiaro che l'oggetto non era un'arma pericolosa.
Sometimes a person can accept things so far and no further.	A volte una persona può accettare le cose così lontano e non oltre.
At A's house for dinner.	A casa di A per cena.
I'll let everyone know what's going on.	Farò sapere a tutti cosa sta succedendo.
I was able to hold down some food, but I couldn't taste anything.	Sono stato in grado di tenere giù del cibo, ma non ho potuto assaggiare nulla.
Size indicates the size of the dress itself.	Taglia indica la taglia del vestito stesso.
We will be up and running normally within a few minutes.	Saremo operativi normalmente entro pochi minuti.
Yet she heard another call.	Eppure sentì un'altra chiamata.
The results seemed to say yes, but the test was very simple.	I risultati sembravano dire di sì, ma il test è stato molto semplice.
These are certainly not unique.	Questi non sono certamente unici.
Each person can have their own unique experience.	Ogni persona può vivere la propria esperienza unica.
It is not caused by your code.	Non è causato dal tuo codice.
They have done so much.	Hanno fatto così tanto.
There are no other substantial differences between the two images.	Non ci sono altre differenze sostanziali tra le due immagini.
I asked him how business was going.	Gli ho chiesto come andavano gli affari.
He lived a careful life.	Ha vissuto una vita attenta.
No woman on the streets at night.	Di notte nessuna donna per le strade.
I have collected more material.	Ho raccolto altro materiale.
The other countries will take note.	Gli altri paesi ne prenderanno atto.
Thank you for your purchase.	Grazie per l'acquisto.
There is a huge market out there.	C'è un mercato enorme là fuori.
Such a state machine is quite large.	Una tale macchina a stati è piuttosto grande.
An experimental game.	Un gioco sperimentale.
Tell me about any problems or symptoms that occur during the fix.	Parlami di problemi o sintomi che si verificano durante la correzione.
You can go or you can stay.	Puoi andare o puoi restare.
This should be interesting.	Questo dovrebbe essere interessante.
You can have it.	Puoi averlo.
Not a visit.	Non una visita.
It was the only thing he could think of doing.	Era l'unica cosa che poteva pensare di fare.
She could remember something.	Poteva ricordare qualcosa.
He did not contract the disease.	Non ha contratto la malattia.
You can just trust the code.	Puoi semplicemente fidarti del codice.
Church joined us inside the parking lot.	Church ci ha raggiunto all'interno del parcheggio.
And it wasn't good.	E non andava bene.
I want this trip to go well.	Voglio che questo viaggio vada bene.
Let me find the right word.	Fammi trovare la parola giusta.
I'm sorry you understood.	Mi dispiace che tu abbia capito.
Everything was performed just like a live band.	Tutto è stato eseguito proprio come una band dal vivo.
She hadn't intended their conversation to end with her leaving.	Non aveva inteso che la loro conversazione finisse con la sua partenza.
Then there was an increase in the salary of the officers.	Poi c'è stato un aumento di stipendio degli ufficiali.
Each case study is reviewed and evaluated in detail.	Ogni caso di studio viene esaminato e valutato in dettaglio.
Because neither of them is hiding forever, because they have hope.	Perché nessuno dei due viene a nascondersi per sempre, perché hanno una speranza.
The unit starts up and runs great.	L'unità si avvia e funziona alla grande.
That's why we come back here.	Ecco perché torniamo qui.
Since it has no history, it has nothing to compare.	Poiché non ha storia, non ha nulla da confrontare.
So much crazy, so little time.	Così tanto pazzo, così poco tempo.
And probably more.	E probabilmente di più.
My feet are like ice.	I miei piedi sono come il ghiaccio.
I also had to file some complaints.	Ho anche dovuto presentare alcuni reclami.
At that time, his family would have just returned from church services.	In quel momento, la sua famiglia sarebbe appena tornata dalle funzioni religiose.
I can see the benefits.	Posso vedere i vantaggi.
I love them both so much.	Li amo entrambi così tanto.
I'm not saying there shouldn't be parking.	Non sto dicendo che non ci dovrebbe essere parcheggio.
He had been here before, he understood him.	Era già stato qui, capì.
We sat by the fire, mostly in silence.	Ci siamo seduti accanto al fuoco, per lo più in silenzio.
It's not hard, but just enough to keep her from leaving.	Non è difficile, ma quanto basta per impedirle di andarsene.
Then go away, 'he told me.	Allora vattene,' mi disse.
At the time, things looked great.	A quel tempo, le cose sembravano grandiose.
The organization of the paper is as follows.	L'organizzazione del paper è la seguente.
Let them go in the wrong direction.	Lasciali andare nella direzione sbagliata.
I'm sure he was right in everything he said.	Sono sicuro che aveva ragione in tutto ciò che ha detto.
They got to know each other a little better.	Si sono conosciuti un po' meglio.
For him 'another child' is an idea, not a reality.	Per lui 'un altro bambino' è un'idea, non una realtà.
Now top right.	Ora in alto a destra.
I didn't hit her.	Non l'ho picchiata.
But a quick look at the numbers can tell a different story.	Ma una rapida occhiata ai numeri può raccontare una storia diversa.
Things were bad.	Le cose andavano male.
Before the treatment they remained.	Prima del trattamento sono rimasti.
I'm somehow out to get you.	Sono in qualche modo fuori per prenderti.
He tries the search again later.	Riprova più tardi la ricerca.
When you need someone to be with you, you want to come here.	Quando hai bisogno che qualcuno sia da te, vuoi venire qui.
They couldn't be more than thirty feet off the ground.	Non potevano trovarsi a più di trenta piedi da terra.
This was the good news.	Questa era la buona notizia.
And they are proud of it.	E ne sono orgogliosi.
This was a fairly new development.	Questo è stato uno sviluppo abbastanza nuovo.
I tried to be kind and good.	Ho cercato di essere gentile e buono.
Then let's put it into action.	Allora mettiamolo in atto.
And she lives.	E lei vive.
If you stop moving for a significant period of time, you die.	Se smetti di muoverti per un periodo di tempo significativo, muori.
At least, this usually seems to be the best way for me.	Almeno, questo di solito sembra essere il modo migliore per me.
This is too late.	Questo è troppo tardi.
Let me check.	Fammi controllare.
The room was clean, comfortable and had everything you need.	La camera era pulita, confortevole e aveva tutto il necessario.
It was just that they made it work.	Era solo che l'hanno fatto funzionare.
He was an only child.	Era figlio unico.
My friends tell me to calm down.	I miei amici mi dicono di calmarmi.
I wanted to be there in the end.	Volevo essere lì alla fine.
She will believe it.	Lei ci crederà.
She loves the crowd.	Ama la massa.
Life was simple and few things happened there.	La vita era semplice e lì succedevano poche cose.
Put on medium heat and bring to a boil.	Mettere a fuoco medio e portare a bollore.
But let me see again.	Ma fammi vedere di nuovo.
The country was stable.	Il paese era stabile.
Everyone had an opinion.	Tutti avevano un'opinione.
I really like this.	Mi piace molto questo.
I choose not to talk about it.	Scelgo di non parlarne.
Nothing is off limits here.	Niente è off limits qui.
Too late for everything.	Troppo tardi per tutto.
Because we have never written one.	Perché non ne abbiamo mai scritto uno.
Other people have done it.	Altre persone l'hanno fatto.
It wasn't supposed to happen.	Non doveva succedere.
For the most part, the strategy worked.	Per la maggior parte, la strategia ha funzionato.
They are simply the places you live in.	Sono semplicemente i posti in cui vivi.
Here's what it's doing right there.	Ecco cosa sta facendo proprio lì.
Something about the smell.	Qualcosa sull'odore.
She wanted it, no surprises there.	Lo voleva, nessuna sorpresa lì.
The country, of course.	Il paese, ovviamente.
To help both of us.	Per aiutare entrambi.
She loved him more than anything else in the world.	Lo amava più di ogni altra cosa al mondo.
I'll be back to you in an hour.	Tornerò da te tra un'ora.
We have had several people with whom we have been happy.	Abbiamo avuto diverse persone con cui siamo stati felici.
They have shown that they know how to do it.	Hanno dimostrato di sapere come farlo.
Two months or more after this he had two more cases.	Due mesi o più dopo questo ha avuto altri due casi.
She placed her hand on the dog's head.	Posò la mano sulla testa del cane.
She looks confused and weak.	Sembra confusa e debole.
All we can do is hope it's for the best.	Tutto quello che possiamo fare è sperare che sia per il meglio.
To leave it out.	Per lasciarlo fuori.
I could feel the warm blood spreading over my skin.	Potevo sentire il sangue caldo diffondersi sulla mia pelle.
Its not broken.	Non il suo rotto.
Both reduce the overall unit cost.	Entrambi riducono il costo unitario complessivo.
Come on, just look at the horses.	Dai, guarda solo i cavalli.
They provide a product or service.	Forniscono un prodotto o un servizio.
But it was very sad when we heard about it.	Ma è stato molto triste quando ne abbiamo sentito parlare.
Set the procedure in some.	Imposta la procedura in alcuni.
You have to feed that girl.	Devi nutrire quella ragazza.
This is my place of concern.	Questo è il mio luogo di preoccupazione.
People smiled at her.	La gente le sorrideva.
She didn't understand how she could have done it at her young age.	Non capiva come potesse averlo fatto alla sua giovane età.
It was left to me.	È stato lasciato a me.
She pulled it up.	L'ha tirata su.
To take it seriously.	Per prenderlo sul serio.
The problems with the latter are obvious.	I problemi con quest'ultimo sono evidenti.
That's not what they mean, though.	Non è quello che vogliono dire, però.
I'm the bad guy.	Sono il cattivo.
We have a standard approach.	Abbiamo un approccio standard.
Next, we want to find out what the mixed strategy is.	Successivamente, vogliamo scoprire qual è la strategia mista.
But that was to be expected.	Ma c'era da aspettarselo.
This is what the police told me.	Questo è quello che mi ha detto la polizia.
Her hand snapped out of her and took her by the throat.	La sua mano scattò fuori e la prese per la gola.
I'm telling you.	Ti sto dicendo.
Two of them were talking in their sleep.	Due di loro stavano parlando nel sonno.
She wasn't on top of us.	Non era sopra di noi.
Listen, don't take my word for it.	Ascolta, non credermi sulla parola.
I can trust this part of me.	Posso fidarmi di questa parte di me.
Make sure the car is cold.	Assicurati che l'auto sia fredda.
Nothing that surprises him so far, then.	Niente che lo sorprenda finora, quindi.
I just want a game to keep things interesting.	Voglio solo un gioco per mantenere le cose interessanti.
All systems online.	Tutti i sistemi in linea.
She really likes to cook.	Le piace davvero cucinare.
They are almost nothing like everything we know.	Non sono quasi nulla come tutto ciò che conosciamo.
So practice was needed first.	Quindi prima era necessaria la pratica.
This is just the beginning.	Questo è solo l'inizio.
Grab one of these and see the wilderness.	Prendi uno di questi e osserva la natura selvaggia.
In no case should we probably know what to do.	Probabilmente in nessun caso dovremmo sapere cosa fare.
We have to let it go.	Dobbiamo lasciar perdere.
I'm used to it by now.	Ci sono abituato ormai.
It's direct.	È diretto.
But you did.	Ma l'hai fatto.
Now, of course.	Ora, ovviamente.
Maybe you want to make a movie or something.	Forse vuoi fare un film o altro.
Worldwide.	Da tutto il mondo.
He did an excellent second half, playing injured, but a great player.	Ha fatto un ottimo secondo tempo, giocando infortunato, ma grande giocatore.
I have no idea what to do about it.	Non ho idea di cosa fare al riguardo.
For every action there is an equal and opposite reaction.	Ad ogni azione corrisponde una reazione uguale e contraria.
His first big break on the national stage.	La sua prima grande occasione sul palcoscenico nazionale.
Sometimes your children hurt others.	A volte i tuoi figli fanno del male agli altri.
I just drive.	guido e basta.
The first of these lasts almost two hours.	Il primo di questi dura quasi due ore.
But there's a problem.	Ma c'è un problema.
I can't handle too much information.	Non riesco a gestire troppe informazioni.
Solid lines are a guide for the eye.	Le linee continue sono una guida per l'occhio.
Fast forward to the second half and things look completely different.	Avanti veloce al secondo tempo e le cose sembrano completamente diverse.
We have collected their remains.	Abbiamo raccolto i loro resti.
I probably wouldn't even have a chance to talk to him.	Probabilmente non avrei nemmeno la possibilità di parlargli.
There is power in the words you say.	C'è potere nelle parole che dici.
Women have a lot more opportunities than before.	Le donne hanno molte più opportunità rispetto a prima.
How to do it, my boy.	Come fare, ragazzo mio.
We talked at the door.	Abbiamo parlato alla porta.
You need more.	Ne hai bisogno di più.
I know how.	So com'è.
Your account will be evaluated before becoming active.	Il tuo account verrà valutato prima di diventare attivo.
Perhaps, it can be explained in this way.	Forse, può essere spiegato in questo modo.
I lowered my head.	Ho abbassato la testa.
It wasn't right to hurt her.	Non era giusto farle del male.
Very slow work in the end.	Lavoro molto lento alla fine.
What a powerful truth.	Che verità potente.
Just two of them so it wasn't difficult.	Solo due di loro quindi non è stato difficile.
All these guys work hard and everything.	Tutti questi ragazzi lavorano duro e tutto.
Withstands many analyzes.	Resiste a molte analisi.
Therefore, we will not consider them.	Pertanto, non li considereremo.
The bed is very nice, the breakfast was great.	Il letto è molto bello, la colazione era ottima.
They are quite deep.	Sono piuttosto profondi.
My mother and father stopped it five hundred years ago.	Mia madre e mio padre l'hanno fermato cinquecento anni fa.
It has been especially bad in the last few days.	È stato particolarmente brutto negli ultimi giorni.
They are the main sites of interest in this city.	Sono i principali siti di interesse di questa città.
Told a friend.	Detto a un amico.
The man from the video.	L'uomo del video.
This fight was the main event of the night.	Questa lotta è stato l'evento principale della notte.
He felt less heavy now.	Adesso si sentiva meno pesante.
And then they went inside.	E poi sono entrati.
This is important as a test of a theory.	Questo è importante come test di una teoria.
Knowing is half the battle.	Conoscere è metà della battaglia.
He asked a couple of questions, but he didn't have much to say.	Ha fatto un paio di domande, ma non aveva molto da dire.
There are things that could change in the investigation.	Ci sono cose che potrebbero cambiare nelle indagini.
One around the neck and one on each shoulder.	Uno intorno al collo e uno su ciascuna spalla.
It's the same with people.	È lo stesso con le persone.
However in some circumstances it may be necessary to view the property.	Tuttavia in alcune circostanze potrebbe essere necessario visualizzare la proprietà.
I laughed and said it was fine.	Ho riso e ho detto che andava bene.
It had to be.	Doveva esserlo.
Try, at least.	Prova, almeno.
Get up early and you will have time to get up high.	Alzati presto e avrai tempo per alzarti in alto.
He didn't take care of children.	Non si occupava di bambini.
It takes nothing to break me.	Non ci vuole niente per spezzarmi.
This changed about six months after the wedding.	Ciò è cambiato circa sei mesi dopo il matrimonio.
But it could be that it's just me.	Ma potrebbe essere che sono solo io.
Oh, do something to save her.	Oh, fai qualcosa per salvarla.
I would like to add a new one.	Vorrei aggiungerne uno nuovo.
But we should really move on now.	Ma dovremmo davvero andare avanti ora.
Or a family member or friend might be diagnosed.	Oppure un familiare o un amico potrebbe ricevere una diagnosi.
In one night the whole world had changed from him.	In una notte il mondo intero era cambiato rispetto a lui.
And then another couple.	E poi un'altra coppia.
You have to take direct steps.	Devi fare dei passi diretti.
They come in all sizes and shapes.	Vengono in ogni dimensione e forma.
It's just the thought.	È solo il pensiero.
He was getting closer and closer.	Si stava avvicinando sempre di più.
People will never forget this.	Le persone non lo dimenticheranno mai.
We are weak but you are strong.	Noi siamo deboli ma tu sei forte.
Number seven, physical contact is forbidden until you get married.	Numero sette, il contatto fisico è vietato finché non ti sposi.
The detailed procedure is described below.	La procedura di dettaglio è descritta di seguito.
Strange but familiar.	Strano ma familiare.
I didn't want to answer their questions.	Non volevo rispondere alle loro domande.
Even worse was that.	Ancora peggio era quello.
I would like to start by taking back my country.	Vorrei iniziare riprendendomi il mio paese.
Our problems come at all costs.	I nostri problemi arrivano a tutti i costi.
The data shown are representative of three independent experiments.	I dati mostrati sono rappresentativi di tre esperimenti indipendenti.
Something much more important than sweat.	Qualcos'altro di molto più importante del sudore.
The man's story made sense.	La storia dell'uomo aveva un senso.
It has received generally positive reviews.	Ha ricevuto recensioni generalmente positive.
There is no agreement on what it should be.	Non c'è accordo su cosa dovrebbe essere.
But whoever isn't here is the love of my life.	Ma chi non è qui è l'amore della mia vita.
My close relatives are still there.	I miei parenti stretti sono ancora lì.
Shape the mass into a ball.	Modella la massa in una palla.
Others were probably just hooked on the crowd.	Probabilmente altri sono stati solo catturati dalla folla.
I promise your safety.	Prometto la tua sicurezza.
Help each other.	Aiutatevi a vicenda.
Everyone has noticed.	Tutti se ne sono accorti.
Everything else, well, maybe you don't want to question it too much.	Tutto il resto, beh, forse non vuoi metterlo in discussione troppo.
Too fast for herself.	Troppo veloce per se stessa.
I had done this for a long time.	Lo avevo fatto per molto tempo.
He just hoped they felt the same way about the pictures.	Sperava solo che si sentissero allo stesso modo riguardo alle immagini.
They believe they cannot change.	Credono di non poter cambiare.
It wasn't his concern.	Non era una sua preoccupazione.
His hands are tied.	Le sue mani sono legate.
It's like protecting your shoulder, like protecting your head.	È come proteggere la tua spalla, come proteggere la tua testa.
I'm only telling you this because you'll find out anyway.	Te lo dico solo perché lo scoprirai comunque.
These are rare.	Questi sono rari.
This is simply a fantastic and deeply wonderful conversation.	Questa è semplicemente una conversazione fantastica e profondamente meravigliosa.
All animals were used only once during the experiment.	Tutti gli animali sono stati usati solo una volta durante l'esperimento.
But we don't have the details of this.	Ma non abbiamo i dettagli di questo.
He gives me his number.	Mi dà il suo numero.
But now sleep.	Ma ora dormi.
They just don't care.	Semplicemente non gli importa.
Those who still use the old technology have costs well above the average.	Chi utilizza ancora la vecchia tecnologia ha costi ben al di sopra della media.
For good reason they considered it dangerous.	Per una buona ragione lo consideravano pericoloso.
We don't know who these people are.	Non sappiamo chi siano queste persone.
He has a great stick, a good player.	Ha un ottimo bastone, un buon giocatore.
I can't believe anyone wants to hear it.	Non posso credere che qualcuno voglia ascoltarlo.
He ruled out everything.	Ha escluso tutto.
I tried to play it quickly.	Ho provato a riprodurlo velocemente.
I live in a new place thanks to this book.	Vivo in un posto nuovo grazie a questo libro.
This appeal follows.	Segue questo appello.
It was too dark to see the man's face.	Era troppo buio per vedere la faccia dell'uomo.
But don't take my word for it.	Ma non credermi sulla parola.
Research into these possible benefits has just begun.	La ricerca su questi possibili benefici è appena iniziata.
Appreciate for the help and response.	Apprezzo per l'aiuto e la risposta.
It just sounded really, really good.	Solo che suonava davvero, davvero bene.
He cannot let go of the known world.	Non può lasciare andare il mondo conosciuto.
None of them wanted to be there.	Nessuno di loro voleva essere lì.
I did it every day.	L'ho fatto ogni giorno.
I do my job well, but.	Faccio bene il mio lavoro, ma.
And then he was really moved.	E poi si è davvero commosso.
To enter.	Per entrare.
I had no words.	Non avevo parole.
He was a constant threat in the running game and the passing game.	Era una minaccia costante nel gioco di corsa e nel gioco di passaggio.
Action is something we love.	L'azione è qualcosa che amiamo.
I'm there.	Sono là.
Ice only falls from the sky.	Il ghiaccio cade solo dal cielo.
I've never tried it.	Non l'ho mai provato.
Yet it was a lie.	Eppure era una bugia.
But worries are thus bringing down your ascent.	Ma le preoccupazioni stanno così abbattendo la tua ascesa.
Contributed samples and conducted the experiments.	Contribuito campioni e condotto gli esperimenti.
It doesn't seem to be a terrible case.	Non sembra essere un caso terribile.
I will believe my father.	Crederò a mio padre.
Make sure no one helps with my stuff.	Assicurarsi che nessuno si aiuti con le mie cose.
His father had arrived the week before for a visit.	Suo padre era arrivato la settimana prima per una visita.
The numbers don't really tell us anything, though.	I numeri in realtà non ci dicono nulla, però.
There was no one to take the letters away.	Non c'era nessuno a portare via le lettere.
He left the fish over the edge of the boat.	Lasciò il pesce oltre il bordo della barca.
Field objectives are ready for college from the ground.	Gli obiettivi sul campo sono pronti per il college da terra.
It will make a great buildable lot for your dream home.	Sarà un ottimo lotto edificabile per la casa dei tuoi sogni.
The feet had to stay forward until they lifted off the floor.	I piedi dovevano rimanere in avanti finché non si sollevavano dal pavimento.
I'm not exactly what you would call a.	Non sono esattamente quello che chiameresti a.
We could say the same.	Potremmo dire lo stesso.
It had been going on for years.	Andava avanti da anni.
This surprised us.	Questo ci ha sorpreso.
Maybe you can fix things.	Forse puoi sistemare le cose.
I don't even know what it does.	Non so nemmeno cosa fa.
Data analyzed and discussed.	Analizzato e discusso i dati.
All from the comfort of my home.	Il tutto comodamente da casa mia.
Of course, he found a reason to do it in a few weeks.	Naturalmente, ha trovato una ragione per farlo in poche settimane.
A couple of men stood aside.	Un paio di uomini rimasero in disparte.
And answer the questions.	E rispondi alle domande.
Not no how.	Non no come.
We started doing it.	Abbiamo iniziato a farlo.
I have hit the black ice here a total of three times before.	Ho colpito il ghiaccio nero qui un totale di tre volte in precedenza.
It was the same with my mother.	È stato lo stesso con mia madre.
In fact, it is the same for everyone.	In effetti, è lo stesso per tutti.
I've been both at one time or another.	Sono stato entrambi una volta o l'altra.
Talking to an adult.	Parlando con un adulto.
Check!.	Dai un'occhiata!.
There was no more room for that in his life.	Non c'era più spazio per quello nella sua vita.
They knew their market.	Conoscevano il loro mercato.
Come on, think better.	Dai, pensa meglio.
He wasn't done.	Non aveva finito.
I can't stop here.	Non posso fermarmi qui.
Because at best they won't let you down.	Perché nella migliore delle ipotesi non ti deluderanno.
However, this is not over.	Tuttavia, questo non è finito.
They were so young.	Erano così giovani.
My first group of students has almost completed their first term.	Il mio primo gruppo di studenti ha quasi completato il suo primo trimestre.
And a certain quiet.	E una certa quiete.
The love we felt for each other still lives on.	L'amore che abbiamo provato l'uno per l'altro vive ancora.
I have in my hands the evidence to support this claim.	Ho nelle mie mani le prove a sostegno di questa affermazione.
Suppose this is not the case.	Supponiamo che non sia così.
Most students, however, don't do it enough.	La maggior parte degli studenti, tuttavia, non lo fa abbastanza.
There is no right answer.	Non c'è una risposta giusta.
Speed ​​doesn't matter.	La velocità non ha importanza.
Try to stay on topic.	Cerca di rimanere in tema.
He was a friend and just that.	È stato un amico e solo quello.
In fact, quite the opposite.	In realtà, il contrario.
I don't know what's going on over there.	Non so cosa sta succedendo laggiù.
I'm going to invent a lot of things.	Inventerò un sacco di cose.
Customers must request the products to make a purchase.	I clienti devono richiedere i prodotti per effettuare un acquisto.
Everyone wants to have a database similar to the other.	Tutti vogliono avere un database simile all'altro.
Not the actual content.	Non il contenuto reale.
However, a rather unique thing happened.	Tuttavia, è successa una cosa piuttosto unica.
The results are representative of three independent experiments.	I risultati sono rappresentativi di tre esperimenti indipendenti.
It may be best to print your statement at home.	Potrebbe essere meglio stampare la tua dichiarazione a casa.
But it leads to the same thing.	Ma porta alla stessa cosa.
That's right, lie on your back.	Esatto, sdraiati sulla schiena.
Please calm down.	Per favore, calmati.
Something was written on it.	Qualcosa c'era scritto sopra.
It was absolutely lovely.	È stato assolutamente adorabile.
But he will know.	Ma lo saprà.
I thought there was something wrong with me.	Pensavo ci fosse qualcosa che non andava in me.
There, on the bed, was the girl.	Lì, sul letto, c'era la ragazza.
I didn't mean anything at home.	Non intendevo niente a casa.
We show that this is not the case.	Mostriamo che questo non si verifica.
My fall did not thrill any comment.	La mia caduta non ha entusiasmato nessun commento.
He had suffered longer and suffered more.	Aveva sofferto più a lungo e soffriva di più.
She let me in.	Mi ha fatto entrare.
No feeling that anyone or anything was nearby.	Nessuna sensazione che ci fosse qualcuno o qualcosa vicino.
This is not to say that it would end up being successful.	Questo non vuol dire che finirebbe per avere successo.
And first, the facts.	E in primo luogo, i fatti.
I'm in.	Ci sto.
Find ways to earn extra money.	Trova dei modi per guadagnare denaro extra.
More than a thousand scientific studies on this here.	Più di mille studi scientifici su questo qui.
This is a part of her.	Questa è una parte di lei.
She took me by surprise.	Mi ha colto di sorpresa.
I know where she lives.	So dove vive.
I wonder what's going on.	Mi chiedo cosa sta succedendo.
Otherwise, the power couple lost.	Altrimenti, la coppia di potere ha perso.
For one, he's really good in the ring.	Per uno, è davvero bravo sul ring.
We can hardly think clearly.	Riusciamo a malapena a pensare in modo chiaro.
And it is still difficult.	Ed è ancora difficile.
They stood still.	Sono rimasti fermi.
But the function itself can be seen as a list of instructions.	Ma la funzione stessa può essere vista come un elenco di istruzioni.
It's not about having fans.	Non si tratta di avere fan.
We too'.	Anche noi'.
For ball games.	Per i giochi con la palla.
You will show me where you think you want me to be.	Mi mostrerai dove pensi di volere che io sia.
Basically, if it is checked, remove the check mark from the box.	Fondamentalmente, se è selezionato, rimuovi il segno di spunta dalla casella.
I do not play.	Non gioco.
It's wonderful.	È meraviglioso.
I also found it a bit expensive !.	L'ho trovato anche un po' caro!.
They want money.	Vogliono soldi.
It's not next year because it takes too long to plan.	Non è il prossimo anno perché ci vuole troppo tempo per pianificare.
They generally don't.	In genere non lo fanno.
We are extremely careful here.	Siamo estremamente attenti qui.
She decided to kill her children and then herself.	Ha deciso di uccidere i suoi figli e poi se stessa.
It seemed that some of the energy had left him.	Sembrava che parte dell'energia lo avesse lasciato.
They wanted self-government.	Volevano autogoverno.
Change comes from within.	Il cambiamento viene da dentro.
Outside of that, we don't have much.	Al di fuori di questo, non abbiamo molto.
None of this seems right.	Niente di tutto ciò sembra giusto.
Anyone can see it.	Chiunque può vederlo.
Besides, it couldn't be good.	Inoltre, non potrebbe essere buono.
She didn't have the power to match him.	Non aveva il potere di eguagliarlo.
That's why you need me.	Ecco perché hai bisogno di me.
She gives you a new kind of energy.	Ti dà un nuovo tipo di energia.
This policy is well served in the present case.	Questa politica è ben servita nel caso in esame.
Maybe it will work too.	Forse funzionerà anche.
But this has to stop.	Ma questo deve finire.
Not many answers.	Non molte risposte.
There's a.	C'è un.
We need help and fast.	Abbiamo bisogno di aiuto e veloce.
The long time, the wait.	Il tempo lungo, l'attesa.
I have to do things differently.	Devo fare le cose in modo diverso.
She had heard that it was considered good for a man.	Aveva sentito dire che era considerato buono per un uomo.
Put at least how much they will match.	Metti almeno quanto corrisponderanno.
We use every hole and use it well.	Usiamo ogni buco e lo usiamo bene.
The news may surprise some.	La notizia potrebbe sorprendere alcuni.
Many years ago.	Molti anni fa.
This is just what it will amount to in the end.	Questo è proprio ciò che ammonterà alla fine.
It was half full of water.	Era pieno d'acqua per metà.
You couldn't trust him and you shouldn't.	Non potevi fidarti di lui e non dovresti.
This does not give the desired results.	Questo non dà i risultati sperati.
Feel free to get in touch to discuss your particular needs.	Sentiti libero di metterti in contatto per discutere le tue esigenze particolari.
Of course, nothing could be further from the truth.	Naturalmente, nulla potrebbe essere più lontano dalla verità.
All he asked was a little for himself.	Tutto quello che chiedeva era un po' per sé.
I take most of my parts from him.	Prendo la maggior parte delle mie parti da lui.
I was a student last year.	Ero uno studente l'anno scorso.
The thing was, it was going to happen.	Il fatto era che sarebbe successo.
While other people really do things for whatever their particular art is.	Mentre le altre persone fanno davvero le cose per qualunque sia la loro particolare arte.
He has caught on.	Ha preso piede.
Often they only talk to people once.	Spesso parlano con le persone solo una volta.
You want the best person for the job.	Vuoi la persona migliore per il lavoro.
They say things they shouldn't.	Dicono cose che non dovrebbero.
But this is where it gets interesting.	Ma è qui che diventa interessante.
So, see.	Quindi, si veda.
It is a blend.	È una miscela.
I can go into more detail if you are interested.	Posso entrare più nel dettaglio se sei interessato.
If you feel observed, it is because you are.	Se ti senti osservato, è perché lo sei.
Yet it is.	Eppure lo è.
From a party.	Da una festa.
He wouldn't move from the seat.	Non si muoverebbe dal posto.
Not even the medical press.	Nemmeno la stampa medica.
I have a big problem.	Ho un grosso problema.
This is a good example of level confusion.	Questo è un buon esempio di confusione di livelli.
Or at least the top of its history.	O almeno i vertici della propria storia.
It was really nice.	Era molto bello.
Make music and watch the time go by.	Fare musica e guardare il tempo passa.
Drive from behind.	Guida da dietro.
You have to wait until after church and dinner.	Devi aspettare fino a dopo la chiesa e la cena.
There is no time like the present, let's get started !.	Non c'è tempo come il presente, iniziamo!.
It is much easier to track down an error.	È molto più facile rintracciare un errore.
It struck me a lot.	Mi ha colpito molto.
That was the first time.	Quella è stata la prima volta.
It is only because it gives back what he has received.	È solo perché restituisce ciò che ha ricevuto.
But not in the way the article states.	Ma non nel modo in cui afferma l'articolo.
You just need to learn the system.	Hai solo bisogno di imparare il sistema.
I very much doubt it.	Ne dubito molto.
But if you do nothing, you will always be worse off.	Ma se non fai nulla, starai sempre peggio.
You're gone.	Te ne sei andato.
Any day of the week or weekend.	Qualsiasi giorno della settimana o fine settimana.
Thanks for this post and please keep it up.	Grazie per questo post e per favore continua così.
The procedure has been removed for this race.	La procedura è stata rimossa per questa gara.
I know when my back is against the wall.	So quando sono con le spalle al muro.
The film was fine, not great.	Il film andava bene, non eccezionale.
He had eye problems with reduced vision.	Aveva problemi agli occhi con vista ridotta.
So it comes to you.	Quindi viene da te.
Take a car ride or a walk.	Fai un giro in macchina o una passeggiata.
Now, the oil companies are asking for help.	Ora, le compagnie petrolifere chiedono aiuto.
I have never seen him so destroyed.	Non l'ho mai visto così distrutto.
You've been a great help.	Sei stato di grande aiuto.
Otherwise you will get an error.	Altrimenti riceverai un errore.
No hope of sleep.	Nessuna speranza di dormire.
I was open to this.	Ero aperto a questo.
It worked like a special.	Ha funzionato come uno speciale.
I think weight loss will be critical to its overall function.	Penso che la perdita di peso sarà fondamentale per la sua funzione generale.
He was survived by his wife and three children.	Gli sopravvissero sua moglie e tre figli.
In reality he has done nothing but be able to run fast.	In realtà non ha fatto altro che essere in grado di correre veloce.
But his condition has not improved.	Ma le sue condizioni non sono migliorate.
For the moment, the world beyond the church was nothing.	Per il momento il mondo al di là della chiesa non era niente.
It is very natural.	È molto naturale.
Now what about us.	Ora che dire di noi.
But then again, these are just my thoughts.	Ma ripeto, questi sono solo i miei pensieri.
They did absolutely everything we wanted perfectly.	Hanno fatto assolutamente tutto ciò che volevamo perfettamente.
I can't win a set.	Non posso vincere un set.
He wasn't too worried.	Non era troppo preoccupato.
Because there is no help, it's just you.	Perché non c'è aiuto, sei solo tu.
He didn't like the man.	Non gli piaceva l'uomo.
I have found many books online.	Ho trovato molti libri online.
Not the one we wanted to go home to.	Non quello a cui volevamo tornare a casa.
However you understand this, and then you understand better.	Tuttavia capisci questo, e poi capisci meglio.
The last possibility has an effect.	L'ultima possibilità ha degli effetti.
This is where planning comes in.	È qui che entra in gioco la pianificazione.
It works, but there are some things that still don't work.	Funziona, ma ci sono alcune cose che ancora non funzionano.
My life is mine, not hers and not yours.	La mia vita è mia, non sua e non tua.
I will never use it.	Non lo userò mai.
He met the enemy and escaped.	Incontrò il nemico e scappò.
Seems to be fine.	Sembra andare bene.
I haven't seen it much.	Non l'ho visto molto.
We didn't have to create problems.	Non dovevamo creare problemi.
They reached the limit without any problems.	Sono arrivati ​​al limite senza alcun problema.
Make everyone happy.	Rendi tutti felici.
In front of the door was a desk.	Di fronte alla porta c'era una scrivania.
It seems like your life is practically stress-free.	Sembra che la tua vita sia praticamente priva di stress.
Some places, the numbers vary a bit.	Alcuni posti, i numeri variano un po'.
A couple of things, though.	Un paio di cose, però.
You were in trouble.	Eri in difficoltà.
We are the only ones left out of everyone we knew in our street.	Siamo rimasti solo noi fuori da tutti quelli che conoscevamo nella nostra strada.
Clearly your trip served a purpose.	Chiaramente il tuo viaggio ha avuto uno scopo.
I thought that was all.	Ho pensato che fosse tutto.
It has to be brought back by someone.	Deve essere riportato da qualcuno.
Hope this helps someone else.	Spero che questo aiuti qualcun altro.
But not anymore.	Ma non più.
He reached the bed and lay down.	Raggiunse il letto e si sdraiò.
He shouldn't touch it like that.	Non dovrebbe toccarlo in quel modo.
Your mother does.	Tua madre lo fa.
I have them done and in tears I leave for the day.	Li faccio fare e in lacrime parto per la giornata.
These devices are generally quite complex and have several moving parts.	Questi dispositivi in ​​genere sono piuttosto complessi e hanno diverse parti mobili.
Some very interesting results.	Alcuni risultati molto interessanti.
Listen, just a moment.	Ascolta, solo un momento.
Talk about it and risk your job.	Parlane e rischia il tuo lavoro.
Fear has a purpose, but it's not to manage your life.	La paura ha uno scopo, ma non è quello di gestire la tua vita.
I knew it wasn't real from the start, she thought.	Sapevo che non era reale fin dall'inizio, pensò.
We take care of them.	Ci prendiamo cura di loro.
It is very sweet.	È molto dolce.
The film wasn't shot until several years later with several stars.	Il film non è stato girato fino a diversi anni dopo con diverse star.
I have served my two years with no free time for good behavior.	Ho scontato i miei due anni senza tempo libero per buona condotta.
I was early and he was out.	Ero in anticipo e lui era fuori.
Others chose to run for fifteen minutes before dinner.	Altri hanno scelto di correre per quindici minuti prima di cena.
See, let's plan ahead.	Vedi, pianifichiamo in anticipo.
She raised her finger and pointed at it.	Alzò il dito e lo indicò.
Front and center.	Davanti e al centro.
Apart from the hair.	A parte i capelli.
You didn't know me.	Non mi conoscevi.
At least for me.	Almeno per me.
I feel the only tears shed are mine.	Sento che le uniche lacrime versate sono le mie.
This is good enough in many cases.	Questo è abbastanza buono in molti casi.
I have the responsibility.	Ho la responsabilità.
You look around.	Ti guardi intorno.
Missing her mother and listening to her.	La mancanza di sua madre e l'ascolto.
When she was little, we constantly worried about her.	Quando era piccola, ci preoccupavamo costantemente per lei.
So there is obviously a political component to this.	Quindi c'è ovviamente una componente politica in questo.
We do everything for free in our time.	Facciamo tutto gratuitamente nel nostro tempo.
They felt they could not disappoint these people.	Sentivano che non potevano deludere queste persone.
Ask them for feedback.	Chiedi loro un feedback.
But her research shows that this is often not the case.	Ma la sua ricerca mostra che spesso non è così.
For some people, these differences can pose a huge threat.	Per alcune persone, queste differenze possono rappresentare un'enorme minaccia.
I never stopped looking for you.	Non ho mai smesso di cercarti.
This is the place for you.	È il posto che fa per te.
I do not control a situation, of theory, of facts.	Non controllo su una situazione, di teoria, di fatti.
I found it very useful.	L'ho trovato molto utile.
I'm sure it will drop them.	Sono sicuro che li farà cadere.
I believe that through ideas we can change ourselves.	Credo che attraverso le idee possiamo cambiare noi stessi.
Raise the headboard of your bed.	Alza la testata del tuo letto.
I was cured and the cancer did not return.	Sono stato curato e il cancro non è tornato.
The three turned and disappeared.	I tre si voltarono e scomparvero.
Her heart stopped.	Il suo cuore si è fermato.
It wasn't so much something to see as it was to hear.	Non era tanto qualcosa da vedere quanto da sentire.
I certainly hope so.	Di certo lo spero.
I can't understand why I'm getting this exception.	Non riesco a capire perché sto ricevendo questa eccezione.
I needed to see them.	Avevo bisogno di vederli.
It was very much like a church.	Era molto simile a una chiesa.
So, three days a week and you would start tomorrow.	Quindi, tre giorni alla settimana e inizieresti domani.
But it's easier now.	Ma ora è più facile.
It was nice to see her with you.	È stato bello vederla con te.
They end.	Finiscono.
Or is it the wrong kind.	O è del tipo sbagliato.
One of them was a doctor.	Uno di loro era un medico.
He helps if you have someone to talk to.	Aiuta se hai qualcuno con cui parlare.
This is a goal that we must set ourselves.	Questo è un obiettivo che dobbiamo porci.
We can only look for it.	Possiamo solo cercarlo.
It means turning into an object.	Significa trasformarsi in un oggetto.
But in the end we ran out of things to say.	Ma alla fine abbiamo finito le cose da dire.
But we know of an interesting character who played a pivotal role.	Ma sappiamo di un personaggio interessante che ha giocato un ruolo fondamentale.
I had to call twice.	Ho dovuto chiamare due volte.
I am so proud of myself.	Sono così orgoglioso di me stesso.
I'm not asking you to speak.	Non ti chiedo di parlare.
I'm still stuck though.	Sono ancora bloccato però.
The images are representative, the results have been confirmed in five separate experiments.	Le immagini sono rappresentative, i risultati sono stati confermati in cinque esperimenti separati.
I want to stop him, but he's smart.	Voglio fermarlo, ma è intelligente.
Nobody can.	Nessuno può.
He went in and closed it again.	È entrato e l'ha chiuso di nuovo.
I can't understand what he's saying, but it doesn't matter.	Non riesco a capire cosa sta dicendo, ma non importa.
Fans like you are the worst.	I fan come te sono i peggiori.
They followed the rules to the letter.	Hanno seguito alla lettera le regole.
They had to act quickly.	Dovevano agire presto.
This is the language of the future of business.	Questa è la lingua del futuro del business.
You worked with young children.	Hai lavorato con i bambini piccoli.
It can give you its strength inside.	Può darti la sua forza dentro.
They loved their country.	Amavano il loro paese.
This is cool enough to keep your hands inside.	Questo è abbastanza bello da tenere le mani dentro.
We noted the characteristics of each study population.	Abbiamo notato le caratteristiche di ogni popolazione di studio.
The point is, it was your mother.	Il punto è che era tua madre.
Two minutes later she was out again.	Due minuti dopo era di nuovo fuori.
She called it "proof".	L'aveva chiamata "prova".
This is a letter that was in the newspaper.	Questa è una lettera che era sul giornale.
She helped me grow.	Mi ha aiutato a crescere.
Feel free to contact us at any time.	Sentiti libero di contattarci in qualsiasi momento.
Success increases with every experience level.	Il successo aumenta a ogni livello di esperienza.
I just hope this works.	Spero solo che questo funzioni.
If it does, they are very private.	Se lo fa sono decisamente privati.
Good.	Bene.
She was a person, you see.	Era una persona, vedi.
It was never the plan.	Non è mai stato il piano.
Oh, well, wait a minute.	Oh, beh, aspetta un minuto.
They probably would have lost it.	Probabilmente l'avrebbero perso.
One of them called on his cell phone.	Uno di loro ha chiamato sul cellulare.
This changed everything.	Questo ha cambiato tutto.
This time he is an older guy.	Questa volta è un ragazzo più grande.
It's his turn to pick up the phone, and he does.	È il suo turno di prendere il telefono, e lo fa.
You could also call it passion.	Potresti anche chiamarla passione.
You will have to make up for it in the summer.	Dovrai rimediare in estate.
So you can see here it's done.	Quindi puoi vedere qui che è fatto.
More, in fact.	Di più, in effetti.
So one side must win to end this war.	Quindi una parte deve vincere per porre fine a questa guerra.
Take me with you if you want.	Portami con te, se vuoi.
More taste than anything else.	Più gusto qualsiasi altra cosa.
She should have turned right.	Avrebbe dovuto girare a destra.
She lived in a new apartment complex.	Viveva in un nuovo complesso di appartamenti.
That said she smiled at her and we started talking.	Detto questo sorrise e iniziammo a parlare.
These random errors are independent of each other.	Questi errori casuali sono indipendenti l'uno dall'altro.
This is the end of my investigation.	Questa è la fine della mia indagine.
My brothers would stop talking to me.	I miei fratelli smetterebbero di parlarmi.
Maybe you shouldn't.	Forse non dovresti.
You have to be very aware of this.	Devi essere molto consapevole di questo.
So I will definitely contact you again.	Quindi ti contatterò sicuramente di nuovo.
Applications would open for a month and then close.	Le domande si aprirebbero per un mese e poi si chiuderebbero.
It was the first time he had seen her up close.	Era la prima volta che la vedeva da vicino.
Then the real game began.	Poi è iniziato il vero gioco.
I can't do it.	Non riesco a farlo.
We are prepared in advance to do this.	Siamo preparati in anticipo per farlo.
You are not on the access list.	Non sei nell'elenco di accesso.
There must be a connection between skill and achievement.	Ci deve essere una connessione tra abilità e risultato.
Some of them are very valuable.	Alcuni di loro sono molto preziosi.
But he seemed far from happy.	Ma sembrava tutt'altro che felice.
We will continue to run away from ourselves.	Continueremo a scappare da noi stessi.
He had wanted to see her.	Aveva voluto vederla.
No further interpretation is needed.	Non sono necessarie ulteriori interpretazioni.
You know what's going on.	Sai cosa sta succedendo.
To get back to the top, we needed both components.	Per tornare in cima, avevamo bisogno di entrambi i componenti.
I am dressed quite well like most of the men of my rank.	Sono vestito abbastanza bene come la maggior parte degli uomini del mio rango.
I wanted your contribution.	Volevo il suo contributo.
She puts her hand close to her face.	Si avvicina la mano al viso.
But other than that it is a modern city.	Ma a parte questo è una città moderna.
I will contact you soon.	Ti contatterò presto.
She conducted animal experiments and wrote the paper.	Ha condotto esperimenti sugli animali e ha scritto il documento.
You know she did it.	Sai che l'ha fatto.
It will hold a fair amount of weight.	Conterrà una discreta quantità di peso.
You are asked to lie face down.	Ti viene chiesto di sdraiarti a faccia in giù.
I know this is true.	So che è vero.
When she raised her head, she couldn't let go of her hand.	Quando alzò la testa, non poteva lasciar andare la sua mano.
She is putting off the news.	Sta rimandando la notizia.
You get used to it.	Ti ci abitui.
I do not know why.	Non so perché.
The message came to me in the water.	Il messaggio mi è arrivato in acqua.
She didn't want to hear the rest.	Non voleva sentire il resto.
Don't make the mistake of thinking you're safe though.	Non commettere l'errore di pensare di essere al sicuro però.
This depends on the target size of each group.	Questo dipende dalla dimensione target di ciascun gruppo.
You go there.	Tu vai lì.
As you pointed out, nobody wants to waste time.	Come hai sottolineato, nessuno vuole perdere tempo.
Or simple magic.	O semplice magia.
And they want to go.	E vogliono andare.
She couldn't do anything for anything else at this point.	Non poteva fare niente per nient'altro, a questo punto.
She was a good student without having to study too much.	Era una brava studentessa senza dover studiare troppo.
This was no surprise.	Questa non è stata una sorpresa.
She left for bigger and better things.	È partita per cose più grandi e migliori.
It was not a good time to ask.	Non era un buon momento per chiedere.
Tell him you're busy.	Digli che sei occupato.
We will continue to be small children.	Continueremo ad essere bambini piccoli.
But she could never make a home out of it.	Ma non avrebbe mai potuto farne una casa.
I would kill them if necessary.	Li ucciderei se fosse necessario.
The son said no, but then he changed his mind and went.	Il figlio ha detto di no, ma poi ha cambiato idea ed è andato.
A results page is displayed.	Viene visualizzata una pagina di risultati.
What a week.	Che settimana.
And he is good.	Ed è bravo.
However, several ideas have been put forward to explain them.	Tuttavia, sono state avanzate diverse idee per spiegarle.
It is a very advanced app and offers a variety of features.	È un'app molto avanzata e offre una varietà di funzionalità.
Also, it's coming.	Inoltre, sta arrivando.
Just a moment.	Solo un momento.
They were heavy.	Erano pesanti.
No more is better described than in the title track.	Non più è meglio descritto che nella title track.
She was afraid.	Aveva paura.
She just stared.	Semplicemente fissava.
Yet she did not speak.	Eppure non parlava.
They need to find places to perform music.	Hanno bisogno di trovare posti per eseguire musica.
So it's impossible to keep my computer on.	Quindi è impossibile tenere acceso il mio computer.
Most of them never did.	La maggior parte di loro non l'ha mai fatto.
However, you cannot help with the school work assigned to you.	Tuttavia, non puoi aiutare il lavoro scolastico che ti viene assegnato.
Get your hands dirty.	Sporcati le mani.
In the end it didn't take long.	Alla fine non ci volle molto.
It is still a very recent thing.	È ancora una cosa molto recente.
She was a good cook and she enjoyed working.	Era una brava cuoca e le piaceva lavorare.
Medical treatment that many people are unaware of, apparently including you.	Cure mediche di cui molte persone non sono a conoscenza, a quanto pare compreso te.
She should have known.	Avrebbe dovuto saperlo.
We kept looking at the sky.	Abbiamo continuato a guardare il cielo.
However, that connection is unclear until now.	Tuttavia, tale connessione non è chiara fino ad ora.
No doubt about it.	Nessun dubbio a riguardo.
It doesn't seem like that long ago.	Non sembra molto tempo fa.
I'm serious, officer.	Dico sul serio, agente.
We are members of the same organization.	Siamo membri della stessa organizzazione.
The average has therefore increased.	La media è quindi aumentata.
You create them.	Li crei tu.
She was a good girl.	Era una brava ragazza.
Time has passed.	È passato il tempo.
Home runs rarely go up there.	Gli home run raramente vanno lassù.
I'm arguing, but there are too many.	Sto litigando, ma ce ne sono troppi.
I raised my hand and took a few steps back.	Alzai la mano e feci qualche passo indietro.
You know the music.	Conosci la musica.
They opened the door again.	Hanno aperto di nuovo la porta.
For me it is fine and soft.	Per me va bene e morbido.
Drain and set aside.	Scolatele e mettetele da parte.
We have to get it somewhere.	Dobbiamo prenderlo da qualche parte.
You have to be so careful.	Devi stare così attento.
You gave me a great idea for my blog tomorrow.	Mi hai dato un'ottima idea per il mio blog di domani.
Maybe you would have lunch with me.	Forse pranzeresti con me.
It will not pass without your help.	Non passerà senza il tuo aiuto.
Someone really broke in here.	Qualcuno ha davvero fatto irruzione qui.
But they were about to escape.	Ma stavano per scappare.
However, it can be valuable.	Tuttavia, può essere prezioso.
It won't be forever.	Non sarà per sempre.
The world will give them credit for being soldiers.	Il mondo darà loro il merito di essere soldati.
She left me at home.	Mi ha lasciato a casa.
She had slept but he had been in that chair for quite a while.	Aveva dormito ma lui era rimasto su quella sedia per un bel po'.
They should have been better prepared.	Avrebbero dovuto essere meglio preparati.
Then he began to feel that he couldn't go on.	Poi cominciò a sentire che non poteva andare avanti.
Unfortunately, some uses of the key have to survive this change.	Sfortunatamente, alcuni usi della chiave devono sopravvivere a questo cambiamento.
Over time, various processes have been introduced and used.	Nel corso del tempo, sono stati introdotti e utilizzati vari processi.
I haven't tried it yet.	Non l'ho ancora provato.
Or something short, like today.	O qualcosa di breve, come oggi.
Think about what you need and about others.	Pensa a ciò di cui hai bisogno e agli altri.
It wasn't fun, but then life wasn't supposed to be that fun.	Non era divertente, ma poi la vita non doveva essere così divertente.
It cannot be built.	Non può essere costruito.
Four times he stopped him and watched.	Quattro volte lo fermò e osservò.
We hope you enjoyed it.	Ci auguriamo che ti sia piaciuto.
This is especially true for higher bit rates.	Ciò è particolarmente vero per velocità in bit più elevate.
The copy behaves somewhat like an instance.	La copia si comporta in qualche modo come un'istanza.
It is based on the actual contract.	Si basa sul contratto effettivo.
If he did, they would just have a fight.	Se lo avesse fatto, avrebbero semplicemente litigato.
You can never be sure.	Non si può mai essere sicuri.
He wants to prove himself.	Vuole mettersi alla prova.
You have no idea what the real world is like.	Non hai idea di come sia il mondo reale.
It was based.	Era basato.
Most of the help will come from family members.	La maggior parte dell'aiuto verrà dai membri della famiglia.
His suit was perfect for the challenge.	Il suo vestito era perfetto per la sfida.
Of a TV show '.	Di uno spettacolo televisivo'.
I never did it.	Non l'ho mai fatto.
I do not really know.	proprio non lo so.
We walked out the door as usual.	Siamo usciti dalla porta come al solito.
We should never know him.	Non dovremmo mai conoscerlo.
Making dreams come true.	Realizzare i sogni.
Maybe it's a good game.	Forse è un bel gioco.
He was afraid it was too much.	Aveva paura che fosse troppo.
This could be through a dangerous area.	Questo potrebbe essere attraverso una zona pericolosa.
She seemed like she was sad and lost in her thoughts.	Sembrava che fosse triste e persa nei suoi pensieri.
Everyone went to a separate room.	Ognuno è andato in una stanza separata.
No, my friend, spare our strength.	No, amico mio, risparmia le nostre forze.
Neither him nor the next guy on the list.	Né lui, né l'altro ragazzo successivo nella lista.
They try to hurt me and quickly learn that they can't.	Cercano di farmi del male e imparano in fretta che non possono.
I had a close family and felt love.	Avevo una famiglia unita e sentivo amore.
I have to have it.	Devo averla.
It meant they didn't think highly of me.	Significava che non avevano un'alta considerazione di me.
The head of the plant was still attached.	La testa della pianta era ancora attaccata.
It's not up to you or anyone else.	Non dipende da te o da chiunque altro.
I should have come up with a new plan.	Avrei dovuto escogitare un nuovo piano.
There are a number of requirements that must be met.	Ci sono una serie di requisiti che devono essere soddisfatti.
The appeal could last a long time.	L'appello potrebbe durare a lungo.
Unfortunately, there is no simple answer to this debate.	Sfortunatamente, non esiste una risposta semplice a questo dibattito.
Well, that was it.	Bene, era proprio così.
I couldn't see his face.	Non riuscivo a vedere la sua faccia.
I'm trying to keep it simple and so far so good.	Sto cercando di mantenere le cose semplici e finora tutto bene.
Not national security.	Non sicurezza nazionale.
You never called.	Non hai mai chiamato.
After that, we met more often.	Dopo di che, ci siamo visti più spesso.
Whether or not he did is open to debate.	Che lo abbia fatto o meno è aperto al dibattito.
I've lost touch with it.	Ho perso il contatto con esso.
They are caught in a war.	Sono presi in una guerra.
He found my mother for me.	Ha trovato mia madre per me.
In a separate incident.	In un incidente separato.
Two-piece back.	Dorso in due pezzi.
I feel good now with the desire to do more.	Mi sento bene ora con la voglia di fare di più.
But above all, it is walking.	Ma soprattutto, è il camminare.
This is very nice.	Questo è molto bello.
Turn on the gas.	Accendi il gas.
They just have to follow the same rules that we do.	Devono solo seguire le stesse regole che seguiamo noi.
Well, you are wrong.	Beh, ti sbagli.
Just a lot of words.	Solo un sacco di parole.
And he had someone in mind to give it to.	E aveva in mente qualcuno a cui darlo.
The blood, however, did not stop.	Il sangue, però, non si è fermato.
Or perhaps not expected, but hoped for.	O forse non previsto, ma sperato.
Maybe in another six months.	Forse tra altri sei mesi.
I'd like to see more books about his past.	Mi piacerebbe vedere altri libri sul suo passato.
We live in very strange times.	Viviamo in tempi molto strani.
Her face was covered.	Il suo viso era coperto.
There was silence.	C'era silenzio.
I have nothing to say, but that's okay.	Non ho niente da dire, ma va bene.
And the only person who could do it was dead.	E l'unica persona che poteva farlo era morta.
This is for many reasons.	Questo è per molte ragioni.
Neither do you, since you helped with the design.	E nemmeno tu, dal momento che hai aiutato con il design.
He stopped beside me.	Si fermò accanto a me.
At least the size of a house.	Almeno le dimensioni di una casa.
We need to pick up your gun.	Dobbiamo prendere in mano la tua pistola.
But they're coming this way.	Ma stanno venendo da questa parte.
Today is the day.	Oggi è il giorno.
But the results of the jersey color show that this is not true.	Ma i risultati del colore della maglia mostrano che questo non è vero.
He lived a perfect life and died for you.	Ha vissuto una vita perfetta ed è morto per te.
The other response fields are ignored.	Gli altri campi di risposta vengono ignorati.
I was not used to it.	Non ero abituato.
And people ended up in the hospital.	E la gente è finita in ospedale.
He will fight.	Combatterà.
The vision of him is the most important.	La sua visione è quella più importante.
Not my age.	Non la mia età.
He didn't hide it.	Non l'ha nascosto.
Those have to stay.	Quelli devono restare.
We can't explain them, so we have to look to something bigger.	Non possiamo spiegarli, quindi dobbiamo guardare a qualcosa di più grande.
So now they play.	Quindi ora giocano.
How fantastic it is !.	Com'è fantastico!.
He loved magic, in any form.	Amava la magia, in qualsiasi forma.
This is where we don't sleep.	È qui che non dormiamo.
We reached that goal quickly.	Abbiamo raggiunto quell'obiettivo velocemente.
Not a good blend.	Non è una buona miscela.
I know what you mean by not having the time.	So cosa intendi per non avere il tempo.
Up and away.	Su e via.
Again, this wasn't exactly the same conversation.	Anche questa non era esattamente la stessa conversazione.
Today it's not broken, it's in trouble.	Oggi non è rotto, è nei guai.
Just like mine were.	Proprio come lo erano i miei.
The conversation didn't last a minute.	La conversazione non è durata un minuto.
She wrote many of the songs herself.	Ha scritto molte delle canzoni lei stessa.
You might be surprised.	Potresti essere sorpreso.
He just died and he was black.	È appena morto ed era nero.
Not now.	Non subito.
Mine, and perhaps hers.	Il mio, e forse il suo.
So there will be consequences for that.	Quindi ci saranno delle conseguenze per questo.
I am only looking for sales or online.	Cerco solo vendite o online.
They would not go home to their families.	Non sarebbero tornati a casa dalle loro famiglie.
Box as current address.	Casella come indirizzo attuale.
Thank you very much for your high quality and effective guide.	Grazie mille per la tua guida di alta qualità ed efficace.
You don't believe it, girl.	Non ci credi, ragazza.
There is no standard and there never was.	Non esiste uno standard e non c'è mai stato.
She may take some time.	Potrebbe volerci del tempo.
If you know what the case is, you can make an informed decision.	Se sai qual è il caso, puoi prendere una decisione informata.
I think it's something that's in my blood.	Penso che sia qualcosa che è nel mio sangue.
Words alone will save my life.	Solo le parole mi salveranno la vita.
Just be clear when they sign up.	Basta essere chiari quando si iscrivono.
Listen to my voice.	Ascolta la mia voce.
The answer was simple.	La risposta era semplice.
They are often quite important, so you should read them wherever possible.	Spesso sono piuttosto importanti, quindi dovresti leggerli ove possibile.
Crying doesn't change anything.	Piangere non cambia nulla.
He knew this sound as well as any of those.	Conosceva questo suono così come uno qualsiasi di quelli.
Enough of crying, she decided.	Basta con il pianto, decise.
And don't tell me that's what you are.	E non dirmi che è quello che sei.
Someone was waiting for him at the station.	Qualcuno lo stava aspettando alla stazione.
Progress has been made.	Il progresso è stato dato.
And there would be more later.	E ce ne sarebbero stati altri dopo.
Please review the list below.	Si prega di rivedere l'elenco di seguito.
The weak do not survive, and neither do the strong.	I deboli non sopravvivono, e nemmeno i forti.
No, this is not fair.	No, questo non è giusto.
She was trying to decide whether to believe him.	Stava cercando di decidere se credergli.
As if nothing had happened.	Come se nulla fosse successo.
I hope they bring me back.	Spero che mi riportino indietro.
I saw it long ago.	L'ho visto tempo fa.
Both sides did it.	Entrambe le parti lo hanno fatto.
This should keep us going for a while.	Questo dovrebbe farci andare avanti per un po'.
She has spent too much money and had a number of bad relationships.	Ha speso troppi soldi e ha avuto una serie di cattive relazioni.
He hadn't even noticed that he was gone.	Non si era nemmeno accorto che non c'era più.
I love her little voice.	Amo la sua vocina.
You will soon regret it very, very much, my boy.	Presto te ne pentirai molto, molto, ragazzo mio.
They couldn't take it.	Non potevano sopportarlo.
Beauty, inside and out.	Bellezza, dentro e fuori.
The process once took several months.	Il processo una volta ha richiesto diversi mesi.
All you have to do is listen.	Tutto quello che devi fare è ascoltare.
And doing better will ask us for more.	E fare meglio ci chiederà di più.
It was really well done.	È stato davvero ben fatto.
In doing so everything works fine.	Così facendo tutto funziona bene.
Make sure you take user feedback very seriously.	Assicurati di prendere molto sul serio il feedback degli utenti.
He said that when he came home after work, he lay down.	Ha detto che quando è tornato a casa dopo il lavoro, si è sdraiato.
It is so powerful.	È così potente.
Be good or be dead.	Sii buono o sii morto.
They are too.	Lo sono anche loro.
We are building something great and he is the right person.	Stiamo costruendo qualcosa di grandioso e lui è la persona giusta.
Don't put pressure on them or make a big deal out of them.	Non metterli sotto pressione o farne un grosso problema.
Risk management in clinical practice.	La gestione del rischio nella pratica clinica.
A face entered his field of vision.	Un volto entrò nel suo campo visivo.
It was just to keep me busy.	Era solo per tenermi occupato.
But of course it wasn't true.	Ma ovviamente non era stato vero.
The violence was planned.	La violenza era pianificata.
You have to focus.	Devi concentrarti.
Thanks for waiting, please.	Grazie per l'attesa, per favore.
He will try to free his wife him.	Cercherà di liberare sua moglie.
Do what you want.	Fai quello che vuoi.
An officer could be sent forward for news.	Un ufficiale potrebbe essere mandato avanti per avere notizie.
There were eight of us.	Eravamo in otto.
No matter what others say, you know the truth.	Non importa quello che dicono gli altri, tu sai la verità.
We will reach an agreement.	Raggiungeremo un accordo.
I can tell you this wouldn't be good.	Posso dirti che questo non sarebbe buono.
However, little is known about the experiences and support needs of this group.	Tuttavia, si sa poco delle esperienze e delle esigenze di supporto di questo gruppo.
Not for a particularly good reason, it just happens this way.	Non per una ragione particolarmente buona, succede semplicemente in questo modo.
Practice made perfect.	Pratica resa perfetta.
The data was collected from hospital records.	I dati sono stati raccolti dai registri dell'ospedale.
Our application has four components.	La nostra applicazione ha quattro componenti.
I've got a lot of them.	Ne ho molti.
How important are a few months at that age.	Quanto contano pochi mesi a quell'età.
There were three people inside.	Dentro c'erano tre persone.
And she didn't want after the year she'd had.	E non voleva dopo l'anno che aveva avuto.
Business logic is often complicated.	La logica aziendale è spesso complicata.
Data and social media.	Dati e social media.
If an individual.	Se un individuo.
He had been through a lot himself.	Ne aveva passate tante lui stesso.
He will not turn.	Non girerà.
It is no longer important to me.	Non è più importante per me.
He held her hand for a few more seconds.	Le tenne la mano per qualche secondo in più.
For the first time in his life, he needed a job.	Per la prima volta nella sua vita, aveva bisogno di un lavoro.
I was ready to go.	Ero pronto per partire.
A girl, not a child.	Una ragazza, non un bambino.
He understood the general options.	Comprese le opzioni generali.
It's not because of the cast.	Non è per via del cast.
No mistake about it.	Nessun errore al riguardo.
Believe me now.	Credimi ora.
It is not a phase for everyone else, it is reality.	Non è una fase per tutti gli altri, è la realtà.
Apparently my eyes need work.	A quanto pare i miei occhi hanno bisogno di lavoro.
Also, shop around.	Inoltre, guardati intorno.
You wanted to bring me down.	Volevi buttarmi giù.
The target group.	Il gruppo di riferimento.
Unfortunately this is not the case at all.	Purtroppo non è affatto così.
The day has actually improved.	La giornata è effettivamente migliorata.
If you were under him before, he wants you under him again.	Se prima eri sotto di lui, ti vuole di nuovo sotto di lui.
Each of these factors can change the observed injury rate.	Ognuno di questi fattori può modificare il tasso di lesione osservata.
And this is great for me.	E questo per me è fantastico.
Then release to shoot.	Quindi rilasci per sparare.
Just more questions.	Solo altre domande.
Waiting for it.	Aspettandolo.
You can come and go as you please.	Puoi andare e venire a tuo piacimento.
He knew beyond any doubt that this was not the case.	Sapeva al di là di ogni dubbio che non era così.
Each instance has a single value.	Ogni istanza ha un singolo valore.
It does not list anything outside of that path.	Non elenca alcun elemento al di fuori di quel percorso.
Go see it.	Vai a vederlo.
Vote only for me.	Vota solo per me.
He felt too big.	Si sentiva troppo grande.
The data we use comes from multiple sources.	I dati che utilizziamo provengono da più fonti.
The oil can be used immediately.	L'olio può essere utilizzato immediatamente.
It is often a success or a mistake.	È spesso un successo o un errore.
Get out of here too.	Esci anche tu da qui.
But in the end, the good guys win.	Ma alla fine vincono i buoni.
Well that's easier said than done, we got stuck in that.	Bene, è più facile a dirsi che a farsi, siamo rimasti bloccati in questo.
Things started very slowly and we got busy with school work.	Le cose sono iniziate molto lentamente e ci siamo dati da fare con il lavoro scolastico.
There is nothing more to be learned from it.	Non c'è più niente da imparare da esso.
Everything is just as it was.	Tutto è proprio com'era.
Don't answer me now.	Non rispondermi ora.
He couldn't think of a single thing to say.	Non riusciva a pensare a una sola cosa da dire.
And he can't take it anymore and he has to laugh.	E non ce la fa più e deve ridere.
He didn't walk her through that door.	Non l'ha accompagnata attraverso quella porta.
Cinema is art.	Il cinema è arte.
You've waited too long on this.	Hai aspettato troppo a lungo su questo.
On that one level.	Su quell'unico livello.
Or say the wrong things.	O dire le cose sbagliate.
Our people.	La nostra gente.
Each element looks perfectly fine.	Ogni elemento sembra perfettamente a posto.
Lots of good jokes.	Tante belle battute.
There was no advance planning.	Non c'era una pianificazione anticipata.
The case has been closed.	Il caso è stato archiviato.
Sometimes, a lot of help.	A volte, molto aiuto.
You should check if they are happy to do it.	Dovresti controllare se sono felici di farlo.
Rather, she is telling her to leave.	Piuttosto, le sta dicendo di andare via.
Another good product.	Un altro buon prodotto.
It was a great decision.	È stata un'ottima decisione.
In fact she did.	In effetti lo ha fatto.
He had felt sure of her.	Si era sentito sicuro di lei.
These challenges are not necessarily mine.	Queste sfide non sono necessariamente mie.
I just don't think they go far enough.	Solo che non penso che vadano abbastanza lontano.
But they might not tell right away.	Ma potrebbero non dirlo subito.
It was very good indeed.	Era davvero molto buono.
My team is therefore looking into this issue in detail now.	Il mio team sta quindi esaminando questo problema in dettaglio ora.
It is worth reading.	Vale la pena leggerlo.
We were definitely great online, which helped us with confidence.	Siamo stati decisamente fantastici online, il che ci ha aiutato con fiducia.
His lips touch his.	Le sue labbra toccano le sue.
Fast and smooth.	Veloce e scorrevole.
I stopped eating here after they significantly increased the dinner prices.	Ho smesso di mangiare qui dopo che hanno aumentato notevolmente i prezzi della cena.
Definitely one of them.	Sicuramente uno di loro.
Many more would follow.	Molti altri sarebbero seguiti.
I told him how she was doing.	Gli ho detto come stava.
I would say eight or ten days.	Direi otto o dieci giorni.
She made perfect sense.	Aveva perfettamente senso.
Then the wind changed.	Poi il vento è cambiato.
Few people take this seriously.	Poche persone prendono questo sul serio.
One she's really good at.	Uno in cui è davvero brava.
I was here.	Ero qui.
However, the results of our experiments raise two immediate questions.	Tuttavia, i risultati dei nostri esperimenti sollevano due domande immediate.
It is a joy to watch in the world.	È una gioia da guardare nel mondo.
And on either side were two men.	E su entrambi i lati c'erano due uomini.
Lights and sounds.	Luci e suoni.
Then she stood up and accepted the seat in front of him.	Poi si alzò e accettò il posto di fronte a lui.
Thanks for reading my blog and please comment.	Grazie per aver letto il mio blog e per favore commentate.
I mean, as bad as a movie like this can be.	Voglio dire, per quanto possa esserlo un film come questo.
And he won't let me live that long.	E non mi lascerà vivere così a lungo.
But he had lost track of it.	Ma ne aveva perso le tracce.
He didn't care.	Non gli importava.
He didn't stay long enough to hear anything.	Non è rimasto abbastanza a lungo per sentire qualcosa.
Maybe you see yourself walking down the street you live on.	Forse ti vedi camminare per la strada in cui vivi.
They are divided into groups and the groups face each other.	Sono divisi in gruppi e i gruppi si fronteggiano.
Who knows at this point.	Chi lo sa, a questo punto.
Not for sure.	Non per certo.
His back.	La sua schiena.
I need some information.	Ho bisogno di alcune informazioni.
Can't wait to try everything !.	Non vedo l'ora di provare tutto!.
But he lacked nothing.	Ma non gli è mancato nulla.
There are details that would completely change a story.	Ci sono dettagli che cambierebbero completamente una storia.
I worked on it all day.	Ci ho lavorato per l'intera giornata.
It doesn't do such a thing.	Non fa una cosa del genere.
Little has changed since then.	Poco è cambiato da allora.
Three crew members were killed.	Tre membri dell'equipaggio sono stati uccisi.
She takes a deep breath.	Prende un respiro profondo.
Everyone else had more or less the same results.	Tutti gli altri hanno avuto più o meno gli stessi risultati.
I suggest you use it.	Ti suggerisco di usarlo.
An impact would surely have killed them both.	Un impatto li avrebbe sicuramente uccisi entrambi.
Consequently, the result of the comparison must possibly be verified by people.	Di conseguenza, il risultato del confronto deve essere eventualmente verificato dalle persone.
It would be ideal.	Sarebbe l'ideale.
You can scroll through the list in order or skip.	Puoi scorrere l'elenco in ordine o saltare.
It's at the end of my hospital bed.	È alla fine del mio letto d'ospedale.
But that doesn't change anything.	Ma questo non cambia nulla.
This is what he expected.	Questo è quello che si aspettava.
I can't say more for the moment.	Non posso dire altro per l'istante.
The new approach was to introduce modern technology and price support.	Il nuovo approccio consisteva nell'introdurre la tecnologia moderna e il supporto dei prezzi.
We know when we lose, where we are.	Sappiamo quando perdiamo, a che punto siamo.
That's why it became a day of bad luck.	Ecco perché è diventato un giorno di sfortuna.
There was another year.	C'è stato un altro anno.
It was as if we were meant to be together.	Era come se fossimo destinati a stare insieme.
It should work.	Dovrebbe funzionare.
If you like the taste better with another glass, use that.	Se ti piace di più il gusto con un altro bicchiere, usa quello.
He would never know again.	Non l'avrebbe mai più saputo.
Maybe he's not smart either.	Forse anche lui non è intelligente.
He just put down his coffee and smiled.	Posò semplicemente il caffè e sorrise.
But they no longer came to our house.	Ma non venivano più a casa nostra.
In that space lies our freedom and the power to choose our response.	In quello spazio risiede la nostra libertà e il potere di scegliere la nostra risposta.
Others see it differently.	Altri la vedono diversamente.
The baby was.	Il bambino era.
At first she had liked her so much.	All'inizio le era piaciuto così tanto.
It only took a second to see that he was dead.	Ci vollero solo un secondo per vedere che era morto.
She stayed that way for a long moment, drinking it.	Rimase così per un lungo momento, bevendolo.
In doing so, the questions that guide the research begin to change.	Così facendo, le domande che guidano la ricerca iniziano a cambiare.
The result is due to the following two facts.	Il risultato è dovuto ai seguenti due fatti.
It was now or never.	Era ora o mai più.
I hurt him.	L'ho ferito.
Very natural about this.	Molto naturale su questo.
The site will be back up in a few days.	Il sito tornerà attivo tra pochi giorni.
You also know its sound.	Conosci anche il suo suono.
He had brown hair, dark eyes, he was really smart.	Aveva i capelli castani, gli occhi scuri, era davvero intelligente.
I walked around, keeping track of the room numbers.	Ho camminato, tenendo traccia dei numeri delle stanze.
In a way, he was trying to help her too.	In un certo senso, stava cercando di aiutare anche lei.
There was still one foot between him and the fire.	C'era ancora un piede tra lui e il fuoco.
I know the code to get out.	Conosco il codice per uscire.
However, she was not good with them.	Comunque non era brava con loro.
There was no help for that, the dress had to go.	Non c'era nessun aiuto per questo, il vestito doveva andare.
She recognized him.	Lo ha riconosciuto.
She made him feel bad.	Lo faceva sentire male.
It is a private affair.	È un affare privato.
A word about someone else.	Una parola su qualcun altro.
It's a life or death situation for you.	È una situazione di vita o di morte per te.
He was so serious.	Era così serio.
Maybe they thought it would be difficult.	Forse pensavano che sarebbe stato difficile.
Here, in the room.	Qui, nella stanza.
But this is not going to end well.	Ma questo non finirà bene.
This is roughly the code name of Street Ball.	Questo è più o meno il nome in codice di Street Ball.
I just need a couple.	Mi serve solo un paio.
i am boy.	io sono ragazzo.
That man is not like us.	Quell'uomo non è come noi.
I was looking for something to hit.	Stavo cercando qualcosa da colpire.
Others can be explained but still give you something to think about.	Altri possono essere spiegati ma ti danno comunque qualcosa a cui pensare.
As a result, only one patient suffered from surgical site infection.	Di conseguenza, solo un paziente ha sofferto di infezione del sito chirurgico.
Everyone must read this.	Tutti devono leggere questo.
I stretched them out and looked at them.	Le ho stese e le ho guardate.
I held it up long enough for them to notice.	L'ho tenuto su abbastanza a lungo perché se ne accorgessero.
They took care of themselves.	Si sono presi cura di se stessi.
I read it in one breath.	L'ho letto d'un fiato.
My room is dark.	La mia stanza è buia.
Let's start with the second term.	Iniziamo con il secondo mandato.
In fact, there is usually more information that can be used.	In realtà, di solito ci sono più informazioni che possono essere utilizzate.
And that's what's happening now.	Ed è quello che sta succedendo adesso.
I like to show them.	Mi piace mostrarli.
It was a big deal then.	Fu un grosso problema allora.
I chose something else.	Ho scelto qualcos'altro.
The car was very, very good in the race.	La macchina è stata davvero molto, molto brava in gara.
It hadn't been served.	Non era stato servito.
Only it wasn't brown.	Solo che non era marrone.
I don't know how it got there.	Non so come ci sia arrivato.
It wouldn't last long, she realized.	Non sarebbe durato a lungo, si rese conto.
It brought more information.	Ha portato maggiori informazioni.
This will be done in the remainder of this section.	Questo sarà fatto nella parte restante di questa sezione.
Check out their site.	Dai un'occhiata al loro sito.
It should bring love into your life.	Dovrebbe portare l'amore nella tua vita.
I'm sure you know how it is.	Sono sicuro che sai com'è.
Sorry, but you are a human being.	Scusa, ma sei un essere umano.
But he had no choice, he had to do as he was told.	Ma non aveva scelta, doveva fare come gli era stato ordinato.
Yet she says nothing.	Eppure lei non dice niente.
I should go back to her place.	Dovrei tornare al suo posto.
The latter is never quite what you expect it to be.	Il secondo non è mai esattamente quello che ti aspetti che sia.
If they like it, they do.	Se gli piace, lo fanno.
Please put your name on the spot.	Per favore, mettici il tuo nome sul posto.
My body has lived through this story.	Il mio corpo ha vissuto questa storia.
She must be.	Lei deve essere.
This is her blood.	Questo è il suo sangue.
This is my feeling.	Questa è la mia sensazione.
It's big now, too strong for you when it gets like this.	È grande adesso, troppo forte per te quando diventa così.
They decided to go there.	Hanno deciso di andarci.
Now she hated him.	Adesso lo odiava.
He needs to know that such a place exists.	Ha bisogno di sapere che un posto del genere esiste.
And now it seems that we have denied the mental processes.	E ora sembra che avessimo negato i processi mentali.
You are not made for the way we live now.	Non sei fatto per il modo in cui viviamo adesso.
I have local copy set to true.	Ho copia locale impostato vero.
I want you with us for this.	Ti voglio con noi per questo.
Everyone was an individual.	Ognuno era un individuo.
It is wonder.	È meraviglia.
You better start doing exactly what you are told.	È meglio che inizi a fare esattamente quello che ti viene detto.
It was a real laugh.	È stata una vera risata.
He was fired the next day.	Fu licenziato il giorno successivo.
I have no reason to hold you back now.	Non ho motivo di trattenerti adesso.
It didn't go as planned.	Non è andata come previsto.
In order for the files to be read correctly.	Affinché i file vengano letti correttamente.
It was just the way it is.	Era proprio così com'è.
However, a journey is not about getting things done.	Tuttavia, un viaggio non riguarda il portare a termine le cose.
He is just a kid.	È solo un ragazzino.
At least one person is not listening.	Almeno una persona non sta ascoltando.
It was another day like that.	Era un altro giorno così.
He liked to talk.	Gli piaceva parlare.
He will post it once the old one is removed.	Lo posterò una volta rimosso quello vecchio.
Some have returned in recent years.	Alcuni sono tornati negli ultimi anni.
And we were too stupid to see it.	Ed eravamo troppo stupidi per vederlo.
He helped pass the time.	Ha aiutato a passare il tempo.
It is impossible now to prove in both cases.	È impossibile ora dimostrare in entrambi i casi.
Believe me, it looks normal.	Credimi, sembra normale.
I understand this, having done stupid things myself while under the influence.	Lo capisco, avendo fatto cose stupide io stesso mentre ero sotto l'influenza.
I never wanted to be like him.	Non ho mai voluto essere come lui.
And there are other things we need to do.	E ci sono altre cose che dobbiamo fare.
But it wasn't nice.	Ma non era carino.
Men know what men need and what they want.	Gli uomini sanno di cosa hanno bisogno gli uomini e cosa vogliono.
Our team has won.	La nostra squadra ha vinto.
I've never been so scared in my life.	Non sono mai stato così spaventato in vita mia.
And nature has the advantage.	E la natura ha il vantaggio.
There is no other human being to see.	Non c'è un altro essere umano da vedere.
And it doesn't make sense.	E non ha senso.
He takes a step back, seems about to run.	Fa un passo indietro, sembra sul punto di correre.
I hope they continue like this.	Spero che continuino così.
We had talked about his mother.	Avevamo parlato di sua madre.
This is starting to change.	Questo sta cominciando a cambiare.
It's that simple.	È così semplice.
No one on the street had noticed.	Nessuno per strada se n'era accorto.
In this case, it is no different.	In questo caso, non è diverso.
He just put me in the picture a little bit.	Mi ha solo messo un po' nella foto.
Last year was last year.	L'anno scorso è stato l'anno scorso.
You've probably heard what happened yourself.	Probabilmente hai sentito cosa è successo tu stesso.
So take this for what it's worth.	Quindi prendi questo per quello che vale.
There were many reasons.	C'erano molte ragioni.
I want to feel you in another way.	Voglio sentirti in un altro modo.
I recommended it to the team given my racing experience.	L'ho consigliato al team data la mia esperienza di corsa.
Then people ask him to run it again.	Quindi le persone gli chiedono di eseguirlo di nuovo.
He would do it better.	Lo farebbe meglio.
He couldn't move them.	Non poteva spostarli.
The piece design is, well, poor.	Il design dei pezzi è, beh, povero.
The glass went from side to side.	Il bicchiere è andato da una parte all'altra.
I pulled it out and ran it through my fingers.	L'ho tirato fuori e l'ho passato tra le dita.
And he knows that for some reason he is afraid.	E sa che per qualche motivo ha paura.
Of six independent experiments.	Di sei esperimenti indipendenti.
They are a real catch.	Sono una vera presa.
You have no right to an idea about any other human being.	Non hai alcun diritto a un'idea su nessun altro essere umano.
Just one example.	Basta un esempio.
They follow the news online and cook their own food.	Seguono le notizie online e cucinano il proprio cibo.
Could accept your orders.	Potrebbe accettare i tuoi ordini.
So obviously we can't figure it out.	Quindi ovviamente non possiamo capirlo.
To the beautiful chest of him this time.	Al suo bel petto questa volta.
I write things.	scrivo cose.
Nothing this year.	Quest'anno niente.
Better get them a little closer.	Meglio farli avvicinare un po'.
He has never been married.	Non è mai stato sposato.
I hate it here.	Lo odio qui.
It could mean anything.	Potrebbe significare tutto.
There is no error in this result.	Non vi è alcun errore in questo risultato.
Nothing I haven't seen many times before.	Niente che non avessi visto molte volte prima.
So this is sick.	Quindi questo è malato.
I didn't understand why he wanted to be with those people.	Non capivo perché volesse stare con quelle persone.
The average of at least three independent experiments is shown.	Viene mostrata la media di almeno tre esperimenti indipendenti.
The best marketing doesn't feel like marketing.	Il miglior marketing non sembra marketing.
No follow-up data are available.	Non sono disponibili dati di follow-up.
I guess she was busy.	Immagino fosse impegnata.
Perhaps with the lost child.	Forse con il bambino smarrito.
Any link or file can be removed at any time.	Qualsiasi collegamento o file può essere rimosso in qualsiasi momento.
Other successful countries know this.	Altri paesi di successo lo sanno.
They talk about home and about the women they love.	Parlano di casa e parlano delle donne che amano.
They just happened to me.	Mi sono appena capitati.
I want to see him come out.	Voglio vederlo uscire.
She no longer had to be so worried with every step.	Non doveva più essere così preoccupata a ogni passo.
It doesn't seem that far.	Non sembra così lontano.
He looked back the way they had come.	Guardò indietro nel modo in cui erano venuti.
She gets up and walks to the door.	Si alza e si dirige verso la porta.
My baby was no longer in pain.	Il mio bambino non soffriva più.
We don't have the apartment number though.	Non abbiamo il numero dell'appartamento però.
Life goes on.	La vita va avanti.
It also requires an item, not a list.	Inoltre, richiede un elemento, non un elenco.
I hardly felt the desire to do the things they asked of me.	Difficilmente sentivo il desiderio di fare le cose che mi chiedevano.
Not without significant risks.	Non senza rischi significativi.
He entered the room.	Entrò nella stanza.
Or so it seemed then.	O almeno così sembrava allora.
It's special, seriously.	È speciale, sul serio.
So, not only your face is special.	Quindi, non solo il tuo viso è speciale.
My goal is to get to the state.	Il mio obiettivo è arrivare allo stato.
And these are not.	E questi non lo sono.
This is the opinion of learned men.	Questa è l'opinione di uomini dotti.
Use of this work is subject to these terms.	L'uso di quest'opera è soggetto a questi termini.
So, let's check that it holds.	Quindi, controlliamo che vale.
Guys, play your normal game.	Ragazzi, fate il vostro gioco normale.
I mean he was making faces or something.	Voglio dire che stava facendo delle facce o qualcosa del genere.
Please, he tries not to cry.	Per favore, cerca di non piangere.
I did not have time.	Non ho avuto tempo.
However, I don't see what I'm doing wrong here.	Tuttavia, non vedo cosa sto facendo di sbagliato qui.
There will be a conflict with authority.	Ci sarà un conflitto con l'autorità.
The opposite of the desired result.	Il contrario del risultato desiderato.
He has a great laugh.	Ha una grande risata.
But we did it.	Ma ce l'abbiamo fatta.
A good boy.	Un bravo ragazzo.
You are flesh, just like the rest of us.	Sei carne, proprio come il resto di noi.
There was only a small side effect.	C'era solo un piccolo effetto collaterale.
He played with his fingers.	Giocava con le dita.
This love will be worth more than a father's blood.	Questo amore varrà più del sangue di un padre.
I couldn't eat much so I lost even more weight.	Non riuscivo a mangiare molto e così ho perso ancora più peso.
Too much to contain.	Troppo da contenere.
The same goes for doing.	Lo stesso vale per fare.
Anywhere, doing anything.	Ovunque, facendo qualsiasi cosa.
They were so different.	Erano così diversi.
Now you stop, put it down and rest for a while.	Ora ti fermi, mettilo giù e riposi per un po'.
Three is the magic number.	Tre è il numero magico.
Now, take the next few minutes and enjoy these experiences.	Ora, prenditi i prossimi minuti e goditi queste esperienze.
It is not a level playing field.	Non è una parità di condizioni.
The way she moved.	Il modo in cui si è mossa.
She would be hurt if she knew.	Sarebbe ferita se lo sapesse.
We will come back to this later.	Torneremo su questo più tardi.
There is really no obvious happy medium to me.	Non c'è davvero nessun mezzo felice ovvio per me.
For a space she couldn't move.	Per uno spazio non poteva muoversi.
And it's worse than we thought.	Ed è peggio di quanto pensassimo.
He can feel the weight of her body on him.	Può sentire il peso del suo corpo sul suo.
That fight was very important.	Quella lotta è stata molto importante.
She used you.	Ti ha usato.
Mainly to herself.	Principalmente a se stessa.
The young people wanted to escape.	I giovani volevano scappare.
But this is something else.	Ma questa è un'altra cosa.
Perhaps more than strange.	Forse più che strano.
I want you out now, please.	Ti voglio fuori adesso, per favore.
I was alone.	Stavo solo.
And you killed her.	E tu l'hai uccisa.
Let's see him win a race first.	Vediamolo vincere prima una gara.
Makes you want to throw up.	Ti fa venire voglia di vomitare.
They keep track of everything we learn and pass it on.	Tengono traccia di tutto ciò che impariamo e lo trasmettono.
We need to know why.	Dobbiamo sapere perché.
At the moment, we don't know what will happen.	Al momento, non sappiamo cosa accadrà.
It's easy to like and easy to believe.	È facile da apprezzare e facile da credere.
Very, very often.	Molto, molto spesso.
For what it was worth.	Per quel che valeva.
The error message is shown in the image below.	Il messaggio di errore è mostrato nell'immagine sottostante.
I would like to do the same here.	Vorrei fare lo stesso qui.
One obvious reason is simple.	Una ragione ovvia è semplice.
I didn't mean that.	Non intendevo così.
Protect yourself from any attack from the outside.	Proteggiti da qualsiasi attacco dall'esterno.
Here, take this to sleep.	Tieni, prendi questo per dormire.
My children were worried.	I miei figli erano preoccupati.
Everything he does is for the money.	Tutto quello che fa è per i soldi.
He could risk it.	Potrebbe rischiare.
If they are negative, change them to positive.	Se risultano negativi, cambiali in positivi.
Feel free to join the conversation in the comment box.	Sentiti libero di partecipare alla conversazione nella casella dei commenti.
Take him out, go away.	Portalo fuori, vattene.
I leaned back and nodded.	Mi sono appoggiato allo schienale e ho annuito.
It's really cute and it's well done.	È davvero carino ed è ben fatto.
When it comes to exchanges, he has already seen this movie.	Quando si tratta di scambi, ha già visto questo film.
Now she is killing the children.	Ora sta uccidendo i bambini.
We see many of them.	Ne vediamo molti.
Something this man knows something about.	Qualcosa di cui quest'uomo sa qualcosa.
He didn't see how our plans were possible.	Non vedeva come i nostri piani fossero possibili.
I don't know how seriously to take this.	Non so quanto seriamente prendere tutto questo.
I would definitely need one.	Avrei sicuramente bisogno di uno.
He was sure he would never tell anyone.	Era sicuro che non l'avrebbe mai detto a nessuno.
The same, of course, goes for front vs.	Lo stesso, ovviamente, vale per front vs.
Everyone is active and everyone is involved.	Tutti sono attivi e tutti sono coinvolti.
For a moment, time stopped.	Per un momento il tempo si fermò.
Eventually, perhaps, he would lose interest and stop listening.	Alla fine, forse, avrebbe perso interesse e avrebbe smesso di ascoltare.
Reality hit her.	La realtà la colpì.
Sometimes we think about it and cry.	A volte ci pensiamo e piangiamo.
Then do something else.	Poi fai qualcos'altro.
Such a journey would now be impossible.	Un viaggio del genere ora sarebbe impossibile.
For making our family part of your family.	Per aver reso la nostra famiglia parte della tua famiglia.
He's not there for her and he's not a good friend.	Non è lì per lei e non è un buon amico.
To say no, we have to think about the consequences.	Per dire di no, dobbiamo pensare alle conseguenze.
He is a great leader in the way he plays.	È un grande leader nel modo in cui gioca.
If in doubt, keep your mouth shut.	In caso di dubbio, tieni la bocca chiusa.
It's not me.	Non sono io.
He finds the enemy and kill him, before he kills us.	Trova il nemico e uccidilo, prima che uccidesse noi.
Call it vision.	Chiamala visione.
If he has a family.	Se ha famiglia.
There are no adults.	Non ci sono adulti.
I have to have fun writing.	Devo divertirmi a scrivere.
And she would soon be an older sister.	E presto sarebbe diventata una sorella maggiore.
She will come too.	Arriverà anche.
It would be something, anyway.	Sarebbe qualcosa, comunque.
She has been doing it since we were little.	Lo fa da quando eravamo piccoli.
The values ​​are the average of two independent experiments.	I valori sono la media di due esperimenti indipendenti.
Yet, there is really only one.	Eppure, ce n'è davvero solo uno.
A rare player	Un giocatore raro
He really loved that girl.	Amava davvero quella ragazza.
You offer it to them and they will buy.	Offriglielo e loro compreranno.
There are others, because that is how proper investigation should work.	Ce ne sono altri, perché è così che dovrebbe funzionare un'indagine adeguata.
Rose hoped she wouldn't see her differently after she told him.	Rose sperava che non l'avrebbe vista diversamente dopo che glielo aveva detto.
The problem was that it would be difficult to surprise her.	Il problema era che sarebbe stato difficile sorprenderla.
I knew we had a good start.	Sapevo che eravamo partiti bene.
This is certainly not a case where you should.	Questo non è certamente un caso in cui dovresti.
She didn't even say anything bad about them.	Non ha nemmeno detto niente di male su di loro.
I got it to work.	L'ho preso per funzionare.
How she was right.	Come aveva ragione.
The actor did neither.	L'attore non ha fatto nessuno dei due.
Therefore, the average distance is very low.	Pertanto, la distanza media è molto bassa.
He chose the first line.	Ha scelto la prima linea.
Great feel and control.	Ottima sensazione e controllo.
I'm sure you can too.	Sono sicuro che puoi farlo anche tu.
I can't find a previous source.	Non riesco a trovare una fonte precedente.
The reason why it would take too long to explain.	Il motivo per cui sarebbe troppo lungo da spiegare.
I got over it with an effort of will.	L'ho superato con uno sforzo di volontà.
She drew me closer.	Mi ha attirato più vicino.
I had certainly thought about it.	Ci avevo sicuramente pensato.
I had recently returned to mine.	Da poco ero tornato nel mio.
Who knows that we will find ourselves like this.	Chissà che ci ritroveremo così.
I am in a truly unique situation.	Sono in una situazione davvero unica.
My father also spent a lot of time there.	Anche mio padre ci ha passato molto tempo.
All the same results, while not making us feel bad.	Tutti gli stessi risultati, pur non facendoci stare male.
This effect requires further research.	Questo effetto richiede ulteriori ricerche.
And it wasn't like that.	E non è stato così.
I want to know why.	Voglio sapere perché.
She had received the most positive report of all.	Aveva ricevuto il rapporto più positivo di tutti.
The call came from below.	La chiamata è arrivata dal basso.
There are two properties in the area.	Ci sono due proprietà nella zona.
Again, thank you for your skills.	Ancora una volta, grazie per le tue capacità.
Go back to whatever you do.	Tornate a qualunque cosa fate voi.
Peace out.	Pace fuori.
That person has a strange power over them.	Quella persona ha uno strano potere su di loro.
He wasn't afraid.	Non aveva avuto paura.
I can't think with him looking at me.	Non riesco a pensare con lui che mi guarda.
He then turned to those present.	Si è poi rivolto ai presenti.
And terrible results.	E risultati terribili.
They're working on it.	Ci stanno lavorando sopra.
Something different from what he had.	Qualcosa di diverso da quello che aveva.
They will kill.	Uccideranno.
He was watching her.	La stava guardando.
Turn off the computer.	Spegni il computer.
There are a few but definitely not enough for everyone.	Ce ne sono alcuni ma sicuramente non abbastanza per tutti.
I took his back.	Ho preso le sue spalle.
This is having a lot of fun.	Questa si sta divertendo un sacco.
I can't answer for him.	Non posso rispondere per lui.
The profit here is terrible.	Il guadagno qui è terribile.
I needed to go back.	Avevo bisogno di tornare indietro.
Then he told them his first dream of him.	Poi raccontò loro il suo primo sogno.
You are too proud.	Sei troppo orgoglioso.
I love being busy.	Amo essere occupato.
It is a biological fact.	È un fatto biologico.
None of them were.	Nessuno era loro.
Really good.	Veramente buono.
Every summer there were more and more flowers.	Ogni estate c'erano sempre più fiori.
But it can only be one.	Ma può essere solo uno.
I cannot stress this enough.	Non posso sottolinearlo abbastanza.
You can remove the pieces.	Puoi rimuovere i pezzi.
Our music seemed to be able to cover it.	La nostra musica sembrava essere in grado di coprirlo.
Or maybe he's lying on my desk.	O forse è sdraiato sulla mia scrivania.
They were about to see a man.	Stavano per vedere un uomo.
A few hundred years is not long for her.	Qualche centinaio di anni non è lungo per lei.
At the same time, the market remains difficult, she said.	Allo stesso tempo, il mercato rimane difficile, ha affermato.
You know she couldn't have done it.	Sai che non avrebbe potuto farlo.
Talk to them about how they started a marketing program.	Parla con loro di come hanno avviato un programma di marketing.
He was good like that.	Era bravo così.
He is healthy and fine.	È sano e sta bene.
All he had to do.	Tutto quello che doveva fare.
We see several people hit by various weapons.	Vediamo diverse persone colpite da varie armi.
No doubt, the smell was still in the room.	Non c'è dubbio, l'odore era ancora nella stanza.
They need a lot of energy.	Hanno bisogno di molta energia.
And we will never beat them.	E non li batteremo mai.
For long moments.	Per lunghi momenti.
Obviously this ability in the right situations is very good.	Ovviamente questa capacità nelle giuste situazioni è molto buona.
If so, you won't be able to move it down.	Se è così, non sarai in grado di spostarlo verso il basso.
And this was a real shock to us.	E questo è stato un vero shock per noi.
Nothing was too much for them.	Niente era troppo per loro.
In fact, it could be the other way around.	In effetti, potrebbe essere il contrario.
As part of the practice of playing football.	Come parte della pratica di giocare a calcio.
This is a sign.	Questo è un segnale.
To avoid conflicts.	Per evitare conflitti.
Sounds like a good story.	Sembra una bella storia.
It's ugly, son.	È brutto, figliolo.
Very happy to meet you.	Molto felice di conoscerti.
He did what he had to do.	Ha fatto quello che doveva fare.
There is no end to these examples.	Non c'è fine a questi esempi.
They did not question him further.	Non lo interrogarono ulteriormente.
I enjoyed it, but in a different way.	Mi sono divertito, ma in un modo diverso.
Please, he looks to the next seven years.	Per favore, guarda ai prossimi sette anni.
Cool completely in the pan.	Raffreddare completamente in padella.
It goes way beyond, actually.	Va ben oltre, in realtà.
On the other hand, he scared her to death.	Dall'altro, l'ha spaventata a morte.
This is quite interesting.	Questo è abbastanza interessante.
We are in black and it seems that we will stay there.	Siamo in nero e sembra che ci resteremo.
So too.	Così pure.
Music is going really fast.	La musica sta andando davvero veloce.
Perhaps for this reason she has never married.	Forse per questo motivo non si è mai sposata.
They went there to start with new things.	Sono andati lì per iniziare con cose nuove.
She didn't have time to move.	Non ha avuto il tempo di muoversi.
She was good at this.	Era brava in questo.
Full of features and functions.	Pieno di caratteristiche e funzioni.
All three had been officers.	Tutti e tre erano stati ufficiali.
And she had no reason to talk to her like that.	E non aveva motivo di parlarle in quel modo.
I got a lot of rest.	Ho avuto un sacco di riposo.
You are the true center and meaning of my life.	Tu sei il vero centro e il significato della mia vita.
You have those calls to make.	Hai quelle chiamate da fare.
Making is design and design thinking.	Fare è design e design thinking.
We give you a bar.	Ti regaliamo un bar.
Imagine watching your father do this.	Immagina di guardare tuo padre fare questo.
They didn't say why.	Non hanno detto perché.
The rest is up to you.	Il resto sta a voi.
It is this theory on which training methods are based today.	È questa teoria su cui si basano oggi i metodi di allenamento.
We know you have it.	Sappiamo che ce l'hai.
He was pretty sure she wasn't having lunch that day.	Era abbastanza certo che non avrebbe pranzato quel giorno.
I don't know why, but she turns me off.	Non so perché, ma mi spegne.
You made a flat statement.	Ha fatto una dichiarazione piatta.
Whatever the end.	Qualunque sia la fine.
What a beautiful memory to have.	Che bel ricordo da avere.
He has not arrived yet.	Non è ancora arrivato.
He needs medical attention.	Ha bisogno di cure mediche.
I needed to clear my mind.	Avevo bisogno di schiarirmi la mente.
The matter, however, is being investigated further.	La questione, tuttavia, è oggetto di ulteriori indagini.
It was good for a while for my life.	È stato un bene per un po' per la mia vita.
The potential is huge.	Il potenziale è enorme.
He knows he will never keep them away.	Sa che non li terrà mai lontani.
They are examples of such models.	Sono esempi di tali modelli.
We want this to happen.	Desideriamo che ciò accada.
It does not rely directly on observations.	Non si basa direttamente sulle osservazioni.
Don't give up.	Non ti arrendi.
It was more emotional and softer.	Era più emotiva e morbida.
He just wants someone to hold on to.	Vuole solo qualcuno a cui aggrapparsi.
You want to live.	Hai voglia di vivere.
At the base of this different life there is love.	Alla base di questo diverso vivere c'è l'amore.
A possible interpretation is the following.	Una possibile interpretazione è la seguente.
Her staff was super friendly.	Il suo staff era super cordiale.
Experience the pleasure of a job well done with your whole body.	Prova il piacere di un lavoro ben fatto con tutto il tuo corpo.
I saw your picture in the papers.	Ho visto la tua foto sui giornali.
The reasons you mentioned are entirely valid.	Le ragioni che hai citato sono del tutto valide.
I cut myself off.	Mi sono tagliato fuori.
Have a book around.	Avere un libro in giro.
Pleasant meeting everyone.	Piacevole incontro a tutti.
Really not worth it in my opinion.	Davvero non ne vale la pena secondo me.
It would seem terrible to me.	Mi sembrerebbe terribile.
One of the greatest was religion.	Uno dei più grandi era la religione.
I could have done without this.	Avrei potuto fare a meno di questo.
I only had to do this for a week.	Ho dovuto farlo solo per una settimana.
Please let me think.	Per favore, lasciami pensare.
And when they do, they won't stop until they find you.	E quando lo fanno, non si fermeranno finché non ti troveranno.
Add the wine and raise the heat.	Sfumate con il vino e alzate la fiamma.
The problem is these same guys tell us every year.	Il problema è che questi stessi ragazzi ci dicono ogni anno.
It was a question of when.	Era questione di quando.
To be able to tell him it's done.	Per potergli dire che è fatta.
As it should.	Come dovrebbe.
I would attack guys or fight.	Attaccherei ragazzi o combatterei.
Some things in the world will never change.	Certe cose nel mondo non cambieranno mai.
Just as it should.	Proprio come dovrebbe.
She ended up in a ball on the floor crying.	È finita in una palla sul pavimento a piangere.
Of course I'm here.	Certo che sono qui.
He didn't just want the home run record.	Non voleva semplicemente il record di fuoricampo.
It is thought to have emotional complications, not love.	Si pensa che abbia complicazioni emotive, non amore.
It is what it is.	È quello che è.
She loved her language.	Amava la sua lingua.
Look below the surface.	Guarda sotto la superficie.
Today is no exception.	Oggi non fa eccezione.
She looked like a tough guy who had softened up.	Aveva l'aspetto di un duro che si era ammorbidito.
Sometimes there was too much information in the brand.	A volte c'erano troppe informazioni nel marchio.
Come there and get it.	Vieni lì e prendilo.
Little research has been done on such "live and let live" situations.	Sono state fatte poche ricerche su tali situazioni "vivi e lascia vivere".
It started slowly.	Ha iniziato lentamente.
And his eyes.	E i suoi occhi.
I say something and either you understand it or you don't understand it.	Io dico qualcosa e o lo capisci o non lo capisci.
Less and less fish.	Sempre meno pesce.
I stared at him for a long time.	Lo fissai a lungo.
They come down at night.	Scendono di notte.
Further studies are needed in three aspects.	Ulteriori studi sono necessari in tre aspetti.
Your data will never be shared with third parties.	I tuoi dati non saranno mai condivisi con terze parti.
Performed data analysis, statistical analysis and finished writing the manuscript.	Eseguito l'analisi dei dati, l'analisi statistica e terminato la scrittura del manoscritto.
If they understood anything, it was fear.	Se capivano qualcosa, era la paura.
He had never done anything to them.	Non aveva mai fatto loro niente.
We want to know more before taking this step.	Vogliamo saperne di più prima di fare questo passo.
She quickly turned away from her thoughts.	Si voltò rapidamente dai suoi pensieri.
You have compared one trait to another.	Ha confrontato una caratteristica con l'altra.
At first you couldn't see it.	All'inizio non potevi vederlo.
Maybe starting over where people don't know my story.	Forse ricominciare da capo dove le persone non conoscono la mia storia.
He didn't want her to answer.	Non voleva che lei rispondesse.
But I have problems.	Ma ho dei problemi.
It was our cover story.	Era la nostra storia di copertina.
I continued to work.	Ho continuato a lavorare.
Something called somewhere.	Qualcosa ha chiamato da qualche parte.
And then we'll have to fight.	E poi dovremo combattere.
We can't expect them to give it to us.	Non possiamo aspettarci che ce lo diano.
As a result, a longer time is required for the operation.	Di conseguenza, è necessario un tempo più lungo per l'operazione.
Please complete this return form and we will send you an email with return instructions.	Si prega di compilare questo modulo di reso e ti invieremo un'e-mail con le istruzioni per il reso.
At first they weren't in contact.	All'inizio non erano in contatto.
We could use you less.	Potremmo usarti di meno.
The problem is that this cover is perfect.	Il problema è che questa cover è perfetta.
Click on the image.	Clicca sull'immagine.
It was something we knew we really wanted to do.	Era qualcosa che sapevamo di voler fare davvero.
I looked at the money but didn't count it.	Ho guardato i soldi ma non li ho contati.
And I have a right to be.	E ho il diritto di esserlo.
You definitely come up with great article content.	Sicuramente vieni con un ottimo contenuto dell'articolo.
They hadn't changed much, he decided, except in size.	Non erano cambiate molto, decise, tranne che per le dimensioni.
Don't avoid it.	Non evitarlo.
We can do even more to market this event.	Possiamo fare ancora di più per commercializzare questo evento.
Seriously, the best.	Seriamente, il migliore.
I turned the light off and then on again.	Ho spento e poi riacceso la luce.
I'm thinking of getting it back.	Sto pensando di riprenderlo.
Launch your website.	Avvia il tuo sito web.
You may not like the idea at first, but it works.	All'inizio potrebbe non piacerti l'idea, ma funziona.
Our system is a state monetary system.	Il nostro sistema è un sistema monetario statale.
They have seven living children.	Hanno sette figli che vivono.
We apparently stick to the same time every year.	Apparentemente ci atteniamo alla stessa ora ogni anno.
What's the big one.	Qual è il grande.
Maybe this time.	Forse, questa volta.
It looks very clean but has had some issues.	Ha un aspetto molto pulito ma ha avuto alcuni problemi.
Cell survival was determined using direct cell count.	La sopravvivenza delle cellule è stata determinata utilizzando la conta cellulare diretta.
This is not your mother.	Questa non è tua madre.
She played those.	Ha giocato quelli.
In case of initial a.	In caso di iniziale a.
Customers are like homes with long distance service.	I clienti sono come case con servizio a lunga distanza.
People are getting angry, you can feel it.	Le persone si stanno arrabbiando, puoi percepirlo.
Life in the city has to suit you.	La vita in città deve essere adatta a te.
You knew he wanted to go.	Sapevi che avrebbe voluto andare.
The world does not end.	Il mondo non finisce.
Not that it will be easy.	Non che sarà facile.
This is the point.	Questo è il punto.
There are various solutions for this.	Ci sono varie soluzioni per questo.
But they didn't have a sense of politics.	Ma non avevano il senso della politica.
He told me he's sorry.	Mi ha detto che gli dispiace.
I have learned to love them so much.	Ho imparato ad amarli così tanto.
Or see a movie.	O vedere un film.
For many, this is the beginning and the end of our story.	Per molti, questo è l'inizio e la fine della nostra storia.
But it would give you a smooth finish.	Ma ti darebbe una finitura liscia.
That's how this whole experience was.	È così che è stata tutta questa esperienza.
What a strange dream, you say.	Che strano sogno, dici.
Something was different, and it was me.	Qualcosa era diverso, ed ero io.
The command structure of the army.	La struttura di comando dell'esercito.
They are prepared for him as a meal.	Vengono preparati per lui come un pasto.
Like this one, for example.	Come questo, per esempio.
So the treatment was easy.	Quindi il trattamento è stato facile.
They weren't in town during the fighting.	Non erano in città durante i combattimenti.
A second.	Un secondo.
You can search for a thousand years.	Puoi cercare mille anni.
Part of my job is looking at you.	Parte del mio lavoro è guardarti.
I don't think that's what you want.	Non credo sia quello che vuoi.
I just need to do it.	Ho solo bisogno di farlo.
The power supply seems stable enough.	L'alimentazione sembra abbastanza stabile.
These days you know right away.	In questi giorni lo sai subito.
We waited until the end of the year.	Abbiamo aspettato fino alla fine dell'anno.
But both teams have improved significantly since then.	Ma da allora entrambe le squadre sono migliorate notevolmente.
No one could have understood him better than she.	Nessuno avrebbe potuto capirlo meglio di lei.
They took the man alive as he is.	Hanno preso l'uomo vivo così com'è.
He has only one answer.	Ha una sola risposta.
You know you want it.	Tu sai che lo vuoi.
He could help me solve them.	Potrebbe aiutarmi a risolverli.
They are just independent women.	Sono solo donne indipendenti.
Then she told us.	Poi ci ha detto.
We shoot in the summer.	Giriamo in estate.
It wasn't a long note.	Non era una nota lunga.
This result is consistent with the main biological function of the leaves.	Questo risultato è coerente con la principale funzione biologica delle foglie.
Some patterns would be clear.	Alcuni schemi sarebbero chiari.
I did not think about it.	Non ci avevo pensato.
Man, growing up is terrible.	Amico, crescere è terribile.
He had returned from the dead.	Era tornato dalla morte.
Well, the problem is your heart has to work harder.	Bene, il problema è che il tuo cuore deve lavorare di più.
They were fucking worried.	Erano fottutamente preoccupati.
Maybe the same thing will happen to you one day.	Forse la stessa cosa accadrà a te un giorno.
Normally, he was a man who kept his feelings to himself.	Normalmente, era un uomo che teneva per sé i suoi sentimenti.
He's coming.	Sta arrivando.
He wouldn't help.	Non aiuterebbe.
In my kitchen.	Nella mia cucina.
Few are growing.	Pochi stanno crescendo.
I leave the choice of colors to you.	Lascio a voi la scelta dei colori.
I'm a little thin, you know.	Sono un po' magro, sai.
People are thinking.	Stanno pensando le persone.
He has seen me now.	Mi ha visto, adesso.
I refused to answer you.	Mi sono rifiutato di risponderti.
Well, he's a relief.	Beh, è ​​un sollievo.
It was important for another reason.	È stato importante per un altro motivo.
Ok, that sounds reasonable.	Ok, sembra ragionevole.
But we have to do it.	Ma dobbiamo farlo.
I recovered them.	Li ho recuperati.
It's just a photo of a racing car.	È solo la foto di un'auto da corsa.
And then, still calm, she met her eyes.	E poi, ancora calma, incontrò i suoi occhi.
They were involved in data analysis.	Sono stati coinvolti nell'analisi dei dati.
Out on the pitch.	Fuori in campo.
None of them felt comfortable in a stable.	Nessuno di loro si sentiva a suo agio in una stalla.
You look stupid.	Sembri stupido.
To follow the meal times.	Per seguire gli orari dei pasti.
A great place for dinner.	Un ottimo posto per la cena.
Or it had been.	O lo era stato.
An evil man, yes.	Un uomo malvagio, sì.
Animals and human society.	Animali e società umana.
So don't put off doing the things you want to do.	Quindi non rimandare a fare le cose che vuoi fare.
I have to keep it here at home.	Devo tenerlo qui a casa.
He believed in their mission.	Credeva nella loro missione.
He works on things.	Lavora sulle cose.
They can't sleep.	Non riescono a dormire.
Animal study, small sample size.	Studio sugli animali, piccola dimensione del campione.
Knowledge of history is what gives context to current events.	La conoscenza della storia è ciò che dà un contesto all'attualità.
This is a factual finding.	Questa è una constatazione di fatto.
That was supposed to be my main focus.	Quello doveva essere il mio obiettivo principale.
Time stuck in traffic is time away from family.	Il tempo bloccato nel traffico è tempo lontano dalla famiglia.
To take his son.	Per prendere suo figlio.
Help us get it over with now.	Aiutaci a farla finita adesso.
His eyes widened in fear.	I suoi occhi si spalancarono per la paura.
He would provide public information in general terms.	Fornirebbe informazioni pubbliche in termini generali.
They feel they have been ignored.	Sentono di essere stati ignorati.
Only then do you bring it back.	Solo così lo riporti indietro.
My teeth hurt.	Mi fanno male i denti.
The more it benefits others, the more you will benefit from it.	Più avvantaggia gli altri, più ne trarrai beneficio.
After that, the fall was swift.	Dopo di che, la caduta è stata rapida.
He is expected of you.	Ci si aspetta da te.
Create security for them.	Crea sicurezza per loro.
These would provide a clean surface for the surgery.	Questi fornirebbero una superficie pulita per l'intervento chirurgico.
We had a layer between us and our users.	Avevamo uno strato tra noi e i nostri utenti.
For what they had done to me.	Per quello che mi avevano fatto.
You can't really tell who he is.	Non puoi davvero dire chi è.
But you will see for yourself.	Ma vedrai di persona.
They created something new.	Hanno creato qualcosa di nuovo.
But she won't let him go.	Ma lei non lo lascerà andare.
She grabbed him and held him tight.	Lo afferrò e tenne duro.
He must have gone out alone, because no one notices him.	Deve essere uscito da solo, perché nessuno lo nota.
He has to win, no matter who might be hurt.	Deve vincere, non importa chi potrebbe essere ferito.
This is the first way.	Questo è il primo modo.
But at each stage the costs were too high.	Ma in ogni fase i costi erano troppo alti.
And the total model size is small.	E la dimensione totale del modello è piccola.
This needs to change.	Questo deve cambiare.
Two or three fell.	Due o tre caddero.
He couldn't wait four days.	Non poteva aspettare quattro giorni.
So it is something of a necessary evil.	Quindi è qualcosa di un male necessario.
I ordered the front panel.	Ho ordinato il pannello frontale.
Five different experiments were conducted.	Sono stati condotti cinque diversi esperimenti.
I am no longer prepared to live like this.	Non sono più preparato a vivere così.
I have to go far.	Devo andare lontano.
Yet in public she said nothing.	Eppure in pubblico non disse nulla.
You don't get it by default.	Non lo ottieni per impostazione predefinita.
My mother knew that.	Mia madre lo sapeva.
She held that door too.	Anche lei ha tenuto quella porta.
You guys have fun.	Ragazzi vi divertite.
There seems to be a lot of interesting topics to look at.	Sembra essere un sacco di argomenti interessanti da guardare.
I talk to her every day.	Le parlo tutti i giorni.
It is not a conversation.	Non è una conversazione.
What is the second largest value ?.	Qual è il secondo valore più grande?.
She got the job through a friend's father.	Aveva ottenuto il lavoro tramite il padre di un amico.
That too could be overlooked.	Anche quello potrebbe essere tralasciato.
I have to finish the second book of that series first.	Prima devo finire il secondo libro di quella serie.
They tried to sell me these before they shut down.	Hanno cercato di vendermi questi prima di chiudere i battenti.
Okay, second question.	Va bene, seconda domanda.
You have experienced people and places, nature and living culture.	Ha vissuto persone e luoghi, natura e cultura viva.
It's so true.	È così vero.
He will probably try them again and learn to enjoy it.	Probabilmente li proverà di nuovo e imparerà a goderselo.
For a moment he wondered if he was in love.	Per un momento si chiese se fosse innamorato.
A little girl in the lost city.	Una bambina nella città perduta.
The knife did not fall last night.	Questa notte il coltello non è caduto.
Let's say we have a hundred products.	Diciamo che abbiamo un centinaio di prodotti.
I may be the only one who likes them.	Potrei essere l'unico a cui piacciono.
It will not be discovered anywhere in this book.	Non sarà scoperto da nessuna parte in questo libro.
You just met.	Ti sei appena incontrato.
I have examined it.	L'ho esaminato.
Get out there and support the issues that matter.	Esci e sostieni le questioni che contano.
It made no noise.	Non faceva alcun rumore.
The solution, of course, was in.	La soluzione, chiaramente, era in.
He went to another level.	È andato a un altro livello.
But he has a right to be a choice.	Ma ha il diritto di essere una scelta.
He knew he did.	Sapeva di averlo fatto.
They would stay for an hour.	Rimarrebbero per un'ora.
There is one thing he cannot do.	C'è una cosa che non può fare.
Too much movement.	Troppo movimento.
They were closer to the master than anyone else.	Erano più vicini al maestro di chiunque altro.
I wonder if he's okay.	Mi chiedo se sta bene.
She came to his table.	È venuta al suo tavolo.
The party took place in a private home, not at school.	La festa si è svolta in una casa privata, non a scuola.
He is face down on the ground.	È a faccia in giù per terra.
One of these days he's going to shoot himself or someone else.	Uno di questi giorni si sparerà a se stesso oa qualcun altro.
The application technique is extremely simple and the cost is contained.	La tecnica di applicazione è estremamente semplice ed il costo contenuto.
I advise you to check if the answer was useful to you.	Ti consiglio di verificare se la risposta ti è stata utile.
Spread the word, internet.	Spargi la voce, internet.
Both items were made of wood and metal.	Entrambi gli articoli erano realizzati in legno e metallo.
The whole conversation stopped.	Tutta la conversazione si è interrotta.
Not that it was very difficult.	Non che sia stato molto difficile.
The group got smaller.	Il gruppo è diventato più piccolo.
Then he spread her hands out and let them go.	Poi allargò le sue mani e le lasciò andare.
I took a look at my friends.	Ho dato un'occhiata ai miei amici.
Sometimes it was just for the state.	A volte era solo per lo stato.
We are the good guys here.	Noi siamo i bravi ragazzi qui.
Never judge a book by its cover.	Mai giudicare un libro dalla copertina.
It is definitely about beer above all else.	È decisamente incentrato sulla birra sopra ogni altra cosa.
He pushed me to be the best.	Mi ha spinto ad essere il migliore.
Don't make yourself heard.	Non farti sentire.
So he couldn't ask anyone where, exactly, he was.	Quindi non poteva chiedere a nessuno dove, esattamente, si fosse trovato.
We were still crazy for each other.	Eravamo ancora pazzi l'uno per l'altro.
He immediately went to the hospital.	È andato subito in ospedale.
Now he needs to be attached to the bottom of the window.	Ora deve essere attaccato alla parte inferiore della finestra.
His mother still lives there.	Sua madre vive ancora lì.
Anyone could see it.	Chiunque potrebbe vederlo.
He just went around with no particular plan.	Semplicemente andava in giro senza un piano particolare.
There is a full account of this work here.	C'è un resoconto completo di questo lavoro qui.
You should feel proud of every piece you produce.	Dovresti sentirti orgoglioso di ogni pezzo che produci.
But let's do it afternoon.	Ma facciamolo pomeriggio.
Anyway he is back.	Comunque è tornato.
You have a way for yourself.	Hai un modo per te.
Or a hot drink.	O una bevanda calda.
With mixed results.	Con risultati contrastanti.
My mouth would water.	Mi verrebbe l'acquolina in bocca.
I am of my opinion.	Sono della mia opinione.
See how they use the system.	Guarda come usano il sistema.
He touched his black hair.	Si toccò i capelli neri.
I did not see her.	Non l'ho vista.
However, this doesn't make your life easier.	Tuttavia, questo non ti semplifica la vita.
In the end it did not result in any rights.	Alla fine non ha determinato alcun diritto.
But if you have enough magic, you can feel their presence.	Ma se si ha abbastanza magia, si può percepire la loro presenza.
The shorter you are, the more balanced you will be.	Più basso sarai, più sarai in equilibrio.
I got so tired.	Mi sono stancato così tanto.
Everyone got away except my husband.	Sono scappati tutti tranne mio marito.
Then that was taken away.	Poi quello è stato portato via.
Like a real one.	Come uno vero.
You had other choices, of course.	Avevi altre scelte, ovviamente.
My father worked for him.	Mio padre lavorava per lui.
They were strong, proud and healthy.	Erano forti, orgogliosi e sani.
I hate to say it, but.	Odio dirlo, ma.
He needs another operation.	Ha bisogno di un'altra operazione.
Anything that is not very heavy.	Tutto ciò che non è molto pesante.
Users can choose to attempt to challenge the decision.	Gli utenti possono scegliere di tentare di impugnare la decisione.
Give yourself plenty of time to reach these levels.	Concediti un sacco di tempo per raggiungere questi livelli.
How could we join forces and rule the world.	Come potremmo unire le forze e governare il mondo.
My insurance refused one and paid for another.	La mia assicurazione ne ha rifiutato uno e ne ha pagato un altro.
He is not home yet.	Non è ancora a casa.
We made a little friend at the next table.	Abbiamo fatto un piccolo amico al tavolo accanto.
They will put it together.	Lo metteranno insieme.
They may not understand the words, but it doesn't matter.	Potrebbero non capire le parole, ma non importa.
This is deep space.	Questo è lo spazio profondo.
They don't want to take over the state.	Non vogliono impadronirsi dello stato.
We do not forget.	Non dimentichiamo.
When we held their hands, the world saw them.	Quando abbiamo tenuto le loro mani, il mondo li ha visti.
He said he moved two or three times a year.	Ha detto che si spostava due o tre volte all'anno.
In this period the structure was used as a hospital.	In questo periodo la struttura fu adibita ad ospedale.
Art school or something.	Scuola d'arte o qualcosa del genere.
Maybe it's the feeling that things get to work right away.	Forse è la sensazione che le cose si mettano subito al lavoro.
Eventually we collect some kind of trace on the opposite side.	Alla fine raccogliamo una specie di traccia sul lato opposto.
His secret was safe for now.	Il suo segreto era al sicuro, per ora.
I've h ad the same problem.	Ho avuto lo stesso problema.
Happy people are dead.	Le persone felici sono morte.
I will not hide from you.	Non mi nasconderò da te.
I wanted to believe.	Volevo credere.
We have things to do, wonderful things.	Abbiamo cose da fare, cose meravigliose.
But they were preparing to charge again.	Ma si stavano preparando a caricare di nuovo.
The first is a crime.	Il primo è un crimine.
Pair it with mine.	Abbinalo al mio.
We would go out.	Usciremmo.
It could be that.	Potrebbe essere quello.
And we did it.	E l'abbiamo fatto.
We left him and his wife to move on.	Abbiamo lasciato lui e sua moglie ad andare avanti.
Returning to a normal life is not an option.	Tornare a una vita normale non è un'opzione.
Let me know when you need me again.	Fammi sapere quando avrai di nuovo bisogno di me.
So we've both been doing something different for a while.	Quindi entrambi abbiamo fatto qualcosa di diverso per un po'.
The book describes the history of the world and the characters.	Il libro descrive la storia del mondo e dei personaggi.
Nothing had ever seemed so absolute and certain.	Niente era mai sembrato così assoluto e certo.
The eyes saw nothing, the ears heard nothing.	Gli occhi non hanno visto nulla, le orecchie non hanno sentito nulla.
People buy at stupid prices.	La gente compra a prezzi stupidi.
Still, that seemed to be where he needed help most.	Eppure, quello sembrava essere il punto in cui aveva più bisogno di aiuto.
It was bad enough that he entered the playing field.	È stato già abbastanza brutto che sia entrato nel campo di gioco.
He never smiled.	Non ha mai sorriso.
But in terms of how things were done, no.	Ma in termini di come sono state fatte le cose, no.
The problem was that this direction was straight towards the street.	Il problema era che detta direzione era dritta verso la strada.
They were calling me.	Mi stavano chiamando.
I can't wait for you to fuck my mouth.	Non vedo l'ora che tu mi scopi la bocca.
Another relevant example goes in the opposite direction.	Un altro esempio rilevante va nella direzione opposta.
I roll onto my side and laugh.	Rotolo su un fianco e rido.
Development must be specific.	Lo sviluppo deve essere specifico.
No topic is off limits.	Nessun argomento è off limits.
I'm getting ready to run away or something.	Mi sto preparando a scacciarmi o qualcosa del genere.
He felt no pain.	Non sentiva dolore.
You have to plan it.	Devi pianificarlo.
You have an hour at our house, no more, no less.	Hai un'ora a casa nostra, né più né meno.
My attention would not leave her.	La mia attenzione non la lascerebbe.
This might explain my reaction.	Questo potrebbe spiegare la mia reazione.
It is not necessary to run the tests in a specific order.	Non è necessario eseguire i test in un ordine specifico.
This also comes with a price.	Anche questo ha un prezzo.
In life there are many dreams that do not come true.	Nella vita ci sono tanti sogni che non si avverano.
But he thought he was being followed.	Ma credeva di essere seguito.
The surface was not visible.	La superficie non era visibile.
A story-based secret information game.	Un gioco di informazioni segrete basato su una storia.
One thing he knew for sure, he wanted.	Una cosa che sapeva per certo, la voleva.
Earth information services.	Servizi di informazione della Terra.
This thing is such a joy to use.	Questa cosa è una tale gioia da usare.
You can't fix it or change it, though.	Non puoi aggiustarlo o cambiarlo, però.
She refused to cry again.	Si è rifiutata di piangere di nuovo.
I'll bring them to you.	Te li porto io.
It might be difficult, but they exist.	Potrebbe essere difficile, ma esistono.
Don't make me keep thinking.	Non farmi continuare a pensare.
It's been so long though, it might not be her.	È passato così tanto tempo, però, potrebbe non essere lei.
But it is absolutely true.	Ma è assolutamente vero.
I know what a nice staff you have.	So che bel personale hai.
There are some things you need to do first.	Ci sono alcune cose che devi fare prima.
It was going to be a long day.	Sarebbe stata una lunga giornata.
She had never known anything else.	Non aveva mai conosciuto nient'altro.
On the one hand, living things change and move constantly.	Da un lato, gli esseri viventi cambiano e si muovono costantemente.
The girls sleep.	Le ragazze dormono.
Not even at all then.	Nemmeno del tutto allora.
Some respect each other.	Alcuni rispettano l'altro.
I went back to the hospital bed and waited for the surgery.	Sono tornato al letto d'ospedale e ho aspettato l'intervento chirurgico.
Just listening to the way it turned out.	Solo ascoltando il modo in cui è venuto fuori.
You will come with me.	Verrai con me.
You must be a party member to vote.	Devi essere un membro del partito per votare.
Make your text stand out.	Fai risaltare il tuo testo.
This was several hours later.	Questo è stato diverse ore dopo.
As she watched, she saw the movement.	Mentre osservava, vide il movimento.
This was a pretty funny web article.	Questo è stato un articolo web piuttosto divertente.
Her first shot knocked out two boys.	Il suo primo colpo ha eliminato due ragazzi.
I'm afraid you have done something wrong to yourself.	Temo che tu ti sia fatto qualcosa di sbagliato.
The technology presented in this article is a step towards this goal.	La tecnologia presentata in questo articolo è un passo verso questo obiettivo.
This is more than technical work.	Questo è più di un lavoro tecnico.
There is good research out there, but most of the research is bad.	C'è una buona ricerca là fuori, ma la maggior parte della ricerca è cattiva.
She was right, so there was no way around it.	Aveva ragione, quindi non c'era modo di evitarlo.
But nothing has changed.	Ma nulla è cambiato.
Nothing is the same anymore.	Niente è più lo stesso.
Thinking you can convince a man.	Pensando di poter convincere un uomo.
It's the same damn thing.	È la stessa dannata cosa.
Any other cause.	Di qualsiasi altra causa.
Now it appears to be true.	Ora sembra essere vero.
Surely you are both aware of the problem.	Sicuramente siete entrambi a conoscenza del problema.
He has to find the room, with use of the kitchen.	Deve trovare la stanza, con uso della cucina.
Because we needed him.	Perché avevamo bisogno di lui.
Remember, this is supposed to be fun.	Ricorda, questo dovrebbe essere divertente.
When they committed this crime, they didn't think about it.	Quando hanno commesso questo crimine, non ci hanno pensato.
Include any appropriate evidence, including date and time, with the report.	Includere con il rapporto qualsiasi prova appropriata, inclusa la data e l'ora.
And let's move on.	E andiamo avanti.
I wrote this article with it.	Ho scritto questo articolo con esso.
This is a fairly obvious question.	Questa è una domanda abbastanza ovvia.
This is true of any other drug.	Questo è vero per qualsiasi altro farmaco.
You can be sure that your gift will be very welcome.	Puoi star certo che il tuo regalo sarà molto gradito.
We never thought about moving you.	Non abbiamo mai pensato di spostarti.
We record it in the next result.	Lo registriamo nel prossimo risultato.
He looked at her and stared at her.	La guardò e la fissò.
A lot happens.	Succede parecchio.
But his work is not political.	Ma il suo lavoro non è politico.
They asked to stay.	Hanno chiesto di restare.
You know very well what that means.	Sai benissimo cosa significa.
I didn't want to see you here again.	Non volevo vederti di nuovo qui.
It usually goes very, very badly.	Di solito va molto, molto male.
They could help the whole community understand the process.	Potrebbero aiutare l'intera comunità a comprendere il processo.
You will get a lot of tips here.	Riceverai molti consigli qui.
Get the others ready to leave in three hours.	Prepara gli altri per partire tra tre ore.
She did it again.	Lo ha fatto di nuovo.
We're fine with food for a while.	Stiamo bene con il cibo per un po'.
His mind has also changed.	Anche la sua mente è cambiata.
But the loss of him is my gain.	Ma la sua perdita è il mio guadagno.
Then she caught my eye and looked back.	Poi catturò il mio sguardo e ricambiò lo sguardo.
Eventually new schools were built.	Alla fine furono costruite nuove scuole.
To know how upset and wild we were.	Per sapere quanto eravamo sconvolti e selvaggi.
There were no bodies to his right.	Non c'erano corpi alla sua destra.
It is the last thing you would expect.	È l'ultima cosa che ti aspetteresti.
It wasn't me anymore.	Non ero più io.
I mean, they know each other really well.	Voglio dire, si conoscono davvero bene.
In this case, they become state functions.	In questo caso, diventano funzioni di stato.
You can learn a thing or two from someone else.	Puoi imparare una o due cose da qualcun altro.
It didn't quite happen that way.	Non è andata proprio così.
And you're back.	E sei tornato.
After hearing your name.	Dopo aver sentito il tuo nome.
Why do we have to face this.	Perché dobbiamo affrontare questo.
But the other.	Ma l'altro.
But it can be found.	Ma si può trovare.
In your mind.	Nella tua mente.
As there is nothing perfect.	Come non c'è nulla di perfetto.
After a few seconds, the voice repeated her question.	Dopo qualche secondo, la voce ripeté la sua domanda.
That wasn't how it worked for their families.	Non era così che funzionava tra le loro famiglie.
Nothing could be worse, he believed, than to live forever.	Niente poteva essere peggio, credeva, che vivere per sempre.
I told him to look for another one.	Gli ho detto di cercarne un altro.
I have not yet determined what it is.	Non ho ancora determinato di cosa si tratta.
And in some ways there is no difference.	E per certi versi non c'è differenza.
Going all the way in and getting the idea right away.	Entrando completamente dentro e ottenendo subito l'idea.
In any case, don't worry.	In ogni caso, non preoccuparti.
If he had moved he would have been noticed.	Se si fosse mosso sarebbe stato notato.
Have another beer.	Bevi un'altra birra.
How long he had, he didn't know.	Quanto tempo aveva, non lo sapeva.
Let's take an email address as an example.	Prendiamo un indirizzo email come esempio.
All you have to do is want it.	Tutto quello che devi fare è volerlo.
You decide to carry on their relationship in secret.	Decidi di portare avanti la loro relazione in segreto.
Hope this helps someone else.	Spero che questo aiuti qualcun'altro.
God is not wrong in this.	Dio non sbaglia in questo.
If he paid, he believed they would leave.	Se avesse pagato, credeva che sarebbero andati via.
It could take us to the next level.	Potrebbe portarci al livello successivo.
And in the end, he decided on the truth.	E alla fine, ha deciso sulla verità.
It was a good resolution, you know.	Era un buon proposito, lo sai.
Or at least one of your problems.	O almeno uno dei tuoi problemi.
We have been there since that first night.	Siamo stati da quella prima notte.
It is not the same anymore.	Non è più lo stesso.
Women's rights are not equal to men's rights.	I diritti delle donne non sono uguali ai diritti degli uomini.
He would make music and sound.	Avrebbe fatto musica e suono.
I have never stayed anywhere else for any length of time.	Non ho mai soggiornato da nessun'altra parte per un certo periodo di tempo.
Open your eyes.	Apri gli occhi.
The truck was absolutely empty.	Il camion era assolutamente vuoto.
But he didn't say anything, he just approached me kindly.	Ma non ha detto niente, mi ha solo avvicinato gentilmente.
And he's making me completely wet.	E mi sta facendo bagnare completamente.
And it's her, not just any woman.	Ed è lei, non una donna qualsiasi.
I could fight in a real war.	Potrei combattere in una vera guerra.
It's never over.	Non è mai finita.
There were seven of us.	Eravamo in sette.
I don't want work.	Non voglio lavoro.
If people were patient with her, they weren't friends with her.	Se le persone erano sue pazienti, non erano sue amiche.
She pushed him to go back to college.	Lo ha spinto a tornare al college.
You must believe it.	Devi crederci.
They feel part of us.	Si sentono parte di noi.
Of course there is much more to do than just drink.	Naturalmente c'è molto altro da fare oltre al bere.
Both sex and sex are significant factors affecting health.	Sia il sesso che il sesso sono fattori significativi che influenzano la salute.
It has never been the same.	Non è mai stato lo stesso.
And then.	Poi.
Laugh as much as you can.	Ridere più che puoi.
This was possible thanks to the power of women.	Ciò è stato possibile grazie al potere delle donne.
The results were consistent with the experimental observations.	I risultati erano coerenti con le osservazioni sperimentali.
Today, parts of it look familiar.	Oggi, parti di esso sembrano familiari.
This leads me to suggest that a third approach is possible here.	Questo mi porta a suggerire che qui è possibile un terzo approccio.
Again, we don't find any errors.	Ancora una volta, non troviamo alcun errore.
Sometimes two people were better than one, she said.	A volte due persone erano meglio di una, ha detto.
And there is a lot of work to be done.	E c'è molto lavoro da fare.
She knew about the time.	Sapeva del tempo.
They are good.	Sono buone.
There would be nothing.	Non ci sarebbe niente.
We want to win a war and not please individuals.	Vogliamo vincere una guerra e non accontentare gli individui.
Weight training benefits from gaining mass.	L'allenamento con i pesi trae vantaggio dall'aumento della massa.
Or it can be a dinner course.	Oppure può essere una portata di una cena.
If we get this far.	Se arriviamo così lontano.
A step at a time.	Un passo alla volta.
That's what her gaze had meant.	Ecco cosa aveva significato il suo sguardo.
They lose strength over time.	Perdono forza nel tempo.
I didn't say a word.	Non ho detto una parola.
I think there are so many variables with something like this.	Penso che ci siano così tante variabili con qualcosa del genere.
What they cannot do is run a modern company.	Quello che non possono fare è gestire una società moderna.
I'm not tall enough.	Non sono abbastanza alto.
The cause is too important.	La causa è troppo importante.
But please, you come home today.	Ma per favore, torna a casa oggi.
There is nothing else to be desired.	Non c'è altro da desiderare.
I'm not her baby.	Non sono la sua bambina.
All of this happened.	Tutto ciò è accaduto.
Now that's what matters.	Ora è ciò che conta.
If our fingers agree, we will turn around like that.	Se le nostre dita fossero d'accordo, ci gireremo in quel modo.
So, she probably did it.	Allora, probabilmente l'ha fatto.
She will then return to normal form.	Tornerà quindi alla forma normale.
Think about what he did there.	Pensa a cosa ha fatto lì.
Nobody could tell me either.	Nessuno poteva dirmelo neanche.
Put customer needs before business goals.	Metti le esigenze dei clienti prima degli obiettivi aziendali.
This was for the best.	Questo era per il meglio.
And they did.	E lo hanno fatto.
He found it, yes, he must have it.	L'ha trovato, sì, deve averlo.
Look at the stars.	Guarda le stelle.
She wanted to know why.	Voleva sapere perché.
The reason she gave for his failure was fear of the teacher.	La ragione che adduceva per il suo fallimento era la paura del maestro.
You love him.	Tu lo ami.
We need them to keep coming in.	Abbiamo bisogno che continuino ad entrare.
Maybe help them.	Forse aiutali.
There is now a local library on the site.	Sul sito si trova ora una biblioteca locale.
And he worked with me to make it even better.	E ha lavorato con me per renderlo ancora migliore.
See my answer there, on how to create it.	Vedi la mia risposta lì, su come crearla.
She was extremely good at this.	Era estremamente brava in questo.
And so we were the only people who understood the show.	E quindi eravamo le uniche persone che capivano lo spettacolo.
You could call her.	Potresti chiamarla.
I wanted to make them a unit.	Volevo renderli un'unità.
This, at least, is my guess.	Questa, almeno, è la mia ipotesi.
Stand here and wait.	Stare qui ad aspettare.
There was simply no position.	Semplicemente non c'era posizione.
No support has arrived.	Nessun supporto è arrivato.
You would like to grow and eat many other things too.	Vorresti crescere e mangiare anche molte altre cose.
But look how strong you are this time.	Ma guarda quanto sei forte questa volta.
You need time to investigate.	Hai bisogno di tempo per le indagini.
I don't do things by the rules.	Non faccio le cose secondo le regole.
He never applied it to the country as a whole.	Non l'ha mai applicato al paese nel suo insieme.
It was very cold to the touch.	Era molto freddo al tatto.
You have nothing to fear because you have nothing to lose.	Non hai nulla da temere perché non hai niente da perdere.
At least, you were better.	Almeno, eri migliore.
I'm so sorry.	Mi dispiace così tanto.
You couldn't trust anyone.	Non potevi fidarti di nessuno.
They are preparing something at the town hall.	Stanno preparando qualcosa al municipio.
There is no need to involve her in this now.	Non c'è bisogno di coinvolgerla in questo adesso.
I wore a red dress to the wedding.	Ho indossato un vestito rosso al matrimonio.
This is their duty.	Questo è il loro dovere.
Thanks for learning with us.	Grazie per aver imparato con noi.
We'll see what a basic request and response look like.	Vedremo che aspetto hanno una richiesta e una risposta di base.
There is too much love in the world.	C'è troppo amore nel mondo.
But don't get lost in your art.	Ma non perderti nella tua arte.
Many other things.	Tante altre cose.
We get closer and then we move on.	Ci avviciniamo e poi andiamo avanti.
And that's a good thing.	E questa è una buona cosa.
They came in.	Sono entrati.
There is nothing he can do to fix things quickly.	Non può fare nulla per sistemare le cose velocemente.
I couldn't even hear it.	Non riuscivo nemmeno a sentirlo.
You could die and your bones must never be discovered.	Potresti morire e le tue ossa non devono mai essere scoperte.
He was having a great day.	Stava passando una grande giornata.
We've been here before, she said, and we know how it works.	Siamo stati qui prima, ha detto, e sappiamo come funziona.
Think about what you need for the lesson.	Pensa a cosa ti serve per la lezione.
His older brother replied.	Suo fratello maggiore ha risposto.
World of difference.	Mondo di differenza.
They loved the hotel, the location, the staff and the food.	Hanno adorato l'hotel, la posizione, il personale e il cibo.
I thought you would know.	Ho pensato che l'avresti saputo.
This was to be their final battle.	Questa doveva essere la loro battaglia finale.
It has to be unique.	Deve essere unico.
See everything, listen to everything.	Guarda tutto, ascolta tutto.
I know she didn't want or liked him.	So che non lo voleva o gli piaceva.
You'll do it because you can.	Ce la farai perché puoi.
It was like.	Era come.
The back door was locked.	La porta sul retro era chiusa a chiave.
We will not be able to do something for everyone.	Non potremo fare qualcosa per tutti.
I didn't feel the need to pressure her.	Non sentivo il bisogno di farle pressioni.
But there's no way to get it back.	Ma non c'è modo di riportarglielo.
Her daughter is told to hold the thought until after intercourse.	Alla figlia viene detto di trattenere il pensiero fino a dopo il rapporto.
I saw my brother play a few games.	Ho visto mio fratello giocare qualche partita.
Watch the storm.	Guarda la tempesta.
The world has changed in this room.	Il mondo è cambiato in questa stanza.
I heard about your failed little escape attempt.	Ho sentito del tuo piccolo tentativo di fuga fallito.
I see it quite often.	Lo vedo abbastanza spesso.
See! 	Vedere!
that letter he's holding is a message to you.	quella lettera che ha in mano è un messaggio per te.
Well, at least on my plate.	Beh, almeno nel mio piatto.
I also have good memories.	Ho anche dei bei ricordi.
And a few minutes later she felt something solid under her feet.	E pochi minuti dopo sentì qualcosa di solido sotto i suoi piedi.
She is talking on the phone.	Sta parlando al telefono.
They took it.	L'hanno presa.
She gave me her answer.	Mi ha dato la sua risposta.
The library is not yet connected.	La libreria non è ancora collegata.
Most people didn't know what to do with it.	La maggior parte delle persone non sapeva cosa farne.
I mean, nobody knows.	Voglio dire, nessuno lo sa.
Please can someone help me.	Per favore qualcuno può aiutarmi.
You can try it at home with your own goals.	Puoi provarlo a casa con i tuoi obiettivi.
Winter is coming.	L'inverno sta arrivando.
Everyone is normal and will pass.	Tutti sono normali e passeranno.
We need a driver.	Abbiamo bisogno di un autista.
You don't know anything about the stars.	Tu non sai niente delle stelle.
They have a look that is individual to them.	Hanno un aspetto che è individuale per loro.
I certainly do.	Sicuramente lo faccio.
I'm not the right person.	Non sono la persona giusta.
It seems so.	Sembra proprio così.
Your map has first as a key, you try to pass second.	La tua mappa ha prima come chiave, tu provi a passare per seconda.
This was important to her parents.	Questo era importante per i suoi genitori.
Seven days a week if possible.	Sette giorni alla settimana, se possibile.
Well, there are other reasons as well.	Bene, ci sono anche altri motivi.
Nobody can say a critical thing.	Nessuno può dire una cosa critica.
People would die.	Le persone morirebbero.
The problem is another.	Il problema è un altro.
I've had it for twenty years.	Ce l'ho da vent'anni.
Soldiers are the prime example.	I soldati sono l'esempio lampante.
It does so much more.	Lo fa, molto di più.
I watch.	Lo guardo.
The boys had taken it from the enemy.	I ragazzi l'avevano preso dal nemico.
For most people, they are the system.	Per la maggior parte delle persone, sono il sistema.
But the only ones who truly appreciate freedom are those who lack it.	Ma gli unici che apprezzano veramente la libertà sono quelli che ne sono privi.
Two books in three and a half years.	Due libri in tre anni e mezzo.
They are too young.	Sono troppo giovani.
We tried to help him, but it was too late.	Abbiamo cercato di aiutarlo, ma era troppo tardi.
I don't know how to stand up to him.	Non so come tenergli testa.
I looked at him, finally my eyes saw him.	Lo guardai, finalmente i miei occhi lo videro.
So here it is.	Quindi ecco qua.
I could spend the winter up here.	Potrei passare l'inverno quassù.
Let's take it and move on.	Prendiamo e andiamo avanti.
He looked back only briefly.	Si guardò indietro solo brevemente.
Except of course he wasn't.	Tranne che ovviamente non lo era.
They are more what you might call easy.	Sono più ciò che potresti chiamare facile.
But, in the end, there was nothing else to do.	Ma, alla fine, non c'era altro da fare.
Nobody will ever know.	Nessuno potrà mai saperlo.
Believe me it is.	Credimi lo è.
This is the responsibility of the boys.	Questa è la responsabilità dei ragazzi.
I've been holding him out for a while, trying to stop him, somehow.	L'ho tenuto fuori per un po', cercando di fermarlo, in qualche modo.
He could see it.	Poteva vederlo.
Learn more every day.	Imparare di più ogni giorno.
He didn't listen.	Non ha ascoltato.
I should break through the wall to come to you.	Dovrei sfondare il muro per venire da te.
Oh, but you are.	Oh, ma lo sei.
Somehow, we are on good terms with the family.	In qualche modo, siamo in buoni rapporti con la famiglia.
Could not agree more.	Non potrei essere più d'accordo.
There will be no war.	Non ci sarà guerra.
It's my turn.	È il mio turno.
Email clients will see you as a threat.	I client di posta elettronica ti vedranno come una minaccia.
But no, she ran inside just like you.	Ma no, è corsa dentro proprio come te.
They told me you could have done without the cane.	Mi hanno detto che avresti potuto fare anche senza il bastone.
I do not believe.	Non credo.
In not coming forward.	Nel non farsi avanti.
There was going to be a fight in the cell.	Ci sarebbe stata una rissa nella cella.
Take the eyes, for example.	Prendi gli occhi, per esempio.
And you can let your guard down when you're with me.	E puoi abbassare la guardia quando sei con me.
The download will be available here.	Il download sarà disponibile qui.
Finding ways to save money takes a long time.	Trovare modi per risparmiare denaro richiede molto tempo.
And the rest is now history.	E il resto è ormai storia.
But often it is one they would rather not face.	Ma spesso è uno che preferirebbero non affrontare.
He could see everything from up here.	Poteva vedere tutto da quassù.
He could wait until the last minute.	Poteva aspettare fino all'ultimo minuto.
Each company is on its own journey.	Ogni azienda è sul proprio viaggio.
All of you who show the country how you do it.	Tutti voi che mostrate al paese come lo fate.
There he passed out.	Lì è svenuto.
All of this is part of it.	Tutto ciò ne fa parte.
They were dark times.	Erano momenti bui.
A staff member of him, that's what he did wrong.	Un membro del suo staff, ecco cosa ha fatto male.
Some follow the advice, most do not.	Alcuni seguono il consiglio, la maggior parte no.
I need your touch.	Ho bisogno del tuo tocco.
I probably would have done it too.	Probabilmente l'avrei fatto anch'io.
He was now in good control of his gift.	Adesso aveva un buon controllo del proprio dono.
Now, this is the fourth point.	Ora, questo è il quarto punto.
First you see a medium-wide angle shot facing the street.	Per prima cosa vedi un'inquadratura medio-grandangolare davanti alla strada.
Everything you know today will change.	Tutto quello che sai oggi cambierà.
However, they do not find work in the sector.	Tuttavia, non trovano lavoro nel settore.
If you have any questions, leave a comment below.	Se hai domande, lascia un commento qui sotto.
The air traffic control system was relatively new.	Il sistema di controllo del traffico aereo era relativamente nuovo.
However, several years later it caught fire.	Tuttavia, diversi anni dopo ha preso fuoco.
He had made the first move.	Aveva fatto la prima mossa.
It's not even a real thing yet.	Non è nemmeno una cosa reale ancora.
Hit the ball and run like hell.	Colpisci la palla e corri come un inferno.
They are variable process parameters and constant process parameters.	Sono parametri di processo variabili e parametri di processo costanti.
You make the choices.	Tu fai le scelte.
You need speed.	Hai bisogno della velocità.
And he said why you don't have a family.	E ha detto come mai non hai una famiglia.
Everyone agrees.	Tutti sono d'accordo.
And that's usually true.	E di solito è vero.
Please share your thoughts in the comments section.	Per favore condividi i tuoi pensieri nella sezione commenti.
I am excited, scared, nervous and a little upset.	Sono eccitato, spaventato, nervoso e un po' sconvolto.
Some very wicked men have done this to me.	Alcuni uomini molto malvagi mi hanno fatto questo.
Probably not yet.	Probabilmente non ancora.
It would take a few minutes.	Ci vorrebbero pochi minuti.
The data represent the results of one of three similar experiments.	I dati rappresentano i risultati di uno dei tre esperimenti simili.
His mouth formed the words, but no sound came out.	La sua bocca formò le parole, ma non ne uscì alcun suono.
A line has stuck in his memory.	Una riga gli è rimasta impressa.
He had a good idea of ​​what they wanted.	Aveva una buona idea di cosa volessero.
The scale of this thing is incredible.	La scala di questa cosa è incredibile.
We had to be careful.	Abbiamo dovuto stare attenti.
Or the bathroom wall.	O il muro del bagno.
Fun and action.	Divertimento e azione.
In short, the sky was beautiful.	Insomma, il cielo era bellissimo.
Side effects are rare.	Gli effetti collaterali sono rari.
It was what they were looking for.	Era quello che stavano cercando.
Good day.	Buona giornata.
Probably full of network cards that we can't use.	Probabilmente pieno di schede di rete che non possiamo usare.
We probably would have failed.	Probabilmente avremmo fallito.
And this same woman he loved.	E questa stessa donna che amava.
We will do it all together.	Faremo tutto insieme.
Sorry someone please explain to me how anyone can enjoy this show.	Scusa qualcuno per favore spiegami come chiunque può godersi questo spettacolo.
We were sorry we were right.	Eravamo dispiaciuti di avere ragione.
Each member then set up a computer to download each database.	Ciascun membro ha quindi configurato un computer per scaricare ogni database.
If he hit it.	Se ha colpito.
Even so with husband and wife.	Anche così con marito e moglie.
And they treat it like a religion.	E lo trattano come una religione.
I can get you into a school.	Posso farti entrare in una scuola.
I need to do a two pass backup.	Devo fare un backup di due passaggi.
Some his age, others a little older.	Alcuni della sua età, altri un po' più grandi.
It hadn't been well done by him.	Non era stato ben fatto da parte sua.
This gave him an edge when it came to reaching.	Questo gli dava un vantaggio quando si trattava di raggiungere.
Maybe it's fair to say that relationship is everything.	Forse è corretto dire che la relazione è tutto.
You know it's really that simple.	Sai che è davvero molto semplice.
But it looks fine.	Ma sembra a posto.
Sure it's done for at least three people, probably more.	Sicuramente è fatto per almeno tre persone, probabilmente di più.
He was still strong.	Era ancora forte.
I didn't want to watch them.	Non volevo guardarli.
At least, he thought he had changed the time.	Almeno, pensava di aver cambiato l'ora.
The second is a value from the selection.	Il secondo è un valore dalla selezione.
God exists.	Dio esiste.
There are two ways to do this.	Ci sono due modi per farlo.
But not here, not in this place.	Ma non qui, non in questo posto.
Culture media were changed three times per week.	I mezzi di coltura sono stati cambiati tre volte a settimana.
What it does is give you options.	Ciò che fa è darti delle opzioni.
The agreement remains in effect to this day.	L'accordo rimane in vigore fino ad oggi.
Perhaps she felt that the right time had not yet come.	Forse sentiva che il momento opportuno non era ancora arrivato.
Help each other !.	Aiutatevi a vicenda!.
What they don't offer is magic.	Quello che non offrono è magia.
Take it out of the water carefully.	Toglilo dall'acqua con attenzione.
Indeed, history was turning against her.	In effetti, la storia si stava muovendo contro di lei.
This is a fairly easy condition to perceive.	Questa è una condizione abbastanza facile da percepire.
I like to see who goes by and what happens outside.	Mi piace vedere chi passa e cosa succede fuori.
But this is for after the race.	Ma questo è per il dopo gara.
She would never have done that.	Non l'avrebbe mai fatto.
But he didn't come out.	Ma non è uscito.
She asked me to go out there and meet her.	Mi ha chiesto di andare là fuori e incontrarla.
If she is right, time will show it.	Se ha ragione, il tempo lo mostrerà.
These events are just the best.	Questi eventi sono solo i migliori.
We don't do politics.	Non facciamo politica.
I just think this is an important issue.	Penso solo che questa sia una questione importante.
The only way is to get there through action.	L'unico modo è arrivarci attraverso l'azione.
Now is community time.	Ora è il momento della comunità.
I'll know why.	saprò perché.
If it were.	Se lo fosse.
You're as short as she is.	Sei basso come lei.
Don't get excited or let it arouse.	Non eccitarti o lasciarlo eccitare.
The physical reason is simple.	La ragione fisica è semplice.
These latter cases were detected by a phone call.	Questi ultimi casi sono stati rilevati da una telefonata.
It is a free game forever.	È un gioco gratuito per sempre.
See what happens.	Vedere cosa succede.
Through understanding it becomes.	Attraverso la comprensione diventa.
The president did not respond.	Il presidente non ha risposto.
They read it all too well.	Lo hanno letto fin troppo bene.
He must be strong.	Deve essere forte.
These are extensively discussed in the literature.	Questi sono ampiamente discussi in letteratura.
I never believed.	Non ho mai creduto.
I couldn't make sense of it.	Non riuscivo a dargli senso.
But she didn't touch me.	Ma lei non mi ha toccato.
It gets dark, but it's still over the top.	Si fa buio, ma è ancora sopra le righe.
And it's not a secret.	E non è un segreto.
Only the people were gone.	Solo la gente se n'era andata.
Where was it.	Dov'era.
The minute seemed like an hour.	Il minuto sembrava un'ora.
I don't run.	non corro.
Set it aside for now.	Mettilo da parte per ora.
It wasn't going to be a funny story, we realized.	Non sarebbe stata una storia divertente, ci siamo resi conto.
She was very strong on this.	Era molto forte su questo.
Read on to find out if it's worth downloading.	Continua a leggere per scoprire se vale la pena scaricarlo.
Stories from our customers.	Storie dai nostri clienti.
One of those things.	Una di quelle cose.
A first learning phase was followed by a testing phase.	Una prima fase di apprendimento è stata seguita da una fase di test.
This is part of the security options for a file.	Questo fa parte delle opzioni di sicurezza per un file.
Shoes left by the door.	Le scarpe lasciate vicino alla porta.
You can ask us to stop processing this data.	Puoi chiederci di interrompere l'elaborazione di questi dati.
It must seem like something too weird for anyone to watch.	Deve sembrare qualcosa di troppo strano da guardare per chiunque.
In this he was just like her father.	In questo era proprio come suo padre.
It's your turn.	È il tuo turno.
If you are reading this, you are part of the solution.	Se stai leggendo questo, sei parte della soluzione.
Money was becoming scarce.	Il denaro cominciava a scarseggiare.
Now was the time to act.	Adesso era il momento di agire.
To turn them on.	Per accenderli.
One particular breed comes to mind.	Mi viene in mente una razza in particolare.
He had been looking for a job for six months.	Erano sei mesi che cercava un lavoro.
Many changes have been made as part of this process.	Molte modifiche sono state apportate come parte di questo processo.
Because he felt that way.	Perché si sentiva così.
Authors get relatively little per book.	Gli autori ottengono relativamente poco per libro.
But it was worth it.	Ma ne è valsa la pena.
It was never a physical danger to have him on board.	Non è mai stato un pericolo fisico averlo a bordo.
This bad idea has consequences.	Questa cattiva idea ha delle conseguenze.
For both good and bad.	Sia nel bene che nel male.
Feels better at the plate.	Si sente meglio al piatto.
She hit home.	Ha colpito a casa.
Give me half an hour.	Dammi una mezz'ora.
Everything you need to understand the movie is right there on the screen.	Tutto ciò di cui hai bisogno per capire il film è proprio lì sullo schermo.
She knew she had to leave before it happened.	Sapeva che doveva andarsene prima che accadesse.
I've seen him use her inner power, but never like this.	L'ho visto usare il suo potere interiore, ma mai in questo modo.
God, you should be good at it.	Dio, dovresti essere bravo per farlo.
If you need faster service, order by phone.	Se hai bisogno di un servizio più veloce, ordina per telefono.
And much more practical.	E molto più pratico.
Written informed consent was obtained from participants prior to the study.	Il consenso scritto informato è stato ottenuto dai partecipanti prima dello studio.
The book must never go out of print.	Il libro non deve mai uscire di stampa.
The solution module included a place to record findings and observations.	Il modulo della soluzione includeva un luogo in cui registrare risultati e osservazioni.
I guess the water got a little too high last night.	Immagino che l'acqua sia diventata un po' troppo alta ieri sera.
Yet come to us young people for hope.	Eppure venite da noi giovani per la speranza.
I do not have it anymore.	Non ce l'ho più.
A moment later he looked at the other two.	Un momento dopo guardò gli altri due.
I can't stand here and watch this anymore.	Non posso più stare qui a guardare questo.
The context for violence is not yet the right one.	Il contesto per la violenza non è ancora quello giusto.
I want you to tell him.	Voglio che glielo dica.
Since it is the penultimate book.	Dal momento che è il penultimo libro.
Please give us time on this.	Per favore, dacci tempo su questo.
Not if you have an honest day at work.	Non se fai una giornata di lavoro onesta.
Pieces of constant value.	Pezzi di valore costante.
I've talked to a lot of guys.	Ho parlato con molti ragazzi.
But at some point we get up.	Ma a un certo punto ci alziamo.
Throw the stars around.	Lancia le stelle in giro.
It will not be less sure.	Non sarà meno sicuro.
Your memory has had such use.	La tua memoria ha avuto un tale uso.
A moment of shock.	Un momento di shock.
Everyone keeps a straight face.	Tutti mantengono la faccia seria.
She was happy.	Era contenta.
She said it wasn't fair.	Ha detto che non era giusto.
Listen as if there is nothing more important to listen to.	Ascolta come se non ci fosse niente di più importante da ascoltare.
They get angry.	Si arrabbiano.
But they were cute, really.	Ma erano carini, davvero.
I can only tell you what must be inside.	Posso solo dirti cosa deve esserci dentro.
Some of them would have a different profession.	Alcuni di loro avrebbero un mestiere diverso.
I walked the dark road because it had to be done.	Ho percorso la strada buia perché doveva essere fatto.
I start running.	Comincio a correre.
I think it's really cool.	Penso che sia davvero bello.
I think about it.	Ci penso.
They got the whole stick wrong.	Hanno completamente sbagliato la parte del bastone.
We learned together.	Abbiamo imparato insieme.
I was actually afraid of sleeping.	In realtà avevo paura di dormire.
It was certainly too early to do so.	Sicuramente era troppo presto per farlo.
You took the accident as if it were nothing.	Ha preso l'incidente come se non fosse niente.
It is not a great interest.	Non è un grande interesse.
This study has provided an example of how to do this.	Questo studio ha fornito un esempio di come farlo.
Strange to see you like this again.	Strano, vederti così di nuovo.
It was on his property.	Era nella sua proprietà.
Couldn't recommend them highly enough.	Non potrei raccomandarli abbastanza.
Look at your brother.	Guarda tuo fratello.
Great answers to difficult interview questions.	Ottime risposte alle domande difficili dell'intervista.
Both men were arrested within a month of the incident.	Entrambi gli uomini sono stati arrestati entro un mese dall'incidente.
But none of that worked.	Ma niente di tutto ciò ha funzionato.
So it couldn't meet the demand.	Quindi non poteva soddisfare la domanda.
But nothing happens, neither that evening, nor for several months.	Ma non succede nulla, né quella sera, né per diversi mesi.
But movie sets can still be dangerous places.	Ma i set cinematografici possono ancora essere luoghi pericolosi.
Some of them fell to their knees.	Alcuni di loro caddero in ginocchio.
You can't put a price on the best things.	Non puoi dare un prezzo alle cose migliori.
They would know.	Lo saprebbero.
Let me know if this is something you can work on.	Fammi sapere se questo è qualcosa su cui puoi lavorare.
He was ready to introduce it or drop it.	Era pronto a presentarlo o lasciarlo cadere.
This is how it should work.	È così che dovrebbe funzionare.
The patient felt no relief.	Il paziente non ha provato sollievo.
He has no lines to say.	Non ha righe da dire.
Important pieces, in their own right.	Pezzi importanti, a pieno titolo.
Ideas can be true.	Le idee possono essere vere.
This is not to say that he is not a sexual being.	Questo non vuol dire che non sia un essere sessuale.
And we are ready to accept it.	E siamo pronti ad accettarlo.
All basic and advanced fields have been set as default.	Tutti i campi di base e avanzati sono stati impostati come predefiniti.
I was pretty scared that time.	Ero abbastanza spaventato quella volta.
There seems to be something wrong with that way of thinking.	Sembra che ci sia qualcosa che non va in quel modo di pensare.
He got lost again for a while.	Si perse di nuovo per un po'.
I don't think there is a way around it.	Non credo ci sia un modo per aggirarlo.
I'm not looking for sex.	Non cerco sesso.
It was nice to be back in a working kitchen again.	È stato bello tornare di nuovo in una cucina funzionante.
That man is not a king, brother.	Quell'uomo non è un re, fratello.
Physical activity was a key component of the proposed plan.	L'attività fisica è stata una componente chiave del piano proposto.
I just love visiting new places and meeting new people.	Amo semplicemente visitare posti nuovi e incontrare nuove persone.
It sounds harsh, but it isn't.	Sembra duro, ma non lo è.
I am at home.	Io di casa.
You're doing the same role.	Stai facendo lo stesso ruolo.
It was the real deal.	Era il vero affare.
Find out what you need and write it down.	Scopri cosa ti serve e scrivilo.
You are like wine.	Sei come il vino.
But then they catch me.	Ma poi mi prendono.
Not sure how to do it.	Non sono sicuro di come farlo.
He got out of the car.	È sceso dalla macchina.
He has had an effect on us.	Ha avuto un effetto su di noi.
I know you hate me.	So che mi odi.
And nobody helped me.	E nessuno mi ha aiutato.
Be controlled by what you are able to laugh at.	Sii controllato da ciò di cui sei in grado di ridere.
It looked like a good match because you're right.	Sembrava una buona partita perché hai ragione.
That is to say, it is important.	Vale a dire, è importante.
He stood there and looked.	Rimase lì e guardò.
I was hoping he was right.	Speravo avesse ragione.
Some events are errors.	Alcuni eventi sono errori.
You will probably want to get a dog.	Probabilmente vorrai prendere un cane.
My mother never knew what to do with me.	Mia madre non ha mai saputo cosa fare con me.
From my point of view.	Dal mio punto di vista.
It is sad but true.	E 'triste ma vero.
Nobody knows us there and they are beautiful places to live.	Nessuno ci conosce lì e sono bei posti in cui vivere.
Even a clearly understood element would be an improvement.	Anche un elemento chiaramente compreso sarebbe un miglioramento.
Most of the records were broken in the following years.	La maggior parte dei record sono stati battuti negli anni successivi.
His arms really touch him.	Le sue braccia lo toccano davvero.
Let's examine these three bodies of data in detail.	Esaminiamo in dettaglio questi tre corpi di dati.
You did a great job today.	Hai fatto un ottimo lavoro oggi.
We will find.	Troveremo.
Read it for known side effects.	Leggilo per gli effetti collaterali noti.
He doesn't want to say it.	Non vuole dirlo.
I would like to include this information in the update.	Vorrei includere tali informazioni nell'aggiornamento.
But you actually mean something really important.	Ma in realtà intendi qualcosa di veramente importante.
He didn't know why, but somehow he was a relief.	Non sapeva perché, ma in qualche modo fu un sollievo.
Another song, better than the last.	Un'altra canzone, migliore dell'ultima.
You will do just as well.	Farai altrettanto bene.
But I don't have that much money right now.	Ma non ho così tanti soldi in questo momento.
It just was.	Semplicemente lo era.
I can't prove it.	Non posso provarlo.
You are doing a good job with them.	Stai facendo un buon lavoro con loro.
Animal life, humans aside, has the least impact on the planet.	La vita animale, umani a parte, ha il minor impatto sul pianeta.
He had a toolbox.	Aveva una scatola di attrezzi.
In fact, blue by itself is not necessary for this task.	In effetti, il blu di per sé non è necessario per questo compito.
His skin is smooth, fresh and beautiful.	La sua pelle è liscia, fresca e meravigliosa.
I was determined to make it work.	Ero determinato a farlo funzionare.
If this could be fixed please that would be great.	Se questo potesse essere risolto per favore sarebbe fantastico.
We leave this question for future work.	Lasciamo questa domanda per lavori futuri.
I didn't understand either.	Non ho capito neanche io.
You'll see it all and to hell with corporate security.	Vedrai tutto e al diavolo la sicurezza aziendale.
Also, you can play games instead of looking at the download bar.	Inoltre, puoi giocare invece di guardare la barra di download.
There will certainly be an impact.	Ci sarà sicuramente un impatto.
This time, there would be no escape.	Questa volta, non ci sarebbe scampo.
You have to deal with it quickly.	Devi affrontarlo rapidamente.
Focus on that.	Concentrati su quello.
Hold your breath as you hit the water.	Trattieni il respiro mentre colpisci l'acqua.
But it appears to be out of print.	Ma sembra essere fuori stampa.
It hurt too much.	Ha fatto troppo male.
Then when you fell in love, you noticed that the photo was gone.	Quando poi ti sei innamorato, hai notato che la foto era sparita.
Everyone has a cell phone.	Tutti hanno un cellulare.
Surely these things are signs of love.	Sicuramente queste cose sono segni di amore.
Need to rewrite data in main memory.	Necessità di riscrivere i dati nella memoria principale.
I just got back from work.	Sono appena tornato dal lavoro.
They were objects of pleasure, nothing more.	Erano oggetti di piacere, niente di più.
Which is exactly where our journey began.	Che è esattamente dove è iniziato il nostro viaggio.
I read it at that moment.	L'ho letto in quel momento.
I don't care what it is.	Non mi interessa cosa sia.
Represents the spirit world.	Rappresenta il mondo degli spiriti.
Run to.	Corri a.
I would say give them time.	Direi di dar loro tempo.
When the user clicks the button.	Quando l'utente fa clic sul pulsante.
Everyone wants to go.	Tutti vogliono andare.
She looked older, more tired.	Sembrava più vecchia, più stanca.
She stopped and looked around.	Si fermò e si guardò intorno.
This was new to him too.	Questa era una novità anche per lui.
It seems we are moving into the future.	Sembra che ci stiamo muovendo nel futuro.
Our study has three main findings.	Il nostro studio ha tre risultati principali.
We want the best for him.	Vogliamo il meglio per lui.
Design changes were made during construction.	Sono state apportate modifiche al design durante la costruzione.
But that's not true either.	Ma neanche questo è vero.
With a and then a.	Con a e poi a.
We have no weapons.	Non abbiamo armi.
He has decided to simply live his life.	Ha deciso di vivere semplicemente la sua vita.
Enjoy the weekend !.	Goditi il ​​weekend!.
He wasn't looking at me.	Non mi stava guardando.
The season is just over.	La stagione è finita e basta.
It was serious.	Era seria.
This is a very good rule.	Questa è un'ottima regola.
A new opportunity has arisen.	Si è presentata una nuova opportunità.
If he didn't, he wouldn't be.	Se non l'avesse fatto, non lo sarebbe.
Moving with the wrong group of people.	Muoversi con il gruppo sbagliato di persone.
He got up from the table and left without saying a word.	Si alzò da tavola e se ne andò senza dire una parola.
You find them sold on the streets.	Li trovi venduti per le strade.
It still seems to be a fairly well-kept secret.	Sembra essere ancora un segreto abbastanza ben tenuto.
Let her know that as long as she is happy, you are happy.	Falle sapere che finché lei è felice, tu sei felice.
Stone would love it.	Stone lo amerebbe.
Proper development of the film.	Un corretto sviluppo del film.
That was the shit.	Quella era la merda.
You just have to wish, and often the dream is yours.	Devi solo desiderare, e spesso il sogno è tuo.
It is there and it is empty.	È lì ed è vuoto.
Strong force is an exception.	La forza forte è un'eccezione.
Believe in them.	Credi in loro.
They don't waste my time.	Non mi fanno perdere tempo.
The background includes a ship at sea.	Lo sfondo include una nave in mare.
There are other ways to structure the code.	Ci sono altri modi per strutturare il codice.
It was two times that he had had to fall back.	Erano due volte che aveva dovuto ripiegare.
So this is not a reason.	Quindi questo non è un motivo.
Basically be the same.	Fondamentalmente essere lo stesso.
But it's not an error message.	Ma non è un messaggio di errore.
Manuscript in detail.	Manoscritto in dettaglio.
Him tonight, the first images now come from inside that building.	Stasera, le prime immagini ora arrivano dall'interno di quell'edificio.
If necessary, add a little more milk.	Se necessario aggiungete ancora un po' di latte.
What he was running away from.	Da cosa stava scappando.
I don't even think they want us both.	Non credo nemmeno che vogliano che siamo entrambi.
Not my favorite yet.	Non è ancora il mio preferito.
Do what you do friend.	Fai quello che fai amico.
More of them have fallen.	Più di loro sono caduti.
There are ways.	Ci sono modi.
However, few of them have not yet provided any views.	Tuttavia, pochi di loro non hanno ancora fornito alcuna vista.
Better memory analysis tools should be provided.	Dovrebbero essere forniti migliori strumenti di analisi della memoria.
He loves life and people.	Ama la vita e le persone.
I think he thought he could make fun of me.	Penso che pensasse di potermi prendere in giro.
Avoid if you can.	Evita se puoi.
Once it was about convenience.	Una volta si trattava di comodità.
Cover with half of the meat mixture.	Ricoprire con metà del composto di carne.
That variable will be local to the if statement.	Quella variabile sarà locale per l'istruzione if.
Pretty hot stuff.	Roba piuttosto calda.
Beyond that, the above.	Oltre a ciò, quanto detto sopra.
Buying shares.	L'acquisto di azioni.
You taught us the strength of your word.	Ci hai insegnato la forza della tua parola.
You thought lying was bad.	Pensavi che mentire fosse brutto.
Therefore, this problem was clearly posed by the evidence.	Pertanto, questo problema è stato chiaramente posto dalle prove.
That not everyone has lived a life like his.	Che non tutti hanno vissuto una vita come la sua.
They ended up with nothing.	Sono finiti senza niente.
She has done nothing but write.	Non ha fatto altro che scrivere.
Return the ring.	Restituisci l'anello.
Put it in his mouth.	Mettiglielo in bocca.
We hadn't seen each other for three long days.	Non ci vedevamo da tre lunghi giorni.
The other was out there doing the same.	L'altro era là fuori a fare lo stesso.
It can affect anyone, however strong or generally positive you are.	Può colpire chiunque, per quanto forte o generalmente positivo tu sia.
A true professional operation.	Una vera operazione professionale.
Then we go.	Allora andiamo.
He wants it in there.	Lo vuole lì dentro.
That word has passed.	Quella parola è passata.
I find this practice distracts attention from every single project.	Trovo che questa pratica distolga l'attenzione da ogni singolo progetto.
I need you to find me a cell phone.	Ho bisogno che tu mi trovi un cellulare.
My sister denied me.	Mia sorella mi aveva negato.
You just need to believe.	Hai solo bisogno di credere.
Smoke and blood.	Fumo e sangue.
He is an angry man.	È un uomo arrabbiato.
And how to do it is necessarily.	E il come farlo è per forza.
But she had seen something else on their faces.	Ma aveva visto qualcos'altro sui loro volti.
Please keep it that way.	Per favore, mantienila così.
Don't try to have fun, let me try to have fun.	Non provare a divertirti, lascia che provi a divertirti.
There will probably be no more credit cards there was fine.	Probabilmente non ci saranno più carte di credito c'era bene.
This is serious, whether you think it or not.	Questa è una cosa seria, che tu lo pensi o no.
Make peace with the dead.	Fai la pace con i morti.
If she hadn't had it, she would have found another weapon.	Se non l'avesse avuta, avrebbe trovato un'altra arma.
That was the best part for me.	Quella era la parte migliore per me.
There a minute.	Là un minuto.
The desired object.	L'oggetto desiderato.
They will know they have done the wrong thing.	Sapranno di aver fatto la cosa sbagliata.
Go up.	Vai su.
This issue should be the subject of further research.	Questo problema dovrebbe essere oggetto di ulteriori ricerche.
But this sounds keeps coming.	Ma questo suona continua a venire.
Sleep on it.	Dormici su.
After that, he found a job or two doing different things.	Dopo di che, ha trovato uno o due lavori facendo cose diverse.
But the man laughed.	Ma l'uomo rise.
Our luck ran out.	La nostra fortuna è finita.
You are a creative man.	Sei un uomo creativo.
The man was dead.	L'uomo era morto.
No longer cold, finally nothing.	Non più freddo, finalmente niente.
Ask them to talk about their thinking process as they play.	Chiedi loro di parlare del loro processo di pensiero mentre giocano.
They realized that three minutes was the most precious thing they had.	Si sono resi conto che tre minuti erano la cosa più preziosa che avevano.
Please keep your distance.	Per favore, mantieni le distanze.
I have the energy to do it.	Ho l'energia per farlo.
Nor does it raise such a claim before us.	Né solleva una simile pretesa davanti a noi.
I read your report.	Ho letto il tuo rapporto.
This is a good point.	Questo è un buon punto.
A snow field.	Un campo di neve.
Probably more common than you think.	Probabilmente più comune di quanto pensi.
Message wall communication, however, is the perfect middle ground.	La comunicazione del wall di messaggi, tuttavia, è la via di mezzo perfetta.
The list of names is very long.	L'elenco dei nomi è molto lungo.
That's him.	Quello è lui.
He had a midseason where everything went for him.	Ha avuto una mezza stagione in cui tutto è andato per lui.
I saw it right away.	L'ho visto subito.
I want it to be clear.	Voglio che sia chiaro.
And they're trying to be in a lot of trouble.	E stanno cercando di essere in un sacco di guai.
I had a hard time sleeping.	Ho avuto difficoltà a dormire.
There was no possibility of a signal.	Non c'era possibilità di un segnale.
Don't let anyone tell you you shouldn't or shouldn't.	Non permettere a nessuno di dirti che non dovresti o non devi.
We are working.	Stiamo lavorando.
He touched and opened my heart in many ways.	Ha toccato e aperto il mio cuore in molti modi.
And he enjoyed it.	E si è divertito.
It is not possible for a human being, he is super human.	Non è possibile per un essere umano, è super umano.
It was never even a thought.	Non è mai stato nemmeno un pensiero.
It could be more.	Potrebbe essere di più.
It was only six doors down.	Erano solo sei porte più giù.
It was destroyed in a fire.	È stato distrutto da un incendio.
He had to be there for him to touch him.	Doveva essere lì perché lui lo toccasse.
Food can be used to understand them better.	Il cibo può essere usato per capirli meglio.
Every family has been affected in one way or another.	Ogni famiglia è stata colpita in un modo o nell'altro.
We see them!.	Ci vediamo lì!.
For them too it can be a source of great joy.	Anche per loro può essere fonte di grande gioia.
He wanted love, but in terms of security.	Voleva l'amore, ma in termini di sicurezza.
He used another one for this sort of thing.	Ne ha usato un altro per questo genere di cose.
It was this kind of thinking that led me to this project.	È stato questo tipo di pensiero che mi ha portato a questo progetto.
He looked up at his mother.	Alzò lo sguardo verso sua madre.
They have gone out.	Sono usciti.
I wanted them.	Li volevo.
Let's talk about particular individuals.	Parliamo di individui particolari.
I'm just like anyone else.	Sono proprio come chiunque altro.
We have spread, world after world.	Ci siamo diffusi, mondo dopo mondo.
The children seem not to be afraid.	I bambini sembrano non avere paura.
But this was fun.	Ma questo è stato divertente.
I would like to start a production company.	Vorrei avviare una società di produzione.
There is no length.	Non c'è lunghezza.
Be sure to comment.	Assicurati di commentare.
Some have made art.	Alcuni hanno fatto arte.
He changed the whole movement of him.	Ha cambiato tutto il suo movimento.
He held her tight.	La tenne stretta.
The responses were analyzed with statistical methods.	Le risposte sono state analizzate con metodi statistici.
They promise to meet when they grow up.	Promettono di ritrovarsi quando saranno grandi.
And the cost of technology will only go down.	E il costo della tecnologia non farà che diminuire.
I got into the car.	Sono entrato in macchina.
It was nothing soft, but sold and thick.	Non era niente di morbido, ma venduto e spesso.
I was three when she died.	Avevo tre anni quando è morta.
Clinical cases were excluded.	Sono stati esclusi i casi clinici.
Having that unique perspective brings some people to the door.	Avere quella prospettiva unica porta alcune persone alla porta.
It is so beautiful and so close.	È così bella e così vicina.
Eh no no no no.	Eh no no no no.
There are three parts.	Ci sono tre parti.
People accept this change, because he is not the natural type.	Le persone accettano questo cambiamento, perché non è un tipo naturale.
Thanks for coming out with this set.	Grazie per essere uscito con questo set.
Many thanks and anyone involved should sit down and take note.	Molte grazie e chiunque sia coinvolto dovrebbe sedersi e prendere nota.
You are becoming like your mother.	Stai diventando come tua madre.
Live on air and online.	Dal vivo in onda e online.
It must be the relief of finally using a bathroom.	Deve essere il sollievo di usare finalmente un bagno.
In fact, I completely agree.	In realtà sono completamente d'accordo.
This can be done using the Internet, but there are two problems.	Questo può essere fatto usando Internet, ma ci sono due problemi.
We should take him to the ship.	Dovremmo portarlo sulla nave.
Nobody wanted him as much as they did.	Nessuno lo voleva così tanto quanto loro.
At that moment the accused described the incident in question.	In quel momento l'imputato ha descritto l'incidente in questione.
We ran.	Abbiamo corso.
I didn't know what to think.	Non sapevo cosa pensare.
Up close it didn't work.	Da vicino non ha funzionato.
It wouldn't last.	Non sarebbe durato.
And what your mind needs now is rest.	E ciò di cui la tua mente ha bisogno ora, è il riposo.
We don't like designing them because we are dealing with people.	Non ci piace progettarli perché abbiamo a che fare con le persone.
This continues today.	Ciò continua ancora oggi.
He focused on her food.	Si è concentrato sul suo cibo.
We can use it to our advantage.	Possiamo usarlo a nostro vantaggio.
Where she wanted to go she couldn't go with him.	Dove voleva andare lei non poteva venire con lui.
They can help you learn the job before you get into it.	Possono aiutarti a imparare il lavoro prima di entrarci.
Or any other event.	O qualsiasi altro evento.
I looked at it every day.	L'ho guardato ogni giorno.
Perhaps because the process is not easy.	Forse perché il processo non è facile.
I'm still trying to understand.	Sto ancora cercando di capire.
After that, there was a third.	Dopo di che, ce n'era un terzo.
Then select the solid color and set the color.	Quindi seleziona il colore solido e imposta il colore.
There is the door.	C'è la porta.
He was quite old.	Era piuttosto vecchio.
There were three in total, two large and one small.	Erano tre in totale, due grandi e uno piccolo.
Individual cell types were not tested.	I singoli tipi cellulari non sono stati esaminati.
Now, let's see what's really going on here.	Ora, vediamo cosa sta succedendo davvero qui.
Making such changes is difficult.	Apportare tali cambiamenti è difficile.
It's really just sad.	È davvero solo triste.
Or remember.	O ricordi.
Not like us, who know what we're doing.	Non come noi, che sappiamo cosa stiamo facendo.
You make me work for it later.	Mi fai lavorare per questo dopo.
And she loved it.	E lei lo adorava.
I no longer trusted anyone, anyone.	Non mi fidavo più di nessuno, di nessuno.
Everyone has to do their part.	Tutti devono fare la loro parte.
Not more.	Non di più.
Yes, supply and demand are the driver.	Sì, la domanda e l'offerta sono il driver.
Some moments are not very clear to me.	Alcuni momenti non mi sono molto chiari.
She had security, food, and purpose.	Aveva sicurezza, cibo e uno scopo.
You could see her shrink as she walked to the car.	Potevi vederla rimpicciolirsi mentre camminava verso la macchina.
We did the right thing.	Abbiamo fatto la cosa giusta.
He had felt old recently.	Si era sentito vecchio di recente.
He tried to call her, but he got no answer.	Ha provato a chiamarla, ma non ha avuto risposta.
So this left the computer.	Quindi questo ha lasciato il computer.
And you have to understand that.	E devi capirlo.
Go ahead and find other beautiful things to enjoy.	Vai avanti e trova altre cose belle da apprezzare.
All he needed was someone to take care of him.	Tutto ciò di cui aveva bisogno era qualcuno che si prendesse cura di lui.
I was trying to think of something funny.	Stavo cercando di pensare a qualcosa di divertente.
Two things you can do forever.	Due cose che puoi fare per sempre.
You probably know these names.	Probabilmente conosci questi nomi.
Because it is possible.	Perché è possibile.
We need to listen to the teachers.	Dobbiamo ascoltare gli insegnanti.
Please be one of them.	Per favore, sii uno di loro.
However, he did not appear in the final film.	Tuttavia, non è apparso nel film finale.
Everyone has lost their minds.	Tutti hanno perso la testa.
I learned a secret last year that you would like to try.	Ho imparato un segreto l'anno scorso che ti piacerebbe provare.
A work in progress.	Un lavoro in corso.
He wasn't moving particularly fast.	Non si stava muovendo particolarmente velocemente.
Was he sure? 	Ne era sicuro?
he asked.	ha chiesto.
Object.	Oggetto.
I'm looking for this and that.	Cerco questo e quello.
On paper, the man looked perfect.	Sulla carta l'uomo sembrava perfetto.
He tell them how you got involved in this.	Dì loro come sei stato coinvolto in questo.
I felt that this experience really mattered.	Sentivo che quell'esperienza contava davvero.
Fear made his throat dry.	La paura gli fece seccare la gola.
In the end, you took down me and my family.	Alla fine hai abbattuto me e la mia famiglia.
Everything is in his place.	Tutto è al suo posto.
Just do better.	Fai solo meglio.
Not until you're whole and have the boyfriend.	Non finché non sarai integro e avrai il ragazzo.
They looked at each other.	Si guardarono l'un l'altro.
Just then he hit the road.	Proprio in quel momento si mise in strada.
There is some limited evidence for this type of learning.	Ci sono alcune prove limitate per questo tipo di apprendimento.
But they were completely silent as she walked to her car.	Ma sono rimasti completamente in silenzio mentre lei si dirigeva verso la sua macchina.
Find out here.	Scoprilo qui.
But she just looks.	Ma lei guarda e basta.
I am so excited to see what this young team can do.	Sono così entusiasta di vedere cosa può fare questa giovane squadra.
Not that they ever were, but whatever.	Non che lo siano mai stati, ma qualunque cosa.
But they didn't.	Ma non l'avevano fatto.
Furthermore, it would support the local economy.	Inoltre, sosterrebbe l'economia locale.
Information on the life insurance policy to have.	Informazioni sulla polizza di assicurazione sulla vita da avere.
It is only believed to be a cold.	Si crede solo un raffreddore.
We want to ask you some questions.	Vogliamo farti alcune domande.
The final result could not be in doubt.	Il risultato finale non poteva essere in dubbio.
Blue eyes, brown hair.	Occhi azzurri, capelli castani.
It takes a long time to actually display everything.	Ci vuole molto tempo per visualizzare effettivamente tutto.
Four weeks later, she had to leave.	Quattro settimane dopo, dovette ripartire.
He talks, talks and talks.	Parla, parla e parla.
I need to take control of my money.	Devo prendere il controllo dei miei soldi.
Let me set the record straight.	Lasciami mettere le cose in chiaro.
He didn't need to ask her what he wanted.	Non aveva bisogno di chiederle cosa voleva.
This worried me a lot.	Questo mi ha preoccupato molto.
Mark was looking down the hall as if he was expecting someone.	Mark stava guardando in fondo al corridoio come se si aspettasse qualcuno.
You have never seen it in your life.	Non l'hai mai visto in vita tua.
My father died suddenly, overnight.	Mio padre è morto improvvisamente, da un giorno all'altro.
He smiled with her.	Sorrise con lei.
We need more and more.	Abbiamo bisogno sempre di più e di più.
I made sure of that earlier in the week.	Me ne ero assicurato all'inizio della settimana.
Looking up, she smiled.	Alzando lo sguardo, sorrise.
I knew it was going to happen.	Sapevo che sarebbe successo.
She can't understand it.	Non riesce a capirlo.
I wish you many other wonderful ideas.	Ti auguro tante altre meravigliose idee.
The child is a girl.	Il bambino è una ragazza.
He was only going to stay in bed for three days.	Sarebbe rimasto a letto solo tre giorni.
We never had a one minute problem.	Non abbiamo mai avuto un problema di un minuto.
We will give you safety and rest.	Ti daremo sicurezza e riposo.
It turns out that one child is not enough.	Si scopre che un bambino non è abbastanza.
You will find them right there next to him.	Li troverai proprio lì accanto a lui.
To read the previous stories, you click here.	Per leggere le storie precedenti, clicca qui.
She makes sure everyone is okay.	Si assicura che tutti stiano bene.
Just because she loved him.	Solo perché lei lo amava.
You can believe?.	Potete crederci?.
Thank you so much for making our day special.	Grazie mille per aver reso il nostro giorno speciale.
It is dangerous outside.	È pericoloso fuori.
They have numbers, not names.	Hanno numeri, non nomi.
Sure they can hurt you, but only if you let them hurt you.	Certo possono ferirti, ma solo se lasci che ti facciano del male.
You can only write for so many characters.	Puoi scrivere solo per così tanti caratteri.
She said terrible things.	Ha detto cose terribili.
I will continue to fight it, but you have to fight now too.	Continuerò a combatterlo, ma devi combattere anche tu adesso.
Neither conclusion is valid.	Nessuna delle due conclusioni è valida.
It was amazing to see how we see things differently.	È stato incredibile vedere come vediamo le cose in modo diverso.
It actually could have been worse.	In realtà poteva essere peggio.
If you don't have funny friends, find some.	Se non hai amici divertenti, trovane qualcuno.
I can't lie to you and tell you it's going to be easy.	Non posso mentirti e dirti che sarà facile.
Yes, joy makes us strong.	Sì, la gioia ci rende forti.
Many animals died under unusual circumstances.	Molti animali sono morti in circostanze insolite.
Get it built.	Fallo costruire.
They weren't super fast, but at least they were consistent.	Non erano super veloci, ma almeno erano coerenti.
It's hard to say right now in the beginning.	È difficile da dire proprio ora all'inizio.
She had had some time to think.	Aveva avuto un po' di tempo per pensare.
It is therefore possible that the frame is still there.	È quindi possibile che la cornice sia ancora lì.
In fact, not even she could.	In realtà, nemmeno lei poteva.
However, we have some time now.	Tuttavia, abbiamo un po' di tempo ora.
And she didn't want to kill anything.	E non voleva uccidere niente.
The right, on the screen.	La destra, sullo schermo.
Continued showing me at my desk.	Seguito mostrandomi alla mia scrivania.
Don't worry about changing your strategy just yet.	Non preoccuparti ancora di cambiare la tua strategia.
The birds sit around him.	Gli uccelli si siedono intorno a lui.
The house is empty.	La casa è vuota.
They are getting too good.	Stanno diventando fin troppo buoni.
Resist that anger.	Resisti a quella rabbia.
It was really hard for me.	È stato davvero difficile per me.
On the second day, a question about the second book will be asked.	Il secondo giorno verrà posta una domanda sul secondo libro.
I knew he was right.	Sapevo che aveva ragione.
He was taken for granted.	Era scontato.
Today is my day in court to represent you.	Oggi è il mio giorno in tribunale per rappresentarla.
I don't want to go back out there tomorrow.	Non voglio tornare là fuori domani.
It is very dangerous.	È molto pericoloso.
No name or further explanation.	Nessun nome o ulteriore spiegazione.
Let me die.	Lasciatemi morire.
From the students.	Dagli studenti.
He is an only child.	È figlio unico.
Regular members of the website should know better than that.	I membri regolari del sito web dovrebbero sapere meglio di così.
This was over ten years ago.	Questo è stato più di dieci anni fa.
I've been using it for four years on my previous devices.	Lo uso da quattro anni sui miei dispositivi precedenti.
Father of a beautiful daughter.	Padre di una bellissima figlia.
Pay attention to the interaction of faces.	Presta attenzione all'interazione dei volti.
We may not have another chance.	Potremmo non avere un'altra possibilità.
He didn't ask me what she must have wanted to ask.	Non mi ha chiesto cosa doveva aver voluto chiedere.
They will be arrested.	Saranno arrestati.
But he didn't seem to care.	Ma non sembrava importargli.
Children are the ones who call it tough and give up.	I bambini sono quelli che lo chiamano duro e si arrendono.
Once again, he managed not to clear his throat.	Ancora una volta, riuscì a non schiarirsi la voce.
Well, he was.	Bene, lo era.
This no.	Questo no.
The sweat factor is minimal.	Il fattore sudore è minimo.
I turn around and she has tears in her eyes.	Mi giro e lei ha le lacrime agli occhi.
You select the product to see the details.	Seleziona il prodotto per vedere i dettagli.
It was created by the government to kill blacks.	È stato creato dal governo per uccidere i neri.
Everything is connected to something else.	Tutto è connesso a qualcos'altro.
Rules are usually added one at a time.	Le regole vengono in genere aggiunte una alla volta.
She has become very quiet.	È diventata molto tranquilla.
It won't hurt them.	Non li farà male.
You left me here.	Mi hai lasciato qui.
It's not actually my story.	In realtà non è la mia storia.
It may even have been bigger than the court.	Potrebbe anche essere stato più grande della corte.
Make sure it's the good kind.	Assicurati che sia del tipo buono.
Every data center project is different.	Ogni progetto di data center è diverso.
It's like she really is telling you a story.	È come se ti raccontasse davvero una storia.
This is a pretty dumb post.	Questo è un post piuttosto stupido.
Someone's work out of control.	Il lavoro di qualcuno fuori controllo.
But you call it what you want.	Ma tu lo chiami come vuoi.
I think everyone has.	Penso che lo abbiano fatto tutti.
Tell me how are you.	Dimmi come stai.
The file was empty.	Il file era vuoto.
I don't even know what to say.	Non so nemmeno cosa dire.
They are our brothers, and this is our country.	Sono nostri fratelli, e questo è il nostro paese.
It will never get back on its feet.	Non tornerà mai più in piedi.
I had never won anything before.	Non avevo mai vinto niente prima.
You shouldn't lie.	Non dovresti mentire.
And it works so well that people love it.	E funziona così bene che la gente lo adora.
Get a little more.	Ottieni qualcosa in più.
There is so much you still don't understand.	C'è così tanto che non capisci ancora.
If you needed blood, you had to buy it.	Se avevi bisogno di sangue, dovevi comprarlo.
We just want the law to be different.	Vogliamo solo che il diritto sia diverso.
I could hear the water flowing in there.	Potevo sentire l'acqua che scorreva lì dentro.
There was no circle.	Non c'era cerchio.
There wasn't a funny thing about it.	Non c'era una cosa divertente in esso.
I see it in the face.	Lo vedo in faccia.
If he is sure he will harm the enemy and survive.	Se è sicuro che farà del male al nemico e sopravviverà.
As is the speech, so are men.	Come è il discorso, così sono gli uomini.
But we're not done.	Ma non abbiamo finito.
There is no need to talk about desire.	Non c'è bisogno di parlare del desiderio.
You were the one who got me back on my feet.	Sei stato tu a rimettermi in piedi.
I like to stuff things, maybe some fruit is in order.	Mi piace farcire le cose, forse un po' di frutta è in ordine.
It wasn't like that.	Non era fatta in quel modo.
Power performance and oh so quiet.	Prestazioni di potenza e oh così silenzioso.
Let us consider the first excited state.	Consideriamo il primo stato eccitato.
It often works.	Funziona spesso.
He had nothing else to do.	Non aveva nient'altro da fare.
But it was her speech in the end.	Ma era il suo discorso, alla fine.
Thank you so much for your kind words.	Grazie mille per le tue gentili parole.
Or it doesn't look very good.	O non sembra molto buono.
Plus one more thing.	Più un'altra cosa.
I was just trying to hit a drive line in the middle.	Stavo solo cercando di colpire una linea drive nel mezzo.
It has a meaning and a form.	Ha un significato e ha una forma.
Your laws, not mine.	Le tue leggi, non le mie.
The action was not long in coming.	L'azione non si è fatta attendere.
Everything you need is here.	Tutto ciò di cui hai bisogno è qui.
Best therapy ever !.	La migliore terapia di sempre!.
He was so tired.	Era così stanco.
It no longer feels like free will.	Non sembra più il libero arbitrio.
Luck has returned.	La fortuna è tornata.
But the day wasn't a total loss.	Ma la giornata non è stata una perdita totale.
She wouldn't go away.	Non se ne sarebbe andata.
It's a love song for street kids.	E' una canzone d'amore per i ragazzi di strada.
There was a secret.	C'era un segreto.
Three were bad, one was good.	Tre erano cattivi, uno era buono.
However, it's not worth the triple.	Tuttavia, non vale il triplo.
At other levels of speed, we can draw the same results.	Ad altri livelli di velocità, possiamo trarre gli stessi risultati.
Now open your eyes and look at me.	Ora apri gli occhi e guardami.
It could only come in time for him.	Potrebbe arrivare solo a suo tempo.
I'll be right there.	Arrivo subito.
Join the discussion here.	Partecipa alla discussione qui.
Games are also played.	Si giocano anche giochi.
The release date, however, was not met.	La data di uscita, tuttavia, non è stata rispettata.
Unfortunately, according to our data, this number will increase.	Sfortunatamente, secondo i nostri dati, questo numero aumenterà.
He was surprised that she even knew her name.	Era sorpreso che lei conoscesse persino il suo nome.
He moved on to the next round.	È passato al round successivo.
Therefore, noise is an important factor considered in our analysis.	Pertanto, il rumore è un fattore importante considerato nella nostra analisi.
And now they are killing people.	E ora stanno uccidendo le persone.
Better keep going.	Meglio andare avanti.
I had a hard time falling asleep.	Ho avuto difficoltà ad addormentarmi.
This was their meeting place.	Questo era il loro luogo di incontro.
What he wants, he gets.	Quello che vuole, lo ottiene.
They brought him back to life.	Lo hanno riportato in vita.
She is black as hell and she is happy.	È nera da morire ed è felice.
I chose life.	Ho scelto la vita.
I need a break too.	Anch'io ho bisogno di una pausa.
And damn, it felt right.	E accidenti, sembrava giusto.
Which is the focus of this debate.	Che è il punto centrale di questo dibattito.
So please have patience with me.	Quindi, per favore abbiate pazienza con me.
It wasn't much but it was better than nothing.	Non era molto ma era meglio di niente.
And they got away with it.	E se la sono cavata.
Pretty simple message, pretty strong message.	Messaggio abbastanza semplice, messaggio piuttosto forte.
A defendant cannot have both.	Un imputato non può avere entrambe le cose.
So that was it.	Quindi è stato così.
There was still some light.	C'era ancora un po' di luce.
They stop when they run out of energy.	Si fermano quando esauriscono le energie.
Let your passion take you around.	Lascia che la tua passione ti porti in giro.
It feels weird, too hard.	Si sente strano, troppo duro.
And some parents worry.	E alcuni genitori si preoccupano.
There is good on both sides.	C'è del bene da entrambe le parti.
I let you down and I killed you inside.	Ti ho deluso e ti ho ucciso dentro.
The code could be improved in other ways.	Il codice potrebbe essere migliorato in altri modi.
I only have myself.	Ho solo me stesso.
They just have different ways of showing it.	Hanno solo modi diversi di mostrarlo.
Or never, after all.	O mai, del resto.
This game will be here before you know it.	Questo gioco sarà qui prima che tu te ne accorga.
He then ordered one for an important party.	Ne ha poi ordinato uno per una festa importante.
I had to lose.	Ho dovuto perdere.
It is a good and very useful book.	È un libro buono e molto utile.
Deglaze with the wine and enough broth to cover the meat.	Sfumate con il vino e abbastanza brodo da coprire la carne.
We will fight at our own back door.	Combatteremo alla nostra stessa porta sul retro.
I don't remember the room numbers.	Non ricordo i numeri delle stanze.
Minutes went by and my core temperature remained the same.	Passano i minuti e la mia temperatura interna è rimasta la stessa.
However, we have a difference of opinion on the ground.	Tuttavia, abbiamo una divergenza di opinioni sul campo.
But we appreciate the help.	Ma apprezziamo l'aiuto.
This was too important.	Questo era troppo importante.
They were excluded from the experiments.	Sono stati esclusi dagli esperimenti.
It wouldn't work here.	Non funzionerebbe qui.
You don't have to be like them, like him.	Non devi essere come loro, come lui.
And that was the end.	E quella fu la fine.
I'm not sure what that will mean in the long run.	Non sono sicuro di cosa significherà a lungo termine.
You may have made your way into their house by now.	Potresti esserti fatto strada in casa loro in questo momento.
We're getting out of here.	Stiamo uscendo di qui.
Here are some ways we can deal with it.	Ecco alcuni modi in cui possiamo affrontarlo.
The room was good and the bathroom was very good.	La camera era buona e il bagno era molto buono.
It is so far, and the day so hot.	È così lontano, e la giornata così calda.
This is the part she is used to.	Questa è la parte a cui è abituata.
I have been truly satisfied with my overall health benefits from each visit.	Sono stato davvero soddisfatto dei miei benefici per la salute complessivi da ogni visita.
For more information please go from there !.	Per ulteriori informazioni si prega di passare da lì!.
New research indicates that this is not the case.	Una nuova ricerca indica che non è così.
This is evident from the progress you have made.	Questo è evidente dai progressi che hai fatto.
The same goes for my car.	Lo stesso vale per la mia macchina.
This was a girl.	Questa era una ragazza.
I just need to know what to do next.	Ho solo bisogno di sapere cosa fare dopo.
Finally, we got some solutions.	Infine, abbiamo ottenuto alcune soluzioni.
He nodded once.	Lui annuì una volta.
He sure he did.	Sicuramente l'ha fatto.
I will continue to do so.	Continuerò a farlo.
I went down the hall.	Sono andato in fondo al corridoio.
She wouldn't go for the whole ride.	Non sarebbe andata per l'intera corsa.
I wanted to have some feedback on this.	Volevo avere un feedback in merito.
Focus on doing things with a few friends in real life.	Concentrati sul fare cose con pochi amici nella vita reale.
This should take half an hour.	Questo dovrebbe richiedere mezz'ora.
I developed it right now.	L'ho sviluppato proprio ora.
And if all goes well, no one can tell the difference.	E, se va bene, nessuno può dire la differenza.
There was no one.	Non c'era nessuno.
Snow was falling.	Stava cadendo la neve.
I particularly liked it.	Mi piaceva particolarmente.
And they were looking for his money.	E cercavano i suoi soldi.
The boy doesn't have the right head, she says.	Il ragazzo non ha la testa giusta, dice.
He had to pay the bills.	Ha dovuto pagare le spese.
This is sad.	Questo è triste.
Nothing will stop them.	Niente li fermerà.
Tell him to put something together.	Digli di mettere insieme qualcosa.
We have our inability to love you enough.	Abbiamo la nostra incapacità di amarti abbastanza.
But at that point they didn't even ask for money.	Ma a quel punto non hanno nemmeno chiesto soldi.
It's bad coffee, but not terrible.	È un caffè pessimo, ma non terribile.
The war hit us hard.	La guerra ci ha colpito duramente.
There was a better place.	C'era un posto migliore.
They did not attempt to leave the scene.	Non hanno tentato di lasciare la scena.
You are currently trying to access the new content before it exists.	Attualmente stai tentando di accedere al nuovo contenuto prima che esista.
There is another woman in the story now for some reason.	C'è un'altra donna nella storia ora per qualche motivo.
So to protect their vehicle.	Quindi, per proteggere il loro veicolo.
However, she overshadowed it.	Tuttavia, l'ha messo in secondo piano.
I was really worried.	Ero davvero preoccupato.
I heard you there.	Ti ho sentito lì.
The two sets of results were then compared.	Le due serie di risultati sono state quindi confrontate.
The building has since become an office building.	Da allora l'edificio è diventato un edificio per uffici.
I just couldn't understand what was going on.	Non riuscivo proprio a capire cosa stesse succedendo.
Stand still.	Stai fermo.
So it won't work.	Quindi non funzionerà.
He says it right here.	Lo dice proprio qui.
Ready to be filled.	Pronto per essere riempito.
Guys I show you several steps.	Ragazzi vi mostro diversi passaggi.
I knew what he wanted.	Sapevo cosa voleva.
He's just like us, but he works a little more.	È proprio come noi, ma lavora un po' di più.
He put his hands to his head.	Si portò le mani alla testa.
And he knows it.	E lui lo sa.
But after that song the rest followed without major problems.	Ma dopo quella canzone il resto è seguito senza grossi problemi.
He walked over and opened it.	Si avvicinò e lo aprì.
I know what's coming, here it comes.	So cosa sta arrivando, ecco che arriva.
I can't change it now.	Non posso cambiarlo ora.
Nobody would have believed it possible.	Nessuno l'avrebbe creduto possibile.
The three are ready to begin the next leg of their journey.	I tre sono pronti per iniziare la prossima tappa del loro viaggio.
You need to know what the numbers mean.	Devi sapere cosa significano i numeri.
I had done it before.	L'avevo fatto prima.
Maybe he wouldn't mind that much if the band were quite small.	Forse non gli dispiacerebbe così tanto se la band fosse piuttosto piccola.
He looked at his handsome face.	Osservò il suo bel viso.
A young woman got up very early in the morning.	Una giovane donna si è alzata molto presto la mattina.
They don't come anymore.	Non vengono più.
Perhaps the movement's luck had really run out.	Forse la fortuna del movimento era davvero esaurita.
The wind had changed direction, and nothing else.	Il vento aveva cambiato direzione, e nient'altro.
He wasn't ready for marriage, much less to be a dad.	Non era pronto per il matrimonio, tanto meno per essere papà.
Do not do it.	Non farlo.
It doesn't matter what your life was before.	Non importa quale fosse la tua vita prima.
Treat people how you would like to be treated.	Tratta le persone come vorresti essere trattato.
Nothing really keeps them there.	Niente li tiene davvero lì.
But for us, there are two main reasons for fighting this fight.	Ma per noi, ci sono due ragioni principali per combattere questa lotta.
I would appreciate your help.	Apprezzerei il tuo aiuto.
Death occurred in two or ten days.	La morte è avvenuta in due o dieci giorni.
And few stick to this.	E pochi si attengono a questo.
But count me.	Ma contami.
Helps protect cells from damage.	Aiuta a proteggere le cellule dai danni.
However, it is not a necessary property.	Tuttavia, non è una proprietà necessaria.
I want this thing to have a name.	Voglio che questa cosa abbia un nome.
I am one of the last.	Sono uno degli ultimi.
Maybe you will meet him on the street.	Forse lo incontrerai per strada.
It can take a few days for them to show up.	Possono volerci alcuni giorni prima che si presentino.
They were too close to the act of death.	Erano troppo vicini all'atto della morte.
And it got worse.	Ed è peggiorato.
It is not needed.	Non è necessario.
You had to have both, and many didn't.	Dovevi avere entrambi, e molti no.
He was very into it.	Ne era molto preso.
Before that, they had been busy.	Prima di allora, erano stati impegnati.
He feels young and strong again.	Si sente di nuovo giovane e forte.
I want my price.	Voglio il mio prezzo.
And when you dress him up, make sure he doesn't get cold.	E quando lo vesti, fai attenzione che non prenda freddo.
He didn't expect to be walking in the rain.	Non si aspettava di essere a piedi sotto la pioggia.
He hadn't even told him son of him.	Non l'aveva nemmeno detto a suo figlio.
You never hear this music played the same way twice.	Non senti mai questa musica suonata allo stesso modo due volte.
Three in a year.	Tre in un anno.
We cannot form any desire that does not have a reference to society.	Non possiamo formare alcun desiderio che non abbia un riferimento alla società.
I had tried pretty much everything else.	Avevo provato praticamente tutto il resto.
I'm not sure how far it is from here.	Non sono sicuro di quanto sia lontano da qui.
They are information about how the world works.	Sono informazioni su come funziona il mondo.
I had canceled the class for weeks.	Avevo cancellato la lezione per settimane.
It's easier when someone else works with you.	È più facile quando qualcun altro lavora con te.
He fell and broke into pieces.	È caduto e si è rotto in pezzi.
The dish is now clean.	Il piatto ora è pulito.
Who knows where else it is connected.	Chissà dove altro è collegata.
Land.	Terra.
Not that there was much time to eat.	Non che ci fosse molto tempo per mangiare.
It's not really a win.	Non è davvero una vittoria.
I must have broken her neck.	Devo averle rotto il collo.
Shit, he said, walking away.	Merda, disse, allontanandosi.
Focus on the results.	Concentrati sui risultati.
This is the case before us.	Questo è il caso prima di noi.
Usually this cannot be changed.	Di solito questo non può essere modificato.
The word control does not appear in the entire article.	La parola control non compare nell'intero articolo.
Yet it still has a long way to go.	Eppure ha ancora molta strada da fare.
This is a story you will hear later.	Questa è una storia che ascolterai più tardi.
Go out there and see.	Vai là fuori e guarda.
Treatment depends on the symptoms.	Il trattamento dipende dai sintomi.
Let's see how.	Vediamo come.
He left the police station.	Ha lasciato la stazione di polizia.
He said he would look into it and see what he thought of it.	Ha detto che l'avrebbe esaminato e avrebbe visto cosa ne pensava.
Such is my life today.	Tale è la mia vita oggi.
But not quite his body.	Ma non proprio il suo corpo.
You know, if they can't do it, they'll say no.	Sai, se non possono farlo, diranno di no.
Then finally get up.	Poi finalmente alzarsi.
A physical image	Un'immagine fisica
She is an only child.	Lei è figlia unica.
By right, they should have belonged to her.	Di diritto, avrebbero dovuto essere suoi.
I learned from an early age.	Ho imparato fin da piccolo.
He chose the latter.	Ha scelto quest'ultimo.
But he could just as easily have been a local boy.	Ma avrebbe potuto essere altrettanto facilmente un ragazzo del posto.
Just then something rose to block my view.	Proprio in quel momento qualcosa si alzò per bloccare la mia visuale.
Get it over with.	Farla finita con.
This would mean even more money.	Ciò significherebbe ancora più soldi.
Could next week be his time?!?!.	La prossima settimana potrebbe essere il suo momento?!?!.
So do not worry.	Quindi non preoccuparti.
I went in and she closed the door behind me.	Sono entrato e lei ha chiuso la porta dietro di me.
They both show the same course scheme.	Entrambi mostrano lo stesso schema di corso.
I finish my water and go back to the hotel.	Finisco la mia acqua e torno in albergo.
Children should learn to work.	I bambini dovrebbero imparare a lavorare.
You can talk to him yourself.	Puoi parlargli tu stesso.
We need to present a good example.	Dobbiamo presentare un buon esempio.
They don't know the dream is dead.	Non sanno che il sogno è morto.
It looked like he had been out in the sun too long.	Sembrava fosse stato fuori al sole troppo a lungo.
In fact, he seems to take most things seriously.	In effetti, sembra prendere sul serio la maggior parte delle cose.
Much of the community has changed since that beginning.	Molto della comunità è cambiato da quell'inizio.
Nor were there any differences between the systems.	Né c'erano differenze tra i sistemi.
It must be seen.	Deve essere visto.
She looked from person to person in confusion.	Guardò da una persona all'altra confusa.
There is her house, her husband.	C'è la sua casa, suo marito.
Our house is full of weapons.	La nostra casa è piena di armi.
No book is easy.	Nessun libro è facile.
But that's the point.	Ma questo è il punto.
Cover with water.	Coprire con acqua.
I told him to eat and go to bed.	Gli ho detto di mangiare e di andare a letto.
It is so.	È così.
Maybe it's different for you.	Forse è diverso per te.
We have been friends for many years, but that time has passed.	Siamo stati amici per molti anni, ma quel tempo è passato.
She was such a big girl.	Era una ragazza così grande.
This is bad news for several reasons.	Questa è una cattiva notizia per diversi motivi.
I lose track.	perdo le tracce.
The business world is no exception.	Il mondo degli affari non fa eccezione.
We still have everything we need online.	Abbiamo ancora tutto ciò di cui abbiamo bisogno online.
Please wear it.	Per favore, indossalo.
There were no other cars on the road.	Non c'erano altre auto sulla strada.
Go and write her a long letter.	Vai e scrivile una lunga lettera.
Several surgical options are available.	Sono disponibili diverse opzioni chirurgiche.
So buy at your own risk.	Quindi acquista a tuo rischio.
You have to see the potential for change.	Devi vedere il potenziale di cambiamento.
It is a cancer.	È un cancro.
You do not have to change the instructions after confirming them.	Non devi modificare le istruzioni dopo averle confermate.
Not in spirit.	Non nello spirito.
He's waiting for me.	Mi aspetta.
They cannot survive alone.	Non possono sopravvivere da soli.
I'm definitely in this world.	Sono sicuramente in questo mondo.
We will follow these studies.	Seguiremo questi studi.
We need ice.	Abbiamo bisogno di ghiaccio.
Maybe too much.	Forse anche troppo.
My husband loves children.	Mio marito ama i bambini.
I stared and didn't move.	Ho fissato e non mi sono mosso.
You left me there.	Mi hai lasciato lì.
I can't eat anymore.	Non posso più mangiare.
It was important.	Era importante.
He is unique to me.	È unico per me.
They also dress similarly.	Si vestono anche in modo simile.
I was sure something bad had happened.	Ero sicuro che fosse successo qualcosa di brutto.
If you are in the city, look at the buildings above eye level.	Se sei in città, guarda gli edifici sopra il livello degli occhi.
We used this approach and really enjoyed doing it.	Abbiamo usato questo approccio e ci siamo davvero divertiti a farlo.
Survival, however, was no longer a surprise.	La sopravvivenza, tuttavia, non era più una sorpresa.
And success is real.	E il successo è reale.
With the development of technology and.	Con lo sviluppo della tecnologia e.
We will be able to do it cheaply.	Saremo in grado di farlo a buon mercato.
It's about balance.	Riguarda l'equilibrio.
She answered on the first ring.	Ha risposto al primo squillo.
You're used to it.	Ci sei abituato.
Other studies, however, have not found such a pattern.	Altri studi, tuttavia, non hanno trovato tale modello.
Let them do what they want.	Lascia che facciano quello che vogliono.
They need more test subjects, including online test subjects.	Hanno bisogno di più materie di prova, comprese le materie di prova online.
Time is what you need right now.	Il tempo è ciò di cui hai bisogno in questo momento.
I have never had a problem with setting environment variables for each user.	Non ho mai avuto problemi con l'impostazione delle variabili di ambiente per ogni utente.
This is not your battle.	Questa non è la tua battaglia.
Notice what happens to your breath.	Nota cosa succede al tuo respiro.
I got my newspaper out.	Ho tirato fuori il mio giornale.
I will never work with her.	Non lavorerò mai con lei.
The wind that was there died in a breath they could barely hear.	Il vento che c'era è morto a un respiro che riuscivano a malapena a sentire.
I reached for my camera.	Ho raggiunto la mia macchina fotografica.
It is not really a surprise.	Non è una sorpresa davvero.
If he had given those things away, he would never have given them back.	Se avesse dato via quelle cose, non le avrebbe mai restituite.
She is running with them.	Sta correndo con loro.
You may meet some of them.	Potresti incontrarne qualcuno.
There was no water, she realized.	Non c'era acqua, si rese conto.
Your future is at stake.	Il tuo futuro è in gioco.
Too small for me now, really.	Troppo piccolo per me adesso, davvero.
Their health remained good.	La loro salute è rimasta buona.
Hardly a word was heard from them.	Appena una parola è stata udita da loro.
The money went in, the money went out, more money went in.	I soldi sono entrati, i soldi sono usciti, altri soldi sono entrati.
Average last season.	Media la scorsa stagione.
Unfortunately, the device was not up to the task.	Sfortunatamente, il dispositivo non era all'altezza del compito.
However, they took care of their animals.	Tuttavia, si sono presi cura dei loro animali.
Some selected points reported here are relevant to our work.	Alcuni punti selezionati qui riportati sono rilevanti per il nostro lavoro.
When the light went out, the faces disappeared into the darkness.	Quando la luce si spense, i volti scomparvero nell'oscurità.
The man was my friend and he didn't know it.	L'uomo era mio amico e non lo sapeva.
The first round was not very good for me.	Il primo round non è stato molto buono per me.
The couple had no problems.	La coppia non ha avuto problemi.
But for now, shut up.	Ma per ora stai zitto.
Everyone said to tell you they love you.	Tutti dicevano di dirti che ti amano.
It's very, very tough.	È molto, molto dura.
I actually missed her a little bit.	In realtà mi è mancata un po'.
She turned her head.	Lei girò la testa.
The police were happy.	La polizia era felice.
However, things have changed.	Tuttavia, le cose sono cambiate.
More information to follow.	Maggiori informazioni a seguire.
The difference between the groups was significant.	La differenza tra i gruppi era significativa.
Eventually she spoke.	Alla fine ha parlato.
I've been watching you for years.	Ti osservo da anni.
You should hold it tight.	Dovresti tenerlo stretto.
Her beauty was still growing.	La sua bellezza stava crescendo ancora.
But her parents are more local.	Ma i suoi genitori sono più locali.
Especially those who are young and male.	Soprattutto quelli che sono giovani e maschi.
I asked for help and worked on the program.	Ho chiesto aiuto e ho lavorato al programma.
The one-year-old baby hears himself crying.	Il bambino, di un anno, si sente piangere.
And the experience is huge in a game like this.	E l'esperienza è enorme in un gioco come questo.
It's time to make your thoughts count.	È tempo di far contare i tuoi pensieri.
They tried to shut it down but it was useless.	Hanno provato a spegnerlo ma è stato inutile.
How things change.	Come cambiano le cose.
This time it's limited.	Questa volta è limitato.
Even if it's not well written.	Anche se non è scritto bene.
The results are mixed with previous research efforts.	I risultati sono contrastanti rispetto ai precedenti sforzi di ricerca.
Finding the mind.	Trovare la mente.
We were about fifteen minutes into the game.	Eravamo a circa quindici minuti dall'inizio della partita.
You didn't hurt her.	Non le hai fatto del male.
You don't have to think that.	Non devi pensarlo.
I will do whatever it takes to make our relationship work.	Farò qualsiasi cosa per far funzionare la nostra relazione.
He really wants the top ten, though.	Vuole davvero la top ten, però.
But make yourself heard.	Ma fatti sentire.
She creates a new shell and gives it a unique name.	Crea una nuova shell e le assegna un nome univoco.
If not, she will not complete the learning process.	In caso contrario, non completerà il processo di apprendimento.
Trust me, it's worth it.	Credimi, ne vale la pena.
I never intended to.	Non ho mai avuto intenzione di farlo.
The software costs.	Il software costa.
Data examined and discussed.	Dati esaminati e discussi.
This was the birth of the government.	Questa fu la nascita del governo.
We can go wherever you want.	Possiamo andare dove vuoi.
It is not a chair.	Non è una sedia.
So this says the rule is.	Quindi questo dice che la regola è.
This card is huge and unfortunately that's not a good thing.	Questa carta è enorme e sfortunatamente non è una buona cosa.
It is the most practical and definitive solution.	È la soluzione più pratica e definitiva.
That wasn't easy either.	Neanche quello è stato facile.
This will be true for post, false for get.	Questo sarà vero per post, falso per get.
Be patient with yourself.	Sii paziente con te stesso.
Their result can be obtained as follows.	Il loro risultato può essere ottenuto come segue.
It is so sad that these ideas have never been tested.	È così triste che queste idee non siano mai state messe alla prova.
However, it did.	Tuttavia, lo ha fatto.
Unfortunately, these devices have other problems.	Purtroppo tali dispositivi presentano altri problemi.
The figures show the means and standard errors.	Le figure mostrano le medie e gli errori standard.
Sometimes we choose those moments.	A volte scegliamo quei momenti.
I knew we should have done more to keep you apart.	Sapevo che avremmo dovuto impegnarci di più per tenervi separati.
Then start writing some unit tests for those areas.	Quindi inizia a scrivere alcuni test unitari per quelle aree.
But more on those in a moment.	Ma di più su quelli in un momento.
The content just found.	Il contenuto ha solo trovato.
I'm easy like that.	Sono facile così.
I was making progress but not fast enough to adapt to me.	Stavo facendo progressi ma non abbastanza velocemente per adattarsi a me.
I've just discovered.	Ho appena scoperto.
We talk about tours.	Si parla di tournée.
We leave this behind.	Lasciamo questo.
This is a very, very serious subject.	Questo è un argomento molto molto serio.
He couldn't believe that no one in the house had noticed.	Non riusciva a credere che nessuno in casa se ne fosse accorto.
There is nothing special about your fingers.	Non c'è niente di speciale nelle tue dita.
He would die if he broke it.	Morirebbe se l'avesse rotto.
Finally, never spend too much time on it.	Infine, non dedicarci mai troppo tempo.
And at times it really seemed to be.	E a volte sembrava davvero esserlo.
Something is wrong with him.	Qualcosa in lui non va.
It was like this for weeks and weeks.	Fu così per settimane e settimane.
You can manage the release yourself or use the properties.	Puoi gestire tu stesso il rilascio o utilizzare le proprietà.
Everyone turned and stared at him.	Tutti si voltarono e lo fissarono.
They'll doubt if it's you.	Dubiteranno se sei tu.
I can't face your challenge.	Non posso affrontare la tua sfida.
The rest of the school was very modern.	Il resto della scuola era molto moderno.
Constant snow, but not quite that cold.	Neve costante, ma non proprio così fredda.
Consent had to start a new life.	Il consenso doveva iniziare una nuova vita.
But that's a talk for later.	Ma questo è un discorso per dopo.
A good friend.	Un buon amico.
Very excited to work with her again.	Molto entusiasta di lavorare di nuovo con lei.
I haven't seen anyone do it yet, so I did.	Non ho ancora visto nessuno farlo, quindi l'ho fatto.
Your character, she says a lot.	Il tuo carattere, dice molto.
It is an interesting point.	È un punto interessante.
The new website is online today.	Il nuovo sito web è online oggi.
But music does.	Ma la musica sì.
She checked the game.	Ha controllato il gioco.
She wanted her family back.	Voleva indietro la sua famiglia.
They don't know how to play but they think they know.	Non sanno giocare ma pensano di saperlo.
We would talk.	Parleremmo.
She was about to die and leave her family behind.	Stava per morire e lasciare la sua famiglia alle spalle.
Things never go as planned in development.	Le cose non vanno mai come previsto in fase di sviluppo.
This is why we are here.	Questo è il motivo per cui siamo qui.
She is talking to me about her mother of hers.	Mi sta parlando di sua madre.
Both men were active members of the fire brigade company.	Entrambi gli uomini erano membri attivi della compagnia dei vigili del fuoco.
This is the boy.	Questo è il ragazzo.
Lunch together with work.	Pranzo insieme al lavoro.
But he was serious.	Ma era serio.
In less than a month.	Tra meno di un mese.
Some states of this word may not work without it.	Alcuni stati di questa parola potrebbero non funzionare senza di essa.
They are too expensive for me to buy.	Sono troppo costosi per me da comprare.
Neither of us had these conditions in our family.	Nessuno di noi aveva queste condizioni nella nostra famiglia.
Besides, he wasn't going to stay here long.	Inoltre, non sarebbe rimasto qui a lungo.
Four, three, two and one.	Quattro, tre, due e uno.
It could be just an article or just a good idea.	Potrebbe essere solo un articolo o semplicemente una buona idea.
Man in the office with his son.	L'uomo in ufficio con suo figlio.
Those who have not had are going without, what they really need.	Coloro che non hanno avuto stanno andando senza, ciò di cui hanno veramente bisogno.
The small red light indicates it is still on.	La piccola luce rossa indica che è ancora accesa.
The place was better without them.	Il posto era migliore senza di loro.
It had been in his bag.	Era stato nella sua borsa.
So, so.	Quindi, così.
It will take time.	Ci vorrà tempo.
My views are widely shared.	Le mie opinioni sono ampiamente condivise.
Work hard play hard.	Lavorare sodo giocare duro.
Things anyone could imagine would happen between two people.	Cose che chiunque potrebbe immaginare sarebbero accadute tra due persone.
He did as he was told.	Ha fatto come gli era stato detto.
Some of these people have a cat and some don't.	Alcune di queste persone hanno un gatto e altre no.
Red is the red of blood and violence.	Il rosso è il rosso del sangue e della violenza.
Indeed, these special cases amount to.	In effetti, questi casi speciali ammontano a.
I got sick very quickly.	Mi sono ammalato molto velocemente.
It would be over quickly.	Sarebbe finita in fretta.
Again, let us consider the data windows of the time series.	Ancora una volta, consideriamo le finestre di dati delle serie temporali.
The critical incident technique was used.	È stata utilizzata la tecnica dell'incidente critico.
We have to build them and hold them to this.	Dobbiamo costruirli e tenerli a questo.
There is some reason to doubt this.	C'è qualche motivo per dubitare di questo.
Well, they didn't.	Beh, non l'hanno fatto.
They had been planned well in advance.	Erano stati programmati con largo anticipo.
But you will live.	Ma vivrai.
It is also possible.	È anche possibile.
We trust that this can be the case.	Confidiamo che possa essere così.
I probably could.	Probabilmente potrei.
This benefit is for the employees and their family.	Questo vantaggio è per i dipendenti e la loro famiglia.
That place doesn't exist.	Quel posto non esiste.
It is a great loss to college and society.	È una grande perdita per il college e la società.
Not much had changed.	Non molto era cambiato.
You have learned to live in an extreme heat environment.	Ha imparato a vivere in un ambiente di caldo estremo.
You told us we made a mistake.	Ci hai detto che abbiamo commesso un errore.
There could have been more head, but that's not a big deal.	Avrebbe potuto esserci più testa, ma non è un grosso problema.
We also have no data on individual vehicles.	Inoltre, non abbiamo dati sui singoli veicoli.
I'll give him the credit he's due there.	Gli darò il merito che gli è dovuto lì.
The data comes from five independent experiments.	I dati provengono da cinque esperimenti indipendenti.
Well, up to a point anyway.	Beh, fino a un certo punto comunque.
This may or may not be my best option.	Questa potrebbe essere o meno la mia migliore opzione.
We focus on the following two points.	Ci concentriamo sui due punti seguenti.
It takes me a moment to get my feet moving.	Mi ci vuole un momento per far muovere i piedi.
I realized for the first time that the studio was cold.	Mi resi conto per la prima volta che lo studio era freddo.
She decided to go to school for another year.	Decise di andare a scuola per un altro anno.
Her fingers dug into me.	Le sue dita si spinsero dentro di me.
I've always been so happy.	Sono sempre stato così contento.
Do what religion cannot.	Fare ciò che la religione non può.
Better than some of them.	Meglio di alcuni di loro.
It was really fun.	È stato davvero divertente.
This is certainly not a small point.	Questo non è certo un piccolo punto.
He looked down again.	Guardò di nuovo in basso.
Certainly not us, we believe.	Non siamo certo noi, crediamo.
Never before had she been so easily carried away.	Mai prima d'ora si era lasciata trasportare così facilmente.
I'm exhausted, in a good way.	Sono esaurito, in senso buono.
We could describe it in many words.	Potremmo descriverlo in tante parole.
It can hardly be said to have an independent existence.	Difficilmente si può dire che abbia un'esistenza indipendente.
Consequently, there is no need to address the topic.	Di conseguenza, non è necessario affrontare l'argomento.
He had to give her credit for it.	Doveva darle credito per questo.
You can bear it then.	Puoi sopportarlo allora.
It has nothing to do with any of this.	Non ha niente a che fare con tutto questo.
I must go on.	devo andare avanti.
We are not a bank in the common sense.	Non siamo una banca nel senso comune.
It would be difficult to find another one.	Sarebbe difficile trovarne un altro.
There are now a couple of ways you can get it.	Ora ci sono un paio di modi in cui puoi prenderlo.
Take a look and try saving to your card again.	Dai un'occhiata e prova a salvare di nuovo sulla tua carta.
He just got it.	Ha appena preso.
Keep it locked.	Tienilo bloccato.
Then my thoughts returned to my real job again.	Poi i miei pensieri tornarono di nuovo al mio vero lavoro.
I am not the professional.	Non sono il professionista.
It's right there in the name.	È proprio lì nel nome.
This meant that the train wasn't far behind.	Ciò significava che il treno non era molto indietro.
I hate their lies.	Odio le loro bugie.
I don't vote.	Non voto.
When he and his wife arrived.	Quando sono arrivati ​​lui e sua moglie.
Little brother, you have to take care of dad and mom.	Fratellino, devi prenderti cura di papà e mamma.
Your relationship is fundamentally with yourself.	La tua relazione è fondamentalmente con te stesso.
Not sure what could have changed to stop working.	Non sono sicuro di cosa potrebbe essere cambiato per smettere di funzionare.
So he turned to his own people.	Quindi si rivolse alla sua stessa gente.
The cases were analyzed to determine the level of agreement.	I casi sono stati analizzati per determinare il livello di accordo.
If we do, history follows along with it for a long time.	Se lo facciamo, la storia segue a lungo con esso.
Of course I am.	Certo che lo sono.
Not that it was that early.	Non che fosse così presto.
They are fair game.	Sono un gioco leale.
I'll eat some of the neighbor.	Mangerò un po' del prossimo.
However, it doesn't just look like it was there.	Tuttavia, non sembra solo che sia stato lì.
You could feel the focus even when they said nothing.	Potevi sentire la concentrazione anche quando non dicevano nulla.
I didn't even know what the fuck it was.	Non sapevo nemmeno che cazzo fosse.
All my flowers and plants will die.	Tutti i miei fiori e piante moriranno.
Money is information you can spend.	I soldi sono informazioni che puoi spendere.
Wall number two.	Muro numero due.
Some are nearly six feet tall.	Alcuni sono alti quasi sei piedi.
But she didn't have it.	Ma lei non ce l'aveva.
I'm right on the edge.	Sono proprio al limite.
She hoped this would give him a four hour start.	Sperava che questo gli avrebbe dato un inizio di quattro ore.
Are you getting married !! ??.	Ti stai sposando!!??.
The force, however, appears to have remained in the area.	La forza, però, sembra essere rimasta nella zona.
He was too weak.	Era troppo debole.
Apparently, though, he would make the best of it.	A quanto pareva, però, ne avrebbe tratto il meglio.
But things went well.	Ma le cose sono andate bene.
At night he had a face.	La notte aveva un volto.
He had to give up everything.	Ha dovuto rinunciare a tutto.
It is a unique combination.	È una combinazione unica.
They both also like to eat eggs.	Ad entrambi piace anche mangiare le uova.
Within those reasons.	All'interno di quelle ragioni.
They have no connection with anyone.	Non hanno una connessione con nessuno.
Can someone help me.	Qualcuno può aiutarmi.
All around the dark green trees sloped down to the sea.	Tutto intorno gli alberi verde scuro scendevano fino al mare.
Okay, we've got you covered.	Va bene, ti abbiamo coperto.
Busy is good as long as not too stressed.	Occupato è buono purché non troppo stressato.
They are the ones who did it.	Sono loro che l'hanno fatto.
Somewhere, something can be filled by itself.	Da qualche parte, qualcosa può essere riempito da sé.
So we went inside to see what was going on.	Quindi siamo entrati per vedere cosa stava succedendo.
They had two children in three years.	Hanno avuto due figli in tre anni.
I touched his arm as he passed.	Gli ho toccato il braccio mentre passava.
We will come back again and again.	Torneremo ancora e ancora.
I don't think there is really a need to worry.	Non credo ci sia davvero bisogno di preoccuparsi.
He looked at the memory several times.	Osservò il ricordo più volte.
If my mom were here right now, she would have a lot of advice.	Se mia madre fosse qui in questo momento, avrebbe un sacco di consigli.
That moment is not mine to watch.	Quel momento non è mio da guardare.
This could be due to two reasons.	Ciò potrebbe essere dovuto a due motivi.
To hell with control.	Al diavolo il controllo.
And the answer is yes.	E la risposta è si.
We will have to be fast.	Dovremo essere veloci.
Only his face is visible behind the boy's right shoulder.	Solo la sua faccia è visibile dietro la spalla destra del ragazzo.
In a recently published issue.	In un numero pubblicato di recente.
He had seen.	Aveva visto.
He added, however, that he intended to sleep like everyone else does.	Aggiunse, tuttavia, che intendeva dormire come fanno tutti gli altri.
We have been there for five years.	Ci siamo stati per cinque anni.
She comes from money.	Lei viene dal denaro.
No other changes in the tests were detected.	Nessun altro cambiamento nei test è stato rilevato.
There are two points to consider here.	Ci sono due punti da considerare qui.
You can't be sure of reality any other way.	Non puoi essere certo della realtà in nessun altro modo.
We ride like hell.	Cavalchiamo come l'inferno.
Or it might not.	O potrebbe no.
The starting pieces were the same.	I pezzi iniziali erano gli stessi.
Give them direct answers instead of keeping them in the dark.	Dai loro risposte dirette invece di tenerli all'oscuro.
And her teeth were even and perfectly white.	E i suoi denti erano regolari e perfettamente bianchi.
However, no solid bond was found between him and the women.	Tuttavia, non è stato trovato alcun legame solido tra lui e le donne.
That one of them is wrong does not make sense.	Che uno dei due sia in errore non ha senso.
Those were the rules.	Quelle erano le regole.
I was so weak.	Ero così debole.
They are not aware of it.	Non ne sono consapevoli.
Test and construction are on the same job.	Test e costruzione sono sullo stesso lavoro.
I have to take a page from his book.	Devo prendere una pagina dal suo libro.
It is the key word.	È la parola chiave.
For driving under the influence of alcohol.	Per guida in stato di ebbrezza.
I can't remember what my time was last time.	Non riesco a ricordare quale sia stata la mia ora l'ultima volta.
You can tell me what happened your way.	Puoi dirmi cos'è successo a modo tuo.
Also, please give credit where credit is due.	Inoltre, si prega di dare credito dove il credito è dovuto.
But these images don't have to be our thoughts.	Ma queste immagini non devono essere i nostri pensieri.
See which one you like best and stick to it.	Guarda quale ti piace di più e attieniti ad esso.
He was here, and then he was there.	Lui era qui, e poi era lì.
It was such an attempt to present something positive.	Era un tale tentativo di presentare qualcosa di positivo.
Basically, until you close the database, it is locked from the inside.	In sostanza, finché non si chiude il database, è bloccato dall'interno.
He hasn't had any recent contact with animals.	Non ha avuto contatti recenti con animali.
He doesn't believe it.	Non ci crede.
Where is he from.	Da dove viene.
But he asked anyway, and she understood why.	Ma lui ha chiesto comunque, e lei ha capito perché.
She didn't have the responsibility to decide for herself.	Non aveva la responsabilità di decidere da solo.
Only the bowl is never empty.	Solo la ciotola non è mai vuota.
I put it in the bookstore.	L'ho messo in libreria.
Furthermore, the normal range is quite large at this age.	Inoltre, l'intervallo normale è piuttosto ampio a questa età.
What was there to do.	Cosa c'era da fare.
So we had to give them conditions.	Quindi abbiamo dovuto dare loro delle condizioni.
He has not found healing.	Non ha trovato guarigione.
I could lie to myself.	Potrei mentire a me stesso.
The two then returned to the show in the fourth season.	I due sono poi tornati nello show nella quarta stagione.
They left no space.	Non hanno lasciato spazio.
The day was beautiful again.	La giornata è stata di nuovo bella.
Someone was holding her head.	Qualcuno le teneva la testa.
When you show up.	Quando ti presenti.
Nobody will believe it.	Nessuno ci crederà.
She should have stayed in bed.	Avrebbe dovuto restare a letto.
Ten right, ten wrong.	Dieci giusti, dieci sbagliati.
If you don't, it doesn't matter.	Se non lo fai, non importa.
A lifetime to come of age.	Una vita per diventare maggiorenne.
I didn't want to go see things.	Non volevo andare a vedere cose.
So many others.	Così tanti altri.
I've tried a few things but nothing seems to work.	Ho provato alcune cose ma niente sembra funzionare.
It took about half an hour to get in and out.	Ci è voluta circa mezz'ora per entrare e uscire.
The children ran after us.	I bambini ci correvano dietro.
Positive agreement is required to achieve change.	Per ottenere il cambiamento è necessario un accordo positivo.
This office was perfect for him.	Questo ufficio era perfetto per lui.
What we do is not product development.	Quello che facciamo non è lo sviluppo del prodotto.
The time scale for this is the next four to five months.	La scala temporale per questo è i prossimi quattro-cinque mesi.
They order their food.	Ordinano il loro cibo.
This is how the change begins.	È così che inizia il cambiamento.
There is, however, a large amount of primary material available in print.	C'è, tuttavia, una grande quantità di materiale primario disponibile in stampa.
He couldn't help me.	Non poteva aiutarmi.
It could have been more.	Avrebbe potuto essere di più.
So much so that there is at least one pretty high bar to beat.	Tanto che c'è almeno una barra piuttosto alta da battere.
They still had a few hours.	Avevano ancora poche ore.
It really is.	Lo è davvero.
However, he took no steps to find out where the children were.	Tuttavia, non ha fatto alcun passo per scoprire dove fossero i bambini.
Just an idea.	Solo un'idea.
But obviously they're up to something.	Ma ovviamente stanno combinando qualcosa.
Which he recognized for who he was.	Che ha riconosciuto per quello che era.
That's what police insurance was for.	Ecco a cosa serviva l'assicurazione della polizia.
That was a lot of money and then you start looking there.	Erano un sacco di soldi e poi inizi a cercare lì.
Of course, each task has its most appropriate choice.	Naturalmente, ogni compito ha la sua scelta più appropriata.
Yes, it is difficult.	Sì, è difficile.
Soon I got off my horse and in his presence.	Presto scesi da cavallo e in sua presenza.
You were born to play this part.	Sei nato per interpretare questa parte.
Blue is very pretty.	Il blu è molto carino.
I don't care anymore.	Non me ne frega più niente.
So this wasn't really a test.	Quindi questa non era davvero una prova.
Hope you can see it well enough.	Spero che tu possa vederlo abbastanza bene.
Eight weeks passed, but still eight weeks to go.	Otto settimane passate, ma ancora otto settimane al termine.
It made sense in a weird way.	Aveva senso in un modo strano.
This can be the entire army if desired.	Questo può essere l'intero esercito, se lo si desidera.
It is easy to get to and they have ample parking.	È facile da raggiungere e hanno un ampio parcheggio.
You need them.	Hai bisogno di loro.
Night fell and my parents had not yet returned home.	Scese la notte ei miei genitori non erano ancora tornati a casa.
Thanks for the advice.	Grazie per il consiglio.
And get shot.	E farsi sparare.
And never keep the anger inside you towards the other person.	E non tenere mai la rabbia dentro di te verso l'altra persona.
The telephone connection was poor.	La connessione telefonica era scarsa.
Where had you been during those three hours.	Dov'eri stato durante quelle tre ore.
He wasn't the only one.	Non era l'unico.
Right on the front steps.	Proprio sui gradini anteriori.
Data was collected from medical records.	I dati sono stati raccolti dalle cartelle cliniche.
I felt absolutely like that.	Mi sono sentito assolutamente così.
This period was about a week.	Questo periodo è stato di circa una settimana.
Random strategy is not considered due to its poor performance.	La strategia casuale non viene considerata a causa delle sue scarse prestazioni.
However, the underlying mechanisms remain unclear.	Tuttavia, i meccanismi sottostanti rimangono poco chiari.
It's hard to put into words, it's something you need to hear.	È difficile da esprimere a parole, è qualcosa che devi sentire.
Not dead, please, not dead.	Non morto, per favore, non morto.
But for me, these memories would come later.	Ma per me, questi ricordi sarebbero arrivati ​​dopo.
But she is a woman.	Ma lei è donna.
She was dangerous.	Era pericolosa.
They raise their families here.	Allevano le loro famiglie qui.
So far, several methods have appeared.	Finora sono comparsi diversi metodi.
I was eight.	Avevo otto anni.
In the present case, the defense did not have this opportunity.	Nel caso di specie la difesa non ha avuto tale opportunità.
We did nothing.	Non abbiamo fatto niente.
Then the demonstration is complete.	Quindi la dimostrazione è completata.
I wouldn't do it, I couldn't do it.	Non lo farei, non potrei farlo.
Certain terms and conditions apply.	Si applicano determinati termini e condizioni.
I'd like to think about it.	Vorrei pensarci su.
Let him come back.	Lascialo tornare.
They are obviously related, but still separate.	Sono imparentati ovviamente, ma comunque separati.
It is to be assumed that such a people.	C'è da supporre che un tale popolo.
And this is the first line.	E questa è la prima riga.
However, the exact nature of this relationship remains unclear.	Tuttavia, l'esatta natura di questa relazione rimane poco chiara.
I can get there by then.	Posso arrivarci per allora.
I'm sorry, but many times.	Mi dispiace, ma molte volte.
Thanks for the great piece.	Grazie per l'ottimo pezzo.
It is not possible.	Non è possibile.
It is useless to fight.	È inutile combattere.
They will happen in spring and autumn.	Accadranno in primavera e in autunno.
These specific reviews will be clearly identified as such.	Queste revisioni specifiche saranno chiaramente identificate come tali.
Go one part of the body at a time.	Vai una parte del corpo alla volta.
One makes me feel his teeth.	Uno mi fa sentire i suoi denti.
Common sense required the car to be stopped.	Il buon senso richiedeva che l'auto fosse fermata.
It works well and is effective.	Funziona bene ed è efficace.
I did not expect the weight behind.	Non mi aspettavo il peso dietro.
We are still working on the storage requirements for this effort.	Stiamo ancora lavorando sui requisiti di archiviazione per questo sforzo.
Free of medical conditions or.	Privo di condizioni mediche o.
I saw it move a split second too late.	L'ho visto muoversi una frazione di secondo troppo tardi.
Seen this fact.	Visto questo fatto.
Then she stopped and ran back the way she had come.	Poi si fermò e tornò di corsa da dove era venuta.
She read a lot.	Leggeva molto.
He was caught in the middle.	È stato preso nel mezzo.
I sat on the back step of their house.	Mi sedevo sul gradino posteriore della loro casa.
The other man wouldn't mind.	All'altro uomo non dispiacerebbe.
I feel very hurt.	Mi sento molto ferito.
She denied it until he told her exactly what he saw.	L'aveva negato finché lui non le aveva detto esattamente quello che aveva visto.
Instead, you can have some control over the price you set.	Puoi invece avere un certo controllo sul prezzo che hai impostato.
My father came more than anyone else.	Mio padre è venuto più di chiunque altro.
But we were determined to at least try.	Ma eravamo determinati a provare almeno.
Maybe I cry to death.	Forse mi piango a morte.
There had been another.	Ce n'era stato un altro.
If you like this post, please share it with your friends.	Se ti piace questo post, condividilo con i tuoi amici.
They will have to fight fire with fire.	Dovranno combattere il fuoco con il fuoco.
The source of these cells is unclear.	La fonte di queste cellule non è chiara.
A connection has formed.	Si è formata una connessione.
A woman like no one ever reads you.	Una donna come se nessuno ti leggesse mai.
However, there are challenges with this design.	Tuttavia, ci sono sfide con questo design.
She was the world to me, girl.	Lei era il mondo per me, ragazza.
Further information can be found here.	Ulteriori informazioni possono essere trovate qui.
You should prepare them for success.	Dovresti prepararli per il successo.
You have a lot on your plate.	Hai molto nel tuo piatto.
This has become my job.	Questo è diventato il mio lavoro.
This dog is so good.	Questo cane è così buono.
I am real.	Sono reale.
You can see it here.	Potete vederlo qui.
If nothing else, you will make each other happy on this train ride.	Se non altro, vi renderete felici a vicenda per questo viaggio in treno.
I'll let you take him.	Ti lascerò prendere lui.
It is not clear who fired first.	Non è chiaro chi abbia sparato per primo.
Try on a body size.	Provi su una taglia del corpo.
He can help me reach them if he wants.	Può aiutarmi a raggiungerli se vuole.
In fact, we had almost two.	In realtà, ne avevamo quasi due.
No, not like him.	No, non come lui.
But good luck sleeping.	Ma buona fortuna a dormire.
Read more and understand.	Leggi ancora e capisci.
He is accepted.	È accettato.
I know the result.	Conosco il risultato.
We have to take care of ourselves and our families.	Dobbiamo prenderci cura di noi stessi e delle nostre famiglie.
At some point, we have to decide to trust.	Ad un certo punto, dobbiamo decidere di fidarci.
There is one more thing.	C'è un'altra cosa.
What would that mean.	Cosa significherebbe.
I have been back for two months.	Sono tornato da due mesi.
I took a lot of photos.	Ho fatto molte foto.
There is more respect now.	C'è più rispetto ora.
In my opinion, this is a mistake.	Secondo me, questo è un errore.
The temperature remains constant throughout the year.	La temperatura rimane costante tra tutto l'anno.
On the first screen.	Nella prima schermata.
This made me nervous.	Questo mi ha reso nervoso.
He hasn't gone down again.	Non è sceso di nuovo.
Change your name if necessary.	Cambia il tuo nome, se necessario.
On one level it is.	A un livello lo è.
It is for your safety.	È per la tua sicurezza.
The stuff is too much or something.	La roba è troppo o qualcosa del genere.
To stay, sometimes you need something.	Per restare, a volte hai bisogno di qualcosa.
It's the command center.	È il centro di comando.
Because you can't do it anywhere else.	Perché non puoi farlo da nessun'altra parte.
There is no going back now.	Non si torna indietro adesso.
They are pushed to the limit and are actually pushed away.	Vengono spinti al limite e in effetti vengono spinti via.
It works really well and looks cool too.	Funziona davvero bene e sembra anche interessante.
The file is simply too large.	Il file è semplicemente troppo grande.
It must be a contact now.	Deve essere un contatto, ora.
It's a little bit dangerous.	È un po' pericoloso.
Pepper, you have to look for me.	Pepper, devi cercarmi.
The woman could not reject it.	La donna non poteva respingerla.
She didn't take the day off.	Non ha preso il giorno libero.
Can anyone explain this.	Qualcuno può spiegare questo.
She didn't answer the phone.	Non ha risposto al telefono.
I want good and bad.	Voglio il bene e il male.
Then there was the team concept.	Poi c'era il concetto di squadra.
I like reading.	Mi piace leggere.
Sometimes it can become a difficult task to identify the symptoms.	A volte può diventare un compito difficile identificare i sintomi.
She couldn't help herself.	Non poteva trattenersi.
Men should travel.	Gli uomini dovrebbero viaggiare.
They use their influence to support other women and girls.	Usano la loro influenza per sostenere altre donne e ragazze.
I added both of them myself.	Li ho aggiunti entrambi, io stesso.
And it was his knife that did it.	Ed è stato il suo coltello a farlo.
It will be good news.	Sarà una buona notizia.
She had been scared that night.	Era stata spaventata quella notte.
But we the reality.	Ma noi la realtà.
I believe it myself.	Ci credo io stesso.
I guess most people know this little story by now.	Immagino che la maggior parte delle persone ormai conosca questa piccola storia.
Let's find out what happened.	Scopriamo cosa è successo.
Stay at home.	Resta a casa.
This chest is just a taste of what you will receive.	Questo forziere non è che un assaggio di ciò che riceverai.
His mother was like that, except when it came to her father.	Sua madre era così, tranne quando si trattava di suo padre.
To bring comfort.	Per portare conforto.
I began to worry about my relationship with him.	Ho cominciato a preoccuparmi del mio rapporto con lui.
We raised funds just as we needed them.	Abbiamo raccolto fondi proprio come ne avevamo bisogno.
So he can get the information he wants.	Così può ottenere le informazioni che vuole.
Maybe it will do some good.	Forse farà del bene.
Obviously, this won't work.	Ovviamente, questo non funzionerà.
Great team spirit.	Ottimo spirito di squadra.
Bear with me a little longer.	Sopportami un po' più a lungo.
He is one of the older guys who helps me.	È uno dei ragazzi più grandi che mi aiuta.
I know nothing.	non so niente.
Find it out.	Scoprilo.
This can be explained as follows.	Questo può essere spiegato come segue.
We recommend that you create your own.	Ti consigliamo di crearne uno tuo.
Because you were there.	Perché eri lì.
This has been done so that we can reduce our impact on the environment.	Questo è stato fatto in modo da poter ridurre il nostro impatto sull'ambiente.
But it's not safe to be near water right now.	Ma non è sicuro essere vicino all'acqua in questo momento.
This year they have one.	Quest'anno ne hanno uno.
I didn't take any pictures because there is nothing to see.	Non ho fatto nessuna foto perché non c'è niente da vedere.
Just do your research, make sure it works.	Basta fare delle ricerche, assicurarsi che funzioni.
I make you my promise.	Ti faccio la mia promessa.
Those who destroyed dreams.	Quelli che hanno distrutto i sogni.
He cannot complete them by staying here.	Non può completarli rimanendo qui.
This must be a new word.	Questa deve essere una parola nuova.
Of course, they had me at the blog mention.	Naturalmente, mi avevano alla menzione del blog.
My first loss	La mia prima perdita
The voice must be appropriate to what they are talking about.	La voce deve essere appropriata a ciò di cui stanno parlando.
It is left as a blank space.	Viene lasciato come uno spazio bianco.
He really did.	Lo ha fatto davvero.
So, let me read.	Allora, fammi leggere.
When you are ready to try it, do it.	Quando sei pronto per provarlo, fallo.
The goal was simple.	L'obiettivo era semplice.
That said, let me say this.	Detto questo, lasciatemi dire questo.
The experiments were repeated at least three times with similar results.	Gli esperimenti sono stati ripetuti almeno tre volte con risultati simili.
It absolutely is.	Lo è assolutamente.
But we got over it.	Ma l'abbiamo superato.
He looked at her and walked away quickly.	La guardò e si allontanò rapidamente.
Older women love younger men these days.	Le donne anziane amano gli uomini più giovani in questi giorni.
The whole thing had been a dream.	L'intera faccenda era stata un sogno.
A responsibility was on our shoulders.	Una responsabilità era sulle nostre spalle.
I would go on.	io andrei avanti.
I looked at myself.	Ho guardato me stesso.
Stop it there.	Smettila lì.
In any case, we are not at that stage.	In ogni caso, non siamo a quella fase.
Never worried once.	Mai preoccupato una volta.
Maybe it's part of it.	Forse ne fa parte.
All he could hear was the river.	Tutto quello che poteva sentire era il fiume.
In the name of performance.	In nome della performance.
I'm just worried she'll find the food a little too much for her.	Sono solo preoccupato che troverà il cibo un po' troppo per lei.
We will clear the buildings one by one and go back.	Cancelleremo gli edifici uno per uno e torneremo indietro.
Nice cool inside with the new central air.	Bello al fresco dentro con la nuova aria centrale.
Everyone is seeing it.	Tutti lo stanno vedendo.
This is exactly the case now.	Questo è esattamente il caso ora.
You can't do better.	Non puoi fare di meglio.
She took a deep breath and held it.	Fece un respiro profondo e lo trattenne.
When it was going to happen, she didn't know.	Quando sarebbe successo, non lo sapeva.
They are obviously not ready now.	Ovviamente non sono pronti ora.
Nobody knows him.	Nessuno lo conosce.
A voice in his natural state.	Una voce nel suo stato naturale.
This language is important.	Questa lingua è importante.
She hardly ever spoke to me.	Non mi parlava quasi mai.
They disappeared in no time.	Sono scomparsi in pochissimo tempo.
This could significantly slow down your app.	Ciò potrebbe rallentare notevolmente la tua app.
Someone inside, very close.	Qualcuno all'interno, molto vicino.
We can talk there.	Possiamo parlare lì.
She had moved again.	Si era mosso di nuovo.
I don't know what the term means, except it's me.	Non so cosa significhi il termine, tranne che sono io.
The climate is very hot.	Il clima è molto caldo.
She stayed where she was.	Rimase dov'era.
It is just as good.	È altrettanto bene.
She decided to give them one more reason to stay down.	Decise di dare loro un motivo in più per stare giù.
I'm so sorry for your pain.	Mi dispiace tanto per il tuo dolore.
Then they started.	Poi hanno iniziato.
Getting in was going to be the hard part.	Entrare sarebbe stata la parte difficile.
She hit the water unharmed and disappeared.	Colpì l'acqua senza ferite e scomparve.
One who doesn't.	Uno che non lo fa.
They just waited.	Hanno solo aspettato.
The project of this church.	Il progetto di questa chiesa.
I have a top sound system.	Ho un sistema audio top.
I'm not used to people.	Non sono abituato alle persone.
I'm sure it's very easy though.	Sono sicuro che è molto facile però.
However, she couldn't let go.	Tuttavia, non poteva lasciarsi andare.
Maybe you are also right.	Forse hai anche ragione.
There was a reason we were together.	C'era un motivo per cui eravamo insieme.
A lot of fun.	Un sacco di divertimento.
This can happen quite quickly.	Questo può accadere abbastanza rapidamente.
It's easy to read, but interesting.	È una lettura facile, ma interessante.
It would make him sad.	Lo renderebbe triste.
Everything he would need to grow.	Tutto quello che gli servirebbe per crescere.
But for now, we do it for you.	Ma per ora, lo facciamo per te.
Or moment.	O momento.
Be careful or you'll find yourself in hot water.	Fai attenzione o ti ritroverai nell'acqua calda.
That's who she was, what she did.	Ecco chi era, cosa faceva.
In fact, we can't even guess where they are.	In effetti, non possiamo nemmeno indovinare dove siano.
Plus, it's bound to be complicated.	Inoltre, è destinato a essere complicato.
They are the only perfect art form.	Sono l'unica forma d'arte perfetta.
She thought it was over.	Aveva pensato che fosse finita.
Groups can be mixed year after year.	I gruppi possono essere mescolati anno dopo anno.
I didn't want him to see the car until the end.	Non volevo che vedesse l'auto fino alla fine.
Again, no detailed information.	Ancora una volta, nessuna informazione dettagliata.
Therefore we will not address it.	Pertanto non lo affronteremo.
The course was made especially for him.	Il corso è stato fatto apposta per lui.
We need to support them.	Abbiamo bisogno di sostenerli.
I'm sure it hasn't been an easy road over the years.	Sono sicuro che non è stata una strada facile nel corso degli anni.
This is pretty much what's going on here.	Questo è più o meno quello che sta succedendo qui.
This was a more established group.	Questo era un gruppo più consolidato.
Maybe something else.	Forse qualcos'altro.
So she went back to his room.	Così è tornata nella sua stanza.
But most of them, in the end, can't stop.	Ma la maggior parte di loro, alla fine, non possono fermarsi.
It is a very rare medical condition, but it can happen.	È una condizione medica molto rara, ma può succedere.
Here we simply declare a result.	Qui dichiariamo semplicemente un risultato.
And here it is, man.	Ed eccolo qui, amico.
This was perfect for his argument.	Questo era perfetto per la sua argomentazione.
And this is only the beginning.	E questo è solo l'inizio.
But we need to retrace what happened before.	Ma dobbiamo ripercorrere ciò che è successo prima.
So we learned this morning.	Così abbiamo imparato questa mattina.
However it fell apart at the very end.	Tuttavia è andato in pezzi proprio alla fine.
It was later than he expected.	Era più tardi di quanto si aspettasse.
For your health.	Per la tua salute.
She wondered what that meant, exactly.	Si chiese cosa significasse, esattamente.
A woman simply died.	Una donna è semplicemente morta.
I've read that you should never turn your back on a bear.	Ho letto che non dovresti mai voltare le spalle a un orso.
I have no problem with that.	Non ho problemi con quello.
I'd take care of it.	Ci penserei io.
This will be the task of this section.	Questo sarà il compito della presente sezione.
Military officer.	Ufficiale militare.
But his parents have an even greater concern.	Ma i suoi genitori hanno una preoccupazione ancora più grande.
Hear the story of him !.	Ascolta la sua storia!.
A long walk from one end to the other.	Una lunga passeggiata da un capo all'altro.
He had lost blood.	Aveva perso sangue.
We've kept them involved.	Li abbiamo tenuti coinvolti.
They knew where we would be and what to do about it.	Sapevano dove saremmo stati e cosa fare al riguardo.
I was even angry with you for your judgment on human nature.	Ero persino arrabbiato con te, per il tuo giudizio sulla natura umana.
We have high demand and a long lead time.	Abbiamo una forte domanda e un lungo tempo di consegna.
Email me if you have any questions.	Mandami un'e-mail in caso di domande.
I didn't open the window.	Non ho aperto la finestra.
Hope to write more.	Spero di scrivere di più.
I didn't tell him anything.	Non gli ho detto niente.
I haven't learned any of them the easy way.	Non ho imparato nessuno di loro nel modo più semplice.
I needed to sit still and not let anything affect them.	Avevo bisogno di stare fermo e non lasciare che nulla li influenzasse.
He glanced at his watch and accepted.	Diede un'occhiata all'orologio e accettò.
Seeing no other option, he did as he told her.	Non vedendo altra opzione, fece come le aveva detto.
I've looked at a couple of options.	Ho esaminato un paio di opzioni.
But this was not the approach chosen here.	Ma questo non è stato l'approccio scelto qui.
Bring your silent friend tonight after dark.	Porta il tuo amico silenzioso stasera dopo il tramonto.
Oh yeah, it meant something to me, but.	Oh sì, aveva un significato per me, ma.
And so he leaves the house anyway.	E così esce di casa lo stesso.
Someone professional and reasonable will have zero problems with that.	Qualcuno professionale e ragionevole avrà zero problemi con quello.
They need to be helped.	Devono essere aiutati.
Lots of useful new features.	Tante nuove utili funzioni.
They believe that the body they exist in is what they are.	Credono che il corpo in cui esistono sia quello che sono.
Definitely a girl.	Sicuramente una ragazza.
There is a little more.	C'è un po' di più.
And I want to know what you build it on.	E voglio sapere su cosa lo costruisci.
I'm getting tired of the problems with it.	Mi sto stufando dei problemi con esso.
This is your case.	Questo è il tuo caso.
The days were very similar to each other.	I giorni erano molto simili tra loro.
It is really easy to do.	È davvero facile da fare.
Save Hide report.	Salva Nascondi rapporto.
As for the rest, we can do what we want.	Quanto al resto, possiamo fare ciò che desideriamo.
And what's more, it did a lot of damage.	E per di più ha fatto molti danni.
The same point can be made regarding video games.	Lo stesso punto si può fare per quanto riguarda i videogiochi.
Without going crazy with the medical details.	Senza impazzire con i dettagli medici.
He died several years ago.	È morto diversi anni fa.
They spent so much money on it.	Hanno speso così tanti soldi per questo.
It is usually a way to do good.	Di solito è un modo per fare del bene.
But it is possible.	Ma è possibile.
Therefore, they all won.	Pertanto, hanno vinto tutti.
It's not a great movie, and it's not a very interesting one either.	Non è un grande film, e nemmeno molto interessante.
The word can mean many things.	La parola può significare tante cose.
And that's what we're going to do today.	Ed è quello che faremo oggi.
I prepared the article, and then.	Ho preparato l'articolo, e poi.
The results of our study agree with those of previous reports.	I risultati del nostro studio concordano con quelli dei rapporti precedenti.
She didn't know.	Lei non sapeva.
I can still hear you.	Riesco ancora a sentirti.
She is still going strong.	Sta ancora andando forte.
You will have to move on.	Dovrai andare avanti.
We don't have the dollars right now, man.	Non abbiamo i dollari in questo momento, amico.
I'll have to buy a couple before the next lesson.	Dovrò comprarne un paio prima della prossima lezione.
She wanted to get stronger.	Voleva diventare più forte.
It is starting to.	Sta iniziando a.
You have to face the web.	Devi affrontare il web.
The man didn't look badly injured.	L'uomo non sembrava gravemente ferito.
He had to be here instead.	Doveva essere qui invece.
Which is practically everywhere.	Che è praticamente ovunque.
Let me put it this way.	Lascia che la metta così.
Okay, maybe it wouldn't be too difficult.	Ok, forse non sarebbe troppo difficile.
But we'll see.	Ma vedremo.
She was under pressure.	Era sotto pressione.
Yet they expect us to get to class on time.	Eppure si aspettano che arriviamo a lezione in tempo.
Others say she never indicated.	Altri dicono che non ha mai indicato.
Go on.	Vai avanti.
He had helped her eat, he had helped her with his investigation.	L'aveva aiutata a mangiare, l'aveva aiutata nelle sue indagini.
Take the trip, go home, don't tell anyone.	Fai il viaggio, torna a casa, non dirlo a nessuno.
It may actually be wrong.	Potrebbe effettivamente essere sbagliato.
It might be worth a try when you sign up.	Potrebbe valere la pena provare quando ti iscrivi.
The plain is black with them.	La pianura è nera con loro.
At least a year.	Almeno un anno.
But the old man didn't move.	Ma il vecchio non si mosse.
You shouldn't have texted me twice.	Non dovevi mandarmi il messaggio due volte.
Those are the hot button ones.	Quelli sono quelli hot button.
Absolutely beautiful.	Assolutamente bella.
I ask about the provenance of the female for each species.	Faccio domande sulla provenienza della femmina per ciascuna specie.
Indeed it is a very bad hotel.	In effetti è un pessimo hotel.
Someone sent me an email.	Qualcuno mi ha mandato una mail.
The details, however, are very unclear.	I dettagli, tuttavia, sono molto poco chiari.
Arrested twice in one day.	Arrestato due volte in un giorno.
The terms are for three years.	I termini sono per tre anni.
I didn't know he had it inside.	Non sapevo che ce l'avesse dentro.
It's not just a matter of being a good person.	Non è solo questione di essere una brava persona.
That's where the boy is.	Ecco dov'è il ragazzo.
You will mingle with the locals and see their daily routine.	Ti mescolerai tra la gente del posto e vedrai la loro routine quotidiana.
These lines gave the street its name.	Queste linee hanno dato il nome alla strada.
It does not stand up.	Non sta in piedi.
When he went to his car and went home.	Quando andò alla sua macchina e tornò a casa.
Each tablespace contains a number of spatial map pages.	Ciascun tablespace contiene un numero di pagine di mappe spaziali.
The shell thing is cool.	La cosa del guscio è fresca.
This has happened three times.	Questo è successo tre volte.
She could hear it in her ears.	Lo sentiva nelle orecchie.
Despite these problems, she had an incredible relationship with the camera.	Nonostante questi problemi ha avuto un rapporto incredibile con la telecamera.
She had never asked for it again.	Non l'aveva mai chiesto di nuovo.
I'm sure you have many other questions.	Sono sicuro che hai molte altre domande.
How much work would that be.	Quanto lavoro sarebbe.
You are their leader.	Tu sei il loro capo.
We can tell your story.	Possiamo raccontare la tua storia.
I don't know that much has changed, actually.	Non so che sia cambiato molto, in realtà.
I need you to tell me that everything will be fine.	Ho bisogno che mi dica che andrà tutto bene.
I didn't say anything in secret.	Non ho detto niente in segreto.
My mother seemed to understand.	Mia madre sembrava capire.
Approach.	Avvicinarsi.
So many people want to know what you know now.	Così tante persone vogliono sapere cosa sai ora.
You have a strange release.	Ha una strana liberazione.
See the text for more details.	Vedere il testo per maggiori dettagli.
She doesn't have a father.	Non ha un padre.
But that's not enough.	Ma non basta.
Eventually they were kicked out of the office.	Alla fine sono stati cacciati dall'ufficio.
They double their price performance every many months.	Raddoppiano la loro performance di prezzo ogni tanti mesi.
And he is watching her.	E lui la sta guardando.
Not quite the word for what was going on, he thought she.	Non proprio la parola per quello che stava succedendo, pensò.
If he could be here with you, you know he would.	Se potesse essere qui con te, sai che lo farebbe.
She was falling to the right.	Stava cadendo a destra.
You collect data, data analysis, data application and feedback.	Raccolta dati, analisi dati, applicazione dati e feedback.
Well, she must wish herself her family by now.	Bene, deve augurare a se stessa la sua famiglia, a quest'ora.
After that, she actually has the series.	Dopo di che, ha effettivamente la serie.
I can't do it, you know.	Non posso farlo, lo sai.
Let me tell you something you may not know.	Lascia che ti dica qualcosa che potresti non sapere.
They are a routine, a normal part of any team's job.	Sono una routine, una parte normale del lavoro di qualsiasi squadra.
The character is usually followed by one or more letters.	Il carattere è solitamente seguito da una o più lettere.
They were my family.	Erano la mia famiglia.
The other problem is management and management trust.	L'altro problema è la gestione e la fiducia della direzione.
This one looked different from the others.	Questo sembrava diverso dagli altri.
Women beat men and women beat other women.	Le donne picchiano gli uomini e le donne picchiano altre donne.
They went to court, apparently.	Sono andati in tribunale, a quanto pare.
Not so here.	Non così qui.
But we can do better.	Ma possiamo fare di meglio.
Because that's what parents do.	Perché è quello che fanno i genitori.
It was a nice experience.	È stata una bella esperienza.
At least that's what we told each other.	Almeno questo è quello che ci siamo detti.
But what and for what purpose, she had no idea.	Ma di cosa e a quale scopo, non ne aveva idea.
They are made because someone has to make money.	Sono fatti perché qualcuno deve fare dei soldi.
They won't hurt you.	Non ti faranno del male.
I had never seen such an animal.	Non avevo mai visto un animale simile.
She looked after them very well, actually.	Li ha curati molto bene, in effetti.
You had to try to find something interesting in the real world.	Dovevi cercare di trovare qualcosa di interessante nel mondo reale.
It worked well enough, but it was difficult to explain.	Ha funzionato abbastanza bene, ma è stato difficile da spiegare.
The two then have lunch together.	I due poi pranzano insieme.
Over the years she had learned of it.	Negli anni ne era venuto a conoscenza.
If you really don't want to.	Se proprio non vuoi.
It's a good knife, great for the price.	È un buon coltello, ottimo per il prezzo.
Most of my people want to avoid war.	La maggior parte della mia gente vuole evitare la guerra.
More stuff like that.	Altre cose del genere.
There are ten there, yet.	Ce ne sono dieci lì, ancora.
One month, don't forget.	Un mese, non dimenticare.
The first on the list as you see here.	Il primo nell'elenco come vedi qui.
Perhaps a project was not completed in time.	Forse un progetto non è stato portato a termine in tempo.
By the way, let me ask you.	A proposito, lascia che te lo chieda.
She wondered what the hell to tell him for the best.	Si chiese cosa diavolo dirgli per il meglio.
Only the parties, or whoever represents them, can appeal.	Possono ricorrere in appello solo le parti, o chi le rappresenta.
You set a record today.	Hai stabilito un record oggi.
Of course, her money was gone.	Ovviamente i suoi soldi erano spariti.
A girl maybe.	Una ragazza forse.
I think we would like to try it together.	Penso che ci piacerebbe provarlo insieme.
At another time she was close enough.	In un altro momento era abbastanza vicino.
Because it wasn't fire, she'd later realized.	Perché non era fuoco, si era reso conto in seguito.
It was, therefore, a day to get things done.	Era, quindi, un giorno per fare le cose.
I told her she didn't need it.	Le ho detto che non ne aveva bisogno.
Later we would have a lot of sex.	Più tardi avremmo fatto molto sesso.
The trip to the hospital may be too much for her.	Il viaggio in ospedale potrebbe essere troppo per lei.
This is not to say that these thoughts were fixed or consistent.	Questo non vuol dire che questi pensieri fossero fissi o coerenti.
So we couldn't reach the stars.	Quindi non siamo riusciti a raggiungere le stelle.
She was a student here.	Era una studentessa qui.
Get comfortable and don't worry about a thing.	Mettiti comodo e non preoccuparti di niente.
She took her clothes and got dressed.	Ha preso i suoi vestiti e si è vestito.
She was a threat.	Era una minaccia.
It is absolutely amazing.	È assolutamente incredibile.
We chose the latter.	Abbiamo scelto quest'ultimo.
You can take any steps you like.	Puoi fare i passi che preferisci.
Know that there is purpose in your waiting.	Sappi che c'è uno scopo nella tua attesa.
Our clinical experience tells us that this could be the case.	La nostra esperienza clinica ci dice che potrebbe essere così.
The problem has been solved.	Il problema è stato risolto.
It is not lacking in confidence.	Non è privo di fiducia.
Like, too long.	Tipo, troppo a lungo.
Then it was two o'clock.	Poi erano le due.
I've been meaning to do this for a while now.	Avevo intenzione di farlo da un po' di tempo.
Go back and see yourself.	Torna indietro e guarda te stesso.
There are these.	Ci sono questi.
This is a total guess.	Questa è una supposizione totale.
Here is an example using your data and the expression above.	Ecco un esempio che utilizza i tuoi dati e l'espressione sopra.
Then she walked away down the hall.	Poi si è allontanata lungo il corridoio.
It depends on which direction they will take.	Dipende da che direzione prenderanno.
This definitely means something.	Questo significa sicuramente qualcosa.
When we were little it was called making believe.	Quando eravamo piccoli si chiamava far credere.
Everything had stopped and now they had to go on without him.	Tutto si era fermato e ora dovevano andare avanti senza di lui.
We have brought success to numerous of our clients over the years.	Abbiamo portato successo a numerosi dei nostri clienti nel corso degli anni.
No, you are both wrong.	No, vi sbagliate entrambi.
The collection is still beautiful and interesting.	La collezione è comunque bella e interessante.
That is, until there is another more ideal solution out there.	Questo è, finché non ci sarà un'altra soluzione più ideale là fuori.
Anyway, it wasn't my turn to eat.	Comunque non toccava a me mangiare.
Community and communication are not possible without a certain level of trust.	Comunità e comunicazione non sono possibili senza un certo livello di fiducia.
That's how it came.	È venuto così.
It is more difficult than it looks.	È più difficile di quanto sembri.
In an instant he was gone, as was the vision.	In un attimo era scomparso, così come la visione.
They connected with me, not the other way around.	Si sono collegati con me, non il contrario.
You need to use some sort of form control.	È necessario utilizzare una sorta di controllo del modulo.
You will really enjoy it.	Ti divertirai davvero.
For people.	Per la gente.
You live forever.	Tu vivi per sempre.
Nobody even knows your name.	Nessuno sa nemmeno il tuo nome.
I couldn't play with him unless we were sitting.	Non potevo giocare con lui a meno che non fossimo seduti.
However, it's not called a work of art for nothing.	Tuttavia, non si chiama opera d'arte per niente.
I still see it in my dreams.	Lo vedo ancora nei miei sogni.
I have often noticed them.	Li ho notati spesso.
Some ran, trying to make sense of what had happened to them.	Alcuni corsero, cercando di dare un senso a quello che era successo loro.
I got up and walked to the door.	Mi alzai e mi avviai verso la porta.
But it's not very healthy.	Ma non è molto sano.
I know you are lying to me.	So che mi stai mentendo.
He hadn't thought of it.	Non ci aveva pensato.
Neither spoke to either of them.	Nessuno ha parlato con nessuno dei due.
They had served her well, but she would soon be leaving them.	L'avevano servita bene, ma presto li avrebbe lasciati.
He spoke as one who has authority.	Ha parlato come uno che ha autorità.
Without them, his natural eye color was red.	Senza di loro, il suo colore naturale degli occhi era rosso.
But things have to change.	Ma le cose devono cambiare.
Most likely not.	Molto probabilmente no.
We know the way home.	Conosciamo la strada di casa.
You are not a mistake.	Non sei un errore.
All heads were shaking.	Tutte le teste tremavano.
I never go to the third position.	Non vado mai alla terza posizione.
But that's what he needed.	Ma questo è ciò di cui aveva bisogno.
If it continues, I'm right in the middle.	Se continua, sono proprio nel mezzo.
Little is known about the speech.	Poco si sa del discorso.
Use as a basis for a project at your own risk.	Utilizzare come base per un progetto a proprio rischio.
Such a simple thing.	Una cosa così semplice.
When no one else is watching.	Quando nessun altro sta guardando.
Luckily for you, they've been keeping you in check most of the time.	Fortunatamente per te, ti hanno tenuto sotto controllo per la maggior parte del tempo.
Small sweet faces, big eyes.	Facce piccole e dolci, occhi grandi.
Just a few years ago the list was very short.	Solo pochi anni fa l'elenco era molto breve.
But he had to go back, anyway he had no choice.	Ma doveva tornare indietro, comunque non aveva scelta.
Believe me, it's nothing.	Credimi, non è niente.
These people were not taken seriously.	Queste persone non sono state prese sul serio.
Bringing children into the world is a gift.	Mettere al mondo i bambini è un dono.
I couldn't ask anyone to help me.	Non potevo chiedere a nessuno di aiutarmi.
But we know that's not true.	Ma sappiamo che non è vero.
Overall, the effects of these parameters were found to be small.	Si è riscontrato che nel complesso gli effetti di questi parametri sono piccoli.
I simply used the opportunity as it presented itself.	Ho semplicemente sfruttato l'opportunità mentre si presentava.
Those feelings, those emotions are what makes you powerful.	Quei sentimenti, quelle emozioni sono ciò che ti rende potente.
He said they're not my people.	Ha detto che non sono la mia gente.
There is no soul where there is no body.	Non c'è anima dove non c'è corpo.
I've been through the whole battle, I've been through that phase.	Ho fatto tutta la battaglia, ho attraversato quella fase.
The room was dark now.	La stanza era buia adesso.
If you want to go in and talk about it.	Se vuoi entrare e parlarne.
He would touch it again soon enough.	L'avrebbe toccato di nuovo abbastanza presto.
All the things said about the first apply.	Valgono tutte le cose dette sul primo.
Well, he wanted to keep playing.	Bene, voleva continuare a giocare.
This is a very nice development for us.	Questo è uno sviluppo molto bello per noi.
It takes a lot of speed.	Ci vuole molta velocità.
That's where it does most of its damage.	È lì che fa la maggior parte dei suoi danni.
I am so excited to try this one.	Sono così entusiasta di provare questo.
He was thinking of her.	Stava pensando a lei.
They listen to the parents.	Ascoltano i genitori.
You couldn't speak your language outside the home.	Non potevi parlare la tua lingua, fuori casa.
It wasn't entirely obvious to me.	Non era del tutto ovvio per me.
For old friends.	Per vecchi amici.
So they can live.	Così possono vivere.
Easy to play, difficult to master.	Facile da giocare, difficile da padroneggiare.
Dirty white and stone.	Bianco sporco e pietra.
She keeps it on its feet endlessly.	Lo tiene in piedi senza fine.
The third project is about cancer.	Il terzo progetto riguarda il cancro.
It's great if you can write the solution.	È fantastico se puoi scrivere la soluzione.
This is one of my ideas.	Questa è una delle mie idee.
What a movie, what moves.	Che film, cosa si muove.
It usually takes about two hours these days.	Di solito ci vogliono circa due ore in questi giorni.
Both are similar, but very different.	Entrambi sono simili, ma molto diversi.
I am totally stupid.	Sono totalmente stupido.
Get it out of your system.	Toglilo dal tuo sistema.
The third time, and it was life that came to the door.	La terza volta, ed è stata la vita a venire alla porta.
It came very clearly.	È arrivato molto chiaramente.
I've never seen hair like this.	Non ho mai visto capelli così.
We learn about our power to make a difference.	Impariamo a conoscere il nostro potere di fare la differenza.
My mother went out and worked.	Mia madre usciva e lavorava.
Make my dream come true.	Fai diventare il mio sogno realtà.
I currently have six.	Attualmente ne ho sei.
Inside living history.	Dentro la storia vivente.
We remain true to the facts.	Rimaniamo fedeli ai fatti.
It could have been anyone.	Avrebbe potuto essere chiunque.
It was no different in this case.	Non era diverso in questo caso.
In a bad season they could run out of food, and they did.	In una brutta stagione potrebbero rimanere senza cibo, e l'hanno fatto.
It could be the same now.	Potrebbe essere lo stesso ora.
This was a video shot in a public place.	Questo era un video girato in un luogo pubblico.
He went and put his own wife up to this.	È andato e ha messo la sua stessa moglie fino a questo.
Something about him made me like that boy.	Qualcosa in lui mi ha reso come quel ragazzo.
He just wanted to get it over with right away.	Voleva solo farla finita subito.
It was a real human head.	Era una vera testa umana.
This will give you the difference.	Questo ti darà la differenza.
Later he would wonder why he had moved so fast.	Più tardi si sarebbe chiesto perché si fosse mosso così in fretta.
Extremely soft but comfortable.	Estremamente morbido ma confortevole.
They wanted me to sign it.	Volevano che lo firmassi.
Incredible on gas.	Incredibile a gas.
I thought it was the right thing to do.	Credevo fosse la cosa giusta da fare.
It would be something he might like.	Sarebbe qualcosa che potrebbe piacergli.
I have a list of.	Ho una lista di.
Anything was possible.	Tutto era possibile.
It is not about an individual.	Non si tratta di un individuo.
However, he is doing well.	Tuttavia, sta andando bene.
If anyone found him in that state.	Se qualcuno l'ha trovato in quello stato.
Two specific problems are considered.	Vengono considerati due problemi specifici.
Clearly this has something to do with when people were growing up.	Chiaramente questo ha qualcosa a che fare con quando le persone stavano crescendo.
The storage part isn't really the bad part.	La parte di archiviazione non è davvero la parte negativa.
We've seen the funny sides of it.	Ne abbiamo visto i lati divertenti.
He should have shot him while he had the chance.	Avrebbe dovuto sparargli finché ne aveva la possibilità.
They might be in another part of town.	Potrebbero essere in un'altra parte della città.
Or if it happened on impact.	O se è successo all'impatto.
So expect to see a lot of different things.	Quindi aspettati di vedere molte cose diverse.
The couple were happy and raised it as their own.	La coppia era felice e l'ha cresciuta come propria.
Boy, she was right.	Ragazzo, aveva ragione.
She seemed nervous too.	Anche lei sembrava nervosa.
But there was nothing she could do to avoid it.	Ma non poteva fare nulla per evitarlo.
She shot me.	Mi ha sparato.
So this was the first.	Quindi questo è stato il primo.
When we are angry, we are aware that we are angry.	Quando siamo arrabbiati, siamo consapevoli di essere arrabbiati.
The couple soon started using drugs together.	La coppia iniziò presto a usare droghe insieme.
The temperature had dropped.	La temperatura era scesa.
It was soft and we were hard.	Era morbido e noi eravamo duri.
Not everyone has.	Non tutti l'hanno fatto.
She made my children cry.	Ha fatto piangere i miei figli.
In the city.	Nella città.
Yet you can't solve the first without the second.	Eppure non puoi risolvere il primo senza il secondo.
Stay locked in your room.	Rimani chiuso nella tua stanza.
It was a beautiful journey.	È stato un viaggio bellissimo.
The idea is to get a great book at a great price.	L'idea è quella di ottenere un grande libro ad un ottimo prezzo.
I think he should come with me.	Penso che dovrebbe venire con me.
But you see, that's it.	Ma vedi, è così.
It was a really great trip where great things were done.	È stato un viaggio davvero fantastico in cui sono state fatte cose fantastiche.
This will be my first app for a client.	Questa sarà la mia prima app per un cliente.
I knew it was true.	Sapevo che era vero.
I ran into him like it was a matter of course.	Mi sono imbattuto in lui come se fosse una cosa ovvia.
I refused it three times.	L'ho rifiutato tre volte.
They said it was a beautiful life.	Dissero che era una vita bellissima.
I know inside.	Lo so dentro.
Stories are everywhere.	Le storie sono ovunque.
I have some problems with the route.	Ho qualche problema con il percorso.
The new contract must stand alone.	Il nuovo contratto deve stare da solo.
He wouldn't have enough now.	Adesso non ne avrebbe abbastanza.
She felt more nervous as she approached her father.	Si sentiva più nervosa man mano che si avvicinava a suo padre.
She smiled without looking at me.	Sorrise senza guardarmi.
Right, we don't have much time for me around.	A destra, non abbiamo molto tempo per me in giro.
I was surprised to see it.	Sono stato sorpreso di vederlo.
How awesome is that?	Quanto è fantastico?
You wrote the computer code.	Ha scritto il codice del computer.
I think that was kind of her point.	Penso che questo fosse un po' il suo punto.
Actual notice requires actual knowledge.	L'avviso effettivo richiede una conoscenza effettiva.
Go ahead and laugh.	Vai avanti e ridi.
This was a different kind of challenge.	Questo era un tipo diverso di sfida.
May you live a thousand years together.	Possa tu vivere mille anni insieme.
To choose from.	Da cui scegliere.
It does this in many ways.	Lo fa in molti modi.
At least three experiments.	Di almeno tre esperimenti.
The truth will speak.	La verità parlerà.
Population growth is only a means to that end.	La crescita della popolazione è solo un mezzo per raggiungere tale scopo.
Of friends now.	Di amici adesso.
She didn't have to answer to anyone.	Non doveva rispondere a nessuno.
But it can't be that simple.	Ma non può essere così semplice.
There were no serious complications.	Non si sono verificate complicazioni gravi.
The ground was still too hot to sit on.	Il terreno era ancora troppo caldo per sedersi.
Well, it will be done.	Bene, sarà fatto.
It was the biggest mistake of her life.	È stato l'errore più grande della sua vita.
I know you are wrong.	So che ha torto.
Books still in print weren't a problem.	I libri ancora in stampa non erano un problema.
I would suggest two ways to proceed with this.	Suggerirei due modi per procedere con questo.
She had just heard something.	Aveva appena sentito qualcosa.
I spent a long time thinking about that man.	Ho passato molto tempo a pensare a quell'uomo.
How would you change or improve on it ?.	Come cambieresti o miglioreresti su di esso?.
This was the app that was flagged as the most valuable.	Questa è stata l'app che è stata segnalata come la più preziosa.
She hated that smell.	Odiava quell'odore.
Thus, some people in the community started their own projects.	Così, alcune persone della comunità hanno avviato i propri progetti.
I've never been a leader, you see.	Non sono mai stato un leader, vedi.
I say who can come and who can go.	Dico chi può venire e chi può andare.
God, those lips are beautiful.	Dio, quelle labbra sono belle.
And three dogs.	E tre cani.
The motion brought by a voice vote.	La mozione portata da un voto vocale.
His warm tears from him fell on my face.	Le sue lacrime calde caddero sul mio viso.
You knew them both.	Li conoscevi entrambi.
I liked the idea, but I wasn't entirely sure.	Mi piaceva l'idea, ma non ne ero del tutto sicuro.
It is as clear as the face on the nose.	È chiaro come la faccia sul naso.
They are good choices for the fall color.	Sono buone scelte per il colore dell'autunno.
So far he has only met people who help him.	Finora ha incontrato solo persone che lo aiutano.
You do it only with body language.	Lo fai solo con il linguaggio del corpo.
I might as well have lied.	Avrei potuto anche mentire.
I see that he is not in a good space.	Vedo che non è in un buon spazio.
More children, more people.	Più bambini, più persone.
It was impossible to find.	Era impossibile da trovare.
Activate this.	Attiva questo.
The results will be adorable.	I risultati saranno adorabili.
But the girls never got there.	Ma le ragazze non sono mai arrivate lì.
He knew he would never come back.	Sapeva che non sarebbe mai tornato.
Technology can have downsides in many ways.	La tecnologia può in molti modi avere lati negativi.
No, unfortunately this is not the case.	No, purtroppo non è così.
There were no independent media.	Non c'erano media indipendenti.
I have to save this man.	Devo salvare quest'uomo.
This was often done with the help of memory.	Questo è stato spesso fatto con l'aiuto della memoria.
I know you don't understand why.	So che non capisci perché.
I still see these children almost every day.	Vedo ancora questi bambini quasi ogni giorno.
And we will not leave the city.	E non lasceremo la città.
He sat down.	Si è seduto.
Below we will discuss this procedure in detail.	Di seguito discuteremo questa procedura in dettaglio.
I heard you're leaving tomorrow.	Ho saputo che te ne vai domani.
I would like you to give me space.	Vorrei che mi dessi spazio.
I asked what it was for.	Ho chiesto a cosa servisse.
We were just there.	Eravamo solo lì.
Go ahead and do something for what you want !.	Vai avanti e fai qualcosa per quello che vuoi!.
He will break free.	Si libererà.
I'll have them taken away.	Li farò portare via.
I let myself go with it.	Mi sono lasciato andare con esso.
Go find the car.	Vai a cercare la macchina.
Good.	Bene.
But, to your questions.	Ma, alle tue domande.
But they weren't much more, either, except in numbers.	Ma non erano nemmeno molto di più, se non nei numeri.
I don't think they are the right ones for me.	Non credo che siano quelli giusti per me.
Name us right now.	Nominaci in questo momento.
And be easy on yourself.	E sii facile con te stesso.
The whole procedure will seem complicated at first.	All'inizio l'intera procedura sembrerà complicata.
But it was returned.	Ma è stato restituito.
I went to the one after.	Sono andato a quello dopo.
She was sleeping.	Lei stava dormendo.
I had to follow you all the way.	Ho dovuto seguirti per tutto il percorso.
I thought you might want to do it yourself.	Ho pensato che avresti voluto farlo tu stesso.
Eventually they came to a closed door.	Alla fine arrivarono a una porta chiusa.
The same goes for the hair on the head.	Lo stesso vale per i capelli in testa.
She didn't want to see anymore.	Non voleva più vedere.
They are not too old.	Non sono troppo vecchi.
We know that red is dangerous.	Sappiamo che il rosso è pericoloso.
I know the secret now.	Conosco il segreto ora.
She let him see.	Lo ha lasciato vedere.
Instead of doing that, we ended up talking about old times.	Invece di farlo, abbiamo finito per parlare di vecchi tempi.
It cannot continue.	Non può continuare.
However, if you don't see a piece of failure.	Tuttavia, se non vedi un pezzo di fallimento.
And what we choose to remember.	E cosa scegliamo di ricordare.
You couldn't ask for a better place.	Non potresti chiedere un posto migliore.
Usually that's enough for me.	Di solito mi basta.
It is quite hot there.	Fa piuttosto caldo lì.
See you at dinner.	Ci vediamo a cena.
They decided to change their name again.	Hanno deciso di cambiare di nuovo il loro nome.
You can't imagine how much.	Non puoi immaginare quanto.
Young asked him why he had come.	Young gli chiese perché fosse venuto.
That task shouldn't take me too long.	Quel compito non dovrebbe prendermi troppo tempo.
We had an excellent day.	Abbiamo trascorso una giornata eccellente.
Some of them just want to live.	Alcuni di loro vogliono solo vivere.
I thought you might want to help.	Ho pensato che potresti voler aiutare.
The men of the company were men of the company.	Gli uomini della compagnia erano uomini della compagnia.
They turned out to be his first friends.	Si sono rivelati i suoi primi amici.
The change was long in advance of what the public expected.	Il cambiamento è stato per molto tempo in anticipo rispetto a ciò che il pubblico si aspettava.
My father hated him.	Mio padre lo odiava.
Everything will be explained when you are with us.	Tutto sarà spiegato quando sarai con noi.
They looked quite healthy and of the agreed age.	Sembravano abbastanza sani e dell'età concordata.
But let's do the language.	Ma facciamo il linguaggio.
The scale moves.	La bilancia si muove.
He might be using the wrong driver.	Potrebbe utilizzare un driver sbagliato.
He loved everyone and everyone loved him.	Amava tutti e tutti lo amavano.
I will make my changes.	Farò le mie modifiche.
Perhaps it was because his voice had been calm.	Forse perché la sua voce era stata calma.
However, who you are and what you do matters.	Tuttavia, chi sei e cosa fai conta.
Both are ready to keep us with us.	Entrambi sono pronti a tenerci con noi.
He took care of us.	Si è preso cura di noi.
This is his past history of him.	Questa è la sua storia passata.
Plus a beautiful new bed frame.	Inoltre un bellissimo giroletto nuovo.
Come as you are.	Vieni come sei.
He is a child.	È un bambino.
This is the third or fourth time this has happened.	Questa è la terza o la quarta volta che succede.
He is just like me.	È proprio come me.
She knew enough not to be scared.	Sapeva abbastanza per non essere spaventata.
I have learned that dogs are a good judge of character.	Ho imparato che i cani sono un buon giudice del carattere.
His own magic feels like he's on the brink of a storm.	La sua stessa magia sembra di essere sull'orlo di una tempesta.
This approach can be used, for example, in memory design.	Questo approccio può essere utilizzato, ad esempio, nella progettazione della memoria.
It must be fun to be that person.	Deve essere divertente essere quella persona.
Let us consider the following two cases.	Consideriamo i due casi seguenti.
He looked in their direction and smiled from ear to ear.	Guardò nella loro direzione e sorrise da un orecchio all'altro.
The world is a dangerous place.	Il mondo è un posto pericoloso.
There is also a table.	C'è anche un tavolo.
But it's not cheap.	Ma non costa poco.
This would not have happened in this job.	Questo non sarebbe successo in questo lavoro.
The birds brought me back to earth.	Gli uccelli mi hanno riportato sulla terra.
The storm outside.	La tempesta fuori.
It would help her.	L'avrebbe aiutata.
No participant dropped out during the treatment phase.	Nessun partecipante ha abbandonato durante la fase di trattamento.
I guess nobody needs that computer right now.	Immagino che nessuno abbia bisogno di quel computer adesso.
Let your voice fill the room.	Lascia che la tua voce riempia la stanza.
The officers were nervous once they got there.	Gli ufficiali erano nervosi una volta arrivati.
Either way, the result would be the same.	In entrambi i casi, il risultato sarebbe lo stesso.
He is maybe thirty years old.	Ha forse trent'anni.
The theory has changed, but the style is the same.	La teoria è cambiata, ma lo stile è lo stesso.
In being together we help each other more than anything else in life.	Nell'essere insieme ci aiutiamo a vicenda più di ogni altra cosa nella vita.
I could tell at that point he didn't have it.	Potrei dire che a quel punto non ce l'aveva.
The product looks great, works great.	Il prodotto sembra ottimo, funziona benissimo.
To open the door.	Per aprire la porta.
First you have the opening scene.	Per prima cosa hai la scena di apertura.
His home run rate has increased.	Il suo tasso di fuoricampo è aumentato.
If necessary, take a couple of minutes to fix them.	Se necessario, prenditi un paio di minuti per sistemarli.
He doesn't want to get between them.	Non vorrebbe mettersi tra loro.
We want to make your event a success.	Vogliamo rendere il tuo evento un successo.
This method is called a lot.	Questo metodo è chiamato molto.
Have another drink.	Bevi un altro drink.
Its growing season is very short.	La sua stagione di crescita è molto breve.
Written informed consent was obtained from each patient prior to surgery.	Il consenso informato scritto è stato ottenuto da ciascun paziente prima dell'intervento chirurgico.
But this was even better.	Ma questo era ancora meglio.
He leads her into a small room.	La conduce in una piccola stanza.
I forget who bought them.	Dimentico chi li ha comprati.
I don't know shit.	Non so un cazzo.
This way they can be easily lifted and brought under protection.	In questo modo possono essere facilmente sollevati e portati sotto protezione.
It's mainly me.	Sono principalmente io.
If it did, our military would use those tools instead.	Se lo facesse, i nostri militari userebbero invece quegli strumenti.
Others have done the same.	Altri hanno fatto lo stesso.
I've tried it for years.	L'ho provato per anni.
While useful, this method is limited in several ways.	Per quanto utile, questo metodo è limitato in diversi modi.
Too easy.	Troppo facile.
Some of them many people may not be aware of.	Alcuni di loro molte persone potrebbero non essere a conoscenza.
So now my first point is this.	Quindi ora il mio primo punto è questo.
Just us.	Siamo solo noi.
Here's the next question.	Ecco la prossima domanda.
My parents never found out.	I miei genitori non l'hanno mai scoperto.
It is the same on every bridge.	È lo stesso su ogni ponte.
He was really great at that, and he was great at that.	Era davvero grande in questo, ed era bravissimo in questo.
Please show use proof of your request.	Si prega di mostrare utilizzare la prova della tua richiesta.
The critical aspect is that this is a system.	L'aspetto critico è che questo è un sistema.
So much for this.	Tanto per questo.
A few moments later the local police arrived.	Pochi istanti dopo è arrivata la polizia locale.
I'm getting mad now thinking of them.	Mi sto arrabbiando ora pensando a loro.
She turned, slowly shook her head.	Si voltò, scosse lentamente la testa.
My children helped me learn the computer.	I miei figli mi hanno aiutato a imparare il computer.
But that's what made it fun.	Ma questo è ciò che lo ha reso divertente.
Here's what the term means.	Ecco cosa significa il termine.
I broke my arm in three places.	Mi sono rotto il braccio in tre punti.
And she started calling her cat.	E iniziò a chiamare il suo gatto.
I've lost my self-respect.	Ho perso il rispetto di me stesso.
There was no late night scene.	Non c'era scena a tarda notte.
They look like shit but they taste good.	Sembrano di merda ma hanno un buon sapore.
I want to write more.	Voglio scrivere di più.
Users will no longer follow the news.	Gli utenti non seguiranno più le notizie.
This theory may or may not be true.	Questa teoria può o non può essere vera.
It was just a way of putting it.	Era solo un modo per dirla.
More time than we will know what to do.	Più tempo di quanto sapremo cosa fare.
Unfortunately, this is likely when we need help most.	Sfortunatamente, questo è probabile quando abbiamo più bisogno di aiuto.
Having someone.	Avere qualcuno.
Never stop hoping.	Non smettere mai di sperare.
But there is one thing we know for sure.	Ma c'è una cosa che sappiamo per certo.
He could come and join me.	Potrebbe venire e unirsi a me.
But let them feel it.	Ma lascia che lo sentano.
I tried this, and it did nothing.	Ho provato questo, e non ha fatto nulla.
However, we have not completely isolated ourselves from the outside world.	Tuttavia, non ci siamo completamente isolati dal mondo esterno.
We like to buy things.	Ci piace comprare cose.
You were over there.	Tu eri laggiù.
Okay, we were wrong.	Va bene, ci sbagliavamo.
He would have no choice.	Non avrebbe scelta.
For the first time he fell in love.	Per la prima volta si innamorò.
Order him to sit or lie down as people pass by.	Ordinagli di sedersi o sdraiarsi mentre le persone passano.
This thing is not over for us in any way.	Questa cosa non è finita per noi in alcun modo.
The press is not the enemy.	La stampa non è il nemico.
You don't have to put it down.	Non devi metterla giù.
But no driver, mind you.	Ma nessun autista, bada.
You won't go out right away to do something wild.	Non uscirai subito per fare qualcosa di selvaggio.
The bear escaped from the area.	L'orso è scappato dalla zona.
Sometimes that death is long and pretty awful.	A volte quella morte è lunga e abbastanza terribile.
Open your eyes and see what they share.	Apri gli occhi e guarda cosa condividono.
Not the best driving experience.	Non è la migliore esperienza di guida.
How true he wanted it to be.	Quanto voleva che fosse vero.
He smiled at her daughter but kept his lips tightly closed.	Sorrise a sua figlia ma tenne le labbra ben chiuse.
Will has a nice and weird way of thinking.	Will ha un modo di pensare carino e strano.
This is pretty much actually.	Questo è più o meno in realtà.
Of course it still wasn't enough for me.	Ovviamente non era ancora abbastanza per me.
But you will see from your eyes.	Ma vedrai dai tuoi occhi.
I have had the opportunity to work with him for three years.	Ho avuto la possibilità di lavorare con lui per tre anni.
That was fine with me.	A me andava bene.
It's tough these days.	È dura in questi giorni.
He is never another color.	Non è mai di un altro colore.
These features are used for building the model.	Queste caratteristiche vengono utilizzate per la costruzione del modello.
They can help you decide what will work best for you.	Possono aiutarti a decidere cosa funzionerà meglio per te.
But they can't let it go.	Ma non possono lasciarlo andare.
Much of the country you passed through is known to me.	Gran parte del paese che hai attraversato mi è noto.
It was just that sometimes it was too much.	Era solo che a volte era troppo.
A kind of failure.	Una specie di fallimento.
Above sea level.	Sopra il livello del mare.
Customers keep asking what happened.	I clienti continuano a chiedere cosa sia successo.
It's for moments like these.	È per momenti come questi.
I don't know how to fix this yet.	Non so ancora come risolvere questo problema.
There aren't many like him.	Non ce ne sono molti come lui.
He thought he was having a heart attack.	Pensava di avere un infarto.
He looks back.	Guarda indietro.
But few actually do.	Ma pochi lo fanno davvero.
But only silence follows.	Ma segue solo il silenzio.
But never the same.	Ma mai gli stessi.
They won't let him in.	Non lo lasceranno entrare.
I took a step back and looked at him.	Feci un passo indietro e lo guardai.
Read on to find out how.	Continua a leggere per scoprire come.
They will never get here in time.	Non arriveranno mai qui in tempo.
Give me the answer.	Dammi la risposta.
This is enough to say.	Questo è abbastanza per dire.
This is just a starting point.	Questa è solo una base per iniziare.
They didn't behave as if they were nothing more than what they were.	Non si comportavano come se fossero nient'altro che ciò che erano.
We only issue orders.	Emettiamo solo ordini.
Behind the camera you can hear the moment even more clearly.	Dietro la telecamera puoi sentire il momento ancora più chiaramente.
Be creative and think outside the box.	Sii creativo e pensa fuori dagli schemi.
I'm serious enough.	Sono abbastanza serio.
I was just giving you a good chance.	Ti stavo solo dando una buona possibilità.
Maybe you were right.	Forse avevi ragione.
Here, we are concerned with the differences between the classes.	Qui, siamo interessati alle differenze tra le classi.
We have two thoughts left.	Ci restano due pensieri.
Many questions answered.	Molte domande hanno risposto.
This topic is a scope.	Questo argomento è una portata.
It has no long-term care.	Non ha cure a lungo termine.
You are far ahead.	Sei molto più avanti.
Don't think it will last much longer.	Non pensare che durerà ancora a lungo.
What a strange question.	Che domanda strana.
It's a working app.	È un'app funzionante.
You too, probably.	Anche tu, probabilmente.
Third, we are improving.	Terzo, stiamo migliorando.
It was like your kind heart to suggest it.	Era come il tuo cuore gentile a suggerirlo.
Or she tried.	O ci ha provato.
The perfect storm has appeared again.	La tempesta perfetta è apparsa di nuovo.
You can feel the strength and security.	Puoi sentire la forza e la sicurezza.
Other times, color is used where there is no such conflict.	Altre volte, il colore viene utilizzato dove non esiste tale conflitto.
To enjoy it.	Per goderne.
They should keep their cards hidden until they are played.	Dovrebbero tenere nascoste le loro carte fino a quando non vengono giocate.
I took your hand.	Ti ho preso la mano.
How about working on objects on a table in front of you.	Che ne dici di lavorare su oggetti su un tavolo di fronte a te.
The key, once again, is research.	La chiave, ancora una volta, è la ricerca.
I want to see her.	Voglio vederla.
She only lived a few hours.	Ha vissuto solo poche ore.
This is what her letter is about.	Di questo parla la sua lettera.
But now it was time to leave.	Ma ora era ora di partire.
Not a smooth edge anywhere.	Non un bordo liscio da nessuna parte.
Three of your friends drove a truck off a bridge.	Tre dei tuoi amici hanno guidato un camion giù da un ponte.
I was tired of waiting.	Ero stanco di aspettare.
I will meet at the station.	Mi incontrerò alla stazione.
He tried to imagine the consequences.	Cercò di immaginare le conseguenze.
Everything inside, around and in my life is beautiful.	Tutto dentro, intorno e della mia vita è bellissimo.
And they are proud people.	E sono persone orgogliose.
But we'll talk about it later.	Ma ne parleremo più avanti.
I wanted my husband and my children.	Volevo mio marito e i miei figli.
National public works.	Lavori pubblici nazionali.
This is not good.	Questo non va bene.
Of course, that's just what the office says about her.	Naturalmente, questo è proprio quello che dice il suo ufficio.
Make it yours.	Fallo tuo.
And it makes some sort of sense, you know.	E ha una sorta di senso, sai.
Nobody seemed certain of their role.	Nessuno sembrava certo del proprio ruolo.
He will make his decisions, but of course we like it here.	Prenderà le sue decisioni, ma ovviamente ci piace qui.
It seemed too early to move.	Sembrava troppo presto per muoversi.
The food is also better there.	Anche il cibo è migliore lì.
The pictures seem like a good idea.	Le immagini sembrano una buona idea.
Obviously the longer you stay there, the more you learn.	Ovviamente più rimani lì, più impari.
At best they have impressed themselves in the memories of the living.	Nel migliore dei casi si sono impressi nei ricordi dei vivi.
I want to help you find your father.	Voglio aiutarti a trovare tuo padre.
You can not miss it.	Non puoi perdertelo.
It is best to know which position you need to go to.	È meglio sapere in quale posizione devi andare.
They were both boys.	Erano entrambi ragazzi.
Bill is giving me a signal.	Bill mi sta facendo un segnale.
None of this is ideal for running.	Niente di tutto questo è l'ideale per correre.
I have never seen the unavailable samples.	Non ho mai visto i campioni non disponibili.
He stopped by the women and pointed his finger at them.	Si fermò vicino alle donne e puntò il dito contro di loro.
It was possible to raise the dead.	Era possibile risuscitare i morti.
This idea is consistent with several observations.	Questa idea è coerente con diverse osservazioni.
The fit and appearance are amazing.	La vestibilità e l'aspetto sono incredibili.
I resumed my normal daily life and went back to work.	Ho ripreso la mia normale vita quotidiana e sono tornato al lavoro.
It looks just like hell.	Sembra proprio come l'inferno.
Or let me tell you another way.	Oppure lasciamelo dire in un altro modo.
This could be one of those moments.	Questo potrebbe essere uno di quei momenti.
Spend and play.	Spendi e gioca.
Something to mark the glass with.	Qualcosa con cui segnare il vetro.
It built on what came first.	Si è costruito su ciò che è venuto prima.
I'm glad you are reasonable.	Sono contento che tu sia ragionevole.
She had come to the hospital later in the evening.	Era venuta in ospedale più tardi di sera.
It's not just a start, but a long-term relationship building.	Non è solo un inizio, ma una costruzione di relazioni a lungo termine.
If you don't ask, you certainly won't get what you want.	Se non chiedi, di certo non otterrai ciò che desideri.
They own their children.	Possiedono i loro figli.
A long time for art.	Tanto tempo per l'art.
I know we will work things out.	So che risolveremo le cose.
It wouldn't be difficult.	Non sarebbe difficile.
Oh, wait a minute.	Oh, aspetta un minuto.
She knew that upon entering.	Sapeva che entrando.
And we looked at it.	E l'abbiamo guardato.
His father was shot.	Suo padre è stato colpito.
He wasn't exactly nervous, no.	Non era esattamente nervoso, no.
This post provides data on the quality of awesome headlines.	Questo post fornisce dati sulla qualità dei titoli fantastici.
Such an agreement sets the tone for an open and confident discussion.	Un tale accordo dà il tono a una discussione aperta e sicura.
But we are getting more difficult.	Ma stiamo diventando più difficili.
The condition doesn't matter.	Non importa la condizione.
She wasn't supposed to have it.	Non doveva averlo.
And you have to save a lot.	E devi risparmiare molto.
I don't know much about her either.	Non so molto nemmeno di lei.
We'd better clarify our stories.	Faremmo meglio a chiarire le nostre storie.
We love your technology.	Amiamo la tua tecnologia.
The others at school, thank God.	Gli altri a scuola, grazie a Dio.
He hadn't seen it coming.	Non l'aveva visto arrivare.
I knew people could change.	Sapevo che le persone potevano cambiare.
I don't want to change the code in other files.	Non voglio cambiare il codice in altri file.
She handed him the papers as he continued.	Gli diede i documenti mentre lui continuava.
I do it for fun.	Lo faccio per divertimento.
I took it for granted too.	Lo davo per scontato anch'io.
Can't wait to see them.	Non vedo l'ora di vederli.
But taking a negative approach can have very dangerous consequences.	Ma avere un approccio negativo può avere conseguenze molto pericolose.
I won't let me die either.	Non lascerò morire neanche io.
We talked about it the other day on the phone.	Ne abbiamo parlato l'altro giorno al telefono.
I need to be in control of my life.	Ho bisogno di avere il controllo della mia vita.
Someone has to make it work.	Qualcuno deve farlo funzionare.
Do not talk like that.	Non parlare così.
I have to use this story !!.	Devo usare questa storia!!.
Our room was perfect for the four of us.	La nostra camera era perfetta per noi quattro.
What they are about doesn't matter.	Di cosa trattano non importa.
There will be war.	Ci sarà la guerra.
I was not supposed to get sick.	Non dovevo ammalarmi.
I couldn't imagine using my hands to create images.	Non potevo immaginare di usare le mie mani per creare immagini.
The customer must enter the meaning or context.	Il cliente deve inserire il significato o il contesto.
They both want to use the power of government to effect social change.	Entrambi vogliono usare il potere del governo per effettuare il cambiamento sociale.
Let's go to church now.	Andiamo in chiesa adesso.
You might find me there as regular as rain.	Potresti trovarmi lì regolare come la pioggia.
She keeps looking at me now standing next to me.	Lei continua a guardarmi ora in piedi accanto a me.
They said on the radio this morning that it might not be true. '	Stamattina hanno detto alla radio che potrebbe non essere vero'.
I played your waiting game and it's over.	Ho giocato al tuo gioco dell'attesa ed è finito.
It will begin to see who else can free.	Inizierà a vedere chi altro può liberare.
In these situations.	In queste situazioni.
Come and console her.	Vieni a consolarla.
She doesn't say.	Non dice.
My initial reaction was physical pain.	La mia reazione iniziale è stata di dolore fisico.
Married men with no family.	Uomini sposati senza famiglia.
She plans to go to sleep on an empty stomach.	Pianifica di andare a dormire a stomaco vuoto.
She didn't feel the need to question it.	Non sentiva il bisogno di metterlo in discussione.
Keep the suit.	Tieni la tuta.
It just means you don't know right now.	Significa solo che in questo momento non lo sai.
It just isn't done.	Semplicemente non viene fatto.
You have to worry about something.	Devi preoccuparti di qualcosa.
Take a quick look at them.	Dai loro una rapida occhiata.
Both provided services to people with complex needs.	Entrambi fornivano servizi a persone con bisogni complessi.
The increase in economic activity translates into an increase in user demand.	L'aumento dell'attività economica si traduce in un aumento della domanda degli utenti.
She too was tired and her ears hurt.	Anche lei era stanca e le facevano male le orecchie.
It has never happened like this.	Non è mai successo così.
It is just too good to be true.	E' semplicemente troppo bello per essere vero.
If only life were that simple.	Se solo la vita fosse così semplice.
I was not afraid that someone would follow me.	Non avevo paura che qualcuno mi seguisse.
They drove her crazy.	L'hanno fatta impazzire.
The kind of person you want to be with.	Il tipo di persona con cui vuoi stare.
Our team has got you covered.	Il nostro team ti ha coperto.
The whole thing has failed.	L'intera cosa è fallita.
You guys are crazy.	Voi ragazzi siete pazzi.
And what will be simply becomes the new what it is.	E ciò che sarà diventa semplicemente il nuovo ciò che è.
Can't wait to savor you again.	Non vedo l'ora di assaporarti di nuovo.
A high tax rate would be less convenient.	Un'aliquota fiscale elevata sarebbe meno comoda.
The shows were live, so you never knew what was going to happen.	Gli spettacoli erano dal vivo, quindi non sapevi mai cosa sarebbe potuto succedere.
So that's the problem.	Quindi sta proprio lì il problema.
I think he was really happy to see the film made.	Penso che sia stato davvero felice di vedere che il film è stato realizzato.
Check out the tree here and here.	Controlla l'albero qui e qui.
She was dead.	Era morta.
You stay here with me.	Resta qui con me.
However, we need to rethink this.	Tuttavia, su questo dobbiamo ripensarci.
The journey was easier than they thought.	Il viaggio è stato più facile di quanto pensassero.
Knowing yourself was important.	Conoscere te stesso è stato importante.
There were children.	C'erano bambini.
Such, in fact, is the case at this time.	Tale, infatti, è il caso in questo momento.
You cannot predict the future.	Non puoi predire il futuro.
We have to leave soon.	Dobbiamo andarcene presto.
In thinking, keep it simple.	Nel pensare, mantieni il semplice.
Still, she has no idea how deep it is.	Eppure, non ha idea di quanto sia profondo.
I was just a man.	Ero solo un uomo.
Hidden eyes watching.	Occhi nascosti che guardano.
We were able to take some nice pictures outside.	Siamo riusciti a fare delle belle foto all'esterno.
It seemed necessary with this woman.	Sembrava necessario con questa donna.
Nothing would ever be the same again.	Niente sarebbe più stato come prima.
Let me be open to your words.	Lasciami essere aperto alle tue parole.
It was so incredible, she thought.	Era così incredibile, pensò.
This was my point.	Questo era il mio punto.
There was no solution there.	Non c'era soluzione lì.
The game is starting to look completely different now.	Il gioco sta iniziando a sembrare completamente diverso ora.
She had no idea how long the man had been there.	Non aveva idea da quanto tempo l'uomo fosse lì.
They don't want to learn anything about the subject.	Non vogliono imparare nulla sull'argomento.
He had a dream but he couldn't make it come true.	Aveva un sogno ma non è riuscito a realizzarlo.
This way you will be very prepared.	In questo modo sarai molto preparato.
They show no difference.	Non mostrano alcuna differenza.
In like a day.	In come un giorno.
However, she does provide the tools to do this.	Tuttavia, fornisce gli strumenti per farlo.
He knows he is a dog.	Sa che è un cane.
You don't have to do anything.	Non dovrai fare niente.
It's not like we talked about it.	Non è che ne abbiamo parlato.
I was wondering why.	mi chiedevo perché.
She subsequently published her book.	Di seguito pubblicò il suo libro.
Events that happened in our past can also shape these ideas.	Anche gli eventi che sono accaduti nel nostro passato possono dare forma a queste idee.
Can't say who.	Non posso dire chi.
The computer was turned off.	Il computer era spento.
Not everyone needs to use something.	Non tutti hanno bisogno di usare qualcosa.
Why not add your review below ?.	Perché non aggiungere la tua recensione qui sotto?.
It is something of an advanced topic.	È qualcosa di un argomento avanzato.
Know that.	Sappilo.
This is my father.	Questo è mio padre.
But tomorrow will come.	Ma domani verrà.
You have traveled a long way and you are tired.	Hai fatto un lungo viaggio e sei stanco.
It will take time, but it has to be done.	Ci vorrà tempo, ma va fatto.
I think that's enough, and you obviously need tweaks.	Penso che sia abbastanza, e ovviamente avresti bisogno di modifiche.
He was trying to keep up with things.	Stava cercando di stare al passo con le cose.
And here it is.	Ed eccolo qui.
He might try.	Potrebbe provare.
We can stop turning our heads the other way.	Possiamo smettere di girare la testa dall'altra parte.
Also, thanks everyone for the input on this.	Inoltre, grazie a tutti per l'input su questo.
Indeed, for some people, power seems to bring out the best in itself.	In effetti, per alcune persone, il potere sembra tirare fuori il meglio di sé.
I manage things until they break or win the race.	Gestisco le cose finché non si rompono o vincono la gara.
Several hands grabbed her arm.	Diverse mani le afferrarono il braccio.
We are confident that you will be satisfied with our choices.	Siamo certi che sarai soddisfatto delle nostre scelte.
It is a problem that we can solve.	È un problema che possiamo risolvere.
After a moment, the rest of us follow him.	Dopo un momento, il resto di noi lo segue.
I really hope you enjoyed this video.	Spero davvero che questo video vi sia piaciuto.
But she was right.	Ma aveva ragione.
There was a large wooden desk by the door.	Vicino alla porta c'era una grande scrivania di legno.
You are sitting drinking in your local bar.	Sei seduto a bere nel tuo bar locale.
I don't want two of you in the hospital.	Non voglio due di voi in ospedale.
He gave two examples.	Ha fornito due esempi.
I have two children in the car and	Ho due bambini in macchina e
I've heard you two are good students.	Ho sentito che voi due siete bravi studenti.
Popular culture.	Cultura popolare.
And it was fine.	E andava bene.
And the trees.	E gli alberi.
He too felt happy.	Anche lui si sentiva felice.
And you have to laugh.	E devi ridere.
On my right.	Alla mia destra.
But come to think of it, he does.	Ma a pensarci bene, lo fa.
At least he did it for me.	Almeno lo ha fatto per me.
Prices and business details have been written on a black board.	Prezzi e dettagli dell'attività sono stati scritti su una lavagna nera.
Today it is a settled question.	Oggi è una questione risolta.
His words came back to mind.	Mi sono tornate in mente le sue parole.
Something you haven't heard very often.	Qualcosa che non hai sentito molto spesso.
He never uses his hands.	Non usa mai le mani.
This condition is widely accepted.	Questa condizione è ampiamente accettata.
Their previous experience with religion was no such thing.	La loro precedente esperienza con la religione non era niente del genere.
I did not recognize you.	Non ti avevo riconosciuto.
You are aware that this procedure may not work.	Sei consapevole che questa procedura potrebbe non funzionare.
In this he was wrong.	In questo si sbagliava.
Very long she is here.	Molto a lungo lei è qui.
She would have taken the loss.	Avrebbe preso la perdita.
They were people who understood the true meaning of life.	Erano persone che capivano il vero senso della vita.
But the team should somehow agree, yes.	Ma la squadra dovrebbe in qualche modo essere d'accordo, sì.
There is really nothing to get caught up in.	Non c'è davvero niente in cui farsi prendere.
Stay right, walk left.	Stai a destra, cammina a sinistra.
People live in different circumstances.	Le persone vivono in circostanze diverse.
It will show details that many do not dream of exist.	Mostrerà dettagli che molti non sognano esistono.
We have included this information as well.	Abbiamo incluso anche queste informazioni.
These three systems are completely different from each other.	Questi tre sistemi sono completamente diversi l'uno dall'altro.
Each country plays the other five once.	Ogni paese gioca gli altri cinque una volta.
We both know what needs to be done here.	Sappiamo entrambi cosa bisogna fare qui.
Kill them and get their equipment.	Uccidili e prendi il loro equipaggiamento.
That same water that has an above average temperature.	Quella stessa acqua che ha una temperatura al di sopra della media.
I have the following problems.	Ho i seguenti problemi.
Some take four hours, others longer.	Alcuni impiegano quattro ore, altri di più.
This man headed for the sound to see.	Quest'uomo si diresse verso il suono per vedere.
Either way, the deal is pretty good.	In entrambi i casi l'accordo è abbastanza buono.
He started making money to support his family.	Ha iniziato a fare soldi per mantenere la sua famiglia.
They are not really separate things.	Non sono davvero cose separate.
But it is obvious that he has earned it.	Ma è ovvio che ci ha guadagnato.
At least the first season.	Almeno la prima stagione.
Or it will be in another three or four hours.	O sarà tra altre tre o quattro ore.
But this is different.	Ma questo è diverso.
We are careful how we walk through these people.	Stiamo attenti a come camminiamo attraverso queste persone.
Their bodies only know what they need.	I loro corpi sanno solo di cosa hanno bisogno.
Later, he won't remember what he said, or what they replied.	Più tardi, non ricorderà cosa ha detto, o cosa hanno risposto.
Anyway, no one has any more problems with you now.	Ad ogni modo, ora nessuno ha più problemi con te.
I did it.	L'ho fatto.
We may take legal action that we deem appropriate.	Potremmo intraprendere un'azione legale che riteniamo appropriata.
So there must be a reason.	Quindi ci deve essere una ragione.
You have items that make you awesome.	Hai oggetti che ti rendono fantastico.
But they are trying to catch us.	Ma stanno cercando di prenderci.
What the hell boy.	Che diavolo di ragazzo.
She then she saw me, and a small smile came to her face.	Poi mi ha visto, e un piccolo sorriso le è venuto sul viso.
I just do it.	Lo faccio e basta.
This made my answer very complicated.	Questo ha reso la mia risposta molto complicata.
Not me, though.	Non io, però.
Maybe he wouldn't be able to recover right away, but in the end he should have.	Forse non sarebbe riuscito a recuperare subito, ma alla fine avrebbe dovuto farlo.
It doesn't matter where you come from.	Non importa da dove vieni.
They are using each other for that ultimate goal.	Si stanno usando a vicenda per quell'obiettivo finale.
Okay, you can support people.	Ok, puoi sostenere le persone.
Everyone who works there.	Tutti quelli che ci lavorano.
Not from technology or lack of it, but from people.	Non dalla tecnologia o dalla sua mancanza, ma dalle persone.
The original article appears here.	L'articolo originale appare qui.
You might see it coming.	Potresti vederlo arrivare.
I am in serious doubt.	Sono in serio dubbio.
Provided that no action is taken.	A condizione che non venga intrapresa alcuna azione.
My examination of the scene was more.	Il mio esame della scena era di più.
His weight is too much for me.	Il suo peso è troppo per me.
You can't make it happen.	Non puoi farlo accadere.
I have a watch.	Ho un orologio.
Room details.	Dettagli della camera.
This is especially beneficial when trying to stay positive.	Questo è un vantaggio soprattutto quando si cerca di rimanere positivi.
They really hate us women, most of them.	Odiano davvero noi donne, la maggior parte di loro.
This is exactly what we have been waiting for.	Questo è esattamente ciò che stavamo aspettando.
But the overall health care costs would decrease.	Ma i costi sanitari complessivi diminuirebbero.
Eventually I moved it to the website.	Alla fine l'ho spostato sul sito web.
Consider the impact of your brain not getting enough blood flow.	Considera l'impatto del tuo cervello che non riceve abbastanza flusso sanguigno.
I have to tell everyone who has the same problem.	Lo devo dire a tutti quelli che hanno lo stesso problema.
He could no longer look at her.	Non poteva più guardarla.
It must have been her.	Deve essere stata lei.
You have to come to terms with this.	Devi venire a patti con questo.
Family history data were not analyzed for negative samples.	I dati sulla storia familiare non sono stati analizzati per i campioni negativi.
Here we will only look at the basic steps.	Qui esamineremo solo i passaggi di base.
She had already answered these questions.	Aveva già risposto a queste domande.
Many of us went to art school.	Molti di noi hanno frequentato la scuola d'arte.
I know that others may question this choice.	So che altri potrebbero mettere in dubbio questa scelta.
I had to prove myself.	Ho dovuto mettermi alla prova.
They should be unique.	Dovrebbero essere unici.
They are actually real people, not just a sea of ​​people.	In realtà sono persone reali, non solo un mare di persone.
Read on until the end.	Continua a leggere fino alla fine.
I think it was all right.	Penso che fosse tutto a posto.
It's not the same as the story.	Non è lo stesso della storia.
So if anyone has gone missing, you never asked any questions.	Quindi se qualcuno è scomparso, non hai mai fatto domande.
There may be a process.	Potrebbe esserci un processo.
The older children had a great time.	I bambini più grandi si sono divertiti molto.
You heard me, fish.	Mi hai sentito, pesce.
The two were seated on a desk.	I due erano seduti su una scrivania.
After a few moments, a new screen appeared.	Dopo pochi istanti è apparsa una nuova schermata.
The difference between the conditions of open eyes and closed eyes became smaller.	La differenza tra le condizioni di occhi aperti e occhi chiusi è diventata più piccola.
This guy pretty much did what he wanted.	Questo ragazzo ha fatto praticamente quello che voleva.
However, I was thinking of something else.	Comunque stavo pensando ad altro.
I have mixed feelings about it, and my feelings are just feelings.	Ho sentimenti contrastanti al riguardo, e i miei sentimenti sono solo sentimenti.
No power, no influence, no one listening to me.	Nessun potere, nessuna influenza, nessuno che mi ascolta.
If you want to write a little.	Se vuoi scrivere un po'.
Everywhere there is something.	Ovunque c'è qualcosa.
We have to be seen to take steps.	Dobbiamo essere visti per fare dei passi.
He may have been right.	Potrebbe aver avuto ragione.
Too obvious, these words.	Troppo ovvie, queste parole.
Maybe they didn't really mean to kill him.	Forse non intendevano davvero ucciderlo.
By making them work together, they could do anything.	Facendoli lavorare insieme, potevano fare qualsiasi cosa.
He didn't think it was right.	Non pensava fosse giusto.
I had a hard time hearing them myself.	Ho avuto difficoltà a sentirli io stesso.
I mean, see you for real.	Cioè, ci vediamo davvero.
Our goal is that.	Il nostro obiettivo è quello.
Probably too smart to trust.	Probabilmente troppo intelligente per fidarsi.
I need a way to find which option has been selected.	Ho bisogno di un modo per trovare quale opzione è stata selezionata.
I believe in love.	Io credo nell'amore.
I turned to one of my school teachers.	Mi sono rivolto a uno dei miei insegnanti di scuola.
It looks like a battle.	Sembra una battaglia.
You lie about things that don't matter.	Menti su cose che non contano.
I really appreciate any help.	Apprezzo davvero qualsiasi aiuto.
She didn't mean it.	Lei non lo intendeva.
I don't think this is true.	Non credo che questo sia vero.
Do this within the body of the task.	Fallo all'interno del corpo del compito.
In general it is a complex number.	In generale è un numero complesso.
It never had been.	Non lo era mai stato.
There have been no complications in any of our patients to date.	Non ci sono state complicazioni in nessuno dei nostri pazienti fino ad oggi.
The school was empty, there was no one else around.	La scuola era vuota, non c'era nessun altro in giro.
Spring is in the air folks.	La primavera è nell'aria gente.
I hope not.	Spero di no.
Who do you think.	Chi pensi.
He knows we must have something to laugh about.	Sa che dobbiamo avere qualcosa di cui ridere.
We're worried about her, where she might be.	Siamo preoccupati per lei, dove potrebbe essere.
In fact, you could be yourself.	In effetti, potresti esserlo tu stesso.
Making friends online was easy.	Fare amicizia online è stato facile.
He has been dead for years.	È morto da anni.
Be present with your child while he or she reads a book to them.	Essere presenti con tuo figlio mentre leggi un libro per loro.
I used half of it and it was more than enough.	Ne ho usato metà ed è stato più che sufficiente.
They are the products of plant life.	Sono i prodotti della vita vegetale.
We have chosen our trees.	Abbiamo scelto i nostri alberi.
Nowhere green or soft or weak or common.	Non da nessuna parte verde o morbido o debole o comune.
I really want them.	Li voglio davvero.
I took his hands.	Gli ho preso le mani.
Not so, really.	Non è così, proprio.
I have to go to work.	Devo andare al lavoro.
He took me by force.	Mi ha preso con la forza.
Her strength, her power, she must have it.	La sua forza, il suo potere, lei deve averlo.
It makes it easier.	Lo rende più facile.
They are right.	Fanno ragione.
But this is what she wanted.	Ma questo è ciò che voleva.
I completely agree with him.	Sono completamente d'accordo con lui.
He was calm.	Era tranquillo.
You must have a starting position.	Devi avere una posizione di partenza.
It wasn't an option.	Non era un'opzione.
However, a number of related studies support our findings.	Tuttavia, una serie di studi correlati supportano i nostri risultati.
It is a question of culture.	È una questione di cultura.
When they found him he was still at my door.	Quando l'hanno trovato era ancora alla mia porta.
But let me put it in perspective for you.	Ma lascia che lo metta in prospettiva per te.
We had nothing to say to each other.	Non avevamo niente da dirci.
Not like the rest of us.	Non come il resto di noi.
He received it as a sign.	Lo ricevette come segno.
But the problems today often appear from the inside.	Ma i problemi oggi spesso sembrano dall'interno.
In fact it is the same program in a different language.	In effetti è lo stesso programma in una lingua diversa.
Some were quite normal, as they should have been.	Alcuni erano abbastanza normali, come avrebbero dovuto essere.
They are not the same thing.	Non sono la stessa cosa.
However much they do, they get a directly opposite reaction.	Per quanto facciano, ottengono una reazione direttamente opposta.
I rarely left my room.	Raramente ho lasciato la mia stanza.
It really is that sweet.	È davvero così dolce.
It certainly went very well at the beginning.	Sicuramente all'inizio è andata molto bene.
Well sure, there's really nothing else going on.	Beh certo, non c'è davvero nient'altro in corso.
He had no drugs in the house.	Non aveva droghe in casa.
At least a week.	Almeno una settimana.
They were both completely calm, quiet enough.	Erano entrambi completamente calmi, abbastanza silenziosi.
But now yes, you have to answer these questions.	Ma adesso sì, devi rispondere a queste domande.
Pick one or two or three.	Scegline uno o due o tre.
They let you go.	Ti hanno lasciato andare.
The two started beating me.	I due cominciarono a picchiarmi.
He has every good reason to hate us.	Ha tutte le buone ragioni per odiarci.
I was scared to death that you were hurt.	Ero spaventato a morte che tu fossi ferito.
But the game he gave me made me really happy.	Ma il gioco che mi ha regalato mi ha reso davvero felice.
Instead of moving, we decided to leave.	Invece di trasferirci, abbiamo deciso di partire.
I have to be part of her decision.	Devo far parte della sua decisione.
Or I don't want to know the answer.	O non voglio sapere la risposta.
It clearly led outside.	Chiaramente conduceva all'esterno.
Count the fucking money, man.	Conta quei cazzo di soldi, amico.
I refused to read any of the stories.	Mi sono rifiutato di leggere nessuna delle storie.
Let's use my plan for example.	Usiamo il mio piano per esempio.
It can grow from ground to in one growing season.	Può crescere da terra a in una stagione di crescita.
They might hurt you if they think you know too much.	Potrebbero farti del male se pensano che tu sappia troppo.
In the attack.	Nell'attacco.
I check the top of the screen.	Controllo la parte superiore dello schermo.
You can't take the products and keep eating whatever you want.	Non puoi prendere i prodotti e continuare a mangiare quello che vuoi.
I want to see her strong and powerful.	Voglio vederla forte e potente.
Start taking care of your health by learning what you can.	Inizia a prenderti cura della tua salute imparando ciò che puoi.
They roll outward.	Rotolano verso l'esterno.
I was happy for the young woman who chose my dress.	Ero felice per la giovane donna che ha scelto il mio vestito.
Everything is a game for her.	Tutto è un gioco per lei.
Don't use a unique relationship type for each time.	Non utilizzare un tipo di relazione univoco per ogni volta.
I don't run much of it.	Non ne corro molto.
Indeed it is.	Certo che lo è.
I agree with you on the length of the video.	Sono d'accordo con te sulla lunghezza del video.
It is not necessary to transmit image data to sign the request.	Non è necessario trasmettere i dati dell'immagine per firmare la richiesta.
Yes, there is growing concern.	Sì, c'è una preoccupazione crescente.
In this regard, the following fact should be noted.	Al riguardo, va rilevato il seguente fatto.
Many games have the same thing.	Molti giochi hanno la stessa cosa.
Most of this only comes with experience.	La maggior parte di questo viene solo con l'esperienza.
A question was raised and everyone was silent.	È stata sollevata una domanda e tutti sono stati in silenzio.
I was comfortable there.	Ero a mio agio lì.
But that doesn't mean things are easy.	Ma questo non vuol dire che le cose siano facili.
It worked like a machine.	Funzionava come una macchina.
You are really stuck with something.	Sei davvero bloccato con qualcosa.
My style is mine.	Il mio stile è il mio.
I wish they did more too.	Vorrei che anche loro facessero di più.
This was the fourth visit.	Questa è stata la quarta visita.
Many others have done so too.	Lo hanno fatto anche molti altri.
All the animals survived until the end of the experiment.	Tutti gli animali sono sopravvissuti fino alla fine dell'esperimento.
The temperature, of course, was perfect.	La temperatura, ovviamente, era perfetta.
This could be understood as follows.	Questo potrebbe essere inteso nel modo seguente.
We won't repeat them for long.	Non li ripeteremo a lungo.
After the students did some practice, the real experiment began.	Dopo che gli studenti hanno fatto un po' di pratica, è iniziato il vero esperimento.
You might have fun too.	Potresti divertirti anche tu.
His soul was closed outside, not inside.	La sua anima era chiusa fuori, non dentro.
Then he got back in the car and went out.	Poi è risalito in macchina ed è uscito.
He couldn't provide them.	Non poteva fornirli.
This is not entirely fair.	Questo non è del tutto giusto.
Maybe he could wait for them somewhere.	Forse poteva aspettarli da qualche parte.
Everything works as it should.	Tutto funziona come dovrebbe.
This was his fourth race in two days.	Questa era la sua quarta gara nell'arco di due giorni.
He had little sensitivity in his hands and feet.	Aveva poca sensibilità alle mani e ai piedi.
This has changed to some extent.	Questo è cambiato in una certa misura.
Quick, please.	Presto, per favore.
It was the cross itself, not large, perhaps a foot long.	Era la croce stessa, non grande, forse lunga un piede.
I can't believe this isn't sold yet.	Non posso credere che questo non sia ancora venduto.
No differences were found between groups in other parameters.	Non sono state rilevate differenze tra i gruppi in altri parametri.
Well, you can tell.	Bene, puoi dirlo.
We took turns in goal.	Lo abbiamo preso a turno in porta.
And it is sad that we have strayed from it.	Ed è triste che ce ne siamo allontanati.
We knew the situation was dangerous.	Sapevamo che la situazione era pericolosa.
I will look at the photos you have and take some names.	Guarderò le foto che hai e prendo alcuni nomi.
And that doesn't help either.	E neanche questo è d'aiuto.
You heard about him.	Hai sentito di lui.
It would be his next film.	Sarebbe stato il suo prossimo film.
How culture changes.	Come cambia la cultura.
I really need it.	Ne ho davvero bisogno.
Due to high demand, we tend to book quickly.	A causa della forte domanda, tendiamo a prenotare rapidamente.
Old school, but effective.	Vecchia scuola, ma efficace.
Seven of these patients were women and seven were men.	Sette di questi pazienti erano donne e sette erano uomini.
He is very critical of himself.	È molto critico con se stesso.
It was a simple game, but it was a start.	Era un gioco semplice, ma era un inizio.
They couldn't escape otherwise.	Non potevano scappare altrimenti.
So, he did it.	Quindi, l'ha fatto.
I don't care about your husband.	Non mi interessa tuo marito.
It comes from surface effects.	Deriva da effetti di superficie.
I rarely use this room.	Uso raramente questa stanza.
Be specific where you can and be as specific as possible.	Sii specifico dove puoi e sii il più specifico possibile.
I'm never ready to let the characters go.	Non sono mai pronto a lasciare andare i personaggi.
Each stage counts.	Ogni fase conta.
That thing won't protect you.	Quella cosa non ti proteggerà.
He needs credit.	Ha bisogno di credito.
Stay in close contact with those who are most useful to you.	Resta in stretto contatto con coloro che ti sono più utili.
So be it! 	Sia così!
as it must be.	poiché così deve essere.
What a deal!.	Che affare!.
I think he is there now.	Penso che sia lì ora.
He will be home this weekend.	Sarà a casa questo fine settimana.
He beat him with everything he had and in the end he didn't move.	L'ha battuto con tutto quello che aveva e alla fine non si è mosso.
However, while it works, he has never felt good enough.	Tuttavia, mentre funziona, non si è mai sentito abbastanza bene.
A simple thing in the big picture, perhaps.	Una cosa semplice nel quadro generale, forse.
The same with your skin.	La stessa cosa con la tua pelle.
A woman from our group saw the email and recognized the dog.	Una donna del nostro gruppo ha visto l'e-mail e ha riconosciuto il cane.
She doesn't think in terms of career moves.	Non pensa in termini di mosse di carriera.
They went back to work immediately.	Sono tornati subito al lavoro.
It makes learning fun.	Rende divertente l'apprendimento.
There is only one possibility.	C'è solo una possibilità.
She was clearly in shock.	Era chiaramente sotto shock.
I'm here for information.	Sono qui per informazioni.
Some of the numbers looked wrong, so she ran some code.	Alcuni dei numeri sembravano sbagliati, quindi ha eseguito un codice.
Everything you said is true.	Tutto quello che hai detto è vero.
It just shows you who you meet.	Ti mostra solo chi incontri.
Now face it.	Ora affrontalo.
But what was there is still there.	Ma quello che c'era è ancora lì.
Please, if anyone can point out what's wrong.	Per favore, se qualcuno può indicare cosa c'è che non va.
I was deeply confused.	Ero profondamente confuso.
Something about him was right.	Qualcosa in lui era giusto.
This is human nature.	Questa è la natura umana.
It is not necessarily the case.	Non è detto che lo sia.
Well, because it felt right.	Beh, perché sembrava giusto.
Just a minute, he said.	Solo un minuto, disse.
One hundred men.	Cento uomini.
The idea was good, but the choice of material was not.	L'idea era buona, ma la scelta del materiale no.
Nothing bad ever happened to me.	Non mi è mai successo niente di male.
Cover and bring to a boil.	Coprire e portare a bollore.
But it is a start.	Ma è un inizio.
Fifteen subjects finally completed the study.	Quindici soggetti hanno finalmente completato lo studio.
He couldn't be that sound asleep.	Non potrebbe essere così profondamente addormentato.
It was a good time to play outside.	È stato un bel tempo per giocare un po' fuori.
But we work in other ways.	Ma lavoriamo in altri modi.
Now was the time to take the long way home.	Ora era il momento di intraprendere la lunga strada verso casa.
Maybe he's sorry.	Forse gli dispiace.
Let us know what you think in the comments.	Fateci sapere che ne pensate nei commenti.
All three are nearly round.	Tutti e tre sono quasi rotondi.
In practice, the difference may not be significant.	In pratica, la differenza potrebbe non essere significativa.
Using these instructions.	Utilizzando queste istruzioni.
All physical uses are merely a means to this end.	Tutti gli usi fisici sono semplicemente un mezzo per questo fine.
Discuss your concerns.	Discuti le tue preoccupazioni.
She had a really, really cute smile.	Aveva un sorriso davvero molto carino.
Maybe a glass of wine.	Forse un bicchiere di vino.
This is not without risk.	Questo non è senza rischi.
I arrived with that story ready to be written.	Sono arrivato con quella storia pronta per essere scritta.
There was really only one thing he needed to know.	C'era davvero solo una cosa che aveva bisogno di sapere.
He wondered who had lived there.	Si chiese chi avesse vissuto lì.
You did not hear.	Non ti sei sentito.
And he is dead.	Ed è morto.
But someone else did.	Ma qualcun altro l'ha fatto.
He talked to me about the problems in my life.	Mi ha parlato dei problemi della mia vita.
I was the music.	La musica ero io.
Thanks for your comment!.	Grazie per il tuo commento!.
He might have said something.	Potrebbe aver detto qualcosa.
He and his new friends were selling drugs.	Lui ei suoi nuovi amici vendevano droga.
Hence, there is no need to have religion in this life.	Quindi, non c'è bisogno di avere la religione in questa vita.
I don't want you to.	Non voglio che tu lo faccia.
Read on to find out how well it works.	Continua a leggere per scoprire come funziona bene.
I have the address.	Ho l'indirizzo.
I kept my distance.	Ho mantenuto le distanze.
The school refused.	La scuola ha rifiutato.
I check every few hours.	Controllo ogni poche ore.
Everything looks better than it has ever been before.	Tutto sembra migliore di quanto non sia mai stato prima.
I had just learned to read.	Avevo appena imparato a leggere.
They had to do it before another rain.	Dovevano farlo prima di un'altra pioggia.
Use food to show them you care.	Usa il cibo per mostrare loro che ci tieni.
It will be a great day says part of my brain.	Sarà un grande giorno dice una parte del mio cervello.
I really need to read the rest of that series.	Ho davvero bisogno di leggere il resto di quella serie.
I got to see where the power is.	Ho avuto modo di vedere dov'è il potere.
Nothing has sugar.	Niente ha zucchero.
I had heard the concept, but hadn't studied it much.	Avevo sentito il concetto, ma non l'avevo studiato molto.
Most of the participants were professionals.	La maggior parte dei partecipanti erano professionisti.
They have the potential to be useful.	Hanno il potenziale per essere utili.
This was certainly a positive aspect for the economy.	Questo è stato sicuramente un aspetto positivo per l'economia.
It is considered a nice effect.	È considerato un bell'effetto.
After me of course !.	Dopo di me ovviamente!.
I hadn't even thought of her.	Non avevo pensato nemmeno a lei.
And you can't even buy them anymore.	E non puoi nemmeno più comprarli.
I think at that point he was proud of me.	Penso che a quel punto fosse orgoglioso di me.
So you have to decide for yourself.	Quindi devi decidere da solo.
The only thing she has are bodies.	L'unica cosa che ha sono i corpi.
Unfortunately we have been canceled.	Purtroppo siamo stati cancellati.
He won't have to know.	Non dovrà saperlo.
I'm a little afraid of the city itself.	Ho un po' paura della città stessa.
We were unknown to her.	Le eravamo sconosciuti.
No one else has moved up there.	Nessun altro si è spostato lassù.
He is the same man.	È lo stesso uomo.
I mean, your parents.	Voglio dire, i tuoi genitori.
This case is the exception rather than the rule.	Questo caso rappresenta l'eccezione piuttosto che la regola.
God makes that very clear.	Dio lo rende molto chiaro.
It was all so easy, so fast.	Era tutto così facile, così veloce.
Sometimes, the product is actually a combination of other products.	A volte, il prodotto è in realtà una combinazione di altri prodotti.
Take care of her.	Prenditi cura di lei.
No similar increase is observed in the comparison of the activities on the list.	Non si osserva alcun aumento simile nel confronto delle attività dell'elenco.
I have to go out.	Devo uscire.
Such lies about him.	Tali bugie su di lui.
I will make a difference.	Farò la differenza.
People should respect the difference of opinion.	Le persone dovrebbero rispettare la differenza di opinione.
They have been destroyed.	Sono stati distrutti.
But the web level is not.	Ma il livello web no.
Your whole life is a life of lies.	Tutta la tua vita è una vita di bugie.
He could have done it.	Avrebbe potuto farlo.
I actually remember it a little bit.	In realtà lo ricordo un po'.
But it lacks the bigger picture.	Ma gli manca il quadro più ampio.
This seems to be what most of your examples do.	Questo sembra essere ciò che fa la maggior parte dei tuoi esempi.
Can be.	Può essere.
I noticed the expression of his friend.	Notai l'espressione della sua amica.
But she was in trouble.	Ma era nei guai.
I was actually surprised at how fast it was.	In realtà sono rimasto sorpreso da quanto sia stato veloce.
Also, it's good practice for me.	Inoltre, è una buona pratica per me.
The initial condition is indicated by a red line.	La condizione iniziale è indicata da una linea rossa.
She needed something else.	Aveva bisogno di qualcos'altro.
She too had cried.	Anche lei aveva pianto.
And no no.	E no no.
And you know it's our choice.	E sai che è una nostra scelta.
The figure remains steady.	La cifra rimane ferma.
I was having too much fun playing music with my friends.	Mi stavo divertendo troppo a suonare musica con i miei amici.
We're back.	Siamo tornati.
Not a good combination.	Non è una buona combinazione.
High prices were being asked for everything.	Si chiedevano prezzi alti per tutto.
But they're not that fun for me to do.	Ma non sono così divertenti da fare per me.
Mark one for me.	Segna uno per me.
Would be very nice.	Sarebbe molto bello.
Be sure to check out the video to see it in action !.	Assicurati di controllare il video per vederlo in azione!.
She stopped and waited, then moved on again.	Si fermò e aspettò, poi andò di nuovo avanti.
Nothing was possible, we were told.	Niente era possibile, ci è stato detto.
He hadn't found a victory either.	Neanche lui aveva trovato una vittoria.
She couldn't.	Lei non poteva.
The whole family can't wait to see the photos from the party.	Tutta la famiglia non vede l'ora di vedere le foto della festa.
She thought it would get better.	Pensava che sarebbe migliorato.
Lovely place to stay.	Posto incantevole in cui soggiornare.
This is where the determined mind began to play her role.	È qui che la mente determinata ha iniziato a svolgere il suo ruolo.
I sold those.	quelli li ho venduti.
I wonder what could be wrong with the code.	Mi chiedo cosa possa esserci di sbagliato nel codice.
Tomorrow, she thought.	Domani, pensò.
It clarifies other things.	Chiarisce altre cose.
Everything is new here.	Tutto è nuovo qui.
He told her not to worry about the music.	Le disse di non preoccuparsi della musica.
And maybe.	E forse.
I wanted something to happen.	Volevo che succedesse qualcosa.
I can't take back what happened.	Non posso riprendermi quello che è successo.
They can change the structure.	Possono cambiare la struttura.
The day started like most of the other days.	La giornata è iniziata come la maggior parte degli altri giorni.
So it shouldn't be completely off limits.	Quindi non dovrebbe essere del tutto off limits.
The battle, however, was not an easy one.	La battaglia, tuttavia, non è stata facile.
A world where everything is possible.	Un mondo dove tutto è possibile.
She had to go to the hospital.	Doveva andare in ospedale.
I felt so proud.	Mi sono sentito così orgoglioso.
The points with error bars show the values ​​we found.	I punti con barre di errore mostrano i valori che abbiamo trovato.
It just scared me.	Mi ha solo spaventato.
Both were injured during the escape.	Entrambi sono rimasti feriti durante la fuga.
And he should worry about it.	E dovrebbe preoccuparsene.
The room had a desk with internet connection which worked well.	La camera aveva una scrivania con connessione internet che funzionava bene.
You need to release this stress before it causes any other problems.	Devi rilasciare questo stress prima che causi altri problemi.
It has been this way forever, and forever will be.	È stato così per sempre, e per sempre sarà.
It didn't take him long to tell anyone, how it happens.	Non ci ha messo molto a dirlo a nessuno, come succede.
The war continues.	La guerra continua.
He is a boy.	È un ragazzo.
There was a lot of time back then.	C'era un sacco di tempo allora.
The same goes for every other device on my person.	Lo stesso vale per ogni altro dispositivo sulla mia persona.
Perfect fit, he walked right in and has stayed in his place ever since.	Vestibilità perfetta, è entrato subito e da allora è rimasto al suo posto.
There are just so many interview questions out there.	Ci sono solo così tante domande di intervista là fuori.
Sure, it might mean nothing.	Certo, potrebbe non significare nulla.
Well, that's right.	Bene, è proprio così.
When we found out, it seemed like it didn't matter anymore.	Quando l'abbiamo saputo, sembrava che non avesse più importanza.
He is a person.	È una persona.
Or maybe he did.	O forse l'ha fatto.
I can't see a child writing this.	Non riesco a vedere un bambino che lo scrive.
They didn't seem able to stop.	Non sembravano in grado di fermarsi.
I let the men leave the house early.	Ho lasciato che gli uomini uscissero di casa presto.
After that who knows.	Dopo di che chissà.
For this reason, you want to contact a professional.	Per questo motivo, vuoi contattare un professionista.
Reality seemed fine on all fronts.	La realtà sembrava a posto su tutti i fronti.
But we are wrong.	Ma ci sbagliamo.
However, there are two interesting features.	Tuttavia, sono presenti due caratteristiche interessanti.
I believe this is the bottom.	Credo che questo sia il fondo.
That bit of magic wasn't clear to me before.	Quel po' di magia non mi era chiaro prima.
We have been doing this for years.	Lo facciamo da anni.
It is really growing.	Sta davvero crescendo.
The process is not yet in production.	Il processo non è ancora in produzione.
He couldn't face it now.	Non poteva affrontarlo adesso.
He couldn't call at this hour.	Non poteva chiamare a quest'ora.
I can see it now.	Posso vederlo ora.
It was time to rest.	Era ora di riposare.
The other side was worse.	L'altro lato era peggio.
They were coming for me.	Stavano venendo per me.
We hated him.	Lo odiavamo.
To remember the first time he saw her.	Per ricordare la prima volta che l'ha vista.
My confidence has increased.	La mia fiducia è aumentata.
Think about the guys who did it.	Pensa ai ragazzi che l'hanno fatto.
I recently managed to grab it and finish it.	Di recente sono riuscito a prenderlo e finirlo.
The way to do this is through practical tests.	Il modo per farlo è attraverso prove pratiche.
Insurance is not interest.	L'assicurazione non è interesse.
Yes, we see others.	Sì, vediamo gli altri.
The house was silent, everyone else was asleep.	La casa era silenziosa, tutti gli altri dormivano.
I took a step back as she got up from her chair again.	Feci un passo indietro mentre lei si alzava di nuovo dalla sedia.
She was once my Internet friend.	Una volta era la mia amica di Internet.
The staff were polite and professional.	Il personale era gentile e professionale.
She made it clear that she expected her to understand this.	Ha chiarito che si aspettava che lei lo capisse.
You will have four pieces.	Avrai quattro pezzi.
I thought she would kill him.	Ho pensato che l'avrebbe ucciso.
If it wasn't for her husband and the fire itself.	Se non fosse stato per suo marito e il fuoco stesso.
Get something online as soon as possible.	Ottieni qualcosa online il prima possibile.
But this was the war.	Ma questa era la guerra.
I probably should have been.	Probabilmente avrei dovuto esserlo.
I would like to emphasize, therefore, what has actually been done.	Vorrei sottolineare, quindi, cosa è stato effettivamente fatto.
You need support, education, and someone to listen to you.	Hai bisogno di supporto, istruzione e qualcuno che ti ascolti.
I've had some new friends.	Ho avuto alcuni nuovi amici.
He gives you the calm to accept what will be will be.	Ti dà la calma per accettare ciò che sarà sarà.
Draw the power through your body and reach out.	Attira il potere attraverso il tuo corpo e allunga la mano.
Things are fine, thank you.	Le cose vanno bene, grazie.
I can't lie.	Non posso mentire.
I am open to everything.	Sono aperto a tutto.
I don't know what my purpose is.	Non so quale sia il mio scopo.
It looks like a smaller version of an open office.	Sembra una versione più piccola di un open office.
She had had enough of women for a while.	Ne aveva abbastanza di donne da un po'.
My focus group says it was his best debate ever.	Il mio focus group dice che è stato il suo miglior dibattito di sempre.
You are not a free man.	Non sei un uomo libero.
The door was still closed and locked.	La porta era ancora chiusa e bloccata.
Oh, you cried too.	Oh, anche tu hai pianto.
People call them "strong women", but they're not just tough.	La gente le chiama "donne forti", ma non sono solo dure.
Solutions are available.	Le soluzioni sono disponibili.
Time was too short.	Il tempo era troppo breve.
It has changed from world to world.	È cambiato, di mondo in mondo.
Now there is the third approach to the recovery process.	Ora c'è il terzo approccio al processo di recupero.
No more waiting.	Niente più attese.
But that case actually played a minor role in her life.	Ma quel caso in realtà ha giocato un ruolo minore nella sua vita.
Maybe she did.	Forse lo ha fatto.
But it ended there.	Ma è finita lì.
Seems quite expensive.	Sembra piuttosto costoso.
He looked weak.	Sembrava debole.
Add the wet mixture to the dry one and mix.	Aggiungere il composto umido a quello secco e mescolare.
These two were so amazing throughout the whole process.	Questi due sono stati così straordinari durante l'intero processo.
We search and find.	Cerchiamo e troviamo.
That understanding made me able to walk through it.	Quella comprensione mi ha reso in grado di attraversarlo.
The plant is very beautiful.	La pianta è molto bella.
At first glance, it has nothing.	A prima vista, non ha niente.
It was special.	È stato speciale.
This rule has been followed by this court in numerous cases.	Questa regola è stata seguita da questa corte in numerosi casi.
In fact, this whole thing is a big mistake.	In realtà, tutta questa faccenda è un grosso errore.
So she thought of a plan.	Perciò pensò a un piano.
Then, the church.	Poi, la chiesa.
I have no doubt that her stories are mostly true.	Non ho dubbi che le sue storie siano per lo più vere.
We will have the old man with her.	Con lei avremo il vecchio.
They know what happened.	Sanno cosa è successo.
I started out as someone who was unprofessional.	Ho iniziato come qualcuno che non era professionale.
We would have found him by now.	L'avremmo trovato a quest'ora.
It doesn't matter where they come from.	Non importa da dove vengono.
I'll post it somewhere else so everyone can read it.	Lo posterò da qualche altra parte, così tutti possono leggerlo.
They don't last long.	Non durano a lungo.
We have thought about it.	Ci abbiamo pensato.
It was life.	Era la vita.
It was just a great fit.	Era semplicemente un ottimo adattamento.
Understand what that means, the woman said.	Capisci cosa significa, disse la donna.
You are my responsibility.	Sei una mia responsabilità.
Today there will be no middle ground.	Oggi non ci saranno vie di mezzo.
It's not just how it looks.	Non è solo come appare.
Just our opinion though.	Solo la nostra opinione però.
I think it will be this week.	Penso che lo sarà questa settimana.
That's why we put it with the old folks.	Ecco perché l'abbiamo messo con i vecchi.
Instead, she made me want her touch.	Invece, mi ha fatto desiderare il suo tocco.
He has only met one woman who enlightens him almost as much.	Ha incontrato solo una donna che lo illumina quasi altrettanto.
Now the situation has changed.	Ora la situazione è cambiata.
Show how much those people know.	Mostra quanto sanno quelle persone.
You are only powerful if we give it to you.	Sei potente solo se te lo diamo noi.
She had her two children with her.	Aveva con sé i suoi due figli.
However, staff members said they have no control over this matter.	Tuttavia, i membri del personale hanno affermato di non avere alcun controllo su questa questione.
It started slowly.	È iniziato lentamente.
He barely made it.	Ce l'ha fatta, a malapena.
He has the support and example of his family.	Ha il sostegno e l'esempio della sua famiglia.
I'm going to miss seven years of family.	Mi mancheranno sette anni di famiglia.
Most are easy.	La maggior parte sono facili.
The status of this dog can change at any time.	Lo stato di questo cane può cambiare in qualsiasi momento.
I wanted to go up and see some friends.	Volevo salire e vedere degli amici.
All data types were normally distributed.	Tutti i tipi di dati erano a distribuzione normale.
And we will guide where we need to go.	E guideremo dove dobbiamo arrivare.
This component is repeated several times.	Questo componente viene ripetuto più volte.
Ultimately, it doesn't matter.	In ultima analisi, non importa.
Government done in any way, shape or form.	Governo fatto in qualsiasi modo, forma o forma.
They had what they had.	Avevano quello che avevano.
There are, however, other problems.	Ci sono, tuttavia, altri problemi.
We took you to the doctor.	Ti abbiamo portato dal dottore.
Nothing moved in front of him.	Niente si muoveva davanti a lui.
We have left only the dead and those who will soon die.	Abbiamo lasciato solo i morti e quelli che presto moriranno.
Many factors need to be considered.	Molti fattori devono essere considerati.
The way he kept his hand on the gun.	Il modo in cui teneva la mano sulla pistola.
None of them wanted to do that.	Nessuno di loro voleva farlo.
There are ways.	Ci sono modi.
He held a long stick in his hand.	Teneva in mano un lungo bastone.
He would kill her.	L'avrebbe uccisa.
Most of it is a little too low.	Gran parte è un livello un po' troppo basso.
He brings your kids if you have them.	Porta i tuoi figli se li hai.
Additionally, both schools collected data but did nothing with the data.	Inoltre, entrambe le scuole hanno raccolto dati ma non hanno fatto nulla con i dati.
I had been good, but good was not good enough.	Ero stato bravo, ma buono non era abbastanza.
I will keep you updated on the progress of the training.	Ti terrò aggiornato sull'andamento della formazione.
I don't even know how to explain it.	Non so nemmeno come spiegarlo.
On the floor.	Sul pavimento.
Use the opening discussion to guide students' thinking.	Usa la discussione di apertura per guidare il pensiero degli studenti.
We both really work the same way.	Entrambi lavoriamo davvero allo stesso modo.
Until he understood.	Finché non ha capito.
Then his whole right hand.	Poi tutta la sua mano destra.
Nobody moved on the streets of the town below.	Nessuno si muoveva per le strade del paese sottostante.
I thought you would notice.	Ho pensato che l'avresti notato.
It was necessary to get to this point.	Era necessario arrivare a questo punto.
Time ahead of time.	Tempo prima del tempo.
They have never done anything like this before.	Non hanno mai fatto niente di simile prima.
It will take three home.	A casa ci vorranno tre.
I haven't talked to her.	Non le ho parlato.
But the screen ends up going black again.	Ma lo schermo finisce per diventare di nuovo nero.
You're probably not doing the same project today yet.	Probabilmente non stai ancora facendo lo stesso progetto oggi.
Remember, you won't get paid for it.	Ricorda, non sarai pagato per questo.
I would take a certain smell.	Prenderei un certo odore.
He certainly doesn't seem afraid of me.	Di certo non sembra aver paura di me.
But it is also different.	Ma è anche diverso.
No, that's a wrong word.	No, è una parola sbagliata.
At least, not by the current rules.	Almeno, non dalle regole attuali.
This is a big deal.	Questo è un grosso problema.
Someone wanted information from him.	Qualcuno voleva informazioni da lui.
Neither process will be quick or easy.	Nessuno dei due processi sarà facile o veloce.
We are doing what it tells us.	Stiamo facendo quello che ci dice.
Life got better.	La vita è migliorata.
We only released it a month ago.	L'abbiamo rilasciato solo un mese fa.
I have never felt comfortable in a crowd.	Non mi sono mai sentito a mio agio in mezzo alla folla.
Therefore we can keep both questions open.	Pertanto possiamo mantenere aperte entrambe le domande.
He hoped he would never have to use it again.	Sperava di non doverlo usare mai più.
Not just on time, but in advance.	Non solo in tempo, ma in anticipo.
Literature goes all the rage.	La letteratura va tutta la rabbia.
Data were analyzed using the method of selection mechanisms.	I dati sono stati analizzati utilizzando il metodo dei meccanismi di selezione.
This is where a bitter conflict over facts exists.	È qui che esiste un aspro conflitto sui fatti.
Participants were not told the purpose of the home visit in advance.	Ai partecipanti non è stato detto in anticipo lo scopo della visita a domicilio.
But some do.	Ma alcuni lo fanno.
They were very, very, very tall.	Erano molto, molto, molto alti.
It is not very practical.	Non è molto pratico.
They make money, not us.	Loro fanno soldi, non noi.
Now he was wearing a suit.	Adesso indossava un completo.
I'll be back in a few days.	Torno tra qualche giorno.
The smile was gone.	Il sorriso era scomparso.
He could have done it if he wanted to.	Avrebbe potuto farlo, se avesse voluto.
We don't need words for this moment.	Non abbiamo bisogno di parole per questo momento.
As he did so, he sat the second bag at his feet.	Mentre lo faceva, si sedette la seconda borsa ai suoi piedi.
There they stayed.	Lì rimasero.
Not with her, not with anyone.	Non con lei, non con nessuno.
Take the example of water and ice.	Prendi l'esempio di acqua e ghiaccio.
They fit together.	Stanno bene insieme.
This is a personal blog and not a business.	Questo è un blog personale e non un business.
Fuck the police.	Fanculo la polizia.
You asked for the truth.	Hai chiesto la verità.
Many others presented.	Molti altri presentati.
I wish the two could work things out together.	Vorrei che i due potessero risolvere le cose insieme.
I'll give you this house.	Ti darò questa casa.
She hated me.	Mi odiava.
But she let you in.	Ma ti ha fatto entrare.
And so it falls between us.	E così cade tra noi.
She has a brother and a sister.	Ha un fratello e una sorella.
Not even to think much.	Nemmeno per pensare molto.
Well, there were police officers and there were other people around.	Bene, c'erano gli agenti di polizia e c'erano altre persone in giro.
Don't ever lie to me again.	Non mentirmi mai più.
Don't let this break your spirit.	Non lasciare che questo ti spezzi lo spirito.
This business is over.	Questa faccenda è finita.
The doctor was young.	Il dottore era giovane.
Two of the classes are teacher and student.	Due delle classi sono insegnante e studente.
Multiple answers were possible.	Erano possibili più risposte.
Now he is one of them.	Adesso è uno di loro.
I struggle with this myself.	Lotto con questo me stesso.
I once had an extremely unusual experience with a cat.	Una volta ho avuto un'esperienza estremamente insolita con un gatto.
Rather, it just seems stupid to me.	Piuttosto, mi sembra solo stupido.
Those are solid.	Quelli sono solidi.
We found them very beautiful.	Li abbiamo trovati molto belli.
All elements have the correct length.	Tutti gli elementi hanno la lunghezza corretta.
This was the biggest change.	Questo è stato il cambiamento più grande.
You can check it out on this link.	Puoi verificarlo su questo link.
We didn't know what was going on.	Non sapevamo cosa stesse succedendo.
These are important at this time in history.	Questi sono importanti in quest'ora della storia.
It will shock you.	Ti scioccherà.
This is due to a combination of effects.	Ciò è dovuto a una combinazione di effetti.
Plus, your customer service skills are wonderful.	Inoltre, le tue capacità di servizio clienti sono meravigliose.
However, there was a problem.	Tuttavia, c'era un problema.
Let the boy go.	Lascia andare il ragazzo.
There has been no change, nor did he expect there to be.	Non c'è stato alcun cambiamento, né si aspettava che ci fosse.
This comment is not the problem.	Questo commento non è il problema.
I could see them through the kitchen window.	Li vedevo attraverso la finestra della cucina.
I loved the shape because they looked different.	Ho adorato la forma perché sembravano diversi.
I'm not going through any of this.	Non sto passando niente di tutto questo.
But he couldn't see them.	Ma non poteva vederli.
But the children had to believe it.	Ma i bambini dovevano crederci.
I press my lips together.	Premo le labbra insieme.
I think it's an interesting quality.	Penso che sia una qualità interessante.
They are stories of and from people who are rarely heard.	Sono storie di e da persone che raramente vengono ascoltate.
Meeting her was like meeting an old friend.	Incontrarla è stato come incontrare un vecchio amico.
An ideal approach is to measure frequency as a function of time.	Un approccio ideale è misurare la frequenza in funzione del tempo.
I feel this is the difference.	Sento che è questa la differenza.
I would never, ever talk to you.	Non ti parlerei mai, mai.
Then the world would be a better place.	Allora il mondo sarebbe un posto migliore.
But imagine the many options available to you online.	Ma immagina le numerose opzioni a tua disposizione online.
No, not how to say the word.	No, non come dire la parola.
We can see it happening before our eyes.	Possiamo vederlo accadere davanti ai nostri occhi.
That's what people called them.	Così li chiamava la gente.
She didn't want her to know that she knew she was watching him.	Non voleva che lei sapesse che sapeva che lo stava osservando.
They told me to look around.	Mi hanno detto di guardarmi intorno.
Going with the flow.	Andando con il flusso.
It exists to be separate, different and free.	Esiste per essere separato, diverso e libero.
Especially with a small group, this can be a good value.	Soprattutto con un piccolo gruppo, questo può essere un buon valore.
He put down the coffee and looked me in the eye.	Posò il caffè e mi guardò negli occhi.
It made almost no difference.	Non ha fatto quasi nessuna differenza.
The basic idea is simple.	L'idea di base è semplice.
At least it was the plan to have it so often.	Almeno era il piano di averlo così spesso.
Do an assignment, take a grade.	Fai un compito, prendi un voto.
Beyond that, they couldn't have been more different.	Oltre a ciò, non avrebbero potuto essere più diversi.
Just sitting there waiting for us.	Semplicemente seduto lì ad aspettarci.
All the heart wants is to love.	Tutto ciò che il cuore vuole è amare.
Now more than ever, women have taken on another role in their lives.	Ora più che mai le donne hanno assunto un altro ruolo nelle loro vite.
She heard the voice again.	Sentì di nuovo la voce.
Look but then you never know.	Guardare ma poi non si sa mai.
However, treatment can change over time.	Tuttavia, il trattamento può cambiare nel tempo.
Why not? 	Perché no?
she supposed her.	supponeva.
But the boy was the worst.	Ma il ragazzo era il peggiore.
A representative experiment is shown under each data set.	Un esperimento rappresentativo è mostrato sotto ogni set di dati.
It turned out really good.	È venuto davvero bello.
Prepare the samples.	Preparati i campioni.
They were ignored.	Sono stati ignorati.
He is sitting here.	È seduto qui.
A man is trying to sleep.	Un uomo sta cercando di dormire.
But companies can go too far.	Ma le aziende possono spingersi troppo oltre.
The definition and purpose of the control group are reviewed.	La definizione e lo scopo del gruppo di controllo vengono riesaminati.
I can't even understand how bad his injuries are.	Non riesco nemmeno a capire quanto siano gravi le sue ferite.
I didn't think that big guy hurt him much, but still.	Non pensavo che quel ragazzone gli facesse molto male, ma comunque.
This is the long and the short.	Questo è il lungo e il corto.
The situation is getting worse.	La situazione sta peggiorando.
And the wait paid off.	E l'attesa è stata ripagata.
There must be another way, she thought.	Dev'esserci un altro modo, pensò.
You can see what you think.	Puoi vedere cosa ne pensi.
They leave no room for reasonable doubt.	Non lasciano spazio a ragionevoli dubbi.
I remember most of these things.	Ricordo la maggior parte di queste cose.
Women are the audience.	Le donne sono il pubblico.
Let's listen.	Ascoltiamo.
She stopped short and looked around.	Si fermò di colpo e si guardò intorno.
This is your first post.	Questo è il tuo primo post.
I had my hands full with the children.	Avevo le mani occupate con i bambini.
They won't see what she could have seen.	Non vedranno quello che avrebbe potuto vedere.
This is exactly what is needed.	Questo è esattamente ciò che è necessario.
This formed the basis for our diagnosis.	Questo ha costituito la base per la nostra diagnosi.
In fact, we will have much better.	In effetti, avremo molto meglio.
So there is a lot of content to have for your money.	Quindi c'è un sacco di contenuti da avere per i tuoi soldi.
We have the upstairs.	Abbiamo il piano di sopra.
It's just that we're kind of a numbers game right now.	È solo che siamo una specie di gioco di numeri in questo momento.
The problem is actually how the meat is raised and prepared.	Il problema è in realtà come viene allevata e preparata la carne.
Outside of expression.	Al di fuori dell'espressione.
The boys were doing well.	I ragazzi stavano andando bene.
That's it, the heart and soul of it.	Questo è tutto, il cuore e l'anima di esso.
The position will remain open until exhaustion.	La posizione resterà aperta fino all'esaurimento.
It was his right to know.	Era suo diritto saperlo.
The higher the score, the higher the level of social support.	Più alto è il punteggio, maggiore è il livello di supporto sociale.
We prove that this cannot be the case.	Dimostriamo che non può essere così.
But this was in the hands of the people.	Ma questo era nelle mani del popolo.
Therefore, a new treatment program was developed for this target group.	Pertanto, è stato sviluppato un nuovo programma di trattamento per questo gruppo target.
And a kind of fat part.	E una specie di parte grassa.
What humans know, they know.	Quello che gli umani sanno, lo sanno.
They go back to the beginning of everything.	Tornano all'inizio di tutto.
Now, finally, he felt sure of himself.	Adesso, finalmente, si sentiva sicuro di sé.
God did not make us die.	Dio non ci ha fatto morire.
None of the patients experienced major complications during or after the operation.	Nessuno dei pazienti ha avuto complicazioni maggiori durante o dopo l'operazione.
We both were.	Entrambi lo eravamo.
They could be people of another race or class.	Potrebbero essere persone di un'altra razza o classe.
There are a lot of events in the coming months.	Ci sono un sacco di eventi nei prossimi mesi.
Nobody is happy.	Nessuno è felice.
Stable, but it is improving.	Stabile, ma sta migliorando.
Their eyes met.	I loro occhi si incrociarono.
But it's him.	Ma è lui.
Then this is not necessary for the future.	Allora questo non è necessario per il futuro.
We could make a statement.	Potremmo fare una dichiarazione.
But it's still hard to get out of here.	Ma è ancora difficile andarsene da qui.
But they should.	Ma dovrebbero.
It was the most important.	Era il più importante.
You can't improve it.	Non puoi migliorarlo.
Did you see it.	L'hai visto.
It was an order.	Era un ordine.
It won't slow down for our family.	Non rallenterà per la nostra famiglia.
The saved frequency is shown in the box to the left of it.	La frequenza salvata è mostrata nella casella alla sua sinistra.
It is then that we experience our natural state of being.	È allora che sperimentiamo il nostro stato naturale dell'essere.
It has been like this all my life.	È stato così per tutta la mia vita.
Let's work on the body copy.	Lavoriamo sulla copia del corpo.
We must make its existence impossible to guess.	Dobbiamo rendere la sua esistenza impossibile da indovinare.
Culture and history.	Cultura e storia.
What do you think of the material so far ?.	Cosa ne pensi del materiale finora?.
It wasn't fun anymore, it was crazy.	Non era più divertente, era pazzesco.
Not a car in sight.	Non un'auto in vista.
Download the app and open it.	Scarichi l'app e la apri.
It was quiet when we arrived so the initial strategy clearly paid off.	Era tranquillo quando siamo arrivati, quindi la strategia iniziale ha chiaramente pagato.
You don't want to, but you will.	Non vuoi, ma lo farai.
But it makes my stomach spin.	Ma mi fa girare lo stomaco.
He pocketed it.	L'ha messo in buca.
He could go to the local school.	Potrebbe andare alla scuola locale.
This is not the case with your program.	Questo non è il caso del tuo programma.
The flowers are usually white.	I fiori sono generalmente bianchi.
We don't know where they went.	Non sappiamo dove siano finiti.
This was actually making her quite hot.	Questo in realtà la stava facendo diventare piuttosto calda.
It's just to explain my logic.	È solo per spiegare la mia logica.
We never asked for any of this.	Non abbiamo mai chiesto nulla di tutto questo.
Then you go.	Allora te ne vai.
I asked for it.	L'ho chiesto.
It has weight.	Ha peso.
Not now, not tomorrow.	Non ora, non domani.
Started.	Avviato.
Similar notes apply to the other cases.	Note simili si applicano agli altri casi.
This includes other players.	Questo include altri giocatori.
In the end, that was where we were.	Alla fine era lì che eravamo.
I wanted to remember where my right hand was.	Volevo ricordare dov'era la mia mano destra.
I'll try to take some pictures.	Proverò a fare qualche foto.
I will be yours, and yours alone.	Sarò tuo, e solo tuo.
It would be strong again.	Sarebbe di nuovo forte.
I've been lying in the sun for some time.	Sono stato sdraiato al sole per un po' di tempo.
He didn't have to kill anymore, he felt good, he felt powerful.	Non doveva più uccidere, si sentiva bene, si sentiva potente.
And we do.	E lo facciamo.
A mobile phone.	Un cellulare.
It was a very difficult decision for me.	È stata una decisione molto difficile per me.
The best solution appears at the point of four input variables.	La soluzione migliore appare al punto di quattro variabili di input.
You have to be quick.	Devi essere veloce.
He should take care of it for us.	Dovrebbe occuparsene per noi.
He should know.	Dovrebbe saperlo.
There must be some weird things going on there.	Ci devono essere delle cose strane che stanno succedendo lì.
I know, she thought.	Lo so, pensò.
It was far too ahead of its time.	Era davvero troppo in anticipo sui tempi.
This guy walked into the bathroom and saw it.	Questo ragazzo è entrato in bagno e l'ha visto.
They need to do these things on their own.	Hanno bisogno di fare queste cose da soli.
And once you have it, you don't think about it anymore.	E una volta che ce l'hai, non ci pensi più.
More advanced models are in the works which could modify the parameters.	Sono in lavorazione modelli più avanzati che potrebbero modificare i parametri.
The lights were still there.	I punti luce erano ancora lì.
Please, you have to.	Per favore, devi.
The story doesn't stop there.	La storia non si ferma qui.
It doesn't get any better than this.	Non c'e' niente di meglio di questo.
One is the only point of failure.	Uno è l'unico punto di errore.
It is simply not suitable for playing at any level.	Semplicemente non è adatto a giocare a nessun livello.
The shit is crazy out there right now.	La merda è pazza là fuori in questo momento.
One, this is a one-time increase due to special reasons.	Uno, questo è un aumento una tantum dovuto a motivi speciali.
In the beginning, that's a good thing.	All'inizio, è una buona cosa.
He got straight to the point.	È arrivato dritto al punto.
But how.	Ma come.
He was taking over his career and his life.	Stava prendendo in mano la sua carriera e la sua vita.
These new songs sound much deeper.	Queste nuove canzoni suonano molto più in profondità.
We should move to another place.	Dovremmo spostarci in un altro posto.
I've never even seen it on the front page.	Non l'ho mai visto nemmeno in prima pagina.
This is my opinion.	Questa è la mia opinione.
The real product is the film.	Il vero prodotto è il film.
Again, we have a similar eye.	Ancora una volta, abbiamo un occhio simile.
But you may not lie to them.	Ma potresti non mentire con loro.
It meant not doing what one came to do.	Significava non fare quello per cui si veniva a fare.
The last house was very small, but he entered it.	L'ultima casa era molto piccola, ma vi entrò.
That way the police leave her alone.	In questo modo la polizia la lascia stare.
To the back plate of the enclosure.	Alla piastra posteriore della custodia.
That there was no telephone was ideal.	Che non ci fosse il telefono era l'ideale.
That cover grabbed me the other day for a completely different reason.	Quella copertina mi ha afferrato l'altro giorno per un motivo completamente diverso.
They do things thanks to them.	Fanno cose grazie a loro.
You can't throw me out.	Non puoi buttarmi fuori.
I will not start again.	Non ricomincerò.
You loved him.	Lo amavi.
This seems to simply indicate success.	Questo sembra semplicemente indicare il successo.
In this area, an increase in mass is observed.	In quest'area si osserva un aumento di massa.
Is very funny.	È molto divertente.
Log in to send a message.	Accedi per inviare un messaggio.
Then one day, you decide to download some new system software.	Poi un giorno, decidi di scaricare del nuovo software di sistema.
Out in the open.	Fuori all'aperto.
None of the original cast were present.	Nessuno del cast originale era presente.
We will not respond to violence with violence.	Non risponderemo alla violenza con la violenza.
None of them can be more than two years old.	Nessuno di essi può avere più di due anni.
However, he raised the point before the trial.	Tuttavia, ha sollevato il punto prima del processo.
But he stayed on my desk for months.	Ma è rimasto sulla mia scrivania per mesi.
Do not add water or oil.	Non aggiungere acqua o olio.
To be somewhere.	Di essere da qualche parte.
The total sample size was large enough.	La dimensione totale del campione era abbastanza grande.
Things have improved a bit.	Le cose sono migliorate un po'.
The upper arm was relatively short.	La parte superiore del braccio era relativamente corta.
I know what this means to you.	So cosa significa questo per te.
If you can lie down, lie down.	Se puoi sdraiarti, sdraiati.
An essential tool.	Uno strumento essenziale.
Then she felt the boy put more weight on it.	Poi sentì che il ragazzo ci metteva più peso dietro.
There are options and there are choices.	Ci sono opzioni e ci sono scelte.
I will let you know.	Le farò sapere.
We passed through.	Attraverso siamo passati.
However you may be right.	Comunque potresti avere ragione.
But still, the children.	Ma ancora, i bambini.
The back is bright blue.	La parte posteriore è blu brillante.
It was inside him, this sound.	Era dentro di lui, questo suono.
It wouldn't be right for another person.	Non sarebbe giusto per un'altra persona.
Teams cannot decide.	Le squadre non possono decidere.
A young man appeared, coming out of a side door.	Apparve un giovane, uscendo da una porta laterale.
He stared at the president.	Fissò il presidente.
All he could see were the stars.	Tutto ciò che poteva vedere erano le stelle.
This city needed something like that.	Questa città aveva bisogno di qualcosa del genere.
Continuous success!.	Successo continuo !.
But it's not just about politics.	Ma non si tratta solo di politica.
They just don't have it anymore.	Semplicemente non ce l'hanno più.
It was your duty to read the signs.	Era tuo dovere leggere i segni.
It is certainly a popular position.	È sicuramente una posizione popolare.
He just wanted to sit in the office with me.	Voleva solo sedersi in ufficio con me.
We will help them if we could.	Li aiuteremo se potessimo.
I never did.	Non l'avevo mai fatto.
Stone by stone.	Pietra su pietra.
Four outside.	Quattro all'esterno.
If we come back here we will know where to go.	Se torniamo qui sapremo dove andare.
Many care little about the lives of their people.	Molti si preoccupano poco della vita della propria gente.
Limit one per customer.	Limita uno per cliente.
If it's a girl, maybe yes.	Se è una ragazza, forse sì.
We couldn't agree.	Non potevamo essere d'accordo.
They have their time.	Hanno il loro tempo.
There is a world lost forever for you.	C'è un mondo perso per sempre per te.
You guys are great.	Voi ragazzi siete fantastici.
Music perhaps attracted him.	La musica forse lo ha attirato.
But he noticed that he didn't turn away.	Ma ha notato che non si è allontanato.
He will go back to our house.	Tornerò a casa nostra.
Each would result in a different center of mass.	Ciascuno risulterebbe in un diverso centro di massa.
We ask ourselves about family and work.	Ci si interroga sulla famiglia e sul lavoro.
He would just walk behind her.	Avrebbe solo camminato dietro di lei.
And now we have this stuff on the way.	E ora abbiamo questa roba in arrivo.
They see it is good and bad.	Vedono che è buono e cattivo.
He had games to play and money to win.	Aveva partite da giocare e soldi da vincere.
Never be called to a meeting just to start over.	Non essere mai chiamato a una riunione solo per ricominciare.
He knew everything.	Sapeva tutto.
Then, he ran out of the hall.	Poi, corse fuori dal corridoio.
It is common among powerful males.	È comune tra i maschi potenti.
He was hit.	È stato colpito.
And what he wrote had to sound professional.	E quello che ha scritto doveva sembrare professionale.
Life seemed worth living to him.	La vita gli sembrava degna di essere vissuta.
This led me to you.	Questo mi ha portato da te.
Fresh.	Fresco.
Here's what's next.	Ecco cosa c'è dopo.
There are more of the latter than the former if that helps.	Ci sono più di quest'ultimo rispetto al primo, se questo aiuta.
Nothing is confirmed.	Nulla e' confermato.
He forced himself to look away.	Si costrinse a distogliere lo sguardo.
In truth, there wasn't much to close.	In verità, non c'era molto da chiudere.
Don't worry too much.	Non preoccuparti troppo.
I just need a little hope to ground me.	Ho solo bisogno di un po' di speranza per radicarmi.
She reported him.	Lei lo ha denunciato.
For one thing, this woman had a full set of white teeth.	Per prima cosa, questa donna aveva una serie completa di denti bianchi.
Each significant factor is shown in a different color.	Ogni fattore significativo è mostrato in un colore diverso.
Except, of course, for the person who matters most.	Tranne, ovviamente, per la persona che conta di più.
And it is very likely that she will.	Ed è molto probabile che lo farà.
I'll be there if you ever need anything.	Sarò lì se mai avrai bisogno di qualcosa.
We were on the black side, man.	Eravamo dalla parte dei neri, amico.
He is blazingly fast for such a powerful move.	È incredibilmente veloce per una mossa così potente.
Her death had been quick, but not fast enough.	La sua morte era stata rapida, ma non abbastanza.
We will discuss this later.	Ne discuteremo più tardi.
This way you can see what you have.	In questo modo puoi vedere quello che hai.
Now let go of the down button.	Ora lascia andare il pulsante giù.
Consider it so carefully.	Consideralo così attentamente.
The authors plan to study the remaining cases in their future work.	Gli autori hanno in programma di studiare i casi rimanenti nel loro lavoro futuro.
She has a nice ring.	Ha un bell'anello.
This is a lot of children.	Questo è un sacco di bambini.
But of course you would.	Ma ovviamente lo faresti.
There was still no update today.	Non c'era ancora nessun aggiornamento oggi.
She watched a little girl below her follow her around.	Osservò una ragazzina sotto di lei che la seguiva in giro.
She kept me busy until it was time to get ready.	Mi ha tenuto occupato fino al momento di prepararmi.
The thought of moving forward was heavy and dark.	Il pensiero di andare avanti era pesante e oscuro.
These findings support the findings of our study.	Questi risultati supportano i risultati del nostro studio.
I mean, come on, sorry.	Voglio dire, avanti, scusa.
No, like the days.	No, come i giorni.
I lost some love and continued to lose weight fast.	Ho perso un po' d'amore e ho continuato a perdere peso velocemente.
The colors indicate the experiment as shown.	I colori indicano l'esperimento come mostrato.
I wanted this man to keep talking.	Volevo che quest'uomo continuasse a parlare.
After a year, we returned for a visit.	Dopo un anno, siamo tornati per una visita.
He was no longer able to answer his name.	Non era più in grado di rispondere al suo nome.
One of them must be her.	Uno di loro deve essere lei.
She rates it above a river of gold.	Lo valuta al di sopra di un fiume d'oro.
The player who stopped playing him was very new to the game.	Il giocatore che ha interrotto i suoi giochi era molto nuovo nel gioco.
People feel better about the economy.	Le persone si sentono meglio riguardo all'economia.
I take care of books, orders and business.	Mi occupo dei libri, degli ordini e degli affari.
On a white plate.	Su un piatto bianco.
I also do this as part of my business needs.	Lo faccio anche come parte delle mie esigenze lavorative.
I'm not even sure how it happened.	Non sono nemmeno sicuro di come sia successo.
Very slowly he lifted her face.	Molto lentamente alzò il viso.
A tall man with long arms.	Un uomo alto con le braccia lunghe.
God knew he needed a victory.	Dio sapeva che aveva bisogno di una vittoria.
No significant differences were found between these two conditions.	Nessuna differenza significativa è stata trovata tra queste due condizioni.
I fight the pain.	Combatto il dolore.
Bar and no windows.	Bar e niente finestre.
Friends told him it was impossible.	Gli amici gli hanno detto che era impossibile.
There are many different approaches that you can try.	Ci sono molti approcci diversi che si possono provare.
We need to manage it better at the end of the year.	Dobbiamo gestirlo meglio alla fine dell'anno.
His joy has returned.	La sua gioia è tornata.
It is an expression.	È un'espressione.
It has been an interesting journey since then.	Da allora è stato un viaggio interessante.
But we have a clear goal.	Ma abbiamo un obiettivo chiaro.
It's not my idea to have fun.	Non è la mia idea di divertirmi.
Those weird sad songs again.	Di nuovo quelle strane canzoni tristi.
You are in the right place.	Sei nel posto giusto.
Her name suited her incredibly well.	Il suo nome le calzava incredibilmente bene.
She cannot continue.	Non può continuare.
That's it, brother.	Questo è tutto, fratello.
It is now fifteen years later.	Ora sono quindici anni dopo.
You can see this clearly in the figure.	Puoi vederlo chiaramente nella figura.
Completed really well.	Completato davvero bene.
Your head is so heavy that it is starting to fall forward.	La tua testa è così pesante che sta cominciando a cadere in avanti.
You would be surprised at what you can learn.	Saresti sorpreso di quello che puoi imparare.
Everywhere.	Ovunque.
I look at his books.	Guardo i suoi libri.
Like yourself or like other people.	Come se stessi o come altre persone.
There were some limitations in this study.	C'erano alcune limitazioni in questo studio.
After the surgery, the animals were divided into three groups.	Dopo l'intervento chirurgico, gli animali sono stati divisi in tre gruppi.
They worry if they hear something.	Si preoccupano se sentono qualcosa.
He hasn't made eye contact.	Non ha stabilito un contatto visivo.
They will arrive soon.	Arriveranno presto.
The slowdown.	Il rallentamento.
She looked at him for a few seconds without expression.	Lo guardò per alcuni secondi senza espressione.
So he called her.	Così l'ha chiamata.
We are now on top of them.	Ora siamo sopra di loro.
Can't take it.	Non può sopportarlo.
On-site car parking is available.	Disponibile parcheggio auto in loco.
But she was wrong.	Ma si era sbagliata.
Just a simple table.	Solo un semplice tavolo.
Just to see.	Solo per vedere.
But things break down in the process.	Ma le cose si rompono nel processo.
It was a simple procedure.	Era una procedura semplice.
It was something in me.	Era qualcosa in me.
At least wait for it.	Almeno aspettalo.
Take care of yourself.	Prenditi cura di te stesso.
I have never met such a beautiful character.	Non ho mai conosciuto un personaggio così bello.
He had little interest, however.	Aveva poco interesse, tuttavia.
We both turned to the water.	Entrambi ci voltammo verso l'acqua.
Great work on this, you two.	Ottimo lavoro su questo, voi due.
He got up and walked away.	Si alzò e se ne andò.
During the last war to prepare their final plans.	Durante l'ultima guerra per preparare i loro piani finali.
Look, nothing happened.	Guarda, non è successo niente.
But it certainly could have been worse.	Ma di certo poteva essere peggio.
Those two never took anything.	Quei due non hanno mai preso niente.
Anyway, here are my comments on your first part.	Comunque, ecco i miei commenti sulla tua prima parte.
There is no need.	Non ce n'è bisogno.
Market conditions are subject to change.	Le condizioni di mercato sono soggette a modifiche.
But it could very well be the heat.	Ma potrebbe benissimo essere il caldo.
The next thing that was on top of her.	La prossima cosa che era sopra di lei.
This, however, took time.	Questo, tuttavia, ha richiesto tempo.
Note without getting caught up in the experience.	Nota senza farti prendere dall'esperienza.
This story, this moment, will live forever.	Questa storia, questo momento, vivrà per sempre.
Then it is too late to prepare.	Allora è troppo tardi per prepararsi.
Some differences remain.	Rimangono alcune differenze.
We have a lot to learn from each other and from our children.	Abbiamo molto da imparare gli uni dagli altri e dai nostri figli.
In the last six months of our relationship we have had sex twice.	Negli ultimi sei mesi della nostra relazione abbiamo fatto sesso due volte.
Two studies had mixed results.	Due studi hanno avuto risultati contrastanti.
A car is then seen driving towards the agents.	Un'auto viene quindi vista guidare verso gli agenti.
The game was particularly expensive due to the included strategy guide.	Il gioco era particolarmente costoso a causa della guida strategica inclusa.
It is a fight to the death.	È una lotta all'ultimo sangue.
From the media.	Dai media.
The data was collected after the participants finished the game.	I dati sono stati raccolti dopo che i partecipanti hanno terminato il gioco.
Go where, but in the word.	Vai dove, ma nella parola.
A bigger one.	Uno più grande.
Except he's dead.	Tranne che è morto.
A tree within a minimum cost standard error was accepted.	È stato accettato un albero all'interno di un errore standard di costo minimo.
This is more than it could ever provide for itself.	Questo è più di quanto potrebbe mai provvedere a se stessa.
The problem is, she's not saying a word on her own.	Il problema è che non sta dicendo una parola da solo.
I've never done it myself.	Non l'ho mai eseguito io stesso.
Things couldn't have worked out much better.	Le cose non avrebbero potuto funzionare molto meglio.
We have the opportunity to practice once the day before.	Abbiamo l'opportunità di esercitarci una volta il giorno prima.
His land is truly his land.	La sua terra è davvero la sua terra.
The defense has left me wide open.	La difesa mi ha lasciato spalancato.
Please help me with the stories.	Per favore aiutami con le storie.
There had been no crime.	Non c'era stato alcun crimine.
But what you offered means a lot to me.	Ma significa molto per me quello che hai offerto.
You should only have one.	Dovresti averne solo uno.
All patients received different treatments based on the stage of their disease.	Tutti i pazienti hanno ricevuto trattamenti diversi in base allo stadio della loro malattia.
You appreciate the education you will get.	Apprezzi l'istruzione che otterrai.
His head hurt a lot, and his hands too.	La testa gli faceva molto male, e anche le mani.
So he was here for something else.	Quindi era qui per qualcos'altro.
It does not work like this.	Non funziona così.
Again, the food was very good.	Ancora una volta, il cibo era molto buono.
He told me to get lost.	Mi ha detto di perdermi.
I love this way of eating.	Amo questo modo di mangiare.
They made my dreams come true.	Hanno realizzato i miei sogni.
And they are your friends.	E sono tuoi amici.
I still can't see it.	Non riesco ancora a vederlo.
It happened quite often, actually.	È successo abbastanza spesso, in realtà.
He wanted to learn and asked a lot of questions.	Voleva imparare e ha fatto molte domande.
You know what's coming.	Sai cosa sta arrivando.
Nobody knew better.	Nessuno lo sapeva meglio.
He had a nice new one.	Ne aveva una bella nuova.
I really have to die overnight at any moment.	Devo davvero morire da un giorno all'altro in qualsiasi momento.
But the image will not be sharp.	Ma l'immagine non sarà nitida.
Obviously, none of these countries are at war.	Ovviamente, nessuno di questi paesi è in guerra.
And finally, go and try this.	E infine, vai e prova questo.
If anyone needs advice, it comes to you.	Se qualcuno ha bisogno di un consiglio viene da te.
He is home for work.	È a casa per lavoro.
Practice really makes perfect.	La pratica rende davvero perfetti.
We did it.	L'abbiamo fatto noi.
His expression now showed nothing but pure confusion.	La sua espressione ora non mostrava altro che pura confusione.
Obviously some differences will arise.	Ovviamente alcune differenze si presenteranno.
I saw the photo.	Ho visto la foto.
Getting slim at any cost shouldn't be your only goal.	Diventare magri ad ogni costo non dovrebbe essere il tuo unico obiettivo.
That's why they left.	È per questo che sono andati via.
So make sure you take the time to read everything carefully.	Quindi assicurati di prenderti del tempo per leggere tutto attentamente.
Nobody really likes being told what to do.	A nessuno piace davvero sentirsi dire cosa fare.
He didn't know if they did it anymore.	Non sapeva se lo facevano più.
Now she was tired.	Adesso era stanca.
Maybe there would be a place to hide.	Forse ci sarebbe stato un posto dove nascondersi.
We'll stay in your room, baby.	Staremo nella tua stanza, piccola.
I was different, forever, just in her sight.	Ero diverso, per sempre, solo per la sua vista.
Now we have something to do.	Ora abbiamo qualcosa da fare.
We didn't go to the teachers.	Non siamo andati dagli insegnanti.
I knew upon entering and well before this experiment.	Sapevo che entrando e ben prima di questo esperimento.
She didn't want to discuss it with them.	Non voleva discuterne con loro.
Create the life you want to live.	Crea la vita che vuoi vivere.
This is what happened now.	Questo è ciò che è successo ora.
Now do as you ordered.	Ora fai come ti è stato ordinato.
Everything's ready.	Tutto è pronto.
Two women, five children, an old man.	Due donne, cinque bambini, un vecchio.
I know it's stupid.	So che è stupido.
Well, something like that.	Beh, qualcosa del genere.
And some like it cold.	E ad alcuni piace il freddo.
I get it, you like the way he plays.	Ho capito, ti piace il modo in cui gioca.
Or if those heads would stay cold.	O se quelle teste sarebbero rimaste fredde.
She heads for the great unknown.	Si dirige verso il grande sconosciuto.
They wanted hope.	Volevano la speranza.
I think the man was great.	Penso che l'uomo fosse fantastico.
The other hand was out of sight.	L'altra mano non si vedeva.
I knew he wouldn't be happy.	Sapevo che non sarebbe stato contento.
I will try to update this page as much as possible.	Cercherò di aggiornare questa pagina il più possibile.
No one else is me.	Nessun altro sono io.
I took a deep breath.	Ho preso un respiro profondo.
No, it's not mine.	No, non è mio.
You know, that's an important thing for someone to say.	Sai, è una cosa importante da dire per qualcuno.
Finally someone was speaking for me.	Finalmente qualcuno parlava per me.
I know it is difficult.	So che è difficile.
The Azzurri players under the winter lights.	I giocatori azzurri sotto le luci invernali.
In his dreams, the dead live.	Nei suoi sogni, i morti vivono.
Most of the animals and birds go to rest.	La maggior parte degli animali e degli uccelli va a riposare.
But let's see now.	Ma vediamo ora.
Then she let go.	Poi si è lasciata andare.
Some of you were once like that.	Alcuni di voi una volta erano così.
I will indicate the progress of this activity.	Indicherò lo stato di avanzamento di tale attività.
It sounds serious, but it really isn't.	Sembra serio, ma in realtà non lo è.
Very nice color here.	Colore molto bello qui.
The title section above is also missing.	Manca anche la sezione del titolo sopra.
And now it's up to us.	E ora tocca a noi.
Not the next day.	Non il giorno dopo.
She was about to put fat on her lips.	Stava per mettere grasso nelle sue labbra.
He looked like he was in charge here.	Sembrava che fosse al comando qui.
It cannot be said that he was lying.	Non si può dire che stesse mentendo.
It's like everything else in the economy.	È come tutto il resto nell'economia.
I can't even imagine doing it.	Non riesco nemmeno a immaginare di farlo.
She was surprised when he opened the door for her and offered her a hand.	Fu sorpresa quando lui le aprì la porta e le offrì una mano.
They say they can be used as weapons.	Dicono che possono essere usati come armi.
She will try to fix it soon.	Proverò a risolverlo presto.
You are lucky, in fact.	Sei fortunato, infatti.
We have been chosen.	Siamo stati scelti.
It was your idea, it was your idea, you know.	È stata una tua idea, è stata una tua idea, lo sai.
At least you know where he is when he's playing.	Almeno sai dov'è quando sta giocando.
They saved her life.	Le hanno salvato la vita.
It's not even what you finish.	Non è nemmeno quello che finisci.
I had my eyes then.	Avevo i miei occhi allora.
At least it works well and as expected.	Almeno funziona bene e come previsto.
I will not go back.	non tornerò indietro.
And we gave it.	E noi l'abbiamo dato.
I have eliminated the possibility from my mind.	Ho eliminato la possibilità dalla mia mente.
This is what it means.	Questo è ciò che significa.
And focus on that aspect, and only on that aspect.	E concentrati su quell'aspetto, e solo su quell'aspetto.
A tough one, she is.	Una dura, lei lo è.
It doesn't matter if you use the account or not.	Non importa se usi o meno l'account.
I know it sounds crazy.	So che sembra pazzesco.
She had been hurt.	Era stata ferita.
Many people will die.	Tante persone moriranno.
But they are currently available on this site.	Ma sono attualmente disponibili su questo sito.
But not for lack of trying.	Ma non per mancanza di tentativi.
I guess they think he's a bad person too.	Immagino che anche loro pensino che sia una persona cattiva.
A family secret, she called it.	Un segreto di famiglia, lo chiamava.
People loved it and it was passed down.	La gente lo adorava ed è stato tramandato.
So that's what's great.	Quindi questo è ciò che è fantastico.
No, no, just a little.	No, no, solo un po'.
I will call you in advance to make sure you are there.	Ti chiamerò in anticipo per assicurarmi che tu sia lì.
The factor is basic science.	Il fattore è la scienza di base.
We think you have done an amazing job.	Pensiamo che abbia fatto un lavoro straordinario.
However, these are included on separate pages.	Tuttavia, questi sono inclusi in pagine separate.
It is long and divided.	È lungo e diviso.
They only do it online at home.	Lo fanno solo online a casa.
So you may be halfway without severe symptoms.	Quindi potresti essere a metà senza sintomi gravi.
The soul does not have to die when the body dies.	L'anima non deve morire quando muore il corpo.
This does not work.	Questo non funziona.
He comes home by six for a home visit.	Torna a casa per le sei per la visita a domicilio.
However, she had seen what she had seen.	Tuttavia, aveva visto quello che aveva visto.
We have two activity objects.	Abbiamo due oggetti attività.
But.	Ma.
More information on this article can be found below.	Maggiori informazioni su questo articolo sono disponibili di seguito.
Lots of blood but not too deep.	Tanto sangue ma non troppo profondo.
He will take care of your care.	Si occuperà lui della tua cura.
He didn't see plaintiff fall.	Non ha visto cadere la querelante.
Simply tell him to take the item and bring it next to you.	Digli semplicemente di prendere l'oggetto e di portarlo accanto a te.
But no further information is provided.	Ma non vengono fornite ulteriori informazioni.
These cases are sometimes just that.	Questi casi a volte sono proprio questo.
In some cases, different forms of the same games have been developed.	In alcuni casi sono state sviluppate diverse forme degli stessi giochi.
I've been here before.	Sono stato qui prima.
I identify myself as white.	Mi identifico come bianco.
I've learned so much from you along the way.	Ho imparato così tanto da te strada facendo.
Your voice is out there.	La tua voce è là fuori.
Maybe not oh no.	Forse no oh no.
Only by working together.	Solo lavorando insieme.
He can't believe anyone can say something he doesn't mean.	Non riesce a credere che qualcuno possa dire qualcosa che non intende.
Without your support, we won't exist.	Senza il tuo supporto, non esisteremo.
You can't be too careful.	Non puoi essere troppo attento.
I hope you like the look of the new site.	Spero che vi piaccia l'aspetto del nuovo sito.
Brown from his office.	Brown del suo ufficio.
It's funny how people forget one.	È divertente come le persone ne dimentichino uno.
This is a dream come true.	Questo è un sogno divenuto realtà.
The first test he would have to face.	La prima prova che avrebbe dovuto affrontare.
Have someone else.	Avere qualcun altro.
He said it would never be anything.	Ha detto che non sarebbe mai stato niente.
Completely feminine, she went around and tried everything.	Completamente femminile, è andata in giro e ha provato di tutto.
It is about energy.	Si tratta di energia.
It was just a bad dream.	Era solo un brutto sogno.
I called her mother's apartment but got no answer.	Ho chiamato l'appartamento di sua madre ma non ho ricevuto risposta.
It seemed like a very good idea at the time.	Sembrava un'idea molto buona in quel momento.
And it was as good as her word.	Ed era buono come la sua parola.
My name is on nothing.	Il mio nome non è su niente.
He becomes an adult.	Diventa adulto.
He wondered if more light was not needed when a person died.	Si chiese se non fosse necessaria più luce quando una persona moriva.
The world hasn't changed as much as we have.	Il mondo non è cambiato tanto quanto noi.
I wanted to give her a nice surprise for the weekend.	Volevo farle una bella sorpresa per il fine settimana.
Expect things to improve over time in this respect.	Aspettati che le cose migliorino nel tempo sotto questo aspetto.
We build from the bottom.	Costruiamo dal basso.
His opinion is not reported.	Il suo parere non è riportato.
This also makes a huge difference.	Anche questo fa un'enorme differenza.
The purpose of the law is whatever we think it should be.	Lo scopo della legge è qualunque cosa riteniamo debba essere.
We know they are out there.	Sappiamo che sono là fuori.
It is not the last you will meet.	Non è l'ultimo che incontrerai.
He brought a lot to the table for us.	Ha portato molto in tavola per noi.
Unless you are very advanced, it is not possible.	A meno che non si sia molto avanzati, non è possibile.
It is a fun place to be.	È un posto divertente dove stare.
Literally every action they do is recorded.	Letteralmente ogni azione che fanno viene registrata.
We need better values ​​for this.	Abbiamo bisogno di valori migliori per questo.
My comments have clearly gone over your damn head.	I miei commenti sono chiaramente andati oltre la tua dannata testa.
It was bad enough to see dogs dressed like people.	Era già abbastanza brutto vedere cani vestiti come persone.
Army history.	Storia dell'esercito.
I don't think he believed me.	Non credo che mi abbia creduto.
I'll be so far away you'll never get this guy.	Sarò così lontano che non prenderai mai questo ragazzo.
We miss you so much.	Ci manchi tanto.
This task becomes more difficult as the network becomes more popular.	Questo compito diventa più difficile man mano che la rete diventa più popolare.
Making their life easier makes life easier.	Rendere la loro vita più facile rende la vita più facile.
His hands moved.	Le sue mani si mossero.
There was a battle.	C'è stata una battaglia.
It's time for him to hold her hand.	È ora che le tenga la mano.
She noticed that her husband would never call her about these.	Ha notato che suo marito non l'avrebbe mai chiamata su questi.
So, people paid attention to you.	Quindi, le persone ti hanno prestato attenzione.
You can't see around it no matter how hard you try.	Non puoi vedere intorno ad esso, non importa quanto ci provi.
Type anything for a week.	Digitare nulla per una settimana.
Maybe you heard me telling him to go.	Forse ha sentito che gli dicevo di andare.
She had thought it was possible, but she hadn't really believed he would do it.	Aveva pensato che fosse possibile, ma non aveva creduto davvero che l'avrebbe fatto.
We have come here, and now there is some time to think.	Siamo arrivati ​​qui, e ora c'è un po' di tempo per pensare.
I have put aside these last forms of responsibility.	Ho messo da parte queste ultime forme di responsabilità.
Global problems such as the environment require global solutions.	Problemi globali come l'ambiente richiedono soluzioni globali.
Act as if everything is normal.	Agisci come se fosse tutto normale.
I need the full path to use another method.	Ho bisogno del percorso completo per utilizzare un altro metodo.
One set, period.	Un set, punto.
No problem.	Nessun problema.
Six young women have failed, one after another.	Sei giovani donne hanno fallito, una dopo l'altra.
I only show what I am.	Mostro solo quello che sono.
Share the ideas from this book with them.	Condividi con loro le idee di questo libro.
It was five in the morning.	Erano le cinque del mattino.
You're finally done.	Finalmente hai finito.
I have cars waiting.	Ho delle macchine che aspettano.
I can tell out there.	Posso dirlo là fuori.
They are my parents.	Sono i miei genitori.
As this is a very important and special meeting.	Poiché questo è un incontro molto importante e speciale.
Nothing he had to do with now.	Niente con cui aveva a che fare adesso.
So we get back in the car and he takes me there.	Quindi risaliamo in macchina e lui mi porta lì.
She worked.	Lei ha lavorato.
I can see quite well.	Riesco a vedere abbastanza bene.
It was then that she saw him.	Fu allora che lo vide.
In these circumstances it is difficult to build a relationship.	In queste circostanze è difficile costruire una relazione.
Be careful, as it can get very cold.	Fai attenzione, perché può fare molto freddo.
She kept her speech short.	Ha mantenuto il suo discorso breve.
They still do.	Lo fanno ancora.
Here we are then.	Eccoci allora.
Don't just open a book, read, and walk away.	Non limitarti ad aprire un libro, leggere e andartene.
I want to help you create.	Voglio aiutarti a creare.
It's short and it's sweet and doesn't say much.	È breve ed è dolce e non dice molto.
Positive thoughts and energy.	Pensieri positivi ed energia.
Her authority would be the last word on the matter.	La sua autorità sarebbe stata l'ultima parola sulla questione.
My breath caught in my throat.	Il respiro mi si bloccò in gola.
They were friends of many people.	Erano amici di molte persone.
You and your friends just arrived in time to die.	Tu e i tuoi amici siete appena arrivati ​​in tempo per morire.
For you, however, he is a god of weapons.	Per te, invece, è un dio delle armi.
What he did was wrong.	Quello che ha fatto è sbagliato.
I guess he's used to it.	Immagino che ci sia abituato.
It is a common problem.	È un problema comune.
His mouth was suddenly dry.	La sua bocca era improvvisamente secca.
I can't say for sure that tomorrow will be a better day.	Non posso dire con certezza che domani sarà un giorno migliore.
I told him myself.	Gliel'ho detto io stesso.
He was sick of having a gun in his back.	Ne aveva abbastanza di avere una pistola alla schiena.
My point is.	Il mio punto è.
Running is free.	Correre è gratis.
Now it's routine.	Ora è routine.
Most people never do this, which is why they get very little.	La maggior parte delle persone non lo fa mai, motivo per cui ottengono molto poco.
Make sure it's your wall.	Assicurati che sia il tuo muro.
No, you are unable to do that.	No, non sei in grado di farlo.
These virtual rooms have members who can post content to them.	Queste stanze virtuali hanno membri che possono pubblicare contenuti al loro interno.
And it is very difficult.	Ed è molto difficile.
They stepped aside.	Si sono messi da parte.
You can cut them into any design.	Puoi tagliarli in qualsiasi disegno.
I have a method.	Ho un metodo.
Please check the best price prices before making a purchase.	Si prega di controllare i prezzi miglior prezzo prima di effettuare un acquisto.
But now the problem is cars, not horses.	Ma ora il problema sono le automobili, non i cavalli.
There was literally no need for cleaning on our part.	Non c'era letteralmente bisogno di pulizia da parte nostra.
This is obviously true.	Questo è ovviamente vero.
He wanted me to be present at the meeting.	Voleva che fossi presente alla riunione.
The engine is the third.	Il motore è il terzo.
I know these three feel that way too sometimes.	So che anche questi tre si sentono così a volte.
I still had questions to ask.	Avevo ancora domande da porre.
Some lines may become active earlier than others.	Alcune linee possono diventare attive prima di altre.
See my article below to find out more.	Vedi il mio articolo qui sotto per saperne di più.
Improve this and you should improve the performance.	Migliora questo e dovresti migliorare le prestazioni.
A couple of points.	Un paio di punti.
You want someone who really gets what you want.	Vuoi qualcuno che ottenga davvero quello che vuoi.
I called to make sure it was true.	Ho chiamato per essere sicuro che fosse vero.
We got a good clinical result.	Abbiamo ottenuto un buon risultato clinico.
But he came and they sat down to wait.	Ma lui venne e si sedettero ad aspettare.
I only got his name this morning.	Ho avuto il suo nome solo stamattina.
He could see ten of all.	Poteva vedere dieci di tutto.
You have decided to lie, but you don't know how to do it.	Hai deciso di mentire, ma non sai come fare.
It will be extremely slow.	Sarà estremamente lento.
First they would start their own investigation.	Per prima cosa avrebbero iniziato la propria indagine.
Some rich and powerful agree.	Alcuni ricchi e potenti sono d'accordo.
We had great fun.	Ci siamo divertiti molto.
Use your soft vision skills and check in.	Usa le tue capacità di visione morbida e fai il check-in.
I consider this purchase a total waste of money.	Considero questo acquisto una totale perdita di denaro.
Such a beautiful woman inside and out, like you said.	Una donna così bella dentro e fuori, come hai detto tu.
It was just the feeling.	Era solo la sensazione.
Lots returned must be in the same condition in which they were sent.	I lotti restituiti devono essere nelle stesse condizioni in cui sono stati inviati.
He understood his work of him.	Ha capito il suo lavoro.
The purpose of the test is to create information about your schedule.	Lo scopo del test è creare informazioni sul tuo programma.
Winter comes from behind again.	L'inverno viene di nuovo da dietro.
Finally we look for the next unit of work.	Infine cerchiamo la prossima unità di lavoro.
I was on my way to work, but I could change it quite easily.	Stavo andando al lavoro, ma potrei cambiarlo abbastanza facilmente.
Yes, people move around the world.	Sì, le persone si spostano in tutto il mondo.
The reasons are no longer reasons.	Le ragioni non sono più ragioni.
I think we should tell your mother.	Penso che dovremmo dirlo a tua madre.
Unless you do.	A meno che tu non lo faccia.
Feel the difference.	Senti la differenza.
Listening for a minute was also tough.	Anche ascoltare per un minuto è stata dura.
There is, ultimately, an element of power involved.	C'è, alla fine, un elemento di potere coinvolto.
You are more than prepared.	Sei più che preparato.
Reach deeply, reach fully.	Raggiungi profondamente, raggiungi completamente.
Obviously he wanted to go back.	Ovviamente voleva rientrare.
I hope you do.	Spero che tu lo faccia.
The group interaction seemed good overall.	L'interazione di gruppo sembrava nel complesso buona.
And every year, more and more people are doing just that.	E ogni anno, sempre più persone stanno facendo proprio questo.
It sold out in a couple of years.	È esaurito in un paio d'anni.
Our night had been made.	La nostra notte era stata fatta.
He had to come.	Doveva venire.
Everything else could end, but we don't.	Tutto il resto potrebbe finire, ma noi no.
Not as often as he wanted.	Non tutte le volte che voleva.
No significant differences were observed at later times.	Nessuna differenza significativa è stata osservata in momenti successivi.
They felt different from other children.	Si sentivano diversi dagli altri bambini.
I feel they look good on him.	Sento che gli stanno bene.
It was late morning here and it had just started snowing.	Era tarda mattinata qui e aveva appena iniziato a nevicare.
It's good that you found the mistake on your own.	È un bene che tu abbia trovato l'errore da solo.
We are not learned.	Non siamo dotti.
The bank eventually abandoned its efforts against him.	La banca alla fine ha abbandonato i suoi sforzi contro di lui.
Not if you really like it.	Non se ti piace davvero.
We just know.	Sappiamo solo.
I finished it.	L'ho finito.
Teeth on the lips.	Denti sulle labbra.
And whatever we think, it's on the same page.	E qualunque cosa pensiamo, è sulla stessa pagina.
He returned his eyes to me.	Riportò gli occhi su di me.
I know this has happened to me from time to time.	So che mi è capitato di tanto in tanto.
I have not been used.	Non sono stato usato.
He didn't raise his arm.	Non ha alzato il braccio.
I want to look and feel warm.	Voglio apparire e sentirmi calda.
We are small enough to move.	Siamo abbastanza piccoli per muoverci.
Here is the topic.	Ecco l'argomento.
They beat us pretty well.	Ci hanno battuto abbastanza bene.
Suddenly he stood up.	All'improvviso si alzò.
He is really good at this game.	È davvero bravo in questo gioco.
He looked at the sky for a moment.	Guardò il cielo per un momento.
But a leader who will have the support of the absolute majority.	Ma un leader che avrà il sostegno della maggioranza assoluta.
He can speak.	Può parlare.
I'm having trouble getting the network working.	Ho problemi a far funzionare la rete.
It was that fast.	È stato così veloce.
He'll definitely be better now.	Starà sicuramente meglio ora.
Never do this for any reason.	Non farlo mai per nessun motivo.
His footsteps made no sound.	Il suo passo non emetteva alcun suono.
Except that thing he told me.	A parte quella cosa che mi ha detto.
He sent me back to the beginning to start over.	Mi ha rimandato all'inizio per ricominciare.
It is exactly like that.	E' esattamente così.
There is only one chance to achieve this.	C'è solo una possibilità per ottenere questa cosa.
Most people don't die.	La maggior parte delle persone non muore.
When they returned, everything was in order.	Quando sono tornati, tutto era in ordine.
Indicates a parking lot where a building once stood.	Indica un parcheggio dove un tempo sorgeva un edificio.
I put my hand under the flow.	Metto la mano sotto il flusso.
You cannot choose the pieces you like and leave the rest.	Non puoi scegliere i pezzi che ti piacciono e lasciare il resto.
Which in some ways was much worse.	Che in un certo senso era molto peggio.
Maybe not quite literally.	Forse non proprio letteralmente.
It is more than just a legal matter.	È più di una semplice questione legale.
We have things to do that a woman shouldn't know about.	Abbiamo cose da fare di cui una donna non dovrebbe sapere.
She at least she tells him even before he goes.	Almeno glielo dice ancora prima di andare.
You are left with one question that you need to decide for yourself.	Ti rimane una domanda che devi decidere da solo.
Don't wait, call today for your private screening !!!.	Non aspettare, chiama oggi stesso per la tua proiezione privata!!!.
He usually didn't wear thin shoes and clothes.	Di solito non indossava scarpe e vestiti sottili.
I smell something in the wind.	Sento l'odore di qualcosa nel vento.
Some land with trees.	Alcuni terreni alberati.
I feel his body move.	Sento il suo corpo muoversi.
Really my stuff for the brain and heart.	Davvero la mia roba per il cervello e il cuore.
Immediate medical attention is needed.	È necessaria assistenza medica immediata.
They don't answer.	Non rispondono.
They didn't care who won.	A loro non importava chi avesse vinto.
I think we will see soon.	Penso che presto vedremo.
His father was right about one thing.	Suo padre aveva ragione su una cosa.
We hope you can stay with us again.	Ci auguriamo che tu possa rimanere di nuovo con noi.
Apparently, our samples cannot be described in this way.	Apparentemente, i nostri campioni non possono essere descritti in questo modo.
I do this just to see the looks on their faces.	Lo faccio solo per vedere gli sguardi sui loro volti.
You would hardly believe it.	Difficilmente ci crederesti.
I want to participate.	Voglio partecipare.
His wife was going to meet him.	Sua moglie stava andando ad incontrarlo.
None of them will make any sense to you.	Nessuno di loro avrà alcun senso per te.
You are not strong enough.	Non sei abbastanza forte.
The father was free of this disease.	Il padre era libero da questa malattia.
He unfortunately he didn't want any pictures to be taken during this time.	Sfortunatamente non voleva che venissero scattate foto durante questo periodo.
They look at people.	Guardano le persone.
Maybe he too went from the city.	Forse anche andato dalla città.
He treats the cards with respect and there should be no problem.	Tratta le carte con rispetto e non dovrebbero esserci problemi.
And they too can be changed.	E anche loro possono essere cambiati.
They must have left in the dark.	Devono essere partiti al buio.
It would give us a lot of time to talk.	Ci darebbe molto tempo per parlare.
He's too dangerous, he sat down to think.	È troppo pericoloso, si sedette a pensare.
There are three bars, so match and share.	Ci sono tre barre, quindi abbina e condividi.
He really has to work.	Deve davvero lavorare.
Maybe he's not in my best interest.	Forse non è nel mio migliore interesse.
We welcome the opportunity to discuss your particular case.	Accogliamo con favore l'opportunità di discutere il tuo caso particolare.
I also tried with and inside.	Ho provato anche con e dentro.
The records are quite amazing.	I record sono piuttosto sorprendenti.
The differences were immediate.	Le differenze furono immediate.
Nobody is around.	Nessuno è in giro.
The freedom to discuss a problem with someone.	La libertà di discutere un problema con qualcuno.
The press was mixed.	La stampa era mista.
His story broke my heart.	La sua storia mi ha spezzato il cuore.
And take care of his family.	E prendersi cura della sua famiglia.
No place is bigger than the one we live in.	Nessun luogo è più grande di quello in cui viviamo.
The dream of building one continues.	Il sogno di costruirne uno continua.
Literally.	Alla lettera.
Nobody was dead.	Nessuno era morto.
This was a new party.	Questa era una nuova festa.
I'm pretty sure this needs a pull request to fix.	Sono abbastanza sicuro che questo abbia bisogno di una richiesta pull per essere risolto.
He wants something.	Vuole qualcosa.
Contribution to sample selection and discussion.	Contributo alla selezione dei campioni e alla discussione.
Every life must have a song.	Ogni vita deve avere una canzone.
We still have a lot to do.	Abbiamo ancora molto da fare.
Neither of us has ever been.	Nessuno di noi due lo è mai stato.
Really, he had no choice.	Davvero, non aveva scelta.
She likes brown though.	Le piace il marrone però.
During the same period.	Durante lo stesso periodo.
I hate everything.	Odio tutto.
Living alone in the night.	Vivendo solo nella notte.
Some will see the danger in this.	Alcuni vedranno il pericolo in questo.
The first came last year.	Il primo è arrivato l'anno scorso.
It never happened.	Non è mai successo.
I'll be too dead to sign the transfer papers.	Sarò troppo morto per firmare i documenti di trasferimento.
A web request, so anyone can do it.	Una richiesta web, quindi chiunque può farlo.
Indeed this is possible.	In effetti questo è possibile.
Something in the air had changed.	Qualcosa nell'aria era cambiato.
This order has been granted.	Questo ordine è stato concesso.
A lot'.	Un bel po'.
Next time you're feeling down and out, give it a chance.	La prossima volta che ti senti giù e fuori, dagli una possibilità.
If we can avoid it, we should.	Se possiamo evitarlo, dovremmo.
We will get there in the end.	Ci arriveremo alla fine.
I saw the video.	Ho visto il video.
She turned on him last night, though.	Si è rivoltata contro di lui la scorsa notte, però.
He had made his home in the city.	Aveva fatto la sua casa in città.
This will last to watch.	Questo durerà a guardare.
I wasn't stupid.	Non sono stato stupido.
His green eyes stared at me.	I suoi occhi verdi mi fissavano.
Not even mine.	Nemmeno il mio.
The others nodded and said a few words.	Gli altri annuirono e dissero alcune parole.
Therefore, the simple view exception does not apply in this case.	Pertanto, l'eccezione della vista semplice non si applica in questo caso.
His people work for a living.	La sua gente lavora per vivere.
But we still put on the best possible show.	Ma abbiamo comunque messo in scena il miglior spettacolo possibile.
So it was a clear choice.	Quindi è stata una scelta chiara.
We started the week with a form survey.	Abbiamo iniziato la settimana con un'indagine sulla forma.
I looked him straight in the eye.	L'ho guardato dritto negli occhi.
He has to say that he does or he doesn't think he does.	Deve dire che lo fa o non lo fa secondo lui.
He was angry about it.	Era arrabbiato per questo.
You are not a choice by chance.	Non sei una scelta un caso.
In the end, it also makes life a little easier.	Alla fine, rende anche la vita un po' più facile.
He never seemed to give up.	Non sembrava mai arrendersi.
They have no position.	Non hanno posizione.
Thought may be of greater value, but it remains thought.	Il pensiero può darsi maggior valore, ma resta pensiero.
Now you have me.	Ora mi hai.
Business cards are super useful things to have on hand.	I biglietti da visita sono cose super utili da avere a portata di mano.
But he picked up my words.	Ma ha raccolto le mie parole.
This has to get you off.	Questo deve toglierti di dosso.
He picked up the phone and called his number.	Prese il telefono e chiamò il suo numero.
It is used throughout the country.	È usato in tutto il paese.
The question has changed.	La domanda è cambiata.
It is very dangerous.	È molto pericoloso.
Why had she been so late?	Perché era stata così tardi?.
But this was something necessary.	Ma questo era qualcosa di necessario.
We have a shop.	Abbiamo un negozio.
They are not bad.	Non sono cattivi.
The pay is very low.	La paga è molto bassa.
It wasn't bad, it was really good.	Non era male, era davvero buono.
We both wanted to discuss peace.	Entrambi volevamo discutere di pace.
You and your art are truly amazing.	Tu e la tua arte siete davvero incredibili.
The method includes multiple steps.	Il metodo include più passaggi.
No training was provided for the control group.	Non è stata fornita alcuna formazione per il gruppo di controllo.
It is still, to grow.	È ancora, per crescere.
The following definition gives us a way to measure it.	La definizione seguente ci dà un modo per misurarlo.
I just, you know, I thought.	Ho solo, sai, ho pensato.
Their hair is on fire.	I loro capelli sono in fiamme.
This was done here.	Questo è stato fatto qui.
Which ones are they.	Quali sono.
The way she gently put it at a distance.	Il modo in cui lo mise delicatamente a distanza.
And then back down.	E poi di nuovo giù.
You will see beautiful things, this is obvious.	Vedrai cose bellissime, questo è scontato.
Sex is very powerful.	Il sesso è molto potente.
We have seen, studied and experienced moments in which this happened.	Abbiamo visto, studiato e vissuto momenti in cui ciò è accaduto.
I stopped at a friend's house.	Mi sono fermato a casa di un amico.
He buys less, he buys better.	Acquista meno, compra meglio.
For their future.	Per il loro futuro.
It means we should study it more.	Significa che dovremmo studiarlo di più.
He might find out about you.	Potrebbe scoprire di te.
You don't miss a beat.	Non perdi nemmeno un colpo.
Speech should be something that challenges our thoughts and our lives.	La parola dovrebbe essere qualcosa che sfida i nostri pensieri e le nostre vite.
It seems to be a judgment on your part.	Sembra essere un giudizio da parte tua.
A space is used between letters and numbers.	Viene utilizzato uno spazio tra le lettere e i numeri.
He wanted him out of the way.	Lo voleva fuori strada.
She still doesn't come.	Lei ancora non viene.
I would have a job away from home for a while.	Avrei un lavoro fuori casa per un po'.
But people died.	Ma le persone sono morte.
These rules are not that complicated, but a.	Queste regole non sono così complicate, ma a.
Choose a wish and move on.	Scegli un desiderio e vai avanti.
This was the offer.	Questa era l'offerta.
Keep a fundamental message.	Mantieni un messaggio fondamentale.
Because there was progress in opinion.	Perché c'era progresso nell'opinione.
Doubt eliminates it with few problems.	Il dubbio lo elimina con pochi problemi.
I'll call you when it's time to get off.	Ti chiamo quando è ora di scendere.
But history offers more than that.	Ma la storia offre più di questo.
And the amount ,.	E l'importo,.
I link past relationship experience to current relationship concerns.	Collego l'esperienza relazionale passata alle attuali preoccupazioni sulle relazioni.
He looks at me with those brown and black eyes.	Mi guarda con quegli occhi marroni e neri.
Also, use this network.	Inoltre, usa questa rete.
I take this shit very seriously.	Prendo questa merda molto sul serio.
Someone has to take charge here.	Qualcuno deve farsi carico qui.
Make sure you notice the little things.	Assicurati di notare le piccole cose.
Especially since this kind of change won't be easy.	Soprattutto perché questo tipo di cambiamento non sarà facile.
They will be improved later.	Saranno migliorati in seguito.
Nobody seemed to notice.	Nessuno sembrava accorgersene.
A better husband.	Un marito migliore.
Several moments of silence follow this scene.	Diversi momenti di silenzio seguono questa scena.
I'll give it gas.	Lo darò gas.
Do not worry for me.	Non preoccuparti per me.
Set office hours and post them.	Imposta gli orari di ufficio e pubblicali.
Another option is to have a vehicle with a bed inside.	Un'altra opzione è quella di avere un veicolo con un letto all'interno.
I've been keeping it for a year now.	Lo tengo ormai da un anno.
He put his hand on my face, softly.	Mi mise una mano sul viso, dolcemente.
Time for another tea party.	È ora di un altro tea party.
But they put a little aside.	Ma hanno messo un po' da parte.
I'm doing it, in the medical field.	Lo sto facendo, in campo medico.
You are doing your job.	Stai facendo il tuo lavoro.
You won't find me here anymore.	Non mi troverai più qui.
The best, in fact.	Il migliore, infatti.
You get so much love from them.	Ricevi così tanto amore da loro.
I saw what he was doing.	Ho visto cosa stava facendo.
Lucky to die for.	Fortunato da morire.
This may be true.	Questo potrebbe essere vero.
Then there were minor concerns.	Poi c'erano preoccupazioni minori.
This is a challenge for me, for anyone, on many levels.	Questa è una sfida per me, per chiunque, a molti livelli.
The sleeping bag goes all the way.	Il sacco a pelo arriva fino in fondo.
She couldn't have gone out here.	Non poteva essere uscita qui.
So should we upload them ?.	Quindi dovremmo caricarli?.
We see a good agreement with the observations.	Vediamo un buon accordo con le osservazioni.
Eye cancer.	Cancro dell'occhio.
Which is really a website.	Che è davvero un sito web.
Either a central bank, or a private holding company.	O una banca centrale, o una holding privata.
Most of the time, the best you can do is survive.	La maggior parte delle volte, il meglio che puoi fare è sopravvivere.
They were there, then they left.	Erano lì, poi se ne sono andati.
I appreciate and respect your decision.	Apprezzo e rispetto la tua decisione.
He had the strange feeling that he had seen it before.	Aveva la strana sensazione di averlo già visto.
But you do your duty.	Ma si fa il proprio dovere.
I often found myself falling asleep on my way home.	Mi sono ritrovato spesso ad addormentarmi mentre tornavo a casa.
This is powerful stuff.	Questa è roba potente.
It was twenty minutes to two.	Mancavano venti minuti alle due.
Time and reason for departure must be included.	Il tempo e il motivo della partenza devono essere inclusi.
You had to read it and then answer true and false questions.	Dovevi leggerlo e poi rispondere a domande vere e false.
We didn't know what we were doing.	Non sapevamo cosa stavamo facendo.
He wants, you know.	Lui vuole, lo sai.
My eyes can barely see.	I miei occhi riescono a malapena a vedere.
Maybe already this morning.	Forse già stamattina.
Nothing to talk about.	Niente di cui parlare.
Forces must naturally grow.	Le forze devono crescere naturalmente.
That shit might be true someday.	Quella merda potrebbe essere vera un giorno.
Yet he knew he could never go back to them.	Eppure sapeva che non sarebbe mai potuto tornare da loro.
Not just the working class, not just the lower class, not just the upper class.	Non solo la classe operaia, non solo la classe inferiore, non solo la classe superiore.
Stories about the past and the future eventually stop working.	Le storie sul passato e sul futuro alla fine smettono di funzionare.
It was quiet, too quiet.	Era tranquillo, troppo silenzioso.
Try to have your own approach.	Cerca di avere il tuo approccio.
His words were only about his feelings, nothing else.	Le sue parole riguardavano solo i suoi sentimenti, nient'altro.
Not in question.	Non in discussione.
He is a character who has been here for a while.	E' un personaggio che e' qui da un po'.
Kids have to come up with something.	I ragazzi devono inventare qualcosa.
I can see it now.	Posso vederlo ora.
She has become like an animal.	È diventata come un animale.
I fight them.	Li combatto.
She could barely move.	Riusciva a malapena a muoversi.
If we want it, we buy it.	Se lo vogliamo, lo compriamo.
But if you listen to it, you can improve.	Ma se lo ascolti, puoi migliorare.
And when they look at it.	E quando lo guardano.
The face of the younger officer was now completely white.	Il viso dell'ufficiale più giovane adesso era completamente bianco.
First, my father.	Primo, mio ​​padre.
I would really appreciate some input.	Apprezzerei davvero un input.
Today the city is still in shock.	Oggi la città è ancora sotto shock.
There will be a waiting list after.	Ci sarà una lista d'attesa dopo.
He couldn't get out of the house fast enough.	Non poteva uscire di casa abbastanza velocemente.
Seriously, read the report.	Seriamente, leggi il rapporto.
We do it in a similar way.	Lo facciamo in modo simile.
We don't take care of each other.	Non ci prendiamo cura l'uno dell'altro.
Remove from the heat, remove the chicken and set aside.	Togliere dal fuoco, togliere il pollo e mettere da parte.
And it was a change for the better.	Ed è stato un cambiamento in meglio.
, after a fight of less than an hour.	, dopo un combattimento di meno di un'ora.
Too much of anything, yes even money, is a bad thing.	Troppo di qualsiasi cosa, sì anche i soldi, è una brutta cosa.
If you have trouble sleeping, keep that in mind.	Se hai problemi di sonno, tienilo a mente.
Fans are the best.	I fan sono i migliori.
You should be sure who you are working with.	Dovresti essere sicuro con chi stai lavorando.
There was never anything between us.	Non c'è mai stato niente tra noi.
He pointed to them.	Li indicò.
My father shows no sign of having heard.	Mio padre non mostra alcun segno di aver sentito.
But only one completed the race.	Ma solo uno ha completato la gara.
Everything was silent.	Tutto taceva.
We will write to you soon.	Ti scriveremo presto.
The delay matters more because, well, it's the end of the game.	Il ritardo conta di più perché, beh, è ​​la fine del gioco.
In fact you will.	Infatti lo farai.
Many things to learn.	Molte cose da imparare.
I wanted a room of my own with a great big bed.	Volevo una stanza tutta per me con un grande letto grande.
The problem this time was getting there.	Il problema questa volta era arrivarci.
If not, add it.	In caso contrario, aggiungilo.
His request was granted.	La sua richiesta è stata accolta.
These are extremely good.	Questi sono estremamente buoni.
Not even one would support it.	Nemmeno uno la sosterrebbe.
All the way, baby.	Fino in fondo, piccola.
It was kind of a very dark story.	Era una specie di storia molto oscura.
Then it could take off.	Allora potrebbe decollare.
I want to give it to him.	Voglio darglielo.
My father often took us to visit.	Mio padre ci portava spesso a trovarci.
He doesn't want to know.	Non vorrebbe saperlo.
Be careful thinking you know what's right or best.	Stai attento a pensare di sapere cosa è giusto o migliore.
Not now, not ever.	Non ora, non mai.
And there is so much we don't owe yet.	E c'è così tanto che non dobbiamo ancora.
It is well known.	È molto conosciuta.
They should have a good future.	Dovrebbero avere un buon futuro.
It is usually the guy who wants to go out.	Di solito è il ragazzo che vuole uscire.
She was strong and beautiful.	Era forte e bella.
An end user or customer is a person who uses a device.	Un utente finale o un cliente è una persona che utilizza un dispositivo.
It is a more demanding, more difficult task.	È un compito più impegnativo, più difficile.
There is data in this link that may be useful to you.	Ci sono dati in questo link che potrebbero esserti utili.
Love is a very beautiful part of life.	L'amore è una parte molto bella della vita.
We have planned to present our findings in two documents.	Abbiamo pianificato di presentare i nostri risultati in due documenti.
And whoever wants it more will get it.	E chi lo vuole di più lo otterrà.
She hasn't seen them.	Lei non li ha visti.
She says strong winds will be a problem for the entire state.	Dice che il vento forte sarà un problema per l'intero stato.
So she let me ask you again.	Quindi lascia che te lo chieda di nuovo.
They are a means, not an end.	Sono un mezzo, non un fine.
I think there are probably more success stories.	Penso che probabilmente ci siano più storie di successo.
I wanted.	Volevo.
There were ten dead and some wounded.	Ci furono dieci morti e alcuni feriti.
They got her killed for a reason.	L'hanno fatta uccidere per un motivo.
Go, he thought.	Vai, pensò.
From now on, life would be different.	Da questo momento in poi, la vita sarebbe diversa.
And good morning.	E buongiorno.
An action you just did, here.	Un'azione che hai appena fatto, ecco.
I hope you don't hold a grudge.	Spero che tu non abbia rancore.
Except he couldn't.	Tranne che non poteva.
But you should probably ask the people around me.	Ma probabilmente dovresti chiedere alle persone intorno a me.
He didn't want to go up there.	Non voleva salire lassù.
Use it to make the most of your time.	Usalo per sfruttare al meglio il tuo tempo.
Is fantastic.	È fantastica.
I had known them for two weeks.	Li conoscevo da due settimane.
It's not just like it's not here.	Non è semplicemente come se non fosse qui.
You know, those jobs somehow with the church, but not quite.	Sai, quei lavori in qualche modo con la chiesa, ma non del tutto.
What you think now will affect how you feel later on.	Ciò che pensi ora influenzerà il modo in cui ti senti in seguito.
But you put out the fire.	Ma tu hai spento il fuoco.
Let's have fun together in this wild ride !.	Divertiamoci insieme in questa corsa sfrenata!.
I love the way my life turned out.	Amo il modo in cui è andata a finire la mia vita.
I go there, like any race, to win it.	Ci vado, come ogni gara, per vincerla.
Someone was out there.	Qualcuno era là fuori.
A thousand feet high.	Alto mille piedi.
They had a very complicated relationship.	Avevano una relazione molto complicata.
I shouldn't be here.	Non dovrei essere qui.
You know they hate being sold.	Sai che odiano essere venduti.
Don't just trust them more and more.	Non ti fidare solo di loro sempre di più.
Train more and eat less.	Allenati di più e mangia di meno.
Brother and sister weren't much better off.	Fratello e sorella non stavano molto meglio.
My current blog was my third try.	Il mio attuale blog è stato il mio terzo tentativo.
I went with him.	Sono andato con lui.
This would be a step in the wrong direction.	Questo sarebbe un passo nella direzione sbagliata.
But never did.	Ma mai fatto.
It worked fine.	Funzionava bene.
Again, however, there is a girl who looks sad.	Di nuovo, però, c'è una ragazza che sembra triste.
It is or can be won or lost.	È o può essere vinto o perso.
No other injuries reported.	Nessun altro ferito segnalato.
We were together, we needed each other.	Eravamo insieme, avevamo bisogno l'uno dell'altro.
Add this to your collection.	Aggiungi questo alla tua collezione.
Eventually they released him.	Alla fine lo hanno rilasciato.
The sun was hot, the air dry.	Il sole era caldo, l'aria secca.
It was not the defendant's duty to do so.	Non era dovere dell'imputato farlo.
But we started a conversation.	Ma abbiamo avviato una conversazione.
I saw the knife.	Ho visto il coltello.
I stop quickly.	Mi fermo in fretta.
This is how we want to raise our children.	È così che vogliamo crescere i nostri figli.
I love him so much and I want our relationship to work.	Lo amo così tanto e voglio che la nostra relazione funzioni.
It's a laugh.	È una risata.
Jobs on the other hand are specific.	I lavori d'altra parte sono specifici.
But that might be easier said than done.	Ma potrebbe essere più facile a dirsi che a farsi.
Only most of them.	Solo la maggior parte di loro.
He loved the players of him.	Amava i suoi giocatori.
If he catches you, at least one of us will be there.	Se ti prenderà, almeno uno di noi sarà lì.
My mother, looking up while the radio is silent.	Mia madre, guardando in alto mentre la radio tace.
I wouldn't do it otherwise.	Non lo farei altrimenti.
Just one more time.	Solo un'altra volta.
Also entered the stable.	Entrato anche nella stalla.
Maybe she thought it was his.	Forse pensava che fosse suo.
But most people probably spent a lot more.	Ma la maggior parte delle persone probabilmente ha speso molto di più.
We decide for them.	Decidiamo per loro.
I know you talk to him.	So che gli parli.
I want everyone to watch this.	Voglio che tutti guardino questo.
But not quite.	Ma non del tutto.
Inside the doors.	Dentro le porte.
She wasn't breathing.	Non respirava.
This brings me to what is happening.	Questo mi porta a ciò che sta accadendo.
Would work.	Funzionerebbe.
People say he is the and was the leader.	La gente dice che è il ed era il leader.
An ATM will be available.	Sarà disponibile un bancomat.
Since then he has been a walking dead.	Da allora è un morto che cammina.
He had a good feeling for the day ahead.	Aveva una buona sensazione per la giornata a venire.
She was easily as tall as he was.	Era facilmente alta quanto lui.
The whole encounter had been strange.	L'intero incontro era stato strano.
They have money.	Hanno soldi.
He was so happy that joy filled his heart.	Era così contento che la gioia riempì il suo cuore.
Nobody else needs to know.	Nessun altro ha bisogno di saperlo.
You may fall asleep on your feet.	Potresti addormentarti in piedi.
Not really a big deal.	Non è davvero un grosso problema.
I was wondering how she died in this.	Mi chiedevo come fosse morta in questo.
The test does not know the exact component which went wrong.	Il test non conosce il componente esatto che è andato male.
Cover the walls with pictures of your people.	Copri le pareti con le immagini della tua gente.
We are like any other family in our community.	Siamo come qualsiasi altra famiglia nella nostra comunità.
I couldn't handle it.	Non potevo gestirlo.
We have a family.	Abbiamo una famiglia.
All my questions were answered without a rush.	Tutte le mie domande hanno ricevuto risposta senza una corsa.
The title hit a record.	Il titolo ha raggiunto un record.
We had a great time, though.	Ci siamo trovati benissimo, però.
But he had to keep the girl close at hand.	Ma doveva tenere la ragazza a portata di mano.
Her eyes were filled with love for me.	I suoi occhi erano pieni di amore per me.
These concerns can be real.	Queste preoccupazioni possono essere reali.
The thing fell apart.	La cosa ricadde.
I said yes once.	Ho detto di sì, una volta.
Seriously, let's rock.	Seriamente, facciamo rock.
It was free.	Era gratuito.
I have never left a comment on your blog before today.	Non ho mai lasciato un commento sul tuo blog prima di oggi.
Cover your hair when you go out.	Copriti i capelli quando esci.
We may be a strange family, but we are his family.	Potremmo essere una strana famiglia, ma siamo la sua famiglia.
The sun was warm and good on his face.	Il sole era caldo e buono sul suo viso.
He looks at me.	Mi guarda.
The subjects were divided into three groups.	I soggetti sono stati divisi in tre gruppi.
And it was necessary to move quickly.	Ed era necessario muoversi velocemente.
Watch me.	Guardami.
Read more.	Leggi di più.
He was moving forward and yet he was not.	Stava andando avanti eppure non lo era.
I understand that there are limited government resources.	Capisco che ci sono risorse governative limitate.
He was coming the day when she wouldn't recognize me.	Stava arrivando il giorno in cui lei non mi avrebbe riconosciuto.
We asked her to stay.	Le abbiamo chiesto di restare.
I just can't understand it.	Non riesco proprio a capirlo.
Indeed, it was a major victory.	In effetti, è stata una vittoria importante.
They said he had been of great service.	Dissero che era stato di grande servizio.
Objects are not the problem, the problem exists in the mind.	Gli oggetti non sono il problema, il problema esiste nella mente.
Also finding really good resources.	Trovando anche risorse davvero buone.
The only problem we had was the poor food.	L'unico problema che abbiamo avuto è stato il cibo scadente.
They are cool and strong.	Sono freschi e forti.
I was getting too many.	Ne stavo ricevendo troppi.
So they started calling it that.	Così hanno cominciato a chiamarlo così.
But in each of these she left for her family.	Ma in ognuna di queste è partita per la sua famiglia.
She couldn't wait for her to do it.	Non poteva aspettare che lo facesse.
Feel free to ask.	Sentiti libero di chiedere.
Earth and sky.	Terra e cielo.
I would dream how beautiful it was.	Sognerei quanto fosse bello.
I just got out of what I thought was a serious relationship.	Sono appena uscito da quella che pensavo fosse una relazione seria.
It is no different to have a garden from each other.	Non è diverso avere un giardino l'uno dall'altro.
It should then be inside the try block.	Dovrebbe quindi essere all'interno del blocco try.
Work time.	Tempo di lavoro.
He cannot be arrested.	Non può essere arrestato.
But each operation is done very quickly.	Ma ogni operazione viene eseguita molto rapidamente.
And many of them offer excellent pay.	E molti di loro offrono un'ottima retribuzione.
Suddenly, she felt like she was going to cry.	All'improvviso, si sentì come se stesse per piangere.
It might just be a small style change.	Potrebbe essere solo un piccolo cambiamento di stile.
Let me have that.	Fammi avere quello.
This was the most wonderful conversation.	Questa è stata la conversazione più meravigliosa.
Variables are treated the same way.	Le variabili sono trattate allo stesso modo.
This is the same for humans.	Questo è lo stesso per l'uomo.
This relationship was relatively weak.	Questa relazione era relativamente debole.
A love letter, perhaps.	Una lettera d'amore, forse.
But the little old car takes me everywhere.	Ma la piccola vecchia macchina mi porta ovunque.
I knew he would do it, that's why we came.	Sapevo che l'avrebbe fatto, ecco perché siamo venuti.
They were quite angry.	Erano piuttosto arrabbiati.
The air also seemed on fire.	Anche l'aria sembrava in fiamme.
I see what you can become.	Vedo cosa puoi diventare.
There were some places where the sound had completely disappeared.	C'erano alcuni posti in cui il suono era completamente scomparso.
But he wanted.	Ma lui voleva.
You can see it here.	Puoi vederlo qui.
Obviously he wasn't going to stop.	Ovviamente non si sarebbe fermato.
I'm serious.	Sono serio.
This core will provide a critical function for a variety of users.	Questo core fornirà una funzione critica per una varietà di utenti.
It wasn't much of a weapon.	Non era un granché come arma.
But it wasn't unusual for him to drive around town.	Ma non era insolito per lui guidare in città.
Give me.	Dammi.
Security is hot.	La sicurezza è calda.
I was sitting in the green room.	Ero seduto nella stanza verde.
Suddenly we had a zero-cost business on our hands.	Improvvisamente abbiamo avuto un business a costo zero tra le mani.
Kill a couple of hours.	Uccidi un paio d'ore.
What if they were late.	E se fossero in ritardo.
Guys out of position.	Ragazzi fuori posizione.
Not even the press got anything out of it.	Neanche la stampa ne ha ricavato nulla.
It wouldn't be easy.	Non sarebbe una cosa facile.
Her face turned red.	La sua faccia divenne rossa.
But that's what it goes for.	Ma questo è quanto va.
Although this is not mentioned in their terms and conditions.	Anche se questo non è menzionato nei loro termini e condizioni.
Again, however, this can vary widely from group to group.	Anche in questo caso, tuttavia, questo può variare ampiamente da gruppo a gruppo.
One eye got better and one eye got worse.	Un occhio è migliorato e un occhio è peggiorato.
We are the way we prepare and cope with what happens to us.	Siamo il modo in cui ci prepariamo e affrontiamo ciò che ci accade.
In their world, this is your job.	Nel loro mondo, questo è il tuo lavoro.
So please send me your best.	Quindi, per favore, mi mandi il tuo meglio.
You laugh at everything.	Tu ridi di tutto.
You'll be fine.	Starai bene.
I could see the tears in his eyes.	Potevo vedere le lacrime nei suoi occhi.
Especially her husband.	Soprattutto suo marito.
You wonder if you will achieve it.	Ti chiedi se lo raggiungerai.
The strategy was a success.	La strategia è stata un successo.
For example, there was that note that came in during dinner.	Ad esempio, c'era quel biglietto che è arrivato durante la cena.
She leaves you with some nice open questions.	Ti lascia con alcune belle domande aperte.
You can reduce the risk by knowing what to do.	Puoi ridurre il rischio sapendo cosa fare.
From taking that action.	Dall'intraprendere quell'azione.
Because it is something we have to study.	Perché è qualcosa che dobbiamo studiare.
But one of them is not that simple to see.	Ma uno di loro non è così semplice da vedere.
The trees produce after only two or three years.	Gli alberi producono dopo solo due o tre anni.
They are not even aware that they are doing it.	Non sono nemmeno consapevoli di farlo.
There was often an element of risk.	C'era spesso un elemento di rischio.
This bridge was weak.	Questo ponte era debole.
For one thing, very few women have time for them.	Per prima cosa, pochissime donne hanno tempo per loro.
I started making cards a few years ago and have never looked back.	Ho iniziato a creare carte alcuni anni fa e non ho mai guardato indietro.
Sometimes we didn't like each other very much.	A volte non ci piacevamo molto.
Some people never seem to learn.	Alcune persone sembrano non imparare mai.
From there it only got worse.	Da lì è solo peggiorato.
It is not just a word.	Non è semplicemente una parola.
I don't know how long this continued.	Non so per quanto tempo questo è continuato.
Yes, they were very happy.	Sì, erano molto felici.
This will save them time, so they can see the value for themselves.	Ciò consentirà loro di risparmiare tempo, in modo che possano vedere il valore da soli.
Just for now.	Solo per ora.
The model of the present research can show such a clear picture.	Il modello della presente ricerca può mostrare un'immagine così chiara.
In some cases, they did.	In alcuni casi, lo hanno fatto.
She can't stay away.	Non riesce a stare lontana.
How to get around completely.	Come tornare completamente in giro.
I talked to the bear.	Ho parlato con l'orso.
Apparently he had plenty of it.	A quanto pare ne aveva in abbondanza.
You can't really do anything specific.	Non puoi davvero fare niente di specifico.
Your father wasn't dead.	Tuo padre non era morto.
Each individual will respond differently to the different models.	Ogni individuo risponderà in modo diverso ai diversi modelli.
Other models look for the reasons for the rules introduced.	Altri modelli cercano le ragioni delle regole introdotte.
It won't make any difference.	Non farà alcuna differenza.
Live at home.	Vivere a casa.
You start by saying something short.	Inizi dicendo qualcosa di breve.
Your father doesn't want to risk waiting until he comes back.	Tuo padre non vuole rischiare di aspettare finché non torna.
He finds the best solution among this set.	Trova la soluzione migliore tra questo set.
This can be for a variety of reasons.	Questo può essere per una serie di motivi.
I love everything we do.	Mi piace tutto ciò che facciamo.
Both post on human matters, the latter very frequently.	Entrambi postano su questioni umane, quest'ultimo molto frequentemente.
She talked to her dog about her.	Ha parlato con il suo cane.
I get comments day by day.	Ricevo commenti giorno per giorno.
They watched and waited.	Hanno guardato e aspettato.
The bathroom door closed.	La porta del bagno si chiuse.
This result can be explained in two ways.	Questo risultato può essere spiegato in due modi.
It had gone too far.	Era andata troppo oltre.
After that there is only darkness.	Dopo di che c'è solo oscurità.
Prevention is better than cure.	Meglio prevenire che curare.
I've been planning this project for years.	Sono anni che sto pianificando questo progetto.
Your start to the day could be their end.	Il tuo inizio di giornata potrebbe essere la loro fine.
Tired of being excluded.	Stanco di essere escluso.
It was really only a few minutes.	Erano davvero solo pochi minuti.
I covered it.	L'ho coperto.
But there wasn't much more they could take.	Ma non c'era molto di più che potevano sopportare.
It was also a significant achievement.	Inoltre è stato un risultato significativo.
It's easy to get your money.	È facile ottenere i tuoi soldi.
Tell your children there is no god and be done with it.	Dì ai tuoi figli che non c'è dio e falla finita.
All went well.	Tutto è andato bene.
The screen is nice, but the sound isn't great.	Lo schermo è bello, ma il suono non è eccezionale.
Period of time.	Periodo di tempo.
Most of the clinical trials were quite small and involved both children and adults.	La maggior parte degli studi clinici erano piuttosto piccoli e coinvolgevano sia bambini che adulti.
I was doing it for him.	Lo stavo facendo per lui.
The weight of the bottle is a relief.	Il peso della bottiglia è un sollievo.
Then they looked away from each other once again.	Poi distoglievano lo sguardo l'uno dall'altro ancora una volta.
He said he pushed and pushed, but to no avail.	Ha detto che ha spinto e spinto, ma inutilmente.
Seeing is active.	Vedere è attivo.
Which is to end up having.	Che è finire per avere.
In fact he does.	In effetti lo fa.
He said that his only responsibility is his children.	Ha detto che la sua unica responsabilità sono i suoi figli.
Tell me the story you want to live.	Raccontami la storia che vuoi vivere.
I put his name on mine.	Ho messo il suo nome sul mio.
While they were doing this, the police came by.	Mentre stavano facendo questo è passata la polizia.
His concern is a little different from mine, of course.	La sua preoccupazione è un po' diversa dalla mia, ovviamente.
I won't hurt him.	non lo ferirò.
This was the wish tree.	Questo era l'albero dei desideri.
Many times he has died.	Molte volte è morto.
But don't take my word for it.	Ma non credermi sulla parola.
His mouth is sweet.	La sua bocca è dolce.
I can be there in ten minutes flat.	Posso essere lì in dieci minuti netti.
The beginning was interesting.	L'inizio è stato interessante.
There is something else to do.	C'è qualcos'altro da fare.
It didn't make sense or it felt real.	Non aveva senso o sembrava reale.
Its appearance should make us feel at home.	Il suo aspetto dovrebbe farci sentire a casa.
Both teams played that game.	Entrambe le squadre hanno giocato quella partita.
Clinical Outcome Research.	Ricerca sugli esiti clinici.
We knew it would kill people left and right.	Sapevamo che avrebbe ucciso persone a destra ea sinistra.
These guys worked with my team and nothing was a problem.	Questi ragazzi hanno lavorato con la mia squadra e niente era un problema.
The systems are designed and developed for use by end users.	I sistemi sono progettati e sviluppati per un uso da parte degli utenti finali.
The world could be saved.	Il mondo potrebbe salvarsi.
Probably cold, though.	Probabilmente freddo, però.
Probably me.	Probabilmente io.
Let this not be a bad option.	Che questa non sia una cattiva opzione.
I get a class cast exception at this stage.	Ricevo un'eccezione di cast di classe in questa fase.
I went back quickly and never looked back.	Sono tornato indietro rapidamente e non mi sono mai guardato indietro.
Unit setting too low.	Impostazione dell'unità troppo bassa.
But just a little.	Ma solo un po'.
This country is in terrible shape.	Questo paese è in condizioni terribili.
This is not unique to my research.	Questo non è unico per la mia ricerca.
We would go over there, we would take the cars over there.	Andremmo laggiù, porteremmo le macchine laggiù.
We sat on either side of a table for two.	Ci siamo seduti su entrambi i lati di un tavolo per due.
I was too surprised to move.	Ero troppo sorpreso per muovermi.
Check your blood to see where you are.	Controlla il sangue per vedere dove ti trovi.
I have no idea how to convince her.	Non ho idea di come convincerla.
But don't worry about me.	Ma non preoccuparti per me.
He was tired, but it was more than that.	Era stanco, ma era più di questo.
No other comments are necessary.	Non sono necessarie altre osservazioni.
But we won't, in this case.	Ma non lo faremo, in questo caso.
You can fall in love.	Ci si può innamorare.
Girls want to be with girls, she thought.	Le ragazze vogliono stare con le ragazze, pensò.
It was like a sea of ​​people out there.	Era come un mare di persone là fuori.
But now, it is this case that has come into play.	Ma ora, è questo caso che è entrato in gioco.
Let's go back inside and look.	Torniamo dentro e guardiamo.
I bought this book in response to a recent breakup.	Ho comprato questo libro in risposta a una recente rottura.
There was only enough left.	Era rimasto solo quel tanto che bastava.
Remain faithful, as the good man and father that you are.	Rimani fedele, da brav'uomo e padre che sei.
So be patient and notice that something is going on.	Quindi sii paziente e nota che sta succedendo qualcosa.
I hope this works for others as it works for me.	Spero che questo funzioni per gli altri come funziona per me.
Can anyone explain this.	Qualcuno può spiegare questo.
Written informed consent was obtained prior to the study.	Il consenso informato scritto è stato ottenuto prima dello studio.
I just want to hide this field.	Voglio solo nascondere questo campo.
Know that you are in my thoughts.	Sappi che sei nei miei pensieri.
No other data are currently available in further patient series.	Al momento non sono disponibili altri dati in ulteriori serie di pazienti.
We didn't start very well.	Non siamo partiti molto bene.
But the outside area isn't great.	Ma l'area esterna non è eccezionale.
There may be more bodies and they haven't found them yet.	Potrebbero esserci più corpi e loro non li hanno ancora trovati.
Her back teeth were glued together.	I suoi denti posteriori erano incollati insieme.
We are both speaking men.	Siamo entrambi uomini di lingua.
Hope this makes sense.	Spero che questo abbia senso.
It comes from being broke.	Viene dall'essere al verde.
But this is the only reason.	Ma questo è l'unico motivo.
There was no child.	Non c'era bambino.
There is no such identity here.	Non esiste una tale identità qui.
A fire broke out right behind us.	Proprio dietro di noi è scoppiato un incendio.
It's difficult to understand.	È difficile da capire.
I haven't offered one.	Non ne ho offerto uno.
Because that's what it produced.	Perché è quello che ha prodotto.
Watch with concern.	Osserva con preoccupazione.
I'll never be able to sleep again.	Non riuscirò mai più a dormire.
She even drove her car.	Ha persino guidato la sua macchina.
Young women fell in love too easily.	Le giovani donne si innamoravano troppo facilmente.
It worked but suddenly an error occurred.	Funzionava ma all'improvviso si è verificato un errore.
This is thinking outside the box.	Questo è pensare fuori dagli schemi.
With regard to property damage insurance, art.	Per quanto riguarda l'assicurazione contro i danni alle cose, l'art.
Either way it was out of her control.	In ogni caso era fuori dal suo controllo.
It is a difficult place to work.	È un posto difficile in cui lavorare.
The girls were often in control of the place.	Le ragazze spesso avevano il controllo del posto.
But here, there is another strange thing.	Ma qui, c'è un'altra cosa strana.
Nobody could have thought we were straight.	Nessuno avrebbe potuto pensare che fossimo etero.
But my, what progress the last thousand years have shown.	Ma mio, quale progresso hanno mostrato gli ultimi mille anni.
If you don't, don't.	Se non lo fai, non farlo.
Suddenly she looked up and saw him watching her, and she smiled.	All'improvviso alzò lo sguardo e vide che lui la osservava, e sorrise.
We were on time.	Eravamo in tempo.
An order was an order, no matter how evil it was.	Un ordine era un ordine, non importa quanto malvagio fosse.
Nor was the audience friendly.	Né il pubblico era amichevole.
More than it should.	Più di quanto dovrebbe.
Not yet but soon.	Non ancora ma presto.
A body was found dead near the outskirts of the city.	Un cadavere è stato trovato morto vicino alla periferia della città.
We give you this.	Ti diamo questo.
You will make it.	Ce la farai.
Again nothing happened.	Ancora una volta non è successo niente.
I don't see how it can be solved.	Non vedo bene come si possa risolvere.
Prove I'm wrong.	Dimostra che ho torto.
We know even better.	Sappiamo ancora meglio.
This is an interesting and fun ride.	Questo è un giro interessante e divertente.
He was pleased with his small batch.	Era soddisfatto del suo piccolo lotto.
So both are true.	Quindi entrambi sono veri.
Along the way he noticed something on the floor.	Lungo la strada ha notato qualcosa sul pavimento.
Now let them live in love.	Ora lasciali vivere nell'amore.
This is what we came here to do.	Questo è ciò che siamo venuti a fare qui.
The damage, however, has been done.	Il danno, però, è stato fatto.
You can walk home.	Puoi andare a casa a piedi.
I called your cell phone, but you must have turned it off.	Ho chiamato il tuo cellulare, ma devi averlo spento.
Here we report three.	Qui ne riportiamo tre.
A dog is part of our family.	Un cane fa parte della nostra famiglia.
I want to level it.	Voglio livellarlo.
There were plants everywhere.	C'erano piante ovunque.
He fell forward, through me, and then rolled onto his back.	Cadde in avanti, attraverso di me, e poi rotolò sulla schiena.
However, it changes.	Tuttavia, cambia.
I couldn't get myself to throw him out.	Non ero riuscito a convincermi a buttarlo fuori.
So they are not chosen on the form.	Quindi non vengono scelti sulla forma.
It makes you human.	Ti rende umano.
I lived it.	l'ho vissuta.
The code for that would go here.	Il codice per quello andrebbe qui.
He had waited twenty minutes to be received.	Aveva aspettato venti minuti per essere ricevuto.
They offered a much better life than my reality.	Hanno offerto una vita molto migliore della mia realtà.
Let us take you far, far away.	Lascia che ti portiamo lontano, molto lontano.
We are just like everyone else.	Siamo proprio come tutti gli altri.
Then again there was the letter.	Poi di nuovo c'era la lettera.
Some have been more successful than others.	Alcuni hanno avuto più successo di altri.
That brings tears to my eyes.	Quello mi fa venire le lacrime agli occhi.
Great for children.	Ottimo per i bambini.
None of us have anything to say.	Nessuno di noi ha niente da dire.
This is the downside.	Questo è il lato negativo.
The situation now looks very similar.	La situazione ora sembra molto simile.
Unfortunately, however, these processes are expensive.	Sfortunatamente, tuttavia, questi processi sono costosi.
There is nothing to break down here.	Non c'è niente da abbattere qui.
People study online for many reasons.	Le persone studiano online per molte ragioni.
I sat on my bed for nearly four hours.	Mi sono seduto sul mio letto per quasi quattro ore.
It is so obvious.	È così ovvio.
There are other factors.	Ci sono altri fattori.
The whole company was male.	L'intera compagnia era maschile.
He had been clear enough on one issue.	Era stato abbastanza chiaro su una questione.
Seems like a solid plan there.	Sembra un piano solido lì.
Further complications occur when the equipment requirements are taken into account.	Ulteriori complicazioni si verificano quando si tiene conto dei requisiti dell'attrezzatura.
I couldn't even hear them breathe.	Non riuscivo nemmeno a sentirli respirare.
Whatever the hell it was, he couldn't see.	Qualunque cosa diavolo fosse, che non poteva vedere.
This was going too far.	Questo stava andando troppo oltre.
Link for opening.	Link per l'apertura.
Even if you haven't seen it, you love it.	Anche se non l'hai visto, lo ami.
An average of five individual measurements was used for each sample.	Per ogni campione è stata utilizzata una media di cinque misurazioni individuali.
If he knew, he didn't care.	Se lo sapeva, non gli importava.
After a few seconds the first test experience began.	Dopo pochi secondi è iniziata la prima esperienza di prova.
You can't see how, but it has been done.	Non puoi vedere come, ma è stato fatto.
You never told me what the ring looks like.	Non mi hai mai detto che aspetto ha l'anello.
Old enough to be a father.	Abbastanza grande per essere padre.
And this happened with a relatively small problem.	E questo è successo con un problema relativamente piccolo.
The biggest is the defense.	Il più grande è la difesa.
And books too.	E anche i libri.
They are aware of the routine.	Sono consapevoli della routine.
I was close to you as we cut them.	Ti sono stato vicino mentre li tagliavamo.
I promise you won't get in trouble.	Ti prometto che non ti metterai nei guai.
I find my results are better with the latter.	Trovo che i miei risultati siano migliori con quest'ultimo.
I have enough to do.	Ho abbastanza da fare.
The whole band is quite happy with it.	L'intera band ne è abbastanza soddisfatta.
Because you know damn well.	Perché lo sai dannatamente bene.
Things may not work out.	Le cose potrebbero non funzionare.
He played so well today.	Ha giocato così bene oggi.
My blog reading is down, which might be a good thing.	La lettura del mio blog è in calo, il che potrebbe essere una buona cosa.
A story for another time.	Una storia per un'altra volta.
We can camp here, or.	Possiamo accamparci qui, o.
He was late.	Lui era in ritardo.
Read the rest.	Leggi il resto.
Clothes were everywhere.	I vestiti erano ovunque.
We have never sold drugs.	Non abbiamo mai venduto droga.
It's a world title, let's face it.	È un titolo mondiale, diciamocelo.
He doesn't look at me.	Non mi guarda.
It's for blood pressure.	È per la pressione sanguigna.
He hasn't missed a game for the rest of the season.	Non ha saltato una partita per il resto della stagione.
He said you can only do what you know how to do.	Ha detto che puoi fare solo quello che sai fare.
I knew at that point that the time was right.	Sapevo a quel punto che era il momento giusto.
His hands were not his.	Le mani non erano sue.
The results of one in three representative experiments are shown.	Vengono mostrati i risultati di un esperimento rappresentativo su tre.
Give it some time.	Dagli un po' di tempo.
It takes a lot of time.	Ci vuole molto tempo.
I should have done it.	Avrei dovuto farlo.
I don't care if there was another man before me.	Non mi interessa se ci fosse un altro uomo prima di me.
He was nine feet tall.	Era alto nove piedi.
But he had to see him as his mother.	Ma doveva vedere sua madre.
It's like a map of how things work.	È come una mappa di come funzionano le cose.
They know what you mean when you talk about meaning.	Sanno cosa intendi quando parli di significato.
Get your bag.	Prendi la tua borsa.
The event, as he had seen it, no longer existed.	L'evento, come l'aveva visto lui, non esisteva più.
He was found dead in his home two days later.	Fu trovato morto nella sua abitazione due giorni dopo.
You'll never hear me mention his name.	Non mi sentirai mai nominare il suo nome.
I'm sure he did.	Sono sicuro che l'ha fatto.
Read anything, both for school and for pleasure.	Leggi qualsiasi cosa, sia per scuola che per piacere.
You must be crazy.	Devi essere pazzo.
It wasn't what he expected.	Non era quello che si aspettava.
It really feels like home.	Sembra proprio di essere a casa.
I'd love to see him in person.	Mi piacerebbe vederlo di persona.
Another five minutes and it would be over.	Altri cinque minuti e sarebbero passati.
Maybe they think we're not interested.	Forse pensano che non siamo interessati.
I mean, that's not how it's written.	Voglio dire, non è così che è scritto.
This obviously makes little sense.	Questo ovviamente ha poco senso.
The average sound frequencies were independent of species and time of day.	Le frequenze sonore medie erano indipendenti dalle specie e dall'ora del giorno.
Look at those stars.	Guarda quelle stelle.
It is an unbelievably wonderful modern city.	È un'incredibile città moderna meravigliosa.
You don't have to lie about it.	Non devi mentire al riguardo.
Here are some things you might consider.	Ecco alcune cose che potresti considerare.
He's not here to stop it.	Non è qui per fermarlo.
During this study, none of the patients were excluded from the study.	Durante questo studio, nessuno dei pazienti è stato escluso dallo studio.
Gently water well.	Innaffia delicatamente bene.
There is real action.	C'è la vera azione.
However, there are cases where things are easy.	Tuttavia ci sono casi in cui le cose sono facili.
If you lose people in the process, that's good, not bad.	Se perdi persone nel processo, va bene, non male.
His eyes were filled with tears.	I suoi occhi erano pieni di lacrime.
You have to feel.	Devi sentire.
In fact, he smiled at me several times during the process.	In effetti, mi ha sorriso più volte durante il processo.
It had been a very rare day.	Era stato un giorno davvero raro.
There was no easy way to say it.	Non c'era un modo semplice per dirlo.
He hit.	Ha colpito.
A young man's mistake.	L'errore di un giovane.
He never made you feel out of place.	Non ti ha mai fatto sentire fuori posto.
Now we had to be careful.	Ora dovevamo stare attenti.
Common sense only.	Solo buon senso.
You are the last to fall.	Sei l'ultimo a cadere.
We now present some of their properties that we will need.	Presentiamo ora alcune delle loro proprietà di cui avremo bisogno.
Over time, they built a good marriage and raised their family.	Nel tempo, hanno costruito un buon matrimonio e hanno cresciuto la loro famiglia.
She didn't want to think about it.	Non voleva pensarci.
More than industry.	Più che industria.
If so, this display is returned.	In tal caso, viene restituito questo display.
There were safety concerns.	C'erano problemi di sicurezza.
There is obviously a difference.	Ovviamente c'è una differenza.
She ended the year she was born.	Ha chiuso l'anno in cui è nata.
You told her story about her.	Hai raccontato la sua storia.
You went to visit your friends.	Sei andato a trovare i tuoi amici.
We wait to see who might come, who might be there.	Aspettiamo di vedere chi potrebbe venire, chi potrebbe essere lì.
Mass production is not yet in practice.	La produzione di massa non è ancora in pratica.
I felt calm and happy.	Mi sono sentito calmo e felice.
We did five shows in four months.	Abbiamo fatto cinque spettacoli in quattro mesi.
The student just needs to register.	Lo studente deve solo iscriversi.
You can have a stop loss order.	Puoi avere un ordine di stop loss.
It was beautiful, really.	Era bellissimo, davvero.
Oh well, fuck it.	Oh bene, fanculo.
And you have it.	E ce l'hai.
We had chosen it because a.	Lo avevamo scelto perché a.
You certainly know something.	Sicuramente sai qualcosa.
This is absolutely not true.	Questo è assolutamente falso.
She had a lovely voice.	Aveva una voce adorabile.
I would also say that in other countries they are much more serious.	Direi anche che in altri paesi sono molto più gravi.
To share with others who may need it.	Per condividere con gli altri che potrebbero averne bisogno.
There would be a reasonable explanation.	Ci sarebbe una spiegazione ragionevole.
But for the fans it would be more interesting.	Ma per i fan sarebbe più interessante.
I looked into a similar problem last month last month.	Ho esaminato un problema simile il mese scorso il mese scorso.
Person of people like you.	Persona delle persone come te.
When she released him, she started crying, loud and loud.	Quando lo ha rilasciato, ha iniziato a piangere, forte e forte.
We now briefly discuss these methods in this section.	Discutiamo ora brevemente di tali metodi in questa sezione.
Right in front of me.	Proprio di fronte a me.
This was the second time she had a vision that included fire.	Questa era la seconda volta che aveva una visione che includeva il fuoco.
I want to go and win the race.	Voglio andare a vincere la gara.
Yes, they have a lot of water, but the problem is the food.	Sì, hanno molta acqua, ma il problema è il cibo.
A man is standing to the left of the building.	Un uomo è in piedi a sinistra dell'edificio.
Everyone is quite happy with it.	Tutti ne sono abbastanza contenti.
It looks like the truck is getting smaller.	Sembra che il camion stia diventando più piccolo.
It's funny if you think about it.	È divertente se ci pensi.
I wasn't sure, to be honest.	Non ne ero sicuro, a dire il vero.
This was not unusual.	Questo non era insolito.
But it was.	Ma lo era.
Many houses were destroyed.	Molte case sono state distrutte.
He really did.	Lo ha fatto davvero.
It was just because he liked him.	Era solo perché gli piaceva.
The song was recorded in one live take.	La canzone è stata registrata in un'unica ripresa dal vivo.
Maybe he will kill himself.	Forse si ucciderà.
And he gets dark.	E si fa buio.
You let him find the boys.	Gli hai fatto trovare i ragazzi.
He brought his hand back and held it in front of his face.	Riportò la mano e se la tenne davanti al viso.
He had just arrived.	Mi era appena arrivato.
It's perfect for tonight.	È perfetto per stasera.
His favorite subject was art.	La sua materia preferita era l'arte.
I was wondering what he was playing at.	Mi chiedevo a cosa stesse giocando.
The offer is a bit late.	L'offerta è un po' in ritardo.
Feed him.	Nutrilo.
Much to take.	Tanto da prendere.
And watched.	E guardato.
He talked about the military.	Ha parlato di militari.
Not a good match for her.	Non è una buona partita per lei.
Some don't forget.	Alcuni non dimenticano.
Being out with many other humans and taking part in this space.	Stare fuori con molti altri umani e prendere parte a questo spazio.
Eventually, she thought, she would cover her entire body.	Alla fine, pensò, avrebbe coperto tutto il suo corpo.
I don't work for you.	Non lavoro per te.
For the first time she looked at me and smiled.	Per la prima volta mi guardò e sorrise.
What they have is the worst.	Quello che hanno è il peggiore.
This is a good example of this.	Questo è un buon esempio di ciò.
That was very nice of them.	È stato molto carino da parte loro.
At least this kid.	Almeno questo ragazzino.
I talked about it every minute.	Me ne sono parlato ogni minuto.
Responsible for the needs of the technology team and customer service needs.	Responsabile delle esigenze del team tecnologico e delle esigenze di assistenza clienti.
There is no number six.	Non esiste il numero sei.
Take one game at a time.	Prendi un gioco alla volta.
However, he came in second for this group.	Tuttavia, è arrivato al secondo posto per questo gruppo.
However, my father was never mentioned in our family.	Comunque, mio ​​padre non è mai stato menzionato nella nostra famiglia.
He is accepted that soldiers kill each other in war.	È accettato che i soldati si uccidano a vicenda in guerra.
He seemed to be aware of our presence despite our silence.	Sembrava essere consapevole della nostra presenza nonostante il nostro silenzio.
My word against that of a dead man.	La mia parola contro quella di un morto.
You obviously want to enter.	Ovviamente vuoi entrare.
The reduced search will be really fast.	La ricerca ridotta sarà davvero veloce.
Damn, my hair is beautiful.	Accidenti, i miei capelli sono belli.
It couldn't be real.	Non potrebbe essere reale.
After a while, she took a step back.	Dopo un po', fece un passo indietro.
This has happened to her sometimes.	Questo le è successo a volte.
She then she knows that his plans are clear.	Quindi sa che i suoi piani sono chiari.
And fall again.	E cadere di nuovo.
But no luck.	Ma senza fortuna.
I feel his presence.	Sento la sua presenza.
Note that you only need to add the field once.	Tieni presente che devi aggiungere il campo solo una volta.
It is to this general theory that we turn briefly.	È a questa teoria generale che ci rivolgiamo brevemente.
Sampling performed.	Eseguito prelievo di campioni.
You know this product is good and worth it.	Sai che questo prodotto è buono e vale.
And some more to try to understand.	E qualche altro per cercare di capire.
Science is needed to do this job.	La scienza è necessaria per fare questo lavoro.
There was one kind of suffering he found worse than any other.	C'era un tipo di sofferenza che trovava peggiore di qualsiasi altro.
These are silly names.	Questi sono nomi stupidi.
And hit the Save button.	E premi il pulsante Salva.
This is what you need.	Questo è ciò di cui hai bisogno.
Maybe space travel brought them in.	Forse i viaggi nello spazio li hanno portati dentro.
This argument carries very little weight.	Questa argomentazione ha davvero poco peso.
She didn't make such a performance.	Lei non ha fatto una tale esibizione.
I loved my family.	Ho amato la mia famiglia.
I just took her back.	Le ho preso solo la schiena.
She worked on the things in her mind.	Ha lavorato sulle cose nella sua mente.
The cross, as a thing, meant nothing to me.	La croce, come cosa, non significava niente per me.
And everyone was happy.	E tutti erano felici.
It still is.	Ancora è.
They are really good value there.	Sono davvero un buon prezzo lì.
You are my proof.	Sei la mia prova.
But nothing seemed like a problem.	Ma niente sembrava un problema.
There was no motion for a retrial.	Non c'era mozione per un nuovo processo.
He shows this by shedding light on the problem.	Lo mostra facendo luce sul problema.
So that he has to hide after eating.	In modo che debba nascondersi dopo aver mangiato.
We hope you find it useful.	Ci auguriamo che lo trovi utile.
Once a week or once a month.	Una volta alla settimana o una volta al mese.
This has never happened with me before.	Non è mai successo con me prima.
I have nothing bad to say.	Non ho niente di negativo da dire.
The results are consistent with the proposed mechanism.	I risultati sono coerenti con il meccanismo proposto.
Nothing else but the wind.	Nient'altro a parte il vento.
If meaning is what we seek, we find it here.	Se il significato è ciò che cerchiamo, lo troviamo qui.
The real build is in building your community.	La vera build sta nel costruire la tua comunità.
I appreciate that you took the time to respond.	Apprezzo che tu abbia dedicato del tempo a rispondere.
Launch it and see if the error is gone.	Avvialo e verifica se l'errore è scomparso.
So that people can help.	In modo che le persone possano aiutare.
In short, he says.	Insomma, dice.
Pour over the chicken.	Versare sopra il pollo.
I nodded once.	Ho annuito una volta.
This guy was over the top, maybe that's what caught his interest.	Questo ragazzo era sopra le righe, forse è questo che ha catturato il suo interesse.
These moral concerns are taken quite seriously.	Queste preoccupazioni morali sono prese abbastanza sul serio.
I'll do it myself.	Lo farò io stesso.
You got me.	Mi hai preso.
This is such an easy fix.	Questa è una soluzione così facile.
So what makes the most sense here?	Allora cosa ha più senso qui?
He didn't expect things to get out of hand so quickly.	Non si aspettava che le cose sfuggissero di mano così in fretta.
I have come to see it over the years.	Sono venuto a vederlo nel corso degli anni.
Repeat this process for each plant on your list.	Ripeti questo processo per ogni pianta della tua lista.
I think they are over soon.	Penso che siano finiti presto.
How it could be he didn't know, but he knew.	Come potesse essere non lo sapeva, ma lo sapeva.
He still doesn't know what you look like.	Non sa ancora che aspetto hai.
Or whatever you are trying to find, it must be something extremely dangerous. 	O qualunque cosa tu stia cercando di trovare, deve essere qualcosa di estremamente pericoloso. 
and I still don't go there.	e ancora non ci vado.
I was thinking about that button on that radio.	Stavo pensando a quel pulsante su quella radio.
Then sit down.	Allora siediti.
Just having you here makes me feel better.	Solo averti qui mi fa sentire meglio.
And we showed him the project conditions of our previous success stories.	E gli abbiamo mostrato le condizioni del progetto dei nostri precedenti casi di successo.
This can be especially true for long distance calls.	Questo può essere particolarmente vero per le chiamate interurbane.
What happened?	Cos'è successo?
She hadn't been friendly.	Non era stata amichevole.
Let me briefly review his argument.	Consentitemi di rivedere brevemente la sua argomentazione.
And go.	E vai.
It was worth it.	Ne è valsa la pena.
Let me see now.	Fammi vedere ora.
One thing he left behind.	Una cosa che ha lasciato.
However, we found significant differences regarding the source of the information.	Tuttavia, abbiamo riscontrato differenze significative relative alla fonte delle informazioni.
It's never something they do, it's stuff we do.	Non è mai qualcosa che fanno, è roba che facciamo.
I want you to know him.	Voglio che tu lo conosca.
I was so wrong.	Mi sbagliavo così tanto.
In moments, this bird's eye view would become my reality.	In pochi istanti, questa vista a volo d'uccello sarebbe diventata la mia realtà.
Distribution at the time of their selection.	Distribuzione al momento della loro selezione.
That's how you mess up.	È così che ti incasini.
Raise your guard.	Alza la guardia.
I do this, jump on his back and repeat the process.	Lo faccio, gli salto sulla schiena e ripeto il processo.
He stayed there for a minute, then went into the kitchen.	Rimase lì un minuto, poi andò in cucina.
I wanted to taste it, drink it.	Volevo assaporarlo, berlo.
He wanted an audience.	Voleva un pubblico.
She spread her arms.	Lei allargò le braccia.
The comfort of the bed was standing.	Il comfort del letto era in piedi.
And you can only believe her.	E puoi solo crederle.
He has no place in your life anymore.	Non ha più posto nella tua vita.
If later it's more valuable, they accept the exchange.	Se dopo è più prezioso, accettano lo scambio.
Freedom is never absolute.	La libertà non è mai assoluta.
I'd probably be drugged.	Probabilmente sarei drogato.
We would be walking around like crazy for a few hours.	Andremmo in giro come pazzi per poche ore.
Let's take a moment to think about this.	Prendiamoci un momento per pensare a questo.
I have to tell them.	Devo dire loro.
People loved him and often asked him about him.	La gente lo amava e spesso gli chiedeva di lui.
I feel that a middle ground between the two could be perfect.	Sento che una via di mezzo tra i due potrebbe essere perfetta.
I put my other hand in and slowly pulled it out.	Ho messo l'altra mano e lentamente l'ho tirata fuori.
For now, come and sit in the study.	Per ora, vieni a sederti nello studio.
He tried to speak.	Ha provato a parlare.
He will only be in town for a week.	Sarà in città solo per una settimana.
The data are representative of at least three experiments.	I dati sono rappresentativi di almeno tre esperimenti.
Nobody outside my family knows that little secret.	Nessuno al di fuori della mia famiglia conosce quel piccolo segreto.
We look forward to meeting you and talking further.	Non vediamo l'ora di incontrarti e parlare ulteriormente.
Dead, you were worth so much more to her.	Morto, tu valevi molto di più per lei.
I'm a very good shooter, though.	Sono un ottimo tiratore, però.
A sensation never experienced before.	Una sensazione mai provata prima.
You don't know where to start.	Non sai da dove cominciare.
We both took care of him.	Entrambi ci prendevamo cura di lui.
None of this is good for business.	Niente di tutto questo va bene per il business.
Maybe now you just need a few examples.	Forse ora hai solo bisogno di alcuni esempi.
Same thing, different opinions.	Stessa cosa, opinioni diverse.
I cannot say how important both of these points are.	Non posso dire quanto siano importanti entrambi questi punti.
And she said she talked to her.	E lei ha detto che le ha parlato.
In fact, there are images in which each element is a component.	Esistono infatti immagini in cui ogni elemento è un componente.
She would know better than most of the others.	Lo saprebbe meglio della maggior parte degli altri.
The second visit was much easier than the first.	La seconda visita è stata molto più facile della prima.
She didn't like where she was going.	Non gli piaceva dove stava andando.
If they continued to see each other.	Se continuassero a vedersi.
I certainly can and will.	Sicuramente posso e lo farò.
We will make sure our fans are safe.	Ci assicureremo che i nostri fan siano al sicuro.
Good career advice was also key.	Anche il buon consiglio sulla carriera è stato fondamentale.
I'll never forget it.	Non lo dimenticherò mai.
I talked to her, keeping my voice soft and slow.	Le ho parlato, mantenendo la mia voce morbida e lenta.
You'll only get this far.	Arriverai solo così lontano.
The coffee kept coming but unfortunately the wind didn't.	Il caffè continuava ad arrivare ma purtroppo il vento no.
Please stay where you are.	Per favore, resta dove sei.
Everything seemed to go together better.	Tutto sembrava andare insieme meglio.
It was subsequently published in a single volume.	Successivamente è stato pubblicato in un unico volume.
Even then, we will not win.	Anche allora, non vinceremo.
It could stay.	Potrebbe restare.
The worst was when they photographed the girls.	Il peggio è stato quando hanno fotografato le ragazze.
Nobody ever thought it was possible.	Nessuno ha mai pensato che fosse possibile.
To get me out of there.	Per farmi uscire di lì.
There is little point in continuing processing in this case.	Non ha molto senso continuare l'elaborazione in questo caso.
Neither ship has ever been laid down.	Nessuna delle due navi è mai stata deposta.
Looking at that child over there in the square made me wonder.	Guardare quel bambino laggiù in piazza mi ha fatto meraviglia.
Yet it is not the same thing.	Eppure non è la stessa cosa.
They can change.	Possono cambiare.
If you don't start well, it's hard to end up that way.	Se non inizi bene, è difficile finire in quel modo.
It may not be what someone else likes, but it doesn't matter.	Potrebbe non essere ciò che piace a qualcun altro, ma non è importante.
It is very bad.	È molto cattivo.
You might work hard but the heart wouldn't beat too fast.	Potresti lavorare sodo ma il cuore non batterebbe troppo velocemente.
As if arriving in slow motion.	Come se arrivasse al rallentatore.
You definitely want to keep an eye on these.	Sicuramente vuoi tenere d'occhio questi.
Few, however, have compared different systems in the same patients.	Pochi, tuttavia, hanno confrontato sistemi diversi negli stessi pazienti.
Lots of mass.	Tanta massa.
I wouldn't ask you to do that.	Non ti chiederei di farlo.
I've often thought about it.	Ci ho pensato spesso.
Just follow the path.	Basta seguire il percorso.
The perfect little city bag.	La piccola borsa da città perfetta.
They keep killing until they stop.	Continuano a uccidere finché non si fermano.
Come back now and he'll say yes.	Torna ora e ti dirà di sì.
Other research, however, has failed to show an advantage.	Altre ricerche, tuttavia, non sono riuscite a mostrare un vantaggio.
The more direct the question, the better the answer.	Più la domanda è diretta, migliore sarà la risposta.
We came in with the wrong information and it cost us.	Siamo entrati con le informazioni sbagliate e ci è costato.
A fair game.	Un gioco leale.
The wall seems to fit that pattern.	Il muro sembra adattarsi a quel modello.
I've never seen it so bad.	Non l'ho mai visto così male.
Her agreement took her by surprise.	Il suo accordo la colse di sorpresa.
In this business, no one has a second chance.	In questo business, nessuno ha una seconda possibilità.
We know the kind of information they need.	Conosciamo il tipo di informazioni di cui hanno bisogno.
It is very easy to do.	È molto facile da fare.
It exists only as a thought.	Esiste solo come pensiero.
The development of the brain.	Lo sviluppo del cervello.
A better man.	Un uomo migliore.
The house seemed to look him straight in the eye.	La casa sembrava guardarlo dritto negli occhi.
I just couldn't stand crying anymore.	Non potrei proprio più stare a piangere.
Here are a few.	Eccone alcuni.
Ball, the husband.	Ball, il marito.
Make sure you see this !.	Assicurati di vedere questo!.
The rest of us mostly wanted to fit in.	Il resto di noi voleva per lo più adattarsi.
Even if we throw them away, we will be found.	Anche se li buttiamo via, verremo trovati.
Unfortunately, he needed the money.	Sfortunatamente, aveva bisogno di soldi.
Go to school and learn things.	Vai a scuola e impara le cose.
But little is known yet.	Ma si sa ancora poco.
Meeting her in person was even better.	Incontrarla di persona è stato ancora meglio.
But you have to choose.	Ma devi scegliere.
A lot of noise.	Un sacco di rumore.
She fires a jump shot at the bank.	Spara un tiro in sospensione in banca.
I am proud.	Io sono fiero.
The latter case is discussed at the end of the previous section.	Quest'ultimo caso è discusso alla fine della sezione precedente.
It is not a crime to sit and talk.	Non è un crimine sedersi e parlare.
There was something very strange about him.	C'era qualcosa di molto strano in lui.
I'm still following the story of course.	Sto ancora seguendo la storia ovviamente.
I do not care.	Non mi interessa.
And so it was really helpful to listen to their trials as well.	E quindi è stato davvero utile ascoltare anche i loro processi.
Damn, but this is turning into a good party.	Accidenti, ma questa sta diventando una bella festa.
Strive to look your best.	Sforzati di apparire al meglio.
This is a four step process.	Questo è un processo in quattro fasi.
We do not go away.	Non ci allontaniamo.
Buildings burned to the ground in an instant.	Edifici rasi al suolo in un istante.
It couldn't be too late.	Non poteva essere troppo tardi.
I'm actually the one the article is written about.	In realtà sono io quello di cui è scritto l'articolo.
I don't have to try to figure it out.	Non devo cercare di capirlo.
He was in business.	Era in affari.
But silence is not a natural setting for stories.	Ma il silenzio non è un ambiente naturale per le storie.
I watch her as she goes from table to table.	La guardo mentre va da un tavolo all'altro.
We have to shape that age.	Dobbiamo plasmare quell'età.
It was a pretty funny situation and the crowd liked it too.	È stata una situazione piuttosto divertente e anche alla folla è piaciuta.
I only see it as an opportunity.	La vedo solo come un'opportunità.
I'm seriously thinking about it.	Ci sto pensando seriamente.
I didn't want her attention.	Non volevo la sua attenzione.
We too cannot stay away from it.	Anche noi non possiamo starne lontani.
It just seems too difficult and too much work.	Sembra solo troppo difficile e troppo lavoro.
It was the first time she had thought that.	Era la prima volta che lo pensava.
She looked so much like him.	Gli somigliava così tanto.
If you hadn't pissed me off, you may still not know.	Se non mi avessi fatto arrabbiare, potresti ancora non saperlo.
Take advantage of the debate.	Approfitta del dibattito.
I don't remember any of this.	Non ricordo niente di tutto questo.
She says there is a horse in the video.	Dice che nel video c'è un cavallo.
We do not ask for your tired and sick.	Non chiediamo per i tuoi stanchi e malati.
In this population there were two females and one male.	In questa popolazione c'erano due femmine e un maschio.
One day she was there, the next she was gone.	Un giorno era lì, quello dopo se n'era andata.
And he wanted to see her again.	E voleva rivederla.
We are looking for something to support us.	Cerchiamo qualcosa per sostenerci.
The time is coming.	Il tempo sta arrivando.
Pretty nice, actually.	Abbastanza carino, in realtà.
I was just showing what it was like.	Stavo solo mostrando com'era.
Ten years had passed and the amount was minimal.	Erano passati dieci anni e l'importo era minimo.
Even if it is lower.	Anche se è più basso.
It wasn't worth the energy.	Non valeva l'energia.
Let them die.	Lasciali morire.
However, they didn't.	Comunque, non l'hanno fatto.
Your article helps.	Il tuo articolo aiuta.
He liked to keep order.	Gli piaceva mantenere l'ordine.
The history of him dates back to at least three thousand years ago.	La sua storia risale ad almeno tremila anni fa.
This is my first TV show.	Questo è il mio primo programma televisivo.
You are worth something to us just because you know valuable information.	Per noi vali qualcosa solo perché conosci informazioni preziose.
It had been for some time.	Era stato per un po' di tempo.
It must be a sensible guide in the morning.	Deve essere una guida ragionevole al mattino.
Both are wonderful and very healthy options.	Entrambe sono opzioni meravigliose e molto salutari.
I really hope you get fat and get stronger.	Spero davvero che ingrassi e diventi più forte.
Life without knowledge was worse than death.	La vita senza conoscenza era peggio della morte.
I have had great experiences.	Ho avuto grandi esperienze.
Whoever supplies it knows.	Chi lo fornisce lo sa.
Look at your daughter.	Guarda tua figlia.
The part will then be able to exit the device.	La parte sarà quindi in grado di uscire dal dispositivo.
I'll bring you another beer.	Ti porto un'altra birra.
The rules are broken and need to be changed.	Le regole sono infrante e devono essere cambiate.
We need to clean it up, boy.	Dobbiamo ripulirlo, ragazzo.
I can do everything for everyone.	Posso fare tutto per tutti.
Then he came back, with extra respect for him.	Poi è tornato, con il suo rispetto in più.
He is the weird man out here.	È l'uomo strano qui fuori.
The right side of my body was burned quite badly.	Il lato destro del mio corpo era bruciato piuttosto gravemente.
No credit card required.	Nessuna carta di credito richiesta.
I would question the design.	Metterei in dubbio il design.
She feels their love for her and her love for them.	Sente il loro amore per lei e il suo per loro.
Let it be so.	Lascia che sia così.
Sounds like good news.	Sembra una buona notizia.
So we played, played and played.	Quindi abbiamo giocato, suonato e suonato.
I haven't heard it very often.	Non l'ho sentita molto spesso.
This helps keep stress levels low.	Ciò aiuta a mantenere bassi i livelli di stress.
She had given up.	Si era arresa.
She knelt in front of the baby.	Si inginocchiò davanti al bambino.
I know the computer somehow.	Conosco in qualche modo il computer.
I have a lot to learn from you folks.	Ho molto da imparare da voi gente.
Helped to perform experiments.	Aiutato a eseguire esperimenti.
They can be used in any project for any reason.	Possono essere utilizzati in qualsiasi progetto per qualsiasi motivo.
But not bad for a completely new system.	Ma non male per un sistema completamente nuovo.
The statistical game was also changing.	Anche il gioco statistico stava cambiando.
Place the fish, chicken, or meat in the pan.	Metti il ​​pesce, il pollo o la carne nella padella.
With the former, nothing happened quickly.	Con il primo, nulla è successo in fretta.
For six seconds.	Per sei secondi.
I'm not going to lie and say it's easy.	Non mentirò dicendo che è facile.
And all the rest.	E tutto il resto.
They are your lifeblood.	Sono la tua linfa vitale.
They had to pay.	Hanno dovuto pagare.
There's that number again.	C'è di nuovo quel numero.
She couldn't eat alone even though she was really lovely.	Non poteva mangiare da sola anche se era davvero adorabile.
This is generally difficult to do.	Questo è generalmente difficile da fare.
One thing at a time.	Una cosa alla volta.
When she.	Quando lei.
Someone may not be insane and may unleash one.	Qualcuno potrebbe non essere pazzo e potrebbe scatenarne uno.
You have completely failed in this endeavor.	Ha fallito completamente in questo sforzo.
She hasn't performed in bars since then.	Da allora non si è più esibito nei bar.
It makes you feel good too.	Ti fa stare bene anche tu.
In addition, we analyzed the time to diagnosis.	Inoltre, abbiamo analizzato il tempo alla diagnosi.
Free, of course.	Gratuito, naturalmente.
Two women and two men.	Due donne e due uomini.
I know exactly how you feel about this subject.	So esattamente come si sente riguardo a questo argomento.
I didn't speak, but she still beat me.	Non ho parlato, ma mi ha comunque picchiato.
She looked up at the man.	Alzò lo sguardo verso l'uomo.
We know this can be done.	Sappiamo che questo può essere fatto.
It's a small problem and then we'll be on our way.	È un piccolo problema e poi saremo per la nostra strada.
All he could do was hurt her.	Tutto quello che poteva fare era ferirla.
As for what you sent me, it's all so beautiful.	Quanto a quello che mi hai mandato, è tutto così bello.
He never said it would be clear.	Non ha mai detto che sarebbe stato chiaro.
And then he made his wife so independent.	E poi ha reso sua moglie così indipendente.
I don't think she even looked at them.	Non credo che li abbia nemmeno guardati.
The first is shown in the following figure.	Il primo è mostrato nella figura seguente.
We did it all.	Abbiamo fatto tutto.
He moved his body up to my chest, throat and face.	Ha spostato il corpo fino al mio petto, alla gola e al viso.
Of the line.	Della linea.
But he did worse, so we had to remove him.	Ma ha fatto di peggio, quindi abbiamo dovuto rimuoverlo.
We see no sense in such an argument.	Non vediamo alcun senso in un argomento del genere.
It's right here in whatever we do every day.	È proprio qui in qualunque cosa facciamo ogni giorno.
This experiment was performed three times and representative data was shown.	Questo esperimento è stato eseguito tre volte e sono stati mostrati dati rappresentativi.
They believed in me, they wrote me letters of support.	Hanno creduto in me, mi hanno scritto lettere di sostegno.
Respond to the smile and don't take it to heart.	Rispondi al sorriso e non prenderlo a cuore.
And money, you make money if you have the chance.	E soldi, guadagni soldi se ne hai la possibilità.
This was also observed in the present study.	Questo è stato osservato anche nel presente studio.
The solid line indicates the mean difference.	La linea continua indica la differenza media.
Men let go.	Gli uomini lasciano andare.
Front design.	Design della parte anteriore.
Unless there was a major breakup, she wouldn't be called.	A meno che non ci fosse una rottura importante, non sarebbe stata chiamata.
Quality is king here, and it looks like it's only getting better.	La qualità è il re qui, e sembra che stia solo migliorando.
I was on a mission.	Ero in missione.
So let me describe it to you.	Quindi lascia che te lo descriva.
Defend freedom.	Difendi la libertà.
He sets the parameters.	Lui imposta i parametri.
He left his body.	Ha lasciato il suo corpo.
I thought he did a really good job.	Ho pensato che avesse fatto davvero un ottimo lavoro.
You can share my room.	Puoi condividere la mia stanza.
In the end it was over.	Alla fine era finita.
You don't remember anything.	Non ricordi niente.
Whether or not they will win their fair share remains to be seen.	Resta da vedere se vinceranno o meno la loro giusta quota.
It's not about gender, it's about identity.	Non si tratta di genere, si tratta di identità.
His head was heavy as lead.	La sua testa era pesante come piombo.
As has been shown in the story.	Come è stato mostrato nella storia.
His children accepted their presence as part of normal life.	I suoi figli hanno accettato la loro presenza come parte della vita normale.
Definitely wrong, in fact.	Sicuramente sbagliato, in effetti.
We managed to clean up enough not to cause comments.	Siamo riusciti a ripulire abbastanza da non causare commenti.
Powerful and dark.	Potente e oscuro.
And it was complete in itself.	Ed era completo in se stesso.
He doesn't have my best interest at heart.	Non ha a cuore il mio migliore interesse.
If there is no gold, there are still men.	Se non c'è oro, ci sono ancora uomini.
We work hard and work long hours.	Lavoriamo sodo e lavoriamo per lunghe ore.
When you meet a broken person and try to fix it.	Quando incontri una persona distrutta e provi a risolverla.
It's more about the correct use of the language itself.	Riguarda più l'uso corretto della lingua stessa.
I knew the room behind it.	Conoscevo la stanza dietro di esso.
He is not.	Lui non è.
The money is in the people now.	I soldi ora sono nelle persone.
His friend followed him.	Il suo amico lo seguì.
There is absolutely no sense of fair play.	Non c'è assolutamente alcun senso di fair play.
He doesn't know what good or bad behavior is.	Non sa cosa sia un comportamento buono o cattivo.
I shot it.	L'ho girato.
It is not enough to talk about facts.	Non basta parlare di fatti.
They help on two important levels.	Aiutano su due livelli importanti.
There's that criminal investigation, finally.	C'è quell'indagine penale, finalmente.
But then he died.	Ma poi è morto.
It was a sad position to be at my age.	Era una posizione triste trovarsi alla mia età.
I would say you would like to show off on any occasion.	Direi che vorresti metterti in mostra in ogni occasione.
The touch screen is one of many information input devices.	Il touch screen è uno dei tanti dispositivi di input delle informazioni.
And it continued for weeks.	E continuò per settimane.
Only it was the wrong future.	Solo che era il futuro sbagliato.
It must have been at least thirty.	Devono essere stati almeno trenta.
A sample space	Uno spazio campione
This typically takes two to three people a week.	Questo richiede in genere da due a tre persone una settimana.
I immediately fell in love.	Mi sono subito innamorato.
Career.	Carriera.
Although not at the moment.	Anche se non al momento.
It was his example.	Era il suo esempio.
However, the benefits of our shared workspace are amazing.	Tuttavia, i vantaggi del nostro spazio di lavoro condiviso sono sorprendenti.
But that makes me even more determined that they won't understand it.	Ma questo mi rende ancora più determinato che non lo capiranno.
Leave it outside your room.	Lascialo fuori dalla tua stanza.
This investigation will be conducted in the future.	Questa indagine sarà condotta in futuro.
My handle was bad.	Il mio manico era cattivo.
Why do it now when we can do it tomorrow.	Perché farlo ora quando possiamo farlo domani.
Somehow, he was standing on solid ground that seemed far from solid.	In qualche modo, si trovava su un terreno solido che sembrava tutt'altro che solido.
Then you have to try everything.	Allora devi provare di tutto.
But their officers drove them back to combat.	Ma i loro ufficiali li respinsero al combattimento.
We wanted to see more game.	Volevamo vedere più gioco.
The costs of building him are not recorded.	I suoi costi di costruzione non sono registrati.
Gold is power.	L'oro è potere.
Get another hot guy the next day, two hot guys this day.	Ottieni un altro ragazzo caldo il giorno dopo, due ragazzi caldi questo giorno.
So quickly, it was over.	Così velocemente, era finita.
They focus most of their attention on the second question.	Concentrano la maggior parte della loro attenzione sulla seconda domanda.
Nothing was planned between them.	Non era stato pianificato nulla tra loro.
I saw no reason to turn around.	Non vedevo alcun motivo per voltarmi.
This is the way he has been with me.	Questo è il modo in cui è stato con me.
He seemed happy until he realized his mistake.	Sembrava felice finché il suo errore non si è reso conto.
He is a good girl.	È una brava bambina.
I don't share what's mine.	Non condivido ciò che è mio.
They don't care about politics.	Non si preoccupano della politica.
She wants to be loved and accepted.	Vuole essere amata e accettata.
Laugh at yourself if you want.	Ridere di te stesso se vuoi.
There is no need to shop around for quick money.	Non c'è bisogno di guardarsi intorno per soldi veloci.
At the same time, some things remain the same.	Allo stesso tempo, alcune cose rimangono le stesse.
He is short and fat.	È basso e grasso.
I was tired of it.	Ne ero stanco.
It is a safe surgical procedure.	È una procedura chirurgica sicura.
That afternoon, less than eight hours after the crime.	Quel pomeriggio, meno di otto ore dopo il delitto.
Anyone can grow old.	Chiunque può invecchiare.
He was my father.	Era mio padre.
Instead, use the methods above.	Utilizzare invece i metodi di cui sopra.
I tried to call.	Ho provato a chiamare.
But it must be done.	Ma va fatto.
This world is getting smaller and smaller.	Questo mondo sta diventando sempre più piccolo.
That he was the one taking the pictures.	Che era lui quello lì a scattare le foto.
I was very satisfied with my overall performance.	Sono rimasto molto soddisfatto della mia prestazione complessiva.
People queuing to buy.	Persone in fila per comprare.
This is not true either.	Neanche questo è vero.
This should also be your point of view.	Questo dovrebbe essere anche il tuo punto di vista.
Change is hope.	Il cambiamento è speranza.
All the children have done it.	Tutti i bambini l'hanno fatto.
I had a lot of freedom to move.	Avevo molta libertà di muovermi.
He is my son.	E mio figlio.
I guess your camera is having trouble reading cards.	Immagino che la tua fotocamera abbia problemi a leggere le carte.
They cost money.	Costano soldi.
However, it's not that easy.	Tuttavia, non è così facile.
But this makes little sense.	Ma questo ha poco senso.
The dog has needs.	Il cane ha bisogni.
His smile was really worth it.	Il suo sorriso ne è valsa davvero la pena.
Or for a car.	O per una macchina.
This is a basic component.	Questo è un componente di base.
And I was sent home with a court appearance.	E sono stato rimandato a casa con la comparizione in tribunale.
People ran to see whatever it was.	La gente correva per vedere qualunque cosa fosse.
Now we see that the wife is just like them.	Ora vediamo che la moglie è proprio come loro.
This is their true form.	Questa è la loro vera forma.
One person was pronounced dead.	Una persona è stata dichiarata morta.
But my understanding changed with that one word.	Ma la mia comprensione è cambiata con quell'unica parola.
In a whole year.	In un anno intero.
The night was young.	La notte era giovane.
Everything will be OK.	Tutto andrà bene.
I won't hear another word.	Non ne sentirò un'altra parola.
It has been worked on but has not yet cooled the unit.	È stato lavorato ma non ha ancora raffreddato l'unità.
He lowered his head and looked away.	Abbassò la testa e distolse lo sguardo.
Or he just wished he had said it.	O avrebbe solo voluto averlo detto.
I was used to having my own space.	Ero abituato ad avere il mio spazio.
Nothing to worry about they said.	Niente di cui preoccuparsi hanno detto.
Old in spirit.	Vecchio nello spirito.
Give me my eyes.	Dammi i miei occhi.
It was too much for him to handle.	Era troppo da gestire per lui.
You know, he is a threat to our way of life.	Sai, è una minaccia per il nostro modo di vivere.
He saw it and smiled.	Lo vide e sorrise.
Remember your parts.	Ricordi le tue parti.
This couldn't go on forever though.	Questo non potrebbe andare avanti per sempre però.
Your level will be high.	Il tuo livello sarà alto.
So, I'm in this area right here.	Quindi, sono in questa zona qui.
The words slowly reached the president.	Le parole arrivarono lentamente al presidente.
I do not understand.	Non lo capisco.
Suddenly, the younger sister entered the apartment.	Improvvisamente, la sorella minore è entrata nell'appartamento.
Thing she got completely cold at any time.	Cosa che lei ha fatto completamente freddo in qualsiasi momento.
But talking about it on the sides doesn't help.	Ma parlarne ai lati non aiuta.
It saddens me to see him so changed.	Mi rattrista vederlo così cambiato.
Stay involved in the project and carry it through to the end.	Rimani coinvolto nel progetto e portalo fino alla fine.
He ends them.	Li finisce.
The answer is absolutely yes.	La risposta è assolutamente sì.
I took her in my arms, holding back the tears.	L'ho presa tra le mie braccia, trattenendo le lacrime.
He must have made contact somewhere, felt it fall.	Deve essere entrato in contatto da qualche parte, averlo sentito cadere.
They do not speak.	Non parlano.
The more healthy plants you have in your home, the better.	Più piante sane hai in casa, meglio è.
This concerns me.	Questo mi riguarda.
He felt pushed to the limit.	Si sentiva spinto al limite.
Everything is extreme.	Tutto è estremo.
I thought about it.	Ci ho pensato.
Gun control laws are slightly better than average.	Le leggi sul controllo delle armi sono leggermente migliori della media.
Several people may have had a reason for his death.	Diverse persone potrebbero aver avuto una ragione per la sua morte.
I had written the following code.	Avevo scritto il seguente codice.
And two points to make in this regard.	E due punti da fare al riguardo.
You can start planning your actions before the first move.	Puoi iniziare a pianificare le tue azioni prima della prima mossa.
Take it on paper.	Prendilo su carta.
Show current date.	Mostra la data corrente.
So far, however, the effects of this strategy remain unclear.	Finora, tuttavia, gli effetti di questa strategia rimangono poco chiari.
I moved my life to another part of the country.	Ho spostato la mia vita in un'altra parte del paese.
Fire that man.	Licenzia quell'uomo.
He is an instrument, neither good nor bad per se.	È uno strumento, né buono né cattivo di per sé.
He never is, because they are people.	Non lo è mai, perché sono persone.
This is a huge list, by the way.	Questa è una lista enorme, tra l'altro.
They will step back because that is what happens.	Faranno un passo indietro perché è quello che succede.
I was in control.	Avevo il controllo.
I changed course.	Ho cambiato rotta.
He has never done anything good about him in his life.	Non ha mai fatto niente di buono in vita sua.
I stood there, motionless, unable to do so.	Rimasi lì, immobile, incapace di farlo.
Most of the buildings remaining today date from this period.	La maggior parte degli edifici rimanenti oggi risalgono a questo periodo.
Simple as that.	Semplice come quella.
But that couldn't happen.	Ma ciò non poteva accadere.
The old teacher made it look easy.	Il vecchio maestro lo faceva sembrare facile.
Whether the man liked it or not, he had to be told.	Se all'uomo piaceva o no, bisognava dirglielo.
The same can be said about processing power.	Lo stesso si può dire della potenza di elaborazione.
He looks down, then up at me.	Lui guarda in basso, poi in alto verso di me.
The meeting was mainly about the procedure.	L'incontro riguardava principalmente la procedura.
The plan was going pretty well.	Il piano stava andando abbastanza bene.
It depends on your request, we have standard models in stock.	Dipende dalla tua richiesta, abbiamo modelli standard in stock.
Maybe now was the time.	Forse adesso era il momento.
The only wish that the lost lives return.	L'unico desiderio che le vite perse tornino.
This makes the whole body work.	Questo fa lavorare tutto il corpo.
It is part of me.	Fa parte di me.
Those are just a few.	Quelli sono solo alcuni.
Water is used again and again.	L'acqua viene utilizzata ancora e ancora.
I hope that at least this has reached you.	Spero che almeno questo ti abbia raggiunto.
They cannot see deeply into a person.	Non riescono a vedere in profondità in una persona.
We expect it now and that's exactly what we get.	Ce lo aspettiamo ora ed è esattamente quello che otteniamo.
Maybe get calls.	Forse ricevere chiamate.
This is just a routine call.	Questa è solo una chiamata di routine.
We found them, you know.	Li abbiamo trovati, sai.
I have never been so upset in my life.	Non sono mai stato così sconvolto in vita mia.
What works for me works for me.	Ciò che funziona per me, funziona per me.
A fantastic time.	Un momento fantastico.
Now it's down in front of the front door.	Adesso è giù davanti alla porta d'ingresso.
The mother and child then bring us back to the light.	La madre e il figlio ci riportano quindi alla luce.
They badly wanted this game.	Volevano male questo gioco.
You must never let anyone in you do not want.	Non devi mai far entrare nessuno che non vuoi.
There are two main reasons for this decision.	Ci sono due ragioni principali per questa decisione.
In this, it is the story of the week.	In questo, è il racconto della settimana.
It is very sad because he is a good person.	È molto triste perché è una brava persona.
He climbed up behind me and reached out to press three.	È salita dietro di me e ha allungato la mano per premere tre.
They locked us up here after the first night.	Ci hanno rinchiusi qui dopo la prima notte.
Focus on growth.	Concentrati sulla crescita.
We must report this.	Dobbiamo segnalare questo.
It didn't work very well.	Non ha funzionato molto bene.
I imagine this happens in any environment.	Immagino che questo accada in qualsiasi ambiente.
He had a nice body.	Aveva un bel corpo.
We describe it only briefly.	Lo descriviamo solo brevemente.
Cancer changed him.	Il cancro lo ha cambiato.
Do it every year.	Fallo ogni anno.
There are no traffic lights.	Non ci sono semafori.
He may have something important to say.	Potrebbe avere qualcosa di importante da dire.
Consider our cause.	Considera la nostra causa.
We still talk, but not every night as we used to.	Parliamo ancora, ma non tutte le sere come una volta.
Day after day the options are increasing.	Giorno dopo giorno le opzioni aumentano.
I need dry clothes.	Ho bisogno di vestiti asciutti.
This is your part, and you have to do it.	Questa è la tua parte, e devi farlo.
At least that's how it feels.	Almeno è così che ci si sente.
He just made it.	Ce l'ha appena fatta.
They had to get it right the first time.	Dovevano farlo bene la prima volta.
I mean, take a look at the falling buildings.	Voglio dire, dai un'occhiata agli edifici che cadono.
It is not known whether he remained in the final edit.	Non è noto se sia rimasto nel montaggio finale.
I never tire of writing about her and her family.	Non mi stanco mai di scrivere di lei e della sua famiglia.
I love that it's so simple and cute.	Mi piace il fatto che sia così semplice e carino.
My father died last year.	Mio padre è morto l'anno scorso.
The flowers would have been directly in his field of vision.	I fiori sarebbero stati direttamente nel suo campo visivo.
You could try running.	Potresti provare a correre.
They just have to walk around the room once.	Devono solo girare per la stanza una volta.
You went out.	Sei uscito.
She's so cute.	E così carina.
But maybe it can do more.	Ma forse può fare di più.
I could accept that I had to.	Potrei accettare che dovessi.
Whatever happens.	Qualunque cosa accada.
You wanted me to be in charge.	Volevi che fossi io al comando.
Two stood out.	Due si sono distinti.
Break the eggs and add some milk.	Rompete le uova e aggiungete un po' di latte.
Another day, maybe, you can try again.	Un altro giorno, forse, puoi riprovare.
Ask and dream.	Chiedi e sogna.
She turned on the radio.	Ha acceso la radio.
Such situations are not common, however.	Tali situazioni non sono comuni, tuttavia.
Or she thought she did.	O pensava di averlo fatto.
He never knew she stood up for anything.	Non aveva mai saputo che lei difendesse qualcosa.
After a while, however, the works began to recover.	Dopo un po', però, i lavori hanno cominciato a riprendersi.
If you show up great.	Se ti presenti alla grande.
In a good hospital.	In un buon ospedale.
I need to get that bag back.	Devo recuperare quella borsa.
But it was show time.	Ma era l'ora dello spettacolo.
We cannot expect them to win every season.	Non possiamo aspettarci che vincano ogni stagione.
Many things are great.	Molte cose sono fantastiche.
I don't know why more people don't shop there.	Non so perché più persone non fanno acquisti lì.
She had a bone to pick up.	Aveva un osso da raccogliere.
Rather, it is simply a common practice.	Piuttosto, è semplicemente una pratica comune.
Sometimes he did weird things.	A volte faceva cose strane.
There was no going back.	Non c'era possibilità di tornare indietro.
She went on regardless of whether others agreed with him or not.	Andava avanti indipendentemente dal fatto che gli altri fossero d'accordo con lui o meno.
So overall it's a very good thing.	Quindi nel complesso è una cosa molto buona.
New material was discovered and the old material came to light.	È stato scoperto nuovo materiale e il vecchio materiale è venuto alla luce.
It seems to work.	Sembra funzionare.
We have to accept.	Dobbiamo accettare.
We talked to him but not much.	Abbiamo parlato con lui ma non molto.
It is even worse.	È anche peggio.
We know that if we resist together, nothing is impossible.	Sappiamo che se resistiamo insieme, nulla è impossibile.
She could stand alone.	Poteva stare in piedi da sola.
This is the nature of what we have created.	Questa è la natura di ciò che abbiamo creato.
May v.	maggio v.
He's coming down the main runway.	Sta venendo giù per la pista principale.
This is their name, no doubt.	Questo è il loro nome, senza dubbio.
Today I go down to see.	Oggi scendo a vedere.
It is his last credit on the series to date.	È il suo ultimo credito sulla serie fino ad oggi.
I sat down instead.	Mi sono seduto invece.
I would much rather push it than carry it.	Preferirei di gran lunga spingerlo piuttosto che portarlo.
That's why he felt observed.	Ecco perché si sentiva osservato.
Check out this shot, taken a moment later.	Guarda questo scatto, fatto un istante dopo.
He kept saying it was none of my business.	Continuava a dire che non erano affari miei.
As a result, many were arrested, examined and put on trial.	Di conseguenza molti furono arrestati, esaminati e legati a processo.
Let me show you another photo here.	Lascia che ti mostri un'altra foto qui.
I asked my sister to keep an eye on her.	Ho chiesto a mia sorella di tenerla d'occhio.
In practice, this may not be necessary.	In pratica, questo potrebbe non essere necessario.
Court order.	Ordinanza del tribunale.
My brother, not so much.	Mio fratello, non tanto.
Go to your email address, open the sent message.	Vai al tuo indirizzo email, apri il messaggio inviato.
He came up with the last drawing.	Ha tirato fuori l'ultimo disegno.
It looked great.	Sembrava fantastico.
Truly an extraordinary listening.	Davvero un ascolto straordinario.
People can walk to work.	Le persone possono andare al lavoro a piedi.
But they are both zero.	Ma sono entrambi zero.
I've only done it once.	L'ho fatto solo una volta.
The view and the building are beautiful.	La vista e l'edificio sono bellissimi.
So has the information industry.	Così ha l'industria dell'informazione.
But the only way to find out is on the water.	Ma l'unico modo per scoprirlo è sull'acqua.
So they hadn't found them yet.	Quindi non li avevano ancora trovati.
Mom tried to stop him.	La mamma ha cercato di fermarlo.
To do this, some research using animals.	Per fare ciò, alcuni eseguono ricerche utilizzando animali.
He liked to say it was so.	Gli piaceva dire che era così.
He was warm and very alive to the touch.	Era caldo e molto vivo al tatto.
I'm not going to do anything about it.	Non ho intenzione di fare nulla al riguardo.
Pass it around.	Passalo in giro.
We were so ready for this.	Eravamo così pronti per questo.
Be careful now.	Stai attento, ora.
He made sense that he had cut the line.	Aveva senso che avesse tagliato la linea.
Even if that were true, he names a better way.	Anche se fosse vero, nomina un modo migliore.
Add the salt and mix well.	Aggiungere il sale e mescolare bene.
However, the process cannot end there.	Tuttavia, il processo non può finire qui.
I believe that not even God can avoid it.	Credo che nemmeno Dio possa evitarlo.
For example, the body in this case has the same text.	Ad esempio, il corpo in questo caso ha lo stesso testo.
Ache.	Dolore.
So yes, there are absolutely political consequences to this.	Quindi sì, ci sono conseguenze assolutamente politiche in questo.
Then, the rest would be for fun.	Poi, il resto sarebbe per gioco.
Men can have them too.	Anche gli uomini possono averli.
He had worked so hard that no one knew.	Aveva lavorato così duramente che nessuno lo sapesse.
This is consistent with the results of previous studies.	Ciò è coerente con i risultati di studi precedenti.
The key to this exercise is to keep your core tight.	La chiave di questo esercizio è mantenere il core stretto.
What struck me was how happy he was.	Quello che mi ha colpito è stato quanto fosse felice.
Great people and nice products.	Persone fantastiche e bei prodotti.
At least, since things were the way they are, she hoped not.	Almeno, visto che le cose erano come sono, sperava di no.
This is probably not what you want.	Questo probabilmente non è quello che vuoi.
Now the sun is out again, but it sets.	Ora il sole è di nuovo fuori, ma tramonta.
This is mine.	Questo è mio.
He made it unique.	Lo ha reso unico.
He tried to think.	Ha provato a pensare.
Herself, who told me to go ahead and cut it.	Lei stessa, che mi ha detto di andare avanti e tagliarla.
This was no time to think hard.	Non era il momento di pensare a fondo.
Or her body, anyway.	O il suo corpo, comunque.
And waiting.	E in attesa.
We don't have time to discuss why.	Non abbiamo tempo per discutere del perché.
The idea holds that by changing the language you can change reality.	L'idea sostiene che cambiando la lingua puoi cambiare la realtà.
People in the city don't want to hear it.	La gente in città non vuole sentirlo.
There was nothing he was worried about.	Non c'era niente di cui fosse preoccupato.
I wouldn't be good there at all, he said.	Non sarei affatto bravo laggiù, disse.
And there seems to be an important one.	E sembra che ce ne sia uno importante.
People who write.	Persone che scrivono.
In addition, they can be removed once fixed only with some difficulty.	Inoltre, possono essere rimossi una volta fissati solo con una certa difficoltà.
Not even a little.	Neanche un po.
She didn't need any more problems on her plate tonight.	Non aveva bisogno di altri problemi nel suo piatto stasera.
And you've never heard of it.	E non ne hai mai sentito parlare.
The statement was a waste of time.	La dichiarazione è stata una perdita di tempo.
Unless, of course, it is later decided that it is not.	A meno che, naturalmente, non venga successivamente deciso che non lo è.
More than two months passed between the first and third hearings.	Tra la prima e la terza udienza sono trascorsi oltre due mesi.
There are other ways.	Ci sono altri modi.
Moved to tears.	Commosso fino alle lacrime.
You can try again soon.	Puoi riprovare presto.
He got out of hand.	È sfuggito di mano.
I feel it from you.	Lo sento da te.
I had to save him.	Ho dovuto salvarlo.
The average amount is probably a bit higher.	L'importo medio è probabilmente un po' più alto.
I lost my job.	Ho perso il lavoro.
We need to figure out what to do with those.	Dobbiamo capire cosa fare con quelli.
Some saw it as one of the best books of him.	Alcuni lo hanno visto come uno dei suoi migliori libri.
I was a happy person.	Ero una persona felice.
You will not get the people you are looking for.	Non otterrai le persone che stai cercando.
He was back at court and had a role.	Era di nuovo a corte e aveva un ruolo.
At least no one could chase my beauty away.	Almeno nessuno potrebbe scacciare la mia bellezza.
At least on this I was clear.	Almeno su questo sono stato chiaro.
These two things are as different as night and day.	Queste due cose sono diverse come la notte e il giorno.
Cock won't set you free.	Il cazzo non ti renderà libero.
This was new and everything else was old.	Questo era nuovo e tutto il resto era vecchio.
When they did, he was in a bit of a shock.	Quando lo fecero, ebbe un po' di shock.
He made sure he wasn't being followed.	Si è assicurato di non essere seguito.
Only children.	Solo i bambini.
So it is logical.	Quindi è logico.
It's worth a try, yes it is.	Vale la pena provare, si lo è.
Data points are population means.	I punti dati sono mezzi di popolazione.
He walked over and shot him.	Si avvicinò e gli sparò.
I should never have left.	Non avrei mai dovuto andarmene.
All of this seemed to happen in an instant.	Tutto questo sembrava accadere in un attimo.
Except it wasn't.	Solo che non lo era.
Big plus for me.	Grande vantaggio per me.
This is nothing new.	Non è niente di nuovo.
He said he would take it and come back.	Ha detto che l'avrebbe preso e sarebbe tornato.
I wanted to be strong.	Volevo essere forte.
Never heard of this before.	Mai sentito parlare di questo prima.
We will update as information becomes available.	Ci aggiorneremo non appena le informazioni saranno disponibili.
We have to be patient.	Dobbiamo essere pazienti.
Sometimes bad things happen to him.	A volte gli accadono cose brutte.
It was a lot of fun to be with him.	Era molto divertente stare con lui.
You lead the government in this place.	Tu guidi il governo in questo posto.
But it's not like he's cold either, really.	Ma non è nemmeno come se avesse freddo, davvero.
There it is, you see.	Eccolo lì, vedi.
Thanks again for that, anyway.	Grazie ancora per questo, comunque.
The writers kept walking by and asking which table he was.	Gli autori continuavano a passare e chiedere quale tavolo fosse.
I can't even describe it.	Non riesco nemmeno a descriverlo.
Looking up now, he saw the gun.	Alzando lo sguardo adesso, vide la pistola.
I like to imagine what it would mean if they were true.	Mi piace immaginare cosa significherebbe se fossero vere.
I'll take care of it right away.	Me ne occuperò subito.
He could guess why.	Poteva indovinare perché.
So everything that is needed to build a good company will follow accordingly.	Quindi tutto ciò che è necessario per costruire una buona società seguirà di conseguenza.
So, if they need help, come and see me.	Quindi, se hanno bisogno di aiuto, vieni a trovarmi.
It was just one or the other.	Era solo l'uno o l'altro.
Together they had seven children.	Insieme hanno avuto sette figli.
This would be a great gift for anyone.	Questo sarebbe un grande regalo per chiunque.
I tested it well, it seems to work.	L'ho testato bene, sembra funzionare.
If they are involved in criminal activity, there is no trace.	Se sono coinvolti in attività criminali, non c'è traccia.
I've made each command a separate file.	Ho reso ogni comando un file separato.
We needed help.	Avevamo bisogno di aiuto.
I just wish our archives were more complete.	Vorrei solo che i nostri archivi fossero più completi.
We can do it, over and over, for every child here.	Possiamo farlo, ancora e ancora, per ogni bambino qui.
Angry with me.	Arrabbiato con me.
You said you could keep it in your room.	Hai detto che potevi tenerlo nella tua stanza.
We have to divide this series.	Dobbiamo dividere questa serie.
He didn't think they were very good.	Non pensava che fossero molto bravi.
For a while, his statement was true.	Per un certo periodo, la sua affermazione era vera.
If you can, please help me.	Se puoi, per favore, aiutami.
We were at the table.	Eravamo a tavola.
There are a number of variables you want to keep track of.	Ci sono un certo numero di variabili di cui vuoi tenere traccia.
They are arriving.	Stanno arrivando.
To solve the same problem, he changed his path.	Per risolvere lo stesso problema, ha cambiato strada.
It makes us good enough.	Ci rende abbastanza bravi.
Today this is no longer the case.	Oggi non è più così.
You didn't want anything.	Non ne volevi niente.
I love my new country.	Amo il mio nuovo paese.
It looks perfect, there are no two ways around it.	Sembra perfetto, non ci sono due modi per aggirarlo.
It was really good music.	Era davvero una bella musica.
Three more fields will appear.	Appariranno altri tre campi.
And the sound.	E il suono.
His thoughts focused.	I suoi pensieri si sono messi a fuoco.
He had a pale face and small hard eyes.	Aveva un viso pallido e occhi piccoli e duri.
There is no way you could have done that.	Non c'è modo che tu possa averlo fatto.
The taste doesn't even come close to the original.	Il gusto non si avvicina nemmeno all'originale.
Remember that well.	Ricordalo bene.
He will hold some water.	Tratterrà un po' d'acqua.
His whole behavior seems like a game to us.	Tutto il suo comportamento ci sembra un gioco.
The name change remained.	Il cambio di nome è rimasto.
Not to cry.	Per non piangere.
We look to the future.	Guardiamo al futuro.
Give me the baby.	Dammi il bambino.
Right now it's you.	In questo momento sei tu.
This had two important consequences.	Ciò ha avuto due importanti conseguenze.
I think a lot is safe to say.	Penso che molto sia sicuro da dire.
Simple.	Semplice.
So we have to be out before they find us.	Quindi dobbiamo essere fuori prima che ci trovino.
When our customers talk, he learns from them.	Quando i nostri clienti parlano, impara da loro.
I do some tests but without success.	Faccio qualche prova ma senza successo.
Do you accept the reasonable and appropriate use of this data ?.	Accetti l'uso ragionevole e appropriato di questi dati?.
We wanted to work.	Volevamo lavorare.
Sleep was impossible in any case.	Il sonno era impossibile in ogni caso.
The rooms are now without any kind of view.	Le stanze ora sono senza alcun tipo di vista.
He is trying to win.	Sta cercando di vincere.
This finding is supported by the evidence.	Questa constatazione è supportata dalle prove.
I told her to let the desk find me.	Le ho detto di farmi trovare dalla scrivania.
You don't really know anything yet.	Non sai ancora niente davvero.
Can you hear me.	Mi senti.
They are discussed in great detail.	Sono discussi in grande dettaglio.
It's a similar case to last season, when only eight players returned.	È un caso simile alla scorsa stagione, quando solo otto giocatori sono tornati.
My heart is broken for these families.	Il mio cuore è spezzato per queste famiglie.
Please use this link.	Si prega di utilizzare questo collegamento.
Whatever happened to you in the time you lost is over.	Qualunque cosa ti sia successa nel tempo che hai perso è finita.
Then the presence of the night returned to her.	Poi la presenza della notte tornò in lei.
Something has been seen.	Qualcosa è stato visto.
This year is no exception.	Quest'anno non fa eccezione.
She started raining and hated getting wet.	Cominciò a piovere e odiava bagnarsi.
She would continue to work for the company one morning a week.	Avrebbe continuato a lavorare per l'azienda una mattina alla settimana.
My body feels tired this morning.	Questa mattina il mio corpo si sente stanco.
The effects on the blood are however strong enough evidence.	Gli effetti sul sangue sono comunque prove abbastanza forti.
In a way it makes everything even more difficult for her.	In un certo senso rende tutto ancora più difficile per lei.
We just don't talk about it.	Semplicemente non ne parliamo.
But high-quality studies were more likely to be negative.	Ma gli studi di alta qualità avevano maggiori probabilità di essere negativi.
Anything, really.	Di qualsiasi cosa, davvero.
The police became very numerous during this period.	La polizia è diventata molto numerosa in questo periodo.
Perhaps its own name, or its secret forms.	Forse il suo stesso nome, o le sue forme segrete.
It was the last tour she was going to do with her siblings.	Era l'ultimo tour che avrebbe fatto con i suoi fratelli.
We took it for two years.	L'abbiamo preso per due anni.
Which is correct.	Che è corretto.
A couple of close friends came that evening.	Quella sera vennero un paio di amici intimi.
It is a title given to those who go out and work.	È un titolo dato a chi esce e lavora.
She has written reviews and features for a variety of business applications.	Ha scritto recensioni e funzionalità per una varietà di applicazioni aziendali.
It angers, such a death.	Fa arrabbiare, una morte del genere.
I love this band.	Amo questa band.
The data are representative of at least three independent experiments.	I dati sono rappresentativi di almeno tre esperimenti indipendenti.
Do not think about anything.	Non pensare a niente.
In addition, they affect development.	Inoltre, influenzano lo sviluppo.
It was nothing new.	Non era niente di nuovo.
Of course, the bad guys respond.	Naturalmente, i cattivi rispondono.
She also made eye contact, she thought.	Ha anche stabilito un contatto visivo, pensò.
That kind of thing was normal for these people.	Quel genere di cose era normale per queste persone.
There are large dogs, fat dogs, and short dogs.	Ci sono cani grandi, cani grassi e cani bassi.
This was supposed to be serious, not to play.	Questa doveva essere una cosa seria, non giocare.
She had the feeling that she didn't feel sorry for anyone.	Aveva la sensazione che non fosse dispiaciuta per nessuno.
Can anyone help me please.	Qualcuno può aiutarmi per favore.
Instead, there's a guy sitting in the window seat.	Invece, c'è un ragazzo seduto sul sedile del finestrino.
One thing was clear enough in my mind.	Una cosa era abbastanza chiara nella mia mente.
Don't worry about that today, my dear.	Non preoccuparti di questo oggi, mia cara.
But we never will.	Ma non lo faremo mai.
He shouldn't have one.	Non dovrebbe averne uno.
Therefore, the true economic costs remained unknown.	Pertanto, i veri costi economici sono rimasti sconosciuti.
It was five o'clock before.	Prima erano le cinque.
Over and over he called her, but there was no answer.	Più e più volte la chiamava, ma non c'era risposta.
I'm not happy though.	Non sono contento però.
You no longer need to fear.	Non hai più bisogno di temere.
She took a different turn.	Ha preso una piega diversa.
I promise we won't go to town.	Prometto che non andremo in città.
Yes, we know more than we told you.	Sì, sappiamo più di quanto ti abbiamo detto.
They took me to court for a hearing.	Mi hanno portato in tribunale per un'udienza.
I think it could be a mix of both.	Penso che potrebbe essere un mix di entrambi.
She loved the baby.	Amava il bambino.
I can't give you the gold.	Non posso darti l'oro.
She looked tough.	Sembrava dura.
And we have the spirit of the age on our side.	E abbiamo lo spirito dell'epoca dalla nostra parte.
I didn't want to have anything to do with that.	Non volevo avere niente a che fare con quello.
He was arrested on a murder charge.	È stato arrestato con l'accusa di omicidio.
Code is good when it works and we can work with it.	Il codice è buono quando funziona e possiamo lavorarci.
We called and left a message.	Abbiamo chiamato e lasciato un messaggio.
But this has an advantage.	Ma questo ha un vantaggio.
I started it right away.	L'ho iniziato subito.
Do it as much as you want.	Fallo quanto vuoi.
He will guide him to get it.	Lo guiderà a prenderlo.
It is now.	Lo è ora.
No one else in the group has tried it.	Nessun altro nel gruppo l'ha provato.
I had a lot of time and the weather was so beautiful.	Ho avuto un sacco di tempo e il tempo era così bello.
There are many standard methods at this stage.	Ci sono molti metodi standard in questa fase.
For their winter home.	Per la loro casa d'inverno.
He didn't just have an extraordinary memory.	Non aveva solo una memoria straordinaria.
You love your mother so much, you want to be her.	Ami così tanto tua madre, vuoi essere lei.
Their products are different.	I loro prodotti sono diversi.
She was probably talking to him even now.	Probabilmente gli stava parlando anche adesso.
I state the facts.	Premetto i fatti.
It was a little more difficult than she thought.	Era un po' più difficile di quanto pensasse.
Go ahead, get them out now.	Vai avanti, tirali fuori ora.
However, you have to keep something in mind all the time.	Tuttavia, devi tenere a mente qualcosa per tutto il tempo.
He has the world under his skin.	Ha il mondo sotto la sua pelle.
He's right.	Ha ragione lui.
Now there was nothing but this image.	Adesso non c'era altro che questa immagine.
I knew him better now.	Lo conoscevo meglio ora.
Anyone can join that group.	Chiunque può unirsi a quel gruppo.
He imagines the ensuing ground fight.	Immagina la lotta a terra che ne consegue.
Again, we had no money.	Ancora una volta, non avevamo soldi.
The truth is simple, one way is enough.	La verità è semplice, un modo è sufficiente.
He wears a ring.	Indossa un anello.
He is with me.	È con me.
I see nothing.	non vedo niente.
She has been away for a long time.	È via da molto tempo.
A man is known by the company he keeps, good or bad.	Un uomo è conosciuto dalla compagnia che tiene, buona o cattiva.
And a woman.	E una donna.
Not that my friends can't have bad days, it's completely different.	Non che i miei amici non possano avere brutte giornate, è completamente diverso.
This is the name.	Questo è il nome.
People have lost weight.	Le persone hanno perso peso.
It was a bad idea.	È stata una cattiva idea.
Young looked at the man.	Young guardò l'uomo.
In the end he was eating you out of your hand.	Alla fine ti stava mangiando di mano.
People have pushed against each other.	Le persone si sono spinte l'una contro l'altra.
Change was not possible in this way.	Il cambiamento non era possibile in questo modo.
To save money, the phone is removed.	Per risparmiare denaro, il telefono viene rimosso.
The loss does not concern the dead but the living.	La perdita non riguarda i morti ma i vivi.
Everyone knew what was going to happen when they saw me.	Tutti sapevano cosa sarebbe successo quando mi hanno visto.
But the effect is the same.	Ma l'effetto è lo stesso.
You can read their article here !.	Puoi leggere il loro articolo qui!.
And then the next day, she tries to break that record.	E poi il giorno dopo, prova a battere quel record.
It is very different.	È molto diverso.
This actually says something.	Questo dice qualcosa, in realtà.
You could certainly carry one under your arm if you wish.	Potresti certamente portarne uno sotto il braccio, se lo desideri.
She ran her hand down his back to feel him.	Gli passò la mano lungo la schiena per sentirlo.
It got pretty dangerous.	È diventato piuttosto pericoloso.
His clinical skills are excellent.	Le sue capacità cliniche sono eccellenti.
So, once again, the image is double.	Così, ancora una volta, l'immagine è doppia.
You shoot a lot of things when you make a video.	Giri molte cose quando fai un video.
I have to go even further.	Devo andare ancora oltre.
She is the magic of reality.	Lei è la magia della realtà.
Today, however, there is a constant.	Oggi, però, c'è una costante.
Put them on the right list.	Mettili nella lista giusta.
I like that there are a lot of windows.	Mi piace che ci siano molte finestre.
The first scene provides a great example.	La prima scena fornisce un ottimo esempio.
Then let's start with you.	Allora cominciamo da te.
If she were of the world, the world would love her.	Se fosse del mondo, il mondo amerebbe il suo.
We got off on the wrong foot.	Siamo partiti con il piede sbagliato.
Try this search.	Prova questa ricerca.
Repeat after me.	Ripeti dopo di me.
None of my differences would help here, except maybe strength.	Nessuna delle mie differenze aiuterebbe qui, tranne forse la forza.
Why should the user pay for something that can be free.	Perché l'utente dovrebbe pagare per qualcosa che può essere gratuito.
These are just some of the options you have.	Queste sono solo alcune delle opzioni che hai.
There are no two ways to do this.	Non ci sono due modi per farlo.
They said they went home.	Hanno detto che sono andati a casa.
Therefore, the study did not take into account the comparison of the single procedure.	Pertanto, lo studio non ha tenuto conto del confronto della singola procedura.
Tomorrow will be the first day of travel.	Domani sarà il primo giorno di viaggio.
Spend as much time as possible with them.	Trascorri più tempo possibile con loro.
As for their objects, the two are not fundamentally different.	Per quanto riguarda i loro oggetti, i due non sono sostanzialmente diversi.
I don't understand why this article exists.	Non capisco perché esiste questo articolo.
After all, none of us do.	Del resto, nessuno di noi lo fa.
And more things to do than time or strength to do them.	E più cose da fare che tempo o forza per farle.
Turn them up.	Alzali.
Something is really wrong.	Qualcosa non va davvero.
The data represent more than three independent experiments.	I dati rappresentano più di tre esperimenti indipendenti.
In fact, that's not true.	In realtà, non è vero.
This explained the hurt look.	Questo spiegava lo sguardo ferito.
Not sure if this is the perfect solution but it works for me.	Non sono sicuro che questa sia la soluzione perfetta ma funziona per me.
How could you get.	Come potresti ottenere.
In the group version, they cover cases beyond the one presented here.	Nella versione di gruppo, coprono casi oltre a quello qui presentato.
And then he knew.	E poi ha saputo.
I have to laugh out loud, it's so weird.	Devo ridere a crepapelle, è così strano.
I hope it is successful.	Spero che abbia successo.
Being cost-free also certainly played a role.	Anche l'essere a costo zero ha certamente giocato un ruolo.
I have ever walked.	Che abbia mai camminato.
We were all silent.	Tutti noi eravamo silenziosi.
I couldn't see them.	Non potevo vederli.
He made me laugh a lot.	Mi ha fatto ridere molto.
She made her really happy.	L'ha resa davvero felice.
Works well.	Funziona bene.
There was nothing to talk about.	Non c'era niente di cui parlare.
It is rather difficult to put into words.	È piuttosto difficile spiegarlo a parole.
And they love it.	E lo adorano.
It was definitely more in the spirit of the original.	Era decisamente più nello spirito dell'originale.
It is not for a client.	Non è per un cliente.
Sit down, love.	Siediti, amore.
These are not real problems.	Questi non sono problemi reali.
I am ready to move on.	Sono pronto per andare avanti.
What makes economic systems work, in general, is trust.	Ciò che fa funzionare i sistemi economici, in generale, è la fiducia.
Then consider the healthy context of each of these situations.	Quindi considera il contesto sano di ciascuna di queste situazioni.
Really, just a little bit.	Davvero, solo un pochino.
He had never considered it.	Non l'aveva mai considerato.
We were careful not to involve my father in our political games.	Siamo stati attenti a non coinvolgere mio padre nei nostri giochi politici.
The door opened, he walked in, saw her.	La porta si aprì, lui entrò, la vide.
Nobody move while we deal with this.	Nessuno si muova mentre ci occupiamo di questo.
A good thing.	Una buona cosa.
It became an instant hit.	È diventato un successo immediato.
It's just a love story.	È solo una storia d'amore.
I keep an eye on the people around me.	Tengo d'occhio le persone intorno a me.
I never knew why.	Non ho mai saputo perché.
He has not returned.	Non è tornato.
But it doesn't matter.	Ma non fa niente.
Now they should.	Ora dovrebbero.
He is also afraid of dogs.	Ha paura anche dei cani.
Who knows what will happen.	Chi sa cosa accadrà.
To drink our tea so fast.	Per bere il nostro tè così in fretta.
Not with you.	Non con te.
One son got married but the other didn't.	Un figlio si è sposato ma l'altro no.
The moment it happened.	Nel momento in cui è successo.
We were quickly checked in and headed to our room.	Siamo stati rapidamente registrati e ci siamo diretti verso la nostra camera.
By definition, this made it a beautiful day.	Per definizione, questo l'ha resa una bella giornata.
It was just the way we wanted it.	Era proprio una cosa come volevamo.
I work to live, I don't live to work.	Lavoro per vivere, non vivo per lavorare.
And time and career went on.	E il tempo e la carriera sono andati avanti.
So he just kept sitting there.	Quindi ha continuato a sedersi lì.
I agreed, but said nothing.	Ero d'accordo, ma non dissi nulla.
Their faces are familiar and welcome.	I loro volti sono familiari e benvenuti.
I believe this is why you are getting your error.	Credo che questo sia il motivo per cui stai ricevendo il tuo errore.
But the worst was when the real humans came after them.	Ma il peggio è stato quando i veri umani sono venuti dopo di loro.
I really had to get this.	Dovevo davvero ottenere questo.
That's why you get this error.	Ecco perché ricevi questo errore.
Life goes on like this and things happen.	La vita va avanti così e le cose accadono.
I have started the journey and hope to share more experience.	Ho iniziato il viaggio e spero di condividere più esperienza.
They worry.	Si preoccupano.
Three to choose from.	Tre tra cui scegliere.
Medical and surgical treatment led to the return to full health.	Le cure mediche e chirurgiche hanno portato al ritorno alla piena salute.
But they do not evaluate, compared to the real evil.	Ma non valutano, rispetto al vero male.
There's a boy in there.	C'è un ragazzo lì dentro.
But somehow it looks different.	Ma in qualche modo sembra diverso.
It is a possibility but it is worth taking.	È una possibilità ma vale la pena prenderla.
We only use the smooth case.	Usiamo solo la custodia liscia.
However, the situation we have here is different.	Tuttavia, la situazione che abbiamo qui è diversa.
There was at least one other.	Ce n'era almeno un altro.
He says he is watching this record now.	Dice che ora guarda questo disco.
He wants to see you, and this is where you are.	Vuole vederti, ed è qui che sei.
Nothing happens ahead of time.	Niente accade prima del tempo.
It does not make sense.	Non ha senso.
This piece of paper will take you free, with me.	Questo pezzo di carta ti porterà in libertà, con me.
It was something we really had to work on.	Era qualcosa su cui dovevamo davvero lavorare.
I want to make sure they have the right guys.	Voglio essere sicuro che abbiano i ragazzi giusti.
It is really very useful and interesting.	È davvero molto utile e interessante.
As soon as his hand found what he wanted, his expression changed.	Non appena la sua mano trovò quello che voleva, la sua espressione cambiò.
It looks good now.	Sembra buono ora.
We have done everything possible by highlighting the subject.	Abbiamo fatto il possibile mettendo in evidenza l'argomento.
But she was in love.	Ma lei era innamorata.
She sat down on them.	Si sedette su di loro.
When one well is high, the other is low.	Quando un pozzo è alto, l'altro è basso.
A terrible sight to see them.	Uno spettacolo terribile vederli.
We performed the statistical analysis of this data.	Abbiamo eseguito l'analisi statistica di questi dati.
You can love it.	Puoi amarlo.
It is working quite well.	Sta funzionando abbastanza bene.
Computer games studies, year one.	Studi sui giochi per computer, anno uno.
Totally lost sight of the building.	Totalmente perso di vista l'edificio.
It is not for me to say.	Non spetta a me dirlo.
It is an identity.	È un'identità.
She didn't think she would be sorry.	Non pensava che le sarebbe dispiaciuto.
The audience is more or less the same.	Il pubblico è più o meno lo stesso.
It is really cool.	È davvero fantastico.
I couldn't handle the real version.	Non riuscivo a gestire la versione reale.
They don't add any value to your work.	Non aggiungono alcun valore al tuo lavoro.
The report will be available on our website in printed format only.	Il rapporto sarà disponibile sul nostro sito Web solo in formato cartaceo.
Indeed, it is not something that could be represented.	In effetti, non è qualcosa che si potrebbe rappresentare.
No problem with that.	Nessun problema con quello.
We cannot control what others are doing.	Non possiamo controllare ciò che fanno gli altri.
She wants to trust them.	Vuole fidarsi di loro.
Some didn't even have breakfast.	Alcuni non hanno nemmeno fatto colazione.
There are some things we need to work on.	Ci sono alcune cose su cui dobbiamo lavorare.
These studies will address the following questions.	Questi studi affronteranno le seguenti domande.
She has very natural ball skills.	Ha abilità con la palla davvero naturali.
But let's make two observations.	Ma facciamo due osservazioni.
Time, however, is limited.	Il tempo, tuttavia, è limitato.
This hasn't changed throughout history.	Questo non è cambiato nel corso della storia.
It's my future waiting in the rain.	È il mio futuro che aspetta sotto la pioggia.
I thought.	Ho pensato.
Check it.	Controllalo.
The financial benefits of this model are obvious.	I vantaggi finanziari di questo modello sono evidenti.
My way.	A modo mio.
They were scared.	Sono stati spaventati.
It makes no sense.	Non ha alcun senso.
The control groups showed no reaction.	I gruppi di controllo non hanno mostrato alcuna reazione.
She saw my weakness and took advantage of it.	Ha visto il mio punto debole e ne ha approfittato.
The military is well prepared to respond if necessary.	I militari sono ben preparati a rispondere se necessario.
However, events change circumstances.	Tuttavia, gli eventi cambiano le circostanze.
Not that things have gotten worse.	Non che le cose siano peggiorate.
The question presented here was not involved there.	La domanda qui presentata non era lì coinvolta.
It could be the last time in your life.	Potrebbe essere l'ultima volta nella tua vita.
She plans to leave soon.	Ha intenzione di partire presto.
The measured facts are valid only for that instant and that event.	I fatti misurati sono validi solo per quell'istante e quell'evento.
Some of us know this better than others.	Alcuni di noi lo sanno meglio di altri.
We thought we were done.	Pensavamo di aver finito.
She bought the book and started reading.	Comprò il libro e iniziò a leggere.
And it's worse than anything you can imagine.	Ed è peggio di qualsiasi cosa tu possa immaginare.
You said you want me to stop.	Hai detto che vuoi che smetta.
He is like a brother.	È come un fratello.
However, each of these methods takes a long time.	Tuttavia, ciascuno di questi metodi richiede molto tempo.
In particular, this deals with the local case.	In particolare, questo si occupa del caso locale.
You can't shoot in the dark.	Non puoi sparare al buio.
She saw her white teeth.	Ha visto i suoi denti bianchi.
I saw it too.	L'ho visto anch'io.
His hearing went well both times.	Il suo udito è andato bene entrambe le volte.
There must be more.	Ci deve essere di più.
It could lower your blood pressure.	Potrebbe abbassare la pressione sanguigna.
But he tries to move fast.	Ma prova ad andare avanti velocemente.
Which is expected.	Che è previsto.
still do not know.	ancora non lo so.
He couldn't bear to do without it.	Non poteva sopportare di farne a meno.
It would go further.	Andrebbe oltre.
We can hide.	Possiamo nasconderci.
It's a simple difference, just a word.	È una semplice differenza, solo una parola.
I may not have picked it up.	Potrei non averlo raccolto.
Show no light.	Non mostrare alcuna luce.
About five years ago.	Circa cinque anni fa.
The story has been told too many times.	La storia è stata raccontata troppe volte.
Move them to the map before moving them to the area.	Spostali sulla carta prima di spostarli nell'area.
I couldn't accept this.	Non potevo accettare questo.
It would kill him.	Lo avrebbe ucciso.
Clothes.	Vestiti.
See the image below.	Vedi l'immagine qui sotto.
I need a way to clear my head though.	Ho bisogno di un modo per schiarirmi le idee però.
Maybe they never will.	Forse non lo faranno mai.
What the man did really well was play.	Quello che l'uomo ha fatto davvero bene è stato giocare.
When his parents died, he had to drop out of school.	Quando i suoi genitori sono morti, ha dovuto lasciare la scuola.
We can't wait for that game to arrive.	Non vediamo l'ora che arrivi quella partita.
I started to back off.	Ho iniziato a fare marcia indietro.
No, not even close.	No, nemmeno vicino.
I know you've heard the stories.	So che hai sentito le storie.
The water is red.	L'acqua è rossa.
We could find out tomorrow.	Potremmo scoprirlo domani.
Those customers aren't important.	Quei clienti non sono importanti.
It was a real joy to work with him.	È stata una vera gioia lavorare con lui.
He would probably hit me later.	Probabilmente mi avrebbe colpito più tardi.
I'm not sure what I'm doing wrong.	Non sono sicuro di cosa sto sbagliando.
Therefore the equipment, like the care in every detail.	Pertanto l'attrezzatura, come la cura in ogni dettaglio.
They made a great rock record.	Hanno fatto un grande disco rock.
The truth is, she didn't know for sure.	La verità è che non lo sapeva per certo.
Shoes that didn't fit well.	Scarpe che non calzavano bene.
I'll write more about it later.	Ne scriverò di più in seguito.
Other books have returned to work as usual.	Altri libri sono tornati a funzionare come al solito.
All of this really got him out.	Tutto questo lo ha davvero tirato fuori.
Many of them lie directly to her face, he said.	Molti di loro le mentono direttamente in faccia, ha detto.
The scale bar is indicated.	Viene indicata la barra della scala.
Then he asked me to come in and talk.	Poi mi ha chiesto di entrare e parlare.
There may have been many.	Potrebbero essersi verificati molti.
Without a doubt, it happens to the best of us.	Senza dubbio, succede al meglio di noi.
She still had dreams.	Aveva ancora dei sogni.
A growing number just turns four.	Un numero crescente compie appena quattro anni.
Here is your argument.	Ecco la tua argomentazione.
All schools and programs have space limits.	Tutte le scuole e i programmi hanno limiti di spazio.
This is what we will work on next.	Questo è ciò su cui lavoreremo dopo.
She saw the bathroom door slightly open and the light was on.	Vide la porta del bagno leggermente aperta e la luce era accesa.
It was imposed on me.	Mi è stato imposto.
I make my decision at that moment.	Prendo la mia decisione in quel momento.
So we're back outside.	Quindi siamo tornati fuori.
God, the way they just shot him.	Dio, il modo in cui gli hanno appena sparato.
The truck lost control and rolled several times.	Il camion ha perso il controllo ed è rotolato più volte.
Turning around, he suddenly looked tired.	Voltandosi, sembrò improvvisamente stanco.
The responsibility rested on his shoulders.	La responsabilità gravava sulle sue spalle.
She did not advance to the next round.	Non è passata al round successivo.
Even then, beware.	Anche allora, attenzione.
Beaten caught on camera.	Picchiato ripreso dalla telecamera.
Sometimes it is in our best interest that things remain hidden.	A volte è nel nostro migliore interesse che le cose rimangano nascoste.
He hadn't even asked her for an opinion.	Non le aveva nemmeno chiesto un parere.
But those days were over.	Ma quei giorni erano finiti.
Mom, this is a friend from school.	Mamma, questo è un amico di scuola.
That lack of being.	Quella mancanza di essere.
You know you can do it.	Sai che puoi farcela.
The water is as clear as the air.	L'acqua è limpida come l'aria.
This will create the foundation for knowledge and skills.	Questo creerà le basi per conoscenze e abilità.
Don't let him leave me.	Non lasciare che mi lasci.
I like to use old pieces.	Mi piace usare vecchi pezzi.
Bear, he thought.	Orso, pensò.
So here they are.	Quindi eccoli qui.
You seem to have found a point on which we can agree.	Sembra che tu abbia trovato un punto su cui possiamo essere d'accordo.
But the connection is there.	Ma la connessione c'è.
See this for more details.	Guarda questo per maggiori dettagli.
In an hour.	In un'ora.
That son had a son.	Quel figlio aveva un figlio.
Let's not talk now.	Ora non parliamo.
Repeated attempts to break through have failed.	I ripetuti tentativi di sfondare sono falliti.
There are so many.	Ce ne sono così tanti.
I can't think of enough to write about.	Non riesco a pensare a abbastanza di cui scrivere.
I couldn't take it.	Non potevo prenderlo.
No communication between father and son for a few days.	Nessuna comunicazione tra padre e figlio per alcuni giorni.
It had been passed down through the family.	Era stato tramandato attraverso la famiglia.
The equipment is very expensive.	L'attrezzatura è molto costosa.
But we know more.	Ma ne sappiamo di più.
Being in the company of him was easy.	Stare in sua compagnia era facile.
Where low prices live !.	Dove vivono i prezzi bassi!.
Everyone was just people.	Tutti erano solo persone.
Everyone feels sorry for him.	Tutti si sentono dispiaciuti per lui.
I was an easy target.	Ero un bersaglio facile.
He is coming.	Lui viene.
Neither was easy.	Nessuno dei due è stato facile.
It didn't matter that he wasn't burning yet.	Che non stesse ancora bruciando non importava.
Using this chance to get a little bit of his sister's revenge.	Usando questa occasione per vendicarsi un po' di sua sorella.
My anxiety is extremely high.	La mia ansia è estremamente alta.
We just knew it was the right thing to do.	Sapevamo solo che era la cosa giusta da fare.
These raise two concerns.	Questi sollevano due preoccupazioni.
They have become an end in themselves.	Sono diventati una fine a se stessi.
This was different, he said.	Questo era diverso, ha detto.
When the day's work is done, they forget it.	Quando il lavoro della giornata è finito, lo dimenticano.
This process is not lost on the women who do the work.	Questo processo non è perso per le donne che fanno il lavoro.
That's what they needed to believe.	È ciò che avevano bisogno di credere.
The first thing is often a writing.	La prima cosa è spesso una scrittura.
The connection will be closed.	La connessione verrà chiusa.
There had to be a way to search the studio.	Ci doveva essere un modo per cercare nello studio.
You are going to a new country and a new life.	Stai andando in un nuovo paese e in una nuova vita.
We have a lot to talk about together.	Abbiamo molto di cui parlare insieme.
All cases were advanced.	Tutti i casi erano avanzati.
Check.	Dai un'occhiata.
But lately something has gone wrong.	Ma negli ultimi tempi qualcosa è andato storto.
It made me fucking mad.	Mi ha fatto arrabbiare fottutamente.
Their relationship is the centerpiece of the show.	La loro relazione è il fulcro dello spettacolo.
She sat down on the bed.	Si sedette sul letto.
Where do you find guys.	Dove vi trovano ragazzi.
The school was designed with the creative student in mind.	La scuola è stata progettata pensando allo studente creativo.
Terms are cash or good check, sorry, we can't accept credit cards.	I termini sono contanti o buon assegno, mi dispiace, non possiamo accettare carte di credito.
My daily life is not that different from most ordinary people.	La mia vita quotidiana non è molto diversa dalla maggior parte delle persone comuni.
Until the end of the year.	Fino alla fine dell' anno.
See you on the other side.	Ci vediamo dall'altra parte.
But people are different.	Ma le persone sono diverse.
The fit and finish were poor.	La vestibilità e la finitura erano scadenti.
I'll make sure to add you to my site.	Mi assicurerò di aggiungerti al mio sito.
The game takes place five years later.	Il gioco si svolge cinque anni dopo.
What you know, you know.	Quello che sai, lo sai.
Be careful next time.	Stai attento la prossima volta.
It took him nine minutes to die.	Gli ci vollero nove minuti per morire.
But we cannot accept this construction.	Ma non possiamo accettare questa costruzione.
I was thinking about that type of character in a modern context.	Stavo pensando a quel tipo di personaggio in un contesto moderno.
They had to be careful.	Dovevano stare attenti.
He had lost track of time.	Aveva perso la cognizione del tempo.
How they are needed.	Come sono necessari.
They are doing it their way.	Stanno facendo a modo loro.
How will it end?	Come andrà a finire?
Bring wine and women here.	Porta qui vino e donne.
Recovery was difficult.	Il recupero è stato difficile.
I think they're probably right, but it's complicated.	Penso che probabilmente abbiano ragione, ma è una faccenda complicata.
I made some for you.	Ne ho fatti un po' per te.
Phase error bars are visible for central values.	Le barre di errore di fase sono visibili per i valori centrali.
I just needed the pain to stop.	Avevo solo bisogno che il dolore finisse.
I must have lost it.	Devo averlo perso.
You yourself taught me to know her.	Tu stesso mi hai insegnato a conoscerla.
Some are too hot, others too cold.	Alcuni sono troppo caldi, altri troppo freddi.
It is hope.	È speranza.
It is not true.	Non è vero.
It's not that different from the way things are at home.	Non è così diverso da come stanno le cose a casa.
Heart to heart.	Cuore a cuore.
Now talking to yourself.	Ora parlando con te stesso.
There was a good bed.	C'era un buon letto.
Even so, we suffered damage.	Anche così, abbiamo subito danni.
Work to do.	Lavoro da fare.
We have had a good run with the guys we have so far.	Abbiamo fatto una buona corsa con i ragazzi che abbiamo finora.
I don't know how to fix it.	Non so come risolvere il problema.
Actually, you get good at books by reading books.	In realtà, diventi bravo con i libri leggendo libri.
He has never given him the doubt that he thinks otherwise.	Non gli ha mai dato il dubbio di pensare il contrario.
But not primarily.	Ma non principalmente.
Today is not your day.	Oggi non è la tua giornata.
We will go where you want.	Andremo dove vuoi.
I take very few pictures of my friends.	Faccio pochissime foto ai miei amici.
The man knew the end of him was coming.	L'uomo sapeva che la sua fine stava arrivando.
It looked like he had been in an accident.	Sembrava che avesse avuto un incidente.
The color of a gun.	Il colore di una pistola.
He detailed everything in writing and the price of him was very reasonable.	Ha dettagliato tutto per iscritto e il suo prezzo era molto ragionevole.
We were in very bad shape before the whites arrived.	Eravamo in pessime condizioni prima dell'arrivo dei bianchi.
There is nothing anyone here can do to help you.	Non c'è niente che nessuno qui possa fare per aiutarti.
This was a unique experience.	Questa è stata un'esperienza unica.
Here's how he felt.	Ecco come si sentiva.
Their blood was on.	Il loro sangue era su.
And that's right.	Ed è giusto.
To tell him he was going to bed.	Per dirgli che stava andando a letto.
The fight has just begun.	La lotta è appena iniziata.
We talked about it once in a while.	Ne abbiamo parlato una volta ogni tanto.
Now, she knew why.	Ora, lei sapeva perché.
This is my love story.	Questa è la mia storia d'amore.
They need to listen to you and take what you say seriously.	Devono ascoltarti e prendere sul serio quello che dici.
He stopped for a moment and looked at me.	Si fermò un attimo e mi guardò.
It is an important tool.	È uno strumento importante.
So something is wrong.	Quindi qualcosa non va.
Learn to love, not hate.	Impara ad amare, non ad odiare.
Then roll right.	Quindi rotola a destra.
It looked like the video game on a board.	Sembrava il videogioco su una tavola.
They just have the meaning, that I did it once.	Hanno solo il significato, che l'ho fatto una volta.
He had to hurt.	Doveva far male.
Some kind of basic stuff.	Una specie di cose basilari.
We have had too much experience with it.	Ne abbiamo avuto troppa esperienza.
Watch it.	Mettiti a guardare.
What will happen? 	Cosa accadrà?
find out if you read	scopri se leggi
Have two children who would stay every second weekend.	Avere due bambini che rimarrebbero ogni secondo fine settimana.
Because he knows, because he's in the army.	Perché lo sa, perché è nell'esercito.
I take responsibility.	Mi prendo la responsabilità.
There is an hour left.	Manca un'ora.
Some of you have goals, some of you don't.	Alcuni di voi hanno obiettivi, altri no.
That was the turning point.	Quello fu il punto di svolta.
No sentiments seen for this file.	Nessun sentimento visto per questo file.
Think about this well.	Pensa bene a questo.
In a good way.	In un buon modo.
Most players will take an average of six to eight hours to complete.	La maggior parte dei giocatori impiegherà in media dalle sei alle otto ore per essere completata.
They decided to put it together.	Hanno deciso di metterlo insieme.
He made it before we went into action.	Ce l'ha fatta prima che entrassimo in azione.
Let us suppose that the first conditions are valid.	Supponiamo che valgano le prime condizioni.
No, you won't care.	No, non ti importerà.
Write the speech.	Scrivere il discorso.
I think coming here is part of the plan.	Penso che venire qui faccia parte del piano.
So there are other things.	Quindi ci sono altre cose.
It was just that.	Era solo questo.
We went on like a house on the burning street.	Andavamo avanti come una casa sulla strada in fiamme.
Sometimes it is not easy to determine if there is a complaint.	A volte non è facile determinare se c'è un reclamo.
Her life wanted to get rid of her.	La sua vita voleva liberarsi di lei.
Make sure she has a good place to sleep.	Assicurati che abbia un buon posto dove dormire.
We just dropped the mix and started working on new songs.	Abbiamo appena abbandonato il mix e abbiamo iniziato a lavorare sulle nuove canzoni.
I'll answer the questions you know how to ask.	Risponderò alle domande che sai porre.
Not in her eyes.	Non nei suoi occhi.
He was not calm.	Non era tranquillo.
I haven't even thought about it.	Non ci ho nemmeno pensato.
She is short and fat.	È bassa e grassa.
It was a bad decision.	È stata una pessima decisione.
You're asking for death.	Stai chiedendo la morte.
If he wants to change the store, he returns a command.	Se vuole cambiare il negozio, restituisce un comando.
But we are waiting for it at any moment.	Ma lo aspettiamo da un momento all'altro.
It seems to be difficult to get a copy of the original.	Sembra essere difficile ottenere una copia dell'originale.
We are not responsible for the content and performance of these sites.	Non siamo responsabili per il contenuto e le prestazioni di questi siti.
As such, we need to do it here, once it is visible.	In quanto tale, dobbiamo farlo qui, una volta che è visibile.
A month from the day we met.	Un mese dal giorno in cui ci siamo incontrati.
We didn't even have much during the whole event.	Non abbiamo nemmeno avuto molto durante l'intero evento.
The sun was high.	Il sole era alto.
Representative results from two independent experiments are shown.	Vengono mostrati i risultati rappresentativi di due esperimenti indipendenti.
She wouldn't know.	Lei non lo saprebbe.
She passes by me.	Passa da me.
They just don't believe you.	Semplicemente non ti credono.
She wasn't surprised.	Non era sorpresa.
So let's go back to the original plan.	Quindi torniamo al piano originale.
She will look at anyone.	Guarderà chiunque.
Yes, we do.	Sì, lo facciamo.
I know the day, the hour.	Conosco il giorno, l'ora.
Then he moved on to the details.	Poi è passato ai dettagli.
Consider the following structure.	Considera la seguente struttura.
All my life.	Tutta la mia vita.
And yours too.	E anche il tuo.
What more could you ask for?	Cosa si può chiedere di più?
I hope so.	Lo spero proprio.
I think this will be my point of reference.	Penso che questo sarà il mio punto di riferimento.
Talk about this business.	Parla di questa attività.
They were finished in minutes and made me dizzy.	Erano finiti in pochi minuti e mi hanno fatto girare la testa.
We will not share this information with anyone else.	Non condivideremo queste informazioni con nessun altro.
He couldn't decide which was worse.	Non riusciva a decidere quale fosse peggio.
They cannot rule forever.	Non possono governare per sempre.
But the conflict was out of control.	Ma il conflitto era fuori controllo.
And please don't ask me again.	E per favore non chiedermelo più.
See what's inside, our heart.	Guarda cosa c'è dentro, il nostro cuore.
He goes to the post office every day.	Va alla posta ogni giorno.
Much or nothing is bad.	Molto o niente è male.
She basically said she wanted to see heads roll.	In sostanza ha detto che voleva vedere le teste rotolare.
If you wanted to.	Se lo volessi.
I think he's someone everyone should know.	Penso che sia qualcuno che tutti dovrebbero conoscere.
It works well for them.	Funziona bene per loro.
Except two things.	Tranne due cose.
We now have a choice, who to charge and when.	Ora abbiamo una scelta, chi addebitare e quando.
The sun was very hot.	Il sole era molto caldo.
The situation does not seem ideal.	La situazione non sembra ideale.
Written informed consent was obtained from each patient.	Un consenso informato scritto è stato ottenuto da ciascun paziente.
We will find out the rest later.	Il resto lo scopriremo più avanti.
I had been watching, but the police had not come.	Ero rimasto a guardare, ma la polizia non era venuta.
He was just a wonderful guy to work with.	Era semplicemente un ragazzo meraviglioso con cui lavorare.
He would not have returned the clothes easily.	Non avrebbe restituito i vestiti facilmente.
I didn't want to see her again.	Non volevo vederla di nuovo.
It looks like it could be.	Sembra che potrebbe essere.
It doesn't feel natural.	Non sembra naturale.
We feel the power in this place.	Percepiamo il potere in questo luogo.
The status panel has turned red.	Il pannello di stato è diventato rosso.
We can no longer run because of the pain in the knees.	Non possiamo più correre a causa del dolore alle ginocchia.
Sit down.	Siediti.
This was a fundamental difference from before.	Questa era una differenza fondamentale rispetto a prima.
People who work on drug sales teams are often paid for by results.	Le persone che lavorano nei team di vendita di farmaci sono spesso pagate dai risultati.
Stopped by the cry, the people in the street below looked up.	Arrestate dal grido, le persone nella strada sottostante alzarono lo sguardo.
She should ask to be let go.	Dovrebbe chiedere di essere lasciata andare.
Some people say that living with someone makes you look like them.	Alcune persone dicono che vivere con qualcuno ti fa assomigliare a loro.
It was incredibly fun to play.	È stato incredibilmente divertente da giocare.
People could share it.	Le persone potrebbero condividerlo.
Biological systems are complex.	I sistemi biologici sono complessi.
She is afraid that she does not have enough to eat.	Ha paura che non abbia abbastanza da mangiare.
So much to consider.	Tanto da considerare.
She will hate me for it, she thought.	Mi odierà per questo, pensò.
But she had accepted it at the time.	Ma all'epoca l'aveva accettato.
She said she would hurt.	Ha detto che avrebbe fatto male.
It was the best.	Era il migliore.
Here are some important people we will learn about.	Ecco alcune persone importanti di cui impareremo.
Think about it for a moment.	Pensaci un momento.
He needs you.	Ha bisogno di te.
I want to play the game.	Voglio fare il gioco.
It has to be of your own free will.	Deve essere di tua spontanea volontà.
Planning, that is, not the move.	La pianificazione, cioè non il trasloco.
I tend to find it as the next challenge.	Tendo a trovarla come la prossima sfida.
Please contact us with any questions.	Vi preghiamo di contattarci per qualsiasi domanda.
She felt in control of the situation.	Si sentiva padrone della situazione.
Then he sat down on the bed next to me.	Poi si sedette sul letto accanto a me.
He has seen over the years.	Ha visto oltre gli anni.
From time to time people came to watch him play.	Di tanto in tanto la gente veniva a guardarlo giocare.
And drive slowly.	E guida lentamente.
They never thought it would happen.	Non avrebbero mai pensato che sarebbe successo.
I understand there was some violence that night.	Capisco che ci sia stata della violenza, quella notte.
I asked her to list everything he bought that day.	Le ho chiesto di elencare tutto ciò che ha comprato quel giorno.
We still needed a break.	Avevamo comunque bisogno di una pausa.
Score, score and score again.	Segna, segna e segna ancora.
So many people had died.	Così tante persone erano morte.
It is the truth and no longer the secret it used to be.	È la verità e non più il segreto di una volta.
But you will learn better.	Ma imparerai meglio.
You don't expect any answers.	Non ti aspetti nessuna risposta.
I had to rip one of my dogs off her.	Ho dovuto strapparle di dosso uno dei miei cani.
The standard error.	L'errore standard.
I really know him.	Lo conosco davvero.
Excellent value for money.	Ottimo rapporto qualità prezzo.
He still kept the rest.	Il resto lo conservava ancora.
He didn't care about anything.	Non gli importava di niente.
If we had any technical questions, they answered us.	Se avessimo delle domande tecniche, ci hanno risposto.
Yet, again and again, he failed.	Eppure, ancora e ancora, ha fallito.
And what a weekend it was.	E che fine settimana è stato.
But listen first.	Ma prima ascolta.
I will make you happy, you can do anything.	Ti renderò felice, puoi fare qualsiasi cosa.
He is up to you.	Sta a te.
We didn't train.	Non ci siamo allenati.
And the thin yellow dog followed him.	E il magro cane giallo lo seguì.
He answered the voice of an old man.	Rispose la voce di un vecchio.
Users have their own products created in the specific location.	Gli utenti hanno i propri prodotti creati nella posizione specifica.
She came to my office.	È venuta nel mio ufficio.
Think of it like this.	Pensala così.
They stand behind the police cars.	Stanno in piedi dietro le auto della polizia.
And she continued.	E ha continuato.
Not the system.	Non il sistema.
And don't worry about giving me nothing.	E non preoccuparti di non darmi niente.
Who would have thought that there was real science behind it.	Chi avrebbe mai pensato che dietro ci fosse una vera scienza.
My days are peaceful.	Le mie giornate sono serene.
You let me finish.	Mi hai lasciato finire.
The code below works.	Il codice qui sotto funziona.
I took them to work.	Li portavo al lavoro.
Most of the people we knew are dead.	La maggior parte delle persone che conoscevamo sono morte.
Perhaps this is a mistake.	Forse questo è un errore.
Not only is it the.	Non solo è il.
He knew they had recorded evidence against him.	Sapeva che avevano registrato prove contro di lui.
I have tried and that part works fine.	Ho provato e quella parte funziona bene.
He had another escape route to his credit.	Aveva un'altra via di fuga al suo attivo.
Every black hair is in his place.	Ogni capello nero è al suo posto.
Then we have that.	Allora abbiamo quello.
I want to get out of this world.	Voglio uscire da questo mondo.
I couldn't think of anyone.	Non riuscivo a pensare a nessuno.
It is important for us to understand our culture.	Per noi è importante comprendere la nostra cultura.
New link here, but it too may have disappeared at any time.	Nuovo link qui, ma anch'esso può essere scomparso in qualsiasi momento.
No online storage.	Nessuno spazio di archiviazione online.
I checked both of them myself.	Ho controllato entrambi io stesso.
It seemed to work.	Sembrava funzionare.
There is only one explanation for this.	C'è solo una spiegazione per questo.
You read more between the lines.	Hai letto di più tra le righe.
He said my father would like him and he didn't care.	Diceva che sarebbe piaciuto a mio padre e non le importava.
This approach is nothing new.	Questo approccio non è una novità.
The sad part is that nothing has changed.	La parte triste è che non è cambiato nulla.
He knows I'm there.	Sa che sono lì.
The biggest participation factor here is its mission.	Il più grande fattore di partecipazione qui è la sua missione.
I didn't do anything to stop it.	Non ho fatto nulla per fermarlo.
He was everywhere.	Era ovunque.
All that promise.	Tutta quella promessa.
You chase her children and she will catch you.	Tu insegui i suoi figli e lei ti prenderà.
They came.	Sono venuti.
Everything in your body uses water in some form.	Tutto nel tuo corpo utilizza l'acqua in qualche forma.
Take a few hours to create your game.	Prenditi qualche ora per creare il tuo gioco.
You are dead flesh.	Sei carne morta.
The base frame material has a wide choice.	Il materiale del telaio di base ha un'ampia scelta.
Dad has to go to train.	Papà deve andare ad allenarsi.
Everything should be limited.	Tutto dovrebbe essere limitato.
He just didn't know who he was.	Semplicemente non sapeva chi fosse.
It took me some stuff to calm him down.	Ci ho messo un po' di roba per calmarlo.
To save the rest.	Per salvare il resto.
An excellent soul was finally coming for me.	Un'anima eccellente stava finalmente arrivando per me.
Not one.	Non uno.
This is not the usual story at all.	Non è affatto la solita storia.
In the open field.	In campo aperto.
For a moment it looked like he was going to object.	Per un momento sembrò che stesse per obiettare.
Two hours after the treatment cells were fixed.	Due ore dopo che le cellule di trattamento sono state fissate.
She is really beautiful to me.	Lei è veramente bella per me.
This is enough discussion for today.	Questa è abbastanza discussione per oggi.
We don't usually do this on our real work code.	Di solito non lo facciamo sul nostro codice di lavoro reale.
Everyone knows the reality.	Tutti conoscono la realtà.
No major complications were observed in any patient.	Non sono state osservate complicanze maggiori in nessun paziente.
Both officers and soldiers understand this.	Sia gli ufficiali che i soldati lo capiscono.
I wave him over and join me.	Gli faccio segno di venire e unirsi a me.
This should tell us something.	Questo dovrebbe dirci qualcosa.
You asked me what my cause is.	Mi hai chiesto qual è la mia causa.
She liked being hurt.	Le piaceva essere ferita.
She will kill me for it.	Mi ucciderà per questo.
But the report shows it works like any other bank.	Ma il rapporto mostra che funziona come qualsiasi altra banca.
So it was great.	Quindi è stato fantastico.
In other words, he shouldn't prove he loves himself.	In altre parole, non dovrebbe dimostrare di amare se stesso.
The title track was released as a single.	La title track è stata pubblicata come singolo.
You have to face a lot of pain around the neck and head.	Devi affrontare un sacco di dolore intorno al collo e alla testa.
Sure, good software costs money.	Certo, un buon software costa denaro.
Keep walking and never come back.	Continua a camminare e non tornare mai più.
He had no notes.	Non aveva appunti.
It had taken me too long to learn to read it.	Mi ci era voluto troppo tempo per imparare a leggerla.
Maybe there is really something wrong with your service.	Forse c'è davvero qualcosa che non va nel tuo servizio.
They meet most of their water needs from food alone.	Soddisfano la maggior parte del fabbisogno idrico solo dal cibo.
And recent studies still show this fact to be true.	E studi recenti dimostrano ancora che questo fatto è vero.
He left her.	L'ha lasciata.
I mean, there was a lot of it.	Voglio dire, ce n'era molto.
This service may not work properly.	Questo servizio potrebbe non funzionare correttamente.
This is the heart and soul of this type of game.	Questo è il cuore e l'anima di questo tipo di gioco.
I think it's helpful if everyone has the ability to laugh.	Penso che sia utile se tutti hanno la capacità di ridere.
He had just closed his eyes.	Aveva appena chiuso gli occhi.
He wants to make it work.	Vuole farlo funzionare.
Only one thought at a time.	Solo un pensiero alla volta.
I feel the heat returning to my face.	Sento il calore tornare sulla mia faccia.
So it was very difficult to find a job.	Quindi è stato molto difficile trovare un lavoro.
They have a lot of team speed.	Hanno molta velocità di squadra.
Or how to lose faith.	O come perdere la fede.
We load up our patient and go back.	Carichiamo il nostro paziente e torniamo indietro.
This is a really cool site.	Questo è un sito davvero interessante.
It was small and could only accommodate three people.	Era piccolo e poteva ospitare solo tre persone.
And only then.	E solo allora.
But it was gone.	Ma non c'era più.
It was once a good organization when it started.	Un tempo era una buona organizzazione, quando è iniziata.
I hope they have the time of their life.	Spero che abbiano il tempo della loro vita.
Open your mouth to get these children back on their feet.	Apri la bocca per rimettere in sesto questi bambini.
And we love you.	E noi ti amiamo.
We have received great feedback on this.	Abbiamo ricevuto un ottimo feedback al riguardo.
That's it, you think.	Questo è tutto, pensi.
I haven't tried it either, so he may very well be right.	Neanch'io l'ho provato, quindi potrebbe benissimo avere ragione.
The family room a half level below the kitchen.	La camera familiare un mezzo livello sotto la cucina.
I lost my son.	Ho perso mio figlio.
Don't show your stuff to anyone.	Non mostrare le tue cose a nessuno.
He has a strong push with the ball and is great with children.	Ha una forte spinta con la palla ed è fantastico con i bambini.
Just look at them.	Basta guardarli.
If anyone has a solution, let me know.	Se qualcuno ha una soluzione, mi faccia sapere.
It was nice for them to see both sides of it.	È stato bello per loro vederne entrambi i lati.
Everyone in the room turned.	Tutti nella stanza si voltarono.
You'll feel bad about it, but really.	Ti sentirai male per questo, ma davvero.
I believe in my mother.	Credo a mia madre.
In the study, the authors ask themselves some important questions.	Nello studio, gli autori si pongono alcune domande importanti.
And my father too.	E anche mio padre.
Perhaps he was in no real danger.	Forse non correva alcun pericolo reale.
But she walked into her apartment after only two hours.	Ma è entrata nel suo appartamento dopo solo due ore.
It is difficult to master.	È difficile da padroneggiare.
Then she thought of a thought.	Poi le venne in mente un pensiero.
May you enjoy the comfort of family and music.	Che tu possa goderti il ​​comfort della famiglia e della musica.
If not, it moves too slowly.	Se non è quello, si muove troppo lentamente.
I could go into the details of the trip.	Potrei entrare nei dettagli del viaggio.
I told you, man.	Te l'ho detto, amico.
And mostly empty.	E per lo più vuoto.
What a line	Che linea
I've read them at least a hundred times in the last week.	Li ho letti almeno un centinaio di volte nell'ultima settimana.
Her son offers himself in her place.	Suo figlio si offre al suo posto.
I can't find the error.	Non riesco a trovare l'errore.
Now he will be much more careful.	Adesso sarà molto più attento.
However, you could still be killed by something else.	Tuttavia, potresti comunque essere ucciso da qualcos'altro.
The level of proof required by both sides is simply too different.	Il livello di prova richiesto da entrambe le parti è semplicemente troppo diverso.
My eyes burned.	Mi bruciavano gli occhi.
Tell us what you think.	Diteci cosa ne pensate.
I had my children.	Ho avuto i miei figli.
Apparently it doesn't work that way.	A quanto pare non funziona così.
I am quite involved.	Sono abbastanza coinvolto.
The module is there.	Il modulo c'è.
It is time to create a strategy.	È tempo di creare una strategia.
History is history.	La storia è storia.
There were specific questions and some more general.	C'erano domande puntuali e alcune più generali.
When he comes in he will go and lock the door.	Quando entrerà andrà a sbarrare la porta.
Once again the two girls were missing.	Ancora una volta le due ragazze erano scomparse.
Shot after shot.	Colpo dopo colpo.
No fucking way.	Nessun fottuto modo.
It is quite long.	È abbastanza lungo.
I smiled at the audience.	Ho sorriso al pubblico.
There is probably another person there as well.	Probabilmente c'è anche un'altra persona lì.
It's called a show.	Si chiama spettacolo.
You can trust our experience.	Puoi fidarti della nostra esperienza.
Each person will answer for himself.	Ogni persona risponderà per se stessa.
So many deaths.	Tanti morti.
We should recommend it to the military.	Dovremmo consigliarlo all'esercito.
He was in good shape now.	Adesso era in buona forma.
Everyone seemed to have changed.	Tutti sembravano esserne cambiati.
But he paid more than enough in experience.	Ma ha pagato più che abbastanza in esperienza.
Now, to the questions.	Ora, alle domande.
She was probably more or less the same at home.	Probabilmente era più o meno la stessa a casa.
Nor is my body a city.	Né il mio corpo è una città.
I appreciate your time.	Apprezzo il tuo tempo.
It should never have been a great song.	Non avrebbe mai dovuto essere una grande canzone.
More than you ever thought.	Più di quanto avresti mai pensato.
This goes first, then that.	Prima va questo, poi quello.
Don't make a lot of money fast.	Non fare molti soldi velocemente.
It is about more than money.	Si tratta di qualcosa di più dei soldi.
Some are based only on the symptoms of the patients.	Alcuni si basano solo sui sintomi dei pazienti.
He needs to talk and now.	Ha bisogno di parlare e ora.
I could easily be wrong on any other topic.	Potrei facilmente sbagliarmi su qualsiasi altro argomento.
I have no idea where this is going.	Non ho idea in che direzione stia andando questa cosa.
And she did.	E lei lo ha fatto.
I looked around.	Mi sono guardato intorno.
Others have reported similar results.	Altri hanno riportato risultati simili.
I need help here.	Ho bisogno di aiuto qui.
He takes her to trendy parties and is very popular.	La porta a feste alla moda ed è molto popolare.
Why don't you make mistakes, you can't stand in front of me and live.	Perché non commettere errori, non puoi stare davanti a me e vivere.
She was afraid to look at the eyes.	Aveva paura di guardare gli occhi.
Which of these mechanisms is more important is still unclear.	Quale di questi meccanismi sia più importante non è ancora chiaro.
Seems like a waste of effort if you ask me.	Sembra uno spreco di fatica se me lo chiedi.
It was you who came with me when we found out.	Eri tu che sei venuto con me quando l'abbiamo scoperto.
This could make you feel pressured.	Questo potrebbe farti sentire sotto pressione.
What is the second largest value.	Qual è il secondo valore più grande.
I learned to act.	Ho imparato a recitare.
I bought another one for her son.	Ne ho comprato un altro per suo figlio.
Describe, describe, describe.	Descrivi, descrivi, descrivi.
Indeed it can and often is.	In effetti può e spesso lo è.
He came right away.	È venuto subito.
This was her house.	Questa era la sua casa.
I stayed away from the books.	Sono rimasto lontano dai libri.
Access to the source system itself is particularly useful.	L'accesso al sistema sorgente stesso è particolarmente utile.
There is no escape, you see.	Non c'è via di scampo, vedi.
But they are not difficult to understand.	Ma non sono difficili da capire.
Pretty powerful stuff.	Roba piuttosto potente.
It has been very successful.	Ha avuto molto successo.
So, it actually makes sense to me.	Quindi, in realtà ha senso per me.
She couldn't be healthy at her age.	Non poteva essere salutare alla sua età.
This is especially true for women.	Questo è particolarmente vero per le donne.
They know that everything and everyone in life has a price.	Sanno che tutto e tutti nella vita hanno un prezzo.
I know exactly where we are now.	So esattamente dove siamo adesso.
All this is a little bit.	Tutto questo è un po'.
He's always been super good to me.	È sempre stato super buono con me.
But once you are inside, you are inside.	Ma una volta che sei dentro, sei dentro.
Make her change her ways.	Falla cambiare i suoi modi.
The colors were just green leaves and flowers and blue skies.	I colori erano solo foglie e fiori verdi e cielo azzurro.
What works well for some women may not work well for others.	Ciò che funziona bene per alcune donne potrebbe non funzionare bene per altre.
I wonder if she meant to tell me about you.	Mi chiedo se intendesse parlarmi di te.
They are still standing with me and on the ground.	Sono ancora in piedi con me e per terra.
I had thought about my course in an instant.	Avevo pensato al mio corso in un istante.
But be patient.	Ma sii paziente.
Now, tell me about her.	Ora, parlami di lei.
Then it comes to hard work in the kitchen.	Poi si tratta di un duro lavoro in cucina.
I was alone and I felt.	Ero da solo e mi sono sentito.
She has fast feet.	Ha i piedi veloci.
Employees know this.	I dipendenti lo sanno.
No internet, no phone.	Niente internet, niente telefono.
When you have a great idea, you want to start it now.	Quando hai una grande idea, vuoi iniziarla ora.
Then, odd frames and even frames were split.	Quindi, frame dispari e frame pari sono stati divisi.
After marrying him, she refused to work.	Dopo averlo sposato, si è rifiutata di lavorare.
This costs us nine thousand dollars every month.	Questo ci costa novemila dollari, ogni mese.
Most people don't like it.	Alla maggior parte delle persone non piace.
I'm not usually in my house.	Di solito non sono a casa mia.
This is truly a growth area.	Questa è davvero un'area di crescita.
Use social media and share us with friends.	Usa i social media e condividici con gli amici.
This question was raised a long time ago.	Questo problema è stato sollevato molto tempo fa.
This could save you time and energy.	Questo potrebbe farti risparmiare tempo ed energia.
Her friends just make him feel these things.	I suoi amici gli fanno solo provare queste cose.
It worked on its own.	Ha funzionato da solo.
To be the child her parents could count on.	Per essere il bambino su cui i suoi genitori potevano contare.
This rule does not apply here.	Questa regola non si applica qui.
And he did well, it was a little natural.	E ha fatto bene, è stato un po' naturale.
And that's what the kid here said.	Ed è quello che ha detto il bambino qui.
I should never have come.	Non sarei mai dovuto venire.
He reached out to touch me.	Allungò una mano per toccarmi.
This is not the end of this journey.	Questa non è la fine di questo viaggio.
She kept the same.	Ha tenuto lo stesso.
These tests really matter.	Questi test contano davvero.
Control animals received water only by the same method.	Gli animali di controllo ricevevano acqua solo con lo stesso metodo.
Sometimes those symptoms pass and sometimes they will remain.	A volte quei sintomi passano e a volte rimarranno.
There is no increase in the growth rate.	Non vi è alcun aumento del tasso di crescita.
The message still went well.	Il messaggio è andato ancora bene.
Seriously, nothing bad has happened to us yet.	Seriamente, non ci è ancora successo niente di male.
I tried this same code by opening other solutions and it works.	Ho provato questo stesso codice aprendo altre soluzioni e funziona.
These were lower than predicted by the literature.	Questi erano inferiori a quanto previsto dalla letteratura.
Others join.	Altri si uniscono.
Such a beautiful baby.	Un bambino così bello.
Everyone had their own stories to tell.	Tutti avevano le loro storie da raccontare.
It was just a vision.	Era solo una visione.
You must have heard of it.	Devi averne sentito parlare.
Then she covered her mouth with her hand.	Poi si coprì la bocca con la mano.
You find a way.	Tu trovi un modo.
Well over a year ago.	Ben più di un anno fa.
There, and the weight room.	Là, e la sala pesi.
From that moment on she had a life of her own.	Da quel momento in poi ha avuto vita propria.
Some would come back and ask me to read more.	Alcuni sarebbero tornati e mi avrebbero chiesto di leggere di più.
This is a difficult mistake to catch.	Questo è un errore difficile da catturare.
This work does not appear to have met that standard.	Questo lavoro non sembra aver soddisfatto tale standard.
Now, you don't have to do anything in the water but sit down.	Ora, non devi fare nulla in acqua ma sederti.
The population is now relatively safe and stable.	La popolazione è ora relativamente sicura e stabile.
I like it without meat.	Mi piace senza carne.
Give people what they want.	Dai alle persone ciò che vogliono.
Neither seems to work.	Nessuno dei due sembra funzionare.
This is our main achievement.	Questo è il nostro risultato principale.
One is about to begin.	Uno sta per iniziare.
I mean it literally.	Lo intendo letteralmente.
It is not a random process.	Non è un processo casuale.
You two are key to this.	Voi due siete fondamentali per questo.
We had to shoot the ball harder.	Abbiamo dovuto tirare di più la palla.
It has to flow both ways or it won't work.	Deve fluire in entrambe le direzioni o non funziona.
Deeper than you've ever been in your life.	Più profondo di quanto tu sia mai stato in vita tua.
It wasn't his style.	Non era il suo stile.
I had a couple of logical problems with it, but it doesn't matter.	Ho avuto un paio di problemi logici con esso, ma non importa.
We will fight in the fields and in the streets.	Combatteremo nei campi e nelle strade.
This is a simple problem.	Questo è un problema semplice.
But we are eating regularly.	Ma stiamo mangiando regolarmente.
They want you to love them.	Vogliono che tu li ami.
I'm not used to orienting myself.	Non sono abituato a orientarmi.
In case you want it again.	Nel caso lo volessi di nuovo.
She was ready to wait for him forever, she made it clear.	Era pronta ad aspettarlo per sempre, ha chiarito.
She didn't live far from there, maybe just five minutes away.	Non abitava lontano da lì, forse a soli cinque minuti di distanza.
And there's nothing personal about her workspace.	E non c'è niente di personale nel suo spazio di lavoro.
White space is your friend.	Lo spazio bianco è tuo amico.
It takes several hours.	Ci vogliono diverse ore.
But no one was giving orders to the crowd what to do.	Ma nessuno stava dando ordini alla folla su cosa fare.
However, it is interesting to note the following three points.	Tuttavia, è interessante notare i seguenti tre punti.
We are learning to play a little better with space.	Stiamo imparando a giocare un po' meglio con lo spazio.
Could call later.	Potrebbe chiamare più tardi.
Shape is everything.	La forma è tutto.
I don't know how to get there.	Non so come raggiungerlo.
Now faster.	Ora più velocemente.
The result was fantastic.	Il risultato è stato fantastico.
We have come a long way since then.	Abbiamo fatto molta strada da allora.
She said don't worry, now it doesn't matter anymore, it's over.	Ha detto non preoccuparti, ora non importa più, è finita.
The second time, no response of any kind.	La seconda volta, nessuna risposta di alcun tipo.
He knows where you are.	Sa dove sei.
The numbers are huge.	I numeri sono enormi.
And we rate people.	E diamo un punteggio alle persone.
In this movie.	In questo film.
It is impossible to live for them.	È impossibile vivere per loro.
You can get over most of them.	Puoi superare la maggior parte di loro.
All this information is then saved.	Tutte queste informazioni vengono quindi salvate.
Do not wait.	Non aspettare.
She had done the right thing, even though it had hurt her.	Aveva fatto la cosa giusta, anche se l'aveva ferita.
Taking a breath, she controlled herself.	Prendendo fiato, si controllò.
And therefore, you may not want to watch this stuff.	E quindi, potresti non voler guardare questa roba.
I wanted to do things differently.	Volevo fare le cose in modo diverso.
You're safe.	Sei al sicuro.
He will continue to do this until he is gone.	Continuerà a farlo finché non se ne sarà andato.
The night went well.	La notte è andata bene.
It may not be.	Potrebbe non esserlo.
He had seen it somewhere recently but couldn't remember where.	L'aveva visto da qualche parte di recente ma non riusciva a ricordare dove.
There was a screen in the room.	C'era uno schermo nella stanza.
It wasn't the making of laws.	Non è stata la creazione di leggi.
About my fear.	Sulla mia paura.
These processes are often necessary.	Questi processi sono spesso necessari.
No accusations have ever been made.	Nessuna accusa è mai stata avanzata.
What works is information.	Ciò che funziona è l'informazione.
I'll tell you this, which is a very well done operation.	Vi dirò questo, che è un'operazione molto ben eseguita.
This book was known early and accepted quickly.	Questo libro è stato conosciuto presto e accettato rapidamente.
Really seeing it.	Vedendolo davvero.
At first he thought they were part of the war video game.	All'inizio pensava che facessero parte del videogioco di guerra.
They want to see what we do.	Vogliono vedere cosa facciamo.
I've been doing this for years.	Lo faccio da anni.
He doesn't order a drink.	Non ordina da bere.
Fuck you both.	Fottiti entrambi.
There is science.	C'è la scienza.
From the information page.	Dalla pagina delle informazioni.
She doesn't have to focus on his needs.	Non deve concentrarsi sui suoi bisogni.
They knew what had to be done, had to be done.	Sapevano cosa doveva essere fatto, doveva essere fatto.
I only smoke them for stress.	Li fumo solo per stress.
The door opened.	La porta si aprì.
because she admired him.	perché lei lo ammirava.
I hope you will follow me or check in from time to time.	Spero che mi seguirai o controllerai di tanto in tanto.
Besides, she left an hour ago.	Inoltre, se n'è andato un'ora fa.
But whether or not she did it is not material.	Ma se l'abbia fatto o meno non è materiale.
Football created that environment.	Il calcio ha creato quell'ambiente.
Often this happens without our knowledge, and generally without our consent.	Spesso questo avviene a nostra insaputa, e in genere senza il nostro consenso.
But what was behind it was different.	Ma ciò che c'era dietro era diverso.
I don't remember the plans.	Non me lo ricordo sui piani.
A couple of pages of code.	Un paio di pagine di codice.
Reduce the amount of product to half the recommended strength.	Ridurre la quantità di prodotto alla metà della forza consigliata.
It was time for me to leave.	Era ora che me ne andassi.
Being a family.	Essere famiglia.
You understand how it is.	Capisci com'è.
They don't do such a thing.	Non fanno una cosa del genere.
And so be it.	E così sia.
Note that such an element can be added to any solution.	Si noti che un tale elemento può essere aggiunto a qualsiasi soluzione.
I suddenly had a thought.	Improvvisamente ho avuto un pensiero.
Each couple came from the same patient.	Ogni coppia proveniva dallo stesso paziente.
But you will pay for it.	Ma pagherai per questo.
The handle is flat and easy to grip.	Il manico è piatto e facile da impugnare.
But he was patient and he taught me the steps.	Ma è stato paziente e mi ha insegnato i passaggi.
The body was found not far from here.	Il corpo è stato ritrovato non lontano da qui.
I have to get those images out of my mind.	Devo togliermi quelle immagini dalla mente.
Instead of using public variables you should use public properties.	Invece di usare le variabili pubbliche dovresti usare le proprietà pubbliche.
We simply see and enjoy beauty.	Vediamo e godiamo semplicemente la bellezza.
She decided she didn't want to be paid for killing.	Ha deciso che non voleva essere pagata per aver ucciso.
We can now see better why they do this.	Ora possiamo vedere meglio perché lo fanno.
I am a nervous person.	Sono una persona nervosa.
He's just happy at this point to be out of there.	È solo felice a questo punto di essere fuori di lì.
No questions there.	Nessuna domanda lì.
Science doesn't use proof.	La scienza non usa la prova.
But they keep property values ​​low.	Ma mantengono bassi i valori delle proprietà.
It seemed strange to be so clean, he didn't seem comfortable enough with him.	Sembrava strano essere così pulito, non sembrava abbastanza a suo agio.
We must not expect answers that apply to everyone at once.	Non dobbiamo pretendere risposte che valgano per tutti in una volta.
I'm going home.	Vado a casa.
If you're here, if you're in the room, we need you.	Se sei qui, se sei nella stanza, abbiamo bisogno di te.
And he's not trying to do what you do.	E non sta cercando di fare quello che fai tu.
I think that's what he wants.	Penso che sia quello che vuole.
And the beer.	E la birra.
I know what you are thinking.	So cosa stai pensando.
Coming from you it does.	Detto da te lo fa.
They go out because they are lost.	Si spengono perché si sono persi.
I love this site.	Adoro questo sito.
Nor can they be much lower.	Né possono essere molto più bassi.
Furthermore, there is no space.	Inoltre, non c'è spazio.
You'll never let me go.	Non mi lascerai mai andare.
He wasn't even doing it to be funny.	Non lo stava facendo nemmeno per essere divertente.
My opinion is honest and will never be bought.	La mia opinione è onesta e non verrà mai acquistata.
Two years ago.	Due anni fa.
They too are people.	Anche loro sono persone.
Generally the price paid is not worth the value.	In generale il prezzo pagato non vale il valore.
It doesn't really help her even when she's here.	Non le è di grande aiuto anche quando è qui.
As a result they use background patterns instead of the actual color.	Di conseguenza usano motivi di sfondo al posto del colore reale.
We ran to them.	Siamo corsi da loro.
Men aren't that hard to find.	Gli uomini non sono così difficili da trovare.
Most of us fall somewhere in between.	La maggior parte di noi cade da qualche parte nel mezzo.
He was in charge of the study.	Aveva la carica medica dello studio.
You were lucky.	Sei stato fortunato.
But they weren't.	Ma non lo erano.
The only question that matters.	L'unica domanda che conta.
The shape and size are more important here than the material.	La forma e le dimensioni qui sono più importanti del materiale.
There is something that can be done about it.	C'è qualcosa che si può fare al riguardo.
Things change too fast.	Le cose cambiano troppo in fretta.
You have to be ready for them.	Devi essere pronto per loro.
I just created this code for you.	Ho appena creato questo codice per te.
White, so that black is free.	Il bianco, perché il nero sia libero.
I love sex.	Mi piace il sesso.
By the second afternoon, her tone had changed.	Nel secondo pomeriggio, il suo tono era cambiato.
At the same instant, freedom appears in a higher form.	Nello stesso istante la libertà appare in una forma superiore.
She walked away.	Si è allontanata.
The screen goes dark.	Lo schermo si oscura.
All needs would be met.	Tutti i bisogni sarebbero stati soddisfatti.
The first period was the first few years.	Il primo periodo sono stati i primi anni.
I will consider the possibility of changing it.	Valuterò la possibilità di cambiarlo.
And I even come from the same place as you.	E vengo persino dal suo stesso posto.
And fire has other benefits too.	E il fuoco ha anche altri vantaggi.
Which makes it so effective.	Il che lo rende così efficace.
We are ready now.	Siamo pronti ora.
If a is the life of the driver.	Se a e la vita del conducente.
For example, I heard your message loud and clear.	Io, per esempio, ho sentito il tuo messaggio forte e chiaro.
This was much bigger than what she was used to.	Questo era molto più grande di quello a cui era abituata.
He was worried that what she thought she heard was correct.	Era preoccupato che ciò che pensava di aver sentito fosse corretto.
It was late and he was tired.	Era tardi ed era stanco.
This is a way to balance things out.	Questo è un modo per bilanciare le cose.
I can't stay here anymore.	Non posso più restare qui.
Please save us if we are giving the difference s.	Per favore salvaci se stiamo dando la differenza s.
He didn't tell me.	Non me l'ha detto.
It's not interesting?	Non è interessante?
I couldn't believe that no one else had entered.	Non potevo credere che nessun altro fosse entrato.
He pushed the button once more, harder, but nothing happened.	Premette il pulsante ancora una volta, più forte, ma non accadde nulla.
Together, we the people, will take back power.	Insieme, noi persone, riprenderemo il potere.
Too much strength.	Troppa forza.
A few months, no more.	Pochi mesi, non di più.
We will both benefit from the positive feedback.	Beneficeremo entrambi del feedback positivo.
The images are representative of more than four independent experiments.	Le immagini sono rappresentative di più di quattro esperimenti indipendenti.
No, not the lights.	No, non le luci.
The stories are simply linked together.	Le storie sono semplicemente collegate tra loro.
He just nodded and put the book aside.	Si limitò ad annuire e mise da parte il libro.
Instead, he is worse than ever.	Invece, sta peggio che mai.
And never a friend to talk to inside.	E mai un amico con cui parlare all'interno.
So change your life today !.	Quindi cambia la tua vita oggi!.
You shouldn't have given this to yourself.	Non avresti dovuto darti questo.
Nobody did it anymore.	Nessuno lo faceva più.
I knew he wasn't the only one with plans that night.	Sapevo che non era l'unico ad avere dei progetti quella notte.
He refused to get upset.	Si rifiutò di agitarsi.
You have to delete them every day or the baby will die.	Devi cancellarli ogni giorno o il bambino morirà.
He would lose everything.	Perderebbe tutto.
It is very popular.	E molto popolare.
I've never met the man.	Non ho mai incontrato l'uomo.
Some men are like that.	Alcuni uomini sono così.
A little travel planning is essential.	Un po' di pianificazione del viaggio è essenziale.
If babies eat, they are less likely to cry.	Se i bambini mangiano, è meno probabile che piangano.
These guys worked so hard to get to this place.	Questi ragazzi hanno lavorato così duramente per arrivare in questo posto.
You are obviously right.	Lei ovviamente ha ragione.
The overall goal of practice parameters is to improve patient care.	L'obiettivo generale dei parametri della pratica è migliorare la cura del paziente.
They were, in fact, proud of it.	Ne erano, infatti, orgogliosi.
I said that faith was for men who lacked self-confidence.	Ho detto che la fede era per gli uomini che non avevano fiducia in se stessi.
And we know what's right and what's wrong.	E sappiamo cosa è giusto e cosa è sbagliato.
This will become national.	Questo diventerà nazionale.
Time to move.	È ora di muoversi.
Suddenly when you see something happening it becomes real.	Improvvisamente quando vedi succedere qualcosa diventa reale.
This was a way to test the job market.	Questo era un modo per testare il mercato del lavoro.
Anything they couldn't take away from him.	Tutto ciò che non potevano portargli via.
So let's laugh together and maybe share some memories.	Quindi ridiamo insieme e magari condividiamo qualche ricordo.
And over time, this has become true for us.	E nel tempo, questo è diventato vero per noi.
This is a total failure.	Questo è un fallimento totale.
I was using my advantage.	Stavo usando il mio vantaggio.
To do this, we are using a new engine for the game.	Per fare questo, stiamo usando un nuovo motore per il gioco.
They had shared a meal once.	Avevano condiviso un pasto una volta.
It is good to keep an eye on these.	È bene tenere d'occhio questi.
They are leaders with little to recommend.	Sono leader con poco da consigliarli.
The meeting went very well.	L'incontro è andato benissimo.
That's what he did.	È quello che ha fatto.
Not sure how you could do it.	Non sono sicuro di come potresti farlo.
They were in deep discussion.	Erano in profonda discussione.
There were very few people on the street at that late hour.	C'erano pochissime persone per strada a quell'ora tarda.
She has not.	Non ha.
Literally, for support.	Letteralmente, per supporto.
You have no control over it.	Non hai alcun controllo su di esso.
I've stopped listening too, to tell the truth.	Anch'io ho smesso di ascoltare, a dire il vero.
Please see the code below.	Si prega di vedere il codice qui sotto.
We are just not doing what it takes to achieve it.	È solo che non stiamo facendo quello che serve per raggiungerlo.
At the top left of the screen, click add photos.	In alto a sinistra dello schermo, fai clic su aggiungi foto.
In action somewhere.	In azione da qualche parte.
End the war.	Porre fine alla guerra.
He took everything that was close at hand to do.	Ha preso tutto ciò che era a portata di mano da fare.
What happened today was not supposed to have happened.	Quello che è successo oggi non doveva essere accaduto.
Hope we will see more like this from him.	Spero che vedremo di più come questo da lui.
He continued for a few seconds, then gave her another push.	Continuò per alcuni secondi, poi le diede un'altra spinta.
And that was my challenge.	E quella era la mia sfida.
It was getting harder and harder to believe.	Era sempre più difficile crederlo.
It means everything.	Significa tutto.
Call it an upgrade to upgrade if you want.	Chiamalo un aggiornamento per l'aggiornamento, se vuoi.
She looked more confused.	Lei guardò più confusa.
I gave him the extra one and he opened it.	Gli ho dato quello in più e l'ha aperto.
But she usually she held her breath, her eyes closed.	Ma di solito tratteneva il respiro, gli occhi chiusi.
Drinking in particular.	Il bere in particolare.
Sets of five would never be enough.	I set da cinque non sarebbero mai stati abbastanza.
It doesn't look like that now.	Non sembra così ora.
We were just playing.	Stavamo solo giocando.
You know, her, but better.	Sai, lei, ma meglio.
Because it means you go to hell, really to hell.	Perché significa che vai all'inferno, davvero all'inferno.
She didn't tell me anything.	Non mi ha detto niente.
Thereafter, the rate will change every year.	Successivamente, il tasso cambierà ogni anno.
This is really weird.	Questo è davvero strano.
I had worked so hard.	Avevo lavorato così duramente.
It is everywhere and there are thousands of people with evidence.	È ovunque e ci sono migliaia di persone con prove.
It doesn't actually kill them, though.	In realtà non li uccide, però.
Five, ten, fifteen minutes passed.	Passarono cinque, dieci, quindici minuti.
This is what makes me so sad today.	Questo è ciò che mi rende così triste oggi.
Everyone should.	Tutti dovrebbero.
No matter what, your true loved ones will accept you.	Non importa cosa, i tuoi veri cari ti accetteranno.
It was her first return game.	Era la sua prima partita di ritorno.
Nothing too surprising.	Niente di troppo sorprendente.
Being a pick in the second round is also not out of the question.	Anche essere una scelta al secondo turno non è fuori questione.
I couldn't catch my breath and my knees turned to water.	Non riuscivo a prendere fiato e le mie ginocchia si trasformarono in acqua.
A much wider variety than we currently do.	Una varietà molto più ampia di quella che facciamo attualmente.
This is an important context from an application point of view.	Questo è un contesto importante dal punto di vista delle applicazioni.
It was complicated, it still is.	Era complicato, lo è ancora.
Now we can begin to understand why.	Ora possiamo iniziare a capire perché.
I could never hate you.	Non potrei mai odiarti.
It is sad that this is being pushed so hard towards children.	È triste che questo venga spinto così duramente verso i bambini.
In another important respect, however, it has failed.	Sotto un altro aspetto importante, tuttavia, ha fallito.
This was last week.	Questa è stata la scorsa settimana.
It was a very dangerous environment.	Era un ambiente molto pericoloso.
Contact me for photos and more details.	Contattami per foto e maggiori dettagli.
He was just that kind of young man then.	Era proprio quel tipo di giovane allora.
She takes responsibility for his life.	Si assume la responsabilità della sua vita.
Or stay in the middle.	O stare nel mezzo.
We hire too much.	Assumiamo troppo.
I was happy to live in hotel rooms.	Ero felice di vivere in camere d'albergo.
But it does something more.	Ma fa qualcosa di più.
The others had the weapons, organization and fighting spirit.	Gli altri avevano le armi, l'organizzazione e lo spirito combattivo.
Well, she thought, that explained it.	Bene, pensò, questo lo spiegava.
You look tired.	Sembri stanco.
It was here that she felt she could make her mark.	Era qui che sentiva di poter lasciare il segno.
He moved directly to the main desk.	Si trasferì direttamente alla scrivania principale.
He is too quiet.	È troppo tranquillo.
I told him it was excellent.	Gli ho detto che era eccellente.
He never gave me the second type.	Non mi ha mai dato il secondo tipo.
From our culture collection.	Dalla nostra collezione di cultura.
Not yet, anyway.	Non ancora, in ogni caso.
There was very little time.	C'era pochissimo tempo.
I highly recommend this property to anyone.	Consiglio vivamente questa struttura a chiunque.
So you send her a couple of hundred dollars.	Quindi le mandi un paio di centinaia di dollari.
And we knew it, it was a secret of Pulcinella.	E lo sapevamo, era un segreto di Pulcinella.
She spent hours on it.	Ci ha passato ore sopra.
It had been a contract.	Era stata un contratto.
It was great.	Era alla grande.
She would have shot herself alone.	Si sarebbe sparata solo da sola.
He had a feeling he was sad for her.	Aveva la sensazione che fosse triste per lei.
This means that a read operation will never block a write operation.	Ciò significa che un'operazione di lettura non bloccherà mai un'operazione di scrittura.
Just give me something that works.	Dammi solo qualcosa che funzioni.
They were serious.	Erano seri.
They do it with a really good heart.	Lo fanno con un cuore davvero buono.
It is empty because things happen regardless of whether it is used or not.	È vuoto perché le cose accadono indipendentemente dal fatto che venga utilizzato o meno.
I guess it would have been another surprise.	Immagino che sarebbe stata un'altra sorpresa.
Not just wanted, necessary.	Non solo voluto, necessario.
We want to go.	Vogliamo andare.
Some of the problems are presented.	Vengono presentati alcuni dei problemi.
Some are common, others are extremely rare.	Alcuni sono comuni, altri sono estremamente rari.
It's up to you to check.	Sta a te controllare.
You know how.	Sai com'è.
But this is where the good things end.	Ma è qui che finiscono le cose belle.
But he will be forced to wait to die.	Ma sarà costretto ad aspettare di morire.
I was even more open to sex.	Ero ancora più aperto al sesso.
There will be a battle, as we know.	Ci sarà una battaglia, come sappiamo.
May it be.	Che sia.
I really surprised him.	L'ho davvero sorpreso.
We weren't lucky to get a copy.	Non siamo stati fortunati a riceverne una copia.
Only in this case it was not.	Solo in questo caso non lo era.
She never does.	Lei non lo fa mai.
The timeline would be for her new strategy.	La linea temporale sarebbe per la sua nuova strategia.
This required a lot of attention.	Ciò ha richiesto molta attenzione.
Just give me some time.	Dammi solo un po' di tempo.
To do this, you need a job.	Per farlo, hai bisogno di un lavoro.
You don't want to call anyone.	Non vuoi chiamare nessuno.
She wasn't going to say anything.	Non aveva intenzione di dire niente.
They have no interest in political debate or the topic.	Non hanno alcun interesse per il dibattito politico o l'argomento.
They expect me to do comedies.	Si aspettano che io faccia delle commedie.
These spoke of us house.	Questi parlavano casa di noi.
It seemed that she would have to keep looking.	Sembrava che avrebbe dovuto continuare a cercare.
Some customers will.	Alcuni clienti lo faranno.
For some strange reason, it didn't work this time.	Per qualche strana ragione, questa volta non ha funzionato.
First, the tariff.	In primo luogo, la tariffa.
Those are hard to find.	Quelli sono difficili da trovare.
Only help those you can help.	Aiuta solo quelli che puoi aiutare.
It looks like it will be something we wouldn't expect.	Sembra che sarà qualcosa che non ci aspetteremmo.
But playing fast only works for us.	Ma giocare veloce funziona solo per noi.
I stayed in their house, they stayed in my house.	Io sono rimasto a casa loro, loro sono rimasti a casa mia.
Focus on getting healthy.	Concentrati sul diventare sano.
It has to start early this morning.	Deve iniziare presto questa mattina.
If not more from my experience.	Se non di più dalla mia esperienza.
If that's what you value and success demands it.	Se questo è ciò che apprezzi e il successo lo richiede.
As long as you take the trouble to learn from them.	Finché ti prendi la briga di imparare da loro.
They watched a tall, dark figure emerge.	Guardarono uscire una figura alta e scura.
This argument must fail for several reasons.	Questo argomento deve fallire per diversi motivi.
I say we know this white man.	Dico che conosciamo quest'uomo bianco.
Actually, he took me by surprise.	A dire il vero, mi ha colto di sorpresa.
We had no media there.	Non avevamo media lì.
I waited a little longer.	Ho aspettato ancora un po'.
He wondered where he was going to spend the night.	Si chiese dove avrebbe passato la notte.
They were really, really alone.	Erano davvero, davvero da soli.
Do it and get out of here, safe.	Fallo e te ne vai di qui, al sicuro.
I had kept someone else, loved someone else.	Avevo tenuto qualcun altro, amato qualcun altro.
In any case, they broke up, but they remained very good friends nonetheless.	In ogni caso, si sono lasciati, ma sono rimasti comunque ottimi amici.
Upon hearing the complaint, he may or may not believe it.	Sentendo il reclamo, può crederci o meno.
I will work it out.	Lo lavorerò.
Let's take the example of the car on the right.	Prendiamo l'esempio dell'auto a destra.
Could understand.	Potrebbe capire.
I haven't talked to him since we got on this train.	Non gli parlo da quando siamo saliti su questo treno.
The body should be firm, with a solid feel.	Il corpo dovrebbe essere sodo, con una sensazione solida.
We walk among our fruit trees.	Camminiamo tra i nostri alberi da frutto.
They are thirty seconds of images and words, images and words.	Sono trenta secondi di immagini e parole, immagini e parole.
He didn't tell me anything.	Non mi ha detto niente.
Don't be afraid to try new things.	Non aver paura di provare cose nuove.
One day they will know the truth.	Un giorno conosceranno la verità.
I enjoy my own company.	Mi piace la mia stessa compagnia.
Sorry, there is not enough time.	Scusa, non c'è abbastanza tempo.
He never occurred to me.	Non mi è mai venuto in mente.
That's why my father gives me most of his attention.	Ecco perché mio padre mi dedica la maggior parte delle sue attenzioni.
For example, using local rather than global variables.	Ad esempio, utilizzando variabili locali anziché globali.
They might just attack you in that situation and fuck you.	Potrebbero semplicemente attaccarti in quella situazione e fotterti.
There would be no more getting on the train.	Non ci sarebbe stato più di salire sul treno.
I quickly moved on to start writing my stuff.	Sono passato rapidamente a iniziare a scrivere le mie cose.
I gave up on you.	Avevo rinunciato a te.
This is the next step.	Questo è il prossimo passo.
Then again his wife lost him.	Poi di nuovo sua moglie lo ha perso.
Two people who died from him.	Due persone morte a causa sua.
I don't know how close he is to the truth, of course.	Non so quanto sia vicino alla verità, ovviamente.
No doubt someone else will have an idea.	Senza dubbio qualcun altro avrà un'idea.
I have been very busy with school and work.	Sono stato molto impegnato con la scuola e il lavoro.
This is my last question.	Questa è la mia ultima domanda.
You don't have to win.	Non devi vincere.
See my post below.	Vedi il mio post qui sotto.
I know you men.	Vi conosco uomini.
Let them be weak if they need to be weak.	Lascia che siano deboli se hanno bisogno di essere deboli.
You have to stay where you are.	Devi restare dove sei.
What a powerful and moving film.	Che film potente e commovente.
The latter two cases are dealt with below.	Gli ultimi due casi sono trattati di seguito.
Unfortunately, this was not the case.	Sfortunatamente, questo non era il caso.
They ignored us.	Ci hanno ignorato.
Right now, there is no library except in theory.	In questo momento, non c'è libreria se non in teoria.
It was a great learning environment, a very creative environment.	È stato un ottimo ambiente di apprendimento, un ambiente molto creativo.
This makes a lot of sense.	Questo ha molto senso.
This would be useful in many practical applications.	Questo sarebbe utile in molte applicazioni pratiche.
Please don't do this.	Per favore non farlo.
I like the tiny style.	Mi piace lo stile minuscolo.
Now it won't.	Ora non lo farà.
He pulled me out.	Mi ha tirato fuori.
They didn't know what to do with that stuff.	Non sapevano cosa fare con quella roba.
I'm too comfortable.	Sono troppo a mio agio.
Too many go home too quickly.	Troppi tornano a casa troppo in fretta.
I am nobody, from that point of view.	Io non sono nessuno, da quel punto di vista.
The process can be completed without leaving the site.	Il processo può essere completato senza lasciare il sito.
We are just beginning to get closer to understanding time.	Stiamo appena iniziando ad avvicinarci alla comprensione del tempo.
She closed her eyes again without question.	Chiuse di nuovo gli occhi senza discutere.
But just five years ago, she was in a very different place.	Ma solo cinque anni fa, era in un posto molto diverso.
Nobody was on top of my bed.	Nessuno stava sopra il mio letto.
To join you must be straight and single.	Per unirti devi essere etero e single.
Error bars represent standard errors.	Le barre di errore rappresentano errori standard.
All of this happened in about five seconds.	Tutto questo è successo in circa cinque secondi.
The pain came early enough.	Il dolore è arrivato abbastanza presto.
But this was not the case for other patients.	Ma questo non era il caso per altri pazienti.
No chance for a quiet moment, a real conversation.	Nessuna possibilità di un momento tranquillo, una conversazione vera e propria.
You may feel it coming.	Potresti sentirlo arrivare.
I just help.	Io aiuto solo.
I mean, it seems to be a speech that some people don't like somewhere.	Voglio dire, sembra essere un discorso che a qualcuno non piace da qualche parte.
Her fingers were in her hair, just above her left ear.	Le sue dita erano tra i suoi capelli, appena sopra il suo orecchio sinistro.
He had been lucky.	Era stato fortunato.
How this happens is not well understood.	Come ciò avvenga non è ben compreso.
Nothing really happened there.	Davvero non è successo niente lì.
Is very important.	È molto importante.
There was nothing more to say on the matter.	Non c'era più niente da dire sulla questione.
The children stayed home from school.	I bambini sono rimasti a casa da scuola.
All he asked for was money.	Tutto quello che chiedeva erano i soldi.
Nobody had touched him.	Nessuno l'aveva toccato.
Events go on.	Gli eventi vanno avanti.
So it is with the church.	Così è con la chiesa.
Better read something you consider important.	Meglio leggere qualcosa che consideri importante.
And the state meant nothing.	E lo stato non significava nulla.
And now that we've done the hard part.	E ora che abbiamo fatto la parte difficile.
And there are good ones.	E ce ne sono di buoni.
I highly doubt he would race again.	Dubito fortemente che correrebbe di nuovo.
I have a theory.	Ho una teoria.
Not very different.	Non molto diverso.
The point is, you are young.	Il punto è che sei giovane.
I did it to protect you.	L'ho fatto per proteggerti.
What would it be.	Quale sarebbe.
But it seemed important that he knew now.	Ma sembrava importante che lo sapesse, ora.
Who liked it.	A chi piaceva.
Instead, he looked at his father once more.	Invece, guardò ancora una volta suo padre.
I think he is right.	Penso che abbia ragione.
I had no problems with that.	Non ho avuto problemi con quello.
All of them are easy to do.	Tutti sono facili da fare.
The second identity is similar.	La seconda identità è simile.
Do not use on children.	Non usare sui bambini.
Unless it's just me.	A meno che non sia solo io.
There was so much energy.	C'era così tanta energia.
I would do anything in my power to make her feel better.	Farei qualsiasi cosa in mio potere per farla stare meglio.
As expected, it was an exciting time.	Come prevedibile, è stato un momento emozionante.
Nobody would like to see children die.	Nessuno vorrebbe vedere morire dei bambini.
So that's where my ideas were born.	Quindi è da lì che sono nate le mie idee.
Then he realized he was wrong about that too.	Poi ha capito che si sbagliava anche su quello.
It probably wouldn't work anyway.	Probabilmente non funzionerebbe comunque.
And this led to yet another.	E questo ne ha portato ancora un altro.
I care only about you.	Ci tengo solo a te.
We dream but we only move our eyes.	Sogniamo ma muoviamo solo gli occhi.
Our results are similar to those reported in the literature.	I nostri risultati sono simili a quelli riportati in letteratura.
However, there were some concerns.	Tuttavia, c'erano alcune preoccupazioni.
I wanted it to fall so much.	Volevo che cadesse così tanto.
Now it was under my shoulders.	Adesso era sotto le mie spalle.
Do something creative for just five minutes a day.	Fai qualcosa di creativo solo cinque minuti al giorno.
But they have different weapons.	Ma hanno armi diverse.
You must first bring them to the same data type.	Devi prima portarli sullo stesso tipo di dati.
She told him to go, forget everything, and there he was.	Gli disse di andare, dimenticare tutto, ed era lì.
Stepfather knows what's best for me.	Il patrigno sa cosa è meglio per me.
I wanted to do the same thing.	Avevo voglia di fare la stessa cosa.
But such an effect is far from certain.	Ma un tale effetto è tutt'altro che certo.
I wanted to make art.	Volevo fare arte.
It is natural to name your teams.	È naturale dare un nome alle tue squadre.
And there is a power behind every action.	E c'è un potere dietro ogni azione.
So they don't do anything.	Quindi non fanno nulla.
He understands that time is running out.	Capisce che il tempo sta per scadere.
So match them to whatever needs you may have.	Quindi abbinali a qualsiasi esigenza tu possa avere.
The church does not.	La chiesa no.
I can understand where it came from.	Posso capire da dove veniva.
None of this was there this time.	Niente di tutto ciò c'era questa volta.
And what a great value for money it is.	E che ottimo rapporto qualità-prezzo è.
None, however, addresses the problems identified.	Nessuno, tuttavia, affronta i problemi individuati.
His voice was white noise.	La sua voce era un rumore bianco.
I didn't want to draw attention to it anymore.	Non volevo attirare più l'attenzione su di esso.
They both take a key and return a value.	Entrambi prendono una chiave e restituiscono un valore.
But most days, the things we eat carry their own stories.	Ma la maggior parte dei giorni, le cose che mangiamo portano le loro storie.
It's like another world out here, anyway.	È come un altro mondo qui fuori, comunque.
I was on the edge.	Ero al limite.
Thanks, but no explanations are needed.	Grazie, ma nessuna spiegazione, sono necessarie.
Supported cell culture and data analysis.	Coltura cellulare supportata e analisi dei dati.
So the answer is no.	Quindi la risposta è no.
It comes from experience.	Nasce dall'esperienza.
It meant sitting down again until late.	Significava sedersi di nuovo fino a tarda ora.
No more my friends, no more.	Non più amici miei, non più.
Free breakfast and lunch will be available for children.	Per i bambini saranno disponibili colazione e pranzo gratuiti.
I can't wait to read it every day.	Non vedo l'ora di leggerlo ogni giorno.
That's much better than having me go through a public trial.	È molto meglio che farmi sottoporre a un processo pubblico.
I would die anyway, but more slowly and with more suffering.	Morirei comunque, ma più lentamente e con maggiore sofferenza.
It was the time of the round stars.	Era il tempo delle stelle rotonde.
Yet they did not want to live "like dogs".	Eppure non volevano vivere "come cani".
This is the finished tea.	Questo è il tè finito.
An exact solution of this process is not available.	Una soluzione esatta di questo processo non è disponibile.
She put a hand to his face.	Gli portò una mano al viso.
Bad luck hurt you.	La sfortuna ti ha ferito.
I wondered why.	Mi ero chiesto perché.
I'm getting used to this a little bit now.	Mi sto un po' abituando a questo ora.
The anger had turned to worry.	La rabbia si era trasformata in preoccupazione.
He's away now.	È via adesso.
This is the way things happen in this world.	Questo è il modo in cui le cose avvengono in questo mondo.
Please indicate your written instructions.	Indichi le tue istruzioni scritte.
No loss protection.	Nessuna protezione contro le perdite.
There are two ways to achieve the desired result.	Ci sono due modi per ottenere il risultato desiderato.
That feedback is useful, if you are listening.	Quel feedback è utile, se stai ascoltando.
it only makes things worse.	peggiora solo le cose.
Let's let the horses rest for a while.	Facciamo riposare un po' i cavalli.
People tend to get going pretty fast these days.	Le persone tendono ad andare avanti abbastanza velocemente in questi giorni.
She nodded and smiled.	Lei annuì e sorrise.
After a long time.	Dopo tanto tempo.
The age difference can be another influencing factor.	La differenza di età può essere un altro fattore di influenza.
However, this condition is not enough.	Tuttavia, questa condizione non è sufficiente.
We chose a side and waited in line.	Abbiamo scelto un lato e abbiamo aspettato in fila.
But the question is before us.	Ma la domanda è davanti a noi.
He might or might not tell him later.	Potrebbe o non potrebbe dirglielo, dopo.
I had to save myself.	Ho dovuto salvarmi.
You with your job there, me with mine here.	Tu con il tuo lavoro lì, io con il mio qui.
And then maybe the other staff emails me again.	E poi forse l'altro personale mi scrive di nuovo un'e-mail.
We are still looking for ways to improve.	Stiamo ancora cercando modi per migliorare.
They thought.	Loro pensavano.
We want to move on with this thing.	Vogliamo andare avanti con questa cosa.
I want to put something on you.	Voglio metterti qualcosa.
To say they are crazy is a mistake.	Dire che sono pazzi è un errore.
All quiet inside.	Tutto tranquillo dentro.
This shows the family a lack of order and structure.	Questo mostra alla famiglia una mancanza di ordine e di struttura.
I would throw up.	vomiterei.
It is necessary to apply specific rules for diseases and situations.	È necessario applicare regole specifiche per malattie e situazioni.
We no longer receive information and comments from the same few sources.	Non riceviamo più informazioni e commenti dalle stesse poche fonti.
That shouldn't be too difficult.	Che non dovrebbe essere troppo difficile.
Remember that name.	Ricorda quel nome.
This causes damage.	Questo provoca danni.
She had grown small again.	Era diventata di nuovo piccola.
I hadn't even had much time to think about it.	Non avevo nemmeno avuto molto tempo per pensarci.
After each block there was a short pause.	Dopo ogni blocco c'era una breve pausa.
They do this with good reason.	Lo fanno con una buona ragione.
I grabbed it.	L'ho afferrato.
This means a lot.	Questo significa tanto.
They were gently lifted to the next level.	Sono stati sollevati delicatamente al livello successivo.
If you have any problems, check here.	Se hai problemi, controlla qui.
You left your car locked with the windows up.	Ha lasciato l'auto chiusa a chiave con i finestrini alzati.
They are just good deals.	Sono solo buoni affari.
She was probably about my age.	Probabilmente aveva più o meno la mia età.
I have a bridge to sell to you.	Ho un ponte da venderti.
The experiments were divided into two parts.	Gli esperimenti sono stati divisi in due parti.
Higher and higher.	Sempre più alto.
In family life, be fully present.	Nella vita familiare, sii completamente presente.
We believe these conditions are met in this case.	Riteniamo che queste condizioni siano soddisfatte in questo caso.
This is the case with weapons that kill better than men.	Questo è il caso delle armi che uccidono meglio degli uomini.
This experiment was repeated three times.	Questo esperimento è stato ripetuto tre volte.
Well, and maybe one more thing.	Bene, e forse un'altra cosa.
You better hide.	Faresti meglio a nasconderti.
They certainly aren't there yet.	Di certo non ci sono ancora.
They say a hotel could be built on this square.	Dicono che in questa piazza potrebbe essere costruito un hotel.
Now I can't even be your friend.	Adesso non posso essere nemmeno tuo amico.
So sweat it under your arms.	Quindi sudalo sotto le braccia.
She had seen something.	Aveva visto qualcosa.
The mouth was open.	La bocca era aperta.
She is a good cook.	È una brava cuoca.
And damn him, but he might get used to that.	E maledetto lui, ma potrebbe abituarsi a questo.
He goes back and read it again.	Torna indietro e leggilo di nuovo.
Whatever that means.	Qualsiasi cosa significhi.
Welcome to participate !.	Benvenuto per partecipare!.
I'll choose the girl nobody wants.	Sceglierò la ragazza che nessuno vuole.
I miss being able to watch him work.	Mi manca poterlo guardare lavorare.
Just got up and gone.	Appena alzato e andato.
He offered to bring me a drink.	Si è offerto di portarmi da bere.
Then simply add the code to click on whatever you want.	Quindi aggiungi semplicemente il codice per fare clic su quello che vuoi.
All seven patients were women.	Tutti e sette i pazienti erano donne.
We're going to have to feel our way for a while.	Dovremo sentirci a modo nostro per un po'.
The range of motion of each treatment was calculated.	È stato calcolato il range di movimento di ciascun trattamento.
Black males want to be white men.	I maschi neri vogliono essere uomini bianchi.
It is very much a question of the tone of a given discussion.	È molto una questione di tono di una data discussione.
There was snow on the ground.	C'era neve per terra.
I would much prefer that we finish things clean now.	Preferirei di gran lunga che finissimo le cose ora, pulite.
She wants to work a lot on herself.	Vuole lavorare molto su se stessa.
You time everything.	Tu cronometra tutto.
It's a different feeling depending on the age.	È una sensazione diversa a seconda dell'età.
Error bars represent standard errors.	Le barre di errore rappresentano errori standard.
It is a ship.	È una nave.
A standard for the weekend.	Uno standard per il fine settimana.
I can not concentrate.	Non riesco a concentrarmi.
This is generally true.	Questo è generalmente vero.
Soft and long vs.	Morbido e lungo vs.
Now you have friends.	Ora hai degli amici.
We don't think it's fair.	Non pensiamo che sia giusto.
I asked him what the hell he was doing.	Gli ho chiesto cosa diavolo stesse facendo.
Care must be taken to handle tools correctly to avoid injury.	È necessario prestare attenzione a maneggiare correttamente gli strumenti per evitare lesioni.
But people understood.	Ma la gente ha capito.
You have to pay attention.	Devi stare attento.
I wouldn't let him go.	Non lo lascerei andare.
And this is all.	E questo è tutto.
Case-control study.	Studio caso-controllo.
I don't think he knew how long he had been talking.	Non credo che sapesse da quanto tempo aveva parlato.
If the government gets money, it spends it.	Se il governo ottiene soldi, li spende.
Don't even look at it.	Non guardarlo nemmeno.
There are two reasons for this.	Ci sono due ragioni per questo.
It helps me forget, for a while, anyway.	Mi aiuta a dimenticare, per un po', comunque.
Really appreciate.	Apprezzo davvero.
I know how.	So com'è.
He had done what he had to do.	Aveva fatto quello che doveva fare.
I never knew dogs liked things like this before.	Non ho mai saputo che ai cani piacessero cose del genere prima d'ora.
Women and children wore new clothes.	Donne e bambini indossavano abiti nuovi.
I disappointed you.	Ti ho deluso.
The windows on the second floor reached down to the floor.	Le finestre del secondo piano arrivavano fino al pavimento.
Those are mixed.	Quelli sono misti.
They have too much money and too little common sense.	Hanno troppi soldi e troppo poco buon senso.
We don't care about time.	Non ci interessa il tempo.
As with your first choice, try having a friendly conversation first.	Come con la tua prima scelta, prova prima a fare una conversazione amichevole.
He was fine, she thought.	Stava bene, pensò.
They are very happy with this.	Sono molto contenti di questo.
I still have this opinion.	Ho ancora questa opinione.
She released his hand and walked over to the window.	Lei lasciò la sua mano e si avvicinò alla finestra.
I have no idea what for.	Non ho idea per cosa.
So you have to kill one.	Quindi devi ucciderne uno.
It can't be like that.	Non può essere così.
This is for adults only.	Questo è solo per adulti.
Once a week.	Una volta a settimana.
We knew a lot about him.	Sapevamo un bel po' di lui.
For a moment she lay in bed.	Per un momento rimase a letto.
He doesn't even slow down to see the damage.	Non rallenta nemmeno per vedere il danno.
I feel better after eating.	Mi sento meglio dopo aver mangiato.
To make it work.	Per farlo funzionare.
Notice how much better you feel.	Nota quanto ti senti meglio.
They are both children.	Sono entrambi bambini.
We can't change it.	Non possiamo cambiarlo.
The latter was formed similarly to the one above.	Quest'ultimo è stato formato in modo simile a quello sopra.
In the light.	Nella luce.
I promise to do better.	Prometto di fare meglio.
Brown will reign.	Brown regnerà.
You have other useful ideas, pass them on to my office.	Hai altre idee utili, passale al mio ufficio.
They were neither good nor bad.	Non erano né buoni né cattivi.
On some level, music is music is music.	A un certo livello, la musica è musica è musica.
I had felt a sense of loss.	Avevo sentito un senso di perdita.
He knows the hidden and the visible.	Conosce il nascosto e il visibile.
We were going to make his face later.	Stavamo per fare la sua faccia dopo.
I did everything I could to get his attention.	Ho fatto tutto il possibile per attirare la sua attenzione.
He is right to reason.	Sta alla ragione.
They just need more resources.	Hanno solo bisogno di più risorse.
The younger girls are doing the same.	Le ragazze più giovani stanno facendo lo stesso.
I can't wait to see it grow.	Non vedo l'ora di vederlo crescere.
She believed it could be done.	Credeva che si potesse fare.
On his desk.	Sulla sua scrivania.
I'm not sure why this is the case.	Non capisco bene perché questo è il caso.
But we had to.	Ma dovevamo.
Do not worry about it.	Non preoccuparti di questo.
Bring them back to the starting position.	Riportali alla posizione di partenza.
The reason for the leave was not made public.	Il motivo del congedo non è stato reso pubblico.
It was smooth.	Era liscia.
If you fight them, you earn nothing and you get dirty.	Se li combatti, non guadagni nulla e ti sporchi.
Let it take us back just for a second.	Lascia che ci riporti indietro solo per un secondo.
Which could happen tomorrow.	Cosa che potrebbe accadere domani.
You go through the entire journey home without saying a word.	Passi l'intero viaggio verso casa senza dire una parola.
But much remains unclear.	Ma molto rimane poco chiaro.
It is not done.	Non è fatto.
In this case it was a house.	In questo caso era una casa.
His eyes are dark brown.	Gli occhi sono marrone scuro.
I learned it about myself.	L'ho imparato su me stesso.
You will have moved on.	Sarai andato avanti.
Difficult isn't it.	Difficile non è vero.
He tried to remember what he looked like.	Cercò di ricordare che aspetto aveva.
And a minute to write a reply.	E un minuto per scrivere una risposta.
It would immediately become clear that he worked in a bank.	Si capirebbe subito che lavorava in banca.
There is simply too much of it.	Ce n'è semplicemente troppo.
These are the rules.	Queste sono le regole.
Build on it.	Costruiscici sopra.
I didn't understand the value here.	Non ho capito il valore qui.
Make him do the bad job of him.	Fargli fare il suo cattivo lavoro.
He was able to correct it in minutes.	È stato in grado di correggerlo in pochi minuti.
As sure as the attempt is made, so sure it will fail.	Così sicuro come il tentativo è fatto, così sicuro fallirà.
We should be easy to spot.	Dovremmo essere facili da individuare.
There was no wind, no movement.	Non c'era vento, nessun movimento.
Not that he could ask.	Non che potesse chiedere.
An actor is not such a part.	Un attore non è una tale parte.
In my case they will be the same amount.	Nel mio caso saranno la stessa cifra.
I have no idea where the time has gone.	Non ho idea di dove sia finito il tempo.
All other lines are long.	Tutte le altre linee sono lunghe.
This is a great calling for this great organization.	Questa è una grande vocazione per questa grande organizzazione.
Nothing else should matter.	Nient'altro dovrebbe importare.
Now he knew he was one of them.	Adesso sapeva di essere una di loro.
They didn't have the energy.	Non avevano l'energia.
Therefore they are poor.	Perciò sono poveri.
The house down the street caught fire.	La casa in fondo alla strada ha preso fuoco.
I have no idea if it was or not.	Non ho idea se lo fosse o meno.
I didn't want to go to his brother.	Non volevo andare da suo fratello.
They had eight children.	Ebbero otto figli.
Now we see that this is not the case.	Ora vediamo che non è così.
She went to work.	Si è messa al lavoro.
Board games, in particular, are of the highest culture.	I giochi da tavolo, in particolare, sono della più alta cultura.
She could have won that way.	Avrebbe potuto vincere in quel modo.
I have so many things to do, my breathing is getting in my way.	Ho così tante cose da fare, il respiro mi ostacola.
You shot the men to survive.	Hai sparato agli uomini per sopravvivere.
Some things I want to talk about.	Alcune cose di cui voglio parlare.
Or two.	O due.
I think the trial judge got it wrong here.	Penso che il giudice del processo abbia sbagliato qui.
It took soldiers.	Ci volevano soldati.
We have continued to do so.	Abbiamo continuato a farlo.
We believe in learning by doing.	Crediamo nell'imparare facendo.
It might look fine.	Potrebbe sembrare a posto.
Taken in time.	Presi nei tempi.
This was a thousand times worse.	Questo era mille volte peggio.
Now he was really confused.	Adesso era davvero confuso.
We didn't stop until we entered.	Non ci siamo fermati finché non siamo entrati.
People who loved him, who believed he would do good things.	Persone che lo amavano, che credevano che avrebbe fatto cose buone.
Just an idea.	Solo un'idea.
Keep the bones.	Tieni le ossa.
He had been lucky.	Era stato fortunato.
However, the social value of quality revolves around its benefits and costs.	Tuttavia, il valore sociale della qualità ruota nei suoi benefici e costi.
There should be neither rich nor poor.	Non dovrebbero esserci né ricchi né poveri.
Guys, not men.	Ragazzi, non uomini.
We obviously kept the dogs in the car.	Ovviamente abbiamo tenuto i cani in macchina.
I was one of the participants.	Io ero uno dei partecipanti.
Some of them look normal.	Alcuni di loro sembrano normali.
And proper treatment is the key.	E un trattamento adeguato è la chiave.
Here are the photos of some of his works.	Di seguito le foto di alcuni suoi lavori.
There is power in this.	C'è potere in questo.
I still worry about it.	Mi preoccupo ancora per questo.
And you might as well have straight sex.	E potresti anche fare sesso etero.
Now the doctor has to call the insurance company directly.	Ora il dottore deve chiamare direttamente la compagnia di assicurazioni.
He looked like he was trying to find a place to land.	Sembrava stesse cercando di trovare un posto dove atterrare.
If he was going to kill her, he would.	Se avesse intenzione di ucciderla, l'avrebbe fatto.
But every move gets it.	Ma ogni movimento lo ottiene.
I run to think.	corro a pensare.
The teachers are not very nice.	Gli insegnanti non sono molto simpatici.
Everything you do should be to make them happy.	Tutto quello che fai dovrebbe essere per renderli felici.
She told me to sit there and she would be right back.	Mi ha detto di sedermi lì e sarebbe tornata subito.
I don't want to see it clear up.	Non voglio vederlo chiarirsi.
Soon after she left, another woman took her place and stayed.	Subito dopo che se ne fu andata, un'altra donna prese il suo posto e rimase.
They were more than adorable.	Erano più che adorabili.
He was weak, but welcome.	Era debole, ma benvenuto.
Maybe that's true, but we can't tell the real reasons.	Forse è vero, ma non possiamo dire le vere ragioni.
But some days.	Ma alcuni giorni.
I certainly don't feel like that.	Di certo non mi sento tale.
The details on the pitch are really important.	I dettagli sul campo sono davvero importanti.
It does not identify with any particular religion.	Non si identifica con nessuna religione particolare.
His initial cry was good and his tone was normal.	Il suo pianto iniziale era buono e il suo tono era normale.
He pulled up a chair next to yours.	Ha tirato su una sedia accanto alla tua.
Everything they were when they first met.	Tutto ciò che erano quando si sono incontrati per la prima volta.
They didn't find anyone.	Non hanno trovato nessuno.
But not his meal.	Ma non il suo pasto.
For her it was a surprise and a shock.	Per lei è stata una sorpresa e uno shock.
He does not like them.	Non gli piacciono.
A very good day.	Una giornata molto buona.
Take care of you.	Prenditi cura di te.
One white ,.	Uno bianco,.
It was nice to talk about the past again.	È stato bello parlare di nuovo del passato.
Love has given me great pleasure but it takes too long.	L'amore mi ha dato un grande piacere ma occupa troppo tempo.
Six cases had no definite cause.	Sei casi non avevano cause determinate.
The light and the sound were incredible.	La luce e il suono erano incredibili.
She was happy to do it.	Era felice di farlo.
She wondered how it could be handled.	Si chiese come si potesse gestire.
However, this is usually not measured directly.	Tuttavia, questo di solito non viene misurato direttamente.
Well, at least every month.	Beh, almeno ogni mese.
The old man is the one who revolves around the routine.	È il vecchio quello che gira intorno alla routine.
She was annoyed.	Era seccata.
They came with us instead.	Sono venuti con noi invece.
There are three steps.	Ci sono tre passaggi.
You were the best parents.	Siete stati i migliori genitori.
They got used to it once I can remember.	Si sono abituati una volta che posso ricordare.
Everything was out.	Tutto era fuori.
Remove the ring.	Rimuovere l'anello.
When we got into bed.	Quando ci sistemammo a letto.
They had heard loud sounds above.	Avevano sentito dei suoni forti sopra.
I hate this place and I want to leave.	Odio questo posto e voglio andarmene.
Become aware of your breathing.	Diventa consapevole del tuo respiro.
This has happened several times.	Questo è successo diverse volte.
No law will be broken.	Nessuna legge verrà infranta.
'decision to speed up production.	' decisione di accelerare la produzione.
And a good thing too.	E anche una buona cosa.
I take a step back.	Faccio un passo indietro.
I have to go to her.	Devo andare da lei.
Magic should only be a means to an end.	La magia dovrebbe essere solo un mezzo per raggiungere un fine.
And to really ask, there must be a real question to ask.	E per chiedere veramente, ci deve essere una vera domanda da porre.
Okay, let's take this guy for a ride.	Ok, portiamo questo ragazzo a fare un giro.
So he is hurt, but apparently he is still with us.	Quindi è ferito, ma a quanto pare è ancora con noi.
It was fun and well done.	È stato divertente e ben fatto.
I don't see them as doing nothing.	Non li vedo come se non facessero nulla.
I don't remember what he is.	Non ricordo cosa sia.
If he lost her, he wouldn't know what to do with himself.	Se l'avesse persa, non avrebbe saputo cosa fare di se stesso.
Yes, the government has important jobs to do.	Sì, il governo ha lavori importanti da svolgere.
But now it's personal.	Ma ora è personale.
I don't need a reason.	Non ho bisogno di una ragione.
I may have hurt myself.	Potrei essermi fatto male.
As for convenience.	Come per comodità.
How it was.	Com'era.
She looked down for a moment, then she looked back at him.	Abbassò lo sguardo per un momento, poi tornò a guardarlo.
The results were similar to those of the previous study.	I risultati erano simili a quelli dello studio precedente.
It never passed quickly.	Non è mai passato in fretta.
I could have done without it.	Avrei potuto farne a meno.
It has been an important part of the culture of the area.	È stata una parte importante della cultura della zona.
He can help us fix everything.	Può aiutarci a sistemare tutto.
It starts from the human being and from his suffering.	Parte dall'essere umano e dalla sua sofferenza.
And nothing is complete.	E niente è completo.
But he will.	Ma lo farà.
Many strong women are like that.	Molte donne forti sono così.
It just doesn't apply to us.	Semplicemente non si applica a noi.
Now he was alone.	Adesso era da solo.
I read it when we sat down.	Gli ho letto quando ci siamo seduti.
A usually was "accept".	A di solito era "accettare".
These tend to bring rainy weather throughout the year.	Questi tendono a portare tempo piovoso durante tutto l'anno.
I said, no, no more.	Ho detto, no, non di più.
So now back to the question.	Quindi ora di nuovo alla domanda.
I am a healthy man.	Sono un uomo sano.
Or you can select classes just for fun.	Oppure puoi selezionare le classi solo per divertimento.
I prefer to speak in person, but on the phone it might be better.	Preferisco parlare di persona, ma al telefono potrebbe essere meglio.
I understand why he says it.	Capisco perché lo dice.
They are talking about me.	Sono di me che stanno parlando.
It appears to be an interpretation of some kind.	Sembra essere un'interpretazione di qualche tipo.
Neither of the two young doctors was doing what he really wanted to do.	Nessuno dei due giovani dottori stava facendo quello che voleva davvero fare.
We want it to be available for a long time.	Vogliamo che sia disponibile per molto tempo.
Three of the children were boys and nine girls.	Tre dei bambini erano maschi e nove femmine.
People had gone too far.	La gente era andata troppo oltre.
You can't break us.	Non puoi romperci.
Sometimes it's true, but sometimes it's the other way around.	A volte è vero, ma a volte è il contrario.
There was no warmth in the community.	Non c'era calore nella comunità.
So we had to move.	Quindi abbiamo dovuto trasferirci.
It didn't seem like it, though.	Non sembrava, però.
Years ago this month.	Anni fa questo mese.
Time has no direction, really.	Il tempo non ha una direzione, davvero.
Nothing too important expected, but still.	Niente di troppo importante previsto, ma comunque.
And we checked the books every week.	E controllavamo i libri ogni settimana.
But she could use it.	Ma lei potrebbe usarlo.
It might work.	Potrebbe funzionare.
Except she didn't.	Tranne che non l'aveva fatto.
The long and wide street was empty.	La strada lunga e larga era vuota.
She wondered if it was as bad as it could have happened.	Si chiese se fosse così grave come sarebbe potuto succedere.
The statement spoke for itself.	La dichiarazione parlava da sola.
I can't get lost in what happened to him.	Non posso perdermi in quello che gli è successo.
A random sample table was used to select five schools.	Una tabella campione casuale è stata utilizzata per selezionare cinque scuole.
Not to try to please others, to please myself.	Per non cercare di compiacere gli altri, per compiacere me stesso.
Just to clear my head.	Solo per schiarirmi le idee.
At first he ran into nothing but dead ends.	All'inizio non si è imbattuto in nient'altro che in vicoli ciechi.
And that it is better to take care of him here.	E che è meglio prendersi cura di lui qui.
Enjoy this food with a glass of your favorite drink.	Goditi questo cibo con un bicchiere della tua bevanda preferita.
They tried to make sense of what she was saying.	Hanno cercato di dare un senso a quello che stava dicendo.
I felt quite young.	Mi sentivo abbastanza giovane.
With a beautiful voice.	Con una bella voce.
To her, go.	A lei, via.
She gave me an idea of ​​what is going on in the code.	Mi ha dato un'idea di cosa sta succedendo nel codice.
We are not trying to make a point.	Non stiamo cercando di fare un punto.
We had in common, a common religion.	Avevamo in comune, una religione comune.
He put the fear of her in her.	Ha messo la sua paura in lei.
I love watching him work.	Adoro guardarlo lavorare.
To make that other murder look like.	Per far sembrare quell'altro omicidio.
It's weird, you know.	È strano, sai.
I can't click on it anymore.	Non posso più cliccarci sopra.
They drink and smoke and live hard.	Bevono e fumano e vivono duramente.
Eventually he finished and tried to give it back to me.	Alla fine ha finito e ha cercato di restituirmela.
I hope you enjoyed it.	Spero che ti sia piaciuto.
The world these kids live in.	Il mondo in cui vivono questi ragazzi.
I really really really want to thank some people.	Voglio davvero davvero davvero ringraziare alcune persone.
She sure she meant that.	Sicuramente intendeva quello.
You can do whatever you want.	Puoi fare ciò che vuoi.
Other people also expected me to.	Anche altre persone si aspettavano che lo facessi.
Some of these are new.	Alcuni di questi sono nuovi.
I demand absolute respect from a man.	Esigo il rispetto assoluto di un uomo.
I laughed as we were burning it.	Ho riso mentre lo stavamo bruciando.
But it didn't last.	Ma non è durato.
It has been done over the years, but not easily.	È stato fatto nel corso degli anni, ma non facilmente.
The number needed for treatment was four.	Il numero necessario per il trattamento era quattro.
I arrived early.	Sono arrivato presto.
Enough to tell a story.	Abbastanza per raccontare una storia.
That's why he could find it.	Ecco perché poteva trovarlo.
After that they can do whatever stupid they want.	Dopo di che possono fare qualunque cosa stupida vogliono.
We are so stressed out.	Siamo così stressati.
Make sure you don't get left behind.	Assicurati di non rimanere indietro.
Sure, he was younger then.	Certo, allora era più giovane.
We will talk more about the technology a little later.	Parleremo di più della tecnologia un po' più tardi.
Several approaches have been followed to avoid this problem.	Diversi approcci sono stati seguiti per evitare questo problema.
We buy in volume so that we can sell at a low price.	Acquistiamo in volume in modo da poter vendere a un prezzo basso.
In a sense, being is less than nothing.	In un certo senso, l'essere è meno di niente.
It was a great relief.	È stato un grande sollievo.
You will have to help me here.	Dovrai aiutarmi qui.
It does indeed exist and you will begin to study it.	In effetti esiste e inizierai a studiarlo.
But there were no laws or even rules against it.	Ma non c'erano leggi o addirittura regole contro di essa.
Late diagnosis was generally higher among the older age groups.	La diagnosi tardiva era generalmente più alta tra i gruppi di età più avanzata.
A place my father would never take me before.	Un posto che mio padre non mi avrebbe mai portato prima.
I'm with him.	Sto con lui.
A good place for breakfast too.	Un buon posto anche per la colazione.
We don't know, of course, if they left the country.	Non sappiamo, ovviamente, se abbiano lasciato il paese.
I could see it.	Potevo vederlo.
Nobody paid particular attention.	Nessuno ha prestato particolare attenzione.
I'm very sorry, but that's what needs to be done now.	Mi dispiace molto, ma è quello che deve essere fatto ora.
His help has harmed this child.	Il suo aiuto ha danneggiato questo bambino.
He wasn't very public, really.	Non era molto pubblico, davvero.
If they had known, perhaps they would have felt relief.	Se l'avessero saputo, forse avrebbero provato sollievo.
The horse moved slightly.	Il cavallo si mosse leggermente.
I will explain.	Spiegherò.
I was hoping it was the first, though.	Speravo fosse il primo, però.
These things around him were in a world that had never died.	Queste cose intorno a lui erano in un mondo che non era mai morto.
It's like a very big family.	È come una famiglia molto grande.
A waste of men, material and effort.	Uno spreco di uomini, materiale e fatica.
You have a great day tomorrow.	Domani hai un grande giorno.
You shouldn't have this problem anymore at the end of today.	Non dovresti più avere questo problema alla fine di oggi.
This is my concern.	Questa è la mia preoccupazione.
It is our main advantage right now.	È il nostro principale vantaggio in questo momento.
He was not going quite as he had expected.	Non stava andando proprio come si era aspettato.
The milk in my mind turned around.	Il latte nella mia mente si voltò.
He thought the bones might be broken.	Pensava che le ossa potessero essere rotte.
I'm just trying to make sure we free them somehow.	Sto solo cercando di assicurarci di liberarli in qualche modo.
And surely, this couple is not equal in treatment in the book.	E sicuramente, questa coppia non è uguale nel trattamento nel libro.
This is really simple to do.	Questo è davvero semplice da fare.
My mother worked.	Mia madre lavorava.
I've never wanted anything more.	Non ho mai voluto niente di più.
When they are locked up, we have to free them.	Quando sono rinchiusi, dobbiamo liberarli.
She caught me off guard.	Mi ha preso alla sprovvista.
If there is a next time.	Se c'è una prossima volta.
They said it won't help.	Hanno detto che non servirà.
I feel on top of the world.	Mi sento in cima al mondo.
Let there be less.	Lascia che ce ne sia meno.
So here it is.	Quindi ecco qua.
Let's get on the road very quickly.	Mettiamoci in viaggio molto velocemente.
None of these things.	Nessuna di queste cose.
It was a small boat.	Era una piccola barca.
Look no further.	Non guardare oltre.
Our daughter needs you.	Nostra figlia ha bisogno di te.
There would be new causes to be taken on the other side.	Ci sarebbero nuove cause da assumere dall'altra parte.
It probably had something to do with water.	Probabilmente aveva qualcosa a che fare con l'acqua.
Some are faster with multiple records within one store.	Alcuni sono più veloci con più record all'interno di un negozio.
Just forget you ever had them.	Dimentica solo di averli mai avuti.
After a year has passed, they have found a moment of joy.	Dopo essere passati un anno, hanno ritrovato un momento di gioia.
I can send you one if you wish.	Posso mandartene uno se lo desideri.
As if he were rich as hell, for example.	Come se fosse ricco da morire, per esempio.
My body was different.	Il mio corpo era diverso.
Don't forget.	Non dimentichi.
Being human means making ten thousand mistakes.	Essere umani significa commettere diecimila errori.
There is little time.	C'è poco tempo.
I've been watching you for a while now.	Vi sto osservando da un po' ormai.
How good it is to be human.	Quanto è bello essere umani.
I wonder if she has considered anyone but herself.	Mi chiedo se abbia considerato qualcuno tranne se stessa.
It's her's.	È suo.
She does your job.	Fa il tuo lavoro.
That's why the option is turned off by default.	Ecco perché l'opzione è disattivata per impostazione predefinita.
However, the problem turns out to be not that simple.	Tuttavia, il problema si rivela non così semplice.
Just order them.	Basta ordinarli.
Flowers were everywhere.	I fiori erano ovunque.
Share your fun experiences.	Condividi le tue esperienze divertenti.
It's a little late to think about it.	È un po' tardi per pensarci.
I don't know if she knew.	Non so se lo sapeva.
I have set goals for this spring.	Ho fissato degli obiettivi per questa primavera.
No doubt he was happy to be with her.	Senza dubbio era felice di stare con lei.
But that's not really the problem.	Ma non è proprio questo il problema.
Come on, take your mind off.	Dai, distogli la mente.
So many nice things.	Tante cose carine.
All women received adequate pain management.	Tutte le donne hanno ricevuto un'adeguata gestione del dolore.
It may even never have been created.	Potrebbe anche non essere mai stato creato.
She quickly discovered that she was.	Scoprì subito che lo era.
There are several ways to use this tool.	Esistono diversi modi per utilizzare questo strumento.
We touched on the video a bit during our phone call.	Abbiamo toccato un po' il video durante la nostra telefonata.
I was worried if we had enough food.	Ero preoccupato se avessimo cibo a sufficienza.
They would have looked for the two but not forever.	Avrebbero cercato i due ma non per sempre.
It is small but quiet.	È piccolo ma tranquillo.
He's killing people for money.	Sta uccidendo la gente per soldi.
He wasn't in a private room.	Non era in una stanza privata.
They began to laugh.	Cominciarono a ridere.
It took him another moment to answer.	Gli ci volle un altro momento per rispondere.
I need more than that though.	Ho bisogno di qualcosa di più oltre a questo però.
But poor little one.	Ma povero piccolo.
They typically do not provide active control of a power signal line.	In genere non forniscono il controllo attivo di una linea di segnale di alimentazione.
For this reason, we repeated our analyzes several times to be sure.	Per questo motivo, abbiamo ripetuto più volte le nostre analisi per essere certi.
I was not.	Io non ero.
The world goes on.	Il mondo va avanti.
They used to sell them in any gun shop.	Un tempo li vendevano in qualsiasi negozio di armi.
If he didn't break the glass, then she has to break it.	Se lui non ha rotto il vetro, allora lei deve romperlo.
I didn't know what she was talking about.	Non sapevo di cosa stesse parlando.
A nice guy.	Un ragazzo simpatico.
To let people know who we are and what we are.	Per far sapere alle persone chi siamo e di cosa siamo.
Maybe it was a shock.	Forse è stato uno shock.
The data of the selected cases will be presented.	Verranno presentati i dati dei casi selezionati.
He is a man now.	È un uomo adesso.
He ran out of the room.	È corsa fuori dalla stanza.
I told him everything.	Gli ho detto tutto.
They all push away on purpose.	Allontano tutti apposta.
He looks at that money.	Guarda quei soldi.
You may have thought they were on fire.	Potresti aver pensato che stessero andando a fuoco.
How you dress is how you behave.	Come ti vesti è come ti comporti.
After you make your choice, you live with your shit.	Dopo aver fatto la tua scelta, vivi con la tua merda.
So we had to help ourselves to eat.	Quindi abbiamo dovuto aiutare noi stessi a mangiare.
So the news spread.	Così la notizia si è diffusa.
He didn't really want to talk to the police at the time.	Non aveva molta voglia di parlare con la polizia in quel momento.
You are like my brother.	Sei come mio fratello.
I can't do it anymore.	Non posso più farlo.
That was out.	Quello era fuori.
Meet in the parking lot in the garden.	Incontro nel parcheggio in giardino.
And they are often right to report problems.	E spesso hanno ragione a segnalare problemi.
He couldn't speak.	Non poteva parlare.
This does not increase the price of the product you order.	Questo non aumenta il prezzo del prodotto che ordini.
I didn't like how simple the last post was.	Non mi è piaciuto quanto fosse semplice l'ultimo post.
I just can't continue the old routine.	Semplicemente non posso continuare nella vecchia routine.
This was the signal.	Questo era il segnale.
It has no limits.	Non ha limiti.
I'll tell her what you said.	Le dirò quello che hai detto.
Often he does it on purpose.	Spesso lo fa apposta.
She stopped and looked at me.	Si fermò e mi guardò.
Religion is tested by its results.	La religione è messa alla prova dai suoi risultati.
He never even knew his real name.	Non ha mai saputo nemmeno il suo vero nome.
For ten weeks.	Per dieci settimane.
We are late as it is.	Siamo in ritardo così com'è.
It ran extremely smoothly.	Ha funzionato in modo estremamente fluido.
So, you set a mission for it.	Quindi, hai messo una missione per questo.
I also felt tired.	Anche io mi sentivo stanco.
He could feel the limit return.	Poteva sentire il limite tornare.
The answer has to be within those pages somewhere.	La risposta deve essere all'interno di quelle pagine da qualche parte.
You have to get away from the computer for a while.	Devi allontanarti dal computer per un po'.
Ache! 	Dolore!
pain is nothing.	il dolore non è niente.
And she too.	E anche lei.
She could neither read nor write.	Non sapeva né leggere né scrivere.
If successful, the effect ends on the target.	In caso di successo, l'effetto termina sul bersaglio.
What gives rise to this ?.	Che cosa dà origine a questo?.
Nobody likes the idea of ​​having to make these difficult decisions.	A nessuno piace l'idea di dover prendere queste decisioni difficili.
See the code below.	Vedi il codice in basso.
So every family has to work hard to print more money.	Quindi ogni famiglia deve lavorare sodo per stampare più soldi.
He'll be fine, of course.	Starà bene, ovviamente.
Thanks in advance.	Grazie in anticipo.
Only the central one had a weight.	Solo quello centrale aveva un peso.
And then we started talking about it with people.	E poi abbiamo iniziato a parlarne con le persone.
But time is running out.	Ma il tempo sta per finire.
In this place.	In questo posto.
It was nice to be back in action.	È stato bello tornare in azione.
It wasn't the same.	Non era lo stesso.
She never wanted to confuse him inside.	Non ha mai voluto confonderlo dentro.
May your beautiful soul rest in peace.	Possa la tua bella anima riposare in pace.
The exact cause of this type of behavior is not known.	La causa esatta di questo tipo di comportamento non è nota.
People come and go.	Le persone vanno e vengono.
They had work to do.	Avevano un lavoro da fare.
In the last two years.	Negli ultimi due anni.
If anyone asked her, he gave a different name each time.	Se qualcuno le chiedeva, dava ogni volta un nome diverso.
She turned to look at the front door.	Si voltò a guardare la porta d'ingresso.
We will fight fire with fire.	Combatteremo il fuoco con il fuoco.
They make it feel real.	Lo fanno sembrare reale.
Here are her people.	Ecco la sua gente.
Few reports have described this condition.	Pochi rapporti hanno descritto questa condizione.
However, it has opened some very unique doors for me.	Tuttavia, mi ha aperto delle porte davvero uniche.
We had a really great time here.	Siamo stati davvero benissimo qui.
She put a hand on my shoulder.	Mi mise una mano sulla spalla.
The house lights were also on at that point.	Anche le luci della casa erano accese a quel punto.
She needed it to be true.	Aveva bisogno che fosse vero.
This conclusion was supported by the following observations.	Questa conclusione è stata supportata dalle seguenti osservazioni.
I haven't thought about it for years.	Non ci pensavo da anni.
When they win, it's fun.	Quando vincono, è divertente.
He has stuck with him.	Gli è rimasto impresso.
Looking forward to receiving their services.	In attesa di ricevere i loro servizi.
I stop on the side of the road and open it.	Mi fermo sul ciglio della strada e la apro.
Instead, use it as an input to the app.	Invece, usalo come input per l'app.
He knew that sleep was now impossible and he wanted to think.	Sapeva che il sonno era ormai impossibile e voleva pensare.
He was trying to remember too much at any given moment.	Stava cercando di ricordare troppo in un dato momento.
The gift card was of poor quality.	La carta regalo era di pessima qualità.
I wanted to have a child.	Volevo avere un figlio.
And let me add what your question is.	E permettimi di aggiungere qual è la tua domanda.
My father was one of those people.	Mio padre era una di quelle persone.
They will follow him as their guide.	Lo seguiranno come loro guida.
How to put it first.	Come metterla al primo posto.
Clear and angry.	Chiaro e arrabbiato.
Outside the hall there is an open seat.	Fuori dalla sala c'è un posto a vista.
We couldn't get a direct link.	Non siamo riusciti a ottenere un collegamento diretto.
It was so stupid of me.	È stato così stupido da parte mia.
He told me, more than once.	Me l'ha detto, più di una volta.
I should have helped you.	Avrei dovuto aiutarti.
She found him even more beautiful than the female.	Lo trovava ancora più bello della femmina.
Things are getting better.	Le cose stanno migliorando.
It will not take long.	Non ci vorrà molto.
Our hands were closed for them.	Le nostre mani erano chiuse per loro.
Hope to see you in the shop again soon.	Spero di rivederti presto in negozio.
Maybe it should be.	Forse dovrebbe essere così.
Only two or three really good ones.	Solo due o tre davvero buoni.
Do anything fake.	Fai qualsiasi cosa falsa.
Our parents eventually gave in.	I nostri genitori alla fine hanno ceduto.
I couldn't imagine a hotel.	Non riuscivo a immaginare un hotel.
They are often useful.	Sono spesso utili.
Just do it.	Fallo.
This list can be sorted in various ways.	Questo elenco può essere ordinato in vari modi.
It was so impossible.	Era così impossibile.
We know that you will win in the end.	Sappiamo che alla fine vincerai.
She had taken that first step.	Aveva fatto quel primo passo.
I'm just sad.	Sono solo triste.
Which she didn't do.	Cosa che non ha fatto.
These resources are immediately made available to the data flow.	Queste risorse vengono immediatamente messe a disposizione del flusso di dati.
I want to say thank you.	Voglio dire grazie.
It would be criminal.	Sarebbe criminale.
Then he went home.	Poi è tornato a casa.
It was too funny not to take a picture.	Era troppo divertente per non fare una foto.
He saw a bright future for me.	Ha visto un futuro luminoso per me.
With the processes involved in building a world from others.	Con i processi coinvolti nella costruzione di un mondo dagli altri.
It works as of now.	Funziona a partire da ora.
Be warm, kind, and down to earth.	Sii caloroso, gentile e concreto.
Even though he never came to see.	Anche se non è mai venuto a vedere.
He had to go between the arm and the straight leg.	Doveva andare tra il braccio e la gamba dritta.
These last few days are long and full of hard work.	Questi ultimi giorni sono lunghi e pieni di duro lavoro.
But he didn't like him.	Ma non gli piaceva.
We call it the critical age.	La chiamiamo età critica.
His biggest concern was education.	La sua più grande preoccupazione era l'istruzione.
You don't let your emotions rule you.	Non lasci che le tue emozioni ti governino.
Nothing the same now.	Niente lo stesso ora.
I then added salt and water.	Ho quindi aggiunto sale e acqua.
Divide it into several methods.	Dividilo in diversi metodi.
No place is home.	Nessun posto è casa.
We take comfort from physical contact and this makes us happy.	Traiamo conforto dal contatto fisico e questo ci rende felici.
It's time for you to go to bed.	È ora che tu vada a letto.
Rose was leaving him.	Rose lo stava lasciando.
The video was cut again.	Il video è stato tagliato di nuovo.
I went to the door and tried the handle.	Mi sono avvicinato alla porta e ho provato la maniglia.
I thought and thought, lying here.	Ho pensato e pensato, sdraiato qui.
So she used her camera and her lights.	Quindi ha usato la sua macchina fotografica e le sue luci.
This is your organization.	Questa è la tua organizzazione.
The story has just grown.	La storia è appena cresciuta.
Thus and only thus the question stands today.	Così e solo così la domanda sta oggi.
Their songs have to be heard in that environment.	Le loro canzoni devono essere ascoltate in quell'ambiente.
She made her laugh.	L'ha fatta ridere.
She had no children.	Non aveva figli.
I can't fail again.	Non posso fallire di nuovo.
If you are really good, most of these decisions will be right.	Se sei davvero bravo, la maggior parte di queste decisioni sarà giusta.
I had so much fun working with him.	Mi sono divertito così tanto a lavorare con lui.
He was born accepted.	Nato accettato.
Giving us the truth is not a crime.	Darci la verità non è un crimine.
I got used to experimenting.	Mi sono abituato a sperimentare.
Most of these findings are consistent with the present study.	La maggior parte di questi risultati sono coerenti con il presente studio.
You have to go to the police station across the street.	Devi andare alla stazione di polizia dall'altra parte della strada.
This motion is accepted.	Tale mozione è accolta.
Only one instance should be running at a time.	Deve essere in esecuzione solo un'istanza alla volta.
It keeps me and my friends coming back for your special treatments.	Mantiene me e i miei amici a tornare per i tuoi trattamenti speciali.
But this is my father's house, he thought.	Ma questa è la casa di mio padre, pensò.
I won't let that happen to me.	Non lascerò che succeda a me.
You would like to see it before you leave.	Ti piacerebbe vederla prima di partire.
That's why he wasn't close.	Ecco perché non era vicino.
But we did it.	Ma l'abbiamo fatto.
There was still no word.	Non c'era ancora nessuna parola.
My father had a car.	Mio padre aveva una macchina.
I got it after the accident.	L'ho preso dopo l'incidente.
It is natural, since you are my son.	È naturale, dato che sei mio figlio.
I want to talk about you.	Voglio parlare di te.
This was a nice thought.	Questo è stato un bel pensiero.
Because our goal and purpose are clear.	Perché il nostro obiettivo e il nostro scopo sono chiari.
Killing them, however, will.	Ucciderli, tuttavia, lo farà.
Don't write anything for a week.	Non scrivere niente per una settimana.
Know that it needs work.	Sappi che ha bisogno di lavoro.
Because it is quite the opposite.	Perché è proprio il contrario.
Eventually they had had enough.	Alla fine ne avevano avuto abbastanza.
I don't go out like this, not here.	Non esco così, non qui.
Pure and simple facts about my mother.	Fatti puri e semplici su mia madre.
She and yet she lived.	Eppure visse.
You make me a better person.	Mi rendi una persona migliore.
And he begins to look hurt.	E comincia a sembrare ferito.
Watching her fire the last bunch of her, seeing it seemed really natural.	Guardarla licenziare il suo ultimo gruppo, vedere sembrava davvero naturale.
The whole place looked like it was left as it is.	L'intero posto sembrava come se fosse stato lasciato così com'è.
Thanks to everyone who supported me.	Grazie a tutti coloro che mi hanno supportato.
This is where research comes in.	È qui che entra in gioco la ricerca.
The results were reported as either positive or negative.	I risultati sono stati riportati come positivi o negativi.
A second player can join the game.	Un secondo giocatore può unirsi al gioco.
He moved slowly.	Si mosse lentamente.
He told them what to hope for and what to fear.	Diceva loro cosa sperare e cosa temere.
I followed him to his desk.	L'ho seguito alla sua scrivania.
We're back in bed.	Siamo di nuovo a letto.
Divide the group in two.	Dividi il gruppo in due.
In this case, they are the same.	In questo caso, sono la stessa cosa.
He took care of the car and everything else.	Si è preso cura della macchina e di tutto il resto.
He would hurt you more than he can help you.	Ti farebbe più male di quanto non possa aiutarti.
The biggest problem seems to be that of data protection.	Il problema più grande sembra essere quello della protezione dei dati.
It has become something they look forward to every day after school.	È diventato qualcosa che aspettano con impazienza ogni giorno dopo la scuola.
Specifically to save each month you have earned on each company.	In particolare per risparmiare ogni mese che hai guadagnato su ogni azienda.
Also, maybe she has a hard time saying no.	Inoltre, forse ha difficoltà a dire di no.
Better, easier, longer life.	Vita migliore, più facile, più lunga.
And he would stay like that for another six years.	E sarebbe rimasto così per altri sei anni.
There are a lot of really interesting moments on this track.	Ci sono molti momenti davvero interessanti in questa traccia.
I don't think your father gave too much importance to going there.	Non credo che tuo padre abbia dato troppa importanza ad andarci.
Not with the argument.	Non con l'argomento.
A hot day like this, brothers of my soul.	Una giornata calda come questa, fratelli dell'anima mia.
Each community has leaders.	Ogni comunità ha leader.
The execution of this style was successful.	L'esecuzione di questo stile ha avuto successo.
He must sense something wrong.	Deve percepire qualcosa che non va.
Now it has happened.	Ora è successo.
Come on, the boy approaches even now.	Vieni, il ragazzo si avvicina anche adesso.
The car had to come here, the road ended here.	L'auto doveva venire qui, la strada finiva qui.
Surely these workers knew this.	Sicuramente questi lavoratori lo sapevano.
You are not that important.	Non sei così importante.
Just cut off the head and put it on another plate.	Basta tagliare la testa e metterla su un altro piatto.
And then read it slowly.	E poi leggilo lentamente.
It's not that bad.	Non è così male.
Very easy to get there as they described.	Molto facile arrivarci come hanno descritto.
Plus the training was insane.	Inoltre la formazione era pazzesca.
If we take so many it will be great.	Se ne prendiamo così tanti sarà fantastico.
It would be nice if it survived.	Sarebbe bello se sopravvivesse.
Here is the secret of power.	Ecco il segreto del potere.
It's good enough for me.	È abbastanza bello per me.
It has been lost in history, never to return.	È stato perso nella storia, per non tornare mai più.
Your mother was just killed.	Tua madre è stata appena uccisa.
This is the model.	Questo è il modello.
She never meant to, it was an accident.	Non ha mai avuto intenzione di farlo, è stato un incidente.
He kept getting bigger and stronger.	Continuava a diventare sempre più grande e più forte.
In the beginning he was one.	All'inizio era uno.
He turned back and stopped in front of the bathroom door.	Tornò indietro e si fermò davanti alla porta del bagno.
Location fields are removed after applying extra power.	I campi dei luoghi vengono rimossi in seguito all'applicazione di corrente extra.
We are friends forever.	Noi siamo amici per sempre.
I have two questions.	Ho due domande.
Maybe he dropped the phone.	Forse ha lasciato cadere il telefono.
My battle was over.	La mia battaglia era finita.
All she had to do was sign his name.	Tutto quello che doveva fare era firmare il suo nome.
I am anyway.	lo sono comunque.
If you didn't want to fall asleep, you didn't have to.	Se non volevi addormentarti, non dovevi farlo.
Two broken legs.	Due gambe rotte.
This is when you have to make money work hard for you.	Questo è quando devi far lavorare sodo i soldi per te.
Quite simply, every song in this movie works.	Molto semplicemente, ogni canzone di questo film funziona.
Which is not entirely correct.	Il che non è del tutto corretto.
I really love that fight.	Amo davvero quella lotta.
He had the right to remain silent.	Aveva il diritto di rimanere in silenzio.
I shouldn't keep you cold anymore.	Non dovrei più tenerti freddo.
These people could have provided valuable information on what happened to me.	Queste persone avrebbero potuto fornire informazioni preziose su quello che mi è successo.
Then he realized what it was.	Poi capì di cosa si trattava.
Look at those weird eyes.	Guarda quegli occhi strani.
Yes, nothing to worry about.	Sì, niente di cui preoccuparsi.
There are three types.	Ci sono tre tipi.
The immediate future was dark, but things would change.	L'immediato futuro era oscuro, ma le cose sarebbero cambiate.
Your mom has a head for business too.	Anche tua madre ha una testa per gli affari.
Test the behavior, she told herself.	Testare il comportamento, si disse.
I'm writing a book right now.	Sto scrivendo un libro proprio ora.
Someone threw the ball.	Qualcuno ha lanciato la palla.
She can take care of herself.	Può prendersi cura di se stessa.
I could lose her again.	Potrei perderla di nuovo.
Through life, you understand what people are really talking about.	Attraverso la vita, capisci di cosa parlano veramente le persone.
I really need help.	Ho davvero bisogno di aiuto.
What to do with it.	Cosa farne.
This appears to be the correct answer.	Questa sembra essere la risposta corretta.
Her eyes met mine.	I suoi occhi si incrociarono con i miei.
This is clear beyond any doubt.	Questo è chiaro al di là di ogni dubbio.
You will never win.	Non vincerai mai.
Further studies on these aspects are needed.	Sono necessari ulteriori studi su questi aspetti.
It's getting short.	Sta diventando corto.
Please provide water and food for your dog.	Si prega di fornire acqua e cibo per il vostro cane.
You want to save web pages, for example.	Vuoi salvare le pagine web, per esempio.
A lot of people have really impressed me about it.	Molte persone mi hanno colpito davvero a riguardo.
Eventually the band broke up.	Alla fine la band si sciolse.
There would be no going back.	Non ci sarebbe modo di tornare indietro.
He was right about the time.	Aveva ragione sull'ora.
My mother is making progress.	Mia madre sta facendo progressi.
But progress is slow.	Ma il progresso è lento.
However, the results turned out to be very bad.	Tuttavia, i risultati si sono rivelati pessimi.
To have fun with it.	Per divertirsi con esso.
It didn't matter if she knew men.	Non importava se conosceva gli uomini.
There seems to be no parts remaining except my part.	Sembra che non ci siano parti rimanenti tranne la mia parte.
No significant differences were found in this respect between the other groups.	Nessuna differenza significativa è stata trovata a questo riguardo tra gli altri gruppi.
That's their kind of person.	È il loro tipo di persona.
He goes far.	Va lontano.
His big hand was still covered in blood.	La sua grande mano era ancora coperta di sangue.
It was the last thing they needed.	Era l'ultima cosa di cui avevano bisogno.
This particular combination seems to work.	Questa particolare combinazione sembra funzionare.
Either ten or whatever you want.	O dieci o quello che vuoi.
I know for a fact that he fired him before his death.	So per certo che l'ha licenziato prima della sua morte.
He wasn't running.	Non stava correndo.
This is easier said than done, unfortunately.	Questo è più facile a dirsi che a farsi, purtroppo.
There was never anything there, though.	Non c'era mai niente lì, però.
It is an amazing site.	È un sito incredibile.
Volume effects excluded, both important.	Gli effetti volume esclusi, entrambi importanti.
Take it with you tomorrow.	Portalo con te domani.
Records are meant to be broken.	I record sono fatti per essere battuti.
He hadn't realized before that time was so short.	Non si era reso conto prima che il tempo fosse così breve.
There would be multiple lines, one after the other.	Ci sarebbero più linee, una dietro l'altra.
It is the sound that interests us, not the meaning.	È il suono che ci interessa, non il significato.
But this is real life.	Ma questa è la vita reale.
But he keeps saying we have to go back.	Ma continua a dire che dobbiamo tornare indietro.
Not for anyone else, just for myself.	Non per nessun altro, solo per me stesso.
They just run their own race.	Corrono solo la loro gara.
I'll go back to the ship with you.	Tornerò alla nave con te.
But then the pain got worse and spread to his back.	Ma poi il dolore è peggiorato e si è diffuso alla sua schiena.
Now it's just evil.	Ora è solo il male.
And together they invented it.	E insieme lo hanno inventato.
Let us return to the ongoing question.	Torniamo alla questione in corso.
So you wait for the stock to go down.	Quindi aspetti che le azioni scendano.
He gave me a sympathetic smile.	Mi fece un sorriso comprensivo.
Her face was pale, but her eyes were determined.	Il suo viso era pallido, ma i suoi occhi erano determinati.
The public is beginning to understand this.	Il pubblico comincia a capirlo.
I'm not full enough.	Non sono abbastanza pieno.
Six focus group discussions were conducted.	Sono state condotte sei discussioni di focus group.
Do not be like that.	Non essere così.
However, this never seemed to matter to the girl.	Tuttavia, questo non era mai sembrato avere importanza per la ragazza.
The world is watching them.	Il mondo li sta guardando.
Don't worry about others.	Non preoccuparti per gli altri.
Discussions in the comments are sometimes very interesting.	Le discussioni nei commenti a volte sono molto interessanti.
You have five people looking for three jobs.	Hai cinque persone che cercano tre lavori.
She asked if she would really benefit from taking them.	Chiese se gli avrebbe davvero giovato prenderli.
She imagines what happens when you go through a breakup.	Immagina cosa succede quando attraversi una rottura.
However, as discussed above, this is not required.	Tuttavia, come discusso sopra, questo non è richiesto.
The court found the plan valid.	Il tribunale ha ritenuto valido il piano.
I'm too interested in what's going on around me.	Sono troppo interessato a quello che sta succedendo intorno a me.
I'm the last person you need to be with right now.	Sono l'ultima persona con cui ha bisogno di stare in questo momento.
We agree on this point.	Su questo punto siamo d'accordo.
And you know it.	E tu lo sai.
When you choose something, you generally keep it out.	Quando scegli qualcosa, generalmente lo tieni fuori.
And yes, great project management.	E sì, ottima gestione dei progetti.
So the audience can ultimately have confidence in the product of the work.	Quindi il pubblico alla fine può avere fiducia nel prodotto del lavoro.
They looked great.	Sembravano fantastici.
Their teacher for the day was standing in front of the class.	Il loro insegnante per la giornata era in piedi davanti alla classe.
He didn't say what.	Non diceva cosa.
Nobody knew where to go.	Nessuno sapeva dove andare.
They will enter it.	Lo entreranno.
To view the full terms and conditions, click here.	Per visualizzare i termini e le condizioni completi, fare clic qui.
We will provide you with more information as soon as we have it.	Ti forniremo maggiori informazioni non appena le avremo.
Not right in front of me like that.	Non proprio davanti a me in quel modo.
Can't wait to hear this.	Non vedo l'ora di sentire questo.
We need to find those guys.	Dobbiamo trovare quei ragazzi.
I don't want to go back, she said.	Non voglio tornare indietro, disse.
She must have been detained somewhere.	Deve essere stata trattenuta da qualche parte.
People, full of complex thoughts and focused emotions.	Persone, piene di pensieri complessi ed emozioni focalizzate.
Another thing the lies you tell.	Un'altra cosa le bugie che raccontate.
Yet the situation is somewhat similar.	Eppure la situazione è in qualche modo simile.
But people have numbers.	Ma le persone hanno numeri.
This could be the case.	Questo potrebbe essere il caso.
The limits of reason.	I limiti della ragione.
She just hoped she had the strength to do it.	Sperava solo di avere la forza per farlo.
She is neither here nor there at the moment.	Non è né qui né là al momento.
It's incorrect.	Non è corretto.
If we haven't learned anything since last week, we need to learn this.	Se non abbiamo imparato nulla dalla scorsa settimana, dobbiamo imparare questo.
Therefore, it is easy to work with him.	Pertanto, è facile lavorare con lui.
I reach out, touch his arm.	Allungo una mano, gli tocco il braccio.
He leads to the left.	Porta a sinistra.
This is a special area.	Questa è una zona speciale.
This won't help.	Questo non aiuterà.
They had been destroyed.	Erano stati distrutti.
We are absolutely fine.	Stiamo assolutamente bene.
He does his job and gets prepared.	Fa il suo lavoro e viene preparato.
This means material existence.	Ciò significa esistenza materiale.
He walks every day.	Cammina ogni giorno.
He was married, with a young daughter.	Era sposato, con una figlia piccola.
She was worthless to him.	Lei era senza valore per lui.
Here we worked by weight.	Qui abbiamo lavorato a peso.
It has its center in every animal.	Ha il suo centro in ogni animale.
Opposite lives are ten customers.	Le vite opposte sono dieci clienti.
They want to know who is okay.	Vogliono sapere chi sta bene.
And me too.	E anche a me.
I've never done this before.	Non l'avevo mai fatto prima.
The only class held on the property is weight training.	L'unico corso tenuto nella proprietà è l'allenamento con i pesi.
I checked to see if there was anything on the memory.	Ho controllato per vedere se c'era qualcosa sulla memoria.
And it still does.	E lo fa ancora.
And if you do it outside.	E se lo fai fuori.
This is still the way forward.	Questa è ancora la via da seguire.
She began to enjoy him much more than she ever did.	Cominciò a goderselo molto più di quanto avesse mai fatto.
The enemy is after your thoughts.	Il nemico è dopo i tuoi pensieri.
Nightly.	Ogni notte.
That's why you need guys like me.	Ecco perché hai bisogno di ragazzi come me.
A month is a long time in a dog's life.	Un mese è molto tempo nella vita di un cane.
She quickly looked down.	Abbassò rapidamente lo sguardo.
But not quite perfect.	Ma non del tutto perfetto.
This includes my husband, his parents and my parents.	Ciò include mio marito, i suoi genitori e i miei genitori.
Furthermore, the high reaction temperature is still required.	Inoltre, è ancora richiesta l'elevata temperatura di reazione.
We are on our feet again.	Siamo di nuovo in piedi.
And now?.	E ora?.
They didn't understand what it meant.	Non capivano cosa significasse.
But I have a problem with the rules.	Ho però un problema con le regole.
Looking with eyes that no longer looked like him.	Guardando con occhi che non sembravano più suoi.
The man's face was a sight.	Il viso dell'uomo era uno spettacolo.
You have to feel it like that.	Devi sentirlo così.
This only takes a couple of minutes.	Questo richiede solo un paio di minuti.
Here you are, closer to him than ever.	Eccoti qui, più vicino a lui che mai.
Never really did.	Mai fatto davvero.
It's simple with just the volume, tone and unit controls.	È semplice con solo i controlli di volume, tono e unità.
We think we can do it better.	Pensiamo di poterlo fare meglio.
As for the future, we'll see.	Quanto al futuro, vedremo.
I never cared about kids' music.	Non mi interessava mai la musica dei ragazzi.
In the opposite direction from the cleaned surface.	Nella direzione opposta rispetto alla superficie pulita.
So, they decide to help him in the role of him.	Così, decidono di aiutarlo nel suo ruolo.
In life, the only way to move forward is to look forward.	Nella vita, l'unico modo per andare avanti è guardare avanti.
Challenge schools to meet the needs of their students.	Sfida le scuole a soddisfare le esigenze dei loro studenti.
I was proud of my country.	Ero orgoglioso del mio paese.
Not in any way.	Non in nessun modo.
However, the application does start.	Tuttavia, l'applicazione si avvia.
The engine is an example.	Il motore è un esempio.
Behind me is a large locked metal door.	Dietro di me c'è una grande porta di metallo chiusa a chiave.
But they won't.	Ma non lo faranno.
Unfortunately, there wasn't really an easy answer.	Purtroppo non c'era davvero una risposta facile.
She doesn't make any open accusations.	Lei non fa alcuna accusa aperta.
This space is available for those who wish to join them.	Questo spazio è disponibile per coloro che desiderano unirsi a loro.
They did so well.	Hanno fatto così bene.
I played that game a lot.	Giocavo molto a quel gioco.
Use any system for you.	Usa qualsiasi sistema per te.
He just couldn't figure out what.	Non riusciva proprio a capire cosa.
She still kept her voice soft.	Manteneva ancora la voce morbida.
Some find it almost impossible to talk about it.	Alcuni trovano quasi impossibile parlarne.
All this hope.	Tutta questa speranza.
You are truly special people.	Siete persone davvero speciali.
I know how to make these men pay.	So come far pagare questi uomini.
I just know it's not true.	So solo che non è vero.
I helped her because she asked me to.	L'ho aiutata perché lei me l'ha chiesto.
So, we have to come up with something else.	Quindi, dobbiamo inventare qualcos'altro.
Our turn will come later if we don't go.	Il nostro turno verrà dopo, se non andiamo.
I couldn't promise it.	Non potevo prometterlo.
I have kept my promise.	Ho mantenuto la mia promessa.
I get up between eight and nine.	Mi alzo tra le otto e le nove.
A very powerful story.	Una storia molto potente.
But understand, yes.	Ma capire, sì.
Make sure they are your size.	Assicurati che siano della tua taglia.
Or at least, what's left of them.	O almeno, ciò che resta di loro.
Its meaning is the same.	Il suo significato è lo stesso.
You just have to try to live with what he does.	Devi solo provare a vivere con quello che fa.
Pain and fear never get to him.	Il dolore e la paura non arrivano mai a lui.
I can't believe how much he made at home.	Non riesco a credere a quanto ha fatto in casa.
As you will see, those can mean very different things.	Come vedrai, quelli possono significare cose molto diverse.
Most walked beside him.	La maggior parte gli camminava accanto.
It seems such a natural step to do it.	Sembra un passo così naturale farlo.
The sense of smell works this way too.	Anche l'olfatto funziona in questo modo.
He also made the breakthrough.	Ha anche fatto la svolta.
Events are moving fast here.	Gli eventi si stanno muovendo velocemente qui.
He is a funny guy.	È un ragazzo divertente.
Then they made it work together.	Poi l'hanno fatto funzionare insieme.
He talks to yourself.	Parla con te stesso.
He had been doing it for some time.	Lo aveva fatto da tempo.
All good will come from this.	Tutto il bene scaturirà da questo.
It's time we did the same.	È ora che facciamo lo stesso.
Let me go back.	Fammi tornare indietro.
So, let's study such an animal that still lives.	Quindi, studiamo un tale animale che vive ancora.
I really like them both.	Mi piacciono molto entrambi.
It's one of the few things we do better now.	È una delle poche cose che sappiamo fare meglio ora.
In this case, it wasn't even my business.	In questo caso, non erano nemmeno affari miei.
But not for long.	Ma non per molto.
She leaned back against him.	Si appoggiò di nuovo a lui.
There is certainly support for that analysis.	C'è certamente supporto per tale analisi.
However, some cases have not had such contact.	Tuttavia, alcuni casi non hanno avuto tale contatto.
A large number of things you don't do.	Un gran numero di cose che non fai.
Doing their job is not your job.	Fare il loro lavoro non è il tuo lavoro.
Even if it is small.	Anche se è piccolo.
Their path will be long and difficult.	La loro strada sarà lunga e difficile.
From fear.	Dalla paura.
So did the plaintiff.	Così ha fatto il querelante.
He looked very young.	Sembrava molto giovane.
He runs into aid.	Si imbatte in aiuti.
Stop, he said.	Fermo, disse.
It was after.	È stato dopo.
He goes back to the example.	Torna all'esempio.
For him they did not exist.	Per lui non esistevano.
He won the race.	Ha vinto la gara.
The images represent an example of three independent experiments.	Le immagini rappresentano un esempio di tre esperimenti indipendenti.
He was fine alone.	Stava bene da sola.
It would take time.	Ci vorrebbe tempo.
They will not be silent.	Non staranno zitti.
They are silent, so you cannot hear them coming.	Sono silenziosi, quindi non puoi sentirli arrivare.
The message is reaching some.	Il messaggio sta arrivando ad alcuni.
It still ends in lowercase.	Finisce ancora in minuscolo.
The story sounds better if we try to kill him.	La storia suona meglio se cercassimo di ucciderlo.
This should be done through a group of observations.	Questo dovrebbe essere eseguito attraverso un gruppo di osservazioni.
Some suggest that violence might work.	Alcuni suggeriscono che la violenza potrebbe funzionare.
Try them.	Provali.
And the officer survived.	E l'ufficiale è sopravvissuto.
It is quite common in some areas.	È abbastanza comune in alcune zone.
We would have heard it.	L'avremmo sentita.
When my touch seemed to work best, we went that way.	Quando il mio tocco sembrava funzionare meglio, siamo andati da quella parte.
I don't give you my personal opinion.	Non ti do la mia opinione personale.
You want everyone to like you and accept you.	Vuoi che piaci a tutti e che ti accettino.
Neither do you, quiet as it is kept.	Nemmeno tu, tranquillo com'è tenuto.
You can read more about this site here.	Puoi leggere di più su questo sito qui.
But this was not the main topic.	Ma questo non era l'argomento principale.
The journey took about two hours and was absolutely beautiful.	Il viaggio è durato circa due ore e assolutamente bellissimo.
No, not a little.	No, non un po'.
It became the law of chance.	Divenne la legge del caso.
Look around and see what you can find.	Guardati intorno e guarda cosa riesci a trovare.
I just need to talk to you for a moment.	Ho solo bisogno di parlare con te per un momento.
Her role is that of a mother.	Il suo ruolo è quello di mamma.
Some will come back.	Alcuni torneranno.
She is so young.	È così giovane.
The one sex simply does not fit the group of the other.	L'un sesso semplicemente non si adatta al gruppo dell'altro.
He wants to help him, to love him too.	Vuole aiutarlo, amarlo anche.
You probably don't care, but you can decide.	Probabilmente non ti interessa, ma puoi decidere.
You, with your strange spirit, are beautiful.	Tu, con il tuo strano spirito, sei bellissima.
For other systems, that's probably the answer.	Per altri sistemi, è probabilmente la risposta.
We have a huge number of cases.	Abbiamo un numero enorme di casi.
But you are unlikely to find the man himself.	Ma è improbabile che tu lo trovi l'uomo stesso.
I don't currently sell them but I would like them in the future.	Attualmente non li vendo ma vorrei in futuro.
He had arrived at just the right time.	Era arrivato proprio al momento giusto.
He is not the only one.	Non è l'unico.
But they work so well together.	Ma funzionano così bene insieme.
He had no choice.	Non aveva scelta.
They may not be friends, but they work in the same area.	Potrebbero non essere amici, ma lavorano nella stessa zona.
It's up to you to present your case.	Sta a te presentare il tuo caso.
It wasn't a threat.	Non era una minaccia.
I'm still here, in the real world, in the present day.	Sono ancora qui, nel mondo reale, ai giorni nostri.
I can have sex the way you have sex.	Posso fare sesso come fai sesso tu.
They have an answer to any of your questions.	Hanno una risposta a qualsiasi tua domanda.
There will be four different shows.	Ci saranno quattro diversi spettacoli.
It must have been the time change.	Dev'essere stato il cambio dell'ora.
A lot of work, a lot of work to do.	Tanti lavori, tanto lavoro da fare.
The first half of the season saw several mistakes in defense.	La prima metà della stagione ha visto diversi errori in difesa.
Finally, she felt it.	Alla fine, lo sentì.
I doubt she wants me near her on her free night.	Dubito che mi voglia vicino a lei nella sua notte libera.
See what happens when you don't.	Guarda cosa succede quando non lo fai.
It's not as bad as it sounds.	Non è così male come sembra.
She will forget though.	Dimenticherà però.
I went through several rooms that were burned down.	Ho passato diverse stanze che sono state bruciate.
This is easier when they are older.	Questo è più facile quando sono grandi.
I'm as modern as you are.	Sono moderno come te.
Maybe we should wait.	Forse dovremmo aspettare.
I'll get all the kids out of the car every morning.	Farò scendere tutti i bambini dalla macchina ogni mattina.
I can get you out.	Posso farti uscire.
We are not there yet on these things.	Non siamo ancora lì su queste cose.
I couldn't go.	non potevo andare.
It was more difficult in the second half without the energy.	È stato più difficile nel secondo tempo senza le energie.
She didn't think much about it and didn't take a break.	Non ci ha pensato molto e non si è preso una pausa.
It was about taking the money and running away.	Si trattava di prendere i soldi e scappare.
It takes a lot of movies to keep me interested.	Ci vuole un sacco di film per tenermi interessato.
Oh my god, it feels so good.	Oh mio dio, ci si sente così bene.
Therefore it is of the order of the speed of sound.	Pertanto è dell'ordine della velocità del suono.
I liked it.	Mi è piaciuto.
Where every body looks happy and problem-free.	Dove ogni corpo sembra felice e senza problemi.
Performance was lower for patients than controls.	Le prestazioni erano inferiori per i pazienti rispetto ai controlli.
Your health and mine together.	La tua salute e la mia insieme.
It's time for someone else to try.	È tempo che qualcun altro ci provi.
End the war on drugs.	Porre fine alla guerra alla droga.
Because this is my life right now.	Perché questa è la mia vita in questo momento.
She came running after him.	È venuta a correre dietro di lui.
I told them they would be welcome.	Gli ho detto che sarebbero stati i benvenuti.
There was no time to waste.	Non c'era tempo da perdere.
Teachers are no longer teachers.	Gli insegnanti non sono più insegnanti.
Hours and hours.	Ore e ore.
See more below.	Vedi di più sotto.
Some people like to tell stories.	Ad alcune persone piace raccontare storie.
The relationship remained strong, however.	La relazione è rimasta forte, tuttavia.
I want to find my friend.	Voglio trovare il mio amico.
But the desire is very far from doing.	Ma il desiderio è molto lontano dal fare.
I don't consider it a game.	Non lo considero un gioco.
The army opened fire two more times.	L'esercito ha aperto il fuoco altre due volte.
It's a breath of fresh air.	È una boccata d'aria fresca.
He taught at school and studied law.	Insegnò a scuola e studiò legge.
He had no idea what he knew the man.	Non aveva idea di cosa sapesse quell'uomo.
Use one based on your dog's age.	Usane uno in base all'età del tuo cane.
You know it's not true.	Sai che non è vero.
In case you've ever wondered.	Nel caso te lo sia mai chiesto.
They asked us questions.	Ci hanno fatto delle domande.
Most often, it occurs when species are found in different areas.	Molto spesso, si verifica quando le specie si trovano in aree diverse.
He makes a private promise to himself that he will act.	Fa una promessa privata a se stesso che agirà.
That was me.	Quello ero io.
We are all three in a circle around a table.	Siamo tutti e tre in cerchio attorno a un tavolo.
It was built for movement and comfort.	È stato costruito per il movimento e il comfort.
This is just another case of a trial by the media.	Questo è solo un altro caso di processo da parte dei media.
Not for a moment.	Non per un momento.
This has no influence on the effect of the product.	Ciò non ha alcuna influenza sull'effetto del prodotto.
I need the police.	Ho bisogno della polizia.
Their experiences have created a sense of true personal growth.	Le loro esperienze hanno creato un senso di vera crescita personale.
My breath is sweet to me.	Il mio respiro è dolce per me.
The following morning.	Il Mattino seguente.
And beyond.	E oltre.
It was getting bigger and bigger.	Stava diventando sempre più grande.
Not all girls are.	Non tutte le ragazze lo sono.
The key thing is the start date.	La cosa fondamentale è la data di inizio.
They didn't ask.	Non hanno chiesto.
I did not like it.	Non mi è piaciuto.
But it works well with other values.	Ma funziona bene con altri valori.
Military officers also take on some of the responsibilities.	Anche gli ufficiali militari si assumono alcune delle responsabilità.
And the rides are good.	E le corse sono buone.
Let's give a more detailed argument as to why this is the case.	Diamo un'argomentazione più dettagliata del perché questo è il caso.
We have children.	Abbiamo figli.
This was worse, somehow.	Questo era peggio, in qualche modo.
You hope not.	Tu speri di no.
We only saw one other vehicle that evening.	Abbiamo visto solo un altro veicolo quella sera.
Most of the people use the natural method as it has no side effects.	La maggior parte delle persone usa il metodo naturale in quanto non ha effetti collaterali.
It's mobile first.	Sono prima i dispositivi mobili.
She wanted to give him strength.	Voleva dargli forza.
The meat will still be great and safe to serve.	La carne sarà comunque ottima e sicura da servire.
But this is to be expected.	Ma c'è da aspettarselo.
At what point do you say enough.	A che punto dici basta.
People close their eyes.	La gente chiude gli occhi.
Nor has he ever raised the matter with me again.	Né ha mai più sollevato la questione con me.
Talk to friends or read reviews online.	Parla con gli amici o leggi le recensioni online.
And that's what matters in the end.	Ed è questo che conta alla fine.
Bigger than me.	Piu grande di me.
I didn't want to not answer your question.	Non volevo non rispondere alla tua domanda.
You can't be.	Non puoi essere.
She was a young woman, probably no older than him.	Era una giovane donna, probabilmente non più grande di lui.
We obviously spent a little more time here.	Ovviamente abbiamo trascorso un po' più di tempo qui.
Take the rest of the night off, you two.	Prendetevi il resto della notte libero, voi due.
Each user has a unique email address.	Ogni utente ha un indirizzo email univoco.
My opinion of him has changed.	La mia opinione su di lui è cambiata.
It is important not to overdo it.	È importante non esagerare.
It is important to keep the area very clean and dry.	È importante mantenere l'area molto pulita e asciutta.
More importantly, he is your husband.	Ancora più importante, è tuo marito.
First, you must have had a baby.	Per prima cosa, devi aver avuto un bambino.
It's pretty sad, you know.	È piuttosto triste, lo sai.
She was happy.	Era contenta.
It works without the Internet.	Funziona senza Internet.
The sight of her had taken her.	La sua vista l'aveva presa.
It took off.	È decollato.
Because it's more football time.	Perché è più tempo di calcio.
Nice to have met you again.	Piacere di averti incontrato di nuovo.
And she was beautiful.	Ed era bellissima.
I felt bad for him, she had so many promises.	Mi sono sentito male per lui, aveva così tante promesse.
He came out so clean that he made no sound.	È uscito così pulito che non emetteva alcun suono.
And sure enough, that's exactly what's going on.	E abbastanza sicuro, questo è esattamente quello che sta succedendo.
I've done my job.	Ho fatto il mio lavoro.
A nice hotel.	Un bell'albergo.
Keep the game score, let the rest go.	Tieni il punteggio del gioco, lascia andare il resto.
Maybe he's fine.	Forse sta bene.
One member took another step beyond this advice.	Un membro ha fatto un altro passo oltre questo consiglio.
He was still a boy, but he was no longer a child.	Era ancora un ragazzo, ma non era più un bambino.
To my left, a door is half open.	Alla mia sinistra, una porta è semiaperta.
I think we taught each other.	Penso che ci siamo insegnati a vicenda.
It focused on black and white issues.	Si è concentrata su questioni in bianco e nero.
I hope we will have time to look around here.	Spero che avremo il tempo di guardarmi intorno, qui.
Very little for the look.	Pochissimo per il look.
You can't take it to heart.	Non puoi prenderlo a cuore.
Dad had been to visit one of our most important clients.	Papà era stato a trovare uno dei nostri clienti più importanti.
Technology often improves our lives.	La tecnologia spesso migliora le nostre vite.
I'm not even sure if it works.	Non sono nemmeno sicuro che funzioni.
More action in the kitchen around the pitch than on it.	Più azione in cucina intorno al campo che su di esso.
I don't want them to see.	Non voglio che vedano.
I knew it was only one night.	Sapevo che era solo una notte.
Go out.	Uscire.
He is my life.	Lui è la mia vita.
So an added file is out.	Quindi un file aggiunto è fuori.
Everything has been said that can be said.	Tutto è stato detto che si può dire.
It wouldn't work.	Non funzionerebbe.
They raised the money.	Hanno raccolto i soldi.
We took off from our apartment and ran away.	Decollavamo dal nostro appartamento e scappavamo.
When the city died, they would.	Quando la città sarebbe morta, lo avrebbero fatto loro.
And the night passed.	E la notte è passata.
It's big enough.	È abbastanza grande.
I wanted to challenge him.	Volevo sfidarlo.
He went into the water and went straight under.	Andò in acqua e andò dritto sotto.
I had a really bad and crazy night.	Ho passato una notte davvero brutta e pazza.
He hadn't wanted to send her away.	Non aveva voluto mandarla via.
In both cases there was still no state.	In entrambi i casi non c'era ancora lo Stato.
It brings great pain and suffering to the poor.	Porta grande dolore e sofferenza per i poveri.
But this does not happen.	Ma ciò non accade.
This doesn't make it a crime.	Questo non lo rende un crimine.
It wouldn't make a difference.	Non farebbe differenza.
But in the end, one of two things happens.	Ma alla fine succede una delle due cose.
He knew he had made a mistake.	Sapeva di aver commesso un errore.
Also you can enter a random number.	Inoltre puoi inserire un numero casuale.
It is one of the terms of trust.	È uno dei termini della fiducia.
Yet that same difference gave him pleasure.	Eppure quella stessa differenza gli dava piacere.
But they release them the next day.	Ma li rilasciano il giorno successivo.
Good! 	Bene!
let's repeat it again.	ripetiamolo ancora.
I can keep in touch with home by email.	Posso tenermi in contatto con casa con la posta elettronica.
It is none of my business, nor yours.	Non è affar mio, né tuo.
Even better informed.	Anche meglio informati.
He liked that idea.	Gli piaceva quell'idea.
He hadn't thought he would.	Non aveva pensato che l'avrebbe fatto.
He wasn't home, so he left a message.	Non era a casa, quindi ha lasciato un messaggio.
The other stopped.	L'altro si è fermato.
I will do whatever you wish.	Farò tutto ciò che desideri.
They have their own sound.	Hanno un suono tutto loro.
However, I didn't like the attention, except on my terms.	Comunque non mi piaceva l'attenzione, se non alle mie condizioni.
There is no fear in love.	Non c'è paura nell'amore.
It is definitely a step in the right direction.	È sicuramente un passo nella giusta direzione.
Then there is the real feeling.	Poi c'è il vero sentimento.
The bottle, he thought.	La bottiglia, pensò.
These are generally different things.	Queste sono generalmente cose diverse.
So far, they have mostly failed.	Finora, hanno per lo più fallito.
Guys, performance anxiety is a real thing.	Ragazzi, l'ansia da prestazione è una cosa reale.
, for both moral and practical reasons.	, per ragioni sia morali che pratiche.
It is not just a random idea that fell from the sky.	Non è solo un'idea casuale caduta dal cielo.
If anyone gets out of food.	Se qualcuno esce dal cibo.
No chance of that happening.	Nessuna possibilità che accada.
God makes both the rich and the poor.	Dio fa sia i ricchi che i poveri.
Understanding this helps make it easy to use a watch to find direction.	Comprendere questo aiuta a rendere semplice l'utilizzo di un orologio per trovare la direzione.
This will store an average of a few thousand songs.	Ciò memorizzerà una media di alcune migliaia di brani.
He's taking care of it.	Se ne sta occupando lui.
There is a reason the show has a large male audience.	C'è una ragione per cui lo spettacolo ha un vasto pubblico maschile.
Then you hit it a little more.	Poi lo colpisci ancora un po'.
Do the legal work, since we're back to class action.	Fai il lavoro legale, visto che siamo tornati all'azione collettiva.
Well, maybe he did and that's why you loved him so much.	Beh, forse l'ha fatto ed è per questo che lo amavi così tanto.
This is what I do.	Questo è ciò che faccio.
I'll take it today.	Lo prenderò oggi.
To grow, there must be moments of conflict.	Per crescere, devono verificarsi momenti di conflitto.
All went well.	Tutto è andato bene.
You didn't have anything.	Non avevi niente.
I wanted a strong team environment.	Volevo un ambiente di squadra forte.
You will have to deal with whatever happens.	Dovrai affrontare qualunque cosa accada.
Currently they are not used in the exercise of the activity.	Attualmente non sono utilizzati nell'esercizio dell'attività.
These are just examples.	Questi sono solo esempi.
But that's okay, next time !.	Ma va bene, la prossima volta!.
Definitely the tool to get the job done.	Sicuramente lo strumento per portare a termine il lavoro.
One male, one female.	Un maschio, una femmina.
This goes really fast.	Questo va davvero veloce.
They are works in progress.	Sono lavori in corso.
This confused me.	Questo mi ha confuso.
You can't take them off.	Non puoi toglierli.
I don't know what's wrong with my code.	Non so cosa c'è che non va nel mio codice.
Then he tried to recover.	Poi ha cercato di riprendersi.
We have a master of argumentation.	Abbiamo un maestro dell'argomentazione.
Overall, it was fun and slightly easier.	Nel complesso, è stato divertente e leggermente più facile.
But he never came home.	Ma non è mai tornato a casa.
Acting like another may not be.	Agire come un altro potrebbe non esserlo.
God is not just a male.	Dio non è solo un maschio.
Death was here.	La morte era qui.
This gives strength to the research.	Questo dà forza alla ricerca.
I love how quickly he learned, everything.	Mi piace quanto velocemente ha imparato, tutto.
Still, time is money.	Eppure, il tempo è denaro.
It doesn't even matter who you're playing with.	Non importa nemmeno con chi stai giocando.
Before using it.	Prima di usarlo.
As he went, the image of a dice also went away.	Mentre andava, anche l'immagine di un dado andava via.
I have this song.	Ho questa canzone.
Customers on the card file.	Clienti sul file della carta.
The set belongs to me, as well as the fourth.	Il set spetta a me, così come il quarto.
But this can't be right.	Ma questo non può essere giusto.
It has good parking.	Ha un buon parcheggio.
They could be a great choice for your pets and for you.	Potrebbero essere un'ottima scelta per i tuoi animali e per te.
This test is quite simple.	Questo test è abbastanza semplice.
This is not the first time.	Questa non è la prima volta.
You are lying in bed.	Sei sdraiato a letto.
He doesn't have that kind of confidence.	Non ha quel tipo di fiducia.
We take action.	Prendiamo provvedimenti.
Just before him is his dog.	Poco prima di lui c'è il suo cane.
Let's carry on and stay out of trouble.	Continuiamo e stiamo fuori dai guai.
They really determine everything.	Determinano davvero tutto.
They carry him inside and take care of his wounds.	Lo portano dentro e si prendono cura delle sue ferite.
Beautiful and surprising.	Bello e sorprendente.
There is a safe on one of the walls.	C'è una cassaforte su una delle pareti.
I loved this place.	Ho adorato questo posto.
This is a good dog.	Questo è un buon cane.
They gave him his instructions.	Gli hanno dato le sue istruzioni.
I moved on.	Sono andato avanti.
He is standing somewhere in the corridor.	È in piedi da qualche parte nel corridoio.
Among customers, he read.	Tra clienti, lesse.
Others may have trouble breathing.	Altri potrebbero avere problemi di respirazione.
So no, there are no hard feelings.	Quindi no, non ci sono rancori.
He keeps his distance.	Mantiene le distanze.
He knew that nothing would turn me back on my decision.	Sapeva che niente mi avrebbe fatto tornare indietro sulla mia decisione.
He couldn't believe the strength of the weapon.	Non riusciva a credere alla forza dell'arma.
And of course he had the law firm to back them up.	E naturalmente aveva lo studio legale per sostenerli.
I lost track of them, which seemed like a shame.	Ho perso le tracce di loro, il che sembrava un peccato.
You have no idea.	Non avete idea.
Yet neither of them wanted to talk to her about it.	Eppure nessuno dei due voleva parlarne con lei.
Overall, the performance of the methods tested was generally good.	Nel complesso, le prestazioni dei metodi testati sono state generalmente buone.
But they keep telling me to study.	Ma continuano a dirmi di studiare.
Illness comes between my husband and me.	La malattia si frappone tra me e mio marito.
This is what makes us individuals.	Questo è ciò che ci rende individui.
Physical pain is part of life.	Il dolore fisico fa parte della vita.
Eventually, my body fell asleep.	Alla fine, il mio corpo si è addormentato.
The lines are the guide for the eyes.	Le linee sono la guida per gli occhi.
He knew exactly what she had done.	Sapeva esattamente cosa aveva fatto.
A whole day was lost in the search.	Un giorno intero è stato perso nella ricerca.
It has since been improved upon by several authors.	Da allora è stato migliorato da diversi autori.
You've been to school.	Sei stato a scuola.
I want my life to really mean something.	Voglio che la mia vita significhi davvero qualcosa.
They will rarely be discovered in the open and obvious.	Raramente verranno scoperti allo scoperto e ovvi.
He wanted people to get to know him through his work.	Voleva che le persone lo conoscessero attraverso il suo lavoro.
Now it's your fucking time.	Ora tocca a te, cazzo.
I logged in using a test account.	Ho effettuato l'accesso utilizzando un account di prova.
Also, he will want to be part of the wedding plans.	Inoltre, vorrà far parte dei piani del matrimonio.
I didn't want to fight them in the first place.	Non volevo combatterli in primo luogo.
There has never been anything like it in our case.	Non c'è mai stato niente di simile nel nostro caso.
I never try to do anything just to get attention.	Non provo mai a fare nulla solo per attirare l'attenzione.
The film is like that too.	Anche il film è così.
I have never seen such a land.	Non ho mai visto una terra simile.
Police action is needed, not military action.	È necessaria un'azione di polizia, non un'azione militare.
In short, it didn't go well.	Per farla breve, non è andata bene.
Keep as much of it as possible.	Conservane il più possibile.
However, most of the time these limitations are self-made.	Tuttavia, il più delle volte queste limitazioni sono autocostruite.
There is no evidence that such a deal was ever made.	Non ci sono prove che un tale accordo sia mai stato fatto.
He needed it to mean something.	Aveva bisogno che significasse qualcosa.
She accepted death.	Ha accettato la morte.
And so also while fighting the other enemy.	E così anche mentre si combatte l'altro nemico.
Our family is close.	La nostra famiglia è stretta.
Available data reported in the relevant literature were analyzed.	Sono stati analizzati i dati disponibili riportati nella letteratura pertinente.
There is no other way out.	Non c'è altra via d'uscita.
Using the same ratio.	Utilizzando lo stesso rapporto.
There are so many teams.	Ci sono tante squadre.
He started for the door.	Si avviò verso la porta.
Each action has its value.	Ogni azione ha il suo valore.
It appears to be in excellent condition.	Sembra essere in ottime condizioni.
Research and development.	Ricerca e sviluppo.
Hope you are successful.	Spero che tu abbia successo.
Proud might be another word for that.	Orgoglioso potrebbe essere un'altra parola per questo.
She fell and hit her head on the ground.	Cadde e sbatté la testa a terra.
She took the box.	Ha preso la scatola.
We will go slowly on the matter.	Andremo lentamente sulla questione.
The sea level has risen.	Il livello del mare è aumentato.
It has changed a lot since it first opened.	È cambiato molto da quando è stato aperto per la prima volta.
On the other hand, the economy is growing slowly.	D'altra parte, l'economia sta crescendo lentamente.
Most of the time he was standing, standing or walking.	Il più delle volte era in piedi, in piedi o camminava.
They had a right to be.	Avevano il diritto di esserlo.
They were good, honest and friendly people.	Erano persone buone, oneste e amichevoli.
I would not have expected anything else !.	Non mi sarei aspettato nient'altro!.
Yet none were found on his body.	Eppure nessuno è stato trovato sul suo corpo.
You have full responsibility.	Hai la completa responsabilità.
Interest is not paid if it is in the initial state.	Gli interessi non vengono pagati se è nello stato iniziale.
This is a big change.	Questo è un grande cambiamento.
We simply looked at each other in silence.	Ci siamo semplicemente guardati in silenzio.
See what we can do.	Vedi cosa possiamo fare.
I'm not going anywhere else.	Non vado da nessun'altra parte.
The back, he thought.	La parte posteriore, pensò.
Here are just a few.	Eccone solo alcuni.
Of course it had been too good to be true.	Naturalmente era stato troppo bello per essere vero.
Feeling normal for, you know, it could take years actually.	Sentendosi normale per, sai, potrebbero volerci anni in realtà.
Click on the image below to see it in full size.	Clicca sull'immagine qui sotto per vederla a grandezza naturale.
There is something else, though.	C'è qualcos'altro, però.
It was out of fear.	Era per paura.
However, it is still popular.	Tuttavia, è ancora popolare.
Maybe he chose who it should be.	Forse ha scelto che dovrebbe essere.
I wonder what it is.	Mi chiedo quale sia.
It will be used later.	Verrà utilizzato in seguito.
He set fire to his apartment, burning the house to the ground.	Ha dato fuoco al suo appartamento, bruciando la casa al suolo.
Go out every day.	Esci ogni giorno.
Check it out when you're done.	Dai un'occhiata quando hai finito.
We've been watching this fall apart over there for quite a while.	È da un bel po' che stiamo guardando questo cadere a pezzi laggiù.
We want to talk to the white community.	Vogliamo parlare con la comunità bianca.
Let's eat and get ready for the show.	Mangiamo e prepariamoci per lo spettacolo.
You need sleep and you need it now.	Hai bisogno di dormire e ne hai bisogno adesso.
Hold your breath for seven seconds.	Trattieni il respiro per sette secondi.
She's gone, she's gone.	Se n'è andata, se n'è andata.
It is their very nature.	È la loro stessa natura.
She reached for his mouth and tugged at her tongue.	Lei raggiunse la sua bocca e tirò la lingua.
She has been with me for better or for worse.	È stata con me nel bene e nel male.
She waited for them to reopen but they didn't.	Ha aspettato che si riaprissero ma non l'hanno fatto.
I needed to be honest with him.	Avevo bisogno di essere onesto con lui.
There are no thoughts attached.	Non ci sono pensieri allegati.
The body was found an hour later.	Il corpo è stato ritrovato un'ora dopo.
You want them to come from your field of interest.	Vuoi che provengano dal tuo campo di interesse.
Goals are also easy to understand and follow.	Anche gli obiettivi sono facili da capire e da seguire.
Try as she might, she couldn't get out.	Per quanto provasse, non poteva uscire.
We wanted to use it in the development of our product.	Volevamo utilizzarlo nello sviluppo del nostro prodotto.
That part is great.	Quella parte è fantastica.
We must go on.	Dobbiamo andare avanti.
I was almost done, remember.	Avevo quasi finito, ricordi.
And no, it's not about class.	E no, non si tratta di classe.
Initial efforts in this direction have proved very promising.	Gli sforzi iniziali in questa direzione si sono rivelati molto promettenti.
As a player, you have to watch what you say.	Come giocatore, devi guardare quello che dici.
I want to do it again.	Voglio farlo di nuovo.
It also takes anger, and in abundance.	Ci vuole anche rabbia, e in abbondanza.
This didn't work.	Questo non ha funzionato.
The big teams win tonight.	Stasera vincono le grandi squadre.
His head turns in different directions looking for the horse.	La sua testa si gira in diverse direzioni cercando il cavallo.
There was no sign of them.	Non c'era traccia di loro.
He didn't want anything.	Non voleva niente.
All men are alike.	Tutti gli uomini sono simili.
In practice, the best strategy to do this is the following.	In pratica, la strategia migliore per farlo è la seguente.
An analysis of a personal problem could be true.	Un'analisi di un problema personale potrebbe essere vera.
The working class has power because of its role in social production.	La classe operaia ha potere a causa del suo ruolo nella produzione sociale.
She turned to look at the street.	Si voltò a guardare la strada.
She told me she would be my friend forever.	Mi ha detto che sarebbe stata la mia amica per sempre.
Remove the fat from the pan.	Togliere il grasso dalla padella.
He is a handsome man.	È un bell'uomo.
It seemed that it took less effort for him to speak now.	Sembrava che ci volesse meno sforzo per parlare adesso.
It is not written for children.	Non è scritto per i bambini.
And what's that noise when she turns off the lights?	E cos'è quel rumore quando lei spegne le luci?.
I've never had so much fun with him before.	Non mi sono mai divertito così tanto con lui prima.
Signal and power problems all over the city.	Problemi di segnale e alimentazione in tutta la città.
I've had enough of the day that didn't go as planned.	Ne ho abbastanza della giornata che non è andata come previsto.
He would rather die first.	Preferirebbe morire prima.
It might be better that way.	Potrebbe essere meglio così.
We worked hard to move them to their new location.	Abbiamo lavorato sodo per spostarli nella loro nuova posizione.
We can hardly hope they don't.	Difficilmente possiamo augurarci che non lo facciano.
No additional documents were included.	Non sono stati inclusi documenti aggiuntivi.
The public library is one of these sources.	La biblioteca pubblica è una di queste fonti.
Because it does not work.	Perché non funziona.
I don't understand what to do next.	Non capisco cosa fare dopo.
The experiment is over.	L'esperimento è terminato.
We can make use of it.	Possiamo farne uso.
The only one you are putting at risk is yourself.	L'unico che stai mettendo a rischio sei te stesso.
There is currently no truly effective therapy available.	Al momento non è disponibile una terapia veramente efficace.
Actually two things.	In realtà due cose.
How wrong are you.	Quanto ti sbagli.
The first few days of our trip were no different.	I primi giorni del nostro viaggio non sono stati diversi.
Eliminate many small changes, quickly and often.	Elimina molti piccoli cambiamenti, rapidamente e spesso.
He took life seriously.	Ha preso la vita sul serio.
Now let's prove the claim.	Ora dimostriamo l'affermazione.
He made his first public appearance at the age of seven.	Ha fatto la sua prima apparizione pubblica all'età di sette anni.
He was young and cheap.	Era giovane e costava poco.
Name the good guys.	Dai un nome ai bravi ragazzi.
And look at them.	E guardali.
Sign up and get fucked tonight.	Iscriviti e fatti scopare stasera.
The people who work here are also really helpful.	Anche le persone che lavorano qui sono davvero utili.
I have a lot to do today.	Ho molto da fare oggi.
Anything could make it energy.	Qualsiasi cosa potrebbe farla energia.
I will be part of the project.	Farò parte del progetto.
It might be you.	Potresti essere tu.
Yes, she agreed, she was.	Sì, era d'accordo, lo era.
She returned the chicken and asked for a bigger one.	Ha restituito il pollo e ne ha chiesto uno più grande.
Well, not yet.	Beh, non ancora.
Eventually I put the game together for my home group.	Alla fine ho messo insieme il gioco per il mio gruppo di casa.
There was at least a small immediate improvement.	C'è stato almeno un piccolo miglioramento immediato.
Maybe her chest was a little bigger than before.	Forse il suo petto era un po' più grande di prima.
Change management and training were not taken seriously.	La gestione del cambiamento e la formazione non sono state prese sul serio.
Last page.	Ultima pagina.
Set your kids to color the sign.	Imposta i tuoi bambini per colorare il segno.
That fall could have killed you, and we both know it.	Quella caduta avrebbe potuto ucciderti, e lo sappiamo entrambi.
Just pay attention to what you are doing.	Presta semplicemente attenzione a ciò che stai facendo.
Good news, though.	Buone notizie, però.
I ran to meet him.	Gli sono corsa incontro.
I've been trying it for about a year and a half.	L'ho provato per circa un anno e mezzo.
We said we would consider it if necessary.	Abbiamo detto che lo avremmo preso in considerazione, se necessario.
This is not an offer to conclude a deal.	Questa non è un'offerta per concludere un accordo.
Anyway who knows what he will do next.	Comunque chissà cosa farà dopo.
And this looks like she could be one of them.	E questo sembra che potrebbe essere uno di questi.
My wife.	Mia moglie.
She touched my shoulder.	Mi ha toccato la spalla.
She cuts a finger, or what do you have.	Taglia un dito, o cos'hai.
When the day came, the men could not have been more ready.	Quando arrivò il giorno, gli uomini non avrebbero potuto essere più pronti.
It is fixed by law.	È fissato per legge.
No major or minor complications were reported.	Non sono state riportate complicanze maggiori o minori.
I was on the team but not a member of it.	Ero nella squadra ma non un membro di essa.
Still, that wasn't what he had come down here for.	Comunque non era quello per cui era venuto quaggiù.
And she didn't want to hurt any of her parents.	E non voleva fare del male a nessuno dei suoi genitori.
Rather, you like people.	Piuttosto, ti piacciono le persone.
Also, the progress bar should fill up within the hour.	Inoltre, la barra di avanzamento dovrebbe riempirsi entro un'ora.
It's okay to get into it.	Va bene entrarci.
Not to shed some light, however.	Non per fare luce, però.
It ended up being more of a social group.	Finì per essere più un gruppo sociale.
I am completely lost here.	Sono completamente perso qui.
Although he could have identified it.	Anche se avrebbe potuto identificarlo.
But now it's time for me to be alone.	Ma ora è tempo per me di stare da solo.
Brown indicated that he understood every right.	Brown ha indicato di aver capito ogni diritto.
I said it was fine with me.	Ho detto che per me andava bene.
He'd hit you right through.	Ti colpirebbe proprio attraverso.
This is private insurance, private health care.	Questa è assicurazione privata, assistenza sanitaria privata.
Having neither any desire for a new life.	Non avendo né alcun desiderio per una nuova vita.
Start with the first problem.	Inizia con il primo problema.
And the other doesn't even understand his own feelings.	E l'altro non capisce nemmeno i propri sentimenti.
Even when turned off.	Anche da spento.
I have to turn it off when the rain comes.	Devo spegnerlo quando arriva la pioggia.
I know both sides want to get the right calls.	So che entrambe le parti vogliono ottenere le chiamate giuste.
We hope you will stay a long time.	Ci auguriamo che rimarrai a lungo.
And then we made our way.	E poi ci siamo fatti strada.
Listen to those who walk among you speaking with my authority.	Ascolta coloro che camminano in mezzo a te parlando con la mia autorità.
A car went down the street.	Una macchina è scesa per la strada.
After he leaves, he calls his his wife.	Dopo che se ne va, chiama sua moglie.
I'm as clean as they come.	Sono pulito come vengono.
I'm a little worried about that.	Sono un po' preoccupato per questo.
Class two is a car, here's one.	La classe due è un'auto, ecco una.
He didn't seem very happy.	Non sembrava molto felice.
I got him, he thought.	L'ho beccato, pensò.
But not quite.	Ma non del tutto.
Otherwise we have seen little of the country.	Altrimenti abbiamo visto poco del paese.
I have a great family.	Ho una famiglia fantastica.
I'm doing this had a choice.	Sto facendo questo aveva una scelta.
If not, we suggest you start.	In caso contrario, ti suggeriamo di iniziare.
Sorry if you miss this precious opportunity.	Scusa se perdi questa preziosa opportunità.
It's all about balance.	Si tratta di equilibrio.
Don't give him any.	Non dargliene nessuno.
I am single, have never been married and have no children.	Sono single, non sono mai stata sposata e non ho figli.
Obviously it was really big.	Ovviamente era davvero grosso.
Neither approach should be considered better than the other.	Nessuno dei due approcci dovrebbe essere considerato migliore dell'altro.
He showed me his plan of him.	Mi ha mostrato il suo piano.
You look great, people said.	Stai benissimo, diceva la gente.
Some would return naturally.	Alcuni sarebbero tornati naturalmente.
Especially on the weekend.	Soprattutto nel fine settimana.
You have to find the way.	Devi trovare la strada.
I don't know anything about him.	Non so niente di lui.
They were coming.	Stavano arrivando.
I go down.	scendo.
We hope to see you soon!.	Speriamo di vedervi presto!.
He started sleeping in his office bed.	Ha iniziato a dormire nel letto del suo ufficio.
He set you up.	Ti ha impostato.
In case what happened what happened.	Nel caso sia successo quello che è successo.
Three will kill.	Tre uccideranno.
He won't say anything about our being here.	Non dirà nulla del nostro essere qui.
They do not exist.	Non esistono.
So, as you say, he solved the matter.	Quindi, come dici tu, ha risolto la questione.
My wife will be home soon.	Mia moglie sarà presto a casa.
Then finally a girl arrived, among the last.	Poi finalmente arrivò una ragazza, tra le ultime.
But no, he didn't run away.	Ma no, non è scappato.
There are many ways to do this.	Ci sono molti modi per farlo.
I'm not going to have an anxiety attack today.	Oggi non avrò un attacco d'ansia.
This was essential in forming our network.	Questo è stato essenziale per formare la nostra rete.
No good answers, neither then nor now.	Nessuna buona risposta, né allora né adesso.
I told her no.	Le ho detto di no.
Since you were born you have been afraid of fish.	Da quando sei nato hai avuto paura dei pesci.
Look at her plate.	Guarda il suo piatto.
But we must be clear that this is only the first step.	Ma dobbiamo essere chiari che questo è solo il primo passo.
If you are worth a lot, don't be afraid.	Se vali molto, non aver paura.
This is the plan now anyway.	Questo è il piano ora comunque.
She pointed the finger.	Lei ha puntato il dito.
She pointed to her feet.	Indicò i suoi piedi.
Take it however you like.	Prendilo come preferisci.
Once upon a time, we did it.	C'era una volta, lo abbiamo fatto.
She brought her attention back to the conversation.	Riportò la sua attenzione sulla conversazione.
You listen to their best ideas.	Ascolta le loro migliori idee.
We love the potential of power there.	Amiamo il potenziale di potere lì.
It was a great time for me.	È stato un grande momento per me.
We are your only real chance.	Siamo la tua unica vera possibilità.
Those are important.	Quelli sono importanti.
I want to know it.	Voglio saperlo.
She would have stumbled upon a burning building to save them.	Si sarebbe imbattuto in un edificio in fiamme per salvarli.
Please help him.	Per favore, aiutalo.
The action of this group is effective.	L'azione di questo gruppo è efficace.
Well, it is possible to do it.	Bene, è possibile farlo.
Sometimes there is nothing you can do for them.	A volte non c'è niente che tu possa fare per loro.
She knew how to control it.	Sapeva come controllarlo.
May was right.	Maggio aveva ragione.
For them, politics is like technology.	La politica, per loro, è come la tecnologia.
Work for someone you hate.	Lavorare per qualcuno che odi.
She and her husband were in danger.	Lei e suo marito erano in pericolo.
This process has become much more difficult over the years.	Questo processo è diventato molto più difficile nel corso degli anni.
And we got there in time to open the kitchen at six.	E siamo arrivati ​​in tempo per aprire la cucina alle sei.
It wasn't going so well anymore.	Non andava più così bene.
He doesn't tell me why.	Non mi dice il motivo.
Well, it was basically a summer camp for new models.	Bene, era fondamentalmente un campo estivo per nuovi modelli.
There is no such thing as society.	Non esiste una cosa come la società.
I worry that he gets unbalanced with the part of the people.	Mi preoccupo che si squilichi con la parte delle persone.
Like, for example, the nice photo above.	Come, per esempio, la bella foto sopra.
Maybe someone has noticed.	Forse qualcuno se ne è accorto.
Repeat if you want.	Ripeti se vuoi.
She didn't want to see her pretty face.	Non voleva vedere il suo bel viso.
The analysis for both cases is similar.	L'analisi per entrambi i casi è simile.
Things are no longer fresh, no longer full of promise.	Le cose non sono più fresche, non più piene di promesse.
And keep in mind your dog's size too.	E tieni a mente anche la taglia del tuo cane.
I was with her that day.	Ero con lei quel giorno.
Treat him with great respect.	Trattalo con grande rispetto.
A guy is apparently thrilled to land a role.	Un ragazzo è apparentemente entusiasta di ottenere un ruolo.
We hope you have a great time here and come back soon.	Ci auguriamo che ti divertirai qui e che torni presto.
Emotional work is not work.	Il lavoro emotivo non è lavoro.
But this is the nature of the future.	Ma questa è la natura del futuro.
You have a choice, either you listen or not.	Hai una scelta, o ascolti o no.
In general, teachers represent authority.	In generale, gli insegnanti rappresentano l'autorità.
This is very different from normal sleep.	Questo è molto diverso dal sonno normale.
I got up and held out a hand to him.	Mi sono alzato e gli ho teso una mano.
The changes are this is probably yours.	I cambiamenti sono questo è probabilmente il tuo.
Sex is natural.	Il sesso è naturale.
The front wall has a top edge.	La parete frontale ha un bordo superiore.
But we don't have to look that far from home.	Ma non dobbiamo guardare così lontano da casa.
This mechanism could be the basis of memory.	Questo meccanismo potrebbe essere la base della memoria.
One hundred and thirty patients were treated.	Sono stati curati centotrenta pazienti.
Make a test print.	Fai una stampa di prova.
You come to work for me you work.	Tu vieni a lavorare per me tu lavori.
Placed within a scene, it sounds as you would expect.	Posizionato all'interno di una scena, suona come ci si aspetterebbe.
We like having dinner ready early.	Ci piace avere la cena pronta in anticipo.
Even now, they still couldn't see what they were doing.	Anche adesso, non potevano ancora vedere cosa stavano facendo.
It was the same for her.	Era lo stesso per lei.
I asked her to stop but she ignored me.	Le ho chiesto di smettere ma mi ha ignorato.
This experiment was repeated twice with similar results.	Questo esperimento è stato ripetuto due volte con risultati simili.
If you knew, you couldn't do it.	Se lo sapessi, non potresti farlo.
But when she opened her eyes she was another man.	Ma quando aprì gli occhi era un altro uomo.
She didn't even listen and didn't speak as well.	Non ha nemmeno ascoltato e non ha parlato altrettanto bene.
You don't like it, you go a piece along the way.	Non ti piace, vai un pezzo lungo la strada.
But don't stop there.	Ma non fermarti qui.
If necessary repeat again.	Se necessario ripetere di nuovo.
Either by force, or for political reasons.	O per forza, o per ragioni politiche.
First, you will want to check the kill floor.	Per prima cosa, vorrai controllare il kill floor.
I learned that later.	L'ho imparato dopo.
I had no reason to be afraid.	Non avevo motivo di avere paura.
Six male animals were used in this study.	In questo studio sono stati utilizzati sei animali maschi.
State applied to.	Stato applicato a.
Maybe they can save each other.	Forse possono salvarsi a vicenda.
It is now part of my daily life.	Ora fa parte della mia vita quotidiana.
We will tell them together.	Glielo racconteremo insieme.
Definitely here and there.	Sicuramente qua e là.
It's the system, and it's a good system.	È il sistema, ed è un buon sistema.
Not as effective, but better than nothing.	Non altrettanto efficace, ma meglio di niente.
Me versus myself.	Io contro me stesso.
But here we are two days away from when the.	Ma eccoci a due giorni di distanza da quando il.
There is no need to talk about it.	Non c'è bisogno di parlarne.
But she never did.	Ma non l'ha mai fatto.
The only problem is that there is no map or key.	L'unico problema è che non c'è mappa o chiave.
I was ready, soon, to deliver something valuable to him.	Ero pronto, presto, a consegnargli qualcosa di prezioso.
There wasn't supposed to be.	Non doveva esserci.
But the war on cancer is not going very well.	Ma la guerra al cancro non sta andando molto bene.
But in the wrong way.	Ma nel modo sbagliato.
They are very good at making comedies.	Sono bravissimi a fare commedie.
Please answer my questions.	Per favore, rispondi alle mie domande.
I say they are right	dico che sono giusti
I know more things.	So più cose.
I know you didn't want to hurt me.	So che volevi non farmi del male.
There must be.	Ci deve essere.
I just want to go home and go to bed.	Voglio solo tornare a casa e andare a letto.
It does not end.	Non finisce.
Go ahead and meet another new member.	Fatti avanti e incontra un altro nuovo membro.
I love seeing those reports.	Mi piace vedere quei rapporti.
She worked hard and saved up for it.	Ha lavorato sodo e ha risparmiato per questo.
To support it.	Per sostenerlo.
Turns out it was a car accident.	Si scopre che è stato un incidente d'auto.
I had no idea who the leader was.	Non avevo idea di chi fosse il capogruppo.
He married her.	L'ha sposata.
She unfortunately she lost her baby, but her spirit is strong.	Purtroppo ha perso il suo bambino, ma il suo spirito è forte.
But you speak to her well.	Ma parlale bene.
I don't take drugs.	Non prendo droghe.
So we kept talking about it.	Quindi abbiamo continuato a parlarne.
I watched her as she made her way into the kitchen.	La guardai mentre si faceva strada in cucina.
You would think they would have a little more code.	Penseresti che avrebbero un po' più di codice.
I walked around the bed and sat on the edge.	Feci il giro del letto e mi sedetti sul bordo.
We can see so much.	Possiamo vedere così tanto.
Nobody saw you.	Nessuno ti ha visto.
He said his wife said they have to leave !.	Ha detto che sua moglie ha detto che devono andarsene!.
We thought it was too early.	Pensavamo fosse troppo presto.
Well, more or less.	Beh, più o meno.
When a guy wanted me, he made me feel special.	Quando un ragazzo mi voleva, mi faceva sentire speciale.
Do not worry for me.	Non preoccuparti per me.
For those two teams, the latter choice led to better results.	Per quelle due squadre, quest'ultima scelta ha portato a risultati migliori.
The answer is to make sure everyone has the opportunity to stand up.	La risposta è assicurarsi che tutti abbiano l'opportunità di alzarsi.
She would get close enough, she told herself.	Si sarebbe avvicinata abbastanza, si disse.
I don't see the benefit of this technique.	Non vedo il vantaggio di questa tecnica.
You don't know where you are.	Non sai dove sei.
This is just a start.	Questo è solo un inizio.
We are interested in an article and then we will leave.	Siamo interessati a un articolo e poi partiremo.
She threw one at the boy.	Ne ha lanciato uno al ragazzo.
Therefore, more studies are needed.	Pertanto, sono necessari ulteriori studi.
I could be their dad.	Potrei essere il loro papà.
It seems he wants to take care of it himself.	Sembra che voglia occuparsene lui stesso.
But that wouldn't be necessary.	Ma non sarebbe necessario.
The line of life.	La linea della vita.
He seemed like a reasonable man.	Sembrava un uomo ragionevole.
As if now somehow he fitted himself into his own skin.	Come se ora in qualche modo si adattasse alla sua stessa pelle.
They never talked to me.	Non mi hanno mai parlato.
Not that there was much to see.	Non che ci fosse molto da vedere.
I don't go into elaboration with people, it's not my training.	Non approfondisco l'elaborazione con le persone, non è la mia formazione.
Future limits and requirements are identified and discussed.	Vengono individuati e discussi limiti e requisiti futuri.
But everything seemed to be sound asleep.	Ma tutto sembrava essere profondamente addormentato.
Here, let's go and shoot.	Ecco, andiamo a girare.
Look at the beer.	Guarda la birra.
I had hope.	avevo speranza.
Part of me doesn't want to believe this is real.	Una parte di me non vuole credere che tutto questo sia reale.
Not gas this time.	Non gas questa volta.
A broken arm.	Un braccio rotto.
It works exactly as it should.	Funziona esattamente come dovrebbe.
He knew where it was.	Sapeva dov'era.
I heard from you last night.	Ti ho sentito ieri sera.
Not your brothers, not anyone.	Non i tuoi fratelli, non nessuno.
Then he left.	Poi se ne andò.
They had the same good result.	Hanno avuto lo stesso buon risultato.
It takes you places and gives you security.	Ti porta posti e ti dà sicurezza.
He was a good man.	Era un brav'uomo.
With that, we had an injury.	Con quello, abbiamo avuto un infortunio.
See what you have to do to win it.	Guarda cosa devi fare per vincerlo.
It is too early to say for sure.	È troppo presto per dirlo con certezza.
A month later, he died on a hospital bed.	Un mese dopo, era morto su un letto d'ospedale.
I have lived a very quiet life in the apartment.	Ho vissuto una vita molto tranquilla nell'appartamento.
Men do in situations like this.	Gli uomini fanno in situazioni come questa.
The next morning, the family and their vehicle were missing.	La mattina dopo, la famiglia e il loro veicolo erano scomparsi.
I will address you.	Ti indirizzerò.
For a night.	Per una notte.
We want to get a good player.	Vogliamo ottenere un buon giocatore.
Just one more look.	Solo uno sguardo in più.
What a lucky, good and intelligent human being.	Che essere umano fortunato, buono e intelligente.
Then they had stumbled upon a little joy.	Allora si erano imbattuti in un po' di gioia.
He did me good in this way.	Mi ha fatto bene in questo modo.
She won't look at it.	Lei non lo guarderà.
Nobody will hurt you.	Nessuno ti farà del male.
I was an army man.	Ero un uomo dell'esercito.
This is one that you will have trouble putting down.	Questo è uno che avrai problemi a mettere giù.
However it was progress.	Comunque era progresso.
He did nothing else.	Non ha fatto altro.
He was filled with fear and confusion in the financial system.	Era pieno, nel sistema finanziario, di paura e confusione.
He had gone home.	Era andato a casa.
You've got it covered.	Hai coperto.
The feature has remained popular for some time.	La funzione è rimasta popolare per qualche tempo.
If they could, everything else would work too.	Se potessero farlo, anche tutto il resto funzionerebbe.
Let me work on you.	Lascia che ti lavori.
Three out of four houses no longer had people in them.	Tre case su quattro non avevano più persone al loro interno.
And if you don't, we'll find out.	E se non lo fai, lo scopriremo.
Nobody likes it.	Non piace a nessuno.
To protect these good people and this good family.	Per proteggere queste brave persone e questa buona famiglia.
It's not too far, as you know.	Non è troppo lontano, come sai.
Something has to change.	Qualcosa deve cambiare.
He didn't know what else to say.	Non sapeva cos'altro dire.
The stuff feels like a dream come true.	La roba sembra un sogno diventato realtà.
It is easy to see that there are enough of them.	È facile vedere che ce ne sono abbastanza.
This is not a fun activity.	Questa non è un'attività divertente.
The observations are available here.	Le osservazioni sono disponibili qui.
This is not a valid check.	Questo non è un assegno di tipo valido.
Don't miss anything !.	Non perdere nulla!.
No other band sounds like this has ever done or does now.	Nessun'altra band suona come questa ha mai fatto o fa ora.
I'm not with anyone.	Non sto con nessuno.
It's not very funny.	Non è molto divertente.
This map is bad.	Questa mappa è pessima.
But no more.	Ma non di più.
The weather got really bad, very fast.	Il tempo è diventato davvero brutto, molto veloce.
But there are older ones.	Ma ce ne sono di più vecchi.
If not, it is "false".	In caso contrario, è "falso".
I wanted to be that.	Volevo essere quello.
No one had heard it yet.	Nessuno l'aveva ancora sentito.
I pay close attention if you can stop someone.	Presto molta attenzione se puoi fermare qualcuno.
Furthermore, his books have two wonderful characteristics.	Inoltre, i suoi libri hanno due caratteristiche meravigliose.
The doctor will be with you in about twenty minutes.	Il dottore sarà da te tra una ventina di minuti.
I didn't think we had a hope of making the deal.	Non pensavo avessimo una speranza di fare l'affare.
Random variables with positive mean.	Variabili casuali con media positiva.
Much less a device connected to the Internet.	Tanto meno un dispositivo connesso a Internet.
But the customer may feel confused as to where to look first.	Ma il cliente potrebbe sentirsi confuso su dove guardare prima.
In some cases their social lives have suffered.	In alcuni casi le loro vite sociali hanno sofferto.
Oh, absolutely everything.	Oh, proprio tutto.
She stayed in her corner.	Rimase nel suo angolo.
Valido was neither.	Valido non era nessuno dei due.
Let's correct this error.	Correggiamo questo errore.
Well, she's gone.	Bene, se n'è andata.
People live on the edge.	Le persone vivono al limite.
He certainly could have done better.	Sicuramente poteva fare di meglio.
It made me feel closer to her.	Mi ha fatto sentire più vicino a lei.
Be good to yourself or someone else.	Sii buono con te stesso o con qualcun altro.
And you really don't have a choice.	E non hai davvero scelta.
We are in the live production business.	Siamo nel settore della produzione dal vivo.
That was what everyone kept saying.	Era quello che tutti continuavano a dire.
It was the body of a man.	Era il corpo di un uomo.
This was a mistake.	Questo è stato un errore.
All your stuff is still in my room.	Tutta la tua roba è ancora nella mia stanza.
Again, fuck no.	Ancora una volta, cazzo no.
A storm was the last thing they needed.	Una tempesta era l'ultima cosa di cui avevano bisogno.
I could barely make out.	Riuscivo a malapena a distinguerlo.
They could have done anything.	Avrebbero potuto fare qualsiasi cosa.
I remembered that.	Me lo ricordavo.
It could take at least a year or so.	Potrebbe volerci almeno un anno o giù di lì.
He wondered if he could use it.	Si chiese se poteva usarlo.
This could explain it.	Questo potrebbe spiegarlo.
It was a great tool.	Era un ottimo strumento.
However, most users probably wouldn't want to use such a device.	Tuttavia, la maggior parte degli utenti probabilmente non vorrebbe utilizzare un dispositivo del genere.
The list goes on and on.	La lista potrebbe continuare all'infinito.
Incredible on television.	Incredibile in televisione.
Dad is back to work.	Papà è tornato al lavoro.
Everything was spot on and just right.	Tutto era al punto ed esatto e basta.
We have nothing to do with that movement and its result.	Con quel movimento e il suo risultato non abbiamo nulla a che fare.
If what my eyes tell me is true.	Se quello che i miei occhi mi dicono è vero.
We have the warmth we have, no more, no less.	Abbiamo il calore che abbiamo, né più né meno.
I just wanted to share my story with you guys.	Volevo solo condividere la mia storia con voi ragazzi.
But it gets easier.	Ma diventa più facile.
To date, no one knows exactly why.	Ad oggi, nessuno sa esattamente perché.
Only you know how your product should look and taste.	Solo tu sai come dovrebbe avere l'aspetto e il sapore del tuo prodotto.
They had never seen it before and were very interested.	Non l'avevano mai visto prima ed erano molto interessati.
Feel the music and enjoy what you are doing.	Senti la musica e goditi quello che stai facendo.
And I want to look at the stars.	E voglio guardare le stelle.
The game never seems to taste the same twice.	Il gioco non sembra mai avere lo stesso sapore due volte.
She shouldn't have come here.	Non sarebbe dovuta venire qui.
And ready to get back on the road.	E pronto a riprendere la strada.
Which actually isn't.	Che in realtà non lo è.
I've never seen it.	Non l'ho mai visto.
This is enough for me.	Questo è abbastanza per me.
Turn off that phone and put it somewhere else.	Spegni quel telefono e mettilo da qualche altra parte.
Beyond that, it is in the hands of the military.	Oltre a ciò, è nelle mani dei militari.
You only pay interest on what you draw.	Paghi solo gli interessi su ciò che disegni.
These pages are white and hold colors well.	Queste pagine sono bianche e tengono bene i colori.
He likes dogs and that's why he applied for this duty.	Gli piacciono i cani ed è per questo che ha fatto domanda per questo dovere.
I had to go with him.	Dovevo andare con lui.
If he does, you have a match.	Se lo fa, hai una corrispondenza.
Challenge me.	Lanciami una sfida.
He never did it with sheer speed.	Non l'ha mai fatto con velocità pura.
With her mouth on him, she looked bigger than before.	Con la bocca sulla sua, sembrava più grande di prima.
I waited a moment.	Ho aspettato un istante.
Three good and sweet children are gone.	Se ne sono andati tre bambini buoni e dolci.
His marriage was over.	Il suo matrimonio era finito.
But this does not affect the period.	Ma questo non influisce sul periodo.
Be the result of.	Essere il risultato di.
This was great for my confidence in the kitchen.	Questo è stato fantastico per la mia fiducia in cucina.
And they knew it.	E lo sapevano.
It is a two-step approach.	È un approccio in due fasi.
Two focus groups were conducted.	Sono stati condotti due focus group.
This is the only fact that such observations tell us.	Questo è l'unico fatto che tali osservazioni ci dicono.
When you travel, there are many things you cannot control.	Quando viaggi, ci sono molte cose che non puoi controllare.
Who was there then can tell you.	Chi c'era allora può dirtelo.
I don't think there's anything you can do.	Non credo ci sia niente che tu possa fare.
I barely had enough room for myself.	Avevo appena abbastanza spazio per me stesso.
In my case, it was my mother.	Nel mio caso, era mia madre.
He should have dropped out of school earlier.	Avrebbe dovuto lasciare la scuola prima.
They focus on the market and the customer.	Si concentrano sul mercato e sul cliente.
The number of people living with the disease is unknown.	Il numero di persone che vivono con la malattia è sconosciuto.
She likes the idea of ​​the tree.	Le piace l'idea dell'albero.
He was more interested in how they worked than how they looked.	Era più interessato a come lavoravano che a come apparivano.
You have me.	Hai me.
We cannot choose it.	Non possiamo sceglierlo.
This and other works can be found in our online library.	Questo e altri lavori possono essere trovati nella nostra biblioteca online.
This is a big step in the right direction.	Questo è un grande passo nella giusta direzione.
No, it is not on.	No, non è acceso.
He liked being in secret.	Gli piaceva essere nel segreto.
A possible interpretation is the following.	Una possibile interpretazione è la seguente.
I don't like this job.	Non mi piace questo lavoro.
Wait, wait, he says.	Aspetta, aspetta, dice.
Obviously I had spread it too often.	Ovviamente l'avevo steso troppo spesso.
But the poor are forced to pay to reduce it.	Ma i poveri sono costretti a pagare per ridurlo.
This is not what we men do.	Non è quello che facciamo noi uomini.
Other forms of communication were more difficult.	Altre forme di comunicazione erano più difficili.
Some days you hit.	Alcuni giorni colpisci.
Because it's not you.	Perché non sei tu.
A lot of time has passed this way.	Tanto tempo è passato in questo modo.
I say it is not.	io dico che non lo è.
He who knows how you get it.	Chissà come lo ottieni.
This was not how it should be.	Questo non era come dovrebbe essere.
And, you know, there was a sign.	E, sai, c'era un segno.
He followed the sound of his voice.	Ha seguito il suono della sua voce.
But not that first shot of the day.	Ma non quel primo scatto della giornata.
The same would be true for very red stars.	Lo stesso sarebbe vero per le stelle molto rosse.
People, young people, were everywhere.	Le persone, i giovani, erano ovunque.
The media create their own context for the events that took place.	I media creano il proprio contesto per gli eventi che hanno avuto luogo.
However, there was distance.	Tuttavia, c'era distanza.
Thirty years out.	Trent'anni fuori.
Thanks for your help.	Grazie per l'aiuto.
They weren't far behind then.	Allora non erano molto indietro.
It is considered extremely dangerous.	È considerato estremamente pericoloso.
This was a terrible plan.	Questo era un piano terribile.
You have to rise above the work.	Devi elevarti al di sopra del lavoro.
You were also going to show me how to do it.	Stavi anche per mostrarmi come farlo.
I can't agree with that.	Non posso essere d'accordo con quello.
He was just a minute late.	Era in ritardo di appena un minuto.
She came back from the hospital very weak.	È tornata dall'ospedale molto debole.
The only unknown is exactly what form she will take.	L'unica incognita è esattamente quale forma assumerà.
It was the woman who stood up first.	Fu la donna che si alzò per prima.
You haven't been fair to anyone.	Non sei stato giusto con nessuno.
They took them away.	Li hanno portati via.
However, none of this was important.	Comunque niente di tutto questo era importante.
For a long time she sat and stared at me.	Per molto tempo si è seduto e mi ha fissato.
We were treated well.	Siamo stati trattati bene.
In library science.	In biblioteconomia.
I love this guy.	Io amo questo ragazzo.
There may be nothing in there.	Potrebbe non esserci niente lì dentro.
Slowly, she turned around.	Lentamente, si voltò.
I didn't need it.	Non ne avevo bisogno.
If you didn't like it, it was bad.	Se non ti piaceva, era brutto.
This, by the way, is what we call police work.	Questo, tra l'altro, è ciò che chiamiamo lavoro di polizia.
He was so proud when we finished.	Era così orgoglioso quando abbiamo finito.
I wouldn't meet him either.	Neanch'io lo incontrerei.
This is what they do.	Questo è ciò che fanno.
I've been to the other side.	Sono stato dall'altra parte.
My orders were to leave you and come back.	I miei ordini erano di lasciarti e tornare.
In the heart of him.	Nel suo cuore.
I believe that piece was at least three times as long.	Credo che quel pezzo fosse almeno tre volte più lungo.
It is often here.	È spesso qui.
It's going fine.	Sta andando bene.
To make yourself more powerful.	Per rendersi più potenti.
I never believed it for a second.	Non ci ho mai creduto per un secondo.
Everyone can look good.	Tutti possono avere un bell'aspetto.
A new cell phone is expensive.	Un nuovo cellulare è costoso.
I wanted to know who they felt they needed protection from.	Volevo sapere da chi sentivano di aver bisogno di protezione.
There have been a lot of benefits.	Ci sono stati molti vantaggi.
However, nothing in this world is available for free.	Tuttavia, nulla in questo mondo è disponibile gratuitamente.
But the calls kept coming.	Ma le chiamate continuavano ad arrivare.
They broke three school records in three days.	Hanno battuto tre record scolastici in tre giorni.
The final products can change during the production process.	I prodotti finali possono cambiare durante il processo produttivo.
It was hard to understand, hard to know what it meant.	Era difficile capirlo, difficile sapere cosa significasse.
This is not difficult.	Questo non è difficile.
This was a great experience.	Questa è stata una grande esperienza.
I will try not to.	cercherò di non farlo.
I really appreciate you thinking of me.	Apprezzo davvero che tu pensi a me.
It's a great time, but never enough.	È un grande momento, ma mai abbastanza.
Go to those who need you.	Vai da chi ha bisogno di te.
For a month at a time she kept him at a safe distance.	Per un mese alla volta lo tenne a debita distanza.
I had got to know them.	Avevo avuto modo di conoscerli.
Just new friends.	Solo nuovi amici.
Luckily you're here to point out the obvious.	Meno male che sei qui per sottolineare l'ovvio.
That boy will never pay for that place.	Quel ragazzo non pagherà mai per quel posto.
But they're still human, so there may be a problem somewhere.	Ma sono ancora umani, quindi potrebbe esserci un problema da qualche parte.
These are true facts.	Questi sono fatti veri.
Also take into account walking and foot movement.	Tieni anche conto della camminata e del movimento del piede.
All he had to do was kill time.	Tutto quello che doveva fare era ammazzare il tempo.
I might as well get it over with and get it over with.	Potrei anche farla finita e farla finita.
She wanted to cry.	Voleva piangere.
I'm not interested in money.	Non mi interessano i soldi.
As such, its construction is undoubtedly a complicated process.	In quanto tale, la sua costruzione è senza dubbio un processo complicato.
And we will continue to do so over time.	E continueremo a farlo nel tempo.
You haven't learned enough yet.	Non hai ancora imparato abbastanza.
It was split into smaller teams.	È stato suddiviso in squadre più piccole.
I don't know several models.	Non conosco diversi modelli.
I thought he was trying to hurt me.	Pensavo stesse cercando di farmi del male.
It is not lost in a dream world.	Non è persa in un mondo onirico.
And she put us on the map.	E ci ha messo sulla mappa.
I grabbed him by the shoulder and he threw me to the ground.	L'ho afferrato per una spalla e lui mi ha buttato a terra.
I want you to feel it now.	Voglio che tu lo senta ora.
Each of the thousands and thousands.	Ognuna delle migliaia e migliaia.
I had to look for your boat.	Ho dovuto cercare la tua barca.
But this is the most interesting part of the growth.	Ma questa è la parte più interessante della crescita.
I loved that cat.	Amavo quel gatto.
Because that's what he was surely waiting for.	Perché è quello che sicuramente stava aspettando.
Nothing will change that.	Niente lo cambierà.
The trial version is available for one month.	La versione di prova è disponibile per un mese.
When we first moved, there were only five of us.	Quando ci siamo trasferiti per la prima volta, eravamo solo in cinque.
That is, until a few days ago.	Cioè, fino a pochi giorni fa.
We weren't ready for this fight yet.    	Non eravamo ancora pronti per questa lotta.    
in.	in.
They are having fun.	Si stanno divertendo.
But he knew his military didn't know.	Ma sapeva che i suoi militari non lo sapevano.
He pushed it away and tried to fight it.	Lo respinse e cercò di combatterlo.
I see a guy who can lead his team from behind.	Vedo un ragazzo che può guidare la sua squadra da dietro.
This is the case here.	Questo è il caso qui.
I didn't go to the same classes.	Non ho frequentato le stesse classi.
I'll be back for sure.	Ci tornerò di sicuro.
We can't tell.	Non possiamo dirlo.
He did some general training to keep fit.	Ha fatto un po' di allenamento generale per mantenersi in forma.
To clarify, nothing against people who just don't like them.	Per chiarire, niente contro le persone a cui semplicemente non piacciono.
You see the players resisting because they want a new contract.	Vedi i giocatori resistere perché vogliono un nuovo contratto.
Sometimes it changes key.	A volte cambia chiave.
We have some home videos somewhere.	Abbiamo qualche home video da qualche parte.
I know where it ends.	So dove finisce.
A little dense.	Un po' denso.
She couldn't help but smile back.	Non poteva fare a meno di ricambiare il sorriso.
But she had to try.	Ma doveva provare.
I would appreciate if you responded to it.	Apprezzerei se rispondessi ad esso.
The plane lifted into the darkness.	L'aereo si sollevò nell'oscurità.
It keeps her very busy.	La tiene molto impegnata.
I want to play that game to relieve my stress.	Ho voglia di giocare a quel gioco per alleviare il mio stress.
They sign more forms.	Firmano più moduli.
It makes sense in a way.	Ha senso in un certo senso.
For the attached question.	Per la domanda allegata.
So we thought it was like that.	Quindi abbiamo pensato che fosse così.
I believe.	Credo.
These two factors matter the most.	Questi due fattori contano di più.
We want you.	Vogliamo te.
The double effort destroyed them.	Il doppio sforzo li ha distrutti.
It is in my power to do this.	È in mio potere farlo.
It is very close.	È molto vicino.
This has been decided.	Questo è stato deciso.
You never asked me to do that.	Non mi hai mai chiesto di farlo.
Soon it will be available on the site.	Presto sarà disponibile sul sito.
I didn't know for how long.	Non sapevo per quanto tempo.
Yet so far, they have refused to come forward.	Eppure finora, si sono rifiutati di farsi avanti.
I really wish I didn't have to leave tomorrow.	Vorrei davvero non dover partire domani.
Your hair looks like leaves on your head.	I tuoi capelli sembrano foglie sulla tua testa.
Probably not, she decided.	Probabilmente no, decise.
Similar results were found.	Sono stati trovati risultati simili.
She wasn't part of the morning routine that she shared with anyone.	Non faceva parte della routine mattutina che condivideva con nessuno.
The weight will come off.	Il peso verrà via.
We are constantly on the phone.	Siamo costantemente al telefono.
Dad was great.	Papà è stato fantastico.
I will take care of it.	Me ne prenderò cura.
Besides, he hadn't called him.	E poi non lo aveva chiamato.
There have been two approaches to this in the literature to date.	Ci sono stati due approcci a questo in letteratura fino ad oggi.
My very existence is questioned.	La mia stessa esistenza è messa in discussione.
It made national news.	Ha fatto notizia a livello nazionale.
She went to get me a coffee.	È andata a prendermi un caffè.
Nothing he can choose.	Niente che può scegliere.
I have not lost anything with this.	Non ho perso nulla con questo.
Then he gave me a little smile.	Poi mi ha fatto un piccolo sorriso.
I can't find the others	non riesco a trovare gli altri
The list of features had gotten quite long.	L'elenco delle caratteristiche era diventato piuttosto lungo.
The outside temperature, decreasing.	La temperatura esterna, in calo.
It depends on the moment.	Dipende dal momento.
I am happy for you.	Sono felice per te.
I focus on trying to see.	Mi concentro sul tentativo di vedere.
Do not go out, you will fall dead on the street.	Non uscire, cadrai morto per strada.
He didn't seem to care.	Sembrava che non gli importasse.
On the run from doing the same thing again.	In fuga dal fare di nuovo la stessa cosa.
The players have to shut up, but we don't have to.	I giocatori devono stare zitti, ma non dobbiamo.
Not everyone will like it.	Non piacerai a tutti.
She wondered how much blood she had lost.	Si chiese quanto sangue avesse perso.
Each book is a tree.	Ogni libro è un albero.
I ask him about the same life as him.	Gli chiedo della sua stessa vita.
You will need to share some information with me.	Avrai bisogno di condividere alcune informazioni con me.
And people have some pretty weird experiences.	E le persone hanno delle esperienze piuttosto strane.
It is not the market.	Non è il mercato.
Even when his little legs are too tired to stand up.	Anche quando le sue gambette sono troppo stanche per stare in piedi.
I've worked on seven great films in three years.	Ho lavorato in sette grandi film in tre anni.
This is what happened recently.	Questo è ciò che è successo di recente.
He was a professional.	Era un professionista.
I have no idea what my position in the world is.	Non ho idea di quale sia la mia posizione nel mondo.
Please visit our website for more information on name changes.	Si prega di visitare il nostro sito Web per ulteriori informazioni sulle modifiche al nome.
We didn't have a green form.	Non abbiamo avuto un modulo verde.
They smell good.	Hanno un buon odore.
He still has it.	Ce l'ha ancora.
You must feel bad for him.	Devi stare male per lui.
Just to help someone else.	Solo per aiutare qualcun altro.
Sites that open, sites that close.	Siti che si aprono, siti che chiudono.
You are not the first person full stop.	Non sei la prima persona punto fermo.
Then we'd both laugh.	Allora rideremmo entrambi.
It will only take a second, he thought.	Ci vorrà solo un secondo, pensò.
I looked around, but there was no one there.	Mi sono guardato intorno, ma non c'era nessuno.
I think the shape of him over the structure.	Penso che la sua forma sopra la struttura.
The details of these treatments are discussed.	I dettagli di questi trattamenti sono discussi.
Now it has begun.	Ora è iniziato.
It was too much for her.	Era troppo per lei.
Be very careful if you do this at home.	Fai molta attenzione se lo fai a casa.
Yes, the measure before the difficult things start.	Sì, la misura prima dell'inizio delle cose difficili.
However, there were two floors.	Tuttavia, c'erano due piani.
No difference was observed in overall survival.	Nessuna differenza è stata osservata nella sopravvivenza globale.
I can not move.	Non riesco a muovermi.
So don't make any moves on any of them.	Quindi non fare mosse su nessuno di loro.
Taste and correct.	Assaggiate e correggete.
Not from him, but from taking responsibility for him.	Non da lui, ma dall'assumersi la responsabilità per lui.
I asked to go with him.	Ho chiesto di andare con lui.
However, this was not the result in this population.	Tuttavia, questo non è stato il risultato in questa popolazione.
By keeping what you knew inside.	Tenendoti dentro ciò che sapevi.
I did nothing.	Non ho fatto niente.
I want to learn how to make games with it.	Voglio imparare a creare giochi con esso.
That would make this a church.	Ciò renderebbe questa una chiesa.
But no action was taken.	Ma non è stata intrapresa alcuna azione.
These relationships, however, did not affect the transfer.	Queste relazioni, tuttavia, non hanno influito sul trasferimento.
A new character of mine.	Un mio nuovo personaggio.
Let's take a look at another example.	Diamo un'occhiata a un altro esempio.
Not good, but better.	Non bene, ma meglio.
He had played the part of him.	Aveva fatto la sua parte.
He was hoping for something, he didn't know what.	Sperava in qualcosa, non sapeva cosa.
Support your body with your left arm behind your back.	Sostieni il tuo corpo con il braccio sinistro dietro la schiena.
And then he was on them and around them.	E poi era su di loro e intorno a loro.
Groups often lack adequate communication skills.	I gruppi spesso mancano di adeguate capacità di comunicazione.
They left ten minutes ago.	Sono partiti dieci minuti fa.
They won't show up in court.	Non si presenteranno in tribunale.
And talk about being upset about certain issues.	E parlare di essere sconvolto per certe questioni.
When he approached, the old man sat down.	Quando si avvicinò, il vecchio si sedette.
now I have checked it.	ora l'ho verificato.
There were no weapons at hand, though.	Non c'erano armi a portata di mano, però.
Also, there was only one color.	Inoltre, c'era un solo colore.
And it's beautiful down here.	Ed è bellissimo quaggiù.
She wanted to check the front of her dress again.	Voleva controllare di nuovo il davanti del suo vestito.
I want you to have access to that video too.	Voglio che anche tu abbia accesso a quel video.
Take a deep breath and hold it.	Fai un respiro profondo e trattienilo.
She got up to open the door to the old woman.	Si alzò per aprire la porta alla vecchia.
He gets something out of it.	Ne ricava qualcosa.
Very very dirty.	Molto molto sporco.
It took him fifteen minutes to run out of water.	Ha impiegato quindici minuti per finire l'acqua.
This is the code below.	Questo è il codice qui sotto.
Sure, it's a little bigger now and showing its marks.	Certo, ora è un po' più grande e mostra i segni.
We can talk then if you want.	Possiamo parlare allora, se vuoi.
Listen, for once in a lifetime.	Ascolta, per una volta nella vita.
Something clearly happened on your way.	È successo chiaramente qualcosa nella tua strada.
I won't let them go for another two weeks later.	Non li lascerò andare per altre due settimane dopo.
Unfortunately this is a normal story of many women of color.	Sfortunatamente questa è una storia normale di molte donne di colore.
I haven't seen the full picture.	Non ho visto il quadro completo.
It's a good way to think about me.	È un buon modo per pensare a me.
Quickly release the pressure.	Rilasciare rapidamente la pressione.
And remember to use your voice.	E ricorda di usare la tua voce.
The city was left without electricity and drinking water.	La città rimase senza elettricità e acqua potabile.
Thank you for being with us in this difficult time.	Grazie per essere stati con noi in questo momento difficile.
The average word length was similar between the negative and positive terms.	La lunghezza media delle parole era simile tra i termini negativi e positivi.
Get some money.	Trovi dei soldi.
Now go back.	Ora torna indietro.
After a while you get used to living like that.	Dopo un po' ti abitui a vivere così.
Something was wrong with the front.	C'era qualcosa che non andava nella parte anteriore.
In any case, valuable information has returned.	In ogni caso, informazioni preziose sono tornate.
The film was released for a limited release.	Il film è uscito per un'uscita limitata.
And we wanted him to.	E noi volevamo che lo facesse.
She pressed it close to her eye.	Lo premette vicino al suo occhio.
Remove the meat and store for another purpose.	Rimuovere la carne e conservare per un altro scopo.
A teacher called home.	Un insegnante ha chiamato a casa.
I went right down the line and played them in order.	Sono andato proprio in fondo alla linea e li ho giocati in ordine.
If you like it, use it.	Se ti piace, usalo.
I tried to make the changes extreme.	Ho cercato di rendere i cambiamenti estremi.
Nobody he could trust.	Nessuno di cui potesse fidarsi.
Or you could go and pay for sex in real life.	Oppure potresti andare a pagare per il sesso nella vita reale.
As to who wrote what.	Quanto a chi ha scritto cosa.
Sometimes you part only to get closer again.	A volte ti separi solo per avvicinarti di nuovo.
They had a lot of shit going down.	Avevano un sacco di merda che andavano giù.
Would still stay with him if.	Starebbe ancora con lui se.
Some evening and weekend work is required.	È richiesto un po' di lavoro serale e nel fine settimana.
The subject was more difficult to deal with.	L'argomento era più difficile da affrontare.
The kids have grown up and they never understand what happened.	I ragazzi sono cresciuti e non riescono mai a capire cosa sia successo.
He opened one eye at a time and looked at her.	Aprì un occhio alla volta e la guardò.
He makes me think about my choices, however.	Mi fa pensare alle mie scelte, comunque.
That day she and plaintiff made a written agreement.	Quel giorno lei e la querelante stipularono un accordo scritto.
I just don't think they know how to take care of us.	È solo che non penso che sappiano come prendersi cura di noi.
No light anywhere.	Nessuna luce da nessuna parte.
Furthermore, this solution is not minimal in general.	Inoltre, tale soluzione non è minima in generale.
There is no need for escape literature.	Non c'è bisogno di letteratura di fuga.
Each commercial lasts ten seconds.	Ogni spot dura dieci secondi.
The subjects performed some practical tests before the main experiment.	I soggetti hanno eseguito alcune prove pratiche prima dell'esperimento principale.
She passed away.	È andata via.
He can't stop himself from doing it, I don't know why.	Non riesce a trattenersi dal farlo, non so perché.
Not exactly mine.	Non esattamente il mio.
They shot her three times.	Le hanno sparato tre volte.
Go with a crowd.	Vai con una folla.
I turned down the music and took a deep breath.	Abbasso la musica e presi un respiro profondo.
We're dead if they see it.	Siamo morti se lo vedono.
You could be so much help and companionship and everything in between.	Potresti essere così tanto aiuto e compagnia e tutto il resto.
She looked very serious.	Sembrava molto seria.
They were very good at taking my money.	Sono stati molto bravi a prendere i miei soldi.
I have a hard time opening up to people.	Ho difficoltà ad aprirmi alle persone.
It is my story.	È la mia storia.
The record does not support this position.	Il record non supporta questa posizione.
There was no dangerous power here.	Non c'era nessun potere pericoloso qui.
He needs someone like us to take care of him.	Ha bisogno di qualcuno come noi che si prenda cura di lui.
If it's immediate, he makes a voice call.	Se è immediato, effettua una chiamata vocale.
Parents wanted answers on the murder of their child.	I genitori volevano risposte sull'omicidio del loro bambino.
The best for you makes us happy and proud.	Il meglio per te ci rende felici e orgogliosi.
The rest were destroyed.	I restanti furono distrutti.
He wanted to meet them.	Voleva incontrarli.
It is an attack on the identity of the population.	È un attacco all'identità della popolazione.
Some games work, some don't.	Alcuni giochi funzionano, altri no.
In a few days he might be able to tell her story.	Tra qualche giorno potrebbe essere in grado di raccontare la sua storia.
I wouldn't believe you if I said I did.	Non ti crederei se dicessi di averlo fatto.
She let me in.	Mi ha fatto entrare.
I've done this three times in the past week.	L'ho fatto tre volte la scorsa settimana.
There was no struggle.	Non c'è stata nessuna lotta.
It had been at the beginning of their marriage.	Era stato all'inizio del loro matrimonio.
Different target audience.	Pubblico target diverso.
On some level she was right.	A un certo livello aveva ragione.
I don't mean it's a political film.	Non voglio dire che sia un film politico.
First, we used secondary data from previous research with a small sample.	In primo luogo, abbiamo utilizzato i dati secondari della ricerca precedente con un piccolo campione.
This is the focal point.	Questo è il punto focale.
We will contact you soon!	Ti ricontatteremo presto!.
I've never had a best friend before.	Non ho mai avuto un migliore amico prima.
He also took some books from the library.	Ha anche preso dei libri dalla biblioteca.
You came as close as any of us.	Sei venuto vicino come chiunque di noi.
And that tone of him.	E quel suo tono.
He said he didn't want to get involved.	Ha detto che non voleva essere coinvolto.
They forced him to fight that boy.	Lo hanno costretto a combattere quel ragazzo.
It is not a theory.	Non è una teoria.
I didn't tell them why.	Non ho detto loro perché.
They just opened a little shop here in town.	Hanno appena aperto un negozietto qui in città.
This is his music.	Questa è la sua musica.
Of a woman.	Di una donna.
Neither will eliminate it.	Nessuno dei due lo eliminerà.
The words began to flow from my language.	Le parole cominciarono a fluire dalla mia lingua.
This is your first goal with any new show.	Questo è il tuo primo obiettivo con qualsiasi nuovo spettacolo.
Neither fight will turn out as they expected.	Nessuna delle due lotte si rivelerà come si aspettavano.
They also like the clinical experience.	A loro piace anche l'esperienza clinica.
Science will be my magic.	La scienza sarà la mia magia.
There are so many.	Ci sono così tanti.
I was looking for ways to cut costs.	Cercavo modi per tagliare i costi.
This would be a strange case.	Questo sarebbe un caso strano.
And look at us.	E guarda noi.
But who could that person be?	Ma chi potrebbe essere quella persona?
Each image is associated with a text.	Ad ogni immagine è associato un testo.
It wasn't that far.	Non era così lontano.
It was very dark back there.	Era molto buio là dietro.
And not much else.	E non molto altro.
She followed him and worked hard to be obvious about it.	Lo ha seguito e ha lavorato duramente per essere ovvia al riguardo.
You're probably right to report it.	Probabilmente hai ragione a segnalarlo.
Just stop it.	Basta fermarlo.
I'm not sure exactly how long.	Non sono esattamente sicuro per quanto tempo.
She gave them wonderful moments.	Ha regalato loro dei momenti meravigliosi.
You couldn't lose them.	Non potevi perderli.
Obviously not.	Ovviamente no.
Your site must first have a large enough audience.	Il tuo sito deve prima avere un pubblico abbastanza ampio.
The thought comes later.	Il pensiero viene dopo.
It had a good feeling.	Aveva una bella sensazione.
If you type in the correct numbers, the cases will open by themselves.	Se si digitano i numeri corretti, i casi si apriranno da soli.
People had been looking for him for years.	La gente lo cercava da anni.
They are included for planning purposes only and subject to change.	Sono inclusi solo a scopo di pianificazione e soggetti a modifiche.
I don't care if you do it or not.	Non mi interessa se lo fai o no.
They usually show up in the house anyway, not in the shop.	Di solito si fanno vedere comunque in casa, non nel negozio.
The mechanism of injury was different between the different age groups.	Il meccanismo della lesione era diverso tra i diversi gruppi di età.
The answer is yes.	La risposta è si.
In our experiments, this did not happen.	Nei nostri esperimenti, questo non è accaduto.
They are made by the body, the word and the mind.	Sono fatti dal corpo, dalla parola e dalla mente.
That same thing.	Quella stessa cosa.
Some were good enough.	Alcuni erano abbastanza buoni.
He has never appeared in another game.	Non è mai apparso in un altro gioco.
It can also be interesting to try.	Può essere interessante anche provare.
The second time was still the worst.	La seconda volta è stata ancora la peggiore.
Image quality is as clear as looking out of a window.	La qualità dell'immagine è chiara come guardare fuori da una finestra.
At least that's how he understood it.	Almeno così lo capiva.
And this despite missing four games.	E questo nonostante abbia saltato quattro partite.
The parties agree on who did what when.	Le parti concordano su chi ha fatto cosa quando.
The man's head is lowered.	La testa dell'uomo è abbassata.
No feedback has been provided.	Non è stato fornito alcun feedback.
Higher growth rates occur in areas where food is not limited.	Tassi di crescita più elevati si verificano nelle aree in cui il cibo non è limitato.
It can be presented in two forms, constant and non-constant.	Può essere presentato in due forme, costante e non costante.
Not as a group.	Non come gruppo.
Just not here.	Solo non qui.
The weak unit limit is a local approach.	Il limite di unità debole è un approccio locale.
Systems would not respond.	I sistemi non risponderebbero.
It should give you an idea.	Dovrebbe darti un'idea.
The first step was learning how to make films.	Il primo passo è stato imparare a fare film.
Suddenly there he was, in front of the crowd.	All'improvviso eccolo lì, davanti alla folla.
Where can we possibly stop this thing that would otherwise happen.	Dove possiamo forse fermare questa cosa che altrimenti accadrebbe.
I opened the card.	Ho aperto la carta.
Getting a beloved dog to sleep is extremely difficult.	Far addormentare un cane amato è estremamente difficile.
I wouldn't even try.	Non ci proverei nemmeno.
He checked his groups every day.	Controllava i suoi gruppi ogni giorno.
Showing up with two friends is better than showing up without anyone.	Presentarsi con due amici è meglio che presentarsi senza nessuno.
This was a few years ago.	Questo è stato qualche anno fa.
They said they didn't have hours.	Hanno detto che non avevano le ore.
This is a mistake.	Questo è un errore.
I felt safe on the streets.	Mi sentivo al sicuro per le strade.
So let the magic begin !.	Allora, che la magia abbia inizio!.
A complete copy of the statement can be found here.	Una copia completa della dichiarazione può essere trovata qui.
And that time, some of them came.	E quella volta, alcuni di loro vennero.
We have so much to do.	Abbiamo così tanto da fare.
A way to clear my head.	Un modo per schiarirmi le idee.
It was the only number he had to look for.	Era l'unico numero che doveva cercare.
As such it was not included in the table.	In quanto tale non è stato incluso nella tabella.
The first student on the course only recently won a seat.	Il primo studente del corso ha vinto solo di recente un posto.
They knocked him out.	L'hanno steso.
Keep right and pass a ball field to the left.	Tenere la destra e passare un campo di palla a sinistra.
But you go ahead.	Ma tu vai avanti.
Just like you.	Proprio come te.
Things seem to be turning around.	Le cose sembrano girare intorno.
I let it ring.	Ho lasciato squillare.
Then the third.	Poi il terzo.
I expect this made him get wet all by himself.	Mi aspetto che questo lo abbia fatto bagnare da solo.
I have two children, you know, he said.	Ho due bambini sai, ha detto.
In any case, both factors meet here.	In ogni caso, qui si incontrano entrambi i fattori.
I would stay away.	starei lontano.
I started believing it too, that summer.	Ho iniziato a crederci anch'io, quell'estate.
Following the link it provides is a useful method.	Seguire il collegamento che fornisce è un metodo utile.
Getting a meal somewhere else was easier.	Ottenere un pasto da qualche altra parte era più facile.
It was odd, given the heat, but he ignored it.	Era strano, dato il caldo, ma lo ignorò.
This rule doesn't hurt the insurance company.	Questa regola non fa male alla compagnia di assicurazioni.
Please check his shop here.	Si prega di controllare il suo negozio qui.
We just thought they were great.	Abbiamo semplicemente pensato che fossero fantastici.
It's not funny if they oppose it.	Non è divertente se si oppongono.
Not that key.	Non quella chiave.
I just go there.	Ci vado e basta.
It should look like this.	Dovrebbe assomigliare a questo.
Understanding does not come with knowledge.	La comprensione non viene con la conoscenza.
And it's best to see it with both eyes open.	Ed è meglio vederlo con entrambi gli occhi aperti.
Cold has the power to change the mind.	Il freddo ha il potere di cambiare la mente.
But above all the times.	Ma soprattutto i tempi.
It was a real city with not one, but four high schools.	Era una vera città con non una, ma quattro scuole superiori.
This made it easier for them to manage the country.	Ciò ha reso più facile per loro gestire il paese.
It's coming across the street.	Sta arrivando dall'altra parte della strada.
He just wanted to sleep with you.	Voleva solo dormire con te.
Then she gets down on her knees.	Poi si mette in ginocchio.
Yet the strategy was more specific than that.	Eppure la strategia era più specifica di così.
Don't faint.	Non svenire.
It was really good.	È stato davvero buono.
However, the mistake is too great to draw a firm conclusion.	Tuttavia, l'errore è troppo grande per trarre una conclusione definitiva.
All of them.	Tutti loro.
That didn't help the smell, although no one seemed to notice.	Ciò non aiutò l'odore, anche se nessuno sembrava accorgersene.
If you want, we can talk.	Se vuoi, possiamo parlare.
Only provide what is required and don't provide too much information.	Fornire solo ciò che è richiesto e non fornire troppe informazioni.
This, of course, is a big part of the problem.	Questo, ovviamente, è una grande parte del problema.
If we take someone to court.	Se portiamo qualcuno in tribunale.
He didn't look around.	Non si guardò intorno.
They will wear me out.	Mi logoreranno.
Without it, it is quite difficult to enjoy life.	Senza di essa, è abbastanza difficile godersi la vita.
I just have to complete the rest.	Devo solo completare il resto.
It's pretty much my favorite thing ever.	È praticamente la mia cosa preferita in assoluto.
Perhaps because he felt he had lost it in himself.	Forse perché sentiva di averlo perso in se stesso.
And we survived.	E noi siamo sopravvissuti.
You do not sleep.	Non dormi.
This motion was accepted.	Tale mozione è stata accolta.
It obviously upset any image he had constructed for her.	Ovviamente sconvolgeva qualsiasi immagine che avesse costruito per lei.
Photo of the event.	Foto dell'evento.
Do it because you have a passion for it.	Fallo perché ne hai una passione.
She hadn't said anything wrong.	Non aveva detto niente di sbagliato.
I begin like this.	Comincio così.
And have the power, of course.	E avere il potere, ovviamente.
There's no place like home, she thought and smiled.	Non c'è posto come casa, pensò e sorrise.
I covered my shock with a short laugh.	Ho coperto il mio shock con una breve risata.
She opened her eyes and smiled.	Aprì gli occhi e sorrise.
Plus, it was amazing.	Inoltre, era incredibile.
She could explain.	Potrebbe spiegare.
I kept coming back for more.	Ho continuato a tornare per saperne di più.
I stopped him.	L'ho fermato.
We initially rejected your motion.	Inizialmente abbiamo respinto la sua mozione.
We were looking at the place, as usual.	Stavamo guardando il posto, come al solito.
This means that your content must be valuable to the intended audience.	Ciò significa che i tuoi contenuti devono essere preziosi per il pubblico previsto.
The same will happen with others.	Lo stesso accadrà con gli altri.
However, with a little experience it gets easier.	Tuttavia, con un po' di esperienza diventa più facile.
When you log into the site, the music just starts playing.	Quando accedi al sito, la musica inizia semplicemente a suonare.
Another layer of data that sounds good.	Un altro livello di dati che suona bene.
I do not know what you mean.	Non so cosa intendi.
I'm too old for that sort of thing.	Sono troppo vecchio per quel genere di cose.
As it turned out, she was a dangerous man, they say.	Come si è scoperto, era un uomo pericoloso, dicono.
But what exactly these terms are remains unknown.	Ma quali siano esattamente questi termini rimane sconosciuto.
The individual first exists in nature.	L'individuo esiste prima in natura.
Also, the box model is useful for my understanding.	Inoltre, il modello della scatola è utile per la mia comprensione.
The research methods are wrong.	I metodi di ricerca sono sbagliati.
A man will be sitting outside.	Un uomo sarà seduto fuori.
What I am is absolute freedom.	Quello che sono è libertà assoluta.
See you with each other's eyes.	Ci vediamo con gli occhi dell'altro.
You see more of them on the road and then off.	Se ne vedono di più sulla strada e poi via.
Too much time.	Troppo tempo.
Maybe a movie, or something else.	Forse un film, o qualcos'altro.
You may be able to name people this way.	Potresti essere in grado di nominare persone in questo modo.
She was really nice.	Era davvero simpatica.
The idea cannot cover love.	L'idea non può coprire l'amore.
Then you wouldn't expect it to make any sense.	Allora non ti aspetteresti che abbia alcun senso.
After some time there would be no more charge to drain.	Dopo un po' di tempo non ci sarebbe stata più alcuna carica da defluire.
We are giving access to these products to the public for free.	Stiamo dando accesso a questi prodotti al pubblico gratuitamente.
He doesn't know how to do them.	Non sa come farli.
She told them she was her father with him.	Ha detto loro che era con suo padre.
These are daily activities.	Queste sono attività quotidiane.
With great pain.	Con grande dolore.
And that's what we were looking at now.	Ed è quello che stavamo guardando ora.
It is wrong to try to please others.	È sbagliato cercare di compiacere gli altri.
A catch block.	Un blocco di cattura.
I'd make money.	Farei soldi.
I understand.	Lo capisco.
Not only on the left, also elsewhere.	Non solo a sinistra, anche altrove.
He killed himself one spring.	Si è ucciso una primavera.
Now the real action begins.	Ora inizia la vera azione.
Possible and I proceed slowly through the list.	Possibile e procedo lentamente attraverso l'elenco.
He was someone he could open up to.	Era qualcuno con cui poteva aprirsi.
Don't resist and let them take what they want.	Non opporre resistenza e lascia che prendano ciò che vogliono.
They don't need energy while they sleep.	Non hanno bisogno di energia mentre dormono.
We both work together.	Entrambi lavoriamo insieme.
At no time did the people involved fall to the ground.	In nessun momento le persone coinvolte sono cadute a terra.
I felt proud of myself.	Mi sentivo orgoglioso di me stesso.
It is a request.	È una richiesta.
I had to manage things a little at a time.	Ho dovuto gestire le cose un po' alla volta.
And he once used the word "design" instead of "project".	E una volta ha usato la parola "design" invece di "progetto".
I love and appreciate your comments and questions very much.	Amo e apprezzo molto i tuoi commenti e le tue domande.
Not a human being.	Non un essere umano.
So find a teacher.	Quindi trova un insegnante.
We just said no.	Abbiamo appena detto di no.
Everyone seemed to have to fight.	Tutti sembravano dover combattere.
There is no way he is experiencing this.	Non c'è modo che stia vivendo questo.
It was him again.	Era di nuovo sua.
This is not about anything good.	Non si tratta di niente di buono.
The tools are there.	Gli strumenti ci sono.
Mine were too small.	I miei erano troppo piccoli.
I can't hear anything else.	Non riesco a sentire nient'altro.
For now, he's perfectly fine.	Per ora, sta perfettamente bene.
I think it is.	Io penso che sia.
Now no one could come to him.	Adesso nessuno poteva venire da lui.
I mean, they mostly tend to help you.	Voglio dire, per lo più tendono ad aiutarti.
It was time to bring the violence.	Era ora di portare la violenza.
He had never done this before.	Non l'aveva mai fatto prima.
This oil is there and is good when used in the right way.	Questo olio c'è ed è buono se usato nel modo giusto.
Let's hope he learned some secrets from this.	Speriamo che abbia imparato qualche segreto da questo.
Let me say that we are in line with the goal of achieving that goal.	Lasciatemi dire che siamo in linea con l'obiettivo di raggiungere tale obiettivo.
I felt him against me, his chest against mine.	Lo sentii contro di me, il suo petto contro il mio.
I'll check it out two months later.	Controllo due mesi dopo.
Little is known of his life beyond these facts.	Poco si sa della sua vita al di là di questi fatti.
I don't know what they mean by this.	Non so cosa vogliano dire con questo.
Take steps to overcome these feelings.	Adottare misure per superare questi sentimenti.
They didn't want to think about it.	Non volevano pensarci.
I love a crowd.	Amo una folla.
The most effective people are not.	Le persone più efficaci no.
In fact, this is not the case.	In realtà, questo non è il caso.
But she had it all.	Ma lei aveva tutto.
I worked for those guys.	Ho lavorato per quei ragazzi.
Before answering this question, you consider the current market conditions.	Prima di rispondere a questa domanda, considera le attuali condizioni di mercato.
I see you know these two.	Vedo che conosci questi due.
Both are great choices.	Entrambe sono ottime scelte.
She did well after the surgery.	Ha fatto bene dopo l'intervento chirurgico.
I just want for that, so I got this file.	Voglio solo per questo, quindi ho preso questo file.
She just got lost in the mix.	Si è solo perso nel mix.
The results of both methods agree well with each other.	I risultati di entrambi i metodi concordano bene tra loro.
She proved it in training.	Lo ha dimostrato in allenamento.
Sometimes, the enemy is inside.	A volte, il nemico si trova all'interno.
Four to six animals per group were included for data analysis.	Per l'analisi dei dati sono stati inclusi da quattro a sei animali per gruppo.
Read good books a little at a time.	Leggere i buoni libri un po' alla volta.
Hope to be back online in a few days.	Spero di tornare in linea tra qualche giorno.
That time is now here.	Quel tempo è ora qui.
She hadn't noticed, any more than he had noticed her dress.	Non se n'era accorta, non più di quanto lui avesse notato il suo vestito.
A work in progress.	Un lavoro in corso.
Scroll through a list of things to do today.	Scorri un elenco di cose da fare oggi.
She had done her best to avoid him after their fight.	Aveva fatto del suo meglio per evitarlo dopo il loro combattimento.
Right above the heart of her plate.	Proprio sopra il cuore del piatto.
The differences for the boys were much greater.	Le differenze per i ragazzi erano molto più grandi.
The main advantage of this is that everything is an object.	Il vantaggio principale di questo è che tutto è un oggetto.
The second point concerned emotions.	Il secondo punto riguardava le emozioni.
I don't know anything about the outside world.	Non so nulla del mondo esterno.
It is about to stop.	Sta per smettere.
So we have to get you out of here.	Quindi dobbiamo portarti fuori di qui.
It's fucking good as hell.	È fottutamente bello da morire.
Maybe they had gone for help.	Forse erano andati a chiedere aiuto.
You can exercise your choices as you see fit.	Puoi esercitare le tue scelte come meglio credi.
We're sorry, we're not here to answer your call.	Siamo spiacenti, non siamo qui per rispondere alla tua chiamata.
If your child needs additional support, we can help.	Se tuo figlio ha bisogno di ulteriore supporto, possiamo aiutarti.
The room was clean even though it is an older hotel.	La camera era pulita anche se è un hotel vecchio.
The leader would be held accountable.	Il leader sarebbe stato ritenuto responsabile.
We must be the light and the salt in the world.	Dobbiamo essere la luce e il sale nel mondo.
I really like this too.	Mi piace molto anche questo.
Yet for you, reading this, it's over.	Eppure per te, leggendo questo, è finita.
They say these things because they just don't know.	Dicono queste cose perché semplicemente non sanno.
I had no idea which side it was on.	Non avevo idea da che parte fosse.
They must have pictures of me, she thought, maybe even recent ones.	Devono avere delle mie foto, pensò, forse anche recenti.
We want every person to receive equal education and healthy living.	Vogliamo che ogni persona riceva uguale istruzione e vita sana.
Nobody left the house.	Nessuno è uscito di casa.
This place is so special for so many reasons.	Questo posto è così speciale per tanti motivi.
She wondered if she would ever see her father and her brothers again.	Si chiese se avrebbe mai rivisto suo padre ei suoi fratelli.
This is important for a number of reasons.	Questo è importante per una serie di motivi.
When we did, we did good to a couple of them.	Quando l'abbiamo fatto, abbiamo fatto bene a un paio di loro.
Half of almost nothing, that's what it is.	Metà del quasi nulla, ecco cos'è.
All choices have costs.	Tutte le scelte hanno dei costi.
Keep in mind that this won't happen quickly.	Tieni presente che ciò non accadrà rapidamente.
Sometimes I wonder why.	A volte mi chiedo perché.
She never wanted others to feel excluded.	Non ha mai voluto che gli altri si sentissero esclusi.
It is beautiful and gives me joy.	È bellissimo e mi dà gioia.
I threw my book across the room.	Ho lanciato il mio libro dall'altra parte della stanza.
And every human being needs it, especially our children.	E ogni essere umano ne ha bisogno, in particolare i nostri bambini.
Here is where we are.	Ecco a che punto siamo.
They should be supported.	Dovrebbero essere supportati.
He was sitting right at the foot of my bed.	Era seduto, proprio ai piedi del mio letto.
You can use any type of material.	Puoi utilizzare qualsiasi tipo di materiale.
His head, his face, his body.	La sua testa, il suo viso, il suo corpo.
Oh, and they should be paid more.	Oh, e che dovrebbero essere pagati di più.
I do not know exactly.	Non lo so esattamente.
No real answer.	Nessuna vera risposta.
After a few minutes, he put the boy down.	Dopo pochi minuti, ha messo giù il ragazzo.
I was black.	ero nero.
This is worth a look.	Questo vale la pena dare un'occhiata.
Every moment of my life has brought me to these tears.	Ogni momento della mia vita mi ha portato a queste lacrime.
You leave with the work to do.	Te ne vai con il lavoro da fare.
I will put them at our feet.	Li metterò ai nostri piedi.
Sometimes we have to serve that way.	A volte dobbiamo servire in quel modo.
A field where a train once stopped.	Un campo dove una volta un treno si è fermato.
We need a balance.	Abbiamo bisogno di un equilibrio.
I'm happy to be here.	Sono felice di essere qui.
Now I know with what.	Ora so con cosa.
But now it was his city.	Ma ormai era la sua città.
They felt that food was so important that the government had to produce it.	Sentivano che il cibo era così importante che il governo doveva produrlo.
Well, he was older.	Be', era più vecchio.
How to make some phone calls.	Come fare qualche telefonata.
We don't know where to go next.	Non sappiamo dove andare dopo.
Let us know if you see anything else.	Facci sapere se vedi qualcos'altro.
It wouldn't be the last.	Non sarebbe stato l'ultimo.
No, it is not necessary to give examples.	No, non è necessario fornire esempi.
There is, however, a danger with this move.	C'è, tuttavia, un pericolo con questa mossa.
It didn't work very well.	Non funzionava molto bene.
The work is still ongoing.	Il lavoro è ancora in corso.
You can thank me later.	Puoi ringraziarmi più tardi.
This conclusion is supported by multiple pieces of evidence.	Questa conclusione è supportata da molteplici elementi di prova.
Just standing, watching, making no move to help them.	Solo in piedi, a guardare, senza fare alcuna mossa per aiutarli.
So you took to the street.	Quindi sei sceso in strada.
And it was absolutely true.	Ed era assolutamente vero.
It's up to you to train, exercise, drive and control.	Sta a te allenarti, esercitare, guidare e controllare.
When it comes out, it's up to him who can keep it.	Quando esce, tocca a lui chi può tenerlo.
But they both did.	Ma lo hanno fatto entrambi.
Everything was back to normal.	Tutto era tornato alla normalità.
From there it was off and running.	Da lì era spento e funzionante.
He had never seen it coming.	Non l'aveva mai visto arrivare.
Bring just to a boil over high heat.	Portare appena ad ebollizione a fuoco alto.
And it never will be.	E non lo sarà mai.
I wanted something different.	Volevo qualcosa di diverso.
I love everyone in the world.	Amo tutti nel mondo.
A true force of nature.	Una vera forza della natura.
Saying thank you is a big deal in your network.	Dire grazie è un grosso problema nella tua rete.
But it won't be that easy.	Ma non sarà così facile.
This is but the body of art.	Questo non è che il corpo dell'art.
The weather was hot and dry.	Il tempo era caldo e secco.
Deep is cut.	Profondo è tagliato.
Anyone could say anything.	Chiunque potrebbe dire qualsiasi cosa.
But most of them share many common characteristics.	Ma la maggior parte di loro condivide molte caratteristiche comuni.
In this way we had been friends.	In questo modo eravamo stati amici.
But the results speak for themselves.	Ma i risultati parlano da soli.
They often help men who are in trouble.	Spesso aiutano gli uomini che sono nei guai.
Because they are not.	Perché non lo sono.
No matter how angry we are, we cannot hold them back.	Non importa quanto siamo arrabbiati, non possiamo trattenerli.
Now he had nobody, nothing.	Adesso non aveva nessuno, niente.
The man's face changed.	Il volto dell'uomo cambiò.
You have experiences with tools.	Hai esperienze con gli strumenti.
And he accepted me.	E mi ha accettato.
He said they were released to their parents.	Ha detto che sono stati rilasciati ai loro genitori.
It's only been three days from now.	Sono solo tre giorni da adesso.
It is never a problem to go and talk to her about it.	Non è mai un problema andare a parlarne con lei.
Often the smell of dinner is enough to get the baby started.	Spesso l'odore della cena è sufficiente per far iniziare il bambino.
There is something very wrong.	C'è qualcosa di molto sbagliato.
The style of the art is just awesome.	Lo stile dell'arte è semplicemente fantastico.
But it's a lot of work.	Ma è molto lavoro.
He chased them.	Li inseguì.
We have to go on normally.	Dobbiamo andare avanti normalmente.
Next is the water effect.	Il prossimo è l'effetto acqua.
Day after day he killed them like this.	Giorno dopo giorno li uccideva così.
Not bad, just soft in the head.	Non male, solo morbido nella testa.
At the time, he made no mention of it.	All'epoca non ne fece alcuna segnalazione.
You just know how to get a result.	Sai solo come ottenere un risultato.
However, most of his structure has been lost over time.	Tuttavia la maggior parte della sua struttura è andata perduta nel tempo.
He at least he really loves music.	Almeno ama davvero la musica.
These numbers are low, but we don't know how much.	Questi numeri sono bassi, ma non sappiamo quanto.
But my wife obviously isn't.	Ma mia moglie no, ovviamente.
I have not opened the letter.	Non ho aperto la lettera.
Not like me.	Non come me.
The city and the night had no end.	La città e la notte non avevano fine.
He has everything one would need for their stay.	Ha tutto ciò di cui uno avrebbe bisogno per il loro soggiorno.
Watch her go around talking to people.	Guardala andare in giro a parlare con le persone.
Every child wants a cellphone.	Ogni bambino vuole un cellulare.
Sometimes he saw old women.	A volte vedeva donne anziane.
Nothing is perfect.	Niente è perfetto.
Freedom was too much for man.	La libertà era troppo per l'uomo.
And we barely know each other.	E ci conosciamo a malapena.
The goal was to write.	L'obiettivo era scrivere.
He had to end here.	Doveva finire qui.
Now, it's the weekend.	Ora, è il fine settimana.
But it will be back tonight.	Ma ci sarà di nuovo stasera.
This was a different place.	Questo era un posto diverso.
It will be the same.	Sarà lo stesso.
Obviously, his friend had made a name for himself.	Ovviamente, il suo amico si era fatto un nome.
Some are fun.	Alcuni sono divertenti.
He is playing hard to get it.	Sta giocando duro per ottenerla.
Just think about it for a moment.	Basta pensarci per un momento.
He indicates that you seem to expect some sort of return value.	Indica che sembri aspettarti una sorta di valore di ritorno.
Sit down and wait.	Siediti e aspetta.
A different country.	Un paese diverso.
They were there in their place.	Erano lì al loro posto.
In the darkness.	Nell'oscurità.
After ten years, that's how he lets me know.	Dopo dieci anni, è così che me lo fa sapere.
I could hear it clearly.	Lo potevo sentire chiaramente.
It means we will never, ever tell the same story.	Significa che non racconteremo mai e poi mai la stessa storia.
And it is now.	Ed è ora.
In fact, he did just the opposite.	In realtà, ha fatto esattamente il contrario.
He talks about taking a hard shot.	Parla di fare un tiro duro.
They weren't helpful.	Non sono stati utili.
But the early distant years were tough.	Ma i primi anni lontani furono duri.
He had a lot of interesting facts.	Aveva molti fatti interessanti.
I think people should be free and uplifted.	Penso che le persone dovrebbero essere libere e sollevarsi.
As if she was happy to be back with him.	Come se fosse felice di essere tornata con lui.
He has great news.	Ha grandi novità.
He started to get a little difficult.	Ha iniziato a diventare un po' difficile.
I live an easy life.	Vivo un'esistenza alla mano.
The financial security of our military families is certainly one.	La sicurezza finanziaria delle nostre famiglie militari è certamente una.
It takes an enormous amount of time.	Ci vuole un'enorme quantità di tempo.
They look lost, half the player they once were.	Sembrano persi, metà del giocatore che erano una volta.
But that makes no difference.	Ma questo non fa differenza.
Or even something that is not aware of itself.	O anche qualcosa che non è consapevole di se stesso.
Furthermore, the diagnosis is more complicated, especially in children for several reasons.	Inoltre, la diagnosi è più complicata, soprattutto nei bambini per diversi motivi.
He got up, walked over.	Si alzò, si avvicinò.
Go beyond yourself.	Vai oltre te stesso.
We are like a radio.	Siamo come una radio.
This confusion has sparked a lot of debate.	Questa confusione ha suscitato molto dibattito.
Apart from this child who is.	A parte questo bambino che è.
No answer now.	Nessuna risposta ora.
He has been doing it for several years, earning well.	Lo ha fatto per diversi anni, guadagnando bene.
Nobody saw me enter the house.	Nessuno mi ha visto entrare in casa.
Once again thanks for your help.	Ancora una volta grazie per il tuo aiuto.
And sound asleep.	E profondamente addormentato.
We are ready to go back to work.	Siamo pronti per tornare al lavoro.
Written words are more stable than spoken.	Le parole scritte sono più stabili del parlato.
But they were very nice and it didn't matter.	Ma erano molto carini e non importava.
But for some people, stress may not go away that easily.	Ma per alcune persone, lo stress potrebbe non scomparire così facilmente.
You're right, actually.	Hai ragione, in realtà.
It was pretty obvious why.	Era abbastanza ovvio perché.
But for the moment, there wasn't much choice here.	Ma per il momento, non c'era molta scelta qui.
Makes reading interesting.	Rende la lettura interessante.
Fear of expressing his thoughts.	Paura di esprimere i suoi pensieri.
The literature has been revised.	La letteratura è stata rivista.
Building energy plants is a long job.	Costruire impianti energetici è un lavoro lungo.
They were like brothers.	Erano come fratelli.
He has to do this to keep his professional position.	Deve farlo per mantenere la sua posizione professionale.
He would know it in his mind and in his heart.	Lo saprebbe nella sua mente e nel suo cuore.
And no lies.	E niente bugie.
We are in contact.	Siamo in contatto.
One, at least.	Uno, almeno.
I would definitely buy them back.	Li riacquisterei sicuramente.
This applies to both politics and business.	Questo vale sia per la politica che per gli affari.
But you can not.	Ma non puoi.
I do not know who he is.	Non so chi sia.
At this moment it does not start.	In questo momento non si avvia.
Which is not wide.	Che non è largo.
He stood still, trying not to make any noise.	Rimase immobile, cercando di non fare rumore.
The language and style were good and the writing clear.	Il linguaggio e lo stile erano buoni e la scrittura chiara.
He denied having such a conversation or ever saying it.	Ha negato di avere una conversazione del genere o di averlo mai detto.
Go home and think about what you are doing.	Vai a casa e pensa a cosa stai facendo.
You can do it.	Ce la puoi fare.
Maybe twenty men.	Forse venti uomini.
But financial security didn't come with physical security.	Ma la sicurezza finanziaria non è venuta con la sicurezza fisica.
All patients were male.	Tutti i pazienti erano maschi.
There is no definitive answer.	Non c'è una risposta definitiva.
If anyone knows anything about it, please reply.	Se qualcuno ne sa qualcosa, per favore risponda.
During that time, don't even touch the ball with your strong hand.	Durante quel tempo, non toccare nemmeno la palla con la tua mano forte.
And three.	E tre.
Get used to water, make him a man.	Abitualo all'acqua, fa' di lui un uomo.
He passed it to me.	Me lo ha passato.
This is a very important country for us.	Questo è un paese molto importante per noi.
I felt it was really good but hard.	Ho sentito che era davvero buono ma difficile.
People just wanted to help.	Le persone volevano solo aiutare.
The great silence of the world was over.	Il grande silenzio del mondo era finito.
Mark and his team couldn't do enough for you.	Mark e il suo team non potevano fare abbastanza per te.
But he lost it.	Ma l'ha perso.
Pay based on knowledge and experience.	Paga in base a conoscenza ed esperienza.
Take to the stands with your fans.	Sali sugli spalti con i tuoi fan.
Really.	É davvero.
Everyone does young things here.	Tutti fanno le cose giovani qui.
It takes more than that.	Ci vuole più di quello.
And from the silence came a noise.	E dal silenzio veniva un rumore.
He showed them his cell phone.	Ha mostrato loro il suo cellulare.
What was the purpose of it ?.	Qual era lo scopo di esso?.
They don't like sharing power with little people.	Non amano condividere il potere con le piccole persone.
He had become too fat.	Era diventato troppo grasso.
We just have to see.	Non ci resta che vedere.
These were evaluated but not included in the study.	Questi sono stati valutati, ma non inclusi nello studio.
Five trials were included.	Sono state incluse cinque prove.
They make things a lot more complicated than they should be.	Rendono le cose molto più complicate di quanto dovrebbero essere.
I'd just like to be.	Mi piacerebbe solo essere.
Don't go there, or if you have to, don't stop.	Non andateci, o se dovete, non fermatevi.
His words sound good.	Le sue parole suonano bene.
Then, hopefully, we can resume our journey.	Poi, se tutto va bene, possiamo riprendere il nostro viaggio.
I also learned his name.	Ho anche imparato il suo nome.
This often begins between six months and two years of age.	Questo spesso inizia tra i sei mesi ei due anni di età.
Have fun traveling !.	Buon divertimento in viaggio!.
We have tried it.	L'abbiamo provato.
Unable to work or move.	Impossibile lavorare o spostarsi.
They don't even care who won last year.	A loro non importa nemmeno chi ha vinto l'anno scorso.
The immediate danger was over and he had time to think.	Il pericolo immediato era passato e aveva tempo per pensare.
Please come back!.	Per favore ritorna!.
She is a woman and she does things.	È una donna e fa le cose.
I need to prove it.	Ho bisogno di dimostrarlo.
You are really beautiful.	Sei veramente bello.
Appearance matters, whether it's a place or a person.	L'aspetto è importante, che si tratti di un luogo o di una persona.
The ship has weapons.	La nave ha delle armi.
For a long time she couldn't kill anything.	Per molto tempo non ha potuto uccidere nulla.
Are you one of them ?.	Sei uno di loro?.
I learned mainly from myself.	Ho imparato principalmente da me stesso.
I find them very important.	Li trovo molto importanti.
I stared at it for a long time.	L'ho fissata a lungo.
They happen every day.	Succedono ogni giorno.
He needed to know what it was.	Aveva bisogno di sapere cosa fosse.
But again, he's right, and it's a problem.	Ma ancora una volta, ha ragione, ed è un problema.
I can't take my eyes off her.	Non riesco a staccare gli occhi da lei.
You are nothing like him.	Non sei per niente come lui.
It was too much.	Era troppo.
He felt very, very lost.	Si sentiva molto, molto perso.
Any region should be supported by the end of this week.	Entro la fine di questa settimana qualsiasi regione dovrebbe essere supportata.
This is the first post written by my nice new office.	Questo è il primo post scritto dal mio bel nuovo ufficio.
That was all for the day.	Questo era tutto per la giornata.
And here's another one.	Ed eccone un altro.
So it goes with the plan anyway.	Così va del piano comunque.
They knew that night.	Sapevano quella notte.
I from her.	io da lei.
All the best characters are bad.	Tutti i personaggi migliori sono cattivi.
It was the thing she needed.	Era la cosa di cui aveva bisogno.
Maybe today then.	Forse oggi allora.
You may have read that these are difficult times for my country.	Potresti aver letto che questi sono tempi difficili per il mio paese.
It's amazing what three people can do.	È incredibile cosa possono fare tre persone.
In the center, a building.	Al centro, un edificio.
It has never happened and never will.	Non è mai successo e non lo farà mai.
Here are signs of real life.	Qui ci sono segni di vita vera.
You can read her full report here.	Puoi leggere il suo rapporto completo qui.
They forget what they are there to do.	Dimenticano cosa sono lì per fare.
Her He flung aside as the hole opened beneath her.	Si gettò da parte quando il buco si aprì sotto di lei.
This is our presence practice.	Questa è la nostra pratica di presenza.
I've heard people talk.	Ho sentito delle persone parlare.
There is no easy way to tell.	Non c'è un modo semplice per dirlo.
Until then, the heart is your guide.	Fino ad allora, il cuore è la tua guida.
This was the truth.	Questa era la verità.
It might be the last thing she does.	Potrebbe essere l'ultima cosa che fa.
Her husband had committed suicide.	Suo marito si era suicidato.
I don't know why she took it for me, really.	Non so perché si è presa per me, davvero.
We are not talking about this.	Non stiamo parlando di questo.
I was afraid to do it.	Avevo paura di farlo.
That's the rule.	È la regola.
It was a humane response from the audience.	È stata una risposta umana da parte del pubblico.
That was our dream.	Quello era il nostro sogno.
Something like fucking him or serving him well.	Qualcosa come scoparlo o servirlo bene.
It had been too close.	Era stato troppo vicino.
We must know.	Dobbiamo sapere.
But life happens.	Ma la vita accade.
In his eyes the world was clear to see.	Ai suoi occhi il mondo era chiaro da vedere.
Learn more about.	Ulteriori informazioni su.
Whatever goals you set them, they could take it.	Qualsiasi obiettivo tu gli imposti, potrebbero prenderlo.
It took me a minute to follow it.	Mi ci è voluto un minuto per seguirlo.
For services to religion and the community.	Per i servizi alla religione e alla comunità.
We love our coffee, sugar and the internet.	Amiamo il nostro caffè, lo zucchero e Internet.
I can't stop it.	Non posso fermarlo.
I have examined the letter.	Ho esaminato la lettera.
Work in this direction is underway.	Il lavoro in questa direzione è in corso.
In general, the larger the piece of meat, the lower the temperature.	In generale, più grande è il pezzo di carne, più bassa è la temperatura.
They were simple.	Erano semplici.
He gently placed a hand on her shoulder.	Le posò delicatamente una mano sulla spalla.
And this applies to any business.	E questo vale per qualsiasi attività.
It will be hugely successful.	Avrà un enorme successo.
If anyone knew, he would.	Se qualcuno lo sapesse, lo farebbe.
And so it was.	E così è stato.
The third event is really a person.	Il terzo evento è davvero una persona.
Play it loud and play it wild.	Suonalo forte e suonalo selvaggio.
This was an effective policy.	Questa era una politica efficace.
One side of his body wasn't that cold.	Un lato del suo corpo non era così freddo.
People decide to have this procedure for a variety of reasons.	Le persone decidono di avere questa procedura per una serie di motivi.
Then go watch another show and come back.	Poi vai a guardare un altro spettacolo e torna.
But he never told us anything.	Ma non ci ha mai detto niente.
These are beautiful birds.	Questi sono bellissimi uccelli.
But nothing hit me.	Ma niente mi ha colpito.
She will come to hate him.	Arriverà ad odiarlo.
He drove with one hand, still holding it with the other.	Guidava con una mano, tenendola ancora con l'altra.
As applied in this study.	Come applicato in questo studio.
His general condition was well after the operation for a month.	Il suo stato generale era ben dopo l'operazione per un mese.
I shouldn't have made them think they should feed me.	Non dovevo far loro pensare che dovessero darmi da mangiare.
This is because analysis is a random effects approach.	Questo perché l'analisi è un approccio a effetti casuali.
The changes will be good for some and less for others.	I cambiamenti andranno bene per alcuni e meno per altri.
I can't even remember them.	Non riesco nemmeno a ricordarmeli.
Field notes were described immediately.	Le note sul campo sono state descritte immediatamente.
The love life of her mother, for example.	La vita amorosa di sua madre, per esempio.
Customers don't cross the threshold to buy a phone.	I clienti non varcano la soglia per acquistare un telefono.
I wrote short stories.	Scrivevo racconti.
There, we would take even more people.	Lì, prenderemmo ancora più persone.
The phone started ringing just as he entered the room.	Il telefono iniziò a squillare proprio mentre lui entrava nella stanza.
They are worried about me.	Sono preoccupati per me.
We didn't know him.	Non lo conoscevamo.
The sun looks incredibly strange.	Il sole sembra incredibilmente strano.
I have things to do and places to go.	Ho cose da fare e posti dove andare.
Put your gun away.	Metti via la tua pistola.
The child will never learn if he doesn't play.	Il bambino non imparerà mai se non gioca.
We don't know what will happen.	Non sappiamo cosa accadrà.
The boys are growing fast and very beautiful.	I ragazzi stanno crescendo velocemente e molto belli.
In which, aware of him, he.	In cui, a sua conoscenza, lui.
Another look through the box.	Un altro sguardo attraverso la scatola.
I'm sure you feel it too.	Sono sicuro che lo senti anche tu.
He believed in himself.	Credeva in se stesso.
Now we take you to our house.	Adesso ti portiamo a casa nostra.
Only a few at the beginning.	Solo pochi all'inizio.
He would believe what he believed, he would do what he had to.	Avrebbe creduto a ciò in cui avrebbe creduto, avrebbe fatto ciò che doveva.
Maybe it's better that you pass for your daughter.	Forse è meglio che passi per tua figlia.
I want to be inside her.	Voglio essere dentro di lei.
Perfect photo location.	Posizione fotografica perfetta.
They are good but this film is something special.	Sono buoni ma questo film è qualcosa di speciale.
Even if you're not actually drinking tea while watching it.	Anche se in realtà non stai bevendo il tè mentre lo guardi.
He is about fifteen.	Ha circa quindici anni.
There is nothing for you out there.	Non c'è niente per te là fuori.
I haven't seen her in the last few days.	Non l'ho vista negli ultimi giorni.
Not many people are.	Non molte persone lo sono.
He has been building his cars of himself for a long time.	Ha costruito le sue auto per molto tempo.
Be careful, don't trust him.	Stai attento, non fidarti di lui.
Look at his body.	Guarda il suo corpo.
The tumor was removed.	Il tumore è stato rimosso.
I couldn't find any.	Non sono riuscito a trovarne nessuno.
Or he did something else.	O ha fatto qualcos'altro.
But these days it's so hard to tell.	Ma di questi tempi è così difficile dirlo.
Please, he tries to be as detailed in your report as possible.	Per favore, cerca di essere il più dettagliato possibile nel tuo rapporto.
And now that day he had arrived.	E ora quel giorno era arrivato.
I know his pressure points.	Conosco i suoi punti di pressione.
I remember very clearly.	Ricordo molto chiaramente.
He looked angry and certainly out of place.	Sembrava arrabbiato e sicuramente fuori posto.
This means that the winter season has arrived.	Ciò significa che la stagione invernale è arrivata.
But many complications remained.	Ma molte complicazioni sono rimaste.
There is no one here to see.	Non c'è nessuno qui da vedere.
Sign up today !.	Iscriviti oggi!.
Prices are expected to remain weak in the evening.	I prezzi dovrebbero rimanere deboli in serata.
Look at his watch.	Guarda il suo orologio.
He wanted one.	Ne voleva uno.
He held the baby in his arms for the two of them to see.	Ha tenuto in braccio il bambino perché loro due lo vedessero.
Our songs received a lot of attention.	Le nostre canzoni hanno ricevuto molta attenzione.
Once they met, they shared a love of music.	Una volta incontrati, hanno condiviso l'amore per la musica.
What a beautiful voice.	Che bella voce.
What my parents expect of me.	Quello che i miei genitori si aspettano da me.
For a fee.	A pagamento.
Tell me now.	Dimmi adesso.
This is the way to start.	Questo è il modo per iniziare.
Maybe a little too fast.	Forse un po' troppo veloce.
By default, many subjects can be linked to many objects.	Per impostazione predefinita, molti soggetti possono essere collegati a molti oggetti.
The land here is rich.	La terra qui è ricca.
I include you in this.	Ti includo in questo.
All night he had been trying to figure out what was going on.	Per tutta la notte aveva cercato di capire cosa stesse succedendo.
But there was a price to pay.	Ma c'era un prezzo da pagare.
The experiment was repeated twice and representative images are shown.	L'esperimento è stato ripetuto due volte e vengono mostrate immagini rappresentative.
For many reasons, this is just a bad idea.	Per molte ragioni, questa è solo una cattiva idea.
All in the name of art.	Il tutto in nome dell'art.
Not a good shot.	Non è un buon tiro.
My mother herself.	Mia madre stessa.
It cannot be answered in a word or two.	Non si può rispondere in una o due parole.
She shot her several times.	Le ha sparato più volte.
However, she was unable to escape.	Tuttavia, non riuscì a scappare.
I don't have time for a trial.	Non ho tempo per un processo.
Note that this increases the number of variables by three.	Si noti che questo aumenta di tre il numero di variabili.
At this point everything has changed.	A questo punto tutto è cambiato.
He failed to support this position.	Non è riuscito a sostenere questa posizione.
Okay, she says.	Va bene, dice.
You talked to him.	Gli hai parlato.
We will leave it alone.	Lasceremo perdere.
This will not add new files, only the changed ones.	Ciò non aggiungerà nuovi file, solo quelli modificati.
It wasn't good enough.	Non era abbastanza.
It really is a completely personal situation.	È davvero una situazione completamente personale.
And that terrible fire.	E quel terribile fuoco.
I doubt it.	Lo metto in dubbio.
It would make me very happy.	Mi renderebbe molto felice.
Then, one afternoon, you look up and he's gone.	Poi, un pomeriggio, alzi lo sguardo e lui non c'è più.
I can pick you up.	Posso venirti a prendere.
None of us are at our best these days.	Nessuno di noi è al meglio in questi giorni.
The vast majority of his clothes would find no application.	La grande maggioranza dei suoi vestiti non avrebbe trovato alcuna applicazione.
If it does, great.	Se lo fa, bene.
He was the best man for the wedding.	È stato l'uomo migliore per il matrimonio.
Heaven didn't help.	Il cielo non ha aiutato.
I was a photo	ero una foto
They need him to be understood and shared, but not in the language.	Hanno bisogno che sia compreso e condiviso, ma non nella lingua.
You can't just remove it and lock it.	Non puoi semplicemente rimuoverlo e bloccarlo.
I do this in different parts of the page.	Lo faccio in diverse parti della pagina.
This was not the way of him.	Questo non era il suo modo.
I was using it to treat my anxiety.	Lo stavo usando per curare la mia ansia.
Some of the tears come with the memories of our marriage.	Alcune delle lacrime arrivano con i ricordi del nostro matrimonio.
This is certainly possible.	Questo è sicuramente possibile.
He gives me more time to get in shape.	Mi dà più tempo per rimettermi in forma.
They probably would have started her, however, no matter what he said.	Probabilmente l'avrebbero fatta partire, comunque, qualunque cosa avesse detto.
The full report on the incident will be available in several weeks.	Il rapporto completo sull'incidente sarà disponibile tra diverse settimane.
He was human.	Era umano.
If you are not happy, you can leave.	Se non sei felice, puoi andartene.
In fact, we were right on the lower edge of the affected area.	In realtà, eravamo proprio sul bordo inferiore dell'area interessata.
Participants were asked to remember the words.	Ai partecipanti è stato chiesto di ricordare le parole.
I'll take care of it tonight.	Me ne occuperò io questa sera.
And you don't own them anymore.	E non li possiedi più.
Then another girl is reported missing.	Poi viene denunciata la scomparsa di un'altra ragazza.
I'm small.	Io sono piccolo.
Tap it to turn on the lights.	Toccalo per accendere le luci.
None of them watched him go.	Nessuno di loro lo guardò andare via.
It really is that bad.	È davvero così male.
Slept with the defendant.	Dormito con l'imputato.
New players only.	Solo nuovi giocatori.
A desire burned in her to keep them that way, to protect them.	In lei ardeva il desiderio di mantenerli tali, di proteggerli.
And there is anxiety in looking away.	E c'è ansia nel distogliere lo sguardo.
The data was collected from three independent experiments.	I dati sono stati raccolti da tre esperimenti indipendenti.
The arms grow as a unit with the body.	Le braccia crescono come un'unità con il corpo.
Sometimes I take my breath away.	A volte mi manca il respiro.
Ask them to show it to others, but tell them not to show it to you.	Chiedi loro di mostrarlo agli altri, ma di' loro di non mostrarlo a te.
I wanted my work to stand out.	Volevo che il mio lavoro si distinguesse.
It does not do it.	Non lo fa.
And drop that weapon.	E lascia cadere quell'arma.
He didn't make friends.	Non ha fatto amicizia.
They took it for granted, they expected it.	Lo davano per scontato, si aspettavano.
Yet this is on the street this is on the street bill.	Eppure questo è sulla strada questo è sulla bolletta della strada.
I feel good, but it's not up to me.	Mi sento bene, ma non dipende da me.
Without them, he had nothing.	Senza di loro, non aveva niente.
Don't let them do that.	Non lasciare che lo facciano.
I want the cross in my home.	Voglio la croce a casa mia.
Of the four, only one has a release date.	Dei quattro, solo uno ha una data di uscita.
It should look good as you can see below.	Dovrebbe apparire bene come puoi vedere di seguito.
However, they can read the language to some extent.	Tuttavia, possono leggere la lingua in una certa misura.
It creates a lot of confusion.	Crea molta confusione.
Your comments are welcome.	I tuoi commenti sono i benvenuti.
It was the same at home as it was in public.	Era lo stesso a casa come lo era in pubblico.
But it passed in seconds.	Ma è passato in pochi secondi.
And it showed.	E ha mostrato.
He too looked around and his voice dropped.	Anche lui si guardò intorno e la sua voce si abbassò.
There is a known reason.	C'è un motivo noto.
Do some market research.	Fai qualche ricerca di mercato.
We feel your love from the words you write.	Sentiamo il tuo amore dalle parole che scrivi.
Keep showing the same message.	Continua a mostrare lo stesso messaggio.
The police arrived and arrested several men.	La polizia è arrivata e ha arrestato diversi uomini.
She is awake and married.	È sveglia e sposata.
Someone has to tell her.	Qualcuno le deve dire.
It would have been a natural, and perhaps necessary, argument.	Sarebbe stato un argomento naturale, e forse necessario.
It is worth a try.	Vale la pena provarlo.
One option is different from the title itself.	Un'opzione è diversa dal titolo stesso.
Available in serious values.	Disponibile in valori seri.
She was truly a lovely girl.	Era davvero una ragazza adorabile.
Others have changed forever.	Altri sono cambiati per sempre.
She kept talking and looking at me.	Continuava a parlare ea guardarmi.
This is not the time to switch horses.	Non è il momento di cambiare cavallo.
I still don't know what she was talking about.	Non so ancora di cosa stesse parlando.
It can cause death.	Può causare la morte.
They knew it.	Lo sapevano.
However, if I remove it, nothing happens.	Tuttavia, se lo rimuovo, non succede nulla.
These characteristics will be studied in the following section.	Queste caratteristiche verranno studiate nella sezione seguente.
Basically, it's your phone's entire command center.	Fondamentalmente, è l'intero centro di comando del tuo telefono.
It's a fundamental difference, because once you decide, you take action.	È una differenza fondamentale, perché una volta che decidi, agisci.
But we will fail.	Ma falliremo.
This makes it extremely valuable.	Questo lo rende estremamente prezioso.
It's not strange, friends can touch each other and it's not strange.	Non è strano, gli amici possono toccarsi e non è strano.
This doesn't help anyone.	Questo non aiuta nessuno.
She is a close friend.	È un'amica intima.
It was great to have everyone back out there together.	È stato fantastico avere tutti di nuovo là fuori insieme.
If you are very out of shape, start slowly.	Se sei molto fuori forma, inizia lentamente.
I told my children that if they want they can.	Ho detto ai miei figli che se vogliono possono.
Beyond the back of your tongue.	Oltre la parte posteriore della tua lingua.
I couldn't hate him.	Non potevo odiarlo.
The safe is wide open and empty.	La cassaforte è spalancata e vuota.
And it continued to happen.	E ha continuato ad accadere.
This will apply to the majority.	Questo si applicherà alla maggioranza.
Each ship has a unique set of weapons and resources.	Ogni nave ha un set unico di armi e risorse.
Everyone was still busy.	Tutti erano ancora occupati.
She pointed out that she was eating.	Ha fatto notare che stava mangiando.
The article is doing well.	L'articolo sta andando bene.
This was enough for her to free herself.	Questo le è bastato per liberarsi.
He was too good at that.	Era troppo bravo in questo.
I am not a doctor.	Non sono un medico.
Second, the sample size was relatively small.	In secondo luogo, la dimensione del campione era relativamente piccola.
I'm sure we've talked about this before.	Sono sicuro che ne abbiamo già parlato prima.
Take him to the task.	Portalo al compito.
I was reading a book.	Stavo leggendo un libro.
I couldn't believe it when he told me.	Non potevo crederci quando me l'ha detto.
I could do it.	Potrei farlo.
The government continued to be the problem.	Il governo ha continuato a essere il problema.
The rest of us sleep.	Il resto di noi dorme.
You will just have to make the most of it.	Dovrai solo trarne il meglio.
I didn't know it was here.	Non sapevo che fosse qui.
Some really old memories start to surface with that.	Alcuni ricordi davvero vecchi iniziano a emergere con quello.
All sales are final.	Tutte le vendite sono definitive.
So the data is lost in every transfer.	Quindi i dati vengono persi in ogni trasferimento.
Night came.	Venne la notte.
The critical number for this game is therefore four.	Il numero critico per questo gioco è quindi quattro.
Which is fun in itself.	Il che è divertente di per sé.
I stood up and turned to the open window.	Mi alzai in piedi e mi voltai verso la finestra aperta.
Oh, don't get me wrong.	Oh, non fraintendermi.
Sit in another chair or on the edge of your bed.	Siediti su un'altra sedia o sul bordo del tuo letto.
All three ways work.	Tutti e tre i modi funzionano.
He's right.	Ha ragione.
She would have taken it.	L'avrebbe preso.
We might expect it, though.	Potremmo aspettarcelo, però.
They are not in business to help us or lose money.	Non sono in affari per aiutarci o perdere denaro.
We had enough money.	Avevamo abbastanza soldi.
Memory devices store data.	I dispositivi di memoria memorizzano i dati.
An hour passed and no one gave us any information.	Passò un'ora e nessuno ci dava informazioni.
I don't remember from whom.	Non ricordo da chi.
The woman seemed to sense what she was feeling.	La donna sembrava percepire quello che stava provando.
She was out.	Era fuori.
She picked me up.	Mi ha tirato su.
They clearly weren't happy that they had been forced to leave.	Chiaramente non erano contenti di essere stati costretti ad andarsene.
She opened her mouth to speak.	Aprì la bocca per parlare.
I just wanted to be responsible.	Volevo solo essere responsabile.
You provided the data samples.	Ha fornito i campioni di dati.
I'm organizing a meeting that will explain things.	Sto organizzando una riunione che spiegherà le cose.
She doesn't even need to talk to him.	Non ha nemmeno bisogno di parlargli.
You didn't break it.	Non l'hai rotto.
You designed the research plan, conducted the experiments and wrote the manuscript.	Ha progettato il piano di ricerca, condotto esperimenti e scritto il manoscritto.
Don't get something you don't want.	Non ottenere qualcosa che non vuoi.
It is a product of the past.	È un prodotto d'altri tempi.
She suffered for over a week before she died.	Ha sofferto per oltre una settimana prima di morire.
Thanks again for starting this conversation.	Grazie ancora per aver iniziato questa conversazione.
All they needed now was the tree.	Tutto ciò di cui avevano bisogno ora era l'albero.
We absolutely do.	Lo facciamo assolutamente.
She doesn't see him.	Non lo vede.
You will need to submit a report immediately.	Dovrai inviare subito una segnalazione.
The workers wanted higher pay, but the plant refused.	I lavoratori volevano una paga più alta, ma lo stabilimento aveva rifiutato.
Maybe she learned something in that school.	Forse ha imparato qualcosa in quella scuola.
And my mother won't live much longer.	E mia madre non vivrà ancora a lungo.
This left him speechless.	Questo lo ha lasciato senza parole.
It's night.	È notte.
But you got up early too.	Ma anche tu ti sei alzato presto.
No incoming heat patterns.	Nessun pattern di calore in arrivo.
It just helps you keep things in perspective.	Ti aiuta solo a mantenere le cose in prospettiva.
Set it aside.	Mettilo da parte.
They are not worried about where it might be.	Non sono preoccupati di dove potrebbe essere.
What matters is the image.	Ciò che importerebbe è l'immagine.
Everyone on this team knows we're not coming back from this.	Tutti in questa squadra sanno che non torneremo da questo.
I never thought they would happen.	Non ho mai pensato che sarebbero accaduti.
This site is extremely useful.	Questo sito è estremamente utile.
The change of plans should now return to normal.	Il cambio di programma ora dovrebbe tornare alla normalità.
The larger the case, the worse the software performance will be.	Più grande è il case, peggiori saranno le prestazioni del software.
It's not because the president asked the wrong question.	Non è perché il presidente ha fatto la domanda sbagliata.
We are now closer.	Ora siamo più vicini.
Nobody will die.	Nessuno morirà.
Not so much talking about him, but what you can do.	Non tanto il suo parlare, ma cosa puoi fare.
This is just a battle though, not war.	Questa è solo una battaglia, però, non la guerra.
I go and we enjoyed it.	Vado e ci siamo divertiti.
We make three observations.	Facciamo tre osservazioni.
Representative lines are shown.	Vengono mostrate le linee rappresentative.
I was part of this family and they wanted me married.	Facevo parte di questa famiglia e mi volevano sposata.
The staff are friendly.	Il personale è cordiale.
I started seeing things.	Ho iniziato a vedere le cose.
There were thousands of us.	Eravamo in migliaia.
Yet his tax plan does just that.	Eppure il suo piano fiscale fa proprio questo.
She couldn't explain how she knew.	Non poteva spiegare come faceva a saperlo.
He loves to please and was easy to train.	Ama compiacere ed è stato facile da addestrare.
Teachers model a variety of approaches.	Gli insegnanti modellano una serie di approcci.
The human was right, of course.	L'umano aveva ragione, naturalmente.
Public process.	Processo pubblico.
There was no life up here except plants.	Non c'era vita quassù tranne le piante.
But what he wanted was someone who didn't want him.	Ma quello che voleva era qualcuno che non lo voleva.
He comes back here.	Torna qui.
Marriage is worth fighting for.	Vale la pena lottare per il matrimonio.
He was better.	Stava meglio.
Don't let them overtake you.	Non lasciare che ti superino.
She liked you, though.	Le piacevi, però.
Nothing is moving these days.	Niente si muove, di questi tempi.
I never got tired of it.	Non me ne sono mai stancato.
She holds everything back, anger and tears.    	Lei trattiene tutto, rabbia e lacrime.    
.	.
Well, who isn't, she asked her.	Bene, chi non lo è, ha chiesto.
You typically have two.	In genere ne hai due.
And that's what this song is about.	Ed è di questo che parla questa canzone.
Just give up.	Basta arrendersi.
It should be as economical as possible.	Dovrebbe essere il più economico possibile.
The battle ended with some confusion.	La battaglia si è conclusa con una certa confusione.
And two of the songs from her second.	E due delle canzoni della sua seconda.
I was pretty out of my mind.	Ero abbastanza fuori di testa.
Her marriage was shit.	Il suo matrimonio era una merda.
If you decide to go, be aware of the consequences.	Se decidi di andare, sii consapevole delle conseguenze.
Lots of food.	Tanto cibo.
But this is football.	Ma questo è il calcio.
Teams can sometimes come together when one of their stars falls.	A volte le squadre possono riunirsi quando una delle loro stelle cade.
Then a little boy caught my attention.	Poi un ragazzino ha attirato la mia attenzione.
We understand it.	Lo capiamo.
But he has to come too.	Ma deve venire anche lui.
Neither has returned.	Nessuno dei due è tornato.
Most of the cells were left as they were.	La maggior parte delle cellule è stata lasciata com'era.
He saw what had to be done and he did it.	Ha visto cosa doveva essere fatto e lo ha fatto.
But you don't have to use such a constant.	Ma non sei obbligato a usare una tale costante.
He could tell her.	Poteva dirglielo.
You haven't seen that side yet.	Non hai ancora visto quel lato.
Thanks for the memories.	Grazie per i ricordi.
I can not stand him anymore.	Non lo sopporto più.
Surely she would be able to get up from under the bed quickly.	Di sicuro sarebbe riuscita ad alzarsi da sotto il letto in fretta.
But we have decided this.	Questo però lo abbiamo deciso.
This is something we have already seen.	Questo è qualcosa che abbiamo già visto.
It is really important.	È davvero importante.
Now she could see the truth as well as any of us.	Ora poteva vedere la verità così come chiunque di noi.
Fire will do two things.	Il fuoco farà due cose.
For two weeks.	Per due settimane.
It was definitely used on me.	È stato sicuramente usato su di me.
I was sure before, now we have proof.	Ne ero sicuro prima, ora ne abbiamo le prove.
Add the salt and taste.	Aggiungere il sale e il gusto.
Here multiple factors come into play.	Qui entrano in gioco molteplici fattori.
It takes time.	Ci vuole tempo.
It was complicated, though.	Era complicato, però.
That is why it is culture.	Ecco perché è cultura.
There is no need to go away.	Non c'è bisogno di andare via.
I looked at my watch.	Ho guardato il mio orologio.
The latter had a dual purpose.	Quest'ultimo aveva un duplice scopo.
Even thought that there are no reasonable facts behind it.	Anche pensato che non ci sono fatti ragionevoli dietro.
I shot him.	Gli ho sparato.
For the first run you have to trust the application.	Per la prima esecuzione devi fidarti dell'applicazione.
Let me tell you one more time.	Lasciatemelo dire ancora una volta.
I couldn't let him see me like that.	Non potevo lasciare che mi vedesse così.
But it's very difficult to keep this chair running, you know.	Ma è molto difficile mantenere in funzione questa sedia, lo sai.
She fell to the ground.	È caduta a terra.
Their homes were destroyed.	Le loro case furono distrutte.
This is a big deal.	Questo è un grosso problema.
They were waiting for the big man to show up.	Stavano aspettando che l'omone si facesse vedere.
It looked like she was sleeping.	Sembrava che stesse dormendo.
Stir often and add water as needed.	Mescolare spesso e aggiungere acqua se necessario.
He could imagine mother and daughter dead.	Poteva immaginare madre e figlia morte.
Ask them what color they are, they don't even know.	Chiedi loro di che colore sono, non lo sanno nemmeno.
He had been out here when she left the room.	Era stato qui fuori quando lei ha lasciato la stanza.
You are safe now.	Adesso sei al sicuro.
It is impossible to try to beat the system.	È impossibile provare a battere il sistema.
She looks even younger than him and people do.	Sembra ancora più giovane di lui e la gente lo fa.
He heard it.	L'ha sentito.
For this season the closing is quite good.	Per questa stagione la chiusura è abbastanza buona.
Nice to be back, thank you very much.	Bello essere tornato, grazie mille.
You can have it whenever you need it.	Puoi averlo ogni volta che ne hai bisogno.
He had been followed for three years.	Era stato seguito per tre anni.
For some reason it doesn't exist.	Per qualche ragione non esiste.
Observations need light.	Le osservazioni hanno bisogno di luce.
i don't know how to fix it.	non so come risolverlo.
There were three options.	C'erano tre opzioni.
Bring items close to your body.	Porta oggetti vicino al tuo corpo.
We never actually signed that agreement.	In realtà non abbiamo mai firmato quell'accordo.
I was taken to the hospital.	Sono stato portato in ospedale.
His father is out looking.	Suo padre è fuori a cercare.
It is not so.	Non è così.
These were mostly destroyed.	Questi sono stati per lo più distrutti.
Say no more.	Non dire altro.
And games they play.	E giochi che giocano.
As you well understand.	Come ben capisci.
He loved his music but his equipment was terrible.	Amava la sua musica ma la sua attrezzatura era terribile.
But then for you, yours is too.	Ma poi per te, lo è anche il tuo.
He then he grew up.	Poi è cresciuto.
I don't need to smoke.	Non ho bisogno di fumare.
It would be difficult, but it would be possible.	Sarebbe difficile, ma sarebbe possibile.
We are not made to survive long without others.	Non siamo fatti per sopravvivere a lungo senza gli altri.
Both were quite expensive.	Entrambi erano piuttosto costosi.
And it doesn't have to be.	E non deve essere.
Overall, he decided, it would be better not to.	Nel complesso, decise, sarebbe stato meglio di no.
I finished your bridge, you know.	Ho finito il tuo ponte, lo sai.
We want to add two numbers to create another number.	Vogliamo sommare due numeri per creare un altro numero.
On the page he still had control.	Sulla pagina aveva ancora il controllo.
Our results completely agree with the published data.	I nostri risultati concordano completamente con i dati pubblicati.
The tests will be performed.	I test verranno eseguiti.
We take a break to perform and then we go back.	Facciamo una pausa per esibirci e poi torniamo indietro.
His marriage was at stake.	Il suo matrimonio era in gioco.
Those who drink human blood must drink animal blood.	Quelli che bevono sangue umano devono bere sangue animale.
She was trying too.	Anche lei ci stava provando.
Everything related to him.	Tutto era riferito a lui.
And my anger was real.	E la mia rabbia era reale.
She nodded and tried to think of something else.	Lei annuì e cercò di pensare a qualcos'altro.
He'll probably hit me a little more.	Probabilmente mi picchierà ancora un po'.
Pictures help so much !.	Le immagini aiutano così tanto!.
And it was still difficult.	Ed era ancora difficile.
You said that might be the problem.	Ha detto che potrebbe essere quello il problema.
But she has had a difficult life.	Ma ha avuto una vita difficile.
But it will be different.	Ma sarà diverso.
But at least it would give the production something to work on.	Ma almeno avrebbe dato alla produzione qualcosa su cui lavorare.
The corporate health service needs to know sick employees.	Il servizio sanitario aziendale deve conoscere i dipendenti ammalati.
It just never happened.	Semplicemente non è mai successo.
They were scared.	Erano spaventati.
I understood.	Io capii.
Available again.	Di nuovo disponibile.
Opposite was a door.	Di fronte c'era una porta.
It is available to share the collected experience on any topic, including websites.	È disponibile per condividere l'esperienza raccolta su qualsiasi argomento, inclusi i siti web.
Identity as a difference.	Identità come differenza.
The results represent three independent experiments with similar results.	I risultati rappresentano tre esperimenti indipendenti con risultati simili.
So you can't avoid it.	Quindi non puoi evitarlo.
Not until we have your mother right in front of you.	Non finché non avremo tua madre proprio di fronte a te.
So you can take that pressure off your shoulders.	Quindi puoi togliere quella pressione dalle tue spalle.
I assumed that time would tell, as it would for me.	Supponevo che il tempo lo avrebbe detto, come sarebbe per me.
Maybe they are.	Forse lo sono.
I saw her cry.	L'ho vista piangere.
Maybe now we should lead the attack.	Forse ora dovremmo portare l'attacco.
We often hear these errors and see them in writing.	Sentiamo spesso questi errori e li vediamo per iscritto.
The photo is the finished work.	La foto è il lavoro finito.
They should keep growing, keep learning.	Dovrebbero continuare a crescere, continuare ad imparare.
And it is very controlled.	Ed è molto controllato.
I think people focus on the completely wrong things.	Penso che le persone si concentrino sulle cose completamente sbagliate.
Thanks anyway.	Grazie ugualmente.
The approach based on influence functions.	L'approccio basato sulle funzioni di influenza.
Giving me some support.	Dandomi un po' di supporto.
You go back and listen and take a look.	Torni indietro e ascolti e dai un'occhiata.
These are the choices.	Queste sono le scelte.
You can really get off the plane and have sex.	Puoi davvero scendere dall'aereo e fare sesso.
The track was made into a music video.	La traccia è stata trasformata in un video musicale.
Her desire to serve her country.	Il suo desiderio di servire il suo paese.
Everything was absolutely peaceful.	Tutto era assolutamente tranquillo.
There are probably others, but perhaps not much more.	Probabilmente ce ne sono altri, ma forse non molto di più.
Fear of not wanting it.	Paura di non volerlo.
Want to see who made the cut ?.	Vuoi vedere chi ha fatto il taglio?.
With several efforts put in place, they paid off.	Con diversi sforzi messi in atto, hanno pagato.
He was sure his master knew it.	Era certo che il suo padrone lo sapesse.
The enemy suffered a much greater loss.	Il nemico ha subito una perdita molto maggiore.
Her gaze burned inside her, it seemed to look into her soul.	Il suo sguardo ardeva dentro di lei, sembrava guardare nella sua anima.
He could make people angry.	Potrebbe far arrabbiare le persone.
I didn't know any of the things.	Non sapevo nessuna delle cose.
She divided living things into plants and animals.	Divise gli esseri viventi in piante e animali.
It was hard enough to get it out.	Era già abbastanza difficile farlo uscire.
Sometimes the boys had nothing to eat.	A volte i ragazzi non avevano niente da mangiare.
He was dead enough.	Era abbastanza morto.
She was really going to interview them.	Stava davvero per intervistarli.
Because my mother is really sick of him.	Perché mia madre è davvero malata di lui.
The snow was falling thick and fast.	La neve cadeva fitta e veloce.
Stronger than any of us.	Più forte di chiunque di noi.
I need to talk to him.	Ho bisogno di parlare con lui.
This is not a function of age, but a function of experience.	Questa non è una funzione dell'età, ma una funzione dell'esperienza.
But we thought he was getting better.	Ma abbiamo pensato che stesse migliorando.
This is the plan.	Questo è il piano.
I don't even know her.	Non la conosco nemmeno.
Let's be clear.	Cerchiamo di essere chiari.
He had a long, thin face.	Aveva un viso lungo e magro.
I don't know if this has been going on for long.	Non so se questo sia andato avanti per molto.
I can take advantage of it myself.	Posso approfittarne io stesso.
But it seemed like a long time to me.	Ma mi è sembrato molto tempo.
I found it very difficult to prove.	Ho trovato molto difficile da dimostrare.
The number of children grew to five and then to seven.	Il numero dei bambini crebbe a cinque e poi a sette.
Select only the words you want to practice.	Seleziona solo le parole su cui vuoi esercitarti.
This is the point.	Questo è il punto.
But he does, and it needs to be fixed.	Ma lo fa, e deve essere risolto.
It is a plant	È una pianta
I liked those thoughts.	Mi piacevano quei pensieri.
It seemed they were waiting for something.	Sembrava che stessero aspettando qualcosa.
The other teams are just starting.	Le altre squadre stanno appena iniziando.
It was just different, he couldn't understand.	Era solo diverso, non riusciva a capire.
Stay a while, look.	Rimani un po', guarda.
I dream a lot.	Sogno molto.
He will set the last item accordingly.	Imposterà l'ultimo elemento di conseguenza.
I was just out of college.	Ero appena uscito dal college.
I am sure this will help many others.	Sono sicuro che questo aiuterà molti altri.
But this is to be expected.	Ma c'è da aspettarselo.
He is my only serious friend.	È il mio unico amico serio.
Email is usually the best option to get in touch.	L'e-mail è in genere l'opzione migliore per metterci in contatto.
It is not who we are.	Non è quello che siamo.
Anyone and anyone you can think of.	Chiunque e chiunque tu possa pensare.
We can't think about anything else for more than a minute.	Non possiamo pensare a nient'altro per più di un minuto.
It is not a question of hope.	Non è una questione di speranza.
This doesn't make sense, though.	Questo non ha senso, però.
As big as he is, he never could.	Per quanto grande sia, non avrebbe mai potuto.
I actually told her to put on her clothes and go out.	In realtà le ho detto di mettersi i vestiti e di uscire.
A leap of faith.	Un atto di fede.
Be confident that you are working to be a better you.	Abbi la sicurezza di lavorare per essere un te migliore.
Try using the search box.	Prova a usare la casella di ricerca.
Until dinner, probably.	Fino a cena, probabilmente.
His name, my name.	Il suo nome, il mio nome.
Many of them are fun.	Molti di loro sono divertenti.
They felt just what he wanted them to hear.	Hanno sentito proprio quello che lui voleva che sentissero.
He won't lie to you saying we weren't worried.	Non ti mentirò dicendo che non eravamo preoccupati.
See how it flows along the side of the glass.	Guarda come scorre lungo il lato del vetro.
I never go there.	Non ci vado mai.
There was a smell of burning.	C'era odore di bruciato.
Press them together gently.	Premili insieme delicatamente.
The interior full of light.	L'interno pieno di luce.
Individuals may therefore have different internal work patterns for different relationships.	Gli individui possono quindi avere diversi modelli di lavoro interni per relazioni diverse.
He was there every day.	Era lì ogni giorno.
Her mother and two brothers survived.	Le sopravvissero sua madre e due fratelli.
On paper, it was a fairly simple plan.	Sulla carta, era un piano abbastanza semplice.
But it appears that you are doing just that.	Ma sembra che tu stia facendo proprio questo.
We are looking down.	Stiamo guardando in basso.
Means any agreement or understanding.	Indica qualsiasi accordo o intesa.
She had to think for a moment.	Dovette pensare un momento.
You should do your research before making any decisions.	Dovresti fare le tue ricerche prima di prendere qualsiasi decisione.
It has to be about real people in a real world.	Deve riguardare persone reali in un mondo reale.
My father shared this passion for technology with me.	Mio padre ha condiviso con me questa passione per la tecnologia.
Knowing that he can do anything.	Sapere che può fare qualsiasi cosa.
I wrote short stories and put them to music.	Ho scritto racconti e li ho messi in musica.
Ask questions and add comments about their actions.	Poni domande e aggiungi commenti sulle loro azioni.
Then he gave them some material of interest to them.	Poi ha dato loro del materiale di loro interesse.
In a hundred years you could not have imagined it.	Tra cento anni non potevi immaginarlo.
You and your family may feel that you have turned against each other.	Tu e la tua famiglia potreste sentire di esservi rivolti l'uno contro l'altro.
I had to put her to bed.	Ho dovuto metterla a letto.
Hold it down gently with your hand on his neck.	Tienilo giù delicatamente con la mano sul suo collo.
We have found new friends.	Abbiamo trovato nuovi amici.
This result was opposite to our result.	Questo risultato era opposto al nostro risultato.
He should know him.	Dovrebbe conoscerlo.
Now he had to decide whether to lie to me.	Ora doveva decidere se mentirmi.
However, there are security concerns.	Tuttavia, ci sono problemi di sicurezza.
For each community.	Per ogni comunità.
Go to work.	Andare al lavoro.
Sorry to say, but this is rarely the case.	Mi dispiace dirlo, ma questo è raramente il caso.
Just like doing the same with other stars has the same result.	Proprio come fare lo stesso con altre stelle ha lo stesso risultato.
I hope the same for you.	Spero lo stesso per te.
We can say we have a track we believe in.	Possiamo dire di avere una pista in cui crediamo.
I was in school, of course.	Ero a scuola, ovviamente.
In the kind of case we have today, however, we say no.	Nel tipo di caso che abbiamo oggi, invece, diciamo di no.
Women can never forget men so completely.	Le donne non possono mai dimenticare gli uomini così completamente.
They want a home.	Vogliono una casa.
I take this possibility.	Colgo questa possibilità.
Not all the time, of course.	Non tutto il tempo, ovviamente.
But look what we can take on her if she does.	Ma guarda cosa possiamo incassare su di lei se lo fa.
I went to the two of them.	Sono andato da loro due.
But you know who I am.	Ma sai chi sono.
She would know when she was ready for another relationship.	Avrebbe saputo quando sarebbe stata pronta per un'altra relazione.
You can probably see my fight.	Probabilmente puoi vedere la mia lotta.
From day to day even more.	Di giorno in giorno ancora di più.
And you should stay away from here too.	E dovresti stare lontano anche da qui.
She told them to beat him and one of them killed him.	Disse loro di batterlo e uno di loro lo uccise.
From an early age our parents gave us things.	Fin da piccoli i nostri genitori ci hanno regalato delle cose.
You may not be so lucky next time.	La prossima volta potresti non essere così fortunato.
You went much further today than before.	Oggi sei andato molto più in là di prima.
It has an interesting history.	Ha una storia interessante.
My name will act in my place.	Il mio nome agirà al mio posto.
The details of this vision cannot be applied to any real city.	I dettagli di questa visione non possono essere applicati a nessuna città reale.
They do not receive any help from social services.	Non ricevono alcun aiuto dai servizi sociali.
They have been proving this for some time now.	Lo hanno dimostrato da un po' di tempo.
Again, not fast enough.	Ancora una volta, non abbastanza veloce.
Their plans have been enhanced with the best advice.	I loro piani sono stati migliorati con i migliori consigli.
And you have to take care of them.	E devi prenderti cura di loro.
This people has nothing else.	Questo popolo non ha nient'altro.
I saw him walking into town a couple of hours ago.	L'ho visto camminare verso la città un paio d'ore fa.
For a full list of options and more information, go here.	Per un elenco completo delle opzioni e ulteriori informazioni, vai qui.
What other proof do you need.	Di quale altra prova hai bisogno.
The court found that there was a public purpose.	La corte ha accertato l'esistenza di uno scopo pubblico.
They only see the final result, which is the complete file.	Vedono solo il risultato finale, che è il file completo.
Change gives you hope for the best.	Il cambiamento ti dà speranza per il meglio.
So try to get her to go find someone.	Quindi cerca di convincerla ad andare a trovare qualcuno.
A river scene.	Una scena fluviale.
Let them know the terms of your services.	Fai sapere loro i termini dei tuoi servizi.
Added to this error was the inability to maintain pressure.	A questo errore si è aggiunto l'incapacità di mantenere la pressione.
Tear off the brown paper.	Strappa la carta marrone.
Now that we have a proper analysis of how the game works.	Ora che abbiamo una corretta analisi di come funziona il gioco.
In addition, some technical limitations have been identified.	Inoltre, sono state individuate alcune limitazioni tecniche.
We had a good weekend planned.	Avevamo programmato un buon fine settimana.
I have been looking forward to killing you for a long time.	Non vedevo l'ora di ucciderti da molto tempo.
First click and treat the cat for nothing.	Per prima cosa clicca e tratta il gatto per niente.
This is a great family movie that everyone should see.	Questo è un grande film per famiglie che tutti dovrebbero vedere.
Eventually, he gave up.	Alla fine, ha abbandonato.
Waiting is the worst part, not knowing.	L'attesa è la parte peggiore, il non sapere.
With money comes control.	Con i soldi arriva il controllo.
However, those are the exception.	Tuttavia, quelli sono l'eccezione.
Her mother had lived and died with the same disease.	Sua madre era vissuta ed era morta con la stessa malattia.
I probably don't know what to do.	Probabilmente non saprei come comportarmi.
Her skin was dry and fresh.	La sua pelle era secca e fresca.
She was the best ever.	Era il migliore in assoluto.
She has never raised her hands to anyone.	Non ha mai alzato le mani verso nessuno.
I like nice and easy things.	Mi piacciono le cose belle e facili.
We should support the local industry.	Dovremmo sostenere l'industria locale.
They probably saved me otherwise it could have been me, who knows.	Probabilmente mi hanno salvato altrimenti potrei essere stato io, chissà.
She had a family.	Aveva una famiglia.
She said it looked like a fight had broken out.	Ha detto che sembrava che fosse scoppiata una rissa.
She couldn't believe her ears of hers.	Non riusciva a credere alle sue orecchie.
Honest people would.	Le persone oneste lo farebbero.
Now I see it.	Ora lo vedo.
He is a random sample of the population of interest.	È un campione casuale della popolazione di interesse.
I will not go home.	Non andrò a casa.
To get to know my parents again.	Per conoscere di nuovo i miei genitori.
There are so many options.	Ci sono così tante opzioni.
Block his number.	Blocca il suo numero.
I could never make you a good husband.	Non potrei mai fare di te un buon marito.
Wind, then don't say anything about my message.	Wind, allora non dire niente del mio messaggio.
I can't see a word of it.	Non riesco a vederne una parola.
This can be proved.	Questo può essere dimostrato.
The thing with you.	La cosa con te.
Not anyone else.	Non nessun altro.
We often hold hands.	Ci teniamo spesso per mano.
She shook her head to clear her thoughts.	Scosse la testa per schiarirsi i pensieri.
Systems for taking notes.	Sistemi per prendere appunti.
Again, nothing happens.	Ancora una volta, non succede nulla.
They haven't changed course.	Non hanno cambiato rotta.
She got up and looked around.	Si alzò e si guardò intorno.
She takes your children.	Prende i tuoi figli.
It just happened.	È appena successo.
I think this is the secret of anything in life.	Penso che questo sia il segreto di qualsiasi cosa nella vita.
It is a pleasure to have you on the program.	È un piacere averti nel programma.
We have this in common.	Abbiamo questo in comune.
Maybe the memories were short.	Forse i ricordi erano brevi.
Try one if you don't believe me.	Provane uno se non mi credi.
I was broke.	ero al verde.
However, she told me, she won't change what she does.	Tuttavia, mi ha detto, non cambierà quello che fa.
She took what she could get but he didn't care much about it.	Ha preso quello che poteva ottenere ma non se ne è preoccupato molto.
I have been the most consistent in this blog.	Sono stato il più coerente in questo blog.
Each answer is provided.	Ogni risposta è fornita.
They are made of wood and bone.	Sono fatti di legno e di osso.
And she did great.	E lei ci è andata alla grande.
It wouldn't change anything, though.	Non cambierebbe nulla, però.
She often she is not.	Spesso non lo è.
He too needed peace.	Anche lui aveva bisogno di pace.
He could have applied to anyone.	Avrebbe potuto applicarsi a chiunque.
Before you state that there is a problem, read it.	Prima di affermare che c'è un problema, leggilo.
It was whole.	Era intero.
What's that old saying ?.	Qual è quel vecchio detto?.
She knew her husband of hers.	Conosceva suo marito.
Get in touch if you are interested.	Mettiti in contatto se sei interessato.
I need you to use it.	Ho bisogno che tu lo usi.
We can be your voice, but we need your support.	Possiamo essere la tua voce, ma abbiamo bisogno del tuo supporto.
It was just like 'start writing this'.	Era proprio come 'inizia a scrivere questo'.
There were two communication techniques.	Ci sono state due tecniche di comunicazione.
Let's get some gold.	Prendiamo dell'oro.
Each face was new.	Ogni volto era nuovo.
This small shift in perspective is more powerful than it seems.	Questo piccolo cambiamento di prospettiva è più potente di quanto sembri.
I'm just afraid of myself.	Ho solo paura di me stesso.
They said no problem and they would send one that day.	Hanno detto che nessun problema e ne avrebbero inviato uno quel giorno.
You should make sure it only contains the values ​​you expect.	Dovresti assicurarti che contenga solo i valori che ti aspetti.
Nothing to see here either.	Niente da vedere neanche qui.
Both legs had been broken in many places.	Entrambe le gambe erano state rotte in molti punti.
What will they think next?	Cosa penseranno dopo?
There is no fruit or result of good or bad deeds.	Non c'è frutto o risultato di azioni buone o cattive.
Come back when there are no more goals.	Torna quando non ci sono più obiettivi.
You will never turn into yourself.	Non ti trasformerai mai in te stesso.
I will never forget this goal.	Non dimenticherò mai questo obiettivo.
When the initial access occurs, the expression is evaluated.	Quando si verifica l'accesso iniziale, l'espressione viene valutata.
He got ready and started.	Si è preparato e ha iniziato.
But he is gone.	Ma se n'è andato.
The season broke several records.	La stagione ha battuto diversi record.
There are so many uses for that site.	Ci sono così tanti usi per quel sito.
But above all, money matters.	Ma soprattutto questioni di denaro.
We can't go through this.	Non possiamo passare attraverso questo.
He has played so well this year.	Ha giocato così bene quest'anno.
This is a setting where we only have a few customers.	Questa è un'impostazione in cui abbiamo solo pochi clienti.
To download your copy, click here.	Per scaricare la tua copia, clicca qui.
We have to live here.	Dobbiamo vivere qui.
And this is a problem.	E questo è un problema.
Or men, for that matter.	O uomini, se è per questo.
I was looking for a different kind of challenge.	Stavo cercando un tipo diverso di sfida.
His opening speech was perfect.	Il suo discorso di apertura è stato perfetto.
I was there when it happened.	Ero lì quando è successo.
Again, no difference.	Ancora una volta, nessuna differenza.
But education only goes so far.	Ma l'istruzione va solo così lontano.
Some people take them but not all of them.	Alcune persone li prendono ma non tutti.
He didn't.	Non l'ha fatto.
All nice and simple.	Tutto bello e semplice.
This is one of the reasons people study them.	Questo è uno dei motivi per cui le persone li studiano.
All of this information can further help a match rate.	Tutte queste informazioni possono aiutare ulteriormente un tasso di corrispondenza.
There were a couple of adjoining rooms.	C'erano un paio di stanze annesse.
Without infection, without damage.	Senza infezione, senza danni.
She usually goes out of her way to have sex with someone.	Di solito fa di tutto per fare sesso con qualcuno.
Let's start with the installation.	Iniziamo con l'installazione.
There was no rain.	Non c'era pioggia.
It must have been.	Deve essere stata.
Such, however, is not true.	Tale, tuttavia, non è vero.
Get out, go somewhere, but do it on foot.	Esci, vai da qualche parte, ma fallo a piedi.
They have to beat us because we are the best.	Devono batterci perché siamo i migliori.
He ran faster.	Correva più veloce.
I can see it in your eyes.	Posso vederlo nei tuoi occhi.
This is what they wanted to project.	Questo è ciò che volevano proiettare.
You should be up here.	Dovresti essere quassù.
He had spent the night.	Aveva passato la notte.
I have my life to lead.	Ho la mia vita da condurre.
I just need some advice, we're doing the right thing.	Ho solo bisogno di un consiglio, stiamo facendo la cosa giusta.
It never gets old.	Non invecchia mai.
But it's old enough that it's hard to know where to start.	Ma è abbastanza vecchio che è difficile sapere da dove cominciare.
For more pages.	Per ulteriori pagine.
To keep your home tidy.	Per tenere in ordine la propria casa.
Just something we could move on to.	Solo qualcosa su cui potremmo andare avanti.
Again, that was a weird sight to do.	Ancora una volta, quello era uno spettacolo strano da fare.
He is worse than his father.	È peggio del padre.
They both had a great season.	Entrambi hanno fatto un'ottima stagione.
You want a bad number for a while.	Vuoi un brutto numero per un po'.
I was part of the injury and death of your crew.	Ho fatto parte del ferimento e della morte del tuo equipaggio.
Some heads were starting to turn.	Alcune teste stavano cominciando a girare.
Thank you so much for the good work.	Grazie mille per il buon lavoro.
Put it all away.	Metti via tutto.
You will build a stronger support base for your ideas.	Costruirai una base più forte di supporto per le tue idee.
I didn't write to her and let her know.	Non le ho scritto e le ho fatto sapere.
Jobs didn't come often and the money didn't last forever.	I lavori non venivano spesso e i soldi non duravano per sempre.
It was like hell the first time.	Era come l'inferno, la prima volta.
He had a perfect life, he often told his patients.	Aveva una vita perfetta, diceva spesso ai suoi pazienti.
It looks like he might be set up for a run.	Sembra che potrebbe essere impostato per fare una corsa.
He was not given up for dead.	Non era dato per morto.
Beyond the sea.	Oltre il mare.
He would be wrong.	Sarebbe sbagliato.
Experiments designed, performed and analyzed.	Esperimenti progettati, eseguiti e analizzati.
He has talked to students in many classes.	Ha parlato con gli studenti in molte classi.
Come with us.	Vieni con noi.
They totally accepted me.	Mi hanno accettato totalmente.
I know him thoroughly.	Lo conosco fino in fondo.
They won't notice you, so take cover.	Non ti noteranno, quindi mettiti al riparo.
So, as we progress, the clearer the design.	Quindi, man mano che avanziamo, più il design è chiaro.
Research which emotional conditions cause the effect on the body.	Cerca quali condizioni emotive causano l'effetto sul corpo.
To keep your message true, find the story in your data.	Per fare in modo che il tuo messaggio rimanga fedele, trova la storia nei tuoi dati.
A forced play itself may require additional forced play to be performed.	Un gioco forzato stesso può richiedere l'esecuzione di ulteriori giochi forzati.
I refused to give it to him.	Mi sono rifiutato di darglielo.
I didn't think he was good enough.	Non pensavo fosse abbastanza bravo.
He had the feeling that something was about to change.	Aveva la sensazione che qualcosa stesse per cambiare.
Names draw me to places, but bodies draw me to people.	I nomi mi attirano verso i luoghi, ma i corpi mi attirano verso le persone.
Help me do good in the world.	Aiutami a fare del bene nel mondo.
The snow kept falling.	La neve continuava a cadere.
You will go at my command.	Andrai al mio comando.
It made her feel powerful.	La faceva sentire potente.
He might tell me he wanted to go home.	Potrebbe dirmi che voleva tornare a casa.
He was very thin and dirty.	Era molto magro e sporco.
You can't go around killing everyone.	Non puoi andare in giro a uccidere tutti.
I am really excited.	Sono davvero eccitato.
Let's start with a general upper limit.	Iniziamo con un limite superiore generale.
It is practical.	È pratico.
Please support our work !.	Si prega di sostenere il nostro lavoro!.
The whole earth will listen to him.	Tutta la terra lo ascolterà.
The tests were normal.	I test erano normali.
Then it occurred to him.	Poi gli venne in mente.
Students need her to be calm.	Gli studenti avrebbero bisogno che lei fosse calma.
Hope this description was helpful.	Spero che questa descrizione sia stata di aiuto.
I really enjoyed it.	Mi sono davvero divertito.
Go on.	Vai avanti.
It was nobody.	Non era nessuno.
That's when the core temperature really starts to be affected.	È allora che la temperatura interna inizia davvero ad essere influenzata.
Most of us stop before it's too far.	La maggior parte di noi si ferma prima che sia troppo lontano.
It's right?.	È giusto?.
And what followed.	E cosa è seguito.
The higher you go, the more you need the support of others.	Più in alto vai, più hai bisogno del supporto degli altri.
Read the full statement.	Leggi la dichiarazione completa.
It just grew up from there.	È appena cresciuto da lì.
The entire food court and everyone in it has completely disappeared.	L'intera food court e tutti quelli che ci sono dentro sono completamente scomparsi.
Beautiful places to live, human places.	Bei posti da vivere, luoghi umani.
Both are better than what you have now.	Entrambi sono meglio di quello che hai ora.
We need to make some changes for that.	Dobbiamo apportare alcune modifiche, per questo.
They usually always cost the same amount.	Normalmente costano sempre lo stesso importo.
The open rate shows that the list is old.	Il tasso di apertura mostra che l'elenco è vecchio.
You can't even buy an upper limit.	Non puoi nemmeno acquistare un limite superiore.
At the time of writing the system is safe, affordable and effective.	Al momento della scrittura il sistema è sicuro, economico ed efficace.
There are a number of reasons this could be the case.	Ci sono una serie di ragioni per cui questo potrebbe essere così.
This response can vary from subject to subject.	Questa risposta può variare da soggetto a soggetto.
Unfortunately, the truth has good and bad consequences.	Sfortunatamente, la verità ha conseguenze buone e cattive.
This new place is really nice.	Questo nuovo posto è davvero carino.
Not sure if this is the correct reason or not.	Non sono sicuro se questo sia il motivo corretto o meno.
It was early but sure.	Era presto ma certo.
So maybe they can be stopped.	Quindi forse possono essere fermati.
Lower the heat if necessary.	Abbassa il fuoco se necessario.
I think you would do well.	Penso che faresti bene.
I have no idea how to fix it.	Non ho idea di come risolverlo.
Inside, she was still a child who had yet to grow up.	Dentro di sé, era ancora una bambina che doveva ancora crescere.
You should join me.	Dovresti unirti a me.
But she didn't have any.	Ma lei non ne aveva.
What this space !.	Che questo spazio!.
Perhaps this was something that would never be known.	Forse questa era una cosa che non si sarebbe mai saputo.
Nothing out of the ordinary here with the smell.	Niente di straordinario qui con l'odore.
Using the last element as input.	Utilizzo dell'ultimo elemento come input.
It would be very interesting to hear what she did with it.	Sarebbe molto interessante sentire cosa ne ha fatto.
There was nothing else they could do.	Non c'era nient'altro che potevano fare.
Group.	Gruppo.
Let's focus on what's happening on the web.	Concentriamoci su cosa succede sul web.
You didn't have to be a doctor to understand this.	Non c'era bisogno di essere un dottore per capirlo.
We are keeping them.	Li stiamo tenendo.
This could take years.	Questo potrebbe richiedere anni.
It wasn't safe for her.	Non era al sicuro per lei.
They had taken about a thousand dollars plus change.	Avevano preso circa mille dollari più spiccioli.
Children can learn about the novelty from the area in which they interact.	I bambini possono conoscere la novità dall'area in cui interagiscono.
She could never feel comfortable with her lying on the ground.	Non riusciva mai a sentirsi a suo agio stando sdraiato a terra.
The horses wouldn't face him.	I cavalli non lo avrebbero affrontato.
Try it!.	Provalo!.
Which goes to my point.	Il che va al mio punto.
He wasn't supposed to be with her.	Non doveva stare con lei.
It is very old world.	E molto vecchio mondo.
I hate it.	Lo odio.
Not the old man, though.	Non il vecchio, però.
Only you direct the dream and see what you wish to see.	Solo tu dirigi il sogno e vedi ciò che desideri vedere.
I'd start a fight.	Inizierei una rissa.
Yes, quite a lot.	Sì, un bel po'.
And that brings me to another story.	E questo mi porta ad un'altra storia.
Eight remain.	Ne restano otto.
Five days later he was gone.	Cinque giorni dopo se n'era andato.
Don't call again, please.	Non chiamare più, per favore.
Not a bad advantage in any way.	Non un brutto vantaggio in alcun modo.
Maybe this will help.	Forse questo aiuterà.
I had no idea.	Non ne avevo idea.
She looked at me with her stupid little gift in her hand.	Mi guardò con in mano il suo stupido regalino.
She has the strength.	Lei ha la forza.
As a result, the resistance of the system has increased significantly.	Di conseguenza, la resistenza del sistema è aumentata in modo significativo.
It is distributed on a plot.	È distribuito su un terreno.
Now sit down and talk to me.	Adesso siediti e parlami.
His hands stop working.	Le sue mani smettono di funzionare.
Behind her, two small children sleep in the bed in the corner.	Dietro di lei, due bambini piccoli dormono nel letto in un angolo.
The same year.	Lo stesso anno.
It had been locked away from the cars.	Era stato chiuso lontano dalle auto.
She has seen the proof now.	Ne ha visto la prova ora.
We need to learn how to manage anger.	Dobbiamo imparare a gestire la rabbia.
I want my name to ring in your head.	Voglio che il mio nome ti risuoni nella testa.
The time alone had been great.	Il tempo da solo era stato fantastico.
Nobody can stay here long.	Nessuno può restare qui a lungo.
There, she did it again.	Lì, lo ha fatto di nuovo.
From what he had told me, that was a possibility.	Da quello che mi aveva detto, quella era una possibilità.
And we would be fully within our rights to do so.	E saremmo nel pieno dei nostri diritti di farlo.
And it was beautiful.	Ed è stato bellissimo.
I drank.	Ho bevuto.
I do not think so.	Non la penso così.
He did more for her than for anyone else.	Ha fatto per lei più che per chiunque altro.
And she allows us to change our very being.	E ci permette di cambiare il nostro stesso essere.
It's time for this kind of thing.	È il momento per questo genere di cose.
Rules, rules, rules.	Regole, regole, regole.
I was hers and she was mine.	Io ero sua e lei era mia.
She can save you some money if you have the proper knowledge.	Può farti risparmiare un po' di soldi se hai le conoscenze appropriate.
She seemed to work.	Sembrava funzionasse.
You gave me a husband who loves me.	Mi hai dato un marito che mi ama.
It wasn't the result anyone wanted.	Non era il risultato che nessuno desiderava.
And it's not an easy position.	E non è una posizione facile.
You become all.	Diventi tutti.
The main thing is that if you are satisfied, it is a good deal.	La cosa principale è che se sei soddisfatto, è un buon affare.
It was different here, it was in her element.	Era diverso qui, era nel suo elemento.
So now you see.	Quindi ora vedi.
I am exactly the opposite.	Sono esattamente l'opposto.
Having life running for him.	Avere la vita che corre per lui.
I mean look.	Voglio dire guarda.
Like some kids I went to school with.	Come alcuni ragazzi con cui sono andato a scuola.
She can no longer lie down.	Non può più sdraiarsi.
I think the question is more complicated than that.	Penso che la domanda sia più complicata di così.
It looked pretty good when he arrived.	Sembrava abbastanza bene quando era arrivato.
There is a good deal if we make it.	C'è un buon affare se lo creiamo.
Time out now.	Tempo scaduto adesso.
You'll get the best version of me no matter what.	Otterrai la versione migliore di me, qualunque cosa accada.
It is difficult to switch off and go back to sleep.	È difficile spegnere e tornare a dormire.
So he drew her to him and pressed her lips to hers.	Così la attirò a sé e premette le sue labbra contro le sue.
She didn't take much of my shoulder, if not my shoulder.	Non ha preso molto della mia spalla, se non della mia spalla.
Strange, she thought.	Strano, pensò.
But she remembers the little moments.	Ma ricorda i piccoli momenti.
I took him to bed.	L'ho portato a letto.
The animal was in a state of complete shock.	L'animale era in uno stato di completo shock.
I never thought of them.	Non li ho mai pensati.
They are a metal band, like it or not.	Sono una band metal, che ti piaccia o no.
Sitting, talking and thinking wasn't enough.	Stare seduti, parlare e pensare non era abbastanza.
She can keep us on target.	Può tenerci sul bersaglio.
I'm glad he was here.	Sono contento che fosse qui.
And phone number.	E numero di telefono.
She just looked at me.	Mi ha solo guardato.
But you'll be more perfect when we're done with you.	Ma sarai più perfetto quando avremo finito con te.
This results in an increase in the back pressure of the engine.	Ciò si traduce in un aumento della contropressione del motore.
I've never recognized one.	Non ne ho mai riconosciuto uno.
He moved a little but made no sound.	Si mosse un po' ma non emise alcun suono.
I also dedicated my time to those places and their people.	Ho anche dedicato il mio tempo a quei luoghi e alla loro gente.
I haven't been clear enough.	Non sono stato abbastanza chiaro.
This we cannot do.	Questo non possiamo farlo.
She felt it was wrong.	Sentiva che era sbagliato.
No serious injuries were reported and the cause is still under investigation.	Non sono stati segnalati feriti gravi e la causa è ancora oggetto di indagine.
That man has definitely been around.	Quell'uomo è stato sicuramente in giro.
Coming from the mission.	Proveniente dalla missione.
All in one bag.	Tutto in una borsa.
The others will record the program.	Gli altri registreranno il programma.
Let this be the end of the matter.	Che sia la fine della questione.
Then he stopped.	Poi si è fermato.
Perhaps this is why.	Forse è questo il motivo.
For them, less can be more.	Per loro, meno può essere di più.
We recommend that you use it again.	Ti consigliamo di usarlo di nuovo.
Here we are ready to assemble them.	Eccoci pronti per montarli.
I had nothing to kill him with.	Non avevo niente con cui ucciderlo.
Tall men had an advantage in this way.	Gli uomini alti avevano un vantaggio in questo modo.
Maybe they were all there because of the black magic.	Forse erano tutti lì a causa della magia nera.
You have to appeal to everyone.	Devi fare appello a tutti.
I asked her if she had heard the voice.	Le ho chiesto se avesse sentito la voce.
But it's safe sex, because it's never going to happen.	Ma è sesso sicuro, perché non accadrà mai.
There isn't much to work with.	Non c'è molto con cui lavorare.
So you are getting this exception.	Quindi stai ricevendo questa eccezione.
This should be viewed and understood as the same subject of conversation.	Questo dovrebbe essere considerato e inteso come lo stesso oggetto di conversazione.
There were so many weird and weird things going on.	C'erano così tante cose strane e strane in corso.
We talk in two and three years.	Parliamo tra due e tre anni.
Culture in mind.	Cultura in mente.
I had to block it.	Ho dovuto bloccarlo.
So it was, she thought.	Così era così, pensò.
This is what they do.	Questo è quello che fanno.
However, they have long since gone out of their proper duties.	Tuttavia, sono andati da tempo al di fuori delle loro funzioni appropriate.
But more about them later.	Ma di più su di loro, più tardi.
They could simply print the money they needed each year.	Potevano semplicemente stampare il denaro di cui avevano bisogno ogni anno.
Animals too.	Anche gli animali sì.
The article was wrong.	L'articolo era sbagliato.
It is a very special case if they meet at one point.	È un caso molto speciale se si incontrano in un punto.
It contained perhaps three thousand dollars.	Conteneva forse tremila dollari.
I have some work.	Ho del lavoro.
It didn't seem funny to me.	Non mi sembrava divertente.
She had tried to keep him honest too, but she had failed.	Aveva cercato di mantenerlo onesto anche lei, ma aveva fallito.
It was good to live.	Era bello vivere.
You didn't help us.	Non ci hai aiutato.
The judge shot me down.	Il giudice mi ha abbattuto.
They need a body to live in.	Hanno bisogno di un corpo in cui vivere.
Thanks for your strength and your love.	Grazie per la tua forza e il tuo amore.
He is right.	Ha ragione.
I could not.	non potrei.
In the end, the answer was right in front of me.	Alla fine, la risposta era proprio davanti a me.
There were places where the dead should be and places they shouldn't.	C'erano posti in cui i morti dovrebbero essere e posti in cui non dovrebbero.
Just a touch missing.	Manca solo un tocco.
I love to read about this type of thing.	Amo leggere di questo tipo di cose.
I thought it had a lot of potential.	Pensavo avesse molto potenziale.
No, young man, that's not fair.	No, giovanotto, non è giusto.
The man looked confused.	L'uomo sembrava confuso.
I didn't like his expression.	Non mi piaceva la sua espressione.
We promise an appointment for the rain.	Ci promettiamo un appuntamento per la pioggia.
My daughter is stuck between her and me.	Mia figlia è bloccata tra lei e me.
So see what can be done with that particular code.	Quindi vedere cosa si può fare con quel codice particolare.
Either way, you need to know what their plans are.	In ogni caso, devi sapere quali sono i loro piani.
Nor did he expect her to love him.	Né si aspettava che lei lo amasse.
The first thing that surprised him was the wind.	La prima cosa che lo sorprese fu il vento.
So far, it's pretty short.	Finora, è abbastanza breve.
Maybe they weren't on the map.	Forse non erano sulla mappa.
He just made things worse. 	Ha solo peggiorato le cose. 
And.	e.
He said he had to write her.	Ha detto che doveva scrivere lei.
The race will last approximately two minutes.	La gara durerà circa due minuti.
There were no words between us.	Non c'erano parole tra noi.
He noticed two girls sitting with an older man.	Notò due ragazze sedute con un uomo più anziano.
It wasn't like that for me.	Per me non era così.
His arms fell to her sides.	Le sue braccia caddero lungo i fianchi.
It was that.	Era che.
The two soldiers were in the middle of the road.	I due soldati erano in mezzo alla strada.
As soon as he was inside, he stopped short.	Appena dentro, si fermò di colpo.
I follow you now.	Ti seguo adesso.
Nothing really helped, but he didn't give up.	Niente aiutava davvero, ma non si arrendeva.
Think of the bones.	Pensi alle ossa.
Who knows what they did with them, perhaps burning them.	Chissà cosa ne hanno fatto, magari bruciandoli.
They can't let us kill them.	Non possono lasciare che li uccidiamo.
My problem is to make a floor plan of the room.	Il mio problema è fare una piantina della stanza.
His only thought was for his wife.	Il suo unico pensiero era per sua moglie.
This apparently got him thinking of other interesting places.	Questo, a quanto pare, gli ha fatto pensare ad altri posti interessanti.
We fixed it immediately.	L'abbiamo risolto immediatamente.
Subsequently, more and more countries joined.	Successivamente, sempre più paesi si sono uniti.
She did not give any reason for his decision.	Non ha fornito alcun motivo per la sua decisione.
It is a beautiful word.	È una bella parola.
Play something you can control.	Riproduci qualcosa che puoi controllare.
The room was clean and they made sure we were comfortable.	La camera era pulita e si sono assicurati che fossimo a nostro agio.
I wanted to talk to you first.	Volevo parlare con te prima.
There are many options.	Ci sono molte opzioni.
Drop it.	Lascialo cadere.
Many, many families have broken up.	Molte, molte famiglie si sono disgregate.
He was often around.	Era spesso in giro.
It was of little effect.	E 'stato di scarso effetto.
He knew that nothing good would come of it.	Sapeva che non ne sarebbe derivato nulla di buono.
Our problem today is choice.	Il nostro problema oggi è la scelta.
The stone was used to work the stone at this site.	La pietra è stata usata per lavorare la pietra in questo sito.
The door was left wide open.	La porta è stata lasciata spalancata.
I was wondering if he could stay focused.	Mi chiedevo se poteva mantenere la concentrazione.
Damn things never last.	Maledette cose non durano mai.
The church was full.	La chiesa era piena.
I read the facts.	Ho letto i fatti.
It felt wrong.	Sembrava sbagliato.
I wish it was available in more colors.	Vorrei che fosse disponibile in più colori.
Young, he was professional and very patient.	Giovane, era professionale e molto paziente.
All three are popular.	Tutti e tre sono popolari.
Red and white and yellow and green.	Rosso e bianco e giallo e verde.
So, then, think about it.	Quindi, quindi, pensaci.
They are smaller than the stock and flow very well.	Sono più piccoli dello stock e scorrono molto bene.
There have been some discussions.	Ci sono state alcune discussioni.
We hope it turns out to be a useful reference.	Ci auguriamo che si riveli un riferimento utile.
Add a storm to the mix and we might see snow.	Aggiungi una tempesta al mix e potremmo vedere la neve.
His freedom.	La sua libertà.
I really want to keep trying it.	Voglio davvero continuare a provarlo.
There was no other choice.	Non c'era altra scelta.
She runs into the kitchen.	Lei corre in cucina.
We are unable to see the issue in this light.	Non siamo in grado di vedere la questione in questa luce.
That's how she feels.	E' così che ci si sente.
Build quality is fair enough.	La qualità costruttiva è abbastanza giusta.
Her eyes were closed, but her body was still the same.	I suoi occhi erano chiusi, ma il suo corpo era sempre lo stesso.
At this speed, in this car.	A questa velocità, in questa macchina.
This has been fixed.	Questo è stato risolto.
The king was not.	Il re non lo era.
Clean your rooms.	Pulisci le tue stanze.
This creates a lot of pressure on people.	Questo crea molta pressione sulle persone.
Things will work out for you and your family.	Le cose si risolveranno per te e la tua famiglia.
The main group of forces was to be in the center.	Il principale gruppo di forze doveva essere al centro.
Suddenly, my hands feel cold.	All'improvviso, le mie mani si sentono fredde.
At the sound.	Al suono.
You need such influence.	Ha bisogno di una tale influenza.
And the other party sometimes didn't follow the rules.	E l'altra parte a volte non ha seguito le regole.
They are used for small to medium sized projects with low cost.	Sono utilizzati per progetti di piccole e medie dimensioni con costi contenuti.
They waited for half an hour, in silence, just to be sure.	Attesero mezz'ora, in silenzio, tanto per essere sicuri.
I have a soft one out there.	Ho un morbido là fuori.
I stay in touch with myself.	Rimango in contatto con me stesso.
But it made me very happy.	Ma mi ha reso molto felice.
He pulled back.	Si è tirato indietro.
This is not love at all.	Questo non è affatto amore.
Not each other, not anymore.	Non l'un l'altro, non più.
It is not this color.	Non è questo colore.
There was a shop a short distance from the apartment.	C'era un negozio a poca distanza dall'appartamento.
He had been there too.	C'era stato anche lui.
He ended up calling a friend for help.	Ha finito per chiamare un amico per chiedere aiuto.
She turned to jobs he knew he could get.	Si è rivolta a lavori che sapeva di poter ottenere.
So he leaves.	Quindi se ne va.
Much effort has been applied to this problem.	Molti sforzi sono stati applicati a questo problema.
But it was interesting.	Ma è stato interessante.
He was taking care of me.	Si stava prendendo cura di me.
We took our time.	Ci siamo presi il nostro tempo.
If we had them, you would have them.	Se li avessimo, te li avresti.
His father died.	Suo padre è morto.
The application layer, for its part, provides services to users.	Il livello dell'applicazione, da parte sua, fornisce servizi agli utenti.
Having a web address is very similar to having a phone number.	Avere un indirizzo web è molto simile ad avere un numero di telefono.
Some nice music in them.	Un po' di bella musica nel loro.
Lower and longer would be even better.	Più basso e più lungo sarebbe ancora meglio.
First shoot them, one girl at a time.	Per prima cosa spara loro, una ragazza alla volta.
She actually she did no such thing.	In realtà non ha fatto nulla del genere.
What is at our core is not a question of logic.	Ciò che è al nostro centro non è una questione di logica.
You have a sweet little sister sleeping on the bed.	Hai una dolce sorellina che dorme sul letto.
This is new to me.	Questo mi è nuovo.
I am new to development.	Sono nuovo nello sviluppo.
Don't think they won't.	Non pensare che non lo faranno.
Released for free.	Rilasciato gratuitamente.
All authors contributed to the analysis of the results.	Tutti gli autori hanno contribuito all'analisi dei risultati.
I will miss this place.	Mi mancherà questo posto.
He wants to play on the pitch.	Vuole giocare in campo.
What they do is interesting.	Quello che fanno è interessante.
Everyone is happy, but no one is happy.	Tutti sono contenti, ma nessuno è felice.
It was nice to have him back.	È stato bello riaverlo indietro.
He didn't go fast either.	Neanche lui è andato veloce.
Please look around and let us know your thoughts !.	Per favore guardati intorno e facci sapere i tuoi pensieri!.
Two grew up with families of their own.	Due sono cresciuti con famiglie proprie.
A ten hour journey took three days.	Un viaggio di dieci ore ha impiegato tre giorni.
She was afraid to do it.	Aveva paura di farlo.
Content vs.	Il contenuto vs.
Now we just have to find a new bedroom set.	Ora dobbiamo solo trovare un nuovo set per la camera da letto.
What a time for me	Che momento per me
I've been doing this for two and a half years.	L'ho fatto per due anni e mezzo.
It would be nice for him to have some male company.	Sarebbe bello per lui avere un po' di compagnia maschile.
He remembers it's no different than seeing someone in person.	Ricorda che non è niente di diverso dal vedere qualcuno di persona.
I should have seen it was you.	Avrei dovuto vedere che eri tu.
Here he lived for the rest of his life.	Qui visse per il resto della sua vita.
He wouldn't try to save her.	Non avrebbe cercato di salvarla.
They had to tell us what to do.	Dovevano dirci cosa fare.
I had clearly struck gold.	Avevo chiaramente colpito l'oro.
Maybe they don't want the blood money.	Forse non vogliono i soldi del sangue.
He wants the full price.	Vuole il prezzo pieno.
I think they look at us.	Penso che ci guardino.
These follow from the results we have shown above.	Questi seguono dai risultati che abbiamo mostrato sopra.
Be nice, have fun.	Sii gentile, divertiti.
However, the signal strength data leads to a different conclusion.	Tuttavia, i dati sulla potenza del segnale portano a una conclusione diversa.
It can be useful in addition.	Può essere utile in aggiunta.
This is good.	Questo è positivo.
I can also check that my service is working.	Posso anche controllare che il mio servizio funzioni.
You know it and I know it.	Tu lo sai e io lo so.
I went to the set.	Sono andato sul set.
After a slow start, it became quite popular.	Dopo un inizio lento, è diventato abbastanza popolare.
I got off the train.	Ho fatto scendere il treno.
But these people are never parents.	Ma queste persone non sono mai genitori.
And how long did it take to get there.	E quanto tempo hanno impiegato per arrivarci.
Good day.	Buona giornata.
This was not a team that played in defense of him.	Questa non era una squadra che giocava in sua difesa.
The air was light, cold and fresh.	L'aria era leggera, fredda e fresca.
I mean, we can fix this.	Voglio dire, possiamo sistemare questo.
Let me show you what happened.	Lascia che le mostri cosa è successo.
They spent long difficult hours on the plane.	Hanno passato lunghe ore difficili sull'aereo.
I will become a student of faces.	Diventerò uno studente di volti.
Write me if you are interested.	Scrivimi se sei interessato.
If so, good and good.	Se è così, bene e bene.
I have been sleeping really bad for the past few days.	Ho dormito davvero male negli ultimi giorni.
The book shows a clear path in which to stop it.	Il libro mostra un percorso chiaro in cui fermarlo.
I walked behind my sister.	Ho camminato dietro a mia sorella.
She hadn't really believed it possible.	Non l'aveva davvero creduto possibile.
Customers liked it, but my dad didn't.	Ai clienti è piaciuto, ma a mio padre no.
I need this baby now.	Ho bisogno di questo bambino ora.
And after reading this, you probably will too.	E dopo aver letto questo, probabilmente lo farai anche tu.
I just sat by the bar thinking it's great.	Mi sono appena seduto vicino al bar pensando che sia fantastico.
He couldn't keep up with his life, he thought.	Non riusciva a stare al passo con la propria vita, pensò.
He knew for a fact that he would never become that person.	Sapeva per certo che non sarebbe mai diventata quella persona.
The two formed a couple.	I due formavano una coppia.
Sleeping is the best.	Dormire è il massimo.
Nobody will remember who he was.	Nessuno ricorderà chi era.
We did this recently.	Lo abbiamo fatto di recente.
You can leave comments here.	Puoi lasciare commenti qui.
Please, he goes through the chronology for thoughts and jumps like that.	Per favore, affronta la cronologia per i pensieri e salta così.
In fact he calls two or three.	Infatti chiama due o tre.
If you want to create more, feel free.	Se vuoi crearne di più, sentiti libero.
The first day she had gone to a friend's house.	Il primo giorno era andata a casa di un'amica.
In fact, we are a pretty green family.	In realtà, siamo una famiglia piuttosto verde.
She tried to call her again, but there was no answer.	Provò a chiamarla di nuovo, ma non ci fu risposta.
But he got it right.	Ma lui l'ha colta per bene.
He gave me strength.	Mi ha dato la forza.
It was impossible to tell their sex.	Era impossibile distinguere il loro sesso.
They destroyed our trust, they destroyed our faith in education.	Hanno distrutto la nostra fiducia, hanno distrutto la nostra fede nell'educazione.
He was the man his father had wanted him to be.	Era l'uomo che suo padre aveva voluto che fosse.
Her mother was afraid to talk about these things.	Sua madre aveva paura di parlare di queste cose.
But she couldn't understand them.	Ma non riusciva a capirli.
Plus these guys play good music.	Inoltre questi ragazzi suonano buona musica.
All the children had a better clinical course.	Tutti i bambini hanno avuto un decorso clinico migliore.
Sick leave may not be anticipated.	Il congedo per malattia potrebbe non essere anticipato.
When he introduced himself, the couple looked surprised.	Quando si è presentato, la coppia è sembrata sorpresa.
Word slow.	Lento di parola.
I have to go through anyway.	Devo passare comunque.
Because he wants to know if he comes.	Perché vuole sapere se viene.
Do it again, because that's what the best players do.	Fallo di nuovo, perché è quello che fanno i migliori giocatori.
How does it look to you?	Come ti sembra?.
People try to avoid it if they can.	Le persone cercano di evitarlo se possono.
It never reached the market.	Non ha mai raggiunto il mercato.
Click here to get the file.	Clicca qui per ottenere il file.
This procedure has the advantage of being performed in an office environment.	Questa procedura ha il vantaggio di essere eseguita in ambiente d'ufficio.
But he wanted to repeat it soon.	Ma voleva ripeterlo presto.
Job creation and community building are what successful people can do.	La creazione di posti di lavoro e la creazione di comunità sono ciò che le persone di successo possono fare.
Basically this.	Praticamente questo.
Serious work has happened.	È successo un lavoro serio.
I hate talking on the phone.	Odio parlare al telefono.
It probably won't pass.	Probabilmente non passerà.
The song seems to have the same effect on the dead.	La canzone sembra avere lo stesso effetto sui morti.
Maybe she would explain everything.	Forse lei spiegherebbe tutto.
I'll be back.	Ci tornerò.
I knew it wasn't going to be easy.	Sapevo che non sarebbe stato facile.
I'll tell you a secret.	Ti svelo un segreto.
More than empty.	Più che vuoto.
Once the tissue is removed, no further treatment is conducted.	Una volta rimosso il tessuto, non viene condotto alcun ulteriore trattamento.
There is no time to stop.	Non c'è tempo per fermarsi.
If the broth runs out, just add water.	Se il brodo si esaurisce basta aggiungere acqua.
To touch thick wood.	Per toccare il legno spesso.
It had an effect on him that he couldn't explain.	Ha avuto un effetto su di lui che non poteva spiegare.
And it was love at first sight.	Ed è stato amore a prima vista.
One in three representative experiments performed is shown.	Viene mostrato un esperimento rappresentativo su tre eseguiti.
You can get your home back.	Puoi riavere la tua casa.
Three case studies are provided.	Vengono forniti tre casi di studio.
Oh, and it actually develops the application itself.	Oh, e in realtà sviluppa l'applicazione stessa.
It is the system.	È il sistema.
The third person is a way to tell the story.	La terza persona è un modo per raccontare la storia.
I believed him.	Gli ho creduto.
And neither of them would know how to fix it.	E nessuno dei due saprebbe come risolverlo.
In these situations, their appearance will be a serious sign.	In queste situazioni, il loro aspetto sarà un segno serio.
Now he has to rule, at least for a while.	Ora deve governare, almeno per un po'.
I said yes, that's right.	Ho detto di sì, è vero.
They married a year later.	Si sposarono un anno dopo.
He started showing up late and doing what he wanted.	Ha iniziato a presentarsi tardi e a fare quello che gli pareva.
We need a political solution.	Serve una soluzione politica.
This little friend my humans brought home looks like me.	Questo piccolo amico che i miei umani hanno portato a casa mi assomiglia.
Let's fix one.	Risolviamone uno.
While they were both students.	Mentre erano entrambi studenti.
They were very tall men.	Erano uomini molto alti.
They could control it.	Potrebbero controllarlo.
Otherwise, it is their choice.	Altrimenti, è una loro scelta.
Consequently, two controls were used.	Di conseguenza, sono stati utilizzati due controlli.
It won't end easily.	Non finirà facilmente.
I have a feeling we're both having sex tonight.	Ho la sensazione che stasera faremo sesso entrambi.
Then he keeps talking.	Poi continua a parlare.
This was his city, not his.	Questa era la sua città, non la sua.
She walked over and put a hand on his shoulder.	Si avvicinò e gli posò una mano sulla spalla.
Nothing to help us escape.	Niente per aiutarci a scappare.
It's his head.	È la sua testa.
Leaving aside my title.	Tralasciando il mio titolo.
I could have called to stop her.	Avrei potuto chiamare per fermarla.
I thought there was only one.	Pensavo ce ne fosse solo uno.
That was my big lie.	Quella era la mia grande bugia.
He would not have thought about what he would do in the days to come.	Non avrebbe pensato a cosa avrebbe fatto nei giorni a venire.
And this is exactly what happens in your code.	E questo è esattamente ciò che accade nel tuo codice.
The man has not been identified.	L'uomo non è stato identificato.
Any work done with proper planning will lead to success.	Qualsiasi lavoro svolto con una pianificazione adeguata porterà al successo.
My brother's last piece.	L'ultimo pezzo di mio fratello.
But of course we never talk about it.	Ma ovviamente non ne parliamo mai.
At least, he was the one talking about it.	Almeno, era lui a parlarne.
That girl was not a high school student.	Quella ragazza non era una studentessa delle superiori.
It is a great product.	È un ottimo prodotto.
She had seen it in person.	L'aveva visto di persona.
She didn't love me back, not like that.	Non mi ha ricambiato, non in quel modo.
It will definitely work.	Funzionerà sicuramente.
But it's too dark in here right now.	Però è troppo buio qui dentro adesso.
He will live and this is what matters.	Vivrà e questo è ciò che conta.
I like simple games but there isn't a lot of strategy here.	Mi piacciono i giochi semplici ma non c'è molta strategia qui.
This service costs you nothing extra.	Questo servizio non ti costa nulla in più.
I did not enjoy myself.	Non mi sono divertito.
This was my case about a week after the original post.	Questo è stato il mio caso circa una settimana dopo il post originale.
Not a bad option, actually.	Non è una cattiva opzione, in realtà.
Words are home.	Le parole sono a casa.
Both sides work together.	Entrambe le parti lavorano insieme.
Keep the information you post positive.	Mantieni le informazioni che pubblichi positive.
It is the use of violence.	È l'uso della violenza.
And so on.	E così via.
This still makes me sad.	Questo mi rende ancora triste.
One hundred and thirty thousand dollars.	Centotrentamila dollari.
Includes a history of the river.	Include una storia del fiume.
I could see a couple of eggs in these conditions.	Ho potuto vedere un paio di uova in queste condizioni.
I didn't take it seriously.	Non l'ho preso sul serio.
As there is no difference here, each member receives an equal amount.	Poiché non vi è alcuna differenza qui, ogni membro riceve un importo uguale.
They had presented their decision as part of a master plan.	Avevano presentato la loro decisione come parte di un piano generale.
There were several possible sites to set it up.	C'erano diversi siti possibili per impostarlo.
I asked around about you.	Ho chiesto in giro di te.
This is a government that has taken people seriously.	Questo è un governo che ha preso sul serio le persone.
We have entered the greatest battle.	Siamo entrati nella più grande battaglia.
It seems because there is no legal way to use it.	Sembra perché non esiste un modo legale per usarlo.
This applies to all types of work, including service work.	Questo vale per ogni tipo di lavoro, compreso il lavoro di servizio.
He was looking for the case.	Stava cercando il caso.
I fell off a train at full speed.	Sono caduto da un treno a tutta velocità.
She supported him.	Lo ha sostenuto.
We have a lot of fun together.	Ci divertiamo molto insieme.
A battle force has been set up.	È stata impostata una forza di battaglia.
If another day comes, you'd be in serious trouble.	Se arriva un altro giorno, saresti in guai seri.
Each has been scrutinized and considered.	Ciascuno è stato esaminato e considerato.
This particular image was the most shared.	Questa immagine in particolare è stata la più condivisa.
Better to remove that return statement.	Meglio rimuovere quella dichiarazione di ritorno.
I know good people.	Conosco brave persone.
I'll do everything right.	Farò tutto bene.
Only then does she look up.	Solo allora alza lo sguardo.
The next day it worked.	Il giorno dopo ha funzionato.
She had two jobs and was also a single mother.	Faceva due lavori ed era anche una madre single.
My voice came out low.	La mia voce è uscita bassa.
It wasn't the way we did things.	Non era il modo in cui facevamo le cose.
If anything, it makes people more interested.	Semmai, fa interessare di più le persone.
My duty called me, but these.	Il mio dovere mi ha chiamato, ma questi.
Instead, the injuries caught up with us.	Invece, gli infortuni ci hanno raggiunto.
And other animals.	E altri animali.
You will come across some real characters here.	Ti imbatterai in alcuni personaggi reali qui.
I was about to get to that.	Stavo per arrivare a quello.
I raised my head and met her gaze.	Alzai la testa e incontrai il suo sguardo.
You have to help him.	Devi aiutarlo.
Let's find out what it is.	Scopriamo di cosa si tratta.
And the ground moved beneath him.	E il terreno si mosse sotto di lui.
My son loves wearing it.	Mio figlio adora indossarlo.
He pointed to the sign above him.	Indicò il cartello sopra di lui.
Let's play the game and we'll fix it.	Facciamo il gioco e lo sistemeremo.
He was just the teacher.	Era solo il maestro.
I was self taught.	Sono stato autodidatta.
Bigger is better.	Più grande è meglio.
He disappeared before he hit the ground.	È scomparso prima di toccare terra.
The email should wait.	L'e-mail dovrebbe aspettare.
If you do, your search will seem more relevant.	Se lo fai, la tua ricerca sembrerà più pertinente.
This is no small thing.	Questa non è una cosa da poco.
A little lost in their own way.	Un po' persi a modo loro.
We cannot escape it even if we want to.	Non possiamo sfuggirgli nemmeno volendo.
I'm not saying it's not worth reading.	Non sto dicendo che non valga la pena leggerlo.
Many schools have been closed.	Molte scuole sono state chiuse.
Yes, a thousand times yes.	Sì, mille volte sì.
Only patients with at least one hospital stay were included.	Sono stati inclusi solo i pazienti con almeno una degenza ospedaliera.
Everyone in the room, save one.	A tutti quelli nella stanza salvane uno.
He is drinking water.	Sta bevendo acqua.
This is how we get respect and value.	È così che otteniamo rispetto e valore.
Our country is not going to ruin.	Il nostro paese non sta andando in rovina.
It will cost you more in the long run.	Ti costerà di più a lungo termine.
I wonder what they thought last night.	Mi chiedo cosa abbiano pensato ieri sera.
My brother plays differently.	Mio fratello suona in modo diverso.
There was no evidence of a fight anywhere else in the house.	Non c'erano prove di una lotta in nessun'altra parte della casa.
The current model seems to suggest that this is not the case.	Il modello attuale sembra suggerire che non sia così.
Oh thanks.	Oh grazie.
A simple one.	Uno semplice.
This stuff takes a long time.	Questa roba richiede molto tempo.
There are people who like anything you can name.	Ci sono persone a cui piace qualsiasi cosa tu possa nominare.
They expect their children to learn something.	Si aspettano che i loro figli imparino qualcosa.
If they like it, then you can take it a step further.	Se gli piace, allora puoi fare un passo successivo.
The other three boys were in the car with him.	Gli altri tre ragazzi erano in macchina con lui.
But it is immediate.	Ma è immediato.
He was against sex education.	Era contraria all'educazione sessuale.
They can last minutes or weeks after the injury.	Possono durare minuti o settimane dopo l'infortunio.
How we learned the tools for recovery.	Come abbiamo imparato gli strumenti per il recupero.
Matter is hell.	La materia è l'inferno.
His hands fell motionless as he looked at me.	Le sue mani caddero immobili mentre mi guardava.
It wasn't getting worse, and that was good luck.	Non stava peggiorando, e questa è stata una buona fortuna.
I only charge the actual cost.	Addebito solo il costo effettivo.
It takes about a day for the eggs to be ready.	Ci vuole circa un giorno perché le uova siano pronte.
So a lot had to be done to calm him down.	Quindi molto doveva essere fatto per calmarlo.
He's kind of dead right now.	È un po' morto in questo momento.
Not everyone will be accepted, but an open mind helps.	Non tutti saranno accettati, ma una mente aperta aiuta.
We did what was right this time.	Abbiamo fatto ciò che era giusto questa volta.
If this is the case, there is a conflict.	Se questo è il caso, c'è un conflitto.
To visit his father.	Per andare a trovare suo padre.
The same thing happened another night.	La stessa cosa è successa un'altra notte.
And you came with me.	E tu sei venuto con me.
If not, expect an early spring.	In caso contrario, aspettati un inizio di primavera.
However, true and false are not necessarily the same.	Tuttavia, non vero e falso non sono necessariamente la stessa cosa.
Only that they live for the war.	Solo che vivono per la guerra.
Those who run can read.	Chi corre può leggere.
Do not be sorry.	Non essere dispiaciuto.
They had just barely failed, but they had failed.	Avevano appena fallito a malapena, ma avevano fallito.
I don't want anything in return.	Non voglio niente in cambio.
The size of the city was perfect for me.	La dimensione della città era perfetta per me.
Others stayed and shared breakfast.	Altri rimasero e condivisero la colazione.
He wouldn't have looked at her.	Non l'avrebbe guardata.
I went over to take a look.	Mi sono avvicinato per dare un'occhiata.
Let's assume that's not true.	Supponiamo che non sia vero.
Everyone knew the future was in technology.	Tutti sapevano che il futuro era nella tecnologia.
His eyes had a strange mix of hard and sad.	I suoi occhi avevano uno strano mix di duro e triste.
The fire had gone out.	Il fuoco si era spento.
I don't try to double.	Non provo a raddoppiare.
Life happened.	La vita è accaduta.
I just want the language code.	Voglio solo il codice della lingua.
What a great time.	Che momento fantastico.
My wife rolled her eyes.	Mia moglie ha alzato gli occhi al cielo.
All your works.	Tutti i tuoi lavori.
The course of events in these cases is stable.	Il corso degli eventi in questi casi è stabile.
It has nothing to do with any of the games.	Non ha nulla a che fare con nessuno dei giochi.
I was the leader of these people.	Ero il capo di queste persone.
Surgical treatment is the most important.	Il trattamento chirurgico è il più importante.
I have a question for you.	Ho una domanda per te.
Come back tomorrow.	Ritorna domani.
Just slow down.	Basta rallentare.
What kind of conversation, we're not exactly sure.	Che tipo di conversazione, non siamo esattamente sicuri.
We drove most of the day.	Abbiamo guidato per la maggior parte della giornata.
He must have passed out.	Deve essere svenuto.
I would like to believe that his spirit has read these pages.	Mi piacerebbe credere che il suo spirito abbia letto queste pagine.
It probably wouldn't even be good.	Probabilmente non sarebbe nemmeno buono.
The market-by-price message will only use one.	Il messaggio mercato per prezzo ne utilizzerà solo uno.
Over the next six years, the economic situation improved.	Nei sei anni successivi la situazione economica migliorò.
Things and people were bought and sold every day in this city.	Cose e persone venivano comprate e vendute ogni giorno in questa città.
He wore brown running shoes.	Indossava scarpe da corsa marroni.
I'm lying in bed now and trying to remember.	Sono sdraiato a letto ora e cerco di ricordare.
She is sleeping for the moment.	Sta dormendo, per il momento.
I was third last year and third the year before.	Ero terzo l'anno scorso e terzo l'anno prima.
My tears are a river.	Le mie lacrime sono un fiume.
An argument started before she left the room.	Una discussione è iniziata prima che lasciasse la stanza.
Not with power or force or money or threat.	Non con il potere o la forza o il denaro o la minaccia.
We will keep going back years from now.	Continueremo a tornare indietro di anni da ora.
Any idea is a good idea.	Ogni idea è una buona idea.
We said we didn't have one.	Abbiamo detto che non ne avevamo uno.
It looks ugly.	Sembra brutto.
But that also needs to be told to customers.	Ma anche questo deve essere detto ai clienti.
You know it does.	Sai che lo fa.
Good luck to them though.	Buona fortuna a loro però.
He will contact you.	Ti contatterà.
Yes, it is very good.	Sì, è molto buono.
This is what we did.	Questo è quello che abbiamo fatto.
They could no longer protect their people.	Non potevano più proteggere la loro gente.
It was a record, even for me.	È stato un record, anche per me.
There is one more thing that needs to be said.	C'è un'altra cosa che deve dire.
They hadn't seen him.	Non l'avevano visto.
The four teams from each group will face each other once.	Le quattro squadre di ogni girone si affronteranno una volta.
We will take it from here with the action.	Lo prenderemo da qui con l'azione.
Well, maybe not.	Beh, forse no.
However, it is not necessary.	Tuttavia, non è necessario.
It doesn't seem to matter.	Non sembra importare.
It didn't hit me.	Non mi ha colpito.
His words seemed to hurt him.	Le parole sembravano dargli dolore.
Word is they have their own theory of what's going on.	La parola è che hanno la loro teoria su quello che sta succedendo.
Further investigation will be needed to address this question.	Saranno necessarie ulteriori indagini per affrontare questa domanda.
If students believe college is too expensive, it will restrict access.	Se gli studenti credono che il college sia troppo costoso, limiterà l'accesso.
I'm just saying it's not a good thing.	Dico solo che non è una bella cosa.
In health education in the same school two years later.	In educazione sanitaria nella stessa scuola due anni dopo.
So practice again and again tonight.	Quindi esercitati ancora e ancora stasera.
We have no real friends.	Non abbiamo veri amici.
It was the life he loved.	Era la vita che amava.
They will only buy it online.	Lo compreranno solo online.
I knew we weren't going to stay here long.	Sapevo che non saremmo rimasti qui a lungo.
Game is over.	Il gioco è finito.
There is nothing to do here.	Non c'è niente da fare qui.
You should get it out more.	Dovresti farlo uscire di più.
It makes sense.	Ha un senso.
But stupid of him.	Ma stupido da parte sua.
And they are the best.	E sono i migliori.
Therefore, negative values ​​should not be taken into account.	Pertanto, i valori negativi non devono essere presi in considerazione.
Enjoy your time with your loved ones !.	Goditi il ​​tuo tempo con i tuoi cari!.
In fact, it might be the best.	In effetti, potrebbe essere il migliore.
Stop the drugs.	Ferma le droghe.
He rarely spoke to a soul, or smiled.	Raramente parlava con un'anima, o sorrideva.
But whether or not it really works depends on the state.	Ma se funziona davvero o meno dipende dallo stato.
Having faith is choosing to believe without proof of existence.	Avere fede è scegliere di credere senza prove di esistenza.
Some can handle that kind of attention, some can't.	Alcuni possono gestire quel tipo di attenzione, altri no.
You've done far better than anyone had a right to expect.	Hai fatto molto meglio di quanto chiunque avesse il diritto di aspettarsi.
It could be a better record for you for a year.	Potrebbe essere un record migliore per te per un anno.
He did not wait, indeed he could not wait to be asked.	Non ha aspettato, anzi non poteva aspettare che le fosse chiesto.
I believed her.	Le ho creduto.
You can see their reviews, ask questions and book online.	Puoi vedere le loro recensioni, fare domande e prenotare online.
They live and die.	Vivono e muoiono.
There weren't, like, rules.	Non c'erano, tipo, regole.
Never spend your money before you have it.	Non spendere mai i tuoi soldi prima di averli.
School had been out for less than two hours.	La scuola era stata interrotta da meno di due ore.
You have nothing but your clothes on.	Non hai altro che i vestiti addosso.
Nobody talked about it.	Nessuno ne ha parlato.
They know me so well.	Mi conoscono così bene.
People have been telling me over the years, your day will come.	La gente mi diceva nel corso degli anni, il tuo giorno verrà.
They knew the land.	Conoscevano la terra.
No you and me.	No tu e io.
It wasn't going to be hard to find him when she needed him.	Non sarebbe stato difficile trovarlo quando lei aveva bisogno di lui.
This wasn't my first feeling.	Questa non è stata la mia prima sensazione.
She worked on, through is the pain.	Ha lavorato su, attraverso è il dolore.
But that won't do either.	Ma neanche questo andrà bene.
I am a professional.	Sono un professionista.
It's so big.	E così grande.
They should have run tests here.	Avrebbero dovuto fare dei test qui.
She pointed to the body on the desk next to me.	Indicò il cadavere sulla scrivania accanto a me.
However, on these facts, this court cannot and will not.	Tuttavia, su questi fatti, questo tribunale non può e non lo farà.
Gender was not determined.	Il sesso non è stato determinato.
As many statements.	Altrettante affermazioni.
It's right above my house.	È proprio sopra casa mia.
This way you have a standard that you reach at every measure.	In questo modo hai uno standard che raggiungi ad ogni misura.
Called a second time.	Chiamato una seconda volta.
It just has a start to the season without a walk.	Ha solo un inizio di stagione senza una passeggiata.
This was a big change, and it was a big turning point.	Questo è stato un grande cambiamento, ed è stato un grande punto di svolta.
We have tried to be in the press as much as possible.	Abbiamo cercato di essere il più possibile sulla stampa.
Your studio is broken by design.	Il tuo studio è rotto dal design.
Good life.	Buona vita.
The rules are here.	Le regole sono qui.
I'll write your letter myself.	Scriverò io stesso la tua lettera.
Five people were injured.	Cinque persone sono rimaste ferite.
You can simply expect professional service from me.	Puoi semplicemente aspettarti un servizio professionale da me.
He said the right things on television.	Ha detto le cose giuste in televisione.
He had beautiful hands.	Aveva delle mani bellissime.
There is no need to be in your feelings about it.	Non c'è bisogno di essere nei tuoi sentimenti al riguardo.
I would have new feet.	Avrei dei piedi nuovi.
Mouth open, as usual.	Bocca aperta, come al solito.
He lived as before.	Viveva come prima.
For what.	Per quello.
She didn't need it now.	Non ne aveva bisogno adesso.
Using his mind.	Usando la sua mente.
This is as before but with opposite signs.	Questo è come prima ma con segni opposti.
She has the same story.	Lei ha la stessa storia.
It was a good feeling.	È stata una bella sensazione.
She came from another world.	Veniva da un altro mondo.
The night was falling fast, but the rain had stopped.	La notte scendeva veloce, ma la pioggia era cessata.
I want to run and play.	Voglio correre e giocare.
Obviously, it's growing a lot faster than this company.	Ovviamente, sta crescendo molto più velocemente di questa azienda.
Eventually she gave up.	Alla fine si è arresa.
So she shoots away.	Quindi spara via.
I've finished.	Ho finito.
She has shown her love for her for her own people, they said.	Ha dimostrato il suo amore per la sua stessa gente, hanno detto.
The surgical risk was fully informed for patients and their families prior to the operation.	Il rischio chirurgico è stato completamente informato per i pazienti e le loro famiglie prima dell'operazione.
This happens in the nucleus.	Ciò avviene nel nucleo.
At least not without a one-piece suit.	Almeno non senza una tuta intera.
I think she was thrilled to be coming home.	Penso che fosse entusiasta di tornare a casa.
This year, however, my thoughts have turned to something else.	Quest'anno, però, i miei pensieri si sono rivolti a qualcos'altro.
And of course we can add new customers, new customers.	E ovviamente possiamo aggiungere nuovi clienti, nuovi clienti.
We try to get what we don't have yet.	Cerchiamo di ottenere ciò che ancora non abbiamo.
One of my men was seriously injured.	Uno dei miei uomini è stato gravemente ferito.
The fact is, the approach made sense.	Il fatto è che l'approccio aveva un senso.
They can't tell us what to do.	Non possono dirci cosa fare.
Whenever she was hot, then it was cold.	Ogni volta che faceva caldo, poi faceva freddo.
The beauty, quality and service will win your heart.	La bellezza, la qualità e il servizio conquisteranno il tuo cuore.
Without a doubt, she needed the money.	Senza dubbio, aveva bisogno di soldi.
Nobody should be treated like this.	Nessuno dovrebbe essere trattato così.
However, the values ​​did not return to the normal range.	Tuttavia, i valori non sono tornati nell'intervallo normale.
Some of them get the better of you.	Alcuni di loro hanno la meglio su di te.
No learning effect was observed.	Non è stato osservato alcun effetto di apprendimento.
It was impossible to move.	Era impossibile muoversi.
They see dollars.	Vedono dollari.
But light enough to keep us off the ground.	Ma abbastanza leggero da tenerci lontani da terra.
The last bit, however, was not true.	L'ultimo bit, tuttavia, non era vero.
Set a standard and stick to it.	Stabilisci uno standard e attieniti ad esso.
The next murder.	Il prossimo omicidio.
I keep thinking that he will walk at any moment.	Continuo a pensare che camminerà da un momento all'altro.
For a while, for a while we do it.	Per un po', per un po' lo facciamo.
Whatever turn of events they had expected, this was not it.	Qualunque sia la svolta degli eventi che si erano aspettati, non era questo.
We can't make sense of you.	Non possiamo darti un senso.
There was no specific result from those tests.	Non c'era alcun risultato specifico da quei test.
There would be no answer.	Non ci sarebbe risposta.
They knew good and evil.	Conoscevano il bene e il male.
But in a way it didn't matter.	Ma in un certo senso non importava.
We can control everyone.	Possiamo controllare tutti.
It doesn't seem strange, though.	Non sembra strano, però.
She stared at them in her hand.	Li fissò nella sua mano.
Like, talk to him, talk to him.	Tipo, parla con lui, parla con lui.
Go to work, she comes back.	Vai al lavoro, torna.
That's the year it all started.	Quello è l'anno in cui tutto è partito.
Here is the full statement.	Ecco la dichiarazione completa.
I will improve and so will you guys.	Io migliorerò e anche voi ragazzi.
They didn't see me.	Non mi hanno visto.
But we are safe.	Ma siamo al sicuro.
Otherwise, the story is false.	Altrimenti, la storia è falsa.
Take a ride with me.	Fatti un giro con me.
This is the feeling.	Questa è la sensazione.
And why they made these choices.	E perché hanno fatto queste scelte.
She could barely see him as he was being led out of the room.	Riusciva a malapena a vederlo mentre veniva portato fuori dalla stanza.
For each point in time, only one example is shown.	Per ogni punto temporale, viene mostrato un solo esempio.
Perhaps the struggle.	Forse la lotta.
Your time has established a growth that this visit could not have had.	Il tuo tempo ha stabilito una crescita che questa visita non avrebbe potuto avere.
There is a country that is much more suitable for you.	C'è un paese che è molto più adatto a te.
Eh no, no.	Eh no, no.
All this just to do my job.	Tutto questo solo per fare il mio lavoro.
It will not take long.	Non ci vorrà molto.
This question is answered in the case of the gun itself.	Questa domanda trova risposta nel caso della pistola stessa.
Almost everything.	Quasi tutto.
Still no move on my part.	Ancora nessuna mossa da parte mia.
Nobody gets hurt.	Nessuno si farà male.
You can't trust your voice.	Non puoi fidarti della tua voce.
He wouldn't let things go.	Non avrebbe lasciato andare le cose.
No, you are right.	No, hai ragione.
It is a great opportunity.	È una grande opportunità.
At that point, the sun sets.	A quel punto, il sole tramonta.
And what happens happens.	E cosa succede succede.
I don't even own them.	Non li possiedo nemmeno.
You know what happens in these things.	Sai cosa succede in queste cose.
I expect there will be work for you.	Mi aspetto che ci sarà lavoro per te.
Nothing can be done.	Non può essere fatto nulla.
I led him to the side door.	L'ho condotto alla porta laterale.
Government policy should instead serve the interests of society at large.	La politica del governo dovrebbe invece servire gli interessi della società in generale.
If so, that would be great and you have to share it too !.	Se sì, sarebbe fantastico e devi condividerlo anche tu!.
You need it open.	Ne hai bisogno aperto.
I know it's not easy for you either.	So che non è facile neanche per te.
In both cases, the data shows a strong negative relationship.	In entrambi i casi, i dati mostrano una forte relazione negativa.
Drive as you would on a two hour drive.	Guida come faresti in un viaggio di due ore.
The situation was critical.	La situazione era critica.
He is doing the latter.	Sta facendo quest'ultimo.
You have to go get this man in the middle of the court.	Devi andare a prendere quest'uomo a metà campo.
However, none of the mentioned functions seem to have any effect.	Tuttavia, nessuna delle funzioni menzionate sembra avere alcun effetto.
I saw the whole game last night.	Ho visto tutta la partita ieri sera.
I'm still sure.	Ne sono ancora sicuro.
Things that seemed simple with one child seemed impossible with two.	Le cose che sembravano semplici con un bambino sembravano impossibili con due.
If you don't like his answers, he tries not to get angry.	Se non ti piacciono le sue risposte, cerca di non arrabbiarti.
He filled everything.	Ha riempito tutto.
He lived on the street and knew what it looked like.	Viveva per strada e conosceva l'aspetto.
I love being there.	Adoro essere stato lì.
It is so slow.	È così lento.
Fear is the mind's process of struggling to become.	La paura è il processo della mente nella lotta per divenire.
He thought he saw blood on the car as well.	Credeva di aver visto del sangue anche sull'auto.
It never happened except for that day.	Non è mai successo se non per quel giorno.
But maybe not.	Ma forse no.
First, the data model becomes too complex to present to the user.	Innanzitutto, il modello di dati diventa troppo complesso per essere presentato all'utente.
Two things, however, need to be kept in mind.	Due cose, però, devono essere tenute a mente.
We planned our second child together.	Abbiamo programmato il nostro secondo figlio insieme.
They won't know, not around here.	Non lo sapranno, non da queste parti.
How beautiful it was.	Com'era bello.
Keep in mind, however, that they are usually more expensive.	Tieni presente, tuttavia, che di solito sono più costosi.
Some old, some young, others still to be decided.	Alcuni vecchi, altri giovani, altri ancora da decidere.
She pulled up the line.	Ha tirato su la linea.
The light inside has stopped working.	La luce all'interno ha smesso di funzionare.
Then he told me to shut up.	Poi mi ha detto di stare zitto.
The economy changes.	L'economia cambia.
It is very likely that they grew their own plants or attention.	È molto probabile che crescessero le proprie piante o l'attenzione.
He couldn't prove it, but he was sure.	Non poteva provarlo, ma era certo.
They are huge.	Sono enormi.
A woman wants love.	Una donna vuole amore.
If anyone knows of a better solution please answer it.	Se qualcuno conosce una soluzione migliore per favore risponda.
Or the end, depending on your point of view.	O la fine, a seconda del tuo punto di vista.
He conducted the experiments and analyzed the results.	Ha condotto gli esperimenti e analizzato i risultati.
He is a difficult man.	È un uomo difficile.
The bodies passed them.	I corpi li superavano.
Do you like.	Ti piace.
Many others too.	Anche molti altri.
This way he will show you where you can find the best results.	In questo modo ti mostrerà dove puoi trovare i migliori risultati.
So we drank it on stage.	Quindi l'abbiamo bevuta sul palco.
This was a new idea.	Questa era un'idea nuova.
The first is whether consent was indeed given.	Il primo è se il consenso è stato davvero dato.
All four.	Tutti e quattro.
What was mine.	Qual era il mio.
I have a mission.	Ho una missione.
Being with you was great.	Stare con te è stato fantastico.
And that would be what we really want to know.	E questo sarebbe ciò che vorremmo davvero sapere.
Who was like that.	Chi era così.
I don't think either group would be mad at that confrontation.	Non credo che nessuno dei due gruppi sarebbe arrabbiato con quel confronto.
You are a real person.	Sei una persona reale.
Or if you're working on it.	O se ci stai lavorando.
If you have the right face, go inside.	Se hai la faccia giusta, entri.
Earth is our home.	La Terra è la nostra casa.
So you need to be sure your database is actually up to date.	Quindi devi essere sicuro che il tuo database sia effettivamente aggiornato.
Call them and stand up for what is right.	Chiamali e difendi ciò che è giusto.
You heard the line.	Hai sentito la linea.
From heart disease.	Da malattie cardiache.
The former doesn't mean much.	Il primo non significa molto.
Security is excellent.	La sicurezza è eccellente.
This is by design.	Questo è di progettazione.
You may be in a solution but find a solution for it.	Puoi essere in una soluzione ma trovare una soluzione per questo.
He had hidden something from him.	Gli aveva nascosto qualcosa.
She pulled it out and held it close to the light.	Lo tirò fuori e lo tenne vicino alla luce.
His offer comes too late.	La sua offerta arriva troppo tardi.
I chose the shop.	Ho scelto il negozio.
But it does not work.	Ma non funziona.
Treat yourself like the enemy.	Trattati come il nemico.
And those who believe in the right should be on this side.	E quelli che credono nel giusto dovrebbero stare da questa parte.
He must have heard something in my tone that others have not heard.	Deve aver sentito qualcosa nel mio tono che gli altri non hanno sentito.
Such a search is expensive.	Una ricerca del genere è costosa.
This happened to my brother.	Questo è successo a mio fratello.
Health is normal.	La salute è normale.
This is just street shit.	Questa è solo una merda di strada.
I don't even have that much money in the bank.	Non ho nemmeno così tanti soldi in banca.
He is a special guy in history.	È un ragazzo speciale nella storia.
It doesn't matter who you do it for.	Non importa per chi lo fai.
They give children more time and ways to learn.	Danno ai bambini più tempo e modi per imparare.
Thinking about someone other than yourself.	Pensare a qualcuno diverso da te stesso.
I fall out of the top ten.	Cado fuori dalla top ten.
However, that was then.	Tuttavia, quello era allora.
Avoid contact with eyes or skin.	Evitare il contatto con gli occhi o la pelle.
If you have any questions, post them below.	Se hai domande, pubblicale qui sotto.
Fall is my best month for clothes.	L'autunno è il mio mese migliore per i vestiti.
Then it rebuilt itself.	Poi si è ricostruito.
This is my body.	Questo è il mio corpo.
Do not let me down.	Non deludermi.
I'm surprised you have one in your house, though.	Sono sorpreso che tu ne abbia uno a casa tua, però.
He wasn't six feet tall yet.	Non era ancora alto un metro e ottanta.
In this sense, progress needs to be made.	In questo senso, è necessario compiere progressi.
They are simply asking for a review.	Stanno semplicemente chiedendo una recensione.
And finally he saw something.	E alla fine vide qualcosa.
Not a blackboard full of various answers or anything.	Non a una lavagna piena di risposte varie o altro.
I was about to cross it.	Stavo per attraversarlo.
But it was too close.	Ma era troppo vicino.
You can probably guess what happens at this point.	Probabilmente puoi indovinare cosa succede a questo punto.
But he didn't share his stories with others.	Ma non ha condiviso le sue storie con gli altri.
And you said you understand.	E tu hai detto che capisci.
At least, we managed to do it.	Almeno, siamo riusciti a farcela.
We've heard it before.	L'abbiamo già sentito.
Look at the military.	Guarda i militari.
Take control of what feels right.	Prendi il controllo di ciò che sembra giusto.
I can't think why not.	Non riesco a pensare perché no.
They came ready.	Sono venuti pronti.
It's about life.	Riguarda la vita.
We need to be together and talk.	Dobbiamo stare insieme e parlare.
I mean the people who really know what's going on.	Intendo le persone che sanno davvero cosa sta succedendo.
I saw it in action.	L'ho visto in azione.
I know everyone.	Conosco tutti.
Treatment shouldn't be based on surgical treatment alone.	Il trattamento non dovrebbe basarsi solo sul trattamento chirurgico.
It's not easy to make sense of what happened there.	Non è facile dare un senso a quello che è successo lì.
They are completely glued together.	Sono completamente incollati insieme.
Since then, the library has moved and changed its name several times.	Da allora, la biblioteca si è spostata e cambiato più volte nome.
I'm trying so hard.	Ci sto provando così tanto.
But you don't understand.	Ma tu non capisci.
In fact, he was sure she wanted him.	In effetti, era sicuro che lei lo volesse.
This is where tight ground cover can help.	È qui che una copertura del terreno stretta può aiutare.
Subsequently, the defendant made seven phone calls.	In seguito, l'imputato ha effettuato sette telefonate.
But maybe.	Ma forse.
People see in them a vision for a greater future.	Le persone vedono in loro una visione per un futuro più grande.
And draw it inside yourself.	E disegnalo dentro di te.
This in itself is bad.	Questo di per sé è un male.
I've been stuck on this for quite a long time.	Sono stato bloccato su questo per un tempo piuttosto lungo.
I am having a ball.	Sto avendo una palla.
It was full of black coffee.	Era pieno di caffè nero.
Follow this guide for details.	Segui questa guida per i dettagli.
Use light as energy.	Usa la luce come energia.
Do our best.	Fare del nostro meglio.
But to him.	Ma a lui.
We can't last long out here.	Non possiamo durare a lungo qui fuori.
It must be a joy to have you around.	Deve essere una gioia averti intorno.
And it is, indeed, an extremely important thing to do.	Ed è, in effetti, una cosa estremamente importante da fare.
Keep getting familiar.	Continua a familiarizzare.
Inside was the smell and taste of death.	Dentro c'era l'odore e il sapore della morte.
This exercise can help you in two ways.	Questo esercizio può aiutarti in due modi.
He knows what they are thinking.	Sa cosa stanno pensando.
If you want my love you have to stop.	Se vuoi il mio amore devi smettere.
However, these techniques do not affect any changes in that business.	Tuttavia, queste tecniche non influiscono su alcun cambiamento in tale attività.
We don't know your name yet.	Non sappiamo ancora come ti chiami.
Everything else is extra stuff you don't really need.	Tutto il resto sono cose extra di cui non hai davvero bisogno.
I only knew what was in my heart.	Sapevo solo cosa c'era nel mio cuore.
But we will stay here.	Ma rimarremo qui.
We had to work on it.	Abbiamo dovuto lavorarci su.
Do you have a computer he asked.	Hai un computer ha chiesto.
You put the bag over his head.	Gli hai messo la borsa sopra la testa.
People had turned with her and followed her out.	La gente si era voltata con lei e l'aveva seguita fuori.
Our kids live in a rapidly changing world.	I nostri ragazzi vivono in un mondo in rapida evoluzione.
This is discussed in more detail in the following section.	Questo è discusso in modo più dettagliato nella sezione seguente.
And those of us who have fallen behind have become attentive.	E quelli di noi che sono rimasti indietro sono diventati attenti.
Maybe it's not lost at once.	Forse non è perso in una volta.
You have to have the freedom to try things and fail.	Devi avere la libertà di provare le cose e fallire.
And no wonder they are so popular.	E non c'è da stupirsi che siano così popolari.
Maybe my luck is running out.	Forse la mia fortuna sta finendo.
Also, the levels in the second half seem somewhat easier.	Inoltre, i livelli nel secondo tempo sembrano in qualche modo più facili.
Completely every little thing.	Completamente ogni piccola cosa.
She pulled a little.	Ha tirato un po'.
Some research on the internet.	Qualche ricerca su internet.
It is a large area of ​​risk.	È una grande area di rischio.
People ran inside.	La gente è corsa dentro.
He would be there.	Lui sarebbe lì.
Most of the resistance occurred on a much more personal level.	La maggior parte della resistenza si è verificata a un livello molto più personale.
I had a treatment and it was unsuccessful.	Ho fatto un trattamento e non ha avuto successo.
The patient's parents just wanted to improve his appearance.	I genitori del paziente volevano solo migliorare il suo aspetto.
I didn't expect to be included in that description.	Non mi aspettavo di essere incluso in quella descrizione.
I couldn't get my hands on it in time.	Non sono riuscito a metterci le mani sopra in tempo.
It just doesn't work with me.	Semplicemente non funziona con me.
It must be late.	Dev'essere tardi.
At the end of the corridor was a chair for the guard.	In fondo al corridoio c'era una sedia per la guardia.
The pain started again.	Il dolore è ricominciato.
He is rather dead.	È morto, piuttosto.
But then he could never get out of that role.	Ma poi non avrebbe mai potuto uscire da quel ruolo.
The stories had just gotten out of his mind.	Le storie erano appena uscite dalla sua testa.
The job market is so bad right now.	Il mercato del lavoro è così brutto in questo momento.
But none of this happened.	Ma niente di tutto questo è successo.
I don't shit you.	Non ti cago.
It almost felt like a waste of time.	Sembrava quasi una perdita di tempo.
And around us.	E intorno a noi.
But, in fact, it wouldn't be if it could.	Ma, in effetti, non lo sarebbe se potesse.
A map showed where she had been in the past.	Una mappa mostrava dove era stata in passato.
And they've been talking about doing it for five years.	E sono cinque anni che parlano di farlo.
Then I began to be very afraid.	Cominciai allora ad avere molta paura.
If the students find a good job.	Se gli studenti trovano un buon lavoro.
It wasn't good enough.	Non era abbastanza buono.
Again, it is early and both matches were held in cold weather.	Ancora una volta, è presto ed entrambe le partite si sono svolte con tempo freddo.
He is making a move.	Sta facendo una mossa.
They are so scattered that you have no choice but to drive.	Sono così sparsi che non hai altra scelta che guidare.
People were shocked.	Le persone erano sconvolte.
We should experience the effects within seconds.	Dovremmo sperimentare gli effetti entro pochi secondi.
And you are here because.	E tu sei qui perché.
We follow the movement from left to right.	Seguiamo il movimento da sinistra a destra.
The defendant walked away.	L'imputato si è allontanato.
Traffic is difficult.	Il traffico è difficile.
I can't put my finger on it.	Non riesco a metterci il dito sopra.
If he doesn't, then he has nothing to do with religion.	Se non lo fa, allora non ha nulla a che fare con la religione.
Yet what a relief it would be to see normally again.	Eppure che sollievo sarebbe vedere di nuovo normalmente.
This makes us sweat.	Questo ci fa sudare.
Now he had decided.	Adesso aveva deciso.
I could not.	Non potevo.
He raised his hand.	Alzò la mano.
And don't lose sight of it.	E non perderla di vista.
Perhaps because nothing like this had ever happened before.	Forse perché prima non era mai successo niente del genere.
One day off.	Un giorno di riposo.
But it didn't have to be him.	Ma non doveva essere lui.
They fail more often than others.	Falliscono più spesso di altri.
What a waste! 	Che spreco!
she says.	lei dice.
This way you make progress.	In questo modo fai progressi.
These things stay on your record.	Queste cose restano nel tuo record.
Love your wife.	Ama tua moglie.
Overall a great character.	Nel complesso un grande personaggio.
This is a long story.	Questa è una lunga storia.
The more they mention her, the more people know her name.	Più la menzionano, più persone conoscono il suo nome.
Let's use it to get started.	Usiamolo per iniziare.
Don't let anyone tell you otherwise.	Non lasciare che nessuno ti dica il contrario.
I would never do that.	Non lo farei mai.
She didn't know the man but she could identify him.	Non conosceva l'uomo ma poteva identificarlo.
My friend is a proud person, an independent person.	Il mio amico è una persona orgogliosa, una persona indipendente.
He turns off the television and the computer.	Spegni la televisione e il computer.
A comment on this procedure is in order.	Un commento su questa procedura è d'obbligo.
He gave them some examples.	Ha fornito loro alcuni esempi.
Today he looks healthy.	Oggi sembri in salute.
Many people have paid with their lives.	Molte persone hanno pagato con la vita.
It was seven o'clock.	Erano le sette.
My leg was injured.	La mia gamba è stata ferita.
Good or bad depending on how you look at it.	Bene o male a seconda di come lo guardi.
They were under greater pressure from the community.	Erano sottoposti a una maggiore pressione della comunità.
These are two important points.	Questi sono due punti importanti.
I'll think about it as we go.	Lo penserò mentre andiamo.
You should check it out.	Si dovrebbe controllare.
Things are soon.	Le cose sono presto.
The shape is usually similar.	La forma è solitamente simile.
It takes my breath away.	Mi toglie il fiato.
This early in the morning.	Questo al mattino presto.
No milk, no sugar, no nothing.	Niente latte, niente zucchero, niente di niente.
My team is there.	La mia squadra è lì.
The girl got up.	La ragazza si alzò.
I think it was considered something not serious.	Penso che fosse considerato qualcosa di non serio.
She didn't make any sense to me.	Non aveva alcun senso per me.
One contact on the bottom edge.	Un contatto sul bordo inferiore.
Children are smart.	I bambini sono intelligenti.
In this case, you are ready to go.	In questo caso, sei pronto per partire.
I didn't know what was going to happen.	Non sapevo cosa sarebbe successo.
It is no longer a problem.	Non è più un problema.
I heard something good about you.	Ho sentito qualcosa di buono su di te.
In some cases the energy production could increase.	In alcuni casi la produzione di energia potrebbe aumentare.
Which is very relevant.	Il che è molto rilevante.
The whole purpose is to protect the user from external forces.	L'intero scopo è proteggere l'utente dalle forze esterne.
Her hands ached, but she kept doing it.	Le facevano male le mani, ma continuava a farlo.
A few months later, the man returned for help.	Pochi mesi dopo, l'uomo tornò a chiedere aiuto.
He and his wife talked in the night.	Lui e la moglie hanno parlato nella notte.
Also, a variable cannot start with a number.	Inoltre una variabile non può iniziare con un numero.
Warm is exactly the right term to describe it.	Caldo è esattamente il termine giusto per descriverlo.
This was what he had prepared for.	Questo era ciò per cui si era preparato.
We were ushered out the back door.	Siamo stati fatti uscire dalla porta sul retro.
I said it would be fine.	Ho detto che sarebbe andato bene.
This happened without any marketing.	Questo è successo senza alcun marketing.
Next, their wedding photos.	Successivamente, le foto del loro matrimonio.
Apparently it takes longer.	A quanto pare ci vuole più tempo.
I can't expect much from a simple place.	Non posso aspettarmi molto da un posto semplice.
The entire tumor could not be removed.	Non è stato possibile rimuovere l'intero tumore.
Please suggest another way.	Si prega di suggerire un altro modo.
They never had access to anything like this.	Non hanno mai avuto accesso a nulla del genere.
It must be you.	Devi essere tu.
Not just any person.	Né una persona qualsiasi.
To our surprise, a third camera team also showed up.	Con nostra sorpresa, si era presentato anche un terzo team di telecamere.
It paved the way.	Ha aperto la strada.
Yes, she says.	Sì, dice.
He did the same with the fish.	Ha fatto lo stesso con il pesce.
The same is probably true of most laws.	Lo stesso è probabilmente vero per la maggior parte delle leggi.
Just you and me this time.	Solo io e te questa volta.
There is no surefire way to practice ahead of time.	Non esiste un modo sicuro per esercitarsi in anticipo.
It looked like these guys were in a living room.	Sembrava che questi ragazzi fossero in un soggiorno.
But they weren't, she knew.	Ma non lo erano, lo sapeva.
This is absolutely right.	Questo è assolutamente giusto.
She held her breath.	Lei trattenne il respiro.
I saw it.	L'ho visto.
She finally decided to take the risk.	Alla fine decise di rischiare.
But first tell me something.	Ma prima dimmi qualcosa.
It is the general effect of the charge it controls.	È l'effetto generale dell'addebito che controlla.
They decided to go home and come back early in the morning.	Decisero di tornare a casa e tornare la mattina presto.
Another dead end.	Un altro vicolo cieco.
Sure, her eyes said.	Certo, dicevano i suoi occhi.
And every day now she gives me something.	E ogni giorno ora mi dà qualcosa.
So sister, you say well.	Allora sorella, dici bene.
It is really cool.	È davvero bello.
It's simple, just follow the instructions here.	È semplice, basta seguire le istruzioni qui.
Because he is dead.	Perché è morto.
You have to kill a child to protect the future.	Deve uccidere un bambino per proteggere il futuro.
They love us in a way we can't necessarily reciprocate.	Ci amano in un modo che non possiamo necessariamente ricambiare.
You have to play beyond perfection.	Devi suonare oltre la perfezione.
The action starts here.	L'azione inizia qui.
We're not exactly a great company, but.	Non siamo esattamente una grande compagnia, ma.
I will not cry.	non piangerò.
We knew them when we were little, but we put them away.	Li sapevamo quando eravamo piccoli, ma li abbiamo messi via.
No one had shown any symptoms.	Nessuno ne aveva mostrato sintomi.
I didn't make you better.	Non ti ho reso migliore.
He might ask for help.	Potrebbe chiedere aiuto.
Sure, they'll probably be late too.	Certo, probabilmente arriveranno in ritardo anche loro.
But get there.	Ma arrivarci.
However, there are now even more compelling benefits.	Tuttavia, ora ci sono vantaggi ancora più interessanti.
Despite this, however, the system is not perfect.	Nonostante questo, però, il sistema non è perfetto.
They would keep the cool night air out.	Avrebbero tenuto fuori l'aria fresca della notte.
But by that time she was in perfect health.	Ma da quel momento era in perfetta salute.
There is really no secret here.	Non c'è davvero nessun segreto qui.
This moved me, her tears.	Questo mi ha commosso, le sue lacrime.
Take this simple example here in front of us now.	Prendi questo semplice esempio qui davanti a noi ora.
It was more than just music.	Era più della semplice musica.
The block is no longer passed to the class as an argument.	Il blocco non viene più passato alla classe come argomento.
Loud and clear.	Forte e chiaro.
It changed it, it made it better.	Lo ha cambiato, lo ha reso migliore.
Look for it and see.	Cercalo e guarda.
I think a lot of what you said was the truth.	Penso che molto di quello che ha detto fosse la verità.
She began to cry.	Cominciò a piangere.
It was her favorite place of hers.	Era il suo posto preferito.
Our study could not identify any relationships.	Il nostro studio non ha potuto identificare alcuna relazione.
This requires energy.	Ciò richiede energia.
I didn't need it.	Non mi serviva.
She will be able to talk to you.	Sarà in grado di parlare con te.
We want it to keep its shape.	Vogliamo che mantenga la sua forma.
If the boy were here, she might think she was angry.	Se il ragazzo fosse qui, potrebbe pensare che fosse arrabbiata.
We will help you choose from the best products available.	Ti aiuteremo a scegliere tra i migliori prodotti disponibili.
She started it, then rolled down the window.	L'ha avviato, poi ha abbassato il finestrino.
It was obvious that she loved those guys.	Era ovvio che amava quei ragazzi.
Married or not.	Sposato o no.
It could be a full day.	Potrebbe essere un giorno intero.
This was too good.	Questo era troppo buono.
There is very little we can say about this.	C'è davvero poco che possiamo dire su questo.
I began to wonder what they could be.	Ho cominciato a chiedermi cosa potessero essere.
We just helped people identify with something.	Abbiamo solo aiutato le persone a identificarsi con qualcosa.
I want to add images to the body of my email.	Voglio aggiungere immagini al corpo della mia email.
Children will never find their parents again.	I bambini non ritroveranno mai più i loro genitori.
She did the same thing.	Lei ha fatto la stessa cosa.
Right now, however, levels four and five are extremely difficult.	In questo momento, però, i livelli quattro e cinque sono estremamente difficili.
This is unplanned staffing.	Questo è personale non pianificato.
Later, we will discuss this at the next internal review.	Successivamente, ne discuteremo alla prossima revisione interna.
It is a very economical solution.	È una soluzione davvero economica.
He worked on experimental design, data collection and analysis.	Ha lavorato al disegno sperimentale, alla raccolta e all'analisi dei dati.
I ran because he made me feel like myself again.	Ho corso perché mi ha fatto sentire di nuovo me stesso.
It was dangerous.	Era pericoloso.
There may not be much or there may be a lot.	Potrebbe non esserci molto o potrebbe esserci molto.
It is absolutely perfect.	È assolutamente perfetto.
Alone.	Da sola.
I can talk about it now.	Posso parlarne adesso.
It looks so good.	Sembra così buono.
Great post on conversation history.	Ottimo post sulla storia di conversazione.
And it was fantastic.	Ed è stata fantastica.
So from this moment this house is yours.	Quindi da questo momento questa casa è tua.
It is just around the corner.	È proprio dietro l'angolo.
She wondered how long it had been since the power cut.	Si chiese quanto tempo fosse passato dall'interruzione della corrente.
She had determined the title by the middle of the month.	Aveva determinato il titolo entro la metà del mese.
She has company in the form of a young woman.	Ha compagnia sotto forma di una giovane donna.
I love the band.	Adoro la band.
The blue shirt was chosen because the color stood out more.	La maglia azzurra è stata scelta perché il colore risaltava di più.
Hence, four different experiments were conducted.	Quindi, sono stati condotti quattro diversi esperimenti.
To discuss his position on the law.	Per discutere la sua posizione sulla legge.
Be careful that the order of the selection does not matter.	Fai attenzione che l'ordine della selezione non abbia importanza.
It was, in fact, a model of industry.	Era, infatti, un modello di industria.
Let me try again.	Fammi riprovare.
We haven't recovered it yet.	Non l'abbiamo ancora recuperato.
I guess he is too honest to be chosen by a political party.	Immagino che sia troppo onesto per essere scelto da un partito politico.
Only one was on the sidelines.	Solo uno era in disparte.
Theory is important, because it gives us direction.	La teoria è importante, perché ci dà una direzione.
This has happened to a fair amount of them, actually.	Questo è successo a una discreta quantità di loro, in realtà.
Now there was silence from the house.	Ora c'era silenzio dalla casa.
The real words, the real music.	Le vere parole, la vera musica.
But that night, you sat in the seat that used to be my seat.	Ma quella notte, ti sei seduto al posto che era il mio posto.
He had taught him to hide what he could do.	Gli aveva insegnato a nascondere ciò che poteva fare.
They would have paper gold and real physical gold.	Avrebbero oro cartaceo e vero oro fisico.
Here we are then.	Eccoci allora.
It was so good he made me cry.	Era così bello che mi ha fatto piangere.
An adult now, closer to his dream than she ever was.	Un'adulta ora, più vicina al suo sogno di quanto non lo fosse mai stata.
I was very moved and surprised again.	Sono stato molto commosso e di nuovo sorpreso.
It was a lot of fun to watch.	È stato molto divertente da vedere.
I couldn't think fast enough.	Non riuscivo a pensare abbastanza velocemente.
There is a possible option though.	C'è una possibile opzione però.
Three simple words.	Tre semplici parole.
He's been taking notes all night.	Ha preso appunti per tutta la notte.
He never paid to show it.	Non ha mai pagato per mostrarlo.
Click on one of the books, it should download.	Fare clic su uno dei libri, dovrebbe scaricarsi.
And you should see the water system they have.	E dovresti vedere il sistema idrico che hanno.
But one could not do without.	Ma non si poteva fare a meno.
The people who own the coffee shop were nice.	Le persone che possiedono la caffetteria erano gentili.
It was impossible to tell what color they were.	Era impossibile dire di che colore fossero.
Or maybe it just looked like that.	O forse sembrava proprio così.
These data are representative of three independent experiments.	Questi dati sono rappresentativi di tre esperimenti indipendenti.
We have to do better.	Dobbiamo fare di meglio.
It does not fit the model.	Non si adatta al modello.
I'm nothing.	Non sono niente.
All of this was done in seconds.	Tutto questo è stato fatto in pochi secondi.
An audience member played the part of her here.	Un membro del pubblico ha fatto la sua parte qui.
Political writing has slowly but surely taken over this blog.	La scrittura politica ha, lentamente ma inesorabilmente, preso il sopravvento su questo blog.
This couple really seemed to have mutual respect.	Questa coppia sembrava davvero avere un rispetto reciproco.
His son, this boy's father, was thin and scared.	Suo figlio, il padre di questo ragazzo, era magro e spaventato.
If you find a review helpful, please provide positive feedback.	Se trovi utile una recensione, ti preghiamo di fornire un feedback positivo.
Others have, in a simple process, turned green or black.	Altri sono, con un semplice processo, diventati verdi o neri.
Just let it do it.	Lascialo fare e basta.
Love can sometimes make a person do extraordinary things.	L'amore a volte può far fare a una persona cose straordinarie.
Everyone has to start somewhere.	Tutti devono iniziare da qualche parte.
They should never speak unless they are asked a question.	Non dovrebbero mai parlare a meno che non venga loro posta una domanda.
He sat down across from her.	Si sedette di fronte a lei.
There are no children in the house.	Non ci sono bambini in casa.
You are welcome.	Sei il benvenuto.
All ready to reject.	Tutto pronto per respingere.
In your case it is the element of the body with her children.	Nel tuo caso è l'elemento del corpo con i suoi figli.
Then look around the house, feel.	Poi guardarsi intorno a casa, sentire.
I can't remember other things.	Non riesco a ricordare altre cose.
Just the thought of her made him smile.	Il solo pensiero di lei lo faceva sorridere.
I love the debate in general.	Amo il dibattito in generale.
The two solutions were mixed.	Le due soluzioni sono state mescolate.
But she would just be angry, even if that was what she wanted.	Ma si sarebbe solo arrabbiato, anche se era quello che voleva.
For all of my life.	Per tutta la mia vita.
I don't want to go in there.	Non voglio entrare lì dentro.
An example would be dogs.	Un esempio potrebbero essere i cani.
And that made him wonder what the hell had happened.	E questo gli fece chiedere cosa diavolo fosse successo.
Maybe that's where we should go next.	Forse è lì che dovremmo andare dopo.
Overall, light can neither gain nor lose energy.	Nel complesso la luce non può né guadagnare né perdere energia.
I was just that stupid.	Ero proprio così stupido.
It's a good thing.	È una bella cosa.
I make no claims on the images.	Non faccio pretese sulle immagini.
She was coming the night.	Stava arrivando la notte.
She was trying to save lives.	Stava cercando di salvare vite.
The options are quite open.	Le opzioni sono abbastanza aperte.
They were not.	Loro non erano.
It is normal to feel sad that they are not with you.	È normale sentirsi tristi che non siano con te.
And of.	E di.
Transfer it.	Trasferiscilo.
These items are quite rare.	Questi oggetti sono piuttosto rari.
But how fast can they do it ?.	Ma quanto velocemente possono farlo?.
He was trying to catch her again.	Stava cercando di catturarla di nuovo.
But it is not for that.	Ma non è per questo.
He sat back in her chair.	Si sedette allo schienale della sua sedia.
Her mother was good at everything.	Sua madre era brava su tutto.
You're fired for not doing this.	Sei licenziato per non averlo fatto.
Nice to see though.	Bello da vedere però.
Maybe they made up the story on the spot.	Forse hanno inventato la storia sul posto.
She just didn't understand what it was.	Semplicemente non capiva di cosa si trattasse.
To be formed.	Da formare.
The inside pages are good and complete.	Le pagine interne sono buone e complete.
Let's break a toilet glass and we'll use it.	Rompiamo un bicchiere del bagno e lo useremo.
But it was a fight.	Ma è stata una rissa.
You are someone sitting here, walking, eating stuff.	Sei qualcuno seduto qui, che cammina, mangia cose.
My father was afraid.	Mio padre ebbe paura.
All they needed to know was that he had survived.	Tutto quello che avevano bisogno di sapere era che era sopravvissuto.
No independent rights were required.	Non era richiesto alcun diritto indipendente.
He didn't need it, nor did he want it.	Non ne aveva bisogno, né lo voleva.
We were putting away the clothes and that huge bag is back.	Stavamo mettendo via i vestiti e quell'enorme borsa è tornata.
Breathing seemed to become more difficult.	La respirazione sembrava diventare più difficile.
I'm glad my back is literally against the wall.	Sono contento che la mia schiena sia letteralmente contro il muro.
I'm sure you weren't even thinking clearly.	Sono sicuro che non stavi nemmeno pensando in modo chiaro.
We couldn't have done it without you.	Non avremmo potuto farlo senza di te.
Too close, in fact.	Troppo vicino, in effetti.
I could go both ways about this.	Potrei andare in entrambi i modi su questo.
We have to try that too.	Dobbiamo provare anche quello.
These are finally over.	Questi sono finalmente finiti.
Everything is connected.	Tutto è connesso.
Therefore, additional potential factors need to be considered for the explanation.	Pertanto, ulteriori potenziali fattori devono essere considerati per la spiegazione.
Make sure you enter your name in the form.	Assicurati di inserire il tuo nome nel modulo.
But not before leaving the best gift of the day.	Ma non prima di aver lasciato il miglior regalo della giornata.
This is lower than the previously set goal.	Questo è inferiore all'obiettivo impostato in precedenza.
It had been her.	Era stata lei.
She just holds back a lot.	Si limita molto a trattenersi.
Or she might end up tonight.	O potrebbe finire stanotte.
Clearly a rarely used tool.	Chiaramente uno strumento usato raramente.
That pressure built up again, in my chest and further down.	Quella pressione si è accumulata di nuovo, nel mio petto e più in basso.
I am on a very important mission.	Sono in una missione molto importante.
I have my energy back.	Ho indietro la mia energia.
And he did it, he did a great job.	E lo ha fatto, ha fatto un ottimo lavoro.
I just don't know how to use it.	Semplicemente non so come usarlo.
This was the first night she didn't.	Questa è stata la prima notte che non l'ha fatto.
That man wasn't your father.	Quell'uomo non era tuo padre.
We need a signal.	Abbiamo bisogno di un segnale.
This again increases the flow resistance.	Ciò aumenta nuovamente la resistenza al flusso.
I can't believe you are here.	Non posso credere che tu sia qui.
You decide to put your head in it.	Decidi di metterci la testa dentro.
So it was something bad, really bad.	Quindi è stato qualcosa di brutto, davvero brutto.
I can't think of this.	Non riesco a pensare a questo.
I know they are part of something much bigger than me.	So che fanno parte di qualcosa di molto più grande di me.
There are other ways to get there.	Ci sono altri modi per arrivare laggiù.
It has been a long day.	È stata una lunga giornata.
Thank you for your understanding.	Grazie per la tua comprensione.
This piece is really beautiful !.	Questo pezzo è veramente bello!.
If they didn't love me, they wouldn't be interested.	Se non mi amassero, non sarebbero interessati.
Close your eyes if necessary.	Chiudi gli occhi se necessario.
Have an expression on your face.	Avere un'espressione sul viso.
He might have to go, 'she said.	Potrebbe dover andare,' ha detto.
This is the only reasonable comparison.	Questo è l'unico confronto ragionevole.
He gave me a confused look.	Mi lanciò uno sguardo confuso.
Another man will give you a healthy baby.	Un altro uomo ti darà un bambino sano.
However, it doesn't work well for all languages.	Tuttavia, non funziona bene per tutte le lingue.
What a couple they would make	Che coppia farebbero
And we were sitting here.	E noi eravamo seduti qui.
It's great to do business with a true professional like you.	È fantastico fare affari con un vero professionista come te.
During the day.	Durante il giorno.
In this case, it really worked for her.	In questo caso, ha funzionato davvero per lei.
She believed she could change things and be part of history.	Credeva di poter cambiare le cose ed essere parte della storia.
This never ends.	Questo non finisce mai.
Like a stop sign.	Come un segnale di stop.
I knew he was my father.	Sapevo che era mio padre.
Followed by a miss, a miss, a miss and another miss.	Seguito da una miss, una miss, una miss e un'altra miss.
I have improved but I continue to worry.	Sono migliorato ma continuo a preoccuparmi.
They can't even be together in the same room without arguing.	Non possono nemmeno stare insieme nella stessa stanza senza litigare.
There is a problem right there.	Proprio lì c'è un problema.
Someone might just notice and report it.	Qualcuno potrebbe semplicemente notarlo e segnalarlo.
Her heart was beating faster.	Il suo cuore batteva più veloce.
I hated driving with her.	Odiavo guidare con lei.
It is completely free to use.	È completamente gratuito da usare.
You have lined up for me.	Si è schierato per me.
It took me a moment to understand.	Mi ci è voluto un momento per capire.
You enter for a chance to win one!.	Entra per avere la possibilità di vincerne uno!.
Unfortunately, this is still a common problem and we are working on it.	Sfortunatamente, questo è ancora un problema comune e ci stiamo lavorando.
Some are probably better, and some are worse.	Alcuni sono probabilmente migliori, e alcuni sono peggio.
You can only drive yourself crazy by trying.	Puoi solo farti impazzire provandoci.
For the second question I couldn't do it.	Per la seconda domanda non potevo farlo.
So experience is the path.	Quindi, l'esperienza è il percorso.
The rest of the argument works as before.	Il resto dell'argomento funziona come prima.
This is not the time to direct the general.	Non è il momento di dirigere il generale.
For me it's an emotional high.	Per me è uno sballo emotivo.
However, this is impossible without control.	Tuttavia, questo è impossibile senza controllo.
It was easy to spot something you knew was coming.	È stato facile individuare qualcosa che sapevi stava arrivando.
This is perfect freedom.	Questa è una libertà perfetta.
Data was the only one who didn't seem confused.	Data era l'unico che non sembrava confuso.
If you know more, please tell me.	Se ne sai di più, per favore dimmelo.
I never thought it could become my reality.	Non avrei mai pensato che potesse diventare la mia realtà.
Guys respect him.	I ragazzi lo rispettano.
She turned and ran for her weapon.	Si voltò e corse verso la sua arma.
I can't take it that way.	Non posso prenderla in questo modo.
I went with him of my own free will.	Sono andato con lui di mia volontà.
The causes were manifold.	Le cause erano molteplici.
It causes us so many problems.	Ci causa così tanti problemi.
It was a sweet job.	È stato un lavoro dolce.
I have to go into the water.	Devo andare in acqua.
And maybe it was.	E forse lo era.
This will only increase the focus.	Questo non farà che aumentare il fuoco.
To make your service more effective in the world.	Per rendere il tuo servizio più efficace nel mondo.
Sometimes things that happened to him.	A volte cose che gli sono successe.
Every friend is bad.	Ogni amico è cattivo.
All the worst names that come to your mind.	Tutti i peggiori nomi che ti vengono in mente.
Don't worry though.	Non preoccuparti, però.
It was far from good, even then.	Era tutt'altro che bene, anche allora.
Or maybe every day.	O forse tutti i giorni.
It's an old tool update that people might remember.	È l'aggiornamento di un vecchio strumento che la gente potrebbe ricordare.
I am very confused on one point.	Sono molto confuso su un punto.
The difference between a good death and a terrible one.	La differenza tra una buona morte e una terribile.
So would the other unit involved.	Così sarebbe l'altra unità coinvolta.
It wasn't a small service.	Non era un piccolo servizio.
This is the main question.	Questa è la questione principale.
As answer.	Come risposta.
We stayed at the home of one of our new friends.	Siamo stati a casa di uno dei nostri nuovi amici.
Not to mention being a mother of three.	Per non parlare dell'essere madre di tre figli.
Offer a real price.	Offri un prezzo reale.
This can happen on both sides.	Ciò può accadere da entrambe le parti.
They are as they are by accident and for no reason.	Sono come sono per caso e senza motivo.
There is only one explanation.	C'è solo una spiegazione.
Before she gives birth.	Prima che partorisce.
Over the years she had learned to listen to that voice.	Negli anni aveva imparato ad ascoltare quella voce.
So this was a little different.	Quindi questo era un po' diverso.
The scene would now continue to its conclusion.	La scena sarebbe ora proseguita fino alla sua conclusione.
She never got a chance to do that.	Non ha mai avuto la possibilità di farlo.
However, we must note a difference.	Tuttavia, dobbiamo notare una differenza.
What she found was just the opposite.	Quello che ha trovato è stato esattamente l'opposto.
She did it quite well.	Lo ha fatto abbastanza bene.
He just didn't want the woman.	Semplicemente non voleva la donna.
I'd like to know.	Mi piacerebbe sapere.
This is not happening at the moment.	Al momento non sta accadendo.
He won against	Ha vinto contro
They have the free will to close this door at any time.	Hanno il libero arbitrio di chiudere questa porta in qualsiasi momento.
He was attracted to her.	Era attratto da lei.
This is not a desired behavior.	Questo non è un comportamento desiderato.
She would carry a body a fair distance.	Trasporterebbe un corpo a una discreta distanza.
There is no doubt about this fact.	Non ci sono dubbi su questo fatto.
Sit on the chair.	Siediti sulla sedia.
We changed our shoes.	Abbiamo cambiato le nostre scarpe.
I'm running out of things to write.	Sto finendo le cose da scrivere.
I couldn't understand why she wanted to see me.	Non riuscivo a capire perché avesse voluto vedermi.
For the company.	Per la compagnia.
She wanted it to continue for hours.	Voleva che continuasse per ore.
I made them.	le ho fatte io.
I'm not entirely sure if that's a good thing or not.	Non sono del tutto sicuro se sia una buona cosa o meno.
After a while you don't even notice.	Dopo un po' non te ne accorgi nemmeno.
No, leave me.	No, lasciami.
There is something we don't understand.	C'è qualcosa che non capiamo.
But that's not why they turned me out.	Ma non è per questo che mi hanno scacciato.
The pain and strain almost destroyed her.	Il dolore e lo sforzo l'hanno quasi distrutta.
This is really cool though.	Questo è davvero fantastico però.
They were so beautiful and they had such a presence.	Erano così belli e avevano una tale presenza.
I wasn't sure for how long.	Non ero sicuro per quanto tempo.
This is difficult for me.	Questo è difficile per me.
She couldn't have believed in much else.	Non avrebbe potuto credere in molto altro.
She entered each moment fully present as her thoughts faded away.	Entrava in ogni momento pienamente presente mentre i suoi pensieri svanivano.
My relationship with the president.	Il mio rapporto con il presidente.
I just accepted it and got on with my day.	L'ho semplicemente accettato e sono andato avanti con la mia giornata.
You were reality control for me.	Eri il controllo della realtà per me.
But you still decide what we should do now.	Ma sei ancora tu a decidere cosa dovremmo fare adesso.
In the end it was too much.	Alla fine era troppo.
These things, let's say, are possible.	Queste cose, diciamo, sono possibili.
He smiled a lot.	Sorrideva molto.
At first it seemed like an accident.	All'inizio sembrava un incidente.
You are mine and mine alone.	Sei mio e solo mio.
You can only eat living things.	Si possono mangiare solo cose viventi.
It has been a difficult week.	È stata una settimana difficile.
If anything was true, he didn't know.	Se qualcosa fosse vero, non lo sapeva.
They deposed him.	Lo hanno deposto.
The storm killed five people in the country.	La tempesta ha ucciso cinque persone nel paese.
I behave quickly as told.	Mi comporto velocemente come detto.
He understood our needs and showed us suitable homes.	Ha capito le nostre esigenze e ci ha mostrato le case adatte.
It's just a few people sitting there.	Sono solo alcune persone sedute lì.
Now they were on his side.	Adesso erano dalla sua parte.
Done this time, no success.	Fatto questa volta, nessun successo.
Never enter the market.	Mai entrare nel mercato.
It was a link right there.	Era un collegamento proprio lì.
Let me be with her just this one time.	Lasciami stare con lei solo per questa volta.
We can't even read our records.	Non possiamo nemmeno leggere i nostri record.
My mother was responsible for this.	Mia madre era responsabile di questo.
Not necessarily better in this case, but more fun.	Non necessariamente migliore in questo caso, ma più divertente.
I look forward to the next game.	Guardo alla prossima partita.
I love talking to fans.	Mi piace parlare con i fan.
That was real.	Che era reale.
Not so with you.	Non così con te.
This is taking too long.	Questo sta impiegando troppo tempo.
Now he was afraid again.	Adesso aveva di nuovo paura.
They could still get it back, for the same reason.	Potrebbero ancora recuperarlo, per lo stesso motivo.
There is still something she can do.	Può ancora fare qualcosa.
No other complications were found.	Non sono state riscontrate altre complicazioni.
Her children had grown up and had their own families.	I suoi figli erano cresciuti e avevano le loro famiglie.
My people need me.	La mia gente ha bisogno di me.
It might even be higher than that.	Potrebbe anche essere superiore a quello.
I understood what she meant about the windows.	Ho capito cosa intendeva riguardo alle finestre.
It's something a little different this time.	È qualcosa di un po' diverso questa volta.
However it is a rather interesting thing.	Comunque è una cosa piuttosto interessante.
We couldn't live here without support.	Non potremmo vivere qui senza supporto.
She didn't have many dreams from the past to hold on to.	Non aveva molti sogni del passato a cui aggrapparsi.
We will take baby steps.	Faremo piccoli passi.
I added leaves to the code and a new rule.	Ho aggiunto le foglie al codice e una nuova regola.
Full of eyes.	Pieno di occhi.
I hope you enjoy the following stories.	Spero che le storie che seguono vi piacciano.
Patients will be treated in the study for approximately one year.	I pazienti saranno trattati nello studio per circa un anno.
There were fifteen feet between them.	C'erano ben quindici piedi tra loro.
Their initial terms are six years.	I loro termini iniziali sono di sei anni.
But knowing that it is not a function of doubt or trust.	Ma sapere che non è una funzione del dubbio o della fiducia.
She believed it.	Ci credeva.
Don't stop for anything or anyone.	Non fermarti per niente e nessuno.
The other problem is the return of cold air.	L'altro problema è il ritorno dell'aria fredda.
Man cannot accept it.	L'uomo non può accettarlo.
Cry if you need it.	Piangi se ne hai bisogno.
Well, he saved my life.	Beh, mi ha salvato la vita.
There really isn't much to say.	Non c'e' davvero molto da dire.
It doesn't have to be that way.	Non deve essere così.
It is not something we could share.	Non è qualcosa che potremmo condividere.
The economy is probably in worse shape now than it was then.	L'economia è probabilmente in condizioni peggiori ora di allora.
At least that was the plan.	Almeno questo era il piano.
It doesn't mean he would, but who the hell knows.	Non è detto che lo farebbe, ma chi diavolo lo sa.
People loved him because he accepted them without judgment.	La gente l'amava perché li accettava senza giudizio.
There is definitely the thought of this.	C'è sicuramente il pensiero di questo.
It had been pretty funny, though.	Era stato piuttosto divertente, però.
But it doesn't help.	Ma non serve.
I will never sit there again.	Non ci siederò mai più.
These birds, after seeing them, had names.	Questi uccelli, dopo averli visti, avevano nomi.
But a free morning.	Ma una mattinata libera.
He said it was invalid.	Ha detto che non era valido.
You experience many different things.	Sperimenti molte cose diverse.
That's what you would do in the same situation with a similar weapon.	È quello che faresti nella stessa situazione con un'arma simile.
In a way, it's his job.	In un certo senso, è il suo lavoro.
Right about the money.	Proprio sui soldi.
This is where therapy is available.	È qui che è disponibile la terapia.
There were many reasons for their decision.	C'erano molte ragioni per la loro decisione.
This should get his attention and the news should circulate.	Questo dovrebbe attirare la sua attenzione e la notizia dovrebbe circolare.
We can deal with it.	Possiamo affrontarlo.
We will be as soon as we are able.	Lo saremo non appena saremo in grado.
He is not one of them.	Non è uno di loro.
The agents also noted that both of them were very nervous.	Gli agenti hanno inoltre notato che entrambi erano molto nervosi.
Not so with this one.	Non così con questo.
But only for the trial.	Ma solo per il processo.
He came within himself.	È venuto in sé.
Mom is on her feet most of the day.	La mamma è in piedi per la maggior parte della giornata.
But there's really no time to waste.	Ma non c'è davvero tempo da perdere.
Other people seem to be doing great.	Altre persone sembrano andare alla grande.
This is the way it has to be.	Questo è il modo in cui deve essere.
He is just trying to live life and understand it.	Sta solo cercando di vivere la vita e capirlo.
Whatever, they thought.	Qualunque cosa, pensavano.
The car was not new, anywhere.	L'auto non era nuova, da nessuna parte.
I wrote it somewhere around here.	L'ho scritto da qualche parte qui intorno.
And other things.	E altre cose.
The best place to start is right at the beginning.	Il miglior punto di partenza è proprio all'inizio.
I don't even miss working.	Non mi manca nemmeno lavorare.
We will discuss why this is so later.	Discuteremo in seguito perché è così.
The familiar joy in his voice was returning.	La gioia familiare nella sua voce stava tornando.
Such a city now.	Tale città ora.
He wants a fire.	Vuole un fuoco.
I couldn't do it.	Non sono riuscito a farlo.
Here too the food is good.	Anche qui si mangia bene.
However, this method has two problems.	Tuttavia, questo metodo presenta due problemi.
Both sides need it.	Ne hanno bisogno entrambe le parti.
Can't wait to try it out.	Non vedo l'ora di provarlo.
This will work.	Questo funzionerà.
One shot could knock one of them down.	Un tiro potrebbe far cadere uno di loro.
We use it every single day.	Lo usiamo ogni singolo giorno.
I will report this evening.	Riferirò questa sera.
After the first set he was playing even better.	Dopo il primo set stava giocando ancora meglio.
It made it really great.	Lo ha reso davvero grande.
I don't turn around.	non mi giro.
Obviously he didn't understand how much trouble he really was in.	Ovviamente non capiva in quanti guai si trovasse davvero.
Don't tell me they did it for food.	Non dirmi che l'hanno fatto per il cibo.
Nor did he particularly like the songs they had written for themselves.	Né gli piacevano particolarmente le canzoni che avevano scritto per se stessi.
Don't drive a lot if you don't have to.	Non guidare molto se non è necessario.
I did not want to say this.	Non volevo dire questo.
The music was loud.	La musica era ad alto volume.
However, you get what you pay for.	Tuttavia, ottieni quello per cui paghi.
Anyone who came before him has never returned.	Chiunque sia venuto prima di lui non è mai più tornato.
And that is why it is necessary to inquire in advance.	Ed è per questo che è necessario informarsi in anticipo.
I've given a lot of men an advantage, so to speak.	Ho dato un vantaggio a molti uomini, per così dire.
As well as the colors.	Così come i colori.
I think the previous records are part of something dead.	Penso che i record precedenti facciano parte di qualcosa di morto.
The room was nice and very clean, perfect for our purposes.	La camera era bella e molto pulita, perfetta per i nostri scopi.
His mouth moved.	La sua bocca si mosse.
I recommend having a side business rather than a second job.	Consiglio di avere un'attività secondaria piuttosto che un secondo lavoro.
I have memories that no one can take away from me.	Ho dei ricordi che nessuno può portarmi via.
Please do the same.	Per favore, fai lo stesso.
Instead, it does none of that.	Invece, non fa nulla di tutto ciò.
The bar has been raised.	L'asticella è stata alzata.
The letter did not require or even required an answer.	La lettera non richiedeva o addirittura richiedeva una risposta.
They look scared.	Sembrano spaventati.
But that doesn't make sense because you can't just write one character.	Ma questo non ha senso perché non puoi scrivere solo un personaggio.
You called every day.	Hai chiamato tutti i giorni.
Both individuals ran.	Entrambi gli individui corsero.
It was a deal that was great for both sides.	È stato un affare che è stato ottimo per entrambe le parti.
See and.	Vedi e.
No, your trip is much more likely to harm an animal.	No, è molto più probabile che il tuo viaggio danneggi un animale.
What his mother thought made no difference to them.	Quello che pensava sua madre non faceva alcuna differenza per loro.
I just wanted to see how it worked.	Volevo solo vedere come funzionava la cosa.
I completely agree with what you have said.	Sono completamente d'accordo con quanto ha detto.
The reverse is often not true.	Spesso non è vero il contrario.
It was not.	Non era.
It leads her to consider possible escape routes.	La porta a considerare possibili vie di fuga.
He needed something bigger, something more dangerous.	Aveva bisogno di qualcosa di più grande, qualcosa di più pericoloso.
We still hoped and in any case we went on.	Abbiamo ancora sperato e comunque siamo andati avanti.
Such tests must be performed before calling this routine.	Tali test devono essere eseguiti prima di chiamare questa routine.
I haven't thought about it much lately.	Non ci ho pensato molto negli ultimi tempi.
We just follow what is said.	Seguiamo solo ciò che viene detto.
Then he simply crossed over.	Poi ha semplicemente attraversato.
Our results were consistent with these studies.	I nostri risultati erano coerenti con questi studi.
It still does.	Lo fa ancora.
She needed to feed.	Aveva bisogno di nutrirsi.
The doctor said things were looking better.	Il dottore ha detto che le cose stavano andando meglio.
We live in a shop on the town road.	Abitiamo in una bottega sulla strada del paese.
He tries to be honest.	Cerca di essere onesto.
Aware of his fascination with me, aware of his own sexual power.	Consapevole del suo fascino per me, consapevole del proprio potere sessuale.
And we are really happy with the result.	E siamo davvero contenti del risultato.
And you didn't find it.	E non l'hai trovato.
But in the end, they explain to her what they need.	Ma alla fine, le spiegano di cosa hanno bisogno.
Or we could go around the outside.	Oppure potremmo fare il giro dell'esterno.
Indeed they do.	Infatti lo fanno.
There is a line that men like us have to cross.	C'è una linea che gli uomini come noi devono attraversare.
I didn't understand how my mother did it.	Non capivo come facesse mia madre.
Knowing things you cannot know.	Conoscere cose che non puoi sapere.
I don't know what we'll do then.	Non so cosa faremo allora.
More of the story has yet to be told.	Più della storia deve ancora essere raccontata.
A terrible death.	Una morte terribile.
Schools are the fundamental starting point.	Le scuole sono il punto di partenza fondamentale.
Except she didn't feel still.	Solo che non si sentiva ferma.
You need to set up your systems, then refine them.	È necessario impostare i sistemi, quindi perfezionarli.
Each player can show his best when he is free.	Ogni giocatore può mostrare il meglio di sé quando è libero.
And really, it's not too difficult.	E davvero, non è troppo difficile.
It causes the student not to have a good knowledge.	Fa sì che lo studente non abbia una buona conoscenza.
Obviously there was more to the plan.	Ovviamente c'era di più nel piano.
We later found out that the credit cards he was using weren't his.	Più tardi abbiamo scoperto che le carte di credito che usava non erano sue.
They had a lot more.	Avevano molto di più.
This was completely new to me.	Questo era completamente nuovo per me.
Simple but good breakfast.	Colazione semplice ma buona.
Then to another, further away.	Poi a un altro, più lontano.
This was our main result in that paper.	Questo è stato il nostro risultato principale in quel documento.
We really miss this kind of series now a days.	Ci manca davvero questo tipo di serie ora un giorno.
One of the best tools around.	Uno dei migliori strumenti in circolazione.
In this case, you want to catch an error.	In questo caso, vuoi catturare un errore.
He was done.	Aveva chiuso.
We are not talking about real things.	Non stiamo parlando di cose reali.
People were around.	La gente era in giro.
This is a question that follows.	Questa è una domanda che segue.
He took a deep breath and a third step.	Fece un respiro profondo e un terzo passo.
Furthermore, he is a minor.	Inoltre, è minorenne.
Change is the law of life.	Cambiare è la legge della vita.
Even when taken out of context, those facts remain valid.	Anche quando estratte dal contesto, quei fatti restano validi.
He got out of his truck.	È sceso dal suo camion.
He got the shot of him.	Ha ottenuto il suo colpo.
All the dirty things he heard.	Tutte le cose sporche che ha sentito.
But now it doesn't work.	Ma ora non funziona.
You can only shoot one minute a day.	Puoi sparare solo un minuto al giorno.
Here you have rich fields.	Qui hai campi ricchi.
It was no wonder.	Non c'era da meravigliarsi.
But what was truly amazing was the power.	Ma ciò che era veramente sorprendente era il potere.
Several hours passed, but the order never came.	Passarono diverse ore, ma l'ordine non arrivò mai.
I saw you.	Ti ho visto.
He surprised us.	Ci ha sorpreso.
Not much has happened outside of it.	Non è successo molto al di fuori di esso.
We speak little.	Parliamo poco.
Give up the fight.	Rinuncia alla lotta.
In fact when a game goes on.	Infatti quando una partita va avanti.
Therefore, this must be matter.	Tale quindi deve essere materia.
I feel very old-fashioned now.	Mi sento molto fuori moda ora.
The above is the history of the ship.	Quanto sopra è la storia della nave.
I am sorry for that.	Mi dispiace per quello.
I am at peace.	Sono in pace.
Go directly to the service you want to know.	Vai direttamente al servizio che vuoi conoscere.
You have no legs.	Non hai gambe.
But it wasn't his.	Ma non era suo.
My kids hate it.	I miei figli lo odiano.
I leave them here.	Li lascio qui.
It seems easier that way.	Sembra più facile così.
It would get lost.	Si perderebbe.
He was seeing the stars.	Stava vedendo le stelle.
And you'd think they'd know better.	E penseresti che lo saprebbero meglio.
She was inside.	Lei era dentro.
So we sit down.	Quindi ci sediamo.
Nobody could take it away from him.	Nessuno poteva portarglielo via.
But chicken eggs will do just fine.	Ma le uova di gallina andranno benissimo.
Just remove a single line.	Basta rimuovere una singola riga.
Okay, this is much better.	Va bene, questo è molto meglio.
The rest of the company is the public.	Il resto della compagnia è il pubblico.
Then several images come to mind.	Poi mi vengono in mente diverse immagini.
Turn up the volume.	Alza il volume.
Therefore, the results presented here are limited to total page views only.	Pertanto, i risultati qui presentati sono limitati alle sole visualizzazioni di pagina totali.
The results were as follows.	I risultati sono stati i seguenti.
I took a look at it.	Gli ho dato un'occhiata.
They taught us not to worry.	Ci hanno insegnato a non preoccuparci.
Or rather, behind her.	O meglio, dietro di lei.
It is difficult for the boy.	È difficile per il ragazzo.
I'm not saying they're not good.	Non sto dicendo che non sono buoni.
People need to ask the right questions when something happens.	Le persone devono porre le domande giuste quando succede qualcosa.
Keep it standard if you can.	Mantienilo standard se puoi.
Let's study the options.	Studiamo le opzioni.
I like you.	Mi piaci.
What's up with dream jobs.	Che succede con i lavori dei sogni.
Stick to the real problem, the real facts.	Attieniti al vero problema, ai fatti reali.
Really difficult decision.	Decisione davvero difficile.
Many times we do it just because we can.	Molte volte lo facciamo solo perché possiamo.
For everyone here, you are rich.	Per tutti qui, sei ricco.
My whole body said thank you.	Tutto il mio corpo ha detto grazie.
Until.	Fino a quando.
And it looks like they might get their way soon.	E sembra che presto potrebbero fare a modo loro.
And often the production.	E spesso la produzione.
The work was beautiful.	Il lavoro è stato bellissimo.
Not a dream, a reality.	Non un sogno, una realtà.
I can't even get the last picture taken.	Non riesco nemmeno a farmi fare l'ultima foto.
Call the office or myself.	Chiama l'ufficio o me stesso.
He knew they would see him.	Sapeva che lo avrebbero visto.
I'm doing it, of course.	Lo sto facendo, ovviamente.
They will need a visit.	Avranno bisogno di una visita.
It is not appropriate and it will not help.	Non è appropriato e non aiuterà.
He made me promise to keep him between the two of us.	Mi ha fatto promettere di tenerlo tra noi due.
Or they really struggle to talk about what they are doing or thinking.	O lottano davvero per parlare di ciò che stanno facendo o pensando.
The sun has set.	Il sole è tramontato.
He might do it again.	Potrebbe farlo di nuovo.
Or what has become a familiar taste.	O quello che è diventato un gusto familiare.
A few years, maybe even a small amount.	Pochi anni, forse anche una piccola quantità.
There is no charge for this service with us.	Non ci sono costi per questo servizio con noi.
Keep getting too excited.	Continua ad essere troppo eccitato.
Here's your chance.	Ecco la tua occasione.
And he tells her to pick one.	E le dice di sceglierne uno.
Safety comes first for your baby.	La sicurezza viene prima di tutto per il tuo bambino.
Take a step with the opposite foot.	Fai un passo con il piede opposto.
Everything seems to be working fine.	Tutto sembra funzionare bene.
It will be important later, we quickly prove it here.	Sarà importante in seguito, lo dimostriamo rapidamente qui.
I take them seriously.	Li prendo sul serio.
They do things their way, including the way they work.	Fanno le cose a modo loro, compreso il modo in cui lavorano.
I saw you, and you were nothing but light.	Ti ho visto, e non eri altro che luce.
Control samples are from a normal control.	I campioni di controllo provengono da un controllo normale.
People buy small dogs because they tend not to eat as much.	Le persone comprano cani di piccola taglia perché tendono a non mangiare tanto.
I could order you to come with me.	Potrei ordinarti di venire con me.
Not too elaborate or too "thick set" especially in the shoulders.	Non troppo elaborato o troppo "spesso set" soprattutto nelle spalle.
Share your lives.	Condividi le tue vite.
However, this second set may not be complete.	Tuttavia, questo secondo set potrebbe non essere completo.
I couldn't lie to him.	Non potevo mentirgli.
Everything else was killed.	Tutto il resto è stato ucciso.
So that you know it but you don't know it.	In modo che tu lo sappia ma non lo sai.
I became this guy.	Sono diventato questo ragazzo.
She only controlled him with great effort.	Lo controllava solo con grande sforzo.
His hair looks even worse than mine.	I suoi capelli sembrano anche peggio dei miei.
I am sure you will be able to think of something for me.	Sono sicuro che sarai in grado di pensare a qualcosa per me.
You don't know much about girls.	Non sai molto delle ragazze.
The others treated them as if they were dead.	Gli altri li trattavano come se fossero morti.
We don't just meet and read what we write to each other.	Non ci incontriamo solo e leggiamo ciò che ci scriviamo l'un l'altro.
He would like to believe it, but he doesn't.	Vorrebbe crederci, ma non lo fa.
Time has been understood.	Il tempo è stato capito.
So would everyone else.	Così farebbero tutti gli altri.
He wasn't ready to kill her.	Non era pronto ad ucciderla.
I just know who.	So solo chi.
His wife is worried and she goes looking for him.	Sua moglie è preoccupata e va a cercarlo.
But we don't need to decide.	Ma non abbiamo bisogno di decidere.
We fight to make our way in our day.	Combattiamo per farci strada nei nostri giorni.
I went through the books and formed my opinion.	Ho esaminato i libri e mi sono formato la mia opinione.
He didn't say anything, period.	Non ha detto niente, punto.
Just like any organization, changes need to be made.	Proprio come qualsiasi organizzazione, è necessario apportare modifiche.
I kept saying get closer.	Continuavo a dire di avvicinarti.
But he turned things upside down.	Ma ha sconvolto le cose.
I just want to follow my parents' pace.	Voglio solo seguire il passo dei miei genitori.
So the company was split in two.	Quindi l'azienda è stata divisa in due.
Ideas and dreams.	Idee e sogni.
God set us free.	Dio ci ha liberati.
He doesn't even know you.	Non ti conosce nemmeno.
But he let it pass.	Ma l'ha lasciato passare.
Which is better in this case.	Quale è meglio in questo caso.
Close your eyes and rest.	Chiudi gli occhi e riposati.
He had given her a try.	Le aveva fatto un tentativo.
The last time we did it, things got out of hand.	L'ultima volta che l'abbiamo fatto, le cose sono sfuggite di mano.
A lot of hours.	Un sacco di ore.
He could feel her room around her.	Poteva sentire la stanza intorno a lei.
There are no small steps.	Non ci sono piccoli passi.
I'm worried if something will happen to him.	Sono preoccupato se gli succederà qualcosa.
This is what's interesting.	Questo è ciò che è interessante.
You can die right now, right here in this room.	Puoi morire subito, proprio qui in questa stanza.
Give me my cut.	Dammi il mio taglio.
Everyone will hate me.	Tutti mi odieranno.
Unless we know where it takes them, we have nothing.	A meno che non sappiamo dove li porta, non abbiamo niente.
We have no idea this will happen.	Non abbiamo idea che questo accadrà.
You need to order well in advance.	Devi ordinare con largo anticipo.
And then after a while another did too.	E poi dopo un po' lo fece anche un altro.
This can be the area of ​​the room.	Questa può essere l'area della stanza.
We did two takes.	Abbiamo fatto due riprese.
She was half lying in the street.	Era sdraiata per metà in strada.
This is what your blood brother wants you to do.	Questo è ciò che tuo fratello di sangue vuole che tu faccia.
He took him the best guess of him.	Ha preso la sua migliore ipotesi.
Things that seemed more certain eight years ago now seem less certain.	Cose che sembravano più certe otto anni fa ora sembrano meno certe.
They are absolutely fantastic.	Sono assolutamente fantastici.
They were designed, arranged and sold one block at a time.	Sono stati progettati, disposti e venduti un blocco alla volta.
For the best.	Per il meglio.
I don't write for a party.	Non scrivo per una festa.
And that's because the supply has grown even faster.	E questo perché l'offerta è cresciuta ancora più velocemente.
Turn off the heat.	Spegni il fuoco.
She died a few hours later.	Morì poche ore dopo.
The middle class has disappeared.	La classe media è scomparsa.
As a proof.	Come una prova.
She had to do it alone.	Doveva farlo da solo.
He gave me a gun.	Mi ha dato una pistola.
Things will only continue to get worse.	Le cose continueranno solo a peggiorare.
This house is not to be missed.	Questa casa è da non perdere.
You will stay here with me, this will be my last case.	Resterai qui con me, questo sarà il mio ultimo caso.
However it does not show any errors.	Tuttavia non mostra alcun errore.
Not that you have to hear what's coming.	Non che si debba sentire quello che viene.
They may never see each other again.	Potrebbero non vedersi mai più.
They didn't cry.	Non hanno pianto.
Not that the outcome of our discussion was ever in doubt.	Non che l'esito della nostra discussione fosse mai stato messo in dubbio.
They are doing some very interesting things.	Stanno facendo delle cose molto interessanti.
Sometimes we worry about our bank account and credit cards.	A volte ci preoccupiamo del nostro conto bancario e delle carte di credito.
To be close to someone.	Per essere vicino a qualcuno.
And if you follow, there might be a tomorrow.	E se segui potrebbe esserci un domani.
Pretty cool stuff.	Roba piuttosto interessante.
I hope this blog is of some interest to everyone.	Spero che questo blog sia di qualche interesse per tutti.
When that happens it stays in the air.	Quando ciò accade rimane nell'aria.
It is right across the street from the square.	È proprio dall'altra parte della strada rispetto alla piazza.
A little funny.	Un po 'divertente.
It's about making life easier for people.	Si tratta di rendere la vita più facile alle persone.
The second and third times they should have reduced them even more.	La seconda e la terza volta avrebbero dovuto ridurle ancora di più.
This was no exception.	Questa non ha fatto eccezione.
Free to do what we want.	Liberi di fare quello che vogliamo.
In the middle of the line.	Al centro della linea.
There is no direction for this, nor an end point.	Non c'è una direzione per questo, né un punto finale.
It was easy to talk to the boy.	Con il ragazzo era facile parlare.
We needed a training program that covered it.	Avevamo bisogno di un programma di formazione che lo coprisse.
He continued walking in silence.	Continuò a camminare in silenzio.
I can't stand wearing them when he's hot.	Non sopporto di indossarli quando fa caldo.
Fear comes through desire.	La paura arriva attraverso il desiderio.
There is no science.	Non c'è scienza.
I shouldn't have done that.	Non avrei dovuto farlo.
Few devices have been developed for this purpose to date.	Pochi dispositivi sono stati sviluppati per questo scopo fino ad oggi.
Did you see it.	L'hai visto.
If he got out.	Se è uscito.
All the things your father used to call me.	Tutte le cose che tuo padre mi chiamava.
Yet the feeling was getting worse from moment to moment.	Eppure la sensazione stava peggiorando di momento in momento.
Whether it was a marriage or another relationship.	Che fosse un matrimonio o un'altra relazione.
There was simply nothing more to learn there.	Semplicemente non c'era più niente da imparare lì.
Our social identity is made up of a mixture of values.	La nostra identità sociale è formata da una miscela di valori.
Soon they got to the good part.	Presto arrivarono alla parte buona.
We have one just like this every two months.	Ne abbiamo uno proprio come questo ogni due mesi.
No, he wasn't home that night.	No, non era in casa quella notte.
Never in military history has anything like this happened.	Mai nella storia militare è successo niente di simile.
Samples were collected before and after treatment.	I campioni sono stati raccolti prima e dopo il trattamento.
You need more traffic leads.	Hai bisogno di più contatti di traffico.
I was ready to take it back.	Ero pronto a riprenderlo.
If you want to be great, serve.	Se vuoi essere grande, servi.
For a while, my eyes returned to normal every time.	Per un po', i miei occhi sono tornati alla normalità ogni volta.
They are probably still warm.	Probabilmente sono ancora caldi.
Remove the top one from there.	Rimuovi quello in alto da lì.
All surgeries had been completed.	Tutti gli interventi chirurgici erano stati completati.
Students continued to come to him for the next five years.	Gli studenti hanno continuato a venire da lui nei cinque anni successivi.
Therefore, we show in detail.	Pertanto, mostriamo in dettaglio.
She took a picture of him lying there.	Ha scattato una foto di lui sdraiato lì.
Just a thought.	Solo un pensiero.
I would not wish myself my own worst enemy.	Non mi augurerei il mio peggior nemico.
Internet freedom comes at a price.	La libertà di Internet ha un prezzo.
But his mind now seemed big, and a lot of things went through it.	Ma la sua mente ora sembrava grande, e attraverso di essa sono passate molte cose.
The series is complete.	La serie è completa.
Much hasn't developed perfectly.	Molto non si è sviluppato perfettamente.
They were more concerned about their quality of life than about the contract.	Erano più preoccupati per la loro qualità della vita che per il contratto.
So we have to keep finding ways to improve.	Quindi dobbiamo continuare a trovare modi per migliorare.
Don't worry, it will pass.	Non preoccuparti, passerà.
Another ten days.	Altri dieci giorni.
An order arrives.	Arriva un ordine.
It was great therapy.	È stata un'ottima terapia.
Religion is not disappearing, not yet.	La religione non sta scomparendo, non ancora.
If anything, get off early.	Semmai, scendi presto.
You can draw it the way you want it to be.	Puoi disegnarlo nel modo in cui vuoi che sia.
This issue will be brought to a future meeting.	Questo problema sarà portato a una riunione futura.
Not the local men.	Non gli uomini locali.
He never did.	Non l'ha mai fatto.
Their design problems never were and never would have been relevant.	I loro problemi di progettazione non sono mai stati e non sarebbero mai stati rilevanti.
It makes me laugh.	Mi viene da ridere.
Keep the truck doors open.	Tieni aperte le porte del camion.
So we have some good options.	Quindi abbiamo delle buone opzioni.
What a show of love that would be.	Che spettacolo d'amore sarebbe.
He interrupted what he was doing and stared at me.	Interruppe quello che stava facendo e mi fissò.
He needed to control the man.	Aveva bisogno di controllare l'uomo.
After a while we sat down in the dark.	Dopo un po' ci sedemmo al buio.
It was then that he stopped talking.	Fu allora che smise di parlare.
See how things went.	Guarda come sono andate le cose.
It's a different job than it was before.	È un lavoro diverso da quello che era prima.
He has never held a single public meeting.	Non ha mai tenuto una sola riunione pubblica.
I didn't have the information he wanted.	Non avevo le informazioni che voleva.
But she wanted his house and her car.	Ma lei voleva la sua casa e la sua macchina.
I try to think on the bright side.	Provo a pensare al lato positivo.
That relationship is very close indeed.	Quella relazione è davvero molto stretta.
I can read anywhere.	Posso leggere ovunque.
I have no reason to believe it will work.	Non ho motivo di credere che funzionerà.
It seemed in the little world of him.	Sembrava nel suo piccolo mondo.
Yet it is good for something.	Eppure è buono per qualcosa.
He looked out of place.	Sembrava fuori posto.
Yet, for some reason, it felt different to me.	Eppure, per qualche ragione, mi è sembrato diverso.
I have come to the conclusion that this is not the case.	Sono giunto alla conclusione che non è così.
Their food source is fish.	La loro fonte di cibo è il pesce.
As noted.	Come notato.
Choose to be happy right now.	Scegli di essere felice in questo momento.
I think my mother understood, but no one else has ever understood.	Penso che mia madre abbia capito, ma nessun altro l'ha mai capito.
Thanks for calling.	Grazie per avere chiamato.
We just sat them down on the floor.	Li abbiamo appena fatti sedere per terra.
This will actually be healthy in the long run.	Questo sarà effettivamente salutare a lungo termine.
There really wasn't any money.	Non c'erano davvero soldi.
This is where the first and most important moral training takes place.	È lì che si svolge il primo e più importante allenamento morale.
I couldn't concentrate beyond the interruption into reality.	Non riuscivo a concentrarmi oltre l'interruzione nella realtà.
Then she followed these guys to hell.	Poi ha seguito questi ragazzi all'inferno.
Thanks for the advice.	Grazie per il consiglio.
She began to read the book.	Cominciò a leggere il libro.
It's been days since we left.	Sono passati giorni da quando siamo partiti.
Push it in and sit in the back.	Spingici dentro e siediti in fondo.
This interpretation is consistent with these conclusions.	Tale interpretazione è coerente con le presenti conclusioni.
He has to go, she says, for the following reason.	Deve andare, dice, per il seguente motivo.
But there seemed to be no rules.	Ma sembrava che non ci fossero regole.
For them, this is a very real thing.	Per loro, questa è una cosa molto reale.
The important thing is to make the effort.	L'importante è fare lo sforzo.
Thanks for your help.	Grazie per l'aiuto.
That woman in black, she's good.	Quella donna in nero, è brava.
He wanted to have his own way, without me.	Voleva fare a modo suo, senza di me.
Loss becomes gain.	La perdita diventa guadagno.
She goes well with the series.	Si sposa bene con la serie.
A long way though.	Una lunga strada però.
Yes, she had it.	Sì, lo aveva.
Many of us are alike.	Molti di noi sono allo stesso modo.
My whole perspective has changed.	Tutta la mia prospettiva è cambiata.
This is one of the reasons she likes it.	Questo è uno dei motivi per cui le piace.
I don't understand it yet.	Non lo capisco ancora.
Suppose it is.	Supponi che lo sia.
You killed him and kicked me out.	L'hai ucciso e mi hai cacciato via.
Often both the man and the woman drank.	Spesso sia l'uomo che la donna hanno bevuto.
She couldn't stay in any job.	Non poteva rimanere in nessun lavoro.
And also close to me.	E anche vicino a me.
The media will not be loaded.	Il supporto non verrà caricato.
Mostly just to eat and then to walk around.	Per lo più solo per mangiare e poi per passeggiare.
But we are still young in heart and mind.	Ma siamo ancora giovani nel cuore e nella mente.
So stop thinking about it.	Quindi smettila di pensarci.
It was an accident.	È stato un incidente.
I wish my father was here.	Vorrei che mio padre fosse qui.
He was a boy.	Era un ragazzo.
It doesn't look like you just met.	Non sembra che ti sei appena incontrato.
We are like flowers.	Siamo come fiori.
It's just you.	Sei solo tu.
It just never occurred to me.	Semplicemente non mi è mai venuto in mente.
It seems like a long time ago now.	Sembra passato tanto tempo adesso.
Also my son had his own problem.	Inoltre mio figlio ha avuto il suo stesso problema.
Now let's take a step forward.	Ora facciamo un passo avanti.
He's put together well.	E' messo insieme bene.
I see what makes them special and wonderful.	Vedo cosa li rende speciali e meravigliosi.
They know what's going to happen soon.	Sanno cosa accadrà presto.
The same right.	Lo stesso diritto.
Nine of those games were departures.	Nove di quelle partite erano partenze.
Maybe we're just afraid of getting caught.	Forse abbiamo solo paura di essere scoperti.
I don't mind the cold.	Non mi dispiace il freddo.
You have a future.	Hai un futuro.
All primary school staff were women.	Tutto il personale della scuola primaria era composto da donne.
You tried to go public.	Ha cercato di diventare pubblico.
The sound is very clean and fluid.	Il suono è molto pulito e fluido.
As well as your bedroom.	Così come la tua camera da letto.
He could do it, he knew how.	Poteva farlo, sapeva come.
Quiet and beautiful.	Tranquillo e bello.
Machine learning projects are often more difficult than they should be.	I progetti di apprendimento automatico sono spesso più difficili di quanto dovrebbero essere.
It looks a lot like him.	Gli somiglia molto.
It is very, very dark.	È molto, molto scuro.
He is the best.	Lui è il massimo.
And in some cases there is a lack of interest among people.	E in alcuni casi c'è mancanza di interesse tra le persone.
I turned left down the hall.	Ho girato a sinistra in fondo al corridoio.
You are an animal.	Sei un animale.
And it is not up to me, in any case, to say.	E non spetta, in ogni caso, a me dirlo.
And don't look down.	E non guardare in basso.
I wouldn't keep it.	Non lo conserverei.
Incredible offers and great service.	Offerte incredibili e ottimo servizio.
It never happened and it never will.	Non è mai successo e non accadrà mai.
I hadn't lost my mind.	Non avevo perso la testa.
I was right in the middle.	Ero proprio nel mezzo.
All that energy.	Tutta quell'energia.
They had taken a look and stopped the operation.	Avevano dato un'occhiata e interrotto l'operazione.
Again and again his word has decided national politics.	Ancora e ancora la sua parola ha deciso la politica nazionale.
Eight studies were identified.	Sono stati identificati otto studi.
It is he, not me, who caught a large fish.	È lui, non io, che ha catturato un grosso pesce.
They have the freedom to be stupid.	Hanno la libertà di essere stupidi.
But there was worse news coming.	Ma c'erano notizie peggiori in arrivo.
They have been doing it since the day they met me.	Lo fanno dal giorno in cui mi hanno conosciuto.
Unfortunately, for most of us it changed too late.	Sfortunatamente, per la maggior parte di noi è cambiato troppo tardi.
You stop to go and look at it.	Ti fermi per andare a guardarlo.
It was too unusual a technology at the time.	Era una tecnologia troppo insolita all'epoca.
We don't know much about the rest of his life.	Non sappiamo molto del resto della sua vita.
This is basically what action is for.	Questo è fondamentalmente a cosa serve l'azione.
This is the number one thing.	Questa è la cosa numero uno.
Dad forced him out of the closet.	Papà l'ha costretto a uscire allo scoperto.
I got married there.	Mi sono sposato lì.
We never agreed.	Non ci siamo mai trovati d'accordo.
They appeared to be in order, according to the report.	Sembravano essere in ordine, secondo il rapporto.
He took as an example.	Ha portato come esempio.
If the price of a normal good goes up, you buy less.	Se il prezzo di un bene normale aumenta, compri di meno.
I'm glad to hear it.	Mi fa piacere.
Spring will flow clear.	La primavera scorrerà limpida.
Carry out the steps of the management plan.	Eseguire le fasi del piano di gestione.
The more he moved his arm, the more he felt its power.	Più muoveva il braccio, più ne sentiva il potere.
To talk about things that were difficult to talk about.	Di parlare di cose di cui era difficile parlare.
Just this once.	Solo questa volta.
He mustn't have been afraid.	Non doveva aver avuto paura.
Keep Calm and carry on.	Stai calmo e vai avanti.
While the former may vary, the latter does not.	Mentre il primo può variare, il secondo no.
I'm sure this does bad things to your body.	Sono sicuro che questo fa cose cattive al tuo corpo.
No reason to be afraid of him.	Nessun motivo per aver paura di lui.
The facts could certainly plan for you.	I fatti potrebbero sicuramente pianificarti.
This creates a huge advantage for the company in the long run.	Questo crea un enorme vantaggio per l'azienda a lungo termine.
It may ask you to delete the record.	Potrebbe chiederti di cancellare il record.
It was a game.	Era un gioco.
It will be like an extra cash.	Sarà come un denaro in più.
Put yourself in our shoes.	Mettiti nei nostri panni.
It should be a series of questions that ask the obvious.	Dovrebbero essere una serie di domande che pongono l'ovvio.
They choose not to.	Scelgono di non farlo.
Please try again or contact our help desk.	Riprova o contatta il nostro help desk.
We follow orders.	Seguiamo gli ordini.
Every detail fell into place.	Ogni dettaglio è andato a posto.
There was good agreement between the study groups.	C'è stato un buon accordo tra i gruppi di studio.
Only the white father.	Solo il padre bianco.
I need to show you something.	Ho bisogno di mostrarti qualcosa.
Okay, okay, we can talk about it right away.	Va bene, bene, possiamo parlarne subito.
Their frequency was not affected by the location of the cancer.	La loro frequenza non è stata influenzata dalla posizione del cancro.
The people at this party were weird.	Le persone a questa festa erano strane.
I was, and still am, too young to die.	Ero, e sono tuttora, troppo giovane per morire.
The race was over and it was a real shock.	La gara era finita ed è stato un vero shock.
Still, it's kind of nice for the family.	Comunque, è un po' carino per la famiglia.
They would drink there.	Avrebbero bevuto lì.
She never told us to leave before, so we knew something was going on.	Non ci ha mai detto di andarcene prima, quindi sapevamo che stava succedendo qualcosa.
There should be.	Ci dovrebbe essere.
I was ready to sit still.	Ero pronto a stare fermo.
Those are the worst types.	Quelli sono i peggiori tipi.
The radio is right in front of you on the ground.	La radio è proprio di fronte a te a terra.
It was weird, but nice, to now have a reference for comparison.	Era strano, ma carino, avere ora un riferimento per il confronto.
And create new ones.	E crearne di nuovi.
Let's get it.	Prendiamolo.
The mechanism is inside.	Il meccanismo è all'interno.
That's how good he is that day.	Ecco quanto è bravo quel giorno.
He thrust his head into the cold air.	Spinse la testa nell'aria fredda.
We are at a balance.	Siamo ad un equilibrio.
Like two weeks ago.	Come due settimane fa.
These I overcome them.	Questi li supero.
Unless he touched the tree, there was nothing they could do.	A meno che non toccasse l'albero, non potevano fare nulla.
Running is my passion, my life and my love.	La corsa è la mia passione, la mia vita e il mio amore.
I came at eight and the boys said you were still out.	Venivo alle otto e i ragazzi dicevano che eri ancora fuori.
I am a very lucky person to be in this position.	Sono una persona molto fortunata ad essere in questa posizione.
Hard work is the price we have to pay to be successful.	Il duro lavoro è il prezzo che dobbiamo pagare per avere successo.
There is usually so little we can do.	Di solito c'è così poco che possiamo fare.
The idea of ​​an immediate decision was too much for him.	L'idea di una decisione immediata era troppo per lui.
Nothing serious if you think about it.	Niente di grave se ci pensi.
So it partly depends on them and what they choose.	Quindi in parte dipende da loro e da ciò che scelgono.
I love to see them.	Adoro vederli.
It is currently not open to the public.	Attualmente non è aperto al pubblico.
Sometimes it would stop and resume the next night.	A volte si interrompeva e riprendeva la notte successiva.
You have until next week to finish it.	Hai tempo fino alla prossima settimana per finirlo.
He and I have never had any problems.	Io e lui non abbiamo mai avuto problemi.
Even the materials, the touch and the feel.	Anche i materiali, il tatto e la sensazione.
I know you are here.	So che sei qui.
He spent his he last week knowing he would never walk again.	Ha trascorso la sua ultima settimana sapendo che non avrebbe mai più camminato.
Even now you could claim the city for yourself.	Anche ora potresti rivendicare la città per te stesso.
She took a step back.	Lei ha fatto un passo indietro.
I don't think this woman would lie.	Non credo che questa donna mentirebbe.
The purpose of this section is mostly critical.	Lo scopo di questa sezione è per lo più critico.
It was the only room on that floor.	Era l'unica stanza su quel piano.
Safe and sound.	Sano e salvo.
I made these for him.	Ho fatto questi per lui.
Not sure if you are of the same mind.	Non sono sicuro che tu sia della stessa mente.
One of them, however, should remain stationary.	Uno di loro, però, dovrebbe restare fermo.
From the library.	Dalla biblioteca.
He turned a corner and gave a start.	Svoltò un angolo e diede un sussulto.
He is a very powerful man.	È un uomo molto potente.
Most of his work was released directly on video.	La maggior parte del suo lavoro è stato rilasciato direttamente in video.
Finally, of course, the war is over.	Finalmente, ovviamente, la guerra è finita.
It was not going to be used that way.	Non sarebbe stata usata in questo modo.
The decisions in this regard are numerous.	Le decisioni in merito sono numerose.
Anyway, all we have is in the file.	Comunque, tutto quello che abbiamo è nel file.
To keep yourself safe, you have to stay here.	Per tenerti al sicuro devi restare qui.
He uses a combination of warm and cold white lights.	Usa una combinazione di luci bianche calde e fredde.
He continues to take it for a few days even after the symptoms have disappeared.	Continua a prenderlo per alcuni giorni anche dopo che i sintomi sono scomparsi.
While it is winter.	Mentre è inverno.
I look into the ice field.	Guardo nel campo di ghiaccio.
He heard a man's voice outside.	Sentì la voce di un uomo fuori.
Representative fields are shown on the left.	I campi rappresentativi sono mostrati a sinistra.
The production team selected several roads that looked similar.	Il team di produzione ha selezionato diverse strade che sembravano simili.
I don't want to take her word for it.	Non voglio crederle sulla parola.
Then he goes over the notes.	Poi ripassa le note.
Nice Guys don't finish last.	I bravi ragazzi non finiscono ultimi.
There is no time to write unit tests for everything.	Non c'è tempo per scrivere unit test per tutto.
We haven't seen each other for over a year.	Non ci vediamo da più di un anno.
Their teeth become sharp.	I loro denti diventano affilati.
You can tell he really likes it.	Si può dire che gli piace davvero.
His thoughts turned once again to financial matters.	I suoi pensieri tornarono ancora una volta a questioni finanziarie.
This is one of a thousand projects in one city.	Questo è uno dei mille progetti in una sola città.
Little sad person.	Piccola persona triste.
But for some reason, you can only eat one.	Ma per qualche motivo, puoi mangiarne solo uno.
And how he would hate being told.	E come odierebbe che glielo dicessero.
I'm on him.	Sono su di lui.
There was an empty space at the table.	C'era uno spazio vuoto al tavolo.
The old forms have two people standing side by side.	Le vecchie forme hanno due persone in piedi fianco a fianco.
People come in now and they want us to leave.	Le persone entrano ora e vogliono farci partire.
The sun and the sea.	Il sole e il mare.
In the beginning they were all there.	All'inizio c'erano tutti.
She had fun.	Si è divertita.
However, one particular question stood out above the others.	Tuttavia, una domanda particolare spiccava sopra le altre.
There are at least two related reasons for these challenges.	Esistono almeno due ragioni correlate per queste sfide.
Not for government policy, but for technology.	Non per la politica del governo, ma per la tecnologia.
Then it's fucking random.	Allora è fottutamente casuale.
This made me think of my father.	Questo mi ha fatto pensare a mio padre.
His father left some money.	Suo padre ha lasciato dei soldi.
We played like a band.	Abbiamo suonato come una band.
What murder.	Che l'omicidio.
She had been married once before, you know.	Era già stata sposata una volta, sai.
Each team plays exactly once with every other team.	Ogni squadra gioca esattamente una volta con ogni altra squadra.
This meant everything.	Questo significava tutto.
This is the way home.	Questa è la strada di casa.
He needed to focus.	Aveva bisogno di concentrarsi.
He gets the better of me.	Ha la meglio su di me.
The day had changed.	Il giorno era cambiato.
Be made to every person, rich or poor.	Sii fatto ad ogni persona, ricca o povera.
I can not answer.	Non posso rispondere.
However he knows.	Comunque lo sa.
Doubt and faith.	Dubbio e fede.
Boy, your parents never even gave you a chance, did they?	Ragazzo, i tuoi genitori non ti hanno mai nemmeno dato una possibilità, vero?
It's difficult.	È difficile.
They begin to understand by example what is healthy for them.	Cominciano a capire con l'esempio cosa è salutare per loro.
You know how.	Tu sai come.
It's kind of funny.	È un po' divertente.
Don't listen to it, don't turn on the radio for that purpose.	Non ascoltarlo, non accendere la radio per quello scopo.
And she is here to stay.	E lei è qui per restare.
Below are her points.	Di seguito sono riportati i suoi punti.
I put the camera away and finished a bottle of water.	Ho messo via la fotocamera e ho finito una bottiglia d'acqua.
They went quickly.	Sono andati rapidamente.
Turning machines are dangerous machines for those who are not in them.	Le macchine di svolta sono macchine pericolose per chi non ci sta dentro.
She was a grown woman who should have given up on the business.	Era una donna adulta che avrebbe dovuto rinunciare all'attività.
Her hand reached up to shield her face.	La sua mano si alzò per proteggersi il viso.
I met a guy.	Ho incontrato un ragazzo.
Not real music.	Non vera musica.
The right moment.	Il momento giusto.
An old house, which had been going on and on.	Una vecchia casa, che era andata avanti e avanti.
I know her online.	La conosco in linea.
Wait, maybe it was last year.	Aspetta, forse è stato l'anno scorso.
Color can be treated in two different ways.	Il colore può essere trattato in due modi diversi.
In your case, the man is getting off.	Nel tuo caso, l'uomo sta scendendo.
I guess the far right just has to have someone to hate.	Immagino che l'estrema destra debba solo avere qualcuno da odiare.
It seemed to grow right under his gaze.	Sembrava crescere proprio sotto il suo sguardo.
Finish the job.	Finisci il lavoro.
There was no need to download anything.	Non c'era bisogno di scaricare nulla.
I shake her neck for a while.	Le faccio il collo per un po'.
We have established the first in.	Abbiamo stabilito il primo in.
They are two separate things.	Sono due cose separate.
I've never seen anything like her before.	Non ho mai visto niente come lei prima.
We will never be able to think bigger than our internal environment.	Non saremo mai in grado di pensare in modo più grande del nostro ambiente interno.
She proved to be a better man than that.	Dimostrò di essere un uomo migliore di così.
Across the room, two tall windows overlooked the night sky.	Dall'altra parte della stanza, due alte finestre si affacciavano sul cielo notturno.
I'm not involved in the investigation.	Non sono coinvolto nelle indagini.
We have not produced the records.	Non abbiamo prodotto i record.
Your company gives you the power to change your life.	La tua azienda ti dà il potere di cambiare la vita.
She too had fire.	Anche lei aveva il fuoco.
I hope someone can help me.	Spero che qualcuno possa aiutarmi.
Books read us.	I libri ci leggono.
However we will see.	Comunque vedremo.
I feel pretty big and great.	Mi sento abbastanza grande e fantastico.
Beat and cook for a few minutes.	Sbattete e lasciate cuocere qualche minuto.
Seriously, there is no need to worry about us.	Seriamente, non c'è bisogno di preoccuparsi per noi.
No, for my part.	No, da parte mia.
Their own military would not support them.	I loro stessi militari non li sosterrebbero.
Put simply, it looks old.	In parole povere, sembra vecchio.
That was her name.	Quello era il suo nome.
It's like watching a movie in real life.	È come guardare un film nella vita reale.
Otherwise we say it is light.	Altrimenti diciamo che è leggero.
This is a neat solution.	Questa è una soluzione pulita.
We are no different from you.	Non siamo diversi da te.
But this time it was different, she thought.	Ma questa volta era diverso, pensò.
I can't tell you for sure if it was.	Non posso dirti con certezza se lo fosse.
We will have some of our friends there.	Avremo alcuni dei nostri amici lì.
You haven't been here.	Non sei stato qui.
But it uses many of the same techniques.	Ma usa molte delle stesse tecniche.
If you give you are necessary.	Se dai sei necessario.
She didn't have to sleep.	Non era obbligata a dormire.
Our knees touch, but she doesn't notice.	Le nostre ginocchia si toccano, ma lei non se ne accorge.
No beginning, middle, end of her life.	Nessun inizio, metà, fine della sua vita.
It fell into her a little.	Un po' ci è caduto dentro.
Give him a gift, basically.	Fagli un regalo, in pratica.
We learned as we went.	Abbiamo imparato mentre andavamo.
You may be sure.	Potresti esserne sicuro.
How have you.	Come hai.
None of the interaction effects were significant in the final model.	Nessuno degli effetti di interazione era significativo nel modello finale.
And some blacks.	E alcuni neri.
At least that wasn't a problem.	Almeno quello non era un problema.
A truck and two cars.	Un camion e due macchine.
This is a must have for those of you with thick hair !.	Questo è un must per quelli di voi con i capelli folti!.
There was something more to him than she let everyone see.	C'era qualcosa di più in lui di quello che lasciava vedere a tutti.
And you can set as many as you want.	E puoi impostarne quanti ne vuoi.
But it just doesn't work as it should.	Ma semplicemente non funziona come dovrebbe.
I think they are lying.	Penso che stiano mentendo.
We are not that.	Non siamo quello.
She should have a drink.	Dovrebbe bere qualcosa.
There was and remains such a thing as business as usual.	C'era e rimane una cosa come il business as usual.
I told them we didn't have a training camp.	Ho detto loro che non avevamo un campo di addestramento.
Your world view changes.	La tua visione del mondo cambia.
He died and she never got married.	Lui è morto e lei non si è mai sposata.
There seemed to be a lot of problems.	Sembrava che ci fossero molti problemi.
We cannot seem to agree on the use of the same words.	Non possiamo sembrare d'accordo sull'uso delle stesse parole.
I was lucky enough to write for more than a late night.	Ho avuto la fortuna di scrivere per più di tarda notte.
This makes them feel powerful.	Questo li fa sentire potenti.
In front of the front door.	Di fronte alla porta d'ingresso.
The current church is the fourth built here.	La chiesa attuale è la quarta costruita qui.
You are a good friend and do an amazing job for me.	Sei un buon amico e fai un lavoro straordinario per me.
No, he has decided.	No, ha deciso.
The handle has taken the shape of the hand.	Il manico ha preso la forma della mano.
So, that's not good.	Quindi, non va bene.
I only know football.	Conosco solo il calcio.
See, it came at a good time.	Vedi, è arrivato in un buon momento.
Her opinions were evident.	Le sue opinioni erano evidenti.
I have not noticed any problems.	Non ho notato alcun problema.
He loves game planning.	Ama la pianificazione del gioco.
There are no women in this industry.	Non ci sono donne in questo settore.
He is only six years old.	Ha solo sei anni.
The first time was because he had a problem with his car.	La prima volta è stato perché ha avuto un problema con la sua auto.
This could be my chance.	Questa potrebbe essere la mia opportunità.
It seemed to have settled into the stable version of her.	Sembrava essersi ambientata nella sua versione di scuderia.
There are two additional problems that don't help matters.	Ci sono due problemi aggiuntivi che non aiutano le cose.
I can't wait for football to come.	Non vedo l'ora che arrivi il calcio.
They have not yet received an answer.	Non hanno ancora ricevuto risposta.
Of course, today is not the day.	Certo, oggi non è il giorno.
I went and made her understand the reason.	Sono andato e le ho fatto capire la ragione.
As with business, the details are something you learn over time.	Come per gli affari, i dettagli sono qualcosa che si impara nel tempo.
People don't lose faith because there is something wrong with people.	Le persone non perdono la fede perché c'è qualcosa che non va nelle persone.
They had just laughed at something he said.	Avevano appena riso di qualcosa che aveva detto.
Everyone realized it had been necessary.	Tutti si resero conto che era stato necessario.
First, the file should get its final name.	Per prima cosa, il file dovrebbe ottenere il suo nome definitivo.
The cars in the parking lot were either expensive or new or both.	Le auto nel parcheggio erano costose o nuove o entrambe le cose.
Please let me know and thanks in advance !!!!.	Per favore fatemi sapere e grazie in anticipo!!!!.
Then again, I got to the party a little late.	Poi di nuovo, sono arrivato alla festa un po' tardi.
Short and rather strong-looking woman.	Donna bassa e dall'aspetto piuttosto forte.
So, you have two choices.	Quindi, hai due scelte.
Stopped crying.	Smesso di piangere.
I can not do anything.	Non posso fare niente.
A book tour? 	Un tour del libro?
as much grown up.	come molto cresciuto.
We need to find out who did this and fast.	Dobbiamo scoprire chi ha fatto questo e in fretta.
I am so happy with this.	Sono così felice di questo.
However, it is not clear exactly when this happened.	Tuttavia, non è chiaro esattamente quando ciò sia accaduto.
She wants her truth back.	Vuole indietro la sua verità.
Human beings must value things, and each other, to survive.	Gli esseri umani devono valutare le cose, e l'un l'altro, per sopravvivere.
It was better than she could have hoped for.	Era meglio di quanto avrebbe potuto sperare.
They need to go.	Hanno bisogno di andare.
We evaluated four models.	Abbiamo valutato quattro modelli.
Others believe they are working together.	Altri credono di lavorare insieme.
Then it's worse.	Poi è peggio.
I have other options.	Ho altre opzioni.
So, go ahead and read the book.	Quindi, vai avanti e leggi il libro.
I watched them a lot.	Li ho guardati molto.
Have a good trip.	Fai buon viaggio.
You saw and heard them both today.	Li hai visti e sentiti entrambi oggi.
The source address.	L'indirizzo di origine.
She ignored the request.	Ha ignorato la richiesta.
It was good to know.	Era bello sapere.
Yes, we made you an appointment.	Sì, ti abbiamo dato un appuntamento.
I know what you are going through.	So cosa stai passando.
The market seems to agree.	Il mercato sembra essere d'accordo.
There is someone who is getting tough on everyone.	C'è qualcuno che sta diventando duro per tutti.
The reason for her relief is unclear.	Il motivo del suo sollievo non è chiaro.
There is only the sound.	C'è solo il suono.
This app is the worst.	Questa app è la peggiore.
This purchase was a great choice for my son and me.	Questo acquisto è stata un'ottima scelta per me e mio figlio.
Look at our country.	Guarda il nostro paese.
Did you see her.	L'hai vista.
He didn't cry either.	Neanche lui ha pianto.
He could do and say what he wanted.	Poteva fare e dire quello che voleva.
He knows his way.	Conosce la sua strada.
He hears a shot.	Si sente uno sparo.
I feel that something else is happening here, in this city.	Sento che qualcos'altro sta accadendo qui, in questa città.
Damage reported to property.	Danni denunciati a cose.
Not easy, but simple.	Non facile, ma semplice.
These too have found an audience.	Anche questi hanno trovato un pubblico.
I have a week to play now.	Ho una settimana per giocare adesso.
But new ones have arrived.	Ma ne sono arrivati ​​di nuovi.
This second point will be further discussed below.	Questo secondo punto sarà ulteriormente discusso in seguito.
Click on it.	Cliccaci sopra.
So the defense must be holding him back.	Quindi deve essere la difesa a trattenerlo.
But my phone wasn't there.	Ma il mio telefono non c'era.
I think maybe we can help each other.	Penso che forse possiamo aiutarci a vicenda.
It was our first visit there, but certainly not the last.	Era la nostra prima visita lì, ma certamente non l'ultima.
Thanks for making me want to lead by example.	Grazie per avermi fatto venire voglia di dare l'esempio.
It would be him.	Sarebbe lui.
He is not the only one.	Non è l'unico.
It was a great day.	È stato un grande giorno.
And they should.	E dovrebbero.
Whatever happened that night, the president must die.	Qualunque cosa sia accaduta quella notte, il presidente deve morire.
For a while we saw each other quite a bit.	Per un po' ci vedevamo un bel po'.
She saw his eyes.	Lei vide i suoi occhi.
I've been here for over two hours.	Sono qui da più di due ore.
This is your chance.	Questa è la tua occasione.
Your size looks absolutely good to me.	La tua taglia mi sembra assolutamente buona.
He really captured me.	Mi ha davvero catturato.
It was the best plane trip ever.	È stato il miglior viaggio in aereo di sempre.
Although the book is short, his claims are big.	Sebbene il libro sia breve, le sue affermazioni sono grandi.
He needed more people to survive.	Aveva bisogno di più persone per sopravvivere.
You know they have learned that it is network marketing.	Sai che hanno imparato che si tratta di network marketing.
His love of her for me was not the question.	Il suo amore per me non era la domanda.
He missed the first but he made the second.	Ha mancato il primo ma ha fatto il secondo.
If the wet then starts, it's probably bad news.	Se poi inizia il bagnato, probabilmente è una cattiva notizia.
I have to lie down.	Devo sdraiarmi.
Such patients were excluded from the analysis.	Tali pazienti sono stati esclusi dall'analisi.
Somehow you think I should shut up because I'm a man.	In qualche modo pensi che dovrei stare zitto perché sono un uomo.
They were behind the boat, not directly below it.	Erano dietro la barca, non direttamente sotto di essa.
I wouldn't wish that feeling on anyone.	Non augurerei quella sensazione a nessuno.
We went through your project carefully and came up with your idea.	Abbiamo esaminato attentamente il tuo progetto e abbiamo avuto la tua idea.
The things you wrote on this site.	Le cose che hai scritto in questo sito.
In fact, she was my girlfriend.	In effetti, era la mia ragazza.
But the writing wasn't easy.	Ma la scrittura non è stata facile.
This basic set takes care of most of your cooking needs.	Questo set di base si prende cura della maggior parte delle esigenze di cottura.
Hell, he proved those people wrong.	Cavolo, ha dimostrato a quelle persone che si sbagliavano.
I feel strong.	mi sento forte.
Today we go out to see the city.	Oggi usciamo per vedere la città.
Come down to breakfast when you're ready.	Scendi a colazione quando sei pronto.
Clean and fresh and new.	Pulito e fresco e nuovo.
She hasn't received any.	Non ne ha ricevuti.
Age, experience and the changing brain.	Età, esperienza e il cervello che cambia.
It is so small.	È così piccolo.
I think you did your best.	Penso che tu abbia fatto del tuo meglio.
We assume that the latter is true.	Assumiamo che quest'ultimo sia vero.
That can wait.	Che può aspettare.
It doesn't matter what happened.	Non importa cosa è successo.
He may disagree.	Potrebbe non essere d'accordo.
Every year it gets better and easier to use.	Ogni anno diventa migliore e più facile da usare.
These were well planned out in advance.	Questi erano molto pianificati in anticipo.
Then he wouldn't let anyone get close to him.	Allora non avrebbe permesso a nessuno di avvicinarsi a lui.
I never thought my work would come to this.	Non avrei mai pensato che il mio lavoro sarebbe arrivato a questo.
They want people with many interests.	Vogliono persone con molti interessi.
And now the room wants something from him.	E ora la stanza vuole qualcosa da lui.
What a great strong girl.	Che bambina fantastica e forte.
The object would not know where to go.	L'oggetto non saprebbe dove andare.
There are several methods for studying the activity.	Esistono diversi metodi per studiare l'attività.
On the other hand, I like to prepare it for lunch.	A me invece piace prepararlo a pranzo.
We had a good team.	Avevamo una buona squadra.
It is not done.	Non è fatto.
It is quite slow.	È piuttosto lento.
I'm currently having trouble finding the correct path or something.	Al momento ho problemi a trovare il percorso corretto o qualcosa del genere.
Doing so is certainly a significant effort.	Farlo è sicuramente uno sforzo significativo.
You made yourself out again.	Ti sei fatto di nuovo fuori.
He was still holding my hand and his was still shaking.	Mi teneva ancora la mano e la sua tremava ancora.
Just know if you left a private show before.	Sappi solo se hai lasciato uno spettacolo privato prima.
This is explained by two effects.	Ciò è spiegato da due effetti.
On her face.	Sulla sua faccia.
You want the wider community to know.	Vuoi che la comunità più ampia lo sappia.
Leave them and they may never get you back.	Lasciali e potrebbero non riprenderti mai più.
Every word had been recorded and the information had proved very useful.	Ogni parola era stata registrata e le informazioni si erano rivelate molto utili.
That's why she was chosen.	Ecco perché era stata scelta.
And that's what happened.	Ed è quello che è successo.
This is a team that knows the market in depth.	Questa è una squadra che conosce a fondo il mercato.
You may need to do this several times.	Potrebbe essere necessario farlo più volte.
It comes from this school.	Viene da questa scuola.
Where you don't look.	Dove non guardi.
I know now.	Lo so ora.
It's an area of ​​his game that he can definitely improve upon.	È un'area del suo gioco che sicuramente può migliorare.
He really put a lot of trust in us.	Ci ha messo davvero molta fiducia.
Half of them seemed to have disappeared.	La metà di loro sembrava essere scomparsa.
This is the time of the circle.	Questo è il tempo del cerchio.
Now, what time is it again ?.	Ora, che ora è di nuovo?.
He lost his job until winter.	Fino all'inverno ha perso il posto.
I mean, we didn't want to laugh.	Cioè, non volevamo ridere.
Seriously, come back later after watching.	Seriamente, torna più tardi dopo aver guardato.
I often fail.	Spesso fallisco.
He should play this week.	Dovrebbe giocare questa settimana.
Life comes to you quickly.	La vita ti viene incontro velocemente.
They played a good team.	Hanno giocato una buona squadra.
In this article we study this case.	In questo articolo studiamo questo caso.
I basically sat there all night, but it was fun.	Sono rimasto praticamente seduto lì tutta la notte, ma è stato divertente.
They did everything to her, eventually killing her.	Le hanno fatto di tutto, uccidendola alla fine.
To develop the procedure we drew on two main resources.	Per sviluppare la procedura abbiamo attinto a due risorse principali.
I think it's a good thing.	Penso che sia una buona cosa.
I'll do twenty.	Ne farò venti.
That will not work.	Non funzionerà.
It was a difficult weekend, but he still did a lot.	È stato un weekend difficile, ma ha comunque fatto molto.
So, say thank you.	Quindi, dì grazie.
These people make up your army.	Queste persone formano il tuo esercito.
He was struck by a new note in his voice.	Fu colpito da una nuova nota nella sua voce.
She was incredibly kind and very helpful.	È stata incredibilmente gentile e molto disponibile.
The first type is a surface treatment, which comes in different forms.	Il primo tipo è un trattamento superficiale, che si presenta in diverse forme.
It only took a second or two, but it felt like forever.	Ci sono voluti solo un secondo o due, ma sembrava un'eternità.
I wanted to stay.	Volevo restare.
I found out the secret.	Ho scoperto il segreto.
Yes, that had been a dream, surely.	Sì, quello era stato un sogno, sicuramente.
He was nervous.	Era nervoso.
Either way, he was willing to talk to her.	In ogni caso, era disposto a parlare con lei.
The film was excellent.	Il film è stato eccellente.
They will be complex and time consuming.	Saranno complessi e richiederanno tempo.
Most of the earth contained nothing.	La maggior parte della terra non conteneva nulla.
Spend a minute or so with it.	Passa un minuto o giù di lì con esso.
But that's just like my luck.	Ma è proprio come la mia fortuna.
So let's give our rate functions.	Quindi diamo le nostre funzioni di tasso.
This story is perfect and complete as well.	Questa storia è perfetta e completa così.
In fact, we will prove that the limit obtained above is clear.	Dimostreremo infatti che il limite ottenuto sopra è netto.
I waited then, holding my breath, knowing the answer was coming.	Aspettai allora, trattenendo il respiro, sapendo che la risposta stava arrivando.
But those times would pass.	Ma quei tempi sarebbero passati.
This would have given him nearly four more years.	Questo gli avrebbe dato quasi quattro anni in più.
I would order the book.	Ordinerei il libro.
His brother.	Suo fratello.
One on each line.	Uno su ogni riga.
This happens to me.	Questo succede per me.
But new ideas were also involved.	Ma sono state coinvolte anche nuove idee.
He said there was no time.	Ha detto che non c'era tempo.
Soon I'll show you the before and after, it's not done yet.	Presto ti mostrerò il prima e il dopo, non è ancora finito.
You looked at the story.	Hai guardato la storia.
It is the same everywhere in the world.	È lo stesso ovunque nel mondo.
A try will be given soon.	Presto verrà data una prova.
What's on your garden list for next year ?.	Cosa c'è nella tua lista di giardini per il prossimo anno?.
I didn't know it at the time.	Non lo sapevo in quel momento.
Hope it will be a good job.	Spero che sarà un buon lavoro.
The more these feelings are released, the fewer memories surface.	Più questi sentimenti vengono rilasciati, meno ricordi affiorano.
I'm really sorry.	Mi dispiace davvero.
It makes a human struggle a copy of itself.	Rende una lotta umana una copia di se stesso.
So, here they are !.	Quindi, eccoli qui!.
Hope you can understand.	Spero che tu possa capire.
Get enough practice during the day.	Fa abbastanza pratica durante il giorno.
I laughed to death.	Mi sono messo a ridere da morire.
They are back and more beautiful than ever.	Sono tornati e più belli che mai.
He is not afraid to face danger, especially not for his family.	Non ha paura di affrontare il pericolo, soprattutto non per la sua famiglia.
And that's how he often went.	Ed è così che andava spesso.
Both girls stared at the missing men in the truck.	Entrambe le ragazze fissarono gli uomini scomparsi nel camion.
Size data was reported as size per volume.	I dati sulle dimensioni sono stati riportati come dimensione per volume.
Probably say no.	Probabilmente dire di no.
So follow me.	Quindi seguimi.
All media must be of the appropriate size and shape.	Tutti i supporti devono essere delle dimensioni e della forma adeguate.
The story is simply this.	La storia è semplicemente questa.
The images can be found here.	Le immagini possono essere trovate qui.
Having something to keep her busy seemed like a relief.	Avere qualcosa per tenerla occupata sembrava un sollievo.
We count on him.	Contiamo su di lui.
It is now considered the first computer program.	Ora è considerato il primo programma per computer.
I have some items of interest.	Ho alcuni elementi di interesse.
It never makes sense.	Non ha mai senso.
I just do it.	Lo faccio e basta.
The notes were then destroyed.	Le note sono state poi distrutte.
I can't understand why they did it.	Non riesco a capire perché l'hanno fatto.
There would be no more for more than six years.	Non ce ne sarebbero stati altri per più di sei anni.
There were walls when we entered.	C'erano dei muri quando siamo entrati.
Older children will especially love this place.	I bambini più grandi apprezzeranno particolarmente questo posto.
A review of the literature is presented.	Viene presentata una rassegna della letteratura.
The boy did absolutely nothing wrong.	Il ragazzo non ha fatto assolutamente nulla di male.
And no, this will never end.	E no, questo non finirà mai.
I want to laugh at her for thinking such a stupid thing.	Voglio ridere di lei per aver pensato una cosa così stupida.
He too was taking cover between two buildings.	Anche lui si stava riparando tra due edifici.
Whatever you decide to go to will probably work out just fine.	Qualunque cosa tu decida di andare probabilmente funzionerà bene.
Let's assume it's the fat part.	Assumiamo che sia la parte grassa.
Your goal is to understand your studies well enough to apply them.	Il tuo obiettivo è capire i tuoi studi abbastanza bene da applicarli.
He changed my game.	Ha cambiato il mio gioco.
Heat can damage engine parts.	Il calore può danneggiare le parti del motore.
To understand them you need a key.	Per capirli è necessaria una chiave.
I need him so much.	Ho tanto bisogno di lui.
My brother shot the video at his home.	Mio fratello ha girato il video a casa sua.
You weren't there, of course.	Tu non c'eri, ovviamente.
I think I know why they call it the high waist, though.	Penso di sapere perché la chiamano la vita alta, però.
I was right there.	Ero proprio lì.
In addition, a private and a public hospital offer mental health services.	Inoltre, un ospedale privato e uno pubblico offrono servizi di salute mentale.
However, a fundamental piece was missing.	Mancava però un tassello fondamentale.
Bad to the core.	Cattivo fino al midollo.
But the moment had passed.	Ma il momento era passato.
It's super cool.	È super cool.
Does anyone else have this problem?.	Qualcun altro ha questo problema?.
That was more my speed.	Quella era più la mia velocità.
It had been recorded.	Era stato registrato.
I'm so proud of you.	Sono così orgoglioso di te.
Then he took me home and showed me the real thing.	Poi mi ha riportato a casa e mi ha mostrato la cosa vera.
These are pretty cool.	Questi sono piuttosto belli.
I haven't answered any of them yet.	Non ho ancora risposto a nessuno di loro.
In some countries this is still the case.	In alcuni paesi è ancora così.
Without you and your continued support our dreams would be just dreams.	Senza di te e il tuo continuo supporto i nostri sogni sarebbero solo sogni.
The second year we didn't even try.	Il secondo anno non ci abbiamo nemmeno provato.
It had been there for some time.	Era lì da tempo.
These changes can be significant.	Questi cambiamenti possono essere significativi.
I sent her the song and she liked it.	Le ho mandato la canzone e le è piaciuta.
You have no idea how to turn me into dinner.	Non hai idea di come trasformarmi in una cena.
She would not have made it to the corridor.	Non sarebbe arrivata in corridoio.
I really didn't feel well.	Davvero non mi sentivo bene.
There was still time.	C'era ancora tempo.
My work experience gives me confidence in this question.	La mia esperienza lavorativa mi dà fiducia in questa domanda.
And in a match where they were practically played off the pitch.	E in una partita in cui sono stati praticamente giocati fuori dal campo.
Stop it now.	Smettila subito.
Such a result has not been published before.	Un tale risultato non è stato pubblicato prima.
And they will be around for a long time.	E saranno in giro per molto tempo.
Also, there is no help within the app itself.	Inoltre, non c'è aiuto all'interno dell'app stessa.
If she would take too many lessons at once.	Se avrebbe preso troppe lezioni contemporaneamente.
I couldn't say anything and be taken seriously.	Non potevo dire nulla ed essere preso sul serio.
They can be used for routine analysis and quality control.	Possono essere utilizzati per analisi di routine e controllo di qualità.
She asked me to sit down.	Mi ha chiesto di sedermi.
Our family is more than big.	La nostra famiglia è più che grande.
Sometimes you have to work for it.	A volte devi lavorare per questo.
But we don't need to go into this right now.	Ma non abbiamo bisogno di entrare in questo adesso.
It might work.	Potrebbe funzionare.
I think being true to yourself is great advice.	Penso che essere fedele a te stesso sia un ottimo consiglio.
This time he saw a car, but it was a different car.	Questa volta ha visto un'auto, ma era un'auto diversa.
There was not even a moment of advantage.	Non c'è stato nemmeno un istante di vantaggio.
You will find someone who has more volume.	Troverai qualcuno che ha più volume.
There is no mention of time travel in this theory.	In questa teoria non si fa menzione del viaggio nel tempo.
If they call, they get a ride.	Se chiamano, ottengono un passaggio.
But I can't find a way to do it.	Ma non riesco a trovare un modo per farlo.
However, it is important to consider the benefits.	Tuttavia è importante considerare i vantaggi.
Not bad either.	Non male neanche.
And don't try to run.	E non provare a correre.
Obviously you have to focus on making money with games.	Ovviamente devi concentrarti sul fare soldi con i giochi.
I've talked to some people about it.	Ne ho parlato con alcune persone.
This is the first part of the interview.	Questa è la prima parte dell'intervista.
She must.	Lei deve.
It wasn't a strong effect.	Non era un effetto forte.
I was going to drop by later today to check it out.	Stavo per passare più tardi oggi a controllarlo.
It is the law of the common man.	È la legge dell'uomo comune.
Not even on most systems.	Nemmeno sulla maggior parte dei sistemi.
To show her how important she had become to him.	Per dimostrarle quanto fosse diventata importante per lui.
It's like anything else.	È come qualsiasi altra cosa.
There are many reasons why you might be scared in this situation.	Ci sono molte ragioni per cui potresti essere spaventato in questa situazione.
I couldn't believe it was him.	Non potevo credere che fosse lui.
It is necessary for human life.	È necessario per la vita umana.
The man who died is the face up.	L'uomo che è morto è il volto in alto.
He saw a man's head go by.	Vide passare la testa di un uomo.
He enters and clears the house.	Entra e sgombra la casa.
They are just children.	Sono solo bambini.
Thank you and good day!!!.	Grazie e buona giornata!!!.
The law is my life.	La legge è la mia vita.
He wondered if he should read them.	Si chiese se doveva leggerli.
I guess we'll have to see what happens.	Immagino che dovremo vedere cosa succede.
A sense of purpose.	Un senso di scopo.
Big enough to fit the bones inside.	Abbastanza grande da contenere le ossa all'interno.
Sea or fish vs.	Mare o pesce vs.
It takes two forms.	Prende due forme.
When did they forget it?	Quando l'hanno dimenticato?.
Fortunately for us, he doesn't say much.	Fortunatamente per noi, non dice molto.
If a city wants to grow, it has to build.	Se una città vuole crescere, deve costruire.
Repeat this until you are happy.	Ripeti l'operazione finché non sei felice.
They felt natural together.	Si sentivano naturali insieme.
I was green and new.	Ero verde e nuovo.
But remember this.	Ma ricorda questo.
Hope you enjoy your meal.	Spero ti piaccia il tuo pasto.
You can't tell where it is safe to step.	Non puoi dire dove è sicuro fare un passo.
Fewer systems than last time.	Meno sistemi rispetto all'ultima volta.
He takes one.	Ne prende uno.
I hope they will be sorry they chose to do this.	Spero che saranno dispiaciuti di aver scelto di farlo.
I can't say they treated him so well.	Non posso dire che lo abbiano trattato così bene.
It means looking at something and paying attention to it.	Significa guardare qualcosa e prestarvi attenzione.
No year is given.	Nessun anno è dato.
The content is different but the techniques used are the same.	Il contenuto è diverso ma le tecniche utilizzate sono le stesse.
He has had difficult days.	Ha avuto giorni difficili.
He was right, of course.	Aveva ragione, ovviamente.
Practicing is never an easy thing to do.	Mettere in pratica non è mai una cosa facile da fare.
Only available online.	Disponibile solo online.
They would have loved a place like this to come to.	Avrebbero adorato un posto come questo in cui venire.
Here is the opportunity she had been waiting for.	Ecco l'occasione che aveva aspettato.
He's that husband of hers.	È quel suo marito.
She got up to leave.	Si alzò per andarsene.
People think it would be easy, but it's not.	La gente pensa che sarebbe facile, ma non lo è.
I tried to call but got the usual treatment.	Ho provato a chiamare ma ho ricevuto il solito trattamento.
I had never been there before.	Non ci ero mai stato prima.
My friend called the house.	Il mio amico ha chiamato la casa.
Three of them.	Ben tre.
I will try to do the same.	Proverò a fare lo stesso.
Not that anyone asked me.	Non che qualcuno me lo chiedesse.
But there is nothing to be done about it.	Ma non c'è niente da fare al riguardo.
Someone will be happy to receive them.	Qualcuno sarà felice di riceverli.
Your friends may have been killed.	I tuoi amici potrebbero essere stati uccisi.
She developed the database and helped with the design of the study.	Ha sviluppato il database e aiutato con la progettazione dello studio.
When kids get in trouble, they try to pull harder.	Quando i ragazzi si mettono nei guai, cercano di tirare più forte.
It was a wet and fun day.	È stata una giornata bagnata e divertente.
They loved getting attention.	Amavano ricevere attenzione.
This is something we have in common.	Questo è qualcosa che abbiamo in comune.
Thanks for this information.	Grazie per questa informazione.
Okay, tell us the story.	Va bene, raccontaci la storia.
They couldn't have been more.	Non avrebbero potuto esserlo di più.
Become a better dad and have fun at the same time.	Diventa un papà migliore e divertiti allo stesso tempo.
I don't see why it's so difficult.	Non vedo perché sia ​​così difficile.
Time to leave.	È ora di partire.
You put one set of observed data before another.	Ha messo una serie di dati osservati prima di un'altra.
My father was at work.	Mio padre era al lavoro.
The voice of a man.	La voce di un uomo.
They are used to fighting our species.	Sono abituati a combattere la nostra specie.
Natural gas only.	Solo gas naturale.
You may need to move it to a better location.	Potrebbe essere necessario spostarlo in una posizione migliore.
Someone besides me is interested in you.	Qualcuno oltre a me è interessato a te.
However, reality is never that simple.	Tuttavia, la realtà non è mai così semplice.
Making network management decisions often requires knowing the state of the network.	Prendere decisioni sulla gestione della rete spesso richiede la conoscenza dello stato della rete.
They really want to do the right thing.	Vogliono davvero fare la cosa giusta.
You feel the only one.	Ti senti l'unico.
She left and her sight was lost before ten steps were taken.	Se ne andò e la sua vista perse prima che fossero fatti dieci passi.
I felt something on my leg.	Ho sentito qualcosa sulla mia gamba.
Maybe even five.	Forse anche cinque.
I need to hold my position.	Ho bisogno di mantenere la mia posizione.
Hand.	Ma no.
Weekend play times vary.	Gli orari di gioco del fine settimana variano.
Really friendly teachers and students.	Insegnanti e studenti davvero amichevoli.
Men and women generally agree on both measures.	Uomini e donne sono in generale d'accordo su entrambe le misure.
False claims of those who take credit.	False affermazioni di chi si prende il merito.
Use better methods.	Usa metodi migliori.
She walked over to the wall.	Si avvicinò al muro.
This is what you do every day walking on the street.	Questo è quello che fai ogni giorno camminando per strada.
I got them before I left.	Li ho presi prima di partire.
My son wanted to die.	Mio figlio voleva morire.
No cause given.	Nessuna causa data.
Be careful not to damage the glass.	Fare attenzione a non danneggiare il vetro.
Our approach here has the same basic structure.	Il nostro approccio qui ha la stessa struttura di base.
There are a lot of people around here who don't.	Ci sono molte persone qui intorno che non lo fanno.
We don't want to judge, many of us.	Non vogliamo giudicare, molti di noi.
They did not speak to each other for years after this event.	Non si parlarono per anni dopo questo evento.
One of these is yours, one is mine.	Uno di questi è tuo, uno è mio.
The best move for each side is also known.	È nota anche la mossa migliore per ciascuna parte.
Weapons will increase your strength.	Le armi aumenteranno la tua forza.
I just want to go home.	Voglio solo tornare a casa.
A year later, he was left behind even as she was preparing to leave.	Un anno dopo, è rimasto indietro anche se lei si preparava a partire.
I have to leave the house at least once a day.	Devo uscire di casa almeno una volta al giorno.
She pulled out a knife.	Tirò fuori un coltello.
I use it and it's just as easy and free.	Lo uso ed è altrettanto facile e gratuito.
We need who can start over.	Abbiamo bisogno di chi può ricominciare da capo.
People are nice, knowledgeable, and the work looks interesting.	Le persone sono simpatiche, esperte e il lavoro sembra interessante.
We had a fight when they didn't let me run.	Abbiamo litigato quando non mi hanno lasciato correre.
And now you guys are part of this.	E ora voi ragazzi fate parte di questo.
All of them.	Tutti loro.
You can find some of his work here.	Potete trovare alcuni dei suoi lavori qui.
Of course they should.	Ovviamente dovrebbero.
Kind of like we're doing now.	Un po' come stiamo facendo adesso.
This website contains content that may present a conflict of interest.	Questo sito Web contiene contenuti che potrebbero presentare un conflitto di interessi.
If it sounded difficult, it was at least consistent.	Se suonava difficile, era almeno coerente.
I hadn't seen her excited about anything in a long time.	Non la vedevo entusiasta di niente da molto tempo.
Just an opinion, you know.	Solo un'opinione, lo sai.
None of them have ever stopped working.	Nessuno di loro ha mai smesso di funzionare.
If yours aren't, you may need more sugar.	Se i tuoi non lo sono, potresti aver bisogno di più zucchero.
Everything else works fine.	Tutto il resto funziona bene.
And, of course, language is a key factor in human success.	E, naturalmente, il linguaggio è un fattore chiave del successo umano.
She really understood that show.	Ha davvero capito quello spettacolo.
Public roads.	Le strade pubbliche.
It is believed to have the structure shown below.	Si ritiene che abbia la struttura mostrata di seguito.
This was the only meeting between the two men.	Questo fu l'unico incontro tra i due uomini.
Some money may be needed for data or other services.	Potrebbe essere necessario un po 'di soldi per i dati o altri servizi.
I'm going through a lot.	Sto passando molto.
The water is cold.	L'acqua è fredda.
Others have failed in different ways.	Altri hanno fallito in modi diversi.
It was very heavy stuff.	Era roba molto pesante.
Yes, completely white hair.	Sì, capelli completamente bianchi.
Because they are literally eating you.	Perché ti stanno mangiando, letteralmente.
It must be found here.	Deve essere trovato qui.
I wish it didn't have to be.	Vorrei che non dovesse essere così.
I have good news for you.	Ho buone notizie per te.
But you know.	Ma lo sai.
I don't wear makeup.	Non indosso il trucco.
I kept telling myself to stay in control.	Continuavo a ripetermi di mantenere il controllo.
It's hard not to wonder.	È difficile non chiedersi.
What should it do ?.	Cosa dovrebbe fare?.
Now it's my turn to thank you for this nice post.	Ora tocca a me ringraziarvi per questo bel post.
I think one day we just had nothing in common.	Penso che un giorno non avevamo proprio niente in comune.
Power, therefore, must never be absolute.	Il potere, quindi, non deve mai essere assoluto.
Under this news the user will read the description of that news.	Sotto questa notizia l'utente leggerà la descrizione di quella notizia.
You have our man.	Hai il nostro uomo.
And that would be fine.	E andrebbe bene.
His mouth dropped open as she stared at him.	La sua bocca si spalancò mentre lo fissava.
I'm great at "thinking about things".	Sono grande nel "pensare alle cose".
We didn't have any serious complications.	Non abbiamo avuto complicazioni gravi.
I'm afraid it's not a very good photo.	Temo che non sia una foto molto buona.
You don't really drink.	Non bevi davvero.
I have a son to raise alone.	Ho un figlio da crescere da solo.
But evidence of another kind is at hand.	Ma prove di un altro tipo sono a portata di mano.
However, she would miss his friends there.	Tuttavia, le sarebbero mancati i suoi amici lì.
We welcome the new members who joined us that day.	Diamo il benvenuto ai nuovi membri che si sono uniti a noi quel giorno.
You have to pay a high price.	Devi pagare un prezzo alto.
I think you understand.	Penso che tu capisca.
The study evaluated two groups.	Lo studio ha valutato due gruppi.
She studied her face.	Lei studiò il suo viso.
It meant low cost.	Significava basso costo.
Different when it was wet, mind you.	Diverso quando era bagnato, intendiamoci.
Either done something or not done something else.	O fatto qualcosa o non fatto qualcos'altro.
He is serious about her task.	È serio nel suo compito.
I never say no.	Non dico mai di no.
If it's been over a year, offer that service.	Se è passato più di un anno, offri quel servizio.
Each level is assigned a separate name.	Ad ogni livello viene assegnato un nome separato.
You'll have a fair show, the boys say.	Avrai uno spettacolo equo, dicono i ragazzi.
He didn't even like the name.	Non gli piaceva nemmeno il nome.
He felt a sense of purpose.	Sentiva un senso di scopo.
Both agents offer help to the man.	Entrambi gli agenti offrono aiuto all'uomo.
He is right ?.	Ha ragione?.
I know what he looks like.	So che aspetto ha.
Those never go away.	Quelli non vanno mai via.
I don't want that to happen in this place.	Non voglio che succeda in questo posto.
He is just over a year old.	Ha poco più di un anno.
They know what they are doing.	Sanno cosa stanno facendo.
She saw him more and more after.	Lo ha visto sempre di più dopo.
Yet there are many other equally important causes.	Eppure ci sono molte altre cause altrettanto importanti.
Death must be taken for granted.	La morte deve essere scontata.
You mean well.	Intendi bene.
My photos can wait.	Le mie foto possono aspettare.
But it isn't.	Ma non lo è.
Or we expect them to do it our way.	Oppure ci aspettiamo che lo facciano a modo nostro.
Then eventually your clear and empty mind will last long enough.	Allora alla fine la tua mente chiara e vuota durerà abbastanza a lungo.
That said, this is still a good game.	Detto questo, questo è ancora un buon gioco.
The discussion will be off-the record.	La discussione sarà off-the record.
Others are present all year round.	Altri sono presenti tutto l'anno.
All authors discussed the results and contributed to the final manuscript.	Tutti gli autori hanno discusso i risultati e hanno contribuito al manoscritto finale.
Seriously, go check it out.	Seriamente, vai a dare un'occhiata.
We should stay out of it more.	Dovremmo starne fuori di più.
A new world is being born.	Sta nascendo un nuovo mondo.
You are saying.	Stai dicendo.
However, I see life as an opportunity to grow and learn.	Tuttavia, considero la vita come un'opportunità per crescere e imparare.
He waited a few seconds before running to his car.	Ha aspettato qualche secondo prima di correre alla sua macchina.
Have a plan.	Avere un piano.
It goes further.	Va oltre.
Today, who you are is not the point.	Oggi, quello che sei non è il punto.
Ideas in their heads.	Idee nelle loro teste.
Then everyone comes out.	Poi tutti escono fuori.
I try not to hide anything.	Cerco di non nascondere nulla.
You've been nice to me.	Sei stato gentile con me.
And once upon a time there was a very difficult answer.	E c'era una volta una risposta molto difficile.
Get hard now.	Diventa duro ora.
They didn't get out in time.	Non sono usciti in tempo.
This range is really wide.	Questa gamma è davvero ampia.
At first this caused problems for the other dogs.	All'inizio questo ha causato problemi agli altri cani.
The experiment procedure was the same in all countries.	La procedura dell'esperimento era la stessa in tutti i paesi.
He changed the subject quickly.	Ha cambiato argomento rapidamente.
This game is not worth the money you spend.	Questo gioco non vale i soldi che spendi.
Maybe he should go home.	Forse dovrebbe andare a casa.
Nothing will ever bring her back.	Niente la riporterà mai indietro.
He needed to talk to customers and be happy.	Aveva bisogno di parlare con i clienti ed essere felice.
A man walking a small dog.	Un uomo che porta a spasso un cane di piccola taglia.
If he returns something, he is.	Se restituisce qualcosa lo è.
Should not be.	Non deve essere.
If you have land, he grows your fruit trees.	Se hai terra, coltiva i tuoi alberi da frutto.
I think you can say something like that.	Penso che tu possa dire qualcosa del genere.
At least not day after day.	Almeno non giorno dopo giorno.
It comes from the human connection.	Viene dalla connessione umana.
I just added these lines of code on my main application.	Ho appena aggiunto queste righe di codice sulla mia applicazione principale.
All subjects included in the study were completely mobile.	Tutti i soggetti inclusi nello studio erano completamente mobili.
He died the night before my first child was born.	È morta la notte prima della nascita del mio primo figlio.
It will be fun, but not for them.	Sarà divertente, ma non per loro.
Under construction now in progress.	In corso di costruzione ora in corso.
It was in total darkness.	Era nel buio più totale.
Rates, terms and conditions apply.	Si applicano tariffe, termini e condizioni.
It was a difficult time.	È stato un periodo difficile.
She said the only people there to help her were my parents.	Ha detto che le uniche persone lì ad aiutarla erano i miei genitori.
But it's not a threat.	Ma non è una minaccia.
But the boy didn't understand.	Ma il ragazzo non aveva capito.
Then you need to create a new list item.	Quindi è necessario creare un nuovo elemento dell'elenco.
You could feel it coming.	Potevi sentirlo arrivare.
I've decided to do something about it.	Ho deciso di fare qualcosa al riguardo.
They should open the door for him immediately.	Dovrebbero aprirgli immediatamente la porta.
Many of the kids in their class had asked, in fact.	Molti dei ragazzi della loro classe avevano chiesto, infatti.
It has no future.	Non ha futuro.
Two rooms, nor a bathroom.	Due stanze, né un bagno.
Cook was married and had three children.	Cook era sposato e aveva tre figli.
I was a little nervous at first.	All'inizio ero un po' nervoso.
Everyone else would fight.	Tutti gli altri combatterebbero.
Let's do it.	Facciamolo.
This is what the court did in this case.	Questo è ciò che ha fatto la corte in questo caso.
If not, she was offered another week of light therapy.	In caso contrario, è stata offerta un'altra settimana di terapia della luce.
I can only imagine the look on their faces.	Posso solo immaginare lo sguardo sui loro volti.
Customers will change.	I clienti cambieranno.
I hurt him.	L'ho ferito.
I could only hope.	potevo solo sperare.
I feel like you have an advantage over me.	Mi sento come se tu avessi un vantaggio su di me.
This may explain some of it.	Questo potrebbe spiegarne una parte.
If you can't run, you have to die.	Se non puoi correre, devi morire.
You killed a mighty man.	Hai ucciso un uomo potente.
Let's keep this small.	Manteniamo questo piccolo.
He will follow orders.	Eseguirà gli ordini.
Someone has been in a lot of trouble.	Qualcuno si è dato un sacco di guai.
One over the other.	Uno sopra l'altro.
The road was the same as before.	La strada era la stessa di prima.
You can kill two birds with one stone.	Puoi prendere due piccioni con una fava.
This is his body that's here.	Questo è il suo corpo che è qui.
He looks good and has enough water pressure.	Sembra buono e ha abbastanza pressione dell'acqua.
I couldn't help it.	Non potevo evitarlo.
Without them, a lot should have changed.	Senza di loro, molto dovrebbe essere cambiato.
Maybe it can be useful to someone else out there.	Forse può essere utile a qualcun altro là fuori.
All participants provided written informed consent prior to the test.	Tutti i partecipanti hanno fornito il consenso informato scritto prima del test.
Everything was gone.	Tutto era sparito.
The problem was the distance.	Il problema era la distanza.
Enter.	Entra.
Your actual financial decisions are your responsibility.	Le tue effettive decisioni finanziarie sono sotto la tua responsabilità.
We have already worked with him.	Abbiamo già lavorato con lui.
The family eventually included five children.	La famiglia alla fine comprendeva cinque figli.
It took place in dry weather conditions.	Si è svolto in condizioni di tempo asciutto.
Everyone else also had very important roles to play.	Anche tutti gli altri avevano ruoli molto importanti da interpretare.
Now I understand why.	Adesso capisco perché.
Go ahead, try if you don't believe me.	Vai avanti, prova se non mi credi.
That was exactly what the doctor had ordered.	Era proprio quello che aveva ordinato il dottore.
Many, many minutes passed.	Passarono molti, molti minuti.
The choice is still possible.	La scelta è ancora possibile.
I am ready for my interview now.	Sono pronto per il mio colloquio ora.
I don't understand a thing.	Non capisco una cosa.
We just said it and it became like this.	L'abbiamo appena detto ed è diventato così.
Especially the game engine.	Soprattutto il motore di gioco.
Two people coming towards her.	Due persone che vengono verso di lei.
We source them from all over the world.	Li procuriamo da tutto il mondo.
All matter is made up of energy.	Tutta la materia è costituita da energia.
They sat together until dark.	Si sedettero insieme fino al buio.
It is really important.	È davvero importante.
This is not the best.	Questo non è il massimo.
Bad things can never hurt you so much.	Le cose brutte non possono mai farti del male così tanto.
I'm dying.	Sto per morire.
He wanted water and tranquility.	Voleva acqua e tranquillità.
The ideas came, and this is what the ideas presented.	Le idee sono venute, e questo è ciò che le idee hanno presentato.
Special Request.	Richiesta speciale.
Not to anyone.	Non a nessuno.
Therefore they didn't beat us last year.	Pertanto non ci hanno battuto l'anno scorso.
It gets very hot.	Diventa molto caldo.
Nothing was working that year.	Niente stava funzionando quell'anno.
You know your stars will score.	Sai che le tue stelle segneranno.
It could be for you too.	Potrebbe essere anche per te.
However, she never said when she first looked into the complaint.	Tuttavia, non ha mai detto quando ha esaminato per la prima volta il reclamo.
I had brought a book to help me pass the hours.	Avevo portato un libro per aiutarmi a passare le ore.
No magic to speak of.	Nessuna magia di cui parlare.
Playing outdoors requires speed, strength and length.	Giocare all'aperto richiede velocità, forza e lunghezza.
This is entirely possible.	Questo è del tutto possibile.
Don't offer a reason why you aren't interested.	Non offrire una ragione per cui non sei interessato.
It is the most important thing we have learned from them. 	È la cosa più importante che abbiamo imparato da loro. 
Can you help me please.	mi aiuti per favore.
With practice you will get used to how you roll.	Con la pratica ti abituerai a come rotoli.
She was above them, even though she didn't choose to be.	Era al di sopra di loro, anche se non ha scelto di esserlo.
The total cost of the project is so far unknown.	Il costo totale del progetto è finora sconosciuto.
Unique work of art.	Opera d'arte unica.
The whole story will come out pretty soon anyway.	L'intera storia verrà fuori abbastanza presto comunque.
They weren't relevant.	Non erano rilevanti.
I come back in a while'.	Torno tra un po'.
If you can call the police.	Se puoi chiamare la polizia.
I therefore wrote the book as a textbook.	Ho quindi scritto il libro come un libro di testo.
They were still about to send out the search teams.	Stavano ancora per inviare le squadre di ricerca.
There was something different about her, he thought, but he couldn't be sure.	C'era qualcosa di diverso in lei, pensò, ma non poteva esserne sicuro.
These results are representative of three independent experiments with similar results.	Questi risultati sono rappresentativi di tre esperimenti indipendenti con risultati simili.
Anyway, thanks for providing me with the information.	Comunque, grazie per avermi fornito le informazioni.
They never will be.	Non lo saranno mai.
That poor boy.	Quel povero ragazzo.
It will be you and me.	Saremo io e te.
I want it to work for me too.	Voglio che funzioni anche per me.
Some will hurt.	Alcuni faranno male.
This limits the other moves the player can make.	Questo limita le altre mosse che il giocatore può fare.
I'll take care of his safety.	Mi occuperò della sua sicurezza.
Most thought it was with me.	La maggior parte pensava che fosse con me.
Little is known about him.	Poco si sa di lui.
He later became a police officer.	Successivamente è diventato un agente di polizia.
We first asked the subjects to select the cards.	Per prima cosa abbiamo chiesto ai soggetti di selezionare le carte.
However, the video has since been hidden.	Tuttavia, il video da allora è stato nascosto.
Instead, provide your prospects with honest and useful information.	Invece, fornisci ai tuoi potenziali clienti informazioni oneste e utili.
I wouldn't change anything.	non cambierei nulla.
There are therefore two cases.	Si trovano quindi due casi.
There is little authority on this point.	C'è poca autorità su questo punto.
The difference you hear is the size of the conversation.	La differenza che senti è la dimensione della conversazione.
There is no such theory yet.	Non esiste ancora una tale teoria.
Many women live on this hope.	Molte donne vivono di questa speranza.
He was gone.	Era andato.
Maybe not the same things that caught your attention.	Forse non le stesse cose che hanno catturato la tua attenzione.
Taking a path suddenly can change the course of your life.	Percorrere una strada all'improvviso può cambiare il corso della tua vita.
Not that 'happy' was exactly her natural state.	Non che 'felice' fosse esattamente il suo stato naturale.
They never talk about religion.	Non parlano mai di religione.
I went there.	Ci sono andato.
The mechanism behind this needs to be studied and explained.	Il meccanismo alla base di questo deve essere studiato e spiegato.
I see it just as part of life.	Lo vedo proprio come parte della vita.
He has to reach them before they do.	Deve raggiungerli prima che lo facciano.
Everything was related.	Tutto era correlato.
I could have made a difference in her life.	Avrei potuto fare la differenza nella sua vita.
Everything works the same way.	Tutto funziona allo stesso modo.
She says they are good people.	Dice che sono brave persone.
Or out of it.	O fuori di esso.
We don't think it's in the natural order of things.	Non pensiamo che sia nell'ordine naturale delle cose.
It was difficult to hide something in a place like this.	Era difficile nascondere qualcosa in un posto come questo.
Death was not one of them.	La morte non era una di queste.
But the concept worked.	Ma il concetto ha funzionato.
To be better people.	Per essere persone migliori.
A long, free road with no other vehicles in sight.	Una strada lunga e libera senza altri veicoli in vista.
It is interesting to talk about it with him.	È interessante parlarne con lui.
If they decide to play in another city, we will respect that.	Se decideranno di suonare in un'altra città, lo rispetteremo.
He is his biological son.	È suo figlio biologico.
He couldn't process it.	Non poteva elaborarlo.
Difficult to have a good time but very nice.	Difficile fare un buon momento ma molto carino.
He will go home as soon as the doctor signs the release.	Andrà a casa non appena il dottore firmerà il rilascio.
Unfortunately, this generally doesn't happen.	Sfortunatamente, questo generalmente non accade.
This guy needs his education.	Questo ragazzo ha bisogno della sua educazione.
Get up and turn around.	Alzati e girati.
However it is the same as and the latter is correct.	Tuttavia è lo stesso di e quest'ultimo è esatto.
She stopped because the truck stopped running.	Si è fermata perché il camion ha smesso di funzionare.
You really would.	Lo faresti davvero.
He loves football.	Ama il calcio.
He is holding a bottle of their beer in that photo.	Ha in mano una bottiglia della loro birra in quella foto.
One crazy idea at a time.	Un'idea pazza alla volta.
They were involved in the writing of the initial manuscript.	Sono stati coinvolti nella scrittura del manoscritto iniziale.
Nice place to people watch.	Bel posto per guardare la gente.
I just want to turn it on and start playing.	Voglio solo accenderlo e iniziare a giocare.
Remove from the heat and season with salt.	Togliere dal fuoco e aggiustare di sale.
It is not even gold.	Non è nemmeno oro.
No action was taken on this request.	Nessuna azione è stata intrapresa su questa richiesta.
It didn't even take that long.	Non ci è voluto nemmeno così tanto tempo.
One might be correct but nice.	Uno potrebbe essere corretto ma bello.
The age of the accused at the time of the offense.	L'età dell'imputato al momento del reato.
Image for representative purposes only.	Immagine solo a scopo rappresentativo.
They don't want him in five or six years.	Non lo vogliono tra cinque o sei anni.
Everyone wanted to know who did it.	Tutti volevano sapere chi è stato.
He had to stay and make sure he was safe.	Doveva restare e assicurarsi che fosse al sicuro.
The worst still remained.	Il peggio è rimasto ancora.
I am an adult.	Sono un adulto.
That's a lot of sugar.	È un sacco di zucchero.
And around again.	E di nuovo in giro.
This is the real world.	Questo è il mondo reale.
Not his clothes from that day.	Non i suoi vestiti di quel giorno.
Lost the taste of life, or almost.	Perso il gusto della vita, o quasi.
I had failed.	avevo fallito.
Here nine data sets are analyzed.	Qui vengono analizzati nove set di dati.
This is completely.	Questo è del tutto.
But there is no power.	Ma non c'è potere.
I had never seen anything so beautiful.	Non avevo mai visto niente di così bello.
These animals had never run in their life or even walked correctly.	Questi animali non avevano mai corso in vita loro e nemmeno camminato correttamente.
The three hours seemed to be over in no time.	Le tre ore sembravano essere finite in men che non si dica.
And she loves love she loves music.	E lei ama l'amore ama la musica.
He is just such a sad man.	È solo un uomo così triste.
A company can do good, create jobs, create economic growth.	Un'azienda può fare del bene, creare posti di lavoro, creare crescita economica.
He looked around again.	Si guardò di nuovo intorno.
No words of any kind.	Nessuna parola di alcun tipo.
It was a real challenge to make it work.	È stata una vera sfida farlo funzionare.
Right now I am able to look forward to my future.	In questo momento sono in grado di guardare avanti al mio futuro.
And of course the men follow.	E ovviamente gli uomini seguono.
His place was clean and a good size.	Il suo posto era pulito e di buone dimensioni.
It's not just about us.	Non si tratta solo di noi.
I'm not killing you now.	Non ti uccido adesso.
I know good from bad.	Conosco il bene dal male.
But the box of products was on its way and one thing led to another.	Ma la scatola dei prodotti stava arrivando e una cosa tira l'altra.
It was just easier somehow than telling the truth.	Era solo più facile in qualche modo che dire la verità.
No differences were observed for heart rate.	Non sono state osservate differenze per la frequenza cardiaca.
Sat down again.	Seduti di nuovo.
It was just beautiful.	È stato semplicemente bello.
The rain will stop soon.	La pioggia smetterà presto.
A little touch, but the little things can make a big difference.	Un piccolo tocco, ma le piccole cose possono fare una grande differenza.
Maybe we can act as if the whole thing never happened.	Forse possiamo comportarci come se l'intera faccenda non fosse mai accaduta.
We will update as we talk more.	Ci aggiorneremo man mano che parleremo di più.
Instead, he looked to the long term.	Invece, ha guardato al lungo termine.
But such was not the result.	Ma tale non fu il risultato.
The first part works well.	La prima parte funziona bene.
He could no longer postpone.	Non poteva più rimandare.
They talked about what to do.	Hanno parlato di cosa fare.
The result could be a private war.	Il risultato potrebbe essere una guerra privata.
It is not intended as legal or financial advice.	Non è inteso come consulenza legale o finanziaria.
It's light enough but in a good way.	È abbastanza leggero ma in senso buono.
I'm sure.	Ne sono sicuro.
Nothing ever goes as planned.	Niente va mai come previsto.
The staff were friendly enough.	Il personale era abbastanza cordiale.
Normally this is not a problem.	Normalmente questo non è un problema.
For our new home.	Per la nostra nuova casa.
She said she was her sister.	Ha detto che era sua sorella.
It's just the two of us.	Siamo solo noi due.
I found myself doing the same.	Mi sono ritrovato a fare lo stesso.
Moving it in or out, depending on the game.	Spostandolo dentro o fuori, a seconda del gioco.
They have been seen in both men and women.	Sono stati visti in uomini e donne.
The wind had dropped and the snow had stopped falling.	Il vento era calato e la neve aveva smesso di cadere.
Not about this.	Non su questo.
It was obvious that there had been a change.	Era ovvio vedere che c'era stato un cambiamento.
Maybe not anymore, not like it used to be.	Forse non più, non come una volta.
It was what music would be like if music could kill you.	Era come sarebbe la musica, se la musica potesse ucciderti.
We got married much younger even in the old days.	Ci siamo sposati molto più giovani anche ai vecchi tempi.
He is married and the father of two handsome young men.	È sposato e padre di due bei giovani.
They are not free for you though.	Non sono gratuiti per te però.
He stood looking down at her.	Rimase a guardarla dall'alto in basso.
Exercise is the most common physical activity that one can participate in.	L'esercizio fisico è l'attività fisica più comune a cui si può partecipare.
This conclusion is supported by the news.	Questa conclusione è supportata dalla cronaca.
We have included the region, the treatment and their interaction as fixed effects.	Abbiamo incluso la regione, il trattamento e la loro interazione come effetti fissi.
This helps you understand your interests.	Questo ti aiuta a capire i tuoi interessi.
Do not do nothing.	Non fare niente.
Without other clinical signs.	Senza altri segni clinici.
You will need about a third of the remaining wine.	Avrai bisogno di circa un terzo del vino rimasto.
This routine had different consequences.	Questa routine ha avuto conseguenze diverse.
Now, they just feel limited.	Ora, si sentono solo limitati.
It was the wrong thing to do.	Era la cosa sbagliata da fare.
They can't tell you anything more.	Non possono dirti niente di più.
Now when I remove try catch block it shows an error.	Ora quando rimuovo try catch block mostra un errore.
He obviously didn't expect to see me there.	Ovviamente non si aspettava di vedermi lì.
You've had me there for a while.	Mi hai avuto per un po' lì.
Every broken heart.	Ogni cuore spezzato.
The rest tried to escape.	Il resto ha cercato di scappare.
So they get bigger and bigger.	Così diventano sempre più grandi.
And it makes sense.	E ha senso.
Gets up.	Si alza.
When you leave, you still like to keep in touch.	Quando te ne vai, ti piace ancora tenerti in contatto.
And that sound, more than anything else, brings back burning tears.	E quel suono, più di ogni altra cosa, riporta le lacrime ardenti.
There were only a few questions, they were easy enough for me.	C'erano solo poche domande, erano abbastanza facili per me.
I just like to feel comfortable.	Mi piace solo sentirmi a mio agio.
Especially when he barely knows them.	Soprattutto quando li conosce a malapena.
He pulled out his clothes and looked through them.	Lui tirò fuori i suoi vestiti e li guardò attraverso.
Just then, a boy approached her.	Proprio in quel momento, un ragazzo le si avvicinò.
Or, the team that will win.	Oppure, la squadra che vincerà.
The story ends in the double sense of goal and goal.	La storia ha una fine nel doppio senso di gol e traguardo.
Nothing against her.	Niente contro di lei.
I do it anyway.	Lo faccio comunque.
The streets were quiet.	Le strade erano tranquille.
Consider what worked and what didn't.	Considera cosa è stato efficace e cosa non ha funzionato.
The weather was beautiful.	Il tempo è stato bellissimo.
She was saying she couldn't live in a man's body.	Stava dicendo che non poteva vivere nel corpo di un uomo.
They are that long, right?	Sono così lunghi, vero?
Sometimes they talked and other times they passed right in front of you.	A volte parlavano e altre volte passavano dritto davanti a te.
But trust me.	Ma fidati di me.
But there is a danger if I keep the letter.	Ma c'è un pericolo se tengo la lettera.
Not like that.	Non così.
It may ask for your account information.	Potrebbe richiedere le informazioni sul tuo account.
A power that is lost if we remain silent.	Un potere che si perde se rimaniamo in silenzio.
Everyone says it, she realized.	Lo dicono tutti, si rese conto.
Provided technical support for research.	Fornito supporto tecnico per la ricerca.
I don't know why it is the way it is.	Non so perché è così com'è.
And much, much more.	E molto, molto di più.
Parameters have been set to limit the effects of the magic.	Sono stati impostati parametri per limitare gli effetti della magia.
It is actually placed on her stomach.	In realtà è posizionato sul suo stomaco.
Not just over the years.	Non solo negli anni.
In the end, he was the only one left.	Alla fine è rimasto solo lui.
It could be a problem down the road.	Potrebbe essere un problema lungo la strada.
See for details on this.	Vedi per i dettagli su questo.
We cannot fail to keep our people safe.	Non possiamo fallire nel mantenere la nostra gente al sicuro.
Depending on the context, this may or may not be a problem.	A seconda del contesto, questo potrebbe essere o meno un problema.
Interesting to see.	Interessante da vedere.
She would do the same and try not to lie again.	Avrebbe fatto lo stesso e avrebbe cercato di non mentire di nuovo.
You never close the door.	Non chiudi mai la porta.
To come to work.	Per venire a lavorare.
I'm not sure if we'll be able to do it again.	Non sono sicuro se saremo in grado di farlo di nuovo.
Please don't let me send anyone with me.	Per favore, non lasciare che mandi qualcuno con me.
She had never known life without war.	Non aveva mai conosciuto la vita senza la guerra.
She had to go.	Doveva andarsene.
To their surprise, it was empty.	Con loro sorpresa, era vuoto.
But according to this you can't just cut things out.	Ma secondo questo non puoi semplicemente tagliare le cose.
All you have to do is start with your fingers.	Tutto quello che devi fare è iniziare con le dita.
They need to increase their digital marketing spend.	Devono aumentare la spesa per il marketing digitale.
I asked what was wrong and he really didn't want to tell.	Ho chiesto cosa c'era che non andava e lui davvero non ha voluto dirlo.
In terms of parameters defined in the potential.	In termini di parametri definiti nel potenziale.
It had to be his half brother.	Doveva essere il suo fratellastro.
I don't need to say why.	Non ho bisogno di dire perché.
We might find something.	Potremmo trovare qualcosa.
Don't think about it, just do it.	Non pensarci, fallo e basta.
I like to think my dad knew what he was giving me.	Mi piace pensare che mio padre sapesse cosa mi stava dando.
Basically, extremely dangerous.	Fondamentalmente, estremamente pericoloso.
High Score Education.	Istruzione ad alto punteggio.
We never called my dad fat, but he was like that.	Non abbiamo mai chiamato mio padre grasso, ma era così.
It was his eyes that were terrible.	Erano i suoi occhi che erano terribili.
Well, not funny.	Beh, non divertente.
He never thought he could find others like her.	Non aveva mai pensato di poter trovare altre come lei.
A serious marriage	Un matrimonio serio
Based on central pressure.	Basato sulla pressione centrale.
I'm not going to go through it again.	Non ho intenzione di ripercorrerlo di nuovo.
He has been there.	È stato lì.
I was waiting.	Stavo aspettando.
He forced himself to remain calm.	Si costrinse a mantenere la calma.
This is the image shown here.	Questa è l'immagine mostrata qui.
We will not give up and we should never give up.	Non ci arrenderemo e non dovremmo mai arrenderci.
Then the body will be released to you.	Quindi il corpo ti verrà rilasciato.
She wanted his thoughts to go away, out of his head.	Voleva che i pensieri andassero via, fuori dalla sua testa.
I didn't ask what it meant.	Non ho chiesto cosa significasse.
But this was going to be a new experience for me.	Ma questa sarebbe stata una nuova esperienza per me.
She knew this was his last case of her.	Sapeva che questo era il suo ultimo caso.
They were supposed to bring us luck, which they certainly did.	Dovevano portarci fortuna, cosa che sicuramente hanno fatto.
Nobody could stop me.	Nessuno poteva fermarmi.
Is it you and her?	Sei tu e lei?
They got to know each other pretty well.	Si sono conosciuti abbastanza bene.
These values ​​should be as consistent as possible.	Questi valori dovrebbero essere il più coerenti possibile.
That policy made it grow very fast.	Quella politica l'ha fatta crescere molto velocemente.
Here is one such case.	Ecco uno di questi casi.
Write to me when you can speak.	Scrivimi quando puoi parlare.
They have done nothing wrong.	Non hanno fatto niente di male.
As if something made sense.	Come se qualcosa avesse un senso.
Work at high speed until smooth.	Lavorare ad alta velocità fino a che liscio.
Really excited about this.	Davvero entusiasta di questo.
However, people cannot and should not be divided.	Tuttavia, le persone non possono e non devono essere divise.
If so, it may take you some time.	In tal caso, potrebbe volerci del tempo.
I got it working now.	L'ho fatto funzionare ora.
And that matters.	E questo conta.
The first is money.	Il primo è il denaro.
There should be an investigation.	Ci dovrebbe essere un'indagine.
You should follow her own advice.	Dovrebbe seguire il suo stesso consiglio.
We should make an action plan.	Dovremmo fare un piano d'azione.
You took her dog.	Hai preso il suo cane.
We told him we were going to send someone back later.	Gli abbiamo detto che avremmo rimandato indietro qualcuno, più tardi.
She had a lot more history with the show.	Aveva molta più storia con lo spettacolo.
Now, the answer to your question is no.	Ora, la risposta alla tua domanda è no.
In a church.	In una chiesa.
When we left he was lovely and calm.	Quando ce ne siamo andati era adorabile e calmo.
I'm not up to it.	Non sono all'altezza.
We will find out relatively soon.	Lo scopriremo relativamente presto.
She brought the watch to her eyes.	Portò l'orologio agli occhi.
They talked about things, but they didn't.	Parlavano di cose, ma non le facevano.
It wasn't good enough.	Non era abbastanza.
He'll be fine, she thought.	Starà bene, pensò.
Something had happened on the other side of the hole.	Qualcosa era successo dall'altra parte del buco.
It's part of what gives him her strength.	Fa parte di ciò che gli dà la sua forza.
Not the words.	Non le parole.
Some children often sell their bodies in order to eat.	Alcuni bambini vendono spesso i loro corpi per poter mangiare.
She can jump six feet.	Può saltare sei piedi.
Just work and eat.	Solo lavorare e mangiare.
Then she fell ill.	Poi si ammalò.
It's just a question of when.	È solo una questione di quando.
This really, really works.	Questo funziona davvero, davvero.
You consider a set of model parameters.	Considera un insieme di parametri del modello.
The first night can be an experience in itself.	La prima notte può essere un'esperienza in sé.
Whatever it was, she had a firm grip.	Qualunque cosa fosse, aveva una presa salda.
It is only for men that matters.	È solo per gli uomini che conta.
I almost died in the hospital.	Sono quasi morto in ospedale.
The problem is that there won't be any more.	Il problema è che non ce ne saranno più.
She knew she didn't mean what she was saying.	Sapeva che non intendeva quello che stava dicendo.
We've got you covered !.	Ti abbiamo coperto!.
This, of course, is up to you.	Questo, ovviamente, dipende da te.
She pointed to the drink.	Indicò la bevanda.
He asked what we had.	Ha chiesto cosa avevamo.
We met for lunch about a month ago.	Ci siamo incontrati a pranzo circa un mese fa.
Come and sit down.	Vieni a sederti.
Jobless.	Senza lavoro.
We know we need green cars.	Sappiamo che abbiamo bisogno di macchine verdi.
Here we are looking for the true meaning of this country.	Qui stiamo cercando il vero senso di questo Paese.
These two families have some things in common.	Queste due famiglie hanno alcune cose in comune.
I didn't want to see what happened next.	Non volevo vedere cosa sarebbe successo dopo.
Those detected were then removed.	Quelli rilevati sono stati quindi rimossi.
After that, the loss followed.	Dopodiché, è stata seguita dalla perdita.
Okay, that's an improvement.	Va bene, è un miglioramento.
It's not funny.	Non è divertente.
Yet this is not the case.	Eppure non è così.
Instead of taking the money, he decided to stay.	Invece di prendere i soldi, ha deciso di restare.
Nobody has noticed and nobody knows my name.	Nessuno se n'è accorto e nessuno conosce il mio nome.
The room helped.	La stanza ha aiutato.
Schools are still improving.	Le scuole migliorano ancora.
Something not useful.	Qualcosa di non utile.
We share everything.	Condividiamo tutto.
The same old story.	La solita storia.
Each track must be completed before time runs out.	Ogni traccia deve essere completata prima che scada il tempo.
This is not the path we have taken.	Questa non è la strada che abbiamo intrapreso.
He pointed to a chair next to the table.	Indicò una sedia accanto al tavolo.
They have chosen you well.	Ti hanno scelto bene.
You may need to find it now.	Potrebbe essere necessario trovarlo ora.
I forget their names.	Dimentico i loro nomi.
God has decided how things should happen.	Dio ha deciso come dovrebbero accadere le cose.
A leader in his own right.	Un leader a pieno titolo.
Life can be tough.	La vita può essere dura.
Then they both remarried.	Poi si sono risposati entrambi.
But she knew better.	Ma lei sapeva meglio.
They are doing it as fast as possible.	Lo stanno facendo il più velocemente possibile.
I like the art style and the controls were smooth.	Mi piace lo stile artistico e i controlli erano fluidi.
Where you were working at that time.	Dove stavi lavorando in quel momento.
She finally she looked up.	Alla fine alzò lo sguardo.
Those guys are in trouble forever.	Quei ragazzi sono nei guai per sempre.
A husband and a wife.	Un marito e una moglie.
This is marriage.	Matrimonio questo è.
I mean, they didn't really know about the mission.	Voglio dire, non sapevano davvero della missione.
The costs of work-related illness.	I costi della malattia dovuta al lavoro.
Neither of them looked at him even twice.	Nessuno di loro lo guardò nemmeno due volte.
It's just one thing for you.	È solo una cosa per te.
We end up not doing a more important job.	Finiamo per non fare un lavoro più importante.
It was true that they should have talked to others.	Era vero che avrebbero dovuto parlare con gli altri.
However, at times, the error was quite high.	Tuttavia, a volte, l'errore era piuttosto alto.
So it was like keeping your tips to yourself.	Quindi è stato come tenere i tuoi consigli per te.
Many days it will be like this early in the morning.	Molti giorni saranno così al mattino presto.
So the woman wasn't there.	Quindi la donna non c'era.
A limited number of games are now available.	Un numero limitato di giochi è ora disponibile.
Towards the end of the song.	Verso la fine della canzone.
The sign had looked different from that day.	Il segno era sembrato diverso da quel giorno.
Like Mother like daughter.	Tale madre tale figlia.
But there are also bad teachers.	Ma ci sono anche cattivi insegnanti.
If there is one.	Se ce n'è uno.
I can't tell my kids to sunbathe.	Non posso dire ai miei figli di prendere il sole.
It is important to change course.	È importante cambiare rotta.
The procedure was performed similar to the above.	La procedura è stata eseguita in modo simile a quanto sopra.
They want to turn the ship.	Vogliono girare la nave.
Let's go up to her room.	Saliamo nella sua stanza.
But here it is.	Ma eccolo qui.
So that put me in the frame.	Quindi questo mi ha messo nell'inquadratura.
But it seems the police are no longer trying.	Ma sembra che la polizia non ci stia più provando.
Oh, she is adorable.	Oh, è adorabile.
All the elements are there.	Tutti gli elementi ci sono.
No, let them be in love.	No, lascia che siano innamorati.
She just knew better.	Sapeva meglio e basta.
There is obviously something about that.	C'è ovviamente qualcosa in questo.
And why not care about the consequences.	E perché fregarsene delle conseguenze.
We like this.	Ci piace questo.
This is because there is no such game.	Questo perché non esiste un gioco del genere.
I can do it a little, but not a lot.	Posso farlo un po', ma non molto.
In particular, two levels of language structure are considered.	In particolare, vengono considerati due livelli di struttura del linguaggio.
This is not a system process.	Questo non è un processo di sistema.
We kept the oil.	Abbiamo tenuto l'olio.
They had sex and he left.	Hanno fatto sesso e lui se n'è andato.
I have found someone who is very similar to me.	Ho trovato qualcuno che è molto simile a me.
It has been difficult.	È stato difficile.
The living room seemed to be normal.	Il soggiorno sembrava essere normale.
One of those white houses.	Una di quelle case bianche.
I failed, guys.	Ho fallito, ragazzi.
There will be nothing more than this.	Non ci sarà niente di più di questo.
We never test our products on animals.	Non testiamo mai i nostri prodotti sugli animali.
Clearly this was not such a moment.	Chiaramente questo non era un momento così.
This is a different question.	Questa è una domanda diversa.
This is a great feature for.	Questa è una grande caratteristica per.
We need to know for sure.	Dobbiamo saperlo con certezza.
For me it still does.	Per me lo fa ancora.
But yes, not only is it possible, it has been done.	Ma sì, non solo è possibile, è stato fatto.
The second part follows in the same way.	La seconda parte segue allo stesso modo.
Also, many of them were in slow motion.	Inoltre, molti di loro erano al rallentatore.
There shouldn't be many people out of work.	Non dovrebbero esserci molte persone senza lavoro.
Mom went to the bathroom.	La mamma è andata in bagno.
You played some sort of a pivotal role in that white house.	Ha svolto una sorta di ruolo fondamentale in quella casa bianca.
All options and consequences considered.	Tutte le opzioni e le conseguenze considerate.
I'm back.	Sono tornato.
I see it everywhere without even looking for it.	Lo vedo ovunque senza nemmeno cercarlo.
They really don't have a choice.	Non hanno davvero scelta.
This process occurs every time the player moves or uses a tool.	Questo processo si verifica ogni volta che il giocatore si muove o utilizza uno strumento.
Then the fear.	Poi la paura.
I had no reason to hide my identity from the police.	Non avevo motivo di nascondere la mia identità alla polizia.
I guess he'll never know it was me.	Immagino che non saprà mai che ero io.
Even if you don't want to hear it.	Anche se non vuoi sentirlo.
The only problem is getting your hands on it.	L'unico problema è metterci le mani sopra.
She had eaten very little and slept late.	Aveva mangiato molto poco e dormito fino a tardi.
I changed my face.	Ho cambiato faccia.
Best ever found.	Meglio mai trovato.
I hadn't reached it yet.	Non l'avevo ancora raggiunta.
The others wouldn't be too far away.	Gli altri non sarebbero troppo lontani.
Both were good decisions.	Entrambe sono state buone decisioni.
The house must serve comfort.	La casa deve servire al comfort.
We had to be extremely careful.	Abbiamo dovuto essere estremamente attenti.
Events, people, memory.	Eventi, persone, memoria.
We were so scared.	Eravamo così spaventati.
His father took one for himself once again.	Suo padre ne prese uno per sé ancora una volta.
None of this interests him.	Niente di tutto questo gli interessa.
Jobs are easily lost and never found again.	I lavori si perdono facilmente e non si ritrovano mai più.
To give it a name and save it as an application.	Per dargli un nome e salvarlo come applicazione.
This has led to some very bad solutions to the problem.	Questo ha portato ad alcune pessime soluzioni al problema.
It was difficult to see into the hole.	Era difficile vedere nel buco.
It doesn't matter if you are released the next day.	Non importa se vieni rilasciato il giorno successivo.
But as it stands at the moment, the price will remain high.	Ma così com'è al momento, il prezzo rimarrà alto.
They want to prove the existence of the soul.	Vogliono provare l'esistenza dell'anima.
The driving force of a career must come from the individual.	La forza trainante di una carriera deve venire dall'individuo.
We like old songs as much as new ones.	Ci piacciono le vecchie canzoni tanto quanto quelle nuove.
This is the left today.	Questa è la sinistra oggi.
Watch the sun rise.	Guarda il sorgere del sole.
That's a problem.	Che è un problema.
When she replied she knew it wasn't the whole truth.	Quando le ha risposto lei sapeva che non era tutta la verità.
Can not say no.	Non posso dire di no.
This is not the kind of fight you want to be in.	Questo non è il tipo di combattimento in cui vuoi essere.
For example, it doesn't look hot.	Ad esempio, non sembra caldo.
Again, we cannot agree.	Ancora una volta, non possiamo essere d'accordo.
After a few moments, he raised his head.	Dopo pochi istanti, alzò la testa.
You would too.	Lo faresti anche tu.
We chose this model for two reasons.	Abbiamo scelto questo modello per due motivi.
You don't pay me to represent you.	Non mi paghi per rappresentarti.
She was asking for more than she knew.	Stava chiedendo più di quanto sapesse.
I'm sick of not having choices.	Sono stufo di non avere scelte.
I don't know how to turn off my heart.	Non so come spegnere il mio cuore.
No one else will ever do it either.	Anche nessun altro lo farà mai.
It is quite simple.	È abbastanza semplice.
There were people who took drugs, he made them stop.	C'erano persone che si drogavano, lui le faceva smettere.
This is your big break.	È la tua grande occasione.
Nothing else going on.	Nient'altro in corso.
In his case, bloodlines count.	Nel suo caso contano le linee di sangue.
Parents play a more important role in their children's lives.	I genitori giocano un ruolo più importante nella vita dei loro figli.
The total work done was kept constant for the two groups.	Il lavoro totale svolto è stato mantenuto costante per i due gruppi.
Normally, she is around or sitting nearby.	Normalmente, è in giro o è seduta vicino.
But there was no turning back.	Ma non si poteva tornare indietro.
I guess my mind was there.	Immagino che fosse lì la mia mente.
There was nothing more to say.	Non c'era altro da dire.
But these are only superficial differences.	Ma queste sono solo differenze superficiali.
I could certainly learn ice fishing.	Potrei certamente imparare a pescare nel ghiaccio.
I miss that show.	Mi manca quello spettacolo.
I was able to repeat the process several times.	Sono stato in grado di ripetere il processo più volte.
Her pale skin no longer held the heat.	La sua pelle pallida non teneva più il calore.
You have given up on your beautiful world.	Hai rinunciato al tuo bellissimo mondo.
She worked everyone up and down.	Ha lavorato tutti in alto e in basso.
She makes eye contact and answers direct questions.	Stabilisce un contatto visivo e risponde a domande dirette.
There were some good things.	C'erano delle cose positive.
No cash refunds or re-credit.	Nessun rimborso in contanti o riaccredito.
The only downside is taking this stuff off.	L'unico inconveniente è togliere questa roba.
And you saw very few people.	E hai visto pochissime persone.
Someone else is doing it better.	Qualcun altro lo sta facendo meglio.
It was obvious that none of us wanted to do that.	Era ovvio che nessuno di noi voleva farlo.
Right here.	Giusto qui.
Some, of course, better than others.	Alcuni, ovviamente, meglio di altri.
The demand for blood tests can be relatively high.	La richiesta di esami del sangue può essere relativamente alta.
First let's set up.	Per prima cosa impostiamo.
Publish what you need to publish.	Pubblica ciò che devi pubblicare.
This is an amazing house.	Questa è una casa incredibile.
To take advantage of such work more and more.	Per trarre sempre più vantaggio da tale lavoro.
I don't know where he was trying to take me.	Non so dove stesse cercando di portarmi.
It is fantastic writing in every respect.	È una scrittura fantastica sotto ogni punto di vista.
You would be surprised at how much form and interest you have lost.	Saresti sorpreso di quanta forma e interesse hai perso.
The information provided is intended for planning purposes only.	Le informazioni fornite sono destinate esclusivamente a scopi di pianificazione.
Now there is a third.	Ora ce n'è un terzo.
However, there is still a low level of complications.	Tuttavia esiste ancora un basso livello di complicazioni.
Many, in fact.	Molti, infatti.
And then, surely then, he would show up.	E poi, sicuramente allora, si sarebbe fatto vivo.
I think they both work in different situations.	Penso che in situazioni diverse funzionino entrambi.
I take it out.	Lo tiro fuori.
Nobody will miss even one of them.	A nessuno mancherà nemmeno uno di loro.
The little one does.	Il piccolo lo fa.
It was the best we could do.	Era il meglio che potevamo fare.
It is a similar experience, common in personal experiences.	È un'esperienza simile, comune nelle esperienze personali.
Of course, we can even just talk.	Certo, possiamo anche solo parlare.
This is what you would do.	Questo è quello che faresti tu.
I accepted and made a few calls.	Ho accettato e ho fatto alcune telefonate.
Eventually he will need a new story to tell.	Alla fine avrà bisogno di una nuova storia da raccontare.
I have not made any further reviews beyond that.	Non ho dato ulteriori giudizi oltre a quello.
He didn't question it.	Non lo ha messo in dubbio.
However, he remained active.	Rimase comunque attivo.
In many ways the kitchen was the center of family life.	Per molti versi la cucina era il centro della vita familiare.
After a while you see everything.	Dopo un po' vedi tutto.
He looked around.	Si guardò intorno.
When you suggest changes, he shows them to me.	Quando suggerisci modifiche, me le mostra.
Of course I say no.	Ovviamente dico di no.
It was very bad this morning.	È stato molto brutto stamattina.
That's enough.	Basta.
I want them to be found.	Voglio che vengano trovati.
And in college, everyone takes drugs.	E al college, tutti si drogano.
Days, just hours and moments.	Giorni, solo ore e momenti.
That's the only thing to really do.	È l'unica cosa da fare davvero.
You said you were sent.	Hai detto di essere stato mandato.
I noticed something he once said to me.	Ho notato qualcosa che una volta mi ha detto.
It seems difficult to say that someone of that size is a baby.	Sembra difficile dire che qualcuno di quella taglia sia un bambino.
It seems the driver may soon lose control.	Sembra che il conducente possa presto perdere il controllo.
I still forget things though.	Dimentico ancora le cose però.
Six months later, he was in trouble with the law.	Sei mesi dopo, aveva problemi con la legge.
Go see it.	Vai a vederlo.
Their clothes touched.	I loro vestiti si toccavano.
Look up.	Alza lo sguardo.
Keep our dreams, our true dreams.	Tieni i nostri sogni, i nostri veri sogni.
I have no idea if my wish worked.	Non ho idea se il mio desiderio abbia funzionato.
An hour, a night or a week later.	Un'ora, una notte o una settimana dopo.
It is what you were 'born' to do.	È quello per cui sei 'nato' per fare.
Anything to take my mind off what's going on with us.	Qualsiasi cosa per distogliere la mia mente da quello che sta succedendo con noi.
They believe and accept your explanation.	Credono e accettano la tua spiegazione.
Apparently he lives and works in the damn thing.	Apparentemente vive e lavora in quella dannata cosa.
You see the same people every day.	Vedi le stesse persone ogni giorno.
In the end, nothing will ever happen to you.	Alla fine, non ti succederà mai niente.
He turned and waited.	Si voltò e aspettò.
We are not the people who made them.	Non siamo le persone che li hanno fatti.
This was the turning point.	Questo è stato il punto di svolta.
Try not to drive if you can.	Cerca di non guidare se puoi.
Especially a child you are responsible for.	Soprattutto un bambino di cui sei responsabile.
Because they have no work to do.	Perché non hanno lavoro da fare.
They are waiting for the ok because they are too scared.	Stanno aspettando l'ok perché sono troppo spaventati.
And war is exactly the right term.	E la guerra è esattamente il termine giusto.
I also signed the documents.	Anch'io ho firmato i documenti.
I have no idea why it is so difficult.	Non ho idea del perché sia ​​così difficile.
A little to the right.	Un po' a destra.
However, his response was unusual.	Tuttavia, la sua risposta è stata insolita.
Maybe one of them saw something.	Forse uno di loro ha visto qualcosa.
The old woman was sitting there, waiting for me.	La vecchia era seduta lì, ad aspettarmi.
He offers her some money, but she doesn't accept it.	Lui le offre dei soldi, ma lei non li accetta.
Those days had passed.	Quei giorni erano passati.
We know what character you are.	Sappiamo che personaggio sei.
You can do this perfectly with valuables.	Puoi farlo perfettamente con oggetti di valore.
It became a glitch.	È diventato un problema tecnico.
There was therefore a consensus process.	C'è stato quindi un processo per consenso.
Not for long, though.	Non per molto, però.
The bones were moving.	Le ossa si stavano muovendo.
The weeks continued to pass.	Le settimane continuavano a passare.
People may agree on an opinion, but the majority rule is not the truth.	Le persone potrebbero essere d'accordo su un'opinione, ma la regola della maggioranza non è la verità.
This shouldn't take more than five minutes.	Questo non dovrebbe richiedere più di cinque minuti.
Either way, most of the show was missed.	Ad ogni modo, si è persa la maggior parte dello spettacolo.
Inside, on one side, is a large vehicle.	Dentro, su un lato, c'è un grande veicolo.
The photos are also beautiful.	Belle anche le foto.
There were many things he didn't understand.	C'erano molte cose che non capiva.
The roll should last at least five seconds.	Il rotolo dovrebbe durare almeno cinque secondi.
I forget exactly what the words were.	Dimentico esattamente quali fossero le parole.
Our position is yes.	La nostra posizione è sì.
We live according to the truth.	Viviamo secondo la verità.
They can't believe it.	Non possono crederci.
A website created to make a difference.	Un sito web creato per fare la differenza.
He was seeing things.	Stava vedendo le cose.
And we can't even control ourselves when it happens.	E non possiamo nemmeno controllarci quando succede.
And so with language.	E così con il linguaggio.
Every mark on my body will be a broken bone for you.	Ogni segno sul mio corpo sarà per te un osso rotto.
But the problem is that we have a bigger picture here.	Ma il problema è che qui abbiamo un quadro più ampio.
If your vehicle and model.	Se il tuo veicolo e il modello.
Because the explanation he could offer would solve nothing.	Perché la spiegazione che potrebbe offrire non risolverebbe nulla.
The gun was nearby.	La pistola era lì accanto.
He wore it everywhere, he saw it every time.	Lo portava ovunque, si vedeva ogni volta.
Countries is focused on men who have sex with men.	Paesi e focalizzato su uomini che fanno sesso con uomini.
I still feel a little funny.	Mi sento ancora un po' divertente.
But the work doesn't stop there.	Ma il lavoro non si ferma qui.
Please stay on the plain outside the walls as per our agreement.	Si prega di rimanere nella pianura fuori le mura come da nostro accordo.
Then he repeated my words.	Poi ha ripetuto le mie parole.
I'm not very up to date with the news.	Non sono molto al passo con le notizie.
He is not. 	Lui non è. 
the woman.	la donna.
Patients did not feel they understood who was in charge of their care.	I pazienti non sentivano di aver capito chi era incaricato delle loro cure.
To win, they have to do more than question the rules.	Per vincere, devono fare di più che mettere in discussione le regole.
Soon it closed.	Presto ha chiuso.
They are not the same thing.	Non sono la stessa cosa.
A metal foot and a metal leg appeared.	Apparvero un piede di metallo e una gamba di metallo.
He threw up once.	Ha vomitato una volta.
Yet she was, in some ways, a tremendous comfort.	Tuttavia lei era, in qualche modo, un grandissimo conforto.
We are all doing a very bad job right now.	Tutti noi stiamo facendo un pessimo lavoro in questo momento.
Pick something from here or here or here.	Scegli qualcosa da qui o qui o qui.
He went up to the same city he went down to.	È salito nella stessa città in cui è sceso.
Gunshot wedding.	Matrimonio a colpi di pistola.
You will notice that these products change constantly.	Noterai che questi prodotti cambiano costantemente.
You never will be.	Non lo sarai mai.
I liked my teacher, though, and he helped me.	Il mio insegnante mi piaceva, però, e mi ha aiutato.
Meeting a new person is only the first step.	Incontrare una nuova persona è solo il primo passo.
He is wrong.	Ha torto.
It was such a shock.	È stato un tale shock.
Of course, the public is concerned about this.	Naturalmente il pubblico è preoccupato per questo.
This is if you are strong.	Questo è se sei forte.
Our home too.	Anche la nostra casa.
The selection of the support team is a fundamental decision.	La selezione del team di supporto è una decisione fondamentale.
Be strong now.	Sii forte ora.
In general, not cheap.	In generale, non a buon mercato.
It's like day and night to me.	È come il giorno e la notte per me.
This helped to keep costs down.	Ciò ha contribuito a contenere i costi.
When the songs come to your mind, write them down.	Quando ti vengono in mente le canzoni, scrivile.
It's not even that old, but it's something to call it.	Non è nemmeno così vecchio, ma è qualcosa di chiamarlo.
But this can be a pain at times.	Ma questo può essere un dolore a volte.
Below was the river.	In basso c'era il fiume.
His eyes were still red from crying.	I suoi occhi erano ancora rossi per il pianto.
Which is excellent.	Che è eccellente.
I see this over and over with my clients.	Lo vedo più e più volte con i miei clienti.
Nothing was too good for us.	Niente era troppo buono per noi.
When done right, it's incredibly hot.	Se fatto bene, è incredibilmente caldo.
Open them again.	Aprili di nuovo.
We were holding hands just a second ago.	Ci tenevamo per mano solo un secondo fa.
And even then, a move here.	E anche in quel caso, una mossa qui.
We will stay in the car for a while.	Rimarremo in macchina per un po'.
She was keeping up with us.	Ci stava tenendo il passo.
Guys, my bad.	Ragazzi, mio ​​male.
For a while nothing will seem to change as you watch.	Per un po' nulla sembrerà cambiare mentre guardi.
I'm certainly not my game.	Non sono certo il mio gioco.
She would have kept me safe.	Mi avrebbe tenuto al sicuro.
The current has taken.	La corrente ha preso.
This is what we see in these books.	Questo è ciò che vediamo in questi libri.
So let's start from the bottom.	Allora cominciamo dal basso.
The problem is how to correct it.	Il problema è come correggerlo.
It is the tea that does it.	È il tè che lo fa.
The yellow sky above was empty and bright.	Il cielo giallo sopra era vuoto e luminoso.
Call me what you want.	Chiamami come vuoi.
I'm still in town somewhere.	Sono ancora in città da qualche parte.
I started getting close to his friends too.	Ho iniziato ad avvicinarmi anche alle sue amiche.
You better see a doctor.	Farebbe meglio a vedere un dottore.
They were bad for the band.	Erano cattivi per la band.
I don't even know how to answer some days.	Non so nemmeno come rispondere alcuni giorni.
I guess she was doing it again.	Immagino che lo stesse facendo di nuovo.
I can't help but judge everything they've done.	Non posso fare a meno di giudicare tutto ciò che hanno fatto.
Have fun every day.	Divertiti ogni giorno.
Check out this code below.	Dai un'occhiata a questo codice qui sotto.
However, we are told that it is not yet set in stone.	Tuttavia, ci è stato detto che non è ancora scolpito nella pietra.
Very good news.	Novità molto buone.
Like thinking that every girl in school just wants to be beautiful.	Come pensare che ogni ragazza a scuola voglia solo essere bella.
The black line represents identity.	La linea nera rappresenta l'identità.
Is not the same thing.	Non è la stessa cosa.
I looked up.	Ho alzato gli occhi.
But it is not a fixed rule.	Ma non è una regola fissa.
Our ability to think for ourselves is threatened.	La nostra capacità di pensare da soli è minacciata.
The song spoke to a number of people.	La canzone ha parlato con un certo numero di persone.
Now to tone up the challenging stuff.	Ora per tonificare le cose da sfida.
She had the right to be here like anyone else.	Aveva il diritto di essere qui come chiunque altro.
Enter the same two great men as before.	Entrano gli stessi due grandi uomini di prima.
I was in a state of constant joy.	Ero in uno stato di gioia costante.
And take care of him.	E prenditi cura di lui.
The poor woman must have received terrible news.	La povera donna deve aver ricevuto una terribile notizia.
There are too many variables.	Ci sono troppe variabili.
Start with the products that are having the most negative impact.	Inizia con i prodotti che stanno avendo l'impatto più negativo.
Here we will do what we have to.	Qui faremo quello che dobbiamo.
He threw his leg on the seat, then looked at me.	Gettò la gamba sul sedile, poi mi guardò.
Nothing would make him forget his past.	Niente gli avrebbe fatto dimenticare il suo passato.
He wanted to go home.	Voleva tornare a casa.
I wanted mine.	Volevo il mio.
Go find someone else to take you.	Vai a trovare qualcun altro che ti porti.
We expect him to go and soon.	Ci aspettiamo che se ne vada e presto.
Cover your walls.	Rivesti le tue pareti.
Wait for it.	Aspettalo.
The same thing is happening to him.	La stessa cosa sta succedendo a lui.
I wonder how to use them.	Mi chiedo come usarli.
He looked so peaceful out there.	Sembrava così tranquillo là fuori.
And he held out his hand.	E tese la mano.
It sure takes some practice.	Sicuramente ci vuole un po' di pratica.
I am more than human.	Sono più che umano.
You know the type.	Conosci il tipo.
Great games or nothing.	Grandi giochi o niente.
But this was easier said than done.	Ma questo era più facile a dirsi che a farsi.
No other records to set.	Nessun altro record da impostare.
Most of them were older women.	La maggior parte di loro erano donne anziane.
It came at a cost.	È venuto a un costo.
It takes longer to cook than before.	Ci vuole più tempo per cucinare rispetto a prima.
I see different letters after the code numbers on some models.	Vedo lettere diverse dopo i numeri di codice su alcuni modelli.
His own death followed seven years later.	La sua stessa morte seguì sette anni dopo.
People will have to believe what they believe.	Le persone dovranno credere a ciò in cui credono.
Start small or get big.	Inizia in piccolo o diventa grande.
But you wouldn't.	Ma non lo faresti.
But that's the point.	Ma è proprio questo il punto.
Not the racing type.	Non il tipo da corsa.
Even if he didn't.	Anche se non l'ha fatto.
In his own show, that is.	Nel suo stesso show, cioè.
My feet hate me for it.	I miei piedi mi odiano per questo.
And my father never did.	E mio padre non l'ha mai fatto.
This made a lot of sense to me.	Questo aveva molto senso per me.
We went to town.	Siamo andati in città.
All this is something.	Tutto questo è qualcosa.
Real books are heavy and take up so much space.	I libri veri sono pesanti e occupano così tanto spazio.
She is so beautiful and my heart is with you.	È così bella e il mio cuore è con te.
His work was done.	Il suo lavoro era finito.
They were important people.	Erano persone importanti.
Yes, it was a good movie.	Sì, è stato un bel film.
Contributed to the execution of the experiments.	Contribuito all'esecuzione degli esperimenti.
Plants suffered in a similar way.	Le piante hanno sofferto in modo simile.
I mean, nobody.	Voglio dire, nessuno.
If his mother would allow it.	Se sua madre glielo permettesse.
Nice to do it.	Bello farlo.
We did it at the beginning, but not after.	Lo abbiamo fatto all'inizio, ma non dopo.
As you can imagine, it doesn't come easily.	Come puoi immaginare, non mi viene facilmente.
I know great people who love terrible music.	Conosco persone fantastiche che amano la musica terribile.
Friends are forever.	Gli amici sono per sempre.
I have living people who need me.	Ho persone vive che hanno bisogno di me.
We have no control over the content of these pages.	Non abbiamo alcun controllo sul contenuto di queste pagine.
Print it and then color it.	Stampalo e poi coloralo.
But it was something more.	Ma era qualcosa di più.
This may be an option worth trying.	Questa potrebbe essere un'opzione che vale la pena provare.
I hope you understand this.	Spero che tu l'abbia capito.
The remaining three were not popular.	I tre rimanenti non erano popolari.
The feeling wasn't great.	La sensazione non era eccezionale.
A book is under the floor.	Un libro è sotto il pavimento.
We just live once.	Viviamo semplicemente una volta.
He is quite asleep.	È abbastanza addormentato.
It should be active in the next production build.	Dovrebbe essere attivo nella prossima build di produzione.
The underlying mechanisms are not yet clear.	I meccanismi alla base non sono ancora chiari.
This is natural.	Questo è naturale.
I knew it could only be one thing.	Sapevo che poteva essere solo una cosa.
The prices have increased.	I prezzi sono aumentati.
This is simply wrong.	Questo è semplicemente sbagliato.
I wanted to tell him a lot more.	Volevo dirgli molto di più.
I felt absolutely nothing.	Non ho sentito assolutamente nulla.
It makes them not want to get lost and follow him.	Fa sì che non vogliano perdersi e seguirlo.
Chest exam was normal.	L'esame del torace era normale.
I put on events.	Metto su eventi.
You don't have to become like them.	Non devi diventare come loro.
They wouldn't kill him, though.	Non lo avrebbero ucciso, però.
She couldn't wait to see him.	Non vedeva l'ora di vederlo.
Anger management is a difficult concept to explain to young children.	La gestione della rabbia è un concetto difficile da spiegare ai bambini piccoli.
The study showed mixed results.	Lo studio ha mostrato risultati contrastanti.
I do the same with him.	Io faccio lo stesso con lui.
This is my little space at the bottom of the bed.	Questo è il mio piccolo spazio in fondo al letto.
He liked looking for things.	Gli piaceva cercare le cose.
We will give you some time to decide.	Ti daremo un po' di tempo per decidere.
But the two of them together had never been wrong.	Ma loro due insieme non si erano mai sbagliati.
You do need a quality photo to start with though.	Hai bisogno di una foto di qualità per cominciare però.
The key word is mainly.	La parola chiave è principalmente.
And now, finally, here it is.	E ora, finalmente, eccola qui.
In general, people want to feel happy and safe.	In generale, le persone vogliono sentirsi felici e al sicuro.
They weren't perfect, but these people didn't hate their bodies.	Non erano perfetti, ma queste persone non odiavano i loro corpi.
It's about them.	È su di loro.
Great to deal with.	Ottimo da affrontare.
I just shook my head, maybe that would be enough answer.	Ho appena scosso la testa, forse sarebbe una risposta sufficiente.
He was having too much fun.	Si stava divertendo troppo.
I'm old school.	Sono vecchia scuola.
It is still a factor in their thinking.	È ancora un fattore nel loro pensiero.
It is someone you love.	È qualcuno che ami.
Now, instead of crying, answer the question.	Ora, invece di piangere, rispondi alla domanda.
These are a mix of copy and re-copy errors.	Questi sono un mix di errori di copia e nuova copia.
We could play anywhere.	Potremmo giocare ovunque.
I shouldn't have done that.	Non avrei dovuto farlo.
If so, never forget to take care of it.	Se è così, non dimenticare mai di prendertene cura.
He had kept that judgment to himself.	Quel giudizio l'aveva tenuto per sé.
He might be back as soon as tonight.	Potrebbe tornare non appena stasera.
Last night she had been no exception.	Ieri sera non aveva fatto eccezione.
It's amazing to see him up there so powerful and free.	È incredibile vederlo lassù così potente e libero.
These are the ones who need protection from violence.	Questi sono quelli che hanno bisogno di protezione dalla violenza.
I'm just taking the girls to visit my family.	Sto semplicemente portando le ragazze a visitare la mia famiglia.
It was a lot of work.	È stato un sacco di lavoro.
If we try to reach them from behind, we can't get off.	Se proviamo a raggiungerli da dietro, non possiamo scendere.
It surprises and is thrilled to see that it is great.	Sorprende ed è entusiasta di vedere che è grande.
They can comment or like your findings.	Possono commentare o mettere mi piace alle tue scoperte.
A real man.	Un vero uomo.
Some people may never develop symptoms.	Alcune persone potrebbero non sviluppare mai sintomi.
This is a particularly powerful tool if the message is long.	Questo è uno strumento particolarmente potente se il messaggio è lungo.
This doesn't mean you can keep them in any water.	Questo non significa che puoi tenerli in qualsiasi acqua.
I knew what was going to happen every second of every day.	Sapevo cosa sarebbe successo ogni secondo di ogni giorno.
You don't have to go, you know.	Non devi andare, lo sai.
Making is no different.	Fare non è diverso.
And there have been a couple of times.	E ci sono state un paio di volte.
One day at a time.	Un giorno alla volta.
All included documents have been fully reviewed.	Tutti i documenti inclusi sono stati esaminati per intero.
His life had no direction.	La sua vita non aveva una direzione.
This is the completely wrong answer.	Questa è la risposta completamente sbagliata.
Now these parties are in power.	Ora questi partiti sono al potere.
You have no place for this.	Non hai posto per questo.
The engine was running.	Il motore era in funzione.
There isn't even a shop to buy food.	Non c'è nemmeno un negozio per comprare cibo.
You can't understand that unless you've lived with a woman, old man.	Non puoi capirlo a meno che tu non abbia vissuto con una donna, vecchio.
I had one like that once.	Ne avevo uno così una volta.
You can't take time off.	Non puoi prenderti del tempo libero.
Try another approach.	Prova un altro approccio.
At this point you should have more questions.	A questo punto dovresti avere altre domande.
I dream of falling in love once and for all.	Sogno di innamorarmi una volta e per sempre.
Once you find out, feel free to discuss the price.	Una volta scoperto, sentiti libero di discutere il prezzo.
Paid a bill.	Pagato un conto.
You know he didn't live a righteous life before.	Sai che prima non viveva una vita giusta.
But we're not here to agree on everything.	Ma non siamo qui per essere d'accordo su tutto.
My voice was too weak to reach or travel anywhere.	La mia voce era troppo debole per raggiungere o viaggiare ovunque.
Who knows you might find a new favorite.	Chissà che potresti trovare un nuovo preferito.
You start and run a business that follows your passion.	Inizi e gestisci un'attività che segue la tua passione.
A woman is fighting to protect her family.	Una donna sta lottando per proteggere la sua famiglia.
She said there were three.	Ha detto che ce n'erano tre.
Forget me.	Dimenticami.
We will talk about it tomorrow.	Ne parleremo domani.
No one to talk to.	Nessuno con cui parlare.
She asked if anyone wanted to back off.	Chiese se qualcuno volesse tirarsi indietro.
However, that judge had been around the block once or twice.	Tuttavia, quel giudice era stato intorno all'isolato una o due volte.
This is bound to put a lot of pressure.	Questo è destinato a mettere molta pressione.
Simply.	Semplicemente.
I agree with this.	Sono d'accordo con questo.
In that case, the children will not trigger the event.	In tal caso, i bambini non attiveranno l'evento.
I didn't think anyone else would have noticed.	Non pensavo che nessun altro avrebbe potuto accorgersene.
It is a relatively minor procedure.	È una procedura relativamente minore.
So even more common ground among us.	Quindi un terreno ancora più comune tra noi.
Behind the first, she found a small kitchen.	Dietro il primo, trovò una piccola cucina.
It shouldn't be difficult.	Non dovrebbe essere difficile.
Their bedroom was above the stable.	La loro camera da letto era sopra la stalla.
We talked about sex.	Avevamo parlato di sesso.
He was sick for nine months before he died.	È stato malato per nove mesi prima di morire.
Undoubtedly, some cases started this way.	Senza dubbio alcuni casi sono iniziati in questo modo.
They will never even visit.	Non verranno mai nemmeno in visita.
He has caused a major public health problem.	Ha causato un grave problema di salute pubblica.
He is coming now.	Sta arrivando ora.
Drugs tend to be involved.	Le droghe tendono ad essere coinvolte.
I was happy that the evening had been helpful.	Ero felice che la serata fosse stata d'aiuto.
It is very effective.	È molto efficace.
It makes no sense.	Non ha alcun senso.
The lie was now obvious.	La bugia adesso era ovvia.
They have similar features for video and text as well.	Hanno caratteristiche simili anche per video e testo.
All they said it was.	Tutto quello che hanno detto che era.
My wife was beautiful and smart.	Mia moglie era bella e intelligente.
This is not about the father in the slightest.	Questo non riguarda minimamente il padre.
It is important to provide them with answers.	È importante fornire loro risposte.
But, looking at you, thinking of living ten years is not madness.	Ma, guardandoti, pensare di vivere dieci anni non è una follia.
The one who did not let go.	Quello che non ha lasciato andare.
Quality play areas.	Aree gioco di qualità.
only me.	solo io.
They are quite rare.	Sono piuttosto rari.
Really bad experience.	Esperienza davvero negativa.
However communication is the highest on the list.	Tuttavia la comunicazione è la più alta della lista.
At the moment she was seeing a boy ten years older than her.	Al momento vedeva un ragazzo di dieci anni più grande di lei.
This would take over.	Questo si farebbe carico.
I don't know what else to do with them.	Non so cos'altro fare con loro.
Her plan was simple.	Il suo piano era semplice.
I have three general concerns.	Ho tre preoccupazioni generali.
I needed more.	Avevo bisogno di più.
I can build it.	Posso costruirlo.
Slowly but surely.	Lentamente ma sicuramente.
I looked around and saw nothing on the subject.	Mi sono guardato intorno e non ho visto nulla sull'argomento.
If you think you are tired, take a rest.	Se pensi di essere stanco, riposati.
We had a lot of things to talk about.	Avevamo molte cose di cui parlare.
Review your notes.	Rivedi le tue note.
The element of risk is there a little.	L'elemento di rischio c'è un po'.
I really love her.	La amo davvero.
Just just in time.	Solo appena in tempo.
Not the boys.	Non i ragazzi.
She had a large army.	Aveva un grande esercito.
I think it's good enough.	Penso che sia abbastanza buono.
The place is really beautiful.	Il posto è davvero molto bello.
Just for a little extra money.	Solo per un po' di soldi extra.
We went to sit in a box.	Siamo andati a sederci in una scatola.
He couldn't take it.	Non poteva sopportarlo.
One, you pay the players.	Uno, paghi i giocatori.
They listen and love and in the end you both feel good.	Ascoltano e amano e alla fine vi sentite entrambi bene.
She is talking about that crazy world we live in.	Sta parlando di quel mondo pazzo in cui viviamo.
Power over the object or parts.	Potere sull'oggetto o sulle parti.
To lose them.	Per perderli.
We are still that beautiful city up above.	Siamo ancora quella bella città in alto.
They are not there yet.	Non ci sono ancora.
Lovely song, that's it.	Canzone adorabile, ecco.
Let me know if you have any other questions.	Fammi sapere se hai altre domande.
I want everything to stay the same.	Voglio che tutto rimanga lo stesso.
Consider another example.	Considera un altro esempio.
She raised her head and looked around.	Alzò la testa e si guardò intorno.
It takes a certain type of man.	Ci vuole un certo tipo di uomo.
He makes you wonder.	Ti fa meravigliare.
He just sat down.	Si è appena seduto.
You choose our words for a reason.	Scegli le nostre parole per un motivo.
He talks less and listens more.	Parla di meno e ascolta di più.
Thanks, maybe.	Grazie, forse.
Making things strange and dangerous again.	Rendere le cose di nuovo strane e pericolose.
Especially in a community.	Soprattutto in una comunità.
No purchase is required.	Non è necessario alcun acquisto.
The film begins to take on another life.	Il film inizia ad assumere un'altra vita.
And he had his stuff.	E aveva la sua roba.
Then go in and offer to sign shares.	Quindi entra e offri di firmare azioni.
He couldn't wait any longer.	Non poteva più aspettare.
Well in both cases there is.	Ebbene in entrambi i casi c'è.
But the soul has no culture.	Ma l'anima non ha cultura.
However, it looks beautiful and that's important.	Tuttavia, sembra bello e questo è importante.
It requires give and take.	Richiede dare e avere.
But this is the strength of life in general.	Ma questa è la forza della vita in generale.
The church needs to talk about the burning issues of the times.	La chiesa deve parlare delle questioni scottanti dei tempi.
It would work perfectly.	Funzionerebbe perfettamente.
It had the look of love.	Aveva l'aspetto dell'amore.
It is essential to the process.	È essenziale per il processo.
It was not like this.	Non era così.
My score wasn't that high.	Il mio punteggio non era così alto.
He put me in charge of her house.	Mi ha messo a capo della sua casa.
Read the word.	Leggi la parola.
They change before our eyes, the events he hears about shape them.	Cambiano davanti ai nostri occhi, gli eventi di cui sente parlare li modellano.
Add the oil.	Aggiungere l'olio.
It was used as a church.	È stato utilizzato come chiesa.
Or for a few days.	O per pochi giorni.
This, in fact, is not new.	Questa, infatti, non è una novità.
People turn to talk to each other.	Le persone si girano per parlarsi.
I was taken to his office to wait for him.	Sono stato portato nel suo ufficio ad aspettarlo.
It has so much to offer even now.	Ha così tanto da offrire anche adesso.
Additional models are needed that use this approach.	Sono necessari ulteriori modelli che utilizzino questo approccio.
He knew my books.	Conosceva i miei libri.
In many ways, life was indeed very beautiful for women.	In molti modi, la vita era davvero molto bella per le donne.
I'll keep an eye on the place.	Terrò d'occhio il posto.
And what matters is the response when the law is broken.	E ciò che conta è la risposta quando la legge viene infranta.
They managed their world by hand.	Gestivano il loro mondo a mano.
You told me a lot last night.	Mi hai detto molto ieri sera.
He never liked it.	Non gli era mai piaciuta.
And you will laugh.	E riderai.
How come? 	Come mai?
you ask.	tu chiedi.
He does it these days.	Lo fa in questi giorni.
And maybe you are.	E forse lo sei.
He had never told anyone the next part.	Non aveva mai detto a nessuno la prossima parte.
We are best friends with him.	Siamo i suoi migliori amici.
We learned that it depends on the amount of samples.	Abbiamo imparato che dipende dalla quantità di campioni.
Your combination was a repeating field.	La tua combinazione era un campo multiplo.
The interests are clear.	Gli interessi sono chiari.
The location is great and an easy walk into town.	La posizione è ottima e facilmente raggiungibile a piedi dalla città.
The difference is in the way you create the model.	La differenza sta nel modo in cui crei il modello.
I understand perfectly and agree.	Capisco perfettamente e concordo.
Something hard and dangerous and metal met his hand.	Qualcosa di duro e pericoloso e di metallo incontrarono la sua mano.
We looked at the line of cars waiting to drive the children home.	Abbiamo guardato la fila di macchine in attesa di accompagnare i bambini a casa.
Right time, right position.	Momento giusto, posizione giusta.
We must learn to get around them.	Bisogna imparare a aggirarli.
And you will get a wrong result.	E otterrai un risultato sbagliato.
I also love horses.	Amo anche i cavalli.
I feel the same.	Mi sento lo stesso.
So it should look like this.	Quindi dovrebbe assomigliare a questo.
Watch the video below.	Guarda il video qui di seguito.
Support is the key word.	Supporto è la parola chiave.
He held on tight to the boy.	Si tenne stretto al ragazzino.
Give it a name as you drop it.	Dagli un nome mentre lo lasci cadere.
You won't be able to enjoy it.	Non potrai godertelo.
It would be about the fit.	Si tratterebbe della vestibilità.
I hope to eventually consider this issue in more detail.	Spero alla fine di considerare questo problema in modo più dettagliato.
Lots of space and has excellent color.	Un sacco di spazio e dispone di un colore eccellente.
I hate doing this.	Odio fare questo.
It is simple, but not easy.	È semplice, ma non facile.
Then the black bar.	Poi la barra nera.
His disappearance is reported.	Denunciata la sua scomparsa.
I was there only a matter of minutes.	Ero lì solo una questione di minuti.
I have not finished yet.	non ho ancora finito.
Go and look.	Vai a guardare.
He is kind and knows a lot.	È gentile e sa molto.
It is quite obvious that this improvement cannot be ignored.	È abbastanza ovvio che questo miglioramento non può essere ignorato.
Eat before you come.	Mangia prima di venire.
I found out two days ago and I am wondering what to do.	L'ho scoperto due giorni fa e mi chiedo cosa fare.
We must have your help to keep it.	Dobbiamo avere il tuo aiuto per mantenerlo.
The solution is to constantly talk to the child.	La soluzione è parlare costantemente con il bambino.
I eat them on the spot.	Li mangio sul posto.
You are a day older than me.	Sei un giorno più grande di me.
For more information contact us.	Per maggiori informazioni contattateci.
We just want it to keep growing.	Vogliamo solo che continui a crescere.
There are human feelings in me.	Ci sono sentimenti umani in me.
Those cars have a small step.	Quelle macchine hanno un piccolo passo.
He took out a bottle and showed it to him.	Tirò fuori una bottiglia e gliela mostrò.
Otherwise you are done.	Altrimenti hai finito.
Participants sit in a chair in front of the desk.	I partecipanti si siedono su una sedia davanti alla scrivania.
He took a step back, leaned back.	Fece un passo indietro, si appoggiò allo schienale.
Then you can copy the.	Quindi puoi copiare il.
He had called me back in two hours with a lift.	Mi aveva richiamato in due ore con un passaggio.
Some will be relatively new and some will be much older.	Alcuni saranno relativamente nuovi e altri molto più vecchi.
Another girl stolen from her family.	Un'altra ragazza sottratta alla sua famiglia.
When he got home he couldn't get her out of his head.	Quando tornò a casa non riuscì a toglierla dalla testa.
She just didn't know how to make it happen.	Semplicemente non sapeva come farlo accadere.
Maybe just for now.	Forse solo per ora.
This effort did not result in a change of state.	Questo sforzo non ha comportato un cambiamento di stato.
I had never noticed them before.	Non li avevo mai notati prima.
And we'll see you, media.	E noi ci vediamo, media.
Make sure you have the necessary medical insurance for your trip.	Assicurati di avere l'assicurazione medica necessaria per il tuo viaggio.
Not my parents, not my brothers, not any friends.	Né i miei genitori, né i miei fratelli, né nessun amico.
You might be wasting your time.	Lei potrebbe perdere tempo.
And we hear a lot about core values.	E si sente molto parlare di valori fondamentali.
Everyone seemed at peace.	Tutti sembravano in pace.
Not their best, clearly not their worst.	Non il loro meglio, chiaramente non il loro peggio.
We can't write it.	Non possiamo scriverlo.
However, he will not take anything for granted.	Tuttavia, non darà nulla per scontato.
I want to hear what's happening at school.	Voglio sentire cosa sta succedendo a scuola.
The rain had forced some program changes.	La pioggia aveva costretto alcuni cambi di programma.
Half the time they would waste you on each other.	La metà delle volte ti sprecherebbero l'uno con l'altro.
I have so many thoughts on this.	Ho così tanti pensieri su questo.
It only shows the current price of an item.	Mostra solo il prezzo corrente di un articolo.
They cannot change their mass.	Non possono cambiare la loro massa.
Leave the fear behind.	Lasciati alle spalle la paura.
You will come back with me to be tried.	Tornerai con me per essere processato.
Only one man ever broke out.	Solo un uomo è mai scoppiato.
He didn't know how long he could control himself.	Non sapeva per quanto tempo avrebbe potuto controllarsi.
He realized that he meant to go through with it.	Si rese conto che intendeva andare fino in fondo.
You need a team.	Hai bisogno di una squadra.
I made the wrong appointment.	Ho sbagliato appuntamento.
They were some of the methods used.	Sono stati alcuni dei metodi utilizzati.
He says he went looking for this person, but he didn't find it.	Dice che è andato a cercare questa persona, ma non l'ha trovata.
Then the money ran out.	Poi i soldi sono finiti.
There may be problems with his child.	Potrebbero esserci problemi con suo figlio.
They used to have games.	Prima avevano dei giochi.
There was nothing under him.	Non c'era niente sotto di lui.
One day, if they want, they can write them their own way.	Un giorno, se vogliono, possono scriverli a modo loro.
She is not ready to see you yet.	Non è ancora pronta per vederti.
They need more, especially the young.	Hanno bisogno di più, soprattutto i giovani.
God will judge them.	Dio li giudicherà.
Some of us even support it.	Alcuni di noi lo supportano addirittura.
He loved him so much.	Lo amava così tanto.
I thought this was the first game to have it.	Ho pensato che questo fosse il primo gioco ad averlo.
But this is my team.	Ma questa è la mia squadra.
The question would be what happens to everyone else.	La domanda sarebbe cosa succede a tutti gli altri.
They had been doing this together as part of their job for years.	Lo facevano insieme come parte del loro lavoro da anni.
I want to make a case for him.	Voglio fare un caso per lui.
He will never speak like that.	Non parlerò mai così.
It was late season training last year.	Era un allenamento a fine stagione l'anno scorso.
Not for women.	Non per le donne.
People follow him and shoot him.	La gente lo segue e gli spara.
And he looked really happy.	E sembrava davvero felice.
Yes, he would try harder.	Sì, proverebbe di più.
He is not even out of breath.	Non è nemmeno senza fiato.
They won't have to fight like she did.	Non dovranno combattere come ha fatto lei.
The mean age at diagnosis was similar throughout the study period.	L'età media alla diagnosi era simile per tutto il periodo di studio.
Do you want though.	Vuoi però.
She didn't see the return fire.	Non ha visto il fuoco di risposta.
I know people who can get me another gun.	Conosco persone che possono fornirmi un'altra pistola.
He continues to work on it.	Continua a lavorarci su.
It's that moment in his life.	È quel momento della sua vita.
Players can choose to walk or ride.	I giocatori possono scegliere di camminare o cavalcare.
Great design work.	Ottimo lavoro di progettazione.
Almost almost anyway.	Quasi quasi, comunque.
The difference is that it is not cheap.	La differenza è che non è economico.
They must bear fruit.	Devono portare frutto.
It is the information that will sell you.	Sono le informazioni che ti venderanno.
So they are very smart this way.	Quindi sono molto intelligenti in questo modo.
I need to start another group.	Devo avviare un altro gruppo.
Nobody knows his real name or past.	Nessuno conosce il suo vero nome o passato.
Find out what the guy is thinking from what he says.	Scopri cosa sta pensando il ragazzo da quello che dice.
To listen to them.	Per ascoltarli.
He walked over and looked around.	Si avvicinò e si guardò intorno.
He's held that gun for twenty years.	Ha tenuto quella pistola per vent'anni.
He can exercise the call or buy the underlying contract.	Può esercitare la call o acquistare il contratto sottostante.
I don't have the power to make them yet.	Non ho ancora il potere di realizzarli.
He couldn't turn it off.	Non poteva spegnerlo.
Has he seen it.	Lo ha visto.
I think you will also like the video of him.	Penso che apprezzerai anche il suo video.
An example is shown in.	Un esempio è mostrato in.
They get very close.	Si avvicinano molto.
I offer you love.	Ti offro amore.
If you can't run, then he walks.	Se non puoi correre, allora cammina.
The trial judge heard the arguments on the motion.	Il giudice del processo ha ascoltato le argomentazioni sulla mozione.
Besides family and home, his next passion is reading.	Oltre alla famiglia e alla casa, la sua prossima passione è la lettura.
He has turned white.	È diventato bianco.
We do it as follows.	Lo facciamo come segue.
You just broke the game.	Hai appena rotto il gioco.
That such a model exists tells us very little.	Che un tale modello esista ci dice molto poco.
There were no significant differences between the groups.	Non ci sono state differenze significative tra i gruppi.
Beside him was an empty bottle.	Accanto a lui c'era una bottiglia vuota.
He didn't need him to be told where he was.	Non aveva bisogno che le fosse detto dove si trovava.
The thing to consider, however, is this.	La cosa da considerare però è questa.
He thinks of something.	Pensa a qualcosa.
A nice smile.	Un bel sorriso.
You didn't, because you can't.	Non l'hai fatto, perché non puoi.
There was no improvement in function in the medium term.	Non vi è stato alcun miglioramento della funzione a medio termine.
I mean, who really knows what I'm capable of.	Voglio dire, chi sa davvero cosa sono in grado di fare.
The first has disappeared.	Il primo è scomparso.
Make your need known, his hand was open.	Rendi noto il tuo bisogno, la sua mano era aperta.
It's enough?.	È abbastanza?.
A great and useful gift has been added.	È stato aggiunto un regalo grande e utile.
Later, he shook hands with his father, then with his brother.	Successivamente, ha stretto la mano a suo padre, poi a suo fratello.
Without it, life would not exist.	Senza di essa, la vita non esisterebbe.
I couldn't get it out of my mind.	Non riuscivo a togliermelo dalla mente.
He is a man of action.	È un uomo d'azione.
They were learning.	Stavano imparando.
It will take them years to develop.	Gli ci vorranno anni per svilupparsi.
His mind was set.	La sua mente era decisa.
Pictures of the food after the jump.	Immagini del cibo dopo il salto.
I was afraid to open my eyes, despite being half asleep.	Avevo paura di aprire gli occhi, pur essendo mezzo addormentato.
But you can do it from there too.	Ma puoi farlo anche da lì.
She was happy.	Lei era felice.
Some get hurt.	Alcuni si fanno male.
However such a contract cannot be on a simple card.	Tuttavia un tale contratto non può essere su una semplice carta.
Maybe he had heard something else.	Forse aveva sentito qualcos'altro.
And thanks, for the explanation.	E grazie, per la spiegazione.
So he gives up.	Quindi si arrende.
Everything remained as it was.	Tutto è rimasto com'era.
Anything, something different.	Qualsiasi cosa, qualcosa di diverso.
Nobody noticed.	Nessuno lo ha notato.
Now he really wants one.	Ora ne vuole davvero uno.
But sometimes, these stories freak out.	Ma a volte, queste storie vanno fuori di testa.
Any wall here is too white.	Ogni muro qui è troppo bianco.
If you are sure.	Se sei sicuro.
It sounds unbelievable.	Sembra incredibile.
The enemy was not very active.	Il nemico non era molto attivo.
I'll call you in an hour.	Ti chiamo tra un'ora.
So they are the same.	Quindi sono uguali.
Well, that was our new home.	Bene, quella era la nostra nuova casa.
Freedom must be won.	La libertà deve essere conquistata.
She sat down in a chair and refused to leave.	Si sedette su una sedia e si rifiutò di andarsene.
Sometimes it is difficult to know for sure what the cause is.	A volte è difficile sapere con certezza quale sia la causa.
It is the same with your body.	È lo stesso con il tuo corpo.
It normally only contains about eight pages per day.	Normalmente contiene solo circa otto pagine al giorno.
They stayed that way.	Sono rimasti così.
He is making a phone call about the facts.	Sta facendo una telefonata sui fatti.
I think they even came from the same part of the world.	Penso che provenissero persino dalla stessa parte del mondo.
I don't remember much.	Non ricordo molto.
The first group represents the negative control group.	Il primo gruppo rappresenta il gruppo di controllo negativo.
He told him the truth.	Gli ha detto la verità.
Law of the land.	Legge della terra.
He knew it from the first touch of him.	Lo sapeva dal suo primo tocco.
The Church has three brothers.	La Chiesa ha tre fratelli.
There was no doubt about his reception either.	Non c'era dubbio nemmeno sulla sua accoglienza.
Not there yet.	Non ancora lì.
This is not good or bad.	Questo non è buono o cattivo.
Standard rooms are a bit smaller.	Le camere standard sono un po' più piccole.
So I said, okay.	Così ho detto, va bene.
It is an excellent ground cover.	È un'ottima copertura del suolo.
His eyes were closed.	I suoi occhi erano chiusi.
This is the code for the results.	Questo è il codice per i risultati.
He is doing great.	Sta andando alla grande.
Variable costs vary with the quantity produced.	I costi variabili variano con la quantità prodotta.
No participant reported leaving the studio due to the difficulty in using the technology.	Nessun partecipante ha riferito di aver lasciato lo studio a causa della difficoltà nell'utilizzo della tecnologia.
I played the ones I spent at a friend's house.	Ho giocato a quelli passati a casa di un amico.
Not in the bedroom.	Non in camera da letto.
He killed twenty men, maybe thirty.	Ha ucciso venti uomini, forse trenta.
This is true all over the world.	Questo è vero in tutto il mondo.
The point is to get on a plane.	Il punto è salire su un aereo.
Let's take a different topic.	Diamo un argomento diverso.
Both sides of the room.	Entrambi i lati della stanza.
But inside, the building's bones showed their age.	Ma all'interno, le ossa dell'edificio mostravano la loro età.
All that was holding them back now was their fear of him.	Tutto ciò che li tratteneva adesso era la loro paura per lui.
I put it in.	Ci metto dentro.
In particular, it is a closed map.	In particolare, è una mappa chiusa.
Great job guys !.	Ottimo lavoro ragazzi!.
I've never had a phone conversation.	Non ho mai avuto una conversazione telefonica.
In fact, they do just the opposite.	In realtà, fanno esattamente il contrario.
It just felt like the right thing to do.	Sembrava proprio la cosa giusta da fare.
Good night, enjoy the party.	Buona notte, goditi la festa.
She looked back at him.	Lei tornò a guardarlo.
The blood runs deep in these guys.	Il sangue scorre in profondità in questi ragazzi.
But it was tough, tough.	Ma è stata dura, dura.
He has good players.	Ha dei buoni giocatori.
It does not explain.	Non spiega.
Even on my physical system, it doesn't show up.	Anche sul mio sistema fisico, non viene visualizzato.
So what you think about is what you remember.	Quindi ciò a cui pensi è ciò che ricordi.
It was a very creative time.	È stato un periodo molto creativo.
But that doesn't mean it's completely safe.	Ma questo non significa che sia completamente al sicuro.
It's very original of you to come here this morning.	È molto originale da parte tua venire qui stamattina.
There is not even a law to follow.	Non c'è nemmeno una legge da seguire.
You are powerful.	Sei potente.
There was blood on it, but only a little.	C'era sangue su di esso, ma solo un po'.
The method you use depends on what the problem is.	Il metodo che usi dipende da quale è il problema.
I say this with his authority.	Lo dico con la sua autorità.
When we find enough, that thing knows.	Quando ne troviamo abbastanza, quella cosa lo sa.
He is attracted to you.	È attratto da te.
After a few minutes, he moved in to join us.	Dopo pochi minuti, si è trasferito per unirsi a noi.
Green removed the mass.	Il verde ha rimosso la massa.
He was extremely worried.	Era estremamente preoccupato.
I know by heart.	Lo so a memoria.
We better get out of here quickly.	Faremmo meglio ad andarcene da qui in fretta.
And just as he realized how much he wanted her.	E proprio come si era reso conto di quanto la desiderava.
A normal person cannot imagine the methods he used.	Una persona normale non può immaginare i metodi che ha usato.
I was in fucking shape, fucking.	Ero in una fottuta forma, cazzo.
But he says so little.	Ma dice così poco.
If not for her, then for me.	Se non per lei, allora per me.
He enters.	Entra.
You were both right.	Avevate ragione entrambi.
They weren't limited to trade.	Non sono stati limitati al commercio.
It is a challenge for man.	È una sfida per l'uomo.
It was his song.	Era la sua canzone.
He was four years old.	Aveva quattro anni.
It is about to get worse.	Sta per peggiorare.
And he the same with her.	E lui lo stesso con lei.
Some never will.	Alcuni non lo faranno mai.
Tell her the deal.	Dille l'accordo.
He might be right.	Potrebbe avere ragione.
It's too personal.	È troppo personale.
But he wasn't done.	Ma non aveva finito.
This is a rare image.	Questa è un'immagine rara.
I was really down.	Ero davvero giù.
Have a cold beer.	Bevi una birra fresca.
A little.	Un pochino.
In short, we live in an age where everyone is under stress.	In breve, viviamo in un'epoca in cui tutti sono sotto stress.
That was how she lived his life.	Fu così che visse la sua vita.
To win the game.	Per vincere la partita.
There are a lot of good memories inside.	Dentro ci sono un sacco di bei ricordi.
Sometimes there are thousands of different ways to say the same thing.	A volte ci sono migliaia di modi diversi per dire la stessa cosa.
Space is ideal and real.	Lo spazio è ideale e reale.
He never came back.	Non è mai tornato.
We know none of this is an accident.	Sappiamo che niente di tutto questo è un incidente.
This means that the level will not be available in the result.	Ciò significa che il livello non sarà disponibile nel risultato.
But two points can be noted.	Ma si possono notare due punti.
We have a great day ahead of us.	Ci aspetta un grande giorno.
No sure advantages in this regard.	Nessun vantaggio sicuro al riguardo.
None of them came out.	Nessuno di loro è venuto fuori.
I'm sorry to keep you waiting.	Mi dispiace farti aspettare.
Yes, it's true.	Sì è vero.
The day is upon us once again.	Il giorno è alle porte ancora una volta.
You may need to test for various aspects of the software.	Potrebbe essere necessario eseguire test per vari aspetti del software.
It is not necessary to prove it.	Non è necessario dimostrarlo.
Still it was fun.	Comunque è stato divertente.
I will be by your side at every step.	Sarò al tuo fianco ad ogni passo.
They both walked in silence.	Entrambi camminarono in silenzio.
And social services.	E i servizi sociali.
Through a very busy road.	Attraverso una strada molto trafficata.
He was tired and had a decision.	Era stanco e aveva una decisione.
Maybe it's time to take a bigger seat.	Forse è ora di prendere un posto più grande.
Change quickly.	Cambia velocemente.
Its presence can be tested under certain circumstances.	La sua presenza può essere testata in determinate circostanze.
He was still breathing when he took her to the bathroom.	Stava ancora respirando quando la portò in bagno.
Undoubtedly a result of his military training.	Senza dubbio un risultato del suo addestramento militare.
He give everything another good stir and slightly lower the heat.	Dare al tutto un'altra buona mescolata e abbassare leggermente il fuoco.
He cannot act in any other way.	Non può agire in altro modo.
Also, the time frame is different.	Inoltre, il periodo di tempo è diverso.
It's nice to have him back.	È bello riaverlo.
I want you to be the face of this company.	Voglio che tu sia il volto di questa azienda.
He will be very proud of me.	Sarà molto orgoglioso di me.
He abandoned, to undertake an exchange.	Ha abbandonato, per intraprendere uno scambio.
I feel.	Lo sento.
I was using another store to buy it.	Stavo usando un altro negozio per acquistarlo.
In a sense he didn't die, but he came to life.	In un certo senso non morì, ma prese vita.
Maybe for them.	Forse per loro.
He knows he has to call.	Sa che deve chiamare.
He loves to challenge players.	Adora sfidare i giocatori.
He is looking at the late afternoon sky.	Sta guardando il cielo del tardo pomeriggio.
She runs away, never to be seen again.	Fugge, per non essere mai più vista.
He never got the chance.	Non ha mai avuto la possibilità.
It could be as simple as changing the hours.	Potrebbe essere semplice come cambiare le ore.
He wasn't exactly used to fighting.	Non era esattamente abituato a combattere.
It is really too big for me.	È davvero troppo grande per me.
A number of key species are available from other sources.	Un certo numero di specie chiave sono disponibili da altre fonti.
Science or art.	Scienza o arte.
I thought you were done with this shit.	Pensavo avessi finito con questa merda.
You don't have many options.	Non hai molte opzioni.
He knew the face, he knew the expression.	Conosceva il viso, conosceva l'espressione.
Slowly half began to peel off.	Lentamente metà cominciò a staccarsi.
Of the ones you killed.	Di quelli che hai ucciso.
This is perfectly normal.	È perfettamente normale.
I know everyone loves comments.	So che tutti amano i commenti.
You better hope the baby lives.	Faresti meglio a sperare che il bambino viva.
If this is the best we can do, we will.	Se questo è il meglio che possiamo fare, lo faremo.
The other examples have similar relationships, but vary in detail.	Gli altri esempi hanno relazioni simili, ma variano nei dettagli.
I can't stand the idea of ​​moving.	Non sopporto l'idea di trasferirmi.
For both.	Per entrambi.
We know we can be successful here.	Sappiamo che possiamo avere successo qui.
We had simply done things ourselves.	Avevamo semplicemente fatto le cose da soli.
I come from a family.	Vengo da una famiglia.
It was easy to see why people liked him so much.	Era facile capire perché alla gente piaceva così tanto.
He was dealing with her, as he had decided.	Aveva a che fare con lei, come aveva deciso.
Everything is clean and well maintained.	Tutto è pulito e ben tenuto.
She would send her a note explaining why.	Le avrebbe mandato un biglietto spiegandole il motivo.
They looked the part.	Sembravano la parte.
A wonderful gift.	Un regalo meraviglioso.
More power and control.	Più potenza e controllo.
Of course, you may not have had much of a choice in the matter.	Naturalmente, potrebbe non aver avuto molta scelta in materia.
As shown below.	Come mostrato di seguito.
I am that man.	Io sono quell'uomo.
More than anything, she made me sad.	Più di ogni altra cosa, mi ha reso triste.
I did not get it.	non l'ho capito.
This is not the right approach.	Questo non è l'approccio giusto.
But unfortunately this is not enough.	Ma questo purtroppo non basta.
It worked wonders.	Ha funzionato a meraviglia.
It was the same with those in the sky above.	Era lo stesso con quelli nel cielo sopra.
Simply switching to squad mode is an important element of change.	Il semplice passaggio alla modalità squadra è un importante elemento di cambiamento.
He has a room.	Ha una stanza.
It was dark, so they didn't see me.	Era buio, quindi non mi hanno visto.
A great way to do this is by watching a movie.	Un ottimo modo per farlo è guardare un film.
It's fun to get instant results.	È divertente ottenere risultati immediati.
The person and the situation.	La persona e la situazione.
Not everyone can say the same.	Non tutti possono dire lo stesso.
His eyes were wild.	I suoi occhi erano selvaggi.
These little things are what life is made of.	Queste piccole cose sono ciò di cui è fatta la vita.
My message is to stop and think better before acting.	Il mio messaggio è fermarsi e pensare meglio prima di agire.
Here, now, in this moment.	Qui, ora, in questo momento.
I only know two at the moment.	Ne conosco solo due al momento.
Contains approximately of earth.	Contiene circa di terra.
The main message we have is to individuals.	Il messaggio principale che abbiamo è agli individui.
But of course women, and not men, can find it.	Ma ovviamente le donne, e non gli uomini, possono trovarlo.
I had a lot in mind.	Avevo molto in mente.
I was driving around for a while and it was a lot of fun.	Stavo guidando un po' ed è stato molto divertente.
I stayed for seven years.	Sono rimasto sette anni.
They are themselves.	Sono se stessi.
I think art has suffered.	Penso che l'arte abbia sofferto.
He had a family again.	Aveva di nuovo una famiglia.
It's the name of a club or a field or something like that.	È il nome di un locale o di un campo o qualcosa del genere.
There is a time and a place for everything.	C'è un tempo e un luogo per tutto.
Mom said the place cards seemed like a good idea.	La mamma ha detto che i segnaposto sembravano una buona idea.
And she taught me to change myself.	E mi ha insegnato a cambiare me stesso.
Maybe some music or some background noise.	Forse un po' di musica o qualche rumore di sottofondo.
She looked at the photo again.	Guardò di nuovo la foto.
I am really worried about this.	Sono davvero preoccupato per questo.
These are sounds that have stuck with me growing up.	Sono suoni che mi sono rimasti impressi crescendo.
But they had a lot of books.	Ma avevano molti libri.
In the short term, he's not done with either of them.	A breve termine non ha finito con nessuno dei due.
So their point of view is everywhere.	Quindi il loro punto di vista è ovunque.
He can do it with his eyes closed.	Può farcela con gli occhi chiusi.
I thought you said you wanted it that way.	Pensavo avessi detto che lo volevi così.
I have to step up my game and take a different approach.	Devo intensificare il mio gioco e adottare un approccio diverso.
He hit the button and waited.	Premette il pulsante e attese.
Playing, they called him.	Giocando, lo chiamavano.
There are condos on the left.	Ci sono condomini sulla sinistra.
That solution obviously didn't work.	Quella soluzione, ovviamente, non ha funzionato.
To be honest, he doesn't need it.	Per essere onesti, non ne ha bisogno.
In college she had been a little wild.	Al college era stata un po' selvaggia.
I changed right away.	Ho cambiato subito.
The biggest problem here.	Il problema più grande qui.
It offers no details, but there is time for that later.	Non offre dettagli, ma c'è tempo per quello dopo.
Try as they might, they couldn't stop him.	Per quanto ci provassero, non riuscirono a fermarlo.
He again he turned, closed his eyes.	Ancora si voltò, chiuse gli occhi.
A few more days, the others would arrive.	Pochi giorni in più, gli altri sarebbero arrivati.
The contact of the metal with the metal.	Il contatto del metallo con il metallo.
They loved it.	Lo adoravano.
But there are a lot of bad parents.	Ma ci sono un sacco di cattivi genitori.
Everyone is creative.	Tutti sono creativi.
Last page.	Ultima pagina.
There were lies.	C'erano bugie.
You have a lot of respect with the guys here.	Hai molto rispetto con i ragazzi qui.
Get some speed.	Fai un po' di velocità.
But she wouldn't want that.	Ma lei non lo vorrebbe.
Another little girl, perhaps.	Un'altra bambina, forse.
The sounds were different.	I suoni erano diversi.
Starting from the passage no.	A partire dal brano n.
The hotel was closed and locked.	L'hotel era chiuso e bloccato.
The routine seems to be going well.	La routine sembra andare bene.
You have a tax cut.	Hai il taglio delle tasse.
Sometimes it has been done.	A volte è stato fatto.
We can achieve this in two steps.	Possiamo raggiungere questo obiettivo in due passaggi.
All that work.	Tutto quel lavoro.
They wouldn't let the black music pass.	Non avrebbero lasciato passare la musica nera.
Let me ask you just a little bit of news this morning.	Lascia che ti chieda solo un po' di novità di questa mattina.
In the end, she had done something good.	Alla fine, aveva fatto qualcosa di buono.
You won't go two pages before you lose interest.	Non passerai due pagine prima di perdere interesse.
She closed the door behind him.	Chiuse la porta dietro di lui.
Even these moments have taught me something.	Anche questi momenti mi hanno insegnato qualcosa.
It is important to remember, however, that we do this, not nature.	È importante ricordare, tuttavia, che facciamo questo, non la natura.
I went to bed early and was gone this morning.	Sono andato a letto presto e stamattina non c'era più.
I took it as a sign.	L'ho preso come un segno.
I tried to tell him about it, but he doesn't listen to me.	Ho provato a parlargliene, ma non mi ascolta.
Sometimes, group anxiety therapy can also help with this process.	A volte, anche la terapia di gruppo per l'ansia può aiutare durante questo processo.
He is gone, never to return.	Se n'è andato, per non tornare mai più.
If you can see it, it's meant to be seen.	Se riesci a vederlo, è fatto per essere visto.
I set it up on the internet, no one else was involved.	L'ho impostato su Internet, nessun altro è stato coinvolto.
He had been in charge of the station for years.	Era stato il capo della stazione per anni.
It felt good in my hands.	Mi sentivo bene nelle mie mani.
I'll make them pay for keeping us both waiting.	Le farò pagare per averci fatto aspettare entrambi.
Don't jump at the same time.	Non saltare contemporaneamente.
Her lower left leg remained on the floor beside the bed.	La sua parte inferiore della gamba sinistra rimase sul pavimento accanto al letto.
He's my friend.	Lui è mio amico.
One is not required to store the video file to watch.	Uno non è necessario per memorizzare il file video da vedere.
My father took my brother's hand.	Mio padre ha preso la mano di mio fratello.
None of them are safe.	Nessuno di loro è al sicuro.
We still have a chance to get it right.	Abbiamo ancora la possibilità di farlo bene.
He was a relief, in some ways.	È stato un sollievo, in qualche modo.
I had never seen anyone dead.	Non avevo mai visto nessuno morto.
These things pass.	Queste cose passano.
This is wrong, but it is not a new mistake.	Questo è sbagliato, ma non è un nuovo errore.
See full description.	Vedi descrizione completa.
He called us, because we are easier to contact.	Ci ha chiamato, perché siamo più facili da contattare.
It could grow to a few hundred dollars.	Potrebbe crescere fino a poche centinaia di dollari.
In time it could.	Col tempo potrebbe.
He didn't say more, but he didn't have to.	Non disse altro, ma non doveva.
Only two parents left.	Solo due genitori hanno abbandonato.
Not many details are given aside from this.	Non vengono forniti molti dettagli a parte questo.
We have a lot of guys on this team who can score.	Abbiamo un sacco di ragazzi in questa squadra che possono segnare.
Nothing else is required.	Non è richiesto altro.
They are not used to movement.	Non sono abituati al movimento.
I'm not strong enough.	Non sono abbastanza forte.
This is not the situation here.	Questa non è la situazione qui.
Some people like to keep a little bit of themselves to themselves.	Ad alcune persone piace tenere un po' di se stesse per sé.
It was really cool.	È stato davvero bello.
We were on one side, they were on the other.	Noi stavamo da una parte, loro stavano dall'altra.
Wait five minutes, one on the way now.	Aspetta cinque minuti, uno in arrivo ora.
And he taught me a lot about the world.	E mi ha insegnato molto sul mondo.
He had to tell himself to be patient.	Doveva dire a se stesso di essere paziente.
Good luck with this.	Buona fortuna con questo.
Whatever you choose, this will be a day to remember !.	Qualunque cosa tu scelga, questo sarà un giorno da ricordare!.
But if you can.	Ma se puoi.
He really knew.	Lo sapeva davvero.
The rain outside made it difficult for him to hear it.	La pioggia fuori gli rendeva difficile sentirla.
This is for them.	Questo è per loro.
Practice changes your body.	La pratica cambia il tuo corpo.
Simple to use.	Semplice da usare.
Really really.	Davvero, davvero.
Not that he would ever do such a thing.	Non che avrebbe mai fatto una cosa del genere.
Then he pulled out the other book he had brought with him.	Poi ha tirato fuori l'altro libro che aveva portato con sé.
A classless kid.	Un ragazzino senza classe.
He takes advantage of an interesting property of the program.	Sfrutta un'interessante proprietà del programma.
Fun, fun, fun !.	Divertimento, divertimento, divertimento!.
I wasn't sure what's wrong with the code.	Non ero sicuro di cosa c'è che non va nel codice.
But we don't really need a drink.	Ma non abbiamo davvero bisogno di un drink.
However, we believe that at least three previous decisions support our participation.	Tuttavia, riteniamo che almeno tre decisioni precedenti sostengano la nostra partecipazione.
We will not change our position.	Non cambieremo la nostra posizione.
I enjoyed walking around it.	Mi è piaciuto girarci intorno.
He wasn't there when they did it to me.	Non c'era quando me l'hanno fatto.
I never made it work.	Non l'ho mai fatto funzionare.
Here are some examples.	Elenchiamo qui alcuni esempi.
I was welcome to be with him, he said.	Sono stato il benvenuto a stare con lui, ha detto.
There were no other significant effects.	Non ci sono stati altri effetti significativi.
Some of them are specific to that industry and that art form.	Alcuni di loro sono specifici di quell'industria e di quella forma d'arte.
Very kind of you to say that.	Molto gentile da parte tua dirlo.
My mouth dropped open at the sight of him.	La mia bocca si spalancò alla sua vista.
Find specific events in special events.	Trova eventi specifici in eventi speciali.
You can have a key, enter and exit.	Puoi avere una chiave, entrare e uscire.
So it was an easy decision, actually.	Quindi è stata una decisione facile, in realtà.
Having fun, probably.	Divertirsi, probabilmente.
Your process may change later.	Il tuo processo potrebbe cambiare in seguito.
We can no longer back down.	Non possiamo più tirarci indietro.
Some caution is needed, however, with using the published results.	È necessaria una certa attenzione, tuttavia, con l'utilizzo dei risultati pubblicati.
Shedding light on it is very interesting.	Fare luce su di esso è molto interessante.
Both are calculated differently.	Entrambi sono calcolati in modo diverso.
The important thing is that it made me better.	L'importante è che mi abbia reso migliore.
I begin by saying this.	Inizio col dire questo.
The last one, a city.	L'ultimo, una città.
We've granted the transfer.	Abbiamo concesso il trasferimento.
I didn't mention it the first time because.	Non l'ho menzionato la prima volta perché.
And it was very interesting again.	Ed è stato di nuovo molto interessante.
He entered the next morning as a different person.	Entrò la mattina dopo come una persona diversa.
Both male and female.	Sia maschio che femmina.
The enemy still ends up dead.	Il nemico finisce comunque morto.
My feelings were growing.	I miei sentimenti stavano crescendo.
Real-world negative feelings are no exception.	I sentimenti negativi del mondo reale non fanno eccezione.
He has no friends there.	Non ha amici lì.
Your action is incredible.	La tua azione è incredibile.
It is something we have focused on.	È qualcosa su cui ci siamo concentrati.
We talked about money.	Abbiamo parlato di soldi.
But this is not common.	Ma questo non è comune.
Helps you sleep.	Ti aiuta a dormire.
And it says more people should try it.	E dice che più persone dovrebbero provarlo.
I know we can handle it.	So che possiamo gestirlo.
Each week there is a new list to be created.	Ogni settimana c'è un nuovo elenco da creare.
And so on.	E così via.
At first I couldn't understand why.	All'inizio non riuscivo a capire perché.
This and that.	Questo è quello.
They probably didn't even know how.	Probabilmente non sapevano nemmeno come.
And it's your turn to clean up after the meal.	Ed è il tuo turno di pulire dopo il pasto.
It's about choices.	Riguarda le scelte.
I got it years ago.	L'ho avuto anni fa.
And this goes back to the original series.	E questo risale alla serie originale.
Let's make a list of the things they could do.	Facciamo un elenco delle cose che potrebbero fare.
This report does not serve this purpose.	Questo rapporto non serve a questo scopo.
Things get a little more interesting here.	Le cose si fanno un po' più interessanti qui.
I like that things are fine.	Mi piace che le cose stiano bene.
It takes a moment to kill him.	Ci vuole un istante per ucciderlo.
Then we saw this.	Poi abbiamo visto questo.
She comes every day and does his work.	Viene tutti i giorni e fa il suo lavoro.
Of course he could never have done that.	Ovviamente non avrebbe mai potuto farlo.
He put his fingers against it.	Ci mise le dita contro.
But that may not be the case.	Ma potrebbe non essere così.
And he often came home with something.	E spesso tornava a casa con qualcosa.
The program will ask for user input.	Il programma chiederà l'input dell'utente.
And they saw it.	E l'hanno visto.
Moving through the country.	Muoversi attraverso il paese.
I just wanted to go see him and talk to him.	Volevo solo andare a trovarlo e parlargli.
None of the buildings have been taken.	Nessuno degli edifici è stato preso.
I come here to learn.	Vengo qui per imparare.
It should be a clear break.	Dovrebbe essere una rottura netta.
However, making a mistake is not the same as failing.	Tuttavia, commettere un errore non è la stessa cosa di un fallimento.
Now, here are the things you need to know.	Ora, ecco le cose che devi sapere.
My family has seen me numerous times.	La mia famiglia mi ha visto numerose volte.
Later in the year.	Più avanti nell'anno.
A search for meaning.	Una ricerca di significato.
What kind did you get.	Che tipo hai preso.
But it was a burden on our shoulders.	Ma era un peso sulle nostre spalle.
Make sure you get the position.	Assicurati di ottenere la posizione.
Glad he was fine.	Felice che stesse bene.
I would suggest them.	Li suggerirei.
The members presented me with many wonderful songs.	I membri mi hanno presentato molte canzoni meravigliose.
It seems like every team has a chance.	Sembra che ogni squadra abbia una possibilità.
No one has ever asked me to really stop.	Nessuno mi ha mai chiesto di fermarmi davvero.
At this time.	A quest'ora.
When he had a family that was whole.	Quando aveva una famiglia che era intera.
This is a good word.	Questa è una buona parola.
In fact, we don't.	In realtà, non lo facciamo.
We love your site.	Adoriamo il tuo sito.
The church closed with her.	La chiesa si è chiusa con lei.
He was much older.	Era molto più vecchio.
All of this costs money.	Tutto questo costa denaro.
But this, she knew, was only the beginning.	Ma questo, lo sapeva, era solo l'inizio.
He went to stand.	Andò a stare in piedi.
Three.	Tre.
For your own emotions.	Per le tue stesse emozioni.
Business is in crisis, so at least it gives me something to do.	Gli affari sono in crisi, quindi almeno mi dà qualcosa da fare.
These tests showed that this difference has little impact on our results.	Questi test hanno dimostrato che questa differenza ha scarso impatto sui nostri risultati.
I certainly have the room.	Di certo ho la stanza.
Get what they wanted.	Ottieni ciò che volevano.
Many schools have it.	Molte scuole ce l'hanno.
But you have to do things.	Ma devi fare le cose.
He would save it for later when he had no choice.	L'avrebbe conservato per dopo quando non aveva scelta.
You can't get anything from me.	Non puoi ottenere niente da me.
This is a beautiful city for that too.	Questa è una bella città anche per questo.
I can't have anything to talk about.	Non posso possedere nulla di cui parlare.
Looking at the body.	Guardando il corpo.
You seem happy enough with yourself.	Sembri abbastanza soddisfatto di te stesso.
Take a good look around.	Guardati bene intorno.
I wanted to do it with my tea.	Volevo farlo con il mio tè.
That's why it's there.	Ecco perché è lì.
The problem of interpretation.	Il problema dell'interpretazione.
But then it happens.	Ma poi succede.
Can't wait to hear what you think !.	Non vedo l'ora di sapere cosa ne pensi!.
Except one place.	Tranne un posto.
There they had to stop.	Lì dovettero fermarsi.
This was the big vote to start the network.	Questo è stato il grande voto per avviare la rete.
However, the results were not consistent.	Tuttavia, i risultati non sono stati coerenti.
So this time around, both sides are taking this very seriously.	Quindi questa volta, entrambe le parti stanno prendendo la questione molto sul serio.
They come down.	Scendono.
It wasn't me, it was the games.	Non ero stato io, erano stati i giochi.
We didn't have a chance.	Non abbiamo avuto alcuna possibilità.
It left a warm feeling inside me.	Ha lasciato una calda sensazione dentro di me.
Do your research !.	Fai la tua ricerca!.
Furthermore, air conditioning is available in the property.	Inoltre, l'aria condizionata è disponibile nella proprietà.
I will go with them.	andrò con loro.
But do it anyway.	Ma fallo comunque.
They say a picture is worth a thousand words.	Dicono che una foto vale più di mille parole.
This is what it tells them.	Questo è ciò che dice loro.
Recommended for other people.	Consigliato per altre persone.
This is my advice.	Questo è il mio consiglio.
Peace and rest are now his.	La pace e il riposo sono suoi ora.
Enough said for now.	Ho detto abbastanza per ora.
My sister slept for a long time.	Mia sorella ha dormito per molto tempo.
There's no time.	Non c'è tempo.
Make it happen.	Fa in modo che succeda.
She at least she will make him think.	Almeno glielo farà pensare.
Enjoy your slow time.	Goditi il ​​tuo tempo lento.
All treated animals were included in the analysis.	Tutti gli animali trattati sono stati inclusi nell'analisi.
So let the people decide.	Quindi lascia che siano le persone a decidere.
It's like another home to me.	È come un'altra casa per me.
Everyone goes home happy.	Tutti tornano a casa felici.
Long playing time, so you won't finish it very fast.	Tempo di gioco lungo, quindi non lo finirai molto velocemente.
I see a purchase once or twice a month in my future.	Vedo un acquisto una o due volte al mese nel mio futuro.
It shows an error message as below.	Mostra un messaggio di errore come di seguito.
Without which we could not make this program.	Senza il quale non potremmo fare questo programma.
I closed my eyes and thought to myself.	Chiusi gli occhi e pensai tra me e me.
I even went after him to help him.	Sono persino andato dietro di lui per aiutarlo.
But now the time has come.	Ma ora è giunto il momento.
If you're a guy, it's completely free to watch.	Se sei un ragazzo, è completamente gratuito da guardare.
But we'll be fine.	Ma staremo bene.
When the time comes, they will be able to accept the situation.	Quando arriverà il momento, saranno in grado di accettare la situazione.
Just to clarify a few things.	Giusto per chiarire alcune cose.
Your experience is completely up to you.	La tua esperienza dipende completamente da te.
But they couldn't be more wrong.	Ma non potrebbero essere più sbagliati.
It is necessary.	È necessario.
We will see how your strategy works.	Vedremo come funziona la tua strategia.
But there was nothing he could do.	Ma non poteva fare nulla.
It's the best sex they've ever had.	È il miglior sesso che abbiano mai fatto.
Where does she live.	Dove vive.
I think that's what you are looking for.	Penso che sia quello che stai cercando.
I kept putting it off.	Ho continuato a rimandare.
Phone calls, however, are still welcome.	Le telefonate, tuttavia, sono ancora ben accette.
On the other hand, perhaps there was nothing to solve.	D'altra parte forse non c'era niente da risolvere.
However, he had passed the test.	Tuttavia, aveva superato la prova.
We talked every week, solving various problems with life together.	Abbiamo parlato ogni settimana, risolvendo vari problemi con la vita insieme.
But what about sex? 	Ma che dire del sesso?
churches.	chiese.
It doesn't matter if there is a way.	Non importa se c'è un modo.
She rolled onto her back.	Si girò sulla schiena.
I have so little to do.	Ho così poco da fare.
It is a breath of fresh air to watch them.	È una boccata d'aria fresca guardarli.
No such difference was observed in the control group.	Nessuna tale differenza è stata osservata nel gruppo di controllo.
He'll be fine.	Se la caverà benissimo.
This costs everyone a great deal of money.	Questo costa a tutti una grande quantità di denaro.
I'm sure they will appreciate it too.	Sono sicuro che lo apprezzeranno anche loro.
His death, our life.	La sua morte, la nostra vita.
I still work on it.	Ci lavoro ancora.
This study had a small sample size, which reduced the statistical power.	Questo studio ha avuto una piccola dimensione del campione, che ha ridotto la potenza statistica.
The code is a bit complex though.	Il codice è un po' complesso però.
They are strong men who play this game.	Sono uomini forti che giocano a questo gioco.
It was a big surprise for me.	È stata una grande sorpresa per me.
He held out.	Ha tenuto duro.
This was the first opera of its kind.	Questa è stata la prima opera nel suo genere.
Whatever you ask, they have it.	Qualunque cosa chiedi, loro ce l'hanno.
Hence an appeal.	Da cui un ricorso.
Not in this, he thought.	Non in questo, pensò.
One, nothing stupid.	Uno, niente di stupido.
Next time.	La prossima volta.
The same rule should apply in this case.	La stessa regola dovrebbe applicarsi in questo caso.
So the song had to go.	Quindi la canzone doveva andare.
But in his opinion they are the same thing.	Ma a suo avviso sono la stessa cosa.
Well, take a look.	Bene, dai un'occhiata.
Saved last of course.	Salvato per ultimo ovviamente.
I know that in the example application they use something like this.	So che nell'applicazione di esempio usano qualcosa del genere.
That man had a gun.	Quell'uomo aveva una pistola.
That set is in bad shape.	Quel set è in cattive condizioni.
He took it home.	L'ha portato a casa.
I appreciate these things.	Apprezzo queste cose.
Prices also remain frozen over time.	Anche i prezzi rimangono bloccati nel tempo.
I thought he would listen to me.	Ho pensato che mi avrebbe ascoltato.
We know him but we don't know his name.	Lo conosciamo ma non sappiamo il suo nome.
And it finally seems to be working.	E finalmente sembra funzionare.
The light went through the night and the sound grew.	La luce ha attraversato la notte e il suono è cresciuto.
I hope my smile makes your life happier.	Spero che il mio sorriso renda la tua vita più felice.
The things we don't want have changed from the way we remember them.	Le cose che non vogliamo siano cambiate rispetto al modo in cui le ricordiamo.
For good reason too.	Anche per una buona ragione.
White knew it, a lot of people knew it.	White lo sapeva, molte persone lo sapevano.
So we tried to be fun.	Quindi abbiamo cercato di essere divertenti.
I asked them why, and they couldn't tell.	Ho chiesto loro perché, e non hanno saputo dirlo.
It would be better for them.	Sarebbe meglio per loro.
He has a nice house and there is none.	Ha una bella casa e non c'è nessuno.
We want to have a conversation.	Vogliamo avere una conversazione.
Then he dropped his hand.	Poi lasciò cadere la mano.
The government has shown that various images were found.	Il governo ha dimostrato che sono state trovate varie immagini.
Think what you like.	Pensa quello che ti piace.
Let us not stop particularly on words.	Non fermiamoci particolarmente sulle parole.
He can walk, but slowly and with help.	Può camminare, ma lentamente e con aiuto.
Thanks so much for listening.	Grazie mille per l'ascolto.
Small class differences.	Piccole differenze di classe.
Until five.	Fino alle cinque.
But you will hear him describe this process to you.	Ma lo sentirai descriverti questo processo.
Not just any turntable.	Non un giradischi qualsiasi.
They will continue to occur.	Continueranno a verificarsi.
Very good if you really want to know the subject.	Molto bene se vuoi davvero conoscere l'argomento.
She was so proud of me.	Era così orgogliosa di me.
Nobody went up there.	Nessuno è salito lassù.
Nobody stayed there for free.	Nessuno è rimasto lì gratuitamente.
A review of recent works.	Una rassegna di lavori recenti.
Look for the open book.	Cerca il libro aperto.
There is a line of cars.	C'è una fila di macchine.
This will be a great loss in the fight for clean energy.	Questa sarà una grande perdita nella lotta per l'energia pulita.
But they don't see anyone else who could be better.	Ma non vedono nessun altro che potrebbe essere migliore.
You never really got used to the smell.	Non ti sei mai veramente abituato all'odore.
They cannot help their children.	Non possono aiutare i loro figli.
But you have to try to come.	Ma devi provare a venire.
It was their defense mechanism.	Era il loro meccanismo di difesa.
We separate forever.	Ci separiamo per sempre.
This time it will come away.	Stavolta verrà via.
We spent a little less time together.	Abbiamo passato un po' meno tempo insieme.
What's going on here.	Che succede qui.
Find an example, a single example.	Trova un esempio, un singolo esempio.
Or how they were chosen.	O come sono stati scelti.
We will fully teach you how to use the system.	Ti insegneremo completamente come utilizzare il sistema.
For your time.	Per il tuo tempo.
I passed it to him.	Gliel'ho passato.
And then she knew the answer.	E poi ha saputo la risposta.
This is the worst company to work for.	Questa è la peggiore azienda per cui lavorare.
Everything should be pale.	Tutto dovrebbe essere pallido.
So, if you have any advice or thoughts on this topic, please share.	Quindi, se hai consigli o pensieri su questo argomento, condividi.
And when young people go up, they know what they want.	E quando i giovani salgono, sanno cosa vogliono.
His decision was firm and final.	La sua decisione è stata ferma e definitiva.
A full name.	Un nome completo.
For a moment there was great confusion in the control room.	Per un momento ci fu grande confusione nella sala di controllo.
I love that my wife wants me home.	Mi piace che mia moglie mi voglia a casa.
This process is more effective than any other treatment.	Questo processo è più efficace di qualsiasi altro trattamento.
I hate seeing words on trial.	Odio vedere le parole sotto processo.
Go ahead and tell us whatever you think you know.	Vai avanti e dicci qualunque cosa pensi di sapere.
All the worry about things like when to call her.	Tutta la preoccupazione per cose come quando chiamarla.
My brother would.	Mio fratello lo farebbe.
To do this we must try to make people understand.	Per fare questo dobbiamo cercare di far capire alle persone.
You took a stand.	Hai preso posizione.
She loved him then.	Lei lo amava allora.
This was the end of it all.	Questa fu la fine di tutto.
Unless they are customers of the company.	A meno che non siano clienti dell'azienda.
Check out this link here.	Dai un'occhiata a questo link qui.
When things had gone well.	Quando le cose erano andate bene.
Thanks family.	Grazie famiglia.
Suddenly she got heavy in her hand.	Improvvisamente si fece pesante nella sua mano.
But as long as there is a need.	Ma finché c'è bisogno.
Obviously it's yours	Ovviamente è tuo
The girl did it all.	La ragazza ha fatto tutto.
The look on the girl's face made him wonder.	Lo sguardo sul viso della ragazza lo fece meravigliare.
No one is ever told their time, however.	A nessuno viene mai detto il loro tempo, tuttavia.
Like your dog.	Come il tuo cane.
It was her time.	Era il suo momento.
Most of the time she doesn't even want help.	La maggior parte delle volte non vuole nemmeno aiuto.
The police arrived and the door was opened.	La polizia è arrivata e la porta è stata aperta.
We felt this name suited her best !.	Abbiamo sentito che questo nome le si adattava meglio!.
You should get married.	Dovresti sposarti.
It's a team.	È una squadra.
Talk to them and find out what they like.	Parla con loro e scopri cosa gli piace.
I think it would be better to wait.	Penso che sarebbe meglio aspettare.
Of the user.	Dell'utente.
I believe we can touch the sky.	Credo che possiamo toccare il cielo.
But that's not what caught my attention.	Ma non è questo che ha attirato la mia attenzione.
When people tell stories, they sometimes let their guard down.	Quando le persone raccontano storie, a volte abbassano la guardia.
We are really happy for you.	Siamo davvero felici per te.
See a few months ago.	Vedete qualche mese fa.
More details are available here.	Maggiori dettagli sono disponibili qui.
Such difficult situations often arise right when you start medical school.	Tali situazioni difficili spesso si presentano proprio quando inizi la scuola di medicina.
When she called.	Quando ha chiamato.
Nobody even knew her name.	Nessuno sapeva nemmeno il suo nome.
This was actually opposite to what we expected.	Questo era in realtà opposto a quello che ci aspettavamo.
You will not be involved in politics.	Non ti occuperai di politica.
Everything is fine again.	Tutto è di nuovo bene.
It could put an end to all of this.	Potrebbe porre fine a tutto questo.
I've never seen the movie.	Non ho mai visto il film.
The doctor was sick.	Il dottore era malato.
He is served by.	E' servito dal.
Come, be men.	Venite, siate uomini.
I like the players.	Mi piacciono i giocatori.
I have not finished yet.	Non ho ancora finito.
It never starts.	Non inizia mai.
Thirty are needed to guard the city and thirty to ride.	Ne servono trenta per sorvegliare la città e trenta per cavalcare.
A really bad situation.	Davvero una brutta situazione.
A small army of people worked quickly to help them.	Un piccolo esercito di persone ha lavorato rapidamente per aiutarli.
Also, here is the answer to our opening question.	Inoltre, ecco la risposta alla nostra domanda di apertura.
Some were never seen again.	Alcuni non furono mai più visti.
You or anyone else.	Tu o chiunque altro.
The kids at the base loved it.	I bambini alla base lo adoravano.
Or any part of it.	O qualsiasi parte di esso.
I made my choice.	Ho fatto la mia scelta.
But it happened to you, lucky girl.	Ma è successo a te, ragazza fortunata.
If we wanted him, we took him on her terms.	Se lo volevamo, lo prendevamo alle sue condizioni.
Look, we may not have much time to talk tomorrow.	Ascolta, potremmo non avere molto tempo per parlare domani.
He has a plan of the central hall.	Ha una pianta della sala centrale.
Not everyone has this chance, though.	Non tutti hanno questa possibilità, però.
She spoke with.	Ha parlato con.
The reason for this model is unknown.	Il motivo di questo modello è sconosciuto.
Participants talked about how they worked with their clients.	I partecipanti hanno parlato di come hanno lavorato con i loro clienti.
They stopped taking orders.	Hanno smesso di prendere ordini.
Sure, some of these things are fine up to a point.	Certo, alcune di queste cose vanno bene fino a un certo punto.
His time is running out.	Il suo tempo sta finendo.
In this case it is obvious that he does not have free will.	In questo caso è ovvio che non ha il libero arbitrio.
I love looking at the people inside them.	Mi piace guardare le persone al loro interno.
It's really none of my business.	Non sono davvero affari miei.
The view below is as amazing as the view above.	La vista sotto è incredibile come la vista sopra.
Also, it's not for me.	Inoltre, non fa per me.
Their time together was supposed to be short.	Il loro tempo insieme doveva essere breve.
He's home at five every day and they're making dinner.	È a casa alle cinque ogni giorno e preparano la cena.
At least, that's what it should be.	Almeno, questo è ciò che dovrebbe essere.
This depends on the combination you choose.	Questo dipende dalla combinazione che scegli.
It is a difficult place to be.	È un posto difficile dove stare.
He immediately felt their loss.	Sentì immediatamente la loro perdita.
They have provided us with a beautiful home and great family memories.	Ci hanno fornito una bella casa e ottimi ricordi di famiglia.
But she is his first wife.	Ma è la sua prima moglie.
Everything in it is energy.	Tutto in esso è energia.
But her mother.	Ma sua madre.
It wasn't easy.	Non è stato facile.
And there she is.	Ed eccola lì.
A firm voice and a loud laugh.	Una voce ferma e una risata forte.
Easy for you guys, maybe, but hard for me.	Facile per voi ragazzi, forse, ma dura per me.
There is definitely a mistake.	C'è sicuramente un errore.
Maybe it's under the sea now.	Forse ora è sotto il mare.
It is not a job but a vocation.	Non è un lavoro ma una vocazione.
In fact, a whole year had passed.	In realtà era passato un anno intero.
Circle it on the left.	Cerchialo a sinistra.
She has kept herself in check.	Si è tenuta sotto controllo.
There was no answer and the door was closed. 	Non ci fu risposta e la porta era chiusa. 
hence, my effort to fix it.	quindi, il mio sforzo per risolverlo.
But you will listen to me.	Ma mi ascolterai.
It was their fourth since the attack began.	Era il loro quarto dall'inizio dell'attacco.
Man and boy quickly became friends.	Uomo e ragazzo divennero subito amici.
We have to make people pay accordingly.	Dobbiamo far pagare le persone di conseguenza.
Knowing where to go, where things are.	Sapere dove andare, dove sono le cose.
However, there was no significant difference between the other three treatments.	Tuttavia, non vi era alcuna differenza significativa tra gli altri tre trattamenti.
But it matters where the money goes and how it gets there.	Ma importa dove vanno a finire i soldi e come arrivano.
Transfer the meat to the plate.	Trasferire la carne nel piatto.
He was married, with no children and had no intention of having any.	Era sposato, senza figli e non aveva intenzione di averne.
I grew up on it.	Ci sono cresciuto.
And he was right to go out.	E aveva ragione ad uscire.
So we are fighting it.	Quindi lo stiamo combattendo.
Call us today !.	Chiamaci oggi!.
I just ran.	Ho appena corso.
It happened at the party.	È successo alla festa.
In general, the higher the supply, the lower the demand.	In generale, maggiore è l'offerta, minore è la domanda.
What was over the top then may not be now.	Ciò che era sopra le righe allora potrebbe non esserlo ora.
Secret location for business purposes.	Posizione segreta per motivi di lavoro.
Here is where it is.	Ecco dov'è.
There are a number of problems with this theory.	Ci sono una serie di problemi con questa teoria.
Try saying it.	Prova a dirlo.
Believe me, you have that power.	Credimi, hai quel potere.
You have your money.	Hai i tuoi soldi.
I just couldn't see it.	Non riuscivo proprio a vederlo.
A little money to get to the next town, a hot meal.	Un po' di soldi per raggiungere la prossima città, un pasto caldo.
Two things happened.	Sono successe due cose.
I mean, he's even better than me.	Voglio dire, è ancora migliore di me.
They did it for a while, but not for long.	L'hanno fatto per un po', ma non per molto.
He gave you nothing but a story.	Non ti ha dato altro che una storia.
Oh shit.	Oh merda.
He said he heard the police were looking for him.	Ha detto di aver sentito che la polizia lo stava cercando.
People didn't think he was scared.	La gente non pensava che fosse spaventato.
One of them takes you home.	Uno di loro ti riporta a casa.
He already has.	L'ha già fatto.
And it didn't get any better.	E non è andata meglio.
When he was there you felt powerful and enjoyed.	Quando era lì ti sentivi potente e provavi piacere.
It was a tall order.	Era un compito arduo.
But there were many who really liked it.	Ma c'erano molti a cui piaceva davvero.
The old guard lives to ride another day.	La vecchia guardia vive per cavalcare un altro giorno.
I found myself in the same situation just now.	Mi sono ritrovato nella stessa situazione proprio ora.
You have to step forward.	Devi farti avanti.
Maybe it's not that bad.	Forse non è così male.
Just over six minutes, safe for work.	Poco più di sei minuti, sicuro per il lavoro.
Police said it was happening on a daily basis.	La polizia ha detto che stava accadendo su base giornaliera.
I don't know what that means, but.	Non so cosa significhi, ma.
I know what to do about it.	So cosa fare al riguardo.
More than ever.	Più che mai.
They just rest on the floor or on top of each other.	Si limitano a poggiare sul pavimento o l'uno sull'altro.
Use them and you will see how your life changes.	Usali e vedrai come cambia la tua vita.
But now there was nothing.	Ma ora non c'era niente.
I wanted to take our relationship to the next level.	Volevo portare la nostra relazione al livello successivo.
When you drove it a few minutes ago.	Quando l'hai guidata qualche minuto fa.
All were handled.	Tutti sono stati gestiti.
One of the most common reasons is weather conditions.	Uno dei motivi più comuni sono le condizioni meteorologiche.
Few people knew.	Poche persone sapevano.
Maybe because of this.	Forse per questo.
The men did not speak to each other.	Gli uomini non si parlavano.
He told her to run away.	Le disse di scappare.
Come to my office.	Passa nel mio ufficio.
That poor baby.	Quel povero bambino.
Control of the heart and body begins with control of the eyes.	Il controllo del cuore e del corpo inizia con il controllo degli occhi.
I read the books so much that they fell apart.	Ho letto i libri così tanto che sono andati in pezzi.
These streets have everything you need.	Queste strade hanno tutto ciò di cui hai bisogno.
You're talking about emotional tone.	Stai parlando di tono emotivo.
The same well-meaning adults decided she'd have him killed out there.	Gli stessi adulti ben intenzionati decisero che avrebbe beccato la sua morte là fuori.
Others have helped provide social services and mental health services.	Altri hanno contribuito a fornire servizi sociali e servizi di salute mentale.
I believe the software piece.	Credo che il pezzo software.
There was that feeling.	C'era quella sensazione.
But it's good to dream.	Ma è bello sognare.
Talk to people about what you have learned or what you think.	Parla alle persone di ciò che hai imparato o di ciò che pensi.
We have to do a lot of this.	Dobbiamo fare un bel po' di questo.
I wasn't ready for the second half of the piece.	Non ero pronto per la seconda metà del pezzo.
In the days to come, much will be required of us.	Nei giorni a venire, molto ci sarà richiesto.
So the gift is the first.	Quindi il regalo è il primo.
He probably changed his name.	Probabilmente ha cambiato nome.
But we have done a lot.	Ma abbiamo fatto molto.
Only in peace.	Solo in pace.
Her voice was soft.	La sua voce era morbida.
The boys notice it.	I ragazzi lo notano.
It hasn't changed.	Non è cambiato.
It sounds simple enough, but very few put these ideas into practice.	Sembra abbastanza semplice, ma pochissimi mettono in pratica queste idee.
He intruduced himself.	Si è presentato.
She too was right.	Anche lei aveva ragione.
Over time, the floor plan may change.	Nel tempo, la planimetria potrebbe cambiare.
So you don't need to kill with it.	Quindi non hai bisogno di uccidere con esso.
First, let's give the following definition.	Innanzitutto, diamo la seguente definizione.
So start today !.	Quindi inizia oggi!.
Or some of them haven't played for a long time.	O alcuni di loro non suonavano da molto tempo.
And show their live show a couple of times a week.	E mostra il loro spettacolo dal vivo un paio di volte a settimana.
I feel at peace in her presence.	Mi sento in pace in sua presenza.
At least not yet.	Almeno non ancora.
Leave and never come back.	Parti e non tornare mai più.
The third child was a failure.	Il terzo figlio è stato un fallimento.
The racing car doesn't even move.	L'auto da corsa non si muove nemmeno.
Change and identity in complex systems.	Cambiamento e identità nei sistemi complessi.
She worked really well.	Ha lavorato davvero bene.
It's an old and dangerous lie.	È una vecchia e pericolosa bugia.
This is a free service.	Questo è un servizio gratuito.
He enjoyed the taste and never seemed to lose his freedom.	Ha apprezzato il gusto e non sembrava mai perdere la sua libertà.
I'm sick.	Sono malato.
They shot her in the head.	Le hanno sparato alla testa.
This guy loves soccer.	Questo ragazzo ama il calcio.
We have never had any problems between us.	Non abbiamo mai avuto problemi tra di noi.
He didn't recognize anyone either.	Neanche lui ha riconosciuto nessuno.
We've met before, of course.	Ci siamo già incontrati, ovviamente.
But this is just my guess.	Ma questa è solo una mia ipotesi.
It wasn't a problem.	Non era un problema.
His management had the right to take action to avoid the risk of loss.	La sua direzione aveva il diritto di agire per evitare il rischio di perdita.
Equal protection under the law should apply to everyone.	La parità di protezione ai sensi della legge dovrebbe valere per tutti.
He accepted it immediately.	L'ha accettata immediatamente.
I used the click and double click function.	Ho usato la funzione clic e doppio clic.
It wasn't for him.	Non era stato per lui.
But it wasn't as easy as it seemed.	Ma non è stato così facile come sembrava.
At this point, the body is unable to handle the applied stress.	A questo punto, il corpo non è in grado di gestire lo stress applicato.
A film about phase changes.	Un film sui cambiamenti di fase.
That will not work.	Non funzionerà.
Not the way my eyes get used to it.	Non nel modo in cui i miei occhi ci si abituano.
Sometimes it would be once a week.	A volte sarebbe una volta alla settimana.
But you don't have to worry.	Ma non devi preoccuparti.
Resistance is minimal.	La resistenza è minima.
Oh, many years ago.	Oh, molti anni fa.
Called and this was fixed immediately !.	Chiamato e questo è stato risolto immediatamente!.
I'm going in the dark.	Sto andando al buio.
The results of these measures were compared.	I risultati di queste misure sono stati confrontati.
I did not see it.	Non l'ho visto.
This is the way things have to be done.	Questo è il modo in cui le cose devono essere fatte.
Don't assume you're just confused.	Non dare per scontato di essere solo confuso.
In high school, I gave seven to eight lessons a day.	Al liceo tenevo dalle sette alle otto lezioni al giorno.
Go ahead with your plans.	Vai avanti con i tuoi piani.
Maybe someone would be home.	Forse qualcuno sarebbe a casa.
There was nothing secret about the incident.	Non c'era niente di segreto nell'incidente.
Treat someone how you would like to be treated.	Tratta qualcuno come vorresti essere trattato tu.
We will keep both women in the group if necessary.	Terremo entrambe le donne nel gruppo, se necessario.
I've heard everything.	Ho sentito tutto.
They will never understand or will never really want.	Non capiranno mai o vorranno mai veramente.
I don't know how bad it is.	Non so quanto sia grave.
I don't have much information.	Non ho molte informazioni.
I wasn't listening.	Non stavo ascoltando.
A man came out of the crowd and ran.	Un uomo è uscito dalla folla e si è messo a correre.
It could be a very long night.	Potrebbe essere una notte molto lunga.
I am absolutely in love with the kitchen table by the windows.	Sono assolutamente innamorato del tavolo della cucina vicino alle finestre.
No cause identified, no solution.	Nessuna causa identificata, nessuna soluzione.
Be honest now.	Sii onesto ora.
We need to get you to bed.	Dobbiamo portarti a letto.
Who knows what could happen to his super soldiers.	Chissà cosa potrebbe succedere ai suoi super soldati.
But that was then.	Ma quello era allora.
Much water.	Molta acqua.
He has two sons.	Ha due figli.
I would love to see more of these people actually.	Mi piacerebbe vedere più di queste persone in realtà.
Given his recent reading matter.	Data la sua recente materia di lettura.
But again, this is just a matter of reflection.	Ma ancora una volta, questo è solo un problema di riflessione.
It is one of my favorites.	È uno dei miei preferiti.
A minute later they were still there.	A un minuto erano ancora lì.
He would never see them again.	Non li avrebbe mai più rivisti.
Show him the surprise.	Mostragli la sorpresa.
Don't fuck with me.	Non scopare con me.
I didn't know much about her.	Non sapevo molto di lei.
It's the same in business.	È lo stesso negli affari.
Go ahead and laugh at me.	Vai avanti e ridi di me.
They liked to read, but they never took away any of the books.	A loro piaceva leggere, ma non portavano mai via nessuno dei libri.
Call them and have your number close at hand.	Chiamali e tieni il tuo numero a portata di mano.
No one else can do it for you.	Nessun altro può farlo per te.
Things happened in the old days very fast.	Le cose sono successe ai vecchi tempi molto velocemente.
Sometimes blood is just that, blood.	A volte il sangue è proprio questo, sangue.
You are sexy, my friend.	Sei sexy, amico mio.
You really will.	Lo farai davvero.
He's not interested in me, not now.	Non è interessato a me, non ora.
I removed the lid and opened it without thinking twice.	Ho rimosso il coperchio e l'ho aperto senza pensarci due volte.
Life was hard without you.	La vita è stata dura senza di te.
Leave comments below, continue the conversation.	Lascia commenti qui sotto, continua la conversazione.
A presence.	Una presenza.
Instead we killed each other.	Invece ci siamo uccisi a vicenda.
They seemed like an original government problem.	Sembravano un problema originale del governo.
People wanted to believe it was real.	La gente voleva credere che fosse reale.
This is the first reported case of such an injury.	Questo è il primo caso segnalato di un infortunio del genere.
But this doesn't follow at all.	Ma questo non segue affatto.
Feel for her.	Senti per lei.
Now she is gone, she is not here.	Adesso se n'è andata, non è qui.
You made a great start.	Hai fatto un ottimo inizio.
In any case, the door was closed.	In ogni caso, la porta era chiusa.
Trust does not mean that everything will go our way.	Fiducia non significa che tutto andrà per il nostro verso.
She was at work, she said.	Era al lavoro, disse.
Everyone knew him there, and almost everyone seemed connected.	Tutti lo conoscevano lì, e quasi tutti sembravano connessi.
I have so much respect for him.	Ho così tanto rispetto per lui.
There is a long way to go.	C'è una lunga strada da percorrere.
The idea here is twofold.	L'idea qui è doppia.
I didn't look around.	Non mi sono guardato intorno.
This is what he does.	Questo è quello che fa.
The number of animals per group is shown at all times.	Viene mostrato il numero di animali per gruppo in ogni momento.
They are making a difference because they are different.	Stanno facendo la differenza perché sono diversi.
Well, one, anyway.	Beh, uno, comunque.
There shouldn't be the police watching me.	Non dovrebbe esserci la polizia che mi sta guardando.
Neither of us said a word, but we were both worried.	Nessuno di noi ha detto una parola, ma eravamo entrambi preoccupati.
And you could see that he loved it.	E si vedeva che lo adorava.
I emailed her to terminate our friend ship.	Le ho mandato un'e-mail per terminare la nostra nave amica.
You win some and lose some.	Ne vinci un po' e ne perdi un po'.
I miss it, you know.	Mi manca, lo sai.
But we have to change the way we are doing it.	Ma dobbiamo cambiare il modo in cui lo stiamo facendo.
So why not listen to it.	Allora perché non ascoltarlo.
It was right, of course.	Era giusto, ovviamente.
They were in the lead.	Erano in testa.
Let me explain.	Lasciatemi spiegare.
It was the last thing he did.	È stata l'ultima cosa che ha fatto.
She has been in this position for a year.	È stata in questa posizione per un anno.
I'm trying with the following code, but it doesn't work.	Sto provando con il seguente codice, ma non funziona.
But we are on the right side of the story.	Ma siamo dalla parte giusta della storia.
This is a critical and critical decision for me and for the whole building.	Questa è una decisione critica e critica per me e per l'intero edificio.
So that was his name.	Quindi quello era il suo nome.
Some of them beat her.	Alcuni di loro l'hanno picchiata.
Or by inventing them.	O inventandoli.
However, others may get angry.	Tuttavia, altri potrebbero arrabbiarsi.
Two other people were injured.	Altre due persone sono rimaste ferite.
Anyway, just talk about me.	Comunque, basta parlare di me.
Spend some of your time, you can vote three times.	Dedica un po' del tuo tempo, puoi votare tre volte.
Try a hundred times and come back to me.	Prova un centinaio di volte e torna da me.
As long as we trust each other.	Finché ci fidiamo l'uno dell'altro.
This won't work.	Questo non funzionerà.
Too many requirements.	Troppi requisiti.
This person is exactly the opposite of what you would expect.	Questa persona è esattamente l'opposto di quello che ti aspetteresti.
The boat is in excellent condition.	La barca è in ottime condizioni.
You watch them use your card.	Li guardi usare la tua carta.
Other than that it was a good day.	A parte questo, è stata una buona giornata.
Just the answer to how he did it.	Solo la risposta a come ha fatto.
He felt like a goddamn child.	Si sentiva un dannato bambino.
But every now and then it comes to mind.	Ma ogni tanto mi viene in mente.
Great dogs in the right circumstances.	Grandi cani nelle giuste circostanze.
My feet were tired but in good shape.	I miei piedi erano stanchi ma in buona forma.
There is still time to go back.	C'è ancora tempo per tornare indietro.
This is the future and we are there.	Questo è il futuro e noi ci siamo.
It doesn't matter if you weren't my first.	Non importa se non sei stato il mio primo.
They do a double turn.	Fanno un doppio giro.
I will go directly.	andrò direttamente.
And there was.	E c'è stato.
The husband is back in the car with the chicken.	Il marito è tornato in macchina con il pollo.
Even if you are right, we can't take the risk.	Anche se hai ragione, non possiamo correre il rischio.
One of them told me that he was found while he was trying to escape.	Uno di loro mi ha detto che è stato trovato mentre cercava di scappare.
He didn't seem to care.	Non sembrava fregarsene.
So you can understand it.	Quindi puoi capirlo.
Something to work on this winter.	Qualcosa su cui lavorare quest'inverno.
Their lips joined.	Le loro labbra si unirono.
It won't leave you here for long.	Non ti lascerà qui a lungo.
The finish is very neat.	La finitura è molto pulita.
Not so, mother.	Non è così, madre.
Check it out when a guy walks into my room.	Dai un'occhiata quando un ragazzo entra nella mia stanza.
I know you are afraid.	So che hai paura.
He literally hit me in the bone.	Mi ha letteralmente colpito all'osso.
This cell obviously does not exist.	Tale cellula ovviamente non esiste.
Maybe he could find a way out of all this.	Forse potrebbe trovare una via d'uscita da tutto questo.
The car is gone.	La macchina è andata.
There is no need to get stuck and confused.	Non è necessario rimanere bloccati e confusi.
Maybe he would too.	Forse lo farebbe anche lui.
But a future husband is not enough.	Ma un futuro marito non è abbastanza.
Your photo will look so much better for it.	La tua foto sembrerà molto meglio per questo.
Never before had his breath left his body so quickly.	Mai prima d'ora il suo respiro aveva lasciato il suo corpo così velocemente.
It's a life style.	E 'uno stile di vita.
Dreams are so strange.	I sogni sono così strani.
Even if you are perfect, the world is not.	Anche se sei perfetto, il mondo non lo è.
I did not see it.	Non l'ho visto.
Something passed over her face.	Qualcosa le passò sul viso.
So could the king.	Così potrebbe anche il re.
His mother and sister died.	Sua madre e sua sorella sono morte.
This is technology.	Questa è tecnologia.
This isn't perfect and we hope to improve it over time.	Questo non è perfetto e speriamo di migliorarlo nel tempo.
You probably shouldn't touch them.	Probabilmente non dovresti toccarli.
He wasn't much of a bartender.	Non era un gran barista.
This is a key.	Questa è una chiave.
That was this guy.	Quello era questo ragazzo.
Not the children. '	Non i bambini'.
Oh, in fact he had.	Oh, in effetti lo aveva fatto.
The dog stopped.	Il cane si fermò.
These books are good.	Questi libri sono buoni.
They might have a ladder between them.	Potrebbero avere una scala tra di loro.
The process itself is not straightforward.	Il processo in sé non è semplice.
Something so familiar, but from a long time ago.	Qualcosa di così familiare, ma di tanto tempo fa.
It is the stuff dreams are made of.	È la materia di cui sono fatti i sogni.
So hear what the word said right from there.	Ascolta quindi cosa ha detto la parola proprio da lì.
There must be something else you can do.	Ci deve essere qualcos'altro che puoi fare.
It is not clear why this particular result was achieved.	Non è chiaro il motivo per cui questo particolare risultato è stato ottenuto.
I have neither said nor suggested such a thing.	Non ho né detto né suggerito una cosa del genere.
Let's do it.	Facciamolo.
We had a good conversation.	Abbiamo avuto una buona conversazione.
The real battle was in the primary.	La vera battaglia è stata alle primarie.
These can last up to a month.	Questi possono durare fino a un mese.
You can buy what you want from here.	Puoi comprare quello che vuoi da qui.
It was a gift.	Era un regalo.
Some of us will think about it.	Alcuni di noi ci penseranno.
Just say what you mean.	Dì solo quello che intendi.
And take a load of his face.	E prendi un carico della sua faccia.
Spend more time in nature.	Trascorri più tempo nella natura.
Out on how he spoke.	Fuori su come ha parlato.
Imagine if you were the driver.	Immagina se fossi stato tu l'autista.
Evil is bad.	Il male è male.
Then for another three hours.	Poi per altre tre ore.
I really have no reason not to.	Non ho davvero alcun motivo per non farlo.
You need to make sure you listen, especially in the beginning.	Devi assicurarti di ascoltare, soprattutto all'inizio.
You can use a friend's device.	Puoi usare il dispositivo di un amico.
It is a single process.	È un unico processo.
The body feels good.	Il corpo si sente bene.
Oh, be such a friend.	Oh, essere un tale amico.
Unfortunately, these techniques necessarily require you to have the well to work.	Sfortunatamente, queste tecniche richiedono necessariamente di avere il pozzo per funzionare.
He pointed to the piece he was holding.	Indicò il pezzo che teneva.
Children love to help make them.	I bambini adorano aiutare a realizzarli.
Seeing in the pictures, you lose the words.	Vedendo nelle immagini, perdi le parole.
Here is their letter.	Ecco la loro lettera.
You should only place the key elements of your website.	Dovresti posizionare solo gli elementi chiave del tuo sito web.
Some were stranger than others.	Alcuni erano più strani di altri.
He asked me to show him the pictures.	Mi ha chiesto di mostrargli le immagini.
My parents don't ask me enough questions.	I miei genitori non mi fanno abbastanza domande.
Previous studies have shown evidence to support this view.	Studi precedenti hanno mostrato prove a sostegno di questa opinione.
Being a man.	Essere un uomo.
One more card in hand, one more weapon to fight him.	Una carta in più in mano, un'arma in più per la sua lotta.
A hundred years ago.	Cento anni fa.
My green eyes.	I miei occhi verdi.
Reason can take over later.	La ragione può prendere il sopravvento in seguito.
In reality this is not the case.	In realtà non è così.
There was no way to put it back.	Non c'era modo di rimetterlo.
Either way, she wasn't good enough to fit in with him.	In ogni caso, non era abbastanza brava per adattarsi a lui.
Maybe it happened to us or it happened to some friends or family.	Forse è successo a noi o è successo ad alcuni amici o familiari.
Rather than their values.	Piuttosto che i loro valori.
I doubt this is intended.	Dubito che questo sia inteso.
I couldn't break down.	Non potevo abbattere.
I have over thirty years of design experience.	Ho più di trent'anni di esperienza nel design.
The wedding never took place.	Il matrimonio non ha mai avuto luogo.
Maybe the name fit.	Forse il nome si adattava.
It doesn't matter now, though.	Non importa ora, però.
You don't eat meat.	Non mangi carne.
And he wasn't playing well.	E non stava giocando bene.
Fill it in with your details.	Riempilo con i tuoi dati.
In fact, that was just the beginning.	In realtà, quello era solo l'inizio.
Now, there would certainly be an attack.	Ora, ci sarebbe sicuramente un attacco.
Something is happening in our world.	Qualcosa sta accadendo nel nostro mondo.
We had to create our own version.	Abbiamo dovuto creare la nostra versione.
We found out later.	Lo abbiamo scoperto più tardi.
Your father could have been killed.	Tuo padre avrebbe potuto essere ucciso.
I got close to them.	Mi sono avvicinato a loro.
I find something.	trovo qualcosa.
Everyone should keep this risk in mind.	Tutti dovrebbero tenere a mente questo rischio.
I saw you go.	Ti ho visto andare via.
He didn't have to have anything better to do.	Non doveva avere niente di meglio da fare.
And that person started walking.	E quella persona iniziò a camminare.
A majority is required to win.	Per vincere è necessaria la maggioranza.
You have become important to me.	Sei diventato importante per me.
Public.	Pubblico.
I advise you to take advantage of it.	Ti consiglio di approfittarne.
They do worse than nothing.	Fanno peggio di niente.
Better than you think.	Meglio di quanto pensi.
Travel between areas takes place on a world map.	Il viaggio tra le aree avviene su una mappa del mondo.
At least for a while she was proud of me.	Almeno per un po' è stata orgogliosa di me.
You ask me what my answer is.	Mi chiedi qual è la mia risposta.
She pointed to the book.	Indicò il libro.
I will not face it again here.	Non lo affronterò di nuovo qui.
I just broke down.	Sono appena crollato.
Her voice was also like a mother's.	Anche la sua voce era come quella di una madre.
She had to shoot her there.	Doveva spararle lì.
She had to get there first.	Doveva arrivare prima.
Hence 'the love that moves the stars'.	Da qui 'l'amore che muove le stelle'.
I was so close to making that mistake just moments ago.	Ero così vicino a fare quell'errore solo pochi istanti fa.
I don't need any help.	Non ho bisogno di alcun aiuto.
She wasn't afraid.	Non aveva avuto paura.
It was more than I felt for magic.	Era più di quanto mi sentissi per la magia.
And you didn't have a glass of wine, you have a glass of water.	E non hai preso un bicchiere di vino, hai un bicchiere d'acqua.
Manage your own body.	Gestisci il tuo stesso corpo.
Now before us, the familiar point of view.	Ora davanti a noi, il punto di vista familiare.
This was the case here.	Questo era il caso qui.
He gave him and me.	Ha dato lui e me.
No other primary tumors were identified.	Nessun altro tumore primario è stato identificato.
Heart disease is a serious condition.	Le malattie cardiache sono una condizione grave.
The open house.	La casa aperta.
The charges were dropped after three years.	Le accuse sono state ritirate dopo tre anni.
Big enough, right.	Abbastanza grande, giusto.
Yes, definitely at night.	Sì, sicuramente di notte.
He would know peace.	Conoscerebbe la pace.
I like my team, though.	Mi piace la mia squadra, però.
Transfer to a plate to cool.	Trasferire su un piatto a raffreddare.
I was trying to do something different, though.	Stavo cercando di fare qualcosa di diverso, però.
Thank you for taking the time to read my story.	Grazie per aver dedicato del tempo a leggere la mia storia.
He took her arm.	Le prese il braccio.
This is what he wants.	Questo è ciò che vuole.
These are important figures.	Queste sono cifre importanti.
It was so funny.	Era così divertente.
I had seen it in person.	L'avevo visto di persona.
I'm going to pay for both of them.	Vado a pagare per entrambi.
She studied the tree.	Studiò l'albero.
Yet it was mine from my birth.	Eppure era mio dalla mia nascita.
He looked out the window at the night sky.	Guardò fuori dalla finestra il cielo notturno.
It is not a matter of opinion.	Non è questione di opinioni.
He stopped at a pay phone on the next block.	Si è fermato a un telefono pubblico nell'isolato successivo.
Not a word for a soul.	Non una parola per un'anima.
You want to make an impact.	Vuoi creare un impatto.
It will no longer be necessary.	Non sarà più necessario.
Whether you agree or not is fine.	Che tu sia d'accordo o meno va bene.
Choose a career.	Scegli una carriera.
We have a very strong legal position.	Abbiamo una posizione legale molto forte.
The second time around, they love him less.	La seconda volta, lo amano di meno.
I repeat with the other side.	Ripeto con l'altro lato.
So this blog, which is supposed to be professional, isn't.	Quindi questo blog, che dovrebbe essere professionale, non lo è.
This is our school.	Questa è la nostra scuola.
One who knew his soul as much as he did.	Uno che conosceva la sua anima tanto quanto lui.
Each one of you.	Ognuno di voi.
No doubt, those days were good days.	Non c'è dubbio, quei giorni erano bei giorni.
She didn't matter.	Lei non aveva importanza.
The choices were few and far between.	Le scelte erano poche e lontane tra loro.
We are on the right page, doing the right things.	Siamo sulla pagina giusta, facendo le cose giuste.
Once again we have a choice.	Ancora una volta abbiamo una scelta.
He looked so healthy afterwards.	Sembrava così in salute dopo.
So, take a look.	Quindi, dai un'occhiata.
He offered his hand and pulled me up.	Mi ha offerto la mano e mi ha tirato su.
I watch the news.	Guardo il telegiornale.
Well, he makes me feel rich.	Beh, mi fa sentire ricco.
The idea sounds a lot.	L'idea suona molto.
In the long run, we shape our lives and shape ourselves.	A lungo termine, diamo forma alle nostre vite e diamo forma a noi stessi.
You may be the only one talking.	Potresti essere l'unico a parlare.
That's how good he is at shooting.	Ecco quanto è bravo come tiro.
You people shouldn't listen to them.	Voi gente non dovreste ascoltarli.
Never miss a thing!.	Non perdere mai una cosa!.
As others have said.	Come altri hanno detto.
Company present included.	Compagnia presente inclusa.
They can't stand it.	Non possono sopportarlo.
Love is the key to joy.	L'amore è la chiave della gioia.
He was not refused treatment. 	Non gli è stato rifiutato il trattamento. 
if the conditions are for the logic of the program.	se le condizioni sono per la logica del programma.
It is not known if he had any other mental health problems.	Non è noto se avesse altri problemi di salute mentale.
I was out of the office and it was late.	Ero fuori ufficio ed era tardi.
It's not something that comes out, really.	Non è qualcosa che viene fuori, davvero.
And anyway, the hair on my legs is very light.	E comunque, i peli sulle mie gambe sono molto chiari.
I couldn't think of anything to say.	Non riuscivo a pensare a niente da dire.
Hope this article helped clear things up.	Spero che questo articolo abbia aiutato a chiarire le cose.
Please comment below !.	Si prega di commentare qui sotto!.
It is difficult to imagine, however.	È difficile da immaginare, tuttavia.
Maybe he did.	Forse l'ha fatto.
The rest is easy.	Il resto è facile.
But they get the tone.	Ma ottengono il tono.
A deeper role in human life.	Un ruolo più profondo nella vita umana.
He stared at the impossible and his mind refused to accept it.	Fissò l'impossibile e la sua mente si rifiutò di accettarlo.
We know that crying is a good and natural thing.	Sappiamo che piangere è una cosa buona e naturale.
I asked him to leave.	Gli ho chiesto di andarsene.
But this time he wasn't sad.	Ma questa volta non era triste.
I went out first to see for myself.	Sono uscito prima per vedere di persona.
We have given it a useful adaptation.	Ne abbiamo dato un utile adattamento.
And he couldn't stay out of trouble.	E non riusciva a stare fuori dai guai.
Nothing remained in his place, ever.	Niente è rimasto al suo posto, mai.
I've been working hard all summer to improve my game.	Ho lavorato sodo per tutta l'estate per migliorare il mio gioco.
I haven't made a film about the past.	Non ho fatto un film sul passato.
This is probably due to two main factors.	Ciò è probabilmente dovuto a due fattori principali.
Kind of like a bad dream you try to forget.	Un po' come un brutto sogno che cerchi di dimenticare.
The first real start of such a program has just taken place.	Il primo vero avvio di un programma del genere è appena stato effettuato.
Tell the city exactly what happened.	Racconta alla città esattamente cosa è successo.
All in the name of research.	Tutto in nome della ricerca.
Some are good with numbers.	Alcuni sono bravi con i numeri.
The media bought a lot of them.	I media ne hanno comprato molto.
The house is located a few steps from the historic center.	La casa si trova a pochi passi dal centro storico.
We're fine.	Stiamo bene.
Both facts had to be found.	Era necessario che si trovassero entrambi i fatti.
We are thrilled that you have joined the group.	Siamo entusiasti che ti sia unito al gruppo.
I wanted those things.	Volevo quelle cose.
We have the things we need to put in order.	Abbiamo le cose che dobbiamo mettere in ordine.
And then you can add a new volume.	E poi puoi aggiungere un nuovo volume.
Everything else takes a back seat.	Tutto il resto viene in secondo piano.
Those days were over.	Quei giorni erano finiti.
And guess what, he's right.	E indovina un po', ha ragione.
Now it had green.	Adesso aveva il verde.
All with different style and level of success.	Tutti con stile e livello di successo diversi.
He had won.	Aveva vinto.
And so their only move right now is to wait until morning.	E quindi la loro unica mossa, in questo momento, è aspettare fino al mattino.
I have no idea how or even what the mechanisms were.	Non ho idea di come o anche di quali fossero i meccanismi.
A wonderful, wonderful movie.	Un film meraviglioso, meraviglioso.
However, we must both be patient.	Tuttavia, dobbiamo essere entrambi pazienti.
However, there are some limitations associated with this study.	Tuttavia, ci sono alcune limitazioni associate a questo studio.
This is what most people do that attacks the modern world.	Questo è ciò che la maggior parte delle persone fa che attacca il mondo moderno.
I was pulled out later.	Sono stato tirato fuori dopo.
It didn't provide any solutions because it's complicated as hell.	Non ha fornito soluzioni perché è complicato da morire.
It was a pleasure to work with.	È stato un piacere lavorare con.
There is something we can try.	C'è qualcosa che possiamo provare.
He didn't say anything to me either.	Neanche a me ha detto niente.
Now he turned to her and drew her to him.	Adesso si voltò verso di lei e la attirò a sé.
And you can be together again.	E puoi stare di nuovo insieme.
It makes things easier to explain, easier to measure.	Rende le cose più facili da spiegare, più facili da misurare.
I think you tried to write too much code at one time.	Penso che tu abbia provato a scrivere troppo codice in una volta.
Let me be your guide.	Lasci che io le faccia da guida.
It doesn't seem to work though.	Non sembra funzionare però.
You can completely entrust your data to us.	Puoi affidarci completamente i tuoi dati.
Data from representative series of experiments are shown.	Vengono mostrati i dati di serie rappresentative di esperimenti.
Really good, really good.	Proprio bene, davvero bene.
They are super sweet.	Sono super dolci.
She felt so much better for going there.	Si sentiva molto meglio per essere andata lì.
I said of course.	Ho detto ovviamente.
Suddenly her eyes rolled back.	All'improvviso i suoi occhi si girarono all'indietro.
But there is a danger.	Ma c'è un pericolo.
She performed the experiments and analyzed the data.	Ha eseguito gli esperimenti e analizzato i dati.
She had wanted to remember every detail.	Aveva voluto ricordare ogni dettaglio.
And she knows people who worry me.	E conosce persone che mi preoccupano.
Both of our mothers are here.	Entrambe le nostre madri sono qui.
Keep that in mind.	Tienilo a mente.
Football basically tells them, sorry, you didn't make it.	Il calcio in pratica dice loro, scusa, non ce l'hai fatta.
We had nothing to say.	Non avevamo niente da dire.
The only one is me.	L'unico io sono io.
But then it wouldn't be this book, it would be another.	Ma allora non sarebbe questo libro, ne sarebbe un altro.
He knows the people here and they will trust him.	Conosce le persone qui e si fideranno di lui.
They said she would just upset me.	Hanno detto che mi avrebbe solo sconvolto.
After two years, her words barely made it past her lips.	Dopo due anni, le parole riuscirono a malapena a superare le sue labbra.
But in your case a question has been raised.	Ma nel tuo caso è stata sollevata una domanda.
I meet him maybe once every two or three years.	Lo incontro forse una volta ogni due o tre anni.
I knew her name.	Conoscevo il suo nome.
And that includes food and water.	E questo include cibo e acqua.
As a result, we have divided our work.	Di conseguenza, abbiamo diviso il nostro lavoro.
But now summer has to come.	Ma ora deve arrivare l'estate.
All three dropped out of school within weeks.	Tutti e tre abbandonarono la scuola in poche settimane.
My son was in my fingers.	Mio figlio era nelle mie dita.
That kind of pain doesn't go away easily.	Quel tipo di dolore non va via facilmente.
Indeed, it would be an act of war.	In effetti, sarebbe un atto di guerra.
I would use digital communication tools.	Userei strumenti di comunicazione digitale.
So if you are over seven years old.	Quindi, se hai più di sette anni.
I can't find it, though.	Non riesco a trovarlo, però.
It was stupid.	È stato stupido.
If there is no answer, he keeps trying.	Se non c'è risposta, continua a provare.
He couldn't think of anything but her.	Non riusciva a pensare ad altro che a lei.
This limit seems absolute.	Questo limite sembra assoluto.
The children played hard.	I bambini hanno giocato duro.
The review is still ongoing at this time.	La revisione è ancora in corso in questo momento.
Day and night, and day again, I kept doing it.	Giorno e notte, e di nuovo giorno, continuavo a farlo.
There is an appeal process that has been more than fair.	C'è un processo di appello che è stato più che equo.
Just believe me.	Solo, credimi.
In this article, we will demonstrate it bound in another way.	In questo articolo, lo dimostreremo vincolato in un altro modo.
You are someone who has things.	Sei qualcuno che ha cose.
However, this study was subject to some limitations.	Tuttavia, questo studio è stato soggetto ad alcune limitazioni.
Keep making great progress.	Continua a fare ottimi progressi.
My parents' friends stay there often.	Gli amici dei miei genitori stanno spesso lì.
With both in the field, destroy one.	Con entrambi sul campo, distruggine uno.
They happen.	Succedono.
You are not a good man.	Non sei un brav'uomo.
Put the past behind you.	Mettiti il ​​passato alle spalle.
Three lines formed.	Si formarono tre linee.
I'm surprised it's here.	Sono sorpreso che sia qui.
In a stable tree or other trees.	In un albero stabile o altri alberi.
The house was dark.	La casa era buia.
Nothing can change.	Niente può cambiare.
Or maybe it was a hundred thousand.	O forse erano centomila.
Go for a walk and talk to her.	Vai a fare una passeggiata e parla con lei.
This is what is recommended.	Questo è ciò che è raccomandato.
There was nothing that was out of place.	Non c'era niente che fosse fuori posto.
I tried to make love to a woman and I failed.	Ho provato a fare l'amore con una donna e ho fallito.
I didn't have to say that.	Non dovevo dirlo.
You can talk to her later.	Puoi parlarle più tardi.
Cases and controls may not represent the entire general population.	I casi ei controlli potrebbero non rappresentare l'intera popolazione generale.
It was cold and bright, but at least it worked.	Era freddo e luminoso, ma almeno funzionava.
It's my dream job.	È il lavoro dei miei sogni.
This made me angry.	Questo mi faceva arrabbiare.
I will be here for the next few days to get treated.	Sarò qui per i prossimi giorni a farmi curare.
I could have done it.	Avrei potuto farcela.
If you come back with us, they can still.	Se torni con noi, possono ancora.
However, I was in no condition to drive.	Comunque non ero in condizione di guidare.
She will take you there.	Lei ti porterà lì.
But they make sense.	Ma hanno un senso.
Others take care of the young.	Altri si prendono cura dei giovani.
There is something wrong with this system.	C'è qualcosa che non va in questo sistema.
And when he gets aroused, everyone strays from his path.	E quando si eccita, tutti si allontanano dal suo percorso.
Their families were also killed.	Anche le loro famiglie sono state uccise.
Another reason they bring bad luck, she thought.	Un altro motivo per cui portano sfortuna, pensò.
Look at the horses and the ground in front of you.	Guarda i cavalli e il terreno davanti a te.
Others looked at her dress.	Altri guardarono il suo vestito.
I was wrong, of course.	Mi sbagliavo, ovviamente.
For a few days we have not received anything.	Per alcuni giorni non abbiamo ricevuto nulla.
Knowing the self is forgetting the self.	Conoscere il sé è dimenticare il sé.
Her skin was fresh, which made her feel wet.	La sua pelle era fresca, il che la faceva sentire bagnata.
There are, however, a few things to note about this book.	Ci sono, tuttavia, alcune cose da notare su questo libro.
They need to go home.	Hanno bisogno di tornare a casa.
She was the darkness.	Lei era l'oscurità.
We saw them queuing to enter.	Li abbiamo visti in fila per entrare.
Only differently this time.	Solo diversamente questa volta.
It was a difficult leap.	È stato un salto difficile.
Many thanks, my friend.	Molte grazie, amico mio.
The snow would have covered them in minutes.	La neve li avrebbe coperti in pochi minuti.
Both sides appear to agree on this issue.	Entrambe le parti sembrano essere d'accordo su tale questione.
The relationship you create with yourself.	Il rapporto che crei con te stesso.
You are his wife.	Sei sua moglie.
You have had a great trip.	Ha avuto un bel viaggio.
Ten times more characters have also been added.	Sono stati aggiunti anche dieci volte più personaggi.
People are fine, never forget that.	Le persone stanno bene, non dimenticarlo mai.
So they can use it now.	Quindi possono usarlo, ora.
They had nine small children.	Ebbero nove bambini piccoli.
But we are not told about the law.	Ma non ci viene detto della legge.
She could have changed her life.	Avrebbe potuto cambiare la vita.
Then they end their relationship.	Quindi terminano la loro relazione.
Bred with various animals.	Allevato con vari animali.
The road has been closed.	La strada è stata chiusa.
Then ask what recent contact has this brought into your field of experience.	Quindi chiedi quale contatto recente ha portato questo nel tuo campo di esperienza.
The eight teams were drawn into two groups of four.	Le otto squadre sono state sorteggiate in due gironi da quattro.
We had to go back.	Dovevamo tornare indietro.
I hate with this situation.	Odio con questa situazione.
Change, do whatever, but let's leave tonight.	Cambiati, fai qualunque cosa, ma partiamo stasera.
Or you can accept the truth.	Oppure puoi accettare la verità.
And, months later, she continued to do so.	E, mesi dopo, ha continuato a farlo.
Not just making a living.	Non solo guadagnarti da vivere.
And she went on and on.	E andò avanti all'infinito.
Her father would see him and question her.	Suo padre l'avrebbe visto e l'avrebbe interrogata.
We have to decide how we will deal with this problem.	Dobbiamo decidere come affronteremo questo problema.
There were no legs in the throw.	Non c'erano gambe nel lancio.
Once you know what it is, you start seeing it everywhere.	Una volta che sai di cosa si tratta, inizi a vederlo ovunque.
Funny, she never told me.	Divertente, non me l'aveva mai detto.
Period from birth to death.	Periodo dalla nascita alla morte.
Each experiment was performed at least three times.	Ogni esperimento è stato eseguito almeno tre volte.
It was actually their idea to do it again live.	In realtà è stata una loro idea rifarlo dal vivo.
One person starts telling a story to the rest of the group.	Una persona inizia a raccontare una storia al resto del gruppo.
You tend to do this when you are angry about something.	Tendi a farlo quando sei arrabbiato per qualcosa.
It is not the general average.	Non è la media generale.
But we won't deal with that here.	Ma non ci occuperemo di questo qui.
They were complex.	Erano complessi.
Six thousand dollars.	Seimila dollari.
After that, my mother took over the leadership.	Dopodiché, mia madre ha assunto la guida.
I didn't expect such a great response from you guys.	Non mi aspettavo una risposta così grande da voi ragazzi.
After all, that excuse means everything to me.	In fondo quella scusa significa tutto per me.
She got very angry with the police officers and got very angry.	Si arrabbiò molto con gli agenti di polizia e si arrabbiò molto.
Speaking of smoking, there was a lot of it.	A proposito di fumo, ce n'era molto.
The child must now be tried.	Il minore ora deve essere provato.
We go to work.	Andiamo a lavorare.
None were lost for follow-up.	Nessuno è stato perso per il follow-up.
It was a success.	È stato un successo.
We are definitely human.	Siamo decisamente umani.
I'm not here to fool around.	Non sono qui per cazzeggiare.
Then another murder occurs.	Poi avviene un altro omicidio.
What a joy it was to work with these two!	Che gioia è stato lavorare con questi due!.
I got out behind him.	Sono sceso dietro di lui.
You may begin to understand why the technique is expensive.	Potresti iniziare a capire perché la tecnica è costosa.
Let friends and family help you.	Lascia che gli amici e la famiglia ti aiutino.
This will help with joy.	Questo aiuterà con la gioia.
They had come to ask him for advice and to discuss their opinions.	Erano venuti per chiedergli consiglio e per discutere le loro opinioni.
At the end of the day, you never really know.	Alla fine della giornata, non si sa mai davvero.
But it's not just an advantage for you.	Ma non è solo un vantaggio per te.
I've had it with me for a while.	L'ho avuto con me un po' di tempo.
Everything was perfectly set up.	Tutto era perfettamente impostato.
This can be done for thousands of points at the same time.	Questo può essere eseguito per migliaia di punti contemporaneamente.
Not for nothing.	Non per niente.
Not from your best friend.	Non dal tuo migliore amico.
Little is known about this period.	Poco si sa di questo periodo.
A nice reminder of good times.	Un bel ricordo di bei tempi.
Two men passed me, walking their dogs.	Due uomini mi hanno superato, portando a spasso i loro cani.
He died right in the middle of our course.	È morto proprio nel mezzo del nostro corso.
Finding one is our next task.	Trovarne uno è il nostro prossimo compito.
Time to change course.	È ora di cambiare rotta.
This is your chance to get very creative with the design.	Questa è la tua occasione per essere molto creativo con il design.
Confidence in him grew with each block.	La sua fiducia cresceva ad ogni blocco.
What a wonderful day this has been.	Che giornata meravigliosa è stata questa.
And so it comes to life in front of us.	E così prende vita davanti a noi.
He really, really wanted his children.	Voleva davvero, davvero dei figli suoi.
Just your advice.	Solo il tuo consiglio.
The television wasn't on.	La televisione non era accesa.
To protect his interests.	Per proteggere i suoi interessi.
The power of the husband, of the father, no longer exists.	Il potere del marito, del padre, non esiste più.
More powerful than the most powerful human voice, but completely 'inside'.	Più potente della più potente voce umana, ma completamente 'dentro'.
Rolls well with it.	Rotola bene con esso.
Things like that.	Cose del genere.
Comments about me.	Commenti su di me.
Guys like me come and go from job to job.	Ragazzi come me vanno e vengono, di lavoro in lavoro.
Yes, it is going too slowly.	Sì, sta andando troppo lentamente.
It doesn't even move.	Non si muove nemmeno.
He could take it.	Potrebbe sopportarlo.
I had to be careful of your best interests.	Dovevo stare attento ai tuoi migliori interessi.
He laughs at me.	Ride di me.
They didn't know what to say about him.	Non sapevano cosa dire di lui.
They are not the only options.	Non sono le uniche opzioni.
Never a good idea.	Mai una buona idea.
I haven't run for days.	Non ho corso per giorni.
He can't do this to us, he thought.	Non può farci questo, pensò.
This is why this method is so fast.	Questo è il motivo per cui questo metodo è così veloce.
You just accept it.	Lo accetti e basta.
It's like breathing.	È come respirare.
They are often applied hot.	Sono spesso applicati a caldo.
This is a dream.	Questo è un sogno.
One of them included his friend.	Uno di loro includeva la sua amica.
It is an interesting thing.	È una cosa interessante.
In these you too walked once, when you lived there.	In questi anche tu camminavi una volta, quando li abitavi.
We show that the first case does not hold.	Mostriamo che il primo caso non regge.
He wanted to leave those sounds behind forever.	Avrebbe voluto lasciare quei suoni alle spalle per sempre.
He had never seen anyone drink like that.	Non aveva mai visto nessuno bere in quel modo.
I'm not clear why you won't.	Non sono chiaro perché non lo farai.
Just for a couple of weeks.	Solo per un paio di settimane.
All of these images came straight out of the camera.	Tutte queste immagini sono uscite direttamente dalla fotocamera.
Pain ran through her.	Il dolore la percorse.
He is now in a positive position.	Ora è in una posizione positiva.
There is nothing in the city of him for you.	Non c'è niente nella sua città per te.
She was at the next table.	Era al tavolo accanto.
I never know what to say.	Non so mai cosa dire.
She was a very patient teacher.	Era un'insegnante molto paziente.
She wasn't making eye contact with any of us.	Non stava fissando il contatto visivo con nessuno di noi.
This comes naturally for some people, but not for most.	Questo viene naturale per alcune persone, ma non per la maggior parte.
Yes, it was just a coincidence that they met.	Sì, è stato solo un caso che si siano incontrati.
Everything revolves around the woman.	Tutto gira sulla donna.
We sat in her office, not in the interview room this time.	Ci siamo seduti nel suo ufficio, non nella stanza delle interviste questa volta.
About a year and a half ago, we started walking together.	Circa un anno e mezzo fa, abbiamo iniziato a camminare insieme.
For hours and hours.	Per ore e ore.
Your job is to drive traffic to it.	Il tuo compito è indirizzare il traffico verso di esso.
But it felt right.	Ma sembrava giusto.
Only one way to get in and out.	Solo un modo per entrare e uscire.
Until now, nothing had ever been stuck in her teeth.	Fino ad oggi, niente era mai stato bloccato tra i suoi denti.
What are your thoughts ?.	Quali sono i tuoi pensieri?.
She faces the bed with empty hands.	Affronta il letto con le mani vuote.
I love this series and this book and recommend it to everyone.	Adoro questa serie e questo libro e lo consiglio a tutti.
For a minute or so no one came.	Per un minuto o giù di lì non venne nessuno.
Wait, this might be too much for her.	Aspetta, potrebbe essere troppo per lei.
You must have a product.	Devi avere un prodotto.
She refused to go.	Si è rifiutata di andare.
This is my writing.	Questa è la mia scrittura.
This is the birth of responsibility.	Questa è la nascita della responsabilità.
I wanted to watch it over and over again.	Volevo guardarlo più e più volte.
Once forgotten, it is very easy to get off track.	Una volta dimenticati, è molto facile uscire di pista.
Good job and I really hope you have a bright future.	Buon lavoro e spero davvero che tu abbia un brillante futuro.
So many problems are the result of a lack of communication.	Tanti problemi sono il risultato di una mancanza di comunicazione.
By far our most interesting.	Di gran lunga il nostro più interessante.
Take a cross and hit it.	Prendi una croce e colpiscila.
There is something that will happen as a result.	C'è qualcosa che accadrà di conseguenza.
I got a little closer and looked at it better.	Mi sono avvicinato un po' e l'ho guardato meglio.
And my hands went up.	E le mie mani si alzarono.
Thanks for the email.	Grazie per l'e-mail.
Not doing it was a mistake.	Non farlo è stato un errore.
You'll find out what that means too late.	Scoprirai troppo tardi cosa significa.
But not without fun.	Ma non senza divertimento.
She would have killed.	Avrebbe ucciso.
Little is known about the actual act of cooking.	Poco si sa sull'atto reale di cucinare.
He wouldn't mind you at all.	Non gli dispiacerebbe per niente.
It would be interesting to talk to the boy.	Sarebbe interessante parlare con il ragazzo.
Hope you do too !.	Spero che lo faccia anche tu!.
Beat well for five minutes.	Sbattere bene per cinque minuti.
The truth was more complex.	La verità era più complessa.
This is a reason to use it.	Questo è un motivo per usarlo.
It is so small that we can tackle it by hand.	È così piccolo che possiamo affrontarlo a mano.
Put it behind you.	Mettilo dietro di te.
She didn't care if it was on or off.	Non le importava se fosse acceso o spento.
I hope they come back stronger than ever !.	Spero che tornino più forti che mai!.
Children are better off in a home with a mom and dad.	I bambini stanno meglio in una casa con una mamma e un papà.
He looked worried.	Sembrava preoccupato.
I was one of them.	Io ero uno di loro.
So they had my drugs.	Così avevano le mie droghe.
The men they treated might be patient, but they were still men.	Gli uomini che trattavano potevano essere pazienti, ma erano pur sempre uomini.
No more fun.	Non più divertimento.
I don't do those things anymore and I have a new life.	Non faccio più quelle cose e ho una nuova vita.
If you are real.	Se sei reale.
The snow should continue tonight.	La neve dovrebbe continuare stasera.
At least that's how it went for me.	Almeno per me è andata così.
She is the only one who has not been killed.	È l'unica che non è stata uccisa.
We are not so sure.	Non siamo così sicuri.
There are no more problems of the spirit.	Non ci sono più problemi dello spirito.
Notice what you do instead of writing and stop doing it.	Nota cosa fai invece di scrivere e smetti di farlo.
Both of these tools are meant for advanced users.	Entrambi questi strumenti sono pensati per utenti avanzati.
You can feel sorry for yourself.	Puoi sentirti dispiaciuto per te stesso.
Couldn't bear to be here again.	Non poteva sopportare di essere di nuovo qui.
Price checked his notes.	Price controllò i suoi appunti.
The community is wonderful and the information is life changing.	La comunità è meravigliosa e le informazioni cambiano la vita.
Even if no one will ever pick it up.	Anche se nessuno lo raccoglierà mai.
You were here, years later, sound asleep and breathing.	Eri qui, anni dopo, profondamente addormentato e respirante.
They suggest a middle ground.	Suggeriscono una via di mezzo.
She looked excited.	Sembrava eccitata.
This is a list of another offer to solve the same problem.	Questo è un elenco di un'altra offerta per risolvere lo stesso problema.
This is not like you.	Questo non è da te.
The road was mostly straight and fairly smooth through the government trees.	La strada era per lo più diritta e abbastanza liscia tra gli alberi del governo.
I miss my husband and I am sad and angry.	Mi manca mio marito e sono triste e arrabbiato.
We never got to experience their story and appreciate their strength.	Non abbiamo mai avuto modo di vivere la loro storia e di apprezzare la loro forza.
The third called with some bad news about a former student.	Il terzo ha chiamato con delle brutte notizie su un ex studente.
This is repeated until he can finally stand and walk.	Questo viene ripetuto finché non riesce finalmente a stare in piedi e camminare.
He really liked him.	Gli piaceva davvero.
A new city, a new home.	Una nuova città, una nuova casa.
He cannot see and hear correctly.	Non può vedere e sentire correttamente.
He was fine when you first met him.	Stava benissimo quando l'hai incontrato per la prima volta.
I went over to the sign to take a picture.	Mi sono avvicinato al cartello per fare una foto.
Call today to discuss your case and learn about your legal rights !.	Chiama oggi per discutere il tuo caso e conoscere i tuoi diritti legali!.
How you get there is a little different for each of us.	Il modo in cui ci arrivi è un po' diverso per ognuno di noi.
All done together.	Fatto tutto insieme.
He didn't show up.	Non si è presentato.
Really, it might be nothing.	Davvero, potrebbe non essere niente.
Also changed the code in a class component.	Anche modificato il codice in un componente di classe.
Furthermore, there is no clear benefit to using deeper models.	Inoltre, non vi è alcun chiaro vantaggio nell'utilizzo di modelli più profondi.
But this is wrong if you pass a function.	Ma questo è sbagliato se si passa una funzione.
Think, for once in a lifetime.	Pensa, per una volta nella vita.
He committed murder.	Ha fatto un omicidio.
See how much they spend.	Guarda quanto spendono.
I know this about him.	So questo di lui.
Also seen some.	Visti anche alcuni.
But to each one of him.	Ma a ciascuno il suo.
He talked to the police officers.	Ha parlato con gli agenti di polizia.
The two people are new to each other.	Le due persone sono nuove l'una per l'altra.
You are an important person.	Sei una persona importante.
Call me every time you stop.	Telefonami ogni volta che ti fermi.
He looked at his hands, his arms.	Si guardò le mani, le braccia.
Time was short.	Il tempo era breve.
She was dark with blue eyes.	Era bruna con gli occhi azzurri.
She wanted to kill me.	Voleva uccidermi.
And we still plan to come back just for that.	E abbiamo ancora in programma di tornare solo per quello.
What you believe in, you experience.	Ciò in cui credi, lo sperimenti.
Some people love this program.	Alcune persone adorano questo programma.
We could not contact the authors of this trial.	Non abbiamo potuto contattare gli autori di questo processo.
He kept the supplies.	Ha tenuto le scorte.
You are presented with a new business.	Ti viene presentata una nuova attività.
I don't think you had anything to do with this.	Non credo tu abbia avuto a che fare con questo.
We don't know more about the internet than them.	Non sappiamo di più su Internet di loro.
The experience was great.	L'esperienza è stata fantastica.
He turned pale.	È diventato pallido.
Never been in one.	Mai stato in uno.
But you are not worth my time.	Ma non vali il mio tempo.
Or, have a drink.	Oppure, bevi qualcosa.
There was to kill.	C'era da uccidere.
It would break and he would fall.	Si sarebbe rotto e lui sarebbe caduto.
They sit across from me and wait for me to speak.	Si siedono di fronte a me e aspettano che io parli.
These results are consistent with the results of our study.	Questi risultati sono coerenti con i risultati del nostro studio.
These are for your understanding only.	Questi sono solo per la tua comprensione.
She was too.	Lo era anche lei.
We never did.	Non l'abbiamo mai fatto.
She could go there.	Potrebbe andarci.
He reaches her before them.	Lui la raggiunge prima di loro.
He conducted research and helped prepare the manuscript.	Ha condotto ricerche e aiutato a preparare il manoscritto.
King should write about that problem.	King dovrebbe scrivere di quel problema.
I think you are right.	Penso tu abbia ragione.
A lost land.	Una terra perduta.
And then he didn't.	E poi non l'ha fatto.
We have seen it.	L'abbiamo vista.
I care, he thought she.	A me importa, pensò.
And we will.	E lo faremo.
Add the chicken.	Aggiungi il pollo.
I'd like to do things like that.	Mi piacerebbe fare cose del genere.
And if the opportunity presented itself, they would come back.	E se si fosse presentata l'occasione ci sarebbero tornati.
There is no working product yet.	Non c'è ancora un prodotto funzionante.
But it didn't last.	Ma non durò.
So, get up early.	Quindi, alzati presto.
Look at yourself.	Guardati.
We have problems.	Abbiamo problemi.
She slowly returns to the upper position.	Ritorna lentamente alla posizione superiore.
She showed no fear of any man.	Non mostrava paura di nessun uomo.
Unfortunately, none of this could save the production from its terrible history.	Sfortunatamente, niente di tutto questo potrebbe salvare la produzione dalla sua terribile storia.
I have tried every spot in my garden.	Ho provato ogni punto del mio giardino.
Only then will you be able to truly let go.	Solo allora sarai in grado di lasciarti andare davvero.
And he pointed to me too.	E ha indicato anche me.
In most of the studies, the sample size was reduced.	Nella maggior parte degli studi, la dimensione del campione è stata ridotta.
It wasn't what you expected.	Non era quello che ti aspettavi.
Five out of four.	Cinque su quattro.
Many, if not most, people do.	In molte, se non nella maggior parte delle persone, lo fa.
Manage his property.	Gestisci la sua proprietà.
And some of us have been slow to change.	E alcuni di noi sono stati lenti nel cambiare.
The fish that were caught were of good color and healthy.	I pesci che sono stati catturati erano di buon colore e sani.
Bring it up to the day we won the final battle.	Portala fino al giorno in cui abbiamo vinto la battaglia finale.
The important thing is that we have won.	La cosa importante è che abbiamo vinto.
They were having fun.	Si stavano divertendo.
He doesn't make music anymore.	Non fa più musica.
You fall in love with something.	Ti innamori di qualcosa.
It's been years now.	Sono passati anni ormai.
Problems with what is hidden.	Problemi con ciò che è nascosto.
Well, you don't.	Beh, non lo fai.
This was something more.	Questo era qualcosa di più.
My mother left the crowd, but she didn't go to him.	Mia madre ha lasciato la folla, ma non è andata da lui.
Told the reasons to myself.	Detto le ragioni a me stesso.
Absolute path expected.	Previsto percorso assoluto.
I talked to some of them.	Ho parlato con alcuni di loro.
There is usually no main track.	Di solito non c'è la traccia principale.
People still love him.	La gente lo ama ancora.
I have to eat.	Devo mangiare.
She's lying here with me in bed.	È sdraiata qui con me a letto.
Where you might get hit depending on the amount is quite complicated.	Dove potresti essere colpito a seconda dell'importo, è abbastanza complicato.
Don't say no, he said.	Non dire di no, ha detto.
Because the baby has a great day tomorrow and needs rest.	Perché il bambino ha un grande giorno domani e ha bisogno di riposo.
The first four of the eight characters are immediately available.	I primi quattro degli otto personaggi sono immediatamente disponibili.
But he couldn't lose her.	Ma non poteva perderla.
Take the whole concept of free will.	Prendi l'intero concetto di libero arbitrio.
These data supported the conclusion.	Questi dati hanno supportato la conclusione.
I love children.	Amo i bambini.
It's okay that you don't understand me.	Va bene che tu non mi capisca.
Sign your name and tell me how it feels.	Firma il tuo nome e dimmi come ci si sente.
They wanted to break something.	Avrebbero voluto rompere qualcosa.
This does not stop.	Questo non si ferma.
That's my mother with us children.	Quella è mia madre con noi bambini.
She didn't help.	Non ha aiutato.
Or the travel company must have gone out of business.	O la compagnia di viaggi deve aver cessato l'attività.
Not sure what to do with it.	Non sono sicuro di cosa farne.
They look to themselves, these people.	Guardano a se stessi, queste persone.
Never came away.	Mai venuto via.
An obviously known result.	Un risultato ovviamente noto.
A rule that searches for data.	Una regola che cerca dati.
The murder had serious political consequences.	L'omicidio ha avuto gravi conseguenze politiche.
First of all, they played as a team.	Prima di tutto, hanno giocato da squadra.
I had never put so much pressure on myself before.	Non avevo mai messo così tanta pressione su me stesso prima.
The day was bright, blue and green, and a little gold.	La giornata era luminosa, azzurra e verde, e un po' d'oro.
Too strong to die.	Troppo forte per morire.
Here we describe it only briefly.	Qui lo descriviamo solo brevemente.
Kill every male you see.	Uccidi ogni maschio che vedi.
But the world doesn't know.	Ma il mondo non lo sa.
There is no difference.	Non c'è alcuna differenza.
Well, a waste of time.	Beh, una perdita di tempo.
This must be what people mean when you have to accept death.	Questo deve essere ciò che le persone intendono quando devi accettare la morte.
What you do and don't see	Cosa fai e non vedi
Or die, if it were a life or death situation.	O morire, se fosse una situazione di vita o di morte.
Give it to him.	Daglielo.
And they add up.	E si sommano.
The latter approach takes a long time compared to others.	Quest'ultimo approccio richiede molto tempo rispetto ad altri.
There are no champions.	Non ci sono campioni.
It depends on the action people take.	Dipende dall'azione che le persone intraprendono.
I stared at the water.	Fissai l'acqua.
Somehow, he's trying to get up.	In qualche modo, sta cercando di alzarsi.
Sounds pretty good, sure.	Suona abbastanza bene, certo.
I don't think much has changed.	Non credo sia cambiato molto.
Or at least a few years of experience.	O almeno qualche anno di esperienza.
When they run out of breath, they stop.	Quando restano senza fiato, si fermano.
A man does not make the team.	Un uomo non fa la squadra.
Same goes for the story.	Stesso discorso per la storia.
He couldn't stay here.	Non poteva restare qui.
I guess I'm just soft.	Immagino di essere solo morbido.
With three other people.	Con altre tre persone.
But of course later, they could come to other points.	Ma ovviamente in seguito, potrebbero arrivare ad altri punti.
My father's face had the look.	La faccia di mio padre aveva lo sguardo.
Well, no, but sometimes it felt like that.	Be', no, ma a volte sembrava così.
Nobody wanted them.	Nessuno li voleva.
Without getting old '.	Senza invecchiare'.
I don't like taking orders.	Non mi piace prendere ordini.
He saw him wearing it when he got home that night.	Lo ha visto indossarlo quando è tornato a casa quella notte.
They find it just funny.	Lo trovano semplicemente divertente.
You seem to know a few things.	Sembra che tu sappia alcune cose.
I'm getting old and you have my young self here with you.	Sto invecchiando e tu hai il mio io giovane qui con te.
His voice was still calm, but his eyes were dark.	La sua voce era ancora calma, ma i suoi occhi erano scuri.
These are the easy cases.	Questi sono i casi facili.
It sounds simple.	Sembra semplice.
It takes a tremendous amount of energy to be that other person.	Ci vuole un'enorme quantità di energia per essere quell'altra persona.
I'd like some coffee, though.	Gradirei un po' di caffè, però.
Dad told him when he gave it to her.	Papà gliel'ha detto quando gliel'ha dato.
That thick shell of yours.	Quel tuo guscio spesso.
I will pass this site.	Passerò questo sito.
I went ahead, taking advantage of my little advantage.	Sono andato avanti, sfruttando il mio piccolo vantaggio.
Or that it wasn't his business.	O che non erano affari suoi.
Without his sister, she was nothing and she was nobody.	Senza sua sorella, lei non era niente e non era nessuno.
He braced himself to collapse again.	Si preparò a crollare di nuovo.
And there was more bad news.	E c'erano altre cattive notizie.
I was here now.	Ero qui adesso.
They don't know what's really going on.	Non sanno cosa sta succedendo davvero.
When she returned, however, the truck was missing.	Quando è tornata, però, il camion era scomparso.
I wonder what I did wrong.	Mi chiedo cosa ho fatto di sbagliato.
Please call immediately.	Si prega di chiamare subito.
But don't notice how she looks.	Ma non notare il suo aspetto.
On the games we have played.	Sulle partite che abbiamo giocato.
He held up a second evidence bag.	Alzò una seconda borsa delle prove.
She did not have the shape of a city or a village.	Non aveva la forma di una città o di un villaggio.
And the rest of the rest since they chose to follow me.	E gli altri del resto da quando hanno scelto di seguirmi.
So, they are not really in front of us.	Quindi, non sono propriamente davanti a noi.
But it was very successful.	Ma ha avuto molto successo.
Here is, in short, what we know.	Ecco, in breve, quello che sappiamo.
Both are simply beautiful, of high quality and very well made.	Entrambi sono semplicemente belli, di alta qualità e molto ben fatti.
It wasn't my problem.	Non era un mio problema.
They opened until nine in the evening.	Hanno aperto fino alle nove di sera.
I really enjoyed it.	Mi è davvero piaciuta.
I have done my action.	Ho fatto la mia azione.
The heat, the heat, the heat.	Il calore il calore il calore.
It seems we now have bigger problems to deal with.	Sembra che ora abbiamo problemi più grandi da affrontare.
For years to come.	Per gli anni a venire.
See examples of practice changes that have emerged from learning systems.	Guarda esempi di modifiche alla pratica che sono emerse dai sistemi di apprendimento.
The specific causes of the difference were unknown.	Le cause specifiche della differenza erano sconosciute.
As often as possible, he joined the others for coffee, listening.	Il più spesso possibile, si univa agli altri per un caffè, ascoltando.
This has been done.	Questo è stato fatto.
Me or mine.	Io o il mio.
She enters.	Lei entra.
Or she thought she was in the family.	O pensava che fosse in famiglia.
The data are the means of three independent experiments.	I dati sono i mezzi di tre esperimenti indipendenti.
One's own species doesn't just change.	La propria specie non cambia solo.
They wanted to know from him if there were any questions.	Volevano sapere da lui se c'erano delle domande.
He said he was fine.	Ha detto che stava bene.
The results of the present study proved to be highly significant.	I risultati del presente studio si sono rivelati altamente significativi.
He agreed to make the purchase.	Ha accettato di fare l'acquisto.
He never looked down.	Non ha mai guardato in basso.
Both must be considered.	Entrambi devono essere considerati.
I had never thought about the wrong notes like that.	Non avevo mai pensato alle note sbagliate in quel modo.
She went into the house for two more and came back.	Entrò in casa per altri due e tornò.
I just add that the stone would be right.	Aggiungo solo che la pietra sarebbe giusta.
It was dark inside the house.	Era buio dentro casa.
We live in a new world.	Viviamo in un nuovo mondo.
I had to run after her and give it to her.	Ho dovuto correrle dietro e darglielo.
Add the rest of the water and mix.	Aggiungere il resto dell'acqua e mescolare.
We want to win those games.	Vogliamo vincere quelle partite.
This is just a minor problem than others.	Questo è solo un problema minore rispetto ad altri.
The third point of view is relatively recent.	Il terzo punto di vista è relativamente recente.
Killing them now would lead to nothing.	Ucciderli ora non porterebbe a nulla.
That does not depend on the time variable.	Che non dipende dalla variabile tempo.
I like to be prepared.	Mi piace essere preparato.
She was making a huge statement.	Stava facendo una dichiarazione enorme.
And please don't get me wrong.	E per favore non fraintendermi.
The council couldn't see it.	Il consiglio non poteva vederlo.
This time it will be up to us.	Questa volta spetterà a noi.
I needed it as proof of myself and others.	Ne avevo bisogno come prova di me stesso e degli altri.
This appears to be the pattern.	Questo sembra essere lo schema.
Keep the big picture in mind.	Tieni a mente il quadro generale.
His children were also lucky.	Anche i suoi figli sono stati fortunati.
I walk to the deepest part to warm up.	Cammino verso la parte più profonda per riscaldarmi.
Don't wait for her to come to you.	Non aspettare che lei venga da te.
We are happy to help you!.	Siamo felici di aiutarvi!.
Now, the quality is generally better.	Ora, la qualità è generalmente migliore.
Great customer service.	Ottimo servizio clienti.
People need to buy food even in difficult times.	Le persone hanno bisogno di comprare cibo anche nei momenti difficili.
But there is some hope.	Ma c'è qualche speranza.
It is so neat.	È così ordinato.
A game of stars.	Un gioco di stelle.
It is an event present during the dry season.	È un evento presente durante la stagione secca.
He was informed that there was no more chicken.	Fu informato che non c'era più pollo.
We know what it's like out there.	Sappiamo com'è là fuori.
So far, however, he had not seen the young man.	Finora, però, non aveva visto il giovane.
This site is a constant work in progress.	Questo sito è un costante work in progress.
He ran a very narrow ship.	Gestiva una nave molto stretta.
What she wanted from him was much more difficult.	Quello che lei voleva da lui era molto più difficile.
Knowledge, at least.	Conoscenza, per lo meno.
It represents people and therefore must identify with their human nature.	Rappresenta le persone e quindi deve identificarsi con la loro natura umana.
A lot of crying.	Tanto pianto.
If so, you need to address these issues with proper training.	In tal caso, è necessario affrontare questi problemi con una formazione adeguata.
There were only six of us there.	C'erano solo sei di noi lì.
I wanted time to talk to you.	Volevo tempo per parlare con te.
They spoke to each of their dreams.	Hanno parlato a ciascuno dei loro sogni.
Only of love.	Solo d'amore.
Make sure you read them carefully.	Assicurati di leggerli attentamente.
He liked being with this woman.	Gli piaceva stare con questa donna.
Can anyone help me please.	Qualcuno mi può aiutare per favore.
We can only create in reference to what we experience in nature.	Possiamo creare solo in riferimento a ciò che sperimentiamo in natura.
I ask why.	Chiedo perché.
I never forget how she made me feel that night.	Non dimentico mai come mi ha fatto sentire quella notte.
They were going too far.	Stavano andando troppo oltre.
Your three houses have gone their separate ways.	Le tue tre case hanno preso strade separate.
Its location is unknown.	La sua posizione è sconosciuta.
They would have killed five hundred people in the first few seconds.	Avrebbero ucciso cinquecento persone nei primi secondi.
He is the beginning.	Lui è l'inizio.
She is good at this.	Lei è brava in questo.
She has a huge heart.	Ha un cuore enorme.
It looks ugly outside.	Sembra brutto fuori.
Call your mother.	Chiama tua madre.
It could be anything.	Potrebbe essere qualsiasi cosa.
But make the effort.	Ma fai lo sforzo.
Many rules, little reflection.	Tante regole, poca riflessione.
But he didn't think about pleasure for himself.	Ma non pensava al piacere per se stesso.
And this is a great possibility.	E questa è una bella possibilità.
There are some solutions.	Ci sono alcune soluzioni.
This message is easily understood and the images represent a clear relationship.	Questo messaggio è facilmente comprensibile e le immagini rappresentano una chiara relazione.
However, it was comfortable enough in both normal mode and in bed.	Tuttavia, era abbastanza comodo sia in modalità normale che a letto.
I don't think it would affect me, no.	Non credo che mi influenzerebbe, no.
Her arms closed.	Le sue braccia si chiusero.
He once said something to my husband in private.	Una volta ha detto qualcosa a mio marito in privato.
There was nothing tender about him.	Non c'era niente di tenero in lui.
He wants to talk to you.	Vuole parlare con te.
This is essentially your first approach.	Questo è essenzialmente il tuo primo approccio.
Now he's giving me his full attention.	Adesso mi sta prestando tutta la sua attenzione.
I see your point.	Vedo il tuo punto.
She was the one who taught me.	È stata lei a insegnarmelo.
Their lives had grown together.	Le loro vite erano cresciute insieme.
Don't let the days go by without doing something big.	Non lasciare che i giorni passino senza fare qualcosa di grande.
Common Law, which is totally different from.	Common Law, che è totalmente diverso da.
It is a thing of beauty.	È una cosa di bellezza.
Not this season.	Non in questa stagione.
I am happy to see you here.	Sono felice di vederti qui.
Rather, she didn't see the need to do them.	Piuttosto, non vedeva la necessità di farli.
The help was probably a good idea.	L'aiuto è stato probabilmente una buona idea.
They can't take it away.	Non possono portarlo via.
This week we can talk about individuals.	Questa settimana possiamo parlare di individui.
She was the reason she lived there.	Lei era la ragione per cui si viveva.
She looked around the house.	Si guardò intorno per casa.
She is in for life and will never go out.	È dentro per la vita e non uscirà mai.
They know it's wrong.	Sanno che è sbagliato.
Then be protection.	Allora sii protezione.
I don't know what the confusion is.	Non so qual è la confusione.
What we do now is this.	Quello che facciamo ora è questo.
It is produced by various methods.	E prodotto con vari metodi.
And it might be true.	E potrebbe essere vero.
The girl simply did not want to play.	La ragazza semplicemente non voleva giocare.
She is a number two.	È un numero due.
All participants provided their written informed consent.	Tutti i partecipanti hanno fornito il loro consenso informato scritto.
Drinking coffee may not be appropriate if you have other medical conditions.	Bere caffè potrebbe non essere appropriato se si hanno altre condizioni mediche.
A negative control was also included.	È stato incluso anche un controllo negativo.
But we were a little late.	Ma siamo arrivati ​​un po' in ritardo.
It was family law and the law of the world.	Era il diritto di famiglia e il diritto del mondo.
I want to be as far away as possible.	Voglio essere il più lontano possibile.
Some rooms have street views.	Alcune camere hanno la vista sulla strada.
Find some music that you know for sure will drive you crazy.	Trova della musica che sai per certo ti farà impazzire.
Fear of the environment was generally low.	La paura per l'ambiente era generalmente bassa.
We agree that this is an important issue.	Siamo d'accordo che è una questione importante.
You don't have to worry too much about your kids.	Non devi preoccuparti troppo dei tuoi figli.
No one is denied health care.	A nessuno viene negata l'assistenza sanitaria.
The photos of her speak for themselves.	Le sue foto parlano da sole.
But her arms and legs felt wrong.	Ma le braccia e le gambe si sentivano sbagliate.
The place where she had lived before was the same as here.	Il luogo in cui aveva vissuto prima era lo stesso di qui.
Let me have another chance.	Fammi avere un'altra possibilità.
It became a huge success.	È diventato un enorme successo.
She was there to save him.	Era lì per salvarlo.
And dreams play an important role in this.	E i sogni giocano un ruolo importante in questo.
With each step, the water became more and more solid.	Ad ogni passo, l'acqua diventava sempre più solida.
Then you will understand what song that is.	Allora capirai che canzone è quella.
However, there is some useful information here.	Tuttavia, ci sono alcune informazioni utili qui.
We conclude with a conclusion.	Concludiamo con una conclusione.
Mix well.	Mescolare bene.
I guess everything happens to me here.	Immagino che tutto mi succeda qui.
It's about action.	Si tratta di azione.
If they had something to hide, he could usually find out.	Se avevano qualcosa da nascondere, di solito poteva scoprirlo.
This is observed only in males.	Questo si osserva solo nei maschi.
It is the sense of just being.	È il senso del solo essere.
Representative images are presented.	Vengono presentate le immagini rappresentative.
She was feeling better than she had been in days.	Si sentiva meglio di quanto non fosse da giorni.
It is in this case, this metal case.	È in questo caso, questa custodia di metallo.
Just say they're parents, period.	Dì solo che sono genitori, punto.
This creates two problems.	Questo crea due problemi.
Again, this is an unusual order.	Ancora una volta, questo è un ordine insolito.
The advantage of their use is minimal.	Il vantaggio del loro utilizzo è minimo.
This was a big event for me.	Questo è stato un grande evento per me.
Two quick points before moving on.	Due punti veloci prima di andare avanti.
You can choose the plan you prefer.	Puoi scegliere il piano che preferisci.
I tried to keep my feelings.	Ho cercato di mantenere i miei sentimenti.
Do more of what works.	Fai di più di ciò che funziona.
The rumor went around the bar.	La voce ha fatto il giro del bar.
I don't know why they didn't find me.	Non so perché non mi hanno trovato.
So it was hard for him.	Quindi è stato difficile per lui.
He buttons his shirt.	Abbottona la camicia.
A guard stood guard just outside.	Una guardia stava di guardia appena fuori.
Living conditions were also a shock.	Anche le condizioni di vita furono uno shock.
I go out of balance.	Vado fuori equilibrio.
None of this will work anymore.	Niente di tutto ciò funzionerà più.
Including this.	Compreso questo.
Everything has been discussed.	Tutto è stato discusso.
I ordered online and it was quick and easy.	Ho ordinato on line ed è stato facile e veloce.
Army, you walked through the apartment.	Esercito, hai attraversato l'appartamento.
It's okay, he thought.	Va tutto bene, pensò.
I feel good.	Mi sento bene.
He appeared, looked at her.	Apparve, la guardò.
God did good with that.	Dio ha fatto del bene con quello.
However, the working class will react.	Tuttavia, la classe operaia reagirà.
Later that morning.	Più tardi quella mattina.
She would have to fight herself.	Avrebbe dovuto lottare contro se stessa.
She proved it today.	Lo ha dimostrato oggi.
And home address.	E indirizzo di casa.
Remember what happened over there.	Ricorda cosa è successo laggiù.
The news spread throughout the city.	La notizia si è diffusa in tutta la città.
This site does not offer financial advice.	Questo sito non offre consulenza finanziaria.
I believe this is the case.	Credo che questo sia il caso.
High-expression patients had better survival than low-expression patients.	I pazienti ad alta espressione avevano una sopravvivenza migliore rispetto ai pazienti a bassa espressione.
It gave no sign.	Non ha dato alcun segno.
Normal patients were identified.	Sono stati identificati pazienti normali.
This is out of register.	Questo è fuori registro.
He also arrived early and called before coming.	Inoltre è arrivato presto e ha chiamato prima di venire.
He didn't ask questions, however.	Non fece domande, tuttavia.
A name had a meaning.	Un nome aveva un significato.
She loved to hit.	Amava colpire.
The point is to find that balance.	Il punto è trovare quell'equilibrio.
It really depends on what you are looking for.	Dipende molto da cosa stai cercando.
If you are unsure of anything, see above.	Se non sei sicuro di nulla, vedi sopra.
This is expected for two reasons.	Questo è previsto per due motivi.
Since then, a number of important actions have been taken.	Da allora sono state intraprese una serie di azioni importanti.
No, let's let the local kids lead the show.	No, lasciamo che i ragazzi del posto conducano lo spettacolo.
There is only one problem with this theory.	C'è solo un problema con questa teoria.
He had killed her.	L'aveva uccisa.
All water will be free.	Tutta l'acqua sarà gratuita.
Look who it is.	Guarda chi è.
Books should be saved, as many as possible.	I libri dovrebbero essere salvati, il maggior numero possibile.
We compared the early and late results between the groups.	Abbiamo confrontato i risultati precoci e tardivi tra i gruppi.
And mom brings her baby back in perfect condition.	E la mamma riporta il suo bambino in perfette condizioni.
Not even, it turns out, my father.	Nemmeno, si scopre, mio ​​padre.
This worked very well.	Questo ha funzionato molto bene.
Basically more or less the same.	Fondamentalmente più o meno lo stesso.
Many seemed simply lost.	Molti sembravano semplicemente persi.
But look at most people.	Ma guarda la maggior parte delle persone.
So keep quiet.	Quindi stanno zitti.
Let's save them until the end.	Salviamoli fino alla fine.
That goddamn voice had called him.	Quella dannata voce aveva chiamato.
This has to stop.	Questo deve finire.
Your father's plane landed a few minutes ago.	L'aereo di tuo padre è atterrato pochi minuti fa.
We left it and started taking off.	L'abbiamo lasciata e abbiamo iniziato a decollare.
Any doubts have been removed.	Ogni dubbio è stato rimosso.
However, we can do better.	Tuttavia, possiamo fare di meglio.
So each person looks for a treatment that he thinks can help.	Quindi ogni persona cerca un trattamento che pensa possa aiutare.
But only for the tea.	Ma solo per il tè.
Some of these things can be obtained online.	Alcune di queste cose possono essere ottenute online.
Let's give the details.	Diamo i dettagli.
Please respond if you have had similar problems.	Per favore rispondi se hai avuto problemi simili.
He shouldn't have been involved in this kind of thing.	Non avrebbe dovuto essere coinvolto in questo tipo di cose.
It's fucking weird without him.	È fottutamente strano senza di lui.
It was much longer than it had run before.	Era molto più lungo di quanto avesse corso prima.
Not health care.	Non assistenza sanitaria.
Go get it now and enjoy.	Vai a prenderlo ora e divertiti.
While reading this article.	Durante la lettura di questo articolo.
The impact continues to increase throughout the event.	L'impatto continua ad aumentare durante l'evento.
Everyone wants to please them.	Tutti vogliono accontentarli.
You don't want to give up your whole life for your job.	Non vuoi rinunciare a tutta la tua vita per il tuo lavoro.
I just wanted to try it.	Volevo solo provarlo.
That's not how life is.	Non è così che è la vita.
He remains a member of the original council.	Rimane un membro del consiglio originario.
This is an appropriate mission for women.	Questa è una missione appropriata per le donne.
A right start.	Un giusto inizio.
But he worked too hard to give up.	Ma ha lavorato troppo per arrendersi.
I found this site.	Ho trovato questo sito.
He photographed everything, but above all of his family.	Fotografò di tutto, ma soprattutto della sua famiglia.
The defendant was then arrested.	L'imputato è stato quindi arrestato.
Be placed with the woman.	Sii collocato con la donna.
Keep your voice low.	Tieni bassa la voce.
So here it is.	Quindi eccolo qui.
I was sick and you took care of me.	Ero malato e tu ti sei preso cura di me.
I have no reason to be tired.	Non ho motivo di essere stanco.
Understand that this is the goal.	Capisci che questo è l'obiettivo.
This concept is not new.	Questo concetto non è nuovo.
This occurs for the following reason.	Ciò si verifica per il motivo che segue.
They had come and gone two hours earlier.	Erano andati e venuti due ore prima.
He taught her.	Le ha insegnato.
This looks so natural and normal now.	Questo sembra così naturale e normale ora.
If this is the will of the stars.	Se questa è la volontà delle stelle.
We thought we did well.	Credevamo di aver fatto bene.
We need your support.	Abbiamo bisogno del tuo supporto.
For that, he would need money.	Per quello, avrebbe bisogno di soldi.
It did not fit the crowd of family values.	Non si adattava alla folla dei valori familiari.
He could have asked many things for himself or for him people of him.	Avrebbe potuto chiedere molte cose per sé o per la sua gente.
So if he can't explain it.	Quindi se non riesce a spiegarlo.
I didn't want him to tell me it was almost done.	Non volevo che mi dicesse che era quasi finito.
Maybe he's busy.	Forse è impegnato.
He took it all down.	Ha tirato giù tutto.
He presents your main idea at the beginning and end of your copy.	Presenta la tua idea principale all'inizio e alla fine della tua copia.
Just ask for cash.	Basta chiedere contanti.
Some answers will not be used.	Alcune risposte non verranno utilizzate.
That was meant.	Che era inteso.
And it wasn't the war.	E non era la guerra.
None of them held it against me.	Nessuno di loro l'ha tenuto contro di me.
We will have time later.	Avremo tempo dopo.
I didn't look up.	Non ho alzato lo sguardo.
She didn't completely push him away and he saw her lips part.	Non lo respinse del tutto e lui vide le sue labbra aprirsi.
I put my weight on the back of my legs.	Appoggio il mio peso sulla parte posteriore delle gambe.
I often think so.	Lo penso spesso.
I never even heard her come in.	Non l'ho mai nemmeno sentita entrare.
She didn't like it either.	Neanche a lei piaceva.
If you want to have that part.	Se vuoi avere quella parte.
We are like them.	Siamo come loro.
Brown skin, red lips.	Pelle bruna, labbra rosse.
She wasn't interested.	Non era interessata.
But then something else happened.	Ma poi è successo qualcos'altro.
The water was like ice, apparently.	L'acqua era come il ghiaccio, a quanto pare.
Or she commits suicide.	O si suicida.
Remember, he is my fight.	Ricorda, lui è la mia battaglia.
Hope you enjoy it here.	Spero che ti divertirai qui.
Especially the men who waste my time.	Soprattutto gli uomini che mi fanno perdere tempo.
You should give up.	Dovresti rinunciare.
I just wrote a review about it.	Ho appena scritto una recensione su di esso.
My hands have turned blue.	Le mie mani sono diventate blu.
This is indeed the case.	Questo è infatti il ​​caso.
I felt so proud of him.	Mi sentivo così orgoglioso di lui.
More to follow.	Altro da seguire.
One of these is moral.	Uno di questi è morale.
He gave me two hundred dollars.	Mi ha dato duecento dollari.
The score had been raised to six when they were both out.	Il punteggio era stato portato a sei quando erano entrambi fuori.
Some classes are more education-based while others are more training-based.	Alcune classi sono più basate sull'istruzione mentre altre sono più basate sulla formazione.
It would take years.	Ci vorrebbero anni.
I would say about five.	Direi circa cinque.
My parents loved me.	I miei genitori mi amavano.
All too little, too late.	Tutto troppo poco, troppo tardi.
Samples were taken at the end of this period.	I campioni sono stati prelevati alla fine di questo periodo.
However, there are several limitations of the method.	Tuttavia, ci sono diverse limitazioni del metodo.
I am satisfied with the signal processing.	Sono soddisfatto dell'elaborazione del segnale.
Choose who you want.	Scegli chi vuoi.
The conversation was going so well.	La conversazione stava andando così bene.
As good as my experience was, it wasn't reality.	Per quanto buona sia stata la mia esperienza, non era la realtà.
But even better, stay away.	Ma ancora meglio, stai lontano.
As expected, he had no idea.	Come previsto, non ne aveva idea.
In the end, it proved impossible.	Alla fine, si è rivelato impossibile.
Not even if she was good.	Nemmeno se fosse stata brava.
This is common sense.	Questo è il buon senso.
He didn't want to stay and help anyone.	Non voleva restare ad aiutare nessuno.
The air outside is fresh.	L'aria fuori è fresca.
I was so excited to open it.	Ero così entusiasta di aprirlo.
Her hair is long and straight.	I suoi capelli sono lunghi e lisci.
He had a better idea.	Aveva un'idea migliore.
He was told to do the exercise, and so they did.	Gli è stato detto di fare l'esercizio, e così hanno fatto.
Cut that thing out and enjoy.	Taglia quella cosa e divertiti.
You people are becoming a great team.	Voi gente state diventando una bella squadra.
Try things out.	Prova le cose.
Maybe even shot.	Forse anche sparato.
The strength that tries to bring them together is incredible.	La forza che cerca di metterli insieme è incredibile.
But faith is only as good as its object.	Ma la fede è buona solo quanto il suo oggetto.
So the visible tells more than just the visible.	Quindi il visibile racconta più del solo visibile.
It was just great.	Era semplicemente fantastico.
She still couldn't reach him.	Non riusciva ancora a raggiungerlo.
I just want something different.	Voglio solo qualcosa di diverso.
The same lighting system is still in use.	Lo stesso sistema di illuminazione è ancora in uso.
This is thanks to you.	Questo è grazie a te.
But all your life you and your parents have managed to make you feel normal.	Ma per tutta la vita tu e i tuoi genitori siete riusciti a farvi sentire normali.
I think a little one would have been perfect for me.	Penso che un piccolo sarebbe stato perfetto per me.
Fit and finish are of high quality.	Vestibilità e finitura sono di alta qualità.
So he gave me a year.	Quindi mi ha dato un anno.
So maybe the problem isn't just you.	Quindi forse il problema non sei solo tu.
I was standing there, it was right below.	Ero lì in piedi, era proprio sotto.
So many would.	Così tanti lo farebbero.
Both sides are right.	Entrambe le parti hanno ragione.
I refused, for multiple reasons.	Ho rifiutato, per molteplici ragioni.
Opening the door, he found that there was no one there.	Aprendo la porta, ha scoperto che non c'era nessuno lì.
I want to get out of here soon.	Voglio andarmene presto da qui.
This will be easy.	Questo sarà facile.
Unfortunately, my parents are still worried about their car.	Sfortunatamente, i miei genitori sono ancora preoccupati per la loro macchina.
However, that's not the point.	Tuttavia, non è questo il punto.
After del.	Dopo di del.
And nothing is wrong.	E niente è sbagliato.
I stopped writing after a while to be rich.	Ho smesso di scrivere dopo un po' di tempo per essere ricco.
I just told her to cut off the conversation.	Le ho appena detto di interrompere la conversazione.
And it was really hard for me to come.	Ed è stato davvero difficile per me venire.
Last but not least number seven.	Ultimo ma non meno importante numero sette.
Not the front one.	Non quello anteriore.
But time was not on their side.	Ma il tempo non era dalla loro parte.
Because he wants to see your code.	Perché vuole vedere il tuo codice.
I haven't seen him around much since.	Non l'ho visto molto in giro dopo.
I am new to security.	Sono nuovo alla sicurezza.
Often very specific skills related to the particular technology, the particular job.	Spesso competenze molto specifiche legate alla particolare tecnologia, al particolare lavoro.
Things are hard enough for her as it is.	Le cose sono già abbastanza difficili per lei così com'è.
Read the letters.	Leggi le lettere.
She wasn't even wearing her own clothes anymore.	Non indossava nemmeno più i suoi stessi vestiti.
You have done a wonderful job.	Ha fatto un ottimo lavoro.
I would never use it again.	Non lo userei mai più.
We are both hot.	Siamo entrambi caldi.
Only you can write to yourself.	Solo tu puoi scriverti.
I was very sorry to hear that.	Mi è molto dispiaciuto sentirlo.
One is that it is entirely too short.	Uno è che è del tutto troppo corto.
As clear as it could be.	Chiaro come potrebbe essere.
She would have endured anything.	Avrebbe sopportato qualsiasi cosa.
Never heard from him.	Mai sentito da lui.
She wasn't here to be her husband.	Non era qui per suo marito.
She soon realized that there were limits to their resources.	Presto si rese conto che c'erano dei limiti alle loro risorse.
This happens for two reasons.	Questo accade per due motivi.
The numbers made no sense.	I numeri non avevano senso.
They are open every day of the week.	Sono aperti tutti i giorni della settimana.
The government was not supposed to order this to happen.	Il governo non doveva ordinare che ciò accadesse.
I know these people exist, because some of them follow me.	So che queste persone esistono, perché alcuni di loro mi seguono.
The bear wanted something and you didn't give it to him.	L'orso voleva qualcosa e tu non gliela davi.
Each group has a copy of the activity.	Ogni gruppo ha una copia dell'attività.
He felt killed.	Si sentì ucciso.
His hair is thin, black and straight.	I suoi capelli sono sottili, neri e lisci.
I advise you to read it.	Ti consiglio di leggerlo.
She won't take "no" for an answer.	Non accetterò un "no" come risposta.
A wall rises.	Un muro si alza.
I'd really like to see him come here.	Mi piacerebbe davvero vederlo venire qui.
This is what he does by default.	Questo è ciò che fa per impostazione predefinita.
The total energy is obtained as a function of the contact area.	L'energia totale si ottiene in funzione dell'area di contatto.
This shows no errors.	Questo non mostra errori.
Don't understand it if she asks.	Non capirlo, se lo chiede.
Two of the patients were female, one male.	Due dei pazienti erano donne, un maschio.
I understand that some people are sad.	Capisco che alcune persone sono tristi.
We only have one boyfriend.	Abbiamo un solo ragazzo.
I can't tell you for sure.	Non posso dirtelo con certezza.
Actions, reasons and causes.	Azioni, ragioni e cause.
Seems right in theory to me.	Mi sembra giusto in teoria.
There is no need for a second computer.	Non c'è bisogno di un secondo computer.
But it is complex.	Ma è complesso.
But it was badly destroyed.	Ma era gravemente distrutta.
She could have saved him if she could have made it to the well.	Avrebbe potuto salvarlo se fosse riuscita ad arrivare al pozzo.
I have something to tell him.	Ho qualcosa da dirgli.
I'm leaving now.	Me ne sto andando adesso.
I don't have to leave your side.	Non devo lasciare la tua parte.
It doesn't take a day off.	Non ci vuole un giorno libero.
Numerous significant practical effects were found within the control group.	Numerosi effetti pratici significativi sono stati trovati all'interno del gruppo di controllo.
For example, we no longer call things by their proper names.	Ad esempio, non chiamiamo più le cose con i loro nomi propri.
She wrote that she loved being in love.	Ha scritto che amava essere innamorato.
Start your blog now.	Inizia ora il tuo blog.
I was fine with it.	Mi stava bene.
You can imagine a mass on a spring.	Potete immaginare una messa su una sorgente.
Children need dreams.	I bambini hanno bisogno di sogni.
The back holds.	La schiena tiene.
No problem yet.	Nessun problema ancora.
She knows that, believe me, she feels so bad about doing it.	Lei sa che, credimi, si sente così male per averlo fatto.
But you must have missed something.	Ma devi esserti perso qualcosa.
My parents are having a hard time.	I miei genitori stanno attraversando un momento difficile.
Ready for service.	Pronto per il servizio.
She will come back to me.	Tornerà da me.
Years, not months, and it happened when she was an adult.	Anni, non mesi, ed è successo quando era adulta.
But not with a family.	Ma non con una famiglia.
My main interest is in the education of these children.	Il mio interesse principale è nell'educazione di detti bambini.
You can read it here.	Potete leggerlo qui.
Her sister was crazy to give them a baby.	Sua sorella era pazza a dare loro un bambino.
She told us we should have saved our fight for the game.	Ci ha detto che avremmo dovuto salvare la nostra lotta per il gioco.
Some people can get pleasure and enjoyment from it.	Alcune persone possono trarne piacere e divertimento.
I'm not surprised at all.	Non sono sorpreso per niente.
You never should have done this in the first place.	Non avresti mai dovuto farlo in primo luogo.
I am easily confused.	Sono facilmente confuso.
He is willing.	È disposto.
We get in line.	Ci mettiamo in fila.
Just what you need for this warm climate.	Proprio quello che ti serve per questo clima caldo.
I haven't changed direction.	Non ho cambiato direzione.
He had to find out who she was.	Doveva scoprire chi fosse.
Summer before college.	Estate prima del college.
You can't go this time.	Non puoi andare questa volta.
It doesn't matter when the morning comes.	Non importa quando arriva il mattino.
You can tell.	Lo puoi dire.
We will protect your identity.	Proteggeremo la tua identità.
He remained calm.	Rimase tranquillo.
I sat down near the screen.	Mi sono seduto vicino allo schermo.
Thanks for the input guys.	Grazie per l'input ragazzi.
Writing, his father said, required it.	Scrivere, diceva suo padre, lo richiedeva.
Again, the issue is completely different in the present case.	Anche in questo caso, la questione è completamente diversa nel caso di specie.
You know how it does.	Sai come fa.
A condition that goes to the right conditions everywhere.	Una condizione che va alle condizioni giuste ovunque.
Numerous of these studies have been conducted.	Sono stati condotti numerosi di questi studi.
Nor is there any reason why it should be.	Né c'è alcun motivo per cui dovrebbe essere.
Pour into a glass and enjoy your meal !.	Versare in un bicchiere e buon appetito!.
You could have tried to cut the waste.	Avresti potuto cercare di tagliare i rifiuti.
He didn't want to move.	Non voleva muoversi.
He said sorry too.	Ha detto scusa anche lui.
Fresh content every day.	Contenuti freschi ogni giorno.
Before receiving treatment or not returning to discuss your options.	Prima di ricevere un trattamento o non tornare a discutere le tue opzioni.
It felt like we were investing something.	Sembrava che stessimo investendo qualcosa.
However, we can run this program if there is sufficient demand.	Tuttavia, possiamo eseguire questo programma se c'è una domanda sufficiente.
When he pulled it out, he never got a return.	Quando l'ha tirato fuori, non ne ha mai avuto un ritorno.
You look at it again.	Lo guardi di nuovo.
He doesn't stop there.	Non si ferma qui.
Talking with you.	Parlando con te.
He needed to talk to someone.	Aveva bisogno di parlare con qualcuno.
But it wasn't like that.	Ma non era così.
And that certainly put me at risk.	E questo sicuramente mi ha messo a rischio.
Of course, in those days, no one had cars.	Certo, a quei tempi, nessuno aveva le macchine.
Of course he had to take her away when he could.	Ovviamente doveva portarla via quando poteva.
There were no deaths.	Non si sono verificati casi di morte.
But if we keep going long enough we might be lucky.	Ma se continuiamo abbastanza a lungo potremmo essere fortunati.
You don't have to wait for something to happen.	Non devi aspettare che succeda qualcosa.
Those who run away from their bad choices have to pay.	Coloro che scappano dalle loro scelte sbagliate devono pagare.
Nobody will talk to us.	Nessuno parlerà con noi.
All resumed in recent months.	Tutto ripreso in questi ultimi mesi.
Thanks for your article.	Grazie per il tuo articolo.
When they are young.	Quando sono giovani.
The film was a box office success.	Il film ha avuto un successo al botteghino.
These are indicated by changes in the dog's behavior.	Questi sono indicati da cambiamenti nel comportamento del cane.
Be truly happy.	Sii veramente felice.
They make excellent ground cover.	Fanno un'ottima copertura del suolo.
They don't.	Non lo fanno.
I'm not asking about your health.	Non sto chiedendo della tua salute.
Even still, injuries can occur.	Anche ancora, possono verificarsi lesioni.
No further speeches were needed.	Non erano necessari ulteriori discorsi.
The car was still there and was still running.	L'auto era ancora lì ed era ancora in funzione.
They had had sex a couple of times.	Avevano fatto sesso un paio di volte.
It's just not the same without them.	E' solo che non è la stessa cosa senza di loro.
I like to eat it.	Mi piace mangiarlo.
He did not understand money, and this clearly troubled him.	Non capiva il denaro, e questo chiaramente lo turbava.
Don't leave your room.	Non lasciare la tua stanza.
An app plays the file.	Un'app riproduce il file.
The latter group was obtained from a surgical database.	Quest'ultimo gruppo è stato ottenuto da un database chirurgico.
The door resisted, but the enemy still found a way.	La porta resistette, ma il nemico trovò comunque un modo.
Nobody could touch me.	Nessuno poteva toccarmi.
I'm the second girl he said.	Sono la seconda ragazza ha detto.
None of this worried him.	Niente di tutto questo lo preoccupava.
I read it in the papers.	L'ho letto sui giornali.
There is just a lot of this going on.	C'è solo molto di questo in corso.
He has decided to purchase a certain amount of each.	Ha deciso di acquistare una certa quantità di ciascuno.
Another possible medium for natural growth would be waste material from wine production.	Un altro possibile mezzo di crescita naturale sarebbe il materiale di scarto della produzione di vino.
Sometimes council members watch and listen.	A volte i membri del consiglio guardano e ascoltano.
Sometimes the time limits are agreed upon by the participants before the battle.	A volte i limiti di tempo sono concordati dai partecipanti prima della battaglia.
I had had the same situation before.	Avevo avuto la stessa situazione prima.
Find out the facts.	Scopri i fatti.
Except she did it.	A parte il fatto che l'ha fatto.
At one time, she would have thought it impossible.	Un tempo, l'avrebbe ritenuto impossibile.
It made no difference.	Non ha fatto alcuna differenza.
However, it is not happening.	Tuttavia, non sta accadendo.
The judge was looking down.	Il giudice stava guardando in basso.
By four the next morning they were all right.	Alle quattro del mattino successivo erano a posto.
They had no money.	Non avevano soldi.
Say it straight.	Dillo dritto.
I didn't know how long he was going to hang around.	Non sapevo per quanto tempo sarebbe rimasto in giro.
Well, you made a big mistake.	Bene, hai fatto un grosso errore.
The experiments in this article are divided into two groups.	Gli esperimenti in questo articolo sono divisi in due gruppi.
And, again and again.	E, ancora e ancora.
That's yours.	Quello è tuo.
But here are some things you can do.	Ma ecco alcune cose che puoi fare.
One can only live, one cannot explain.	Si può solo vivere, non si può spiegare.
Some far more than others and have spoken to them directly.	Alcuni molto più di altri e hanno parlato con loro direttamente.
This has significantly increased the cost of the project.	Ciò ha notevolmente aumentato il costo del progetto.
They brought the best services in the business.	Hanno portato i migliori servizi del settore.
And there is absolutely nothing you can do about it.	E non c'è assolutamente niente che tu possa fare al riguardo.
I made it up, right now.	L'ho inventato, proprio ora.
Theirs is no difference between the parties.	La loro non è differenza tra le parti.
It can't possibly have happened.	Non è possibile che sia successo.
And similar too.	E anche simile.
At least that's gone.	Almeno questo è andato.
It could be a photo that included her mother.	Potrebbe essere una foto che includeva sua madre.
There aren't any here.	Non ce ne sono qui.
We have to learn.	Dobbiamo imparare.
She loved you when she married me and she still does.	Ti amava quando mi ha sposato e lo fa ancora.
He had to kill her before another moment was lost.	Doveva ucciderla prima che un altro momento fosse perso.
It's like a small company out there.	È come una piccola società là fuori.
He wants to take this national team.	Vuole prendere questa nazionale.
I got paid well for my previous job.	Sono stato pagato bene per il mio lavoro precedente.
She needed to feel the soft earth between her fingers.	Aveva bisogno di sentire la terra morbida tra le dita.
In reality she is doing her best to change the outcome.	In realtà sta facendo del suo meglio per cambiare l'esito degli eventi.
Get an older man.	Prendi un uomo più grande.
Any day next week is fine.	Qualsiasi giorno della prossima settimana va bene.
It comes again.	Viene di nuovo.
He wasn't trying to prove a point.	Non stava cercando di dimostrare un punto.
So they are wild fish.	Quindi sono pesci selvatici.
There is no bad room in the house.	Non c'è una brutta stanza in casa.
The court of first instance found for the accused.	Il tribunale di primo grado ha trovato per l'imputato.
It was too fast for him.	Era troppo veloce per lui.
But let's not talk about this.	Ma non parliamo di questo.
Some of you have anger issues.	Alcuni di voi hanno problemi di rabbia.
A mother should take care of her home first.	Una madre dovrebbe occuparsi prima della propria casa.
Change is the only constant.	Il cambiamento è la sola costante.
I want you to be able to find the instructions quickly.	Voglio che tu sia in grado di trovare rapidamente le istruzioni.
That's what I'm there for.	Ecco per cosa sono lì.
Within days she started to smell.	Nel giro di pochi giorni iniziò a puzzare.
But for me not anymore.	Ma per me non più.
They just aren't.	Semplicemente non lo sono.
It was time to act.	Era tempo di agire.
Right, think, think.	Giusto, pensa, pensa.
I really like the natural beauty that surrounds me.	Mi piace davvero la bellezza naturale che mi circonda.
All of them are still on fire.	Tutti loro sono ancora in fiamme.
But it looked like he was done with me.	Ma sembrava che avesse chiuso con me.
If you can't deal with it, work harder.	Se non riesci ad affrontarlo, lavora di più.
But it makes me wonder.	Ma mi fa meraviglia.
Even here it doesn't fit recent history.	Neanche qui si adatta alla storia recente.
But this time they are two.	Ma questa volta sono due.
Now the threat came from within.	Ora la minaccia veniva dall'interno.
I ran out of.	Sono rimasto a corto di.
It is very individual.	È molto individuale.
Instead, religion was growing in political power and influence.	Invece la religione stava crescendo in potere e influenza politica.
Drew can't lead the team alone.	Drew non può portare la squadra da solo.
But this was something different.	Ma questo era qualcosa di diverso.
I get comments regularly.	Ricevo commenti regolarmente.
One more word.	Ancora una parola.
A thousand words.	Mille parole.
Articles could appear at any time, even years from now.	Gli articoli potrebbero apparire in qualsiasi momento, anche tra anni.
Nothing happened, so he tried again.	Non è successo niente, quindi ha riprovato.
It was me.	Ero io.
He stopped and thought for a moment.	Si fermò e ci pensò un attimo.
It is the nature of the material.	È la natura del materiale.
With his eyes closed, he watches your hands as they continue to play.	Con gli occhi chiusi, guarda le tue mani mentre continuano a suonare.
I had lost them the first time.	Li avevo persi la prima volta.
That's not how the world works.	Non è così che funziona il mondo.
He must be hurt.	Deve essere ferito.
He has already been there.	È già stato lì.
Rain and rain.	Pioggia e pioggia.
A friend of mine brought a car.	Un mio amico ha portato una macchina.
I didn't even play myself.	Non suonavo nemmeno me stesso.
That variable has no meaning in this method.	Quella variabile non ha significato in questo metodo.
It is one of the clichés of the law.	È uno dei luoghi comuni della legge.
And he likes me.	E gli piaccio.
Many people ask me.	Molte persone me lo chiedono.
All completed to a professional standard.	Tutto completato secondo uno standard professionale.
Family members were unable to understand.	I membri della famiglia non sono stati in grado di capire.
I thought someone else gave it.	Pensavo che qualcun altro l'avesse dato.
My fathers did this.	I miei padri hanno fatto questo.
Here is a method that does this.	Ecco un metodo che fa questo.
You didn't just draw characters.	Non hai disegnato solo personaggi.
And that makes me sad.	E questo mi rende triste.
Working on my hands.	Lavorando sulle mie mani.
One from the inside and one from the outside.	Uno dall'interno e uno dall'esterno.
This is the spirit of giving as we know it.	Questo è lo spirito del dare, come lo conosciamo.
Read it again and see if it still makes sense.	Leggilo di nuovo e vedi se ha ancora senso.
I can only hope they are right.	Posso solo sperare che abbiano ragione.
It was like the most evil thought in the world.	Era come il pensiero più malvagio del mondo.
No human body, at least.	Nessun corpo umano, almeno.
This makes it much easier to vote for big government programs.	Questo rende molto più facile votare per i grandi programmi di governo.
But he was happy to be back home.	Ma era contento di essere tornato a casa.
I am one and I work with many others.	Io sono uno e lavoro con molti altri.
However, the test is much more technical.	Tuttavia la prova è molto più tecnica.
My big problem was they thought, oh, he's in a band.	Il mio grosso problema era che pensavano, oh, è in una band.
No windows in the front.	Nessuna finestra nella parte anteriore.
God made us free.	Dio ci ha resi liberi.
It was in the construction industry.	Era nel settore edile.
Everything else can live on a shared file system.	Tutto il resto può vivere in un file system condiviso.
All we need is a good man.	Tutto ciò di cui abbiamo bisogno è un brav'uomo.
It has no speed.	Non ha velocità.
This image is how live.	Questa immagine è quanto live.
It was eye level in them.	Era all'altezza degli occhi in loro.
They just didn't want a problem.	Semplicemente non volevano un problema.
Here are some simple examples.	Seguono alcuni semplici esempi.
He had no idea they were so dangerous.	Non aveva idea che fossero così pericolosi.
Then a little more.	Poi ancora un po'.
The field of food law did not yet exist.	Il campo della legislazione alimentare non esisteva ancora.
It doesn't matter if you need something or not.	Non importa se hai bisogno di qualcosa o meno.
He had made it.	Ce l'aveva fatta.
He didn't kill himself.	Non si è ucciso.
There was absolute silence.	C'era silenzio assoluto.
Whether it was true or not didn't even matter anymore.	Che fosse vero o meno non aveva nemmeno più importanza.
And it was just the way it was.	Ed era proprio così com'era.
I held the door open for her.	Le ho tenuto la porta aperta.
It used to be turned off the road.	Prima veniva svolta fuori strada.
That data is easier to find.	Quei dati sono più facili da trovare.
She sat down on the back.	Si sedette sullo schienale.
We know little about it.	Ne sappiamo poco.
Each case is different.	Ogni caso è diverso.
If sales are doing well, they will.	Se le vendite stanno andando bene, lo faranno.
The event has limited space.	L'evento ha uno spazio limitato.
Today the truth is very different.	Oggi la verità è molto diversa.
It really is still active.	È davvero ancora attivo.
I had a wife and family to protect.	Avevo una moglie e una famiglia da proteggere.
You've read a word or two here.	Ha letto, qui una parola o due.
Our football team is shit.	La nostra squadra di football è una merda.
You see them crying all the time.	Li vedi piangere tutto il tempo.
History took me.	La storia mi ha preso.
The larger tools go in the middle.	Gli strumenti più grandi vanno nel mezzo.
That's what love is.	Ecco cos'è l'amore.
This was not done.	Questo non è stato fatto.
It seemed to fit that track well.	Sembrava andare bene con quella traccia.
The country is in a good position to do so.	Il paese è in una buona posizione per farlo.
But from my experience it is usually the former.	Ma dalla mia esperienza di solito è il primo.
One death occurred in the city.	Un decesso si è verificato in città.
He turned away from her.	Si voltò da lei.
You don't really know who you are anymore.	Non si sa più veramente chi si è.
It meant there was no end to this.	Significava che non c'era fine a questo.
I didn't want to know.	Non volevo sapere.
We shut the world out.	Abbiamo chiuso il mondo fuori.
Find out what they are doing and what they are talking about.	Scopri cosa stanno facendo e di cosa stanno parlando.
On the one hand, most of the features worked fine.	Da un lato, la maggior parte delle funzionalità funzionava bene.
But this theory wouldn't work.	Ma questa teoria non funzionerebbe.
We handled everything.	Abbiamo gestito tutto.
With its solution a.	Con la sua soluzione a.
We don't have the choice of believing or not believing.	Non abbiamo la scelta di credere o non credere.
You'll have to do something about it.	Dovrai farci qualcosa.
They will be very happy to see you.	Saranno molto felici di vederti.
That is why we are late.	Ecco perché siamo in ritardo.
Related art may or may not be anterior.	L'arte correlata può o non può essere anteriore.
You know your son.	Tu conosci tuo figlio.
No differences in quality of life or sexual function were reported.	Non sono state riportate differenze nella qualità della vita o nella funzione sessuale.
These are the two key issues.	Queste sono le due questioni chiave.
I was the first officer.	Sono stato il primo ufficiale.
Okay, she thought.	Va bene, pensò.
Only one phone can be repaired per customer.	È possibile riparare un solo telefono per cliente.
They are great, they were great.	Sono fantastici, sono stati fantastici.
And she looks like the real deal.	E lei sembra il vero affare.
Very often violence does not cause death.	Molto spesso la violenza non provoca la morte.
She told him she was tired of being a mom.	Gli disse che era stanca di essere una mamma.
But that's nothing new.	Ma non è niente di nuovo.
This will stop happening soon.	Questo smetterà di accadere presto.
Adults are confused.	Gli adulti sono confusi.
Open your gift.	Apri il tuo regalo.
I could cry but I don't.	Potrei piangere ma non lo faccio.
They might eventually, but it's there for when it does.	Alla fine potrebbero, ma è lì per quando lo fa.
Or at least none of this turned out to be true.	O almeno niente di tutto ciò si è rivelato vero.
From time to time I had to go too.	Di tanto in tanto dovevo andarci anch'io.
You need solutions.	Ha bisogno di soluzioni.
This plan meant slow and expensive work.	Questo piano significava un lavoro lento e costoso.
She called him.	Lei lo chiamò.
She wanted help.	Voleva aiuto.
We are only interested in the first case in the ongoing discussion.	Ci interessa solo il primo caso nella discussione in corso.
However, our study has several limitations.	Tuttavia, il nostro studio presenta diversi limiti.
Theory and application.	Teoria e applicazione.
Getting anywhere fast is really, really hard.	Arrivare ovunque velocemente è davvero, davvero difficile.
Let's just do it.	Facciamo e basta.
We don't believe it.	Non ci crediamo.
Paper.	Carta.
The method was used to find possible errors in the object.	Il metodo è stato utilizzato per trovare possibili errori nell'oggetto.
This made me smile.	Questo mi ha fatto sorridere.
If you have any questions, please give us a call.	In caso di domande, chiamaci.
Here she stood out.	Qui si è distinta.
But she was too tired to think about it more.	Ma era troppo stanca per pensarci di più.
Pour into the prepared pan.	Versare nella padella preparata.
We are going into the world.	Stiamo andando nel mondo.
A representative of three independent experiments is shown.	Viene mostrato un rappresentante di tre esperimenti indipendenti.
they are done.	sono fatti.
They say that.	Dicono che.
Both followed the common pattern.	Entrambi hanno seguito lo schema comune.
Unless I say so.	A meno che non lo dica io.
Now my son is taking care of me.	Ora mio figlio si prende cura di me.
He's pretty dark out here tonight.	È piuttosto buio qui fuori stasera.
She will add it to the post.	Lo aggiungerò al post.
Not when she was this close to a better life.	Non quando era così vicina a una vita migliore.
They must have had sweet dreams somewhere along the line.	Devono aver fatto dei sogni d'oro da qualche parte lungo la linea.
We really needed it.	Ne avevamo davvero bisogno.
A lot of things have changed over the years, but my feelings haven't.	Molte cose sono cambiate nel corso degli anni, ma i miei sentimenti no.
So everything is under control.	Quindi tutto è sotto controllo.
Most people were constantly involved in features and details.	La maggior parte delle persone era costantemente coinvolta nelle caratteristiche e nei dettagli.
She wasn't going anywhere.	Non stava andando da nessuna parte.
Her mouth is open.	La sua bocca è aperta.
I will be late.	Farò tardi.
We know these two teams have a pretty good history.	Sappiamo che queste due squadre hanno una storia abbastanza buona.
Everything is bigger than me.	Tutto è più grande di me.
There are parts that don't work to be sure.	Ci sono parti che non funzionano per essere sicuri.
It's right next to me now.	È proprio accanto a me ora.
A straight cold month.	Un mese freddo dritto.
Not everyone is out to get you.	Non tutti sono fuori per prenderti.
So you have nothing.	Quindi non hai niente.
He was called to participate in the discussion.	Fu chiamato a partecipare alla discussione.
Drive right, go left.	Guidare a destra, passare a sinistra.
Alone, then.	Da solo, quindi.
The second opened a case.	Il secondo ha aperto un caso.
Light does for us what we cannot do for ourselves.	La luce fa per noi ciò che non possiamo fare per noi stessi.
He said it's the little things that make the big difference.	Ha detto che sono le piccole cose a fare la grande differenza.
However, she did.	Tuttavia, lo ha fatto.
There are many choices.	Ci sono molte scelte.
And his feet.	E i suoi piedi.
I stopped him.	L'ho fermato.
We could do whatever we wanted once that door was closed.	Potevamo fare tutto ciò che volevamo una volta chiusa quella porta.
It keeps emotions in balance by keeping them real.	Mantiene le emozioni in equilibrio mantenendole reali.
They do the usual tour.	Fanno il solito tour.
They are designed to help people create things, face challenges, and solve problems.	Sono progettati per aiutare le persone a creare cose, affrontare sfide e risolvere problemi.
It's a little hard to say to be perfectly honest.	È un po' difficile da dire ad essere perfettamente onesti.
Horses on the road again.	Cavalli di nuovo in viaggio.
Others discussed below.	Altri discussi di seguito.
I too had a dream.	Anch'io ho fatto un sogno.
Your life is not.	La tua vita non lo è.
I missed a big one.	me ne sono persa una grossa.
Transfer to a small bowl and add the salt.	Trasferire in una piccola ciotola e aggiungere il sale.
They will join us if they can.	Ci raggiungeranno se possono.
The first men in the world must have looked like him.	I primi uomini al mondo dovevano somigliargli.
It was a moral effort.	È stato uno sforzo morale.
He has done this for a long time.	L'ha fatto per molto tempo.
She actually feels good about herself.	In realtà si sente bene con se stessa.
Variables are called by its full name.	Le variabili sono chiamate con il suo nome intero.
However, they can help you in the long run.	Tuttavia possono aiutarti a lungo termine.
But it is worse than that.	Ma è peggio di così.
Damn, we transmit this beauty in nature and in human form.	Maledizione, tale bellezza la trasmettiamo nella natura e nella forma umana.
He died on his way to the hospital.	È morto mentre andava in ospedale.
they shot me.	mi hanno sparato.
There was no reason for him to think otherwise.	Non c'era motivo per lui di pensare diversamente.
In the first bar, everyone is getting comfortable with each other.	Nella prima battuta, tutti si stanno mettendo a proprio agio l'uno con l'altro.
He doesn't dry out like a white color.	Non si asciuga come un colore bianco.
Most of his work was done on the bridge.	La maggior parte del suo lavoro è stato svolto sul ponte.
None relating to the events in question.	Nessuno relativo agli eventi in questione.
We miss the real reason for the season.	Ci manca il vero motivo della stagione.
The further he has to go, the longer the operation will take.	Più deve andare, più tempo impiegherà l'operazione.
Being perfect just got easier.	Essere perfetti è appena diventato più facile.
Most of the work that people do doesn't need to be done.	La maggior parte del lavoro che le persone fanno, non ha bisogno di essere fatto.
But he's fine.	Ma sta bene.
I use the library computer for e-mails and research.	Uso il computer della biblioteca per e-mail e ricerche.
This is a simple fact as the sky is blue.	Questo è un fatto semplice come il cielo è blu.
And these things changed me.	E queste cose mi hanno cambiato.
I can't explain it since he didn't give me any.	Non posso spiegarlo dato che non me ne ha dato nessuno.
Eventually, she decided to split her investigation into two parts.	Alla fine, ha deciso di dividere la sua indagine in due parti.
It is important to him, therefore.	È importante per lui, quindi.
Both boys played with the ball.	Entrambi i ragazzi hanno giocato con la palla.
I had to take the trust of the government.	Ho dovuto prendere la fiducia del governo.
Our goal is to play well.	Il nostro obiettivo è giocare bene.
Want to know a little more ?.	Vuoi saperne un po' di più?.
They stopped to watch.	Si fermarono, a guardare.
At a loss, as usual.	In perdita, come al solito.
Win something you lose something.	Vinci qualcosa perdi qualcosa.
She has her back to him.	Gli dà le spalle.
He looked pretty nice.	Sembrava piuttosto carino.
He had access.	Ha avuto accesso.
Feel free to discuss this idea.	Sentiti libero di discutere questa idea.
I don't think he told me the full truth.	Non credo che mi abbia detto la verità completa.
Just contact us and give us your business details.	Basta contattarci e fornirci i dettagli della tua attività.
The night has passed.	La notte è passata.
And the radio was talking was working against him.	E la radio parlava stava lavorando contro di lui.
Or he went out too.	O è uscito anche.
I wouldn't approach this as a difficult science.	Non mi avvicinerei a questo come una scienza difficile.
Either way, it was good for me.	Ad ogni modo, per me è stato un bene.
When he got there, a police car appeared.	Quando è arrivato lì, è apparsa un'auto della polizia.
You can't do anything about it.	Non puoi farci niente.
Come and see where the magic happens and dreams really come true.	Vieni a vedere dove accade la magia e i sogni si avverano davvero.
Alright then.	Va bene allora.
Still, it was big and fast.	Comunque, era grande e veloce.
We take measurements of the complete state.	Assumiamo misurazioni dello stato completo.
And there would probably be a food web based on them.	E probabilmente ci sarebbe una rete alimentare basata su di loro.
With you there is silence.	Con te c'è silenzio.
Discuss until you come up with a common list.	Discutere finché non si arriva a un elenco comune.
And the end of the line.	E la fine della linea.
It had exactly the opposite effect.	Ha avuto esattamente l'effetto opposto.
I am yes.	Io sono sì.
Soldiers do not have access to weapons.	I soldati non hanno accesso alle armi.
It's in his book.	È nel suo libro.
They put me on a ship.	Mi hanno messo su una nave.
Here we go.	Andiamo.
I know he will want to help.	So che vorrà aiutare.
I've played it a thousand times.	Ci ho giocato un migliaio di volte.
We are going to perform this on the ground.	Stiamo per eseguire questo a terra.
The person who will make them feel special.	La persona che li farà sentire speciali.
It must be good.	Deve essere buono.
Instead, they had control over her.	Invece, avevano il controllo su di lei.
There is nothing more to say.	Non c'è più niente da dire.
If a mistake is made, that's fine.	Se viene commesso un errore, va bene.
It didn't go so well though.	Non è andata così bene però.
Where did my claim come from.	Da dove proveniva la mia affermazione.
I want to go back home.	Voglio tornare a casa.
To be afraid.	Di aver paura.
And he didn't smile.	E non sorrise.
Now look at them.	Ora guardali.
I didn't know many people.	Non conoscevo molte persone.
My game was not good.	Il mio gioco non andava bene.
A crying baby.	Un bambino che piange.
She is no longer her husband with her.	Non è più con suo marito.
At that time the actor was one year and ten months old.	A quel tempo l'attore aveva un anno e dieci mesi.
Money is tight again.	I soldi sono di nuovo stretti.
The garden is just a garden.	Il giardino è solo un giardino.
We will complete the story.	Completeremo la storia.
And now you can help decide if it's a good idea.	E ora puoi aiutare a decidere se è una buona idea.
Search for years.	Cerca da anni.
It was trust.	Era fiducia.
Now, listen for a minute.	Ora, ascolta un minuto.
Blood again.	Di nuovo il sangue.
This is pure gold.	Questo è oro puro.
They beat them.	Li hanno picchiati.
He defended me when no one else would.	Mi ha difeso quando nessun altro l'avrebbe fatto.
And write how much you spend.	E scrivi quanto spendi.
An open bag will quickly become an empty bag.	Una borsa aperta diventerà rapidamente una borsa vuota.
I tried to score.	Ho provato a segnare.
I think the same.	Penso lo stesso.
They also entered my camp and saw it themselves.	Inoltre sono entrati nel mio campo e l'hanno visto loro stessi.
No one will believe he's really back until he's really back.	Nessuno crederà che sia davvero tornato finché non sarà davvero tornato.
He was driving.	Stava guidando.
Well, pretty much anything.	Beh, praticamente qualsiasi cosa.
For me it was special.	Per me è stato speciale.
Make your message stand out from the crowd.	Fai risaltare il tuo messaggio dalla massa.
There was nothing evil about the book she had seen in her dreams.	Non c'era niente di malvagio nel libro che aveva visto nei suoi sogni.
I'm not sure.	Non sono sicuro.
He was a cheap, very old-fashioned player.	Era un giocatore a buon mercato, molto antiquato.
For further hearing.	Per ulteriore udienza.
For the past two months.	Negli ultimi due mesi.
I reached out and touched something soft.	Ho allungato la mano e ho toccato qualcosa di morbido.
Don't feel bad.	Non sentirti male.
This is not the problem.	Non è questo il problema.
We will definitely come back one day.	Torneremo sicuramente un giorno.
And get a better doctor !.	E ottenere un medico migliore!.
Let him go.	Lascialo andare.
We have to take it away.	Dobbiamo portarlo via.
The quality of the service may have different requirements for different customers.	La qualità del servizio può avere requisiti diversi per clienti diversi.
Without the money, they wouldn't have been able to do it.	Senza i soldi, non sarebbero stati in grado di farlo.
Some want to watch.	Alcuni vogliono guardare.
I've known this for most of my life.	L'ho saputo per gran parte della mia vita.
I don't delete them or take them for granted.	Non li elimino né li do per scontati.
Or little moments that build the main characters.	O piccoli momenti che costruiscono i personaggi principali.
Comfortable bed and quiet room.	Letto comodo e camera tranquilla.
Another minute before they came into focus.	Un altro minuto prima che si mettessero a fuoco.
It should be criminal.	Dovrebbe essere criminale.
Therefore, proper diagnosis and treatment is important.	Pertanto, una corretta diagnosi e trattamento è importante.
There was stuff and more stuff.	C'era roba e ancora roba.
Used to create the primary key for the table.	Utilizzato per creare la chiave primaria per la tabella.
It was nice.	È stato bello.
Most of the people we tried didn't sound right.	La maggior parte delle persone che abbiamo provato non suonava bene.
This is the land of the lost.	Questa è la terra dei perduti.
It is a question of when and how.	È una questione di quando e come.
Everything turns green.	Tutto diventa verde.
This plan is to stop the feeling of being lost.	Questo piano è quello di fermare la sensazione di essere perso.
Some loves are like that.	Alcuni amori sono così.
She accompanied me home and we left for the journey.	Mi ha accompagnato a casa e siamo ripartiti per il viaggio.
My brother couldn't believe my husband was dead.	Mio fratello non poteva credere che mio marito fosse morto.
In most cases, the observations include it.	Nella maggior parte dei casi, le osservazioni lo includono.
All the stories from his past had been told.	Tutte le storie del suo passato erano state raccontate.
I could be very wrong.	Potrei sbagliarmi di grosso.
He wasn't even straight.	Non era neanche dritto.
Not sure if that's true.	Non sono sicuro che sia vero.
Now I go to bed without fear of sleeping.	Adesso vado a letto senza paura di dormire.
They call themselves "original humans".	Si definiscono "umani originali".
No sound effect.	Nessun effetto sonoro.
So we're left with a much smaller fish.	Quindi ci resta un pesce molto più piccolo.
She looked so tired.	Sembrava così stanca.
She didn't want to explain anything to the local community.	Non voleva spiegare nulla alla comunità locale.
At the moment I have not carried out any investigation on this point.	Al momento non ho svolto alcuna indagine su questo punto.
Application development teams bring new features and functions to market faster.	I team di sviluppo delle applicazioni immettono sul mercato nuove funzionalità e funzioni più rapidamente.
They didn't lose that money.	Non hanno perso quei soldi.
That was really the only thing keeping me from getting out of it completely.	Quella era davvero l'unica cosa che mi impediva di uscirne completamente.
He knelt and groped his way over a body.	Si inginocchiò e si fece strada a tentoni su un corpo.
Nothing telling you what it is, no videos.	Niente che ti dice di cosa si tratta, nessun video.
Therefore this effect doesn't change our main result that much.	Pertanto questo effetto non cambia così tanto il nostro risultato principale.
But its price will go down.	Ma il suo prezzo scenderà.
For most of us though, it's hard to find.	Per la maggior parte di noi, però, è difficile da trovare.
He gave her options.	Le ha dato delle opzioni.
It gives the user a big distance advantage, which is very useful.	Offre all'utente un grande vantaggio sulla distanza, il che è molto utile.
I tried to fall asleep and couldn't.	Ho provato ad addormentarmi e non ci sono riuscito.
You take care of her.	Ti prendi cura di lei.
As long as once it's done, it's made to be done.	Finché una volta che è fatto, è fatto per essere fatto.
Young people are completely separated.	I giovani sono completamente separati.
She keeps talking, and so he leaves her.	Lei continua a parlare, e così lui la lascia.
They might get paid to do it.	Potrebbero essere pagati per farlo.
But first he has to find one.	Ma prima deve trovarne uno.
Please, he watch and spread.	Per favore, guarda e diffonditi.
It was large and moved towards the street.	Era grande e si muoveva verso la strada.
I doubt it's doing much to any of them at this range.	Dubito che stia facendo molto a qualcuno di loro a questa gamma.
We have to help her.	Dobbiamo aiutarla.
Sorry for being so stupid.	Scusa per essere così stupido.
Read every day until you are comfortable with your knowledge.	Leggi ogni giorno finché non ti senti a tuo agio con le tue conoscenze.
The dream wasn't for me but it was for him.	Il sogno non era per me ma era per lui.
You did great in no time.	Hai fatto benissimo in poco tempo.
However, the expression includes errors.	Tuttavia, l'espressione include errori.
I understand the subject though.	Capisco l'argomento però.
Everyone knows what is used.	Tutti sanno cosa viene usato.
We just don't know what's real.	Semplicemente non sappiamo cosa sia reale.
Thanks for understanding and listening.	Grazie per la comprensione e l'ascolto.
It is the second surgery.	È il secondo intervento chirurgico.
We can add them one at a time.	Possiamo aggiungerli uno alla volta.
Let it rest there.	Lascia riposare lì.
This is the problem in the case.	Questo è il problema nel caso.
But we do something wrong.	Ma facciamo qualcosa che non va.
An idea and a product is what we have.	Un'idea e un prodotto è ciò che abbiamo.
The party suffered severe damage.	La festa ha subito gravi danni.
This must be a growing stock.	Questo deve essere un titolo in crescita.
And he left me at home.	E mi ha lasciato a casa.
But for those few seconds, first.	Ma per quei pochi secondi, prima.
I got this.	Ho ottenuto questo.
Or use that love to make a positive difference in the world.	Oppure usa quell'amore per fare la differenza positiva nel mondo.
She had worried what he would think of her.	Si era preoccupata di cosa avrebbe pensato di lei.
You can save us, maybe.	Puoi salvarci, forse.
You have every right to be.	Hai tutto il diritto di esserlo.
There was no fear in him.	Non c'era paura in lui.
He is better than that.	Lui è meglio di così.
Sometimes we do it too, when we are free.	A volte lo facciamo anche noi, quando siamo liberi.
For a while he was certain it would eventually come.	Per un po' era certo che alla fine sarebbe arrivato.
We had done this photo shoot much earlier.	Avevamo fatto questo servizio fotografico molto prima.
Nothing is left behind.	Niente viene lasciato indietro.
In each case, one in three representative experiments is shown.	In ogni caso, viene mostrato un esperimento rappresentativo su tre.
Useful for intended end use.	Utile per l'uso finale previsto.
In fact, he wore a friendly smile on his face.	In effetti, portava un sorriso amichevole stampato in faccia.
You are beautiful inside and out.	Sei bella dentro e fuori.
I'll think of it.	Ci penserò io.
I'm very excited.	Sono molto emozionato.
Except this one, which is extremely good.	Tranne questo, che è estremamente buono.
The stock market is not the whole economy.	Il mercato azionario non è l'intera economia.
Somehow I managed to see them.	In qualche modo sono riuscito a vederli.
I know he did.	So che l'ha fatto.
Don't think big or too small.	Non pensare in grande o troppo piccolo.
It is not for lack of trying.	Non è per mancanza di tentativi.
Thanks for the post.	Grazie per il post.
No, these people are trying to get a job done.	No, queste persone stanno cercando di portare a termine un lavoro.
But there was no doubt about the result.	Ma sul risultato non c'erano dubbi.
Each section can include exactly all the necessary cards.	Ogni sezione può includere esattamente tutte le carte necessarie.
You tell the truth with a lot of passion.	Dici la verità con tanta passione.
It keeps you focused on sitting straight.	Ti tiene concentrato sul rimanere seduto dritto.
Please do not share the files with others.	Si prega di non condividere i file con altri.
It's rare to see a phone that doesn't come out every year.	È raro vedere un telefono che non esce ogni anno.
Taste with salt and if necessary dilute with water.	Assaggiate di sale e se necessario diluite con acqua.
It was pretty funny.	È stato piuttosto divertente.
Everything was better when we were young.	Tutto andava meglio quando eravamo giovani.
I also felt your anger.	Ho sentito anche la tua rabbia.
There was no real answer to this.	Non c'era una vera risposta a questo.
They don't have a word to answer.	Non hanno una parola per rispondere.
However, no exceptions have been shown to apply.	Tuttavia, non è stato dimostrato che si applichi alcuna eccezione.
He keeps them standing in front of my face.	Li tiene in piedi davanti al mio viso.
Maybe it was, he thought to himself.	Forse lo era, pensò tra sé.
The averages of the three values ​​were then calculated.	Sono state quindi calcolate le medie dei tre valori.
This, however, shouldn't be too much to ask.	Questo, però, non dovrebbe essere troppo da chiedere.
That there will be resistance is certain.	Che ci sarà resistenza è certo.
It's just me, though.	Sono solo io, però.
Just then a police car pulled up.	Proprio in quel momento si è fermata un'auto della polizia.
Characters are not supposed to say what they have in mind.	I personaggi non dovrebbero dire cosa hanno in mente.
It is a strategy born of political reality.	È una strategia nata dalla realtà politica.
Update on people here.	Aggiornamento sulle persone qui.
I think that's why he got married so young.	Penso che sia per questo che si è sposato così giovane.
This approach doesn't work that well for me.	Questo approccio non funziona così bene per me.
The Internet was born open but it is becoming closed everywhere.	Internet è nato aperto ma sta diventando chiuso ovunque.
Somehow he managed to drag himself onto the bank.	In qualche modo è riuscito a trascinarsi sulla banca.
That white sun didn't give up on anyone.	Quel sole bianco non ha mollato nessuno.
This goal was achieved in less than five days.	Questo obiettivo è stato raggiunto in meno di cinque giorni.
It's been a couple of years.	Sono passati un paio d'anni.
He is hit by a car.	Viene investito da un'auto.
Perhaps his own fear had run its course.	Forse la sua stessa paura aveva fatto il suo corso.
As soon as he heard who he was, his voice went cold.	Non appena ha sentito chi era, la sua voce si è fatta gelida.
But we don't.	Noi invece no.
They stayed married because they are in love.	Sono rimasti sposati perché sono innamorati.
I needed to stick to my new course.	Avevo bisogno di attenermi al mio nuovo corso.
He was busy taking notes.	Era impegnato a prendere appunti.
But this can create problems years later in adult relationships.	Ma questo può creare problemi anni dopo nelle relazioni degli adulti.
They have a lot more energy.	Hanno molta più energia.
I like the way it can make me look.	Mi piace il modo in cui può farmi sembrare.
She had survived.	Era sopravvissuta.
Your attention, your precious time.	La tua attenzione, il tuo tempo prezioso.
He'll be out of place in town like us.	Sarà fuori posto in città come noi.
The old man was in his garden working.	Il vecchio era nel suo giardino a lavorare.
Now go into the corridor.	Passi ora nel corridoio.
He had won and we both knew it.	Aveva vinto e lo sapevamo entrambi.
A representative experiment of three separate experiments is shown.	Viene mostrato un esperimento rappresentativo di tre esperimenti separati.
And he would stop the car.	E fermerebbe la macchina.
However, the big challenge here is figuring out where to start.	Tuttavia, la grande sfida qui è capire da dove cominciare.
Anyone can be lucky in a fight.	Chiunque può essere fortunato in un combattimento.
Who knows if he has seen it.	Chissà se l'ha visto.
My son lived longer, but he died anyway.	Mio figlio ha vissuto più a lungo, ma è morto lo stesso.
I am a sister.	Sono una sorella.
Tell us where the files are.	Dicci dove sono i file.
My ultimate goal is not to fight much with my sister.	Il mio ultimo obiettivo è quello di non litigare tanto con mia sorella.
There was this strange night.	C'è stata questa notte strana.
It's great to see it.	È fantastico vederlo.
Pretty nice name.	Nome abbastanza carino.
A sad smile played with her lips.	Un sorriso triste giocava con le sue labbra.
There can be no more.	Non ci può essere più.
He deeply loved her parents.	Amava profondamente i suoi genitori.
I didn't get anything high.	Non ho preso niente in alto.
An analysis of the information.	Un'analisi delle informazioni.
The police, with nothing to work on, have lost interest.	La polizia, senza nulla su cui lavorare, ha perso interesse.
To a cell phone.	A un telefono cellulare.
I don't need another person to accompany me in life.	Non ho bisogno di un'altra persona che mi accompagni nella vita.
I really want to talk to you.	Voglio davvero parlare con te.
I had some technical questions about what he had told me.	Avevo alcune domande tecniche su ciò che mi aveva detto.
It was excellent.	Era eccellente.
People are different in their emotional needs.	Le persone sono diverse nei loro bisogni emotivi.
The two opening sounds were easy for him to identify.	I due suoni iniziali gli furono facili da identificare.
They are working to get you out.	Stanno lavorando per farti uscire.
He might want to buy it.	Potrebbe volerla comprare.
This is how you get the answer first.	È così che ottieni la risposta prima.
Nobody ever caught me with things.	Nessuno mi ha mai beccato con delle cose.
You enjoy yourself.	Tu ti diverti.
That's when you have religion.	È allora che hai la religione.
Eight football fields.	Otto campi da calcio.
This time maybe not.	Questa volta forse no.
Usually they just left.	Di solito partivano e basta.
My question lies at the bottom.	La mia domanda si trova in fondo.
One patient died before the start of treatment.	Un paziente è morto prima dell'inizio del trattamento.
Please be patient with us.	Si prega di essere pazienti con noi.
She knew how to get by on her own.	Sapeva cavarsela da sola.
A house, a wedding, a job.	Una casa, un matrimonio, un lavoro.
He is here to help you.	È qui per aiutarti.
I think no one lived there.	Penso che nessuno ci abitasse.
However, this study points us to the next steps for research.	Tuttavia, questo studio ci indica i prossimi passi per la ricerca.
Then the appearance changed.	Poi l'aspetto è cambiato.
And even then no words would flow.	E anche allora non scorrerebbero parole.
I ended up doing neither.	Ho finito per non fare nessuno dei due.
I looked at his skin.	Ho guardato la sua pelle.
So close, yet so far, she thought to herself.	Così vicino, eppure così lontano, pensò tra sé.
It was time to change things.	Era ora di cambiare le cose.
Get them brought back.	Falli riportare indietro.
And this seems likely and natural.	E questo sembra probabile e naturale.
And still she didn't know what to say.	E ancora non sapeva cosa dire.
Find out how to love what you do.	Scopri come amare quello che fai.
Too many to be looked at by one man.	Troppi per essere guardati da un solo uomo.
Here are some things you should definitely do.	Ecco alcune cose che dovresti assolutamente fare.
They seem happy.	Sembrano felici.
Many have tried to go back.	Molti hanno cercato di tornare indietro.
Another summer meant another tour.	Un'altra estate significava un altro tour.
I've never had a chance.	Non ho mai avuto una possibilità.
Neither contains the properties that produce a high.	Nessuno dei due contiene le proprietà che producono uno sballo.
But the press caught on.	Ma la stampa ha preso piede.
She had no family.	Non aveva famiglia.
This song was an add-on song.	Questa canzone era una canzone aggiuntiva.
I can't understand it.	Non riesco a capirlo.
You will turn your back every time.	Volterai le spalle ogni volta.
I made these choices.	Ho fatto queste scelte.
Everyone had a chance to say their piece and to express any concerns.	Tutti hanno avuto la possibilità di dire il loro pezzo e di esprimere qualsiasi preoccupazione.
You allowed him to sell you a dream you knew was impossible.	Gli hai permesso di venderti un sogno che sapevi fosse impossibile.
Second degree murder.	Omicidio di secondo grado.
For some reason she didn't like being in one place.	Per qualche ragione non le piaceva stare in un posto.
Her action followed.	La sua azione è seguita.
We took our share of cash, and there is a lot left.	Abbiamo preso la nostra parte dai contanti, e c'è rimasto molto.
It was personal.	Era personale.
It works fine and creates a product record in the database.	Funziona bene e crea un record del prodotto nel database.
I am the one who started it.	Sono io che l'ho iniziato.
The look on her face made her laugh.	Lo sguardo sul suo viso la fece ridere.
Night after night, over a hundred thousand fish.	Notte dopo notte, oltre centomila pesci.
Some weeks a little longer, others a little less.	Alcune settimane un po' di più, altre un po' meno.
Maybe someone can help me with the problem ?.	Forse qualcuno può aiutarmi con il problema?.
There was no difference in the mode of birth.	Non c'era differenza nella modalità di nascita.
And surely she was a good friend.	E sicuramente era un buon amico.
The strong self.	L'io forte.
I feel short of time.	Mi sento a corto di tempo.
And then the question.	E poi la domanda.
We need to get lost.	Abbiamo bisogno di perderci.
She had heard worse from the kids at school.	Aveva sentito di peggio dai ragazzi a scuola.
The boys would have saved him.	I ragazzi lo avrebbero salvato.
I hadn't had time to process events.	Non avevo avuto il tempo di elaborare gli eventi.
Get online in minutes.	Collegati in linea in pochi minuti.
Season with salt and pepper if desired.	Condire con sale e pepe, se lo si desidera.
I felt no weight.	Non sentivo peso.
They talked for about an hour and a half.	Parlarono per circa un'ora e mezza.
She will tell you where to stay.	Ti dirà dove stare.
She didn't have to ask, of course.	Non doveva chiedere, ovviamente.
One card over another, or cards on the table.	Una carta sull'altra, o carte sul tavolo.
She left her as if she never was.	L'ha lasciata come se non lo fosse mai stata.
This was not close to any of the others.	Questo non era vicino a nessuno degli altri.
They will take on any mission.	Si assumeranno qualsiasi missione.
Right away, it wasn't what she hoped to find.	Subito, non era quello che sperava di trovare.
But she did the research for her.	Ma ha fatto le sue ricerche.
Eventually, the connection was made.	Alla fine, il collegamento è stato effettuato.
Below, we discuss why this could happen.	Di seguito, discutiamo perché ciò potrebbe accadere.
Again the same thing.	Di nuovo la stessa cosa.
One after the other the others followed him.	Uno dopo l'altro gli altri lo seguirono.
No one else has to understand them.	Nessun altro deve capirli.
He took the reports and went through them.	Prese i rapporti e li esaminò.
I have to tell her what happened.	Devo dirle cos'è successo.
I'm a teacher.	Sono un insegnante.
She agreed.	Lei era d'accordo.
It seemed like the thing to do.	Sembrava la cosa da fare.
Look at your father.	Guarda tuo padre.
Further importance is given to the object that has a greater weight.	Ulteriore importanza viene data all'oggetto che ha un peso maggiore.
But what about.	Ma per quanto riguarda.
This shows two important things.	Questo mostra due cose importanti.
She burned it after she died or something.	L'ha bruciata dopo che era morta o qualcosa del genere.
I am not a perfect mother.	Non sono una madre perfetta.
But she never reached the land of gold.	Ma non ha mai raggiunto il paese dell'oro.
There are no small teams here.	Non ci sono piccole squadre qui.
This involved a certain responsibility.	Ciò comportava una certa responsabilità.
I went looking for him once.	Sono andato a cercarlo una volta.
A period of every two years is a good starting position.	Un periodo di ogni due anni è una buona posizione di partenza.
I can't wait for him to see mine.	Non vedo l'ora che lui veda il mio.
No, not for the first time.	No, non per la prima volta.
However, the time when this text conversation took place is unclear.	Tuttavia, l'ora in cui si è svolta questa conversazione di testo non è chiara.
I want change for my people.	Voglio il cambiamento per la mia gente.
If there is evidence of this, it should be presented.	Se ci sono prove di ciò, dovrebbe essere presentato.
They will be hard to beat.	Saranno difficili da battere.
The teeth could be seen.	Si potevano vedere i denti.
That's my father.	Quello è mio padre.
I had no voice.	Non avevo voce.
He didn't say anything else.	Non ha detto altro.
Any help and ideas would help.	Qualsiasi aiuto e idea aiuterebbe.
I just held out.	Ho appena tenuto duro.
Yet there was a smell of smoke.	Eppure c'era odore di fumo.
The man ran away.	L'uomo è scappato.
And children are no different.	E i bambini non sono diversi.
He will smoke it later.	Lo fumerò più tardi.
I didn't understand what was happening.	Non ho capito cosa stesse succedendo.
Neither is right or wrong, just different.	Nessuno dei due è giusto o sbagliato, solo diverso.
Your blood pressure is high, so take this.	La tua pressione sanguigna è alta, quindi prendi questo.
He wanted a life with her.	Voleva una vita con lei.
There is practically nowhere else we can meet.	Non c'è praticamente nessun altro posto dove possiamo incontrarci.
The tea, the tea.	Il tè, il tè.
A movie they have seen recently or previously.	Un film che hanno visto di recente o in precedenza.
Each game has a score and a position.	Ogni gioco ha un punteggio e una posizione.
It was a physical sensation and she paid no attention to it.	Era una sensazione fisica e lei non ci badava.
You have the bridge.	Hai il ponte.
Men who might have you.	Uomini che potrebbero averti.
But that's what you used at our wedding.	Ma è quello che hai usato al nostro matrimonio.
Who would have thought.	Chi l'avrebbe mai detto.
You made yourself think of nothing.	Si è fatto pensare a niente.
I'm doing their job again.	Sto facendo il loro lavoro, di nuovo.
He had become very quiet in the bar.	Era diventato molto tranquillo nel bar.
She didn't turn to see if he was looking at her.	Non si voltò per vedere se lui la stava guardando.
It would be an hour, six in the evening.	Sarebbe stata un'ora, le sei di sera.
At the moment this is not explained.	Al momento questo non è spiegato.
You have trouble coming.	Hai problemi a venire.
I also heard about your cancer.	Ho sentito anche del tuo cancro.
Definitely yes, she says.	Sicuramente sì, dice.
You guys are getting this letter.	Ragazzi, state ricevendo questa lettera.
But there may be.	Ma potrebbe esserci.
It only had two windows.	Aveva solo due finestre.
Especially when we play them live.	Soprattutto quando li suoniamo dal vivo.
It is true that other people fall on themselves to help.	È vero che le altre persone cadono su se stesse per aiutare.
I like fucking men.	Mi piacciono i fottuti uomini.
It really makes a difference in this world.	Fa davvero la differenza in questo mondo.
You have the ring.	Hai l'anello.
So they just gave us what was left.	Quindi ci hanno semplicemente dato quello che era rimasto.
Father still in the same conditions.	Padre ancora nelle stesse condizioni.
Feed the birds.	Dai da mangiare agli uccelli.
Her best friend was shot in the throat and killed.	Il suo migliore amico è stato colpito alla gola e ucciso.
He used this event to change his life.	Ha usato questo evento per dare una svolta alla sua vita.
He said he scared her a lot.	Ha detto che la spaventava molto.
But the two areas couldn't be more different.	Ma le due aree non potrebbero essere più diverse.
The government hasn't changed much either.	Anche il governo non è cambiato molto.
Bad, bad trouble.	Brutti, brutti guai.
No such luck, it seemed.	Nessuna tale fortuna, sembrava.
In the bed.	Nel letto.
From the start, the story was fast.	Fin dall'inizio, la storia è stata veloce.
Do what you have to do.	Fai quello che devi.
All a shop could need would be a really nice floor.	Tutto ciò di cui un negozio potrebbe aver bisogno sarebbe un pavimento davvero bello.
I believe it is because they have seen more use.	Credo sia perché hanno visto più uso.
Some of the stories were quite real.	Alcune delle storie erano abbastanza reali.
They were everywhere suddenly.	Erano ovunque all'improvviso.
Maybe something could be fixed.	Forse si potrebbe aggiustare qualcosa.
I feel it is definitely a truth.	Sento che è decisamente una verità.
It does not have a specific focus on a specific direction.	Non ha un focus specifico su una direzione specifica.
What were they thinking ?.	Cosa stavano pensando?.
Nor will anyone else.	Né lo farà nessun altro.
I'm just thinking ahead, though.	Sto solo pensando al futuro, però.
It might even turn potential customers away.	Potrebbe persino allontanare potenziali clienti.
They have this confidence.	Hanno questa fiducia.
I happen to know someone in the city government.	Mi capita di conoscere qualcuno nel governo della città.
He does weird things to you.	Ti fa cose strane.
And his mother, and a sister with yellow hair.	E sua madre, e una sorella con i capelli gialli.
I've been thinking about it for years.	L'ho pensato per anni.
Their argument was low, but she could clearly hear their words.	La loro discussione era bassa, ma poteva sentire chiaramente le loro parole.
You can use more or less salt, to your taste.	Potete usare più o meno sale, a vostro gusto.
He knows the story of the escape well.	Conosce bene la storia della fuga.
The heart was completely arrested.	Il cuore è stato arrestato completamente.
Mentioned in the article.	Citato nell'articolo.
Don't come himself.	Non venire lui stesso.
He wasn't going to show it.	Non aveva intenzione di farlo vedere.
I think they are both.	Penso che siano entrambi.
Sometimes I forget that people don't know our history.	A volte dimentico che le persone non conoscono la nostra storia.
She moved quickly to block the road.	Si mosse rapidamente per bloccare la strada.
But he needed some of him on the inside.	Ma aveva bisogno di qualcuno di suo all'interno.
I waited for the water.	Ho aspettato l'acqua.
He won't go back to them.	Non tornerò da loro.
Patients were limited to those who accepted surgical treatment.	I pazienti erano limitati a coloro che accettavano il trattamento chirurgico.
You look terrible, ”says a familiar voice.	Hai un aspetto terribile», dice una voce familiare.
Technology should make everything simple, easy.	La tecnologia dovrebbe rendere tutto semplice, facile.
Break me down, but not too much.	Abbattimi, ma non troppo.
But you are missing the last item on the right side.	Ma ti manca l'ultimo elemento sul lato destro.
She doesn't say, you see, if not about his mother.	Non dice, vedi, se non di sua madre.
The design should be simple and clean.	Il design dovrebbe essere semplice e pulito.
We are convinced.	Ci siamo convinti.
Go look in the mirror.	Vai a guardare nello specchio.
He had the opportunity to see me marry.	Ha avuto l'opportunità di vedermi sposare.
I see it as an experiment that has reached its conclusion.	Lo vedo come un esperimento che ha raggiunto la sua conclusione.
He had five points to make.	Aveva cinque punti da fare.
The season is far away.	La stagione è lontana.
When we lose someone close to us, nothing seems normal.	Quando perdiamo qualcuno vicino a noi, niente sembra normale.
It is very easy to see.	È molto facile vederlo.
He is unique in the whole country.	È unico in tutto il paese.
Season with salt and pepper and mix well.	Condite con sale e pepe e mescolate bene.
But if you party every day, soon there will be no more parties.	Ma se fai festa ogni giorno, presto non saranno più feste.
Some are fun, some are not.	Alcuni sono divertenti, altri no.
But there's a problem.	Ma c'è un problema.
If so then that's fine.	Se è così allora va bene.
He wasn't wrong.	Non aveva torto.
The light called me for your game.	La luce mi ha chiamato per il tuo gioco.
Go out for an expensive dinner.	Esci per una cena costosa.
And then there are all the others.	E poi ci sono tutti gli altri.
I'd like to know if this helps.	Mi piacerebbe sapere se questo aiuta.
You can do it if you want.	Puoi farlo se vuoi.
And rest.	E riposati.
My old relationship left me broken and scared.	La mia vecchia relazione mi ha lasciato rotto e spaventato.
I hope it was worth the wait.	Spero che sia valsa la pena aspettare.
I will act for myself.	Agirò per me stesso.
Okay, start well.	Va bene, inizia bene.
Nothing is set in stone at this point, however.	Nulla è scolpito nella pietra a questo punto, tuttavia.
He was told the story of the night.	Gli è stata raccontata la storia della notte.
And when the sex happened, it was good.	E quando il sesso è successo, è stato bello.
Maybe many times.	Forse molte volte.
It will be shared with you by the end of this week.	Sarà condiviso con te entro la fine di questa settimana.
It was no surprise to him.	Non è stata una sorpresa per lui.
It was fun tonight.	È stato divertente stasera.
To my mouth and my throat.	Alla mia bocca e alla mia gola.
So to get around this problem.	Quindi per aggirare questo problema.
The main source of information is still free text.	La principale fonte di informazioni è ancora il testo libero.
We had come a long way over the summer.	Avevamo fatto molta strada durante l'estate.
I want to be a little more prepared.	Voglio essere un po' più preparato.
I could have answered him, I just never got the chance.	Avrei potuto rispondergli, solo che non ne ho mai avuto la possibilità.
We can get there without any problems.	Possiamo arrivarci senza problemi.
Not an option.	Non un'opzione.
There have been good days.	Ci sono stati giorni buoni.
Too many people forget this.	Troppe persone lo dimenticano.
So it should work.	Quindi dovrebbe funzionare.
He returned home after two years.	Tornò a casa dopo due anni.
We were certainly proud to have published his works.	Siamo stati certamente orgogliosi di aver pubblicato i suoi lavori.
Make sure you have selected the correct view display.	Assicurati di aver selezionato la visualizzazione corretta delle viste.
You won't really make the necessary change this way.	Non effettuerai davvero il cambiamento necessario in questo modo.
Great men do great things.	I grandi uomini fanno grandi cose.
I have so many memories of her that cross my mind.	Ho così tanti ricordi di lei che mi passano per la mente.
Nor would it be safe to ask anyone for a ride.	E non sarebbe nemmeno sicuro chiedere un passaggio a nessuno.
Things have changed significantly since that time.	Le cose sono cambiate in modo significativo da quel momento.
Look for it in the future.	Cercalo in futuro.
Well, that didn't bring him back a bit.	Beh, questo non lo ha riportato indietro di un po'.
I'm one of the experiments.	Sono uno degli esperimenti.
The man sustained minor injuries.	L'uomo ha riportato ferite lievi.
In fact, she is the top.	In effetti, lei è il top.
This is the problem of having value.	Questo è il problema dell'avere un valore.
We are a couple and we understand each other.	Siamo una coppia e ci capiamo.
I have been watching long enough.	Sono rimasto a guardare abbastanza a lungo.
It is better not to look inside.	È meglio non guardare dentro.
To keep him away from people so that he can't hurt him.	Per tenerlo lontano dalle persone in modo che non possa fare il suo male.
I was too nervous to speak.	Ero troppo nervoso per parlare.
He looked at me again.	Mi guardò di nuovo.
We need an argument.	Serve una argomentazione.
I have had mine for several years and he has never let me down.	Ho il mio da diversi anni e non mi ha mai deluso.
The days are very hot.	Le giornate sono molto calde.
Someone had taken the lead by then.	Qualcuno aveva preso il comando per allora.
But maybe that's not fair.	Ma forse non è giusto.
I really like the whole cast.	Mi piace molto l'intero cast.
I should have done it days ago.	Avrei dovuto farlo giorni fa.
In fact, most of the time they don't go well.	In effetti, il più delle volte non vanno bene.
He wanted something else.	Voleva qualcos'altro.
We never thought about what's behind them.	Non abbiamo mai pensato a cosa c'è dietro di loro.
Even more so if the song is, well, adorable.	Ancora di più se la canzone è, beh, adorabile.
It was on my instructions.	Era sulle mie istruzioni.
Let's take a look!.	Diamo un'occhiata!.
So truly, from the bottom of my heart, thank you.	Quindi veramente, dal profondo del mio cuore, grazie.
It was just like that.	Era proprio così.
The scene made him nervous, he says.	La scena lo rendeva nervoso, dice.
Blood will be shed and people will die.	Il sangue sarà versato e le persone moriranno.
Give it a break.	Dagli una pausa.
Yet they didn't feel well.	Eppure non si sentivano bene.
I was right.	avevo ragione.
He probably had little to fear.	Probabilmente aveva poco da temere.
He is killing her.	La sta uccidendo.
Students are drawn to it.	Gli studenti ne sono attratti.
Third, there are many other potential factors affecting academic achievement.	Terzo, ci sono molti altri potenziali fattori che influenzano il rendimento scolastico.
It can be difficult to choose just one.	Può essere difficile sceglierne solo uno.
But you can't go back in time, son.	Ma non puoi tornare indietro nel tempo, figliolo.
Thanks for the offer, but no thanks.	Grazie per l'offerta, ma no grazie.
At some point, you have to show them.	Ad un certo punto, devi mostrarli.
These often take place on separate days.	Questi spesso si svolgono in giorni separati.
We still have a month, he said.	Abbiamo ancora un mese, disse.
He clearly he didn't know the first thing.	Chiaramente non ne sapeva la prima cosa.
This could indicate that they really don't want to do it.	Questo potrebbe indicare che non vogliono davvero farlo.
Once there had been a reason.	Una volta c'era stata una ragione.
Which is difficult.	Che è difficile.
These girls just want their IDs.	Queste ragazze vogliono solo i loro documenti.
So it was for him.	Così è stato per lui.
A single word broke the silence.	Una sola parola ruppe il silenzio.
The ground was less certain here.	Il terreno era meno certo qui.
He has been doing it for a while.	Lo ha fatto per un po'.
A solid doesn't have to be hard, though.	Un solido non deve necessariamente essere duro, però.
It will help you get your job.	Ti aiuterà a ottenere il tuo lavoro.
In addition, its value will decrease due to surgical intervention.	Inoltre, il suo valore diminuirà a causa dell'intervento chirurgico.
Okay, so there are two different ways to look at it well.	Ok, quindi ci sono due modi diversi di vederla bene.
They control everything.	Controllano tutto.
He couldn't do it, though.	Non poteva farlo, però.
, Has been shown.	, E 'stato mostrato.
All the boys in the village went to school every morning.	Tutti i ragazzi del villaggio andavano a scuola ogni mattina.
For financial support.	Per il sostegno finanziario.
He was going to keep the girl for a weekend.	Avrebbe tenuto la ragazza per un fine settimana.
I'm not mad at him.	Non sono arrabbiato con lui.
But here comes my other question.	Ma ecco che arriva la mia altra domanda.
We know one of these workers.	Conosciamo uno di questi lavoratori.
Green says he's working on it.	Green dice che ci sta lavorando.
He won't need his cell phone for now.	Non avrà bisogno del suo cellulare per il momento.
He felt tired and slowly shook his head.	Si sentiva stanco e scosse lentamente la testa.
Beat eggs.	Sbattere le uova.
All information was collected in a database.	Tutte le informazioni sono state raccolte in un database.
For the following items.	Per i seguenti elementi.
Two options come to mind.	Mi vengono in mente due opzioni.
I can not do that.	Non posso farlo.
Four horses from each group were killed at the end of the treatment.	Quattro cavalli di ogni gruppo sono stati uccisi alla fine del trattamento.
The impact of these three parameters on distribution is very complex.	L'impatto di questi tre parametri sulla distribuzione è molto complesso.
This is just the first.	Questo è solo il primo.
The final challenge is also noteworthy.	Degna di nota è anche la sfida finale.
They can win this game.	Possono vincere questa partita.
The bright lights were kept on.	Le luci intense sono state mantenute accese.
And if we reach it.	E se lo raggiungiamo.
Let us now identify the latter group.	Identifichiamo ora quest'ultimo gruppo.
Thanks in advance for your answers.	Grazie in anticipo per le risposte.
That was his idea.	Quella era una sua idea.
Welcome to my photography travel blog.	Benvenuti nel mio blog di viaggi fotografici.
But not necessarily in that order.	Ma non necessariamente in quell'ordine.
Hours go by like minutes.	Le ore passano come minuti.
I need to know if it's there.	Devo sapere se è lì.
Getting to them quickly.	Arrivando a loro velocemente.
Be a little.	Sii un po'.
We briefly describe it as follows.	Lo descriviamo brevemente come segue.
I have sold my product at a very affordable and reasonable price.	Ho venduto il mio prodotto a un prezzo molto conveniente e ragionevole.
Not the case with him.	Non è il caso di lui.
This should be for good.	Questo dovrebbe essere per il bene.
The boy was so out of his mind.	Il ragazzo era così fuori di testa.
I'm not referring to you, of course.	Non mi riferisco a te, ovviamente.
But you wouldn't understand it.	Ma non lo capiresti.
I asked her and she immediately agreed.	Gliel'ho chiesto e lei ha subito acconsentito.
This money cannot be legally collected.	Questo denaro non può essere raccolto in modo legale.
Or, at least, you can't recall a memory that you can face.	O, almeno, non puoi richiamare un ricordo che puoi affrontare.
Thanks for the gift of.	Grazie per il dono di.
You don't have to worry too much about the details.	Non devi preoccuparti troppo dei dettagli.
For a better existence.	Per un'esistenza migliore.
Some sat together and talked for a while until late at night.	Alcuni si sono seduti insieme e hanno parlato per un po' fino a notte fonda.
Let's leave it as it was.	Lasciamolo com'era.
It wouldn't be an easy task.	Non sarebbe un compito facile.
I promise it will never happen again.	Prometto che non accadrà più.
It's like nothing else.	È come nient'altro.
The cat was out of the bag.	Il gatto era fuori dalla borsa.
I knew the boy at school, but I had never talked to him.	Conoscevo il ragazzo a scuola, ma non gli avevo mai parlato.
As you saw, they pushed him to the ground.	Come hai visto, l'hanno spinto a terra.
Also make sure this company has the type of coverage you want.	Assicurati anche che questa azienda abbia il tipo di copertura che desideri.
There was no time to think.	Non c'era tempo per pensare.
So let's think about another back.	Quindi pensiamo a un'altra schiena.
And this is beautiful.	E questo è bello.
The unique perspective of the external council member.	La prospettiva unica del membro del consiglio esterno.
The majority agreed.	La maggioranza era d'accordo.
We have suffered, we have lived.	Abbiamo sofferto, abbiamo vissuto.
He stared at the ground.	Fissò il suolo.
Those were the days.	Quelli erano i giorni.
He did some really terrible things, which are covered in this series.	Ha fatto delle cose davvero terribili, che sono trattate in questa serie.
Sad things.	Cose tristi.
And she did it for about ten minutes.	E lo fece per una decina di minuti.
I knew what he meant.	Sapevo cosa intendeva.
None of us can get out of it.	Nessuno di noi può venirne fuori.
But there was something wrong here.	Ma qui c'era qualcosa che non andava.
I'm too old for that.	Sono troppo vecchio per questo.
Each of us has our family, our friends and our homes.	Ognuno di noi ha la nostra famiglia, i nostri amici e le nostre case.
Fear is easier to sell than facts.	La paura è più facile da vendere dei fatti.
There didn't seem to be anything here.	Non sembrava esserci nulla qui.
This book is no exception.	Questo libro non fa eccezione.
I looked at his hands and saw two fingers show.	Ho guardato le sue mani e ho visto mostrare due dita.
He understood that he didn't mean his name about him.	Capì che non voleva dire il suo nome.
I was going to talk to you about it, actually.	Stavo per parlarne con te, in realtà.
He told him he needed an early night.	Gli ha detto che aveva bisogno di una notte presto.
In that limited sense the expression of the will is significant.	In quel senso limitato l'espressione della volontà è significativa.
Cars full of men passed.	Passavano macchine piene di uomini.
As of today at number three.	Ad oggi al numero tre.
Small children need big people.	I bambini piccoli hanno bisogno di persone grandi.
You are strong enough.	Sei abbastanza forte.
You will have to use your key.	Dovrai usare la tua chiave.
Participant flow was reported in none of the studies.	Il flusso di partecipanti è stato riportato in nessuno degli studi.
Bring the mixture to a simmer over medium heat.	Portare il composto a bollore lentamente a fuoco medio.
Wanted was actually better than I expected.	Wanted era in realtà migliore di quanto mi aspettassi.
Their children can study at home.	Possono studiare a casa i loro figli.
He turned and looked.	Si voltò e guardò.
The marketing team was ready for more.	Il team di marketing era pronto per qualcosa di più.
They lack a true understanding of life.	Mancano di una vera comprensione della vita.
Maybe in the near future, but certainly not yet.	Forse nel prossimo futuro, ma di certo non ancora.
This makes it very difficult for him to learn.	Questo rende molto difficile per lui imparare.
You can count on them.	Puoi contare su di loro.
Look, you two are not that good.	Ascolta, voi due non state così bene.
I didn't leave you when you were a child.	Non ti ho lasciato quando eri bambino.
I had to make small changes.	Ho dovuto fare piccoli cambiamenti.
He walked very slowly.	Camminava molto lentamente.
Components are obtained.	I componenti sono ottenuti.
It would have been better for her if he did.	Sarebbe stato meglio per lei se l'avesse fatto.
I serve it whole because she literally falls off the bone.	Lo servo intero perché cade letteralmente dall'osso.
I have a lot of respect for the boy.	Ho molto rispetto per il ragazzo.
When we crossed paths, things were burning.	Quando ci siamo incrociati, le cose stavano bruciando.
I was in pain and my heart was in really, really great pain.	Stavo soffrendo e il mio cuore provava un dolore davvero, davvero grande.
Take your physical appearance, for example.	Prendi il tuo aspetto fisico, per esempio.
But you are welcome.	Ma sei il benvenuto.
I never understand them well.	Non li capisco mai bene.
The same is true today.	Lo stesso vale oggi.
She immediately linked them with his name.	Immediatamente li collegò con il suo nome.
It was like an after-school special came to life.	Era come se uno speciale dopo la scuola prendesse vita.
I don't think this is it.	Non credo sia questo.
He now he knew he wasn't going to try to stop her.	Ora sapeva che non avrebbe cercato di fermarla.
This is a table because that's what your mother taught you.	Questo è un tavolo perché è quello che ti ha insegnato tua madre.
There were some great examples to look at.	C'erano degli ottimi esempi a cui guardare.
Since then, repeated efforts have been made to further improve patient comfort.	Da allora sono stati compiuti sforzi ripetuti per migliorare ulteriormente il comfort dei pazienti.
Representative images are shown at the indicated time points.	Le immagini rappresentative sono mostrate nei punti temporali indicati.
Change the color of your hair, you change your face.	Cambia il colore dei tuoi capelli, tu cambi il viso.
This process is relatively slow.	Questo processo è relativamente lento.
Anyway now it doesn't matter.	Comunque adesso non importa.
It's just too early in the game plan.	È semplicemente troppo presto nel piano di gioco.
Give up for world peace.	Rinunciare per la pace nel mondo.
He has never seen your sister.	Non ha mai visto tua sorella.
However, a clear majority of our customers do.	Tuttavia, una chiara maggioranza dei nostri clienti lo fa.
Even if they are two rights.	Anche se sono due diritti.
I enjoyed doing that show.	Mi è piaciuto fare quello spettacolo.
Create a data model that will represent the database.	Creare un modello di dati che rappresenterà il database.
And then the hot pattern takes over again.	E poi lo schema caldo riprende di nuovo.
It appears to be made of a hard magical material.	Sembra essere fatto di un materiale magico duro.
Unfortunately, we don't have such a theory yet.	Sfortunatamente, non abbiamo ancora una tale teoria.
We accept it.	Lo accettiamo.
They knew it wasn't their job.	Sapevano che non era il loro lavoro.
I touch her shoulder to draw her attention to me.	Le tocco la spalla per richiamare la sua attenzione su di me.
A gun isn't protection if you can't control what it does.	Una pistola non è protezione se non puoi controllare ciò che fa.
In no case was she to go back.	In nessun caso doveva tornare indietro.
But she refused to be fooled.	Ma lei ha rifiutato di lasciarsi prendere in giro.
But no society exists just like that, as you must know.	Ma nessuna società esiste proprio così, come devi sapere.
I order you to tell me.	Ti ordino di dirmelo.
Then she slowly started playing again.	Poi lentamente ha ricominciato a suonare.
It could be months or even a year.	Potrebbero essere passati mesi o addirittura un anno.
Setting it up is really easy and often free.	Configurarlo è davvero facile e spesso gratuito.
My life, in a sense, has been an arms race.	La mia vita, in un certo senso, è stata una corsa agli armamenti.
Animal experiment was performed with this technique prior to application in patients.	L'esperimento sugli animali è stato eseguito con questa tecnica prima dell'applicazione nei pazienti.
The mother sustained minor injuries.	La madre ha riportato ferite lievi.
It works pretty well so far.	Funziona abbastanza bene finora.
Feels good and the car is fast.	Si sente bene e l'auto è veloce.
You worry about your burning chest.	Ti preoccupi per il tuo petto che brucia.
Lines, like a memory device.	Linee, come un dispositivo di memoria.
Of course, most did.	Naturalmente, la maggior parte lo ha fatto.
Maybe he was her age.	Forse aveva la sua età.
Slowly they were forced to leave.	Lentamente furono costretti ad andarsene.
Your voice is.	La tua voce è.
You know, keep trying.	Sai, continua a provare.
You know these guys.	Conoscete questi ragazzi.
Again it was denied.	Ancora una volta è stato negato.
Sometimes, you feel like giving up on the movie.	A volte, hai voglia di rinunciare al film.
I had no idea they wanted to kill me.	Non avevo idea che volessero uccidermi.
She won't kill me.	Non mi ucciderà.
Make shit out of shit.	Fai merda dalla merda.
It has never been found.	Non è mai stato trovato.
Each test was performed using a separate skin sample.	Ciascun test è stato eseguito utilizzando un campione di pelle separato.
We can talk about this.	Possiamo parlare di questo.
Controlled physical random functions.	Funzioni casuali fisiche controllate.
However, access to this power came at a price.	Tuttavia, l'accesso a questo potere aveva un prezzo.
There are no good or bad people.	Non ci sono persone buone o cattive.
God has the plan.	Dio ha il piano.
I still remember how amazing it was.	Ricordo ancora quanto fosse incredibile.
As if we need more members.	Come se avessimo bisogno di più membri.
Time to focus.	È ora di concentrarsi.
Not after everything they've done to you and this company.	Non dopo tutto quello che hanno fatto a te e a questa compagnia.
It begins to affect how you see the world.	Comincia a influenzare il modo in cui vedi il mondo.
This is not about freedom of religion.	Non si tratta di libertà di religione.
It gives us another sunny day.	Ci regala un altro giorno di sole.
There was no major race effect and no interaction.	Non c'era alcun effetto principale della razza e nessuna interazione.
This needs to change.	Questo deve cambiare.
It sounded far away.	Suonava lontano.
He may very well have lost it on his way home.	Potrebbe benissimo averlo perso mentre tornava a casa.
We could only see it from the outside.	Potevamo vederlo solo dall'esterno.
We didn't even look for water when we bought the place.	Non abbiamo nemmeno cercato l'acqua quando abbiamo comprato il posto.
Food is hit and miss.	Il cibo è incostante.
In this difficult situation, we will help those users.	In questa difficile situazione, aiuteremo tali utenti.
People will notice.	La gente se ne accorgerà.
I wish you would go get it now.	Vorrei che tu andassi a prenderlo ora.
This is turning into a fucking war, man.	Questa si sta trasformando in una fottuta guerra, amico.
These circumstances made it a little difficult for us.	Queste circostanze ci hanno reso un po' difficile.
There is no place where they don't have a little green.	Non c'è posto in cui non abbiano un po' di verde.
You act through others.	Tu agisci attraverso gli altri.
We got ready for five.	Ci siamo preparati per cinque.
I think we should take a similar approach here.	Penso che dovremmo adottare un approccio simile qui.
There have been many other jobs in this area.	Ci sono stati molti altri lavori in questo settore.
They can.	Loro possono.
Just then a couple came out of the darkness.	Proprio in quel momento una coppia è uscita dall'oscurità.
One less thing to worry about.	Una cosa in meno di cui preoccuparsi.
For others, cooking is therapy.	Per altri, la cucina è terapia.
The reason for the small size is unknown.	Il motivo delle dimensioni ridotte è sconosciuto.
After all, mouth the word mouth.	Del resto, bocca la parola bocca.
I know there is a family here.	So che c'è una famiglia qui.
The film industry, as usual, helped.	L'industria cinematografica, come al solito, ha aiutato.
She was the same way.	Lei era allo stesso modo.
However, I have never felt so free in my life.	Tuttavia, non mi ero mai sentito così libero in vita mia.
He has the authority.	Ha l'autorità.
We know for sure if something will happen or not.	Sappiamo per certo se qualcosa accadrà o no.
Some things you will just have to learn for yourself.	Alcune cose dovrai solo imparare da solo.
We were good enough.	Siamo stati abbastanza bravi.
But yours will be something like this.	Ma il tuo sarà qualcosa di simile.
We talked every two or three days.	Parlavamo ogni due o tre giorni.
The only thing that was taken from me was walking.	L'unica cosa che mi è stata portata via è stato camminare.
We are in a new era.	Siamo in una nuova era.
A broken people.	Un popolo spezzato.
The hours passed quickly.	Le ore sono passate in fretta.
His feet came closer.	I suoi piedi si avvicinarono.
Gold standard hardwood floor.	Pavimento in legno duro gold standard.
I should have taken it with me.	Avrei dovuto portarlo con me.
He loves me so much.	Mi ama così tanto.
Very very nice.	Molto molto carino.
Nationally.	A livello nazionale.
Your time is money, so don't waste it.	Il tuo tempo è denaro, quindi non sprecarlo.
Best video ever.	Il miglior video di sempre.
I needed both of them.	Avevo bisogno di entrambi.
This same woman.	Questa stessa donna.
Still, but it was high school.	Eppure, ma era il liceo.
It was difficult to write.	È stato difficile scrivere.
Maybe they will eventually let him go.	Forse alla fine lo lasceranno andare.
They clearly don't listen to their customers.	Chiaramente non ascoltano i loro clienti.
No decision has been made on this one way or the other.	Nessuna decisione è stata presa su questo in un modo o nell'altro.
I didn't want to leave him alone.	Non volevo lasciarlo da solo.
On one of the data collection days.	In uno dei giorni di raccolta dei dati.
For example, a simple object has no such function.	Ad esempio un oggetto semplice non ha tale funzione.
The list could go on and on.	L'elenco potrebbe continuare all'infinito.
They had got one now.	Ne avevano preso uno, adesso.
You are fine too.	Anche tu stai bene.
Turning around, he is on his knees in front of me.	Voltandosi, è in ginocchio davanti a me.
Could use black pepper but other than that.	Potrebbe usare del pepe nero ma a parte quello.
No further instructions were needed.	Non sono state necessarie ulteriori istruzioni.
We were lying side by side, looking up.	Eravamo sdraiati fianco a fianco, guardando in alto.
Lower your limits next time.	Abbassa i tuoi limiti la prossima volta.
Oh, please do it.	Oh, per favore fallo.
There is nobody.	Non c'è nessuno.
And run the code again.	Ed eseguire di nuovo il codice.
And it happened, once.	Ed è successo, una volta.
It would be murder.	Sarebbe un omicidio.
None of the patients had any complications after surgery.	Nessuno dei pazienti ha avuto complicazioni dopo l'intervento chirurgico.
Much later, after the initial shock subsided, he said.	Molto più tardi, dopo che lo shock iniziale era svanito, ha detto.
There was a smart guy sitting next to me.	C'era un ragazzo intelligente seduto accanto a me.
Weird, but it works.	Strano, ma funziona.
However, they can occur and affect the quality of life.	Tuttavia, possono verificarsi e influenzare la qualità della vita.
The players were in place to stop this.	I giocatori erano a posto per fermare questo.
I go to the window to close it before it starts raining.	Mi avvicino alla finestra per chiuderla prima che inizi a piovere.
But nobody really knows for sure.	Ma nessuno lo sa davvero per certo.
Three main points are discussed.	Vengono discussi tre punti principali.
This leads to free energy storage.	Questo porta all'immagazzinamento di energia gratuita.
We want to talk to young people.	Vogliamo parlare con i giovani.
They might be small.	Potrebbero essere piccoli.
Our children matter.	I nostri figli contano.
We are there when they need us.	Siamo lì quando hanno bisogno di noi.
Some of us give money.	Alcuni di noi danno soldi.
The shop does its best.	Il negozio fa del suo meglio.
I wasn't exactly sure what they were talking about.	Non ero esattamente sicuro di cosa stessero parlando.
The children return to school with their families and their dogs.	I bambini tornano a scuola con le loro famiglie e i loro cani.
They do the best.	Fanno il meglio.
He was a human being.	Era un essere umano.
More cops will be arriving soon.	Presto arriveranno altri poliziotti.
If anyone wants to join, he will.	Se qualcuno vuole unirsi, lo farà.
We spent eight hours in the snow.	Siamo rimasti per otto ore nella neve.
This will certainly never happen.	Questo sicuramente non accadrà mai.
Flip only once.	Capovolgere solo una volta.
This cannot be the solution.	Questa non può essere la soluzione.
I know you have a lot to do.	So che hai molto da fare.
Everyone knows you are there.	Tutti sanno che ci sei.
It was very clear to her what needed to be done.	Le era molto chiaro cosa doveva essere fatto.
I'm actually going to be more critical of the players.	In realtà sarò più critico nei confronti dei giocatori.
I feel the way you do.	Mi sento come ti senti tu.
These results were published, where significant differences were found.	Tali risultati sono stati pubblicati, dove sono state riscontrate differenze significative.
We know how to use it.	Sappiamo come usarlo.
Now, the box.	Ora, la scatola.
They use normal anticancer drugs, but for different purposes.	Usano normali farmaci antitumorali, ma per scopi diversi.
First, they are publicly available and easy to access.	In primo luogo, sono disponibili al pubblico e di facile accesso.
He's crazy about you.	È pazzo di te.
At our home.	A casa nostra.
I really wish it were otherwise.	Vorrei davvero che fosse altrimenti.
Things couldn't have worked out better.	Le cose non avrebbero potuto funzionare meglio.
The thing would not.	La cosa non l'avrebbe.
We have included some pictures from this meeting !.	Abbiamo incluso alcune immagini di questo incontro!.
And they are wrong.	E si sbagliano.
It came in a strong second.	È arrivato in un secondo forte.
Design you have chosen this day as much as possible for the next.	Design che hai scelto questo giorno il più possibile per il prossimo.
It just gets better from there.	Migliora solo da lì.
But nobody wants to be that girl.	Ma nessuno vuole essere quella ragazza.
I left them behind.	Li ho lasciati indietro.
More changes were bound to come.	Altri cambiamenti erano destinati ad arrivare.
Some people look good when they smoke.	Alcune persone hanno un bell'aspetto quando fumano.
How can I do it.	Come posso farlo.
The wild type vs.	Il tipo selvaggio vs.
I want a lot of really good company.	Voglio un sacco di società davvero buona.
Other writing groups are available.	Sono disponibili altri gruppi di scrittura.
I've never seen anyone like this.	Non ho mai visto nessuno così.
The place fields are removed from the application of extra current.	I campi del luogo vengono rimossi dall'applicazione di corrente extra.
This was clear to us.	Questo era chiaro per noi.
It was just what it was.	Era quello che era e basta.
And then take off.	E poi decollare.
It was on, we got it.	Era acceso, l'abbiamo preso.
Good service provided by the staff.	Buon servizio fornito dal personale.
This magic appears only on mobile devices.	Questa magia appare solo sui dispositivi mobili.
I know you are a very busy man.	So che sei un uomo molto impegnato.
This is to save your mother's life.	Questo è per salvare la vita di tua madre.
Nice and soft.	Bello e morbido.
What a stupid question to ask.	Che domanda stupida da fare.
Today it only takes boys.	Oggi ci vogliono solo ragazzi.
The panes of glass were used to cause terrible injuries.	Le lastre di vetro erano usate per causare terribili ferite.
She had come to him and stayed with him.	Era venuta da lui ed era rimasta con lui.
They will find him.	Lo troveranno.
If everyone has achieved success, then, by definition, no one has.	Se tutti hanno ottenuto il successo, allora, per definizione, nessuno l'ha fatto.
This was supposed to be the last time.	Questa doveva essere l'ultima volta.
What he wants is clear, what you want is less so.	Quello che lui vuole è chiaro, quello che vuoi tu lo è meno.
After a while she nodded.	Dopo un po' lei annuì.
This obviously meant that the chronology of the articles was wrong.	Questo ovviamente significava che la cronologia degli articoli era sbagliata.
These are the first steps in a character's journey out of the dark.	Sono i primi passi del viaggio di un personaggio fuori dall'oscurità.
By the end of the week, it's hell.	Entro la fine della settimana, è l'inferno.
Of course you're right.	Certo, hai ragione.
I buy food.	Compro cibo.
Where they were, what they thought, what they found important.	Dov'erano, cosa pensavano, cosa trovavano importante.
They approached the panel.	Si avvicinarono al pannello.
His eyes read the other's eyes.	I suoi occhi leggono gli occhi dell'altro.
It doesn't matter what it is.	Non importa cosa sia.
We can do it? 	Possiamo farcela?
we can do it.	possiamo farcela.
It is already something, however.	È già qualcosa, comunque.
Much depends on the culture.	Molto dipende dalla cultura.
They didn't work.	Non hanno funzionato.
The little boy near the front of the crowd looks particularly young.	Il ragazzino vicino alla parte anteriore della folla sembra particolarmente giovane.
We feel for you.	Ci sentiamo per te.
Good breakfast and simple but good dinner options.	Buona colazione e opzioni per la cena semplici ma buone.
Men are wonderful.	Gli uomini sono meravigliosi.
And what's inside? 	E cosa c'è dentro?
she asked.	lei chiese.
Therefore, the question cannot be raised on appeal.	Pertanto, la questione non può essere sollevata in appello.
We will not give such a direction.	Non daremo una tale direzione.
Repeat and repeat.	Ripeti e ripeti.
We have to go out there and find them ourselves.	Dobbiamo andare là fuori e trovarli noi stessi.
Information subject to change without notice.	Informazioni soggette a modifiche senza preavviso.
A hundred times.	Cento volte.
She wasn't getting involved.	Non si stava facendo coinvolgere.
Not that there was a need, mind you.	Non che ce ne fosse bisogno, intendiamoci.
Put it in your mind.	Mettilo nella tua mente.
She has trouble getting her men to do what she has to do.	Ha problemi a convincere i suoi uomini a fare ciò che deve fare.
But you are not quite like him.	Ma tu non sei proprio come lui.
She hasn't sat down yet.	Non si è ancora seduta.
Nobody had any money.	Nessuno aveva soldi.
My mind was telling me to get up and move to warm up.	La mia mente mi diceva di alzarmi e muovermi per riscaldarmi.
He didn't know when it would end.	Non sapeva quando sarebbe finita.
It is the latter.	È quest'ultimo.
Good name for them.	Buon nome per loro.
I suggest you do the same.	Ti suggerisco di fare lo stesso.
The night in this land, she thought, is different.	La notte in questa terra, pensò, è diversa.
This has caused some confusion for users over the years.	Ciò ha causato un po' di confusione negli utenti nel corso degli anni.
Anyone can say anything.	Chiunque può dire qualsiasi cosa.
They had beautiful views and a warm, comfortable home.	Avevano una bella vista e una casa calda e confortevole.
My brother taught me that.	Me lo ha insegnato mio fratello.
Well, that's what they're saying over there.	Bene, questo è quello che stanno dicendo laggiù.
And stay still.	E stare fermo.
There are much better ways.	Ci sono modi molto migliori.
I decided we had to do something.	Ho deciso che dovevamo fare qualcosa.
A single moment of time changed his life forever.	Un solo istante di tempo ha cambiato per sempre la sua vita.
And it's coming.	Ed è in arrivo.
I can't wait for the phone to ring.	Non riesco ad aspettare che squilli il telefono.
Never give up on your dreams.	Non abbandonare mai i tuoi sogni.
It was the end of a long dry fall.	Era la fine di una lunga caduta secca.
The questions are constant.	Le domande sono costanti.
We are getting closer to them.	Ci stiamo avvicinando a loro.
So are women.	Così sono le donne.
His body needed fresh air, sky and natural light.	Il suo corpo aveva bisogno di aria fresca, cielo e luce naturale.
It seems the work was never done.	Sembra che il lavoro non sia mai stato fatto.
It's the only way to get anywhere in this business.	È l'unico modo per arrivare da qualche parte in questo business.
She didn't like him.	Non le piaceva.
She's great on the phone.	È fantastica al telefono.
Anyone with the right price can have some.	Chiunque con il giusto prezzo può averne alcuni.
And now you can play this wonderful game even with multiple players.	E ora puoi giocare a questo meraviglioso gioco anche con più giocatori.
I only wish.	Vorrei solo.
This was dangerous terrain.	Questo era un terreno pericoloso.
Everyone knows where we are, it's about looking forward.	Tutti sanno a che punto siamo, si tratta di guardare avanti.
Many species do this.	Molte specie lo fanno.
We can only remember them.	Possiamo solo ricordarli.
Again, time played a significant role.	Anche in questo caso, il tempo ha giocato un ruolo significativo.
A distance between the mobile phone and the vehicle is determined.	Viene determinata una distanza tra il telefono cellulare e il veicolo.
It was just amazing.	È stato semplicemente fantastico.
We found them.	Li abbiamo trovati.
It's part of our job to do that.	Fa parte del nostro lavoro farlo.
These situations require tough judgment.	Queste situazioni richiedono un giudizio duro.
Stay out of trouble.	Stai lontano dai guai.
He told me to be careful.	Mi ha detto di stare attento.
I opened the window to be sure.	Ho aperto la finestra per essere sicuro.
My app works fine.	La mia app funziona bene.
This kind of power isn't easy to find.	Questo tipo di potere non è facile da trovare.
So now it's shot on sight.	Quindi ora è sparato a vista.
This is certainly true in many cases.	Questo è sicuramente vero in molti casi.
Friendly and helpful staff.	Personale cordiale e disponibile.
Visit his website.	Visita il suo sito web.
Not a man is gone.	Non un uomo è andato.
I don't remember who he was.	Non ricordo chi fosse.
You should get your website address and email.	Dovresti ottenere l'indirizzo del tuo sito Web e l'e-mail.
So it would probably be better to close my account.	Quindi sarebbe probabilmente meglio chiudere il mio account.
He wanted a part of it.	Ne voleva una parte.
Some private, some not.	Alcuni privati, altri meno.
He must have been afraid of being killed.	Deve aver avuto paura di essere ucciso.
And some useful devices that we check.	E alcuni dispositivi utili che controlliamo.
Over time, however, this situation has changed.	Col tempo, però, questa situazione è cambiata.
You changed your name earlier.	Hai cambiato il tuo nome prima.
We don't know why they occur when they do.	Non sappiamo perché si verificano quando lo fanno.
Every single time.	Ogni singola volta.
Neither is society.	E nemmeno la società.
We work here, we live here and we play here.	Lavoriamo qui, viviamo qui e suoniamo qui.
Simply start, that's what matters.	Inizia semplicemente, questo è ciò che conta.
He could come back at any time.	Potrebbe tornare in qualsiasi momento.
We are unable to do this.	Non siamo in grado di farlo.
Tell them when they are doing a good job.	Di' loro quando stanno facendo un buon lavoro.
One is to become a doctor.	Uno è diventare un medico.
They are just worried.	Sono solo preoccupati.
And we didn't have to work in either of them.	E non abbiamo dovuto lavorare in nessuno dei due.
You understand now.	Capisci ora.
And this has brought them forward.	E questo li ha portati avanti.
While everyone you've met.	Mentre tutti quelli che hai incontrato.
I think we have been successful in this.	Penso che abbiamo avuto successo in questo.
You have a strong mind and a strong soul.	Hai una mente forte e un'anima forte.
Great for a laugh.	Ottimo per una risata.
Some were afraid.	Alcuni avevano paura.
But the war has reached her too.	Ma la guerra ha raggiunto anche lei.
He liked the idea.	L'idea gli piacque.
Many of us weren't quite sure why he held back.	Molti di noi non sapevano bene perché si fosse trattenuto.
They are simple and easy to learn.	Sono semplici e facili da imparare.
He stood against the wall for what seemed like an age.	Rimase contro il muro per quella che sembrò un'età.
Drive with your eyes closed.	Guidare con gli occhi chiusi.
None is very early, however.	Nessuno è molto presto, tuttavia.
So my finish time would have been better for sure.	Quindi il mio tempo di fine sarebbe stato sicuramente migliore, di sicuro.
Through its four vs.	Attraverso i suoi quattro vs.
Before he ran, around the corner of the house.	Prima che corresse, dietro l'angolo della casa.
I have learned that it is important to be on time for work.	Ho imparato che è importante essere puntuali al lavoro.
He will simply look at me.	Mi guarderà semplicemente.
In a week or two.	Tra una o due settimane.
That's it.	È proprio così.
Neither has provided clear answers.	Nessuno dei due ha fornito risposte chiare.
Either way, don't worry.	Ad ogni modo, non preoccuparti.
It is a great challenge for me.	È una grande sfida per me.
Pour the wine into a small bowl.	Versare il vino in una ciotolina.
He feels very relieved.	Si sente molto sollevato.
It worked as far as it went.	Ha funzionato, per quanto è andato.
But I can't find any resources about them.	Ma non riesco a trovare alcuna risorsa su di loro.
He glanced at the names on the paper.	Diede un'occhiata ai nomi sul foglio.
They are nothing of the sort.	Non sono niente del genere.
The future looks interesting to say the least.	Il futuro sembra a dir poco interessante.
Each frame was reviewed and analyzed.	Ogni frame è stato rivisto e analizzato.
We want it like this.	Lo vogliamo così.
He was smart.	Era intelligente.
The round was over.	Il round era terminato.
Then you would be on something and we too can take advantage of it.	Allora saresti su qualcosa e anche noi possiamo trarne vantaggio.
There was no way he would go away.	Non c'era modo che se ne andasse.
I don't drink beer.	Non bevo birra.
That he had to live again.	Che doveva vivere di nuovo.
And then it goes through itself.	E poi passa attraverso se stesso.
He no smoke.	Lui niente fumo.
Three remain on the loose.	Tre restano a piede libero.
They neither hear nor think.	Non sentono né pensano.
The difficult begins while it is easy.	Inizia il difficile mentre è facile.
Teachers aren't sure.	Gli insegnanti non sono sicuri.
Maybe you will too.	Forse lo farai anche tu.
It's best to keep what you have and wait.	È meglio tenere quello che hai e aspettare.
It was like that.	È stato così.
Life is very different now.	La vita adesso è molto diversa.
Go check them out.	Vai a controllarli.
Everyone knows it was slow.	Tutti sanno che era lenta.
He wouldn't go to them.	Non sarebbe andato da loro.
I went to sleep happy.	Sono andato a dormire felice.
Of course, no one could provide a reasonable answer.	Naturalmente nessuno potrebbe fornire una risposta ragionevole.
However, a lack of knowledge often means a lack of vision.	Tuttavia, una mancanza di conoscenza spesso significa mancanza di visione.
To accept my circumstances.	Per accettare le mie circostanze.
There was no request too big or too small.	Non c'era nessuna richiesta troppo grande o troppo piccola.
But that may just be one of their higher test price points.	Ma questo potrebbe essere solo uno dei loro punti di prezzo di prova più alti.
These companies are the problem.	Queste aziende sono il problema.
The fish got scared too.	Anche il pesce si è spaventato.
You have given hope back to the world.	Hai ridato speranza al mondo.
He was weak.	Era debole.
I say easily.	dico facilmente.
I wanted to save her from that.	Volevo salvarla da quello.
They were fighting.	Stavano combattendo.
I can move to a less expensive place.	Posso trasferirmi in un posto meno costoso.
For example, your daughter might play with the dog one afternoon.	Ad esempio, tua figlia potrebbe giocare con il cane un pomeriggio.
We are where we are for a reason and a choice.	Siamo dove siamo per una ragione e una scelta.
This is what she did for me.	Questo è quello che ha fatto per me.
Anyone else and she would have done it.	Chiunque altro e lei l'avrebbero fatto.
I'll take reality for granted.	Darò per scontata la realtà.
People will do what they want.	Le persone faranno quello che vogliono.
He cannot speak or think like a human being.	Non può parlare o pensare come un essere umano.
The answer is not difficult to find.	La risposta non è difficile da trovare.
But there was no plane in sight.	Ma non c'era un aereo in vista.
She was something.	Lei era qualcosa.
I shook her shoulder.	Le ho scosso la spalla.
The apartment was nice, clean and comfortable.	L'appartamento era carino, pulito e confortevole.
It is a very popular problem with every team in every country.	È un problema molto popolare tra ogni squadra di ogni paese.
War culture at home.	Cultura di guerra in casa.
Each can carry a very different body language message.	Ognuno può portare un messaggio del linguaggio del corpo molto diverso.
He could use some salt.	Potrebbe usare un po' di sale.
He likes it that way too and has chosen that role.	Anche a lui piace così e ha scelto quel ruolo.
I mean, they failed.	Voglio dire, hanno fallito.
In other ways, they are not close.	In altri modi, non sono vicini.
Then she wondered why he had noticed it.	Poi si chiese perché l'avesse notato.
I just knew it was a very good part.	Sapevo solo che era una parte molto buona.
This way he had once been home.	In questo modo una volta era stato a casa.
Paled, the president left the church without a word.	Impallidito, il presidente ha lasciato la chiesa senza una parola.
Tight, damn it, it's tight.	Stretta, dannazione, è stretta.
He also buys a book for a friend.	Compra anche un libro per un amico.
As if it were somewhere else.	Come se fosse da qualche altra parte.
Nobody knows what is best for other people.	Nessuno sa cosa sia meglio per le altre persone.
Food comes suddenly when we are stuck.	Il cibo arriva all'improvviso quando siamo bloccati.
It is used, not consumed.	Viene utilizzato, non consumato.
He couldn't hear anything.	Non riusciva a sentire niente.
They are not real.	Non sono reali.
This is a really bad house rule, though.	Questa è una regola della casa davvero cattiva, però.
We can't be safe with him.	Non possiamo essere al sicuro con lui.
Really nice kitchen with open bar in the living room.	Cucina davvero bella con open bar nel soggiorno.
Start now.	Inizi ora.
This will solve this problem.	Questo risolverà questo problema.
But that's not all.	Ma non è finita qui.
I have learned to love the church.	Ho imparato ad amare la chiesa.
There they will stop.	Lì si fermeranno.
I found the lights.	Ho trovato le luci.
It's really tough.	È davvero dura.
If he needs help, he must be helped.	Se ha bisogno, deve essere aiutato.
But it's great in another way.	Ma è grande in un altro senso.
It's your story.	È la tua storia.
You are now in a new state of being.	Ora sei in un nuovo stato d'essere.
He is good.	Lui è bravo.
Even if he were dead, nothing would change.	Anche se fosse morto, non cambierebbe nulla.
We don't want to hurt anyone.	Non vogliamo fare del male a nessuno.
I like that he pays attention to children, though.	Mi piace che stia attento ai bambini, però.
However, we have something more interesting to talk about.	Tuttavia, abbiamo qualcosa di più interessante di cui parlare.
On track for five o'clock.	In pista per le cinque.
The effect of your departure was a song.	L'effetto della tua partenza era una canzone.
There was no point in talking to someone like that.	Non aveva senso parlare con qualcuno del genere.
I have no reason to make fun of you.	Non ho motivo di prenderti in giro.
Well, they had "won" because he had been on the team.	Bene, avevano "vinto" perché era stato nella squadra.
We will fix them and cover them with unit tests.	Li sistemeremo e li copriremo con unit test.
This is an old argument.	Questo è un vecchio argomento.
Sometimes meeting someone was worse.	A volte incontrare qualcuno era peggio.
They have won many things.	Hanno vinto molte cose.
But such men were few and far between.	Ma tali uomini sono stati pochi e rari.
It was just the same.	Era proprio la stessa.
The touch is warm.	Il tocco è caldo.
She could run, but that was all.	Poteva correre, ma questo era tutto.
It has a great history and is worth watching.	Ha una bella storia e vale la pena guardarlo.
The case was transferred to this court.	La causa è stata trasferita a questo tribunale.
This will only come from his actions.	Questo verrà solo dalle sue azioni.
But fair is fair.	Ma giusto è giusto.
So he goes back to his place when you shut your mouth.	Quindi torna al suo posto quando chiudi la bocca.
Be different if you have an office job.	Sii diverso se hai un lavoro d'ufficio.
True enough when you write.	Abbastanza vero quando scrivi.
A black cook lived there.	Vi abitava un cuoco nero.
Come home my love.	Torna a casa amore mio.
These are examined in turn below.	Questi sono esaminati a loro volta di seguito.
Now, say it carefully.	Ora, dillo con attenzione.
Overall I would say these are my favorites.	Nel complesso direi che questi sono i miei preferiti.
Then, once the problem is identified, the fix can be applied accordingly.	Quindi, una volta identificato il problema, la correzione può essere applicata di conseguenza.
Then his hands fell to her hips.	Poi le sue mani caddero lungo i fianchi.
You want to save the world.	Vuoi salvare il mondo.
He wanted him to look at her.	Voleva che la guardasse.
Returns true if the data is still valid.	Restituisce true se i dati sono ancora validi.
Later we can find him a place to live.	Più tardi possiamo trovargli un posto dove vivere.
This took some time and a lot of thought.	Questo ha richiesto un po' di tempo e molte riflessioni.
I've never known a good one that wasn't.	Non ne ho mai conosciuto uno buono che non lo fosse.
Suddenly he approached.	Improvvisamente si avvicinò.
I don't need to tell her what's wrong.	Non ho bisogno di dirle cosa c'è che non va.
See how beautiful they are.	Guarda come sono belli.
I can't wait for that day to come.	Non vedo l'ora che arrivi quel giorno.
The economic suffering caused by it appears to have been much worse.	La sofferenza economica causata da esso sembra essere stata molto peggiore.
I've never seen anything like it.	Non ho mai visto niente di simile.
He has never had any health problems.	Non ha mai avuto problemi di salute.
In the language of the first, confusion means failure.	Nel linguaggio del primo, confusione significa fallimento.
Each country is isolated from the other.	Ogni paese è isolato dall'altro.
Feel free to ask me any questions in the comment section.	Sentiti libero di farmi qualsiasi domanda nella sezione commenti.
I know it is.	So che lo è.
This is simply not the case.	Questo semplicemente non è il caso.
I got to meet him very briefly after he stepped off the stage.	Ho avuto modo di incontrarlo molto brevemente dopo che è sceso dal palco.
These included schools for girls.	Questi includevano scuole per ragazze.
Hope to see you in our team soon !.	Spero di vederti presto nel nostro team!.
We have only you and our important question.	Abbiamo solo te e la nostra importante domanda.
The last two weeks have gone by so quickly.	Le ultime due settimane sono passate così in fretta.
And it does.	E lo fa.
She only stayed there for a couple of hours.	È rimasta lì solo per un paio d'ore.
Their years of experience mean they often do it the right way.	I loro anni di esperienza significano che spesso lo fanno nel modo giusto.
If necessary, open the box and show them what you bring.	Se necessario, apri la scatola e mostra loro cosa porti.
I have friends who have a common interest.	Ho amici che hanno un interesse comune.
I had.	Avevo.
She found a letter on the kitchen table.	Trovò una lettera sul tavolino della cucina.
These are factors of reason.	Questi sono fattori di ragione.
Nothing strange about that either.	Niente di strano neanche in questo.
Think and act clearly.	Pensa e agisci in modo chiaro.
Far and near.	Lontano e vicino.
Only once did he ask me a personal question.	Solo una volta mi ha fatto una domanda personale.
As we get older it gets easier and is generally not even necessary.	Man mano che invecchiamo diventa più facile e generalmente non è nemmeno necessario.
To be honest, there isn't much to see.	Ad essere onesti, non c'è molto da vedere.
Recommended for keeping fit and meeting new people.	Consigliato per tenersi in forma e conoscere nuove persone.
But that's what it had been.	Ma questo è quello che era stato.
So, this will be a better version.	Quindi, questa sarà una versione migliore.
One night he had a dream.	Una notte fece un sogno.
It is you.	Sei tu.
And then his wife and his children leave him.	E poi sua moglie e i suoi figli lo lasciano.
Also, something can happen.	Inoltre, può succedere qualcosa.
He noticed movement beyond some trees.	Ha notato del movimento oltre alcuni alberi.
They had hope.	Avevano speranza.
The latter required organization.	Quest'ultimo richiedeva organizzazione.
They are very steady and calm.	Sono molto costanti e calmi.
Look where it is now.	Guarda dov'è adesso.
He shook his head.	Scosse il capo.
With public access.	Con accesso pubblico.
It's not good enough for you.	Non è abbastanza buono per te.
A bathroom door would not stay open.	Una porta del bagno non rimarrebbe aperta.
They were his best friends.	Erano i suoi migliori amici.
The selection process simply creates a box around the selected text.	Il processo di selezione crea semplicemente un riquadro attorno al testo selezionato.
To load properly.	Per caricare correttamente.
But he means it too.	Ma lo intende anche lui.
They go up from there.	Salgono da lì.
It doesn't get any better than that.	Non c'è niente di meglio di così.
And then he smiled.	E poi sorrise.
See you soon then.	A presto allora.
Like the river.	Come il fiume.
If you change the code like this it should work.	Se modifichi il codice in questo modo dovrebbe funzionare.
You get sick.	Ti ammali.
Many people have one and not the other.	Molte persone hanno uno e non l'altro.
He just felt that something was wrong.	Sentiva solo che qualcosa non andava.
Answer, very carefully.	Rispondi, con molta attenzione.
This is my topic.	Questo è il mio argomento.
I think he wanted to.	Credo che volesse.
And they have men who know how to work them.	E hanno uomini che sanno come lavorarli.
It doesn't matter though.	Non importa però.
We take the time to review every single request.	Ci prendiamo del tempo per esaminare ogni singola richiesta.
Do not use the telephone.	Non usare il telefono.
One of his research topics is the design process.	Uno dei temi della sua ricerca è il processo di progettazione.
I have no sense of direction.	Non ho alcun senso dell'orientamento.
I felt it even then.	L'ho sentito anche allora.
Later in the day he would visit his teacher.	Più tardi nel corso della giornata avrebbe visitato il suo maestro.
Do nothing for a week.	Non fare nulla per una settimana.
They made their music here.	Hanno fatto la loro musica qui.
The goal was to hit the right people in the right context.	L'obiettivo era quello di colpire le persone giuste nel giusto contesto.
Things are a little better but not by much.	Le cose sono un po' meglio ma non di molto.
We don't think any of these apply to our patient.	Non pensiamo che nessuno di questi si applichi al nostro paziente.
Or even a second photo.	O anche una seconda foto.
They were divided into three groups.	Sono stati divisi in tre gruppi.
And he was lying on the bed.	Ed era sdraiato sul letto.
On the other hand, he is a terrible human being.	Dall'altro, è un terribile essere umano.
He is considered a very powerful god.	È considerato un dio molto potente.
But he can't say yes.	Ma non può dire di sì.
The original culture can come from the person concerned.	La cultura originale può venire dall'interessato.
Visualization is required.	La visualizzazione è richiesta.
He was not.	Non era.
He had loved it.	Lo aveva amato.
We have defined complications that require surgical management as major complications.	Abbiamo definito le complicanze che richiedono una gestione chirurgica come complicanze maggiori.
An interesting question is what exactly is observed in the experiments.	Una domanda interessante è cosa si osserva esattamente negli esperimenti.
He had a very good football education.	Ha avuto un'ottima educazione calcistica.
Not sure, but what would you do well enough.	Non sono sicuro, ma cosa faresti abbastanza bene.
He makes good quick moves in the open field.	Fa buone mosse veloci in campo aperto.
I don't have an opinion.	Non ho un'opinione.
I haven't really looked at it.	Non l'ho proprio guardato.
Not much, at least.	Non molto, almeno.
But this doesn't work.	Ma questo non funziona.
He's been there for so long.	È lì da così tanto tempo.
Her confidence and his smile are back.	La sua fiducia e il suo sorriso sono tornati.
These can be great outing activities.	Queste possono essere ottime attività di gita.
The morning brought no news.	La mattina non ha portato notizie.
And it probably won't be great, so make another one.	E probabilmente non sarà eccezionale, quindi creane un altro.
But he is still sick.	Ma è ancora malata.
They haven't moved.	Non si sono mossi.
For four years he has been writing books.	Per quattro anni ha scritto libri.
Others may or may not.	Gli altri possono o no.
I walk everywhere.	Cammino ovunque.
Dessert.	Dolce.
But these shoes are not one of them.	Ma queste scarpe non sono una di queste.
While he was looking for the big races, he skipped too many short ones.	Mentre cercava le grandi corse, ne ha saltate troppe quelle corte.
You're just not as bad as people say.	Solo che non sei cattivo come dicono le persone.
I just got caught in the moment.	Sono appena stato catturato nel momento.
I can't say that's a good thing.	Non posso dire che sia una buona cosa.
There were three men standing in front of them.	In piedi davanti a loro c'erano tre uomini.
There was no discussion and everyone agreed.	Non c'è stata discussione e tutti erano d'accordo.
Only one thing could be done.	Si poteva fare solo una cosa.
We gave her some food to eat.	Le abbiamo dato del cibo da mangiare.
My website has been running for a few months without problems.	Il mio sito web funziona da qualche mese senza problemi.
I found something even better.	Ho trovato qualcosa di ancora meglio.
There was no peace, no rest, no moment of safety here.	Qui non c'era né pace, né riposo, né un momento di sicurezza.
This is my weak point.	Questo è il mio argomento debole.
I wonder how many times he does this.	Mi chiedo quante volte lo fa.
One who could have killed you, me or our families.	Uno che avrebbe potuto uccidere te, me o le nostre famiglie.
Put it away.	Mettilo via.
But the less we talk about this, the better.	Ma meno si parla di questo, meglio è.
You sit and watch.	Ti siedi e guardi.
Whatever it was, he didn't like it.	Qualunque cosa fosse, non gli piaceva.
You will then be asked to save the project somewhere.	Ti verrà quindi chiesto di salvare il progetto da qualche parte.
No one had any idea what he had just said.	Nessuno aveva idea di cosa avesse appena detto.
We love to camp there.	Ci piace accamparci lì.
I gave them my negative.	Ho dato loro il mio negativo.
He is who he says he is.	È chi dice di essere.
He worked hard at school, he continued.	Ha lavorato sodo a scuola, ha continuato.
Thanks for a great stay !.	Grazie per un ottimo soggiorno!.
They are warm and soft in my hands.	Sono calde e morbide nelle mie mani.
He tried again with the same result.	Ha riprovato con lo stesso risultato.
See what's behind it.	Guarda cosa c'è dietro.
When we started fucking, it felt so natural.	Quando abbiamo iniziato a scopare, sembrava così naturale.
I am loud and proud.	Sono rumoroso e orgoglioso.
Even before we met.	Anche prima che ci incontrassimo.
Sometimes, however, a number of rules naturally go hand in hand.	A volte, tuttavia, una serie di regole vanno naturalmente di pari passo.
Every day was a war.	Ogni giorno era una guerra.
These people talk a lot, but not about something important.	Queste persone parlano molto, ma non di qualcosa di importante.
It wasn't going to be what it was now.	Non sarebbe stato quello che era adesso.
Specific data forms were filled in for each interview.	Per ogni intervista sono stati compilati moduli di dati specifici.
She has to go on.	Lei deve andare avanti.
We haven't talked much.	Non abbiamo parlato molto.
We would have to wait another day.	Bisognerebbe aspettare un altro giorno.
If he signs you, you know your business.	Se ti firma, conosci i fatti tuoi.
She ate well and slept all night.	Mangiava bene e dormiva tutta la notte.
Don't get me wrong on that.	Non fraintendermi su questo.
If you work here, you must be one of us.	Se lavori qui, devi essere uno di noi.
It is not natural for humans.	Non è naturale per l'uomo.
You made me feel like an important woman who had a future.	Mi hai fatto sentire una donna importante che aveva un futuro.
You just have to know what she needs her and she doesn't need your body.	Devi solo sapere di cosa ha bisogno e non ha bisogno il tuo corpo.
The third section offers a comparison with our previous work.	La terza sezione offre un confronto con il nostro lavoro precedente.
She knew perfectly well.	Lo sapeva perfettamente.
You saw what it shows.	Hai visto cosa mostra.
Reaching the right person is key.	Raggiungere la persona giusta è fondamentale.
I thought it was so cool.	Ho pensato che fosse così bello.
The color is unknown.	Il colore è sconosciuto.
Get up and make yourself heard.	Alzati e fatti sentire.
A different process might be using the file.	Un processo diverso potrebbe utilizzare il file.
This was bad news.	Questa era una pessima notizia.
So we can identify four situations.	Quindi possiamo identificare quattro situazioni.
There was nothing to lose.	Non c'era niente da perdere.
Transfer to a small bowl and set aside.	Trasferire in una piccola ciotola e mettere da parte.
Stir occasionally so that it doesn't form a block.	Mescolate ogni tanto in modo che non formi un blocco.
It's a safe.	È una cassaforte.
No, not even that.	No, nemmeno quello.
I can't wait to read the next volume.	Non vedo l'ora di leggere il prossimo volume.
Your day has passed.	La tua giornata è passata.
Was answered by another.	È stato risposto da un altro.
However, this study offers several interesting results.	Tuttavia, questo studio offre diversi risultati interessanti.
A clear day.	Una giornata limpida.
But we didn't know why or how they were connected.	Ma non sapevamo perché o come fossero collegati.
So put your most serious conditions at the top of the list.	Quindi metti le tue condizioni più gravi in ​​cima alla lista.
First, here's the standard development.	Innanzitutto, ecco lo sviluppo standard.
Trying to run over the guys to get out.	Cercando di investire i ragazzi per uscire.
Yes, it was as if she had become her own father.	Sì, era come se fosse diventata il padre di se stessa.
This ability is the only one you should ever use.	Questa capacità è l'unica che dovresti mai usare.
Thanks for those.	Grazie per quelli.
I'm more sure today.	Ne sono più sicuro oggi.
I will respond to these allegations in due course.	Risponderò a queste accuse a tempo debito.
The study has since ended.	Da allora lo studio è terminato.
She might say something to upset them.	Potrebbe dire qualcosa per sconvolgerli.
This is probably due to the different cell types we used.	Ciò è probabilmente dovuto ai diversi tipi di cellule che abbiamo utilizzato.
We now know the truth.	Ora sappiamo la verità.
But this cannot be the only work being done.	Ma questo non può essere l'unico lavoro che viene fatto.
She had never wanted to.	Non aveva mai voluto.
That's the building down the street.	Quello è l'edificio in fondo alla strada.
And it works great.	E funziona benissimo.
That way, you believe they are different.	In questo modo, credi che siano diversi.
But this is a completely different technology.	Ma questa è una tecnologia completamente diversa.
There are thousands of records to update.	Ci sono migliaia di record da aggiornare.
If only you could send him a message.	Se solo potesse mandargli un messaggio.
Act as you please.	Agisci come preferisci.
This is a debate that we have never had and never will have.	Questo è un dibattito che non abbiamo mai avuto e mai avremo.
But they just didn't get it.	Ma semplicemente non l'hanno capito.
No question.	Nessuna domanda.
I wouldn't give up.	non mi arrenderei.
Questions about my social life were answered for once.	Le domande sulla mia vita sociale per una volta hanno avuto risposte.
It added so much, and it was my secret.	Aggiungeva così tanto, ed era il mio segreto.
I've never seen so much blood at the crime scene.	Non ho mai visto così tanto sangue sulla scena del crimine.
You alone.	Lei solo.
You only need this step once.	Hai bisogno di questo passaggio solo una volta.
And people like to know what we are like.	E alla gente piace sapere come siamo.
He wondered what they would think.	Si chiese cosa avrebbero pensato.
I had been able to hear it.	L'avevo potuta ascoltare.
I don't exactly love him.	Non lo amo esattamente.
However, there is still no clear evidence for this.	Tuttavia, non ci sono ancora prove chiare per questo.
I think we should be able to vote them off-site.	Penso che dovremmo essere in grado di votarli fuori sede.
I'm afraid you must feel the cold.	Temo che tu debba sentire il freddo.
We continued everything we were taught in class at home.	Tutto ciò che ci è stato insegnato in classe lo abbiamo continuato a casa.
They refused to rule on the case.	Si sono rifiutati di pronunciarsi sul caso.
We both never get off.	Non scendiamo mai entrambi.
She loved the way she said her name.	Amava il modo in cui diceva il suo nome.
In other words, the doors must open out of the equipment compartment.	In altre parole, le porte devono aprirsi fuori dal vano apparecchiature.
This question was not before the court.	Tale questione non era davanti al tribunale.
It must be her back and her neck.	Devono essere la sua schiena e il suo collo.
She doesn't need it.	Non ne ha bisogno.
It could be argued that those are a code smell, though.	Si potrebbe argomentare che quelli sono un odore di codice, però.
Green leaves on both sides.	Foglie verdi su entrambi i lati.
Many kids didn't like school.	A molti ragazzi non piaceva la scuola.
Let me know if this helps.	Fammi sapere se questo aiuta.
He loves working with children and their families.	Ama lavorare con i bambini e le loro famiglie.
Too hot for her normal.	Troppo caldo per lei normale.
She wanted to show her reading skills of hers.	Voleva mostrare le sue capacità di lettura.
The natural cause of death could not be determined.	Non è stato possibile determinare la causa naturale di morte.
There was a back wall.	C'era un muro di fondo.
But now it's just like.	Ma ora è proprio come.
So I serve my country more than you.	Quindi servo il mio paese più di te.
A couple of friends do.	Un paio di amici lo fanno.
One person is chosen at random.	Una persona viene scelta a caso.
It was exactly time for a drink.	Era esattamente l'ora di un drink.
The image was coming together for me.	L'immagine stava venendo insieme per me.
The day went well.	La giornata è andata bene.
Doing it once is easier.	Farlo una volta è più facile.
Such a danger to our young friend.	Tale pericolo per il nostro giovane amico.
They had come to talk about the death of her daughter.	Erano venuti a parlare della morte di sua figlia.
Thank you for your question.	Grazie per la tua domanda.
There is no such duty.	Non esiste un tale dovere.
Everyone else will come around seven.	Tutti gli altri verranno verso le sette.
And we will try again.	E ci riproveremo.
Many are healthy children, but some may have a serious underlying disease.	Molti sono bambini sani, ma alcuni possono avere una grave malattia di base.
I found it empty.	L'ho trovato vuoto.
They are very comfortable and last a long time.	Sono molto comodi e durano a lungo.
She will talk to anyone.	Parlerà con chiunque.
Every year, they seem to try someone new recently.	Ogni anno, sembrano provare qualcuno di nuovo di recente.
Eventually things will change.	Alla fine le cose cambieranno.
There are several ways to find out more about the problem.	Esistono diversi modi per saperne di più sul problema.
Usually, each of us has a unique taste and choice.	Di solito, ognuno di noi ha gusto e scelta unici.
But following our nose, the solution becomes immediate.	Ma seguendo il nostro naso, la soluzione diventa immediata.
But then she put them on.	Ma poi li ha indossati.
But she wasn't ready to leave the house.	Ma non era pronta per uscire di casa.
You had to have someone, though.	Dovevi avere qualcuno, però.
You notice everything that is in the way.	Noti tutto ciò che è nel modo.
It is important to know where you are going.	È importante sapere dove stai andando.
She saw her friends die.	Ha visto morire i suoi amici.
Thus, that is, she judges by calling him who was not a judge.	Così, cioè, giudica chiamando colui che non era giudice.
I'm finally walking normally again.	Finalmente sto camminando di nuovo normalmente.
This is the technical reason why there is no app.	Questo è il motivo tecnico per cui non esiste un'app.
It's bad for your blood pressure.	È male per la sua pressione sanguigna.
I am free again.	Sono di nuovo libero.
The players they bought were very good.	I giocatori che hanno comprato erano molto bravi.
It's not a good idea.	Non è una buona idea.
The opening in the back was a deep, dead black.	L'apertura sul retro era di un nero profondo, morto.
Very nice course.	Corso molto bello.
In the end.	Alla fine.
Life is cheap.	La vita è a buon mercato.
Put them on a plate.	Metterli su un piatto.
I smell her oil.	Sento l'odore del suo olio.
Finally away.	Finalmente via.
I could tell she was waiting for me.	Potrei dire che mi stava aspettando.
We can not wait.	Non vediamo l'ora.
I have action in a few hours.	Ho un'azione in poche ore.
It may not be there anymore.	Potrebbe non esserci più.
Everyone in the media.	Tutti nei media.
First, we could keep the list sorted.	In primo luogo, potremmo mantenere l'elenco ordinato.
This is the drive to do things right.	Questa è la spinta a fare le cose per bene.
And not only take care of yourself, but go fast.	E non solo abbi cura di te, ma vai veloce.
This makes it easier to start over.	Questo rende più facile ricominciare.
Once this is done, the meat is ready to be dried.	Fatto ciò, la carne è pronta per essere asciugata.
You slept for three days straight.	Hai dormito per tre giorni di fila.
But not impossible.	Ma non impossibile.
Despite this, her legs were moving.	Nonostante ciò, le sue gambe si stavano muovendo.
I went through the process without any problems.	Ho eseguito il processo senza problemi.
Schools will play eight teams twice and two teams once.	Le scuole giocheranno otto squadre due volte e due squadre una volta.
No defense mechanism.	Nessun meccanismo di difesa.
Many people use it.	Molte persone lo usano.
With an open mind and an open heart.	Con una mente aperta e un cuore aperto.
If they knew, they didn't care.	Se lo sapevano, non gli importava.
Make the connection.	Effettua la connessione.
He has done bad things to many people.	Ha fatto cose cattive a molte persone.
This is the same for me.	Questo è lo stesso per me.
He wondered what it was.	Si chiese di cosa si trattasse.
If you find movies that shouldn't be here please report them.	Se trovi film che non dovrebbero essere qui segnalali.
She says no.	Lei dice di no.
When she is in school it is as if she is living a double life.	Quando è a scuola è come se vivesse una doppia vita.
They can also be done at home using some natural techniques.	Si possono fare anche in casa utilizzando alcune tecniche naturali.
I'm trying to figure out what the problem is.	Sto cercando di capire qual è il problema.
That someone treated you very badly.	Che qualcuno ti ha trattato molto male.
The birds can join or leave at will.	Gli uccelli possono unirsi o andarsene a piacimento.
It will look something like this.	Sembrerà qualcosa del genere.
Type is the type that the argument should be.	Tipo è il tipo che dovrebbe essere l'argomento.
She said it was wonderful.	Ha detto che è stato meraviglioso.
I wouldn't let you through.	Non te lo farei passare.
We have nothing to fear from them.	Non abbiamo nulla da temere da loro.
I might as well handle my shit.	Potrei anche gestire la mia merda.
It includes so much.	Include così tanto.
The normal choice is somewhere between these two.	La scelta normale è da qualche parte tra queste due.
She takes a few hours to drive but we will make it.	Richiede alcune ore di macchina ma ce la faremo.
And, you know, everything is connected.	E, sai, tutto è connesso.
You would have a lot of doctoring.	Avresti molto da dottore.
At this moment she struggled with words.	In questo momento ha lottato con le parole.
He is not too sweet.	Non è troppo dolce.
I have a lot to live for.	Ho molto per cui vivere.
We knew each other before.	Ci conoscevamo da prima.
Now I'm back in the car.	Adesso sono di nuovo in macchina.
That's how powerful this engine was.	Ecco quanto era potente questo motore.
It would take a little over a year, she said.	Ci sarebbe voluto poco più di un anno, disse.
It was none of their business.	Non erano affari loro.
He is strong, determined and a natural leader.	È forte, determinato e un leader naturale.
I had no other protection.	Non avevo altra protezione.
We will return to this point later.	Torneremo su questo punto più avanti.
Some people think they know how to solve this problem.	Alcune persone pensano di sapere come risolvere questo problema.
And that was therapy for me.	E quella era la terapia per me.
It moves with good reason.	Si muove con buone ragioni.
It was quite simple.	Era abbastanza semplice.
He never told the police that he was with any woman that night.	Non ha mai detto alla polizia di essere stato con nessuna donna quella notte.
I liked that he was looking at me over there.	Mi piaceva che mi stesse guardando laggiù.
This group, although relatively new, is growing.	Questo gruppo, sebbene relativamente nuovo, sta crescendo.
This is how it should be.	Questo è come dovrebbe essere.
This is for their own good.	Questo è per il loro bene.
Mine was the only one he believed in.	La mia era l'unica in cui credeva.
Gradually, the world on the other side disappeared.	A poco a poco, il mondo dall'altra parte è scomparso.
I'm so glad you brought them to me.	Sono così felice che tu me li abbia portati.
She tried for a while.	Ci ha provato per un po'.
The solid block of her.	Il suo blocco solido.
In that situation, the family is often available to intervene and help.	In quella situazione, la famiglia è spesso disponibile a intervenire e ad aiutare.
What will be after him.	Cosa sarà dopo di lui.
His shoulder felt like a rock.	La sua spalla sembrava una roccia.
He doesn't come back anyway.	Tanto non torna.
Nor do we think he could do it correctly.	Né pensiamo che potrebbe farlo correttamente.
I kept telling everyone.	Continuavo a dirlo a tutti.
That deal failed.	Quell'accordo fallì.
How would your life be different.	Come sarebbe la tua vita diversa.
Everything became a dream.	Tutto è diventato un sogno.
I open my eyes and look around.	Apro gli occhi e mi guardo intorno.
Water can quickly cause thousands of dollars in damage.	L'acqua può causare rapidamente migliaia di dollari di danni.
And in return he had received something far more precious.	E in cambio aveva ricevuto qualcosa di molto più prezioso.
Maybe that was the shot.	Forse era quello lo scatto.
She wants a man who will provide it well.	Vuole un uomo che gliela fornisca bene.
I know where I am now.	So dove sono ora.
The day itself went as smoothly as we could have hoped for.	Il giorno stesso è andato liscio come avremmo potuto sperare.
You are not thinking deeply enough.	Non stai pensando abbastanza profondamente.
This is how it is done.	È così che si fa.
She seemed a little proud of herself.	Sembrava un po' orgogliosa di se stessa.
We had six.	Ne avevamo sei.
She began to laugh.	Cominciò a ridere.
They can't own anything.	Non possono possedere nulla.
This will give me time to ask around.	Questo mi darà il tempo di chiedere in giro.
This setup process is extremely complicated.	Questo processo di impostazione è estremamente complicato.
Was she there?	Era lì?
They know they are not intended.	Sanno che non sono destinati.
It is, but it's not important.	Lo è, ma non è importante.
But, of course, no one thought about it.	Ma, ovviamente, nessuno ci ha pensato.
All of these are black and white.	Tutti questi sono in bianco e nero.
This was very helpful.	Questo è stato molto utile.
You raised several issues in your appeal.	Nel suo ricorso ha sollevato diverse questioni.
It was too soon, too soon.	Era troppo presto, troppo presto.
I didn't want to fight.	Non volevo litigare.
You just got me out of bed.	Mi hai appena fatto alzare dal letto.
I understand it perfectly.	Lo capisco perfettamente.
But is not so.	Ma non è così.
She needs to go.	Ha bisogno di andare.
You should go if you are not busy.	Dovresti andare se non sei occupato.
She got up immediately.	Si alzò subito.
She finally she came to me and talked about it.	Alla fine venne da me e ne parlò.
The light was green.	Il semaforo era verde.
Then, she wanted to go home.	Poi, voleva andare a casa.
I will definitely try it.	Lo proverò sicuramente.
These groups tend to be similar in age or gender.	Questi gruppi tendono ad essere simili per età o sesso.
My garden is great.	Il mio giardino è fantastico.
You have to finish it and complete the build.	Devi finirlo e completare la build.
There is, at least, a long night.	C'è, almeno, una lunga notte.
They both offer too little.	Entrambi offrono troppo poco.
Also with opening at the top.	Anche con apertura nella parte superiore.
There is a weak version and a strong version of this argument.	C'è una versione debole e una versione forte di questo argomento.
Convenience, convenience, convenience.	Comodità, comodità, comodità.
I miss you friend.	Mi manchi amico.
Everyone says the same thing.	Tutti dicono la stessa cosa.
Some other images are shown.	Vengono mostrate alcune altre immagini.
I'm sure others will join them, though, sooner or later.	Sono sicuro che altri si uniranno a loro, però, prima o poi.
They've gotten a little wild, but they're here.	Sono diventati un po' selvaggi, ma sono qui.
But it was what she couldn't see that worried her.	Ma era ciò che non riusciva a vedere a preoccuparla.
This has two important consequences.	Questo ha due conseguenze importanti.
An absolute must.	Un must assoluto.
You have to go get it.	Devi andare a prenderlo.
Unfortunately for me, our team lost.	Sfortunatamente per me, la nostra squadra ha perso.
Certainly, within a few days.	Certamente, nel giro di pochi giorni.
I try to produce at least five a day.	Cerco di produrne almeno cinque al giorno.
Wait a little'.	Aspetta un po'.
I did this while my wife was lying in bed trying to sleep.	L'ho fatto mentre mia moglie giaceva a letto cercando di dormire.
I took advantage of it.	Ne ho approfittato.
We are here with you every step of the way.	Siamo qui con te in ogni fase del percorso.
It is in its natural state, in this case at rest.	È nel suo stato naturale, in questo caso a riposo.
Some situations were better than others.	Alcune situazioni erano migliori di altre.
The bathroom was the only set that needed to be built.	Il bagno era l'unico set che doveva essere costruito.
People had to move.	La gente doveva spostarsi.
The money wasn't bad.	I soldi non erano male.
We can't say no.	Non possiamo dire di no.
Keep your hands clean.	Mantieni le tue mani pulite.
They listen to you.	Ti ascoltano.
Then he opens the door wide.	Poi spalanca la porta.
If you miss it, lucky.	Se ti manca, fortunato.
The sound stopped.	Il suono si fermò.
Even if we both leave politics tomorrow, that won't change.	Anche se domani lasciassimo entrambi la politica, ciò non cambierebbe.
It will wait for you.	Ti aspetterà.
Other songs are heard several times throughout the series.	Altre canzoni vengono ascoltate più volte durante la serie.
I was really tired after work.	Ero davvero stanco dopo il lavoro.
It was, as she said, a warehouse.	Era, come aveva detto, un magazzino.
Okay, coming towards you.	Va bene, venendo verso di te.
It will be an important thing.	Sarà una cosa importante.
I'm not a boy, even if you call me that.	Non sono un ragazzo, anche se mi chiami così.
I just want to do it.	Voglio solo farlo.
The radio didn't want my music.	La radio non voleva la mia musica.
It hit number five a few weeks later.	Ha raggiunto il numero cinque poche settimane dopo.
However only one is software related.	Tuttavia solo uno è relativo al software.
Ten men were injured.	Dieci uomini sono rimasti feriti.
Walking in the light.	Camminando nella luce.
I felt the wind stop.	Ho sentito il vento fermarsi.
I noticed he let you through the door.	Ho notato che ti ha fatto passare la porta.
He probably didn't know what else to say.	Probabilmente non sapeva cos'altro dire.
All it needed was a little touch.	Tutto ciò che serviva era un piccolo tocco.
Nothing that would have done much damage.	Niente che avrebbe causato molti danni.
Everybody knows.	Lo sanno tutti.
I was so excited about this.	Ero così entusiasta di questo.
A couple of boys and two girls.	Un paio di ragazzi e due ragazze.
There was no help for that.	Non c'era nessun aiuto per questo.
Not one.	Non uno.
They were brought to light.	Sono stati portati alla luce.
Some are awake, others he is awake.	Alcuni sei sveglio, altri lui è sveglio.
They can take back their power.	Possono riprendersi il potere.
On mobile devices this could reduce the time it takes to set things up.	Sui dispositivi mobili questo potrebbe ridurre il tempo impiegato per configurare le cose.
The best players produce when it matters most.	I migliori giocatori producono quando conta di più.
I've been here too long as it was.	Ero qui da troppo tempo com'era.
Both will work.	Entrambi funzioneranno.
Maybe the next one.	Forse il prossimo.
Collection of short stories.	Raccolta di racconti.
Something out of the room.	Qualcosa fuori dalla stanza.
This pleased him.	Questo gli ha fatto piacere.
There was no why.	Non c'era perché.
I know it couldn't be easy.	So che non poteva essere facile.
Open only at night.	Aperto solo di notte.
It must have been at least six feet tall.	Doveva essere alto almeno un metro e ottanta.
He didn't care much else at the time.	Non gli importava molto altro in quel momento.
I keep in bed	mi tengo a letto
They appear to have fought for five years.	Sembra che abbiano combattuto per cinque anni.
We have the time.	Abbiamo il tempo.
To put it in charge of me.	Per metterla a capo di me.
None of this.	Niente di questo.
They make me very, very happy.	Mi rendono molto, molto felice.
Sitting here was worse than stupid.	Sedersi qui era peggio che stupido.
Notice your breathing.	Nota il tuo respiro.
But he sat still.	Ma rimase seduto immobile.
Just put them together and give it to us.	Basta metterli insieme e darcelo.
Sometimes the less, the better.	A volte meno è, meglio è.
Here's what this is.	Ecco cos'è questo.
This is a huge social problem.	Questo è un enorme problema sociale.
This product does it well.	Questo prodotto lo fa bene.
I will follow him.	Lo seguirò.
Somehow it didn't feel like it was a birth.	In qualche modo non sembrava fosse una nascita.
She looked asleep.	Sembrava addormentata.
In some cases, this happens simply by accident.	In alcuni casi, ciò accade semplicemente per caso.
Does the president know?	Il presidente lo sa?.
Yes, others had hurt me.	Sì, altri mi avevano ferito.
I finished the first a couple of days ago.	Il primo l'ho finito un paio di giorni fa.
This little one is very useful.	Questo piccolo è molto utile.
But, instead, the opposite happened.	Ma, invece, è successo il contrario.
Now we do it daily, seriously.	Ora lo facciamo quotidianamente, sul serio.
He lay down where his back might have been against a large rock.	Si sdraiò dove avrebbe potuto essere la sua schiena contro una grossa roccia.
But only for the prom tonight.	Ma solo per il ballo di stasera.
We haven't seen them since.	Non li abbiamo più visti da allora.
Half of them were male.	La metà di loro erano maschi.
Make the blood strong.	Rendi forte il sangue.
For more information, click here to visit their website.	Per maggiori informazioni, clicca qui per visitare il loro sito web.
I can't take it anymore now.	Non ne posso più ora.
I have to go home.	Devo tornare a casa.
That guy is tight.	Quel ragazzo è stretto.
Share your experiences.	Condividi le tue esperienze.
The third day is where he gets a little interested.	Il terzo giorno è dove diventa un po' interessato.
I can only imagine how much it will cost me.	Posso solo immaginare quanto mi costerà.
It is welcome after a rich winter meal.	È gradito dopo un ricco pasto invernale.
I like the challenge.	Mi piace la sfida.
New tabs with different modules will be released next week.	La prossima settimana verranno rilasciate nuove schede con moduli diversi.
He later came to see this as his big break.	In seguito è arrivato a considerare questo come la sua grande occasione.
This patient was excluded from further analysis.	Questo paziente è stato escluso da ulteriori analisi.
His company took some time to get used to.	La sua compagnia ha impiegato del tempo per abituarsi.
See a doctor at the first sign of problems.	Rivolgiti a un medico al primo segno di problemi.
But the baby wasn't coming yet.	Ma il bambino non stava ancora arrivando.
He wouldn't even leave the house.	Non sarebbe nemmeno uscito di casa.
With the idea and make me they couldn't go any further.	Con l'idea e farmi che non potevano andare oltre.
The question is below.	La domanda è sotto.
Let's go to that hair.	Andiamo a quei capelli.
I've been around long enough to know when it's not okay.	Sono stato abbastanza a lungo per sapere quando non va bene.
I am tired of them.	Sono stanco di loro.
I'll take it.	Lo prenderò.
It seems legit.	Sembra giusto.
He's not really trying to get you to do something new.	Non sta davvero cercando di farti fare qualcosa di nuovo.
We wanted to have a party for it.	Volevamo fare una festa per questo.
And he was broke.	Ed era al verde.
It came as a dead end.	È arrivato come un vicolo cieco.
I drew my picture.	Ho disegnato la mia immagine.
I can neither sleep nor eat without the help of medical science.	Non posso né dormire né mangiare senza l'aiuto della scienza medica.
Again, wild stuff.	Ancora una volta, roba selvaggia.
He was his brother.	Era suo fratello.
So we want to find out what people appreciate about it.	Quindi vogliamo scoprire cosa apprezzano le persone a riguardo.
The problem was that the files were missing.	Il problema era che mancavano i file.
Just to meet him, literally a little later.	Solo per incontrarlo, letteralmente un po' più tardi.
They are not a team.	Non sono una squadra.
It was a great visit.	È stata un'ottima visita.
So do your fourth.	Quindi fai il tuo quarto.
They haven't returned, but they may return.	Non sono tornati, ma potrebbero tornare.
No such representation is made here.	Nessuna rappresentazione del genere è qui fatta.
But she won't let me in.	Ma lei non mi lascia entrare.
But you are so sweet to offer.	Ma sei così dolce da offrire.
They better have a leak here.	È meglio che abbiano una perdita qui.
Only the walls were full.	Solo le pareti erano piene.
He took a hard hit.	Ha preso un colpo duro.
For example, you might just choose not to have one.	Ad esempio, potresti semplicemente scegliere di non averne uno.
But she didn't think.	Ma non ha pensato.
Photos of the living room soon.	Presto le foto del soggiorno.
I never asked.	non ho mai chiesto.
Pay attention to your body.	Presta attenzione al tuo corpo.
It should be interesting to watch what happens.	Dovrebbe essere interessante guardare cosa succede.
The fact is, there are many points of view.	Il fatto è che ci sono molti punti di vista.
It is difficult to understand exactly why.	È difficile capire esattamente perché.
I think in parts he likes that challenge.	Penso che in alcune parti gli piaccia quella sfida.
She didn't like him then.	Non le piaceva allora.
And, and this may or may not be true.	E, e questo può o non può essere vero.
She checked them briefly. 	Li ha controllati brevemente. 
they failed but ran away.	hanno fallito ma sono scappati.
Food and drinks have different costs.	Cibo e bevande hanno costi diversi.
Many people are looking for easy money.	Molte persone cercano soldi facili.
I'll take that as a yes.	Lo prenderò come un sì.
The source refused to release any other information at this time.	La fonte ha rifiutato di rilasciare qualsiasi altra informazione in questo momento.
He pulled back from you.	Si è tirato indietro da te.
And this is the problem.	E questo è il problema.
To take care of them.	Per prendersi cura di loro.
Exercise every day.	Esercitarsi tutti i giorni.
I don't think many in the church are very honest.	Non credo che molti nella chiesa siano molto onesti.
There can be no new future, only more of the same past.	Non ci può essere un nuovo futuro, solo più dello stesso passato.
We agree with this definition.	Siamo d'accordo con questa definizione.
There was no sound.	Non le giunse alcun suono.
They were glad they couldn't talk about their feelings.	Erano contenti di non poter parlare dei loro sentimenti.
I know too many things.	So troppe cose.
A beautiful blue color.	Un bel colore blu.
She put her son down.	Ha messo giù suo figlio.
I too was on the run.	Anch'io ero in fuga.
I mean, what a perfect series this would be.	Voglio dire, che serie perfetta sarebbe questa.
It is much more important than that.	È molto più importante di così.
I hope everyone can solve their problems.	Spero che tutti possano risolvere i loro problemi.
You want to attack it.	Vuoi attaccarla.
They are so wrong.	Sono così sbagliati.
They will notice a broken face.	Noteranno una faccia rotta.
Maybe this will be like something out of a movie.	Forse questo sarà come qualcosa da un film.
They are very nice people and available in every way.	Sono persone molto simpatiche e disponibili in ogni modo.
It depends on the particular test.	Dipende dal test particolare.
We are really happy to hear your story.	Siamo davvero felici di ascoltare la tua storia.
These people have no laws, they have no rules.	Queste persone non hanno leggi, non hanno regole.
I kept my eyes closed.	Tenevo gli occhi chiusi.
There is just so much they can handle at any one time.	C'è solo così tanto che possono gestire in qualsiasi momento.
He and his girlfriend are in the front seat.	Lui e la sua ragazza sono sul sedile anteriore.
Participants could take as long as they wanted to make their decision.	I partecipanti potevano impiegare tutto il tempo che volevano per prendere la loro decisione.
Not what to learn but how to learn.	Non cosa imparare ma come imparare.
Or otherwise.	O il contrario.
I became very aware of this in the beginning.	Ne sono diventato molto consapevole all'inizio.
I did, writing it.	L'ho fatto, scrivendolo.
I have to click on it to get the actual size.	Devo fare clic su di esso per ottenere la dimensione effettiva.
I see well.	vedo bene.
Some people find it very helpful to listen to music while at work.	Alcune persone trovano molto utile ascoltare la musica durante il lavoro.
Most of the mothers stayed at home.	La maggior parte delle madri è rimasta a casa.
How they should.	Come devono.
I started that comment wrong.	Ho iniziato quel commento in modo sbagliato.
The definition of the white paper version.	La definizione della versione del white paper.
I heard your voice scream in the night.	Ho sentito la tua voce gridare nella notte.
After that, we are a regular business.	Dopo di che, siamo un'attività regolare.
You can use your camera for something like that too.	Puoi usare la tua fotocamera anche per qualcosa del genere.
Whatever you do, please don't create a new account.	Qualunque cosa tu faccia, per favore non creare un nuovo account.
Therefore positive results can be easier to publish.	Pertanto i risultati positivi possono essere più facili da pubblicare.
I know before he put the check in the bank.	Lo so prima che mettesse l'assegno in banca.
Name of the bank.	Nome della banca.
A quick push and he would be gone.	Una rapida spinta e se ne sarebbe andato.
I didn't know you when we started.	Non ti conoscevo quando abbiamo iniziato.
I knew what was inside.	Sapevo cosa c'era dentro.
You see you've done something stupid.	Vedi che hai fatto qualcosa di stupido.
People want it.	La gente lo vuole.
He rarely smiled for any of the photos.	Raramente sorrideva per nessuna delle foto.
A human with a human name.	Un essere umano con un nome umano.
Desires.	Desideri.
He is not the only one like him.	Non è l'unico come lui.
He must be expelled from my life.	Deve essere espulsa dalla mia vita.
He had told her how much he loved her.	Le aveva detto quanto l'amava.
Get ideas for yours	Ottieni idee per il tuo
But we went there.	Ma ci siamo andati.
All evidence of the scene.	Tutte le prove della scena.
Or here, another.	O qui, un altro.
Well, it was something you didn't see every day.	Beh, era qualcosa che non vedevi tutti i giorni.
I feel there is more story to tell.	Sento che c'è più storia da raccontare.
We were just in time.	Eravamo appena in tempo.
Secondly, to return to one of our initial questions.	In secondo luogo, per tornare a una delle nostre domande iniziali.
The website has been designed to offer customers the best possible experience.	Il sito web è stato progettato per offrire ai clienti la migliore esperienza possibile.
For excited states, there are additional effects.	Per gli stati eccitati, ci sono effetti aggiuntivi.
She is sick.	Lei è malata.
Of cases in your classrooms.	Di casi nelle tue classi.
Now she was so close.	Adesso era così vicino.
She rolled her eyes.	Alzò gli occhi al cielo.
This is how close we are to the edge.	Questo è quanto siamo vicini al bordo.
Oh, my God, they were good.	Oh, mio ​​Dio, erano buoni.
I went to join him.	Sono passato per raggiungerlo.
They are more difficult to treat and usually require professional help.	Sono più difficili da trattare e di solito richiedono un aiuto professionale.
Like normal people.	Come le persone normali.
This is your chance for life.	È la tua occasione per la vita.
We were determined not to have a real job.	Eravamo determinati a non avere un vero lavoro.
Things seemed to be falling into place.	Le cose sembravano andare a posto.
Problems can be hidden deep inside your code.	I problemi possono essere nascosti nel profondo del tuo codice.
The last word.	L'ultima parola.
He put too much pressure on that part of my body.	Ha messo troppa pressione su quella parte del mio corpo.
There is rarely a lot of money in it.	Raramente ci sono molti soldi in esso.
The school was closed.	La scuola era chiusa.
There the workers would be fine at home.	Là i lavoratori starebbero bene a casa.
But she couldn't do any of this.	Ma lei non poteva fare niente di tutto questo.
Don't let a question stumble you.	Non lasciare che una domanda ti faccia inciampare.
After that it is a matter of practical practical practice.	Dopo di che è una questione di pratica pratica pratica.
The materials.	I materiali.
And she received it.	E lei l'ha ricevuto.
We have no idea what she looks like she was.	Non abbiamo idea di che aspetto avesse.
You will hear more and more.	Sentirai sempre di più.
The trust factor is inside and out, period.	Il fattore fiducia è dentro e fuori, punto.
I will do it and nothing else.	Lo farò e nient'altro.
It brought more business.	Ha portato più affari.
First, she'd like to see the old man again.	Per prima cosa le piacerebbe rivedere il vecchio.
Security was close, so close.	La sicurezza era vicina, così vicina.
The medical care here is actually quite good.	L'assistenza medica qui è davvero abbastanza buona.
Points are awarded based on the quality of the shot.	I punti vengono assegnati in base alla qualità del tiro.
Nice place you are here.	Bel posto che sei qui.
How she learned to enjoy and be enjoyed simply.	Come ha imparato a godere e ad essere goduta semplicemente.
I met your mother right after he left her.	Ho incontrato tua madre subito dopo che lui l'ha lasciata.
All things she would rather not face nose to nose.	Tutte cose che preferirebbe non affrontare naso a naso.
And we will recover it.	E lo recupereremo.
We promise to make you happy.	Promettiamo di renderti felice.
They are exactly the kind of thing we want.	Sono esattamente il genere di cose che vogliamo.
The first, no problem.	Il primo, nessun problema.
Those would come later.	Quelli sarebbero arrivati ​​dopo.
Good luck with your new job !.	Buona fortuna con il tuo nuovo lavoro!.
It is usually called.	Normalmente viene chiamato.
In this way, learning is the journey to understanding.	In questo modo, l'apprendimento è il viaggio verso la comprensione.
We feel it as a species.	Lo sentiamo come una specie.
The snow lay a little deeper on the ground.	La neve giaceva un po' più profonda sul terreno.
Not her father, though.	Non suo padre, però.
We need more space.	Abbiamo bisogno di più posto.
I think there can be some great moments tonight.	Penso che ci possono essere dei grandi momenti stasera.
Sometimes you can figure it out, though.	A volte puoi capirlo, però.
In my kitchen.	Nella mia cucina.
My gold makes me one with them.	Il mio oro mi fa tutt'uno con loro.
My mother was very similar to this woman.	Mia madre era molto simile a questa donna.
We both love reading her books and that makes everything better.	Entrambi amiamo leggere i suoi libri e questo rende tutto migliore.
We have to look inside.	Dobbiamo guardarci dentro.
I'm out of time.	Sono fuori tempo.
It is like a fire.	È come un fuoco.
So you better act fast if you see something you like.	Quindi è meglio che agisci in fretta se vedi qualcosa che ti piace.
Let's start from the beginning.	Cominciamo dall'inizio.
I ordered the yellow one for myself.	Ho ordinato quello giallo per me.
Hope for the best of what makes us human.	Speranza nel meglio di ciò che ci rende umani.
It wasn't the right color.	Non era del colore giusto.
Many of them hurt your children and mine.	Molti di loro fanno male ai tuoi figli e ai miei.
This would therefore go against the above argument.	Ciò andrebbe quindi contro l'argomento di cui sopra.
She wants to see you too.	Anche lei vuole vedere te.
And now this movie.	E ora questo film.
Just plain old books.	Solo semplici vecchi libri.
It is what we are taught.	È ciò che ci viene insegnato.
And that was it today.	E questo è stato oggi.
That balance must exist.	Quell'equilibrio deve esistere.
Her team had been beaten.	La sua squadra era stata battuta.
You are a perfect student.	È uno studente perfetto.
It's the season with half girls and half boys.	È la stagione con metà ragazze e metà ragazzi.
None of the leaders have been here.	Nessuno dei leader è stato qui.
And I'm like.	E io sono come.
I may have died in that war.	Potrei essere morto in quella guerra.
I had to do this.	Ho dovuto fare questo.
It is a failure.	È un fallimento.
The power running game was perfect.	Il gioco del power running era perfetto.
They remain standing when their names are called.	Rimangono in piedi quando vengono chiamati i loro nomi.
This is a strange thing to say.	Questa è una cosa strana da dire.
That, she knew, might have been her last mistake.	Quello, lo sapeva, poteva essere il suo ultimo errore.
The anxiety wasn't necessarily bad.	L'ansia non era necessariamente negativa.
He is looking for firm, bright red flesh with hard, bright white fat.	Cerca una carne soda e di colore rosso brillante con grasso bianco duro e brillante.
They will continue like this until their next big break.	Continueranno così fino alla loro prossima grande occasione.
I knew the river would eventually come somewhere.	Sapevo che il fiume alla fine sarebbe arrivato da qualche parte.
We support them and support their good work in training.	Li sosteniamo e sosteniamo il loro buon lavoro nella formazione.
The track is really fast.	La pista è davvero veloce.
The upper door was open.	La porta superiore era aperta.
Some of them waved to him.	Alcuni di loro gli fecero un cenno.
But let's put things in perspective.	Ma mettiamo le cose in prospettiva.
What the hell.	Che diavolo.
It's a fun job and you should give it a try.	È un lavoro divertente e dovresti dargli una possibilità.
His hands closed around the man's throat, his fingers knowing what to do.	Le sue mani si chiusero intorno alla gola dell'uomo, le dita che sapevano cosa fare.
He is just part of their culture and doing business.	Fa solo parte della loro cultura e del fare affari.
He didn't call any of us.	Non ha chiamato nessuno di noi.
Nothing seemed to fit.	Niente sembrava adattarsi.
He didn't understand who he was, what he was doing there.	Non capiva chi fosse, cosa stesse facendo lì.
And then they fall in love with me.	E poi si innamorano di me.
But it was only for a short time.	Ma è stato solo per poco tempo.
If he does not contain any, he must return false.	Se non ne contiene, deve restituire false.
It was a tall person thing.	Era una cosa da persona alta.
He was still there.	Era ancora lì.
And the fish, when we grew up.	E il pesce, quando siamo cresciuti.
It was quite difficult.	È stato piuttosto difficile.
The time has come for action.	È giunto il momento di agire.
Write around each other.	Scrivete l'uno intorno all'altro.
The doors of the truck have been opened.	Le porte del camion sono state aperte.
And we have fun.	E ci divertiamo.
At first there was no difficulty in this.	All'inizio non c'era alcuna difficoltà in questo.
My breathing was fast and fast and my hands were shaking.	Il mio respiro era veloce e veloce e le mie mani tremavano.
At least that's what we're told.	Almeno questo è quello che ci viene detto.
Natural factors cannot explain it.	I fattori naturali non possono spiegarlo.
He knew he loved her.	Sapeva che l'amava.
Performance management was an example of this approach.	La gestione delle prestazioni è stata un esempio di questo approccio.
You never will.	Non lo farai mai.
I could see that she liked him.	Ho potuto vedere che le piaceva.
That hole has yet to appear.	Quel buco deve ancora apparire.
She almost managed to move on.	È quasi riuscita ad andare avanti.
It seems such a waste.	Sembra un tale spreco.
It only took a couple of minutes to install.	Ci sono voluti solo un paio di minuti per l'installazione.
She nodded to him.	Gli fece un cenno con la testa.
There would be no safe homes now.	Non ci sarebbero state case sicure ora.
It is a good system.	È un buon sistema.
I follow your work with interest.	Seguo con interesse il tuo lavoro.
He was patient.	Era paziente.
That was fine, but suddenly everyone wanted the books.	Andava bene, ma all'improvviso tutti volevano i libri.
So completely different from her.	Così completamente diverso da lei.
Not correctly, however.	Non correttamente, comunque.
He turned to the woman.	Si rivolse alla donna.
This serves two purposes.	Questo ha due scopi.
She loves spending time with friends and loved ones.	Ama passare il tempo con gli amici e i propri cari.
It was done by other groups.	È stato fatto da altri gruppi.
He made a person stand out in a negative way.	Ha fatto risaltare una persona in modo negativo.
Your template file is wrong.	Il tuo file modello è sbagliato.
There was something strange about him.	C'era qualcosa di strano in lui.
I didn't move towards her.	Non mi sono mosso verso di lei.
She needed food.	Aveva bisogno di cibo.
Not only that, he would do many other things in our city.	Non solo, farebbe molte altre cose nella nostra città.
He had a hundred.	Ne aveva un centinaio.
They had a good life.	Avevano una bella vita.
I'm studying her to prove she's lying.	La studio per provare che sta mentendo.
This is where the game falls apart.	È qui che il gioco va in pezzi.
This wall cannot be cut.	Questo muro non può essere tagliato.
I would really appreciate it.	Lo apprezzerei davvero molto.
The data presented here provide support for this idea.	I dati qui presentati forniscono un supporto per questa idea.
The government has not provided any evidence.	Il governo non ha fornito alcuna prova.
That was a terrible situation.	Quella era una situazione terribile.
Well, wife now.	Bene, moglie adesso.
Nobody likes it.	Non piace a nessuno.
There are some studies showing that this material is safe.	Ci sono alcuni studi che dimostrano che questo materiale è sicuro.
Your example is correct.	Il tuo esempio è corretto.
It's a bit like building a house of cards.	È un po' come costruire un castello di carte.
After the title screen, the game has begun.	Dopo la schermata del titolo, il gioco è iniziato.
This lower limit is almost tight.	Questo limite inferiore è quasi stretto.
King sold some books.	King ha venduto dei libri.
Well, he looks at the world around us.	Bene, guarda il mondo che ci circonda.
Well, he could do it.	Beh, potrebbe farlo.
I was not well.	Non stavo bene.
He can achieve this in several ways.	Può raggiungere questo obiettivo in diversi modi.
Today was supposed to be a good day.	Oggi doveva essere una buona giornata.
There is an ATM.	C'è un bancomat.
He has seen more.	Ha visto di più.
I had a feeling that was why she saw me.	Avevo la sensazione che fosse il motivo per cui mi vedeva.
He recognized it was a problem.	Ha riconosciuto che era un problema.
And she had been.	E lei lo era stata.
Maybe you're right.	Forse hai ragione.
It doesn't matter what language your parents speak.	Non importa che lingua parlano i tuoi genitori.
These clinical findings are described below.	Questi risultati clinici sono descritti di seguito.
Serious shit, that's what it is.	Una merda seria, ecco cos'è.
I never would, though.	Non lo farei mai, però.
Many years ago.	Tanti anni fa.
I assume they would do the same.	Presumo che farebbero lo stesso.
We were waiting.	Stavamo aspettando.
You have adapted well to your new training environment.	Ti sei adattato bene al tuo nuovo ambiente di allenamento.
The remaining seven patients showed no significant vision loss.	I restanti sette pazienti non hanno mostrato alcuna significativa perdita della vista.
Those two.	Quei due.
She is starting to become a thing.	Sta iniziando a diventare una cosa.
Difficult choices are easy when you have no options.	Le scelte difficili sono facili quando non hai opzioni.
My right hand should force a path through any resistance.	La mia mano destra dovrebbe forzare un percorso attraverso qualsiasi resistenza.
It was pretty easy.	È stato abbastanza facile.
There is room in her head for	C'è spazio nella sua testa per
She then she focused on the man and started laughing.	Poi si concentrò sull'uomo e iniziò a ridere.
Sure, you don't trust me either.	Certo, neanche tu ti fidi di me.
You guys are wonderful.	Ragazzi siete meravigliosi.
I could have saved your trip.	Avrei potuto salvarti il ​​viaggio.
A waste of fifteen years.	Uno spreco di quindici anni.
Under further conditions.	Alle ulteriori condizioni.
The results shown are representative of three independent experiments.	I risultati mostrati sono rappresentativi di tre esperimenti indipendenti.
That was a failure.	Quello è stato un fallimento.
These results are confirmed in our study.	Questi risultati sono confermati nel nostro studio.
Never back down, never give up.	Mai tirarsi indietro, mai arrendersi.
Exit left.	Esci a sinistra.
Then you will love this job.	Allora amerai questo lavoro.
I thought the shop was closed, maybe.	Pensavo che il negozio fosse chiuso, forse.
It is clearly visible as the white square in the center.	È chiaramente visibile come il quadrato bianco al centro.
He got what he wanted.	Ha ottenuto quello che voleva.
You can hide behind this fact.	Puoi nasconderti dietro questo fatto.
So a lot of things happened on this record.	Quindi molte cose sono successe in questo disco.
I felt old.	Mi sentivo vecchio.
The young teams run and hold up well.	Le giovani squadre corrono e reggono bene.
We were so lost on earth, without peace, without value.	Eravamo così persi sulla terra, senza pace, senza valore.
We may want to do just one night.	Potremmo voler fare solo una notte.
She had been so weak for so long.	Era stata così debole per così tanto tempo.
People who are nothing like you.	Persone che non sono per niente come te.
The fact that they have hurt someone makes them human, not evil.	Il fatto che abbiano ferito qualcuno li rende umani, non malvagi.
Long and hard.	Lungo e duro.
We have seen this in the last few months.	L'abbiamo visto negli ultimi mesi.
Just another woman.	Solo un'altra donna.
Your action bars fill up.	Le tue barre delle azioni si riempiono.
To emphasize these things.	Per sottolineare queste cose.
Locked deep inside him was a good man.	Rinchiuso nel profondo di lui c'era un brav'uomo.
Brown later learned that his son had been arrested.	Brown in seguito apprese che suo figlio era stato arrestato.
You had a perfect son and you threw him away.	Hai avuto un figlio perfetto e l'hai buttato via.
Any other year, one vote.	Qualsiasi altro anno, un voto.
Practice a little more.	Esercitati un po' di più.
A perfect example is today.	Un esempio perfetto è oggi.
They add to the knowledge and community we have here.	Si aggiungono alla conoscenza e alla comunità che abbiamo qui.
He wants to return to the land of the living.	Vuole tornare nella terra dei vivi.
But the world conflict will continue indefinitely.	Ma il conflitto mondiale continuerà all'infinito.
Running time trials.	Esecuzione di prove a tempo.
I will explain in this post what this means.	Spiegherò in questo post cosa significa.
And that's exactly what we wanted to do.	Ed e' esattamente quello che volevamo fare.
Wait a minute.	Apetta un minuto.
One home and one away match for each team.	Una partita in casa e una in trasferta per ogni squadra.
I didn't get a chance to visit the local shop.	Non ho avuto la possibilità di visitare il negozio locale.
A lie then.	Una bugia quindi.
Older than any record.	Più vecchio di qualsiasi record.
It is much more dangerous.	È molto più pericoloso.
They couldn't get it fast enough.	Non sono riusciti a prenderlo abbastanza velocemente.
But when he looked at the baby, he smiled.	Ma quando guardò il bambino, sorrise.
I tell the story of what my father did.	Racconto la storia di ciò che ha fatto mio padre.
He knew those guys.	Conosceva quei ragazzi.
Yet he would not have arrived.	Eppure non sarebbe arrivato.
He never really left her in custody.	Non l'ha mai veramente lasciata in custodia.
He couldn't make out anything, so dark it was over there.	Non riusciva a distinguere nulla, così buio era laggiù.
You are ready to go home.	Sei pronto per andare a casa.
This year was the best it had been.	Quest'anno era il migliore che fosse stato.
Ten people were killed, he says.	Dieci persone sono state uccise, dice.
We will have to go to my house.	Dovremo andare a casa mia.
With closed eyes.	Con gli occhi chiusi.
It was actually a lot of fun.	In realtà è stato molto divertente.
I wasn't paying much attention to his game anymore.	Non prestavo più molta attenzione al suo gioco.
She seemed calm.	Sembrava calma.
On one level it made sense.	A un livello aveva senso.
Now this must be carefully understood.	Ora questo deve essere compreso con attenzione.
There was an error.	C'è stato un errore.
You got this far.	Sei arrivato fin qui.
Everything was exactly as he expected.	Tutto era esattamente come si aspettava.
Then everything went black.	Poi è diventato tutto nero.
There was nothing to be seen but snow.	Non si vedeva altro che neve.
But either way, use the content.	Ma in entrambi i casi, utilizza il contenuto.
It gives them stories to tell.	Dà loro storie da raccontare.
She has it all.	Lei ha tutto.
You leave some space.	Lascia un po' di spazio.
Someone like them.	Qualcuno come loro.
Quiet guys, you are on the right path.	Ragazzi tranquilli, siete sulla strada giusta.
And this is something that cannot be shown.	E questo è qualcosa che non può essere mostrato.
Sex, sex, sex.	Sesso, sesso, sesso.
I sign your name.	Firmo il tuo nome.
His name wasn't on the list.	Il suo nome non era nell'elenco.
Nobody wanted to talk about it.	Nessuno voleva parlarne.
But we checked.	Ma abbiamo controllato.
Oh, and it took me a couple of minutes to find that information.	Oh, e mi ci sono voluti un paio di minuti per trovare quell'informazione.
People pay their money to see me lose.	Le persone pagano i loro soldi per vedermi perdere.
They didn't do any of this correctly.	Non hanno fatto nulla di tutto ciò correttamente.
Do what you have to do.	Fai quello che devi.
That doesn't sound like much, does it.	Non sembra molto, vero.
I haven't even seen it.	Non l'ho nemmeno visto.
I looked at her confused.	La guardai confusa.
This is shown in a key holder.	Ciò è mostrato in un supporto chiave.
They don't create jobs.	Non creano posti di lavoro.
But at least it is.	Ma almeno lo è.
Not in my city.	Non nella mia città.
I mean, there haven't been many.	Voglio dire, non ce ne sono stati molti.
Smart had no signal the day we arrived.	Smart non aveva segnale il giorno in cui siamo arrivati.
Not too high or too low.	Non troppo alto o troppo basso.
They gave up everything for their country and for us.	Hanno rinunciato a tutto per il loro paese e per noi.
Friends and someone to love.	Amici e qualcuno da amare.
This is what happened.	Questo è quello che è successo.
The problem should be on newsstands soon.	Il problema dovrebbe essere presto in edicola.
Grab a book to learn more about personal development.	Prendi un libro per saperne di più sullo sviluppo personale.
If you really want to know, it was a gift for you.	Se proprio vuoi saperlo, era un regalo per te.
They have a lot to lose.	Hanno molto da perdere.
You may look and feel different after the process.	Potresti sembrare e sentirti diverso dopo il processo.
What happens to us is real.	Quello che ci succede è reale.
Her eyes were wild.	I suoi occhi erano selvaggi.
She led me to the window seat.	Mi ha condotto al posto vicino al finestrino.
It is not easy to explain our results.	Non è facile spiegare i nostri risultati.
Being focused is so important to seeing things.	Essere concentrati è così importante per vedere le cose.
You can just watch.	Puoi semplicemente guardare.
I can't come to dinner.	Non posso venire a cena.
Add a copy to your collection.	Aggiungi una copia alla tua collezione.
Some people may like the lack of structure, but it gets old.	Ad alcune persone potrebbe piacere la mancanza di struttura, ma invecchia.
But these are old stories.	Ma queste sono vecchie storie.
No sense of identity or knowledge.	Nessun senso di identità o conoscenza.
No food, no water, no heart.	Niente cibo, niente acqua, niente cuore.
Much of the fruit was killed.	Gran parte della frutta è stata uccisa.
This site is my last hope.	Questo sito è la mia ultima speranza.
The subjects were asked to perform the three tests, one per week.	Ai soggetti è stato richiesto di eseguire i tre test, uno a settimana.
Life is long.	La vita è lunga.
You and her.	Tu e lei.
You have your blood sugar tested.	Ha la glicemia testata.
She just feels like she wants the big guy.	Ha solo la sensazione di volere il pezzo grosso.
We want people to own things.	Vogliamo che le persone possiedano le cose.
But that still didn't make me happy.	Ma questo ancora non mi rendeva felice.
I enjoyed the more personal interaction with the patients.	Mi è piaciuta l'interazione più personale con i pazienti.
Her first flowers.	I suoi primi fiori.
But the feeling didn't last long.	Ma la sensazione non durò a lungo.
If you are interested, please.	Se sei interessato, per favore.
She looked up at hers.	Alzò gli occhi verso i suoi.
Funny, but she ordered the same thing you just ordered.	Divertente, ma ha ordinato la stessa cosa che hai appena ordinato.
You would be completely wrong to believe it is a dead device.	Sbaglieresti completamente a credere che sia un dispositivo morto.
Eventually he pulled it out.	Alla fine l'ha tirato fuori.
I've had my days.	Ho avuto i miei giorni.
Not sure if this is a press event.	Non sono sicuro che questo sia un evento per la stampa.
He would go away that same night, that same time.	Sarebbe andato via quella stessa notte, quella stessa ora.
To do this you need one of the above products.	Per farlo è necessario uno dei prodotti sopra.
No, seriously, it is.	No, sul serio, lo è.
She was only taking food and clothes.	Stava prendendo solo cibo e vestiti.
No more than two, so we weren't that far from the city.	Non più di due, quindi non eravamo così lontani dalla città.
They know the truth.	Conoscono la verità.
Feel proud and strong.	Sentiti orgoglioso e forte.
It is best to stay away from them.	È meglio stare alla larga da loro.
Something was wrong.	C'era qualcosa che non andava.
And we fooled ourselves.	E ci siamo presi in giro.
Our approach involves two main steps.	Il nostro approccio prevede due passaggi principali.
The type of skin and hair depends on the results and varies.	Il tipo di pelle e capelli dipende dai risultati e variano.
Keep it simple and offer customers good value.	Rendilo semplice e offri ai clienti un buon valore.
To know the characteristics of the person's image.	Per conoscere le caratteristiche dell'immagine della persona.
They are destined, of course.	Sono destinati, ovviamente.
This is the standard procedure.	Questa è la procedura standard.
At that point she consented to the surgical treatment.	A quel punto acconsentì al trattamento chirurgico.
It meant so much to her.	Significava così tanto per lei.
I want to jump right to it.	Voglio saltare subito ad esso.
I like to think only of me at best.	Mi piace pensare solo a me al meglio.
Well, it's a bank.	Beh, è ​​una banca.
Waiting to be asked for something.	In attesa di essere chiesto qualcosa.
Also ask for space.	Chiedi anche dello spazio.
So you have to pay for a part.	Quindi devi pagare per una parte.
Instead, she looked out the main window.	Invece, guardò fuori dalla finestra principale.
And they wouldn't.	E non lo farebbero.
For many reasons, we have chosen a new approach.	Per molte ragioni, abbiamo scelto un nuovo approccio.
You have to go after what you want.	Devi andare dietro a quello che vuoi.
Not being clear about which direction to take in life.	Non avere chiaro quale direzione prendere nella vita.
Still, there's more to come.	Eppure, c'è di più in arrivo.
This is done in the following way.	Questo viene fatto nel modo seguente.
Do something different.	Fai qualcosa di diverso.
He knows the art of burning the animal desire for sex in men.	Conosce l'arte di bruciare negli uomini il desiderio animale di sesso.
I'll get it.	Lo comprenderò.
Again, look through the examples.	Ancora una volta, guarda attraverso gli esempi.
I have nothing.	Non ho niente.
If you can add more information it will help.	Se puoi aggiungere altre informazioni ti sarà d'aiuto.
She never knew it was possible to look so beautiful.	Non ha mai saputo che fosse possibile apparire così bella.
Great, good for them.	Fantastico, buono per loro.
But they are not the only two.	Ma non sono gli unici due.
She took most of the way to the top.	Ha portato la maggior parte della strada fino alla cima.
So far from home and your poor wounded wife too.	Tanto lontano da casa e anche la tua povera moglie ferita.
She will give you the center of each cell.	Ti darà il centro di ogni cella.
Which brings us to the third part.	Il che ci porta alla terza parte.
We are not that land mass.	Non siamo quella massa di terra.
Later, my father took care of the meat distribution.	Più tardi, mio ​​padre si era occupato della distribuzione di carne.
He is a very good player that we have to keep at bay.	È un ottimo giocatore che dobbiamo tenere a bada.
I'm not that old.	Non sono così vecchio.
Nothing will ever come out.	Non uscirà mai niente.
The approach has proven to work well.	L'approccio ha dimostrato di funzionare bene.
Sure, he started taking her.	Sicuramente, iniziò a prenderla.
What you choose is completely a matter of personal opinion.	Quello che scegli è completamente una questione di opinione personale.
If you don't know him, he could harm you.	Se non lo conosci, potrebbe farti del male.
We can understand that, no problem.	Possiamo capirlo, nessun problema.
Correct word tests were selected.	Sono state selezionate prove di parole corrette.
If it wasn't closed exactly, it surely opened with difficulty.	Se non era esattamente chiuso, sicuramente apriva con difficoltà.
I really like that question.	Mi piace molto quella domanda.
But it came with a price.	Ma è arrivato con un prezzo.
Furthermore, the total volume of the system may even be unknown.	Inoltre, il volume totale del sistema potrebbe essere addirittura sconosciuto.
So take care of each other and be patient.	Quindi prendetevi cura l'uno dell'altro e siate pazienti.
These are first arrived, first served.	Questi sono primi arrivati, primi serviti.
And so on with the rest.	E così via con il resto.
You learned a new word today.	Hai imparato una nuova parola oggi.
I think they won't let you in.	Penso che non ti lasceranno entrare.
We have to go.	Dobbiamo andare.
Mostly men, mostly during the day.	Per lo più uomini, per lo più durante il giorno.
Control and vs.	Controllo e vs.
They also have common properties.	Hanno anche proprietà comuni.
We do not.	Noi non.
I hope young people read your article and take it to heart.	Spero che i giovani leggano il tuo articolo e lo prendano a cuore.
We call it 'entering'.	Lo chiamiamo 'entrare'.
There should be more light.	Ci dovrebbe essere più luce.
According to having only selected.	Secondo avendo solo selezionato.
I own the software.	Possiedo il software.
I need you to listen to me, really listen.	Ho bisogno che tu mi ascolti, ascolta davvero.
This should help the overall situation.	Questo dovrebbe aiutare la situazione generale.
Add the login and your app will start working.	Aggiungi l'accesso e la tua app inizierà a funzionare.
Whenever you think you are free, you better think again.	Ogni volta che pensi di essere libero, faresti meglio a ripensarci.
Tomorrow we will be with him.	Domani saremo con lui.
I'll see him at our house tonight, then.	Lo vedrò stasera a casa nostra, allora.
Very happy with this purchase.	Molto soddisfatto di questo acquisto.
More pain to put with the rest.	Più dolore da mettere con il resto.
Nobody ever came to us at that time of day.	Nessuno è mai venuto da noi a quell'ora del giorno.
Then join us.	Allora unisciti a noi.
I feel much better now.	Mi sento molto meglio ora.
I felt there were parts that were too extracted.	Ho sentito che c'erano parti troppo estratte.
However, you can cut costs.	Tuttavia, puoi tagliare i costi.
It is a game that has a magical effect on its players.	È un gioco che ha un effetto magico sui suoi giocatori.
However, they take a picture of your face in each place.	Tuttavia, scattano una foto del tuo viso in ogni luogo.
The additional argument needed is the following.	L'argomento aggiuntivo necessario è il seguente.
I push it really, really hard.	Lo spingo davvero, davvero forte.
He was out of business.	Era fuori dagli affari.
My power would be absolute.	Il mio potere sarebbe assoluto.
His head broke the surface a few meters from the boat.	La sua testa ha rotto la superficie a pochi metri dalla barca.
Check out this case.	Dai un'occhiata a questo caso.
Don't worry.	Non preoccuparti.
Each point begins with a serve.	Ogni punto inizia con un servizio.
They hide behind what they know, what they have been taught.	Si nascondono dietro ciò che sanno, ciò che è stato loro insegnato.
He held the stick as far away as possible.	Tenne il bastone il più lontano possibile.
He has over thirty years in music.	Ha più di trent'anni nella musica.
I love the stories here.	Adoro le storie qui.
He now he walks to the top.	Ora cammina fino in cima.
She didn't tell the truth either.	Neanche lei ha detto la verità.
She would give him another chance.	Lei gli darebbe un'altra possibilità.
New car cover.	Nuova copertura per auto.
Maybe it will take four days.	Forse ci vorranno quattro giorni.
I do not know what.	non so cosa.
Focus on the sound.	Concentrati sul suono.
Proof that our concept is actually working.	Una prova che il nostro concetto sta effettivamente funzionando.
She showed it today.	Lo ha mostrato oggi.
In very general terms.	In termini molto generali.
They served their purpose.	Hanno servito il loro scopo.
While she was still taking economics classes at Community College.	Mentre stava ancora prendendo lezioni di economia al Community College.
I can't wait.	Non vedo l'ora.
For an example see here.	Per un esempio guarda qui.
I missed talking to people.	Mi mancava parlare con le persone.
If you haven't, take our word for it.	Se non l'hai fatto, fidati della nostra parola.
But that's not good.	Ma non va bene.
I'll take my friends to safety and be back.	Porterò i miei amici al sicuro e tornerò.
Don't try to show me anything anymore.	Non cercare di farmi vedere più niente.
To console him.	Per consolarlo.
I would trust them with my life.	Mi fiderei di loro con la mia vita.
State what happens there.	Afferma cosa succede lì.
But they would never look again.	Ma non avrebbero più guardato.
To determine the cost of a wedding in each state.	Per determinare il costo di un matrimonio in ogni stato.
He had so little hope left.	Gli era rimasta così poca speranza.
He experiments a little.	Sperimenta un po'.
He please see our full terms and conditions.	Si prega di consultare i nostri termini e condizioni completi.
I happened to meet him.	Mi è capitato di incontrarlo.
I let you live the first time.	Ti ho lasciato vivere la prima volta.
Our higher values ​​are due to the same effects as before.	I nostri valori più elevati sono dovuti agli stessi effetti di prima.
I would very much like you to take it with you.	Mi piacerebbe molto che tu la portassi con te.
If you want it, let's get it.	Se lo vuoi, prendiamolo.
So this was a great gift.	Quindi questo è stato un grande regalo.
He knew he was in trouble, but he didn't care.	Sapeva di essere nei guai, ma non gli importava.
Or you might feel sorry for me.	O potresti sentirti dispiaciuto per me.
A boat race.	Una gara di barche.
Of course we're both crazy as hell.	Ovviamente siamo entrambi pazzi da morire.
You have to go home.	Devi tornare a casa.
It was a night he wouldn't forget.	Era una notte che non avrebbe dimenticato.
His face dropped.	La sua faccia cadde.
This could very well be the case.	Questo potrebbe benissimo essere il caso.
It is extremely important to come to a conclusion on this.	È estremamente importante giungere a una conclusione su questo.
He sure he did.	Sicuramente l'ha fatto.
He never told you about it.	Non te ne ha mai parlato.
Then the men disappeared.	Poi gli uomini sono scomparsi.
He can do it in one day.	Può fare in un giorno.
I put my name on it.	Ci ho messo il mio nome.
He was captured and arrested.	Fu catturato e arrestato.
But at that point he had a lot of problems.	Ma a quel punto aveva molti problemi.
He waits a few seconds.	Aspetta qualche secondo.
The plaintiff is bound by this measure of value.	L'attore è vincolato da tale misura di valore.
He approached the boy.	Avvicinò il ragazzo.
I know this from personal experience.	Lo so per esperienza personale.
Especially these two.	Soprattutto questi due.
First, let's give some details of our analysis.	Innanzitutto, diamo alcuni dettagli della nostra analisi.
Take me, for example.	Prendi me, per esempio.
He couldn't be dead.	Non poteva essere morto.
If we cut so much.	Se tagliassimo così tanto.
They are empty elements.	Sono elementi vuoti.
And you'll be so happy we did it.	E sarai così felice che l'abbiamo fatto.
Yet it was impossible to think of eating here.	Eppure era impossibile pensare di mangiare qui.
It was too early.	Era troppo presto.
Don't be stupid.	Non essere stupido.
There is a market for everything.	C'è un mercato per qualsiasi cosa.
I know a lot of people do.	So che molte persone lo fanno.
Children see people as people and love as love.	I bambini vedono le persone come persone e amano come amore.
He could barely speak.	Riusciva a malapena a parlare.
He has to remember to make up for it with her somehow.	Deve ricordarsi di rimediare in qualche modo con lei.
Nor are they necessarily the most important subjects for students to master.	Né sono necessariamente le materie più importanti da padroneggiare per gli studenti.
There are two differences.	Ci sono due differenze.
This is a true story.	Questa è una storia vera.
This was another reason for doing it this way.	Questo era un altro motivo per farlo in questo modo.
Get them in early and let them do their magic.	Falli entrare presto e lascia che facciano la loro magia.
Nor, apparently, could it.	Né, a quanto pare, potrebbe.
The left back are four of the first, with fixed arms.	Il terzino sinistro sono quattro dei primi, con le braccia fisse.
But one evening my eyes opened.	Ma una sera i miei occhi si aprirono.
We also had lights and a radio over there.	Avevamo anche luci e una radio laggiù.
No lights now and just silence.	Niente luci adesso e solo silenzio.
Friends are welcome.	Gli amici sono i benvenuti.
The line had stopped.	La linea si era fermata.
Obviously, they don't want our business.	Ovviamente, non vogliono i nostri affari.
Then add salt and pepper.	Quindi aggiungere sale e pepe.
Look, shit, none of this matters.	Guarda, merda, niente di tutto questo ha importanza.
You see many of them above.	Ne vedi molti sopra.
It was so much fun.	E 'stato così divertente.
This is the main side effect.	Questo è il principale effetto collaterale.
I couldn't just stop with that, of course.	Non potevo semplicemente smettere con quello, ovviamente.
Please don't do this.	Per favore, non farlo.
Different ideas will improve a business that has been started.	Idee diverse miglioreranno un'attività che è stata avviata.
Haven't watched it in a while.	Non lo guardo da un po'.
That was just the way it was.	Era proprio così che stavano le cose.
The police did not bring any charges and the social workers soon took a step back.	La polizia non ha presentato alcuna accusa e gli assistenti sociali hanno presto fatto un passo indietro.
During that time period.	Durante quel periodo di tempo.
We don't have these emotions.	Non abbiamo queste emozioni.
Today I played in the top nine and I played pretty well.	Oggi ho giocato nei primi nove e ho giocato abbastanza bene.
The audience would go wild.	Il pubblico si sarebbe scatenato.
Sure, it was hard work, but you've met some great people.	Certo, è stato un duro lavoro, ma hai incontrato delle persone fantastiche.
It must have been night outside, because there was no one around.	Fuori doveva essere notte, perché non c'era nessuno in giro.
I just had it watched.	L'ho appena fatto guardare.
But in a short time he highlighted seven points of difference.	Ma in poco tempo ha evidenziato sette punti di differenza.
Feel at home in your bathroom.	Sentiti a casa nel tuo bagno.
No major damage was reported in the city.	Nessun danno grave è stato segnalato in città.
I have tried both.	Ho provato entrambi.
Six are dead.	Sei sono morti.
In this case it no longer holds up.	In questo caso non regge più.
And then you would die anyway.	E poi moriresti comunque.
You can see how difficult it really is.	Puoi vedere quanto sia davvero difficile.
My father raised five girls with my mother.	Mio padre ha cresciuto cinque ragazze con mia madre.
Great food and coffee at very reasonable prices.	Ottimo cibo e caffè a prezzi molto ragionevoli.
You have to practice often to become good.	Devi esercitarti spesso per diventare bravo.
The coffee is hot but not as hot as it used to be.	Il caffè è caldo ma non così caldo come in passato.
She doesn't move, her dark eyes fixed on hers.	Lei non si muove, i suoi occhi scuri si fissarono sui suoi.
Some of them had been good leaders, some less.	Alcuni di loro erano stati buoni leader, altri meno.
But it's time to start thinking beyond that debate.	Ma è tempo di iniziare a pensare al di là di quel dibattito.
It didn't seem strange anymore.	Non sembrava più strano.
I loved these people here telling their stories.	Ho adorato qui queste persone raccontare le loro storie.
No surname.	Nessun cognome.
I think they understood my need.	Penso che abbiano capito il mio bisogno.
It is your option.	È la tua opzione.
Will look at the place.	Guarderà il posto.
The living seek the lost.	I vivi cercano il perduto.
I have published my first book.	Ho pubblicato il mio primo libro.
It is worth reading every day.	Vale la pena leggerlo ogni giorno.
Years ago he would have been involved in a different way.	Anni fa sarebbe stato coinvolto in modo diverso.
To the right of where the object really is.	A destra di dove si trova realmente l'oggetto.
Mix them together.	Mescolare insieme.
No, of course not.	No certo che no.
All three approaches have had some success.	Tutti e tre gli approcci hanno avuto un certo successo.
Once everyone has entered, the door is closed.	Una volta che tutti sono entrati, la porta è chiusa.
She hated the stupid thing.	Odiava la cosa stupida.
Now she knew what that something was.	Ora sapeva cos'era quel qualcosa.
There are more serious problems to worry about than in a movie.	Ci sono problemi più seri di cui preoccuparsi rispetto a un film.
She took the arm offered by the man and walked away.	Prese il braccio offerto dall'uomo e se ne andò.
If you have special knowledge, please let us know.	Se hai una conoscenza speciale, faccelo sapere.
Not that he did us much good.	Non che ci abbia fatto molto bene.
I wanted to go back last night.	Volevo tornare ieri sera.
A wonderful collection.	Una meravigliosa collezione.
There is room for interpretation.	C'è spazio per l'interpretazione.
In many ways fear has affected me.	In molti modi la paura mi ha influenzato.
I can't just go out there and "meet" people.	Non posso semplicemente andare là fuori e "incontrare" persone.
The second doesn't look bad at all, it's just me.	Il secondo non sembra affatto male, sono solo io.
No matter how much its price has risen, its supply could not go up.	Non importa quanto sia aumentato il suo prezzo, la sua offerta non potrebbe aumentare.
People will lose their homes, their jobs.	Le persone perderanno la casa, il lavoro.
She had a good job and many friends.	Aveva un buon lavoro e molti amici.
I know her name and her land.	Conosco il suo nome e la sua terra.
Some limitations should be highlighted in this study.	Alcune limitazioni dovrebbero essere evidenziate in questo studio.
If that's okay, secure your connection.	Se va bene, proteggi la tua connessione.
There has never been a science book like this.	Non c'è mai stato un libro di scienze del genere.
I know your behavior.	Conosco il tuo comportamento.
Tests were performed with subjects in a sitting position.	I test sono stati eseguiti con soggetti in posizione seduta.
Then he has to get her to teach.	Poi deve farle insegnare.
Then she stopped, suddenly calm and worried.	Poi si fermò, improvvisamente calma e preoccupata.
She will do you a lot of good.	Ti farà molto bene.
You never fall.	Non cadi mai.
I gave him so much.	Gli ho dato tanto.
We need him today because we will never go back.	Oggi abbiamo bisogno di lui perché non ci torneremo mai più.
Fighting it made things worse for me.	Combatterlo ha peggiorato le cose per me.
We never see the connection between those events.	Non vediamo mai la connessione tra quegli eventi.
Groups of them knew each other from their previous schools.	Gruppi di loro si conoscevano dalle loro scuole precedenti.
You experience new sensations and emotions.	Si provano nuove sensazioni ed emozioni.
This simply does not exist.	Questo semplicemente non esiste.
Code.	Codice.
Four images were evaluated from each cross section.	Quattro immagini sono state valutate da ciascuna sezione trasversale.
Eggs are one and the list goes on.	Le uova sono una e l'elenco continua.
The rest of the unit remained with the horses.	Il resto dell'unità rimase con i cavalli.
None of the rules apply.	Nessuna delle regole si applica.
We will use throughout this article.	Utilizzeremo nel corso di questo articolo.
This solution could act relatively live.	Questa soluzione potrebbe agire relativamente dal vivo.
It made sense to continue like this.	Aveva senso continuare così.
I've just.	Ho appena.
I can't tell anymore.	Non posso più dirlo.
So you can't call it living, what we have.	Quindi non puoi chiamarlo vivere, quello che abbiamo.
You do not understand.	Tu non capisci.
It will end today.	Finirà oggi.
There is nothing you are missing so far.	Non c'è niente che ti manchi finora.
It is a trust.	È una fiducia.
Read your record for yourself.	Leggi il tuo record per te.
I would have more than thought.	L'avrei più che pensato.
Add water when they seem dry.	Aggiungere acqua quando sembrano asciutti.
I have several good ideas, but nothing worked.	Ho diverse buone idee, ma niente ha funzionato.
One of two experiments with similar results.	Uno dei due esperimenti con risultati simili.
No half measures.	Niente mezze misure.
I wish he ate more.	Vorrei che mangiasse di più.
At this point, we would be happy to answer questions.	A questo punto, saremmo felici di rispondere alle domande.
Evil is like that.	Il male è così.
I asked him what time that decision was made.	Gli ho chiesto a che ora è stata presa quella decisione.
It wasn't something most people would notice.	Non era qualcosa che la maggior parte delle persone avrebbe notato.
Some rooms may be small.	Alcune stanze possono essere piccole.
He never knew what to expect from her.	Non sapeva mai cosa aspettarsi da lei.
In a way that he helped me.	In un modo che mi ha aiutato.
I like the cover of the book, for sure.	Mi piace la copertina del libro, sicuramente.
Any stone beneath her feet could be where she was.	Ogni pietra sotto i piedi potrebbe essere dove si trovava lei.
We have been closed for years.	Siamo chiusi da anni.
Something is on your mind.	Qualcosa è nella tua mente.
They are defined as follows.	Sono definiti come segue.
So the guy more than held the of him.	Quindi il ragazzo ha più che tenuto il suo.
I want to be less soft.	Voglio essere meno morbido.
The data was analyzed through content analysis.	I dati sono stati analizzati attraverso l'analisi del contenuto.
Because this girl ended up moving in with this couple.	Perché questa ragazza ha finito per andare a vivere con questa coppia.
But we'll take care of you.	Ma penseremo a te.
Go straight to the base.	Vai dritto alla base.
I can't cover everything, unfortunately.	Non posso coprire tutto, purtroppo.
I thought they should decide their future.	Ho pensato che dovessero essere loro a decidere il proprio futuro.
He has a few on hand for that purpose.	Ne ha alcuni a portata di mano per quello scopo.
So they spoke.	Così parlavano.
You have to stay here.	Devi restare qui.
She closed it.	L'ha chiusa.
So get it out of your mind.	Quindi toglilo dalla mente.
There was no world outside.	Non c'era nessun mondo fuori.
Sorry for your loss.	Mi dispiace per la tua perdita.
It's super useful.	È super utile.
Closer to the building, there are sometimes flowers too.	Più vicino all'edificio, a volte ci sono anche dei fiori.
What a way to end his career.	Che modo di concludere la sua carriera.
She couldn't think of anyone.	Non riusciva a pensare a nessuno.
He could remember things that happened before his birth.	Riusciva a ricordare cose accadute prima della sua nascita.
They cut off the calls.	Hanno interrotto le chiamate.
But the race is long.	Ma la gara è lunga.
It wasn't perfect but it was much better.	Non era perfetto ma era molto meglio.
I don't see how doing more will help me.	Non vedo come fare di più mi aiuterà.
We did as you ordered.	Abbiamo fatto come hai ordinato.
He cut it off in the middle.	L'ha interrotto a metà.
I think that's what he was doing.	Penso che sia quello che stava facendo.
Now is his chance to get some answers.	Ora è la sua occasione per ottenere alcune risposte.
He was a very difficult man.	Era un uomo molto difficile.
Extremely hard but incredibly fair.	Estremamente duro ma incredibilmente giusto.
He needed the money.	Aveva bisogno di soldi.
You like children so much.	Ti piacciono così tanto i bambini.
Apparently their parents weren't around to stop them.	Apparentemente i loro genitori non erano in giro per fermarli.
But it only works if the app is still in the background.	Ma funziona solo se l'app è ancora in background.
In the end, this means that he expects a lot of you.	Alla fine, questo significa che ci si aspetta molto da te.
I was happy to do it.	Ero felice di farlo.
The post is empty.	Il post è vuoto.
But this is still huge.	Ma questo è ancora enorme.
I laughed and laughed.	Ho riso e riso.
From a distance he showed me the woman who had been recommended to him.	Da lontano mi mostrò la donna che gli era stata consigliata.
Right now I can look forward to my future.	In questo momento posso guardare avanti al mio futuro.
I wanted my case, this case.	Volevo il mio caso, questo caso.
None of us can guide us inside.	Nessuno di noi può guidarci dentro.
If it works, you will be out.	Se funziona, sarai fuori.
But money can open doors for you, for this family, forever.	Ma i soldi possono aprire le porte per te, per questa famiglia, per sempre.
If this is not the case, there is no solution.	Se questo non è il caso, non c'è soluzione.
I guess you don't quite get the point.	Immagino che non capisca bene il punto.
And it had been.	Ed era stato.
She made me feel close to him.	Mi ha fatto sentire vicino a lui.
It was the city, the center of the action.	Era la città, il centro dell'azione.
The children laughed.	I bambini hanno riso.
Keep it as it is.	Tienilo così com'è.
And it works fine.	E funziona bene.
You were funny.	Eri divertente.
Such we do not want.	Tali non vogliamo.
I hurt her.	L'ho ferita.
Everyone wants to hear the truth.	Tutti vogliono sentirsi dire la verità.
Nothing happened to us.	Non ci è successo niente.
I went back to the male half of the situation and reported.	Sono tornato alla metà maschile della situazione e ho riferito.
Not that it would have been useful anyway.	Non che gli sarebbe stato comunque utile.
No, that wasn't what he was thinking about.	No, non era per quello che stava pensando.
Also, we will feel better about it.	Inoltre, ci sentiremo meglio per questo.
Then back again.	Poi di nuovo indietro.
I was so happy with the results.	Sono stato così contento dei risultati.
A few seconds later the magic stopped and she stood up.	Pochi secondi dopo la magia si fermò e lei si alzò.
It is a good title.	E' un bel titolo.
My car will pass.	La mia macchina passerà.
The decision had been made.	La decisione era stata presa.
You will not be poor.	Non sarai povero.
Nobody in my day did that.	Nessuno ai miei tempi lo faceva.
Because of the mass.	A causa della massa.
However, he was badly injured and would still die.	Tuttavia, era gravemente ferito e sarebbe comunque morto.
I tried.	Ho provato.
His hair is also not real.	Anche i suoi capelli non sono veri.
There were a number of significant differences.	C'erano una serie di differenze significative.
For her it wasn't politics as usual.	Per lei non era politica come al solito.
I love places like this.	Amo posti come questo.
This is certainly what happened to us.	Questo è certamente quello che è successo a noi.
They were free to do what they wanted.	Erano liberi di fare ciò che volevano.
You want to check the list of people.	Vuoi controllare l'elenco delle persone.
He had watched and registered and waited and was never wrong.	Aveva guardato e registrato e aspettato e non si era mai sbagliato.
He couldn't die.	Non poteva morire.
You have bad credit.	Hai un cattivo credito.
Maybe blue.	Forse blu.
What a huge difference it makes.	Che differenza enorme fa.
This was supposed to be a game.	Questo doveva essere un gioco.
I drove that car into the ground, literally.	Ho guidato quell'auto nel terreno, letteralmente.
It would be like having it in your mouth.	Sarebbe come averlo in bocca.
No other injuries were reported.	Non sono stati segnalati altri feriti.
This is not entirely correct.	Questo non è del tutto corretto.
Just another black guy.	Solo un altro ragazzo nero.
We know the deal.	Conosciamo l'accordo.
If anyone could show me how.	Se qualcuno potesse mostrarmi come.
I was still young.	Ero ancora giovane.
He won't be home.	Non sarà a casa.
The recovery operation took a week to complete.	L'operazione di recupero ha richiesto una settimana per essere completata.
Many of these tools are free.	Molti di questi strumenti sono gratuiti.
It has to step up.	Deve intensificare.
I will wait for you.	Ti aspetterò.
The source of the infection was unknown.	La fonte dell'infezione era sconosciuta.
Music is still wonderful.	La musica è ancora meravigliosa.
There was a short hall at the top, which ran in both directions.	C'era una breve sala in cima, che correva in entrambe le direzioni.
I thought, 'what an amazing way to fight this disease'.	Ho pensato, 'che modo incredibile di combattere questa malattia'.
Congratulations to the team !.	Complimenti alla squadra!.
She said no thanks.	Ha detto di no grazie.
He would never tell me why he wouldn't let me in.	Non mi avrebbe mai detto perché non mi avrebbe fatto entrare.
There was a moment of resistance, then none.	C'è stato un momento di resistenza, poi nessuno.
They are easy to write and they are easy to read.	Sono facili da scrivere e sono facili da leggere.
Talking around it is more like the truth.	Parlarci intorno è più come la verità.
There was no way to react.	Non c'era modo di reagire.
Dead for more than ten years.	Morto da più di dieci anni.
Many factors contributed to his decision.	Molti fattori hanno contribuito alla sua decisione.
This is the function of the media.	Questa è la funzione dei media.
Without science, history wouldn't even exist.	Senza la scienza, la storia non esisterebbe nemmeno.
If it wasn't military history, he just wasn't interested.	Se non era storia militare, semplicemente non era interessato.
They better do it.	È meglio che lo facciano.
Nobody needs a break from them more than we do.	Nessuno ha bisogno di una pausa da loro più di noi.
There were weeks during which it seemed possible.	Ci sono state settimane durante le quali sembrava possibile.
The pain occurred about six times a month.	Il dolore si verificava circa sei volte al mese.
It is present in every cell of the human body.	È presente in ogni cellula del corpo umano.
And flowers.	E fiori.
To answer.	Per rispondere.
I might also experiment with words.	Potrei anche sperimentare con le parole.
It shouldn't have been a big deal.	Non avrebbe dovuto essere un grosso problema.
It could be there.	Potrebbe essere lì.
Nothing about the customer experience is taken for granted.	Nulla dell'esperienza del cliente è dato per scontato.
So he learns another.	Quindi impara un altro.
It was so sweet.	Era così dolce.
I love this statement.	Adoro questa affermazione.
Sometimes he thought he was in a lot of pain.	A volte pensava che stesse soffrendo molto.
My significant other feels the same.	Il mio altro significativo si sente lo stesso.
At least something that looks like science.	Almeno qualcosa che assomiglia alla scienza.
Just don't give up and keep it.	Basta non arrendersi e mantenerlo.
I think not.	Credo di no.
It doesn't work that way.	Non funziona in questo modo.
Accept this and work as hard as you can that day.	Accetta questo e lavora più duramente che puoi quel giorno.
She's a girl.	È una ragazza.
Every year she got bigger.	Ogni anno diventava più grande.
Sell ​​what you have.	Vendi quello che hai.
He was solid when he was called and did whatever was asked of him.	Era solido quando è stato chiamato e ha fatto tutto ciò che gli veniva chiesto.
I just saw it.	L'ho appena visto.
The problem is general.	Il problema è generale.
Half the staff have to go.	Metà del personale deve andare.
Well, she says marriage is not for her.	Beh, lei dice che il matrimonio non fa per lei.
I saw you.	Ti ho visto.
He died while giving a message to his team members about him.	È morto mentre dava un messaggio ai membri del suo team.
But now he doesn't care.	Ma ora non gli importa.
Video of this same performance here.	Video di questa stessa performance qui.
We conclude with two questions.	Concludiamo con due domande.
I couldn't have been clearer about it.	Non avrei potuto essere più chiaro al riguardo.
And that we need it here.	E che ne abbiamo bisogno qui.
This is a good thing.	È una buona cosa.
Behind him were other men.	Dietro di lui c'erano altri uomini.
Although he also read a lot.	Anche se leggeva anche molto.
The data represent the mean among individuals.	I dati rappresentano la media tra gli individui.
Read a great book.	Leggere un grande libro.
They say it has never looked so good.	Dicono che non è mai stato così bello.
They couldn't have that many hidden around town.	Non potevano averne così tanti nascosti in giro per la città.
When you look at my children.	Quando guardi i miei figli.
It seems very nice.	Sembra molto bello.
Maybe very soon.	Forse molto presto.
This is where things get complicated.	È qui che le cose si complicano.
Happy that the family who saw him decided to quit.	Felice che la famiglia che lo ha visto abbia deciso di smettere.
Point me to something that is always constant, that never changes.	Indicami qualcosa che è sempre costante, che non cambia mai.
A little about us.	Un po' di noi.
Both groups received similar medical and routine care.	Entrambi i gruppi hanno ricevuto cure mediche e di routine simili.
Not a single word.	Non una sola parola.
In fact, it's testing to see if you still want it.	In realtà, sta testando per vedere se la vuoi ancora.
This appears to be the way things work.	Questo sembra essere il modo in cui funzionano le cose.
These differences turned out to be significant.	Queste differenze si sono rivelate significative.
This will not happen.	Questo non accadrà.
Try thinking of it as an energy field.	Prova a pensarlo come un campo di energia.
We are beautiful.	Noi siamo belli.
It hurt, but he knew that some people felt pain in their dreams.	Faceva male, ma sapeva che alcune persone provavano dolore nei loro sogni.
I went in and pulled in the door.	Entrai e tirai dentro la porta.
It was a little hard to get us out of that place.	È stato un po' difficile tirarci fuori da quel posto.
But that day we left free.	Ma quel giorno ce ne siamo andati liberi.
I think it's obvious.	Penso che sia ovvio.
I never knew because it was better for only a few to know.	Non l'avevo mai saputo perché era meglio che solo pochi lo sapessero.
This is what he couldn't face.	Questo è ciò che non poteva affrontare.
Nobody can do anything.	Nessuno può fare niente.
I explained my part to them.	Ho spiegato loro la mia parte.
They know exactly what they are doing.	Sanno esattamente cosa stanno facendo.
I wouldn't trade it.	Non lo scambierei.
He turned the organization against me.	Ha messo l'organizzazione contro di me.
He brought another animal.	Ha portato un altro animale.
Both are necessary.	Entrambi sono necessari.
Why this was so is difficult to explain.	Perché fosse così è difficile da spiegare.
He knows your name.	Conosce il tuo nome.
I know all too well how good you are.	So fin troppo bene quanto sei bravo.
These features make the champions quite special.	Queste caratteristiche rendono i campioni piuttosto speciali.
War taught this art.	La guerra ha insegnato quest'arte.
They love email.	Amano la posta elettronica.
Here I will test your memory.	Qui metterò alla prova la tua memoria.
However, they recently broke up.	Tuttavia, di recente si sono lasciati.
But it could just be me.	Ma potrei essere solo io.
Decide what's most important to you.	Decidi cosa è più importante per te.
But she was wonderful with dogs.	Ma era meravigliosa con i cani.
They can't do without it.	Non possono farne a meno.
Never try to settle anywhere.	Non cercare mai di stabilirti da nessuna parte.
But often without the physical evidence.	Ma spesso senza le prove fisiche.
On the one hand, types improve understanding of programs.	Da un lato, i tipi migliorano la comprensione dei programmi.
He turned and went back to the families.	Si voltò e tornò dalle famiglie.
He obviously did just that.	Lui, ovviamente, ha fatto proprio questo.
We could go to a very public place.	Potremmo andare in un posto molto pubblico.
Of course, no one would catch you in those days.	Certo, nessuno ti prenderebbe in quei giorni.
All this happened in the dark and in a split second.	Tutto questo è avvenuto nel buio e in una frazione di secondo.
Hold me tight, don't let me escape.	Stringimi forte, non farmi scappare.
Just focus on the letters and let them speak for themselves.	Concentrati solo sulle lettere e lascia che parlino da sole.
He looked at me and laughed.	Mi guardò e rise.
System culture could play a role.	La cultura del sistema potrebbe giocarci.
Two fingers now.	Due dita adesso.
It was very calm and quiet.	Era molto calmo e silenzioso.
I was calm, my fear was gone.	Ero calmo, la mia paura era scomparsa.
I want to beat him.	Voglio batterlo.
Maybe not so much a plan as a guide.	Forse non tanto un piano quanto una guida.
It's not really an "all-purpose" design.	Non è davvero un design "per tutti gli usi".
I would walk until someone kills me.	Camminerei finché qualcuno non mi ucciderà.
We have lost some men and a few others have been injured.	Abbiamo perso alcuni uomini e pochi altri sono rimasti feriti.
It's too early, she decided.	È troppo presto, decise.
Let's make it more difficult.	Rendiamolo più difficile.
He killed him to death.	L'ha ucciso a morte.
Rates will vary.	Le tariffe varieranno.
It's too late to worry about it.	È troppo tardi per preoccuparsene.
This is a perfectly valid question to ask.	Questa è una domanda del tutto valida da porre.
We were afraid and we told the devil about the move.	Avevamo paura e abbiamo detto al diavolo il movimento.
It is just measured differently.	Viene solo misurato in modo diverso.
Then it was a bit bigger.	Poi era un po' più grande.
The entrance doors are wide open.	Le porte d'ingresso sono spalancate.
Her mother took her to school.	Sua madre l'ha accompagnata a scuola.
It can't happen here.	Non può succedere qui.
She had seen it before.	L'aveva già visto.
Then I turned to watch the two boys getting out.	Poi mi sono girato per guardare i due ragazzi che scendevano.
They proved valid in the first half.	Si sono dimostrati validi nel primo tempo.
He never lets himself go.	Non si lascia mai andare.
Correct.	Corretto.
It has been from day one.	È stato dal primo giorno.
Those were her decisions, not mine.	Quelle sono state le sue decisioni, non le mie.
However, the following season was very successful.	Tuttavia, la stagione successiva ha avuto molto successo.
We had walked from one end of the street to the other.	Avevamo camminato da un capo all'altro della strada.
And he didn't want to move.	E non voleva muoversi.
He had been younger.	Era stato più giovane.
He said he loved us.	Ha detto che ci amava.
I have a healthy family with healthy children.	Ho una famiglia sana con bambini sani.
I feel it now.	Lo sento ora.
Words, never his strength, failed him entirely.	Le parole, mai la sua forza, gli mancarono del tutto.
I loved every moment of it.	Ne ho amato ogni momento.
And sometimes that change is difficult.	E a volte quel cambiamento è difficile.
Another aspect of this strategy was an increased presence on social media.	Un altro aspetto di questa strategia era una maggiore presenza sui social media.
As you can see in the photo.	Come puoi vedere nella foto.
The cost of the facility is unclear.	Il costo della struttura non è chiaro.
I have so little time.	Ho così poco tempo.
Now it's just the two.	Ora sono solo i due.
In such circumstances.	In tali circostanze.
Religion was taught because it was believed to be true.	La religione veniva insegnata perché si credeva fosse vera.
Once we're out, he makes another call.	Una volta che siamo fuori, fa un'altra chiamata.
But he's shit too.	Ma anche lui è una merda.
So it's easy for me to talk about it.	Quindi e' facile per me parlarne.
He enters below to win, contact for details.	Entra qui sotto per vincere, contatta per i dettagli.
The most important thing anyone can do is be a teacher.	La cosa più importante che chiunque può fare è essere un insegnante.
There has never been enough.	Non ce n'è mai stato abbastanza.
He entered my room.	È entrata nella mia stanza.
The notice must contain a copy of the proposed agreement.	L'avviso deve contenere una copia dell'accordo proposto.
I was wondering if he would hurt.	Mi chiedevo se avrebbe fatto male.
This time he really intervened.	Questa volta è davvero intervenuto.
I didn't want to have anything to do with it anymore.	Non volevo più averci a che fare.
He has some good things.	Ha delle cose buone.
No, that's not it, my sister said when she came home that night.	No, non è così, disse mia sorella quando tornò a casa quella sera.
They attack us from the outside.	Ci attaccano dall'esterno.
We have shown that we can do it.	Abbiamo dimostrato che ce la possiamo fare.
But some of the older people in the office knew about her.	Ma alcune delle persone anziane in ufficio sapevano di lei.
It was great in every way.	È stato fantastico in ogni modo.
This advantage is lost at the end of your next turn.	Questo vantaggio viene perso alla fine del tuo prossimo turno.
I know you wouldn't have.	So che non l'avresti fatto.
And there are various ways they can appear.	E ci sono vari modi in cui possono apparire.
I expected her to be happy.	Mi aspettavo che fosse felice.
I hope others do too.	Spero che lo facciano anche altri.
I closed the door.	Ho chiuso la porta.
It's not your role.	Non è il tuo ruolo.
It was too much, she thought, this kind of responsibility.	Era troppo, pensò, questo tipo di responsabilità.
Welcome home, guys.	Bentornati a casa, ragazzi.
It's not about making money.	Non si tratta di fare soldi.
A few minutes after this photo was taken, the scene changed completely.	Pochi minuti dopo lo scatto di questa foto, la scena è completamente cambiata.
She stepped up to her side and walked away.	Salì dalla sua parte e se ne andò.
It didn't happen, and it's still running.	Non è successo, ed è ancora in esecuzione.
On anyone, but especially on her daughter.	Su chiunque, ma soprattutto su sua figlia.
You are probably right about that too.	Probabilmente ha ragione anche su questo.
She saw that many people couldn't understand why.	Vide che molte persone non riuscivano a capire perché.
The sound finally carried him around.	Il suono finalmente lo ha portato in giro.
In the present study we ask ourselves whether this is the case.	Nel presente studio ci chiediamo se sia così.
What is "good" varies from year to year.	Ciò che è "buono" varia di anno in anno.
And this is where we leave, the present.	Ed è qui che abbandoniamo, il presente.
See here for example.	Vedi qui per esempio.
I'm talking about the.	Sto parlando del.
It was close, too close.	Era vicino, troppo vicino.
God never lies.	Dio non mente mai.
You are here or there, and it doesn't matter.	Sei di qua o di là, e non importa.
She freed her right arm and looked for the edge.	Ha liberato il braccio destro e ha cercato il bordo.
You are looking at the soul from a physical perspective.	Stai guardando l'anima da una prospettiva fisica.
It still exists today.	Esiste ancora oggi.
Basically they both look the same to me.	Fondamentalmente entrambi mi sembrano uguali.
We have very few resources.	Abbiamo pochissime risorse.
You can use the direct one if you want.	Puoi usare quella diretta se vuoi.
Forget the sides now.	Dimentica i lati ora.
So you should wait to change select.	Quindi dovresti aspettare di cambiare select.
You can be proud of yourself and your country.	Puoi essere orgoglioso di te stesso e del tuo paese.
Keep it up.	Continuate così.
Then you have a thought about that particular past event.	Allora hai un pensiero su quel particolare evento passato.
But, you know, there is a difference.	Ma, sai, c'è una differenza.
There is no way.	Non c'è un modo.
You have talked about many things.	Ha parlato di molte cose.
It has to be done right.	Deve essere fatto bene.
They are not the authors of their own life, so to speak.	Non sono gli autori della propria vita, per così dire.
There are actually only two parties to the contract.	Ci sono in realtà solo due parti del contratto.
That's the least I can do tonight.	È il minimo che posso fare stasera.
It wasn't that bad at first.	All'inizio non era così male.
This is the big point.	Questo è il grande punto.
Only minor damage was done.	È stato fatto solo un danno minore.
So that's what we're talking about.	Quindi è di questo che si parla.
I'd die too, if it ever happened.	Morirei anch'io, se mai accadesse.
He hadn't changed in days.	Non era cambiato da giorni.
I still don't know what kind.	Non so ancora di che tipo.
And still sometimes these days.	E ancora a volte in questi giorni.
There was no form to follow.	Non c'era alcun modulo da seguire.
Not a nice thought.	Non è un bel pensiero.
Yet this did not happen.	Eppure, questo non è avvenuto.
With great effort, she turned her head.	Con un grande sforzo, girò la testa.
Any damn time.	Ogni dannata volta.
Our love for each other was special.	Il nostro amore reciproco era speciale.
He had stopped before an injury occurred.	Si era fermato prima che si verificasse un infortunio.
Think about success.	Pensa al successo.
This is the most important part of any faith.	Questa è la parte più importante di ogni fede.
She was so worried about the material that she took it to the police.	Era così preoccupata per il materiale che lo portò alla polizia.
I didn't have to go.	Non dovevo andare.
I could cut you.	Potrei tagliarti.
At the forefront of the subject is the skin.	In prima linea del soggetto c'è la pelle.
They went out together.	Uscivano insieme.
Nobody will insert them.	Nessuno li inserirà.
To me, if they can't deal with it, then it's their problem.	Per me, se non possono affrontarlo, allora è un loro problema.
Do not worry for me.	Non preoccuparti per me.
At least one hundred.	Almeno cento.
Tell the truth.	Di La verità.
The plans have been in the works for months.	I piani sono in lavorazione da mesi.
You never heard of me.	Non hai mai sentito parlare di me.
This project will take some time to complete.	Questo progetto richiederà del tempo per essere completato.
Then I can try to trust you.	Allora posso provare a fidarmi di te.
He has the right to name them.	Ha il diritto di nominarli.
Get as much sleep as you can.	Dormi più che puoi.
Pain must be ignored.	Il dolore deve essere ignorato.
I know how hard it is to let go.	So quanto è difficile lasciar andare.
What the fuck is that fucking smell now.	Che cazzo è quel cazzo di odore adesso.
This, however, only applied to pain with movement.	Questo, tuttavia, si applicava solo al dolore con il movimento.
We have many of the same interests.	Abbiamo molti degli stessi interessi.
My other advice would be to learn how to sell.	Il mio altro consiglio sarebbe quello di imparare a vendere.
Not the other.	Non il contrario.
Day and three other children.	Day e altri tre bambini.
But we lost them one at a time.	Ma li abbiamo persi uno alla volta.
You are mine.	Sei mio.
Not sure how long it's been.	Non è sicuro di quanto tempo sia passato.
It really worked.	Ha funzionato davvero.
The development of the person.	Lo sviluppo della persona.
Nor will he ever see it.	Né la vedrà mai.
I really like games like this one.	Mi piacciono molto i giochi come questo.
It's a pretty sweet app in its current form.	È un'app piuttosto dolce nella sua forma attuale.
It's six or seven.	Sono le sei o le sette.
That was a difficult time for us.	Quello è stato un momento difficile per noi.
Now they are content to burn my books.	Adesso si accontentano di bruciare i miei libri.
The rest goes to the staff.	Il resto va al personale.
Then came the seven trials.	Poi sono arrivate le sette prove.
They laugh and pick it up again.	Ridono e lo sollevano di nuovo.
The point is to drink more.	Il punto è bere di più.
A human might not even last a hundred years.	Un essere umano potrebbe non durare nemmeno cento anni.
The judge explained the procedure.	Il giudice ha spiegato la procedura.
They hardly work.	Difficilmente funzionano.
But here, no one.	Ma qui, nessuno.
There weren't even any cars in the driveway.	Non c'erano nemmeno macchine nel vialetto.
Well, and indeed then.	Bene, e in effetti allora.
Then they returned.	Poi sono tornati.
In any way.	In qualsiasi modo.
We want to hear their stories and build relationships with them.	Vogliamo ascoltare le loro storie e costruire relazioni con loro.
Don't let it take me back.	Non lasciare che mi riporti indietro.
And the fact is, it is part of a critical mass.	E il fatto è che fa parte di una massa critica.
Yes, there was no doubt.	Sì, non c'erano dubbi.
Given the choice, he wants to stay home and read.	Data la scelta, vuole restare a casa a leggere.
To our knowledge, there is no study in our particular environment.	A nostra conoscenza, non c'è studio nel nostro ambiente particolare.
I could see her sweet brown eyes looking at me.	Potevo vedere i suoi dolci occhi marroni che mi guardavano.
She says yes.	Lei dice di sì.
But she won't stop a spaceship.	Ma non fermerà un'astronave.
I shoot, satisfied with myself.	Sparo, soddisfatto di me stesso.
He arrived after the police.	È arrivato dopo la polizia.
They won't be able to hold everyone back.	Non saranno in grado di trattenere tutti.
I ran into this same problem myself.	Mi sono imbattuto in questo stesso problema io stesso.
And today 'just in case' it had happened.	E oggi 'per ogni evenienza' era successo.
Take your measurements.	Effettuate le misurazioni.
There is only one past and it cannot be changed.	C'è un solo passato e non può essere cambiato.
All prices are per person.	Tutti i prezzi si intendono per persona.
He had no plans.	Non aveva piani.
Some items may take longer.	Alcuni articoli potrebbero richiedere più tempo.
I looked out the window.	Ho guardato fuori dalla finestra.
Everyone is looking for power.	Tutti cercano il potere.
See you at the games !.	Ci vediamo ai giochi!.
And there are plenty of both.	E ce ne sono in abbondanza entrambi.
But everything written here comes from the heart.	Ma tutto ciò che è scritto qui viene dal cuore.
What happened last night shouldn't come as a shock.	Quello che è successo la scorsa notte non dovrebbe essere uno shock.
It is totally false.	È totalmente falso.
At heart, a tough old guy.	Nel cuore, un vecchio ragazzo duro.
If I find the answers to the following questions.	Se trovo le risposte alle domande seguenti.
And here we are again.	Ed eccoci di nuovo qui.
Basically, it's about doing what it takes.	In sostanza, si tratta di fare ciò che serve.
They called me evil.	Mi hanno chiamato malvagio.
You know everyone.	Tu conosci tutti.
That was out.	Quello era fuori.
There are no other gift items.	Non ci sono altri articoli da regalo.
Or time, she couldn't be sure.	O il tempo, non poteva esserne sicura.
Add the essential oil and mix well.	Aggiungere l'olio essenziale e mescolare bene.
I didn't know where to start.	Non sapevo da dove cominciare.
At first he felt so responsible.	All'inizio si sentiva così responsabile.
She went back to the research room.	Tornò nella stanza delle ricerche.
This is associated with an ascending order in the system.	Questo è associato a un ordine crescente nel sistema.
Practice two or three times.	Esercitati due o tre volte.
He could also say he was happy.	Potrebbe anche dire che era contento.
Finally, we must attack.	Infine, dobbiamo attaccare.
Different subject to make as they appear.	Soggetto diverso per fare come appaiono.
Much of this is due to a lack of food.	Molto di questo è dovuto alla mancanza di cibo.
One is fixed, the other unknown.	L'uno è fisso, l'altro sconosciuto.
They may forget their fear for a moment or change their behavior.	Possono dimenticare la loro paura per un momento o cambiare il loro comportamento.
Nice to meet you waiting for your post.	Piacere di conoscerti in attesa del tuo post.
I did the same and it seemed to help.	Ho fatto lo stesso e sembrava aiutare.
It came so suddenly.	È arrivato così all'improvviso.
You asked for this and you got it.	Hai chiesto questo e l'hai ottenuto.
Nobody will feel bad about you because you try hard.	Nessuno si sentirà male per te perché ti sforzi.
This is more of a race against time.	Questa è più una corsa contro il tempo.
Vision is changing much faster now.	La vista sta cambiando molto più rapidamente ora.
I certainly didn't include ordinary soldiers.	Certamente non includevo soldati comuni.
The sound rose slowly.	Il suono si alzò lentamente.
Or whatever you want to call it.	O come vuoi chiamarlo.
It wasn't his kind of weapon, especially held in his left hand.	Non era il suo genere di arma, specialmente tenuta nella mano sinistra.
Once again, he wondered what he was doing there.	Ancora una volta, si chiese cosa stesse facendo lì.
Well, man, it's up to you.	Bene, amico, dipende da te.
Discuss it and let me know.	Ne discuti e fammi sapere.
I trust my husband.	Mi fido di mio marito.
And it was just a deal.	Ed era solo un affare.
From there, it would be pushing or pulling.	Da lì, sarebbe spingere o tirare.
So that was his problem.	Quindi questo era il suo problema.
The woman knows that her husband knows something about her.	La donna sa che suo marito sa qualcosa.
And this is the key to making yourself understood.	E questa è la chiave per farti capire.
I got it.	C'è l'ho.
It was something we were looking into.	Era qualcosa che stavamo esaminando.
In fact, it's the other way around.	In realtà, è il contrario.
But we will do our best.	Ma faremo del nostro meglio.
Starting with him.	A partire con lui.
We are for work and opportunity.	Siamo per lavoro e opportunità.
This is a terrible practice and you should avoid it.	Questa è una pratica terribile e dovresti evitarla.
He was afraid of both adults.	Aveva paura di entrambi gli adulti.
Being able to do things like that.	Essere in grado di fare cose del genere.
We do work that needs to be done here.	Facciamo un lavoro che deve essere fatto qui.
I really need to get a hand on this.	Ho davvero bisogno di prendere una mano su questo.
Products are not fully defined and new features continue to be added.	I prodotti non sono completamente definiti e nuove funzionalità continuano ad essere aggiunte.
They were a true upper class.	Erano una vera classe superiore.
He remained silent, and the other two once again followed his example.	Rimase in silenzio, e gli altri due ancora una volta seguirono il suo esempio.
If that's how you feel about it, you don't have to stay.	Se è così che ti senti al riguardo, non devi restare.
He also knew my father.	Conosceva anche mio padre.
Take a slow, deep breath.	Fai un respiro lento e profondo.
How wonderful to be part of it.	Che meraviglia farne parte.
But some things you should know.	Ma alcune cose che dovresti sapere.
He wondered why our sex life wasn't great.	Si chiese perché la nostra vita sessuale non fosse eccezionale.
Sleep would wait.	Il sonno aspetterebbe.
But that's not his goal.	Ma non è il suo obiettivo.
I will love someone because I love him.	Amerò qualcuno perché lo amo.
It took a few seconds to feel their release.	Sono bastati pochi secondi per sentire il loro rilascio.
But even that didn't last long.	Ma anche quello non è durato a lungo.
I don't know how much.	non so quanto.
I love you for that.	Ti amo per quello.
She was twenty.	Aveva vent'anni.
All actions have stopped.	Tutte le azioni si sono fermate.
It was just incredible.	Era semplicemente una cosa incredibile.
I'll sign a paper.	Firmerò un foglio.
They drop three at a time quite frequently.	Ne lasciano cadere tre alla volta abbastanza frequentemente.
We are here to grow.	Siamo qui per crescere.
Make sure anyway.	Assicurati comunque.
And work on it together in a meeting.	E lavorarci insieme durante una riunione.
We do not have much time.	Non abbiamo molto tempo.
I have chosen not to support them for my software.	Ho scelto di non supportarli per il mio software.
Details are a view model with some complex properties.	I dettagli sono un modello di visualizzazione con alcune proprietà complesse.
Nice way to make me feel stupid.	Bel modo di farmi sentire stupido.
It's a sad kind of smile.	È un tipo di sorriso triste.
So many changes.	Tanti cambiamenti.
I wish you would go.	Vorrei che te ne andassi.
Then something pressed him.	Poi qualcosa lo premette.
Soft and sad.	Morbido e triste.
But we must work on this together, including through the media.	Ma dobbiamo lavorare su questo insieme, anche attraverso i media.
It was deeper than just a relationship.	Era più profondo di una semplice relazione.
It was out of time, out of this world.	Era fuori tempo, fuori dal mondo.
At one point we came to a river.	Ad un certo punto arrivammo a un fiume.
He wore no shoes.	Non indossava scarpe.
I have really developed a lot of understanding.	Ho sviluppato davvero molta comprensione.
He also contributed ideas.	Ha anche contribuito con idee.
The only problem, the story doesn't make fucking sense.	L'unico problema, la storia non ha un cazzo di senso.
Run it on every file you have.	Eseguilo su ogni file che hai.
I want to share it with everyone.	Voglio condividerlo con tutti.
There was water under the whole city.	C'era acqua sotto l'intera città.
Yes, definitely time for a change.	Sì, decisamente tempo per un cambiamento.
It was really cool.	È stato davvero fantastico.
There was no one to watch.	Non c'era nessuno a guardare.
My wife liked it though.	A mia moglie è piaciuto però.
I was very nervous about the panel.	Ero molto nervoso per il pannello.
The one at the top was the most recent.	Quello in cima era il più recente.
The important thing is that you have chosen to represent your team.	L'importante è che tu abbia scelto di rappresentare la tua squadra.
The way you pour the wine.	Il modo in cui versi il vino.
We want more blood.	Vogliamo più sangue.
Too many patients don't stand up for themselves.	Troppi pazienti non si difendono da soli.
What matters are the details.	Ciò che conta sono i dettagli.
Their world is where land and water meet.	Il loro mondo è dove terra e acqua si incontrano.
We need to think of a name for him.	Dobbiamo pensare a un nome per lui.
For now, this might get you started.	Per ora, questo forse ti farà iniziare.
Now listen to me carefully.	Ora ascoltami attentamente.
Or for itself.	O per se stessa.
It is meant to be.	È destinato ad essere.
Next lay opportunities.	Avanti opportunità laici.
The throat of adult males is black.	La gola dei maschi adulti è nera.
She knew it was the right time.	Sapeva che era il momento giusto.
Look for new people.	Cerca nuove persone.
This is what remains.	Questo è ciò che resta.
She looked at the information she had.	Ha esaminato le informazioni che aveva.
More please.	Di più per favore.
Later the other left.	Più tardi l'altro se ne andò.
It is not a surprise.	Non è una sorpresa.
I didn't see it as a big deal.	Non l'ho visto come un grosso problema.
I'm hiding, she thought.	Sono nascosta, pensò.
I come from a very poor background.	Vengo da un ambiente davvero povero.
It is as if someone had died.	È come se qualcuno fosse morto.
It was just such a surprise.	È stata proprio una tale sorpresa.
We are not those people.	Non siamo quelle persone.
This number is expected to double in the next year.	Questo numero dovrebbe raddoppiare nel prossimo anno.
And to be honest, it's working.	E per essere onesti, sta funzionando.
My improvement.	Un mio miglioramento.
It is far from the line of the sun.	È ben lontano dalla linea del sole.
Otherwise bad things will happen.	Altrimenti succederanno cose brutte.
Just give me some of those guys.	Dammi solo qualcuno di quei ragazzi.
Their message has stopped spreading.	Il loro messaggio ha smesso di essere diffuso.
Three causes explain this.	Tre cause spiegano questo.
Each role is different.	Ogni ruolo è diverso.
For whatever reason.	Per qualsiasi ragione.
I don't use a commercial anymore because the scene is so big.	Non uso più uno spot perché la scena è così grande.
There is power inside.	C'è potere dentro.
I had heard a voice.	Avevo sentito una voce.
It is truly an amazing thing.	È davvero una cosa incredibile.
We didn't care, but some people might.	Non ci importava, ma alcune persone potrebbero.
When the child saw us, he joined us.	Quando il bambino ci ha visto, ci ha raggiunto.
More details can be found in the experimental section.	Maggiori dettagli possono essere trovati nella sezione sperimentale.
Numerous bird species can be observed throughout the year.	Durante tutto l'anno si possono osservare numerose specie di uccelli.
I've seen high school kids do it.	Ho visto ragazzi delle superiori farlo.
They knew it, because they were following this guy.	Lo sapevano, perché stavano seguendo questo ragazzo.
So they have to ask their parents for money.	Quindi devono chiedere soldi ai genitori.
It was just a dream.	Era solo un sogno.
I should notice the thoughts.	Dovrei notare i pensieri.
A live example.	Un esempio dal vivo.
It was suddenly stopped.	È stato improvvisamente interrotto.
It was perfect in every way, but very small.	Era perfetto in ogni modo, ma molto piccolo.
Using high quality material.	Utilizzando materiale di alta qualità.
The objects used had the same characteristics described in previous experiments.	Gli oggetti utilizzati avevano le stesse caratteristiche descritte negli esperimenti precedenti.
The audience is not broken.	Il pubblico non è rotto.
His word was law.	La sua parola era legge.
It goes so fast.	Va così veloce.
So, so cute.	Così, così carino.
Not yet.	Non ancora.
And then, nothing.	E poi, niente.
Will you help them get there ?.	Li aiuterai ad arrivarci?.
Read it first.	Leggilo prima.
A means to a different end.	Un mezzo per un fine diverso.
You have a better chance of surviving if you give me the baby.	Hai più possibilità di sopravvivere se mi dai il bambino.
She makes me walk with her in her garden.	Mi fa camminare con lei nel suo giardino.
I took my sister and we left the house.	Ho preso mia sorella e siamo usciti di casa.
She should have killed him.	Avrebbe dovuto ucciderlo.
She lost the baby.	Ha perso il bambino.
But they are far from perfect.	Ma sono molto lontani dall'essere perfetti.
No differences were found between treatments.	Non sono state riscontrate differenze tra i trattamenti.
Of course, as you say, nothing can beat this taste.	Certo, come dici tu, niente può battere questo gusto.
They take us by the throat.	Ci prendono per la gola.
Furthermore, there were only a few observations.	Inoltre, erano presenti solo poche osservazioni.
I felt quite cold.	Mi sentivo piuttosto freddo.
I will definitely order this again.	Ordinerò sicuramente di nuovo questo.
Life isn't really an individual journey.	La vita non è davvero un viaggio individuale.
Sure, you feel the way you feel.	Certo, ti senti come ti senti.
Of course, the record is bad.	Certo, il record è pessimo.
And any day of the year.	E qualsiasi giorno dell'anno.
We all have it except for the strange specific situation.	Abbiamo tutti tranne che per la strana situazione specifica.
Other times, we stand out.	Altre volte, ci distinguiamo.
I also never want to forget these moments.	Anche io non voglio mai dimenticare questi momenti.
It was on his side.	Era dalla sua parte.
An interesting night.	Una notte interessante.
I can't really see what's going on.	Non riesco davvero a vedere che sta succedendo.
Then she wouldn't leave the place where her head once stood.	Allora non avrebbe lasciato il posto dove una volta si trovava la sua testa.
Only then did the sound make sense to me.	Solo allora il suono ha avuto un senso per me.
There were a few reasons for this.	C'erano alcune ragioni per questo.
We love you and thank you for every hard work you have given.	Ti amiamo e grazie per ogni duro lavoro che hai dato.
She wants me right away.	Mi vuole subito.
The new models could have been a problem, but they didn't have any new ones.	I nuovi modelli avrebbero potuto essere un problema, ma non ne avevano di nuovi.
Let us consider both cases.	Consideriamo entrambi i casi.
It was strange looking at it from the outside.	Era strano guardarlo dall'esterno.
Probably years.	Probabilmente anni.
Pepper in their lives.	Pepe nelle loro vite.
Really, this was a mistake.	Davvero, questo è stato un errore.
Not Windows applications, but Windows itself.	Non le applicazioni Windows, ma Windows stesso.
There is no doubt about this and don't forget it.	Non ci sono dubbi su questo e non dimenticarlo.
Then it stopped and it was very serious.	Poi si è fermata ed è stata molto seria.
If you do twenty a day, it takes a couple of weeks.	Se ne fai venti al giorno, ci vogliono un paio di settimane.
To the mother.	Alla madre.
I'm sorry for him.	Mi dispiace per lui.
It was pretty funny.	È stato piuttosto divertente.
And this is honest blogging as fuck.	E questo è il blog onesto come un cazzo.
Run down to get some food, get ready for the second race.	Corri giù a prendere del cibo, preparati per la seconda gara.
Your table is waiting.	Il tuo tavolo sta aspettando.
There is very little else to say.	C'è davvero poco altro da dire.
School was the key to life.	La scuola era la chiave della vita.
I won't let that happen, though.	Non lascerò che accada, però.
He orders me to help him myself.	Mi ordina di aiutarlo io stesso.
Their goal was to be a mother and available to children.	Il loro obiettivo era essere una madre e disponibile per i bambini.
Discuss how much data was used to train their models.	Discutere quanti dati sono stati utilizzati per addestrare i loro modelli.
Order shouldn't matter.	L'ordine non dovrebbe avere importanza.
There are several special problems that the program has faced.	Ci sono diversi problemi speciali che il programma ha dovuto affrontare.
We can't say about tomorrow.	Non possiamo dire di domani.
He took it everywhere he went.	Lo portava ovunque andasse.
Here, you will want to be careful.	Qui, vorrai stare attento.
Talking about things helps.	Parlare delle cose aiuta.
He has read some more.	Ne ha letto un po' di più.
We cannot continue without improvements.	Non possiamo continuare senza miglioramenti.
I was there to eat.	Ero lì per mangiare.
Nobody was involved in anything.	Nessuno era coinvolto in niente.
The single was an instant hit with major air plays.	Il singolo è stato un successo immediato con importanti air play.
She said she wouldn't go in.	Ha detto che non sarebbe entrata.
This is relatively low compared to other studies.	Questo è relativamente basso rispetto ad altri studi.
Nobody was anywhere.	Nessuno era da nessuna parte.
If she is there, she is so close.	Se è lì, è così vicina.
The mobile phase can be.	La fase mobile può essere.
I threw it down.	Ho buttato giù.
We're just here to keep you safe.	Siamo qui solo per tenerti al sicuro.
They went to the family room at the back of the house.	Andarono nella stanza di famiglia sul retro della casa.
Instead the group survived and continued to eat their dead.	Invece il gruppo è sopravvissuto e ha continuato a mangiare i propri morti.
You don't need to kill me.	Non c'è bisogno che tu mi uccida.
She seemed pretty smart by not taking the start.	Sembrava piuttosto intelligente non prendendo l'inizio.
The only rule is that the version numbers should increase.	L'unica regola è che i numeri di versione dovrebbero aumentare.
And perhaps other countries in the region as well.	E forse anche altri paesi della regione.
I was running against the other guys, running to win.	Stavo correndo contro gli altri ragazzi, correndo per vincere.
There was one death in the country and nine injured.	C'è stato un morto nel paese e nove feriti.
She is too scared.	È troppo spaventata.
Anything that has to do with politics.	Tutto ciò che ha a che fare con la politica.
The data obtained were analyzed through the method of content analysis.	I dati ottenuti sono stati analizzati attraverso il metodo dell'analisi dei contenuti.
She sure she is getting quite young.	Di certo sta diventando piuttosto giovane.
Due to my poor physical condition, this will be my final statement.	A causa delle mie cattive condizioni fisiche, questa sarà la mia dichiarazione finale.
No other political leader is even close.	Nessun altro leader politico è nemmeno vicino.
You may have found your new favorite food to prepare and eat.	Potresti aver trovato il tuo nuovo cibo preferito da preparare e mangiare.
This set proves.	Questo insieme dà la prova di.
I'm telling you the truth.	Ti sto dicendo la verità.
However, his conversation with the judge does not appear in the proceedings.	Tuttavia, la sua conversazione con il giudice non appare negli atti.
You know, about what you said last night.	Sai, su quello che hai detto ieri sera.
But this is clearly not the case.	Ma chiaramente non è così.
Everything they need for the river has to go in a dry bag.	Tutto ciò di cui hanno bisogno per il fiume deve andare in una sacca asciutta.
As it continues to grow, it will do interesting things.	Mentre continua a crescere, farà cose interessanti.
I just know there was.	So solo che c'è stato.
Many will see hope.	Molti vedranno la speranza.
The sun had not yet risen.	Il sole non era ancora sorto.
This is much more familiar.	Questo è molto più familiare.
She continued the pretend play.	Ha continuato il gioco di finzione.
Great looking guys and photos too.	Ottima ricerca ragazzi e anche foto.
One put his hands over my mouth.	Uno mi ha messo le mani sulla bocca.
And he found himself here.	E si è ritrovato qui.
I don't have the strength.	Non ho la forza.
She grew up there, you know.	È cresciuta lì, sai.
You have to get it.	Devi prenderla.
And sometimes we talk about things that are happening on social media.	E a volte parliamo di cose che stanno accadendo sui social media.
You would need a simple and consistent definition.	Avresti bisogno di una definizione semplice e coerente.
It felt natural.	Sembrava naturale.
We need the crusher.	Abbiamo bisogno del frantoio.
I wonder who will be next ?.	Mi chiedo chi sarà il prossimo?.
It will happen.	Succederà.
Relief, which could be associated with an act.	Sollievo, che potrebbe essere associato a un atto.
The things they did could not be taught.	Le cose che facevano non potevano essere insegnate.
I do not wish anyone this experience.	Non auguro a nessuno questa esperienza.
I've never felt closer.	Non mi sono mai sentito più vicino.
And you want to get comfortable when you're not on set.	E vuoi metterti a tuo agio quando non sei sul set.
It is not necessary to discuss and agree on everything.	Non è necessario discutere e mettersi d'accordo su tutto.
What we stand for.	Ciò che rappresentiamo.
Try walking one foot off the ground, then two feet, then three.	Prova a camminare a un piede da terra, poi a due piedi, poi a tre.
Well, something is wrong.	Beh, c'è qualcosa che non va.
It was a large brown horse that had only one eye.	Era un grosso cavallo marrone che aveva un solo occhio.
But this sounds like a program.	Ma questo suona come un programma.
I took him for lunch.	L'ho portato a pranzo.
I'll give you that example.	Ti faccio quell'esempio.
But there are other things too.	Ma ci sono anche altre cose.
I'm trying something harder than ever.	Sto provando qualcosa di più difficile che mai.
Fighting, he said, hadn't entered their heads.	Combattere, disse, non era entrato nelle loro teste.
I'll be right there.	Arrivo subito.
And denied, once again.	E negato, ancora una volta.
But that's not the only environment.	Ma non è l'unico ambiente.
I want to share it with you.	Voglio condividerlo con te.
We need to get you in and out before they know it.	Dobbiamo farti entrare e uscire prima che se ne accorgano.
My mother did it.	Mia madre l'ha fatto.
Unfortunately, today turned out to be the day of a board meeting.	Sfortunatamente, oggi si è rivelato il giorno di una riunione del consiglio.
What you want to do for yourself is there.	Quello che vuoi fare per te è lì.
I'm so glad you took me at my word.	Sono così felice che tu mi abbia preso in parola.
They were dense, defined.	Erano fitti, definiti.
Either way, tell him what you have in mind.	Ad ogni modo, digli cosa hai in mente.
One third of the original length.	Di un terzo della lunghezza originale.
Nobody came to the door.	Nessuno è venuto alla porta.
Thank you so much for doing this.	Grazie mille per averlo fatto.
Thought can affect matter.	Il pensiero può influenzare la materia.
Because it is the place where things seem right or wrong.	Perché è il luogo in cui le cose sembrano giuste o sbagliate.
Please say yes.	Per favore, dì di sì.
Values ​​are sometimes mixed with goals.	I valori a volte sono mescolati con gli obiettivi.
Not at my age.	Non alla mia età.
Add steps as needed.	Aggiungi passaggi se necessario.
It's a challenge for these guys.	È una sfida per questi ragazzi.
Some have passed this year, a lot last year.	Alcuni sono passati quest'anno, molto l'anno scorso.
All heads fit into the same handle.	Tutte le teste si inseriscono nella stessa maniglia.
We constantly learn, as well as others in the project.	Impariamo costantemente, così come gli altri nel progetto.
We stayed there for a while.	Siamo rimasti lì per un po'.
That must have been it.	Dev'essere stato questo.
I told you, he's crazy about you.	Te l'ho detto, è pazzo di te.
You won't work tomorrow.	Non lavorerai domani.
This is a photo of the judgment.	Questa è una foto del giudizio.
They have been with me for a long time.	Sono con me da molto tempo.
It cannot be reduced to logic and reason.	Non può essere ridotto alla logica e alla ragione.
I'm keeping myself under control, of course.	Mi sto tenendo sotto controllo, ovviamente.
But it can be difficult to think about what to write exactly.	Ma può essere difficile pensare a cosa scrivere esattamente.
He wanted to understand her.	Voleva capirla.
They chase each other cleanly.	Si rincorrono l'un l'altro in modo pulito.
I hope they do.	Spero che lo facciano.
They are welcome here.	Sono i benvenuti qui.
I feel myself taking a deep breath.	Mi sento prendere un respiro profondo.
The case does not call today.	Il caso non chiama oggi.
For her, he had to hit her in the face.	Per lei, doveva colpirla in faccia.
Such speech comes out only very rarely.	Tale discorso esce solo molto raramente.
Outside the exhibition area.	Al di fuori dell'area espositiva.
I didn't mind the weather.	Non mi dispiaceva il tempo.
You would be the most dangerous person in the system.	Sarebbe la persona più pericolosa del sistema.
I did it.	L'ho fatto.
She is a list image.	Lei è un'immagine di lista.
That trip changed my life.	Quel viaggio mi ha cambiato la vita.
They both agreed that if they met again, one would die.	Entrambi hanno convenuto che se si fossero incontrati di nuovo, uno sarebbe morto.
It seems very likely.	Sembra molto probabile.
Try it anyway.	Provalo comunque.
This method was chosen for two reasons.	Questo metodo è stato scelto per due motivi.
This was a release she had needed for a long time.	Questa era una liberazione di cui aveva bisogno da molto tempo.
She was walking fast.	Stava camminando veloce.
With a little sex.	Con un po' di sesso.
It's wonderful and we try.	È meraviglioso e ci proviamo.
Fifteen for lunch.	Quindici a pranzo.
We need him on our side.	Abbiamo bisogno di lui dalla nostra parte.
I thought this would be a good time for that.	Ho pensato che questo sarebbe stato un buon momento per questo.
What is it.	Cos'è, è.
Buy it used.	Compralo usato.
You have been on this range before.	Sei stato su questa gamma prima.
Now he had the perfect temperature.	Adesso aveva la temperatura perfetta.
This was right after breakfast.	Questo è stato subito dopo colazione.
They weren't even that powerful.	Non erano nemmeno così potenti.
He could become whatever he needed to be.	Poteva diventare qualunque cosa avesse bisogno di essere.
Repeat this as long as you feel like it.	Lo ripeti finché ne hai voglia.
Set goals and achieve them.	Stabilisci obiettivi e raggiungili.
Then you have a decision to make.	Allora hai una decisione da prendere.
Including the government.	Compreso il governo.
I've been on hold for hours at a time.	Sono stato in attesa per ore alla volta.
She is an extraordinary person.	È una persona straordinaria.
That idea was also in the air.	Anche quell'idea era nell'aria.
I am not a young woman.	Non sono una giovane donna.
And remember, on this point, that you have real responsibility.	E ricorda, su questo punto, che hai la vera responsabilità.
So take my opinion for what you want.	Quindi prendi la mia opinione per quello che vuoi.
My world hadn't changed, but the world around me had changed.	Il mio mondo non era cambiato, ma il mondo intorno a me era cambiato.
Yet she wants to leave.	Eppure lei vuole andarsene.
This is what we had to experience.	È ciò che dovevamo sperimentare.
It was super fun.	È stato super divertente.
That's why my picture never appeared here.	Ecco perché la mia immagine non è mai apparsa qui.
When you first meet someone, ask for a few basic things.	Quando incontri una persona per la prima volta, chiedi alcune cose di base.
We had almost nothing.	Non avevamo quasi niente.
I will save it in my files.	Lo salverò nei miei file.
Instead he pushed it, too fast, too hard.	Invece la spinse, troppo in fretta, troppo forte.
For the past decade, they needed both.	Negli ultimi dieci anni, avevano bisogno di entrambi.
He was a very strange guy.	Era un ragazzo molto strano.
If you are having fun, they will want to join in the fun.	Se ti stai divertendo, vorranno unirsi al divertimento.
Be my legs.	Sii le mie gambe.
I don't know if you are a risk.	Non so se sei un rischio.
Not only do they help workers get their projects done, but.	Non solo aiutano i lavoratori a portare a termine i loro progetti, ma.
If this were looked at nice places.	Se questo fosse guardato bei posti.
It was late afternoon.	Era tardo pomeriggio.
There is so much involved in this.	C'è così tanto coinvolto in questo.
I haven't seen them for a while.	Non li vedevo da un po'.
Let's go in and make a movie.	Entriamo e facciamo un film.
This place belonged to him.	Questo posto era suo.
I don't know how they follow the wrong done.	Non so come seguano il torto fatto.
It would have been ideal for you, ideal.	Sarebbe stato l'ideale per te, l'ideale.
You see it everywhere.	Lo vedi ovunque.
This is not to say that they are themselves advanced.	Questo non vuol dire che siano loro stessi avanzati.
Please let me know.	Per favore mi faccia sapere.
I like this drink.	Mi piace questa bevanda.
Involve the children in the relocation process.	Coinvolgi i bambini nel processo di trasloco.
A comparison with controls was made.	È stato effettuato un confronto con i controlli.
Three independent experiments were performed.	Sono stati eseguiti tre esperimenti indipendenti.
Everyone could tell.	Tutti potrebbero dirlo.
Too many damn people.	Troppe maledette persone.
Learn more about what's in the update as the information comes in.	Maggiori informazioni su cosa contiene l'aggiornamento man mano che arrivano le informazioni.
Fear filled her throat.	La paura le riempì la gola.
All other parameters were predefined.	Tutti gli altri parametri erano predefiniti.
Here the situation is somewhat different.	Qui la situazione è un po' diversa.
Shake it for a long time.	Scuotilo a lungo.
My life is so over.	La mia vita è così finita.
You are a natural.	Sei un naturale.
No music video was made for the song.	Nessun video musicale è stato realizzato per la canzone.
I really wish you two would meet.	Vorrei tanto che voi due vi incontraste.
Ready to keep a secret.	Pronto a mantenere un segreto.
Everyone has to live their life as they normally would.	Tutti devono vivere la propria vita come farebbero normalmente.
The court of first instance accepted and entered factual findings to that effect.	Il tribunale di primo grado ha accettato e ha inserito accertamenti di fatto in tal senso.
That trace comes out of it.	Quella traccia ne viene fuori.
It could grow old waiting.	Potrebbe invecchiare aspettando.
And, the past.	E, il passato.
We hardly think so.	Difficilmente pensiamo che sia così.
Great great great.	Grande grande grande.
You are sure to find exactly what your customers want and need.	Sei sicuro di trovare proprio ciò che i tuoi clienti desiderano e di cui hanno bisogno.
They were killing us.	Ci stavano uccidendo.
But that same university study found no such thing.	Ma quello stesso studio universitario non ha trovato nulla del genere.
You could hurt yourself.	Potresti farti del male.
I offered myself to you.	Mi sono offerto a te.
I don't know why your wife and children aren't enough for you.	Non so perché tua moglie e i tuoi figli non ti bastano.
I followed.	Ho seguito.
They won't have to walk.	Non dovranno camminare.
Besides, it hurt.	Inoltre, faceva male.
I hadn't planned on saying any of this.	Non avevo programmato di dire niente di tutto questo.
I really recommend anyone who wants to write to just write.	Consiglio davvero a chiunque voglia scrivere di scrivere e basta.
This man opposes that man.	Quest'uomo si oppone a quell'uomo.
Her eyes didn't follow him.	I suoi occhi non lo seguirono.
He seems a little too aware if you ask me.	Sembra un po' troppo consapevole, se me lo chiedi.
Practice the real interview questions.	Esercitati con le domande del colloquio reale.
You absolutely are.	Lo sei assolutamente.
But she is wide open.	Ma è spalancata.
Be responsible for a change.	Essere responsabili di un cambiamento.
I wouldn't take it anywhere more public.	Non lo porterei in nessun posto più pubblico.
They are the material elements that he really has to deal with.	Sono gli elementi materiali con cui ha davvero a che fare.
He looks at the beautiful open space in the center.	Guarda il bellissimo spazio aperto al centro.
He needs to stay and he needs to fight.	Ha bisogno di restare e ha bisogno di combattere.
It is your job to train your teachers on these new programs.	È tuo compito formare i tuoi insegnanti su questi nuovi programmi.
They are looking for a good fuck though.	Stanno cercando una bella scopata però.
But it had to come from somewhere.	Ma doveva venire da qualche parte.
I can tell what you are thinking.	Posso dire cosa stai pensando.
No sound, no movement.	Nessun suono, nessun movimento.
The match was a real battle.	La partita è stata una vera battaglia.
We can't wait for it to end.	Non vediamo l'ora che finisca.
I love the food.	Adoro il cibo.
Go back to your preferred technique once you've made the turn.	Torna alla tecnica che preferisci una volta effettuata la svolta.
I have worked with them for several years now.	Ho lavorato con loro per diversi anni ormai.
Things are changing, but the sun is coming out.	Le cose stanno cambiando, ma sta uscendo il sole.
If he had stayed home, none of the damage would have occurred.	Se fosse rimasto a casa, nessuno dei danni si sarebbe verificato.
The last term is treated as follows.	L'ultimo termine è trattato come segue.
Deep down he knew what was going to happen.	Nel profondo sapeva cosa sarebbe successo.
We have lost people.	Abbiamo perso persone.
But he didn't think twice.	Ma non ci ha pensato due volte.
It was their property.	Era di loro proprietà.
Our points are more or less the same.	I nostri punti sono più o meno gli stessi.
He looked her in the face.	La guardò in faccia.
No water changes were conducted during the experiment.	Nessun cambio d'acqua è stato condotto durante l'esperimento.
You say you don't want it.	Dici che non lo vuoi.
The biggest change was with the men themselves.	Il cambiamento più grande è stato con gli uomini stessi.
People don't talk about it.	La gente non ne parla.
However, it was even more dangerous to do it to animals.	Tuttavia, era ancora più pericoloso farlo agli animali.
An unusual problem.	Un problema insolito.
He is my father.	Lui è mio padre.
Not a word.	Non una parola.
Those things can stay with us for years.	Quelle cose possono restare con noi per anni.
Part of me didn't believe it was going to happen.	Una parte di me non credeva che sarebbe successo.
And we keep in touch.	E ci teniamo in contatto.
Times have changed.	I tempi sono cambiati.
Sometimes he could remember the house, but that doesn't matter.	A volte riusciva a ricordare la casa, ma non importa.
To be that teacher who shows up.	Per essere quell'insegnante che si fa vedere.
There is no doubt that they were the best.	Non c'è dubbio che erano i migliori.
It's actually not bad.	In realtà non è male.
Like a little girl.	Come una bambina.
This was especially true during a weekend period.	Ciò era particolarmente vero durante un periodo di fine settimana.
Our actions towards others.	Le nostre azioni verso gli altri.
The user can view or download it.	L'utente può visualizzarlo o scaricarlo.
Get him a good car next year.	Portagli una buona macchina l'anno prossimo.
And then the magic happens.	E poi avviene la magia.
So it was easy.	Quindi è stato facile.
The second was much better.	Il secondo era molto meglio.
A woman would eventually lead this country.	Una donna alla fine guiderebbe questo paese.
Then the president intervened.	Poi è intervenuto il presidente.
I assume you two are going to want some personal time.	Presumo che voi due vorrete del tempo personale.
She has never lost faith.	Non ha mai perso la fede.
After this she looks out.	Dopo questo guarda fuori.
And like the others, this storm will not fail.	E come gli altri, questa tempesta non mancherà.
It was a fun little stop.	È stata una piccola sosta divertente.
We are not the same person we were a second ago.	Non siamo la stessa persona che eravamo un secondo fa.
They have been since the beginning of the season.	Lo sono dall'inizio della stagione.
I can put the money alone.	Posso mettere i soldi da solo.
I do not know exactly.	Non lo so esattamente.
It didn't last.	Non è durato.
You know, spring training was a little different.	Sai, l'allenamento primaverile era un po' diverso.
We show you how we work.	Ti mostriamo come lavoriamo.
If you want to download your photos, no problem.	Se vuoi scaricare le tue foto, nessun problema.
It wasn't easy.	Non è stato facile.
It is not a possibility.	Non è una possibilità.
She reached behind her and took her by the neck.	Si sporse dietro di sé e la prese per il collo.
Start with a clean desk.	Inizia con una scrivania pulita.
She treated them like he was her friend.	Li trattava come i suoi amici.
I ordered the books.	Ho ordinato i libri.
Details to follow.	Dettagli a seguire.
But just wait for tomorrow.	Ma aspetta solo domani.
I highly recommend you check them out.	Ti consiglio vivamente di controllarli.
It started a couple of months after he got to school.	È iniziato un paio di mesi dopo il suo arrivo a scuola.
They played better in defense.	Hanno giocato meglio in difesa.
Everything he wanted him to know.	Tutto quello che voleva che lui sapesse.
This initial decline was thought to be associated with the procedure itself.	Si pensava che questo calo iniziale fosse associato alla procedura stessa.
But his mother has an idea on how to test her.	Ma sua madre ha un'idea su come metterla alla prova.
If the product is good, it will be here.	Se il prodotto è buono, sarà qui.
Lying there with her next to him felt like home.	Sdraiato lì con lei accanto a lui sembrava come a casa.
Continue the conversation.	Continui la conversazione.
He didn't ask any questions.	Non ha fatto domande.
His eyes big on him.	I suoi occhi grandi.
If you need more information, just ask.	Se hai bisogno di maggiori informazioni chiedi pure.
This is how he became his own master, master of his dreams.	È così che è diventato il padrone di se stesso, il padrone dei suoi sogni.
I'm not there.	Non sono lì.
Suddenly, someone picked up the phone.	All'improvviso, qualcuno ha alzato il telefono.
The other players are good.	Gli altri giocatori sono bravi.
I put it in a warm place.	L'ho messo in un luogo caldo.
You can't lift your head.	Non puoi alzare la testa.
They weren't going to shoot him now.	Non gli avrebbero sparato adesso.
There is not.	Non c'è.
Take some pressure off.	Togli un po' di pressione.
It's been a while waiting for the capture.	È passato un po' di tempo in attesa della cattura.
Wine had higher levels than beer.	Il vino aveva livelli più alti della birra.
They will surely sound much better !.	Sicuramente suoneranno molto meglio!.
These are on their way.	Questi stanno arrivando.
He wanted to drink in the moment.	Voleva bere nel momento.
Neither more nor less.	Né più né meno.
Maybe something a little funny can help.	Forse qualcosa di un po' divertente può aiutare.
The core is there.	Il nucleo è lì.
As we do, of course.	Come facciamo noi, ovviamente.
Some of them looked towards her.	Alcuni di loro guardarono verso di lei.
For the rest we are the same.	Per il resto siamo uguali.
I do the smallest task immediately.	Svolgo immediatamente il compito più piccolo.
A nice project.	Un bel progetto.
Serve chicken and fish as soon as possible.	Servire pollo e pesce il prima possibile.
All of this can be done in two weeks.	Tutto questo può essere fatto in due settimane.
But they know there are people here.	Ma sanno che ci sono persone qui.
This has happened in several cases.	Ciò è avvenuto in diversi casi.
I've created a function that will do this for you.	Ho creato una funzione che lo farà per te.
She seemed unable to speak.	Sembrava incapace di parlare.
Each person has been given the power of life and death.	Ad ogni persona è stato conferito il potere della vita e della morte.
That's how he did it.	È così che ha fatto.
I feel it in her breath.	Lo sento nel suo respiro.
At the time it was a large sum of money.	All'epoca era una grossa somma di denaro.
I am ready for something.	Sono pronto per qualcosa.
A light rain fell.	Cadde una pioggia leggera.
It was sweet of her to feel that way, however.	Fu dolce da parte sua sentirsi in quel modo, comunque.
Share this post.	Condividi questo post.
The house is perfect for a family with small children.	La casa è allestita perfetta per una famiglia con bambini piccoli.
My body had changed, and it was weird.	Il mio corpo era cambiato, ed era strano.
This is not a small studio.	Questo non è un piccolo studio.
I am sure it is.	Sono certo che lo sia.
They were, in her eyes, her enemy.	Erano, ai suoi occhi, il nemico.
I hadn't believed in anything.	Non avevo creduto in niente.
I am a man, with the thoughts of a man.	Sono un uomo, con i pensieri di un uomo.
And behind us the darkness.	E dietro di noi il buio.
Let's discuss it now.	Ne discutiamo ora.
I am a very, very good boy.	Sono un ragazzo molto, molto buono.
But it is also for her.	Ma lo è anche per lei.
She sat on the back, ran both hands through her hair.	Si sedette sullo schienale, si passò entrambe le mani tra i capelli.
I would like to ask for more details on this.	Vorrei chiedere ulteriori dettagli in merito.
And nothing else matters when we do.	E nient'altro conta quando lo facciamo.
One by one.	Uno alla volta.
I have nothing to say to any of you.	Non ho niente da dire a nessuno di voi.
I was struck again by how absolutely black the night was.	Fui colpito di nuovo da quanto fosse assolutamente nera la notte.
She had never had a true friend before.	Non aveva mai avuto un vero amico prima.
I have tried and failed to do it before.	Ho provato e non sono riuscito a farlo prima.
Her children were dead.	I suoi figli erano morti.
The night is young.	La notte è giovane.
Affirm that life is suffering.	Afferma che la vita è sofferenza.
Otherwise a nice idea.	Altrimenti una bella idea.
Such analyzes typically take at least thirty minutes per sample to complete.	Tali analisi richiedono in genere almeno trenta minuti per campione per essere completate.
It really is a little weird.	È davvero un po' strano.
Everyone else takes him to the train.	Tutti gli altri lo portano sul treno.
I've seen them walk that way.	Li ho visti camminare in quel modo.
They were very poor.	Erano molto poveri.
I have now experienced evil firsthand.	Ora ho sperimentato il male in prima persona.
I don't know if he takes them.	Non so se li prende.
Come on, we have work to do.	Dai, abbiamo del lavoro da fare.
That's no good.	Non va bene.
This could be my chance.	Questa potrebbe essere la mia occasione.
This is great growth.	Questa è una grande crescita.
But your hand would pass well.	Ma la tua mano passerebbe bene.
We chose this size for a couple of reasons.	Abbiamo scelto questa misura per un paio di motivi.
It's not that you don't talk to other men.	Non è che non parli con altri uomini.
Looking for a fight.	Alla ricerca di un combattimento.
Fight.	Combattere.
It doesn't seem like a big deal.	Non sembra un grosso problema.
Maybe life is trial and error.	Forse la vita è per tentativi ed errori.
He just wasn't involved.	Semplicemente non era coinvolto.
He had two choices, as he saw it.	Aveva due scelte, per come la vedeva.
Or maybe they just want to forget what it is.	O forse vorranno solo dimenticare di cosa si tratta.
I couldn't stand the sight of each other.	Non sopportavo la vista l'uno dell'altro il prossimo.
Then we will be ready for other eyes if need be.	Allora saremo pronti per altri occhi, se necessario.
We will not judge, we promise !.	Non giudicheremo, lo promettiamo!.
It is not for everyone.	Non è per tutti.
There is no need for military force if you only have friends.	Non c'è bisogno di forza militare se hai solo amici.
She is in charge here.	Lei è al comando qui.
She had enough strength for both of them.	Aveva abbastanza forza per entrambi.
I press it and begin to swing.	Lo premo e comincio a oscillare.
I called, but no one answered.	Ho chiamato, ma nessuno ha risposto.
Stay away! 	Stai alla larga!
indeed.	infatti.
As usual, she does it anyway.	Come al solito, lo fa comunque.
Time to close.	È ora di chiudere.
Some people survive.	Alcune persone sopravvivono.
Which leads us to believe that this is who we think we are.	Il che ci porta a credere che questo sia quello che pensiamo di essere.
I think there is a word for it.	Penso che ci sia una parola per questo.
I wish you would take me in your trust.	Vorrei che mi prendessi nella tua fiducia.
You're just trying to break me.	Stai solo cercando di spezzarmi.
This review is fun on so many levels.	Questa recensione è divertente su così tanti livelli.
This season it has really arrived.	In questa stagione è davvero arrivato.
See, it doesn't open.	Vedi, non si apre.
To block the company.	Per bloccare l'azienda.
Can't wait to get there.	Non vedo l'ora di arrivarci.
I'm afraid they hurt her.	Temo che le abbiano fatto del male.
Take the tools, for example.	Prendi gli strumenti, per esempio.
As soon as he exits the first page, the views stop.	Non appena esce dalla prima pagina, le visualizzazioni si fermano.
I wanted to provide this for your use.	Volevo fornire questo per il tuo uso.
His eyes get hard.	I suoi occhi si fanno duri.
The processes are easy to understand.	I processi sono facili da capire.
There is something in my house waiting for me to film it.	C'è qualcosa in casa mia che aspetta che lo filmi.
Everyone in that area knows what happened there.	Tutti in quella zona sanno cosa è successo lì.
Something in the place turned its back on him.	Qualcosa nel posto gli ha dato le spalle.
The problem is, that's not true.	Il problema è che non è vero.
There was not.	Non c'era.
Sure there are.	Certo che ci sono.
I'm really surprised to hear you say such a thing.	Sono davvero sorpreso di sentirti dire una cosa del genere.
Think you have what it takes ?.	Pensi di avere quello che serve?.
And turn left into the parking lot.	E girare a sinistra nel parcheggio.
Yes, she says.	Sì, dice.
It's not what you say but how to say it.	Non è quello che dici ma come dirlo.
I don't need to be recognized for that.	Non ho bisogno di essere riconosciuto per questo.
This causes them to slow down at the beginning and at the end.	Questo li fa rallentare all'inizio e alla fine.
Well, we better start thinking about it.	Bene, è meglio che iniziamo a pensarci.
It is durable and high strength.	È resistente e ad alta resistenza.
After a while no one would speak to her.	Dopo un po' nessuno le avrebbe parlato.
The day after dinner.	Il giorno dopo la cena.
So that's okay.	Quindi va bene.
But she seems to be understanding.	Ma lei sembra essere comprensiva.
Not the way she wanted it.	Non nel modo in cui lei lo voleva.
This is beyond strange.	Questo è al di là di strano.
They should be treated with respect.	Dovrebbero essere trattati con rispetto.
She wanted it all.	Voleva tutto.
What you do with this file is simply open it.	Quello che fai con questo file è semplicemente aprirlo.
The meeting was set.	L'incontro era fissato.
Worse are the consequences that continue for several years in women.	Peggiori sono le conseguenze che continuano per diversi anni nelle donne.
They both have to stay away from each other for now.	Entrambi devono stare lontani l'uno dall'altro per ora.
This process appears somewhat strange.	Tale processo appare alquanto strano.
Rather, it is something completely different.	Piuttosto, è qualcosa di completamente diverso.
At my age.	Alla mia età.
It was flat and firm.	Era piatto e fermo.
I'm trying to order but she still tells me out of stock.	Sto cercando di ordinare ma mi dice ancora esaurito.
Now it was somewhere in between.	Adesso era da qualche parte nel mezzo.
A bottle perhaps.	Una bottiglia forse.
Very friendly staff.	Personale molto cordiale.
When people say we've tried, no, we haven't tried everything.	Quando la gente dice che abbiamo provato, no, non abbiamo provato tutto.
The audience went wild.	Il pubblico si è scatenato.
It has only one number.	Ha un solo numero.
I was angry, angry with both of them.	Ero arrabbiato, arrabbiato con entrambi.
Whatever makes everyone happy, make it the rule.	Qualunque cosa renda tutti felici, falla diventare la regola.
I recognized the three guys who got out.	Ho riconosciuto i tre ragazzi che sono scesi.
It was a good experience in a big city.	È stata una bella esperienza in una grande città.
Types cannot be mixed.	I tipi non possono essere mescolati.
Good thought though.	Buon pensiero però.
The others laughed with her.	Gli altri risero con lei.
We can never make them happy.	Non potremo mai renderli felici.
So far, good.	Finora, bene.
Do you want to check our work ?.	Vuoi controllare il nostro lavoro?.
Times change but workers' lives never get better.	I tempi cambiano ma la vita dei lavoratori non migliora mai.
I really don't think you meant anything wrong with that.	Non credo davvero che tu intendessi male con questo.
As long as you don't know something for sure, you can still hope.	Finché non sai qualcosa di certo, puoi ancora sperare.
Most of us have known for years that something is wrong.	La maggior parte di noi sa, da anni, che qualcosa non va.
As if to save her life.	Come per salvarle la vita.
Also perform one or two.	Anche eseguire uno o due.
We fell in love and had a baby.	Ci siamo innamorati e abbiamo avuto un bambino.
I just heard your dad is worried about where you live now.	Ho appena sentito che tuo padre ora è preoccupato per dove vivi.
Please, he thanks your brothers for me.	Per favore, ringrazia i tuoi fratelli da parte mia.
He loves to fight.	Ama combattere.
Questions are closed, users are removed.	Le domande vengono chiuse, gli utenti vengono rimossi.
This challenge was conveniently rejected.	Questa sfida è stata opportunamente respinta.
The offer was not enough.	L'offerta non è bastata.
I feel it was based on my race.	Sento che era basato sulla mia razza.
We found common ground with him very quickly.	Abbiamo trovato il terreno comune con lui molto velocemente.
This led him to reason for a while.	Questo lo portò a ragionare per un po'.
Shop in religion and the meaning is provided for free.	Acquista nella religione e il significato viene fornito gratuitamente.
I think she feels sorry for me.	Penso che sia dispiaciuta per me.
Killed alone.	Ucciso da solo.
The guys are working hard.	I ragazzi stanno lavorando sodo.
Right, there is the definition of a square.	Giusto, c'è la definizione di quadrato.
The problem is when you hit the back button.	Il problema è quando si preme il pulsante Indietro.
The man was running away.	L'uomo stava scappando.
And there was plenty to keep everyone busy.	E c'era molto per tenere tutti occupati.
Soon he will start another journey to meet them.	Presto inizierà un altro viaggio per incontrarli.
It works both for and against her.	Funziona sia a favore che contro di lei.
Since that time, he has lived life long enough.	Da quel momento, ha vissuto abbastanza la vita.
His voice is cold.	La sua voce è fredda.
There would be no Windows project created.	Non ci sarebbe alcun progetto Windows creato.
The child goes to another family within the community.	Il bambino va in un'altra famiglia all'interno della comunità.
Started over at point vs.	Ricominciato al punto vs.
One of the best in town.	Uno dei migliori in città.
I'm not going to show you the answer.	Non ho intenzione di mostrarti la risposta.
Different problems had significantly different response characteristics.	Problemi diversi avevano caratteristiche di risposta significativamente diverse.
Similar behavior is found for the other three samples.	Un comportamento simile si trova per gli altri tre campioni.
Feel the world around you.	Senti il ​​mondo intorno a te.
This is my first time using this technique.	Questa è la prima volta che utilizzo questa tecnica.
You can't help but smile when you spend time with them.	Non puoi fare a meno di sorridere quando passi del tempo con loro.
Note that a certain action should be split in two.	Noti che una certa azione dovrebbe essere divisa in due.
That said, the fish is also good.	Detto questo, anche il pesce è buono.
In fact, the defendant has not made any request for a retrial.	In realtà, l'imputato non ha avanzato alcuna richiesta per un nuovo processo.
It's nice inside, though.	Dentro è bello, però.
Which could prove useful.	Il che potrebbe rivelarsi utile.
His thought patterns were nothing new.	I suoi schemi di pensiero non erano niente di nuovo.
Thanks for this song.	Grazie per questa canzone.
I started seeing more and understanding more just from being calm.	Ho iniziato a vedere di più e a capire di più solo dall'essere calmo.
This game is very important to us.	Questo gioco è molto importante per noi.
They were in a large empty room.	Erano in una grande stanza vuota.
It's easy to miss them.	È facile non notarli.
The battle is there to be won.	La battaglia è lì per essere vinta.
Nobody came out.	Nessuno è uscito.
Rather light in the body.	Piuttosto leggero nel corpo.
Time to slow down a little.	È ora di rallentare un po'.
And it can help you.	E può aiutarti.
But it was too late to change now.	Ma ormai era troppo tardi per cambiare.
A girl takes their place by her window.	Una ragazza prende il loro posto vicino alla sua finestra.
This is what happened to me.	Questo è quello che mi è successo.
I was determined to finish the race.	Ero determinato a finire la gara.
She had seen a lot, her eyes said.	Aveva visto molto, dicevano gli occhi.
So take your time.	Quindi prenditi il ​​tuo tempo.
I didn't want to go.	Non volevo andare.
She knew it wasn't going to end well.	Sapeva che non sarebbe finita bene.
Whenever we win, well, maybe one of us can walk away.	Ogni volta che vinciamo, beh, forse uno di noi può andarsene.
The second phase begins with its first push.	La seconda fase inizia con la sua prima spinta.
The world, we felt, was just like that.	Il mondo, sentivamo, era proprio così.
But it was none of those things.	Ma non era nessuna di queste cose.
It comes to me, her arms hold me tight.	Viene da me, le sue braccia mi tengono stretto.
They have to decide and come back to us.	Devono decidere e tornare da noi.
He doesn't want to hear her talk about his office.	Non vuole ascoltarla parlare del suo ufficio.
And she found their new children.	E ha trovato loro nuovi figli.
My wife.	Mia moglie.
Data is available upon request.	I dati sono disponibili su richiesta.
That's why you came here.	È per questo che sei venuto qui.
I can't even see where to start.	Non riesco nemmeno a vedere da dove cominciare.
She wasn't her type and that was fine.	Non era il suo tipo e andava bene.
While the number n.	Mentre il numero n.
There were so many people walking the streets.	C'erano così tante persone che camminavano per le strade.
Don't talk to anyone.	Non parlare con nessuno.
The reason it costs so much is that we are so sick.	Il motivo per cui costa così tanto è che siamo così malati.
A third attack proposed in the afternoon was finally canceled.	Un terzo attacco proposto nel pomeriggio è stato infine annullato.
It forces us to act.	Ci obbliga ad agire.
They made it clear to you.	Ti hanno messo in chiaro.
This is a strange position to hold.	Questa è una strana posizione da tenere.
They soon fall in love with each other.	Presto si innamorano l'uno dell'altro.
At first she did not understand or hardly believed.	All'inizio non l'aveva capito o creduto a malapena.
Some are really beautiful.	Alcuni sono davvero belli.
If one of its forms is set aside, another will be needed.	Se una sua forma viene messa da parte, ne servirà un'altra.
Help your heart.	Aiuta il tuo cuore.
Two of her three children born there survived.	Due dei suoi tre figli nati lì sono sopravvissuti.
A special player, a great player.	Un giocatore speciale, un grande giocatore.
She quickly ignored that call.	Ha rapidamente ignorato quella chiamata.
I think you met him two years ago when he was finished.	Penso che tu l'abbia incontrato due anni fa, quando era finito.
We will not look too far ahead.	Non guarderemo troppo avanti.
You have on those who are.	Ha su quelli che lo sono.
In turn, the paper darkens and a barcode is formed.	A sua volta, la carta diventa scura e si forma un codice a barre.
It's safe to say they saw someone.	È sicuro dire che hanno visto qualcuno.
I'll build the bridge in my mind.	Costruirò il ponte nella mia mente.
He knew how difficult it was to make.	Sapeva quanto fosse difficile da realizzare.
And then we heard another one on the other side.	E poi ne abbiamo sentito un altro dall'altra parte.
He had gone with him.	Era andato con lui.
I enjoyed growing up here.	Mi è piaciuto essere cresciuto qui.
You have the right to make that choice.	Hai il diritto di fare quella scelta.
The stress was literally killing her.	Lo stress la stava letteralmente uccidendo.
She pointed out to the young man the wickedness of her ways.	Indicò al giovane la malvagità delle sue vie.
This was quite certain.	Questo era abbastanza certo.
The proof has five steps.	La dimostrazione ha cinque passaggi.
Take him out to the square and shoot him.	Portalo fuori in piazza e sparagli.
It can't be hurt.	Non si può far male.
she, he told her to get off the line.	, le disse di togliersi dalla linea.
Which means you have to make a decision.	Il che significa che devi prendere una decisione.
They can never take their life for granted.	Non possono mai dare per scontata la propria vita.
In addition, the cook must constantly stretch the cooking fire.	Inoltre il cuoco deve tendere costantemente il fuoco di cottura.
More information online.	Maggiori informazioni in linea.
Please guide me what's wrong with the code.	Per favore, guidami cosa c'è che non va nel codice.
He is here to comfort and command us.	È qui per confortarci e comandarci.
She is beautiful.	È bella.
She comes back don't do it.	Torna non farlo.
The fair is right.	La fiera è giusta.
I believe we are doing things that no one else is doing.	Credo che stiamo facendo cose che nessun altro sta facendo.
She never received a reply.	Non ha mai ricevuto risposta.
Show me my purchase options.	Mostrami le mie opzioni di acquisto.
Both are unique in their own way and fit the part.	Entrambi sono unici a modo loro e si adattano alla parte.
I was just afraid it would be weird.	Avevo solo paura che sarebbe stato strano.
Indeed it is.	Certo che lo è.
Much younger.	Molto più giovane.
He may not check this place very often.	Potrebbe non controllare questo posto molto spesso.
I sat in a comfortable chair to wait.	Mi sono seduto su una sedia comoda per aspettare.
I didn't want them to expect the worst.	Non volevo che si aspettassero il peggio.
Now he is in a cat-free house.	Ora è in una casa senza gatti.
He wants to fight, choose that fight with me.	Vuole combattere, scegliere quella battaglia con me.
However, two of the lights turned red.	Tuttavia, due delle luci sono diventate rosse.
He should say something.	Dovrebbe dire qualcosa.
But this was his zone.	Ma questa era la sua zona.
I took the first box.	Ho preso la prima scatola.
The house was empty.	La casa era vuota.
Think about what we can do together.	Pensa a cosa possiamo fare insieme.
But they don't talk much about the fight itself.	Ma non parlano molto del combattimento stesso.
It was a perfect match.	È stato un abbinamento perfetto.
You just do it.	Lo fai e basta.
This is the best group in the rooms.	Questo è il miglior gruppo nelle stanze.
And he knew for sure.	E lo sapeva per certo.
But it was possible.	Ma era possibile.
Her face was pale and wild.	Il suo viso era pallido e selvaggio.
He didn't know what it meant.	Non sapeva cosa significasse.
We are used to it, in the business world.	Ci siamo abituati, nel mondo degli affari.
More details here.	Maggiori dettagli qui.
In fact, you may even hate it.	In effetti, potresti persino odiarlo.
This issue was raised earlier.	Questo problema è stato sollevato in precedenza.
I am really excited to be working on this project.	Sono davvero entusiasta di lavorare a questo progetto.
You feel free to believe as you wish.	Ti senti libero di credere come desideri.
We haven't seen her for years, however.	Comunque non la vedevamo da anni.
We don't want you.	Non ti vogliamo.
We assumed that everything was going to be normal.	Davamo per scontato che sarebbe stato tutto normale.
I thought it was best that you answer.	Ho pensato che fosse meglio che rispondesse.
I can no longer leave my body.	Non posso più lasciare il mio corpo.
We pay them.	Li paghiamo.
None within walking distance.	Nessuno raggiungibile a piedi.
Living properly drains the soul.	Vivere correttamente fa prosciugare l'anima.
I'm sure.	Ne sono sicuro.
This is just to turn my program into one file.	Questo è solo per trasformare il mio programma in un unico file.
Nobody noticed.	Nessuno se ne è accorto.
Times of darkness are our usual destiny.	I tempi di oscurità sono il nostro solito destino.
You do not have the option to rate this deal up or down.	Non hai la possibilità di votare questo accordo in alto o in basso.
Some will have been on them for years.	Alcuni saranno stati su di loro per anni.
The prices are in line with what you would expect to pay.	I prezzi sono in linea con quello che ti aspetteresti di pagare.
Kind of like hers, but somehow different.	Un po' come il suo, ma in qualche modo diverso.
Round, and therefore may have had a very short existence.	Rotonda, e quindi potrebbe aver avuto un'esistenza molto breve.
Energy is needed for them whether they are working or resting.	L'energia è necessaria per loro sia che stiano lavorando o che stiano riposando.
Things are coming to me.	Le cose stanno arrivando a me.
I heard them.	Li ho sentiti.
And it could change the rest of your life.	E potrebbe cambiare il resto della tua vita.
I should have been more careful.	Avrei dovuto stare più attento.
I felt like it was there.	Mi sentivo come se fosse lì.
It could be less.	Potrebbe essere inferiore.
But you just have to start.	Ma devi solo iniziare.
You tell lies, girl.	Dici bugie, ragazza.
I really enjoyed it.	Mi è davvero piaciuto.
He wasn't, because he wasn't the driver.	Non lo era, perché non era l'autista.
Oh, if only they knew what was planned.	Oh, se solo sapessero cosa è stato pianificato.
Then the air itself caught fire.	Poi l'aria stessa ha preso fuoco.
Sure, they were.	Certo, lo erano.
She didn't turn around.	Non si voltò.
I wanted to go to college.	Volevo andare al college.
But that's pretty damn close.	Ma questo è dannatamente vicino.
He realized that she was aware of her eyes on her.	Si rese conto che lei era consapevole dei suoi occhi su di lei.
This was a big shock to me too.	Questo è stato un grande shock anche per me.
She was perfectly chosen.	È stata scelta alla perfezione.
Today it houses a physiotherapy office.	Oggi è sede di un ufficio di fisioterapia.
And boy, has it been such a day.	E ragazzo, è stata una giornata del genere.
Not like it happens to anyone these days.	Non come succede a nessuno in questi giorni.
She had the same dream a couple of times a year.	Ha fatto lo stesso sogno un paio di volte all'anno.
This operation goes back a long time.	Questa operazione risale a molto tempo fa.
The first failed.	Il primo fallito.
She didn't know what to say about such talk.	Non sapeva cosa dire su discorsi del genere.
She just couldn't tell.	Non poteva proprio dirlo.
So pale.	Così pallido.
I can't see the face now and.	Non riesco a vedere la faccia ora e.
You can really do it.	Puoi davvero farlo.
The young man remained standing.	Il giovane rimase in piedi.
Easy to store and transfer to job sites.	Facile da memorizzare e trasferire ai siti di lavoro.
It would take her hours to do fifteen minutes of work.	Le ci sarebbero volute ore per fare quindici minuti di lavoro.
He didn't want to, as it seemed to me.	Non voleva farlo, per come mi sembrava.
I can hear you now.	Posso sentirti ora.
These changes clean up the main method a bit.	Queste modifiche ripuliscono un po' il metodo principale.
There is nothing else we can do at this time of night.	Non c'è nient'altro che possiamo fare a quest'ora della notte.
His parents were dead.	I suoi genitori erano morti.
We focus on three models.	Ci concentriamo su tre modelli.
It's just a matter of time.	È solo questione di tempo.
At the moment, the fields are empty.	Al momento, i campi sono vuoti.
Unless it's rare.	A meno che non sia raro.
On this day people forget the old customs.	In questo giorno la gente dimentica le vecchie usanze.
The important thing is to try.	L'importante è provare.
See how long, wide and thin that baby is.	Guarda quanto è lungo, largo e magro quel bambino.
Maybe someone gives him a new arm.	Forse qualcuno gli dà un nuovo braccio.
The computer was turned on by pressing the power button.	Il computer si è acceso premendo il pulsante di accensione.
He didn't want to get involved.	Non voleva essere coinvolto.
It doesn't work like that if they come in from the front.	Non funziona così se entrano dal davanti.
However, as with any new device, it is far from perfect.	Tuttavia, come con qualsiasi nuovo dispositivo, è ben lungi dall'essere perfetto.
This office is the best.	Questo ufficio è il migliore.
Thank you so much for that.	Grazie mille per questo.
And the spirit of man was lifted up by the wind.	E lo spirito dell'uomo fu innalzato dal vento.
He lowered his head and worked harder.	Abbassò la testa e lavorò di più.
He took it back.	L'ha ripreso.
His body grew, but the hairs covering his body did not grow.	Il suo corpo crebbe, ma i peli che coprivano il suo corpo non crescevano.
The weather was, on the whole, very good.	Il tempo è stato, nel complesso, molto bello.
They went above and beyond the call of duty.	Sono andati ben oltre la chiamata del dovere.
Everyone in his area seemed to be fine.	Tutti nella sua zona sembravano stare bene.
We had great fun.	Ci siamo divertiti molto.
Layer upon layer of green.	Strato su strato di verde.
It's definitely part of the story.	Fa sicuramente parte della storia.
He is the best guy available.	È il miglior ragazzo disponibile.
We need to find out who he is.	Dobbiamo scoprire chi è.
It's the best chance we'll ever have.	È la migliore possibilità che avremo mai.
To experience a human moment, you need to be fully present.	Per vivere un momento umano, devi essere pienamente presente.
Now he has it.	Ora ce l'ha.
We can't think further.	Non riusciamo a pensare oltre.
But this house was so cold.	Ma questa casa era così fredda.
My boyfriend gets what's left of him.	Il mio ragazzo ottiene ciò che è rimasto.
He gave in to us.	Ci ha ceduto.
We are trying to stop it.	Stiamo cercando di fermarlo.
He doesn't let me help calm him down.	Non lascia che lo aiuti alla calma.
The better you lived, the worse you could die.	Meglio hai vissuto, peggio potresti morire.
Many of us love you.	Molti di noi ti amano.
Sometimes they tell a story that is too long for everyone to follow.	A volte raccontano una storia che è troppo lunga per essere seguita da tutti.
No, he didn't.	No, non l'ha fatto.
From that point they must have followed the road.	Da quel punto devono aver seguito la strada.
Catch and throw the ball in one smooth motion.	Prendi e tira la palla con un movimento fluido.
He realized that he could no longer move his neck or body.	Si rese conto che non poteva più muovere il collo o il corpo.
I know you wouldn't.	So che non lo faresti.
A woman in love.	Una donna innamorata.
Please come on you usually build an engine.	Per favore, vieni che di solito costruisci un motore.
When people come back, they will be alone.	Quando le persone torneranno, staranno da sole.
We work.	Lavoriamo.
Like sex without sex.	Come il sesso senza sesso.
I've never been able to do this last part well.	Non sono mai riuscito a fare bene quest'ultima parte.
Then he left my room.	Poi ha lasciato la mia stanza.
You can experiment.	Puoi sperimentare.
Only because they are not following their own path.	Solo perché non stanno seguendo la loro strada.
It could still bring the end of my people.	Potrebbe portare ancora la fine del mio popolo.
Things like that stick with you, on the whole.	Cose del genere ti restano impresse, nel complesso.
I settled down with my tea.	Mi sono sistemato con il mio tè.
We are thrilled with him.	Siamo entusiasti di lui.
A race came home through a mistake.	Una corsa è arrivata a casa per un errore.
Basically you are either rich or poor.	Praticamente o sei ricco o povero.
It should work fine for you too.	Dovrebbe funzionare bene anche per te.
He worked hard and was good.	Ha lavorato sodo ed era bravo.
Their love was not reasonable.	Il loro amore non era ragionevole.
Patients were randomly selected.	I pazienti sono stati selezionati a caso.
Make a friend.	Fare un amico.
They don't care about their product.	Non si preoccupano del loro prodotto.
He knew it and stayed as far away from it as possible.	Lo sapeva e ne rimase il più lontano possibile.
He saves the hills for the winter.	Salva le alture per l'inverno.
We might still get something out of her.	Potremmo ancora ottenere qualcosa da lei.
I wish you every success in her marriage.	Le auguro ogni successo nel suo matrimonio.
She made sure that each of us received a college education.	Si è assicurata che ognuno di noi ricevesse un'istruzione universitaria.
I think too often.	Penso troppo spesso.
I also paid a month in advance. 	Ho anche pagato un mese in anticipo. 
the required result.	il risultato richiesto.
If you don't like this shit, then fuck off.	Se non ti piace questa merda, allora vattene dal cazzo.
We looked into her eyes for a long moment.	Ci siamo guardati negli occhi per un lungo momento.
I was so fucking tired and confused.	Ero così fottutamente stanco e confuso.
Then it gets easier.	Poi diventa più facile.
They had to clean my ears to check.	Hanno dovuto pulire le mie orecchie per controllare.
You said that the town assembly is the people who vote.	Ha detto che l'assemblea cittadina è la gente che vota.
I should think it would be more likely.	Dovrei pensare che sarebbe più probabile.
They just need that look.	Hanno solo bisogno di quello sguardo.
I first met him three days earlier.	L'ho incontrato per la prima volta tre giorni prima.
There was no expression in her eyes.	Non c'era espressione nei suoi occhi.
So do four other teams.	Così fanno altre quattro squadre.
It looks more or less the same to me.	A me sembra più o meno la stessa cosa.
So so pretty.	Così così carina.
She didn't know what this feeling could mean.	Non sapeva cosa potesse significare questa sensazione.
It is a familiar story for them.	È una storia familiare per loro.
But love, we want it to work both ways.	Ma amore, vogliamo che funzioni in entrambi i modi.
Okay, we have three options.	Ok, abbiamo tre opzioni.
This is the obvious thing you can say.	Questa è la cosa ovvia che puoi dire.
We're fine, 'she said.	Stiamo bene,' ha detto.
Like what's wrong with me man.	Come quello che non va in me amico.
This is the way of the world.	Questa è la via del mondo.
I spent a few days preparing for this event.	Ho passato alcuni giorni a prepararmi per questo evento.
And anyway, she'd like to see him.	E comunque, le piacerebbe vederlo.
I looked at it.	L'ho guardato.
The numbers didn't matter.	I numeri non contavano.
Twenty minutes later, he would be ready to return.	Venti minuti dopo, sarebbe stato pronto per rientrare.
It is not unusual for both hands to be burned.	Non è insolito che entrambe le mani vengano bruciate.
You don't want to get involved with him.	Non vuoi essere coinvolto con lui.
I can't say that any of them were my friend.	Non posso dire che nessuno di loro fosse mio amico.
A whole week.	Di una settimana intera.
It just didn't happen.	Semplicemente non è successo.
A material fact.	Un fatto materiale.
Now I have to get up and take a quick walk.	Adesso devo alzarmi e fare una passeggiata veloce.
Enjoy all the memories you have about it.	Goditi tutti i ricordi che hai a riguardo.
This could have serious consequences for the sold out.	Questo potrebbe avere forti conseguenze sul tutto esaurito.
There are two main reasons for this.	Ci sono due ragioni principali per questo.
We see a lot of shows.	Vediamo molti spettacoli.
You decide what to do.	Decidi tu cosa fare.
They can see it.	Possono vederlo.
Actually you hope.	In realtà speri.
The other things are more or less easy to see.	Le altre cose sono più o meno facili da vedere.
I'd probably start with the new call.	Probabilmente inizierei con la chiamata a nuovo.
The members really liked each other.	I membri si sono davvero piaciuti.
However, sometimes two pages of text are together, which is not normal.	Tuttavia, a volte due pagine di testo sono insieme, il che non è normale.
No decision was made to turn away from anything.	Nessuna decisione è stata presa per voltare le spalle a nulla.
They are discussed in an instant.	Si discutono in un attimo.
Then it's gone.	Allora non c'è più.
Two of her friends have come with her.	Due dei suoi amici sono venuti con lei.
She was nothing.	Lei non era niente.
Good men get people killed.	I bravi uomini fanno uccidere le persone.
I thought you were someone else.	Pensavo fossi qualcun altro.
The girl in the photo has stopped talking to me.	La ragazza nella foto ha smesso di parlarmi.
This is the best way to avoid this situation.	Questo è il modo migliore per evitare questa situazione.
The lower floor was quite a sight.	Il piano inferiore era piuttosto uno spettacolo.
Everyone knows how the business works.	Tutti sanno come funziona il business.
I just hope they keep it around for a few more years.	Spero solo che lo tengano in giro per qualche altro anno.
Hours of service.	Orari di servizio.
It would take maybe a minute, maybe thirty seconds or less.	Ci sarebbe voluto forse un minuto, forse trenta secondi o meno.
Contains only men.	Contiene solo uomini.
What? 	Che cosa?
He said.	Egli ha detto.
Low volume on rising days vs.	Basso volume nei giorni di rialzo vs.
Thanks for this information.	Grazie per questa informazione.
Put your hand behind your head.	Metti la mano dietro la testa.
For a while it seemed like too much of a task.	Per un po' mi è sembrato un compito troppo grande.
The errors provided are statistical errors only.	Gli errori forniti sono solo errori statistici.
I looked at it too.	L'ho guardato anche io.
If you want nothing to happen to your car.	Se vuoi che non succeda niente alla tua macchina.
But it shouldn't have been him.	Ma non avrebbe dovuto essere lui.
This is not the case in this case.	In questo caso non è così.
Remember the times when you have nothing.	Ricordi le volte in cui non hai niente.
I'm going to invite him to dinner.	Gli vado a invitare a cena.
Yes, yes you are.	Sì, sì lo sei.
The only way to remove them is to write on them.	L'unico modo per rimuoverli è scriverci sopra.
Only he died suddenly.	Solo lui è morto improvvisamente.
I have no idea what they might be.	Non ho idea di cosa potrebbero essere.
However, he should help support the low pressure in that area.	Tuttavia, dovrebbe aiutare a supportare la bassa pressione in quell'area.
He just took a last breath, and then didn't take another.	Fece semplicemente un ultimo respiro, e poi non ne fece un altro.
It didn't take me a moment.	Non ci ho messo un momento.
Nobody could see anything.	Nessuno poteva vedere niente.
You have three exams and two important papers due next week.	Hai tre esami e due documenti importanti in scadenza la prossima settimana.
It is really cool.	È davvero bello.
We have seen this happen over and over again in the past year.	L'abbiamo visto succedere più e più volte l'anno scorso.
We have a lot more in common than people know.	Abbiamo molto più in comune di quanto la gente sappia.
I have left many friends behind.	Ho lasciato molti amici dietro.
The man got up and left.	L'uomo si alzò e se ne andò.
And then he started playing with a friend.	E poi ha iniziato a giocare con un amico.
I would recommend this hotel to anyone I definitely meet the best.	Consiglierei questo hotel a tutti quelli che incontro sicuramente i migliori.
Therefore, we have included this group in our research.	Pertanto, abbiamo incluso questo gruppo nella nostra ricerca.
As if he were afraid.	Come se avesse paura.
He just laughed at me.	Ha solo riso di me.
I've never stopped writing.	Non ho mai smesso di scrivere.
The default is true.	L'impostazione predefinita è true.
Most of them thrive best when supported.	La maggior parte di loro cresce meglio se supportata.
And a good thing too.	E anche una buona cosa.
He is very smart.	È molto intelligente.
They should be treated the same way.	Dovrebbero essere trattati allo stesso modo.
He said you'd tell me.	Ha detto che me lo avresti detto.
That is not life.	Quella non è vita.
We can help anyone in the community achieve their personal health goals.	Possiamo aiutare chiunque nella comunità a raggiungere i propri obiettivi di salute personale.
I am one thing and nothing else.	Io sono una cosa e nient'altro.
She and my father wanted me to go home.	Lei e mio padre volevano che tornassi a casa.
The cut is perfect.	Il taglio è perfetto.
Let's take the example.	Diamo l'esempio.
Only the things he does are different.	Solo che le cose che fa sono diverse.
What makes it so important is this test.	Ciò che lo rende così importante è questo test.
For the most part, these will never become a problem.	Per la maggior parte, questi non diventeranno mai un problema.
A law student.	Uno studente di giurisprudenza.
He had made his bed and lay down on it.	Aveva fatto il suo letto e vi si sdraiò sopra.
We only have a few minutes to talk.	Abbiamo solo pochi minuti per parlare.
God is not trying to test us with evil.	Dio non sta cercando di metterci alla prova con il male.
To give pleasure.	Per dare piacere.
There is nothing else you can do.	Non c'è nient'altro che puoi fare.
Therefore, you shouldn't treat them as such.	Pertanto, non dovresti trattarli come tali.
The film is now probably lost.	Il film ora è probabilmente perduto.
Observations were obtained once or twice a week.	Le osservazioni sono state ottenute una o due volte alla settimana.
I have a busy life.	Ho una vita frenetica.
Impossible to do it from the train.	Impossibile farlo dal treno.
He would tell her now.	Glielo avrebbe detto adesso.
And it was true.	Ed era vero.
Here is just another example.	Ecco solo un altro esempio.
Everything is specific.	Tutto è specifico.
Aim close to edge.	Punta vicino a bordo.
In our life, we have not seen it.	Nella nostra vita, non l'abbiamo visto.
I finally made it last year.	Alla fine ce l'ho fatta l'anno scorso.
Good shape and smooth.	Buona forma e liscia.
I will try to be.	cercherò di esserlo.
These areas of the brain are involved in stress and the fear response.	Queste aree del cervello sono coinvolte nello stress e nella risposta alla paura.
It's not very technical, just tall.	Non è molto tecnico, solo alto.
However, there was a course.	Tuttavia, c'era un corso.
It was soft and sweet.	Era morbido e dolce.
He has to do the things that kids want to do.	Deve fare le cose che i ragazzini vogliono fare.
Each day, we wish we had been more informed.	Ogni giorno, vorremmo essere stati più informati.
Some of the others would say this problem was due to her.	Alcuni degli altri direbbero che questo problema era dovuto a lei.
The dog found him and he probably saved our lives in the process.	Il cane lo ha trovato e probabilmente ci ha salvato la vita nel processo.
She would provide her with the strength for the working day to come.	Le avrebbero fornito la forza per la giornata di lavoro a venire.
The damage is unknown.	Il danno non è noto.
So very, very tired.	Così molto, molto stanco.
No more than a few seconds.	Non più di pochi secondi.
We can watch a movie if you want.	Possiamo guardare un film se vuoi.
Your wife, of course, had to help you.	Tua moglie, ovviamente, doveva aiutarti.
I was not very happy.	Non ero molto felice.
I have no idea what's in it.	Non ho idea di cosa ci sia dentro.
My feet were light.	I miei piedi erano leggeri.
I appreciate it.	Lo apprezzo molto.
There would be more and more events that she would notice.	Ci sarebbero stati sempre più eventi che avrebbe notato.
This will increase the amount of quality content on your blog.	Ciò aumenterà la quantità di contenuti di qualità sul tuo blog.
No injuries were reported and no damage was caused to the ship.	Non sono stati segnalati feriti e nessun danno è stato causato alla nave.
This is an important purchase.	Questo è un acquisto importante.
I looked at her face.	Ho osservato il suo volto.
Good idea, man.	Buona idea, amico.
This is much larger than the one found.	Questo è molto più grande di quello trovato.
It could also be you.	Potresti anche essere tu.
So there was a lot to write for every day of the year.	Quindi c'era molto da scrivere per ogni giorno dell'anno.
The measurements were compared with the statistical theory of phase space.	Le misurazioni sono state confrontate con la teoria statistica dello spazio delle fasi.
No, it's too far behind.	No, è troppo indietro.
The way they behave in these situations.	Il modo in cui si comportano in queste situazioni.
Thank you so much for the professional and amazing guide.	Grazie mille per la guida professionale e straordinaria.
There was no police investigation.	Non ci sono state indagini di polizia.
She wasn't even looking at her.	Non la stava nemmeno guardando.
But it was in the book.	Ma era nel libro.
It takes a lot of time and energy.	Ci vuole molto tempo ed energia.
When people want to see your movie, they go to see it.	Quando le persone vogliono vedere il tuo film, vanno a vederlo.
I'm asking you to let us work.	Ti sto chiedendo di lasciarci lavorare.
If it could not do good it would do nothing.	Se non potesse fare del bene non farebbe nulla.
It is about feeling anger.	Si tratta di provare rabbia.
If true, it didn't work.	Se vero, non ha funzionato.
The change is incredible.	È incredibile il cambiamento.
You're right, love is gone.	Hai ragione, l'amore è andato.
I offered her water, coffee and tea.	Le ho offerto acqua, caffè e tè.
Well, she is now five years old.	Bene, ora ha cinque anni.
But if you're just walking, you don't need anything.	Ma se stai solo camminando, non hai bisogno di nulla.
I can stop.	posso fermarmi.
I cannot and do not want to agree.	Non posso e non voglio acconsentire.
She didn't seem to care.	Sembrava che non le importasse.
It's good to be on the move again.	È bello essere di nuovo in movimento.
I should be able to do this.	Dovrei essere in grado di farlo.
Imagine that I miss this.	Immagina che mi manchi questo.
Hours passed before we realized it.	Passarono ore prima che ce ne rendessimo conto.
Take each step as if you expect others to fear you.	Fai ogni passo come se ti aspettassi che gli altri ti temessero.
She smiled and agreed without thinking too much.	Sorrise e acconsentì senza pensarci troppo.
The players take turns moving forward one square.	I giocatori, a turno, avanzano di una casella.
And then she fell in love with a girl.	E poi si innamorò di una ragazza.
This world is different from that.	Questo mondo è diverso da quello.
There are no windows, so it is completely dark.	Non ci sono finestre, quindi è completamente buio.
I want to take some time off for what little.	Voglio prendermi un po' di tempo libero per quel poco.
You are a walking number and you have to survive.	Sei un numero ambulante e devi sopravvivere.
It won't last.	Non durerà.
Some error bars are smaller than the data points.	Alcune barre di errore sono più piccole dei punti dati.
We laugh there.	Ridiamo lì.
Her mother took her away for a while.	Sua madre l'ha portata via per un po'.
Wherever he wants.	Ovunque lui voglia.
Your training has prepared you.	La tua formazione ti ha preparato.
Two issues were raised as important.	Due questioni sono state sollevate come importanti.
Don't worry about them for now.	Non preoccuparti per loro per il momento.
I can't remember anything.	Non riesco a ricordare nulla.
She wanted to be with her spirit of hers again.	Voleva stare di nuovo con il suo spirito.
I have all the tools you can want or need.	Ho tutti gli strumenti che puoi desiderare o di cui hai bisogno.
We need solutions in everything.	Abbiamo bisogno di soluzioni in tutto.
And a little.	È un po.
Your brother is waiting outside.	Tuo fratello sta aspettando fuori.
I was thirty then.	Avevo trent'anni allora.
But that goal is a long way off.	Ma quell'obiettivo è molto lontano.
I leaned down to lift myself up a little.	Mi sono abbassato per sollevarmi un po'.
I wish it wasn't like that.	Vorrei che non fosse così.
I have to bring my camera though.	Devo portare la mia macchina fotografica però.
But this year is different.	Ma quest'anno è diverso.
She has two brothers and a sister.	Lei ha due fratelli e una sorella.
You should know you were there.	Dovresti sapere che eri lì.
The boy is a machine.	Il ragazzo è una macchina.
This means you don't care about their safety.	Ciò significa che non ti interessa la loro sicurezza.
So use it in your function instead of yourself.	Quindi usalo nella tua funzione invece di te stesso.
You know it's strange to see you this year.	Sai che è strano vedervi quest'anno.
She took her to see her the other day.	L'ha portata a trovarla l'altro giorno.
It tasted better than usual.	Aveva un sapore migliore del solito.
She dropped her.	Ha lasciato cadere il suo.
And share knowledge.	E condividere la conoscenza.
He returns to reality.	Torna alla realtà.
They both weren't left out with nine runs each.	Entrambi non sono rimasti fuori con nove run ciascuno.
The straight lines of his body, the pale wall of his hair.	Le linee rette del suo corpo, il muro pallido dei suoi capelli.
There is often no face-to-face communication.	Spesso non c'è comunicazione faccia a faccia.
This is the whole idea.	Questa è l'intera idea.
You should understand.	Dovrebbe capire.
I literally thought she was playing.	Ho letteralmente pensato che stesse giocando.
Several important parameters are identified from the analysis.	Dall'analisi vengono identificati diversi parametri importanti.
No more, but no less.	Non di più, ma non di meno.
It will be done.	Sarà fatto.
Don't let them color.	Non lasciarli colorare.
You call these men.	Chiama questi uomini.
I feel cold.	sento freddo.
Yes in terms of players coming and going.	Sì in termini di giocatori che vanno e vengono.
Work in one.	Lavoro in uno.
And that includes all fields inside.	E questo include tutti i campi all'interno.
There are many characters and stories to draw from.	Ci sono molti personaggi e storie da cui attingere.
Violence is her religion.	La violenza è la sua religione.
That was a different time in my life.	Quello era un periodo diverso della mia vita.
He has added so much to my life.	Ha aggiunto così tanto alla mia vita.
All the women in my family are like that.	Tutte le donne della mia famiglia sono così.
It is a quiet night.	È una notte tranquilla.
The other is hidden.	L'altro è nascosto.
They happen every year.	Succedono ogni anno.
The wait is over.	L'attesa è finita.
After a few minutes, another.	Dopo qualche minuto, un altro.
And this counts as an accident.	E questo conta come un incidente.
Until she got home and got out of the car.	Finché non è tornata a casa ed è scesa dalla macchina.
But we can stop being white.	Ma possiamo smettere di essere bianchi.
But at this stage, it's not just me.	Ma in questa fase, non sono solo io.
Because, you know, that's basically what she did to me.	Perché, sai, è fondamentalmente quello che mi ha fatto.
It had to be the place.	Doveva essere il posto.
They are necessary and should be there.	Sono necessari e dovrebbero esserci.
So very good.	Quindi molto buono.
She never came back until the job was done, whatever was needed.	Non è mai tornato fino a quando il lavoro non era finito, qualunque cosa fosse necessaria.
Some kind of sign or signal.	Una specie di segno o segnale.
To lose weight.	Per perdere peso.
I often wonder what he is doing now.	Mi chiedo spesso cosa stia facendo adesso.
Thanks and take care of yourself.	Grazie e abbi cura di te.
This is not the smart thing to say to my audience.	Questa non è la cosa intelligente da dire al mio pubblico.
Other people seemed to think so too.	Anche altre persone sembravano pensarla così.
I did one of the others.	Ho fatto uno degli altri.
It just went through them, of course.	È passato solo attraverso di loro, ovviamente.
If he had been blocked, he would have given up.	Se fosse stato bloccato, si sarebbe arreso.
Their behavior is determined by their code.	Il loro comportamento è determinato dal loro codice.
It's impossible to know, of course.	È impossibile saperlo, ovviamente.
There, plain and simple.	Là, chiaro e semplice.
She had her own set of children.	Aveva la sua serie di bambini.
But the training doesn't stop there.	Ma la formazione non si ferma qui.
And with up, they clearly mean down.	E con su, significano chiaramente giù.
They are reasonable with relocation and relocation.	Sono ragionevoli con il trasloco e il trasloco.
They expected it, no doubt.	Se lo aspettavano, senza dubbio.
Go that way.	Vai da quella parte.
There was nothing there, and they would find nothing.	Non c'era niente lì, e non avrebbero trovato nulla.
Using her son against her.	Usando suo figlio contro di lei.
I went looking for more.	Sono andato a cercare di più.
It's the only explanation we have now for that kind of behavior.	È l'unica spiegazione che abbiamo ora per quel tipo di comportamento.
It is pretty well established on her birth, life and death.	È abbastanza ben stabilito sulla sua nascita, vita e morte.
They know how to work with the crowd.	Sanno come lavorare con la folla.
Similar results were found for most of the cancer studies.	Risultati simili sono stati trovati per la maggior parte degli studi sui tumori.
The picture shows the original version.	L'immagine mostra la versione originale.
There are several ways to do this.	Ci sono diversi modi per farlo.
It is important that you understand this.	È importante che tu lo capisca.
I will have done my best.	Avrò fatto del mio meglio.
I had protection, and look what happened.	Avevo avuto protezione, e guarda cos'è successo.
I really need to catch up on my reading here.	Devo davvero recuperare il ritardo sulla mia lettura qui.
Talk on the radio or television.	Parla alla radio o alla televisione.
Many might say otherwise.	Molti potrebbero dirlo diversamente.
No real idea what she was feeling.	Nessuna idea reale di cosa provasse.
I have a passion and a love for reading and books.	Ho una passione e un amore per la lettura e i libri.
They took our computer.	Hanno preso il nostro computer.
He has never discovered a perfect combination of quality and service.	Non ha mai scoperto una perfetta combinazione di qualità e servizio.
To deal with them.	Per affrontarli.
The overall damage was less.	Il danno complessivo è stato minore.
We'll need you near the building at the right time.	Avremo bisogno di te vicino all'edificio al momento giusto.
It was easier for him.	Era più facile per lui.
The following code is the result and, unfortunately, it doesn't work.	Il codice seguente è il risultato e, sfortunatamente, non funziona.
Huge for me.	Enorme per me.
I give the orders and you follow them.	Io do gli ordini e tu li segui.
Daughter of my daughter.	Figlia di mia figlia.
I nodded.	Ho annuito.
Line up one of those on each side.	Allinea uno di quelli su ciascun lato.
She may have found someone else.	Potrebbe aver trovato qualcun altro.
Not just the biggest, but the best.	Non solo il più grande, ma il migliore.
I just can't find a way to fix it.	Non riesco proprio a trovare un modo per risolverlo.
But what you offer here is simply amazing.	Ma quello che offri qui è semplicemente incredibile.
But that too was right.	Ma anche quello era giusto.
A zero phase difference means that the time series examined move together.	Una differenza di fase zero significa che le serie temporali esaminate si muovono insieme.
Eventually his offer could be something like this.	Alla fine la sua offerta potrebbe essere qualcosa del genere.
Beauty and most importantly, an understanding of that beauty.	Bellezza e, cosa più importante, una comprensione di quella bellezza.
It looks great and I love every spin.	Sembra fantastico e lo adoro ogni giro.
They tend to say no.	Tendono a dire di no.
That's all.	È tutto.
They tried to get as comfortable as possible.	Hanno cercato di mettersi il più a proprio agio possibile.
However, there are several limitations to this work.	Tuttavia, ci sono diversi limiti di questo lavoro.
Both methods work when the application runs and exits successfully.	Entrambi i metodi funzionano quando l'applicazione viene eseguita e termina correttamente.
Too many people involved in too many places.	Troppe persone coinvolte in troppi luoghi.
The analysis was performed on the available data.	L'analisi è stata eseguita sui dati disponibili.
I use both.	Io uso entrambi.
This all works well.	Tutto questo funziona bene.
We don't want anyone to be hurt.	Non vogliamo che nessuno venga ferito.
We can look for the causes of suffering in different places.	Possiamo cercare le cause della sofferenza in luoghi diversi.
Find the volume of the solid.	Trova il volume del solido.
On the other hand.	D'altro canto.
I like it a lot.	Mi piace un sacco.
Breathe normally.	Respira normalmente.
See if he's waiting.	Vedi se sta aspettando.
That's what I'm there for.	Ecco per cosa sono lì.
Some of the pieces looked familiar.	Alcuni dei pezzi sembravano familiari.
Study your subject.	Studia la tua materia.
They made no changes to any other files.	Non hanno apportato modifiche a nessun altro file.
In the end it's only nine people like you and me.	Alla fine sono solo nove persone come te e me.
We have a great relationship.	Abbiamo un ottimo rapporto.
Then he brought some picture books and pointed and named things.	Poi ha portato alcuni libri illustrati e indicava e nominava le cose.
I need to watch it too.	Avrei bisogno di guardarlo anche io.
Let it ring, she says.	Lascialo squillare, dice.
Everyone had a story.	Ognuno aveva una storia.
The men were descending.	Gli uomini stavano scendendo.
The baby is fine.	Il bambino sta bene.
Now it's my kids' turn to grow up here.	Ora tocca ai miei figli crescere qui.
Then he went physical.	Poi è diventato fisico.
Some said they lost family members.	Alcuni hanno detto di aver perso i membri della famiglia.
These lines have been removed from the final version.	Queste righe sono state eliminate dalla versione finale.
I was the number one option.	Ero l'opzione numero uno.
You hate it.	Lo odi.
They did exactly that.	Hanno fatto esattamente questo.
But the game itself is pretty awesome.	Ma il gioco in sé è davvero fantastico.
All sorts of evil.	Ogni sorta di male.
I try to stay normal.	Cerco di rimanere normale.
But at any moment he would have done it.	Ma in qualsiasi momento l'avrebbe fatto.
Make yourself at home.	Farsi a casa.
Again, it's not just about one person.	Ancora una volta, non si tratta solo di una persona.
It could have been later.	Avrebbe potuto essere dopo.
Maybe you like walking in nature.	Forse ti piace camminare nella natura.
I couldn't believe how fast it happened.	Non riuscivo a credere a quanto velocemente fosse successo.
Depending on their choice, only some fruit products will be shown.	A seconda della loro scelta, verranno mostrati solo alcuni prodotti a base di frutta.
If anyone refuses to remove the page.	Se qualcuno si rifiutasse di togliere la pagina.
Now more than ever, you need to be there for each other.	Ora più che mai, dovete esserci l'uno per l'altro.
Don't think about her.	Non pensare a lei.
It was a very tough summer.	È stata un'estate molto dura.
The original and, according to some, the best mobile phone app.	L'originale e, secondo alcuni, la migliore app per telefoni cellulari.
Then strange things began to happen.	Poi cominciarono ad accadere cose strane.
We would love to meet you in person.	Ci piacerebbe incontrarti di persona.
There are many different options out there.	Ci sono molte opzioni diverse là fuori.
Only for this and for this.	Solo per questo e per questo.
And the movement continued to grow.	E il movimento continuava a crescere.
But it was because of my connection with her.	Ma era a causa del mio legame con lei.
But she didn't ask.	Ma non l'ha chiesto.
Just follow the orders.	Basta seguire gli ordini.
I wish it were that simple.	Mi piacerebbe che fosse così semplice.
The problem is important.	Il problema è importante.
It was certainly a unique experience.	Sicuramente è stata un'esperienza unica.
Really, there would be only one person.	Davvero, ci sarebbe solo una persona.
They liked the place where the action took place more.	A loro piaceva di più il luogo in cui si svolgeva l'azione.
It's too late for me now.	È troppo tardi per me, adesso.
The user can enter values ​​in any order in the fields.	L'utente può inserire i valori in qualsiasi ordine nei campi.
You should learn and resolve your failure.	Dovresti imparare e risolvere il tuo fallimento.
And they were friends.	Ed erano amici.
She had to think clearly.	Doveva pensare con lucidità.
It will definitely come.	Arriverà sicuramente.
You left early this morning.	Sei uscito presto stamattina.
You are no different from this chair over there.	Tu laggiù non sei diverso da questa sedia.
And how it looks today.	E come appare oggi.
To turn everything, no matter how sad, into some kind of game.	Per trasformare tutto, non importa quanto triste, in una sorta di gioco.
I will not get caught.	Non mi farò prendere.
Which could make it even more valuable.	Il che potrebbe renderlo ancora più prezioso.
Our office hours are eight to five.	Il nostro orario d'ufficio è dalle otto alle cinque.
If she didn't.	Se non l'ha fatto.
This is different though.	Questo è diverso però.
Bring it to me alone, actually.	Portamelo da solo, in realtà.
They weren't separate.	Non erano separati.
It's not a big secret though.	Non è un grande segreto però.
And go have fun for a few hours.	E vai a divertirti per qualche ora.
Oh wait, everyone wants to be unique.	Oh aspetta, tutti vogliono essere unici.
Eventually the idea was dropped.	Alla fine l'idea è stata abbandonata.
That is, 'being' is not something someone or something does.	Cioè, 'essere' non è qualcosa che qualcuno o qualcosa fa.
There was a smell.	C'era un odore.
They put it in my drink at first.	L'hanno messo nel mio drink, all'inizio.
I really appreciate it.	Lo apprezzo davvero.
I feel bad.	Mi sento male.
Finding these plants wasn't easy.	Trovare queste piante non è stato facile.
It may be too late tonight.	Questa sera potrebbe essere troppo tardi.
They are extremely, quite large.	Sono estremamente, abbastanza grandi.
There were a lot of problems with it.	C'erano molti problemi con esso.
His magic changed my life.	La sua magia ha cambiato la mia vita.
As well as the men of every city in that band.	Così come gli uomini di ogni città in quella fascia.
Both you and me.	Sia te sia io.
Obviously, you cannot change its size.	Ovviamente, non puoi cambiarne le dimensioni.
It looked familiar.	Sembrava familiare.
There is something on your face.	C'è qualcosa sulla tua faccia.
This is the secret.	Questo è il segreto.
But now he has changed his mind.	Ma ora ha cambiato idea.
I can barely put it in my mouth.	Riesco a malapena a metterlo in bocca.
Live your culture !.	Vivi la tua cultura!.
And whatever the solution, it can only work if it's based on truth.	E qualunque sia la soluzione, può funzionare solo se basata sulla verità.
I couldn't understand what we were doing wrong.	Non riuscivo a capire cosa stessimo sbagliando.
Most of all.	Più di tutto.
However, a choice must be made.	Tuttavia, una scelta deve essere fatta.
This will cost money.	Questo costerà denaro.
You'll be happy.	Sarai felice.
Now we can discuss business.	Ora possiamo discutere di affari.
She wasn't crying.	Non stava piangendo.
Very few people actually get into passion and success.	Pochissime persone in realtà entrano nella passione e nel successo.
We cannot live in the past.	Non possiamo vivere nel passato.
But they don't.	Ma non lo fanno.
This was the reason.	Questa era la ragione.
For an hour or so.	Per un'ora o giù di lì.
And the touch.	E il tocco.
Keep fighting, stay free, stay strong.	Continua a combattere, resta libero, resta forte.
While he made the call, she used the bathroom.	Mentre lui faceva la telefonata, lei usava il bagno.
The act provides these three essential components.	L'atto fornisce queste tre componenti essenziali.
I want you to feel safe with me.	Voglio che tu ti senta al sicuro con me.
I miss him a little.	Mi manca un po'.
But it can be even bigger.	Ma può essere ancora più grande.
We were only married for six months.	Siamo stati sposati solo per sei mesi.
It was over a few minutes later.	Era finita pochi minuti dopo.
It is very difficult to score.	È molto difficile segnare.
She thought she loved him and she got married again.	Pensava di amarlo e si sposò di nuovo.
Neither the next or the next.	Né il prossimo o il successivo.
I agreed to take the opportunity too.	Ho accettato di cogliere l'occasione anche io.
Like she did.	Come ha fatto lei.
Well, it's been nearly three years since then.	Bene, sono passati quasi tre anni da allora.
After a while, she started taking me out of my body.	Dopo un po', ha iniziato a portarmi fuori dal mio corpo.
Perhaps, given an option, she would be consoled.	Forse, data un'opzione, se ne sarebbe consolata.
Three related projects are proposed.	Vengono proposti tre progetti correlati.
I kept them there all morning.	Li ho tenuti lì tutta la mattina.
The main advantage is the high speed.	Il principale vantaggio è l'alta velocità.
I had plans.	Avevo dei piani.
They can and have developed in any direction.	Possono e si sono sviluppati in qualsiasi direzione.
Oh, there's a movie, of course.	Oh, c'è un film, ovviamente.
Yes, it is meant to apply to any of them.	Sì, è pensato per applicarsi a qualcuno di loro.
However, some years have had smaller fields.	Tuttavia, alcuni anni hanno avuto campi più piccoli.
I didn't like these people.	Non mi piacevano queste persone.
You saw the open window.	Ha visto la finestra aperta.
Some girls really liked the idea.	Ad alcune ragazze è piaciuta molto l'idea.
Don't make a big production to go home.	Non fare una grande produzione di tornare a casa.
The authors list a number of potential benefits of their system.	Gli autori elencano una serie di potenziali vantaggi del loro sistema.
It's like a law or something.	È come una legge o qualcosa del genere.
It should stop.	Dovrebbe smettere.
I don't know how people can sit like that.	Non so come le persone possano sedersi in quel modo.
And that was the whole truth about them.	E questa era tutta la verità su di loro.
I don't remember seeing a link there.	Non ricordo di aver visto un link lì.
It's not as simple as you think.	Non è così semplice come pensi.
We just need to figure out which approaches work best for you.	Dobbiamo solo capire quali approcci funzionano meglio per te.
You must be proud.	Devi essere orgoglioso.
But she still smiled.	Ma lei sorrideva comunque.
It had worked, to be honest.	Aveva funzionato, per essere onesti.
Sometimes it's best to do nothing.	A volte è meglio non fare nulla.
She brought him some money.	Gli ha portato un po' di soldi.
Something unusual was happening.	Stava accadendo qualcosa di insolito.
She is bringing me a ring.	Mi sta portando un anello.
We don't have any of the details or pictures.	Non abbiamo nessuno dei dettagli o delle immagini.
I had said too much.	Avevo detto troppo.
Ninth.	No, no.
It might even be fun.	Potrebbe anche essere divertente.
I would say it was a great way to spend Mother's Day.	Direi che è stato un ottimo modo per trascorrere la festa della mamma.
She wanted it and he wanted to give it to her.	Lei lo voleva e lui voleva darglielo.
Her legs are long and thin and her feet touch the ground.	Le sue gambe sono lunghe e sottili e i suoi piedi toccano terra.
The church has done absolutely nothing for me.	La chiesa non ha fatto assolutamente nulla per me.
It is written in gold.	È scritto in oro.
Who knows what was going on.	Chissà cosa stava succedendo.
None of us did.	Nessuno di noi l'ha fatto.
This will happen every ten minutes until the book is closed.	Ciò avverrà ogni dieci minuti fino alla chiusura del libro.
I had never heard of it before.	Non l'avevo mai sentito prima.
Well, that's it.	Bene, questo è tutto.
How super excited.	Come super eccitato.
Well it was more like behind a building.	Beh, era più come dietro un edificio.
It is my choice to bring myself into the world.	È una mia scelta mettermi al mondo.
I haven't touched it for a few days.	Non lo tocco da qualche giorno.
You will not be given any other notice of such changes.	Non ti verrà fornito nessun altro avviso di tali modifiche.
Everything was perfect.	Tutto era perfetto.
The whole movie is about me.	L'intero film parla di me.
There is no way around it.	Non c'è modo di aggirarlo.
Let's hope it doesn't come to that, though.	Speriamo che non si arrivi a questo, però.
He realized that the party was over for him.	Capì che, per lui, la festa era finita.
Can someone help me.	Qualcuno può aiutarmi.
I have one to give and you have ears in which to receive it.	Io ne ho uno da dare e tu hai orecchie in cui riceverlo.
He was gone.	Era scomparso.
Hence, it is a risk and requires a lot of work.	Quindi, è un rischio e richiede molto lavoro.
I wasn't having anything.	Non ne stavo avendo niente.
I really hope you can.	Spero davvero che tu possa.
No wound and sound.	Nessuna ferita e suono.
We will keep an eye on this.	Terremo d'occhio questo.
I have been in this game for years.	Sono stato in questo gioco per anni.
But today this is not the case.	Ma oggi non è così.
He couldn't understand why he hadn't killed him yet.	Non riusciva a capire perché non lo avesse ancora ucciso.
I've done terrible things.	Ho fatto cose terribili.
They are country people.	Sono gente di campagna.
They raised me.	Mi hanno cresciuto.
Change the way you think about meat.	Cambia il modo di pensare alla carne.
And I think I would do the same.	E credo che farei lo stesso.
But just for a moment.	Ma solo per un momento.
Like so many of us, they didn't.	Come tanti di noi, non l'hanno fatto.
It was no different for me tonight.	Stanotte non è stato diverso per me.
The offer message is transmitted over a network to the second device.	Il messaggio di offerta viene trasmesso attraverso una rete al secondo dispositivo.
And then he was angry for being angry.	E poi era arrabbiato per essere arrabbiato.
However, he wanted to be different.	Tuttavia, voleva essere diverso.
From an early age he did nothing but study.	Fin da piccolo non fece altro che studiare.
Something had hit my legs.	Qualcosa mi aveva colpito le gambe.
But the tests don't work.	Ma i test non funzionano.
They didn't know.	Non lo sapevano.
Now the face of your mother's mother.	Ora il volto della madre di tua madre.
We have to take care of ourselves out there.	Dobbiamo prenderci cura di noi stessi là fuori.
It couldn't go on like this.	Non poteva andare avanti così.
Things couldn't have been better on the wedding day.	Il giorno del matrimonio le cose non sarebbero potute andare meglio.
I open one.	ne apro uno.
There were five men and five women.	C'erano cinque uomini e cinque donne.
I'm trying to decide whether to return it right away.	Sto cercando di decidere se restituirlo subito.
Or it could have been because of something else.	O potrebbe essere stato a causa di qualcos'altro.
Maybe he was suffering.	Forse stava soffrendo.
No matter what your name is, you have to do the job.	Non importa come ti chiami, devi fare il lavoro.
The weight of nothing to carry.	Il peso di niente da portare.
He would never see his beautiful children again.	Non avrebbe mai più rivisto i suoi bellissimi bambini.
I turn on my back again.	Mi giro di nuovo sulla schiena.
Love each other.	Amarsi.
The efforts are no different in this respect.	Gli sforzi non sono diversi in questo senso.
So she speaks quickly.	Quindi parla in fretta.
We could never have seen it correctly.	Non avremmo mai potuto vederlo correttamente.
But it is difficult to love from a sense of duty.	Ma è difficile amare dal senso del dovere.
This point burned exactly the way you described it.	Questo punto è bruciato esattamente nel modo in cui lo ha descritto.
He closed his mouth and seemed to struggle to form the words.	Chiuse la bocca e sembrò lottare per formare le parole.
The heat made his skin tight and his throat dry.	Il calore gli rendeva la pelle tesa e la gola secca.
And lots of sun.	E tanto sole.
He had a plan.	Aveva un piano.
But the reality of the system is different.	Ma la realtà del sistema è diversa.
They could turn at any time.	Potrebbero girare in qualsiasi momento.
I couldn't take the constant pressure from him.	Non potevo sopportare la sua pressione costante.
I was a much younger child.	Ero un bambino molto più piccolo.
Which makes perfect sense.	Il che ha perfettamente senso.
We could, but need not, look into these issues.	Potremmo, ma non è necessario, esaminare tali problemi.
Useful is hurt.	Utile è ferito.
You ran into the anchor.	Ti sei imbattuto nell'ancora.
This brings me to the main point of this post.	Questo mi porta al punto principale di questo post.
I'm not just making this up.	Non me lo sto solo inventando.
Make sure you continue to breathe easily.	Assicurati di continuare a respirare facilmente.
This went on for three months.	Questo è andato avanti per tre mesi.
My form is divided into groups.	Il mio modulo è suddiviso in gruppi.
I came here to meet people.	Sono venuto qui per incontrare persone.
They are still doing pretty much the same jobs.	Stanno ancora facendo praticamente gli stessi lavori.
Contribution to figures, data collection, data analysis and interpretation.	Contributo a figure, raccolta dati, analisi e interpretazione dei dati.
He didn't even get up and gave me a high five.	Non si è nemmeno alzato e mi ha dato il cinque.
I really respect your opinions.	Rispetto molto le tue opinioni.
The battle was lost at that moment.	La battaglia era persa in quel momento.
But that's all.	Ma è tutto.
So they buy less.	Quindi comprano di meno.
All of these were found to be highly significant.	Tutti questi sono stati trovati altamente significativi.
This is what he did.	Questo è quello che ha fatto.
I think you should.	Penso che dovresti.
He will cry until she is tired.	Piangerà finché non sarà stanca.
This place opened my eyes to that.	Questo posto mi ha aperto gli occhi su questo.
So we have to prove the first part of the claim.	Quindi dobbiamo dimostrare la prima parte dell'affermazione.
A simple move can be to ask questions.	Una mossa semplice può essere quella di porre domande.
Please listen to many of our songs.	Si prega di ascoltare molte nostre canzoni.
It was a special offer.	Era un'offerta speciale.
The cat rolled over on me.	Il gatto si è rotolato su di me.
His future was practically decided on that game.	Il suo futuro era praticamente deciso su quel gioco.
There must be a change.	Ci deve essere un cambiamento.
Don't hold back, be as honest and open as possible.	Non trattenerti, sii il più onesto e aperto possibile.
Everything was pretty much still an experiment at this point.	Tutto era praticamente ancora un esperimento a questo punto.
I don't see any technical advantages in his design approach.	Non vedo alcun vantaggio tecnico nel suo approccio progettuale.
Expected to sleep on the plane.	Previsto di dormire sull'aereo.
These are great countries, great places.	Questi sono grandi paesi, grandi posti.
It's cold in winter and hot in summer.	Fa freddo d'inverno e caldo d'estate.
Maybe not even him.	Forse nemmeno lui.
This is extremely affordable and amazing.	Questo è estremamente conveniente e sorprendente.
You guys are in and out.	Voi ragazzi siete dentro e fuori.
He turned off the car engine.	Ha spento il motore dell'auto.
When he's able to do it, he makes a huge difference.	Quando è in grado di farlo, fa un'enorme differenza.
Government members had the same feeling.	I membri del governo avevano la stessa sensazione.
Thanks for stopping by.	Grazie per essere passato.
If yes, where.	Se si dove.
Only one of the energy sources is active at any one time.	Solo una delle fonti di energia è attiva in qualsiasi momento.
Support what is decided.	Sostenere ciò che è deciso.
This way they can design the production environment themselves.	In questo modo possono progettare da soli l'ambiente di produzione.
We don't touch each other anymore.	Non ci tocchiamo più.
They were poor and the city was far away.	Erano poveri e la città era lontana.
It didn't last.	Non è durato.
These are not the same things.	Non si tratta delle stesse cose.
It's nice to share such information with them.	È bello condividere informazioni del genere con loro.
This can be done in various ways.	L'operazione può essere realizzata in vari modi.
In fact, they seemed to feed on each other.	In effetti, sembravano nutrirsi l'uno dell'altro.
We know the new plan very well.	Conosciamo molto bene il nuovo piano.
We may not be able to avoid one here.	Potremmo non essere in grado di evitarne uno qui.
Sometimes the hair was too big, sometimes too flat.	A volte i capelli erano troppo grandi, a volte troppo piatti.
Without looking, he entered traffic and started walking.	Senza guardare, entrò nel traffico e iniziò a camminare.
There seems to be no mistake.	Sembra che non ci siano errori.
He would never let her be alone anywhere.	Non l'avrebbe mai lasciata stare in pace da nessuna parte.
I'm really getting bored, to be honest.	Mi sto davvero stufando, a dire il vero.
We took them to be the same for the present purpose.	Li abbiamo presi per essere gli stessi per lo scopo attuale.
He gets a call and says he's in a meeting.	Riceve una chiamata e dice che è in riunione.
I could put things in order.	Potrei mettere le cose in ordine.
But she clearly she didn't.	Ma chiaramente non l'ha fatto.
I survive him.	Gli sopravvivo.
There are no bad guys, only bad situations.	Non esistono ragazzi cattivi, solo brutte situazioni.
Try this, if you need help comment below.	Prova questo, se hai bisogno di aiuto commenta qui sotto.
It was a personal appeal.	Era un appello personale.
There will be nine.	Saranno nove.
I turn around and face it.	Mi giro e lo affronto.
You must be broken from it.	Devi esserne rotto.
I had a beer waiting and people to visit with.	Avevo una birra in attesa e persone con cui visitare.
It makes me smile thinking about it.	Mi fa sorridere a pensarci.
It was a surprise for us.	È stata una sorpresa per noi.
Whatever he planned to do to her would be fine.	Qualunque cosa avesse in programma di farle, sarebbe andata bene.
So everything else needs to be corrected.	Quindi tutto il resto deve essere corretto.
Education and training.	Istruzione e formazione.
And I will make it necessary.	E lo renderò necessario.
He was born well and married well.	È nato bene e si è sposato bene.
He knew what kind of effort it took to take him away.	Sapeva che tipo di sforzo ci voleva per portarlo via.
It is a great surprise.	È un'ottima sorpresa.
I never kept track.	Non ho mai tenuto traccia.
But there was more.	Ma c'era di più.
His color was bad, to begin with.	Il suo colore era pessimo, tanto per cominciare.
My father.	Mio padre.
I can do it, he told himself.	Posso farcela, si disse.
Find joy in something on that bad day.	Trova la gioia in qualcosa durante quella brutta giornata.
This will close the circle.	Questo chiuderà il cerchio.
People wanted to know why, they couldn't understand how.	La gente voleva sapere perché, non riusciva a capire come.
Game after game only.	Solo partita dopo partita.
He looked at her as she looked at her phone.	La guardò mentre guardava il suo telefono.
I think he has found a second home here.	Penso che abbia trovato una seconda casa qui.
Now, you are talking about a completely different method.	Ora, stai parlando di un metodo completamente diverso.
He is suffering from it.	Sta soffrendo per questo.
I'd lose my job no matter how much we talked.	Perderei il lavoro, non importa quanto parlassimo.
Therefore, it is relatively large.	Pertanto, è relativamente grande.
Then came the email.	Poi è arrivata l'e-mail.
We will meet him there.	Lo incontreremo lì.
In addition, the personal experience of the authors is briefly discussed.	Inoltre, viene brevemente discussa l'esperienza personale degli autori.
It worked for humans, at least.	Ha funzionato per gli umani, almeno.
Consider the history of your race.	Considera la storia della tua razza.
All my other strange symptoms have disappeared.	Tutti gli altri miei strani sintomi sono scomparsi.
You may have died in the past.	In passato potresti essere morto.
None of this makes any sense.	Niente di tutto questo ha alcun senso.
He tried to turn around but hit the wall.	Cercò di voltarsi ma colpì il muro.
What they were called.	Come si chiamavano.
We took some great pictures.	Abbiamo fatto delle belle foto.
It seems like there could be a lot more, including many of yours.	Sembra che potrebbero esserci molto di più, inclusi molti dei tuoi.
They ran out into the cold dark morning.	Corsero fuori nella fredda mattina buia.
They must be zero.	Devono essere zero.
The subject occupied a central position in national life.	Il soggetto occupava una posizione centrale nella vita nazionale.
he will watch over you.	veglierò su di te.
Here are some photos of the results of their work !.	Ecco alcune foto dei risultati del loro lavoro!.
We are doing what we believe in.	Stiamo facendo ciò in cui crediamo.
At night they can save your life.	Di notte possono salvarti la vita.
There will be moments and this is just a fact.	Ci saranno dei momenti e questo è solo un dato di fatto.
He had to struggle with that every day.	Ha dovuto lottare con quello ogni giorno.
I don't want help.	Non voglio aiuto.
My daughter would drive this way to go to work.	Mia figlia guiderebbe in questo modo per andare al lavoro.
After an hour they returned to the car and drove off.	Dopo un'ora sono tornati alla macchina e sono ripartiti.
They can range from.	Possono variare da.
Time finally proved him right.	Il tempo alla fine gli ha dato ragione.
I hope it comes true.	Spero che si avveri.
Two, three others died.	Due, altri tre sono morti.
The husband cannot change it.	Il marito non può cambiarlo.
Hope this answers your questions.	Spero che questo risponda alle tue domande.
She saw the dead man's face and stared at him for a moment.	Vide il volto del morto e lo fissò per un momento.
You are not a name on a list.	Non sei un nome in una lista.
The time has come to think about this.	È giunto il momento di pensare a questo.
I checked the four digits again.	Ho controllato di nuovo le quattro cifre.
The staff were so friendly.	Il personale era così cordiale.
He can't write like he used to.	Non sa scrivere come una volta.
There is the practice of the band.	C'è la pratica della banda.
The players are fined.	I giocatori si multano.
It was wet and it was wild.	Era bagnato ed era selvaggio.
I hope they can hear what this song is about.	Spero che possano sentire di cosa parla questa canzone.
Do this exercise at least once a day for a few minutes.	Fai questo esercizio almeno una volta al giorno per alcuni minuti.
Once inside it is very easy to move.	Una volta dentro è molto facile da spostare.
This is a good metal.	Questo è un buon metallo.
Here's who needed it.	Ecco chi ne aveva bisogno.
Therefore some differences may occur.	Pertanto possono verificarsi alcune differenze.
You may not be able to get contacts from another company.	È possibile ottenere i contatti da un'altra società potrebbe non richiedere.
And a great friend.	E un grande amico.
Speed ​​and price.	Velocità e prezzo.
That was great.	È stato perfetto.
Don't waste your money.	Non sprecare i tuoi soldi.
A fairly ordinary operation.	Un'operazione abbastanza ordinaria.
He didn't ask any questions.	Non ha fatto domande.
Meeting rooms and training courses are available.	Sono disponibili sale riunioni e corsi di formazione.
This is a really well written article.	Questo è un articolo davvero ben scritto.
You gain confidence by doing things.	Guadagni fiducia facendo le cose.
The same goes for dogs.	Lo stesso vale per i cani.
He uses them a lot in his secret life.	Li usa molto nella sua vita segreta.
It's probably not the best way.	Probabilmente non è il modo migliore.
But it is difficult.	Ma è difficile.
I thought they were cute.	Ho pensato che fossero carini.
It was a mistake.	È stato un errore.
Then he changed his mind a second time.	Poi ha cambiato idea una seconda volta.
They've been busy.	Sono stati impegnati.
But again, it varies according to your needs.	Ma ancora una volta, varia in base alle tue esigenze.
Without it it is impossible to function.	Senza di essa è impossibile funzionare.
It is really a long time ago.	È davvero molto tempo fa.
It has developed countries in many.	Ha sviluppato paesi in molti.
They will surely come tonight.	Stanotte verranno sicuramente.
I am none of these.	Io non sono nessuno di questi.
Thanks for coming the same day.	Grazie per essere venuto lo stesso giorno.
You should know that.	Dovresti saperlo.
We get closer to them.	Ci avviciniamo a loro.
He just told me he wants to see us immediately.	Mi ha appena detto che vuole vederci immediatamente.
God knows them both.	Dio li conosce entrambi.
Of course we do this in the background.	Ovviamente lo facciamo in background.
We're getting up there.	Stiamo arrivando lassù.
It helps you to enter the world of advanced technology.	Ti aiuta ad entrare nel mondo della tecnologia avanzata.
This should be a good thing.	Questa dovrebbe essere una buona cosa.
It has the opposite effect.	Ha l'effetto opposto.
Something was calling her.	Qualcosa la chiamava.
Maybe even morning.	Forse anche mattina.
The answer you want is somewhere in that space.	La risposta che vuoi è da qualche parte in quello spazio.
But the record was not supposed to be.	Ma il record non doveva essere.
So that users find the application easy to use.	In modo che gli utenti trovino l'applicazione semplice da usare.
Designed and executed the study.	Progettato ed eseguito lo studio.
Sit down with your emotions and don't run away from yourself.	Siediti con le tue emozioni e non scappare da te stesso.
He even managed to take a few more steps before falling.	Riuscì persino a fare qualche altro passo prima di cadere.
It is still very limited.	È ancora molto limitato.
However it's not for an hour and people don't live far away.	Comunque non è per un'ora e la gente non vive lontano.
I wasn't dead.	Non ero morto.
The crowd only splits up enough for him to land.	La folla si divide solo quanto basta per farlo atterrare.
Too bad, however, that he is not here to see the results.	Peccato però che non sia qui per vedere i risultati.
Otherwise, the use of the mobile device was well accepted.	In caso contrario, l'uso del dispositivo mobile è stato ben accettato.
His daughter was right.	Sua figlia aveva ragione.
That's why she didn't ask questions, she just did as he asked.	Ecco perché non ha fatto domande, ha solo fatto come lui aveva chiesto.
No stairs where they were at the top.	Nessuna scala in cui erano in cima.
Nothing ever showed.	Niente ha mai mostrato.
Actions matter, not thoughts.	Le azioni contano, non i pensieri.
First it was him, but then all the others too.	Prima era lui, ma poi anche tutti gli altri.
No, it was because it was the exact opposite.	No, era perché era l'esatto contrario.
Let the other guy go first.	Lascia andare prima l'altro ragazzo.
We should stick together.	Dovremmo restare uniti.
The world gets better every day.	Il mondo migliora ogni giorno.
The city is now completely cut off from the outside world.	La città è ora completamente tagliata fuori dal mondo esterno.
A man who needs help.	Un uomo che ha bisogno di aiuto.
Stop telling her.	Smettila di dirle.
For example every hour.	Ad esempio ogni ora.
So many big questions as to why this doesn't work.	Così tante grandi domande sul perché questo non funziona.
Parties in a private house.	Feste in casa privata.
And as the thought flowed through my mind, an image rose.	E mentre il pensiero scorreva nella mia mente, un'immagine si alzò.
Even the morning she died.	Anche la mattina in cui è morta.
It is a really nice phone.	È davvero un bel telefono.
The future of this connected car is far from certain.	Il futuro di questa vettura connessa è tutt'altro che certo.
But they are not the real thing.	Ma non sono la cosa reale.
You were a child.	Eri un bambino.
We cannot exist without water.	Non possiamo esistere senza acqua.
He was the closest on the team.	È stato il più vicino della squadra.
I am further clear on this today.	Sono ulteriormente più chiaro su questo oggi.
But thank God I'm happy with him again today.	Ma grazie a Dio oggi sono di nuovo felice con lui.
I know you had a great wedding and you loved it so much.	So che hai avuto un ottimo matrimonio e lo amavi così tanto.
That would really make it more valuable.	Ciò lo renderebbe davvero più prezioso.
With .	Insieme a .
Nobody is confused by his work.	Nessuno è confuso dal suo lavoro.
In particular, there are some noise effects associated with such a structure.	In particolare, ci sono alcuni effetti di rumore associati a tale struttura.
The shock was over.	Lo shock era finito.
It is not so.	Non è così.
I had no plans for this season beyond this year.	Non avevo piani per questa stagione oltre quest'anno.
They did not open.	Non si sono aperti.
Funny how long ago it seemed.	Divertente quanto tempo fa sembrava.
I must have done something.	Devo aver fatto qualcosa.
You just hit a few people from time to time.	Hai solo picchiato alcune persone di tanto in tanto.
I see it as a win.	Lo vedo come una vittoria.
She's gone.	Se n'è andata.
He fixed his eyes with the younger man.	Fissò gli occhi con l'uomo più giovane.
If you ever want to talk, please stop or email me.	Se mai vuoi parlare, per favore fermati o mandami un'e-mail.
Not great, not bad.	Non eccezionale, non male.
I've tried it in several ways but nothing works for me.	L'ho provato in diversi modi ma niente funziona per me.
The heart loves the learning process.	Il cuore ama il processo di apprendimento.
You know how it comes that they're just tough.	Sai com'è che sono solo duri.
The boy showed it to the teacher about him.	Il ragazzo lo mostrò alla sua insegnante.
Measurements were made from at least three images.	Le misurazioni sono state effettuate da almeno tre immagini.
To do so.	Fare così.
This has to change in this country.	Questo deve cambiare in questo paese.
He knew this voice.	Conosceva questa voce.
You keep your book, but send them a copy of it.	Tu tieni il tuo libro, ma invii loro una copia di esso.
I don't know what, exactly.	Non so cosa, esattamente.
Right.	Destra.
Repeat on the opposite side.	Ripetere sul lato opposto.
Here's what's written on the door.	Ecco cosa c'è scritto sulla porta.
Very busy.	Molto occupato.
There were three key findings from this study.	Ci sono stati tre risultati chiave da questo studio.
Some people who should have come didn't show up.	Alcune persone che sarebbero dovute venire non si sono presentate.
It is no different from a human voice.	Non è diverso da una voce umana.
The baby is back, as well as in front.	Il bambino è tornato, così come davanti.
Exactly how he had left her.	Esattamente come l'aveva lasciata.
Too big for either of us.	Troppo grande per nessuno dei due.
I would be happy if only the basic things worked.	Sarei felice che solo le cose di base funzionassero.
I'm good at not crying.	Sono bravo a non piangere.
Long walk back home.	Lunga passeggiata per tornare a casa.
Never get in the car.	Non salire mai in macchina.
His feet touched the ground.	I suoi piedi toccavano terra.
Sometimes these conditions are based on performance.	A volte queste condizioni si basano sulle prestazioni.
You didn't do it with multiple people.	Non l'hai fatto con più persone.
Two possible causes could explain this difference.	Due possibili cause potrebbero spiegare questa differenza.
I am very strong.	Sono molto forte.
You can read our story about him, which includes a video.	Puoi leggere la nostra storia su di lui, che include un video.
He had never seen it before.	Non l'aveva mai visto prima.
Take a look and you might find the perfect item.	Dai un'occhiata e potresti trovare l'oggetto perfetto.
Of products obtained from the processes in overalls.	Di prodotti ottenuti dai processi in tuta.
This is a short post on network effects.	Questo è un breve post sugli effetti di rete.
It works every time.	Funziona ogni volta.
If you have any doubts or questions, ask your doctor.	In caso di dubbi o domande, si rivolga al medico.
Freedom was too sweet to give up.	La libertà era troppo dolce per arrendersi.
I don't know what you are.	Non so cosa sei.
I don't mean it literally.	Non lo intendo letteralmente.
You can check your site speed for free here.	Puoi controllare la velocità del tuo sito gratuitamente qui.
Anyone can see it there.	Chiunque può vederlo lì.
He asked me if it was okay to escape.	Mi ha chiesto se era giusto scappare.
If it's blocked, click on it.	Se è bloccato, fai clic su di esso.
I have to go out.	Devo uscire.
Off road parking by car.	Parcheggio fuori strada in auto.
Out of this place.	Fuori da questo posto.
And this is our goal.	E questo è il nostro obiettivo.
We just took a day by the river.	Abbiamo appena preso un giorno in riva al fiume.
In fact, very far from it.	In effetti, molto lontano da esso.
Just to watch.	Giusto da guardare.
He opened the car door.	Ha aperto la portiera della macchina.
We will explore this point in the next section.	Analizzeremo questo punto nella prossima sezione.
There was order here, but no reason.	C'era ordine qui, ma nessun motivo.
He offered her a rose.	Le offrì una rosa.
He liked the game.	Gli è piaciuto il gioco.
I recognized him.	L'ho riconosciuto.
I have never been so happy to go home before.	Non sono mai stato così felice di tornare a casa prima d'ora.
She could see his face when she suddenly understood.	Poteva vederlo in faccia quando all'improvviso capì.
These little moments of peace where things made sense to me.	Questi piccoli momenti di pace in cui le cose avevano un senso per me.
I can't be.	non posso essere.
I played really well.	Ho giocato davvero bene.
But they're not the only ones doing this.	Ma non sono gli unici a farlo.
However, my current position is much more complicated than it seems.	Tuttavia, la mia posizione attuale è molto più complicata di quanto sembri.
I still remember it.	Lo ricordo ancora.
In fact it is the opposite.	Infatti è l'opposto.
Precisely in this case really.	Proprio in questo caso davvero.
She likes her black coffee.	Le piace il suo caffè nero.
I publish five or six books a year, or more.	Pubblico cinque o sei libri all'anno, o più.
You wonder what number you are for her.	Ti chiedi che numero sei per lei.
You will only have to do this once.	Dovrai farlo solo una volta.
Turn it into a game.	Trasformalo in un gioco.
Eventually, however, they became too expensive.	Alla fine, però, sono diventati troppo costosi.
Some of them have had some success.	Alcuni di loro hanno avuto un discreto successo.
After that, their relationship becomes meaningful but negative.	Dopodiché, la loro relazione diventa significativa ma negativa.
The logic involved can get quite complex.	La logica coinvolta può diventare piuttosto complessa.
He got into his car.	È salito nella sua macchina.
He thinks about going home.	Pensa a tornare a casa.
As for the girl, it's your responsibility now.	Per quanto riguarda la ragazza, ora è una tua responsabilità.
First a finger.	Primo un dito.
A large tongue should be on the stove for about four hours.	Una grande lingua dovrebbe essere sul fuoco per circa quattro ore.
His nose and her lips are a little oily.	Il suo naso e le sue labbra sono un po' grasse.
The children felt there was more money available to meet their needs.	I bambini sentivano che c'era più denaro disponibile per soddisfare i loro bisogni.
So this was supposed to be her life.	Quindi questa doveva essere la sua vita.
I checked the symptoms on the way.	Ho controllato i sintomi durante il tragitto.
Let's just go for dinner.	Andiamo solo a cenare.
We often had sex with our clothes on.	Abbiamo spesso fatto sesso con i nostri vestiti addosso.
They want space.	Vogliono spazio.
I passed it the third time.	L'ho superato la terza volta.
But as usual, my mother is right.	Ma come al solito, mia madre ha ragione.
This is another level of security.	Questo è un altro livello di sicurezza.
She is not quite like a man.	Non è proprio come un uomo.
But you are talking to the wrong person.	Ma stai parlando con la persona sbagliata.
She had done one at school.	Ne aveva fatto uno a scuola.
It was just over.	Era appena finita.
The freedom not to be responsible.	La libertà di non essere responsabili.
Feelings that don't make you feel so good.	Sensazioni che non ti fanno sentire così bene.
Clinical diagnosis and treatment data were reviewed and analyzed.	I dati clinici di diagnosi e trattamento sono stati rivisti e analizzati.
I think it is now a few hours.	Penso che ora siano poche ore.
I started to see the bigger picture, to understand her vision.	Ho iniziato a vedere il quadro più ampio, a capire la sua visione.
There is really no reason to press.	Non c'è davvero alcun motivo per premere.
I just can't see a way around this simple fact.	Non riesco proprio a vedere un modo per aggirare questo semplice fatto.
Try to work from that point.	Prova a lavorare da quel punto.
It was impossible for her.	Per lei era impossibile.
She is putting up incredible numbers.	Sta mettendo su numeri incredibili.
We knew she was there, but we would forget it.	Sapevamo che era lì, ma l'avremmo dimenticato.
At least a week, two weeks at the most.	Almeno una settimana, due settimane al massimo.
I don't think that's right.	Non credo sia giusto.
We really love each other.	Ci amiamo davvero.
She is afraid of what this might mean.	Ha paura di cosa questo potrebbe significare.
They weren't that bad.	Non erano così male.
She was getting hard to imagine that she could ever be fixed.	Stava diventando difficile immaginare che potesse mai essere riparato.
Not sure how she will turn out in a song.	Non sei sicuro di come verrà fuori in una canzone.
We sat down and started eating.	Ci siamo seduti e abbiamo cominciato a mangiare.
In fact, she has come to hate him.	In effetti, è arrivato a odiarlo.
Her legs were shaking.	Le sue gambe tremavano.
They will tell us.	Ce lo diranno.
The time had not yet come for him.	Il momento per lui non era ancora arrivato.
These rules must be clearly defined.	Queste regole devono essere chiaramente definite.
One went to college.	Uno è andato al college.
That was the first time.	Quella era la prima volta.
Until the end.	Fino in fondo.
Of course you will do things.	Certo che farai le cose.
Clearly he hasn't been fooled.	Chiaramente non è stato preso in giro.
I can never tell you how much.	Non posso mai dirti quanto.
The actor does not.	L'attore no.
This rule also applies if previous charges are withdrawn.	Questa regola vale anche se gli addebiti precedenti vengono ritirati.
It had to be like that.	Doveva essere così.
It's a big step in life.	È un grande passo nella vita.
I don't want him to know we saw him.	Non voglio che sappia che l'abbiamo visto.
We don't want to cause you any problems.	Non vogliamo causarti problemi.
I didn't expect him to be able to hit that hard.	Non mi aspettavo che fosse in grado di colpire così forte.
Pretty cool stuff.	Roba piuttosto interessante.
And each time it was worse.	E ogni volta era peggio.
At one point the main character was a police officer.	Ad un certo punto il personaggio principale era un agente di polizia.
Time to find a way to save both of us.	È ora di trovare un modo per salvare entrambi.
That diagnosis needs to be made one person at a time.	Quella diagnosi deve essere fatta una persona alla volta.
She is still far below.	Lei è ancora molto al di sotto.
She herself asked for help.	Lei stessa ha chiesto aiuto.
I want to help others.	Voglio aiutare gli altri.
She saw me and went down to my room.	Mi vide e scese nella mia stanza.
Enjoy this gift.	Goditi questo regalo.
Let's prove the last statement.	Dimostriamo l'ultima affermazione.
It seemed they could.	Sembrava che potessero.
His voice is high.	La sua voce è alta.
I could see him get on the train.	Potrei vederlo salire sul treno.
But it was nice to finally see him after two years.	Ma è stato bello vederlo finalmente dopo due anni.
This could take two forms.	Questo potrebbe assumere due forme.
Finally, we believe that the mother loves her children.	Infine, crediamo che la madre ami i suoi figli.
We have it in hand.	Lo abbiamo in pugno.
The two go together.	I due vanno insieme.
Others don't.	Altri no.
Women full of spirit.	Donne piene di spirito.
He was lucky not to have cut his legs.	È stato fortunato a non essersi tagliato le gambe.
He is a great leader.	È un grande leader.
Nothing you can count on.	Niente su cui puoi contare.
He was getting angry.	Si stava arrabbiando.
It is the image I dream of.	È l'immagine che sogno.
The man's eyes moved up and down the page.	Gli occhi dell'uomo si muovevano su e giù per la pagina.
As usual it seemed like there were never enough hours a day.	Come al solito sembrava che non ci fossero mai abbastanza ore al giorno.
I had taken part in that photo shoot.	Avevo preso parte a quel servizio fotografico.
We will take action.	Prenderemo provvedimenti.
You have to go, he said.	Devi andare, disse.
He has truly achieved something exceptional.	Ha davvero ottenuto qualcosa di eccezionale.
Others will begin to do so.	Altri inizieranno a farlo.
Look, he can't tell me.	Ascolta, non può dirmelo.
Tests have been done to prove this.	Sono stati fatti dei test per dimostrarlo.
It was a personal matter within the band.	Era una questione personale all'interno della band.
I can forget to check for a returned error value.	Posso dimenticare di controllare un valore di errore restituito.
So strange.	Così strano.
Check out this video for example.	Guarda questo video per esempio.
I had no idea it was your real name.	Non avevo idea che fosse il tuo vero nome.
I'm here for you.	Sono qui per te.
It's normal.	E 'normale.
I had to work hard to go crazy.	Ho dovuto lavorare sodo per impazzire.
We needed to know.	Avevamo bisogno di sapere.
It's like a pain in my heart.	È come un dolore nel mio cuore.
I like to travel to stop somewhere else.	Mi piace viaggiare per fermarmi in un altro posto.
Yet they have one.	Eppure ne hanno uno.
They have tears in their eyes.	Hanno le lacrime agli occhi.
He had two more arrested.	Ne fece arrestare altri due.
None of them breathed.	Nessuno di loro respirava.
Not me against another guy.	Non io contro un altro ragazzo.
I haven't done anything good up here.	Non ho fatto niente di buono quassù.
Both management and employees see themselves in the same boat.	Sia il management che i dipendenti si considerano sulla stessa barca.
This doesn't even mean "making it cute".	Questo non significa nemmeno "renderlo carino".
I think it is important to take advantage of it.	Penso che sia importante approfittarne.
I give food to someone who has no food.	Do cibo a qualcuno che non ha cibo.
I want you to take her out.	Voglio che la porti fuori.
Not everything went perfectly.	Non tutto è andato alla perfezione.
It was nice to have my sister around.	È stato bello avere mia sorella intorno.
You love whites, now you hate blacks.	Ami i bianchi, ora odi i neri.
We are leaders.	Siamo leader.
Fighting for this is a waste of time.	Combattere per questo è una perdita di tempo.
They have nothing to do with it.	Non hanno niente a che fare con questo.
This is.	Questo è.
His lips were still warm.	Le sue labbra erano ancora calde.
And that game is over.	E quel gioco è finito.
His mind was limited.	La sua mente era limitata.
He clearly isn't.	Chiaramente non lo è.
Also, a huge factor is the amount of training you have.	Inoltre, un fattore enorme è la quantità di allenamento che si ha.
Everything else was secondary.	Tutto il resto era secondario.
You are a project.	Sei un progetto.
And just because something is difficult isn't a reason not to try.	E solo perché qualcosa è difficile non è un motivo per non provarci.
He was finally here.	Finalmente era qui.
But this time the snow was the soldier's friend.	Ma questa volta la neve era l'amica del soldato.
I can't get it to work properly.	Non riesco a farlo funzionare correttamente.
His main concern was our career.	La sua preoccupazione principale era la nostra carriera.
Get your letter.	Prendi la tua lettera.
Compared to the latter, i.	Rispetto a quest'ultimo, i.
The perfect solution.	La soluzione perfetta.
The streets were empty.	Le strade erano vuote.
As if it were too difficult to say more.	Come se fosse troppo difficile dire di più.
But it still doesn't work.	Ma ancora non funziona.
First, about myself.	Primo, su me stesso.
Some have got it right.	Alcuni hanno capito bene.
How long have we been there.	Da quanto tempo siamo lì.
The connection to the database was checked.	La connessione al database è stata verificata.
And go now.	E vai ora.
We know what the road will be like.	Sappiamo come sarà la strada.
It was getting there that turned out to be the problem.	Era arrivarci che si è rivelato essere il problema.
The weak me.	Il debole io.
There is a daily structure at the camp that they have to follow.	C'è una struttura quotidiana al campo che devono seguire.
He's too busy moving.	È troppo impegnato a muoversi.
But it was never finished.	Ma non è mai stato finito.
I wanted a military husband.	Volevo un marito militare.
She would be one of them, of course.	Lei sarebbe una di quelle, ovviamente.
There was nothing written on the outside.	Non c'era nulla di scritto all'esterno.
I was on my feet well past bedtime to read.	Ero in piedi ben oltre l'ora di andare a letto a leggere.
To our knowledge, no one is making any effort to find them.	A nostra conoscenza, nessuno sta facendo alcuno sforzo per trovarli.
In whole or in part specific people.	In tutto o in parte persone specifiche.
In modern times, this mode has changed.	Nei tempi moderni, questa modalità è cambiata.
It is just a question of political decisions in schools.	È solo una questione di decisioni politiche nelle scuole.
You were playing me before.	Mi stavi giocando prima.
Well, it has.	Bene, lo ha.
It is not very difficult.	Non è molto difficile.
That's how they make money.	È così che fanno soldi.
This will absolutely be one of the first of many.	Questo sarà assolutamente uno dei primi di molti.
You're not doing it for attention.	Non lo stai facendo per l'attenzione.
Take on more responsibility.	Assumi più responsabilità.
Because he said he would.	Perché ha detto che l'avrebbe fatto.
She was holding back.	Stava trattenendo.
He will give you immediate results and you will save a lot of time.	Ti darà risultati immediati e risparmierai un sacco di tempo.
And she surprised him.	E lo ha sorpreso.
I definitely enjoyed discovering them for myself.	Mi è sicuramente piaciuto scoprirli di persona.
He couldn't hurt.	Non poteva far male.
But you can get even more detailed information on a stage.	Ma puoi ottenere informazioni ancora più dettagliate su una fase.
The day of the purchase has arrived.	Il giorno dell'acquisto è arrivato.
Store a variable once.	Memorizza una variabile una volta.
Sorry but no.	Scusa ma no.
He held his gaze.	Sostenne il suo sguardo.
I pay for that too.	Mi pago anche per quello.
You are at the end.	Sei alla fine.
It was nice to have company.	Era bello avere compagnia.
However, you should be very careful.	Tuttavia, dovresti stare molto attento.
Women are not what they are in real life.	Le donne non sono come sono nella vita reale.
I'll be back.	Tornerò.
Not sure where the mistake is.	Non sono sicuro di dove sia l'errore.
Just look at the story.	Basta guardare la storia.
We have three children.	Abbiamo tre figli.
This will be the subject of further research.	Questo sarà oggetto di ulteriori ricerche.
Clinical data were obtained from the patients' medical records.	I dati clinici sono stati ottenuti dalla cartella clinica dei pazienti.
Probably not great.	Probabilmente non eccezionale.
The results are obtained from three independent experiments.	I risultati sono ottenuti da tre esperimenti indipendenti.
His reality was work, not education.	La sua realtà era il lavoro, non l'istruzione.
You are not talking to the meat.	Non stai parlando con la carne.
Your husband got dressed and asked you to do the same.	Tuo marito si è vestito e ti ha chiesto di fare lo stesso.
The reasons for this finding are unclear.	Le ragioni di questa constatazione non sono chiare.
I understood that.	Io ho capito quello.
There is no information on when this claim was made.	Non ci sono informazioni su quando è stata fatta tale affermazione.
People never know how to take you.	Le persone non sanno mai come prenderti.
Not that he would let me.	Non che me lo avrebbe permesso.
Business executives.	I dirigenti d'azienda.
It could have been really bad.	Avrebbe potuto essere davvero brutto.
All of these are lies.	Tutte queste sono bugie.
He knew it was cold.	Sapeva che faceva freddo.
He loved that look.	Amava quello sguardo.
His eyes scan the room.	I suoi occhi scrutano la stanza.
We only killed a few.	Ne abbiamo uccisi solo alcuni.
Your service is second to none.	Il tuo servizio non è secondo a nessuno.
Table for three instead of two.	Tavolo per tre invece di due.
I can't understand why he is giving me this error.	Non riesco a capire perché mi sta dando questo errore.
I can save you	posso salvarti
He seemed made to run forever.	Sembrava fatto per correre per sempre.
Let's say they don't even know it exists.	Diciamo che non sanno nemmeno che esiste.
It sounded good.	Suonava bene.
Oh how fast a game can change.	Oh quanto velocemente un gioco può cambiare.
I want you to go slow.	Voglio che vada piano.
Just one problem.	Solo un problema.
Hard work is part of the deal.	Il duro lavoro fa parte dell'accordo.
The sound of the breath continued.	Il suono del respiro continuava.
Finally he looked at her.	Alla fine la guardò.
I'm not that stupid.	Non sono così stupido.
If they are told no, they must accept that answer.	Se gli viene detto di no, devono accettare quella risposta.
No doubt he will be back tomorrow.	Senza dubbio tornerà domani.
Human, but more.	Umano, ma di più.
He made it clear that it wasn't his choice.	Ha chiarito che non era una sua scelta.
The fans were still working.	I tifosi stavano ancora lavorando.
As he did, he stared straight into her eyes.	Mentre lo faceva, la fissava dritto negli occhi.
I would explain that there was evidence.	Spiegherei che c'erano prove.
She will change it.	Lo cambierò.
You have a wife and children.	Hai una moglie e dei figli.
Maybe we were very human.	Forse eravamo molto umani.
No success so far.	Finora nessun successo.
Let's see then.	Vediamo allora.
I'm even more sure today.	Ne sono ancora più sicuro oggi.
His life changed that day.	La sua vita è cambiata quel giorno.
That there are no more walks.	Che non ci siano più passeggiate.
But it is the same thing.	Ma è la stessa cosa.
It is so beautiful and you will be right in the crowd.	È così bello e sarai proprio in mezzo alla folla.
He wears what is comfortable.	Indossa ciò che è comodo.
But the demand for food is not disappearing.	Ma la domanda di cibo non sta scomparendo.
But there is a way to make the test easier to pass.	Ma c'è un modo per rendere il test più facile da superare.
And I'm so tired.	E sono così stanco.
I am told that the building is about to close.	Mi è stato detto che l'edificio sta per chiudere.
Too many options will leave people confused.	Troppe opzioni lasceranno le persone confuse.
I would recommend you try it out and see what happens.	Ti consiglierei di provarlo e vedere cosa succede.
For the thoughts, words and actions that are chosen.	Per i pensieri, le parole e le azioni che vengono scelte.
He knew he was in trouble that day.	Sapeva di essere nei guai quel giorno.
I've been planning this for some time.	Lo sto pianificando da tempo.
She saw him on the street, constantly.	Lo vedeva per strada, costantemente.
Make the best choices possible under the circumstances.	Fai le scelte migliori possibili date le circostanze.
Maybe they know a word for it.	Forse conoscono una parola per questo.
Let me give you the number so you can call her.	Lascia che ti dia il numero così puoi chiamarla.
He was a sweet dog.	Era un cane dolce.
The world follows him.	Il mondo lo segue.
We will see more next time.	Vedremo di più la prossima volta.
These systems can also be difficult to remove from a patient.	Anche questi sistemi possono essere difficili da rimuovere da un paziente.
Please check this proof.	Si prega di controllare questa prova.
I let mine rest for a couple of hours.	Ho lasciato riposare il mio per un paio d'ore.
Do one or the other.	Fai uno o l'altro.
It is possible that you do the same.	È possibile che tu faccia lo stesso.
I wanted a guard dog.	Volevo un cane da guardia.
Product prices and availability are subject to change.	I prezzi dei prodotti e la disponibilità sono soggetti a modifiche.
There was no chance.	Non c'era possibilità.
He was getting really turned on.	Si stava davvero eccitando.
Towards the end of your stay, you mentioned marriage.	Verso la fine del suo soggiorno, ha menzionato il matrimonio.
He would point to pictures of his father.	Avrebbe indicato le foto di suo padre.
If it serves no other purpose than a relationship.	Se non serve a nessun altro scopo che una relazione.
Actually, no, it wouldn't have happened.	In realtà, no, non sarebbe successo.
Nature knows what it is.	La natura sa di cosa si tratta.
It's so easy to get around, as it's incredibly mobile.	È così facile spostarsi, poiché è incredibilmente mobile.
And believe it or not, this has worked consistently.	E che ci crediate o no, questo ha funzionato costantemente.
No national task force.	Nessuna task force nazionale.
For long moments he remained motionless.	Per lunghi istanti rimase immobile.
Contact me first.	Contattami prima.
Fill yourself with hope and possibility.	Riempiti di speranza e possibilità.
He if he had any.	Se ne avesse.
You, on the other hand, seem to have nothing good.	Tu, d'altra parte, sembri non avere niente di buono.
I will keep an eye on this game.	Terrò d'occhio questo gioco.
Just that easy.	Proprio così facile.
I could smell the sea.	Potevo sentire l'odore del mare.
Except once or twice a year.	Tranne una o due volte l'anno.
They can go and stay in a hotel somewhere.	Possono andare a stare in un albergo da qualche parte.
People looked at me.	La gente mi guardava.
The first night out we hit a storm.	La prima notte fuori abbiamo colpito una tempesta.
Let's do it again.	Facciamolo di nuovo.
He turned to me.	Si è rivolto a me.
They never see them.	Non li vedono mai.
Don't let them transfer you.	Non lasciare che ti trasferiscano.
Anything that comes after is also a number.	Anche tutto ciò che viene dopo è un numero.
My home is a harsh place.	La mia casa è un posto severo.
Now is the only creative moment we have.	Ora è l'unico momento creativo che abbiamo.
The storage site was their last hope.	Il sito di stoccaggio era la loro ultima speranza.
I didn't want it.	Non lo volevo.
They make me sit down, they say they have to ask some questions.	Mi fanno sedere, dicono che devono fare alcune domande.
I looked at the path and saw another, then another.	Guardai il sentiero e ne vidi un altro, poi un altro.
Consider it an advantage.	Consideralo un vantaggio.
Every man shot once.	Ogni uomo ha sparato una volta.
You have to accept that you made a mistake.	Devi accettare di aver commesso un errore.
He entered the orders into the computer.	Ha inserito gli ordini nel computer.
We weren't even surprised.	Non siamo stati nemmeno sorpresi.
We would be much better off without him.	Staremmo molto meglio senza di lui.
That's not all.	Non è finita qui.
But things keep changing.	Ma le cose continuano a cambiare.
Front end and back end of the problem.	Front-end e back-end del problema.
Both are smart and love to learn.	Entrambi sono intelligenti e amano imparare.
I am tired of seeing it.	Sono stanco di vederlo.
There wasn't even any money in the account at the time.	Non c'erano nemmeno soldi sul conto in quel momento.
These two knew each other.	Questi due si conoscevano.
Write to us.	Scrivici dentro.
After that, things moved slowly.	Dopo di che le cose si sono mosse lentamente.
Do not get it.	Non prenderlo.
There was another brief moment of silence.	Ci fu un altro breve momento di silenzio.
However, there was no need.	Tuttavia, non ce n'era bisogno.
He has to keep problems separate.	Deve tenere separati i problemi.
Nothing seems to move.	Niente sembra muoversi.
I thought where they come from.	Ho pensato da dove vengono.
We will return to these issues in our conclusion.	Torneremo su questi temi nella nostra conclusione.
Watch the video.	Guarda il video.
Then, they would order you to change the character of the online game.	Quindi, ti ordinerebbero di cambiare il personaggio del gioco online.
I loved the fruit and quickly reached for another.	Ho adorato il frutto e ho raggiunto rapidamente un altro.
I would never dream of being that kind of person.	Non mi sognerei mai di essere quel tipo di persona.
I will not give up.	Non mi arrenderò.
Now you get.	Ora ottieni.
You could see through them.	Potresti vedere attraverso di loro.
I procured a few things from this range.	Mi sono procurato alcune cose da questa gamma.
But they never help.	Ma non aiutano mai.
He had them on every table.	Li aveva su ogni tavolo.
I'm just trying to regain confidence.	Sto solo cercando di recuperare la fiducia.
Everyone wants to know the source of the latest price increase.	Tutti vogliono conoscere la fonte dell'ultimo aumento di prezzo.
Yes, they can and will improve over time.	Sì, possono e saranno migliorati nel tempo.
Only the statistical errors of the parameters are displayed.	Vengono visualizzati solo gli errori statistici dei parametri.
There were no significant differences between the treatment groups.	Non ci sono state differenze significative tra i gruppi di trattamento.
Let me comfort you.	Lascia che ti conforti.
Then start your year now.	Allora inizia il tuo anno adesso.
No, it was hard.	No, era duro.
He helped me.	Lui mi ha aiutato.
And like it.	E come esso.
Your worth is.	Il tuo valore lo è.
Ten days have passed to date.	Ad oggi sono passati dieci giorni.
She thought she must be crazy.	Pensava di dover essere pazza.
It is not a big deal.	Non è un grosso problema.
Measure and mark the center of that line.	Misura e segna il centro di quella linea.
His neck broken.	Il suo collo rotto.
Unfortunately, that would never happen.	Sfortunatamente, ciò non accadrebbe mai.
She was in the hospital with no clothes on.	Era in ospedale senza vestiti.
I want real money.	Voglio soldi veri.
In the past it was print, video and web-based media.	In passato era la stampa, i video e i media basati sul web.
You should never use it.	Non dovresti mai usarlo.
I shouldn't be able to drink in a bar like that.	Non dovrei essere in grado di bere in un bar come quello.
But maybe you are not familiar with the show.	Ma forse non hai familiarità con lo spettacolo.
This, however, was the best.	Questo, tuttavia, era il massimo.
The crew begins to die one by one.	L'equipaggio inizia a morire uno per uno.
It's too old, it's too big, it requires so many resources.	È troppo vecchio, è troppo grande, richiede così tante risorse.
It is a natural reaction.	È una reazione naturale.
I saw that she didn't want to be involved.	Ho visto che non voleva essere coinvolta.
So patient and understanding.	Così paziente e comprensivo.
I don't trust that girl anymore.	Non mi fido più di quella ragazza.
She wants to make me her again.	Vuole rendermi di nuovo sua.
They had no fish near them, so they started moving.	Non avevano pesci vicino a loro, quindi hanno iniziato a muoversi.
It became a popular song played at parties at that time.	Divenne una canzone popolare suonata alle feste in quel momento.
I look like my father.	Sembro mio padre.
Instead we can release it outside.	Invece possiamo rilasciarlo all'esterno.
But you are not.	Ma non lo sei.
He looks good, but he's getting very old.	Ha un bell'aspetto, ma sta diventando molto vecchio.
You have enough time to get there.	Hai abbastanza tempo per arrivarci.
You are welcome to bring your own music too.	Siete invitati a portare anche la vostra musica.
Sometimes as we age our bodies let us down.	A volte mentre invecchiamo i nostri corpi ci deludono.
We didn't have to.	Non dovevamo.
And this is something else.	E questa è un'altra cosa.
They didn't.	Non l'hanno fatto.
It's easy.	È facile.
This is expensive.	Questo è costoso.
Gives the boy life, energy.	Dà al ragazzo vita, energia.
Remove from heat, transfer to a bowl.	Togliere dal fuoco, trasferire in una ciotola.
They weren't the kind of people who talk about sex.	Non erano il tipo di persone che parlano di sesso.
He was no longer afraid.	Non aveva più paura.
I'm sorry to get you in trouble.	Mi dispiace metterti nei guai.
Know your worth.	Conosci il tuo valore.
He is simply not as good as they would like us to believe.	Semplicemente non è bravo come vorrebbero farci credere.
A line had to be drawn somewhere.	Bisognava tracciare una linea da qualche parte.
I go back about six meters, then run to the door.	Torno indietro di circa sei metri, poi corro alla porta.
This was true.	Questo era vero.
Or control of.	O il controllo di.
I mean, if you're not ready yet.	Voglio dire, se non sei ancora pronto.
The rules are clear and simple.	Le regole sono chiare e semplici.
This is not necessarily a bad thing.	Non è necessariamente una cosa negativa.
This is fun stuff.	Questa è roba divertente.
He had grown a lot since she brought him home.	Era cresciuto molto da quando l'aveva portato a casa.
The children in the corner give up and fall asleep.	I bambini nell'angolo si arrendono e si addormentano.
Tell me about the process right now.	Parlami del processo in questo momento.
Nobody said this.	Nessuno ha detto questo.
You never know, something could go wrong up there.	Non si sa mai, qualcosa potrebbe andare storto lassù.
They want to work.	Vogliono lavorare.
I need to hear it.	Ho bisogno di sentirlo.
Not to mention the success they have enjoyed during their short existence.	Per non parlare del successo che hanno riscosso durante la loro breve esistenza.
The main problem now is the following.	Il problema principale ora è il seguente.
Everything was a book.	Ogni cosa era libro.
The girls covered their faces.	Le ragazze si coprivano il viso.
I think women do it more often than men.	Penso che le donne lo facciano più spesso degli uomini.
Then select the best solution and create a countertop.	Quindi seleziona la soluzione migliore e crea un piano di lavoro.
I worked with him once.	Ho lavorato con lui una volta.
What this can affect is the ability to hear things normally.	Ciò che questo può influenzare è la capacità di sentire le cose normalmente.
But then they didn't want to.	Ma poi non volevano.
And listen to me.	E ascoltami.
There was too much at stake.	C'era troppo in gioco.
He spread out in her arms and ran up to her fingers.	Si allargò tra le sue braccia e le corse fino alle dita.
There are at least three open jobs out there, if not more.	Ci sono almeno tre posti di lavoro aperti là fuori, se non di più.
And most of him won't care.	E alla maggior parte non importerà.
You are the press.	Tu sei la stampa.
It does what other countries have done.	Fa quello che hanno fatto altri paesi.
In any case, there were no problems.	In ogni caso non ci sono stati problemi.
Give me three seconds to say something.	Dammi tre secondi per dire qualcosa.
She just knows how to give it all away.	Lei sa solo come dare via tutto.
You have food, water and a place to lay your head.	Hai cibo, acqua e un posto dove appoggiare la testa.
This is not something you do once and forget.	Questo non è qualcosa che fai una volta e dimentichi.
He is looking for a way.	Sta cercando una strada.
No instance variables.	Nessuna variabile di istanza.
It's my job.	È il mio lavoro.
No, let's not talk like that.	No, non parliamo così.
I am amazed at the speed of this diagnosis.	Sono sorpreso dalla velocità di questa diagnosi.
In fact, we don't wait.	In effetti, non aspettiamo.
This issue will be discussed later in this opinion.	Questo problema sarà discusso più avanti in questo parere.
That doesn't mean you don't have to do anything.	Ciò non significa che non devi fare nulla.
She would have solved her problems on her own.	Avrebbe risolto i suoi problemi da solo.
I look to the side.	Guardo di lato.
You will earn well.	Guadagnerai bene.
Before she was crying too much to understand.	Prima che stesse piangendo troppo per capire.
The problem with her was that she was too strong.	Il suo problema era che era troppo forte.
No significant relationships were observed in men.	Non sono state osservate relazioni significative negli uomini.
I know it's better than doing it.	So che è meglio che farlo.
Summer will be relatively quiet.	L'estate sarà relativamente tranquilla.
And it's not easy for her.	E non è facile per lei.
I went to her desk.	Sono andato alla sua scrivania.
She didn't go so well.	Non è andata così bene.
Everyone watches and takes notes.	Tutti guardano e prendono appunti.
True he was right.	Vero aveva ragione.
The topic of the school breakfast is close to my heart.	L'argomento della colazione scolastica mi sta a cuore.
He studied her carefully, a proud smile on her face.	La studiò attentamente, un sorriso orgoglioso sul volto.
This is done to save memory.	Questo viene fatto per risparmiare memoria.
Yes, it certainly was.	Sì, sicuramente era così.
Wonderful husband and father.	Marito e padre meravigliosi.
Here are some of the properties the solutions should have.	Ecco alcune delle proprietà che le soluzioni dovrebbero avere.
Need to read something careful about this.	Necessità di leggere qualcosa di attento su questo.
However, the associated mechanisms are still not fully understood.	Tuttavia, i meccanismi associati non sono ancora completamente compresi.
I'll come soon.	Verrò presto.
We would give him one more reason to live.	Gli daremmo un motivo in più per vivere.
You are alone and you know what you know.	Sei da solo e sai quello che sai.
The use of love makes me feel good.	L'uso dell'amore mi fa stare bene.
Not that it gave her any pleasure.	Non che le desse alcun piacere.
She is your mother.	È tua madre.
But it's not a bargain.	Ma non è un affare.
Also, taking more will slow them down.	Inoltre, prenderne di più li rallenterà.
Ready to talk to you if you want.	Pronto a parlare con te se vuoi.
How they understand the world.	Come capiscono il mondo.
All just houses, condominiums and so on.	Tutto solo case, condomini e così via.
Her eyes were hard with anger.	I suoi occhi erano duri di rabbia.
She died a few years after giving birth to me.	È morta pochi anni dopo avermi partorito.
There was an expression on it that she could never forget.	Su di essa c'era un'espressione che non avrebbe mai potuto dimenticare.
Nothing you expected.	Niente che ti aspettassi.
We were too many children.	Eravamo troppi bambini.
There are reports and no action.	Ci sono rapporti e nessuna azione.
There is a separate list for each army.	C'è un elenco separato per ogni esercito.
There was no talk.	Non si parlava.
We really aren't.	Non lo siamo davvero.
Please call me.	Per favore chiamami.
Not a good day for me.	Non è una buona giornata per me.
I guess he's fine.	Immagino che stia bene.
You will soon try to write a proper review of the book.	Proverò presto a scrivere una recensione adeguata del libro.
She closed her eyes to block him out.	Chiuse gli occhi per bloccarlo fuori.
I should know these things.	Dovrei sapere queste cose.
Oh, but they're not done yet.	Oh, ma non sono ancora finiti.
This is the rock we stand on.	Questa è la roccia su cui stiamo.
It was not a success.	Non è stato un successo.
And she only loved those things.	E lei amava solo quelle cose.
You take responsibility for all comments you post.	Ti assumi la responsabilità di tutti i commenti che pubblichi.
I never thought my path would lead me here.	Non avrei mai pensato che il mio percorso mi avrebbe portato qui.
Here, too, most of the students and teachers have previous experience.	Anche qui la maggior parte degli studenti e degli insegnanti ha precedenti esperienze.
Your mother and father must be proud.	Tua madre e tuo padre devono essere orgogliosi.
I've never seen it.	Non l'ho mai visto.
They played better than us today.	Hanno giocato meglio di noi oggi.
No, not soft.	No, non morbido.
In fact.	Difatti.
How you must.	Come devi.
And here you will find it.	E qui lo troverai.
It was nice to be warm in the morning.	Era bello essere caldo al mattino.
And they did it too.	E l'hanno fatto troppo.
You can actually see the whole city in a couple of hours.	Puoi effettivamente vedere l'intera città in un paio d'ore.
I didn't want my father to fight.	Non volevo che mio padre combattesse.
These can be prepared up to two days in advance.	Questi possono essere preparati fino a due giorni prima.
Okay, that's it.	Va bene, questo è tutto.
But it's true.	Ma è vero.
Down in the parking lot.	Giù nel parcheggio.
What goes up can quickly come back.	Ciò che sale può tornare rapidamente indietro.
Not because he hurt her, but because she didn't.	Non perché l'avesse ferita, ma perché non l'aveva fatto.
I got my orders.	Ho avuto i miei ordini.
He doesn't say anything unless he really has something to say.	Non dice niente a meno che non abbia davvero qualcosa da dire.
It was the way of life.	Era il modo di vivere.
That name is known to me.	Quel nome mi è noto.
I am doing the work.	Sto facendo il lavoro.
How wrong we are.	Quanto ci sbagliamo.
I finished the second half of the tree.	Ho finito la seconda metà dell'albero.
The cost would be determined by the length of the tour.	Il costo sarebbe determinato dalla durata del tour.
Some limitations arise from the chosen study sample.	Alcune limitazioni derivano dal campione di studio scelto.
They never met any of his needs.	Non hanno mai soddisfatto nessuno dei suoi bisogni.
Say what needs to be said.	Dì ciò che deve essere detto.
I could do anything to her.	Potrei farle qualsiasi cosa.
I don't mean it that way.	Non lo intendo in questo modo.
We describe these below.	Descriviamo questi di seguito.
But you do.	Ma lo fai.
Probably stronger than me.	Probabilmente più forte di me.
Let me tell you why it's good to talk.	Lascia che ti dica perché è bello parlare.
Sure he did.	Certo che l'aveva.
I tried to speak, but nothing happened.	Ho provato a parlare, ma non è successo niente.
And this could be a problem.	E questo potrebbe rappresentare un problema.
There is no one here but me.	Non c'è nessuno qui tranne me.
This is a fairly popular technique.	Questa è una tecnica abbastanza popolare.
Not one version of the good life, but several.	Non una versione della bella vita, ma diverse.
Born even wilder.	Nato anche più selvaggio.
I thought he loved me.	Pensavo mi amasse.
Report negative results.	Segnalare risultati negativi.
I'll be away before tomorrow.	Sarò via prima di domani.
It will be your strength.	Sarà la tua forza.
That land is barely worth anything.	Quella terra vale a malapena qualcosa.
It's about human nature.	Riguarda la natura umana.
Heat the oil in a large skillet over high heat.	Scaldare l'olio in una padella larga a fuoco alto.
Anyway, come in if you're going.	Comunque, entra se stai andando.
Which was fine for me.	Che andava bene per me.
A review of other systems was negative.	Una revisione di altri sistemi è stata negativa.
I am different now.	Sono diverso ora.
It is important for me.	E' importante per me.
And the early afternoon was nine minutes.	E il primo pomeriggio era di nove minuti.
About half said yes, half said no.	Circa la metà ha detto di sì, la metà ha detto di no.
Big walls everywhere.	Grandi muri ovunque.
Or the one after.	O quello dopo.
We were close.	Eravamo vicini.
When you think of former big men, those guys had class.	Quando pensi agli ex uomini grandi, quei ragazzi avevano classe.
It's better then.	È meglio allora.
He got up very early.	Si è alzato molto presto.
As if it were your chair.	Come se fosse la tua sedia.
So don't take too long to think, but think about it.	Quindi non impiegare troppo tempo a pensare, ma pensaci.
Yet they didn't know what they had done.	Eppure non sapevano cosa avevano fatto.
They become longer.	Diventano più lunghi.
These additional methods are known as secondary recovery methods.	Questi metodi aggiuntivi sono noti come metodi di ripristino secondari.
I was actually sad that it was over so quickly.	In realtà ero triste che fosse finita così in fretta.
Suggest a plan.	Suggerisci un piano.
Would you like one of them and improve your score ?.	Ti piacerebbe uno di loro e migliorare il tuo punteggio?.
It didn't work out that way.	Non ha funzionato in questo modo.
But he had to work on it.	Ma doveva lavorarci.
Keep the case here.	Tieni il caso qui.
This happens sometimes.	Questo succede a volte.
The image request failed.	La richiesta di immagine non è riuscita.
I can't even recommend it.	Non posso nemmeno consigliarla.
It was his voice and yet not quite his voice.	Era la sua voce e tuttavia non proprio la sua voce.
There is nature.	C'è la natura.
We only play what we want.	Giochiamo solo quello che vogliamo.
You observed it.	L'hai osservata.
But she had heard the tone of the voice.	Ma aveva sentito il tono della voce.
Then she asked me to get a hotel room.	Poi mi ha chiesto di prendere una stanza in albergo.
I was just surprised.	Sono stato solo sorpreso.
I got rid of the others and kept it.	Mi sono liberato degli altri e l'ho tenuta.
I could go on and on about this.	Potrei andare avanti a lungo su questo.
The images are representative of at least three independent experiments.	Le immagini sono rappresentative di almeno tre esperimenti indipendenti.
There is no need to go together.	Non c'è bisogno di andare insieme.
While the statement and proof are similar, there are some key differences.	Sebbene la dichiarazione e la dimostrazione siano simili, ci sono alcune differenze chiave.
I can store the value in the property and access it again.	Posso memorizzare il valore nella proprietà e accedervi di nuovo.
It was called a difficult routine.	Si chiamava routine difficile.
To get anywhere, they had to move as a group.	Per arrivare ovunque, dovevano muoversi in gruppo.
This should stop.	Questo dovrebbe finire.
She said very little about you.	Ha detto molto poco di te.
He was chosen as leader, refused the offer, chosen again.	Fu scelto come capo, rifiutò l'offerta, scelto di nuovo.
I ordered it the same day.	L'ho ordinato lo stesso giorno.
Do things with your group members.	Fai cose con i membri del tuo gruppo.
It is such a breath of fresh air here at home.	È una tale boccata d'aria fresca qui a casa.
Most of the children raised their hands.	La maggior parte dei bambini ha alzato la mano.
This helps you avoid injuries and damage to the home.	Questo ti aiuta a evitare lesioni e danni alla casa.
I couldn't care less.	A me non potrebbe importare di meno.
A minute passed, then two.	Passò un minuto, poi due.
Let's go girl.	Andiamo ragazza.
Which it is not.	Cosa che non è.
I'll have to find out for myself.	Dovrò scoprirlo da solo.
This fact would eventually become his faith.	Questo fatto alla fine sarebbe diventato la sua fede.
I knew she had nothing, no family.	Sapevo che non aveva niente, nessuna famiglia.
Most people have bad breath at one time or another.	La maggior parte delle persone prima o poi ha l'alitosi.
The area from which blood is usually drawn.	L'area da cui viene solitamente prelevato il sangue.
It was and is the only purpose.	Era ed è l'unico scopo.
It was perfectly natural.	Era perfettamente naturale.
My favorite, actually.	Il mio preferito, in realtà.
I believe that at some point you will change the policy.	Credo che a un certo punto cambierai la politica.
In good weather it is a pleasure to be out here.	Con il bel tempo è un piacere essere qui fuori.
You will never forget, in fact.	Non dimenticherai mai, in effetti.
I hardly noticed at that moment.	Non me ne sono quasi accorto in quel momento.
Yes they do it.	Si lo fanno.
First as a property.	Primo come proprietà.
This is why no one has seen it recently.	È per questo che nessuno l'ha visto di recente.
Unless then the word would be too heavy.	A meno che allora la parola sarebbe troppo pesante.
This can be a very difficult time to get through.	Questo può essere un periodo molto difficile da superare.
Some schools spend a lot of money and perform poorly.	Alcune scuole spendono molti soldi e ottengono scarsi risultati.
I just wanted to rest for a few minutes.	Volevo solo riposarmi qualche minuto.
But so far nothing has changed.	Ma finora nulla è cambiato.
He thought of these words.	Ha pensato a queste parole.
Behind him two more men enter.	Dietro di lui entrano altri due uomini.
Data collection and analysis performed.	Effettuata la raccolta e l'analisi dei dati.
Our findings were consistent with those of the previous report.	I nostri risultati erano coerenti con quelli del rapporto precedente.
Meet a member of the opposite sex.	Incontra un membro del sesso opposto.
Please talk to me because I'm trying to tell this story.	Per favore, parlami perché sto cercando di raccontare questa storia.
When he told him to go, it was like.	Quando ha detto di andare, era come.
I wanted something stronger and stronger.	Volevo qualcosa di più forte e più forte.
Sometimes, you can't avoid stress.	A volte, non puoi evitare lo stress.
She wrote.	Ha scritto.
Then the bottom fell.	Poi il fondo è caduto.
Not a world she understood.	Non un mondo che capisse.
If you've asked yourself this question, go out and do something new.	Se ti sei posto questa domanda, esci e fai qualcosa di nuovo.
Neither his father nor his mother survived him.	Né suo padre né sua madre gli sono sopravvissuti.
Not to mention the news.	Per non parlare delle novità.
He is considered easy and safe, but many complications have been described.	È considerato facile e sicuro, ma sono state descritte molte complicazioni.
I have a mixed marriage.	Ho un matrimonio misto.
You know he has a weak heart.	Sai che ha un cuore debole.
He doesn't tell women how to become that way or anything.	Non dice alle donne come diventare in quel modo o altro.
Not even that difficult.	Nemmeno così difficile.
Different parts of the brain are responsible for different functions.	Diverse parti del cervello sono responsabili di diverse funzioni.
Then he takes care of you.	Poi si prende cura di te.
You have my brother.	Hai mio fratello.
Most are not.	La maggior parte non lo sono.
But their relationship was better than it had ever been.	Ma la loro relazione era migliore di quanto non fosse mai stata.
Just get the chance.	Basta avere la possibilità.
But we have to do our best with who we are.	Ma dobbiamo fare del nostro meglio con ciò che siamo.
He cannot return.	Non può tornare.
An excellent product.	Un prodotto eccellente.
I was so happy to see them both.	Ero così felice di vederli entrambi.
I was afraid in the house.	Avevo paura in casa.
Each new reading is based on more complete information.	Ogni nuova lettura si basa su informazioni più complete.
I said everything.	Ho detto tutto.
There is no water.	Non c'è acqua.
This is as far as the support goes.	Questo è quanto il supporto va.
Perhaps this is proof of how strong our love is.	Forse questa è una prova di quanto sia forte il nostro amore.
This would be fine.	Questo andrebbe bene.
I think we have to watch it.	Penso che dobbiamo guardarlo.
The most important steps were the following.	I passaggi più importanti sono stati i seguenti.
It would get stronger if it were repeated frequently.	Diventerebbe più forte se fosse ripetuto frequentemente.
We have had a very happy marriage until then.	Abbiamo avuto un matrimonio molto felice fino ad allora.
And then look at the whole map.	E poi guarda l'intera mappa.
Their stories moved me to tears.	Le loro storie mi hanno commosso fino alle lacrime.
I program with passion.	Programmo con passione.
He is making up his own.	Si sta inventando il suo.
She is not sure yet.	Non è ancora sicura.
We never thought about asking questions about it.	Non abbiamo mai pensato di fare domande a riguardo.
Human beings are no exception to such relationships.	Gli esseri umani non fanno eccezione a tali relazioni.
This is an opportunity not to be missed.	Questa è un'opportunità da non perdere.
We need light for joy.	Abbiamo bisogno di luce per la gioia.
Nobody knows much about them.	Nessuno sa molto di loro.
And send me the photo.	E mandami la foto.
Which makes it a lot.	Il che rende molto.
If anyone does, pick up the phone and call me.	Se qualcuno lo fa, prendi il telefono e mi chiami.
This is a super difficult question.	Questa è una questione super difficile.
A heavy silence.	Un silenzio pesante.
The situation is very complex indeed.	La situazione è davvero molto complessa.
I have no power yet.	Non ho ancora potere.
From five independent experiments.	Da cinque esperimenti indipendenti.
There it is, right there.	Eccolo lì, proprio lì.
He was ready to go.	Era pronto per partire.
She walked in there and put it down.	È entrata lì e l'ha messa giù.
They locked the door, they left the key in the.	Hanno chiuso a chiave la porta, hanno lasciato la chiave nella.
And he made the team.	E ha fatto la squadra.
I know it will happen.	So che accadrà.
See the evidence.	Vedi le prove.
If it looks weird, change it until it looks better.	Se sembra strano, cambialo finché non sembra migliore.
However, more studies are needed.	Tuttavia, sono necessari ulteriori studi.
It was decided that you would never come here.	Era una cosa decisa che non saresti mai venuto qui.
There are other people.	Esistono altre persone.
Or it could do just the opposite.	Oppure potrebbe fare esattamente il contrario.
The original image is above.	L'immagine originale è sopra.
How things will change.	Come cambieranno le cose.
He was the most valuable player.	Era il giocatore più prezioso.
Here's the story.	Ecco la storia.
We will work on it.	Ci lavoreremo.
Couldn't lose him.	Non poteva perderlo.
It wasn't bad.	Non era male.
I think he won't mind.	Penso che non gli dispiacerà.
And this was perhaps the secret of his career.	E questo forse era il segreto della sua carriera.
Now that he studied them, he realized they formed a pattern.	Ora che li ha studiati, si è reso conto che formavano uno schema.
I don't know his name or exact location.	Non conosco il suo nome o la posizione esatta.
There had been obvious differences, of course.	C'erano state differenze evidenti, ovviamente.
I will remember it.	Lo ricorderò.
We hadn't met him.	Non lo avevamo incontrato.
Remove it and set it aside.	Toglierlo e metterlo da parte.
When you see it coming, keep it low.	Quando lo vedi arrivare, tieni basso.
After a few moments, he opened his eyes.	Dopo pochi istanti, aprì gli occhi.
So he lets the music do his job for him.	Quindi lascia che la musica faccia il suo lavoro.
I love her.	La amo.
Their type, our type of person.	Il loro tipo, il nostro tipo di persona.
You may see a personal problem in this regard.	Potresti vedere un problema personale al riguardo.
We will choose how to manage our suffering.	Saremo noi a scegliere come gestire la nostra sofferenza.
This led to some of the pre-match problems.	Ciò ha portato ad alcuni dei problemi prima della partita.
But that's part of the deal with him.	Ma questo fa parte dell'accordo con lui.
With men it's fine.	Con gli uomini va bene.
It is a waste of resources.	È uno spreco di risorse.
I found myself trying to remember what time it was.	Mi sono ritrovato a cercare di ricordare che ora fosse.
They're not far, he thought.	Non sono lontani, pensò.
My family history is proof.	La mia storia familiare è una prova.
I got in their way and they entered mine.	Mi sono messo sulla loro strada e loro sono entrati nella mia.
Besides, it's a success.	E poi e' un successo.
It is such a deal.	È un tale affare.
The wind was strong tonight.	Stanotte il vento era forte.
He went out.	È uscito.
Or, sometimes they both lie down together.	Oppure, a volte entrambi si sdraiano insieme.
Let's go back a bit and take a closer look.	Torniamo un po' indietro e guardiamo meglio.
He caught it and was caught with it.	L'ha catturato ed è stata catturata con esso.
My dress is too tight.	Il mio vestito è troppo stretto.
There were birds on the cover.	C'erano degli uccelli sulla copertina.
He made her nervous.	La rendeva nervosa.
Making peace with your parents is making peace with yourself.	Fare pace con i tuoi genitori è fare pace con te stesso.
And you know this is true.	E sai che questo è vero.
You need some skills for this.	Hai bisogno di alcune abilità per questo.
I really couldn't help it because her hair was so beautiful.	Non potevo davvero farne a meno perché i suoi capelli erano così belli.
Two or three or four.	Due o tre o quattro.
Your dog will catch up with him quickly because he has learned to learn.	Il tuo cane lo raggiungerà rapidamente perché ha imparato a imparare.
This is far from true.	Questo è tutt'altro che vero.
We grow up like this.	Cresciamo così.
Take a chance on hope.	Prendi una possibilità sulla speranza.
To you and your family.	A te e alla tua famiglia.
He was nine the first time.	Aveva nove anni la prima volta.
An important step is to talk about your challenge with others.	Un passo importante è parlare della tua sfida con gli altri.
My little brother.	Il mio fratellino.
It seems like an eternity.	Sembra un'eternità.
There would be another scene.	Ci sarebbe un'altra scena.
His mouth opened.	La sua bocca si aprì.
It's two minutes to eight.	Mancano due minuti alle otto.
A real guy.	Un vero tipo.
It was just a play in a game that doesn't count.	Era solo una giocata in una partita che non conta.
It would be easier.	Sarebbe più facile.
And so for us too.	E così anche per noi.
A lack of success doesn't build trust.	Una mancanza di successo non crea fiducia.
These are separate problems.	Questi sono problemi separati.
It's your data.	Sono i tuoi dati.
This he understood.	Questo lo capì.
He lets me buy you a gift.	Lascia che ti compri un regalo.
He wouldn't hurt anyone.	Non avrebbe fatto del male a nessuno.
They were on their return.	Erano al loro ritorno.
I put on some music.	Ho messo un po' di musica.
If these analyzes are available, authors should include.	Se queste analisi sono disponibili, gli autori dovrebbero includere.
His body better learn to listen.	È meglio che il suo corpo impari ad ascoltare.
A company has just started publishing them.	Un'azienda ha appena iniziato a pubblicarli.
And so the day passed.	E così il giorno passò.
Take the good with the bad.	Prendi il buono con il cattivo.
For those looking for a coming soon.	Per chi cerca un coming soon.
Seriously, we have half of the things on this list for free.	Seriamente, abbiamo metà delle cose in questa lista gratis.
Remove images from assets and add them again.	Rimuovi le immagini dalle risorse e aggiungile di nuovo.
Enter a name and state to get started.	Inserisci un nome e uno stato per iniziare.
When he arrived, he was gone.	Quando è arrivato, era scomparso.
I found him capable of making sound decisions about problems.	L'ho trovato capace di prendere decisioni valide sui problemi.
Some of the changes are minor others may be important.	Alcuni dei cambiamenti sono minori altri potrebbero essere importanti.
I'm happy, damn it.	Sono felice, maledizione.
I guess his hands are something special.	Immagino che le sue mani siano qualcosa di speciale.
I saw what he did to you.	Ho visto cosa ti ha fatto.
And maybe other people.	E forse altre persone.
I have absolutely no idea where the fuck that song came from.	Non ho assolutamente idea da dove cazzo provenga quella canzone.
I could make people happy, make them like me.	Potrei rendere felici le persone, renderle come me.
His performance divided opinion.	La sua performance ha diviso l'opinione.
He took him by surprise.	Lo ha colto di sorpresa.
Okay, a lot.	Va bene, molto.
Oh come here quick and leave me.	Oh vieni qui veloce e lasciami.
So go figure.	Quindi vai a capire.
We won't tell him anything, just that we want to learn.	Non gli diremo nulla, ma solo che desideriamo imparare.
It meant more weeks, but it couldn't be avoided.	Significava più settimane, ma non poteva essere evitato.
There were a lot of people like that.	C'erano molte persone così.
He was running out of time.	Stava finendo il tempo.
She is better now.	Adesso sta meglio.
However, both of these examples are in limited use.	Tuttavia, entrambi questi esempi sono in uso limitato.
And he tells you why.	E ti dice perché.
Whatever your method, take this moment seriously.	Qualunque sia il tuo metodo, prendi sul serio questo momento.
It has also grown over the years.	È cresciuto anche negli anni.
He thought so.	Lo pensava.
I would not have cried.	Non avrei pianto.
It was so good to finally meet in person.	È stato così bello incontrarsi finalmente di persona.
I wasn't afraid to ask questions.	Non avevo paura di fare domande.
He stayed there for a few months and died.	Rimase lì alcuni mesi e morì.
Many of them are coming.	Molti di loro stanno arrivando.
I write because the stories spring from me.	Scrivo perché le storie sgorgano da me.
No second job.	Nessun secondo lavoro.
Could this be your team?	Potrebbe essere questa la tua squadra?
I certainly agree with your point.	Sono certamente d'accordo con il tuo punto.
Neither would give up.	Nessuno dei due si arrenderebbe.
The behavior of factors across fixed factor levels was consistent with current knowledge.	Il comportamento dei fattori attraverso i livelli di fattori fissi era coerente con le conoscenze attuali.
It will be very soon.	Sarà molto presto.
For more information, read the full document.	Per ulteriori informazioni, leggere il documento completo.
Do what feels right to you.	Fai ciò che ti sembra giusto.
And he was another man.	Ed era un altro uomo.
I tried to fix the problem.	Ho provato a risolvere il problema.
I told myself to stay calm.	Mi sono detto di mantenere la calma.
I think it would have been a record.	Penso che sarebbe stato un record.
Nobody said he had a child with this woman.	Nessuno ha detto che aveva un figlio con questa donna.
I recommend this book and this series to everyone.	Consiglio a tutti questo libro e questa serie.
But it's not over yet.	Ma non è ancora finita.
Let me hear from you.	Fammi sentire da te.
Time to sleep.	Tempo per dormire.
No one had seen any of this.	Nessuno aveva visto niente di tutto questo.
He still has the same little round face.	Ha ancora la stessa piccola faccia tonda.
I feel like I'm upside down.	Mi sento come se fossi a testa in giù.
I was about to prepare a small meal.	Stavo per preparare un piccolo pasto.
I wanted the train to come.	Volevo che arrivasse il treno.
Good service too.	Buon servizio anche.
Well, that's actually all.	Beh, in realtà questo è tutto.
One or more of these factors can be critical to the performance of the machine.	Uno o più di questi fattori possono essere critici per le prestazioni della macchina.
All patients agreed that they found the service useful.	Tutti i pazienti hanno convenuto di aver trovato il servizio utile.
Below is my action class.	Di seguito è riportata la mia classe d'azione.
It had never become second nature to him.	Non era mai diventata una seconda natura per lui.
Those are good plants.	Quelle sono buone piante.
How well do you remember the music of that special moment?	Quanto bene ricordi la musica di quel momento speciale?.
No wonder he had turned it off to cool.	Non c'era da stupirsi che l'avesse spento a raffreddare.
God knows how.	Dio sa come.
You don't know where to start.	Non sai da dove cominciare.
So, let's look at this.	Quindi, esaminiamo questo.
I didn't care, because sometimes it was very useful to me.	Non mi importava, perché a volte mi era molto utile.
But not working.	Ma non funzionante.
But your brother said there might be problems.	Ma tuo fratello ha detto che potrebbero esserci problemi.
Let us know if you made it and what you liked.	Facci sapere se ce l'hai fatta e cosa ti è piaciuto.
I go to the doctor no more than once a year.	Vado dal dottore non più di una volta all'anno.
This section is divided into three parts.	Questa sezione è divisa in tre parti.
It is likely never suitable for any useful military purpose.	È probabile che non sia mai adatto a qualsiasi scopo militare utile.
Free education and a free health service have been established.	È stata istituita l'istruzione gratuita e un servizio sanitario gratuito.
But things are never too late to change.	Ma le cose non sono mai troppo tardi per cambiare.
You will have to get it back.	Dovrai riprenderlo.
Walking is a start.	Camminare è un inizio.
Maybe we could have sex.	Forse potremmo fare sesso.
Her tears were the last moment in her story.	Le sue lacrime sono state l'ultimo momento della sua storia.
She called the police from another phone she had.	Ha chiamato la polizia da un altro telefono che aveva.
You can tell a lot but not everything from those photos.	Puoi dire molto ma non tutto da quelle foto.
And a little bit of them.	E un po' di loro.
She wanted him to have fun today.	Voleva che si divertisse oggi.
She could never have done that, anyway.	Non avrebbe mai potuto farlo, comunque.
And others are still coming.	E altri stanno ancora arrivando.
She had worn it before.	L'aveva indossato prima.
To carry yourself.	Per portare se stessi.
Yes, the information will be like the person's number.	Sì, le informazioni saranno come il numero della persona.
There was no comparison.	Non c'era confronto.
No one was killed in the action.	Nessuno è stato ucciso nell'azione.
I was there.	Ci sono stato.
You don't take the records.	Non prendi i record.
I just know they keep asking.	So solo che continuano a chiedere.
Or even thinking of him to other us.	O anche pensando a lui ad altri noi.
If he helps me, maybe we can find him.	Se mi aiuti, forse possiamo ritrovarlo.
It would have been a lot less expensive.	Sarebbe stato molto meno costoso.
How close we are to each other.	Quanto siamo vicini l'uno all'altro.
This time he is out of the house, talking to another young woman.	Questa volta è fuori casa, a parlare con un'altra giovane donna.
She said she's right, you know.	Ha detto che ha ragione, lo sai.
A little round white fat.	Un po' di grasso bianco rotondo.
They make me smile.	Mi fanno sorridere.
It was the only answer he made sense.	Era l'unica risposta che avesse un senso.
I like to dress up.	Mi piace vestirmi.
No people or machines.	Niente persone o macchine.
Hence, the working classes had the opportunity to get up and quickly.	Quindi, le classi lavoratrici hanno avuto l'opportunità di alzarsi e rapidamente.
I thought about the road in front of her.	Ho pensato alla strada che le stava davanti.
Generally you want to answer questions.	In generale vuoi rispondere alle domande.
A man came out.	È uscito un uomo.
He can't be both ways.	Non può essere in entrambi i modi.
There are two ways he can do this.	Ci sono due modi in cui può farlo.
I gave her the option not to go.	Le ho dato la possibilità di non andare.
From a purely technical point of view, only the code matters.	Da un punto di vista puramente tecnico, solo il codice conta.
Clinical information was collected.	Sono state raccolte informazioni cliniche.
Goals, those are possible.	Obiettivi, quelli sono possibili.
Probably the kitchen.	Probabilmente la cucina.
This is the gain you want.	Questo è il guadagno che desideri.
A decision point.	Un punto di decisione.
It is one or the other.	È l'uno o l'altro.
However, the rain was now falling harder.	Tuttavia, la pioggia ora cadeva più forte.
It is a little surprising.	È un po' sorprendente.
All taken care of.	Tutto curato.
An honest and private conversation.	Una conversazione onesta e privata.
The weather has been clear for two days.	Il tempo è sereno da due giorni.
You know what you want.	Tu sai cosa vuoi.
She looked up and realized she knew it.	Alzò lo sguardo e si rese conto che lo sapeva.
Many lie in storage.	Molti giacciono in deposito.
He has been very patient so far, but that's about it.	Finora è stato molto paziente, ma questo è tutto.
He better be the right person.	È meglio che sia la persona giusta.
But he didn't do more.	Ma non ha fatto di più.
I ignored them.	Li ho ignorati.
This second option may be easier on your shoulders.	Questa seconda opzione potrebbe essere più facile sulle tue spalle.
You know, you could go out and about for your night.	Sai, potresti andare in giro per la tua serata.
Police protection officers had tried to prevent them from leaving.	Gli agenti di protezione della polizia avevano cercato di impedire loro di partire.
The patient left the hospital the next day.	Il paziente ha lasciato l'ospedale il giorno successivo.
I order room service and go online.	Ordino il servizio in camera e vado online.
He could tell her about his mother and her past.	Poteva raccontarle di sua madre e del suo passato.
Than they were in spring or where they are now.	Di quanto non fossero in primavera o dove sono adesso.
And now the man who would raise him was dead.	E ora l'uomo che lo avrebbe risuscitato era morto.
He lets it go, he is the president.	Lascia perdere, lui è il presidente.
The media held their breath.	I media hanno trattenuto il respiro.
The result of each test is success or failure.	Il risultato di ogni prova è un successo o un fallimento.
All reasonable offers will be considered.	Tutte le offerte ragionevoli saranno prese in considerazione.
This only becomes important if you succeed.	Questo diventa importante solo se ce la fai.
You need more training.	Hai bisogno di più formazione.
She was glad for the brief pause in the conversation.	Era contenta per la breve pausa nella conversazione.
Nobody would understand.	Nessuno capirebbe.
Although now her two brothers really are.	Anche se ora i suoi due fratelli lo sono davvero.
The season is therefore no longer closed, but open.	La stagione quindi non è più chiusa, ma aperta.
I just saw an interesting title and got it.	Ho semplicemente visto un titolo interessante e l'ho preso.
We would talk in the garden.	Parleremmo in giardino.
I've heard stories about this.	Ho sentito storie su questo.
Most of which is sound.	La maggior parte dei quali è suono.
She spoke into her ear, however.	Le parlò all'orecchio, comunque.
He badly wanted her to take his arm, but he didn't.	Voleva ardentemente che lei gli prendesse il braccio, ma non lo fece.
Our office wants to hear from you.	Il nostro ufficio vuole ascoltarti.
You control your comfort.	Tu controlli il tuo comfort.
Everyone felt bigger and more important in that hour.	Tutti si sentivano più grandi e più importanti in quell'ora.
You did it without my knowledge.	L'hai fatto a mia insaputa.
We both know it's not okay.	Sappiamo entrambi che non va bene.
It really is a night that changed my life.	È davvero una notte che ha cambiato la mia vita.
He was unable to move.	Non era in grado di muoversi.
Bill to promote their education.	Bill per promuovere la loro istruzione.
The rest decided not to follow.	Il resto ha deciso di non seguire.
We need rules that help us make good decisions.	Abbiamo bisogno di regole che ci aiutino a prendere buone decisioni.
I go up to get a clear view.	Salgo per avere una visuale chiara.
It was not built to be sold.	Non è stato costruito per essere venduto.
This time, however, the circumstances are different.	Questa volta, però, le circostanze sono diverse.
They must be very clear and simple.	Devono essere molto chiari e semplici.
Well, that's not exactly fair.	Beh, non è esattamente giusto.
This gave me.	Questo mi ha dato.
He was going to try.	Stava per provare.
This is not the end of the story.	Questa non è la fine della storia.
Nobody had to tell me.	Nessuno doveva dirmelo.
Just like a real relationship from the start.	Proprio come una vera relazione fin dall'inizio.
The pressure was coming from everywhere.	La pressione veniva da ogni parte.
At the bottom of the river.	Sul fondo del fiume.
People are individual.	Le persone sono individuali.
She had planned to be here.	Aveva programmato di essere qui.
One of the members even took care of me one summer.	Uno dei membri si è persino preso cura di me un'estate.
So you have to say it.	Quindi devi dirlo.
That is why it is a hypothesis, not a fact.	Ecco perché è un'ipotesi, non un fatto.
I intend to accept his feelings, his state.	Intendo accettare i suoi sentimenti, il suo stato.
It wasn't on my little boat.	Non era sulla mia barchetta.
As if the whole world were something special.	Come se il mondo intero fosse qualcosa di speciale.
It depends on who you trust.	Dipende da chi ti fidi.
However, she was more prepared for it.	Tuttavia, era più preparata per questo.
I completely agree with you on this.	sono completamente d'accordo con te su questo.
A man's body lay among the plants.	Il corpo di un uomo giaceva tra le piante.
When you change your mind, you change your actions.	Quando cambi idea, cambi le tue azioni.
My heart starts racing.	Il mio cuore inizia a correre.
On the other hand, they want to see what's going on.	D'altra parte, vogliono vedere cosa sta succedendo.
It offers a greater sense of purpose.	Offre un senso di scopo più grande.
I was a free man.	Ero un uomo libero.
It is hard as a stone.	È duro come una pietra.
If you are good and if you are still lucky you will find out.	Se sei bravo e se sei ancora fortunato lo scoprirai.
She didn't like the song.	Non le piaceva la canzone.
Teachers did not report improvement as a function of social skills treatment.	Gli insegnanti non hanno segnalato il miglioramento in funzione del trattamento delle abilità sociali.
I spoke to her.	Ho parlato con lei.
The process isn't as complicated as it might seem.	Il processo non è così complicato come potrebbe sembrare.
She might not take long, or it might, which was worse.	Potrebbe non volerci molto, o potrebbe, il che era peggio.
Open with surprise.	Aperto con sorpresa.
It's hard but we wouldn't like it if it were easy.	È dura ma non ci piacerebbe se fosse facile.
It should have been done in a different way.	Avrebbe dovuto essere fatto in un modo diverso.
I am very happy here.	Sono molto felice qui.
Helps provide smooth and quiet operation.	Aiuta a fornire un funzionamento regolare e silenzioso.
He had to be taken to bed.	Doveva essere portato a letto.
The court rejected the application.	Il tribunale ha respinto la domanda.
I'll be a good guy.	Sarò un bravo ragazzo.
In some cases, entire families died.	In alcuni casi morirono intere famiglie.
It's a test to see if video technology benefits football.	È una prova per vedere se la tecnologia video avvantaggia il calcio.
See the picture.	Vedi l'immagine.
This gave a total of eight classes.	Questo ha dato un totale di otto classi.
In the dark the building was clean.	Al buio l'edificio era pulito.
At least for the first book in the series.	Almeno per il primo libro della serie.
This will not happen because of the war.	Questo non accadrà a causa della guerra.
It will take at least two months.	Ci vorranno almeno due mesi.
You just have to be better than a guy.	Devi solo essere migliore di un ragazzo.
I've finally made up my mind.	Ho finalmente deciso.
Oh yes it is.	Oh si lo è.
The fact that he was crazy was good enough for me.	Il fatto che fosse pazzo era abbastanza buono per me.
Eventually we both come up with some ideas and leave them there.	Alla fine entrambi arriviamo ad alcune idee e le lasciamo lì.
Things haven't changed.	Le cose non sono cambiate.
Nobody tells me why.	Nessuno mi dice perché.
And in a way you paid for it, we both know that.	E in un certo senso l'hai pagato, lo sappiamo entrambi.
But if they hadn't changed, those beside them had changed.	Ma se non erano cambiati, quelli al loro fianco erano cambiati.
I wanted it back, but I didn't follow.	Lo volevo indietro, ma non ho seguito.
This took time.	Questo ha richiesto tempo.
It was really cool.	È stato davvero fantastico.
This means that it is necessarily small.	Ciò significa che è necessariamente piccolo.
I'm glad you're getting better results.	Sono contento che stai ottenendo risultati migliori.
Everything it does is great.	Tutto ciò che fa è fantastico.
Many thanks in advance.	Grazie mille in anticipo.
This eventually became standard practice.	Questa alla fine è diventata una pratica standard.
He accepted the offer.	Ha accettato l'offerta.
Laugh and smile more.	Ridi e sorridi di più.
Older workers in particular often found it difficult to find a new job.	Soprattutto i lavoratori più anziani hanno spesso avuto difficoltà a trovare un nuovo lavoro.
I was simply told what to say and who to meet.	Mi è stato semplicemente detto cosa dire e chi incontrare.
However, there are real options.	Tuttavia, esistono opzioni reali.
Win a great team battle.	Vinci una grande battaglia di squadra.
He touched one softly.	Ne toccò uno dolcemente.
Let's work together.	Lavoriamo insieme.
She pulled away from me and looked down between us.	Si staccò da me e guardò in basso tra noi.
You have to tell the difference.	Devi dire la differenza.
Please come here and stay with me.	Per favore, vieni qui e stai con me.
I think everyone on the team is extremely good, except me.	Penso che tutti nella squadra siano estremamente bravi, tranne me.
If there is, well, be patient.	Se c'è, beh, sii paziente.
The rooms were amazing, room service was also excellent.	Le camere erano incredibili, anche il servizio in camera era eccellente.
There wasn't a single word for it.	Non c'era una sola parola per questo.
There were no lights.	Non c'erano luci.
Apply in minutes, get money in days !.	Candidati in pochi minuti, ottieni soldi in pochi giorni!.
We sat there for a while.	Ci siamo seduti lì per un po'.
Trust only those who have nothing to gain.	Fidati solo di chi non ha niente da guadagnare.
Black eyes, not blue.	Occhi neri, non blu.
I accept it as enough to understand at this time.	Lo accetto come sufficiente per capire in questo momento.
Never mind, these were troubles he didn't need.	Non importa, questi erano guai di cui non aveva bisogno.
The final values ​​are slightly higher than the initial ones.	I valori finali sono leggermente superiori a quelli iniziali.
Members are involved in a variety of aspects of the food study.	I membri sono coinvolti in una varietà di aspetti dello studio sugli alimenti.
It is also a shit job.	È anche un lavoro di merda.
This means a lot to me.	Questo significa molto per me.
I thought that was all.	Ho pensato che fosse tutto.
I have had my time.	Ho fatto il mio tempo.
You are the first.	Sei il primo.
The action made him walk away to look into her eyes.	L'azione lo fece allontanare per guardarla negli occhi.
He put his father's hands in his.	Ha messo le mani di suo padre nelle sue.
Of course this is pretty simple and common advice.	Naturalmente questo è un consiglio piuttosto semplice e comune.
Everything depends on you.	Tutto dipende da te.
It is very powerful but still extremely easy to use.	È molto potente ma comunque estremamente facile da usare.
Field notes were recorded by hand.	Le note sul campo sono state registrate a mano.
Our results are similar to those of previous studies.	I nostri risultati sono simili a quelli di studi precedenti.
The other properties will be hidden.	Le altre proprietà verranno nascoste.
He had not yet turned thirty.	Non aveva ancora compiuto trent'anni.
Most audiences couldn't care less.	Alla maggior parte del pubblico non potrebbe importare di meno.
It was difficult to see.	Era difficile da vedere.
But the fire was not gone.	Ma il fuoco non era sparito.
It just doesn't seem to know exactly where it's going.	Semplicemente non sembra sapere esattamente dove sta andando.
He should be careful, though.	Dovrebbe stare attento, però.
He wouldn't start.	Non inizierebbe.
I have to go.	Io devo andare.
But she will come, in his time.	Ma lei verrà, a suo tempo.
Ask them about their practice areas and what they do.	Chiedi loro delle loro aree di pratica e cosa fanno.
Don't hesitate to call us.	Non esitare a chiamarci.
The panel is long.	Il pannello è lungo.
He saved the important things.	Ha salvato le cose importanti.
Solid, sturdy, very well built.	Solido, robusto, molto ben costruito.
But the company is against it.	Ma la società è contraria.
She makes the most of everything she has.	Lei sfrutta al meglio tutto ciò che ha.
He wasn't exactly her type.	Non era il suo tipo, esattamente.
This was not how families were supposed to talk to each other.	Non era così che le famiglie avrebbero dovuto parlarsi.
They had said so.	L'avevano detto.
She's the one who talked to your wife.	È lei che ha parlato con tua moglie.
We need to work together.	Abbiamo bisogno di lavorare insieme.
The two boys watched very carefully.	I due ragazzi osservarono con molta attenzione.
After that, we will look for a cheap place to live.	Dopodiché, cercheremo un posto economico in cui vivere.
These were intended as projects.	Questi erano intesi come progetti.
A short cry, and it was over.	Un breve grido, ed era finita.
I am a family to her.	Sono una famiglia per lei.
And you have a lot of political experience.	E ha molta esperienza politica.
People either loved him or hated him.	La gente o lo amava o lo odiava.
No money, no better life.	Niente soldi, niente vita migliore.
Come on guys, keep going with those photos.	Forza ragazzi, continuate con quelle foto.
Except that it is one.	Solo che è uno.
The front window next to the door is completely broken down.	La finestra frontale accanto alla porta è completamente sfondata.
This will not be a short study.	Questo non sarà uno studio breve.
My teeth scared me to my soul.	I miei denti mi hanno spaventato fin nell'anima.
I didn't need to know this.	Non avevo bisogno di sapere questo.
It is an online press release distribution website.	È un sito Web di distribuzione di comunicati stampa online.
I recommended it.	L'ho consigliato.
Fast forward to the current day.	Avanti veloce al giorno attuale.
She has withdrawn from sight.	Si è allontanata dalla vista.
She sounded pretty good.	Suonava abbastanza bene.
Tell us in your own words what happened.	Raccontaci con parole tue cosa è successo.
Every part of it, and how bad it was.	Ogni parte di esso, e quanto era brutto.
Control patients will continue to receive usual care.	I pazienti di controllo continueranno a ricevere le cure abituali.
This is considered the third step.	Questo è considerato il terzo passaggio.
There will be live music throughout the day.	Ci sarà musica dal vivo per tutta la giornata.
Music has had a big influence on my life.	La musica ha avuto una grande influenza nella mia vita.
I think maybe it can happen.	Penso che forse può succedere.
Her back was completely turned to the world.	La sua schiena era completamente voltata al mondo.
She continues to write.	Continua a scrivere.
Not with this figure though.	Non con questa cifra però.
It works, those characters can be a lot of fun.	Funziona, quei personaggi possono essere molto divertenti.
I have to defend myself.	Devo difendermi da solo.
She threw it.	L'ha lanciato.
This review is getting really long.	Questa recensione sta diventando davvero lunga.
There were no interests of underage children to protect.	Non c'erano interessi di bambini minorenni da proteggere.
Three different people.	Tre persone diverse.
I didn't have the emotional energy to worry about her.	Non avevo l'energia emotiva per preoccuparmi di lei.
She was my mother.	Era mia madre.
God, she loved that show.	Dio, amava quella serie.
State criminal law.	Diritto penale statale.
They made no noise.	Non facevano rumore.
She is not very strong, you cannot feel it.	Non è molto forte, non puoi sentirlo.
These shoes have been everywhere.	Queste scarpe sono state ovunque.
They don't have to be.	Non devono esserlo.
You have to love him.	Devi amarlo.
Send it somewhere else.	Mandalo da qualche altra parte.
I'm pretty sure that must be the explanation.	Sono abbastanza sicuro che debba essere quella la spiegazione.
I also enjoyed writing them.	Mi piaceva anche scriverli.
Yes, we have to do it.	Sì, dobbiamo farlo.
I simply did not find it.	Semplicemente non l'ho trovato.
I live in the world.	Vivo nel mondo.
I know better than anyone the hard training you have undergone.	Conosco meglio di chiunque altro il duro allenamento a cui ti sei sottoposto.
We will do everything possible.	Faremo tutto il possibile.
Again, that's what you'd expect to hear.	Ancora una volta, è quello che ti aspetteresti di sentire.
For each of you.	Per ognuno di voi.
Expect nothing and you could earn it all.	Non aspettarti nulla e potresti guadagnare tutto.
She closed the door.	Ha chiuso la porta.
I don't want to be blocked.	Non voglio essere bloccato.
I think someone said something to me.	Penso che qualcuno mi abbia detto qualcosa.
The students are divided into four houses.	Gli studenti sono divisi in quattro case.
She did not ask to speak to her family.	Non ha chiesto di parlare con la sua famiglia.
Not even in the back of the man.	Nemmeno nella parte posteriore dell'uomo.
I could fall asleep.	potrei addormentarmi.
They left to continue a conversation.	Se ne sono andati per continuare una conversazione.
It took me a year to do it.	Mi ci è voluto un anno per farlo.
He didn't want to tell me, but he wanted me to read it.	Non me l'ha voluto dire, ma voleva che lo leggessi.
Avoid taking drugs.	Evita di assumere droghe.
We approach the security office.	Ci avviciniamo all'ufficio di sicurezza.
That's what he often did when they were about to break in.	È quello che faceva spesso quando stavano per inserirsi.
This book was the perfect gift to start with.	Questo libro è stato il regalo perfetto per iniziare.
I had killed so they wouldn't have to be killed.	Avevo ucciso perché non dovessero essere uccisi.
We had prepared and it had happened.	Ci eravamo preparati ed era successo.
We both learned.	Entrambi abbiamo imparato.
Click once and a user goes back one level.	Fare clic una volta e un utente torna indietro di un livello.
I need help with this.	Ho bisogno di aiuto per questo.
Her purse too.	Anche la sua borsa.
They seemed.	Sembravano.
Yes, it might as well.	Sì, potrebbe anche farlo.
I can't even explain it to you.	Non riesco nemmeno a spiegartelo.
It would not be missing.	Non sarebbe mancata.
Blue lights were everywhere.	Le luci blu erano ovunque.
They were shot for their trouble.	Per il loro disturbo sono stati fucilati.
I know it's really long, but that's how it went.	So che è davvero lungo, ma è andata così.
We were so different, at least on the surface.	Eravamo così diversi, almeno in superficie.
The more you go, the less you know.	Più si va, meno si sa.
You keep trying.	Continui a provare.
Leave it with me.	Lascialo con me.
I wrote a letter to his wife.	Ho scritto una lettera a sua moglie.
His mother, gone.	Sua madre, andata.
The reason he didn't want detailed information was beyond her.	Il motivo per cui non voleva informazioni dettagliate era al di là di lei.
Her role is perhaps the most difficult to play.	Il suo ruolo è forse il più difficile da interpretare.
There was no time for school.	Non c'era tempo per la scuola.
She focused her gaze somewhere over her left shoulder.	Concentrò il suo sguardo da qualche parte sopra la sua spalla sinistra.
The magic attack is more dangerous.	L'attacco magico è più pericoloso.
It is not really difficult.	Non è davvero difficile.
And then, of course, it's back in the news.	E quindi, ovviamente, è tornato nelle notizie.
She left something.	Ha lasciato qualcosa.
But you know their species.	Ma conosci la loro specie.
So far it has been possible.	Finora è stato possibile.
Hit enter and that's it.	Premi invio e il gioco è fatto.
The father's body was discovered the next day.	Il corpo del padre è stato scoperto il giorno successivo.
I was standing in front.	Ero in piedi di fronte.
Someone is planning a war.	Qualcuno sta pianificando una guerra.
And depending on the size of your project, it might be too much.	E a seconda delle dimensioni del tuo progetto, potrebbe essere troppo.
It was easy for me.	È stato facile per me.
I'm not talking about a little blood, but a lot.	Non parlo di un po' di sangue, ma di molto.
One day when the season is right.	Un giorno, quando la stagione è giusta.
Maybe twenty of them.	Forse una ventina di loro.
This, by the way, is what we have done.	Questo, tra l'altro, è quello che abbiamo fatto.
This is best understood by the example.	Questo è meglio compreso dall'esempio.
She took a deep breath and closed her eyes again.	Fece un respiro profondo e chiuse di nuovo gli occhi.
The work of us and others has challenged this simple definition.	Il lavoro di noi e di altri ha messo in discussione questa semplice definizione.
The data would be.	I dati sarebbero.
Through it all, you have to prove it.	Attraverso tutto, devi dimostrarlo.
They help solve problems.	Aiutano a risolvere i problemi.
For some reason, this works for me.	Per qualche ragione, questo funziona per me.
Nobody can tell me anything anymore.	Nessuno può più dirmi niente.
Your brothers would never talk to me like this.	I tuoi fratelli non mi parlerebbero mai in questo modo.
He has something left.	Gli è rimasto qualcosa.
Slow at first, then maybe a little faster.	Lento all'inizio, poi forse un po' più veloce.
This is very important to me.	Questo è molto importante per me.
Now the teachers would arrive.	Ora sarebbero arrivati ​​gli insegnanti.
At this stage they are controlled only by me.	In questa fase sono controllati solo da me.
Now he had lost it.	Adesso l'aveva persa.
For those wanting information on party politics, it is available online.	Per coloro che desiderano informazioni sulla politica dei partiti, è disponibile online.
Many people have said that very few people could handle it.	Molte persone hanno detto che pochissime persone potrebbero gestirlo.
Oh well, at least my dog ​​doesn't care.	Oh beh, almeno al mio cane non importa.
His mind encountered only confusion, no specific identity.	La sua mente incontrava solo confusione, nessuna identità specifica.
Everyone was headed in the same direction.	Tutti andavano nella stessa direzione.
Below its normal setting temperature.	Al di sotto della sua normale temperatura di impostazione.
It was a really happy experience.	È stata un'esperienza davvero felice.
This is described.	Questo è descritto.
Besides, it all depends on the money.	Inoltre tutto dipende dai soldi.
And that's why it's a test, not everyone will pass.	Ed è per questo che è una prova, non tutti passeranno.
They weren't entirely honest with a brother.	Non sono stati del tutto sinceri con un fratello.
And suddenly he made it.	E all'improvviso ce l'ha fatta.
There were three of us.	Eravamo in tre.
She would surely have read such comments.	Avrebbe sicuramente letto commenti del genere.
Serve and enjoy your meal !.	Servite e buon appetito!.
But not so fast.	Ma non così in fretta.
She couldn't help but fall in love with him.	Non poteva fare a meno di innamorarsi di lui.
We presented our projects to him.	Gli abbiamo presentato i nostri progetti.
God has a purpose for my life.	Dio ha uno scopo per la mia vita.
One was a boy.	Uno era un ragazzo.
Or rather, the moment he saw me.	O meglio, nel momento in cui mi ha visto.
They should turn green.	Dovrebbero diventare verdi.
You want to live in that house.	Vuoi vivere in quella casa.
You don't know anything yet, but you know you don't know anything.	Non sai ancora niente, ma sai che non sai niente.
This is not out of the question.	Questo non è fuori discussione.
Actually, the sign of him made me a little sad.	In realtà, il suo segno mi ha reso un po' triste.
He was a little crazy.	Era un po' pazzo.
It just won't be taken by them.	Semplicemente non sarà preso da loro.
Today, a large amount is available for free.	Oggi, una grande quantità è disponibile gratuitamente.
He didn't know if it was true.	Non sapeva se fosse vero.
I will find it and ask for an explanation in the face.	Lo troverò e chiederò una spiegazione in faccia.
All of this takes money.	Tutto ciò richiede denaro.
Call a friend.	Chiama un amico.
The security challenges he faces are very real.	Le sfide alla sicurezza che deve affrontare sono molto reali.
I think he wanted people to think it was her.	Penso che volesse che la gente pensasse che fosse lei.
She got stuck in his throat and kept moving.	Gli si è bloccato in gola e ha continuato a muoversi.
It cannot simply be solved.	Non può essere semplicemente risolto.
He was giving too many reasons.	Stava dando troppe ragioni.
The kind of love forever.	Il tipo di amore per sempre.
Now focus on your breathing.	Ora concentrati sul tuo respiro.
She had told him a hundred times that he didn't care.	Gli aveva detto cento volte che non le importava.
That's how.	Ecco com'è.
I wonder if those are some of the stories he sent.	Mi chiedo se quelle sono alcune delle storie che ha inviato.
That money ran out though.	Quei soldi sono finiti però.
No emotion for him.	Nessuna emozione per lui.
This is just like the code.	Questo è proprio come il codice.
They can be used in combination as desired.	Possono essere usati in combinazione a piacere.
Someone who isn't afraid to be different and have fun.	Qualcuno che non ha paura di essere diverso e divertirsi.
But there was no time to thank him.	Ma non c'era tempo per ringraziarlo.
They were too precious to be out of sight of him.	Erano troppo preziosi per essere fuori dalla sua vista.
For a good ten seconds no one moved.	Per dieci secondi buoni nessuno si mosse.
He slowly got out of bed.	Si alzò lentamente dal letto.
He has it all inside, everything these guys do with girls.	Ha tutto dentro, tutto ciò che questi ragazzi fanno con le ragazze.
Perhaps in time she might have loved her too.	Forse col tempo avrebbe potuto amarla anche lui.
From the floor he looked easily ten feet tall.	Dal pavimento sembrava facilmente alto dieci piedi.
And then someone asking for her.	E poi qualcuno che chiede di lei.
I've done this a lot of times.	L'ho fatto un sacco di volte.
Then they realized that she had something even more precious.	Poi si sono resi conto che aveva qualcosa di ancora più prezioso.
Then he wondered where this thought came from.	Poi si chiese da dove provenisse questo pensiero.
Students live in comfortable single and double rooms.	Gli studenti vivono in confortevoli camere singole e doppie.
Sure, generally it's just the two of me.	Certo, generalmente ci sono solo io due.
The patient had a clinical benefit.	Il paziente ha avuto un beneficio clinico.
Some of them were evident.	Alcuni di loro erano evidenti.
They are happy with everything people give them in return.	Sono felici di tutto ciò che le persone danno loro in cambio.
This is our land of opportunity.	Questa è la nostra terra di opportunità.
That news will pass well.	Quella notizia passerà bene.
It works fine, but it's really slow.	Funziona bene, ma è davvero lento.
For me right now, this year has been a huge learning process.	Per me in questo momento, quest'anno è stato un enorme processo di apprendimento.
Next time, specify your experiences.	La prossima volta, specifica le tue esperienze.
This was a quiet time spent with the family.	Questo è stato un periodo tranquillo trascorso con la famiglia.
Don't believe in yourself.	Non credere in te stesso.
Hence the statement.	Da qui l'affermazione.
Effort in that country.	Sforzo in quel paese.
You have a wonderful family, which includes beautiful children.	Hai una famiglia meravigliosa, che include dei bei bambini.
But then something interesting happened.	Ma poi è successo qualcosa di interessante.
These guys never sleep.	Questi ragazzi non dormono mai.
But be careful where you get your money.	Ma fai attenzione a dove prendi i tuoi soldi.
Now I am.	Ora lo sono.
What was the last thing you saw.	Qual è stata l'ultima cosa che hai visto.
God, but he looked good.	Dio, ma aveva un bell'aspetto.
Everything was ready.	Tutto era pronto.
They soon began to develop new types as needed.	Ben presto iniziarono a sviluppare nuove tipologie a seconda delle necessità.
The taste in my mouth, and he's still there.	Il sapore nella mia bocca, e lui è ancora lì.
He also left his shoes by the door.	Ha anche lasciato le scarpe vicino alla porta.
I don't think he's out there somewhere.	Non credo che sia là fuori da qualche parte.
So there were two of them.	Quindi ce n'erano due.
I don't think they ever suffered.	Non credo che abbiano mai sofferto.
There had to be a particular method and moment.	Ci doveva essere un metodo e un momento particolare.
You gotta love the boy.	Devi amare il ragazzo.
The apartment is above their house.	L'appartamento è sopra la loro casa.
Eventually it will pass.	Alla fine passerà.
I was almost able to reach and.	Ero quasi in grado di raggiungere e.
So we had to promise to take them to therapy.	Quindi abbiamo dovuto promettere di portarli in terapia.
Go eat one.	Vai a mangiarne uno.
This is one of those differences where communication can solve everything.	Questa è una di quelle differenze in cui la comunicazione può risolvere tutto.
The old patterns are starting to change.	I vecchi schemi stanno iniziando a cambiare.
We had a lot of fun together.	Ci siamo divertiti molto insieme.
Oh, this is bad.	Oh, questo è brutto.
The site has been closed to the public for safety reasons.	Il sito è stato chiuso al pubblico per motivi di sicurezza.
I have to wear a suit and stay in a hotel.	Devo indossare un abito e stare in un hotel.
He worried about how attention might affect the school.	Si preoccupava di come l'attenzione potesse influenzare la scuola.
There are so many things that are involved in it.	Ci sono così tante cose che sono coinvolte in esso.
Be patient, look at it, try to understand it.	Sii paziente, guardalo, cerca di capirlo.
It is also good stuff.	È anche roba buona.
However, this gain would be limited.	Tuttavia, questo guadagno sarebbe limitato.
No person could hold me back.	Nessuna persona potrebbe trattenermi.
He stopped when his mouth opened.	Si fermò quando la sua bocca si aprì.
Don't, don't, don't.	Non, non, non.
It was news.	Era una notizia.
A stone cannot help but be a stone.	Una pietra non può fare a meno di essere una pietra.
Now it has none.	Ora non ne ha.
He shared our story and learned from the stories of others.	Ha condiviso la nostra storia e ha imparato dalle storie degli altri.
His soul became evil by learning magic.	La sua anima divenne malvagia imparando la magia.
His seat was good.	Il suo posto era buono.
You need to think about your baby and what is best for him.	Devi pensare al tuo bambino e a cosa è meglio per lui.
I should have said cool.	Avrei dovuto dire fresco.
The door opened.	La porta si aprì.
It was as if.	Era come se.
You wouldn't be human if you didn't.	Non saresti umano se non lo facessi.
There was an open door behind him.	C'era una porta aperta dietro di lui.
It should simply work for herself and her baby.	Dovrebbe semplicemente lavorare per se stessa e per il suo bambino.
I have to tell him not to.	Devo dirgli di non farlo.
This effect becomes stronger as the temperature rises.	Questo effetto diventa più forte con l'aumento della temperatura.
My hand is on his arm, I turn my back to look at me.	La mia mano è sul suo braccio, le giro la schiena per guardarmi.
They are easier to reach.	Sono più facili da raggiungere.
There is no one to guide your return if something goes wrong.	Non c'è nessuno che guidi il tuo ritorno se qualcosa dovesse andare storto.
Boys are more likely to play than girls.	È più probabile che i ragazzi giochino rispetto alle ragazze.
My stomach fell into my butt.	Il mio stomaco è caduto nel mio sedere.
He'll be out in about six hours without any pain.	Uscirà tra circa sei ore senza alcun dolore.
The accused did not file a direct appeal.	L'imputato non ha presentato ricorso diretto.
I never should have done that.	Non avrei mai dovuto farlo.
But they are three different things.	Ma sono tre cose diverse.
You have to take life as it comes.	Devi prendere la vita come viene.
On earth, things would be even worse.	Sulla terra, le cose sarebbero anche peggiori.
The relevant facts presented at that hearing are the following.	I fatti rilevanti presentati in tale udienza sono i seguenti.
If nothing goes wrong.	Se niente va storto.
More advanced examples are mixed with the basic ones.	Esempi più avanzati sono mescolati con quelli di base.
It is the working knowledge base.	È la base di conoscenza di lavoro.
Of his future.	Del suo futuro.
Patients were defined as "cases" or "controls" depending on the state of the cancer.	I pazienti sono stati definiti come "casi" o "controlli" a seconda dello stato del cancro.
They talk about a situation over the years that suits them best.	Parlano di una situazione nel corso degli anni che si adatta meglio a loro.
This is a little tricky, so be patient.	Questo è un po' complicato, quindi abbi pazienza.
despite having no previous experience in running a business.	, nonostante non abbia precedenti esperienze nella gestione di un'impresa.
It was a game.	Era un gioco.
If he couldn't sell this war, maybe they could.	Se non poteva vendere questa guerra, forse potrebbero.
However, of course, you can do as you please.	Tuttavia, ovviamente, puoi fare come preferisci.
However, there are some cards that have their own meaning.	Tuttavia, ci sono alcune carte che hanno un significato proprio.
Not even funny pictures or stories.	Nemmeno immagini o storie divertenti.
They don't want to know the results.	Non vogliono sapere i risultati.
He would like to give the boys a few words.	Vorrebbe dare qualche parola ai ragazzi.
If he's out of his mind, we could maybe.	Se è fuori di testa, potremmo forse.
The killing of target cells occurs by one of two mechanisms.	L'uccisione delle cellule bersaglio avviene mediante uno dei due meccanismi.
They hate limited government.	Odiano il governo limitato.
Maybe he won't kill himself.	Forse non si ucciderà.
Speed ​​is not an issue.	La velocità non è un problema.
Include him in the group.	Includilo nel gruppo.
Plan it.	Pianificalo.
The sun went down and they went out.	Il sole è tramontato e sono usciti.
He had never felt this bad, ever.	Non si era mai sentito così male, mai.
They want to know how they can make money.	Vogliono sapere come possono fare soldi.
The first five elements are indicated.	Sono indicati i primi cinque elementi.
She had been planning it for months.	Lo aveva programmato per mesi.
Everything will be great.	Tutto sarà fantastico.
One that could take you through many different emotional states.	Uno che potrebbe portarti attraverso molti stati emotivi diversi.
It had been so expensive to set up in their first home.	Era stato così costoso da sistemare nella loro prima casa.
Get some food.	Procurati del cibo.
It never gave a single false positive in our tests.	Non ha mai dato un solo falso positivo nei nostri test.
While both types of business since there are other additional options.	Mentre entrambi i tipi di attività poiché ci sono altre opzioni aggiuntive.
Easy and safe.	Facile e sicuro.
The correct conditions.	Le condizioni corrette.
I appreciate your support.	Apprezzo il tuo supporto.
I'm better.	Sto meglio.
This type of behavior causes significant personal and social harm.	Questo tipo di comportamento provoca notevoli danni personali e sociali.
Better not risk it.	Meglio non rischiare.
And we created a finished product.	E abbiamo creato un prodotto finito.
More people, more food, come to get it.	Più persone, più cibo, vengono a prenderla.
In its own darkness.	Nella sua stessa oscurità.
Will pay many times.	Pagherà molte volte.
Just something about it.	Solo qualcosa al riguardo.
History of the beer market.	Storia del mercato della birra.
Then take it off and the tests will pass.	Quindi toglilo e i test passeranno.
Nobody knows any more, or does anything better, than him.	Nessuno ne sa più, o fa qualcosa di meglio, di lui.
Showing their support.	Mostrando il loro sostegno.
But murder can be the worst thing a man can do.	Ma l'omicidio può essere la cosa peggiore che un uomo possa fare.
He lets it come to them.	Lascia che venga da loro.
You get the picture, very simple.	Ottieni l'immagine, molto semplice.
I guess it's in full swing now.	Immagino che ora sia in piena attività.
More people want this job than they can get.	Più persone vogliono questo lavoro di quante possano ottenerlo.
You've been down.	Sei stato giù.
A light was on.	Una luce era accesa.
I hope to see you soon.	Spero di vederti presto.
Please share your information if you are looking for help.	Per favore condividi le tue informazioni se stai cercando aiuto.
He was sleeping on his back.	Stava dormendo sulla schiena.
In fact, it wasn't the only word.	In realtà, non era l'unica parola.
I'm used to the question.	Sono abituato alla domanda.
Not us though, oh no.	Non noi però, oh no.
He never sat down.	Non si sedeva mai.
Well next week.	Bene la prossima settimana.
But a defined core is essential for his high jump.	Ma un core definito è essenziale per il suo salto in alto.
I still wanted to be part of the war effort.	Volevo ancora far parte dello sforzo bellico.
Number two is defense.	Il numero due è la difesa.
He wasn't sure how to say it.	Non sapeva bene come dirlo.
Some people believed in the old system.	Alcune persone credevano nel vecchio sistema.
He probably hadn't.	Probabilmente non l'aveva fatto.
After that she was alone for the day.	Dopo di che è stata da sola per la giornata.
I wanted to be sure.	Volevo essere sicuro.
For me it was worth it.	Per me ne è valsa la pena.
It could take years of work.	Potrebbero volerci anni di lavoro.
The woman said she couldn't.	La donna ha detto che non poteva.
They never lived.	Non hanno mai vissuto.
Which leads me to believe that the meaning is actually a little different.	Il che mi porta a credere che il significato sia in realtà un po' diverso.
She was using their home for his business.	Stava usando la loro casa per i suoi affari.
You do not need me.	Non hai bisogno di me.
Nothing was said.	Non è stato detto nulla.
No side effects were reported.	Non sono stati segnalati effetti collaterali.
She knows you could use that power.	Sa che potresti usare quel potere.
I hope you love.	Spero che tu ami.
But nothing came.	Ma non è arrivato niente.
Then there is my family.	Poi c'è la mia famiglia.
But it can occur at any age and in both genders.	Ma può verificarsi a qualsiasi età e in entrambi i sessi.
None of the three police officers said this either.	Nemmeno nessuno dei tre agenti di polizia ha detto questo.
But they cost a little more.	Ma costano un po' di più.
You knew she could die.	Sapevi che sarebbe potuta morire.
Not that she had had the practice of being a father.	Non che avesse avuto la pratica di essere padre.
Over time, their numbers will increase.	Con il tempo il loro numero aumenterà.
It could have been anything.	Avrebbe potuto essere qualsiasi cosa.
Every day, seven days a week.	Tutti i giorni, sette giorni su sette.
You presented both works to their model.	Ha presentato entrambe le opere al loro modello.
The trial was not a success.	Il processo non è stato un successo.
Yes, this is a kind of blog to book an experience.	Sì, questa è una sorta di blog per prenotare un'esperienza.
His mass needs some work though.	La sua messa ha bisogno di un po' di lavoro però.
Time is an important factor at this level of existence.	Il tempo è un fattore importante a questo livello di esistenza.
Obviously they haven't changed.	Ovviamente non sono cambiati.
She applied her brain power to whatever was needed at the time.	Ha applicato la sua potenza cerebrale a tutto ciò che era necessario in quel momento.
I hope you are in good health.	Spero che tu sia in buona salute.
It happened just this morning too.	È successo proprio stamattina anche.
I guess you can only look positive in this one.	Immagino che tu possa solo guardare al positivo in questo.
It is time we cannot waste.	È tempo che non possiamo sprecare.
That is us.	Noi cioè.
She took one.	Ne ha preso uno.
She had a reason to tell him.	Aveva un motivo per dirglielo.
Here are some observations that may be of interest.	Ecco alcune osservazioni che possono interessare.
She lives for the ever-present today and the ever-present tomorrow.	Vive per il sempre presente oggi e per il sempre presente domani.
And then the last thing is action.	E poi l'ultima cosa è l'azione.
This file could be very large.	Questo file potrebbe essere molto grande.
She went out with fire.	È uscita con il fuoco.
She really took my mind on a journey.	Mi ha davvero portato la mente in un viaggio.
We are that.	Noi siamo quello.
Let's go with them.	Andiamo con loro.
They might be right.	Potrebbero avere ragione.
They didn't release her name.	Non hanno rilasciato il suo nome.
I just created a venue for you to perform at.	Ho appena creato una struttura in cui lei possa esibirsi.
For others it is that sense of danger.	Per altri è quel senso di pericolo.
Two key factors determine this growth direction.	Due fattori chiave determinano questa direzione di crescita.
He too seemed to sense it.	Anche lui sembrava intuirlo.
I saw you sick.	Ti ho visto ammalato.
It was a reaction.	È stata una reazione.
The data are representative of one in two independent experiments performed.	I dati sono rappresentativi di uno su due esperimenti indipendenti eseguiti.
It's just the difference in the order.	È solo la differenza nell'ordine.
He continued to work because he wanted to, not because he had to.	Ha continuato a lavorare perché voleva, non perché doveva.
Apparently not many others have, my bad.	Apparentemente non molti altri lo hanno fatto, mio ​​male.
I was told this will go away with time.	Mi è stato detto che questo andrà via con il tempo.
He gives me his look again.	Mi dà di nuovo lo sguardo.
I have to keep him locked up.	Devo tenerlo rinchiuso.
He designed and performed experiments, analyzed the results and wrote the manuscript.	Ha progettato ed eseguito esperimenti, analizzato i risultati e scritto il manoscritto.
The best five enter.	I migliori cinque entrano.
It was just half past five.	Erano appena le cinque e mezza.
I was so scared.	Avevo così paura.
The battle was insane.	La battaglia è stata pazzesca.
He knew they were coming.	Sapeva che stavano arrivando.
And he went on television.	Ed è andato in televisione.
He has brown hair and blue eyes.	Ha i capelli castani e gli occhi azzurri.
There is also a cold spring or two for the summer heat.	C'è anche una fredda primavera o due per la calura estiva.
He escapes.	Scappa.
These are both simple applications.	Queste sono entrambe semplici applicazioni.
They weren't then and they aren't now.	Non erano allora e non lo sono ora.
The future of every man therefore depends on the wind.	Il futuro di ogni uomo dipende quindi dal vento.
People charge them like animals.	La gente li fa pagare come animali.
I didn't even care.	Non mi importava nemmeno.
Naturally enough, then, they became interested in how things went.	Abbastanza naturalmente, quindi, si interessarono a come andavano le cose.
Some guys haven't changed.	Alcuni ragazzi non sono cambiati.
He felt better getting up and moving.	Si sentiva meglio alzarsi e muoversi.
But that's not how you do it.	Ma non è così che lo fai.
All too fast.	Tutto troppo veloce.
It was very calm now after this great wind.	Era molto calmo ora dopo questo grande vento.
No money changes hands.	Nessun denaro cambia di mano.
You can open them anywhere.	Puoi aprirli ovunque.
He didn't like the name and he didn't know why.	Non le piaceva il nome e non sapeva perché.
I would ride them.	Li cavalcherei.
Neither you.	Neanche tu.
He was a second father to me.	È stato un secondo padre per me.
I believe in being there.	Credo nell'essere lì.
There was nothing they could control, or do, to stop the movement.	Non c'era niente che potessero controllare, o fare, per fermare il movimento.
I received it.	Lo ho ricevuto.
Surely someone must have realized that he was missing.	Sicuramente qualcuno deve essersi reso conto che era scomparso.
It was easy to see.	Era facile da vedere.
The magic that he created it will be lost.	La magia che lo ha creato andrà perduta.
However, this may not be the only explanation.	Tuttavia, questa potrebbe non essere l'unica spiegazione.
I found myself, in a new place.	Mi sono ritrovato, in un posto nuovo.
Only you have these answers.	Solo tu hai queste risposte.
Each user has an account which records some information from him.	Ogni utente ha un account che registra alcune informazioni da lui.
Enough to grow.	Abbastanza per crescere.
He was saying something but making no sound.	Stava dicendo qualcosa ma non emettendo alcun suono.
This new being was working for a living.	Questo nuovo essere stava lavorando per vivere.
So he was looking for.	Per cui stava cercando.
In fact, we can't.	In effetti, non possiamo.
This is probably why they are constantly worried that they have hurt your feelings.	Questo è probabilmente il motivo per cui sono costantemente preoccupati di aver ferito i tuoi sentimenti.
It is one of the most important things you can ever do.	È una delle cose più importanti che tu possa mai fare.
When he finally looks back at me, his expression on him is hard.	Quando finalmente torna a guardarmi, la sua espressione è dura.
I live next door.	Vivo alla porta accanto.
Injuries occur both during training and during games.	Gli infortuni si verificano sia durante gli allenamenti che durante i giochi.
Care is needed with total loss systems to avoid this.	È necessaria attenzione con i sistemi di perdita totale per evitare ciò.
I told you.	Te l'ho detto.
Band of peppers.	Banda di peperoni.
He'll take care of it.	Se ne occuperà lui.
I guess you grow up, in a way.	Immagino che cresci, in un certo senso.
I love the color scheme.	Adoro la combinazione di colori.
So, you're out tomorrow.	Allora, domani sei fuori.
If you follow the steps, he will never go wrong.	Se segui i passaggi, non andrà mai storto.
I'm not too sure about this myself.	Non sono troppo sicuro di questo io stesso.
So he gets sick.	Quindi si ammala.
God is just like that.	Dio è proprio così.
There are no two ways to do this.	Non ci sono due modi per farlo.
This is more than enough reason to try if you ask me.	Questo è un motivo più che sufficiente per provare, se me lo chiedi.
Left for work.	Lasciato per lavoro.
So start from the beginning.	Quindi inizia dall'inizio.
You don't get the blast of joy from your usual sources.	Non ottieni il colpo di gioia dalle tue solite fonti.
We feel the duty to give to others and make them happy.	Sentiamo il dovere di dare agli altri e renderli felici.
Then, determine if the situation is still safe for you.	Quindi, determina se la situazione è ancora sicura per te.
Just the type to play this kind of game.	Proprio il tipo per giocare a questo tipo di gioco.
She wants more.	Lei vuole di più.
Man, what a terrible price to pay.	Amico, che prezzo terribile da pagare.
I like art and the pleasure other people get from my work.	Mi piace l'arte e il piacere che le altre persone traggono dal mio lavoro.
It never goes out.	Non esce mai.
Everything is now seen from a new perspective.	Tutto è ora visto da una nuova prospettiva.
He saw his face, his resistance.	Lo vide in faccia, la sua resistenza.
The driver side does.	Il lato guida lo fa.
But he seemed to have rather disappeared.	Ma sembrava piuttosto scomparso.
This article is right on target !.	Questo articolo è proprio sul bersaglio!.
I needed to run.	Avevo bisogno di correre.
And they exist.	Ed esistono.
She wasn't sure about the men.	Non era sicura degli uomini.
It also has downsides.	Ha anche dei lati negativi.
Or close to it.	O vicino ad esso.
He looked over his shoulder.	Si guardò alle spalle.
Well, that was pretty obvious.	Beh, era abbastanza ovvio.
Your people liked me.	Piacevo alla tua gente.
It is so current.	È così attuale.
This is not good enough.	Questo non è abbastanza buono.
He has disappeared since that date.	È scomparso da quella data.
I'm glad she died.	Sono contento che sia morta.
They are much more.	Sono molto di più.
Let's start with the first question.	Iniziamo con la prima domanda.
Create the conditions for true concentration.	Crea le condizioni per una vera concentrazione.
Then the new page is displayed.	Quindi viene visualizzata la nuova pagina.
Others ring loud and clear.	Altri risuonano forte e chiaro.
I think this has been a great challenge for us.	Penso che questa sia stata una grande sfida per noi.
He had nothing left for that.	Non aveva più niente per quello.
They should have nothing to fear.	Non dovrebbero avere nulla da temere.
I was sure you were here because you found me.	Ero sicuro che fossi qui perché mi avevi trovato.
It was a little normal here now.	È stato un po' normale qui adesso.
I am looking forward to this phone.	Non vedo l'ora di questo telefono.
And now, we know.	E ora, lo sappiamo.
This was the first time on a live target.	Questa è stata la prima volta su un bersaglio vivo.
It was green.	Era verde.
He wasn't dead if that was what they wanted.	Non era morto se fosse stato quello che volevano.
It made sense in its own way.	Aveva senso a modo suo.
Looks at me.	Mi guarda.
But maybe they had an extra purpose.	Ma forse avevano uno scopo in più.
Well, at least how to sit and stay.	Bene, almeno come sedersi e restare.
He was arrested a few minutes later.	È stato arrestato pochi minuti dopo.
Eventually, she came to a house.	Alla fine, è arrivata a una casa.
However, these processes tend to be quite slow.	Tuttavia, questi processi tendono ad essere piuttosto lenti.
I turned around, you beat me.	Mi sono girato, mi hai battuto.
In fact, some have told me.	In effetti, alcuni me l'hanno detto.
To say that no one knows how it works, not really.	Dire che nessuno sa come funziona, non proprio.
Treatment.	Trattamento.
There was a lot to have.	C'era molto da avere.
Movie.	Film.
There was hardly anyone inside but it just opened.	Non c'era quasi nessuno all'interno ma è appena aperto.
These are the people who are a problem.	Queste sono le persone che sono un problema.
I love your body.	Amo il tuo corpo.
You have to help his friends.	Deve aiutare i suoi amici.
I have not listened to it.	Non l'ho ascoltata.
The evidence in this case does not support the accusation.	La prova in questo caso non supporta l'accusa.
Maybe that's what they both need.	Forse è ciò di cui entrambi hanno bisogno.
The only support they need from us is our money.	L'unico supporto di cui hanno bisogno da noi sono i nostri soldi.
Even right now they are on sale quite well.	Anche in questo momento sono in vendita abbastanza bene.
He has considered what to do.	Ha considerato cosa fare.
It was the worst experience of my life.	È stata la peggiore esperienza della mia vita.
If there is no better way, it will be fine.	Se non c'è modo migliore, andrà bene.
Advantages and limitations.	Vantaggi e limitazioni.
I could never be stuck on the ground.	Non potrei mai essere bloccato a terra.
He hurt you.	Ti ha ferito.
Drop and pick and drop and pick at school.	Drop and pick and drop and pick a scuola.
Finding drinking water in nature.	Trovare acqua potabile in natura.
You probably don't remember me.	Probabilmente non ti ricordi di me.
There is a world of difference in results.	C'è un mondo di differenza nei risultati.
I don't care who you are.	Non mi interessa chi sei.
It is here now and here it will stay.	È qui ora e qui rimarrà.
It is not a big deal.	Non è un grosso problema.
He shook him hard.	Lo scosse forte.
She works so hard.	Lei lavora così duramente.
Over her shoulder.	Sopra la sua spalla.
Have your family later.	Avere la tua famiglia più tardi.
It's just natural selection.	È solo selezione naturale.
Bring to a boil again and reduce the heat.	Portare di nuovo a bollore e abbassare la fiamma.
Unfortunately, there really isn't any technique that works in general.	Sfortunatamente, non esiste davvero alcuna tecnica che funzioni in generale.
It is extremely beautiful.	È estremamente bella.
I wanted to learn a new style of football.	Volevo imparare un nuovo stile di calcio.
I just want to thank you once.	Voglio solo ringraziarti una volta.
The plan was simple.	Il piano era semplice.
They weren't going to go that way.	Non sarebbero andati in quel modo.
Local only for me.	Solo locale per me.
I really want to have you here.	Voglio davvero averti qui.
Strong male, he will protect.	Maschio forte, proteggerà.
And it's serious.	Ed è serio.
But that's not your problem.	Ma non è un tuo problema.
However, to support the latter, more studies are needed.	Tuttavia, per supportare quest'ultimo, sono necessari ulteriori studi.
You don't have to live with pain.	Non devi convivere con il dolore.
You are money, hot money.	Sei denaro, denaro caldo.
The impact does not come.	L'impatto non arriva.
It is a complete failure.	È un completo fallimento.
We grow up and try to understand where our path is.	Cresciamo e cerchiamo di capire dove si trova la nostra strada.
There is no escape for either of us.	Non c'è via di scampo per nessuno dei due.
When we were with them the rest of the world fell.	Quando eravamo con loro il resto del mondo è caduto.
Blue bars indicate control cells.	Le barre blu indicano le celle di controllo.
None of them joined her.	Nessuno di loro si unì a lei.
I wonder where they got that line.	Mi chiedo dove abbiano preso quella linea.
They have changed.	Sono cambiati.
I have nothing to wear.	Non ho niente da indossare.
She had been used to handling her notes early in life.	Era stata abituata a gestire gli appunti nei primi anni di vita.
People do it too often.	Le persone lo fanno troppo spesso.
But now she couldn't.	Ma ora non poteva.
It doesn't feel real.	Non sembra reale.
But how it is not clear.	Ma come non è chiaro.
She hated him.	Lo odiava.
Let them know what you think here.	Fai sapere loro cosa ne pensi qui.
I still said it very well.	L'ho detto ancora molto bene.
It was worth the wait.	Ne è valsa la pena aspettare.
Nobody knew about the first man.	Nessuno sapeva del primo uomo.
I ran my hands over my legs and arms.	Mi sono passato le mani sulle gambe e sulle braccia.
This is why we are doing it.	Ecco perché lo stiamo facendo.
Last only one case.	Ultimo solo un caso.
Anyway, here's the list.	Ad ogni modo, ecco l'elenco.
She asked us directly.	Ci ha chiesto direttamente.
She looked down at her feet.	Si guardò i piedi.
Sometimes you can choose a method and follow it easily.	A volte puoi scegliere un metodo e seguirlo facilmente.
Then she finally she came back online.	Poi finalmente è tornata in linea.
She knew it, but neither of them mentioned it.	Lo sapeva, ma nessuno dei due ne parlava.
But they lost weeks of work and valuable materials.	Ma hanno perso settimane di lavoro e materiali di valore.
Maybe it's the only way.	Forse è l'unico modo.
He was a lovely horse.	Era un cavallo adorabile.
This is not a good situation.	Non è una buona situazione.
I don't know why that should happen.	Non so perché dovrebbe succedere.
A good model for your little ones.	Un buon modello per i tuoi piccoli.
These continue to be an important focus of this research program.	Questi continuano ad essere un obiettivo importante di questo programma di ricerca.
Get in trouble and get out quickly.	Entrare nei guai e uscire in fretta.
Let your customers tell your story.	Lascia che i tuoi clienti raccontino la tua storia.
Every day we see it proven that money makes man.	Ogni giorno lo vediamo dimostrato che i soldi fanno l'uomo.
The family would go on and maybe it would be stronger.	La famiglia andrebbe avanti e forse sarebbe più forte.
He did something.	Ha fatto qualcosa.
They took a picture.	Hanno fatto una foto.
Stop me if you've heard this story before.	Fermami se hai già sentito questa storia.
Anyone can sign up.	Chiunque può iscriversi.
Melee pressed against him.	Corpo a corpo si strinse contro di lui.
You can't tell.	Non puoi dire.
It looks like the city itself.	Sembrerebbe la città stessa.
Once he spoke, everything was simple.	Una volta parlato, tutto era semplice.
I had to ask others.	Ho dovuto chiedere ad altri.
Natural products have long been an important source of cancer treatment.	I prodotti naturali sono stati a lungo un'importante fonte di trattamento del cancro.
Quickly switch between shots.	Passi velocemente da un'inquadratura all'altra.
There was no expression in his dark eyes.	Non c'era espressione nei suoi occhi scuri.
So the conclusion is as before.	Quindi la conclusione è come prima.
There was a lot of media attention.	C'era molta attenzione da parte dei media.
He really is a guy who gets completely lost in a role.	È davvero un ragazzo che si perde completamente in un ruolo.
The leaves fall off soon after.	Le foglie cadono subito dopo.
I'm not saying it can't be done.	Non sto dicendo che non si può fare.
He called him his son to see him.	Ha chiamato suo figlio per vederlo.
Social media takes time and resources.	I social media richiedono tempo e risorse.
And we were a good team.	Ed eravamo una buona squadra.
There was nothing more to say.	Non c'era altro da dire.
Thanks for making our dresses.	Grazie per aver realizzato i nostri vestiti.
Most of us feel lucky to have a job, any job.	La maggior parte di noi si sente fortunata ad avere un lavoro, qualsiasi lavoro.
From the day of his birth.	Dal giorno della sua nascita.
This got it started.	Questo lo ha fatto iniziare.
Put in a pan with the milk until it is completely covered.	Mettere in padella con il latte fino a non coprire del tutto.
She knew very little about him except his name.	Sapeva molto poco di lui tranne il suo nome.
Maybe a lot, maybe a little.	Forse molto, forse poco.
Someone out there must know where that poor girl is.	Qualcuno là fuori deve sapere dov'è quella povera ragazza.
It's nice out here.	È bello qui fuori.
Now she was a different individual.	Adesso era un individuo diverso.
Some may say they are not, but we believe they are.	Alcuni potrebbero dire che non lo sono, ma noi crediamo che lo siano.
If you are interested.	Se siete interessati.
Fill in the center too, in whatever pattern you choose.	Riempi anche il centro, in qualsiasi schema tu scelga.
Today is the smell.	Oggi è l'odore.
You told us we were wrong.	Ci hai detto che ci sbagliavamo.
Proud of this too.	Orgoglioso anche di questo.
For a few moments he was silent.	Per qualche istante rimase in silenzio.
It's not right for him.	Non è giusto per lui.
Believe it or not.	Credici o no.
That wasn't very long.	Che non è stato molto lungo.
When she leaves, we will follow her.	Quando se ne andrà, la seguiremo.
I talked to father about him.	Ho parlato con suo padre.
Which leads to the wrong answer.	Il che porta alla risposta sbagliata.
I think he has a bright future for us.	Penso che abbia un brillante futuro per noi.
They increased their lead to five minutes into the second period.	Hanno aumentato il vantaggio a cinque minuti dall'inizio del secondo periodo.
I thought you would.	Ho pensato che l'avresti fatto.
They ask the right questions.	Fanno le domande giuste.
We talked for an hour.	Abbiamo parlato per un'ora.
To be honest, we fit in very well indeed.	A dire il vero, ci adattiamo davvero molto bene.
But people don't.	Ma le persone no.
It was one of the things he loved most about her.	Era una delle cose che amava di più di lei.
So, that's not the case.	Quindi, non è così.
So there is a body.	Quindi c'è un corpo.
Five to eight years.	Da cinque a otto anni.
She never helps clean the bathroom.	Non aiuta mai a pulire il bagno.
Be aware of your resources.	Sii consapevole delle tue risorse.
Remove your hand and repeat.	Togli la mano e ripeti.
Bring to a boil, then cover and lower the heat.	Portare a bollore, quindi coprire e abbassare la fiamma.
I'm doing my best to play the part.	Sto facendo del mio meglio per interpretare la parte.
It is not yet part of the earth.	Non fa ancora parte della terra.
Winter weather means different things in our region.	Il clima invernale significa cose diverse nella nostra regione.
Hopefully it isn't.	Speriamo che non lo sia.
I hope you enjoy reading my books.	Spero che ti piaccia leggere i miei libri.
I can't find any kind of information on this use case.	Non riesco a trovare alcun tipo di informazione su questo caso d'uso.
There was nothing to eat here.	Non c'era niente da mangiare qui.
We are in the position.	Siamo nella posizione.
Too late to change.	Troppo tardi per cambiare.
Take a breath and let it out.	Fai un respiro e fallo uscire.
Sometimes it's just about getting things done.	A volte si tratta solo di fare le cose.
Here are some examples.	Ecco alcuni esempi.
In fact.	Nel fatto.
No company is perfect.	Nessuna azienda è perfetta.
From some cause then.	Da qualche causa quindi.
I love it and it seems to love me back.	Lo adoro e sembra ricambiarmi.
Another construction site.	Un altro cantiere.
I don't get an answer.	Non ricevo risposta.
We actually know almost nothing about them.	In realtà non sappiamo quasi nulla di loro.
You are not perfect.	Non sei perfetto.
Plus the six he's building on right now.	Più i sei su cui sta costruendo adesso.
You see many great weeks.	Vedete molte grandi settimane.
User experience is ultimately a way to achieve business goals.	L'esperienza dell'utente è, in definitiva, un modo per raggiungere gli obiettivi di business.
Let's start as follows.	Iniziamo come segue.
She finished third that season.	Si è classificata terza in quella stagione.
Love is hard.	L'amore è duro.
It was taken by someone who knew she was there.	È stato preso da qualcuno che sapeva che era lì.
I'm sure most of us understand this.	Sono sicuro che la maggior parte di noi lo capisce.
But if you can't find them, it's not a big deal.	Ma se non riesci a trovarli, non è un grosso problema.
I have no idea what professional development means.	Non ho idea di cosa significhi sviluppo professionale.
But it's for the best.	Ma è per il meglio.
I need help please help me.	Ho bisogno di aiuto per favore aiutami.
Let's roll with it.	Rotoliamo con esso.
You say you lose faith because of it.	Dici che perdi la fede per questo.
I put his arms around my neck.	Ho messo le sue braccia intorno al mio collo.
Each point represents a single published study.	Ogni punto rappresenta un singolo studio pubblicato.
Soon the rhythm begins to be felt.	Ben presto il ritmo inizia a farsi sentire.
No one under the sun will ever do that.	Nessuno sotto il sole potrà mai farlo.
The whole service is free.	L'intero servizio è gratuito.
I'm within your reach.	Sono alla tua portata.
Added to finish.	Aggiunto per finire.
I thought of a specific memory.	Ho pensato a un ricordo specifico.
I helped him get into the car.	L'ho aiutato a salire in macchina.
I can't even sleep.	Non riesco nemmeno a dormire.
From this day no one will speak ill of you.	Da questo giorno nessuno parlerà male di te.
However, we have shown in this article that this is not enough.	Tuttavia, abbiamo dimostrato in questo articolo che ciò non è sufficiente.
I was very afraid.	Avevo molta paura.
I gave it to him to pay a bill.	Gliel'ho dato per pagare un conto.
He would take the baby there.	Avrebbe portato il bambino lì.
It has been answered.	È stato risposto.
He had a feeling he would need it.	Aveva la sensazione che ne avrebbe avuto bisogno.
He was very excited and he said he would like to be.	Era molto eccitato e ha detto che gli sarebbe piaciuto esserlo.
I am the enemy.	Sono il nemico.
They are not of particular interest here.	Non sono di particolare interesse qui.
Contain and control.	Contenere e controllare.
And this is certainly true.	E questo è certamente vero.
When you feed your dogs, they love you.	Quando dai da mangiare ai tuoi cani, loro ti amano.
He knew he had done it.	Sapeva che l'aveva fatto.
I ordered exactly what the kids said they liked.	Ho ordinato esattamente quello che i ragazzi hanno detto che gli piaceva.
The method involved two steps.	Il metodo prevedeva due passaggi.
Yes, that could be it.	Sì, potrebbe essere quello.
Never done, never will.	Mai fatto, mai sarà.
For a child, a library must be around the corner.	Per un bambino una biblioteca deve essere dietro l'angolo.
Time to go through a bad experience.	È ora di passare da una brutta esperienza.
They no longer have power over me.	Non hanno più potere su di me.
That seemed to be the real passion between them.	Quella sembrava essere la vera passione tra loro.
We know so little about him.	Sappiamo così poco di lui.
The best part is the experience.	La parte migliore è l'esperienza.
I would have liked to have seen him run when he was fine.	Mi sarebbe piaciuto vederlo correre quando stava bene.
This immediately caught my attention.	Questo ha immediatamente attirato la mia attenzione.
It wasn't exactly pain.	Non era esattamente dolore.
He turns to me.	Si gira verso di me.
Perhaps you yourself know something about the man and his friends.	Forse tu stesso sai qualcosa dell'uomo e dei suoi amici.
The characters speak for us.	I personaggi parlano per noi.
At least that's my hope.	Almeno questa è la mia speranza.
Eventually they got to me.	Alla fine sono arrivati ​​a me.
I will not go into details.	Non entrerò nei dettagli.
It's something to listen to, no doubt.	È qualcosa da ascoltare, senza dubbio.
Dad knew my brother needed some time with him.	Papà sapeva che mio fratello aveva bisogno di un po' di tempo con lui.
He liked the money he was making.	Gli piacevano i soldi che stava facendo.
Every night, that was the place to sit.	Ogni sera, quello era il posto a sedere.
He loved talking to her.	Amava parlare con lei.
Finally, we finally had a big storm.	Finalmente, finalmente abbiamo avuto una grande tempesta.
I think it's so cute.	Penso che sia così carino.
Due process requires nothing more.	Il giusto processo non richiede altro.
To prevent this from happening multiple times up to this point, it's pretty insane.	Per evitare che ciò accada più volte fino a questo punto, è piuttosto folle.
Other things can help but won't fix it.	Altre cose possono aiutare ma non lo risolveranno.
But he needed proof.	Ma aveva bisogno di prove.
People came down to visit.	Le persone sono scese a visitare.
Bring it here.	Portalo qui.
That's the plan.	Quello è il piano.
It upset my balance.	Ha sconvolto il mio equilibrio.
The front door wide open.	La porta d'ingresso spalancata.
He had left the country.	Aveva lasciato il paese.
You don't give a fuck what you drink.	Te ne frega un cazzo di quello che bevi.
And a window opened in my brain.	E una finestra si è aperta nel mio cervello.
Mix and taste.	Mescolare e assaggiare.
He had been friends with no previous problems.	Era stato amico senza problemi precedenti.
He has it all.	Ha tutto.
Lots of cool colors to choose from.	Un sacco di fantastici colori tra cui scegliere.
Little else was known about her.	Poco altro si sapeva di lei.
However, the scene had given her the answer.	Tuttavia, la scena le aveva dato la risposta.
We have ways.	Abbiamo modi.
These books are simply complete stories told in five issues.	Questi libri sono semplicemente storie complete raccontate in cinque numeri.
It will happen again.	Accadrà di nuovo.
They are completely different.	Sono completamente diversi.
It doesn't matter who.	Non importa chi.
All interested friends started training accordingly.	Tutti gli amici interessati hanno iniziato ad allenarsi di conseguenza.
He made me smile.	Mi ha fatto sorridere.
I'm trying to find her before the bad guys do.	Sto cercando di trovarla prima che lo facciano i cattivi.
But any structure will do, as long as it is structure.	Ma qualsiasi struttura andrà bene, purché sia ​​struttura.
You women have made your bed.	Voi donne avete fatto il vostro letto.
It takes a little more organization though.	Ci vuole un po' più di organizzazione però.
That was hidden.	Quello era nascosto.
I'm even worse in the light.	Sono anche peggio alla luce.
Wait, it will get better.	Aspetta, andrà meglio.
We felt like home and part of the family.	Ci siamo sentiti come a casa e parte della famiglia.
Not until she saw it again and she couldn't ask.	Non finché non l'ha visto di nuovo e non ha potuto chiedere.
So let's leave this question for another day.	Quindi lasciamo questa domanda per un altro giorno.
They pay close attention.	Prestano molta attenzione.
This journey is intended towards that goal.	Questo viaggio è inteso verso quell'obiettivo.
The condition of the environment is not the only factor.	La condizione dell'ambiente non è l'unico fattore.
Start college or go to work.	Inizia l'università o vai a lavorare.
My other horses ran great.	Gli altri miei cavalli correvano alla grande.
The sooner the better.	Prima è meglio è.
Nice big size.	Bella taglia grande.
She examined it, first on one side and then on the other.	Lo esaminò, prima da un lato poi dall'altro.
Not many, but maybe one or two a day.	Non molti, ma forse uno o due al giorno.
Especially not today, not now.	Soprattutto non oggi, non adesso.
And for the most part it was accepted.	E per la maggior parte è stato accettato.
But she knew it before he said it.	Ma lei lo sapeva prima che lui lo dicesse.
Freedom from fear.	Libertà dalla paura.
The original line in blue.	La linea originale in blu.
This was the challenge.	Questa era la sfida.
My husband chose the place almost at random.	Mio marito ha scelto il posto praticamente a caso.
They think they want it, anyway.	Pensano che lo vogliano, comunque.
It may not come from our team.	Potrebbe non provenire dal nostro team.
I loved people.	Ho amato le persone.
Yes, he will definitely be as good as mine plus one.	Sì, starà sicuramente bene come il mio più uno.
He is reached.	È raggiunto.
There are good reasons why they might be right.	Ci sono buone ragioni per cui potrebbero avere ragione.
No one has seen a soul come out.	Nessuno ha visto uscire un'anima.
There are several ways to approach this problem.	Ci sono diversi modi per affrontare questo problema.
You were great together.	Siete stati fantastici insieme.
It's fun, but you know it won't come into play.	È divertente, ma sai che non entrerà in gioco.
Back came.	Indietro è venuto.
She would find him.	L'avrebbe trovato.
I shook it hard.	L'ho scossa forte.
She will show you, at a cost, of course.	Te lo mostrerà, a un costo, ovviamente.
Sometimes we also meet difficult people.	A volte incontriamo anche persone difficili.
She sat still.	Si sedette immobile.
She had a large supply.	Aveva una grande scorta.
In short, it would mean one failure after another.	A breve, significherebbe un fallimento dopo l'altro.
I was moving on guys.	Stavo andando avanti ragazzi.
Her children were safe.	I suoi figli erano al sicuro.
He broke my heart.	Ha rotto il mio cuore.
These were eight patients.	Questi erano otto pazienti.
This is bound to be confusing.	Questo è destinato a creare confusione.
I have never been able to see her as part of our family.	Non ho mai potuto vederla come parte della nostra famiglia.
You played man to man.	Ha giocato da uomo a uomo.
We had a feeling that we could still lose him.	Avevamo la sensazione che potevamo ancora perderlo.
They cannot be reviewed by this court.	Non possono essere oggetto di riesame da parte di questo tribunale.
I know they will be fine.	So che staranno bene.
No, really, read both.	No, davvero, leggi entrambi.
This was later proved to be wrong.	Questo è stato successivamente dimostrato essere sbagliato.
But playing the part of the game was difficult.	Ma fare la parte del gioco è stato difficile.
I love animals and she knew it.	Amo gli animali e lei lo sapeva.
If not, there may be problems.	In caso contrario, potrebbero esserci problemi.
There was another silence.	Ci fu un altro silenzio.
I completely eliminated it.	L'ho completamente eliminato.
She wasn't like that with me.	Non era così con me.
As soon as this was all over, we would fix it.	Non appena tutto questo fosse finito, lo risolveremmo.
All those areas.	Tutte quelle aree.
I am very creative and I love making things with paper.	Sono molto creativo e amo creare cose con la carta.
In recent years, however, this model has come under stress.	Negli ultimi anni, questo modello è stato tuttavia sottoposto a stress.
I'm.	Sono.
With little experience or training.	Con poca esperienza o formazione.
Soldiers search the house.	I soldati perquisiscono la casa.
I go now.	Ora vado.
He was walking angry.	Camminava arrabbiato.
He has kept this improvement to this day.	Ha mantenuto questo miglioramento fino ad oggi.
All your fault.	Tutto per colpa tua.
Difficult to tax.	Difficile da tassare.
I love people who are hard on me.	Amo le persone che sono dure con me.
He threw a corpse on himself.	Si è tirato addosso un cadavere.
All schools were soon placed under state management.	Tutte le scuole furono presto poste sotto la gestione statale.
I have a print and some blood.	Ho un'impronta e del sangue.
They got married two years later.	Si sono sposati due anni dopo.
But it seems that the matter is more complex.	Ma sembra che la questione sia più complessa.
If you smoke, you are more likely to have cancer.	Se fumi è più probabile che tu abbia il cancro.
Most likely his father.	Molto probabilmente suo padre.
His father could have pulled him against his will.	Il padre avrebbe potuto tirarlo contro la sua volontà.
But the truth is still true.	Ma la verità è ancora vera.
Taking a little more work too.	Prendendo anche un po' di lavoro in più.
Many were looking forward to it and returned home.	Molti non vedevano l'ora e tornarono a casa.
You made me decide.	Mi hai fatto decidere.
The proof is therefore achieved.	La prova quindi è raggiunta.
And sorry I'm not even starting to say it.	E scusa non comincio nemmeno a dirlo.
It was pretty quiet.	È stato abbastanza tranquillo.
You have to trust me.	Devi fidarti di me.
Set the third bowl aside.	Metti da parte la terza ciotola.
He sat down next to me and continued talking.	Si sedette accanto a me e continuò a parlare.
I was hoping he would help me now.	Speravo che mi avrebbe aiutato ora.
And I.	E io.
He told me he would help me.	Mi ha detto che mi avrebbe aiutato.
That was my goal.	Quello era il mio obiettivo.
My arms ached too much to write any more.	Mi facevano troppo male le braccia per poter scrivere ancora.
But there is no time to waste.	Ma non c'è tempo da perdere.
It is not today.	Non è oggi.
In my car.	Nella mia auto.
I'm with you.	Sono con te.
It was like a street party.	Era come una festa di strada.
I had missed a beat.	avevo perso un colpo.
He had been fighting ever since.	Da allora stava combattendo.
Very asleep.	Molto addormentato.
Returned to the camp.	Ritornato al campo.
I can't even remember the name.	Non riesco nemmeno a ricordare il nome.
The family part.	La parte familiare.
They betrayed you.	Ti hanno tradito.
But he lived in his dreams.	Ma viveva nei suoi sogni.
General, to you, for the purpose of doing it.	Generale, a te, allo scopo di farlo.
It won't be easy for you.	Non sarà facile per te.
He was waiting for something.	Stava aspettando qualcosa.
It actually happened.	In realtà è successo.
It was huge, easily five feet wide.	Era enorme, facilmente largo un metro e mezzo.
I highly recommend giving this movie a chance.	Consiglio vivamente di dare una possibilità a questo film.
I hope it can be found and captured.	Spero che possa essere trovata e catturata.
He closed his eyes and tried to calm his mind.	Chiuse gli occhi e cercò di calmare la mente.
I had a community.	Avevo una comunità.
This, of course, makes good sense.	Questo, ovviamente, ha un buon senso.
Face to face, skin to skin.	Faccia a faccia, pelle a pelle.
It will take some time.	Ci vorrà del tempo.
You can trust me on this one, though.	Puoi fidarti di me su questo, però.
They know the law.	Conoscono la legge.
Our rooms are no longer secret.	Le nostre stanze non sono più segrete.
I can see through the front window.	Posso vedere attraverso la finestra anteriore.
Get comfortable with yourself.	Mettiti comodo con te stesso.
Look at it this way.	Guarda in questo modo.
Your picture was in the newspaper today.	La tua foto era sul giornale oggi.
What it means as proof of its true nature.	Cosa significa come prova della sua vera natura.
It was a fire.	Era un incendio.
Vote for whoever you want.	Voti per chi vuoi.
They also talk secretly during the night.	Inoltre parlano in segreto durante la notte.
My family had known him for many years.	La mia famiglia lo conosceva da molti anni.
And you wouldn't even lose it, which is more.	E non lo perderesti nemmeno, il che è di più.
That's why you do what you do without studying.	Ecco perché fai quello che fai senza studiare.
The other driver did the same.	L'altro pilota ha fatto lo stesso.
Yet he had it.	Eppure ce l'aveva.
I haven't seen anything like it.	Non ho visto niente di simile.
He was just a good guy to have as a friend.	Era solo un bravo ragazzo da avere come amico.
Nothing else is needed.	Non è necessario altro.
They started laughing at each other now.	Hanno iniziato a ridere l'uno dell'altro ora.
You arrived late, at half past ten.	Eri arrivato tardi, alle dieci e mezza.
And it has a positive and a negative.	E ha un positivo e uno negativo.
Even at the time.	Anche all'epoca.
I'm used to a quiet life, you know.	Sono abituato a una vita tranquilla, lo sai.
And we haven't even mentioned the weight loss benefits.	E non abbiamo nemmeno menzionato i benefici per la perdita di peso.
Something had to be done.	Qualcosa doveva essere fatto.
Each other.	A vicenda.
I 'll take it.	Lo prendo io.
To determine if he was home.	Per determinare se era a casa.
There will be consequences, you know.	Ci saranno conseguenze, lei lo sa.
And the rest, as they say, is history !.	E il resto, come si suol dire, è storia!.
The house was black.	La casa era nera.
I knew before, I would have told you that night.	Lo sapevo prima, te lo avrei detto quella notte.
I was there when his life ended.	Ero lì quando la sua vita è finita.
It was what they wanted to be.	Era quello che volevano essere.
An interesting thing happened today.	Oggi è successa una cosa interessante.
In fact, we're not even sure if anyone is leaving town.	In effetti, non siamo nemmeno sicuri che qualcuno lasci la città.
The day was not starting well.	La giornata non stava iniziando bene.
He has turned the tables over and over in his mind.	Ha ribaltato la situazione più e più volte nella sua mente.
Life is not a school.	La vita non è una scuola.
His return is not yet known.	Il suo ritorno non è ancora noto.
His old stuff was country.	La sua vecchia roba era country.
They can't be the reason you believe or do something.	Non possono essere la ragione per cui credi o fai qualcosa.
But they didn't let me go because he couldn't find a home.	Ma non mi hanno lasciato andare perché non riusciva a trovare casa.
You are not worth the trouble.	Non vali il disturbo.
A major operation was planned.	Era prevista una grande operazione.
As well as common law.	Così come il diritto comune.
The biggest problem of course is his damage to the planet.	Il problema più grande ovviamente è il suo danno al pianeta.
But I'm here somewhere.	Ma sono qui da qualche parte.
The world will find a way forward.	Il mondo troverà un modo per andare avanti.
I will never go there again as it is too dangerous.	Non ci tornerò mai più perché è troppo pericoloso.
Fear is not part of who and what you are.	La paura non fa parte di chi e cosa sei.
I didn't know anything about being a father.	Non sapevo nulla di essere padre.
And see you tonight for dinner.	E ci vediamo stasera a cena.
Maybe your lies had stopped.	Forse le tue bugie si erano fermate.
However, the needs have changed.	Tuttavia, le esigenze sono cambiate.
I am not going to prove this by consensus.	Non ho intenzione di provare questo per consenso.
Business number one in that seat is lined up.	L'attività numero uno in quel posto è in fila.
Before the war, before the peace.	Prima della guerra, prima della pace.
This brought me back.	Questo mi ha riportato indietro.
We are bound by this decision.	Siamo vincolati da questa decisione.
The blood will come out.	Il sangue uscirà.
But not able to get those values.	Ma non in grado di ottenere quei valori.
They did not accept the world around them.	Non accettavano il mondo che li circondava.
He felt quite calm.	Si sentiva abbastanza calmo.
The components of this system are linked to sex.	I componenti di questo sistema sono legati al sesso.
He just wants to add a screen door, so to speak.	Vuole solo aggiungere una porta dello schermo, per così dire.
The green eyes say nothing and neither does he.	Gli occhi verdi non dicono nulla e nemmeno lui.
Other studies also show similar results.	Anche altri studi mostrano risultati simili.
I didn't call you.	Non ti ho chiamato.
Their real name can be selected by the player.	Il loro vero nome può essere selezionato dal giocatore.
But it finally came.	Ma alla fine è arrivata.
I might be crazy.	Potrei essere pazzo.
I have read the books.	Ho letto i libri.
They can't avoid talking to each other.	Non possono evitare di parlarsi.
But don't get me wrong.	Ma non fraintendermi.
The actor was not present in person at the trial.	L'attore non era presente di persona al processo.
You are afraid of forgetting, but you never will.	Hai paura di dimenticare, ma non lo farai mai.
I will not keep running.	Non continuerò a correre.
Obviously we are talking about different activities.	Ovviamente stiamo parlando di diverse attività.
It could be said that she had once been quite pretty.	Si potrebbe dire che una volta era stata piuttosto carina.
That afternoon she had asked her parents to come and bring their children.	Quel pomeriggio aveva chiesto ai genitori di venire a portare i loro figli.
But these are the best examples.	Ma questi sono i migliori esempi.
They like facts, data and answers.	A loro piacciono i fatti, i dati e le risposte.
We are afraid and we should be afraid.	Abbiamo paura e dovremmo avere paura.
He was a criminal.	Era un criminale.
They don't want it.	Non lo vogliono.
Nobody hurt you.	Nessuno ti ha fatto del male.
Others have also gone.	Se ne sono andati anche altri.
This is now the case.	Questo è ora il caso.
Now everyone has done many other things.	Ora tutti hanno fatto tante altre cose.
He knew he was stupid.	Sapeva di essere stata stupida.
Well with him.	Bene con lui.
Change could be difficult.	Il cambiamento potrebbe essere difficile.
He said my name.	Ha detto il mio nome.
To go day and night.	Per andare giorno e notte.
It just has to happen.	Deve solo succedere.
The interview was a success and the terms reasonable.	L'intervista è stata un successo ei termini ragionevoli.
Dreaming of rain or fire is good for you.	Sognare pioggia o fuoco fa bene.
Not just for me, but for her.	Non solo per me, ma per lei.
I love speed.	Adoro la velocità.
He was getting too old for hard things.	Stava diventando troppo vecchio per le cose difficili.
I want to be there for you.	Voglio essere lì per te.
He keeps the mind young.	Mantiene la mente giovane.
I haven't had any luck.	Non ho avuto fortuna.
Too much pain.	Troppo dolore.
They proved that he could enter.	Hanno dimostrato che poteva entrare.
Many, many books.	Tanti, tanti libri.
Everything else is detail.	Tutto il resto è dettaglio.
I kept seeing the movement in the black water.	Continuavo a vedere il movimento nell'acqua nera.
So each section can have any number of people.	Quindi ogni sezione può avere un numero qualsiasi di persone.
It is ready to take.	È pronta a prendere.
It works for you and it works against you.	Funziona per te e funziona contro di te.
Take one of these points.	Prendi uno di questi punti.
But there is none of this now.	Ma non c'è niente di tutto questo ora.
But the problem turns out to be worse than we thought.	Ma il problema si rivela peggiore di quanto pensassimo.
But someone was in the room with me.	Ma qualcuno era nella stanza con me.
He called for help.	Ha chiamato aiuto.
They will never be hot or cold again.	Non saranno mai più né calde né fredde.
It wasn't that much.	Non era così tanto.
It could be bad enough to stop the game.	Potrebbe essere abbastanza grave da fermare il gioco.
There are some weird moments.	Ci sono alcuni momenti strani.
He did not appear.	Non è apparso.
It's your right, she said.	È un tuo diritto, disse.
Start early, finish late.	Comincia presto, finisce tardi.
So much more.	Quindi molto di più.
Man versus man.	Uomo contro uomo.
Of the three independent experiments of each test.	Dei tre esperimenti indipendenti di ciascun test.
I, of course, stared at her constantly.	Io, ovviamente, la fissavo costantemente.
In this case, it was our meeting.	In questo caso, è stato il nostro incontro.
Yet when the light was full, something was wrong.	Eppure, quando la luce era piena, qualcosa non andava.
If you still have them, she couldn't help but think.	Se li hai ancora, non poteva fare a meno di pensare.
Whatever humans have come up with now, it was too late.	Qualunque cosa gli umani abbiano inventato adesso, era troppo tardi.
Her heart began to beat.	Il suo cuore iniziò a battere.
I'm not here to make you look bad.	Non sono qui per farti fare brutta figura.
She hit eight and walked one.	Ha colpito otto e ne ha camminato uno.
I often wish that night were a dream.	Vorrei spesso che quella notte fosse un sogno.
She then stays in the hospital.	Rimane poi in ospedale.
He was the only group leader who was a man.	Era l'unico capogruppo che era un uomo.
It certainly wasn't that he had a right to her.	Certamente non era che lui avesse un diritto su di lei.
I do not believe.	Non credo.
There have been no reports of the effects of this storm.	Non ci sono state segnalazioni di effetti di questa tempesta.
Yes, there is an argument more than what you would expect.	Sì, c'è un argomento in più di quello che ti aspetteresti.
Poor of the people.	Povero del popolo.
You really get to feel that you know these characters.	Arrivi davvero a sentire di conoscere questi personaggi.
I was making a terrible mistake.	Stavo facendo un terribile errore.
I'm a boy.	Sono un ragazzo.
You are all.	Sei tutto.
It seems to get better every week.	Sembra migliorare ogni settimana.
And you have something interesting to say.	E hai qualcosa di interessante da dire.
I needed to get close to him, to look at him.	Avevo bisogno di avvicinarmi a lui, di guardarlo.
He felt like crying.	Aveva voglia di piangere.
Resolution process tomorrow.	Processo risolutivo domani.
You can be completely calm.	Puoi essere completamente calmo.
Except, of course, for the husband's part.	Tranne, ovviamente, per la parte del marito.
You absolutely do.	Lo fai assolutamente.
Impossible to get there by car now, not in time.	Impossibile arrivarci in macchina adesso, non in tempo.
They didn't answer.	Non hanno risposto.
Look into his eyes.	Guarda nei suoi occhi.
In fact, she was right about me coming home dead inside.	In effetti, aveva ragione sul fatto che tornassi a casa morta dentro.
Unfortunately, these systems have suffered from a number of problems.	Sfortunatamente, questi sistemi hanno sofferto di una serie di problemi.
Night and day.	Notte e giorno.
Contact him now and get your solution.	Contattalo ora e ottieni la tua soluzione.
Enough to make everyone happy, not enough to burn out.	Quanto basta per rendere tutti felici, non abbastanza per esaurirsi.
The way you work can vary.	Il modo in cui lavori può variare.
I feel like we are too.	Mi sento come se lo fossimo anche noi.
It is a little complicated by the works.	È un po' complicato dai lavori.
Cut everything in sight.	Taglia tutto in vista.
All time.	Tutto il tempo.
All you have to do is start over.	Tutto quello che devi fare è ricominciare da capo.
You did not do anything.	Non hai fatto niente.
If you like.	Se ti piace.
Please consider carefully before making your final decision.	Si prega di considerare attentamente prima di prendere una decisione finale.
She was so good.	Era così brava.
Reduce social media.	Riduci i social.
Not a great comparison.	Non è un gran paragone.
Others came and did the same.	Altri sono arrivati ​​e hanno fatto lo stesso.
Opening hours vary.	Gli orari di apertura variano.
Don't touch it, though.	Non toccarlo, però.
She died a few minutes later.	Morì pochi minuti dopo.
I'm not.	Io non sono.
Don't talk like that.	Non parlare in questo modo.
It wasn't clean when we went there.	Non era pulito quando siamo andati lì.
We still breathe.	Respiriamo ancora.
You would think you were my student.	Penseresti di essere il mio studente.
She wants his ideas to be heard.	Vuole che le sue idee vengano ascoltate.
As such, it is widely used in paper applications.	In quanto tale, è ampiamente utilizzato nelle applicazioni cartacee.
I knew he loved me.	Sapevo che mi amava.
So here are a couple of pictures.	Quindi ecco un paio di immagini.
Global health is no exception.	La salute globale non fa eccezione.
Therefore, the proposed method still works in this extreme case.	Pertanto, il metodo proposto funziona ancora in questo caso estremo.
It wouldn't have the tone.	Non avrebbe il tono.
Change quickly.	Cambia rapidamente.
At best, they are a threat just to be there.	Al massimo, sono una minaccia solo per essere lì.
He had no hope.	Non aveva speranza.
It may have an element of risk.	Può avere un elemento di rischio.
I love to admire you.	Amo ammirarti.
I'll be waiting for you with more or less the same.	Ti aspetterò con più o meno lo stesso.
I don't wait until the end of the year to review it.	Non aspetto fino alla fine dell'anno per recensirlo.
These days it seems like a lot of women are doing just the opposite.	In questi giorni sembra che molte donne stiano facendo esattamente il contrario.
It seems a little interesting to me.	Mi sembra un po' interessante.
This is one way of saying it.	Questo è un modo per dirlo.
Some may be dangerous.	Alcuni potrebbero essere pericolosi.
But the war.	Ma la guerra.
That's where my concern comes from.	Ecco da dove viene la mia preoccupazione.
They began to get harder to believe.	Cominciarono a diventare più difficili da credere.
Or maybe it wasn't him.	O forse non era lui.
It is a learned behavior that exists only in behavior.	È un comportamento appreso che esiste solo nel comportamento.
But that's something they have to show.	Ma è qualcosa che devono mostrare.
They like things to stay as they are.	A loro piace che le cose rimangano come sono.
They both had a love for the law of the land.	Entrambi avevano un amore per la legge della terra.
But it seems his family has other plans.	Ma sembra che la sua famiglia abbia altri piani.
For the success of our marriage, communication is the key.	Per il successo del nostro matrimonio, la comunicazione è la chiave.
Maybe a phone call, but it might as well not.	Forse una telefonata, ma potrebbe anche non farlo.
They weren't going to leave me up there.	Non mi avrebbero lasciato lassù.
However, many things have changed.	Molte cose però sono cambiate.
After the search you will see the search results.	Dopo la ricerca vedrai i risultati della ricerca.
I'm sorry guys.	Mi dispiace ragazzi.
The results speak for themselves.	I risultati parlano da soli.
They don't look anything like music.	Non assomigliano per niente alla musica.
She shook his hand and repeated it.	Gli strinse la mano e lo ripeté.
They really got it.	Lo hanno davvero capito.
He added a lot of sugar.	Ha aggiunto molto zucchero.
May.	Maggio.
Nobody asked him.	Nessuno gliel'ha chiesto.
So they tried.	Quindi hanno provato.
Because he wanted to be in that photo.	Perché voleva essere in quella foto.
I jump back for a moment.	Salto indietro per un momento.
Have a vision.	Avere una visione.
It will be fun to play against your friends.	Sarà divertente giocare contro i tuoi amici.
First, plan a visit.	Per prima cosa, pianifica una visita.
He reached out one of his long arms.	Allungò una delle sue lunghe braccia.
It was the best thing that ever happened to me.	È stata la cosa migliore che mi sia mai capitata.
Older dogs need age-appropriate food.	I cani più anziani hanno bisogno di un cibo adeguato alla loro età.
It was as if he had done him good.	Era come se gli avesse fatto bene.
His father as a leader.	Suo padre come leader.
If they paid us to play, we would play.	Se ci pagassero per suonare, giocheremmo.
There was no recorded death.	Non c'era una morte registrata.
Sometimes it can get a lot more complicated.	A volte può diventare molto più complicato.
I believe you are right.	Credo tu abbia ragione.
This was the phase that broke me last time.	Questa è stata la fase che mi ha spezzato l'ultima volta.
But that wasn't his problem.	Ma non era il suo problema.
I meet my friends.	Incontro i miei amici.
You were just one of the girls.	Eri solo una delle ragazze.
The images appear as expected.	Le immagini si presentano come previsto.
I'm fine with that.	Sto bene con quello.
The skin was removed from the chest wall.	La pelle è stata prelevata dalla parete toracica.
In this way, the user can be provided with a better service.	In questo modo, all'utente può essere fornito un servizio migliore.
I was going back to my gold.	Stavo tornando al mio oro.
I'll wait outside for you.	Ti aspetterò fuori.
So let's see how he's doing this year.	Allora vediamo come se la cava quest'anno.
Well, that's about our half hour.	Bene, questa è circa la nostra mezz'ora.
The situation has raised national concern.	La situazione ha destato preoccupazione nazionale.
He loved to smile.	Amava sorridere.
You will take care of yourself.	Ti prenderai cura di te.
There was the sound of movement.	C'era il suono del movimento.
It was covered every time they ran out, carefully.	Era coperto ogni volta che finivano, con attenzione.
Both were perfectly collected.	Entrambi erano perfettamente raccolti.
They have done a lot of this.	Hanno fatto molto di questo.
For better or for worse.	Nel bene o nel male.
I have lost track of time.	Ho perso la cognizione del tempo.
In the case before us, the case is even stronger.	Nel caso davanti a noi, il caso è ancora più forte.
They really were.	Lo erano davvero.
I'm really happy.	Sono davvero contento.
I will continue to do this every day forever.	Continuerò a farlo ogni giorno per sempre.
It is simple and so comfortable.	È semplice e così comodo.
I really don't want to know.	Non voglio proprio saperlo.
For this reason, the choice remains.	Per questo motivo, rimane la scelta.
There wasn't enough time.	Non c'era abbastanza tempo.
And it's not just me.	E non sono solo io.
Two doors in the left wall.	Due porte nel muro a sinistra.
Nothing out there today does.	Niente là fuori oggi lo fa.
Finally, we come to the how.	Infine, arriviamo al come.
She tired me out.	Mi ha stancato.
Not sure if this is the problem or not.	Non sono sicuro se questo sia il problema o meno.
And it looks like he took that money.	E sembra che abbia preso quei soldi.
There is nothing to hear.	Non c'è niente da sentire.
An area for each individual.	Un'area per ogni individuo.
He was in town right above me.	Era in città proprio sopra di me.
Now they are running for cover again.	Ora stanno correndo di nuovo ai ripari.
Besides, it wouldn't last long.	Inoltre, non sarebbe durato a lungo.
Like nothing different.	Come niente di diverso.
Overall, we can say the following.	Nel complesso, possiamo dire quanto segue.
The map doesn't even show its place because it's new.	La mappa non mostra nemmeno il suo posto perché è nuovo.
Even when you are angry.	Anche quando sei arrabbiato.
The results are sad to watch for several reasons.	I risultati sono tristi da guardare per diversi motivi.
Poor kid.	Povero ragazzino.
He smiled around the table.	Sorrise intorno al tavolo.
People go in and out.	Le persone entrano ed escono.
Watching others was great.	Guardare gli altri è stato fantastico.
Just like us.	Proprio come noi.
But, face him.	Ma, la sua faccia.
The conversation was over for her now.	La conversazione era finita per lei, in quel momento.
I want to sleep in the sun and walk under the stars.	Voglio dormire al sole e camminare sotto le stelle.
In her shoulder.	Nella sua spalla.
I'm super happy with how it turned out.	Sono super felice di come è andata a finire.
She never let them sleep, they both knew it.	Non le lasciava mai dormire, lo sapevano entrambi.
She has everything a person could want.	Ha tutto ciò che una persona può desiderare.
I will keep the blog online.	Terrò il blog online.
The more economic development we have, the more we change nature.	Più sviluppo economico abbiamo, più cambiamo natura.
Clearly the church slept there.	Chiaramente la chiesa lì dormiva.
Of the indicated experiments was calculated.	Degli esperimenti indicati è stato calcolato.
Obviously, she showed with the result.	Ovviamente, ha mostrato con il risultato.
So far, no one has agreed to do so.	Finora nessuno ha acconsentito a farlo.
There was still a lot of time, but it was time to go.	C'era ancora molto tempo, ma era ora di andare.
Step five of that process is in question in this case.	La fase cinque di tale processo è in questione in questo caso.
There was nothing else to say or do.	Non c'era nient'altro da dire o da fare.
She was behind.	Era dietro.
After two trials, the mean value was calculated.	Dopo due prove, è stato calcolato il valore medio.
Lots of energy.	Molta energia.
And he was there.	E lui era lì.
They had lost both a mother and a father.	Avevano perso sia una madre che un padre.
The agreement, at least in part, is not complicated.	L'accordo, almeno in parte, non è complicato.
Take a good look at his face.	Guarda bene la sua faccia.
You will become rich and you will be hated.	Diventerai ricco e sarai odiato.
At least it worked.	Almeno funzionava.
Anything, rather than war.	Qualsiasi cosa, piuttosto che la guerra.
He wanted me to come and have fun.	Voleva che venissi e mi divertissi.
Sometimes a few months.	A volte pochi mesi.
So now we started running to get out on time.	Quindi ora abbiamo iniziato a correre per uscire in tempo.
Let me be your guide.	Lascia che sia la tua guida.
Each of the latter received half a weight.	Ciascuno di questi ultimi ha ricevuto mezzo peso.
But there aren't many left.	Ma non ne sono rimasti molti.
I couldn't understand it.	Non riuscivo a capirla.
I have to be true to myself.	Devo essere fedele a me stesso.
As if that makes things easier.	Come se ciò rendesse le cose più facili.
To decide what to do.	Per decidere cosa fare.
We will do all we can to help.	Faremo tutto il possibile per aiutare.
Out and about with my family.	In giro con la mia famiglia.
He knew exactly how the boy felt.	Sapeva esattamente come si sentiva il ragazzo.
For the money it is worth it.	Per i soldi spesi ne vale la pena.
About what it cost me.	Su quanto mi è costato.
But there are ways we can fix it.	Ma ci sono modi in cui possiamo sistemarlo.
I was given a time and a place.	Mi è stato dato un tempo e un luogo.
You briefly mentioned the musical career.	Hai menzionato brevemente la carriera musicale.
They say he's not good enough for her.	Dicono che non sia abbastanza bravo per lei.
Focus on the numbers five, three and one.	Concentrati sui numeri cinque, tre e uno.
Not sure if that's a bad thing.	Non sono sicuro che sia una cosa negativa.
There is no time for that.	Non c'è tempo per quello.
This result is easy to understand.	Questo risultato è facile da capire.
After thinking for a moment, she agreed.	Dopo aver riflettuto per un momento, ha acconsentito.
You listen to my song.	Ascolta la mia canzone.
And that night the sign came.	E quella notte arrivò il segno.
She would be trying to sleep.	Starebbe cercando di dormire.
Beat them and kill them.	Picchiali e uccidili.
Each layer matters.	Ogni strato ha importanza.
He would arrive tomorrow morning.	Sarebbe arrivato domani mattina.
Fair enough, up to a point.	Abbastanza giusto, fino a un certo punto.
This didn't work.	Questo non funzionava.
So the information should be presented with this in mind.	Quindi le informazioni dovrebbero essere presentate tenendo conto di questo.
I have spent my life in a small business.	Ho passato la mia vita nella piccola impresa.
I shouldn't worry about it.	Non dovrei preoccuparmene.
Cell phone data analyzed.	Analizzato i dati del telefono cellulare.
It is the best thing you can do.	È la cosa migliore che puoi fare.
Age them a little.	Invecchiali un po'.
Whatever he did, he just couldn't get comfortable with him.	Qualunque cosa facesse, non riusciva a sentirsi a suo agio.
Now come on, you can help me make that bed.	Ora dai, puoi aiutarmi a rifare quel letto.
They were the subjects of various experiments.	Erano soggetti di vari esperimenti.
God doesn't see it that way.	Dio non la vede in questo modo.
But it happened.	Ma è successo.
I want to make it one night.	Ho voglia di farne una notte.
I told you, someone grabbed me.	Te l'ho detto, qualcuno mi ha afferrato.
You too have made good points in your argument.	Anche tu hai fatto buoni punti nella tua argomentazione.
Of course, this is not meant to be some kind of show.	Certamente, questo non vuole essere una sorta di spettacolo.
It would be wrong.	Sarebbe sbagliato.
Two can play this game.	Due possono giocare a questo gioco.
One night and you are a rich woman.	Una notte e sei una donna ricca.
Not because he says so, but because we are not ready.	Non perché lo dica lui, ma perché non siamo pronti.
I have to find somewhere else.	Devo trovare da qualche altra parte.
She quickly turned her head to the side.	Girò rapidamente la testa di lato.
I may not get many answers, but it was worth a try.	Potrei non ricevere molte risposte, ma valeva la pena provare.
Everyone carried weapons, of course.	Tutti portavano armi, ovviamente.
She had the will to do it, yes.	Aveva la volontà di farlo, sì.
He often comments on family, friends, news and life in general.	Commenta spesso la famiglia, gli amici, le notizie e la vita in generale.
He was too young to learn, to understand what he wanted.	Era troppo giovane per imparare, per capire bene cosa voleva.
I will still be here to answer your questions.	Sarò ancora qui per rispondere alle tue domande.
I had to go stand outside.	Dovevo andare a stare fuori.
I am learning a lot by reading.	Sto imparando molto leggendo.
They were probably beyond the reach of reading and understanding of him.	Probabilmente erano oltre la portata della sua lettura e comprensione.
Again, by email.	Ancora una volta, tramite e-mail.
He can do it inside.	Può farlo dentro.
Now they're looking for whatever the last hit was.	Ora stanno cercando qualunque sia stato l'ultimo colpo.
There is not much to do.	Non c'è molto da fare.
I am very happy with it.	Ne sono molto contento.
They are too cute.	Sono troppo carini.
A mother who has done this usually feels much better about it.	Una madre che ha fatto questo di solito si sente molto meglio al riguardo.
There is a rich topic everywhere.	C'è un argomento ricco ovunque.
I'd love to have you live with me.	Mi piacerebbe averti a vivere con me.
You are at a good point in your recovery.	Sei a un buon punto della tua guarigione.
I did not ask.	non ho chiesto.
Oh yes, that was a summer not to be forgotten.	Oh sì, quella è stata un'estate da non dimenticare.
The vehicle doors can then be opened.	Le porte del veicolo possono quindi essere aperte.
Cut into bars, serve.	Tagliare a barrette, servire.
I saw it clearly, I studied its structure.	Lo vedevo chiaramente, ne studiavo la struttura.
Construction began later that month.	La costruzione iniziò più tardi quel mese.
Another try.	Un altro tentativo.
Like the girl you met on her way to town.	Come la ragazza che hai incontrato mentre andava in città.
When he came out he couldn't see her.	Quando è uscito non poteva vederla.
Easier to simply taste than to take apart.	Più facile da gustare semplicemente che da smontare.
Many have tried and failed.	Molti ci hanno provato e hanno fallito.
Take the case of knowledge.	Prendi il caso della conoscenza.
My new project.	Il mio nuovo progetto.
What a complicated day.	Che giornata complicata.
Unfortunately, the result proved too difficult for most people to manage.	Sfortunatamente, il risultato si è rivelato troppo difficile da gestire per la maggior parte delle persone.
It will make sense to them that those three are here.	Avrà senso per loro che quei tre siano qui.
His place is clean and nice.	Il suo posto è pulito e carino.
It was a real shock.	È stato un vero shock.
I think this is the best.	Penso che questo sia il migliore.
Unfortunately this is how the system works.	Purtroppo è così che funziona il sistema.
He must believe.	Deve credere.
They want me to take charge.	Vogliono che io prenda il comando.
They were good at the time, for my development.	Erano bravi all'epoca, per il mio sviluppo.
Their results are different.	I loro risultati sono diversi.
Many people thought of it as if it were television.	Molte persone ci pensavano come se fosse la televisione.
It was the center of our home's activity.	Era il centro dell'attività della nostra casa.
They can also produce the best results in the world.	Possono anche produrre i migliori risultati al mondo.
I couldn't read.	non riuscivo a leggere.
It's not all over yet.	Non è ancora tutto finito.
These people ask only for basic human rights.	Queste persone chiedono solo i diritti umani fondamentali.
He needs to get someone else involved on this.	Ha bisogno di coinvolgere qualcun altro su questo.
Maybe in a place like this they never would.	Forse in un posto come questo non l'avrebbero mai fatto.
No more reading this series.	Non più leggere questa serie.
I have been trying to lose weight.	Ho cercato di perdere peso.
He had also been injured.	Inoltre era stato ferito.
I hope there is nothing from this.	Spero che non ci sia nulla da questo.
He couldn't answer, even though he knew what he was thinking.	Non poteva rispondere, anche se sapeva cosa stava pensando.
Stars of the night.	Stelle della notte.
So they both keep building new ones.	Quindi entrambi continuano a costruirne di nuovi.
This is a closed case.	Questo è un caso chiuso.
The content here is great.	Il contenuto qui è fantastico.
This shouldn't be added to the core.	Questo non dovrebbe essere aggiunto al core.
There was a problem.	C'era un problema.
He felt he had made a mistake.	Sentiva di aver commesso un errore.
He might have that damn chair.	Potrebbe avere quella dannata sedia.
The land matters, after all.	La terra conta, in fondo.
Please know that history is on your side.	Per favore, sappi che la storia è dalla tua parte.
I have written about the judicial process in general terms.	Ho scritto del processo giudiziario in termini generali.
No one returned to battle during the war.	Nessuno tornò in battaglia durante la guerra.
You must respect the rights of others.	Devi rispettare i diritti degli altri.
The whole unit greeted us.	Tutta l'unità ci ha salutato.
Close your eyes and listen.	Chiudi gli occhi e ascolta.
However, he is now safe.	Comunque ora è al sicuro.
It's good that you promise me so much.	È bene che tu mi prometta così tanto.
There may be reasons why someone is not available.	Potrebbero esserci dei motivi per cui qualcuno non è disponibile.
I didn't have a large collection of warm clothes.	Non possedevo una vasta collezione di vestiti caldi.
For this, you have two choices.	Per questo, hai due scelte.
This court does not need to address this issue.	Questa corte non ha bisogno di affrontare tale questione.
There are several options available when performing a series of three treatments.	Sono disponibili diverse opzioni quando si esegue una serie di tre trattamenti.
You need to make sure you get the services you need.	Devi assicurarti di ricevere i servizi di cui hai bisogno.
Then go back.	Poi torna indietro.
Not even a little.	Neanche un po.
They went together to the house.	Andarono insieme verso la casa.
Of course, that doesn't mean it's not available.	Ovviamente ciò non significa che non sia disponibile.
Let me welcome you.	Lascia che ti accolga.
I really hated it.	L'ho davvero odiato.
They weren't born like that.	Non sono nati così.
He got up and played for a while.	Si alzò e giocò per un po'.
Lovely, comfortable and clean place.	Posto incantevole, confortevole e pulito.
How to take care of my voice.	Come prendermi cura della mia voce.
His fingers found his arm and stayed there.	Le sue dita trovarono il suo braccio e rimasero lì.
Make sure it's real.	Assicurati che sia reale.
Success depends on how well and how quickly you respond.	Il successo dipende da quanto bene e quanto velocemente rispondi.
I think it would be a great, great thing.	Penso che sarebbe una grande, grande cosa.
They won't listen to anyone younger than them.	Non ascolteranno nessuno più giovane di loro.
There was some confusion about it.	C'era una certa confusione al riguardo.
And he didn't stop there.	E non si è fermato qui.
The police told him to drop the knife.	La polizia gli ha detto di lasciar cadere il coltello.
A year or two, or maybe more.	Un anno o due, o forse di più.
If someone makes a mistake, the person is probably aware of it.	Se qualcuno commette un errore, probabilmente la persona ne è consapevole.
These are fun.	Questi sono divertenti.
However, we decided to give it a try on our last day for lunch.	Tuttavia, abbiamo deciso di provare il nostro ultimo giorno per pranzo.
This was their last time together.	Questa è stata la loro ultima volta insieme.
I definitely like beer.	Mi piace decisamente la birra.
Read your newspapers aloud.	Leggi i tuoi giornali ad alta voce.
They had had a fire, but it was almost out.	Avevano avuto un incendio, ma era quasi spento.
So it's really easy for me to get away with it.	Quindi è davvero facile per me cavarmela.
They don't care about television.	A loro non importa della televisione.
Food no longer rules me.	Il cibo non mi governa più.
Come with me and let the doctor check you out.	Vieni con me e lascia che il dottore ti controlli.
I was really happy with the way we saw the game.	Sono stato davvero contento del modo in cui abbiamo visto la partita.
We knew absolutely nothing.	Non sapevamo assolutamente nulla.
Even more, we loved the modern smart models.	Ancora di più, abbiamo adorato i moderni modelli intelligenti.
The answer is money.	La risposta è denaro.
We are two people.	Siamo due persone.
The value of these items was not recognized outside of these reports.	Il valore di tali voci non è stato rilevato al di fuori di tali segnalazioni.
I was working on a problem when you called.	Stavo lavorando a un problema quando hai chiamato.
And our database is created by our members.	E il nostro database è creato dai nostri membri.
He pulled it back.	Lo ha tirato indietro.
We can be there.	Possiamo essere lì.
Yet it is so.	Eppure è così.
It stuck in my head.	Mi è rimasto in testa.
He didn't need it.	Non ne aveva bisogno.
Each system is completely different from the others.	Ogni sistema è completamente diverso dagli altri.
There are differences.	Ci sono differenze.
The red line indicates a perfect agreement between the model and the data.	La linea rossa indica un perfetto accordo tra il modello ei dati.
That if she had a choice, she would be with him.	Che se avesse avuto una scelta, sarebbe stata con lui.
No tools are required.	Non è richiesto alcuno strumento.
It was fun to play with that too.	È stato divertente anche giocare con quello.
It was very hot.	Era molto caldo.
Humans only fall several thousand times before balancing and walking.	Gli esseri umani cadono solo diverse migliaia di volte prima di bilanciarsi e camminare.
They all claim success in the heat of the moment.	Tutti rivendicano un successo nella foga del momento.
A lot of love for you.	Tanto amore per te.
He would then have been placed at the crime scene.	Sarebbe quindi stato inserito nella scena del crimine.
It wouldn't be a problem.	Non sarebbe un problema.
Thanks to everyone who helped.	Grazie a tutti coloro che hanno aiutato.
Head down and go.	Testa in basso e vai.
One floor lower from the top.	Un piano più in basso dall'alto.
Against two women.	Contro due donne.
Our job is to help our children function in the world.	Il nostro compito è aiutare i nostri figli a funzionare nel mondo.
They want to sell it.	Vogliono venderlo.
This is what happens.	È questo che succede.
When parking became free.	Quando il parcheggio è diventato gratuito.
But there was a magic in that moment just before it happened.	Ma c'era una magia in quel momento proprio prima che accadesse.
He never gives anything away.	Non regala niente, mai.
Yet these actions usually cannot be described as a "movement".	Eppure queste azioni di solito non possono essere descritte come un "movimento".
It broke my heart to see her this way.	Mi ha spezzato il cuore vederla in questo modo.
Contact them, ask for advice.	Contattali, chiedi consiglio.
People do pretty well when they move.	Le persone se la cavano abbastanza bene quando si spostano.
I can do it twice then.	Posso farlo due volte allora.
Please share what works for you.	Per favore condividi ciò che funziona per te.
Fighting fire with fire.	Combattere il fuoco con il fuoco.
The soldiers let out the breath they were holding.	I soldati emisero il respiro che stavano trattenendo.
I need each of them.	Ho bisogno di ognuno di loro.
You are too close to this.	Sei troppo vicino a questo.
It was nice to spend some time with the whole family.	È stato bello passare un po' di tempo con tutta la famiglia.
If he really loved me he never would.	Se mi avesse amato davvero non l'avrebbe mai fatto.
Few words passed between them.	Poche parole passarono tra loro.
Just look.	Guarda solo.
That's why he wanted to talk to me.	Ecco perché voleva parlare con me.
Nothing is as it seems.	Niente è come sembra.
More than a second.	Più di un secondo.
I happen to know someone who might know.	Mi capita di conoscere qualcuno che potrebbe sapere.
Think before you act.	Pensa prima di agire.
You are too much like your mother.	Sei troppo simile a tua madre.
It took almost two years to complete the construction of the slopes.	Ci sono voluti quasi due anni per completare la costruzione delle piste.
Give him fair feedback on his performance.	Dagli un feedback equo sulla sua prestazione.
I have shown only one of the many systems.	Ho mostrato solo uno dei tanti sistemi.
They are both dead.	Sono entrambi morti.
That you may or may not want.	Che potresti o meno volere.
Nothing super surprising.	Niente di super sorprendente.
She wondered where they came from and who they were fighting for.	Si chiese da dove venissero e per chi stessero combattendo.
Self-image is basically how you see yourself.	L'immagine di sé è fondamentalmente il modo in cui ti vedi.
It was in his nature to attack.	Era nella sua natura attaccare.
I'd like to do it.	Mi piacerebbe farlo.
At least, this has been true for me over the years.	Almeno, questo è stato vero per me nel corso degli anni.
I have changed so much too.	Anche io sono cambiato così tanto.
Ask for what you need.	Chiedi quello che ti serve.
You should go over there too.	Dovresti andare anche tu laggiù.
It is not known whether this was done by accident or not.	Non è noto se ciò sia stato fatto per caso o meno.
Not if it continues like this.	Non se continua così.
She wasn't reading or watching television.	Non stava leggendo o guardando la televisione.
They don't think she'll make it through the night tonight.	Non pensano che riuscirà a superare la notte stanotte.
Even now they have separate search results for phone users.	Anche ora hanno risultati di ricerca separati per gli utenti di telefoni.
Maybe a new thing every week.	Forse una cosa nuova ogni settimana.
They won't last long.	Non dureranno per molto tempo.
And experience.	E l'esperienza.
Let me think.	Fammi pensare.
And they just aren't sure what to focus on.	E semplicemente non sono sicuri su cosa concentrarsi.
The effect also works for animals.	L'effetto funziona anche per gli animali.
It's like they don't want us to have health care.	È come se non volessero che avessimo assistenza sanitaria.
Emotions affect memory and memories affect emotions.	Le emozioni influenzano la memoria e i ricordi influenzano le emozioni.
I hold out my hand.	Tendo la mano.
I needed to change my point of view.	Avevo bisogno di cambiare il mio punto di vista.
I hope you think so, dad.	Spero che tu la pensi così, papà.
On that working day.	In quel giorno lavorativo.
It wasn't hard to read their thoughts.	Non è stato difficile leggere i loro pensieri.
Sounds like a fun idea, though.	Sembra un'idea divertente, però.
We ran out of single rooms.	Abbiamo finito le camere singole.
No doubt about it.	Nessun dubbio a riguardo.
All patients completed therapy.	Tutti i pazienti hanno completato la terapia.
Come and try it.	Vieni a provarci.
I expect we won't see him for a while.	Mi aspetto che non lo vedremo per un po'.
If we like each other, we spend more time together.	Se ci piacciamo, trascorriamo più tempo insieme.
Then he was away.	Poi era via.
Unfortunately, this is not possible.	Sfortunatamente, ciò non è possibile.
Write to me as soon as you receive these lines.	Scrivimi appena ricevi queste righe.
I can guess.	Posso indovinare.
Look straight again.	Guarda di nuovo dritto.
If you like parties, stay there.	Se ti piacciono le feste, resta lì.
Yet she needed to know more for her very survival.	Eppure aveva bisogno di saperne di più per la sua stessa sopravvivenza.
It has never been easier.	Non è mai stato così facile.
We don't have a good window into this.	Non abbiamo una buona finestra su questo.
Then she taught the others to see what she had seen.	Poi insegnò agli altri a vedere ciò che aveva visto.
You're still killing us.	Ci stai ancora uccidendo.
She probably needs the money.	Probabilmente ha bisogno di soldi.
We can not do it.	Non possiamo farlo.
It is a free country.	È un paese libero.
We give thanks today for our homes.	Rendiamo grazie oggi per le nostre case.
But we don't reach this question.	Ma non raggiungiamo questa domanda.
Your number is completely safe.	Il tuo numero è completamente sicuro.
I'm on a field of yellow, the color of hope.	Sono su un campo di giallo, il colore della speranza.
I don't know what exactly.	Non so cosa esattamente.
Because it matters which process takes on what value.	Perché importa quale processo assume quale valore.
However, knowing is not enough.	Tuttavia, sapere non è abbastanza.
The question is how to do it.	La domanda è come farlo.
It seems the two have fallen in love.	Sembra che i due si siano innamorati.
Most of his music was released around this time.	La maggior parte della sua musica è stata pubblicata in questo periodo.
I want them to be as comfortable as possible.	Voglio che siano il più comodi possibile.
He seemed to be leaving me open and he looked for the opportunity.	Sembrava che mi lasciassi aperto e lui ha cercato l'opportunità.
We really didn't know what we were talking about.	Davvero, non sapevamo di cosa stavamo parlando.
Yes, it really happened.	Sì, è successo davvero.
I'm not wearing anything else.	Non indosso nient'altro.
I never expect to hear you say it again.	Non mi aspetto mai di sentirtelo dire di nuovo.
So maybe it's best to tackle the here and now.	Allora, forse è meglio affrontare il qui e ora.
These are not lines drawn on a map.	Non si tratta di linee tracciate su una mappa.
He learned everything by listening.	Ha imparato tutto ascoltando.
So until that happens.	Quindi fino a quando ciò non accadrà.
I listen to talking on the radio most of the night.	Ascolto parlare alla radio per gran parte della notte.
His heart was heavy with worry.	Il suo cuore si appesantiva per la preoccupazione.
Her husband, her brothers.	Suo marito, i suoi fratelli.
For you it was only one day, then as usual.	Per te è stato solo un giorno, poi come al solito.
Also a waste of effort.	Anche uno spreco di fatica.
In terms of difficulty, the game was relatively easy.	In termini di difficoltà il gioco è stato relativamente facile.
There is a reason for this.	C'è una ragione per questo.
I just want to quickly report it to everyone.	Voglio solo segnalarlo velocemente a tutti.
It really is the best therapy.	È davvero la migliore terapia.
I knew that as time went on it became more and more difficult to do this.	Sapevo che col passare del tempo diventava sempre più difficile farlo.
She was dead.	Era morta.
An afternoon or a morning to trade.	Un pomeriggio o una mattinata per fare trading.
The back door of my house was wide open.	La porta sul retro di casa mia era spalancata.
So they don't provide a better solution.	Quindi non forniscono una soluzione migliore.
The woman took a step back and was obviously injured.	La donna ha fatto un passo indietro ed è stata ovviamente ferita.
I need a really bad pair of shoes.	Ho bisogno di un paio di scarpe davvero male.
This industry is about people.	Questo settore riguarda le persone.
Your business will fail.	La tua attività fallirà.
Be it in himself or in others.	Che sia in se stesso o negli altri.
Tell me about your experiences in the comments !.	Raccontami le tue esperienze nei commenti!.
I've had problems for you.	Ho avuto problemi per te.
They are characters.	Sono personaggi.
These are items you can actually touch or hold.	Questi sono elementi che puoi effettivamente toccare o tenere premuti.
It is not his job to know.	Non è compito suo saperlo.
All this is a positive sign.	Tutto questo è un segno positivo.
In context, we believe the same today.	Nel contesto, crediamo lo stesso oggi.
But he didn't stick.	Ma non si è attaccato.
He didn't sit next to anyone.	Non si è seduto accanto a nessuno.
The days have gone by.	I giorni sono passati.
He is probably a better player than anyone you have ever met.	Probabilmente è un giocatore migliore di chiunque tu abbia mai incontrato.
What are you doing here longer? 	Cosa fai qui più a lungo?
you have to come to me.	devi venire da me.
Or he thought he did.	O credeva di averlo fatto.
Decision flow is the interesting point at least for me.	Il flusso decisionale è il punto interessante almeno per me.
It hadn't worked.	Non aveva funzionato.
We want to know how or why.	Vogliamo sapere come o perché.
There is no need to address this issue in this case.	Non è necessario affrontare questo problema in questo caso.
I'd make her understand.	Le farei capire.
As for court cases, it's actually pretty funny.	Per quanto riguarda i casi giudiziari, in realtà è piuttosto divertente.
You give up control over your food resources.	Rinunci al controllo sulle tue risorse alimentari.
Lots of women.	Tante donne.
No sense of what is right.	Nessun senso di ciò che è giusto.
As you said.	Come hai detto.
Others may not.	Altri potrebbero no.
In short, we were lucky.	Insomma, siamo stati fortunati.
Nobody seemed smart enough to be afraid.	Nessuno sembrava abbastanza intelligente da avere paura.
I don't mean any of this.	Non intendo niente di tutto questo.
He tried to think about what he should do, how to find him.	Cercò di pensare a cosa avrebbe dovuto fare, a come trovarlo.
Wait for the bag to come out.	Aspetta che la borsa esca.
Although he did.	Sebbene l'avesse fatto.
Let the boy go.	Lascia andare il ragazzo.
They would have to take a look inside soon, she thought.	Presto avrebbero dovuto dare un'occhiata all'interno, pensò.
Period.	Periodo.
Furthermore, we did not include a healthy control group.	Inoltre, non abbiamo incluso un gruppo di controllo sano.
This can change your business, speed things up, and open doors.	Ciò può cambiare la tua attività, accelerare le cose e aprire le porte.
Young was still.	Young era fermo.
His face was pale as death.	Il suo viso era pallido come la morte.
I spend a day or two, sometimes even a week, there.	Trascorro un giorno o due, a volte anche una settimana, lì.
Something I'd like to avoid.	Qualcosa che mi piacerebbe evitare.
Wrong place.	Un posto sbagliato.
It is a clear structure that supports me.	È una struttura chiara che mi sostiene.
This is a more complex and difficult question.	Questa è una domanda più complessa e difficile.
He was a big guy.	Era un ragazzo grosso.
He was stuck, but in name only.	Era bloccato, ma solo di nome.
And we've only said good things about them and their work.	E abbiamo detto solo cose positive su di loro e sul loro lavoro.
This difference is due to differences in the growth rate.	Questa differenza è dovuta alle differenze nel tasso di crescita.
This has been going on for a while.	Questo è andato avanti per un po'.
This is not a field.	Questo non è un campo.
The building was empty.	L'edificio era vuoto.
A very small way.	Un modo molto piccolo.
People only grow when they have no choice but to grow.	Le persone crescono solo quando non hanno altra scelta che crescere.
But from that moment on, a completely new life opened up for him.	Ma da quel momento gli si è aperta una vita completamente nuova.
Just to upgrade.	Solo per aggiornare.
Light is life.	La luce è vita.
Consider the case study.	Considera il caso di studio.
Solid it was.	Solida lo era.
He really helps support the show.	Aiuta davvero a supportare lo spettacolo.
Good fun!!!!!!.	Buon divertimento!!!!!!.
Well, calm down, friends.	Bene, state calmi, amici.
I know they are a widespread team.	So che sono una squadra diffusa.
As well as culture in general.	Così come la cultura in generale.
This way we can bring the text frame to the body copy.	In questo modo possiamo portare la cornice di testo sulla copia del corpo.
This says a lot.	Questo dice molto.
You will go together.	Andrete insieme.
Once captured, these species are added to the players' personal collection.	Una volta catturate, queste specie vengono aggiunte alla collezione personale dei giocatori.
See yourself as a whole person.	Guarda te stesso come una persona intera.
On another device such as mobile vs.	Su un altro dispositivo come mobile vs.
One possibility is that the process has received a signal.	Una possibilità è che il processo abbia ricevuto un segnale.
Maybe it should.	Forse dovrebbe.
If a button was selected, the second form will be displayed.	Se è stato selezionato un pulsante, verrà visualizzato il secondo modulo.
I stood there for a long time, crying.	Rimasi lì a lungo, piangendo.
We cannot agree on how to spend our time.	Non possiamo essere d'accordo su come trascorrere il nostro tempo.
The feeling of her.	La sensazione di lei.
There are no valid questions about it, no valid answers.	Non ci sono domande valide a riguardo, né risposte valide.
Give me a goddamn break.	Dammi una dannata pausa.
Then I asked her to describe the place to me.	Poi le ho chiesto di descrivermi il posto.
She didn't want to talk to anyone at the time.	Non voleva parlare con nessuno in quel momento.
Performance has improved well.	Le prestazioni sono ben migliorate.
I feel so lucky to be included.	Mi sento così fortunato ad essere incluso.
It is quite the opposite.	È proprio il contrario.
But like the rest of her, they were dead.	Ma come il resto di lei, erano morti.
Respond to a bad first light.	Rispondi a una cattiva prima luce.
Everyone nodded, no one said a word.	Tutti annuirono, nessuno disse una parola.
Try to get as much of it out as you can while you're up here.	Cerca di tirarne fuori più che puoi mentre sei quassù.
She asked if she could have some.	Ha chiesto se poteva averne un po'.
I didn't need any books to tell me.	Non avevo bisogno di nessun libro per dirmelo.
You have to take it yourself, ”she explained.	Devi prenderlo tu stesso», aveva spiegato.
She had done it to others, through many years of this.	Lo aveva fatto ad altri, attraverso molti anni di questo.
Each week it got worse and worse.	Ogni settimana diventava sempre peggio.
I don't remember it either.	Non lo ricordo neanche io.
You know it's not.	Sai che non lo è.
Some areas went without electricity for nine days.	Alcune aree sono rimaste senza elettricità per nove giorni.
However, such a book does not exist.	Un libro del genere, tuttavia, non esiste.
We disagree that there has been a mistake.	Non siamo d'accordo sul fatto che ci sia stato un errore.
We certainly don't think so.	Di sicuro non la pensiamo così.
Controls were included in each test run.	I controlli sono stati inclusi in ogni esecuzione di test.
But the signs are positive.	Ma i segnali sono positivi.
There is a way, but we need the will.	C'è un modo, ma abbiamo bisogno della volontà.
One question leads to another.	Una domanda tira l'altra.
I'm playing it, at least.	Lo sto interpretando, almeno.
I smiled at the thought and started laughing.	Sorrisi al pensiero e iniziai a ridere.
To beat one system, another system will be needed.	Per battere un sistema, sarà necessario un altro sistema.
For even longer, it seems, she wanted to be discovered.	Per ancora più tempo, a quanto pare, voleva essere scoperta.
Yes, that's right, she had a wife.	Sì, è vero, aveva una moglie.
Somehow it all goes wrong.	In qualche modo tutto va storto.
We used two datasets in this analysis.	Abbiamo utilizzato due serie di dati in questa analisi.
The goal here is to stop it completely.	L'obiettivo qui è fermarlo completamente.
Three or four days, in a weekend.	Tre o quattro giorni, in un fine settimana.
You see it in every interview she does.	Lo vedi in ogni intervista che fa.
Otherwise, you can lose your life.	Altrimenti, puoi perdere la vita.
It was what she had done.	Era quello che aveva fatto.
But there was more, some of which we had seen ourselves.	Ma c'era dell'altro, alcuni dei quali li avevamo visti noi stessi.
But yes, we have to think of ourselves as a people.	Ma sì, dobbiamo pensare a noi stessi come a un popolo.
It was worth the time and money.	Ne è valsa la pena tempo e denaro.
Maybe she did.	Forse lo aveva.
On some devices it works fine.	Su alcuni dispositivi funziona bene.
Not to get into politics.	Per non entrare in politica.
And any other kind would be killed on the spot.	E ogni altro genere verrebbe ucciso sul posto.
There is something on his head.	C'è qualcosa sulla sua testa.
A little bit at a time.	Poco per volta.
Do your best, get your performance evaluated.	Fai del tuo meglio, fatti valutare sulla tua performance.
She didn't seem to care.	Non sembrava importarle.
I'm not even that tall.	Non sono nemmeno così alto.
Never forget politics in charge.	Non dimenticare mai la politica al comando.
But the question was far from closed.	Ma la questione era tutt'altro che chiusa.
Talk to the staff.	Parla con il personale.
He held out his hand.	Tese la mano.
Work, work, work.	Lavori, lavori, lavori.
Members will sign up for this.	I membri si iscriveranno a questo.
Our way home.	La nostra strada di casa.
She said again that he was sorry.	Ha detto di nuovo che gli dispiaceva.
He shot himself.	Si è sparato.
I know you will achieve your goal.	So che raggiungerai il tuo obiettivo.
It ran from left to right.	Si è svolto da sinistra a destra.
He never held it long enough.	Non l'ha mai trattenuto abbastanza a lungo.
And she knows what you're planning.	E lei sa cosa stai pianificando.
However, early returns seem to suggest that her post-match has improved.	Tuttavia, i primi ritorni sembrano suggerire che il suo post-partita sia migliorato.
She had a soft spot for that place.	Aveva un debole per quel posto.
The taller man had usually been placed due to political influence.	L'uomo più alto di solito era stato inserito a causa dell'influenza politica.
Great potential home sites.	Grandi potenziali siti domestici.
She doesn't hate you.	Lei non ti odia.
I thought this might be my new home for a while.	Ho pensato che questa potesse essere la mia nuova casa, per un po'.
I take it home.	Lo porto a casa.
It was quite cold outside.	Fuori faceva abbastanza freddo.
And she took up the challenge.	E ha raccolto la sfida.
I could barely see it in the dark.	Riuscivo a malapena a vederlo al buio.
You tried today because you wanted to keep me safe.	Ci hai provato oggi perché volevi tenermi al sicuro.
And it is only the children who speak.	E sono solo i bambini a parlare.
It doesn't work like that, but she wanted it.	Non funziona così, ma lei lo voleva.
Even her father did not consider it her duty to help him.	Persino suo padre non considerava suo dovere aiutarlo.
The journey was a challenge.	Il viaggio è stato una sfida.
She had no more weapons.	Non aveva più armi.
There are many good deeds out there.	Ci sono molte buone azioni che vengono fatte là fuori.
Not just in the state, but in the country.	Non solo nello stato, ma nel paese.
No such representation is made here.	Nessuna rappresentazione del genere è fatta qui.
They couldn't do enough for us.	Non potevano fare abbastanza per noi.
No words came.	Non sono arrivate parole.
They love their personal space and their private stuff.	Amano il loro spazio personale e le loro cose private.
Maybe they should.	Forse dovrebbero.
Instead of multiple fields.	Invece di più campi.
Not the wedding, of course, but their move.	Non il matrimonio, ovviamente, ma il loro trasloco.
She likes you, boy.	Le piaci, ragazzo.
Or maybe he just liked the way he sounded.	O forse semplicemente gli piaceva il modo in cui suonava.
I made coffee.	Ho fatto il caffè.
A great blend.	Un'ottima miscela.
I am very glad you like my picture for this week.	Sono molto contento che ti piaccia la mia immagine per questa settimana.
A must see.	Assolutamente da vedere.
But what happens next is rarely shown.	Ma quello che succede dopo viene mostrato raramente.
There are now four girls in the family.	Ormai ci sono quattro ragazze in famiglia.
They say that when the student is ready, the teacher will appear.	Dicono che quando lo studente è pronto, apparirà l'insegnante.
Some are young, others are older.	Alcuni sono giovani, altri sono più anziani.
Body weight was measured every day.	Il peso corporeo è stato misurato ogni giorno.
For two hours.	Per due ore.
Or she stopped them.	O li ha fermati.
At least not in my area.	Almeno, non nella mia zona.
But no man can know everything.	Ma nessun uomo può sapere tutto.
We like to do things.	Ci piace fare le cose.
I was too old now to hold the old man's hand.	Ero troppo vecchio ormai per tenere la mano del vecchio.
She was sure she was trying to tell her something.	Era sicura che stesse cercando di dirle qualcosa.
The type of a for expression is unit.	Il tipo di un'espressione for è unit.
We're just old friends.	Siamo solo vecchi amici.
This stuff probably works great without a doubt.	Questa roba probabilmente funziona benissimo senza dubbio.
Those people have consumed everything.	Quelle persone hanno consumato tutto.
You are far from him.	Sei ben lontano da lui.
I can't imagine why they did it.	Non riesco a immaginare perché l'hanno fatto.
You're the type of company that has made great use of technology.	Sei il tipo di azienda che ha fatto un grande uso della tecnologia.
It should be simple.	Dovrebbe essere semplice.
However, the woman fell again.	Tuttavia, la donna è caduta di nuovo.
What is special about her is up for debate.	Ciò che ha di speciale è in discussione.
We report the results of two patients.	Riportiamo i risultati di due pazienti.
For the city.	Per la città.
This was denied by the dead man's family.	Ciò è stato smentito dalla famiglia del morto.
I don't like silence.	Non mi piace il silenzio.
It seemed funny to me.	Mi è sembrato divertente.
Except he never asked him to fall in love with her.	Solo che non gli ha mai chiesto di innamorarsi di lei.
I decided to start eating better and training.	Ho deciso di iniziare a mangiare meglio e ad allenarmi.
I couldn't hide things from him.	Non potevo nascondergli le cose.
At least this time he could prove it.	Almeno questa volta poteva dimostrarlo.
I might be sharp too.	Potrei essere anche acuto.
Have a double.	Avere un doppio.
She might be that real person to them but not herself.	Potrebbe essere quella persona reale per loro ma non per se stessa.
We will get in touch by email.	Ci metteremo in contatto via e-mail.
Football is a difficult environment and you have to be there for everyone.	Il calcio è un ambiente difficile e devi esserci per tutti.
It makes me feel small.	Mi fa sentire piccolo.
All of them would find a place to go, he said.	Tutti loro avrebbero trovato un posto dove andare, ha detto.
But maybe them.	Ma forse loro.
No offer of position in the sector.	Nessuna offerta di posizione nel settore.
Or don't eat, whatever you can find.	O non mangiare, qualunque cosa tu possa trovare.
The mix seemed odd going in cases.	Il mix sembrava strano andando nei casi.
This is no longer a discussion.	Questa non è più una discussione.
I couldn't go to sleep.	Non potevo andare a dormire.
The attempt will be made but it will survive.	Il tentativo sarà fatto ma sopravviverà.
He couldn't ask.	Non poteva chiederlo.
Of course, you can go to the building where you grew up.	Certo, puoi andare nell'edificio dove sei cresciuto.
Tell stories.	Racconta storie.
The three men sat down.	I tre uomini si sedettero.
The wind has been laid.	Il vento è stato posato.
Only up to this point and no further, she said.	Solo fino a questo punto e non oltre, ha detto.
There were photos everywhere but there.	C'erano foto ovunque tranne che lì.
The paper must be completely dry and very smooth.	La carta deve essere completamente asciutta e molto liscia.
She had no heart.	Non aveva cuore.
I started having trouble with some of the modules.	Ho iniziato ad avere difficoltà con alcuni dei moduli.
Maybe they were going to kill me.	Forse stavano per uccidermi.
Weapons are good models who are children of interested people.	Le armi sono buoni modelli che sono figli di persone interessate.
Hence the name.	Da qui il nome.
Certainly not.	Di sicuro no.
No, better not.	No, meglio di no.
These don't measure the same thing.	Questi non misurano la stessa cosa.
But there will be plenty of ways to talk about the world.	Ma ci saranno moltissimi modi per parlare del mondo.
Introduced into a patient.	Introdotto in un paziente.
This will help you lose weight and keep it off.	Questo ti aiuterà a perdere peso e tenerlo fuori.
In my case, he never even got that far.	Nel mio caso, non è mai arrivato nemmeno così lontano.
You obviously can't use it in every game.	Ovviamente non puoi usarlo in ogni gioco.
Do it now and change as many as possible.	Fallo ora e cambiane il maggior numero possibile.
There is not.	Non ce n'è.
He stopped beside me and let me know he was there.	Si fermò accanto a me e mi fece sapere che era lì.
The rate of return on everything.	Il tasso di rendimento su tutto.
In the second form there is a button.	Nella seconda forma c'è un pulsante.
I arrive at the car.	Arrivo alla macchina.
It was not like this.	Non era così.
Several closed doors waited, a little further down the street.	Diverse porte chiuse aspettavano, un po' più in fondo alla strada.
She refused, but he forced her to have sex with him.	Lei ha rifiutato, ma lui l'ha costretta a fare sesso con lui.
Those we wish would simply go away.	Quelli che vorremmo andassero semplicemente via.
She couldn't ask for anything after this.	Non poteva chiedere nulla dopo questo.
In general, the paper is well written and of good quality.	In generale, la carta è ben scritta e di buona qualità.
It was on.	Era acceso.
Nothing had changed outside.	Nulla era cambiato fuori.
The film is now considered lost.	Il film è ora considerato perduto.
Some are poor, some are rich, money exists.	Alcuni sono poveri, altri sono ricchi, il denaro esiste.
You will have plenty of time to explain yourself.	Avrai tutto il tempo per spiegarti.
I have to do.	Devo fare.
It must be so.	Deve essere così.
He was a great man, everywhere.	Era un uomo grande, ovunque.
Minimal damage, but enough thrust.	Danni minimi, ma abbastanza spinta.
Because when you are young it happens to you, simply by chance.	Perché quando sei giovane ti succede, semplicemente per caso.
Why deal with pain when it's not needed.	Perché affrontare il dolore quando non è necessario.
Tell me again how this is luck.	Dimmi ancora come questa è fortuna.
We were happy for them.	Eravamo felici per loro.
I have no interest in trying to do this.	Non ho alcun interesse a provare a farlo.
He didn't know which way she was going.	Non sapeva in che direzione stesse andando.
This is a wonderful thing.	Questa è una cosa meravigliosa.
We hope you have had good times and memories with family and friends.	Ci auguriamo che tu abbia avuto bei momenti e ricordi con la famiglia e gli amici.
He looked back twice, but he couldn't find the others following him.	Si guardò indietro due volte, ma non riuscì a individuare gli altri che lo seguivano.
This is very technical.	Questo è molto tecnico.
It could be a combination of things.	Potrebbe essere una combinazione di cose.
To social studies.	Agli studi sociali.
He really feels when he's out of his mind.	Si sente davvero quando è fuori di sé.
Nothing he does in the regular season will matter.	Niente di ciò che fa nella stagione regolare avrà importanza.
It makes no difference.	Non fa differenza.
But he found nothing, no one.	Ma non ha trovato niente, nessuno.
The heart that builds a culture in your organization are your values.	Il cuore che costruisce una cultura nella tua organizzazione sono i tuoi valori.
But now I'm blue.	Ma ora sono blu.
Then it's up to you to make those choices.	Poi sta a te fare quelle scelte.
I've cut out a whole section from this post about it.	Ho tagliato un'intera sezione da questo post a riguardo.
It is not just a rich learning environment.	Non è solo un ricco ambiente di apprendimento.
Eventually I stopped going and did less.	Alla fine ho smesso di andare e l'ho fatto di meno.
The others followed him.	Gli altri lo seguirono.
However, it doesn't stop there.	Tuttavia, non si ferma qui.
Stay a while and take a look at my collection.	Rimani un po' e dai un'occhiata alla mia collezione.
Object of the contract.	Oggetto del contratto.
Write it immediately above or below the statement.	Scrivilo immediatamente sopra o sotto la dichiarazione.
We will make sure you understand what can be expected.	Faremo in modo che tu capisca cosa ci si può aspettare.
It would get too cold.	Diventerebbe troppo freddo.
This is exactly what we did.	Questo è esattamente quello che abbiamo fatto.
I pushed.	Ho spinto.
I think it shows a lot of promise.	Penso che mostri molte promesse.
I'm not too far from my goal of having a flat stomach.	Non sono troppo lontano dal mio obiettivo di avere una pancia piatta.
It was something, a real beauty.	Era qualcosa, una vera bellezza.
I studied it, looking for an answer.	L'ho studiata, cercando una risposta.
I didn't see the knife.	Non ho visto il coltello.
Otherwise, it is true because both sides are zero.	Altrimenti, è vero perché entrambi i lati sono zero.
Get a smaller and smaller sample.	Ottieni un campione sempre più piccolo.
He doesn't do any work on his own.	Non fa nessun lavoro da solo.
Everyone on the go.	Tutti in movimento.
For me she was the source of my life.	Per me lei era la fonte della mia vita.
The error bars indicate the standard error of the mean.	Le barre di errore indicano l'errore standard della media.
I understand your point to see the full story.	Ho capito il tuo punto per vedere la storia completa.
Individual data were used wherever possible.	Ove possibile sono stati utilizzati dati individuali.
Below we discuss each step in detail.	Di seguito discutiamo ogni passaggio in dettaglio.
They are described in the following table.	Sono descritti nella tabella seguente.
I doubt it, though.	Ne dubito, però.
It is also fast enough for its size.	È anche abbastanza veloce per la sua taglia.
You need to talk to them.	Devi parlare con loro.
The very cells of our body are made up of energy and light.	Le stesse cellule del nostro corpo sono formate da energia e luce.
And our eyes met.	E i nostri occhi si sono incontrati.
But she refused to get off.	Ma si è rifiutata di scendere.
But events moved faster than that.	Ma gli eventi si sono mossi più velocemente di così.
This creates a test class and a single test method.	Questo crea una classe di test e un metodo di test singolo.
Oh, it must be very difficult for them.	Oh, dev'essere molto difficile per loro.
I have kids, man, and they're only young once.	Ho dei figli, amico, e sono giovani solo una volta.
Mix it.	Mescolalo.
They give me information.	Mi danno informazioni.
The season is upon us.	La stagione è alle porte.
He will die tomorrow, most likely in the morning.	Morirà domani, molto probabilmente al mattino.
Once or twice, maybe more.	Una o due volte, forse di più.
It is certainly interesting.	È certamente interessante.
But they still got on with it.	Ma sono ancora andati avanti con questo.
As if she didn't really care.	Come se non le importasse davvero.
When he tried to speak, the words did not come.	Quando cercava di parlare, le parole non venivano.
They set us up.	Ci hanno incastrato.
She knew more.	Sapeva di più.
Her mother would know when she read the message.	Sua madre l'avrebbe saputo quando avrebbe letto il messaggio.
To understand what she should do.	Per capire cosa dovrebbe fare.
I don't know why, but they do.	Non so perché, ma lo fanno.
She raised her hand.	Alzò la mano.
Most patients showed improvement within three to four days of treatment.	La maggior parte dei pazienti ha mostrato un miglioramento entro tre o quattro giorni dal trattamento.
Things were off screen.	Le cose erano fuori dallo schermo.
Too difficult to work with.	Troppo difficile lavorarci.
Generally this works best in life and business.	Generalmente questo funziona meglio nella vita e negli affari.
But now things seemed more difficult.	Ma ora le cose sembravano più difficili.
But every time she tried, she came out badly.	Ma ogni volta che ci provava, veniva fuori male.
Just turn and run.	Basta girare e correre.
Since five represents one hand, ten represents two hands coming together.	Poiché cinque rappresenta una mano, dieci rappresenta due mani che si uniscono.
If it doesn't click, check one more thing.	Se non fa clic, controlla un'altra cosa.
So it's taken so long now.	Quindi ci è voluto così tanto tempo adesso.
You can use it.	Può usarlo.
It is also my concern.	È anche una mia preoccupazione.
We wanted to fight this and win.	Volevamo combattere questa cosa e vincere.
Their case is fast.	Il loro caso è veloce.
But no one will believe.	Ma nessuno crederà.
I go to women like them.	Vado da donne come loro.
So you listen to both of them.	Quindi ascolti entrambi.
I have been in this chair many times.	Sono stato su questa sedia molte volte.
She had everything we needed.	Aveva tutto ciò di cui avevamo bisogno.
She wouldn't let her leave the room.	Non le avrebbe permesso di lasciare la stanza.
You should leave their words without attention.	Dovresti lasciare le loro parole senza attenzione.
Many others pay more.	Molti altri pagano di più.
I wanted to be part of a community.	Volevo far parte di una comunità.
Everything worked as you said.	Tutto ha funzionato come hai detto.
She didn't answer.	Non ha risposto.
Well, it wasn't like that.	Ebbene, non è stato così.
She knew she was going to die one way or another.	Sapeva che sarebbe morto in un modo o nell'altro.
Let the mixture come to a boil.	Lascia che il composto arrivi a bollore.
The soldiers saw the gold and wanted more.	I soldati videro l'oro e ne volevano di più.
We only live once.	Viviamo solo una volta.
He on the rise.	Lui in ascesa.
He is kind to fire.	È gentile con il fuoco.
The gun was resting where we left it.	La pistola era appoggiata dove l'abbiamo lasciata.
The city is a huge machine of images.	La città è un'enorme macchina di immagini.
They are not making up anything.	Non stanno inventando niente.
They too have grown up.	Anche loro sono cresciuti.
We stay in touch by phone.	Rimaniamo in contatto telefonicamente.
He killed them.	Li ha uccisi.
Let us know it's there.	Facci sapere che c'è.
That wasn't life for a dog.	Quella non era vita per un cane.
Be helpful and be prepared to answer questions.	Sii utile e preparati a rispondere alle domande.
In that case, we used additional methods of analysis.	In tal caso, abbiamo utilizzato ulteriori metodi di analisi.
I'm offline.	Sono fuori linea.
At least it is.	Almeno lo sta facendo.
All sites were used in the analysis.	Tutti i siti sono stati utilizzati nell'analisi.
Everything is dry.	Tutto è asciutto.
He thought it was funny.	Pensava fosse divertente.
I don't understand why it shouldn't work though.	Non capisco perché non dovrebbe funzionare però.
In a couple of months, things will look very different.	Tra un paio di mesi le cose sembreranno molto diverse.
They were standing on the street talking to each other.	Erano in piedi sulla strada a parlare tra loro.
It was the best decision we could have made.	È stata la decisione migliore che potessimo prendere.
I will accept one.	ne accetterò uno.
This was a real thing.	Questa era una cosa reale.
It's a love story of some kind.	È una storia d'amore di qualche tipo.
Except a project.	Tranne un progetto.
One year those students.	Un anno quelli studenti.
It takes us out of the movie.	Ci porta fuori dal film.
He is practically a front man.	È praticamente un front man.
It was a pleasure.	È stato un piacere.
And I saw it there.	E l'ho visto lì.
Some observations are missing in each series.	Alcune osservazioni mancano in ogni serie.
I often watch the show.	Guardo spesso lo spettacolo.
They had been hit hard.	Erano stati colpiti duramente.
I've done some work to make it more useful.	Ho fatto un po' di lavoro per renderlo più utile.
He has lost his way home.	Ha perso il suo passaggio a casa.
This is a simple fact.	Questo è un fatto semplice.
These things take time.	Queste cose richiedono tempo.
I can't let anyone take that day away from me.	Non posso permettere a nessuno di portarmi via quel giorno.
Cannot take care of more than one child.	Non può prendersi cura di più di un bambino.
Both had grown up fast.	Entrambi erano cresciuti in fretta.
These are the real tools of the media trade.	Questi sono i veri strumenti del commercio dei media.
None of the three men really believed it to be true.	Nessuno dei tre uomini credeva davvero che fosse vero.
And that in the end, he would have wanted.	E che alla fine, avrebbe voluto.
Tell me it's possible.	Dimmi che è possibile.
He lifts a shoulder.	Alza una spalla.
The driver returns to the parking lot.	L'autista torna al parcheggio.
These are just a few.	Questi sono solo alcuni.
I had no idea that the material they use was like paper.	Non avevo idea che il materiale che usano fosse come la carta.
It is not up to me.	Non dipende da me.
You wanted to do public policy, or maybe get into politics.	Volevi fare politica pubblica, o forse entrare in politica.
It was such a strange noise.	Era un rumore così strano.
Never get away from her.	Mai allontanarsi da lei.
Surely it was you who told me.	Sicuramente sei stato tu a dirmelo.
Some were male, some female.	Alcuni erano maschi, altri femmine.
She was forced to look up to see her face.	Fu costretta ad alzare lo sguardo per vedere la sua faccia.
There are only their memories.	Ci sono solo i loro ricordi.
But the facts, of course, are different.	Ma i fatti, ovviamente, sono altri.
I got a drink and tried to explain.	Ho preso un drink e ho cercato di spiegare.
It's more my brother's scene.	È più la scena di mio fratello.
He didn't have much interest in girls.	Non aveva molto interesse per le ragazze.
Even her husband may not have known about her past.	Anche suo marito potrebbe non aver saputo del suo passato.
She asked what about her stepson.	Mi ha chiesto che mi dici del suo figliastro.
This little girl is not who, or what, she appears to be.	Questa bambina non è chi, o cosa, sembra essere.
I really believe it.	Lo credo davvero.
I really had to get it, hold it up.	Dovevo davvero prenderlo, tenerlo su.
If you need more, just tell us.	Se hai bisogno di più, diccelo.
In block.	In blocco.
Let's say they choose to draw only one card.	Diciamo che scelgono di pescare una sola carta.
This is a very important element.	Questo è un elemento molto importante.
The results of five experiments supported these claims.	I risultati di cinque esperimenti hanno supportato queste affermazioni.
You know what will happen next.	Lei sa cosa accadrà dopo.
The bathroom was not very clean.	Il bagno non era molto pulito.
It was a difficult call.	È stata una chiamata difficile.
I was trying to measure it.	Stavo cercando di prenderne la misura.
She would actually send us back home.	In realtà ci avrebbe rimandati a casa.
Maybe it would be good for us.	Forse sarebbe un bene per noi.
He is good at this.	È bravo in questo.
On the boat.	Sulla barca.
Well, keep it up.	Bene, continua così.
The more you improve, the more difficult the journey becomes.	Più si migliora, più il viaggio diventa difficile.
She wanted to chase him away.	Voleva cacciarlo via.
She sent me a message.	Mi ha mandato un messaggio.
She hadn't lived there for over two hundred years.	Non ci abitava da più di duecento anni.
There is no political space.	Non c'è spazio politico.
I don't want to work in two separate files.	Non voglio lavorare in due file separati.
Not an easy group	Gruppo non facile
Everything that accompanies them.	Tutto ciò che li accompagna.
And people didn't answer him a word.	E la gente non gli rispose una parola.
He is talking but there is no sound.	Sta parlando ma non c'è nessun suono.
You have the word.	Lei ha la parola.
I don't fight.	non combatto.
She turned and looked at me.	Si voltò e mi guardò.
Everyone makes a big deal out of it.	Tutti ne fanno un grosso problema.
Everyone is skinny, cute and white.	Tutti sono magri, carini e bianchi.
Then a month later they come back with new material.	Poi un mese dopo tornano con nuovo materiale.
If you don't give them much, they cry more.	Se non gli dai molto, piangono di più.
He made no effort to withdraw.	Non ha fatto alcuno sforzo per ritirarsi.
That was how far his plans went.	Questo era quanto andavano i suoi piani.
For some reason, the music stayed with me.	Per qualche ragione, la musica è rimasta con me.
You have to escape.	Devi evadere.
But not enough.	Ma non abbastanza.
She waited for her brothers to fall sound asleep.	Aspettò che i suoi fratelli si addormentassero profondamente.
She raises a hand.	Alza una mano.
To be me.	Per essere me.
I'll have to watch it.	dovrò guardarlo.
She considered it carefully.	Lo considerò attentamente.
We know where women and children die and how.	Sappiamo dove muoiono donne e bambini e come.
I thought there was another way to do it.	Ho pensato che ci fosse un altro modo per farlo.
We know how to do our duty.	Sappiamo fare il nostro dovere.
Friends who are arguing.	Amici che stanno litigando.
I changed my mind a long time ago.	Ho cambiato idea molto tempo fa.
Several devices have been designed for this purpose.	Diversi dispositivi sono stati progettati per tale scopo.
I hope you will follow us there.	Spero che ci seguirai lì.
Very good condition.	Ottime condizioni.
I told you, the effect you have is absolutely unique.	Te l'ho detto, l'effetto che hai è assolutamente unico.
Not two.	Non due.
It was an easy right hand shot.	È stato un tiro facile con la mano destra.
In some cases, strong language is used on this subject.	In alcuni casi su questo argomento viene utilizzato un linguaggio forte.
He led them into the house.	Li ha condotti in casa.
Otherwise she was tense and ready.	Altrimenti era tesa e pronta.
Most parents naturally do this for their children.	La maggior parte dei genitori lo fa naturalmente per i propri figli.
I was very nervous.	Ero molto nervoso.
We should get back to our ship now.	Dovremmo tornare alla nostra nave adesso.
Her life for him quickly falls apart before her eyes.	La sua vita per lui cade rapidamente a pezzi davanti ai suoi occhi.
He can't wait.	Non se può aspettare.
I think it comes too late.	Penso che arrivi troppo tardi.
There was so little time and so much to say.	C'era così poco tempo e così tanto da dire.
It was expensive.	Era costoso.
I hope you both have fun.	Spero che vi divertiate entrambi.
I call this performance in context.	Io chiamo questa performance nel contesto.
Those guys were in pieces.	Quei ragazzi erano a pezzi.
See the result.	Vedi il risultato.
He had done everything he could.	Aveva fatto tutto il possibile.
Now he turned his attention to him to his military might.	Ora ha rivolto la sua attenzione alla sua potenza militare.
Your baby is gone.	Il tuo bambino è andato.
You just don't know.	Semplicemente non lo sai.
Who create and fill a list in different ways.	Che creano e riempiono un elenco in modi diversi.
At least three forces are at work.	Almeno tre forze sono al lavoro.
Each of us creates our own community.	Ognuno di noi crea la propria comunità.
No one was familiar.	Nessuno era familiare.
They have fun.	Si divertono.
Under similar circumstances, we would have fought again.	In circostanze simili, avremmo combattuto di nuovo.
The idea is to involve everyone.	L'idea è di coinvolgere tutti.
It would actually be a window here.	Sarebbe, qui, in effetti finestra.
I rarely drink and never do any kind of drugs.	Bevo raramente e non faccio mai alcun tipo di droga.
He wanted.	Lui voleva.
I too want to do some.	Anch'io desidero farne alcuni.
They were very normal to me.	Erano molto normali con me.
Here are some more details.	Ecco qualche dettaglio in più.
I think it probably is.	Penso che probabilmente lo sia.
Now this is a tall order.	Ora, questo è un compito arduo.
The whole basis of life is to be happy.	L'intera base della vita è essere felici.
Like, no shit.	Tipo, niente merda.
Rather, this case is about the meaning of a contract.	Piuttosto, questo caso riguarda il significato di un contratto.
He took care of everything.	Si è preso cura di tutto.
It wasn't long before he proposed them.	Non passò molto tempo prima che lui le proponesse.
I can't believe anyone heard that shot.	Non posso credere che nessuno abbia sentito quello sparo.
Especially in the name.	Soprattutto nel nome.
Time never ran out.	Mai finito il tempo.
For the fourth time you know for sure.	Per la quarta volta lo sai per certo.
It should have been the highlight of my career.	Avrebbe dovuto essere il momento migliore della mia carriera.
I myself have never felt this way for any person.	Io stesso non mi sono mai sentito così per nessuna persona.
He wanted to know who the man was.	Voleva sapere chi fosse l'uomo.
The present trial took place before that date.	Il presente processo si è svolto prima di tale data.
We shot for two days.	Abbiamo girato per due giorni.
His face looked familiar.	Il suo viso sembrava familiare.
Strong as he was, he couldn't break free.	Forte com'era, non poteva liberarsi.
It can not be true.	Non può essere vero.
We don't get paid if we don't win your case.	Non veniamo pagati se non vinciamo la tua causa.
She can mother the whole existence.	Lei può madre l'intera esistenza.
This team is different.	Questa squadra è diversa.
We were absolutely certain that somewhere he was 'working' again.	Eravamo assolutamente certi che da qualche parte stesse 'lavorando' di nuovo.
During a window, the same action is performed.	Durante una finestra, viene eseguita la stessa azione.
One death is enough.	Basta una morte.
Art is the first thing that comes to my mind.	L'arte è la prima cosa che mi viene in mente.
It will be out of people's eyes for a while.	Sarà lontano dagli occhi delle persone per un po'.
Several thousand dollars, in fact.	Diverse migliaia di dollari, in effetti.
We want to see him score a lot of goals for us.	Vogliamo vederlo segnare tanti gol per noi.
I don't think it had any effect on any of the boys.	Non credo che abbia avuto alcun effetto su nessuno dei ragazzi.
May such evidence be.	Che tali prove lo siano.
People walk in the dark.	La gente cammina nell'oscurità.
But they couldn't form the government.	Ma non potevano formare il governo.
No one on the ground was injured.	Nessuno a terra è rimasto ferito.
This is my big secret.	Questo è un mio grande segreto.
Then the camera quickly returns to her in bed.	Quindi la telecamera torna rapidamente a lei a letto.
I fell to my knees.	Sono caduto in ginocchio.
And work out of town for.	E lavorare fuori città per.
I'm not going to ask you what you could use them for.	Non ti chiederò per cosa potresti usarli.
Call the reception.	Chiama la reception.
However, this may not be the only mechanism.	Tuttavia, questo potrebbe non essere l'unico meccanismo.
This means something.	Questo significa qualcosa.
If the numbers don't match, you have a problem.	Se i numeri non corrispondono, hai un problema.
She hadn't thought about what she would do once she got here.	Non aveva pensato a cosa avrebbe fatto una volta arrivato qui.
We went here for a wedding.	Siamo stati qui per un matrimonio.
She couldn't remember the last time she'd seen her father.	Non ricordava l'ultima volta che aveva visto il padre.
It was what she was she.	Era quello che era.
He was denied basic medical care.	Gli sono state negate le cure mediche di base.
Not about sex.	Non sul sesso.
You have come up with a new attack.	Ha tirato fuori un nuovo attacco.
And she looks where she took her.	E guarda dove l'aveva portata.
This hole offers three of the four design features.	Questo foro offre tre delle quattro caratteristiche del design.
The idea is to identify how you can help them.	L'idea è di identificare come puoi aiutarli.
We have never seen it since.	Non l'abbiamo mai vista da allora.
You have seen several examples of these types of errors in this book.	Hai visto diversi esempi di questi tipi di errori in questo libro.
Second, he was not ready for war.	In secondo luogo, non era pronto per la guerra.
It's an image they'll print.	È un'immagine che stamperanno.
We live in the real world.	Viviamo nel mondo reale.
This needs to change.	Questo deve cambiare.
It's a simple project that requires few materials.	È un progetto semplice che richiede pochi materiali.
And it's working.	E sta funzionando.
Hard as a young man.	Duro da giovane.
What a great father he is.	Che grande padre è.
He might be able to help me.	Potrebbe essere in grado di aiutarmi.
She sent for the children and had them brought into his presence.	Mandò a chiamare i bambini e li fece portare alla sua presenza.
None of these are capable of looking very deep into a surface.	Nessuno di questi è in grado di guardare molto in profondità in una superficie.
My husband was very happy to have the children.	Mio marito era molto felice di avere i bambini.
Human beings can do the same thing.	Gli esseri umani possono fare la stessa cosa.
Data analysis carried out.	Analisi dei dati effettuata.
It's going very well, it's very positive.	Sta andando molto bene, è molto positivo.
Remove from the heat and season to taste with salt and pepper.	Togliere dal fuoco e condire a piacere con sale e pepe.
Better than nothing.	Meglio di niente.
Additional colors can carry or represent the information signal.	I colori aggiuntivi possono trasportare o rappresentare il segnale informativo.
He informed the police.	Ha informato la polizia.
Everyone had laughed, but it was true.	Tutti avevano riso, ma era vero.
At first I will not offer the full amount.	All'inizio non offrirò l'intero importo.
I think you can only push things that far.	Penso che tu possa solo spingere le cose così lontano.
It had to be like that.	Doveva essere così.
I don't think your feelings are really very different.	Non credo che i tuoi sentimenti siano davvero molto diversi.
The rules are very complex.	Le regole sono molto complesse.
You've given great advice.	Hai dato ottimi consigli.
I force myself to go on.	Mi impongo di andare avanti.
He is planning his escape.	Sta pianificando la sua fuga.
Called over my shoulder.	Richiamato da sopra la mia spalla.
You killed the one who gave you life.	Hai fatto a morte colui che ti ha dato la vita.
He knew his rest was over, and so he got up.	Sapeva che il suo riposo era finito, e così si alzò.
Especially with a beautiful light.	Soprattutto con una bella luce.
Nor, he said, did they try to hide their activities.	Né, ha detto, hanno cercato di nascondere le loro attività.
He hadn't been happy.	Non era stato felice.
I only found true friends in my family.	Ho trovato veri amici solo nella mia famiglia.
If you are one of them, then think again.	Se sei uno di loro, allora, ripensaci.
Most of my friends are women.	La maggior parte dei miei amici sono donne.
Not on the ground.	Non per terra.
I called him asking him to present an application pursuant to art.	L'ho chiamato chiedendo che presentasse istanza ex art.
Feel that they begin to be together.	Senti che iniziano a stare insieme.
I did, but couldn't prove it.	L'ho fatto, ma non ha potuto provarlo.
He does the job.	Fa il lavoro.
He could die.	Potrebbe morire.
We are human.	Siamo umani.
Beer was served to him for free.	La birra gli è stata servita gratuitamente.
Despite every effort, no one lives forever.	Nonostante ogni sforzo, nessuno vive per sempre.
I am no longer in love with her.	Non sono più innamorato di lei.
I didn't mean to upset you.	Non volevo turbarti.
It is quite long.	È piuttosto lungo.
You have a small section of the color plate.	Ha una piccola sezione della piastra a colori.
He tried to imagine what had happened.	Cercò di immaginare cosa fosse successo.
I have to call at six.	Devo chiamare alle sei.
However, this is obviously not the case.	Tuttavia, ovviamente non è così.
It will be interesting how it turns out.	Sarà interessante come andrà a finire.
She kept him in check, mostly.	Lo teneva sotto controllo, per lo più.
She placed three that week.	Ne ha piazzate tre quella settimana.
And as you do this, focus on your breath.	E mentre lo fai, concentrati sul respiro.
That time was long, long past.	Quel tempo era lungo, molto passato.
The app is free.	L'app è gratuita.
A heavy weight rested on her chest.	Un pesante peso le gravava sul petto.
I'm sure my face was an open book.	Sono sicuro che la mia faccia fosse un libro aperto.
The rest of you go with me.	Il resto di voi viene con me.
The user must have a three-way call and tone service.	L'utente deve disporre di un servizio di chiamata a tre vie e toni.
I left the lights on.	Ho lasciato le luci accese.
Such is not provided by default.	Tale non è fornito di default.
She knew it, but she didn't want to point it out.	Lo sapeva, ma non voleva farlo notare.
Things seemed to be falling apart for her.	Le cose sembravano andare in pezzi per lei.
Her arms were inside out.	Le braccia erano al rovescio.
To be honest, she had died somewhere over there.	Ad essere onesti, era morta da qualche parte laggiù.
How to code.	Come codificare.
Without my knowledge or consent.	A mia insaputa o consenso.
I saw it in her eyes.	L'ho visto nei suoi occhi.
We are the ones who created it.	Siamo noi che lo abbiamo creato.
My part in the experiment is complete.	La mia parte nell'esperimento è completa.
Too bad he was so stocky, she thought.	Peccato che fosse così tozzo, pensò.
This is also a serious condition.	Anche questa è una condizione grave.
Maybe she will post it again.	Forse lo posterò di nuovo.
Do not even think about it.	Non pensarci nemmeno.
I got to meet him and get to know him.	Ho avuto modo di incontrarlo e conoscerlo.
Waste of time and money.	Spreco di tempo e denaro.
To her credit she refused.	A suo merito ha rifiutato.
And you really, really find yourself.	E tu davvero, veramente trovi te stesso.
Mix them together in a bowl.	Mescolateli insieme in una ciotola.
Then it turns into work.	Poi si trasforma in lavoro.
Now he turns the heat down to medium.	Ora abbassa il fuoco a medio.
Maybe it didn't matter.	Forse non importava.
But let's forget it for a moment.	Ma lasciamo perdere per un momento.
It is more complex.	È più complesso.
I haven't found any solution yet.	Non ho ancora trovato alcuna soluzione.
The result should look something like this.	Il risultato dovrebbe assomigliare a questo.
I see them very different.	Li vedo molto diversi.
Very soon, the long wait would be over.	Molto presto, la lunga attesa sarebbe finita.
We have done all our duty with it.	Abbiamo fatto tutto il nostro dovere con esso.
There was no sound.	Non c'era suono.
We want to do our best.	Vogliamo fare del nostro meglio.
Everything is flat.	Tutto è piatto.
See here for some details.	Vedi qui per alcuni dettagli.
It was not yet three o'clock.	Non erano ancora le tre.
Cover with a second layer of fruit.	Ricoprite con un secondo strato di frutta.
However, they must have had some experience before.	Tuttavia, devono aver avuto una certa esperienza prima.
The process must also be quick and simple.	Anche il processo deve essere rapido e semplice.
Each time you will start with nothing.	Ogni volta inizierai con niente.
For the critical review of the manuscript.	Per la revisione critica del manoscritto.
So you may want to buy one.	Quindi potresti volerne acquistare uno.
Listen to her instructions on sex.	Ascolta le sue istruzioni sul sesso.
Everything.	Qualsiasi cosa.
No software is required.	Non è richiesto alcun software.
That position should be played a certain way.	Quella posizione dovrebbe essere giocata in un certo modo.
This is a very nice space.	Questo è uno spazio molto carino.
And the game was just as bad.	E la partita è stata altrettanto brutta.
We have been among the others from the very beginning.	Ci troviamo tra gli altri fin dall'inizio.
It doesn't take time to learn them, seriously.	Non ci vuole tempo per impararli, sul serio.
If not, they die.	Se no, muoiono.
I'm sorry this little girl had to see him.	Mi dispiace che questa bambina abbia dovuto vederlo.
Once.	Una sola volta.
No participant dropped out.	Nessun partecipante ha abbandonato.
Not at this hour.	Non a quest'ora.
So no credit to me.	Quindi nessun merito per me.
So few children really have a father.	Così pochi bambini hanno davvero un padre.
I'm too sorry.	mi dispiace troppo.
I have lost my joy.	Ho perso la mia gioia.
Wait up.	Aspetta.
There were two, then three.	Ce n'erano due, poi tre.
The few reviews it has received have been positive.	Le poche recensioni che ha ricevuto sono state positive.
Maybe that's part of their charm.	Forse fa parte del loro fascino.
Here is my solution for you.	Ecco la mia soluzione per te.
Yet it was dark.	Eppure era buio.
Interest, as they say, is the best teacher.	L'interesse, come si suol dire, è il miglior insegnante.
Now place the students in two groups.	Ora posiziona gli studenti in due gruppi.
We gave him the means of communication with them.	Gli abbiamo dato i mezzi di comunicazione con loro.
Long and can score in the post.	Lungo e può segnare nel post.
But take your time.	Ma prenditi il ​​tuo tempo.
Turning to the sound of her laughter.	Girandosi al suono della sua risata.
Then came the day when her heart would break.	Poi venne il giorno in cui il suo cuore si sarebbe spezzato.
She didn't look tired.	Non sembrava stanca.
They were so nice.	Erano così gentili.
Those times are gone forever.	Quei tempi sono passati per sempre.
For more details, see the text.	Per maggiori dettagli, vedere il testo.
Then we waited for her decision.	Poi abbiamo aspettato la sua decisione.
You said there is a possibility that the original cast could be involved.	Ha detto che c'è la possibilità che il cast originale possa essere coinvolto.
I haven't seen the materials.	Non ho visto i materiali.
But this lesson had been anything but normal.	Ma questa lezione era stata tutt'altro che normale.
Nor was this a silent passion.	Né questa era una passione silenziosa.
She wasn't thinking about anything.	Non stava pensando a niente.
It was the key to the location.	Era la chiave della posizione.
The results shown are representative of at least three independent experiments.	I risultati mostrati sono rappresentativi di almeno tre esperimenti indipendenti.
Comfortable to wear and goes with everything.	Comodo da indossare e sta bene con tutto.
They are specific to my use case.	Sono specifici per il mio caso d'uso.
Your dead player is in this position.	Il tuo giocatore morto è in questa posizione.
Don't forget to season with salt and pepper.	Non dimenticare di condire con sale e pepe.
Their number varies.	Il loro numero varia.
And in the word, there you will find his care.	E nella parola, lì troverai le sue cure.
I had someone in there with me.	Avevo qualcuno lì dentro con me.
Make me happy that you are with me tonight.	Rendimi felice che sei con me stasera.
Our parents made us play together.	I nostri genitori ci facevano giocare insieme.
, private communication.	, comunicazione privata.
They are small and blue.	Sono piccoli e blu.
But we survived.	Ma siamo sopravvissuti.
It keeps fit.	Si mantiene in forma.
The enemy has opened his mouth.	Il nemico ha aperto bocca.
Take charge of them.	Prendi in carico di loro.
It will be like this, agreement or disagreement.	Sarà così, accordo o non accordo.
People talk.	Le persone parlano.
She learns to feel it.	Impara a sentirlo.
Even in her dreams, a man was still a man.	Anche nei suoi sogni, un uomo era ancora un uomo.
I think you can see what it is capable of.	Penso che tu possa vedere cosa è in grado di fare.
And she kept up.	E ha tenuto il passo.
You choose the problematic jobs.	Scegli tu i lavori problematici.
I'm sick of it.	Ne sono stufo.
She was familiar from the war.	Era familiare a causa della guerra.
By individuals in this region.	Da individui in questa regione.
However, very significant differences were found between individuals.	Tuttavia, sono state riscontrate differenze molto significative tra gli individui.
He is tall.	È alto.
It couldn't be otherwise.	Non poteva essere altrimenti.
That's the whole story for me.	Che tutta la storia per me.
But I'm too late.	Ma sono troppo tardi.
Just like my mother was.	Proprio come lo era mia madre.
There are animal games out there.	Ci sono giochi di animali là fuori.
The results obtained are of little difference.	I risultati ottenuti sono di poca differenza.
In theory it is.	In teoria è così.
I couldn't afford to be honest with her.	Non potevo permettermi di essere onesto con lei.
On everyone else in the film.	Su tutti gli altri nel film.
I know the team will be fine without me.	So che la squadra andrà bene senza di me.
And you are right that relationships are what matters.	E hai ragione sul fatto che le relazioni sono ciò che conta.
A buttoned white shirt is something you really need to have.	Una camicia bianca abbottonata è qualcosa che devi davvero avere.
This way, the cards won't move.	In questo modo, le carte non si muoveranno.
The girls would learn music.	Le ragazze avrebbero imparato la musica.
I couldn't read her expression.	Non riuscivo a leggere la sua espressione.
I was completely stopped.	Sono stato completamente fermato.
And you can see why.	E puoi vedere il perché.
New games added every day !.	Nuovi giochi aggiunti ogni giorno!.
He didn't look at the car.	Non ha guardato la macchina.
I'm not sure if I'm on the right track or not.	Non sono sicuro di essere sulla strada giusta o meno.
Oh, and money is no problem.	Oh, e il denaro non è un problema.
Not for all.	Non per tutti.
I didn't tell them what to wear.	Non ho detto loro cosa indossare.
I want to see everything well in a person.	Voglio vedere tutto bene in una persona.
It is a good read.	È una buona lettura.
He was the first to get it out.	È stato il primo a tirarlo fuori.
Average error vs.	Errore medio vs.
And keep my dad proud.	E mantieni mio padre orgoglioso.
Did it really happen? He says.	È successo davvero?, dice.
Where is the text.	Dov'è il testo.
This is known as the state space.	Questo è noto come lo spazio degli stati.
I couldn't tell you.	Non potrei dirtelo.
But you are the only one who could have it.	Ma tu sei l'unico che potrebbe averlo.
They are conducted every five years.	Sono condotti ogni cinque anni.
It was an important part of it.	Ne era una parte importante.
The money is paid.	I soldi sono pagati.
We ended up in a good position this year.	Abbiamo finito in una buona posizione quest'anno.
Both of my parents are dead.	Entrambi i miei genitori sono morti.
And it wasn't over.	E non era finita.
I use it.	Lo uso.
I made the bed.	Ho fatto il letto.
Most of his friends were boys.	La maggior parte dei suoi amici erano ragazzi.
We both laughed.	Abbiamo riso entrambi.
Of course, your core functionality may look more or less the same.	Naturalmente, le tue funzionalità di base potrebbero apparire più o meno le stesse.
Nobody needs to know he's around.	Nessuno deve sapere che è in giro.
You want your business to go as fast as possible.	Vuoi che la tua azienda vada il più velocemente possibile.
You eat the wrong food.	Mangi il cibo sbagliato.
We had a really great time.	Ci siamo trovati davvero benissimo.
My blood pressure has remained uniform.	La mia pressione sanguigna è rimasta uniforme.
I have no choice in this matter.	Non ho scelta in merito.
Guys, let's go.	Ragazzi, andiamo.
I couldn't choose what to fight.	Non riuscivo a scegliere quello che doveva combattere.
Drinking her drink.	Bere il suo drink.
They were right to worry.	Avevano ragione a preoccuparsi.
I stopped just before her lips.	Mi sono fermato poco prima delle sue labbra.
It isn't cheap either.	Non è nemmeno economico.
This was in agreement with some previous reports.	Ciò era in accordo con alcuni rapporti precedenti.
He had a sense of her from the look of her that something was changing inside her.	Aveva la sensazione dal suo aspetto che qualcosa stesse cambiando dentro di lei.
He should be ready for retreat in the fall.	Dovrebbe essere pronto per il ritiro in autunno.
Repeat if necessary.	Ripetere se necessario.
I like to play with my parents, it's something that lasts a lifetime.	Mi piace giocare con i miei, è una cosa che dura tutta la vita.
Every day we remove it, every day it reforms.	Ogni giorno lo rimuoviamo, ogni giorno si riforma.
Two new types have been identified.	Sono state individuate due nuove tipologie.
Simply sitting with nothing else added.	Semplicemente seduto senza nient'altro aggiunto.
He lowers his shoulders.	Abbassa le spalle.
Maybe that was what she should have done.	Forse era quello che avrebbe dovuto fare.
This woman right here.	Questa donna proprio qui.
If the notes are useful, take them.	Se le note sono utili, prendile.
There was no time to worry now.	Non c'era tempo per preoccuparsi adesso.
Now go through it again.	Ora attraversalo di nuovo.
I train every day.	Mi alleno ogni giorno.
But of course he would think so.	Ma ovviamente lo penserebbe.
I'm happy if that were the case.	Sono felice se fosse così.
The special place for her special things, she had told me.	Il posto speciale per le sue cose speciali, mi aveva detto.
We'll talk about that later.	Ne parliamo dopo.
If you are out of town, make money while you are away.	Se sei fuori città, guadagna mentre sei via.
She sent me detailed feedback on each page.	Mi ha inviato un feedback dettagliato su ogni pagina.
In fact, he is as angry as anyone else about the news.	In effetti, è arrabbiato come chiunque altro per la notizia.
Overall, the quality of the body of evidence we identified was variable.	Nel complesso, la qualità del corpus di prove che abbiamo identificato era variabile.
Drugs make people bad family and friends.	Le droghe rendono le persone cattive familiari e amici.
The exact same data can appear in many different ways.	Gli stessi identici dati possono apparire in molti modi diversi.
This, however, is not the problem.	Questo, tuttavia, non è il problema.
This room can be relatively far from the patient's room.	Questa stanza può essere relativamente lontana dalla stanza del paziente.
She was there, but she couldn't see him.	Era lì, ma non riusciva a vederlo.
If you don't understand them, ask questions.	Se non li capisci, fai delle domande.
I was put here.	Sono stato messo qui.
Even then, some survived.	Anche allora, alcuni sono sopravvissuti.
We talk at school.	Parliamo a scuola.
I read.	Leggo.
Her other concern was that he seemed so very independent.	L'altra sua preoccupazione era che sembrava così molto indipendente.
In size they vary from to in length.	In dimensioni variano da a in lunghezza.
Not yet thirty.	Non ancora trenta.
For the church.	Per la chiesa.
Many times the boys shoot him in the legs.	Molte volte i ragazzi gli sparano alle gambe.
I didn't know they would be so loud.	Non sapevo che sarebbero stati così rumorosi.
Not here, anyway.	Non qui, comunque.
This is what must be observed.	Questo è ciò che deve essere osservato.
It is a strange place.	E' un posto strano.
But there is an important difference.	Ma c'è una differenza importante.
I still don't move out of his door.	Continuo a non muovermi fuori dalla sua porta.
Dude, you'd never see him in the office.	Amico, non lo vedresti mai in ufficio.
I needed treatment.	Ho avuto bisogno di cure.
You can shoot anywhere.	Si può sparare ovunque.
What was seen was absolutely not what people got.	Ciò che è stato visto non è stato assolutamente ciò che la gente ha ottenuto.
He was silent.	Rimase in silenzio.
Now sit down.	Ora siediti.
Depending on where you live, the more you can see it.	A seconda di dove vivi, più puoi vederlo.
But that's what happened.	Ma è quello che è successo.
Think before you eat.	Pensa prima di mangiare.
Maybe I'm wrong.	Forse sto sbagliando.
Let them get close before you shoot.	Lascia che si avvicinino prima di sparare.
Sight should have been impossible.	La vista avrebbe dovuto essere impossibile.
Hell, he didn't know what he was thinking.	Diavolo, non sapeva cosa pensava.
I've had a good amount of work.	Ho avuto una buona quantità di lavoro.
I didn't know what was too much, nor what was too little.	Non sapevo né cosa fosse troppo, né cosa fosse troppo poco.
He let us die.	Ci ha lasciato morire.
Nobody ever taught me that.	Nessuno me l'ha mai insegnato.
This also applies to a select group of other properties.	Questo vale anche per un gruppo selezionato di altre proprietà.
A target has been hit.	Un bersaglio è stato colpito.
And if the feeling is gone, it's over.	E se la sensazione è svanita, è finita.
But there is good news.	Ma ci sono buone notizie.
It is not us.	Non siamo noi.
He told me he was dead.	Mi ha detto che era morto.
House after house has fallen.	Casa dopo casa è caduta.
Three in the back wall.	Tre nella parete di fondo.
I had to stop at the first fire station I arrived at.	Ho dovuto fermarmi alla prima caserma dei pompieri in cui sono arrivato.
Now go back to wait in front of the office.	Ora torna ad aspettare davanti all'ufficio.
He lived next to us.	Viveva accanto a noi.
They do not eat plant material.	Non mangiano materiale vegetale.
The environment is no different.	L'ambiente non è diverso.
The remaining time can be used for production activities.	Il tempo residuo successivo può essere utilizzato per attività di produzione.
All of this.	Tutto questo.
This really started something.	Questo ha davvero iniziato qualcosa.
Your faces are close.	I tuoi volti sono vicini.
He says he wants the job.	Dice che vuole il lavoro.
It's been a long time and they haven't been seen touching.	È passato molto tempo e non sono stati visti toccarsi.
And so he had looked.	E così aveva guardato.
My mom would hate to hear it, but not everyone likes me.	Mia madre odierebbe sentirlo, ma non piaccio a tutti.
She is talking about them.	Sta parlando di loro.
And this place.	E questo posto.
The children died.	I bambini sono morti.
Learning a language takes work.	Imparare una lingua richiede lavoro.
I wanted to go.	Volevo andare.
It has to come from within.	Deve venire da dentro.
I could take the whole thing away from them.	Potrei togliere loro l'intera faccenda.
So, avoid using them.	Quindi, evita di usarli.
So it was our secret and it's special.	Quindi era il nostro segreto ed è speciale.
Brown did not cross the river.	Brown non ha attraversato il fiume.
This was the best position for his circumstances.	Questa era la posizione migliore per le sue circostanze.
Go to the other side and continue in the same direction.	Passare dall'altro lato e continuare nella stessa direzione.
Now that he had.	Ora che aveva.
You should never have looked like this.	Non avresti mai dovuto apparire proprio in questo modo.
And you and your wife were husband and wife.	E tu e tua moglie eravate marito e moglie.
He moved to the center.	Si è trasferito al centro.
No one answers.	Nessuno risponde.
Remember.	Ricorda.
It soon becomes unclear how you got there.	Presto diventa poco chiaro come ci sei arrivato.
I, for example, think it's worth the risk.	Io, per esempio, penso che valga la pena rischiare.
I have no idea what to do to fix this so far.	Non ho idea di cosa fare per risolvere questo finora.
It's not easy at first, but you'll soon get over it.	All'inizio non è facile, ma presto lo supererai.
He was not allowed rest.	Non gli fu concesso riposo.
He had been nice to her.	Era stato gentile con lei.
However, very few of them have turned into real games.	Tuttavia, pochissimi di loro si sono trasformati in giochi reali.
Well, he was wrong, to begin with.	Beh, era sbagliato, tanto per cominciare.
I'm not going to tell you anything.	Non ho intenzione di dirti niente.
Just something I was trying to understand.	Solo qualcosa che stavo cercando di capire.
Wouldn't that really be the best?!.	Non sarebbe davvero il migliore?!.
She didn't want men to get a free look too.	Non voleva che anche gli uomini ricevessero uno sguardo libero.
I want to know badly if her laughter is real.	Voglio sapere male se la sua risata è reale.
They can't play a big game when it's needed most.	Non possono fare un grande gioco quando è più necessario.
And he would think he won.	E penserebbe di aver vinto.
Maybe he was finally ready to accept his help from her.	Forse era finalmente pronto ad accettare il suo aiuto.
Someone with an interest in culture.	Qualcuno con un interesse per la cultura.
Make them stronger than they are.	Rendili più forti di quello che sono.
I believe that the most important thing is a safe outcome at birth.	Credo che la cosa più importante sia un esito sicuro alla nascita.
Because just one thought and doing so little can get you in trouble.	Perché un solo pensiero e fare così poco può metterti nei guai.
Mix well and level.	Amalgamare bene e livellare.
For years and years.	Per anni e anni.
They are symptoms of a larger process problem.	Sono sintomi di un problema di processo più ampio.
Try building the scene from work, on the phone.	Prova a costruire la scena dal lavoro, al telefono.
I am called to the lives and stories of others.	Sono chiamato alle vite e alle storie degli altri.
Oh, it looks like it.	Oh, sembra così.
Now tell me what happened.	Ora dimmi cos'è successo.
It means lying down, being silent and sleeping.	Significa sdraiarsi, stare in silenzio e dormire.
They must have changed their plans and returned directly.	Devono aver cambiato i loro piani ed essere tornati direttamente.
Every man thought that his name was in that song.	Ogni uomo pensava che in quella canzone ci fosse il proprio nome.
Your planet is one of the places.	Il tuo pianeta è uno dei posti.
Quality also means high costs.	Qualità significa anche costi elevati.
He conducted the research and statistical analysis.	Ha condotto la ricerca e l'analisi statistica.
I think this difference is quite simple.	Credo che questa differenza sia abbastanza semplice.
I have to tell someone, just once.	Devo dirlo a qualcuno, solo una volta.
They work best as real front two.	Funzionano meglio come veri due anteriori.
I can't feel it anywhere.	Non riesco a sentirlo da nessuna parte.
It was probably a bad move on his part.	Probabilmente è stata una mossa sbagliata da parte sua.
He had only been here for a couple of hours.	Era qui solo da un paio d'ore.
Focus on the pitch.	Concentrati sul campo.
Most of the officers looked completely confused.	La maggior parte degli ufficiali sembrava completamente confusa.
You have to get people to handle it.	Devi convincere le persone a gestirlo.
They like the fact that they don't have much to do.	A loro piace il fatto che non hanno molto da fare.
I'm not that guy.	Non sono quel ragazzo.
Man is not in the center.	L'uomo non è al centro.
They go back many years.	Vanno indietro di molti anni.
We were in shock.	Eravamo sotto shock.
Everyone said to ask you.	Tutti hanno detto di chiederti.
His mind was as big as life.	La sua mente era grande come la vita.
The reviews were good.	Le recensioni erano buone.
If others speak ill of you, don't pay them attention.	Se gli altri parlano male di te, non prestare loro attenzione.
Any new drug.	Qualsiasi nuovo farmaco.
Just being part of a normal family.	Basta far parte di una famiglia normale.
Because no one else can.	Perché nessun altro può.
In fact it has been real and known for more than two years.	In effetti è reale e conosciuto da più di due anni.
He had almost given up on her.	Aveva quasi rinunciato a lei.
A look that has grown in recent years.	Un look che è cresciuto negli ultimi anni.
Five times he called.	Cinque volte ha chiamato.
But we can help ourselves and we can help each other.	Ma possiamo aiutare noi stessi e possiamo aiutarci a vicenda.
See you both in the morning, for breakfast there.	Ci vediamo entrambi domattina, a colazione lì.
Keeping it open for his friends.	Tenendolo aperto per i suoi amici.
But let me see.	Ma fammi vedere.
Come, don't be afraid.	Vieni, non aver paura.
People will also say it 'helped'.	La gente dirà anche che 'ha aiutato'.
I thought it was stupid.	Ho pensato che fosse stupido.
They didn't make sense.	Non avevano senso.
He had seen worse, of course.	Aveva visto di peggio, ovviamente.
However, significant differences were found.	Tuttavia, sono state rilevate differenze significative.
A year or two.	Un anno o due.
The rescue team had no choice but to leave without them.	La squadra di soccorso non ha avuto altra scelta che partire senza di loro.
All you need to win money is luck.	Tutto ciò di cui hai bisogno per vincere soldi è la fortuna.
In fact, much deeper.	In realtà, molto più profondo.
The code for the hidden field is as follows.	Il codice per il campo nascosto è il seguente.
We can make money in this business.	Possiamo fare soldi in questo business.
Rates will not increase.	Non aumenteranno i tassi.
This is over.	Questo è finito.
To add value, you can increase the information or reduce the mass.	Per aggiungere valore, puoi aumentare le informazioni o ridurre la massa.
But keep things in perspective.	Ma tieni le cose in prospettiva.
Wind in the trees.	Vento tra gli alberi.
We will stick to our plan.	Ci atterremo al nostro piano.
However, this is not a general statement.	Tuttavia, questa non è un'affermazione generale.
She is part of you, somewhere.	Lei è parte di te, da qualche parte.
I'm nobody special.	Non sono nessuno di speciale.
She was fine.	Andava bene.
Our technique works pretty fast.	La nostra tecnica funziona abbastanza velocemente.
This made it easier for me.	Questo mi ha reso più facile.
The world will go back to what it was in the beginning.	Il mondo tornerà ad essere quello che era all'inizio.
Under the gun.	Sotto la pistola.
I enjoyed reading it.	Mi è piaciuto leggerlo.
But this would miss the point.	Ma questo mancherebbe il punto.
But he was wrong.	Ma si sbagliava.
I took his hand.	Gli ho preso la mano.
Talk about negative energy.	Parla di energia negativa.
Continue the conversation.	Continua la conversazione.
More on the subject in a few weeks.	Maggiori informazioni sull'argomento tra qualche settimana.
It is not that something is removed or made easier.	Non è che qualcosa venga rimosso o reso più facile.
All were black.	Tutti erano neri.
I don't want you to die.	Non voglio che tu muoia.
Same thing here.	Stessa cosa qui.
When they point the way, there is no one else who is safe.	Quando indicano la strada, non c'è nessun altro che sia sicuro.
Think about my position.	Pensa alla mia posizione.
I am used to.	Sono abituato.
He didn't have to wait long.	Non ha dovuto aspettare a lungo.
You just got here.	Sei appena arrivato qui.
I would like to know if they have stayed in the same apartment.	Vorrei sapere se hanno soggiornato nello stesso appartamento.
Well, last night it hit a low.	Bene, ieri sera ha toccato un minimo.
I can not wait to start.	Non vedo l'ora di iniziare.
We do not offer ourselves, alone.	Non ci offriamo noi stessi, da soli.
There it had been bright blue and white.	Là era stato bianco e blu brillante.
He wanted to call the police.	Voleva chiamare la polizia.
Sleep would not come.	Il sonno non sarebbe arrivato.
Even more than once.	Anche più di una volta.
My dream was fine.	Il mio sogno era a posto.
Knowing is the truth that has been experienced in your life.	Conoscere è la verità che è stata sperimentata nella tua vita.
It is not cool.	Non è cool.
So they were looking for a deal.	Quindi stavano cercando un accordo.
We talked about it for hours.	Ne abbiamo parlato per ore.
I'm in the general practice of the law.	Sono nella pratica generale della legge.
It just wasn't what we were looking for at the time.	Semplicemente non era quello che stavamo cercando in quel momento.
Most of them were missing fingers and teeth.	Alla maggior parte di loro mancavano dita e denti.
Perhaps the magic of the film had simply felt real.	Forse la magia del film era semplicemente sembrata reale.
Right there in a box.	Proprio lì in una scatola.
There is nothing wrong with her.	Non c'è niente di male in lei.
She was out with two of the horses.	Era fuori con due dei cavalli.
This code works perfectly the first time.	Questo codice funziona perfettamente la prima volta.
But we can't do it without you.	Ma non possiamo farlo senza di te.
They dined together and sat together during the game.	Hanno cenato insieme e si sono seduti insieme durante la partita.
He makes those decisions and follows them.	Prende quelle decisioni e le segue.
Please don't feel sorry for me.	Per favore, non dispiacerti per me.
You have to be sure you are keeping it under control.	Devi essere sicuro di tenerlo sotto controllo.
But it's not just this.	Ma non è solo questo.
The text doesn't even appear.	Il testo non compare nemmeno.
No significant differences were observed between groups prior to treatments.	Non sono state osservate differenze significative tra i gruppi prima dei trattamenti.
What a way to go.	Che strada da fare.
Things had to be as they were, to be safe.	Le cose dovevano essere come erano, per stare al sicuro.
I have created a discussion area for each of these four options.	Ho creato un'area di discussione per ciascuna di queste quattro opzioni.
Any other name he could not say.	Qualunque altro nome non poteva dire.
You don't go to a place like this anymore without me.	Non vai più in un posto del genere senza di me.
Keep driving, she told me.	Continua a guidare, mi ha detto.
Well, that's not it.	Beh, non è così.
I don't think my experiences are random or unfortunate.	Non credo che le mie esperienze siano casuali o sfortunate.
It does not throw.	Non lancia.
Your email address is never published or shared.	Il tuo indirizzo email non viene mai pubblicato né condiviso.
Three other people were injured, one very seriously.	Altre tre persone sono rimaste ferite, una in modo molto grave.
I didn't think about football the first two days.	Non ho pensato al calcio i primi due giorni.
We feel it too.	Lo sentiamo anche noi.
He should have told him about it.	Avrebbe dovuto parlargliene.
There were two people inside.	Dentro c'erano due persone.
But everyone knew what he was and who he was.	Ma tutti sapevano cosa fosse e chi fosse.
He didn't know what to do with it.	Non sapeva cosa farne.
Take the sign of the cross.	Prendi il segno della croce.
He is like a father to me.	È come un padre per me.
Especially welcome those who come without a name.	Accogli soprattutto quelli che vengono senza nome.
If you felt comfortable during the test, he considers yourself lucky.	Se ti sei sentito a tuo agio durante il test, considera te stesso fortunato.
I had a different concept of it.	Ne avevo un concetto diverso.
Cheap oil means the good life.	Il petrolio a buon mercato significa la bella vita.
Let the wind touch your face.	Lascia che il vento ti tocchi il viso.
The causes of the physical symptoms must be identified and treated.	Le cause dei sintomi fisici devono essere identificate e trattate.
He was a few years behind me in high school.	Era qualche anno dietro di me al liceo.
People do a lot of things for free.	Le persone fanno molte cose gratuitamente.
I looked thin.	Sembravo magro.
You could definitely play with lower heat and longer if you want.	Potresti sicuramente giocare con calore più basso e più a lungo se vuoi.
We were happy.	Eravamo felici.
Maybe they should.	Forse dovrebbero.
When it came to the baby, such people simply weren't there.	Quando si trattava del bambino, persone del genere semplicemente non c'erano.
Another was the nature of the war.	Un altro, era la natura della guerra.
It was as if he were walking on air.	Era come se camminasse nell'aria.
It has to be evaluated.	Deve essere valutato.
I don't mind having a cold.	Non mi dispiace avere il raffreddore.
A nice smile.	Un bel sorriso.
Of course, the quality of the food and service should be looked into.	Ovviamente, la qualità del cibo e del servizio dovrebbe essere esaminata.
Symptoms can come on suddenly or develop slowly.	I sintomi possono manifestarsi improvvisamente o svilupparsi lentamente.
Don't make this mistake.	Non fare questo errore.
He hadn't turned his head.	Non aveva voltato la testa.
She liked doing things because of the shock they created.	Le piaceva fare le cose per lo shock che creavano.
I'm giving too many people too much pain.	Sto dando a troppe persone troppo dolore.
He had no way of knowing if it was morning or evening.	Non aveva modo di sapere se fosse mattina o sera.
I think everyone was just tired.	Penso che tutti fossero solo stanchi.
They talked for a solid fifteen minutes.	Parlarono per quindici minuti solidi.
It is something we would like to watch.	È qualcosa che vorremmo guardare.
Nice to be here.	Bello essere qui.
There is no common sense.	Non c'è buon senso.
And even if you were, you wouldn't want to be called one.	E anche se lo fossi, non vorresti essere chiamato tale.
The boy's dark brown eyes were ablaze.	Gli occhi castano scuro del ragazzo erano in fiamme.
It is my hope that.	È la mia speranza che.
Two types of controls can be chosen for fighting.	Due tipi di controlli possono essere scelti per combattere.
It wasn't a normal breakup.	Non è stata una rottura normale.
We have found a lot of evidence that.	Abbiamo trovato molte prove che.
This makes it possible, for example, to use another mobile radio network.	È così possibile, ad esempio, utilizzare un'altra rete radiomobile.
Or his tone.	O il suo tono.
She was out of control when he touched her.	Non aveva controllo quando lui la toccò.
Everyone around her had to take her orders.	Tutti quelli intorno a lei hanno dovuto accettare i suoi ordini.
But survival was never really an option in this fight.	Ma la sopravvivenza non è mai stata davvero un'opzione in questa lotta.
For others it may be a particular cause or relationship.	Per altri può essere una causa o una relazione particolare.
It was the real magic it was wonderful.	Era la vera magia era meravigliosa.
So we can try to solve the following problem.	Quindi possiamo provare a risolvere il seguente problema.
It was just the worst of luck.	È stata solo la peggiore fortuna.
It was the first time she had heard of it.	Era la prima volta che ne sentiva parlare.
What caught our attention was the writing.	Ciò che ha catturato la nostra attenzione è stata la scrittura.
The cell phone is a good example.	Il telefono cellulare è un buon esempio.
At the moment I have no answer about it.	Al momento non ho risposta a riguardo.
Women are so different.	Le donne sono così diverse.
Now, she had nothing to protect.	Ora, non aveva niente da proteggere.
They had just changed test companies and a lot of things were not going well.	Avevano appena cambiato società di test e tante cose non andavano bene.
One must die and one must live.	Si deve morire e si deve vivere.
It was important to keep in touch.	Era importante tenersi in contatto.
We do our best to make this blog the best.	Facciamo del nostro meglio per rendere questo blog il migliore.
No two people on the planet are alike.	Non ci sono due persone sul pianeta uguali.
Of course, times have changed.	Certo, i tempi sono cambiati.
As much as we want to try.	Per quanto vogliamo provare.
Believe it or not, it is very cool in the summer.	Che ci crediate o no, è molto fresco d'estate.
Both tests were negative.	Entrambi i test sono risultati negativi.
I could only feel the cold, the heat and the pain.	Riuscivo a sentire solo il freddo, il caldo e il dolore.
Your life at home would be perfect.	La tua vita a casa sarebbe perfetta.
He couldn't help but endure it.	Non poteva fare altro che sopportarlo.
Or chicken legs.	O cosce di pollo.
Some were married, many were not.	Alcuni erano sposati, molti no.
His woman, now and for the rest of his life.	La sua donna, ora e per il resto della sua vita.
This time as a man.	Questa volta da uomo.
I found out where.	Ho scoperto dove.
They are light as it says on the website.	Sono leggeri come si dice sul sito web.
I happened to find it in a rather strange place.	Mi è capitato di trovarlo in un posto piuttosto strano.
Obviously I was in a different situation.	Ovviamente ero in una situazione diversa.
It was a waste of money.	È stato uno spreco di denaro.
And listen as well as speak.	E ascolta oltre che parlare.
Looking to the survey to prove if.	Guardando all'indagine per dimostrare se.
No new babies in the house.	Nessun nuovo bambino in casa.
Nonetheless it had to be done.	Nondimeno doveva essere fatto.
After leaving school he worked in a bank.	Dopo aver lasciato la scuola ha lavorato in una banca.
His children and his friends seemed so far away.	I suoi figli e i suoi amici sembravano così lontani.
Not the wife instead of the husband.	Non la moglie al posto del marito.
Women and children are shot in the streets.	Donne e bambini vengono fucilati per le strade.
And if everything has a final cause, consider this.	E se tutto ha una causa finale, considera questo.
He couldn't do it.	Non poteva farlo.
I hated everything.	Odiavo tutto.
I knew why he was asking me.	Sapevo perché me lo chiedeva.
Along v.	Lungo v.
I want to explain to people what the company does.	Voglio spiegare alle persone cosa fa l'azienda.
Our biggest problem is the free throw line.	Il nostro problema più grande è dalla linea di tiro libero.
I'd like to use you for future legal jobs.	Mi piacerebbe usarti per futuri lavori legali.
So be it.	Così sia.
Both books did very well.	Entrambi i libri sono andati molto bene.
In general, the older a father is, the greater the risk.	In generale, maggiore è l'età di un padre, maggiore è il rischio.
His lips were blue.	Le sue labbra erano blu.
But we too are people.	Ma anche noi siamo persone.
The data will not be used in any other way.	I dati non verranno utilizzati in altro modo.
In simple terms.	In parole povere.
The authors were not part of this agreement.	Gli autori non facevano parte di questo accordo.
It must be comforting to know that his blood is flowing through you.	Deve essere di conforto sapere che il suo sangue scorre in te.
It could become his.	Potrebbe arrivare a diventare sua.
He spoke simply and clearly.	Ha parlato in modo semplice e chiaro.
Please tell us your problem in time.	Per favore, dicci il tuo problema in tempo.
Most have chosen not to.	La maggior parte ha scelto di non farlo.
They stay longer in education.	Rimangono più a lungo nell'istruzione.
In the end, there were too many to count.	Alla fine ce n'erano troppi da contare.
Difficult cases have gone to him.	I casi difficili sono andati a lui.
I have had many of those days.	Ho avuto molti di quei giorni.
Maybe it will be a good thing, though.	Forse sarà una buona cosa, però.
Work to be done here again.	Lavoro da fare ancora qui.
A representative experiment is presented.	Viene presentato un esperimento rappresentativo.
Get back on the phone when you're done.	Torna al telefono quando hai finito.
This is true, for many reasons.	Questo è vero, per molte ragioni.
Hope it will help you.	Spero che ti aiuterà.
In this dream he saw a very tall tree.	In questo sogno vide un albero molto alto.
He threw his arms around her waist.	Le gettò le braccia intorno alla vita.
Talking is my favorite activity.	Parlare è la mia attività preferita.
It will be much worse.	Starà molto peggio.
Much more interested in horses.	Molto più interessato ai cavalli.
This is a good opportunity to get one last game.	Questa è una buona opportunità per ottenere un'ultima partita.
It does not fit completely as the picture indicates.	Non si adatta completamente come indica l'immagine.
Through him, she herself became an adult.	Attraverso di lui, è diventata lei stessa adulta.
I spent last night in hell.	Ho passato la notte scorsa all'inferno.
Her body no longer exists.	Il suo corpo non esiste più.
She has a daughter from a previous marriage.	Ha una figlia da un precedente matrimonio.
I have no idea if that's true.	Non ho idea se sia vero.
One was flat.	Uno era piatto.
If you are there, they will look at us.	Se ci sei, ci guarderanno.
Some of them reciprocated me.	Alcuni di loro mi hanno ricambiato.
She thought she could hold me back from the pain.	Pensava di potermi trattenere dal dolore.
She continues to make money.	Continua a fare soldi.
I was a good boy.	Ero un bravo ragazzo.
Something else was at work here.	Qualcos'altro era al lavoro qui.
You could take this as a fact and immediately think about the consequences.	Si potrebbe prendere questo come un dato di fatto e pensare immediatamente alle conseguenze.
Free street parking was also easy.	Anche il parcheggio gratuito in strada era facile.
She could hear them asking for help, but she couldn't save them.	Poteva sentirli chiedere aiuto, ma non poteva salvarli.
A perfect example occurs at the end of the game.	Un esempio perfetto si verifica alla fine del gioco.
We are now ready to prove the claim.	Ora siamo pronti per provare l'affermazione.
And he didn't put on a good show.	E non ha fatto un bello spettacolo.
And other effects.	E altri effetti.
I will know.	Saprò.
Don't go in there.	Non entrare lì dentro.
A glass of milk.	Un bicchiere di latte.
The same model previously described was used.	È stato utilizzato lo stesso modello precedentemente descritto.
I would never force an animal to smoke that he didn't want to.	Non costringerei mai un animale a fumare che non volesse.
We will never know if we were right or not.	Non sapremo mai se avevamo ragione o no.
I haven't tried it yet.	Non l'ho ancora provato.
He looked like a kid himself.	Sembrava lui stesso un ragazzino.
They were very helpful in organizing our day.	Sono stati molto utili nell'organizzare la nostra giornata.
You miss the story.	Ti manca la storia.
But the performance hit we will take is high.	Ma il colpo di prestazione che prenderemo è alto.
I do it because it's fun.	Lo faccio perché è divertente.
You record it.	Tu lo registri.
Such behavior is indeed seen.	Tale comportamento è infatti visto.
I started talking.	Ho cominciato a parlare.
If you have a dog, take it with you.	Se hai un cane, portalo con te.
It is about the freedom to choose.	Si tratta della libertà di scegliere.
There was no sign of anyone following me.	Non c'era alcun segno che qualcuno mi seguisse.
Two years later, still no action.	Due anni dopo, ancora nessuna azione.
She simply lives her life.	Lei vive semplicemente la sua vita.
We are not at war.	Non siamo in guerra.
My kids loved it.	Ai miei bambini è piaciuto molto.
They would.	Lo avrebbero fatto.
We could make enough money to be set for life.	Potremmo fare abbastanza soldi per essere impostati per tutta la vita.
Interest rates have fallen for two reasons.	I tassi di interesse sono scesi per due motivi.
Do my business.	Fai i miei affari.
Check out the answer above for more information.	Dai un'occhiata alla risposta sopra per ulteriori informazioni.
Whatever is happening is getting worse by the minute.	Qualunque cosa stia succedendo peggiora di minuto in minuto.
Yes, we stayed in touch.	Sì, siamo rimasti in contatto.
It's okay if you don't want to tell me why.	Va bene se non vuoi dirmi perché.
In this way it is certain.	In questo modo è certo.
I gave some of the money to my mother.	Ho dato parte dei soldi a mia madre.
Social media was an important part of it.	I social media ne sono stati una parte importante.
This leads to very slow error growth.	Questo porta a una crescita degli errori molto lenta.
It was great.	È stato fantastico.
We were training indoors, had dinner and went to bed.	Ci stavamo allenando in casa, abbiamo cenato e siamo andati a letto.
It seemed like a good day.	Sembrava una buona giornata.
It's kind of old school that way.	È una specie di vecchia scuola in questo modo.
She tried to force him to face things.	Ha cercato di costringerlo ad affrontare le cose.
That population is growing.	Quella popolazione sta crescendo.
See if anyone has seen it.	Vedi se qualcuno l'ha visto.
For us this was not the way we wanted to go.	Per noi non era così che volevamo andare.
It makes it seem like you can't say anything positive about yourself.	Ti fa sembrare che non puoi dire nulla di positivo su te stesso.
A wonderful husband.	Un marito meraviglioso.
A couple of minutes later another boat stopped.	Un paio di minuti dopo si fermò un'altra barca.
And no money.	E senza soldi.
Quick service and response are part of who we are.	Il servizio e la risposta rapidi fanno parte di ciò che siamo.
It was a real pleasure to test the software.	È stato un vero piacere testare il software.
It practically does everything right.	Praticamente fa tutto bene.
I heard the gun.	Ho sentito la pistola.
Human beings can know ourselves.	Gli esseri umani possono conoscere noi stessi.
If true, they were in trouble.	Se fosse vero, erano nei guai.
Another would be the game.	Un altro sarebbe il gioco.
I have to go where the real danger is.	Devo andare dove c'è il vero pericolo.
They want to achieve something.	Vogliono raggiungere qualcosa.
These are dangerous times.	Questi sono tempi pericolosi.
The description of the problem and its applications are presented in the next section.	La descrizione del problema e le sue applicazioni sono presentate nella sezione successiva.
Special forces are on the ground.	Le forze speciali sono a terra.
But physical play plays an important role in the growth of strong bones.	Ma il gioco fisico ha un ruolo importante nella crescita delle ossa forti.
I don't even know anymore.	Non lo so nemmeno più.
It should be added to the year.	Dovrebbe essere aggiunto all'anno.
You want to be there.	Vuoi essere lì.
It shouldn't take long, but we'll see.	Non dovrebbe volerci molto tempo, ma vedremo.
Some have said they may be able to take on some functions.	Alcuni hanno detto che potrebbero essere in grado di assumere alcune funzioni.
History for its numbers.	Storia per i suoi numeri.
I am a bad leader.	Sono un cattivo leader.
He immediately asked who had made them.	Ha subito chiesto chi li avesse fatti.
The question is why.	La domanda è perché.
He won't risk his life to kill us.	Non rischierà la propria vita per ucciderci.
The fit and feel are great.	La vestibilità e la sensazione sono fantastiche.
In the past.	Nel passato.
But his face was drawn, his eyes full of anxiety.	Ma il suo viso era tirato, gli occhi pieni di ansia.
Next week it will be a little more difficult.	La prossima settimana sarà un po' più difficile.
Nothing can stop them.	Niente può fermarli.
I don't care, though.	Non mi interessa, però.
Those are going to be things that are really solid.	Quelle saranno cose che sono davvero solide.
I want a life of my own.	Voglio una vita mia.
I remember my father had to come and see me.	Ricordo che mio padre doveva venire a trovarmi.
My opinion is somewhere in between.	La mia opinione è da qualche parte nel mezzo.
I take a breath.	Prendo fiato.
And the police and the other humans you work with.	E la polizia e gli altri umani con cui lavori.
So you can't completely avoid talking about your medical problems.	Quindi non puoi evitare del tutto di parlare dei tuoi problemi medici.
It is morning on the other side of the planet.	È mattina dall'altra parte del pianeta.
Representative data from four independent experiments are shown.	Vengono mostrati i dati rappresentativi di quattro esperimenti indipendenti.
I knew two things about that young team.	Sapevo due cose di quella squadra giovane.
I don't know anything else about the case.	Non so nient'altro del caso.
He came alone.	È venuto da solo.
The weather would change this afternoon.	Il tempo cambierebbe questo pomeriggio.
I pulled up in front and we rolled down the windows.	Mi sono fermato davanti e abbiamo abbassato i finestrini.
But don't limit yourself to these areas.	Ma non limitarti a queste aree.
It could have been done for you.	Avrebbe potuto essere fatto per te.
I went back to the doctor.	Sono tornato dal dottore.
Men and horses.	Uomini e cavalli.
So this was a matter of learning.	Quindi questa era una questione di apprendimento.
It is not just a question of thinking and numbers.	Non è solo una questione di pensiero e di numeri.
But more often than not, it takes time.	Ma il più delle volte, ci vuole tempo.
We don't know what else it is.	Non sappiamo cos'altro sia.
Just have fun with people who just wanted to have fun too.	Divertiti solo con le persone che volevano solo divertirsi anche loro.
I want to put my fingers down my throat.	Voglio infilarmi le dita in gola.
Nothing else happened.	Non è successo nient'altro.
I turned on the radio, like everyone else.	Ho acceso la radio, come tutti.
The wind was too loud to sleep.	Il rumore del vento era troppo forte per dormire.
He shook his head and went on.	Scosse la testa e proseguì.
He had been shot several times.	Gli avevano sparato più volte.
Just to give it a try.	Giusto per fare un tentativo.
These cards are divided into several groups.	Queste carte sono divise in diversi gruppi.
He looked up at the two women.	Alzò lo sguardo verso le due donne.
There are many.	Ce ne sono molti.
I can barely believe what he is saying.	Riesco a malapena a credere a quello che sta dicendo.
No one had expected him that morning.	Nessuno l'aveva aspettato quella mattina.
I got my share.	Ho avuto la mia parte.
The only way to survive is to make them happy.	L'unico modo per sopravvivere è renderli felici.
We never doubt it because we see it.	Non lo dubitiamo mai perché lo vediamo.
We just saw it.	Lo abbiamo appena visto.
The law is not a business.	La legge non è un affare.
It was three days before the fire.	Erano passati tre giorni prima dell'incendio.
Experimental study carried out.	Effettuato lo studio sperimentale.
This arises from three facts.	Ciò deriva da tre fatti.
He was cold, a little too cold, actually.	Aveva freddo, un po' troppo freddo, in effetti.
More information on this will be provided later in the year.	Maggiori informazioni in merito verranno fornite nel corso dell'anno.
These men were on the edge.	Questi uomini erano al limite.
And we know who returned or arrived before anyone else.	E sappiamo chi è tornato o è arrivato prima di chiunque altro.
It's late and my people aren't available.	È tardi e la mia gente non è disponibile.
In my personal opinion, it would be exactly the opposite.	A mio parere personale, sarebbe esattamente il contrario.
The sad reality is that it often works.	La triste realtà è che spesso funziona.
The results of these measurements are presented.	Vengono presentati i risultati di queste misurazioni.
Without a miss.	Senza un colpo mancato.
I had to do it.	Dovevo farlo.
I can't show you.	Non posso fartelo vedere.
Experimental data support an early surgical approach.	I dati sperimentali supportano un approccio chirurgico precoce.
The wind was blowing through the windows.	Il vento irrompeva dalle finestre.
Everyone was nervous.	Tutti erano nervosi.
I don't think that's the case, but not everyone would agree.	Non credo che sia così, ma non tutti sarebbero d'accordo.
It would have to wait.	Avrebbe dovuto aspettare.
Look forward to our work together.	Attendo con impazienza il nostro lavoro insieme.
All that was available.	Tutto ciò che era disponibile.
Also, keep it short.	Inoltre, sii breve.
If a guy can get up and go and fall, even better.	Se un ragazzo può alzarsi e andare e cadere, ancora meglio.
He seems happy to see me.	Sembra felice di vedermi.
And processing functions.	E funzioni di elaborazione.
And new things are becoming possible.	E nuove cose stanno diventando possibili.
They said the same thing, only their colors changed.	Hanno detto la stessa cosa, solo i loro colori sono cambiati.
The meeting is about ten days earlier than the.	L'incontro è di una decina di giorni prima rispetto al.
Drive one day.	Guida un giorno.
The government can request it through several legal procedures.	Il governo può richiedere attraverso diversi procedimenti legali.
Conflict, and this is saying something.	Conflitto, e questo sta dicendo qualcosa.
If you want to be fair, start with those you need.	Se vuoi essere giusto, inizia con coloro che ti servono.
I think he has experience.	Penso che abbia esperienza.
A space designed and built to spend time with a team.	Uno spazio pensato e realizzato per trascorrere del tempo con una squadra.
There are various ways to do this.	Ci sono vari modi per farlo.
And he seemed to be in pain, poor thing.	E sembrava che stesse soffrendo, poverino.
But he didn't just look the part.	Ma non si limitava a guardare la parte.
Thanks friends.	Grazie amici.
He asked for you.	Ha chiesto di te.
But it is very variable.	Ma è molto variabile.
Clearly technology is a terrible thing.	Chiaramente la tecnologia è una cosa terribile.
Nothing could have.	Niente avrebbe potuto.
Thus treated, the motion is rejected.	Così trattata, la mozione è respinta.
The harder he tried, the harder it became.	Più ci provava, più diventava difficile.
In a week, my record won't matter either.	Tra una settimana, neanche il mio record avrà importanza.
Keep it up!.	Continua così!.
More or less, anyway.	Più o meno, comunque.
It wasn't necessary.	Non era necessario.
Experimental play provided interesting data.	Il gioco sperimentale ha fornito dati interessanti.
I want to be somewhere else, somewhere else except here.	Voglio essere da qualche altra parte, da qualche altra parte tranne che qui.
It is a huge production.	È una produzione enorme.
Thank you so much for coming.	Grazie mille per essere venuto.
He wants to go with you.	Vuole venire con te.
It has two rooms and each room plays a variety of music.	Ha due stanze e ogni stanza riproduce una varietà di musica.
This is not what happened.	Questo non è quello che è successo.
As long as you weren't drinking, they didn't care.	Finché non bevevi, a loro non importava.
He is in no condition to fight.	Non è in condizione di combattere.
But we enjoyed it.	Ma ci siamo divertiti.
I am sure she is dead.	Sono sicuro che è morta.
You cannot be happy if you are not healthy.	Non puoi essere felice se non sei sano.
It doesn't sound bad.	Non suona male.
Well, everyone has a story.	Bene, ognuno ha una storia.
Without the player characters, their goals would reach their natural end.	Senza i personaggi giocanti, i loro obiettivi raggiungerebbero la loro fine naturale.
But it's impossible.	Ma è impossibile.
At the same time, it is the simplest.	Allo stesso tempo, è il più semplice.
And we rise and fall together.	E ci alziamo e cadiamo insieme.
You had to be tough to be in that band.	Dovevi essere duro per essere in quella band.
People tell stories differently.	Le persone raccontano storie in modo diverso.
There was something.	C'era qualcosa.
Some are moving their hands like the other two women.	Alcuni stanno muovendo le mani come le altre due donne.
Oh, you will be happy again, never fear.	Oh, sarai di nuovo felice, non temere mai.
At least she is older than me.	Almeno lei è più grande di me.
You will find new pan friends on our website for free.	Troverai gratuitamente nuovi amici pan sul nostro sito web.
The whole process is the thought, the mind.	L'intero processo è il pensiero, la mente.
You're the only one left.	Sei l'unico rimasto.
But unfortunately it will rarely, if ever, lead to action.	Ma sfortunatamente raramente, se non mai, porterà all'azione.
We haven't met, of course.	Non ci siamo incontrati, ovviamente.
I need an advice.	Ho bisogno di un consiglio.
It was just amazing.	È stato semplicemente fantastico.
Even a short experiment should work.	Anche un breve esperimento dovrebbe funzionare.
It is our nature.	È la nostra natura.
My eyes are still so dry and I have a hard time seeing.	I miei occhi sono ancora così asciutti e ho difficoltà a vedere.
The soldiers are not told anything.	Ai soldati non viene detto niente.
You have learned to give up some control.	Ha imparato a rinunciare a un po' di controllo.
Fat also plays a huge role.	Anche il grasso gioca un ruolo enorme.
It was his only success in the game.	È stato il suo unico successo del gioco.
Waiting so long was a mistake.	Aspettare così tanto è stato un errore.
Play a game.	Giocare un gioco.
I'm out of control.	Sono fuori controllo.
A day that starts badly doesn't usually end much better.	Una giornata che inizia male, in genere non finisce molto meglio.
Or they can be homemade.	Oppure possono essere fatti in casa.
They will be killed simply because he tells them to die.	Saranno uccisi semplicemente perché dice loro di morire.
He would think of them behind bars, undead.	Avrebbe pensato a loro dietro le sbarre, non morti.
I feel solid.	Mi sento solido.
She didn't have an enemy in the world.	Non aveva un nemico al mondo.
First he started the practice.	In primo luogo ha iniziato la pratica.
I doubt we could.	Dubito che potremmo.
It could be quite useful.	Potrebbe essere abbastanza utile.
We can say "yes" now and suddenly decide "no" tomorrow.	Possiamo dire "sì" ora e improvvisamente decidere "no" domani.
Each class contains several different families.	Ogni classe contiene diverse famiglie diverse.
Are you sure you want to continue?.	Sei sicuro di voler continuare?.
She has announced that she will be getting married next year.	Ha comunicato che si sposerà l'anno prossimo.
She wanted attention and she found a way to get it.	Voleva attenzione e ha trovato un modo per ottenerla.
She was raining, but she burned her skin.	Stava piovendo, ma ha bruciato la pelle.
The storm was upon us.	La tempesta era su di noi.
She loads your save and makes a new save.	Carica il tuo salvataggio ed effettua un nuovo salvataggio.
I don't know what's happening to people these days.	Non so cosa stia succedendo alle persone in questi giorni.
And more about themselves and others than they ever thought possible.	E di più su se stessi e gli altri di quanto avrebbero mai creduto possibile.
I wanted money to start a new life.	Volevo soldi per iniziare una nuova vita.
She had the desire to create.	Aveva il desiderio di creare.
Soon it will be light.	Presto sarà luce.
You need this advice.	Hai bisogno di questo consiglio.
I think he should understand how hard we work.	Penso che dovrebbe capire quanto lavoriamo duramente.
You have children in your lives, think of them.	Hai dei figli nelle tue vite, pensa a loro.
From the understanding of hate, love will be born for you.	Dalla comprensione dell'odio, l'amore nascerà per te.
Many games work in a similar way.	Molti giochi funzionano in modo simile.
Give me something.	Dammi qualcosa.
A thought is a tiny unit of information.	Un pensiero è una minuscola unità di informazione.
We talked little.	Abbiamo parlato poco.
Some things can help with this.	Alcune cose possono aiutare in questo.
However, she loved this business.	Tuttavia, amava questa attività.
We do not make fun of you.	Non ti prendiamo in giro.
I got to watch it a lot.	Ho avuto modo di guardarlo molto.
This was new.	Questo era nuovo.
It was nearly destroyed in a deal that went wrong.	È stato quasi distrutto in un accordo andato storto.
Do not come back.	Non tornare.
She knew the street would fill up at the end of the day.	Sapeva che la strada si sarebbe riempita alla fine della giornata.
Better news than expected.	Notizie migliori del previsto.
But it was really difficult.	Ma è stato davvero difficile.
It probably made things worse.	Probabilmente ha peggiorato le cose.
I love their return policy by the way.	Adoro la loro politica di restituzione tra l'altro.
It was one of two on the second floor of the building.	Era uno dei due al secondo piano dell'edificio.
What is forever.	Che cosa è per sempre.
However, she said, everyone had been close to her.	Tuttavia, ha detto, tutti le erano stati accanto.
You need it.	Ne hai bisogno.
Select the details below that best describe this video.	Seleziona i dettagli di seguito che meglio descrivono questo video.
Everyone is unique.	Ognuno è unico.
Many things we had already seen, even more not.	Molte cose le avevamo già viste, ancor di più no.
They were settling down when he came to work.	Si stavano sistemando quando è venuto al lavoro.
We believe this image is part of the history of this war.	Crediamo che questa immagine faccia parte della storia di questa guerra.
Up to me.	Fino a me.
I remember it very well.	Lo ricordo molto bene.
I know of other companies that do similar things.	Conosco altre aziende che fanno cose simili.
No nightstand.	Nessun comodino.
Death or flight weren't my only options.	La morte o la fuga non erano le mie uniche opzioni.
From one he learned the law.	Da uno ha imparato la legge.
Now, answer me a question.	Ora, rispondimi a una domanda.
However, their reduced products were also small.	Tuttavia, anche i loro prodotti ridotti erano piccoli.
I can not wait!!.	non vedo l'ora!!.
You were out of the public eye for a while.	Eri fuori dagli occhi del pubblico per un po'.
Enter the purpose of the link in the link text.	Inserisci lo scopo del collegamento nel testo del collegamento stesso.
However, it will be your place to make the first move.	Tuttavia, sarà il tuo posto per fare la prima mossa.
I'm yours to lead.	Sono tuo per comandare.
Really very sorry.	Davvero molto dispiaciuto.
They gave up on music for a whole year after they died.	Hanno rinunciato alla musica per un anno intero dopo la morte.
Man must help man.	L'uomo deve aiutare l'uomo.
The idea is different.	L'idea è diversa.
Everyone's coming.	Stanno arrivando tutti.
Another few minutes passed and it was finally over.	Passarono altri minuti e finalmente finì.
Little man and dog.	Piccolo uomo e cane.
I fell in love with being on television.	Mi sono innamorato di essere in televisione.
In his medical record.	Nella sua cartella clinica.
Deep space is out there.	Lo spazio profondo è là fuori.
Gently he pushed again and again, old ground, new ground.	Con delicatezza spinse ancora e ancora, vecchio terreno, nuovo terreno.
And look.	E guarda.
It therefore had less to market.	Aveva quindi meno da commercializzare.
They both fall in love.	Entrambi si innamorano.
Parents have been turned into children.	I genitori sono stati trasformati in bambini.
They obviously want to make it work.	Ovviamente vogliono farlo funzionare.
Make a list of the differences. 	Fa una lista delle differenze. 
I'm not sure how to do it.	Non sono sicuro di come si faccia.
Especially for a girl.	Soprattutto per una ragazza.
You don't have to take work home with you.	Non devi portare il lavoro a casa con te.
It is new, but clean.	È nuovo, ma pulito.
He is an average guy.	È un ragazzo medio.
I can't take credit for it.	Non posso prendermene il merito.
Then watch his journey.	Poi guarda il suo viaggio.
He then reported the incident.	Ha poi denunciato l'accaduto.
He nodded in her direction and ignored her for the rest.	Lui fece un cenno nella sua direzione e la ignorò per il resto.
He met someone.	Ha incontrato qualcuno.
Not everyone can do what they love every day.	Non tutti possono fare ciò che amano ogni giorno.
He saw that look in your eyes.	Ha visto quello sguardo nei tuoi occhi.
You have followed, and will continue to follow, a path of truth.	Hai seguito, e continuerai a seguire, un sentiero di verità.
The company's factory remains on that site.	Lo stabilimento dell'azienda rimane in quel sito.
It's after ten.	Sono le dieci passate.
I was not made for this.	Non ero fatto per questo.
Meet me in the if.	Incontrami nell'if.
Meet his children if possible.	Incontra i suoi figli, se possibile.
And how do you want to talk.	E come vuoi parlare.
The sky seemed completely normal and clear again.	Il cielo sembrava del tutto normale e di nuovo limpido.
And so it is.	Ed è così.
One in the living room and one in the bedroom.	Uno in soggiorno e uno in camera da letto.
Six years and not a damn photo.	Sei anni e nemmeno una dannata foto.
It didn't happen a minute ago.	Un minuto fa non era successo.
She didn't want to look scared.	Non voleva sembrare spaventata.
They know how it is.	Sanno com'è.
Come was everywhere.	Vieni era ovunque.
I haven't seen it in the discussion section either.	Neanche io l'ho visto nella sezione di discussione.
For a moment he seemed not to breathe.	Per un istante sembrò non respirare.
Or you love it.	O lo ami.
You have to move on to number four.	Devi passare al numero quattro.
The light variety can be used for cooking.	La varietà light può essere utilizzata per cucinare.
Feel free to use this post to discuss other options.	Sentiti libero di usare questo post per discutere di altre opzioni.
It would be really appropriate.	Sarebbe davvero appropriato.
In this way, the three drugs shared many common characteristics.	In questo modo, i tre farmaci condividevano molte caratteristiche comuni.
He didn't care what people did.	Non gli importava cosa facevano le persone.
Nine years have passed since the wedding.	Sono passati nove anni dal matrimonio.
It was designed to make a statement.	È stato progettato per fare una dichiarazione.
Work out the force between bodies.	Risolvi la forza tra i corpi.
They gave us no reason to think it will change.	Non ci hanno dato alcun motivo per pensare che cambierà.
Then someone answered the phone.	Poi qualcuno ha risposto al telefono.
Be the comfort people need right now.	Sii il conforto di cui le persone hanno bisogno in questo momento.
Or me, anyway.	O io, comunque.
We can do nothing but wait and be ready.	Non possiamo fare altro che aspettare ed essere pronti.
No further information about him was immediately available.	Non sono state immediatamente disponibili ulteriori informazioni su di lui.
I learned so, so much, so fast.	Ho imparato così, così tanto, così in fretta.
The first argument is a function handle.	Il primo argomento è un handle di funzione.
I'm having fun!.	Mi sto divertendo!.
She could get by on her own.	Potrebbe cavarsela da sola.
Almost all members of the group suffered severe damage.	Quasi tutti i membri del gruppo hanno subito gravi danni.
Surgery started.	Iniziato l'intervento chirurgico.
But we couldn't stop.	Ma non potevamo fermarci.
But it seemed odd that she wasn't on a mission.	Ma sembrava strano che non fosse in missione.
This is a nice touch, so they felt involved too.	Questo è un bel tocco, quindi anche loro si sono sentiti coinvolti.
In this cold dark room.	In questa fredda stanza buia.
No mouth, no nose, just big black eyes.	Niente bocca, niente naso, solo grandi occhi neri.
It was a great challenge.	È stata una grande sfida.
The order to shoot was given.	Fu dato l'ordine di sparare.
So, in any case, one of the parties makes a mistake.	Quindi, in ogni caso, una delle parti commette un errore.
They can not be.	Non possono essere.
This is how it should work.	È così che dovrebbe funzionare.
She was soft.	Era morbida.
Then all traces of her are lost.	Poi le sue tracce sono perse.
She is afraid to take the next step.	Ha paura di fare il passo successivo.
She couldn't commit a crime if she didn't know she was safe.	Non poteva commettere un crimine se non sapeva che era al sicuro.
I had the cards, and I was busy trying to fix them.	Avevo le carte, ed ero impegnato a cercare di metterle a posto.
This is the sign of a good story.	Questo è il segno di una bella storia.
Mom was determined.	La mamma era determinata.
They are the future leaders of the church.	Sono i futuri leader della chiesa.
Please help me understand this.	Per favore aiutami a capire questo.
But maybe not too much connection.	Ma forse non troppo di connessione.
At least now she knew where she was running away.	Almeno ora sapeva dove stava scappando.
I had the best of course.	Ho avuto il migliore, naturalmente.
There are two types of units available.	Sono disponibili due tipi di unità.
I love how they work.	Mi piace come funzionano.
Your voice matters.	La tua voce è importante.
People just didn't have time for children like they used to.	La gente semplicemente non aveva tempo per i bambini come una volta.
Please don't stay too long.	Per favore, non restare troppo a lungo.
His was from number seven to number nine.	Il suo era dal numero sette al numero nove.
Then silence again.	Poi di nuovo silenzio.
I really enjoyed the leap forward.	Mi è piaciuto molto il salto in avanti.
We had a warm and wonderful time.	Abbiamo avuto un momento caldo e meraviglioso.
Compared to the rest of your face and body, that is.	Rispetto al resto del tuo viso e del tuo corpo, cioè.
It started in the best way.	È iniziato nel migliore dei modi.
Men pay five to ten dollars to have sex with them.	Gli uomini pagano dai cinque ai dieci dollari per fare sesso con loro.
I was pretty sure of his answer.	Ero abbastanza sicuro della sua risposta.
I'm leaving this damn planet.	Sto lasciando questo maledetto pianeta.
My hands became cold with sweat.	Le mie mani divennero fredde per il sudore.
We could guess.	Potremmo indovinare.
The back was also empty.	Anche il retro era vuoto.
A third of the population died from it.	Un terzo della popolazione ne è morto.
You could also call them extreme.	Potresti anche chiamarli estremi.
In cinema you are not good once you are old.	Nel cinema non sei bravo una volta che sei vecchio.
You can read the details here.	Puoi leggere i dettagli qui.
I was going to cook a chicken.	Stavo per cucinare un pollo.
Not much yet.	Non ancora molto.
Both sides push their cause.	Entrambe le parti spingono la loro causa.
They are ready for it, but the boys are holding them back.	Sono pronti per questo, ma i ragazzi li stanno trattenendo.
At this point we were talking every day.	A questo punto stavamo parlando ogni giorno.
Look here, here it is in black and white.	Guarda qui, eccolo in bianco e nero.
She was used to it.	Ci era abituata.
A mistake, some thought.	Un errore, qualche pensiero.
They surely know by now that it is still on.	Sicuramente ormai sanno che è ancora acceso.
So is the reason.	Così è la ragione.
Tell her, but not in front of her friends initially.	Diglielo, ma inizialmente non davanti ai suoi amici.
It sounded too good to be true.	Sembrava troppo bello per essere vero.
You need money, take it with crime.	Hai bisogno di soldi, prendili con il crimine.
And like there was only one bad thing about it.	E come ci fosse solo una cosa negativa in esso.
We don't target anyone, we don't target anyone.	Non prendiamo di mira nessuno, non prendiamo di mira nessuno.
Your father.	Tuo padre.
You can't help yourself.	Non puoi aiutare te stesso.
I understand these topics much better than you do.	Capisco questi argomenti molto meglio di te.
No more than he saw himself.	Non più di quanto vedeva se stesso.
Basically you get what you pay for.	Fondamentalmente ottieni quello per cui paghi.
The delivery time is several weeks.	Il tempo di consegna è di diverse settimane.
He had been sent home.	Era stato mandato a casa.
No reading was required.	Non era richiesta la lettura.
He never returns it.	Non lo restituisce mai.
Event of death and that we live and healthy.	Evento della morte e che viviamo e sani.
This is perfectly normal.	È perfettamente normale.
Yes, there are other ways to get the files.	Sì, ci sono altri modi per ottenere i file.
He didn't want it for himself, or for them.	Non lo voleva per se stesso, o per loro.
I don't know how long you will be in this room.	Non so per quanto tempo starai in questa stanza.
The game was one hour and the journey was about three.	La partita era di un'ora e il viaggio era di circa tre.
My life was not in danger.	La mia vita non era in pericolo.
It couldn't be far from the end.	Non poteva essere lontano dalla fine.
They are very different.	Sono molto diversi.
It must be taken away from him.	Gli deve essere portato via.
He is no longer with us.	Non è più con noi.
But it was still wet, so it had to be his.	Ma era ancora bagnato, quindi doveva essere suo.
In my experience, people just don't change.	Nella mia esperienza, le persone semplicemente non cambiano.
It is not impossible.	Non è impossibile.
I have a piece of code below and somehow it works.	Ho un pezzo di codice qui sotto e in qualche modo funziona.
He barely moved.	Si mosse appena.
They would never believe it.	Non ci crederebbero mai.
This is the normal routine.	Questa è la normale routine.
But video.	Ma video.
I read a little.	Ho letto un po'.
I have never been.	Non lo sono mai stato.
Finally she put the bottle under her arm.	Alla fine si mise la bottiglia sotto il braccio.
He was nearly three hundred feet tall.	Era alto quasi trecento piedi.
We should talk about this.	Dovremmo parlare di questo.
You've had a long week.	Hai avuto una settimana lunga.
It is the strength of his political style.	È la forza del suo stile politico.
He had treated him a couple of years ago.	Lo aveva curato un paio di anni fa.
I'm having more fun.	Mi sto divertendo di più.
He prepares your clothes.	Prepara i tuoi vestiti.
Get the picture.	Ottieni l'immagine.
If you get lost, you must be saved.	Se ti perdi, devi essere salvato.
They were both about five years older than me and my friends.	Entrambi avevano circa cinque anni più di me e dei miei amici.
He answered on the third ring of the fourth round.	Ha risposto al terzo squillo del quarto round.
I consider him and his wife to be good friends.	Considero lui e sua moglie buoni amici.
The image is secondary.	L'immagine è secondaria.
Fall on him, that is.	Cadere su di lui, cioè.
God gives the sign.	Il dio dà il segno.
He doesn't offer legal advice.	Non offre consulenza legale.
This was my first order.	Questo è stato il mio primo ordine.
This makes me so angry.	Questo mi fa così arrabbiare.
I want to buy your law firm.	Voglio acquistare il tuo studio legale.
we will talk.	ci sentiamo.
At first glance it seems difficult to achieve.	A prima vista sembra difficile da raggiungere.
But you don't do anything like that.	Ma tu non fai niente del genere.
There are two problems with it.	Ci sono due problemi con esso.
No, it couldn't be.	No, non potrebbe essere.
They have five living children.	Hanno cinque figli che vivono.
Please bring the kids next time.	Per favore, porta i bambini la prossima volta.
Let me know what they are and don't change in between.	Fammi sapere quali sono e non cambiare nel mezzo.
Books are so much more.	I libri sono molto di più.
Thanks for being the one there for her.	Grazie per essere quello lì per lei.
For her safety.	Per la sua sicurezza.
But they weren't counting on a fight.	Ma non contavano su una lotta.
The truth in religion.	La verità nella religione.
You rejected me.	Mi hai respinto.
They should let people in.	Dovrebbero far accedere le persone.
Her crying stopped and she became perfectly still and completely silent.	Il suo pianto cessò e divenne perfettamente immobile e completamente silenziosa.
This just doesn't happen here.	Questo semplicemente non accade qui.
They finished in fourth place.	Hanno chiuso al quarto posto.
So be prepared, it may take a few hours.	Quindi preparati, potrebbero volerci alcune ore.
I went to bed early that night.	Quella sera andai a letto presto.
The relationship between these elements, however, is not a constant.	La relazione tra questi elementi, tuttavia, non è una costante.
This can be done in the following ways.	Questo può essere fatto nei seguenti modi.
In the end it didn't work.	Alla fine non ha funzionato.
They just want to make money and nothing more.	Vogliono semplicemente fare soldi e niente di più.
The question is certainly there.	La domanda c'è sicuramente.
Worry, on the other hand, is more in your head.	La preoccupazione, d'altra parte, è più nella tua testa.
Never sent, however.	Mai inviato, però.
While they waited for him to return, they watched a movie.	Mentre aspettavano il suo ritorno, guardarono un film.
We have more tools.	Abbiamo più strumenti.
A great deal.	Un ottimo affare.
When the leader bypasses them, various problems can arise.	Quando il leader le aggira, possono verificarsi diversi problemi.
I still can't find a solution to my problem.	Non riesco ancora a trovare una soluzione al mio problema.
Anything less will be a failure in our eyes.	Qualsiasi cosa in meno sarà un fallimento ai nostri occhi.
Some you think about and wonder what happened to them.	Alcuni a cui pensi e ti chiedi cosa sia successo loro.
I'd still like to see it.	Mi piacerebbe comunque vederlo.
He was about to say no.	Stava per dire di no.
She should wear it.	Dovrebbe indossarlo.
There was a good foot between them as they walked.	C'era un buon piede tra loro mentre camminavano.
She saw me and her smile increased.	Mi vide e il suo sorriso aumentò.
Car to sit inside the frame of hers.	Auto per sedersi all'interno del suo telaio.
I've been here for hours looking for answers.	Sono qui da ore che cerco risposte.
Since that time, man has become god, but only in potential.	Da quel momento, l'uomo è diventato dio, ma solo in potenziale.
I have seen it many times.	L'ho visto molte volte.
They think they can do it all.	Pensano di poter fare tutto.
They thought I was something special.	Pensavano che fossi qualcosa di speciale.
We are still very active.	Siamo ancora molto attivi.
So you are responsible for what he does.	Quindi sei responsabile di quello che fa.
But this is not really adequate proof.	Ma questa non è davvero una prova adeguata.
The question is how good is it.	La domanda è quanto è buono.
I think we need to draw a line.	Penso che dobbiamo tracciare una linea.
Her doorknob turned easily and she stepped inside.	La maniglia girò facilmente e lei entrò.
But that word, that word.	Ma quella parola, quella parola.
It felt like an agreement.	Sembrava un accordo.
Things that are in the public domain.	Cose che sono di dominio pubblico.
So, read it.	Quindi, leggilo.
I lost control.	Ho perso il controllo.
She started getting up.	Ha iniziato ad alzarsi.
And many people have passed.	E molte persone sono passate.
However, there is still a lot to do.	Ad ogni modo, c'è ancora molto da fare.
A third option, so to speak.	Una terza opzione, per così dire.
None of us can change.	Nessuno di noi può cambiare.
You can withdraw the money here.	Puoi ritirare i soldi qui.
The other wanted them to be guided.	L'altro voleva che fossero guidati.
I don't know, really.	Non lo so, davvero.
There was no snow, so the team was running.	Non c'era neve, quindi la squadra stava correndo.
However, two choices survive this simple test.	Tuttavia, due scelte sopravvivono a questo semplice test.
Really proud of them.	Davvero orgoglioso di loro.
He is a man.	È un uomo.
It is very easy to work with him.	È molto facile lavorare con lui.
Still a little worried, my head rises to find it.	Ancora un po' preoccupato, la mia testa si alza per trovarlo.
The man finally came out and she closed the door behind her.	L'uomo finalmente uscì e lei chiuse la porta alle sue spalle.
This is.	Questo è.
I couldn't imagine living life without her by my side.	Non potevo immaginare di vivere la vita senza di lei al mio fianco.
Nor anyone else for that matter.	Né nessun altro per quella materia.
I had no problems with the service.	Non ho avuto problemi con il servizio.
No one has ever reached it.	Nessuno l'ha mai raggiunto.
Both men were tall and thin.	Entrambi gli uomini erano alti e magri.
People say a lot of things that aren't true.	La gente dice molte cose che non sono vere.
You have to act to see the changes.	Devi agire per vedere i cambiamenti.
And then again and again.	E poi ancora e ancora.
I reached out my hand.	Ho allungato la mano.
Have lost.	Hanno perso.
They don't provide the details we need.	Non forniscono i dettagli di cui abbiamo bisogno.
But you will absolutely have a great time this weekend.	Ma ti divertirai assolutamente questo fine settimana.
If you can master it.	Se riesci a padroneggiarlo.
She had planned five weeks.	Aveva programmato cinque settimane.
She was with friends.	Era con degli amici.
The man and the woman looked so normal.	L'uomo e la donna sembravano così normali.
It had to be.	Doveva essere.
They just arrived.	Sono appena arrivati.
None of them are man enough for a central figure.	Nessuno di loro è abbastanza uomo per una figura centrale.
I will do it again.	Lo farò di nuovo.
No side effects related to the study treatment were recorded.	Non sono stati registrati effetti collaterali correlati al trattamento in studio.
They didn't even need it for show cars.	Non ne avevano nemmeno bisogno per le auto da esposizione.
The characters are difficult.	I personaggi sono difficili.
All the things you need.	Tutte le cose di cui hai bisogno.
A sound, she thought, a scream.	Un suono, pensò, un grido.
He examined the crime scene.	Ha esaminato la scena del crimine.
Not quite that interested.	Non proprio così interessato.
He learns as much as you can.	Impara più che puoi.
His communication is second to none.	La sua comunicazione non è seconda a nessuno.
A little.	Un pochino.
Let's get to know each other again.	Conosciamoci di nuovo.
I have walked this path only once in my life.	Ho percorso questa strada solo una volta nella mia vita.
She took it and began to drink.	Lo prese e cominciò a bere.
She's been here before, hell, she's been here from the start.	È già stata qui prima, diavolo, è stata qui dall'inizio.
Everyone knew it had great potential.	Tutti sapevano che aveva un grande potenziale.
Then we will sleep.	Allora dormiremo.
He could learn from.	Potrebbe imparare da.
We will do it for you.	Lo faremo per te.
I want an answer.	Voglio una risposta.
You are not close.	Non sei vicino.
But he wasn't going to play.	Ma non avrebbe giocato.
But it was just one of those things.	Ma era solo una di quelle cose.
It is your job.	È il tuo compito.
Even so, it should end soon.	Anche così, dovrebbe finire presto.
I looked back at the scoreboard.	Ho guardato indietro al tabellone.
Find old friends and remember good times and bad times.	Ritrovi vecchi amici e ricordi i momenti belli e quelli brutti.
The defendant said he would, but instead he drove for hours.	L'imputato ha detto che l'avrebbe fatto, ma invece ha guidato per ore.
You have to see the pictures to appreciate.	Devi vedere le immagini per apprezzare.
How good that happens.	Come va bene che succede.
The breakfast was very good.	La colazione era molto buona.
We didn't say anything.	Non abbiamo detto niente.
Don't look ahead.	Non guardare avanti.
They might be waiting for it.	Potrebbero aspettarlo.
Unfortunately, such data is not available at the moment.	Purtroppo, tali dati non sono al momento disponibili.
I called that manuscript a dream book.	Ho chiamato quel manoscritto un libro dei sogni.
Sort them based on the method that works best for you.	Ordinali in base al metodo che funziona meglio per te.
I think it may have a great story.	Penso che possa avere una grande storia.
Some social media pages are public by design, but others are not.	Alcune pagine dei social media sono pubbliche in base alla progettazione, ma altre no.
It is our duty to accept the fact.	È nostro dovere accettare il fatto.
In the summer they sleep a lot.	D'estate dormono molto.
I'm not enough.	non sono abbastanza.
It could save you a lot of time.	Potrebbe farti risparmiare un sacco di tempo.
My relationships with these people are fantastic.	I miei rapporti con queste persone sono fantastici.
Practice, think about your job, and open up to your experiences.	Esercitati, pensa al tuo lavoro e apriti alle tue esperienze.
So who you interpret matters.	Quindi chi interpreti conta.
I can see where she was going.	Posso vedere dove stava andando.
It seemed hard to believe.	Sembrava difficile da credere.
Contributed to the collection and interpretation of data.	Contribuito alla raccolta e all'interpretazione dei dati.
Seriously, think again.	Seriamente, ripensaci.
If not, you get it from memory.	In caso contrario, si ottiene dalla memoria.
Please find my code below.	Si prega di trovare sotto il mio codice.
Some really good ideas.	Alcune idee davvero buone.
Just go ahead and follow the little boy.	Basta andare avanti e seguire il ragazzino.
I'm sure they did very well with that deal.	Sono sicuro che hanno fatto molto bene con quell'accordo.
You could call him nice, but he wasn't nice.	Potresti chiamarlo gentile, ma non era gentile.
All the boys reach the school.	Tutti i ragazzi raggiungono la scuola.
If this is correct, then our time is running out.	Se questo è corretto, allora il nostro tempo sta finendo.
She was given an explanation.	Le è stata data una spiegazione.
That was just the way things were.	Era proprio così che andavano le cose.
I wish you a good night.	Ti auguro una buona notte.
Then it got really weird.	Poi è diventato davvero strano.
Three women had died.	Tre donne erano morte.
But there was no trace of him.	Ma di lui non c'era traccia.
What he may still have to face.	Ciò che potrebbe ancora dover affrontare.
Therefore, have a short statement ready to provide context.	Pertanto, tieni pronta una breve dichiarazione per fornire un contesto.
He is seven, like me.	Ha sette anni, come me.
Which we can do.	Cosa che possiamo fare.
Data provided for training the method.	Dati forniti per l'allenamento del metodo.
I didn't really like going back to this hair.	Non mi è piaciuto molto tornare su questi capelli.
She had concentrated before.	Si era concentrata prima.
He came around, and then again.	È venuto in giro, e poi di nuovo.
Some known devices have problems.	Alcuni dispositivi noti hanno problemi.
Instead, everything is on display.	Invece, tutto è in mostra.
But now it's quiet.	Ma ora è tranquillo.
They just want to forget.	Vogliono solo dimenticare.
Sometimes you went days without eating.	A volte passavi giorni senza mangiare.
This was his father.	Questo era suo padre.
Run tests and examples, let's get it ready.	Esegui test ed esempi, prepariamolo.
You try, but you can't.	Ci provi, ma non puoi.
In addition, the subjects reported that they no longer had problems reading.	Inoltre, i soggetti hanno riferito di non avere più problemi durante la lettura.
This took off the heat for a short time.	Ciò ha tolto il calore per un breve periodo.
He has gone too far.	È andato troppo lontano.
A very lucky man.	Un uomo molto fortunato.
The day my life changed forever.	Il giorno in cui la mia vita è cambiata per sempre.
The staff was nice, but the customers were few.	Il personale era gentile, ma i clienti pochi.
It really was a perfect team.	Era davvero una squadra perfetta.
He might not say a word.	Potrebbe non dire una parola.
They will get it.	Lo otterranno.
This was a great improvement over the previous situation.	Questo è stato un grande miglioramento rispetto alla situazione precedente.
And it remains to be seen whether or not it has changed.	E resta da vedere se è cambiato o meno.
Yet it was not enough.	Eppure non è bastato.
However, lower prices often come with other costs.	Tuttavia, i prezzi più bassi spesso comportano altri costi.
However the unity of him.	Comunque la sua unità.
I've never played games for evil characters.	Non ho mai eseguito giochi per personaggi malvagi.
We find new friends, sometimes close.	Troviamo nuovi amici, a volte intimi.
Two doors to open.	Due porte da aprire.
I don't know what card they took.	Non saprei che carta hanno preso.
Enough with me, though.	Basta con me, però.
So here it is.	Quindi è qui.
I'll give you a quick tour of the house.	Le faccio un rapido giro della casa.
A fact until we found them and took them home again.	Un fatto finché non li abbiamo trovati e li abbiamo portati di nuovo a casa.
And that's part of my plan.	E questo fa parte del mio piano.
I was too late.	Ero arrivato troppo tardi.
Until they hit.	Fino a quando non hanno colpito.
I would like to take it.	vorrei prenderlo.
However, they are by no means the only way.	Tuttavia, non sono affatto l'unico modo.
We do those lines to make sense of them.	Quelle righe le facciamo per dargli un senso.
At least that's my understanding.	Almeno questa è la mia comprensione.
Tea and coffee provided.	Tè e caffè forniti.
But he remained silent.	Ma rimase in silenzio.
Difficult times we survived.	Tempi difficili siamo sopravvissuti.
I lost five years of my life to drugs.	Ho perso cinque anni della mia vita a causa della droga.
The other one.	L'altra.
This is important to us.	Questo è importante per noi.
If he's smart, he won't prove anything.	Se è intelligente, non proverà nulla.
It just doesn't come naturally to him.	È solo che non gli viene naturale.
And also decided to go to church.	E anche deciso di andare in chiesa.
If it wasn't my son.	Se non fosse mio figlio.
This is our red line.	Questa è la nostra linea rossa.
He hasn't achieved much.	Non ha ottenuto molto.
I just needed the structure and support to get started.	Avevo solo bisogno della struttura e del supporto per iniziare.
Many had lessons together.	Molti avevano lezioni insieme.
The church can be an important vehicle for drug education.	La chiesa può essere un veicolo importante per l'educazione alla droga.
The scale, however, is not enough.	La scala, però, non basta.
He couldn't say for sure.	Non poteva dirlo con certezza.
We had covered over a hundred countries.	Avevamo coperto più di cento paesi.
We had no choice.	Non avevamo scelta.
He was young, he thought.	Era giovane, pensò.
From that moment on, they simply took off.	Da quel momento sono semplicemente decollati.
And so there are basically two parts to our product today.	E quindi ci sono fondamentalmente due parti del nostro prodotto oggi.
They were clearly prepared to go to war.	Erano chiaramente preparati ad andare in guerra.
Both girls tried to take their own lives.	Entrambe le ragazze hanno cercato di togliersi la vita.
Thanks for taking me there.	Grazie per avermi portato lì.
In truth, you don't.	In verità, non lo fai.
But that's not all.	Ma non è finita.
There were other products.	C'erano altri prodotti.
Many of his works are still visible today.	Molte delle sue opere sono visibili ancora oggi.
Can someone bring me some food ?.	Qualcuno può portarmi del cibo?.
I can do more other ways.	Posso fare più altri modi.
We've been there.	Ci siamo passati.
You have worked very hard and have come a long way.	Hai lavorato molto duramente e hai fatto molta strada.
I have to think.	devo pensare.
If it is so.	Se è così.
Take a moment and imagine what those women were going through.	Prenditi un momento e immagina cosa stavano passando quelle donne.
Or so we believe.	O almeno così crediamo.
It was terrible to work like that.	È stato terribile lavorare così.
I turn to others.	Mi rivolgo agli altri.
You can't cut it.	Non puoi tagliarlo.
That he needed help.	Che aveva bisogno di aiuto.
By the thousands.	A migliaia.
Its excellent technical performance offers the opportunity to apply better data processing.	Le sue eccellenti prestazioni tecniche offrono l'opportunità di applicare una migliore elaborazione dei dati.
He stopped and looked around.	Si fermò e si guardò intorno.
This car was sent right over the top.	Questa macchina è stata mandata proprio sopra le righe.
I could feel my heartbeat.	Potevo sentire il battito del mio cuore.
So he can do something about it.	Quindi può fare qualcosa al riguardo.
More often than not, it is the result of cash flow.	Più spesso, è il risultato del flusso di cassa.
Customers sometimes don't have a clear understanding of their needs.	I clienti a volte non hanno una chiara comprensione delle loro esigenze.
I couldn't rest for long, though.	Non potevo riposare a lungo, però.
She was surprised.	Lei era sorpresa.
I want to dream big.	Voglio sognare in grande.
And show this information on the page.	E mostra queste informazioni sulla pagina.
Rather, they were repeated over a period of more than fifteen minutes.	Piuttosto, sono stati ripetuti per un periodo di più di quindici minuti.
This is consistent with the previous results of for example.	Ciò è coerente con i risultati precedenti di per esempio.
So it looks pretty much like any other fair.	Quindi assomiglia praticamente a qualsiasi altra fiera.
She had simply wanted to hear his story.	Aveva semplicemente voluto sentire la sua storia.
For the price, you get two books in one.	Per il prezzo, ottieni due libri in uno.
I am interested in their mutual interest.	Sono interessato al loro interesse reciproco.
This is probably not what you want.	Questo probabilmente non è quello che vuoi.
Studies have found mixed results.	Gli studi hanno trovato risultati contrastanti.
No evidence of violence was anywhere.	Nessuna prova di violenza era da nessuna parte.
Have you ever wished you could do better.	Hai mai desiderato di poter fare di meglio.
I want to ask what it means.	Voglio chiedere cosa significa.
In the control condition, the feedback was a random number.	Nella condizione di controllo, il feedback era un numero casuale.
Scared, more or less.	Spaventato, più o meno.
They would be great.	Sarebbero fantastici.
I have no responsibility for what happened to me.	Non ho alcuna responsabilità per quello che mi è successo.
This is perhaps the best explanation for the anger that brought me here.	Questa è forse la migliore spiegazione per la rabbia che mi ha portato qui.
She then she walked around the room.	Poi fece il giro della stanza.
They stop after a while.	Si fermano dopo un po'.
She burned his throat.	Gli bruciava la gola.
These two facts then split, now four.	Questi due fatti si sono poi divisi, ora quattro.
I could get in trouble for missing this meeting.	Potrei finire nei guai per aver saltato questo incontro.
I saw his family.	Ho visto la sua famiglia.
However I like it, it sounds like a song.	Comunque mi piace, sembra una canzone.
One shot.	Un solo colpo.
The program has led to an improvement in quality systems.	Il programma ha portato a un miglioramento dei sistemi di qualità.
The last two.	Gli ultimi due.
This is consistent with several previous findings.	Ciò è coerente con diversi risultati precedenti.
I couldn't take it.	Non potevo sopportarlo.
In my opinion, it was done for a reason.	Secondo me, è stato fatto per un motivo.
The top and the center are not.	La parte superiore e il centro non lo sono.
I mean all the stars at the same time.	Intendo tutte le stelle contemporaneamente.
They shot me.	Mi hanno sparato.
He wouldn't answer any questions about the events.	Non avrebbe risposto a nessuna domanda sugli eventi.
Weeks later and the relationship gets better and better.	Settimane dopo e la relazione migliora sempre di più.
Sometimes they break.	A volte si rompono.
This is only a problem on Windows.	Questo è solo un problema su Windows.
I feel it is.	Sento che lo è.
I've read some really good tips on design and project management.	Ho letto dei consigli davvero validi sul design e la gestione dei progetti.
I keep walking.	Continuo a camminare.
However, the data is made available upon request.	Tuttavia, i dati sono resi disponibili su richiesta.
There are limits to discuss.	Ci sono dei limiti da discutere.
Nothing seems to last there.	Niente sembra durare lì.
The process has no beginning and no end.	Il processo non ha inizio né fine.
Just to say you did.	Solo per dire che l'hai fatto.
Having a problem though.	Avere un problema però.
So you don't get results as soon as they become available.	Quindi non ottieni risultati non appena diventano disponibili.
It is soft, sweet and wonderful.	È morbido, dolce e meraviglioso.
Or its loss.	O la sua perdita.
Personnel who work in a workplace.	Il personale che lavora in un luogo di lavoro.
A careful medical history is important to find any of the risk factors.	Un'attenta anamnesi clinica è importante per trovare uno qualsiasi dei fattori di rischio.
Take every piece of the environment, everything.	Prendi ogni pezzo di ambiente, tutto.
This is both good and bad.	Questo è sia bene che male.
The whole world suddenly seemed so sad.	Il mondo intero sembrava improvvisamente così triste.
Very high lead content.	Contenuto di piombo molto alto.
Plus, you know it doesn't matter what you're wearing.	Inoltre, sai che non importa cosa indossi.
They cut the gas.	Hanno tagliato il gas.
It ends with my disappearance.	Finisce con la mia scomparsa.
The world becomes more open and real.	Il mondo diventa più aperto e reale.
They can cross the water and bring death.	Possono attraversare l'acqua e portare la morte.
Life can push people too much sometimes.	La vita può spingere le persone troppo a volte.
It's my arm.	È il mio braccio.
I was part of the group.	Facevo parte del gruppo.
The men talk for a moment.	Gli uomini parlano per un momento.
She left her car there to take a ride with a friend.	Ha lasciato la sua macchina lì per fare un giro con un'amica.
They could hear them in the distance.	Li sentivano in lontananza.
However, our findings suggest that this is not the case.	Tuttavia, i nostri risultati suggeriscono che non è così.
Your friends will be too scared to say your name.	I tuoi amici saranno troppo spaventati per pronunciare il tuo nome.
I just wanted to lead a normal life.	Volevo solo condurre una vita normale.
They were good.	Erano buoni.
I still checked in at work.	Ho ancora fatto il check-in al lavoro.
I'll be with you again in a few days.	Sarò di nuovo con te tra qualche giorno.
It has to be the structure of something.	Deve essere la struttura di qualcosa.
They are both very bad things, but they are very different things.	Sono entrambe cose molto brutte, ma sono cose molto diverse.
Whatever keeps it this way, it's not me or us.	Qualunque cosa la tenga in questo modo, non siamo io o noi.
They will follow him instead.	Lo seguiranno invece.
Throw it away.	Buttalo via.
It's easy for you.	È facile per te.
It gave me quite a twist.	Mi ha dato piuttosto una svolta.
Everyone, when they open up, is interesting.	Tutti, quando si aprono, sono interessanti.
Don't refuse it.	Non rifiutarlo.
You are unable to save our way of life.	Non sei in grado di salvare il nostro modo di vivere.
Our result is relatively different from the others.	Il nostro risultato è relativamente diverso dagli altri.
I thought you were different.	Pensavo che fossi diverso.
A little weird, but that's okay.	Un po' strano, ma va bene.
We were seated, ready to get up.	Eravamo seduti, pronti per alzarci.
We are your story.	Siamo la tua storia.
We intend to meet once a month.	Abbiamo intenzione di incontrarci una volta al mese.
Let me tell you how we got here.	Lascia che ti spieghi come siamo arrivati ​​qui.
I will get your phone number.	Riceverò il tuo numero di telefono.
No goal, nothing.	Nessun obiettivo, niente.
He felt he needed to be alone.	Sentiva di aver bisogno di stare da solo.
You should have respect.	Dovresti avere rispetto.
I only have a short time to live.	Ho solo poco tempo da vivere.
The solution, as they say, was in.	La soluzione, come si suol dire, era in.
But we as a team made the best of it.	Ma noi come squadra ne abbiamo tratto il meglio.
This energy is then sent back to the load.	Questa energia viene poi rimandata al carico.
An inside job.	Un lavoro interno.
That too was odd.	Anche quello era strano.
This is a form of negative feedback.	Questa è una forma di feedback negativo.
He was involved in data analysis and manuscript writing.	È stato coinvolto nell'analisi dei dati e nella scrittura del manoscritto.
It would be common sense.	Sarebbe buon senso.
This was repeated once again.	Questo è stato ripetuto ancora una volta.
This will make testing easier.	Ciò renderà più facili i test.
He was smart, creative.	Era intelligente, creativo.
I look at it this way.	Lo guardo in questo modo.
I know where it will hit and where it will land.	So dove colpirà e dove atterrerà.
You don't even have a real job.	Non hai nemmeno un lavoro vero e proprio.
I use my hands to do it.	Uso le mie mani per farlo.
My card is very similar to yours.	La mia carta è molto simile alla sua.
I called my insurance company.	Ho chiamato la mia compagnia di assicurazioni.
First of all, there was the dress.	Prima di tutto, c'era il vestito.
But on one condition.	Ma a una condizione.
The government has denied any such promises.	Il governo ha negato qualsiasi promessa del genere.
Many rejected it.	Molti lo rifiutarono.
A lot of falling stuff.	Tanta roba che cade.
Each day brings a new challenge.	Ogni giorno porta una nuova sfida.
Her clothes had changed.	I suoi vestiti erano cambiati.
I'm not entirely sure why it was so important to him.	Non sono del tutto sicuro del perché fosse così importante per lui.
He was black, he was right where you were, on the ground.	Era nero, era proprio dove eri tu, per terra.
He had never seen himself like this.	Non si era mai vista così.
This is just the same problem with a different phase factor.	Questo è solo lo stesso problema con un fattore di fase diverso.
They can sense magic, but that's it.	Possono percepire la magia, ma questo è tutto.
Yes, yes, that's a shirt.	Sì, sì, quella è una maglietta.
He followed him in his own car.	Lo ha seguito con la sua stessa macchina.
But for what he does overall.	Ma per quello che fa nel complesso.
I'll take it.	La prendo.
In this case, two of them.	In questo caso, due di loro.
His fingers trembled as he accepted the note.	Le sue dita tremavano mentre accettava il biglietto.
Everyone talks about us, he thought.	Tutti parlano di noi, pensò.
Sometimes the sky doesn't change for days.	A volte il cielo non cambia per giorni.
We will go on until the end.	Andremo avanti fino alla fine.
It was the first real smile he gave me.	Fu il primo vero sorriso che mi fece.
He could only make one decision.	Si poteva prendere una sola decisione.
Then she was forced to stop.	Poi è stata costretta a fermarsi.
She had primary responsibility for the final content.	Aveva la responsabilità principale del contenuto finale.
I'm just a human being.	Sono solo un essere umano.
They are the same age.	Hanno la stessa età.
It was as if she was looking straight at something.	Era come se stesse guardando dritto verso qualcosa.
And there was more.	E c'era di più.
His back began to give.	La sua schiena iniziò a cedergli.
They couldn't keep telling the world they weren't involved.	Non potevano continuare a dire al mondo che non erano coinvolti.
Not so bad.	Non così male.
This is similar to the human clinical condition.	Questo è simile alla condizione clinica umana.
This time he had come to think.	Questa volta era venuto a pensare.
I will take this in advance.	Prenderò questo in anticipo.
They are doing their part.	Stanno facendo la loro parte.
It can be described as follows.	Può essere descritto come segue.
Most of the people who speak have nothing to say anyway.	La maggior parte delle persone che parlano non hanno niente da dire comunque.
The birds were doing better too.	Anche gli uccelli stavano meglio.
But there is still this huge hole in my life.	Ma c'è ancora questo enorme buco nella mia vita.
Especially the things that aren't funny at all.	Soprattutto le cose che non sono affatto divertenti.
He must have been out of the car when it happened.	Doveva essere fuori dall'auto quando è successo.
For its original purpose.	Per il suo scopo originale.
This is the perfect word for it.	Questa è la parola perfetta per questo.
We couldn't have had one without the other.	Non avremmo potuto averne uno senza l'altro.
She called him and left a message.	Lo ha chiamato e ha lasciato un messaggio.
It is getting bigger, bigger and bigger.	Sta diventando sempre più grande, sempre più grande.
He couldn't really play.	Non poteva davvero giocare.
The next day, it was the same thing.	Il giorno dopo, era la stessa cosa.
I didn't know what she was talking about then.	Non sapevo di cosa stesse parlando allora.
The high risk was in the air.	L'alto rischio era nell'aria.
What he did was kill about ten people.	Quello che ha fatto è uccidere una decina di persone.
I'm not even sure what it was.	Non sono nemmeno sicuro di cosa fosse.
We find.	Noi troviamo.
At that moment, we search the city again.	In quel momento, perquisiamo di nuovo la città.
Your writing, your images, your energy and your life bring me so much joy.	La tua scrittura, le tue immagini, la tua energia e la tua vita mi portano tanta gioia.
Teams score a point every time one of their players "comes home".	Le squadre segnano un punto ogni volta che uno dei loro giocatori "torna a casa".
You know you wanted to be free like him.	Sai che volevi essere libero come lui.
They let me go.	Mi hanno lasciato andare.
Only the first three factors will be described here.	Qui verranno descritti solo i primi tre fattori.
Most of the members are.	La maggior parte dei membri lo sono.
Smile, they are happy.	Sorridi, loro sono felici.
I liked his mouth.	Mi piaceva la sua bocca.
It was my only hope and it was my joy.	Era la mia unica speranza ed era la mia gioia.
You would have a hard time playing the crazy card.	Avresti difficoltà a giocare la carta pazza.
Everything else needs to be added as part of the development effort.	Tutto il resto deve essere aggiunto come parte dello sforzo di sviluppo.
Respect doesn't come with the title.	Il rispetto non viene con il titolo.
It is almost impossible to visit.	È quasi impossibile da visitare.
It's okay to cry.	Va bene piangere.
The designed speed was.	La velocità progettata era.
There are differences, some obvious, some less so.	Ci sono differenze, alcune ovvie, altre meno.
She needed to do it too.	Anche lei aveva bisogno di farlo.
And a long time.	E molto tempo.
You had to take the bad with the good.	Dovevi prendere il male con il bene.
In a way you have what you have.	In un certo senso hai quello che hai.
This made me nervous.	Questo mi ha reso nervoso.
Get off the ship and come through a door.	Scendi dalla nave e vieni attraverso una porta.
My guess would be that the problem is in that class.	La mia ipotesi sarebbe che il problema è in quella classe.
Treatment should take place several days a week.	Il trattamento deve avvenire diversi giorni alla settimana.
It is what distinguishes those who finish from those who don't.	È ciò che distingue chi finisce da chi non lo fa.
It is divided into two levels.	È diviso in due livelli.
You will get to where you are going.	Arriverai dove stai andando.
It goes again.	Va di nuovo.
I did not.	Non l'ho fatto.
You should have seen how determined you were.	Avresti dovuto vedere quanto eri determinato.
Nobody needs them.	Nessuno ha bisogno di loro.
I learned this the hard way myself.	L'ho imparato a mie spese io stesso.
He wants to be seen as the guy who does things.	Vuole essere visto come il ragazzo che fa le cose.
They are emotional.	Sono emotivi.
Whatever the reason.	Qualsiasi sia la ragione.
This is our job.	Questo è il nostro lavoro.
I have a fish in there.	Ho un pesce lì dentro.
The comfort of care.	Il comfort della cura.
The report wants children to be "ready for school".	Il rapporto vuole che i bambini siano "pronti per la scuola".
This is his studio.	Questo è il suo studio.
Clearly my mother wasn't sane.	Chiaramente mia madre non era sana di mente.
You were so beautiful with your poor leg.	Eri così bella, con la tua povera gamba.
Not the words on the card, but the card itself.	Non le parole sulla carta, ma la carta stessa.
I can do everything she does, even if not as well.	Posso fare tutto quello che fa lei, anche se non altrettanto bene.
She shot us her finger.	Ci ha sparato il dito.
You talked too much.	Ha parlato troppo.
I wouldn't be here to see them.	Non sarei qui per vederli.
Get your best people.	Prendi le tue persone migliori.
The subjects were unable to do this.	I soggetti non sono stati in grado di farlo.
They kill you.	Ti uccidono.
Standing right behind me.	In piedi proprio dietro di me.
Write the cards to those who are sick.	Scrivi le carte a chi è malato.
He knew he was scared.	Sapeva di essere spaventato.
Please, any help will be very helpful.	Per favore, qualsiasi aiuto sarà molto utile.
He seems never to have seen him again.	Sembra non averlo mai più visto.
There is a lot of time now.	C'è un sacco di tempo adesso.
I know what this is.	So cos'è questo.
That record surprised no one.	Quel record non ha sorpreso nessuno.
They went too far.	Sono andati troppo oltre.
To add to your stay, there is breakfast available.	Per aggiungere al vostro soggiorno, c'è la colazione disponibile.
I can't say when exactly it started.	Non posso dire quando è iniziato esattamente.
You certainly don't want music.	Di certo non vuoi la musica.
I want them to be fine.	Voglio che stiano bene.
But you have to put it there.	Ma devi metterlo lì.
I open my eyes and see the sky.	Apro gli occhi e vedo il cielo.
I've never had a bad word with him until today.	Non ho mai avuto una parolaccia con lui fino ad oggi.
I thought he was a tough guy.	Pensavo fosse un ragazzo tosto.
He was definitely crazy.	Era decisamente pazza.
He was silent for a moment.	Tacque per un momento.
I have to answer this call.	Devo rispondere a questa chiamata.
She had heard him.	Lo aveva sentito.
It was nearly one in the morning.	Era quasi l'una del mattino.
However, organizing the meeting or party isn't that easy.	Tuttavia, organizzare la riunione o la festa non è così facile.
He went on.	Proseguì.
Girls aren't interested in these technical details.	Le ragazze non sono interessate a questi dettagli tecnici.
And now it looks like we can.	E ora sembra che siamo in grado.
Your case is unique and treated as such.	Il tuo caso è unico e trattato come tale.
Six animals in each treatment group.	Di sei animali in ciascun gruppo di trattamento.
Focus is what works here.	La messa a fuoco è ciò che funziona qui.
Crying would have been a lie.	Piangere sarebbe stata una bugia.
She hoped that would be the answer.	Sperava che quella sarebbe stata la risposta.
To the point.	Al punto.
No practice required.	Nessuna pratica richiesta.
Nothing is safe.	Niente è sicuro.
We show our support.	Mostriamo il nostro supporto.
Stay the weekend.	Resta il fine settimana.
I can draw and write communication materials.	Riesco a disegnare e scrivere materiali di comunicazione.
There is no other way.	Non c'è altro modo.
I tried to make a work of art out of it.	Ho cercato di farne un'opera d'arte.
Leave if you wish.	Lascia se lo desideri.
I want them to be more powerful than you.	Voglio che siano più potenti di te.
Maybe more than you need to know.	Forse più di quello che devi sapere.
This looks very well done.	Questo sembra molto ben fatto.
And he had to respect that with her.	E doveva rispettarlo con lei.
Student's t-test was used for the analysis.	Per l'analisi è stato utilizzato il test t di Student.
There is no need for fear.	Non c'è bisogno di paura.
Each step took another step towards an end.	Ogni passo compiva un altro passo verso una fine.
We know we will be hit hard.	Sappiamo che saremo colpiti duramente.
But nobody really knows.	Ma nessuno lo sa davvero.
She is in politics.	Lei è in politica.
I really fell for work here.	Sono davvero caduto sul lavoro qui.
And all, of course, depends on the same underlying reality.	E tutto, ovviamente, dipende dalla stessa realtà sottostante.
Response to appropriate therapy was generally good.	La risposta alla terapia appropriata è stata generalmente buona.
Look at this space !.	Guarda questo spazio!.
I studied and studied for the test.	Ho studiato e studiato per il test.
The world was cold, it was summer, but it was winter.	Il mondo era freddo, era estate, ma era inverno.
It meant only one thing to him.	Significava per lui solo una cosa.
Well, he is and he is not.	Ebbene, lo è e non lo è.
Which is good, because it wasn't.	Il che è positivo, perché non lo era.
You are absolutely right.	Hai assolutamente ragione.
When finished, start over from the top.	Al termine, ricominciare dall'alto.
You didn't just do this.	Non hai solo fatto questo.
I mean, even before all of this.	Voglio dire, anche prima di tutto questo.
The day before the show.	Il giorno prima dello spettacolo.
Only he can't have done it.	Solo che non può averlo fatto.
See you in a week.	Ci vediamo tra una settimana.
It just didn't seem like it.	Semplicemente non sembrava.
Analysis was not necessary.	L'analisi non era necessaria.
We have to stay there for a while.	Dobbiamo restarci per un po'.
This has yet to happen in the long run.	Ciò deve ancora accadere a lungo termine.
Slowly, she sat down next to him.	Lentamente, si sedette accanto a lui.
He is tall for a few reasons.	È alto per alcuni motivi.
Spend about thirty seconds to do this.	Trascorri una trentina di secondi per farlo.
However, as demand increased, supply had to increase.	Tuttavia, con l'aumento della domanda, l'offerta doveva aumentare.
Trust is broken again.	La fiducia è rotta di nuovo.
It is said that he can handle it.	Si dice che può sopportarlo.
We would love to help you do that.	Ci piacerebbe aiutare a farlo.
Don't ask questions.	Non fai domande.
Few actually.	Pochi in realtà.
There is no point in going back to work.	Non ha senso tornare al lavoro.
I am ready to wait if necessary.	Sono pronto ad aspettare, se necessario.
Even if the rain continues to fall for a while.	Anche se la pioggia continua a cadere per un po'.
Growing up takes time.	Crescere richiede tempo.
And it looks like they were in a bad state somehow.	E sembra che fossero in un cattivo stato in qualche modo.
I gave it too much credit.	Gli ho dato troppo credito.
I'll be back.	Tornerò.
I tried to hold my breath but it was hard.	Ho cercato di trattenere il respiro ma è stato difficile.
It is a rather strange story.	È una storia piuttosto strana.
The subjects were divided into six equal groups.	I soggetti sono stati divisi in sei gruppi uguali.
They own and control everything.	Posseggono e controllano tutto.
It doesn't take money.	Non prende soldi.
I took a picture of him.	Ho fatto la sua foto.
There is no limit to the size of the map or the players per game.	Non ci sono limiti alle dimensioni della mappa o ai giocatori per partita.
House has a better diagnosis.	House ha una diagnosi migliore.
It often happens in these cases.	Succede spesso in questi casi.
Any help is welcome.	Qualsiasi aiuto è il benvenuto.
Two men had entered his house.	Due uomini erano entrati in casa sua.
If they are not there, it is a missed test.	Se non ci sono, è un test mancato.
Just my luck.	Solo la mia fortuna.
It has been like that from the start.	È stato così dall'inizio.
You will be filled with joy.	Sarai pieno di gioia.
But he couldn't move.	Ma non poteva muoversi.
They said 'no' in a loud voice and did not listen.	Dissero 'no' con voce forte e non ascoltarono.
This is important information.	Questa è un'informazione importante.
Because it's not complicated.	Perché non è complicato.
And their dreams were big.	E i loro sogni erano grandi.
Say no to smoking.	Dì di no al fumo.
Is it an expensive one?	È un costoso?
They know.	Lo sanno.
You are not a leader.	Lei non è un leader.
You don't need to know anything about the object's source code.	Non è necessario sapere nulla sul codice sorgente dell'oggetto.
When she wasn't, he knew it too.	Quando non lo era, lo sapeva anche lui.
I think you should wait a few years.	Penso che dovresti aspettare qualche anno.
Just add a little salt.	Aggiungi solo un po' di sale.
I'm getting tired of this.	Mi sto stancando di questo.
So many lost and much of his life lost of him.	Così tanti persi e gran parte della sua vita perduta.
Simple to use, too.	Semplice da usare, anche.
Maybe your mother is really strong.	Forse tua madre è davvero forte.
This is where you would normally go.	Qui è dove normalmente andresti via.
But it didn't seem that way.	Ma non sembrava tale.
If she wanted it, she would have to work for it.	Se l'avesse voluta, avrebbe dovuto lavorare per questo.
But she started listening instead.	Ma iniziò, invece, ad ascoltare.
Other changes are in the air too.	Anche altri cambiamenti sono nell'aria.
So she's moving on right now though.	Quindi sta andando avanti in questo momento però.
The second batch arrived today.	Oggi è arrivato il secondo lotto.
Actually, we should order a second.	In realtà, dovremmo ordinarne un secondo.
Definitely the same basic plan.	Decisamente lo stesso piano di base.
It's fun now.	È divertente ora.
Both studies were eventually published papers.	Entrambi gli studi sono stati infine documenti pubblicati.
And how it feels.	E come si sente.
Once again, and after so many years.	Ancora una volta, e dopo tanti anni.
She told me that her father was dead.	Mi ha detto che suo padre era morto.
And they stayed around me even after the meeting was over.	E sono rimasti intorno a me anche dopo che l'incontro era finito.
Getting in and out.	Entrare e uscire.
It wasn't worth arguing.	Non valeva la pena litigare.
Sit down and watch.	Siediti e guarda.
Click here to download the notes.	Clicca qui per scaricare le note.
He was pretty sure that's what he had.	Era abbastanza sicuro che fosse quello che aveva.
We therefore need love now more than ever.	Abbiamo quindi bisogno di amore ora più che mai.
But the point was clear.	Ma il punto era chiaro.
Go check your mail.	Vai a controllare la tua posta.
She was fighting for her life at this point.	Stava lottando per la sua vita a questo punto.
The boys are getting horny.	I ragazzi si stanno eccitando.
These are new times and new circumstances, let them act right now.	Questi sono nuovi tempi e nuove circostanze, lasciate che agiscano bene ora.
I thought it was so funny.	Pensavo fosse così divertente.
There was a shape there.	C'era una forma lì.
I want to apologize to my staff and my children.	Voglio chiedere scusa al mio staff e ai miei figli.
I chose not to.	Ho scelto di non farlo.
I'll give you a full review when we're done.	Ti darò una recensione completa quando avremo finito.
Again, no one was killed.	Ancora una volta, nessuno è stato ucciso.
I felt its light from the first page.	Ho sentito la sua luce fin dalla prima pagina.
By using this site you agree to this.	Utilizzando questo sito acconsenti a questo.
Once, we just sent a postcard.	Una volta, mandavamo semplicemente una cartolina.
There is still a long way to go.	C'è ancora molta strada da fare.
We said to ourselves, this is space.	Ci dicevamo, questo è lo spazio.
She was sure her mother was simply talking out of turn.	Era certa che sua madre stesse semplicemente parlando a sproposito.
I wanted to see someone die.	Volevo vedere qualcuno morire.
It's your turn.	Tocca a te.
Her dreams are my dreams.	I suoi sogni sono i miei sogni.
Wait a minute.	Apetta un minuto.
In some cases, the figure is stable and at rest.	In alcuni casi, la figura è stabile ea riposo.
This woman is driving me crazy.	Questa donna mi sta facendo impazzire.
He is what he is he is.	Lui è quello che è.
He was absolutely sure of it.	Ne era assolutamente sicuro.
But my friend and I want to work on a website design.	Ma io e il mio amico vogliamo lavorare su un progetto per un sito web.
Our family has a new addition.	La nostra famiglia ha una nuova aggiunta.
Her mother even took advantage of her faith.	Sua madre ha persino approfittato della sua fede.
However, you should want a player who is always good.	Tuttavia, dovresti volere un giocatore che sia sempre bravo.
See what happens.	Guarda cosa succede.
More customers get on board and that means more questions.	Più clienti salgono a bordo e questo significa più domande.
And life went on.	E la vita è andata avanti.
It's hard to believe they really think so.	È difficile credere che lo pensino davvero.
Everything has its starting point.	Tutto ha il suo punto di partenza.
There had been no real will.	Non c'era stato testamento propriamente detto.
I plan to do something about it in a few years.	Ho intenzione di fare qualcosa al riguardo tra qualche anno.
There is only a high or a low.	C'è solo un alto o un basso.
I looked through it.	L'ho guardato attraverso.
Probably even some time ago.	Probabilmente anche qualche tempo fa.
Note some limitations of this simple version.	Nota alcune limitazioni di questa versione semplice.
They keep making great music.	Continuano a fare ottima musica.
I hope to spend a lot of time playing in the events.	Spero di passare molto tempo a giocare negli eventi.
I hope you are healthy and happy.	Spero che sia sana e felice.
Others seem to agree.	Sembra che gli altri siano d'accordo.
Her two children were not there.	I suoi due figli non c'erano.
I'd like to take you out.	Mi piacerebbe portarti fuori.
God, fucking double, damn that man.	Dio, cazzo doppio, maledica quell'uomo.
Set aside until needed.	Mettere da parte fino al momento del bisogno.
Our driver was too funny.	Il nostro autista era troppo divertente.
Then repeat quickly or very slowly.	Ripetere quindi rapidamente o molto lentamente.
This conclusion follows immediately from the two facts.	Questa conclusione segue immediatamente dai due fatti.
I'd love to hear your thoughts on this topic.	Mi piacerebbe sentire i tuoi pensieri su questo argomento.
Sorry, we couldn't find the page you were looking for.	Siamo spiacenti, non siamo riusciti a trovare la pagina che stavi cercando.
I don't feel anything for her.	Non provo niente per lei.
Easier by far.	Più facile di gran lunga.
Pressure, economic or military.	Pressione, economica o militare.
I had a clue you were talking about beer.	Avrei avuto idea che stessi parlando di birra.
I'll do mine.	farò il mio.
Participants must remember and indicate the location of the images.	I partecipanti devono ricordare e indicare la posizione delle immagini.
I mean.	Voglio dire che.
It changes as everything changes.	Cambia così come cambia tutto.
An experience that is still fresh in my mind.	Un'esperienza che è ancora fresca nella mia mente.
It was no.	Era il n.
All participants signed an informed consent.	Tutti i partecipanti hanno firmato un consenso informato.
Believe me, the best.	Credimi, il migliore.
That was what black women did.	Era quello che facevano le donne nere.
Basic medical care is provided, but no mental health services.	Viene fornita assistenza medica di base, ma nessun servizio di salute mentale.
He does not write or read yet.	Non scrive né legge ancora.
I have no memory of having seen it even in that period.	Non ho memoria di aver visto neanche in quel periodo.
And there is no such living thing.	E non esiste un essere vivente del genere.
I remember feeling that way even as a child.	Ricordo di essermi sentito così anche da bambino.
According to me.	Secondo me.
It was the rule.	Era la regola.
I was happy with them overall.	Sono stato felice con loro nel complesso.
But the old man might follow him.	Ma il vecchio potrebbe seguirlo.
True, he worked on it.	È vero, ci ha lavorato.
But we had a game to play and a plane to catch.	Ma avevamo un gioco da giocare e un aereo da prendere.
Now, he let me ask you something.	Ora, lascia che ti chieda una cosa.
Some women are like that.	Alcune donne sono così.
Whatever the procedure, you need to do it right.	Qualunque sia la procedura, devi farlo bene.
He would be given the opportunity to speak.	Gli sarebbe stata data l'opportunità di parlare.
History in general.	Storia in generale.
He thinks of your children.	Pensa ai tuoi figli.
In your place.	Al tuo posto.
This reality cannot be circumvented.	Non si può aggirare questa realtà.
At six there was a line at the door.	Alle sei c'era una fila alla porta.
It will look wrong in the eyes of others.	Sembrerà sbagliato agli occhi degli altri.
I saw my mother, asleep.	Ho visto mia madre, addormentata.
Returning to normal life was not an option for me.	Tornare alla vita normale per me non era un'opzione.
When she spoke, her voice was weak.	Quando parlò, la sua voce era debole.
We need to get those books back.	Dobbiamo recuperare quei libri.
He was married and had children, but there was more.	Era sposato e aveva figli, ma c'era dell'altro.
You want me to be safe and happy.	Vuoi che io sia al sicuro e felice.
One moment.	Un momento.
She looked over the wall.	Guardò oltre il muro.
You would do things you shouldn't do, go to places you shouldn't go.	Faresti cose che non dovresti fare, andresti in posti in cui non dovresti andare.
Find something else to call it.	Trova qualcos'altro per chiamarlo.
They hurt us, but they couldn't kill us.	Ci hanno fatto del male, ma non hanno potuto ucciderci.
Freedom of thought and speech.	Libertà di pensiero e di parola.
It was usually in the element of him at work.	Di solito era nel suo elemento al lavoro.
This is our third date.	Questo è il nostro terzo appuntamento.
Watch this video and find out more about this topic.	Guarda questo video e scopri di più su questo argomento.
Thank you for being interested in women at work.	Grazie per essere interessato alle donne al lavoro.
Money is probably the biggest.	Il denaro è probabilmente il più grande.
This happens a lot.	Questo succede molto.
And then you still have to go much further.	E poi devi ancora andare ben oltre.
The teachers didn't shop.	Gli insegnanti non facevano acquisti.
This is the difference from those newspapers.	Questa è la differenza rispetto a quei giornali.
The models shown were obtained in the following way.	I modelli mostrati sono stati ottenuti nel modo seguente.
But we are not in a position to challenge them.	Ma non siamo nella posizione di sfidarli.
She served in that role twice for a total of five years.	Ha servito in quel ruolo due volte per un totale di cinque anni.
You can't do without the wind above all.	Che non puoi fare a meno del vento soprattutto.
I'm sure people do it in different ways.	Sono sicuro che le persone lo fanno in modi diversi.
But there are some countries that are doing online learning.	Ma ci sono alcuni paesi che stanno facendo l'apprendimento online.
This is the address.	Questo è l'indirizzo.
With hands and bodies in motion.	Con mani e corpi in movimento.
I'm good too.	Anch'io sono bravo.
Her eyes opened.	I suoi occhi si aprirono.
Data analyzed by gender could remove the flu.	I dati analizzati in base al genere potrebbero rimuovere l'influenza.
So my reaction was to stop running and start walking.	Quindi la mia reazione è stata di smettere di correre e iniziare a camminare.
All this for money.	Tutto questo per soldi.
He said no.	Ha detto di no.
Something very special for you in some way.	Qualcosa di molto speciale per te in qualche modo.
Reading him has gotten a little easier now, albeit not a lot.	La sua lettura ora è diventata un po' più facile, anche se non molto.
Once a student asked his opinion on this matter.	Una volta uno studente gli chiese la sua opinione su questo argomento.
The door only opened from the outside.	La porta si apriva solo dall'esterno.
Sometimes we run away from it.	A volte fuggiamo da esso.
The work was heavy and therefore the workers would drink tea.	Il lavoro era pesante e quindi i lavoratori avrebbero bevuto il tè.
I wonder if it was more for me than for him.	Mi chiedo se fosse più per me che per lui.
He just didn't do it for me.	Semplicemente non lo ha fatto per me.
There were no seniors, women or children in the camp.	Non c'erano anziani, donne o bambini nel campo.
A hot young couple !.	Una giovane coppia calda!.
And it was wrong.	Ed era sbagliato.
He never left his mind completely again.	Non ha mai più lasciato la sua mente completamente.
He didn't have a job, he didn't work.	Non aveva un lavoro, non lavorava.
There wasn't much wind.	Non c'era molto vento.
Plus, they're a lot of fun.	Inoltre, sono molto divertenti.
The organization used the different marketing methods to reach them.	L'organizzazione ha utilizzato i diversi metodi di marketing per raggiungerli.
And he didn't have many friends to begin with.	E non aveva molti amici per cominciare.
The world needs more people like you.	Il mondo ha bisogno di più persone come te.
Five years later his father died.	Cinque anni dopo suo padre era morto.
But the damage had been done.	Ma il danno era stato fatto.
There are no big accelerations.	Non ci sono grandi accelerazioni.
It was simply.	Era semplicemente.
From the left.	Da sinistra.
He wanted to drink them.	Voleva berli.
He just uses type.	Usa solo il tipo.
I don't know then.	non so allora.
Don't point them at each other.	Non puntarli l'uno verso l'altro.
Like the cold, the darkness was more inside of me than outside of me.	Come il freddo, l'oscurità era più dentro di me che fuori di me.
He gave himself up.	Si è consegnato.
It's the end of the road.	È la fine della strada.
It was the hit of the office party, everyone wanted photos with me.	È stato il successo della festa in ufficio, tutti volevano foto con me.
Learn about the different storage options.	Scopri le diverse opzioni di archiviazione.
Or for a whole week.	O per un'intera settimana.
The two men spent some time in their search.	I due uomini hanno trascorso un po' di tempo nella loro ricerca.
We will use them to demonstrate our main achievement.	Li useremo per dimostrare il nostro risultato principale.
Everyone but you knows that she thinks the same about you.	Tutti tranne te sanno che lei la pensa allo stesso modo per te.
Again, only active.	Ancora una volta, solo attivo.
To many like.	A tanti come.
I loved every scene he was in.	Mi è piaciuta ogni scena in cui si trovava.
Each activity or event can be associated with a date.	Ogni attività o evento può essere associato a una data.
So it makes it difficult for me.	Quindi mi rende difficile.
As one man said, they gave "a bad image to the family".	Come ha detto un uomo, questi hanno dato "una cattiva immagine alla famiglia".
So, he took someone else.	Quindi, ha preso qualcun altro.
I try to scream, with my back to the wall.	Provo a gridare, con le spalle al muro.
So he would just be stuck there.	Quindi rimarrebbe semplicemente bloccato lì.
He knew very little about himself.	Sapeva molto poco di se stesso.
These were difficult times for the city.	Erano tempi difficili per la città.
It's time to name names.	È tempo di fare nomi.
I had no doubt.	Non avevo dubbi.
He had a smile on his face.	Aveva un sorriso sulle labbra.
I guess it was about the gun.	Immagino fosse per la pistola.
In fact, it's almost all about me.	In effetti, è quasi tutto su di me.
How much would the insurance be.	Quanto sarebbe l'assicurazione.
And worse, no computers.	E peggio, niente computer.
Or my life.	O la mia vita.
And be aware.	E sii consapevole.
I'm sorry if you took it like that.	Mi dispiace, se l'hai presa così.
Let's be honest here.	Siamo onesti qui.
Eventually they come together.	Alla fine si uniscono.
They could build together or kill each other.	Potrebbero costruire insieme o uccidersi a vicenda.
And really even after.	E davvero anche dopo.
She tells him that she is happy that he is happy.	Lei gli dice che è contenta che lui sia contento.
We have no interest in taking your share of the pay.	Non abbiamo alcun interesse a prendere la tua parte della paga.
But then something made them completely forget the wounded human.	Ma poi qualcosa li ha fatti dimenticare completamente l'umano ferito.
He had made a good guess, though.	Aveva fatto una buona ipotesi, però.
We began our journey back to the mainland.	Abbiamo iniziato il nostro viaggio di ritorno nella terraferma.
That scene absolutely exists.	Quella scena esiste assolutamente.
We take ourselves as a separate object from other objects.	Ci prendiamo come un oggetto separato dagli altri oggetti.
The leader creates situations and events that lead to an emotional response.	Il leader crea situazioni ed eventi che portano a una risposta emotiva.
Your email address will not be used for any other purpose.	Il tuo indirizzo email non verrà utilizzato per nessun altro scopo.
It still made an impact.	Ha comunque avuto un impatto.
But they didn't last.	Ma non sono durati.
This too is a truth full of hope.	Anche questa è una verità piena di speranza.
It is a first series.	È una prima serie.
Now we are in another negative period, this very serious one.	Ora siamo in un altro periodo negativo, questo molto grave.
The night doesn't seem to get dark in time.	La notte non sembra diventare buia in tempo.
And the pattern was repeated over and over again.	E lo schema è stato ripetuto più e più volte.
We can't tell.	Non possiamo dirlo.
But things were getting better.	Ma le cose stavano migliorando.
I probably don't need it, though.	Probabilmente non ne ho bisogno, però.
Each offers something different.	Ognuno offre qualcosa di diverso.
And so he gave in.	E così ha ceduto.
You also have magic fingers.	Hai anche delle dita magiche.
Twenty dollars for twenty minutes, neck and shoulders.	Venti dollari per venti minuti, collo e spalle.
I mention only one.	Ne nomino solo uno.
Things either get better or get worse.	Le cose o migliorano o peggiorano.
Safety analyzes were performed on the safety population.	Sono state eseguite analisi di sicurezza sulla popolazione di sicurezza.
Soon he was gone.	Presto se ne andò.
The enemy of my enemy is my friend.	Il nemico del mio nemico è mio amico.
This, of course, has obvious uses.	Questo, ovviamente, ha usi ovvi.
I took her hand and helped her to the ground.	L'ho presa per mano e l'ho aiutata a terra.
Many people write or speak to tell us what we should think.	Molte persone scrivono o parlano per dirci cosa dovremmo pensare.
That will not work.	Non funzionerà.
He turned and went back to where he had come from.	Si voltò e tornò da dove era venuto.
Make sure your friends tell you what happened.	Assicurati che i tuoi amici ti dicano cosa è successo.
I haven't thought about it for a long time.	Non ci pensavo da molto tempo.
Today is your day.	Oggi è il tuo giorno.
But maybe not that old.	Ma forse non così vecchio.
This, of course, was wrong.	Questo, ovviamente, era sbagliato.
This is another central problem.	Questo è un altro problema centrale.
He nodded, then sat down cautiously.	Lui annuì, poi si sedette con cautela.
Same with the code too.	Lo stesso anche con il codice.
I just need the stock.	Ho solo bisogno dello stock.
It is now over.	Ormai è finito.
The man.	L'uomo.
I can't move to look.	Non posso muovermi per guardare.
This has nothing to do with security.	Questo non ha nulla a che fare con la sicurezza.
Bad things happen everywhere you look.	Succedono cose brutte ovunque guardi.
Suddenly, they were everywhere.	Improvvisamente, erano ovunque.
Others in their own home.	Altri nella propria casa.
Maybe he was running down the street looking for me.	Forse stava correndo per la strada a cercarmi.
And maybe that's the way it is.	E forse è così.
But it's not that simple.	Ma non è così semplice.
My feelings have nothing to do with race, please believe it.	I miei sentimenti non hanno nulla a che fare con la razza, vi prego di crederci.
It is changing us in some way.	Ci sta cambiando in qualche modo.
They have their hands up.	Hanno le mani alzate.
I'm sure about that.	Sono sicuro su quello.
Very few people clean up on the first or second try.	Pochissime persone si ripuliscono al primo o al secondo tentativo.
To her surprise, she accepted.	Con sua sorpresa, lei accettò.
Crying would be weak and she had to be strong.	Piangere sarebbe stato debole e lei doveva essere forte.
No notes were to be removed from the room.	Nessuna nota doveva essere rimossa dalla stanza.
She could at least have given it to him in person.	Avrebbe potuto almeno darglielo di persona.
The good is truly the enemy of the great.	Il bene è veramente nemico del grande.
You said the data was a lie.	Ha detto che i dati erano una bugia.
He went back to work after a few weeks off.	È tornato al lavoro dopo alcune settimane di riposo.
We were young and in love.	Eravamo giovani e innamorati.
I have to go.	Devo andare.
My advice is not to make mistakes.	Il mio consiglio è di non sbagliare.
I step on a glass.	Calpesto un bicchiere.
All authors contributed to the analysis and interpretation of the results.	Tutti gli autori hanno contribuito all'analisi e all'interpretazione dei risultati.
What really matters.	Ciò che conta davvero.
It will arrive within a week.	Arriverà entro una settimana.
One in particular.	Uno in particolare.
A normal person couldn't even walk with the injury.	Una persona normale non potrebbe nemmeno camminare con la ferita.
Of no importance.	Di nessuna importanza.
We can't finish.	Non possiamo finire.
However, these solutions do not solve the problem.	Queste soluzioni, tuttavia, non risolvono il problema.
And we can work to try to understand what really happened.	E possiamo lavorare per cercare di capire cosa sia successo veramente.
You have heard it here before.	Avete sentito prima qui.
Now, she says, it's just weak.	Ora, dice, è solo debole.
You want to die.	Vuoi morire.
They sure have people over there, ready to move.	Hanno sicuramente delle persone laggiù, pronte a muoversi.
Certainly there is.	Certamente c'è.
I thought he wouldn't do it, that he was done with me.	Ho pensato che non l'avrebbe fatto, che aveva finito con me.
It is actually personal, because you do it for yourself.	In effetti è personale, perché lo fai per te stesso.
He walked more slowly than before.	Camminava più lentamente di prima.
Come down with me.	Vieni giù con me.
The fire should grow today.	Il fuoco dovrebbe crescere oggi.
It wasn't an easy life you led.	Non è stata una vita facile che hai condotto.
Especially with wine.	Soprattutto con il vino.
She would continue to represent me.	Lei avrebbe continuato a rappresentarmi.
You don't get what you want.	Non ottieni quello che vuoi.
She stays with you long after you leave the building.	Rimane con te molto tempo dopo aver lasciato l'edificio.
There is no other choice.	Non c'è altra scelta.
On the failure of health care.	Sul fallimento dell'assistenza sanitaria.
You have no reason to feel bad.	Non hai motivo di sentirti male.
Neither of us should.	Nessuno di noi dovrebbe.
The city below had been dark.	La città sottostante era stata buia.
You said there are no safety concerns with cars.	Ha detto che non ci sono problemi di sicurezza con le auto.
It is what we are meant to do.	È ciò che siamo destinati a fare.
You can live with then you will be happy.	Con cui puoi convivere allora sarai felice.
Whatever she meant to her.	Qualunque cosa volesse dire.
She loves it.	Lo adora.
These values ​​were generally similar to those reported in the literature.	Questi valori erano generalmente simili a quelli riportati in letteratura.
People are still entering.	Le persone stanno ancora entrando.
But they are my family.	Ma sono la mia famiglia.
Then, if they don't work, throw them away.	Poi, se non funzionano, buttali via.
The higher the score, the more negative the emotions will be.	Più alto è il punteggio, più negative saranno le emozioni.
But it's different now.	Ma ora è diverso.
She didn't wait long.	Non ha aspettato molto.
The door had been left open.	La porta era stata lasciata aperta.
We have more than that.	Abbiamo più di questo.
You work for us.	Tu lavori per noi.
That's a better word.	È una parola migliore.
I can't do any good here.	Non posso fare niente di buono qui.
The rest of the month.	Il resto del mese.
The night is good.	La notte è buona.
The types of homes also vary from community to community.	Anche i tipi di case variano da comunità a comunità.
I want you to remember.	Voglio che tu ricordi.
Proof of their existence.	Prova della loro esistenza.
Everyone has to express their opinion.	Tutti devono esprimere la loro opinione.
She started drinking and ended her life in middle age.	Prese a bere e terminò la sua vita alla mezza età.
There it is again.	Laggiù c'è di nuovo.
And they are essential in hot weather.	E sono essenziali quando fa caldo.
She was starting.	Stava iniziando.
It has often been our conversation.	Spesso è stata la nostra conversazione.
And they could become a market leader in the process.	E potrebbero diventare un leader di mercato nel processo.
It was a very, very difficult time.	È stato un periodo molto, molto difficile.
This is exactly what he wants to do.	Questo è esattamente ciò che vuole fare.
Too often this is not the case.	Troppo spesso non è così.
In truth, they had never really been friends.	In verità, non erano mai stati veramente amici.
It was a fucking escape.	È stata una fottuta fuga.
I put them side by side.	Li metto fianco a fianco.
I can see it.	Posso vederlo.
I'm lucky he didn't.	Sono fortunato che non l'abbia fatto.
Seems a little simple though.	Sembra un po' semplice però.
But she thanked us for letting him out.	Ma ci ha ringraziato per averlo fatto uscire.
But he wouldn't thank me.	Ma non mi avrebbe ringraziato.
We don't need to reach this question.	Non abbiamo bisogno di raggiungere questa domanda.
It is difficult to be a man.	È difficile essere un uomo.
And mostly pretty critical of the girls they were with.	E per lo più piuttosto critico nei confronti delle ragazze con cui stavano.
It was his first case.	Era il suo primo caso.
This answers your question.	Questo risponde alla tua domanda.
But he is a weak man.	Ma è un uomo debole.
That's what prompted me to go see it.	È ciò che mi ha spinto ad andare a vederlo.
What remains is mainly your work, your effect on the place.	Ciò che resta è principalmente il tuo lavoro, il tuo effetto sul luogo.
You turn around.	Ti volti indietro.
I think we have made you very proud.	Credo che vi abbiamo reso molto orgogliosi.
Hence, it must rather be defined by an additional condition.	Quindi, deve essere piuttosto definito da una condizione aggiuntiva.
It felt like the perfect fit.	Sembrava la misura perfetta.
He was taken from me.	Mi è stato portato via.
My terms or nothing.	I miei termini o niente.
I guess we're friends, in a way.	Immagino che siamo amici, in un certo senso.
I'll work on it in a bit.	Ci lavorerò tra un po'.
I wouldn't expect them.	Non li aspetterei.
They are another team against which we have a very bad record.	Sono un'altra squadra contro cui abbiamo un pessimo record.
Thanks for listening and tell your friends !.	Grazie per l'ascolto e dillo ai tuoi amici!.
I didn't go away.	Non sono andato via.
She still won't cook your breakfast.	Ancora non ti cucinerà la colazione.
I am a bit'.	Sono un po'.
You look great.	Stai benissimo.
In this world everyone is on his behalf.	In questo mondo ognuno è per conto suo.
I think he knew it was that day.	Penso che sapesse che era quel giorno.
He will start building a web-based application.	Inizierò a creare un'applicazione basata sul web.
But he was there, and not long ago.	Ma lui era lì, e non molto tempo prima.
I have mine.	Ho il mio.
Another probably couldn't make me worse.	Un altro probabilmente non potrebbe peggiorarmi.
I do too.	Lo faccio anch'io.
He wrote the article with contributions from other authors.	Ha scritto l'articolo con il contributo di altri autori.
I've been in the hospital for five weeks.	Sono stato in ospedale per cinque settimane.
He reported what he had seen and was told.	Riferì ciò che aveva visto e gli era stato detto.
I wonder how you feel.	Mi chiedo come ti senti.
I'm high up.	Sono in alto.
He loved the city more.	Amava di più la città.
I didn't really want to elaborate anything.	Non avevo molta voglia di elaborare nulla.
But he didn't eat it, he was sick.	Ma non mangiarlo, è stato malato.
Ok, many pieces.	Ok, molti pezzi.
I wasn't looking.	Non stavo guardando.
Maybe we're not far from that point now.	Forse non siamo lontani da quel punto adesso.
He would help anyone.	Aiuterebbe chiunque.
And today was the day.	E oggi è stato il giorno.
Her pain ran through her body and she stood for a moment.	Il dolore le percorse il corpo e per un momento rimase immobile.
It was pure chance.	Era puro caso.
Well, well, now she takes the chicken back in there.	Bene, bene, ora riporta il pollo là dentro.
This may take some practice.	Questo potrebbe richiedere un po' di pratica.
Data processing completed.	Elaborazione dati completata.
And tell the truth.	E dire la verità.
No, my son.	No, figlio mio.
He is simply following the market.	Sta semplicemente seguendo il mercato.
I think these companies could do it.	Penso che queste aziende potrebbero farlo.
Then he came up with ideas.	Poi ha tirato fuori le idee.
It is not a question of success.	Non è una questione di successo.
Make him some coffee.	Preparagli un caffè.
Our leaders have to make a decision.	I nostri leader devono prendere una decisione.
It was a clear, cold night.	Era una notte limpida e fredda.
They probably met at the photos or somewhere.	Probabilmente si sono incontrati alle foto o da qualche parte.
It doesn't matter how well we did it.	Non importa quanto bene l'abbiamo fatto.
I smile to myself.	Sorrido tra me e me.
I had done my part.	Avevo fatto la mia parte.
He went on to explain the real reason for his actions.	Ha continuato a spiegare il vero motivo delle sue azioni.
I don't know if she will be tonight.	Non so se sarà stasera.
I didn't have time to think.	Non avevo tempo per pensare.
He had just gone to sleep.	Era appena andato a dormire.
Even though he died in the first one.	Anche se è morto nel primo.
However, the signs are mixed.	Tuttavia, i segni sono contrastanti.
Give the world your best and it may not be enough.	Dai al mondo il meglio di te e potrebbe non essere abbastanza.
Time is money.	Il tempo è denaro.
Right in the eye of the storm.	Proprio nell'occhio del ciclone.
In this particular case.	In questo caso particolare.
In such a situation we can only defend our values.	In una situazione del genere possiamo solo difendere i nostri valori.
So it's been seven years.	Quindi sono passati sette anni.
It became his only completed volume in the series.	È diventato il suo unico volume completato della serie.
I felt that someone was looking for me.	Sentivo che qualcuno mi cercava.
Contact us for details.	Contattaci per i dettagli.
Maybe they could come every two months.	Forse potrebbero venire ogni due mesi.
The school closed immediately after his death.	La scuola ha chiuso subito dopo la sua morte.
He just doesn't have that kind of skill.	Semplicemente non ha quel tipo di abilità.
People like to see us play.	Alla gente piace vederci suonare.
And then that fucking laugh.	E poi quella fottuta risata.
It sounds a lot easier than you have heard.	Sembra molto più facile di quanto tu abbia sentito.
We knew it was going to be tough.	Sapevamo che sarebbe stata dura.
Not what it was.	Non quello che è stato.
They can be anything to feel loved.	Possono essere qualsiasi cosa per sentirsi amati.
But games aren't meant to be real life, games are art.	Ma i giochi non sono fatti per essere la vita reale, i giochi sono arte.
Suddenly he made a decision.	Improvvisamente ha preso una decisione.
I might have two unique fields on the same object.	Potrei avere due campi univoci sullo stesso oggetto.
It could be said that it was a real passion.	Si potrebbe dire che era una vera passione.
There were no differences between the last two groups.	Non sono state registrate differenze tra gli ultimi due gruppi.
If he brought it inside he could be sure it was gone.	Se l'avesse portato dentro avrebbe potuto essere sicuro che non c'era più.
He asked what their activities were.	Ha chiesto quali fossero le loro attività.
That he hadn't played straight.	Che non aveva giocato dritto.
The results shown are representative of those obtained from three independent experiments.	I risultati mostrati sono rappresentativi di quelli ottenuti da tre esperimenti indipendenti.
They are part of us as we are part of them.	Sono parte di noi come noi siamo parte di loro.
It had been months since he had last felt this strong.	Erano passati mesi dall'ultima volta che si era sentito così forte.
Small, tiny pieces.	Piccoli, minuscoli pezzi.
Only once had he wanted to give in to her.	Solo una volta, aveva voluto cedere a lei.
I don't know why it wasn't thought of before.	Non so perché non ci fosse stato pensato prima.
Just be proud of your performance and the result.	Sii solo orgoglioso della tua performance e del risultato.
I haven't seen him since.	Non l'ho più visto da allora.
Then he got up from his chair.	Poi si alzò dalla sedia.
It depends on your needs.	Dipende dalle tue esigenze.
My father was generally in excellent health.	Mio padre godeva generalmente di ottima salute.
Do them before breakfast.	Falli prima di fare colazione.
He knows the soul much more likely.	Conosce l'anima molto più probabilmente.
I like to take my time.	Mi piace prendermi il mio tempo.
Even when others think it's wrong.	Anche quando gli altri pensano che sia sbagliato.
All those soldiers want to eat but they don't produce anything.	Tutti quei soldati vogliono mangiare ma non producono niente.
I wondered if he would like something to drink.	Mi chiesi se volesse qualcosa da bere.
It is a more constant world in a wood.	È un mondo più costante in un bosco.
Then I went home.	Poi sono tornato a casa.
What makes us happy, however, is as unique as each of us.	Ciò che ci rende felici, tuttavia, è unico come ognuno di noi.
It was a great plan.	Era un grande piano.
I'm not afraid to say it.	Non ho paura di dirlo.
So do the first small increase from there.	Quindi fai il primo piccolo aumento da lì.
Although it could be very minimal.	Anche se potrebbe essere molto minimo.
We have neither of them.	Non abbiamo nessuno dei due.
That's just the way it is.	È proprio come stanno le cose.
I told him to meet with you this week.	Gli ho detto di incontrarsi con te questa settimana.
Forced back by that feeling.	Costretto indietro da quella sensazione.
We have less than two hours.	Abbiamo meno di due ore.
I could probably do better somewhere.	Probabilmente potrei fare di meglio da qualche parte.
Production was stopped, sometimes in that car, sometimes in another.	La produzione è stata interrotta, a volte in quella macchina, a volte in un'altra.
And the next is worse.	E il prossimo è peggio.
Whether it is able to backup is the important part.	Se è in grado di eseguire il backup è la parte importante.
Even my brother's.	Anche quello di mio fratello.
I thought there was.	Pensavo che ci fosse.
That was the worst.	Quello era il peggiore.
I thought you wanted a free evening.	Pensavo volessi una serata libera.
It has social, economic and political consequences.	Ha conseguenze sociali, economiche e politiche.
Also for the environment.	Anche per l'ambiente.
Or a truck.	O un camion.
Those stories are not told.	Quelle storie non vengono raccontate.
Nothing about her had ever seemed simple, but then it was.	Niente in lei era mai sembrato semplice, ma allora lo era.
These problems go far beyond fiscal policy.	Questi problemi vanno ben oltre la politica fiscale.
Maybe I'll never be able to eat again.	Forse non potrò mai più mangiare.
That kind of thing.	Quel genere di cose.
Luckily you told me while there is still time.	Meno male che mi hai detto mentre c'è ancora tempo.
I feel like it's a turning point.	Mi sento come se fosse un punto di svolta.
Then came the split.	Poi è arrivata la scissione.
You may not believe it at first, but it's true.	All'inizio potresti non crederci, ma è vero.
Even on the train you were fighting me.	Anche sul treno mi stavi combattendo.
Click here to watch it.	Clicca qui per guardarlo.
I was afraid you'd be gone by now.	Temevo che a quest'ora saresti andato via.
Simple changes can make a big difference.	Semplici modifiche possono fare una grande differenza.
Why don't you try to tell us the truth.	Perché non cerca di dirci la verità.
But the whole space is still there in front of you.	Ma l'intero spazio è ancora lì davanti a te.
The scale bars are indicated by white lines.	Le barre della scala sono indicate da linee bianche.
We have not experienced this.	Non abbiamo sperimentato questo.
Decision making is very very important.	Il processo decisionale è molto molto importante.
I was trying to figure out how to do it.	Stavo cercando di capire come farlo.
Thus, the latter managed to escape.	Così, quest'ultimo riuscì a fuggire.
At this point, you may want to heat up the metal.	A questo punto, potresti voler riscaldare il metallo.
Well, this is politics.	Bene, questa è politica.
It looks like he's trying to understand, but his eyes are hard.	Sembra che stia cercando di capire, ma i suoi occhi sono duri.
They have no other skills.	Non hanno altre abilità.
Then he lay down.	Poi si sdraiò.
Therefore, the results of these two studies cannot be compared.	Pertanto, i risultati di questi due studi non possono essere confrontati.
I take care of myself seriously.	Prendo sul serio la cura di me stessa.
Whatever you do, don't piss the cook off.	Qualunque cosa tu faccia, non far arrabbiare il cuoco.
The primaries are over.	Le primarie sono finite.
I was introduced to him.	Gli sono stato presentato.
For example, you should consider your sleeping style.	Ad esempio, dovresti considerare il tuo stile di sonno.
He had already done it.	Lo aveva già fatto.
I sold him my studio.	Gli ho venduto il mio studio.
He put his hand on his face.	Gli posò la mano sul viso.
I like him too.	Piace anche a me.
Win the day against the enemy first.	Vinci prima la giornata contro il nemico.
See you tonight for dinner.	Ci vediamo stasera a cena.
He has great ideas.	Ha delle grandi idee.
I knew our little town would never be the same again.	Sapevo che la nostra piccola città non sarebbe mai più stata la stessa.
What their lives would be like if I left.	Come sarebbero le loro vite se me ne fossi andato.
You can't think of yourself that way.	Non puoi pensare a te stesso in quel modo.
I am so excited.	Sono così emozionato.
You only have one father and you shouldn't take him for granted.	Hai solo un padre e non dovresti darlo per scontato.
So you know they can't do anything for you.	Quindi sai che non possono fare nulla per te.
They must be taught to be honest.	Devono essere insegnati ad essere onesti.
She has kept the show running for months.	Ha mantenuto lo spettacolo in funzione per mesi.
I'll never forget it.	Non lo dimenticherò mai.
I would like to know how this can be achieved.	Vorrei sapere come si può ottenere.
Opening in places.	Aprendo in posti.
I'm about to travel somewhere.	Sto per viaggiare da qualche parte.
Underneath everything they said and everything they played.	Sotto tutto quello che dicevano e tutto quello che suonavano.
I guess it's obvious.	Immagino sia ovvio.
But your project most likely doesn't use it.	Ma molto probabilmente il tuo progetto non lo usa.
Once, there had been trees here, life.	Una volta, c'erano stati alberi qui, la vita.
I know this is how a lot of guys make their way.	So che è così che molti ragazzi si fanno strada.
Race, language, culture.	Razza, lingua, cultura.
Take care.	Stammi bene.
On any test day, injured or ill participants were excluded.	In qualsiasi giorno di test, i partecipanti feriti o malati sono stati esclusi.
They don't have to pay us shit.	Non devono pagarci un cazzo.
What remains is easy enough to fix.	Ciò che resta è abbastanza facile da risolvere.
And leave the content you don't want to hide outside of this.	E lascia i contenuti che non vuoi nascondere al di fuori di questo.
It is a science that must be studied.	È una scienza che deve essere studiata.
I just needed some time.	Avevo solo bisogno di un po' di tempo.
So it's leaving for now.	Quindi per ora sta andando via.
I am using it with direct power.	Lo sto usando con alimentazione diretta.
Eventually the question of costs will arise.	Alla fine si presenterà la questione dei costi.
That's not how she died.	Non è così che è morta.
Although more in salt water, like these cases, than in fresh water.	Anche se più in acqua salata, come questi casi, che in dolce.
It must have been useful.	Deve essere stato utile.
This is so for several reasons.	Questo è così per diversi motivi.
Just take what is offered to you and don't worry.	Prendi semplicemente ciò che ti viene offerto e non preoccuparti.
So, we have the first part of the complaint.	Quindi, abbiamo la prima parte del reclamo.
It didn't sound like anything.	Non suonava come niente.
They had to fire people too.	Hanno dovuto licenziare anche le persone.
The question is what to do after you've finished listening.	La domanda è cosa fare dopo aver finito di ascoltare.
That was also expected.	Anche quello era previsto.
There should be no doubt that these laws are political.	Non ci dovrebbero essere dubbi sul fatto che queste leggi siano politiche.
Here is the method we have developed to do this.	Ecco il metodo che abbiamo sviluppato per farlo.
So let's stay here.	Quindi restiamo qui.
And there was nothing wrong with that.	E non c'era niente di sbagliato in questo.
Wait, forget it.	Aspetta, dimenticalo.
And even when we're in the weight room, he's just a leader.	E anche quando siamo nella sala pesi, è solo un leader.
I will provide it.	Lo fornirò.
I stopped running away.	Ho smesso di scappare.
Some may be faster than others.	Alcuni potrebbero essere più veloci di altri.
So two things are true.	Quindi due cose sono vere.
I had to leave him in the middle of a fight.	Ho dovuto lasciarlo nel bel mezzo di una rissa.
You cannot be different from yourself.	Non puoi essere diverso da te stesso.
It could be the last time.	Potrebbe essere l'ultima volta.
She has no husband and is fine.	Non ha un marito e sta bene.
The second bedroom was smaller.	La seconda camera era più piccola.
This is certainly true.	Questo è sicuramente vero.
But it was fixed.	Ma è stato risolto.
I love him less and less.	Lo amo sempre meno.
Come for me.	Vieni per me.
Rose didn't like how agitated she was.	A Rose non piaceva quanto fosse agitata.
All of this is natural and normal.	Tutto questo è naturale e normale.
As if it were real.	Come se fosse reale.
I was no longer her son.	Non ero più suo figlio.
There is no need to try to do something with this animal.	Non serve provare a fare qualcosa con questo animale.
At first she couldn't remember, but she was her mother.	All'inizio non riusciva a ricordare, ma sua madre sì.
They just looked like small children.	Sembravano solo dei bambini piccoli.
None of this is new.	Niente di tutto ciò è una novità.
And his army comes with him.	E il suo esercito viene con lui.
I don't know for now.	Non lo so per ora.
She turned and started walking.	Si voltò e iniziò a camminare.
I don't need to talk much.	Non ho bisogno di parlare molto.
I threw a book.	Ho lanciato un libro.
Pictures after the jump.	Immagini dopo il salto.
That was also first on my list.	Anche quello era il primo della mia lista.
Let's eat something.	Mangiamo qualcosa.
They could have done it.	Avrebbero potuto farlo.
Health will be the main factor here.	La salute sarà il fattore principale qui.
I try several times, this works.	Provo più volte, questo funziona.
She didn't need him.	Non aveva bisogno di lui.
Very few were.	Pochissimi lo erano.
I would not like to prepare a food that only I will eat.	Non vorrei preparare un cibo che solo io mangerò.
In this sense, everything proceeds normally.	In questo senso, tutto procede normalmente.
I think it was a great buy for me.	Penso che sia stato un ottimo acquisto per me.
Get out of the way.	Togliti di mezzo.
He needed a plan, he thought, a plan.	Aveva bisogno di un piano, pensò, un piano.
Name it and it will be chosen for you.	Nominalo e sarà scelto per te.
My father wouldn't do that.	Mio padre non lo farebbe.
Just to hope.	Tanto per sperare.
But time is as short as you say.	Ma il tempo è poco come dici tu.
As a general rule.	Come regola generale.
Do not go out.	Non uscire.
We can't let it continue.	Non possiamo lasciare che continui.
This version is excellent and not to be missed.	Questa versione è eccellente e da non perdere.
There was blood on the floor.	C'era sangue sul pavimento.
Otherwise, we have choices.	Altrimenti, abbiamo delle scelte.
I did it for the fun of it.	L'ho fatto per il gusto di farlo.
Warm, clear and bright.	Caldo, limpido e luminoso.
But it didn't happen like that, neither there nor here.	Ma non è andata così, né lì né qui.
Two of them did not complete the experiment.	Due di loro non hanno completato l'esperimento.
I can't prove it either.	Non posso provarlo neanche io.
He did not imagine that neither of them would have pointed this out in the least.	Non immaginava che nessuno dei due l'avrebbe fatto minimamente notare.
When a guy gets fat, that's okay.	Quando un ragazzo ingrassa, va bene.
Sometimes top, sometimes bottom, usually mostly flat.	A volte in alto, a volte in basso, di solito per lo più piatto.
In that case you shouldn't read it.	In tal caso non dovresti leggerlo.
Now I look around and see this world differently.	Adesso mi guardo intorno e vedo questo mondo in modo diverso.
The one in my car that gets me out.	Quello nella mia macchina che mi fa uscire.
I was part of that model.	Facevo parte di quel modello.
She runs to find him and says she will wait for him.	Corre a trovarlo e dice che lo aspetterà.
There are several reasons for this.	Ci sono diverse ragioni per questo.
Furthermore, the values.	Inoltre, i valori.
Don't forget this is a relationship affair.	Non dimenticare che questo è un affare di relazioni.
But make your future count.	Ma fai contare il tuo futuro.
I think these may change their mind.	Penso che questi possano cambiare idea.
Fun to think about it.	Divertente pensarci.
He was crazy, out of his mind.	Era pazzo, fuori di testa.
He didn't need to think about them.	Non aveva bisogno di pensare a loro.
Primary and community health care.	Assistenza sanitaria di base e comunità.
It wasn't that early for him.	Non era così presto per lui.
I love the way they work alone.	Adoro il modo in cui lavorano da soli.
Move the food around the plate.	Muove il cibo intorno al piatto.
Just keep your weight off it.	Basta mantenere il tuo peso fuori di esso.
But they are in a very different business from us.	Ma sono in un business molto diverso da noi.
The group turned right.	Il gruppo ha svoltato a destra.
But this is not true.	Ma questo non è vero.
The defender.	Il difensore.
Yes, it was all right.	Sì, era tutto a posto.
Do the same with the exercise.	Fai lo stesso con l'esercizio.
It shouldn't be difficult, even if you haven't had any recent contact.	Non dovrebbe essere difficile, anche se non hai avuto contatti recenti.
The agreement was reached.	L'accordo è stato raggiunto.
But no words came out of his mouth.	Ma nessuna parola usciva dalla sua bocca.
It was nice to start the week well.	È stato bello iniziare bene la settimana.
The memory made him smile.	Il ricordo lo fece sorridere.
This season has been different.	Questa stagione è stata diversa.
This is where things went from bad to worse.	Qui è dove le cose sono andate di male in peggio.
And, of course, they were homemade.	E, naturalmente, sono stati fatti in casa.
What was needed was a personal appeal from him.	Ciò che serviva era un appello personale da parte sua.
Feel free to leave a comment and share your mind.	Sentiti libero di lasciare un commento e condividere la tua mente.
There had been problems.	C'erano stati problemi.
Certainly this is an interesting move towards opening up research.	Certamente questa è una mossa interessante verso l'apertura della ricerca.
I didn't care what you looked like.	Non mi importava che aspetto avessi.
But that too was a risk.	Ma anche quello era un rischio.
It's just the truth of the moment.	È solo la verità del momento.
In this direction he has contributed significantly to the application of machine learning techniques.	In questa direzione ha contribuito in modo significativo l'applicazione delle tecniche di machine learning.
I had asked her, in so many words, how she was.	Le avevo chiesto, con tante parole, come stava.
Yes we know.	Si lo sappiamo.
So she couldn't lose, for sure.	Quindi non poteva perdere, sicuramente.
She should have stayed.	Avrebbe dovuto restare.
All participants were given a series of questions about the true self.	A tutti i partecipanti è stata data una serie di domande sul vero sé.
She couldn't think on her feet, but she followed orders well.	Non riusciva a pensare in piedi, ma seguiva bene gli ordini.
Her tears were wet my shirt.	Le sue lacrime mi stavano bagnando la camicia.
Unfortunately, she isn't.	Sfortunatamente, non lo è.
A story, a sense of my face.	Una storia, un senso del mio volto.
You've done your job.	Hai fatto il tuo lavoro.
In fact, they may not be ahead at any point in this game.	In effetti, potrebbero non essere in vantaggio in nessun momento di questo gioco.
There are a couple of really cool pieces.	Ci sono un paio di pezzi davvero belli.
A few meters away, the move looks friendly.	A pochi metri di distanza, la mossa sembra amichevole.
Were there others?	C'erano altri?.
It was the wrong answer.	Era la risposta sbagliata.
Superior to technology.	Superiore alla tecnologia.
I think they will love having someone their own age involved.	Penso che adoreranno avere qualcuno della loro stessa età coinvolto.
Not in a year.	Non tra un anno.
Usually a couple of hours.	Di solito un paio d'ore.
You did it to me, "she said to her mother.	L'hai fatto a me", disse a sua madre.
I have to be ready for tonight.	Devo essere pronto per stasera.
Now, however, she looked up.	Ora, però, alzò lo sguardo.
It's not who you know.	Non è chi conosci.
You were over there.	Eri laggiù.
It's time to deliver the device.	È ora di consegnare il dispositivo.
She is currently involved in a long-term relationship.	Attualmente è coinvolta in una relazione a lungo termine.
She held on to her, sitting at a distance.	Si teneva per conto suo, sedendosi a distanza.
We want our children to grow step by step, goal by goal.	Vogliamo che i nostri figli crescano passo dopo passo, obiettivo dopo obiettivo.
He happens to live here.	Gli capita di vivere qui.
She had too many questions to ask.	Aveva troppe domande da porre.
This makes the film an event.	Questo rende il film un evento.
I took everything to my bedroom and closed the door.	Ho portato tutto nella mia camera da letto e ho chiuso la porta.
I've seen what people really are.	Ho visto come sono veramente le persone.
It was, you know.	Lo era, lo sai.
It was perfectly true to begin with.	Era perfettamente vero, tanto per cominciare.
You would think our professional soldiers would be more professional.	Penseresti che i nostri soldati professionisti sarebbero più professionali.
Look what he did.	Guarda cosa ha fatto.
I have never worked as hard as I do now.	Non ho mai lavorato così tanto come adesso.
I had a great weekend and can't wait for next time.	Ho trascorso un weekend fantastico e non vedo l'ora che arrivi la prossima volta.
Sometimes just for fun.	A volte solo per divertimento.
She runs her hands through her hair.	Si passa le mani tra i capelli.
She doesn't get out of the house enough.	Non esce abbastanza di casa.
There are not even half terms.	Non ci sono nemmeno mezzi termini.
Better to repeat the obvious.	Meglio ripetere l'ovvio.
They think it's weird, but they haven't asked for more.	Pensano che sia strano, ma non hanno chiesto di più.
I made you take it back.	Te l'ho fatto riprendere.
And there was no wood, she realized now, to light a fire.	E non c'era legna, si rese conto ora, per accendere un fuoco.
And right now she needs your help.	E in questo momento ha bisogno del tuo aiuto.
I was asked the question.	Mi è stata fatta la domanda.
The same map cannot be played twice in a series.	La stessa mappa non può essere giocata due volte in una serie.
This is due to the longer path length of the upper arm.	Ciò è dovuto alla maggiore lunghezza del percorso della parte superiore del braccio.
You are so lucky.	Sei così fortunato.
Four of them, actually.	Quattro di loro, in realtà.
You're drifting off about five minutes.	Ti stai allontanando di circa cinque minuti.
It has become more and more variable than in the past.	È diventato sempre più variabile rispetto al passato.
She never held it against me.	Non l'ha mai tenuto contro di me.
They could still do it, but she didn't think they would.	Potrebbero ancora farlo, ma non pensava che l'avrebbero fatto.
This knowledge is not mine to keep.	Questa conoscenza non è mia da mantenere.
You have to show him a different way.	Devi mostrargli un modo diverso.
Web access functions.	Funzioni per l'accesso al web.
Those women over there beat her.	Quelle donne laggiù l'hanno picchiata.
On power lines.	Su linee elettriche.
I needed to go inside.	Avevo bisogno di entrare.
The experiment was repeated twice.	L'esperimento è stato ripetuto due volte.
But this is another problem.	Ma questo è un altro problema.
You would think that, especially after last year, they would try new ideas.	Penseresti che, soprattutto dopo l'anno scorso, proverebbero nuove idee.
This is all great.	Tutto questo è fantastico.
My writing is essentially my development.	La mia scrittura è essenzialmente il mio sviluppo.
A few days later, we did this interview.	Pochi giorni dopo, abbiamo fatto questa intervista.
She was trying to tell him.	Stava cercando di dirglielo.
That day has come.	Quel giorno è arrivato.
I am the one who should die.	Io sono quello che dovrebbe morire.
After an hour and a half a ship was seen.	Dopo un'ora e mezza è stata vista una nave.
It's just me now.	Ci sono solo io ora.
They feel like my family.	Si sentono come la mia famiglia.
I miss you friend, rest.	Mi manchi amico, riposa.
What a sad story	Che storia triste
They had saved me in so many ways, so many times.	Mi avevano salvato in così tanti modi, così tante volte.
Then.	In tal caso.
Remember to give credit if you use a beat.	Ricordati di dare credito se usi un battito.
She watched, waited, until the train began rolling forward again.	Rimase a guardare, ad aspettare, finché il treno non ricominciava a rotolare in avanti.
He won't use two words if one does.	Non userà due parole se una lo farà.
Only one of them.	Solo uno di loro.
This is one of the reasons for this email.	Questo è uno dei motivi di questa email.
History has proved it.	La storia lo ha dimostrato.
Just correct our ways.	Correggete semplicemente i nostri modi.
He doesn't have many friends and doesn't want any more.	Non ha molti amici e non ne vuole più.
We are more interested in long-term relationships.	Siamo più interessati alle relazioni a lungo termine.
But that's just the beginning.	Ma è solo l'inizio.
See if you can find it.	Vedi se riesci a trovarlo.
Hence your mistake.	Da qui il tuo errore.
There is nothing we can do for now.	Non possiamo fare nulla per ora.
And so you will.	E così farai.
I think this is similar.	Penso che questo sia simile.
I just wanted it not to be real.	Volevo solo che non fosse reale.
Well, soon they will be visiting some people.	Bene, tra non molto andranno a trovare alcune persone.
Impossible to sleep, so I'll write.	Impossibile dormire, così scriverò.
The court has no basis for reaching such a conclusion.	La corte non ha basi per giungere a una tale conclusione.
All out with injuries.	Tutti fuori con ferite.
The latter is used as a reference model.	Quest'ultimo viene utilizzato come modello di riferimento.
We are of the opinion that they do not.	Siamo dell'opinione che non lo facciano.
It was an incomparable evil.	Era un male incomparabile.
But there were other things that worked for me.	Ma c'erano altre cose che funzionavano su di me.
Your problems should be their problems too.	I tuoi problemi dovrebbero essere anche i loro problemi.
We leave after the first lesson.	Partiamo dopo la prima lezione.
She didn't know what was wrong with her.	Non sapeva cosa c'era che non andava in lei.
Certainly her father was never mentioned in the family.	Di certo suo padre non è mai stato menzionato in famiglia.
She turned to look behind her.	Si voltò per guardare dietro di sé.
We had heard of it before.	Ne avevamo sentito parlare prima.
That's how we did it.	È così che l'abbiamo fatto.
This tells you where you are.	Questo ti dice dove sei.
But he wants more.	Ma vuole di più.
Hope you got home fine.	Spero che tu sia tornato a casa bene.
You were lying.	Stavi mentendo.
She watched for a few more seconds.	Osservò ancora per qualche secondo.
But he comes back to work late and gets fired.	Ma torna al lavoro tardi e viene licenziato.
They should, of course.	Dovrebbero, ovviamente.
It becomes a real question of trust.	Diventa una vera questione di fiducia.
I don't smile.	non sorrido.
Customer service is great.	Il servizio clienti è ottimo.
Trust yourself and move on.	Fidati di te stesso e vai avanti.
Pay attention to what you eat and when you eat.	Fai attenzione a cosa mangi e quando mangi.
We were going to get married in the spring.	Ci saremmo sposati in primavera.
The results were quite surprising.	I risultati sono stati piuttosto sorprendenti.
So write in one form forever.	Quindi scrivi in ​​un'unica forma per sempre.
You will need to work with a team.	Avrai bisogno di lavorare con una squadra.
She must be ready to kill me.	Deve essere pronta ad uccidermi.
May you know peace.	Possa tu conoscere la pace.
This was not a completely new thought.	Questo non era un pensiero del tutto nuovo.
It is something that we are clearly working on.	È qualcosa su cui stiamo chiaramente lavorando.
Keep your mind at work.	Tieni la mente sul lavoro.
My car is in the parking lot.	La mia macchina è nel parcheggio.
This is clear just by looking at you.	Questo è chiaro solo guardandoti.
It's perfect for the part.	È perfetto per la parte.
However, to some it still seems too much.	Tuttavia ad alcuni sembra ancora troppo.
There are other questions we want.	Ci sono altre domande che vogliamo.
They just couldn't see it that way.	Solo che non potevano vederla in quel modo.
But it won't be enough.	Ma non basterà.
Just nothing.	Proprio niente.
In no way.	In nessun modo.
Or maybe they started out as sexual but soon became something else.	O forse hanno iniziato come sessuali ma presto sono diventati qualcos'altro.
He is friendly with the driver.	È amichevole con l'autista.
Her butt covered her feet as she wore no shoes.	Il sedere le copriva i piedi poiché non indossava scarpe.
She kept me moving.	Mi ha tenuto in movimento.
Because, you see, they couldn't take what she had from him.	Perché, vedi, non potevano portargli via quello che aveva.
You tell them that you are here to see me.	Dì loro che sei qui per vedermi.
We will do it again.	Lo faremo di nuovo.
The woman was a doctor.	La donna era un medico.
We are definitely in some kind of game.	Siamo decisamente in una specie di gioco.
I think we started off on the wrong foot here.	Penso che qui siamo partiti con il piede sbagliato.
I mean, look at me.	Voglio dire, guardami.
I may not see her again for a long, long time.	Potrei non vederla più per molto, molto tempo.
So take him to a lesson.	Quindi portalo a una lezione.
Not days and certainly not weeks.	Non giorni e certamente non settimane.
These can be divided into three groups.	Questi possono essere divisi in tre gruppi.
Your old friends.	I tuoi vecchi amici.
It's done, it's over.	È fatta, è finita.
The code doesn't lie.	Il codice non mente.
And whoever receives it knows, or should.	E chi lo riceve lo sa, o dovrebbe.
The rooms are nice and clean.	Le camere sono belle e pulite.
About four years ago.	Circa quattro anni fa.
So many great cards to see.	Tante fantastiche carte da vedere.
And it will be natural.	E sarà naturale.
I'm still so mad about it.	Sono ancora così arrabbiato per questo.
Nobody is going to fire these people.	Nessuno licenzierà queste persone.
I don't even care.	Non mi interessa nemmeno.
Her parents had been dead for so long that she couldn't even remember them.	I suoi genitori erano morti da così tanto tempo che non riusciva nemmeno a ricordarli.
But it was he himself who had done it.	Ma era lui stesso che l'aveva fatto.
It would be nice to put them in contact to discuss in person.	Sarebbe bello metterli in contatto per discutere di persona.
Statement of fact.	Dichiarazione di fatto.
It's so good.	E così buono.
And you can do it at home.	E puoi farlo a casa.
They say no.	Dicono di no.
However, you should be aware that it is an interpretation work.	Tuttavia dovrebbe essere consapevole che si tratta di un lavoro di interpretazione.
But the rumor is spreading.	Ma la voce si sta diffondendo.
We expected it.	Ce lo aspettavamo.
The enemy is in range.	Il nemico è nel raggio d'azione.
They should have pulled it.	Avrebbero dovuto tirarlo.
Or determined to keep it at a distance.	O determinato a tenerlo a distanza.
He was strong enough to fight.	Era abbastanza forte per combattere.
His training will be different, his mental content different.	La sua formazione sarà diversa, il suo contenuto mentale diverso.
You order.	Tu ordini.
I don't need her either.	Neanche io ho bisogno di lei.
I don't see the same passion in my daily work.	Non vedo la stessa passione nel mio lavoro quotidiano.
The man's reaction, however, was to take his gun.	La reazione dell'uomo, tuttavia, è stata quella di prendere la sua pistola.
I didn't just ask him to call me back.	Non gli ho solo chiesto di richiamarmi.
All he wants to do is help people.	Tutto quello che vuole fare è aiutare le persone.
It is truly amazing.	È davvero incredibile.
And yes, text.	E sì, testo.
We didn't even specifically plan for them to be just black.	Non avevamo nemmeno pianificato in modo particolare che fossero semplicemente neri.
He hadn't gone to work this week and wasn't at his house.	Non era andato al lavoro questa settimana e non era a casa sua.
You cut her food.	Le hai tagliato il cibo.
Remember we are right next to them.	Ricorda che siamo proprio accanto a loro.
I have no idea where he is.	Non ho idea di dove sia.
I don't really know what happens to the dollars next.	Non so davvero cosa succede ai dollari dopo.
You shut your mouth.	Chiudi la bocca.
This can change over time, of course.	Questo può cambiare nel tempo, ovviamente.
Then beat the eggs.	Quindi sbattere le uova.
Now it's his turn.	Ora tocca a lui.
You have been fantastic.	Sei stato fantastico.
A kind of social experiment.	Una sorta di esperimento sociale.
Check this box if you are coming, check this box if you are not.	Seleziona questa casella se vieni, seleziona questa casella se non lo sei.
You never discussed money with me.	Non hai mai discusso di soldi con me.
The baby was brought in.	Il bambino è stato portato dentro.
It seems like a common use case.	Sembra un caso d'uso comune.
A decision tree analysis was performed.	È stata eseguita un'analisi dell'albero decisionale.
I think you may have helped.	Penso che potresti aver aiutato.
It happened like this.	È successo in questo modo.
You have fans.	Hai dei fan.
It's evil, but it's amazing.	È malvagio, ma è sorprendente.
I need help with this.	Ho bisogno di aiuto con questo.
We just need more data to be sure.	Abbiamo solo bisogno di più dati per essere sicuri.
Sometimes the direct approach is the best.	A volte l'approccio diretto è il migliore.
It was all wrong, she told herself.	Era tutto sbagliato, si disse.
They had made their decision and they did.	Avevano preso la loro decisione ed era così.
It was a little more complex than that.	Era un po' più complesso di così.
Hope the movie can help change that.	Spero che il film possa aiutare a cambiarlo.
Then show the red card.	Poi mostra il cartellino rosso.
It is also powerful.	È anche potente.
Let's have a football match.	Facciamo una partita di calcio.
And it's been two months.	E sono passati due mesi.
At a time at low speed slowly increasing to high.	Alla volta a bassa velocità aumentando lentamente ad alta.
Suddenly he could no longer stand up.	All'improvviso non riuscì più a stare in piedi.
Progress requires action.	Il progresso richiede azione.
It's the kind of thing my mom would do and did.	È il tipo di cosa che mia madre farebbe e fece.
The strong own the world.	I forti possiedono il mondo.
Any failure to do what the reasons require is wrong.	Qualsiasi fallimento nel fare ciò che le ragioni richiedono è un torto.
But that doesn't help.	Ma questo non aiuta.
To find out as much as possible.	Per scoprire il più possibile.
It had been a while.	Era passato un po' di tempo.
It is the truth.	È la verità.
He looked at the girl, then at the newspapers again.	Guardò la ragazza, poi di nuovo i giornali.
She is not there yet.	Non è ancora lì.
And it was a game changer for many reasons.	Ed è stato un punto di svolta per molte ragioni.
is someone who.	è qualcuno che.
Still, it appears that the two approaches are not entirely the same.	Eppure, sembra che i due approcci non siano del tutto uguali.
Now it's hers.	Adesso è suo.
For me it is no different.	Per me non è diverso.
The system can maintain an internal state.	Il sistema può mantenere uno stato interno.
Why thank you very much.	Perché grazie mille.
That was our life together.	Quella era la nostra vita insieme.
I felt it was very important for everyone to be here.	Sentivo che era molto importante per tutti essere qui.
I had a feeling that everything would work out.	Avevo la sensazione che tutto avrebbe funzionato.
I don't believe it myself.	Non ci credo io stesso.
Do that month.	Fai quel mese.
It takes six to eight hours to complete the form and declaration.	Per completare il modulo e la dichiarazione sono necessarie dalle sei alle otto ore.
No, actually, a woman bought it for herself.	No, in realtà, una donna l'ha comprato per sé.
Anyone old enough to have lived through those days will understand.	Chiunque sia abbastanza grande da aver vissuto quei giorni capirà.
If she had used a weapon, she couldn't have done it.	Se avesse usato un'arma, non avrebbe potuto farlo.
And she couldn't hurt to have her brother on her side.	E non poteva far male avere suo fratello dalla sua parte.
In fact, in a way, she hardly noticed.	In effetti, in un certo senso, se ne accorse appena.
I hope it works.	Spero che funzioni.
But the rest is up to you.	Ma il resto dipende da te.
Students feel safe, connected and supported.	Gli studenti si sentono al sicuro, connessi e supportati.
We know it's dirty, but we don't know how deep it is.	Sappiamo che è sporco, ma non sappiamo quanto sia profondo.
The issue was not just political.	La questione non era solo politica.
The task isn't that easy for short-term writing.	Il compito non è così facile per la scrittura a breve termine.
You played better.	Suonavi meglio.
I'm glad you stayed.	Sono felice che tu sia rimasto.
As can be seen in the image below.	Come si può vedere nell'immagine qui sotto.
There are three reasons for this.	Ci sono tre motivi per questo.
I knew it too.	Lo sapevo anch'io.
Therefore, only questions of law are raised on this appeal.	Pertanto, su questo ricorso vengono sollevate solo questioni di diritto.
But she had wanted to give the system another chance.	Ma lei aveva voluto dare al sistema un'altra possibilità.
She was very pale.	Era molto pallida.
It is quite simple.	È abbastanza semplice.
Sometimes.	A volte.
They considered it "at risk".	Consideravano "a rischio".
Then it got very strange.	Poi è diventato molto strano.
Go take a look.	Vai a dare un'occhiata.
Not that it matters now, of course.	Non che ora importi, ovviamente.
It is just common sense that we should sell the card.	È solo buon senso che dovremmo vendere la carta.
I liked them.	Mi sono piaciute.
Those who feel pushed away by it will never go there.	Coloro che si sentono spinti via da esso non ci andranno mai.
Nor to explain it.	Né per spiegarlo.
Being great doesn't mean they won't work hard for your business.	Essere grandi non significa che non lavoreranno sodo per il tuo business.
Have nothing in common.	Non avere niente in comune.
You can't take it for granted.	Non puoi darlo scontato.
I don't care about the measures that occur after this.	Non mi interessano le misure che si verificano dopo questo.
I live it.	lo vivo.
I'll check the day before tomorrow.	Controllerò l'altro domani.
They probably weren't expected to have any.	Probabilmente non ci si aspettava che ne avessero.
I played and wrote better than ever.	Suonavo e scrivevo meglio che mai.
And you can't really tell the past.	E non puoi davvero raccontare il passato.
My long, beautiful red hair.	I miei lunghi, bei capelli rossi.
I'm afraid it won't get my vote.	Temo che non otterrà il mio voto.
Maybe you better stay behind in case.	Forse faresti meglio a restare indietro nel caso.
I gave her two and she left without saying a word to him.	Gliene ho dati due e lei se n'è andata senza dirgli una parola.
She too was sorry for what she had said.	Anche lei era dispiaciuta per quello che aveva detto.
Breakfast, giving a whole new meaning to breakfast for dinner.	La colazione, dando un significato tutto nuovo alla colazione per la cena.
For me, this was too much.	Per me, questo era troppo.
The walls were made of wood.	Le pareti erano di legno.
He took her by the arm and led her into her room.	La prese per un braccio e la condusse nella sua stanza.
Each website can have one or more web pages.	Ogni sito web può avere una o più pagine web.
However, this would lead to negative results.	Tuttavia, ciò porterebbe a risultati negativi.
She never asked for this.	Non ha mai chiesto questo.
View by day, week or month.	Visualizza per giorno, settimana o mese.
All before we met.	Tutto prima che ci incontrassimo.
No, he actually did things.	No, in realtà ha fatto le cose.
To win her back.	Per riconquistarla.
This finding should be verified in a larger patient population.	Questo risultato dovrebbe essere verificato in una popolazione di pazienti più ampia.
That there is bad news.	Che ci sono cattive notizie.
What is the second largest value.	Qual è il secondo valore più grande.
How to keep wind and water tight.	Come mantenere il vento e l'acqua a tenuta.
I'm trying to challenge myself a little more.	Sto cercando di sfidare me stesso un po' di più.
He would go to her later, when darkness came.	Sarebbe andato da lei più tardi, quando fosse venuta l'oscurità.
It's not good.	Non è buono.
We have presented a sample letter that you can sign or copy.	Abbiamo presentato una lettera di esempio che puoi firmare o copiare.
She wondered why they called this tea.	Si chiese perché chiamassero questo tè.
It should be.	Dovrebbe essere.
Less is more.	Meno è di più.
We were both so close to sleep.	Eravamo entrambi così vicini a dormire.
Below we list some of them with a brief explanation.	Di seguito ne elenchiamo alcuni con una breve spiegazione.
It is not necessary to read the music to participate.	Non è necessario leggere la musica per partecipare.
I don't read it.	non lo leggo.
First, he would sit down.	In primo luogo, si sarebbe seduto.
All with hard and cold eyes.	Il tutto con occhi duri e freddi.
Women wanted the right to vote and they won it.	Le donne volevano il diritto di voto e lo hanno vinto.
This was why she had wanted to go there last time.	Questo era il motivo per cui aveva voluto andarci l'ultima volta.
Our job is to grow like never before.	Il nostro mestiere è crescere come mai prima d'ora.
He had no reason, there was no case.	Non aveva motivo, non c'era caso.
This has been true for some time.	Questo è vero da tempo.
Everyone you've ever met.	Tutti quelli che hai mai incontrato.
It can't get much better than that really.	Non può andare molto meglio di così davvero.
Or if you don't.	O se non lo fai.
But none of these steps have been taken.	Ma nessuno di questi passaggi è stato compiuto.
Problems with the learning rate.	Problemi con il tasso di apprendimento.
His training, perhaps.	La sua formazione, forse.
This first is the last code example provided.	Questo primo è l'ultimo esempio di codice fornito.
But they can write loved and shown for each other.	Ma possono scrivere amati e mostrati l'uno per l'altro.
There was just the two of us in the world.	C'eravamo solo noi due nel mondo.
We can make decisions and they make a difference.	Possiamo prendere decisioni e loro fanno la differenza.
I know my children more.	Conosco di più i miei figli.
It affected her work for a while.	Ha influenzato il suo lavoro per un po'.
Only a child, a son.	Solo un bambino, un figlio.
I lost.	Ho perso.
We looked around at the lives we were living.	Ci siamo guardati intorno, alle vite che stavamo vivendo.
You must first create the value.	Devi prima creare il valore.
However, there may be more.	Tuttavia, potrebbe esserci di più.
There's the car, you know.	C'è la macchina, lo sai.
He was very clear about this.	È stato molto chiaro su questo.
He doesn't think he has enough food left.	Non crede che gli sia rimasto abbastanza cibo.
Whatever it may be.	Qualunque cosa possa essere.
Nothing is produced by them.	Nulla viene prodotto da loro.
Your life is in danger here.	La tua vita è in pericolo qui.
Dad surprised me as he came home from work.	Papà mi ha sorpreso mentre tornava dal lavoro.
I take it for granted.	Lo do per scontato.
I wanted it.	Lo volevo.
I don't care about the things they care about.	Non mi interessano le cose a cui tengono.
The first is my family, of course.	La prima è la mia famiglia, ovviamente.
Of a target temperature.	Di una temperatura target.
And it's hard to get here.	Ed è difficile arrivare qui.
All that is important.	Tutto ciò che è importante.
Nothing he said seemed to help.	Niente di quello che diceva sembrava aiutare.
I don't know how they catch fire.	Non so come prendono fuoco.
Start planning your next race.	Inizia a pianificare la tua prossima gara.
It was impossible, but it was real.	Era impossibile, ma era reale.
And once it started, it couldn't stop.	E una volta iniziato, non poteva più fermarsi.
For starters, I'm going to visit them.	Per cominciare, andrò a far loro visita.
You can just keep going around the world.	Puoi semplicemente continuare ad andare in giro per il mondo.
No, not that.	No, non quello.
You have a lot to live up to.	Hai molto di cui essere all'altezza.
If there was any problem, he had to call immediately.	In caso di problemi, doveva chiamare immediatamente.
To run the school with you.	Per governare la scuola con te.
All of these are unique stories.	Tutte queste sono storie uniche.
This study became the basis for the original life chart.	Questo studio è diventato la base per la tabella di vita originale.
And a judge agreed.	E un giudice ha acconsentito.
I want this shit to end when we get out of here.	Voglio che questa merda finisca quando usciamo di qui.
And that.	E quello.
It is their soldiers who are fighting.	Sono i loro soldati che stanno combattendo.
Maybe a bathroom break.	Forse una pausa in bagno.
Then it continued.	Poi è continuato.
For a moment.	Per un momento.
It takes strength to speak up and ask for help.	Ci vuole forza per parlare e chiedere aiuto.
I like the language.	Mi piace la lingua.
He wasn't afraid enough.	Non aveva abbastanza paura.
I'll pay you back.	Ti ripagherò.
I stop feeling my feet or my legs.	Smetto di sentire i miei piedi o le mie gambe.
Someday you will know too.	Un giorno lo saprai anche tu.
It's good to hear that.	È bello sentirlo.
And apparently, most people have never moved.	E a quanto pare, la maggior parte delle persone non si è mai mossa.
Choose the one that works for you.	Scegli quello che funziona per te.
He dressed like he was broke.	Si è vestito come se fosse al verde.
I sleep most of the day.	Dormo per la maggior parte della giornata.
I love that man so much.	Amo così tanto quell'uomo.
I'll try it tonight.	Ci proverò stasera.
The son died.	Il figlio è morto.
I had no idea about this.	Non avevo idea di questo.
I felt good about myself.	Mi sentivo bene con me stesso.
Often for long overdue cases.	Spesso per casi scaduti da tempo.
He did something.	Ha fatto qualcosa.
And he kept my secret.	E ha mantenuto il mio segreto.
Except, of course, he wasn't.	Tranne che, ovviamente, non lo era.
I grew up poor.	Sono cresciuto povero.
It was a text message.	Era un messaggio di testo.
Like tomorrow for example.	Come domani per esempio.
I have lost so much.	Ho perso così tanto.
Someone is calling me by names.	Qualcuno mi chiama per nomi.
I have to get it.	Devo prenderlo.
I could see it coming.	Potevo vederlo arrivare.
I think he was looking at the bigger picture.	Penso che stesse guardando il quadro più grande.
I need to find him.	Ho bisogno di trovarlo.
The sounds are amazing.	I suoni sono incredibili.
Steps leading down from the corridor.	Passi che scendono dal corridoio.
All this waste has to go somewhere.	Tutti questi rifiuti devono andare da qualche parte.
Many of these laws are dangerous to the health and safety of patients.	Molte di queste leggi sono pericolose per la salute e la sicurezza dei pazienti.
He should have made his move before now.	Avrebbe dovuto fare la sua mossa prima d'ora.
Her voice is still cold.	La sua voce è ancora fredda.
I'd rather see you eat and have fun.	Preferirei vederti mangiare e divertirti.
Immediately before a treatment.	Immediatamente prima di un trattamento.
She knew she couldn't go any further.	Sapeva che non poteva andare oltre.
She had her answer.	Aveva la sua risposta.
An image appeared on the wall.	Un'immagine è apparsa sul muro.
It helps us travel through time.	Ci aiuta a viaggiare nel tempo.
But that was before.	Ma questo era prima.
The message was short.	Il messaggio era breve.
Over the course of their first history, the team found mixed results.	Nel corso della loro prima storia, il team ha trovato risultati contrastanti.
The good side.	Il lato buono.
Why not let the dead rest.	Perché non lasciare riposare i morti.
The rest of the head is dark brown or black.	Il resto della testa è marrone scuro o nero.
Being nice to nice people is easy.	Essere gentili con i simpatici è facile.
You need something just to hold you for a few hours.	Hai bisogno di qualcosa solo per tenerti per qualche ora.
And there was a lot to do.	E c'era molto da fare.
It also looked like one.	Sembrava anche uno.
I'm going back though.	Torno indietro, però.
I guess you were trying to get an interview.	Immagino che stesse cercando di ottenere un colloquio.
We lose a lot of money on the show.	Perdiamo molti soldi nello show.
Until the material shrinks.	Fino a quando il materiale non si riduce.
The rest should try it first.	Il resto dovrebbe prima provarlo.
I went out for a walk and eat.	Sono uscito per fare una passeggiata e mangiare.
Not many people were going in that direction.	Non molte persone stavano andando in quella direzione.
It's going fine.	Sta andando bene.
They will probably get it.	Probabilmente lo prenderanno.
The clean grip didn't seem to matter.	La presa pulita non sembrava avere importanza.
We will have to trust each other and ourselves.	Dovremo fidarci gli uni degli altri e di noi stessi.
She had been dead a long time, her mind was gone.	Era morta da molto tempo, la sua mente era scomparsa.
She had no idea it was going to take off like this.	Non aveva idea che sarebbe decollato così.
I'm not worried about the law.	Non sono preoccupato per la legge.
She went to her room and lay down on the bed.	Andò in camera sua e si sdraiò sul letto.
However, her operation was simple enough.	Tuttavia il suo funzionamento era abbastanza semplice.
It was her, and yet she wasn't.	Era lei, eppure non lo era.
He was that.	Lui era quello.
However, this question is by no means unquestionable.	Tuttavia, tale questione non è affatto esente da dubbi.
An impossible plan	Un piano impossibile
Many people didn't even believe she was really a judge.	Molte persone non credevano nemmeno che fosse davvero un giudice.
You don't have in this country.	Non hai in questo paese.
I thought something had happened.	Pensavo fosse successo qualcosa.
I can't wait to cut them and take them inside to enjoy them.	Non vedo l'ora di tagliarli e portarli dentro per godermeli.
It has no value.	Non ha valore.
She said, yes, exactly.	Ha detto, sì, esattamente.
Decisions they have to make about changes.	Decisioni che devono prendere sui cambiamenti.
Thanks for coming back to me.	Grazie per essere tornato da me.
Otherwise you will no longer exist.	Altrimenti non esisterai più.
A lot of people have made a lot of money with that.	Molte persone hanno guadagnato un sacco di soldi con quello.
But he should definitely not think about this thought.	Ma non dovrebbe assolutamente pensare a questo pensiero.
If you don't ask anyone out, no one will ever turn you down.	Se non chiedi a nessuno di uscire, nessuno ti rifiuterà mai.
Thanks in advance for your support.	Grazie in anticipo per il tuo supporto.
If people really want something, people do it.	Se le persone vogliono davvero qualcosa, le persone lo fanno.
It's really.	È veramente.
Please accept it.	Per favore, accettalo.
For someone to come back.	Perché qualcuno torni.
Then she came to the surface.	Poi venne a galla.
The other effects have worn off.	Gli altri effetti sono svaniti.
Sometimes, it will take years for success to come.	A volte, ci vorranno anni prima che il successo arrivi.
And a hand.	E una mano.
But, and this is important, you have to ask.	Ma, e questo è importante, devi chiedere.
When you cook them yourself, you can check when they are ready.	Quando li cucini tu stesso, puoi controllare quando sono pronti.
And so my research began.	E così è iniziata la mia ricerca.
Note that.	Notare che.
Yes, you can.	Si, puoi farlo.
She was thirty years old.	Aveva trent'anni prima.
Oh, with your brother, yes.	Oh, con tuo fratello, sì.
Just say let's go.	Dì solo che andiamo.
Before this time, the card worked fine.	Prima di questo momento, la carta ha funzionato bene.
She really loved me.	Mi amava davvero.
They were the weapons squad.	Erano la squadra di armi.
I miss mine so much.	Il mio mi manca così tanto.
If you find it works, keep it.	Se trovi che funziona, mantienilo.
Now I'm going out to join the rest of the party.	Ora esco per unirmi al resto della festa.
They hate freedom, they hate good over evil.	Odiano la libertà, odiano il bene sul male.
The following parameters are used.	Vengono utilizzati i seguenti parametri.
I didn't expect suffering.	Non mi aspettavo la sofferenza.
Furthermore, he is injured.	Inoltre, è ferito.
They just didn't say it.	Solo che non l'avevano detto.
But he had never been heard.	Ma non era mai stato ascoltato.
But it wasn't ice.	Ma non era ghiaccio.
We stop before the difficult things.	Ci fermiamo prima delle cose difficili.
The full impact of that thought takes a moment to hit me.	Il pieno impatto di quel pensiero richiede un momento per colpirmi.
Fall into the hole.	Cadere nel buco.
I had to find a way to end my life.	Dovevo trovare un modo per porre fine alla mia vita.
First, there is the difficulty of being heard.	In primo luogo, c'è la difficoltà di essere ascoltati.
You can enter so much information in one panel.	Puoi inserire così tante informazioni in un pannello.
I want my body back.	Rivoglio il mio corpo.
And where it can, it's not with it.	E dove può, non è con esso.
It was more like, what.	Era più come, cosa.
The answer is simple.	La risposta è semplice.
We have goals.	Abbiamo obiettivi.
Fill a bowl with ice and water.	Riempi una ciotola con ghiaccio e acqua.
It's just education.	È solo educazione.
The hell you did.	L'inferno che hai fatto.
I, on the other hand, was just getting started.	Io, invece, stavo solo iniziando.
Works well at low speeds.	Funziona bene a bassa velocità.
He could fire me tomorrow.	Potrebbe licenziarmi domani.
It is a tight and subtle movement.	È un movimento stretto e sottile.
It is difficult to do this.	È difficile farlo.
Then, still so slowly and carefully, he exhaled.	Poi, sempre così lentamente e con cautela, espirò.
Maybe good, maybe bad.	Forse buono, forse cattivo.
You are literally talking about dollars.	Stai parlando letteralmente di dollari.
It gives them focus.	Dà loro concentrazione.
All information will be on our website.	Tutte le informazioni saranno sul nostro sito web.
They decided they no longer wanted his help.	Hanno deciso che non volevano più il suo aiuto.
Our standard of service is thus first class.	Il nostro standard di servizio è così di prima classe.
The world is a wonderful place.	Il mondo è un posto meraviglioso.
So, say no more.	Quindi, non dire altro.
But there will be others.	Ma ce ne saranno altri.
This they have not done.	Questo non l'hanno fatto.
But it was never an individual type of thing.	Ma non è mai stato un tipo di cosa individuale.
He has tried a long list of things with no success.	Ha provato una lunga lista di cose senza successo.
Boy, did this really boost the speed.	Ragazzo, questo ha davvero aumentato la velocità.
This was the word she used.	Questa era la parola che usava.
So the music comes and goes, as well as being badly played.	Quindi la musica va e viene, oltre ad essere suonata male.
But they better leave soon.	Ma è meglio che se ne vadano presto.
In fact, they wanted exactly the opposite.	In realtà, desideravano esattamente il contrario.
So he stayed away from her.	Quindi si tenne lontano da lei.
Minutes when you want nothing long and in that.	Minuti in cui non vuoi niente a lungo e in quello.
The knowledge you just read must be useful.	Le conoscenze che hai appena letto devono essere utili.
She then she tries to get it over with.	Allora prova a farla finita.
Practical issues stood in the way.	Le questioni pratiche si frapponevano.
The court will try to explain it.	La corte cercherà di spiegarlo.
I immediately felt welcome.	Mi sono subito sentito il benvenuto.
Social learning of fear.	Apprendimento sociale della paura.
Nice to meet you.	Felice di conoscerti.
Military to enter the city in peace.	Militari per entrare in città in pace.
After this, they begin to work.	Dopo questo, iniziano a lavorare.
Later, perhaps, but not yet.	Più tardi, forse, ma non ancora.
I never expected them to fall asleep.	Non mi sarei mai aspettato che si addormentassero.
Therefore, they have no force of truth.	Quindi, non hanno forza di verità.
It is our duty to protect it.	È nostro dovere proteggerlo.
I'm sure we can go somewhere with it.	Sono sicuro che possiamo andare da qualche parte con esso.
This gave him a strange feeling.	Questo gli dava una strana sensazione.
I have real black friends.	Ho veri amici neri.
Open books on your desk.	Libri aperti sulla tua scrivania.
The lights have never killed anyone.	Le luci non hanno mai ucciso nessuno.
There is something missing from this though.	C'è qualcosa che manca in questo però.
I have problems when trying to view the news.	Ho problemi quando provo a visualizzare le notizie.
The rest year won't help me.	L'anno di riposo non mi aiuterà.
Water was my element.	L'acqua era il mio elemento.
You see me in this place.	Mi vedi in questo posto.
And this is all.	E questo è tutto.
It's a problem that means a lot to him.	È un problema che significa molto per lui.
Falling to the ground in front of them.	Cadendo a terra davanti a loro.
Everything is clean again.	Tutto è tornato pulito.
Because I'm safe.	Perché sono al sicuro.
Enjoy the food, it's good.	Goditi il ​​cibo, è buono.
Me too, some days.	Anche io, alcuni giorni.
So that's really what he boiled down to.	Quindi questo è davvero ciò a cui si è ridotto.
We think in words.	Pensiamo a parole.
Or, at least, that's what most of them would say.	O, almeno, questo è ciò che la maggior parte di loro direbbe.
It is not completely completed.	Non è completamente completato.
There is no point in starting another war here on his homeland.	Non ha senso iniziare un'altra guerra qui sulla sua terra natale.
He is a great companion for that.	È un ottimo compagno per quello.
I know what he's coming for.	So per cosa sta venendo.
Parties today should consider the following.	Oggi le parti dovrebbero considerare quanto segue.
All data represent more than three independent experiments.	Tutti i dati rappresentano più di tre esperimenti indipendenti.
Nor are we from the same part of the country.	Né veniamo dalla stessa parte del paese.
Say the word and we'll go back to town.	Dì la parola e torneremo in città.
You want to change the world, whatever the cost.	Vuoi cambiare il mondo, a qualunque costo.
In fact, it has more.	In effetti, ne ha di più.
The list of states is below.	L'elenco degli stati è di seguito.
Second, users should select a condition of interest to them.	In secondo luogo, gli utenti dovrebbero selezionare una condizione di loro interesse.
Usually low levels as the services are paid immediately.	Di solito livelli bassi in quanto i servizi vengono pagati immediatamente.
Attached is a link to the fully functional project.	In allegato un collegamento al progetto completamente funzionante.
And we can't do without it.	E non possiamo farne a meno.
You have absolute control.	Hai controllo assoluto.
The main struggle was for the land.	La lotta principale era per la terra.
Play with fire you know what happens.	Gioca con il fuoco sai cosa succede.
I asked him if something was wrong.	Gli ho chiesto se qualcosa non andava.
Leave this place.	Lascia questo posto.
I am working.	Ssto lavorando.
I learned on my own.	Ho imparato da solo.
Those are of a different kind.	Quelli sono di un tipo diverso.
Energy felt good.	L'energia si sentiva bene.
At your desk or table.	Alla scrivania o al tavolo.
And the state law.	E la legge statale.
We had been there for hours.	Eravamo stati per ore.
This news surprised me.	Questa notizia mi ha sorpreso.
My background is in digital media.	Il mio background è nei media digitali.
He walked over to his bed.	Si avvicinò al suo letto.
But whether the plaintiff has such an interest depends on state law.	Ma se l'attore ha un tale interesse dipende dalla legge statale.
Then we will send him on his way.	Allora lo manderemo per la sua strada.
You have to become someone else.	Devi diventare qualcun altro.
Numerous defensive situations require good judgment.	Numerose situazioni in difesa richiedono un buon giudizio.
He couldn't help it, though.	Non poteva farne a meno, però.
A date, he thought.	Un appuntamento, pensò.
Just say it with me.	Dillo solo con me.
Don't forget to comment in the comment box below.	Non dimenticare di commentare nella casella dei commenti qui sotto.
I kept looking out the windows.	Continuavo a guardare fuori dalle finestre.
Can anyone help me please ??.	Qualcuno può aiutarmi per favore??.
Everything looks great.	Tutto sembra fantastico.
He answered another voice, then another.	Rispose un'altra voce, poi un'altra.
We focus on the response for very weak fields.	Ci concentriamo sulla risposta per i campi molto deboli.
Then he realized that he really didn't have a choice in the matter.	Poi si rese conto che non aveva davvero scelta in merito.
Glad you're okay today.	Felice che tu stia bene oggi.
You read that right.	Hai letto bene.
I am having the same problem.	Sto avendo lo stesso problema.
And you know it.	E lo sai.
I like this approach.	Mi piace questo approccio.
It won't do any damage.	Non farà danni.
The message itself becomes the subject.	Il messaggio stesso diventa oggetto.
Some conditions will bring her out.	Qualche condizione la porterà fuori.
One is that you write what you want.	Uno è che scrivi quello che vuoi.
That's not a lot of money, but it really helps a lot.	Non sono molti soldi, ma aiuta davvero molto.
She too hated school more.	Anche lei odiava di più la scuola.
But she could be there.	Ma potrebbe esserci.
I dream too high.	Sogno troppo in alto.
Useful for us.	Utile per noi.
She looked fine.	Sembrava a posto.
Everyone in this room.	Tutti in questa stanza.
I don't mind the rain.	Non mi dispiace la pioggia.
It is not ready yet.	Non è ancora pronto.
It was, in his way, a question.	Era, a suo modo, una domanda.
I read at lunch.	Leggo a pranzo.
They were strange in some ways.	Erano strani in qualche modo.
In the office, however, she was silent.	In ufficio, però, ha taciuto.
Thank you for raising this question.	Grazie per aver sollevato questa domanda.
Don't think you can.	Non credere di poterlo fare.
In the months that followed that incident, something wonderful happened.	Nei mesi che seguirono quell'incidente accadde qualcosa di meraviglioso.
This course helped me achieve this.	Questo corso mi ha aiutato a raggiungere questo obiettivo.
This is how my mother raised our family.	È stato così che mia madre ha cresciuto la nostra famiglia.
Each object has a role.	Ogni oggetto ha un ruolo.
Individuals, they were out quite a lot.	Individui, erano fuori parecchio.
Time was running out now.	Adesso il tempo stava finendo.
You have to use one or the other, they can't be mixed.	Devi usare l'uno o l'altro, non possono essere mescolati.
When asked, it seemed to suggest that he was somehow distant.	Quando gli è stato chiesto, sembrava suggerire che fosse in qualche modo lontano.
You both better go back to your hotel immediately.	È meglio che entrambi torniate immediatamente in albergo.
At best, there are few objects left, beautiful but silent.	Nella migliore delle ipotesi ci restano pochi oggetti, belli ma silenziosi.
We had this new group of people running things.	Avevamo questo nuovo gruppo di persone che gestiva le cose.
He had some pain in his stomach and chest.	Aveva un po' di dolore allo stomaco e al petto.
He had been in contact with the military leaders of the region.	Era stato in contatto con i capi militari della regione.
What is unity.	Qual è l'unità.
It does not give errors.	Non dà errori.
So it's a very, very rare car.	Quindi è un'auto davvero molto rara.
They need to be sorted.	Devono essere ordinati.
The engine has just been brought to full power.	Il motore è appena stato portato a piena potenza.
He just ignored us.	Ci ha semplicemente ignorato.
But it was great.	Ma è stato fantastico.
The next is at two.	Il prossimo è alle due.
The second page would not be displayed unless there was something on it.	La seconda pagina non verrebbe visualizzata a meno che non ci fosse qualcosa su di essa.
I thought of him as if he were.	Ho pensato a lui come se fosse.
Time to get it off that topic.	È ora di toglierlo da quell'argomento.
And that wasn't me.	E quello non ero io.
But it's okay that you didn't.	Ma va bene che tu non l'abbia fatto.
Nothing seems appropriate.	Niente sembra appropriato.
It would have been great.	Sarebbe stato fantastico.
Put your men in their shoes.	Metti i tuoi uomini nei loro panni.
He had a hard time getting out of the car.	Ha avuto difficoltà a scendere dall'auto.
It sounds like a challenge, and it is.	Sembra una sfida, e lo è.
And repeat in the third year.	E ripetere al terzo anno.
Which tool to choose depends only on a particular task.	Quale strumento scegliere dipende solo da un compito particolare.
Where you would normally do.	Dove lo faresti normalmente.
More and more times.	Più e più volte.
There were no significant changes in heart rate or blood pressure.	Non ci sono stati cambiamenti significativi nella frequenza cardiaca o nella pressione sanguigna.
At the same time.	Allo stesso tempo.
Or my shoes get too small.	O le mie scarpe diventano troppo piccole.
Both he and he had just embarked on the same short journey.	Sia lui che lui avevano appena intrapreso lo stesso breve viaggio.
Everyone, man or woman, did their best.	Tutti, uomo o donna, hanno fatto del loro meglio.
It was too moral to do that.	Era troppo morale per farlo.
It may only be there for a second.	Potrebbe essere lì solo per un secondo.
I want to know what you did.	Voglio sapere cosa hai fatto.
You may be happier with what you got for your money.	Potresti essere più soddisfatto di quello che hai ottenuto per i tuoi soldi.
Appear to be the key word.	Apparire essere la parola chiave.
For many, it may be time to experiment with a goal.	Per molti, potrebbe essere il momento di sperimentare un obiettivo.
He also says it as if he knew me.	Lo dice anche come se mi conoscesse.
It had to be about families, our identity.	Doveva riguardare le famiglie, la nostra identità.
For a boy or a girl.	Per un ragazzo o una ragazza.
What you need is direct action.	Ciò di cui hai bisogno è un'azione diretta.
When we got it, he didn't really want to go back.	Quando l'abbiamo presa, non voleva davvero tornare indietro.
This simply didn't match what he knew about her.	Questo semplicemente non corrispondeva a ciò che sapeva di lei.
Others needed to see this place.	Gli altri avevano bisogno di vedere questo posto.
She was just going back and forth.	Stava solo andando avanti e indietro.
I go up first.	Salgo per primo.
I can't hold a job or a wedding.	Non posso tenere un lavoro o un matrimonio.
And they couldn't fire her.	E non potevano licenziarla.
But that's another story.	Ma questa è un'altra storia.
He couldn't fail.	Non poteva fallire.
He had no idea which one.	Non aveva idea di quale.
But it will take a while to get there.	Ma ci vorrà un po' per arrivarci.
She could see quite clearly.	Poteva vedere abbastanza chiaramente.
It does nothing.	Non porta a termine nulla.
He loves to choose.	Ama scegliere.
He was also the last.	Anche lui è stato l'ultimo.
He will just stay there.	Resterà semplicemente lì.
Whenever she killed a man, she smiled.	Ogni volta che uccideva un uomo, lei sorrideva.
And her face is good.	E il viso è buono.
In fact, they still have that going on.	In realtà, hanno ancora quello in corso.
She sure she would come up in a conversation.	Sicuramente verrebbe fuori durante una conversazione.
It came naturally to me.	Mi è venuto naturale.
Sales figures did not include mobile and online games.	I dati di vendita non includevano giochi mobili e online.
The punishment had nothing to do with the change.	La pena non aveva nulla a che fare con il cambiamento.
It can be difficult to reach agreement on this.	Può rivelarsi difficile raggiungere un accordo su questo.
But it did not work.	Ma non ha funzionato.
She imagines that this was not the case.	Immagina che non fosse così.
Right now.	In questo momento.
But don't expect anything.	Ma non aspettarti nulla.
But hope is close at hand.	Ma la speranza è a portata di mano.
Or so they would have led you to believe.	O almeno così ti avrebbero fatto credere.
You will make a deal for us.	Fisserà un accordo per noi.
She didn't cry in pain.	Non pianse di dolore.
The same thing happens to your cells.	La stessa cosa accade alle tue cellule.
I've tried so hard and nobody helps me.	Ci ho provato così tanto e nessuno mi aiuta.
I wanted you to know, in case something happened to me.	Volevo che tu lo sapessi, nel caso mi fosse successo qualcosa.
Someone will take it.	Qualcuno lo prenderà.
He couldn't say their names now.	Non poteva dire i loro nomi adesso.
Read more here.	Maggiori informazioni qui.
Her head turned again.	La sua testa si voltò di nuovo.
We have to find it.	Dobbiamo trovarla.
She tried so hard to please you.	Ha provato così tanto a farti piacere.
That man was changing.	Quell'uomo stava cambiando.
He held the cake by the door.	Tenne il dolce vicino alla porta.
Please take it.	Per favore prendilo.
The people in this room have heard it, they have heard this story.	Le persone in questa stanza l'hanno sentito, hanno sentito questa storia.
Some run away from it.	Alcuni scappano da esso.
Whenever possible, the results will be compared directly with the experiments.	Quando possibile, i risultati verranno confrontati direttamente con gli esperimenti.
It is still an open question.	È ancora un problema aperto.
I was worried about him for the rest of the game.	Ero preoccupato per lui per il resto della partita.
I was a little hurt.	Ero un po' ferito.
I repeated the process near the floor.	Ho ripetuto il processo vicino al pavimento.
I could get into him.	Potrei entrare in lui.
Your little shop puts food on the table.	Il tuo negozietto mette il cibo in tavola.
Still not good enough.	Non è ancora abbastanza.
It would be much stronger that way.	Sarebbe molto più forte così.
Yet he likes it more.	Eppure gli piace di più.
You go to the game and we have to win.	Tu vai in partita e noi dobbiamo vincere.
I'm in my natural state of being broke.	Sono nel mio stato naturale di essere al verde.
Anyway, I don't like that shot either.	Comunque, neanche a me piace quel colpo.
We use it in the following way.	Lo usiamo nel modo seguente.
Everyone saw it, but the band kept playing.	Tutti lo hanno visto, ma la band ha continuato a suonare.
Soon, however, he would have his chance.	Presto, tuttavia, avrebbe avuto la sua occasione.
I wish we hadn't come.	Vorrei che non fossimo venuti.
This fact will be explained in detail below.	Questo fatto verrà spiegato di seguito in dettaglio.
Don't overdo it with anything.	Non esagerato con niente.
That's why we're doing this little talk.	È per questo che stiamo facendo questo piccolo discorso.
Upon starting the visible engine was shaking quite well.	All'avvio il motore visibile tremava abbastanza bene.
In fact, usually the latter will eventually fall out of bed.	In effetti, di solito quest'ultimo alla fine cadrà dal letto.
I wish I was so sure.	Vorrei essere così sicuro.
Stir occasionally.	Mescolare di tanto in tanto.
Your son, as they call him.	Tuo figlio, come lo chiamano.
I tend to go with them.	Tendo ad andare con loro.
When he looked at her, his expression had been flat.	Quando l'aveva guardata, la sua espressione era stata piatta.
It's just something that happens.	È solo qualcosa che accade.
But it didn't make sense.	Ma non aveva senso.
When the meaning is sleep, words fall asleep.	Quando il senso è il sonno, le parole si addormentano.
Go then, and go with the light.	Vai allora, e vai con la luce.
It took nine days.	Ci sono voluti nove giorni.
Talk to him as if he can understand everything you are saying.	Parla con lui come se potesse capire tutto quello che stai dicendo.
He was closer than he had thought.	Era più vicino di quanto avesse pensato.
He is just sleeping there.	Sta solo dormendo lì.
He doesn't look like him at all.	Non gli assomiglia per niente.
He is still my baby.	È ancora il mio bambino.
He seems to give up.	Sembra di arrendersi.
You are now ready to make the tea to drink.	Ora sei pronto per preparare il tè da bere.
Give it a break.	Dagli una pausa.
He never told me how he really felt.	Non mi ha mai detto come si sentiva veramente.
This is a correct statement of the law.	Questa è una corretta affermazione della legge.
Built to survive.	Costruito per sopravvivere.
They look at the body.	Guardano il corpo.
Look, you were supposed to be there.	Senti, dovevi essere lì.
I got carried away.	Mi ero lasciato trasportare.
The website hadn't changed and the features were the same.	Il sito web non era cambiato e le caratteristiche erano le stesse.
A name they had discussed at home.	Un nome di cui avevano discusso a casa.
We remember how we loved her and how he loved us.	Ricordiamo come l'abbiamo amata e come ci ha amato.
And it's that simple.	Ed è così semplice.
Hard for him, but great for us.	Dura per lui, ma ottima per noi.
The emotions of people born under this sign are profound.	Le emozioni delle persone nate sotto questo segno sono profonde.
Maybe they were never real in the first place.	Forse non sono mai stati reali in primo luogo.
The hours were long and the pay was low.	Le ore erano lunghe e la paga era bassa.
Three other people were hit.	Altre tre persone sono state colpite.
But we can still look at what has happened so far.	Ma possiamo ancora guardare cosa è successo finora.
They are the solution.	Sono la soluzione.
They just got the order to do it.	Hanno appena ricevuto l'ordine di farlo.
Meat is development.	La carne è sviluppo.
If it ended here today it would be important.	Se finisse qui oggi sarebbe importante.
Of course she said yes.	Ovviamente lei ha detto di sì.
I do not have it.	Non ce l'ho.
It had been many things to him.	Era stata molte cose per lui.
I thought this might be a good place.	Ho pensato che questo potesse essere un buon posto.
How strange.	Ma che strano.
To answer your question, yes.	Per rispondere alla tua domanda, sì.
This causes several problems.	Ciò causa diversi problemi.
Maybe we should talk privately.	Forse dovremmo parlare in privato.
The other, a male, was still a little behind the female.	L'altro, un maschio, era ancora un po' dietro la femmina.
See my doctor.	Vedere il mio dottore.
I didn't go any further.	Non sono andato oltre.
My father did not allow me to carry it.	Mio padre non mi ha permesso di portarla.
What is the method to find them.	Qual è il metodo per trovarli.
I understand why this could be.	Capisco perché questo potrebbe essere.
But the time had never come.	Ma il momento non era mai arrivato.
He will pay you five dollars.	Ti pagherà cinque dollari.
Their doctor is like a god to them.	Il loro dottore è come un dio per loro.
Apart from the noise.	A parte il rumore.
Pepper '.	Pepe '.
Some policies of this research may be without it.	Alcune politiche di questa ricerca potrebbero essere senza di essa.
Heads will roll.	Le teste rotoleranno.
However, you raise a good point.	Tuttavia, sollevi un buon punto.
This is on my study guide.	Questo è sulla mia guida allo studio.
The group was going to have a field day with this guy.	Il gruppo avrebbe avuto una giornata campale con questo ragazzo.
Like yours.	Come il tuo.
The wedding ring.	L'anello nuziale.
His voice rang full in the great room.	La sua voce risuonava piena nella stanza grande.
Many measures can be taken.	Si possono adottare molte misure.
Eventually he took the lead after the rest day.	Alla fine ha preso il comando dopo il giorno di riposo.
Sleeping up there was like sleeping in the air.	Dormire lassù era come dormire in aria.
We are excited.	Siamo eccitati.
Once he finished, nothing had taken his place.	Una volta finito, niente aveva preso il suo posto.
This, the court cannot do.	Questo, il tribunale non può farlo.
Hope you like it and don't hold back the feedback !.	Spero che ti piaccia e non trattenere il feedback!.
You really need more data to come to a reasonable conclusion.	Hai davvero bisogno di più dati per arrivare a una conclusione ragionevole.
Depending on the season.	A seconda della stagione.
We should go.	Dovremmo andare.
They told her she was crazy.	Le hanno detto che era pazza.
The left front door was open.	La porta anteriore sinistra era aperta.
I'm sure she will be happy to meet you.	Sono sicuro che sarà felice di conoscerti.
I think they're out there, we haven't heard of them.	Penso che siano là fuori, non ne abbiamo sentito parlare.
It is and covered.	È e coperto.
With a strong personal drive, these are leaders.	Con una forte spinta personale, questi sono leader.
Limits are not displayed.	I limiti non vengono visualizzati.
Call the soldiers.	Chiama i soldati.
I will not go in.	Non entrerò.
The bar was set.	L'asticella era fissata.
But good ideas spread quickly.	Ma le buone idee si diffondono rapidamente.
What the fuck.	Che cazzo.
We got over it.	L'abbiamo superato.
Both children and adults are affected by this disease.	Sia i bambini che gli adulti sono affetti da questa malattia.
And you were with this movie.	E tu eri con questo film.
I dream of ideas.	Sogno le idee.
The problem was getting worse, not getting better.	Il problema stava peggiorando, non migliorando.
Maybe other eyes can look at it and see the problem.	Forse altri occhi possono guardarlo e vedere il problema.
He fell, the pain so bad, he thought he was going to die.	È caduto, il dolore così forte, ha pensato che sarebbe morto.
Well, we put my poor late father down.	Bene, abbiamo messo giù il mio povero padre in ritardo.
When finished, the file can be sent to a development machine.	Al termine, il file può essere inviato a una macchina di sviluppo.
It has now become a reality and is growing rapidly.	Ora è diventata una realtà e in rapida crescita.
We thought everyone had done it.	Pensavamo che tutti l'avessero fatto.
He didn't like talking about it.	Non gli piaceva parlarne.
He had chosen his apartment for its size and location.	Aveva scelto il suo appartamento per le sue dimensioni e per la sua posizione.
I'm not here now.	Non sono qui ora.
He had destroyed his career.	Aveva distrutto la sua carriera.
I know you do too.	So che lo fai anche tu.
Their response made the question for the trial.	La loro risposta ha reso la questione per il processo.
They have to see the vision.	Devono vedere la visione.
He didn't want this to be his home.	Non voleva che questa fosse la sua casa.
I cannot do what you are asking me to do.	Non posso fare quello che mi stai chiedendo di fare.
The things you said.	Le cose che hai detto.
And then you will die.	E poi morirai.
Improve your work.	Migliora il lavoro.
His mouth was open, he saw.	La sua bocca era aperta, vide.
Worse, there is the video.	Peggio, c'è il video.
Maybe we should start there.	Forse dovremmo iniziare da lì.
I opened my mouth to answer but then said nothing.	Ho aperto la bocca per rispondere ma poi non ho detto nulla.
Let me know what you think.	Fatemi sapere cosa ne pensate.
Be known.	Essere conosciuto.
If not, the idea of ​​him will be just an idea.	In caso contrario, la sua idea sarà solo un'idea.
He had the unique ability to do multiple things at once.	Aveva la capacità unica di fare più cose contemporaneamente.
I couldn't see any of them.	Non riuscivo a vederne nessuno.
It is not unusual.	Non è inusuale.
There is nothing they cannot do.	Non c'è niente che non possano fare.
It is not possible.	Non è possibile.
First he had to get help.	Prima doveva farsi aiutare.
Forget about us and go.	Dimentica di noi e vai.
He needs to feel connected to you outside the bedroom.	Ha bisogno di sentirsi connessa con te fuori dalla camera da letto.
My name was not pulled from the bag.	Il mio nome non è stato estratto dalla borsa.
I seem to have lost everything.	mi sembra di aver perso tutto.
Everyone is special in their own way.	Ognuno è speciale a modo suo.
This is as clear as real life.	Questo è chiaro come la vita reale.
It can be done in so many ways.	Può essere fatto in tanti modi.
Don't tell anyone where you are.	Non dire a nessuno dove sei.
Thirty years later, everyone you knew and loved is dead.	Trent'anni dopo, tutti quelli che conoscevi e amavi sono morti.
I can't stand the big noise they make.	Non posso sopportare il grande rumore che fanno.
They threw him to the ground.	Lo hanno buttato a terra.
This proof is given as follows.	Questa dimostrazione è data come segue.
You wouldn't believe it.	Non ci crederesti.
He never said so much.	Non ha mai detto tanto.
Not so much my son.	Non tanto mio figlio.
This was why they brought us back.	Questo era il motivo per cui ci avevano riportato indietro.
He was burned.	Era bruciato.
As you progress through the game, it gets harder.	Man mano che procedi nel gioco, diventa più difficile.
All authors analyzed the data and wrote the manuscript.	Tutti gli autori hanno analizzato i dati e scritto il manoscritto.
It had a structure.	Aveva una struttura.
Yet it was a movement without sound.	Eppure era un movimento senza suono.
We have not seen this type of effect reported in the literature.	Non abbiamo visto questo tipo di effetto riportato in letteratura.
He had provided information from the inside.	Aveva fornito informazioni dall'interno.
A case study will be presented.	Verrà presentato un caso di studio.
It's good to see you and hear from you again.	È bello vederti e sentirti di nuovo.
I know it was wrong now.	So che ora era sbagliato.
You can jump.	Puoi saltare.
Only money at stake.	Solo soldi in gioco.
Next to a black and white photo of my mother.	Accanto a una foto in bianco e nero di mia madre.
Future increases will need new technological advancement.	Gli aumenti futuri avranno bisogno di un nuovo progresso tecnologico.
He's out there working with the first unit.	È là fuori a lavorare con la prima unità.
Fill your lips with color.	Riempi le tue labbra di colore.
Not sure how strong a player was.	Non sono sicuro di quanto fosse forte un giocatore.
Contributed to other analyzes.	Contribuito ad altre analisi.
He needed company.	Aveva bisogno di compagnia.
I saw your name in the paper a while ago.	Ho visto il tuo nome sul giornale qualche tempo fa.
I've never seen her cry before.	Non l'ho mai vista piangere prima.
But not just anyone can draw incredibly well.	Ma non solo chiunque può disegnare incredibilmente bene.
Please see the description of how we work here.	Si prega di vedere la descrizione di come lavoriamo qui.
Remove the order by section and the data reappears.	Rimuovi l'ordine per sezione e i dati riappaiono.
So it actually turned out to be easier than we thought.	Quindi in realtà si è rivelato più facile di quanto pensassimo.
It was correct.	Era corretto.
We have selected me to come and talk to you.	Mi abbiamo selezionato per venire a parlare con te.
No, no a thousand times no.	No, no mille volte no.
It simply is.	Semplicemente lo è.
I am ready to serve you.	Sono pronto a servirti.
A camp bed.	Un letto da campo.
And so life goes day after day.	E così la vita va giorno dopo giorno.
My face must have been red like a fire engine.	La mia faccia doveva essere rossa come un'autopompa.
Maybe he didn't mean we didn't work.	Forse non intendeva dire che non abbiamo lavorato.
Not sure what's wrong with that.	Non sono sicuro di cosa ci sia di sbagliato.
If you look very closely, one foot is bigger than the other.	Se guardi molto da vicino, un piede è più grande dell'altro.
It is growing so rapidly.	Sta crescendo così rapidamente.
This is how we met.	È così che ci siamo conosciuti.
They must.	Loro devono.
We feel that our life, this life, is the only one there is.	Sentiamo che la nostra vita, questa vita, è l'unica che c'è.
It would be too obvious.	Sarebbe troppo ovvio.
Actual prices may be higher or lower.	I prezzi effettivi possono essere superiori o inferiori.
Nice to meet you both.	Piacere di conoscervi entrambi.
In your daily life, you should do the same thing.	Nella tua vita quotidiana, dovresti fare la stessa cosa.
Great place to live.	Ottimo posto dove vivere.
It has no meaning.	Non ha alcun significato.
We are.	Siamo noi.
The fun, to say that one had met him.	Il divertimento, dire che uno lo aveva incontrato.
Because you know, take a picture.	Perché sai, fai una foto.
In spring.	In primavera.
The woman could have been any age.	La donna avrebbe potuto avere qualsiasi età.
Let my mother wonder about this.	Lascia che mia madre si interroghi su questo.
They rejected it.	L'hanno rifiutata.
I have feelings.	Ho sentimenti.
You can organize a private event, just for your friends and family.	Puoi organizzare un evento privato, solo per i tuoi amici e la tua famiglia.
Didn't make the level change.	Non ha fatto il cambio di livello.
I didn't look over my shoulder or pay too much attention.	Non mi guardai alle spalle né prestai troppa attenzione.
Something rarely goes wrong.	Raramente qualcosa non va.
It would have been nice to see him.	Sarebbe stato bello vederlo.
This is also a lie.	Anche questa è una bugia.
He moved a little closer.	Si avvicinò un po'.
I run across the street and hide behind a tree.	Corro dall'altra parte della strada e mi nascondo dietro un albero.
Show that there is such a natural number.	Mostra che esiste un numero naturale tale.
That one difficult step led to a strange sense of pleasure.	Quell'unico passo difficile ha portato a uno strano senso di piacere.
We shouldn't change it.	Non dovremmo cambiarlo.
Without any adequate basis for doing so.	Senza alcuna base adeguata per farlo.
The whole procedure takes just a few minutes.	L'intera procedura richiede solo pochi minuti.
But it was impossible.	Ma era impossibile.
I wanted to see how it ended.	Volevo vedere come è finita.
We are with you.	Siamo con te.
But nothing excites me more than a map.	Ma niente mi eccita di più di una mappa.
This is where it gets harder.	Qui è dove diventa più difficile.
Also, we should look at what happens when the law is broken.	Inoltre, dovremmo guardare a cosa succede quando la legge viene infranta.
Here we have a book on the public trial.	Qui abbiamo un libro sul processo pubblico.
It was then that things were great.	Fu allora che le cose andavano alla grande.
Successful use of this approach is invaluable to the field.	L'uso di successo di questo approccio è prezioso per il campo.
Nor have an office cat.	Né avere un gatto da ufficio.
It was empty.	Era vuoto.
He wants to get me.	Vuole prendermi.
But his career ended before he had a chance to start.	Ma la sua carriera finì prima che avesse la possibilità di iniziare.
What else is there to say?	Cos'altro c'è da dire?
It is giving love to someone.	È dare amore a qualcuno.
You plan what you eat.	Tu pianifichi quello che mangi.
I am quite happy to be a mother.	Sono abbastanza felice di essere una madre.
It was a good read.	È stata una buona lettura.
Further results of this approach will follow in another document.	Ulteriori risultati di tale approccio seguiranno in un altro documento.
There was obviously something wrong with her.	Evidentemente c'era qualcosa che non andava in lei.
But words rarely work.	Ma le parole raramente funzionano.
On the contrary, they held.	Al contrario, hanno tenuto.
She had seen it before.	L'aveva già visto.
It wasn't very big and the equipment took up some space.	Non era molto grande e l'attrezzatura occupava un po' di spazio.
Their parents wouldn't like it.	Ai loro genitori non piacerebbe.
I cut off the other rear leg and it fell to the ground.	Ho tagliato l'altra gamba posteriore ed è caduta a terra.
Instead, she decided to change the subject.	Invece, ha deciso di cambiare argomento.
Now the streets are full of people.	Adesso le strade sono piene di gente.
It was a post.	Era un post.
Like the type.	Come il tipo.
It's just a part of you.	È solo una parte di te.
In the girl's case, she really was there.	Nel caso della ragazza, lei era davvero lì.
We know it.	Lo sappiamo.
This makes them easy.	Questo li rende facili.
Presents a list of recommended actions that will improve with each result.	Presenta un elenco di azioni consigliate che miglioreranno a ogni risultato.
If you want respect, give it.	Se vuoi rispetto, dagli.
It got stronger.	È diventato più forte.
There is a lot of good music today.	Oggi c'è un sacco di buona musica.
I think you can look at these two ways.	Penso che tu possa guardare a questi due modi.
Of course they were still the same people.	Ovviamente erano sempre le stesse persone.
Or in this case a truck.	O in questo caso un camion.
Not to know your place.	Di non conoscere il tuo posto.
She needed me to tell her that everything would be okay.	Aveva bisogno che le dicessi che sarebbe andato tutto bene.
We talked on the phone earlier.	Abbiamo parlato al telefono poco fa.
The words are displayed on a computer screen for one second.	Le parole vengono visualizzate sullo schermo di un computer per un secondo.
It was a faint, barely visible fire.	Era un fuoco debole, appena visibile.
Such comments are rare.	Tali commenti sono rari.
You played a good defense.	Ha giocato una buona difesa.
It's a lot in their ears.	È molto nelle loro orecchie.
Make him watch.	Fallo guardare.
I am careful.	Sto attento.
This would help in two ways.	Questo aiuterebbe in due modi.
They tend to be very expensive as they get older.	Tendono ad essere molto costosi man mano che invecchiano.
I'll get out fine.	Uscirò bene.
Gently pull to close the hole.	Tirare delicatamente per chiudere il foro.
The problem wasn't just how much snow was falling, but how fast.	Il problema non era solo quanta neve cadeva, ma quanto velocemente.
Obviously it ended up being what was paid full.	Ovviamente finì per essere ciò che veniva pagata completa.
They live as if they were brothers.	Vivono come se fossero fratelli.
I do not respond to the description of either of them.	Non rispondo alla descrizione di nessuno dei due.
The words stayed with him, through it all.	Le parole sono rimaste con lui, attraverso tutto.
The one like me.	Quello come me.
You will need food and a means to prepare it.	Avrai bisogno di cibo e di un mezzo per prepararlo.
I know you loved that car.	So che amavi quella macchina.
It's real.	È reale.
Others are people who think their rights have been taken away.	Altri sono persone che pensano che i loro diritti siano stati sottratti.
It was a great day when they came out.	È stato un grande giorno quando sono usciti.
They feed only on you.	Si nutrono solo di te.
There is a line.	C'è una linea.
Get ready to drive to see things.	Preparati a guidare per vedere le cose.
We had gone to the same middle school.	Avevamo frequentato la stessa scuola media.
I touched her shoulder.	Le ho toccato la spalla.
I had no reason to be.	Non avevo motivo di esserlo.
I couldn't get out of bed.	Non riuscivo a muovermi dal letto.
She had a small child, about one year old.	Ha avuto un bambino piccolo, di circa un anno.
The opening was about six feet above the floor.	L'apertura era di circa sei piedi sopra il pavimento.
They were very white and soft hands.	Erano mani molto bianche e morbide.
Despite this, the data passed from one network to another.	Nonostante ciò, i dati passavano da una rete all'altra.
Some things do.	Alcune cose lo fanno.
But she couldn't hear her breathing.	Ma non sentiva il suo respiro.
Speed ​​will come with practice.	La velocità arriverà con la pratica.
But I didn't get an answer.	Ma non ho avuto risposta.
I'm interested in doing the right thing and respecting the rules.	Mi interessa fare la cosa giusta e rispettare le regole.
Enjoy your stay.	Goditi la permanenza.
I work here.	Io lavoro qui.
She was turned upside down.	È stata capovolta.
Instead, the younger man stepped forward.	Invece, l'uomo più giovane si fece avanti.
In the darkness, he moved.	Nell'oscurità, si mosse.
He knew who he was.	Sapeva chi era.
I have nothing else to say.	Non ho altro da dire.
Pictures of a man.	Immagini di un uomo.
Add more or less to your taste.	Aggiungi più o meno a tuo gusto.
Many were empty.	Molti erano vuoti.
That there is no absolute truth or black and white.	Che non c'è verità assoluta o bianco e nero.
You are on a network and go to sleep at work.	Sei su una rete e va a dormire al lavoro.
This was his summer mission.	Questa era la sua missione estiva.
As if there was some answer to his question.	Come se ci fosse una qualche risposta alla sua domanda.
There were only two people who fit each part of the description.	C'erano solo due persone che si adattavano a ogni parte della descrizione.
This is the law of the spirit forever.	Questa è la legge dello spirito per sempre.
It was also a success.	È stato anche un successo.
This would explain why some people can remember past lives.	Questo spiegherebbe perché alcune persone possono ricordare le vite passate.
But there is a lot of time for him to make things right.	Ma c'è molto tempo per lui per sistemare le cose.
They didn't break the pitch.	Non hanno rotto il campo.
I sat up and looked back at the path.	Mi misi a sedere e tornai a guardare il sentiero.
He too would never do it like that again.	Anche lui non l'avrebbe mai più fatto così.
They didn't have a dog.	Non avevano un cane.
I stayed and finished the day.	Rimasi e finii la giornata.
What he wanted didn't even need a face or a brain.	Quello che voleva non aveva nemmeno bisogno di una faccia o di un cervello.
Everything we knew and didn't want to know.	Tutto ciò che sapevamo e non volevamo sapere.
And you can't do anything about it.	E non puoi farci niente.
While she was married, the couple had a child.	Mentre era sposata, la coppia ha avuto un figlio.
With so many deaths, it probably mattered now.	Con così tanti morti, probabilmente adesso era importante.
But here they are again.	Ma eccoli di nuovo qui.
Feel the weight, respect it, respect it.	Senti il ​​peso, rispettalo, rispettalo.
But we had to write the programs for that.	Ma abbiamo dovuto scrivere i programmi per quello.
You don't fight fear with fear.	Non combatti la paura con la paura.
A new identity.	Una nuova identità.
She was silent.	Lei rimase in silenzio.
The way she felt.	Il modo in cui si sentiva.
Yet she answered with truth.	Eppure ha risposto con verità.
Please let me know where I'm wrong.	Per favore fatemi sapere dove sbaglio.
I have a plan for that, anyway.	Ho un piano per quello, comunque.
Well, now you know.	Bene, ora lo sai.
I mean, the whole night sky added up.	Voglio dire, l'intero cielo notturno si è sommato.
They think it's dirty, broken.	Pensano che sia sporco, rotto.
That was it.	Quello era.
Your design should be all prior.	Il proprio design dovrebbe essere tutto precedente.
See here for our terms of service.	Vedi qui per i nostri termini di servizio.
She meant there was nothing else there.	Voleva dire che non c'era nient'altro lì.
He helps me see.	Mi aiuta a vedere.
I think the school should have given a broader answer.	Penso che la scuola avrebbe dovuto dare una risposta più ampia.
We were having so much fun.	Ci stavamo divertendo così tanto.
Only the latter is still known to exist.	Solo il secondo è ancora noto per esistere.
But he doesn't understand it yet.	Ma non lo capisce ancora.
For reasons beyond that of taste.	Per ragioni al di là di quella del gusto.
They were both crying.	Piangevano entrambi.
You don't know they will attack if they show up.	Non sai che attaccheranno se si fanno vedere.
His whole leg was covered in blood.	Tutta la sua gamba era ricoperta di sangue.
Some of them are our friends.	Alcuni di loro sono nostri amici.
I met three women here.	Ho incontrato tre donne qui.
And that could take an hour or maybe two hours.	E ciò potrebbe durare un'ora o forse due ore.
The measurements were repeated.	Le misurazioni sono state ripetute.
This distance in turn returns a new energy value.	Questa distanza a sua volta restituisce un nuovo valore energetico.
You will tell.	Lo dirai.
Sorry if I wasn't clear.	Scusa se non sono stato chiaro.
Whatever your reason, don't be afraid.	Qualunque sia la tua ragione, non aver paura.
You don't have time for this shit.	Non hai tempo per questa merda.
However, in the end they will never think like a player.	Tuttavia, alla fine non penseranno mai come un giocatore.
She was what she needed.	Lei era ciò di cui aveva bisogno.
It's probably better to be short vs.	Probabilmente è meglio essere basso vs.
I grew up with politics.	Sono cresciuto con la politica.
But it doesn't seem to work.	Ma sembra non funzionare.
I wouldn't put it apart from her.	Non lo metterei oltre a lei.
But to return to the language.	Ma per tornare alla lingua.
There are ways around this, though.	Ci sono modi per aggirare questo, però.
The board turned against him and he was fired.	Il consiglio gli si è rivoltato contro ed è stato licenziato.
He asked her why.	Le chiese perché.
At that point, the tax records will be available online here.	A quel punto i registri fiscali saranno disponibili online qui.
You can color online or print the coloring page on paper.	Puoi colorare online o stampare la pagina da colorare su carta.
For me, the venue is really important.	Per me il locale è davvero importante.
She hadn't realized how cold she had been.	Non si era resa conto di quanto fredda avesse avuto.
You don't have to be able to show someone something.	Non devi essere in grado di mostrare qualcosa a qualcuno.
Indeed we do.	In effetti lo facciamo.
I didn't like the smell of the sheets.	Non mi piaceva l'odore delle lenzuola.
Mine will not be like that.	Il mio non sarà così.
We are so proud of you.	Siamo così orgogliosi di te.
But nature is very kind.	Ma la natura è molto gentile.
But the best way to get in is not to try.	Ma il modo migliore per entrarci è non provarci.
The changes take effect.	Le modifiche hanno effetto.
There's music in my head and it won't go away.	C'è della musica nella mia testa e non se ne andrà.
What has changed is our thought process.	Ciò che è cambiato è il nostro processo di pensiero.
But even now it is a joy to remember.	Ma anche adesso è una gioia da ricordare.
I don't want to live in this mood anymore.	Non voglio più vivere in questo stato d'animo.
However, both of these models have specific limitations.	Tuttavia, entrambi questi modelli hanno limitazioni specifiche.
I locked the door in case anyone wanted to open it.	Ho chiuso a chiave la porta nel caso qualcuno volesse aprirla.
Vehicular traffic is an ever-present danger.	Il traffico veicolare è un pericolo sempre presente.
First, they were briefed on the nature of the experiment.	In primo luogo, sono stati informati sulla natura dell'esperimento.
I'm not ready to take it to the sea yet.	Non sono ancora pronto per portarlo al mare.
Another followed suit.	Un altro ha seguito l'esempio.
They want to be relevant, not just survive.	Vogliono essere rilevanti, non solo sopravvivere.
Yes, you really need it.	Sì, ne hai davvero bisogno.
Across the board.	Su tutta la linea.
The newspaper published the same photo as last night's news.	Il giornale ha pubblicato la stessa foto del telegiornale di ieri sera.
They just stopped.	Si sono appena fermati.
They want more.	Vogliono di più.
I wonder what would happen in real life if something like this happened.	Mi chiedo cosa accadrebbe nella vita reale, se succedesse qualcosa di simile.
A difficult environment.	Un ambiente difficile.
I'll be sure and tell him you asked for him.	Sarò sicuro e gli dirò che hai chiesto di lui.
A car, however, is a must for the immediate vicinity.	Una macchina, però, è d'obbligo per le immediate vicinanze.
This was to be expected.	C'era da aspettarselo.
When he's into them, he's a funny guy.	Quando è in loro, è un ragazzo divertente.
I'll take a room and we'll see what happens.	Prenderò una stanza e vedremo cosa succede.
It is really good.	È davvero buono.
She waited two minutes, even though it felt like ten.	Aspettò due minuti, anche se sembravano le dieci.
Develop an understanding of your shot.	Sviluppa una comprensione del tuo scatto.
Last summer he was a student like everyone else.	L'estate scorsa era uno studente come tutti gli altri.
He didn't look at her.	Non la guardò.
I have taught many professional teachers and students over the years.	Ho insegnato a molti insegnanti professionisti e studenti nel corso degli anni.
My heart was beating like crazy.	Il mio cuore batteva come un matto.
She was sure no one would object.	Era sicura che nessuno avrebbe obiettato.
Make good choices.	Fai delle buone scelte.
Aware without trying to understand what you are aware of.	Consapevole senza cercare di capire di cosa sei consapevole.
I can only agree.	Posso solo essere d'accordo.
He is not seriously interested in me.	Non è seriamente interessato a me.
If you do something every day, it's a system.	Se fai qualcosa ogni giorno, è un sistema.
You have seven days to work.	Hai sette giorni per lavorare.
Oh, you fill in the rest.	Oh, riempi tu il resto.
Just because it's been around doesn't mean it's not good.	Solo perché è stato in giro, non significa che non sia buono.
I can do this every morning to save you guys time.	Posso farlo ogni mattina per farvi risparmiare tempo ragazzi.
This does not mean that he is right.	Ciò non significa che abbia ragione.
He offered to take care of them for her.	Si offrì di prendersi cura di loro per lei.
The error bars show the standard error of the mean.	Le barre di errore mostrano l'errore standard della media.
She told them to do their job and kill him.	Disse loro di fare il loro lavoro e di ucciderlo.
Thanks for your nice comments.	Grazie per i tuoi bei commenti.
Aside from that, it really depends on your use case.	A parte questo, dipende davvero dal tuo caso d'uso.
However, you don't really need me.	Comunque non hai davvero bisogno di me.
Hope this helps someone down the line.	Spero che questo aiuti qualcuno su tutta la linea.
I'm on break from work and I have to go back.	Sono in pausa dal lavoro e devo tornare.
Movement never makes a better world in steps.	Il movimento non fa mai un mondo migliore a passi.
She wondered again what that meant.	Si chiese di nuovo cosa significasse.
The data were compared with the controls.	I dati sono stati confrontati con i controlli.
A very exciting part of the wedding.	Una parte molto emozionante del matrimonio.
Mom was in the kitchen.	La mamma era in cucina.
Within the football team, this will not change.	All'interno della squadra di calcio, questo non cambierà.
It is impossible to stop them.	È impossibile fermarli.
By drinking my blood you are bound to me.	Bevendo il mio sangue sei legato a me.
Some of them were female, or half male and half female.	Alcuni di loro erano femmine, o metà maschi e metà femmine.
It happens the rest of the time.	Succede per il resto del tempo.
Her "friends" may or may not want to kill her.	I suoi "amici" potrebbero o meno volerla uccidere.
This is what spring break has meant to me in the past.	Questo è ciò che le vacanze di primavera hanno significato per me in passato.
Several men return during the evening hours.	Durante le ore serali tornano diversi uomini.
We grow, we learn and we age.	Cresciamo, impariamo e invecchiamo.
Currently, they both work at the same time.	Attualmente, entrambi funzionano contemporaneamente.
One with gold.	Uno con l'oro.
But we can't put into words everything that makes a performance great.	Ma non possiamo esprimere a parole tutto ciò che rende grande una prestazione.
He would have worried about it after he finished his work here.	Se ne sarebbe preoccupato dopo aver finito il suo lavoro qui.
I hardly had time for just one.	Non avevo quasi tempo per uno solo.
You put me on a positive path.	Mi hai messo su un percorso positivo.
It will be as if nothing ever happened.	Sarà come se non fosse mai successo niente.
She couldn't even take her safety off her gun.	Non riusciva nemmeno a togliere la sicura dalla sua pistola.
The problem is exactly how to do it.	Il problema è esattamente come farlo.
I didn't know what advice to give.	Non sapevo che consiglio dare.
I am very happy to hear from you.	Sono molto felice di sentirti.
I could see how far he had gone with anger.	Potevo vedere quanto fosse andato lontano con la rabbia.
One of my needs is coffee.	Uno dei miei bisogni è il caffè.
She went out of her way to calm me down.	Ha fatto di tutto per calmarmi.
Special requirements should be determined by local conditions.	Requisiti particolari dovrebbero essere determinati dalle condizioni locali.
Come on, nobody hated her.	Ma dai, nessuno la odiava.
She knew that if she did it she wouldn't stop.	Sapeva che se l'avesse fatto non si sarebbe fermata.
They are ready to resign.	Sono pronti a dimettersi.
I would appreciate your feedback.	Gradirei il tuo feedback.
You were born in the company.	Sei nato in azienda.
Certainly.	Certamente.
She had found that house.	Aveva trovato quella casa.
Not enough money.	Non abbastanza soldi.
The topic is presented quickly.	L'argomento viene presentato rapidamente.
But they didn't know.	Ma non lo sapevano.
It is not because we are special.	Non è perché siamo speciali.
But this year may look different.	Ma quest'anno potrebbe sembrare diverso.
Apparently it would have stopped the first, but not the second.	Apparentemente avrebbe fermato il primo, ma non il secondo.
You will need to make changes.	Dovrai apportare modifiche.
Good news for them.	Buone notizie per loro.
They were expensive shoes of high quality and well made.	Erano scarpe costose di alta qualità e fatte bene.
The power play hadn't gone well that night.	Il gioco di potere non era andato bene quella notte.
If there really isn't anyone else.	Se davvero non c'è nessun altro.
Where dreams come true.	Dove i sogni diventano realtà.
Therefore, surgery came as the next treatment.	Pertanto, la chirurgia è arrivata come trattamento successivo.
You know, stories.	Sai, storie.
You know it's not sex.	Sai che non è il sesso.
This is the biggest problem.	Questo è il problema più grande.
Time no longer seemed relevant.	Il tempo non sembrava più rilevante.
You killed my friend, woman.	Hai ucciso la mia amica, donna.
It's the best thing.	È la cosa migliore.
You are eating when they have nothing to eat.	Stai mangiando quando loro non hanno niente da mangiare.
It is simply simple and powerful.	È semplicemente semplice e potente.
Military actions are not easy to sustain.	Le azioni militari non sono facili da sostenere.
I raised my hand.	Alzai la mano.
As in not wet.	Come in non bagnato.
The same tree can be used for many years.	Lo stesso albero può essere utilizzato per molti anni.
It is not real.	Non è reale.
Heavy names.	I nomi pesanti.
Journey through the hall.	Viaggio attraverso la sala.
I can use it later.	Posso usarlo più tardi.
Because we are right.	Perché abbiamo ragione.
Every day and was often seen reading as he walked.	Ogni giorno ed è stato spesso visto leggere mentre camminava.
Do something.	Fare qualcosa.
I wasn't getting paid.	Non venivo pagato.
Just submit when.	Basta presentare quando.
It is a learning experience.	È un'esperienza di apprendimento.
He knew that shirt.	Conosceva quella maglietta.
I just saw your post.	Ho appena visto il tuo post.
Then they left.	Poi se ne sono andati.
And when you grow up, you will have choices.	E quando crescerai, avrai delle scelte.
Everyone goes crazy.	Tutti impazziscono.
Some are high pressure, others are low pressure.	Alcuni sono ad alta pressione, altri sono a bassa pressione.
She walked over.	Si avvicinò.
She was one of five children.	Era una di cinque figli.
I give up.	Mi arrendo.
We are.	Siamo noi.
But that's not good and the couple split up.	Ma non va bene e la coppia si separa.
The data represent the mean values ​​of three independent biological experimental series.	I dati rappresentano i valori medi di tre serie sperimentali biologiche indipendenti.
I know this victory has been a long time for them.	So che questa vittoria è stata molto tempo per loro.
People die this way.	Le persone muoiono in questo modo.
Soon they would dry it.	Presto l'avrebbero asciugata.
If you need to put them there.	Se hai bisogno di metterli lì.
We take turns talking.	A turno parliamo.
Those two made a good team.	Quei due facevano una bella squadra.
I was bad.	Ero cattivo.
Stay another day.	Resta un altro giorno.
I heard it as she tried to get up.	L'ho sentito mentre cercava di alzarsi.
You had a family.	Avevi una famiglia.
I was ready to be done.	Ero pronto per essere fatto.
I don't know how I did it but I did it.	Non so come ho fatto ma l'ho fatto.
Eat your meat.	Mangia la tua carne.
I like to think of the outdoors as healthy.	Mi piace pensare all'aria aperta come salutare.
There are numerous of them.	Ce ne sono numerosi.
The second is having an amazing team to work with.	Il secondo è avere una squadra straordinaria con cui lavorare.
You could be my audience.	Potresti essere il mio pubblico.
Blog about it.	Blog a riguardo.
He had expected to stay with me.	Si era aspettato di restare con me.
Especially when you are young.	Soprattutto quando sei giovane.
However, he may have mentioned it.	Tuttavia, potrebbe averlo menzionato.
This was the time she had to be patient.	Questo è stato il momento in cui ha dovuto essere paziente.
It must be said.	C'è da dire.
The code is for a simple blog post.	Il codice è per un semplice post sul blog.
Now they tried to betray me.	Ora hanno provato a tradirmi.
He does too.	Lo fa anche lui.
Maybe you do.	Forse lo fai.
It's not a good idea.	Non è una buona idea.
I like this.	Mi piace questa.
You both eat again.	Mangi di nuovo entrambi.
Then, if they were smart, they moved on.	Poi, se erano intelligenti, sono andati avanti.
I would love to go there soon.	Mi piacerebbe andarci presto.
I want people to forget.	Voglio che le persone dimentichino.
This was the most.	Questa era la maggior parte.
Everyone talks badly about him.	Tutti parlano male di lui.
It is not a question of finding an answer.	Non si tratta di trovare una risposta.
I'm trying to get this code to work.	Sto cercando di far funzionare questo codice.
He said he wanted to meet me.	Ha detto che voleva incontrarmi.
Do what needs to be done.	Fai ciò che deve essere fatto.
She was close.	Era vicina.
I expected that we would find a lot of people for that game.	Mi aspettavo che avremmo trovato molte persone per quel gioco.
And the list goes on, and so on.	E l'elenco potrebbe continuare, e così via.
I really appreciate that you take care of us at the last minute.	Apprezzo davvero che ti prendi cura di noi all'ultimo minuto.
Much has been negative.	Molto è stato negativo.
I hate the country.	Odio il paese.
He opened it and handed it to her.	Lo aprì e glielo porse.
I had gone for a run that morning.	Ero andato a correre quella mattina.
I am from that area.	Vengo da quella zona.
So one of them is on top of the other.	Quindi uno di loro è sopra l'altro.
Police than usual.	Polizia del solito.
No side effects were observed.	Non sono stati osservati effetti collaterali.
They are brothers.	Sono fratelli.
I'm the only one who knows.	Sono l'unico che lo sa.
They are set in a lived future.	Sono ambientati in un futuro vissuto.
Months later it was daily.	Mesi dopo era quotidiano.
To interview, perhaps.	Per intervistare, forse.
Appeal to customers by giving away free games every week.	Fai appello ai clienti regalando giochi gratuiti ogni settimana.
It is not needed.	Non è necessario.
Yet he had become a model.	Eppure era diventato un modello.
This meant that the old ways of making cars had to change.	Ciò significava che i vecchi modi di produrre automobili dovevano cambiare.
We really believe in him.	Crediamo davvero in lui.
For me, music is about playing with people.	Per me, la musica è giocare con le persone.
The crew did not survive.	L'equipaggio non è sopravvissuto.
They think and speak in us.	Pensano e parlano in noi.
But his actions of him show how afraid he is of people.	Ma le sue azioni mostrano quanto abbia paura delle persone.
He passed the taste test as usual on these cold days.	Ha superato la prova del gusto come al solito in queste giornate fredde.
Oh, you are a sweet boy.	Oh, sei un ragazzo dolce.
This is a security measure.	Questa è una misura di sicurezza.
So maybe this has something to do with this.	Quindi, forse questo ha qualcosa a che fare con questo.
It was like the one you told me about.	Era come quello di cui mi hai parlato.
This has to stop.	Questo deve finire.
You have the power, the strength to make this world yours.	Hai il potere, la forza per rendere tuo questo mondo.
These moments are an important part of getting to know each other.	Questi momenti sono una parte importante per conoscersi.
I do this quite often in my life.	Lo faccio abbastanza spesso nella mia vita.
I see them at the stop we take for a bathroom break.	Li vedo alla fermata che facciamo per una pausa bagno.
I don't need them.	Non ho bisogno di loro.
It is only natural that you want to see it more often.	È naturale che tu voglia vederlo più spesso.
He wanted the bodies to move and he got some.	Voleva che i corpi si muovessero e ne ha ottenuti alcuni.
Suddenly, they both stopped and looked at me.	Improvvisamente, entrambi si fermarono e mi guardarono.
Sure, good luck finding one these days.	Certo, buona fortuna trovarne uno in questi giorni.
Every human being on the planet can take advantage of it.	Ogni essere umano sul pianeta può trarne vantaggio.
Then we did a whole press tour.	Poi abbiamo fatto un intero tour stampa.
Find your tools and techniques.	Trova i tuoi strumenti e le tue tecniche.
There is nothing else.	Non c'è nient'altro.
It is very good to hear.	È molto bello da sentire.
His feet moved again.	I suoi piedi si mossero di nuovo.
Everything for her is right or wrong.	Tutto per lei è giusto o sbagliato.
He is an honest man and does his job well.	È un uomo onesto e fa bene il suo lavoro.
We will stay here for a while.	Staremo qui per un po'.
Everyone is on their own journey.	Ognuno è nel proprio viaggio.
I like to do it this way.	Mi piace farlo in questo modo.
It made her want to beat them right away.	Le faceva venire voglia di batterli subito.
I know this is wrong.	So che questo è sbagliato.
I want to be able to listen to my music.	Voglio poter ascoltare la mia musica.
And a year.	E un anno.
Representative images were chosen from two independent analyzes.	Le immagini rappresentative sono state scelte da due analisi indipendenti.
No one can really understand what you are going through.	Nessuno può davvero capire cosa stai passando.
I was looking for something that could answer some questions.	Stavo cercando qualcosa che potesse rispondere ad alcune domande.
Don't believe anyone who tells you otherwise.	Non credere a nessuno che ti dice diversamente.
Then she offered me career advice.	Poi mi ha offerto dei consigli sulla carriera.
He tells her he's back for her too.	Le dice che è tornato anche per lei.
We kept talking.	Abbiamo continuato a parlare.
Again, a woman with no surname.	Ancora una volta, una donna senza cognome.
The doors do not open.	Le porte non si aprono.
The woman rolled down the window.	La donna ha abbassato il finestrino.
You made a mistake then.	Hai fatto un errore allora.
She wasn't there.	Non era lì.
It looks like a man who goes away.	Sembra un uomo che se ne va.
This was new to her, this freedom to have fun, to play.	Questa era una novità per lei, questa libertà di divertirsi, di giocare.
Maybe up to ten.	Forse fino a dieci.
We don't own any.	Non ne possediamo nessuno.
It has brought my family through difficult times in the past few months.	Ha portato la mia famiglia ad attraversare momenti difficili negli ultimi mesi.
I am beautiful.	Sono bellissimo.
Look at you, friend.	Guardati, amico.
It was not selected for production.	Non è stato selezionato per la produzione.
It would be calm.	Sarebbe calmo.
More, she thought.	Di più, pensò.
If people bring their own, even better.	Se le persone portano le proprie, ancora meglio.
It is difficult for him to give time to everything.	È difficile per lui dare tempo a tutto.
I didn't know how to get there.	Non sapevo come raggiungerla.
Error bars are standard errors.	Le barre di errore sono errori standard.
Remember that the government has no money.	Ricorda che il governo non ha soldi.
It's worse than that pain.	È peggio di quel dolore.
They are absolutely critical.	Sono assolutamente critici.
I thank you in a very special way.	La ringrazio in modo particolarissimo.
Stop wherever you want.	Fermati dove vuoi.
Or waste materials.	O materiali di scarto.
They will be hard to find.	Saranno difficili da trovare.
Language is a means of communication.	La lingua è un mezzo di comunicazione.
It looks great and looks like magic.	Sembra fantastico e sembra una magia.
I think it turned out very well.	Penso che sia venuto molto bene.
She liked being so close to death.	Le piaceva essere così vicina alla morte.
It all seems too much to handle at once.	Tutto sembra troppo da gestire in una volta.
So is his mouth.	Così è la sua bocca.
Look at them carefully.	Guardali con attenzione.
It is time to go in a different direction.	È tempo di andare in una direzione diversa.
So, don't wait any longer.	Quindi, non aspettare più.
She had suffered like him but she hadn't turned to crime.	Aveva sofferto come lui ma non si era rivolta al crimine.
Her mother had supported the family from three jobs.	Sua madre aveva sostenuto la famiglia da tre lavori.
Our primary responsibility is to make people accountable.	La nostra principale responsabilità è rendere le persone responsabili.
We will never really know if it makes a difference.	Non sapremo mai davvero se fa la differenza.
However, that's not the case.	Tuttavia, non è il caso.
Is very important.	È molto importante.
There can be only one final judgment in a case.	Ci può essere un solo giudizio finale in un caso.
He can bring an audience wherever he wants.	Può portare un pubblico ovunque voglia.
The past is gone.	Il passato è andato.
Introduce yourself in the best possible way and cross your fingers.	Presentati nel miglior modo possibile e incrocia le dita.
You look really happy and healthy and we don't.	Sembri davvero felice e in salute e noi no.
All steps were performed on ice and the samples kept in the dark.	Tutti i passaggi sono stati eseguiti su ghiaccio e i campioni tenuti al buio.
This is a report card app for teachers to use.	Questa è un'app per pagelle per l'uso da parte degli insegnanti.
I guess that woman scared him so much.	Immagino che quella donna lo abbia spaventato così tanto.
Her shirt covered in blood.	La sua camicia ricoperta di sangue.
In fact, quite the opposite.	In realtà, proprio il contrario.
Looking at each other, we read our hearts.	Guardandoci, ci leggiamo nel cuore.
Thank you.	Grazie.
And there was a release of power.	E c'è stato un rilascio di potere.
But these methods are limited in their applications.	Ma questi metodi sono limitati nelle loro applicazioni.
The soles of his feet were very hot.	La pianta dei suoi piedi era molto calda.
Things like that happen.	Succedono cose del genere.
Look at the map.	Guarda la mappa.
Analyzed the model.	Analizzato il modello.
He just died of cold, right there in our room.	È appena morto di freddo, proprio lì nella nostra stanza.
You are now sitting in the same office as you.	Ora sei seduto nel tuo stesso ufficio.
Let me stop there.	Lascia che ti fermi lì.
It should clearly show the consequences of the actions.	Dovrebbe mostrare chiaramente le conseguenze delle azioni.
Especially this.	Soprattutto questo.
I have one too.	Ne ho uno anch'io.
The day is over.	La giornata è finita.
You must be caught off guard.	Devi essere colto alla sprovvista.
I have some ideas, but none of them seem to make sense.	Ho alcune idee, ma nessuna sembra avere un senso.
The setup was complete.	L'impostazione era completa.
I want it to be successful.	Voglio che abbia successo.
Even if they think they understand.	Anche se penseranno di capire.
I can't get comfortable.	Non riesco a mettermi a mio agio.
I wanted to try something else.	Volevo provare a fare qualcos'altro.
He is in a hospital bed day in and day out.	Si trova in un letto d'ospedale giorno dopo giorno.
One was either on the right side or the wrong side.	Uno era o dalla parte giusta o dalla parte sbagliata.
It was a feeling of emptiness.	Era una sensazione di vuoto.
So work towards that goal with your shot.	Quindi lavora verso quell'obiettivo con il tuo tiro.
You have already read it.	L'hai già letto.
My comment is about my experience rather than the specific situation.	Il mio commento riguarda la mia esperienza piuttosto che la situazione specifica.
I've never seen this before.	Non l'ho mai visto prima d'ora.
She is married with three children.	È sposata con tre figli.
The end was quick enough when she arrived.	La fine è stata abbastanza rapida, quando è arrivata.
Instead, she took the words literally.	Invece, ha preso le parole alla lettera.
They know they are hot.	Sanno che sono caldi.
You lost your memory during the war.	Ha perso la memoria durante la guerra.
She looked like she was trying to do something else.	Sembrava che stesse cercando di fare qualcos'altro.
They are too loud and the spring pressure is too high.	Sono troppo rumorosi e la pressione della molla è troppo alta.
They can be near or far.	Possono essere vicini o lontani.
Everyone was gone.	Tutti erano spariti.
Live for today.	Vivi per oggi.
This woman is dead.	Questa donna è morta.
Unfortunately they don't know anything about cooking.	Purtroppo non sanno nulla di cucina.
It took you so long to notice.	Ci hai messo così tanto a notarlo.
This picture is false.	Questa immagine è falsa.
Fell was right.	Fell aveva ragione.
I wanted to be prepared.	Volevo essere preparato.
No one would have gotten that reach without a fight.	Nessuno avrebbe ottenuto quella portata senza combattere.
Or material part of it.	O parte materiale di esso.
There is a time to stand still and a time to move.	C'è un momento per stare fermi e un momento per muoversi.
Now the hard work begins.	Ora inizia il duro lavoro.
Then the rest of you follow us.	Poi il resto di voi ci segue.
I'll have my phone.	Avrò il mio telefono.
I'm trying to help you.	Sto cercando di aiutarti.
If not, they have to go home.	In caso contrario, devono tornare a casa.
It is something that needs to be learned.	È qualcosa che deve essere appreso.
I will stick to my routine.	Mi atterrò alla mia routine.
These points are discussed below.	Questi punti sono discussi di seguito.
Take it or leave it, it is what it is.	Prendilo o lascialo, è quello che è.
She breaks her leg.	Si rompe una gamba.
They couldn't understand what we were up to.	Non riuscivano a capire cosa stessimo combinando.
We focus on product ideas here.	Ci concentriamo sulle idee di prodotto qui.
I have no answer for that service.	Non ho risposta per quel servizio.
Get ready, instructions will be sent later. '	Tieniti pronto, le istruzioni verranno inviate in seguito'.
For most of the year the weather here was ideal.	Per la maggior parte dell'anno il tempo qui è stato ideale.
Food goes up in price.	Il cibo sale di prezzo.
You can do a couple of things to fix this.	Puoi fare un paio di cose per risolvere questo problema.
The stories are connected.	Le storie sono collegate.
They want to have the power.	Vogliono avere il potere.
Not who did it.	Non chi l'ha fatto.
There were no major complications.	Non ci sono state complicazioni importanti.
All they had to do was watch.	Tutto quello che dovevano fare era guardare.
Nature doesn't work like that.	La natura non funziona così.
But for the opposite reason.	Ma per il motivo opposto.
I was told it would only take three days.	Mi era stato detto che ci sarebbero voluti solo tre giorni.
I didn't know enough.	Non sapevo abbastanza.
But it was short-lived.	Ma fu di breve durata.
We may feel that we have become a different person.	Potremmo sentire di essere diventati una persona diversa.
Its windows are closed.	Le sue finestre sono chiuse.
I have to pay attention to my pace.	Devo fare attenzione al mio passo.
The rest have disappeared.	Il resto è scomparso.
The crowd thought that was the end.	La folla pensava che quella fosse la fine.
Apparently, we both have something in common.	A quanto pare, abbiamo entrambi qualcosa in comune.
It's the hardest jump for women and it's special.	È il salto più difficile per le donne ed è speciale.
This is our professional duty.	Questo è il nostro dovere professionale.
Look for negative thoughts.	Cerca i pensieri negativi.
I really don't want to hurt anyone.	Non voglio davvero fare del male a nessuno.
And related company products and services.	E prodotti e servizi di società collegate.
And you didn't even know them when you met them.	E non li conoscevi nemmeno quando li hai incontrati.
Rather have what tears.	Piuttosto avere quello che lacrime.
I'll tell everyone the truth, right away.	Dirò a tutti la verità, subito.
I knew the new contract was coming.	Sapevo che il nuovo contratto sarebbe arrivato.
You know what happens and which parts of her hurt.	Sai cosa succede e quali parti di lei fanno male.
I don't understand why it doesn't work.	Non capisco come mai non funzioni.
He will ask you a few questions and then you can join the others.	Ti farà alcune domande e poi potrai unirti agli altri.
Finally her brother raised his head.	Alla fine suo fratello alzò la testa.
Education shouldn't stop after high school or community college.	L'istruzione non dovrebbe fermarsi dopo il liceo o il community college.
It was a different place.	Era un posto diverso.
Just a nice guy who would do anything for you.	Solo un bravo ragazzo che farebbe qualsiasi cosa per te.
I hope more will come from the group.	Spero che arrivino altri dal gruppo.
It was his first battle.	Era la sua prima battaglia.
And the ones he received often broke.	E quelli che riceveva spesso si rompevano.
He wants to break free.	Vuole liberarsi.
This morning his mother came to see him.	Questa mattina sua madre è passata a trovarlo.
Pretty powerful stuff for a children's show.	Roba piuttosto potente per uno spettacolo per bambini.
As if that somehow made it completely true.	Come se in qualche modo questo lo rendesse completamente vero.
This kind of concern comes as no surprise.	Questo tipo di preoccupazione non è una sorpresa.
I think you will like it.	Penso che ti piacerà.
I recommend using a computer.	Consiglio di utilizzare un computer.
But we never tried to fix anything.	Ma non abbiamo mai provato a sistemare nulla.
The point is, you shouldn't even try, even with ten people.	Il punto è che non dovresti nemmeno provarci, anche con dieci persone.
What you see is what you get.	Quello che vedi è quello che ottieni.
Be happy it worked.	Sii felice che abbia funzionato.
They would still be one of the best college football stories.	Sarebbero comunque una delle migliori storie del football universitario.
They have no soul.	Non hanno anima.
Any other solution to solve this problem.	Qualsiasi altra soluzione per risolvere questo problema.
Or any reason.	O qualsiasi motivo.
As long as the case remained unique, an answer could not be provided.	Finché il caso è rimasto unico, non è stato possibile fornire una risposta.
She loves him.	Lei lo ama.
She sure she isn't going down in that.	Sicuramente non sta andando giù in quello.
And a check box to select a number.	E una casella di selezione per selezionare un numero.
I looked through the glass door for a few seconds.	Ho guardato per alcuni secondi attraverso il vetro della porta.
From individual to individual.	Da individuo a individuo.
She realized this very quickly.	Se ne è resa conto molto rapidamente.
I have tried several ways.	Ho provato diversi modi.
I am a very lucky girl.	Sono una ragazza molto fortunata.
It seemed to have the whole history of the country in it.	Sembrava avere in sé tutta la storia del paese.
We've been talking for hours.	Stiamo parlando da ore.
Yet she told me she was thrilled to try something new.	Eppure mi ha detto che era entusiasta di provare qualcosa di nuovo.
No reports have confirmed their discovery.	Nessun rapporto ha confermato la loro scoperta.
She goes to me.	Va da me.
As she goes to the door she looks back.	Mentre va alla porta si guarda indietro.
There is no reference to this.	Non si fa riferimento a questo.
Other sites read the words.	Altri siti leggono le parole.
Within days, each copy had been sold.	Nel giro di pochi giorni ogni copia era stata venduta.
Move people together.	Spostare le persone insieme.
The recent turn of events has made matters worse.	La recente svolta degli eventi ha peggiorato le cose.
Word by word.	Parola per parola.
Fucking her well.	Scopandola bene.
There is no default value.	Non esiste un valore predefinito.
You have a function within a function.	Hai una funzione all'interno di una funzione.
A great memory and a happy, happy day.	Un grande ricordo e un giorno felice e felice.
He was also so professional.	Era anche così professionale.
This is the only way to quickly return to growth.	Questo è l'unico modo per tornare rapidamente alla crescita.
You may want to try it yourself.	Potresti voler provare tu stesso.
It was a complex time in my life.	È stato un periodo complesso della mia vita.
Now they know his face and his name.	Adesso conoscono il suo volto e il suo nome.
Oh oh oh oh oh.	Oh oh oh oh oh.
Don't worry, she will grow out of it.	Non preoccuparti, ne crescerà.
They are kept to themselves and they will tell you.	Si sono tenuti per se stessi e te lo diranno.
It's like he's done it thousands of times before.	È come se l'avesse fatto migliaia di volte prima.
This study has some limitations.	Questo studio presenta alcune limitazioni.
He was the man in him, she thought.	Era l'uomo che era in lui, pensò.
The man was on the ground with blood.	L'uomo era a terra con il sangue.
He alone fights and duty.	Solo lotta e dovere.
There is a different smell on your skin.	C'è un odore diverso sulla tua pelle.
But she didn't scream.	Ma lei non ha gridato.
There are never any marks on the outside.	Non ci sono mai segni all'esterno.
I will not play this game.	Non giocherò a questo gioco.
Share their school experience.	Renditi partecipe della loro esperienza scolastica.
Indeed, even more.	Anzi, ancora di più.
This is something you have to learn by doing.	Questo è qualcosa che devi imparare facendo.
She did it even though he didn't like her.	Lo ha fatto anche se non gli piaceva.
I fear the conflict	temo il conflitto
The whole truth.	Tutta la verità.
I am home.	Sono a casa.
Her door was moving, it seemed.	La sua porta si stava muovendo, a quanto pareva.
However, the study had two main limitations.	Tuttavia, lo studio aveva due limiti principali.
Here's what's going on.	Ecco cosa sta succedendo.
The same could indeed be said of the car itself.	Lo stesso si potrebbe davvero dire dell'auto stessa.
I wasn't sure before.	Non ne ero certo prima.
When she saw this, she spoke to him.	Quando ha visto questo, gli ha parlato.
The study is over.	Lo studio è finito.
He didn't go crazy and didn't do anything stupid.	Non è impazzito e non ha fatto niente di stupido.
Now you are afraid of me.	Adesso hai paura di me.
You want it must be done to do it.	Tu vuoi deve essere fatto per farlo.
But she will make your life hell.	Ma lei renderà la tua vita un inferno.
They don't sit next to her.	Non si siedono accanto a lei.
At least this, finally, she can give it to him.	Almeno questo, finalmente, può darglielo.
It was pretty funny.	È stato piuttosto divertente.
You used the same weapons.	Ha usato le stesse armi.
But he liked to say it.	Ma gli piaceva dirlo.
Nothing else needs to be changed in your application.	Nient'altro deve essere modificato nella tua applicazione.
But the answers did not come and the questions refused to go away.	Ma le risposte non sono arrivate e le domande si sono rifiutate di andare via.
She turned to the others.	Si rivolse agli altri.
It was kept pure.	È stato mantenuto puro.
The whole place will fall around our ears.	L'intero posto ci cadrà intorno alle orecchie.
It's more about body image.	Riguarda più l'immagine del corpo.
Days, weeks maybe.	Giorni, settimane forse.
It starts with feeling really good about myself.	Inizia con il sentirmi davvero bene con me stesso.
Then the girl spoke again.	Poi la ragazza parlò di nuovo.
They are both in training and hard working.	Entrambi sono in allenamento e lavorano sodo.
By comparison, a project is a small piece within a program.	In confronto, un progetto è un piccolo pezzo all'interno di un programma.
It was a lack of interest pure and simple.	Era una mancanza di interesse pura e semplice.
None of this was true.	Niente di tutto ciò era vero.
So you denounce many officers.	Quindi denuncia molti ufficiali.
On her body.	Sul suo corpo.
You also had to pay the price for a chance to fail.	Dovevi pagare il prezzo anche per avere una possibilità di fallire.
Anyone would be fine, she thought.	Chiunque andrebbe bene, pensò.
I was tired.	Ero stanco.
She wants her man to take her side, especially in public.	Vuole che il suo uomo prenda le sue parti, soprattutto in pubblico.
The lines don't work.	Le linee non funzionano.
She wants me there for my skin.	Mi vuole lì per la mia pelle.
We just write.	Scriviamo e basta.
That said, there's no reason why other materials can't be used.	Detto questo, non c'è motivo per cui altri materiali non possano essere utilizzati.
Sure they thought they still knew, but they were wrong.	Sicuramente pensavano di sapere ancora, ma si sbagliavano.
Suddenly I had a routine.	All'improvviso ho avuto una routine.
It still might.	Potrebbe ancora.
I can't for the life of me get over this.	Non posso per la vita di me superare questo.
The largest plate is twice as long as the smallest one.	Il piatto più grande è lungo il doppio di quello più piccolo.
It may change over time.	Potrebbe cambiare con il tempo.
You may not have meaning and purpose in your life.	Potresti non avere un senso e uno scopo nella tua vita.
For services to the construction sector.	Per i servizi al settore edile.
You know, serious.	Sai, serio.
But what they did wasn't nice.	Ma quello che hanno fatto non è stato carino.
She couldn't find anything.	Non riuscì a trovare nulla.
But she sure sounded like him.	Ma di sicuro suonava come lui.
Of course, we got into a war that we didn't really need.	Certo, siamo entrati in una guerra di cui non avevamo davvero bisogno.
We forget how we felt last time.	Dimentichiamo come ci siamo sentiti l'ultima volta.
It has improved but not to its full potential.	È migliorato ma non al massimo delle sue potenzialità.
This is the show.	Questo è lo spettacolo.
Desire may not even work.	Il desiderio potrebbe anche non funzionare.
Little was known about the country.	Poco si sapeva del paese.
Much better now.	Molto meglio ora.
The saw works, but it goes slow.	La sega funziona, ma va lenta.
I'm back.	Sono tornato.
We brought it back to the kitchen.	L'abbiamo riportato in cucina.
About doing it.	Sul farlo.
Because the film is different from a play.	Perché il film è diverso da un'opera teatrale.
We have lunch in a house in the village.	Pranziamo in una casa del villaggio.
I do not want to go.	Non voglio andare.
Bring to a boil and cook until very soft.	Portare a bollore e cuocere fino a quando non sarà molto morbido.
I have other sources.	Ho altre fonti.
I did it once.	Una volta l'ho fatto io.
He was great.	Era un grande.
Not everyone in this industry is rich.	Non tutti in questo settore sono ricchi.
We will see how it will work over time.	Vedremo come funzionerà nel tempo.
In the present moment there is no space.	Nel momento presente non c'è spazio.
Not the way you might think.	Non nel modo in cui potresti pensare.
She liked this plan.	Le piaceva questo piano.
This helped and hurt us.	Questo ci ha aiutato e ferito.
I heard the police.	Ho sentito la polizia.
Carefully, very carefully, taking small steps in her mind.	Con attenzione, con molta attenzione, facendo piccoli passi nella sua mente.
This has been done.	Questo è stato fatto.
I don't think people work harder.	Non credo che le persone lavorino più duramente.
So he's comfortable in that position.	Quindi è a suo agio in quella posizione.
Some of my students actually showed up.	Alcuni dei miei studenti si sono effettivamente presentati.
I've done it now.	L'ho fatto ora.
Watch this video.	Guarda questo video.
This new structure has not yet been observed.	Tale nuova struttura non è stata ancora osservata.
Then, on the same day, two things happen.	Poi, lo stesso giorno, accadono due cose.
The exercise was conducted twice.	L'esercizio è stato condotto due volte.
Maybe someone like you could actually work on that message right there.	Forse qualcuno come te potrebbe davvero lavorare su quel messaggio proprio lì.
I haven't had any problems since.	Da allora non ho avuto nessun problema.
Patients were followed up without treatment.	I pazienti sono stati seguiti senza trattamento.
These things happen sometimes, they can't really help it.	Queste cose a volte accadono, non possono davvero farne a meno.
There will be two additional games, not the time served.	Saranno due partite aggiuntive, non il tempo servito.
This is why you experience the behavior.	Questo è il motivo per cui sperimenti il ​​comportamento.
But that smile was different.	Ma quel sorriso era diverso.
I know what he wants too.	So cosa vuole anche lui.
He came over and answered.	Si avvicinò e rispose.
He was just lying to himself and he knew it.	Stava solo mentendo a se stesso e lo sapeva.
We are not ready for this.	Non siamo pronti per questo.
But I can understand why they are minimally appreciated.	Ma posso capire perché sono minimamente apprezzati.
They burned bright and blue.	Bruciavano luminosi e blu.
Because it must have someone who sees you and knows you.	Perché deve avere qualcuno che ti vede e ti conosce.
He continued to explain.	Ha continuato a spiegare.
After that he will be back right away.	Dopo di che tornerà subito.
What one needs.	Ciò di cui uno ha bisogno.
Revision standards.	Standard di revisione.
In other words, both parties have to get something out of the contract.	In altre parole, entrambe le parti devono ottenere qualcosa dal contratto.
We offer more than just a great ride.	Offriamo molto di più di un fantastico giro.
I want the same effect that works on Windows.	Voglio lo stesso effetto che funziona su Windows.
I am coming.	Sto arrivando.
At the base of the cut is a line of music.	Alla base del taglio c'è una linea di musica.
No problem, there is another solution for you.	Nessun problema, c'è un'altra soluzione per te.
So let's read.	Quindi leggiamo.
This has the greatest impact on my symptoms.	Questo ha l'impatto maggiore sui miei sintomi.
It is worse than that.	È peggio di così.
Such a prior art method has been found to be ideal.	Un tale metodo della tecnica anteriore è stato ritenuto ideale.
Beat him up.	Picchialo.
You may even feel like you are going to die.	Potresti anche sentirti come se stessi per morire.
I saw them.	Li ho visti.
We will probably have to close a school in each area.	Probabilmente dovremo chiudere una scuola in ogni zona.
He was busy.	Era occupato.
Everyone except her.	Tutti tranne lei.
Maybe she had been drinking.	Forse aveva bevuto.
It has never been more true than today.	Non è mai stato più vero di oggi.
I go to the kitchen and pick up the phone.	Vado in cucina e prendo il telefono.
They told him she had rights.	Gli dicevano che aveva dei diritti.
But you told me to hit him.	Ma mi hai detto di picchiarlo.
No, not just cooking for you.	No, non solo cucinare per te.
He had children of his, he said.	Aveva figli suoi, disse.
I do not want to talk to you.	Non voglio parlare con te.
I think he was right.	Penso che avesse ragione.
This was here now.	Questo era qui, ora.
I'd really do better if someone got there first.	Farei davvero meglio che qualcuno arrivasse prima.
They were the first two of the seven he would eventually play.	Erano i primi due dei sette che alla fine avrebbe giocato.
Once you do that, you are on the road to failure.	Una volta che lo fai, sei sulla strada del fallimento.
And thanks for the ride.	E grazie per il passaggio.
Not without the help of surgery.	Non senza l'aiuto di un intervento chirurgico.
Cancer is a major health problem around the world.	Il cancro è un grave problema di salute in tutto il mondo.
I did not care.	Non mi importava.
I just got here two days ago.	Sono appena arrivato qui due giorni fa.
This is how it should be.	È così che dovrebbe essere.
The king had gone on through the night.	Il re era andato avanti durante la notte.
I did it badly.	ci sono riuscito male.
We don't support it.	Non lo supportiamo.
They taught us to control the boat.	Ci hanno insegnato a controllare la barca.
They act like they do.	Si comportano come se lo facessero.
And a small window that barely let any light in.	E una piccola finestra che non lasciava quasi entrare luce.
But he accommodated us perfectly.	Ma ci ha sistemati alla perfezione.
The means and the end are no different from the approach.	I mezzi e il fine non sono diversi dall'approccio.
My back hurts, yes.	Mi fa male la schiena, sì.
We have created a new design for the course.	Abbiamo creato un nuovo design per il corso.
Sleep isn't just for a tired body.	Il sonno non è solo per un corpo stanco.
What they have doesn't work.	Quello che hanno non funziona.
It is so difficult because of the emotions involved.	È così difficile a causa delle emozioni coinvolte.
One woman was not hit.	Una donna non è stata colpita.
So this study has two important factors.	Quindi questo studio ha due fattori importanti.
Tell me it's meant.	Dimmi che è inteso.
He doesn't need this now.	Non ha bisogno di questo ora.
I think about it every night and every day.	Ci penso ogni notte e ogni giorno.
They taste like ten day old eggs.	Hanno il sapore delle uova di dieci giorni.
I'm talking about my best friends.	Sto parlando dei miei migliori amici.
It's not a problem.	Non è un problema.
They would still be dead.	Sarebbero comunque morti.
Our findings provide yet another possibility.	I nostri risultati forniscono ancora un'altra possibilità.
Or a city.	O una città.
I have already seen it.	L'ho già visto.
I was sitting there with our family.	Ero seduto lì con la nostra famiglia.
So the best would be to add the collection of answers yourself.	Quindi il meglio sarebbe aggiungere tu stesso la raccolta di risposte.
He is crazy about us.	È pazzo di noi.
I couldn't go deep enough fast enough.	Non potevo andare abbastanza in profondità abbastanza velocemente.
It's not any kind of relationship or anything like that.	Non è nessun tipo di relazione o niente del genere.
She had questions to ask.	Aveva delle domande da porre.
It was too bad.	Era troppo male.
Everyone for themselves.	Ognuno per se.
Samples were taken from different mass levels.	Sono stati prelevati campioni da diversi livelli di massa.
I'll work on it tonight.	Ci lavorerò stasera.
I think you have to write your own code for that.	Penso che tu debba scrivere il tuo codice per quello.
Because none of this matters anymore.	Perché niente di tutto questo conta più.
Because of this, they can be difficult people.	Per questo motivo, possono essere persone difficili.
Actually, you need two or three.	In realtà, te ne servono due o tre.
This could be due to natural resistance.	Ciò potrebbe essere dovuto alla resistenza naturale.
I will miss you my friend.	Mi mancherai mio amico.
It is his first battle.	È la sua prima battaglia.
There seemed to be no way to fight this.	Sembrava che non ci fosse modo di combattere questo.
One thing we were born into.	Una cosa in cui siamo nati.
Or leave them out.	O lasciarli fuori.
He would have made sure.	Se ne sarebbe assicurato.
This is new to me.	Questo è nuovo per me.
Turn the volume down so you can barely hear it.	Abbassa il volume in modo da poterlo sentire a malapena.
It doesn't mean there wasn't one, though.	Non significa che non ce n'era uno, però.
Don't let your anger rule you.	Non lasciare che la tua rabbia ti governi.
Maybe they'll start listening to you now.	Forse inizieranno ad ascoltarti adesso.
Many thousands of white men would not have survived.	Molte migliaia di uomini bianchi non sarebbero sopravvissuti.
I feel like this team is.	Sento che questa squadra lo è.
I wrote about eight letters a week.	Scrivevo circa otto lettere a settimana.
If your mother doesn't want to come with us, it's her choice.	Se tua madre non vuole venire con noi, è una sua scelta.
He pushed forward, toward the center of the line.	Si spinse avanti, verso il centro della linea.
Like May.	Come maggio.
It seemed to take.	Sembrava volerci.
It has been a long journey back to health.	È stato un lungo viaggio di ritorno alla salute.
The best option was to play it safe.	L'opzione migliore era giocare sul sicuro.
I feel really lucky this way.	Mi sento davvero fortunato in questo modo.
It will be dangerous.	Sarà pericoloso.
His face is so calm.	Il suo viso è così calmo.
I heard it takes some energy.	Ho sentito che ci vuole un po' di energia.
They will give you a solution.	Ti daranno una soluzione.
And my statement remains.	E la mia affermazione resta.
But my biggest fear is public speaking.	La mia più grande paura però è parlare in pubblico.
The hard part is yet to come.	La parte difficile deve ancora venire.
He explained that the device in my heart shouldn't move.	Ha spiegato che il dispositivo nel mio cuore non dovrebbe muoversi.
We think this improved level of service is good for the student.	Pensiamo che questo migliore livello di servizio sia positivo per lo studente.
He would have known there were options.	Avrebbe saputo che c'erano delle opzioni.
But see below.	Ma vedi sotto.
With nothing else to do.	Con nient'altro da fare.
A city, too, that has difficulty coming to terms with itself.	Una città, anche, che ha difficoltà a fare i conti con se stessa.
But now there was a difference.	Ma ora c'era una differenza.
So please share your interpretation with me.	Quindi, per favore, condividi la tua interpretazione con me.
She stopped at the whiteboard with the students behind her.	Si fermò alla lavagna bianca con gli studenti dietro di lei.
And you will see him actually do it.	E lo vedrai farlo davvero.
In my mind, they have equal rights.	Nella mia mente, hanno uguali diritti.
We will never start a war.	Non inizieremo mai una guerra.
Basically everything was covered.	Fondamentalmente tutto era coperto.
She had a large square face and eyes that sought the lie.	Aveva una grande faccia quadrata e occhi che cercavano la bugia.
Flowers like only grow here.	Fiori come crescono solo qui.
She might still come back.	Potrebbe ancora tornare.
What is the t.	Qual è il t.
This should be easy.	Questo dovrebbe essere facile.
I will never order from this company.	Non ordinerò mai da questa azienda.
You think the truth deals with it.	Pensi che la verità se ne occupi.
Who knows.	Chi lo sa.
Son, wife, mother.	Figlio, moglie, madre.
However, it is important that this happens through many small steps.	Tuttavia, è importante che ciò avvenga attraverso molti piccoli passi.
So this is my mistake.	Quindi questo è un mio errore.
A better one.	Uno migliore.
When we're done talking.	Quando abbiamo finito di parlare.
Nothing like that here.	Niente del genere qui.
I should do my part first.	Dovrei prima fare la mia parte.
My eyes were hard.	I miei occhi erano duri.
This plan gives access to up to six members.	Questo piano dà accesso a un massimo di sei membri.
I was walking on my hair and the hair was attached to my shoes.	Stavo camminando sui capelli e i capelli erano attaccati alle mie scarpe.
I fall on the bed and pass out immediately.	Cado sul letto e svengo subito.
I am not like the other girls.	Non sono come le altre ragazze.
We were on the scene.	Eravamo sulla scena.
You will see that there are two cases for the problem.	Vedrai che ci sono due casi per il problema.
I fell back on four legs.	Sono ricaduto su quattro gambe.
Eventually they become a couple.	Alla fine diventano una coppia.
I recognized the religion.	Ho riconosciuto la religione.
A slow smile spread across her face.	Un lento sorriso si allargò sul suo viso.
Keep the other foot.	Tieni l'altro piede.
Note that it is the same as.	Nota che è lo stesso di.
Sometimes the wrong images are displayed.	A volte vengono visualizzate le immagini sbagliate.
I don't think they understand it.	Non credo che lo capiscano.
The game was full.	Il gioco era pieno.
And there are no consequences.	E non ci sono conseguenze.
Many people have nothing.	Molte persone non hanno niente.
Fresh as you like.	Fresco come preferisci.
They stayed together until her death a year later.	Rimasero insieme fino alla sua morte un anno dopo.
The idea was immediately accepted.	L'idea è stata subito accettata.
It is full of life.	È pieno di vita.
I saw him work late into the night.	L'ho visto lavorare fino a notte fonda.
She was trying to give up.	Stava cercando di cedere.
This will give you nearly an hour for dinner.	Questo ti darà quasi un'ora per cena.
She knew she would keep an eye on every passing car.	Sapeva che avrebbe tenuto d'occhio ogni macchina che passava.
See you very soon.	Ci rivediamo molto presto.
Poor design.	Il design scadente.
Maybe something would come of it.	Forse ne sarebbe venuto fuori qualcosa.
Everything else you need to know.	Tutto il resto che deve sapere.
I had to go around.	Dovevo andare in giro.
Now everything seems perfectly normal to him.	Adesso tutto gli sembra perfettamente normale.
We observe our words and are attentive to what we publish.	Osserviamo le nostre parole e stiamo attenti a ciò che pubblichiamo.
National security policy around the issue of human rights.	Politica di sicurezza nazionale intorno alla questione dei diritti umani.
Everything is alright.	Tutto va bene.
It's just about sleeping with you.	Si tratta solo di dormire con te.
Otherwise, nothing is wrong.	Altrimenti, non c'è niente che non va.
But looks are only half the battle plan for a boat's commercialization.	Ma l'aspetto è solo metà del piano di battaglia per la commercializzazione di una barca.
The middle class.	La classe media.
They learned to balance the floor.	Hanno imparato a bilanciare il pavimento.
I told you.	Te l'ho detto.
He still wants to sleep.	Vuole ancora dormire.
Time to get serious now that the fresh produce season is over.	È ora di fare sul serio, ora che la stagione dei prodotti freschi è finita.
The work will be sold first come, first served.	Il lavoro sarà venduto primo arrivato, primo servito.
We really liked them.	Ci sono davvero piaciuti.
Oh, that's too short.	Oh, è troppo breve.
Now his body has been found on his property.	Ora il suo corpo è stato trovato nella sua proprietà.
If it were that easy everyone could do it.	Se fosse stato così facile tutti potrebbero farlo.
It's part of a culture of getting away with it.	Fa parte di una cultura di farla franca.
However, the following problems arise from this construction.	Tuttavia, i seguenti problemi derivano da questa costruzione.
It just means that it's been a long time.	Significa solo dire che è passato molto tempo.
You have to take advantage of the free time you have.	Devi sfruttare il tempo libero che hai.
My first visit was of course here.	La mia prima visita è stata naturalmente qui.
First, they are very concerned about potential rate hikes.	In primo luogo, sono molto preoccupati per i potenziali aumenti dei tassi.
A story he had never used.	Una storia che non aveva mai usato.
He didn't know how.	Non sapeva come.
Never expect otherwise.	Non aspettarti mai diversamente.
We fired at them.	Abbiamo sparato contro di loro.
Both men were shot from close range.	Entrambi gli uomini sono stati colpiti da una distanza ravvicinata.
To good food and cooking.	Al buon cibo e alla cucina.
I'm done with this error.	Ho finito con questo errore.
You look like you're doing great.	Sembri che stai andando alla grande.
He doesn't know how to work well with people.	Non sa lavorare bene con le persone.
Very very funny.	Molto molto divertente.
I think of you day and night.	Ti penso giorno e notte.
On the way home she talked a lot.	Tornando a casa parlò molto.
But we never recorded them.	Ma non li abbiamo mai registrati.
She left the band this year.	Ha lasciato la band quest'anno.
And relationships have to grow to live.	E le relazioni devono crescere per vivere.
Her eyes closed and she waited to die.	I suoi occhi si chiusero e aspettò di morire.
She killed him.	L'ha ucciso.
A was a special person to many people.	A era una persona speciale per molte persone.
I think she was worried.	Penso che fosse preoccupata.
I doubt there are any hard and fast rules here.	Dubito che ci siano regole rigide e veloci qui.
She was powerful enough.	Era abbastanza potente.
I didn't want her to be as bad as that time.	Non volevo che andasse così male come quella volta.
The crime was over three months old.	Il delitto aveva più di tre mesi.
Perhaps the worst time.	Forse il momento peggiore.
The proof goes like this.	La prova va così.
A piece is often more important than anything else.	Un pezzo è spesso più importante di qualsiasi altra cosa.
By itself, a species name will not help you identify a particular plant.	Di per sé, il nome di una specie non ti aiuterà a identificare una pianta particolare.
My night out alone.	La mia serata fuori da solo.
None of this is the point.	Niente di tutto questo è il punto.
They have control over their ideas.	Hanno il controllo sulle loro idee.
There was no bridge behind us.	Non c'era nessun ponte dietro di noi.
They showed me the way here.	Mi hanno mostrato la strada qui.
If a user is selected, select his or her countries in the country list.	Se viene selezionato un utente, seleziona i suoi paesi nell'elenco dei paesi.
He has to see her again.	Deve vederla un'altra volta.
It's your life, live it.	È la tua vita, vivila.
We speak the same language, we see the world with similar colors.	Parliamo la stessa lingua, vediamo il mondo con colori simili.
It is a hotel in a small town.	È un hotel in una piccola città.
I was wondering who wanted to buy it.	Mi chiedevo chi volesse comprarlo.
Nobody stopped her.	Nessuno l'ha fermata.
You will watch.	Guarderai.
Now, he was more.	Ora, lui era di più.
We have three dogs.	Abbiamo tre cani.
Let our story begin.	Che la nostra storia abbia inizio.
Be prepared for the possibility of rain the night before your wedding.	Preparati alla possibilità di pioggia la notte prima del tuo matrimonio.
It turned out to be a mistake.	Si è rivelato un errore.
Her mind doesn't work that way.	La sua mente non funziona in quel modo.
It is not true.	Non è vero.
But it was very simple in comparison.	Ma era molto semplice in confronto.
You know you can't.	Sai che non puoi.
All you see are beautiful things.	Tutto quello che vedi sono cose belle.
Keep calm.	Stai calmo.
Happy to see us as he was.	Felice di vederci come lo eravamo lui.
Look at that photo.	Guarda quella foto.
As we walked those streets, we heard stories.	Mentre camminavamo per quelle strade, abbiamo sentito delle storie.
I knew he had heard me.	Sapevo che mi aveva sentito.
You didn't do this.	Non hai fatto questo.
A train leaves the station.	Un treno lascia la stazione.
You have shown the promise to start.	Hai mostrato la promessa di iniziare.
So if there is nothing else.	Quindi, se non c'è altro.
Too fair that he had changed, what else did he expect.	Troppo giusto che fosse cambiato, cos'altro si aspettava.
I keep beating him.	Continuo a picchiarlo.
The article described the house and the purpose of the house.	L'articolo descriveva la casa e lo scopo della casa.
I have never been.	Non lo sono mai stato.
Most of it was body fat.	La maggior parte era grasso corporeo.
I know what he means by him.	So cosa intende.
Nobody said anything.	Nessuno ha detto niente.
I think they can look after themselves.	Penso che possano badare a se stessi.
He said he was dead.	Ha detto che era morto.
No, it is absolutely false.	No, è assolutamente falso.
Wounded, he leaves and gets killed.	Ferito, se ne va e si fa ammazzare.
We were constantly in some trouble with management or someone.	Eravamo costantemente in qualche problema con la direzione o qualcuno.
And he couldn't do anything for her.	E non poteva fare nulla per lei.
Some children may be particularly at risk.	Alcuni bambini possono essere particolarmente a rischio.
You can say this once in a while, it's on his mind.	Puoi dirlo una volta ogni tanto, è nella sua mente.
She pointed to the broken bones.	Indicò le ossa rotte.
Here we give another definition.	Diamo qui un'altra definizione.
This happens almost every day.	Questo accade quasi tutti i giorni.
Said of her son.	Detto di suo figlio.
Sit down, think.	Sedersi, pensare.
The big man barely moved.	L'omone si muoveva a malapena.
We went a little further that time.	Siamo andati un po' più in là quella volta.
When he came out.	Quando è uscito.
Now he checks again.	Ora controlla di nuovo.
And nothing was done.	E niente era finito.
Log in to make your opinion count.	Accedi per far contare la tua opinione.
They are wild animals and wild animals can be dangerous.	Sono animali selvatici e gli animali selvatici possono essere pericolosi.
I'm trying to shoot.	Sto cercando di sparare.
At this point he didn't really care.	A questo punto non le importava davvero.
A success in making it happen, in my book.	Un successo nel farlo accadere, nel mio libro.
Facts of the matter.	Fatti della questione.
Now you can find the models that have your favorite feature.	Ora puoi trovare i modelli che hanno la tua caratteristica preferita.
The two main and significant changes are discussed.	Vengono discussi i due cambiamenti principali e significativi.
And it wasn't funny.	E non era divertente.
To hell with you.	Al diavolo te.
I haven't decided what to do next.	Non ho deciso cosa fare dopo.
This is all right.	Questo è tutto a posto.
She designed the study, interpreted the data and wrote the manuscript.	Ha progettato lo studio, l'interpretazione dei dati e ha scritto il manoscritto.
I can't be killed again.	Non posso essere ucciso di nuovo.
There is bad upset and good upset.	C'è un cattivo turbamento e un buon turbamento.
Sure, he's been told.	Certo, gli è stato detto.
I love both of your books so much.	Amo così tanto entrambi i tuoi libri.
Click here for a list of things to include.	Clicca qui per un elenco di cose da includere.
We just do it.	Lo facciamo e basta.
I don't necessarily know what they do.	Non so necessariamente cosa fanno.
There is nothing any of us can do to help you.	Non c'è niente che nessuno di noi possa fare per aiutarti.
The treatment was repeated for a week.	Il trattamento è stato ripetuto per una settimana.
Thank you so much for doing it !.	Grazie mille per averlo fatto!.
I was still married to her father.	Ero ancora sposato con suo padre.
It saddens me somehow to write this.	Mi rattrista in qualche modo scrivere questo.
There is, however, something you can do about it.	C'è, tuttavia, qualcosa che puoi fare al riguardo.
Let the new bottom take it.	Lascia che lo prenda il nuovo fondo.
So let's assume we are in the second case.	Quindi supponiamo di essere nel secondo caso.
The president did not immediately answer the question.	Il presidente non ha risposto subito alla domanda.
He only thinks about money.	Pensa solo ai soldi.
There was a crowd now, men and women.	Adesso c'era una folla, uomini e donne.
I think we decided on eight and ended up on ten.	Penso che abbiamo deciso per otto e abbiamo finito per fare dieci.
I don't know if it makes sense.	Non so se ha senso.
Maybe there was something for them.	Forse c'era qualcosa per loro.
Nobody is around.	Nessuno è in giro.
But it can no longer be done without.	Ma non se ne può più fare a meno.
In the same year we have a new president.	Nello stesso anno abbiamo un nuovo presidente.
This provides a solution to the problem.	Questo fornisce una soluzione al problema.
He raised a hand.	Alzò una mano.
Your contract with my daughter has expired.	Il suo contratto con mia figlia è scaduto.
Even if nothing can be said.	Anche se non si può dire nulla.
Too stuck.	Troppo bloccato.
There is nothing personal.	Non c'è niente di personale.
The plaintiff was informed of the mistake before filing his claims.	L'attore è stato informato dell'errore prima di presentare le proprie pretese.
His gaze is fixed on the middle distance.	Il suo sguardo è fisso sulla media distanza.
Now this will have an impact.	Ora questo avrà un impatto.
Learn to manage emotions.	Imparare a gestire le emozioni.
You weren't actually thinking about any of this.	In realtà non stavi pensando a niente di tutto questo.
Maybe something else too.	Forse anche qualcos'altro.
This code came too late.	Questo codice è arrivato troppo tardi.
He has a hellish home.	Ha una casa infernale.
This need derives directly from public research.	Questa esigenza deriva direttamente dalla ricerca sul pubblico.
I am a big solid guy.	Sono un ragazzo grande e solido.
Each data series has multiple data points.	Ogni serie di dati ha più punti dati.
Again, you get what you pay for here.	Ancora una volta, ottieni quello per cui paghi qui.
Some start, some people join, some don't.	Qualcuno inizia, alcune persone si uniscono, altre no.
This country has no choice.	Questo paese non ha scelta.
They are clear and understood.	Sono chiari e capiti.
Come back and start over and they are able to do it.	Torna e ricomincia da capo e loro sono in grado di farlo.
Nothing in the air either, at least something natural.	Neanche niente nell'aria, almeno qualcosa di naturale.
He had been framed.	Era stato incastrato.
This just arrived and seems a little light on content and details.	Questo è appena arrivato e sembra un po 'leggero su contenuto e dettagli.
One has to let it pass.	Uno deve lasciarlo passare.
Due to that injury.	A causa di tale infortunio.
Something has to happen in the mind.	Qualcosa deve accadere nella mente.
They couldn't find the baby.	Non sono riusciti a trovare il bambino.
But he was afraid to go inside.	Ma aveva paura di entrare.
Only in one part of the city.	Solo in una parte della città.
Let's get out of here.	Andiamo via da qui.
Quite the opposite.	Davvero il contrario.
I walk over and check the sign.	Mi avvicino e controllo il segno.
Nothing given as a gift.	Niente regalato.
Now it's his defense.	Ora è la sua difesa.
Add salt for good measure.	Aggiungere il sale per buona misura.
We went up to our room and it was very clean.	Siamo saliti in camera ed era molto pulita.
But listen to me, boy.	Ma ascoltami, ragazzo.
It is the exception to the general rule.	È l'eccezione alla regola generale.
Unfortunately, he had never tried to share his interest in him with his daughter.	Sfortunatamente, non aveva mai cercato di condividere il suo interesse con sua figlia.
It's hard to play against, it makes things happen on ice.	È difficile contro cui giocare, fa accadere le cose sul ghiaccio.
However, it is a decision that certainly brings many benefits.	Tuttavia, è una decisione che porta sicuramente molti vantaggi.
I got good.	Sono diventato bravo.
A third volume has just been published.	È stato appena pubblicato un terzo volume.
I told them to land on the other side of the wall.	Ho detto loro di atterrare dall'altra parte del muro.
You made the mistake.	Hai fatto l'errore.
I can understand it perfectly.	Posso capirlo perfettamente.
This is not for lack of effort.	Questo non è per mancanza di sforzo.
Somewhere deep inside him was a terrible sense of failure.	Da qualche parte nel profondo di lui c'era un terribile senso di fallimento.
Then they lay their eggs, one per cell.	Poi depongono le uova, una per cella.
I can't hear what he is saying.	Non riesco a sentire cosa sta dicendo.
Many students are simply not interested in history.	Molti studenti semplicemente non sono interessati alla storia.
You and your wife will be glad you did.	Tu e tua moglie sarete contenti di averlo fatto.
I can't hate her.	Non posso odiarla.
She was thinking of something else.	Stava pensando ad altro.
And then one more time.	E poi ancora una volta.
But the question of why still worried me.	Ma la domanda sul perché mi preoccupava ancora.
For some, it's not that easy.	Per alcuni, non è così facile.
I asked myself this and found the answers.	Me lo sono chiesto io stesso e ho trovato le risposte.
He recognized the type.	Riconobbe il tipo.
They are generally quite quiet.	In genere sono abbastanza silenziosi.
He put down the book, smiled and held out his arms.	Posò il libro, sorrise e tese le braccia.
Not sure why though.	Non sono sicuro del perché però.
We have no initial performance records.	Non abbiamo registrazioni di prestazioni iniziali.
This process was repeated for each of the four test sets.	Questo processo è stato ripetuto per ciascuno dei quattro set di test.
The 'survival time' was taken as the reference variable.	Il 'tempo di sopravvivenza' è stato preso come variabile di riferimento.
Because at the pace we're going, it might.	Perché al ritmo che stiamo andando, potrebbe.
I don't have enough people to handle a big crowd.	Non ho abbastanza persone per gestire una folla importante.
Also, we don't need any mental effort to do this.	Inoltre, non abbiamo bisogno di alcuno sforzo mentale per farlo.
Now the steps described in the previous section are performed.	Ora vengono eseguiti i passaggi descritti nella sezione precedente.
Someone who can fully understand me.	Qualcuno che può capirmi fino in fondo.
You look familiar to me.	Mi sembri familiare.
This will configure the application on your computer.	Questo configurerà l'applicazione sul tuo computer.
So we can take them back one at a time.	Quindi possiamo riprenderli uno alla volta.
It has been registered.	È stato registrato.
His parents were away.	I suoi genitori erano via.
Try this.	Prova questo.
Not here, though.	Non qui, però.
From the second to the third, another six years.	Dal secondo al terzo, altri sei anni.
You wouldn't have heard of it.	Non ne avresti sentito parlare.
I have to be honest with you.	Devo essere onesto con te.
For a moment we were silent.	Per un momento siamo rimasti in silenzio.
Which, in fact, sometimes happens.	Cosa che, in effetti, a volte accade.
It's not even a great job.	Non è nemmeno un gran lavoro.
More was yet to come.	Altro doveva ancora venire.
I know it sounds nice to you and it can be.	So che ti sembra gentile e può esserlo.
I had no problems.	Non ho avuto problemi.
None have been significantly successful.	Nessuno ha avuto un successo significativo.
And that's why it was so hard to do.	Ed ecco perché era così difficile da fare.
It has a lot of music out there.	Ha un sacco di musica là fuori.
They worked for me.	Hanno funzionato per me.
This has actually been applied.	Questo è stato effettivamente applicato.
All these types where data is never lost.	Tutti questi tipi in cui i dati non sono mai persi.
I want to thank everyone who wrote with questions.	Voglio ringraziare tutti coloro che hanno scritto con domande.
All the characters were stable.	Tutti i personaggi erano stabili.
She looked at her house rather than at him.	Ha guardato a casa sua piuttosto che a lui.
Music cut though.	Musica tagliata però.
People want a lot of things.	Le persone vogliono molte cose.
I asked a man in a library.	Ho chiesto a un uomo in una biblioteca.
When it's just one.	Quando è solo una.
They do several things, so they are complex.	Fanno diverse cose, quindi sono complessi.
My conclusion, in short, is no.	La mia conclusione, in breve, è no.
It doesn't matter what they say of course.	Non importa cosa dicono ovviamente.
He is not your son and now you are out of his life.	Non è tuo figlio e ora sei fuori dalla sua vita.
And he models well before wearing it. '	E modella bene prima di indossarlo'.
It had been a planned attack.	Era stato un attacco pianificato.
You will come home to me.	Farai ritorno a casa da me.
She belongs to him.	Lei è sua.
This offer has no cash value.	Questa offerta non ha valore in denaro.
Nobody but one person.	Nessuno tranne una persona.
Data analysis was performed with an appropriate statistical method.	L'analisi dei dati è stata effettuata con un metodo statistico appropriato.
One expected death is too much.	Una morte prevista è troppa.
We wait for them to come here, then we fight.	Aspettiamo che vengano qui, poi combattiamo.
And he didn't know him well.	E non lo conosceva bene.
So money is important to them.	Quindi il denaro è importante per loro.
And their heart will stop.	E il loro cuore si fermerà.
It takes hard work.	Ci vuole un duro lavoro.
Here, we cannot avoid expressing a judgment of truth.	Qui, non possiamo evitare di esprimere un giudizio di verità.
But that's not how people see themselves.	Ma non è così che le persone si vedono.
I turned and ran.	Mi sono girato e sono corso.
Trying something new.	Provando qualcosa di nuovo.
His father had not lost his life in a car accident.	Suo padre non aveva perso la vita in un incidente d'auto.
This is a part of her.	Questa è una parte di lei.
There are at least two choices you have to make.	Ci sono almeno due scelte che deve fare.
Then he said that the patients' families also need treatment.	Poi ha detto che anche la famiglia dei pazienti ha bisogno di cure.
Most of them had.	La maggior parte di loro lo aveva fatto.
But she made it clear that we were her first choice.	Ma ha chiarito che eravamo la sua prima scelta.
Maybe it wasn't meant to be.	Forse non doveva essere così.
In addition, the lead times will be reduced.	Inoltre, i tempi di esecuzione saranno ridotti.
I don't get lost around the house anymore.	Non mi perdo più per casa.
We will sleep we will.	Dormiremo lo faremo.
My stomach felt sick.	Il mio stomaco si sentiva male.
A couple of guys outside this building.	Un paio di ragazzi fuori da questo edificio.
It's full, of course.	È pieno, ovviamente.
Someone is waiting.	Qualcuno sta aspettando.
We cannot play with health problems, especially when they concern children.	Non possiamo giocare con i problemi di salute, soprattutto quando riguardano i bambini.
An organic one.	Uno biologico.
I am extremely happy that I chose this class.	Sono estremamente felice di aver scelto questa classe.
Click and we're done.	Fare clic e abbiamo finito.
Thanks for the great books !.	Grazie per i grandi libri!.
What works for some people won't work for others.	Ciò che funziona per alcune persone non funzionerà per altri.
You can do what you want.	Puoi fare quello che vuoi.
And he was broke, why.	Ed era al verde, perché.
Enough of that for the moment.	Basta con questo per il momento.
All the pain and no gain.	Tutto il dolore e nessun guadagno.
I tried to postpone it.	Ho provato a rimandarla.
Mom and son fuck so good together.	Mamma e figlio scopano così bene insieme.
Each party got what it came for.	Ogni festa ha ottenuto ciò per cui è venuta.
We have felt it everywhere.	Lo abbiamo sentito in ogni luogo.
The procedure is repeated.	La procedura viene ripetuta.
I just didn't have a nice office to sleep in.	Solo che non avevo un bell'ufficio in cui dormire.
I will definitely keep that in mind.	Lo terrò sicuramente a mente.
Just talk and talk.	Basta parlare e parlare.
That if you could protect me, you would.	Che se potessi proteggermi, lo faresti.
We will pass it.	Lo passeremo.
It never came out.	Non è mai venuto fuori.
I wonder if this is how death feels.	Mi chiedo se sia così che si sente la morte.
I'm glad to hear it.	Sono contento di sentirlo.
And suddenly that night it became terrible.	E improvvisamente quella notte divenne terribile.
This makes seven.	Questo fa sette.
So he came to train with us.	Quindi è venuto ad allenarsi con noi.
It wasn't much.	Non era molto.
But we better still have some girls when we go inside.	Ma è meglio che ci siano ancora delle ragazze quando entriamo.
I found that if you look, you can actually see everything.	Ho scoperto che, se guardi, puoi effettivamente vedere tutto.
I'll check them out.	Li controllerò.
Her door was open.	La sua porta era aperta.
Approach or move away.	Avvicinati o allontanati.
They returned to report in the negative.	Sono tornati a riferire in negativo.
We would love to work with you.	Ci piacerebbe lavorare con te.
She loved the day.	Amava la giornata.
Doing two projects keeps things fresh.	Fare due progetti mantiene le cose fresche.
Bad for other fans.	Male per gli altri fan.
It hasn't hit us yet.	Non ci ha colpito ancora.
Government and our country.	Governo e il nostro Paese.
It seems to me to be the opposite.	Mi sembra di essere il contrario.
Experiments designed, performed and analyzed.	Esperimenti progettati, eseguiti e analizzati.
She already has.	L'ha già fatto.
Evil is however the greatest character.	Il male è comunque il personaggio più grande.
But we still don't know who was driving for him.	Ma ancora non sappiamo chi stesse guidando per lui.
We have never been so close to each other.	Non siamo mai stati così vicini l'uno all'altro.
This is how you have something to show.	È così che hai qualcosa da mostrare.
Not even a bedside table.	Nemmeno un comodino.
Now, to my house.	Ora, a casa mia.
He was a wonderful man.	Era un uomo meraviglioso.
Give me my gun.	Dammi la mia pistola.
He held out his hand, but it wasn't for me.	Tese la mano, ma non era per me.
I have a time machine.	Ho una macchina del tempo.
He gave her that gift.	Le ha fatto quel regalo.
She had a very focused look in his eyes.	Aveva uno sguardo molto concentrato nei suoi occhi.
They get no respect.	Non ottengono alcun rispetto.
I'd rather take it easy here and wait for them to go.	Preferirei prendermela comoda qui e aspettare che se ne vadano.
Individuals gave written informed consent.	Gli individui hanno dato il consenso informato scritto.
We observed a similar pattern in our study.	Abbiamo osservato un modello simile nel nostro studio.
The beer came in.	La birra è entrata.
See how they hold their bodies.	Guarda come tengono i loro corpi.
And you have to respond like a man.	E devi rispondere come un uomo.
In my experience, he was right.	Nella mia esperienza, aveva ragione.
Save your family.	Salva la tua famiglia.
He wasn't that kind of man.	Non era quel tipo di uomo.
We know his structure and a lot about his function.	Conosciamo la sua struttura e molto sulla sua funzione.
Surely there is still time for this.	Sicuramente c'è ancora tempo per questo.
This is true for everyone.	Questo è vero per tutti.
The contract must receive attention.	Il contratto deve ricevere attenzione.
Nothing is stuck in the app or hidden in a database.	Niente è bloccato nell'app o nascosto in un database.
We are at sea.	Siamo in mare.
We really enjoyed having you around.	Ci siamo davvero divertiti ad averti intorno.
I remember that in my first interview there were about a hundred people.	Ricordo che nella mia prima intervista c'erano un centinaio di persone.
I watched her until she disappeared behind the front door.	L'ho osservata finché non è scomparsa dietro la porta di casa.
We turned the car around again.	Abbiamo girato di nuovo la macchina.
Unfortunately, that wasn't quite the case.	Sfortunatamente, non era proprio così.
I'm not the first to suggest this.	Non sono il primo a suggerire questo.
From my expression they could see that something was wrong.	Dalla mia espressione potevano vedere che qualcosa non andava.
In this way they were the same.	In questo modo erano la stessa cosa.
Only then do we realize the distance that we have returned.	Solo allora ci accorgiamo della distanza che siamo tornati.
Inside were nine men.	Dentro c'erano nove uomini.
Others not so much.	Altri non tanto.
When this happens, two things can happen.	Quando ciò accade possono accadere due cose.
Everyone in the family knows this, so it's no secret.	Lo sanno tutti in famiglia, quindi non è un segreto.
You stop and help us find it.	Ti fermi e aiutaci a trovarlo.
We were born here and we live here.	Siamo nati qui e viviamo qui.
Most of you, anyway.	La maggior parte di voi, comunque.
End of thinking.	Fine del pensiero.
I don't even know how long the lights will stay on.	Non so nemmeno per quanto tempo rimarranno accese le luci.
He loves your name.	Ama il tuo nome.
This obviously won't work.	Questo ovviamente non funzionerà.
The rules can change from one place to another or from one website to another.	Le regole possono cambiare da un luogo all'altro o da un sito Web all'altro.
Not bad, okay.	Non male, va bene.
It never could.	Non potrebbe mai.
They should be in this week.	Dovrebbero essere in questa settimana.
Under the circumstances, it seemed like a strange command to them.	Date le circostanze, sembrò loro uno strano comando.
It's very beautiful.	È molto bello.
Funny that, when it should be such a nice place.	Divertente che, quando dovrebbe essere un posto così carino.
Other times they just stayed in bed.	Altre volte restavano semplicemente a letto.
Yes, religion must remain a private matter.	Sì, la religione deve rimanere una questione privata.
Use a name.	Usa un nome.
This means a few things.	Ciò significa alcune cose.
It has been a busy summer.	È stata un'estate impegnativa.
His fingers were long.	Le sue dita erano lunghe.
I'll call them shortly.	Li chiamerò tra poco.
But change can also happen from within.	Ma il cambiamento può avvenire anche dall'interno.
He seemed to have changed.	Sembrava cambiato.
Well, we were.	Bene, lo eravamo.
It has never been run by anyone but me.	Non è mai stato gestito da nessuno tranne me.
I would say this happens every other day.	Direi che questo accade a giorni alterni.
They are so simple and quick to do.	Sono così semplici e veloci da fare.
Others appear on the other side of the door.	Altri appaiono dall'altra parte della porta.
It was silent, then she started crying and then everyone started crying.	Era silenzioso, poi lei ha iniziato a piangere e poi tutti hanno iniziato a piangere.
Only time will tell how good it is.	Solo il tempo dirà quanto va bene.
He seemed to feel that something was happening.	Sembrava sentire che stava succedendo qualcosa.
The value expression can be written in terms of other parameters.	L'espressione del valore può essere scritta in termini di altri parametri.
We are actually.	Siamo in realtà.
Peace is the best option.	La pace è l'opzione migliore.
I have shown that the earth is a flat surface.	Ho dimostrato che la terra è una superficie piana.
Think this way vs.	Pensa in questo modo vs.
Be yourself and say what you have in mind.	Sii te stesso e dì quello che hai in mente.
It will be great for the fans.	Sarà fantastico per i fan.
I can help with that.	Posso aiutare con quello.
Some have been in service for years.	Alcuni sono in servizio da anni.
Those left.	Quelli rimasti.
Your new one may be better or it may be worse.	Il tuo nuovo potrebbe essere migliore o potrebbe essere peggiore.
I would recommend trying a simpler one.	Consiglierei di provarne uno più semplice.
I detached myself a little.	mi sono staccato un po'.
Not sure though.	Non sono sicuro però.
But then she should have talked.	Ma poi avrebbe dovuto parlare.
The fire seemed to be coming in her direction.	Il fuoco sembrava stesse arrivando nella sua direzione.
But with the gun debate, there are two sides.	Ma con il dibattito sulle armi, ci sono due facce.
However, various applications of this effect have been proposed.	Tuttavia, sono state proposte varie applicazioni di questo effetto.
Keep the line open.	Tieni la linea aperta.
He hadn't had this much fun in a long time.	Non si divertiva così tanto da molto tempo.
Then we will come back here.	Poi torneremo qui.
I went in and there was blood everywhere.	Sono entrato e c'era sangue dappertutto.
And now to the last report.	E ora all'ultimo rapporto.
Just give it a try.	Basta fare un tentativo.
It's actually six o'clock.	In realtà sono le sei.
You know you can do the job.	Sai che puoi fare il lavoro.
There is no need to move.	Non c'è bisogno di muoversi.
She would go around the house.	Avrebbe fatto il giro della casa.
I wanted her dead.	La volevo morta.
I'm not in the city.	Non sono in città.
Setting it up was that simple.	Configurarlo è stato così semplice.
He stood out in the sun.	Si è distinto sotto il sole.
I waited in her room for maybe half an hour.	Ho aspettato nella sua stanza per forse mezz'ora.
On such a day there is no need to talk about it.	In un giorno del genere non c'è bisogno di parlarne.
If you wish to stop, you can do it.	Se desideri fermarti, puoi farlo.
They were ready in so many ways.	Erano pronti in tanti modi.
This is that point.	Questo è quel punto.
But he couldn't wait to get us out of there.	Ma non vedeva l'ora di tirarci fuori da lì.
The whole game lasts five seconds.	L'intero gioco dura cinque secondi.
This, the actor clearly cannot do.	Questo, l'attore chiaramente non può farlo.
That statement was too strong.	Quell'affermazione era troppo forte.
It was very interesting and he would talk to him about that language.	Era molto interessante e gli avrebbe parlato di quella lingua.
Now he took everything he told him and threw it away.	Ora ha preso tutto quello che gli aveva detto e l'ha buttato via.
All you need to worry about are mistakes.	Tutto ciò di cui devi preoccuparti sono gli errori.
It must be used immediately after preparation.	Deve essere utilizzato immediatamente dopo la preparazione.
Trying to be responsible.	Cercando di essere responsabile.
Everyone will know that's not true.	Tutti sapranno che non è vero.
The system provides temperature control based on a selected model.	Il sistema fornisce il controllo della temperatura in base a un modello selezionato.
I'm just one person.	Sono solo una persona.
He asked me how my eye was.	Mi ha chiesto come stava il mio occhio.
Nor did they have many others.	Né ne avevano molti altri.
He knew he expected her to return that night.	Sapeva che si aspettava che tornasse quella notte.
He didn't know if he spoke to his feelings or not.	Non sapeva se parlava ai suoi sentimenti o no.
They were young, they loved each other, they weren't married yet.	Erano giovani, si amavano, non erano ancora sposati.
They will 'see' it in their heads.	Lo 'vedranno' nelle loro teste.
They looked around and realized they agreed.	Si guardarono intorno e si resero conto di essere d'accordo.
We will chase them.	Li inseguiremo.
Not worth it.	Non vale la pena.
He didn't go very far.	Non è andato molto lontano.
It's out there.	È qui fuori.
I went back a couple of steps.	Sono tornato indietro di un paio di passi.
You will not get the file to open.	Non otterrai il file da aprire.
Okay, this goes both ways.	Va bene, questo va in entrambi i modi.
Let someone love you, and not just from a distance.	Lascia che qualcuno ti ami, e non solo a distanza.
After a certain point it starts going very fast with us.	Dopo un certo punto comincia ad andare molto velocemente con noi.
If you want to know what we talked about, ask him.	Se vuoi sapere di cosa abbiamo parlato, chiediglielo.
It was fun to have him like this.	Era divertente averlo in questo modo.
Everyone has greater relief than usual problems.	Tutti hanno un sollievo maggiore rispetto ai soliti problemi.
It can come into your life.	Può entrare nella tua vita.
That way of working will kill you.	Quel modo di lavorare ti ucciderà.
It turned out to be quite interesting.	Si è rivelato piuttosto interessante.
It was just an experiment, as you say.	Era solo un esperimento, come dici tu.
If you have the link, let me know if things are working.	Se hai il link, fammi sapere se le cose funzionano.
It was quiet here.	Era tranquillo qui.
You are not worried.	Non sei preoccupato.
Oh, what a wonderful season autumn is.	Oh, che meravigliosa stagione è l'autunno.
Such is the government of the military classes.	Tale è il governo delle classi militari.
Yes, it does.	Si lo fa.
Now I have my camera fixed and I'm ready to shoot.	Ora ho la mia fotocamera riparata e sono pronto per girare.
But she got used to it.	Ma si è abituata.
We live because of the sun.	Viviamo a causa del sole.
Let me guide you through each of these elements.	Lascia che ti guidi attraverso ciascuno di questi elementi.
My son loves the taste.	Mio figlio adora il gusto.
No idea came to me, as expected.	Nessuna idea mi è venuta, come previsto.
You can give us an idea of ​​how your customers are doing.	Puoi darci un'idea di come stanno i tuoi clienti.
He did it lightly.	Lo ha fatto alla leggera.
So that's good enough.	Quindi è abbastanza buono.
Right behind you.	Proprio dietro di te.
He couldn't accept that someone had an advantage over him.	Non poteva accettare che qualcuno avesse un vantaggio su di lui.
Service available only in selected countries.	Servizio disponibile solo in paesi selezionati.
When he looked at her in shock, she laughed.	Quando lui la guardò scioccato, lei rise.
Put away your credit card, you won't need it here.	Metti via la tua carta di credito, qui non ti servirà.
She continued, giving no warning to her expression.	Continuò, senza dare alcun preavviso alla sua espressione.
This is new.	Questa è nuova.
I'm doing it now.	Lo sto facendo ora.
He hadn't said a word.	Non aveva detto una parola.
Some not so nice.	Alcuni non così carini.
Exchange credit cards.	Scambia carte di credito.
From out of town.	Da fuori porta.
Few have heard of it, few have used and accepted it.	Pochi ne hanno sentito parlare, pochi l'hanno usato e accettato.
I want a place that is familiar and mine.	Voglio un posto che sia familiare e mio.
It was smooth.	Era liscio.
Now please lose your last game.	Ora, per favore, perdi la tua ultima partita.
It is its state of origin.	È il suo stato d'origine.
We carry a lot of traffic.	Portiamo molto traffico.
Some of these are absolutely killing him.	Alcuni di questi lo stanno assolutamente uccidendo.
I had no words for this.	Non avevo parole per questo.
Think before you act.	Pensa prima di agire.
He is the love of my life.	Lui è l'amore della mia vita.
The problem is, he found that he liked him.	Il problema è che ha scoperto che gli piaceva.
This is not the time for this conversation.	Non è il momento per questa conversazione.
This was strange in itself.	Questo era strano di per sé.
They are trying to kill my son.	Stanno cercando di uccidere mio figlio.
He'll be fine.	Starà bene.
I've tried multiple things that don't work.	Ho provato più cose che non funzionano.
That's the only thing you care about.	È l'unica cosa che ti interessa.
He talks to her, that's it.	Parla con lei, ecco.
It was a lot of fun with good friends.	È stato molto divertente con buoni amici.
It's not as random as it might seem.	Non è così casuale come potrebbe sembrare.
A simple but real app.	Un'app semplice, ma reale.
Do not lie to me.	Non mentirmi.
This activity is risk free.	Questa attività è priva di rischi.
It does not seem right.	Non mi sembra giusto.
It is the concept that is important, not the specific technique.	È il concetto che è importante, non la tecnica specifica.
He is not afraid to say anything.	Non ha paura di dire nulla.
He couldn't control this moment.	Non poteva controllare questo momento.
We turned.	Abbiamo girato.
He limits himself to looking for the conditions for life.	Si limita a cercare le condizioni per la vita.
Too late actually.	Troppo tardi in realtà.
I still don't believe it.	Continuo a non crederci.
One look and that's all for me.	Uno sguardo e per me è tutto.
Everyone asks me if it's true.	Tutti mi chiedono se è vero.
I don't have the bone structure.	Non ho la struttura ossea.
Particular examination of the various parts of the government.	Esame particolare delle varie parti del governo.
We give them a full lunch during the break.	Diamo loro un pranzo completo durante la pausa.
To be honest, it was a little early for that.	Ad essere onesti, era un po' presto per quello.
He needs medical attention.	Ha bisogno di cure mediche.
Your credit is gone.	Il tuo credito è andato.
Returning to your position.	Tornando alla tua posizione.
I wanted to ask the question.	Volevo fare la domanda.
Events are just one of the reasons for coming.	Gli eventi sono solo una delle ragioni per venire.
My other message has been aborted.	Il mio altro messaggio è stato interrotto.
Nothing like it used to be.	Niente come una volta.
In my case, the effects are inside and outside.	Nel mio caso, gli effetti sono all'interno e all'esterno.
One road would remain forever.	Una strada rimarrebbe per sempre.
Therefore, no animals were killed for the purpose of this study.	Pertanto, nessun animale è stato ucciso ai fini di questo studio.
My father keeps them in check.	Mio padre li tiene sotto controllo.
He's been through too much to get in.	Ha passato troppo per entrare.
The second night that fear was gone.	La seconda notte quella paura era scomparsa.
Here is the interview if you want to watch it.	Ecco l'intervista se volete guardarla.
It is clear that it is somewhere else.	È chiaro che è da qualche altra parte.
However, in complex cases the combination of many of these methods is recommended.	Tuttavia, nei casi complessi è raccomandata la combinazione di molti di questi metodi.
I met him.	Lo incontrai.
You should know by now.	Dovresti saperlo ormai.
In other words, perfect for me.	In altre parole, perfetto per me.
I knew exactly how he felt.	Sapevo esattamente come si sentiva.
Not that he's ever been a friend of mine.	Non che sia mai stato un mio amico.
I haven't done anything for about twenty years.	Non ho fatto nulla per circa vent'anni.
We can try to do it.	Possiamo tentare di eseguirlo.
They are still there with their weapons.	Sono ancora lì con le loro armi.
So, we will not cover this case here.	Quindi, non tratteremo questo caso qui.
Remember it's okay to cry.	Ricorda che va bene piangere.
It is a fantastic data store.	È un archivio dati fantastico.
You will fail in five.	Fallirai in cinque.
Not here on earth.	Non qui sulla terra.
I had really lost perspective.	Avevo davvero perso la prospettiva.
The bar, you know that.	Il bar, tu conosci quello.
A different feeling than before.	Una sensazione diversa da prima.
Where they live.	Dove vivono.
She opened her eyes again and saw only red.	Aprì di nuovo gli occhi e vide solo rosso.
It would really be natural.	Sarebbe davvero naturale.
Nothing surprised me about that dog.	Niente mi ha sorpreso di quel cane.
Remove half of this mixture from the pan and set aside.	Togliere metà di questo composto dalla padella e mettere da parte.
More times than once.	Più volte di una volta.
One last thing about our friends here.	Un'ultima cosa sui nostri amici qui.
They look great.	Sembrano fantastici.
A single chair and table sit in the corner.	Una sola sedia e un tavolo siedono nell'angolo.
In life there is often a roll call.	Nella vita c'è spesso un appello nominale.
Or rather, it didn't happen.	O meglio, non è successo.
Position, which can be associated with the measures.	Posizione, associabile alle misure.
I have to ship it by today.	Devo spedirlo entro oggi.
And no one will take your joy away from you.	E nessuno ti toglierà la gioia.
Call that guy by a name again.	Chiama di nuovo quel ragazzo con un nome.
Of course I'm sure.	Certo che ne sono sicuro.
He had already walked this road.	Aveva già camminato per questa strada.
The workers continued to advance.	Gli operai continuarono ad avanzare.
I put everything on the bed, side by side.	Metto ogni cosa sul letto, una accanto all'altra.
We state it along with some of the basic properties of him.	Lo enunciamo insieme ad alcune delle sue proprietà di base.
He walked into the kitchen and took a deep breath.	Entrò in cucina e fece un respiro profondo.
He would have been hot.	Sarebbe stato caldo.
One, that the object was a weapon.	Uno, che l'oggetto era un'arma.
He closed his eyes for a moment.	Chiuse gli occhi per un momento.
They had no reason to do it.	Non avevano motivo di farlo.
I hope you enjoy staying here.	Spero che ti piaccia stare qui.
This is impossible.	Questo è impossibile.
Only two men, in fact.	Solo due uomini, in effetti.
The government has not given any clues.	Il governo non ha dato alcun indizio.
On the functions of two variables.	Sulle funzioni di due variabili.
The court cannot pass on the matter itself.	Il tribunale non può passare sulla questione stessa.
There is no reason for that.	Non c'è motivo per questo.
Detail.	Dettaglio.
It's over and we can continue our tour.	È finita e possiamo continuare il nostro tour.
Maybe she had been a beauty once, but no more.	Forse era stata una bellezza una volta, ma non di più.
Like thousands of other users, you need to trust the staff team.	Come migliaia di altri utenti, devi fidarti del team dello staff.
And the church was church.	E la chiesa era chiesa.
It had to be at least six feet tall.	Doveva essere alto almeno sei piedi.
Shows every summer.	Spettacoli ogni estate.
He knew we were moving a lot of wood.	Sapeva che stavamo spostando un sacco di legna.
This bill could not have passed without you.	Questo disegno di legge non sarebbe potuto passare senza di te.
Thoughts about time no longer feel like pressure.	I pensieri sul tempo non sembrano più una pressione.
You can help.	Puoi aiutare.
I more than liked it.	Mi è più che piaciuto.
Not that he had anything to fear.	Non che avesse qualcosa da temere.
Even in my eyes, it didn't seem normal.	Anche ai miei occhi, non sembrava normale.
Not like that.	Non in quel modo.
Come in the summer, come in the winter.	Vieni d'estate, vieni d'inverno.
We are receiving more information.	Stiamo ricevendo maggiori informazioni.
They can't make sense of it.	Non riescono a dargli un senso.
But we didn't actually take many pictures.	Ma in realtà non abbiamo fatto molte foto.
It wasn't good enough.	Non era abbastanza buono.
We are followed.	Siamo seguiti.
Why would anyone want to go somewhere else.	Perché qualcuno dovrebbe voler andare da qualche altra parte.
Maybe he didn't know what he was doing.	Forse non sapeva cosa stava facendo.
Plus she is still my best friend.	Inoltre è ancora la mia migliore amica.
I guess her mother says she doesn't need it anymore.	Immagino che sua madre dica che non ne ha più bisogno.
We left the village again.	Abbiamo lasciato di nuovo il villaggio.
Interesting thing about it.	Cosa interessante a riguardo.
She married a boy there.	Ha sposato un ragazzo di lì.
We are never out of touch for so long.	Non siamo mai fuori contatto per così tanto tempo.
She was not an angry person.	Non era una persona arrabbiata.
Digital.	Digitale.
We will definitely consider this option as well.	Prenderemo sicuramente in considerazione anche questa opzione.
In fact, I had been there for two months.	Ero lì, infatti, da due mesi.
She would have known she was doing it for a reason.	Avrebbe saputo che lo stava facendo per una ragione.
Males were more likely to feel like no one could help them.	I maschi avevano maggiori probabilità di sentirsi come se nessuno potesse aiutarli.
It does not affect associated items.	Non influisce sugli elementi associati.
Such a good man.	Un uomo così bravo.
Ask me something important.	Chiedimi qualcosa di importante.
And the media.	E i media.
Kids will love being involved.	I bambini adoreranno essere coinvolti.
But she doesn't hear me.	Ma lei non mi sente.
It turned out that she was in her element.	Si è scoperto che era nel suo elemento.
But on the part of the poor, the struggle will be tough.	Ma da parte dei poveri, la lotta sarà dura.
It looks complete, but it is far from that.	Sembra completo, ma è tutt'altro che così.
I'm sorry about your car, I've been there.	Mi dispiace per la tua macchina, ci sono stato.
I have to be honest.	Devo essere onesto.
Create a new relationship with your stuff.	Crea una nuova relazione con le tue cose.
They were there, right there.	Erano lì, proprio lì.
Nobody should live like this.	Nessuno dovrebbe vivere così.
Better to say she lived by doing what she loved.	Meglio dire che viveva facendo ciò che amava.
The match was hit by rain and ended in a draw.	La partita è stata colpita dalla pioggia ed è finita in pareggio.
It's not like it's her first night.	Non è come se fosse la sua prima notte.
My first day in the education block changed my life.	Il mio primo giorno nel blocco dell'istruzione ha cambiato la mia vita.
I hope see you again.	Spero di vederti ancora.
He could very well believe it.	Poteva benissimo crederci.
Seeking user.	Cerco utente.
Nature.	Natura.
I think there is a little bit of that there.	Penso che ci sia un po' di quello lì.
She had only been in the area for a few months.	Era in zona solo da pochi mesi.
She had come to me asking me to make a movie.	Era venuto da me chiedendomi di fare un film.
It appeared on her hands.	È apparso sulle sue mani.
But there is so much he can't do.	Ma c'è così tanto che non può fare.
This kept the structure standing.	Ciò ha tenuto in piedi la struttura.
As if they were something special for it.	Come se fossero qualcosa di speciale per questo.
Many people have no symptoms during the initial infection.	Molte persone non hanno sintomi durante l'infezione iniziale.
Until now.	Fino ad ora.
He could smell himself.	Poteva annusare se stesso.
The windows are open.	Le finestre sono aperte.
It is a long time for someone who has everything to lose.	È molto tempo per qualcuno che ha tutto da perdere.
It was too dangerous.	Era troppo pericoloso.
But that man was not a heart attack.	Ma quell'uomo non era un infarto.
He will stay there again for sure.	Ci tornerò di sicuro.
It sounded funny.	Sembrava divertente.
But sign or not, he's never been out of his mind.	Ma segno o no, non è mai stato fuori di testa.
He wouldn't do that.	Non lo farebbe.
I don't see how bad they could be.	Non vedo come potrebbero essere cattivi.
He only matters what he has in mind.	Importa solo quello che ha in mente.
He never made sense to me.	Non ha mai avuto senso per me.
The feeling of him was bad.	La sensazione di lui era pessima.
It was my mistake.	È stato un mio errore.
But not only from them.	Ma non solo da loro.
I have a deal.	Ho un affare.
They have to see how to move forward.	Devono vedere come andare avanti.
And they don't work for free.	E non funzionano gratuitamente.
Yet the line remains.	Eppure la linea rimane.
But soon they were playing a game of it.	Ma presto ne stavano facendo un gioco.
Everything is fine in the city and in the state.	Tutto è a posto in città e nello stato.
Enough to keep you going all day.	Abbastanza per farti andare avanti tutto il giorno.
But look closely.	Ma guarda da vicino.
He is ready.	È pronto.
I like your company.	Mi piace la tua compagnia.
God put it there.	Dio l'ha messa lì.
And these cars need to be able to turn quickly and frequently.	E queste auto devono essere in grado di curvare velocemente e frequentemente.
We have reached an agreement.	Abbiamo raggiunto un accordo.
When they stop, they are listening to you.	Quando si fermano, ti stanno ascoltando.
I could check that too.	Potrei controllare anche quello.
You know the library.	Conosci la biblioteca.
I was rarely able to explain my actions to anyone, including myself.	Raramente riuscivo a spiegare le mie azioni a chiunque, me compreso.
Then he looked at the others.	Poi guardò gli altri.
I guess you will meet him.	Immagino che lo incontrerai.
Few people are.	Poche persone lo sono.
The means of four independent experiments are shown.	Vengono mostrati i mezzi di quattro esperimenti indipendenti.
Last night was the best ever.	Ieri sera è stata la migliore di sempre.
There is no danger.	Non c'è pericolo.
It looks quite different in reality.	Sembra abbastanza diverso in realtà.
They surprised a bear and started running away.	Hanno sorpreso un orso e hanno iniziato a scappare.
Let people see it.	Lascia che le persone lo vedano.
This material was never released due to its poor production.	Questo materiale non è mai stato rilasciato a causa della sua cattiva produzione.
However, we do not claim such status.	Tuttavia, non rivendichiamo tale stato.
Silence would be better.	Il silenzio sarebbe meglio.
Is fantastic.	È fantastico.
What he was thinking about, he wondered.	A cosa pensava, si chiese.
That you went to school and stopped drinking.	Che eri andato a scuola e che avevi smesso di bere.
When he went back to his office he did.	Quando tornò nel suo ufficio.
The confidence of the population is very, very important.	La fiducia della popolazione è molto, molto importante.
I wrote my dreams.	Ho scritto i miei sogni.
Seeing things in dreams.	Vedere le cose nei sogni.
I've tried below but it doesn't seem to work.	Ho provato di seguito ma non sembra funzionare.
Well, quite well, actually.	Bene, abbastanza bene, in effetti.
The reason for this result is not entirely clear.	Il motivo di questo risultato non è del tutto chiaro.
You weren't a good girl.	Non sei stata una brava bambina.
Open arms, empty hands.	Braccia aperte, mani vuote.
Weight in the center of the feet.	Peso al centro dei piedi.
For one thing, she hated him.	Per prima cosa, lo odiava.
The week before he was on the phone with me.	La settimana prima era al telefono con me.
Two of us now.	Due di noi, adesso.
He said he couldn't lose me.	Ha detto che non poteva perdermi.
He will learn over time.	Imparerà col tempo.
She couldn't promise it.	Non poteva prometterlo.
Her mother didn't often talk about someone like that.	Sua madre non parlava spesso di qualcuno in quel modo.
And they tried to go on and they couldn't.	E hanno cercato di andare avanti e non ci sono riusciti.
However, it is a train journey worth taking.	Tuttavia, è un viaggio in treno che vale la pena fare.
Speak well of them.	Parla bene di loro.
Hot like coffee.	Caldo come il caffè.
Silent water and darkness dispersed to their left.	L'acqua silenziosa e l'oscurità si dispersero alla loro sinistra.
We applied for the second attempt.	Abbiamo fatto domanda per il secondo tentativo.
There were few side effects, none of which were serious.	C'erano pochi effetti collaterali, nessuno dei quali era grave.
Deep and dirty, but it looks like it will be fine.	Profondo e sporco, ma sembra che starà bene.
They don't make it run any slower.	Non lo fanno funzionare più lentamente.
She continues as if she is speaking only to herself.	Continua come se parlasse solo a se stessa.
But they hadn't thought so.	Ma non l'avevano pensato.
Just a little contract every now and then.	Solo un piccolo contratto ogni tanto.
Take a few minutes to calm your body.	Prenditi qualche minuto per calmare il tuo corpo.
It could be art or drugs.	Potrebbe essere arte o droghe.
To be truly different.	Per essere davvero diversi.
I loved every minute and the food.	Ho adorato ogni minuto e il cibo.
Differences in response can lead to differences in the quality of care.	Le differenze nella risposta possono portare a differenze nella qualità dell'assistenza.
So there are two separate issues.	Quindi ci sono due questioni separate.
These are great for high volume use.	Questi sono ottimi per l'uso ad alto volume.
Everybody knows.	Tutti lo sanno.
She did really well.	Ha fatto davvero bene.
Even if we lose, we will not fall.	Anche se perdiamo, non cadremo.
Come on, guys, come in.	Forza, ragazzi, rispondete.
I know right.	Infatti no.
What else was there for me to do.	Cos'altro c'era da fare per me.
It is so close.	È così vicino.
That's how it is.	Che è come.
He did not go to the final stage.	Non è passato alla fase finale.
But not this time.	Ma non questa volta.
Therefore, it cannot be considered on appeal.	Pertanto, non può essere considerato in appello.
Normally, none of us should care.	Normalmente, a nessuno di noi dovrebbe interessare.
Our model depends on very few parameters.	Il nostro modello dipende da pochissimi parametri.
Good luck next year.	Buona fortuna il prossimo anno.
Ask everyone for their favorite part.	Chiedi a tutti la loro parte preferita.
There is no other way around this.	Non c'è altro modo per aggirare questo.
I'll never forget it.	Non lo dimenticherò mai.
And this provides space.	E questo fornisce spazio.
Fair enough, we would too.	Abbastanza giusto, lo faremmo anche noi.
It was strange to think of her growing up.	Era strano pensare a lei che cresceva.
I mean, of course not.	Voglio dire, certo che no.
They come closer, even though no one is sure what to do.	Si avvicinano, anche se nessuno è sicuro di cosa fare.
The first few times she ignored him.	Le prime volte lo ignorò.
Yes, the test is important.	Sì, il test è importante.
But for the selection, you should consider some aspects.	Ma per la selezione, dovresti considerare alcuni aspetti.
It was the key.	Era la chiave.
I believe it is the highest place.	Credo che sia il posto più alto.
Not doing this can lead to many major problems.	Non farlo può portare a molti problemi importanti.
He's not sure where he is.	Non sa bene dove sia.
You're doing, you're doing fine.	Stai facendo, stai andando bene.
They can offer advice.	Possono offrire consigli.
I bring the battle to them.	Porto la battaglia a loro.
You will never be sick or scared of the car again.	Non sarai mai più malato o spaventato dall'auto.
Add salt to taste.	Aggiungere il sale a piacere.
It does, but barely.	Lo fa, ma a malapena.
When.	Quando.
He looked like he was organizing a staff meeting.	Sembrava stesse organizzando una riunione del personale.
It was a simple accident.	È stato un semplice incidente.
She had touched him.	Lo aveva toccato.
He can hate him if he wants to.	Può odiarlo se vuole.
The data are representative of one of two independent experiments.	I dati sono rappresentativi di uno dei due esperimenti indipendenti.
So you can go relatively fast.	Quindi puoi andare relativamente veloce.
I understand where they come from.	Capisco da dove vengono.
How events had taken such a turn.	Come gli eventi avevano preso una tale svolta.
It was under a tree.	Era sotto un albero.
The night was young, but we were tired.	La notte era giovane, ma eravamo stanchi.
However, they often get angry with thin hair.	Tuttavia, spesso si arrabbiano con i capelli sottili.
One patient remains in the office.	Un paziente rimane in studio.
A small shop.	Un piccolo negozio.
It moves very very very fast.	Si muove molto molto molto velocemente.
She has her back to him.	Gli ha dato le spalle.
Something is wrong with that.	Qualcosa non va in quello.
Suppose it isn't.	Supponiamo che non lo sia.
I don't understand how people can live with things like that.	Non capisco come le persone possano vivere con cose del genere.
I wanted to see him try.	Volevo vederlo provare.
I don't understand your point.	Non capisco il tuo punto.
You have to plan around this.	Devi progettare attorno a questo.
The stress and worry about money was finally over for me.	Lo stress e la preoccupazione per i soldi erano finalmente finiti per me.
And that's just what it was.	Ed è proprio quello che era.
Then there was a fourth group.	Poi c'era un quarto gruppo.
To be better.	Per essere migliore.
One of them had a gun.	Uno di loro aveva una pistola.
Close the definition.	Chiudi la definizione.
Besides, nobody wants the elderly.	Inoltre, nessuno vuole gli anziani.
The film and the performance received excellent reviews.	Il film e la performance hanno ricevuto ottime recensioni.
Just pick up the phone and do it.	Basta prendere il telefono e farlo.
Killing an idea is easy, but hardly something to be recognized for.	Uccidere un'idea è facile, ma difficilmente qualcosa per cui farsi riconoscere.
I love the characters and their development.	Adoro i personaggi e il loro sviluppo.
After a while you will know.	Dopo un po' lo saprai.
Not one of them.	Non uno di loro.
He met many of our requirements.	Ha soddisfatto molti dei nostri requisiti.
But it is clearly an act of war.	Ma è chiaramente un atto di guerra.
That was his career choice.	Quella era la sua scelta di carriera.
This waste can take many forms.	Questi rifiuti possono assumere diverse forme.
It has been more than eight months since we first met.	Sono passati più di otto mesi da quando ci siamo incontrati per la prima volta.
You have your whole life ahead of you.	Hai tutta la tua vita davanti a te.
Existence of solutions.	Esistenza di soluzioni.
But as we do something, many things will follow.	Ma poiché facciamo qualcosa, molte cose seguiranno.
Nobody wanted more bad news.	Nessuno voleva altre cattive notizie.
He knew what would happen next.	Sapeva cosa sarebbe successo dopo.
He would also give them the answers.	Avrebbe anche dato loro le risposte.
Very few games out there offer something like this.	Pochissimi giochi là fuori offrono qualcosa del genere.
Another question remains.	Rimane un'altra domanda.
You have to understand what is really driving you.	Devi capire cosa ti sta davvero guidando.
All this time he had kept his word.	Per tutto questo tempo aveva mantenuto la parola data.
He continued to fight anyway.	Ha continuato a combattere comunque.
I should run away, far, far away.	Dovrei scappare, lontano, lontano.
The effort was successful.	Lo sforzo ha avuto successo.
I think the whole trip sounds wonderful.	Penso che l'intero viaggio suoni meraviglioso.
Our users loved it.	I nostri utenti l'hanno adorato.
To control it you have to control your emotions.	Per controllarlo devi controllare le tue emozioni.
It fell on his hands.	È caduta sulle sue mani.
I'm not entirely sure what people say in this kind of situation.	Non sono del tutto sicuro di cosa si dice in questo tipo di situazione.
He just nodded.	Si limitò ad annuire.
I was trying to figure out why.	Stavo cercando di capire perché.
Know the value of your work for the end user.	Conosci il valore del tuo lavoro per l'utente finale.
Not many people knew that.	Non molte persone lo sapevano.
However, they are battling cancer.	Tuttavia, stanno combattendo il cancro.
But it's still a lovely place.	Ma è comunque un posto incantevole.
There is another storm coming.	C'è un'altra tempesta in arrivo.
The good life is everything that works for you.	La bella vita è tutto ciò che funziona per te.
Six minutes late now.	Sei minuti di ritardo adesso.
Just like old times.	Proprio come ai vecchi tempi.
It's not as easy as starting a small private business.	Non è facile come avviare una piccola impresa privata.
We finally got to my floor.	Finalmente siamo arrivati ​​al mio piano.
They have to get everyone moving or we're dead.	Devono far muovere tutti o siamo morti.
You know, how do you do it? 	Sai, come lo fai?
is a large enough number.	è un numero abbastanza grande.
This doesn't make me feel like there is a man present.	Questo non mi fa sentire come se ci fosse un uomo presente.
I like writing because it's like therapy for me.	Mi piace scrivere perché è come una terapia per me.
He needs to explain this.	Ha bisogno di spiegare questo.
But this week their resistance has grown less and less.	Ma questa settimana la loro resistenza è cresciuta sempre meno.
I knew where his mind was.	Sapevo dov'era la sua mente.
Fresh eyes are extremely important.	Gli occhi freschi sono estremamente importanti.
I don't know why though.	Non so perché però.
He got married and had a son.	Si è sposato ed ha avuto un figlio.
But it is much more complicated than that.	Ma è molto più complicato di così.
The conflict between him and society is the conflict within himself.	Il conflitto tra lui e la società è il conflitto dentro di sé.
My parents loved that idea, of course.	I miei genitori adoravano quell'idea, ovviamente.
It didn't work because he had so many, including a cell phone.	Non ha funzionato perché ne aveva così tanti, incluso un cellulare.
All very recent.	Tutto molto recente.
They didn't even tell us.	Non ce l'hanno nemmeno detto.
Sorry again it's so late, and sorry it's so long.	Scusa ancora che è così tardi, e scusa che è così lungo.
My mother was in the hospital, she told me.	Mia madre era in ospedale, mi disse.
She tastes and seasoned.	Assaggia e condisci.
Once she knew the truth, she would know what to do with it.	Una volta che avesse saputo la verità, avrebbe saputo cosa farne.
They were both strong together and would find a solution.	Erano entrambi forti insieme e avrebbero trovato una soluzione.
This feature is not available at this time.	Questa funzione non è disponibile in questo momento.
And the date it was taken or prepared.	E la data in cui è stato preso o preparato.
Having a high school and a primary school.	Avere una scuola superiore e una scuola primaria.
Indeed, the news feed there is very valuable to you.	In effetti, il feed di notizie lì è molto prezioso per te.
This version smiled.	Questa versione sorrideva.
And it costs our kids even more.	E costa ancora di più ai nostri ragazzi.
Here, the court made such a conclusion.	Qui, la corte ha fatto una tale conclusione.
They will not be in any danger.	Non correranno alcun pericolo.
What was left of her.	Cosa era rimasto di lei.
Works well.	Funziona bene.
Nothing stopped them.	Niente li ha fermati.
The house was open.	La casa era aperta.
Illness is what they worry about.	La malattia è ciò di cui si preoccupano.
But we've seen enough.	Ma abbiamo visto abbastanza.
And he might even be right.	E potrebbe anche avere ragione.
They don't matter here.	Non contano qui.
Not all judges will agree on which dog or dogs are the best.	Non tutti i giudici saranno d'accordo su quale cane o cani siano i migliori.
She wasn't going to let her rest.	Non aveva intenzione di lasciarla riposare.
Pour in the water and mix.	Versare l'acqua e mescolare.
A couple of measurements were taken in each patient.	In ogni paziente è stata presa una coppia di misurazioni.
They were won with blood, sweat and tears.	Sono stati vinti con sangue, sudore e lacrime.
Will soon pass.	Passerà presto.
Don't post a lot of personal stuff.	Non pubblicare molte cose personali.
This says a lot more about them than it does about the community.	Questo dice molto di più su di loro che sulla comunità.
What is normal, however.	Ciò che è normale, comunque.
A moment later it was dark again.	Un istante dopo era di nuovo buio.
This is where it should be.	È qui che dovrebbe essere.
Everyone liked it.	Piaceva a tutti.
Oh, my word.	Oh, parola mia.
This was confirmed by our study.	Ciò è stato confermato dal nostro studio.
But now the world was at war.	Ma ora il mondo era in guerra.
Make them want.	Falli desiderare.
It is unclear if there are any injuries at the moment.	Non è chiaro se ci sono feriti al momento.
To the next.	Al prossimo.
We need to talk about it.	Dobbiamo parlarne.
Then she stood up again, her hands moved to the cross, held it.	Poi si alzò di nuovo, le sue mani si mossero verso la croce, la tennero.
The results showed significant group and age differences.	I risultati hanno mostrato differenze significative di gruppo ed età.
She was happy to have them second hand too.	Era felice di averli anche di seconda mano.
Everywhere you looked things were going crazy.	Ovunque tu guardassi le cose stavano impazzendo.
We didn't know where we were going.	Non sapevamo dove stavamo andando.
The others joined her.	Gli altri si unirono a lei.
Not a person.	Non una persona.
I have to see you this morning.	Devo vederti stamattina.
More or less solve your use cases.	Risolvi più o meno i tuoi casi d'uso.
Enjoy the game in comfort and style.	Goditi il ​​gioco in tutta comodità e stile.
I wouldn't mind that kind of job.	Non mi dispiacerebbe quel tipo di lavoro.
Everyone was like him to me.	Tutti erano come lui per me.
She had barely seen her for most of the afternoon.	L'aveva vista a malapena per gran parte del pomeriggio.
It is the most important element for success.	È l'elemento più importante per il successo.
It's good to go.	È bello andare.
Some people started playing it, not knowing what it was.	Alcune persone hanno iniziato a suonarlo, non sapendo cosa fosse.
Therefore, neither side has lost anything against each other.	Pertanto, nessuna delle due parti ha perso nulla l'una contro l'altra.
So let's focus on it for a moment.	Quindi concentriamoci su di esso per un momento.
They took his life away.	Gli hanno portato via la vita.
We will sleep along the way tonight.	Dormiremo lungo la strada stanotte.
Such relationships are not unique.	Tali relazioni non sono uniche.
I probably would have done it just for a free product.	Probabilmente l'avrei fatto solo per un prodotto gratuito.
She had ordered the test on the others more times than she could count.	Aveva ordinato il test sugli altri più volte di quanto potesse contare.
I'll never be strong enough.	Non sarò mai abbastanza forte.
I am so glad you enjoyed and enjoyed the photos.	Sono così felice che ti sia piaciuto e che ti siano piaciute le foto.
That was what she meant.	Era quello che intendeva dire.
No service included.	Nessun servizio incluso.
It was in at least two parts.	Era in almeno due parti.
I'm thinking the new one might fade after a few years.	Sto pensando che il nuovo potrebbe svanire dopo qualche anno.
She took the card and opened it.	Prese il biglietto e lo aprì.
The last was my position while working in the area.	L'ultima era la mia posizione mentre lavoravo nell'area.
Safety and security have therefore been implemented on the site.	La sicurezza e la protezione sono state quindi implementate sul sito.
Her hair seemed to be raining even faster.	I capelli sembravano piovere ancora più velocemente.
Mine was still around my neck.	Il mio era ancora al collo.
Choose areas that are public and as open as possible.	Scegli aree pubbliche e il più aperte possibile.
I had to know you could do it right.	Dovevo sapere che potevi farlo bene.
They just kicked us out then.	Ci hanno semplicemente buttato fuori allora.
I hit another one.	Ne ho colpito un altro.
He must show the mistake that hurt him.	Deve mostrare l'errore che lo ha ferito.
How we respond is very important.	Il modo in cui rispondiamo è molto importante.
I knew the place.	Conoscevo il posto.
So we took a little break.	Quindi ci siamo presi una piccola pausa.
The circumstances are quite different.	Le circostanze sono abbastanza diverse.
Before cleaning the unit, be sure to turn off the power.	Prima di pulire l'unità, assicurarsi di spegnere l'alimentazione.
Of course you can play or you wouldn't be here.	Ovviamente puoi giocare o non saresti qui.
He did not create animals, nor human figures.	Non ha creato animali, né figure umane.
Marriage doesn't last.	Il matrimonio non dura.
I thought they were random.	Pensavo fossero casuali.
Here are the results.	Di seguito i risultati.
He took the bag into his car and walked away.	Ha portato la borsa nella sua macchina e si è allontanato.
When he got out of the officer's car, the officer left.	Quando è sceso dall'auto dell'ufficiale, l'ufficiale è andato via.
Go to the word.	Vai alla parola.
He will email you about it later.	Ti invierà un'e-mail a riguardo più tardi.
Said by anyone, it would be something he should take seriously.	Detto da chiunque, sarebbe qualcosa che dovrebbe prendere sul serio.
It looked very comfortable.	Sembrava molto comodo.
I talked to him.	Gli ho parlato.
It is possible that you wrote something.	È possibile che tu abbia scritto qualcosa.
The call is a show of strength.	La chiamata è una dimostrazione di forza.
Ask someone to follow him.	Chiedi a qualcuno di seguirlo.
I can run in development and product mode.	Posso correre in modalità sviluppo e prodotto.
That stuff isn't cheap either.	Neanche quella roba è a buon mercato.
There is simply no common ground anymore.	Semplicemente non c'è più un terreno comune.
And not to mention that they come out so natural in the pictures.	E per non parlare del fatto che escono così naturali nelle immagini.
This is even more clearly the case today.	Questo è ancora più chiaramente il caso oggi.
Everyone joined.	Tutti si sono uniti.
I want you to come with us.	Voglio che tu venga con noi.
Just a little bit of green here and there.	Solo un po' di verde qua e là.
And there is the problem of the hand.	E c'è il problema della mano.
The men of the hotel.	Gli uomini dell'hotel.
They improve your life and the lives of the people around you.	Migliorano la tua vita e la vita delle persone intorno a te.
I would say he was my age.	Direi che aveva la mia età.
She cut really deep.	Ha tagliato davvero in profondità.
They gave him the order to kill him.	Gli hanno dato l'ordine di ucciderlo.
Give your answer in your form.	Dai la tua risposta nella tua forma.
The patient was followed up for the first year.	Il paziente è stato seguito durante il primo anno.
He works for peace.	Lavora per la pace.
That simple thing was clear.	Quella cosa semplice era chiara.
He just came to me.	È appena venuto da me.
This place is a lot of fun.	Questo posto è molto divertente.
So he would lie.	Quindi mentirebbe.
He looks really good.	Sembra davvero buono.
It was a hot day, but a little overloaded.	Era una giornata calda, ma un po' sovraccaricata.
It was late at night when he left the house.	Era notte fonda quando uscì di casa.
Some may not be able to have any.	Qualcuno potrebbe non essere in grado di averne.
If I could kill them, what they brought was yours.	Se potessi ucciderli, quello che hanno portato era tuo.
He was planning his life.	Stava pianificando la sua vita.
The two women went missing and have not seen each other since.	Le due donne sono scomparse e da allora non si sono più viste.
There was another room.	C'era un'altra stanza.
I was trying to get away from you.	Stavo cercando di allontanarmi da te.
This has been such a source of anxiety for a week or so.	Questa è stata una tale fonte di ansia per una settimana o giù di lì.
Eyes sometimes very dark, black or dark brown.	Occhi a volte molto scuri, neri o marrone scuro.
I hadn't seen him for three years, he said.	Non lo vedevo da tre anni, disse.
That was fucking stupid.	Che era fottutamente stupido.
This will kill the cat.	Questo ucciderà il gatto.
Obviously, these are what he considered to be a list of essential equipment.	Ovviamente, questi sono quelli che considerava un elenco di attrezzature essenziali.
He was prepared by education.	È stato preparato dall'educazione.
But he had never let the god down before.	Ma non aveva mai deluso il dio prima.
See how black males treat women and children in general.	Guarda come i maschi neri trattano le donne e i bambini in generale.
This can be done in several ways.	Questo può essere fatto in diversi modi.
He was about to run.	Stava per correre.
I hope mine is too.	Spero lo sia anche il mio.
You can't find it again.	Non puoi trovarlo di nuovo.
He is the only one who can do it today.	È l'unico che può farlo oggi.
We ran for it.	Abbiamo corso per questo.
It's the really hard part of the research outside of work.	È la parte della ricerca davvero difficile al di fuori del lavoro.
And we will be very happy.	E saremo molto felici.
You shouldn't get the same thing.	Non dovresti ottenere la stessa cosa.
However, she wants to prove that she is more than his surname.	Tuttavia, vuole dimostrare di essere più del suo cognome.
So I hope so, I just can't understand.	Quindi spero di sì, non riesco proprio a capire.
We had a good week.	Abbiamo passato una buona settimana.
He hadn't kept in touch very much this time.	Non si era tenuto molto in contatto questa volta.
In a way he was the best kind of drug, he thought.	In un certo senso era il miglior tipo di droga, pensò.
He is not strong, nowhere near as strong as I am.	Non è forte, nemmeno lontanamente forte quanto me.
The declaration must be part of the minutes.	La dichiarazione deve far parte del verbale.
And therefore not to arrive in a minute.	E quindi da non arrivare in un minuto.
This section could be very important to you.	Questa sezione potrebbe essere molto importante per te.
Well, you'll never guess what.	Beh, non indovinerai mai cosa.
You can find the local one here.	Puoi trovare quello locale qui.
A second later the crowd closed again and he was gone.	Un secondo dopo la folla si è richiusa di nuovo e lui se n'era andato.
I went to his church.	Sono andato nella sua chiesa.
The money was removed from the country.	Il denaro è stato rimosso dal paese.
I wish the story were true.	Mi piacerebbe che la storia fosse vera.
Completely.	Completamente.
And thanks for doing it.	E grazie per averlo fatto.
It wasn't a surprise.	Non è stata una sorpresa.
It doesn't matter what he is doing at the moment.	Non importa cosa stia facendo in quel momento.
Here he is right, but only in the short term.	Qui ha ragione, ma solo nel breve periodo.
He is a person of good looks and good heart.	È una persona di bell'aspetto e di buon cuore.
He deserves a few years to live.	Merita qualche anno di vita.
There are other, seemingly easier ways.	Ci sono altri modi, apparentemente più facili.
I don't know who you know or what you have on them.	Non so chi conosci o cosa hai su di loro.
I know him somewhere, but I don't remember where from.	Lo conosco da qualche parte, ma non ricordo da dove.
We make the decisions.	Siamo noi a prendere le decisioni.
So you will have to change just a little.	Quindi dovrai cambiare solo un po'.
I am proud of him.	Sono orgoglioso di lui.
It was fair enough.	Era abbastanza giusto.
I do not know why.	non so perché.
Both sides could be controlled.	Entrambe le parti potrebbero essere controllate.
He scared him a little, but he turned him on even more.	Lo spaventava un po', ma lo eccitava ancora di più.
Neither party to a legal proceeding can base a claim on it.	Nessuna delle parti in un procedimento giudiziario può fondare un reclamo su di esso.
But nothing of the kind.	Ma niente del genere.
It would be too difficult for them.	Sarebbe troppo difficile per loro.
However he went away.	Comunque è andato via.
He will try to make a deal.	Proverà a fare un patto.
He felt it.	Lo sentiva.
I would lie down on the ground, he will lie down on the ground.	Io mi sdraierei per terra, lui si sdraierà per terra.
People seemed very happy for some reason.	La gente sembrava molto felice per qualche motivo.
They said it was health care costs.	Hanno detto che si trattava di costi sanitari.
He wanted to look around for the camera, but he was afraid to do so.	Voleva guardarsi intorno in cerca della telecamera, ma aveva paura di farlo.
The show, however, must continue.	Lo spettacolo però deve continuare.
What girl do you have there.	Che ragazza hai lì.
I'll be back.	Ci tornerò.
He had never tried.	Non ci aveva mai provato.
But you know.	Ma tu sai.
I knew it then, as clear as everything.	Lo sapevo allora, chiaro come tutto.
They had shown it to him.	Gliel'avevano mostrato.
In case you need it.	Nel caso ne avessi bisogno.
It's time to find out some things.	È tempo di scoprire alcune cose.
It was a smart game.	È stato un gioco intelligente.
Everything is exactly as described and we felt super comfortable.	Tutto è esattamente come descritto e ci siamo sentiti super a nostro agio.
Not in ourselves, and not in anyone else.	Non in noi stessi, e non in nessun altro.
All things he had been telling me for years.	Tutte cose che mi aveva detto per anni.
There is no being only becoming.	Non c'è essere solo divenire.
She will be so surprised.	Sarà così sorpresa.
Everything works great.	Tutto funziona alla grande.
She killed the device and put it down.	Ha ucciso il dispositivo e l'ha messo giù.
And it looks very nice too.	E sembra anche molto carino.
He was having a lot of fun.	Si stava divertendo molto.
And she is a great leader.	Ed è una grande leader.
I found one.	ne ho trovato uno.
They can change up to four times a day.	Possono cambiare fino a quattro volte al giorno.
I'd take her out.	La porterei fuori.
I thought someone was sick.	Pensavo che qualcuno fosse malato.
This often happened in battle.	Questo accadeva spesso in battaglia.
Click on the cover above to find out more !.	Clicca sulla copertina qui sopra per saperne di più!.
Surely you would like to take a look, see for yourself.	Sicuramente vorresti dare un'occhiata, vedere di persona.
You had been here before.	Era già stato qui.
The trees were dark, their leaves wet.	Gli alberi erano scuri, le loro foglie bagnate.
This is more of a thing to me.	Questa è più una cosa da me.
It has been months since this happened.	Sono passati mesi da quando questo è avvenuto.
To date, there is no clear answer to this question.	Ad oggi non esiste una risposta chiara a questa domanda.
It was dark in the first room.	Era buio nella prima stanza.
To her father.	A suo padre.
At first, she missed her gift.	All'inizio, il suo dono le è mancato.
Now she loves attention.	Ora ama l'attenzione.
I am a man of ideas.	Sono un uomo delle idee.
It could be that the money.	Potrebbe essere che i soldi.
We get some old problems from time to time.	Di tanto in tanto riceviamo alcuni vecchi problemi.
She would have founded her family with him.	Avrebbe fondato la sua famiglia con lui.
These comments are still valid.	Questi commenti sono ancora validi.
No one to explain how this could have happened.	Nessuno che spieghi come sia potuto accadere.
I was the only one involved.	Ero l'unico coinvolto.
Others need both.	Altri hanno bisogno di entrambi.
Everyone fell there.	Tutti ci sono caduti.
I know you would like it.	So che ti piacerebbe.
We told him we won't expel you.	Gli abbiamo detto che non ti espelleremo.
But we don't want to take that risk.	Ma non vogliamo correre questo rischio.
I'm fine with these.	Sto bene con questi.
In a way, he had been telling the truth.	In un certo senso, aveva detto la verità.
This scared her.	Questo l'ha spaventata.
Do your job.	Fai il tuo lavoro.
And the effort paid off immediately.	E lo sforzo è stato ripagato subito.
Fuck, grow up.	Cazzo, cresci.
Full details can be found in the article article.	I dettagli completi sono disponibili nell'articolo dell'articolo.
A shot was then fired into the air.	Un colpo è stato poi sparato in aria.
There is a theory that some people like, but others don't.	C'è una teoria che piace ad alcune persone, ma ad altre no.
Her team is growing.	La sua squadra è in crescita.
She moved in with them about a year later.	Si trasferì con loro circa un anno dopo.
You know, the kind we got growing up.	Sai, del tipo che abbiamo avuto noi crescendo.
She hit me.	Mi ha colpito.
Times and many others.	Tempi e tanti altri.
Both parents had a duty to take care of their children.	Entrambi i genitori avevano il dovere di prendersi cura dei propri figli.
I heard about it right away when you went to live there.	Ne ho sentito parlare subito, quando sei andato a vivere lì.
Practice faith in the process.	Praticare la fede nel processo.
You know it was good to be young at the time.	Sai che era bello essere giovani in quel momento.
They were a long way off, but they filled the whole view.	Erano molto lontani, ma riempivano l'intera visuale.
We've gotten pretty good at it.	Siamo diventati abbastanza bravi.
I stopped and turned my head away.	Mi sono fermato e ho voltato la testa dall'altra parte.
Keep your head young.	Mantiene la tua testa giovane.
I see it in your file.	Lo vedo nel tuo file.
In fact, let me help you.	In effetti, lascia che ti aiuti.
Various new treatment options are being developed.	Sono in fase di sviluppo varie nuove opzioni di trattamento.
The third key is knowing when to act.	La terza chiave è sapere quando agire.
The relevant review of the systems was negative.	La revisione pertinente dei sistemi è stata negativa.
The son becomes a father and the father a son.	Il figlio diventa padre e il padre figlio.
Before this hearing.	Prima di questa udienza.
It didn't last long.	Non è durato a lungo.
He also had water available.	Aveva anche acqua a disposizione.
His mouth is dry.	La sua bocca è secca.
Of course it didn't end well.	Ovviamente non era finita bene.
We won't go into this now.	Non entreremo in questo, ora.
There was no sound of movement, none.	Non c'era alcun suono di movimento, nessuno.
You tried.	Ci hai provato.
Somehow he had lost her the moment he found her.	In qualche modo l'aveva persa nel momento in cui l'aveva trovata.
I can't really tell you.	Non posso dirti veramente.
We will make sure they tell us where it is.	Faremo in modo che ci dicano dove si trova.
Easy to play right out of the box.	Facile da giocare subito fuori dalla scatola.
Two comparison groups were used.	Sono stati utilizzati due gruppi di confronto.
To get it, we need to turn up the volume.	Per ottenerlo, dobbiamo alzare il volume.
Can't explain.	Non può spiegare.
I want my life back.	Voglio indietro la mia vita.
The discussion is divided into several parts.	La discussione è divisa in più parti.
I rolled over in the seat and looked out the rear window.	Mi girai sul sedile e guardai fuori dal finestrino posteriore.
Some people have said it will be bigger.	Alcune persone hanno detto che sarà più grande.
But it could take a short time, a few hundred years.	Ma potrebbe volerci poco tempo, qualche centinaio di anni.
Well before you start doing anything.	Ben prima di iniziare a fare qualsiasi cosa.
You couldn't do it now.	Non potresti farlo adesso.
But there was only that.	Ma c'era solo quello.
It was made of metal.	Era fatto di metallo.
I didn't put it there.	Non l'ho messo lì.
Oh boy, here comes the weather report.	Oh ragazzo, ecco che arriva il bollettino meteorologico.
He couldn't do it.	Non poteva farlo.
The function is not found.	La funzione non si trova.
If you don't, you don't.	Se non lo fai, non lo fai.
In short, the character has rather lost its way.	In breve, il carattere ha piuttosto perso la sua strada.
This is the hard part.	Questa è la parte difficile.
I bought a phone and got a new phone number.	Ho comprato un telefono e mi sono procurato un nuovo numero di telefono.
Look for more to come as the fall season approaches.	Cerca di più in arrivo con l'avvicinarsi della stagione autunnale.
He was free, but no.	Era libero, ma no.
Be my right hand.	Sii la mia mano destra.
It was, one might say, larger than life.	Era, si potrebbe dire, più grande della vita.
I won't mind.	Non mi dispiacerà.
The cost of living as an adult gets in the way.	Il costo della vita da adulto si mette in mezzo.
For this you should have knowledge of the regular expression.	Per questo dovresti avere conoscenza dell'espressione regolare.
And nothing to ask.	E niente da chiedere.
We read a story and then identify the moral of that story.	Leggiamo una storia e poi identifichiamo la morale di quella storia.
I read everything last night.	Ho letto tutto ieri sera.
Too fat to fit any wine with him.	Troppo grasso per adattarsi a qualsiasi vino con lui.
He should be here any moment.	Dovrebbe essere qui da un momento all'altro.
He was too calm, actually.	Era troppo calmo, in realtà.
We know that this was not the case.	Sappiamo che non era così.
I love this gun.	Adoro questa pistola.
I want to hear the end of your account.	Voglio sentire la fine del tuo account.
Keep these points in mind when looking at your next car.	Tieni a mente questi punti quando guardi la tua prossima auto.
Players must follow suit.	I giocatori devono seguire l'esempio.
These thoughts could happen anywhere.	Questi pensieri potrebbero accadere ovunque.
We know each other too well for that.	Ci conosciamo troppo bene per questo.
It is a trade, between us and the natural world.	È un commercio, tra noi e il mondo naturale.
Not a great threat, but it never became known.	Non una grande minaccia, ma non si è mai saputo.
I joined these young people.	Mi sono unito a questi giovani.
He had never carried such a burden before in his life.	Non aveva mai portato un tale peso prima in vita sua.
There was a time when.	C'è stato un tempo in cui.
Now it is so clear.	Ora è così chiaro.
They made me cry.	Mi hanno fatto piangere.
But that's not the only reason to come here.	Ma non è l'unico motivo per venire qui.
I feel your need.	Sento il tuo bisogno.
Every so often, however, you end up with something fantastic.	Ogni tanto, però, ti ritrovi con qualcosa di fantastico.
The early start.	L'inizio anticipato.
But that means it could go either way.	Ma questo significa che potrebbe andare in entrambi i modi.
I felt like I was walking towards death.	Mi sentivo come se camminassi verso la morte.
The sound of rain.	Il suono della pioggia.
He had a knife and told me to shut up.	Aveva un coltello e mi ha detto di stare zitto.
He had also killed a man.	Aveva ucciso anche un uomo.
Part of my plan to take over the world.	Parte del mio piano per conquistare il mondo.
No differences were found in their health status.	Non sono state riscontrate differenze nel loro stato di salute.
There must be two hundred people here.	Ci devono essere duecento persone qui.
Its appearance has received mixed or negative reviews.	Il suo aspetto ha ricevuto recensioni contrastanti o negative.
I'm sorry he missed it.	Mi dispiace che gli sia sfuggito.
It would be easy.	Sarebbe facile.
Because they never wet the bed.	Perché non bagnano mai il letto.
It was also a good way to keep them busy.	Era anche un buon modo per tenerli occupati.
The children were young.	I bambini erano giovani.
Well yes, he did.	Ebbene sì, l'ha fatto.
Yes, that's his real name.	Sì, è il suo vero nome.
The most he would have lost was the building.	Il massimo che sarebbe andato perso era l'edificio.
It looks very strange.	Sembra molto strano.
He uses both hands if necessary.	Usa entrambe le mani se necessario.
You actually spoke to one of my female officers.	In realtà hai parlato con una delle mie donne ufficiali.
There was no movement of air.	Non c'era movimento d'aria.
The problem was how to enter the question.	Il problema era come inserire la domanda.
Do what these people say.	Fai quello che dicono queste persone.
Not even history.	Nemmeno la storia.
They are smart.	Loro sono intelligenti.
Of course, there are many ways to do this.	Naturalmente ci sono molti modi per farlo.
They know it's wrong, but they don't really care.	Sanno che è sbagliato, ma a loro non importa davvero.
This driver a.	Questo autista a.
Okay, that's enough.	Va bene, basta così.
It hit zero and absolutely nothing happened.	Ha raggiunto lo zero e non è successo assolutamente nulla.
I could not wait.	Non vedevo l'ora.
Military service had changed his view of the world.	Il servizio militare aveva cambiato la sua visione del mondo.
However, three of the six studies reported a positive relationship.	Tuttavia, tre dei sei studi hanno riportato una relazione positiva.
Yet they speak.	Eppure parlano.
But let's not forget why we are here.	Ma non dimentichiamo perché siamo qui.
I know better.	Lo so meglio.
But it seems important to be.	Ma importante sembra essere.
Spend a couple more minutes with this experience.	Trascorri un altro paio di minuti con questa esperienza.
Easy to understand.	Facile da capire.
The data are representative of three individual experiments.	I dati sono rappresentativi di tre esperimenti individuali.
Let's look at the newspapers.	Esaminiamo i giornali.
It was hard having to leave.	È stata dura dover partire.
Not for himself.	Non per se stesso.
That was a party.	Quella era una festa.
Once again his eyes were of no help.	Ancora una volta i suoi occhi non furono di aiuto.
I think of her that way.	Penso a lei in quel modo.
It is very nice and clean.	È molto bello e pulito.
All right.	Va bene.
The rumor will spread.	La voce si diffonderà.
These findings explain why dreams are often so difficult to remember.	Questi risultati spiegano perché i sogni sono spesso così difficili da ricordare.
For more information visit his site.	Per maggiori informazioni visitate il suo sito.
There are many other examples.	Ci sono molti altri esempi.
And the style of play was also interesting.	E anche lo stile di gioco era interessante.
She hadn't noticed it yet.	Non se ne era ancora accorta.
This system uses several individual components.	Questo sistema utilizza diversi singoli componenti.
And boy, is this fucking awesome to watch.	E ragazzo, è fottutamente fantastico da guardare.
It can hurt people.	Può ferire le persone.
My wife is missing.	Mia moglie è scomparsa.
I will treat my man very well.	Tratterò il mio uomo molto bene.
He was a weak figure.	Era una figura debole.
He held her tight.	La tenne stretta.
But they said they wouldn't cover it.	Ma hanno detto che non l'avrebbero coperto.
I take the night train.	Prendo il treno notturno.
But it couldn't have been obvious from the start.	Ma non poteva essere ovvio fin dall'inizio.
These are our people.	Questa è la nostra gente.
I feel it too.	Lo sento anch'io.
I guess everyone wants to go if they get the chance.	Immagino che tutti vogliano andare se ne hanno la possibilità.
For this reason, the overall process is complex.	Per questo motivo, il processo complessivo è complesso.
This does not solve the problem.	Questo non risolve il problema.
This is cute.	Questo è carino.
We won't know anything for at least another week.	Non sapremo nulla per almeno un'altra settimana.
It was off my list.	Era una cosa fuori dalla mia lista.
And we are still in communication on a fairly regular basis.	E siamo ancora in comunicazione su base alquanto regolare.
I have to use my event.	Devo usare il mio evento.
Other conditions were the same as before.	Altre condizioni erano le stesse di prima.
I have to make a living.	Devo guadagnarmi da vivere.
They know we must protect the schools of faith.	Sanno che dobbiamo proteggere le scuole di fede.
You probably know more than you think.	Probabilmente ne sai più di quanto pensi.
He had a solid business education under his father.	Ha avuto una solida formazione aziendale sotto suo padre.
The law is very specific.	La legge è molto specifica.
Well, I ran some initial tests on it.	Bene, ho eseguito alcuni test iniziali su di esso.
Life is not about finding yourself.	La vita non è trovare te stesso.
But maybe she didn't care about sex.	Ma forse non le interessava il sesso.
He didn't feel hot.	Non si sentiva caldo.
The power is yours.	Il potere è tuo.
These are the expectant males.	Questi sono i maschi in attesa.
Two hours later.	Due ore dopo.
We go from being a soul to being a spirit.	Passiamo dall'essere un'anima all'essere uno spirito.
But if we die here, everything is left to chance.	Ma se moriamo qui, tutto è lasciato al caso.
You said you wanted to go in.	Hai detto che volevi entrare.
But in my class, their art comes out.	Ma nella mia classe, la loro arte viene fuori.
Not his mother.	Non sua madre.
No more of that stuff.	Non più di quella roba.
They could see everything from that position.	Potevano vedere tutto da quella posizione.
This was one of those times.	Questa era una di quelle volte.
Especially the ones like you who give a shit.	Soprattutto quelli come te a cui frega un cazzo.
The greatest.	I più grandi.
It was in v.	Era al v.
The moment chose itself.	Il momento ha scelto se stesso.
I've felt this way before.	Mi sono sentito così prima.
Here's how it goes with him.	Ecco come va con lui.
None of this matters now.	Niente di tutto ciò conta ora.
Don't be dead.	Non essere morto.
I don't look like that.	Non sembro così.
A couple of them just passed away.	Un paio di loro sono appena mancati.
To have is to be women, with.	Avere è quello di essere donne, con.
Some of them were great.	Alcuni di loro erano fantastici.
He knows it was hard for you.	Sa che è stato difficile per te.
To find that name, you may need your time.	Per trovare quel nome, potresti aver bisogno del tuo tempo.
All public services have stopped.	Tutti i servizi pubblici si sono interrotti.
The challenges related to each person's education were identified.	Sono state identificate le sfide relative all'istruzione di ciascuno.
You have a chance to win something, you win it.	Hai la possibilità di vincere qualcosa, la vinci.
I want a chance to find my wife.	Voglio la possibilità di ritrovare mia moglie.
It is as if she has become their home.	È come se fosse diventata la loro casa.
What we need is something like a component but only for the logic.	Ciò di cui abbiamo bisogno è qualcosa come un componente ma solo per la logica.
Sometimes change is good.	A volte il cambiamento fa bene.
This took real work.	Questo ha richiesto un vero lavoro.
You can't lose it because you are mine.	Non puoi perderlo perché sei mio.
Below are the files that had major differences.	Di seguito sono riportati i file che presentavano differenze principali.
However, this is not necessarily the case.	Tuttavia, ciò non è necessariamente valido.
You can expect a new story every day.	Puoi aspettarti una nuova storia ogni giorno.
In their experiments.	Nei loro esperimenti.
Other facts are far from clear.	Altri fatti sono tutt'altro che chiari.
Let's put the girl in the boy's shoes.	Mettiamo la ragazza nei panni del ragazzo.
She is the ideal female.	Lei è la femmina ideale.
Things have changed.	Le cose sono cambiate.
Four people were arrested.	Quattro persone sono state arrestate.
It's part of the meaning.	Fa parte del significato.
It will only add a few minutes to the journey.	Aggiungerà solo pochi minuti al viaggio.
The main parties no longer represent my views.	I partiti principali non rappresentano più le mie opinioni.
The most popular point of view now is the multiple third person.	Il punto di vista più popolare ora è la terza persona multipla.
In general, it will not be very dangerous to health.	In generale, non sarà molto pericoloso per la salute.
The signs represent them.	I segni li rappresentano.
The rain knew this very well.	La pioggia lo sapeva molto bene.
This was just his family party, the friend's event will come later.	Questa era solo la sua festa di famiglia, l'evento dell'amico verrà dopo.
If he ever found out what it was.	Se mai avesse scoperto di cosa si trattava.
It was right in front of his face.	Era proprio davanti alla sua faccia.
He fell off his horse and broke his neck.	Cadde da cavallo e si ruppe il collo.
Come and get me.	Vieni a prendermi.
He was charged or nothing.	Era addebito o niente.
There was no hair, no marks on his person.	Non c'erano capelli, nessun segno sulla sua persona.
So, it should definitely work.	Quindi, dovrebbe sicuramente funzionare.
Of course you guys write whatever you want to write.	Ovviamente voi ragazzi scrivete qualunque cosa vogliate scrivere.
Like a dog.	Come un cane.
Try one, seriously.	Provane uno, sul serio.
Add the sugar and salt and bring to a full boil.	Unire lo zucchero e il sale e riportare a bollore completo.
I don't use credit cards.	Non uso carte di credito.
Someone wanted us to believe she was crazy.	Qualcuno voleva farci credere che fosse pazza.
I just think we need to protect our speech.	Penso solo che dobbiamo proteggere il nostro discorso.
We beat them earlier this year.	Li abbiamo battuti all'inizio dell'anno.
It was difficult to block.	Era difficile da bloccare.
He knows he is successful.	Sa di avere successo.
Let's find a way in.	Troviamo un modo per entrare.
I want to know if it works.	Voglio sapere se funziona.
Mistake number two.	Errore numero due.
My life, spent in this fight.	La mia vita, trascorsa in questa lotta.
It's not like the old days.	Non è come ai vecchi tempi.
He was right.	Aveva ragione.
He held the whole line for me.	Ha tenuto l'intera linea per me.
This is very important for people to understand.	Questo è molto importante per le persone da capire.
However, there is another lie to be corrected.	Tuttavia, c'è un'altra bugia da correggere.
If it is, go to the next step.	Se lo è, vai al passaggio successivo.
We consider each band our brother band.	Consideriamo ogni band la nostra band fratello.
These tears felt different, tears for them instead of tears for me.	Queste lacrime sembravano diverse, lacrime per loro invece di lacrime per me.
Teeth very white and level.	Denti molto bianchi e livellati.
In this case the system can slow down.	In tal caso il sistema può rallentare.
What if it were a small child.	E se fosse un bambino piccolo.
Now, some of these have improved.	Ora, alcuni di questi sono migliorati.
She was very nice to him.	Era molto gentile con lui.
Now let's tackle the first.	Ora affrontiamo il primo.
A step forward.	Un passo avanti.
This is a code.	Questo è un codice.
Others must pay attention to any word with a double meaning.	Gli altri devono prestare attenzione a qualsiasi parola con un doppio significato.
Very clean and friendly people.	Persone molto pulite e amichevoli.
But his own boys finished it.	Ma i suoi stessi ragazzi lo hanno finito.
We have it.	Ce l'abbiamo.
All patients improved after surgery.	Tutti i pazienti sono migliorati dopo l'intervento chirurgico.
Nobody will notice.	Nessuno se ne accorgerà.
Maybe putting them in separate files.	Forse inserendoli in file separati.
This is because they create comfort.	Questo perché creano comfort.
And now we are two more.	E ora siamo altri due.
Each car had three doors on each side.	Ogni macchina aveva tre porte per lato.
At least not yet.	Almeno non ancora.
Especially since they will hear things that no one should hear.	Soprattutto perché sentiranno cose che nessuno dovrebbe sentire.
I told you.	Te l'ho detto.
They came to the doors.	Sono venuti alle porte.
Your father was active in the matter and was killed.	Tuo padre era attivo nella faccenda ed è stato ucciso.
This doesn't have to be the case with adults.	Questo non deve essere il caso degli adulti.
The inner hands are in excellent shape.	Le lancette interne sono in ottima forma.
But government programs are not good parents.	Ma i programmi del governo non sono buoni genitori.
A woman like no one is watching you.	Una donna come se nessuno ti stesse guardando.
I went home and called her.	Sono tornato a casa e l'ho chiamata.
And to save my family.	E per salvare la mia famiglia.
I saw her turn the handle.	L'ho vista girare la maniglia.
There is obviously some truth in this.	C'è ovviamente del vero in questo.
There is her energy.	C'è la sua energia.
It will probably show up.	Probabilmente si farà vedere.
She is a great addition.	Lei è una grande aggiunta.
It was a lot of money.	Era un sacco di soldi.
You have to learn to trust.	Deve imparare a fidarsi.
Someone else will take it.	Qualcun altro lo prenderà.
You can imagine how she looked to me.	Puoi immaginare come mi sembrava.
This is wonderful news.	Questa è una notizia meravigliosa.
If they are fighting each other, they are not planning this battle.	Se stanno combattendo tra loro, non stanno pianificando questa battaglia.
And above all you.	E soprattutto tu.
Time has proved her wrong.	Il tempo le ha dimostrato che si sbagliava.
The main focus of the app is disabled.	L'obiettivo principale dell'app è disattivato.
Time to leave you.	È ora di lasciarti.
Return the station to its original building.	Riporta la stazione nell'edificio originale.
Other states have started following it.	Altri stati hanno iniziato a seguirlo.
If it's not too bad.	Se non è troppo male.
He's just one of those guys who can't not like him.	È solo uno di quei ragazzi a cui è impossibile non piacere.
I add it at the bottom for you.	Lo aggiungo in fondo per te.
If only mobile, then "mobile".	Se solo mobile, allora "mobile".
Our data supports this conclusion.	I nostri dati supportano questa conclusione.
Anger can lead to action.	La rabbia può portare all'azione.
There isn't much to write about.	Non c'è molto di cui scrivere.
And there was no clear answer.	E non c'era una risposta chiara.
However, the test does not work as expected.	Tuttavia, il test non funziona come previsto.
He has since been rumored to have disappeared.	Da allora si dice che sia scomparso.
But there are some problems with the practical application of these processes.	Ma ci sono alcuni problemi con l'applicazione pratica di questi processi.
Suddenly, in front of me, a light appeared in the sky.	Improvvisamente, davanti a me, una luce apparve nel cielo.
I suggest you stick to yours.	Ti suggerisco di attenerti alla tua.
Having done this shows that she was upset.	L'aver fatto ciò dimostra che era sconvolta.
Sweet dreams aren't that long.	I sogni d'oro non sono così lunghi.
Everything is coming out the door.	Tutto sta uscendo dalla porta.
This was our initial goal.	Questo era il nostro obiettivo iniziale.
Go out there and be yourself.	Vai là fuori e sii te stesso.
But it wasn't true.	Ma non era vero.
It is the mental game that made a player great.	È il gioco mentale che ha reso grande un giocatore.
I mean, people would love me.	Voglio dire, la gente mi amerebbe.
This means that their values ​​cannot be changed if set.	Ciò significa che i loro valori non possono essere modificati se impostati.
It wasn't like him.	Non era come lui.
Well, sometimes we do, but.	Beh, a volte lo facciamo, ma.
They had to be tough.	Dovevano essere duri.
No longer rich and poor.	Non più ricchi e poveri.
In terms of job growth.	In termini di crescita del lavoro.
And I want to see it.	E voglio vederlo.
We want to target our members only to the best.	Vogliamo indirizzare i nostri membri solo al meglio.
Okay, maybe every week.	Ok, forse ogni settimana.
Which country at war do you know does.	Quale paese in guerra conosci lo fa.
Sounds good.	Suona bene.
The way he saw it, he had two options.	Per come la vedeva, aveva due opzioni.
But he hadn't made any.	Ma non ne aveva fatti nessuno.
There are things that are not asked.	Ci sono cose che non si chiedono.
You killed your husband.	Hai ucciso tuo marito.
The day must come soon.	Il giorno deve arrivare presto.
Others add to this perspective.	Altri si aggiungono a questa prospettiva.
Business and became an officer.	Affari e ne divenne un ufficiale.
Those things must remain secret, and they will.	Quelle cose devono rimanere segrete, e lo faranno.
Day to day.	Giorno per giorno.
This is the most obvious method.	Questo è il metodo più ovvio.
God hurry on this journey.	Dio svelti in questo viaggio.
It wasn't something within the vision my magic was giving me.	Non era qualcosa all'interno della visione che la mia magia mi stava dando.
That was the only explanation.	Quella era l'unica spiegazione.
I made this panel myself.	Ho realizzato questo pannello da solo.
Let yourself understand this.	Lasciati capire questo.
I was something beyond matter and beyond myself.	Ero qualcosa al di là della materia e al di là di me stesso.
The article may be found in more than one location.	L'articolo potrebbe essere trovato in più di una posizione.
I would tend to agree with them on this one.	Tenderei ad essere d'accordo con loro su questo.
Nobody wanted it.	Nessuno lo voleva.
It's good for both of us.	Va bene per entrambi.
Blood pressure was measured five times while standing.	La pressione sanguigna è stata misurata cinque volte in piedi.
Become the center of every other character's world.	Diventa il centro del mondo di ogni altro personaggio.
At least not that often.	Almeno non così spesso.
He took his hand away.	Tolse la mano.
You just made out with her.	Hai appena limonato con lei.
This reading of events is not entirely right to me.	Questa lettura degli eventi non mi è del tutto giusta.
If you want to write to someone, write.	Se vuoi scrivere a qualcuno, scrivi.
I found it long ago and finished it.	L'ho trovato tempo fa e l'ho finito.
To their surprise, the mechanism turned out to be simple.	Con loro sorpresa, il meccanismo si è rivelato semplice.
One last touch remains.	Rimane un ultimo tocco.
And don't judge.	E non giudicare.
It was only half past nine.	Erano solo le nove e mezza.
I don't give a damn.	Me ne frega un accidente.
I will discuss this point later.	Discuterò questo punto più avanti.
He had a choice to make.	Aveva una scelta da fare.
But she doesn't have any friends yet.	Ma non ha ancora amici.
She ran to the door and stopped.	Corse verso la porta e si fermò.
Nothing could make him lose focus when he had a plan.	Niente poteva fargli perdere la concentrazione quando aveva un piano.
Women demand that their pain be recognized.	Le donne chiedono che il loro dolore venga riconosciuto.
We are very excited about the result !.	Siamo molto entusiasti del risultato!.
This boat can take it.	Questa barca può prenderlo.
But that may not be enough.	Ma potrebbe non essere sufficiente.
We walk to the end of the street and wait.	Camminiamo fino in fondo alla strada e aspettiamo.
Maybe a little bit.	Forse un pochino.
We want reports on the actions taken.	Vogliamo rapporti sulle azioni intraprese.
To take a deep physical journey, we walk again and again.	Per fare un percorso fisico profondo, camminiamo ancora e ancora.
Not good, you know.	Non va bene, lo sai.
But he was breathing.	Ma stava respirando.
There was no gender difference.	Non c'era differenza di sesso.
That's not what we do.	Non è quello che facciamo.
He is dressed exactly like them that night.	È vestito esattamente come loro quella sera.
Don't forget about us out here.	Non dimenticarti di noi qui fuori.
But we know it's true.	Ma sappiamo che è vero.
He slowly got to his feet.	Lentamente si alzò in piedi.
And he still he didn't move.	E ancora non si mosse.
On this image, you may not notice it that much.	Su questa immagine, potresti non notarlo così tanto.
It was quite true.	Era abbastanza vero.
They don't know what to charge.	Non sanno cosa addebitare.
We generally like them very much.	In genere ci piacciono molto.
Wait.	Aspettare.
It is said that he got angry when he didn't get what he wanted.	Si dice che si sia arrabbiato quando non ha ottenuto ciò che voleva.
He is off the table.	È fuori dal tavolo.
I use my hands a lot.	Uso molto le mani.
I will never touch another woman.	Non toccherò mai un'altra donna.
We were so proud of both of us.	Eravamo così orgogliosi di entrambi.
Nothing seems to be attached.	Nulla sembra essere allegato.
Life generally is, these days.	La vita in genere è, in questi giorni.
More in store for you than cooking in my kitchen.	Più in serbo per te che cucinare nella mia cucina.
Check out this blog post to learn more about these projects.	Dai un'occhiata a questo post del blog per saperne di più su questi progetti.
The whole project is self-produced.	L'intero progetto è autoprodotto.
May it even be over.	Che possa anche essere finita.
I've been worse than you, believe me.	Sono andata peggio di te, credimi.
Really, that's what it is.	Davvero, ecco cos'è.
No significant interaction effects were found.	Non è stato riscontrato alcun effetto di interazione significativo.
Therefore, this indicates that case no.	Pertanto, ciò indica che il caso n.
Close enough, but not too close.	Abbastanza vicino, ma non troppo.
The doors will open and they will close.	Le porte si apriranno e loro si chiuderanno.
She didn't move, she didn't go forward, she didn't go back.	Non si è mossa, non è andata avanti, non è tornata indietro.
There is no such thing here.	Non c'è niente del genere qui.
Year after year.	Anno dopo anno.
Men did not touch in their culture.	Gli uomini non si toccavano nella loro cultura.
The other two were closer than he expected.	Gli altri due erano più vicini di quanto si aspettasse.
I knew there were families.	Sapevo che c'erano delle famiglie.
Know your true worth.	Conosci il tuo vero valore.
This morning seemed to be another same day.	Questa mattina sembrava essere un altro giorno uguale.
For many, it is the first car their family has ever bought.	Per molti, è la prima auto che la loro famiglia abbia mai acquistato.
This is not real.	Questo non è reale.
I haven't told anyone in my family.	Non l'ho detto a nessuno nella mia famiglia.
Whatever, it makes me laugh !.	Qualunque cosa, mi fa ridere!.
Six months was nothing.	Sei mesi non erano niente.
Until he used us.	Finché non ci ha usati.
Someone else should finish it, someone who has actually been paid.	Qualcun altro dovrebbe finirlo, qualcuno che è stato effettivamente pagato.
I hate it when it happens.	Odio quando succede.
I will make him a friend.	Farò di lui un amico.
I will speak only for myself on this topic.	Parlerò solo per me su questo argomento.
Clearly the whole process is very complex to say the least.	Chiaramente l'intero processo è molto complesso per non dire altro.
We have seen it.	L'abbiamo visto.
The only problem is that when you start listening, you can't stop.	L'unico problema è che quando inizi ad ascoltare, non puoi smettere.
But it's not a bargain.	Ma non è un affare.
I had to agree with her.	Dovevo essere d'accordo con lei.
The youngest spoke first.	Il più giovane parlò per primo.
He had a mind of himself.	Aveva una mente tutta sua.
Evil had control over me.	Il male aveva il controllo su di me.
I do not feel well.	Non mi sento bene.
Seven for each field had not been found.	Sette per ogni campo non erano stati trovati.
You should probably join in the fun.	Probabilmente dovresti unirti al divertimento.
He died five days later.	Morì cinque giorni dopo.
I thought he was the most honest man in the world.	Pensavo fosse l'uomo più onesto del mondo.
When we closed, they started moving.	Quando abbiamo chiuso, hanno iniziato a muoversi.
You really did yourself good.	Hai fatto davvero del bene a te stesso.
And this was across the board.	E questo era su tutta la linea.
Their new relationships take many forms.	Le loro nuove relazioni assumono molte forme.
But at the time it was his only option.	Ma all'epoca era la sua unica opzione.
We could discuss it at dinner.	Potremmo discuterne a cena.
He would never know.	Non l'avrebbe mai saputo.
There are examples of both situations in the literature.	In letteratura esistono esempi di entrambe le situazioni.
He at least seemed willing to talk.	Sembrava almeno disponibile a parlare.
However, it is worth running in cold weather.	Tuttavia, vale la pena correre con il freddo.
Nobody will ask you for anything.	Nessuno ti chiederà niente.
Not close enough.	Non abbastanza vicino.
You can do it anywhere.	Puoi farlo ovunque.
These are just some of those moments that stay with you forever.	Questi sono solo alcuni di quei momenti che ti restano dentro per sempre.
He changed his hair to black.	Ha cambiato i suoi capelli in nero.
If he could just drop by the bar for a shot.	Se potesse passare al bar solo per un tiro.
His daughter just broke.	La figlia si è appena rotta.
She creates another track.	Crea un'altra traccia.
Just asking someone for coffee is the first step.	Solo chiedendo a qualcuno di prendere un caffè è il primo passo.
I've never seen the check.	Non ho mai visto l'assegno.
The first two terms are treated as follows.	I primi due termini sono trattati come segue.
It didn't matter what happened first.	Non importava cosa fosse successo prima.
She was obviously a good woman.	Ovviamente era una brava donna.
And then she feels that this seeing is in her head.	E poi sente che questo vedere è nella testa.
She was down, at least.	Era giù, almeno.
Every vote counts.	Ogni voto conta.
Not even the camera.	Nemmeno la fotocamera.
You must first find out her weaknesses.	Devi prima scoprire i suoi punti deboli.
It was the same every night.	È stato lo stesso ogni notte.
You can't throw ideas away.	Non puoi buttare via le idee.
I ground it and set it aside.	L'ho macinato e messo da parte.
He only showed themselves.	Ha mostrato solo se stessi.
This happens with some children.	Questo succede con alcuni bambini.
You are so disappointed.	Sei così deluso.
I wish it was longer.	Vorrei che fosse più lungo.
Faith is fundamentally hope and everyone is born with it.	La fede è fondamentalmente speranza e tutti sono nati con essa.
They would like to know why.	Vorrebbero sapere perché.
She was at my wedding.	Era al mio matrimonio.
She said my name.	Diceva il mio nome.
So many great and funny moments we spent together.	Così tanti momenti fantastici e divertenti che abbiamo passato insieme.
After training, everyone has to work.	Dopo l'allenamento, tutti devono lavorare.
So it's a big deal.	Quindi è un grosso problema.
We hope you can join us.	Ci auguriamo che tu possa unirti a noi.
This increase may be partly due to a change in weight.	Questo aumento può essere dovuto in parte a una variazione di peso.
It's my responsibility as much as yours.	È una mia responsabilità quanto la tua.
You want her vision to come true.	Vuoi che la sua visione si realizzi.
Your voice calms down.	La tua voce si calma.
For the most part, this is successful.	Per la maggior parte, questo ha successo.
It was a little weird for me.	È stato un po' strano per me.
It's the advance, stupid.	È l'anticipo, stupido.
I assume they are.	Presumo che lo siano.
Some schools probably do.	Alcune scuole, probabilmente sì.
That black hair.	Quei capelli neri.
He had not been released.	Non era stato rilasciato.
This is not helpful.	Questo non è utile.
It's too much.	È troppo.
It was nice to meet you.	È stato bello incontrarvi.
I could choose how to use the program.	Potrei scegliere come usare il programma.
They had just returned from his father's house about an hour ago.	Erano appena tornati dalla casa di suo padre circa un'ora fa.
It took a long time for them to get back together.	Ci è voluto molto tempo prima che tornassero insieme.
They need to help more.	Devono aiutare di più.
She chose the bright red dress.	Scelse il vestito rosso brillante.
I want to be happy for them.	Voglio essere felice per loro.
Making television reality.	Fare la realtà televisiva.
The boy turned around.	Il ragazzo si voltò.
None of these problems could be discussed.	Nessuno di questi problemi poteva essere discusso.
My heart and mind are getting stronger.	Il mio cuore e la mia mente stanno diventando più forti.
Everything can change or stay the same.	Tutto può cambiare o rimanere lo stesso.
Stay a moment longer, and he would kill me.	Rimani ancora un momento, e lui mi ucciderebbe.
And when we do, our army will be bigger than ever.	E quando lo faremo, il nostro esercito sarà più grande che mai.
That's not how the system works.	Non è così che funziona il sistema.
Change your game plan.	Cambia il tuo piano di gioco.
Votes or we fall.	Voti o cadiamo.
He threw his whole body into the game.	Ha gettato tutto il suo corpo nel gioco.
Not a single tree.	Non un solo albero.
Not that there was anything wrong with what we did, you know.	Non che ci fosse qualcosa di sbagliato in quello che abbiamo fatto, capisci.
I want to remember what he was like.	Voglio ricordare com'era.
Sometimes it works sometimes it doesn't.	A volte funziona a volte no.
We need to look at the bigger picture.	Dobbiamo guardare al quadro più ampio.
Things.	Cos'è.
They stopped short when they saw me.	Si sono fermati di colpo quando mi hanno visto.
Yet you do.	Eppure lo fai.
Not since they were children.	Non da quando erano bambini.
You have a chance to be different.	Hai la possibilità di essere diverso.
There is no other way it can affect us.	Non c'è altro modo in cui può influenzarci.
There is no set road.	Non c'è una strada prestabilita.
I just told people openly that they asked for the truth.	Ho appena detto apertamente alle persone che hanno chiesto la verità.
He had very effective manners.	Aveva i suoi modi molto efficaci.
Not in a fight.	Non in una rissa.
They had an audience.	Avevano un pubblico.
Think about the job you want.	Pensa al lavoro che desideri.
Apparently, this isn't much.	A quanto pare, questo non è molto.
Same routine every day.	Stessa routine ogni giorno.
In fact, they would come to see him.	In effetti, sarebbero venuti a trovarlo.
But we need to take a closer look.	Ma dobbiamo dare un'occhiata più da vicino.
The results of male falls are superior to female ones.	I risultati delle cadute maschili sono superiori a quelle femminili.
I've spent a lot of time thinking about some things.	Ho passato molto tempo a pensare ad alcune cose.
No agreement was signed.	Nessun accordo è stato firmato.
He didn't have many friends, especially in high school.	Non aveva molti amici, soprattutto al liceo.
We have no choice.	Non abbiamo scelta.
It is definitely not a solution to your problems.	Non è sicuramente una soluzione ai tuoi problemi.
It is a name that people know.	È un nome che la gente conosce.
His two older brothers both played college football.	I suoi due fratelli maggiori giocavano entrambi a football al college.
I was under the influence.	Ero sotto l'influenza.
I appreciate it, but sometimes it's really hard.	Lo apprezzo, ma a volte è davvero difficile.
I saw my son killed.	Ho visto mio figlio ucciso.
This is especially true before and during an event.	Ciò è particolarmente vero prima e durante un evento.
Then I noticed the sky.	Poi ho notato il cielo.
I looked at him and couldn't help but smile.	Lo guardai e non potei fare a meno di sorridere.
This would fix the system after a few years.	Ciò riparerebbe il sistema dopo alcuni anni.
Get out and shoot him.	Esci e sparagli.
There are a lot of things that go into that position.	Ci sono molte cose che vanno in quella posizione.
Solve this stuff.	Risolvi questa roba.
Here's how it would work.	Ecco come funzionerebbe.
That's why he didn't want anyone to listen to him.	Ecco perché non voleva che nessuno lo ascoltasse.
I call him and talk to him.	Lo chiamo e gli parlo.
He was rejected.	È stato rifiutato.
All he could get me to do was stay another night.	Tutto quello che poteva farmi fare era restare un'altra notte.
I mean, look at you.	Voglio dire, guardati.
So no case.	Quindi nessun caso.
You actually help.	In realtà sei d'aiuto.
This is exactly what you dream of.	Questo è esattamente ciò che sogni.
And she doesn't mind listening anyway.	E comunque non le dispiace ascoltare.
They don't have the equipment for that kind of research.	Non hanno l'attrezzatura per quel tipo di ricerca.
He was at a loss.	Era in perdita.
We can't stop them.	Non possiamo fermarli.
This keeps it fresh for me.	Questo lo mantiene fresco per me.
I can't beat him.	Non posso batterlo.
This meant we had some time to spare.	Ciò significava che avevamo un po' di tempo a disposizione.
However, he doesn't seem to understand it.	Tuttavia, sembra non capirlo.
The second was about two or three years later.	Il secondo è stato circa due o tre anni dopo.
Hope it's still in print.	Spero sia ancora in stampa.
The figure is not to scale.	La figura non è in scala.
A rich woman can never see a poor man as a man.	Una donna ricca non può mai vedere un uomo povero come un uomo.
You took the words out of my mouth.	Hai tolto le parole dalla mia bocca.
Now the pressure had dropped.	Ora la pressione era scesa.
Nice to meet you.	È un piacere conoscerti.
This could take several days.	Potrebbero volerci diversi giorni.
Fuck it, man.	Fanculo, amico.
And this will make a better movie.	E questo farà un film migliore.
For about nine hours.	Per circa nove ore.
I look down and there it is.	Guardo in basso ed eccolo lì.
And we're not on a break.	E non siamo in pausa.
I went deep.	Sono andato in profondità.
I am grateful if you would like to help me.	Ti sono grato se mi vorresti aiutare.
With this the proof can be completed as follows.	Con ciò la dimostrazione può essere completata come segue.
It was two years ago.	Sono due anni fa.
It wasn't hard to spot the men.	Non è stato difficile individuare gli uomini.
Then let's wait.	Allora aspettiamo.
I think everyone knows how terrible it is.	Credo che tutti sappiano quanto sia terribile.
People love the train as much as the book.	La gente ama il treno tanto quanto il libro.
The music continues to play.	La musica continua a suonare.
Not valid during happy hour.	Non valido durante l'happy hour.
It seems that half of a character has fallen somehow.	Sembra che la metà di un personaggio sia caduta in qualche modo.
And now the control of him is complete.	E ora il suo controllo è completo.
But they should be careful.	Ma dovrebbero stare attenti.
They're having some kind of party.	Stanno facendo una specie di festa.
No one could be an exception unless you plan otherwise.	Nessuno potrebbe essere un'eccezione a meno che non si pianifichi diversamente.
I loved books.	Amavo i libri.
It may be different for different people.	Può darsi che sia diverso per persone diverse.
You can't leave me open.	Non puoi lasciarmi aperto.
We still live in the same world as before.	Viviamo ancora nello stesso mondo di prima.
Come or go to everything.	Vieni o vai a tutto.
She held up a square of paper.	Alzò un quadratino di carta.
He was the first to do it.	Fu il primo a farlo.
I just wish I could order one now.	Vorrei solo poterne ordinare uno ora.
It would be something to talk about at work, he knew it.	Sarebbe stato qualcosa di cui parlare al lavoro, lo sapeva.
A gift for what he had done.	Un regalo per quello che aveva fatto.
No, he certainly wasn't short of words.	No, non era certo a corto di parole.
That or the voice.	Quello o la voce.
Leave the past behind and move on.	Lascia il passato alle spalle e vai avanti.
Then they told us they would interview us in the morning.	Poi ci hanno detto che ci avrebbero intervistato la mattina.
My strange behavior could have had the opposite effect.	Il mio strano comportamento avrebbe potuto avere l'effetto opposto.
I've never written to you.	Non ti ho mai scritto.
This takes an enormous burden off us.	Questo ci toglie un peso enorme.
The sun was setting and she was still there.	Il sole tramontava e lei era ancora lì.
We can't see the river though.	Non possiamo vedere il fiume però.
Instead they guide customers to find solutions for themselves.	Invece guidano i clienti a trovare le soluzioni da soli.
He was kind.	Era gentile.
Sex and more sex.	Sesso e ancora sesso.
The weapon is made of wood and usually measures seven feet in length.	L'arma è fatta di legno e di solito misura sette piedi di lunghezza.
Participants continued to receive feedback at this stage.	I partecipanti hanno continuato a ricevere feedback in questa fase.
It was half a block from our front door.	Era a mezzo isolato dalla nostra porta di casa.
He dropped his hand from his face.	Lasciò cadere la mano dal suo viso.
It was the largest in such a small town.	Era il più grande in una cittadina così piccola.
Money lost as usual.	Soldi persi come al solito.
Please step aside and let him pass.	Per favore, fatti da parte e lascialo passare.
He drove himself stronger than ever.	Ha guidato se stesso più forte che mai.
I was practically a child.	Ero praticamente un bambino.
Works?.	Funziona?.
But there is a better way.	Ma c'è un modo migliore.
Without their support, the study would not have been possible.	Senza il loro supporto, lo studio non sarebbe stato possibile.
It's not too late to stop where you are.	Non è troppo tardi per fermarti dove sei.
His eyes were closed.	I suoi occhi erano chiusi.
He then lets him go with her new husband.	Quindi lasciala andare con il suo nuovo marito.
They are available upon request.	Loro sono disponibili su richiesta.
Listen to everything he says.	Ascolta tutto quello che dice.
This looks much better.	Questo sembra molto meglio.
Social skills can be developed in several ways.	Le abilità sociali possono essere sviluppate in diversi modi.
And you are never wrong.	E non sbagli mai.
It was enough to stop her.	È bastato per fermarla.
Not yet for me.	Non ancora per me.
She gives thanks for your life and your strength.	Ringrazia per la tua vita e la tua forza.
I wanted to find her.	Volevo trovarla.
I want to be the one who walks under the sun.	Voglio essere quello che cammina sotto il sole.
He decided to use one as close to the truth as possible.	Ha deciso di usarne uno il più vicino possibile alla verità.
And the statement follows.	E l'affermazione segue.
I grew up without a father.	Sono cresciuto senza un padre.
You could start a conversation with.	Potresti avviare una conversazione con.
You can't just give up.	Non puoi semplicemente arrenderti.
That you never have to do anything twice.	Che non devi mai fare niente due volte.
I had the top half of one.	Ho avuto la metà superiore di uno.
That's where my kids live.	È quello in cui vivono i miei figli.
We were kind.	Siamo stati gentili.
She knew you were au pair.	Sapeva che eri alla pari.
I will definitely get my vote.	Otterrò sicuramente il mio voto.
Get length.	Prendi lunghezza.
Don't think so badly of me.	Non pensare così male a me.
This last point is important.	Quest'ultimo punto è importante.
Now, let's stop it.	Ora, finiamola.
He just didn't care what he cared about customers.	Semplicemente non gli importava di ciò che interessava ai clienti.
Please contact me.	Perfavore contattami.
He would get in touch as soon as he settled down.	Si sarebbe messo in contatto non appena si fosse sistemato.
This is government policy, not central bank policy.	Questa è la politica del governo, non la politica della banca centrale.
So thanks again.	Quindi grazie ancora.
What is a good solution here.	Qual è una buona soluzione qui.
Only so do you know.	Solo così lo sai.
He just arrived.	È appena arrivato.
I had to draw.	Ho dovuto disegnare.
He didn't force me.	Non mi ha costretto.
Like them, he questions this result.	Come loro, mette in dubbio questo risultato.
In reality, neither of them could exercise much command control during the mission.	In realtà, nessuno dei due poteva esercitare molto controllo del comando durante la missione.
No signal.	Nessun segnale.
Then he took her under his arms and helped her stand up.	Poi l'ha presa sotto le braccia e l'ha aiutata a stare in piedi.
You remember, but you don't control exactly what you remember.	Ricordi, ma non controlli esattamente ciò che ricordi.
I found out because one of her patients told me.	L'ho saputo perché me l'ha detto uno dei suoi pazienti.
I closed the case and tried to return it, again.	Ho chiuso il caso e ho provato a restituirlo, di nuovo.
Her education was not yet complete.	La sua educazione non era ancora completata.
This was more like it.	Questo era più simile.
And most of them are grown men.	E la maggior parte di loro sono uomini adulti.
A description of the procedure is included.	È inclusa una descrizione della procedura.
This really sad face.	Questa faccia davvero triste.
So come up with a plan, however simple it may be.	Quindi escogita un piano, per quanto semplice possa essere.
We had to stay positive.	Abbiamo dovuto rimanere positivi.
These are taken very seriously and even broadcast on daytime television.	Questi sono presi molto sul serio e persino trasmessi alla televisione diurna.
This weekend we finally got a chance to use them.	Questo fine settimana abbiamo finalmente avuto la possibilità di usarli.
We didn't love freedom enough.	Non amavamo abbastanza la libertà.
Once you are calm, help your baby become calm.	Una volta che sei calmo, aiuta il tuo bambino a diventare calmo.
He would be the first in the family to go to college.	Sarebbe stato il primo della famiglia ad andare al college.
You have to constantly try to get better.	Devi cercare costantemente di andare meglio.
I get it right pretty quickly.	Prendo ragione abbastanza velocemente.
For the most part, the job isn't that hard.	Per la maggior parte, il lavoro non è così difficile.
Within minutes she fell asleep.	In pochi minuti si addormentò.
No, they weren't worried about his sleep.	No, non erano preoccupati per il suo sonno.
Values ​​of zero can be observed.	Si possono osservare valori pari a zero.
We are like that.	Siamo così.
We both came to the show with an open mind.	Entrambi siamo arrivati ​​alla serie con una mente aperta.
He had never even thought about it.	Non ci aveva mai nemmeno pensato.
But everyone still wants to have a choice in the meal.	Ma tutti vogliono ancora avere una scelta nel pasto.
Obviously he would prefer to stay here.	Ovviamente preferirebbe restare qui.
Maybe she could blame him.	Forse potrebbe prendersela con lui.
To get started, click the start button at the top.	Per iniziare, fai clic sul pulsante di avvio in alto.
It was death that took him away.	È stata la morte a portarlo via.
Bring them here.	Portali qui.
Lots of fish playing in those games.	Un sacco di pesci che giocano in quei giochi.
I had no direction, no plan.	Non avevo una direzione, nessun piano.
I start tonight.	Comincio stasera.
The environment you sleep in is critical to the quality of your sleep.	L'ambiente in cui dormi è fondamentale per la qualità del tuo sonno.
Or so it seemed to me at the time.	O almeno così mi sembrava all'epoca.
Earn money when you get the chance.	Guadagna quando ne hai la possibilità.
I don't even want to be friends with him anymore.	Non voglio nemmeno più essere sua amica.
Complications have been reported.	Sono state segnalate complicazioni.
I just can't do that rock and roll, sorry.	Non riesco proprio a fare quel rock and roll, mi dispiace.
They want local businesses.	Vogliono aziende locali.
It was just a question of when.	Era solo questione di quando.
She is not very healthy, she is still the mother of two children.	Non molto sana, è comunque madre di due bambini.
I should talk more.	Dovrei parlare di più.
But it wasn't the same song.	Ma non era la stessa canzone.
Listen, there is so much more.	Ascolta, c'è molto di più.
I even held it until the early morning light.	L'ho persino tenuto fino alla luce del primo mattino.
Anyway, she started.	Comunque, lei ha iniziato.
I wanted her to stop.	Volevo che smettesse.
They would not be happy.	Non sarebbero contenti.
You have to live with the decision.	Deve convivere con la decisione.
It is a terrible thought.	È un pensiero terribile.
At first we thought it was a mistake.	All'inizio abbiamo pensato che fosse un errore.
She said something had happened.	Ha detto che era successo qualcosa.
I think dark wood helps root the room.	Penso che il legno scuro aiuti a radicare la stanza.
The other was driving.	L'altro guidava.
You are definitely nervous and feel the pressure.	Sei decisamente nervoso e senti la pressione.
It was a strange country.	Era un paese strano.
I do not give up.	Non mi arrendo.
Can't wait to reread it.	Non vedo l'ora di rileggerlo.
What he wanted now was to be honest with her.	Quello che voleva adesso era essere onesto con lei.
You have heard so much about it.	Ne ha sentito tanto parlare.
They never believe me.	Non mi credono mai.
She stayed for an hour.	Rimase per un'ora.
It is not possible to draw a direct comparison between these series.	Non è possibile tracciare un confronto diretto tra queste serie.
I will get in touch with them.	Mi metterò in contatto con loro.
I mean here.	Voglio dire qui.
Really a little update.	Davvero un piccolo aggiornamento.
But it wasn't that bad.	Ma non era così male.
Strong wind, black wind.	Vento forte, vento nero.
I move things over and over.	Sposto le cose ancora e ancora.
She went home as a bride.	È andata a casa sposa.
They have a connection with something that happened.	Hanno una connessione con qualcosa che è successo.
She stands by the table, facing me.	Sta vicino al tavolo, di fronte a me.
And we failed.	E abbiamo fallito.
It's the problem of making a copy of a copy.	È il problema di fare una copia di una copia.
She must have liked it.	Deve esserle piaciuto.
No great feelings, just that simple truth.	Nessun grande sentimento, solo quella semplice verità.
They want to get back on the street.	Vogliono tornare in strada.
All the major oil companies were members.	Tutte le maggiori compagnie petrolifere erano membri.
In fact, you can't shut me up.	In effetti, non puoi zittirmi.
This is a crime in itself.	Questo è un crimine in sé.
I'd say it's the "it" factor you say it doesn't have.	Direi che è il fattore "it" che dici che non ha.
It was more than the hope she had brought.	Era più della speranza che aveva portato.
Stock market trend of the space industry.	Andamento del mercato azionario dell'industria spaziale.
You have a heart ready to do the crime figures.	Ha il cuore pronto a fare le cifre del crimine.
I go up to the door and put my ear closer.	Salgo alla porta e mi avvicino l'orecchio.
She was not as small as she thought.	Non era piccola come pensava.
I will never take care of anyone else.	Non mi prenderò mai cura di nessun altro.
I go back to the hotel.	Torno in albergo.
Obviously, this is a problem.	Ovviamente, questo è un problema.
A hole in a wall is another matter entirely.	Un buco in un muro è tutta un'altra questione.
She couldn't believe her mother was so different.	Non riusciva a credere che sua madre fosse così diversa.
These emotions make us weak.	Queste emozioni ci rendono deboli.
She still turns bright red.	Diventa ancora rosso vivo.
He felt that the band needed to walk away from him success of him.	Sentiva che la band aveva bisogno di allontanarsi dal suo successo.
In the case of pressure, high values ​​are considered failure.	Nel caso di pressione, valori elevati sono considerati fallimento.
Most of the women have decided to have only two or three children.	La maggior parte delle donne ha deciso di avere solo due o tre figli.
Rather, I was looking for some information about the city.	Stavo piuttosto cercando alcune informazioni sulla città.
Today you have more choices than ever.	Oggi hai più scelte che mai.
And look at this.	E guarda questo.
It was my way of being heard.	Era il mio modo di essere ascoltato.
He stood up and offered his hand.	Si alzò e offrì la mano.
I will support you in this decision.	Ti supporterò in questa decisione.
In this industry, you are only good for so long.	In questo settore, sei bravo solo per così tanto tempo.
But not how you tried to do it.	Ma non come hai provato a farlo.
I leave it to you.	Lo lascio a te.
But that was water under the bridge.	Ma quella era acqua sotto i ponti.
I had to read it.	dovevo leggerlo.
It was my goal.	È stato il mio obiettivo.
Somehow the three men remained on excellent terms.	In qualche modo i tre uomini rimasero in ottimi rapporti.
But it turns out that's not the solution.	Ma si scopre che non è la soluzione.
It worked for her.	Ha funzionato per lei.
She is too independent.	È troppo indipendente.
He didn't have the money, but she got the deal anyway.	Lui non ha avuto i soldi, ma lei ha comunque ottenuto l'accordo.
I have run out of ideas on how to fix this problem.	Ho esaurito le idee su come risolvere questo problema.
Wait until they're gone.	Aspetta che se ne siano andati.
So please comment on me.	Quindi, per favore, commentami.
Difficult but for the most part fair.	Difficile ma per la maggior parte giusto.
And that's what we need in this body copy.	Ed è quello di cui abbiamo bisogno in questa copia del corpo.
An unknown number has been calling her for weeks.	Un numero sconosciuto la chiama da settimane.
Furthermore, no significant changes in body weight and behavior were observed.	Inoltre, non sono stati osservati cambiamenti significativi nel peso corporeo e nel comportamento.
From year to year.	Di anno in anno.
The close one and took nothing.	Quello vicino e non ha preso nulla.
This balance works for me.	Questo equilibrio funziona per me.
I don't know who was more scared, me or him.	Non so chi fosse più spaventato, io o lui.
The confusion did not last in the heat of his presence.	La confusione non durò nel calore della sua presenza.
The response that came was an expression of personal experience.	La risposta che ci fu fu un'espressione di esperienza personale.
Today you have something more important to do.	Oggi hai qualcosa di più importante da fare.
Just the same materials we have seen before.	Proprio gli stessi materiali che abbiamo visto prima.
I didn't know what to expect next.	Non sapevo cosa aspettarmi dopo.
It's an action movie.	È un film sull'azione.
Movie stars threw themselves at him.	Le star del cinema si sono lanciate contro di lui.
He took a quick breath, but said nothing.	Fece un respiro veloce, ma non disse niente.
I was expecting more people and more business.	Mi aspettavo più persone e più affari.
The other patients did not develop resistance during the treatment period.	Gli altri pazienti non hanno sviluppato resistenza durante il periodo di trattamento.
He needed help knowing what to do with it.	Aveva bisogno di aiuto per sapere cosa farne.
The other characters hated them.	Gli altri personaggi li odiavano.
Let's jump off the train and get back to what's important.	Saltiamo giù dal treno e torniamo a ciò che è importante.
To see what we have created together.	Per vedere cosa abbiamo creato insieme.
She had been so scared.	Era stata così spaventata.
We entered the middle one.	Siamo entrati in quello di mezzo.
It is a glass block illuminated with our photo.	È un mattone di vetro illuminato con la nostra foto.
This is not necessary.	Questo non è necessario.
This is never easy.	Questo non è mai facile.
They can chase someone else and someone else and someone else.	Possono inseguire qualcun altro e qualcun altro e qualcun altro.
His motion for a retrial was rejected.	La sua mozione per un nuovo processo è stata respinta.
Mostly on the sexual side.	Per la maggior parte al lato sessuale.
Whether or not you know what treatment he is taking.	Se si sa o meno quale trattamento si sta prendendo.
If he liked it.	Se gli è piaciuto.
I need the man.	Ho bisogno dell'uomo.
This is my opinion, however.	Questa è la mia opinione, comunque.
She was two years younger but she looked older.	Aveva due anni in meno ma sembrava più vecchia.
We flowers make more sense.	Noi fiori abbiamo più senso.
I can't get in touch with him.	Non riesco a mettermi in contatto con lui.
Time was now short.	Il tempo era ormai breve.
Up to the ears.	Fino alle orecchie.
He says they are all dead.	Dice che sono tutti morti.
Even under the sea, they said, she was gone.	Anche sotto il mare, dicevano, se n'era andata.
From some unknown distribution.	Da qualche distribuzione sconosciuta.
With nothing but themselves and their passion.	Senza nient'altro che se stessi e la loro passione.
A boy, really.	Un ragazzo, davvero.
They are killing her.	La stanno uccidendo.
Not until you test yourself.	Non finché non ti metti alla prova.
But the company does not.	Ma la compagnia no.
I just have no interest.	Semplicemente non ho alcun interesse.
I will not ask why.	Non chiederò perché.
Eventually something gave way.	Alla fine qualcosa ha ceduto.
I need the room for a few minutes.	Ho bisogno della stanza per qualche minuto.
It wasn't about science.	Non si trattava di scienza.
Now is a good time to get involved.	Ora è un buon momento per mettersi in gioco.
I am a social science teacher in a high school.	Sono un insegnante di scienze sociali in una scuola superiore.
He keeps writing an out of memory error.	Continua a scrivere un errore di memoria insufficiente.
For this reason, we know the objects of our experience.	Per questo motivo, conosciamo gli oggetti della nostra esperienza.
I like the way it looks.	Mi piace il modo in cui appare.
You can see both images below.	Puoi vedere entrambe le immagini qui sotto.
I guess it's amazing what trust and respect will do.	Immagino sia incredibile cosa faranno la fiducia e il rispetto.
He was as surprised as anyone else.	Era sorpreso come chiunque altro.
Raise the heat, cover and bring to a boil.	Alzate la fiamma, coprite e portate a bollore.
He will do the right thing for you.	Farà la cosa giusta per te.
This article helps keep reality in focus.	Questo articolo aiuta a mantenere la realtà a fuoco.
I only have a message.	Ho solo un messaggio.
Let us therefore consider two different cases.	Consideriamo quindi due casi diversi.
I never wanted him to be part of me.	Non ho mai voluto che fosse parte di me.
He's fighting me less and he's happy to be here.	Mi sta combattendo di meno ed è felice di essere qui.
It was quite simple.	Era abbastanza semplice.
Being able to do this meant a lot to me.	Riuscire a farlo ha significato molto per me.
However, in the real world, any professional team is smart enough.	Tuttavia, nel mondo reale, ogni team di professionisti è abbastanza intelligente.
I never believed the day would come.	Non ho mai creduto che sarebbe arrivato il giorno.
How it should be.	Come dovrebbe essere.
It is in a split.	È in una scissione.
This thing makes it so easy.	Questa cosa lo rende così facile.
She couldn't stand still.	Non poteva restare ferma.
Yours for finding it.	Tuo per averlo trovato.
I don't know if it is or not.	Non so se lo sia o no.
The treatment was not cheap.	Il trattamento non è stato economico.
Thanks in advance.	Grazie in anticipo.
Close to the established tumor.	Vicino al tumore stabilito.
And if you go all the way.	E se vai fino in fondo.
I don't remember where he lived.	Non ricordo dove viveva.
It is getting dark and cold.	Sta diventando buio e freddo.
It was wrong.	Era sbagliato.
Two weeks have passed since the start of the trial.	Sono trascorse due settimane dall'inizio del processo.
Not our absolute favorite.	Non il nostro preferito in assoluto.
Others would do better to be careful.	Altri farebbero meglio a stare attenti.
Maybe that's why the phone calls stopped.	Forse è per questo che le telefonate si sono fermate.
I'm sorry to hear you feel the same.	Mi dispiace sentire che provi lo stesso.
Then stop again.	Poi fermati di nuovo.
They showed up on time.	Si sono presentati in tempo.
I love the military.	Amo i militari.
It doesn't matter if the lights are on or not.	Non importa se le luci sono accese o meno.
She had this.	Lei aveva questo.
Keep what you love and return what you don't love.	Conserva ciò che ami e restituisci ciò che non ami.
I'm sure about this.	Sono sicuro di questo.
You are too precious.	Sei troppo prezioso.
We enter the city.	Entriamo in città.
You can kill him or escape.	Puoi ucciderlo o scappare.
I ignored it for a long time.	L'ho ignorato per molto tempo.
What a pleasure.	Che piacere.
The difference is that it used to be a one-company situation.	La differenza è che prima era una situazione con una sola azienda.
You do not seem.	Non sembri.
The longer, the better.	Più è lungo, meglio è.
Some have understood this.	Alcuni l'hanno capito.
Then a week.	Poi una settimana.
But it seems to work that way.	Ma sembra funzionare in questo modo.
We know what they can do.	Sappiamo bene cosa possono fare.
You can see the source here.	Puoi vederne la fonte qui.
We know the way.	Conosciamo la strada.
Look at the client's eyes and skin color.	Osserva gli occhi e il colore della pelle del cliente.
The birth of a new era.	La nascita di una nuova era.
He is aware of it.	Ne è consapevole.
It wasn't an art form exactly for me.	Non era una forma d'arte esattamente per me.
We list possible terms.	Elenchiamo possibili termini.
One, we have to play a fair game.	Uno, dobbiamo giocare un gioco pulito.
He lived there for the rest of his life.	Visse lì per il resto della sua vita.
It's not just the money.	Non sono solo i soldi.
It's on my father's name.	È sul nome di mio padre.
Some people leave high school behind.	Alcune persone si lasciano alle spalle il liceo.
When he spoke to you, his concentration was total.	Quando ti ha parlato, la sua concentrazione era totale.
You know they would.	Sai che lo farebbero.
Nobody checked my address.	Nessuno ha controllato il mio indirizzo.
And that's a good thing.	E questa è una buona cosa.
In the medical field, there are so many uses for them.	In campo medico, ci sono così tanti usi per loro.
He took a deep breath, feeling the weight of his response.	Prese fiato, sentendo il peso della sua risposta.
But you have to eat to maintain your strength.	Ma devi mangiare per mantenere la tua forza.
He designed the experiments and wrote the paper.	Ha progettato gli esperimenti e ha scritto la carta.
With their language.	Con la loro lingua.
She loved him too.	Anche lei lo amava.
I should probably practice a lot for that.	Probabilmente dovrei esercitarmi molto per quello.
Not in front of others.	Non davanti agli altri.
I don't see the need to worry them.	Non vedo il bisogno di preoccuparli.
Identify your fear factor and deal with it.	Identifica il tuo fattore di paura e affrontalo.
Sign up today and try it for free for two weeks.	Iscriviti oggi e provalo gratuitamente per due settimane.
We felt it and continued to be children.	Lo abbiamo sentito e abbiamo continuato a essere bambini.
Or maybe when we were still in middle school.	O forse quando eravamo ancora alle medie.
I want to double down on this.	Voglio raddoppiare su questo.
I aimed the hot air on my body.	Ho puntato l'aria calda sul mio corpo.
We needed to fix it.	Avevamo bisogno di aggiustarlo.
Yes, you should have free health care.	Sì, dovresti avere assistenza sanitaria gratuita.
He looked out.	Guardò fuori.
She still loved him just the same.	L'amava ancora lo stesso.
This should include experience in human and financial resource management.	Ciò dovrebbe includere esperienza nella gestione delle risorse umane e finanziarie.
My father, but not my father.	Mio padre, ma non mio padre.
People are waiting to come in and help.	Le persone stanno aspettando di entrare e aiutare.
I am tired.	Sono stanco.
He gave me some money to send to her.	Mi ha dato dei soldi da mandare a lei.
He had come this far and would have gone no further.	Era arrivato così lontano e non sarebbe andato oltre.
We were so focused on work.	Eravamo così concentrati sul lavoro.
He looks at me, confused, then turns to the audience.	Mi guarda, confuso, poi si rivolge al pubblico.
Your military record is excellent.	Il tuo record militare è eccellente.
They know their bag will be fine.	Sanno che la loro borsa andrà bene.
Nobody knew what to expect.	Nessuno sapeva cosa aspettarsi.
It doesn't matter what's happening to me.	Non importa cosa mi sta succedendo.
So if you like my blog, please share it with me.	Quindi, se ti piace il mio blog, condividilo con me.
No one has ever made this a problem.	Nessuno ha mai fatto di questo un problema.
We do not wait any longer.	Non aspettiamo più.
I can use it to get it.	Posso usarlo per prenderla.
I have three now.	Ne ho tre adesso.
Not many but some.	Non molti ma alcuni.
They do crazy things.	Fanno cose pazze.
I focus on not hearing.	Mi concentro sul non sentire.
I'm not in good health.	Non sono in buona salute.
Three patients did not respond.	Tre pazienti non hanno risposto.
Even if you hadn't lost anyone close to you, you would still have lost something.	Anche se non avessi perso nessuno vicino a te, avresti comunque perso qualcosa.
This dress was different.	Questo vestito era diverso.
The knife was pulled away.	Il coltello è stato tirato via.
The charge was full and capable.	La carica era piena e capace.
It was just too heavy for that.	Era semplicemente troppo pesante per questo.
He looked at me briefly.	Mi guardò, brevemente.
But for the woman it is another matter.	Ma per la donna è un altro discorso.
She looked around the table.	Si guardò intorno al tavolo.
Some things are the same.	Alcune cose sono le stesse.
You had a couple in there.	Ne avevi un paio lì dentro.
It will take ten days to get there.	Ci vorranno dieci giorni per arrivarci.
Initially, great stories drew him into history.	Inizialmente, grandi storie lo attirarono nella storia.
I have a feeling they will agree.	Ho la sensazione che saranno d'accordo.
Women don't like it.	Alle donne non piace.
I would not suggest this.	Non suggerirei questo.
I think it would be a challenge.	Penso che sarebbe una sfida.
It may not even have a name the first time it appears.	Potrebbe non avere nemmeno un nome la prima volta che appare.
The result was the same.	Il risultato è stato lo stesso.
The questions, the tests, the pressure.	Le domande, le prove, la pressione.
Things continue.	Le cose continuano.
There must be some harsh words.	Ci devono essere delle parole dure.
In summer.	In estate.
The facts of that case are very different from those at hand.	I fatti di quel caso sono molto diversi da quelli a portata di mano.
A power that few others have.	Un potere che pochi altri hanno.
You can find out more about this online.	Puoi trovare di più su questo online.
He is not seen when he was arrested.	Non si vede quando è stato arrestato.
My skin is wonderful after using it.	La mia pelle è meravigliosa dopo averlo usato.
All the news about it is very good.	Tutte le notizie a riguardo sono molto buone.
Have a good week.	Buona settimana.
This is what matters.	Questo è ciò che conta.
The test signal is then analyzed to determine the voice quality.	Il segnale di prova viene quindi analizzato per determinare la qualità della voce.
It grew to two thousand, to three.	Crebbe fino a duemila, a tre.
And it dates back to last year.	E risale all'anno scorso.
But it's not just this.	Ma non è solo questo.
The point entered without resistance until it hit something hard.	Il punto è entrato senza resistenza finché non ha colpito qualcosa di duro.
And it was evening and morning, one day.	E fu sera e fu mattina, un giorno.
When it exists.	Quando esiste.
He turned to leave, but just then the door opened.	Si voltò per andarsene, ma proprio in quel momento la porta si aprì.
He would never make it.	Non ce l'avrebbe mai fatta.
I've only done it a couple of times.	L'ho fatto solo un paio di volte.
Lessons are in progress.	Le lezioni sono in corso.
Within six to eight weeks, we actually had a real cut.	Nel giro di sei-otto settimane abbiamo effettivamente avuto un vero taglio.
This kind of thing.	Questo genere di cose.
It needs to be.	Ha bisogno di esserlo.
Companies and other companies.	Aziende e altre aziende.
I had started several.	Ne avevo iniziati parecchi.
The world is angry water.	Il mondo è acqua arrabbiata.
Ten items were measured for this analysis.	Dieci elementi sono stati misurati per questa analisi.
I took your money.	Ho preso i tuoi soldi.
The first color of the team was white, then it turned green.	Il primo colore della squadra è stato il bianco, poi è diventato verde.
I loved music.	Amavo la musica.
You have a strong sense of yourself.	Hai un forte senso di te stesso.
Unless you want children.	A meno che tu non voglia figli.
For sure, she said.	Di sicuro, disse.
He is neither young nor human.	Non è né giovane né umano.
The movement in the far corner caught his attention.	Il movimento nell'angolo più lontano attirò la sua attenzione.
The brewery had also closed.	Anche la birreria aveva chiuso.
There is good general agreement between the three data sets.	C'è un buon accordo generale tra i tre set di dati.
We were so broke without that money.	Eravamo così al verde senza quei soldi.
Behind this they hide.	Dietro questo si nascondono.
There are some now who are afraid to sleep.	Ci sono alcuni ora che hanno paura di dormire.
This looks great.	Questo sembra fantastico.
She knows she will get it.	Sa che lo otterrà.
Design is so fundamental.	Il design è così fondamentale.
Sometimes it drives me a little crazy.	A volte mi fa un po' impazzire.
I like the idea but I don't trust it.	Mi piace l'idea ma non mi fido.
He said they had done it and they do.	Ha detto che l'avevano fatto e lo fanno.
They had to be blue.	Dovevano essere blu.
Depending on how many people want to participate.	A seconda di quante persone vogliono partecipare.
So we didn't say anything.	Quindi non abbiamo detto nulla.
He is just a child.	È solo un bambino.
She was his mother.	Era sua madre.
I got most of my education from them.	Ho ricevuto la maggior parte della mia educazione da loro.
She picked it up.	Lei lo raccolse.
But she was my friend.	Ma lei era mia amica.
It is a beautiful church.	È una bella chiesa.
So we should be.	Così dovremmo essere.
During class discussions, be sure to record your responses.	Durante le discussioni in classe, assicurati di registrare le risposte.
A hot day.	Una giornata calda.
Distant ideas.	Idee lontane.
She had learned to stop asking questions.	Aveva imparato a smettere di fare domande.
Let's face it.	Diciamo la verità.
Perhaps the video was a better idea than the text.	Forse il video era un'idea migliore del testo.
Twice.	Il doppio.
This winter has brought some snow.	Quest'inverno ha portato un po' di neve.
Understanding the message behind the message.	Comprendere il messaggio dietro il messaggio.
Some people find this to be a rather strange thing to do.	Alcune persone trovano che questa sia una cosa piuttosto strana da fare.
The only thing is that she refused to work all year.	L'unica cosa è che si è rifiutato di lavorare tutto l'anno.
We should lead by example for others to follow.	Dovremmo dare l'esempio per gli altri da seguire.
I'd just like to hide here until he gives up.	Vorrei solo nascondermi qui finché non si arrende.
Focusing is faster, and low-light photos look better to me.	La messa a fuoco è più veloce e le foto in condizioni di scarsa illuminazione mi sembrano migliori.
Put on a low heat and add the reduced broth.	Mettere a fuoco basso e aggiungere il brodo ridotto.
For the past couple of weeks, we've had meet after match.	In queste ultime due settimane, abbiamo avuto incontri dopo incontri.
She was afraid of what would happen.	Aveva paura di ciò che sarebbe successo.
We take it one at a time.	Lo prendiamo uno alla volta.
And then it worked.	E poi ha funzionato.
To say the least.	Per non dire altro.
The region you just drew is a smaller version of the map.	La regione che hai appena disegnato è una versione più piccola della mappa.
I was lucky, we never do that again.	Sono stato fortunato, non lo facciamo mai più.
I just can't find out why this doesn't work for me.	Non riesco proprio a scoprire perché questo non funziona per me.
Sometimes it is.	A volte è così.
Don't leave anything behind.	Non lasciare nulla alle spalle.
It was a good job for a day like this.	È stato un buon lavoro per una giornata come questa.
Miss in her attention.	Miss nella sua attenzione.
There is no real except this.	Non c'è reale tranne questo.
There must be balance.	Ci deve essere equilibrio.
Be one with the sea.	Sii tutt'uno con il mare.
She didn't move towards me.	Non si mosse verso di me.
As such, you have to do it too.	In quanto tale, devi farlo anche tu.
Send them back.	Mandali indietro.
They told me they love her and hate her.	Mi hanno detto che la amano e la odiano.
If only it could be like this again.	Se solo potesse essere di nuovo così.
It works perfectly.	Funziona perfettamente.
The couple has a common goal of advancing the man's career.	La coppia ha l'obiettivo comune di far avanzare la carriera dell'uomo.
This seems very strange, however.	Questo sembra molto strano, tuttavia.
Something else must have happened.	Dev'essere successo qualcos'altro.
The general idea of ​​this mechanism is simple.	L'idea generale di questo meccanismo è semplice.
She had more control.	Aveva più controllo.
He turns his head to the left.	Gira la testa a sinistra.
They didn't know what to do.	Non sapevano cosa fare.
I'm a little worried too.	Sono un po' preoccupato anch'io.
It felt real and solid.	Sembrava reale e solido.
This could be due to several factors.	Ciò potrebbe essere dovuto a diversi fattori.
A new version has been released.	È stata rilasciata una nuova versione.
I am so happy to have you.	Sono così felice di averti.
Remove from heat and allow to cool completely.	Togliere dal fuoco e lasciare raffreddare completamente.
She didn't understand anything.	Lei non ha capito niente.
I will not fight them.	Non li combatterò.
You are one of the other two of the other security.	Sei uno degli altri due dell'altra sicurezza.
She couldn't see anything.	Non riusciva a vedere nulla.
Therefore, this technique remains experimental.	Pertanto, questa tecnica rimane sperimentale.
A much larger family.	Una famiglia molto più numerosa.
Well, it doesn't matter.	Beh, non importa.
Please continue.	Per favore continua.
I'm leaving somewhere.	Sto andando via da qualche parte.
He was done.	Aveva finito.
And even if it doesn't, you can't keep it.	E anche se così non fosse, non puoi tenerla.
We like it.	Ci piace.
Consider the problem described in the last section.	Considera il problema descritto nell'ultima sezione.
And there was something.	E c'era qualcosa.
Things happen that you can't explain to anyone else.	Succedono cose che non puoi spiegare a nessun altro.
I'm perfectly fine.	Sto perfettamente bene.
A design space.	Uno spazio progettuale.
And certainly a reason.	E sicuramente un motivo.
The physical condition of men was significantly lower than that of women.	La condizione fisica degli uomini era significativamente inferiore a quella delle donne.
The car that was supposed to take us to work.	L'auto che doveva portarci al lavoro.
Even if he doesn't tell him, it won't end well.	Anche se non glielo dice, non finirà bene.
It was in its last state, but it was great.	Era nel suo ultimo stato, ma era grande.
It was nothing unusual.	Non era niente di insolito.
People noticed he wasn't working.	La gente aveva notato che non stava lavorando.
Okay, he still had some time.	Ok, aveva ancora un po' di tempo.
I am a woman of my word.	Sono una donna di parola.
It's not just me.	Non sono solo io.
People remember different things.	Le persone ricordano cose diverse.
It was certainly a very powerful personal experience.	È stata sicuramente un'esperienza personale molto potente.
But no one is perfect, especially in that role.	Ma nessuno è perfetto, soprattutto in quel ruolo.
He had no hair protection.	Non aveva protezione per i capelli.
A man spotted a dog inside a car.	Un uomo ha notato un cane all'interno di un'auto.
Let's go away.	Andiamo via.
There wasn't enough to do.	Non c'era abbastanza da fare.
This is the purpose.	Questo è lo scopo.
I can't tell if it was a man or a woman.	Non saprei dire se fosse un uomo o una donna.
Ask why they do things the way they do.	Chiedi perché fanno le cose come fanno.
It is dangerous and should be on our side.	È pericoloso e dovrebbe essere dalla nostra parte.
I ran to my left and looked down.	Corsi alla mia sinistra e guardai in basso.
I was trying to grow and structure my future and myself.	Stavo cercando di crescere e strutturare il mio futuro e me stesso.
I continued anyway.	Ho continuato comunque.
The context is, however, crucial.	Il contesto è comunque fondamentale.
He couldn't be found like that.	Non poteva farsi trovare così.
I put those thoughts aside and went back to the present.	Ho messo da parte quei pensieri e sono tornato al presente.
There are two ways to do this.	Ci sono due modi per farlo.
And his mother.	E sua madre.
This is a possible vision.	Questa è una visione possibile.
I wasn't interested in running then.	Non mi interessava correre allora.
I wasn't talking again.	Non stavo parlando di nuovo.
It was even better than the old days, she decided.	Era ancora meglio dei vecchi tempi, decise.
He's just too good.	È semplicemente troppo bravo.
The second line is more important.	La seconda riga è più importante.
We actually got really good at it.	In realtà siamo diventati davvero bravi.
He didn't go too far.	Non è andato troppo lontano.
They finished what he couldn't finish.	Hanno finito quello che lui non poteva finire.
Many people were left without work, even for a short time.	Molte persone sono rimaste senza lavoro, anche per poco tempo.
They will have to save him for another time.	Dovranno salvarlo per un'altra volta.
He made some changes to their defense.	Ha apportato alcune modifiche alla loro difesa.
You smell yourself if you've played.	Ti annusi se hai giocato.
Change was coming.	Il cambiamento stava arrivando.
I wanted to study further.	Volevo studiare ulteriormente.
He looked at the time.	Guardò l'ora.
It just didn't happen.	Semplicemente non è successo.
What they sell.	Cosa vendono.
To be the first to set foot in another world.	Per essere il primo a mettere piede in un altro mondo.
But if you find it useful, do it.	Ma se lo trovi utile, fallo.
But that didn't make the situation any easier to bear.	Ma questo non ha reso la situazione più facile da sopportare.
I'm too scared.	Ho troppa paura.
I went with him through each floor in turn.	Sono andato con lui attraverso ogni piano a turno.
Well, that's a good question.	Bene, questa è una buona domanda.
This is not the subject of debate.	Questo non è oggetto di dibattito.
And there was this guy over there.	E c'era questo ragazzo laggiù.
I took it home and read it in one day.	L'ho portato a casa e l'ho letto in un giorno.
We are barely free, barely home.	Siamo a malapena liberi, a malapena a casa.
His mouth is closed.	La sua bocca è chiusa.
And now you are so good to me.	E ora sei così buono con me.
I was on my feet.	Ero in piedi.
He explains a lot.	Spiega molto.
You tell the other half that the market will fall.	Dici all'altra metà che il mercato cadrà.
And that's exactly what happened.	Ed è esattamente quello che è successo.
Finally, express your judgment.	Infine esprimi il giudizio.
He worried me.	Mi ha preoccupato.
But it was so bad.	Ma è stato così male.
But it was hard to make it real here on this street.	Ma è stato difficile renderlo reale, qui in questa strada.
If the children loved her and trusted her.	Se i bambini la amassero e si fidassero di lei.
I have so much respect for him.	Ho così tanto rispetto per lui.
Construction with stone.	Costruzione con pietra.
There is no need to boil the sugar and water together.	Non c'è bisogno di far bollire lo zucchero e l'acqua insieme.
Build a connection and move on.	Costruisci un collegamento e vai avanti.
In some cases, however, the data cannot be applied to any model.	In alcuni casi, tuttavia, i dati non possono essere applicati a nessun modello.
He has nice red hair and a nice structure.	Ha dei bei capelli rossi e una bella struttura.
Completing the task is their duty.	Completare il compito è il loro dovere.
I was thinking, if only you knew.	Stavo pensando, se solo lo sapessi.
He did not answer.	Non ha risposto.
This is where your main problem lies.	È qui che si trova il tuo problema principale.
We had nothing left.	Non avevamo più niente.
This is a closed system.	Questo è un sistema chiuso.
See you next post !.	Al prossimo post!.
And there should be a rule to create it if needed.	E dovrebbe esserci una regola per crearlo se necessario.
I couldn't lose it.	Non potevo perderlo.
More than anything else.	Più di qualsiasi altra cosa.
This is what brought me here.	Questo è ciò che mi ha portato qui.
Then he shook his head slightly and spoke.	Poi scosse leggermente la testa e parlò.
There was no one looking for him.	Non c'era nessuno che lo cercasse.
School choice is great when there are choices.	La scelta della scuola è ottima quando ci sono delle scelte.
But no police.	Ma niente polizia.
They make websites look great.	Fanno sembrare fantastici i siti web.
He assumed he would quit.	Dava per scontato che avrebbe smesso.
I wanted that baby.	Volevo quel bambino.
The situation in the lower pressure area may be the opposite.	La situazione nell'area di pressione inferiore potrebbe essere opposta.
Instead, make it work for you and your group.	Invece, fallo funzionare per te e il tuo gruppo.
For nearly an hour they had done nothing but listen.	Per quasi un'ora non avevano fatto altro che ascoltare.
They dress well.	Si vestono bene.
Tell me about him.	Parlami di lui.
I didn't give a fuck.	Non me ne fregava un cazzo.
You can try the train station.	Puoi provare la stazione dei treni.
This effort has cost.	Questo sforzo è costato.
A green screen is different.	Uno schermo verde è diverso.
Of course, you never know when such a thing will happen.	Ovviamente non si sa mai quando accadrà una cosa del genere.
I have to stop to get dressed for my party.	Devo interrompermi per vestirmi per la mia festa.
We will not send it into the world in these conditions.	Non la manderemo nel mondo in queste condizioni.
I highly recommend it, there was absolutely nothing negative.	Lo consiglio vivamente, non c'era assolutamente nulla di negativo.
After a while, things were improving.	Dopo un po' le cose stavano migliorando.
Something was happening between them.	Qualcosa stava succedendo tra loro.
, when the fighting was almost over for the day.	, quando i combattimenti erano quasi finiti per la giornata.
It is where the players want to end up.	È dove i giocatori vogliono finire.
We should listen to them.	Dovremmo ascoltarli.
We would love to offer you the services we provide.	Ci piacerebbe offrirti i servizi che forniamo.
The latter are original of the highest level.	Questi ultimi sono originali di altissimo livello.
Nor did she feel comfortable with her.	Né si sentiva a suo agio.
The table does not support this function.	La tabella non supporta questa funzione.
The cells were then collected at the indicated time points for various analyzes.	Le cellule sono state quindi raccolte nei punti temporali indicati per varie analisi.
It's like you can't have anything.	È come se non potessi avere niente.
We got married late and had a late baby.	Ci siamo sposati tardi e abbiamo avuto il bambino in ritardo.
They weren't meant to know.	Non erano destinati a saperlo.
Not far to walk though, we were almost home.	Non lontano da camminare, però, eravamo quasi a casa.
You can't reduce it to components of him.	Non puoi ridurlo nei suoi componenti.
It was a failure.	È stato un fallimento.
Failure to do so would have serious consequences.	In caso contrario, si avrebbero gravi conseguenze.
This will be our second physical model.	Questo sarà il nostro secondo modello fisico.
Therefore it was not considered for further analysis.	Quindi non è stato preso in considerazione per ulteriori analisi.
This is half the battle right there.	Questa è metà della battaglia proprio lì.
Actual features may vary.	Le caratteristiche effettive possono variare.
All the emotions you experienced while you were there.	Tutte le emozioni che hai vissuto mentre eri lì.
None of you imagine the evil against his brother in his heart.	Nessuno di voi immagina il male contro suo fratello nel suo cuore.
One was born.	Uno è nato.
All you have to do is take the first step.	Tutto quello che devi fare è fare il primo passo.
Take a day off for this.	Prenditi un giorno di ferie per questo.
He should have stopped her.	Avrebbe dovuto fermarla.
We started at half past five.	Abbiamo iniziato alle cinque e mezza.
, area for over twenty years.	, zona da oltre vent'anni.
With my only love.	Con il mio unico amore.
If that's how you feel, please have patience with me.	Se è così che ti senti, per favore abbi pazienza con me.
He could get you killed.	Potrebbe farti uccidere.
They look good on paper, but difficult to achieve in practice.	Stanno bene sulla carta, ma sono difficili da ottenere nella pratica.
I have to go get them.	Devo andare a prenderli.
However, more and more customers are starting to choose the look of natural wood finish.	Tuttavia, sempre più clienti stanno iniziando a scegliere l'aspetto della finitura del legno naturale.
I didn't think it made sense to me.	Non pensavo avesse senso per me.
All the variety in the appearance of human beings is the result of this.	Tutta la varietà nell'aspetto degli esseri umani è il risultato di questo.
In fact, my whole family was.	In realtà, tutta la mia famiglia lo era.
They've been up there.	Sono stati lassù.
Then he smiled.	Poi sorrideva.
Cut it in half and roll it up.	Tagliatela a metà e arrotolatela.
I knew who this man is.	Sapevo chi è quest'uomo.
Problems and case studies.	Problemi e casi di studio.
Not that he will be able to do it for long.	Non che sarà in grado di farlo a lungo.
I will have no problem working with you this way.	Non avrò problemi a lavorare con te in questo modo.
Cover and bring to the boil.	Coprire e riportare a bollore.
Two months earlier there was still no talk.	Due mesi prima non si parlava ancora.
This code will only run once.	Questo codice verrà eseguito solo una volta.
Either you are or you are not.	O lo sei o non lo sei.
Thanks to all who came.	Grazie a tutti coloro che sono venuti.
When he opened them again, his words were his.	Quando li riaprì, le sue parole furono le sue.
We can have very long hours, so we need to have fun.	Possiamo avere ore molto lunghe, quindi dobbiamo divertirci.
There is work done in us.	C'è un lavoro fatto in noi.
First, it did what very few authors do.	In primo luogo, ha fatto ciò che fanno pochissimi autori.
There were three things that revealed his position.	C'erano tre cose che rivelavano la sua posizione.
He has been doing it for three years.	Lo ha fatto per tre anni.
We have no communication with anyone within it.	Non abbiamo comunicazioni con nessuno al suo interno.
Bring your ideas and make this home yours for years to come.	Porta le tue idee e rendi questa casa tua per gli anni a venire.
Many had not had any kind of technical experience.	Molti non avevano avuto alcun tipo di esperienza tecnica.
The less we talk about it, the better.	Meno se ne parla, meglio è.
It was very, very small.	Era molto, molto piccolo.
This is strange.	Questo è strano.
We go to places we think children will like.	Andiamo nei posti che pensiamo piaceranno ai bambini.
Use it they did.	Usalo hanno fatto.
Let's tell the truth and they'll hear it somewhere else.	Diciamo la verità e loro la sentiranno da qualche altra parte.
I have no past and no chance for the future.	Non ho passato e nessuna possibilità di futuro.
Now you do it.	Ora fallo tu.
It wasn't like that, but this match was great.	Non è stato così, ma questa partita è stata grandiosa.
Whatever you want, call it.	Qualunque cosa tu voglia, chiamalo.
The stomach seems to drop.	Lo stomaco sembra cadere.
It was his private line.	Era la sua linea privata.
You could get lost, easy.	Potresti perderti, facile.
And that was what his whole message was about.	Ed era di questo che trattava tutto il suo messaggio.
Which is a fact.	Il che è un dato di fatto.
This is the kind of information you need to know about someone.	Questo è il tipo di informazioni che devi sapere su qualcuno.
They never have been.	Non lo sono mai stati.
Another man down.	Un altro uomo a terra.
He only speaks with your heart.	Parla solo con il tuo cuore.
We focused on two main questions.	Ci siamo concentrati su due domande principali.
He couldn't force himself to go on.	Non poteva costringersi ad andare avanti.
So maybe you should have thought about it first.	Quindi forse avresti dovuto pensarci prima.
I can feel your fear.	Posso sentire la tua paura.
There he is, on the phone.	Eccolo lì, al telefono.
Neither of them influence each other in any way.	Nessuno di loro si influenza a vicenda in alcun modo.
Hold on.	Tieni duro.
We have been together for about a year and two months.	Siamo stati insieme per circa un anno e due mesi.
He saw that there was an opportunity to beat some people.	Ha visto che c'era un'opportunità per battere alcune persone.
We rarely can.	Raramente possiamo.
And research your trip too.	E ricerca anche il tuo viaggio.
You know, one of those.	Sai, uno di quelli.
Shortly before half past ten, in short.	Poco prima delle dieci e mezza, insomma.
The environment is not kind.	L'ambiente non è gentile.
He was here to see the man himself.	Era qui per vedere l'uomo in persona.
I was sure the job was mine.	Ero certo che il lavoro fosse mio.
I shouldn't have.	non avrei dovuto.
It doesn't matter, there is little difference between the two.	Non importa, c'è poca differenza tra i due.
In fact, we've met quite a few on this trip.	In realtà, ne abbiamo incontrati parecchi in questo viaggio.
This is a good thing.	È una buona cosa.
Then you have a chance.	Allora hai una possibilità.
Just like him.	Proprio come lui.
Eight out of five.	Otto, fuori su cinque.
Get away from big business.	Allontanarsi dalle grandi imprese.
We are closer than ever.	Siamo più vicini che mai.
As if it were a race.	Come se fosse una gara.
See the function below, which uses the two functions explained above.	Vedere la funzione di seguito, che utilizza le due funzioni spiegate sopra.
We are happy with this.	Siamo felici di questo.
And some of them were afraid of him.	E alcuni di loro avevano paura di lui.
That's exactly what women do to get what they want.	È proprio quello che fanno le donne per ottenere ciò che vogliono.
There is pleasure for me in this murder.	C'è piacere per me in questo omicidio.
In turn, they can help us become better teachers.	A loro volta possono aiutarci a diventare insegnanti migliori.
I can't feel it really happened.	Non riesco a sentire che sia successo davvero.
The methods are clear and well explained.	I metodi sono chiari e ben spiegati.
This is not your home.	Questa non è casa tua.
Try using a map with point features.	Prova a utilizzare una mappa con caratteristiche puntuali.
Construction and application details are discussed.	Vengono discussi i dettagli di costruzione e applicazione.
This is the term used by the boy.	Questo è il termine usato dal ragazzo.
For thousands of years.	Per migliaia di anni.
The player got the last laugh, though.	Il giocatore ha avuto l'ultima risata, però.
Three women died on this boat.	Tre donne sono morte su questa barca.
You are on the right path.	Sei sulla strada giusta.
She didn't want to take it.	Non voleva prenderlo.
Maybe you will.	Forse lo farai.
The wind has stopped too.	Anche il vento si è fermato.
Most of these people will leave.	La maggior parte di queste persone se ne andrà.
The loved ones who live within me relived last night.	I cari che vivono dentro di me hanno rivissuto ieri sera.
Seeing her hurt would kill me.	Vederla ferita mi ucciderebbe.
The rain has finally disappeared, her work is done.	La pioggia è finalmente scomparsa, il suo lavoro è finito.
She had more immediate concern.	Aveva una preoccupazione più immediata.
They never left her face.	Non hanno mai lasciato la sua faccia.
This was a female who did not give up easily.	Questa era una femmina che non si arrendeva facilmente.
I was having fun.	Mi stavo divertendo.
More than you.	Più di voi.
She would have recognized that voice anywhere.	Avrebbe riconosciuto quella voce ovunque.
You determine it.	Lo determini tu.
I'm totally there to read more questions.	Sono totalmente lì per leggere altre domande.
Don't go there again.	Non andarci di nuovo.
They don't understand military men and women and how they think.	Non capiscono gli uomini e le donne militari e come pensano.
You definitely don't want to waste precious time.	Sicuramente non vuoi perdere tempo prezioso.
Certainly the children had better things to do.	Di sicuro i bambini avevano cose migliori da fare.
Nobody would see anything.	Nessuno avrebbe visto niente.
Nobody wants to kill me.	Nessuno vorrebbe uccidermi.
Whatever had entered was metal.	Qualunque cosa fosse entrata era di metallo.
It was once mine.	Una volta era mio.
I don't trust these guys.	Non mi fido di questi ragazzi.
It is part of the next finished property.	Fa parte della prossima proprietà finita.
But first you have to sleep.	Ma prima devi dormire.
She has broken it down into the most essential elements.	Lo ha scomposto negli elementi più essenziali.
Their songs were incredibly powerful, moving in emotional and political ways.	Le loro canzoni erano incredibilmente potenti, commoventi in modi emotivi e politici.
I tried them on right away and thought the fit was great.	Li ho provati subito e ho pensato che la vestibilità fosse fantastica.
Those are those.	Quelli sono quelli.
When you walk in, they're the same old faces forever.	Quando entri, sono le stesse vecchie facce per sempre.
We will be out that week.	Saremo fuori quella settimana.
The sun is gone.	Il sole se n'è andato.
Maybe you could take a train.	Forse potresti prendere un treno.
Safety.	Sicurezza.
She looked at the gun she held in her hand.	Guardò la pistola che teneva in mano.
In the end, the pain must have been too much.	Alla fine il dolore doveva essere troppo.
It's a lot.	È molto.
She wondered what would happen to her now.	Si chiese cosa le sarebbe successo adesso.
And that's what you have to decide.	Ed è quello che devi decidere.
A huge fight.	Una lotta enorme.
We test you with both good and evil as proof.	Ti mettiamo alla prova sia con il bene che con il male come prova.
But no, she had agreed to meet her.	Ma no, aveva accettato di incontrarla.
This seems odd.	Questo sembra strano.
You will pass.	Passerai.
This is the wrong way to go.	Questo è il modo sbagliato di andare.
But she didn't know.	Ma lei non lo sapeva.
Men have more difficulties.	Gli uomini hanno più difficoltà.
It is just the right thing to do.	È proprio la cosa giusta da fare.
But is not so.	Ma non è così.
But it was just a movie about her fire.	Ma era solo un film sul suo fuoco.
I have a boyfriend.	Ho un ragazzo.
Nobody even nodded.	Nessuno ha nemmeno annuito.
You can't take a break.	Non puoi fare una pausa.
I gave my life to reach this moment.	Ho dato la mia vita per raggiungere questo istante.
I did not know what to say.	Non sapevo cosa dire.
We are the public.	Noi siamo il pubblico.
There was silence again.	Ci fu di nuovo silenzio.
She is coming, you will get there.	Sta arrivando, ci arriverai.
It is easier for the teacher.	È più facile per l'insegnante.
You must choose.	Devi scegliere.
We have more truth about this to share.	Abbiamo più verità su questo da condividere.
The truck had stopped moving.	Il camion aveva smesso di muoversi.
It had turned cold during the night.	Era diventato freddo durante la notte.
The other thing touched him in the opposite way.	L'altra cosa lo toccò in modo opposto.
It makes me laugh at things, but above all at myself.	Mi fa ridere delle cose, ma soprattutto di me stesso.
I've heard it over and over again.	L'ho sentito più e più volte.
Not exactly what she was looking for but in fair condition.	Non esattamente quello che cercava ma in discrete condizioni.
It hit me somehow.	Mi ha colpito in qualche modo.
The car is a lot of fun to drive.	L'auto è molto divertente da guidare.
I just don't think he can find anything the police can't.	È solo che non credo che possa trovare qualcosa che la polizia non può.
You are dead yet alive.	Sei morto eppure vivi.
That motion was rejected.	Quella mozione è stata respinta.
We can't wait for you to meet him.	Non vediamo l'ora che lo incontriate.
I tried to put the team on my shoulders.	Ho cercato di mettere la squadra sulle mie spalle.
Or at least just as fun.	O almeno altrettanto divertente.
And they were too close.	Ed erano troppo vicini.
And one with a different teacher.	E uno con un insegnante diverso.
Let them correct it and add it if they wish.	Lascia che lo correggano e lo aggiungano se lo desiderano.
Just get to where you hit a wall.	Raggiungi solo il punto in cui colpisci un muro.
We wouldn't do this from home systems.	Non lo faremmo dai sistemi domestici.
We met them on their land and conquered them.	Li abbiamo incontrati sul loro terreno e li abbiamo conquistati.
I haven't tested it, the default length may be limited.	Non l'ho testato, la lunghezza predefinita potrebbe essere limitata.
No one was needed.	Nessuno era necessario.
They hadn't heard the noise outside, but they had heard of him.	Non avevano sentito il rumore fuori, ma avevano sentito parlare di lui.
I want to be a teacher.	Voglio essere un insegnante.
Best of all, he can get by on his own.	La cosa migliore è che può tirarsela da solo.
I have to take them to the doctor.	Devo portarli dal dottore.
His gaze was very bright.	Il suo sguardo era molto luminoso.
The only place to work is now.	L'unico posto dove lavorare è adesso.
It makes perfect sense.	Ha perfettamente senso.
The boy knew they were going to shoot him and he was running away.	Il ragazzo sapeva che gli avrebbero sparato e stava scappando.
Some don't know what to tell you.	Alcuni non sanno cosa dirti.
We may not have more of a chance in this.	Potremmo non avere più di una possibilità in questo.
Enjoy them hot or take a couple home with you.	Gustateli caldi o portatene un paio a casa con voi.
I could go on and on about what happened here.	Potrei andare avanti all'infinito su quello che è successo qui.
Support him a little.	Sostienilo un po'.
This practice was repeated six times.	Questa pratica è stata ripetuta sei volte.
Everything went as planned.	Tutto è andato come previsto.
Then it occurred to her.	Poi le venne in mente.
It was just more critical.	Era solo più critico.
They were soldiers, they wanted to be separated.	Erano soldati, volevano essere separati.
So now you know.	Quindi ora lo sai.
If you press it, the man will die.	Se lo premi, l'uomo morirà.
Pay no attention.	Non badare.
I have to see for myself.	Devo vedere di persona.
Death is a teacher.	La morte è una maestra.
Her green eyes found hers.	I suoi occhi verdi trovarono i suoi.
I'm wondering what the help is actually trying to say.	Sto chiedendo cosa sta effettivamente cercando di dire l'aiuto.
They seemed to know the right words to say.	Sembravano conoscere le parole giuste da dire.
But it was fun.	Ma è stato divertente.
I just didn't want to be the one talking about it.	Solo che non volevo essere io a parlarne.
She is excellent at making decisions and making them happen.	È eccellente nel prendere decisioni e nel realizzarle.
My thoughts are with her family and her loved ones.	I miei pensieri sono con la sua famiglia e i suoi cari.
They asked me to write an article for them.	Mi hanno chiesto di scrivere un articolo per loro.
As a result, the driver has a large and heavy construction.	Di conseguenza, l'autista ha una costruzione grande e pesante.
It's like he's dead.	È come se fosse morto.
There was no one on the street.	Non c'era nessuno per strada.
After that it took a while to find his own voice.	Dopodiché ci volle un po' per trovare la propria voce.
I moved when he moved.	Mi sono trasferito quando lui si è trasferito.
But something else was going on, something much more important to the party.	Ma stava succedendo qualcos'altro, qualcosa di molto più importante per la festa.
Be strong and keep his interest in mind.	Sii forte e tieni a mente il suo interesse.
It will be a fact.	Sarà un dato di fatto.
And that was really something important to the character.	E questo era davvero qualcosa di importante per il personaggio.
From there, they are able to feel at home.	Da lì, sono in grado di sentirsi a casa.
He begins to doubt himself.	Comincia a dubitare di se stesso.
He imagines your child has severe heart disease.	Immagina che tuo figlio abbia una grave malattia cardiaca.
He was crying now.	Stava piangendo adesso.
This factor was the extent of the use of technology.	Questo fattore era la dimensione dell'uso della tecnologia.
What we call the world.	Quello che chiamiamo il mondo.
They're just bones now and won't affect the taste.	Ormai sono solo ossa e non influiranno sul gusto.
His face turned just as he expected.	La faccia si girò proprio come si aspettava.
It is well made and of good quality.	È ben fatto e di buona qualità.
The same uniform light.	La stessa luce uniforme.
This will change you.	Questo ti cambierà.
The man looked at her for a long time.	L'uomo la guardò a lungo.
This time, however, they hadn't shot him.	Questa volta, tuttavia, non gli avevano sparato addosso.
My parents are great.	I miei genitori sono fantastici.
His signal was returned and he stood up.	Il suo segnale fu restituito e si alzò.
No, he certainly understood what had happened.	No, ha sicuramente capito cosa era successo.
He said he was struck by the lack of security.	Ha detto di essere stato colpito dalla mancanza di sicurezza.
Our answer is no.	La nostra risposta è negativa.
It is therefore appropriate for children.	È quindi appropriato per i bambini.
I found it here.	L'ho trovato qui.
The first seems a bit technical to me.	Il primo mi sembra un po' tecnico.
He thinks about this again.	Pensa di nuovo a questo.
Others lose one or two.	Altri ne perdono uno o due.
I have no idea what it is.	Non ho idea di cosa si tratti.
Maybe you have had the experience yourself.	Forse hai avuto l'esperienza tu stesso.
This is what he is doing.	Questo è quello che sta facendo.
His second marriage produced a son.	Il suo secondo matrimonio ha prodotto un figlio.
But if he's not, it's because of his own actions as him.	Ma se non lo è, è a causa delle sue stesse azioni.
What no one really knew was why he did it.	Quello che nessuno sapeva davvero era perché l'avesse fatto.
He said we hadn't seen half of it.	Ha detto che non ne avevamo visto la metà.
What a strange question.	Che domanda strana.
Not built.	Non costruito.
They want to be independent enough.	Vogliono essere abbastanza indipendenti.
I mean, check these out !!!!.	Voglio dire, dai un'occhiata a questi!!!!.
Therefore, the operation takes longer.	Pertanto, l'operazione richiede più tempo.
I need to talk to you about this.	Avrei bisogno di parlarle di questo.
Help yourself with anything in the kitchen.	Aiutati in qualsiasi cosa in cucina.
And you know how to remember.	E sai ricordare.
The worst dream.	Il peggior sogno.
He loves that with art you never stop learning.	Ama che con l'arte non si smetta mai di imparare.
I can't believe your mom made you feel that way.	Non posso credere che tua madre ti abbia fatto sentire in quel modo.
She watched him stuff her belongings into his bag.	Lo guardò infilare i suoi oggetti nella sua borsa.
It's dangerous out there.	È pericoloso là fuori.
Too many bad dreams.	Troppi brutti sogni.
I can not understand.	non riesco a capire.
I am sure of everything that has been written.	Sono sicuro per tutto quello che è stato scritto.
The most critical concern is statistics.	La preoccupazione più critica è statistica.
He hadn't mentioned having a daughter.	Non aveva menzionato di avere una figlia.
It was a decision not to tell us.	È stata una decisione non dircelo.
Ability to return to a previous state of a table.	Possibilità di tornare a uno stato precedente di una tabella.
I don't look like me.	Non mi assomiglio.
I felt sorry for him.	Mi dispiaceva per lui.
In truth, without the possibility of making a mistake.	In verità, senza possibilità di sbagliare.
This is important because a clean home is a healthy home.	Questo è importante perché una casa pulita è una casa sana.
So we had the chance to train together every day.	Così abbiamo avuto la possibilità di allenarci insieme ogni giorno.
I'm not trying to back down or stupid things like that.	Non sto cercando di tirarmi indietro o cose stupide del genere.
This is our problem.	Questo è il nostro problema.
This time, one of them would die.	Questa volta, uno di loro sarebbe morto.
I do not do it anymore.	non lo faccio più.
And when they do, you won't be able to shoot them.	E quando lo faranno, non sarai in grado di sparargli.
The highest end.	La fascia più alta.
I doubt you will print this, it doesn't matter.	Dubito che stamperai questo, non importa.
Blood and blood products.	Sangue ed emoderivati.
Not a big cry, just a little cry.	Non un grande pianto, solo un piccolo pianto.
It was big and tough.	Era grande e tosta.
The difference between the actual and the desired setting is called the error.	La differenza tra l'impostazione effettiva e quella desiderata è chiamata errore.
Everything will work out.	Tutto funzionerà.
If you talk about such a thing, it becomes real.	Se parli di una cosa del genere, diventa reale.
And two children.	E due bambini.
We know he's been there for too long.	Sappiamo che è lì da troppo tempo.
So, people who can read get up and read.	Quindi, le persone che sanno leggere si alzano e leggono.
If your cat brings you a dead animal, this is not a gift.	Se il tuo gatto ti porta un animale morto, questo non è un regalo.
He is a minor.	È minorenne.
She tried to get up, to go to him.	Cercò di alzarsi, di andare da lui.
And even then, you could easily get over it.	E anche allora, potresti facilmente superarlo.
It wouldn't have been the first.	Non sarebbe stata la prima.
I have been repeating this pattern for many years.	Ho ripetuto questo schema per molti anni.
She slowly came back to herself.	Lentamente è tornata in sé stessa.
But come here.	Ma vieni qui.
You should have seen the woman.	Avresti dovuto vedere la donna.
She was testing me.	Mi stava mettendo alla prova.
You know, the war hit me hard.	Sai, la guerra mi ha colpito duramente.
The two studies shared a number of characteristics.	I due studi condividevano una serie di caratteristiche.
Please follow me.	Per favore Seguimi.
I have a question for you.	Ho una domanda per te.
But she still she didn't answer.	Ma ancora non ha risposto.
We were born outside of it and had no way back.	Siamo nati al di fuori di esso e non avevamo modo di tornare indietro.
Here are some of the findings.	Ecco alcuni dei risultati.
The evening was saved.	La serata è stata salvata.
I am my enemy.	Sono il mio nemico.
This hotel is room only.	Questo hotel è solo pernottamento.
She holds my hand.	Lei mi tiene per mano.
At some point it comes out.	Ad un certo punto esce.
So we see the story go in circles, even if not in circles.	Quindi vediamo la storia girare in tondo, anche se non in tondo.
Just not now.	Solo non adesso.
If only there weren't so many trees.	Se solo non ci fossero così tanti alberi.
It's just a rich language and so is that ability.	È solo un linguaggio ricco e così è quella capacità.
I knew he would like her.	Sapevo che gli sarebbe piaciuto.
Until a solution to the problem has been found.	Fino a quando non sarà stata trovata una soluzione al problema.
It wasn't a moment that she didn't want her.	Non passò un momento che non la volesse.
Some people think there are rules for this.	Alcune persone pensano che ci siano regole per questo.
I have an idea.	Ho un'idea.
I hate driving.	Odio guidare.
Neither was a child now.	Nessuno dei due era bambino adesso.
I think if you asked someone, they would say it.	Penso che se lo chiedessi a qualcuno, lo direbbero.
They can't take us out.	Non possono portarci fuori.
Great dream picture.	Grande immagine da sogno.
Maybe that's why she gets away with everything.	Forse è per questo che se la cava con tutto.
Write your ideas below.	Scrivi le tue idee qui sotto.
Half of something.	Una metà di qualcosa.
I only have it for a few reasons.	Ce l'ho solo per alcuni motivi.
Some people say that he may pass himself off as you every day.	Alcune persone dicono che potrebbe spacciarsi per te ogni giorno.
I became friends with her.	Sono diventata sua amica.
This may partly be true.	Questo potrebbe in parte essere vero.
Enter the data in the yellow area.	Immettere i dati nell'area gialla.
I love watching every team.	Mi piace guardare ogni squadra.
It must have been thirty years ago.	Devono essere trent'anni fa.
This is something that may require further investigation.	Questo è qualcosa che potrebbe richiedere ulteriori indagini.
Our goal is to develop.	Il nostro obiettivo è sviluppare.
You will not free him.	Non lo libererai.
Instead she looked at her shoes.	Invece si guardò le scarpe.
Lying, sitting, he was like any man.	Sdraiato, seduto, era uguale a qualsiasi uomo.
They never see it coming.	Non lo vedono mai arrivare.
You used it previously as a source.	L'hai usato in precedenza come fonte.
But his mind wasn't going to stay still.	Ma la sua mente non sarebbe rimasta ferma.
All authors read the final version of the manuscript.	Tutti gli autori leggono la versione finale del manoscritto.
You don't need the other one anyway, he's covered in sweat.	L'altro non ti serve comunque, è coperto di sudore.
So find a good policy and enjoy the ride !.	Quindi trova una buona politica e goditi il ​​viaggio!.
He knew what a hard life a father had.	Sapeva che vita dura ha avuto un padre.
They might do some.	Potrebbero farne alcuni.
You have to take it everywhere.	Devi portarlo ovunque.
You think we shouldn't arm ourselves.	Pensi che non dovremmo armarci.
No answer needed.	Nessuna risposta necessaria.
If you have any.	Se ne hai qualcuno.
But in a way he called it out.	Ma in un certo senso lo ha chiamato fuori.
I loved that book.	Ho adorato quel libro.
If so, it would return true.	In tal caso, ritornerebbe vero.
Today is a kill.	Oggi è un'uccisione.
We went out and took them to the building.	Siamo usciti e li abbiamo portati all'edificio.
He knows it.	Lo sa.
Except for the patient of course.	A parte il paziente ovviamente.
You don't get over it.	Non ti superi.
Men like you have done their part.	Uomini come te hanno fatto la loro parte.
A total score is calculated.	Viene calcolato un punteggio totale.
Oh wait, it worked out pretty well.	Oh, aspetta, ha funzionato abbastanza bene.
The world could have been a very different place.	Il mondo avrebbe potuto essere un posto molto diverso.
The spread of equal marriage.	La diffusione del matrimonio paritario.
I love to see it.	Mi piace vederlo.
He turned away from the window.	Si allontanò dalla finestra.
Two stood out.	Due si sono distinti.
Contact you later.	Contattarti più tardi.
It has been a great career.	È stata una grande carriera.
It takes too much away from you.	Ti toglie troppo.
I know him a little.	Lo conosco un po'.
It's in my name.	È nel mio nome.
I finish it.	lo finisco.
It is something like double vision.	È qualcosa come la doppia visione.
You should do the same thing.	Dovresti fare la stessa cosa.
They want to improve their lives.	Vogliono migliorare le loro vite.
And the event is open to the public.	E l'evento è aperto al pubblico.
I am not surprised.	Non sono sorpreso.
There were still changes to be made.	C'erano ancora modifiche da apportare.
There was a big public meeting.	C'è stato un grande incontro pubblico.
Going on and on.	Andando avanti e avanti.
He had to stop going to bars.	Doveva smettere di andare nei bar.
He should have seen the marks.	Avrebbe dovuto vedere i segni.
So it's really about population change more than anything else.	Quindi si tratta davvero del cambiamento della popolazione più di ogni altra cosa.
It was a difficult challenge.	È stata una sfida difficile.
I can mention the user who sent the message.	So menzionare l'utente che ha inviato il messaggio.
Similar results were obtained from three independent experiments.	Risultati simili sono stati ottenuti da tre esperimenti indipendenti.
They are made to do something and they do it.	Sono fatti per fare qualcosa e lo fanno.
The point of view is the key to the character.	Il punto di vista è la chiave del personaggio.
This is not strange.	Questo non è strano.
Sometimes it was because they were on different teams.	A volte era perché erano in squadre diverse.
There can be several reasons why they respond this way.	Ci possono essere diversi motivi per cui rispondono in questo modo.
This is your purpose.	Questo è il tuo scopo.
Besides, his health wasn't very good now.	Inoltre, adesso la sua salute non era molto buona.
They were all here, simple as day.	Erano tutti qui, semplici come il giorno.
A brief silence fell.	Cadde un breve silenzio.
What it means depends on the circumstances involved.	Cosa significa dipende dalle circostanze coinvolte.
Used as a weapon of i.	Usato come arma di i.
I couldn't eat my heart, because it wasn't in my nature.	Non potevo mangiarmi il cuore, perché non era nella mia natura.
The book was thick and heavy.	Il libro era spesso e pesante.
We will take a short break.	Faremo una breve pausa.
He hadn't touched the tea set on the table.	Non aveva toccato il servizio da tè sul tavolo.
The marketing process is simple.	Il processo di marketing è semplice.
And here are some new questions for you.	Ed ecco alcune nuove domande per te.
He took notes on what we saw and where.	Ha preso appunti su ciò che abbiamo visto e dove.
It was she who was right.	Era lei che aveva ragione.
Magic gets you what it wants, my father said.	La magia ti prende quello che vuole, disse mio padre.
You missed the point.	Hai perso il punto.
On the other hand, it must be limited.	D'altra parte, deve essere limitato.
You can choose a different course.	Puoi scegliere un corso diverso.
I put myself in my place.	Mi metto al mio posto.
It took me a while to get to this place.	Mi ci è voluto un po' per raggiungere questo posto.
The game of science has no end.	Il gioco della scienza non ha fine.
Many families came to church this morning.	Molte famiglie sono venute in chiesa questa mattina.
It wasn't difficult.	Non è stato difficile.
I don't want the answer, but I have to know the truth.	Non voglio la risposta, ma devo conoscere la verità.
If you can look cool while doing it, so much the better.	Se riesci a sembrare cool mentre lo fai, tanto meglio.
Yet feelings come and go.	Eppure i sentimenti vanno e vengono.
Those who would have gone only you have never tried.	Quelli che ci sarebbero andati solo tu non ci hai mai provato.
He wanted a place where he could start immediately.	Voleva un posto dove poter iniziare immediatamente.
A huge mass of energy meets another huge mass of energy.	Un'enorme massa di energia incontra un'altra enorme massa di energia.
These items are as follows.	Questi elementi sono i seguenti.
For most people, listening helps their performance.	Per la maggior parte delle persone, l'ascolto aiuta le loro prestazioni.
What did he do.	Cosa ha fatto.
Hands pass money from one to the other.	Le mani passano denaro dall'una all'altra.
I mean, this guy had some power over women.	Voglio dire, questo ragazzo aveva un po' di potere sulle donne.
They arrived last.	Sono arrivati ​​ultimi.
And it wasn't a he.	E non era un lui.
It was what she was.	Era quello che lei.
I say possible because the book has not yet come out.	Dico possibile perché il libro non è ancora uscito.
She says that everyone has something inside them that they don't like.	Dice che ognuno ha qualcosa dentro di sé che non gli piace.
Not a game.	Non un gioco.
Stop trying to make it better.	Smettila di cercare di renderlo migliore.
In bed, but not at rest.	A letto, ma non a riposo.
She wanted to show him exactly what she thought of him.	Voleva mostrargli esattamente cosa pensava di lui.
It wasn't a choice.	Non è stata una scelta.
I went home to take care of her.	Sono tornato a casa per prendermi cura di lei.
I loved the water.	Amavo l'acqua.
They said.	Loro hanno detto.
This guy was planning something.	Questo ragazzo stava progettando qualcosa.
The use process is simple.	Il processo di utilizzo è semplice.
We are no different from any other business.	Non siamo diversi da qualsiasi altra attività.
I hated those courses with passion.	Odiavo quei corsi con passione.
They are made just to be together.	Sono fatti solo per stare insieme.
I said it before.	L'ho detto prima.
In many cases this simple expression is good enough.	In molti casi questa semplice espressione è abbastanza buona.
I tried to talk to her, but she shut me down.	Ho provato a parlarle, ma lei mi ha chiuso.
They were looking for this really tough sound.	Stavano cercando questo suono davvero duro.
This is not for good officers.	Questo non fa per buoni ufficiali.
She said this, he said that.	Lei ha detto questo, lui ha detto quello.
They absolutely love it.	Lo adorano assolutamente.
There is no time to lose.	Non c'è tempo da perdere.
I also like to see what others are able to show.	Mi piace vedere anche quello che gli altri sono in grado di mostrare.
It looked much worse.	Sembrava molto peggio.
Things come out.	Le cose vengono fuori.
This is probably why you were told it wasn't necessary.	Questo è probabilmente il motivo per cui ti è stato detto che non era necessario.
I have to be on guard.	Devo stare di guardia.
We were waiting for the right moment to tell him.	Stavamo aspettando il momento giusto per dirglielo.
She stood up and felt the damage.	Si alzò e sentì il danno.
Her gaze returned to her plate.	Il suo sguardo tornò al suo piatto.
I will wait, until you are ready.	Aspetterò, finché non sarai pronto.
There was more than a little anger in his eyes.	C'era più di un po' di rabbia nel suo sguardo.
We are good at what we do.	Siamo bravi in ​​quello che facciamo.
Nothing is nothing.	Niente è niente.
Everyone is calm enough.	Tutti sono abbastanza tranquilli.
I'll give you five minutes, she thought.	Le do cinque minuti, pensò.
My day off.	Il mio giorno di riposo.
But, as it was, we get it.	Ma, così com'era, abbiamo capito.
First, the sample size was small.	Innanzitutto, la dimensione del campione era piccola.
I had never even been to the countryside.	Non ero mai stato nemmeno in campagna.
All three are home games.	Tutti e tre sono partite casalinghe.
And it wasn't his action.	E non è stata la sua azione.
This boy looked like he was about ten years old.	Questo ragazzo sembrava avere circa dieci anni.
Yet he had heard the question.	Eppure aveva sentito la domanda.
Eventually he spoke.	Alla fine ha parlato.
But this is not a show.	Ma non si tratta di uno spettacolo.
Our lives would be destroyed forever.	Le nostre vite sarebbero state distrutte per sempre.
You are one of my best friends on the team.	Sei uno dei miei migliori amici della squadra.
In other words, a model should only include what is needed.	In altre parole, un modello dovrebbe includere solo ciò che è necessario.
You are in the wrong shape here.	Sei nella forma sbagliata qui.
They hadn't done anything to him.	Non gli avevano fatto niente.
It was like something out of a movie.	Era come qualcosa uscito da un film.
However, she was rejected by law enforcement.	Tuttavia, è stata respinta dalle forze dell'ordine.
She spoke over his shoulder.	Ha parlato da sopra la sua spalla.
They don't go from side to side.	Non girano da una parte all'altra.
It's just that it's so hard.	È solo che è così difficile.
I hate even having to write it.	Odio persino doverlo scrivere.
We are global employees.	Siamo dipendenti globali.
This library is one of the most effective.	Questa libreria è una delle più efficaci.
They are still fine.	Stanno ancora bene.
I will never get married.	Non mi sposerò mai.
Also, people have nothing to do with relationships.	Inoltre, le persone non hanno nulla a che fare con i rapporti.
It should cross at first light.	Dovrebbe attraversare alle prime luci.
We have done a lot.	Abbiamo fatto molto.
I knew there had been changes.	Sapevo che c'erano stati dei cambiamenti.
The closer he got, the fewer humans appeared.	Più si avvicinava, meno umani apparivano.
So they wrote a list.	Così hanno scritto una lista.
It was an experiment, a test.	Era un esperimento, una prova.
She heard her voice rise.	Sentì la sua voce alzarsi.
It is an experience you will never forget.	È un'esperienza che non dimenticherai mai.
I'll make us a drink.	Ci preparo da bere.
I couldn't remember waiting for anything less in my life.	Non riuscivo a ricordare l'attesa per qualcosa di meno nella mia vita.
In fact, this was the second he had been caught for.	In realtà, questo era il secondo per il quale era stato catturato.
They don't actually explain anything.	In realtà non spiegano nulla.
On a clear night.	In una notte limpida.
Track by rule and apply to cannot be used together.	Traccia per regola e applica a non possono essere utilizzati insieme.
Below are some of the tax changes that may interest you.	Di seguito sono riportate alcune delle modifiche fiscali che potrebbero interessarti.
And it's not about adult rights.	E non si tratta di diritti degli adulti.
The other part of him broke out in a cold sweat.	L'altra parte di lui scoppiò in un sudore freddo.
You can do it too, as many have done it.	Puoi farlo anche tu, visto che molti lo hanno fatto.
Again, the deal is very good.	Ancora una volta, l'accordo è molto buono.
It looks straight, no problem to find.	Sembra dritto, nessun problema da trovare.
He grabbed me by the shoulders and said something that had very confused me.	Mi afferrò per le spalle e disse qualcosa che mi aveva molto confuso.
I took several more steps towards her.	Feci molti altri passi verso di lei.
Which one is your favorite?.	Quale è il vostro preferito?.
The same things are possible, the same impossible things.	Le stesse cose sono possibili, le stesse cose impossibili.
Few details have been released about this event.	Sono stati rilasciati pochi dettagli su questo evento.
The main crime scene is where a crime actually occurred.	La scena del crimine principale è dove si è effettivamente verificato un crimine.
Started the first time.	Iniziato la prima volta.
That big, brother.	Quel grande, fratello.
Social media marketing goes hand in hand with content marketing.	Il social media marketing va di pari passo con il content marketing.
She enters.	Lei entra.
Not very consistent.	Non molto coerente.
We will contact you when we have the telephone numbers online.	Ti contatteremo quando avremo i numeri di telefono online.
This motion was rejected by the trial judge.	Tale mozione è stata respinta dal giudice del processo.
People have stable needs, especially people who really need their money.	Le persone hanno bisogni stabili, specialmente le persone che hanno davvero bisogno dei loro soldi.
Some were crying.	Alcuni stavano piangendo.
Otherwise they didn't take care of me.	Altrimenti non si sono occupati di me.
He killed at least one man, perhaps many.	Ha ucciso almeno un uomo, forse molti.
He may be known for getting into a song.	Potrebbe essere noto per entrare in una canzone.
We have found many of these examples.	Abbiamo trovato molti di questi esempi.
They saved each other when they were eight.	Si salvarono a vicenda quando avevano otto anni.
This is a good game but not that great.	Questo è un buon gioco ma non così eccezionale.
The event is still full.	L'evento è ancora pieno.
In reality, you won't need to write any additional code.	In realtà non sarà necessario scrivere alcun codice aggiuntivo.
So much pain and so much hope.	Tanto dolore e tanta speranza.
These patients had treatment failure and should have been analyzed as such.	Questi pazienti hanno avuto un fallimento del trattamento e avrebbero dovuto essere analizzati come tali.
That little girl was me.	Quella bambina ero io.
I trust you on this.	Mi fido di te su questo.
Things hadn't gone bad enough yet.	Le cose non erano ancora andate abbastanza male.
I will never pass it again.	Non lo passerò mai più.
He was starting to look tired.	Cominciava a sembrare stanco.
Now you can divide the demonstration into two parts.	Ora puoi dividere la dimostrazione in due parti.
Problems that otherwise would not have been noticed are resolved at the outset.	I problemi che altrimenti non sarebbero stati notati vengono risolti all'inizio.
But he is a good horse most of the time.	Ma è un buon cavallo per la maggior parte del tempo.
Five.	Cinque.
It was the first time she had asked his opinion.	Era la prima volta che chiedeva la sua opinione.
It was a great release.	È stata una grande liberazione.
He died where he fell.	È morto dove è caduto.
A friendly relationship developed between them.	Tra di loro si sviluppò un rapporto amichevole.
We can't have it.	Non possiamo averlo.
I went to the door.	Sono andato alla porta.
What is certain is that you will enter.	Quel che è certo è che entrerai.
And now he talks to me about it.	E ora me ne parla.
We talked about how we would tell others when the time came.	Abbiamo parlato di come l'avremmo detto agli altri quando sarebbe arrivato il momento.
I looked deeply into her eyes.	La guardai profondamente negli occhi.
What can be done to force them?	Cosa si può fare per forzarli?
Simple worked for her.	Semplice ha funzionato per lei.
We present such a case.	Presentiamo un caso del genere.
You don't have half the resources my company has.	Non hai la metà delle risorse che ha la mia azienda.
The question is not open and we will not discuss it again.	La questione non è aperta e non ne discuteremo più.
Just avoid being negative.	Basta evitare di essere negativo.
Not sure how this is happening.	Non sono sicuro di come questo stia accadendo.
This was not part of the plan.	Questo non faceva parte del piano.
Participants may be excluded for one or more reasons.	I partecipanti potrebbero essere esclusi per uno o più motivi.
I think the price is a big deal for them.	Penso che il prezzo sia un grosso problema per loro.
I don't think they feel sorry for me anymore, though.	Non credo che si sentano più dispiaciuti per me, però.
I know, though.	Lo so, però.
But it took another last second shot to beat us.	Ma ci è voluto ancora un ultimo secondo colpo per batterci.
There isn't much you can do about it.	Non c'è molto che tu possa fare al riguardo.
She sat there so still for the first three.	Si è seduta lì così immobile per i primi tre.
Part of him, however.	Parte di lui, comunque.
In most cases, the cause of death was multiple injuries.	Nella maggior parte dei casi, la causa della morte sono state lesioni multiple.
I can't read and you can't cook.	Io non so leggere e tu non sai cucinare.
But this shouldn't surprise anyone.	Ma questa non dovrebbe sorprendere nessuno.
They slow it down.	Lo rallentano.
However, their story is that you are the one who started things.	Comunque, la loro storia è che tu sei quello che ha iniziato le cose.
He couldn't answer.	Non poteva rispondere.
In a word, they need diagnosis rather than accountability.	In una parola, hanno bisogno di diagnosi piuttosto che di responsabilità.
We are fed up with it.	Ne siamo stufi.
Now, everyone can do it a little better.	Ora, tutti possono farlo un po' meglio.
A dead end.	Un vicolo cieco.
Rules applicable to any game.	Regole applicabili a qualsiasi gioco.
In this the needs will change over time.	In questo le esigenze cambieranno col passare del tempo.
He had to stop thinking about her.	Doveva smettere di pensare a lei.
I have a letter for you.	Ho una lettera per te.
It would have been bad, but something had to be done.	Sarebbe stato male, ma bisognava fare qualcosa.
All authors discussed and analyzed the results.	Tutti gli autori hanno discusso e analizzato i risultati.
But it was too much.	Ma era troppo.
It was a mistake.	È stato un errore.
She knew the phone number.	Conosceva il numero del telefono.
I like the community aspect.	Mi piace l'aspetto della comunità.
He was the only one who did.	Era l'unico che lo faceva.
You have to look at their reviews online.	Devi guardare le loro recensioni online.
Come on, men.	Avanti, uomini.
If anyone needs a day off or whatever.	Se qualcuno ha bisogno di un giorno libero o altro.
He had been there when an accident occurred.	Era stato lì quando si è verificato un incidente.
He and his staff treat you like you are important.	Lui e il suo staff ti trattano come se fossi importante.
Then, surprised, he turned it over again.	Poi, sorpreso, lo rifece capovolgere.
I wanted to do it first, but I didn't know how.	Volevo farlo prima, ma non sapevo come.
I certainly wasn't well.	Sicuramente non stavo bene.
He was becoming, in a word, more practical.	Stava diventando, in una parola, più pratico.
You work with me.	Lei lavora con me.
This has been a great learning experience for me.	Questa è stata una grande esperienza di apprendimento per me.
We spoke twice.	Abbiamo parlato due volte.
I release you.	ti rilascio.
I went very deep inside myself.	Sono andato molto nel profondo di me stesso.
This is something they will remember later in their life.	Questo è qualcosa che ricorderanno più avanti nella loro vita.
If you want to dominate with fear, dominate with fear.	Se vuoi dominare con la paura, domina con la paura.
Anything can make you angry.	Qualsiasi cosa può farti arrabbiare.
Well, you are wrong.	Beh, ti sbagli.
It's so big.	È così grande.
You pass a red car.	Superi una macchina rossa.
The error bar represents a standard error of the mean.	La barra di errore rappresenta un errore standard della media.
As for the food, we do much better than at the camp.	Per quanto riguarda il cibo, facciamo molto meglio che al campo.
You just have to stop looking back.	Devi solo smettere di guardare indietro.
It could not become active again.	Non poteva diventare di nuovo attiva.
Your brain and body are out of balance.	Il tuo cervello e il tuo corpo sono fuori equilibrio.
She ignored him.	Lei lo ha ignorato.
But this is not the way to get it.	Ma questo non è il modo per ottenerlo.
I chose you, she says.	Ho scelto te, dice.
She hated more than seeing him now.	Odiava più che vederlo ora.
The murder continued.	L'omicidio è continuato.
See you at the show !.	Ci vediamo allo spettacolo!.
I kept it right away.	Ho tenuto subito.
We looked at everything.	Abbiamo guardato tutto.
Adults give a series of calls.	Gli adulti danno una serie di chiamate.
But you do it because you love it.	Ma lo fai perché lo ami.
I own one and use it often.	Ne possiedo uno e lo uso spesso.
Certainly, elements of both were at stake.	Sicuramente erano in gioco elementi di entrambi.
And you look like a weird girl.	E sembri una ragazza strana.
If you are in the area, take a look.	Se sei in zona, dai un'occhiata.
They still gave me money.	Mi davano ancora soldi.
It was what was done.	Era ciò che è stato fatto.
I was sure she was my girlfriend.	Ero certo che fosse la mia ragazza.
One or the other is about to collapse.	L'uno o l'altro sta per crollare.
Wait for it to fully charge and then close it.	Attendi che si carichi completamente e poi chiudilo.
Looking around as if she were lost.	Guardandosi intorno come se fosse persa.
I still struggle.	faccio ancora fatica.
You are doing so much for me here.	Stai facendo così tanto per me qui.
The explanation for the difference could be the use of different models.	La spiegazione della differenza potrebbe essere l'uso di modelli diversi.
Nobody asked her what she wanted.	Nessuno le chiedeva cosa volesse.
Men and women.	Uomini e donne.
She is in my blood.	È nel mio sangue.
She took a look.	Diede un'occhiata.
They continued.	Hanno continuato.
I don't want them to know who you are.	Non voglio che sappiano chi sei.
It's inside.	È dentro.
I thought she would make it.	Ho pensato che ce l'avrebbe fatta.
We will comment on it later.	Lo commenteremo più avanti.
We drive with the windows down.	Guidiamo con i finestrini abbassati.
See if it's hot.	Vedi se è caldo.
For a moment she stood still.	Per un momento rimase immobile.
She was having difficulty breathing.	Aveva difficoltà a respirare.
My girls will be thrilled with this.	Le mie ragazze saranno entusiaste di questo.
No immediate method to test the solution.	Nessun metodo immediato per testare la soluzione.
I raised my arms in defense.	Alzai le braccia in difesa.
They lost a cat.	Hanno perso un gatto.
They said they understood me.	Hanno detto che mi capivano.
For what she did to you.	Per quello che ti ha fatto.
I've never seen my father.	Non ho mai visto mio padre.
Those on the left generally weren't.	Quelli di sinistra generalmente non lo erano.
It felt right.	Sembrava giusto.
Coming in the future.	In arrivo in futuro.
Return to your village.	Ritorna al tuo villaggio.
They are still valid today.	Sono ancora valide ai giorni nostri.
History could do many things.	La storia potrebbe fare molte cose.
I think my son is there.	Penso che mio figlio sia lì.
That's the place to get it.	Quello è il posto dove prenderlo.
I want to take care of my family.	Voglio prendermi cura della mia famiglia.
There were a lot of children there.	C'erano molti bambini lì.
You're in good company.	Sei in buona compagnia.
He pointed to my school.	Ha indicato la mia scuola.
They were the only modern books in the room.	Erano gli unici libri moderni nella stanza.
They should get married and take over the world.	Dovrebbero sposarsi e conquistare il mondo.
I have lost good soldiers under my command.	Ho perso buoni soldati sotto il mio comando.
By the way, you'd better take care of yourself.	A proposito, faresti meglio a prenderti cura di te.
I don't even know him.	Non lo conosco nemmeno.
Basically, we were fed up with this reunion stuff.	Fondamentalmente, eravamo stufi di questa roba da riunione.
If you find it. 	Se lo trovi. 
and therefore it is expensive.	e quindi è costoso.
The world you know is gone.	Il mondo che conosci è andato.
He needed to make the call.	Aveva bisogno di fare la chiamata.
This is probably how it should be.	Probabilmente è così che dovrebbe essere.
It felt like my personal hell.	Sembrava il mio inferno personale.
My mother believed in a healthy life and she shared it with me.	Mia madre credeva in una vita sana e l'ha condivisa con me.
Instead of making her smile, she felt nothing.	Invece di farla sorridere, non sentiva niente.
It contained only one set of books.	Conteneva un solo set di libri.
There's nothing calling me back there.	Non c'è niente che mi richiami laggiù.
I don't think you've been completely honest with us.	Non credo che tu sia stato del tutto onesto con noi.
It works fine for me.	Funziona bene per me.
There are four words for different emotions.	Ci sono quattro parole per diverse emozioni.
You enter a room.	Entri in una stanza.
Different sources might do this in different ways.	Diverse fonti potrebbero farlo in modi diversi.
She stayed by her side, however, she didn't move.	Lei rimase al suo fianco, tuttavia, non si mosse.
I only noticed this a few days ago.	L'ho notato solo qualche giorno fa.
One in three representative experiments performed is shown.	Viene mostrato un esperimento rappresentativo su tre eseguiti.
Let it come to room temperature.	Lascia che arrivi a temperatura ambiente.
But it wasn't quite like that.	Ma non era proprio così.
This has two negative effects on the community.	Questo ha due effetti negativi sulla comunità.
He won't cook anything.	Non cucinerà niente.
That's what my night had been like.	Ecco com'era stata bella la mia notte.
It was much bigger in her mind.	Era molto più grande nella sua mente.
This book creates paper models that really move.	Questo libro crea modelli di carta che si muovono davvero.
Better understand right away that it wasn't going to be easier.	Meglio capire subito che non sarebbe stato più facile.
The movement has spread around the world.	Il movimento si è diffuso in tutto il mondo.
The data frame in question looks like this.	Il frame di dati in questione si presenta così.
The sun had changed in the sky above.	Il sole era cambiato nel cielo sopra.
We observed several important results.	Abbiamo osservato diversi risultati importanti.
Sometimes he didn't.	A volte non lo faceva.
He had the same rate.	Aveva la stessa tariffa.
It is not in all thoughts.	Non è in tutti i pensieri.
There must be something else going on there.	Ci deve essere qualcos'altro che sta succedendo lì.
They were so numerous that he had difficulty distinguishing individual bodies.	Erano così numerosi che aveva difficoltà a distinguere i singoli corpi.
His ride had left him near the used car park.	La sua corsa lo aveva lasciato vicino al parcheggio delle auto usate.
He did not want.	Non voleva.
That's not what the public wants to see.	Non è quello che il pubblico vuole vedere.
Hold on.	Tieni duro.
Coming home from work.	Tornando a casa dal lavoro.
It would be difficult to keep that position.	Sarebbe difficile far rimanere quella carica.
So there is a little concern there.	Quindi c'è una piccola preoccupazione lì.
I saw it in a dream.	L'ho visto in sogno.
When you are young you just play.	Quando sei giovane giochi e basta.
Running him as girls to the market would be nice.	La sua corsa come ragazze al mercato sarebbe bella.
I walk away from it.	Mi allontano da esso.
Up goes the dress again, right outside.	Su va di nuovo il vestito, proprio fuori.
But you can't hit the home run.	Ma non puoi centrare il fuoricampo.
They had done things on purpose that they knew would cause upset.	Avevano fatto apposta cose che sapevano avrebbero causato turbamento.
I push it out of my head.	La spingo fuori dalla mia testa.
She is not original.	Non è originale.
It never occurred to us that she could be otherwise.	Non ci è mai venuto in mente che potesse essere diversamente.
She had a list of benefits and potential consequences.	Aveva un elenco di vantaggi e potenziali conseguenze.
She doesn't seem to mind, so let's keep doing it.	Sembra che non le dispiaccia, quindi continuiamo a farlo.
She had me.	Lei aveva me.
The page she had given the information was brought to the king.	Il paggio che aveva dato l'informazione fu portato al re.
We returned before the rain turned to snow.	Siamo tornati prima che la pioggia si trasformasse in neve.
The horse that doesn't look good will never sell itself again.	Il cavallo che non ha un bell'aspetto non si venderà più.
I want to do other things for a while.	Voglio fare altre cose per un po'.
Being loud without saying anything.	Essere rumoroso senza dire nulla.
But you love her, no matter what.	Ma tu la ami, qualunque cosa accada.
You're as bad as they are, anyway.	Sei cattivo come loro, in ogni caso.
I was stopped for a few seconds.	Sono stato fermato per una manciata di secondi.
The public key is public, which means that anyone can learn it.	La chiave pubblica è pubblica, il che significa che tutti possono impararla.
You are so much more.	Sei molto di più.
This is what he does best.	Questo è ciò che sa fare meglio.
You take care of me.	Ti prendi cura di me.
But it was anything but beauty.	Ma era tutto tranne una bellezza.
The time and volume of pain were recorded.	Sono stati registrati il ​​tempo e il volume del dolore.
For an independent result that works.	Per un risultato indipendente che funziona.
Everything happens too fast for us to process.	Tutto accade troppo velocemente per noi da elaborare.
No action taken.	Nessuna azione intrapresa.
You never let a chance pass.	Non hai mai lasciato passare una possibilità.
And there you were	E c'eri tu
She went to the kitchen.	È andata in cucina.
Let's let the title get in the way.	Lasciamo che il titolo si intrometta.
At the last moment, she released her.	All'ultimo momento, l'ha rilasciata.
She had hoped she would be told what to do.	Aveva sperato che gli fosse detto cosa fare.
She didn't want to drive the ship.	Non voleva guidare la nave.
The best in her category.	Il migliore della sua categoria.
However it is close.	Comunque è vicino.
Your taste is sweet.	Il tuo gusto è dolce.
Not so much anymore.	Non più così tanto.
So do the same with the negative areas.	Quindi fai lo stesso con le aree negative.
The vehicle can carry a crew of up to eight people.	Il veicolo può trasportare un equipaggio fino a otto persone.
A person impossible to remember.	Una persona impossibile da ricordare.
I just have things going on.	Ho solo le cose in corso.
She didn't want them to see how different it was.	Non voleva che vedessero quanto fosse diverso.
No fire was opened on our part.	Nessun fuoco è stato aperto da parte nostra.
It gives a special air to the whole place.	Dà un'aria speciale all'intero locale.
This pleased me.	Questo mi ha fatto piacere.
That had to count for something.	Quello doveva contare qualcosa.
I'll give you work.	Ti do lavoro.
She only once had she seen him and smiled at him.	Solo una volta lo aveva visto e gli aveva sorriso.
Her mouth was like glass.	La sua bocca era come vetro.
And the web has really started to take off.	E il web ha davvero iniziato a decollare.
The young woman was offered pain relief, but she refused.	Alla giovane è stato offerto sollievo dal dolore, ma ha rifiutato.
You want to believe.	Vuoi credere.
I was locked up in a cell.	Sono stato rinchiuso in una cella.
How they see themselves and their world.	Come vedono se stessi e il loro mondo.
I thought you were dead too.	Pensavo fossi morto anche tu.
It didn't start out that hard.	Non è iniziato così difficile.
What she wants is to know that he loves her.	Quello che vuole è sapere che lui la ama.
It seems to work for them.	Sembra funzionare per loro.
This doesn't seem natural.	Questo non sembra naturale.
But then they left as if they had never been there.	Ma poi se ne sono andati come se non fossero mai stati lì.
I think someone did something to her.	Penso che qualcuno le abbia fatto qualcosa.
I've been wanting to post this dress for a while.	Era da un po' che volevo postare questo vestito.
You are in the right place my friend.	Sei nel posto giusto amico mio.
When you are in such a position.	Quando ti trovi in ​​una posizione del genere.
Now it is night.	Adesso è notte.
He had been with her for much more than a few months away.	Era stato con lei per molto più di qualche mese di distanza.
And so we go to extra time.	E così andiamo ai tempi supplementari.
The call rings.	La chiamata viene suonata.
Hall effects play an important role in these systems.	Gli effetti Hall svolgono un ruolo importante in questi sistemi.
Whether or not you decide to tell him is up to you.	Che tu decida o meno di dirglielo dipende da te.
Reception through many employees, the United States has known for years now.	Reception attraverso molti dipendenti, gli Stati Uniti ormai da anni lo sappiamo.
I remember the first season.	Ricordo la prima stagione.
Drive straight.	Guida dritto.
It could be blood.	Potrebbe essere sangue.
But there's more to it than just thinking about it.	Ma c'è di più che pensarci.
She had loved her daughter from the beginning.	Aveva amato sua figlia fin dall'inizio.
I have two available	ne ho due disponibili
It is the quality of the final product.	È la qualità del prodotto finale.
I have given two.	ne ho dati due.
He wants the best for them.	Vuole il meglio per loro.
It was also very peculiar.	Era anche molto particolare.
Same color as this one.	Stesso colore di questo.
She couldn't believe such things could exist.	Non poteva credere che cose del genere potessero esistere.
I needed to see what the screen was doing with it.	Avevo bisogno di vedere cosa ci faceva lo schermo.
Now the crowd wanted blood.	Ora la folla voleva il sangue.
We are now confident that we can win.	Ora abbiamo fiducia di poter vincere.
In fact, she might be very interested.	In effetti, potrebbe essere molto interessata.
Then suddenly something funny happened.	Poi all'improvviso accadde qualcosa di divertente.
It is not fair and it is not sound.	Non è giusto e non è suono.
Tall, thin old man.	Vecchio alto, magro.
I ask you the critical question.	Ti faccio la domanda critica.
So go ahead.	Quindi vai avanti.
So we decided.	Quindi abbiamo deciso.
I hated it a lot.	L'ho odiato molto.
The first match is used.	Viene utilizzata la prima corrispondenza.
He succeeded in every situation and he did what was necessary.	È riuscito in ogni situazione e ha fatto ciò che era necessario.
These problems can cost the company time and money.	Questi problemi possono costare tempo e denaro all'azienda.
You would never notice that man.	Non ti accorgeresti mai di quell'uomo.
Now this has to be a fact.	Ora, questo deve essere un dato di fatto.
I was so emotional today.	Ero così emotivo oggi.
And she stayed where she was.	E lei è rimasta dov'era.
My reaction was something of a shock.	La mia reazione è stata una specie di shock.
They often seem to feed each other.	Spesso sembrano nutrirsi a vicenda.
It makes them sick.	Li fa ammalare.
He can do what he wants, how he wants, now.	Può fare quello che vuole, come vuole, adesso.
I went somewhere else and got the same car.	Sono andato da qualche altra parte e ho preso la stessa macchina.
I was able to send the bridge back.	Sono stato in grado di rimandare indietro il ponte.
I looked back to see what might follow.	Mi guardai indietro per vedere cosa sarebbe potuto seguire.
It takes time and a lot of practice.	Ci vuole tempo e molta pratica.
It doesn't mean it was a good thing.	Non significa che sia stata una buona cosa.
They win the games.	Vincono le partite.
He could barely make out the man's features.	Riusciva appena a distinguere i lineamenti dell'uomo.
It does not provide further details.	Non fornisce ulteriori dettagli.
On our first date, she was beautiful.	Al nostro primo appuntamento, era bellissima.
She smiled more often.	Sorrideva più spesso.
They will also likely change their code in the future.	Probabilmente cambieranno anche il loro codice in futuro.
We have listened to your request.	Abbiamo ascoltato la tua richiesta.
It was really on the air tonight.	Era davvero in onda stasera.
It is an extraordinary job.	È un lavoro straordinario.
You will tell her that he did the right thing.	Le dirai che ha fatto la cosa giusta.
She absolutely knew we were talking about her.	Sapeva assolutamente che stavamo parlando di lei.
Our goals also came from that area.	I nostri obiettivi sono arrivati ​​anche da quella zona.
This is what should happen.	Questo è ciò che dovrebbe accadere.
It is gone now.	Ora non c'è più.
She explained all the steps of the procedure to me.	Mi ha spiegato tutte le fasi della procedura.
I knew it was missing.	Sapevo che mancava.
The girl was right.	La ragazza aveva ragione.
Her methods were not those of violence.	I suoi metodi non erano quelli della violenza.
Just not that many because they are smaller projects.	Solo non così tanti perché sono progetti più piccoli.
Strange in her choices.	Strano nelle sue scelte.
But these were just the obvious ones.	Ma questi erano solo quelli ovvi.
The last time you left, you took this photo with you.	L'ultima volta che te ne sei andato, hai portato questa foto con te.
But things have changed.	Ma le cose sono cambiate.
You are a unique player.	È un giocatore unico.
You will play by the rules.	Giocherai secondo le regole.
All the doors were beginning to open.	Tutte le porte cominciavano ad aprirsi.
I don't want you to come back.	Non voglio che torni.
This is exactly the right time for her to leave.	Questo è esattamente il momento giusto per lei di andarsene.
To find people.	Per trovare persone.
Trying to create a frame with a line inside it.	Cercando di creare una cornice con una linea al suo interno.
That was my mother.	Quella era mia madre.
It would take a lot of space to explain it.	Ci vorrebbe molto spazio per spiegarlo.
They cause at least as many problems as they solve.	Causano almeno tanti problemi quanti ne risolvono.
You can help us carry out our mission.	Puoi aiutarci a portare avanti la nostra missione.
Seven normal subjects served as controls.	Sette soggetti normali servivano da controlli.
The family has been less active this week.	La famiglia è stata meno attiva questa settimana.
For those things you want to keep a surprise.	Per quelle cose che vuoi mantenere una sorpresa.
They weren't going to let him escape again.	Non avevano intenzione di lasciarlo scappare di nuovo.
There is what you can get from sex.	C'è quello che puoi ottenere dal sesso.
What they needed was magic.	Ciò di cui avevano bisogno era la magia.
It's hard to say.	È difficile da dire.
We now prove that this is not the case.	Dimostriamo ora che non è così.
Today we are taking the appropriate steps to address some of these concerns.	Oggi stiamo adottando le misure appropriate per rispondere ad alcune di queste preoccupazioni.
Change the fucking relationships.	Cambia i fottuti rapporti.
But covered by the terms and conditions of this policy.	Ma coperto dai termini e dalle condizioni di questa politica.
There is work to be done.	C'è del lavoro da fare.
Any problem, use it.	Qualsiasi problema, usalo.
I want to kill you.	Voglio ucciderti.
It's a long story.	È una lunga storia.
I am convinced.	Sono convinto.
He is a criminal.	È un criminale.
They came there.	Sono venuti lì.
Far below.	Molto al di sotto.
The advice is to let their emotions flow are deep.	Il consiglio è di far fluire le loro emozioni sono profonde.
It was a real shock to the system.	È stato un vero shock per il sistema.
This can lead to critical security situations.	Questo può portare a situazioni critiche di sicurezza.
A few minutes later the boy left the house.	Pochi minuti dopo il ragazzo è uscito di casa.
The police found him the next day.	La polizia l'ha trovato il giorno successivo.
He does many things.	Fa molte cose.
This is my cell.	Questa è la mia cella.
Look around.	Guardati intorno.
This applies to both the warm and the extra soft component.	Questo vale sia per la componente calda che per quella extra morbida.
Come on now, that's pretty solid, two.	Andiamo ora, quello è abbastanza solido, due.
This motion was rejected by the court.	Questa mozione è stata respinta dal tribunale.
It is about using words to understand itself.	Si tratta di usare le parole per capire se stessa.
They are sick.	Sono malati.
You can do this in a few ways.	Puoi farlo in alcuni modi.
The church is not just another building.	La chiesa non è solo un altro edificio.
Please help us understand these games better.	Aiutaci a capire meglio questi giochi.
I thought it was okay to bring you the gun.	Ho pensato che fosse giusto portarti la pistola.
So they didn't get far.	Quindi non erano andati lontano.
He glanced back at her.	Le diede uno sguardo indietro.
What he wanted to do with his life, seriously.	Cosa voleva fare della sua vita, sul serio.
I had it on her.	L'avevo su di lei.
But that's the joy of this plan.	Ma questa è la gioia di questo piano.
You would have access to this type of information.	Avrebbe accesso a questo tipo di informazioni.
The answer is zero.	La risposta è zero.
Give them what they want.	Dà loro quello che vogliono.
The bathroom was also super.	Anche il bagno era super.
So, this means.	Quindi, questo significa.
She smiled and gently shook her head.	Sorrise e scosse dolcemente la testa.
They just need to work with us.	Hanno solo bisogno di lavorare con noi.
But apparently she was.	Ma a quanto pare lo era.
Nine people were injured.	Nove persone sono rimaste ferite.
These results are consistent with previous studies.	Questi risultati sono coerenti con studi precedenti.
However, the drugs can act directly on cancer cells.	Tuttavia, i farmaci possono agire direttamente sulle cellule tumorali.
We have to face it.	Dobbiamo affrontarlo.
She hadn't seen him there.	Non l'aveva visto lì.
But sometimes you might.	Ma a volte potresti.
It didn't go very well.	Non è andata molto bene.
I want my content there.	Voglio il mio contenuto lì.
But the men never showed up.	Ma gli uomini non si sono mai presentati.
For now anyway.	Per ora comunque.
I have learned so much about myself and other men.	Ho imparato così tanto su me stesso e sugli altri uomini.
Then other techniques become necessary.	Quindi altre tecniche diventano necessarie.
Their prices were high, but the quality was excellent.	I loro prezzi erano alti, ma la qualità era eccellente.
The short and safe passage.	Il passaggio breve e sicuro.
And it leaves a mark so quickly.	E lascia un segno così in fretta.
No children, no students, no telephone signal.	Niente bambini, niente studenti, niente segnale telefonico.
The king must be loved.	Il re deve essere amato.
Both were possible, but neither was true.	Entrambe le cose erano possibili, ma nessuna delle due era vera.
Great point.	Ottimo punto.
The problem was more personal.	Il problema era più personale.
Reach out and you might touch them.	Allunga una mano e potresti toccarli.
I should probably stop and take a look.	Probabilmente dovrei fermarmi e dare un'occhiata.
So the first term is zero.	Quindi il primo termine è zero.
I mean, students are important.	Voglio dire, gli studenti sono importanti.
Try to think a little.	Prova a ragionare un po'.
Down it gets.	Giù si ottiene.
This is what he wants from them.	Questo è ciò che vuole da loro.
Leave your name and number.	Lascia il tuo nome e numero.
His spirit is very strong.	Il suo spirito è molto forte.
It is simply fantastic.	È semplicemente fantastico.
I have tried it.	L'ho provato.
More than an hour before his return.	Ancora più di un'ora prima del suo ritorno.
Anything you want is.	Tutto quello che vuoi lo è.
My anxiety started a little over three years ago.	La mia ansia è iniziata poco più di tre anni fa.
They needed rain there and had no idea if it was falling.	Avevano bisogno di pioggia lì e non avevano idea se stesse cadendo.
Some studies have shown a benefit, but others have not.	Alcuni studi hanno mostrato un beneficio, ma altri no.
To our knowledge, this has not been reported previously.	A nostra conoscenza, questo non è stato segnalato in precedenza.
His eyes went back to the staff.	I suoi occhi tornarono al personale.
Looks like he didn't.	Sembra che non l'abbia fatto.
He pressed his hand to his chest and tried to calm him down.	Premette la mano contro il suo petto e cercò di calmarlo.
There is another idea.	C'è un'altra idea.
A gift for me.	Un regalo per me.
Hope you find them interesting.	Spero che tu possa trovarli interessanti.
So, they pay other people to do it for them.	Quindi, pagano altre persone per farlo per loro.
She is not my daughter.	Non è mia figlia.
So it begins.	Quindi inizia.
There are three types of such points which we now describe.	Ci sono tre tipi di tali punti che ora descriviamo.
I think maybe we should keep it on him.	Penso che forse dovremmo tenerlo su di lui.
These are the facts presented to us today.	Questi sono i fatti che ci vengono presentati oggi.
A film is a work of art.	Un film è un'opera d'arte.
We cannot accept such a result.	Non possiamo accettare un risultato del genere.
He has lost some weight, but at a great cost.	Ha perso un po' di peso, ma a caro prezzo.
The woman has a heart of gold.	La donna ha un cuore d'oro.
There are levels of reality.	Ci sono livelli di realtà.
Immediately, the cold air hit me in the face.	Immediatamente, l'aria fredda mi colpì in faccia.
I can still read.	Riesco ancora a leggere.
The impact on your life could be significant.	L'impatto sulla tua vita potrebbe essere significativo.
You have then established a connection.	Hai quindi stabilito una connessione.
Choose a drug, any drug.	Scegli una droga, qualsiasi droga.
This is a happy story.	Questa è una storia felice.
Any guy wants one of these.	Qualsiasi ragazzo vuole uno di questi.
Here you find completely new ways to work on the same problems.	Qui trovi modi completamente nuovi per lavorare sugli stessi problemi.
There was no evidence.	Non c'erano prove.
Other times he is like a little mother to me.	Altre volte è come una piccola madre per me.
There will also be an art exhibition.	Ci sarà anche la mostra d'arte.
He and his mother conducted the show.	Lui e sua madre hanno condotto lo spettacolo.
But that can't be right.	Ma non può essere giusto.
The world knows this by heart.	Il mondo lo sa a memoria.
Eventually the infection started.	Alla fine è iniziata l'infezione.
It had only been fifteen or twenty minutes since the injury.	Erano passati solo quindici o venti minuti dall'infortunio.
The crowd is now wild.	La folla ora è selvaggia.
Houses will be built.	Saranno costruite case.
That should be treated somewhat differently in the process.	Che dovrebbe essere trattato in qualche modo in modo diverso nel processo.
It is a doubt based on reason and common sense.	È un dubbio basato sulla ragione e sul buon senso.
It could never again.	Non potrebbe mai più.
I do not know what to say.	Non so proprio cosa dire.
But the others didn't seem to care.	Ma agli altri non sembrava importare.
In other words, they needed to understand their enemy.	In altre parole, avevano bisogno di capire il loro nemico.
I'll be back as soon as possible.	Tornerò il prima possibile.
He opened the door and looked through it.	Aprì la porta e guardò attraverso di essa.
And and and indicates why indeed.	E e e indica perché in effetti.
I only met him twice, but it wasn't enough.	L'ho incontrato solo due volte, ma non è bastato.
Three pairs, please.	Tre paia, per favore.
These are experimental values ​​but they work for now.	Questi sono valori sperimentali ma per ora funzionano.
Tell him to find the money.	Digli di trovare i soldi.
I don't like your plan.	Non mi piace il tuo piano.
I knew the film would do this.	Sapevo che il film avrebbe fatto questo.
When this summer ends.	Quando questa estate finisce.
Each day you practice, you would shift slightly to the right.	Ogni giorno in cui ti eserciti, ti sposteresti leggermente a destra.
I wish they were happy together.	Vorrei che stessero felici insieme.
You will be glad you did.	Sarai felice di averlo fatto.
We will talk about it in the morning.	Ne parleremo in mattinata.
He hadn't even dressed well.	Non si era nemmeno vestito bene.
Not something you find every day.	Non qualcosa che trovi tutti i giorni.
She knew men didn't look at her that way.	Sapeva che gli uomini non la guardavano in quel modo.
Do not call me.	Non chiamarmi.
Every voice matters to us.	Ogni voce conta per noi.
It is more complicated of course.	È più complicato ovviamente.
He did not reply to the letter.	Non ha risposto alla lettera.
A me with more mother.	Un me con più madre.
This will be long.	Questo sarà lungo.
There is a lot of help there.	C'è molto aiuto lì.
Because the fire has mostly burned children.	Perché il fuoco ha bruciato soprattutto bambini.
I was quite into it.	Ne ero piuttosto preso.
Better than good.	Meglio che bene.
These people are easy to find.	Queste persone sono facili da trovare.
My first win in months.	La mia prima vittoria da mesi.
For at least a couple of days.	Per almeno un paio di giorni.
Before that, we didn't have a chance to make it.	Prima di allora, non avevamo la possibilità di farcela.
It just didn't make any sense.	Solo che non aveva alcun senso.
She saw it as a waste.	Lo vedeva come uno spreco.
To be treated with respect.	Da trattare con rispetto.
I'm getting better.	Sto migliorando.
We weren't the only ones to take the road.	Non siamo stati gli unici a prendere la strada.
One patient in each group died.	Un paziente in ogni gruppo è morto.
So this leaves us with the name.	Quindi questo ci lascia con il nome.
On a more detailed scale, however, the picture is more complex.	Su una scala più dettagliata, tuttavia, il quadro è più complesso.
They could never be just as they were.	Non potrebbero mai essere proprio come erano.
You are here because you know something.	Sei qui perché sai qualcosa.
Second, it can be difficult to know how to improve.	In secondo luogo, può essere difficile sapere come migliorare.
It's not that bad.	Non è così male.
Tell people about me.	Parli alla gente di me.
The statistical challenge is to get the global signal out.	La sfida statistica è tirare fuori il segnale globale.
She didn't move and seemed to be sleeping soundly.	Non si mosse e sembrava dormire profondamente.
There will be many others who have lost school.	Ci saranno molti altri che hanno perso la scuola.
He might be telling the truth.	Potrebbe dire la verità.
But it didn't matter.	Ma non importava.
Eventually she would calm down.	Alla fine si sarebbe calmata.
Carefully consider the performance impact.	Considera attentamente l'impatto sulle prestazioni.
But this time it is quite developed like other smart cities.	Ma questa volta è abbastanza sviluppato come le altre smart city.
Everyone knew that this was the case and accepted it.	Tutti sapevano che era così e l'hanno accettato.
I was a little sad at the thought.	Ero un po' triste al pensiero.
The other parameters are chosen as before.	Gli altri parametri vengono scelti come prima.
Someone else is involved.	Qualcun altro è coinvolto.
Hate it, hate it, hate it.	Odialo, odialo, odialo.
Nor for any particular reason.	E nemmeno per un motivo particolare.
Give her time.	Datele tempo.
The year of his death is unknown.	L'anno della sua morte è sconosciuto.
You are up late.	Sei sveglio fino a tardi.
I thought you were dead on entering.	Pensavo fossi morto entrando.
Nothing else matters.	Non importa nient'altro.
I keep my head up.	Tengo la testa alta.
Other than that a good run.	A parte questo una buona corsa.
We came first every year.	Siamo arrivati ​​primi ogni anno.
Really sad to hear this news.	Davvero triste sentire questa notizia.
He has some improvement but still can't speak.	Ha qualche miglioramento ma non riesce ancora a parlare.
There are no major differences at this level.	Non ci sono differenze importanti a questo livello.
I don't see any real change from my previous comments.	Non vedo alcun cambiamento reale dai miei commenti precedenti.
This is probably the main reason why.	Questo è probabilmente il motivo principale per cui.
There is no way out.	Non c'è nessuna via d'uscita.
She wouldn't have lived up to a mighty animal three times its size.	Non sarebbe stata all'altezza di un potente animale tre volte la sua taglia.
It changed my life, it saved my life.	Ha cambiato la mia vita, mi ha salvato la vita.
That was not the purpose of the newspaper.	Non era quello lo scopo del giornale.
I wanted to help in practice.	Volevo aiutare nella pratica.
They had a child together.	Hanno avuto un figlio insieme.
Much to the core.	Molto fino al midollo.
I had no choice but to trust my horse.	Non avevo altra scelta che fidarmi del mio cavallo.
It's just to give you an idea of ​​what you can expect.	È solo per darti un'idea di cosa puoi aspettarti.
I've had some similar experiences.	Ho avuto alcune esperienze simili.
But it's not stupid.	Ma non è stupida.
There are.	Ci sono.
But don't tell me where you are.	Ma non dirmi dove sei.
Use whatever strain you feel comfortable with.	Usa qualsiasi varietà con cui ti senti a tuo agio.
We wanted to be taken seriously.	Volevamo essere presi sul serio.
At first he didn't care much.	All'inizio non gli importava molto.
It is so important.	È così importante.
In doing so, he was killed.	Così facendo, è stato ucciso.
Maybe you would like to write what you have to say.	Forse ti piacerebbe scrivere quello che hai da dire.
Something they haven't written about.	Qualcosa di cui non hanno scritto.
He did it, though.	Ce l'ha fatta, però.
His heart was bigger than the world.	Il suo cuore era più grande del mondo.
It really wasn't much.	Non era davvero molto.
Customers immediately stop talking.	Immediatamente i clienti smettono di parlare.
I've never been so scared in my life.	Non sono mai stato così spaventato in vita mia.
Check it out someday, it's fun.	Dagli un'occhiata un giorno, è divertente.
Obviously, we must indicate the final position.	Ovviamente, dobbiamo indicare la posizione finale.
I would appreciate any help on how to do this.	Apprezzerei qualsiasi aiuto su come eseguirlo.
But it felt good.	Ma si sentiva bene.
I think one is a different person without the clothes.	Penso che uno sia una persona diversa senza i vestiti.
Therefore, the question of the appropriate standard has never been before the court.	Pertanto, la questione dello standard appropriato non è mai stata dinanzi al tribunale.
Get the energy of that.	Prendi l'energia di quello.
Sometimes it's an adaptation.	A volte è un adattamento.
I thought you were coming to my house.	Pensavo saresti venuta a casa mia.
Once he was out there and settled down.	Una volta che era là fuori e si era sistemato.
So there is a lot of security effort.	Quindi c'è un grande sforzo per la sicurezza.
Nobody paid attention.	Nessuno ha prestato attenzione.
But she turned me down and she gave me no reason.	Ma lei mi ha rifiutato e non mi ha dato motivo.
You can make it work.	Puoi farlo funzionare.
Well, that's not a good sign.	Beh, non è un buon segno.
I cannot understand the solution.	Non riesco a capire la soluzione.
No it is not.	No non lo è.
And this is where we begin to get to the real story.	Ed è qui che iniziamo ad arrivare alla vera storia.
This is not regaining control but giving up.	Questo non è riprendere il controllo ma rinunciarvi.
I like it as it is.	Mi piace così.
This means it's her.	Ciò significa che è lei.
The duration of the agreement was five years.	La durata dell'accordo era di cinque anni.
The number is read from left to right.	Il numero viene letto da sinistra a destra.
If we are working, he is at work too.	Se stiamo lavorando, è al lavoro anche lui.
What a nice surprise.	Che bella sorpresa.
Once you trust yourself, that's okay.	Una volta che ti fidi di te stesso, va bene.
We need to use more strength in our arms.	Dobbiamo usare più forza delle nostre braccia.
I ask him.	Chiedo a lui.
He does it in a completely different way.	Lo fa in un modo completamente diverso.
This is all normal.	Tutto questo è normale.
It could be powerful.	Potrebbe essere potente.
We had a good discussion on this.	Abbiamo avuto una buona discussione su questo.
I thought about it.	Ci ho pensato.
Eventually we will wear out the enemy.	Alla fine logoreremo il nemico.
I think he knows where he is going.	Penso che sappia dove sta andando.
If they want more, they have to do more.	Se vogliono di più, devono fare di più.
There was no request for this.	Non c'era alcuna richiesta per questo.
You know little about me.	Sai poco di me.
This looks different.	Questo sembra diverso.
Recovery is possible.	Il recupero è possibile.
Nobody will drink their water.	Nessuno berrà la loro acqua.
We can imagine it.	Possiamo immaginarlo.
These are presented as natural forces.	Questi sono presentati come forze naturali.
She rolled her eyes to the night sky.	Alzò gli occhi al cielo notturno.
They watch.	Loro guardano.
Before they were good, then they were bad, now they are good again.	Prima erano buoni, poi erano cattivi, ora sono di nuovo buoni.
They worked until dinner.	Hanno lavorato fino a cena.
I know right.	Infatti, NO.
I'm in a band.	Sono in una band.
However, we will make an exception in your case.	Tuttavia, faremo un'eccezione nel tuo caso.
Please think about it.	Per favore, pensaci.
He makes no effort to push me away.	Non fa alcuno sforzo per spingermi via.
He wanted everything exactly right.	Voleva tutto esattamente bene.
Brown was not released until three days later.	Brown non è stato rilasciato fino a tre giorni dopo.
He creates a different but special gift.	Crea un regalo diverso ma speciale.
I almost haven't decided, but it could be.	Non ho quasi deciso, ma potrebbe esserlo.
Or maybe even a week.	O forse anche una settimana.
He leaves and.	Lascia e.
But he takes faith in every moment.	Ma ci vuole fede in ogni istante.
It was what they had recently experienced.	Era ciò che avevano vissuto di recente.
He understood her need to do it.	Capì il suo bisogno di farlo.
The message is repeated twice.	Il messaggio viene ripetuto due volte.
Share it with me, friends.	Condividilo con me, amici.
He has thought about his choices of him.	Ha pensato alle sue scelte.
I have to write them both.	Devo scriverli entrambi.
In fact, the opposite may be true.	In effetti potrebbe essere vero il contrario.
Me and another old guy from then.	Io e un altro vecchio ragazzo di allora.
I liked them both.	Mi sono piaciuti entrambi.
I'm trying to think about where we can meet.	Sto cercando di pensare a dove possiamo incontrarci.
I stopped and looked back, and he was on fire.	Mi sono fermato e ho guardato indietro, e lui era in fiamme.
For now he would not kill nor would he be killed.	Per ora non ucciderebbe né sarebbe ucciso.
You think you can control everything.	Pensi di poter controllare tutto.
It is a wedding.	È un matrimonio.
If they were the right people.	Se fossero le persone giuste.
Understand the situation though.	Capire la situazione però.
He knows how.	Sa come.
It doesn't matter what someone likes or dislikes.	Non importa cosa piace o non piace a qualcuno.
He didn't ask me any questions.	Non mi ha fatto nessuna domanda.
Ok now, take this.	Ok ora, prendi questo.
We would do better in the area.	Faremmo meglio nella zona.
The data are representative of three independent experiments.	I dati sono rappresentativi di tre esperimenti indipendenti.
Final comments are available for your review.	I commenti finali sono disponibili per la tua recensione.
Everything seemed normal.	Tutto sembrava normale.
I'll say it was him.	Dirò che era lui.
Even some on the right don't like it.	Anche ad alcuni a destra non piace.
Long time no see.	È molto tempo che non ci si vede.
For people with a small bedroom, this product is the right choice.	Per le persone con una cameretta piccola, questo prodotto è la scelta giusta.
This beer is pretty damn good.	Questa birra è dannatamente buona.
I love the structure and design of this bag.	Adoro la struttura e il design di questa borsa.
Nobody can enter.	Nessuno può entrare.
I wanted a clear mind.	Volevo una mente lucida.
There was his face.	C'era la sua faccia.
The equipment may wait a while.	L'attrezzatura potrebbe aspettare un po'.
We truly represent people.	Rappresentiamo veramente le persone.
Out of sight, out of mind, he hoped.	Lontano dalla vista, lontano dalla mente, sperava.
Hear it in this position.	Ascoltalo in questa posizione.
Keep it simple.	Mantieni la semplicità.
There is a difference between the live set and what's on the record.	C'è una differenza tra il live set e quello che c'è nel disco.
They are a people completely separate from other humans.	Sono un popolo completamente separato dagli altri umani.
He stood five or six feet away, with his back to them.	Stava a cinque o sei piedi di distanza, dando loro le spalle.
He would throw everything he had at them.	Avrebbe lanciato loro tutto quello che aveva.
His eyes opened.	I suoi occhi si aprirono.
Live things don't.	Le cose dal vivo non lo fanno.
But he couldn't speak.	Ma non poteva parlare.
Come on a trip someday.	Vieni a fare un viaggio un giorno.
I want to buy a room in this hotel.	Voglio comprare una stanza in questo hotel.
Or at least, people say it.	O almeno, la gente lo dice.
More than a third of adults in the community report sleep problems.	Più di un terzo degli adulti nella comunità riferisce problemi di sonno.
Crazy out of her mind, she made sense.	Pazza fuori di testa, aveva un senso.
I wonder if we are happy.	Mi chiedo se siamo felici.
We picked it up right away.	L'abbiamo raccolto subito.
I hope you enjoyed it in here.	Spero che ti sia divertito qui dentro.
More recently he has had to make a very difficult decision.	Più recentemente ha dovuto prendere una decisione molto difficile.
Stay away from the problem.	Stai lontano dal problema.
I was really happy and excited about it.	Ne ero davvero felice ed entusiasta.
Just because we can, doesn't mean we should.	Solo perché possiamo, non significa che dovremmo.
Of course it is.	Ovviamente è.
Do not think about me.	Non pensare a me.
She and her wife had gone to high school together.	Lei e sua moglie erano andate insieme al liceo.
The king is back.	Il re è tornato.
I'm going home.	Torno a casa.
I was not surprised.	Non sono stato sorpreso.
Talk to your doctor if you are unsure.	Parla con il tuo medico se hai dubbi.
Never cry for a milk.	Non piangere mai per un latte.
We will need this file later.	Avremo bisogno di questo file più tardi.
Then he issued a challenge.	Poi ha lanciato una sfida.
Lights are an essential element.	Le luci sono un elemento essenziale.
She made no effort to determine the person's identity.	Non fece alcuno sforzo per determinare l'identità della persona.
My studies and things like that.	I miei studi e cose del genere.
Yet the stock isn't moving very fast.	Eppure il titolo non si sta muovendo molto velocemente.
I don't know what we did wrong.	Non so cosa abbiamo fatto di sbagliato.
Definitely under the influence.	Sicuramente sotto l'influenza.
You are important to us.	Sei importante per noi.
I quickly changed the top to black.	Ho cambiato subito la parte superiore in nero.
It doesn't matter which community you live in.	Non importa in quale comunità vivi.
It is a beautiful relationship and we are lucky to have each other.	È una bellissima relazione e siamo fortunati ad avere l'un l'altro.
There was a small cut-out window in the door of his hospital room.	Nella porta della sua stanza d'ospedale c'era una piccola finestra tagliata.
There may be some magic.	Potrebbe esserci una magia.
It is their thought form.	È la loro forma pensiero.
We have set it up now.	Lo abbiamo impostato ora.
Someone calls it a starting concept.	Qualcuno chiama un concetto di partenza.
Of these, the latter seemed to be less important.	Di questi, quest'ultimo sembrava essere meno importante.
Obviously we want people to take drugs.	Ovviamente vogliamo che le persone si droghino.
All tests are negative.	Tutti i test risultano negativi.
Good basic material is needed for further training, it provides common ground.	Un buon materiale di base è necessario per l'ulteriore formazione, fornisce un terreno comune.
Finding peace is the goal.	Trovare la pace è l'obiettivo.
Security could be another.	La sicurezza potrebbe essere un'altra.
I made her laugh, you know.	L'ho fatta ridere, sai.
This button is indicated in the image shown below.	Questo pulsante è indicato nell'immagine mostrata di seguito.
Private life is there business and they make a great couple.	La vita privata è lì affari e fanno una coppia fantastica.
Such samples are normally collected if the cause of death is unknown.	Tali campioni vengono normalmente raccolti se la causa della morte è sconosciuta.
They didn't say much.	Non hanno detto molto.
It should probably be your role.	Probabilmente dovrebbe essere il tuo ruolo.
We loved it.	L'abbiamo amata.
Read on to see more.	Continua a leggere per vedere di più.
I'm sorry there isn't a lot of radio news out there these days.	Mi dispiace che non ci siano molte notizie radio in giro in questi giorni.
But we didn't start together.	Ma non abbiamo cominciato insieme.
I myself have not seen anything.	Io stesso non ho visto niente.
They were young.	Erano giovani.
I feel limited at times.	Mi sento limitato a volte.
We can see that this was the case in the past.	Possiamo vedere che era così in passato.
I felt really bad about it.	Mi sono sentito davvero male per questo.
It is not a legal reason, but a very practical one.	Non è un motivo legale, ma molto pratico.
Another key goal is higher pay.	Un altro obiettivo chiave è una retribuzione più alta.
Let me go.	Lasciami andare.
But she's still not sure what was wrong.	Ma non è ancora sicura di cosa ci fosse che non andava.
But the facts were by no means clear.	Ma i fatti non erano affatto chiari.
If you see one, get one, then drink one.	Se ne vedi uno, prendine uno, poi bevine uno.
I created the first death.	Ho creato la prima morte.
Come in and close the door.	Entra e chiudi la porta.
But my base is here.	Ma la mia base è qui.
All of these were shot on the spot.	Tutti questi sono stati fucilati sul posto.
Then we find the fixed point solutions.	Quindi troviamo le soluzioni a punto fisso.
I'll let you go, 'she said.	Ti lascio andare,' disse.
But even she has no idea what happened.	Ma nemmeno lei ha idea di cosa sia successo.
However, the detail of the mechanism is still not fully understood.	Tuttavia, il dettaglio del meccanismo non è ancora completamente compreso.
The horse of the people.	Il cavallo del popolo.
It is not the first time that she has seen those particular images.	Non è la prima volta che vede quelle immagini particolari.
Like late at night.	Come a tarda notte.
One was very well dressed in a nice suit.	Uno era molto ben vestito con un bel vestito.
It was a battle.	È stata una battaglia.
I ask questions and people answer.	Faccio domande e la gente risponde.
So you.	Così tu.
Yes, he looked like someone with a lot of power.	Sì, sembrava qualcuno con molto potere.
He looked confused.	Sembrava confuso.
People were moved.	La gente si è commossa.
There was no room to think here.	Non c'era spazio per pensare qui.
In this game, you have interpreted the media as a useful tool.	In questo gioco, ha interpretato i media come uno strumento utile.
Otherwise, you're an hour late.	Altrimenti sei in ritardo di un'ora.
But then he disappeared from sight.	Ma poi è scomparso dalla vista.
It is the very heart and soul of service management.	È il vero cuore e l'anima della gestione del servizio.
The distance between you and me.	La distanza tra te e me.
None of them nodded back.	Nessuno di loro annuì di rimando.
Hell, maybe there are, maybe there have been more over the years.	Diavolo, forse ci sono, forse ce ne sono stati di più nel corso degli anni.
First, there are the remaining terms in.	Innanzitutto, ci sono i termini rimanenti in.
Use the phone.	Usa il telefono.
Before we knew what hit us, hands were everywhere.	Prima che sapessimo cosa ci aveva colpito, le mani erano ovunque.
We judge by action.	Giudichiamo in base all'azione.
He has three teams at his disposal.	Ha tre squadre a disposizione.
It certainly wasn't important.	Non era importante sicuramente.
He stopped by his house for a few things.	Si è fermato a casa sua per alcune cose.
I tried to open his eyes.	Ho provato ad aprire i suoi occhi.
It's easy when things go well.	È facile quando le cose vanno bene.
Even if he wasn't, he might as well be.	Anche se non lo fosse, avrebbe potuto anche esserlo.
Analyzed the data and prepared the figures.	Analizzato i dati e preparato le figure.
Probably doing what she was told to do.	Probabilmente facendo quello che le è stato detto di fare.
And the year before.	E l'anno prima.
Eventually he made it clear.	Alla fine si era chiarito.
It has no beginning and no end.	Non ha inizio né fine.
Good men had to do what they could, year after year.	Gli uomini buoni dovevano fare quello che potevano, anno dopo anno.
With you it was all beautiful.	Con te era tutto bellissimo.
There seems to be no escape.	Sembra che non ci sia via di scampo.
In a split second, the children had disappeared in the same direction.	In una frazione di secondo, i bambini erano scomparsi nella stessa direzione.
I didn't even realize it was empty.	Non mi ero nemmeno accorto che era vuoto.
Just look for this.	Cerca solo questo.
He needed to talk to my parents for a while.	Aveva bisogno di parlare un po' con i miei genitori.
I'm not going to say more about it.	Non ho intenzione di dire altro a riguardo.
I don't even know what to say about that.	Non so nemmeno cosa dire di quello.
Apparently a room had been completed on its lower level.	Apparentemente una stanza era stata completata al suo livello inferiore.
When you were older.	Quando eri più grande.
I can only imagine.	Posso solo immaginare.
Quite the deal !.	Abbastanza l'affare!.
There was no law, order or peace.	Non c'era legge, ordine o pace.
This dates back more than twenty years ago.	Questo risale a più di vent'anni fa.
It is not made in the brain or by the brain.	Non è fatto nel cervello o dal cervello.
You don't even understand them.	Non li capisci nemmeno.
I really want to know what happened in the end.	Voglio davvero sapere cosa è successo alla fine.
The defense can make him stop.	La difesa può farlo fermare.
Nobody ever will, since key players are dead.	Nessuno lo farà mai, dal momento che i giocatori chiave sono morti.
That's when we return.	Che quando torneremo.
Despite that confidence, the job took another two years to finish.	Nonostante quella fiducia, il lavoro ha impiegato altri due anni per finire.
It should be simple but it isn't.	Dovrebbe essere semplice ma non lo è.
I hear them from the pictures.	Li sento dalle immagini.
We are in a good position.	Siamo in una buona posizione.
You won't need anything else.	Non avrai bisogno di nient'altro.
I would find that really hard to believe.	Lo troverei davvero difficile da credere.
I know now.	Lo so ora.
Why did you move.	Perché ti sei trasferito.
Ended up with a murder.	Finito con un omicidio.
He shook her for good measure.	La scosse per buona misura.
If she did, he was sure she would burn him more.	Se l'avesse fatto, era sicuro che lo avrebbe bruciato di più.
Early in the morning.	Di mattina presto.
I understand.	Capisco.
It is still early, shortly after half past seven.	È ancora presto, poco dopo le sette e mezza.
This can be verified directly.	Si può verificarlo direttamente.
Put it down.	Mettilo giù.
A similar idea can be cited.	Si può citare un'idea simile.
I make it easy for you.	Glielo rendo facile.
Moral responsibility is not involved here.	La responsabilità morale non è coinvolta qui.
She reaches out a hand.	Lei tende una mano.
They will be better.	Staranno meglio.
I'd like to put him on trial and prove it.	Mi piacerebbe metterlo sotto processo e dimostrarlo.
They felt good.	Si sono sentiti bene.
But he matters more to us.	Ma conta di più per noi.
His back ached.	La schiena gli faceva male.
From now on, he's up to you and your family.	D'ora in poi, tocca a te e alla tua famiglia.
All we can do is try to understand.	Tutto quello che possiamo fare è cercare di capire.
I wish you good luck.	Ti auguro buona fortuna.
It was a long time before anyone answered.	Passò molto tempo prima che qualcuno rispondesse.
People were crying.	La gente piangeva.
We close the program like this.	Chiudiamo il programma in questo modo.
I thought it was weird.	Ho pensato che fosse strano.
That night we had dinner and watched a movie.	Quella sera abbiamo cenato e guardato un film.
Which is important as there is no time limit.	Il che è importante poiché non c'è limite di tempo.
Watch the video to find out more.	Guarda il video per saperne di più.
Fair enough, and not anymore.	Abbastanza giusto, e non più.
Tired of my own company.	Stanco della mia stessa compagnia.
They gave in.	Hanno ceduto.
In that space is our power to choose our answer.	In quello spazio c'è il nostro potere di scegliere la nostra risposta.
It is the money that has made the difference.	Sono i soldi che hanno fatto la differenza.
It would be crazy for some people.	Sarebbe pazzesco per alcune persone.
Not sure if that makes a difference.	Non sono sicuro se questo fa la differenza.
There are some difficult aspects of the major.	Ci sono alcuni aspetti difficili del maggiore.
It's a powerful word, it's lovely to say.	È una parola potente, è adorabile da dire.
So we continue to publish them.	Quindi continuiamo a pubblicarli.
Even the hour hand, he remembers, moves.	Anche la lancetta delle ore, ricorda, si muove.
It is really cool.	È davvero fantastico.
People will try it and people will try it.	Le persone lo proveranno e le persone lo proveranno.
You don't want to try different things in one game, not now.	Non vuoi provare cose diverse in un gioco, non ora.
As long as it kept moving.	Finché ha continuato a muoversi.
He finally has everything he wants.	Finalmente ha tutto quello che vuole.
It's not that they're not proud of him, they're very proud.	Non è che non siano orgogliosi di lui, sono molto orgogliosi.
The power needed depends on the heat loss.	La potenza necessaria dipende dalla perdita di calore.
When you don't pay the army, problems usually arise.	Quando non paghi l'esercito, generalmente sorgono problemi.
A woman, with her face up and away.	Una donna, con il viso alzato e allontanato.
You want them inside now.	Li vuoi dentro adesso.
That's not how nature works.	Non è così che funziona la natura.
Hard life, when people do certain things to you.	Vita dura, quando le persone ti fanno certe cose.
I didn't even want to try to be happy here.	Non volevo nemmeno provare ad essere felice qui.
And a hospital.	E un ospedale.
You weren't using it.	Non lo stavi usando.
This place is really lovely.	Questo posto è davvero incantevole.
She went his way.	È andata per la sua strada.
I'll find out how it does.	Scoprirò come fa.
I just knew.	Lo sapevo solo.
The starting point is a.	Il punto di partenza è un.
You may not have to say anything.	Potresti non dover dire nulla.
We don't know if this is a fair explanation or not.	Non sappiamo se questa sia una spiegazione giusta o meno.
But that's good pressure.	Ma è una buona pressione.
We never expected to have to deal with such a thing.	Non ci saremmo mai aspettati di dover affrontare una cosa del genere.
Use of this research is at your own risk.	L'uso di questa ricerca è a proprio rischio.
Let it be minimal and leave.	Lascia che sia minimo e lascia.
But you can do it with any reading plan.	Ma puoi farlo con qualsiasi piano di lettura.
Accept it as part of you.	Accettalo come parte di te.
He hadn't really thought that far.	Non aveva davvero pensato così lontano.
There was a house now, and not a very good one.	Adesso c'era una casa, e non molto buona.
He knows he will see them again soon.	Sa che li rivedrà presto.
Many had been lost.	Molti erano andati perduti.
This is not how we do things around your body.	Non è così che facciamo le cose intorno al tuo corpo.
I will write every week.	Scriverò ogni settimana.
I didn't care who he saw.	Non mi importava chi avesse visto.
I think this helps society.	Penso che questo aiuti la società.
I may not be able to find another job.	Potrei non essere in grado di trovare un altro lavoro.
They live far from here.	Vivono lontano da qui.
Time to get back to work.	È ora di tornare al lavoro.
Two years have passed.	Sono passati due anni.
He would rise every day to face a new challenge.	Sarebbe risorto ogni giorno per affrontare una nuova sfida.
I missed you.	Mi sei mancata.
Any stone will do.	Qualsiasi pietra andrà bene.
In real life they had both disappeared.	Nella vita reale erano scomparsi entrambi.
Mark keeps his head down.	Mark tiene la testa bassa.
They shook hands and entered.	Si strinsero la mano ed entrarono.
It worked once too.	Ha funzionato anche una volta.
The idea, however, is the same.	L'idea, però, è la stessa.
However, this may be easier said than done.	Tuttavia, questo può essere più facile a dirsi che a farsi.
The film did a good job.	Il film ha fatto un buon lavoro.
And many of us have bought it.	E molti di noi l'hanno comprato.
For a case.	Per un caso.
It doesn't make it moral in our eyes, it just is.	Non lo rende morale ai nostri occhi, lo è e basta.
Once you ask questions, you will find that this is less true.	Una volta che fai domande, scoprirai che questo è meno vero.
He showed him pictures of his children.	Gli ha mostrato le foto dei suoi figli.
He selects a topic that you find interesting.	Seleziona un argomento che ritieni interessante.
You better get back here before then.	Faresti meglio a tornare qui prima di allora.
Some will be lost.	Alcuni andranno persi.
Maybe the vision came from my dream last night.	Forse la visione è venuta dal mio sogno la scorsa notte.
I think it sounds just like it should.	Penso che suoni proprio come dovrebbe.
They were silent for a few moments.	Rimasero in silenzio per alcuni istanti.
Then we just looked at the post office.	Poi abbiamo solo guardato l'ufficio postale.
Let's see what created that situation.	Vediamo cosa ha creato quella situazione.
The option.	L'opzione.
He knew that smell.	Conosceva quell'odore.
Data obtained from nine independent experiments are presented.	Vengono presentati i dati ottenuti da nove esperimenti indipendenti.
There is a cover to keep them dry.	C'è una copertura per tenerli asciutti.
Time in the classroom is devoted to some relatively difficult problems.	Il tempo in classe è dedicato ad alcuni problemi relativamente difficili.
In the old days it was also beyond any single man.	Ai vecchi tempi era anche al di là di ogni singolo uomo.
Not a big deal.	Non un grande affare.
In a dress.	In un vestito.
It can handle itself.	Può gestire se stessa.
But it would have been different.	Ma sarebbe stato diverso.
In these past days.	In questi giorni passati.
It is a constant battle with reality.	È una battaglia continua con la realtà.
We're here on business, she remembers.	Siamo qui per lavoro, ricorda.
The truth is, it doesn't matter.	La verità è che non importa.
She makes me write this stuff.	Mi fa scrivere questa roba.
Within minutes, the brain cells begin to die.	In pochi minuti, le cellule cerebrali iniziano a morire.
Heavy for a summer movie, perhaps.	Pesante per un film estivo, forse.
This is in fair agreement with.	Questo è in giusto accordo con.
It was time.	Era ora.
It's for the best, really.	È per il meglio, davvero.
Not one close enough to eat there as often as you do.	Non uno abbastanza vicino da mangiare lì tutte le volte che fai tu.
Zero does not exist.	Zero non esiste.
I am a mother too.	Anch'io sono una madre.
She couldn't keep her eyes open.	Non riusciva a tenere gli occhi aperti.
Everything was there.	Tutto era lì.
It wouldn't have been fair.	Non sarebbe stato giusto.
Perhaps due to the stress of everything going wrong.	Forse a causa dello stress di tutto ciò che va storto.
So, she had used a little too much of the stuff.	Quindi, aveva usato un po' troppo della roba.
I need to ask you a few questions about what happened.	Ho bisogno di farti alcune domande su cosa è successo.
Previous studies have collected data from many years ago.	Gli studi precedenti hanno raccolto i dati di molti anni fa.
Think about it guys, a teacher told you.	Pensateci ragazzi, ve l'ha detto un insegnante.
The following morning.	Il Mattino seguente.
She would never speak unless necessary.	Non parlerebbe mai a meno che non sia necessario.
I would like us to play one of the top ten street games every year.	Vorrei che giocassimo una delle prime dieci partite su strada ogni anno.
It's not perfect but it's something.	Non è perfetto ma è qualcosa.
She called it a city after my own heart.	L'ha chiamata una città secondo il mio stesso cuore.
I can finally tell you now.	Finalmente posso dirtelo adesso.
To better understand how they are used.	Per capire meglio come vengono utilizzati.
They broke up not because of this, but because she stopped trying.	Non si sono lasciati per questo, ma perché ha smesso di provarci.
We are not sleeping.	Non stiamo dormendo.
I want it to continue.	Voglio che continui.
I force myself out.	Mi costringo a uscire.
They couldn't work without them.	Non potrebbero funzionare senza di loro.
I told myself not to remember.	Mi ero detto di non ricordare.
When your blood sugar is low, you will eat anything.	Quando la glicemia è bassa, mangerai qualsiasi cosa.
I checked myself quickly.	Mi sono controllato velocemente.
He wanted to run, run as fast as possible.	Voleva correre, correre il più velocemente possibile.
I was bad, you see.	Ero cattivo, vedi.
This has a number of consequences.	Questo ha una serie di conseguenze.
It would have been something special.	Sarebbe stato qualcosa di speciale.
I am happy just to see him.	Sono felice solo di vederlo.
I could give you a lot of advice.	Potrei darti molti consigli.
So that's what's important.	Quindi questo è ciò che è importante.
Now if you have a minute.	Ora, se hai un minuto.
So are the advantages.	Così anche i vantaggi.
So after a lot of trial and error it works.	Quindi dopo molti tentativi ed errori funziona.
Or it was.	O lo era.
So let's assume that's not the case.	Quindi supponiamo che non sia così.
Now he's back.	Ora è tornato.
Different patterns of effects were observed in the study.	Nello studio sono stati osservati diversi modelli di effetti.
They give you hope that you can make a difference.	Ti danno la speranza che tu possa fare la differenza.
So some good things happened.	Quindi sono successe delle cose buone.
Like, you hate it.	Tipo, lo odi.
The fourth car is a lot of fun.	La quarta macchina è molto divertente.
The same goes for the case at the bar.	Lo stesso vale per il caso al bar.
I want to put on someone else.	Voglio mettere su qualcun altro.
Here, take it, but get ready for another shock.	Ecco, prendilo, ma preparati per un altro shock.
I didn't believe her for a second.	Non le ho creduto per un secondo.
She was left the following year.	È stata lasciata l'anno successivo.
I should have paid more attention, I should have observed you more carefully.	Avrei dovuto prestare più attenzione, avrei dovuto osservarti con più attenzione.
Good luck in your career.	Buona fortuna per la tua carriera.
And make a line here, and make a line there.	E fa una linea qui, e fa una linea là.
The first is religion.	Il primo è la religione.
I should give everyone a warm welcome.	Dovrei dare a tutti un caloroso benvenuto.
But maybe it became a lot of work.	Ma forse è diventato molto lavoro.
Quick, it's time to go.	Presto, è ora di andare.
So much money to play with.	Così tanti soldi con cui giocare.
She slammed it in his face.	Glielo sbatté in faccia.
My position is too serious.	La mia posizione è troppo seria.
Therapeutic technique may not really matter.	La tecnica terapeutica potrebbe non avere molta importanza.
Hope this helps.	Speriamo che questo aiuti.
Many people had to be turned away.	Molte persone hanno dovuto essere allontanate.
He moved into a better band, for him and in general.	Si è trasferito in una band migliore, per lui e in generale.
I have missed her all this time.	Mi è mancata per tutto questo tempo.
It is what one is, essentially.	È ciò che uno è, essenzialmente.
This is, again, huge.	Questo è, ancora una volta, enorme.
He wasn't thinking of himself, poor fellow.	Non pensava a se stesso, poveretto.
The girl's eyes were closed.	Gli occhi della ragazza erano chiusi.
Again, people don't want to watch something complicated.	Ancora una volta, le persone non vogliono guardare qualcosa di complicato.
Projects currently underway or planned include.	I progetti attualmente in corso o pianificati includono.
No human way.	Nessun modo umano.
If it does, fix it.	Se lo fa, aggiustalo.
I tried to create a new mode with the command line but it doesn't work.	Ho provato a creare una nuova modalità con la riga di comando ma non funziona.
Yet it never felt right.	Eppure non mi è mai sembrato giusto.
He said no, he only said one, and that's it.	Ha detto di no, ne aveva detto solo uno, e basta.
I was not angry.	Non ero arrabbiato.
I, however, have never played this game.	Io, tuttavia, non ho mai giocato a questo gioco.
You were right.	Hai avuto ragione.
It's actually pretty funny when you think about it.	In realtà è piuttosto divertente quando ci pensi.
I remember it even better.	Lo ricordo ancora meglio.
But she doesn't, of course.	Ma lei no, ovviamente.
That accident and yet his heart ached a little.	Quell'incidente eppure il suo cuore gli faceva un po' male.
And it's not just you.	E non sei solo tu.
He had happened to her once in training.	Le era successo una volta durante l'allenamento.
The path actually tells you how to move around the table.	Il percorso in realtà ti dice come muoverti sul tavolo.
Or enemy action.	O l'azione nemica.
There is no danger in this.	Non c'è pericolo in questo.
To me sometimes when she's aroused.	A me a volte, quando è eccitata.
Here are the details!.	Ecco i dettagli!.
She has to work.	Deve lavorare.
She never tried to contact me again.	Non ha mai più provato a contattarmi.
The numbers speak for themselves.	I numeri parlano da soli.
And to me that says a lot.	E per me questo dice molto.
Find out what your particular situation requires.	Scopri cosa richiede la tua situazione particolare.
But there was a war to be won and soldiers to be comforted.	Ma c'era una guerra da vincere e soldati da confortare.
I was glad she had faith.	Ero contento che avesse fede.
They exist only in your mind.	Esistono solo nella tua mente.
I could barely see out now.	Riuscivo a malapena a vedere fuori ora.
It could be bad news.	Potrebbe essere una cattiva notizia.
But no buttons show under the product.	Ma nessun pulsante mostra sotto il prodotto.
I'll have to ask you to stop doing it.	Dovrò chiederti di smettere di farlo.
She didn't, though.	Lei non l'ha fatto, però.
This was how a father should have loved his children.	Era così che un padre avrebbe dovuto amare i suoi figli.
That was good.	Quello era buono.
Oh no! 	Oh no!
you think.	si pensa.
There is nothing we can do for him.	Non c'è niente che possiamo fare per lui.
You are too light on your feet.	Sei troppo leggero sui tuoi piedi.
He wanted to bring them horses.	Voleva portare loro dei cavalli.
He cost him the job.	Gli è costato il posto.
They needed to move.	Avevano bisogno di muoversi.
I called him at home.	L'ho chiamato a casa.
They haven't even stayed for the last act of the show.	Non sono rimasti nemmeno per l'ultimo atto dello spettacolo.
He was standing.	Era in piedi.
There is nothing, just a cold reality.	Non c'è niente, solo una fredda realtà.
A lot of emotions can be experienced which build up until the big event.	Si possono provare molte emozioni che si accumulano fino al grande evento.
But you will not understand it.	Ma non lo capirai.
It's not even up to her to do it.	Non spetta nemmeno a lei farlo.
Not the least expensive option around.	Non l'opzione meno costosa in circolazione.
Or the rights of others.	O i diritti degli altri.
I don't even know where to start.	Non so nemmeno da dove cominciare.
The key is to say it clearly.	La chiave è dirlo chiaramente.
You can not.	Non puoi.
We therefore managed to find the resistance of him.	Siamo quindi riusciti a trovare la sua resistenza.
Hope to see you guys there !.	Spero di vedervi ragazzi lì!.
And track the love of your life.	E rintraccia l'amore della tua vita.
We stayed on the second floor of this hotel.	Abbiamo alloggiato al secondo piano di questo hotel.
She raised her hand and told him to step back.	Alzò la mano e gli disse di fare un passo indietro.
However, its mechanism has not been fully understood.	Tuttavia, il relativo meccanismo non è stato completamente compreso.
We do not accept this point of view.	Non accettiamo questo punto di vista.
No, not really.	No, non proprio.
He received no treatment other than rest at home.	Non ha ricevuto alcun trattamento se non il riposo a casa.
I guess about six months.	Immagino circa sei mesi.
He has an older brother and a younger brother.	Ha un fratello maggiore e un fratello minore.
This is due to the superior quality design of open systems.	Ciò è dovuto alla progettazione di qualità superiore dei sistemi aperti.
Note that this interpretation is currently under discussion.	Si noti che questa interpretazione è oggetto di discussione corrente.
We have the person who took those photos.	Abbiamo la persona che ha scattato quelle foto.
He had no speed, he was old, but he won.	Non aveva velocità, era vecchio, ma ha vinto.
It was fucking awful, just being a kid.	Era fottutamente terribile, essere solo un bambino.
The bear didn't care.	All'orso non importava.
Live by faith and die in it.	Vivi per fede e muori in essa.
But he was there the next night.	Ma lui era lì la notte successiva.
He is valid for everyone, even for you.	Vale per tutti, anche per te.
His secret is still safe.	Il suo segreto è ancora al sicuro.
We need friends and we need to be friends.	Abbiamo bisogno di amici e dobbiamo essere amici.
He gave a small cry and ran out of the room.	Lanciò un piccolo grido e corse fuori dalla stanza.
This requires separate treatment.	Ciò richiede un trattamento separato.
You have a nice home.	Hai una bella casa.
The baby barely survived the blood loss.	Il bambino è sopravvissuto a malapena alla perdita di sangue.
Right on his lips.	Proprio sulle labbra.
But believe us, he is not.	Ma credeteci, non lo è.
I was wondering what happened.	Mi chiedevo cosa fosse successo.
There is no handle or opening mechanism inside.	Non c'è maniglia o meccanismo di apertura all'interno.
He loved his horses.	Amava i suoi cavalli.
It won't be quick or easy, but it will be worth it !.	Non sarà né facile né veloce, ma ne varrà la pena!.
I didn't know and he didn't care.	Non lo sapevo e non mi importava.
I can't get through with this phone.	Non riesco a passare con questo telefono.
Despite the treatment, the dog died.	Nonostante le cure, il cane è morto.
Then you really just want to hear from real people.	Allora vuoi davvero solo sentire le persone reali.
Apparently my dad bought another digital camera.	A quanto pare mio padre ha comprato un'altra fotocamera digitale.
I knew it was going to happen.	Sapevo che sarebbe successo.
We can't thank them enough.	Non possiamo ringraziarli abbastanza.
We have to go out and be the change.	Dobbiamo uscire ed essere il cambiamento.
It is possible to work too hard and lose your life.	È possibile lavorare troppo e perdere la vita.
This is certainly an interesting method.	Questo è sicuramente un metodo interessante.
But he found the short side.	Ma ha trovato il lato corto.
I am so glad you are here !.	Sono così felice che tu sia qui!.
The sun had set and it was cold.	Il sole era tramontato e faceva freddo.
The defendant was told to get up, but he didn't.	All'imputato è stato detto di rialzarsi, ma non lo ha fatto.
Thank you for reading this message.	Grazie per aver letto questo messaggio.
They both waited longer.	Entrambi hanno aspettato di più.
Everything was great from start to finish.	Dall'inizio alla fine tutto è stato fantastico.
I opened this site to share my hardcore collection.	Ho aperto questo sito per condividere la mia collezione di hard.
So slowly he turns and looks.	Così lentamente si gira e guarda.
This was a problem he couldn't escape from.	Questo era un problema da cui non poteva scappare.
Somehow, they knew they could do it.	In qualche modo, sapevano che avrebbero potuto farlo.
I tried to do both.	Ho provato a fare entrambe le cose.
At least that gives us a chance.	Almeno questo ci dà una possibilità.
Their parents didn't name things.	I loro genitori non nominavano le cose.
I mean, put that video back on.	Voglio dire, metti di nuovo quel video.
This turned out to be true.	Questo si è rivelato vero.
Of course, they would know about each other.	Naturalmente, l'avrebbero saputo l'uno dell'altro.
So, hold on tight.	Quindi, tieni duro.
I don't think you told anyone.	Non credo tu l'abbia detto a nessuno.
Its value is only second to that of our lives.	Il suo valore è solo secondo a quello delle nostre vite.
Focus on him.	Concentrati su di lui.
I didn't say anything the first time.	Non ho detto niente la prima volta.
As far as he could.	Per quanto poteva.
Don't design for them, ever.	Non progettare per loro, mai.
I think he can really throw that thing.	Penso che possa davvero lanciare quella cosa.
Resistance seemed impossible.	La resistenza sembrava impossibile.
I don't need to meet her.	Non ho bisogno di incontrarla.
And they are no better for it.	E non sono migliori per questo.
Like we're patient or something.	Come se fossimo pazienti o qualcosa del genere.
She could really feel it.	Poteva davvero sentirlo.
Give each freedom from the other.	Dare a ciascuno la libertà dall'altro.
And be open to trying something new.	E sii aperto a provare qualcosa di nuovo.
Theory is the practice of the mass.	La teoria è la pratica della massa.
I am a perfect example.	Sono un esempio perfetto.
I want to use a good current system.	Voglio usare un buon sistema attuale.
Yours, if you like.	Tuo, se vuole.
If the patient improves, he claims the credit.	Se il paziente migliora, reclama il credito.
Let's not waste a moment.	Non perdiamo un momento.
Security didn't like any signs that they knew they were watching.	Alla sicurezza non piaceva alcun segno che si sapesse che stavano guardando.
No one can have full control over him.	Nessuno può avere il pieno controllo su di lui.
He has been an adult for quite some time now.	È adulto da un bel po' di tempo ormai.
Not even this interview.	Nemmeno questa intervista.
There was no note attached.	Non c'era nessuna nota allegata.
In.	In .
It was great to find so many people doing the same thing.	È stato fantastico trovare così tante persone che facevano la stessa cosa.
Because we do this, we cannot be true, nor can we be real.	Poiché lo facciamo, non possiamo essere veri, né possiamo essere reali.
However, these mechanisms can fail.	Questi meccanismi possono tuttavia fallire.
Taste and, if necessary, season with salt.	Assaggiate e, se necessario, aggiustate di sale.
Besides, the response was surprising.	E poi, la risposta è stata sorprendente.
I learned another language.	Ho imparato un'altra lingua.
I think that's why it was so hard to bear.	Penso che sia per questo che era così difficile da sopportare.
I wanted to know exactly what he meant.	Volevo sapere esattamente cosa intendesse.
I did and they loved it so much.	L'ho fatto e loro l'hanno adorato così tanto.
Instead, he took the following steps.	Invece, ha preso i seguenti passaggi.
I have so much to blog but so little time.	Ho così tanto da scrivere sul blog ma così poco tempo.
I also started running.	Ho anche iniziato a correre.
I think there is a point where you can go too far.	Penso che ci sia un punto in cui puoi spingerti troppo oltre.
I meant.	Volevo dire.
It wouldn't be long now.	Non sarebbe passato molto ora.
Limit knowledge.	Limita la conoscenza.
Which must be like my real job.	Che deve essere come il mio vero lavoro.
Someone is called out among others.	Qualcuno è chiamato fuori tra gli altri.
Cash is just like paper.	I contanti sono proprio come la carta.
Sitting with someone who liked it.	Sedersi con qualcuno a cui era piaciuta.
A car is original only once.	Un'auto è originale solo una volta.
He needed a horse.	Aveva bisogno di un cavallo.
I have stayed in touch with him from time to time ever since.	Da allora sono rimasto in contatto con lui di tanto in tanto.
We don't need to settle down first.	Non abbiamo bisogno di sistemarci prima.
However, this is generally not true.	Tuttavia, questo non è generalmente vero.
It is a gift, not a challenge with goals to be achieved.	È un dono, non una sfida con obiettivi da raggiungere.
Learning to manage stress takes effort.	Imparare a controllare lo stress richiede uno sforzo.
I'm there right now.	Sono lì in questo momento.
The heart was in good condition.	Il cuore era in buone condizioni.
The numbers that those guys have put in speak for themselves.	I numeri che quei ragazzi hanno messo parlano da soli.
I really don't understand the problem.	Davvero non capisco il problema.
He has never read you before.	Non ti ha mai letto prima.
Order today on the website or stop by our shop.	Ordina oggi sul sito Web o fermati nel nostro negozio.
I'll call them right away.	Li chiamo subito.
Sometimes I really like just looking.	A volte mi piace davvero solo guardare.
I'll have less to worry about now.	Avrò meno di cui preoccuparmi ora.
Everything else in the figure, on the other hand, is top notch.	Tutto il resto della figura, d'altra parte, è di prim'ordine.
I mean, she is just like that.	Voglio dire, lei è proprio così.
My review will arrive tomorrow.	La mia recensione arriverà domani.
I can leave or you can sit in my house.	Posso lasciare o puoi sederti a casa mia.
So you were right.	Quindi avevi ragione.
They only cause cell death.	Causano solo la morte cellulare.
Over and over.	Ancora ed ancora.
I have no idea why this is.	Non ho idea del perché questo sia.
Oh my God, we know.	Oh mio Dio, lo sappiamo.
Maybe too much.	Forse troppo.
I had no idea where any of the answers might be.	Non avevo idea di dove potesse trovarsi una qualsiasi delle risposte.
At least it had been, for now he was gone.	Almeno lo era stato, per ora era scomparso.
I found a reference to it being a disease.	Ho trovato un riferimento al fatto che fosse una malattia.
Show us first.	Mostracelo prima.
Remember him suffering.	Ricordi di lui che soffre.
They could grow together.	Potrebbero crescere insieme.
This feels comfortable again.	Questo torna a sentirsi a proprio agio.
It's pretty simple stuff.	È roba piuttosto semplice.
I sit in the empty chair next to her.	Mi siedo sulla sedia vuota accanto a lei.
Obviously, she eventually got her what she wanted.	Ovviamente, alla fine ha ottenuto quello che voleva.
And now they won't be successful.	E ora non avranno successo.
But this kind of shit will affect all of us.	Ma questo genere di merda riguarderà ognuno di noi.
May any of them win. 	Che qualcuno di loro potesse vincere. 
Thanks for your help.	Grazie per l'aiuto.
Or at least less risk.	O almeno meno rischio.
As usual, the two old friends have made peace.	Come al solito, i due vecchi amici hanno fatto pace.
Winter is an excellent season for your wedding.	L'inverno è una stagione eccellente per il tuo matrimonio.
I'll make sure he knows you never loved him.	Farò in modo che sappia che non l'hai mai amato.
More directly connected.	Più direttamente connesso.
In many ways this is more important than anything else.	In molti modi questo è più importante di qualsiasi altra cosa.
He is a good man.	È un brav'uomo.
Then write a description if you wish.	Quindi scrivi una descrizione, se lo desideri.
There are many ways to achieve financial goals.	Ci sono molti modi per raggiungere gli obiettivi finanziari.
The last level is the fully connected level.	L'ultimo livello è il livello completamente connesso.
I'm happy when the work is done.	Sono contento quando il lavoro è finito.
In life you get what you need, not what you want.	Nella vita ottieni ciò di cui hai bisogno, non ciò che desideri.
So there were items we needed and we were out.	Quindi c'erano oggetti di cui avevamo bisogno e che eravamo fuori.
The flowers are yellow.	I fiori sono gialli.
You have the gift of quality time.	Hai il dono del tempo di qualità.
I'm better at not taking things personally.	Sono più bravo a non prendere le cose sul personale.
He's so used to not having a body.	È così abituato a non avere un corpo.
I bought this house.	Ho comprato questa casa.
The driver sleeps.	L'autista dorme.
Attached was a notice.	In allegato c'era un avviso.
He was no longer afraid.	Non aveva più paura.
It is to offer food as it should be.	È offrire il cibo come dovrebbe essere.
We were on duty.	Eravamo in servizio.
I believe in the power that music has to bring people together.	Credo nel potere che la musica ha per unire le persone.
Suffering here is usually not a big deal.	La sofferenza qui di solito non è un grosso problema.
It was a very sweet scene.	Era una scena molto dolce.
Therapy, church or home.	Terapia, chiesa o casa.
Then the thought made me sad.	Poi il pensiero mi ha reso triste.
Not even anyone else has drawn this conclusion.	Nemmeno nessun altro ha tratto questa conclusione.
The soldiers joined them.	I soldati li raggiunsero.
I never had it.	Non l'avevo mai avuto.
I found his address.	Ho trovato il suo indirizzo.
At first I didn't see anything.	All'inizio non ho visto nulla.
I don't know what the result will be.	Non so quale sarà il risultato.
My hair was falling out.	Mi stavano cadendo i capelli.
And in the past it had worked.	E in passato aveva funzionato.
If it works great, others quickly copy it.	Se funziona in grande, altri lo copiano rapidamente.
Their failure rate was too high.	Il loro tasso di fallimento era troppo alto.
Get them wet, no problem.	Falli bagnare, nessun problema.
It is not the page count.	Non è il conteggio delle pagine.
Guess which one is more common.	Indovina quale è più comune.
The world ends and begins again.	Il mondo finisce e ricomincia.
We will do something else.	Faremo qualcos'altro.
But we could wait a long time for that.	Ma potremmo aspettare molto tempo per questo.
There she was briefly put to rest.	Lì è stata brevemente messa a riposo.
Strong and proud.	Forte e fiero.
We are playing as a different group.	Stiamo giocando come un gruppo diverso.
To other great shows and friends.	Ad altri grandi spettacoli e amici.
It is simple enough that even a child can understand it.	È abbastanza semplice che anche un bambino può capirlo.
He wouldn't go to college.	Non entrerebbe al college.
Not to mention that I have nothing to do with it.	Per non dire che ci ho niente a che fare.
She did it for her father's house.	Ha fatto per la casa di suo padre.
The name and address of the person who took or prepared it.	Il nome e l'indirizzo della persona che l'ha presa o preparata.
Now you do it.	Ora fallo tu.
They were gone.	Non c'erano più.
Your ears were my ears.	Le tue orecchie erano le mie orecchie.
It could be that too.	Potrebbe essere anche quello.
Healing is within you and not in the center.	La guarigione è dentro di te e non nel centro.
We thought we'd make it clean.	Abbiamo pensato di renderlo pulito.
I wanted to be safe.	Volevo essere al sicuro.
Once again man, it was such a moment.	Ancora una volta amico, è stato un momento così.
I was not one of them.	Non ero uno di loro.
The media believe it.	I media ci credono.
Not many people do.	Non molte persone lo fanno.
Last time we talked about seeing things by touch.	L'ultima volta abbiamo parlato di vedere le cose al tatto.
I'm alone.	Sono da solo.
But it's not just about oil anymore.	Ma non si tratta più solo di petrolio.
What a special guy.	Che ragazzo speciale.
Happy New Year.	Felice anno nuovo.
I wish it hadn't happened.	Vorrei che non fosse successo.
As for the smell, it never goes away.	Per quanto riguarda l'odore, non va mai via.
It is not that the world we see, the physical world, does not exist.	Non è che il mondo che vediamo, il mondo fisico, non esista.
And there was no time to think about it too much.	E non c'era tempo per pensarci troppo.
Because nobody wants to go into an empty room.	Perché nessuno vuole entrare in una stanza vuota.
Long life and health to you.	Lunga vita e salute a te.
And in a moment, there it is.	E in un attimo, eccolo lì.
We have.	Noi abbiamo.
In fact, perhaps now is not the time to explain further.	In realtà, forse ora non è il momento di spiegare ulteriormente.
There will never be a black guy who will.	Non ci sarà mai più un ragazzo di colore che lo farà.
He looked back at his papers.	Tornò a guardare le sue carte.
He was responsible for the overall design and structure of the manuscript.	Era responsabile del design generale e della struttura del manoscritto.
I had never dressed like that before.	Non mi ero mai vestito in quel modo.
Our task may be impossible.	Il nostro compito potrebbe essere impossibile.
I don't think she ever really understood.	Non credo che lei abbia mai capito davvero.
She tugged it a little and then she turned away.	Lo tirò un po' e poi si voltò.
This time you will have to live with my decision.	Questa volta dovrà convivere con la mia decisione.
She didn't want us to go.	Non voleva che andassimo.
I don't know if this is a real possibility or not.	Non so se questa sia una possibilità reale o meno.
I couldn't believe how beautiful my hair looked when she was done.	Non riuscivo a credere a quanto fossero belli i miei capelli quando aveva finito.
The body is made up of many types of cells.	Il corpo è costituito da molti tipi di cellule.
It gets interesting if the military can't get paid.	Diventa interessante se i militari non possono essere pagati.
I must be careful.	Devo stare attento.
Their systems just shut down.	I loro sistemi si sono appena chiusi.
You will receive the complete program for each copy ordered.	Riceverai il programma completo per ogni copia ordinata.
She had to go through a few steps to do it.	Ha dovuto eseguire alcuni passaggi per farlo.
Maybe you will find one you like.	Forse ne troverai uno che ti piace.
I'm not sure it's a good idea.	Non sono sicuro che sia una buona idea.
It's the only way to get there.	È l'unico modo per arrivarci.
You just have to know that by entering.	Devi solo sapere che entrando.
You just have to follow your taste and experience of what works.	Devi solo seguire il tuo gusto e l'esperienza di ciò che funziona.
One on the pitch and one on the pitch.	Uno in campo e uno dentro.
He wasn't exactly great with small talk.	Non era esattamente grande con le chiacchiere.
It's so totally confusing and taking things from different sides.	È così totalmente confuso e prendere cose da parti diverse.
It is the surface of the body opposite the chest.	È la superficie del corpo opposta al petto.
To those of us on the other side.	A quelli di noi dall'altra parte.
She was determined to prove her wrong.	Era determinata a dimostrare che si sbagliava.
He will miss you.	Gli mancherai.
This was my first attempt.	Questo era il mio primo tentativo.
Not this time saying, they were given.	Non questa volta dicendo, sono stati dati.
But she put it on the bottom.	Ma lei l'ha messo sul fondo.
Let me do some backup.	Fammi fare un po' di backup.
What have they done.	Cosa hanno fatto.
She walked a short distance and sat down.	Camminò per un breve tratto e si sedette.
They kept me open.	Mi hanno tenuto aperto.
Wherever you want.	Dovunque tu voglia.
So they walked in the direction of that sound.	Così si avviarono nella direzione di quel suono.
I take it off the drugs, with immediate effect.	Lo tolgo dai farmaci, con effetto immediato.
She said everything she could.	Ha detto tutto quello che poteva.
I was only going to rest for a while.	Avevo intenzione di riposare solo per un po'.
I hope they both survive.	Spero che entrambi sopravvivano.
I didn't get to the bathroom.	Non sono arrivato in bagno.
Just tell me one thing.	Dimmi solo una cosa.
There was a sense of understanding, of identity, of purpose.	C'era un senso di comprensione, di identità, di scopo.
The energy is incredible.	L'energia è incredibile.
We're sorry.	Siamo spiacenti.
I can watch it and enjoy the beautiful things.	Posso guardarlo e godermi le cose belle.
Walk with her.	Cammina con lei.
A thousand thanks.	Grazie mille.
Nobody could sit still.	Nessuno poteva stare fermo.
Start with the day off.	Inizia con il giorno di riposo.
People were crazy there for a while.	La gente era matta per un po' lì.
Sometimes what you really need is for someone to listen to you, not talk.	A volte ciò di cui hai veramente bisogno è che qualcuno ti ascolti, non parli.
Each time he refused the test.	Ogni volta ha rifiutato il test.
Try to look at it from my point of view.	Prova a guardarlo dal mio punto di vista.
I will miss him forever.	Mi mancherà per sempre.
Give me your mouth.	Dammi la bocca.
While in the presence of children.	Mentre in presenza dei bambini.
The experiments were performed three times.	Gli esperimenti sono stati eseguiti tre volte.
But that doesn't work with paid services.	Ma questo non funziona con i servizi a pagamento.
Third, the sample size in this experiment is small.	Terzo, la dimensione del campione in questo esperimento è piccola.
Still not at a good price.	Comunque non a buon prezzo.
This is not the desired behavior.	Questo non è il comportamento desiderato.
She was just doing her job.	Stava solo facendo il suo lavoro.
She knew when to give and when not to.	Sapeva quando dare e quando no.
The fire followed him.	Il fuoco lo seguì.
I'll never do anything like that again.	Non farò mai più niente del genere.
A night of fun.	Una notte di divertimento.
I run right away and fix one for you.	Corro subito e te ne aggiusto uno.
There was no fun in the man.	Non c'era divertimento nell'uomo.
Different models and ideas are proposed from time to time.	Diversi modelli e idee vengono proposti di volta in volta.
You would have liked my daughter.	Mia figlia ti sarebbe piaciuta.
Stand up and face her death.	Alzati e affronta la sua morte.
But he hasn't escaped everyone.	Ma non è sfuggito a tutti.
For me, this was made so special.	Per me, questo è stato reso così speciale.
There are so many hands holding so much coffee.	Ci sono così tante mani che tengono così tanto caffè.
The act of asking is itself the first step.	L'atto di chiedere è di per sé il primo passo.
That's how you fill it.	È così che lo riempi.
I might be useful.	Potrei essere utile.
I have to watch for proof.	Devo guardare per la prova.
She agreed with him.	Lei era d'accordo con lui.
I knew eventually you would.	Sapevo che alla fine l'avresti fatto.
The kitchen does what it wants for a long time.	La cucina fa quello che vuole per molto tempo.
When my journey is over.	Quando il mio viaggio è finito.
We found that we couldn't enjoy it anyway.	Abbiamo scoperto che non potevamo godercelo lo stesso.
But the river is better.	Ma il fiume è migliore.
It neither grows nor adds value.	Non cresce né aggiunge valore.
Create relationship problems.	Crea problemi di relazione.
I felt very strange.	Mi sono sentito molto strano.
The company continued to report there, he said.	La società ha continuato a riferire lì, ha detto.
He wanted to be sure of the position and contact.	Voleva essere sicuro della posizione e del contatto.
And those aren't my words.	E quelle non sono le mie parole.
These are areas generally associated with emotions, in this case with positive emotions.	Queste sono aree generalmente associate alle emozioni, in questo caso alle emozioni positive.
It had cost him an effort.	Gli era costato uno sforzo.
It could be the real thing.	Potrebbe essere l'oggetto reale.
So is the top section of the left rear panel.	Così è la sezione superiore del pannello posteriore sinistro.
And we will know soon.	E lo sapremo presto.
It is in size.	È di dimensioni.
He draws a plan.	Disegna un piano.
I couldn't even turn around.	Non potevo nemmeno girarmi.
Perhaps the best he had ever served with.	Forse il migliore con cui avesse mai servito.
He caused a stir.	Ha suscitato scalpore.
In practical terms, this means that we have to trust each other.	In termini pratici, questo significa che dobbiamo fidarci gli uni degli altri.
It had been a plus when they first broke in.	Era stato un vantaggio, quando hanno fatto irruzione per la prima volta.
You will only get a quick common sense answer.	Avrai solo una rapida risposta di buon senso.
They should score at will against	Dovrebbero segnare a volontà contro
I believe.	Credo.
She fared badly for the boy of his dreams.	Se l'è cavata male per il ragazzo dei suoi sogni.
He couldn't go back.	Non poteva tornare indietro.
Silence is what has kept us in our place for too long.	Il silenzio è ciò che ci ha tenuti al nostro posto per troppo tempo.
With a few modifications.	Con poche modifiche.
It was like one of his dreams.	Era come uno dei suoi sogni.
My business was up and running in just a couple of weeks.	La mia attività è stata avviata e funzionante in appena un paio di settimane.
So there have been recent studies on this as well.	Quindi ci sono stati studi recenti anche su questo.
This is the best reason to come with us.	Questo è il miglior motivo per venire con noi.
But they all do.	Ma lo fanno tutti.
I don't know, though.	Non lo so, però.
He knows he has to find it.	Sa che deve trovarlo.
Then from my mother and my sister.	Poi da mia madre e mia sorella.
Other pieces go.	Altri pezzi vanno.
But is escape equal to freedom ?.	Ma la fuga è uguale alla libertà?.
And it worked well.	E ha funzionato bene.
And it is so true.	Ed è così vero.
The door is open.	La porta è aperta.
I never reached them.	Non li ho mai raggiunti.
Be careful.	Stai attento.
Measurements were initially performed with black and white images.	Le misurazioni sono state inizialmente eseguite con immagini in bianco e nero.
I will strive to feel something solid.	Mi impegnerò a sentire qualcosa di solido.
Not sure which solution is better.	Non sono sicuro di quale soluzione sia migliore.
He had a baby, it was said, only six months old.	Aveva un bambino, si diceva, di soli sei mesi.
Maybe they don't think they have anything important to say.	Forse non credono di avere niente di importante da dire.
If it had been, life would have been quite different.	Se lo fosse stato, la vita sarebbe stata piuttosto diversa.
Full of hard workers.	Pieno di grandi lavoratori.
He was forced by circumstances.	È stato costretto dalle circostanze.
Nobody has to say that.	Nessuno deve dirlo.
On me this time.	Su di me, questa volta.
He could hold you right on them.	Potrebbe tenerti dritto su di loro.
The night was not born.	La notte non è nata.
No negative outcomes were identified.	Non sono stati identificati esiti negativi.
The house was just off a main road in a town.	La casa era appena fuori una strada principale, in una città.
This may require changes to the data model.	Ciò potrebbe richiedere modifiche al modello di dati.
It's not just the account data.	Non sono solo i dati dell'account.
The weather was absolutely beautiful.	Il tempo è stato assolutamente bellissimo.
In truth, it makes sense to her.	In verità, ha senso per lei.
It is not safety time.	Non è tempo di sicurezza.
Choose the location to store the data.	Scegli la posizione in cui archiviare i dati.
He must be really angry.	Deve essere davvero arrabbiato.
It was a way of life for me.	Era uno stile di vita per me.
You don't go around alone.	Non vai in giro da solo.
I must have held this knife for a long time.	Devo aver tenuto in mano questo coltello per molto tempo.
These problems have a major impact on material costs.	Questi problemi hanno un impatto importante sui costi dei materiali.
He was beginning to wonder if his guard would ever fall.	Stava cominciando a chiedersi se la sua guardia sarebbe mai caduta.
Two patients required surgery.	Due pazienti hanno richiesto un intervento chirurgico.
I know you live next door.	So che abiti nella porta accanto.
You just knew she wanted you.	Sapevi solo che ti voleva.
Look what she says there.	Guarda cosa dice lì.
I think someone just tried.	Penso che qualcuno ci abbia appena provato.
They don't take care of them.	Non si prendono cura di loro.
He was just a kid.	Era solo un ragazzino.
It won't be that hard.	Non sarà così difficile.
This group needs special protection.	Questo gruppo ha bisogno di una protezione speciale.
That's not really what they are for.	Non è proprio quello a cui servono.
It takes a long time for something interesting to happen.	Ci vuole molto tempo prima che succeda qualcosa di interessante.
It can't have gone to the right place.	Non può essere andato nel posto giusto.
Maybe they didn't understand it themselves.	Forse non l'hanno capito loro stessi.
Now it is a very difficult situation.	Ora è una situazione molto difficile.
He was a brilliant student and loved his studies of him.	Era uno studente brillante e amava i suoi studi.
We used this data to find out the sample size for our study.	Abbiamo utilizzato questi dati per scoprire la dimensione del campione per il nostro studio.
Reduce by half.	Ridurre della metà.
Think how complicated it would be to put it together.	Pensa a quanto sarebbe complicato metterlo insieme.
Here's what he thought of us.	Ecco cosa pensava di noi.
Happy with my purchase so far.	Soddisfatto del mio acquisto finora.
In the second season, he was leading the action.	Nella seconda stagione, era lui a guidare l'azione.
Part of speed is constant movement.	Parte della velocità è il movimento costante.
Action steps require more than just the thought of carrying them out.	I passaggi d'azione richiedono più del semplice pensiero di eseguirli.
They have not filed a missing person report.	Non hanno presentato denuncia di scomparsa.
That we experience in our daily life.	Che sperimentiamo nella nostra vita quotidiana.
When one of us said something funny, we laughed.	Quando uno di noi ha detto qualcosa di divertente, abbiamo riso.
You will be stronger for it.	Sarai più forte per questo.
And never really understood.	E mai veramente capito.
A child without a father.	Una bambina senza padre.
She made them stupid.	Li ha resi stupidi.
He continues to rise.	Continua a salire.
Everything will be OK.	Tutto andrà bene.
I don't have to ask to be let in again.	Non devo chiedere di nuovo di essere fatto entrare.
That was the first tour.	Quello è stato il primo tour.
I should go.	Dovrei andare.
Not that anyone out there knows it's from us, of course.	Non che qualcuno là fuori sappia che viene da noi, ovviamente.
He was a kid.	Era un ragazzino.
We have a number of guys playing great football right now.	Abbiamo un certo numero di ragazzi che giocano un ottimo calcio in questo momento.
There will certainly be danger.	Sicuramente ci sarà pericolo.
I am very proud to have won that day.	Sono molto orgoglioso di aver vinto quel giorno.
But then we heard them.	Ma poi li abbiamo sentiti.
Inside.	Dentro.
Yet, driving in the other direction, he is not.	Eppure, guidando nell'altra direzione, non lo è.
Traffic is something else.	Il traffico è un'altra cosa.
This is especially true now with so many data services available.	Ciò è particolarmente vero ora con così tanti servizi di dati disponibili.
I've spent years.	Ho passato anni.
With the gift of his story.	Con il dono della sua storia.
Yet none work.	Eppure nessuno funziona.
Maybe it was time for a longer trial period.	Forse era tempo per un periodo di prova più lungo.
Diagnosing him is difficult.	La sua diagnosi è difficile.
I was the last in the line.	Ero l'ultimo della linea.
Before him he saw security and opportunity.	Davanti a lui vedeva sicurezza e opportunità.
I love the smell of wood smoke.	Adoro l'odore del fumo di legna.
I see no reason why he shouldn't continue.	Non vedo motivo per cui non dovrebbe continuare.
It's everywhere around here now.	È ovunque qui intorno ora.
I mean, we also love playing these games.	Voglio dire, ci piace anche giocare a questi giochi.
He wasn't looking for anything like that.	Non stava cercando niente del genere.
Maybe you are an exception, you will not die.	Forse sei un'eccezione, non morirai.
Nothing has changed.	Non è cambiato nulla.
In some cases, it involves more than ten elements.	In alcuni casi, si tratta di più di dieci elementi.
They want to get there.	Vogliono arrivarci.
Imagine this situation.	Immagina questa situazione.
We live with it.	Conviviamo con esso.
If this is your true professional experience, it is the best.	Se questa è la tua vera esperienza professionale, è la migliore.
Shut up.	Stai zitto.
Most have a single large drop of oil.	La maggior parte ha una singola grande goccia d'olio.
You think you know everything about them.	Pensi di sapere tutto su di loro.
He goes back to her.	Lui torna da lei.
There was a positive family history.	C'era una storia familiare positiva.
He was getting tired of the rain.	Si stava stancando della pioggia.
The worst kind of woman.	Il peggior tipo di donna.
The only things she set up were very short-term, short-range.	Le uniche cose che ha impostato erano a brevissimo termine, a corto raggio.
To be nobody.	Per non essere nessuno.
People have lost their jobs.	Le persone hanno perso il lavoro.
Some have been repaired, some have not.	Alcuni sono stati riparati, altri no.
If nothing else, sleep.	Se non altro, dormi.
They use big words when small ones are just as good.	Usano parole grandi quando quelle piccole vanno altrettanto bene.
Can anyone help me on this.	Qualcuno può aiutarmi su questo.
As seen from the above, the prior art system presents a problem.	Come visto da quanto sopra, il sistema della tecnica anteriore presenta un problema.
Size isn't everything, though.	Le dimensioni non sono tutto, però.
He was worried about her.	Era preoccupato per lei.
Other tools are like insurance.	Altri strumenti sono come l'assicurazione.
But it's not just knowledge that he wants to get away from.	Ma non è solo la conoscenza da cui vuole allontanarsi.
The season was turning.	La stagione stava girando.
But this song tops the list.	Ma questa canzone è in cima alla lista.
Like a photographic negative.	Come un negativo fotografico.
And now there was a lot of work for everyone.	E adesso c'era un sacco di lavoro per tutti.
Not in her mind.	Non nella sua mente.
You are talking about social responsibility.	Stai parlando di responsabilità sociale.
Some only had a small coffee, others a glass of wine.	Alcuni avevano solo un piccolo caffè, altri un bicchiere di vino.
He refilled his glass and looked out the window.	Riempì di nuovo il bicchiere e guardò verso la finestra.
There's a possibility.	C'è una possibilità.
It happened a long time ago.	Era successo tanto tempo fa.
She was a good old woman.	Era una brava vecchia.
And that was how it ended.	Ed era finita così.
The second and third questions are obviously related, but different.	La seconda e la terza domanda sono ovviamente correlate, ma diverse.
Unfortunately, he was not up to this effort.	Sfortunatamente, non è stato all'altezza di questo sforzo.
The game has changed and is played with new rules.	Il gioco è cambiato e si gioca con nuove regole.
It was a clear day.	Era una giornata limpida.
Or just a made up theory.	O solo una teoria inventata.
Two popular methods of communicating the site.	Due popolari metodi di comunicazione del sito.
But not sure enough to prove something stupid.	Ma non abbastanza sicuro per provare qualcosa di stupido.
These stand at a reasonable.	Questi stanno a un ragionevole.
You have to come.	Devi venire.
She wasn't going to kill him.	Non aveva intenzione di ucciderlo.
We never talk.	Non parliamo mai.
However, current research efforts have called it into question.	Tuttavia, gli attuali sforzi di ricerca lo hanno messo in discussione.
The feeling comes.	La sensazione arriva.
I think it's clear that I'm not.	Penso sia chiaro che non lo sono.
I think that's why people like it.	Penso che sia per questo che alla gente piace.
But that night before my wedding it happened.	Ma quella notte prima del mio matrimonio è successo.
He is a great man.	È un grande uomo.
The doctor says he never knew what hit her.	Il dottore dice che non ha mai saputo cosa l'ha colpita.
And his breath.	E il suo respiro.
I'm not going to make it any other way now.	Non ce la farò in nessun altro modo adesso.
She pushed him away.	Lo respinse.
I don't care about those.	Non mi interessano quelli.
The boys will fall into the boat.	I ragazzi cadranno nella barca.
That's not what's happening here.	Non è quello che sta succedendo qui.
Weeks went by without progress.	Le settimane trascorsero senza che si facessero progressi.
They can probably give you a time frame.	Probabilmente possono darti un lasso di tempo.
You are the same with everyone.	Sei lo stesso con tutti.
This is the army.	Questo è l'esercito.
But few question the very idea of ​​society.	Ma pochi mettono in discussione l'idea stessa di società.
A face that betrayed nothing.	Un volto che non tradiva nulla.
It is very easy to prepare and store.	È molto facile da preparare e conservare.
No, it wasn't like that.	No, non era così.
I took care of him too.	Mi sono preso cura di lui anche io.
It means being serious when you contact us.	Significa essere seri quando ci contatti.
King, if you want.	Re, se vuoi.
And our class teacher would eat it.	E il nostro insegnante di classe lo mangerebbe.
I just know.	Lo so e basta.
He listens and watches.	Ascolta e guarda.
We would have done well together.	Ci saremmo cavati bene insieme.
I say we do not forget it.	Dico che non ce ne dimentichiamo.
Now we need to add the gender as well.	Ora dobbiamo aggiungere anche il genere.
His parents lived across town.	I suoi genitori vivevano dall'altra parte della città.
I can not do.	non so fare.
Give yourself a moment.	Regalati un momento.
His mouth water.	La sua bocca l'acqua.
Some people have it all.	Alcune persone hanno tutto.
So maybe it works.	Quindi forse funziona.
A light would come out of the world.	Una luce sarebbe uscita dal mondo.
I stared at the night sky.	Ho fissato il cielo notturno.
What was wrong he couldn't guess, but something was.	Cosa c'era che non andava non poteva indovinare, ma qualcosa lo era.
Not that that was what he was doing, really.	Non che fosse quello che stava facendo, davvero.
Oh, that was shit.	Oh, era una merda.
You cannot change the biological structure of male and human bodies.	Non puoi cambiare l'assetto biologico dei corpi maschili e umani.
I followed the answer mentioned in this post.	Ho seguito la risposta menzionata in questo post.
I want you to learn.	Voglio che impari.
But then, they were rare.	Ma poi, erano rari.
This was my second mistake in as many moves.	Questo è stato il mio secondo errore in altrettante mosse.
None of your business.	Non sono affari tuoi.
If you do, you play hard, he will love you.	Se lo fai, giochi duro, lui ti amerà.
If you get sick, they will know exactly what you are taking.	Se ti ammali, sapranno esattamente cosa stai prendendo.
I have tried them.	Li ho provati.
I can take care of the children.	Posso prendermi cura dei bambini.
I would like to register immediately.	Vorrei registrare subito.
And I'm happy to read your article.	E sono felice di leggere il tuo articolo.
Men and power tools.	Uomini e utensili elettrici.
And today he had helped a sweet young woman deliver her baby boy.	E oggi aveva aiutato una dolce giovane donna a partorire il suo bambino.
I read it carefully myself from cover to cover.	L'ho letto attentamente io stesso da copertina a copertina.
Choose your actions, choose your moments.	Scegli le tue azioni, scegli i tuoi momenti.
The rate is per boat per hour, not per person.	La tariffa è per barca all'ora, non per persona.
And we don't sit and wait and see.	E non ci sediamo ad aspettare e vedere.
And he practically remained like this throughout the operation.	Ed è rimasto praticamente così per tutta l'operazione.
I think you could have done something.	Penso che avresti potuto fare qualcosa.
But they knew they wanted to be together.	Ma sapevano che volevano stare insieme.
Their record is good against us.	Il loro record è buono contro di noi.
This may sound strange.	Questo può sembrare strano.
Now he was looking at her.	Adesso la guardava.
My husband doesn't keep score.	Mio marito non tiene il punteggio.
I have to tell someone.	Devo dirlo a qualcuno.
The higher the frequency, the better the performance.	Maggiore è la frequenza, migliori saranno le prestazioni.
For his daughter.	Per sua figlia.
He took a gun and ran to the door.	Prese una pistola e corse alla porta.
And fifteen more before they were in position around the house.	E altri quindici prima che fossero in posizione intorno alla casa.
He didn't like him here.	Non gli piaceva qui.
He tries to get them to talk to you.	Cerca di convincerli a parlare con te.
I was not going to take it.	Non avevo intenzione di prenderlo.
Layer upon layer.	Strato su strato.
Parents know their children best.	I genitori conoscono meglio i loro figli.
They were more like people.	Erano più come persone.
And the hundred times since then.	E le cento volte da allora.
We do not have.	Non abbiamo.
I would be afraid to try it on my own.	Avrei paura di provarlo da solo.
He wasn't there.	Lui non c'era.
I could see the problem.	Ho potuto vedere il problema.
It was just a weird day.	È solo stata una giornata strana.
None of them were in storage.	Nessuno di loro era in magazzino.
You may want to check in with them in the next few days.	Potresti voler controllare con loro nei prossimi giorni.
At least they were black, but they didn't hold much.	Almeno erano neri, ma non reggevano molto.
So this is good.	Quindi questo è buono.
I only have problems with big base.	Ho problemi solo con base grande.
Unfortunately, the picture provided by these experiments is not entirely consistent.	Sfortunatamente, il quadro fornito da questi esperimenti non è del tutto coerente.
He wasn't happy or sorry.	Non era contento o dispiaciuto.
Our culture and our education have taught us these things.	La nostra cultura e la nostra educazione ci hanno insegnato queste cose.
In my house.	Nella mia casa.
This requires more tests.	Ciò richiede più test.
We didn't have a name for it.	Non avevamo un nome per questo.
It was just wrong, on so many levels.	Era semplicemente sbagliato, su così tanti livelli.
But apparently others haven't read them.	Ma a quanto pare altri non li hanno letti.
I like the look of the chicken.	Mi piace l'aspetto del pollo.
It has been removed.	È stato rimosso.
We hope your wife comes with you.	Ci auguriamo che tua moglie venga con te.
She could do anything.	Poteva fare qualsiasi cosa.
But her argument didn't hold up.	Ma la sua argomentazione non reggeva.
We traded with them.	Abbiamo fatto uno scambio con loro.
This is clearly not the case.	Questo non è chiaramente il caso.
I don't have the authority or the power.	Non ho l'autorità o il potere.
They looked at each other and the doors closed.	Si guardarono e le porte si chiusero.
In every room.	In ogni stanza.
She wanted, she needed it to never end.	Voleva, aveva bisogno che non finisse mai.
We offer low prices for the products available on our site.	Offriamo prezzi bassi per i prodotti disponibili sul nostro sito.
But don't figure it out in the end.	Ma non capirlo alla fine.
She didn't know the man.	Non conosceva l'uomo.
Thinking he was going to leave, fans stood out out of respect for the office.	Pensando che se ne sarebbe andato, i fan si sono distinti per rispetto per l'ufficio.
This goes back to your previous questions.	Questo torna alle tue domande precedenti.
Things will change from this day on.	Le cose cambieranno a partire da questo giorno.
Game of the series.	Gioco della serie.
I still have it under the bed.	Ce l'ho ancora sotto il letto.
I would like to improve more and more.	Mi piacerebbe migliorare sempre di più.
I was thinking maybe the three of you here should visit him.	Stavo pensando che forse voi tre qui dovreste fargli visita.
It works quite well.	Funziona abbastanza bene.
Everyone will be sad.	Tutti saranno tristi.
I know my job is to create perspective.	So che il mio lavoro è creare una prospettiva.
God is god whether we know it or not.	Dio è dio che lo sappiamo o no.
The group decided not to go to school together.	Il gruppo ha deciso di non entrare a scuola insieme.
Mix well and serve.	Mescolate bene e servite.
And you find out that this girl is your best friend.	E scopri che questa ragazza è la tua migliore amica.
I had never sat in one before.	Non mi ero mai seduto in uno prima.
But children like it.	Ma ai bambini piace.
It is now an accepted search field.	Ora è un campo di ricerca accettato.
The funny thing is, one doesn't know about the other.	La cosa divertente è che l'uno non sa dell'altro.
But they are both good people.	Ma sono entrambi brave persone.
It didn't go well.	Non è andata bene.
Unless they went with a brother or their mother. '	A meno che non andassero con un fratello o la loro madre».
We have no proof of his state of mind yet.	Del suo stato d'animo non abbiamo ancora prove.
So let's take the common advantage.	Quindi prendiamo il vantaggio comune.
I provide the link as a case study.	Fornisco il link come caso di studio.
A degree will set you foot in the door.	Una laurea ti metterà piede nella porta.
Yes, times have changed.	Sì, i tempi sono cambiati.
To our knowledge, this is the first study of its kind.	A nostra conoscenza, questo è il primo studio nel suo genere.
Make love with me.	Fai l'amore con me.
They will say yes.	Diranno di sì.
Memory devices are widely used in many applications.	I dispositivi di memoria sono ampiamente utilizzati in molte applicazioni.
A thought struck him then.	Un pensiero lo colpì allora.
Well, no, not for several years.	Beh, no, non per diversi anni.
They asked her to stay.	Le hanno chiesto di restare.
We can finally see it.	Possiamo finalmente vederla.
There are a lot of other guys in there too.	Ci sono anche molti altri ragazzi là dentro.
And some of them went away rich.	E alcuni di quelli andarono via ricchi.
He had received a letter.	Aveva ricevuto una lettera.
Now, he thinks for a minute.	Ora, pensa per un minuto.
Your father has probably heard of him.	Tuo padre probabilmente avrà sentito parlare di lui.
All four players lost a lot of time due to injury.	Tutti e quattro i giocatori hanno perso molto tempo a causa di un infortunio.
He knew he was wrong.	Sapeva che era sbagliato.
Here for more details.	Qui per maggiori dettagli.
His needs determine the problem.	I suoi bisogni determinano il problema.
What we don't know is what happens next.	Quello che non sappiamo è cosa succede dopo.
All he knew was that he was gone.	Tutto quello che sapeva era che lui se n'era andato.
He nor he will save a single life.	Né salverà una sola vita.
I am young but they are even younger.	Io sono giovane ma loro sono ancora più giovani.
A crowd had formed.	Si era formata una folla.
Ok, now let me ask you this.	Ok, ora lascia che ti chieda questo.
Now you need to enter a name for the share.	Ora devi inserire un nome per la condivisione.
The reported results have often been positive.	I risultati riportati sono stati spesso positivi.
The information is out there, people just don't choose to access it.	Le informazioni sono là fuori, le persone semplicemente non scelgono di accedervi.
We need to start with that hair now.	Dobbiamo iniziare con quei capelli ora.
It was just a little before my time.	Era solo un po' prima della mia ora.
Do it yourself.	Fallo da soli.
There was something about it.	C'era qualcosa in questo.
The plant world is no different.	Il mondo vegetale non è diverso.
Add color if you like.	Aggiungi colore se lo desideri.
It means something different for everyone.	Significa qualcosa di diverso per tutti.
These children who are now adults.	Questi bambini che ora sono adulti.
This is an incredibly emotional story and journey for this girl.	Questa è una storia e un viaggio incredibilmente emozionante per questa ragazza.
However, one thing you never do is deal with negative problems.	Tuttavia, una cosa che non fai mai è affrontare i problemi negativi.
Join me on my journey.	Unisciti a me nel mio viaggio.
I was wondering if she had children.	Mi chiedevo se avesse figli.
All seated very close to the surface.	Tutti seduti molto vicino alla superficie.
Life is meant to be lived.	La vita è fatta per essere vissuta.
There are people who will kill me there.	Ci sono persone che mi uccideranno lì.
Take the moral component, for example.	Prendi la componente morale, per esempio.
One low, two high.	Uno basso, due alto.
It is the same as a normal safety car.	È lo stesso di una normale safety car.
But at least he will find it difficult to complete this particular mission.	Ma almeno troverà difficile completare questa particolare missione.
You probably know most of them.	Probabilmente ne conosci la maggior parte.
In a matter of weeks, you will have fatigued yourself to death.	Nel giro di poche settimane, ti sarai affaticato a morte.
If only she had told him before.	Se solo glielo avesse detto prima.
Instead of using the money for the original purpose.	Invece di usare i soldi per lo scopo originale.
Its moral function sometimes comes naturally.	La sua funzione morale a volte viene naturale.
That was how my mother liked to sit.	Era così che a mia madre piaceva sedersi.
In other words, patients have not improved with practice.	In altre parole, i pazienti non sono migliorati con la pratica.
Maybe it's the best.	Forse è il migliore.
Fear of making mistakes.	Paura di sbagliare.
They should act immediately if the letter received is new.	Dovrebbero agire immediatamente se la lettera ricevuta è nuova.
Cut costs where possible.	Taglia i costi ove possibile.
Some items will be easier than others.	Alcuni oggetti saranno più facili di altri.
It is a service of word, light and sound.	È un servizio di parola, luce e suono.
Reading.	Lettura.
I need some time to set up my plan.	Ho bisogno di un po' di tempo per impostare il mio piano.
And this guy doesn't even have a picture showing his face.	E questo ragazzo non ha nemmeno una foto che mostra la sua faccia.
You can call them dead now.	Puoi chiamarli morti ora.
My family was one of the first there.	La mia famiglia è stata una delle prime lì.
We stopped talking and got on with the night.	Abbiamo smesso di parlare e siamo andati avanti con la notte.
Only this time he was captured.	Solo che questa volta è stato catturato.
Both authors contributed to the design of the study and the writing of the manuscript.	Entrambi gli autori hanno contribuito alla progettazione dello studio e alla scrittura del manoscritto.
I remember that day, of course.	Ricordo quel giorno, ovviamente.
He raised his head.	Alzò la testa.
You may know how you fit into that description.	Potresti sapere come ti adatti a quella descrizione.
Each day may be different than the previous one.	Ogni giorno potrebbe essere diverso rispetto al precedente.
He had made the letters.	Aveva fatto le lettere.
Twenty feet or two thousand, he doesn't know.	Venti piedi o duemila, non lo sa.
This is fine.	Questo va bene.
He thinks of your parents.	Pensa ai tuoi genitori.
We lack information on the quality of care.	Ci mancano informazioni sulla qualità delle cure.
A nice movie.	Un bel film.
Thank you so much for making this life possible.	Grazie mille per aver reso possibile questa vita.
But that night the magic failed.	Ma quella notte la magia fallì.
It was a possibility, he supposed.	Era una possibilità, supponeva.
But that night he had been very happy.	Ma quella notte era stato molto felice.
Somehow they kept together.	In qualche modo si sono tenuti insieme.
The errors are only statistical.	Gli errori sono solo statistici.
I cannot have children.	Non posso avere figli.
He went into a "controlled fall".	È andato in una "caduta controllata".
He wasn't reading their heads.	Non stava leggendo le loro teste.
Something in the way they move has taken the fear away.	Qualcosa nel modo in cui si muovono ha portato via la paura.
Don't be afraid to read it with an open mind.	Non abbiate paura di leggerlo con una mente aperta.
You would like.	Ti piacerebbe.
For once, it looks as serious as things are.	Per una volta, sembra serio come lo sono le cose.
I know there will be a lot of pressure on him.	So che ci sarà molta pressione su di lui.
He seemed to go out of his way to make people happy.	Sembrava fare di tutto per rendere felici le persone.
A comparison of the treatment strategy was made between the first and last group.	È stato effettuato un confronto della strategia di trattamento tra il primo e l'ultimo gruppo.
And if they get away from you first, forget it.	E se prima si allontanano da te, lascia perdere.
If it looks good, go for it.	Se sembra bello, provaci.
It seemed a long time ago.	Sembrava molto tempo fa.
One step, two steps, deep breath.	Un passo, due passi, respiro profondo.
But weight loss is all that requires effort.	Ma la perdita di peso è tutto ciò che richiede uno sforzo.
I try to support you.	Cerco di supportarti.
I enter from the back.	Entro dal retro.
I can remember some of it.	Posso ricordarne un po'.
They have the same properties.	Hanno le stesse proprietà.
His eyes don't focus.	I suoi occhi non si concentrano.
We weren't, though.	Non lo eravamo, però.
I liked them both for different reasons.	Mi sono piaciuti entrambi per motivi diversi.
So we need to put a solid plan in place.	Quindi dobbiamo mettere in atto un piano solido.
Everyone said he had to become king.	Tutti dicevano che doveva diventare re.
He is inside talking to his parents.	È dentro a parlare con i genitori.
They look at much smaller things.	Guardano cose molto più piccole.
Then things start to snap.	Poi le cose iniziano a scattare.
I knew how he felt.	Sapevo come si sentiva.
He selects the most appropriate one for your business.	Seleziona quello più appropriato per la tua attività.
It was dangerous and wonderful just to have him.	Era pericoloso e meraviglioso solo averlo.
He ordered them to leave the house.	Ordinò loro di uscire di casa.
I did not know.	Non sapevo.
He would like proof.	Vorrebbe una prova.
I haven't tried this.	Non ho provato questo.
It is not a real military operation.	Non è una vera operazione militare.
It doesn't matter how big or small.	Non importa quanto grande o piccolo.
People may have access to know who you are.	Le persone potrebbero avere accesso a sapere chi sei.
In this case, a simple golden surface served as a reference.	In questo caso, una semplice superficie dorata serviva da riferimento.
Clearly, it will take some time.	Chiaramente, ci vorrà del tempo.
She loved him then.	Lei lo amava, allora.
After the attack, my father was sent to fight them.	Dopo l'attacco, mio ​​padre è stato mandato a combatterli.
And you can order what you want.	E puoi ordinare quello che vuoi.
We have done a lot of this.	Abbiamo fatto molto di questo.
Don't show me even one of those pictures.	Non mostrarmi nemmeno una di quelle immagini.
Don't say anything, but come in and stand at attention.	Non dire nulla, ma entra e mettiti sull'attenti.
Don't even let her into our room.	Non farla nemmeno entrare nella nostra stanza.
Both men fell to the ground.	Entrambi gli uomini caddero a terra.
But none of the above is correct.	Ma nessuna delle precedenti è corretta.
He is the man.	Lui è l'uomo.
The cause of the jump is unknown.	La causa del salto non è nota.
He was very calm and collected.	Era molto calmo e raccolto.
This would immediately show me how fast it is.	Questo mi mostrerebbe subito quanto è veloce.
There is no other reason to vote for those parties.	Non c'è altro motivo per votare per quei partiti.
He ended the relationship.	Ha concluso la relazione.
So one has to apply through them.	Quindi uno deve applicare attraverso di loro.
Tell him we can do better.	Digli che possiamo fare di meglio.
You take care of it every day.	Ti occupi ogni giorno.
This is our mission!	Questa è la nostra missione.
There are no women and children in sight.	Non ci sono donne e bambini in vista.
It is a big and beautiful place.	È un posto grande e bellissimo.
But look at us.	Ma guarda noi.
We keep it that way.	Teniamo così.
I ordered one, but never attached it.	Ne ho ordinato uno, ma non l'ho mai attaccato.
A young animal is no longer found.	Un giovane animale non si trova più.
Whether it's for good or bad.	Che sia nel bene o nel male.
Again, I'm not sure if this information is relevant, but who knows.	Ancora una volta, non sono sicuro che queste informazioni siano rilevanti, ma chissà.
They have names.	Hanno nomi.
The government knew what was happening.	Il governo sapeva cosa stava succedendo.
Thanks folks.	Grazie gente.
He was rich, busy and powerful.	Era ricco, impegnato e potente.
Something he can control.	Qualcosa che può controllare.
Come back for two more.	Torna per altri due.
He said he only saw it once.	Ha detto di averlo visto solo una volta.
But many don't.	Ma molti no.
I found a problem in my code.	Ho trovato un problema nel mio codice.
This man was powered by nervous energy.	Quest'uomo era alimentato da energia nervosa.
I have decided to limit his pleasure and my own suffering.	Ho deciso di limitare il suo piacere e la mia stessa sofferenza.
He was just good at everything.	Era semplicemente bravo in tutto.
He has improved with every game.	È migliorato ad ogni partita.
And sometimes, just sometimes, more beautiful.	E a volte, solo a volte, più bella.
He asked if he could pass.	Ha chiesto se poteva passare.
But this is a big problem.	Ma questo è un grosso problema.
He will prove them wrong.	Dimostrerò che si sbagliano.
I just want us to be together.	Voglio solo che stiamo insieme.
I am slightly confused in the last part.	Sono leggermente confuso nell'ultima parte.
And finally, a better quality of rest and sleep.	E, infine, una migliore qualità del riposo e del sonno.
And my brothers don't let me into the house.	E i miei fratelli non mi fanno entrare in casa.
It is done through two independent observations.	È fatto attraverso due osservazioni indipendenti.
My head feels like it splits in two.	La mia testa si sente come se si spaccasse in due.
Whatever her name was.	Qualunque fosse il suo nome.
This is very different.	Questo è molto diverso.
I called the office and they said they hadn't heard anything.	Ho chiamato in ufficio e mi hanno detto che non avevano sentito niente.
I think people are sleeping on them.	Penso che le persone stiano dormendo su di loro.
His mother made him a good breakfast.	La madre gli fece fare una buona colazione.
She then she asked him the object of her coming to her.	Poi gli chiese l'oggetto della sua venuta.
Me and my wife.	Io e mia moglie.
I don't know what your feelings are for him.	Non so quali siano i tuoi sentimenti per lui.
He seemed to listen.	Sembrava ascoltare.
But he did a lot more.	Ma ha fatto molto di più.
These events happened seven days ago.	Questi eventi sono accaduti sette giorni fa.
I want to help him.	Voglio aiutarlo.
This fight is far from over.	Questa lotta è tutt'altro che finita.
The food had been carefully prepared.	Il cibo era stato preparato con cura.
Without photo on the cover.	Senza foto in copertina.
The style of construction has never changed.	Lo stile di costruzione non è mai cambiato.
I have a system that is kind of like this.	Ho un sistema che è un po' come questo.
Now is the time for your test.	Ora è il momento della tua prova.
Find a job you love.	Trova un lavoro che ami.
This technique is extremely useful for finding exact solutions.	Questa tecnica è estremamente utile per trovare soluzioni esatte.
It could be nothing.	Potrebbe essere niente.
I turned her to me, taking her shoulders in my hands.	La girai verso di me, prendendole le spalle tra le mani.
It causes a team to lose the games they are supposed to win.	Fa sì che una squadra perda le partite che dovrebbe vincere.
The other three children were in good health.	Gli altri tre bambini erano in buona salute.
Yet the record is mixed, at best.	Eppure il record è misto, nella migliore delle ipotesi.
You did the job.	Hai fatto il lavoro.
Not before time.	Non prima del tempo.
The specific question we're asking wasn't involved in that case.	La domanda specifica che ci stiamo ponendo non era coinvolta in quel caso.
So it has a lot to prove.	Quindi ha molto da dimostrare.
But the new challenges don't make the old ones disappear.	Ma le nuove sfide non fanno sparire quelle vecchie.
Control animals only received the vehicle.	Gli animali di controllo hanno ricevuto solo il veicolo.
And that lying is successful.	E che mentire ha successo.
She went and looked at them.	Andò e li guardò.
This is happening, but the scale is much smaller.	Questo sta accadendo, ma la scala è molto minore.
She felt a hand on her shoulder.	Sentì una mano sulla sua spalla.
Not me.	Non a me.
This wasn't how he was supposed to go.	Non era così che sarebbe dovuto andare.
Now let's go out.	Ora usciamo.
And they showed up anyway.	E si sono comunque presentati.
Yet it was him.	Eppure era lui.
I dream of the voice.	Sogno la voce.
With his mind.	Con la sua mente.
Make sure your message is received and understood.	Assicurati che il tuo messaggio sia ricevuto e compreso.
Only for herself.	Solo per se stessa.
He didn't land on the players.	Non è atterrato sui giocatori.
They are just doing a job.	Stanno solo facendo un lavoro.
So just something he pointed out there.	Quindi solo qualcosa che ha indicato lì.
All five crew members were killed.	Tutti e cinque i membri dell'equipaggio sono stati uccisi.
Well, thanks again.	Bene, grazie ancora.
However, the answer in general is false.	Tuttavia, la risposta in generale è falsa.
But this blog is not about my personal experience.	Ma questo blog non riguarda la mia esperienza personale.
Literally, the last machine of the lot.	Letteralmente, l'ultima macchina del lotto.
He was trying to push the corner out.	Stava cercando di spingere fuori l'angolo.
Now, however, he has decided that he needs to go home.	Ora, tuttavia, ha deciso che ha bisogno di andare a casa.
There were so many reasons, yet so few.	C'erano tante ragioni, eppure così poche.
This procedure can be repeated as many times as desired.	Questa procedura può essere ripetuta tutte le volte che si desidera.
As you soon discovered, we are extremely limited in knowledge.	Come hai presto scoperto, siamo estremamente limitati nelle conoscenze.
We are real.	Siamo reali.
And so subtle.	E così sottile.
It starts with the blood.	Comincia con il sangue.
Not in front of these guys, but he couldn't help it.	Non davanti a questi ragazzi, ma non poteva farne a meno.
I'd like you to have fun going deeper and deeper.	Mi piacerebbe che ti divertissi ad andare sempre più in profondità.
She went like this every day.	Andava così ogni giorno.
It was not the right time to go back.	Non era il momento giusto per tornare indietro.
While we were there two days we met a couple of girls.	Mentre eravamo lì due giorni abbiamo incontrato un paio di ragazze.
A bunch of us beat it to death trying to beat it.	Un gruppo di noi l'ha suonato a morte cercando di batterlo.
You know, this is my opinion.	Sai, questa è la mia opinione.
They just don't exist.	Semplicemente non esistono.
Oh, don't talk.	Oh, non parlare.
I take your word for it.	Prendo la tua parola per questo.
Death will not make them rest.	La morte non li farà riposare.
Let's enter at this point.	Entriamo a questo punto.
I have to give it to him.	Devo darglielo.
I guess he likes it.	Immagino che gli piaccia.
To protect people.	Per proteggere le persone.
To some extent, yes, it does.	In una certa misura, sì, lo fa.
Of these three, people are the most important.	Di questi tre, le persone sono le più importanti.
It was evening, but there was still enough light to see beyond.	Era sera, ma c'era ancora abbastanza luce per vedere oltre.
If it were easy, everyone would do it.	Se fosse facile, tutti lo farebbero.
Lots of red and even greener.	Tanto rosso e ancora più verde.
I will try to examine it.	Proverò a esaminarlo.
Our relationship suffered and so did we.	La nostra relazione ha sofferto e anche noi.
It doesn't seem to me that there is this body of work that has to exist.	Non mi sembra che ci sia questo corpo di lavoro che deve esistere.
Makes it real.	Lo rende reale.
You can see their point.	Puoi vedere il loro punto.
And that's why we exist.	Ed è per questo che esistiamo.
Most of the time they say the same thing.	La maggior parte delle volte dicono la stessa cosa.
The defendant denied this.	L'imputato ha negato questo.
The game has now been accepted.	Il gioco è stato ora accettato.
So he has to get this job.	Quindi deve ottenere questo lavoro.
He may never have another chance like this again.	Potrebbe non avere mai più un'altra possibilità come questa.
Starting from here meant going through him.	Partire da qui significava passare attraverso di lui.
This is for the future.	Questo è per il futuro.
She could only feel it deep in his bones.	Poteva solo sentirlo nel profondo delle sue ossa.
And that both sides understand that there is a risk of blood.	E che entrambe le parti capiscano che esiste un rischio di sangue.
It can never be right.	Non può mai essere giusto.
His lips were soft and warm.	Le sue labbra erano morbide e calde.
You have to boil it.	Devi farla bollire.
We're trying to clean it up.	Stiamo cercando di ripulirlo.
It has been used well.	È stato usato bene.
How strange is that? 	Quanto è strano?
she thought.	pensò.
It happens to us too.	Succede anche a noi.
But it is my father's expression that is most interesting.	Ma è l'espressione di mio padre che è più interessante.
Furthermore, being single in old age has social and health consequences.	Inoltre, essere single in età avanzata ha conseguenze sociali e sanitarie.
If they escape the first round, then anything is possible.	Se sfuggono al primo round, allora tutto è possibile.
Use a suitable stop loss.	Usa uno stop loss adeguato.
But not everything went according to plan.	Ma non tutto è andato secondo i piani.
She never got there.	Non era mai arrivata lì.
There is no time, and the truth is, I'm not safe with me.	Non c'è tempo, e la verità è che non sono al sicuro con me.
I have not looked.	non ho guardato.
My friends are getting rich.	I miei amici stanno diventando ricchi.
I can take them.	posso prenderli.
The breakfast was a super event.	La colazione è stata un super evento.
I just can't understand what it is.	Non riesco proprio a capire cosa sia.
The two became friends while working at a local shop.	I due sono diventati amici mentre lavoravano in un negozio della zona.
Not much anyone can do about it.	Non molto nessuno può fare al riguardo.
As soon as they walked through the door, they identified themselves as police officers.	Appena entrati dalla porta, si sono identificati come agenti di polizia.
Your feedback is food for my soul.	Il tuo feedback è cibo per la mia anima.
It is a tax invoice.	È una fattura fiscale.
The court is telling you to sit down.	La corte ti sta dicendo di sederti.
People won't believe how good he is again.	La gente non crederà a quanto sarà bravo di nuovo.
At first, keep your hand on one end.	All'inizio tieni la mano su un'estremità.
There were no public claims of responsibility for the attack.	Non ci sono state rivendicazioni pubbliche di responsabilità per l'attacco.
It is best done through exercise.	È meglio farlo attraverso l'esercizio.
I've had enough of this.	Ne ho abbastanza di questo.
Don't trust them.	Non fidarti di loro.
Just like at home.	Proprio come a casa.
She gives me comfort.	Lei mi dà conforto.
She didn't stop him.	Non lo ha fermato.
It could be another.	Potrebbe essere un altro.
It is known as both free software and open source.	È noto sia come software libero che come open source.
Products and services.	Prodotti e servizi.
There had to be more than just therapy.	Doveva esserci qualcosa di più della semplice terapia.
If you have enough points, this is possible.	Se hai abbastanza punti, questo è possibile.
Well, do it right most of the time.	Bene, fai bene la maggior parte del tempo.
Literally, from the first exercise, my body moved without instructions.	Letteralmente, dal primo esercizio, il mio corpo si muoveva senza istruzioni.
We could really use your help.	Potremmo davvero usare il tuo aiuto.
I'm sure you are aware of it.	Sono sicuro che ne sei consapevole.
Maybe they had sent the wrong body.	Forse avevano inviato il corpo sbagliato.
But to me it was more than that.	Ma per me era più di questo.
The best students stand out for their strategy.	I migliori studenti si distinguono per la strategia.
I'm not going to start calling you insults.	Non ho intenzione di iniziare a chiamarti insulti.
He wanted to give them to me as a gift.	Voleva darmeli in regalo.
They are tools.	Sono strumenti.
I could never make up things like that.	Non potrei mai inventare cose del genere.
Sometimes these little things did, sometimes they didn't.	A volte queste piccole cose facevano, a volte no.
I feel the same way.	Mi sento allo stesso modo.
The film received positive reviews.	Il film ha ricevuto recensioni positive.
You have to play hard.	Devi giocare duro.
It was not the case here.	Non era il caso qui.
See a free seat, enter.	Vedi un posto libero, entra.
Her eyes burned with anger and not a little fear.	I suoi occhi bruciavano di rabbia e non poca paura.
But it can change people.	Ma può cambiare le persone.
You conducted the field experiments.	Ha condotto gli esperimenti sul campo.
And I didn't find anything.	E non ho trovato nulla.
Art with them was their own art.	L'arte con loro era la loro stessa arte.
Below, she was considered an adult.	In basso, era considerata un'adulta.
Meanwhile the pain continues.	Nel frattempo il dolore continua.
She uses a different set.	Usa un set diverso.
This is indeed a danger that we must avoid.	Questo è davvero un pericolo che dobbiamo evitare.
I have never seen the city from the water.	Non ho mai visto la città dall'acqua.
She walked over to the table and took her by the arm.	Si avvicinò al tavolo e la prese per un braccio.
So this hurt us a little.	Quindi questo ci ha fatto un po' male.
He said his wife was dead.	Ha detto che sua moglie era morta.
They were just ahead of their time.	Erano appena in anticipo sui tempi.
Or someone close to him did.	O qualcuno a lui vicino l'ha fatto.
I didn't have any children, you see.	Non ho avuto figli, vedi.
It will be their hell.	Sarà il loro inferno.
Finally, the representative measurements are presented.	Infine, vengono presentate le misurazioni rappresentative.
Well, it is.	Bene, lo è.
Their efforts are essential to the success of an event.	I loro sforzi sono essenziali per il successo di un evento.
He spoke calmly enough for the entire table.	Parlò con sufficiente calma per l'intero tavolo.
So they come out.	Quindi si tirano fuori.
They actually started playing together.	In realtà hanno iniziato a suonare insieme.
You call him and he is here.	Lo chiami ed è qui.
There was a chair in here and an old table.	C'era una sedia qui dentro e un vecchio tavolo.
It seems the question never ended.	Sembra che la domanda non sia mai finita.
It was not a human language.	Non era un linguaggio umano.
I like this photo.	Mi piace questa foto.
You saw the picture of him.	Hai visto la sua foto.
I expected to feel a connection with my new horse right away.	Mi aspettavo di sentire subito una connessione con il mio nuovo cavallo.
And they do.	E lo fanno.
He told him not to come back.	Gli ha detto di non tornare.
We don't have the law on our side.	Non abbiamo la legge dalla nostra parte.
I just need to work on it, and so do you.	Ho solo bisogno di lavorarci su, e anche tu.
What is happening.	Cosa sta succedendo.
He was closer.	Era più vicino.
I love colors, natural elements.	Amo i colori, gli elementi naturali.
Here, the picture was very different.	Qui, l'immagine era molto diversa.
They will want to die, but they will not be able to.	Vorranno morire, ma non potranno farlo.
I made five	ne ho fatti cinque
The police called my parents.	La polizia ha chiamato i miei genitori.
He will definitely use them again.	Li userò sicuramente di nuovo.
He has his weapon ready.	Tiene pronta la sua arma.
I just want you to understand me.	Voglio solo che tu mi capisca.
Giving is not holding on.	Dare non è tenere duro.
Their hands come together as their knees touch the ground.	Le loro mani si ritrovano mentre le loro ginocchia toccano il suolo.
Eventually he signed and spoke.	Alla fine firmò e parlò.
Not even his name.	Nemmeno il suo nome.
So, we are doing our best to check it out.	Quindi, stiamo facendo del nostro meglio per controllarlo.
Another thing every business makes is easy.	Un'altra cosa che ogni azienda è facile.
Including a canine unit.	Compreso un'unità cinofila.
She likes you.	Le piaci.
God knows the country needed both.	Dio sa che il paese aveva bisogno di entrambi.
Every single night.	Ogni singola notte.
When she died she had no problem living.	Quando è morta non ha avuto problemi a vivere.
But she also has another advantage.	Ma ha anche un altro vantaggio.
They were close to the road but totally hidden.	Erano vicini alla strada ma totalmente nascosti.
Women had wanted it before, but not the way she wanted it.	Le donne lo avevano voluto prima, ma non nel modo in cui lo desiderava.
We don't have to tell men.	Non dobbiamo dirlo agli uomini.
Our lives rise to the level we accept.	Le nostre vite salgono al livello che accettiamo.
It's a warm kind of big brother smile.	È un caldo tipo di sorriso da fratello maggiore.
We don't even know they're still out there.	Non sappiamo nemmeno che siano ancora là fuori.
An internet connection is required if playing online against other players.	È necessaria una connessione a Internet se si gioca online contro altri giocatori.
It is even more difficult for a man.	È ancora più difficile per un uomo.
We supported it.	L'abbiamo supportato.
These patients were therefore not included in the study.	Questi pazienti non sono stati quindi inclusi nello studio.
And so will the rest of the left.	E così farà il resto della sinistra.
They are too far apart.	Sono troppo distanti.
For each function, there is a plan created by beauty.	Per ogni funzione, c'è un piano creato dal bello.
And the pressure.	E la pressione.
Just like cheap shoes vs.	Proprio come le scarpe economiche vs.
This event is a perfect example of this.	Questo evento ne è un perfetto esempio.
You just caught me a little off guard there.	Mi hai solo colto un po' alla sprovvista lì.
I beat it.	Io lo batto.
It led the man to make a statement.	Ha portato l'uomo a fare una dichiarazione.
It was just as likely that he would fail.	Era altrettanto probabile che fallisse.
The connection couldn't have been clearer.	La connessione non avrebbe potuto essere più chiara.
They are works in progress.	Sono lavori in corso.
He finally sat down next to me.	Alla fine si sedette accanto a me.
She was a woman with no pleasure.	Era una donna senza piacere.
Falling in love, getting married, it's easy.	Innamorarsi, sposarsi, è facile.
Even if they were stuck in traffic, they were for the cause.	Anche se erano bloccati nel traffico, erano per la causa.
Yes, something should be done.	Sì, qualcosa dovrebbe essere fatto.
It doesn't matter that they are paid.	Non importa che siano pagati.
He would never believe her.	Non le crederebbe mai.
The feedback from the community has been very positive.	Il feedback della community è stato molto positivo.
You can see that this is clearly not the case.	Puoi vedere che chiaramente non è il caso.
And thank you again.	E grazie ancora.
We still have a lot here.	Abbiamo ancora molto qui.
All things are set up.	Tutte le cose sono impostate.
This is the nature of such a perfect religion.	Questa è la natura di una religione così perfetta.
He really looks like a friend.	Sembra davvero un amico.
If you were in trouble or whatever, someone would come to help you.	Se fossi nei guai o altro, qualcuno verrebbe ad aiutarti.
When one job is done, it's moved on to another.	Quando un lavoro è finito, è passato a un altro.
I should never let you into my house.	Non dovrei mai lasciarti entrare a casa mia.
She could feel it in her bones.	Lo sentiva nelle ossa.
I'm sure they will have the same kind of difficulty you have.	Sono sicuro che avranno lo stesso tipo di difficoltà che hai tu.
People had to stand around the fire to have a conversation.	Le persone dovevano stare attorno al fuoco per avere una conversazione.
He fell to the stone floor and died.	Cadde sul pavimento di pietra e morì.
I didn't understand how the building disappeared.	Non ho capito come è scomparso l'edificio.
We give proof of this a little later.	Ne diamo la prova un po' più tardi.
It was just a great feeling.	È stata semplicemente una sensazione fantastica.
I would be alone.	Sarei da solo.
It was not shot down.	Non è stato abbattuto.
However, it's not just about games.	Tuttavia, non si tratta solo di giochi.
There is no conflict in this.	Non c'è conflitto in questo.
They know when the nice dresses arrive.	Sanno quando arrivano i bei vestiti.
Mad at myself for doing nothing to stop him.	Arrabbiato con me stesso per non aver fatto nulla per fermarlo.
But my code won't work.	Ma il mio codice non funzionerà.
It would be fair.	Sarebbe giusto.
Then he looked straight ahead.	Poi guardò dritto davanti a sé.
He looked so black.	Sembrava così nero.
Go online and look for the models you liked.	Vai online e cerca i modelli che ti sono piaciuti.
It didn't matter anyway.	Comunque non importava.
I will go to the plate.	Mi avvicinerò al piatto.
They often want to share an emotional experience.	Spesso vogliono condividere un'esperienza emotiva.
They won't expect anything to come of it.	Non si aspetteranno che ne venga fuori nulla.
Brown had a good idea of ​​what he was going to do.	Brown aveva una buona idea di cosa avrebbe fatto.
He was one of my best friends.	Era una delle mie migliori amiche.
Or rather, to the limit of him.	O meglio, al suo limite.
He knew the code that opened the front door.	Conosceva il codice che apriva la porta d'ingresso.
He knew they were missing but he didn't know where.	Sapeva che erano scomparsi ma non sapeva dove.
I wouldn't think about leaving college.	Non penserei di lasciare il college.
He didn't sign the deal.	Non ha firmato l'accordo.
He smiled when he saw women he knew.	Sorrise quando vide donne che conosceva.
I get up and walk around the table, testing my balance.	Mi alzo e giro intorno al tavolo, metto alla prova il mio equilibrio.
She will find out later.	Lo scoprirà dopo.
They would also have lunch there.	Avrebbero anche pranzato lì.
And then, just as suddenly, they weren't even there.	E poi, altrettanto all'improvviso, non erano nemmeno lì.
The government is often wrong.	Spesso il governo sbaglia.
In a hotel.	In un hotel.
We understand the situation.	Abbiamo capito la situazione.
Drink every day.	Bere ogni giorno.
He will make it clear.	Lo chiarirò.
Still it made sense.	Comunque aveva senso.
You didn't tell him.	Non glielo hai detto.
We talk for hours.	Parliamo per ore.
One evening my father was very quiet.	Una sera mio padre era molto tranquillo.
The other measured parameters did not change significantly.	Gli altri parametri misurati non sono cambiati in modo significativo.
He believed they were sleeping.	Credeva che stessero dormendo.
All three criticized the president.	Tutti e tre hanno criticato il presidente.
Her expression and his voice are hard to read.	La sua espressione e la sua voce sono difficili da leggere.
We demonstrate this in two steps.	Lo dimostriamo in due passaggi.
It was that simple.	Era così semplice.
It was really fun.	È stato davvero divertente.
And the report says that's part of the problem.	E il rapporto dice che fa parte del problema.
So step forward and step into this personal power.	Quindi fatti avanti ed entra in questo potere personale.
It wasn't much to ask.	Non era tanto da chiedere.
It's terrible.	È terribile.
His father had given himself to the service of his students.	Suo padre si era dato al servizio dei suoi studenti.
The rules change every day.	Le regole cambiano ogni giorno.
You just have to make it happen.	Devi solo farlo accadere.
The latter is the main thing.	Quest'ultima è la cosa principale.
It is on the verge of death.	È sull'orlo della morte.
Trying not to think about her younger brother, she turned away.	Cercando di non pensare a suo fratello minore, si voltò.
However, pay attention to your steps.	Comunque, fai attenzione ai tuoi passi.
She didn't want to have to.	Non voleva doverlo fare.
I have to make my decision.	Devo prendere la mia decisione.
The second time, at least, it made sense.	La seconda volta, almeno, aveva senso.
It was creative.	È stato creativo.
She released it.	L'ha rilasciata.
He looked inside her.	Guardò dentro di lei.
During the entire test, the animal was registered.	Durante l'intero test, l'animale è stato registrato.
This is the whole process.	Questo è l'intero processo.
Components n.	Componenti n.
You can perform the test.	È possibile eseguire il test.
I tried to figure out what he meant by that.	Ho cercato di capire cosa volesse dire con questo.
Some people came four or five times a week.	Alcune persone venivano quattro o cinque volte a settimana.
And it's not trouble.	E non sono guai.
He looked me.	Mi guardò.
He has no respect for her.	Non ha rispetto per lei.
She took it when it was dangerous to stay longer.	Lo prendeva quando era pericoloso rimanere più a lungo.
For a second she lies with her back on the ground.	Per un secondo giace con la schiena a terra.
The mistake was exactly the same.	L'errore era esattamente lo stesso.
There is a good reason for that.	C'è una buona ragione per quello.
This is an area where you want strength and lightness.	Questa è un'area in cui vuoi forza e leggerezza.
The goal is to understand the economy.	L'obiettivo è capire l'economia.
However, this term fell.	Tuttavia, questo termine è caduto.
And more of us than ever feel this way.	E più di noi che mai si sentono così.
It must be something biological.	Dev'essere qualcosa di biologico.
I love to see the wood start to come together.	Adoro vedere il legno iniziare a riunirsi.
We come to a different conclusion.	Arriviamo a una conclusione diversa.
Or we can.	Oppure ce la facciamo.
However, neither is new.	Tuttavia, nessuno dei due è nuovo.
Let me know if you can keep me company.	Fammi sapere se puoi farmi compagnia.
Having to close is not necessary in my opinion.	Dover chiudere non è necessario secondo me.
There was no such thing as forever.	Non esisteva una cosa come per sempre.
Are you still there.	Sei ancora lì.
Even there.	Anche lì.
The original article was on a spring scale.	L'articolo originale era su scala primaverile.
I didn't want to question my desire.	Non volevo mettere in discussione il mio desiderio.
People seem to take this as a vote of no confidence.	La gente sembra prendere questo come un voto di sfiducia.
We loved that woman.	Amavamo quella donna.
It just wasn't in him.	Semplicemente non era in lui.
She worked, she stayed.	Ha funzionato, è rimasto.
If they want to improve their lives, they should get different jobs.	Se vogliono migliorare le loro vite, dovrebbero ottenere lavori diversi.
It's simple but perfect for any room in your home.	È semplice ma perfetto per qualsiasi stanza della tua casa.
He seemed determined to make something of himself.	Sembrava determinato a fare qualcosa di se stesso.
To think that he has arrived.	Pensare che è arrivato.
Creative men might understand this, she said.	Gli uomini creativi potrebbero capirlo, ha detto.
Fantastic card games.	Fantastici giochi di carte.
If everything you thought you knew suddenly fell apart, would you survive ?.	Se tutto ciò che pensavi di sapere cadesse improvvisamente a pezzi, sopravviveresti?.
I consider this a good opportunity to get noticed.	Considero questa una buona opportunità per farsi notare.
A glass of wine.	Un bicchiere di vino.
The whole camp had heard it, no doubt.	L'intero campo lo aveva sentito, senza dubbio.
And some of them are interesting.	E alcuni di loro sono interessanti.
This is listening to them while you speak.	Questo è ascoltarli mentre parli.
The game clearly still means a lot to him.	Il gioco chiaramente significa ancora molto per lui.
This ideal, however, is not reality.	Questo ideale, tuttavia, non è la realtà.
The second factor in itself is not without its problems.	Il secondo fattore di per sé non è privo di problemi.
He read about it online.	Ne ha letto online.
I just wish it weren't that cool.	Vorrei solo che non fosse così cool.
Not the case, it seems.	Non è il caso, sembra.
A chair fell.	Una sedia è caduta.
Sexual behavior.	Comportamento sessuale.
I still have the box.	Ho ancora la scatola.
We were barely getting by in a new place.	A malapena ce la cavavamo in un posto nuovo.
They themselves become sighted.	Diventano loro stessi vedenti.
But that's not the whole story.	Ma non è tutta la storia.
I was not eating, sleeping and had very dark thoughts.	Non stavo mangiando, dormendo e avevo pensieri molto oscuri.
The game is there for them.	Il gioco è lì per loro.
He had a bounty.	Aveva una taglia.
Each of them wants the other to win.	Ognuno di loro vuole che l'altro vinca.
They are fresh and perfect in every way.	Sono freschi e perfetti in ogni modo.
I can change from one thing to another.	Posso cambiare da una cosa all'altra.
Because he hoped his children would never be boys.	Perché sperava che i suoi figli non sarebbero mai stati maschi.
This will come in handy later.	Questo sarà utile in seguito.
This was done successfully.	Questo è stato fatto con successo.
Blood came out of her left ear, nose and mouth.	Il sangue le usciva dall'orecchio sinistro, dal naso e dalla bocca.
Normally, they appear in the form of a horse.	Normalmente, appaiono sotto forma di un cavallo.
That was the point of waiting for the signal.	Quello era il punto di aspettare il segnale.
I want to know more about her too.	Voglio sapere di più anche su di lei.
For four weeks.	Per quattro settimane.
If someone likes you, you become a member of this new group.	Se piaci a qualcuno, diventi un membro di questo nuovo gruppo.
I would never have gotten away with this.	Non me la sarei mai cavata con questa storia.
Instead, she uses simple tools and get on with the work.	Invece, usa strumenti semplici e vai avanti con il lavoro.
I respect this world.	Rispetto questo mondo.
Love for them is the same.	L'amore verso di loro è lo stesso.
It was great.	È stato fantastico.
History matters.	La storia è importante.
This will keep the oil treatment warm and running.	Ciò manterrà il trattamento dell'olio caldo e funzionante.
It was so much more.	Era molto di più.
Someone, somewhere, might find the answer.	Qualcuno, da qualche parte, potrebbe trovare la risposta.
Find out how they affect others.	Scopri come influiscono sugli altri.
The evidence for this is not complete.	Le prove di ciò non sono complete.
The police had a laugh.	La polizia si è fatta una risata.
They had been gone for two days.	Erano stati via due giorni.
So exactly right.	Quindi, esattamente giusto.
It's not over, you know.	Non è finita, lo sai.
There was nothing to do but go back to my house.	Non c'era altro da fare che tornare a casa mia.
I particularly liked the mother.	Mi è piaciuta particolarmente la madre.
He will stop at nothing to make the day on her.	Non si fermerà davanti a nulla per fare la giornata su di lei.
Fill out the form that appears.	Compila il form che compare.
The birds were still here.	Gli uccelli erano ancora qui.
The path of the heart is very direct, very simple.	Il percorso del cuore è molto diretto, molto semplice.
I paid a visit out there.	Ho fatto una visita là fuori.
Understanding their statistical properties is therefore of prime importance.	La comprensione delle loro proprietà statistiche è quindi di primaria importanza.
I couldn't leave.	non potevo andarmene.
Nobody notices it.	Nessuno se ne accorge.
To get used to.	Abituarsi.
Quite a lot.	Piuttosto molto.
I took each step slowly and carefully.	Ho fatto ogni passo lentamente e con attenzione.
The result does not do the opposite.	Il risultato non fa il contrario.
I know you best	ti conosco meglio
The results of each of these second tests were negative.	I risultati di ciascuno di questi secondi test sono stati negativi.
This gives me a lot more control.	Questo mi dà molto più controllo.
He didn't know which way to go home.	Non sapeva in che direzione andare a casa.
He hasn't tried.	Non ha provato.
I never asked why.	Non ho mai chiesto perché.
Identify your purpose.	Identifica il tuo scopo.
A few weeks ago she wouldn't have been able to break free.	Qualche settimana fa non sarebbe stata in grado di liberarsi.
The focus on education.	Il focus sull'educazione.
It's amazing what a simple change can do.	È incredibile cosa può fare un semplice cambiamento.
There is a doubt in your mind.	C'è un dubbio nella tua mente.
If you wish, you can leave with them.	Se lo desideri, puoi partire con loro.
There was no longer any escape route.	Non c'era più alcuna via di fuga.
This is what is called an opportunity risk.	Questo è ciò che viene chiamato un rischio opportunità.
But she wrote me a letter.	Ma mi ha scritto una lettera.
But the door wasn't there.	Ma la porta non c'era.
There have been no words for over a month.	Non ci sono parole da più di un mese.
Jump behind the ball and grab it in position to shoot.	Salta dietro la palla e prendila in posizione per tirare.
It is that bad.	È così male.
And that's what makes this book so interesting.	Ed è questo che rende questo libro così interessante.
This has not yet happened.	Ciò non è ancora accaduto.
This is a standard move.	È una mossa standard.
Lots of space in there.	Un sacco di spazio lì dentro.
The team that was here did their best.	La squadra che era qui ha fatto del suo meglio.
He studied it for a moment.	Lo studiò per un momento.
Do not.	Non.
Women are the strongest characters.	Le donne sono i personaggi più forti.
Let's talk a little more.	Parliamo un po' di più.
He heard a metal door open.	Sentì una porta di metallo aprirsi.
But that wasn't the main cause.	Ma non era quella la causa principale.
The greater the control, the better.	Maggiore è il controllo, meglio è.
She immediately stood up to look at her.	Si alzò immediatamente per guardarla.
She had a mission to complete.	Aveva una missione da completare.
You need to start the app in advance.	È necessario avviare l'app in anticipo.
I think you would like it.	Penso che ti piacerebbe.
It took about five seconds.	Ci sono voluti circa cinque secondi.
The workstation contains at least one tool.	La stazione di lavoro contiene almeno un utensile.
He was her strength.	Lui era la sua forza.
I didn't think so.	Non la pensavo così.
There is no past.	Non c'è passato.
He was noticed in the mouth.	È stato notato in bocca.
There is water in this place and food.	C'è acqua in questo posto e cibo.
See you guys next time.	Ci vediamo ragazzi la prossima volta.
It wasn't gone.	Non era andata.
I am happy enough for them.	Sono abbastanza felice per loro.
It should fix it in a day or so.	Dovrebbe risolverlo in un giorno o giù di lì.
He has a problem with alcohol.	Ha un problema con l'alcol.
I wouldn't describe this as a mistake.	Non lo descriverei come un errore.
It still works.	Funziona ancora.
She held out and waited for the opportunity.	Ha tenuto duro e ha aspettato l'occasione.
I know what you did tonight.	So cosa hai fatto stasera.
This is a problem with the whole system.	Questo è un problema con l'intero sistema.
That was her goal.	Quello era il suo obiettivo.
Thanks to you, we also know most of the rest.	Grazie a te sappiamo anche la maggior parte del resto.
I hope that happens.	Spero che succeda.
However, the report will never be discussed.	Tuttavia, il rapporto non sarà mai discusso.
They are not there yet.	Non ci sono ancora.
I've learned so much since I've been here for a couple of months.	Ho imparato così tanto da quando sono qui da un paio di mesi.
The book had been published the year before.	Il libro era stato pubblicato l'anno prima.
I think they just wanted to be close.	Penso che volessero solo stare vicini.
She started running again.	Ha ripreso a correre.
She struck her as different from the others she had met.	La colpì come diversa dagli altri che aveva incontrato.
If you are serious, prove it.	Se sei serio, dimostralo.
I train my legs, head and heart.	Alleno le gambe, la testa e il cuore.
You will see them again if you want.	Li vedrai di nuovo, se vuoi.
He watched her fall.	La guardò cadere.
I added them in red.	Li ho aggiunti in rosso.
And this will have to do.	E questo dovrà fare.
We are hardly involved in their planning council.	Non siamo quasi coinvolti nel loro consiglio di pianificazione.
The fire has yet to be seen through the smoke.	Il fuoco deve ancora essere visto attraverso il fumo.
They were easy to read.	Erano facili da leggere.
Still, she couldn't trust him.	Eppure, non poteva fidarsi.
The name alone makes me want to die.	Solo il nome mi fa venire voglia di morire.
They are happy to have a job.	Sono felici di avere un lavoro.
It was something she hadn't thought of before.	Era qualcosa a cui non aveva pensato prima.
These activities reduce our cost of living by more than five times.	Queste attività riducono il nostro costo della vita di oltre cinque volte.
That time was not like today.	Quel tempo non era come oggi.
And it was not so much the woman as the man.	E non era tanto la donna quanto l'uomo.
This is where culture comes into play.	È qui che entra in gioco la cultura.
Look, you only met him a day or two ago.	Ascolta, l'hai incontrato solo un giorno o due fa.
Any damage caused will remove the effect.	Qualsiasi danno causato rimuoverà l'effetto.
How?.	Com'è?.
With that, everything else will become a lot easier !.	Con ciò, tutto il resto diventerà molto più semplice!.
It just rocked us a little.	Ci ha solo scosso un po'.
The breath will stop.	Il respiro si fermerà.
No one was inside the building at the time of the fire.	Nessuno era all'interno dell'edificio al momento dell'incendio.
I want it to have the best.	Voglio che abbia il meglio.
My friend asked me to do this.	Il mio amico mi ha chiesto di farlo.
Several other agents arrived on the scene.	Sul posto sono arrivati ​​diversi altri agenti.
Or unless you have a really dead room.	O a meno che tu non abbia una stanza davvero morta.
I tried to be nice to her.	Ho cercato di essere gentile con lei.
Individual treatments were performed as indicated.	Sono stati eseguiti trattamenti individuali, come indicato.
Her father had no desire to dispute the fact.	Suo padre non aveva alcun desiderio di contestare il fatto.
I was the first person to finish.	Sono stata la prima persona a finire.
I am not the woman you have chosen.	Non sono la donna che hai scelto.
She still keeps the noisy footsteps.	Mantiene comunque i passi rumorosi.
Violence is what they have learned and violence is what they use.	La violenza è ciò che hanno imparato e la violenza è ciò che usano.
We have to go out.	Dobbiamo uscire.
You told them what we had done.	Hai detto loro cosa avevamo fatto.
We had been together for seven years at that point.	A quel punto stavamo insieme da sette anni.
Don't worry, things will get better.	Non preoccuparti, le cose andranno meglio.
This turned out to be a good move.	Questa si è rivelata una buona mossa.
That's a lot of water.	È un sacco di acqua.
You know best.	Lo sai meglio.
But I have my limits.	Ma ho i miei limiti.
It was a smart move on his part.	È stata una mossa intelligente da parte sua.
However, research can help.	Tuttavia, la ricerca può aiutare.
It's not just who he is.	Non è solo chi è.
They can have fun making a little love note in the shape of a paper heart.	Possono divertirsi a creare una piccola nota d'amore a forma di cuore di carta.
It is very necessary for me to write the bar above the numbers.	È molto necessario per me scrivere la barra sopra i numeri.
If that means taking the life of the enemy, then so be it.	Se questo dovesse significare togliere la vita al nemico, allora così sia.
We made it possible.	Lo abbiamo reso possibile.
I don't really understand why they do this.	Non capisco davvero perché lo fanno.
You're not going that far.	Non stai andando così lontano.
There is so much to enjoy.	C'è così tanto da godere.
He moved this week.	Si è trasferito questa settimana.
For example the ground, a tree or some buildings.	Ad esempio il terreno, un albero o alcuni edifici.
Everything is in motion.	Tutto è in movimento.
Review the plant in a few days.	Ripassa la pianta tra qualche giorno.
When, he didn't know.	Quando, non lo sapeva.
We had completed the move.	Avevamo completato il trasloco.
Different not from them.	Diverso non da loro.
He was the one who brought my file.	È stato lui a portare il mio fascicolo.
Something more than.	Qualcosa di più di.
He was young and wild.	Era giovane e selvaggio.
I love the feedback, good and bad.	Adoro il feedback, buono e cattivo.
I wasn't that worried about him.	Non ero così preoccupato per lui.
Obviously he wanted to tell us.	Ovviamente voleva dircelo.
Total resources identified have increased, but so have production costs.	Le risorse totali identificate sono aumentate, ma anche i costi di produzione.
But there is an area where this is not the case.	Ma c'è un settore in cui questo non è il caso.
The best solution would be surgery.	La soluzione migliore sarebbe un intervento chirurgico.
The video is the same.	Il video è lo stesso.
I moved my lips and he came closer.	Ho mosso le labbra e lui si è avvicinato.
Direct analysis means that it happens over the phone.	L'analisi diretta significa che avviene al telefono.
Apparently, you say yes, she is just as bad.	A quanto pare, tu dici di sì, è altrettanto cattiva.
They arrived when the lights were out.	Sono arrivati ​​quando le luci erano spente.
The following year, that number was eight or nine out of ten.	L'anno successivo, quel numero era di otto o nove su dieci.
We obviously did the latter.	Ovviamente abbiamo fatto quest'ultimo.
I should go home.	Dovrei tornare a casa.
No report available on his speech.	Nessun rapporto disponibile sul suo discorso.
Your brain has less to keep track of.	Il tuo cervello ha meno di cui tenere traccia.
He saw how beautiful it was.	Ha visto quanto era bello.
I have since learned that it is a gift.	Da allora ho imparato che è un dono.
But this is only true if you pay at face value.	Ma questo è vero solo se paghi al valore nominale.
I have received some information.	Ho ricevuto alcune informazioni.
But you may have to go sneaky.	Ma potresti dover andare di nascosto.
I know there are.	So che ci sono.
But they were wrong about this.	Ma su questo si sbagliavano.
I looked at him for a long moment before he looked away.	Lo guardai per un lungo momento prima che distogliesse lo sguardo.
Science is real.	La scienza è reale.
When you die, this is a component of the game.	Quando muori, questo è un componente del gioco.
He's been through more than most people my age.	Ne ha passate più della maggior parte delle persone della mia età.
The file is closed when the data transfer is complete.	Il file viene chiuso al termine del trasferimento dei dati.
You would think women direct them sometimes.	Penseresti che le donne li dirigono a volte.
Things needed his attention.	Le cose avevano bisogno della sua attenzione.
I will not mention his name.	Non menzionerò il suo nome.
And the truth is, nothing is clearly negative.	E la verità è che niente è chiaramente negativo.
It took her a while to get comfortable with people.	Le ci è voluto un po' per sentirsi a proprio agio con le persone.
I took my time with them to get it right.	Mi sono preso il mio tempo con loro per farlo bene.
I need to travel.	Ho bisogno di mettermi in viaggio.
Then he pulled back.	Poi si è tirato indietro.
Maybe more.	Forse di più.
People have been taking drugs for thousands of years.	Le persone hanno assunto droghe per migliaia di anni.
This kind of thing happens to other people.	Questo genere di cose succede ad altre persone.
You can see the difference between some teams.	Puoi vedere la differenza tra alcune squadre.
It would have been great.	Sarebbe stato fantastico.
It doesn't matter how hard you try.	Non importa quanto ci provi.
And he has arrived.	Ed è arrivato.
I need it now.	Ne ho bisogno ora.
She got lost on this one.	Si è persa su questo.
He had his daughter with him.	Aveva con sé sua figlia.
The game continues.	Il gioco continua.
You are very correct.	Sei molto corretto.
They had just talked.	Avevano appena parlato.
now I have decided.	ora ho deciso.
Past.	Passato.
It had to be.	Doveva essere.
It is a dream that has come true.	E 'un sogno divenuto realtà.
It's huge for you.	È enorme per te.
Maybe he works a little today, he rests a little tomorrow.	Lavora forse un po' oggi, riposa un po' domani.
The computer doesn't bother me much.	Il computer non mi preoccupa molto.
Apart from making a limited point.	A parte fare un punto limitato.
But at least they're trying.	Ma almeno ci stanno provando.
I have no doubt that it will.	Non ho dubbi che lo farà.
Surely that too has a cost.	Sicuramente anche quello ha un costo.
Change is not necessarily positive.	Il cambiamento non è necessariamente positivo.
As soon as she was able to speak, she tried again.	Non appena riuscì a parlare, provò di nuovo.
Thanks for being a part of it.	Grazie per esserne parte.
She looked around the room.	Si guardò intorno nella stanza.
I would suggest you follow the pattern used there.	Ti suggerirei di seguire lo schema utilizzato lì.
I'm sorry for her.	Mi dispiace per lei.
I love the model.	Adoro il modello.
I appreciate it.	Lo apprezzo.
And her son was involved.	E suo figlio era coinvolto.
Something had happened.	Qualcosa era successo.
It can be a little difficult to understand in some places.	Può essere un po' difficile da capire in alcuni punti.
The other is for my mother.	L'altro è per mia madre.
Here is the source code for reference.	Ecco il codice sorgente per riferimento.
A need to live, not to kill.	Un bisogno di vivere, non di uccidere.
This solution will encounter considerable resistance from customers.	Questa soluzione incontrerà una notevole resistenza da parte dei clienti.
It was the last time.	Era stata l'ultima volta.
Someone else brought them.	Qualcun altro li ha portati.
Use it however you want, it's a great attack.	Usalo come vuoi, è un grande attacco.
Survival rates were observed within the indicated times.	I tassi di sopravvivenza sono stati osservati nei tempi indicati.
I glance at her.	Le lancio un'occhiata.
Measurements were made at the beginning and end of this period.	Le misurazioni sono state effettuate all'inizio e alla fine di questo periodo.
This gave us a clear picture.	Questo ci ha dato un quadro chiaro.
I followed his example.	Ho seguito il suo esempio.
Wait a second.	Aspetta un secondo.
But that was to be expected in a much broader field.	Ma c'era da aspettarselo in un campo molto più ampio.
I loved every minute of it.	Ne ho amato ogni minuto.
Not your situation now.	Non è la tua situazione ora.
The report does not indicate whether it includes such cases or not.	La relazione non indica se include tali casi o meno.
Maybe there are a lot of games.	Forse ci sono molti giochi.
Pick a topic that you know will interest people.	Scegli un argomento che sai interesserà le persone.
They could take their time.	Potrebbero prendersi il loro tempo.
This occurs for two reasons.	Ciò si verifica per due motivi.
Don't try to divide us.	Non cercare di dividerci.
I don't want anyone to experience what she did.	Non voglio che nessuno sperimenti quello che ha fatto lei.
They aren't used enough to improve customer experiences overall.	Non vengono utilizzati abbastanza per migliorare le esperienze dei clienti nel complesso.
She was very excited about starting school.	Era molto entusiasta di iniziare la scuola.
It was hard to break down.	È stato difficile da abbattere.
That she would leave me.	Che mi avrebbe lasciato.
Just think about what it really means.	Pensa solo a cosa significa veramente.
Any ideas are welcome !.	Tutte le idee sono benvenute!.
Eventually it will end up in the ground state.	Alla fine finirà nello stato fondamentale.
Still, they are quite common.	Eppure, sono piuttosto comuni.
Her mind is just a bowl of frozen blood.	La sua mente solo una ciotola di sangue ghiacciato.
I don't think that's a good way to put it.	Non credo sia un buon modo di dirlo.
Apparently it's not obvious.	A quanto pare non è ovvio.
Not for this reason.	Non per questo motivo.
The latter option was chosen.	È stata scelta quest'ultima opzione.
Taste and adjust, if necessary, with salt.	Assaggiate e aggiustate, se necessario, di sale.
She didn't seem to know how to handle it, or me.	Non sembrava sapere come gestirlo, o me.
There are growing uses of cards for many purposes in modern society.	Ci sono usi crescenti delle carte per molti scopi nella società moderna.
He was taught.	Gli è stato insegnato.
I still have it today.	Ce l'ho ancora oggi.
Five additional studies were identified from the search in the reference list.	Cinque ulteriori studi sono stati identificati dalla ricerca nell'elenco di riferimento.
Boys have more screen time than girls.	I ragazzi hanno più tempo sullo schermo rispetto alle ragazze.
He runs a hand through his hair.	Si passa una mano tra i capelli.
Still, we need the truth.	Eppure, abbiamo bisogno della verità.
Or in front of me, it was hard to tell.	O davanti a me, era difficile dirlo.
We walked and talked about the garden.	Abbiamo camminato e parlato del giardino.
I asked him how many he had.	Gli ho chiesto quanti ne avesse.
He thought he would end up in command.	Pensava che sarebbe finito al comando.
But she still hadn't answered the question.	Ma lei non aveva ancora risposto alla domanda.
She wanted to see what would happen.	Voleva vedere cosa sarebbe successo.
It was actually quite a simple problem.	In realtà era un problema piuttosto semplice.
Someone will pay.	Qualcuno pagherà.
However, I will definitely take a look at this book.	Comunque darò sicuramente un'occhiata a questo libro.
It was dark outside, it had been for hours.	Era buio fuori, era stato per ore.
No appeal was made from this ruling.	Nessun appello è stato tratto da questa sentenza.
Not my head.	Non la mia testa.
However, there is a big difference that will be important to you.	Tuttavia, c'è una grande differenza che sarà importante per te.
Something or the other had to be taken.	Qualcosa o l'altro doveva essere preso.
She will fix it.	Lo risolverà.
He seemed more serious than usual.	Sembrava più serio del solito.
Then she shot them.	Poi li ha sparati.
The answer is no from the following example.	La risposta è no dal seguente esempio.
But she was worried.	Ma era preoccupata.
In fact, she does the opposite.	In realtà, fa il contrario.
The first connected.	I primi collegati.
Imagine having to perform those songs night after night.	Immagina di dover eseguire quelle canzoni notte dopo notte.
Then there should be a just religion.	Allora ci dovrebbe essere una religione giusta.
Press and hold your finger on the screen above the image below.	Tieni premuto il dito sullo schermo sopra l'immagine qui sotto.
I will always be so peaceful.	Sarò sempre così tranquillo.
They were bad about it.	Erano cattivi al riguardo.
Thanks for asking.	Grazie per averlo chiesto.
It was really bad at first for over a month.	All'inizio è stato davvero brutto per più di un mese.
You slept for days.	Hai dormito per giorni.
But in any case, it is not such a thing.	Ma in ogni caso, non è una cosa del genere.
For some of us there is a very long winter.	Per alcuni di noi c'è un inverno molto lungo.
Software development can be a slow, difficult and expensive process.	Lo sviluppo del software può essere un processo lento, difficile e costoso.
Maybe you will be able to do it.	Forse sarai in grado di farlo.
It looked twenty or thirty feet away.	Sembrava a venti o trenta piedi di distanza.
We focus on the former.	Ci concentriamo sul primo.
It's not even a choice for most people.	Non è nemmeno una scelta per la maggior parte delle persone.
The top doesn't work.	La parte superiore non funziona.
Maybe cancer runs in the family.	Forse il cancro corre in famiglia.
Because they were there.	Perché c'erano.
We don't make a move that she doesn't know we made.	Non facciamo una mossa che lei non sa che abbiamo fatto.
It would be the last such moment between the two men ever.	Sarebbe stato l'ultimo momento del genere tra i due uomini in assoluto.
Maybe she at least she could find a meal in the kitchen.	Forse almeno poteva trovare un pasto in cucina.
It was half past four.	Erano le quattro e mezza.
And we didn't even know it.	E non lo sapevamo nemmeno.
In the empty space of the door was a man.	Nello spazio vuoto della porta c'era un uomo.
Sure, you know how to cook.	Certo, sai cucinare.
But, damn it, it's not hard enough.	Ma, maledizione, non è abbastanza difficile.
I know everyone around here, and I know their dogs too.	Conosco tutti qui intorno, e anche i loro cani.
I'm sure you remember me.	Sono sicuro che ti ricordi di me.
Her husband was at the front.	Suo marito era al fronte.
I had missed her.	Mi era mancata.
And this time their clothes too.	E questa volta anche i loro vestiti.
It seems to work very well.	Sembra funzionare molto bene.
They took off under fire.	Sono decollati sotto il fuoco.
That's not it.	Non è quello.
I couldn't help myself.	Non potevo trattenermi.
It looked like something a person from the medical field would have covered.	Sembrava qualcosa che una persona del campo medico avrebbe coperto.
So that's what it would do.	Quindi è quello che farebbe.
When they offer war, we must offer peace.	Quando offrono la guerra, dobbiamo offrire la pace.
It would be a pleasure to take your money.	Sarebbe un piacere prenderle i soldi.
Or it could be that he just wouldn't let him out.	O potrebbe essere che semplicemente non lo avrebbe fatto uscire.
Where was it.	Dov'era.
We must move forward quickly.	Dobbiamo andare avanti in fretta.
We will prove, for example, the third statement.	Dimostreremo, ad esempio, la terza affermazione.
There is too much to do.	C'è troppo da fare.
No charge.	Nessun addebito.
If you want to go slow, we'll go slow.	Se vuoi andare piano, noi andremo piano.
Inside and out, two.	Dentro e fuori, due.
Because let's be honest, being an adult is difficult.	Perché siamo onesti, essere adulti è difficile.
Alright then.	E va bene.
In the interest of time you don't even have to leave a comment.	Nell'interesse del tempo non devi nemmeno lasciare un commento.
It will change, it will change, it will change.	Cambierà, cambierà, cambierà.
Now here it is, at your fingertips.	Ora eccolo qui, a portata di mano.
It was such a lovely noise.	Era un rumore così adorabile.
Displays the average as a double.	Visualizza la media come un doppio.
As they work, they look at the snowline.	Mentre lavorano, guardano il limite della neve.
Anything to escape.	Qualsiasi cosa per scappare.
They don't understand what it is.	Non capiscono cosa sia.
These results are consistent with each other.	Questi risultati sono coerenti tra loro.
It offers no solutions.	Non offre soluzioni.
When you support other women, you find that they support you.	Quando sostieni altre donne, scopri che ti supportano.
In fact, it's not a bad idea.	In realtà, non è una cattiva idea.
She spent the whole year playing catch up.	Ha passato l'intero anno a giocare a recuperare.
And then the earth.	E poi la terra.
And he goes back and review it.	E torna indietro e rivedilo.
It's just a next level, it's super cool.	È solo un livello successivo, è super cool.
Neither is better than the other.	Nessuno dei due è migliore dell'altro.
I don't consider him nervous or anything like that.	Non lo considero nervoso o qualcosa del genere.
Maybe that's just as good.	Forse è altrettanto bene.
I tried.	Ci ho provato.
I didn't know about beauty, he thought.	Non sapevo della bellezza, aveva pensato.
And it must be saved.	E deve essere salvato.
The quality of the fit has been significantly improved.	La qualità della vestibilità è stata notevolmente migliorata.
Give me ten minutes.	Dammi dieci minuti.
Overall, they didn't have any serious complications.	Nel complesso, non hanno avuto gravi complicazioni.
And sometimes it seems like nothing works.	E a volte sembra che nulla funzioni.
It would be a nice place to eat on a nice day.	Sarebbe un bel posto dove mangiare in una bella giornata.
However, over time.	Tuttavia, nel tempo.
I asked him what he wanted to do in life.	Gli ho chiesto cosa volesse fare nella vita.
Everything else has fallen.	Tutto il resto è caduto.
And what he brought you back to your father is the second time.	E quello che ti ha riportato da tuo padre è la seconda volta.
There was absolutely no other way.	Non c'era assolutamente altro modo.
He didn't look back.	Non ricambiò lo sguardo.
They are part of it.	Ne fanno parte.
Eight more heads.	Altre otto teste.
This is part of what makes your style unique.	Questo fa parte di ciò che rende unico il tuo stile.
People knew not to say it around me.	La gente sapeva di non dirlo intorno a me.
I invent a dream job, a kind of social work.	Invento un lavoro da sogno, una sorta di lavoro sociale.
We knew we didn't trust the boy.	Sapevamo di non fidarci del ragazzo.
I wait for the bottom to appear.	Aspetto che compaia il fondo.
But it does not matter.	Ma non importa.
I told you there were others.	Te l'avevo detto che ce n'erano altri.
They were sold by us.	Sono stati venduti da noi.
There weren't even any clues at the time.	Non c'erano nemmeno indizi in quel momento.
This is my first post.	Questo è il mio primo post.
It makes sense when you think about it.	Ha senso quando ci pensi sopra.
He didn't want to be here.	Non voleva essere qui.
The day by day and the least day by day.	Il giorno per giorno e il meno giorno per giorno.
Science is our way of finding out what these rules are.	La scienza è il nostro modo per scoprire quali sono queste regole.
Put it here between the sheets.	Mettilo qui tra i fogli.
And around the world.	E in giro per il mondo.
I wouldn't expect anything less.	Non mi aspetterei niente di meno.
It seems to be easier to play single.	Sembra essere più facile giocare da single.
I can't get comfortable.	Non riesco a mettermi a mio agio.
Nobody knows everything.	Nessuno sa tutto.
It wasn't good enough.	Non era abbastanza.
You know running out of stock.	Sai a corto di scorte.
You can believe your eyes and ears on this one.	Puoi credere ai tuoi occhi e alle tue orecchie su questo.
And if not.	E se no.
How it would be now.	Di come sarebbe adesso.
He hadn't even seen her.	Non l'aveva nemmeno vista.
She needed to save her, to protect her, but she couldn't.	Aveva bisogno di salvarla, di proteggerla, ma non poteva.
They will lie in court.	Mentiranno in tribunale.
It is probably enough just to view it.	Probabilmente è sufficiente solo visualizzarlo.
Then she kept walking.	Poi ha continuato a camminare.
We are now aware of the eyes on us.	Ora siamo consapevoli degli occhi su di noi.
Just stir until the mixture is mostly smooth.	Basta mescolare fino a quando il composto non è per lo più liscio.
I can sleep without my parents down the hall.	Posso dormire senza i miei genitori in fondo al corridoio.
She helped us with everything.	Ci ha aiutato con tutto.
I couldn't imagine it.	Non riuscivo a immaginarlo.
Let me in.	Fammi entrare.
Nobody seemed angry though.	Nessuno sembrava arrabbiato però.
The dead man was dead.	Il morto era morto.
I have a lot to learn.	Ho molto da imparare.
That was one of their goals.	Quello era uno dei loro obiettivi.
But again, they decide to put the strategy in place.	Ma ancora una volta, decidono di inserire la strategia.
She had never known he brought one home.	Non aveva mai saputo che lui ne portasse uno a casa.
We certainly have a lot here.	Abbiamo sicuramente molto qui.
At that moment stop and physical mind.	In quel momento fermati e mente fisica.
They took their seats in silence.	Presero posto in silenzio.
She stopped and looked at me.	Si fermò e mi guardò.
It is that part that will pay the price.	È quella parte che ne pagherà il prezzo.
They lived there with their two small children.	Vivevano lì con i loro due bambini piccoli.
They had to get him out of there.	Dovevano portarlo fuori di lì.
It is a powerful reality here.	È una realtà potente qui.
That's where we grew up.	È lì che siamo cresciuti.
You have to love straight.	Devi amare dritto.
And she wanted to be a mom.	E lei voleva essere una mamma.
You have lived so much together.	Avete vissuto così tanto insieme.
My mom told me about her favorite gift of hers she has ever received.	Mia madre mi ha parlato del suo regalo preferito che abbia mai ricevuto.
The results showed the following.	I risultati hanno mostrato quanto segue.
This is not what a free society is.	Non è questo che è una società libera.
They are both really tough guys though.	Sono entrambi dei tipi davvero tosti però.
Such a sad day for this community.	Un giorno così triste per questa comunità.
We both know how it ends.	Sappiamo entrambi come finisce.
It's a bit like preparing food for small children.	È un po' come preparare il cibo per i bambini piccoli.
The show continues to tour the country.	Lo spettacolo continua a girare per il paese.
Their path is clear.	Il loro percorso è chiaro.
We will come back to this later.	Torneremo più avanti su questo.
Now he's a different man.	Adesso è un uomo diverso.
This is difficult for me.	Questo è difficile per me.
We could move there.	Potremmo trasferirci lì.
Maybe playing like a little sister in the real world ?.	Forse giocando come una sorellina nel mondo reale?.
The boy never stopped and didn't let anything stop him.	Il ragazzo non si è mai fermato e non ha lasciato che nulla lo fermasse.
He got a laugh.	Si è fatto una risata.
It is much easier to get married.	È molto più facile sposarsi.
I'll learn soon so please don't make that comment.	Imparerò presto quindi per favore non fare quel commento.
The fire was now under control.	Ormai l'incendio era sotto controllo.
I needed something to change, something to help me feel normal again.	Avevo bisogno di qualcosa da cambiare, qualcosa che mi aiutasse a sentirmi di nuovo normale.
And your friends.	E i tuoi amici.
When they're done, we'll attack.	Quando avranno finito, attaccheremo.
And they didn't look half as crazy as her.	E non sembravano pazzi la metà di lei.
The highest frequency was in contract workers.	La frequenza più alta è stata nei soggetti che lavorano a contratto.
She didn't know anything.	Lei non sapeva niente.
They feel the same way.	Si sentono allo stesso modo.
Similar results were seen in two other experiments.	Risultati simili sono stati osservati in altri due esperimenti.
I mean, when people are afraid, they pay less for things.	Voglio dire, quando le persone hanno paura, pagano meno per le cose.
At least respect me and do something small for me.	Almeno rispettami e fai qualcosa di piccolo per me.
She had already had that experience.	Aveva già avuto quell'esperienza.
The things you can do.	Le cose che puoi fare.
It is not something to be respected.	Non è qualcosa da rispettare.
He'll be with you in less than fifteen minutes.	Sarà da te in meno di quindici minuti.
It's a bad place up there, boy.	È un posto malvagio lassù, ragazzo.
The chair on the other side was empty.	La sedia dall'altra parte era vuota.
That was a terrible time for them.	Quello fu un periodo terribile per loro.
It doesn't matter if you have or don't have money.	Non importa se hai o non hai soldi.
And not everyone will fit every organization.	E non tutti si adatteranno a ogni organizzazione.
There was a really good flow to that song.	C'era davvero un buon flusso in quella canzone.
I know where that hand was.	So dov'è stata quella mano.
It's in my contract.	È nel mio contratto.
Now that we have a starting point.	Ora che abbiamo un punto di partenza.
He does a lot of work for the military.	Fa molto lavoro per i militari.
It didn't have to be that either.	Non doveva essere nemmeno quello.
But on our terms.	Ma alle nostre condizioni.
I don't follow the stock market.	Non seguo il mercato azionario.
Thank you so much for everything and I hope to return.	Grazie mille per tutto e spero di tornare.
These conditions have been met.	Queste condizioni sono state soddisfatte.
This brings me to my second answer.	Questo mi porta alla mia seconda risposta.
He felt he had to do something.	Sentiva di dover fare qualcosa.
There is no way to do it.	Non c'è modo di farlo.
So he will order.	Così ordinerà.
I highly recommend the latter.	Consiglio vivamente quest'ultimo.
Find a topic, customize it, and blog it.	Trova un argomento, personalizzalo e scrivilo su un blog.
His reasons have been carefully mapped out.	Le sue ragioni sono state accuratamente tracciate.
But history is not on their side.	Ma la storia non è dalla loro parte.
As long as you have done your best.	Finché hai fatto del tuo meglio.
I don't even think about it anymore.	Non ci penso nemmeno più.
Our lives were perfect.	Le nostre vite erano perfette.
It was a strange meat, different from what he had brought before.	Era una carne strana, diversa da quella che aveva portato prima.
This is no different.	Questo non è diverso.
The values ​​represent three independent experiments.	I valori rappresentano tre esperimenti indipendenti.
You taught me to keep the bar high for women.	Mi hai insegnato a tenere alta l'asticella per le donne.
I believe we are ready.	Credo che siamo pronti.
He had neither water nor food with him.	Non aveva né acqua né cibo con sé.
See the full story.	Vedi la storia completa.
Something must have held him back for a minute.	Qualcosa deve averlo trattenuto per un minuto.
And he had others with him.	E ne aveva altri con sé.
This is their message.	Questo è il loro messaggio.
Not now, against this man.	Non ora, contro quest'uomo.
The main building still exists today.	L'edificio principale esiste ancora oggi.
Lead the men.	Guida gli uomini.
Mom introduced me to books at an early age.	La mamma mi ha fatto conoscere i libri in tenera età.
And then she plays.	E poi gioca.
She would have killed two birds with one stone.	Avrebbe preso due piccioni con una fava.
This is the truth about those people.	Questa è la verità su quelle persone.
I don't want to leave my friends.	Non voglio lasciare i miei amici.
He should have thought of something like that.	Avrebbe dovuto pensare a qualcosa del genere.
But you never made it.	Ma non ce l'hai mai fatta.
And it had been.	Ed era stato.
And the sales never stopped.	E le vendite non si sono mai fermate.
But he felt a difference.	Ma sentiva una differenza.
He told them he wanted to start over.	Disse loro che voleva ricominciare.
I can't understand how that would be the case though.	Non riesco a capire come sarebbe il caso però.
You did it only partially.	Lo hai fatto solo in parte.
Or maybe he does it for some people, but certainly not for me.	O forse lo fa per alcune persone, ma di certo non per me.
But this was completely untrue.	Ma questo era completamente falso.
He looked around the table.	Si guardò intorno al tavolo.
His work went way beyond his duty.	Il suo lavoro è andato ben oltre il proprio dovere.
And that's all the goal.	E questo è tutto l'obiettivo.
We are in trouble.	Siamo nei guai.
That should be fast enough.	Che dovrebbe essere abbastanza veloce.
I felt pretty good about myself.	Mi sono sentito abbastanza bene con me stesso.
It's worth a try, though.	Vale la pena provare, però.
And then the dreams returned.	E poi i sogni sono tornati.
He knew it from the first second on.	Lo capì dal primo secondo in poi.
You read the papers.	Hai letto i giornali.
This must hurt.	Questo deve far male.
You can't take these emotions home with you.	Non puoi portare queste emozioni a casa con te.
I think we could have reached an agreement there.	Credo che avremmo potuto raggiungere un accordo lì.
We can research it and help you find the answer for you.	Possiamo ricercarlo e aiutarti a trovare la risposta per te.
You have to use it.	Devi usarlo.
It is too dangerous.	È troppo pericoloso.
She'll have to back off before you can learn to enjoy sex.	Dovrà fare marcia indietro prima che tu possa imparare a goderti il ​​sesso.
He felt completely wrong, somehow, and therefore angry.	Si sentiva completamente nel torto, in qualche modo, e quindi arrabbiato.
Making it difficult makes it special.	Renderlo difficile lo rende speciale.
He did things to him he didn't appreciate.	Gli ha fatto cose che non apprezzava.
And it should work.	E dovrebbe funzionare.
See yourself in this situation.	Vedi te stesso in questa situazione.
Girls who could take care of themselves.	Ragazze che potrebbero prendersi cura di se stesse.
I started feeling sorry for myself.	Ho iniziato a sentirmi dispiaciuto per me stesso.
This is a reality.	Questa è una realtà.
You line up and play.	Ti allinei e giochi.
I know about these things.	So di queste cose.
We also knew about your world.	Sapevamo anche del tuo mondo.
There is a problem with the leg.	C'è un problema con la gamba.
He shook his head, smiled.	Scosse la testa, sorrise.
People often ask me if this is a good time to buy.	Le persone spesso mi chiedono se questo è un buon momento per comprare.
It was fun to come up with things like that.	È stato divertente inventare cose del genere.
Only they can save the country.	Solo loro possono salvare il Paese.
But we definitely need a new bed.	Ma abbiamo decisamente bisogno di un nuovo letto.
And she's been waiting for a year.	E lei aspetta da un anno.
I don't think there is one.	Non credo ce ne sia uno.
I feel like we've known each other for weeks.	Mi sento come se ci conoscessimo da settimane.
The mark is missing.	Manca il segno.
You don't have it in a drug case.	Non ce l'hai in un caso di droga.
You will never have such a perfect model for the screen again.	Non avrai mai più un modello così perfetto per lo schermo.
When he spoke, every word and breath he took was recorded.	Quando parlava, ogni parola e respiro che prendeva veniva registrato.
We found out after a couple of years of trying.	L'abbiamo scoperto dopo un paio di anni di tentativi.
She gets a better job.	Trova un lavoro migliore.
Wait until it's almost dark if you can.	Aspetta che sia quasi buio, se puoi.
Faith did not come easily.	La fede non gli veniva facilmente.
Everywhere he looked, he looked the same.	Ovunque guardasse, sembrava lo stesso.
The worst, in fact.	Il peggio, infatti.
Get out of the way and stay away.	Ti togli di mezzo e rimani lontano.
It is too difficult for them.	È troppo difficile per loro.
This house certainly didn't come cheap.	Questa casa di certo non è costata poco.
Notice how much things cost.	Nota quanto costano le cose.
No, he wasn't dead.	No, non era morto.
You could too.	Potresti anche tu.
Life is difficult and often dangerous.	La vita è difficile e spesso pericolosa.
At least the man's face should have been familiar. 	Per lo meno il viso dell'uomo avrebbe dovuto essere familiare. 
if not let me know.	se no fammi sapere.
No data was excluded in the studies.	Nessun dato è stato escluso negli studi.
Second, we only focused on the events reported within the database.	In secondo luogo, ci siamo concentrati solo sugli eventi segnalati all'interno del database.
He will also miss the next game.	Salterà anche la prossima partita.
But it seemed too stern.	Ma sembrava troppo severo.
I just mentioned it.	L'ho appena menzionato.
Which is great.	Il che è fantastico.
Green.	Verde.
The positive answer is red, the negative one is blue.	La risposta positiva è rossa, quella negativa è blu.
We believe it does.	Riteniamo che lo faccia.
I could have told him that he would never save him.	Avrei potuto dirgli che non lo avrebbe mai salvato.
You get used to.	A cui ti abitui.
They actually represent something.	In realtà rappresentano qualcosa.
The entrance doors are at the end.	Le porte d'ingresso sono alla fine.
This will increase the processing procedure and ultimately its cost.	Ciò aumenterà la procedura di elaborazione e alla fine il suo costo.
Much has been written about the characteristics of design thinking problems.	Molto è stato scritto sulle caratteristiche dei problemi di design thinking.
I wonder.	Mi chiedo.
But he was no longer that man.	Ma non era più quell'uomo.
So we're doing it too.	Quindi lo stiamo facendo anche noi.
I think he likes me.	Penso di piacergli.
I would like to know what to turn to in the future.	Vorrei sapere a cosa rivolgermi, in futuro.
Each environment was tested with brown and white eggs.	Ogni ambiente è stato esaminato con uova marroni e bianche.
The two problems are the price and the range.	I due problemi sono il prezzo e la gamma.
He really wanted to go back to sleep.	Voleva molto tornare a dormire.
Add the eggs and beat until the mixture is light in color.	Aggiungere le uova e sbattere fino a quando il composto non sarà di colore chiaro.
Maybe if it's in a different form.	Forse se è in una forma diversa.
I didn't like that feeling.	Non mi piaceva quella sensazione.
They just need to find the staff.	Hanno bisogno solo di cercare il personale.
It took hours and hours.	Ci sono volute ore e ore.
I fell asleep on a chair in the living room.	Mi sono addormentato su una sedia del soggiorno.
Maybe he can find out where he comes from.	Forse può scoprire da dove viene.
If you have caused to the next model.	Se hai causato al modello successivo.
Nobody will come to help you.	Nessuno verrà ad aiutarti.
Like, exactly the same thing.	Tipo, esattamente la stessa cosa.
It works for now.	Funziona per ora.
I'm trying to cope with the pain.	Sto cercando di affrontare il dolore.
I see it clearly now.	Lo vedo chiaramente ora.
The lights are really hot.	Le luci sono davvero calde.
Go to your state website.	Vai al sito web del tuo stato.
We caught fire.	Abbiamo preso fuoco.
White and cold.	Bianco e freddo.
It's too late for me, but it might not be for you.	È troppo tardi per me, ma potrebbe non essere per te.
It still holds me tight.	Mi tiene ancora stretto.
But it probably wouldn't be obvious anyway.	Ma probabilmente non sarebbe comunque ovvio.
I'm on board, man.	Sono a bordo, amico.
They are the ones who changed everything.	Sono loro che hanno cambiato tutto.
Fill it.	Riempilo.
It's been there since day one.	È lì dal primo giorno.
He looked at me with wide eyes.	Mi guardò con gli occhi spalancati.
He needs to know where we are going.	Deve sapere dove stiamo andando.
I even read it in my college religion classes.	L'ho persino letto durante le mie lezioni di religione al college.
So, by doing this, they make everyone else less safe.	Quindi, in questo modo, rendono tutti gli altri meno al sicuro.
They hit.	Hanno colpito.
You cannot see any visible progress.	Non è possibile visualizzare alcun progresso visibile.
Satisfy basic needs now.	Soddisfa ora i bisogni di base.
Three independent experiments were performed and representative data were shown.	Sono stati eseguiti tre esperimenti indipendenti e sono stati mostrati i dati rappresentativi.
But it might not be enough, even so.	Ma potrebbe non bastare, anche così.
They had a son.	Avevano un figlio.
They had to leave their name and number.	Hanno dovuto lasciare il loro nome e numero.
Stopping is dying.	Fermarsi è morire.
Cute and sweet.	Carino e dolce.
His head is starting to clear now.	La sua testa sta cominciando a schiarirsi ora.
You will have different people watching it.	Avrai persone diverse che lo guarderanno.
He didn't give a shit.	Non gliene fregava un cazzo.
This was as expected.	Questo era come previsto.
So he goes to one of the three places.	Quindi va in uno dei tre posti.
Until his death.	Fino alla sua morte.
But there is a time and a place.	Ma c'è un tempo e un luogo.
Absolutely and absolutely so.	Assolutamente e del tutto così.
For the student it is much more.	Per lo studente è molto di più.
He wasn't talking very sensible.	Non stava parlando molto sensato.
When they were two weeks old, they were in trouble.	Quando avevano due settimane, erano nei guai.
Then he went further.	Poi è andato oltre.
It is a very bad result.	È un pessimo risultato.
You would pick two at random.	Ne sceglieresti due a caso.
Sort to find the best option for young people.	Ordina per trovare l'opzione migliore per i giovani.
I told you late last year.	Te l'ho detto alla fine dell'anno scorso.
I also mean the two year old the other day.	Intendo anche il bambino di due anni l'altro giorno.
Neither of us had ever seen anything like it before.	Nessuno di noi aveva mai visto niente di simile prima.
And they don't grow well in cold weather.	E non crescono bene quando fa freddo.
We did things they weren't expecting.	Abbiamo fatto cose che non si aspettavano.
That's it, she said.	Questo è tutto, ha detto.
If your goal is to be healthy, this is the key.	Se il tuo obiettivo è essere in salute, questa è la chiave.
This meeting turned out to be very important.	Questo incontro si è rivelato molto importante.
I can't stop thinking about it.	Non riesco a smettere di pensarci.
This could be due to the difference in the sample size.	Ciò potrebbe essere dovuto alla differenza nella dimensione del campione.
I can't stand that fucking song.	Non sopporto quella cazzo di canzone.
He's here before the boys, the rest of them, a few days.	È qui prima dei ragazzi, il resto di loro, alcuni giorni.
I had two very strong feelings about this story.	Avevo due sentimenti molto forti riguardo a questa storia.
The ladder is small so it's easy to move around.	La scaletta è piccola, quindi è facile da spostare.
Food does not.	Il cibo no.
It was a long night for everyone.	È stata una lunga notte per tutti.
Something could happen.	Potrebbe succedere qualcosa.
They had shared pretty much everything else.	Avevano condiviso praticamente tutto il resto.
She stood up, stared at me for a moment, and smiled.	Si alzò in piedi, mi fissò per un momento e sorrise.
It would be useful.	Sarebbe utile.
But she wanted to know about his date in court.	Ma voleva sapere della sua data in tribunale.
He was missing most of his middle back.	Gli mancava gran parte della parte centrale della schiena.
He needed to get out of the city.	Aveva bisogno di uscire dalla città.
So, he plans ahead and starts thinking well in advance.	Quindi, pianifica in anticipo e inizia a pensare con largo anticipo.
You read me right.	Mi hai letto bene.
They didn't want to give me the man's name.	Non volevano darmi il nome dell'uomo.
Check out the video and comments above.	Guarda il video e i commenti sopra.
This is not the case here.	Questo non è il caso qui.
You can and must.	Puoi e devi.
You lost your turn, more or less.	Hai perso il tuo turno, più o meno.
We had to follow.	Dovevamo seguirci.
I would really appreciate an explanation for this difference in behavior.	Apprezzerei davvero una spiegazione a questa differenza di comportamento.
Others are looking forward to what next season will present.	Altri aspettano con meraviglia cosa presenterà la prossima stagione.
It is given out of love.	È dato per amore.
The brothers beat the brothers.	I fratelli picchiano i fratelli.
Two specific points are critical.	Due punti specifici sono critici.
We will never sell your information to third parties.	Non venderemo mai le tue informazioni a terzi.
This may or may not be true.	Questo può o non può essere vero.
It will be a story for a different year.	Sarà una storia per un anno diverso.
They just tell the truth.	Dicono solo la verità.
But they were in their element.	Ma erano nel loro elemento.
No, he wasn't dead.	No, non era morto.
Anyone in the crowd can see how the game is played.	Chiunque tra la folla può vedere come si gioca.
Therefore, you can also choose the best one for your treatment.	Pertanto, puoi scegliere anche quello migliore per il tuo trattamento.
It has everything you need for your app running somewhere else.	Ha tutto ciò di cui hai bisogno per la tua app in esecuzione da qualche altra parte.
He wanted to hear that laugh often.	Voleva sentire spesso quella risata.
And none of this has served him in life.	E niente di tutto ciò gli è servito nella vita.
He had sold his land for his price.	Aveva venduto la sua terra per il suo prezzo.
Sometimes I get to spend some time with friends.	Ogni tanto riesco a passare un po' di tempo con gli amici.
There is no way out of this now.	Non c'è modo di uscire da questo ora.
Each school played their own variety of football.	Ogni scuola ha giocato la propria varietà di calcio.
At least not me.	Al meno non a me.
I think the answer is yes, you can.	Penso che la risposta sia sì, puoi.
This is actually only a small part of our work.	Questa è in realtà solo una piccola parte del nostro lavoro.
Then it would be fine.	Allora andrebbe bene.
This time, however, things turned out differently.	Questa volta, però, le cose sono andate diversamente.
To find out more about him, click here !.	Per saperne di più su di lui, clicca qui!.
He does it for me.	Lo fa per me.
A team member needed his help.	Un membro del team aveva bisogno del suo aiuto.
It was so hard so hard so hard.	È stato così difficile così difficile così difficile.
Another stupid statement.	Un'altra affermazione stupida.
I don't have to wait long to find out, though.	Non devo aspettare ancora molto per scoprirlo, però.
In some excellent companies.	In alcune aziende eccellenti.
He feels like home.	Ci si sente come a casa.
Finding more people at this time of night will be difficult.	Trovare più persone a quest'ora della notte sarà difficile.
We are really interested in access.	Siamo davvero interessati all'accesso.
It starts from here.	Inizia da qui.
Stay home, no need to go out.	Resta a casa, non c'è bisogno di uscire.
He seemed to come from that hospital bed.	Sembrava provenire da quel letto d'ospedale.
He had the command, but not enough.	Aveva il comando, ma non abbastanza.
She understood to be careful.	Ha capito di stare attenta.
Only then can they be active and happy.	Solo allora possono essere attivi e felici.
This is a message from our family.	Questo è un messaggio della nostra famiglia.
Their mothers are only those who gave birth to them.	Le loro madri sono solo quelle che le hanno partorite.
A girl dropped a bag full of books.	Una ragazza ha lasciato cadere una borsa piena di libri.
And then there are games like this one.	E poi ci sono giochi come questo.
But the pause was long enough.	Ma la pausa era abbastanza lunga.
Let's start from the end.	Cominciamo dalla fine.
It was a nice weekend weather here.	Era un bel tempo per il fine settimana qui.
He fell asleep in seconds.	Si è addormentato in pochi secondi.
It won't be the last.	Non sarà l'ultimo.
We thought we understood the assignment.	Pensavamo di aver capito il compito.
If we're not careful, he'll turn into a religion.	Se non stiamo attenti, si trasformerà in una religione.
Or perhaps as a series of open letters.	O forse come una serie di lettere aperte.
Many of my friends have worked for her.	Molti dei miei amici hanno lavorato per lei.
And now she's not that into him.	E ora non è così presa da lui.
Either if no one is notified or if the motion is rejected.	O se nessuno viene notificato o se la mozione viene respinta.
It was probably professional rather than personal.	Probabilmente era professionale piuttosto che personale.
It could stop this.	Potrebbe fermare questo.
Then add more later to help with visualizations.	Quindi aggiungine altri in seguito per aiutare con le visualizzazioni.
Here are some of them.	Ecco qui alcuni di loro.
His hands are still tied to her chest.	Le sue mani sono ancora legate al petto.
I spend a lot of time understanding.	Dedico molto tempo a capire.
A contract is either written or it is not.	Un contratto o si scrive o non lo è.
Also, the movement helps me.	Inoltre, il movimento mi aiuta.
If our eyes are right, our game is right.	Se i nostri occhi hanno ragione, il nostro gioco è giusto.
A broken bone.	Un osso rotto.
I have to put every detail in order.	Devo mettere in ordine ogni dettaglio.
Informed consent was taken prior to the test.	Il consenso informato è stato preso prima del test.
It is very important not to boil the solution.	È molto importante non far bollire la soluzione.
However, at least he seemed to know what was going on.	Tuttavia, almeno sembrava sapere cosa stava succedendo.
Yet they never gave up.	Eppure non si sono mai arresi.
It is quite difficult to put these experiences into words.	È abbastanza difficile esprimere a parole queste esperienze.
He can't make any decisions.	Non può prendere alcuna decisione.
It wasn't for arguing with me.	Non è stato per aver litigato con me.
My life couldn't get any better.	La mia vita non potrebbe andare meglio.
For me it was great.	Per me è stato fantastico.
The page started loading.	La pagina ha iniziato a caricarsi.
However, there may be some physical reasons for the difference.	Tuttavia, potrebbero esserci alcune ragioni fisiche per la differenza.
But for some reason this is not the case.	Ma per qualche motivo non è così.
Well, free for you.	Bene, gratis per te.
A thin paper cut.	Un taglio di carta sottile.
See this and this.	Vedi questo e questo.
He must have done something right.	Deve aver fatto qualcosa di giusto.
You have an incoming message.	Hai un messaggio in arrivo.
I can't tell you how happy we are that you're okay.	Non posso dirti quanto siamo felici che tu stia bene.
I am what you want.	Sono quello che vuoi.
We can only find the enter button which does not change the focus.	Possiamo trovare solo il pulsante di invio che non modifica la messa a fuoco.
That's all.	Questo è tutto.
Both parents feed the young.	Entrambi i genitori nutrono i piccoli.
And yes, they are worse than you can imagine.	E sì, sono peggio di quanto tu possa immaginare.
The research literature is very heterogeneous on this point.	La letteratura di ricerca è molto eterogenea su questo punto.
Not that different on a daily basis.	Non così diverso su base giornaliera.
For many it was more money than they had seen in months.	Per molti erano più soldi di quanti ne vedessero da mesi.
The sight of them makes me sick.	La loro vista mi fa star male.
Nobody has seen him for days.	Nessuno lo vede da giorni.
Somewhere his family is out there.	Da qualche parte la sua famiglia è là fuori.
Where there was one, the other was right next to her.	Dove ce n'era uno, l'altro era proprio accanto a lei.
She was formed.	È stata costituita.
Now I feel comfortable in school.	Adesso mi sento a mio agio a scuola.
Her nose seems to go on forever.	Il suo naso sembra andare avanti all'infinito.
But the old man had no answer to that very simple question.	Ma il vecchio non aveva risposta a quella semplicissima domanda.
They have no idea what it means to be in business.	Non hanno idea di cosa significhi essere nel mondo degli affari.
This is a journey of real people, not of dry politics.	Questo è un viaggio di persone reali, non di politica secca.
The same is true in the design of buildings on earth.	Lo stesso vale nella progettazione degli edifici sulla terra.
The new national government would rest on popular choice.	Il nuovo governo nazionale riposerebbe sulla scelta popolare.
Communication was initially difficult for me.	Inizialmente la comunicazione era difficile per me.
A series of characters from the same group is called a family.	Una serie di personaggi dello stesso gruppo è chiamata famiglia.
The answers seemed simple enough, but they brought more questions.	Le risposte sembravano abbastanza semplici, ma portavano più domande.
They take that risk.	Si prendono quel rischio.
I hope it makes sense.	Spero che abbia un senso.
His fans didn't know how to respond.	I suoi fan non sapevano come rispondere.
Not the other.	Non il contrario.
There was no soul.	Non c'era anima.
Materials and advice provided.	Materiali e consigli forniti.
We just have to trust.	Non ci resta che fidarci.
I don't fit in.	Non mi inserisco.
I really miss having a mom today.	Mi manca davvero avere una mamma oggi.
The hall was empty.	La sala era vuota.
I would really appreciate if someone could help me.	Apprezzerei davvero se qualcuno potesse aiutarmi.
So we came, we saw, we bought.	Così siamo venuti, abbiamo visto, abbiamo comprato.
Nothing after death.	Niente dopo la morte.
He was not her brother.	Non era suo fratello.
He saw how the next ten minutes would go.	Vide come sarebbero andati i prossimi dieci minuti.
He wouldn't surprise him.	Non lo sorprenderebbe.
This was perfect.	Questo era perfetto.
You did a great job.	Hai fatto un ottimo lavoro.
He needed it.	Ne aveva bisogno.
I'll just have to be very careful.	Dovrò solo stare molto attento.
But nothing you can call serious, he says.	Ma niente che tu possa chiamare serio, dice.
But with everything.	Ma con tutto.
Of those that are there now.	Di quelli che ci sono adesso.
It could have been a lot worse.	Avrebbe potuto essere molto peggio.
And this is a very big but.	E questo è un ma molto grande.
I love writing books.	Adoro scrivere libri.
Follow each other.	Si susseguono.
Like the rest.	Come il resto.
Therefore it is necessary to resize the values ​​of the model species.	Pertanto è necessario ridimensionare i valori delle specie modello.
So call your parents and let them know that plans have changed.	Quindi chiama i tuoi genitori e fagli sapere che i piani sono cambiati.
I hope you can find that woman and get her out of her.	Spero che tu possa trovare quella donna e tirarla fuori.
She had no name.	Non aveva nome.
It was a nice look for her.	Era un bel look per lei.
After that they were silent.	Dopodiché rimasero in silenzio.
Time is needed to earn a position.	Il tempo è necessario per guadagnare una posizione.
She had had enough of him and his feelings.	Ne aveva abbastanza di lui e dei suoi sentimenti.
But she couldn't find the words.	Ma non riusciva a trovare le parole.
Don't tell me you didn't.	Non dirmi che non l'hai fatto.
The question.	La domanda.
Well type.	Beh tipo.
I believe you have positioned them fairly.	Credo che li abbia posizionati in modo equo.
The song absolutely cannot be performed better.	La canzone non può assolutamente essere eseguita meglio.
I still believe it today.	Ci credo ancora oggi.
This is an important moment in history.	Questo è un momento importante nella storia.
She had a lot to work with.	Aveva molto con cui lavorare.
Here, it's not about doing it.	Qui, non si tratta di farlo.
The same was observed for treatments with the reference drugs.	Lo stesso è stato osservato per i trattamenti con i farmaci di riferimento.
They will find that we are telling the truth.	Scopriranno che stiamo dicendo la verità.
He has been gone for several years and his family believed him dead.	È stato via per diversi anni e la sua famiglia lo credeva morto.
They need to have fun after a week of hard work.	Hanno bisogno di divertirsi dopo una settimana di duro lavoro.
I'll kill myself rather than fall into their hands.	Mi ucciderò piuttosto che cadere nelle loro mani.
I have enough to eat.	Ho abbastanza da mangiare.
I can't move much without rest.	Non posso muovermi molto senza riposo.
I said it.	L'ho detto.
You have to face reality, what is.	Devi affrontare la realtà, ciò che è.
It is only part of the cost of living.	È solo una parte del costo della vita.
Maybe she didn't want her to worry.	Forse non voleva che si preoccupasse.
Some even earlier.	Alcuni anche prima.
Looks like your dad might be one of them.	Sembra che tuo padre potrebbe essere uno di loro.
I could only imagine his voice in his head.	Potevo solo immaginare la voce nella sua testa.
Decisions had to be agreed upon.	Le decisioni dovevano essere concordate.
Consider this aspect of system design carefully.	Considera attentamente questo aspetto della progettazione del sistema.
Each video production is unique and each has different needs.	Ogni produzione video è unica e ognuna ha esigenze diverse.
Shit is too easy.	La merda è troppo facile.
It was round in his hand.	Era rotondo nella sua mano.
I'll think about it.	Ci penserò su.
I didn't really want to go to sleep afterwards.	Non avevo molta voglia di andare a dormire dopo.
She didn't want this.	Lei non voleva questo.
See example below.	Vedi esempio sotto.
I'm starting to think we try to get things done too quickly.	Comincio a pensare che cerchiamo di fare le cose troppo in fretta.
Four in total.	Quattro in totale.
There is no safe mission.	Non esiste una missione sicura.
Having good success in the garden is what keeps us interested.	Avere un buon successo in giardino è ciò che ci tiene interessati.
A nice and interesting touch in the light of her death.	Un tocco simpatico e interessante alla luce della sua morte.
It will do him good.	Gli farà bene.
If the former keep we're done.	Se l'ex tenere abbiamo finito.
This component contains information about the surface sample.	Questo componente contiene informazioni sul campione in superficie.
I had nothing in common with the other guys in the group.	Non avevo niente in comune con gli altri ragazzi del gruppo.
And she won't.	E non lo farà.
It was still a very rare sight.	Era ancora uno spettacolo davvero raro.
In other words, a grown man.	In altre parole, un uomo adulto.
But clearly something was happening, because we know it from history.	Ma chiaramente stava accadendo qualcosa, perché lo sappiamo dalla storia.
Another possible explanation is that there are real gender differences in risk.	Un'altra possibile spiegazione è che ci sono vere differenze di genere nel rischio.
I hope some parts of this book make you smile.	Spero che alcune parti di questo libro ti facciano sorridere.
They give you what you think you want.	Ti danno quello che pensi di volere.
There was a request.	C'era una richiesta.
She came back and was fine.	È tornata e stava bene.
They have great communication and follow up.	Hanno un'ottima comunicazione e follow-up.
Yes, it should have the source code.	Sì, dovrebbe avere il codice sorgente.
A very close escape.	Una fuga molto vicina.
What a smart guy.	Che ragazzo intelligente.
We also learn from bad memories.	Impariamo anche dai brutti ricordi.
These are just a few examples.	Questi sono solo alcuni esempi.
He seemed appropriate to the situation.	Sembrava appropriato alla situazione.
And school hadn't even started.	E la scuola non era nemmeno iniziata.
We have reviewed and compared our experiences with both approaches.	Abbiamo esaminato e confrontato le nostre esperienze con entrambi gli approcci.
This allows you to create a stronger relationship with your contacts.	Ciò ti consente di creare una relazione più forte con i tuoi contatti.
Very easy to upgrade later.	Molto facile da aggiornare dopo.
And if they arrive late, cut them off.	E se arrivano in ritardo, tagliali.
I'm not really very attached to it.	Non ci sono davvero molto legato.
It was just a word.	Era solo una parola.
Which we mounted.	Che abbiamo montato.
I wanted a perfect half-turn to work with.	Volevo un mezzo giro perfetto con cui lavorare.
I have to get up at six, you know.	Devo alzarmi alle sei, sai.
He was dead.	Era morto.
A gift is coming, he tells him he.	Un regalo sta arrivando, gli dice.
Get in here, boy.	Entra qui, ragazzo.
And they find that boy.	E trovano quel ragazzo.
I was wondering if that made me a bad person.	Mi chiedevo se questo mi rendesse una persona cattiva.
I got the plant.	Ho preso la pianta.
I think you have to be a team.	Penso che tu debba essere una squadra.
Action after action.	Azione dopo azione.
He is right, of course.	Ha ragione, ovviamente.
Everyone lives in their own homes.	Ognuno vive nelle proprie case.
He didn't even realize he was in danger.	Non si è nemmeno accorto di essere in pericolo.
Better yet, on the first date.	Meglio ancora, al primo appuntamento.
I never thought this day would come.	Non avevo mai pensato che questo giorno sarebbe arrivato.
The list goes on and on.	La lista potrebbe continuare all'infinito.
Maybe he really didn't want to.	Forse non voleva davvero.
Left the hotel in the early evening.	Lasciato l'hotel in prima serata.
He hit and hit the ground.	Ha picchiato e picchiato a terra.
See how far you can go.	Guarda quanto lontano puoi andare.
With all the advantages.	Con tutti i vantaggi.
He is listening inside again.	Sta di nuovo ascoltando dentro.
But at rest.	Ma a riposo.
Rather, sit down and listen.	Piuttosto, siediti e ascolta.
He was back to work with a purpose.	Era tornato a lavorare con uno scopo.
The doors opened.	Le porte si aprirono.
The average results of three independent experiments are shown here.	Qui sono mostrati i risultati medi di tre esperimenti indipendenti.
My heavy head, barely stable enough to form thoughts.	La mia testa pesante, a malapena stabile abbastanza da formare pensieri.
It was worth the risk.	Valeva la pena rischiare.
I nodded to show.	Ho annuito per mostrare.
I climbed to the top.	Sono salito in cima.
The children called me that.	I bambini mi chiamavano così.
It is very difficult.	È molto difficile.
That's not what he is saying.	Non è quello che sta dicendo.
Here we describe the forward operation.	Qui descriviamo l'operazione in avanti.
I have to read the first ones to understand the most difficult ones.	Devo leggere i primi per capire i più difficili.
Some will surprise you.	Alcuni ti sorprenderanno.
Projects that will lead to new jobs.	Progetti che porteranno a nuovi posti di lavoro.
I have no idea how to prove it.	Non ho idea di come dimostrarlo.
Finally, the final section contains options specific to your application.	Infine, la sezione finale contiene opzioni specifiche per la tua applicazione.
It will only feel good in my stomach.	Starà bene solo nel mio stomaco.
A hundred thousand times.	Centomila volte.
It is best to leave this to the software.	È meglio lasciare questo compito al software.
Just one problem.	Solo un problema.
There is no quick fix for a bad credit score.	Non esiste una soluzione rapida per un punteggio di credito negativo.
My father has been crazy for years.	Mio padre è pazzo da anni.
You know my work.	Tu conosci il mio lavoro.
He didn't look in their direction.	Non guardò nella loro direzione.
She was starting to get dark when she got home.	Stava cominciando a fare buio quando è arrivata a casa.
And he may soon die himself.	E potrebbe morire presto lui stesso.
Out here, you're not trying to fit into each other's world.	Qui fuori non stai cercando di inserirti nel mondo dell'altro.
Nobody noticed us.	Nessuno si è accorto di noi.
Because in the end no one had loved her.	Perché alla fine nessuno l'aveva amata.
But that didn't make any difference now.	Ma questo non ha fatto alcuna differenza ora.
Something we both know will never happen.	Qualcosa che entrambi sappiamo non accadrà mai.
What is the right speed for each wine ?.	Qual è la velocità giusta per ogni vino?.
There is something about actually writing your goals.	C'è qualcosa nello scrivere effettivamente i tuoi obiettivi.
Both the duration and the quality of the experience will be evaluated.	Verranno valutate sia la durata che la qualità dell'esperienza.
I would like to accept the idea of ​​love without passion.	Vorrei accettare l'idea dell'amore senza passione.
What clothes you will wear.	Che vestiti indosserai.
We could promise him more.	Potremmo promettergli di più.
For the next real thing.	Per la prossima cosa reale.
The lines were long.	Le file erano lunghe.
How they find them is not known.	Come li trovano non è noto.
She was quite young.	Era abbastanza giovane.
I was going to beat him.	Stavo per batterlo.
That's all you know how to use best.	È tutto ciò che sai usare meglio.
I'm not sure what the higher groups will mean.	Non sono sicuro di cosa significheranno i gruppi superiori.
It's my lunch break.	È la mia pausa pranzo.
Not a soul around at this hour.	Non un'anima in giro a quest'ora.
This is the proof.	Questa è la prova.
It's fucking unbelievable and unbelievable.	E' fottutamente incredibile e incredibile.
Once a poor woman came in to buy something.	Una volta una povera donna è entrata per comprare qualcosa.
But again, they hadn't decided on any policy.	Ma ancora una volta, non avevano deciso alcuna politica.
All letters in block capitals.	Tutte le lettere in stampatello.
You both agree.	Siete entrambi d'accordo.
By opening the data levels the playing field for everyone.	Aprendo i livelli di dati il ​​campo di gioco per tutti.
This review is going to be long.	Questa recensione sarà lunga.
That part would be new.	Quella parte sarebbe nuova.
I need to move.	Ho bisogno di muovermi.
Look at the man.	Guarda l'uomo.
I knew the signs.	Conoscevo i segni.
I love everything that makes up a kitchen.	Amo tutto ciò che compone una cucina.
We just have to be ready.	Dobbiamo solo essere pronti.
Crying is dangerous.	Piangere è pericoloso.
I knew something had happened because she wasn't wearing a suit.	Sapevo che era successo qualcosa perché non indossava il tailleur.
You should receive a comprehensive hearing test.	Dovresti ricevere un test dell'udito completo.
Not knowing this, he would not have been aware of the risk involved.	Non sapendo questo, non sarebbe stato consapevole del rischio connesso.
You should save money and know how to select the ideal piece.	Dovresti risparmiare denaro e sapere come selezionare il pezzo ideale.
Some cases hadn't moved for two, three, or even more years.	Alcuni casi non si erano mossi per due, tre o anche più anni.
He built it.	L'ha costruito.
And there was nobody there for a long, long time.	E non c'era nessuno per molto, molto tempo.
Then he shot again and again.	Poi ha sparato ancora e ancora.
It was a beautiful day.	È stata una bella giornata.
Seriously avoid it.	Evitalo seriamente.
Great guys, great price, great service.	Ragazzi fantastici, ottimo prezzo, ottimo servizio.
He had been waiting for this moment.	Aveva aspettato questo momento.
The trees closed quickly around them and the night sky disappeared.	Gli alberi si richiusero rapidamente intorno a loro e il cielo notturno scomparve.
Never look back.	Mai guardarsi indietro.
We have no idea where it went.	Non abbiamo idea di dove sia finita.
They can be created in the database as functions.	Possono essere creati nel database come funzioni.
I've been a judge.	Sono stato un giudice.
There is so much to expect !.	C'è così tanto da aspettarsi!.
All but one of these goals came from outside the box.	Tutti questi goal, tranne uno, provenivano da fuori area.
The story was subtle.	La storia era sottile.
Once an order is complete, it is considered fulfilled.	Una volta che un ordine è completo, è considerato evaso.
I do not know who he is.	Non so chi sia.
What moves develop of him.	Quali mosse si sviluppano di lui.
Focus on comfort.	Concentrati sul comfort.
You may even be dead.	Potresti anche essere morto.
There is nothing wrong with the system.	Non c'è niente di sbagliato nel sistema.
If only he could have turned down his mother's offer.	Se solo avesse potuto rifiutare l'offerta di sua madre.
You know, answer the phone.	Sai, rispondi al telefono.
Everyone needs to focus on what's coming.	Tutti devono concentrarsi su ciò che sta arrivando.
I tried to find her.	Ho cercato di trovarla.
We forget easily.	Dimentichiamo facilmente.
I think we have a solution for this.	Penso che abbiamo una soluzione per questo.
I want to keep listening.	Voglio continuare ad ascoltare.
But mixed is the new.	Ma mischiato c'è il nuovo.
Data analysis was as described.	L'analisi dei dati è stata come descritto.
So he decided to change.	Così ha deciso di cambiare.
I've seen it too.	L'ho visto anche io.
To listen to yourself.	Per ascoltare se stessi.
Some players don't develop.	Alcuni giocatori non si sviluppano.
It wouldn't be fair.	Non sarebbe giusto.
In other words, it gives them free will.	In altre parole, dà loro il libero arbitrio.
He is a street kid.	È un ragazzo della strada.
A good model is never false.	Un buon modello non è mai falso.
He finished the bottle he had in front of him.	Finì la bottiglia che aveva davanti.
As you can imagine, our area was quite busy.	Come puoi immaginare, la nostra zona era piuttosto trafficata.
I watch.	Lo guardo.
His books had been burned in public.	I suoi libri erano stati bruciati in pubblico.
They will join us soon.	Ci raggiungeranno presto.
You are so lucky and free.	Sei così fortunato e libero.
More is different.	Più è diverso.
Young people are better off.	I giovani stanno meglio.
You may find things you need to change.	Potresti trovare cose che devi cambiare.
In fact, they occur frequently.	In effetti, si verificano frequentemente.
The same goes for the actual product.	Lo stesso vale per il prodotto reale.
You feel nothing.	Non senti niente.
And it looks like the world.	E si vede come il mondo.
You have to go back to base.	Devi tornare alla base.
I will watch it carefully at home.	Lo guarderò con attenzione a casa.
You have a husband, two beautiful children, a business.	Hai un marito, due bellissimi bambini, un'attività.
The latter can be shown as follows.	Quest'ultimo può essere mostrato come segue.
So this is who you are to your men now.	Quindi questo è ciò che sei per i tuoi uomini adesso.
And take this.	E prendi questo.
Sometimes he did.	A volte lo faceva.
People want to see how it works and play with it.	Le persone vogliono vedere come funziona e giocarci.
If they arrive outside of business hours, you will pay extra.	Se arrivano al di fuori dell'orario di lavoro, pagherai un extra.
Make sure you choose the right one.	Assicurati di scegliere quello giusto.
He looked around her but there was no sign of her.	Si guardò intorno ma non c'era traccia di lei.
With me, comfort and strength were the same.	Con me, conforto e forza erano la stessa cosa.
He smiled, happy to have brought them together, moved by their emotions.	Sorrise, felice di averli riuniti, commosso dalle loro emozioni.
He doesn't.	Non lo fa.
It was recorded by the band four days later.	È stato registrato dalla band quattro giorni dopo.
He read about the potential side effects.	Ha letto dei potenziali effetti collaterali.
These include image processing, image analysis, and computer vision applications.	Questi includono l'elaborazione delle immagini, l'analisi delle immagini e le applicazioni di visione artificiale.
The silent film now had sound effects.	Il film muto ora aveva effetti sonori.
Nobody really gave a shit about helping me find him.	A nessuno fregava davvero un cazzo di aiutarmi a trovarlo.
I've met so many great guys.	Ho conosciuto tanti ragazzi fantastici.
He had to act.	Doveva recitare.
We just saw it happen, twice.	L'abbiamo appena visto accadere, due volte.
I lost a friend.	Ho perso un amico.
I promise, it gets easier.	Lo prometto, diventa più facile.
He got to the point that he could barely eat.	È arrivato al punto che riusciva a malapena a mangiare.
You've been to the hard stuff.	Sei stato alle cose difficili.
The price of oil fell by a third.	Il prezzo del petrolio è sceso di un terzo.
It is detailed in the materials and methods section.	E dettagliato nella sezione materiali e metodi.
But I don't particularly care about age.	Ma non mi interessa particolarmente l'età.
Not to say anything against the band itself.	Per non dire nulla contro la band stessa.
All right, come in.	Va bene, entra.
Maybe completely gone.	Forse andato del tutto.
He wants to find a place, a place to stay.	Vuole trovare un posto, un posto dove stare.
With our rock.	Con la nostra roccia.
Insurance companies are not unusual.	Le compagnie di assicurazione non sono insolite.
Probably not, but you might be lucky.	Probabilmente no, ma potresti essere fortunato.
This is also true at the university and professional level.	Questo è vero anche a livello universitario e professionale.
This guy doesn't have a dick.	Questo ragazzo non ha un cazzo.
I think everything that is coming is coming.	Penso che tutto ciò che sta arrivando sta arrivando.
Make a story exciting and connect with the main character.	Rendere emozionante una storia e metterci in contatto con il personaggio principale.
You did not want to.	Non volevi.
Better data collection is needed to address these remaining questions.	Una migliore raccolta di dati è necessaria per affrontare queste restanti domande.
There were no people in sight.	Non c'erano persone in vista.
The poor kid.	Il povero ragazzino.
The heartbeat is strong.	Il battito del cuore è forte.
I gave him my heart.	Gli ho dato il mio cuore.
Do it when the time comes.	Fallo quando arriverà il momento.
You will have to do things that could make your stomach turn upside down.	Dovrai fare cose che potrebbero farti rivoltare lo stomaco.
We did it seven days a week.	Lo facevamo sette giorni su sette.
They got theirs.	Hanno avuto il loro.
I don't remember being taken to the hospital by the man.	Non ricordo di essere stato portato in ospedale dall'uomo.
Returned with the product.	Restituito con il prodotto.
Valido, in particular, would never hear anything.	Valido, in particolare, non avrebbe mai sentito niente.
This is such a fun color.	Questo è un colore così divertente.
And that's what you are.	Ed è quello che sei.
All three advanced together.	Tutti e tre avanzarono insieme.
There are some things you can't say.	Ci sono alcune cose che non puoi dire.
Be good.	Sii buono.
And you can do it.	E puoi farlo.
My panel was a lot of fun.	Il mio pannello è stato molto divertente.
His music was playing.	Suonava la sua musica.
However, most things were kept quiet with the onset of winter.	Comunque, la maggior parte delle cose è stata taciuta con l'inizio dell'inverno.
He knew the emotional facts.	Conosceva i fatti emotivi.
Extremely rare note.	Nota estremamente rara.
The argument hinges on what's available, though.	L'argomento si basa su ciò che è disponibile, però.
But not with me.	Ma non con me.
She will be dead.	Sarà morta.
No music videos have been released for the song.	Non è stato rilasciato alcun video musicale per la canzone.
I haven't heard a word from any of them in months.	Non sento una parola da nessuno di loro da mesi.
I might as well save my breath.	Potrei anche risparmiare il fiato.
The second is that neither are you.	Il secondo è che nemmeno tu.
And there are girls, and love.	E ci sono ragazze, e amore.
Take one last look around because those days are suddenly over.	Dai un'ultima occhiata in giro perché quei giorni sono improvvisamente finiti.
We hardly meet anymore.	Non ci incontriamo quasi più.
Even just to look at them.	Anche solo per guardarli.
She didn't see it.	Non l'ha visto.
Come in and get some sleep.	Entra e dormi un po'.
All of this is wonderful and each of them has helped me grow so much.	Tutto questo è meraviglioso e ognuno di loro mi ha aiutato a crescere così tanto.
However, what he was saying certainly deserved to be heard.	Tuttavia, quello che stava dicendo meritava sicuramente di essere ascoltato.
Come on, you have to go back to school with me right away.	Dai, devi tornare subito a scuola con me.
If anyone said something, he told us to shut up.	Se qualcuno diceva qualcosa, ci diceva di stare zitti.
I don't know your name.	Non so il tuo nome.
Maybe some of what they do will have good results.	Forse parte di ciò che fanno avrà buoni risultati.
She stopped in front of the mirror.	Si fermò davanti allo specchio.
So higher levels may be needed.	Quindi potrebbero essere necessari livelli più alti.
But they come to stay for a few days every summer.	Ma vengono a stare per alcuni giorni ogni estate.
I was young and.	Ero giovane e.
They are crazy to make this connection.	Sono pazzi per fare questa connessione.
I feel bad for her.	Mi sento male per lei.
Use the object variable to set properties and call methods.	Utilizzare la variabile oggetto per impostare le proprietà e chiamare i metodi.
She still knows him.	Lei lo conosce ancora.
This is a fact, not an opinion.	Questo è un fatto, non un'opinione.
I would have enjoyed it.	ne avrei goduto.
We are not safe.	Non siamo al sicuro.
She didn't even notice her daughter's appearance.	Non si accorse nemmeno dell'aspetto di sua figlia.
They know cars inside and out.	Conoscono le auto dentro e fuori.
Nobody is building a case here.	Nessuno sta costruendo un caso qui.
I needed to read.	avevo bisogno di leggere.
I had heard it a thousand times.	L'avevo sentito mille volte.
His mother died when he was three.	Sua madre morì quando lui aveva tre anni.
I am confused as to what that means.	Sono confuso su cosa significhi.
My soul rose into my eyes.	La mia anima salì nei miei occhi.
You can have anything you want.	Puoi avere tutto quello che vuoi.
There should be no doubt as to whether you love them or not.	Non ci dovrebbero essere dubbi sul fatto che li ami o meno.
It wouldn't be that easy.	Non sarebbe così facile.
I can put the money together within a couple of days.	Posso mettere insieme i soldi entro un paio di giorni.
I have positioned them more or less as they would naturally be.	Li ho posizionati più o meno come sarebbero naturalmente.
I remember doing it just in the late afternoon.	Ricordo di averlo fatto proprio nel tardo pomeriggio.
I can't give in to my mother's magic.	Non posso cedere alla magia di mia madre.
Watching the big screen hurt my neck.	Guardare il grande schermo mi ha fatto male al collo.
That's why you are sad.	Ecco perché sei triste.
I didn't help there.	Non ho aiutato lì.
Employees are the people who make a business a success.	I dipendenti sono le persone che rendono un business un successo.
That comfortable place is pretty damn nice.	Quel posto confortevole è dannatamente carino.
It was not within walking distance.	Non era raggiungibile a piedi.
This post was provided by a third party.	Questo post è stato fornito da una terza parte.
The important thing, however, is that they left soon after.	L'importante, tuttavia, è che se ne siano andati subito dopo.
Eating more doesn't change that.	Mangiare di più non cambia questo.
This will be the first meeting between these teams this season.	Questo sarà il primo incontro tra queste squadre in questa stagione.
A further fact should be mentioned.	Un ulteriore fatto dovrebbe essere menzionato.
A week went by.	Passò una settimana.
He had been half insane for months.	Era mezzo pazzo da mesi.
Their word would have weight with others.	La loro parola avrebbe peso con gli altri.
I read to and from work.	Leggo da e verso il lavoro.
I couldn't think of any other way to do it.	Non riuscivo a pensare a nessun altro modo per farlo.
They never found out who he was.	Non hanno mai scoperto chi fosse.
Apparently, his father was the one doing those things.	A quanto pare, suo padre era quello che faceva quelle cose.
All business that that boy does.	Tutti affari che fa quel ragazzo.
Usually because it's something that just happened.	Di solito perché è qualcosa che è appena successo.
They are nothing and everything.	Non sono niente e tutto.
I don't know very successful people who have never been fired.	Non conosco persone di grande successo che non siano mai state licenziate.
Connection and old base.	Collegamento e vecchia base.
For his ability to see the truth.	Per la sua capacità di vedere la verità.
Therefore .	Quindi .
We had a wonderful experience.	Abbiamo avuto un'esperienza meravigliosa.
It won't be the same.	Non sarà lo stesso.
We build roads and buildings.	Costruiamo strade ed edifici.
Never had he been this close to another human being.	Mai era stato così vicino a un altro essere umano.
It is too human a feeling.	È un sentimento troppo umano.
He would simply love her for herself.	L'avrebbe semplicemente amata per se stessa.
But below the code does not give any errors.	Ma sotto il codice non dà alcun errore.
This is the correct course.	Questo è il corso corretto.
I should get protection too.	Anch'io dovrei ottenere protezione.
It is not here now, and we remember it perfectly.	Ora non è qui, e lo ricordiamo perfettamente.
Every function of the human body requires water.	Ogni funzione del corpo umano richiede acqua.
I don't want to save him	non voglio salvarlo
He should never want to see her again.	Dovrebbe volere non vederla mai più.
As if she was trying to show him something.	Come se stesse cercando di mostrargli qualcosa.
We can do it quickly if you want.	Possiamo farlo velocemente, se vuoi.
And it wasn't just the poor.	E non erano solo i poveri.
After he did, she left.	Dopo averlo fatto, se ne andò.
They make a noise like a dog.	Fanno un rumore come un cane.
I touched her hand, which was warm and soft.	Le ho toccato la mano, che era calda e morbida.
Not to leave at night.	Non di partire di notte.
Eventually she gave up.	Alla fine ha rinunciato.
I just hope we can.	Spero solo che possiamo.
They are generally measured.	Sono generalmente misurati.
This is one of the big changes from my playing days.	Questo è uno dei grandi cambiamenti rispetto ai miei giorni di gioco.
I respect that.	Rispetto quello.
He has been taking care of me for over a year.	Si prende cura di me da più di un anno.
There was a small line of people waiting to pass.	C'era una piccola fila di persone in attesa di passare.
He wants us to do this.	Vuole che lo facciamo.
Finding the children had been nice.	Trovare i bambini era stato bello.
So there is a lot of things they need to know.	Quindi c'è un sacco di cose che devono sapere.
His father was so proud of his ability to drive.	Suo padre era così orgoglioso della sua capacità di guidare.
I had one years ago.	Ne avevo uno anni fa.
She didn't look at them.	Lei non li guardò.
Set aside until ready for use.	Mettere da parte fino al momento dell'uso.
But get the information.	Ma ottieni le informazioni.
But that meal was important.	Ma quel pasto era importante.
Certainly not at breakfast.	Non certo a colazione.
This is our research we do.	Questa e' la nostra ricerca che facciamo.
Hate and love, however, have different relationships with true nature.	L'odio e l'amore, tuttavia, hanno rapporti diversi con la vera natura.
Come outside.	Vieni fuori.
You are a great example and you have such a beautiful family.	Sei un grande esempio e hai una famiglia così bella.
Not even for a second.	Nemmeno per un secondo.
Which they absolutely didn't want to let that happen.	Cosa che non volevano assolutamente lasciare che accadesse.
This is the source of this answer.	Questa è la fonte di questa risposta.
Here and there, some details could be improved.	Qua e là, alcuni dettagli potrebbero essere migliorati.
Let me tell you right away.	Lascia che lo dica subito.
With interesting comments, of course.	Con commenti interessanti, ovviamente.
She loved her family.	Amava la sua famiglia.
She stopped and took a deep breath.	Si fermò e fece un respiro profondo.
We only spoke on the phone.	Abbiamo parlato solo al telefono.
You just got me wrong.	Mi hai appena preso nel modo sbagliato.
Season with salt, black pepper and white pepper.	Condite con sale, pepe nero e pepe bianco.
It doesn't even apply.	Non si applica nemmeno.
The three main areas are exactly what you covered.	Le tre aree principali sono esattamente ciò che hai trattato.
This is the voice of the people.	Questa è la voce del popolo.
Stay home or someone else may die.	Resta a casa o anche qualcun altro potrebbe morire.
It is not an argument.	Non è un argomento.
I'm stuck at this point and couldn't go any further.	Sono bloccato a questo punto e non potrei andare oltre.
Oh, by the way, there's another little shock coming.	Oh, a proposito, c'è un altro piccolo shock in arrivo.
The others, yes.	Gli altri, sì.
But it is empty.	Ma è vuoto.
As they walked away, he released her hand.	Quando si avviarono, le lasciò la mano.
If they cross it, they'll be out.	Se lo incrociano, saranno fuori.
I just worked together.	Ho appena lavorato insieme.
This would not have been possible a month or two ago.	Questo non sarebbe stato possibile un mese o due fa.
Sometimes even stuff.	Qualche volta anche roba.
Similar to the last one, but not the same wall.	Simile all'ultimo, ma non lo stesso muro.
The way they walk, the way they look, they talk.	Il modo in cui camminano, il modo in cui appaiono, parlano.
Death was everywhere.	La morte era ovunque.
She realized how powerful the voice was.	Si rese conto di quanto fosse potente la voce.
Focus on a great idea.	Concentrati su una grande idea.
I do not want it.	Non lo voglio.
Almost thinking of going back to her.	Quasi pensando di tornare da lei.
The man meant business, that seemed clear enough.	L'uomo intendeva affari, questo sembrava abbastanza chiaro.
He never stopped.	Non ha mai smesso.
However, don't transfer them to a new bottle.	Tuttavia, non trasferirli in una nuova bottiglia.
Well, obviously you don't have enough data.	Beh, ovviamente non hai abbastanza dati.
Thirty minutes later, the guard called the family.	Trenta minuti dopo, la guardia ha chiamato la famiglia.
Enter your contact information.	Inserisci le tue informazioni di contatto.
So there was no law there.	Quindi non c'era legge lì.
He obviously wanted to kill me himself.	Ovviamente voleva uccidermi lui stesso.
Serve this purpose.	Servire questo scopo.
Yes, he had got to know her.	Sì, aveva avuto modo di conoscerla.
He has a position in physical space.	Ha una posizione nello spazio fisico.
There were so many things he had never seen.	C'erano così tante cose che non aveva mai visto.
As before, he felt like he was real.	Come prima, si sentiva come se fosse reale.
He may not have had this post for too long.	Non può aver avuto questo post troppo a lungo.
I do not know what to say.	Non so cosa dire.
This includes me.	Questo include me.
Well, he says.	Bene, dice.
We will not be late.	Non faremo tardi.
Everyone is interested in quality.	Tutti sono interessati alla qualità.
This hole is caused by the joining of the leg and the body.	Questo buco è causato dall'unione della gamba e del corpo.
He wanted to hurt someone.	Voleva fare del male a qualcuno.
It's just to get in and start writing right away.	È solo per entrare e iniziare a scrivere immediatamente.
I'll show you too.	te lo mostro anche.
Just another face in the crowd.	Solo un altro volto tra la folla.
These are chosen based on performance on the development set.	Questi sono scelti in base alle prestazioni sul set di sviluppo.
Perhaps some of the most valuable equipment.	Forse alcune delle attrezzature più preziose.
He wasn't going to go.	Non sarebbe andato.
I bought a gun.	Ho comprato una pistola.
So my financial situation is fine.	Quindi la mia situazione finanziaria va bene.
We expect a lot from him.	Ci aspettiamo molto da lui.
However, it is completely wrong.	Tuttavia, è del tutto sbagliato.
I worked for college.	Ho lavorato per il college.
He won't help.	Non aiuterà.
Things are really that dark.	Le cose sono davvero così oscure.
Tired of games.	Stanco dei giochi.
Maybe not even that.	Forse nemmeno quello.
There seems to be no limit to what they will give us.	Sembra che non ci sia limite a ciò che ci daranno.
They both said yes.	Entrambi hanno detto di sì.
Forever.	Per sempre.
I pulled up a chair next to me behind my desk.	Ho tirato su una sedia accanto a me dietro la mia scrivania.
When the driver returned to his vehicle the engine was not running.	Quando l'autista è tornato al suo veicolo il motore non era acceso.
Click to select a topic from the list.	Fare clic per selezionare un argomento dall'elenco.
You've heard this story before, but it's a good question, you know.	Hai già sentito questa storia, ma è una bella domanda, lo sai.
All data were representative of three independent experiments.	Tutti i dati erano rappresentativi di tre esperimenti indipendenti.
Inside was a light on.	Dentro c'era una luce accesa.
She is absolutely top of the game of him.	È assolutamente al top del suo gioco.
He didn't find anyone.	Non ha trovato nessuno.
Thanks for visiting and the nice comment.	Grazie per la visita e il bel commento.
But that wasn't the only reason for his return.	Ma questo non fu l'unico motivo del suo ritorno.
He meant the truth.	Voleva dire la verità.
It was beautiful and scared them both.	Era bellissimo e li spaventava entrambi.
This team really showed character.	Questa squadra ha davvero mostrato carattere.
He doesn't have much experience.	Non ha molta esperienza.
I had never seen them before.	Non li avevo mai visti prima.
And it was full of things about him.	Ed era pieno delle sue cose.
But really, I never got there.	Ma davvero, non ci sono mai arrivato.
I just want the truth.	Voglio solo la verità.
Five studies were included.	Sono stati inclusi cinque studi.
Written consent was obtained from each individual.	Il consenso scritto è stato ottenuto da ogni individuo.
Police say the officers simply made a mistake.	La polizia dice che gli agenti avevano semplicemente commesso un errore.
Looks like your first day of high school.	Sembra il tuo primo giorno di liceo.
You may have noticed the change.	Potresti aver notato il cambiamento.
Not only will it rain.	Non solo pioverà.
None of them have been playing for weeks.	Nessuno di loro gioca da settimane.
She was good.	Era brava.
But after the video of her, many girls agreed with her.	Ma dopo il suo video, molte ragazze erano d'accordo con lei.
Once she was out though.	Una volta era fuori però.
I stayed in the hospital for months.	Rimasi in ospedale per mesi.
We now have five.	Ora ne abbiamo cinque.
They didn't give her any treatment.	Non le hanno dato alcun trattamento.
She made no noise.	Non faceva rumore.
She laughed when she said it.	Ha riso quando l'ha detto.
I'm fine, she said.	Sto bene, disse.
It makes taking pictures much better.	Rende molto meglio scattare foto.
These emotions are typically confused with each other.	Queste emozioni sono tipicamente confuse tra loro.
From there, she would stop by the office to check things out.	Da lì, si sarebbe fermato in ufficio per controllare le cose.
He often returned to her among her other relationships.	Spesso tornava da lei tra le sue altre relazioni.
Any missing values ​​would be excluded from the analysis.	Qualsiasi valore mancante sarebbe escluso dall'analisi.
I give to everyone.	Do a tutti.
Something was wrong.	C'era qualcosa che non andava.
In the end you get what you ask for.	Alla fine ottieni quello che chiedi.
She couldn't do anything.	Non poteva fare niente.
It can be both a physical and a moral force.	Può essere sia una forza fisica che morale.
Before, we could buy clothes for the children.	Prima potevamo comprare i vestiti per i bambini.
But testing is different from speaking.	Ma testare è diverso dal parlare.
It has been a pleasure to serve you in the best possible way.	È stato un piacere servirvi nel miglior modo possibile.
He later died.	In seguito è morto.
Beyond the finish line, really.	Oltre il traguardo, davvero.
And here's the proof.	Ed ecco la prova.
This is no different from many other signs.	Questo non è diverso da molti altri segni.
She should have made a surprise for you.	Avrebbe dovuto farne una sorpresa per te.
And he was very patient with me when the magic didn't work.	Ed è stato molto paziente con me quando la magia non funzionava.
They are very comfortable.	Sono molto comodi.
I didn't care anymore.	Non mi importava più.
It may never have been finished.	Potrebbe non essere mai stato finito.
Representative results from three individual experiments are shown.	Vengono mostrati i risultati rappresentativi di tre singoli esperimenti.
Well, it never happened.	Beh, non è mai successo.
Relatively speaking that is.	Relativamente parlando che è.
To achieve this, solid economic reasons are needed.	Per raggiungere questo obiettivo sono necessarie solide ragioni economiche.
It is a city for old people.	È una città per vecchi.
This is sometimes well after the event !.	Questo a volte è ben dopo l'evento!.
I speak and you listen.	Io parlo e tu ascolti.
Again, this has never been done before.	Ancora una volta, questo non è mai stato fatto prima.
Somehow, he managed to get the words out.	In qualche modo, è riuscito a tirare fuori le parole.
I was still dressed for the interview.	Ero ancora vestito per l'intervista.
She never let me forget that she didn't trust me anymore.	Non mi ha mai lasciato dimenticare che non si fidava più di me.
They are two different products with two different names.	Sono due prodotti diversi con due nomi diversi.
Really obvious that this would happen.	Davvero ovvio che questo sarebbe successo.
But I can't understand why this is happening.	Ma non riesco a capire perché questo sta accadendo.
She kept asking if anyone else was there.	Continuava a chiedere se c'era qualcun altro.
He did it on purpose.	L'ha fatto apposta.
No seriously, it's that bad.	No sul serio, è così brutto.
Those three made a deal to be the last three.	Quei tre hanno fatto un accordo per essere gli ultimi tre.
Think about what your real goals are.	Pensa a quali sono i tuoi obiettivi reali.
She had no other questions.	Non aveva altre domande.
It was a great tour.	È stato un bel tour.
So angry otherwise.	Così arrabbiato altrimenti.
We knew her.	La conoscevamo.
She continued in this state for about ten years.	Ha continuato in questo stato per circa dieci anni.
I talked to him.	Gli ho parlato.
She told herself it would be okay.	Si disse che sarebbe andato tutto bene.
To take you home.	Per portarti a casa.
It is the number one public school.	È la scuola pubblica numero uno.
Coming from the projects was my only chance.	Venendo dai progetti era la mia unica opportunità.
The results shown are representative of six independent experiments.	I risultati mostrati sono rappresentativi di sei esperimenti indipendenti.
Plan as much as possible.	Pianifica il più possibile.
I think it probably helped.	Penso che probabilmente ha aiutato.
I thought it would be very different.	Ho pensato che sarebbe stato molto diverso.
Now it's that simple.	Ora è semplicissimo.
I watch her from a distance just beyond the door.	La guardo da lontano appena oltre la porta.
And that was the problem.	E quello era il problema.
They didn't talk to each other.	Non si parlavano.
Something terrible but important.	Qualcosa di terribile ma importante.
They are not clean.	Non sono puliti.
For many people, this is a good place to stop.	Per molte persone, questo è un buon posto dove fermarsi.
She knew the game and refused to be a part of it.	Conosceva il gioco e si rifiutava di farne parte.
More than 100 people were injured.	Più di cento persone sono rimaste ferite.
I can not do that.	Non posso farlo.
Make a hole in the center and set aside.	Fate un buco al centro e tenete da parte.
But at least try the last step.	Ma almeno prova l'ultimo passaggio.
It was true that she hadn't eaten well.	Era vero che non aveva mangiato bene.
We can make it more complicated than necessary.	Possiamo renderlo più complicato del necessario.
And you won't find your way in the dark.	E non troverai la tua strada nell'oscurità.
There are usually more.	Di solito ce ne sono di più.
But it doesn't do anything like that.	Ma non fa niente del genere.
It's just a game.	È solo un gioco.
Follow common business practices.	Segui le pratiche commerciali comuni.
This is the image of the button on her app.	Questa è l'immagine del pulsante sulla sua app.
She was more aware of the activity than of the purpose.	Era più consapevole dell'attività che dello scopo.
There were no differences in patient characteristics between groups.	Non ci sono state differenze nelle caratteristiche dei pazienti tra i gruppi.
And that's another story for another day.	E questa è un'altra storia per un altro giorno.
The earth hosts only one water.	La terra ospita una sola acqua.
I'm just looking for friends to help me understand myself.	Sto solo cercando amici che mi aiutino a capire me stesso.
I didn't ask you.	Non te l'ho chiesto.
Wrong direction.	Verso sbagliato.
I promise you, you will find it fantastic.	Te lo prometto, lo troverai fantastico.
It looked like the heavy front door.	Sembrava la pesante porta d'ingresso.
One just needs to take a trip to this place.	Uno ha solo bisogno di fare un viaggio in questo posto.
Their hatred.	Il loro odio.
At this time, we will shut down.	In questo momento, spegneremo.
She didn't lie.	Non ha mentito.
No pressure, though.	Nessuna pressione, però.
Therefore, it is important for you to have good players.	Pertanto, è importante per te avere dei buoni giocatori.
Information for them can be found in the table below.	Le informazioni per loro possono essere trovate nella tabella seguente.
It's not part of me.	Non fa parte di me.
It certainly is.	Lo è sicuramente.
This gift of your heart is beautiful.	Bellissimo questo dono del tuo cuore.
I tried, I told the devil.	Ci ho provato, ho detto al diavolo.
He has too much power for them to care about his age.	Ha troppo potere perché loro si preoccupino della sua età.
He shows up in studies again and again.	Si presenta negli studi ancora e ancora.
It would have been so easy.	Sarebbe stato così facile.
You know, this is another thing that you and my father have in common.	Sai, questa è un'altra cosa che tu e mio padre avete in comune.
I understand that there may still be a bit of a wait.	Capisco che potrebbe essere ancora un po' di attesa.
And there is no easy solution.	E non c'è una soluzione facile.
He returns to that safe space.	Ritorna in quello spazio sicuro.
You did it.	L'hai fatto.
Not on purpose, mind you.	Non apposta, intendiamoci.
Great site and helpful advice.	Ottimo sito e consigli utili.
Remove the pan from the heat and set aside.	Togliere la padella dal fuoco e mettere da parte.
I have no business in here.	Non ho affari qui dentro.
So it would seem to lose interest.	Quindi sembrerebbe perdere interesse.
There are also most of your classes.	Ci sono anche la maggior parte delle tue classi.
I don't know how else to describe the feeling.	Non so come altro descrivere la sensazione.
My children had to change schools.	I miei figli hanno dovuto cambiare scuola.
My relationship has never been better than it is now.	Il mio rapporto non è mai stato migliore di quello che è adesso.
I tend not to do it in my life.	Tendo a non farlo nella mia vita.
Then a firefight began.	Poi è iniziato uno scontro a fuoco.
I have done everything your company has asked me to do.	Ho fatto tutto ciò che la tua azienda mi ha chiesto di fare.
I have given a safe and clean place to live.	Ho dato un posto sicuro e pulito in cui vivere.
The guard didn't know the truth.	La guardia non sapeva la verità.
It is actually perfect.	In realtà è perfetta.
Be careful with him.	Stai attento con lui.
Wild animals and strange plants.	Animali selvaggi e piante strane.
He never showed up.	Non si è mai fatto vedere.
He didn't change expression.	Non ha cambiato espressione.
Nobody wants to risk getting lost anymore.	Nessuno vuole più rischiare di perdersi.
It must have been that fall.	Dev'essere stato quell'autunno.
I was looking to see what we could do.	Stavo guardando per vedere cosa potevamo fare.
She leaned close to the boy's ear.	Si chinò vicino all'orecchio del ragazzo.
We are in this together.	Siamo in questo insieme.
It would be great if a small safe was provided in the room.	Sarebbe fantastico se fosse fornita una piccola cassaforte in camera.
You keep looking for it and looking for it.	Continui a cercarlo e a cercarlo.
It is more likely.	È più probabile.
Don't let anything move you.	Non lasciare che niente ti muova.
I write to you.	le scrivo.
Your past doesn't have to be your future.	Il tuo passato non deve essere il tuo futuro.
Mix together with the salt.	Mescolare insieme al sale.
It can cause hair loss and infections.	Può causare la caduta dei capelli e infezioni.
We are friends.	Siamo amici.
It came a few moments after the two.	È arrivato non pochi istanti dopo i due.
Stop us once we reach safety.	Fermaci una volta raggiunta la sicurezza.
An immediate physical cause.	Una causa fisica immediata.
She is just a child, full of wonder.	È solo una bambina, piena di meraviglia.
I'm sorry, but you must be told.	Mi dispiace, ma va detto.
But the strongest players, them.	Ma i giocatori più forti, loro.
There are no problems here.	Non ci sono problemi qui.
I didn't ask him.	Non gliel'ho chiesto.
I still don't know how to describe the feeling.	Non so ancora come descrivere la sensazione.
It is simply fantastic.	È semplicemente fantastico.
But again, we haven't gone that far.	Ma ancora una volta, non siamo andati così lontano.
You can't either.	Non puoi neanche tu.
She rolled me onto my back.	Mi ha fatto rotolare sulla schiena.
But he didn't know enough about these things.	Ma non ne sapeva abbastanza di queste cose.
I don't think it will be a problem, but you never know.	Non credo che sarà un problema, ma non si sa mai.
She was driving the whole thing.	Stava guidando l'intera cosa.
She heard him but she couldn't speak except.	Lo sentiva ma non poteva parlare, tranne.
I wanted it so badly.	Lo volevo così tanto.
You will better understand what the cost will be this way.	Capirai meglio quale sarà il costo in questo modo.
An accident.	Un incidente.
Critical casual walk in a random tree setting.	Passeggiata casuale critica in un ambiente casuale sugli alberi.
So find out.	Quindi scoprilo.
I removed the bar and the door was opened.	Ho rimosso la barra e la porta è stata aperta.
He wrote me a series of long letters.	Mi ha scritto una serie di lunghe lettere.
You'll have to learn them the hard way.	Dovrai impararli nel modo più duro.
I'll talk about this possibility below.	Parlerò di questa possibilità di seguito.
They share the same database as before.	Condividono lo stesso database, come prima.
Give me that thing.	Dammi quella cosa.
And now, you will help me and answer my questions.	E ora, mi aiuterai e risponderai alle mie domande.
Her record probably meant nothing.	Il suo record probabilmente non significava nulla.
The study has limitations, however.	Lo studio ha dei limiti, tuttavia.
Yes, that's where she chose to move.	Sì, è lì che ha scelto di trasferirsi.
I wanted to love this place but I couldn't.	Volevo amare questo posto ma non potevo.
I thought it was great.	Pensavo fosse fantastico.
I have not received any credit.	Non ho ricevuto alcun credito.
Then follow the instructions at the bottom of each page.	Quindi segui le istruzioni in fondo a ogni pagina.
She didn't change her heart rate.	Non ha cambiato la frequenza cardiaca.
Keep this image as long as possible.	Tieni questa immagine il più a lungo possibile.
And cold as shit.	E freddo come una merda.
That part is obvious.	Quella parte è ovvia.
Please help me, the people in my place will die.	Per favore aiutami, le persone al mio posto moriranno.
Basically, anything you can come up with would help.	Fondamentalmente, qualsiasi cosa tu possa inventare aiuterebbe.
I will write you my next letter in that language.	Ti scriverò la mia prossima lettera in quella lingua.
One is to lie.	Uno è mentire.
The desk was on stage during the show.	La scrivania era sul palco durante lo spettacolo.
None of this had changed.	Niente di tutto ciò era cambiato.
This is bad news.	È una brutta notizia.
I will post more photos later today.	Pubblicherò altre foto più tardi oggi.
No one, without exception, can escape it.	Nessuno, senza eccezioni, può sfuggirgli.
As for his condition, he has certainly improved.	Per quanto riguarda le sue condizioni, sicuramente è migliorato.
Some stop coming.	Alcuni smettono di venire.
Each party member had one.	Ogni membro del partito ne aveva uno.
I was wrong about you, though.	Mi sbagliavo su di te, però.
After two weeks, however, he is back ready to fight.	Dopo due settimane, tuttavia, è tornato pronto a combattere.
There's not a single chance he has that you don't.	Non c'è una sola possibilità che lui abbia che tu non abbia.
Give them something about who you really are.	Dai loro qualcosa su chi sei veramente.
I was fine.	stavo bene.
Full of hope.	Pieno di speranza.
Only hold me if that's what you want.	Stringimi solo se è quello che vuoi.
I don't care at all right now.	Non mi interessa niente in questo momento.
No big deal so far.	Nessun grosso problema finora.
To limit their influence.	Per limitare la loro influenza.
He barely spoke.	Parlava a malapena.
Something like a phone number.	Qualcosa come un numero di telefono.
I can't understand anything.	Non riesco a capire niente.
I see it a lot.	Lo vedo molto.
There were no side effects.	Non ci sono stati effetti collaterali.
It was meant for others, not them.	Era pensato per gli altri, non per loro.
With his child.	Con il suo bambino.
I was ready to fight.	Ero pronto a combattere.
There were obviously no questions.	Ovviamente non c'erano domande.
I never knew he could cry while sleeping.	Non ho mai saputo che si potesse piangere mentre si dorme.
So he did the only thing he knew how to do.	Quindi ha fatto l'unica cosa che sapeva fare.
He dropped his head between my knees.	Ha lasciato cadere la testa tra le mie ginocchia.
My story is proof of this.	La mia storia ne è la prova.
After a program has been written, it requires no power for storage.	Dopo che un programma è stato scritto, non richiede alimentazione per l'archiviazione.
I love its black metal case, cool to the touch.	Adoro la sua custodia in metallo nero, fresca al tatto.
I took them back and waited and waited and waited.	Li ho ripresi e ho aspettato e aspettato e aspettato.
This helps the hair grow.	Questo aiuta i capelli a crescere.
It is very powerful.	È molto potente.
It is held very close to the chest.	Si tiene molto vicino al petto.
Furthermore, a good team is absolutely essential.	Inoltre, una buona squadra è assolutamente essenziale.
But there are some good pieces here for sure.	Ma ci sono alcuni buoni pezzi qui di sicuro.
The structure of the paper is the following.	La struttura della carta è la seguente.
I didn't tell you.	Non te l'ho detto.
I have no idea yet.	Non ne ho ancora idea.
Beyond the window, he couldn't see anything.	Oltre la finestra, non riusciva a vedere nulla.
It was a crime.	Era un crimine.
Thanks to me.	Grazie a me.
We feel through our skin and our feet.	Sentiamo attraverso la nostra pelle e i nostri piedi.
I was here today.	Sono stato qui oggi.
I have been poor.	Sono stato povero.
I have had this before.	Ho avuto questo prima.
He had done it many times, but once he had had a strange experience.	Lo aveva fatto molte volte, ma una volta aveva avuto una strana esperienza.
You can't keep it hidden from him forever.	Non puoi tenerglielo nascosto per sempre.
But it looks like he would.	Ma sembra che lo farebbe.
I just don't see the use of it.	Solo che non ne vedo l'uso.
He looked from one of us to the other.	Guardò da uno di noi all'altro.
He considered their current position.	Ha considerato la loro posizione attuale.
The name has changed several times throughout its history.	Il nome è cambiato più volte nel corso della sua storia.
What an incredible life he had had.	Che vita incredibile aveva avuto.
He had recovered by himself and was done.	Si era ripreso da solo ed era finito.
It is simple and more honest.	È semplice e più onesto.
From this they know.	Da questo sanno.
She didn't waste her breath.	Non sprecò fiato.
It may or may not be good, but it's a thought.	Può essere buono o meno, ma è un pensiero.
But she knew what was going on.	Ma sapeva cosa stava succedendo.
He needs to be locked up.	Ha bisogno di essere rinchiuso.
I don't like this question and I wouldn't answer it.	Non mi piace questa domanda e non risponderei.
The law does not protect you.	La legge non ti protegge.
He said it was "necessary" for me to notice.	Ha detto che era "necessario" che me ne accorgessi.
I want you to understand me clearly.	Voglio che tu mi capisca chiaramente.
It was pure joy.	Era pura gioia.
New copy protection modes are likely to be found soon.	Presto verranno probabilmente trovate nuove modalità di protezione dalla copia.
She had to be sure.	Doveva essere sicura.
I beat her instead.	L'ho picchiata invece.
Because this is right.	Perché questo è giusto.
She wondered what she could actually do.	Si chiese cosa potesse effettivamente fare.
It would not be the first time.	Non sarebbe la prima volta.
The only thing is football.	L'unica cosa è il calcio.
The need for blood continues.	Il bisogno di sangue continua.
She had planned to shoot the film there.	Aveva programmato di girare il film lì.
And if he could, then she could.	E se lui poteva, allora lei poteva.
This is the fear with which we enter every game.	Questa è la paura con cui entriamo in ogni partita.
So it is with evil.	Così è con il male.
Nothing exists in itself.	Niente esiste in sé.
Their lives seemed happy and connected.	Le loro vite sembravano felici e connesse.
They know about sex and having children.	Sanno del sesso e dell'avere figli.
Someone looked at them.	Qualcuno li guardò.
The father began.	Il padre iniziò.
He stuck with me for days.	Mi è rimasto impresso per giorni.
If he did it now, it might really be over before it started.	Se lo facesse ora, potrebbe davvero essere finita prima che iniziasse.
My father is used to me, you know.	Mio padre è abituato a me, lo sai.
I don't want a boy.	Non voglio un maschio.
The staff was briefed at a meeting moments ago.	Il personale è stato informato in una riunione pochi istanti fa.
We really miss it.	Ci manca davvero.
You knew he was like the others.	Sapevi che era come gli altri.
Information they didn't want us to know they wanted.	Informazioni che non volevano farci sapere che volevano.
I remember him.	Mi ricordo di lui.
But the war continued.	Ma la guerra è continuata.
It was a nice touch.	È stato un bel tocco.
The market isn't that deep.	Il mercato non è così profondo.
I would never go back there.	Non ci sarei mai tornato.
Many were moved to tears.	Molti si sono commossi fino alle lacrime.
He doesn't know what to do with your love.	Non sa cosa fare con il tuo amore.
It was cold to the touch.	Era freddo al tatto.
His face was white.	La sua faccia era bianca.
Even though he had turned away for a minute.	Anche se aveva voltato le spalle per un minuto.
He broke it.	L'ha rotto.
They had to record which room they found the body in.	Hanno dovuto registrare in quale stanza hanno trovato il corpo.
This can be quite expensive.	Questo può essere piuttosto costoso.
Your friend was involved in what could be considered a murder.	Il tuo amico è stato coinvolto in quello che potrebbe essere considerato un omicidio.
Look at your mother and father.	Guarda tua madre e tuo padre.
The old ways are the best ways.	I vecchi modi sono i modi migliori.
Data managed.	Gestito i dati.
I could do less and less.	Potrei fare sempre meno.
They usually are.	Di solito lo sono.
And then you introduced yourself.	E poi ti sei presentato.
None are open to the public.	Nessuno è aperto al pubblico.
I felt like not enough had happened.	Mi sentivo come se non fosse successo abbastanza.
I miss you so much.	Mi manchi così tanto.
He will like it more.	Gli piacerà di più.
I have.	Io ho.
For smaller companies, the situation is even worse.	Per le aziende più piccole la situazione è ancora peggiore.
So fuck the industry.	Quindi fanculo l'industria.
Some people think we should only focus on the living.	Alcune persone pensano che dovremmo concentrarci solo sui vivi.
We know we will have to kill him eventually.	Sappiamo che dovremo ucciderlo alla fine.
Time will show.	Il tempo mostrerà.
I knew it was you.	Sapevo che eri tu.
And still the fight went on.	E ancora la lotta è andata avanti.
It is no longer mine.	Non è più mio.
A life that goes and another that arrives.	Una vita che va e un'altra che arriva.
Your status is a little better.	Il tuo stato va un po' meglio.
I have no doubt this is true.	Non ho dubbi che questo sia vero.
It had a strong effect on me.	Ha avuto un forte effetto su di me.
I can't be two people at the same time.	Non posso essere due persone contemporaneamente.
But it couldn't break.	Ma non poteva rompersi.
And throw it down.	E buttalo giù.
Some in battle.	Alcuni in battaglia.
They must be stopped.	Devono essere fermati.
You can't go wrong with this one.	Non puoi sbagliare con questo.
Works well.	Funziona bene.
But it's just too high.	Ma è semplicemente troppo alto.
I really enjoy going to train.	Mi piace davvero andare ad allenarmi.
A little background here.	Un po' di sfondo qui.
A default is possible but certainly not necessary.	Un default è possibile ma certamente non necessario.
Clearly visible.	Ben visibile.
I think he liked children, though.	Penso che gli piacessero i bambini, però.
Shut the door in your face.	Chiudi la porta in faccia.
Use your time now while it's yours.	Usa il tuo tempo ora mentre è tuo.
The baby is at home.	Il bambino è a casa.
Actually the problem was with the list view.	In realtà il problema era con la visualizzazione elenco.
He didn't need to know the reason or the meaning.	Non aveva bisogno di conoscere la ragione o il significato.
I am strong now.	Sono forte ora.
But they need your help.	Ma hanno bisogno del tuo aiuto.
He taught him well.	Gli ha insegnato bene.
So there is common ground.	Quindi c'è un terreno comune.
Values ​​in science.	I valori nella scienza.
They are only human like men.	Sono solo umani come gli uomini.
Again, he remembers to buy quality.	Ancora una volta, ricorda di acquistare la qualità.
However, until recently, no success was achieved.	Tuttavia, fino a poco tempo, nessun successo è stato ottenuto.
Now, you better have one too.	Ora, meglio che tu ne abbia uno anche tu.
It is quite safe.	È abbastanza sicuro.
A hand and part of an arm were attached to it.	Vi erano attaccate una mano e parte di un braccio.
Maybe because you don't have to.	Forse perché non devi.
But he won.	Ma ha vinto.
Everything you hoped for them.	Tutto quello che speravi per loro.
It will happen someday.	Accadrà un giorno.
Most likely several weeks.	Più probabilmente molte settimane.
This probably prevented others from writing music.	Questo probabilmente ha impedito agli altri di scrivere musica.
Seems like a good opportunity.	Sembra una buona opportunità.
Men who would know why the story was funny.	Uomini che avrebbero saputo perché la storia era divertente.
I'd like to talk to you about what you know.	Vorrei parlarti di quello che sai.
I can go out at night.	Posso uscire di notte.
Or so the story goes.	O almeno così va la storia.
Day talked to me, made me respect it.	Day mi ha parlato, me lo ha fatto rispettare.
He did the only thing he could.	Ha fatto l'unica cosa che poteva.
That road is over for many of you.	Quella strada è finita per molti di voi.
This is how they can work.	È così che possono funzionare.
You have to prepare yourself before others prepare.	Devi prepararti prima che gli altri si preparino.
He previously developed deep learning models to solve various challenges.	In precedenza ha sviluppato modelli di deep learning per risolvere varie sfide.
It was an impossible case to prove.	Era un caso impossibile da provare.
This is my first time.	Questa è la mia prima volta.
Very little can come of it.	Ne può scaturire ben poco.
I saw him later in her room.	L'ho visto più tardi nella sua stanza.
Below is an example of such a comparison.	Di seguito è riportato un esempio di tale confronto.
Keep your head up.	Tieni la testa alta.
This, in fact, is not the case.	Questo, infatti, non è il caso.
My mother, she doesn't care.	Mia madre, a lei non interessa.
This amount is supported by evidence.	Tale importo è supportato dalle prove.
I'm with the police too.	Anch'io sono con la polizia.
Get on with it.	Avanti con esso.
Nothing new or original.	Niente di nuovo o originale.
We make bad decisions.	Prendiamo decisioni sbagliate.
She does many days.	Lei fa molti giorni.
Whatever was out there, it wasn't human.	Qualunque cosa fosse là fuori, non era umana.
That's crazy.	Quello è pazzo.
I needed to make that connection again.	Avevo bisogno di fare di nuovo quella connessione.
More difficult to do.	Più difficile da fare.
They wanted to be close to their teacher.	Volevano stare vicino al loro insegnante.
But sometimes, keeping quiet is the only way to tell the truth.	Ma a volte, tacere è l'unico modo per dire la verità.
Quality products will cost more.	I prodotti di qualità costeranno di più.
It bears a lot.	Sopporta molto.
Research but don't plan.	Ricerca ma non pianificare.
See our discussion above.	Vedi la nostra discussione sopra.
I would say more trips.	Direi più viaggi.
She may have been built like you when she was young.	Potrebbe essere stata costruita come te quando era giovane.
Because he knows best.	Perché sa meglio.
We can only experiment with trial and error.	Possiamo solo sperimentare con tentativi ed errori.
No political speech.	Nessun discorso politico.
What good was it, she wondered.	A cosa serviva, si chiese.
And men would see.	E gli uomini vedrebbero.
You don't have to find out anything in private.	Non deve scoprire qualcosa in privato.
This may be desired for one or both of two reasons.	Questo potrebbe essere desiderato per uno o entrambi i due motivi.
The lines are cut, so to speak.	Le linee sono tagliate, per così dire.
Everyone around me is so busy this time of year.	Tutti intorno a me sono così impegnati in questo periodo dell'anno.
Black on light brown.	Nero su marrone chiaro.
And they know it.	E lo sanno.
But it sure doesn't stop me from sleeping.	Ma di sicuro non mi impedisce di dormire.
I'll keep an eye on it.	Starò d'occhio.
They once did the opposite.	Una volta hanno fatto il contrario.
This is what you are looking for.	Questo è quello che stai cercando.
There are no problems here.	Non ci sono problemi qui.
If this can save us money, we can definitely use it.	Se questo può farci risparmiare denaro, possiamo sicuramente usarlo.
It seemed strange.	Mi sembrava strano.
Thanks anyway.	Grazie ugualmente.
Now he wants to change who he is.	Ora vuole cambiare chi è.
I haven't had any books for a few days.	Non ho libri da qualche giorno.
And this turned out to be true.	E questo si è rivelato essere vero.
Nobody knew where she lived.	Nessuno sapeva dove abitasse.
And also, today is the day.	E, inoltre, oggi è il giorno.
Have a glass or two probably if you look like my husband.	Bere un bicchiere o due, probabilmente, se assomiglia a mio marito.
This is quite true.	Questo è abbastanza vero.
She was taking him to see her brother.	Lo stava portando a vedere suo fratello.
I couldn't make out a word.	Non riuscivo a distinguere una parola.
They no longer saw her when winter came.	Non la vedevano più quando arrivò l'inverno.
There are ways to make this work.	Ci sono modi per farlo funzionare.
But in saying this, there are ways around this.	Ma nel dire questo, ci sono modi per aggirare questo.
I got mine first and made a face.	Ho ricevuto prima la mia e ho fatto una faccia.
In the end, everything went well.	Alla fine è andato tutto bene.
Over the next four years she held various positions.	Nei quattro anni successivi ricoprì vari incarichi.
Well, except maybe playing bad.	Beh, tranne forse giocare male.
You can't shock me.	Non puoi scioccarmi.
So that's cool.	Quindi è bello.
Another reason is significantly lower house prices.	Un altro motivo sono i prezzi delle case significativamente più bassi.
She was my worst enemy.	Era la mia peggior nemica.
The reverse may also work at this point.	A questo punto può anche funzionare il contrario.
Maybe he'd have a chance to save her life again.	Forse avrebbe avuto la possibilità di salvarle di nuovo la vita.
Both of these ideas were dropped in the second series.	Entrambe queste idee sono state abbandonate nella seconda serie.
We need to help them be happy again !.	Dobbiamo aiutarli a essere di nuovo felici!.
Inside, the place was quiet.	Dentro, il posto era tranquillo.
I could see from afar that nothing would come.	Ho potuto vedere da lontano che non sarebbe arrivato nulla.
Those who refused to answer were excluded from the analysis.	Coloro che si rifiutavano di rispondere sono stati esclusi dall'analisi.
It shouldn't be on display.	Non dovrebbe essere in mostra.
I couldn't even understand why he was saying this.	Non riuscivo nemmeno a capire perché lo stesse dicendo.
It sounded good though.	Suonava bene però.
Ask for feedback from those you trust.	Chiedi un feedback a coloro di cui ti fidi.
Travel expenses and the like.	Spese di viaggio e simili.
I can laugh with him and share things with him.	Posso ridere con lui e condividere cose con lui.
And bring it out and get another one.	E fallo uscire e ne prendi un altro.
He was no longer afraid of anything.	Non aveva più paura di niente.
For the rest of her life.	Per il resto della sua vita.
I like women.	Mi piacciono le donne.
What a chest.	Che petto.
He was healthy, the doctor said.	Era sano, disse il dottore.
You will need it.	Ne avrai bisogno.
The police response was slow.	La risposta della polizia è stata lenta.
None of these images had much impact.	Nessuna di queste immagini ha avuto molto impatto.
They both tried to answer in their own way.	Entrambi hanno cercato di rispondere a modo loro.
There may be other ways as well.	Potrebbero esserci anche altri modi.
Not one more day.	Non un giorno in più.
Our friends are still there somewhere.	I nostri amici sono ancora lì da qualche parte.
They do not return any values.	Non restituiscono alcun valore.
It's just relief.	È solo sollievo.
You know, the games were moving fast.	Sai, i giochi si stavano muovendo velocemente.
I know he gets it too.	So che lo ottiene anche lui.
We are very, very cold here, but we don't have any snow yet.	Abbiamo molto, molto freddo qui, ma non abbiamo ancora neve.
But keep it simple.	Ma mantieni la semplicità.
Let's take a step forward.	Facciamo un passo avanti.
But he had bad news on his return to the bridge.	Ma ha avuto cattive notizie al suo ritorno al ponte.
Or the version of him anyway.	O comunque la sua versione.
The man has one, but he is not breathing.	L'uomo ne ha uno, ma non respira.
Both were impressed with the training.	Entrambi sono stati colpiti dall'allenamento.
I said wrong.	Ho detto male.
Some would say it is right and correct.	Alcuni direbbero che è giusto e corretto.
I can't believe people don't stop.	Non riesco a credere che le persone non si fermino.
It is possible due to.	È possibile a causa di.
In the late afternoon it starts to rain again.	Nel tardo pomeriggio ricomincia a piovere.
But it was better than not.	Ma era più buono che no.
Perhaps the guide played a part in this.	Forse la guida ha avuto un ruolo in questo.
He was in shock and couldn't remember his name.	Era sotto shock e non ricordava il proprio nome.
Here, however, his influence ended.	Qui, tuttavia, la sua influenza finì.
Blunt damn, man.	Dannazione schietto, amico.
For me it was a bit like that.	Per me è stato un po' così.
Energy is who we are and it is beautiful and pure.	L'energia è ciò che siamo ed è bella e pura.
It won't do anything about it.	Non farà nulla per questo.
Some of my women worked there as social workers.	Alcune delle mie donne lavoravano lì come assistenti sociali.
She dropped out of school and was never seen or heard from again.	Ha lasciato la scuola e non è stata mai più vista o sentita.
Men do it even when it might be a bad idea.	Gli uomini lo fanno anche quando potrebbe essere una cattiva idea.
She started walking towards me.	Cominciò a camminare verso di me.
No more suffering.	Non più sofferenza.
The third week was returning to normal.	La terza settimana stava tornando alla normalità.
Our whole show was in that car.	Tutto il nostro spettacolo era in quella macchina.
We know your real name and we know what you did.	Conosciamo il tuo vero nome e sappiamo cosa hai fatto.
There is importance of every issue.	C'è importanza di ogni questione.
You need to know.	Devi sapere.
Success doesn't come from being good at one thing.	Il successo non viene dall'essere bravi in ​​una sola cosa.
Be healthy and enjoy the moment to live your life.	Sii sano e goditi il ​​momento di vivere la tua vita.
I took it to the desk.	L'ho portato alla scrivania.
Therefore, any minimum measurements are not supported on fixed points.	Pertanto, qualsiasi misura minima non è supportata su punti fissi.
He lay perfectly still, as if dead, from fear.	Giacque perfettamente immobile, come morto, per la paura.
Indicates whether the object is currently active on the screen.	Indica se l'oggetto è attualmente attivo sullo schermo.
Clean and comfortable.	Pulito e confortevole.
This does two things.	Questo fa due cose.
If not, something like this goes.	In caso contrario, va qualcosa del genere.
Also you can send us a message using the form below.	Inoltre puoi inviarci un messaggio utilizzando il modulo sottostante.
I laughed out loud several times.	Ho riso a crepapelle più volte.
We would be short of air.	Saremmo a corto d'aria.
Less than ideal.	Meno che ideale.
However, progress has often been slow.	Tuttavia, i progressi sono stati spesso lenti.
We are connected in some way.	Siamo collegati in qualche modo.
Too quiet for their parents on the front line to hear it.	Troppo silenzioso per i loro genitori, in prima linea, per sentirlo.
But we have important things to talk about.	Ma abbiamo cose importanti di cui parlare.
The latter are the only ones valid without any support.	Questi ultimi sono gli unici validi senza alcun supporto.
Stop me if you've heard this before.	Fermami se l'hai sentito prima.
Stomach sick.	Malato allo stomaco.
Not that afternoon and not that night.	Non quel pomeriggio e non quella notte.
We are ready for it.	Siamo pronti per questo.
Limited interest though.	Interesse limitato però.
I was the one talking and being honest.	Sono stato io a parlare e ad essere onesto.
In the latter case, he remained free for an hour.	In quest'ultimo caso, è rimasto libero per un'ora.
It soothes my soul.	Fa bene all'anima.
I'm not meant to be here.	Non sono fatto per essere qui.
I'm just trying to be honest.	Sto solo cercando di essere onesto.
I took the book with me.	Ho portato il libro con me.
Otherwise, it returns false.	In caso contrario, restituisce false.
You will be in the center of it.	Ne sarai al centro.
Initial comfort appears to be the key here.	Il comfort iniziale sembra essere la chiave qui.
Outside the old, inside the new.	Fuori il vecchio, dentro il nuovo.
They take a woman from the back corner.	Prendono una donna dall'angolo posteriore.
She had no idea that she had moved from her original place.	Non aveva idea che si fosse trasferita dal suo posto originale.
I want you so much.	Ti voglio così tanto.
I would like you to meet him.	Vorrei che lo incontrassi.
Or you can import data from additional business processes.	Oppure puoi importare dati da processi aziendali aggiuntivi.
I'll give you one to use.	Te ne darò uno da usare.
When they are well done, of course.	Quando sono ben fatti, ovviamente.
Beautiful eyes.	Occhi stupendi.
She is born her first daughter.	Nasce la sua prima figlia.
This record reading will not do well.	Questa lettura del record non andrà bene.
I do not want to know.	Non voglio sapere.
Man oh man.	Uomo oh uomo.
I hate her.	La odio.
But somehow nothing happened.	Ma in qualche modo non è successo niente.
No, no one had brought a missing child.	No, nessuno aveva portato un bambino scomparso.
So, yes, a man needs to keep a woman instead of him.	Quindi, sì, un uomo ha bisogno di mantenere una donna al suo posto.
She was just in the right place at the right time.	Era proprio nel posto giusto al momento giusto.
If you do nothing, nothing will happen.	Se non fai nulla, non accadrà nulla.
You won't have a fucking right to left.	Non avrai un cazzo di destra a sinistra.
There are also a number of discussions on this board.	Ci sono anche un certo numero di discussioni su questa bacheca.
I had never had a role model for this feminine stuff.	Non avevo mai avuto un modello per questa roba femminile.
A dream about a man with two faces.	Un sogno su un uomo con due facce.
He has experience.	Ha esperienza.
The journey brings brothers, not a brother without me.	Il viaggio porta fratelli, non un fratello senza di me.
Their children are afraid.	I loro figli hanno paura.
We never planned for them to have a pattern.	Non abbiamo mai programmato che avessero uno schema.
At first he couldn't even find the name on his lips.	All'inizio non riuscì nemmeno a trovare il nome sulle sue labbra.
At the same time, the colors of the images should not be changed.	Allo stesso tempo, i colori delle immagini non dovrebbero essere modificati.
They said maybe he left files or notes or something.	Hanno detto che forse ha lasciato file o note o qualcosa del genere.
Chasing just one horse is impossible.	Inseguire un solo cavallo è impossibile.
Make the long list.	Fare la lista lunga.
During the day we never had any problems though.	Durante il giorno non abbiamo mai avuto problemi però.
I don't know if they have passed or not.	Non so se sono passati o meno.
She looked at him and smiled.	Lei lo guardò e sorrise.
Going home.	Andando a casa.
Nor science.	Né la scienza.
I thought it was love and it was a lie.	Pensavo fosse amore ed era una bugia.
Something is being decided.	Qualcosa si sta decidendo.
It is the art.	È l'art.
Winter was coming.	L'inverno stava arrivando.
One becomes free through a 'passion' of being free.	Si diventa liberi attraverso una 'passione' di essere liberi.
I hadn't noticed until now.	Non l'avevo notato fino ad ora.
Nobody could oppose them.	Nessuno poteva opporsi a loro.
I can't change the access to the group.	Non riesco a modificare l'accesso al gruppo.
The lack of plan.	La mancanza di piano.
Everyone else was asleep except me.	Tutti gli altri dormivano tranne me.
This won't be our last interview.	Questa non sarà la nostra ultima intervista.
My face was really nice and smooth right after.	Il mio viso era davvero bello e liscio subito dopo.
So it was cool.	Quindi è stato bello.
He remained on the ground behind the car.	È rimasto a terra dietro l'auto.
This has not been seen with pure salt.	Questo non è stato visto con il sale puro.
Understand that some children get out of control no matter what.	Comprendi che alcuni bambini rimangono fuori controllo, qualunque cosa accada.
It was what he had made his dogs do.	Era quello che aveva fatto fare ai suoi cani.
I have no idea what that means.	Non ho idea di cosa significhi.
It doesn't have to be the same every day.	Non deve essere lo stesso ogni giorno.
Either way, this is sure to be a favorite in your kitchen.	Ad ogni modo, questo sarà sicuramente uno dei preferiti della tua cucina.
That said, it might be good enough for many applications.	Detto questo, potrebbe essere abbastanza buono per molte applicazioni.
They were very worried about him.	Erano molto preoccupati per lui.
My mother hasn't improved.	Mia madre non è migliorata.
Maybe she thought she was you.	Forse pensava di essere te.
I'm damn excited about it.	Sono dannatamente eccitato per questo.
He didn't have the right to argue about me.	Non aveva il diritto di discutere di me.
He didn't own a smartphone.	Non possedeva uno smartphone.
I throw my arms around his neck.	Gli getto le braccia al collo.
Thanks for being open and honest.	Grazie per essere stato aperto e onesto.
She believed in him.	Lei credeva in lui.
We have much more interesting things to do with our lives.	Abbiamo cose molto più interessanti da fare con le nostre vite.
You've seen a lot of my kind.	Hai visto un sacco della mia specie.
She had met him once.	Lo aveva incontrato una volta.
You will have to wait here.	Dovrai aspettare qui.
Let me take a look.	Fammi dare un'occhiata.
Okay, not just one, but this is a major one.	Ok, non solo uno, ma questo è uno dei principali.
Get something if you want, he was told.	Prendi qualcosa se vuoi, gli è stato detto.
Beside him every day and every night.	Accanto a lui ogni giorno e ogni notte.
Control group subjects were not provided with this information.	Ai soggetti del gruppo di controllo non sono state fornite queste informazioni.
I wonder what happened to stop them.	Mi chiedo cosa sia successo per fermarli.
It hit my heart.	Mi ha colpito il cuore.
Four independent experiments are shown, each in a separate panel.	Vengono mostrati quattro esperimenti indipendenti, ciascuno in un pannello separato.
She is a wonderful girl, really.	È una ragazza meravigliosa, davvero.
It didn't take long to get here.	Non ci volle molto per arrivare qui.
She makes history and she is history.	Fa storia ed è storia.
No human movement.	Nessun movimento umano.
They have won huge games.	Hanno vinto delle partite enormi.
A film is different.	Un film è diverso.
He really has teeth.	Ha davvero dei denti.
Difficult to say.	Difficile da dire.
He actually he has that stuff.	In realtà ha quella roba.
Very, very well done.	Molto, molto ben fatto.
You hardly see any.	Non ne vedi quasi nessuno.
Or that he's looking for me, anyway.	O che mi stia cercando, comunque.
He tries to have a real conversation with them.	Cerca di avere una vera conversazione con loro.
I know, that's life.	Lo so, è la vita.
Fill up in minutes.	Fai il pieno in pochi minuti.
But this was rare.	Ma questo era raro.
Download to update.	Scarica per aggiornare.
Her parents are so proud of her.	I suoi genitori sono così orgogliosi di lei.
Thanks for your patience.	Grazie per la pazienza.
Her hand continues to move.	La sua mano continua a muoversi.
She sounds like him.	Suona come lui.
Everyone is not like me.	Tutti non sono come me.
Yes, and that means we are in some danger.	Sì, e questo significa che corriamo qualche pericolo.
Also, in the future, some things are sure to change.	Inoltre, in futuro, alcune cose cambieranno sicuramente.
The nature of both work and workers has changed.	La natura sia del lavoro che dei lavoratori è cambiata.
I didn't remember taking the money.	Non ricordavo di aver preso i soldi.
Money that comes when they need it.	Soldi che arrivano quando ne hanno bisogno.
However, the type of treatment was significant.	Tuttavia, il tipo di trattamento è risultato significativo.
It might be the worst thing we can do in reality.	Potrebbe essere la cosa peggiore che possiamo fare nella realtà.
I couldn't let it be.	Non potevo lasciare che fosse.
So the amount of the survival benefit was not paid to her.	Quindi l'importo del sussidio di sopravvivenza non le è stato pagato.
This is just one of the functions of a spacesuit.	Questa è solo una delle funzioni di una tuta spaziale.
She nodded and laughed even when he finished her.	Lei annuì e rise anche quando lui finì il suo.
You know what we do here and the value of it.	Sai cosa facciamo qui e il valore di esso.
Release is therefore not the problem.	Il rilascio non è quindi il problema.
They hadn't made things right at all.	Non avevano affatto sistemato le cose.
She now she works with confidence.	Ora lavora con fiducia.
The lights did not come on.	Le luci non si accendevano.
He keeps the ball moving.	Tiene la palla in movimento.
I will be here for you on any path you choose.	Sarò qui per te su qualsiasi strada tu scelga.
It doesn't work well if this limit is too large.	Non funziona bene se questo limite è troppo grande.
I will be happy to see your beautiful face.	Sarò felice di vedere il tuo bel viso.
If anyone has anything to add to this, feel free.	Se qualcuno ha qualcosa da aggiungere a questo, si senta libero.
The ten patients were included in the final sample of the study.	I dieci pazienti sono stati inclusi nel campione finale dello studio.
I think it's the same here.	Penso che sia lo stesso qui.
Many men went there.	Molti uomini sono andati lì.
He knew how to give orders feeling them given.	Sapeva dare ordini sentendoli impartiti.
And things you don't listen to.	E cose non ascoltate.
I went to the soul.	Sono andato all'anima.
It's a river of words.	È un fiume di parole.
The old government knew this.	Il vecchio governo lo sapeva.
The result is cold and clinical.	Il risultato è freddo e clinico.
They found numerous examples where patient safety was at risk.	Hanno trovato numerosi esempi in cui la sicurezza dei pazienti era a rischio.
It should really stand out and tell a little about me.	Dovrebbe davvero distinguersi e raccontare un po' di me.
This would change.	Questo cambierebbe.
But they have bigger problems than that.	Ma hanno problemi più grandi di quello.
He would like.	Gli sarebbe piaciuto.
She moved from place to place.	Si spostava da un posto all'altro.
They had not achieved their influence without struggle and cost.	Non avevano raggiunto la loro influenza senza lotte e costi.
It makes a difference in performance.	Fa la differenza per le prestazioni.
Things are finally going well.	Le cose stanno finalmente andando per il verso giusto.
To other work.	Ad altro lavoro.
It can be useful.	Può essere utile.
Treat others as you would like to be treated.	Tratta gli altri come vorresti essere trattato tu.
He no longer had strength.	Non aveva più forza.
He would be a good father.	Sarebbe un buon padre.
That appears to be the dangerous area.	Quella sembra essere l'area pericolosa.
Walking patients are welcome.	I pazienti a piedi sono i benvenuti.
This still leaves you with the dead meat.	Questo ti lascia ancora con la carne morta.
She had nothing left.	Non le era rimasto niente.
Equally important, let's stay in touch.	Altrettanto importante, rimaniamo in contatto.
This is quite interesting.	Questo è piuttosto interessante.
He is probably right.	Probabilmente ha ragione.
I lived for a year in that week.	Ho vissuto un anno in quella settimana.
Here, each sample would contain data on a different meal.	Qui, ogni campione conterrebbe dati su un pasto diverso.
We can't even take time for yourself.	Non siamo in grado di prendere tempo nemmeno per te stesso.
They would rather spend money on social programs.	Preferirebbero spendere soldi in programmi sociali.
Nobody was watching him.	Nessuno lo stava guardando.
The general got up and left the table.	Il generale si alzò e lasciò il tavolo.
They can do things that are easy.	Possono fare le cose che sono facili.
That is different.	Quello è diverso.
You work late.	Lavori fino a tardi.
Tired out.	Stanco.
But there may be a use for it.	Ma potrebbe esserci un uso per questo.
It's just the two of them living together, with their cat.	Sono solo loro due che vivono insieme, con il loro gatto.
It was not without perspective.	Non era senza prospettiva.
All subjects were informed of the purpose of this study.	Tutti i soggetti sono stati informati dello scopo di questo studio.
Stay in this position.	Rimani in questa posizione.
He said.	Ha detto.
Everything is about to change.	Tutto sta per cambiare.
Body mass was recorded once a week.	La massa corporea è stata registrata una volta alla settimana.
My fish love it.	I miei pesci lo adorano.
But it still had to be stopped before it got there.	Ma doveva ancora essere fermato prima di arrivarci.
So he goes back into the series.	Quindi torna indietro nella serie.
This is true and gives him a sense of power and freedom.	Questo è vero e gli dà un senso di potere e libertà.
A year later the knowledge had improved.	Un anno dopo la conoscenza era migliorata.
Both players had an impact in the second half.	Entrambi i giocatori hanno avuto un impatto nel secondo tempo.
As a woman for the first time.	Da donna per la prima volta.
Some choose not to act on these feelings.	Alcuni scelgono di non agire in base a questi sentimenti.
It was sad, very hard for everyone really, something you don't expect.	È stato triste, molto duro per tutti davvero, qualcosa che non ti aspetti.
I use the free version.	Io uso la versione gratuita.
I mean, they came to me, they put out the letters.	Voglio dire, sono venuti da me, hanno messo fuori le lettere.
Here it is more a knowing the scared playing field.	Qui è più un conoscere il campo da gioco spaventato.
No other details were given about his injury.	Non sono stati forniti altri dettagli sul suo infortunio.
It cannot be defined.	Non può essere definito.
The quality of the data is high.	La qualità dei dati è alta.
Until then they will be placed in a city shop.	Fino ad allora saranno collocati in un negozio cittadino.
It was a beautiful place then.	Era un posto bellissimo allora.
I drink coffee for breakfast.	Bevo il caffè a colazione.
I could see the movement of his tongue behind his teeth.	Potevo vedere il movimento della sua lingua dietro i denti.
Clearly, this wasn't his first time.	Chiaramente, questa non era la sua prima volta.
I look at the spot where he will surely land.	Guardo il punto dove sicuramente atterrerà.
The object warmed in his hand.	L'oggetto si scaldò nella sua mano.
The state government provides support for the project.	Il governo statale fornisce supporto per il progetto.
The defendant opened the door and had a conversation with the woman.	L'imputato ha aperto la porta e ha avuto una conversazione con la donna.
When it gets slow.	Quando diventa lento.
Within five years.	Entro cinque anni.
Instead, a limited set of samples must be selected for storage.	Al contrario, è necessario selezionare un insieme limitato di campioni per la conservazione.
He walked over and picked it up.	Si avvicinò e lo raccolse.
We stayed there for a while.	Siamo rimasti lì così per un po'.
But after that we're running out of options.	Ma dopo che siamo a corto di opzioni.
There was no difference between owner and dog.	Non c'era differenza tra padrone e cane.
Now they have changed it.	Ora l'hanno cambiato.
There is nothing left but the pain and the game.	Non è rimasto altro che il dolore e il gioco.
Which causes speed problems.	Che causa problemi di velocità.
It's not for me, but.	Non è per me, ma.
I was finally free.	Ero finalmente libero.
And none too soon.	E nessuno troppo presto.
Nobody stopped them.	Nessuno li ha fermati.
And something else.	E qualcos'altro.
Please look around.	Per favore, guardati intorno.
Obviously it is summer.	Ovviamente è estate.
But he didn't speak.	Ma non ha parlato.
They will have to follow them.	Dovranno seguirli.
Working with them is a dream come true.	Lavorare con loro è un sogno diventato realtà.
And yes, it's one of the best for many years.	E sì, è uno dei migliori da molti anni.
Therefore, more and better information is needed.	Pertanto, sono necessarie maggiori e migliori informazioni.
Have your card ready and ask.	Tieni pronta la tua carta e chiedi.
This was a fun challenge.	Questa è stata una sfida divertente.
Life was a song.	La vita era una canzone.
How the average person must feel.	Come deve sentirsi la persona media.
The following is a particularly interesting case.	Quello che segue è un caso particolarmente interessante.
Yet, whatever the form, the stories have a profound meaning and a human perspective.	Eppure, qualunque sia la forma, le storie hanno un significato profondo e una prospettiva umana.
I love this woman.	Amo questa donna.
She stared for a long moment.	Fissò per un lungo momento.
It is everything and nothing.	È tutto e niente.
But not getting good results.	Ma non ottenendo buoni risultati.
Maybe try something like this.	Magari prova qualcosa del genere.
I'll listen to you another time if you want.	Ti ascolterò un'altra volta, se vuoi.
I can only imagine what these parents are going through.	Posso solo immaginare cosa stanno passando questi genitori.
This had not happened for some time.	Questo non accadeva da tempo.
Which she did.	Che ha fatto.
No one in particular.	Nessuno in particolare.
He is really hurt.	È davvero ferito.
However, it would be a little more difficult in the dark.	Tuttavia, sarebbe un po' più difficile al buio.
Inside the house they found a body.	All'interno della casa trovarono un cadavere.
She had gone overboard.	Era andata in mare.
Besides me he looked at the cook's body.	Oltre a me guardò il corpo del cuoco.
She has never met a man who made her feel so special.	Non ha mai incontrato un uomo che la facesse sentire così speciale.
Her hands drop.	Le mani scendono.
Walls keep out more than bad guys.	I muri tengono fuori più dei cattivi.
It is not clear how practical this finding can be in practice.	Non è chiaro quanto possa essere pratica questa scoperta nella pratica.
I'm sure she doesn't.	Sono sicuro che non lo fa.
Perhaps her attention was divided.	Forse la sua attenzione era divisa.
I returned the books from my library.	Ho restituito i libri della mia biblioteca.
Don't think you are safe.	Non pensare di essere al sicuro.
The scale on the other hand is everything.	La scala d'altra parte è tutto.
Five years of travel.	Cinque anni di viaggio.
We had bought a house.	Avevamo comprato una casa.
Directly they knew that you had escaped, those who were looking for you have fallen.	Direttamente hanno saputo che eri scappato, quelli che ti cercavano sono caduti.
These findings are significant in at least two respects.	Questi risultati sono significativi in ​​almeno due aspetti.
He showed her the text.	Le ha mostrato il testo.
His whole family, it seemed, had turned against him.	Tutta la sua famiglia, a quanto pareva, si era rivoltata contro di lui.
Eventually, there is a problem and it needs to be fixed.	Alla fine, c'è un problema e deve essere risolto.
You are unable to establish the connection.	Non riesci a stabilire la connessione.
She told me you have potential.	Mi ha detto che hai del potenziale.
But they never did.	Ma non l'hanno mai fatto.
There was a coffee table in that apartment.	In quell'appartamento c'era un tavolino da caffè.
This actually happened.	Ciò è effettivamente accaduto.
From there it was very simple.	Da lì è stato molto semplice.
But there is no need to stop them.	Ma non c'è bisogno di fermarli.
I love those stories.	Adoro quelle storie.
I raise funds for an extraordinary organization.	Raccolgo fondi per un'organizzazione straordinaria.
I shot three times.	Ho sparato tre volte.
All that nature has to offer.	Tutto ciò che la natura ha da offrire.
A hundred years ago.	Cento anni fa.
It was internal security.	Era della sicurezza interna.
Nothing wrong.	Niente di male.
My data is too big even if I take samples.	I miei dati sono troppo grandi anche se prendo campioni.
It helps me focus in class.	Mi aiuta a concentrarmi in classe.
If you don't like it, well, that's simple.	Se non ti piace, beh, è ​​semplice.
The next day he was worse.	Il giorno dopo stava peggio.
It is simply fantastic.	È semplicemente fantastico.
No problem, it turns out.	Nessun problema, si scopre.
We returned home.	Siamo tornati a casa.
Yes, the old man will have to work longer.	Sì, il vecchio dovrà lavorare più a lungo.
He broke my heart.	Mi ha fatto breccia nel cuore.
They do not provide an overall comparison of the various systems.	Non forniscono un confronto complessivo dei vari sistemi.
My feeling is, it is.	La mia sensazione è, lo è.
The situation is similar to other states.	La situazione è simile ad altri stati.
It may be a long time since your last healthy meal.	Potrebbe essere passato molto tempo dal tuo ultimo pasto sano.
This is an interpretation of the world.	Questa è un'interpretazione del mondo.
Do not leave me.	Non lasciarmi.
Everyone else in his house is asleep.	Tutti gli altri in casa sua dormono.
Most of them sat back down on the floor.	La maggior parte si rimise a sedere per terra.
It was as if he had just noticed me for the first time.	Era come se mi avesse appena notato per la prima volta.
He wasn't sure what made him ask for help.	Non era sicuro di cosa lo avesse spinto a chiederle aiuto.
They both did.	Lo hanno fatto entrambi.
The problem is, we don't have any staff to take care of him.	Il problema è che non abbiamo personale che si prenda cura di lui.
But he has to work to change himself.	Ma deve lavorare per cambiare se stesso.
And he needs to find them quickly.	E ha bisogno di trovarli in fretta.
Member by member.	Membro per membro.
Everything was happening as it should.	Tutto stava accadendo come avrebbe dovuto.
Keep calm and keep breathing steady.	Mantieni la calma e mantieni la respirazione costante.
She had long since ceased to be herself.	Aveva smesso di essere se stessa da molto tempo.
In the beginning, the shop was only open three hours a day.	All'inizio il negozio era aperto solo tre ore al giorno.
Twenty weeks with her, twenty weeks without her.	Venti settimane con lei, venti settimane senza di lei.
This is indeed a possibility, but it is not the only one.	Questa è davvero una possibilità, ma non è l'unica.
Note that I used the word real.	Nota che ho usato la parola reale.
How I love to talk.	Come amo parlare.
Stay deep.	Rimani in profondità.
You have to eat and drink constantly.	Devi mangiare e bere costantemente.
She was waiting near the doors.	Stava aspettando vicino alle porte.
Go ahead and do it.	Vai avanti e fallo.
For many people they are.	Per molte persone lo sono.
Technical assistance provided during various experiments.	Assistenza tecnica fornita durante vari esperimenti.
Unfortunately, many of these tips are wrong.	Sfortunatamente, molti di questi consigli sono sbagliati.
The ones she was looking forward to.	Quelli che non vedeva l'ora.
Those who do are prosecuted and face the consequences.	Coloro che lo fanno vengono processati e affrontano le conseguenze.
I felt it in my heart.	L'ho sentito nel mio cuore.
It doesn't mean they did, but.	Non significa che l'abbiano fatto, ma.
When exactly.	Quando esattamente.
Fear of running.	Paura di correre.
It's easier than looking him in the eye.	È più facile che guardarlo negli occhi.
I had never thought about it!.	Non ci avevo mai pensato!.
But the truth is, it happens to the best of us.	Ma la verità è che succede al meglio di noi.
In both cases the waiting time is relatively low.	In entrambi i casi il tempo di attesa è relativamente basso.
You taught me so much about life and faith.	Mi hai insegnato tanto sulla vita e sulla fede.
I'm back to making records.	Sono tornato a fare dischi.
I want people who have some life experience.	Voglio persone che hanno qualche esperienza di vita.
How much does it mean to me.	Quanto significa per me.
I earn money every day.	Guadagno soldi ogni giorno.
Not their thoughts and feelings, however.	Non i loro pensieri e sentimenti, comunque.
All of these bring understanding.	Tutti questi portano comprensione.
This war will make it necessary.	Questa guerra lo renderà necessario.
My home is your forever home.	La mia casa è la tua casa per sempre.
In fact, no one has even asked for their opinion.	In realtà, nessuno ha nemmeno chiesto la loro opinione.
God, that was the best summer ever.	Dio, quella è stata la migliore estate di sempre.
I will try to be a good guy.	Cercherò di essere un bravo ragazzo.
But that day was coming.	Ma quel giorno stava arrivando.
It will look like it's in slow motion.	Sembrerà come se fosse al rallentatore.
We had to finish the tour.	Abbiamo dovuto concludere il tour.
But it can be done.	Ma si può fare.
If he did, we've never seen him.	Se l'ha fatto, non l'abbiamo mai visto.
Most of the others did very well.	La maggior parte degli altri è andata molto bene.
The women were on a separate side away from the men.	Le donne erano in un lato separato, lontano dagli uomini.
Check the game.	Controlla il gioco.
We talked about it before.	Ne abbiamo parlato prima.
Also in this case.	Anche in questo caso.
Together they lead to.	Insieme conducono a.
In history and in government.	Nella storia e nel governo.
The teacher didn't care.	All'insegnante non importava.
I knew what was going to happen before she said it.	Sapevo cosa sarebbe successo prima che lo dicesse.
We do things right.	Facciamo le cose nel modo giusto.
She had children, so she wasn't called.	Aveva figli, quindi non è stata chiamata.
Just my share.	Solo la mia parte.
I think what she really sold me was the customer service.	Penso che ciò che mi ha davvero venduto è stato il servizio clienti.
It is a very expensive process.	È un processo molto costoso.
You have done.	Hai fatto.
There is no default value for this field.	Non esiste un valore predefinito per questo campo.
Of course, that didn't make this app unique.	Ovviamente, ciò non ha reso questa app unica.
This also seems to hold true in society at large.	Questo sembra valere anche nella società in generale.
Make sure you are healthy enough for your chosen activity.	Assicurati di essere abbastanza in salute per l'attività che hai scelto.
It is a work of art.	È un'opera d'arte.
He didn't seem to have changed in any way since she left.	Non sembrava essere cambiato in alcun modo da quando era uscita.
The danger became more and more terrible.	Il pericolo divenne sempre più terribile.
I love it when I find one of these.	Mi piace quando trovo uno di questi.
Each experiment was repeated three times.	Ogni esperimento è stato ripetuto tre volte.
It needs action.	Ha bisogno di azione.
Now it's about bringing it here.	Ora si tratta di portarlo qui.
An example is the "long long" type.	Un esempio è il tipo "lungo lungo".
Now, if only it were easy and cheap to try this solution.	Ora, se solo fosse facile ed economico provare questa soluzione.
Now he has paid the price.	Ora ne ha pagato il prezzo.
And it's something we should give up anyway.	Ed è qualcosa a cui dovremmo rinunciare comunque.
Enjoy this debate.	Godetevi questo dibattito.
It was a relief that no one had.	Era un sollievo che nessuno aveva.
They are only interested in gold.	Sono interessati solo all'oro.
Stop taking your bullshit seriously.	Smettila di prendere sul serio le tue cazzate.
I wasn't sure what she meant.	Non ero sicuro di cosa volesse dire.
She takes your work out there.	Porta il tuo lavoro là fuori.
A man who was there told me.	Me l'ha detto un uomo che c'era.
There is no reason not to believe the story.	Non c'è motivo per non credere alla storia.
I had to make sure she was dead.	Dovevo assicurarmi che fosse morta.
We were doing some pretty cool things that had never been seen before.	Stavamo facendo delle cose piuttosto interessanti che non erano mai state viste.
Thank you for this.	Grazie per questo.
Email for questions and work samples.	Email per domande e campioni di lavoro.
The walls have ears.	I muri hanno le orecchie.
It is definitely worth investigating.	Vale sicuramente la pena approfondire.
Below is a random example of what my data looks like.	Di seguito è riportato un esempio casuale di come appaiono i miei dati.
And many women said no.	E molte donne hanno detto di no.
Very friendly, very clean.	Molto cordiale, molto pulito.
You know things about her.	Conosce le sue cose.
So, if you want to leave, that's fine.	Allora, se vuoi andartene, va bene.
We are not a country.	Non siamo un paese.
It was published two years before her death.	È stato pubblicato due anni prima della sua morte.
Everyone else in the group does too.	Anche tutti gli altri nel gruppo lo fanno.
Or we can't have more children.	Oppure non possiamo avere più figli.
You have been really good.	Sei stato davvero bravo.
It is so old now.	E' così vecchio ormai.
In it it goes.	In esso va.
Half of his face was black.	Metà della sua faccia era nera.
Not even the dead get up that early.	Nemmeno i morti si alzano così presto.
The man stood up when he entered.	L'uomo si alzò quando entrò.
Most are too expensive these days.	La maggior parte è troppo costosa in questi giorni.
I called him.	Lo chiamavo.
But this is, in fact, not the case.	Ma questo, in effetti, non è il caso.
Or at least the beginning of the end.	O almeno l'inizio della fine.
So far, it seems like he's doing the right thing.	Finora, sembra che stia facendo la cosa giusta.
I needed to know.	Avevo bisogno di saperlo.
Even if it didn't, it was a good dream.	Anche se così non fosse, è stato un bel sogno.
But the wait was terrible.	Ma l'attesa è stata terribile.
He was in the back bedroom like a dirty secret.	Era nella camera da letto sul retro come uno sporco segreto.
It is not too big or not too small.	Non è troppo grande o non troppo piccolo.
They call me the new guy.	Mi chiamano il nuovo ragazzo.
He won't even tell you his name.	Non ti dirò nemmeno come si chiamava.
We are finally back on track.	Finalmente siamo tornati in pista.
Much, much more.	Molto, molto di più.
The computer is too slow, we make it faster faster.	Il computer è troppo lento, lo rendiamo più veloce più veloce.
It is a core product of the components.	È un prodotto centrale dei componenti.
I like to lie.	Mi piace mentire.
And here's the balance !.	Ed ecco l'equilibrio!.
You can go home now.	Puoi andare a casa ora.
The whole village knew she wasn't coming back.	L'intero villaggio sapeva che non sarebbe tornata.
I pressed my feet together, trying to warm them again.	Ho premuto i piedi insieme, cercando di riscaldarli di nuovo.
It's a different company.	È una società diversa.
So there will be no chance of a baby.	Quindi non ci sarà alcuna possibilità di un bambino.
He will tell the truth.	Dirà la verità.
The initial condition of the test case differs from the training data.	La condizione iniziale del test case è diversa dai dati di addestramento.
I was the weird guy too.	Anch'io ero il ragazzo strano.
Beat the eggs in a bowl with a little salt and pepper.	Sbattere le uova in una ciotola con un po' di sale e pepe.
We couldn't phone and apparently we couldn't turn away.	Non potevamo telefonare e apparentemente non potevamo scacciare.
There is no one to talk to right now.	Non c'è nessuno con cui parlare in questo momento.
He looked past me into the room and then back at me.	Ha guardato oltre me nella stanza e poi di nuovo verso di me.
So he becomes a leader right now.	Quindi diventa un leader in questo momento.
He had just done his job.	Aveva solo fatto il suo lavoro.
And if you see someone weird, call me.	E se vedi qualcuno strano, chiamami.
The question then is why these differences are observed.	La domanda è allora perché si osservano queste differenze.
We don't tell these guys the truth.	Non diciamo la verità a questi ragazzi.
We have another four months of this stuff to do.	Abbiamo altri quattro mesi di questa roba da fare.
I'll get her out of here.	La farò mandare via da qui.
Too late to correct it.	Troppo tardi per correggerlo.
Familiar, but not too familiar.	Familiare, ma non troppo.
We have already killed.	Abbiamo già ucciso.
Get ready to take a short course on the disease.	Preparati a fare un breve corso sulla malattia.
We have found a solution between us.	Tra noi abbiamo trovato una soluzione.
Nor could we fight against so many.	Né potremmo combattere contro così tanti.
This is your call, baby.	Questa è la tua chiamata, piccola.
However, we loved the location.	Tuttavia, ci è piaciuta molto la posizione.
I've seen it happen.	L'ho visto accadere.
In fact, everything else was fine.	In realtà, tutto il resto andava bene.
They have no children.	Non hanno figli.
I had to make sure of things.	Dovevo accertarmi delle cose.
This helps the economy.	Questo aiuta l'economia.
That never changes.	Che non cambia mai.
Come to think of it, he walked around the car again.	Pensandoci bene, fece di nuovo il giro dell'auto.
He treated me very well.	Mi ha trattato molto bene.
The boy took command of the horse.	Il ragazzo prese il comando del cavallo.
This is not difficult to understand.	Questo non è difficile da capire.
But then he was a different kind of man.	Ma poi era un tipo diverso di uomo.
I think this solved the problem.	Penso che questo abbia risolto il problema.
Customers all over the world.	Clienti in tutto il mondo.
Unable to keep the lead.	Impossibile mantenere il vantaggio.
He is trying to speak.	Sta cercando di parlare.
Because maybe she knows.	Perché forse lei lo sa.
Open the image for the names.	Apri l'immagine per i nomi.
She has talked about it for years.	Ne ha parlato per anni.
Now works.	Ora funziona.
You should definitely stop.	Dovresti assolutamente fermarti.
Shed your tears for those who have suffered.	Versa le tue lacrime per coloro che hanno sofferto.
Avoid getting noticed.	Evita di farti notare.
She is calm.	Lei è calma.
Pass me the bag.	Passami la borsa.
You can't touch them.	Non puoi toccarli.
You can be part of it again.	Puoi farne di nuovo parte.
I was her match.	Ero la sua partita.
They are part of the process.	Sono parte del processo.
The list of arguments within this statement is different from before.	L'elenco degli argomenti all'interno di questa affermazione è diverso da prima.
But watch you go on.	Ma guarda che vai avanti.
I heard about it on the incoming radio.	Ne ho sentito parlare alla radio in arrivo.
It does not proceed to boot.	Non procede all'avvio.
This would not be normal practice.	Questa non sarebbe una pratica normale.
We leave these questions as a topic for future work.	Lasciamo queste domande come argomento per lavori futuri.
I waited a week and then I checked.	Ho aspettato una settimana e poi ho controllato.
Take my device.	Prendi il mio dispositivo.
I was too busy playing to notice.	Ero troppo occupato a giocare per notarlo.
Having a different political view is absolutely fine.	Avere una visione politica diversa va assolutamente bene.
It could change everything.	Potrebbe cambiare tutto.
Those with low levels.	Quelli con livelli bassi.
But the plan remains the same.	Ma il piano rimane lo stesso.
People shared their stories and concerns.	Le persone hanno condiviso storie e preoccupazioni.
I can call it for you and bill it to the firm.	Posso chiamarlo per te e fatturarlo allo studio.
He would be married to someone else.	Sarebbe sposato con qualcun altro.
The injury required for each cause of action should be the same.	La lesione richiesta per ciascuna causa di azione dovrebbe essere la stessa.
He didn't do things just to do things.	Non faceva cose solo per fare cose.
It would not go.	Non andrebbe.
Then she got into the car and drove away.	Poi è salita in macchina e si è allontanata.
I wouldn't say that outside of the family.	Non lo direi fuori dalla famiglia.
Everyone was home with their families.	Tutti erano a casa con le loro famiglie.
And she learns to give them away where they are needed.	E impara a darli via dove sono necessari.
I think they only work with numbers.	Penso che funzionino solo con i numeri.
Taste and season with salt and pepper.	Assaggiare e condire con sale e pepe.
You don't have to be afraid, love.	Non devi aver paura, amore.
I had removed it to get more light in the video.	L'avevo tolto per avere più luce nel video.
I don't really need you.	Non ho davvero bisogno di te.
She looks good.	Ha un bell'aspetto.
Code change required.	È richiesta la modifica del codice.
They actually just try to be cool with them.	In realtà cercano solo di essere cool con loro.
It can happen for a long time.	Può succedere per un lungo periodo.
He wanted to pay for her.	Avrebbe voluto pagare per lei.
These birds have many different names.	Questi uccelli hanno molti nomi diversi.
And the bed.	E il letto.
Great law firm here.	Grande studio legale qui.
All of these individuals are involved in the management of the study.	Tutti questi individui sono coinvolti nella gestione dello studio.
I was thinking about it.	ci stavo pensando.
Price was a big concern.	Il prezzo era una grande preoccupazione.
I can't see what's behind it.	Non riesco a vedere cosa c'è dietro.
She was a quiet child and she didn't have many friends.	Era una bambina tranquilla e non aveva molti amici.
The new technology was taking effect here as well.	La nuova tecnologia stava avendo effetto anche qui.
I returned to the battle.	Sono tornato alla battaglia.
I felt comfortable.	Mi sentivo a mio agio.
The man had no criminal record.	L'uomo non aveva precedenti penali.
I would just like to share our photos taken there.	Vorrei solo condividere le nostre foto scattate lì.
He turns it.	Lo gira.
No children were born from the marriage.	Dal matrimonio non sono nati figli.
I enjoyed writing about them turning into animals.	Mi è piaciuto scrivere di loro che si trasformano in animali.
Directly to him.	Direttamente a lui.
I think it was two or three people.	Penso che fossero due o tre persone.
Another important brain function is lying to you.	Un'altra importante funzione cerebrale è mentirti.
There were, of course, problems.	C'erano, ovviamente, problemi.
I want to ask if it has passed.	Voglio chiedere se è passato.
This is pushing me against the wall.	Questo mi sta spingendo contro il muro.
The food was out of this world.	Il cibo era fuori dal mondo.
Instead of transforming the human, he had created a completely separate copy.	Invece di trasformare l'umano, aveva creato una copia completamente separata.
The company will appeal the decision.	La società presenterà ricorso contro la decisione.
But that only made things worse.	Ma questo ha solo peggiorato le cose.
Maybe they think you're working for the enemy.	Forse pensano che tu stia lavorando per il nemico.
Drew is not crazy.	Drew non è pazzo.
I'm pretty sure he has something to do with my point of view.	Sono abbastanza sicuro che abbia a che fare con il mio punto di vista.
His stomach makes a summer salt.	Il suo stomaco fa un sale estivo.
He should show himself what has been tried.	Si dovrebbe mostrare ciò che è stato provato.
I think he's just tired.	Penso che sia solo stanca.
If they were only set slightly more interesting.	Se fossero solo impostati leggermente più interessanti.
I couldn't wait to be alone.	Non vedevo l'ora di essere da solo.
It was my only free night of the week.	Era la mia unica notte libera della settimana.
Really considered that.	Davvero considerato quello.
He couldn't wait.	Non vedeva l'ora.
Well, he has no money.	Beh, non ha soldi.
Medical options were less effective.	Le opzioni mediche sono state meno efficaci.
The point of no return had been passed.	Il punto di non ritorno era stato superato.
Everything went inside.	Tutto è andato dentro.
It's not a line or two here or there.	Non è una riga o due qua o là.
As for stupid people commenting, see the topic above.	Per quanto riguarda le persone stupide che commentano, vedi l'argomento sopra.
We had a lot of fun playing.	Ci siamo divertiti molto a giocare.
They come from the other side of our being.	Provengono dall'altra parte del nostro essere.
He didn't know what was wrong.	Non sapeva cosa c'era che non andava.
When yellow mixes with blue, the result is green.	Quando il giallo si mescola al blu, il risultato è verde.
His symptoms were back now, only much more severe than before.	Ora i suoi sintomi erano tornati, solo molto più gravi di prima.
They went on easily.	Andarono avanti facilmente.
Now I can look forward to my future.	Ora posso guardare avanti al mio futuro.
Just don't tell me to rest.	Basta che non mi dica di riposare.
If you need to do it.	Se hai bisogno di farlo.
Here is my solution.	Ecco la mia soluzione.
You are the right person for me.	Sei la persona giusta per me.
So let her talk.	Quindi lasciala parlare.
We want to imagine this change when children learn.	Vogliamo immaginare questo cambiamento quando i bambini imparano.
As if they knew something.	Come se ne sapessero qualcosa.
This takes work.	Questo richiede lavoro.
I fell to my knees beside the bed.	Caddi in ginocchio accanto al letto.
Therefore, a fixed effects model was performed.	Pertanto, è stato eseguito un modello a effetti fissi.
The next morning he offered us a full breakfast.	La mattina dopo ci ha offerto una colazione completa.
Shoot me a message.	Sparami un messaggio.
Now they share a piece of each other.	Ora condividono un pezzo l'uno dell'altro.
This has many names.	Questo ha molti nomi.
The time taken to make a decision in each case was recorded.	Il tempo impiegato per prendere una decisione in ciascun caso è stato registrato.
So now I'm on the date.	Quindi ora sono alla data.
You can't talk to her like that.	Non puoi parlarle in quel modo.
They are part of this state.	Fanno parte di questo stato.
This was impossible.	Questo era impossibile.
Around the same time the band actually started.	Più o meno nello stesso periodo in cui la band iniziò effettivamente.
Again, no one seemed to be close.	Ancora una volta, nessuno sembrava essere vicino.
We shot the ball.	Abbiamo girato la palla.
He did not speak for a full minute.	Non parlò per un minuto intero.
He thought the world would soon end.	Pensava che il mondo sarebbe presto finito.
I thought you were going to the bathroom.	Pensavo stesse andando in bagno.
I knew the soldiers would attack at any moment.	Sapevo che i soldati avrebbero attaccato da un momento all'altro.
But modern society requires much more.	Ma la società moderna richiede molto di più.
Not a human voice.	Non una voce umana.
Consider the following case.	Considera il caso seguente.
The wine has an excellent mouthfeel and a nice balance.	Il vino ha un'ottima sensazione in bocca e un bel equilibrio.
However, given the time scale, this is not possible.	Tuttavia, data la scala temporale, non è possibile.
I am their only hope.	Sono la loro unica speranza.
She was dead too, she had established in the fight.	Anche lei era morta, aveva stabilito durante il combattimento.
What you decide to create or do is your choice.	Quello che decidi di creare o fare è una tua scelta.
That's the bank.	Quella è la banca.
She said she was out.	Ha detto che era fuori.
Please don't get excited.	Per favore, non ti eccitare.
She could really use the help.	Potrebbe davvero usare l'aiuto.
It was an interesting place.	Era un posto interessante.
I thought it was what she wanted.	Ho pensato che fosse quello che voleva.
She conducted the experiments and analyzed the data.	Ha condotto gli esperimenti e analizzato i dati.
She had been in full control in those few minutes.	Aveva avuto il pieno controllo in quei pochi minuti.
I don't know what he lives in.	Non so in cosa viva.
Give me a second.	Dammi un secondo.
In other words, how simply we live.	In altre parole, quanto semplicemente viviamo.
The green weapon stopped halfway up.	L'arma verde si fermò a metà sollevata.
Someone in his class was injured.	Qualcuno della sua classe è rimasto ferito.
She had never killed anyone.	Non aveva mai ucciso nessuno.
But he had her moments.	Ma ha avuto i suoi momenti.
It is different in every way.	È diverso in ogni modo.
And don't turn around.	E non voltarti.
And no doubt he would live with me too.	E senza dubbio vivrebbe anche con me.
There was certainly something very wrong with them.	C'era sicuramente qualcosa di molto sbagliato in loro.
There is probably some confusion there.	Probabilmente c'è un po' di confusione lì.
The next day we had our second child.	Il giorno dopo abbiamo avuto il nostro secondo figlio.
I was surprised at how quickly my desire grew.	Sono rimasto sorpreso dalla rapidità con cui il mio desiderio è cresciuto.
More than a company explanation.	Più di una spiegazione della società.
We did well.	Abbiamo fatto bene.
She loves animals.	Ama gli animali.
I don't want to use any paid libraries.	Non voglio usare nessuna libreria a pagamento.
This girl became popular when you both started high school.	Questa ragazza è diventata popolare quando entrambi avete iniziato il liceo.
This is just as good as no one knows anything about either of them.	Questo è altrettanto bene poiché nessuno sa nulla di nessuno dei due.
I saw the anxiety in her eyes.	Ho visto l'ansia nei suoi occhi.
But much worse can happen.	Ma può succedere anche molto peggio.
They are leaving the gas station.	Stanno lasciando la stazione di servizio.
People tend to see the need for a team above value.	Le persone tendono a considerare il bisogno di squadra al di sopra del valore.
It was you, you see.	Eri tu, vedi.
She didn't know how much strength she had left.	Non sapeva quanta forza le fosse rimasta.
God knows what you will be.	Dio sa cosa sarai.
This statement may seem rather extreme.	Questa affermazione può sembrare piuttosto estrema.
My mother did some weird things at the end of her life.	Mia madre ha fatto delle cose strane alla fine della sua vita.
She works perfectly.	Funziona perfettamente.
The more land you have, the more money you get from others.	Più terra hai, più soldi ottieni dagli altri.
Some may be more expensive.	Alcuni potrebbero essere più costosi.
She thought that was what she needed.	Pensava che fosse quello di cui aveva bisogno.
I am not in communication with them in any way.	Non sono in comunicazione con loro in alcun modo.
And there isn't much about patients.	E non c'è molto sui pazienti.
But she had denied it.	Ma lei lo aveva negato.
And the men who followed him.	E gli uomini che lo seguirono.
But she doesn't believe me.	Ma non mi crede.
She didn't understand where the time had gone.	Non capiva dove fosse finito il tempo.
Then came her big moment.	Poi è arrivato il suo grande momento.
Neither of us paid any attention.	Nessuno di noi ha prestato attenzione.
Hope you love this.	Spero che tu ami questo.
She seemed like a really nice person.	Sembrava una persona davvero simpatica.
Maybe her clothes.	Forse i suoi vestiti.
The leaves settled.	Le foglie si sistemarono.
I'm going to fill it.	Vado a riempirlo.
Listen to this.	Ascolta questo.
The rest of the band is waiting.	Il resto della band sta aspettando.
They handled everything.	Hanno gestito tutto.
And for her, being locked up was a problem.	E per lei, essere rinchiusa era un problema.
And as a result it can happen at any time.	E di conseguenza può succedere in qualsiasi momento.
She doesn't want anything from humans.	Non vuole niente dagli umani.
A crazy idea that's a long shot.	Un'idea pazza che è un tiro lungo.
Strength is good for everything.	La forza fa bene a tutto.
She wanted me not to get caught up in the middle.	Voleva che non mi lasciassi coinvolgere nel mezzo.
Football wasn't fun.	Il calcio non era divertente.
But where can you buy real tea today.	Ma dove puoi comprare del vero tè oggi.
She was interested in other people.	Era interessata ad altre persone.
Well, you know, it's wonderful.	Beh, sai, è meraviglioso.
How we loved each other.	Come ci amavamo.
We want to keep our bathroom in good condition.	Vogliamo mantenere il nostro bagno in buone condizioni.
She had great social skills and she could make anyone love her.	Aveva grandi capacità sociali e poteva farla amare da chiunque.
It's perfect.	È perfetto.
My name was another story.	Il mio nome era un'altra storia.
Her mother made me read the school reports.	Sua madre mi ha fatto leggere le pagelle della scuola.
The order in which you add them doesn't matter.	L'ordine in cui li aggiungi non ha importanza.
It seems likely that more will come of it.	Sembra probabile che ne deriverà di più.
I'm still interested in her now.	Mi interessa ancora adesso.
There was something odd about this.	C'era qualcosa di strano in questo.
You need to know when to jump.	Devi sapere quando saltare.
We don't meet her until the last moments of the film.	Non la incontriamo fino agli ultimi momenti del film.
The life of our life.	La vita della nostra vita.
Yet this has been pushed aside.	Eppure questo è stato messo da parte.
They want to be free to fully control their future.	Vogliono essere liberi di controllare completamente il loro futuro.
Sex is really relevant to violence.	Il sesso è davvero rilevante per la violenza.
Then the long silence would begin.	Poi sarebbe iniziato il lungo silenzio.
So does my front for that matter.	Così fa la mia parte anteriore per quella materia.
This is why education becomes so important.	Ecco perché l'istruzione diventa così importante.
That was fine for me.	Per me andava bene.
Sometimes little things, sometimes bigger things.	A volte piccole cose, a volte cose più grandi.
Options and configuration.	Opzioni e configurazione.
The place is exactly as described.	Il posto è esattamente come descritto.
He conducted the experiments.	Ha condotto gli esperimenti.
Why are you so good.	Perché sei così bravo.
Tell me what it looks like.	Dimmi che aspetto ha.
The extra action on the ball therefore gives you more control.	L'azione extra sulla palla ti dà quindi più controllo.
It has been said.	È stato detto.
There is definitely something to play for.	C'è sicuramente qualcosa per cui giocare.
Their second interaction, however, had been very different.	La loro seconda interazione, tuttavia, era stata molto diversa.
I am not going to answer at this point.	Non ho intenzione di rispondere a questo punto.
She suddenly felt nervous.	Si sentì improvvisamente nervosa.
I heard, but not the names.	Ho sentito, ma non i nomi.
They don't go with anything.	Non vanno con niente.
But that is not the case, nor has it ever been.	Ma non è così, né lo è mai stato.
I'm trying to help you, but you have to tell me everything.	Sto cercando di aiutarti, ma devi dirmi tutto.
Now they only have three.	Adesso ne hanno solo tre.
And some were good.	E alcuni erano buoni.
But she showed no interest in the appeal.	Ma non ha mostrato alcun interesse per il ricorso.
It is inside the plant.	È dentro la pianta.
I couldn't leave my seat.	Non potevo lasciare il mio posto.
I agree again.	Sono di nuovo d'accordo.
It is a command.	È un comando.
Her husband loved her.	Suo marito l'amava.
Thanks for the analysis.	Grazie per l'analisi.
This wasn't the time to ask.	Non era il momento di chiedere.
She did not turn, but she remained motionless.	Non si voltò, ma rimase immobile.
Do not kill me.	Non uccidermi.
I was lying on the bathroom floor.	Giacevo sul pavimento del bagno.
She seemed to think the situation was funny.	Sembrava pensare che la situazione fosse divertente.
In these cases, their options are few.	In questi casi, le loro opzioni sono poche.
The choice is bigger than that.	La scelta è più grande di così.
I wouldn't have bought them in there.	Non li avrei comprati lì dentro.
I didn't want to leave this little world of two.	Non volevo lasciare questo piccolo mondo di due persone.
I just can't play anymore.	Semplicemente non posso più giocare.
At least that was her plan.	Almeno questo era il suo piano.
This makes him human.	Questo lo rende umano.
They share real examples to bring the theory to life.	Condividono esempi reali per dare vita alla teoria.
I didn't think you wanted that.	Non pensavo lo volessi.
A lot of people come to get your things.	Un sacco di gente viene a prendere le tue cose.
This was a while ago, though.	Questo è stato un po' di tempo fa, però.
The results of previous studies could not be confirmed.	Non è stato possibile confermare i risultati di studi precedenti.
It's downright odd, though.	È decisamente strano, però.
In fact, it isn't.	In effetti, non lo è.
And the key to great schools, great teachers.	E la chiave per grandi scuole, grandi insegnanti.
But our guess is that relatively few know what that means.	Ma la nostra ipotesi è che relativamente pochi sanno cosa significa.
I had seen it many times before.	L'avevo già visto molte volte.
Help him keep going.	Aiutalo ad andare avanti.
As you can imagine.	Come puoi immaginare.
You are nothing.	Tu non sei niente.
I looked at him and now I couldn't read his expression.	Lo guardai e ora non riuscivo a leggere la sua espressione.
I will continue to order regularly from your website.	Continuerò a ordinare regolarmente dal tuo sito web.
Anyone know why and please help me.	Qualcuno sa perché e per favore aiutatemi.
I have a full set of parents.	Ho una serie completa di genitori.
We all have it.	Tutti noi lo abbiamo.
The exact taste of him.	Il suo gusto esatto.
We are very proud of it.	Ne siamo molto orgogliosi.
None of us do.	Nessuno di noi lo fa.
How to invent new words.	Come inventare nuove parole.
The experiment is a representative of two.	L'esperimento è un rappresentante di due.
With two children.	Con due bambini.
You conducted the statistical analysis.	Ha condotto l'analisi statistica.
There was no work for him to do.	Non c'era lavoro da fare per lui.
The only link is the name.	L'unico collegamento è il nome.
And there are other things that need to be done.	E ci sono altre cose che devono essere fatte.
And it's not the same way.	E non è allo stesso modo.
Prices, of course, vary widely.	I prezzi, ovviamente, variano ampiamente.
It's early for bed.	È presto per andare a letto.
But once those two weeks were up, he didn't want to leave.	Ma una volta trascorse quelle due settimane, non voleva andarsene.
He kept it for me.	Me l'ha tenuto.
You have to use his back.	Devi usare le sue spalle.
There are two main approaches to this problem in the literature.	Ci sono due approcci principali a questo problema in letteratura.
He may or may not do it.	Può o non può farlo.
Just the same old characters year after year.	Solo gli stessi vecchi personaggi anno dopo anno.
So we looked for ways to do it.	Quindi abbiamo cercato dei modi per farlo.
Our first main result is the following.	Il nostro primo risultato principale è il seguente.
Thoughts on life, things no one else would ever know.	Pensieri sulla vita, cose che nessun altro avrebbe mai saputo.
So states have a chance.	Quindi gli stati hanno la possibilità.
Add the white button things.	Aggiungi le cose del pulsante bianco.
In the end I have to let it go.	Alla fine devo lasciar perdere.
Maybe you will be successful, maybe not.	Forse avrai successo, forse no.
How many, he can't tell.	Quanti, non può dire.
He was still in bed, lying on his back.	Era ancora a letto, sdraiato sulla schiena.
I was too young to understand.	Ero troppo giovane per capire.
I only rest against my will.	Mi riposo solo contro la mia volontà.
It shouldn't take long.	Non dovrebbe volerci molto.
They must start with a letter.	Devono iniziare con una lettera.
I think he wants attention.	Penso che voglia attenzione.
Words speak straight to our heart.	Le parole parlano dritto al nostro cuore.
He made me feel that anything was possible.	Mi ha fatto sentire che tutto era possibile.
Each app has one.	Ogni app ne ha una.
You can not be serious.	Non puoi essere serio.
He was wrong.	Si era sbagliato.
This is true, but it rarely happens.	È un'affermazione vera, ma raramente capita.
Anyone should be able to find their own way in this.	Chiunque dovrebbe essere in grado di trovare la propria strada in questo.
They weren't prepared.	Non erano preparati.
I needed to taste more of him.	Avevo bisogno di assaggiare di più di lui.
However, what can you give me some information about it?	Comunque che puoi darmi qualche informazione in merito ?.
This number will only increase.	Questo numero aumenterà solo.
Whether anyone brought back his car is unknown.	Se qualcuno ha riportato la sua macchina è sconosciuto.
And we are the cause. 	E noi siamo la causa. 
sorry it took me so long.	scusa mi ci è voluto così tanto tempo.
Dude, you don't know what you're saying.	Amico, non sai cosa stai dicendo.
I'm writing the book to change the world.	Sto scrivendo il libro per cambiare il mondo.
She started the project.	Ha iniziato il progetto.
It is difficult to know what to do.	È difficile sapere cosa fare.
I know exactly what it can do.	So esattamente cosa può fare.
I trust them.	Mi fido di loro.
You know you are going down.	Sai che stai andando giù.
The dress comes out.	Viene fuori il vestito.
I'd like to know where they go.	Mi piacerebbe sapere dove vanno.
Now I look at him in the back seat.	Ora lo guardo sul sedile posteriore.
List the.	Elenca il.
Discussions continued throughout lunch and every coffee break.	Le discussioni sono continuate durante il pranzo e ogni pausa caffè.
And of course there hasn't been any credit card activity.	E ovviamente non c'è stata alcuna attività con la carta di credito.
Yes, that's a lot of extra work and a pain.	Sì, è un sacco di lavoro extra e un dolore.
Those were good times.	Erano bei tempi.
I could see the city in front of me.	Potevo vedere la città davanti a me.
It was so still.	Era così immobile.
The image display is the same size as the cell.	La visualizzazione dell'immagine ha le stesse dimensioni della cella.
Has he got it.	Ce l'ha.
The first and second could not be the basis in this case.	Il primo e il secondo non potrebbero essere la base in questo caso.
Certainly in terms of how the military is run.	Certamente in termini di come è gestito l'esercito.
Few are that good.	Pochi sono così buoni.
In fact, next time it could have been.	In effetti, la prossima volta avrebbe potuto essere.
The number of applications for this is huge.	Il numero di applicazioni per questo è enorme.
For a long time neither of them said anything.	Per molto tempo nessuno dei due disse nulla.
That's not an easy decision.	Che non è una decisione facile.
For weeks after his mother died, he couldn't think of anything else.	Per settimane dopo la morte di sua madre, non riuscì a pensare ad altro.
I don't know how humans got here.	Non so come gli umani siano arrivati ​​qui.
Explain what these things are for you.	Spiega cosa sono queste cose per te.
Everything else goes on forever.	Tutto il resto va avanti per sempre.
It is difficult to explain a song.	E' difficile spiegare una canzone.
Let's save this heart.	Salviamo questo cuore.
We think it is based, at least in part, on facts.	Pensiamo che si basi, almeno in parte, sui fatti.
Objects in space are very dangerous to each other.	Gli oggetti nello spazio sono molto pericolosi l'uno per l'altro.
Everyone got excited about it.	Tutti si sono eccitati per questo.
For us, this is still just the beginning.	Per noi, questo è ancora solo l'inizio.
Seriously, you can't see the ground.	Seriamente, non puoi vedere il suolo.
Some point and laugh, others take pictures.	Alcuni puntano e ridono, altri fanno foto.
The work was never done, which forced him to finish his assignment.	Il lavoro non è mai stato fatto, il che lo ha costretto a finire il suo compito.
Life had to change.	La vita doveva cambiare.
Bring to a boil, then turn off the heat.	Portare a bollore, quindi spegnere il fuoco.
What happens is you get guys.	Quello che succede è che prendi dei ragazzi.
I guess it comes from his mother.	Immagino venga da sua madre.
All were created from the perfect and the most beautiful.	Tutti sono stati creati dal perfetto e dal più bello.
He had died the day before.	Era morto il giorno prima.
He designed the experiment.	Progettato l'esperimento.
This is a matter of education and personal choice.	Questa è una questione di educazione e di scelta personale.
Review the latest literature.	Rivedere la letteratura più recente.
I was determined to keep my distance from her.	Ero determinato a mantenere le distanze da lei.
They were in the dark again.	Erano di nuovo nell'oscurità.
I love this product !.	Adoro questo prodotto!.
We are not that staff.	Non siamo quel personale.
Any other colors are very small and of little importance.	Eventuali altri colori sono molto piccoli e di poca importanza.
Her brother killed her.	Suo fratello l'ha uccisa.
We had girls who literally lived outside our homes.	Avevamo ragazze che vivevano letteralmente fuori dalle nostre case.
We have more questions than answers at this point.	Abbiamo più domande che risposte a questo punto.
They covered little ground.	Hanno coperto poco terreno.
The if statement is used to test for a specific condition.	L'istruzione if viene utilizzata per verificare una condizione specifica.
I needed to go back.	Avevo bisogno di tornare indietro.
Come here quickly and take someone with you.	Vieni qui in fretta e porta qualcuno con te.
It was a natural.	Era un naturale.
When a function you want to use requires it.	Quando una funzione che si desidera utilizzare lo richiede.
She carried him back to the kitchen.	Lo riportò in cucina.
In five minutes, the hotel has a bar.	In cinque minuti, l'hotel dispone di un bar.
He had given up on her.	Aveva rinunciato a lei.
But these examples were rare.	Ma questi esempi erano rari.
In reality they are the exact opposite.	In realtà sono l'esatto contrario.
Her chest rose, dropped.	Il suo petto si alzò, si abbassò.
No team is.	Nessuna squadra lo è.
I wasn't sure.	Non ero sicuro.
But it could just be me.	Ma potrei essere solo io.
Instead, she looked up.	Invece, alzò lo sguardo.
In fact, they happen every week, on your television.	In effetti, si verificano ogni settimana, sulla tua televisione.
There are also advantages.	Ci sono anche vantaggi.
He went in and sat down on a chair.	Entrò e si sedette su una sedia.
I heard what's on yours.	Ho sentito cosa c'è sul tuo.
Luckily we stopped him before she killed someone else.	Meno male che l'abbiamo fermato prima che uccidesse qualcun altro.
See you later, you saved both of our lives.	Ci vediamo, ha salvato la vita a entrambi.
The source of her action was something else.	La fonte della sua azione era qualcos'altro.
Serious money.	Soldi seri.
So we would apply the theory to two large bodies of information.	Quindi applicheremmo la teoria a due grandi corpi di informazioni.
And she would disappear.	E sarebbe sparito.
They also had his blood on them.	Avevano anche il suo sangue addosso.
I was thinking.	Stavo pensando.
You still have a problem.	Hai ancora un problema.
It will be the best planned world we have ever known.	Sarà il mondo meglio pianificato che abbiamo mai conosciuto.
The house is very modern, clean and nice.	La casa è molto moderna, pulita e carina.
But something had changed.	Ma qualcosa era cambiato.
As a company, we continue to postpone this discussion for another day.	Come società, continuiamo a rimandare questa discussione per un altro giorno.
For the shop.	Per il negozio.
She gives me a smile.	Mi regala un sorriso.
Knowledge of the specific object is no longer necessary.	Non è più necessaria la conoscenza dell'oggetto specifico.
I just want some company.	Voglio solo un po' di compagnia.
Something very big, very strong and very.	Qualcosa di molto grande, molto forte e molto.
She seemed to be doing the job.	Sembrava fare il lavoro.
I have read and really appreciate each of them.	Ho letto e apprezzo davvero ognuno di loro.
It was enough to look at a map to understand why.	Bastava guardare una mappa per capire perché.
Her husband is dead.	Suo marito è morto.
Your child is sick.	Tuo figlio è malato.
And from there, we went everywhere and everywhere.	E da lì, siamo andati ovunque e ovunque.
To my surprise, however, it didn't work.	Con mia sorpresa, però, non ha funzionato.
He didn't know how he saw her.	Non sapeva come la vedeva.
And she was very serious.	Ed era molto seria.
I don't think that's enough to make a difference yet.	Non credo sia ancora abbastanza per fare la differenza.
But they are still very useful just for holding things.	Ma sono ancora molto utili solo per contenere le cose.
But that was part of the plan.	Ma questo faceva parte del piano.
We will have to join forces.	Dovremo unire le forze.
We must not forget this fact or be led astray.	Non dobbiamo dimenticare questo fatto o essere portati fuori strada.
I had no idea what she was talking about.	Non avevo idea di cosa stesse parlando.
It was something else, man.	Era qualcos'altro, amico.
The biggest threat to our rights is not the government.	La minaccia più grave ai nostri diritti non è il governo.
We were at the table.	Eravamo a tavola.
The light was on again.	La luce era di nuovo accesa.
Interest rates could rise before the end of the year.	I tassi di interesse potrebbero aumentare prima della fine dell'anno.
I will give some examples of these people.	Darò alcuni esempi di queste persone.
What happened to this 'promise'?	Che fine ha fatto questa 'promessa'?.
We have done quality things.	Abbiamo fatto cose di qualità.
It wasn't even the first time.	Non era nemmeno la prima volta.
Let's forget this incident, let's talk about your problem.	Dimentichiamo questo incidente, parliamo del tuo problema.
Which, to my surprise, they did.	Cosa che, con mia sorpresa, hanno fatto.
This is breakfast time.	Questa è l'ora della colazione.
You told her to shut up.	Le hai detto di stare zitta.
And we want to hear this.	E vogliamo sentire questo.
And that's how this technology works.	Ed è così che funziona questa tecnologia.
She went back to work.	Tornò al lavoro.
At the beginning.	All'inizio.
Win a little, lose a little, life goes on.	Vinci un po', perdi un po', la vita va avanti.
Tomorrow we have a chance to switch to the state.	Domani abbiamo la possibilità di passare allo stato.
There are no stars, no light, in her eyes.	Non ci sono stelle, né luce, nei suoi occhi.
Dad wouldn't listen.	Papà non ascolterebbe.
He had made his choice of him, and that was it.	Aveva fatto la sua scelta, e basta.
Give your husband a hand.	Dai una mano al marito.
You better trust me, it wasn't easy.	È meglio che ti fidi di me, non è stato facile.
They work hard, but they know how to have fun.	Lavorano sodo, ma sanno come divertirsi.
Well here it goes.	Bene qui va.
Human knowledge is increasing rapidly, and still is.	La conoscenza umana sta aumentando rapidamente, e lo è ancora.
And it looks like they are doing it well.	E sembra che lo stiano facendo bene.
I had no interest in them.	Non avevo alcun interesse per loro.
Therefore, new methods are needed to work out similar problems.	Pertanto, sono necessari nuovi metodi per elaborare problemi simili.
Nothing could be further from the truth, however.	Niente potrebbe essere più lontano dalla verità, tuttavia.
Any order or sentence to be effective must be registered.	Qualsiasi ordine o sentenza per essere efficace deve essere registrato.
I'm safe though.	Sono al sicuro però.
Those who took it, they took it.	Quelli che l'hanno preso, l'hanno preso.
Do what the hell he wants.	Fa quello che diavolo vuole.
He had questioned his mental state of him.	Aveva messo in discussione il suo stato mentale.
I just wanted to ask him.	Volevo solo chiederglielo.
You can walk there.	Puoi camminare lì.
People were really nice.	Le persone erano davvero gentili.
The heat map goes from blue to red with increasing expression values.	La mappa termica va dal blu al rosso con valori di espressione crescenti.
And the side effects often appear long before the benefits.	E gli effetti collaterali spesso compaiono molto prima dei benefici.
This gives us another advantage.	Questo ci dà un altro vantaggio.
I had a hard time with the diagnosis.	Ho avuto un momento difficile con la diagnosi.
Of the man who was gone, no sign.	Dell'uomo che se n'era andato, nessun segno.
Everyone is so nice and helpful.	Tutti sono così gentili e disponibili.
This creates those huge mistakes.	Questo crea quegli enormi errori.
Everyone felt the need to sleep.	Tutti sentivano il bisogno di dormire.
This is being.	Questo è essere.
Tell me how you want it.	Dimmi come lo vuoi.
All this country air.	Tutta questa aria di campagna.
He conducted the experiments and data analysis.	Ha condotto gli esperimenti e l'analisi dei dati.
Let's check.	Controlliamo.
From every height he stopped and studied the country.	Da ogni altura si fermava e studiava il paese.
It is really quite sad.	È davvero piuttosto triste.
Especially when it comes to their faces, and even more so when it comes to their eyes.	Soprattutto quando si tratta dei loro volti, e ancor di più dei loro occhi.
I don't think death can happen to someone like me.	Non credo che la morte possa capitare a uno come me.
He denied other symptoms.	Ha negato altri sintomi.
It is possible that he did it by accident.	È possibile che l'abbia fatto per caso.
But that didn't suit him.	Ma questo non gli andava bene.
I wanted to find every secret facility out there.	Volevo trovare ogni struttura segreta là fuori.
In a few minutes he was gone.	In pochi minuti se n'era andato.
But what they need is something different.	Ma ciò di cui hanno bisogno è qualcosa di diverso.
Developed the concept.	Sviluppato il concetto.
I can't even remember my daughter.	Non riesco nemmeno a ricordare mia figlia.
Find your people.	Trova la tua gente.
We can do it too.	Possiamo farlo anche noi.
If so, local or state legal requirements must be followed.	In tal caso, devono essere rispettati i requisiti legali locali o statali.
It is a great victory.	È una bella vittoria.
Once the application was complete, he pressed the final button.	Una volta completata l'applicazione, ha premuto il pulsante finale.
Everyone else has it.	Tutti gli altri ce l'hanno.
Now it's over.	Ora è finito.
Deliver as on paper, in person.	Consegnare come su carta, di persona.
Stupid, stupid animal.	Stupido, stupido animale.
Except they can.	Tranne che possono.
He found his marriage difficult.	Ha trovato il suo matrimonio difficile.
We provide the most advanced equipment at the best possible prices.	Forniamo le attrezzature più avanzate ai migliori prezzi possibili.
He was pushed.	È stato spinto.
I sell it through my website.	Lo vendo tramite il mio sito web.
Wait, there's more.	Aspetta, c'è di più.
Suddenly she felt very tired.	All'improvviso si sentì molto stanca.
You will, you will.	Lo farai, lo farai.
Their leads were not followed.	Le loro piste non sono state seguite.
Just be free.	Solo essere libero.
Good dog, good dog.	Buon cane, buon cane.
My guess is that he is further away than we think.	La mia ipotesi è che è più lontano di quanto pensiamo.
I knew they knew something.	Sapevo che sapevano qualcosa.
Words have completely disappointed us.	Le parole ci hanno completamente deluso.
But it might not be good for you.	Ma potrebbe non essere buono per te.
He missed it.	Gli è mancato.
He was stuck.	Era bloccato.
Teachers must keep their opinions to themselves.	Gli insegnanti devono tenere per sé le proprie opinioni.
The photos were taken last summer.	Le foto sono state scattate la scorsa estate.
I saw her find his smile.	L'ho vista trovare il suo sorriso.
Home was the street.	Casa era la strada.
It was helpful to his cause.	È stato utile alla sua causa.
This brings up several interesting points.	Questo porta alla luce diversi punti interessanti.
He had kept all the papers.	Aveva tenuto tutte le carte.
After they leave, it's too late.	Dopo che se ne sono andati, è troppo tardi.
I confirm this statement.	Confermo questa affermazione.
When will this ever end.	Quando mai questo finirà.
If it's hot, we really have fun.	Se fa caldo, ci divertiamo davvero.
You've taught me so much over the past ten years.	Mi hai insegnato tanto negli ultimi dieci anni.
But they did.	Ma lo hanno fatto.
She was exactly his age.	Aveva esattamente la sua età.
To hell with our orders.	Al diavolo i nostri ordini.
This will take a couple of minutes.	Ci vorranno un paio di minuti.
Now he let me give you his opinion.	Ora lascia che ti dia il parere.
But these weren't the kind of people he knew.	Ma queste non erano il tipo di persone che conosceva.
However, the statistical difference was not significant.	Tuttavia, la differenza statistica non era significativa.
You are not telling stories about the business or anything.	Non stai raccontando storie sull'attività o altro.
Also, your friends weren't the ones who reacted.	Inoltre, i tuoi amici non sono stati quelli che hanno reagito.
Lack of attention to detail could cause problems in your relationship.	La mancanza di attenzione ai dettagli potrebbe causare problemi nella tua relazione.
Men want to drive, so let them.	Gli uomini vogliono guidare, quindi lasciali.
But nobody knows.	Ma nessuno lo sa.
He takes you right where he wants you.	Ti porta proprio dove ti vuole.
It is healthy for us to look at each of these things.	È salutare per noi guardare ognuna di queste cose.
No clear words.	Nessuna parola chiara.
I'll give you some advice.	Ti do un consiglio.
Or any combination of the three.	O qualsiasi combinazione dei tre.
Many animals are about one year old.	Molti animali hanno circa un anno.
I did not get the reference.	Non ho colto il riferimento.
But feeling sorry for yourself won't save you.	Ma dispiacersi per te stesso non ti salverà.
It should be made of natural materials.	Dovrebbe essere fatto di materiali naturali.
They are forced to fill that role.	Sono costretti a ricoprire quel ruolo.
Agreed terms.	Termini concordati.
However, their performance is an open question for future work.	Tuttavia, la loro performance è una questione aperta per il lavoro futuro.
Almost every community had a project to work on.	Quasi ogni comunità aveva un progetto su cui lavorare.
In my dream you said you loved me.	Nel mio sogno hai detto che mi amavi.
I hate it when they change a character like this.	Odio quando cambiano un personaggio come questo.
But it had to work.	Ma doveva funzionare.
Nothing new, not really.	Niente di nuovo, non proprio.
The truth is different.	La verità è diversa.
You would have stopped me.	Mi avresti fermato.
These two factors result in a poor view of the game action.	Questi due fattori determinano una scarsa visione dell'azione di gioco.
Go home for a while.	Torna a casa per un po'.
Instead, you can get a court order.	Può invece ottenere un'ingiunzione del tribunale.
You met him.	L'hai incontrato.
We have failed our army.	Abbiamo deluso il nostro esercito.
Make sure you ask for something specific when you close.	Assicurati di chiedere qualcosa di specifico quando chiudi.
This would give us a picture of the whole.	Questo ci darebbe un'immagine dell'insieme.
This does not vary from performance to performance.	Ciò non varia da prestazione a prestazione.
This would be more difficult to do.	Questo sarebbe più difficile da fare.
It remains at risk.	Rimane a rischio.
We both know what we're going to do.	Sappiamo entrambi cosa faremo.
Higher up were the remains of houses.	Più in alto c'erano resti di case.
The apartment itself was wonderful.	L'appartamento in sé era meraviglioso.
You may find them on the secondary market.	Potresti trovarli sul mercato secondario.
There is no possibility of having a conversation with a woman.	Non c'è possibilità di avere una conversazione con una donna.
Second, the challenges we face cannot stop us.	In secondo luogo, le sfide che dobbiamo affrontare non possono fermarci.
It's not just you.	Non sei solo tu.
You will need to modify the variable section in your environment.	Dovrai modificare la sezione variabile nel tuo ambiente.
He would put an old table next to it.	Ci avrebbe messo vicino un vecchio tavolo.
He just got angry because he loves you. 	Si è arrabbiato solo perché ti ama. 
aa.	aa .
We can't risk it.	Non possiamo rischiare.
It worked well.	Ha funzionato bene.
It is not for everyone.	Non è per tutti.
There was just no concept.	Non c'era proprio nessun concetto.
She looks at me.	Lei mi guarda.
Just the kind of thing you wrote about.	Proprio il tipo di cosa di cui hai scritto.
I mean, you can't take it away.	Voglio dire, non puoi portarglielo via.
Here's what your career will be like.	Ecco come sarà la tua carriera.
It helps put things in perspective.	Aiuta a mettere le cose in prospettiva.
He didn't use a pick.	Non ha usato un plettro.
Writing projects continue to be shifted for training.	I progetti di scrittura continuano a essere spostati per la formazione.
Of course, the economy still needs work.	Naturalmente, l'economia ha ancora bisogno di lavoro.
I was delighted with this dress every step of the way.	Sono stato felice con questo vestito in ogni fase del processo.
I need my money.	Ho bisogno dei miei soldi.
If we met.	Se ci incontrassimo.
I'm never sure what they think they see.	Non sono mai sicuro di cosa pensano di vedere.
Our feelings hadn't changed.	I nostri sentimenti non erano cambiati.
You performed the main experiments in this study.	Ha eseguito i principali esperimenti in questo studio.
I can't waste food.	Non posso sprecare cibo.
I want to know how it makes her feel.	Voglio sapere come la fa sentire.
I can provide more details on the data and the design.	Posso fornire maggiori dettagli sui dati e sul design.
I knew she would do everything she could.	Sapevo che avrebbe fatto tutto il possibile.
Again ten out of ten.	Di nuovo dieci su dieci.
This is a necessary step.	Questa è una fase necessaria.
The next few moments would tell.	I prossimi momenti lo direbbero.
It's not so easy.	Non è così facile.
Who is with me ?.	Chi è con me?.
He lost the balance of his feet and leaned on them.	Perse l'equilibrio dei suoi piedi e vi si appoggiò.
You're just saying it's a bad deal.	Stai solo dicendo che è un cattivo affare.
I like you, kid.	Mi piaci, ragazzino.
It's like that is our training ground.	È come se quello fosse il nostro campo di allenamento.
I've never tried, not even once.	Non ci ho mai provato, nemmeno una volta.
The meeting failed to agree on such a text.	La riunione non è riuscita a concordare un tale testo.
Nor did he say a word.	Né ha detto una parola.
There are so many problems.	Ci sono così tanti problemi.
I hear the crowd rise.	Sento la folla salire.
I actually had an extra hour in bed which was nice.	In realtà ho avuto un'ora in più a letto, il che è stato bello.
Except it wasn't.	Tranne che non lo era.
He no longer had to wait for her to come home.	Non doveva più aspettare che tornasse a casa.
Things that are just a little over the top.	Cose che sono solo un po' sopra le righe.
See if they still appear.	Vedi se appaiono ancora.
There are a lot more sets on the site now.	Ci sono molti più set sul sito ora.
Sound selection and deck management will be much easier than before.	La selezione del suono e la gestione del banco saranno molto più semplici di prima.
Should have been withdrawn from the game first.	Avrebbe dovuto essere ritirato dal gioco prima.
To be kept throughout the dark night in daylight.	Da tenere per tutta la notte oscura alla luce del giorno.
I had exactly this in mind.	Avevo esattamente questo in mente.
It's a good feeling.	È una bella sensazione.
I didn't even know how it happened.	Non lo sapevo nemmeno io, come è successo.
I didn't know where else to go, to tell you the truth.	Non sapevo dove altro andare, a dirti la verità.
We should check the feed and water.	Dovremmo controllare il mangime e l'acqua.
She is really excited.	È davvero eccitata.
In this article, however, he also offers other reasons.	In questo articolo, tuttavia, offre anche altri motivi.
The same is true if there is very little food.	Lo stesso vale se c'è molto poco cibo.
I didn't like it from the start.	Non mi è piaciuto fin dall'inizio.
This is clearly not the case.	Chiaramente non è così.
A family with a lot of love, but little money.	Una famiglia con tanto amore, ma pochi soldi.
My mouth has gone dry.	La mia bocca è diventata secca.
He took a seizure.	Si è preso un attacco.
One will win the battle, the other the war.	Uno vincerà la battaglia, l'altro la guerra.
We know, but we're staying here anyway.	Lo sappiamo, ma restiamo qui comunque.
One, entirely personal.	Uno, del tutto personale.
We only continued to watch after he left the room.	Abbiamo continuato a guardare solo dopo che aveva lasciato la stanza.
He had already tried once, he told us.	Ci aveva già provato una volta, ci ha detto.
Neither issue should be of concern.	Nessuna delle due questioni dovrebbe essere preoccupante.
I have the money.	Ho i soldi.
That can be effective.	Che può essere efficace.
Now it's time for you to be the same with me.	Ora è tempo che tu sia lo stesso con me.
Again, you have been so much at a time.	Ancora una volta, sei stato così tanto alla volta.
Voice, you have done well with us so far.	Voce, finora ti sei comportato bene con noi.
The smoke comes out of the nose.	Il fumo esce dal naso.
There is no doubt in his mind that he can still play.	Non c'è dubbio nella sua mente che può ancora giocare.
I say this with respect.	Lo dico con rispetto.
It is not the law.	Non è la legge.
It was good.	Era buono.
Unfortunately, the fund was falling out of the sector at the time.	Sfortunatamente, il fondo stava cadendo fuori dal settore in quel momento.
You can save yours.	Puoi salvare il tuo.
But do your thing for now.	Ma per ora fai le tue cose.
And a few more letters.	E qualche altra lettera.
They only pass us by.	Ci passano solo accanto.
My will to win was too hard.	La mia voglia di vincere era troppo dura.
Life has to be lived one day at a time.	La vita va vissuta un giorno alla volta.
Wait a day and then fill it with water again.	Aspetta un giorno e poi riempilo di nuovo d'acqua.
Get her to come to you.	Falla venire da te.
It was a kind of test.	Era una specie di prova.
Sometimes it even seemed like that.	A volte sembrava anche così.
Of his life, for example.	Della sua vita, per esempio.
To upgrade the aircraft after the purchase.	Per migliorare l'aereo dopo l'acquisto.
The morning talk shows will air.	I talk show mattutini andranno in onda.
He has contributed a lot to society.	Ha contribuito molto alla società.
We are the best because people need us to be the best.	Siamo i migliori perché le persone hanno bisogno di noi per essere i migliori.
You need my power.	Hai bisogno del mio potere.
He felt small.	Si sentiva piccolo.
It was definitely not a good idea to choose.	Non è stata sicuramente una buona idea scegliere.
It is in preparation.	È in preparazione.
Then we know the truth.	Allora ne sappiamo la verità.
They haven't even met mine.	Non hanno incontrato nemmeno il mio.
In the world.	Nel mondo.
People respond to what you mean, not necessarily what you say.	Le persone rispondono a ciò che intendi, non necessariamente a ciò che dici.
Well, really what.	Beh, davvero cosa.
They said it was fine.	Hanno detto che andava bene.
I can tell you the truth.	Posso dirti la verità.
It seems like the right size for me.	Mi sembra la misura giusta per me.
He died a week later.	Morì una settimana dopo.
You should ask them if you know who I am.	Dovresti chiederglielo, se sai chi sono.
He leaves.	Se ne va.
A hundred people showed up and we had lunch with them.	Si sono presentate un centinaio di persone e abbiamo pranzato con loro.
We are a very successful, but very small, digital news service.	Siamo un servizio di notizie digitali di grande successo, ma molto piccolo.
We have some saved in the lower chest room.	Ne abbiamo alcuni salvati nella stanza inferiore del torace.
It was a very, very fast race.	È stata una gara molto, molto veloce.
This is not public information.	Non sono informazioni pubbliche.
Any order should work.	Qualsiasi ordine dovrebbe funzionare.
Drug prices are among the highest in the world.	I prezzi dei farmaci sono tra i più alti al mondo.
I have found that this is not the case in mine.	Ho scoperto che non è così nel mio.
They're bad.	Sono cattivi.
Not even a houseplant.	Nemmeno una pianta da appartamento.
No staff members were present at that time.	Nessun membro del personale era presente in quel momento.
This led to an interesting thought.	Questo ha portato a un pensiero interessante.
I should have read the whole article.	Avrei dovuto leggere l'intero articolo.
But better safe, the day they cost.	Ma meglio al sicuro, il giorno costano.
There are still problems today.	Ci sono ancora problemi oggi.
I took this trip every day alone for the first three days.	Ho fatto questo viaggio ogni giorno da solo per i primi tre giorni.
She says she got hurt.	Dice di essersi ferita.
Even houses and villages.	Anche case e paesi.
She leaves it all behind.	Lascia tutto alle spalle.
Short term.	A breve termine.
This book is fundamental, but this is its strength.	Questo libro è fondamentale, ma questa è la sua forza.
Thus, over time, we become an open book.	Così, nel tempo, diventiamo un libro aperto.
But the problem wasn't going to go away.	Ma il problema non sarebbe andato via.
I'm on an important mission here.	Sono in una missione importante qui.
She didn't see it.	Non l'ha visto.
We have no horses.	Non abbiamo cavalli.
To go out that day.	Per uscire quel giorno.
My classes are no different.	Le mie classi non sono diverse.
I loved coming home.	Adoravo tornare a casa.
Directly to the business.	Direttamente al business.
Like a voice out of a game.	Come una voce fuori da un gioco.
This was a noisy place.	Quello era un posto rumoroso.
You haven't heard her name yet.	Non hai ancora sentito il suo nome.
Give me some wine.	Dammi del vino.
You have a valid point here.	Hai un punto valido qui.
Then, this afternoon, he made up for it.	Poi, questo pomeriggio, si è rifatto.
I understand that this is a complex issue.	Capisco che questa è una questione complessa.
Data and discussion provided.	Forniti i dati e la discussione.
They also look pretty cool too.	Inoltre sembrano anche piuttosto belli.
National security information is highly valued.	Viene dato alto valore alle informazioni sulla sicurezza nazionale.
She didn't want this day to come.	Non voleva che questo giorno arrivasse.
It was impossible.	Era impossibile.
He tried to think like a horse.	Cercò di pensare come un cavallo.
We need to look at this in perspective.	Dobbiamo guardare a questo in prospettiva.
A great song.	Una canzone fantastica.
She is a good woman.	È una brava donna.
A product that people living on the street can sell.	Un prodotto che le persone che vivono per strada possono vendere.
He came again last week.	È venuto di nuovo la settimana scorsa.
These two levels are here to keep the peace.	Questi due livelli sono qui per mantenere la pace.
Now you must do everything in your power to escape.	Ora devi fare tutto ciò che è in tuo potere per scappare.
This is a sad development.	Questo è uno sviluppo triste.
No need to ask if they found the girl.	Non c'è bisogno di chiedere se avevano trovato la ragazza.
She had to finish.	Doveva finire.
Others in the class did the same and more.	Altri nella classe hanno fatto altrettanto e di più.
We haven't talked in a while.	Non ci parlavamo da un po'.
The surgery was successful.	L'intervento ha avuto successo.
It is imposed on us.	Ci è imposto.
Stone was on the run from his wife.	Stone era in fuga da sua moglie.
He found himself turning slightly to look at him.	Si ritrovò a girarsi leggermente per guardarlo.
But for how long?	Ma per quanto tempo?.
They have a lot of resources.	Hanno molte risorse.
I'd rather be shot first.	Preferirei essere fucilato prima.
Off to the music room where there is a computer and a telephone.	Via nella stanza della musica dove ci sono il computer e un telefono.
Football was like my life.	Il calcio era come la mia vita.
Get to know some of these people.	Conosci alcune di queste persone.
God, it was so impossible to think he wasn't there.	Dio, era così impossibile pensare che non fosse lì.
And next time.	E la prossima volta.
It was night.	Era notte.
Please check the system requirements below !.	Si prega di controllare i requisiti di sistema di seguito!.
He only missed one game.	Ha saltato solo una partita.
Two terrible teams enter.	Entrano due squadre terribili.
Effective control for one species may not work for another.	Un controllo efficace per una specie potrebbe non funzionare per un'altra.
Where it absolutely should.	Dove dovrebbe assolutamente.
This church will see a service every month or so.	Questa chiesa vedrà un servizio ogni mese circa.
I'm used to people talking about me.	Sono abituato alle persone che parlano di me.
The top control panel will appear.	Verrà visualizzato il pannello di controllo superiore.
It sounds complicated on paper, but in practice it isn't.	Sembra complicato sulla carta, ma in pratica non lo è.
And we are ready to start over.	E siamo pronti per ricominciare.
I live there now.	Ci vivo adesso.
We go to work.	Andiamo a lavorare.
Let's check this.	Controlliamo questo.
I try to keep my chest very flat.	Cerco di mantenere il petto molto piatto.
I am finding that some customers are behind on their support.	Sto scoprendo che alcuni clienti sono indietro sul loro supporto.
They have been hit very hard.	Sono stati colpiti molto duramente.
I can not believe.	Non posso crederci.
This has to change this year.	Questo deve cambiare quest'anno.
But they hadn't been told anything.	Ma non era stato detto loro nulla.
That view is too simple.	Quella vista è troppo semplice.
Not what to think but how to think.	Non cosa pensare ma come pensare.
The new is created through its own process.	Il nuovo viene creato attraverso il proprio processo.
I can't say exactly what it is.	Non posso dire esattamente di cosa si tratta.
This is the role.	Questo è il ruolo.
What he went through.	Quello che ha passato.
Be the data for processes as well as for global issues.	Siate i dati per i processi come per le questioni globali.
It was a huge success !.	È stato un enorme successo!.
Single men have an easier time than women.	Gli uomini single hanno vita più facile delle donne.
Little did he know.	Poco sapeva.
Many hours.	Molte ore.
It will live if you pay attention.	Vivrà se presti attenzione.
Nor was she playing with me.	E nemmeno lei stava giocando con me.
The media don't just want to report the story.	I media non vogliono solo riportare la storia.
Accept the cold starlight.	Accetta la fredda luce delle stelle.
I fall to my knees.	Cado in ginocchio.
Yet for others, the relationship is unclear.	Eppure per altri, la relazione non è chiara.
Others quickly began to follow their example.	Altri iniziarono rapidamente a seguire il loro esempio.
I am so glad I found this company.	Sono così felice di aver trovato questa azienda.
You have three.	Ne hai tre.
So you think it's the best.	Quindi pensi che sia il migliore.
It's not so easy.	Non è così facile.
She said she had gone for a walk because she was so sad.	Ha detto che era andata a fare una passeggiata, perché era così triste.
I don't go to political events.	Non vado a eventi politici.
We can lose children before we can even begin.	Possiamo perdere i bambini prima ancora di poter iniziare.
This he knew.	Questo lo sapeva.
So we have to have a way to make it visible.	Quindi dobbiamo avere un modo per renderlo visibile.
There is a way we can do this.	C'è un modo in cui possiamo farlo.
She told him so much.	Gli ha detto così tanto.
She returns to the starting point.	Torna al punto di partenza.
How sweet.	Che dolcezza.
It may sound a bit strange, since this is experimental.	Può sembrare un po' strano, dal momento che questo è sperimentale.
There must be a message in this.	Ci deve essere un messaggio in questo.
I think it is important.	Penso che sia importante.
To a target five football fields away.	A un bersaglio a cinque campi da calcio di distanza.
We are both needed here.	Siamo entrambi necessari qui.
From these findings, there are four major findings worth noting.	Da questi risultati, ci sono quattro risultati principali degni di nota.
The food was well worth it, though.	Il cibo ne è valsa davvero la pena, però.
Children love to play with it.	I bambini adorano giocarci.
Okay, we're completely out of time.	Va bene, siamo completamente fuori tempo.
Remove the heat.	Togli il fuoco.
And she would never run away.	E non sarebbe mai scappata.
Our true mission comes when we are at the base.	La nostra vera missione arriva quando siamo alla base.
Twenty more died before they could be sold.	Altri venti morirono prima che potessero essere venduti.
What the hell was he supposed to say.	Cosa diavolo avrebbe dovuto dire.
I like to give money away.	Mi piace dare via i soldi.
And he could smell his hair.	E poteva annusare i suoi capelli.
She didn't want to think, she wanted to hear.	Non voleva pensare, voleva sentirsi dire.
Tell me you accept me.	Dimmi che mi accetti.
It already happened.	È già successo.
He was fine.	Stava bene.
I try to go as firm and as little as possible.	Cerco di andare il più fermo e il meno possibile.
But so far it has not been successful.	Ma finora non ha avuto successo.
But she was gone.	Ma lei se n'era andata.
Trade is about trust.	Il commercio riguarda la fiducia.
I have dark hair and fair skin.	Ho i capelli scuri e la pelle chiara.
And she comments below.	E commenta qui sotto.
Gradually she returned.	A poco a poco è tornato.
There is no need to say much more.	Non c'è bisogno di dire molto di più.
The light was a welcome sight.	La luce era uno spettacolo gradito.
Only the drop dies.	Solo la goccia muore.
Everything she needed.	Tutto ciò di cui aveva bisogno.
I don't want to need her too much.	Non voglio aver bisogno di lei troppo.
I have examined myself.	Mi sono esaminato.
But bring more.	Ma porta di più.
When it is clear from the context, we write.	Quando è chiaro dal contesto, scriviamo .
She saw no movement now.	Non vedeva nessun movimento adesso.
Use common sense and make the most of your circumstances.	Usa il buon senso e sfrutta al meglio le tue circostanze.
This appears to have been missing in some of these discussions.	Questo sembra essere mancato in alcune di queste discussioni.
It makes you work harder.	Ti fa lavorare di più.
Six steps lead to this level from the floor level.	Sei gradini portano a questo livello dal livello del pavimento.
Anyone, male or female, could suffer from this problem.	Chiunque, maschio o femmina, potrebbe soffrire di questo problema.
More men were coming along the path, their work was done.	Altri uomini stavano venendo lungo il sentiero, il loro lavoro era finito.
Find out what's wrong.	Scopri cosa c'è che non va.
It was a political success.	È stato un successo politico.
I was too tired to sleep.	Ero troppo stanco per dormire.
We are no exception for this.	Non facciamo eccezione per questo.
They have access.	Hanno accesso.
Will we see them in your favorite college town ?.	Li vedremo nella tua città universitaria preferita?.
I promise you.	Te lo prometto.
His hair is much better.	I suoi capelli sono molto meglio.
It was just me every year.	Ero solo io ogni anno.
A doctor was of no help.	Un dottore non è stato di alcun aiuto.
He waits until later to leave.	Aspetta fino a dopo per andartene.
I have read the description of the project.	Ho letto la descrizione del progetto.
The first is open and the cell empty.	Il primo è aperto e la cella vuota.
I would only count to ten.	Conterei solo fino a dieci.
You don't go for easy jobs, that's why.	Non scegli i lavori facili, ecco perché.
The team had needed it for a while.	La squadra ne aveva bisogno da un po'.
This is true love.	Questo è il vero amore.
It was put into his head to be made useful.	Gli è stato messo in testa per essere reso utile.
It can not be done.	Non si può fare.
Some people thought we were crazy.	Alcune persone pensavano che fossimo pazzi.
Someone even laughed.	Qualcuno ha anche riso.
This is exactly the way it works now.	Questo è esattamente il modo in cui funziona ora.
Yet there is still hope.	Eppure c'è ancora speranza.
When things got bad, they were probably bound to get worse.	Quando le cose andavano male, probabilmente erano destinate a peggiorare.
Give me a lower left frame for that.	Dammi una cornice in basso a sinistra per quello.
Nobody really comes here anymore.	Nessuno viene davvero più qui.
Then she picked up his shirt and helped him put it on.	Poi raccolse la sua maglietta e lo aiutò a indossarla.
To report the attack.	Per denunciare l'attacco.
One of his arms broke.	Una delle sue braccia si è rotta.
The type or degree of failure is usually unknown.	Il tipo o il grado di guasto normalmente non è noto.
His sister is my friend.	Sua sorella è mia amica.
We help them.	Li aiutiamo.
But thanks for the laugh.	Ma grazie per la risata.
He wanted to have some games again to prepare for.	Voleva avere di nuovo dei giochi per cui prepararsi.
I guess that's when he starts to get a little nervous.	Immagino che sia allora che inizi a diventare un po' nervoso.
The difference comes towards the end of the career.	La differenza arriva verso la fine della carriera.
He could get sick, even die.	Potrebbe ammalarsi, persino morire.
It is visible, but we cannot see.	È visibile, ma noi non possiamo vedere.
And in a way, of course, it is.	E in un certo senso, ovviamente, lo è.
That was just how it was done.	Era proprio così che era fatta.
The old church then closed.	La vecchia chiesa poi chiuse.
Maybe there was another way.	Forse c'era un altro modo.
You have to feel useful.	Devi sentirti utile.
I also like to throw some myself.	Mi piace anche tirarne alcuni da solo.
Of an area.	Di una zona.
That's what my father did.	È quello che ha fatto mio padre.
He knows that dating my brother doesn't make a relationship.	Sa che un appuntamento con mio fratello non fa una relazione.
He is even angry.	È persino arrabbiato.
He brings back the vocational schools.	Riporta le scuole professionali.
It is too cold there.	Fa troppo freddo lì.
They love us.	Ci amano.
Some states have been particularly hard hit.	Alcuni stati sono stati particolarmente colpiti.
Numerous teams around the world use this approach.	Numerosi team in tutto il mondo utilizzano questo approccio.
It was just a child you killed.	Era solo un bambino che hai ucciso.
But we have to step forward and do something right.	Ma dobbiamo fare un passo avanti e fare qualcosa di giusto.
We didn't play well.	Non abbiamo giocato bene.
Big or small, failure or success.	Grande o piccolo, fallimento o successo.
You're less than three minutes away.	Sei a meno di tre minuti di distanza.
Wide open green.	Verde spalancato.
I saw it in here.	L'ho visto qui dentro.
That's what a risk is.	Ecco cos'è un rischio.
I wanted someone else to talk.	Volevo che parlasse qualcun altro.
A few years, he made clear, he barely survived the winter.	Alcuni anni, ha chiarito, è sopravvissuto a malapena all'inverno.
None of this was supposed to happen.	Niente di tutto questo doveva accadere.
For now it is our number, but we want to be contacted.	Per ora è il nostro numero, ma vogliamo essere ricontattati.
Number one, if they're here.	Numero uno, se stanno qui.
And maybe yours could be too.	E forse anche il tuo potrebbe esserlo.
Of course this wind was against us.	Naturalmente questo vento era contro di noi.
It was too early for me.	Era troppo presto per me.
He told them he hoped they would fail.	Ha detto loro che sperava che fallissero.
Perhaps the treatments used for the older models would work.	Forse i trattamenti usati per i modelli più vecchi funzionerebbero.
Home to a thousand impossible things.	Sede di mille cose impossibili.
They usually win and get two or three books.	Di solito vincono e ottengono due o tre libri.
Because it's been a long time.	Perché è passato molto tempo.
They just weren't good enough.	Semplicemente non erano abbastanza bravi.
It was really fun to see their legs go.	È stato davvero divertente vedere le loro gambe andare.
He stood still and took a long breath.	Rimase immobile e fece un lungo respiro.
There were a couple of problems with this solution.	Si sono verificati un paio di problemi con questa soluzione.
Now this is my favorite part.	Ora questa è la mia parte preferita.
I've had enough of him.	Ne ho abbastanza di lui.
But desire was dead in him, even for food and drink.	Ma il desiderio era morto in lui, anche per cibo e bevande.
We must be here three days.	Dobbiamo essere qui tre giorni.
They'll try again in the morning.	Ci riproveranno domattina.
He designed the study and wrote the paper.	Ha progettato lo studio e ha scritto la carta.
Check out this example.	Dai un'occhiata a questo esempio.
I try to have a couple that last over the years.	Cerco di averne una coppia che resista negli anni.
It didn't even matter to them if they had the right one.	Non importava nemmeno a loro se avevano quello giusto.
He could only imagine it.	Poteva solo immaginarla.
This has often happened.	Questo è successo spesso.
That doesn't exist anywhere else.	Che non esiste da nessun'altra parte.
Watch me season.	Guardami stagione.
I have not challenged.	Non ho sfidato.
We will keep the answers a little short.	Manterremo le risposte un po' brevi.
I had mixed feelings about the return.	Avevo sentimenti contrastanti riguardo al ritorno.
You would know if it were.	Lo sapresti se lo fosse.
Second, there is an important exception to this conclusion.	In secondo luogo, c'è un'importante eccezione a questa conclusione.
I will not stand it.	Non lo sopporterò.
They wouldn't listen and they wouldn't act either.	Non ascolterebbero e non agirebbero neanche.
Music is dead.	La musica è morta.
The agents identified themselves.	Gli agenti si sono identificati.
A nice way to spend the evening.	Un bel modo di passare la serata.
He came to my house before moving here.	È venuto a casa mia prima di trasferirsi qui.
He seemed to understand that she had nothing to do with him.	Sembrava capire che non aveva niente a che fare con lui.
Walk the path and see where it goes.	Percorri il sentiero e guarda dove va.
It was fantastic, actually.	È stata fantastica, in realtà.
By design, it is what you think it is.	In base alla progettazione, è quello che pensi che sia.
This is why this conversation is particularly.	Ecco perché questa conversazione è particolarmente.
He too felt too weak to be there.	Anche lui si sentiva troppo debole per stare lì.
I'm just a guy who likes money.	Sono solo un ragazzo a cui piacciono i soldi.
In fact, he became the king.	In effetti, divenne il re.
There is a large playground.	C'è un grande parco giochi.
He's a good guy.	E' un bravo ragazzo.
Their interaction is really fun throughout the song.	La loro interazione è davvero divertente per tutta la canzone.
That's an extremely tough mother.	Quella è una madre estremamente dura.
So we just have to prove that it is the only solution.	Quindi dobbiamo solo dimostrare che è la soluzione unica.
God is good.	Dio è buono.
This is one of their physical characteristics.	Questa è una delle loro caratteristiche fisiche.
It never changes it.	Non lo cambia mai.
The only effective way to manage both is in advance and immediately.	L'unico modo efficace per gestire entrambi è in anticipo e immediatamente.
I'd like to see him debut this season.	Mi piacerebbe vederlo esordire in questa stagione.
There is neither an inside nor an outside of the world.	Non c'è né un dentro né un fuori del mondo.
Sounds interesting enough.	Sembra abbastanza interessante.
I had things to do last night.	Avevo delle cose da fare ieri sera.
But not now.	Ma non adesso.
My children were younger.	I miei figli erano più piccoli.
I had spent months thinking about it.	Avevo passato mesi a pensarci.
It didn't matter who he was, what he was.	Non importava chi fosse, cosa fosse.
Every card you play must be carefully considered.	Ogni carta che giochi deve essere considerata attentamente.
This is my last chance to spend time with her.	Questa è la mia ultima possibilità di passare del tempo con lei.
It is similar for the second solution.	È simile per la seconda soluzione.
It's great to have that variety.	È fantastico avere quella varietà.
At first it was said that they could not have sex.	All'inizio si disse che non potevano fare sesso.
You can barely see it.	Riesci a malapena a vederlo.
He forced himself to start talking again.	Si costrinse a ricominciare a parlare.
Possible causes range from lead problems to complete system failure.	Le possibili cause vanno dai problemi di piombo al guasto completo del sistema.
There really is no other choice.	Non c'è davvero altra scelta.
He gives them too much credit.	Dà loro troppo credito.
You can simply add the field.	Puoi semplicemente aggiungere il campo.
The four boys were with him.	I quattro ragazzi erano con lui.
Several possible sources of error can be considered.	Si possono considerare diverse possibili fonti di errore.
The previous message was sent in error.	Il messaggio precedente è stato inviato per errore.
You can choose not to have them set.	Puoi scegliere di non averli impostati.
He couldn't help himself from this point of view.	Non poteva trattenersi da questo punto di vista.
The weekend service was still initially limited to game days.	Il servizio del fine settimana era ancora inizialmente limitato ai giorni di gioco.
Please see the text for further details.	Si prega di consultare il testo per ulteriori dettagli.
Of course you want the car to look good.	Naturalmente vuoi che l'auto sia bella da vedere.
Everything is quiet again.	Tutto è di nuovo tranquillo.
I hadn't noticed any pain.	Non mi ero accorto di alcun dolore.
It doesn't matter what the value of the property is.	Non importa quale sia il valore della proprietà.
I have everything given to me to enjoy it.	Ho tutto ciò che mi è stato dato per godermela.
I am one of these people.	Io sono una di queste persone.
Go enjoy the only good thing there is.	Vai a goderti l'unica cosa buona che c'è.
The results of the experimental analysis follow.	Seguono i risultati dell'analisi sperimentale.
Gender is more than the shape of your body.	Il genere è più della forma del tuo corpo.
We went out with great joy, with a lot of tears.	Siamo usciti con grande gioia, con molto pianto.
One foot still up.	Un piede ancora alzato.
I could very well do it.	Potrei benissimo farlo.
First, it's because it really happened.	Primo, è perché è successo davvero.
Some people love it.	Alcune persone lo adorano.
Not like those who are now forming in me.	Non come quelli che ora si formano in me.
Why not do it while using the letters.	Perché non farlo mentre usi le lettere.
Reality is a living presence.	La realtà è una presenza viva.
He cut out the heart.	Ne ha tagliato il cuore.
So we wanted to give it to him.	Quindi abbiamo voluto darglielo.
It takes passion.	Prende passione.
They have a daughter.	Hanno una figlia.
Certainly not.	Di certo no.
This is obvious for the upper limit.	Questo è ovvio per il limite superiore.
And for good reason too.	E anche per una buona ragione.
You keep yourself in check, in a way.	Ti tieni sotto controllo, in un certo senso.
If it feels too heavy, back off the weight slightly.	Se ti sembra troppo pesante, arretra leggermente il peso.
Everyone has a healthy garden, you know.	Tutti hanno un giardino sano, lo sai.
My bottle of wine.	La mia bottiglia di vino.
It was a difference between day and night.	Era una differenza tra giorno e notte.
Like, two years later.	Tipo, due anni dopo.
She turned on the spot.	Si è girata sul posto.
This was no longer an act.	Questo non era più un atto.
I myself will request an account of him.	Io stesso richiederò un suo resoconto.
Something is better than nothing.	Qualcosa è meglio di niente.
There was money somewhere.	C'erano soldi da qualche parte.
Then he shows it to me.	Poi me lo mostra.
Be careful not to cook.	Attenzione a non cucinare.
Other guys too.	Anche altri ragazzi.
This is not the end.	Questa non è la fine.
Looking at this again.	Guardando di nuovo questo.
I think it will take a few more months.	Penso che ci vorranno ancora alcuni mesi.
I guess we mean the same, but don't understand each other.	Immagino che intendiamo lo stesso, ma non capirci.
He gave me one a while ago.	Me ne ha regalato uno tempo fa.
The experience gained can give us proof that certain events are impossible.	L'esperienza acquisita può darci la prova che certi eventi sono impossibili.
Yes, my people, it's time to react !!!!!!	Sì, gente mia, è tempo di reagire!!!!!!
The rich in any case.	I ricchi in ogni caso.
It wasn't what she had hoped for.	Non era quello che aveva sperato.
But anyway, the point was that they took him seriously.	Ma comunque, il punto era che lo prendevano sul serio.
I felt incredibly powerful.	Mi sono sentito incredibilmente potente.
You are sure to get the best value for money.	Sei sicuro di ottenere il miglior rapporto qualità-prezzo.
This is the source of the violence.	Questa è la fonte della violenza.
There were no complications after the procedure.	Non ci sono state complicazioni dopo la procedura.
Once that happens, you can create an action plan.	Una volta che ciò accade, è possibile creare un piano d'azione.
Don't mind him.	Non fare caso a lui.
Even if they didn't have good reasons for doing it.	Anche se non avevano buone ragioni per farlo.
And be weird.	Ed essere strano.
However I don't think it's of great quality right now.	Comunque non credo che sia di grande qualità in questo momento.
He is planning something.	Sta progettando qualcosa.
Others were sorry to see him leave.	Altri erano dispiaciuti di vederlo partire.
Obviously it hadn't occurred to him either.	Ovviamente neanche a lui era venuto in mente.
There had to be some way around it.	Ci doveva essere un modo per aggirarlo.
I locked you up for your own protection.	Ti ho rinchiuso per la tua stessa protezione.
Of course, that was the point.	Certo, questo era il punto.
We worked together once.	Abbiamo lavorato insieme una volta.
Click here for details.	Clicca qui per i dettagli.
I didn't think it was funny.	Non pensavo fosse divertente.
This made me cry.	Questo mi ha fatto piangere.
But what happened now is nothing.	Ma quello che è successo ora non è niente.
And every now and then, of violence.	E ogni tanto, di violenza.
I didn't have a representative.	Non avevo un rappresentante.
I don't take life as seriously as you do.	Non prendo la vita così seriamente come fai tu.
Flat screen display devices can be applied to various fields.	I dispositivi di visualizzazione a schermo piatto possono essere applicati a vari campi.
The wedding could have waited until we returned.	Il matrimonio avrebbe potuto aspettare fino al nostro ritorno.
I got this today.	Ho preso questo oggi.
It was the perfect situation.	Era la situazione perfetta.
I can not do without.	Non posso farne a meno.
This is the key.	Questa è la chiave.
You wouldn't have done it if you didn't.	Non l'avresti fatto se non dovessi.
I'm not making big changes in life.	Non sto facendo grandi cambiamenti nella vita.
Those memories made her so proud.	Quei ricordi la rendevano così orgogliosa.
I have seen many children grow up.	Ho visto molti bambini crescere.
Maybe he was just having fun.	Forse si stava solo divertendo.
Pain production indicates a positive test.	La produzione di dolore indica un test positivo.
I can really feel like something is going on.	Posso davvero sentire come se stesse succedendo qualcosa.
I can not handle it anymore.	Non ce la faccio più.
It was pure work.	Era puro lavoro.
My goal was to understand what was happening to her.	Il mio obiettivo era capire cosa le stava succedendo.
The day was starting very well.	La giornata stava iniziando molto bene.
There are just so many things you can take with you.	Ci sono solo così tante cose che puoi portare con te.
This can be either negative or positive.	Questo può essere negativo o positivo.
Calls will not be among them.	Le chiamate non saranno tra queste.
It is really simple and powerful.	È davvero semplice e potente.
I don't see my knife.	Non vedo il mio coltello.
New game, new rules.	Nuovo gioco, nuove regole.
He has never seen her since.	Da allora non l'ha mai vista.
It is part of our essential nature.	Fa parte della nostra natura essenziale.
The little news of her wasn't going anywhere.	La sua piccola notizia non stava andando da nessuna parte.
Avoid subjects in low light conditions.	Evita i soggetti in condizioni di scarsa illuminazione.
I could barely think it.	Riuscivo a malapena a pensarlo.
He wasn't really in a position to take the picture.	Non era davvero in condizione di fare la foto.
She knew exactly what he was getting when he married me.	Sapeva esattamente cosa stava ottenendo quando mi ha sposato.
I saw what was happening.	Ho visto cosa stava succedendo.
I have never been so happy.	Non sono mai stato così felice.
Happy to have you with us.	Felice di averti con noi.
You remember it, unfortunately.	Te la ricordi, purtroppo.
I hope for at least one game this year.	Spero in almeno una partita quest'anno.
They want something.	Vogliono qualcosa.
I have nothing left in this world.	Non mi è rimasto più niente in questo mondo.
And it was true.	Ed era vero.
He really wants to be even closer.	Vuole molto essere ancora più vicino.
But that's just the beginning.	Ma è solo l'inizio.
However, that's not even true.	Comunque non è nemmeno vero.
But it's worth it.	Ma ne vale la pena.
I have to keep fighting for my children.	Devo continuare a lottare per i miei figli.
I probably told him.	Probabilmente gliel'ho detto.
If the button is not selected, it will not make any changes.	Se il pulsante non è selezionato, non apporterà alcuna modifica.
I have no problems.	Non ho problemi.
Anger is angry.	La rabbia è arrabbiata.
Maybe if she kept working hard enough, she could get there.	Forse se avesse continuato a lavorare abbastanza, potrebbe arrivarci.
Now you can sign.	Ora puoi firmare.
Obviously any discussion will have to wait until this summer.	Ovviamente ogni discussione dovrà aspettare fino a quest'estate.
They are all very funny.	Sono tutti molto divertenti.
The mechanisms behind this daily pattern are unknown.	I meccanismi alla base di questo modello quotidiano sono sconosciuti.
Please help me if anyone knows why.	Per favore, se qualcuno sa il motivo aiutami.
But she wrote about it.	Ma ne ha scritto.
This was our first family home.	Questa è stata la nostra prima casa di famiglia.
So each of these words requires an update to find the next word.	Quindi ciascuna di queste parole richiede un aggiornamento per trovare la parola successiva.
It took exactly three years to change my workplace.	Ci sono voluti esattamente tre anni per cambiare la mia postazione di lavoro.
They do not care.	A loro non importa.
The two families saw each other a lot.	Le due famiglie si vedevano molto.
The reaction to the work itself remains mixed.	La reazione al lavoro stesso rimane mista.
I finished the story in my head.	Ho finito la storia nella mia testa.
It might as well be him.	Potrebbe anche essere lui.
So this was the way to do it.	Quindi questo era il modo di farlo.
Rise above and be an example.	Alzati al di sopra e sii un esempio.
I very much doubt you can give me one though.	Dubito molto che tu possa darmene uno però.
If you ever want to leave a comment, go ahead.	Se mai vuoi lasciare un commento, vai avanti.
It means we got it right.	Significa che abbiamo capito bene.
Nothing too terrible, really.	Niente di troppo terribile, davvero.
The cellless medium was used as a background.	Il mezzo senza celle è stato utilizzato come sfondo.
They just don't work the way they should.	Semplicemente non funzionano come dovrebbero.
Regular expression will cause performance problems here.	L'espressione regolare causerà problemi di prestazioni qui.
The children couldn't study at night because they didn't have lights.	I bambini non potevano studiare di notte perché non avevano le luci.
Big surprise for everyone.	Grande sorpresa per tutti.
But very few.	Ma pochissimi.
I only had a few seconds left.	Mi restavano solo pochi secondi.
For one, because the features haven't changed much in recent years.	Per uno, perché le caratteristiche non sono cambiate molto negli ultimi anni.
He looked tired.	Sembrava stanco.
You never called back.	Non hai mai richiamato.
I'm doing pretty well and I'm kept busy here.	Sto abbastanza bene e sono tenuto occupato qui.
I have also been given different forms.	Mi sono state anche date forme diverse.
He knew very well what to do, how much to do.	Sapeva benissimo cosa fare, quanto fare.
There are seven different components of patient growth.	Ci sono sette diverse componenti di crescita del numero di pazienti.
I didn't need to put my family into this.	Non avevo bisogno di mettere la mia famiglia in questo.
I wouldn't like to do that.	Non mi piacerebbe farlo.
Two years ago we did the same thing around this time.	Due anni fa abbiamo fatto la stessa cosa in questo periodo.
So you will thank him for it and get it.	Quindi lo ringrazierai per questo e lo prenderai.
I don't know what to do with it.	Non so cosa farne.
It wasn't the last time.	Non era l'ultima volta.
He must be one of you.	Deve essere uno di voi.
I need to create my own rule.	Ho bisogno di creare una propria regola.
Beauty is truth.	La bellezza è verità.
He would go to his family and take him.	Sarebbe andato dalla sua famiglia e l'avrebbe preso.
Maybe trying to find the front door to get back in.	Magari cercando di trovare la porta d'ingresso per rientrare.
It was a word he wanted to know.	Era una parola che avrebbe voluto conoscere.
He was practically a social animal.	Era praticamente un animale sociale.
It had been built too well.	Era stato costruito troppo bene.
He said it.	L'ha detto.
I don't want to encode a value.	Non voglio codificare un valore.
You can't do the experiment without a test subject.	Non puoi fare l'esperimento senza un soggetto di prova.
Water and possibly food.	Acqua e possibilmente cibo.
I see two ways this can be explained.	Vedo due modi in cui questo può essere spiegato.
I am not part of it.	Io non ne faccio parte.
Some were run over but somehow managed to stand up.	Alcuni sono stati investiti ma in qualche modo sono riusciti a stare in piedi.
She is angry, she tells me she.	È arrabbiata, mi dice.
To be honest, she was right.	Ad essere onesti, aveva ragione.
What happened was bad but it can be fixed.	Quello che è successo è stato brutto ma può essere aggiustato.
I don't want them to know about this development.	Non voglio che sappiano di questo sviluppo.
I also told him.	Gliel'ho anche detto.
Do not waste time.	Non perdere tempo.
However, the standard treatment is still unclear.	Tuttavia, il trattamento standard non è ancora chiaro.
There wasn't much to see.	Non c'era molto da vedere.
We finally get home.	Finalmente arriviamo a casa.
And you never want to forget a good idea.	E non vuoi mai dimenticare una buona idea.
The truth is definitely my game.	La verità è sicuramente il mio gioco.
I had only spoken to his father once before.	Avevo già parlato con il padre solo una volta.
Cars on fire on every street corner.	Auto in fiamme ad ogni angolo di strada.
Shortly thereafter she remarried.	Poco dopo si è risposata.
I've seen the old guy myself before.	Ho visto io stesso il vecchio ragazzo prima.
We will definitely be back !.	Ci torneremo sicuramente!.
And finally, she returned to the group.	E alla fine, è tornata nel gruppo.
The set of places here is where.	L'insieme dei luoghi qui è dove.
Just not from me.	Solo non da me.
You may have it on your system.	Potresti avere sul tuo sistema.
This is clear in the first.	Questo è chiaro nel primo.
Two methods have been identified to achieve this goal.	Sono stati individuati due metodi per raggiungere questo obiettivo.
Anyone who has an idea.	Chiunque abbia un'idea.
So the names are important.	Quindi i nomi sono importanti.
She thinks about the look you want to achieve and take it with you.	Pensa all'aspetto che vuoi ottenere e portalo con te.
Let's keep this fun.	Manteniamo questo divertimento.
Finally, the third term is related to changes in surface tension.	Infine, il terzo termine è correlato alle variazioni della tensione superficiale.
You care about something.	Ti interessa qualcosa.
The model has no why.	Il modello non ha perché.
This can help you escape from reality.	Questo può aiutarti a sfuggire alla realtà.
It felt like magic.	Sembrava una magia.
But don't eat while you watch.	Ma non mangiare mentre guardi.
He was out of shape.	Era fuori forma.
But she was unable to speak.	Ma non era in grado di parlare.
She had two children.	Aveva due figli.
I'm no longer a lost cause.	Non sono più una causa persa.
Sometimes you lose.	A volte perdi.
But there was a strange photo frame that stood out.	Ma c'era una strana cornice per foto che spiccava.
The next room was one with light controls.	La stanza seguente era una con controlli della luce.
I don't want your voice to go away.	Non voglio che la tua voce vada via.
I haven't had any program errors.	Non ho avuto alcun errore di programma.
She had written before and they didn't let any of those letters through.	Aveva scritto prima e non hanno lasciato passare nessuna di quelle lettere.
One from which there was no return.	Uno da cui non c'era ritorno.
I'm better than fine actually.	Sto meglio che bene in realtà.
You will go to the office.	Andrai in ufficio.
He hadn't come for several days.	Non veniva da diversi giorni.
Again, the number is not important.	Ancora una volta, il numero non è importante.
It happened suddenly.	È successo all'improvviso.
More to clean.	Altro da pulire.
Own your world.	Possiedi il tuo mondo.
It turned out really good though.	Si è rivelato davvero bene però.
Anyone can keep a book open.	Chiunque può tenere un libro aperto.
We met the other night.	Ci siamo incontrati l'altra sera.
And we do it even when it's not necessary.	E lo facciamo anche quando non è necessario.
He has a mind of his own.	Ha una mente propria.
Rice to die for.	Riso da morire.
She is so tired that she can barely walk.	È così stanca che riesce a malapena a camminare.
A danger to public safety and to our police officers.	Un pericolo per l'incolumità pubblica e per i nostri agenti di polizia.
He has helped me so many times.	Mi ha aiutato così tante volte.
Even now I knew him better.	Anche adesso lo conoscevo meglio.
They pass the gas.	Passano il gas.
What is your business.	Quali sono i tuoi affari.
I know the plan.	Conosco il piano.
I understand if.	capisco se.
This was something the kids did too.	Questo è stato qualcosa che hanno fatto anche i bambini.
He is probably still there.	Probabilmente è ancora lì.
She selected a chair and sat down.	Scelse una sedia e si sedette.
If their home.	Se la loro casa.
They are quite straight.	Sono piuttosto dritti.
I think they will surprise you.	Penso che ti sorprenderanno.
You have run multiple tests.	Ha eseguito più test.
She never thought she was afraid for a moment.	Non ha mai pensato di avere paura per un istante.
The approach has begun to bear fruit.	L'approccio ha iniziato a dare i suoi frutti.
She didn't have time for any of this.	Non aveva tempo per niente di tutto questo.
This makes me very happy.	Questo mi rende molto felice.
I liked it.	Mi è piaciuto.
The company has eight employees.	L'azienda ha otto dipendenti.
In fact, it helped my skin when it was dry.	In effetti, ha aiutato la mia pelle quando era secca.
I can not eat.	non posso mangiare.
Nothing can happen.	Non può succedere niente.
Check out their career pages.	Dai un'occhiata alle loro pagine di carriera.
That was often.	Che era spesso.
We were in the same class at school.	Eravamo nella stessa classe a scuola.
Feel free to point them out.	Sentiti libero di indicarli.
If you've ever had anyone to start with.	Se mai ne hai avuto qualcuno con cui cominciare.
To have no history.	Per non avere storia.
Her mouth began to open.	La sua bocca iniziò ad aprirsi.
We keep coming, no matter what the score is.	Continuiamo a venire, non importa quale sia il punteggio.
It occurred to me that this was her studio.	Mi venne in mente che questo era il suo studio.
Suddenly, everything had changed.	All'improvviso, tutto era cambiato.
This is what we want to see.	Questo è ciò che vogliamo vedere.
The staff are wonderful.	Il personale è meraviglioso.
I don't watch the show.	Non guardo lo spettacolo.
The pale color did not stand out.	Il colore pallido non spiccava.
I know he's out of money.	So che ha finito i soldi.
She had other ideas, though.	Aveva altre idee, però.
Stay where it was.	Resta dov'era.
But this is precisely the meaning of this book.	Ma è proprio questo il senso di questo libro.
Just looking at what is good for me cannot explain it.	Il semplice sguardo a ciò che è buono per me non può spiegarlo.
Four hundred eyes, fixed on me.	Quattrocento occhi, fissi su di me.
My body took over and moved when it was needed.	Il mio corpo ha preso il sopravvento e si è mosso quando era necessario.
That's where we met.	È lì che ci siamo conosciuti.
Remove from heat and allow the water to cool briefly.	Togliere dal fuoco e lasciare raffreddare brevemente l'acqua.
You are not crazy.	Non sei pazzo.
This is when many people see weight loss.	Questo è quando molte persone vedono la perdita di peso.
More modern style.	Stile più moderno.
But he had been forced out of the fire.	Ma era stato costretto ad uscire dal fuoco.
He told me he wanted to talk to me.	Mi ha detto che voleva parlarmi.
I can get over it.	Posso superarlo.
Just like eating, people aren't born knowing how to cook.	Proprio come mangiare, le persone non nascono sapendo cucinare.
We had an advantage over those guys too.	Avevamo un vantaggio anche su quei ragazzi.
Totally ignored.	Totalmente ignorato.
Take, for example, different sites that work on different product lines.	Prendi, ad esempio, diversi siti che lavorano su diverse linee di prodotti.
It was expected.	Era previsto.
I wanted it.	lo volevo.
I didn't want to turn around and find him missing.	Non volevo girarmi e trovarlo scomparso.
You should have said that before.	Avresti dovuto dirlo prima.
That was the final signal.	Quello fu il segnale finale.
Something seemed different.	Qualcosa sembrava diverso.
Except to say this.	Tranne per dire questo.
He had some things to do.	Aveva alcune cose da fare.
Now he had to decide where to go.	Adesso doveva decidere dove andare.
I sat there and he stared at me.	Mi sono seduto lì e lui mi ha fissato.
The record was there.	Il record era lì.
And no one knew the time or reason for their departure.	E nessuno conosceva l'ora o il motivo della loro partenza.
For the way they were chosen.	Per il modo in cui sono stati scelti.
He just held his head up for a minute.	Ha solo tenuto la testa alta per un minuto.
That screen is a real challenge.	Quello schermo è davvero una sfida.
We were terrible children.	Eravamo bambini terribili.
I was sleeping.	Stavo dormendo.
However, the present study had a number of limitations.	Tuttavia, il presente studio presentava una serie di limitazioni.
Graduation work.	Lavoro di laurea.
They will help you a lot in most cases.	Ti aiuteranno molto nella maggior parte dei casi.
There are complications to this surgery that need to be understood, however.	Ci sono complicazioni a questo intervento chirurgico che devono essere comprese, tuttavia.
Our conclusion was no.	La nostra conclusione è stata no.
It was a simple question.	Era una domanda semplice.
You can do it for me.	Puoi farlo per me.
This may be the time to find a new career.	Questo potrebbe essere il momento di trovare una nuova carriera.
Incredibly fast reading, but an incredibly beautiful book.	Lettura incredibilmente veloce, ma un libro incredibilmente bello.
They just did.	L'hanno appena fatto.
This command is essential to make your life easier.	Questo comando è essenziale per semplificarti la vita.
He wasn't dead.	Non era morto.
You too are saying it shouldn't be hard to do.	Anche tu stai dicendo che non dovrebbe essere difficile da fare.
I'm sure I'm tired, I could use a seat to sit.	Sono sicuro che sono stanco, potrei usare un posto per sedermi.
The motion is therefore upheld.	La mozione è, quindi, accolta.
Is it a good choice?	È una buona scelta?
It is huge, but popular.	È enorme, ma popolare.
Some people will get better.	Alcune persone miglioreranno.
We will go around the city, looking for them.	Andremo per la città, a cercarli.
He refused both of them.	Ha rifiutato entrambi.
I have to go to a meeting.	Devo andare a una riunione.
I think so.	Credo di si.
I have practiced a lot.	Ho fatto molta pratica.
But you don't need to tell the running couple.	Ma non c'è bisogno che tu lo dica alla coppia in corsa.
Too much to process.	Troppo da elaborare.
You have to eat to live.	Devi mangiare per vivere.
He thought about it for a while.	Ci pensò per un po'.
Then he started eating.	Poi ha iniziato a mangiare.
But it's not empty.	Ma non è vuoto.
There are many new features available.	Ci sono molte nuove funzionalità disponibili.
They decided to look for him.	Hanno deciso di cercarlo.
You can go shopping.	Puoi andare a fare acquisti.
It saddens me just to think about it.	Mi rattrista solo a pensarci.
But he refused, without explanation.	Ma ha rifiutato, senza spiegazioni.
But but.	Ma ma.
It seems he didn't notice when his number came out.	Sembra che non si sia accorto quando è uscito il suo numero.
He asked for a will.	Si chiese un testamento.
This time, she would make sure it happened, whatever the cost.	Questa volta, si sarebbe assicurata che ciò accadesse, a qualunque costo.
But it's not the murder itself.	Ma non è l'omicidio in sé.
However, they had taken it well enough.	Comunque l'avevano presa abbastanza bene.
You need to know what they like.	Devi sapere cosa gli piace.
She could see why.	Poteva vedere perché.
His parents died in a car accident.	I suoi genitori sono morti in un incidente d'auto.
S was nice about it, however.	S è stato gentile a riguardo, comunque.
We had it at my house.	L'abbiamo avuto a casa mia.
The terms are reasonable.	I termini sono ragionevoli.
There is talk of a new newspaper.	Si parla di un nuovo giornale.
He loved literature.	Amava la letteratura.
As you can imagine, this only happens a few times a year.	Come puoi immaginare, questo accade solo poche volte all'anno.
So they can do it.	Quindi possono farlo.
I was not up to it.	Non ero all'altezza.
It's a biological thing as he sees it.	È una cosa biologica per come la vede lui.
And nothing else.	E nient'altro.
There is no easy explanation for this fact.	Non c'è una spiegazione facile per questo fatto.
He let you take control of his daughter.	Ti ha lasciato prendere il controllo di sua figlia.
Everything will be.	Tutto sarà.
The car park is located on both sides of the station.	Il parcheggio si trova su entrambi i lati della stazione.
Numbers are time in hours.	I numeri sono il tempo in ore.
Everyone loved him.	Tutti lo amavano.
He wanted to take his sweet daughter and go home.	Voleva prendere la sua dolce figlia e tornare a casa.
Yet the woman has been taught what she is not.	Eppure alla donna le è stato insegnato ciò che non lo è.
The screen went blank.	Lo schermo si oscurò.
The name of that variable is v.	Il nome di quella variabile è v.
Recall.	Richiamo.
I just wanted to enjoy the time.	Volevo solo godermi l'ora.
I want success.	Voglio il successo.
They have a great chance of being the No.	Hanno una grande possibilità di essere il n.
But it went on.	Ma è andata avanti.
She absolutely loved it.	Lei lo adorava assolutamente.
They put the dogs behind.	Hanno messo i cani dietro.
She had done well.	Aveva fatto bene.
I felt a sense of relief.	Ho provato un senso di sollievo.
One lies in the past, one in the present.	Uno giace nel passato, uno nel presente.
In the job interview he had been assigned only one task.	Nel colloquio di lavoro gli era stato assegnato un solo compito.
Quality problems are only detected during random quality control samples.	I problemi di qualità vengono rilevati solo durante i campioni di controllo qualità casuali.
There was something strange about the baby.	C'era qualcosa di strano nel bambino.
Thank you if you take some of your time to respond.	Grazie se dedichi un po' del tuo tempo per rispondere.
The defendant said yes.	L'imputato ha detto di sì.
But really, really nice to be here.	Ma davvero, davvero bello essere qui.
It had been extremely difficult.	Era stato estremamente difficile.
Really a place to be proud of.	Davvero un posto di cui essere orgogliosi.
This means they just don't care about their job and their company.	Ciò significa che semplicemente non si preoccupano del loro lavoro e della loro azienda.
The actual change, however, happened slowly.	Il cambiamento effettivamente avvenuto, tuttavia, è avvenuto lentamente.
Make sure it doesn't go away.	Assicurati che non se ne vada.
I need a number.	Ho bisogno di un numero.
No, it was a lie.	No, era una bugia.
Suddenly you have to change your attention.	Improvvisamente devi cambiare la tua attenzione.
This is the possibility of not reading.	Questa è la possibilità di non leggere.
She lets him get away with murder, and the boy knows it.	Lei gli permette di farla franca con l'omicidio, e il ragazzo lo sa.
They looked at us very badly.	Ci hanno guardato molto male.
It wasn't practical.	Non era pratico.
Shut up and take my money.	Zitto e prendi i miei soldi.
However, there were problems.	Tuttavia, ci sono stati problemi.
They can't be as big or as far away as they say.	Non possono essere così grandi o lontani come dicono.
Shit, he's right.	Merda, ha ragione.
But it didn't happen that way.	Ma non è andata così.
Kind of like when everyone knows your name.	Un po' come quando tutti conoscono il tuo nome.
Sorry, but that's the way it is these days.	Scusa, ma è così in questi giorni.
Unbelievable and worth a lot more than what we paid for.	Incredibile e vale molto di più di quanto abbiamo pagato.
He couldn't risk it.	Non poteva rischiare.
One by one, everyone had their turn.	Uno per uno, ognuno ha avuto il suo turno.
We drink it away, we take drugs.	Lo beviamo via, ci droghiamo.
For the moment there was no fear in her.	Per il momento non c'era paura in lei.
The real test is the following.	La vera prova è la seguente.
To one vote.	A un voto.
Nothing to get angry about.	Niente di cui arrabbiarsi.
You feel great.	Ti senti benissimo.
The quality of education was mixed.	La qualità dell'istruzione era mista.
The last few days have been hell for us.	Gli ultimi giorni sono stati un inferno per noi.
These are the most common causes.	Sono le cause più comuni.
With a consolidated policy.	Con una politica consolidata.
But these are only the first steps.	Ma questi sono solo i primi passi.
Use your own images for the articles.	Usa le tue immagini per gli articoli.
Oh, it will make a wonderful copy.	Oh, farà una copia meravigliosa.
But the potential is there.	Ma il potenziale c'è.
It was not presented as a theory, it was presented as a fact.	Non è stata presentata come una teoria, è stata presentata come un fatto.
I've never seen a stone like this before.	Non ho mai visto una pietra come questa prima d'ora.
They are just like each other.	Sono proprio come l'altro.
She couldn't read.	Non sapeva leggere.
Maybe she could.	Forse poteva.
I haven't tried it yet.	Non l'ho ancora provato.
One with.	Uno con.
That was my future.	Quello era il mio futuro.
I think maybe you talked too much again.	Penso che forse hai parlato troppo ancora una volta.
We still talk and things like that, but it's not the same.	Parliamo ancora e cose del genere, ma non è la stessa cosa.
She tried the door and found it locked.	Ha provato la porta e l'ha trovata chiusa a chiave.
I have the other party.	Ho l'altra parte.
I would like to write in a language that is not mine.	Vorrei scrivere in una lingua non mia.
White seems to be very close to her heart.	White sembra essere molto vicino al suo cuore.
The future does not exist.	Il futuro non esiste.
Either they will be too bright or too dark.	O saranno troppo luminosi o troppo scuri.
Let it pass.	Lascia che passi.
I need time to think.	Ho bisogno di tempo per pensare.
I'll put you to work.	Ti metto al lavoro.
And that's where he ran into problems.	Ed è lì che si è imbattuto in problemi.
Because she understood that she was right.	Perché ha capito che aveva ragione.
She knew exactly how to play this.	Sapeva esattamente come giocare a questo.
It has been going on for months.	Va avanti da mesi.
I just didn't expect anyone like that.	Semplicemente non mi aspettavo nessuno così.
My girls could never understand that.	Le mie ragazze non potrebbero mai capirlo.
It can't hurt.	Non può far male.
Stand still.	Stai fermo.
They are not plants.	Non sono piante.
Too much work this week.	Troppo lavoro questa settimana.
A closed door led into an area that still served as a warehouse.	Una porta chiusa immetteva in un'area che ancora fungeva da deposito.
Maybe it could save you.	Forse potrebbe salvarti.
Run run run.	Corri corri corri.
It is whether the cell has a value.	È se la cella ha un valore.
But they served a secondary purpose.	Ma servivano a uno scopo secondario.
Even you.	Nemmeno tu.
But for a child it is not fair.	Ma per un bambino non è giusto.
Be patient folks, it will happen eventually.	Siate pazienti gente, alla fine accadrà.
If you want to help, change your mission.	Se vuoi dare una mano, cambia la tua missione.
Neither will work without the other.	Nessuno dei due funzionerà senza l'altro.
This is what we know about how things went.	Questo è ciò che sappiamo su come sono andate le cose.
Few people know about these, or the emotions behind them.	Poche persone conoscono questi, o le emozioni dietro di loro.
Of course, they may not.	Certo, potrebbero non farlo.
There is hope on his face.	C'è speranza sul suo viso.
I wanted answers.	Volevo risposte.
You can feel the.	Puoi sentire il.
Up heard down.	Su sentito giù.
On the green.	Sul verde.
I'm sick of this topic.	Sono stufo di questo argomento.
You are right there.	Sei proprio lì.
You should know what they are and what situations they apply to.	Dovresti sapere cosa sono e a quali situazioni si applicano.
They shot at the doors.	Hanno sparato alle porte.
I'm done here.	Ho finito qui.
We are in the following situation.	Siamo nella seguente situazione.
See all the way, right ?.	Vedi fino in fondo, giusto?.
She beat herself up enough.	Si è picchiata abbastanza.
Her eyes had gone very dark.	I suoi occhi erano diventati molto scuri.
's relationship.	' s rapporto.
I take another one in the shoulder.	Ne prendo un altro alla spalla.
I thought.	Ho pensato.
For now, sit down.	Per ora, siediti.
On the road, you only have what you can carry.	Sulla strada, hai solo quello che puoi portare.
There was just something.	C'era solo qualcosa.
I have different sides.	Ho lati diversi.
They have a green background and white letters.	Hanno sfondo verde e lettere bianche.
But we weren't so lucky here.	Ma non siamo stati così fortunati qui.
So the true original meaning is still there.	Quindi il vero significato originale è ancora lì.
I haven't given up hope yet.	Non ho ancora rinunciato alla speranza.
They play in the.	Giocano nel.
I looked at him every time he went into his dark room.	Lo guardavo ogni volta che andava nella sua stanza buia.
I would suggest using that version.	Suggerirei di usare quella versione.
Now he will use them to treat dogs.	Ora li userò per curare i cani.
We cover all kinds of music.	Copriamo ogni tipo di musica.
Go to therapy, start drinking.	Vai in terapia, inizia a bere.
With the past.	Con il passato.
I began to move towards the living room.	Cominciai a muovermi verso il soggiorno.
The same procedure was repeated on the other arm.	La stessa procedura è stata ripetuta sull'altro braccio.
It's just me though.	Sono solo io però.
But that should be for everyone.	Ma che dovrebbe essere per tutti.
Who we will serve.	Chi serviremo.
I don't recommend the experience.	Non consiglio l'esperienza.
She would call them tomorrow when he was on his lunch break.	Li avrebbe chiamati domani quando era in pausa pranzo.
This is her first book.	Questo è il suo primo libro.
Thanks for the records.	Grazie per i record.
I re-created the war file for the whole application.	Ho creato di nuovo il file war per l'intera applicazione.
The girls there were just like everywhere.	Le ragazze lì erano proprio come ovunque.
All of this comes from you, she said.	Tutto questo viene da te, disse.
And she had a high voice.	E aveva una voce alta.
It was an extremely difficult time for both of us.	È stato un periodo estremamente difficile per entrambi.
This is the standard.	Questo è lo standard.
You know how straight he was.	Sai quanto era etero.
Here the situation is serious.	Qui la situazione è grave.
Plan your word of mouth.	Pianifica il tuo passaparola.
Only then will we be ready to sign a contract with him.	Solo allora saremo pronti per firmare un contratto con lui.
I of him same eyes of him.	I suoi stessi occhi.
Everything will have to start from the beginning.	Tutto dovrà iniziare dall'inizio.
But you are much less likely to respond.	Ma è molto meno probabile che tu risponda.
He loves you and your little ones to die for.	Ama te e i tuoi piccoli da morire.
One question remains though.	Una domanda rimane però.
I could see that I only have this knife.	Ho potuto vedere di avere solo questo coltello.
I would like to show them on two lines.	Vorrei mostrarli su due righe.
This was the case.	Era questo il caso.
They have friends and relationships with other humans.	Hanno amici e relazioni con altri umani.
She was surprised to find the woman so young and so small.	Fu sorpresa di trovare la donna così giovane e così piccola.
They wanted the story but not the truth.	Volevano la storia ma non la verità.
You are the one who brings them back.	Sei tu che li riporti indietro.
But only short calls, just in case.	Ma solo chiamate brevi, per ogni evenienza.
See them.	Vederli.
He talked for four hours.	Ha parlato per quattro ore.
We need to see how it goes.	Dobbiamo vedere come va.
Here is a simple technique that anyone can practice.	Ecco una tecnica semplice che chiunque può praticare.
I was surprised that they were even able to catch it.	Sono stato sorpreso che siano stati persino in grado di prenderlo.
Product page vs.	Pagina del prodotto vs.
Another reason we are doing it now, not later.	Un altro motivo per cui lo stiamo facendo ora, non dopo.
All original pieces.	Tutti i pezzi originali.
The same thing happened.	È successa la stessa cosa.
I really hope it works for them.	Spero davvero che funzioni per loro.
It broke like glass with every step.	Si è rotto come vetro ad ogni passo.
For the free version, there isn't.	Per la versione gratuita, non c'è.
Calm and cool.	Calmo e fresco.
Go with what makes sense and seems to have the most support.	Vai con ciò che ha senso e sembra avere il massimo supporto.
I have an education that you don't have.	Ho una formazione che tu non hai.
And the boy is good.	E il ragazzo è bravo.
They must have realized how big a deal it was.	Devono aver capito quanto fosse un grosso problema.
Then he was in control again.	Poi aveva di nuovo il controllo.
My feet were killing me, but a fact was a fact.	I miei piedi mi stavano uccidendo, ma un fatto era un dato di fatto.
Maybe a nice long conversation can start.	Forse può iniziare una bella lunga conversazione.
Either way, it's gone now.	Ad ogni modo, ora non c'è più.
I got really nervous.	Mi sono davvero innervosito.
More than her.	Più di lei.
I will not hinder you.	Non ti ostacolerò.
Neither was successful.	Nessuno dei due ha avuto successo.
I was surprised at how stable the car is.	Sono rimasto sorpreso da quanto sia stabile l'auto.
He becomes the first to comment!.	Diventa il primo a commentare!.
She has never been slow to act.	Non è mai stata lenta ad agire.
Sometimes she still wanted to kill them both.	A volte aveva ancora voglia di ucciderli entrambi.
I must have done it myself.	Devo averlo fatto da solo.
I didn't leave that place.	Non ho lasciato quel posto.
As well as showing our tax money at work.	Oltre a mostrare i soldi delle nostre tasse al lavoro.
There was no relevant family history present.	Non era presente alcuna storia familiare rilevante.
Our review is limited to matters of law.	La nostra recensione è limitata alle questioni di diritto.
It is a different animal.	È un animale diverso.
As this happened, my wife began to take notice.	Mentre questo accadeva, mia moglie iniziò a prenderne atto.
Yet that was not the case.	Eppure non era così.
Light brown hair and blue eyes.	Capelli castano chiaro e occhi azzurri.
And she was absolutely right.	E aveva assolutamente ragione.
They couldn't move of their own free will.	Non potevano muoversi di loro spontanea volontà.
A little thin.	Un po' magro.
I'm not as young as they are.	Non sono così giovane come loro.
This software is suggested on this page, in the guide below.	Tale software è suggerito in questa pagina, all'interno della guida sottostante.
Running in the heat.	Correre al caldo.
It's too dangerous for that.	È troppo pericoloso per quello.
Create a feeling of control.	Crea una sensazione di controllo.
She taught each of us kids how to work wood.	Ha insegnato a ciascuno di noi ragazzi come si lavora il legno.
But the length and quality of their stay would vary.	Ma la durata e la qualità del loro soggiorno varierebbero.
You will also get a fair price.	Avrai anche un prezzo equo.
With people like him you either love him or hate him.	Con persone come lui o lo ami o lo odi.
Two patients, however, required surgery and one patient died.	Due pazienti, tuttavia, hanno richiesto un intervento chirurgico e un paziente è morto.
Without them he was lost to the subjects for his experiments.	Senza di loro era perso per i soggetti per i suoi esperimenti.
This building was a school, he could tell.	Questo edificio era una scuola, poteva dire.
She would never see him again.	Non l'avrebbe mai più rivisto.
However, the treatment remained effective.	Tuttavia, il trattamento è rimasto efficace.
But then something changed.	Ma poi qualcosa è cambiato.
I don't know anything about her.	Non so niente di lei.
She wouldn't accept it.	Non lo accetterebbe.
You lost your mother.	Hai perso tua madre.
Her house would not be hers.	La sua casa non sarebbe la sua casa.
She can read people.	Sa leggere le persone.
She expects neither bad nor good and she accepts things as they come.	Non aspettarti né male né bene e accetta le cose come vengono.
The government can't get enough.	Il governo non ne ha mai abbastanza.
It took fifteen seconds.	Ci sono voluti quindici secondi.
You have to understand our anxiety.	Devi capire la nostra ansia.
I hope someday to hear it.	Spero un giorno di sentirlo.
Other models can be obtained as special cases of the perspective model.	Altri modelli possono essere ottenuti come casi particolari del modello prospettico.
Quite the challenge.	Piuttosto la sfida.
This is a very small number.	Questo è un numero molto piccolo.
But it would never go.	Ma non andrebbe mai.
I will never forget the visit.	Non dimenticherò mai la visita.
I hope I have helped you.	Spero di averti aiutato.
I choose the first.	Scelgo il primo.
They both live in the house.	Entrambi vivono in casa.
Then she looked over her shoulder.	Poi si guardò alle spalle.
Well, there is definitely room for improvement.	Bene, c'è sicuramente spazio per migliorare.
The reason for the confusion is unclear.	Il motivo della confusione non è chiaro.
Whatever works for that child is great.	Qualunque cosa funzioni per quel bambino è grandiosa.
Before reaching.	Prima di raggiungere.
We will win and lose close matches, that's what it is.	Vinceremo e perderemo partite ravvicinate, è quello che è.
The result can be any valid data type.	Il risultato può essere qualsiasi tipo di dati valido.
Many people have busy lives.	Molte persone hanno vite impegnate.
I recommend that you take a look at this site and see for yourself.	Ti consiglio di dare un'occhiata a questo sito e vedere di persona.
Those security problems are even bigger today.	Quei problemi di sicurezza sono ancora più grandi oggi.
He knows what's best.	Sa cosa è meglio.
I'll take my camera.	Prenderò la mia macchina fotografica.
I watched them both.	Li ho osservati entrambi.
Your former staff officers told me something about the man.	I suoi ex ufficiali di stato maggiore mi hanno detto qualcosa dell'uomo.
That changes everything.	Che cambia tutto.
You don't let me stand aside.	Non mi fai stare in disparte.
He would be a cure-all, he knew it.	Sarebbe stato un toccasana, lo sapeva.
I guess this is a form of this.	Immagino che questa sia una forma di questo.
He and both are dead.	Lui ed entrambi sono morti.
I learn from it.	Imparo da esso.
They will not watch anything we control.	Non guarderanno nulla che controlliamo.
He was her husband.	Era suo marito.
Send out a lot of letters and see what comes back.	Spedisci molte lettere e guarda cosa torna.
It was a slow launch, but it's coming.	È stato un lancio lento, ma sta arrivando.
We miss the opportunity to play it.	Ci manca l'opportunità di giocarci.
And it was difficult.	Ed è stato difficile.
Too complicated.	Troppo complicato.
Our test method was far from perfect.	Il nostro metodo di prova era tutt'altro che perfetto.
But how do I know which one has been pressed.	Ma come faccio a sapere quale è stato premuto.
Again, bigger got better.	Ancora una volta, più grande è diventato migliore.
One of those happened last year.	Uno di quelli è successo l'anno scorso.
Most of the others seem to have been born knowing the steps.	La maggior parte degli altri sembra nata conoscendo i passaggi.
No explanation is needed.	Non è necessaria alcuna spiegazione.
Helped with data analysis and manuscript writing.	Aiutato con l'analisi dei dati e la scrittura del manoscritto.
And you don't have to break the bank to do that.	E non c'è bisogno di rompere la banca per farlo.
In fact, it's just reality.	In realtà, è solo realtà.
The first two characteristics are consistent with our observations.	Le prime due caratteristiche sono coerenti con le nostre osservazioni.
Secondly, this started for him long before then.	In secondo luogo, questo è iniziato per lui molto tempo prima di allora.
On a human level, it had to be.	A livello umano, doveva esserlo.
I may even change my mind because of your opinion.	Potrei anche cambiare idea a causa della tua opinione.
So, if possible, try to identify the species without getting too close.	Quindi, se possibile, cerca di identificare la specie senza avvicinarti troppo.
Before going to live with them.	Prima di andare a vivere con loro.
Obviously out of the way.	Ovviamente fuori strada.
The conversation is over.	La conversazione è finita.
Believe me, this is real.	Credimi, questo è reale.
I knew it was no accident.	Sapevo che non era un caso.
He knew exactly what he was doing to me.	Sapeva esattamente cosa mi stava facendo.
I just didn't have the skills or the confidence to deal with it.	Semplicemente non avevo le capacità o la sicurezza per affrontarlo.
But that's not what he wanted now.	Ma non è quello che voleva adesso.
This is the day of his first death.	Questo è il giorno della sua prima morte.
Just one more thing.	Solamente un'altra cosa.
I completely lost it before.	L'ho completamente perso prima.
I care a lot about safety, health and money.	Mi preoccupo molto per la sicurezza, la salute e il denaro.
I hope everyone is having a great week !!.	Spero che tutti stiano passando una settimana fantastica!!.
It would obviously be impossible.	Sarebbe ovviamente impossibile.
But life out there was hard for us because we were different.	Ma la vita là fuori era dura per noi perché eravamo diversi.
The cold hadn't stopped them.	Il freddo non li aveva fermati.
Everyone survived, so that was good.	Tutti sono sopravvissuti, quindi è stato un bene.
He didn't want people to get too close.	Non voleva che le persone si avvicinassero troppo.
Being in email makes us feel like we're working.	Essere in email ci fa sentire come se stessimo lavorando.
If the input is clean images, it would work even worse.	Se l'input è immagini pulite, funzionerebbe anche peggio.
It is no longer new, it is no longer fresh.	Non è più nuovo, non è più fresco.
We are doing it again next weekend.	Lo stiamo facendo di nuovo il prossimo fine settimana.
It's not really part of his "job description" anyway.	Comunque non fa davvero parte della sua "descrizione del lavoro".
The first four characteristics for each case are shown.	Vengono mostrate le prime quattro caratteristiche per ogni caso.
Let's stop doing it.	Smettiamo di farlo.
My approach had to change.	Il mio approccio doveva cambiare.
It is our only hope for the future.	È la nostra unica speranza per il futuro.
It's easy to see why.	È facile capire perché.
You're just taking a moment to learn his language.	Ti stai solo prendendo un momento per imparare la sua lingua.
I will try to briefly explain what is going on.	Proverò a spiegare brevemente cosa sta succedendo.
To fight their criminal, we need our criminal.	Per combattere il loro criminale, abbiamo bisogno del nostro criminale.
And you'll hear more about that gun.	E sentirai di più su quella pistola.
I could see the stress in their eyes.	Potevo vedere lo stress nei loro occhi.
This decided it.	Questo lo ha deciso.
A door beyond opened and closed.	Una porta al di là si aprì e si richiuse.
I loved being dead, he was adorable.	Mi piaceva essere morto, era adorabile.
There have been many.	Ce ne sono stati molti.
This made me so happy.	Questo mi ha reso così felice.
I really hate that guy.	Odio davvero quel ragazzo.
Not the slightest step has been taken towards it.	Non è stato fatto il minimo passo verso di essa.
They had three children before she died.	Hanno avuto tre figli prima che lei morisse.
She begins to think about hitting him.	Comincia a pensare di provarci con lui.
Then we'll finish things.	Allora finiremo le cose.
Money seemed like a good thing at the time.	I soldi sembravano una buona cosa in quel momento.
The truck filled up slowly.	Il camion si riempì lentamente.
But she is not.	Ma lei non lo è.
I couldn't be angry anymore.	Non potevo più essere arrabbiato.
Lucky me, sitting in the front row.	Beato me, seduto in prima fila.
Stay there and don't move, "she said.	Stai lì e non ti muovere", ha detto.
But then, there are three possible cases.	Ma poi, ci sono tre casi possibili.
But it is drawn below it.	Ma viene disegnato sotto di esso.
You should try it anyway.	Dovresti provarlo comunque.
They have everything to do with politics.	Hanno tutto a che fare con la politica.
This cannot go on.	Questo non può andare avanti.
Such a person is not safe.	Una tale persona non è salva.
I've never seen myself as this little girl.	Non mi sono mai vista come questa ragazzina.
You let them show us what they are.	Lascia che ci mostrino cosa sono.
It's about getting this job done.	Si tratta di portare a termine questo lavoro.
My stomach dropped.	Mi è caduto lo stomaco.
Very few are neither.	Pochissimi non sono nessuno dei due.
Let's take a look.	Diamo un'occhiata.
I didn't ask why.	Non ho chiesto perché.
Prepared battle gear.	Equipaggiamento da battaglia preparato.
Really a lot to absorb.	Davvero molto da assorbire.
She was very enthusiastic about it.	Ne era molto entusiasta.
Just the start.	Appena l'inizio.
And this.	E questo.
She plays with them and let me know how you are!.	Gioca con loro e fammi sapere come ti trovi!.
There was something hard about him.	C'era qualcosa di duro in lui.
He talked and dressed like a man.	Parlava e vestiva da uomo.
They were very sweet.	Erano molto dolci.
It's more or less the same thing.	È più o meno la stessa cosa.
I don't know how to do it.	Non so come farlo.
People are looking for quality.	Le persone cercano la qualità.
Try it yourself !.	Provate voi stessi!.
Instead of being a family of six, we will be a family of seven.	Invece di essere una famiglia di sei, saremo una famiglia di sette persone.
The weight, structure and shape are just perfect.	Il peso, la struttura e la forma sono semplicemente perfetti.
More shows per day.	Più spettacoli al giorno.
He is examining the options open to him.	Sta esaminando le opzioni a lui aperte.
He guides me up the path.	Mi guida su per il sentiero.
Hope this is just as good !.	Spero che questo sia altrettanto buono!.
I think it helps when you want to make that decision.	Penso che aiuti quando vuoi prendere quella decisione.
Then comes the summer.	Poi arriva l'estate.
But it doesn't matter anymore.	Ma non importa più.
Your looks are exactly right.	Il tuo aspetto è esattamente giusto.
All done right.	Tutto fatto bene.
Many of them fell ill and died on the job.	Molti di loro si ammalarono e caddero morti sul lavoro.
That was another matter.	Quella era un'altra questione.
His biological parents had left him for good reason.	I suoi genitori naturali lo avevano lasciato per una buona ragione.
I should have gone straight to my room.	Sarei dovuto andare direttamente in camera mia.
Or if any of them do.	O se qualcuno di loro lo fa.
They are the ones who own things.	Sono quelli che possiedono le cose.
A powerful sensation was building within him.	Dentro di lui stava crescendo una sensazione potente.
Much better than her.	Molto meglio di lei.
They seemed to grow from the soil itself.	Sembravano crescere dal suolo stesso.
Eventually, he would tell her more about him father than she did.	Alla fine, le avrebbe detto di più su suo padre.
Apparently the defendant was able to pay the maintenance.	Apparentemente l'imputato è stato in grado di pagare il mantenimento.
In any case, no point.	In ogni caso nessun punto.
The control group did not train.	Il gruppo di controllo non si è allenato.
The underlying reason will become clear later.	Il motivo di fondo sarà chiaro in seguito.
There is a question and a multiple choice of four answers.	C'è una domanda e una scelta multipla di quattro risposte.
Two experiments examined this idea.	Due esperimenti hanno esaminato questa idea.
You can find the link here.	Puoi trovare il link qui.
Stone raised his arms.	Stone alzò le braccia.
He understood more.	Ha capito di più.
And this is really the crux of the matter.	E questo è davvero il nocciolo della questione.
You saved your company money.	Hai risparmiato i soldi della tua azienda.
Love bought with money.	Amore comprato con i soldi.
So we stopped listening.	Quindi abbiamo smesso di ascoltare.
Food began to appear.	Il cibo cominciò ad apparire.
This is part of the strategy.	Questo fa parte della strategia.
And that was the turning point.	E quella fu la svolta.
So where does that leave us?	Allora, dove ci lascia?
Planning his escape.	Pianificando la sua fuga.
Perhaps this is in reference to the above story.	Forse questo è in riferimento alla storia di cui sopra.
No more music.	Niente più musica.
He could no longer contain or control it.	Non poteva più contenerlo o controllarlo.
But then, he had a lot to be happy with.	Ma poi, aveva molto di cui essere contento.
One thing was true.	Una cosa era vera.
And so it does.	E così fa.
Find this guy.	Trova questo ragazzo.
You've heard me say the same things many times.	Mi hai sentito dire le stesse cose molte volte.
Let's start with some history.	Cominciamo con un po' di storia.
Far enough over there.	Abbastanza lontano laggiù.
He couldn't tell how many there had been.	Non poteva dire quanti ce ne fossero stati.
We have reality television.	Abbiamo la televisione di realtà.
They talked about their homes and past times.	Hanno parlato delle loro case e dei tempi passati.
Out of control.	Fuori controllo.
Especially if you grew up in a place like this.	Soprattutto se sei cresciuto in un posto come questo.
He stretched it out and it got a lot of heat.	L'ha steso e ha preso molto calore.
But times, and leaders, would change.	Ma i tempi, e i leader, cambierebbero.
It is just an expression.	È solo un'espressione.
Anyone can call them, like we did.	Chiunque può chiamarli, come abbiamo fatto noi.
We will try again later.	Ci riproveremo più tardi.
At least three independent experiments were performed.	Sono stati eseguiti almeno tre esperimenti indipendenti.
They are responsible for the lives of thousands of people every day.	Sono responsabili della vita di migliaia di persone ogni giorno.
But we can't take it down here.	Ma non possiamo portarlo quaggiù.
Economy and lifestyle.	Economia e stile di vita.
Trying to establish a personal connection.	Cercando di stabilire una connessione personale.
The man ignored every door and kept walking.	L'uomo ignorò ogni porta e continuò a camminare.
It might be a good idea if you talk to her.	Potrebbe essere una buona idea se le parlassi.
There was physical pain there.	C'era dolore fisico lì.
You've taken me to a new location for the past few days.	Negli ultimi giorni mi hai condotto in una nuova posizione.
His options were running out.	Le sue opzioni stavano finendo.
It's time to go home.	È ora di andare a casa.
Why, there is a real country close enough.	Perché, c'è un vero paese abbastanza vicino.
And my actions too.	E anche le mie azioni.
But that's not why you can't come with me.	Ma non è questo il motivo per cui non puoi venire con me.
I'm trying to make records.	Sto cercando di fare record.
She was too.	Anche lei lo era.
It's not fair to them.	Non è giusto nei loro confronti.
Their lives are really at stake.	Le loro vite sono davvero in gioco.
In fact, she loved the idea of ​​a baby.	In effetti, amava l'idea di un bambino.
The lines will be written from right to left.	Le righe verranno scritte da destra a sinistra.
I'm absolutely sure he liked her surprise.	Sono assolutamente certo che la sua sorpresa gli sia piaciuta.
In fact, you saved my life tonight.	In effetti, mi hai salvato la vita stasera.
A warm spring morning, shortly after seven.	Una calda mattina di primavera, poco dopo le sette.
I started the same way you seem to be starting.	Ho iniziato nello stesso modo in cui sembra che tu stia iniziando.
Many weren't.	Molti non lo erano.
I can't say enough about this book.	Non posso che elogiare questo libro.
If so, read on.	Se è così, continua a leggere.
There was no need to use it.	Non c'era bisogno di usarlo.
I would have taken more photos of them.	Avrei scattato più foto di loro.
He won't want his dad to think he let me escape.	Non vorrà che suo padre pensi che mi ha lasciato scappare.
This does not mean, however, that you need a degree in music.	Questo non significa però che tu abbia bisogno di una laurea in musica.
Others don't.	Altri no.
They got their player back.	Hanno riavuto il loro giocatore.
I felt that my family and friends were in danger.	Sentivo che la mia famiglia e i miei amici erano in pericolo.
I wish we were shot and finished.	Vorrei che ci sparassero e che finissero.
Everyone wanted order.	Tutti volevano l'ordine.
It was a nice change to see.	È stato un bel cambiamento da vedere.
Software development projects.	Progetti di sviluppo software.
But as noted above, these are not independent parameters.	Ma come notato sopra, questi non sono parametri indipendenti.
In fact, I can no longer imagine that life is the opposite of this.	In realtà non riesco più a immaginare che la vita sia l'opposto di questo.
Just to see if anyone else out there feels the same.	Solo per vedere se qualcun altro là fuori si sente lo stesso.
The man waited for another ride just to be sure.	L'uomo ha aspettato un'altra corsa solo per essere sicuro.
These are my sons.	Questi sono i miei figli.
Subsequently, the term was applied to the black center of a target.	Successivamente, il termine è stato applicato al centro nero di un bersaglio.
You focus on the spot.	Ti concentri sul posto.
There will never be enough.	Non ce ne sarà mai abbastanza.
It's different now.	Adesso è diverso.
We are too different.	Siamo troppo diversi.
It was a really great trip.	È stato un viaggio davvero fantastico.
They don't mean anything.	Non significano niente.
It would have looked very different then.	Allora sarebbe sembrato molto diverso.
This could happen in several ways.	Ciò potrebbe verificarsi in diversi modi.
I've had a few.	Ne ho avuti alcuni.
The ground station needed a computer.	La stazione di terra aveva bisogno di un computer.
She didn't stop to read anything.	Non si è fermata a leggere nulla.
Disconnect when they do something to your family.	Toglie la linea quando fanno qualcosa alla tua famiglia.
However, this should not be the condition for doing business.	Tuttavia questa non dovrebbe essere la condizione per fare affari.
And that's when it happened.	Ed è allora che è successo.
Those first few days were extremely hard.	Quei primi giorni furono estremamente duri.
I don't have a book of his work yet.	Non ho ancora un libro del suo lavoro.
It wasn't good.	Non era buono.
I don't want them to count.	Voglio che non contino.
He lived on the fourth floor.	Abitava al quarto piano.
New to you and you are new to me.	Nuovo per te e tu sei nuovo per me.
He believed it then.	Ci credeva allora.
I hope you can understand him, now he is driving me crazy.	Spero che tu possa capirlo, ora mi sta facendo impazzire.
More than a minute passed before he spoke again.	Passò più di un minuto prima che parlasse di nuovo.
The battle continues.	La battaglia continua.
Beyond that, the question was just a test.	Al di là di questo, la domanda era solo di prova.
All good here except.	Tutto bene qui tranne.
They have had dinner and are sleeping right now.	Hanno cenato e in questo momento stanno dormendo.
You must go on.	Devi andare avanti.
But this is not the question we have before us.	Ma questa non è la domanda che abbiamo davanti.
I want to go home.	Voglio andare a casa.
The loss to the economy, if any, would therefore be small.	La perdita per l'economia, se del caso, sarebbe quindi piccola.
He hasn't answered the question yet.	Non ha ancora risposto alla domanda.
I have dogs for you.	Ho dei cani per te.
The fact is, he wasn't completely wrong.	Il fatto è che non aveva tutti i torti.
You don't have to come every day.	Non devi venire tutti i giorni.
There is a problem though.	C'è un problema però.
I keep falling.	Continuo a cadere.
Hit the break for another hit !.	Colpisci la pausa per un altro colpo!.
The other seven men turned to him.	Gli altri sette uomini si voltarono verso di lui.
They never have time to rest.	Non hanno mai tempo per riposare.
I wasn't done with the characters and their story.	Non avevo finito con i personaggi e la loro storia.
This was odd.	Questo era strano.
He had been brought into the kitchen especially for me.	Era stato portato in cucina apposta per me.
Or so they say.	O almeno così dicono.
No agreement was reached on the best surgical management.	Nessun accordo è stato raggiunto sulla migliore gestione chirurgica.
But once he died, he is gone.	Ma una volta morto, se n'è andato.
I took care of everyone on my team.	Mi sono preso cura di tutti nella mia squadra.
There is no control group in the study.	Nello studio non è presente alcun gruppo di controllo.
Despite this, your felt sense of your journey had now changed.	Nonostante ciò, il tuo felt sense del tuo viaggio era ora cambiato.
There is no end to ongoing drinking, that's for sure.	Non c'è fine al bere in corso, questo è certo.
They've been going on for a couple of months.	Vanno avanti da un paio di mesi.
There were and still are many good people there.	C'erano e ci sono ancora molte brave persone lì.
Only a small amount.	Solo una piccola quantità.
He was clean.	Era pulito.
This is a very well written article.	Questo è un articolo molto ben scritto.
He felt dirty, but then they were all dirty.	Si sentiva sporca, ma poi erano tutti sporchi.
At this stage, they don't need to know.	In questa fase, non hanno bisogno di sapere.
Neither is right and neither is wrong.	Nessuno dei due ha ragione e nessuno dei due ha torto.
Lucky to work again.	Fortunato a lavorare ancora.
Now we can, of course.	Ora possiamo, ovviamente.
It wasn't a good situation here on this dark street.	Non era una buona situazione, qui in questa strada buia.
It was time to take the opportunity.	Era ora di cogliere l'occasione.
And it was great in each of them.	Ed è stato fantastico in ognuno di essi.
I can't read thoughts.	Non riesco a leggere i pensieri.
She liked knowing why he had given the dog that name.	Le piaceva sapere perché aveva dato quel nome al cane.
They did their job as if it were, in fact, just a job.	Hanno svolto il loro lavoro come se fosse, in effetti, solo un lavoro.
This makes no sense.	Non ha senso questo.
She said it wasn't exactly a surprise.	Ha detto che non è stata esattamente una sorpresa.
I'm not sure how the children are doing it.	Non sono sicuro di come lo stiano facendo i bambini.
I tried to touch it again, but it still didn't work.	Ho provato a toccarlo di nuovo, ma ancora non ha funzionato.
I see them every day.	Li vedo tutti i giorni.
Well, you are right.	Beh, ha ragione.
There was something different about her last summer.	C'era qualcosa di diverso in lei quella scorsa estate.
She had come closer as we talked.	Si era avvicinata mentre parlavamo.
Who would protect her ?.	Chi la proteggerebbe?.
Wait me here.	Aspettami qui.
I hate it too.	Lo odio anch'io.
Tell me what you need.	Dimmi di cosa hai bisogno.
Let the vision happen.	Lascia che la visione avvenga.
The service was terrible.	Il servizio è stato terribile.
She fell ill.	Si ammalò.
It was really, really the best thing.	Era davvero, davvero la cosa migliore.
This girl had it all figured out.	Questa ragazza aveva calcolato tutto.
On the plus side, she taught me what not to do.	Tra i lati positivi, mi ha insegnato cosa non fare.
I can't wait for the world to see it.	Non vedo l'ora che il mondo lo veda.
Let me tell you something, boy.	Lascia che ti dica una cosa, ragazzo.
I found a computer.	Ho trovato un computer.
It was very powerful.	Era molto potente.
Everything is important, and therefore nothing is important.	Tutto è importante, e quindi niente è importante.
I remember my lack of faith in that first month.	Ricordo la mia mancanza di fede in quel primo mese.
However, the image shows different behavior.	Tuttavia, l'immagine mostra un comportamento diverso.
She wanted it for her collection of hers.	Lo voleva per la sua collezione.
Most likely the magic is gone.	Molto probabilmente la magia è sparita.
There is clearly no other bag with the same ownership.	Chiaramente non c'è nessun'altra borsa con la stessa proprietà.
It was once again time for the water device.	Era ancora una volta il momento per il dispositivo ad acqua.
Everyone in our world is aware of this.	Tutti nel nostro mondo ne sono consapevoli.
I know it's out there, just out of sight, watching us.	So che è là fuori, appena fuori dalla vista, a guardarci.
Everything was positive.	Tutto è stato positivo.
But they didn't say what action they would take.	Ma non hanno detto quale azione avrebbero intrapreso.
It wasn't even cold outside.	Non faceva nemmeno freddo fuori.
S can also be negative.	S può anche essere negativo.
So we eat without him.	Quindi mangiamo senza di lui.
We are not responsible for the content of the third party website.	Non siamo responsabili per il contenuto del sito Web di terze parti.
They decided to sit down.	Hanno deciso di sedersi.
I wish people would stop doing it.	Vorrei che la gente smettesse di farlo.
I never replied to the letters he sent me.	Non ho mai risposto alle lettere che mi ha mandato.
We think it worked very well.	Pensiamo che abbia funzionato molto bene.
He is my age.	Ha la mia età.
It was simply a hypothesis.	Era semplicemente un'ipotesi.
I looked through.	Ho guardato attraverso.
This is another sight you need to see for yourself.	Questa è un'altra vista che devi vedere di persona.
Same video file.	Stesso file video.
However, one of the limitations of the study is the sample size.	Tuttavia, uno dei limiti dello studio è la dimensione del campione.
Time will tell if it works.	Il tempo dirà se funziona.
They both knew what to do.	Sapevano entrambi cosa fare.
It was very big.	Era molto grande.
But here, here it's different.	Ma qui, qui è diverso.
You are using my internet account.	Stai usando il mio account Internet.
At least not her.	Almeno, non lei.
This could take weeks and many months.	Questo potrebbe richiedere settimane e molti mesi.
I saw the understanding return to her eyes.	Ho visto la comprensione tornare nei suoi occhi.
But she says something about this that she made him think.	Ma dice qualcosa su questo che lo ha fatto pensare.
No peace from it.	Nessuna pace da esso.
The data shown are the representative of three independent experiments with similar results.	I dati mostrati sono il rappresentante di tre esperimenti indipendenti con risultati simili.
But they did it.	Ma ce l'hanno fatta.
It must be so nice to see strange countries.	Dev'essere così bello vedere paesi strani.
Someone hit me from behind.	Qualcuno mi ha colpito da dietro.
The problem is that only the first image will be loaded.	Il problema è che verrà caricata solo la prima immagine.
We use the past to determine what we are.	Usiamo il passato per determinare cosa siamo.
We have no choice in this.	Non abbiamo scelta in questo.
My turn came and silence fell.	Venne il mio turno e scese il silenzio.
He went into the next room and it was exactly the same.	Andò nella stanza accanto ed era esattamente lo stesso.
Oh, different thing.	Oh, cosa diversa.
Therefore, our results are consistent with these animal results.	Pertanto, i nostri risultati sono coerenti con questi risultati animali.
She didn't seem upset or worried.	Non sembrava turbata o preoccupata.
And we better be ready.	E faremo meglio a essere pronti.
It's not the focus of the story, but it's there.	Non è il fulcro della storia, ma è lì.
A level selection screen will appear at the start of the game.	All'inizio del gioco apparirà una schermata di selezione del livello.
Maybe it's just the feel of the setting.	Forse è solo la sensazione che ha l'ambientazione.
I found a piece of paper.	Ho trovato un pezzo di carta.
Many of the boys then had long hair.	Molti dei ragazzi allora avevano i capelli lunghi.
Not her.	Lei no.
There was no need for words.	Non c'era bisogno di parole.
As much as you can own anything.	Per quanto tu possa possedere qualsiasi cosa.
I wish they had continued to tell the whole truth.	Vorrei che avessero continuato a dire tutta la verità.
After that the top notes have completely disappeared.	Dopo di che le note di testa sono completamente scomparse.
The connection selection in the satellite mode window has been corrected.	La selezione della connessione nella finestra della modalità satellitare è stata corretta.
This is a task for future studies.	Questo è un compito per gli studi futuri.
So this noise never comes out as it is.	Quindi questo rumore non esce mai così com'è.
You have to be strong and do what is right.	Devi essere forte e fare ciò che è giusto.
The edge, therefore, does not lie on a plane.	Il bordo, quindi, non giace su un piano.
That rule was not broken.	Quella regola non è stata infranta.
The opportunity is clear.	L'opportunità è chiara.
Her expression changed.	La sua espressione cambiò.
It only happened once or twice.	È successo solo una o due volte.
All that matters now is the past.	Tutto ciò che conta ora è il passato.
There were no injuries to report from the game.	Non ci sono stati infortuni da segnalare dal gioco.
Not enough money involved.	Non abbastanza soldi coinvolti.
It is very technical.	È molto tecnico.
Here a number of effects could work together.	Qui una serie di effetti potrebbe funzionare insieme.
I guess it's really that important.	Immagino sia davvero così importante.
Only now has she told me the real story.	Solo ora mi ha raccontato la vera storia.
She was determined to make this story see the light of day.	Era determinata a fare in modo che questa storia vedesse la luce del giorno.
Sure, she knew she had made a valid point.	Certo, sapeva che aveva espresso un punto valido.
We will never know.	Non lo sapremo mai.
He saw his he father.	Ha visto suo padre.
It is rare for a single sound to last very long.	È raro che un singolo suono duri molto a lungo.
Sorry, I'm coming.	Scusa, arrivo.
His voice went cold.	La sua voce è diventata di ghiaccio.
I think it is useful.	Penso che sia utile.
You will describe what he looks like.	Descriverai il suo aspetto.
There is no broader sense of the public good.	Non esiste un senso più ampio del bene pubblico.
Guide your users.	Guida i tuoi utenti.
Fun is the journey to get there.	Il divertimento è il viaggio per arrivarci.
Prior art systems have been specific to certain types of data.	I sistemi della tecnica anteriore sono stati specifici per determinati tipi di dati.
I have to say something.	Devo dire qualcosa.
Away from her, she is constantly in my thoughts.	Lontano da lei, è costantemente nei miei pensieri.
I needed to know where the money went.	Avevo bisogno di sapere dove erano finiti i soldi.
Things went well on the first day.	Le cose sono andate bene il primo giorno.
This was especially true in previous years.	Questo era vero soprattutto negli anni precedenti.
We are at a moment.	Siamo ad un momento.
I got it, no.	L'ho preso, no.
Don't bother asking him out.	Non preoccuparti di chiedergli di uscire.
It's in their blood.	È nel loro sangue.
No car travel required.	Nessun viaggio in auto richiesto.
Time has worked against you.	Il tempo ha lavorato contro di te.
Too many stars.	Troppe stelle.
This is due to the following reasons.	Ciò è dovuto ai seguenti motivi.
We started forward and the horse followed.	Siamo partiti in avanti e il cavallo lo ha seguito.
This makes them easier to read.	Questo li rende più facili da leggere.
You know our real names.	Conosci i nostri veri nomi.
He knows exactly how you feel.	Sa esattamente come ti senti.
He can't back down now.	Non può tirarsi indietro ora.
We do what we have to.	Facciamo quello che dobbiamo.
The style of these shows changes every day.	Lo stile di questi spettacoli cambia ogni giorno.
And after his death, it was too late to tell anyone.	E dopo la sua morte, era troppo tardi per dirlo a nessuno.
If something is different, you probably want to know.	Se qualcosa è diverso, probabilmente vorrai saperlo.
It became him.	È diventato lui.
This point can easily be traced back to home.	Questo punto è facilmente riconducibile a casa.
There were many other people there.	C'erano molte altre persone lì.
But for your arms.	Ma per le tue braccia.
Don't do this, man.	Non farlo, amico.
Somehow it was just out of reach.	In qualche modo era appena fuori portata.
This thing is so amazing that we don't even know where to start.	Questa cosa è così sorprendente che non sappiamo nemmeno da dove cominciare.
He wasn't feeling well at the time.	All'epoca non si sentiva bene.
You are just a boy.	Sei solo un ragazzo.
He made me laugh so much.	Mi ha fatto ridere così tanto.
It is possible to be quite certain.	È possibile essere abbastanza certi.
He could never escape in his condition.	Non potrebbe mai scappare nelle sue condizioni.
You can't press it.	Non puoi premerlo.
Instead, we built from the inside.	Invece, abbiamo costruito dall'interno.
I was able to solve most of these problems for my own purposes.	Sono stato in grado di risolvere la maggior parte di questi problemi per i miei scopi.
Until the accident, he had a clean criminal record.	Fino all'incidente aveva una fedina penale pulita.
And anything could happen.	E tutto potrebbe succedere.
He is my son.	È mio figlio.
But be kind.	Ma sii gentile.
He gives me a good idea.	Mi dà una bella idea.
I think he is dark blue or black.	Penso che sia blu scuro o nero.
All he wants is for his parents to get back together.	Tutto quello che vuole è che i suoi genitori tornino insieme.
There is, however, another way to tackle the problem.	C'è però un altro modo per affrontare il problema.
It is a huge mass of energy.	È un'enorme massa di energia.
They make it really easy for me.	Lo rendono davvero facile per me.
But something else should.	Ma qualcos'altro dovrebbe.
When he looked at reality he raised his head.	Quando guardò la realtà alzò la testa.
He didn't know what he was, but he would.	Non sapeva cosa fosse, ma l'avrebbe fatto.
A very different path.	Un percorso molto diverso.
We have to win in a rollover.	Dobbiamo vincere in un ribaltamento.
And his eyes.	E i suoi occhi.
And now let's ask a question.	E ora facciamo una domanda.
This fact could have been clarified.	Questo fatto avrebbe potuto essere chiarito.
The more likely a child is to understand this, the better.	Più è probabile che un bambino possa capirlo, meglio è.
They tried to escape but failed.	Hanno cercato di scappare ma non ci sono riusciti.
In place of him, there was a hole the size of his head.	Al suo posto, c'era un buco grande quanto la sua testa.
The truth is more complex.	La verità è più complessa.
All evidence documents destroyed.	Tutti i documenti di prova distrutti.
It's about technology.	Riguarda la tecnologia.
He died.	È morto.
When he tears down those walls you built, the magic happens.	Quando abbatti quei muri che hai costruito, la magia accade.
I still love them, I still read them.	Li amo ancora, li leggo ancora.
Just a cat, you tell yourself.	Solo un gatto, dici a te stesso.
It wasn't like him.	Non era da lui.
I took my one-of-a-kind piece and put it on.	Ho preso il mio pezzo unico e l'ho indossato.
What should we do.	Cosa dovremmo fare.
We cannot escape it.	Non possiamo sfuggirgli.
At the time, the comment was not helpful.	All'epoca, il commento non era di aiuto.
The journey was quick.	Il viaggio è stato veloce.
Please let it be the end.	Per favore, lascia che sia la fine.
These should never, ever occur in a healthy relationship.	Questi non dovrebbero mai e poi mai verificarsi in una relazione sana.
What a personal question.	Che domanda personale.
It is an important part of what we do.	È una parte importante di ciò che facciamo.
I found this site by accident.	Ho trovato questo sito per caso.
I had heard that phrase for so many years now.	Avevo sentito quella frase per così tanti anni ormai.
This is very strange, as you say.	Questo è molto strano, come dici tu.
No clothes on.	Niente vestiti addosso.
Complications usually represent local damage.	Le complicazioni di solito rappresentano un danno locale.
He got up and walked around the table.	Si alzò e fece il giro del tavolo.
He didn't want to feel his pain.	Non voleva sentire il suo dolore.
Now you know everything there is to know about me.	Ora sai tutto quello che c'è da sapere su di me.
Nobody can read their faces.	Nessuno può leggere i loro volti.
Part of this solution comes from what we can do now.	Parte di questa soluzione deriva da ciò che possiamo fare ora.
You are relieved of your normal feelings.	Sei sollevato dai tuoi normali sentimenti.
I didn't want more power.	Non volevo più potenza.
I think we need to keep the two questions in perspective.	Penso che dobbiamo mantenere le due domande in prospettiva.
Despite our findings, our data has several limitations.	Nonostante i nostri risultati, i nostri dati hanno diversi limiti.
It took four hours to get it to the front office.	Ci sono volute quattro ore per portarlo al front office.
But it's still too high.	Ma è ancora troppo alto.
I have to free my people.	Devo liberare la mia gente.
But you are right.	Ma hai ragione.
Like now.	Come adesso.
I had to get back on my feet.	Ho dovuto rimettermi in sesto.
This is my problem.	Questo è il mio problema.
The experiment was repeated once with similar results.	L'esperimento è stato ripetuto una volta con risultati simili.
We hope to see you again.	Speriamo di rivederti.
Fear again.	Di nuovo la paura.
There was no other way for us.	Per noi non c'era altro modo.
On some level, somehow.	A un certo livello, in qualche modo.
But in reality, it's something you have to work with.	Ma in realtà, è qualcosa con cui devi lavorare.
He hadn't been back long since a few days away.	Non era tornato da molto da pochi giorni lontano.
It was a big mistake.	È stato un grave errore.
Here is me and me again in the form of my son.	Ecco io e me di nuovo nella forma di mio figlio.
Sex is not a common topic.	Il sesso non è un argomento comune.
I can not wait.	non vedo l'ora.
Sometimes they emerge again, sometimes they don't.	A volte emergono di nuovo, a volte no.
He didn't need it.	Non ne aveva bisogno.
I have other purposes.	Ho altri scopi.
He didn't notice what had happened to him driving him.	Non si accorse di cosa fosse successo alla sua guida.
No, it doesn't hurt.	No, non fa male.
Then, record the measured value in the box.	Quindi, registrare il valore misurato nella casella.
This motion the court denied.	Questa mozione il tribunale ha negato.
Anyone can do whatever he has decided to do.	Chiunque può fare tutto ciò a cui ha deciso.
I worry about my mother's head.	Mi preoccupo per la testa di mia madre.
I signed up this year, but when the time came.	Mi sono iscritto quest'anno, ma quando è arrivato il momento.
Poor in keeping time.	Povero nel tenere il tempo.
One was brown and one pale.	Uno era marrone e uno pallido.
But none of the link files are changed.	Ma nessuno dei file di collegamento viene modificato.
I bought them.	Li ho comprati.
They just didn't know yet.	Semplicemente non lo sapevano ancora.
Whatever the cost.	Qualunque sia il costo.
There are two problems.	Ci sono due problemi.
Other times he just stared and thought.	Altre volte si limitava a fissare e pensare.
Gently, she shook him.	Delicatamente, lo scosse.
My husband bought a new car.	Mio marito ha comprato una macchina nuova.
I could never guess when it came to clothes.	Non ho mai potuto indovinare quando si trattava di vestiti.
You have to take care of them.	Devi prenderti cura di loro.
He had no medical or surgical history.	Non aveva anamnesi medica o chirurgica.
I will exhibit them here.	Li esporrò qui.
I was excited without being nervous.	Ero eccitato senza essere nervoso.
Your story together.	La tua storia insieme.
To love my enemy is to take away his power over me.	Amare il mio nemico è togliere il suo potere su di me.
But you are not the same.	Ma tu non sei lo stesso.
So they did.	Così hanno fatto.
He didn't seem to be a threat to anyone.	Non sembrava essere una minaccia per nessuno.
Therefore, the requested files may contain the calls to be requested.	Pertanto, i file richiesti potrebbero contenere le chiamate da richiedere.
I'd like to get my hands on it.	Vorrei metterci le mani sopra.
It just makes noise to each other.	Fa solo rumore a vicenda.
But he was never a politician, he was just looking for work.	Ma non è mai stato politico, cercava solo lavoro.
The design achieved the desired effect.	Il design ha ottenuto l'effetto desiderato.
Even if you survive an attack, your time is limited.	Anche se sopravvivi a un attacco, il tuo tempo è limitato.
This is the wrong thing to do.	Questa è la cosa sbagliata da fare.
No hotel for him tonight.	Niente hotel per lui stasera.
Going around the houses.	Girando per le case.
Maybe you have a good reason.	Forse hai una buona ragione.
But a lot is the same.	Ma molto è lo stesso.
This is the place to do this kind of thing.	Questo è il posto giusto per fare questo genere di cose.
They just need new ideas.	Hanno solo bisogno di nuove idee.
If someone is sick or in trouble, they should get professional help.	Se qualcuno è malato o in difficoltà, dovrebbe ottenere un aiuto professionale.
The order is for each color each size.	L'ordine è per ogni colore ogni taglia.
We had a great time.	Siamo stati benissimo.
Unless maybe you just mean the lack of letters here.	A meno che forse non intendi solo la mancanza di lettere qui.
If he wants to stay healthy.	Se vuole mantenersi in salute.
But the wish was not granted.	Ma il desiderio non è stato esaudito.
This was not active.	Questo non era attivo.
Not being able to focus on one point.	Non essere in grado di concentrarsi su un punto.
He was around a lot.	Era molto in giro.
We will now show that this is the only possibility.	Mostreremo ora che questa è l'unica possibilità.
Different numbers now meant different things.	Numeri diversi ora significavano cose diverse.
A comment text box will open.	Si aprirà una casella di testo per il commento.
That's how they do things.	È così che fanno le cose.
From a website.	Da un sito web.
I was looking out.	Stavo guardando fuori.
He was asked to do some television stuff.	Gli è stato chiesto di fare alcune cose televisive.
Contact friends and family for feedback on your idea.	Contatta amici e familiari per un feedback sulla tua idea.
I could tell something was wrong.	Potrei dire che qualcosa non andava.
Good.	Bene.
It is much more complicated than that.	È molto più complicato di così.
But that only made his job even more difficult.	Ma questo ha solo reso il suo compito ancora più difficile.
I feel weak.	Mi sento debole.
He is becoming a very strong player.	Sta diventando un giocatore molto forte.
It doesn't seem correct.	Non sembra corretto.
I get the point of him.	Capisco il suo punto.
I want to love her.	Voglio amarla.
I went with a young friend.	Sono andato con un giovane amico.
You have too many things on your plate.	Hai troppe cose nel piatto.
I will make it big.	Lo farò diventare grande.
It seems they haven't found anything yet.	Sembra che non abbiano ancora trovato nulla.
I'll probably see him again in a couple of years.	Probabilmente lo rivedrò tra un paio d'anni.
I'll describe the error, but a little background first.	Descriverò l'errore, ma prima un po' di background.
Also a good place for a drink.	Anche un buon posto per un drink.
I'm on the floor next to my bed.	Sono sul pavimento accanto al mio letto.
It scared me.	Mi ha spaventato.
You know, nothing else to do in those days.	Sai, nient'altro da fare a quei tempi.
He wasn't listening to rock.	Non stava ascoltando il rock.
But it is part of our culture.	Ma fa parte della nostra cultura.
In fact, the opposite happened.	In realtà, è successo il contrario.
Ultimately, the person in charge.	In definitiva, il responsabile.
If not, he publishes the details of the problem you are having.	In caso contrario, pubblica i dettagli del problema che stai riscontrando.
I'll just watch.	Mi limiterò a guardare.
The journey wasn't over.	Il viaggio non era finito.
I had to take the lead.	dovevo prendere il comando.
Or so he thought.	O almeno così pensava.
The key was a difference in management.	La chiave era una differenza nella gestione.
I think the quality of our game has improved overall.	Penso che nel complesso la qualità del nostro gioco sia migliorata.
If you hated it, you were cool.	Se lo odiavi, eri figo.
The experiment is then set up as follows.	L'esperimento è quindi impostato come segue.
He found the old car.	Ha trovato la vecchia macchina.
This problem has started happening very recently.	Questo problema ha iniziato a verificarsi molto di recente.
Later, it made sense to me.	Più tardi, per me ha avuto senso.
But then a funny thing happens.	Ma poi succede una cosa divertente.
Other devices do not have an underlying map database for reference.	Altri dispositivi non dispongono di un database di mappe sottostante come riferimento.
Sometimes they did, sometimes they didn't.	A volte lo facevano, a volte no.
All of mine were wishes today.	Tutti i miei erano desideri oggi.
Fix it in the mix.	Risolvilo nel mix.
Or he's asking for crazy money to do it.	O sta chiedendo soldi pazzi per farlo.
He goes out for a job interview.	Esce per un colloquio di lavoro.
As you would expect.	Come ti aspetteresti.
For a moment, just before they disappeared, one of them had turned around.	Per un momento, poco prima che sparissero, uno di loro si era voltato.
Sometimes they laugh with her.	A volte ridono con lei.
From now on.	Da ora in poi.
You just have to get on with it.	Devi solo andare avanti con esso.
I dropped it.	L'ho lasciato cadere.
The choice, of course, is up to you.	La scelta, ovviamente, spetta a te.
If this is not the case anywhere please let me know.	Se questo non è il caso da nessuna parte, per favore, fammi sapere.
I give you my word.	Ti do la mia parola.
But nobody did.	Ma nessuno l'ha fatto.
It is definitely a sign of our times.	È sicuramente un segno dei nostri tempi.
This is a risk.	Questo è un rischio.
There is no path.	Non c'è percorso.
They will respect you for it.	Ti rispetteranno per questo.
They don't like and they don't like me.	A loro non piace e non gli piaccio.
You left the city and went out into the world.	Hai lasciato la città e sei andato là fuori nel mondo.
You are definitely right.	Hai decisamente ragione.
Spend thirty seconds doing it.	Dedica trenta secondi a farlo.
I studied them late into the night.	Li ho studiati fino a tarda notte.
But we did.	Ma ci siamo riusciti.
It is going very well.	Sta andando molto bene.
During this act, he placed the knife right next to them.	Durante questo atto, mise il coltello proprio accanto a loro.
My community is wherever my phone is.	La mia comunità è ovunque sia il mio telefono.
And now it just isn't.	E ora semplicemente non lo è.
She went there, but quickly returned.	Andò lì, ma tornò rapidamente.
No one has ever understood you.	Nessuno ti ha mai capito.
But to be honest, it did.	Ma per essere onesti, lo ha fatto.
He completed us.	Ci ha completato.
I just want to add another one.	Voglio solo aggiungerne un altro.
He is dead then.	È morto, allora.
He seemed to have enough strength for two or three women.	Sembrava avere abbastanza forza per due o tre donne.
Hope there's more, brother.	Spero che ci sia di più, fratello.
And for us children it was really fun.	E per noi bambini è stato davvero divertente.
If so, there are two cases to consider.	In tal caso, ci sono due casi da considerare.
I shut up.	sto zitto.
Save for tomorrow.	Risparmiati per domani.
To share the word with his brother.	Per condividere la parola con suo fratello.
You have to show up at your party.	Devi presentarti alla tua festa.
That's why you are here asking questions.	Ecco perché sei qui a fare domande.
For nothing, for fun.	Per niente, per divertimento.
Maybe he might be forced to see the reason.	Forse potrebbe essere costretto a vedere la ragione.
He is not afraid.	Non ha paura.
The guys aren't in a good position right now.	I ragazzi non sono in una buona posizione in questo momento.
He didn't know how to start the conversation.	Non sapeva come iniziare la conversazione.
You can provide as many details as you want.	Puoi fornire tutti i dettagli che desideri.
When women sleep they dream of it.	Quando le donne dormono lo sognano.
Ask them for a box and give it to fans.	Chiedi loro una scatola e regalala ai fan.
It is a process.	È un processo.
I understand there will be thousands of people there.	Capisco che ci saranno migliaia di persone lì.
I'm crazy, that's what it is.	Sono impazzito, ecco cos'è.
However, he assumed that there might be problems ahead.	Tuttavia, supponeva che potessero esserci problemi in vista.
He had beautiful and sad eyes.	Aveva degli occhi belli e tristi.
That would be easy enough.	Sarebbe abbastanza facile.
But whether it is or not doesn't really matter.	Ma che lo sia o meno non ha molta importanza.
There were some limitations to our study.	C'erano alcune limitazioni al nostro studio.
For example, it just doesn't make sense to change a date.	Ad esempio, semplicemente non ha senso cambiare una data.
This would be an interesting future development of the current model.	Questo sarebbe un interessante sviluppo futuro del modello attuale.
There is no way to do anything at this point.	Non c'e' modo di fare nulla a questo punto.
We are patient.	Siamo pazienti.
The world turns.	Il mondo gira.
But there is also a problem here.	Ma c'è anche un problema qui.
I recognized her right away.	L'ho riconosciuta subito.
He had captured the first letters.	Aveva catturato le prime lettere.
You can only get them in mid and fine points.	Puoi ottenerli solo in punti medi e fini.
Nothing funny.	Niente di divertente.
He still didn't seem like a bad man to me.	Non mi sembrava ancora un uomo cattivo.
They wouldn't let her go.	Non l'avrebbero lasciata andare.
But like him he was.	Ma come stava.
I'll pay you well	ti pagherò bene
I'm sorry you didn't make it though.	Mi dispiace che tu non ce l'abbia fatta però.
He paused just long enough to catch his breath.	Si fermò quel tanto che bastava per prendere fiato.
It is a city where whites are not the majority.	È una città dove i bianchi non sono la maggioranza.
Those are some other options.	Quelle sono alcune altre opzioni.
I took a picture and held my camera between me and her.	Ho fatto una foto e ho tenuto la mia macchina fotografica tra me e lei.
Many of them have many other options.	Molti di loro hanno molte altre opzioni.
I thought it was quite effective.	Ho pensato che fosse abbastanza efficace.
Power had been reduced.	Il potere era stato ridotto.
The whole story is here.	L'intera storia è qui.
And he was on the scene a few minutes later.	Ed era sulla scena pochi minuti dopo.
This will be my last post.	Questo sarà il mio ultimo post.
Unfortunately, this is what we believe happened in this incident.	Sfortunatamente, questo è ciò che crediamo sia successo in questo incidente.
He wanted to see her white hands on his dark skin.	Avrebbe voluto vedere le sue mani bianche sulla sua pelle scura.
Time to hear what's going on with work.	Tempo per sentire cosa sta succedendo con il lavoro.
I may not have the strength.	Potrei non avere la forza.
The rest of the instructions remain the same.	Il resto delle istruzioni rimane lo stesso.
The worst is you.	Il peggio sei tu.
This doesn't seem fair.	Questo non sembra giusto.
War brings nothing but pain.	La guerra non porta altro che dolore.
What is needed is.	Ciò che è necessario è.
Your weight is good.	Il tuo peso è buono.
I couldn't clearly see what it was.	Non riuscivo a vedere chiaramente cosa fosse.
It was something no guy should ever be, especially for a girl.	Era qualcosa che nessun ragazzo dovrebbe mai essere, specialmente per una ragazza.
It is our duty to win.	È nostro dovere vincere.
Sure you could do these things.	Sicuramente potresti fare queste cose.
It was before the war.	Era prima della guerra.
But people are really very nice.	Ma le persone sono davvero molto simpatiche.
But there is a big problem.	Ma c'è un grosso problema.
This created the anxiety.	Questo ha creato l'ansia.
Each of them.	Ognuno di loro.
But it doesn't even give a necessary condition.	Ma non dà nemmeno una condizione necessaria.
I will show you that there is something more, something else.	Ti dimostrerò che c'è qualcosa di più, qualcos'altro.
Nothing will grow your business than an Internet marketing program.	Niente farà crescere la tua attività di un programma di marketing su Internet.
Indeed, this is not new.	In effetti, questo non è nuovo.
Help others.	Aiuta gli altri.
Unless the man was just playing with him.	A meno che l'uomo non stesse solo giocando con lui.
I could go on on this forever, it's so good.	Potrei continuare su questo per sempre, è così bello.
He was ready for a fight.	Era pronto per una lotta.
Our country was built on a culture of violence.	Il nostro paese è stato costruito su una cultura della violenza.
Or the next day, at worst.	O il giorno dopo, nel peggiore dei casi.
We also broke in.	Abbiamo anche fatto irruzione.
This can be done in one day.	Questo può essere fatto in un giorno.
I'm in command of this station.	Sono al comando di questa stazione.
I will do whatever you want.	Farò tutto quello che vuoi.
Eventually we were told to get dressed.	Alla fine ci è stato detto di vestirci.
The enemy knew where they were.	Il nemico sapeva dove si trovavano.
The court rejected the request.	Il tribunale ha respinto la richiesta.
He has a wife and his children.	Ha una moglie e i suoi figli.
I understand a fair amount of damage there.	Capisco una discreta quantità di danni lì.
But we can't keep doing it without you.	Ma non possiamo continuare a farlo senza di te.
His options were limited, as there were none.	Le sue opzioni erano limitate, in quanto non ce n'erano.
And they know that you mean what you say and that you mean business.	E sanno che lei intende quello che dice e che intende affari.
It was a constant learning journey.	È stato un percorso di apprendimento costante.
The driver is driving the vehicle.	L'autista sta guidando il veicolo.
This is because the door handle is broken.	Questo perché la maniglia della porta è rotta.
It was very funny.	E 'stato molto divertente.
It was a crazy plan.	Era un piano folle.
People with lives, with families.	Persone con vite, con famiglie.
In my mind, it would be easy to learn.	Nella mia mente, sarebbe facile da imparare.
They seemed to be really enjoying themselves, the two of them.	Sembravano davvero divertirsi, loro due.
The more welcome the change, the easier it is to accept it.	Più è gradito il cambiamento, più facile è accettarlo.
You were an experiment in another way.	Eri un esperimento in un altro modo.
The explanation for this is here.	La spiegazione di questo è qui.
Hope the boy finds time to call back.	Spero che il ragazzo trovi il tempo di richiamare.
He turned his head from side to side.	Girò la testa da una parte all'altra.
He has thin fingers.	Ha le dita sottili.
I just want to be happy for a while.	Voglio solo essere felice per un po'.
There was no reason to speak.	Non c'era motivo di parlare.
The walk down to the river took no more than seven minutes.	La passeggiata fino al fiume non durava più di sette minuti.
The end of the good work.	La fine del buon lavoro.
And this makes me very happy.	E questo mi rende molto felice.
I don't cry, though.	Non piango, però.
There were also women and children who had left their countries.	C'erano anche donne e bambini che avevano lasciato i loro paesi.
Time to change lines.	È ora di cambiare linea.
Take some time and research on this topic.	Prenditi del tempo e fai ricerche su questo argomento.
I wonder what the other hand is doing.	Mi chiedo cosa stia facendo l'altra mano.
This can mean that the criminal escapes.	Ciò può significare che il criminale scappa.
You may have two.	Potresti averne due.
He selects the material based on your personal interests and requirements.	Seleziona il materiale in base ai tuoi interessi e requisiti personali.
She was a real girl.	Era una vera ragazza.
He is the best.	È il migliore.
Their services can therefore lead to a higher recovery rate.	I loro servizi possono quindi portare a un tasso di recupero più elevato.
Like him.	Del suo genere.
Getting to the hospital for clients and the project.	Raggiungere l'ospedale per i clienti e il progetto.
Someone will come get you.	Qualcuno verrà a prenderti.
She thought she was going to die that day.	Pensava che sarebbe morta quel giorno.
My mother has never worn them.	Mia madre non li ha mai indossati.
I can tell you this is definitely not my thing.	Posso dirti che questo non è assolutamente il mio genere.
People usually come back.	Le persone di solito tornano.
We are talking about a few years down the road.	Stiamo parlando di alcuni anni lungo la strada.
And determined, don't forget determined.	E determinato, non dimenticare determinato.
She has a mind of her own.	Ha una mente tutta sua.
Somehow, he still lived.	In qualche modo, viveva ancora.
They never went home.	Non sono mai tornati a casa.
Don't ask me what's going on in this photo.	Non chiedermi cosa sta succedendo in questa foto.
Right now, probably.	In questo momento, probabilmente.
He could write a book about it.	Potrebbe scriverci un libro.
Two, if we count you.	Due, se ti contiamo.
Blood and music, sweat and dreams.	Sangue e musica, sudore e sogni.
Do I have to go to court.	Devo andare in tribunale.
This, however, only applied to the growing season.	Questo, tuttavia, si applicava solo al periodo di crescita.
Get his clothes and bring him back here.	Prendi i suoi vestiti e riportalo qui.
Each ring equals one year of tree life.	Ogni anello equivale a un anno di vita degli alberi.
I go to them and ask if they have any questions.	Vado da loro e chiedo se hanno domande.
I came to see for myself.	Sono venuto a vedere di persona.
I remember everything about her, for better or for worse.	Ricordo tutto di lei, nel bene e nel male.
Think about your family and what would happen if they lost you.	Pensa alla tua famiglia e cosa accadrebbe se ti perdessero.
In many cases it has happened.	In molti casi è successo.
Both times he was released.	Entrambe le volte è stato rilasciato.
This is common ground.	Questo è il terreno comune.
No, he couldn't think about it.	No, non poteva pensarci.
And she knew it.	E lo sapeva.
However, it is in theory.	Tuttavia, lo è in teoria.
It wasn't his job.	Non era il suo lavoro.
They can locate and see energy like no one else can.	Possono individuare e vedere l'energia come nessun altro può.
They don't know you went out for lunch with a potential client.	Non sanno che sei andato a pranzo fuori con un potenziale cliente.
It was just under ten years ago.	Era poco meno di dieci anni fa.
They look great on paper.	Stanno molto bene sulla carta.
Don't force it.	Non forzarlo.
Come to this room.	Vieni in questa stanza.
I know from my glass.	Lo so dal mio bicchiere.
There is nothing unique about this.	Non c'è niente di unico in questo.
She didn't nominate herself.	Non si è nominata.
Something in me had long since changed.	Qualcosa in me era cambiato da tempo.
You can add more water while boiling if needed.	È possibile aggiungere altra acqua durante l'ebollizione, se necessario.
There's nothing up there, well, except the second floor.	Non c'è niente lassù, beh, tranne il secondo piano.
Yes, she was different from us.	Sì, era diversa da noi.
The players showed up to find out why.	I giocatori si sono presentati per scoprire perché.
Furthermore, such systems can be difficult to scale.	Inoltre, tali sistemi possono essere difficili da scalare.
A shooting.	Una sparatoria.
I will not cling to anything.	Non mi aggrapperò a nulla.
They had seen her watching.	L'avevano vista guardare.
Infection rate in dogs.	Tasso di infezione nei cani.
And it goes into the night.	E se ne va nella notte.
I don't remember ever being in the company of him.	Non ricordo di essere mai stato in sua compagnia.
Things we had tried not to see.	Cose che avevamo cercato di non vedere.
Spend more time with the kids.	Passa più tempo con i ragazzi.
You can learn to enjoy the experience of doing less than good.	Puoi imparare a goderti l'esperienza di fare meno che bene.
My best love for both of you.	Il mio miglior amore per entrambi.
People got it wrong.	La gente lo sbagliava.
For some people, it's not a big deal.	Per alcune persone, non è un grosso problema.
It was part of the show, like everything else.	Faceva parte dello spettacolo, come tutto il resto.
Huge special effects.	Enormi effetti speciali.
Those were the days before word processing.	Erano i giorni prima dell'elaborazione testi.
A voice answered on the cell phone.	Una voce ha risposto sul cellulare.
But he was sweet to everyone.	Ma era dolce con tutti.
I am very proud of both of them.	Sono molto orgoglioso di entrambi.
He makes the plays that make your head spin.	Fa le giocate che fanno girare la testa.
I feel something strange.	Sento qualcosa di strano.
And he likes the taste of blood.	E gli piace il sapore del sangue.
We need something better.	Abbiamo bisogno di qualcosa di meglio.
If things are not "that bad", then tell me how things are.	Se le cose non sono "così male", allora dimmi come stanno le cose.
Then they play the first part slowly once it's over.	Poi suonano la prima parte lentamente, una volta finita.
Some are more likely to shut you down than others.	Alcuni hanno maggiori probabilità di chiuderti rispetto ad altri.
It was part of my life.	Faceva parte della mia vita.
He had to live here.	Doveva vivere qui.
It's great for me.	È fantastico per me.
He was no longer in a library.	Non era più in una biblioteca.
Cover with the last layer.	Coprire con l'ultimo strato.
The participant informed consent form included the purpose of the study.	Il modulo di consenso informato per i partecipanti includeva lo scopo dello studio.
Church said something, but was lost in the din.	Church disse qualcosa, ma si perse nel frastuono.
He had the freedom of him.	Aveva la sua libertà.
She is your sister.	È tua sorella.
Great value for money in my book.	Un ottimo rapporto qualità-prezzo nel mio libro.
The woman who had abandoned her family.	La donna che aveva abbandonato la sua famiglia.
She went around the house.	Ha fatto il giro della casa.
In reality, no living being can ever kill another life form.	In realtà nessun essere vivente potrà mai uccidere un'altra forma di vita.
This is strange.	Questo è strano.
Note that none of the phase factors appear in the previous result.	Si noti che nessuno dei fattori di fase compare nel risultato precedente.
But it doesn't have to be that way.	Ma non è necessario che sia così.
They try to stay still but it's not easy.	Cercano di stare fermi ma non è facile.
She is your little sister.	È la tua sorellina.
I did, of course.	L'ho fatto, ovviamente.
I'm fine, really.	Sto bene, davvero.
They require a challenge.	Richiedono una sfida.
There's no need.	Non c'è bisogno.
This is a big deal for women early in their careers.	Questo è un grosso problema per le donne all'inizio della loro carriera.
My most recent attempt can be seen here.	Il mio tentativo più recente può essere visto qui.
But she is not listening.	Ma lei non sta ascoltando.
Like a guy who doesn't like you.	Come un ragazzo a cui non piaci.
And she is not talking.	E non sta parlando.
This isn't just luck.	Questa non è solo fortuna.
Somehow you know it when you see it.	In qualche modo lo sai quando lo vedi.
The sides indicated the direction.	I lati hanno indicato la direzione.
I left him.	L'ho lasciato.
Let's forget everything and take a little trip.	Lasciamo perdere tutto e facciamo un piccolo viaggio.
But what she really felt was something else.	Ma quello che sentiva davvero era qualcos'altro.
Out of danger.	Fuori pericolo.
This is because they cannot.	Questo perché non possono.
Her office was wide open, there were no doors.	Il suo ufficio era spalancato, non c'erano porte.
Or take it down.	O abbattilo.
I'm business with him.	Sono affari con lui.
Or even invoking hate.	O anche invocando odio.
He had been in a fight and suffered internal injuries.	Era stato in una rissa e aveva subito lesioni interne.
That phone booth.	Quella cabina telefonica.
I was drinking.	Stavo bevendo.
I want a woman like this other woman.	Voglio una donna come quest'altra donna.
And I didn't find anything.	E non ho trovato nulla.
I agree that it looks a bit solid.	Sono d'accordo che sembra un po' solido.
Someone will pay.	Che qualcuno pagherà.
We are now only a year away for the next few weeks.	Ora siamo a solo un anno di distanza per le prossime settimane.
She looked into his eyes as he entered.	Lo guardò negli occhi mentre entrava.
A man was heading for the car.	Un uomo si stava dirigendo verso l'auto.
He made it real.	Lo ha reso reale.
He is really sad to see.	È davvero triste da vedere.
The child was not injured.	Il bambino non è rimasto ferito.
The women were strong, stronger than they looked.	Le donne erano forti, più forti di quanto sembravano.
He has made life so much easier for us.	Ci ha reso la vita molto più facile.
But he just looked like a boy.	Ma sembrava solo un ragazzo.
Reasonable doubt is a doubt based on reason and common sense.	Il ragionevole dubbio è un dubbio basato sulla ragione e sul buon senso.
Fine and was sold through the laws.	Fine ed è stato venduto attraverso le leggi.
He is a woman.	È una donna.
He is not used to hearing no.	Non è abituato a sentire di no.
There was no missing data.	Non c'erano dati mancanti.
Behind the bar.	Dietro il bar.
There was blood in the water.	C'era sangue nell'acqua.
The style of your home can affect the feel of the design.	Lo stile della tua casa può influenzare la sensazione del design.
And it would be big enough for you to enter.	E sarebbe abbastanza grande da permetterle di entrare.
But hardly anyone uses them.	Ma quasi nessuno li usa.
This happens for two main reasons.	Ciò accade per due ragioni principali.
I really notice you.	Ti noto davvero.
But they wanted me to say it wasn't him.	Ma volevano che dicessi che non era lui.
Yes, because this enemy is not personal.	Sì, perché questo nemico non è personale.
You don't go there.	Non ci vai.
Better than most, in fact.	Meglio della maggior parte, in effetti.
It just happened to me.	Mi è appena successo.
He would never go anywhere without the dog.	Non andrebbe mai da nessuna parte senza il cane.
You can guess why.	Puoi indovinare perché.
An elderly person who listens.	Un anziano che ascolta.
The other concern was his heart.	L'altra preoccupazione era il suo cuore.
Another one was sent today.	Oggi ne è stato inviato un altro.
He wouldn't sell himself in our city.	Non si venderebbe nella nostra città.
His eyes were years older than when he left.	I suoi occhi erano anni più vecchi di quando se n'è andato.
I learned from him that when it's over, it's over.	Ho imparato da lui che quando è finita, è finita.
Everyone is super friendly.	Tutti sono super amichevoli.
We must not let them down.	Non dobbiamo deluderli.
I try to work on something else.	Provo a lavorare su qualcos'altro.
I have a memory for each image.	Ho un ricordo per ogni immagine.
I am one.	Sono uno.
And not just part.	E non solo parte.
On any contract.	Su qualsiasi contratto.
This has been done.	Questo è stato fatto.
And so it got straight to the point.	E così è andato dritto al punto.
Not being able to see anything anymore, the animal went wild.	Non essendo più in grado di vedere nulla, l'animale si è scatenato.
Don't do anything about it.	Non farci niente.
He was happy.	Era contento.
But those are on the surface.	Ma quelli sono in superficie.
Offer trust and related services.	Offrire fiducia e servizi correlati.
They were a just cause of war.	Erano una giusta causa di guerra.
We settled down.	Ci siamo sistemati.
While the husband took the job and put it down.	Mentre il marito ha preso il lavoro e lo ha messo giù.
The house was absolutely silent.	La casa era assolutamente silenziosa.
I threw it away.	L'ho buttato via.
They looked like something.	Sembravano qualcosa.
You and your box full of money.	Tu e la tua scatola piena di soldi.
Series another shot.	Serie un altro colpo.
Please be safe and use at your own risk.	Si prega di essere al sicuro e utilizzare a proprio rischio.
See, there's another girl.	Vedi, c'è un'altra ragazza.
There was nothing to see.	Non c'era niente da vedere.
She had to stop and she was about to end up with me.	Doveva fermarsi e stava per finire con me.
We hadn't done a show yet.	Non avevamo ancora fatto uno spettacolo.
You arrive anywhere.	Arrivi ovunque.
I don't want to relive it again.	Non voglio riviverlo di nuovo.
It can be told in other ways, for example with magic.	Si può raccontare in altri modi, per esempio con la magia.
In conclusion, this system is unique, we must take positive thinking.	In conclusione, questo sistema è unico, dobbiamo prendere il pensiero positivo.
I can't believe my luck.	Non posso credere alla mia fortuna.
They just decided to get married.	Hanno appena deciso di sposarsi.
So this brings me to my next step in this project.	Quindi questo mi porta al mio prossimo passo in questo progetto.
I love the way you make me laugh and keep me safe.	Adoro il modo in cui mi fai ridere e mi tieni al sicuro.
She is eating this morning.	Sta mangiando stamattina.
She could still hear it calling in the back of her mind.	Poteva ancora sentirlo richiamare in fondo alla sua mente.
Keep doing what you are doing.	Continua a fare quello che stai facendo.
Since she did it, he had to fix it.	Dato che l'ha fatto, ha dovuto aggiustarlo.
For some, the reason was personal.	Per alcuni, il motivo era personale.
Sometimes these good things can be done through the government.	A volte queste cose buone possono essere fatte attraverso il governo.
Keep your hands above your head.	Tieni le mani sopra la testa.
Do it as you see fit.	Fallo come meglio credi.
I come to the end.	arrivo alla fine.
It was his second goal of the match.	Era il suo secondo gol della partita.
Inside was a single piece of paper.	Dentro c'era un unico pezzo di carta.
I'm on the move too.	Anch'io sono in movimento.
It gets heavy.	Diventa pesante.
We'll see if he's right.	Vedremo se ha ragione.
Other examples come to mind.	Mi vengono in mente altri esempi.
Both can improve.	Entrambi possono migliorare.
Without the consent of the parties.	Senza il consenso delle parti.
Don't let your soul be sad.	Non lasciare che la tua anima sia triste.
Less money spent, more money in the bank account.	Meno soldi spesi, più soldi sul conto in banca.
And it basically worked.	E fondamentalmente ha funzionato.
Well, my life.	Bene, la mia vita.
It grew much faster than we thought.	È cresciuto molto più velocemente di quanto pensassimo.
You may fall to your knees.	Potresti cadere in ginocchio.
She had lived.	Era vissuta.
In a sense.	In un senso.
This fact is essential for moving forward.	Questo fatto è fondamentale per andare avanti.
And there is a lot of time.	E c'è un sacco di tempo.
The reason for this is now obvious.	Ormai la ragione di ciò è ovvia.
Feel her strength around us.	Senti la sua forza intorno a noi.
Looking deeper is essential.	Guardare più a fondo è essenziale.
So we had a fair amount of history.	Quindi abbiamo avuto una discreta quantità di storia.
Secondly, choose a model, any model you like.	In secondo luogo, scegli un modello, qualsiasi modello che ti piace.
Try it on, look at your shoes and answer the question.	Provalo, guarda le tue scarpe e rispondi alla domanda.
We have lost something, somewhere.	Abbiamo perso qualcosa, da qualche parte.
Add the chicken pieces.	Aggiungere i pezzi di pollo.
Please contact us!.	Non esitate a contattarci!.
If not, set up house-specific screen rules.	In caso contrario, imposta regole schermo specifiche per la casa.
I walked past the shop and saw a sign in the window.	Sono passato davanti al negozio e ho visto un cartello nella vetrina.
They don't know how.	Non sanno come.
I kept it in that setting for several songs.	L'ho tenuto in quell'impostazione per diverse canzoni.
I mean really young, and not so young.	Intendo davvero giovani, e non così giovani.
It's another thing.	E un'altra cosa.
Every single time.	Ogni singola volta.
Plus, we understand you have important questions.	Inoltre, capiamo che hai domande importanti.
This will be the first step.	Questo sarà il primo passo.
I don't have time to look for a new job.	Non ho tempo per cercare un nuovo lavoro.
I think it could be my father.	Penso che potrebbe essere mio padre.
You should get some rest.	Dovresti riposarti un po'.
And obviously many things can happen above that.	E ovviamente possono succedere molte cose al di sopra di questo.
Then it would have been the right time.	Allora sarebbe stato il momento giusto.
But you are real.	Ma sei reale.
She falls in love with him.	Si innamora di lui.
I have to go now.	Devo andare ora.
This is what we were looking for to happen.	Questo è ciò che stavamo cercando che accadesse.
But not anymore.	Ma non più.
I knew why.	Sapevo perché.
There is nothing more to say.	Non c'è più niente da dire.
The most important thing for the left is to give people money.	La cosa più importante per la sinistra è dare soldi alle persone.
She got up and walked away, but the woman pulled her hair.	Si alzò e si allontanò, ma la donna le tirò i capelli.
I don't really know.	In realtà non lo so.
If they resist, it will probably still be a ball.	Se resistono, probabilmente sarà comunque una palla.
But then this was not a social call.	Ma allora questa non era una chiamata sociale.
We need to protect this investigation.	Dobbiamo proteggere questa indagine.
We'll make it.	Ce la faremo.
We, on the other hand, have a different idea.	Noi invece abbiamo un'idea diversa.
She hadn't seen them since the battle began.	Non li vedeva dall'inizio della battaglia.
It was as good a direction as any.	Era una buona direzione come un'altra.
The black man shook his head.	L'uomo nero scosse la testa.
If the answer is no, then move on.	Se la risposta è no, allora vai avanti.
What is the interest rate.	Qual è il tasso di interesse.
I don't even think.	Non penso nemmeno.
You have been driving for almost thirty years now.	Guidi da quasi trent'anni ormai.
She had encountered systems that tested her limits.	Aveva incontrato sistemi che avevano messo alla prova i suoi limiti.
And that's what matters to me.	Ed è quello che conta per me.
I went to his room.	Sono andato nella sua stanza.
You will probably have fun in life.	Probabilmente ti divertirai nella vita.
Not everyone is in danger for their life at all times.	Non tutti sono in pericolo per la propria vita in ogni momento.
His development was in the direction of power.	Il suo sviluppo è stato nella direzione del potere.
There was no point in fidgeting now.	Non aveva senso agitarsi adesso.
Words are not necessary.	Le parole non sono necessarie.
This is love of life.	Questo è amore per la vita.
They are not just full of words.	Non sono solo pieni di parole.
And at the end of the day, it's a movie.	E alla fine della giornata, è un film.
It's us against the government.	Siamo noi contro il governo.
I'm just going somewhere to sit down.	Vado solo da qualche parte a sedermi.
Project members are also nervous.	Anche i membri del progetto sono nervosi.
It's about finding the best stocks in that industry.	Si tratta di trovare le migliori azioni in quel settore.
And sometimes we too.	E a volte anche noi.
It's a little different for us.	E' un po' diverso per noi.
Everyone has a purpose.	Ognuno ha uno scopo.
I would really like it if we had someone who could do it.	Mi piacerebbe davvero se avessimo qualcuno che potesse farlo.
Everything was out in the open.	Tutto è stato allo scoperto.
At least that's a good place to start.	Almeno è un buon punto di partenza.
She didn't know if he passed out again or not.	Non sapeva se fosse svenuto di nuovo o meno.
For more information be sure to contact us.	Per ulteriori informazioni assicurati di contattarci.
They said the computer was in our office.	Hanno detto che il computer era nel nostro ufficio.
Today a girl will not marry without.	Oggi una ragazza non si sposerà senza.
We need to ask new questions.	Dobbiamo porre nuove domande.
And you see it every single day of the game.	E lo vedi ogni singolo giorno di gioco.
But this wasn't his idea of ​​having fun.	Ma questa non era la sua idea di divertirsi.
Babies are born, from time to time.	I bambini nascono, di tanto in tanto.
For details, see the following section on connection properties.	Per i dettagli, vedere la sezione seguente sulle proprietà di connessione.
She knew in an instant what she was doing.	Capì in un istante cosa stava facendo.
We can do science and with it we can improve our lives.	Possiamo fare scienza e con essa possiamo migliorare le nostre vite.
But there is still a way for her to return.	Ma c'è ancora una strada per il suo ritorno.
Go somewhere else and get another diagnosis.	Vai da qualche altra parte e fatti un'altra diagnosi.
However, she felt that something was missing.	Tuttavia, sentiva che mancava qualcosa.
She told me to go lift that man up a little.	Mi ha detto di andare a sollevare un po' quell'uomo.
You could do it yourself on the fire escape.	Potresti farlo tu stesso sulla scala antincendio.
These two little words are powerful.	Queste due piccole parole sono potenti.
There isn't enough time for her to do that.	Non c'è abbastanza tempo per lei per farlo.
It was something none of us would have wanted.	Era qualcosa che nessuno di noi avrebbe voluto.
I haven't moved yet.	Non mi sono ancora mosso.
The boys decided to drink beer too.	I ragazzi hanno deciso di bere anche la birra.
So that was almost everything else.	Quindi era quasi tutto il resto.
They are your friends and family.	Sono i tuoi amici e la tua famiglia.
Someone pulled me down by the arm.	Qualcuno mi ha tirato giù per un braccio.
She said no more.	Non disse altro.
She was right about this.	Aveva ragione su questo.
They may or may not be here.	Possono essere qui oppure no.
There had been a time when there had been lights.	C'era stato un tempo in cui c'erano state le luci.
Politics.	Politica.
You can never be sure.	Non puoi mai essere sicuro.
There was this period of time when people were going completely crazy.	C'è stato questo periodo di tempo in cui le persone stavano impazzendo completamente.
You just don't feel it anymore.	È solo che non lo senti più.
I'm not on the road yet.	Non sono ancora in viaggio.
And in us.	E in noi.
She closed me in a circle.	Mi ha chiuso in un cerchio.
I'm so sorry you got caught in the middle.	Mi dispiace tanto che tu sia stato preso nel mezzo.
Then press Add again.	Quindi premere di nuovo Aggiungi.
It is certain that nothing has come out the door.	È certo che nulla è uscito dalla porta.
That computer was never able to access the Internet again.	Quel computer non è mai stato in grado di accedere di nuovo a Internet.
I would have liked.	Avrei voluto.
I don't care how good he is.	Non mi interessa quanto sia bravo.
But progress is being made.	Ma si stanno facendo progressi.
I couldn't bear to lose them.	Non potevo sopportare di perderli.
You haven't signed up for this.	Non ti sei registrato per questo.
Either way, great collection.	Ad ogni modo, collezione fantastica.
And then there is the temperature.	E poi c'è la temperatura.
While that's true, it has nothing to do with the case.	Sebbene sia vero, non ha nulla a che fare con il caso.
Besides, he is two people.	Inoltre, lui è due persone.
Briefly, they are defined as follows.	In breve, sono definiti come segue.
It took me three hours to do it.	Ho impiegato tre ore per farlo.
Why think about it this way.	Perché pensaci in questo modo.
It was yet another case of a road not traveled.	Era l'ennesimo caso di una strada non percorsa.
But that's life.	Ma così è la vita.
We still have a lot to do.	Abbiamo ancora molto da fare.
They did it very quickly.	L'hanno fatto molto rapidamente.
However, there are several key differences between the two software.	Tuttavia, ci sono numerose differenze chiave tra i due software.
Three or more positive elements indicate a high risk of falls.	Tre o più elementi positivi indicano un alto rischio di cadute.
Suddenly he had tears in his eyes.	All'improvviso aveva le lacrime agli occhi.
As my brother said, this is not the case here.	Come ha detto mio fratello, qui non è così.
I did my job while she made her calls.	Ho fatto il mio lavoro mentre lei faceva le sue chiamate.
The numbers indicate the number of actions you can take.	I numeri indicano il numero di azioni che puoi intraprendere.
We called it luck, but it was more than that.	L'abbiamo chiamata fortuna, ma era più di questo.
This list has become a common reference and definition.	Questo elenco è diventato un riferimento e una definizione comuni.
The government takes this very seriously.	Il governo lo prende molto sul serio.
It's just part of our game.	Fa solo parte del nostro gioco.
Another black guy smiled when he saw me.	Un altro ragazzo di colore sorrise quando mi vide.
Sun for statistical support.	Sun per supporto statistico.
Couldn't go wrong.	Non potevo sbagliare.
No patients were excluded due to poor image quality.	Nessun paziente è stato escluso a causa della scarsa qualità dell'immagine.
I am the law.	Io sono la legge.
Some days better than others.	Alcuni giorni meglio di altri.
They had never seen medical records like mine.	Non avevano mai visto cartelle cliniche come la mia.
And the approach is never actually used.	E l'approccio non viene mai effettivamente utilizzato.
I do not care.	Non mi interessa.
It would be an experiment.	Sarebbe un esperimento.
Here is a volume that will surely please you.	Ecco un volume che sicuramente vi farà piacere.
I can't stop yet.	Non posso ancora fermarmi.
She is with us tonight.	Lei è con noi stasera.
Death.	Morte.
She clearly understood why people were angry.	Capì chiaramente perché le persone erano arrabbiate.
We are yours, and yours alone.	Siamo tuoi, e solo tuoi.
She couldn't see what, but it seemed they were happy.	Non riusciva a vedere cosa, ma sembrava che fossero felici.
I just want something done.	Voglio solo che qualcosa sia fatto.
Looking over your shoulder.	Guardandoti alle spalle.
Please include this information at the end of your article.	Si prega di includere queste informazioni alla fine del tuo articolo.
The rest of the team focused on weight and performance data.	Il resto della squadra si è concentrato sui dati di peso e prestazioni.
If you agree, make your voice heard.	Se sei d'accordo, fai sentire la tua voce.
They turned their horses to wait.	Girarono i loro cavalli per aspettare.
That was for the best.	Che era per il meglio.
He stood up and looked at her for a moment.	Si alzò e la guardò per un momento.
They didn't even enjoy working on the guideline.	Non si sono divertiti nemmeno a lavorare sulla linea guida.
What they did then is what they are doing now.	Quello che hanno fatto allora è quello che stanno facendo adesso.
My colors are chosen quickly and not the best.	I miei colori vengono scelti rapidamente e non i migliori.
I kept looking forward.	Ho continuato a guardare avanti.
It was easy to see why.	È stato facile capire perché.
My fingers burned.	Mi bruciavano le dita.
He had gone to see her for the baby.	Era andato a trovarla per il bambino.
And so.	E così.
And you can tell me too.	E puoi dirmelo anche tu.
That became a big focus of my life.	Quello è diventato un grande fulcro della mia vita.
It wouldn't go away.	Non andrebbe via.
The others are just numbers.	Gli altri sono solo numeri.
I really don't know anything about anything.	Non so davvero niente di niente.
Well, she'd done it often enough before.	Be', l'aveva fatto abbastanza spesso prima.
The hand turns.	La mano gira.
She looked happy.	Sembrava felice.
All patients were women.	Tutti i pazienti erano donne.
Although your actual project files aren't even seen on this image.	Anche se i tuoi file di progetto effettivi non sono nemmeno visti su questa immagine.
Starting a blog can be quite simple.	Avviare un blog può essere abbastanza semplice.
You will act as her husband.	Tu agirai come suo marito.
Enjoy a higher definition standard.	Goditi uno standard di definizione più elevato.
But that pleasure would never belong to her.	Ma quel piacere non sarebbe mai stato suo.
They must be attracted to something.	Devono essere attratti da qualcosa.
We were happy.	Eravamo felici.
I threw the stick through the bars.	Ho lanciato il bastone attraverso le sbarre.
I buy televisions.	Compro televisori.
However, the differences between these two approaches should be noted.	Tuttavia, le differenze tra questi due approcci dovrebbero essere notate.
And related works.	E opere correlate.
It hasn't been a great summer here so far.	Non è stata una gran estate qui fino ad ora.
And this is good.	E questo è buono.
Take the weekend to settle down.	Prenditi il ​​fine settimana per sistemarti.
There must be a way to prevent this from happening.	Ci deve essere un modo per impedire che ciò accada.
This is the simple beauty of her.	Questa è la sua semplice bellezza.
There are many active members in any area of ​​the world.	Ci sono molti membri attivi in ​​qualsiasi area del mondo.
Not just when you were little.	Non solo quando eri piccolo.
Crazy but true.	Pazzo ma vero.
Need to go to the hospital.	Necessario andare in ospedale.
It was unusual.	Era insolito.
So much for within an hour.	Tanto per entro un'ora.
She held it with her voice.	L'ha tenuta con la sua voce.
She kept talking.	Continuò a parlare.
While we waited for the train.	Mentre aspettavamo il treno.
I didn't ask for it to happen last night.	Non ho chiesto che accadesse ieri sera.
They want security.	Vogliono sicurezza.
She is wild and ready for real action.	È selvaggia e pronta per una vera azione.
If we take them, fine.	Se li prendiamo, bene.
We're not even sure she's dead.	Non siamo nemmeno sicuri che sia morta.
I couldn't even think of doing it.	Non riuscivo nemmeno a pensare di farlo.
I think this will work.	Penso che questo funzionerà.
It's just a part of you.	È solo una parte di te.
He suddenly looked old.	All'improvviso sembrava vecchio.
At half past five he came directly to my chair.	Alle cinque e mezza venne direttamente alla mia sedia.
It is an event.	È un evento.
But now you are in public.	Ma ora sei in pubblico.
Or there is none.	O non c'è nessuno.
Oh, the confusion.	Oh, la confusione.
Nobody could take my thoughts away from that.	Nessuno poteva distogliere i miei pensieri da quello.
First, separate your systems.	Per prima cosa, separa i tuoi sistemi.
Both sides have been hit or miss.	Entrambe le parti sono state colpite o mancate.
Nor is the claim supported by the evidence.	Né l'affermazione è supportata dalle prove.
It's only been ten days.	Sono solo dieci giorni.
An old cinema that has gone through all stages.	Un vecchio cinema che ha attraversato tutte le fasi.
Just click on a field and edit it.	Basta fare clic su un campo e modificarlo.
I did and coming back down was a pain in itself.	L'ho fatto e tornare giù è stato di per sé un dolore.
You don't go.	Tu non vai.
I wouldn't believe it.	non ci crederei.
I'll take it.	Lo prendo.
He should publish that amount today, according to court records.	Dovrebbe pubblicare quell'importo oggi, secondo i registri del tribunale.
There were parties.	C'erano feste.
Two children were born from the marriage.	Dal matrimonio sono nati due figli.
You have to go.	Devi andare.
Not before reaching the age of marriage.	Non prima di aver raggiunto l'età del matrimonio.
Let's try our first claim.	Proviamo la nostra prima affermazione.
He will do it today.	Lo farà oggi.
I had no idea what would happen next.	Non avevo idea di cosa sarebbe successo dopo.
If he feels pain too.	Se anche lui sente dolore.
I love playing here.	Adoro giocare qui.
Over a period of several years.	In un periodo di diversi anni.
It is the age we live in.	È l'età in cui viviamo.
The windows are limited.	Le finestre sono limitate.
In so many ways, they were our best.	In tanti modi, erano i nostri migliori.
Sometimes you take things on yourself.	A volte prendi le cose su di te.
I looked at him and he smiled.	L'ho guardato e lui ha sorriso.
Then he has a better idea.	Allora ha un'idea migliore.
And the money is there to be made.	E i soldi sono lì per essere fatti.
But in feeling sorry for other people.	Ma nel sentirsi dispiaciuti per le altre persone.
That is, simply follow what is of particular interest to you.	Cioè, seguire semplicemente ciò che particolarmente interessa al tuo interesse.
And just when the police arrive, they throw him to the ground.	E proprio quando la polizia arriva, lo gettano a terra.
As for his eyes.	Quanto ai suoi occhi.
And more fun.	E più divertente.
It was a great event.	È stato un grande evento.
With minimal effort, customers can get what they need.	Con il minimo sforzo, i clienti possono ottenere ciò di cui hanno bisogno.
Yet he felt free.	Eppure si sentiva libero.
It could be open and closed and walked either way.	Potrebbe essere aperto e chiuso e percorso in entrambi i modi.
Easier for everyone like that.	Più facile per tutti così.
And then he got one, which was what made him so great.	E poi ne ha avuto uno, che è stato ciò che lo ha reso così eccezionale.
It was my story from start to finish.	È stata la mia storia dall'inizio alla fine.
This process will take some time.	Questo processo richiederà del tempo.
It is that no action can be different from the reaction.	È che nessuna azione può essere diversa dalla reazione.
I still love him, but we're not good for each other.	Lo amo ancora, ma non stiamo bene l'uno per l'altro.
But in this room you served yourself and sat where you liked.	Ma in questa sala ti sei servito e ti sei seduto dove ti piaceva.
He was very excited.	Era molto eccitato.
Flip the model over.	Capovolgi il modello.
We thought so, anyway.	Lo pensavamo, comunque.
I might agree with that.	Potrei essere d'accordo con quello.
It won't be like my dream, the world that is coming.	Non sarà come il mio sogno, il mondo che sta arrivando.
But he was a smart man, he told himself.	Ma era un uomo intelligente, si disse.
But people forget what he was like.	Ma la gente dimentica com'era.
I have to find out why this happens.	Devo scoprire perché questo accade.
Time to talk.	È ora di parlare.
A solid white fill will not work with a group.	Un riempimento bianco pieno non funzionerà con un gruppo.
If anything, it can be applied in the other direction.	Semmai, può essere applicato nell'altra direzione.
Everyone has a perspective.	Ognuno ha una prospettiva.
Just keep it a moment.	Tienilo solo un momento.
Start following her after the shows.	Inizia a seguirla dopo gli spettacoli.
Anyway except the blood.	In ogni modo tranne il sangue.
He had felt their presence long before he had heard them.	Aveva sentito la loro presenza molto prima di sentirli.
I went to the high court there.	Sono andato all'alta corte lì.
They are raised indoors.	Sono allevati in casa.
You can play it later for details.	Puoi riprodurlo più tardi per i dettagli.
The secondary is profound and experienced.	Il secondario è profondo ed esperto.
The space itself is large enough to host large parties.	Lo spazio stesso è abbastanza grande da ospitare grandi feste.
He was returning.	Stava tornando.
The boy had the will to follow his heart no matter what.	Il ragazzo aveva la volontà di seguire il suo cuore, qualunque cosa accada.
We made them a couple of months ago.	Li abbiamo fatti un paio di mesi fa.
I am careful.	Sto attento.
Maybe both sides are responsible.	Forse entrambe le parti sono responsabili.
You know, because of my religion.	Sai, a causa della mia religione.
You can come then.	Puoi venire allora.
The above process was repeated twice.	Il processo di cui sopra è stato ripetuto due volte.
But only one mind examined them.	Ma solo una mente li ha esaminati.
He reached out with his mind, but not to touch his.	Allungò la mano con la mente, ma non per toccare la sua.
And there you are.	Ed eccoti lì.
Nine months later, they take a test.	Nove mesi dopo, fanno un test.
You can see right there.	Puoi vedere proprio lì.
I'm in trouble.	Sono nei guai.
Virtually fantastic.	Praticamente fantastico.
Unknown circumstances and causes.	Circostanze e cause sconosciute.
At breakfast, lunch and dinner until their death.	A colazione, pranzo e cena fino alla loro morte.
Now he had in mind what he could say.	Adesso aveva in testa quello che avrebbe potuto dire.
We are unable to see the full message.	Non siamo in grado di vedere il messaggio completo.
He didn't have the support he needed.	Non aveva il supporto di cui aveva bisogno.
Amazing, he thought, how he was able to do it.	Incredibile, pensò, il modo in cui era in grado di farlo.
Tumor growth was measured at the indicated time points.	La crescita del tumore è stata misurata nei punti temporali indicati.
And a relatively low pressure.	E una pressione relativamente bassa.
All individuals gave written informed consent.	Tutti gli individui hanno dato il consenso informato scritto.
Not a soul in sight as far as the eye can see.	Non un'anima in vista fin dove l'occhio può vedere.
To be honest, there are other factors at work here.	Ad essere onesti, ci sono altri fattori all'opera qui.
More or the same as five years ago.	Più o uguale a cinque anni fa.
In the second room three girls.	Nella seconda stanza tre ragazze.
It comes too late.	Arriva troppo tardi.
Since then everything has returned to normal.	Da allora tutto è tornato alla normalità.
This appears to be true.	Questo sembra essere vero.
His eyes fixed on his again.	I suoi occhi fissarono di nuovo i suoi.
They are sick.	Stanno male.
But something strange had certainly happened.	Ma qualcosa di strano era sicuramente accaduto.
I gave in.	Ho ceduto.
She is out of the country.	Lei è fuori dal paese.
And maybe soon we will.	E forse tra non molto lo faremo.
They wanted to be sure.	Volevano essere sicuri.
Because of this, the substandard product is caused.	Per questo motivo, il prodotto scadente è causato.
They know me all too well.	Mi conoscono fin troppo bene.
The first two reasons are incorrect.	I primi due motivi non sono corretti.
They say they are for employees only.	Dicono che sono solo per i dipendenti.
They got to work.	Si erano messi al lavoro.
You would have proper clothes, food and stuff over there, you know.	Avresti vestiti adeguati, cibo e roba laggiù, lo sai.
It is clearly the latter case.	È chiaramente quest'ultimo caso.
The female is no better than the male.	La femmina non è migliore del maschio.
I loved the country.	Amavo il paese.
The colors represent the types of cancer.	I colori rappresentano i tipi di cancro.
We had no sense of loss.	Non avevamo alcun senso di perdita.
In the end, I just gave in to get her to leave.	Alla fine ho ceduto solo perché se ne andasse.
I love hiding behind the characters.	Amo nascondermi dietro i personaggi.
And it's easy to hide, and be hidden, in the noise.	Ed è facile nascondersi, ed essere nascosti, nel rumore.
We were about to struggle to get out.	Stavamo per lottare per uscire.
You have to believe, or our world and our hope are lost.	Devi credere, o il nostro mondo e la nostra speranza sono perduti.
No, it is logical.	No, è logico.
I won't get close enough to touch you.	Non mi avvicinerò abbastanza per toccarti.
But recently they had two dead prostitutes.	Ma di recente hanno avuto due prostitute morte.
The company must understand our language.	L'azienda deve comprendere la nostra lingua.
It would make it very difficult.	Lo renderebbe molto difficile.
How long will this last? 	Quanto durerà questo?
she wondered.	si chiese.
Until then, we have to make smart choices.	Fino ad allora, dobbiamo fare scelte intelligenti.
Put the water in the pan.	Metti l'acqua in padella.
Everyone is nice to everyone else.	Tutti sono gentili con tutti gli altri.
And they will learn.	E impareranno.
My way in general works quite well.	Il mio modo in generale funziona abbastanza bene.
It keeps us weak.	Ci mantiene deboli.
Want to learn.	Voglia di imparare.
You stopped in the team office first.	Si è fermato prima nell'ufficio della squadra.
Yet there is still hope.	Eppure c'è ancora speranza.
The children laughed on their way to school.	I bambini hanno riso mentre andavano a scuola.
I order it randomly.	Lo ordino a caso.
The key factors were training and experience.	I fattori chiave erano la formazione e l'esperienza.
But you know what, he's a wonderful guy.	Ma sai una cosa, è un ragazzo meraviglioso.
It was hard.	Era duro.
This is something the state has to prove.	Questo è qualcosa che lo stato deve dimostrare.
It's a nice touch.	È un bel tocco.
Art that makes people proud of their struggle.	Arte che rende le persone orgogliose della loro lotta.
There are just so many brain cells to go around.	Ci sono solo così tante cellule cerebrali da girare.
They still had jobs.	Avevano ancora un lavoro.
This was probably for the best.	Questo era probabilmente per il meglio.
There wasn't even time to come up with a plan.	Non c'era nemmeno il tempo per elaborare un piano.
However, multiple risk factors have been identified.	Tuttavia, sono stati identificati molteplici fattori di rischio.
It's perfect.	È perfetto.
What we want, we get it.	Quello che vogliamo, lo prendiamo.
Everything is in the air.	Tutto è nell'aria.
She didn't want him to know how nervous she was.	Non voleva che lui sapesse quanto fosse nervosa.
Good honest work.	Buon lavoro onesto.
In the morning and in the evening.	Al mattino e alla sera.
The reason why s.	Il motivo per cui s.
This is the right of the members.	Questo è il diritto dei membri.
Again he received no response.	Ancora una volta non ha ricevuto risposta.
Judge for yourself as you watch them.	Giudica tu stesso mentre li guardi.
At the moment.	Al momento.
He wasn't going anywhere until he got some answers.	Non sarebbe andato da nessuna parte finché non avesse avuto delle risposte.
In fact, we couldn't live without those tools.	In effetti, non potremmo vivere senza quegli strumenti.
You never talk about her.	Non parli mai di lei.
The lead car was on the ground.	L'auto di testa era a terra.
That's how good this thing is !.	Ecco quanto è buona questa cosa!.
No staff were around.	Nessun personale era circa.
Yet that would cause more problems.	Eppure ciò causerebbe più problemi.
It is quite strange.	È abbastanza strano.
For a person in front of you.	Per una persona davanti a te.
In case you want to change your mind.	Nel caso volessi cambiare idea.
The old white master was still in power.	Il vecchio maestro bianco era ancora al potere.
Memory changes the scene.	La memoria cambia la scena.
A few seconds later, something interesting happened.	Pochi secondi dopo, accadde qualcosa di interessante.
We know this is something we can win.	Sappiamo che questo è qualcosa che possiamo vincere.
However, there are many factors other than cost to consider.	Tuttavia, ci sono molti fattori oltre al costo da considerare.
More than a few were injured in those falls.	Più di alcuni erano rimasti feriti in quelle cadute.
I mean, it's just a matter of history.	Voglio dire, è solo una questione di storia.
You are a good boy.	Sei un bravo bambino.
I have to change my mood.	Devo cambiare il mio stato d'animo.
He had made his decision and intended to keep it.	Aveva preso la sua decisione e intendeva mantenerla.
I got his full attention.	Ho avuto la sua piena attenzione.
If not, leave them attached for now.	In caso contrario, lasciali allegati per ora.
Nobody could help but see her.	Nessuno poteva fare a meno di vederla.
Made to work.	Fatti per lavorare.
These times have passed.	Questi tempi sono passati.
Or any job.	O qualsiasi lavoro.
And now, that day, he truly believed in himself.	E ora, quel giorno, credeva veramente in se stesso.
And it worked.	E ha funzionato.
You can't work, you can't even think clearly.	Non puoi funzionare, non puoi nemmeno pensare chiaramente.
You have more control than you think.	Hai più controllo di quanto pensi.
They don't have to do it yet.	Non devono ancora farlo.
Maybe that's the point.	Forse e' questo il punto.
The opposite of speaking is waiting.	L'opposto di parlare è aspettare.
Only this time around, we can't cut fares anymore.	Solo che questa volta non possiamo più tagliare le tariffe.
He came one night and visited her and said she was healthy.	È venuto una notte e l'ha visitata e ha detto che era sana.
It's an open box.	È una scatola aperta.
My job is my job.	Il mio lavoro è il mio lavoro.
Don't get me wrong, this is a beautiful piece.	Non fraintendetemi, questo è un bel pezzo.
Nobody can do it.	Nessuno può farlo.
It is to quit.	È per smettere.
I know it will never be like this.	So che non sarà mai così.
There was a dry and clean feeling for the day.	C'era una sensazione asciutta e pulita per la giornata.
He has been married twice and has a son.	È stato sposato due volte e ha un figlio.
Then he said, take off your clothes.	Poi ha detto, togliti i vestiti.
And apparently they only had it used in game eight.	E a quanto pare l'hanno fatto usare solo nel gioco otto.
Do you have love and a new forever home to offer ?.	Hai amore e una nuova casa per sempre da offrire?.
I am not one.	Non sono uno.
We played together as a team and we started from there.	Abbiamo giocato insieme come una squadra e da lì siamo partiti.
I knew he would never be able to buy one.	Sapevo che non sarebbe mai stato in grado di comprarne uno.
You are what makes this site.	Tu sei ciò che rende questo sito.
If the internet doesn't work, the phone won't work.	Se Internet non funziona, il telefono non funzionerà.
Nobody could say a word.	Nessuno poteva dire una parola.
It would certainly make life in this apartment easier.	Semplificherebbe sicuramente la vita in questo appartamento.
The father was arrested and removed from the house.	Il padre è stato arrestato e allontanato dalla casa.
I mean, it's nobody.	Voglio dire, non è nessuno.
And not just now.	E non solo ora.
It was a sense of community.	Era un senso di comunità.
In fact, it took about two seconds to put together a new number.	In effetti, per mettere insieme un nuovo numero ci sono voluti circa due secondi.
You cannot die.	Non puoi morire.
It is the most used room inside the house.	È la stanza più utilizzata all'interno della casa.
It has to stay strong.	Deve rimanere forte.
Initially, the experiments will focus on two specific issues.	Inizialmente, gli esperimenti si concentreranno su due questioni specifiche.
He couldn't answer.	Non poteva rispondere.
Yes, he knew the place.	Sì, conosceva il posto.
These experiments were conducted with a similar sample of six species.	Questi esperimenti sono stati condotti con un campione simile di sei specie.
There was no way he could use the car.	Non c'era modo che potesse usare l'auto.
It's funny to think how one can't wear them now.	È divertente pensare come uno non possa indossarli adesso.
They showed up in his show.	Si sono presentati nel suo spettacolo.
An email has been sent to the email address you entered.	È stata inviata un'e-mail all'indirizzo e-mail che hai inserito.
They mean so much to me.	Significano così tanto per me.
Every now and then she looked at me over her shoulder.	Ogni tanto mi guardava da sopra la spalla.
This way.	Da questa parte.
He treated those around him with respect.	Trattava con rispetto coloro che lo circondavano.
She described it as her "work in progress", whatever that means.	L'ha descritta come il suo "work in progress", qualunque cosa significhi.
I think you did well under the circumstances.	Penso che tu abbia fatto bene date le circostanze.
He didn't even smell the same as he walked past me.	Non aveva nemmeno lo stesso odore mentre mi passava accanto.
She was in training.	Era in allenamento.
In fact, I believe it was joy.	Credo infatti che sia stata gioia.
The place is taken.	Il posto è preso.
She made things worse.	Ha peggiorato le cose.
It has become a routine.	È diventata una routine.
I would be interested if you get the same results.	Sarei interessato se ottenessi gli stessi risultati.
Let it go now.	Lascia andare ora.
Don't come with anyone else.	Non venire con nessun altro.
I had never seen a hundred thousand dollars in cash before.	Non avevo mai visto centomila dollari in contanti prima.
It's that easy and awesome.	È così facile e fantastico.
It was like this.	Era così.
I had not yet become the man who could do such a thing.	Non ero ancora diventato l'uomo che poteva fare una cosa del genere.
Open another door.	Apri un'altra porta.
Do what you have to do.	Fai quello che devi.
I guess the simple answer is that it's not possible.	Immagino che la risposta semplice sia che non è possibile.
Energy is heavy around them.	L'energia è pesante intorno a loro.
Several serious injuries were reported.	Sono stati segnalati diversi feriti gravi.
Let's consider this case in detail in the next section.	Consideriamo questo caso in dettaglio nella prossima sezione.
So we moved.	Quindi ci siamo trasferiti.
Don't be afraid to get dirty on the street and have fun !.	Non aver paura di sporcarti per strada e divertiti!.
A minute later, the rest of the school turned to follow him.	Un minuto dopo, il resto della scuola si voltò per seguirlo.
You are not good for us if you are not well.	Non sei buono per noi se non stai bene.
I could only follow her by asking her many questions.	Riuscivo solo a seguirla facendole molte domande.
But this was something she craved more than I did.	Ma questo era qualcosa che lei desiderava più ardentemente di me.
The sky was very dark.	Il cielo era molto scuro.
Everything has a cost.	Tutto ha un costo.
Season with more salt and pepper, to taste.	Condite con altro sale e pepe, a piacere.
Suddenly something huge moves in front of her field of vision.	All'improvviso qualcosa di enorme si muove davanti al suo campo visivo.
I can see it so clearly.	Posso vederlo così chiaramente.
You can face a specific fear.	Puoi affrontare una paura specifica.
She looked back and saw that I was watching him.	Si guardò indietro e vide che lo osservavo.
Existence must be greater than me.	L'esistenza deve essere più grande di me.
She didn't tell me not to follow him.	Non mi ha detto di non seguirlo.
The side of her face is facing down.	Il lato della faccia è rivolto verso il basso.
My life is nothing in this world.	La mia vita non è niente in questo mondo.
Summer night.	Notte d'estate.
She didn't care what she looked like she looked like.	Non gli importava che aspetto avesse.
At least not at first.	Almeno non in un primo momento.
There is a law here.	Qui c'è una legge.
I can pay a lot of money for it.	Posso pagare un sacco di soldi per questo.
And that's the point.	E quello è il punto.
The selection is random.	La selezione è casuale.
As if she had the weight of the world on her shoulders.	Come se avesse avuto il peso del mondo sulle spalle.
He can't choose either.	Non può scegliere neanche lui.
I'm quick to listen.	Sono veloce ad ascoltare.
Store in a cool, dark and dry place.	Conservare in un luogo fresco, buio e asciutto.
My life, mine.	La mia vita, mia.
One foot took a step forward, then the other.	Un piede fece un passo avanti, poi l'altro.
Sex work is not work.	Il lavoro sessuale non è lavoro.
Check out our experiences and thoughts on what you should download next.	Dai un'occhiata alle nostre esperienze e pensieri su ciò che dovresti scaricare dopo.
Which drive population growth.	Che guidano la crescita della popolazione.
Now he's killed.	Ora ha ucciso.
Download this article again to view the correct version.	Scarica di nuovo questo articolo per visualizzare la versione corretta.
You see it in personal life and at work.	Lo vedi nella vita personale e al lavoro.
This is not respect for life or for true love.	Questo non è rispetto per la vita o per il vero amore.
The groups were similar in age and gender distribution.	I gruppi erano simili per età e distribuzione per sesso.
He wasn't cold, but it just didn't break the temper.	Non aveva freddo, ma semplicemente non ha spezzato il carattere.
I was no longer a family.	Non ero più una famiglia.
The processes are inexpensive.	I processi sono economici.
I went to them to see what they wanted.	Sono andato da loro per vedere cosa volevano.
Almost anything that doesn't fit into any other area.	Quasi ogni cosa che non si adatta a nessun'altra area.
After a few words, they were leaving.	Dopo poche parole, stavano uscendo.
My husband liked it very much.	A mio marito è piaciuto molto.
I kept my nose clean, went to college.	Ho tenuto il naso pulito, sono andato al college.
Gone With the Wind.	Via col vento.
I don't know what to call it.	Non so come chiamarlo.
This subframe must contain an image.	Questo frame secondario deve contenere un'immagine.
I like everything.	Mi piace tutto.
Also, books are important.	Inoltre, i libri sono importanti.
Appreciate any input you may have.	Apprezza qualsiasi input tu possa avere.
For a moment she was captivated by the conversation.	Per un momento fu catturata dalla conversazione.
Obviously they were preparing to leave.	Ovviamente si stavano preparando per partire.
But now it was over.	Ma ora era finita.
It was that there were no separate bedrooms, for example.	Era che non c'erano stanze da letto separate, per esempio.
We don't have that proof yet.	Non abbiamo ancora quella prova.
Our mothers certainly weren't.	Le nostre madri certamente non lo erano.
We believe in making our team the best in the business.	Crediamo nel rendere il nostro team il migliore del settore.
Even if it's good shit.	Anche se e' una bella merda.
She looked at her watch.	Guardò l'orologio.
There is no other way.	Non c'è altro modo.
Just to be sure.	Giusto per essere sicuro.
But now it could be even worse than that.	Ma ora potrebbe essere anche peggio di così.
I'm in a bit of a dream world.	Sono un po' in un mondo da sogno.
There is only so much you can do to a home.	C'è solo così tanto che puoi fare a una casa.
He would leave the apartment behind.	Lascerebbe l'appartamento alle spalle.
Click on the image to go to the model link.	Clicca sull'immagine per andare al link del modello.
The demonstration will be in two parts.	La dimostrazione sarà in due parti.
Eat your fill, share some great wine.	Mangia a sazietà, condividi dell'ottimo vino.
Instead, buy a used car at a reasonable price.	Invece, compra un'auto usata a un prezzo ragionevole.
For a moment, he wondered how he was doing.	Per un momento, si chiese come stesse.
This is the honest part.	Questa è la parte più onesta.
Maybe he would come back to clean it.	Forse sarebbe tornato per pulirlo.
So the movement feels natural and fluid.	Quindi il movimento sembra naturale e fluido.
Keep it tight.	Tienilo stretto.
Another method is to use a mixed model of learning and planning.	Un altro metodo consiste nell'utilizzare un modello misto di apprendimento e pianificazione.
They are not to be taken seriously.	Non vanno presi sul serio.
So they were under enormous pressure to keep the operation going.	Quindi erano sotto pressione enorme per mantenere l'operazione in corso.
Let me know how you feel writing it.	Fammi sapere come ti senti a scriverlo.
However, don't buy a special pair of shoes for the trip.	Tuttavia, non acquistare un paio di scarpe speciali per il viaggio.
The controls do not change the direction of the air flow.	I comandi non cambiano la direzione del flusso d'aria.
Look what you did.	Guarda cosa hai fatto.
He was an adult.	Era un adulto.
The reading continues, the pages are turned.	La lettura continua, le pagine vengono girate.
Your mother's death.	La morte di tua madre.
This is not to say that the work is without challenges.	Questo non vuol dire che il lavoro sia senza sfide.
We still have our work to do, the kids and me.	Abbiamo ancora il nostro lavoro da fare, i ragazzi e io.
They are just people.	Sono solo persone.
She would never move that fast for a hot guy.	Non si muoverebbe mai così velocemente per un ragazzo sexy.
They are used in wide fields.	Sono usati in ampi campi.
The legal team told him to shut up.	Il team legale gli ha detto di stare zitto.
Nobody here has to know.	Nessuno qui deve saperlo.
She couldn't believe it either.	Non poteva crederci neanche lei.
You have to be a little careful.	Bisogna stare un po' attenti.
You have done a lot for me.	Ha fatto molto per me.
But she tells you a lot about the way some people do business.	Ma ti dice molto sul modo in cui alcune persone fanno affari.
She wrote the article.	Ha scritto l'articolo.
Now the games are getting a little more serious.	Ora i giochi stanno diventando un po' più seri.
This will be you.	Questo sarai tu.
No such effects were observed in this study.	Tali effetti non sono stati osservati in questo studio.
I came into the hands.	Sono venuto nelle mani.
From then on, you can use it wherever you want.	Da quel momento in poi, puoi usarlo dove vuoi.
Hell, many schools don't even offer the option.	Diavolo, molte scuole non offrono nemmeno l'opzione.
But it's not just a single job.	Ma non si tratta solo di un singolo lavoro.
Except, that is, when it comes to money.	Tranne, cioè, quando si tratta di soldi.
She tries not to call home eight times an hour.	Cerca di non chiamare casa otto volte all'ora.
This was no different.	Questo non era diverso.
He started beating her up and forcing her to skip classes.	Cominciò a picchiarla e costringerla a saltare le lezioni.
I find it rather difficult to find good advice.	Trovo piuttosto difficile trovare un buon consiglio.
Too bad it's not relevant to me.	Peccato che non sia rilevante per me.
But he wasn't sure.	Ma non era sicuro.
Her face is fixed, tears flow from his open eyes.	Il suo viso è fisso, le lacrime scorrono dai suoi occhi aperti.
The remaining variables tested were not significant.	Le restanti variabili testate non erano significative.
Research is not cheap.	La ricerca non costa poco.
Each year it becomes more and more difficult.	Ogni anno diventa sempre più difficile.
They had some coverage, but not a lot.	Avevano un po' di copertura, ma non molto.
Not her.	Non di lei.
I'll give it to you then.	Te lo darò, allora.
There may be tears.	Potrebbero esserci lacrime.
Items can be new or gently used.	Gli articoli possono essere nuovi o usati delicatamente.
You have to imagine it was you.	Devi immaginare che eri tu.
But it's been so long.	Ma è passato così tanto tempo.
They can't ask for more.	Non possono chiedere di più.
Whatever happened, you were left in a terrible situation.	Comunque sia successo, sei stato lasciato in una situazione terribile.
Create any proverb or random words of any size.	Crea qualsiasi proverbio o parole casuali di qualsiasi dimensione.
Maybe she wanted it too.	Forse lo voleva anche lei.
They want to be appreciated.	Vogliono essere apprezzati.
Now let's try a little more.	Ora proviamo un po' di più.
This is not an accident.	Questo non è un incidente.
The guides are also heavy.	Anche le guide sono pesanti.
A pair of things.	Un paio di cose.
Once created, the details are saved in the database.	Una volta creati, i dettagli vengono salvati nel database.
You can see it now that it is too late.	Può vederlo ora che è troppo tardi.
It's too much.	È troppo.
Move on then.	Andare avanti allora.
Let it unfold and show you what it could be.	Lascia che si svolga e ti mostri cosa potrebbe essere.
If history really ever happened.	Se davvero la storia fosse mai accaduta.
This is knowing.	Questo è sapere.
I may have thought.	potrei aver pensato.
We are testing the limits.	Stiamo testando i limiti.
Men are the same.	Gli uomini sono gli stessi.
They wouldn't be wrong to think so.	Non avrebbero torto a pensarlo.
I appreciate the photos, though.	Apprezzo le foto, però.
I also get it on my own project several times.	Lo ricevo anche sul mio progetto stesso diverse volte.
There is blood on their faces and hands.	C'è sangue sui loro volti e mani.
The number and variety of projects available is much higher.	Il numero e la varietà di progetti disponibili è decisamente più alto.
And then her face, changed and not changed, this morning.	E poi il suo viso, cambiato e non cambiato, stamattina.
Freedom is another matter.	La libertà è un'altra questione.
There are many reasons.	Ci sono molte ragioni.
I'll say a lot for him.	Lo dirò molto per lui.
There is no stone to build with.	Non c'è pietra con cui costruire.
I felt cold.	Ho sentito freddo.
It's only for a couple of days.	È solo per un paio di giorni.
These people are, without a doubt, beautiful.	Queste persone sono, senza dubbio, bellissime.
No additional clinical data were available.	Non erano disponibili dati clinici aggiuntivi.
The impossible happened.	L'impossibile è successo.
There is a man here for you.	C'è un uomo qui per te.
The total information flow is given by.	Il flusso informativo totale è dato da.
And before you know it, college will be too.	E prima che tu te ne accorga, lo sarà anche il college.
The input samples were used as controls.	I campioni di input sono stati utilizzati come controlli.
The following years were not easy.	Gli anni successivi non furono facili.
This provides a strong selection of possible states.	Ciò fornisce una forte selezione dei possibili stati.
He took a good look at the boys.	Ha dato una buona occhiata ai ragazzi.
I try to avoid the bed as much as possible.	Cerco di evitare il letto il più possibile.
We can't count it though, it's not in our section.	Non possiamo contarlo però, non è nella nostra sezione.
Each country has its own culture and laws.	Ogni paese ha la sua cultura e le sue leggi.
It would make you happy, dad.	Ti renderebbe felice, papà.
You're setting it up so carefully, yet it won't help you.	Lo stai configurando così attentamente, eppure non ti aiuterà.
You have to understand that we are not those people.	Devi capire che non siamo quelle persone.
It worked better in concept than in reality.	Ha funzionato meglio nel concetto che nella realtà.
You're gonna tell me every damn thing.	Mi dirai ogni dannata cosa.
I claim it on my own.	Lo rivendico per conto mio.
I looked great on paper.	Stavo benissimo sulla carta.
It was a challenge not to be left behind.	È stata una sfida non rimanere indietro.
Much of that growth was military.	Gran parte di quella crescita era militare.
Just read the first five books.	Basta leggere i primi cinque libri.
There is nothing essential in the changes.	Non c'è nulla di essenziale nei cambiamenti.
Others do not have access for economic reasons.	Altri non hanno accesso per motivi economici.
Then he heard the hospital story from another source.	Poi ha sentito la storia dell'ospedale da un'altra fonte.
While he was on the ground.	Mentre era a terra.
Bring to a boil over high heat.	Portare a bollore a fuoco alto.
I see it, yes.	Lo vedo, sì.
There was no leader.	Non c'era nessun leader.
It wasn't the same anymore, he knew it.	Non era più lo stesso, lo sapeva.
Or let someone else grow up for a while.	O lascia che qualcun altro cresca per un po'.
That was no problem for us.	Che era un problema per noi.
With his eyes he pointed in a direction.	Con gli occhi indicò una direzione.
You should come with me now to my room.	Dovresti venire con me, ora, nella mia stanza.
Enjoy the show !.	Goditi lo spettacolo!.
Beer is beer, one might say.	La birra è birra, si potrebbe dire.
We have the same concern.	Abbiamo la stessa preoccupazione.
The number is the number.	Il numero è il numero.
Her statement was quite simple.	La sua affermazione era piuttosto semplice.
Go for a smoke.	Andare a fumare.
You forget what was happening at the time.	Dimentichi cosa stava succedendo in quel momento.
He couldn't get there, not like this.	Non poteva arrivarci, non in questo modo.
I didn't want to be wanted at all.	Non volevo essere ricercato per niente.
How they allowed it to happen.	Come hanno permesso che accadesse.
The processes that could cause this response are still unknown.	I processi che potrebbero causare questa risposta sono ancora sconosciuti.
All reviews will indicate the source.	Tutte le recensioni indicheranno la fonte.
Unleash the magic of him.	Libera la sua magia.
Not bad really.	Non male davvero.
After a while, the sky was bright again.	Dopo un po', il cielo era di nuovo luminoso.
We are not the result of what has necessarily been placed around us.	Non siamo il risultato di ciò che è stato necessariamente posto intorno a noi.
They took turns and he played a couple of sets with us.	Si sono alternati e lui ha giocato un paio di set con noi.
I would struggle to recover.	Farei fatica a recuperare.
This room will be for the most part only walkable.	Questa stanza sarà per la maggior parte solo pedonabile.
They make me so happy.	Mi rendono così felice.
However, in reality, more than five years have passed.	Tuttavia, in realtà, sono passati più di cinque anni.
Human lives meant nothing to them.	Le vite umane non significavano nulla per loro.
That's what they do.	È quello che fanno.
He grabbed her back.	Ha afferrato la schiena.
There is no weight resistance at the other end.	Non c'è resistenza al peso all'altra estremità.
There are so many options and there is something for everyone.	Ci sono così tante opzioni e ce n'è per tutti i gusti.
But he has never been the subject of a national discussion.	Ma non è mai stato oggetto di una discussione nazionale.
He closed his eyes.	Chiuse gli occhi.
I would like to have some important news to report.	Vorrei avere delle notizie importanti da segnalare.
And he shows it to people.	E lo mostra alla gente.
Companies involved in the sale of weapons.	Aziende coinvolte nella vendita di armi.
He does not know it.	Non lo sa.
When you first create your character, the options will be simple.	Quando crei il tuo personaggio per la prima volta, le opzioni saranno semplici.
This is exactly what happened to us.	Questo è esattamente quello che è successo a noi.
You have gone.	Sei andato.
I speak with and for them.	Parlo con e per loro.
But for a general surface this is not true.	Ma per una superficie generale questo non è vero.
But death is new to me.	Ma la morte è nuova per me.
Sure, he started explaining.	Certo, iniziò a spiegare.
I feel empty.	Mi sento vuoto.
He wondered again how old he was, then he shook his head.	Si chiese di nuovo quanti anni avesse, poi scosse la testa.
A really late night for us.	Una notte davvero tarda per noi.
Something to eat was proposed.	Qualcosa da mangiare, è stato proposto.
Either from this direction or from that direction.	O da questa direzione o da quella direzione.
He wouldn't turn.	Non girerebbe.
It wasn't that it was unusual.	Non era che fosse insolito.
It was more like they got lost.	Era più come se ci perdessero.
A value of one indicates no effect.	Un valore di uno indica nessun effetto.
He didn't kill anyone.	Non ha ucciso nessuno.
The police investigation has been closed.	L'indagine della polizia è stata archiviata.
Take me out.	Portami fuori.
I was no longer young.	Non ero più giovane.
He understood it, but he knew he would never hear it.	Lo capiva, ma sapeva che non l'avrebbe mai sentito.
I look at many sites but I don't see the prices.	Guardo molti siti ma non vedo i prezzi.
Experiments designed and performed and data analyzed.	Esperimenti progettati ed eseguiti e dati analizzati.
They realized they were a money-making product.	Hanno capito che erano un prodotto per far loro soldi.
Being scared and excited does something to your body.	Essere spaventati ed eccitati fa qualcosa al tuo corpo.
They look good in both situations.	Stanno bene in entrambe le situazioni.
We have an address.	Abbiamo un indirizzo.
Enjoy my blog.	Godetevi il mio blog.
They will no longer have it if they advance further.	Non lo avranno più se avanzano ulteriormente.
This is a lie.	Questa è una bugia.
See my answer above.	Vedi la mia risposta sopra.
Or a heart attack.	O un infarto.
Can if year.	Di lattina se anno.
You can go early if you want.	Puoi andare presto, se vuoi.
It seems legit.	Sembra giusto.
In short, balance.	Insomma, equilibrio.
He was sick at the time.	Era malato in quel momento.
You are afraid of life because you are afraid of death.	Hai paura della vita perché hai paura della morte.
I've used it in a couple of projects.	L'ho usato in un paio di progetti.
The breakfast is average for a free hotel breakfast.	La colazione è nella media per una colazione gratuita in hotel.
She was a woman with beautiful skin.	Era una donna, con una bella pelle.
I've never been back before.	Non sono mai stato indietro prima.
Earth years, non-standard.	Anni terrestri, non standard.
Significant changes vs.	Cambiamenti significativi vs.
I am able to sell the property.	Sono in grado di vendere l'immobile.
The same points were used on each child.	Gli stessi punti sono stati utilizzati su ogni bambino.
I was wondering where it came from, "no skin off my back".	Mi chiedevo da dove venisse, "nessuna pelle fuori dalla mia schiena".
I just knew it wasn't normal.	Sapevo solo che non era normale.
Get the shit online if you have to.	Prendi la merda online se devi.
Maybe this is for the best.	Forse questo è per il meglio.
Nobody would stop.	Nessuno si fermerebbe.
He didn't respect men.	Non rispettava gli uomini.
The teachers were the same as before, of course.	Gli insegnanti erano gli stessi di prima, ovviamente.
The complication rate was very low.	Il tasso di complicanze era molto basso.
Go back to your office.	Torna nel tuo ufficio.
This was not possible without this information.	Ciò non era possibile senza queste informazioni.
Contribution to data interpretation.	Contributo all'interpretazione dei dati.
So take the chance.	Quindi cogli l'occasione.
We will never sell your information.	Non venderemo mai le tue informazioni.
Normal, up to a point.	Normale, fino a un certo punto.
He felt his head.	Sentì la sua testa.
My hand went up straight.	La mia mano si alzò dritta.
I finish it and you make yours.	Io lo finisco e tu fai il tuo.
And keep doing it.	E continua a farlo.
You have to play ball.	Devi giocare a palla.
It's great to have so much fun.	È fantastico divertirsi così tanto.
I'm still too heavy.	Sono ancora troppo pesante.
It happened to me a couple of times.	Mi è successo un paio di volte.
He won't listen.	Non ascolterà.
It is not alone here.	Non è solo qui.
I assume the answer has two parts.	Presumo che la risposta abbia due parti.
Look at the men.	Guarda gli uomini.
What little there was to begin with.	Quel poco che c'era per cominciare.
She told me.	Lei mi ha detto.
They were afraid of being captured by their camp.	Avevano paura di essere catturati dal loro accampamento.
They could figure out what kind of object something was.	Potrebbero capire che tipo di oggetto fosse qualcosa.
Women should make that family.	Le donne dovrebbero fare quella famiglia.
My husband met her just around this time a year ago.	Mio marito l'ha incontrata proprio in questo periodo un anno fa.
And we must continue to find ways to provide homes.	E dobbiamo continuare a trovare modi per fornire case.
Can't wait to see him when he has the time.	Non vedo l'ora di vederlo quando avrà il tempo.
His wife only survived him a few months.	Sua moglie gli sopravvisse solo pochi mesi.
He went out of his mind.	È venuto giù di testa.
It's a life style.	È uno stile di vita.
Which started to fall.	Che ha iniziato a cadere.
He had the feeling that he had finally arrived somewhere.	Aveva la sensazione di essere finalmente arrivato da qualche parte.
Race is not important.	La razza non è importante.
He's seen a lot of action, most of it on third base.	Ha visto molta azione, la maggior parte in terza base.
It will be a difficult journey at best.	Sarà un viaggio difficile al massimo.
I love to travel, read, write and meet new people.	Amo viaggiare, leggere, scrivere e conoscere nuove persone.
These experiments confirmed the results of our previous experiments.	Questi esperimenti hanno confermato i risultati dei nostri esperimenti precedenti.
Great choices of products from this site.	Grandi scelte di prodotti da questo sito.
At that point, the operation will be fully up and running.	A quel punto, l'operazione sarà completamente attiva e funzionante.
Their energy is now somewhere else.	La loro energia è ora da qualche altra parte.
Enjoy the time we have.	Goditi il ​​tempo che abbiamo.
However, many of them are only useful in specific applications.	Tuttavia, molti di essi sono utili solo in applicazioni specifiche.
It is unclear whether it can work in nature.	Non è chiaro se possa funzionare in natura.
This is totally wrong.	Questo è totalmente sbagliato.
The word must include the middle letter.	La parola deve includere la lettera centrale.
Each case must turn on its own facts.	Ogni caso deve girare sui propri fatti.
And she had just broken up with another man.	E aveva appena rotto con un altro uomo.
There weren't many lights on.	Non c'erano molte luci accese.
More is better.	Più "è meglio.
These are the four images above.	Queste sono le quattro immagini sopra.
I can't remember what it sounded like.	Non riesco a ricordare come suonasse.
Nobody really knows.	Nessuno lo sa davvero.
And they would really say anything.	E direbbero davvero qualsiasi cosa.
The touch was still on his arm.	Il tocco era ancora sul suo braccio.
It was not kept secret.	Non è stato tenuto segreto.
Property rights were strong.	I diritti di proprietà erano forti.
Maybe it was for the best.	Forse era per il meglio.
The same goes for red wine.	Lo stesso vale per il vino rosso.
I like it because it's different.	Mi piace perche' e' diverso.
So, no questions asked.	Quindi, nessuna domanda.
But now she is so close.	Ma adesso è così vicina.
Don't miss a single one.	Non perderne nemmeno uno.
And this is very important.	E questo è molto importante.
Burnt house.	Casa bruciata.
But we don't want to move the frame itself.	Ma non vogliamo spostare la cornice stessa.
The film is divided into two parts.	Il film è diviso in due parti.
I have the background.	Ho lo sfondo.
The meat version should be served hot, as a single dish.	La versione di carne va servita calda, come piatto unico.
She wasn't scared either, but she was nervous.	Neanche lei era spaventata, ma era nervosa.
I will do it again.	Lo farò di nuovo.
You can't change it.	Non puoi cambiarlo.
Many of them do not go to school.	Molti di loro non vanno a scuola.
It is this being that is calling you.	È questo essere che ti sta chiamando.
The application was rejected.	La domanda è stata respinta.
This fire is history, so it will be in the record books.	Questo incendio è storia, quindi sarà nei libri dei record.
She needed to see.	Aveva bisogno di vedere.
Use other bodies.	Usa altri corpi.
Let's try another one.	Proviamo un altro.
I hope it isn't, but if it is, there is no treatment.	Spero che non lo sia, ma se lo è, non c'è trattamento.
So if we want more understanding, we should want more feedback.	Quindi, se vogliamo una maggiore comprensione, dovremmo volere più feedback.
This region was previously shown to be of variable length.	Questa regione è stata precedentemente indicata per essere di lunghezza variabile.
I want you to use both types of search.	Voglio che usi entrambi i tipi di ricerca.
I don't smoke either.	Non fumo neanche io.
Well, let me tell you.	Bene, lascia che te lo dica.
I've been honest with them.	Sono stato onesto con loro.
You can sit still.	Puoi stare fermo.
So there is cause for concern.	Quindi c'è motivo di preoccupazione.
It is obvious though.	È ovvio però.
But we can't stay here anymore.	Ma non possiamo più stare qui.
She turned to the center of the city.	Si voltò verso il centro della città.
It was somewhere else, another plane.	Era da qualche altra parte, un altro aereo.
There was the obvious question as to why.	C'era l'ovvia domanda sul perché.
The following search parameters were applied.	Sono stati applicati i seguenti parametri di ricerca.
I had never seen it before.	Non l'avevo mai visto prima.
They must be well and truly hidden.	Devono essere ben e veramente nascosti.
I really enjoyed the visit.	Mi è piaciuta molto la visita.
Many people are not comfortable with this.	Molte persone non si sentono a proprio agio con questo.
In some cases, choosing the appropriate features may require investigation.	In alcuni casi, la scelta delle caratteristiche appropriate potrebbe richiedere un'indagine.
This generally leads to a long time required for interpretation.	Questo generalmente porta a un lungo tempo necessario per l'interpretazione.
It was hard to wait and not know what to do.	È stata dura aspettare e non sapere cosa fare.
I like some aspects, but it's too broad.	Mi piacciono alcuni aspetti, ma è troppo ampio.
All our work.	Tutto il nostro lavoro.
I was on a leader's weekend this weekend.	Sono stato in un weekend da leader questo fine settimana.
But before she could comment, the phone shut down.	Ma prima che potesse commentare, il telefono si è spento.
She has never been honest with people.	Non è mai stata sincera con le persone.
The reason for this is easy to explain.	La ragione di ciò è facile da spiegare.
The things we can correct.	Le cose che possiamo correggere.
She spoke again.	Ha parlato di nuovo.
Not while you live.	Non finché vivi.
Give it six months and you will know.	Dategli sei mesi e lo saprete.
A green sprout.	Un germoglio verde.
Your baby looks interesting and unique.	Il tuo bambino sembra interessante e unico.
I knew him so well.	Lo conoscevo così bene.
They needed peace.	Avevano bisogno di pace.
And she was right.	E aveva ragione.
His characters have complex emotional lives.	I suoi personaggi hanno vite emotive complesse.
There was no way to get in and out of the city.	Non c'era modo di entrare e uscire dalla città.
A model for the process is proposed.	Viene proposto un modello per il processo.
I'm the only one in the place.	Sono l'unico nel posto.
He wanted.	Lui voleva.
He is talking to me.	Mi sta parlando.
As everyone knows, this has been done very, very well.	Come tutti sanno, questo è stato fatto molto, molto bene.
I will really appreciate your help.	Apprezzerò molto il tuo aiuto.
They expect me to come in and have a big impact.	Si aspettano che io entri e abbia un grande impatto.
And the fear of not knowing what is beyond closed eyes.	E la paura di non sapere cosa c'è al di là degli occhi chiusi.
You are obviously not a threat to me.	Ovviamente non sei una minaccia per me.
Strange, she thought.	Strano, pensò.
I'm happy that you like it.	Sono felice che ti piaccia.
I was surprised that there was parking near the front door.	Sono rimasto sorpreso che ci fosse un parcheggio vicino alla porta d'ingresso.
As she drove, she thought about what had just happened.	Mentre guidava, pensava a quello che era appena successo.
Which has never been for me.	Cosa che non è mai stata per me.
I will not be afraid.	non avrò paura.
They do the opposite.	Fanno il contrario.
I paid no attention to her.	Non le ho prestato alcuna attenzione.
But let's stay in the room.	Ma restiamo nella stanza.
Of course, friends can walk both ways as needed.	Naturalmente, gli amici possono camminare in entrambe le direzioni secondo necessità.
Note that this is not necessary.	Nota che questo non è necessario.
More affirmation than question.	Più affermazione che domanda.
They gave her their opinion on how it should be.	Le hanno dato la loro opinione su come dovrebbe essere.
But they were just too big.	Ma erano semplicemente troppo grandi.
People can learn any language.	Le persone possono imparare qualsiasi lingua.
Her condition was described as critical for the first few days.	Le sue condizioni sono state descritte come critiche per i primi giorni.
I think we should get some air this morning.	Penso che dovremmo prendere un po' d'aria stamattina.
We people should be careful what we want.	Noi persone dovremmo stare attenti a ciò che desideriamo.
Nobody can really create anything.	Nessuno può davvero creare nulla.
I didn't think it would be like this.	Non pensavo sarebbe stato così.
You may want someone more than you want to know them.	Puoi volere qualcuno più che volerlo conoscere.
There was hardly anyone there.	Non c'era quasi nessuno lì.
But when they stopped working, they destroyed my peace of mind.	Ma quando hanno smesso di funzionare, hanno distrutto la mia tranquillità.
In our opinion, it is.	A nostro avviso, lo è.
It looks like he took his own life.	Sembra che si sia tolto la vita.
He wanted to know if he could help.	Voleva sapere se poteva aiutare.
So we have a long history.	Quindi abbiamo una lunga storia.
What we have here is a book that is both.	Quello che abbiamo qui è un libro che è entrambe le cose.
In your case, the product is you.	Nel tuo caso, il prodotto sei tu.
Does it take long.	Ci vuole molto.
We think you should take the kids to our house for now.	Pensiamo che per ora dovresti portare i bambini a casa nostra.
At first he was just taking care of me in my career.	All'inizio si stava solo prendendo cura di me nella mia carriera.
Unfortunately, this is far from clinical reality.	Sfortunatamente, questo è lontano dalla realtà clinica.
I wanted to dominate it.	Volevo dominarlo.
They approached the center of the great hall.	Si avvicinarono al centro della grande sala.
I have lived this.	Ho vissuto questo.
In the end, reason won't save us.	Alla fine, non sarà la ragione a salvarci.
Hope this suits you.	Spero che questo ti vada bene.
The city is broke.	La città è al verde.
She looked at her hands.	Si guardò le mani.
Mind is the past.	La mente è il passato.
We don't need to be explained to us.	Non abbiamo bisogno che ci venga spiegato.
There are hardly enough people going back to work.	Non ci sono quasi abbastanza persone che tornano al lavoro.
To see my father.	Per vedere mio padre.
Error bars indicate standard error.	Le barre di errore indicano l'errore standard.
What a crazy life.	Che vita pazza.
Rate available only for next weekend.	Tariffa disponibile solo per il prossimo weekend.
This information is for general information only.	Queste informazioni sono solo per conoscenza generale.
He had done his best, but it didn't seem to work.	Aveva fatto del suo meglio, ma sembrava che non avesse funzionato.
But on this front the numbers tell a very different story.	Ma su questo fronte i numeri raccontano una storia ben diversa.
You are not real.	Non sei reale.
He had never even met the woman.	Non aveva mai nemmeno incontrato la donna.
I should never have consented to this.	Non avrei mai dovuto acconsentire a questo.
I haven't received it yet.	Non l'ho ancora ricevuto.
She had never seen him so upset.	Non l'aveva mai visto così sconvolto.
He went out of his way to do the opposite.	Ha fatto di tutto per fare il contrario.
I have my own moral rules to consider.	Ho le mie regole morali da considerare.
We can try anything.	Possiamo provare qualsiasi cosa.
Incredibly, the boy hasn't changed course.	Incredibilmente, il ragazzo non ha cambiato rotta.
I don't want a relationship.	Non voglio una relazione.
Can't wait to get my hands on this.	Non vedo l'ora di mettere le mani su questo.
I look more closely.	Guardo più da vicino.
He faces your fear and seeks what you want.	Affronta la tua paura e cerca quello che vuoi.
During this time, an intense yellow color developed.	Durante questo periodo si è sviluppato un colore giallo intenso.
I took them and went to the light.	Li ho presi e mi sono avvicinato alla luce.
Nothing ever happens the way you plan it.	Non succede mai niente nel modo in cui lo pianifichi.
There is no way to know.	Non c'è modo di saperlo.
With an effort he pulled away from the edge.	Con uno sforzo si staccò dal bordo.
It looked fine.	Sembrava a posto.
This sometimes comes in large chunks.	Questo a volte è disponibile in grandi pezzi.
I enjoy my life.	Mi piace la mia vita.
I'll accept it for now.	Lo accetterò per ora.
I can't see shit.	Non riesco a vedere un cazzo.
Now what can be more complete than that.	Ora cosa può essere più completo di così.
He still has a hard time discussing it without getting excited.	Ha ancora difficoltà a discuterne senza emozionarsi.
It was his room, but not his room.	Era la sua stanza, ma non la sua stanza.
Fine, but it's up to you.	Bene, ma dipende da te.
And then his eyes open slightly.	E poi i suoi occhi si aprono leggermente.
Sometimes he felt that he was waiting for this.	A volte sentiva che stava aspettando questo.
Difficult to balance being out in the world he lives in.	Difficile bilanciare l'essere fuori nel mondo che vive.
We were sitting in his living room.	Eravamo seduti nel suo soggiorno.
Right in the middle.	Proprio nel mezzo.
He turned out to be really great.	Si è rivelato davvero fantastico.
I love working with young people.	Mi piace lavorare con i giovani.
We love the new.	Amiamo il nuovo.
No differences were noted between the two groups.	Non sono state notate differenze tra i due gruppi.
And there it is in front of our shop.	Ed eccolo lì davanti al nostro negozio.
It is important to have some fun.	È importante divertirsi un po'.
I'm still processing it.	Lo sto ancora elaborando.
They sold the song.	Hanno venduto il brano.
Even if they let it go.	Anche se hanno lasciato andare.
I have to go back.	Devo tornare indietro.
Like for me.	Come per me.
He knows you through and through.	Ti conosce fino in fondo.
Maybe as soon as the eldest got married.	Forse non appena il più grande si è sposato.
There are two ways to get to his head.	Ci sono due modi per raggiungere la sua testa.
He was dead when my mother saw him.	Era morto quando mia madre lo vide.
We can be responsible.	Possiamo essere responsabili.
Mass.	Messa.
As well as the series as a whole.	Così come la serie nel suo insieme.
His father, the king, told him that such things did not exist.	Suo padre, il re, gli disse che tali cose non esistevano.
I asked if he could stay a few more days.	Ho chiesto se poteva rimanere qualche giorno in più.
Quality can vary significantly.	La qualità può variare in modo significativo.
The days were short now.	Le giornate erano corte adesso.
And that's what he loved about them.	Ed è quello che amava di loro.
Few have returned.	Pochi sono tornati.
Find all the details and purchase options.	Trova tutti i dettagli e le opzioni di acquisto.
They don't look special though.	Non sembrano speciali però.
They have never been ordered.	Non sono mai stati ordinati.
He didn't speak in public.	Non parlava in pubblico.
You've probably experienced a similar sensation.	Probabilmente hai provato una sensazione simile.
None of us were sure.	Nessuno di noi ne era sicuro.
Repeat the process twice.	Ripetere il processo due volte.
I go out on the back.	Esco sul retro.
Nothing was right.	Niente andava bene.
I had time to think tonight.	Ho avuto tempo per pensare stasera.
The breakfast was delicious and the bed was comfortable.	La colazione era deliziosa e il letto era comodo.
It's not that bad.	Non è così male.
Family members did too.	Anche i membri della famiglia lo facevano.
We eat healthy.	Mangiamo sano.
His death had probably been very quick.	Probabilmente la sua morte era stata molto rapida.
The power of social media.	Il potere dei social.
We never chose names for other babies until they were born.	Non abbiamo mai scelto nomi per gli altri bambini finché non sono nati.
This, therefore, must be something else.	Questo, quindi, deve essere qualcos'altro.
Everyone in the office was listening.	Tutti in ufficio stavano ascoltando.
I highly recommend this book if you are interested in learning more.	Consiglio vivamente questo libro se siete interessati a saperne di più.
I was sick of the whole thing.	Ero stufo di tutta la faccenda.
They attack something they care about.	Attaccano qualcosa a cui tengono.
If you are going to lose, at least you lose on your terms.	Se hai intenzione di perdere, almeno perdi alle tue condizioni.
There are some, even now, who are still trying to get their lives back.	Ci sono alcuni, anche adesso, che stanno ancora cercando di riavere le loro vite.
It should be a customer.	Dovrebbe essere un cliente.
But someone killed him.	Ma qualcuno l'ha ucciso.
Just a day and an hour.	Solo un giorno e un'ora.
This will give you practice and confidence.	Questo ti darà pratica e sicurezza.
But the long-term challenges require a different kind of processing.	Ma le sfide a lungo termine richiedono un diverso tipo di elaborazione.
This presented a unique problem.	Ciò presentava un problema unico.
You have no problem with that.	Non hai problemi con quello.
The following fact shows that this makes no difference.	Il fatto seguente mostra che questo non fa differenza.
There is certainly a temporal element.	C'è sicuramente un elemento temporale.
But the difficulty is that we cannot prove that they exist.	Ma la difficoltà è che non possiamo provare che esistono.
And it doesn't seem easy to describe this ball.	E non mi sembra facile descrivere questa palla.
You can use it as a mass gain program.	Puoi usarlo come programma di guadagno di massa.
Lead to a better place.	Porta a un posto migliore.
He sent me here.	Mi ha mandato qui.
Thanks for your blog.	Grazie per il tuo blog.
Or even once.	O anche una volta.
I was strong again.	Ero di nuovo forte.
He leaned on it.	Ci si appoggiò.
May will guess the truth, of course.	May indovinerà la verità, ovviamente.
But being happy helps us work better.	Ma essere felici ci aiuta a lavorare meglio.
I barely notice.	mi accorgo appena.
Then one is loved.	Allora uno è amato.
She never saw it coming.	Non l'ha mai visto arrivare.
But the insurance companies have failed to do so.	Ma le compagnie di assicurazione non sono riuscite a farlo.
We would never have been able to give them such a beautiful moment.	Non saremmo mai stati in grado di regalare loro un momento così bello.
That's just how it should be.	È proprio così che dovrebbe essere.
Faith in truth is your friend.	La fede nella verità è tua amica.
Her smile widened.	Il suo sorriso si allargò.
We only took our day bag and a sleeping bag.	Abbiamo preso solo la nostra borsa da giorno e un sacco a pelo.
All authors discussed the results and interpretation.	Tutti gli autori hanno discusso i risultati e l'interpretazione.
I don't keep in touch with many people.	Non mi mantengo in contatto con molte persone.
So it was.	Così era.
The idea may be simple, but the reality is very different.	L'idea può essere semplice, ma la realtà è molto diversa.
We started by learning as much as possible.	Abbiamo iniziato imparando il più possibile.
I just think about how to solve the problem.	Penso solo a come risolvere il problema.
The recorded death may therefore have occurred for this reason.	La morte registrata potrebbe quindi essere avvenuta per questo motivo.
Don't let it rule your life.	Non lasciare che governi la tua vita.
She loves her mother of hers.	Ama sua madre.
She looked down at her fingers.	Si guardò le dita.
There were no false positive results.	Non ci sono stati risultati falsi positivi.
I also like to smooth it on the neck.	Mi piace anche lisciarlo sul collo.
They get a ride.	Ottengono un passaggio.
I like to make my first officers happy.	Mi piace rendere felici i miei primi ufficiali.
This approach didn't work.	Questo approccio non ha funzionato.
Whenever you do, it's going to be a fun night out.	Ogni volta che lo farai, sarà una serata divertente.
I was like in tears all the time.	Ero come in lacrime tutto il tempo.
Other areas are less successful.	Altre aree hanno meno successo.
If you ever get stuck, call us.	Se mai ti blocchi, chiamaci.
We will have about a thousand of them ourselves.	Ne avremo circa un migliaio, noi stessi.
At her bedroom door he grew louder.	Alla porta della sua camera da letto si fece più forte.
I thought we could talk a little.	Pensavo potessimo parlare un po'.
Maybe they should, though.	Forse dovrebbero, però.
This was not immediately clear to me.	Questo non mi è stato subito chiaro.
Too late to land.	Troppo tardi per atterrare.
Radio is a medium.	La radio è un mezzo.
It was very important that they listened carefully and followed her instructions.	Era molto importante che ascoltassero attentamente e seguissero le sue istruzioni.
It was so cool that her back immediately felt cold.	Era così fresco che la schiena si è sentita subito fredda.
I was a work in progress.	Ero un lavoro in corso.
She was playing with her phone.	Stava giocando con il suo telefono.
She called again a week later.	Ha chiamato di nuovo una settimana dopo.
Then they would kill us.	Poi ci ucciderebbero.
I understand the thought that she is taking another potential life.	Capisco il pensiero che si sta prendendo un'altra vita potenziale.
I didn't look at things from your point of view, of course.	Non ho guardato le cose dal tuo punto di vista, ovviamente.
You worked together eight months ago.	Avete lavorato insieme otto mesi fa.
But that's not what this is about.	Ma non è di questo che si tratta.
I fell in love with her.	Mi sono innamorato di lei.
She was a great man.	Era un grande uomo.
It was never anything special.	Non è mai stato niente di speciale.
This is part of that project.	Questo fa parte di quel progetto.
And now it was over.	E ora era finita.
I've never told anyone.	Non l'ho mai detto a nessuno.
He lets his wife then.	Lascia che sua moglie allora.
At the same time, everyone uses them.	Allo stesso tempo, tutti li usano.
It was right.	Era giusto.
I want you to stay with me forever.	Voglio che tu rimanga con me per sempre.
Her face was flat and still.	Il suo viso era piatto e immobile.
It was a new white building.	Era un nuovo edificio bianco.
There is no love without risk.	Non c'è amore senza rischio.
You barely survived.	Sei sopravvissuto a malapena.
Do what you feel.	Fai quello che senti.
The easier it is to solve the problem.	Più è facile risolvere il problema.
We are not saved by anything we are or what we do.	Non siamo salvati da nulla di ciò che siamo o da ciò che facciamo.
This will be done in the next section.	Questo sarà fatto nella prossima sezione.
Take you, for example.	Prendi te, per esempio.
Guy had gotten him a good deal, though.	Guy gli aveva fatto un buon affare, però.
But she was captured.	Ma è stata catturata.
This is the nature of the business.	Questa è la natura del business.
We are here for a reason.	Siamo qui per una ragione.
I rarely do.	Raramente lo faccio.
You can do better and you should.	Puoi fare di meglio e dovresti.
But an early winter date seems reasonable as a guess.	Ma una data di inizio inverno sembra ragionevole come un'ipotesi.
It had become something different.	Era diventato qualcosa di diverso.
Many great numbers.	Tanti grandi numeri.
They are looking for where the results are.	Stanno cercando dove sono i risultati.
See a link on the project here.	Vedi un link sul progetto qui.
Several males can court a female.	Diversi maschi possono corteggiare una femmina.
Tell him.	Diglielo.
And I had a great experience.	E ho avuto un'ottima esperienza.
Apparently it wasn't covered.	Apparentemente non era coperto.
If you like someone, you like someone, you can't do without them.	Se ti piace qualcuno, ti piace qualcuno, non puoi farne a meno.
No answer there either.	Nessuna risposta neanche lì.
Only from his voice on the other end of the line.	Solo dalla sua voce all'altro capo della linea.
We would love to go.	Ci piacerebbe andare.
I have tried many things from your kitchen.	Ho provato molte cose dalla tua cucina.
Choices challenge us.	Le scelte ci mettono alla prova.
I gestured towards the bar.	Feci un cenno verso il bar.
I have affection for him, but take him out in two sets.	Provo affetto per lui, ma eliminalo in due set.
The money was up to you.	I soldi erano da te.
This will interest you if you want to follow in my shoes.	Questo ti interesserà se vuoi seguire i miei panni.
It wouldn't do any good to make him angry now.	Non servirebbe a niente farlo arrabbiare adesso.
In some cases the additional cost may be lower.	In alcuni casi il costo aggiuntivo può essere inferiore.
Worse still, it was in very bad shape.	Peggio ancora, era in pessime condizioni.
We did it last year.	Lo abbiamo fatto l'anno scorso.
Who is he.	Chi è lui.
No, it's okay.	No, va bene.
The speed of change is faster than ever.	La velocità del cambiamento è più veloce che mai.
You should have seen it coming.	Dovevi vederlo arrivare.
You're asking too much of me if you ask for my help again.	Mi stai chiedendo troppo se chiedi di nuovo il mio aiuto.
I can not stand it.	Non lo sopporto.
I didn't have the right to be angry with him.	Non avevo il diritto di essere arrabbiato con lui.
They were ignored.	Sono stati ignorati.
I've had some great role models in my life.	Ho avuto degli ottimi modelli di ruolo nella mia vita.
Here is that piece of code.	Ecco quel pezzo di codice.
And we're thinking about his family right now.	E stiamo pensando alla sua famiglia in questo momento.
We were ready, we thought.	Eravamo pronti, pensavamo.
Rather cold day.	Giornata piuttosto fredda.
You can do this in several ways.	Puoi farlo in diversi modi.
But she will.	Ma lei lo farà.
Surely whatever he called her she could wait a little longer.	Sicuramente qualunque cosa la chiamasse poteva aspettare ancora un po'.
You saved her life.	Le hai salvato la vita.
I recommend it to everybody.	Lo consiglio a tutti.
This is the relevant number to look at.	Questo è il numero rilevante da guardare.
It's not really as difficult as it sounds.	Non è davvero difficile come sembra.
It had been more than twice that season.	Era stato più di due volte quella stagione.
Maybe he never fully exposed it in his mind.	Forse non l'ha mai esposto completamente nella sua mente.
But don't spread it around.	Ma non diffonderlo in giro.
Later they drove home and returned home.	Più tardi guidavano a casa e tornavano a casa.
The target group is free to choose.	Il gruppo target è libero di scegliere.
But this is no longer the case.	Ma non è più così.
The theory of planned behavior.	La teoria del comportamento pianificato.
I'm certainly not.	Non lo sono di certo.
When she found him, he stood up again.	Quando lo trovò, si alzò di nuovo.
He wasn't.	Non lo era.
He releases his finger from the button to get off !.	Rilascia il dito dal pulsante per scendere!.
It's a different world.	È un mondo diverso.
From time to time they seemed a bit of both.	Di tanto in tanto sembravano un po' entrambi.
But that just gives me the noise.	Ma questo mi dà solo il rumore.
He was too tired to care.	Era troppo stanco per preoccuparsene.
That's the whole point of him.	Questo è tutto il suo punto.
I don't want to talk about them.	Non voglio parlare di loro.
Cover with half and half.	Ricoprire con metà e metà.
So we built the only mission based on that.	Quindi abbiamo costruito l'unica missione basata su quello.
He tries to eat like they did.	Cerca di mangiare come hanno fatto loro.
For many in the room, the answer is no.	Per molti nella stanza, la risposta è no.
He had the gun pointed in his face.	Aveva la pistola puntata in faccia.
They like it, you don't.	A loro piace, tu no.
I want a car.	Voglio una macchina.
Nobody answered the call.	Nessuno ha risposto alla chiamata.
Instead he got into trouble.	Invece ha trovato guai.
He had to do what he was told.	Doveva fare quello che le era stato detto.
The connection held.	La connessione ha tenuto.
A finger on my lips.	Un dito sulle mie labbra.
Yet he needed to save his mother's estate.	Eppure aveva bisogno di salvare la proprietà di sua madre.
Neither approach works very well in my experience.	Nessuno dei due approcci funziona molto bene sulla mia esperienza.
She hardly noticed him.	Non lo notava a malapena.
It is a real concern.	È una vera preoccupazione.
But that shouldn't come as a surprise.	Ma non dovrebbe essere una sorpresa.
It takes many hours.	Ci vogliono molte ore.
There are more important things.	Ci sono cose più importanti.
Ten in total.	Dieci in totale.
Some parts are very old, but other parts are new.	Alcune parti sono molto vecchie, ma altre parti sono nuove.
In my case the frame.	Nel mio caso la cornice.
There is no need to turn on my card first.	Non c'è bisogno di accendere prima la mia scheda.
This does not mean that the salary and benefits are not important.	Ciò non significa che la retribuzione e i benefici non siano importanti.
I haven't had any problems whatsoever.	Non ho avuto nessun problema di nessun tipo.
We hadn't even seen a car enter the parking lot.	Non avevamo nemmeno visto una macchina entrare nel parcheggio.
As soon as a baby is born, parents start thinking about the future.	Non appena nasce un bambino, i genitori iniziano a pensare al futuro.
Average per day.	Media al giorno.
I'll be back.	Tornerò.
No one else has seen.	Nessun altro ha visto.
If you have a new problem, open a new topic.	Se dovessi avere un nuovo problema, apri un nuovo argomento.
Many of these methods are shown below as examples.	Molti di questi metodi sono riportati di seguito come esempi.
Like every time, he was at the head of the table.	Come ogni volta, era a capotavola.
Good people, they are.	Brave persone, lo sono.
I wasn't very good.	Non ero molto bravo.
This would change.	Questo cambierebbe.
Without them, you happen to be absolutely nothing.	Senza di loro, ti capita di essere assolutamente nulla.
But video games can do more.	Ma i videogiochi possono fare di più.
Take it with you.	Portalo con te.
Waiting for him to come back creates another problem.	Aspettare che torni crea un altro problema.
I see that one of the two is awarded first place.	Vedo che a uno dei due viene assegnato il primo posto.
It happened naturally.	Gli è successo naturalmente.
So he would go in and out, in elegant suit.	Quindi sarebbe entrato e uscito, in abito elegante.
Like you, it doesn't feel natural.	Come te, non sembra naturale.
He gets up off the floor is tall in total.	Si alza dal pavimento è alto in totale.
He led her down one street, then another.	La condusse lungo una strada, poi un'altra.
This time.	Questa volta.
Do you sleep? 	Dormi?
she asked.	chiese.
So don't leave anything on the table.	Quindi non lasciare nulla sul tavolo.
I can not walk.	Non posso camminare.
If there wasn't a book, she wouldn't be reading.	Se non ci fosse un libro, lei non starebbe leggendo.
She has a beautiful sound.	Ha un bel suono.
I remember looking down and not being able to see my feet.	Ricordo di aver guardato in basso e di non essere riuscito a vedere i miei piedi.
But my mind didn't stop.	Ma la mia mente non si è fermata.
Clinical signs and symptoms vary between the three cases.	Segni e sintomi clinici variano tra i tre casi.
The evidence will be different, she said.	Le prove saranno diverse, ha detto.
It is all your attention.	È tutta la tua attenzione.
It will affect his education, his future, everything.	Influirà sulla sua educazione, sul suo futuro, su tutto.
This is the task that awaits us.	Questo è il compito che ci attende.
He is no longer fighting for life.	Non sta più combattendo per la vita.
The two children were very excited.	I due bambini erano molto emozionati.
The woman you describe looks nothing like my wife.	La donna che descrivi non assomiglia per niente a mia moglie.
She wears it every single day.	Lo porta ogni singolo giorno.
You are an incredibly strong woman.	Sei una donna incredibilmente forte.
Group members can then let the individual make the final decision.	I membri del gruppo possono quindi lasciare che l'individuo prenda la decisione finale.
Something is wrong with this guy.	Qualcosa non va con questo ragazzo.
We had the radio on while we waited.	Avevamo la radio accesa mentre aspettavamo.
I'm glad he was the last.	Sono contento che sia stato l'ultimo.
He made at least four.	Ne ha fatti almeno quattro.
I love a woman.	Amo una donna.
He makes her feel like she can't leave the hospital.	La fa sentire come se non potesse lasciare l'ospedale.
Don't touch his hair.	Non gli tocchi i capelli.
This, he said.	Questo, ha detto.
Here we go again.	Ci risiamo.
Well, he doesn't know exactly what he wants him to do.	Beh, non sa esattamente cosa vuole.
No movement in the room, but the sea.	Nessun movimento nella stanza, ma il mare.
If they are large and heavy there are few.	Se sono grandi e pesanti ce ne sono pochi.
Your kids change every single day.	I tuoi figli cambiano ogni singolo giorno.
It will take four to five days and then I will decide.	Impiegherò dai quattro ai cinque giorni e poi deciderò.
This is the most common mistake.	Questo è l'errore più comune.
I didn't mind at all.	Non mi dispiaceva per niente.
First, the list of features that do not make a return.	Innanzitutto l'elenco delle funzionalità che non effettuano un reso.
You are so dead.	Sei così morto.
I offer myself to you as an example.	Mi offro a te come esempio.
They say strange things.	Dicono cose strane.
Of course, street women have a lot more men in a week.	Naturalmente, le donne di strada hanno molti più uomini in una settimana.
The collection we provide is unique and really worth the price.	La collezione che forniamo è unica e vale davvero il prezzo.
I went back soon after, and this time I found the place closed.	Sono tornato subito dopo, e questa volta ho trovato il posto chiuso.
Maybe not quite that.	Forse non proprio quello.
One thing that certainly hadn't changed.	Una cosa che di sicuro non era cambiata.
Now, in a completely different place.	Ora, in un posto completamente diverso.
We can actually run the program now.	Possiamo effettivamente eseguire il programma ora.
You have done many.	Ne hai fatti molti.
It seemed that no one was safe.	Sembrava che nessuno fosse al sicuro.
But so only one element stands out.	Ma così spicca solo un elemento.
, the ability to make their own decisions and choices.	, la capacità di prendere le proprie decisioni e scelte.
Choice is king.	La scelta è re.
Anyone can learn a new instrument.	Chiunque può imparare un nuovo strumento.
I hope they arrive soon.	Spero che arrivino presto.
You will have to do something else.	Dovrai fare qualcos'altro.
These steps are briefly described below.	Questi passaggi sono brevemente descritti di seguito.
I wanted it to be eight o'clock.	Volevo che fossero le otto.
Now we want to limit the values ​​of that field to a particular list.	Ora vogliamo limitare i valori di quel campo a un elenco particolare.
He put what she had on the table, just in case.	Ha messo sul tavolo quello che aveva, per ogni evenienza.
We will win because we are the best.	Vinceremo perché siamo i migliori.
We have provided a simple test to achieve this.	Abbiamo fornito un semplice test per raggiungere questo obiettivo.
Remove from heat and set aside until needed.	Togliere dal fuoco e mettere da parte fino al momento del bisogno.
My body as evidence, as a crime scene.	Il mio corpo come prova, come scena del crimine.
So, this is an area.	Quindi, questa è un'area.
Too little time.	Troppo poco tempo.
So they dropped it.	Quindi l'hanno lasciato cadere.
My sister can talk to them.	Mia sorella può parlare con loro.
It might be nothing.	Potrebbe non essere niente.
This means that ownership requires exactly this type.	Ciò significa che la proprietà richiede esattamente questo tipo.
No surprise questions.	Nessuna domanda a sorpresa.
It was my first unusual war image in a long time.	Era la mia prima immagine insolita di guerra da molto tempo.
Up here, they try hard to keep us apart.	Quassù, si sforzano di tenerci separati.
Make the most of your time here together.	Sfruttate appieno il vostro tempo qui insieme.
There appeared to be no differences between the treatment groups.	Non sembravano esserci differenze tra i gruppi di trattamento.
Everything was empty, silent and damp.	Tutto era vuoto, silenzioso e umido.
We have had a problem.	Abbiamo avuto un problema.
I had a great time.	Sono stato benissimo.
Point to the wall.	Indica il muro.
I will try for sure and play hard.	Cercherò di sicuro e giocherò duro.
Blood testing is a common practice.	L'analisi del sangue è una pratica comune.
He was married twice and had eight children by each wife.	Si sposò due volte e ebbe otto figli da ciascuna moglie.
They cannot escape.	Non possono scappare.
The same goes for the square.	Lo stesso vale per la piazza.
We generally carry out two orders of witty attire during the season.	Generalmente eseguiamo due ordini di abbigliamento spiritoso durante la stagione.
Their customer service is generally excellent.	Il loro servizio clienti è generalmente eccellente.
The region you have in mind is bigger than you think.	La regione che hai in mente è più grande di quanto pensi.
You just want to hold on as tight as possible.	Vuoi solo tenerti stretto il più possibile.
It was a little hot.	Era un po' caldo.
The river turns a deeper blue.	Il fiume diventa di un blu più profondo.
It can't, really.	Non può, davvero.
I have to go.	Devo andare.
Mostly they were women who dressed up as boys.	Per lo più erano donne che si travestivano da ragazzi.
I'll give you a ring then.	Ti do un anello, allora.
We hadn't done much in a while.	Non facevamo molto da un po'.
They close around me.	Si chiudono intorno a me.
You have to say the words.	Devi dire le parole.
Or check your email.	Oppure controlli la tua e-mail.
It has been known for some time.	È noto da un po' di tempo.
We have been lucky.	Siamo stati fortunati.
We can say what we want.	Possiamo dire quello che vogliamo.
Oh sure, that name.	Oh, certo, quel nome.
Long before the boy had ever thought about screaming.	Molto prima che il ragazzo avesse mai pensato di gridare.
Free private parking is available on site.	In loco è disponibile un parcheggio privato gratuito.
The whole world has gone mobile.	Il mondo intero è diventato mobile.
However, he would never believe it.	Comunque non ci crederebbe mai.
Over the years, further tests have confirmed this view.	Nel corso degli anni ulteriori prove hanno confermato questa visione.
Your name contains information.	Il tuo nome contiene informazioni.
Sometimes it isn't.	A volte non lo è.
Now think about it.	Ora pensaci.
I knew the test was a battle of distance, not of time.	Sapevo che il test era una battaglia di distanza, non di tempo.
Anyone who wants to stay here is free to do so.	Chiunque voglia restare qui è libero di farlo.
They are the women of tomorrow.	Sono le donne di domani.
This stuff is spent.	Questa roba è spesa.
They become more independent.	Diventano più indipendenti.
It is he who knows the true worth of our soul.	È lui che conosce il vero valore della nostra anima.
This is really difficult.	Questo è davvero difficile.
I had to go that way to get to the other.	Ho dovuto passare da quella parte, per arrivare all'altra.
They don't do as well.	Non vanno altrettanto bene.
Of course, let's do it instead.	Ma certo, facciamolo invece.
They would stay.	Sarebbero rimasti.
You know what it was like.	Sai com'era.
However, each individual can experience symptoms differently.	Tuttavia, ogni individuo può manifestare sintomi in modo diverso.
He knows us and what we do well.	Conosce noi e cosa facciamo bene.
It was just another corporate building.	Era solo un altro edificio aziendale.
The location was great.	La posizione era ottima.
We have a lot more planned.	Abbiamo molto di più pianificato.
You guys have been really good too.	Anche voi ragazzi siete stati davvero bravi.
She had said the same about herself.	Aveva detto lo stesso di se stessa.
All the other women in the church were at work.	Tutte le altre donne della chiesa erano al lavoro.
The core group knows there are not only lives.	Il gruppo principale sa che non ci sono solo vite.
We understand our differences and we accept them.	Comprendiamo le nostre differenze e le accettiamo.
They are easy to understand and follow.	Sono facili da capire e da seguire.
No weak points.	Nessun punto debole.
Three building types have been identified.	Sono state individuate tre tipologie edilizie.
There are many different reasons why a black woman has straight hair.	Ci sono molte ragioni diverse per cui una donna di colore ha i capelli lisci.
She didn't want any details.	Non voleva dettagli.
She almost died.	È quasi morta.
Nobody is looking for him.	Nessuno lo sta cercando.
For now, our focus is on the form of communication.	Per ora, il nostro obiettivo è la forma della comunicazione.
The third completed the round.	Il terzo ha completato il turno.
But if you are a man, you get a free pass.	Ma se sei un uomo, ottieni un pass gratuito.
Nor is the violence in the region, but both are on the rise.	Né le violenze nella regione, ma aumentano entrambe.
But you saved him.	Ma l'hai salvato.
And that wasn't the end.	E quella non era la fine.
There is no other way to tell.	Non c'è altro modo per dirlo.
He only lived for three days.	Ha vissuto solo tre giorni.
Our home was our office.	La nostra casa era il nostro ufficio.
It scared me and thrilled me.	Mi ha spaventato e mi ha emozionato.
I could barely hold myself still, barely return her gaze.	Riuscivo a malapena a tenermi ferma, a malapena ricambiare il suo sguardo.
However, the effects on quality of life remain unclear.	Tuttavia, gli effetti sulla qualità della vita rimangono poco chiari.
Music and language have a lot in common.	Musica e lingua hanno molto in comune.
I'll do it from now on.	Lo farò d'ora in poi.
This was a success.	Questo è stato un successo.
You explained well.	Hai spiegato bene.
We have no choice but to use it.	Non abbiamo altra scelta che usarlo.
But now I love to shoot.	Ma ora amo girare.
He kept thinking, as deeply as possible.	Continuò a pensare, il più profondamente possibile.
The same two.	Gli stessi due.
Believe it or not, something pushed me astray.	Che ci crediate o no, qualcosa mi ha spinto fuori strada.
Being locked up by them wouldn't be too bad.	Essere rinchiusi da loro non sarebbe poi così male.
We have time for a coffee.	Abbiamo tempo per un caffè.
Each of them.	Ognuno di loro.
The little family happy with him.	La sua piccola famiglia felice.
I wondered what his opening comment would be.	Mi ero chiesto quale sarebbe stato il suo commento di apertura.
For now, you can check the issues at hand.	Per ora, puoi controllare i problemi a portata di mano.
I could tell that something was.	Potrei dire che qualcosa lo era.
He sent me to take his place.	Mi ha mandato a prendere il suo posto.
Let me know if it works.	Fammi sapere se funziona.
My knees hurt.	Mi fanno male le ginocchia.
This is undoubtedly.	Questo è senza dubbio.
Because everyone else is moving on.	Perché tutti gli altri stanno andando avanti.
You write about it.	Ne scrivi tu.
He wanted what she had.	Voleva quello che aveva lei.
You enter the art of wood burning.	Entra nell'arte della combustione del legno.
So she quit.	Quindi ha smesso.
I would like some help.	Mi piacerebbe un aiuto.
One foot on the ground and he left.	Un piede per terra ed è partito.
Every life has a story.	Ogni vita ha una storia.
It could have been three or five.	Potevano essere tre o cinque.
This was not the time to run for this.	Non era il momento di correre per questo.
Lotto ran away.	Lotto è scappato.
However, he got out of bed and walked around.	Tuttavia, si alzò dal letto e fece un giro.
I made the decision to leave just then.	Ho preso la decisione di partire proprio in quel momento.
I might want to.	Potrei volerlo.
He has a very serious problem with authority.	Ha un problema molto serio con l'autorità.
I decided to start eating clean.	Ho deciso di iniziare a mangiare pulito.
He looked adorable.	Sembrava adorabile.
There was no one else to do it.	Non c'era nessun altro a farlo.
Despite what popular culture tells you.	Nonostante quello che ti dice la cultura popolare.
I think they will kill him.	Penso che lo uccideranno.
This is the sign you have to deal with.	Questo è il segno con cui devi fare i conti.
There are only four mobile phone companies, soon there will be three.	Ci sono solo quattro compagnie di telefonia mobile, presto saranno tre.
The ball reached the highest point and started to go down.	La palla ha raggiunto il punto più alto e ha iniziato a scendere.
Very few have it.	Pochissimi ce l'hanno.
Or maybe he was caught in the storm.	O forse è stato catturato dalla tempesta.
So tell him exactly what to do.	Quindi digli esattamente cosa fare.
In the area.	Nella regione.
So, he's taking matters into his own hands.	Quindi, sta prendendo in mano la situazione.
I will certainly do this often.	Lo farò sicuramente spesso.
Very good condition.	Ottime condizioni.
Doing so will help them.	In questo modo li aiuterà.
For his parents it is living proof.	Per i suoi genitori ne è la prova vivente.
I keep my distance.	mantengo le distanze.
Science needs a religion to balance it.	La scienza ha bisogno di una religione per equilibrarla.
My mother is very close to the end.	Mia madre è molto vicina alla fine.
The words just came out.	Le parole sono appena uscite.
I felt tired tired.	Mi sentivo stanco stanco.
You shouldn't be reading those letters anymore.	Non dovresti più leggere quelle lettere.
There was something else, something very strange.	C'era qualcos'altro, qualcosa di molto strano.
For a while.	Per un certo tempo.
Under his arm.	Sotto il suo braccio.
He is usually very quiet with me.	Normalmente è molto tranquillo con me.
He was really cool to see.	È stato davvero bello da vedere.
We weren't really interested in him.	Che non eravamo veramente interessati a lui.
He wouldn't care who he heard.	Non mi importerebbe chi ha sentito.
The rules were different if you were a black man.	Le regole erano diverse se tu fossi un uomo di colore.
But there were many ways to get it back.	Ma c'erano molti modi per farlo tornare.
Laws vary from state to state.	Le leggi variano da stato a stato.
Okay, now do a side swipe to his chest.	Ok, ora fai un colpo laterale al petto.
I run to get away from them.	Corro per allontanarmi da loro.
He looked at her, but he didn't see her.	La guardò, ma non la vide.
Within thirty days from the date of this notice.	Entro trenta giorni dalla data del presente avviso.
There is a weak effect of information on risk.	C'è un debole effetto delle informazioni sul rischio.
They looked so normal.	Sembravano così normali.
That will never happen again.	Quello non si ripeterà mai.
They are legal in this state.	Sono legali in questo stato.
But most didn't.	Ma la maggior parte non l'ha fatto.
Strange, isn't it?	Strano, non è vero?
Public health education should start at a young age.	L'educazione alla salute pubblica dovrebbe iniziare in giovane età.
I was only four years old.	Avevo solo quattro anni.
He would come back for her and she had him killed.	Lui sarebbe tornato per lei e lei l'aveva fatto uccidere.
He takes absolute movement into parameters.	Prende in parametri il movimento assoluto.
Her tears streamed down her face.	Le lacrime le rigavano il viso.
There have been signs that she may have done just that.	Ci sono stati segnali che potrebbe aver fatto proprio questo.
Yet she couldn't.	Eppure non poteva.
Nonsense.	Senza senso.
They didn't even give it a try.	Non hanno nemmeno fatto un tentativo.
This is a big deal.	Questo è un grosso problema.
A wonderful truth, full of hope.	Una verità meravigliosa, ricca di speranza.
We were pretty full.	Eravamo abbastanza pieni.
There would be no place to hide.	Non ci sarebbe posto dove nascondersi.
Kids today rely on what they see.	I ragazzi di oggi si basano su ciò che vedono.
I wouldn't trust him behind my back.	Non mi fiderei di lui alle mie spalle.
You will lose and then you will find it.	Perderai e poi lo troverai.
But nothing helped.	Ma niente ha aiutato.
Enough to kill a man, though.	Abbastanza per uccidere un uomo, però.
They make changes.	Fanno modifiche.
The cause of the mass development is generally not known.	La causa dello sviluppo della massa generalmente non è nota.
It is interesting, we are not made to follow our will.	È interessante, non siamo fatti per seguire la nostra volontà.
Great job, once again.	Ottimo lavoro, ancora una volta.
Don't die.	Che non muoia.
Even what she believed in.	Anche quello in cui credeva.
Yes it's correct.	Sì, è corretto.
There is no sensation in my hands or feet.	Non c'è sensazione nelle mie mani o piedi.
This moves too fast for me.	Questo si muove troppo velocemente per me.
I trust this is how they met.	Confido che sia così che si sono conosciuti.
Then, follow the same with the volume down button.	Quindi, segui lo stesso con il pulsante di riduzione del volume.
You can't not love him.	Non puoi non amarlo.
Then it was gone.	Poi non c'era più.
I had to review this.	Ho dovuto recensire questo.
As do many children.	Come fanno molti bambini.
Or maybe over time.	O forse nel tempo.
Oh, what the hell.	Oh, che diavolo.
He ran, almost falling.	Corse, quasi cadendo.
Anyone can be average.	Chiunque può essere nella media.
Contributed to the discussion and interpretation of the results.	Contribuito alla discussione e all'interpretazione dei risultati.
I have my family.	Ho la mia famiglia.
We now have very active and strong forces.	Ora abbiamo forze molto attive e forti.
This is in the White House.	Questo è alla Casa Bianca.
I appreciate that this story is meaningful.	Apprezzo che questa storia sia significativa.
Then she got sick.	Poi si è ammalata.
For me, the decision is a bit of a struggle.	Per me, la decisione è un po' una lotta.
If you were her friend, she would break her back to help you.	Se tu fossi suo amico, si spezzerebbe la schiena per aiutarti.
Share information on common factors.	Condividere informazioni su fattori comuni.
Therefore, you can learn to do what they have done.	Pertanto, puoi imparare a fare quello che hanno fatto.
There was a pattern.	C'era uno schema.
I want to know them.	Voglio conoscerli.
I knew how they think.	Sapevo come la pensano.
It's something to do with my gift.	È qualcosa che ha a che fare con il mio regalo.
Something to remember.	Qualcosa di cui ricordarmi.
She couldn't get out of the way in time.	Non poteva togliersi di mezzo in tempo.
The solutions, however, remain.	Le soluzioni, invece, restano.
We are in this kind of position.	Ci troviamo in questo tipo di posizione.
It can't be right.	Non può essere giusto.
It was a well-performed film.	Era un film ben interpretato.
Then other strange images and that's it.	Poi altre immagini strane e il gioco è fatto.
I don't know how to get over it.	Non so come superarlo.
She had taken them off.	Li aveva tolti.
To understand why we still don't know what will happen.	Per capire perché ancora non sappiamo cosa accadrà.
I know the old house will soon become a memory.	So che la vecchia casa diventerà presto un ricordo.
She will definitely come back to find out more in the future.	Tornerò sicuramente per saperne di più in futuro.
What happened to love to live with and with.	Ciò che è capitato di amare per vivere e con.
They ask you a lot of questions about yourself and your family.	Ti fanno molte domande su di te e sulla tua famiglia.
It is not bound.	Non è vincolato.
I completely miss your point.	Mi sfugge completamente il tuo punto.
It was a popular event and we really enjoyed organizing it.	È stato un evento popolare e ci è piaciuto molto organizzarlo.
It is used as a load resistor.	Viene utilizzato come resistenza di carico.
It is difficult to say what is necessary and what is not.	È difficile dire cosa è necessario e cosa non lo è.
I can give you more context this way.	Posso darti più contesto in questo modo.
We will answer your questions at no cost to you.	Risponderemo alle tue domande senza alcun costo per te.
The bed was empty.	Il letto era vuoto.
For the moment it was believed.	Per il momento si credeva.
Our results show that this is not the case.	I nostri risultati mostrano che non è così.
For example, you might want to consider the back reaction effect.	Ad esempio, si potrebbe prendere in considerazione l'effetto di reazione alla schiena.
It makes sense now.	Ha senso ora.
They are not our problem.	Non sono un nostro problema.
She remained in the hospital for a few days.	Rimase in ospedale per alcuni giorni.
He felt like he wanted it, himself.	Si sentiva come se lo volesse, lui stesso.
All my life, he has been there.	Tutta la mia vita, è stato lì.
There is a new class of existence being created in this country.	C'è una nuova classe di esistenza che viene creata in questo paese.
There was one thing to say.	C'era una cosa da dire.
Kids loved it and everyone loved it.	I bambini lo adoravano e tutti lo adoravano.
No, not like this.	No, non in questo modo.
Try biological control techniques.	Prova le tecniche di controllo biologico.
No data are presented in the study to support this claim.	Nello studio non sono presentati dati a sostegno di questa affermazione.
Hope they add in the future.	Spero che aggiungano in futuro.
A business relationship.	Una relazione d'affari.
Spread in an even layer.	Stendere in uno strato uniforme.
A young man opened the door.	Un giovane ha aperto la porta.
Strange, he thought.	Strano, pensò.
We will show that this is indeed the case.	Mostreremo che è davvero così.
I was so happy for her.	Ero così felice per lei.
Even if it never happened.	Anche se non era mai successo.
The girl could not have been more than twenty.	La ragazza non poteva avere più di vent'anni.
This was a good thing for me.	Questa è stata una buona cosa per me.
They are naturally older people.	Sono persone naturalmente più grandi.
The memory is then accessed.	Viene quindi eseguito l'accesso alla memoria.
It's clear that.	È chiaro che.
I tried to get out.	Ho cercato di uscire.
It was right there, in the dark, with the body.	Era proprio lì, al buio, con il corpo.
There is no one who does good, no, no one.	Non c'è nessuno che faccia del bene, no, nessuno.
Not even lost, given up.	Nemmeno perso, rinunciato.
It's up to you to decide where we get things today.	Sta a te decidere dove prendiamo le cose oggi.
I'll tell you which one to push.	Ti dirò quale spingere.
Think of any other criminal.	Pensa a qualsiasi altro criminale.
But they agreed on one thing.	Ma erano d'accordo su una cosa.
I compared the size with the other books and everything was checked.	Ho confrontato le dimensioni con gli altri libri e tutto è stato controllato.
Make sure it's ready.	Assicurati che sia pronta.
It wasn't just a duty.	Non era solo un dovere.
But as with most prices, it is sometimes worth it.	Ma come con la maggior parte dei prezzi, a volte ne vale la pena.
No I'm not.	No non lo sono.
He never sent any money to his mother now.	Non ha mai mandato soldi a sua madre adesso.
I follow the news.	Seguo le notizie.
Contact him at.	Contattalo a.
You are a man with hands, feet and brains.	Sei un uomo con mani, piedi e cervello.
However, this is not critical for adaptation.	Questo tuttavia non è fondamentale per l'adattamento.
Except one important thing.	Tranne una cosa importante.
They could spend the day at his house.	Potevano passare la giornata a casa sua.
This is what they are going there for now.	Questo è quello che stanno andando lì adesso.
Some you will have to see through your eyes.	Alcuni dovrai vederli attraverso i tuoi occhi.
Absolutely love it though.	Lo adoro assolutamente però.
It was difficult for them, but they really didn't have a choice.	È stato difficile per loro, ma in realtà non avevano scelta.
His heart ached, that number.	Gli faceva male il cuore, quel numero.
He'll be back with a doctor.	Tornerò con un dottore.
Everyone feels like a failure when they have lost their job.	Tutti si sentono dei falliti quando hanno perso il lavoro.
Nobody can see into that message.	Nessuno può vedere dentro quel messaggio.
This is one of those games.	Questo è uno di quei giochi.
I felt sick.	Mi sono sentito male.
You can survive this.	Puoi sopravvivere a questo.
A second had nothing.	Un secondo non aveva niente.
A man brings meat, which he or a woman could cook.	Un uomo porta la carne, che lui o una donna potrebbero cucinare.
Eight were black.	Otto erano neri.
Download the appropriate one for the game mode you want to play.	Scarica quello appropriato per la modalità di gioco a cui desideri giocare.
Constant negative impact.	Impatto negativo costante.
Find an interest.	Trova un interesse.
Schools are studied.	Si studiano le scuole.
My fear was sharp and clear.	La mia paura era acuta e chiara.
So please take a look.	Quindi, per favore, dai un'occhiata.
Make peace with your child.	Fai pace con tuo figlio.
This is.	Questo è.
It was not a success.	Non è stato un successo.
She seems to understand.	Lei sembra capire.
They were both right.	Avevano entrambi ragione.
She would have to face the other man again.	Avrebbe dovuto affrontare di nuovo anche l'altro uomo.
As well as possible.	Nel miglior modo possibile.
She tried to avoid eye contact with them.	Ha cercato di evitare il contatto visivo con loro.
She doesn't have a sister.	Non ha una sorella.
I could only get one bar.	Ho potuto ottenere solo una barra.
He was a very smart guy and very successful even after football.	Era un ragazzo molto intelligente e di grande successo anche dopo il calcio.
That she caused him stress and pain.	Che lei gli abbia causato stress e dolore.
We will take care of him.	Ci occuperemo di lui.
An easy way to measure the spread is to find the range.	Un modo semplice per misurare lo spread è trovare l'intervallo.
But once it's released it's not mine anymore.	Ma una volta rilasciato non è più mio.
It could easily happen.	Potrebbe facilmente succedere.
In all, there were about twenty men.	In tutto si trattava di una ventina di uomini.
There were technical reasons for this.	C'erano ragioni tecniche per questo.
This doesn't even make sense.	Questo non ha nemmeno senso.
What will you do? 	Cosa farai?
we asked.	noi abbiamo chiesto.
You two wait here.	Voi due aspettate qui.
He knew he would do it.	Sapeva che l'avrebbe fatto.
And it was worth it !.	E ne è valsa la pena!.
Both were very good.	Entrambi erano molto buoni.
He began looking for it.	Cominciò a cercarlo.
She turned it over in her hand.	Lo girò in mano.
I am not going.	Non sto andando.
Her black hair fell on her back like water.	I capelli neri le cadevano sulla schiena come acqua.
Of these, none described a negative experience.	Di questi, nessuno ha descritto un'esperienza negativa.
A call.	Una chiamata.
The part is defined by the part itself.	La parte è definita dalla parte stessa.
But they will see what we got.	Ma vedranno cosa abbiamo ottenuto.
Let me ask you this question.	Mi permetta di rivolgerle questa domanda.
However, it is often difficult to identify and make sense of.	Tuttavia è spesso difficile da identificare e dare un senso.
It might still be there.	Potrebbe esserci ancora.
But this is something different.	Ma questo è qualcosa di diverso.
In response, she called the police.	In risposta, ha chiamato la polizia.
It was easier than taking responsibility now.	Era più facile che assumersi le proprie responsabilità adesso.
The construction, on the other hand, was perfect.	La costruzione invece era perfetta.
She felt her feet wet with her tears.	Sentì i suoi piedi bagnarsi dalle sue lacrime.
It never occurred to him to call.	Non gli è mai venuto in mente di chiamare.
There were at least ten of them.	Ce n'erano almeno dieci.
Everyone will go to fight.	Tutti andranno a combattere.
But he didn't make sense, and he wouldn't.	Ma non aveva senso, e non l'avrebbe fatto.
Helped to design the experiments.	Aiutato a progettare gli esperimenti.
Today he held a meeting with the company.	Oggi ha tenuto un incontro con l'azienda.
The left is fine.	La sinistra va bene.
The members area has much larger images.	L'area membri ha immagini molto più grandi.
So, be the exception rather than the rule.	Quindi, sii l'eccezione piuttosto che la regola.
But there is a connection.	Ma c'è una connessione.
I believe we can use it.	Credo che possiamo usarlo.
Bring the water to a boil.	Portare ad ebollizione l'acqua.
I just want him to smile again.	Voglio solo che sorrida di nuovo.
We would appreciate it.	Lo apprezzeremmo.
Whether it's at home or away.	Che sia a casa o fuori.
I don't really know, I don't know where to start.	Non so davvero, non so da dove cominciare.
All that pressure is on your shoulders.	Tutta quella pressione è sulle tue spalle.
The right story.	La storia giusta.
It doesn't put pressure on people.	Non fa pressione sulle persone.
It was my favorite.	Era il mio preferito.
I liked finding games with special features hidden within them.	Mi è piaciuto trovare giochi con caratteristiche speciali nascoste al loro interno.
The girl also seemed happy as hell.	Anche la ragazza sembrava felice da morire.
Big deal a few weeks ago, less now.	Un grosso problema qualche settimana fa, meno adesso.
It was really obvious.	Era davvero ovvio.
And without pain.	E senza dolore.
Our approach in this work was completely different.	Il nostro approccio in questo lavoro è stato completamente diverso.
After my body turned to smoke, everything went dark.	Dopo che il mio corpo si è trasformato in fumo, tutto è diventato scuro.
Here they are again.	Eccoli di nuovo.
They don't even ask us.	Non ce lo chiedono nemmeno.
I don't remember any boxes.	Non ricordo nessuna scatola.
The wind was gone.	Il vento era sparito.
It was sent to us directly.	Ci è stato inviato direttamente.
Or at least you can try to do it.	O almeno puoi provare a farlo.
She hadn't told him about the baby.	Non gli aveva detto del bambino.
However, this year's approach is slightly different.	Tuttavia, l'approccio di quest'anno è leggermente diverso.
A little luck, that one.	Un po' di fortuna, quello.
The first time in five years.	La prima volta in cinque anni.
He may be able to find some sort of solution.	Potrebbe essere in grado di trovare una sorta di soluzione.
But today it's even better.	Ma oggi è ancora meglio.
Anyway, stranger stuff.	Comunque, roba più strana.
And they had to be photos.	E dovevano essere foto.
I would much rather see it turned into a useful product.	Preferirei di gran lunga vederlo trasformato in un prodotto utile.
It is a third-rate military power.	È una potenza militare di terzo grado.
The teacher is satisfied with his learning ability.	L'insegnante è soddisfatto della sua capacità di apprendimento.
It is a black and white photo.	È una foto in bianco e nero.
This should fix it.	Questo dovrebbe risolverlo.
I looked at their strange faces.	Guardai le loro strane facce.
But they won't be able to do it.	Ma non saranno in grado di farlo.
I can be part of it.	Posso farne parte.
But it doesn't react.	Ma non reagisce.
He didn't ask any more questions.	Non ha fatto altre domande.
Put the card in a safe place and do it quickly.	Metti la carta in un posto sicuro e fallo velocemente.
Then, the outcome variables were compared between the groups.	Quindi, le variabili di risultato sono state confrontate tra i gruppi.
I don't know how he made me stand up.	Non so come mi abbia fatto alzare in piedi.
So a walk outside.	Quindi una passeggiata all'esterno.
You never know how happy she made me.	Non puoi mai sapere quanto mi ha reso felice.
Their private concerns can often require their presence at home.	Le loro preoccupazioni private possono spesso richiedere la loro presenza a casa.
Not everyone knew it.	Non tutti lo sapevano.
Works well.	Funziona bene.
Second, take care of your family, your father.	Secondo, prenditi cura della tua famiglia, di tuo padre.
I started the check myself.	Ho iniziato io stesso il controllo.
Obviously this is no longer the case.	Ovviamente non è più così.
It was easier than they expected.	È stato più facile di quanto si aspettassero.
He knew everyone.	Conosceva tutti.
And it appeared to have been attached to the wall.	E sembrava essere stato attaccato al muro.
About someone after two hours.	Su qualcuno dopo due ore.
Our patient lies in state.	Il nostro paziente giace in stato.
He reached out, held his.	Tese una mano, tenne la sua.
Therefore, it takes a long time to search for the desired scene.	Pertanto, è necessario molto tempo per cercare la scena desiderata.
The power to do has left us.	Il potere di fare ci ha lasciato.
We promise to be true to this standard in everything we build.	Promettiamo di essere fedeli a questo standard in tutto ciò che costruiamo.
We are with them.	Siamo con loro.
I have complex requirements.	Ho requisiti complessi.
Once he's done thinking, he starts writing.	Una volta che ha finito di pensare, inizia a scrivere.
He was warm enough.	Faceva abbastanza caldo.
The important thing is to save the state.	L'importante è salvare lo Stato.
Nothing else seemed too important.	Nient'altro sembrava troppo importante.
There is no past, there is no future.	Non c'è passato, non c'è futuro.
Many systems don't have this.	Molti sistemi non hanno questo.
I didn't even want to drink.	Non avevo nemmeno voglia di bere.
At first they refused to tell him.	All'inizio si rifiutarono di dirglielo.
The police never filed a criminal complaint.	La polizia non ha mai sporto denuncia penale.
It turned blue.	È diventato blu.
At least one of these must be a perfect match.	Almeno uno di questi deve essere una corrispondenza perfetta.
They will want their piece.	Vorranno il loro pezzo.
Believe in what you want.	Credi in quello che vuoi.
Spring was coming.	La primavera stava arrivando.
This is good enough.	Questo è abbastanza buono.
Forget about it.	Dimenticalo.
Nor to let the police in.	E nemmeno per far entrare la polizia.
You are in danger.	Sei in pericolo.
I am very happy to find you so well.	Sono molto felice di trovarti così bene.
And then we will have more time.	E quindi avremo più tempo.
However, spring break was coming soon.	Tuttavia le vacanze di primavera sarebbero presto arrivate.
It was funny, it just didn't.	Era divertente, semplicemente non l'ha fatto.
I don't care about fresh air.	Non mi interessa l'aria fresca.
Your law firm will meet the complete success you need.	Il tuo studio legale incontrerà il completo successo di cui hai bisogno.
It is short and direct.	È breve e diretto.
He may be as lost as his father had been.	Potrebbe essere perso come lo era stato suo padre.
Furthermore, they were stable during storage under the experimental conditions used.	Inoltre, erano stabili durante la conservazione nelle condizioni sperimentali utilizzate.
Click to enlarge the image.	Clicca per ingrandire l'immagine.
He thought it was over.	Pensava fosse finita.
Although a short one but it seemed long.	Anche se uno corto ma sembrava lungo.
He would have made it.	Ce l'avrebbe fatta.
Of course he was immediately sorry for what he had lost.	Ovviamente fu subito dispiaciuto per quello che aveva perso.
So it looks like it should work fine, but it's not.	Quindi sembra che dovrebbe funzionare bene, ma non lo è.
I just wanted it to stop.	Volevo solo che smettesse.
Most don't.	La maggior parte no.
No one else knew the word.	Nessun altro conosceva la parola.
In fact, you become more aware of it.	In effetti, ne diventi più consapevole.
We were taking him home from the hospital.	Lo stavamo portando a casa dall'ospedale.
He set the challenges and she would have to face them.	Lui ha stabilito le sfide e lei avrebbe dovuto affrontarle.
It was early, before seven.	Era presto, prima delle sette.
Animal studies were excluded.	Sono stati esclusi gli studi sugli animali.
There may be a bear or something sleeping inside.	Potrebbe esserci un orso o qualcosa che dorme dentro.
He questions every detail.	Mette in dubbio ogni dettaglio.
I never knew what exactly they were.	Non ho mai saputo cosa fossero esattamente.
It has to be him, and it has to be in person.	Deve essere lui, e deve essere di persona.
You won't even know he's there.	Non saprai nemmeno che è lì.
He knew she would be there.	Sapeva che sarebbe stata lì.
His explanation of the reasons for this request was brief.	La sua spiegazione delle ragioni di questa richiesta è stata breve.
You know the game perfectly.	Conosce perfettamente il gioco.
This was not how magic was to be used.	Non era così che doveva essere usata la magia.
Your life has changed and it could change further.	La tua vita è cambiata e potrebbe cambiare ulteriormente.
I list only the actions they have taken.	Elenco solo le azioni che hanno intrapreso.
The writing was rejected for a while.	La scrittura è stata respinta per un po'.
Various experimental approaches are described.	Vengono descritti vari approcci sperimentali.
Right in front of his employees.	Proprio di fronte ai suoi dipendenti.
Find your true love for free.	Trova il tuo vero amore gratis.
I tell you there was nothing inside.	Ti dico che non c'era niente dentro.
Music can also be powerful.	Anche la musica può essere potente.
And as soon as he gets a great result, everyone knows it.	E non appena ottiene un grande risultato lo sanno tutti.
The good years were over.	Gli anni buoni erano finiti.
Nothing seems to change.	Niente sembra cambiare.
We are ready to pay any price.	Siamo pronti a pagare qualsiasi prezzo.
I had made it.	Ce l'avevo fatta.
But look at the market.	Ma guarda il mercato.
Not just because he joined the company.	Non solo perché è entrato a far parte dell'azienda.
But giving in to that kind of need would be stupid.	Ma cedere a quel tipo di bisogno sarebbe stupido.
Then, suddenly, as she sat down, she stood up.	Poi, all'improvviso, come si era seduta, si alzò.
Add seasoning to taste.	Aggiungere condire a piacere.
Despite this, looks were important to them.	Nonostante questo, l'aspetto era importante per loro.
She had told herself over and over that she had no choice.	Si era ripetuta più volte che non aveva scelta.
And that's what's happening.	Ed è quello che sta succedendo.
She had taken a part of him.	Lei aveva preso una parte di lui.
He is a really good player.	È davvero un bravo giocatore.
I told him not to worry about the extra money.	Gli ho detto di non preoccuparsi per i soldi extra.
There is no such thing especially in the case of public interest.	Non esiste una cosa del genere soprattutto nel caso di interesse pubblico.
Turn eight is still a big challenge here.	La curva otto è ancora una bella sfida qui.
Some of them have drifted away.	Alcuni di loro si sono allontanati.
We may contact you for further information if necessary.	Potremmo contattarti per ulteriori informazioni, se necessario.
I still like to keep fit.	Mi piace ancora tenermi in forma.
Well, sure, if a man really loved fishing.	Beh, certo, se un uomo amava davvero pescare.
I went to my friend's house the next day.	Sono andato a casa di un mio amico il giorno dopo.
I still can't see, and for a moment he doesn't say anything.	Non riesco ancora a vedere, e per un momento non dice nulla.
I will have to pay with it.	Dovrò pagare con esso.
This is my code so far.	Questo è il mio codice finora.
Maybe it was something his father had said he'd like to see.	Forse era qualcosa che suo padre aveva detto che gli sarebbe piaciuto vedere.
This is not a good situation.	Non è una bella situazione.
He had learned a lot.	Aveva imparato molto.
Just like it has happened every time in history.	Proprio come è successo ogni volta nella storia.
I've read the whole thing.	Ho letto l'intero affare.
You may have heard of them.	Potresti aver sentito parlare di loro.
He raised it.	Lo ha sollevato.
But it's been a long time.	Ma è passato tanto tempo.
But if he could make a difference.	Ma se potesse fare la differenza.
The best way we can think of, anyway.	Il modo migliore a cui possiamo pensare, comunque.
It's mine now.	È mio adesso.
This happened to us.	Questo è successo per noi.
He asked them to take him to school.	Ha chiesto loro di portarlo a scuola.
He stood there hugging her, thinking about things.	Rimase lì ad abbracciarla, a pensare alle cose.
And this car changed everything for me.	E questa macchina ha cambiato tutto per me.
It scared the hell out of some people.	Ha spaventato a morte alcune persone.
They didn't have them there at the wedding.	Non li avevano lì al matrimonio.
He doesn't know what he does.	Non sa cosa fa.
And sit with that for a moment.	E siediti con quello per un momento.
Services start at two.	I servizi iniziano alle due.
So it is used both ways.	Quindi viene utilizzato in entrambi i modi.
I wasn't her type of woman.	Non ero il suo tipo di donna.
Don't share a table for lunch.	Non condividere un tavolo a pranzo.
If the points system is open, anyone can apply.	Se il sistema a punti è aperto, tutti possono presentare domanda.
Aside from that, it was a job well done.	A parte questo, è stato un lavoro ben fatto.
It was good for our family.	È stato un bene per la nostra famiglia.
He was absolutely certain he wasn't going crazy.	Era assolutamente certo di non impazzire.
I would like more information on this issue.	Vorrei maggiori informazioni su questo problema.
The room suddenly became silent, like the calm before the storm.	La stanza divenne improvvisamente silenziosa, come la calma prima della tempesta.
I don't see how it's done.	Non vedo come si fa.
The complete code is slightly longer than the other solutions.	Il codice completo è leggermente più lungo rispetto alle altre soluzioni.
I play football and run on the track.	Gioco a calcio e corro in pista.
She broke the news and then ran away.	Mi ha dato la notizia e poi è scappata.
There were no differences in the distribution of sex and age between the groups.	Non ci sono state differenze nella distribuzione di sesso ed età tra i gruppi.
This happened over a two week period.	Questo è successo in un periodo di due settimane.
Then things start to break down, including your brain.	Poi le cose iniziano a rompersi, compreso il tuo cervello.
The media tell us.	Ce lo dicono i media.
But we see it as material.	Ma lo vediamo come materiale.
Mode, the game ends when a vehicle is destroyed.	Modalità, il gioco finisce quando un veicolo viene distrutto.
It didn't seem normal.	Non sembrava normale.
But inside my head, other thoughts kept getting in the way.	Ma dentro la mia testa, altri pensieri continuavano a intralciarsi.
We paid them a lot of money to keep them out.	Gli abbiamo pagato un sacco di soldi per tenerli fuori.
For the first two years it was a morning lesson.	Per i primi due anni era una lezione mattutina.
I'm getting some interesting results.	Sto ottenendo dei risultati interessanti.
It is too little and too late.	È troppo poco e troppo tardi.
Is written.	È scritto.
We need to have some faith.	Dobbiamo avere un po' di fede.
Then things began to develop.	Poi le cose hanno cominciato a svilupparsi.
I was doing well at work, but nothing special had happened recently.	Stavo andando bene al lavoro, ma di recente non era successo niente di speciale.
I love that kind of thing.	Amo quel genere di cose.
This book is not like another book.	Questo libro non è come un altro libro.
Each title has a unique number.	Ogni titolo ha un unico numero.
I'm done with them now.	Ho finito con loro ora.
Children at one year and completely at two.	Bambini a un anno e completamente a due anni.
We don't play for another two months.	Non giochiamo più per altri due mesi.
She left a year ago.	Se n'è andata un anno fa.
Everyone is on a mission.	Ognuno è in missione.
Neither of us wanted to go, but we had to.	Nessuno di noi voleva andare, ma dovevamo.
I will not write his name.	Non scriverò il suo nome.
I didn't really know what he was saying.	Non sapevo davvero cosa stesse dicendo.
And she's more for your taste than mine.	E lei è più per i tuoi gusti che per i miei.
I don't know what happened to him.	Non so cosa gli sia successo.
If only it were that easy.	Se solo fosse così facile.
A world within a world, she thought.	Un mondo dentro un mondo, pensò.
I found the studies very interesting.	Ho trovato gli studi molto interessanti.
This is her job, this is your job.	Questo è il suo lavoro, questo è il tuo lavoro.
You should think about what it means.	Dovresti pensare a cosa significa.
Do it right now.	Fallo in questo momento.
Best current practice.	Migliore pratica attuale.
They can write it.	Possono scriverlo.
I want this.	Voglio questo.
It is time to move on.	È tempo di andare avanti.
You have discovered the real magic.	Hai scoperto la vera magia.
It was a waste of time.	È stata una perdita di tempo.
Either that or, in some cases, it was drugs.	O quello o, in alcuni casi, erano droghe.
But such is not the law.	Ma tale non è la legge.
If you had told me otherwise you would be over there now.	Se mi avessi detto diversamente saresti laggiù adesso.
Some people think we're not looking for that.	Alcune persone pensano che non stiamo cercando quello.
Tell us the truth.	Dicci la verità.
I can't eat or sleep.	Non riesco a mangiare o dormire.
Which it did.	Cosa che ha fatto.
I don't know where it will lead.	Non so dove porterà.
I didn't know anything about it.	Non ne sapevo nulla.
Life after life after life.	Vita dopo vita dopo vita.
I don't know if anyone liked me.	Non so se piacevo a nessuno.
Find out more and how you can.	Per saperne di più e come puoi.
The mother had already given birth to two children.	La madre aveva già dato alla luce due bambini.
He is gone forever.	È andato per sempre.
Nothing seemed the same.	Niente sembrava uguale.
But it matters to us.	Ma per noi importa.
Be interested in their lives.	Interessati alle loro vite.
This piece works best.	Questo pezzo funziona al meglio.
And they should do it in person.	E dovrebbero farlo di persona.
She shook a finger across the desk.	Scosse un dito sopra la scrivania.
But neither of them could agree on that number.	Ma nessuno dei due poteva essere d'accordo su quel numero.
Two, however, require further discussion.	Due, tuttavia, richiedono un'ulteriore discussione.
It doesn't matter, because that's what their fans want.	Non importa, perché è quello che vogliono i loro fan.
This bigger screen goes from here to here.	Questo schermo più grande va da qui a qui.
This set changes over time.	Questo set cambia nel tempo.
Hope someone can make use of it.	Spero che qualcuno possa farne uso.
When it's done.	Quando è finito.
I should have known that a while ago.	Avrei dovuto capirlo qualche tempo fa.
It would get lost.	Si perderebbe.
Maybe non-human bones.	Forse ossa non umane.
It was good to see him there.	È stato bello vederlo lì.
I found this shape quite comfortable and that it fits well.	Ho trovato questa forma abbastanza comoda e che si adatta bene.
I will continue to love you.	Continuerò ad amarti.
The encounter with a black bear in your bathroom type.	L'incontro con un orso nero nel tuo tipo da bagno.
If less was more, he had a lot.	Se meno era di più, aveva molto.
Nobody needs to know.	Nessuno ha bisogno di sapere.
They probably blocked it to make sure they didn't feel anything.	Probabilmente l'hanno bloccato per assicurarsi che non provassero nulla.
It's not even about the money.	Non si tratta nemmeno di soldi.
It is decided that the stories will be a volume.	Si decide che le storie saranno un volume.
On the black one you can hardly see it.	Su quello nero si vede a malapena.
She is worried about not seeing them anymore.	È preoccupata di non vederli più.
Our story here.	La nostra storia qui.
There was nothing he could do about it.	Non c'era niente che potesse fare al riguardo.
You simply won't say.	Semplicemente non dirai.
I think the conversation is changing.	Penso che la conversazione stia cambiando.
They wrote that stuff.	Hanno scritto quella roba.
Here too she did not know what she expected him to do.	Anche qui non sapeva cosa lo aspettava.
Just part of the creative process for me.	Solo una parte del processo creativo per me.
Leave it and never go back.	Lascialo e non tornarci mai più.
I don't really remember the reasons now.	Non ricordo davvero i motivi ora.
Water of life.	Acqua della vita.
As she did so, her expression changed.	Mentre lo faceva, la sua espressione cambiò.
If you use any of these, update your code.	Se usi qualcuno di questi, aggiorna il tuo codice.
She had started to cry and couldn't stop.	Aveva cominciato a piangere e non riusciva a smettere.
We don't need either of them.	Non abbiamo bisogno di nessuno dei due.
They have great resources.	Hanno grandi risorse.
The air was cool and dry.	L'aria era fresca e secca.
Look into each other's eyes for a minute.	Guardati negli occhi per un minuto.
If this company has failed.	Se questa azienda ha fallito.
But that's the problem with the things that are lost.	Ma questo è il problema con le cose che sono perse.
Everyone in the class thought it was fun.	Tutti in classe pensavano che fosse divertente.
It was in their eyes.	Era nei loro occhi.
It may not slow down for years, if ever.	Potrebbe non rallentare per anni, se mai.
Age ranges in years.	Fasce di età in anni.
This aspect could be explained with two facts.	Questo aspetto potrebbe essere spiegato con due fatti.
Apparently, so he is reading well.	A quanto pare, così sta leggendo bene.
However, this is not recommended.	Tuttavia, questo non è raccomandato.
This is exactly what happened here.	Questo è esattamente quello che è successo qui.
Her eyes appeared to be dark brown, with little life in them.	I suoi occhi sembravano essere castano scuro, con poca vita in essi.
Read on through this link.	Continua a leggere attraverso questo link.
Then, development can begin.	Quindi, lo sviluppo può iniziare.
Red blood cells live up to four months.	I globuli rossi vivono fino a quattro mesi.
They might be right, she thought.	Potrebbero aver ragione, pensò.
She wants us forever.	Ci vuole per sempre.
And many others.	E tanti altri ancora.
There are six houses, two men per house.	Ci sono sei case, due uomini per casa.
From here there is no point of return.	Da qui non c'è punto di ritorno.
And the sound is amazing.	E il suono è incredibile.
The name needs to be changed and we can run the code.	Il nome deve essere cambiato e possiamo eseguire il codice.
This routine was done five times as quickly as possible.	Questa routine è stata eseguita cinque volte più rapidamente possibile.
After a few minutes we started moving.	Dopo pochi minuti abbiamo iniziato a trasferirci.
I don't even think it was a full work history.	Non penso nemmeno che fosse una storia lavorativa completa.
We found everything we needed for our stay.	Abbiamo trovato tutto ciò di cui avevamo bisogno per il nostro soggiorno.
Some are more comfortable than others.	Alcuni sono più comodi di altri.
Each one tells a story in itself.	Ognuno racconta una storia a sé.
It's pretty cool.	È abbastanza bello.
She called the bill and paid it.	Chiamò il conto e lo pagò.
She knew she had lost me.	Sapeva di avermi perso.
My gift to you.	Il mio regalo per te.
And I can't solve it.	E non riesco a risolverlo.
I do not eat.	non mangio.
But they will never get this from me.	Ma non riceveranno mai questo da me.
This proved to be more difficult than expected.	Questo si è rivelato più difficile del previsto.
Or at least not the whole floor.	O almeno non l'intero piano.
If there was ever anyone else, though, you'd better tell me now.	Se ci fosse mai stato qualcun altro, però, faresti meglio a dirmelo ora.
It usually was.	Di solito lo era.
We were behind.	Eravamo indietro.
The class struggle is a political struggle.	La lotta di classe è una lotta politica.
They kept getting better and better.	Continuavano a migliorare sempre di più.
The form of the argument is as follows.	La forma dell'argomentazione è la seguente.
Each player has a unique role.	Ogni giocatore ha un ruolo unico.
It may have been true that he could barely remember himself, but then.	Potrebbe essere stato vero che riusciva a malapena a ricordare se stesso, ma allora.
It was just the two of them who worked together.	Sono appena stati loro due a lavorare insieme.
But the contract doesn't read that way.	Ma il contratto non si legge in questo modo.
Darkness is an unknown area.	Il buio è un'area sconosciuta.
I am lucky to still have these.	Sono fortunato ad avere ancora questi.
Aware of all its characteristics.	Consapevole di ogni sua caratteristica.
Or a computer.	O un computer.
It was that simple.	Era così semplice.
It was part of her therapy.	Faceva parte della sua terapia.
Children love going to your house.	I bambini adorano andare a casa tua.
One of them even looks familiar to her.	Uno di loro le sembra persino familiare.
That doesn't do anything.	Che non fa niente.
I had to be myself.	Dovevo essere me stesso.
He wanted me to free her brother and help her escape.	Voleva che liberassi suo fratello e la aiutassi a scappare.
I am getting a connection error.	Ricevo un errore di connessione.
So far, so good.	Fin qui tutto bene.
However, there are some limitations.	Tuttavia, esistono alcune limitazioni.
But it was useless to think about it.	Ma era inutile pensarci.
She has difficulty walking, has hearing problems and cannot speak.	Ha difficoltà a camminare, ha problemi di udito e non può parlare.
It would never happen again.	Non sarebbe mai più successo.
And it was fine.	E andava bene.
We had really clear heads and cool heads.	Avevamo teste davvero chiare e teste fresche.
First, there is its length.	Per prima cosa, c'è la sua lunghezza.
I am fish	io sono pesce
I've also read it from others online.	L'ho letto anche da altri online.
These things were important to them.	Queste cose erano importanti per loro.
He was standing still, listening.	Stava immobile, ascoltando.
Love has the same meaning as air and water.	L'amore ha lo stesso significato di aria e acqua.
The customers of the parties are the same.	La clientela delle parti è la stessa.
How would you not believe.	Come non crederesti.
Read our review here.	Leggi la nostra recensione qui.
Only one year of service.	Un solo anno di servizio.
One type of service currently offered is location-based services.	Un tipo di servizio attualmente offerto sono i servizi basati sulla posizione.
And that of the hospital.	E quello dell'ospedale.
Then make her stop.	Allora falla fermare.
They didn't know what.	Non sapevano cosa.
Maybe you will give up.	Forse ti arrenderai.
But she surprised him by her reaction.	Ma lei lo sorprese per la sua reazione.
I guess this is fine too.	Immagino che anche questo vada bene.
She would do anything.	Lei farebbe qualsiasi cosa.
The woman expected that she would leave something for the girl in her will.	La donna si aspettava che avrebbe lasciato qualcosa alla ragazza nel testamento.
Or maybe it was too much.	O forse era troppo.
It was incredible, but the proof was in front of him.	Era incredibile, ma la prova era davanti a lui.
It really had been a dream.	Era stato davvero un sogno.
She finally noticed him and gave him a smile.	Alla fine lo notò e gli rivolse un sorriso.
But this was the first time she had known the dead person.	Ma questa era la prima volta che conosceva la persona morta.
If they die, you win the battle.	Se muoiono, vinci la battaglia.
Share your experience with us.	Condividi la tua esperienza con noi.
The patient was scheduled for the operation.	Il paziente era programmato per l'operazione.
I'm here in case something happens.	Sono qui nel caso succeda qualcosa.
The remains of some of these houses have since been discovered.	Da allora sono stati scoperti i resti di alcune di queste case.
So is he.	Così è lui.
There is life after death.	C'è vita dopo la morte.
Obviously he can't tell you anything.	Ovviamente non può dirti niente.
The exercise is presented in two parts.	L'esercizio è presentato in due parti.
On the plus side, there are no metal parts.	Tra i lati positivi, non ci sono parti metalliche.
Totally your data.	Totalmente i tuoi dati.
Given the power of this music, he was looking for something special.	Data la potenza di questa musica, stava cercando qualcosa di speciale.
He gave me a good life.	Mi ha dato una bella vita.
I hold her hand and my father the other.	Le tengo una mano e mio padre l'altra.
But these people.	Ma queste persone.
If I could help, like you did in the storm.	Se potessi aiutare, come hai fatto nella tempesta.
They should be fast.	Dovrebbero essere veloci.
I'm pretty well.	Sto abbastanza bene.
King told each of them after they introduced themselves.	disse King a ciascuno di loro dopo che si erano presentati.
Change doesn't have to be bad.	Il cambiamento non deve essere male.
The meeting of the three is contact.	L'incontro dei tre è contatto.
Nothing could be seen and nothing could be heard.	Non si vedeva niente e non si sentiva nulla.
Now, their image is fantastic.	Ora, la loro immagine è fantastica.
There are not two.	Non ce ne sono due.
I heard the voice speak to him.	Ho sentito la voce parlargli.
Your mom will love her various skills.	Tua madre adorerà le sue varie abilità.
Our country has a bright future.	Il nostro paese ha un futuro luminoso.
This usually means putting it in each other's mouth.	Questo di solito significa metterlo nella bocca dell'altro.
Feel free to come back.	Sentiti libero di tornare.
These are her personal opinions.	Queste sono le sue opinioni personali.
He shouldn't like hearing these words on her lips.	Non dovrebbe piacergli sentire queste parole sulle sue labbra.
A police dog, obvious, but it was still unusual.	Un cane poliziotto, scontato, ma era comunque insolito.
In my mind, one particular case stands out.	Nella mia mente spicca un caso particolare.
There was the race.	C'era la corsa.
I was actually taking the high road here.	In realtà stavo prendendo la strada maestra qui.
The problem in our case was the following.	Il problema nel nostro caso era il seguente.
Questioned.	Messo in discussione.
Your steps in life follow your opinions.	I tuoi passi nella vita seguono le tue opinioni.
You will come back for more !.	Tornerai per saperne di più!.
Plant, it has been achieved.	Pianta, è stato raggiunto.
I've done a personal investigation into each of those cases.	Ho fatto un'indagine personale su ciascuno di quei casi.
I can help you get the medical treatment you need.	Posso aiutarti a ottenere le cure mediche di cui hai bisogno.
They are scared.	Sono spaventati.
I know we've talked about it before, but it's great here.	So che ne abbiamo parlato prima, ma è fantastico qui.
You keep us thinking.	Ci fai continuare a pensare.
Statistical analysis is shown in the lower panel.	L'analisi statistica è mostrata nel pannello inferiore.
They last for many years.	Durano molti anni.
People were starting to know who he was.	La gente cominciava a sapere chi fosse.
We come from the same place, we want the same things.	Veniamo dallo stesso posto, vogliamo le stesse cose.
They usually require treatment with different methods.	Di solito richiedono un trattamento con metodi diversi.
He worked so hard.	Ha lavorato così duramente.
He didn't even mind entering his space with hers.	Non le dispiaceva nemmeno entrare nel suo spazio.
People, especially children, who are stuck in bad relationships are not happy.	Le persone, in particolare i bambini, che sono bloccati in cattive relazioni non sono felici.
Now, look up.	Ora, guarda in alto.
Write it down.	Scrivilo.
People there was no such thing.	La gente non c'era niente di simile.
Then let's try the mind.	Allora proviamo la mente.
Or the fact that the two had always known each other.	O il fatto che i due si conoscessero da sempre.
Of course he would.	Certo che l'avrebbe fatto.
Or if it may not be in progress yet.	O se potrebbe non essere ancora in corso.
I could see where she was going.	Potevo vedere dove stava andando.
Here's a little taste of what you've been missing.	Ecco un piccolo assaggio di ciò che vi siete persi.
At first she didn't notice.	All'inizio non se ne accorse.
Two weeks are on this.	Due settimane sono su questo.
They are perfect when people stop by in the late afternoon.	Sono perfetti quando le persone si fermano nel tardo pomeriggio.
We cannot accept this as the new normal.	Non possiamo accettare questo come la nuova normalità.
Remove from heat and allow to cool to room temperature.	Togliere dal fuoco e lasciare raffreddare a temperatura ambiente.
He saw her sitting on her bed.	La vide seduta sul suo letto.
She caught the ball.	Prese la palla.
She had her little friend to protect.	Aveva il suo piccolo amico da proteggere.
One day my email got interrupted.	Un giorno la mia email si è interrotta.
I think this helped him to spend a little more time on it.	Penso che questo lo abbia aiutato a dedicargli un po' più di tempo.
They will throw the ball at us.	Ci tireranno la palla addosso.
He took a picture and looked at them for a minute or so.	Ha scattato una foto e li ha guardati per un minuto o giù di lì.
He has been sleeping for two days.	Dorme da due giorni.
You, you want to take care of everyone.	Tu, vuoi prenderti cura di tutti.
Soon, music became her only real passion.	Ben presto, la musica divenne la sua unica vera passione.
I couldn't understand a particular pattern.	Non riuscivo a capire uno schema particolare.
Thank you for taking the time to read it.	Ti ringrazio per aver dedicato del tempo a leggerlo.
He became very busy and barely took any time off.	Divenne molto impegnato e a malapena si prendeva del tempo libero.
I just made the decision to get one.	Ho appena preso la decisione di prenderne uno.
If it's happening, that's exactly what should happen.	Se sta accadendo, è esattamente ciò che dovrebbe accadere.
Stupid of me.	Stupido da parte mia.
I have kept my answers short.	Ho mantenuto le mie risposte brevi.
She was a simple woman.	Era una donna semplice.
Teams get one point for every code they break.	I team ottengono un punto per ogni codice che rompono.
Not along this road.	Non lungo questa strada.
We stay with him in the car throughout the film.	Restiamo con lui in macchina per tutto il film.
The desired result is shown below.	Il risultato desiderato è mostrato di seguito.
The air became clear.	L'aria divenne limpida.
It might not work though.	Potrebbe non funzionare però.
Don't force her to share if she doesn't feel up to it.	Non costringerla a condividere se non si sente all'altezza.
It might still be my heart.	Potrebbe essere ancora il mio cuore.
This is obviously not a problem.	Questo ovviamente non è un problema.
Something made her look in the dark.	Qualcosa la fece guardare nel buio.
Start training early.	Inizia presto l'allenamento.
I hate race.	Odio la razza.
And then you are no longer your own master.	E poi non sei più padrone di te stesso.
He knew it.	Lo sapeva.
But generally there was someone else present.	Ma generalmente c'era qualcun altro presente.
There is clearly a lot to think about.	C'è chiaramente molto da pensare a questo.
Just when he disappeared.	Proprio quando è scomparso.
This is not a bad thing.	Questa non è una brutta cosa.
It was nothing his father had done or said.	Non era niente che suo padre avesse fatto o detto.
Maybe in an hour, maybe in a day, but soon.	Forse tra un'ora, forse tra un giorno, ma presto.
My business here popped up all of a sudden.	I miei affari qui sono saltati fuori all'improvviso.
I'm also trying to imagine how he got there.	Anch'io sto cercando di immaginare come sia arrivato lì.
Her husband died.	Suo marito è morto.
I'd run a restricted ship for thirty years.	Gestirei una nave ristretta per trent'anni.
She was out, free on the streets.	Era fuori, libera per le strade.
There is no going back.	Non si torna indietro.
I will not answer.	non risponderò.
Today he was king.	Oggi era re.
He starts writing your next book.	Inizia a scrivere il tuo prossimo libro.
Really, we don't even know why, just one of those things.	Davvero, non sappiamo nemmeno perché, solo una di quelle cose.
Like, this case for example.	Come, questo caso per esempio.
Then close the doors and move on to the next station.	Quindi chiudi le porte e passa alla stazione successiva.
He tears his hair as the village watches.	Si strappa i capelli mentre il villaggio guarda.
You can see this as follows.	Si può vedere questo come segue.
It has its own radio show.	Ha il suo programma radiofonico.
Sure there is.	Certo che c'è.
She has black or dark brown hair and black eyes.	Ha i capelli neri o castano scuro e gli occhi neri.
The only strong point is on the outside.	L'unico punto di forza è all'esterno.
We didn't know anyone like that.	Non conoscevamo nessuno così.
She processes things by talking about them.	Elabora le cose parlandone.
Apparently she was telling them a story.	A quanto pare stava raccontando loro una storia.
She doesn't know why.	Lei non sa perché.
I don't think this has to be done by a man.	Non credo che questo debba essere fatto da un uomo.
But this was never in the cards.	Ma questo non è mai stato nelle carte.
Code is useful.	Il codice è utile.
Keep your mind up.	Tieni la mente alta.
They are there for a short time or they are there to die.	Sono lì per poco tempo o sono lì per morire.
She put both hands to her face.	Si portò entrambe le mani al viso.
New techniques are still needed to improve the success rate.	Sono ancora necessarie nuove tecniche per migliorare il tasso di successo.
The feel of the sound of it.	La sensazione del suono di esso.
There is common ground, of course.	C'è un terreno comune, ovviamente.
We made the trip.	Abbiamo fatto il viaggio.
Unfortunately, it was too good to be true.	Sfortunatamente, era troppo bello per essere vero.
The present experiments provide two sets of data.	I presenti esperimenti forniscono due serie di dati.
It would be common in these individuals.	Sarebbe comune in questi individui.
This group is sent to earth without her.	Questo gruppo viene mandato sulla terra senza di lei.
Day after day of nothing and nobody gave a shit.	Giorno dopo giorno di niente e a nessuno fregava un cazzo.
They don't look like the others.	Non assomigliano agli altri.
It is worth it.	Ne vale la pena.
If you like it, follow the blog.	Se ti piace, segui il blog.
It looked very different from what we have today.	Sembrava molto diverso da quello che abbiamo oggi.
Music was good enough at times.	La musica era abbastanza buona a volte.
It is one of the few that can be used.	È uno dei pochi che può essere utilizzato.
It gets expensive.	Diventa costoso.
Everyone had their attention fixed on her.	Tutti avevano la loro attenzione fissa su di lei.
Another, two feet to my left.	Un altro, due piedi alla mia sinistra.
I'm ready.	Sono pronto.
I like this, especially the dress.	Mi piace questo, soprattutto l'abito.
They didn't talk to each other.	Non si parlavano.
They'll just make your drug look bad.	Faranno solo fare brutta figura alla tua droga.
I believe you went there for a reason.	Credo che tu ci sia andato per una ragione.
They want to understand it right away.	Vogliono capirlo subito.
There was no title for it at the time.	In quel momento non c'era un titolo per questo.
Your presence therefore is not a sense of being present.	La tua presenza quindi non è un senso di essere presente.
This is an interesting relationship.	Questa è una relazione interessante.
I wrote to these friends.	Ho scritto a questi amici.
For whatever reason.	Per qualsiasi ragione.
I heard it happen while we were together.	L'ho sentito succedere mentre eravamo insieme.
Running was my passion.	La corsa era la mia passione.
She loves making new friends and traveling to new places.	Ama fare nuove amicizie e viaggiare in posti nuovi.
The same language, of course.	La stessa lingua, ovviamente.
It looks quite heavy.	Sembra abbastanza pesante.
You have very regular teeth.	Ha denti molto regolari.
I can't find anything about it from the internet.	Non riesco a trovare nulla a riguardo da internet.
It can be better.	Può essere migliore.
What.	Che cosa.
In one respect, however, the situation was fundamentally different.	Sotto un aspetto, tuttavia, la situazione era sostanzialmente diversa.
I could just go and do and be.	Potrei semplicemente andare e fare ed essere.
It means if you want to be better.	Significa che se vuoi essere migliore.
The two currently work together on her music.	I due attualmente lavorano insieme alla sua musica.
She had the gift of a simple and moving expression.	Aveva il dono di un'espressione semplice e commovente.
New clinical methods of diagnosis.	Nuovi metodi clinici di diagnosi.
They now have the correct training.	Ora hanno la formazione corretta.
We are certainly not in that phase again.	Di certo non siamo di nuovo in quella fase.
Another possibility is that he gets angry.	Un'altra possibilità è che si arrabbi.
It was quite clear during the interview.	È stato abbastanza chiaro durante l'intervista.
Eight thousand people died.	Ottomila persone sono morte.
She caught him.	L'ha catturato.
However, other forms of tissue collection devices can also be used.	Tuttavia, possono essere utilizzate anche altre forme di dispositivi per la raccolta dei tessuti.
Which is huge.	Che è enorme.
The food had to be there.	Il cibo doveva essere lì.
Use less energy.	Usa meno energia.
She will be mad at her.	Sarà arrabbiata con lei.
The male has a powerful voice.	Il maschio ha una voce potente.
Never said a single word.	Mai detto una sola parola.
Eat your dinner.	Mangia la tua cena.
It is therefore possible that their views are more positive than the other participants.	È quindi possibile che le loro opinioni siano più positive rispetto agli altri partecipanti.
I think overall it will represent progress.	Penso che nel complesso rappresenterà un progresso.
Every time, without fail.	Ogni volta, a colpo sicuro.
We don't read the case the same way.	Non leggiamo il caso allo stesso modo.
We can do much, much better.	Possiamo fare molto, molto meglio.
You don't have to choose anything.	Non dovrai scegliere nulla.
This made it twice as good.	Questo lo ha reso due volte più buono.
That boy lives a very complicated life.	Quel ragazzo vive una vita molto complicata.
He doesn't care.	Non le importa.
You have to love yourself, whether you want it or not.	Devi amare te stesso, che tu lo voglia o no.
Stupid to lose it.	Stupido perderlo.
School, even technical, becomes an end in itself.	La scuola, anche tecnica, diventa fine a se stessa.
I mean, what he did was a criminal situation.	Voglio dire, quello che ha fatto è una situazione criminale.
People may believe it or not.	Le persone possono crederci o no.
It is a welcome time for such ideas.	È un momento di benvenuto per tali idee.
Trust me, he's a good guy.	Credimi, è un bravo ragazzo.
This also comes with a price.	Anche questo ha un prezzo.
However, this comes at your own expense.	Tuttavia, questo avviene a proprie spese.
Well, he did it.	Bene, l'ha fatto.
Most of the time, they make sense.	Il più delle volte, hanno un senso.
Because he was there.	Perché era lì.
Another example is a movie.	Un altro esempio è un film.
Too difficult most of the time.	Troppo difficile la maggior parte del tempo.
When they finally broke, he looked around.	Quando alla fine si ruppero, si guardò intorno.
But this is out of place.	Ma questo è fuori luogo.
But we couldn't know.	Ma non potevamo saperlo.
It will only take a minute or two.	Ci vorranno solo un minuto o due.
Only one adult crop.	Un solo adulto raccolto.
He's been around for years.	È in circolazione da anni.
There are many reasons why this happened.	Ci sono molte ragioni per cui questo è accaduto.
All patients were divided into three groups based on the final diagnosis.	Tutti i pazienti sono stati divisi in tre gruppi in base alla diagnosi finale.
They weren't that good.	Non erano così bravi.
Your work is done.	Il tuo lavoro è finito.
Sometimes it works.	A volte funziona.
The code is provided below.	Il codice è fornito di seguito.
She told us it was going to be a one time deal.	Ci ha detto che sarebbe stato un affare una tantum.
Your kids have no idea this team was ever good.	I tuoi figli non hanno idea che questa squadra sia mai stata buona.
It just isn't.	Solo che non lo è.
He is really my father.	È davvero mio padre.
But who knows.	Ma chissà.
I can not find.	Non riesco a trovarlo.
He couldn't see more.	Non poteva vedere di più.
Now it was child's play.	Adesso era un gioco da ragazzi.
Even better, the entire operation was hidden from view.	Ancora meglio, l'intera operazione è stata nascosta alla vista.
If he doesn't, he won't.	Se non lo fa, non lo farà.
They were obviously human, but something had changed them.	Erano ovviamente umani, ma qualcosa li aveva cambiati.
Trust that you do great service to people.	Fidati che fai un ottimo servizio alle persone.
We call it life.	La chiamiamo vita.
You will know and take care of these people.	Conoscerai e ti prenderai cura di queste persone.
Play for the first time.	Suona per la prima volta.
The following image shows when the process stopped.	L'immagine seguente mostra quando il processo si è interrotto.
If you wanted something from them you had to be like them.	Se volevi qualcosa da loro dovevi essere come loro.
Nobody gives a shit about your life.	A nessuno frega un cazzo della tua vita.
It is never too late to make your voice heard.	Non è mai troppo tardi per far sentire la tua voce.
My current solution is using an additional method on the student.	La mia soluzione attuale sta usando un metodo aggiuntivo sullo studente.
I will do it.	Lo farò.
Here is a basic example.	Ecco un esempio di base.
He asked what the problem was.	Ha chiesto qual era il problema.
He liked the job.	Gli piaceva il lavoro.
The men will come right behind her.	Proprio dietro di lei arriveranno gli uomini.
She loves the people you hate.	Ama le persone che odi.
She had to go on and stretched out again.	Doveva andare avanti e si è allungata di nuovo.
She had to stay and listen.	Doveva restare e ascoltare.
You know, sometimes we believe in different things.	Sai, a volte crediamo in cose diverse.
When she doesn't get an answer, she walks in.	Quando non riceve risposta, entra.
But she determines the properties.	Ma determina le proprietà.
Review the manuscript.	Rivedi il manoscritto.
She lost it.	Se l'ha persa.
However, this is not the end of the matter.	Tuttavia, questa non è la fine della questione.
The process starts as soon as you believe.	Il processo viene avviato non appena credi.
However, whatever speed you are driving at, you need to be focused.	Tuttavia, qualunque sia la velocità a cui stai guidando, devi essere concentrato.
We don't need her money.	Non abbiamo bisogno dei suoi soldi.
But the signs aren't limited to bars.	Ma i segni non si limitano ai bar.
I feel there should be a way to process this.	Sento che dovrebbe esserci un modo per elaborare questo.
The exact age to start is not yet clear.	L'età esatta per iniziare non è ancora chiara.
However, two problems still appear.	Tuttavia, compaiono ancora due problemi.
Casual walk on the range of the casual walk.	Passeggiata casuale sulla gamma della passeggiata casuale.
You are in serious trouble.	Sei in guai seri.
We didn't have to worry about anything that day.	Quel giorno non dovevamo preoccuparci di niente.
Save time and space.	Risparmia tempo e spazio.
And then now this.	E poi adesso questo.
This was probably the first wrong move.	Questa è stata probabilmente la prima mossa sbagliata.
For half an hour they watched him.	Per mezz'ora rimasero a guardarlo.
If they didn't open, it would have to break the glass.	Se non si fossero aperti, avrebbe dovuto rompere il vetro.
This is a fact.	Questo è un dato di fatto.
Oh yes, let's see some things.	Oh sì, vediamo alcune cose.
Thirty fish in about fifteen minutes.	Trenta pesci in circa quindici minuti.
He thought this was the only reasonable explanation.	Pensava che questa fosse l'unica spiegazione ragionevole.
But families take care of themselves on all levels.	Ma le famiglie si prendono cura di se stesse a tutti i livelli.
The sounds were different here.	I suoni erano diversi qui.
It seems obvious that there could be reasons.	Sembra ovvio che potrebbero esserci dei motivi.
Walk the path of life with me every day.	Percorri la strada della vita con me ogni giorno.
I couldn't fail in this class again.	Non potevo fallire di nuovo in questa classe.
If only there were trees.	Se solo ci fossero degli alberi.
This is an effective and controlled approach.	Questo è un approccio efficace e controllato.
The number is there.	Il numero è lì.
There, the use no longer exists.	Lì, l'uso non esiste più.
The game begins.	Il gioco inizia.
That was her job.	Quello era il suo lavoro.
I needed the truth.	Avevo bisogno della verità.
More time has passed.	È passato più tempo.
People are watching and waiting.	La gente sta guardando e aspettando.
We have caught the game on the rise.	Abbiamo colto il gioco in aumento.
We were in business together.	Eravamo in affari insieme.
I loved the things kids did.	Amavo le cose che facevano i ragazzi.
It was hot but not too hot.	Faceva caldo ma non troppo.
They need to be helped.	Devono essere aiutati.
A word about the nature of the title.	Una parola sulla natura del titolo.
We said we will not play.	Abbiamo detto che non giocheremo.
Now he was pretty sure she would never hurt him.	Adesso era abbastanza certo che lei non gli avrebbe mai fatto del male.
I was determined not to let her win.	Ero determinato a non lasciarla vincere.
That teacher never got my name right.	Quell'insegnante non ha mai capito bene il mio nome.
I loved it very much.	L'ho amato molto.
The springs were the rock bed.	Le sorgenti erano il letto di roccia.
And then they called.	E poi hanno chiamato.
I wanted to come back here.	Volevo tornare qui.
I had nothing to do with that.	Non avevo niente a che fare con quello.
Bad guys.	Cattivi ragazzi.
All comments will become a matter of public domain.	Tutti i commenti diventeranno una questione di dominio pubblico.
She took his hands away.	Gli tolse le mani.
It's really nice to meet you.	È davvero bello conoscerti.
He has the size and the experience.	Ha le dimensioni e l'esperienza.
I didn't realize it was this week.	Non mi ero reso conto che fosse questa settimana.
But it won't be perfect, ever.	Ma non sarà perfetto, mai.
It's just a question of how far.	È solo una questione di fino a che punto.
She was trying to escape the reality that her father was missing.	Stava cercando di sfuggire alla realtà che suo padre era scomparso.
And they don't need to know.	E non e' necessario che lo sappiano.
I'm just saying he comes out.	Sto solo dicendo che viene fuori.
They came to school by train from the city.	Sono venuti a scuola in treno dalla città.
He stood for the people, she opposed them.	Lui stava per il popolo, lei si opponeva a loro.
Let's walk a bit and talk to him.	Camminiamo un po' e parliamo con lui.
After walking through that place, no one would think it was fun.	Dopo aver attraversato quel posto, nessuno penserebbe che fosse divertente.
And that's pretty much it.	E questo è praticamente tutto.
He felt safe with her.	Si sentiva al sicuro con lei.
He threw it wild.	Ha lanciato selvaggio.
In fact, it can result from a combination of any of these elements.	In effetti, può derivare da una combinazione di uno qualsiasi di questi elementi.
And then others said it again.	E poi altri lo hanno detto di nuovo.
These conditions are the same.	Queste condizioni sono uguali.
For her people, history was not meant to be but to be.	Per il suo popolo la storia non era pensata ma essere.
You have been released.	Sei stato rilasciato.
It must be there.	Deve essere lì.
See what you can find.	Guarda cosa puoi trovare.
It was the only vehicle in sight.	Era l'unico veicolo in vista.
However they looked well done.	Comunque sembravano ben fatti.
I'll be there with this money.	Sarò lì con questi soldi.
It is no more choice we need, it is less.	Non è più scelta di cui abbiamo bisogno, è meno.
But that's still not enough.	Ma non è ancora abbastanza.
Something is yet to come.	Qualcosa deve ancora venire.
When you start focusing, don't be in any of these things.	Quando inizi a concentrarti, non essere dentro nessuna di queste cose.
These two points were fundamental in my thinking.	Questi due punti sono stati fondamentali nel mio pensiero.
Maybe it was time to go in a new direction.	Forse era ora di andare in una nuova direzione.
They are not saying this is a big deal.	Non stanno dicendo che questo è un grande affare.
This is what happens now.	Questo è ciò che accade ora.
It explains in simple terms how water helps the brain function better.	Spiega in termini semplici come l'acqua aiuta il cervello a funzionare meglio.
I want to be thrilled that we are moving forward.	Voglio essere entusiasta del fatto che stiamo andando avanti.
Maybe it was a test.	Forse era una prova.
But let's keep our position.	Ma manteniamo la nostra posizione.
You had a good run.	Hai fatto una bella corsa.
Either way, it wouldn't be a big deal for him.	Ad ogni modo, non sarebbe un grosso problema per lui.
Dinner was served.	La cena è stata servita.
You can make them any size or shape you want.	Puoi realizzarli di qualsiasi dimensione o forma desideri.
There was no one left.	Non c'era più nessuno.
Follow the simple instructions.	Segui le semplici istruzioni.
It is as if it becomes someone else.	È come se diventasse qualcun altro.
They like to kill.	A loro piace uccidere.
The physical reason is as follows.	La ragione fisica è la seguente.
The authors demonstrated that value was important for surgical skill training.	Gli autori hanno dimostrato che il valore era importante per l'allenamento delle abilità chirurgiche.
It was just a routine.	Era solo una routine.
I'm pretty sure he's more tired since he met me.	Sono abbastanza sicuro che sia più stanco da quando mi ha conosciuto.
One is a meaning or a purpose.	Uno è un significato o uno scopo.
He checked it and found it was empty.	Lo controllò e scoprì che era vuoto.
This will not happen with the code in the application.	Ciò non accadrà con il codice nella domanda.
I didn't want money.	Non volevo soldi.
You might consider changing the request code to an appropriate value.	Potresti considerare di modificare il codice della richiesta impostandolo su un valore appropriato.
Now we are more used to it.	Adesso ci sono più abituati.
You can do it with a simple smile.	Puoi farlo con un semplice sorriso.
But remember, these loved ones probably think they're right too.	Ma ricorda, anche questi cari probabilmente pensano di avere ragione.
I have to find them.	Devo trovarli.
All failed within a year.	Tutto fallito entro un anno.
But we're not done yet.	Ma non abbiamo ancora finito.
The appeal comes from that order.	Il ricorso proviene da tale ordinanza.
At that point, he still collected action figures.	A quel punto, ha ancora raccolto action figure.
No one had ever seen anything like it.	Nessuno aveva mai visto niente del genere.
They were calm, they were never angry.	Erano calmi, non erano mai arrabbiati.
Like a girl, too.	Come una ragazza, anche.
I wasn't sure what time it was.	Non ero sicuro di quale fosse l'ora.
He knew when they laughed that he could keep talking.	Sapeva quando ridevano che poteva continuare a parlare.
I have finally come back to this problem.	Finalmente sono tornato su questo problema.
They loved you.	Ti amavano.
You're testing yours.	Stai testando il tuo.
You feel fully listened to.	Ti senti pienamente ascoltato.
The level of pressure is up to you.	Il livello di pressione dipende da te.
A good boy.	Un bravo ragazzo.
However, this is an important direction for future research.	Tuttavia, questa è una direzione importante per la ricerca futura.
It's funny the things he misses.	È divertente le cose che gli mancano.
She was dead before she could fire a shot.	Era morta prima che potesse sparare un colpo.
Maybe he couldn't love her.	Forse non poteva amarla.
Strange ideas came to mind.	Mi sono venute in mente strane idee.
There is nothing like hearing people laugh at your words.	Non c'è niente come sentire le persone ridere delle tue parole.
However, it doesn't seem to have caught on.	Tuttavia, non sembra aver preso piede.
But to get to that point, you still have to make choices.	Ma per arrivare a quel punto, devi ancora fare delle scelte.
You have to know the people.	Devi conoscere le persone.
I had become his strength.	Ero diventato la sua forza.
You don't have a good story to do it very well.	Non hai una buona storia per farlo molto bene.
Nobody wanted to hire him.	Nessuno voleva assumerlo.
This was the most wonderful experience he had ever had.	Questa è stata l'esperienza più meravigliosa che avesse mai avuto.
I'd laugh if it weren't so terrible.	Riderei se non fosse così terribile.
I'm glad the work is going well.	Sono contento che il lavoro stia andando bene.
This book has given me a completely new perspective on faith.	Questo libro mi ha dato una prospettiva completamente nuova sulla fede.
Look down.	Vedi sotto.
But then he needed new things.	Ma poi aveva bisogno di cose nuove.
This is a performance hit.	Questo è un successo per le prestazioni.
You will quickly see the relationship.	Vedrai rapidamente la relazione.
That's me.	Quello sono io.
I don't doubt it.	Non ne dubito.
Be prepared, my friends.	Siate preparati, amici miei.
I think a lot of people on this list run it.	Penso che molte persone in questa lista lo eseguano.
The best prices on the website.	I migliori prezzi del sito web.
Bring someone to take notes for you.	Porta qualcuno che prenda appunti per te.
A man entered his house.	Un uomo è entrato in casa sua.
The command distance.	La distanza di comando.
Hence, their team should be careful.	Quindi, la loro squadra dovrebbe stare attenta.
I was released.	Sono stato rilasciato.
And of course he said no to dinner in your apartment.	E ovviamente ha detto di no alla cena nel tuo appartamento.
But he didn't ask about the past.	Ma non ha chiesto del passato.
Is my proof correct?	La mia prova è corretta?
As it is very expensive.	Poiché è molto costoso.
The rate in terms of money.	Il tasso in termini di denaro.
One year after the therapy.	Un anno dopo la terapia.
He knows he needs to think.	Sa che ha bisogno di pensare.
Darkness is enough.	Basta il buio.
Yes, this makes sense.	Sì, questo ha un senso.
Nobody knows how, or even who they really were.	Nessuno sa come, e nemmeno chi fossero veramente.
There's nothing wrong with that, hell, quite a lot happens here.	Non c'è niente di sbagliato in questo, diavolo, qui succede un bel po'.
There was a purpose here.	C'era uno scopo qui.
I remember feeling like the show didn't know what it was.	Ricordo di aver sentito come se lo spettacolo non sapesse cosa fosse.
But it's not good for the community in the long run.	Ma non fa bene alla comunità a lungo termine.
I went for his gun.	Sono andato per la sua pistola.
The video is out.	Il video è uscito.
I think they are both actually right.	Penso che in realtà abbiano entrambi ragione.
But we may never know.	Ma potremmo non saperlo mai.
It too is subject to more than reasonable construction.	Anch'esso è soggetto a più di una costruzione ragionevole.
I'll put one on the chair just in case.	Ne metto uno sulla sedia per ogni evenienza.
I got down on my knees.	Mi sono messo in ginocchio.
They could be something.	Potrebbero essere qualcosa.
And other areas of the world.	E altre aree del mondo.
Not very long.	Non molto lungo.
Please let me know if any further information is needed.	Per favore fatemi sapere se sono necessarie ulteriori informazioni.
Proof of is standard.	La prova di è standard.
I finally got strong enough to walk away.	Finalmente sono diventato abbastanza forte per andarmene.
Our back is straight.	La nostra schiena è dritta.
Schools have begun to close due to the extreme cold.	Le scuole hanno cominciato a chiudere a causa del freddo estremo.
There were few options left.	C'erano poche opzioni rimaste.
These happy people.	Queste persone felici.
He must have done it today, after the movie.	Deve averlo fatto oggi, dopo il film.
Only one patient was female.	Solo un paziente era di sesso femminile.
They started with it, they disconnected with it.	Hanno iniziato con esso, si sono disconnessi con esso.
Cook that mixture until it turns yellow.	Cuocere quella miscela fino a quando non diventa gialla.
It already happened.	È già successo.
Keep your focus on yourself.	Mantieni la concentrazione su di te.
As usual it was too much too soon.	Come al solito era troppo troppo presto.
For me it's a good thing.	Per me è una buona cosa.
Both teams went out and gave everything they had.	Entrambe le squadre sono uscite e hanno dato tutto quello che avevano.
Is very cute.	È molto carino.
You have to choose among them which ones you want to keep.	Devi scegliere tra loro quali vuoi conservare.
And it seems he was right.	E sembra che avesse ragione.
Her home and his property were destroyed.	La sua casa e la sua proprietà furono distrutte.
The king is still the head of state.	Il re è ancora il capo di stato.
Smile and be happy.	Sorridi e sii felice.
Oil and gas production.	Produzione di petrolio e gas.
Not tested in other applications.	Non testato in altre applicazioni.
Run into the front garden.	Corri nel giardino anteriore.
There were no noteworthy economic data released today.	Non ci sono stati dati economici degni di nota diffusi oggi.
I could continue working for a few more years.	Potrei continuare a lavorare per qualche anno in più.
It would stay down for a full hour.	Rimarrebbe giù per un'ora intera.
Everything else is secondary.	Tutto il resto è secondario.
Different people love different games.	Persone diverse amano giochi diversi.
Something outside that turned out to be bigger than he'd thought.	Qualcosa fuori che si rivelò più grande di quanto avesse pensato.
He liked dogs.	Gli piacevano i cani.
He is in the break room with another teacher.	È nella stanza della pausa con un altro insegnante.
She wanted him to know it was the same with wood.	Voleva che lui sapesse che era lo stesso con il legno.
We knew what was happening.	Sapevamo cosa stava succedendo.
I will really miss you.	Mi mancherai davvero.
He says he's so busy he can't get out.	Dice che è così impegnato che non può uscire.
Mass practice comes first, everything else follows.	Prima viene la pratica di massa, tutto il resto segue.
It was as he had said.	Era come aveva detto.
Marco was terrible.	Marco era terribile.
I'm trying the following but it doesn't work.	Sto provando il seguente ma non funziona.
The real test is whether or not it's fun to play.	Il vero test è se è divertente o meno da giocare.
I think this is of great benefit to you.	Penso che questo sia di grande vantaggio per te.
We were beaten.	Siamo stati picchiati.
We are used to changes.	Siamo abituati ai cambiamenti.
It's deep and works on a couple of levels.	È profondo e funziona su un paio di livelli.
His financial details.	I suoi dettagli finanziari.
But the scene is quite eventful.	Ma la scena è piuttosto movimentata.
Too hot now.	Troppo caldo adesso.
Freedom of speech, freedom of religion.	Libertà di parola, libertà di religione.
He asked for help.	Ha chiesto aiuto.
Phone calls first.	Prima le telefonate.
I thought the program had to be finished.	Ho pensato che il programma doveva essere finito.
But, in reality, those patients were not treated as they should have been.	Ma, in realtà, quei pazienti non sono stati trattati come avrebbero dovuto.
His voice still hadn't improved.	La sua voce non era ancora migliorata.
Maybe the reviews were right.	Forse le recensioni erano giuste.
We'll see what the president does next.	Vedremo cosa farà il presidente dopo.
Same old shit, but really heavy shit.	Stessa vecchia merda, ma merda davvero pesante.
Be kind to go back and play it again and again.	Sii gentile a tornare indietro e riprodurlo ancora e ancora.
Everyone knew how expensive a body could be.	Tutti sapevano quanto poteva essere costoso un corpo.
Ask anyone who knows me.	Chiedi a chi mi conosce.
We found that this was the case.	Abbiamo scoperto che era così.
He said he had to meet someone.	Ha detto che doveva incontrare qualcuno.
There is too much to review.	C'è troppo da ripassare.
They make bad decisions like the rest of us.	Prendono decisioni sbagliate come il resto di noi.
And because he can't wait.	E perché non può aspettare.
They offered us some tea.	Ci hanno offerto del tè.
Unfortunately, his advice didn't help.	Sfortunatamente, il suo consiglio non ha aiutato.
The man who answered didn't want to tell me who he was.	L'uomo che ha risposto non mi ha voluto dire chi fosse.
Project lead times vary.	I tempi di produzione dei progetti variano.
Life and dreams are pages of the same book.	Vita e sogni sono pagine di uno stesso libro.
His end completed the first half of the program.	La sua fine ha completato la prima metà del programma.
For example, take your dog out at night.	Ad esempio, porta fuori il tuo cane di notte.
I want you to draw a line from my point of view.	Voglio che tracci una linea dal mio punto di vista.
I like this about her.	Mi piace questo di lei.
They just called him.	L'hanno appena chiamato.
Then again every two weeks.	Poi di nuovo ogni due settimane.
The whole process, from start to finish, took about nine months.	L'intero processo, dall'inizio alla fine, è durato circa nove mesi.
Animals are not animals and the earth is not earth.	Gli animali non sono animali e la terra non è terra.
Consider the table below.	Considera la tabella seguente.
Faith is not a feeling.	La fede non è un sentimento.
Everyone kept talking about how much they loved the band.	Tutti continuavano a parlare di quanto amassero la band.
Soon after, people started asking me for information.	Subito dopo, le persone hanno iniziato a chiedermi informazioni.
I couldn't believe my luck.	Non potevo credere alla mia fortuna.
There is no need to look.	Non c'è bisogno di guardare.
He didn't want anything.	Non voleva niente.
She had cooked close enough to everyone.	Aveva cucinato abbastanza vicino a tutti.
It's time to get back on track.	È ora di rimettersi in carreggiata.
If they don't, they won't.	Se non lo fanno, non lo faranno.
What am I round.	Che cosa sono tondo.
Not much of a change, but change nonetheless.	Non molto di un cambiamento, ma cambiamento comunque.
It is an exact science.	È una scienza esatta.
It would be a nice way to end the book.	Sarebbe un bel modo per concludere il libro.
Mix on medium speed until smooth.	Mescolare a velocità media fino a che liscio.
Other methods are also quite popular.	Anche altri metodi sono abbastanza popolari.
But the show has no story or characters.	Ma lo spettacolo non ha storia o personaggi.
And so it was thought, well, you have a career.	E così si è pensato, beh, hai una carriera.
They went back.	Sono tornati indietro.
Then he noticed his expression on her.	Poi notò la sua espressione.
The interpretation is opposite for subjects with and without the outcome.	L'interpretazione è opposta per i soggetti con e senza l'esito.
Behind him the large flowers hung as if calling.	Dietro di lui i grandi fiori pendevano come se chiamassero.
Forces in the region.	Forze nella regione.
He looked like he had been drinking.	Sembrava avesse bevuto.
Maybe not even a credit card.	Forse nemmeno una carta di credito.
No wonder she is upset.	Non c'è da stupirsi che sia sconvolta.
Check out the photo accompanying this post.	Dai un'occhiata alla foto che accompagna questo post.
I've never lost hope.	Non ho mai perso la speranza.
I have to get in there.	Devo entrare lì dentro.
She said she would take it with her.	Ha detto che l'avrebbe portata con sé.
To do something for them.	Per fare qualcosa per loro.
She was my wife, not his woman.	Era mia moglie, non la sua donna.
I wrote it in the report.	L'ho scritto nel rapporto.
That was the biggest influence.	Quella fu l'influenza maggiore.
The normal course of study lasted three years.	Il normale corso di studi durava tre anni.
But that's until love gets in the way.	Ma questo finché l'amore non si intromette.
There will be quite a few soon.	Ce ne saranno un bel po' presto.
I'll wait for you to get here.	Aspetterò che tu arrivi qui.
People tell each other things.	Le persone si dicono delle cose.
The whole point of the third eye is trying crazy things.	Il punto centrale del terzo occhio è provare cose pazze.
I'm still not sure what to do.	Non sono ancora sicuro di cosa fare.
They shot him.	Gli hanno sparato.
She still didn't feel any burning.	Non sentiva ancora bruciore.
I pay later.	Pago dopo.
Too late, she was thinking.	Troppo tardi, stava pensando.
The site was built long before the war.	Il sito era stato realizzato molto prima della guerra.
I will go on.	andrò avanti.
His interview game will take shape pretty soon.	Il suo gioco di interviste prenderà forma abbastanza presto.
Thanks for your list.	Grazie per la tua lista.
I'll be more than happy to know.	Sarò più che felice di saperlo.
How do we mean they deal with.	Come intendiamo che affrontano.
I hated the thought of being away from home for six weeks.	Odiavo il pensiero di essere lontano da casa per sei settimane.
But she wants more to be the first female president.	Ma vuole di più essere la prima presidente donna.
Ten days of total silence.	Dieci giorni di silenzio totale.
Obviously, other preliminary choices are possible.	Ovviamente sono possibili altre scelte preliminari.
She turned to the light.	Si voltò verso la luce.
Now, if you've looked at it closely, you may have noticed something interesting.	Ora, se l'hai guardato attentamente, potresti aver notato qualcosa di interessante.
It is actually in line with the costs.	In realtà è in linea con i costi.
I am aware of this.	Sono consapevole di questo.
My mother started to cry.	Mia madre iniziò a piangere.
It really depends on who the bad boy is.	Dipende molto da chi è il ragazzaccio.
We are still learning, one thing at a time.	Stiamo ancora imparando, una cosa alla volta.
I would like you to walk like this for me.	Vorrei che camminassi così per me.
These stay with us for a long time.	Questi rimangono con noi per molto tempo.
Today there is a problem.	Oggi c'è un problema.
She really wanted to be there for that moment, for some reason.	Voleva davvero essere presente per quel momento, per qualche motivo.
However, this is still under investigation.	Tuttavia, questo è ancora sotto inchiesta.
Nice flow and design and some effects.	Bel flusso e design e alcuni effetti.
I've been here for so long.	Sono qui da così tanto tempo.
We are created for a special purpose and design.	Siamo creati per uno scopo e un design speciale.
Will continue.	Continuerà.
But this didn't last long.	Ma questo non durò a lungo.
I'm going by train.	Sto andando in treno.
Or one that you use but is missing a function.	O uno che usi, ma manca una funzione.
She wasn't going to back down.	Non aveva intenzione di fare marcia indietro.
Everyone was involved.	Tutti erano coinvolti.
She walked back to the bed.	Tornò indietro, verso il letto.
To keep them going.	Per farli andare avanti.
The data satisfies the normal distribution.	I dati soddisfano la distribuzione normale.
The service is almost perfect.	Il servizio è quasi perfetto.
One we don't accept.	Uno che non accettiamo.
To join the discussion.	Per partecipare alla discussione.
It wasn't something that happened often.	Non era qualcosa che accadeva spesso.
Now it was the same again.	Ora era di nuovo lo stesso.
He took a deep breath and lifted one foot into the air.	Fece un respiro profondo e sollevò un piede in aria.
He has real teachers.	Ha dei veri maestri.
He has done himself good.	Ha fatto bene a se stesso.
I was in dire need of being there.	Avevo un disperato bisogno di essere lì.
He had been like them once.	Era stato come loro una volta.
I know he sounded bad.	So che suonava male.
I don't know where we go from here.	Non so dove andiamo da qui.
But it has yet to fall.	Ma deve ancora cadere.
But they seemed very happy and happy.	Ma sembravano molto contenti e felici.
This wasn't my college.	Questo non era il mio college.
I wish to speak to you without the influence of others.	Desidero parlare con voi senza l'influenza degli altri.
I can't find the solution in the book.	Non riesco a trovare la soluzione nel libro.
But if you keep getting up, it will kill you.	Ma se continuassi ad alzarti, ti ucciderebbe.
Nothing came out.	Non è venuto fuori niente.
They say that a person dreams of more than a hundred in one sleep.	Dicono che una persona ne sogni più di cento in un sonno.
Actually, do those ten.	In realtà, fai quei dieci.
This is a fact.	Questo è un dato di fatto.
We played for half an hour at the end.	Abbiamo giocato per mezz'ora alla fine.
Television and children.	Televisione e bambini.
We never talked about the show.	Non abbiamo mai parlato dello spettacolo.
Love never ends.	L'amore non finisce mai.
And it's great.	Ed è grande.
The harsh winter days follow one another.	Le dure giornate invernali si susseguono.
We don't know what's going on.	Non sappiamo cosa sta succedendo.
Here's what worked for me.	Ecco cosa ha funzionato per me.
We will discuss this point in the next section.	Discuteremo questo punto nella prossima sezione.
It's okay to have problems.	Va bene avere problemi.
Let go of that need for control.	Lascia andare quel bisogno di controllo.
It seems clear.	Sembra chiaro.
They were against it, so we kept working on it.	Erano contrari, quindi abbiamo continuato a lavorarci.
Making way for the marriage of new and old money.	Facendo largo al matrimonio di soldi nuovi e vecchi.
We have since made good use of it.	Da allora ne abbiamo fatto buon uso.
It is something more.	E' qualcosa di più.
Maybe less than a minute.	Forse meno di un minuto.
Next time, leave them on when you go for coffee.	La prossima volta, lasciali accesi quando vai a prendere il caffè.
We are small.	Siamo piccoli.
No, that's not good.	No, non va bene.
The big things have changed.	Le grandi cose sono cambiate.
I said it and she ignored me.	L'ho detto e lei mi ha ignorato.
At one point, a bear helps a human wounded in battle.	Ad un certo punto, un orso aiuta un umano ferito in battaglia.
People say.	La gente dice.
She noticed them.	Li ha notati.
Or ask for half.	Oppure chiedi la metà.
I told him that keeping me secret was a matter of national security.	Gli ho detto che tenermi nascosto era una questione di sicurezza nazionale.
I respect your opinions.	Rispetto le tue opinioni.
This is usually easy to test.	Questo è solitamente facile da testare.
I'll be so angry if it happens like this.	Sarò così arrabbiato se succederà così.
The other customers couldn't believe what he was doing.	Gli altri clienti non potevano credere a quello che stava facendo.
It turned out that it was quite easy.	Si è scoperto che era abbastanza facile.
The former three decide to return to the camp.	Gli ex tre decidono di tornare al campo.
We are totally happy !!.	Siamo totalmente felici !!.
She does most of her writing in her home studio.	Svolge la maggior parte della sua scrittura nel suo studio a casa.
Human beings are complicated but simple.	Gli esseri umani sono complicati ma semplici.
I was more than ready to move on.	Ero più che pronto per andare avanti.
I could still write it, maybe even tonight.	Potrei ancora scriverlo, forse anche stasera.
I hope we have time.	Spero che abbiamo tempo.
I can't give up on this, but help me give it up.	Non posso rinunciare a questo, ma aiutami a rinunciarci.
She accepted my offer.	Ha accettato la mia offerta.
You close your eyes.	Chiudi gli occhi.
Right there, right then.	Proprio lì, proprio allora.
I didn't love him.	Non l'ho amato.
We really need to go beyond zero.	Abbiamo davvero bisogno di andare oltre lo zero.
I would like to know more.	Mi piacerebbe saperne di più.
Drink now and for the next three years.	Bevi ora e per i prossimi tre anni.
Don't worry about her standing if necessary.	Non preoccuparti che stia in piedi se necessario.
Otherwise we switch to a double cover.	Altrimenti si passa ad una doppia copertina.
They talk about the sensations of those places.	Parlano delle sensazioni di quei luoghi.
I touched it a little.	L'ho toccata un po'.
Some other factor was at work.	Qualche altro fattore era all'opera.
And then she would forget everything.	E poi avrebbe dimenticato tutto.
However, the detailed mechanism remains unknown.	Tuttavia, il meccanismo dettagliato rimane sconosciuto.
Not for a day.	Non per un giorno.
She has learned to avoid them as much as possible.	Ha imparato a evitarli il più possibile.
She had chosen a nice shirt to wear tonight.	Aveva scelto una bella maglia da indossare stasera.
I was eight or nine at the time.	Avevo otto o nove anni all'epoca.
She saved him from having to hit her.	Gli ha evitato di doverla picchiare.
This is the process.	Questo è il processo.
Now get moving.	Adesso muoviti.
It was a seven hour trip with just me and the kids.	Era un viaggio di sette ore solo con me ei bambini.
That was the routine for a couple of weeks.	Quella era la routine per un paio di settimane.
Four of them would enter.	Quattro di loro sarebbero entrati.
All these months she had been waiting for it to happen again.	Per tutti questi mesi aveva aspettato che accadesse di nuovo.
That is, an end point of the reaction is reached.	Cioè, viene raggiunto un punto finale della reazione.
At some point it had to end.	Ad un certo punto doveva finire.
Sad sad sad.	Triste triste triste.
It works like this.	Funziona così.
Then you have to start thinking about other things.	Allora devi iniziare a pensare ad altre cose.
She had lost track of time.	Aveva perso il senso del tempo.
It worked well.	Ha funzionato bene.
Again, this was nice in the box.	Ancora una volta, questo era bello nella scatola.
Sometimes it's a weird feeling.	A volte è una strana sensazione.
It looked exactly the same.	Sembrava esattamente lo stesso.
It's really difficult.	È davvero difficile.
You worked in the field.	Ha lavorato sul campo.
There is great strength in this.	C'è una grande forza in questo.
So my husband signs the contract.	Quindi mio marito firma il contratto.
They probably won't have the same type of key.	Probabilmente non avranno lo stesso tipo di chiave.
If those days had not been shortened, no one would have survived.	Se quei giorni non fossero stati abbreviati, nessuno sarebbe sopravvissuto.
The bad news is absolutely everything else.	La cattiva notizia è assolutamente tutto il resto.
You can write a book of mistakes and recommend your tools.	Puoi scrivere un libro degli errori e consigliare i tuoi strumenti.
If they tell the truth, it is by chance.	Se dicono la verità, è per caso.
Both are at the field but will not travel with the team.	Entrambi sono al campo ma non viaggeranno con la squadra.
If you are weak, you are dead.	Se sei debole, sei morto.
You enjoy the time spent with your family and friends.	Ti piace il tempo trascorso con la tua famiglia e i tuoi amici.
Night was just night.	La notte era solo la notte.
And it's not a pure product to begin with.	E non è un prodotto puro per cominciare.
However, it can be shown quite easily that this is not possible.	Tuttavia, si può dimostrare abbastanza facilmente che ciò non è possibile.
We believe in great customer service and our great products.	Crediamo in un ottimo servizio clienti e nei nostri fantastici prodotti.
Why don't we go with what you have.	Perché non andiamo con quello che hai.
It wasn't before its time.	Non era prima del tempo.
One or both could be responsible for this step.	Uno o entrambi potrebbero essere responsabili di questo passaggio.
The opportunity to air the special was offered.	È stata offerta la possibilità di mandare in onda lo speciale.
How strange it was for someone else to take care of him.	Com'era strano che qualcun altro si prendesse cura di lui.
He wants the article to come out immediately.	Vuole che l'articolo esca immediatamente.
He would never think of them again.	Non avrebbe mai più pensato a loro.
People made their way there in different ways.	Le persone si sono fatte strada lì in modi diversi.
I thought you might be.	Ho pensato che potresti esserlo.
We are born, we give birth.	Nasciamo, diamo alla luce.
Or, no, where it is held.	O, no, dove si tiene.
God will give it to you.	Dio te lo darà.
There is no solution.	Non c'è soluzione.
Everyone was happy to leave.	Tutti erano contenti di partire.
Given that we can hide.	Posto che possiamo nascondere.
This is what space art should be about.	Ecco di cosa dovrebbe trattarsi l'arte spaziale.
Regardless of what it takes.	Indipendentemente da quello che ci vuole.
Bad things happen in the world.	Le cose brutte accadono nel mondo.
We look forward to working with you.	Non vediamo l'ora di lavorare con voi.
I still loved my children.	Amavo ancora i miei figli.
However, these effects are relatively small.	Tuttavia, questi effetti sono relativamente piccoli.
This man had been friends with her.	Quest'uomo era stato suo amico.
You want your performance to be appreciated.	Vuoi che la tua performance sia apprezzata.
I made the panel move again and let her sleep.	Ho fatto muovere di nuovo il pannello e l'ho lasciata dormire.
Usually this was me.	Di solito questo ero io.
They walked again.	Camminarono di nuovo.
By the time we started having customers, things changed a bit.	Nel momento in cui abbiamo iniziato ad avere clienti, le cose sono cambiate un po'.
Focus on those.	Concentrati su quelli.
In the end I did.	Alla fine l'ho fatto.
I've never seen anything like it before.	Non avevo mai visto niente del genere prima.
He was involved in the first goal in extra time.	È stato coinvolto nel primo gol nei tempi supplementari.
Receive it as such.	Ricevilo come tale.
Of course, she shouldn't have been surprised.	Naturalmente, non avrebbe dovuto essere sorpresa.
The explanation for the difference in results is unclear.	La spiegazione della differenza di risultato non è chiara.
He too lived on the top floor.	Anche lui abitava all'ultimo piano.
You need to work harder.	Hai bisogno di lavorare di più.
We read from the book and discuss what we have read.	Leggiamo dal libro e discutiamo di ciò che abbiamo letto.
What's against	Cos'è contro
Three questions of investigation are before us.	Tre questioni di indagine sono davanti a noi.
He was quick to help us and talk about things.	È stato veloce nell'aiutarci e nel parlare delle cose.
We are happy enough to post anywhere.	Siamo abbastanza felici di pubblicare ovunque.
Inside a dream.	Dentro un sogno.
I saw no reason to insist on him with any questions tonight.	Non ho visto alcun motivo per insistere su di lui per qualsiasi domanda stasera.
For the first year of life, this was our basic experience.	Per il primo anno di vita, questa è stata la nostra esperienza di base.
This is no time to discuss what's wrong with me.	Non è il momento di discutere cosa c'è che non va in me.
I lived with it, you see.	Ci ho convissuto, vedi.
There was something familiar about this moment.	C'era qualcosa di familiare in questo momento.
You couldn't be loved more.	Non potresti essere più amato.
Bill made me finish college in style.	Bill mi ha fatto finire il college con stile.
So he didn't say anything.	Quindi non ha detto niente.
And you could see them.	E potevi vederli.
However, the two are in error.	Tuttavia, i due sono negli errori.
The problem is not your body.	Il problema non è il tuo corpo.
But he didn't say anything.	Ma non disse niente.
To write a love song, you had to be heartbroken.	Per scrivere una canzone d'amore, dovevi avere il cuore spezzato.
He knew best.	Sapeva meglio.
I can probably also continue with my program from here.	Probabilmente posso anche continuare con il mio programma da qui.
I beat him in the first game.	L'ho battuto alla prima partita.
Too many people would have known.	Troppe persone l'avrebbero saputo.
But that's not the whole story.	Ma questa non è tutta la storia.
Look for the autumn yellow color.	Cerca il colore giallo autunnale.
They had little or no support and we had so much.	Avevano poco o nessun supporto e noi avevamo così tanto.
He can't look at it.	Non può guardarla.
The following facts needed.	I seguenti fatti necessari.
There is a lot to like.	C'è molto da apprezzare.
No evidence was presented.	Nessuna prova è stata presentata.
Maybe a couple of times he said it before.	Forse un paio di volte l'ha detto prima.
Once we find it, we can ask him.	Una volta trovato, possiamo chiederglielo.
Initially none were available, and when they were, their supply was limited.	Inizialmente nessuno era disponibile e, quando lo erano, la loro offerta era limitata.
Otherwise we don't have much information.	Altrimenti non abbiamo molte informazioni.
However it is important to me.	Comunque è importante per me.
You don't want your user to be confused.	Non vuoi che il tuo utente sia confuso.
They just killed me.	Mi hanno appena ucciso.
He will give all five thousand.	Darà tutti i cinquemila.
Make me feel safe.	Fammi sentire al sicuro.
But there is no way that any of us can learn without failing.	Ma non c'è modo che nessuno di noi possa imparare senza fallire.
I learned that the war had gone badly.	Ho saputo che la guerra era andata male.
We believe the following reasons may have led to this.	Riteniamo che i seguenti motivi possano aver portato a questo.
Not for me.	Non per me.
He opened the cell door.	Aprì la porta della cella.
Family business.	Affari di famiglia.
They have to learn a lot on the job.	Devono imparare molto sul lavoro.
Fresh and original content is king.	Il contenuto fresco e originale è il re.
In other words, it's hot enough to break shit.	In altre parole, fa abbastanza caldo da rompere la merda.
We offer the perfect solution.	Offriamo la soluzione perfetta.
Try using the member's name property.	Prova a utilizzare la proprietà del nome del membro.
Nobody with influence would want my job.	Nessuno con influenza vorrebbe il mio lavoro.
Now it's my turn to call something much more terrible.	Ora tocca a me chiamare qualcosa di molto più terribile.
I think he will be a very special player.	Penso che sarà un giocatore davvero speciale.
It was great to see everyone play.	È stato bello vedere tutti giocare.
Gently lower the unit to the floor and remove the finish.	Abbassare delicatamente l'unità sul pavimento e rimuovere la finitura.
Not just in body and mind, but in spirit.	Non solo nel corpo e nella mente, ma nello spirito.
I don't have this problem.	Non ho questo problema.
And then there will be thermal death.	E poi ci sarà la morte termica.
Because they are concerned about safety.	Perché sono preoccupati per la sicurezza.
It started with a girl.	È iniziato con una ragazza.
We haven't won once.	Non abbiamo vinto una volta.
The whole procedure took place at room temperature.	L'intera procedura si è svolta a temperatura ambiente.
Her name popped up on the computer.	Il suo nome è saltato fuori dal computer.
And it's not cheap.	E non costa poco.
We are the product.	Noi siamo il prodotto.
I have not seen any bridge.	Non ho visto alcun ponte.
What works for one woman may not work for another.	Ciò che funziona per una donna potrebbe non funzionare per un'altra.
I was no longer dry.	Non ero più asciutto.
One is death and one is life.	Uno è la morte e uno è la vita.
With an effort, she kept her voice low.	Con uno sforzo, mantenne la voce bassa.
This should be close again.	Questo dovrebbe essere di nuovo vicino.
This would form a recommended database used in most of the analysis.	Ciò formerebbe un database consigliato utilizzato nella maggior parte dell'analisi.
Subsequently, the test plate is removed from the solution.	Successivamente, la piastra di test viene rimossa dalla soluzione.
She caught him.	L'ha catturato.
This is if you have a lot of traffic.	Questo è se hai molto traffico.
They were small steps towards development, indeed, but they were there.	Erano piccoli passi verso lo sviluppo, in effetti, ma c'erano.
Things are different.	Le cose sono diverse.
He doesn't even ask about me.	Non chiede nemmeno di me.
I didn't want him to leave again.	Non volevo che se ne andasse di nuovo.
This would only make things worse.	Questo non farebbe che peggiorare le cose.
Each component represents a file.	Ogni componente rappresenta un file.
He became a regular central defender.	È diventato un difensore centrale regolare.
This is nothing really new.	Questo non è niente di veramente nuovo.
I have no idea when it will end.	Non ho idea di quando finirà.
It's an inside job.	È un lavoro interno.
I will have.	Avrò.
Raise it in their own way.	Allevalo a modo loro.
The note was in his room.	Il biglietto era nella sua stanza.
This is a wonderful reality.	Questa è una realtà meravigliosa.
He has the opportunity to play left and right.	Ha l'opportunità di giocare a destra ea manca.
I didn't say anything.	Non ho detto niente.
That research question would require a different study design.	Quella domanda di ricerca richiederebbe un disegno di studio diverso.
You can go now.	Puoi andare ora.
In most cases you don't notice it.	Nella maggior parte dei casi non te ne accorgi.
He is one of a set, they are placeholders.	Lui è uno di un set, sono segnaposto.
Then we went back in the fall, just like you guys.	Poi siamo tornati indietro in autunno, proprio come voi ragazzi.
Now the one down the street.	Ora quello in fondo alla strada.
There are several ways to show it.	Ci sono diversi modi per mostrarlo.
He was my best friend, or so people said.	Era il mio migliore amico, almeno così dicevano le persone.
She looked into his eyes.	Lei guardò i suoi occhi.
It takes very small room.	Ci vuole molto piccola stanza.
They want to know more.	Vogliono saperne di più.
The age limits set by law must be applied.	Devono essere applicati i limiti di età previsti dalla legge.
If we don't, we're done, right here.	Se non lo facciamo, abbiamo finito, proprio qui.
And then they come to you with something new, something different.	E poi vengono da te con qualcosa di nuovo, qualcosa di diverso.
You miss it and you are afraid it will go away forever.	Ti manca e hai paura che se ne vada per sempre.
Written informed consent was obtained from the patient's family.	Il consenso informato scritto è stato ottenuto dalla famiglia del paziente.
It's a dream or a vision, it's not real, she told herself.	È un sogno o una visione, non è reale, si disse.
Furthermore, we can easily prove that their orders are zero.	Inoltre, possiamo facilmente dimostrare che i loro ordini sono zero.
This creates a new request context.	Questo crea un nuovo contesto di richiesta.
I'm in the wrong field.	Sono nel campo sbagliato.
They tend not to spread, but some may have many individual ones.	Tendono a non diffondersi, ma qualcuno potrebbe averne molti individuali.
But let's look at the past with a clear eye.	Ma guardiamo al passato con occhio chiaro.
But no, he was still there.	Ma no, era ancora lì.
They were happy to do it.	Erano felici di farlo.
This technique has several advantages.	Questa tecnica ha diversi vantaggi.
Due to the size of the sample, this may seem unusual.	A causa della dimensione del campione, questo può sembrare insolito.
I was off duty before.	Ero fuori servizio prima.
I just asked him what he meant by that.	Gli ho solo chiesto cosa intendesse con questo.
Every human being.	Ogni essere umano.
Run run run.	Corri corri corri.
Apparently a three-year-old could do that.	A quanto pare un bambino di tre anni potrebbe farlo.
But you have to be careful.	Ma bisogna fare attenzione.
What's happening in their industry, what's working and what's not.	Cosa sta succedendo nel loro settore, cosa funziona e cosa no.
There have been no reports of serious incidents.	Non ci sono state segnalazioni di incidenti gravi.
To see if you are really getting a good deal.	Per vedere se stai davvero ottenendo un buon affare.
They want to stay at work now.	Vogliono rimanere al lavoro ora.
If you leave it.	Se lo lasci.
This means that you may be getting less money than you were getting.	Ciò significa che potresti ottenere meno soldi di quanto stavi ricevendo.
Thanks for the blog page.	Grazie per la pagina del blog.
We ran all the way.	Abbiamo corso per tutto il tragitto.
Seven of the remaining eight on your list are dead.	Sette dei restanti otto sulla tua lista sono morti.
Wrong thinking led to wrong actions.	Il pensiero sbagliato ha portato ad azioni sbagliate.
Sure he did.	Certo che l'ha fatto.
It went on.	È andata avanti.
The following years, however, continued to get worse and worse.	Gli anni seguenti, tuttavia, continuarono a peggiorare sempre di più.
This does not mean that this strategy cannot work.	Ciò non significa che questa strategia non possa funzionare.
How you must have suffered.	Come devi aver sofferto.
Just thoughts that come and go.	Solo pensieri che vanno e vengono.
We have to talk again tomorrow.	Dobbiamo parlare di nuovo domani.
When she got closer, she saw lines.	Quando si è avvicinata, ha visto delle linee.
Not to mention the beauty, she said.	Per non parlare della bellezza, disse.
When we hit the door, the smell hit us in the face.	Quando abbiamo colpito la porta, l'odore ci ha colpito in faccia.
Please find it.	Per favore, trovala.
My concern is my wife.	La mia preoccupazione è mia moglie.
I've never been anywhere up there.	Non sono mai stato da nessuna parte lassù.
And stay strong !.	E resta forte!.
And they decided to have fun.	E hanno deciso di divertirsi.
Lots of people are working on it.	Molte persone ci stanno lavorando.
It doesn't work the same for everyone.	Non funziona allo stesso modo per tutti.
I thought how you would like to know.	Ho pensato come vorresti sapere.
Listen to the silence.	Ascolta il silenzio.
They say we're done.	Dicono che abbiamo finito.
We have a copy of the plans.	Abbiamo una copia dei piani.
Overall, it was a tough situation, but it was a tough one.	Nel complesso, è stata una situazione difficile, ma è stata una bella dura.
This, however, is somewhat unusual.	Questo, tuttavia, è un po' insolito.
The internet can certainly take you in the opposite direction.	Internet può certamente portarti nella direzione opposta.
I don't think it's worth it.	Non credo ne valga la pena.
Even if it would certainly be to their detriment.	Anche se sarebbe sicuramente a loro danno.
She turned her head.	Lei voltò la testa.
I got another life.	Mi sono fatto un'altra vita.
It was difficult for them to find a quiet place for themselves.	Era difficile per loro trovare un posto tranquillo per se stessi.
Thinking, fast and slow.	Pensando, veloce e lento.
They weren't buildings.	Non erano edifici.
Immediately gives the signal to go back to work.	Dà subito il segnale di tornare al lavoro.
Be a student of your industry.	Sii uno studente del tuo settore.
, were in financial trouble.	, erano in difficoltà finanziarie.
I have not been informed.	Non sono stato informato.
Now there are some things you can't order from them.	Ora ci sono alcune cose che non puoi ordinare da loro.
So, this is where the day will take me now.	Quindi, questo è dove il giorno mi porterà ora.
He was trying very hard not to look at me.	Si stava sforzando molto di non guardarmi.
Whatever you can imagine is happening.	Qualunque cosa tu possa immaginare, sta accadendo.
They just didn't like it.	Semplicemente non gli è piaciuto.
Aside from that, it is important to sleep well.	A parte questo, è importante dormire bene.
He wanted to help her protect her.	Voleva aiutarla a proteggerla.
A new dress.	Un nuovo vestito.
They respond best to someone they know.	Rispondono meglio a qualcuno che conoscono.
And this continues.	E questo continua.
But it wasn't just the power of the gun.	Ma non era solo la potenza della pistola.
All the blue is burnt.	Tutto il blu è bruciato.
Not a lot of time but enough to do something.	Non molto tempo ma abbastanza per fare qualcosa.
For both, education is more than a question of status.	Per entrambi l'istruzione è più di una questione di status.
I had already done this trip twice.	Avevo già fatto questo viaggio due volte.
They are suffering more.	Stanno soffrendo di più.
Only a danger to himself and to everyone else.	Solo un pericolo per se stesso e per tutti gli altri.
As usual, his mother answered before the first ring was completed.	Come al solito, sua madre ha risposto prima che il primo squillo fosse completato.
My country is not safe.	Il mio paese non è sicuro.
I will definitely see it when we get home.	Lo vedrò sicuramente quando torniamo a casa.
The ten pieces of money.	I dieci pezzi di denaro.
That was all, terminus.	Questo era tutto, capolinea.
Impossible to move anything.	Impossibile spostare nulla.
They made me laugh and cry, feel angry and happy taking turns.	Mi hanno fatto ridere e piangere, sentirmi arrabbiato e felice a turno.
Oh no, he wasn't happy.	Oh no, non era felice.
Looks from the street.	Sguardi dalla strada.
I'll call him about it.	Lo chiamerò su di esso.
She at least she had an idea of ​​what she was feeling.	Almeno aveva un'idea di quello che provava.
You can take it.	Puoi prenderlo.
It would mean the end of the world if anything happened.	Significherebbe la fine del mondo se qualcosa accadesse.
Most cars don't.	La maggior parte delle auto no.
You have until tomorrow at this time.	Hai tempo fino a domani a quest'ora.
She stopped and looked back at them.	Si fermò e tornò a guardarli.
Look for the title of the book.	Cerca il titolo del libro.
They will move soon.	Si muoveranno presto.
We knew what other children would be like.	Sapevamo come sarebbe stato da altri bambini.
And she has to do it, now.	E deve farlo, subito.
She had never seen it before.	Non l'aveva mai vista prima.
Comfortable walking shoes are a must.	Le scarpe comode da passeggio sono un must.
It took her quite a while because she was nervous and scared.	Ci è voluto un bel po' perché era nervosa e impaurita.
Still, she shows some solid performance.	Tuttavia, mostra alcune prestazioni solide.
However, you would benefit from having someone else do it.	Tuttavia, trarresti vantaggio dall'avere qualcun altro a farlo.
The court of first instance rejected the motion.	Il tribunale di primo grado ha respinto la mozione.
We do not charge for these trial lessons.	Non addebitiamo costi per queste lezioni di prova.
Two right, yes, yes.	Due giuste, sì, sì.
The blood comes from the blood bank.	Il sangue viene dalla banca del sangue.
Stir for a minute or so until the chicken is cooked through.	Mescolare per un minuto o giù di lì fino a quando il pollo non sarà cotto.
We are not killing them. 	Non li stiamo uccidendo. 
I don't know if you can do it.	Non so se puoi farlo.
We will see.	Poi vedremo.
Not just that, but what they'll do in twenty minutes.	Non solo quello, ma quello che faranno tra venti minuti.
Until the end of the world.	Fino alla fine del mondo.
This is a creative process.	Questo è un processo creativo.
But there is a problem there too.	Ma c'è un problema anche lì.
Additional materials may be required.	Potrebbero essere necessari materiali aggiuntivi.
We gave them many thousands, but it was just money.	Abbiamo dato loro molte migliaia, ma erano solo soldi.
Of course, she was considered a role model.	Naturalmente, è stata considerata un modello.
Even if we never talked about it.	Anche se non ne abbiamo mai parlato.
I have also had problems, it takes a few days a few times.	Anche io ho avuto problemi, ci vogliono alcuni giorni alcune volte.
She says she wants to talk to you.	Dice che vuole parlare con te.
People had to know what she had seen.	La gente doveva sapere cosa aveva visto.
She just she never did.	Semplicemente non l'ha mai fatto.
I don't do politics.	Non faccio politica.
I really started to like it.	Ho iniziato a piacermi davvero.
Hold her, comfort her.	Tienila, confortala.
She is happy enough, you won't be surprised to learn.	È abbastanza contento, non sarai sorpreso di imparare.
Money was a big deal in my life.	I soldi erano un grosso problema nella mia vita.
Words, not so much.	Le parole, non tanto.
When what was needed was bowing your head.	Quando ciò che era necessario era chinare la testa.
This is, of course, a matter of debate.	Questa è, ovviamente, una questione di dibattito.
This doesn't mean we should stop looking.	Questo non significa che dovremmo smettere di cercare.
Waiting for answers.	In attesa di risposte.
I've seen examples of what didn't happen in the past.	Ho visto esempi di ciò che non accadeva in passato.
I haven't done anything wrong yet.	Non ho ancora fatto niente di male.
This process took about three years.	Questo processo è durato circa tre anni.
I couldn't make out the words.	Non riuscivo a distinguere le parole.
This is another thing you learn by having a best friend of a girl.	Questa è un'altra cosa che impari avendo una migliore amica di una ragazza.
Please ask if anything is unclear or you have other questions.	Per favore chiedi se qualcosa non è chiaro o hai altre domande.
The accused does not object.	L'imputato non si oppone.
It is not a word.	Non è una parola.
I care that you feel better.	Mi interessa che tu ti senta meglio.
Maybe you are right.	Forse ha ragione.
Each of you will have a cell phone.	Ognuno di voi avrà un telefono cellulare.
This was their last chance to win one for their school.	Questa era la loro ultima possibilità di vincerne una per la loro scuola.
She couldn't even wait for the night, it seemed.	Non poteva nemmeno aspettare la notte, a quanto pareva.
But you and the others don't.	Ma tu e gli altri no.
I got along well.	Sono andato d'accordo.
I will continue to write daily.	Continuerò a scrivere quotidianamente.
Nobody was in control.	Nessuno aveva il controllo.
And that's the point of this section.	E questo è il punto di questa sezione.
They could win.	Potrebbero vincere.
But apparently you are not for me.	Ma a quanto pare non sei per me.
He does not know that we are not the ones to harm him.	Non sa che non siamo noi a fargli del male.
I don't know what the full consequences would have been then.	Non so quali sarebbero state le conseguenze complete allora.
Women come and go.	Le donne vanno e vengono.
I want to see what they would be like now.	Voglio vedere come sarebbero, ora.
Doing it is easy.	Farlo è facile.
You remember I was talking about him.	Ti ricordi che parlavo di lui.
These were decided at the highest level.	Questi sono stati decisi al più alto livello.
Besides, it's just logical.	Inoltre, è solo logica.
But not the media.	Ma non i media.
I swear to you, he has never been wrong.	Te lo giuro, non ha mai sbagliato.
It is often enough to send him to power.	Basta, spesso, per mandarlo al potere.
The evening became much more interesting.	La serata è diventata molto più interessante.
I didn't know if the outside world had anything in store for me.	Non sapevo se il mondo esterno mi riservasse qualcosa.
It could work in that world.	Potrebbe funzionare in quel mondo.
Everyone knew her mother had a drinking problem.	Tutti sapevano che sua madre aveva un problema con l'alcol.
But these too have their problems.	Ma anche questi presentano i loro problemi.
It does not work.	Non funziona.
I looked at him and smiled.	Lo guardai e sorrisi.
Now, here are our horses.	Ora, ecco i nostri cavalli.
His teeth were black and missing.	I suoi denti erano neri e mancanti.
I love the call of him to think of him, because, in fact, he is.	Amo il suo richiamo al pensiero, perché, in effetti, lo è.
Any image with a blue check mark will be added.	Verrà aggiunta qualsiasi immagine con un segno di spunta blu.
What will come next, who knows.	Cosa verrà dopo, chissà.
He was such a strong player.	Era un giocatore così forte.
He was close.	Era vicino.
This included her husband.	Questo includeva suo marito.
Focus on the core business.	Concentrati sul core business.
However, these figures are still much lower than in developed countries.	Tuttavia, queste cifre sono ancora molto inferiori rispetto ai paesi sviluppati.
It is a species unto itself.	È una specie a se stesso.
The return trip would not even last.	Non sarebbe durato nemmeno il viaggio di ritorno.
He's been through a lot and he's seen a lot.	Ne ha passate tante e ne ha viste tante.
They will provide a basic one.	Ne forniranno uno di base.
As a result, two things happen.	Di conseguenza, accadono due cose.
There is an error on the back cover.	C'è un errore sul retro della copertina.
The two immediately agreed.	I due si sono subito trovati d'accordo.
The average time spent on the subject was three to five minutes.	Il tempo medio trascorso sull'argomento è stato di tre o cinque minuti.
The model turned out to be a winner, fast.	Il modello si è rivelato vincente, veloce.
I couldn't say it more simply !.	Non potrei dirlo più semplicemente!.
But the way we are going now is not a solution either.	Ma nemmeno il modo in cui stiamo andando ora è una soluzione.
I did it.	L'ho fatto.
Slow down your mind.	Rallenta la tua mente.
All kinds of businesses are going global.	Ogni tipo di attività sta diventando globale.
Is it really you.	Sei davvero tu.
This is a different starting point.	Questo è un punto di partenza diverso.
She walked right around the house.	Girava proprio intorno alla casa.
However this was a new experience for me.	Tuttavia questa è stata una nuova esperienza per me.
It's in my bag.	È nella mia borsa.
Don't ask me why not.	Non chiedermi perché no.
We discussed the meeting you had with him last month.	Abbiamo discusso dell'incontro che hai avuto con lui il mese scorso.
However, there is another way to do it.	Tuttavia, c'è un altro modo per farlo.
It is not real.	Non è reale.
I want to do it.	Ho voglia di farlo.
It doesn't even have to be a crime.	Non deve nemmeno essere un crimine.
We are different.	Siamo diversi.
I make every effort to help my clients make informed decisions.	Faccio ogni sforzo per aiutare i miei clienti a prendere decisioni informate.
We can and must tackle this challenge with something new.	Possiamo e dobbiamo affrontare questa sfida con qualcosa di nuovo.
A thing of beauty.	Una cosa di bellezza.
But that has to change.	Ma questo deve cambiare.
We are glad to have you here.	Siamo lieti di averti qui.
He loved gold instead.	Amava invece l'oro.
One of the injured, months later.	Uno dei feriti, mesi dopo.
And some of them are strong.	E alcuni di loro sono forti.
Everything went smoothly as expected.	Tutto è andato liscio come previsto.
Not a single page was missing.	Non mancava una sola pagina.
If only people could be really good.	Se solo le persone potessero essere veramente brave.
In the accident he lost both legs above the knees.	Nell'incidente ha perso entrambe le gambe sopra le ginocchia.
Maybe that was the reason.	Forse era questo il motivo.
Several factors are taken into account with the use of different research methods.	Diversi fattori vengono presi in considerazione con l'uso di diversi metodi di ricerca.
He was worried about them.	Era preoccupato per loro.
Or that they are generally known.	O che sono generalmente conosciuti.
I am very interested in knowing.	Sono molto interessato a sapere.
If things have changed here, they are.	Se le cose sono cambiate qui, è così.
I was with her when she opened the book.	Ero con lei quando ha aperto il libro.
There was that.	C'era quello.
And we're not fighting, we're not saying anything in return.	E non stiamo combattendo, non stiamo dicendo nulla in cambio.
All the samples here today are very beautiful.	Tutti i campioni qui oggi sono molto belli.
Suddenly the rain starts to fall.	Improvvisamente la pioggia inizia a cadere.
Way to help the cause.	Modo per aiutare la causa.
It had been so easy.	Era stato così facile.
Then we will have a music night.	Poi avremo una serata di musica.
It has been great to see it change over the years.	E' stato fantastico vederlo cambiare nel corso degli anni.
One of the dogs died three days after the operation.	Uno dei cani è morto tre giorni dopo l'operazione.
First, we are interested in many things.	Per prima cosa, siamo interessati a molte cose.
When we go, shoot straight and fast.	Quando andiamo, spara dritto e veloce.
They are.	Quelli sono.
It wouldn't have happened.	Non sarebbe successo.
Time for off-roading.	Tempo per il fuoristrada.
One is my mother who is good to me.	Una è mia madre che è buona con me.
It was decided to continue discussions.	Si è deciso di continuare le discussioni.
Smooth down in the direction of hair growth.	Liscia verso il basso nella direzione della crescita dei capelli.
I want to be there when you do.	Voglio essere lì quando lo farai.
They have everything they need.	Hanno tutto ciò di cui hanno bisogno.
Or maybe a system has failed.	O forse un sistema ha fallito.
Possibility of loss or injury.	Possibilità di smarrimento o infortunio.
Walls break when stories are told.	I muri si rompono quando si raccontano storie.
From the very beginning it was a great experience.	Fin dall'inizio è stata un'ottima esperienza.
They knew the city would rise.	Sapevano che la città sarebbe salita.
She picked it up and brought it to her side.	Lo raccolse e lo portò al suo fianco.
I don't know what's going on about it.	Non so cosa stia succedendo a riguardo.
However, this court is not required to decide on this matter.	Tuttavia, questa corte non è tenuta a decidere su tale questione.
You must include a valid email address in this field.	Devi includere un indirizzo email valido in questo campo.
But everything in this year was different.	Ma tutto in quest'anno era diverso.
And you've never been anywhere.	E tu non sei mai stato da nessuna parte.
No attempt to escape from the house.	Nessun tentativo di scappare dalla casa.
I saw her look at them.	L'ho vista guardarli.
First and foremost, we need a vision.	Primo e più importante, abbiamo bisogno di una visione.
Of course they can be useful in the world of science.	Ovviamente possono essere utili nel mondo della scienza.
The story was over and it was great.	La storia era finita ed era fantastico.
He had blood on his face and neck.	Aveva sangue sul viso e sul collo.
The same goes for children who are late to start talking.	Lo stesso vale per i bambini che sono in ritardo per iniziare a parlare.
My time here is limited, so listen carefully.	Il mio tempo qui è limitato, quindi ascolta attentamente.
The night was passing, breath by breath.	La notte stava trascorrendo, respiro dopo respiro.
One had no head.	Uno non aveva la testa.
I drew my gun.	Ho disegnato la mia pistola.
It didn't look that good now.	Ora non sembrava così bello.
Leaders have teams that do things.	I leader hanno squadre che fanno le cose.
It is complex.	È complesso.
He wants food.	Vuole cibo.
And he hasn't learned any of this from a human being.	E non ha imparato nulla di tutto questo da un essere umano.
And they liked it here.	E a loro è piaciuto qui.
She put it in the safe.	L'ha messo in cassaforte.
Some are more effective than others.	Alcuni sono più efficaci di altri.
It is not a light relationship.	Non è un rapporto leggero.
I hope those memories never leave me.	Spero che quei ricordi non mi lascino mai.
We will begin by selecting ways to make this happen.	Inizieremo a selezionare i modi per farlo accadere.
Nothing would give me more pleasure.	Niente mi darebbe un piacere maggiore.
I was just a girl.	Ero solo una ragazza.
Perhaps higher up an independent source to do the studies.	Forse più in alto una fonte indipendente per fare gli studi.
I can't wait to read them.	Non vedo l'ora di leggerli.
There was, really, nowhere else to go.	Non c'era, davvero, nessun altro posto dove andare.
It is absolutely not a comparison.	Non è assolutamente un confronto.
They are also male.	Anche loro sono maschi.
Leave them alone.	Lasciali stare.
Whole fields sometimes end up in dead ends.	Interi campi a volte finiscono in vicoli ciechi.
Look for the real science behind what they did, it's pretty cool.	Cerca la vera scienza dietro quello che hanno fatto, è piuttosto interessante.
It was the first time he really spoke to me.	Era la prima volta che mi parlava davvero.
Or where did it go.	O dove è finita.
Calm and silence.	Calma e silenzio.
I love this season we're in.	Adoro questa stagione in cui ci troviamo.
Nobody has looked at me yet.	Nessuno mi ha ancora guardato.
Maybe we should.	Forse dovremmo.
Well, that would explain a missing person from this encounter.	Bene, questo spiegherebbe una persona scomparsa da questo incontro.
I want that to mean.	Voglio che significhi.
Whatever makes you happy.	Qualunque cosa ti renda felice.
Nobody in this room has met him.	Nessuno in questa stanza l'ha incontrato.
Diagnosis and management of the disease.	Diagnosi e gestione della malattia.
Yours in the end.	Il tuo alla fine.
We need to want it more.	Abbiamo bisogno di volerlo di più.
He was tired.	Lui era stanco.
He is going in the right direction, but not enough.	Sta andando nella giusta direzione, ma non abbastanza.
They give it to me for free.	Me lo danno gratis.
We had a lot of fun during this process.	Ci siamo divertiti molto durante questo processo.
Rather, create a new date based on the old one.	Piuttosto, crea una nuova data basata su quella vecchia.
You know your body better than anyone.	Conosci il tuo corpo meglio di chiunque altro.
You are not an individual.	Non sei un individuo.
The group would meet six more times in the coming weeks.	Il gruppo si sarebbe incontrato altre sei volte nelle prossime settimane.
It really is that simple.	E 'davvero così semplice.
Let us know if you have a problem.	Facci sapere se hai un problema.
He didn't come out of the bathroom, he stayed and talked to me.	Non è uscito dal bagno, è rimasto e mi ha parlato.
Literature can accept written entry.	La letteratura può accettare l'iscrizione scritta.
The film is about to begin.	Il film sta per iniziare.
This place was a little too closed.	Questo posto era un po' troppo chiuso.
I will do it soon.	Lo farò presto.
The exact mechanisms involved are unknown.	I meccanismi esatti coinvolti sono sconosciuti.
He knew things that no human being should know.	Sapeva cose che nessun essere umano doveva sapere.
We needed to hide.	Avevamo bisogno di nasconderci.
So either they lose their speed or their strength.	Quindi o perdono la loro velocità o la loro forza.
His family needed their own space.	La sua famiglia aveva bisogno del proprio spazio.
Maybe your car won't turn on.	Forse la tua macchina non si accende.
I could see them through the front window.	Li vedevo attraverso la finestra anteriore.
He was one of those people who needs very little sleep.	Era una di quelle persone che ha bisogno di pochissimo sonno.
Sky so clear tonight.	Cielo così sereno stasera.
Not even fucking her.	Nemmeno lei cazzo.
Total media silence.	Silenzio mediatico totale.
But my mother did it.	Ma mia madre l'ha fatto.
You are a free man.	Sei un uomo libero.
If you don't, this effect would be even more extreme.	Se non lo facessi, questo effetto sarebbe ancora più estremo.
I've been out there maybe an hour.	Sono stato là fuori forse un'ora.
You are now free.	Ora sei libero.
Then he turned to me.	Poi si è rivolto a me.
But inside, in many ways, he was still a scared kid.	Ma dentro, per molti versi, era ancora un ragazzino spaventato.
He knew his questions were useless.	Sapeva che le sue domande erano inutili.
They claim it.	Lo sostengono.
This will help staff create their own training path.	Questo aiuterà il personale a creare il proprio percorso per la formazione.
These would not, in the first place, be the focus of judgment.	Questi non sarebbero, in primo luogo, al centro del giudizio.
However, this method faces two practical challenges.	Tuttavia, questo metodo deve affrontare due sfide pratiche.
We can no longer escape.	Non possiamo più scappare.
One should not speak ill of the dead, so we have been told.	Non si dovrebbe parlare male dei morti, così ci è stato detto.
This is what we are looking for.	Questo è ciò che stiamo cercando.
But these were not normal circumstances.	Ma queste non erano circostanze normali.
Yet in the end they lost everything.	Eppure alla fine hanno perso tutto.
The demonstration of the above results is carried out as follows.	La dimostrazione dei risultati di cui sopra viene effettuata come segue.
The term food studies is still being defined.	Il termine studi sugli alimenti è ancora in fase di definizione.
Let's see it in action.	Vediamolo in azione.
The wood looked new.	Il legno sembrava nuovo.
And no one had ever done it before.	E nessuno l'aveva mai fatto prima.
If so, don't worry.	Se è così, non preoccuparti.
I told him about the film and asked for his help.	Gli ho parlato del film e ho chiesto il suo aiuto.
We now have three parties involved.	Ora abbiamo tre parti coinvolte.
To put it differently.	Per dirla diversamente.
Two of them.	Due di loro.
The boat was coming directly towards them.	La barca stava venendo direttamente verso di loro.
So we did it, we gave it time.	Così abbiamo fatto, gli abbiamo dato tempo.
His eyes were wide, open, but glass.	I suoi occhi erano spalancati, aperti, ma di vetro.
High frequency.	Alta frequenza.
You exist because you want it.	Tu esisti perché lo vuoi.
Conversation and responsibility.	Conversazione e responsabilità.
There he is, in the distance.	Eccola lì, in lontananza.
I can't wait to wear it on my wedding day.	Non vedo l'ora di indossarlo il giorno del mio matrimonio.
It wasn't love, but it was kind.	Non era amore, ma era gentile.
Lovely big clean and friendly hotel.	Hotel grande e incantevole pulito e accogliente.
The network of human diseases.	La rete delle malattie umane.
It's amazing how little of our life is left.	È incredibile quanto poco della nostra vita sia rimasto.
It will be done.	Verrà fatto.
This is not the only example of its kind.	Questo non è l'unico esempio nel suo genere.
I gained some weight.	Ho messo su un po' di peso.
Don't give it to him.	Non darglielo.
He knew he didn't.	Sapeva di non averlo fatto.
He is walking away.	Si sta allontanando.
He is taking two lessons this year.	Sta prendendo due lezioni quest'anno.
Now, however, we must not lose.	Ora, però, non dobbiamo perdere.
The decisions weren't mine anymore.	Le decisioni non erano più mie.
Here on a business trip.	Qui in viaggio d'affari.
The woman looked at the two cars and nodded.	La donna guardò le due auto e annuì.
I wanted you to know.	Volevo che tu sapessi.
Does not exist.	Non esiste.
We still have some time before the vote.	Abbiamo ancora un po' di tempo prima della votazione.
In the process, those who do must create jobs.	Nel processo, coloro che lo fanno devono creare posti di lavoro.
She looked sick.	Sembrava malata.
We don't really talk about it.	Non ne parliamo proprio.
Including from the security forces.	Compreso dalle forze di sicurezza.
I think we can do better, though.	Penso che possiamo fare di meglio, però.
It was really cool.	È stato davvero fantastico.
Please come to us as soon as possible.	Per favore, vieni da noi il prima possibile.
A happy customer is one who knows you have your back.	Un cliente felice è colui che sa che hai le spalle.
However, this was not without a price.	Tuttavia, questo non era senza un prezzo.
You've been fighting cancer for years, you can't die.	Combatti il ​​cancro da anni, non puoi morire.
She's probably not my daughter.	Probabilmente non è mia figlia.
Ten years is ten years.	Dieci anni sono dieci anni.
This is the most effective way, no.	È questo il modo più efficace, no.
Just for me.	Solo per me.
In fact, this type of medical treatment is very important.	In realtà, questo tipo di trattamento medico è molto importante.
But then he was gone.	Ma poi se n'era andato.
If you have trouble breathing, call your doctor right away.	Se hai difficoltà a respirare, chiama subito il medico.
Don't slow down and don't look back.	Non rallentare e non guardare indietro.
I'll bring you the tea.	Porterò il tè.
More power to you !.	Più potere a te!.
They put their bodies on the line.	Mettono in gioco i loro corpi.
I've come to know them better than some of them know themselves.	Sono arrivato a conoscerli meglio di quanto alcuni di loro conoscano se stessi.
It really got there as fast as possible.	Ci è davvero arrivata il più velocemente possibile.
But there is still a small part of me.	Ma c'è ancora una piccola parte di me.
I've never asked him a question.	Non gli ho mai fatto una domanda.
The worst was when she convinced him to stop crying.	Il peggio è stato quando lei lo ha convinto a smettere di piangere.
She was experiencing a smile that didn't fit.	Stava provando un sorriso che non si adattava.
It is even more difficult to follow than the others.	È ancora più difficile da seguire degli altri.
You really should know.	Dovresti davvero saperlo.
All freedom is denied him.	Ogni libertà gli è rifiutata.
This particular door was locked.	Questa particolare porta era chiusa a chiave.
Everything in that article is true.	Tutto in quell'articolo è vero.
He thought he knew what it was.	Pensava di sapere di cosa si trattava.
It is not about learning.	Non si tratta di imparare.
What is the greatest value? 	Qual è il valore più grande?
.	.
He will try his hand at this job.	Si cimenterà in questo lavoro.
And then someone else.	E poi qualcun altro.
We need to work together rather than against each other.	Dobbiamo lavorare insieme piuttosto che l'uno contro l'altro.
I want to get closer.	Voglio avvicinarmi.
I didn't know she was coming.	Non sapevo che sarebbe venuta.
There isn't a hole deep enough that you too can hide.	Non c'è un buco abbastanza profondo in cui anche tu possa nasconderti.
And so we keep looking.	E così continuiamo a cercare.
Our son would not have gone out.	Nostro figlio non sarebbe uscito.
I'm not sure it's correct.	Non sono sicuro che sia corretto.
God knows what was going on.	Dio sa cosa stava succedendo.
This is not his claim though.	Questa non è la sua affermazione però.
How can you tell.	Come puoi dirlo.
As expected, a guard was there.	Come previsto, una guardia era lì.
But he wants the power.	Ma ne vuole il potere.
She will turn to God with all of his soul.	Si rivolgerà a Dio con tutta la sua anima.
They would be well looked after.	Sarebbero ben curati.
You should take a picture of her with chalk on.	Dovresti farle una foto con il gesso addosso.
We are listening, but progress like this takes time.	Stiamo ascoltando, ma progressi come questo richiedono tempo.
It was a strange thing to dream of.	Era una cosa strana da sognare.
It's a game.	È un gioco.
In no particular order, of course, because that would be too easy.	In nessun ordine particolare, ovviamente, perché sarebbe troppo facile.
It was as if she had no brains.	Era come se non avesse cervello.
Much is not visible, unfortunately.	Molto non è visibile, purtroppo.
Too often, when we judge, we lack understanding of each other.	Troppo spesso, quando giudichiamo, ci manca la comprensione l'uno dell'altro.
He was supposed to be in charge of these people.	Doveva essere a capo di queste persone.
That strange look on her face.	Quella strana espressione sul suo viso.
A man, a woman and a boy.	Un uomo, una donna e un ragazzo.
Happy place through love.	Posto felice attraverso l'amore.
I never had anyone who would catch me if I fell.	Non ho mai avuto nessuno che mi avrebbe preso se fossi caduto.
Her speed was incredible.	La sua velocità era incredibile.
It can be a problem though.	Può essere un problema però.
Also some other discussion here about it.	Anche qualche altra discussione qui su di esso.
In reality, this does not mean that they get worse.	In realtà, questo non vuol dire che peggiorino.
He wants details.	Vuole dettagli.
He was bigger than me, stronger.	Era più grande di me, più forte.
Now you can read their life story.	Ora puoi leggere la loro storia di vita.
I agree with you on this.	Sono d'accordo con te su questo.
He should receive different treatment.	Dovrebbe ricevere un trattamento diverso.
He is happy with me.	È contento di me.
He said they were great.	Ha detto che erano fantastici.
He would never repeat it for us on the spot.	Non lo ripeterebbe mai per noi sul posto.
My measurements are on file here.	Le mie misure sono in archivio qui.
I was really starting to look forward to the date.	Stavo davvero iniziando a guardare avanti per la data.
The code can be introduced by a human.	Il codice può essere introdotto da un essere umano.
We don't know what they are doing.	Non sappiamo cosa stanno facendo.
Otherwise we'll laugh at you when you don't have a code.	Altrimenti rideremo di te quando non avrai un codice.
For the meal.	Per il pasto.
Men who know how to fight.	Uomini che sanno combattere.
There's not much left of him, however.	Non è rimasto molto di lui, comunque.
Hold, then he slowly returns to the starting position.	Tieni premuto, quindi torna lentamente alla posizione di partenza.
I mean way out.	Intendo via d'uscita.
Therefore, he is a potential target in cancer therapy.	Pertanto, è un potenziale bersaglio nella terapia del cancro.
This time he couldn't get up.	Questa volta non poteva alzarsi.
He had killed a cat to get blood.	Aveva ucciso un gatto per prendere il sangue.
Sometimes you have to hit the bottom to get to the top.	A volte devi toccare il fondo per arrivare in cima.
Not even a message.	Nemmeno un messaggio.
He took a deep nervous breath.	Fece un respiro profondo e nervoso.
You know what your mother looks like.	Sai che aspetto ha tua madre.
Do the same for your arms, hands and fingers.	Fai lo stesso per braccia, mani e dita.
You don't know me.	Non mi conosce.
We discover that there was.	Scopriamo che c'era.
You have to forget your husband.	Devi dimenticare tuo marito.
They were extremely surprised to see me.	Sono rimasti estremamente sorpresi di vedermi.
I also have fond memories of those cars.	Ho anche dei bei ricordi di quelle macchine.
God, he feels so good.	Dio, si sente così bene.
Finally, an end to the rain.	Finalmente, fine alla pioggia.
However, there are cases where we can easily be misled.	Tuttavia, si verificano casi in cui possiamo essere facilmente indotti in errore.
I look forward to the experience.	Attendo con ansia l'esperienza.
She needs you.	Ha bisogno di te.
He is part of the nature of man.	Fa parte della natura dell'uomo.
They soon became the parents of a daughter.	Ben presto divennero genitori di una figlia.
Ask for help and get a lot of crazy.	Chiedi aiuto e ottieni un sacco di pazzi.
They had to have a way to move from floor to floor.	Dovevano avere un modo per spostarsi da un piano all'altro.
Indeed, some changes are taking place.	In effetti, stanno avvenendo alcuni cambiamenti.
You must really want to do something.	Devi davvero voler fare qualcosa.
Stick it.	Attaccalo.
What they somehow think you are.	Quello che in un certo senso pensano che tu sia.
Yes, this is the way.	Sì, questo è il modo.
In fact, it was before the world.	In effetti, era prima del mondo.
It should have happened a long time ago.	Sarebbe dovuto succedere molto tempo fa.
I'll be king someday.	Sarò re un giorno.
We made it.	Ce l'abbiamo fatta.
Death occurred within minutes.	La morte è avvenuta in pochi minuti.
Choose the right storage option for your needs.	Scegli l'opzione di archiviazione giusta per le tue esigenze.
And the way they supported it means a lot to me.	E il modo in cui l'hanno supportato, significa molto per me.
Don't over-stress your plants at this stage.	Non stressare eccessivamente le tue piante in questa fase.
The real hard work was done by you.	Il vero duro lavoro è stato fatto da te.
Your decision to do the job is not your decision.	La tua decisione di fare il lavoro non è una tua decisione.
These things often go hand in hand with science.	Queste cose spesso vanno di pari passo con la scienza.
Finally he pushed the plate away.	Alla fine spinse via il piatto.
Without it, we would be completely lost with minimal communication.	Senza di essa, saremmo completamente persi con una comunicazione minima.
What the future held was far from certain.	Quello che il futuro riservava era tutt'altro che certo.
Find a different tool.	Trova uno strumento diverso.
No, you don't have to tell me.	No, non devi dirmelo.
It will have to.	Dovrà.
Hole come on don't go and it matters.	Buco dai non andare e importa.
The world is watching.	Il mondo sta guardando.
I really don't take money for granted.	Davvero non do i soldi per scontati.
To do this, a background process is usually required.	Per fare ciò, di solito è necessario un processo in background.
Read it and reread it.	Leggilo e rileggilo.
I felt a little bad.	Mi sono sentito un po' male.
I ask her if she has anything special she wanted to tell me.	Le chiedo se ha qualcosa di speciale che voleva dirmi.
Her eyes fall on a group of girls our age.	I suoi occhi si posano su un gruppo di ragazze della nostra età.
The quality was very good.	La qualità era molto buona.
Yes, that was the correct way to see it.	Sì, quello era il modo corretto di vederlo.
This is probably not the correct way to do it.	Questo probabilmente non è il modo corretto di farlo.
But it was a fresh and different way to put it.	Ma era un modo fresco e diverso per dirlo.
It is not yet clear in which direction the case will go.	Non è ancora chiaro in che direzione andrà il caso.
He is so worried about her that he is beside himself.	È così preoccupato per lei che è fuori di sé.
Not good enough.	Non buono abbastanza.
He had been there before.	Ci era già passato.
I have a small shop.	Ho un piccolo negozio.
I had no one else besides them.	Non avevo nessun altro oltre a loro.
There were few symptoms and a good response to treatment was achieved.	C'erano pochi sintomi ed è stata ottenuta una buona risposta al trattamento.
We drive in silence.	Guidiamo in silenzio.
Thanks for reading!.	Grazie per aver letto!.
There is no need to go to the box office.	Non c'è bisogno di andare al botteghino.
She would rest for a moment.	Si sarebbe riposata per un momento.
It actually takes a year.	In realtà ci vuole un anno.
They both have unique characteristics.	Entrambi hanno caratteristiche uniche.
They are basically programs that write programs.	Sono fondamentalmente programmi che scrivono programmi.
He doesn't know what that would be.	Non sa cosa sarebbe.
If the file does not exist.	Se il file non esiste.
Nobody can do it.	Nessuno può farlo.
I hope you enjoy!.	Spero ti diverta!.
People see better and work better.	Le persone vedono meglio e lavorano meglio.
Back then, the power of life and death was in their hands.	Allora, il potere della vita e della morte era nelle loro mani.
Things are completely terrible today.	Oggi le cose sono completamente terribili.
You want to take your time with that.	Vuoi prenderti il ​​tuo tempo con quello.
I can't promise it won't happen again.	Non posso promettere che non accadrà di nuovo.
Those cases are quite different.	Quei casi sono abbastanza diversi.
It is about the mission, vision and goals of the organization.	Riguarda la missione, la visione e gli obiettivi dell'organizzazione.
The old folks didn't treat them that way.	I vecchi non li trattavano in quel modo.
President to have held this office.	Presidente ad aver ricoperto questo incarico.
Everything had to be mobile.	Tutto doveva essere mobile.
They love me.	Mi amano.
Then go to the other edge and do the same.	Quindi vai sull'altro bordo e fai lo stesso.
The problem is too much vehicular traffic.	Il problema è il troppo traffico veicolare.
Nothing about this company.	Niente su questa compagnia.
Thousands more were given away.	Altre migliaia furono regalate.
My father paid for my one way travel.	Mio padre ha pagato il mio viaggio di sola andata.
Many ways to do it.	Molti modi per farlo.
Work towards the future.	Lavorare verso il futuro.
Changing the stories we tell can change the way people think.	Cambiare le storie che raccontiamo può cambiare il modo in cui le persone pensano.
It wasn't a war.	Non era una guerra.
He thought it wasn't real.	Pensava che non fosse reale.
His eyes focused on him and he took a deep breath.	I suoi occhi si concentrarono su di lui e prese fiato.
It was damn near impossible.	Era dannatamente quasi impossibile.
You can get them as a box set here.	Puoi ottenerli come cofanetto qui.
I don't even want to try to fix it.	Non voglio nemmeno provare a risolverlo.
This test is done a couple at a time.	Questo test viene eseguito un paio alla volta.
That was fast.	È stato veloce.
Most of them are small.	La maggior parte di loro sono piccoli.
Instead, the classes offered have zero value in the real world.	Invece, le classi offerte hanno valore zero nel mondo reale.
It comes from doing many other things right.	Viene dal fare molte altre cose nel modo giusto.
He had a hard time.	Ha avuto un periodo difficile.
So it's something like a get method without a set method.	Quindi è qualcosa come un metodo get senza un metodo set.
But it was very familiar.	Ma era molto familiare.
Stay in the moment.	Rimani nel momento.
There must have been a reason.	Ci deve essere stato un motivo.
It will make it a goal for the weekend.	Lo renderà un obiettivo per il fine settimana.
We take a different approach here.	Seguiamo qui un approccio diverso.
Nobody knows this better than you.	Nessuno lo sa meglio di te.
Got a great deal the other day.	Ho trovato un ottimo affare l'altro giorno.
More research is needed in this area.	Sono necessarie ulteriori ricerche in questo settore.
But there are many others who would have understood immediately.	Ma ce ne sono molti altri che l'avrebbero capito subito.
The new company paid for its construction.	La nuova società ha pagato per la sua costruzione.
Good luck to all.	Buona fortuna a tutti.
I don't want to use any of those.	Non voglio usare nessuno di quelli.
The night is different.	La notte è diversa.
The search could be advanced.	La ricerca potrebbe essere avanzata.
He doesn't call me at home anymore.	Non mi chiama più a casa.
The nice guide allowed me to use his phone to call home.	La bella guida mi ha permesso di usare il suo telefono per chiamare casa.
I did some research and the man doesn't come here.	Ho fatto delle ricerche e l'uomo non viene qui.
But that, if anything, was an advantage.	Ma questo, semmai, era un vantaggio.
Especially when they were fighting.	Soprattutto quando stavano litigando.
He was a boy.	Era un ragazzo.
We have to learn it.	Dobbiamo impararlo.
This caught his attention and he applied for his degree.	Questo attirò la sua attenzione e fece domanda per la laurea.
Nothing else feels so good.	Nient'altro si sente così bene.
He hadn't made it before they closed.	Non ce l'aveva fatta prima che chiudessero.
He turned to his doctor and grabbed her arm.	Si rivolse al suo medico e le afferrò il braccio.
We don't want an infection.	Non vogliamo un'infezione.
I should have been clearer.	Avrei dovuto essere più chiaro.
So we will leave the judgment to you.	Quindi lasceremo a voi il giudizio.
We will not try to stop you.	Non cercheremo di fermarti.
Good weather, good food and family.	Bel tempo, buon cibo e famiglia.
It is the name of both the father and the younger son.	È il nome sia del padre che del figlio minore.
Imagine you are in a movie or a book.	Immagina di essere in un film o in un libro.
You need female role models.	Hai bisogno di modelli femminili.
It is very difficult.	È molto difficile.
There was no other way to describe it.	Non c'era altro modo per descriverlo.
Wait for a man to come home and love you.	Aspetta che un uomo torni a casa e ti ami.
She's very pretty.	È molto carina.
They live in their world.	Vivono nel loro mondo.
Most of it is black.	La maggior parte è nera.
He didn't seem happy.	Non sembrava felice.
So they sat down and talked.	Così si sono seduti e hanno parlato.
She has worried us for a long time.	Ci ha preoccupato per molto tempo.
We can't really stay long tonight.	Non possiamo davvero restare a lungo stanotte.
But that plan soon went out the window.	Ma quel piano è andato presto fuori dalla finestra.
The matter remained the same, she said.	La questione è rimasta la stessa, ha detto.
They obviously haven't done so yet.	Ovviamente non l'hanno ancora fatto.
He is very good.	È molto bravo.
It was not written by us.	Non è stato scritto da noi.
The main technical differences are as follows.	Le principali differenze tecniche sono le seguenti.
I have no children of my own.	Non ho figli miei.
Order or not, there certainly seemed to be a little bit of everything.	Ordine o meno, sembrava che ci fosse sicuramente un po' di tutto.
He's doing something.	Sta combinando qualcosa.
But she wasn't.	Ma lei non lo era.
In other words, time passes at half its normal speed.	In altre parole, il tempo scorre a metà della sua velocità normale.
It is clear why this should be the rule.	È chiaro perché questa dovrebbe essere la regola.
It's your money, you can do whatever you want with it.	Sono i tuoi soldi, puoi farne quello che vuoi.
Without him, many things would not have happened.	Senza di lui molte cose non sarebbero successe.
I called her and she turned around but then she kept walking.	L'ho chiamata e lei si è girata ma poi ha continuato a camminare.
Not good, but the only option left.	Non buono, ma l'unica opzione rimasta.
I love the full size handle.	Adoro la maniglia a grandezza naturale.
I needn't have worried.	Non avrei dovuto preoccuparmi.
I don't intend to ask any questions about the details of my interview.	Non intendo fare alcuna domanda sui dettagli della mia intervista.
Let's move on to the kitchen.	Passiamo in cucina.
I will explain to him.	Gli spiegherò.
This action was effective for its intended purpose.	Questa azione è stata efficace per lo scopo previsto.
Specific and specific people.	Persone specifiche e specifiche.
I thought maybe he would go to the police.	Ho pensato che forse sarebbe andato alla polizia.
And one in the chest.	E uno al petto.
I just got busy again and stuff.	Mi sono appena dato da fare di nuovo e cose del genere.
I certainly have.	Certamente ho.
It was a little slow.	Era un po' lento.
The performance was extremely slow.	La performance è stata estremamente lenta.
Or the plane.	O l'aereo.
Maybe she should trust him less for this very reason.	Forse dovrebbe fidarsi meno di lui proprio per questo motivo.
I'm just playing my game.	Faccio solo il mio gioco.
Her voice was very deep.	La sua voce era molto profonda.
This process continues until the goal is achieved.	Questo processo continua fino al raggiungimento dell'obiettivo.
It's easy enough, even if it's a whole block down.	È abbastanza facile, anche se è un intero isolato giù.
I would lose it.	Lo perderei.
The first is to keep people together.	Il primo è tenere insieme le persone.
I think it's something that hit us very hard.	Penso che sia qualcosa che ci ha colpito molto duramente.
It has the twist which means it's true.	Ha la svolta che significa che è vero.
He would never turn against her.	Non si sarebbe mai rivoltato contro di lei.
Maybe taking a walk would be a good thing.	Forse fare una passeggiata sarebbe una buona cosa.
We can't hold her without that.	Non possiamo trattenerla senza quello.
They would go out there every weekend.	Sarebbero andati là fuori ogni fine settimana.
Nobody has a life like you.	Nessuno ha una vita come te.
And then we can move forward together.	E poi possiamo andare avanti insieme.
To reach.	Di raggiungere.
By means of them various figures are found.	Per mezzo di loro si trovano varie figure.
We never got a chance to meet him, you see.	Non abbiamo mai avuto la possibilità di incontrarlo, vedi.
I got up, reached out and took each of their hands.	Mi sono alzato, ho allungato la mano e ho preso ciascuna delle loro mani.
You have to put it into play.	Devi metterlo in gioco.
If you die, this is exactly their future in two years.	Se muori, questo è esattamente il loro futuro tra due anni.
The first model was physical space.	Il primo modello era lo spazio fisico.
Her head rolled back and took a slow turn.	La sua testa tornò indietro e fece un lento giro.
If you say that, people will discuss it and talk about it.	Se lo dici, le persone ne discuteranno e ne parleranno.
Better enjoy it slowly !.	Meglio godere lentamente!.
They were burned, broken and cut without understanding why.	Furono bruciati, rotti e tagliati senza capirne il motivo.
Enjoy what you like and don't let anyone tell you not to.	Goditi ciò che ti piace e non lasciare che nessuno ti dica di non farlo.
I tell you exactly how I was told.	Ti dico esattamente come mi è stato detto.
He just knew.	Lo sapeva e basta.
To find him sleeping normally in her bed next to her.	Per trovarlo dormire normalmente nel letto accanto a lei.
Action research project.	Progetto di ricerca-azione.
My mother stood there and said the same things.	Mia madre stava lì e diceva le stesse cose.
I have a similar one.	Ne ho uno simile.
But again, nothing that takes me away completely.	Ma ancora una volta, niente che mi allontani completamente.
This is what she told me.	Questo è quello che mi ha detto.
It's as bad as watching my daughter die.	È brutto come vedere morire mia figlia.
Do the right thing.	Fare la cosa giusta.
But yes, there is so much truth in the words you said.	Ma sì, c'è così tanta verità nelle parole che hai detto.
Getting traffic from search engines is the key strategy.	Ottenere traffico dai motori di ricerca è la strategia chiave.
She is alone.	Lei è solo.
That finished it.	Quello l'ha finito.
It is something very personal.	È qualcosa di molto personale.
Kill the enemy for how long it takes, however difficult it may be.	Uccidi il nemico per quanto tempo ci vorrà, per quanto difficile possa essere.
Couldn't take much more, we needed an opening.	Non poteva sopportare molto di più, avevamo bisogno di un'apertura.
He was fired the next morning.	Fu licenziato la mattina successiva.
If only he had one.	Se solo ne avesse uno.
But over time their feelings will change.	Ma nel tempo i loro sentimenti cambieranno.
And for her.	E per lei.
The market makes her magic.	Il mercato fa la sua magia.
And state levels.	E livelli statali.
Many places reduce hours or close completely for the winter.	Molti posti riducono le ore o chiudono completamente per l'inverno.
Which is absolutely impossible in this situation.	Cosa assolutamente impossibile in questa situazione.
Except she didn't have a face.	Solo che non aveva una faccia.
Sometimes the only option left is to ask.	A volte l'unica opzione rimasta è chiedere.
It was a beauty.	Era una bellezza.
We have to take what he tells us very seriously.	Dobbiamo prendere davvero molto sul serio quello che ci dice.
I'm perfectly normal.	Sono perfettamente normale.
I'm starting to.	Sto iniziando a.
Believe me, the crowd wants this guy around.	Credimi, la folla vuole questo ragazzo intorno.
Add the broth to the pan.	Aggiungere il brodo nella padella.
Keeping many of my projects at bay.	Tenendo a bada molti dei miei progetti.
Spring work that year was very heavy.	Quell'anno il lavoro primaverile fu molto pesante.
Upon his death.	Alla sua morte.
But they continued.	Ma hanno continuato.
It's too early for this kind of huge step.	È troppo presto per questo tipo di passo enorme.
And that too should definitely be given a chance.	E anche questo dovrebbe assolutamente essere dato una possibilità.
I have to respect the choices that others have made.	Devo rispettare le scelte che gli altri hanno fatto.
Indeed, this is a key point.	In effetti, questo è un punto chiave.
This speech was extremely effective.	Questo discorso è stato estremamente efficace.
But this is a controlled shared workplace.	Ma questo è un ambiente di lavoro condiviso controllato.
I am very open, honest and to the point.	Sono molto aperto, onesto e al punto.
To them a storm is the voice of their god.	Per loro una tempesta è la voce del loro dio.
But that wasn't his way.	Ma quello non era il suo modo.
But it wasn't the mind that made them happen.	Ma non era la mente a farli accadere.
Space to meet him.	Spazio per incontrarlo.
The subject usually closes their eyes and keeps them closed.	Il soggetto di solito chiude gli occhi e li tiene chiusi.
Current rates are appropriate.	Le tariffe attuali sono appropriate.
A woman held.	Una donna tenuta.
All they have is cash.	Tutto quello che hanno sono contanti.
It was a quiet night.	Era una notte tranquilla.
My mother was the same way.	Mia madre era allo stesso modo.
I was very much like that.	Ero molto così.
The only way to avoid death is to avoid them.	L'unico modo per evitare la morte è evitarli.
The book was not ready.	Il libro non era pronto.
We must do everything possible to get to the facts.	Dobbiamo fare il possibile per arrivare ai fatti.
I don't promise.	non lo prometto.
She took pleasure in it.	Ne ha tratto piacere.
Now, these aren't all, of course.	Ora, questi non sono tutti, ovviamente.
A dream come true for most people.	Un sogno diventato realtà per la maggior parte delle persone.
They are easy to carry and quite comfortable.	Sono facili da trasportare e abbastanza comodi.
We just met.	Ci siamo appena conosciuti.
Then, a powerful force entered this place from beyond.	Poi, una forza potente è entrata in questo luogo dall'aldilà.
Someone asked her if she was nervous.	Qualcuno le ha chiesto se era nervosa.
Step three, declare a default action.	Fase tre, dichiarare un'azione predefinita.
She doesn't seem to care.	Non sembra importarle.
Better than good, really.	Meglio che bene, davvero.
I think we are fine.	Penso che stiamo bene.
You can make sure the evidence is in the file.	Può assicurarsi che le prove siano nel fascicolo.
It was, however, light enough for our purposes.	Era, tuttavia, abbastanza leggero per i nostri scopi.
I wanted him to take on the music with me.	Volevo che affrontasse la musica con me.
He used to watch birds like that in our window.	Era solito guardare gli uccelli in quel modo, nella nostra finestra.
The findings of the present study support these findings.	I risultati del presente studio supportano questi risultati.
It is not based on your religion.	Non è basato sulla tua religione.
The analysis was previously identified.	L'analisi è stata precedentemente individuata.
It was the missing piece he had provided.	Era il pezzo mancante che aveva fornito.
He is in constant pain.	È in costante dolore.
But it wouldn't work.	Ma non funzionerebbe.
These things should be a must for any survival bag.	Queste cose dovrebbero essere un must per qualsiasi borsa di sopravvivenza.
The same property holds true in this case.	La stessa proprietà vale in questo caso.
The city is poor.	La città è povera.
I never wanted my shop, it just happened.	Non ho mai voluto il mio negozio, è semplicemente successo.
I had to put it there six months ago.	Ho dovuto metterla lì sei mesi fa.
At least for me.	Almeno per me.
It has been even worse in recent years.	Negli ultimi anni è andata anche peggio.
They get help.	Ricevono aiuto.
Maybe we should transform it.	Forse dovremmo trasformarlo.
I feel good about it.	Mi sento bene per questo.
I wouldn't gain anything from it.	non ci guadagnerei niente.
I wrote the following code.	Ho scritto il seguente codice.
We reward in selected games.	Premiamo in giochi selezionati.
More than once he gave the ball away without pressure.	Più di una volta ha dato via la palla senza pressione.
I think it is a very positive step forward.	Penso che sia un passo avanti molto positivo.
Well, anyway from me.	Bene, comunque da parte mia.
The second sets your image.	Il secondo imposta la tua immagine.
I took it and examined it.	L'ho preso e l'ho esaminato.
For me it's just a nice cover.	Per me è solo una bella copertina.
Our house was next.	La nostra casa era la prossima.
Repeat this process with the opposite side.	Ripeti questo processo con il lato opposto.
Feel free to discuss the ideas inside.	Sentiti libero di discutere le idee all'interno.
It will be done when the file system does its job.	Sarà fatto quando il file system farà il suo lavoro.
He had gone out the front door.	Era uscito dalla porta d'ingresso.
Let me know if you find any.	Fammi sapere se ne trovi qualcuno.
The girls came in last.	Le ragazze sono arrivate ultime.
Here is the link.	Ecco il link.
It is as they say.	È come si dice.
She is really good.	È davvero brava.
Some are able to pay and their loved ones are released.	Alcuni sono in grado di pagare e i loro cari vengono rilasciati.
It is to slow down.	È rallentare.
I finally got to the top.	Finalmente sono arrivato in cima.
It's pure hate.	È puro odio.
It still doesn't add to a war.	Ancora non si aggiunge a una guerra.
Leave it all to me.	Lascia tutto a me.
Well, they dry up.	Bene, si asciugano.
Many people have done this.	Molte persone hanno fatto questo.
Better to let them talk in private.	Meglio lasciarli parlare in privato.
First, the problem is not before us.	In primo luogo, il problema non è davanti a noi.
They are not related to the community.	Non sono legati alla comunità.
For a moment he thought he had the wrong woman.	Per un momento pensò di avere la donna sbagliata.
No significant changes were identified for mean velocity across conditions.	Non sono state identificate modifiche significative per la velocità media attraverso le condizioni.
I see you again, though.	Ti vedo di nuovo, però.
He just got arrested again a couple of months ago.	È appena stato arrestato di nuovo un paio di mesi fa.
I'm a businessman.	Sono un uomo d'affari.
As a recovery, it is rather limited.	Come recupero, è piuttosto limitato.
When you sit down, let it be.	Quando ti siedi, lascia che sia.
However, there are two main limitations to this.	Tuttavia, ci sono due limiti principali a questo.
Something has to connect them.	Qualcosa deve collegarli.
It was real life.	Era la vita reale.
She was finally free from them.	Era finalmente libera da loro.
Making hair products is not difficult and will save you money.	Fare prodotti per capelli non è difficile e ti farà risparmiare denaro.
If you feel the need.	Se ne senti il ​​bisogno.
It does not change the fact that they are still used.	Non cambia il fatto che siano ancora utilizzati.
No job has ever been too big our too small.	Nessun lavoro è mai stato troppo grande il nostro troppo piccolo.
So, they give me a lot of hope.	Quindi, mi danno molte speranze.
Obviously she loved her husband of hers.	Ovviamente amava suo marito.
Lots of clean water.	Un sacco di acqua pulita.
They are everywhere in the medical community.	Sono ovunque nella comunità medica.
But we influence each other.	Ma ci influenziamo a vicenda.
We met and fell in love at first sight.	Ci siamo conosciuti e ci siamo innamorati a prima vista.
She had no interest.	Non aveva alcun interesse.
Not a drop.	Non una goccia.
His surgery went well without complications.	Il suo intervento è andato bene senza complicazioni.
But she still smiled if you asked her if you could help her.	Ma lei sorrideva comunque se le chiedevi se potevi aiutarla.
Age explained most of the differences found between the two groups.	L'età ha spiegato la maggior parte delle differenze riscontrate tra i due gruppi.
The two friends rarely see each other.	I due amici si vedono raramente.
Basic human needs become less important than property rights.	I bisogni umani fondamentali diventano meno importanti dei diritti di proprietà.
She shook her head slightly.	Scosse leggermente la testa.
She turns me around.	Mi fa girare.
I spent most of my time with my mother.	Passavo la maggior parte del mio tempo con mia madre.
She never asked me to change.	Non mi ha mai chiesto di cambiare.
She kept her mouth shut, though.	Tenne la bocca chiusa, però.
And you shouldn't lie down especially when the ground is wet.	E non dovresti sdraiarti soprattutto quando il terreno è bagnato.
I waited for her to come to me or for her to ask me something.	Ho aspettato che si rivolgesse a me o mi chiedesse qualcosa.
She doesn't notice where she is walking.	Non si accorge di dove sta camminando.
It is currently empty.	Attualmente è vuoto.
Please let it be a construction.	Per favore, lascia che sia una costruzione.
Her mouth went dry.	La sua bocca si è seccata.
It's a big job and you don't need a medical degree.	È un lavoro importante e non serve una laurea in medicina.
Maybe, she maybe she knew anyway.	Forse, forse lo sapeva comunque.
It doesn't have to be complicated.	Non deve essere complicato.
I'll have to look for it.	dovrò cercarla.
But that may not be the best idea.	Ma potrebbe non essere l'idea migliore.
Pain has become the world.	Il dolore è diventato il mondo.
More, perhaps.	Di più, forse.
She had been afraid of war and hated to talk about it.	Aveva avuto paura della guerra e odiava parlarne.
They didn't look human.	Non sembravano umani.
Published literature, clinical experience.	Letteratura pubblicata, esperienza clinica.
We haven't started that process yet.	Non abbiamo ancora iniziato quel processo.
People love to play music here.	La gente ama suonare la musica qui.
But he shows absolutely no sign of being nervous.	Ma non mostra assolutamente alcun segno di essere nervoso.
I'm asking why.	Sto chiedendo perché.
Really, and it's terrible.	Davvero, ed è terribile.
Seeing these individuals form such powerful teams has been amazing.	Vedere questi individui formare squadre così potenti è stato fantastico.
Who will know for sure.	Chi lo saprà per certo.
We managed to get original things.	Siamo riusciti a ottenere cose originali.
And they understand, but they don't like it.	E capiscono, ma non gli piace.
This has to stop and killing him will not end.	Questo deve finire e ucciderlo non finirà.
We buy stock in our team because we love our team.	Acquistiamo azioni nel nostro team perché amiamo il nostro team.
I think so.	Credo di sì.
If it works, great.	Se funziona, bene.
They noticed me and just smiled at me.	Mi hanno notato e mi hanno solo sorriso.
Especially the loss of life.	Soprattutto la perdita di vite umane.
It is just our nature.	È solo la nostra natura.
At that point, they hadn't made love in weeks.	A quel punto, non facevano l'amore da settimane.
It costs a lot more.	Costa molto di più.
She forgets the chicken.	Dimentica il pollo.
This is certainly not an archive image.	Questa non è certo un'immagine d'archivio.
See you in a little while.	Ci vediamo tra un po'.
It works quite well.	Funziona abbastanza bene.
We have lived there for eight years.	Abbiamo vissuto lì per otto anni.
He had joined the army because it was his duty to him.	Si era arruolato nell'esercito perché era suo dovere.
You will be very happy.	Sarai molto contento.
The army claims to have killed over a thousand.	L'esercito afferma di aver ucciso più di mille.
If you didn't, it sure would be.	Se non l'avessi fatto, lo sarebbe sicuramente.
I needed to know the great darkness to know my light.	Avevo bisogno di conoscere la grande oscurità per conoscere la mia luce.
When he went, he was alone for seven minutes.	Quando è andato, è rimasto solo per sette minuti.
He told her that not one stone remained on another.	Le disse che non una pietra restava su un'altra.
An interesting analysis of the cost of erroneous data was recently performed.	Recentemente è stata eseguita un'interessante analisi del costo dei dati errati.
Representative images selected from each of the three lines.	Immagini rappresentative selezionate da ciascuna delle tre righe.
It really hit me, really, really.	Mi ha davvero colpito, davvero, davvero.
They kind of push it around.	In un certo senso lo spingono in giro.
This, in a sense, is what you are asking for.	Questo, in un certo senso, è ciò che chiedi.
At least he wasn't crying now.	Almeno adesso non stava piangendo.
I wasn't sure what to do about it.	Non ero sicuro di cosa fare al riguardo.
He shot him in the heart.	Gli ha sparato al cuore.
Using it stock.	Usandolo stock.
They got caught, of course.	Sono stati catturati, ovviamente.
A ring that does not remember.	Un anello che non ricorda.
This was his best chance.	Questa era la sua migliore occasione.
He knew them and loved them.	Li conosceva e li amava.
They would resist, the two of them, like this everywhere.	Avrebbero resistito, loro due, così ovunque.
We usually experience something we did years ago.	Di solito sperimentiamo qualcosa che abbiamo fatto anni prima.
If he's away, you can take a tour inside.	Se è via, puoi fare un giro all'interno.
Give them your full attention.	Dai loro tutta la tua attenzione.
It wouldn't move.	Non si muoverebbe.
He had no real measure of his strength.	Non aveva la vera misura della propria forza.
I knew it from the start.	Lo sapevo dall'inizio.
I'm new out here.	Sono nuovo qui fuori.
It was lunch and the only place open was in front of me.	Era pranzo e l'unico posto aperto era di fronte a me.
It would be all right.	Sarebbe andato tutto bene.
Some of us have to put other people first.	Alcuni di noi devono mettere le altre persone al primo posto.
They were both working hard.	Entrambi stavano lavorando sodo.
The feel of his chest against his back.	La sensazione del suo petto contro la sua schiena.
You have to work to keep the passion.	Devi lavorare per mantenere la passione.
You can ask to know why.	Puoi chiedere di sapere perché.
A few days, a week at the most.	Pochi giorni, una settimana al massimo.
Treat them well.	Trattali bene.
It's actually nice.	In realtà è carino.
I see you need time to process this, she said.	Vedo che hai bisogno di tempo per elaborare questo, ha detto.
But she's not afraid of a background check.	Ma non ha paura di un controllo dei precedenti.
None of us want to deal with these things.	Nessuno di noi vuole occuparsi di queste cose.
Something happened and it got out of control.	Qualcosa è successo ed è andato fuori controllo.
The two hadn't been in contact for years.	I due non erano in contatto da anni.
To imagine.	Immaginare.
No one in recent years has come close to this record.	Nessuno negli ultimi anni si è avvicinato a questo record.
He must be a very nice driver.	Deve essere un pilota molto simpatico.
All patients were informed of the study and signed a consent form.	Tutti i pazienti sono stati informati dello studio e hanno firmato un modulo di consenso.
I remember getting to know him.	Ricordo la sua conoscenza.
Everywhere you turn is an incredible story.	Ovunque ti giri è una storia incredibile.
Let's imagine someone did just that.	Immaginiamo che qualcuno abbia fatto proprio questo.
At the top he found a last door.	In cima trovò un'ultima porta.
Over and over they went.	Più e più volte sono andati.
He had found a way to use magic for a simple thing.	Aveva trovato un modo per usare la magia per una cosa semplice.
We read a lot.	Leggiamo molto.
She took out her cell phone and put it on silent mode.	Tirò fuori il cellulare e lo mise in modalità silenziosa.
Some of their corpses have been found.	Alcuni dei loro cadaveri sono stati trovati.
It would be great if you read the file.	Sarebbe bello se leggessi il file.
Silence has returned.	È tornato il silenzio.
It will be special and certainly interesting.	Sarà speciale e sicuramente interessante.
Their clearly defined future goals determine and shape their present actions.	I loro obiettivi futuri, definiti chiaramente, determinano e modellano le loro azioni presenti.
It has to be on the right track in the right way.	Deve essere sulla strada giusta nel modo giusto.
He didn't want the money for himself, he added.	Non voleva i soldi per sé, ha aggiunto.
You have seen something you will probably never see again.	Hai visto qualcosa che probabilmente non vedrai mai più.
Now everyone wants to kill me.	Ora tutti vogliono uccidermi.
But it is a horse.	Ma è un cavallo.
His ears became warm.	Le sue orecchie divennero calde.
We understand that we could have been who I am.	Capiamo che avremmo potuto essere quello che sono.
We have different bodies.	Abbiamo corpi diversi.
Quality is everything.	La qualità è tutto.
This was not.	Questo non lo era.
I am fine and happy.	Sto bene e sono felice.
The sun has come out.	È uscito il sole.
Sometimes, it requires some really tough decisions.	A volte, richiede alcune decisioni davvero difficili.
Maybe he thought he was lying.	Forse pensava che stesse mentendo.
He remained in this position for the rest of his career.	Rimase in questa posizione per il resto della sua carriera.
The results may differ in these patients.	I risultati potrebbero essere diversi in questi pazienti.
Other people have experienced similar things.	Altre persone hanno vissuto cose simili.
They are currently doing very well.	Attualmente stanno andando molto bene.
Make sure you see the separate listing of house details.	Assicurati di vedere l'elenco separato dei dettagli della casa.
It could be worth a phone call or a letter.	Potrebbe valere una telefonata o una lettera.
Time takes space.	Il tempo richiede spazio.
He's pretty good at these things.	È abbastanza bravo in queste cose.
You will agree that it is completely different.	Sarai d'accordo che è completamente diverso.
We may have shot your dog.	Potremmo aver sparato al tuo cane.
We will talk more about this next month.	Ne parleremo più ampiamente il mese prossimo.
But if they did, she was ready.	Ma se l'avessero fatto, lei era pronta.
You have the opportunity to let the future really happen.	Hai l'opportunità di lasciare che il futuro accada davvero.
I could list some other problems with it.	Potrei elencare alcuni altri problemi con esso.
If you have time to rest, you have time to work.	Se hai tempo per riposarti, hai tempo per lavorare.
He could neither see nor hear any other signs of life.	Non poteva né vedere né udire nessun altro segno di vita.
Not just the soldiers.	Non solo i soldati.
I thought it would be much bigger.	Ho pensato che sarebbe stato molto più grande.
He only used one and knew what he was doing.	Ne usava solo uno e sapeva cosa stava facendo.
One on access to buildings and other aspects of the built environment.	Uno sull'accesso agli edifici e altri aspetti dell'ambiente costruito.
But I can't figure out how to do it.	Ma non riesco a capire come farlo.
If you watch the video it's just a cry for attention.	Se guardi il video è solo un grido di attenzione.
It is with us today, not only in women but also in men.	È con noi oggi, non solo nelle donne ma anche negli uomini.
I barely touched you.	Ti ho toccato a malapena.
Maybe things were starting to turn.	Forse le cose stavano cominciando a girare.
An enemy from within.	Un nemico dall'interno.
We love to see you hate you.	Ci piace vederti odiarti.
Her father's identity is unknown.	L'identità di suo padre è sconosciuta.
I loved the legs.	Amavo le gambe.
It is difficult to hear.	È difficile da ascoltare.
It's not that hard to go out and smoke.	Non è così difficile uscire e fumare.
They ask and they receive.	Chiedono e ricevono.
The man walked back to his pickup truck.	L'uomo tornò verso il suo camioncino.
You made that dream a reality.	Hai trasformato quel sogno in realtà.
Because the fact that he happens to lose is not his doing.	Perché il fatto che gli capita di perdere non è opera sua.
He hoped it was true.	Sperava che fosse vero.
I went home and asked my mother.	Sono tornato a casa e l'ho chiesto a mia madre.
All of this.	Tutto questo.
Well, that's my experience anyway.	Bene, questa è comunque la mia esperienza.
You are no longer able.	Non sei più in grado.
This is just one.	Questo è solo uno.
Success doesn't tell us what's important.	Il successo non ci dice cosa è importante.
In his office.	Nel suo ufficio.
This was evident from his clothes.	Questo era evidente dai suoi vestiti.
How many women had contributed to this collection? 	Quante donne avevano contribuito a questa collezione?
she wondered.	si chiese.
There is absolutely nothing new.	Non c'è assolutamente niente di nuovo.
Nobody said it, but he was sure of it.	Nessuno l'ha detto, ma ne era sicuro.
All is lost.	Tutto è perduto.
There is no effort in any of this.	Non c'è nessuno sforzo in tutto questo.
Call it what you want.	Chiamalo come vuoi.
It was an instant hit.	È stato un successo immediato.
We need the full story.	Abbiamo bisogno della storia completa.
Request for him is recommended.	La sua richiesta è raccomandata.
Health discussion group.	Gruppo di discussione sulla salute.
This is especially true when they live in large groups.	Questo è vero soprattutto quando vivono in grandi gruppi.
I cannot understand this.	Non riesco a capire questo.
Remember who got me interested in birds in the first place.	Ricorda chi mi ha fatto interessare agli uccelli in primo luogo.
And he was surprised by the thought.	E fu sorpreso dal pensiero.
Yes, he had played his cards right.	Sì, aveva giocato bene le sue carte.
Fixed where anything else makes me sick.	È stato risolto dove qualsiasi altra cosa mi fa star male.
That child belongs to him, not yours.	Quel bambino è suo, non tuo.
None of the kids in my classes had tried to contact me.	Nessuno dei ragazzi delle mie classi aveva provato a contattarmi.
He didn't want to take part in this.	Non voleva prendere parte a questo.
She is back in a quick few minutes.	È tornata in pochi minuti veloci.
All the right things have been done.	Tutte le cose giuste sono state fatte.
A need that feels real.	Un bisogno che sembri reale.
Only their weapons suggested they were something more.	Solo le loro armi suggerivano che fossero qualcosa di più.
I know we haven't been close for many years.	So che non siamo stati vicini per molti anni.
The life that has worn a person out.	La vita che ha logorato una persona.
Those who see things differently.	Quelli che vedono le cose in modo diverso.
When they returned, he never said a word.	Quando sono tornati, non ha mai detto una parola.
He can't use it.	Non può servirsene.
We just wanted to read a book.	Volevamo solo leggere un libro.
They need a lot of care for the first few months.	Hanno bisogno di molte cure per i primi mesi.
But as we get older we become good friends.	Ma quando invecchiamo diventiamo buoni amici.
I could see through the front window.	Potevo vedere attraverso la finestra anteriore.
It had been incredibly personal, my reaction to it.	Era stato incredibilmente personale, la mia reazione al riguardo.
But is not so.	Ma non è così.
He looked into the situation.	Ha esaminato la situazione.
It can find things you never thought could come to light.	Può trovare cose che non avresti mai creduto potessero venire alla luce.
Remember what it says.	Ricorda cosa dice.
No, she couldn't go back to that state.	No, non poteva tornare a quello stato.
Much of my experience with my mother has been like this.	Gran parte della mia esperienza con mia madre è stata così.
Thanks for this advice.	Grazie per questo consiglio.
She even knows about her neck.	Sa persino del suo collo.
They chose to ship the game because they believed it was good enough.	Hanno scelto di spedire il gioco perché credevano che fosse abbastanza buono.
But that this was definitely an adult.	Ma che questo era decisamente un adulto.
Just move the models through their friends.	Basta spostare i modelli attraverso i loro amici.
But why wait.	Ma perché aspettare.
They would naturally occur to him.	Gli sarebbero venuti in mente naturalmente.
He couldn't pass, but he could see.	Non poteva passare, ma poteva vedere.
Do not make me laugh.	Non farmi ridere.
Both studies used a similar method.	Entrambi gli studi hanno utilizzato un metodo simile.
Which is not bad at all.	Il che non è affatto male.
God, you have to kill me.	Dio, lei deve uccidermi.
Most of the changes will affect the exterior of the vehicle.	La maggior parte delle modifiche riguarderà l'esterno del veicolo.
I'm out of here.	Sono fuori di qui.
Most survived for less than ten.	La maggior parte è sopravvissuta per meno di dieci.
Smart and quick on their mental feet.	Intelligenti e veloci sui loro piedi mentali.
It was self defense.	Era autodifesa.
Below is my proof.	Di seguito è la mia prova.
There is no other way.	Non c'è altro modo.
I became someone else for a reason, you know.	Sono diventato qualcun altro per una ragione, sai.
Not only you.	Non solo tu.
She leaves her hair down.	Lascia i capelli sciolti.
Such care did not bring security.	Tale cura non ha portato sicurezza.
I'll keep it ready.	Lo terrò pronto.
I actually read quite a bit then.	In realtà ho letto un bel po', allora.
It gave very little light, just enough to see beyond.	Dava pochissima luce, appena sufficiente per vedere oltre.
She'll be back, he thought.	Tornerà, pensò.
They had certainly done enough.	Sicuramente avevano fatto abbastanza.
He doesn't need to go into that.	Non ha bisogno di entrare in quello.
I don't know where it's going.	Non so dove sta andando.
Don't add sugar to your coffee or tea.	Non aggiungere zucchero al tuo caffè o tè.
Some authors have proposed a more technical definition of the term.	Alcuni autori hanno proposto una definizione più tecnica del termine.
But they weren't interested.	Ma non erano interessati.
So we turned it off.	Quindi l'abbiamo spento.
I know she was really trying to figure it out.	So che stava davvero cercando di capirlo.
I know you keep crazy hours.	So che mantieni ore pazze.
An interesting piece of social history.	Un pezzo interessante di storia sociale.
His lack of memory is inherently familiar.	La sua mancanza di memoria di per sé familiare.
Let's continue like this.	Continuiamo così.
Her family didn't really get it.	La sua famiglia non l'ha davvero capito.
We were small children.	Eravamo bambini piccoli.
Like at work, when you walk down the hall.	Come al lavoro, quando cammini per il corridoio.
And maybe this makes sense.	E forse questo ha senso.
Everything was as still as death.	Tutto era immobile come la morte.
I couldn't imagine what was going on.	Non riuscivo a immaginare cosa stesse succedendo.
I couldn't fight them.	Non potevo combatterli.
Everyone was on the case.	Tutti erano sul caso.
I believe the decision is easy.	Credo che la decisione sia facile.
You could definitely try it on your face.	Potresti sicuramente provarlo sul tuo viso.
It just takes time.	Ci vuole solo tempo.
The others are certainly happy.	Gli altri sono sicuramente contenti.
She loved having them in tears.	Amava averli in lacrime.
The majority no longer rule the day.	La maggioranza non governa più la giornata.
On card no.	Sulla carta n.
Yes, we find another enemy.	Sì, troviamo un altro nemico.
This was not his city.	Questa non era la sua città.
Our faith has lost.	La nostra fede ha perso.
Or even moved.	O addirittura spostato.
It's been too long, the ice has changed.	È passato troppo tempo, il ghiaccio è cambiato.
He hadn't wanted to get involved.	Non aveva voluto essere coinvolto.
Too much for me these days.	Troppo per me in questi giorni.
The total weight of the shell was.	Il peso totale del guscio era.
Not another.	Non un altro.
Well, for most people, that could be the end of their careers.	Bene, per la maggior parte delle persone, quella potrebbe essere la fine della loro carriera.
Once you get the whole game, it gets really interesting.	Una volta ottenuto l'intero gioco, diventa davvero interessante.
Somehow there was nothing left on the table.	In qualche modo non c'era più niente sul tavolo.
Pour the milk into a saucepan.	Versare il latte in una casseruola.
Nobody took it away.	Nessuno l'ha portato via.
Everything was silent at last.	Tutto tacque, finalmente.
It's a bit unclear from your question.	È un po' poco chiaro dalla tua domanda.
This video guide is clear and easy to watch.	Questa guida video è chiara e facile da guardare.
I didn't need to say it.	Non avevo bisogno di dirlo.
It wasn't good anyway.	Non andava bene, comunque.
It's a question of what the wine says.	È una questione di cosa dice il vino.
I turned off my emotions.	Ho spento le mie emozioni.
It will hurt me again.	Mi farà male di nuovo.
So we can pretty much repeat it forever.	Quindi possiamo praticamente ripeterlo per sempre.
I couldn't ask for more.	Non potrei chiedere di più.
Times vary according to the season.	Gli orari variano in base alla stagione.
And you can see why.	E si può capire perché.
We never had this chance.	Non abbiamo mai avuto questa possibilità.
Prove it's open again today.	Dimostra che è di nuovo aperto oggi.
I need you to.	Ho bisogno che tu lo faccia.
They have to.	Devono.
He really knew how to get things done.	Sapeva davvero come portare a termine le cose.
The only question is when.	L'unica domanda è quando.
He looked at the other boy.	Guardò l'altro ragazzo.
And you know what happens then.	E sai cosa succede allora.
Don't worry about being better.	Non preoccuparti di essere migliore.
I made you an offer and you said no.	Ti ho fatto un'offerta e tu hai detto di no.
In my world, don't turn your back on this.	Nel mio mondo, non voltare le spalle a questo.
Even at night.	Anche di notte.
First from the schools.	Primo dalle scuole.
I was very moved by this story.	Sono stato molto commosso da questa storia.
Here is their routine.	Ecco la loro routine.
And that makes me a little nervous.	E questo mi rende un po' nervoso.
He doesn't have the details on the time.	Non ha i dettagli sull'ora.
It is quite another thing.	È tutta un'altra cosa.
These works suggest two ideas that are quite important to us.	Questi lavori suggeriscono due idee che sono abbastanza importanti per noi.
Several additional features have been added.	Sono state aggiunte diverse funzionalità aggiuntive.
Yes, great ideas are rare.	Sì, le grandi idee sono rare.
So try to play it faster.	Quindi prova a riprodurlo più velocemente.
The place was very quiet.	Il posto era molto silenzioso.
Your design was a download that this progress could still read.	Il tuo design era un download che questo progresso poteva comunque leggere.
There are two problems with this theory.	Esistono due problemi con questa teoria.
People want it quick and easy.	Le persone vogliono facile e veloce.
He told me himself.	Me l'ha detto lui stesso.
This is my religion.	Questa è la mia religione.
You won't have to wait any longer until it's available.	Non dovrai più aspettare fino a quando non sarà disponibile.
The technique turned out to be easy, and the child performed very well.	La tecnica si è rivelata facile e il bambino si è comportato molto bene.
And he did it well.	E lo ha fatto bene.
He has to learn to control that reaction.	Deve imparare a controllare quella reazione.
Right, authority vs.	Giusto, autorità vs.
Surely there would never be an end.	Sicuramente non ci sarebbe mai una fine.
I've seen enough to know it's the truth.	Ne ho visti abbastanza per sapere che è la verità.
Great sexual potential.	Grande potenziale sessuale.
However, this is not what we are trying to do.	Tuttavia, questo non è ciò che stiamo cercando di fare.
If this country falls, it will fall.	Se questo paese cade, cadrà.
You're very lucky it wasn't worse.	Sei molto fortunato che non sia stato peggio.
You can do it.	Puoi farlo.
It looks old though.	Sembra vecchio però.
You did.	Ce l'hai fatta.
I am using my age now.	Sto usando la mia età ora.
This is later.	Questo è più tardi.
We plan to get married in two months.	Abbiamo in programma di sposarci tra due mesi.
This may be possible, but it gets more complicated.	Questo può essere possibile, ma diventa più complicato.
It doesn't do anything about the rain.	Non fa niente per la pioggia.
Write the next thing.	Scrivi la prossima cosa.
This is your job.	Questo è il tuo lavoro.
There are many schools of thought on this.	Ci sono molte scuole di pensiero su questo.
That means.	Vale a dire.
The free market, in other words, is in control.	Il libero mercato, in altre parole, ha il controllo.
They said she looked fitter than ever in his life.	Dicevano che sembrava più in forma che mai nella sua vita.
But it was a very interesting thing.	Ma è stata una cosa molto interessante.
Some things have changed since you arrived, and for the better.	Alcune cose sono cambiate da quando sei arrivato, e in meglio.
I would do it.	Lo farei.
He rests his head on his arms.	Appoggia la testa sulle braccia.
You will find it interesting.	Lo troverai interessante.
And as notes.	E come note.
Everything was in his legs.	Tutto era nelle sue gambe.
Maybe it was just as good.	Forse è stato altrettanto bene.
For me, it's just a natural part of the story.	Per me, è solo una parte naturale della storia.
Returns the name if the family.	Restituisce il nome se la famiglia.
However, it's not just them.	Tuttavia, non sono solo loro.
The same goes for mobile content.	Lo stesso vale per i contenuti mobili.
The country is still the same.	Il paese è sempre lo stesso.
He put me down.	Mi ha messo giù.
It's the only way he can handle being close to you.	È l'unico modo in cui può sopportare di essere vicino a te.
You know, he lives a life.	Sai, vive una vita.
They are burned when they come out.	Vengono bruciati quando escono.
He died the following day.	Morì il giorno seguente.
I didn't know what he had said, but the meaning of him was clear.	Non sapevo cosa avesse detto, ma il suo significato era chiaro.
Grab some morning tea and come up in an hour.	Prendi del tè mattutino e vieni su tra un'ora.
He certainly did a lot for it.	Certamente ha fatto molto per questo.
She felt safe and accepted by this individual.	Si sentiva al sicuro e accettata da questo individuo.
I am happy to know that you are not otherwise involved.	Sono felice di sapere che non sei coinvolto in altro modo.
He had been hit.	Era stato colpito.
For this he understood that he had to be patient.	Per questo capì che doveva essere paziente.
This is not the place to go into more detail.	Non è qui il luogo per entrare più nel dettaglio.
Or close enough as it doesn't matter.	O abbastanza vicino come non importa.
My question is for anyone who wants to answer.	La mia domanda è per chiunque voglia rispondere.
He didn't come without a cost.	Non è arrivato senza un costo.
If they cannot pay an error will be thrown.	Se non possono pagare verrà generato un errore.
I was like a boy suffering from shock.	Ero come un ragazzo che soffre di shock.
And that can be nice.	E questo può essere carino.
It is now a home.	Adesso è una casa.
They want their love to be beautiful.	Vogliono che il loro amore sia bello.
I'm not trying to hide, but I'm not trying to be seen either.	Non sto cercando di nascondermi, ma nemmeno di essere visto.
It will provide or pay for such services to the child.	Fornirà o pagherà tali servizi al bambino.
I got it.	L'ho avuto.
He thought of the well.	Pensò al pozzo.
They went on foot.	Sono andati a piedi.
Experimental measurements conducted.	Misure sperimentali condotte.
Very, very rarely they don't show up.	Molto, molto raramente non si fanno vedere.
She is away.	Lei è via.
I didn't wear that either.	Non ho messo neanche quello.
But here you meet a large number of members of your own family.	Ma qui incontri un gran numero di membri della tua stessa famiglia.
But this is not obvious to me from the definition.	Ma questo non è ovvio per me dalla definizione.
These features are something that is not provided by any other tool.	Queste funzionalità sono qualcosa che non è fornito da nessun altro strumento.
Also helped in data analysis.	Aiutato anche nell'analisi dei dati.
However, the standard is somewhat unclear.	Tuttavia, lo standard è alquanto poco chiaro.
And it was getting late in the year.	E si stava facendo tardi l'anno.
I have a hard time making important decisions.	Ho difficoltà a prendere decisioni importanti.
This is for the following reason.	Questo è per il seguente motivo.
We see it as political education.	La vediamo come educazione politica.
This is how religion works.	Così funziona la religione.
Good relationships were observed between the parameters in both years.	Buone relazioni sono state osservate tra i parametri in entrambi gli anni.
There are a couple of cases to consider.	Ci sono un paio di casi da considerare.
We have given more context and therefore more confidence.	Abbiamo dato più contesto e quindi più fiducia.
From this guy, he does what he says he will do.	Da questo ragazzo, fa quello che dice che farà.
The woman looked sick.	La donna sembrava malata.
President.	Presidente.
In a few hours he leaves.	Tra poche ore parte.
I will be happy to answer.	Sarò felice di rispondere.
When she looks at him, she feels pleasure.	Quando lo guarda, prova piacere.
She starts with the door closed.	Inizia con la porta chiusa.
We were thinking more about how it would sound live.	Stavamo pensando di più a come sarebbe suonato dal vivo.
I found out what she wanted her.	Ho scoperto cosa voleva.
She had to get out quickly.	Doveva uscire in fretta.
Maybe it's this place.	Forse è questo posto.
This is life.	Questa è vita.
But time had changed her.	Ma il tempo l'aveva cambiata.
It would have been noticed, that was the point.	Si sarebbe notato, questo era il punto.
I am one of those people.	Io sono una di quelle persone.
We better go now.	È meglio che andiamo ora.
Put in a good word for me.	Metti una buona parola per me.
It was like looking through a broken window.	Era come guardare attraverso una finestra rotta.
Next try the next day.	Prossimo tentativo il giorno successivo.
She didn't actually leave, she just never came back.	In realtà non è partita, è solo che non è più tornata.
He wasn't so sure of himself.	Non era così sicuro di sé.
Her mother died when she was a child.	Sua madre è morta quando lei era una bambina.
It has been signed.	È stato firmato.
One of them is about to get married.	Uno di loro è in procinto di sposarsi.
The status of that case is unclear.	Lo stato di quel caso non è chiaro.
So she experiments off.	Quindi sperimenta via.
It's more for the show than anything else.	È più per lo spettacolo che altro.
I got the result that is possible.	Ho ottenuto il risultato che è possibile.
His knees got a little weak.	Le sue ginocchia si sono un po' deboli.
This was not unusual.	Questo non era insolito.
But he had taken notes.	Ma aveva preso appunti.
You haven't lost something you've never had.	Non hai perso qualcosa che non hai mai avuto.
We love this hotel and will be back.	Adoriamo questo hotel e torneremo.
So, hold back.	Quindi, si trattiene.
You said they should mind their own business.	Ha detto che dovrebbero farsi gli affari loro.
I didn't see why we couldn't just do it.	Non vedevo perché non potessimo semplicemente farlo.
I know a lot of my friends loved the show.	So che molti dei miei amici hanno adorato la serie.
Soon he found her bedroom door locked against him.	Presto trovò la porta della sua camera chiusa a chiave contro di lui.
You don't even have to return it.	Non devi nemmeno restituirlo.
But things are obviously more complex than that.	Ma le cose sono ovviamente più complesse di così.
In fact, there were injuries to children just like that.	In effetti, ci sono state ferite ai bambini proprio in quel modo.
It is not what it is.	Non è quello che è.
I wanted to be myself.	Volevo essere me stesso.
Both members of the engine crew were injured.	Entrambi i membri dell'equipaggio del motore sono rimasti feriti.
This particular show is produced quite often.	Questo particolare spettacolo è prodotto abbastanza spesso.
But we'll talk about it later.	Ma ne parleremo più avanti.
He doesn't want to move too fast.	Non vuole muoversi troppo velocemente.
He had done the part of him, he had done his duty.	Aveva fatto la sua parte, aveva fatto il suo dovere.
This is possible when the environment is relatively stable.	Ciò è possibile quando l'ambiente è relativamente stabile.
The majority perhaps.	La maggioranza forse.
Not missing much.	Non manca molto.
Stay out of their internal affairs.	Stai fuori dai loro affari interni.
It was a bad sign.	Era un brutto segno.
You mean well.	Lei intende bene.
The man nodded.	L'uomo annuì.
The quality is second to none.	La qualità non è seconda a nessuno.
We have nothing to eat.	Non abbiamo niente da mangiare.
No new books.	Nessun nuovo libro.
That's what you want.	È quello che vuoi.
They released it on the Internet and left.	Lo hanno rilasciato su Internet e se ne sono andati.
Live a night with me.	Vivi una notte con me.
Let's get into it.	Entriamo in esso.
He knew what it was.	Sapeva cos'era.
Where you confused me was in the details.	Il punto in cui mi hai confuso era nei dettagli.
To make yourself happy with the world again.	Per rendersi di nuovo felice con il mondo.
I saw the look on your face that night.	Ho visto lo sguardo sul tuo viso quella notte.
Of course, you can put some points.	Certo, puoi mettere alcuni punti.
I like girls.	Mi piacciono le ragazze.
And we do absolutely nothing to stop them.	E non facciamo assolutamente nulla per fermarli.
We should talk about upcoming games, kids playing important trials.	Dovremmo parlare di partite in arrivo, ragazzi che giocano prove importanti.
And we will do it over time.	E lo faremo nel tempo.
He turned, seeing the movement.	Si voltò, vedendo il movimento.
I'll tell you with my code.	Te lo dico con il mio codice.
But online, people say that every day.	Ma online, la gente lo dice ogni giorno.
It is about money.	Si tratta di soldi.
It's a book.	È un libro.
There will be stress.	Ci sarà stress.
If your content is easy to search, you know it pretty quickly.	Se il tuo contenuto è di facile ricerca, lo sai abbastanza rapidamente.
No significant differences were found between the three study groups.	Non sono state riscontrate differenze significative tra i tre gruppi di studio.
You are a normal human being like the rest of us.	Sei un essere umano normale come il resto di noi.
Take it off and drop it.	Toglilo e lascialo cadere.
It was much more difficult than he thought.	È stato molto più difficile di quanto pensasse.
There is no other possibility.	Non c'è altra possibilità.
Very stupid, that one.	Molto stupido, quello.
I've never played anything.	Non ho mai giocato a niente.
Now they are gone and have been for weeks.	Ora sono spariti e lo sono stati per settimane.
Everyone was getting what he wanted from this.	Ognuno stava ottenendo ciò che voleva da questo.
Don't waste the leaves.	Non sprecare le foglie.
About half an hour later he got up and got dressed.	Circa mezz'ora dopo si alzò e si vestì.
I didn't set him up.	Non l'ho incastrato io.
They are more comfortable with girls.	Sono più a loro agio con le ragazze.
The song was completed in one take.	La canzone è stata completata in una ripresa.
They lived in the time they were meant to live.	Vivevano nel tempo in cui erano destinati a vivere.
But it didn't matter.	Ma non importava.
If there is resistance, that's fine.	Se c'è resistenza, va bene.
A pair of values.	Una coppia di valori.
Two hours later, she was dead.	Due ore dopo, era morta.
Who have gone through fear and pain.	Che hanno attraversato la paura e il dolore.
The thought changed me.	Il pensiero mi ha cambiato.
All they want to do is take you to the car park.	Tutto quello che vogliono fare è portarti al parcheggio delle auto.
What it was supposed to be.	Cosa doveva essere.
They have to live next door.	Devono vivere nella casa accanto.
I was still nervous as hell.	Ero ancora nervoso da morire.
There is a problem, of course.	C'è un problema, ovviamente.
Also not angry.	Inoltre non arrabbiato.
Then he crashed into a wall.	Poi è andato a sbattere contro un muro.
Report at seven.	Rapporto alle sette.
You can only separate people from their good or their bad.	Puoi separare le persone solo dal loro bene o dal loro male.
But what an important end it is.	Ma che fine importante è.
Her father was a teacher.	Suo padre era un insegnante.
I followed him.	L'ho seguito.
Maybe he shook his head.	Forse ha scosso la testa.
And I've never felt like this against anyone before him.	E non mi ero mai sentito così contro nessuno prima di lui.
However, there is an easier way.	Tuttavia, esiste un modo più semplice.
The story sounded familiar.	La storia aveva un suono familiare.
There were other smaller birds, but during the day they were silent.	C'erano altri uccelli più piccoli, ma durante il giorno tacevano.
I would say it takes several weeks of practice.	Direi che sono necessarie diverse settimane di pratica.
It was going to be her big return.	Sarebbe stato il suo grande ritorno.
This feature can be understood as follows.	Questa caratteristica può essere intesa nel modo seguente.
But, with options, you don't necessarily need to be right about the direction of the market.	Ma, con le opzioni, non è necessario avere necessariamente ragione sulla direzione del mercato.
Beyond that, it depended on them.	Al di là di questo, dipendeva da loro.
So are the whites.	Così sono i bianchi.
Maybe ten seconds.	Forse dieci secondi.
Thank you for your recommendation.	Grazie per la tua segnalazione.
They save for you.	Risparmiano per te.
Also, your confidence will drop.	Inoltre, la tua fiducia diminuirà.
I have to hide you	ti devo nascondere
There are now two situations.	Ora ci sono due situazioni.
It turns out that our children have similar goals for us.	Si scopre che i nostri figli hanno obiettivi simili per noi.
And it's not for nothing that they did.	E non per niente che hanno fatto.
He is still our principal.	È ancora il nostro principale.
The second has the account data.	Il secondo ha i dati dell'account.
Looking at the job market from a new perspective.	Guardare il mercato del lavoro da una nuova prospettiva.
It's wood.	È legno.
I have neither one nor the other.	Non ho né l'uno né l'altro.
I want solutions.	Voglio soluzioni.
As much as he can.	Quanto più può.
An extremely effective technique.	Una tecnica estremamente efficace.
The handle is moving.	La maniglia si sta muovendo.
But it didn't stop there.	Ma non si è fermato qui.
Well, let's go on a bit.	Bene, andiamo avanti un po'.
Whoever spent exactly this kind of money might surprise you.	Chi ha speso esattamente questo tipo di denaro potrebbe sorprenderti.
And here it is.	Ed eccolo qui.
It is not so small anymore.	Non è più così piccolo.
Probably a different app.	Probabilmente un'app diversa.
He rules.	Lui governa.
Be happy, be kind.	Sii felice, sii gentile.
But he will stop there.	Ma si fermerà qui.
And still too hot.	E ancora troppo caldo.
He approached them with a smile.	Si avvicinò a loro con un sorriso.
Variables are passed by reference, not by value.	Le variabili vengono passate per riferimento, non per valore.
I agreed with her and said it.	Ero d'accordo con lei e l'ho detto.
They have their problems.	Hanno i loro problemi.
Her butt keeps trying to escape.	Il suo sedere continua a cercare di scappare.
In any case, you will have fun getting back in shape !.	In ogni caso ti divertirai a rimetterti in forma!.
Don't try to match the color with just one application.	Non cercare di abbinare il colore con una sola applicazione.
I don't understand what they are doing.	Non capisco cosa stanno facendo.
This example is working.	Questo esempio sta funzionando.
She caught two but missed the last one.	Ne catturò due ma mancò l'ultimo.
Be in the moment.	Sii del momento.
Their first attack is the most terrible.	Il loro primo attacco è il più terribile.
He was tired of playing it safe.	Era stanco di giocare sul sicuro.
But now everything has changed.	Ma ora tutto è cambiato.
One way or another, we would take care of things ourselves, she said.	In un modo o nell'altro, ci occuperemmo noi stessi delle cose, ha detto.
I've never heard a sound.	Non ho mai sentito un suono.
Then the guy from the archive came to see me.	Poi il ragazzo dell'archivio è venuto a trovarmi.
He knows about your first case.	Sa del tuo primo caso.
Maybe he will help you too.	Forse aiuterà anche te.
I worried about a good cause.	Mi sono preoccupato per una buona causa.
Telling her how everything meant to me.	Dicendole come significava tutto per me.
You should have heard.	Avresti dovuto sentire.
I guess he could be arrested.	Immagino che potrebbe essere arrestato.
And it's not interesting.	E non è interessante.
Yet another reason they were so dangerous.	Ancora un altro motivo per cui erano così pericolosi.
It is, in its basic form, control.	È, nella sua forma base, il controllo.
I sat down to wait.	Mi sono seduto ad aspettare.
Bad.	Cattivo.
Wait here for them.	Aspetta qui per loro.
I'll do my best to work on it.	Farò del mio meglio per lavorarci su.
He also kept a secret.	Anche lui ha tenuto un segreto.
I want to see if he really works.	Voglio vedere se funzionerà davvero.
Be sure of your choice.	Sii certo della tua scelta.
This time you pay first.	Questa volta paghi prima tu.
So, with his family present, his spirits lifted.	Quindi, con la sua famiglia presente, il suo spirito si è sollevato.
This will be the argument of the function.	Questo sarà l'argomento della funzione.
But he thinks about sex for a minute.	Ma pensa al sesso per un minuto.
You are what you do.	Sei quello che fai.
Our study had many limitations.	Il nostro studio ha avuto molte limitazioni.
He had to deal with me in training.	Ha avuto a che fare con me all'allenamento.
So it was really hard for them.	Quindi è stato davvero difficile per loro.
He said nothing to his mother.	Non disse niente a sua madre.
None of this was real.	Niente di tutto ciò era reale.
I'll take the dress though.	Prenderò il vestito però.
I believe that family comes first.	Credo che la famiglia venga prima di tutto.
But you did it before.	Ma l'hai fatto prima.
However, those of us who still think for ourselves have to fight them.	Tuttavia, quelli di noi che pensano ancora da soli devono combatterli.
All data points include error bars.	Tutti i punti dati includono barre di errore.
Almost everything in your country is.	Quasi tutto nel tuo paese lo è.
The best on the market.	Il migliore sul mercato.
It comes from doing it with a warm heart.	Viene dal farlo con un cuore caldo.
He will go into my file to use.	Andrà nel mio file da utilizzare.
Similar results are obtained with a prior plate.	Risultati simili si ottengono con un priore piatto.
I only play one on the Internet.	Ne gioco solo uno su Internet.
We get hurt in both cases.	Ci facciamo male in entrambi i casi.
Nobody leaves in a small private plane.	Nessuno parte con un piccolo aereo privato.
Of the day in question.	Del giorno in questione.
That number is one.	Quel numero è uno.
There are these people.	Ci sono queste persone.
They both needed him.	Entrambi avevano bisogno di lui.
I believe that the challenges have united us and made us stronger.	Credo che le sfide ci abbiano uniti e ci abbiano resi più forti.
It is not an option.	Non è un'opzione.
This is becoming a bigger and bigger problem.	Questo sta diventando un problema sempre più grande.
It takes me a week to play one day.	Mi ci vuole una settimana per giocare un giorno.
And they don't know.	E non lo sanno.
However, if you need more information.	Tuttavia, se hai bisogno di maggiori informazioni.
We would agree.	Saremmo d'accordo.
But whatever the reason, the result is always the same.	Ma qualunque sia la ragione, il risultato è sempre lo stesso.
Don't think about sleeping at night.	Non pensare di dormire la notte.
Yet the doors are closed.	Eppure le porte sono chiuse.
It is worth the wait.	Vale la pena aspettare.
I saw some smoke coming from the table.	Ho visto un po' di fumo provenire dal tavolo.
Each reported value was the average of three measurements.	Ciascun valore riportato era la media di tre misurazioni.
Otherwise, the default.	In caso contrario, l'impostazione predefinita.
It seemed to him too great a political risk.	Gli sembrava un rischio politico troppo grande.
We will fight it and win it, whatever happens.	Lo combatteremo e lo vinceremo, qualunque cosa accada.
Therefore, the security aspect must be taken seriously.	Pertanto, l'aspetto della sicurezza deve essere considerato seriamente.
However, the new research points to a much more complex relationship.	Tuttavia, la nuova ricerca indica una relazione molto più complessa.
I will watch it.	Lo guarderò.
I do code reviews.	Faccio revisioni del codice.
The latter approach seemed to be our only option.	Quest'ultimo approccio sembrava essere la nostra unica opzione.
He checked his hands.	Si controllò le mani.
Of course, she wouldn't have known she had it.	Certo, non avrebbe saputo di averlo.
I'll settle for a drink.	Mi accontenterò di un drink.
It looked like someone had just made love to her.	Sembrava che qualcuno avesse appena fatto l'amore con lei.
Tell them how important it is for their voice to be heard.	Spiega loro quanto è importante che la loro voce sia ascoltata.
Society has split.	La società si è divisa.
They fit well and are very comfortable.	Si adattano bene e sono molto comodi.
Looks like anyone can buy one at a gun show.	Sembra che chiunque possa comprarne uno a uno spettacolo di armi.
We've been going on in this mode for a while now.	Siamo andati avanti in questa modalità per un po' di tempo.
Giving a sense of freedom and responsibility.	Dare un senso di libertà e responsabilità.
The best on the market.	Il migliore sul mercato.
A man must know his limits, she thought.	Un uomo deve conoscere i propri limiti, pensò.
He didn't make sense.	Non aveva senso.
Looking forward to the next book in the series.	In attesa del prossimo libro della serie.
We will never ask.	Non chiederemo mai.
To get up on each other.	Per alzarsi a vicenda.
You have to be seen to do it.	Devi essere visto per farlo.
He said.	Disse.
He is the same age as me.	Ha la mia stessa età.
And no one can do without it.	E nessuno può farne a meno.
He was only nine or ten when his father died.	Aveva solo nove o dieci anni quando suo padre morì.
Also big enough.	Anche abbastanza grande.
I roll my eyes.	Alzo gli occhi al cielo.
I try not to be friends with anyone.	Cerco di non essere amico di nessuno.
This is the model for the future.	Questo è il modello per il futuro.
There may also be players who want to play more often.	Potrebbero anche sedere giocatori che vogliono giocare più spesso.
But how long, how long.	Ma quanto tempo, quanto tempo.
It looked like he had just caught his breath for the next hour.	Sembrava che avesse appena preso fiato per l'ora successiva.
Let yourself go and learn to enjoy the movie.	Lasciati andare e impara a divertirti con il film.
Most of them held public office.	La maggior parte di loro ricopriva cariche pubbliche.
Definitely a topic for another season playing as a deep striker.	Sicuramente un argomento per un'altra stagione giocando come un attaccante profondo.
He couldn't help but feel nervous.	Non poteva fare a meno di sentirsi nervoso.
They held me back.	Mi hanno trattenuto.
This appears to be much more difficult than it looks.	Questo sembra essere molto più difficile di quanto sembri.
He watched from afar.	Osservava da lontano.
He is about my age.	Ha più o meno la mia età.
Everyone takes the test in the second year of school.	Tutti fanno il test al secondo anno di scuola.
He's a.	È un.
I understand you don't work for them.	Capisco che tu non lavori per loro.
Stay with her if you want.	Resta con lei, se vuoi.
I didn't get a degree.	Non ho preso una laurea.
This was just hard work.	Questo è stato solo un duro lavoro.
She enters.	Entra.
But the differences between now and then don't go far enough.	Ma le differenze tra ora e allora non vanno abbastanza oltre.
It's about the books.	Riguarda i libri.
She helped me a lot.	Mi ha aiutato molto.
The movement continues and we continue to move forward tomorrow as well.	Il movimento continua e continuiamo ad andare avanti anche domani.
I sat there waiting for her.	Mi sono seduto lì ad aspettarla.
No treatment was applied in the fourth week.	Nella quarta settimana non è stato applicato alcun trattamento.
Overall the system worked quite well.	In generale il sistema ha funzionato abbastanza bene.
We don't offer it here, though.	Non lo offriamo qui, però.
Let's not jump in and make comments from the little we know.	Non saltiamo dentro e facciamo commenti dal poco che sappiamo.
She said she was in dire need of money.	Ha detto che aveva un disperato bisogno di denaro.
Voice data often falls under this definition.	I dati vocali spesso rientrano in questa definizione.
I count nine hundred and change here.	Conto novecento e cambio qui.
I'm kidding, no.	Scherzo, no.
The actual main part of the show seemed too normal.	La parte principale reale dello spettacolo sembrava troppo normale.
But it is more than that.	Ma è più di questo.
Share the secret.	Condividi il segreto.
Get enough sleep and exercise three times a week.	Dormi a sufficienza e fai esercizio tre volte a settimana.
That number improved over the week.	Quel numero è migliorato durante la settimana.
For half an hour.	Per mezz'ora.
You must have a great car.	Devi avere un'ottima macchina.
They are a bit new.	Sono un po' nuovi.
We're just not that kind of species.	Semplicemente non siamo quel tipo di specie.
What did you expect.	Cosa ti aspettavi.
Well, it's half an hour.	Bene, è mezz'ora.
People weren't far behind.	Le persone non erano molto indietro.
War is war.	La guerra è guerra.
Sure, it seemed like forever until she got home.	Certo, è sembrato un'eternità finché non è tornata a casa.
Because this data is sent to the search engine.	Perché questi dati vengono inviati al motore di ricerca.
Free, too.	Gratis, anche.
Keep your ears open.	Tieni le orecchie aperte.
You can absolutely do it.	Puoi assolutamente farlo.
The arm is.	Il braccio è.
I tried to break away and couldn't.	Ho provato a staccarmi e non ci sono riuscito.
Power died on the bridge.	Il potere è morto sul ponte.
At the college.	Al collegio.
The apartment was super clean.	L'appartamento era super pulito.
But again, it's mostly about feeling.	Ma ancora una volta, si tratta principalmente di sentire.
He worried about you.	Si è preoccupato per te.
However, this excellent library allows you to do it easily.	Tuttavia, questa eccellente libreria ti consente di farlo facilmente.
There are only two things you can do.	Ci sono solo due cose che puoi fare.
He stared at my head.	Fissò la mia testa.
Nobody came here.	Nessuno è venuto qui.
Especially not for him.	Soprattutto non per lui.
It could be personal.	Potrebbe essere personale.
You cannot transfer or sell access to your account.	Non puoi trasferire o vendere l'accesso al tuo account.
Well, not exactly happy.	Beh, non esattamente felice.
We haven't seen it in recent years.	Non lo abbiamo visto negli ultimi anni.
The problem may also resolve itself.	Il problema potrebbe anche risolversi da solo.
I just didn't have much room to talk.	Non avevo proprio molto spazio per parlare.
I had a good life once, like you.	Ho avuto una bella vita una volta, come te.
He had brought a photo with him to the breakfast table.	Aveva portato con sé una foto sul tavolo della colazione.
Get it on time and with food.	Prendilo in tempo e con il cibo.
Do or die.	Fai o muori.
I can save him.	Posso salvarlo.
You have been the proof by example.	Sei stato la prova con l'esempio.
I can't make myself be at peace.	Non riesco a farmi stare in pace.
Beyond the closed door of his study, dark activities were going on.	Oltre la porta chiusa del suo studio, erano in corso attività oscure.
At the end of that day, everyone on the boat knew it.	Alla fine di quel giorno, tutti sulla barca lo sapevano.
Like now.	Come adesso.
Or maybe the world.	O forse il mondo.
So wait for it.	Quindi aspettalo.
There are too many weapons.	Ci sono troppe armi.
At quarter past three, he leaves the scene with his wife.	Alle tre e un quarto, esce di scena con la moglie.
Instead, it's like no human being is even there.	Invece, è come se nessun essere umano fosse nemmeno lì.
Now we wait and hope.	Ora aspettiamo e speriamo.
We had to.	Dovevamo.
This would require a yes or a no.	Ciò richiederebbe un sì o un no.
But there is one thing we know.	Ma c'è una cosa che sappiamo.
She was ready for the end of this day.	Era pronta per la fine di questa giornata.
The workers have no country.	I lavoratori non hanno patria.
I don't say anything about them.	Non dico niente di loro.
But you can't really call him a failure.	Ma non puoi davvero chiamarlo un fallito.
And some people liked it a lot.	E ad alcune persone è piaciuto molto.
It happens to the players.	Succede ai giocatori.
The soldiers did not know.	I soldati non lo sapevano.
He wondered where he was, but he really didn't care less.	Si chiese dove fosse, ma in realtà non gliene importava di meno.
Maybe there is a reason for the fire code or something.	Forse c'è un motivo per il codice antincendio o qualcosa del genere.
So, you have to start thinking from there, from this 'between' position.	Quindi, bisogna iniziare a pensare da lì, da questa posizione 'tra'.
This is more than just a game.	Questo è più di un semplice gioco.
In my opinion, this was one of those times.	Secondo me, questa è stata una di quelle volte.
You have no freedom.	Non hai libertà.
Not even close, really.	Nemmeno vicino, davvero.
I can't believe it, but that's what they say.	Non riesco a crederci, ma è quello che dicono.
Two weeks ago they were dead.	Due settimane fa erano morti.
In the highest quality.	Nella massima qualità.
Keep it up!!!!!.	Continuate così!!!!!.
I was surprised that half of the cast was from Season 5.	Sono rimasto sorpreso dal fatto che metà del cast provenisse dalla quinta stagione.
There was only one question left.	C'era solo una domanda rimasta.
He had many friends.	Aveva molti amici.
But hold back the decision until you have to make it.	Ma trattieni la decisione finché non devi prenderla.
We wanted to have experiences but not be influenced by experiences.	Volevamo fare esperienze ma non essere influenzati dalle esperienze.
What a change has happened in the last year.	Che cambiamento è avvenuto nell'ultimo anno.
Archive and print.	Archivia e stampa.
It's just a thought.	È solo un pensiero.
He is so happy that he is here.	È così felice che sia qui.
Now he has the job for him to do.	Adesso ha il lavoro da fare per lui.
I've tried to sign him in the past.	Ho provato a ingaggiarlo in passato.
Your original code had the test expression first.	Il tuo codice originale aveva prima l'espressione di test.
And they have, so far.	E l'hanno fatto, finora.
The old man looked at him.	Il vecchio lo guardò.
He didn't explain why.	Non ha spiegato perché.
Make yourself strong for the next part.	Renditi forte per la parte successiva.
And then it's six o'clock.	E poi sono le sei.
Turns out the story lived just down the road.	Si scopre che la storia viveva proprio in fondo alla strada.
It was just below the school we went to.	Era appena sotto la scuola dove siamo andati.
He refused to eat anything.	Si rifiutava di mangiare qualsiasi cosa.
I had to be with her, join her.	Dovevo stare con lei, unirmi a lei.
She is a very easy child.	È una bambina molto facile.
This research was not particularly successful, for several reasons.	Questa ricerca non ha avuto particolare successo, per diversi motivi.
She hadn't even noticed it, but she had been there.	Non l'aveva nemmeno notata, ma era stata lì.
Such cases are not wrong.	Tali casi non sono sbagliati.
She had checked it every now and then.	L'aveva controllata ogni tanto.
So they threw me down in front of them.	Così mi hanno buttato giù davanti a loro.
There are reasons for this.	Ci sono ragioni per questo.
The first name was easier to read than the second.	Il primo nome era più facile da leggere rispetto al secondo.
They shot me, but in no way.	Mi hanno sparato, ma in nessun modo.
She had a ring.	Aveva un anello.
The noise, however, can be quite significant.	Il rumore, tuttavia, può essere piuttosto significativo.
I spoke to her.	Ho parlato con lei.
This approach is better in the long run for several reasons.	Questo approccio è migliore a lungo termine per diversi motivi.
I certainly would.	Lo farei certamente.
Her balance was off balance.	Il suo equilibrio era sbilanciato.
He entered my bedroom.	È entrato nella mia camera da letto.
There was nothing I could do to change the situation.	Non potevo fare nulla per cambiare la situazione.
But a thought experiment might help.	Ma un esperimento mentale potrebbe aiutare.
Apparently more than one.	Apparentemente più di uno.
She looked like she was running.	Sembrava che stesse correndo.
More than you wanted to know.	Più di quanto volevi sapere.
For a long minute she stands there.	Per un lungo minuto sta lì.
Unfortunately there is nothing to find.	Purtroppo non c'è niente da trovare.
There is no other choice.	Non c'è altra scelta.
Much more time will pass.	Passerà molto più tempo.
You really talk to the company.	Parla davvero con la società.
The well is then put back into production.	Il pozzo viene quindi rimesso in produzione.
Sometimes it was taller or shorter.	A volte era più alto o più basso.
They did it on their own.	Lo hanno fatto da soli.
The sun was very high.	Il sole era ben alto.
Or finish one, anyway.	O finiscine uno, comunque.
You worry about what might happen if they say no.	Ti preoccupi di cosa potrebbe succedere se ti dicono di no.
He shrugged off and explained.	Si è scrollato di dosso e ha spiegato.
But she treated him like a little brother.	Ma lei lo trattava come un fratellino.
This panel in the wall here, you know, like this one here.	Questo pannello nel muro qui, sai, come questo qui.
Addressing them, it seemed different.	Rivolgendosi a loro, sembrava diverso.
Behind that, high pressure will develop.	Dietro a ciò, si svilupperà l'alta pressione.
Until they needed everything she could sell.	Fino a quando non hanno avuto bisogno di tutto ciò che poteva vendere.
When she wasn't with him.	Quando lei non era con lui.
But this touch felt different.	Ma questo tocco sembrava diverso.
The difference is like night and day.	La differenza è come la notte e il giorno.
My feet hurt.	Mi fanno male i piedi.
If we didn't die of the disease, we were eventually shot.	Se non siamo morti di malattia, alla fine ci hanno sparato.
Maybe you should follow him.	Forse dovresti seguirlo.
So there is no need for the law.	Quindi non c'è bisogno della legge.
He seemed safe.	Sembrava al sicuro.
Cover to cover.	Da copertina a copertina.
They talk about peace and act in war.	Parlano di pace e agiscono in guerra.
Therefore, take some time to research the available options.	Pertanto, prenditi del tempo per cercare le opzioni disponibili.
I will not receive it anymore.	Non lo riceverò più.
The best is yet to come.	Il meglio deve ancora venire.
It just does it.	Si limita a farlo.
It's about future time and future time management.	Riguarda il tempo futuro e la gestione del tempo futuro.
But this is the direction the wind is coming from.	Ma questa è la direzione da cui proviene il vento.
We consider each problem in turn.	Consideriamo ogni problema a turno.
His mind was in another place, in another time.	La sua mente era in un altro posto, in un altro momento.
The second is another fact.	Il secondo è un altro dato.
Everyone at home knew this and it was confirmed here.	Tutti a casa lo sapevano e qui è stato confermato.
The underlying mechanisms will be discussed.	Verranno discussi i meccanismi sottostanti.
But it is a freedom that we have chosen to have.	Ma è una libertà che abbiamo scelto di avere.
Dark and still and very, very cold.	Scuro e immobile e molto, molto freddo.
I have no one else to turn to.	Non ho nessun altro a cui rivolgermi.
A clear threat.	Una chiara minaccia.
Or eat them alone.	Oppure mangiali da solo.
The latter result is improved in this article.	Quest'ultimo risultato è migliorato in questo articolo.
Much of this is out in the open.	Molto di questo è allo scoperto.
He didn't answer me.	Non mi ha risposto.
Of course, the details matter.	Certo, i dettagli contano.
Audience research in the field of cinema.	Ricerca del pubblico nel campo del cinema.
But it wouldn't be difficult.	Ma non sarebbe difficile.
I don't know for the long haul.	Non so per il lungo periodo.
However, if you can't refund it, it becomes a problem.	Tuttavia, se non puoi rimborsarlo, diventa un problema.
Time to check the numbers.	È ora che controlli i numeri.
A security camera.	Una telecamera di sicurezza.
Therefore, some sources appear in one panel but not in others.	Pertanto, alcune fonti appaiono in un pannello ma non in altri.
From the start, the feature proved extremely popular with our audience.	Fin dall'inizio, la funzione si è rivelata estremamente popolare tra il nostro pubblico.
The same pattern also applies to the leg samples.	Lo stesso schema vale anche per i campioni di gambe.
Only in this way can we and will survive.	Solo in questo modo possiamo e sopravviveremo.
Except you, it's dark court.	Tranne te, è corte oscura.
The decision ended his season.	La decisione ha posto fine alla sua stagione.
How would I go about doing it.	Come farei per farlo.
You made your fortune.	Hai fatto la tua fortuna.
Not just people who want money.	Non solo le persone che vogliono soldi.
They went back to the parking lot.	Sono tornati al parcheggio.
I couldn't even touch it.	Non riuscivo nemmeno a toccarlo.
He didn't have much.	Non aveva molto.
Eliminate them and use them for them.	Eliminali e usali per loro.
Proud and full of purpose.	Orgoglioso e ricco di scopo.
I went with two army men to see him once.	Sono andato con due uomini dell'esercito a vederlo una volta.
They cost a lot.	Costano molto.
He takes what is lost.	Prende ciò che è perduto.
She is there now.	Lei è lì adesso.
But it didn't really matter.	Ma non importava davvero.
He stared at her, she reciprocated.	Lui la fissava, lei ricambiava.
This may be difficult to find here.	Questo potrebbe essere difficile da trovare qui.
This study has potential limitations.	Questo studio ha potenziali limiti.
The first of many weapons you will make in your life.	La prima di molte armi che farai nella tua vita.
Unfortunately, this turned out not to be true.	Sfortunatamente, questo si è rivelato non essere vero.
Now it is denied to them.	Ora è loro negato.
He studies it.	La studia.
Here I do it again.	Io qui lo faccio di nuovo.
She tried to calm her voice.	Cercò di calmare la voce.
She held out her hand and introduced herself.	Tese la mano e si presentò.
This was done for two reasons.	Questo è stato fatto per due motivi.
It is possible that this is a test of some kind.	È possibile che questo sia un test di qualche tipo.
It was a place for everything and nothing.	Era un posto per tutto e niente.
At least for the most part.	Almeno per la maggior parte.
Then, the final side of the characters is introduced.	Quindi, viene introdotto il lato finale dei personaggi.
She can't understand it.	Non riesce a capirlo.
It is open at the top and bottom.	È aperto in alto e in basso.
Both of these differences, however, are small.	Entrambe queste differenze, tuttavia, sono piccole.
I can't talk to him about what's going on.	Non posso parlargli di quello che sta succedendo.
It was never completed.	Non è mai stato completato.
I was able to start.	Sono stato in grado di iniziare.
This caught my attention.	Questo ha attirato la mia attenzione.
Two questions please.	Due domande per favore.
With her face and hands clean, she returned to the fire.	Con la faccia e le mani pulite, tornò al fuoco.
He wasn't even a normal sleeping person.	Non era nemmeno una persona normale che dorme.
We couldn't make it.	Non siamo riusciti a farcela.
Otherwise everything was better.	Altrimenti era tutto migliore.
You can explain it.	Puoi spiegarlo.
Yes, it would.	Sì, lo farebbe.
Immediately reduce the heat to medium.	Ridurre immediatamente il fuoco a medio.
I should stop thinking about her as a child.	Dovrei smetterla di pensare a lei da bambina.
You talk to them.	Tu parli con loro.
It was a relief to feel better.	È stato un sollievo sentirsi meglio.
I saw someone in front of me.	Ho visto qualcuno di fronte a me.
I would be happy to answer a.	Sarei felice di rispondere ad un.
And you would be so good.	E tu saresti così bravo.
She even offered to come up with new words.	Si è persino offerta di inventare nuove parole.
It was no longer possible.	Non era più possibile.
I know a little too much about the law, that's the trouble.	So un po' troppo della legge, ecco il guaio.
Otherwise everything will have its initial values.	Altrimenti tutto avrà i suoi valori iniziali.
It was true, though.	Era vero, però.
You can come back here.	Puoi tornare qui.
He will watch.	Starà a guardare.
She looked around the table and gave a funny little laugh.	Si guardò intorno al tavolo e fece una piccola risata buffa.
That must be a starting point.	Quello deve essere un punto di partenza.
Communication is the way you handle people's problems.	La comunicazione è il modo in cui gestisci i problemi delle persone.
I could hear him breathe.	Lo sentivo respirare.
They were great, so thank them.	Sono stati bravissimi, quindi ringraziali.
This is not natural.	Questo non è naturale.
Sure, they ran away.	Certo, sono scappati.
Things were slow.	Le cose erano lente.
I haven't seen her again.	Non l'ho più vista.
She took a step, raised her arm.	Fece un passo, alzò il braccio.
She didn't do anything, apparently.	Non ha fatto niente, a quanto pare.
I can barely speak or eat.	Riesco a malapena a parlare o mangiare.
Much more.	Molto più.
She hit.	Ha colpito.
I think she is.	Penso che lo sia.
Therefore.	Quindi.
Then lower the bar again to repeat.	Quindi abbassare di nuovo la barra per ripetere.
And this is just drinking water.	E questa è solo acqua potabile.
They are studying sex education.	Stanno studiando l'educazione sessuale.
We stopped taking care of people.	Abbiamo smesso di prenderci cura delle persone.
It doesn't have to stay here.	Non deve restare qui.
I realized within the fifth day that something had to change.	Mi sono reso conto entro il quinto giorno che qualcosa doveva cambiare.
But you have to have the facts to make those decisions.	Ma devi avere i fatti per prendere quelle decisioni.
I was in good hands.	Ero in buone mani.
It had dropped to about nine thousand by now.	Era sceso a circa novemila ormai.
I'm still sad though.	Sono ancora triste però.
Here is an argument to show why.	Ecco un argomento per mostrare il perché.
Everything is back to square one.	Tutto è tornato al punto di partenza.
But we had one bad experience after another.	Ma abbiamo avuto una brutta esperienza dopo l'altra.
I really appreciate your blog.	Apprezzo molto il tuo blog.
He never asked me again.	Non me l'ha mai chiesto più.
I had an older brother.	Ho avuto un fratello maggiore.
I consider it very dangerous.	Lo considero molto pericoloso.
Yes, he wanted to show it to her.	Sì, voleva mostrarglielo.
But they certainly leave a lot to be desired.	Ma di certo lasciano molto a desiderare.
It was the door.	Era la porta.
It hasn't started.	Non è iniziato.
If only.	Se solo.
So feel it deeply enough.	Quindi sentilo abbastanza profondamente.
You could buy it in the store.	Potresti comprarlo in negozio.
I'm not sure how to proceed.	Non sono sicuro di come procedere.
I've thought about it for a long time.	Ci ho pensato a lungo.
But this time it might be different.	Ma questa volta potrebbe essere diverso.
The world was like a piece of writing.	Il mondo era come un pezzo di scrittura.
Now look at your feed.	Ora guarda il tuo feed.
Every aspect of human nature.	Ogni aspetto della natura umana.
I've never felt like this before.	Non mi sono mai sentito così prima.
I have a new project to share with you.	Ho un nuovo progetto da condividere con voi.
If the number of items is large, there is a huge difference.	Se il numero di articoli è grande, c'è un'enorme differenza.
Contributed to data analysis.	Contribuito all'analisi dei dati.
Everything can wait.	Tutto può aspettare.
In that situation there is nothing you can do.	In quella situazione non c'è niente che tu possa fare.
In other words,.	In altre parole,.
What happens in your bedroom is your business.	Quello che succede nella tua camera da letto sono affari tuoi.
Who hates us.	Chi ci odia.
She tried to imagine what she must feel.	Cercò di immaginare cosa doveva provare.
The battle is underway right now, and here we are.	La battaglia è in corso proprio ora, ed eccoci qui.
We cut them.	Li tagliamo.
He couldn't understand why he did this.	Non riusciva a capire perché facesse questa cosa.
This is our favorite night of the year.	Questa è la nostra notte preferita dell'anno.
I had pain, and that made the pain stop.	Ho avuto dolore, e questo ha fatto cessare il dolore.
Matches are usually won through teamwork.	In genere, le partite si vincono grazie al lavoro di squadra.
That mouth, those teeth.	Quella bocca, quei denti.
In this way, four mixed effects models were built.	In questo modo sono stati costruiti quattro modelli a effetti misti.
And now we're back.	E ora siamo tornati.
Please help me find the best way to tell him.	Per favore aiutami a trovare il modo migliore per dirglielo.
But not with these guys.	Ma non con questi ragazzi.
Explanation see text.	Spiegazione vedi testo.
No differences were found between species.	Non sono state riscontrate differenze tra le specie.
I want to keep this job.	Voglio mantenere questo lavoro.
Things are pretty active right now.	Le cose sono piuttosto attive in questo momento.
But then it wasn't.	Ma poi non lo era.
All those who really feel are alike developed and.	Tutti quelli che si sentono davvero sono simili sviluppati e.
First, shut down your computer.	Per prima cosa, spegni il computer.
No one can say exactly how long a plan will last.	Nessuno può dire esattamente quanto durerà un piano.
Sometimes, it just doesn't work.	A volte, semplicemente non funziona.
Let's face the facts.	Affrontiamo i fatti.
The man was not great.	L'uomo non era grande.
A tough man.	Un uomo duro.
And we didn't stop.	E non ci siamo fermati.
He was very bitter for her.	Era molto amareggiato per lei.
I was happy enough.	Ero abbastanza felice.
When that day comes it won't be a sad day.	Quando quel giorno arriverà non sarà un giorno triste.
Let's get it over with.	Facciamola finita.
And wait for the day of shooting.	E aspetta il giorno delle riprese.
I also love writing my original content, don't make mistakes.	Adoro anche scrivere i miei contenuti originali, non commettere errori.
Just a matter of time.	Solo una questione di tempo.
It takes more than water to make life appear.	Ci vuole più dell'acqua per far apparire la vita.
Not as a potential customer but as a potential threat.	Non come potenziali clienti ma come potenziale minaccia.
There seemed to be no other choice.	Non sembrava esserci altra scelta.
It was so good to have him back.	È stato così bello riaverlo.
It is a natural process and does not indicate poor quality.	È un processo naturale e non indica una scarsa qualità.
I wouldn't have said that.	non l'avrei detto.
This got me excited.	Questo mi ha fatto emozionare.
He felt very, very bad.	Si sentiva molto, molto male.
She grabbed his arm.	Lei gli afferrò il braccio.
What you don't know doesn't hurt you.	Quello che non sai, non ti ferisce.
He goes out of his way to talk to you.	Si fa in quattro per parlarti.
So she goes back.	Quindi torna indietro.
In a second the whole team was in tears.	In un secondo l'intera squadra era in lacrime.
The bones were part of it.	Le ossa ne facevano parte.
She left nothing of herself to watch.	Non ha lasciato niente di sé a guardare.
Also you can go to your school.	Inoltre puoi andare nella tua scuola.
It will be with us for the rest of our lives.	Sarà con noi per il resto della nostra vita.
It's not much.	Non è molto.
I just want to go to sleep.	Voglio solo andare a dormire.
The tea is fresh.	Il tè è fresco.
And where there are only women, choose any woman.	E dove ci sono solo donne, scegli una donna qualsiasi.
Before using the times it worked fine.	Prima di utilizzare i tempi funzionava bene.
How proud you must feel.	Quanto ti devi sentire orgoglioso.
The sets were amazing.	I set erano incredibili.
This is the face and soul of your company.	Questo è il volto e l'anima della tua azienda.
There was no time for a signal.	Non c'era tempo per un segnale.
He's not giving himself the opportunity to make the best shot possible.	Non si sta dando l'opportunità di fare il miglior tiro possibile.
This should be no.	Questo dovrebbe essere no.
I will take care of you, I will give you every opportunity.	Mi prenderò cura di te, ti darò ogni opportunità.
The first no.	Il primo no.
I would have taken you to my boat.	Ti avrei portato nella mia barca.
He is a good dad.	È un buon papà.
Maybe he was trying to take care of me.	Forse stava cercando di prendersi cura di me.
Everything is new.	Tutto è nuovo.
As you get older, you move towards the front of that line.	Man mano che invecchi, ti muovi verso la parte anteriore di quella linea.
His only lead, however, was a name.	La sua unica pista, tuttavia, era un nome.
Really really nice.	Davvero davvero bello.
Six were girls.	Sei erano ragazze.
Neither do you.	E nemmeno tu.
I love this dog.	Amo questo cane.
I didn't need it.	Non ne avevo bisogno.
I'll do whatever it takes.	Farò tutto il necessario.
One of the patients has no weight record.	Uno dei pazienti non ha record di peso.
I don't know what's going to happen, but it's fun.	Non so cosa succederà, ma è divertente.
Two others are changing in each repeating pattern.	Altri due stanno cambiando in ogni modello ripetuto.
I had blood on my shirt.	Avevo sangue sulla maglietta.
Not controlled, not managed.	Non controllato, non gestito.
The data obtained were analyzed using statistical software.	I dati ottenuti sono stati analizzati utilizzando un software statistico.
I thought we had a good balance.	Pensavo avessimo un buon equilibrio.
Which we should and do review.	Che dovremmo e facciamo rivedere.
We called the raise and then we started drawing.	Abbiamo chiamato il rilancio e poi abbiamo iniziato a disegnare.
Or the chair you're sitting on.	O la sedia su cui sei seduto.
They came from something very simple.	Sono venuti da qualcosa di molto semplice.
Stay in touch and let us know how we can help you.	Resta in contatto e facci sapere come possiamo aiutarti.
We did not speak.	Non abbiamo parlato.
I didn't care that there was another guy.	Non mi importava che ci fosse un altro ragazzo.
I spent the time reading and thinking about what to do next.	Ho passato il tempo a leggere e pensare a cosa fare dopo.
It might be difficult though.	Potrebbe essere difficile però.
But being effective is another story.	Ma essere efficaci è un'altra storia.
I haven't found any.	non ne ho trovati.
And not just any four colors.	E non quattro colori qualsiasi.
I will probably use it.	Probabilmente lo userò.
I have no idea where he got it from.	Non ho idea da dove l'abbia preso.
To model this situation, we use a phase field approach.	Per modellare questa situazione, utilizziamo un approccio a campo di fase.
He was just shot.	È stato appena sparato.
A shot in the dark.	Uno sparo nel buio.
The company dinner was a great success.	La cena aziendale è stata un grande successo.
Yes, you heard right.	Sì, hai sentito bene.
Similar results were obtained with both techniques.	Risultati simili sono stati ottenuti con entrambe le tecniche.
Some might say this is a reason not to go to church.	Qualcuno potrebbe dire che questo è un motivo per non andare in chiesa.
I hadn't seen it before I found it.	Non l'avevo visto prima di trovarlo.
You can download an address change form and request an address change.	È possibile scaricare un modulo per la modifica dell'indirizzo e richiedere la modifica dell'indirizzo.
Things like that just don't happen there.	Cose del genere semplicemente non accadono lì.
Nobody could explain what was happening.	Nessuno poteva spiegare cosa stesse succedendo.
Is sad.	È triste.
For a long moment he was still.	Per un lungo momento fu immobile.
You were just a child.	Eri solo un bambino.
There were no early complications secondary to the procedure.	Non ci sono state complicazioni precoci secondarie alla procedura.
Go away, please.	Vai via, per favore.
Because that's where it started.	Perché è lì che è iniziato.
This is an important step.	Questo è un passo importante.
I'm about to build a set.	Sto per costruire un set.
I came before the house.	Sono venuto prima della casa.
It's so good to hear from you.	È così bello sentirti.
I put a hand on her shoulder.	Le poso una mano sulla spalla.
I'll read it again.	Lo leggerò di nuovo.
Major global and national issues are discussed.	Vengono discusse le principali questioni mondiali e nazionali.
She had the people.	Lei aveva le persone.
But these things are never that simple.	Ma queste cose non sono mai così semplici.
It is smooth and has great flow.	È liscio e ha un ottimo flusso.
Don't hold back anything.	Non trattenere nulla.
Bring more arms and legs.	Porta di più braccia e gambe.
I can't be involved.	Non posso essere coinvolto.
Neither was hard to find.	Nessuno dei due era difficile da trovare.
You were alone.	Eri da solo.
Her defense, at the time, was the same.	La sua difesa, a quel tempo, era la stessa.
I'll try to find it, as the books sound good.	Proverò a cercarlo, dato che i libri suonano bene.
Yes, she too had been real.	Sì, anche lei era stata reale.
A touch does.	Un tocco lo fa.
She looked around.	Si guardò intorno.
A single bed is available.	È disponibile un letto singolo.
However, I was lucky and even saw a baby.	Tuttavia, sono stato fortunato e ho persino visto un bambino.
I need to check something.	Devo controllare qualcosa.
This model has interesting unusual properties.	Questo modello ha interessanti proprietà insolite.
You should be extremely careful if you lie to him.	Dovresti stare estremamente attento se gli menti.
It has been like that ever since.	È stato così da allora.
But in the end it can't have made things worse.	Ma alla fine non può aver peggiorato le cose.
Several months later we came here.	Diversi mesi dopo siamo venuti qui.
Which is quite long.	Che è piuttosto lungo.
it was me.	ero io.
It would have been nice for the kids.	Sarebbe stato bello per i bambini.
They were still young.	Erano ancora giovani.
First quality products.	Prodotti di prima qualità.
They have a wide range of applications, including medical uses.	Hanno una vasta gamma di applicazioni, compresi gli usi medici.
Despite this, our results are similar to those of other studies.	Nonostante ciò, i nostri risultati sono simili a quelli di altri studi.
It's hard on those back legs.	È dura su quelle gambe posteriori.
This has helped us this year to overcome it and improve.	Questo ci ha aiutato quest'anno, a superarlo e a migliorare.
I don't particularly like her future husband.	Non mi piace particolarmente il suo futuro marito.
He was incredibly weak.	Era incredibilmente debole.
First, as regards the order of ideas.	Primo, per quanto riguarda l'ordine delle idee.
Here is a link.	Ecco un collegamento.
She reported what she saw.	Ha riferito quello che ha visto.
But people go there and don't come back.	Ma la gente va lì e non torna.
I want us to test it every three months.	Voglio che lo testiamo ogni tre mesi.
The worst.	Il peggiore.
I am not a political person.	Non sono una persona politica.
Yet it continues.	Eppure continua.
That was then, this is now.	Quello era allora, questo è ora.
No day off in a month.	Nessun giorno libero in un mese.
But then she stopped.	Ma poi ha smesso.
I couldn't bear to see him suffer.	Non potevo sopportare di vederlo soffrire.
There is so much more, but it would fill the page.	C'è molto di più, ma riempirebbe la pagina.
We can't stop crying.	Non possiamo smettere di piangere.
I don't sit here and look at their faces.	Non mi siedo qui a guardare le loro facce.
They had eight children together.	Hanno avuto otto figli insieme.
But not at that moment, though.	Ma non in quel momento, però.
Yet she continued without making the reference.	Eppure ha continuato senza fare il riferimento.
Or maybe you need to slow down for a while.	O forse hai bisogno di rallentare per un po'.
Marriage is based on respect, not fear and strength.	Il matrimonio si basa sul rispetto, non sulla paura e sulla forza.
Some women use that color on their lips.	Alcune donne usano quel colore sulle labbra.
It sounds like a big crowd, but the sound is small.	Sembra una grande folla, ma il suono è piccolo.
You girl like that, dressed like she was.	Ragazza così, vestita com'era.
You can't do with the methods.	Non puoi fare con i metodi.
We were rejected again.	Siamo stati respinti di nuovo.
Do not worry about it.	Non preoccuparti di questo.
And wild fish tastes better.	E il pesce selvatico ha un sapore migliore.
I don't want you to represent me.	Non voglio che mi rappresenti.
Take device measurements.	Effettuate le misurazioni del dispositivo.
I am a happy little girl today !.	Sono una bambina felice oggi!.
Rare disease patients have very limited options for their treatment.	I pazienti affetti da malattie rare hanno opzioni molto limitate per il loro trattamento.
It has achieved concrete results.	Ha ottenuto risultati concreti.
But we have to find space.	Ma dobbiamo trovare spazio.
Which, of course, it was.	Cosa che, ovviamente, lo era.
You have to find everything possible to survive.	Devi trovare tutto il possibile per sopravvivere.
We are barely keeping up with the demand right now.	Siamo a malapena al passo con la domanda in questo momento.
Some of them are described very briefly below.	Alcuni di essi sono descritti molto brevemente di seguito.
He closed the front door and locked it.	Chiuse la porta d'ingresso e la chiuse a chiave.
I'm just trying to put it together.	Sto solo cercando di metterlo insieme.
Someone suggested that everyone should say something about the meaning of that day.	Qualcuno ha suggerito che tutti dovrebbero dire qualcosa sul significato di quella giornata.
It is strange, but it is not evil.	È strana, ma non è malvagia.
Imagine this.	Immagina questo.
Today we learned that everything should be in good condition.	Oggi abbiamo saputo che tutto dovrebbe essere in buone condizioni.
You can help if you see her.	Puoi aiutare se la vedi.
She had believed when he hadn't done it either.	Lei aveva creduto quando nemmeno lui lo aveva fatto.
Nobody has seen it.	Nessuno l'ha vista.
You have done enough.	Hai fatto abbastanza.
But with limitations.	Ma con limitazioni.
We have to go back to this.	Dobbiamo tornare a questo.
He steps aside for her.	Si fa da parte per lei.
You missed it.	L'hai mancato.
But there was another object.	Ma c'era un altro oggetto.
Then he fell silent.	Poi tacque.
She said she was afraid for her life of hers.	Ha detto che aveva paura per la sua vita.
Just think about it.	Basta pensarci.
I disagree with it.	Non sono d'accordo con esso.
Thanks for the food for thought.	Grazie per lo spunto di riflessione.
The signal for a shot.	Il segnale per un colpo.
As for her good questions, they don't have to be asked again.	Quanto alle sue buone domande, non devono essere poste di nuovo.
Our results are consistent with those of other analyzes.	I nostri risultati sono coerenti con quelli di altre analisi.
It can be explained as follows.	Può essere spiegato come segue.
And you believe in us.	E tu credi in noi.
It is important to put a face to the experiment.	È importante dare un volto all'esperimento.
It was dry.	Era asciutto.
They had done it before and would do it again.	L'avevano fatto prima e lo avrebbero fatto di nuovo.
So he can be proud of what he has done himself.	Quindi può essere orgoglioso di ciò che ha fatto lui stesso.
They are not property.	Non sono proprietà.
There is usually no audience.	Di solito non c'è pubblico.
This gave me a sense of family deep in my heart.	Questo mi ha dato un senso di famiglia nel profondo del mio cuore.
I initially tried this very similar example, but it keeps failing.	Inizialmente ho provato questo esempio molto simile, ma continua a fallire.
But he won't fight for himself.	Ma non combatterà per se stesso.
If not, no.	Se no, no.
They will have wondered.	Se lo saranno chiesti.
His head hurt so much.	La testa gli faceva così male.
So at least you met him.	Quindi almeno l'hai incontrato.
It was none of their business.	Non erano affari loro.
It was sad to see him in such a state.	Era triste vederlo in uno stato simile.
Today it is a municipality of just over ten thousand.	Oggi è un comune di poco più di diecimila.
It is due several times.	E dovuto più volte.
I know what they will say about me.	So cosa diranno di me.
You want to know more about them.	Vuoi saperne di più su di loro.
He was treated for seven years.	È stato curato per sette anni.
Could someone please help me with that.	Qualcuno potrebbe per favore aiutarmi con quello.
And there was a blue fire burning between them.	E c'era un fuoco blu che ardeva tra loro.
This time, she simply grabbed him and threw him over his shoulder.	Questa volta, lo afferrò semplicemente e lo gettò sopra la sua spalla.
You know how to do it.	Sai come farlo.
We die, she lives.	Noi moriamo, lei vive.
They cannot be recommended at this stage for this purpose.	Non possono essere raccomandati in questa fase per questo scopo.
They have their own shop.	Hanno il loro negozio.
But think about this.	Ma pensa a questo.
Be as specific as possible.	Essere il più specifici possibile.
As a result they stopped the treatment.	Di conseguenza hanno interrotto il trattamento.
The software is easy to use.	Il software è facile da usare.
His rule would last no more than a few months.	Il suo governo non sarebbe durato più di pochi mesi.
Haven't seen them since last night's confusion.	Non li vedevo dalla confusione di ieri sera.
I was beyond slow.	Ero oltre il lento.
Especially on high volume products.	Soprattutto su prodotti ad alto volume.
Another man hit me.	Un altro uomo mi ha colpito.
Maybe you kill people too fast or something.	Forse uccidi le persone troppo in fretta o qualcosa del genere.
Sure there is.	Certo che c'è.
Just a little touch, and it's lovely.	Solo un piccolo tocco, ed è adorabile.
I take charge of my future.	Mi prendo in carico il mio futuro.
I never do.	Non lo faccio mai.
I should go.	Dovrei andare.
We try to live in peace with each other, because we can.	Cerchiamo di vivere in pace gli uni con gli altri, perché possiamo.
They want to see something new.	Vogliono vedere qualcosa di nuovo.
He made an effort not to leave out any details.	Si è sforzato di non tralasciare alcun dettaglio.
His hair was probably real.	I capelli erano probabilmente veri.
It was wonderful.	È stato bellissimo.
In the past or that patients.	In passato o che i pazienti.
So it was.	Così è stato.
I hated the look of my body.	Odiavo l'aspetto del mio corpo.
You probably won't even want to think about it.	Probabilmente non vorrai nemmeno pensarci.
It wasn't a sad dream.	Non era un sogno triste.
Standard doors can be used.	Possono essere utilizzate porte standard.
The idea of ​​the project is quite simple.	L'idea del progetto è abbastanza semplice.
I needed it.	Ne avevo bisogno.
He often told this story to his family and his friends.	Raccontava spesso questa storia alla sua famiglia e ai suoi amici.
Easy to pull.	Facile da tirare.
Okay, leave it.	Va bene, lascialo.
No side effects have appeared on either side of the treatment yet.	Nessun effetto collaterale è ancora apparso da entrambi i lati del trattamento.
This is an incredible situation.	Questa è una situazione incredibile.
Stepping up on these sites takes quite some time.	Un passo su questi siti richiede un bel po' di tempo.
I have a business with your mother that they can't wait.	Ho degli affari con tua madre che non vedono l'ora.
We have to look at the circumstances.	Dobbiamo guardare alle circostanze.
Nothing was too much trouble for those guys.	Niente era di troppo disturbo per quei ragazzi.
Store employees can put items on hold.	I dipendenti del negozio possono mettere in attesa gli articoli.
She especially doesn't like this particular failure.	Soprattutto non le piace questo particolare fallimento.
Such a scheme does not bring any negative memories about the state.	Un tale schema non porta alcun ricordo negativo sullo stato.
I am really very happy to visit your blog.	Sono davvero molto felice di visitare il tuo blog.
And you got kicked out of your apartment because of me.	E sei stato cacciato dal tuo appartamento a causa mia.
She died four hours later.	Morì quattro ore dopo.
It is feeling what the other is feeling.	È sentire ciò che l'altro sta provando.
One thing that has grown on me without my knowing it has grown.	Una cosa che è cresciuta su di me senza che io sapessi che è cresciuta.
She just beat me, though.	Mi ha appena battuto, però.
There was something wild in the air that day.	C'era qualcosa di selvaggio nell'aria quel giorno.
I thought it was.	Ho pensato che lo fosse.
It wasn't good.	Non andava bene.
They play hard.	Giocano duro.
I'll worry about it next year.	Me ne preoccuperò l'anno prossimo.
Anger leads to hatred.	La rabbia porta all'odio.
Peace, black peace.	Pace, pace nera.
There are no symptoms or the symptoms are just weak.	Non ci sono sintomi o i sintomi sono solo deboli.
When they discover us they join us.	Quando ci scoprono si uniscono a noi.
They are with us.	Sono con noi.
It was a bit of a war that was not talked about.	Era un po' di guerra che non si parlava.
It doesn't matter if it's a free or paid service.	Non importa se è un servizio gratuito oa pagamento.
When the time comes, ask.	Quando arriva il momento, chiedi.
Each point represents a single sample.	Ogni punto rappresenta un singolo campione.
So does mine.	Così fa il mio.
It seemed to have no effect.	Sembrava non avere alcun effetto.
We all have our problems.	Tutti noi abbiamo i nostri problemi.
These are so common now in the culture and for so many reasons.	Questi sono così comuni ora nella cultura e per così tante ragioni.
The vehicle started to move.	Il veicolo ha iniziato ad avanzare.
He made the meal himself.	Ha preparato il pasto da solo.
I think your last solution is the best.	Penso che la tua ultima soluzione sia la migliore.
So we'll start with you.	Quindi inizieremo con te.
Everyone will pay for parking, whether they use it or not.	Tutti pagheranno per il parcheggio, che lo utilizzino o meno.
And they tried to silence her.	E hanno cercato di farla tacere.
Just a side note.	Solo una nota a margine.
Look at me now.	Guardami adesso.
I also started preparing.	Ho anche iniziato a prepararmi.
But he fell on a rock.	Ma è caduto su una roccia.
And, as they say, the rest is history.	E, come si suol dire, il resto è storia.
People really live in the bottle.	Le persone vivono davvero nella bottiglia.
He wanted to help.	Voleva aiutare.
Blacks have to get together and do things for themselves.	I neri devono riunirsi e fare le cose per se stessi.
You have to focus on your game.	Devi concentrarti sul tuo gioco.
She said he didn't like her.	Ha detto che non gli piaceva.
She was now full of more nervous energy than she could handle.	Adesso era piena di più energia nervosa di quanto potesse sopportare.
God was tired.	Dio era stanco.
The fire could spread easily, though.	Il fuoco potrebbe diffondersi facilmente, però.
To clean the air.	Per pulire l'aria.
But just a simple program.	Ma solo un semplice programma.
Things were different.	Le cose erano diverse.
You may need to use your hands.	Potrebbe essere necessario usare le mani.
I thought it was a good idea.	Ho pensato che fosse una buona idea.
Here is a link to the page.	Ecco un link alla pagina.
This was the worst possible approach he could have taken.	Questo era il peggior approccio possibile che avrebbe potuto adottare.
This is the reality of life.	Questa è la realtà della vita.
Books, of course, reach more people.	I libri, ovviamente, raggiungono un numero maggiore di persone.
Wanting more for himself.	Volere di più per se stesso.
In most places, security measures are out in the open.	Nella maggior parte dei luoghi, le misure di sicurezza sono allo scoperto.
Keep your face soft.	Mantieni il viso morbido.
I know you are happy now.	So che adesso siete felici.
In these examples, in particular, the term is particularly important.	In questi esempi, in particolare, il termine è particolarmente importante.
In truth, he didn't know how he missed it.	In verità, non sapeva come gli fosse mancato.
I don't say this without good reasons.	Non lo dico senza buone ragioni.
And they do.	E lo fanno.
Glad to see his back.	Felice di vedere le sue spalle.
They might respond from something deep within themselves.	Potrebbero rispondere da qualcosa nel profondo di loro.
Here's what it is.	Ecco cos'è.
It was something completely different, perhaps a heavy gas.	Era qualcosa di completamente diverso, forse un gas pesante.
This kind of.	Questo tipo di.
And that he didn't need it.	E che non ne aveva bisogno.
Two different groups were clearly identified.	Sono stati chiaramente identificati due diversi gruppi.
Here are the terms.	Ecco i termini.
There are three main areas to work in this position.	Ci sono tre aree principali in cui lavorare in questa posizione.
Just look at the car models of those days.	Basta guardare i modelli di auto di quei giorni.
Some people are born bad.	Alcune persone nascono cattive.
It wasn't enough, of course.	Non era bastato, ovviamente.
It was done on purpose.	Era stato fatto apposta.
It worked for us.	Ha funzionato per noi.
You could create special conditions for edge cases.	Potresti creare condizioni speciali per i casi limite.
For tax purposes only.	Solo a fini fiscali.
The culture medium was changed every other day.	Il mezzo di coltura è stato cambiato a giorni alterni.
My mother's ring.	L'anello di mia madre.
I know very well.	Lo so molto bene.
Take away the advantage.	Togli il vantaggio.
The breed did the same.	La razza ha fatto lo stesso.
Sometimes it doesn't.	A volte non lo fa.
We prove the statement in two parts.	Dimostriamo l'affermazione in due parti.
He has a lot of control over himself.	Ha molto controllo su se stesso.
But man is much more.	Ma l'uomo è molto di più.
When production finally began, the mansion had no doors and windows.	Quando finalmente iniziò la produzione, la dimora era priva di porte e finestre.
Here the picture is a bit complicated.	Qui l'immagine è un po' complicata.
Do what you can and build slowly.	Fai quello che puoi e costruisci lentamente.
Doctor, you too.	Dottore, anche tu.
Some of the bones had been taken.	Alcune delle ossa erano state prese.
It was a super fun trip.	È stato un viaggio super divertente.
She turned and stared into the night, waiting.	Si voltò e fissò la notte, aspettando.
She didn't seem to want food.	Non sembrava volere cibo.
We are obsessed.	Ci siamo fissati.
They don't have much to say these days.	Non hanno molto da dire, di questi tempi.
Nobody was here that shouldn't have been.	Nessuno era qui che non avrebbe dovuto essere.
Out of the river.	Fuori dal fiume.
I remember exactly this number too.	Ricordo esattamente anche questo numero.
At least in our hole.	Almeno nel nostro buco.
Try something and see how it goes.	Provi qualcosa e vedi come va.
I don't put ice in mine.	Non metto il ghiaccio nel mio.
Several mechanisms have been proposed to explain these activities.	Per spiegare queste attività sono stati proposti diversi meccanismi.
But they seemed from another world.	Ma sembravano di un altro mondo.
It fixed itself.	Si è aggiustato.
It was a smart move.	È stata una mossa intelligente.
There is a special death for women.	C'è una morte speciale per le donne.
None of us are the author of our own conditions of life.	Nessuno di noi è l'autore delle proprie condizioni di vita.
He didn't want to sit on their bed, so he got up.	Non voleva sedersi sul loro letto, quindi si alzò.
His hand in his was warm and dry.	La sua mano nella sua era calda e asciutta.
This is the soul of him.	Questa è la sua anima.
I hope you feel better.	Spero tu ti senta meglio.
I don't really need it.	Non ne ho davvero bisogno.
This is so, so important.	Questo è così, così importante.
Some stories are happy, others are sad.	Alcune storie sono felici, altre sono tristi.
We have reached the door of the library.	Abbiamo raggiunto la porta della biblioteca.
Now measure from that point to the original level mark you made.	Ora misura da quel punto al segno di livello originale che hai fatto.
They had been approved with little or no debate.	Erano stati approvati con poco o nessun dibattito.
If we don't change anything else, we don't change anything.	Se non cambiamo altro, non cambiamo nulla.
And in an instant.	E in un istante.
However, there are some things that are more common than others.	Tuttavia, ci sono alcune cose che sono più comuni di altre.
It was a great truck.	Era un camion fantastico.
Part of this is true.	Parte di questo è vero.
Your arm has never moved so fast !.	Il tuo braccio non si è mai mosso così velocemente!.
They do not change.	Non cambiano.
The summer had started sensibly.	L'estate era iniziata in modo ragionevole.
But that doesn't mean we can't find someone.	Ma questo non significa che non possiamo trovare qualcuno.
I support women who have come forward.	Sostengo le donne che si sono fatte avanti.
The code can be found here.	Il codice può essere trovato qui.
Or you may have several.	Oppure potresti averne diversi.
Men like these filled the public services.	Uomini come questi riempivano i servizi pubblici.
Only four patients had positive test results.	Solo quattro pazienti hanno avuto risultati positivi al test.
He should feel the pressure.	Dovrebbe sentire la pressione.
There is no evidence for this.	Non ci sono prove per questo.
They obviously thought it was madness.	Ovviamente pensavano che fosse una follia.
Both parents gave the couple all the help they could get.	I genitori di entrambi hanno dato alla coppia tutto l'aiuto possibile.
The door didn't even move.	La porta non si mosse nemmeno.
Then throw it away.	Poi buttalo via.
Roll it out flat and shape it.	Stendetelo in piano e dategli la forma.
But it worried him too.	Ma preoccupava anche lui.
Can't comment on anything else.	Non posso commentare nient'altro.
One of his hands reached out and grabbed his face.	Una delle mani si allungò e gli afferrò il viso.
Nobody will come out.	Nessuno uscirà.
You came with her.	Sei venuto con lei.
Give them a chance.	Dai loro una possibilità.
The game is just beginning.	Il gioco è solo all'inizio.
I was surprised how effective the master can be.	Sono rimasto sorpreso di quanto possa essere efficace il master.
I've never been fat a day in my life.	Non sono mai stato grasso un giorno in vita mia.
I knew that in the end he would let me down.	Sapevo che alla fine mi avrebbe deluso.
However, this test method is not perfect.	Tuttavia, questo metodo di prova non è perfetto.
Poor results on alcohol consumption are cause for concern.	Gli scarsi risultati sul consumo di alcol sono motivo di preoccupazione.
This power should be positive.	Questo potere dovrebbe essere positivo.
There was no way out of the hot water with this woman, apparently.	Non c'era modo di uscire dall'acqua calda con questa donna, a quanto pare.
It took them too long too.	Abbiamo richiesto troppo tempo anche a loro.
You may have felt the same way and decided to cash out.	Potresti esserti sentito allo stesso modo e deciso di incassare.
Everyone else was on the move.	Tutti gli altri erano in movimento.
But just a little.	Ma solo un po'.
As a result, anyone can return an item for any reason.	Di conseguenza, chiunque può restituire un articolo per qualsiasi motivo.
He is taking it hard.	Lo sta prendendo duro.
Sorry, but it's the truth.	Scusa, ma è la verità.
They have never stopped working since then.	Non hanno mai smesso di funzionare, da allora.
If you don't, it doesn't matter.	Se non lo fai, non importa.
It was another life.	Era un'altra vita.
I'll do it all for you.	Farò tutto per te.
I have no problem with that stuff.	Non ho problemi con quella roba.
If you are one of them, please let us know too.	Se sei uno di loro, faccelo sapere anche a noi.
She has come to a door.	È arrivata a una porta.
So wait.	Quindi aspetta.
If you drive to another company it might give you.	Se guidi verso un'altra compagnia potrebbe darti.
It was a great time.	È stato un grande momento.
A few lines of code mean small files.	Poche righe di codice significano file di piccole dimensioni.
Once he got the idea, he couldn't let it go.	Una volta che gli è venuta l'idea, non poteva lasciarla andare.
I can't change it.	Non posso cambiarlo.
This is very significant to me.	Questo per me è molto significativo.
There are no arguments against the lack of interest.	Non ci sono argomenti contro la mancanza di interesse.
We need to learn how to do business with them.	Dobbiamo imparare a fare affari con loro.
But we are the problem.	Ma il problema siamo noi.
It is harder to love than to die.	È più difficile amare che morire.
I was crying and I was still forced to solve the problem.	Stavo piangendo ed ero ancora costretto a risolvere il problema.
Interest in learning games is not new to education.	L'interesse per i giochi per l'apprendimento non è nuovo nell'istruzione.
In other words, bring some water.	In altre parole, porta dell'acqua.
There will never be another one exactly the same.	Non ce ne sarà mai un altro esattamente uguale.
Only the top ten most important variables are displayed.	Vengono visualizzate solo le prime dieci variabili più importanti.
She would get fat, by any means necessary.	Sarebbe ingrassata, con ogni mezzo necessario.
It was something that was easy to get angry about.	Era qualcosa per cui era facile arrabbiarsi.
I get off the phone quickly.	Scendo velocemente dal telefono.
This is playing through the pain.	Questo è giocare attraverso il dolore.
A king cannot do this with his subjects.	Un re non può farlo con i suoi sudditi.
I was glad he was there.	Sono stato contento che fosse lì.
She didn't like her.	Non le piaceva.
And in this way you will get a better result.	E in questo modo otterrai un risultato migliore.
Some people are upset.	Alcune persone sono sconvolte.
You will never get old.	Non invecchierai mai.
We are the only ones who can.	Siamo gli unici che possono.
The seat is incredibly comfortable.	Il sedile è incredibilmente comodo.
It is a strange place.	È un posto strano.
The tests are not, however, otherwise free.	Le prove non sono, tuttavia, altrimenti gratuite.
We couldn't make a damn pass.	Non potevamo fare un dannato passaggio.
You will see a couple of faces.	Vedrai un paio di facce.
It may seem like it works for a while, but it won't last.	Potrebbe sembrare che funzioni per un po', ma non durerà.
I found it quite interesting.	L'ho trovato piuttosto interessante.
However, I heard the cat keep screaming for help.	Tuttavia, ho sentito il gatto continuare a gridare aiuto.
A lot of money as long as he plays smart.	Un sacco di soldi fintanto che giochi in modo intelligente.
You were watching it.	Lo stavi guardando.
Take care of the house.	Prenditi cura della casa.
But no, it won't.	Ma no, non lo farà.
Call me sometime when you get the chance.	Chiamami qualche volta quando ne hai la possibilità.
And what to give up.	E a cosa bisogna rinunciare.
We think this is a mistake, so we ignored the call.	Pensiamo sia un errore, quindi abbiamo ignorato la chiamata.
Over time, you will have a great mix.	Nel tempo, avrai un ottimo mix.
He is a great player.	È un grande giocatore.
Sometimes how they must have been at the time of death.	A volte come devono essere stati al momento della morte.
We have an average.	Abbiamo una media.
That poor boy.	Quel povero ragazzo.
For this in the end they lost.	Per questo alla fine hanno perso.
It would make a great gift for my little sister.	Sarebbe un regalo fantastico per la mia sorellina.
A long, healthy, real laugh.	Una lunga, sana, vera risata.
One-time use.	Uso una tantum.
But above all her.	Ma soprattutto lei.
Nature had given him a sign.	La natura gli aveva dato un segno.
Each number has its own meaning.	Ogni numero ha il suo significato.
She is very tired when she comes home.	È molto stanca quando torna a casa.
Now she tries to build again.	Ora prova a costruire di nuovo.
Everything had gone so well on my first try.	Tutto era andato così bene per il mio primo tentativo.
Say it seemed like a good idea at the time.	Dì che sembrava una buona idea in quel momento.
They had just come from the church.	Erano appena venuti dalla chiesa.
Do what is right.	Fai ciò che è giusto.
She was just a girl.	Era solo una ragazza.
The book, too, could be studied without the help of a teacher.	Anche il libro potrebbe essere studiato senza l'aiuto di un insegnante.
They have six more bodies to collect today.	Hanno altri sei corpi da raccogliere oggi.
I had no context.	Non avevo contesto.
It's as if no one on the left could count.	È come se nessuno a sinistra sapesse contare.
You mentioned a watch that you would like to return.	Ha menzionato un orologio che vorrebbe restituire.
But few know exactly what was said.	Ma pochi sanno esattamente cosa è stato detto.
Still they were good.	Comunque erano buoni.
After we did, we lost this man.	Dopo averlo fatto, abbiamo perso quest'uomo.
This is why what you are trying to do cannot work.	Questo è il motivo per cui ciò che stai cercando di fare non può funzionare.
The argument itself goes like this.	L'argomento stesso va in questo modo.
Times have changed, the show hasn't.	I tempi sono cambiati, lo spettacolo no.
There was a little piece of good news today.	Oggi c'è stata una piccola buona notizia.
He was breathing normally.	Respirava normalmente.
I had an idea.	Mi è venuta un'idea.
We think in terms of building a mass party.	Pensiamo in termini di costruzione di un partito di massa.
But they rarely last.	Ma raramente durano.
Her mother, however, was not so easy to please.	Sua madre, tuttavia, non era così facile da accontentare.
There is usually a result now.	Di solito c'è un risultato ora.
Smart.	Inteligente.
Where she was going, she didn't know.	Dove stesse andando, non lo sapeva.
Doubt is something that each of us experiences.	Il dubbio è qualcosa che ognuno di noi sperimenta.
But maybe it's not that bad.	Ma forse non è così male.
I want to know what happened that made me this way.	Voglio sapere cosa è successo che mi ha reso così.
It's a bad word in this town.	È una parolaccia in questa città.
And my things.	E le mie cose.
I made that choice.	Ho fatto quella scelta.
What is the name of the new guy.	Come si chiama il nuovo ragazzo.
Everything was in focus.	Tutto era a fuoco.
You know who you are.	Voi sapete chi siete.
Many students lack confidence for various reasons.	Molti studenti mancano di fiducia per vari motivi.
You can do this for the rest of the images.	Puoi farlo per il resto delle immagini.
How it is used is not our responsibility.	Il modo in cui viene utilizzato non è di nostra competenza.
You have written very nice things about it.	Ha scritto cose molto gentili a riguardo.
But it was okay.	Ma andava bene.
It is not bigger.	Non è più grande.
Songs can appear out of the blue.	Le canzoni possono apparire di punto in bianco.
We talked a lot about gender during the day.	Abbiamo parlato molto della questione di genere durante il giorno.
I am absolutely fine.	Sto assolutamente bene.
And indeed, many of them are.	E in effetti, molti di loro lo sono.
But you had to ask yourself.	Ma dovevi chiederti.
A better way to say that is no, you shouldn't.	Un modo migliore per dire che è no, non dovresti.
I just want to call a couple.	Voglio solo chiamarne un paio.
Light versus dark.	Luce contro oscurità.
I'm breaking up.	mi sto lasciando.
But it does not matter.	Ma non importa.
Now he knew why.	Adesso sapeva perché.
I have this time thing.	Ho questa cosa del tempo.
This was working very recently.	Questo funzionava molto di recente.
In theory, anyone can access information on any product.	In teoria, chiunque può accedere alle informazioni su qualsiasi prodotto.
And the display may not last long.	E il display potrebbe non durare a lungo.
And the date.	E la data.
I hated myself for years and that hatred destroyed me.	Mi sono odiato per anni e quell'odio mi ha distrutto.
He was what they called a free spirit.	Era quello che chiamavano uno spirito libero.
You didn't do anything like that.	Non hai fatto niente del genere.
Complications were recorded.	Le complicazioni sono state registrate.
But she wants more.	Ma lei vuole di più.
Now that the war comes home to you, you feel very different.	Ora che la guerra ti torna a casa, ti senti molto diverso.
Her father was in no position to judge, not anymore.	Suo padre non era nella posizione di giudicare, non più.
Yes, it is a fact.	Sì, è un dato di fatto.
Not a nice way to say it.	Non è un bel modo per dirlo.
And don't give up on this place for nothing.	E non rinunciare a questo posto per niente.
It is very practical to understand.	È molto pratico da capire.
Choose and choose now.	Scegli e scegli ora.
It was that kind of thing.	Era quel genere di cose.
And the function can set it or not.	E la funzione può impostarla o meno.
I wanted to talk to you about her, you see.	Volevo parlarti di lei, vedi.
There is nothing to remember for my eyes.	Non c'è niente da ricordare per i miei occhi.
Before long, you realized that you were one way over your head.	In poco tempo, ti sei reso conto che eri in un modo sopra la tua testa.
Slow cooking means planning ahead.	La cottura lenta significa pianificare in anticipo.
Facts don't matter.	I fatti non contano.
Even though she had a friendly face.	Anche se aveva una faccia amichevole.
He fell suddenly and completely.	È caduto improvvisamente e completamente.
I'll do my best, but.	Farò del mio meglio, ma.
It was about him doing something he shouldn't have done.	Si trattava di lui che faceva qualcosa che non avrebbe dovuto fare.
She doesn't know him.	Lei non lo conosce.
And we were ready for the morning.	Ed eravamo pronti per la mattinata.
Now, for business.	Ora, per affari.
We take our leave and go home.	Ci congediamo e torniamo a casa.
They are quite expensive though.	Sono piuttosto costosi però.
Before the accident.	Prima dell'incidente.
Editing anything in that file can break the skin.	Modificare qualcosa in quel file può rompere la pelle.
It may or may not have made a difference.	Potrebbe o non potrebbe aver fatto la differenza.
Random is fine.	Casuale va bene.
And it wouldn't be.	E non sarebbe.
He clearly didn't like the place.	Chiaramente non gli piaceva il posto.
I was there.	Ero lì.
I could have stopped things before a life was taken.	Avrei potuto fermare le cose prima che una vita fosse presa.
You could count on him for anything.	Potresti contare su di lui per qualsiasi cosa.
It was time to touch her and know she was real.	Era il momento di toccarla e sapere che era reale.
There were a couple that he agreed to let go.	C'erano un paio che ha accettato di lasciar andare.
Just the three of them now.	Solo loro tre adesso.
Maybe someone knows this story better than me.	Forse qualcuno conosce questa storia meglio di me.
No, this is not the starting point.	No, non è questo il punto di partenza.
These who remained where they were.	Questi che sono rimasti dov'erano.
I haven't thought of anything, of course.	Non ci ho pensato a niente, ovviamente.
He still married her.	L'ha ancora sposata.
This was the result of our first meeting in his office.	Questo è stato il risultato del nostro primo incontro nel suo ufficio.
No choice was before them.	Nessuna scelta era davanti a loro.
I have a hard time with this for a couple of reasons.	Ho un momento difficile con questo per un paio di motivi.
You were wrong from the start.	Hai sbagliato fin dall'inizio.
Hell, pick two or three.	Diavolo, scegline due o tre.
Now suddenly we can access it.	Ora all'improvviso possiamo accedervi.
I was not sent by anyone.	Non sono stato inviato da nessuno.
With the new scope, you find it, aim it and shoot it.	Con il nuovo mirino, lo trovi, lo prendi di mira e gli spari.
Feed me your god.	Dammi da mangiare al tuo dio.
We've been running this side of town now.	Abbiamo corso da questa parte della città ora.
I think people are tired of change.	Penso che le persone siano stanche del cambiamento.
And we are very happy we did.	E siamo molto contenti di averlo fatto.
I have no idea what was in his head.	Non ho idea di cosa ci fosse nella sua testa.
Just too many.	Solo troppi.
But that's exactly what happened.	Ma è esattamente quello che è successo.
His hands were weak, of course.	Le sue mani erano deboli, ovviamente.
We don't need him for that stuff.	Non ci serve per quella roba.
The order remained the same for the rest of the race.	L'ordine è rimasto tale per il resto della gara.
And so were some of you.	E così erano alcuni di voi.
He didn't want to talk about it either.	Neanche lui voleva parlarne.
What a truly extraordinary man.	Che uomo davvero straordinario.
If you find yourself on the bad side of him, you should run away.	Se ti trovi dalla sua parte cattiva, dovresti scappare.
The app works fine.	L'app funziona bene.
He didn't hurt.	Non ha fatto male.
But we can do a lot better.	Ma possiamo fare molto meglio.
It had to work by itself.	Doveva funzionare da solo.
So, this was the real deal.	Quindi, questo era il vero affare.
Of course, there are other ways to help you.	Naturalmente, ci sono altri modi per aiutarti.
I still can't believe these are going away too.	Ancora non riesco a credere che anche questi stiano andando via.
First time in the world.	Prima volta al mondo.
Whether this is still true is another question.	Se ciò sia ancora vero è un'altra questione.
Evidently she had gone there anyway.	Evidentemente era andata lì comunque.
It was so familiar and so strange.	Era così familiare e così strano.
The story was not new.	La storia non era nuova.
They waited until they could speak again.	Aspettarono finché non poterono parlare di nuovo.
I love to smile now.	Amo sorridere adesso.
I couldn't tell him.	Non potevo dirglielo.
They died off course.	Sono morti fuori rotta.
If so, keep.	Se sì, mantieni.
This does not mean that there are no houses.	Ciò non significa che non ci siano case.
Especially in the areas of self and relationships.	Soprattutto nelle aree del sé e delle relazioni.
This was the thought.	Questo era il pensiero.
Overall, we had an amazing experience and loved it.	Nel complesso, abbiamo avuto un'esperienza incredibile e ci è piaciuto molto.
It looks like they are trying to do it.	Sembra che stiano cercando di farlo.
Otherwise, the message is lost.	In caso contrario, il messaggio viene perso.
I've only met him once.	L'ho incontrato solo una volta.
Among other places.	Tra gli altri posti.
Everything was moving in every possible direction.	Tutto si stava muovendo in ogni possibile direzione.
You know what that look means.	Sai cosa significa quello sguardo.
Both of my children wanted to go home to learn.	Entrambi i miei figli volevano tornare a casa per imparare.
If you want to use it, feel free.	Se vuoi usarlo, sentiti libero.
In this case, they might be in luck.	In questo caso, potrebbero essere fortunati.
You can do it online.	Puoi farlo online.
Somehow, it worked.	In qualche modo, ha funzionato.
It is a new and modern bathroom.	È un bagno nuovo e moderno.
People know this and want them to like it.	Le persone lo sanno e vogliono che gli piaccia.
I highly recommend it to anyone.	Lo consiglio vivamente a chiunque.
And the light is given a different name based on its frequency range.	E alla luce viene dato un nome diverso in base alla sua gamma di frequenze.
It is right here, in fact.	È proprio qui, infatti.
You are excited about your future.	Sei entusiasta del tuo futuro.
Or, at least, it was.	O, almeno, lo era.
When sales go down, companies make changes.	Quando le vendite scendono, le aziende apportano modifiche.
It would never last.	Non sarebbe mai durato.
I've tried several ways but it doesn't work.	Ho provato diversi modi ma non funziona.
You can tap the screen to tell it where to focus.	Puoi toccare lo schermo per dirgli dove mettere a fuoco.
And up to the aforementioned fine.	E fino alla suddetta multa.
There are a number of details that are sure to overlook.	Ci sono una serie di dettagli che sicuramente tralasceranno.
For him, this is a struggle for existence.	Per lui, questa è una lotta per l'esistenza.
What is not found may no longer exist.	Ciò che non si trova potrebbe non esistere più.
Thoughts can never be complete.	I pensieri non possono mai essere completi.
In this order.	In questo ordine.
It was just an opinion.	Era solo un 'opinione.
It was absolutely the limit.	Era assolutamente il limite.
They never answered.	Non hanno mai risposto.
You would think so, but it isn't.	Lo penseresti, ma non lo è.
I'll put it back.	Lo rimetterò a posto.
Sometimes you are asked to have an online project in a few hours.	A volte ti viene richiesto di avere un progetto online in poche ore.
I really miss it.	Mi manca davvero.
Let's assume this is the case.	Assumiamo che questo sia il caso.
We have no idea.	Non abbiamo idea.
She had spent the hours since then keeping to herself, lost in her thoughts.	Aveva passato le ore da allora a tenersi per sé, persa nei suoi pensieri.
And everyone likes her here too.	E piace anche a tutti qui.
Her mother supported her.	Sua madre la sostenne.
Don't take anything for granted.	Non dare niente per scontato.
Each point represents the average of six or more experiments.	Ogni punto rappresenta la media di sei o più esperimenti.
Please check this.	Si prega di controllare questo.
It is obviously well presented.	Ovviamente è ben presentato.
If you've never tried it before, give it a try.	Se non l'hai mai provato prima, provalo.
She is driving me crazy.	Mi sta facendo impazzire.
This is a huge leap.	Questo è un enorme salto.
The confrontation is off.	Il confronto è spento.
You have not made any claims on it.	Non ha avanzato alcuna pretesa su di esso.
Her death was considered a very good loss for the music area.	La sua morte è stata considerata un'ottima perdita per l'area della musica.
I wouldn't hurt her.	Non le farei del male.
I closed my eyes.	Ho chiuso gli occhi.
They don't make it easy, but it can be done.	Non lo rendono facile, ma si può fare.
Their face may be red.	La loro faccia potrebbe essere rossa.
She had really hoped she was out of town.	Aveva davvero sperato che fosse fuori città.
Three or four who lay still seemed to have no heads.	Tre o quattro che giacevano immobili sembravano non avere la testa.
She never came back after that day he got married from here.	Non è più tornato dopo quel giorno in cui si è sposato da qui.
Most humans would let physical parameters limit their dreams.	La maggior parte degli umani avrebbe lasciato che i parametri fisici limitassero i propri sogni.
The game was easy to learn and fun to play.	Il gioco è stato facile da imparare e divertente da giocare.
Music has to deal with silence.	La musica deve fare i conti con il silenzio.
He would be home later the next day.	Sarebbe tornato a casa più tardi il giorno successivo.
These women were rare and could be important.	Queste donne erano rare e potevano essere importanti.
We will get these people to leave.	Faremo partire queste persone.
She didn't keep writing, though.	Non ha continuato a scrivere, però.
Now let's talk about the meat of the film.	Ora parliamo della carne del film.
You have something to offer this world that no one else can.	Hai qualcosa da offrire a questo mondo che nessun altro può.
Bring him out.	Portacelo fuori.
She even took it with her when she went to the bathroom.	L'ha persino portato con sé quando è andata in bagno.
Right on the edge.	Proprio al limite.
We will send a party.	Manderemo una festa.
Repeat with the opposite leg.	Ripetere l'operazione con la gamba opposta.
Not everyone likes it.	Non a tutti piace.
I asked her to play something for me like she used to do.	Le ho chiesto di suonare qualcosa per me come faceva di solito.
Hope this will help you.	Spero che questo ti aiuterà.
For a few months.	Per alcuni mesi.
You want your answers your way.	Vuoi le tue risposte a modo tuo.
Calls range from simple to complex.	Le chiamate vanno da semplici a complesse.
A person, who has dreams, a person who believed they were real.	Una persona, che ha dei sogni, una persona che credeva che fossero reali.
It won't be perfect.	Non sarà perfetto.
She was happy to be here.	Era felice di essere qui.
And she looked exactly like me.	E sembrava esattamente come me.
I could never have experienced it as a human.	Non avrei mai potuto sperimentarlo da umano.
I talked a lot with other friends.	Ho parlato a lungo con altri amici.
My school has great staff who work hard and work together.	La mia scuola ha un ottimo staff che lavora sodo e lavora insieme.
There is no legal text on the matter.	Non esiste un testo legale sulla questione.
I think the third one was sold, that's it.	Penso che il terzo sia stato venduto, e basta.
It's either cancer or.	O è cancro o.
She was such a beautiful woman inside and out.	Era una donna così bella dentro e fuori.
Military policy in the region.	La politica militare nella regione.
Equally false.	Altrettanto falso.
I see the blue sky.	Vedo il cielo azzurro.
The special vision of him confirmed that they were fine and happy.	La sua visione speciale aveva confermato che stavano bene e erano felici.
Twice daily.	Due volte al giorno.
I had a lot of respect for him.	Ho avuto un grande rispetto per lui.
Besides, he knew it wasn't in my nature to lie down.	Inoltre, sapeva che non era nella mia natura sdraiarsi.
It will be our main focus.	Sarà il nostro obiettivo principale.
He would go out for sure.	Uscirebbe di sicuro.
I don't believe in you anymore.	Non credo più in te.
Progress of.	Progresso di.
You can write something.	Puoi scrivere qualcosa.
I have no idea why, but something just hit me.	Non ho idea del perché, ma qualcosa mi è appena venuto addosso.
That time is no longer in the future.	Quel tempo non è più nel futuro.
I know you know.	So che lo sai.
It's really cool if you have someone like that.	È davvero bello se hai qualcuno del genere.
The same is also true for animals.	Lo stesso vale anche per gli animali.
I'll tell you about it.	Te ne parlerò.
Your time will seem less important right now.	Il tuo tempo sembrerà meno importante in questo momento.
He has helped me throughout my life.	Mi ha aiutato per tutta la vita.
And it was a long time.	E fu molto tempo.
All right.	Va bene.
They like boys and girls, men and women.	A loro piacciono i ragazzi e le ragazze, gli uomini e le donne.
Ordinary people.	La gente comune.
Then things would have really precipitated.	Allora le cose sarebbero davvero precipitate.
He shows up for work and his presence is barely noticed.	Si presenta al lavoro e la sua presenza viene a malapena notata.
There are many options, but activity is essential.	Ci sono molte opzioni, ma l'attività è essenziale.
Let's try again?.	Proviamo di nuovo?.
Don't go back to that kind of language anymore.	Non tornare più a quel tipo di lingua.
She was as tall as he was.	Era alta come lui.
He knew some of the crew.	Conosceva alcuni membri dell'equipaggio.
The building still has the name of the school above the door.	L'edificio presenta ancora il nome della scuola sopra la porta.
This house is your home.	Questa casa è la tua casa.
Come on guys, get rid of that shit.	Forza ragazzi, eliminate quella merda.
They needed to stop waiting.	Avevano bisogno di smettere di aspettare.
He was removed from office.	È stato rimosso dall'incarico.
It's evening, so it will be after those other two events.	È la sera, così sarà dopo quegli altri due eventi.
I haven't talked to her for weeks.	Non le ho parlato per settimane.
His hair was gone as were his lips, ears and eyes.	I suoi capelli erano spariti così come le sue labbra, orecchie e occhi.
Once they leave, the fun begins.	Una volta che se ne vanno, inizia il divertimento.
He wasn't there five minutes ago.	Non c'era cinque minuti fa.
Game development is for everyone.	Lo sviluppo del gioco è per tutti.
As defined above.	Come definito sopra.
Not better or worse, just different.	Non migliore o peggiore, solo diverso.
This time I used less salt.	Questa volta ho usato meno sale.
We felt comfortable the instant we arrived.	Ci siamo sentiti a nostro agio nell'istante in cui siamo arrivati.
With the private part of him.	Con la sua parte privata.
You can find many references on the Internet.	Puoi trovare molti riferimenti su Internet.
That too was his responsibility.	Anche quella era la sua responsabilità.
You are looking for me more than ever.	Mi stai cercando più che mai.
Objects larger than that are ignored.	Gli oggetti più grandi di quello vengono ignorati.
I had already seen it.	L'avevo già visto.
Nor does it seem to have much else.	Né sembra avere molto altro.
It is not human.	Non è umano.
It is not important to me.	Non è importante per me.
What is the second largest value.	Qual è il secondo valore più grande.
The cells are in good condition.	Le celle sono in buone condizioni.
He thought he understood that feeling better now.	Pensava di aver capito meglio quella sensazione ora.
The work is good.	Il lavoro è buono.
It looked like the place where children let their parents die.	Sembrava il luogo in cui i bambini lasciavano morire i loro genitori.
I don't need this job.	Non ho bisogno di questo lavoro.
If it has value, leave it.	Se ha un valore, lascialo.
Understand exactly what happens.	Capisci esattamente cosa succede.
Now something very strange happens.	Ora succede qualcosa di molto strano.
They were together.	Erano insieme.
Read the full article.	Leggi l'articolo completo.
Not so now, though.	Non è così adesso, però.
It looks great and works even better.	Sembra fantastico e funziona ancora meglio.
The female influence.	L'influenza femminile.
Remove from heat and allow to cool completely.	Togliere dal fuoco e lasciare raffreddare completamente.
The medium was changed twice a week.	Il mezzo è stato cambiato due volte a settimana.
The bag broke.	La borsa si è rotta.
How are you? 	Come va?
I didn't have your email.	Non avevo la tua email.
They never worked.	Non hanno mai funzionato.
Take a few steps back and it's hard not to see it.	Fai qualche passo indietro ed è difficile non vederlo.
No changes thereafter as this could shock your plant.	Nessun cambiamento in seguito in quanto ciò potrebbe scioccare la tua pianta.
They had no money.	Non avevano soldi.
He was ready.	Era pronto.
I can text him if you want.	Posso mandargli un messaggio, se vuoi.
It's a beautiful place but it can get a little bit.	È un posto bellissimo ma può diventare un po'.
He had been sick for months.	Era malato da mesi.
Strange reaction to hearing that people think you shot someone.	Strana reazione nel sentire che la gente pensa che tu abbia sparato a qualcuno.
He must have had a long day.	Deve aver avuto una lunga giornata.
These are the things that give me the most joy.	Queste sono le cose che mi danno più gioia.
Maybe they're not sure how to do it.	Forse non sono sicuri di come farlo.
It is not bound by physical laws, nor by moral laws.	Non è vincolato da leggi fisiche, né da leggi morali.
Feel it starting to work.	Senti che inizia a funzionare.
This is what we would expect to find.	Questo è ciò che ci aspetteremmo di trovare.
My will will not die.	La mia volontà non morirà.
Of course, this could be a whole book.	Ovviamente, questo potrebbe essere un intero libro.
This is a team problem.	Questo è un problema di squadra.
This will make my decision final.	Questo renderà la mia decisione definitiva.
It was almost half an hour before either of them spoke again.	Passò quasi mezz'ora prima che uno dei due parlasse di nuovo.
I try to repair and build almost everything myself.	Cerco di riparare e costruire quasi tutto da solo.
And it looks like our big day will be tomorrow.	E sembra che il nostro grande giorno sarà domani.
They did nothing about it.	Non hanno fatto nulla al riguardo.
Lunch would be fine.	Il pranzo andrebbe bene.
He came to a new place.	È venuto in un posto nuovo.
I can't find it.	Non riesco a trovarla.
Three long years, that's what it took me.	Tre lunghi anni, ecco cosa mi ci è voluto.
It's the same day.	È lo stesso giorno.
No adult is the same as when they were my age.	Nessun adulto è lo stesso di quando avevano la mia età.
But it wasn't his choice.	Ma non è stata una sua scelta.
The second floor entrance room was completely empty.	La stanza d'ingresso del secondo piano era completamente vuota.
Phase two is now complete.	La fase due è ora completata.
After class, he made me stay and talk to her.	Dopo la lezione, mi ha fatto restare a parlare con lei.
It was complicated.	È stato complicato.
I am not made to write.	Non sono fatto per scrivere.
A share has been created on this machine.	È stata creata una condivisione su questa macchina.
It was the long, cold sleep of winter.	Era il lungo e freddo sonno dell'inverno.
Those aren't bad either.	Anche quelli non sono male.
Age before.	Età prima.
Here is my code below.	Ecco il mio codice qui sotto.
You played an absolute fantastic machine.	Ha giocato una macchina fantastica e assoluta.
Therefore, the following technique was proposed.	Pertanto, è stata proposta la seguente tecnica.
How can they.	Come possono.
However, the event didn't quite go as planned.	Tuttavia, l'evento non è andato del tutto come previsto.
She told me so.	Me l'ha detto così.
Think how much better things would be then.	Pensa a quanto sarebbero migliori le cose allora.
I see it happening every single day.	Vedo che succede ogni singolo giorno.
Very rare for me.	Molto raro per me.
I couldn't tell you.	Non potrei dirtelo.
Yes, your arms are fine.	Sì, le tue braccia stanno bene.
These experiments were repeated at least three times.	Questi esperimenti sono stati ripetuti almeno tre volte.
He wouldn't spend another night here.	Non passerebbe un'altra notte qui.
You can go see her now.	Puoi andare a trovarla ora.
They are really hard to find now and are worth thousands of dollars.	Sono davvero difficili da trovare ora e valgono migliaia di dollari.
At the last moment she stopped.	All'ultimo momento si fermò.
They were watching the show.	Stavano guardando lo spettacolo.
Note that there is no mixed phase.	Si noti che non è presente alcuna fase mista.
You have a first-rate brain.	Ha un cervello di prim'ordine.
With books the same.	Con i libri lo stesso.
For details on the techniques used in this project, click here.	Per i dettagli sulle tecniche utilizzate in questo progetto, fare clic qui.
Now, we have to go.	Ora, dobbiamo andare.
Start simple.	Inizia in modo semplice.
Today there will be changes in which tomorrow will be built.	Oggi ci saranno dei cambiamenti in cui si costruirà il domani.
You have to let yourself go.	Devi lasciarti andare.
This is the source of the pain.	Questa è la fonte del dolore.
Don't go, then.	Non andare, allora.
I hope you will want to try and do something about it.	Spero che vorrà provare a fare qualcosa al riguardo.
While in the office.	Mentre in ufficio.
I'll just have to get it done.	dovrò solo farlo fare.
In this case, more than one.	In questo caso, più di uno.
I want my bed at home.	Voglio il mio letto a casa.
Everyone is doing the work.	Ognuno sta facendo il lavoro.
It would take too much of her attention.	Ci vorrebbe troppa della sua attenzione.
Certainly for so long.	Certamente per così tanto tempo.
It's easy to get in at night, but we could probably get close.	È facile entrare di notte, ma probabilmente potremmo avvicinarci.
With something for everyone.	Con qualcosa per tutti.
The snow has stopped.	La neve ha smesso.
The light had changed.	La luce era cambiata.
She lives to shock.	Lei vive per scioccare.
They are immediately handed over to the police as evidence.	Vengono immediatamente consegnati alla polizia come prova.
She had understood correctly.	Aveva capito bene.
She at least she thought she did.	Almeno pensava di averlo fatto.
She analyzed the results and wrote the document.	Ha analizzato i risultati e ha scritto il documento.
The default is false.	L'impostazione predefinita è falsa.
A wild woman.	Una donna selvaggia.
She then she closed her eyes.	Poi chiuse gli occhi.
Get ready to launch every day and get out of there.	Preparati a lanciare ogni giorno e ad andare via di lì.
The products are more complex.	I prodotti sono più complessi.
Hit in the stomach.	Colpisci allo stomaco.
Maybe that was it.	Forse era così.
And much more !!.	E molto di più!!.
I have never disappointed him.	Non l'ho mai deluso.
And immediately he was in control of himself.	E subito aveva il controllo di se stesso.
The latter is rare.	Quest'ultimo è raro.
This is too good.	Questo è troppo buono.
We met at school.	Ci siamo incontrati a scuola.
However, it occurs differently depending on the age of the players.	Tuttavia, si verifica in modo diverso a seconda dell'età dei giocatori.
Go back to the center.	Torna al centro.
The attempt must go on.	Il tentativo deve andare avanti.
He performed most of the experiments and analysis of the results.	Ha eseguito la maggior parte degli esperimenti e delle analisi dei risultati.
His skin was covered with a cold, heavy sweat.	La pelle si ricopriva di un sudore freddo e pesante.
The streets were deserted and he met no other men.	Le strade erano deserte e non incontrò altri uomini.
But a more serious accident five days later had politics behind it.	Ma un incidente più grave cinque giorni dopo aveva la politica alle spalle.
It wasn't a nice thought, but then this wasn't a nice world.	Non era un bel pensiero, ma poi questo non era un bel mondo.
He is sick.	È malato.
There was nothing wrong with her.	Non c'era niente di sbagliato in lei.
Wine is best to drink when you are young.	Il vino è meglio da bere quando è giovane.
It's nice to meet you face to face.	È bello incontrarti faccia a faccia.
Also this time a bit of fear.	Anche questa volta un po' di paura.
He knew he had to choose his next words carefully.	Sapeva che doveva scegliere con attenzione le sue prossime parole.
She gave him one last look before walking back to his car.	Gli diede un'ultima occhiata prima di tornare alla sua macchina.
Combine the beer.	Unire la birra.
Or rather, don't talk.	O meglio, non parlare.
She will do it to you.	Lo farà a te.
If you knew what you were doing.	Se sapessi cosa stavi facendo.
They were at war.	Erano in guerra.
But tell me more about it.	Ma dimmi di più a riguardo.
In fact, you'll never hear me laugh again.	In effetti, non mi sentirai mai più ridere.
And again, significant progress is being made.	E ancora, si stanno facendo progressi significativi.
But over time something has changed.	Ma nel tempo qualcosa è cambiato.
They begin to tell you the truth.	Cominciano a dirti la verità.
It took me less than thirty seconds to open it.	Mi ci sono voluti meno di trenta secondi per aprirlo.
I give you the blood and the things you want to see.	Vi do il sangue e le cose che volete vedere.
He's thinking shut up, stay still.	Sta pensando stai zitto, stai fermo.
She introduced us.	Ci ha fatto conoscere.
Oh, how I still am.	Oh, come sono ancora.
The more solutions you find, the better.	Più soluzioni trovi, meglio è.
Only the else block works.	Solo il blocco else funziona.
Everyone will start helping each other.	Tutti inizieranno ad aiutarsi a vicenda.
Furthermore, this limit is stark.	Inoltre, questo limite è netto.
You just said it again in your last post.	L'hai appena detto di nuovo nel tuo ultimo post.
Writing is so personal.	Scrivere è così personale.
His dark eyes sent him a clear message.	I suoi occhi scuri hanno inviato un messaggio chiaro.
His door was open.	La sua porta era aperta.
Sometimes a meeting is completely silent, sometimes many talk.	A volte un incontro è completamente silenzioso, a volte molti parlano.
Help me lay it on my back.	Aiutami a stenderlo sulla schiena.
It was like being at home.	Era come essere a casa.
They had to break in.	Hanno dovuto irrompere.
It will be easy to write a book about free walking.	Sarà facile scrivere un libro sul camminare liberi.
I don't recommend it.	Non lo consiglio.
They are nice, most people.	Sono gentili, la maggior parte delle persone.
So she sat down.	Quindi si è seduta.
This will not be enough if you are changing the structure of the site.	Questo non sarà sufficiente se stai modificando la struttura del sito.
Fix the system.	Risolvi il sistema.
God does not change.	Dio non cambia.
I do not doubt that for a moment.	Non dubito che un istante.
Click here to find out more.	Clicca qui per saperne di più.
These are special interests.	Si tratta di interessi speciali.
I believe in faith.	Credo nella fede.
Let's fix it.	Risolviamolo.
I didn't expel him anywhere.	Non l'ho espulso da nessuna parte.
Those two never think about the future.	Quei due non pensano mai al futuro.
The direction and the push must come from within.	La direzione e la spinta devono venire dall'interno.
I love so much talking to people and writing about them.	Mi piace così parlare con le persone e scrivere su di loro.
I had missed them both.	Mi erano mancati entrambi.
It had been so long since she'd seen her.	Era passato così tanto tempo da quando l'aveva vista.
It wasn't something that would go away.	Non era qualcosa che sarebbe andato via.
You know, and it's great.	Sai, ed è fantastico.
His teachers never told him he could write.	I suoi insegnanti non gli hanno mai detto che sapeva scrivere.
Separate analyzes will be conducted on these two groups.	Saranno condotte analisi separate su questi due gruppi.
I keep it in the dark on purpose.	Lo tengo al buio apposta.
Now add your food.	Ora aggiungi il tuo cibo.
A bad fucking sign.	Un brutto segno del cazzo.
But you won't be able to change it, very much.	Ma non sarai in grado di cambiarlo, molto.
I've loved the different twists and turns over the years, good and bad.	Ho amato le diverse svolte nel corso degli anni, buone e cattive.
We appreciate them only in their effects.	Li apprezziamo solo nei loro effetti.
The reasons for these observations are not fully understood.	Le ragioni di queste osservazioni non sono completamente comprese.
But there was a beer waiting for me.	Ma c'era una birra che mi aspettava.
She was the future.	Lei era il futuro.
I received men at my house and organized dinners.	Ricevevo uomini a casa mia e organizzavo cene.
Anyway, she is sleeping in the common room.	Comunque, sta dormendo nella sala comune.
I will keep coming here again and again.	Continuerò a venire qui ancora e ancora.
I just destroyed it.	L'ho appena distrutto.
At this point, she was not well.	A questo punto, non stava bene.
It was so hot, and they were getting in too.	Faceva così caldo, e anche loro ci stavano entrando.
Dangerous as well.	Pericoloso pure.
This was immediately a big plus for the community.	Questo è stato subito un grande vantaggio per la comunità.
The focus is on information management.	Il focus è la gestione delle informazioni.
It might work in some cases.	Potrebbe funzionare in alcuni casi.
The roads will be very different now than when you came here.	Le strade saranno molto diverse ora rispetto a quando sei venuto qui.
She played with sugar.	Ha giocato con lo zucchero.
Secondary education is conducted for five years.	L'istruzione secondaria è condotta per cinque anni.
We don't like to think that our lives can end immediately.	Non ci piace pensare che le nostre vite possano finire immediatamente.
And the stories would keep coming.	E le storie continuerebbero ad arrivare.
I have to agree.	Devo essere d'accordo.
I still feel it's not ready yet.	Sento ancora che non è ancora pronto.
It is hard to explain.	È difficile da spiegare.
He played with his rock band him at the event.	Ha suonato con la sua rock band all'evento.
So is my music.	Così è la mia musica.
I found his body.	Ho trovato il suo corpo.
You are with me.	Sei con me.
Different days, different questions.	Giorni diversi, domande diverse.
I told her you were working.	Le ho detto che stavi lavorando.
I enjoyed the conversation.	Mi è piaciuta la conversazione.
You may get more time with a higher interest rate.	Potresti ottenere più tempo con un tasso di interesse maggiore.
But it wasn't the end of the world.	Ma non era la fine del mondo.
And you can be !.	E puoi essere!.
I keep my rights.	mantengo i miei diritti.
He doesn't stand still.	Non si sta fermi.
This is helpful.	Questo è utile.
However, I continue to run.	Continuo comunque a correre.
There are no adults in charge.	Non ci sono adulti in carica.
So it should be, she told herself.	Così dovrebbe essere, si disse.
It's over for me.	Per me è finita.
Your contribution is also needed in this area.	Il tuo contributo è necessario anche in quest'area.
They still gave it to me.	A me l'hanno ancora dato.
Well, this has to stop now.	Bene, questo deve finire ora.
He defined me and changed me.	Mi ha definito e cambiato.
I'm talking about serious pressure.	Sto parlando di una pressione seria.
I'm not really sure how to proceed.	Non sono davvero sicuro di come procedere.
They knew that if they were caught they would be sent back.	Sapevano che se fossero stati catturati sarebbero stati rimandati indietro.
The work that was done then was great for the time.	Il lavoro che è stato fatto allora è stato ottimo per l'epoca.
Look through the photos.	Guarda attraverso le foto.
You have to stop.	Devi smetterla.
People they had never noticed had disappeared.	Persone di cui non si erano mai accorte erano scomparse.
I believe in working hard.	Credo nel lavorare sodo.
I didn't think you'd ever come back.	Non pensavo saresti mai tornato.
Some have said that deep water is still water.	Alcuni hanno detto che l'acqua profonda è ancora acqua.
It could have changed my life.	Avrebbe potuto cambiare la mia vita.
It turns out that maybe there is a big difference.	Si scopre che forse c'è una grande differenza.
They are both listening.	Stanno entrambi ascoltando.
You can't risk putting something ahead of your schedule.	Non puoi rischiare di mettere qualcosa davanti al tuo programma.
It's really that simple, and it actually makes sense.	È davvero così semplice, e in realtà ha un senso.
Being an object.	Essere un oggetto.
We stopped and started looking for a starting point.	Ci siamo fermati e abbiamo iniziato a cercare un punto di partenza.
There he also had time to research him.	Lì ha anche avuto tempo per le sue ricerche.
Select the images you feel comfortable and familiar with.	Seleziona le immagini con cui ti senti a tuo agio e familiare.
Whoever was his role model knows this to be true.	Chiunque fosse il suo modello sa che questo è vero.
Private collection.	Collezione privata.
He was survived by his wife and a son.	Gli sopravvissero sua moglie e un figlio.
Tomorrow will be our last day.	Domani sarà il nostro ultimo giorno.
But of course, it wasn't even that important.	Ma ovviamente, non era nemmeno così importante.
I put it aside.	L'ho messo da parte.
Looking forward to seeing the product.	In attesa di vedere il prodotto.
She really didn't know.	Lei davvero non lo sapeva.
Then the same little man went up into the room.	Poi lo stesso ometto salì nella stanza.
But, my friend, that is war.	Ma, amico mio, quella è guerra.
He needs to do it right.	Ha bisogno di farlo bene.
No further therapy was administered to the patient.	Nessuna ulteriore terapia è stata somministrata al paziente.
However, his options are far from easy.	Tuttavia le sue opzioni sono tutt'altro che facili.
Pay attention to how you respond.	Fai attenzione a come rispondi.
These figures are similar to those found in the literature.	Queste cifre sono simili a quelle che si trovano in letteratura.
Click here to support us.	Clicca qui per supportarci.
Stories are told about them.	Si raccontano storie su di loro.
Then go back and show us how.	Poi torna indietro e mostraci come si fa.
This animal never lives in water.	Questo animale non vive mai nell'acqua.
Stir in water and bring to a boil.	Mescolare in acqua e portare a bollore.
It would look nice on it.	Sembrerebbe bello su di esso.
And his hair is really cool too.	E anche i suoi capelli sono davvero fantastici.
In high school, anyway.	Al liceo, in ogni caso.
We want to help you solve this problem for you.	Vogliamo aiutarti a risolvere questo problema per te.
One problem, the price.	Un problema, il prezzo.
I wanted to learn how to have sex with her.	Volevo imparare a farle bene il sesso.
Yet we find men who do.	Eppure troviamo uomini che lo fanno.
It was in plain sight.	Era in bella vista.
Your mother seems calm.	Tua madre sembra calma.
We can change the direction of our health.	Possiamo cambiare la direzione della nostra salute.
It was practical for me.	Per me è stato pratico.
You called me.	Mi hai chiamato.
I am so proud of her.	Sono così orgoglioso di lei.
Four hours to go.	Quattro ore per andare.
You have become the driving force of the business.	È diventato la forza trainante del business.
We will simply call it.	Lo chiameremo semplicemente.
We just don't worry.	Solo che non ci preoccupiamo.
Or listen to it.	O ascoltalo.
It is a simple and effective treatment method.	È un metodo di trattamento semplice ed efficace.
I need to go back again.	Ho bisogno di tornarci di nuovo.
But tell me why you ask me.	Ma dimmi perché me lo chiedi.
This morning I was reflecting.	Stamattina stavo riflettendo.
I can't find where they are for some strange reason.	Non riesco a trovare dove siano per qualche strano motivo.
I needed to taste it.	Avevo bisogno di assaggiarlo.
These multiple results are linked by lines.	Questi risultati multipli sono collegati da linee.
This is not how it should be.	Non è così che deve essere.
It all depends on your definition of "normal", of course.	Tutto dipende dalla tua definizione di "normale", ovviamente.
This, however, was just a cover.	Questa, tuttavia, era solo una copertura.
See, this place is home.	Vedi, questo posto è casa.
I don't want him to get close to something that could prove dangerous.	Non voglio che si avvicini a qualcosa che potrebbe rivelarsi pericoloso.
Sometimes they get enough to sell, sometimes they don't.	A volte ottengono abbastanza da vendere, a volte no.
This is just one example.	Questo è solo un esempio.
The words told him, small black and white print.	Le parole glielo dicevano, caratteri piccoli in bianco e nero.
Please stop.	Per favore, smettila.
Seven items focus on the activities of daily living.	Sette voci si concentrano sulle attività della vita quotidiana.
I know it does.	So che lo fa.
But it is clear that it will be smart.	Ma è chiaro che sarà intelligente.
But he looks carefully.	Ma guarda attentamente.
His work is hard.	Il suo lavoro è duro.
We used a mixed-effects model for the analysis.	Abbiamo utilizzato un modello a effetti misti per l'analisi.
Well, let's ask the direct question.	Bene, poniamo la domanda diretta.
Buy well-made, though not necessarily expensive, clothes that fit you well.	Acquista vestiti ben fatti, anche se non necessariamente costosi, che ti stanno bene.
This is a particularly high risk towards the end.	Questo è un rischio particolarmente alto verso la fine.
Subjects with a positive test result were excluded from the study.	I soggetti con risultato positivo del test sono stati esclusi dallo studio.
This is number one.	Questo è il numero uno.
Anyway, blood.	Ad ogni modo, sangue.
We have to win this war.	Dobbiamo vincere questa guerra.
This is his order.	Questo è il suo ordine.
I want to complete this goal by the end of the year.	Voglio completare questo obiettivo entro la fine dell'anno.
Then she looked up and passed us.	Poi alzò lo sguardo e ci superò.
They have seen many sad things.	Hanno visto molte cose tristi.
With a second left it's a great decision.	Con un secondo rimasto è un'ottima decisione.
The space program is unclear.	Il programma spaziale non è chiaro.
I know how busy you are.	So quanto sei impegnato.
Take your pictures, though.	Fai le tue foto, però.
Nobody would be able to find it.	Nessuno sarebbe in grado di trovarlo.
Five years passed before he was actually cast for the role.	Passarono cinque anni prima che fosse effettivamente scelto per il ruolo.
He is very nice though.	È molto carino però.
I've been looking for a big case for a while.	Stavo cercando un caso grande per un po'.
He told my daughter about it.	Ne ha parlato a mia figlia.
They do terrible things to those animals.	Fanno cose terribili a quegli animali.
Let's do it now.	Facciamolo subito.
She told him to stay healthy.	Gli ha detto di rimanere in salute.
In the present case, however, it is the opposite.	Nel caso di specie, invece, è il contrario.
He seemed determined, focused.	Sembrava determinato, concentrato.
People and place don't have to be the same.	Le persone e il luogo non devono essere la stessa cosa.
Fifteen minutes, half an hour passed.	Passarono quindici minuti, mezz'ora.
I've been on the news and all.	Sono stato al telegiornale e tutto il resto.
The first dry fit.	La prima vestibilità asciutta.
Once again, and many will die.	Ancora una volta, e molti moriranno.
Well, it could be dangerous.	Beh, potrebbe essere pericoloso.
This is not the case.	Questo non è il caso.
One hundred and three patients were included.	Sono stati inclusi centotre pazienti.
Very in love.	Molto innamorato.
The white man makes them do the things they do.	L'uomo bianco fa loro fare le cose che fanno.
As such, no one said a word.	In quanto tale, nessuno ha detto una parola.
Start from the beginning.	Inizia dall'inizio.
She read on, but she didn't hear.	Continuò a leggere, ma lei non sentì.
She made her stomach worse.	Ha peggiorato lo stomaco.
They never sleep.	Non dormono mai.
Let me have the good things.	Fammi avere le cose buone.
Complete the cast.	Completa il cast.
You can report on him.	Puoi riferire su di lui.
I don't know what exactly happened, but she left or got fired.	Non so cosa sia successo esattamente, ma se n'è andata o è stata licenziata.
In this present world.	In questo mondo presente.
And that you like to find things with the name above.	E che ti piace trovare cose con il nome sopra.
This is a side effect.	Questo è un effetto collaterale.
The other has not returned home.	L'altro non è tornato a casa.
We will choose.	Sceglieremo.
Did you read the message.	Hai letto il messaggio.
It could increase by a win or decrease by a loss.	Potrebbe aumentare di una vittoria o diminuire di una sconfitta.
I wouldn't give it to my son.	Non lo darei a mio figlio.
Of course you didn't.	Certo che non l'hai fatto.
If you don't believe it, ask him.	Se non ci credi, chiediglielo.
His numbers are very small at the moment, but that could change.	I suoi numeri al momento sono molto piccoli, ma potrebbe cambiare.
I am the one who found the body.	Io sono quello che ha trovato il corpo.
A country of laws.	Un paese di leggi.
Also sometimes they need to go to bed earlier.	Inoltre a volte hanno bisogno di andare a letto prima.
For males.	Per i maschi.
They moved here and my sister lives here.	Si sono trasferiti qui e mia sorella vive qui.
I mean, she makes you think.	Voglio dire, ti fa pensare.
She lets reality be reality.	Lascia che la realtà sia realtà.
Two days ago.	Due giorni fa.
Maybe this will help someone else.	Forse questo aiuterà qualcun altro.
I had reasons to back down.	Avevo dei motivi per tirarmi indietro.
Furthermore, the growth is global.	Inoltre, la crescita è globale.
She opened my eyes.	Mi ha aperto gli occhi.
Words and evidence are connected.	Parole e prove sono collegate.
But it was definitely a team effort.	Ma è stato sicuramente un lavoro di squadra.
It is your source.	È la tua fonte.
I didn't want to be in his class.	Non avrei voluto essere nella sua classe.
Shut up and stop being such a brand.	Stai zitto e smettila di essere un tale marchio.
This is especially true for people who want to lose fat.	Questo è vero, soprattutto per le persone che vogliono perdere grasso.
We just have to start copying correctly.	Basta che iniziamo a copiare correttamente.
I could.	Potrei.
Here is another example.	Ecco un altro esempio.
Let me know what she says.	Fammi sapere cosa dice.
Forget it for now.	Lascia perdere per il momento.
That we would make this connection.	Che avremmo stabilito questa connessione.
Good fish.	Del buon pesce.
He changed the subject immediately.	Ha cambiato argomento immediatamente.
This is our main concern.	Questa è la nostra preoccupazione principale.
We do the things we want to do.	Facciamo le cose che vogliamo fare.
This model has been evaluated.	Questo modello è stato valutato.
And going from here to there is what we do.	E andare da qui a lì è quello che facciamo.
It was nothing bad.	Non era niente di male.
Apparently none of them have heard my music yet.	A quanto pare, nessuno di loro ha ancora ascoltato la mia musica.
We will start from there.	Inizieremo da lì.
He couldn't stay out.	Non poteva restare fuori.
I was in the set.	Ero nel set.
He is hurt now.	È ferito ora.
He looked just like me.	Sembrava proprio come me.
They popularized this application.	Hanno reso popolare questa applicazione.
Maybe that's what it takes sometimes.	Forse è quello che ci vuole a volte.
Never think about loved ones.	Mai pensare ai propri cari.
Then again, he had a way with people.	Poi di nuovo, aveva un modo con le persone.
I use one	io ne uso uno
You should leave now.	Dovresti andartene ora.
Come back down.	Torna giù.
He was dead before he hit the ground.	Era morto prima di toccare terra.
However, he was getting used to the change.	Comunque si stava abituando al cambiamento.
He too did not like life as it was.	Anche a lui non piaceva la vita così com'era.
But this time he won't work.	Ma questa volta non funzionerà.
I have no desire to play that game.	Non ho alcun desiderio di giocare in quel gioco.
But it stopped.	Ma si è fermato.
It was always the same.	Era sempre lo stesso.
He was determined to find another way.	Era determinato a trovare un altro modo.
These conditions require both functions to increase to.	Queste condizioni richiedono che entrambe le funzioni aumentino a.
It was a summer afternoon.	Era un pomeriggio d'estate.
But they make money.	Ma fanno soldi.
He didn't know he lived in such a wild region.	Non sapeva di vivere in una regione così selvaggia.
Not sure what the problem is here.	Non sono sicuro di quale sia il problema, qui.
He knew this day was coming.	Sapeva che questo giorno stava arrivando.
But let's not go into this possibility.	Ma non entriamo in questa possibilità.
Then you heal and the day goes on.	Poi guarisci e la giornata va avanti.
We had to spend our money.	Abbiamo dovuto spendere i nostri soldi.
These guys are in really good shape.	Questi ragazzi sono davvero in buona forma.
This body.	Questo corpo.
Go to the first house on the left and open the safe.	Vai nella prima casa a sinistra e apri la cassaforte.
My wish is for life to go on normally.	Il mio desiderio è che la vita vada avanti normalmente.
They weren't helpful.	Non sono stati di aiuto.
Okay, let's close for now.	Va bene, per ora chiudiamo.
We cannot produce art without money.	Non possiamo produrre arte senza soldi.
Living so close they simply ignored each other when appropriate.	Vivendo così vicini si sono semplicemente ignorati quando appropriato.
Apparently, he liked it here.	A quanto pare, gli piaceva qui.
You didn't do things like that.	Non hai fatto cose del genere.
Send them to us.	Inviaceli.
This does not mean that they necessarily apply to you.	Ciò non significa che si applichino necessariamente al tuo caso.
Please help me on this.	Per favore aiutami su questo.
But I want it at the application level.	Ma lo voglio a livello di applicazione.
Instance names are lowercase.	I nomi delle istanze sono in minuscolo.
He is a rare child who tells his mother and father no.	È un bambino raro che dice a sua madre e suo padre di no.
Then he taught in night schools.	Poi insegnò nelle scuole serali.
In the second stage.	Nella seconda fase.
We have to make a living.	Dobbiamo guadagnarci da vivere.
Again, this is a part of the human experience.	Ancora una volta, questa è una parte dell'esperienza umana.
I put the plate on the coffee table without thinking about it.	Poso il piatto sul tavolino da caffè senza pensarci.
This expression is negative when the mean is positive.	Questa espressione è negativa quando la media è positiva.
His power must be of another kind.	Il suo potere deve essere di un altro tipo.
It doesn't sound much.	Non suona molto.
You will have to play second.	Dovrai giocare secondo.
Others take longer.	Altri impiegano più tempo.
Everyone is connected.	Tutti sono connessi.
Come close.	Vieni vicino.
The biggest problem with this strategy, however, was its cost.	Il problema più grande con questa strategia, tuttavia, era il suo costo.
I had three children.	Ho avuto tre figli.
It was by far the biggest match of his career.	È stato di gran lunga il più grande incontro della sua carriera.
Impossible to move.	Impossibile muoversi.
He seemed to rethink what he had just read.	Sembrava ripensare a ciò che aveva appena letto.
He was very well received.	Ha avuto un'ottima accoglienza.
It was a number of different things.	Era una serie di cose diverse.
But perhaps they can be even more valuable than that.	Ma forse possono essere ancora più preziosi di così.
Each hit the central mass.	Ognuno ha colpito la massa centrale.
There are thousands of people.	Ci sono migliaia di persone.
The news quickly spread to other crew members on the ship on her.	La notizia si è diffusa rapidamente ad altri membri dell'equipaggio sulla nave su di lei.
I know you remember the line.	So che ricordi la battuta.
And many other houses in the area are the same.	E molte altre case della zona sono le stesse.
Too little is being done in this area.	Si sta facendo troppo poco in questo settore.
And why.	E perché.
It will have more details.	Avrà più dettagli.
The service was good enough for me.	Il servizio è stato abbastanza buono per me.
They just weren't happening soon enough.	Semplicemente non stavano accadendo abbastanza presto.
This is struggle.	Questa è lotta.
The hair on top had been cut to finger length.	I capelli in cima erano stati tagliati alla lunghezza delle dita.
This is what made the difference.	Questo è ciò che ha fatto la differenza.
You have no idea of ​​the forces that move you.	Non hai idea delle forze che ti muovono.
Once this is done, everything else becomes easier.	Una volta fatto, tutto il resto diventa più facile.
He sat down at her desk thinking about her.	Si sedette alla sua scrivania pensando a lei.
The road worked.	La strada ha funzionato.
But it won't last long, click now for details.	Ma non durerà a lungo, clicca ora per i dettagli.
She plays with colors to get the desired results.	Gioca con i colori per ottenere i risultati desiderati.
They really wanted me.	Mi volevano davvero.
She now she could see him, of course.	Adesso poteva vederlo, naturalmente.
Put the second layer on top.	Metti il ​​secondo strato sopra.
It took a good minute or more.	Ci è voluto un buon minuto o più.
We want to see.	Vogliamo vedere.
Not a bad choice though.	Non una cattiva scelta però.
I know many have come back to do it again.	So che molti sono tornati per farlo di nuovo.
But it soon became very popular.	Ma presto divenne molto popolare.
Where do you want to go first ?.	Dove vuoi andare prima?.
She had been so scared that she had asked me.	Era stata così spaventata da chiedermelo.
It wasn't cool, but they did.	Non è stato bello, ma l'hanno fatto.
She was really great at times.	A volte è stata davvero fantastica.
She came from behind him.	Veniva da dietro di lui.
She has never given man a fair chance.	Non ha mai dato all'uomo una giusta possibilità.
We still didn't know.	Ancora non lo sapevamo.
I need some rest.	Ho bisogno di riposo.
It can be quite difficult.	Può essere piuttosto difficile.
The car stops.	L'auto si ferma.
She had to know what was going on.	Doveva sapere cosa stava succedendo.
He won't like him at all.	Non gli piacerà per niente.
Run, jump, try not to die.	Corri, salti, cerchi di non morire.
They are wrong about this.	Si sbagliano su questo.
Many people were women and under thirty.	Molte persone erano donne e avevano meno di trent'anni.
She accepted anyway.	Ha accettato comunque.
Let's talk another time.	Parliamo un'altra volta.
She followed, angry.	Lo seguì, arrabbiata.
There are weapons to come across.	Ci sono armi in cui imbattersi.
It must be something.	Dev'essere qualcosa.
The results indicated whether there was a significant difference between them.	I risultati hanno indicato se c'era una differenza significativa tra di loro.
In a few minutes she's really going to have to call her wife.	Tra pochi minuti dovrà davvero chiamare sua moglie.
She had lived them.	Li aveva vissuti.
The thing is, there are black guys in the same boat.	Il fatto è che ci sono ragazzi neri nella stessa barca.
They started making out, then moved on.	Hanno iniziato a pomiciare, poi sono andati oltre.
Green here, deep blue there.	Verde qui, blu intenso là.
Go do your thing and get back to work.	Vai a fare le tue cose e torni al lavoro.
The rest of you, to your horses.	Il resto di voi, ai vostri cavalli.
Save the day.	Salva la giornata.
It must take into account the issues raised between now and then.	Deve tener conto delle questioni sollevate da qui a allora.
She is not human enough.	Non è abbastanza umana.
That organization would like to buy the parking spaces.	Quell'organizzazione vorrebbe acquistare i parcheggi.
Nor was it time to die.	Né era il momento di morire.
But we thought the quality was excellent.	Ma abbiamo pensato che la qualità fosse eccellente.
He was safe.	Era al sicuro.
Read writing books.	Leggi libri di scrittura.
I want to be more like you, my friend.	Voglio essere più simile a te, amico mio.
New ideas will slow us down.	Le nuove idee ci rallenteranno.
I couldn't do anything, see anyone.	Non potevo fare niente, vedere nessuno.
The article is divided into three parts.	L'articolo è diviso in tre parti.
But he would have another difficulty.	Ma avrebbe un'altra difficoltà.
I have tried many things but have not succeeded.	Ho provato molte cose ma non ci sono riuscito.
You wrote and prepared the manuscript.	Ha scritto e preparato il manoscritto.
All factors were included in the model.	Tutti i fattori sono stati inclusi nel modello.
Many of them have stopped several times.	Molti di loro si sono fermati più volte.
Well, probably both, but you can choose one.	Beh, probabilmente entrambi, ma può sceglierne uno.
We will be what we are.	Saremo quello che siamo.
The following code does not work.	Il codice seguente non funziona.
It was a way of life.	Era uno stile di vita.
Experiment with different ones to see what you like best.	Sperimenta con quelli diversi per vedere cosa ti piace di più.
Nothing should go wrong.	Niente dovrebbe andare storto.
It's good to be there again.	È bello esserci di nuovo.
You have to see this.	Devi vedere questo.
These are made men.	Questi sono fatti uomini.
And give you some hope.	E darti un po' di speranza.
Economic confidence never appeared.	La fiducia economica non è mai apparsa.
Let's give some examples.	Diamo alcuni esempi.
When it occurs, there will usually be new rules.	Quando si verifica, di solito ci saranno nuove regole.
I've found that most people take it too seriously.	Ho scoperto che la maggior parte delle persone lo prende troppo sul serio.
His days were quite routine.	Le sue giornate erano abbastanza di routine.
Murder, murder for sure.	Omicidio, sicuramente omicidio.
The important difference is in how they affect blood sugar.	La differenza importante è nel modo in cui influenzano la glicemia.
When he opened them again, he was gone.	Quando li riaprì, lui non c'era più.
They have to provide a little more.	Devono fornire un po' di più.
It looked a little bad.	Sembrava un po' cattivo.
He shook it, placing both hands on mine.	Lo scosse, mettendo entrambe le mani sulle mie.
Population and food.	Popolazione e cibo.
But then again, he would never be.	Ma poi di nuovo, non lo sarebbe mai stato.
I'm not sure what he was either.  	Neanche io sono sicuro di cosa fosse.  
a.	un.
It took a long time each time.	Ci è voluto molto tempo ogni volta.
He was a man among boys.	Era un uomo tra i ragazzi.
And don't go back to sleep.	E non tornare a dormire.
They use the bathroom they deem appropriate.	Usano il bagno che ritengono appropriato.
We need to understand what is meant by these terms.	Dobbiamo capire cosa si intende con questi termini.
More is required.	È richiesto di più.
I decided to give it a try.	Ho deciso di provarlo.
The sounds have changed.	I suoni sono cambiati.
I see no reason why you can't start now.	Non vedo alcun motivo per cui tu non possa iniziare adesso.
He put it in the same boat.	L'ha messo nella stessa barca.
Clinical and biological parameters were evaluated.	Sono stati valutati parametri clinici e biologici.
Long story short, we were there to stay there and look good.	Per farla breve, eravamo lì per stare lì e avere un bell'aspetto.
Nobody doubts the consequences.	Nessuno dubiti delle conseguenze.
On this table he placed the mechanism.	Su questo tavolo ha posizionato il meccanismo.
But she is a child.	Ma lei è una bambina.
She is holding her.	Sta tenendo il suo.
Somehow it seemed too.	In qualche modo sembrava anche.
I don't like the way she looks at some of the girls.	Non mi piace il modo in cui guarda alcune delle ragazze.
Not exactly practical for a fight.	Non esattamente pratico per un combattimento.
But it was like that in those days.	Ma era così in quei giorni.
Cut it in the fall to keep it in check.	Taglialo in autunno per tenerlo sotto controllo.
Which must be addressed immediately.	Che deve essere indirizzato immediatamente.
Even so, the boy's death was no surprise.	Anche così, la morte del ragazzo non è stata una sorpresa.
I've never actually been to the city.	In realtà non sono mai stato in città.
I had to go up or down.	Ho dovuto salire o abbandonare.
I can not stand it.	Non posso sopportarlo.
He looked, turned quickly, opened the front door and entered.	Guardò, si voltò rapidamente, aprì la porta d'ingresso ed entrò.
We couldn't win this match.	Non siamo riusciti a vincere questa partita.
I'm not sure it's any better, though.	Non sono sicuro che sia meglio, però.
I feel much better this morning.	Mi sento decisamente meglio stamattina.
I didn't say a word and the others didn't seem to notice.	Non dissi una parola e gli altri sembravano non accorgersene.
She knew the code on the fourth floor.	Conosceva il codice del quarto piano.
No response relationship to gender and age was found.	Non è stata trovata alcuna relazione di risposta al sesso e all'età.
You talk a little longer.	Parla ancora un po'.
You tell the computer what type of file it is.	Dice al computer che tipo di file è.
And they are my good friends.	E sono miei buoni amici.
Not too sure why.	Non troppo sicuro del perché.
I think you have seen some people drift apart as a result.	Penso che come risultato hai visto alcune persone allontanarsi.
Race day arrived and it seemed like she was throwing everything at me.	È arrivato il giorno della gara e sembrava che mi tirasse tutto addosso.
If so, what would be the use cases for it.	Se sì, quali sarebbero i casi d'uso per esso.
And we had been to earth to experience it.	E noi eravamo stati sulla terra per sperimentarlo.
I only used what I had in mind for the moment.	Ho usato solo quello che avevo in testa per il momento.
It really isn't.	Non lo è davvero.
Basically, this is wrong.	Fondamentalmente, questo è sbagliato.
I want to vote more, not less.	Voglio votare di più, non di meno.
She didn't ask him now.	Non gliel'ha chiesto adesso.
When she got the message.	Quando ha ricevuto il messaggio.
And nothing gets in her way.	E niente si mette sulla sua strada.
I feel it was a good move.	Sento che è stata una buona mossa.
If you can, meet them first.	Se puoi, incontrali prima.
First, it was not my fear.	Primo, non era la mia paura.
Who is the best man.	Chi è l'uomo migliore.
If they have weapons, tell them to bring them.	Se hanno armi, di' loro di portarle.
Look!.	Guarda!.
Then she couldn't help herself.	Poi non poteva trattenersi.
After a few days of rest, make an effort to recover.	Dopo qualche giorno di riposo, sforzati di riprenderti.
She didn't ask for much about this.	Non ha chiesto molto su questo.
I think this is a learning process.	Penso che questo sia un processo di apprendimento.
She didn't mention other things as well.	Non ha menzionato anche altre cose.
A family matter.	Una questione di famiglia.
Two patients developed fairly good language.	Due pazienti hanno sviluppato un linguaggio abbastanza buono.
He doesn't like to talk about it.	Non gli piace parlarne.
At present, there is no such line.	Al momento, non esiste una linea del genere.
He may not live very far from you.	Potrebbe non vivere molto lontano da te.
They usually have large families.	Di solito hanno famiglie numerose.
I know, because they did it.	Lo so, perché l'hanno fatto.
Life is short and full of experiences.	La vita è breve e piena di esperienze.
But it still doesn't work.	Ma ancora non funziona.
Couldn't deal with it.	Non poteva affrontarlo.
I did my research while planning this city.	Ho fatto le mie ricerche durante la pianificazione di questa città.
Again, a moment there, then gone.	Di nuovo, un momento lì, poi andato.
It was strange to know his father's name.	Era strano conoscere il nome di suo padre.
I've known him for a few years.	Lo conosco da alcuni anni.
I hope so anyway.	Lo spero comunque.
It was a useful little thing.	Era una piccola cosa utile.
There is no suffering.	Non c'è sofferenza.
They give and they give, and then they give again.	Danno e danno, e poi danno ancora.
I'm talking about later, when he was away from home.	Parlo di dopo, quando era fuori casa.
So he's likely to stay where he is.	Quindi è probabile che rimanga dov'è.
In the room.	Nella sala.
I'm number one.	Sono il numero uno.
You can never be too early.	Non puoi mai essere troppo presto.
There may be multiple records in this table per case.	È possibile che in questa tabella siano presenti più record per caso.
However, our study has some potential limitations.	Tuttavia, il nostro studio presenta alcuni potenziali limiti.
Sometimes there is pain, sometimes not.	A volte c'è dolore, a volte no.
She spoke to herself once she thought we were sleeping.	Ha parlato da sola una volta che pensava che stessimo dormendo.
She didn't know why, but they were in there.	Non sapeva perché, ma erano lì dentro.
I saw them standing and they looked at me twice.	Li ho visti in piedi e mi guardavano due volte.
Happy for the break.	Felice per la pausa.
Every frame of her is a perfect image.	Ogni suo fotogramma è un'immagine perfetta.
These are still important features of our political system.	Queste sono ancora caratteristiche importanti del nostro sistema politico.
Nothing for that.	Niente per questo.
This guide will show you how to get around this problem.	Questa guida ti mostrerà come aggirare questo problema.
I support it.	Lo sostengo.
A small one is only a few hundred dollars.	Uno piccolo è solo poche centinaia di dollari.
If they weren't careful, they might not make it.	Se non sono stati attenti, potrebbe non farcela.
His motion is upheld.	La sua mozione è accolta.
Or maybe save yourself.	O forse salva te stesso.
As a result, some chose to leave and others were forced to leave.	Di conseguenza, alcuni hanno scelto di andarsene e altri sono stati costretti ad andarsene.
Life is yours to create.	La vita è tua da creare.
Nothing else is needed.	Non serve altro.
A king in the master.	Un re nel maestro.
Well, of course he was.	Beh, certo che lo era.
Nothing is known of the ancient history of him.	Non si sa nulla della sua storia antica.
The solution time of each run is recorded and saved.	Il tempo di soluzione di ogni corsa viene registrato e salvato.
And this money could be much better spent on other fields.	E questi soldi potrebbero essere spesi molto meglio in altri campi.
You shouldn't see it there.	Non dovresti vederlo lì.
Balance is the means and the end.	L'equilibrio è il mezzo e il fine.
I thought about this.	Ho pensato a questo.
These things were real.	Queste cose erano reali.
It is this balance that is difficult to do.	È questo equilibrio che è difficile da fare.
Nice to hear from you.	Carino sentirlo da te.
And eventually the baby would walk normally.	E alla fine il bambino camminerebbe normalmente.
I understand nothing of this internal logic.	Non capisco niente di questa logica interna.
Teams don't do it with a player they don't like.	Le squadre non lo fanno con un giocatore che non gli piace.
You can order.	Puoi ordinare.
Heavy and expensive mechanisms are required for this.	Per questo sono necessari meccanismi pesanti e costosi.
Oh, you walk away.	Oh, ti allontani.
But it could happen.	Ma potrebbe succedere.
Sorry, but it's true.	Scusa, ma è vero.
He didn't want to be the key to that.	Non voleva essere la chiave per farlo.
This program is not under attack.	Questo programma non è sotto attacco.
And find new evidence that never made it to court.	E trovare nuove prove che non sono mai arrivate in tribunale.
Government records in history.	I record del governo nella storia.
I was still in control.	Avevo ancora il controllo.
Too bad there aren't any more like him.	Peccato che non ce ne siano più come lui.
And believe me, some of those girls have never served anyone before.	E credetemi, alcune di quelle ragazze non hanno mai servito nessuno prima.
I think she was wrong.	Penso che avesse torto.
I come to ask you to help win this battle.	Vengo a chiederti di aiutare a vincere questa battaglia.
You chose it.	L'hai scelto tu.
I have no way of getting there now.	Non ho modo di arrivarci adesso.
It seems the design has changed.	Sembra che il design sia cambiato.
No luck online either.	Neanche fortuna online.
We have nothing on him.	Non abbiamo niente su di lui.
Nobody can move that fast.	Nessuno può muoversi così velocemente.
It represents a new beginning.	Rappresenta un nuovo inizio.
Close enough anyway.	Abbastanza vicino comunque.
I include some photos.	Includo alcune foto.
They have no cash value.	Non hanno valore in contanti.
He didn't need to taste it to know.	Non aveva bisogno di assaporarla per saperlo.
Seems to me this was an unbalanced guy.	Mi sembra che questo fosse un ragazzo sbilanciato.
I picked it up and left.	L'ho raccolto e me ne sono andato.
It was the worst in a long time.	È stato il peggiore da molto tempo.
I should tell him we should leave.	Dovrei dirgli che dovremmo andarcene.
They were his favorites.	Erano i suoi preferiti.
Each of us has experienced something different.	Ognuno di noi ha sperimentato qualcosa di diverso.
Man is still man.	L'uomo è ancora uomo.
In fact, they were, in fact, probably half an hour late.	In effetti erano, infatti, probabilmente con mezz'ora di ritardo.
We have to go back to higher ground.	Dobbiamo tornare su un terreno più elevato.
I was empty.	ero vuoto.
Start near the top and go down.	Inizia vicino alla cima e scendi.
What is the real story.	Qual è la vera storia.
Most of us worked for one.	La maggior parte di noi ha lavorato per uno.
But we have to stop somewhere.	Ma dobbiamo fermarci da qualche parte.
I waited until it was time to move on.	Ho aspettato fino al momento di andare avanti.
They shed light on how this was done.	Hanno fatto luce su come questo veniva fatto.
Take yourself, for example.	Prendi te stesso, per esempio.
Try your best to use products that are as natural as possible.	Fai del tuo meglio per utilizzare prodotti il ​​più naturali possibile.
For others, we can do a lot.	Per gli altri, possiamo fare molto.
They are not going away.	Non stanno andando via.
There is no clean save.	Non esiste un salvataggio pulito.
It simply helps them die in comfort.	Semplicemente li aiuta a morire in tutta comodità.
We still don't know his real name.	Non sappiamo ancora il suo vero nome.
They will never forget it.	Non lo dimenticheranno mai.
Books mean different things to different people.	I libri significano cose diverse per persone diverse.
Well, we better get moving.	Bene, è meglio che ci muoviamo.
The timing seemed right.	Il momento sembrava giusto.
Furthermore, the language is simply beautiful.	Inoltre, la lingua è semplicemente bellissima.
You have to solve this problem.	Devi risolvere questo problema.
The actions are arranged in a way that is easy to understand.	Le azioni sono disposte in modo semplice da capire.
He seemed to know that his best friend was in trouble.	Sembrava sapere che la sua migliore amica era nei guai.
I can't agree more.	Non posso essere più d'accordo.
Leave them with the skin facing up.	Lasciali con la pelle rivolta verso l'alto.
For the first time in a long time, without neglecting the details.	Per la prima volta dopo tanto tempo, senza tralasciare i dettagli.
No kind of good.	Nessun tipo di bene.
Don't try to shape it in one go.	Non cercare di modellarlo in un colpo solo.
This product is sold to its customers.	Questo prodotto è venduto ai suoi clienti.
One of these men may have killed her.	Uno di questi uomini potrebbe averla uccisa.
Family is really important.	La famiglia è davvero importante.
There are several interesting aspects to this structure.	Ci sono diversi aspetti interessanti in questa struttura.
You know the guy is extremely strong.	Sai che il ragazzo è estremamente forte.
The people around him know this.	Le persone intorno a lui lo sanno.
We have never heard anything like it.	Non abbiamo mai sentito niente di simile.
Cut each round in half.	Taglia ogni giro a metà.
But that's all for now.	Ma per ora è tutto.
Somehow it was very difficult for them.	In qualche modo è stato molto difficile per loro.
Sometimes this is a necessary answer.	A volte questa è una risposta necessaria.
She wasn't sure where she had learned the language.	Non era sicura di dove avesse imparato la lingua.
The officers were aware of this from time to time.	Di tanto gli ufficiali erano a conoscenza.
I loved a lot of the things she said.	Ho amato molte delle cose che ha detto.
She closed the door behind them.	Chiuse la porta dietro di loro.
I want to see what he can do.	Voglio vedere cosa può fare.
I have this friend with a great voice.	Ho questo amico con una voce fantastica.
However, this is never the case in the models considered here.	Tuttavia, questo non è mai il caso nei modelli qui considerati.
It is not strange to want your child to be safe near the water.	Non è strano volere che tuo figlio sia al sicuro vicino all'acqua.
It was finally peace.	Era finalmente pace.
We have to go slow.	Dobbiamo andare piano.
Government and never was.	Governo e non lo è mai stato.
Remove from heat and cover.	Togliere dal fuoco e coprire.
He was fine with a suit.	Stava bene con un completo.
This is the kind of "interesting" that a man can't help but notice.	Questo è il tipo di "interessante" che un uomo non può fare a meno di notare.
I learn when I see the example.	Imparo quando vedo l'esempio.
You can't improve if you don't practice with immediate feedback.	Non puoi migliorare se non ti eserciti con un feedback immediato.
However the boss is made.	Tuttavia è fatto il capo.
It is easy to spot.	È facile da individuare.
They make three more.	Ne fanno altri tre.
Or even worse.	O anche peggio.
However, it would be easy enough to break.	Tuttavia, sarebbe abbastanza facile da rompere.
This is probably the way to go.	Questa è probabilmente la strada da percorrere.
Well, this is a surprise.	Bene, questa è una sorpresa.
And the other girls watched.	E le altre ragazze guardavano.
No court order is required.	Non è richiesto alcun ordine del tribunale.
But we don't want this lack of agreement within a company.	Ma non vogliamo questa mancanza di accordo all'interno di un'azienda.
The small place was full of great characters.	Il piccolo posto era pieno di grandi personaggi.
They are made for each other, they fit together.	Sono fatti l'uno per l'altro, si incastrano.
Your customer must trust you and trust you.	Il tuo cliente deve fidarsi di te e avere fiducia in te.
I hate dressed dogs.	Odio i cani vestiti.
Because she was afraid.	Perché aveva paura.
Most of the song was developed as it was being recorded.	La maggior parte della canzone è stata sviluppata mentre veniva registrata.
A new girl.	Una nuova ragazza.
Some of you know what prompted me to do it.	Alcuni di voi sanno cosa mi ha spinto a farlo.
The rest of his unit followed.	Il resto della sua unità lo seguì.
I do it every now and then.	Lo faccio ogni tanto.
All day, you just are.	Tutto il giorno, lo sei e basta.
It is not important to our approach at the moment.	Non è importante per il nostro approccio al momento.
I know them.	Conosco loro.
She was driving them crazy.	Li stava facendo impazzire.
I didn't have any on hand once, and he saw it.	Non ne avevo a portata di mano una volta, e lui se ne accorse.
But let's not address this problem.	Ma non affrontiamo questo problema.
Few people have heard of it.	Poche persone ne hanno sentito parlare.
Or those notes did.	O quelle note lo facevano.
Sometimes it takes a while.	A volte ci vuole un po'.
But the world has changed.	Ma il mondo è cambiato.
If he doesn't start talking within fifteen minutes, call me.	Se non inizia a parlare entro quindici minuti, chiamami.
But that was exactly what he meant too.	Ma era proprio quello che intendeva anche lui.
I'm the last in the line.	Sono l'ultimo della linea.
He needed a drink.	Aveva bisogno di un drink.
I hope you can see what we see.	Spero che tu possa vedere quello che vediamo noi.
He should have been stronger than that.	Avrebbe dovuto essere più forte di così.
I don't know how to show it.	Non so come mostrarlo.
Only statistical errors are displayed.	Vengono visualizzati solo gli errori statistici.
The silent ones stand at a distance.	I silenziosi stanno alla distanza.
It cost a lot.	È costato molto.
I'm running her through the lessons we paid for.	Le sto facendo finire le lezioni per cui abbiamo pagato.
This is just a fact.	Questo è solo un dato di fatto.
A rare event.	Un evento raro.
Let me start over.	Lasciami ricominciare.
He is very technical and has a good feeling with the game.	È molto tecnico e ha un buon feeling con il gioco.
Discuss which teams make sense.	Discuti su quali squadre hanno senso.
Also, as you know, people who read books don't do politics.	Inoltre, come sai, le persone che leggono libri non fanno politica.
All that free milk had been for this.	Tutto quel latte gratis era stato per questo.
The father of his three children.	Il padre dei suoi tre figli.
Rich and poor.	Ricco e povero.
I was a kid still fresh out of high school.	Ero un ragazzo ancora fresco di scuola superiore.
The results were not good.	I risultati non sono stati buoni.
If true, take the second action and set it to false.	Se è vero, esegui la seconda azione e impostalo su falso.
Welcome, so what are you guys talking about.	Benvenuti, quindi di cosa parlate ragazzi.
This interaction brought positive emotions.	Questa interazione ha portato emozioni positive.
It seems that a change of character has been good for him.	Sembra che un cambiamento di carattere gli sia stato positivo.
It's fun to be with happy people.	È divertente stare con le persone felici.
I can get away with anything.	Posso farla franca con qualsiasi cosa.
I will go strong for this.	Andrò forte per questo.
Now I am just the image of myself from before.	Ora sono solo l'immagine di me stesso di prima.
Everyone just has to play harder on the ball.	Tutti devono solo giocare con più energia sulla palla.
Everyone knows what's going on.	Tutti sanno cosa sta succedendo.
How to do things people love.	Come fare cose che le persone amano.
Opposite his room is his personal bathroom.	Di fronte alla sua stanza c'è il suo bagno personale.
Why should they block the front view.	Perché dovrebbero bloccare la vista frontale.
Your wife hasn't arrived yet.	Tua moglie non è ancora arrivata.
If you see us drinking you can throw us out forever.	Se ci vedi bere puoi buttarci fuori per sempre.
We would go on.	Andremmo avanti.
But your day was also long.	Ma anche la tua giornata è stata lunga.
For over six years.	Da oltre sei anni.
The food was amazing.	Il cibo era incredibile.
I wasn't that big.	Non ero così grande.
This makes perfect sense, of course.	Questo ha perfettamente senso, ovviamente.
You have a gift.	Hai un regalo.
This son refused, but he later changed his mind.	Questo figlio rifiutò, ma in seguito cambiò idea.
Maybe you should take a look.	Forse dovresti dare un'occhiata.
I think we worked together very well.	Penso che abbiamo lavorato insieme molto bene.
He stared at the paper he was holding.	Fissò il foglio che aveva in mano.
Give me a sheet.	Dammi un foglio.
I am a practical person by nature.	Sono per natura una persona pratica.
It was a great challenge.	È stata una grande sfida.
Mom goes with him.	La mamma va con lui.
None of this was planned.	Niente di tutto questo era pianificato.
I have not pointed out how the facts of each project.	Non ho sottolineato come i fatti di ogni progetto.
Everything works fine.	Ogni cosa funziona bene.
The idea worked.	L'idea ha funzionato.
And the standard of him is the word.	E il suo standard è la parola.
You are smart, you could find a job anywhere on this station.	Sei intelligente, potresti trovare un lavoro ovunque su questa stazione.
If you go in, you hear the audience.	Se entri, senti il ​​pubblico.
He made me forget we were running.	Mi ha fatto dimenticare che stavamo correndo.
The court found it was not.	La corte ha ritenuto che non lo fosse.
When your name is called, you have three minutes.	Quando viene chiamato il tuo nome hai tre minuti.
This is what happened that night.	Questo è ciò che accadde quella notte.
It does the opposite.	Fa il contrario.
This is something that needs a great deal of analysis later on.	Questo è qualcosa che ha bisogno di una grande quantità di analisi in seguito.
Nothing makes sense to him either.	Niente ha senso neanche per lui.
He is now of driving age and he has been for a few years.	Adesso è in età da guida e lo è da alcuni anni.
He must kill when he is ordered.	Deve uccidere quando gli viene ordinato.
He has a lot of problems with his family and teachers.	Ha molti problemi con la famiglia e gli insegnanti.
They are not that interested.	Non sono così interessati.
He had heard it before, so many times, for so many years.	L'aveva già sentito, così tante volte, per così tanti anni.
This process was more complicated than our process.	Questo processo è stato più complicato del nostro processo.
Nor my mother's tense smile.	Né il sorriso teso di mia madre.
This is dirty business.	Sono affari sporchi.
Nothing happens by itself.	Niente accade da solo.
He had to hit bottom before that happened.	Doveva raggiungere il fondo prima che accadesse.
I'm thoughtless at this point.	Sono senza pensieri a questo punto.
This record does not present that situation.	Questo record non presenta quella situazione.
For this reason, this technique is not practical.	Per questo motivo, questa tecnica non è pratica.
That was fine for me.	Per me andava bene.
You know some of the rules of him.	Conosci alcune delle sue regole.
I have tried several solutions so far.	Finora ho provato diverse soluzioni.
Thanks in advance for the help.	Grazie in anticipo per l'aiuto.
One party can relocate.	Una parte può trasferirsi.
What would happen then he had no idea.	Cosa sarebbe successo allora non ne aveva idea.
It was a strategy that could only work once.	Era una strategia che poteva funzionare solo una volta.
The species was learning to speak and use the language.	La specie stava imparando a parlare e ad usare la lingua.
He should have told her then.	Avrebbe dovuto dirglielo allora.
These guys are really good.	Questi ragazzi sono davvero bravi.
I can't tell you how long.	Non posso dirti quanto tempo.
You haven't been sleeping without sleep in days.	Sono giorni che non devi dormire senza dormire.
Fish have huge problems.	I pesci hanno enormi problemi.
They no longer formed a national party.	Non formavano più un partito nazionale.
He gave very specific notes.	Ha dato note molto specifiche.
His duty is more important than anything else.	Il suo dovere è più importante di ogni altra cosa.
I hope they continue to receive it.	Spero che continuino a riceverlo.
Well designed and well done.	Ben progettato e ben fatto.
I devoted my time to violence.	Ho dedicato il mio tempo alla violenza.
I will test myself.	Mi metterò alla prova.
It was like this.	Era così.
It looks very different.	Sembra molto diverso.
We wanted them not to be safe.	Volevamo che non fossero sicuri.
Fairly direct.	Abbastanza diretto.
We are talking about fresh new ideas.	Stiamo parlando di nuove idee fresche.
I would like to find someone the same.	Mi piacerebbe trovare qualcuno lo stesso.
It was, however, almost the only thing they were sure of.	Era, tuttavia, quasi l'unica cosa di cui erano sicuri.
And the boy.	E il ragazzo.
He only served one term.	Ha scontato un solo mandato.
the fuck is that you? 	cazzo sei tu?
he will say.	dirà.
It all depends on you, of course.	Tutto dipende da te, ovviamente.
I started explaining everything, but she raised her hand.	Ho iniziato a spiegare tutto, ma lei ha alzato la mano.
I can't stop thinking about her.	Non riesco a smettere di pensare a lei.
I knew it was going to happen.	Sapevo che sarebbe successo.
She is sticking to the limit.	Si sta attenendo al limite.
Let's make sure we clean everything up.	Assicuriamoci di ripulire tutto.
It was a simple soft touch.	Era un semplice tocco morbido.
They never passed a bill saying you can have this money.	Non hanno mai approvato un disegno di legge dicendo che puoi avere questi soldi.
Almost half were with us, and the others knew it.	Quasi la metà era con noi, e gli altri lo sapevano.
A long time to do this.	Molto tempo per fare questo.
Everything out there is very distant.	Tutto là fuori è davvero distante.
But there could be more.	Ma potrebbe esserci di più.
Sounds like something everyone would like.	Suona come qualcosa che tutti vorrebbero.
In fact, the truth is just the opposite.	In realtà, la verità è proprio l'opposto.
You are smaller than the government and they will win.	Sei più piccolo del governo e loro vinceranno.
That was given the green light.	Che è stato dato il via libera.
Our result is consistent with these studies.	Il nostro risultato è coerente con questi studi.
I thought it was luck.	Pensavo fosse fortuna.
He needed everything to work again, back to normal.	Aveva bisogno che tutto funzionasse di nuovo, tornasse alla normalità.
Back to Business.	Ritornare agli Affari.
My first two tests work as expected.	I miei primi due test funzionano come previsto.
They looked familiar.	Sembravano familiari.
She contacted her son in the only way he knew.	Ha contattato suo figlio nell'unico modo che conosceva.
He knew nothing of trees.	Non sapeva niente di alberi.
That's where she came on the scene.	È lì che è entrata in scena.
There are so many terrible things that happen to good people.	Ci sono così tante cose terribili che accadono alle brave persone.
Then she called.	Poi aveva chiamato.
These are as complete as possible given the limitations of particular situations.	Questi sono il più completi possibile dati i limiti di situazioni particolari.
Definitely no love.	Sicuramente niente amore.
To win, you have to play as a team.	Per vincere, devi giocare come una squadra.
The good will come.	Il bene verrà.
No, this is something much bigger.	No, questo è qualcosa di molto più grande.
You know, mistakes, we hit one today.	Sai, gli errori, ne abbiamo colpiti uno oggi.
Designed and contributed to the final manuscript.	Progettato e contribuito al manoscritto finale.
We have to do the real stories now.	Dobbiamo fare le storie vere adesso.
Few people get to this stage.	Poche persone arrivano a questo stadio.
It is very, very sad.	È molto, molto triste.
Let's move the ball.	Muoviamo la palla.
She didn't like being the center of attention.	Non le piaceva essere al centro dell'attenzione.
I love my son, period.	Amo mio figlio, punto.
He should go back to school.	Dovrebbe tornare a scuola.
It was more what we hoped for for someone else.	Era più quello che speravamo per qualcun altro.
A little too much.	Un po' troppo.
The interview was divided into two main parts.	L'intervista è stata divisa in due parti principali.
People were involved in so many other things.	Le persone erano coinvolte in tante altre cose.
Command importance throughout the office.	Comanda l'importanza in tutto l'ufficio.
The page contains a video and nothing else.	La pagina contiene un video e nient'altro.
You guys will be my big stick.	Voi ragazzi sarete il mio grosso bastone.
Her answer was miscalculated.	La sua risposta è stata mal calcolata.
And she is wrong.	E ha torto.
Her tone was calm.	Il suo tono era calmo.
Three are needed though.	Ne servono tre però.
Initially, he was thinking of himself to pursue a career in film directing.	Inizialmente, pensava a se stesso di intraprendere una carriera per la regia cinematografica.
It was likely they would never see him again.	Era probabile che non l'avrebbero mai più rivisto.
What a terrible combination.	Che combinazione terribile.
I was wearing my dress.	Indossavo il mio vestito.
Here, the order doesn't matter.	Qui, l'ordine non ha importanza.
They work here.	Lavorano qui.
And their influence is growing.	E la loro influenza sta crescendo.
I got it.	L'ho preso.
What we have.	Quello che abbiamo.
Thanks in advance.	Grazie in anticipo.
People, processes and technology.	Persone, processi e tecnologia.
He soon he gave up the attempt.	Ben presto rinunciò al tentativo.
To be there for her.	Per essere lì per lei.
Between success and failure.	Tra successo e fallimento.
And the city number.	E il numero della città.
The boy had been through hard.	Il ragazzo era passato duro.
Go to the double doors, look through the windows.	Vai alla doppia porta, guarda attraverso le finestre.
He is too concerned with his own pleasure.	È troppo preoccupato per il proprio piacere.
He wanted him to see me.	Voleva che mi vedesse.
You can't know.	Non puoi sapere.
He is too weak.	È troppo debole.
He finds something else to fix while you open it.	Trova qualcos'altro da sistemare mentre lo hai aperto.
So, three of them, he thought.	Quindi, tre di loro, pensò.
He never told anyone about it.	Non ne ha mai parlato a nessuno.
That's beautiful.	Questo è bello.
We are important.	Siamo importanti.
For having encountered an accident.	Per aver incontrato un incidente.
We were true friends that day.	Eravamo veri amici quel giorno.
But there is a price.	Ma c'è un prezzo.
To make a pair of shoes.	Per fare un paio di scarpe.
I chose it.	L'ho scelto.
I'll go through them in order.	Li esaminerò in ordine.
Think this way.	Pensare in questo modo.
I'm not sure.	Non ne sono sicuro.
Your basic idea looks good.	La tua idea di base sembra buona.
They were so old.	Erano così vecchi.
The night was better.	La notte era migliore.
This doesn't work anymore.	Questo non funziona più.
He was determined to live and love.	Era determinato a vivere e amare.
This is one of the best rates available on the market.	Questa è una delle migliori tariffe disponibili sul mercato.
Be determined to do your best.	Sii determinato a fare del tuo meglio.
This other stuff with people who want to do shit, though.	Quest'altra roba con persone che vogliono fare merda, però.
I'll be back home soon.	Presto tornerò a casa.
They love to write to share their thoughts.	Amano scrivere per condividere i loro pensieri.
I needed the money.	Avevo bisogno di soldi.
That's his shirt he's holding in his hand, you know.	Quella è la sua maglietta che tiene in mano, lo sai.
That's why we've been friends for so long.	Ecco perché siamo amici da così tanto tempo.
This can be done using the following method.	Questo può essere fatto usando il metodo seguente.
The item worked perfectly when it was taken out of service.	L'articolo ha funzionato perfettamente quando è stato messo fuori servizio.
Close enough to hit me.	Abbastanza vicino da colpirmi.
He shook his head, as if to dismiss the thoughts.	Scosse la testa, come per scacciare i pensieri.
This helps them gain confidence and live independent lives.	Questo li aiuta ad acquisire fiducia e vivere una vita indipendente.
That's no good.	Non va bene.
One at a time, or both together.	Uno alla volta, o entrambi insieme.
He did it on purpose.	L'ha fatto apposta.
He tried twice.	Ci ha provato due volte.
As he said this, they had reached the door.	Mentre disse questo, avevano raggiunto la porta.
There is political space.	C'è spazio politico.
He is building an army.	Sta costruendo un esercito.
An easy reading that's hard to break down.	Una lettura facile che è difficile da abbattere.
Drugs are bad.	Le droghe sono cattive.
It felt right.	Sembrava giusto.
There is a fire in his eyes.	C'è un fuoco nei suoi occhi.
Enjoy the game !.	Goditi il ​​gioco!.
I ordered him to sit down.	Gli ho ordinato di sedersi.
I understood perfectly.	Ho capito perfettamente.
I love what you did with my eyes.	Adoro quello che hai fatto con i miei occhi.
You know, kids love the movie.	Sai, i bambini adorano il film.
Here are a couple of more interesting ones.	Eccone un paio più interessanti.
He has set his big blue eyes on me.	Ha posato i grandi occhi blu su di me.
Then he threw himself forward face down.	Poi si gettò in avanti a faccia in giù.
However, the weapons featured in the game are fun to use.	Tuttavia, le armi presenti nel gioco sono divertenti da usare.
The lower limit can be obtained as follows.	Il limite inferiore può essere ottenuto come segue.
This article is out of date.	Questo articolo non è aggiornato.
He sat down at a table overlooking the square.	Si sedette a un tavolo con vista sulla piazza.
Their goal is to make their customers look good and feel good.	Il loro obiettivo è far sì che i loro clienti abbiano un bell'aspetto e si sentano bene.
Even then, it had become too late.	Anche allora, era diventato troppo tardi.
Bring to a full boil.	Portare a bollore completo.
See how it goes.	Guarda come va.
You have to be together to fight the problems.	Devi stare insieme per combattere i problemi.
It is health for the mother.	È salute per la madre.
Nobody knows right now.	Nessuno lo sa in questo momento.
Everyone else almost gets away with it.	Tutti gli altri quasi la fanno franca.
The underlying factors remain unknown.	I fattori di base rimangono sconosciuti.
I was given more than enough space.	Mi è stato dato spazio più che sufficiente.
Nobody left.	Nessuno è andato via.
This week they play a tough team.	Questa settimana giocano una squadra tosta.
Maybe he also wanted to say it.	Forse voleva anche dirlo.
Keep it here to find out more very soon !.	Tienilo qui per saperne di più molto presto!.
They fell dead in the middle of the tea.	Sono caduti morti nel bel mezzo del tè.
I was hoping it would be easier for her to let go.	Speravo che le sarebbe stato più facile lasciarsi andare.
But this guy couldn't pull hard.	Ma questo ragazzo non poteva tirare forte.
Everything is going according to plan here.	Tutto sta andando secondo i piani qui.
We weren't happy to be happy.	Non eravamo contenti di essere contenti.
Some men ignored their children.	Alcuni uomini hanno ignorato i loro figli.
I'll take a look at the relevant law.	Darò un'occhiata alla legge in materia.
This is not necessarily the case.	Questo non è necessariamente il caso.
All deaths associated with cash.	Tutti i decessi associati ai contanti.
Something that's just him.	Qualcosa che è solo lui.
I was between him and the way out of here.	Ero tra lui e la via d'uscita da qui.
I accept this on myself.	Accetto questo su di me.
Good agreement was achieved between the results of both methods.	È stato ottenuto un buon accordo tra i risultati di entrambi i metodi.
He hated coming home with nothing.	Odiava tornare a casa senza niente.
Nor did he eat properly and walked out of his room.	Né ha mangiato correttamente ed è uscito dalla sua stanza.
It took him some time.	Ci ha messo del tempo.
I settled down and looked around.	Mi sono sistemato e mi sono guardato intorno.
These conditions are not something to be taken for granted.	Queste condizioni non sono qualcosa da dare per scontate.
No no no, not fish.	No no no, non pesce.
Nor was he rich.	Né era ricco.
Good value for money.	Buon rapporto qualità prezzo.
I ask the boys, but they haven't seen it either.	Chiedo ai ragazzi, ma neanche loro l'hanno vista.
He is waiting to talk to you.	Sta aspettando per parlare con te.
He had made a decision.	Aveva preso una decisione.
It happened then it will happen now.	È successo allora accadrà ora.
You are not one of them.	Tu non sei uno di loro.
But not getting.	Ma non ottenendo.
This is a standard result.	Questo è un risultato standard.
He is on the phone.	È al telefono.
Not sure where he is now, though.	Non sono sicuro di dove sia ora, però.
You have no evidence that they won't do.	Non hai prove che non andranno bene.
But he has little help around him.	Ma ha poco aiuto intorno a lui.
Never from us.	Mai da noi.
This can be understood from the following.	Questo può essere compreso da quanto segue.
I can be on top.	Posso essere in cima.
But it is beautiful.	Ma è bello.
You could have a place like this too, he thought.	Potresti avere un posto come questo anche tu, pensò.
From that point of view, the evening was a success.	Da quel punto di vista, la serata è stata un successo.
We are talking about you.	Stiamo parlando di te.
This show is not for you.	Questo spettacolo non fa per te.
It is as if you have known each other for years.	È come se vi conosceste da anni.
He had some questions to ask.	Aveva alcune domande da porre.
You better prove it.	Faresti meglio a dimostrarlo.
Rest for now.	Per ora riposati.
At least, no one else was injured.	Almeno, nessun altro è rimasto ferito.
I need to talk to you.	Ho bisogno di parlare con te.
I wasn't expecting ready-made solutions, just some ideas.	Non mi aspettavo soluzioni pronte, solo alcune idee.
Through this article, you can get great advice.	Attraverso questo articolo, puoi ottenere ottimi consigli.
At that time, there was nothing.	A quel tempo, non c'era niente.
I really like your blog post.	Mi piace molto il tuo post sul blog.
If you don't like it, go to another site.	Se non ti piace, vai su un altro sito.
I can also tell you now.	Posso anche dirtelo ora.
However, this definition is spot on.	Tuttavia, questa definizione è azzeccata.
But we will not give up without knowing it.	Ma non ci arrenderemo senza saperlo.
Together they tell parts of the same story.	Insieme raccontano parti della stessa storia.
But once again the research findings can be put into practice.	Ma ancora una volta i risultati della ricerca possono essere messi in pratica.
I was thinking of a way to divide my front components.	Stavo pensando a un modo per dividere i miei componenti anteriori.
This is just his head.	Questa è solo la sua testa.
It will hurt.	Farà male.
Early research focused on the causes of cancer.	Le prime ricerche si sono concentrate sulle cause del cancro.
Oh wait, that's exactly what the school says about him.	Oh aspetta, questo è esattamente ciò che dice la sua scuola.
I waited for him to answer.	Ho aspettato che rispondesse.
I simply.	Io semplicemente.
As the days went by and no words came, the president got angry.	Man mano che i giorni passavano e nessuna parola arrivava, il presidente si arrabbiò.
What do you think will happen ?.	Cosa pensi che succederà?.
We address these problems using two different methods.	Affrontiamo questi problemi utilizzando due metodi diversi.
I don't want anyone to guess my other purpose in doing this.	Non voglio che nessuno indovini il mio altro scopo nel fare questo.
His mind had to slow down.	La sua mente doveva rallentare.
Not even stars.	Neanche stelle.
He even told him one night, and everyone laughed.	Glielo aveva persino detto una notte, e tutti risero.
It is a serious problem for me.	È un problema serio per me.
They stand still for a moment, saying nothing.	Rimangono fermi per un momento, senza dire nulla.
They made us feel so welcome.	Ci hanno fatto sentire i benvenuti.
But one.	Tranne uno.
They are not in any particular order.	Non sono in un ordine particolare.
He looked too tired to speak.	Sembrava troppo stanco per parlare.
He won the legal battle.	Ha vinto la battaglia legale.
But sexual health is important to everyone.	Ma la salute sessuale è importante per tutti.
They create context.	Creano contesto.
At least that's how she saw it.	Almeno così la vedeva lei.
I have tried them.	Li ho provati.
It is a beautiful thing to see and do.	È una cosa bellissima da fare e da vedere.
They meant war.	Volevano dire guerra.
It could be so.	Potrebbe essere così.
He didn't attack again, but his chest was still moving with the breath.	Non attaccò di nuovo, ma il suo petto si muoveva ancora con il respiro.
Everyone had a place to stay.	Tutti avevano un posto dove stare.
And no human being will see us anymore.	E nessun essere umano ci vedrà più.
He thought about it for a moment.	Ci pensò su un momento.
All but two.	Tutti tranne due.
It's just that they understand it.	È che lo capiscono.
The desk was new.	La scrivania era nuova.
Trust us, we have more ideas.	Fidati di noi, abbiamo più idee.
He needs our continued support.	Ha bisogno del nostro continuo supporto.
Having a point of view.	Avere un punto di vista.
I went there once.	Ci ero andato una volta.
For better or for worse, they were different now.	Nel bene e nel male ora erano diversi.
To press.	Premere.
Also, you guys have it solved.	Inoltre, voi ragazzi avete risolto.
One for each girl.	Uno per ogni ragazza.
I'm sitting here in my car.	Sono seduto qui nella mia macchina.
I have no memory of this.	Non ho memoria di questo.
He told me things.	Mi ha detto delle cose.
They made money.	Hanno fatto soldi.
Her eyes flew up quickly behind her head.	I suoi occhi si alzarono rapidamente dietro la testa.
I'm sorry you had to be a part of it.	Mi dispiace che tu abbia dovuto farne parte.
People would do anything to use it.	La gente farebbe di tutto per usarlo.
Not a phone call or a letter or anything.	Non una telefonata o una lettera o altro.
She closed her eyes and leaned her head back.	Chiuse gli occhi e appoggiò la testa all'indietro.
Which leads to the thing I hate most about myself.	Il che porta alla cosa che odio di più di me stesso.
They lost their minds when they lost you.	Hanno perso la testa quando hanno perso te.
Feel free to fill it out.	Sentiti libero di compilarlo.
Understanding will end.	La comprensione finirà.
It was obvious to me that he hadn't.	Per me era ovvio che non l'avesse fatto.
In both cases there are more than one result.	In entrambi i casi ci sono più di un risultato.
It took a while, but at least they got their money.	Ci è voluto un po', ma almeno hanno avuto i loro soldi.
In reality they are the same thing.	In realtà sono la stessa cosa.
He scored a home run.	Ha segnato un fuoricampo.
Season with salt and pepper and remove from heat.	Condite con sale e pepe e togliete dal fuoco.
Several more general situations have recently been discussed.	Di recente sono state discusse diverse situazioni più generali.
Month or so.	Mese o giù di lì.
They had little else to study.	Avevano poco altro da studiare.
His fingers on him.	Le sue dita su di lui.
My little guy.	Il mio piccoletto.
But even in these cases, he calls the doctor first.	Ma anche in questi casi, chiama prima il medico.
I really couldn't tell.	Non potrei davvero dirlo.
All rooms have private bathrooms and the breakfast is a delicious produce.	Tutte le camere sono dotate di bagno privato e la colazione è una produzione deliziosa.
For the most part, this is true.	Per la maggior parte, questo è vero.
Charging is active.	La carica è attiva.
The construction is as follows.	La costruzione è la seguente.
Go to your doctor.	Vai dal tuo dottore.
It wasn't a bad feeling.	Non è stata una brutta sensazione.
I've seen a few now.	Ne ho visti alcuni adesso.
I don't need to hear this.	Non ho bisogno di sentire questo.
You can buy every position, every judge, every court decision.	Puoi comprare ogni posizione, ogni giudice, ogni decisione del tribunale.
This is incorrect.	Questo non è corretto.
This is what leaders do.	Questo è ciò che fanno i leader.
We took it a couple of days ago.	L'abbiamo presa un paio di giorni fa.
Imagine everything you might need, then double it down.	Immagina tutto ciò di cui potresti aver bisogno, quindi raddoppialo.
The boy wasn't set up that way.	Il ragazzo non era sistemato in quel modo.
The launch style excludes the window.	Lo stile del lancio esclude la finestra.
The company refused.	La società ha rifiutato.
They missed the point.	Hanno mancato il punto.
There were no significant positive physical findings.	Non ci sono stati risultati fisici positivi significativi.
There are some of our favorite sources !.	Ci sono alcune delle nostre fonti preferite!.
Take this money, go to those bars and spend it.	Prendi questi soldi, vai in quei bar e spendili.
Looking at the world between my feet.	Guardando il mondo tra i miei piedi.
I didn't look away.	Non ho distolto lo sguardo.
The main character is a human female.	Il personaggio principale è una femmina umana.
So we find out where we come from and why.	Così scopriamo da dove veniamo e perché.
And how proud he would have been of his he father.	E quanto sarebbe stato orgoglioso di suo padre.
She had never been there before.	Non c'era mai stata prima.
I know you have to go.	So che devi andare.
A place to talk.	Un posto per parlare.
They have little merit for preventing bad things from happening.	Hanno poco merito per impedire che accadano cose brutte.
She's holding it right now.	Lo sta tenendo proprio ora.
I'll do it now, right away.	Lo farò ora, subito.
Use your face to appear more.	Usa il tuo viso per apparire di più.
I'm sorry for him.	Mi dispiace per lui.
I kept the book aside and told the story.	Ho tenuto il libro da parte e ho raccontato la storia.
I was basically going to wait and see what happened.	Praticamente stavo per aspettare e vedere cosa è successo.
But in the end he did it because it was his responsibility.	Ma alla fine lo fece perché era sua responsabilità.
They seemed to be doing quite well.	Sembravano fare abbastanza bene.
The two work together to create this country.	I due lavorano insieme per creare questo Paese.
Control of him.	Il suo controllo.
I didn't mean to take it out on you.	Non volevo prendermela con te.
The condition of the figure is really beautiful.	La condizione della figura è davvero bella.
Because of the memory that came with it, impossible to forget.	A causa del ricordo che ne derivava, impossibile da dimenticare.
What's going to happen?.	Che cosa accadrà?.
But the advantage of him is enormous.	Ma il suo vantaggio è enorme.
Your house is on fire.	La tua casa è in fiamme.
And video games.	E i videogiochi.
Nothing had changed in the past two minutes.	Non era cambiato nulla negli ultimi due minuti.
But in the end.	Ma alla fine.
Therefore, previous studies have generally remained small-scale.	Pertanto, gli studi precedenti in genere sono rimasti di piccola scala.
Leave t.	Lascia t.
All this pain.	Tutto questo dolore.
The limits of his honest efforts.	I limiti dei suoi onesti sforzi.
What is your job.	Qual è il tuo lavoro.
Normally he doesn't play with music, but other sounds would be useful.	Normalmente non suona con la musica, ma altri suoni sarebbero utili.
I remember thinking, don't do this to people.	Ricordo di aver pensato, non fare questo alle persone.
His position is not easy.	La sua posizione non è facile.
Maybe they had taken a break and things were under control.	Forse avevano preso una pausa e le cose erano sotto controllo.
From afar, my driver said it could be an accident.	Da lontano, il mio autista ha detto che potrebbe essere un incidente.
Not like before, but.	Non come prima, ma.
A broken leg is simply a broken leg.	Una gamba rotta è semplicemente una gamba rotta.
She was determined that she wasn't going to be.	Era determinata che non lo sarebbe stato.
It really works.	Funziona davvero.
She picked it up beside her and stood up.	Lo raccolse accanto a sé e si alzò.
I was trying too hard.	Ci stavo provando troppo.
They need information.	Hanno bisogno di informazioni.
Something could be seen on the ground.	Qualcosa si vedeva per terra.
That had the biggest impact on me.	Quello ha avuto il maggior impatto su di me.
It is light, not too sweet and very soft.	È leggero, non troppo dolce e molto morbido.
But in any case, they make me pay attention.	Ma in ogni caso, mi fanno prestare attenzione.
He finally felt free.	Si sentì finalmente libero.
He checks back throughout the week as more are added.	Ricontrolla durante la settimana man mano che ne vengono aggiunti altri.
I lack people's skills, it seems.	Mi mancano le capacità delle persone, a quanto pare.
I learned.	Ho imparato.
But don't feel too much pressure.	Ma non sentire troppa pressione.
This team was the last in defense of the pass last year.	Questa squadra è stata l'ultima in difesa del passaggio l'anno scorso.
In many cases.	In molti casi.
You won't lose anything if the deal fails.	Non perderai nulla se l'accordo fallisce.
I mean, it's strong when it has to be.	Voglio dire, è forte quando deve esserlo.
The first method does not require special experience.	Il primo metodo non richiede esperienza speciale.
Many people use it.	Molte persone lo usano.
It is a lovely place.	È un posto incantevole.
The end is near.	La fine è vicina.
Then came the blog.	Poi è arrivato il blog.
I tried but eventually came back down.	Ho provato ma alla fine sono tornato giù.
I am not saying anything to the contrary.	Non dico nulla in contrario.
That is, a component of the path is connected.	Cioè, un componente del percorso è connesso.
Decide which idea on the card you want to pay attention to.	Decidi a quale idea nella scheda vuoi prestare attenzione.
This is especially true when it comes to business research and development.	Questo è vero soprattutto quando si tratta di ricerca e sviluppo del business.
They had never been away from the fortress before.	Non erano mai stati lontani dalla fortezza prima.
You just like to fight.	Ti piace semplicemente combattere.
There, no one could reach her.	Lì, nessuno poteva raggiungerla.
My ears were tired.	Le mie orecchie erano stanche.
We didn't force you to come here.	Non ti abbiamo obbligato a venire qui.
But you didn't want to go far from home.	Ma non volevi andare lontano da casa.
Other people heard me and stuck their heads out.	Altre persone mi hanno sentito e hanno tirato fuori la testa.
Instead, he let it down.	Invece, l'ha lasciato giù.
This claim was accepted.	Questa affermazione è stata accolta.
We agreed on this, because we were shown the final results.	Abbiamo concordato su questo, perché ci sono stati mostrati i risultati finali.
But this is just an opening and closing action.	Ma questa è solo un'azione di apertura e chiusura.
The birth of the baby would be a great joy.	La nascita del bambino sarebbe una grande gioia.
She goes way beyond her job.	Lei va ben oltre il suo lavoro.
Nobody had any serious problems.	Nessuno ha avuto problemi seri.
I have nothing else to say.	Non ho nient'altro da dire.
However, there is a faster way.	Tuttavia, c'è un modo più veloce.
Then once every six months.	Poi una volta ogni sei mesi.
If everyone in the room has a huge nose, so be it.	Se tutti nella stanza hanno un naso enorme, così sia.
You can hold it for a couple of seconds.	Puoi tenerlo premuto per un paio di secondi.
You don't have to understand.	Non devi capire.
And I believe we have a responsibility to use that power carefully.	E credo che abbiamo la responsabilità di usare quel potere con attenzione.
Now you will see the real city.	Ora la vedrai la vera città.
He got used to your presence.	Si è abituato alla tua presenza.
But at the last moment it falls into the minor.	Ma all'ultimo momento ricade in minore.
The data are representative for three independent experiments.	I dati sono rappresentativi per tre esperimenti indipendenti.
A number of factors brought the group to an end.	Una serie di fattori ha portato il gruppo alla fine.
More than anything and everyone.	Più di tutto e di tutti.
He walked past her.	Le passò davanti.
They look like years ago.	Sembrano anni fa.
This was actually the third such attempt.	Questo era in realtà il terzo tentativo del genere.
The court of first instance, however, did not rule on this issue.	Il tribunale di primo grado, tuttavia, non si è pronunciato su tale questione.
From what she saw, apparently not.	Da quello che ha visto, a quanto pare no.
God, but it's good to have you back.	Dio, ma è bello riaverti.
I love reading them and putting things in context.	Adoro leggerli e contestualizzare le cose.
It was easy for him to take them out again.	È stato facile per lui eliminarli di nuovo.
That mission failed to kill him but two others died.	Quella missione non è riuscita a ucciderlo ma altri due sono morti.
He had more buildings in the past than today.	Aveva più edifici in passato rispetto ad oggi.
Two were women.	Due erano donne.
All three authors were involved in the article writing process.	Tutti e tre gli autori sono stati coinvolti nel processo di scrittura dell'articolo.
That was the magic of economic growth.	Quella era la magia della crescita economica.
Whenever possible, link to things you've actually seen on the site.	Quando possibile, collega a cose che hai effettivamente visto sul sito.
Tell as much by saying as not by saying.	Racconta tanto dicendo quanto non dicendo.
Add one of these to your order today !.	Aggiungi uno di questi al tuo ordine oggi!.
They weren't made to be easy on our ears.	Non sono stati fatti per essere facili alle nostre orecchie.
Click here to watch the short.	Clicca qui per guardare il corto.
I have not done it yet.	Non l'ho ancora fatto.
Help them do their job a little better.	Aiutali a fare un po' meglio il loro lavoro.
They often show a connection between two ideas to clarify something.	Spesso mostrano una connessione tra due idee per chiarire qualcosa.
He had killed for her.	Aveva ucciso per lei.
I love this tool.	Adoro questo strumento.
You won't tell me there is no central power in here.	Non mi dirai che non c'è un potere centrale qui dentro.
I told you, baby, you need to lie down.	Te l'ho detto, piccola, devi sdraiarti.
No wonder she turned it down.	Non c'è da stupirsi che l'abbia rifiutata.
I had books up there, my music up there, my turntable.	Avevo libri lassù, la mia musica lassù, il mio giradischi.
She lay down on me very, very gently.	Si sdraiò su di me molto, molto delicatamente.
Insurance companies have a stomach.	Le compagnie di assicurazione hanno lo stomaco.
Take it as it comes.	Prendila come viene.
As well as bad behavior.	Così come il cattivo comportamento.
Try it for the next few days.	Provalo per i prossimi giorni.
Really, if you know something you should let me know.	Davvero, se sai qualcosa dovresti farmelo sapere.
They can do this while we are at work.	Possono farlo mentre siamo al lavoro.
We're trying to get him to have a proper breakfast.	Stiamo cercando di fargli fare una colazione adeguata.
We haven't talked about what we've done, if that's what you mean.	Non abbiamo parlato di quello che abbiamo fatto, se è questo che intendi.
I am using the city, all of it now.	Sto usando la città, tutto adesso.
And he could never catch a soccer ball.	E potrebbe mai prendere un pallone da calcio.
This was a new experience for us.	Questa è stata una nuova esperienza per noi.
The size depends on where to place the body.	La dimensione dipende da dove posizionare il corpo.
All authors discussed and contributed to the manuscript.	Tutti gli autori hanno discusso e contribuito al manoscritto.
Well it wasn't a big deal for us.	Beh, non è stato un grosso problema per noi.
Look what it does.	Guarda che lo fa.
This will be fun.	Questo sarà divertente.
Conditions are never perfect.	Le condizioni non sono mai perfette.
A beautiful face helps.	Un bel viso aiuta.
Then state that you want the company to be involved.	Quindi dichiara che vuoi che l'azienda sia coinvolta.
Find out what they had to say !.	Scopri cosa avevano da dire!.
And it sounds like common sense.	E suona come buon senso.
Yet you continued.	Eppure hai continuato.
There is no specific time yet !.	Non c'è ancora un'ora specifica!.
I easily thank people.	Ringrazio facilmente le persone.
Please explain to me in more detail each device declares.	Spiegami più in dettaglio ogni dispositivo dichiara.
To give them a gateway.	Per dar loro una via d'accesso.
He could be taken away at any time.	Potrebbe essere portato via in qualsiasi momento.
My mother didn't understand.	Mia madre non capiva.
She is really round and fat.	È davvero rotonda e grassa.
Man has a fire.	L'uomo ha un fuoco.
I knew they were close.	Sapevo che erano vicini.
Sorry, we can't give you more.	Mi dispiace, non possiamo darti di più.
Something about what had happened that night on the pitch.	Qualcosa su quello che era successo quella sera sul campo.
Everything has gone wrong.	Tutto è andato storto.
They would be free at home.	Sarebbero a casa liberi.
Therefore, more force is needed.	Pertanto, è necessaria una forza maggiore.
Probably not, though.	Probabilmente no, però.
Out of this world for years.	Fuori dal mondo per anni.
This same growth continues steadily.	Questa stessa crescita continua costantemente.
I am strong as a man.	Sono forte come un uomo.
The bigger things are more important than they are as a rule.	Le cose più grandi sono più importanti sono di regola.
The problem remained.	Il problema è rimasto.
And we had.	E abbiamo avuto.
Except they're not.	Tranne che non lo sono.
His eyes pass over the room.	I suoi occhi passano sulla stanza.
An agreed meeting or meeting place.	Un incontro o un luogo di incontro concordato.
Days went by, with no answer.	Passarono i giorni, senza risposta.
We could have done better this season.	Avremmo potuto fare di meglio in questa stagione.
Is this what you had in mind?	È questo che avevi in ​​mente?.
Points are awarded for exercise, movement and standing.	I punti vengono assegnati per l'esercizio, il movimento e la posizione eretta.
It was just something to see what we could do.	Era solo qualcosa per vedere cosa potevamo fare.
We take you home.	Ti portiamo a casa.
No one has ever seen him again.	Nessuno lo ha mai più visto.
He is not yet prepared for this.	Non è ancora preparato per questo.
This usually works.	Di solito questo funziona.
We just want to know why.	Vogliamo solo sapere perché.
There is good and not so good news.	Ci sono buone e non così buone notizie.
The of him is not my favorite type of chest.	Il suo non è il mio tipo preferito di petto.
And even better than herself.	E anche meglio di se stessa.
We took a little tea break and then tried again.	Abbiamo fatto una piccola pausa per il tè e poi ci siamo riprovati.
It was just sex.	Era solo sesso.
I loved the writing.	Ho adorato la scrittura.
The experiments were performed three times.	Gli esperimenti sono stati eseguiti per tre volte.
However, my attendance has dropped significantly.	La mia frequenza è tuttavia diminuita in modo significativo.
That's why they have to stop it first.	Ecco perché devono fermarlo prima.
Again he tried to speak, but once again his voice failed him.	Di nuovo tentò di parlare, ma ancora una volta la sua voce gli venne meno.
If they ever did.	Se mai l'hanno fatto.
I pushed that part down.	Ho spinto quella parte verso il basso.
If you are real.	Se sei reale.
Don't expect to get answers from someone.	Non aspettarti di ricevere risposte da qualcuno.
Here's the deal.	Ecco l'affare.
Her week suddenly looked up.	La sua settimana improvvisamente alzò lo sguardo.
Those eyes of him looked at him, and then through him.	Quegli occhi lo guardarono, e poi attraverso di lui.
I couldn't be prouder of these guys.	Non potrei essere più orgoglioso di questi ragazzi.
It is a difficult task, of course.	È un compito difficile, ovviamente.
I called him, explained the situation and here we are.	L'ho chiamato, gli ho spiegato la situazione ed eccoci qui.
And it's getting too cold.	E sta diventando troppo freddo.
You don't feel you have it.	Non senti di averlo.
You can't believe it.	Non puoi crederci.
There is no need for a hearing on this matter.	Non è necessaria alcuna audizione su questo argomento.
Knowledge cannot do without beauty.	La conoscenza non può fare a meno della bellezza.
Those old men tried to kill her.	Quei vecchi hanno cercato di ucciderla.
It's so nice to start it in the morning.	È così bello iniziarlo al mattino.
I was hoping he had a good visit with his father.	Speravo che avesse avuto una buona visita con suo padre.
This service is provided free of charge and it is easy to sign up.	Questo servizio è fornito gratuitamente ed è facile registrarsi.
I say there is more method to do it.	Dico che c'è più metodo per farlo.
I had to stay in control.	Ho dovuto mantenere il controllo.
The other half wanted to remain in his natural state.	L'altra metà voleva rimanere nel suo stato naturale.
The final hearing took place over a six-day period.	L'udienza finale si è svolta in un periodo di sei giorni.
Why they didn't.	Perché non l'hanno fatto.
We've also had that problem for a while.	Anche noi abbiamo avuto quel problema per un po'.
Both can be, and one must be wrong.	Entrambi possono essere, e uno deve essere sbagliato.
I went to see it.	Sono andato a vederlo.
He was shocked that he was so successful.	Era sconvolto dal fatto che avesse così tanto successo.
He has the speed.	Ha la velocità.
Just don't look at them.	Basta non guardarli.
I wouldn't have given you an answer.	Non ti avrei dato una risposta.
Even though he doubted her strength of him.	Anche se dubitava della sua forza.
He is in a hospital-style room with no television.	È in una stanza in stile ospedale senza televisione.
He put you on the bed.	Ti ha messo sul letto.
And then they were turned on you.	E poi sono stati rivolti contro di te.
I need my music on the go.	Ho bisogno della mia musica in movimento.
I would never make it in the world.	Non ce la farei mai al mondo.
And every day, it continues to become relevant.	E ogni giorno, continua a diventare rilevante.
For a start, this makes them much easier to write.	Tanto per cominciare, questo li rende molto più facili da scrivere.
He doesn't know what he is doing.	Non sa cosa sta facendo.
It took me a while to get to know her myself.	Mi ci è voluto un po' per conoscerla io stesso.
And very few of them have.	E pochissimi di loro lo hanno fatto.
I also went to the police station last night.	Ieri sera sono anche andato alla stazione di polizia.
I don't know if this has anything to do with it.	Non so se questo ha qualcosa a che fare con esso.
He didn't say he was waiting for someone.	Non ha detto che stava aspettando qualcuno.
But we are not at war.	Ma non siamo in guerra.
Designed and performed the data analysis.	Progettato ed eseguito l'analisi dei dati.
He just mentioned it.	L'ha appena menzionato.
Then he noticed that I was looking at him.	Poi ha notato che lo stavo guardando.
Contributed to the design of the study.	Contribuito alla progettazione dello studio.
It had certainly been a risk.	Sicuramente era stato un rischio.
It doesn't matter what the experience brought you.	Non importa cosa ti ha portato l'esperienza.
I'd say probably around ten.	Direi probabilmente verso le dieci.
He should leave this place immediately and never look back.	Dovrebbe lasciare questo posto immediatamente e non voltarsi mai indietro.
Not for that.	Non per questo.
She followed them.	Li ha seguiti.
More than agree.	Più che d'accordo.
It wasn't wide enough.	Non era abbastanza largo.
We consider that the constant components are the last ones.	Consideriamo che le componenti costanti sono le ultime.
And they are very, very particular about this.	E sono molto, molto particolari su questo.
In the end I saw it myself.	Alla fine l'ho visto io stesso.
The same happens at work.	Lo stesso accade al lavoro.
How many people has he hurt.	Quante persone ha ferito.
Seven children were excluded because they were too young.	Sette bambini sono stati esclusi perché troppo piccoli.
I'm so glad you decided to stop.	Sono così felice che tu abbia deciso di fermarti.
This is a completely new plan, so nothing has been fixed yet.	Questo è un piano completamente nuovo, quindi non è stato ancora sistemato nulla.
Me and then.	Io e allora.
I still want to see what happens.	Voglio ancora vedere cosa accadrà.
I do not know why.	Non so perché.
But before doing that, she tries to visit the place in advance.	Ma prima di farlo, prova a visitare il posto in anticipo.
It's only been weeks, but a lot has happened since then.	Sono passate solo settimane, ma da allora sono successe molte cose.
We will miss him very much.	Ci mancherà molto.
At first she said no.	All'inizio ha detto di no.
Neither officer saw a third person in or around the vehicle.	Nessuno dei due agenti ha visto una terza persona dentro o intorno al veicolo.
Game one will be especially important in setting a tone.	Il gioco uno sarà particolarmente importante per dare un tono.
How long have they been in the game.	Da quanto tempo sono in gioco.
Which means they either don't know or.	Il che significa che o non lo sanno o.
No other humans in sight.	Nessun altro essere umano in vista.
Anxiety is not a stop sign.	L'ansia non è un segnale di stop.
I send them out.	li mando fuori.
You will absolutely not trust anyone.	Non ti fiderai assolutamente di nessuno.
They seem to have left something of themselves behind.	Sembra che abbiano lasciato qualcosa di se stessi alle spalle.
That she will take me, and.	Che lei mi prenderà, e.
It is also difficult to keep track of everything that has happened.	È difficile anche tenere traccia di tutto ciò che è successo.
I changed the bag but the smell was not coming from the bag.	Ho cambiato la borsa ma l'odore non proveniva dalla borsa.
However, if nothing was ever planned, this could happen.	Tuttavia, se non è mai stato pianificato nulla, questo potrebbe accadere.
Now we do it too.	Ora lo facciamo anche noi.
Also, there were deeper reasons for concern about her influence.	Inoltre, c'erano motivi più profondi di preoccupazione per la sua influenza.
Now it's something to get excited about.	Ora è qualcosa di cui eccitarsi.
You often have problems with understanding and expression.	Mostri spesso problemi di comprensione ed espressione.
The soldiers have to eat.	I soldati devono mangiare.
I actually caught one as a kid many years ago.	In realtà ne ho catturato uno da ragazzino molti anni fa.
See what they are doing.	Guarda cosa stanno facendo.
She looked worried, but she stayed.	Sembrava preoccupata, ma rimase.
We will do it ourselves.	Lo faremo noi stessi.
She wanted to leave the place better than when she found it.	Voleva lasciare il posto meglio di quando l'ha trovato.
It's that simple.	È così semplice.
Following are the internal tests and then the production times.	A seguire ci sono i test interni e poi i tempi di produzione.
My friend showed me the article.	Il mio amico mi ha mostrato l'articolo.
There was a house that literally disappeared.	C'era una casa letteralmente scomparsa.
He just plays.	Suona solo.
Seriously, you will die.	Seriamente, morirai.
What they value most in life.	Ciò che apprezzano di più nella vita.
My code only works after the second click.	Il mio codice funziona solo dopo il secondo clic.
The big one that took me away.	Quello grande che mi ha portato via.
It has been a pleasure to work with your company of professionals.	È stato un piacere lavorare con la vostra compagnia di professionisti.
This is the great human brain.	Questo è il grande cervello umano.
I was lucky I didn't go back.	Sono stato fortunato a non essere tornato indietro.
Nobody else knows.	Nessun altro lo sa.
Continue for five to eight minutes.	Continua per cinque-otto minuti.
Only factors with a significant influence on the outcome are shown.	Vengono mostrati solo i fattori con un'influenza significativa sull'esito.
You shouldn't have done that, whatever you did.	Non avresti dovuto farlo, qualunque cosa tu abbia fatto.
To the men on the ground.	Agli uomini a terra.
It was difficult to watch.	Era difficile da guardare.
She told me it was no accident.	Mi ha detto che non era un caso.
And now it gets interesting.	E ora diventa interessante.
Here we present another exact solution.	Qui presentiamo un'altra soluzione esatta.
God is waiting for you.	Dio ti sta aspettando.
You will return to the same shop as last time.	Tornerai nello stesso negozio dell'ultima volta.
Set aside to cool for a few minutes.	Mettere da parte a raffreddare per qualche minuto.
We have tried in every way.	Abbiamo provato in tutti i modi.
And you are interesting.	E tu sei interessante.
You don't fight.	Tu non combatti.
But there is no place to hide.	Ma non c'è posto per nascondersi.
If we see anyone, we won't talk to them.	Se dovessimo vedere qualcuno, non parleremo con loro.
We just cut them to size.	Li abbiamo appena tagliati a misura.
I was pleased.	Mi ha fatto piacere.
I was hoping for something like this.	Speravo in qualcosa del genere.
I should just go home.	Dovrei solo andare a casa.
Maybe someone can help me find the problem.	Forse qualcuno può aiutarmi a trovare il problema.
And you can guess what happened next.	E puoi indovinare cosa è successo dopo.
But there will probably be plenty of options for me later on.	Ma probabilmente ci saranno molte opzioni per me in seguito.
Probably the boy too.	Probabilmente anche il ragazzo.
She hasn't been able to do it.	Non è stata in grado di farlo.
It's just the process.	È solo il processo.
Enjoy the creative process of making your bowl a work of art.	Goditi il ​​processo creativo per rendere la tua ciotola un'opera d'arte.
In truth, she completely ignored him and his interests.	In verità, ignorava completamente lui ei suoi interessi.
Each time you hit save, you will get a new version.	Ogni volta che premi Salva, otterrai una nuova versione.
I am happy that you are here.	Sono felice che tu sia qui.
She still spent time with friends, but not as much as before.	Trascorreva ancora del tempo con gli amici, ma non tanto quanto prima.
He was taken to the hospital in critical condition.	È stato portato in ospedale in condizioni critiche.
Not even there.	Neanche lì.
And well, yes, I had to try it.	E beh, sì, dovevo provarlo.
Nothing has ever given me so much pain.	Niente mi ha mai dato così tanto dolore.
Wild is not available for new players.	Wild non è disponibile per i nuovi giocatori.
He had left it under the bed.	L'aveva lasciata sotto il letto.
We will consider two cases in this article.	Prenderemo in considerazione due casi in questo articolo.
There are several possible reasons.	Ci sono diverse possibili ragioni.
I'm not home, this is not home.	Non sono a casa, questa non è casa.
It's pretty simple.	È piuttosto semplice.
So for them follow the next step.	Quindi per loro segui il passaggio seguente.
I need to get my dogs and go find a complaint.	Devo prendere i miei cani e andare a cercare un reclamo.
He had to be strong now.	Doveva essere forte adesso.
This is their time to learn.	Questo è il loro momento per imparare.
He put ice on it.	Ci ha messo il ghiaccio.
Try it, he says.	Prova, dice.
A meal without salt.	Un pasto senza sale.
I remember you now.	Ti ricordo adesso.
To get started, try something like this.	Per iniziare, prova qualcosa del genere.
It was like we had a disease or something.	Era come se avessimo una malattia o qualcosa del genere.
I usually did.	Di solito lo facevo.
We don't know if he will be safe and sound.	Non sappiamo se sarà sano e salvo.
I don't have a free moment.	Non ho un momento libero.
You too have some great jobs on your blog.	Anche tu hai dei bei lavori sul tuo blog.
All his money was gone.	Tutti i suoi soldi erano spariti.
He called me a few days later.	Mi chiamò qualche giorno dopo.
It takes life that happens, sometimes, to create positive changes.	Ci vuole la vita che accade, a volte, per creare cambiamenti positivi.
We cannot do without it.	Non possiamo farne a meno.
All these things.	Tutte queste cose.
Stupid to bring it here.	Stupido portarlo qui.
Save the others.	Salva gli altri.
He loves his horse.	Ama il suo cavallo.
I would like to be clear on this subject.	Vorrei essere chiaro su questo argomento.
She sat there, thinking, until it was dark enough.	Rimase seduta lì, a pensare, finché non fu abbastanza buio.
You can start services after starting other services.	Può avviare i servizi dopo l'avvio di altri servizi.
For a little more light.	Per un po' più di luce.
Surely it wasn't the data itself, but me.	Sicuramente non erano i dati in sé, ma io.
I needed them to get used to it and what she meant.	Avevo bisogno che si abituassero ad esso ea cosa intendeva.
She said this place was beautiful, she said.	Ha detto che questo posto era bellissimo, ha detto.
Not that she knew.	Non che lo sapesse.
If you talked to him as a young man, she spoke kindly.	Se parlavi con lui da giovane, parlava gentilmente.
I'm not very happy with the end.	Non sono molto contento della fine.
But we won.	Ma abbiamo vinto.
Our voice can make a difference to the world.	La nostra voce può fare la differenza per il mondo.
Finally, you don't have to run after the girls of your choice.	Infine, non devi correre dietro alle ragazze di tua scelta.
Shit, she's crying, and not just a little.	Cazzo, sta piangendo, e non solo un po'.
There are some things we need to correct and we will.	Ci sono alcune cose che dobbiamo correggere e lo faremo.
If she gave him a sign.	Se lei gli avesse dato un segno.
A good performance here.	Una buona prestazione qui.
This could be it.	Potrebbe essere questo.
I can't enjoy anything.	Non posso godermi niente.
In case you haven't noticed, there aren't many of us left.	Nel caso non l'avessi notato, non siamo rimasti in molti.
In terms of entering the house.	In termini di entrare in casa.
This product is out of stock.	Questo prodotto è esaurito.
She will know that good words are for her.	Saprà che le belle parole sono per lei.
Somehow these things have to be done.	In qualche modo queste cose devono essere fatte.
There is no plan, we only create in front of your eyes.	Non esiste un piano, creiamo solo davanti ai tuoi occhi.
Only negative feelings, without any content.	Solo sentimenti negativi, senza alcun contenuto.
It doesn't seem normal when we talk about it now.	Non sembra normale quando ne parliamo ora.
I'd spend hours there.	Ci passerei ore.
She dropped it gently again.	Lo lasciò cadere dolcemente di nuovo.
I know what it is.	So cos'è.
She remembers you called me today.	Ricorda che mi hai chiamato oggi.
She inhaled and returned to her human form.	Inspirò e tornò alla sua forma umana.
So it's a lot more responsibility.	Quindi è molto più responsabilità.
Three people in the area died and many more were injured.	Tre persone nella zona sono morte e molte altre sono rimaste ferite.
I should miss this.	dovrei perdere questo.
I didn't know it was hard for him.	Non sapevo che fosse stato difficile per lui.
The key tool is the following result.	Lo strumento chiave è il seguente risultato.
Television will not stay out of it.	La televisione non ne starà fuori.
I can't do it with so much pain.	Non posso farlo con così tanto dolore.
I pushed my chair back and tried to get up.	Spinsi indietro la sedia e cercai di alzarmi.
Now they look at each other.	Ora si guardano l'un l'altro.
It is a serious problem.	È un problema serio.
You were saying.	Stavi dicendo.
The archive site is our last hope.	Il sito di archiviazione è la nostra ultima speranza.
I wouldn't change a single thing.	Non cambierei una sola cosa.
Set the others aside.	Metti da parte gli altri.
Definitely more today.	Decisamente di più oggi.
I hope so.	Lo spero.
I think it's her.	Penso che sia lei.
You did very well on these.	Hai fatto molto bene su questi.
Just for safety.	Solo per sicurezza.
We shouldn't be here.	Non dovremmo essere qui.
Further studies are needed to fully understand the observed differences.	Sono necessari ulteriori studi per comprendere appieno le differenze osservate.
Fight in your name as well as theirs.	Combatti nel tuo nome oltre che nel loro.
We started to believe it.	Abbiamo iniziato a crederci.
My father doesn't like either of them.	A mio padre non piacciono nessuno dei due.
But then why continue to use it ?.	Ma allora perché continuare ad usarlo?.
You can never say.	Non si può mai dire.
So, we left.	Quindi, siamo ripartiti.
This is a huge market opportunity waiting to come true.	Questa è un'enorme opportunità di mercato in attesa di realizzarsi.
They weren't in real danger.	Non erano in vero pericolo.
A good friend of mine wrote the text.	Un mio caro amico ha scritto il testo.
Whisk after each addition.	Sbattere dopo ogni aggiunta.
I'll see her in her apartment.	La vedrò nel suo appartamento.
It was much better to let the baby cry for it.	Era molto meglio lasciare che il bambino lo piangesse.
This is best explained as an example.	Questo è spiegato meglio a titolo di esempio.
I will feel much better then.	Mi sentirò molto meglio allora.
I wouldn't mind a little.	Non mi dispiacerebbe un po'.
She begins to sweat.	Comincia a sudare.
You can find them in an interesting way.	Puoi trovarli in un modo interessante.
She will help you, my sister.	Ti aiuterà, sorella mia.
Happy with the company.	Felice della compagnia.
And you are not a case number.	E tu non sei un numero di caso.
They may not know how loud they are.	Potrebbero non sapere quanto sono rumorosi.
We were about to get there.	Stavamo per arrivarci.
I said it before.	L'ho detto prima.
At first everyone says their body is heavy.	All'inizio tutti dicono che il loro corpo è pesante.
In this work, we focus on local methods.	In questo lavoro, ci concentriamo sui metodi locali.
It was hell.	Era l'inferno.
I'll start putting my walk down.	Inizierò a mettere giù la mia camminata.
This house is me.	Questa casa sono io.
It didn't even seem possible.	Non sembrava nemmeno possibile.
Women, same thing.	Donne, stessa cosa.
It makes my blood run cold to think about it.	Mi fa gelare il sangue a pensarci.
I couldn't feel that part of my face.	Non riuscivo a sentire quella parte della mia faccia.
Hold my hand.	Tieni la mano.
Exactly eight minutes later, it's over.	Esattamente otto minuti dopo, è finita.
You never did, son.	Non l'hai mai fatto, figliolo.
He is not a bad man.	Non è un uomo cattivo.
Let's do it in the morning.	Facciamolo al mattino.
We are constantly moving from one large house to another.	Ci spostiamo costantemente da una grande casa all'altra.
Usually he does a better job.	Di solito fa un lavoro migliore.
Not soon, but eventually.	Non presto, ma alla fine.
It is unclear how successful these tests were.	Non è chiaro quanto abbiano avuto successo questi test.
Mine wasn't the only one.	Il mio non era l'unico.
That they would take care of it.	Che se ne sarebbero occupati.
It should be, but most of us know it's not.	Dovrebbe essere così, ma la maggior parte di noi sa che non lo è.
Prices include breakfast and afternoon tea.	I prezzi includono la prima colazione e il tè pomeridiano.
There had to be some way to make it work.	Ci doveva essere un modo per farlo funzionare.
But this is a little comfort for the people directly hurt by the project.	Ma questo è un piccolo conforto per le persone direttamente ferite dal progetto.
The problem is that none of this is useful.	Il problema è che niente di tutto ciò è utile.
I took him for a walk.	L'ho portato a fare una passeggiata.
It wasn't us, of course.	Non siamo stati noi, ovviamente.
It is used to indicate that the following is a request.	Viene utilizzato per indicare che quanto segue è una richiesta.
It is an effect that others have noticed.	È un effetto che altri hanno notato.
Hence, the same has been applied here.	Quindi, lo stesso è stato applicato qui.
It was a real addition.	Era 'una vera aggiunta.
This is really sad news.	Questa è una notizia davvero triste.
People are as friendly as it gets.	Le persone sono amichevoli come si arriva.
Nine weeks later, nothing had changed.	Nove settimane dopo nulla era cambiato.
But then suddenly she had to use the bathroom.	Ma poi improvvisamente ha dovuto usare il bagno.
A website costs a couple of thousand dollars.	Un sito web costa un paio di migliaia di dollari.
It is no longer available in either location.	Non è più disponibile in nessuna delle due località.
We usually went with him because he was what the family did.	Di solito andavamo con lui perché era quello che faceva la famiglia.
He felt ten feet tall.	Si sentiva alto dieci piedi.
The sound of the air also changed again, lower than before.	Anche il suono dell'aria cambiò di nuovo, più basso di prima.
You must have liked this guy.	Dovevi piacerti questo ragazzo.
He looked over his shoulder to see if they were following him.	Si guardò alle spalle per vedere se lo seguivano.
Five fucking years.	Cinque fottuti anni.
Know the enemy.	Conosci il nemico.
It was a policy that was repeated throughout the period.	Era una politica che si è ripetuta per tutto il periodo.
Music can go anywhere.	La musica può arrivare ovunque.
He could go home.	Potrebbe tornare a casa.
He is somewhat ready for anything.	È un po' pronto a tutto.
If you ask for help, you usually get it.	Se chiedi aiuto, di solito lo ottieni.
I opened your door and looked inside.	Ho aperto la tua porta e ho guardato dentro.
It seemed to come out of nowhere.	Sembrava venire dal nulla.
But it won't take long, now he has seen you.	Ma non ci vorrà molto, ora ti ha visto.
We told them to hide and keep quiet.	Abbiamo detto loro di nascondersi e di tacere.
The version of him is very light and modern.	La sua versione è molto leggera e moderna.
Consequently, both of these methods present a problem of increasing production costs.	Di conseguenza, entrambi questi metodi presentano un problema di aumento dei costi di produzione.
So he could hear.	Così poteva sentire.
And this requires critical power.	E questo richiede un potere critico.
The question is what to do about it.	Il problema è cosa fare al riguardo.
Both of them had been new to her.	Entrambi erano stati nuovi per lei.
You know when the time is right.	Sa quando è il momento giusto.
You saw the letter in my hand.	Ha visto la lettera nella mia mano.
Take care of your health.	Prenditi cura della tua salute.
This volume is the result.	Questo volume è il risultato.
But it's tough stuff.	Ma è roba dura.
We'll be back.	Torneremo.
She turned to the head of the table.	Si voltò verso il capotavola.
I remember being so excited to play it.	Ricordo di essere stato così entusiasta di suonarlo.
We are still there.	Ci siamo ancora.
I loved it, in fact.	L'ho adorato, infatti.
Some are against this form of creative expression.	Alcuni sono contrari a questa forma di espressione creativa.
No more arguments.	Niente più discussioni.
I will call ahead.	Chiamerò in anticipo.
This site can see shown by the companies below.	Questo sito può vedere mostrato dalle aziende sottostanti.
But look at the past, even the written one.	Ma guarda il passato, anche quello scritto.
I enjoy autumn.	Mi godo l'autunno.
Schools will not receive feedback from the field trials.	Le scuole non riceveranno feedback dalle prove sul campo.
He can't fix me.	Non può aggiustarmi.
I thank you.	Ti ringrazio.
This is the top level.	Questo è il livello superiore.
But it won't be easy to make the change.	Ma non sarà facile realizzare il cambiamento.
But we're not that stupid.	Ma non siamo così stupidi.
And she feels it.	E lei lo sente.
I'm happy about it, and so are you, rightly so.	Ne sono felice, e anche tu, a ragione.
Well, we completely agree.	Bene, siamo completamente d'accordo.
Let me tell you.	Lascia che ti dica.
Children are the future.	I bambini sono il futuro.
Just the two of them.	Solo loro due.
I still want us to be friends.	Voglio ancora che siamo amici.
If it sounds crazy, in a way it is.	Se suona pazzesco, in un certo senso lo è.
You may want to read the report again.	Potresti voler leggere di nuovo il rapporto.
I'm sure they are worried to death by now.	Sono sicuro che ormai sono preoccupati da morire.
I had agreed to play for them in our contract.	Avevo accettato di giocare per loro nel nostro contratto.
Take the test.	Fai il test.
I run half an hour every day.	Corro mezz'ora tutti i giorni.
But then something even worse appeared.	Ma poi è apparso qualcosa di anche peggio.
Using predefined parameters.	Utilizzo dei parametri predefiniti.
The news did not take him by surprise.	La notizia non lo colse di sorpresa.
The ball must be held in or between the hands.	La palla deve essere tenuta dentro o tra le mani.
They will tell us when the time comes.	Ci diranno quando sarà il momento.
So he needs to make some space in the house.	Quindi deve farsi un po' di spazio in casa.
This is the way we play.	Questo è il modo in cui giochiamo.
Speaking with the officers, she indicated their general direction.	Parlando con gli ufficiali, indicò la loro direzione generale.
Have a calm, measured response, but make sure you respond.	Avere una risposta calma e misurata, ma assicurati di rispondere.
I felt light.	Mi sentivo leggero.
Thing to die for.	Cosa da morire.
And just be warm.	E semplicemente essere al caldo.
I have a name too.	Anch'io ho un nome.
Be any character you like.	Sii qualsiasi personaggio che ti piace.
This will impact your sales.	Ciò avrà un impatto sulle tue vendite.
You're cool but, you know.	Sei cool ma, lo sai.
If they are bright and clear, that's fine.	Se sono luminosi e chiari, va bene.
I think this is not the case for you.	Penso che questo non sia il tuo caso.
We often don't.	Spesso non lo facciamo.
We need it for some.	Ne abbiamo bisogno per alcuni.
Some of the stories were of those who had come out on top.	Alcune storie erano di quelli che erano usciti in cima.
No, of course, there wasn't.	No, certo, non c'era.
At least not in a public hearing.	Almeno non in udienza pubblica.
Seeing him like this was very difficult.	Vederlo così è stato molto difficile.
Here we further study their characteristics.	Qui studiamo ulteriormente le loro caratteristiche.
People listen to every word.	Le persone ascoltano ogni parola.
From this we get.	Da questo otteniamo.
Tell it how it is.	Dillo come è.
And close your file.	E chiudi la tua pratica.
The night is their time.	La notte è il loro momento.
If she is there.	Se lei è lì.
Now for the final test.	Ora per la prova finale.
The explanation is unclear.	La spiegazione non è chiara.
They couldn't do it.	Non potevano farlo.
They want to be with their friends.	Vogliono stare con i loro amici.
It was a matter of course.	Era una cosa ovvia.
I definitely love her.	Sicuramente la amo.
We just ask the driver and he will tell you.	Chiediamo solo all'autista e te lo dirà.
However, they were extremely slow.	Tuttavia, erano estremamente lenti.
Best quality and creative design.	Migliore qualità e design creativo.
For the first time in a long, long, long time.	Per la prima volta da molto, molto, molto tempo.
In his apartment.	Nel suo appartamento.
If you do, let us know what you think.	Se lo fai, facci sapere cosa ne pensi.
It gives you a false sense of security.	Ti dà un falso senso di sicurezza.
Probably not until this afternoon.	Probabilmente non prima di questo pomeriggio.
I went home and he wasn't here.	Sono andato a casa e lui non era qui.
No, he couldn't think about it now.	No, non poteva pensarci adesso.
So why, you took me around.	Allora perché, mi hai portato in giro.
The music player asked him to vote.	Il lettore musicale gli chiedeva di votare.
It's better.	È meglio.
He wanted to know how to join a computer network.	Voleva sapere come entrare in una rete di computer.
I don't understand it by myself.	Non lo capisco da solo.
On private individuals.	Sui privati.
Looks like you've walked in and we're out in the cold.	Sembra che tu sia entrato e noi siamo fuori al freddo.
We do not decide them at this time.	Non li decidiamo in questo momento.
Everything else finished second.	Tutto il resto è arrivato secondo.
He looked fine.	Sembrava a posto.
He had three boys and a girl with his sister.	Aveva tre maschi e una femmina da sua sorella.
Not just to barely make it.	Non solo per farcela a malapena.
He was used.	È stato usato.
They were too tired to eat.	Erano troppo stanchi per mangiare.
Not just me, my whole family.	Non solo io, tutta la mia famiglia.
A great day.	Un grande giorno.
You might like it more or less.	Potrebbe piacerti più o meno.
Do not enter your direct address on the website.	Non inserire il tuo indirizzo diretto sul sito web.
I'm not at that level.	Non sono a quel livello.
Before he knew it, it was gone.	Prima che se ne rendesse conto, non c'era più.
You were at the door.	Eri sulla porta.
It works, but it's never the front window.	Funziona, ma non è mai la finestra anteriore.
And they were smart too.	Ed erano anche intelligenti.
Because if he did, you'd believe in him.	Perché se lo facesse, crederesti in lui.
All that weekend of killing.	Tutto quel fine settimana di uccisioni.
I would have kept the volume where it needed to be.	Avrei mantenuto il volume dove doveva essere.
Leave for ten minutes.	Lasciare per dieci minuti.
This is not entirely correct.	Questo non è del tutto corretto.
A lot of money will be needed for this.	Saranno necessari molti soldi per questo.
It will start after me.	Inizierà dopo di me.
If they respond and get aroused, take them out.	Se rispondono e si eccitano, portali fuori.
Consider the travel money.	Considera i soldi del viaggio.
Many people have no job skills.	Molte persone non hanno competenze lavorative.
The evidence is gone.	Le prove sono sparite.
As dreams do, it got worse as it went on.	Come fanno i sogni, è peggiorato man mano che andava avanti.
I haven't actually seen your wife.	In realtà non ho visto tua moglie.
I will die.	Morirò.
She only appeared in the opening match.	È apparsa solo nella partita di apertura.
I just arrived.	Sono appena arrivato.
You found your way and you stayed there.	Hai trovato la tua strada e ci sei rimasta.
This helps keep the blog up and running.	Questo aiuta a mantenere il blog attivo e funzionante.
Or try to do it.	Oppure prova a farlo.
You have a beautiful voice.	Lei ha una bella voce.
They must have been waiting.	Devono essere stati in attesa.
And not only.	E non solo.
They needed someone like me to help them escape.	Avevano bisogno di qualcuno come me che li aiutasse a scappare.
It was the right thing to do, especially in the winter.	Era la cosa giusta da fare, soprattutto in inverno.
He read night and day, making up for lost time.	Leggeva notte e giorno, recuperando il tempo perduto.
I'm very good.	Sto molto bene.
He will keep.	Lui manterrà.
These two measures yielded similar results.	Queste due misure hanno dato risultati simili.
All of them will shoot.	Tutti loro spareranno.
But he never left me out there.	Ma non mi ha mai lasciato là fuori.
It was not like this.	Non era così.
You have to think like a man.	Devi pensare come un uomo.
To do.	Per fare.
Be open to new ideas and study them.	Sii aperto a nuove idee e studiale.
He stopped fighting.	Ha smesso di combattere.
People have been killed.	Le persone sono state uccise.
They should have sent something.	Avrebbero dovuto inviare qualcosa.
These figures hold up statewide.	Queste cifre reggono in tutto lo stato.
Overall, this is a very nice studio.	Nel complesso, questo è uno studio molto bello.
She raised her hand and pointed.	Alzò la mano e indicò.
He was wild.	Era selvaggio.
And other people to him.	E altre persone a lui.
I am ready to listen to you now.	Sono pronto ad ascoltarti ora.
The other is crazy stuff.	L'altro è roba da pazzi.
I certainly see it now.	Certamente lo vedo adesso.
I couldn't think so.	Non riuscivo a pensare così.
He began to hate everything and everyone, even himself.	Cominciò a odiare tutto e tutti, anche se stesso.
But he had little interest in getting involved.	Ma aveva poco interesse a farsi coinvolgere.
He couldn't take it anymore.	Non poteva più sopportarlo.
He rolled his eyes.	Alzò gli occhi.
She is much better now.	Adesso sta molto meglio.
It was nice to meet in a natural place.	È stato bello incontrarsi in un posto naturale.
They both now knew why it had to be like this.	Entrambi ora sapevano perché doveva essere così.
They were never produced.	Non sono mai stati prodotti.
I let him take it.	Gliel'ho lasciato prendere.
It's a really bad move for the money.	È davvero una pessima mossa per i soldi.
He will have to make a short choice again.	Dovrà fare di nuovo una scelta breve.
So everything was really very clear.	Quindi tutto era davvero molto chiaro.
I think I have changed mine.	Penso di aver cambiato il mio.
And it didn't take long for that to happen.	E non ci volle molto perché ciò accadesse.
We can fall into any moment, into any kind of life.	Possiamo cadere in qualsiasi momento, in qualsiasi specie di vita.
For a moment it seemed they were safe.	Per un momento sembrò che fossero al sicuro.
Because there is no way out.	Perché non c'è via d'uscita.
It happened to both me and my friend.	È successo sia a me che al mio amico.
Study of experimental materials.	Studio dei materiali sperimentali.
All things are good.	Tutte le cose sono buone.
But it was no cause for relief.	Ma non era motivo di sollievo.
There is a very real economic impact.	C'è un impatto economico molto reale.
We tend to sleep a lot, to watch television.	Tendiamo a dormire molto, a guardare la televisione.
He loved it here.	Lo adorava qui.
Based on their findings.	Sulla base delle loro scoperte.
He smiled at his friend.	Sorrise alla sua amica.
While buying her.	Durante il suo acquisto.
We really want to know how to avoid them.	Vogliamo davvero sapere come evitarli.
We just sat there waiting for mass.	Stavamo semplicemente seduti lì ad aspettare la messa.
There were others.	Ce n'erano altri.
He was not recognized.	Non è stato riconosciuto.
In a few hours he would be free from this place.	In poche ore sarebbe stato libero da questo posto.
You thought every little thing was great.	Credevi che ogni piccola cosa fosse grandiosa.
Please let me explain.	Per favore lasciami spiegare.
Now he couldn't go.	Adesso non poteva andare.
But she doesn't have to like it.	Ma non deve piacerle.
I just finished.	Ho appena finito.
Three men were walking away from the vehicle.	Tre uomini si stavano allontanando dal veicolo.
To tell her.	Per dirle.
It can be seen, but not achieved.	Può essere visto, ma non raggiunto.
I do not know what to think.	Non so cosa pensare.
Think about what you are writing.	Rifletti su ciò che stai scrivendo.
From a nervous point of view what would he do.	Dal punto di vista nervoso cosa farebbe.
But he returns, determined to carry out his task, the bridge work.	Ma torna, determinato a portare a termine il suo compito, il lavoro di ponte.
The weather is bad.	Il tempo è brutto.
Part of the site.	Parte del sito.
I would tend to agree.	Tenderei ad essere d'accordo.
Here, we don't see either of them.	Qui, non vediamo nessuno dei due.
I am just like you.	Io sono proprio come te.
Such a terrible experience, overall.	Un'esperienza così terribile, nel complesso.
This is for my brother.	Questo è per mio fratello.
The only problems came from outside.	Gli unici problemi sono venuti dall'esterno.
He rides towards the rock and out of sight.	Cavalca verso la roccia e lontano dalla vista.
I was stuck with you.	Ero bloccato con te.
Football fans were treated like animals and without respect.	Gli appassionati di calcio sono stati trattati come animali e senza rispetto.
There is no other information available at the moment.	Non ci sono altre informazioni disponibili al momento.
They were in enough trouble already.	Erano già abbastanza nei guai.
My goal is to get a lot of products.	Il mio obiettivo è ottenere molti prodotti.
Still, she seemed quite comfortable with him.	Sembrava comunque abbastanza a suo agio.
You've gained some weight.	Hai messo su un po' di peso.
For my work.	Per il mio lavoro.
There would be no need to leave a guard.	Non ci sarebbe bisogno di lasciare una guardia.
Adequate and free public education.	Un'istruzione pubblica adeguata e gratuita.
It should be there.	Dovrebbe essere lì.
I only have one daughter who has grown up now.	Ho solo una figlia che è cresciuta ora.
She still does the same.	Fa ancora lo stesso.
Can you keep winning ?.	Può continuare a vincere?.
He explained that they had to become a team.	Ha spiegato che dovevano diventare una squadra.
I did the same with him.	Ho fatto lo stesso con lui.
He will treat my beloved.	Tratterò la mia amata.
In short, it's business.	Insomma, sono affari.
We describe this procedure with examples in the next section.	Descriviamo questa procedura con esempi nella sezione successiva.
It doesn't hurt anyone, and that's right, so you should do it.	Non fa male a nessuno, ed è giusto, quindi dovresti farlo.
I was away for medical reasons and I was better.	Sono stato via per motivi medici e stavo meglio.
And now we have a contract to do it, paid in gold.	E ora abbiamo un contratto per farlo, pagato in oro.
You can't imagine what it means to me.	Non puoi immaginare cosa significhi per me.
He did better.	Ha fatto meglio.
There were no sounds that shouldn't be there.	Non c'erano suoni che non dovrebbero esserci.
Again again again.	Ancora di nuovo di nuovo.
So we can open it to others and listen.	Così possiamo aprirlo agli altri e ascoltare.
You know he's moving too fast.	Sai che si sta muovendo troppo velocemente.
The result should be the following.	Il risultato dovrebbe essere il seguente.
Nobody expected him anywhere.	Nessuno lo aspettava da nessuna parte.
The stuff is just great.	La roba è semplicemente fantastica.
They should have ground rules.	Dovrebbero avere regole di base.
Obviously it would be impossible.	Ovviamente sarebbe impossibile.
We had a very good life together.	Abbiamo avuto una vita molto bella insieme.
They came up with a lot of things that made it fun.	Hanno tirato fuori un sacco di cose che lo hanno reso divertente.
Or at least it shouldn't be.	O almeno non dovrebbe esserlo.
You try not to cook the body, you know.	Cerchi di non cucinare il corpo, lo sai.
I just found out.	L'ho appena scoperto.
I think this is the first time we talk about the game.	Penso che questa sia la prima volta che parliamo del gioco.
Memories are fine.	I ricordi stanno bene.
This book is a good way to keep up to date.	Questo libro è un buon modo per tenersi aggiornati.
A young man held it.	Un giovane la tenne.
I can see the first page and everything written on it.	Riesco a vedere la prima pagina e tutto ciò che c'è scritto su di essa.
It was much less easy than said.	Era molto meno facile di quanto detto.
Be yourself and forget the rest.	Sii te stesso e dimentica il resto.
There was no one around.	Non c'era nessuno in giro.
I couldn't live without this song.	Non potrei vivere senza questa canzone.
I speak to many of mine on a daily basis.	Parlo con molti dei miei quotidianamente.
They are not entirely sure yet.	Non sono ancora del tutto sicuri.
But the demand is increasing.	Ma la domanda è in aumento.
More and more as the first season continued.	Sempre di più man mano che la prima stagione continuava.
His brothers too.	Anche i suoi fratelli.
It looks really good.	Sembra molto buono.
Everything went well in the end.	Tutto è andato bene alla fine.
Absolutely.	Assolutamente.
Even so, he can't imagine how he could protect him.	Anche così, non riesce a immaginare come potrebbe proteggerlo.
I'm just testing the idea.	Sto solo testando l'idea.
Feel free to review my review.	Sentiti libero di rivedere la mia recensione.
This decision has given my art more meaning.	Questa decisione ha dato più significato alla mia arte.
That had been his own work of him.	Quello era stato il suo stesso lavoro.
You will have to get it.	Dovrai prenderlo.
I take them and put them on my face.	Li prendo e me li metto in faccia.
Right here are some things to look for.	Proprio qui ci sono alcune cose da cercare.
Expect to be asked for money if you take pictures.	Aspettati che ti vengano chiesti soldi se scatti foto.
But what do we know about the future?	Ma cosa sappiamo del futuro?.
He has put us a long way behind.	Ci ha messo molto indietro.
Still, he shook his head.	Eppure, scosse la testa.
He wants to take a knife.	Vuole prendere un coltello.
Shit, he thought, it's off.	Merda, pensò, è spento.
It didn't matter who he was.	Non importava chi fosse.
I forget all worries.	Dimentico ogni preoccupazione.
So the mission simply cannot be completed.	Quindi la missione semplicemente non può essere completata.
Certainly too many to fight.	Sicuramente troppi per combattere.
Multiple lines are often used.	Vengono spesso utilizzate più righe.
You know this doesn't detract from your beauty a bit.	Sai che questo non toglie un po' la tua bellezza.
There are many small points to consider.	Ci sono molti piccoli punti da considerare.
He understood why it could be.	Capì perché poteva essere.
Angered and frightened, some soldiers opened fire.	Adirati e spaventati, alcuni soldati aprirono il fuoco.
You can choose your ideal customers.	Puoi scegliere i tuoi clienti ideali.
I am happy, well and full of strength and hope.	Sono felice, bene e pieno di forza e speranza.
Get the deal.	Ottieni l'affare.
If she were safe and sound.	Se fosse sana e salva.
Then later, in another way.	Poi dopo, in un altro modo.
They want us down and out.	Vogliono che siamo giù e fuori.
This legal statement is correct.	Questa affermazione di legge è corretta.
God is not limited by time and space.	Dio non è limitato dal tempo e dallo spazio.
The building itself wants you to stay.	L'edificio stesso vuole che tu rimanga.
The results were similar for both materials studied.	I risultati sono stati simili per entrambi i materiali studiati.
He then pressed a button on the communication device on his shoulder.	Ha quindi premuto un pulsante sul dispositivo di comunicazione sulla sua spalla.
We really do live in strange times.	Viviamo davvero in tempi strani.
Unfortunately, there is no standard by which we can determine this matter.	Sfortunatamente, non esiste uno standard in base al quale possiamo determinare questa questione.
Do better and they would keep you turned on.	Fai di meglio e ti terrebbero acceso.
And most of my family still live there.	E la maggior parte della mia famiglia vive ancora lì.
You agreed to respect my rights.	Hai accettato di rispettare i miei diritti.
A bit of a broken heart case and so on.	Un po' un caso di cuore spezzato e così via.
So she started experimenting in small ways.	Così iniziò a sperimentare in piccoli modi.
Not ideal, but it seems to get the job done.	Non è l'ideale, ma sembra portare a termine il lavoro.
She had been happy to accept.	Era stata felice di accettare.
Now let's get to the heart of the matter.	Ora entriamo nel vivo della questione.
I don't think it does.	Non credo che lo faccia.
She can see them all clearly in her head.	Riesce a vederli tutti chiaramente nella sua testa.
On the other hand, there are some studies that suggest otherwise.	D'altra parte, ci sono alcuni studi che suggeriscono il contrario.
No accusations have been made.	Nessuna accusa è stata avanzata.
Everything was good.	Tutto era buono.
In the end she made it.	Alla fine ce l'ha fatta.
I worked for a large company.	Ho lavorato per una grande azienda.
I found one, but it was in use.	Ne ho trovato uno, ma era in uso.
But it is exactly the opposite.	Ma è esattamente il contrario.
It ends near the church.	Finisce vicino alla chiesa.
There seemed to be no one in the house.	Sembrava che non ci fosse nessuno in casa.
I was wondering what language they spoke.	Mi chiedevo che lingua parlassero.
Schoolmates are often surprised at where we live.	I compagni di scuola sono spesso sorpresi da dove viviamo.
Let's leave this alone for now and look towards the center right.	Lasciamo perdere questo per ora e guardiamo verso il centro a destra.
I knew what she was thinking.	Sapevo cosa pensava.
We have been together for ten years now.	Stiamo insieme da dieci anni ormai.
Others, perhaps, but not him.	Altri, forse, ma non lui.
I saw that light.	Ho visto quella luce.
For them it's all about having sex.	Per loro si tratta solo di fare sesso.
He knew so much.	Sapeva così tanto.
Also, most of the customers don't have support for it.	Inoltre, la maggior parte dei clienti non ha supporto per questo.
To do this, follow their instructions for setting up an account.	Per farlo, segui le loro istruzioni per la configurazione di un account.
It didn't matter if he was having an easy time or a hard time.	Non importava se stava attraversando momenti facili o momenti difficili.
You are scared just because you see it from the inside.	Sei spaventato solo perché lo vedi dall'interno.
You can move things however you like.	Puoi spostare le cose come preferisci.
You have to tell me how you know.	Devi dirmi come lo sai.
And the dogs were getting old.	E i cani stavano invecchiando.
I'm not taking my family there.	Non ci porterò la mia famiglia.
She nodded her understanding.	Lei annuì la sua comprensione.
They will be fine.	Andranno bene.
Her finger trembled as she pointed to him.	Il suo dito tremava quando lo indicò.
You have to be very, very careful about her health.	Deve stare molto, molto attenta alla sua salute.
As a result, one of three outcomes is possible.	Di conseguenza, è possibile uno dei tre risultati.
You were right, it was the right thing to do.	Avevi ragione, era la cosa giusta da fare.
Freedom is not so much a right as a duty.	La libertà non è tanto un diritto quanto un dovere.
She did it again, and.	Lo ha fatto di nuovo, e.
Tonight too, if you like.	Anche stasera, se vuoi.
Average reaction times.	Tempi di reazione medi.
He has become my enemy.	È diventato il mio nemico.
I've never felt like this before.	Non mi sono mai sentito così prima.
Again, just ten minutes away.	Ancora una volta, a soli dieci minuti di distanza.
They don't want to give it up.	Non vogliono rinunciarvi.
I will explain our particular situation a little later.	Spiegherò la nostra situazione particolare un po' più avanti.
One morning, she couldn't leave her apartment.	Una mattina, non poteva lasciare il suo appartamento.
She agreed to give us some time.	Ha accettato di darci un po' di tempo.
It was a good time.	È stato un buon momento.
I'll decide what happens.	Deciderò io cosa succede.
Suddenly they now have commercial value.	Improvvisamente ora hanno un valore commerciale.
You can run.	Puoi correre.
Then suddenly he found her unable to speak.	Poi all'improvviso la trovò incapace di parlare.
We are really excited about this.	Siamo davvero entusiasti di questo.
Further studies on this issue are needed.	Sono necessari ulteriori studi su questo problema.
It seemed to be beyond hearing.	Sembrava essere oltre l'udito.
They won't say shit with the other people in the room.	Non diranno un cazzo con le altre persone nella stanza.
So was she.	Così era lei.
She was starting to go wrong.	Stava iniziando ad andare storto.
It's hard.	È dura.
And so she goes.	E così va.
She changes every week.	Cambia ogni settimana.
Otherwise, they can create big problems.	Altrimenti, possono creare grossi problemi.
The rest will go to hell.	Il resto andrà all'inferno.
Her family was no exception.	La sua famiglia non ha fatto eccezione.
You are the perfect match.	Sei la coppia perfetta.
But that was a long time ago.	Ma è stato tanto tempo fa.
This will make everyone happy.	Questo renderà tutti felici.
But that part didn't work.	Ma quella parte non ha funzionato.
We started late.	Abbiamo iniziato tardi.
If you lose, so what.	Se perdi, e allora.
The authors suggest the obvious.	Gli autori suggeriscono l'ovvio.
She needed surgery.	Aveva bisogno di un intervento chirurgico.
You live with it.	Tu vivi con esso.
What you lose are the ideas in your head.	Quello che perdi sono le idee nella tua testa.
The blood of that man.	Il sangue di quell'uomo.
On the other hand, we have.	D'altra parte, abbiamo.
Like this, then this way.	In questo modo, poi in questo modo.
The rest of the family had come home to wait.	Il resto della famiglia era tornato a casa in attesa.
It could be next.	Potrebbe essere il prossimo.
It cannot be bought with gold.	Non si può comprare con l'oro.
And that means power.	E questo significa potere.
There is no different.	Non c'è diverso.
But he was so perfect for it.	Ma era così perfetto per questo.
First, the response rate was very high.	Innanzitutto, il tasso di risposta è stato molto alto.
I repeat our story.	Ripeto la nostra storia.
So she had a "second" after her name.	Quindi aveva un "secondo" dopo il suo nome.
It was easy for us to give him advice.	È stato facile per noi dargli consigli.
And then you forget that moment too and focus on the next one.	E poi dimentichi anche quel momento e ti concentri sul prossimo.
We are too easily shot down.	Siamo troppo facilmente abbattuti.
There is, for sure.	C'è, sicuramente.
The man was turning blue from lack of air.	L'uomo stava diventando blu per mancanza d'aria.
I couldn't get it out.	Non riuscivo a tirarlo fuori.
There must be a better way.	Ci deve essere un modo migliore.
They are really super brothers.	Sono davvero dei super fratelli.
They don't listen to the radio.	Non ascoltano la radio.
There have been so many signs over the years.	Ci sono stati tanti segni nel corso degli anni.
I loved riding it.	Adoravo cavalcarla.
You have the rest of the week off.	Hai il resto della settimana libera.
This can be changed if you wish.	Questo può essere modificato se lo desideri.
Or so she felt.	O almeno così sentiva.
No physical stamina is required.	Non è richiesta resistenza fisica.
If you find this situation, the season will probably end successfully.	Se trovi questa situazione, probabilmente la stagione si concluderà con successo.
I think people have seen what happens there.	Penso che la gente abbia visto cosa succede lì.
That's what animals do.	È quello che fanno gli animali.
There was little to see, much to hear.	C'era poco da vedere, molto da sentire.
Have fun, but take them seriously.	Divertiti, ma prendili sul serio.
I've never worked less and felt better.	Non ho mai lavorato di meno e mi sono trovata meglio.
He was married.	Lui era sposato.
He had seen up close what his boys had done with him.	Aveva visto da vicino cosa avevano fatto i suoi ragazzi.
He is only four years old.	Ha solo quattro anni.
They haven't shared a hole yet.	Non hanno ancora condiviso un buco.
It is a very small price to pay.	È un prezzo molto piccolo da pagare.
Or maybe there would be a command to go home.	O forse ci sarebbe un comando di andare a casa.
If you can feel your hands, the rest doesn't matter.	Se riesci a sentire le tue mani, il resto non ha importanza.
Also, it is out of stock.	Inoltre, è esaurito.
I think they have to draw the line.	Penso che debbano tracciare la linea.
An empty or half-empty bed.	Un letto vuoto o mezzo vuoto.
It looked like something he had done before.	Sembrava qualcosa che aveva fatto prima.
The user input to these three fixed things is the sample rate.	L'input dell'utente a queste tre cose fisse è la frequenza di campionamento.
We talked for a long time.	Abbiamo parlato a lungo.
He dropped the paper.	Ha lasciato cadere il foglio.
His peace was gone.	La sua pace era scomparsa.
Week after week.	Settimana dopo settimana.
Sometimes it happens, get over it.	A volte succede, superalo.
The wind is the wind.	Il vento è il vento.
I want to be careful.	Voglio stare attento.
None of my business.	Non sono affari miei.
I had never heard of it.	Non l'avevo mai sentito.
This might be a bad idea.	Questa potrebbe essere una cattiva idea.
He was angry that someone didn't explain.	Era arrabbiato perché qualcuno non si era spiegato.
Otherwise she hasn't moved.	Altrimenti non si è mossa.
It is simply where my range is.	È semplicemente dove si trova la mia gamma.
Some thought it was a perfect match.	Alcuni hanno pensato che fosse un abbinamento perfetto.
I would love to.	Mi piacerebbe tanto.
If he knew.	Se lo sapesse.
The boys meet.	I ragazzi si incontrano.
Lucky has lost track of the road.	Lucky ha perso le tracce della strada.
He will never get out.	Non potrà mai uscire.
Suddenly it was done, and it was all over.	All'improvviso è stato fatto, e tutto è finito.
It only took about four hours.	Ci sono volute solo circa quattro ore.
A second cost-benefit analysis is needed.	È necessaria una seconda analisi costi-benefici.
And no one should know that better than you.	E nessuno dovrebbe saperlo meglio di te.
I have a lot of experience.	Ho molta esperienza.
What a waste.	Che spreco.
And they have lost many children and mothers due to this practice.	E hanno perso molti bambini e madri a causa di questa pratica.
He does not know it.	Non lo sa.
Players can code their own characteristics in the game.	I giocatori possono codificare le proprie caratteristiche nel gioco.
My eyes were brown again.	I miei occhi erano di nuovo marroni.
Carefully, he turned the door handle and gently opened the door.	Con cautela, girò la maniglia della porta e aprì delicatamente la porta.
The situation hasn't improved much.	La situazione non è molto migliorata.
His friends, if they could see one now.	I suoi amici, se potessero vederne uno adesso.
Sometimes we fail to see how our actions affect others.	A volte non riusciamo a vedere come le nostre azioni influenzino gli altri.
I'll bring it back in half an hour.	Lo riporterò tra mezz'ora.
But let's face our position.	Ma affrontiamo la nostra posizione.
I missed it.	Mi è mancata.
Home runs are beautiful, sure.	Gli home run sono belli, certo.
I lose the first set.	Perdo il primo set.
Don't describe what you do there.	Non descrivere quello che fai lì.
Then, slowly, everyone comes towards me.	Poi, lentamente, tutti vengono verso di me.
It is a different place.	È un posto diverso.
This then forces the green lines on the top right.	Questo poi forza le linee verdi in alto a destra.
We have a lot of work ahead of us.	Abbiamo molto lavoro davanti a noi.
The friend is the one who has actually discovered the body.	L'amico è colui che ha effettivamente scoperto il corpo.
The fourth case recorded so far is reported.	Viene segnalato il quarto caso finora registrato.
I only like boys.	Mi piacciono solo i ragazzi.
I'll be honest with you.	Sarò onesto con te.
And besides, all the others are too.	E del resto lo sono anche tutti gli altri.
And it is quite natural.	Ed è abbastanza naturale.
People are looking forward to the weekend.	La gente non vede l'ora che arrivi il fine settimana.
Mom said she would tell him the first thing the next morning.	La mamma ha detto che gli avrebbe detto la prima cosa la mattina dopo.
With his hands, his mouth and her body, she took it.	Con le sue mani, la sua bocca e il suo corpo, la prese.
Instead, she seemed part of being a dad.	Invece, sembrava parte dell'essere papà.
I believe performance reviews should never come as a surprise.	Credo che le recensioni sulle prestazioni non dovrebbero mai essere una sorpresa.
The most important factor is undoubtedly concentration.	Il fattore più importante senza dubbio è la concentrazione.
Nor did the court find any in its research on the subject.	Né la corte ne ha trovati nella sua ricerca sull'argomento.
This is usually a couple of thousand dollars, but forget it.	Questo è di solito un paio di migliaia di dollari, ma dimenticalo.
One day, mother and daughter disappeared.	Un giorno, madre e figlia scomparvero.
Check it out before you do anything.	Controllalo prima di fare qualsiasi cosa.
The base had to be at least four feet wide.	La base doveva essere larga almeno quattro piedi.
I couldn't let anything happen to him.	Non potevo permettere che gli succedesse qualcosa.
I kept walking back to the door.	Ho continuato a tornare alla porta.
I will never go through this again.	Non passerò mai più attraverso questo.
Only two yellow cards given though.	Solo due cartellini gialli dati però.
We will make one.	Ne faremo uno.
How can I achieve it.	Come posso raggiungerlo.
Double reference and meaning.	Doppio riferimento e significato.
He had so much.	Aveva così tanto.
Take action and apply them.	Agisci e applicali.
She is your job afterwards.	Lei è il tuo compito, dopo.
I got them before he could.	Li ho presi prima che potesse.
I think people will be really happy.	Penso che le persone saranno davvero contente.
Not even once they had them.	Nemmeno una volta che li avevano avuti.
Yes, we are still around.	Sì, siamo ancora in giro.
His wife took care of him.	Sua moglie si è presa cura di lui.
I'm cold half the time.	Ho freddo la metà del tempo.
This can make diagnosing the condition difficult.	Questo può rendere difficile la diagnosi della condizione.
But there is a less complex reason for this.	Ma c'è una ragione meno complessa per questo.
It took two weeks.	Ci sono volute due settimane.
Waste of time.	Spreco di tempo.
It came at a time when they needed that kind of energy.	È arrivato in un momento in cui avevano bisogno di quel tipo di energia.
This means you care.	Ciò significa che ci tieni.
She saw it.	Lo ha visto.
Now, don't get me wrong.	Ora, non fraintendermi.
Hope you have a great day.	Spero che abbiate un grande giorno.
I leave this question up to you to decide on.	Lascio a te questa domanda su cui decidere.
She took her to the hospital.	L'ha accompagnata in ospedale.
All the time in the world.	Tutto il tempo del mondo.
I agree that the football team is treated differently.	Sono d'accordo sul fatto che la squadra di calcio viene trattata in modo diverso.
Let it work and be useful.	Lascialo lavorare ed essere utile.
In my mind, she would never look at him.	Nella mia mente, non l'avrebbe mai guardato.
This is not serious.	Questo non è serio.
Our water table was too high for that.	La nostra falda freatica era troppo alta per questo.
And once you get there, move on.	E una volta che sei arrivato lì, vai avanti.
But that was what they could take.	Ma era quanto potevano sopportare.
You lack common sense.	Ti manca il buon senso.
A great failure.	Un grande fallimento.
I took my life back, piece by piece.	Ho ripreso la mia vita, pezzo per pezzo.
We were like that.	Eravamo così.
I can't even get a connection.	Non riesco nemmeno a ottenere una connessione.
It is worth listening to !.	Vale la pena ascoltare!.
A thick layer covered everything.	Uno spesso strato copriva tutto.
We would see him the next day, when the training got serious.	Lo avremmo visto il giorno dopo, quando l'allenamento si sarebbe fatto serio.
But extreme weather.	Ma tempo estremo.
She was trying to help us.	Stava cercando di aiutarci.
You forget what is normal.	Dimentichi ciò che è normale.
And there is a difference.	E c'è una differenza.
In a moment they could throw stars at him.	In un momento potrebbero lanciargli delle stelle.
Then things came to me slowly.	Poi le cose mi sono venute in mente lentamente.
This will vary from sector to sector.	Questo varierà da settore a settore.
He has been with her for six months.	È stato con lei per sei mesi.
Player by player, there is no comparison.	Giocatore per giocatore, non c'è paragone.
You are not wrong.	Tu non hai torto.
He fired a shot into the air and the crowd retreated.	Sparò un colpo in aria e la folla si ritrasse.
I'm a little worried.	Sono un po' preoccupato.
Other people love it too.	Anche altre persone la amano.
I was a failure.	Ero un fallito.
I'm sorry guys, but work is work and study is study.	Mi dispiace ragazzi, ma il lavoro è lavoro e lo studio è studio.
However, most of the time, it is usually known.	Tuttavia, la maggior parte delle volte, di solito è noto.
Is it possible means how can I make this work.	È possibile significa come posso fare questo lavoro.
The dream began in that same instant.	Il sogno iniziò in quello stesso istante.
The door was closed but not completely.	La porta era chiusa ma non del tutto.
She wanted life.	Voleva la vita.
Finally the doors open.	Finalmente le porte si aprono.
God is life in birds.	Dio è la vita negli uccelli.
But in the morning you have a train to catch.	Ma al mattino hai un treno da prendere.
She went to school for her early education.	Ha frequentato una scuola per la sua prima educazione.
Anyway, I wrote her a letter to that address.	Comunque le ho scritto una lettera a quell'indirizzo.
I hold my breath, waiting for her decision.	Trattengo il respiro, aspettando la sua decisione.
And a small key.	E una piccola chiave.
She now she is up to you to choose which one.	Ora sta a te scegliere quale.
She so she said.	Così ha detto.
Because she is so confident.	Perché è così sicuro.
I actually couldn't think of what to say.	In realtà non riuscivo a pensare a cosa dire.
In her anger was the pain of her own story.	Nella sua rabbia c'era il dolore della sua stessa storia.
Check, in print.	Controllo, in corso di stampa.
But how we respond to them matters more.	Ma il modo in cui rispondiamo a loro conta di più.
I stopped, and the boy stopped with me.	Mi sono fermato, e il ragazzo si è fermato con me.
I'm just trying to help.	Sto solo cercando di aiutare.
Which he had done once, almost getting hit by a car.	Cosa che aveva fatto una volta, quasi venendo investito da un'auto.
Some even stay in his tiny apartment.	Alcuni addirittura stanno nel suo minuscolo appartamento.
It was hard to beat.	Era difficile da battere.
We didn't own anything else.	Non possedevamo nient'altro.
Government and society.	Governo e società.
I had fun with the breed in the film.	Mi sono divertito con la razza nel film.
He never has to worry about legal matters again.	Non deve mai più preoccuparsi di questioni legali.
There was nothing they couldn't do for us.	Non c'era niente che non potessero fare per noi.
They stood up, holding hands.	Si alzarono, tenendosi per mano.
His management was here.	La sua gestione era qui.
Rather, we must live the way we should live.	Piuttosto, dobbiamo vivere nel modo in cui dovremmo vivere.
A list of examples was provided in the application.	Nella domanda è stato fornito un elenco di esempi.
And it might be right.	E potrebbe essere giusto.
But it works, like.	Ma funziona, tipo.
Immediately, she began to hear and speak.	Immediatamente, iniziò a sentire e parlare.
Look at himself.	Si guarda.
In the circle.	Nel cerchio.
Maybe only two or three got their heads together and got busy.	Forse solo due o tre hanno messo insieme le loro teste e si sono dati da fare.
I've never met them.	Non li ho mai incontrati.
This is if you think your country is worth a damn.	Questo se pensi che il tuo paese valga un accidenti.
I was given a trust.	Mi è stata data una fiducia.
He was starting to speak to himself.	Cominciava a parlare da solo.
He didn't like listening to himself.	Non gli piaceva ascoltare se stesso.
Smile at them.	Sorridi loro.
Please avoid using a background similar to that of the web page.	Si prega di evitare di utilizzare uno sfondo simile a quello della pagina web.
However, studies with large samples yielded different results.	Tuttavia, gli studi con campioni di grandi dimensioni hanno ottenuto risultati diversi.
All tests involved a predetermined time and frequency of exercise.	Tutte le prove hanno comportato un tempo e una frequenza di esercizio prestabiliti.
Spread on the base.	Stendere sulla base.
Or with the truck.	O con il camion.
And nobody killed.	E nessuno ha ucciso.
No, there is no possibility.	No, non c'è possibilità.
All my hard work had led to this.	Tutto il mio duro lavoro aveva portato a questo.
It's not like we have any other options.	Non è che abbiamo altre opzioni.
When they realized they were playing the wrong game.	Quando si sono resi conto che stavano giocando il gioco sbagliato.
Neither said anything for nearly a minute.	Nessuno dei due disse nulla per quasi un minuto.
That would be one ship too many.	Sarebbe una nave di troppo.
And keep the volume low.	E mantieni il volume basso.
Indeed, their fear seemed to have increased.	In effetti la loro paura sembrava essere aumentata.
It has now received strong press attention.	Ora ha ricevuto una forte attenzione dalla stampa.
This may require some more explanation.	Questo potrebbe richiedere qualche spiegazione in più.
People are waiting for someone else to give them their big shot.	Le persone stanno aspettando che qualcun altro dia loro il loro colpo grosso.
Please don't block me for saying this.	Per favore, non bloccarmi per averlo detto.
I have longed for your presence, and here you are.	Ho desiderato la tua presenza, ed eccoti qui.
I know people who do.	Conosco persone che lo fanno.
This time, however, it was too late.	Questa volta, però, era troppo tardi.
You have nothing to sell in my opinion.	Non hai niente da vendere secondo me.
Not because it changes, but because we do it.	Non perché cambia, ma perché lo facciamo noi.
You will need to provide a copy of the proof of purchase.	Dovrai fornire una copia della prova d'acquisto.
It actually had the opposite effect.	In realtà ha avuto l'effetto opposto.
So this model was the best.	Quindi questo modello era il migliore.
It is definitely not for that.	Non è sicuramente per questo.
However, more work is needed.	Tuttavia, è necessario più lavoro.
The news no longer has the effects it had in the past.	La notizia non ha più gli effetti che avevano in passato.
The baby is not yours to give.	Il bambino non è tuo da dare.
Your marriage is truly the exception, not the rule.	Il tuo matrimonio è davvero l'eccezione, e non la regola.
What are the.	Quali sono le.
Plus, it was free.	Inoltre, era gratuito.
Freedom consists in being able to be whatever you want.	La libertà consiste nel poter essere quello che vuoi.
It is a big city.	È una grande città.
And it was strong.	Ed era forte.
He was trying to smile, but he was obviously forced.	Stava cercando di sorridere, ma era ovviamente forzato.
It is as much an art as it is a science.	È tanto un'arte quanto una scienza.
Make your way under the bar.	Fatti strada sotto la sbarra.
From that, you can help people.	Da quello, puoi aiutare le persone.
Proposed the concept and designed the experiment.	Proposto il concept e progettato l'esperimento.
And people know it, and they don't do anything about it.	E la gente lo sa, e non fa nulla al riguardo.
I rejected it.	L'ho respinto.
Everyone knew his story.	Tutti conoscevano la sua storia.
I let myself be heard.	Mi sono lasciato sentire.
I had a job.	Avevo un lavoro.
I had a beer there and went back.	Ho bevuto una birra lì e sono tornato.
Trust that it won't let you down.	Fidati che non ti deluderà.
It has to go all the way.	Deve andare fino in fondo.
They weren't here tonight.	Non erano qui stasera.
My face was in him.	La mia faccia era in lui.
I kept trying to sleep during my stay.	Ho continuato a cercare di dormire durante il mio soggiorno.
Anything can affect it.	Qualsiasi cosa può influenzarlo.
And without the individual, neither time nor history is possible.	E senza l'individuo, né il tempo né la storia sono possibili.
Girls are different, though.	Le ragazze sono diverse, però.
She was patient.	È stata paziente.
You can only see it as a change.	Puoi solo vederlo come un cambiamento.
The test is completed.	La prova è completata.
You must obtain consent to do so.	Devi ottenere il consenso per farlo.
This must hurt.	Questo deve far male.
The mother is more than our size.	La madre è più della nostra taglia.
We actually found a lot of things we like about comedy.	In realtà abbiamo trovato molte cose che ci piacciono nella commedia.
You look like me too.	Anche tu mi assomigli.
This time it's different.	Questa volta è diverso.
I enjoyed reading it.	Mi è piaciuto leggerlo.
Designed and performed the analysis.	Progettato ed eseguito l'analisi.
But the results surprised him.	Ma i risultati lo hanno sorpreso.
But we'll be in about a month.	Ma saremo tra circa un mese.
School was over.	La scuola era finita.
This is just the way it is done.	Questo è solo il modo in cui è fatto.
His mother had told her once.	Sua madre glielo aveva detto una volta.
Looking for a good wife ?.	Alla ricerca di una buona moglie?.
And when it starts, that's fine.	E quando inizia, va bene.
Don't let it brown.	Non farlo rosolare.
This is where my theory begins.	È qui che inizia la mia teoria.
But he wouldn't have a doctor.	Ma non avrebbe un dottore.
It's a hell of a fall.	È un inferno di caduta.
And then we waited.	E poi abbiamo aspettato.
How it feels to have arms.	Come ci si sente ad avere le braccia.
This is the story, however.	Questo è il discorso, comunque.
There seem to be a lot of them, nobody wants one.	Sembra che ce ne siano molti, nessuno ne vuole uno.
They scared too many people.	Hanno spaventato troppe persone.
This is working.	Questo sta funzionando.
It is good to see that you have tried it.	È bello vedere che l'hai provato.
It means never taking anything for granted.	Significa non dare mai nulla per scontato.
Blue indicates the remaining patients.	Il blu indica i restanti pazienti.
And it could still happen.	E potrebbe ancora accadere.
I wouldn't wish that on my worst enemy.	Non lo augurerei al mio peggior nemico.
I really don't like instant coffee.	Non mi piace proprio il caffè istantaneo.
But this isn't really a problem.	Ma questo non è davvero un problema.
I didn't want to cause problems.	Non volevo creare problemi.
Except no one knew how to use them.	Solo che nessuno sapeva come usarli.
Basically, we want to do what works.	Fondamentalmente, vogliamo fare ciò che funziona.
Let's start with the head.	Cominciamo dalla testa.
And we've moved the family across the country.	E abbiamo trasferito la famiglia in tutto il paese.
The boy was hit.	Il ragazzo è stato colpito.
Maybe I hadn't heard of it.	Forse non ne avevo sentito parlare.
I mean from that perspective.	Intendo da quella prospettiva.
And their children were there.	E i loro figli erano lì.
Their biological children who were white received a lot of attention.	I loro figli biologici che erano bianchi hanno ricevuto molte attenzioni.
Nobody wants to face the evidence that water damage can cause.	Nessuno vuole affrontare le prove che i danni causati dall'acqua possono causare.
For years.	Per anni.
Put your gun out.	Metti fuori la tua pistola.
He could see her doing it.	Poteva vederla farlo.
I just wanted to see how you were doing.	Volevo solo vedere come stavi.
I take a step forward and then back and then forward again.	Faccio un passo avanti e poi indietro e poi ancora avanti.
Try it for yourself.	Provalo tu stesso.
To identify possible factors associated with this feature.	Per identificare i possibili fattori associati a questa caratteristica.
So listen to me.	Quindi ascoltami.
As a child, she had loved him.	Da bambina, l'aveva adorato.
You are the one.	Tu sei quello.
They will represent important tests for both countries.	Rappresenteranno test importanti per entrambi i paesi.
I knew this would come out on him at some point.	Sapevo che questo sarebbe venuto fuori su di lui ad un certo punto.
Look how big they've gotten.	Guarda quanto sono diventati grandi.
As it was for me.	Come è stato per me.
As for him, she disappointed him.	Per quanto lo riguarda, lei lo ha deluso.
We want action.	Vogliamo azione.
He could see what was coming along the way towards them.	Poteva vedere cosa stava arrivando lungo la strada verso di loro.
Most customers have limited information.	La maggior parte dei clienti dispone di informazioni limitate.
We have been with him for some time.	Siamo stati con lui per un po' di tempo.
It has been an interesting journey for both of us.	È stato un viaggio interessante per entrambi.
If not, it is not your responsibility.	In caso contrario, non è tua responsabilità.
But you were real.	Ma tu eri reale.
Make good choices about your shoes.	Fai delle buone scelte sulle tue scarpe.
The option has been available to customers for more than three years.	L'opzione è disponibile per i clienti da più di tre anni.
And your skin is so thin.	E la tua pelle è così sottile.
Or maybe not.	O forse no.
Let him sweat.	Lascialo sudare.
But nothing can be said about them.	Ma nulla si può dire su di loro.
Sometimes there are house rules relating to clothing and other things.	A volte ci sono regole della casa relative all'abbigliamento e ad altre cose.
We were better off the way it was.	Stavamo meglio così com'era.
Therefore, it is not new.	Pertanto, non è nuovo.
Those are used for research.	Quelli sono usati per la ricerca.
Thanks for thinking about safety.	Grazie per aver pensato alla sicurezza.
A second later it became hell on earth.	Un secondo dopo divenne l'inferno in terra.
Businesses have yet to make money.	Le aziende devono ancora fare soldi.
Someone relatively unknown.	Qualcuno relativamente sconosciuto.
They continued not to sell and no one came to my website.	Hanno continuato a non vendere e nessuno veniva sul mio sito web.
They are private people.	Sono persone private.
It had previously been the site of a hotel.	In precedenza era stata la sede di un hotel.
In this office.	In questo ufficio.
It rang once before he hit the power button.	Suonò una volta prima che premesse il pulsante di accensione.
The results come from one of three experiments that show similar results.	I risultati provengono da uno dei tre esperimenti che mostrano risultati simili.
One day you get tired of just holding it inside.	Un giorno ti stanchi solo di tenerlo dentro.
This is a pretty good explanation of what's going on.	Questa è una spiegazione abbastanza buona di quello che sta succedendo.
This must be sex.	Dev'essere questo il sesso.
It works for me.	Per me funziona.
I'm going to pain management.	Vado alla gestione del dolore.
He needed rest.	Aveva bisogno di riposo.
For your fans, love them very much.	Per i tuoi fan, amali molto.
Maybe it worked.	Forse ha funzionato.
Please don't do this, miss.	Per favore, non lo faccia, signorina.
No one had ever taken me completely apart.	Nessuno mi aveva mai preso completamente a pezzi.
I'm interested.	Mi interessa.
That was the first.	Quello è stato il primo.
Read the full report.	Leggi il rapporto completo.
We were bigger and stronger.	Eravamo più grandi e più forti.
But he wasn't afraid.	Ma non aveva paura.
He's asking questions about my father's game.	Sta facendo domande sul gioco di mio padre.
I know there are people who just want a better life.	So che ci sono persone che vogliono solo una vita migliore.
She was opening another door and disappeared from sight.	Stava aprendo un'altra porta e scomparve alla vista.
It wasn't bad at first.	All'inizio non era grave.
Of course, we can't report anything he said.	Ovviamente non possiamo riferire nulla di ciò che ha detto.
But looking deep into the horse's eyes, he saw the truth.	Ma guardando in profondità negli occhi del cavallo, vide la verità.
It would take too long.	Ci vorrebbe troppo tempo.
Your observations appear to be based on facts.	Le tue osservazioni sembrano basate sui fatti.
Many studies report only one of these results.	Molti studi riportano solo uno di questi risultati.
You can make them play a sound when they turn off.	Puoi farli riprodurre un suono quando si spengono.
And of course, we can't wait to meet the future too.	E, naturalmente, non vediamo l'ora di incontrare il futuro anche tu.
The actor refused to be taken to the hospital.	L'attore ha rifiutato di essere portato in ospedale.
I know the truth.	So la verità.
This risk factor is not mentioned in related studies.	Questo fattore di rischio non è menzionato in studi correlati.
He did nothing but watch the children play.	Non ha fatto altro che guardare i bambini giocare.
He has performed some experiments.	Ha eseguito alcuni esperimenti.
You talked about it before.	Ne hai parlato prima.
It is a point of no return.	È un punto di non ritorno.
I think it's fine, we just have to wait.	Penso che vada bene, dobbiamo solo aspettare.
We won't be that far, 'he says.	Non saremo così lontani,' dice.
This will help you grow your account.	Questo ti aiuterà a far crescere il tuo account.
I am more experienced than you.	Sono più esperto di te.
He wants everyone to buy this record.	Vuole che tutti comprino questo disco.
See what you went and did ?.	Vedi cosa sei andato e fatto?.
However, we continue to improve.	Tuttavia, continuiamo a migliorare.
I would have learned that soon enough.	L'avrei appreso abbastanza presto.
It is not a fight for freedom.	Non è una lotta per la libertà.
Everything seems fine to me.	Mi sembra tutto a posto.
An adult to direct each station keeps the party on track.	Un adulto per dirigere ogni stazione mantiene la festa in pista.
They were saying this was the new hot show.	Stavano dicendo che questo era il nuovo spettacolo caldo.
The best teachers.	I migliori insegnanti.
That had been the thing about them.	Quella era stata la cosa su di loro.
He hadn't been to them in weeks.	Non veniva da loro da settimane.
He's getting along a bit and his memory isn't very good.	Sta un po' andando d'accordo e la sua memoria non è molto buona.
You have to look on a case by case basis.	Devi guardare caso per caso.
It never happened.	Non era mai successo.
Using your broken system to fix itself.	Usando il tuo sistema rotto per riparare se stesso.
It's dark in here.	È buio qui.
Sometimes you have to tell me more than once.	A volte devi dirmelo più di una volta.
The technology is much more developed.	La tecnologia è molto più sviluppata.
I do not know how to thank you.	Non so come ringraziarti.
What is the s.	Qual è la s.
The reasons come to fight for you.	Le ragioni vengono per combattere per te.
This is what makes me feel safe.	Questo è ciò che mi fa sentire al sicuro.
I know what they are.	So cosa sono.
Small machine for great coffee moments.	Piccola macchina per grandi momenti di caffè.
Missing my brother.	Mi manca mio fratello.
He forced them to open them again.	Li ha forzati ad aprirli di nuovo.
Each argument has a name and a data type.	Ogni argomento ha un nome e un tipo di dati.
And we've never seen it before.	E non l'abbiamo mai visto prima.
He finds new ways.	Trova nuovi modi.
He must have had the most incredible sense of direction.	Deve aver avuto il più incredibile senso dell'orientamento.
Now there is a tree between us and the fat man.	Ora c'è un albero tra noi e l'uomo grasso.
This is the day.	Questo è il giorno.
Death, therefore, is not the worst evil.	La morte, quindi, non è il peggior male.
That was one of the funny stories.	Quella era una delle storie divertenti.
Especially towards the middle and last part of the writing.	Soprattutto verso la metà e l'ultima parte della scrittura.
She read a lot when she was alone.	Leggeva molto quando era da sola.
She couldn't see what they were doing.	Non poteva vedere cosa stavano facendo.
The post office.	L'ufficio postale.
He's gone right now.	Se n'è andato proprio ora.
What brought her back.	Cosa l'ha riportata indietro.
I did everything that needed to be done.	Ho fatto tutto ciò che doveva essere fatto.
Maybe even more.	Forse anche di più.
He was lying on his back.	Era sdraiato sulla schiena.
Data thanks him and leaves.	Data lo ringrazia e se ne va.
Style or otherwise, it is no longer a challenge.	Stile o altro, non è più una sfida.
People come to listen to music.	La gente viene per ascoltare la musica.
You probably won't need to use it.	Probabilmente non avrai bisogno di usarlo.
I shot him through his body as he shot.	Gli ho sparato attraverso il corpo mentre lui sparava.
He might find the boy.	Potrebbe trovare il ragazzo.
They are looking at the room.	Stanno guardando la stanza.
People will ask too many questions.	La gente farà troppe domande.
That thing is huge.	Quella cosa è enorme.
I didn't want him to get scared.	Non volevo che si spaventasse.
She couldn't be caught.	Non poteva essere catturata.
I can't read it differently.	Non posso leggerlo diversamente.
I really like them, even if only at the beginning.	Mi piacciono davvero, anche se solo all'inizio.
He focused on those questions related to support and information.	Si è concentrato su quelle domande relative al supporto e all'informazione.
A large network is much more stable.	Una grande rete è molto più stabile.
You really grow up and get to know yourself.	Cresci davvero e impari a conoscere te stesso.
It must go on.	Deve andare avanti.
A nice sound.	Un bel suono.
Think about what you want to achieve over the next year.	Pensa a cosa vuoi ottenere durante il prossimo anno.
I couldn't just sit there.	Non potevo semplicemente sedermi lì.
He decided not to talk about it.	Ha deciso di non parlarne.
And a road trip, if you want.	E un viaggio on the road, se vuoi.
This must have been his father.	Questo doveva essere suo padre.
It is not just that.	Non è solo questo.
It was his favorite.	Era il suo preferito.
No help came.	Nessun aiuto è arrivato.
So we have to fight each other.	Quindi dobbiamo combattere l'un l'altro.
And he knew.	E lui sapeva.
The others are just meat.	Gli altri sono solo carne.
For every person killed, two more are injured.	Per ogni persona uccisa, altre due rimangono ferite.
He felt a strong need to return to that planet.	Sentiva un forte bisogno di tornare su quel pianeta.
But she did what she could.	Ma lei ha fatto come poteva.
The answers will vary.	Le risposte varieranno.
Her mind was set before she took a breath.	La sua mente era decisa prima di aver preso fiato.
At first I wasn't sure who she was.	All'inizio non ero sicuro di chi fosse.
These are not eggs.	Queste non sono uova.
Processing is done stitch by image.	L'elaborazione viene eseguita punto immagine per punto immagine.
Maybe that's right.	Forse è proprio così.
Stress can cause violence among young birds.	Lo stress può causare violenza tra i giovani uccelli.
The records will be updated on the website after business hours.	I record verranno aggiornati sul sito Web dopo l'orario di lavoro.
There was only one window in the front.	C'era solo una finestra, sul davanti.
Maybe it can.	Forse può.
He held the door open for them.	Teneva la porta aperta per loro.
I had been gone one day, but it felt like weeks.	Ero stato via un giorno, ma sembravano settimane.
It may have changed in recent times.	Potrebbe essere cambiato negli ultimi tempi.
I want you to come with me.	Voglio che tu venga con me.
I think you missed the point.	Penso che ti sia sfuggito il punto.
Then he came and they rushed forward.	Poi è venuto e si sono lanciati in avanti.
Resources are limited.	Le risorse sono limitate.
I don't understand this well.	Non capisco bene questo.
They cannot continue business as usual.	Non possono continuare l'attività come al solito.
This strategy may have reached its limit.	Questa strategia potrebbe aver raggiunto il suo limite.
She has no idea what she is saying.	Non ha idea di cosa sta dicendo.
It must never affect you.	Non deve mai influenzarti.
But it does not matter.	Ma non importa.
It was another test.	Era un'altra prova.
There were two reasons for this.	C'erano due ragioni per questo.
I can't find it now.	Non riesco a trovarlo ora.
It looks sad.	Sembra triste.
When he looked up, the expression wasn't there.	Quando alzò lo sguardo, l'espressione non c'era.
They looked at each other.	Si guardavano l'un l'altro.
There too we want to create interesting areas.	Anche lì vogliamo creare aree interessanti.
Stop feeling sorry for yourself.	Smettila di sentirti dispiaciuto per te stesso.
He heard a familiar voice.	Sentì una voce familiare.
It would have been inside her today.	Sarebbe stato dentro di lei oggi.
He liked the way he talked.	Gli piaceva il modo in cui parlava.
I could read their thoughts.	Potevo leggere i loro pensieri.
One side against the other.	Una parte contro l'altra.
Please don't touch me.	Per favore, non toccarmi.
I don't understand that link.	Non capisco quel collegamento.
It must be in the middle of the file.	Deve trovarsi nella parte centrale del file.
I know someone.	Conosco qualcuno.
She would be completely lost on her own.	Sarebbe completamente persa da sola.
But this time it didn't work.	Ma questa volta non ha funzionato.
It was normal in their world.	Era normale nel loro mondo.
Now her very feet were inside her nose.	Ora i suoi stessi piedi erano dentro il suo naso.
You don't know what to say or where to look.	Non sai cosa dire o dove guardare.
There is a story behind every design.	C'è una storia dietro ogni design.
She doesn't fit well with anyone here.	Non si adatta bene a nessuno qui.
She would need a break.	Avrebbe bisogno di una pausa.
If this were five years ago, she would be worth more.	Se questo fosse cinque anni fa, varrebbe di più.
We just broke down, man.	Siamo appena venuti meno, amico.
Read on for photos and more information.	Continua a leggere per foto e ulteriori informazioni.
Clearly, she has lost a step.	Chiaramente, ha perso un passo.
If not, we can only access it in a locked section.	In caso contrario, possiamo accedervi solo in una sezione bloccata.
But putting a finger on the problem is very difficult.	Mettere un dito sul problema però è molto difficile.
No, not a car.	No, non una macchina.
Younger patients performed worse than older ones.	I pazienti più giovani hanno ottenuto risultati peggiori rispetto a quelli più anziani.
Each of these men had his own style.	Ognuno di questi uomini aveva il suo stile personale.
This was twice within minutes.	Questo era due volte nel giro di pochi minuti.
We need them.	Abbiamo bisogno di loro.
A much smaller seat will suit me much better.	Un posto molto più piccolo mi andrà molto meglio.
I know this is not good for him.	So che questo non va bene per lui.
They were soft to the touch and very warm.	Erano morbidi al tatto e molto caldi.
Do not be angry with me.	Non essere arrabbiato con me.
You can never see others in real life.	Non puoi mai vedere gli altri nella vita reale.
You probably don't remember it.	Probabilmente non lo ricordi.
The difference between life and death.	La differenza tra la vita e la morte.
But it's the properties that matter.	Ma sono le proprietà che contano.
You're just the type, just the type that does it.	Sei proprio il tipo, proprio il tipo che lo fa.
Good friends are much more difficult.	I buoni amici sono decisamente più difficili.
Of course, the door should open to the room.	Naturalmente, la porta dovrebbe aprirsi verso la stanza.
You have to leave this hospital tonight with your son.	Devi lasciare questo ospedale stanotte, con tuo figlio.
A closed signal would not stop it however.	Un segnale chiuso non lo fermerebbe comunque.
Your problem is the week.	Il tuo problema è la settimana.
I added it to the subtotal for the day.	L'ho aggiunto al totale parziale della giornata.
Finally, war must be a means to the greater end of peace.	Infine, la guerra deve essere un mezzo per il fine più grande della pace.
Now enter some text to match that image.	Ora inserisci del testo da abbinare a quell'immagine.
To feel the air on your face, the sun on your neck.	Per sentire l'aria sul viso, il sole sul collo.
He looked at the crowd.	Guardò la folla.
I would be a changed man.	Sarei un uomo cambiato.
Our culture is very important to me.	La nostra cultura è molto importante per me.
I wore it twice and it had a hole in the back.	L'ho indossato due volte e aveva un buco nella parte posteriore.
I mean, it was our life, that thing.	Voglio dire, era la nostra vita, quella faccenda.
I know you are not lost.	So che non ti sei perso.
He just wanted to talk.	Voleva solo parlare.
When he arrived he could only stay an hour.	Quando è arrivato poteva rimanere solo un'ora.
The number of cells should be increased for these experiments.	Il numero di cellule dovrebbe essere aumentato per questi esperimenti.
We'll both be very busy all this winter.	Per tutto questo inverno saremo molto occupati, entrambi.
He says what you want.	Dì quello che vuoi.
Market value.	Valore di mercato.
Because they were children.	Perché erano bambini.
He couldn't hear anything.	Non riusciva a sentire niente.
He can do with it what he wants.	Può farne quello che vuole.
There is some evidence that this is the case.	Ci sono alcune prove che questo è il caso.
He should have acted quickly.	Avrebbe dovuto agire in fretta.
This is just the beginning.	Questo è solo l'inizio.
You have been a great example and a help to me.	Sei stato un grande esempio e un aiuto per me.
He had such a clearly defined identity and a sense of purpose.	Aveva un'identità così chiaramente definita e un senso di scopo.
He would never know their baby.	Non avrebbe mai conosciuto il loro bambino.
The sound was much worse than the pain.	Il suono era molto peggio del dolore.
They left.	Sono partiti.
I like doing things twice, but the third time makes me sad.	Mi piace fare le cose due volte, ma la terza volta mi rende triste.
For sure, performance matters a lot.	Di sicuro, le prestazioni contano molto.
He started writing at an early age.	Ha iniziato a scrivere in tenera età.
He rolled onto his back.	Rotolò sulla schiena.
Reading a book can help you take your mind off things.	Leggere un libro può aiutarti a distogliere la mente dalle cose.
Figures in the film.	Figure nel film.
No guy is at home anywhere.	Nessun tipo è a casa ovunque.
He is just a man.	È solo un uomo.
If we had known, if everyone had known, we would have done something.	Se lo avessimo saputo, se tutti lo avessero saputo, avremmo fatto qualcosa.
As if keeping such company wasn't bad enough.	Come se tenere una simile compagnia non fosse già abbastanza grave.
But he grew up all over the country.	Ma è cresciuto in tutto il paese.
I thought it was a rule.	Pensavo fosse una regola.
This conclusion appears to be clearly correct.	Tale conclusione sembra essere chiaramente corretta.
We thought it didn't work.	Abbiamo pensato che non funzionasse.
The terms have been set.	I termini sono stati fissati.
I still don't understand it.	ancora non lo capisco.
The bag is available in beautiful colors.	La borsa è disponibile in bei colori.
He wore it, but he wasn't part of me.	L'ho indossato, ma non faceva parte di me.
He had been afraid to do it.	Aveva avuto paura di farlo.
You look.	Sembri.
I am very patient an understanding.	Sono molto paziente una comprensione.
There wasn't much.	Non c'era molto.
He has the best skills, the best brain.	Ha le migliori capacità, il miglior cervello.
You saved me.	Mi hai salvato.
At least it was real.	Almeno era reale.
Tell him not to put his feet on your coffee table.	Digli di non mettere i piedi sul tuo tavolino da caffè.
However, higher education in the region is much older.	Tuttavia, l'istruzione superiore nella regione è molto più antica.
None of us created them or contributed to their existence.	Nessuno di noi li ha creati o contribuito alla loro esistenza.
Four letters per page.	Quattro lettere per pagina.
I found some phone numbers.	Ho trovato dei numeri di telefono.
But in a very real sense, they lived together.	Ma in un senso molto reale, vivevano insieme.
I can't take an entire library with me.	Non posso portare con me un'intera biblioteca.
Indeed, peace is bad for business.	In effetti, la pace è dannosa per gli affari.
You will lose the case, but you will keep your good name.	Perderai la causa, ma manterrai il tuo buon nome.
You'll forget if he did it.	Ti dimenticherai se l'ha fatto.
They see no particular reason to quit after getting married.	Non vedono alcun motivo particolare per smettere dopo essersi sposati.
It won't work for anyone else.	Non funzionerà per nessun altro.
Yes, it was true, you were confident and you knew what to expect.	Sì, era vero, eri sicuro e sapevi cosa aspettarti.
I don't think he'd like it very much actually, but that's another matter.	Non credo che gli piacerebbe molto in realtà, ma questa è un'altra questione.
They are only for research once we're done.	Servono solo per la ricerca una volta che abbiamo finito.
I'll talk to her.	Parlerò con lei.
He opened the program and was a little confused.	Aprì il programma ed era un po' confuso.
You are right to be afraid.	Hai ragione ad avere paura.
Just ask her mother.	Basta chiedere a sua madre.
I love new members.	Amo i nuovi membri.
For her country.	Per il suo paese.
I don't understand why this happens.	Non capisco perché questo accade.
All that stuff passes.	Tutta quella roba passa.
Steps have been taken in that direction.	Sono stati fatti passi in quella direzione.
Many looked at each other, confused.	Molti si guardarono, confusi.
You don't kill your own food.	Non uccidi il tuo stesso cibo.
Especially when there is no one to talk to.	Soprattutto quando non c'è nessuno con cui parlare.
I enjoyed listening to it so much.	Mi è piaciuto così tanto ascoltarla.
But now she's not so sure.	Ma ora non è così sicura.
This is especially true of mass market devices.	Ciò è particolarmente vero per i dispositivi del mercato di massa.
I wouldn't ask for her help, ever again.	Non chiederei il suo aiuto, mai più.
Research shows otherwise.	La ricerca mostra il contrario.
I had a glass in my hand.	Avevo un bicchiere in mano.
And you don't have to be surprised.	E non devi essere sorpreso.
This means that her faith is weak.	Ciò significa che la sua fede è debole.
Really, we can go in my car.	Davvero, possiamo andare con la mia macchina.
No matter what, these have to be done.	Non importa cosa, questi devono essere fatti.
But only slightly.	Ma solo leggermente.
They lead us to fight each other, to hate each other.	Ci portano a combattere l'un l'altro, a odiarci.
Can't wait to talk to you.	Non vedo l'ora di parlare con te.
That group was great to deal with.	Quel gruppo è stato fantastico da affrontare.
He must have been forced to make it.	Deve essere stato costretto a farcela.
These things were so fast that she didn't know where to look first.	Queste cose erano così veloci che non sapeva dove cercare prima.
I have loved it every time.	L'ho amato ogni volta.
For this reason, a pneumatic spring that uses air has been developed.	Per questo motivo è stata sviluppata una molla pneumatica che utilizza l'aria.
I had nothing to say to them.	Non avevo niente da dire loro.
But there are things inside of you.	Ma ci sono cose dentro di te.
Don't waste money.	Non perdere soldi.
This was so helpful.	Questo è stato così utile.
However, the calling functions of this class in the code still work.	Tuttavia, le funzioni di chiamata di questa classe nel codice funzionano ancora.
It was a secret of her successful marriage, she told her.	Era un segreto del suo matrimonio di successo, ha detto.
Let's go inside.	Andiamo in casa.
She looked again, but it was someone else.	Guardò di nuovo, ma era qualcun altro.
However, we had no idea what we expected.	Tuttavia, non avevamo idea di cosa ci aspettassimo.
But she will know.	Ma lo saprà.
I listened to the radio most of the time.	Ascoltavo la radio la maggior parte del tempo.
They are open about their thoughts.	Sono aperti sui loro pensieri.
However he was arrested.	Comunque è stato arrestato.
I don't even know what to do there.	Non saprei nemmeno cosa fare lì.
Books bound from human skin.	Libri rilegati da pelle umana.
It is about learning a trade.	Si tratta di imparare un mestiere.
But they wrote the same, because they could.	Ma hanno scritto lo stesso, perché potevano.
It doesn't happen as quickly and easily as instant coffee.	Non succede così rapidamente e facilmente come il caffè istantaneo.
Yet the expected had not happened.	Eppure l'aspettato non era avvenuto.
It could do some good in the long run.	Potrebbe fare del bene, a lungo termine.
It went on for more than three hours.	È andato avanti per più di tre ore.
I can't do anything for you.	Non posso fare niente per te.
Remove from the oven and transfer to a plate.	Sfornare e trasferire su un piatto.
A silence that we now know.	Un silenzio che ora conosciamo.
And you can count on us to help you with your concerns.	E puoi contare su di noi per aiutarti con le tue preoccupazioni.
She brought her right hand to his face.	Gli portò la mano destra sul viso.
He didn't look up.	Non ha alzato lo sguardo.
This is a true fact.	Questo è un fatto vero.
Maybe he did it before.	Forse l'ha fatto prima.
I haven't made new friends often.	Non ho fatto nuove amicizie spesso.
It was, because he's now he's dead.	Era, perché ora è morto.
But in there, they're on different sides.	Ma lì dentro, sono su lati diversi.
It does not include materials.	Non include materiali.
There may also be a political model.	Potrebbe esserci anche un modello politico.
We don't seem to win the argument.	Non sembriamo vincere la discussione.
But it can be done.	Ma si può fare.
An expensive one.	Uno costoso.
It is really interesting.	È davvero interessante.
I've been away a lot during this time with my son.	Sono stato molto via in questo periodo con mio figlio.
We can buy things ,.	Possiamo comprare cose,.
Without it we are lost.	Senza di essa siamo persi.
We should have reached this conclusion years ago.	Avremmo dovuto raggiungere questa conclusione anni fa.
I turned and lay on top of his body.	Mi sono girato e mi sono sdraiato sopra il suo corpo.
Stories about him are very popular with young people.	Le storie su di lui sono molto apprezzate dai più giovani.
He looked at me through his fingers and then closed his eyes.	Mi guardò attraverso le dita e poi chiuse gli occhi.
I just freaked out.	Io appena fuori di testa.
And he kept following me, and the driver rolled down the window.	E ha continuato a seguirmi, e l'autista ha abbassato il finestrino.
You will have your girlfriend and she will be in love with you.	Avrai la tua ragazza e lei sarà innamorata di te.
In fact, our style is just the opposite, more often than not.	In effetti, il nostro stile è esattamente l'opposto, il più delle volte.
He is back, unchanged.	È tornato, senza modifiche.
But the question does not end there.	Ma la questione non finisce qui.
The day was lovely.	La giornata è stata adorabile.
You look so nice.	Sembri carino.
Only completed trials were included in the analyzes.	Solo le prove completate sono state incluse nelle analisi.
This rule change is politics at its worst.	Questo cambio di regole è la politica al suo peggio.
But it doesn't seem to work.	Ma sembra che non funzioni.
It falls.	Cade.
So it took me longer.	Quindi mi ci è voluto più tempo.
My father is healthy as a horse.	Mio padre è sano come un cavallo.
The only way to meet this man was at his house.	L'unico modo per incontrare quell'uomo era a casa sua.
The older sister has many friends.	La sorella maggiore ha molti amici.
She needed to sleep.	Aveva bisogno di dormire.
My whole body was black.	Tutto il mio corpo era nero.
This was due to an incident he had observed in the music room.	Questo risaliva a un incidente che aveva osservato nella stanza della musica.
It was difficult for him.	È stato difficile per lui.
I slowly turned to look at her.	Mi voltai lentamente a guardarla.
Of each component in motion.	Di ogni componente in movimento.
We just do this.	Facciamo solo questo.
This is the situation now.	Questa è la situazione ora.
To me it is very clear.	Per me è molto chiaro.
I can prove it.	Posso dimostrarlo.
So far, there is no clear evidence on any of them.	Finora, non ci sono prove chiare su nessuno di loro.
This is the key for me.	Questa è la chiave per me.
There had been no break in the hot, dry weather.	Non c'era stata alcuna interruzione nel clima caldo e secco.
The of him was one.	Il suo era uno.
This is because it is not natural.	Questo perché non è naturale.
Women have children to feed.	Le donne hanno figli da sfamare.
In the dream state he has sex with the heavy metal guy.	Nel suo stato di sogno fa sesso con il ragazzo dell'heavy metal.
It's tough because he's going through.	È dura perché sta attraversando.
What he had no idea of, but he definitely recognized the signs.	Di cosa non aveva idea, ma riconosceva definitivamente i segni.
The giving and taking of power.	Il dare e il prendere del potere.
But you should know.	Ma dovresti saperlo.
The scale was wrong.	La scala era sbagliata.
He went in there.	È andato lì dentro.
In reality, minor changes are made.	In realtà vengono apportate piccole modifiche.
Maybe his breathing will change, but he never says a word.	Forse il suo respiro cambierà, ma non dice mai una parola.
He was trying to figure out what to put into his relationship.	Stava cercando di capire cosa mettere nel suo rapporto.
There was no sound from the streets outside.	Non c'era alcun suono dalle strade fuori.
Hope this will change in the future, though.	Spero che questo cambierà in futuro, però.
We have brought oil to the world.	Abbiamo portato il petrolio nel mondo.
But that's my problem.	Ma questo è il mio problema.
I have my own.	Ne ho uno mio.
I understand it now.	Lo capisco ora.
You want.	Lo vuoi.
I was much more concerned about the operation itself.	Ero molto più preoccupato per l'operazione stessa.
If you have a problem with that, it's your problem, not mine.	Se hai un problema con quello, è un problema tuo, non mio.
Don't go into it.	Non ci entri dentro.
Maybe you've heard of it.	Forse ne hai sentito parlare.
Many of us are concerned about education.	Molti di noi sono preoccupati per l'istruzione.
There have been no reports of damage.	Non ci sono state segnalazioni di danni.
Please continue to leave comments.	Per favore continua a lasciare commenti.
They had no money, but they were determined to look their best.	Non avevano soldi, ma erano determinati ad apparire al meglio.
He will think of me here, now, tonight.	Penserà a me qui, ora, stasera.
I was afraid, you know.	Avevo paura, sai.
They believe with the second goal that it could be possible.	Credono con il secondo gol che potrebbe essere possibile.
As she lay she looked like a girl.	Mentre giaceva sembrava una ragazza.
You better go without us.	Faresti meglio ad andare senza di noi.
Go slow and ask for feedback.	Vai piano e chiedi un feedback.
There are two main views on the nature of pleasure.	Ci sono due punti di vista principali sulla natura del piacere.
His.	Il suo.
Rain has increased production costs.	La pioggia ha aumentato i costi di produzione.
Such relationships must be discovered and analyzed within the experience itself.	Tali relazioni devono essere scoperte e analizzate all'interno dell'esperienza stessa.
There was a little more money lying around.	C'erano un po' più di soldi in giro.
And current things.	E cose attuali.
Not a single thing.	Non una sola cosa.
Eventually they found the path cut off.	Alla fine trovarono il sentiero interrotto.
Something slow and quiet.	Qualcosa di lento e tranquillo.
He took a breath, let it out.	Prese fiato, lo fece uscire.
It can also be said that our music has saved some lives.	Si può anche dire che la nostra musica ha salvato alcune vite.
Outside, relatively speaking.	Fuori, relativamente parlando.
He still didn't know enough about her.	Non ne sapeva ancora abbastanza di lei.
But now you know it's there, and everywhere.	Ma ora sai che è lì, e ovunque.
But her friends do.	Ma i suoi amici sì.
You talk about tough.	Parla di duro.
And that's what she saw the second time too.	Ed è quello che ha visto anche la seconda volta.
If the train went, her father would be killed.	Se il treno fosse andato, suo padre sarebbe stato ucciso.
We would never have found her without you.	Non l'avremmo mai trovata senza di te.
And we're here to fuck.	E siamo qui per scopare.
Please don't take anything serious here.	Per favore, non prendere niente di serio qui.
There is so much peace in taking care of people.	C'è così tanta pace nel prendersi cura delle persone.
He was fine last year.	L'anno prima stava bene.
Known for killing my kind.	Noto per aver ucciso la mia specie.
And it was a good thing she did.	Ed è stata una buona cosa che ha fatto.
They asked her for the photos.	Le hanno chiesto le foto.
Provide a means to this end.	Fornire un mezzo a tal fine.
It will happen when you least expect it.	Accadrà quando meno te lo aspetti.
Or maybe a lot.	O forse molto.
So check back soon.	Quindi ricontrolla presto.
I look at every answer here and I finally get what I want.	Guardo ogni risposta qui e finalmente ottengo quello che voglio.
Press.	Stampa.
I mean, this side of the river.	Voglio dire, da questa parte del fiume.
The results are different.	I risultati sono diversi.
Nobody was supposed to play, but most women did.	Nessuno doveva giocare, ma la maggior parte delle donne lo faceva.
Instead they came to me tonight.	Invece stasera sono venuti da me.
Well, it doesn't matter.	Beh, non importa.
I am here to share my life with the world.	Sono qui per condividere la mia vita con il mondo.
He was black and strong, the way he liked his women.	Era nero e forte, il modo in cui gli piacevano le sue donne.
Listen and decide nothing.	Ascolta e non decidere nulla.
I couldn't find any staff to work for me.	Non riuscivo a trovare personale che lavorasse per me.
My heart was opening up.	Il mio cuore si stava aprendo.
Then he did something to a control he was holding in his hand.	Poi ha fatto qualcosa a un controllo che teneva in mano.
We can get the best or the worst out of it.	Possiamo trarne il meglio o il peggio.
Her case, but.	Il suo caso, ma.
I'm just working right now.	Sto solo lavorando adesso.
Protect it with your life.	Proteggilo con la tua vita.
My sister and her husband are on their way.	Mia sorella e suo marito stanno arrivando.
Not yet, however, she wanted to tell him.	Non ancora, comunque, avrebbe voluto dirglielo.
I looked at that sign and the code.	Ho guardato quel segno e il codice.
Here's how it will work.	Ecco come funzionerà.
The ride is comfortable and quiet.	La corsa è comoda e silenziosa.
Don't go over there.	Non andare laggiù.
A school of magic.	Una scuola di magia.
She just pushed over the wall, instead made it move.	Ha solo spinto oltre il muro, invece l'ha fatto muovere.
She held it in place so she could maintain control.	L'ha tenuta in posizione in modo da poter mantenere il controllo.
The two seem to go together.	I due sembrano andare insieme.
It is actually good.	In realtà è buono.
The three.	I tre.
It's a great performance video.	E' un video di grande performance.
I see a self defense problem.	Vedo un problema di autodifesa.
This is where they hide their memories of a long working life.	È qui che nascondono i loro ricordi di una lunga vita lavorativa.
They really needed me.	Avevano davvero bisogno di me.
Brother against brother.	Fratello contro fratello.
It is not a crime of passion.	Non è un delitto passionale.
Whatever the case was, she got me started questioning myself.	Qualunque fosse il caso, mi ha fatto iniziare a interrogarmi.
In front of him is a model from the college.	Di fronte a lui c'è un modello del college.
I was hoping to see you soon.	Speravo di vederti presto.
They didn't say a word.	Non hanno detto una parola.
Both of his parents are teachers.	Entrambi i suoi genitori sono insegnanti.
This can be found in a simple single view application.	Questo può essere trovato in una semplice applicazione a vista singola.
He became seriously ill.	Si ammalò gravemente.
No sound, no one in sight.	Nessun suono, nessuno in vista.
They won't take the heat for too long.	Non sopporteranno il caldo troppo a lungo.
Know your options.	Conoscere le tue opzioni.
And much more after that.	E molto altro dopo.
The rule of many is not a good thing.	La regola di molti non è una buona cosa.
You should ask for one.	Dovresti chiederne uno.
Describe what's wrong and explain your answer.	Descrivi cosa c'è che non va e motiva la tua risposta.
So, game over.	Quindi, gioco finito.
I've never tried it though.	Non l'ho mai provato però.
So sick of him.	Così stufo di lui.
What sometimes seems impossible has been made possible.	Ciò che a volte sembra impossibile è stato reso possibile.
This is not a correct conclusion.	Questa non è una conclusione corretta.
I've seen some of it.	Ne ho visto un po'.
Be great.	Essere grande.
I'll save the rest for next time.	Conserverò il resto per la prossima volta.
And he has achieved gold status sales.	E ha raggiunto le vendite dello stato d'oro.
I lacked energy.	Mi mancava l'energia.
We don't know it's him.	Non sappiamo che sia lui.
Progress is about the things that happen.	Il progresso riguarda le cose che accadono.
No, they are very healthy.	No, sono molto sani.
A sharp mind.	Una mente acuta.
Let me tell you, though.	Lascia che te lo dica, però.
Most of us don't talk about it.	La maggior parte di noi non ne parla.
He was well on his way to becoming a better one.	Era sulla buona strada per diventare uno migliore.
I'll do it next time.	Lo farò la prossima volta.
You're asking for long-term trouble.	Stai chiedendo guai a lungo termine.
So the key is that you go out there.	Quindi la chiave è che vai là fuori.
In the middle of the night.	Nel mezzo della notte.
But that has changed a lot, for sure.	Ma questo è cambiato molto, di sicuro.
It's not so easy.	Non è così facile.
This is the starting point.	Questo è il punto di partenza.
My new address.	Il mio nuovo indirizzo.
Data were entered daily and missing data were identified.	I dati sono stati inseriti quotidianamente e sono stati identificati i dati mancanti.
From the second, text, value and id.	Dal secondo, testo, valore e id.
We are calm, as if we were in church.	Siamo tranquilli, come se fossimo in chiesa.
Not if you want some peace in his life.	Non se volesse un po' di pace nella sua vita.
You are in my care.	Sei nelle mie cure.
You can't feel the wind in the photos.	Non puoi sentire il vento nelle foto.
I think we need the money.	Penso che abbiamo bisogno di soldi.
Sure, there are bad people in the world.	Certo, ci sono persone cattive nel mondo.
Thank you for taking the time to answer our questions.	Grazie per aver dedicato del tempo per rispondere alle nostre domande.
It is beyond strange.	È al di là di strano.
They know it by faith.	Lo sanno per fede.
This was a very serious order.	Questo era un ordine molto serio.
Huge brown cat eyes.	Enormi occhi di gatto marroni.
But now we are there.	Ma ora ci siamo arrivati.
A man was only as good as his word.	Un uomo era solo buono come la sua parola.
The police showed up.	La polizia si è presentata.
He left when he decided to do it.	Se n'è andato quando ha deciso di farlo.
The effect it has on the market is immediate.	L'effetto che ha sul mercato è immediato.
Or we got lost this time.	Oppure ci siamo persi questa volta.
Both have become common.	Entrambi sono diventati comuni.
We'll talk tomorrow.	Parleremo domani.
It did not come.	Non è venuto.
Well, unfortunately it still is.	Ebbene, lo è ancora purtroppo.
Here, you had to be at the top of your game.	Qui, dovevi essere al top del tuo gioco.
His gaze is fixed on something behind me.	Il suo sguardo è fisso su qualcosa dietro di me.
He put his hand on the glass.	Appoggiò la mano al bicchiere.
The ground is level, but my legs keep moving.	Il suolo è livellato, ma le mie gambe continuano a muoversi.
This can be achieved as follows.	Questo può essere ottenuto come segue.
I'm afraid she will have a heart attack.	Temo che le verrà un infarto.
It was hard to tell where it came from.	Era difficile dire da dove provenisse.
If it were the other way around, she would be back.	Se fosse stato il contrario, sarebbe tornata.
Maybe it looks like something new.	Forse sembra qualcosa di nuovo.
You are making statements about what they think about a specific issue.	Stai facendo affermazioni su ciò che pensano su una questione specifica.
Because it took a lot.	Perché ha preso molto.
It was clear that his mother loved him.	Era chiaro che sua madre lo amava.
I have a feeling that things are out of control.	Ho la sensazione che le cose siano fuori controllo.
It is quite an interesting experience.	È un'esperienza piuttosto interessante.
As a reference and place.	Come riferimento e luogo.
Download it now.	Scaricalo ora.
Man.	Uomo.
He wouldn't hurt these people.	Non avrebbe fatto del male a queste persone.
Now he's a big shot.	Adesso è un pezzo grosso.
It was the whole of society.	Era l'intera società.
Thanks for the drink.	Grazie per il drink.
Long dark hair, blue eyes.	Lunghi capelli scuri, occhi azzurri.
He ran the rest of the way to his room.	Corse per il resto della strada fino alla sua stanza.
Tell him to write your story.	Digli di scrivere la tua storia.
They obviously feel accepted.	Ovviamente si sentono accettati.
Based on this data, we can improve our site in the future.	Sulla base di questi dati possiamo migliorare il nostro sito in futuro.
I know it's not true for everyone.	So che non è vero per tutti.
You know them both.	Li conosci entrambi.
What for his part him.	Che da parte sua lui.
He would have used his real name.	Avrebbe usato il suo vero nome.
He refused to believe my words.	Si è rifiutato di credere alle mie parole.
Four different experimental conditions were examined.	Sono state esaminate quattro diverse condizioni sperimentali.
Reduced hours of sleep.	Ore di sonno ridotte.
It will probably happen again next week.	Probabilmente accadrà di nuovo la prossima settimana.
He stopped and regained consciousness of his body.	Si fermò e riprese coscienza del suo corpo.
I didn't care that he was the one providing everything.	Non mi importava di essere l'unico a fornire tutto.
Put your hands behind your head.	Metti le mani dietro la testa.
This is very difficult.	Questo è molto difficile.
It is really cool.	È davvero fantastico.
Get to the point and say it with a sense of importance.	Vai al punto e dillo con un senso di importanza.
This is related to the point about limits just above.	Questo è legato al punto sui limiti appena sopra.
Save his family.	Salva la sua famiglia.
He hoped to reach some kind of village soon.	Sperava di raggiungere presto un qualche tipo di villaggio.
This is true of any system.	Questo è vero per qualsiasi sistema.
I hope this helps you.	Spero che questo ti aiuta.
There was no sign of her.	Non c'era traccia di lei.
The dream can come true.	Il sogno può diventare realtà.
Spring was her favorite time of the year.	La primavera era il suo periodo preferito dell'anno.
However we did it.	Comunque ce l'abbiamo fatta.
He was the third of ten children in his family.	Era il terzo di dieci figli della sua famiglia.
He has work to do here.	Ha del lavoro da fare qui.
Too late for us.	Troppo tardi per noi.
His health continues to improve every day.	La sua salute continua a migliorare ogni giorno.
He may only play for you, but he isn't.	Potrebbe suonare solo per te, ma non lo è.
It's just someone you're trying to help.	È solo qualcuno che stai cercando di aiutare.
I learned it.	L'ho imparato.
However, it doesn't work.	Comunque, non funziona.
Yes, he has a smell.	Sì, ha un odore.
We soon learn to make friends that support us in different ways.	Impariamo presto a fare amicizie che ci supportano in modi diversi.
But this comes at an additional cost.	Ma questo ha un costo aggiuntivo.
The experiment was repeated three times with the same results.	L'esperimento è stato ripetuto tre volte con gli stessi risultati.
I don't need anything to make me happy.	Non ho bisogno di niente per rendermi felice.
We write about games, art, culture and everything in between.	Scriviamo di giochi, arte, cultura e tutto il resto.
Questions are ultimately not your chance to do research.	Le domande alla fine non sono la tua occasione per fare ricerche.
She has my number.	Lei ha il mio numero.
This is difficult to control.	Questo è difficile da controllare.
And that's not wrong.	E non è sbagliato.
Others say the exact opposite.	Altri dicono l'esatto contrario.
The business.	Il business.
Make only one correction per message.	Effettuare una sola correzione per messaggio.
But this is not certain.	Ma questo non è certo.
He was gone in seconds.	Se n'era andato in pochi secondi.
We are made to be together.	Siamo fatti per stare insieme.
He seemed happy to talk about it.	Sembrava felice di parlarne.
You will receive full feedback.	Riceverai un feedback completo.
It was his.	Era suo.
I love situations.	Amo le situazioni.
The air had gone silent.	L'aria era diventata silenziosa.
I helped her make things of value.	L'ho aiutata a realizzare cose di valore.
And this meant ideal conditions day after day after day.	E questo ha significato giorno dopo giorno dopo giorno condizioni ideali.
I won't listen to anything you have to say anymore.	Non ascolterò più niente di quello che hai da dire.
Another six months to do what you do.	Altri sei mesi per fare quello che fai.
No proof means no trial.	Nessuna prova significa nessun processo.
You will see it later.	Lo vedrai dopo.
That guy went away.	Quel tipo è andato via.
For this court.	Per questo tribunale.
But the immediate impact will be very limited at best.	Ma l'impatto immediato sarà al massimo molto limitato.
Then he heard something else.	Poi ha sentito qualcos'altro.
To reach that point.	Per raggiungere quel punto.
Her mother was crazy.	Sua madre era pazza.
But you know, she never wants us.	Ma sai, non ci vuole mai.
Why do you think this article is the best.	Perché pensi che questo articolo sia il migliore.
So, we simply chose a representative one.	Quindi, abbiamo semplicemente scelto uno rappresentativo.
There is hardly any.	Difficilmente c'è.
The city remained empty for nearly a year.	La città rimase vuota per quasi un anno.
Save me.	Salvami.
Here, he failed, but perhaps he shouldn't have.	Qui, ha fallito, ma forse non doveva.
Sometimes it can happen.	A volte può succedere.
The meaning of the above construction is as follows.	Il significato della costruzione di cui sopra è il seguente.
I covered my eyes.	Mi sono coperto gli occhi.
It can bring down a healthy young adult.	Può abbattere un adulto giovane e sano.
It is the reading part that is the problem.	È la parte di lettura che è il problema.
People younger than me.	Persone più giovani di me.
And they look so hard and strong.	E sembrano così duri e forti.
The photos are back this morning.	Ritornano le foto stamattina.
The police investigation should be well under way by now.	Le indagini della polizia dovrebbero ormai essere a buon punto.
None of the analyzes were negative, they just made different assessments.	Nessuna delle analisi è stata negativa, hanno solo fatto valutazioni diverse.
Children are the very heart of their parents.	I bambini sono il cuore stesso dei genitori.
You can barely tell it apart.	Riesci a malapena a distinguerlo.
Nobody knows which one is closer to the truth.	Nessuno sa quale sia più vicino alla verità.
At least three champions will form the series.	Almeno tre campioni formeranno la serie.
Ultimately, you need to look at the bigger decision.	In definitiva, devi guardare alla decisione più grande.
I could have left.	Avrei potuto andarmene.
He should rest, eat and sleep.	Dovrebbe riposare, mangiare e dormire.
It looked normal.	Sembrava normale.
Everyone goes through them.	Tutti li attraversano.
Maybe it was a five or six foot jump.	Forse era un salto di cinque o sei piedi.
Opening it, she pulled out a letter.	Aprendolo, tirò fuori una lettera.
I knew she would.	Sapevo che l'avrebbe fatto.
She never shared the facts.	Non ha mai condiviso i fatti.
These people don't make sense.	Queste persone non hanno senso.
Things moved quickly too.	Anche le cose si sono mosse rapidamente.
It could be anywhere.	Potrebbe essere ovunque.
More, more minutes.	Più, più minuti.
We added some smoke from behind and fired.	Abbiamo aggiunto un po' di fumo da dietro e abbiamo sparato.
Therefore, the original appearance of the image can be changed.	Pertanto, l'aspetto originale dell'immagine può essere modificato.
These may or may not be reproduced.	Questi possono o non possono essere riprodotti.
Our results are consistent with these data.	I nostri risultati sono coerenti con questi dati.
This behavior can be explained as follows.	Questo comportamento può essere spiegato nel modo seguente.
You have to learn to love and respect yourself.	Devi imparare ad amarti e rispettarti.
That role has really changed over the years.	Quel ruolo è davvero cambiato nel corso degli anni.
No further questions seemed to reach him.	Nessuna ulteriore domanda sembrava raggiungerlo.
It really depends on what you are looking for.	Dipende davvero da cosa cerchi.
I started crying when I saw her.	Ho iniziato a piangere vedendola.
New life has entered the work.	Nuova vita è entrata nel lavoro.
But you'll be fine.	Ma te la caverai benissimo.
In fact, her situation is a little more complicated.	In effetti la sua situazione è un po' più complicata.
Things are fine.	Le cose vanno bene.
Otherwise it was a pleasure.	Altrimenti era un piacere.
You know very powerful people who will do anything for these women.	Conosce persone molto potenti che faranno qualsiasi cosa per queste donne.
First, however, we need to remove those errors.	Prima, tuttavia, dobbiamo rimuovere quegli errori.
Much closer to me.	Molto più vicino a me.
He probably does too.	Probabilmente lo fa anche lui.
I am not your father.	Non sono tuo padre.
I can't stress how bad it is.	Non posso sottolineare quanto sia brutto.
But you have faith.	Ma tu hai fede.
Well, he doesn't support it either.	Beh, non lo supporta neanche.
I did it.	L'ho fatto.
And this must be fine.	E questo deve andare bene.
There was no rush, not from this.	Non c'era corsa, non da questo.
They said they loved us.	Hanno detto che ci amavano.
Start from the beginning with each exercise in each new place.	Inizia dall'inizio con ogni esercizio in ogni nuovo posto.
There is an exception to this rule, however.	C'è un'eccezione a questa regola, tuttavia.
She was still at her desk, making more notes.	Era ancora alla sua scrivania, a fare altri bigliettini.
Nothing new there, except perhaps the quality of the sensation.	Niente di nuovo lì, tranne forse la qualità della sensazione.
I know a way.	Conosco un modo.
I could see the bone structure and beauty in every face.	Potevo vedere la struttura ossea e la bellezza in ogni viso.
This process took at least a day to prepare.	Questo processo ha richiesto almeno un giorno per essere preparato.
They were supposed to be back in three or four days.	Avrebbero dovuto tornare tra tre o quattro giorni.
Starting with yours.	A cominciare dal tuo.
But the details, the details.	Ma i dettagli, i dettagli.
No, the situation had scared her.	No, la situazione l'aveva spaventata.
They asked which websites the sales teams liked.	Hanno chiesto quali siti web piacessero ai team di vendita.
To put it to good use.	Per farne buon uso.
They weren't back.	Non erano tornati.
And that's the story here.	E questa è la storia qui.
The key is to feel some pressure on these points.	La chiave è sentire una certa pressione su questi punti.
The judge sat down behind another table.	Il giudice si sedette dietro un altro tavolo.
It was something.	Era qualcosa.
I only notice after he has been burning for a while.	Lo noto solo dopo che ha bruciato per un po'.
Don't be afraid of me.	Non aver paura di me.
But he can still see her.	Ma può ancora vederla.
They were the leaders on that ship, on that job.	Erano i leader su quella nave, su quel lavoro.
She is a very lucky girl.	È una ragazza molto fortunata.
There were several women in the living room of her tiny apartment.	C'erano diverse donne nel soggiorno del suo minuscolo appartamento.
She doesn't kill for pleasure.	Non uccide per piacere.
I am having so many problems.	Sto avendo così tanti problemi.
The three stop to listen.	I tre si fermano ad ascoltare.
I remember, you see.	Ricordo, vedi.
She said to open, she was cold out there.	Ha detto di aprire, faceva freddo là fuori.
I had to learn how to take care of my daughter.	Ho dovuto imparare a prendermi cura di mia figlia.
You let the states decide.	Lascia che gli stati decidano.
They got a great show.	Hanno fatto un'ottima esposizione.
I am well enough now to read again.	Sto abbastanza bene ora per leggere di nuovo.
The high quality products are available here.	I prodotti di alta qualità sono disponibili qui.
And deep inside, deep inside me, it was like someone was laughing.	E nel profondo, nel profondo di me, era come se qualcuno ridesse.
I close my eyes and wait for it to pass.	Chiudo gli occhi e aspetto che passi.
They are bright and beautiful.	Sono luminosi e belli.
In fact, my friend, it was not done right.	In effetti, amico mio, non è stato fatto bene.
If you like that sort of thing, it was a good read.	Se ti piace questo genere di cose, è stata una buona lettura.
In most cases, they didn't even consider it sexual.	Nella maggior parte dei casi, non lo consideravano nemmeno sessuale.
They called my mother and my brother.	Hanno chiamato mia madre e mio fratello.
I approached him.	Mi sono avvicinato a lui.
It would never work.	Non funzionerebbe mai.
They trust each other to do what's necessary.	Si fidano l'uno dell'altro per fare ciò che è necessario.
Here's what she'll do.	Ecco di cosa si occuperà lei.
Having healthy teeth is important for living a healthy life.	Avere denti sani è importante per vivere una vita sana.
My body is and will be food.	Il mio corpo è e sarà cibo.
Even that day, at the station, he hadn't noticed much of her.	Persino quel giorno, alla stazione, non si era accorto molto di lei.
This is the difference.	Questa e' la differenza.
I love being able to press my dad.	Mi piace essere in grado di pressare mio padre.
He had just noticed something.	Aveva appena notato qualcosa.
Words wouldn't hold up.	Le parole non reggerebbero.
The techniques are repeated several times.	Le tecniche vengono ripetute più volte.
In comparison, consider what might be most helpful to pay attention to.	In confronto, considera a cosa potrebbe essere più utile prestare attenzione.
He has been there ever since.	È lì da allora.
Good place to go for a drink.	Buon posto per andare a bere.
They were fun to write.	Sono stati divertenti da scrivere.
None too soon.	Nessuno troppo presto.
He has knocked out many companies.	Ha messo fuori gioco molte aziende.
There are five products featured in the post.	Ci sono cinque prodotti descritti nel post.
In some ways it doesn't seem long, but in other ways forever.	In un certo senso non sembra lungo, ma in altri modi per sempre.
Still, there's no need to worry.	Eppure, non c'è bisogno di preoccuparsi.
Below me, the city seemed sound asleep.	Sotto di me, la città sembrava profondamente addormentata.
I have not questioned it.	Non l'ho messo in dubbio.
Be her own person.	Sii la sua stessa persona.
So don't ask for the impossible.	Perciò non chiedete l'impossibile.
But she wasn't going to say it.	Ma non aveva intenzione di dirlo.
But, even so, there is still a very strange thing about it.	Ma, anche così, c'è ancora una cosa molto strana al riguardo.
This is true for virtually any medium.	Questo vale praticamente per qualsiasi mezzo.
We won't be here for long.	Non saremo qui a lungo.
This is what gives their lives meaning.	Questo è ciò che dà significato alle loro vite.
You know, something fans would like to see.	Sai, qualcosa che i fan vorrebbero vedere.
Maybe someday we could go back.	Forse un giorno potremmo tornare indietro.
His wife and his son survived him.	Gli sopravvissero sua moglie e suo figlio.
You know blood and pain like he could never know.	Conosci il sangue e il dolore come lui non potrebbe mai saperlo.
She was crazy about the boy.	Era pazza per il ragazzo.
But not everyone has an easy life.	Ma non tutti hanno vita facile.
This is the easy part.	Questa è la parte facile.
The status of this process should be visible to clients.	Lo stato di questo processo dovrebbe essere visibile ai client.
He hasn't learned anything.	Non ha imparato nulla.
That said, people are not perfect life forms.	Detto questo, le persone non sono forme di vita perfette.
The couple married and had two children, a daughter and a son.	La coppia si è sposata ed ha avuto due figli, una figlia e un figlio.
They no longer have any human advantage.	Non hanno più alcun vantaggio umano.
He wondered if he had found a good horse.	Si chiese se avesse trovato un buon cavallo.
It's not enough to interest him.	Non è abbastanza per interessarlo.
We also have some ideas.	Abbiamo anche alcune idee.
His pain has become his.	Il suo dolore è diventato il suo.
He turned to look at him, trying to understand.	Si voltò a guardarlo, cercando di capire.
He was telling me to clear out.	Mi diceva di sgomberare.
He knows they are afraid.	Sa che hanno paura.
Shit.	Merda.
Funny and sad.	Divertente e triste.
Each man saw it in the other.	Ogni uomo lo vedeva nell'altro.
He wants to know it's real.	Vuole sapere che è reale.
Many bodies have been found this far.	Molti corpi sono stati trovati così lontano.
He was a big and very strong man.	Era un uomo grande e molto forte.
Many things can happen in twenty years.	Molte cose possono succedere in vent'anni.
As such, there are no characters, just types.	In quanto tale, non ci sono caratteri, solo tipi.
He saw the operation.	Ha visto l'operazione.
In summer it can be very hot.	In estate può fare molto caldo.
He works with your community behind and beside you.	Lavora con la tua comunità dietro e accanto a te.
I couldn't control myself.	Non riuscivo a controllarmi.
But they say it's cold as hell there.	Ma dicono che fa freddo da morire lì.
A sad smile appeared on his face as he shook his head.	Un sorriso triste apparve sul suo volto mentre scuoteva la testa.
I chose you.	Ho scelto te.
They were probably right.	Probabilmente avevano ragione.
He was on a mission for him.	Era in missione per conto suo.
I hope the students read you too.	Spero che anche gli studenti ti leggano.
The people there were really open and understanding.	Le persone lì erano davvero aperte e comprensive.
Still very good.	Ancora molto buono.
The girls left, then we left.	Le ragazze se ne sono andate, poi noi siamo partiti.
And sex is not the end.	E il sesso non è la fine.
Both will be discussed in detail below.	Entrambi saranno discussi in dettaglio di seguito.
He would kill me otherwise.	Mi ucciderebbe altrimenti.
He knew he had a hand in what was going on here.	Sapeva di avere una mano in quello che stava succedendo qui.
If he hadn't answered his questions, then he certainly wouldn't have answered his.	Se non avesse risposto alle sue domande, allora di certo non avrebbe risposto alle sue.
It really was a bit of luck.	È stata davvero un po' di fortuna.
But there are things you do in your life.	Ma ci sono cose che fai nella tua vita.
This is done as shown.	Questo viene fatto come mostrato.
But of course they didn't.	Ma ovviamente non l'avevano fatto.
He thought he heard his mother's voice.	Credeva di aver sentito la voce di sua madre.
The girl was very beautiful.	La ragazza era molto bella.
There is often no clear goal.	Spesso non c'è un obiettivo chiaro.
It's free, it's easy to get in and out.	È gratuito, è facile entrare e uscire.
However, they can reduce the rate of bone loss.	Tuttavia, possono ridurre il tasso di perdita ossea.
You can split the steps over several days.	Puoi suddividere i passaggi in diversi giorni.
He brings your notes and updates your notes as you go.	Porta le tue note e aggiorna le tue note mentre procedi.
View more view less.	Visualizza di più visualizza di meno.
Kept even more in the dark.	Tenuto ancora di più al buio.
There are no unit tests.	Non ci sono test unitari.
Do your research.	Fai la tua ricerca.
I'll try.	Ci proverò.
Eventually my husband arrived.	Alla fine è arrivato mio marito.
They were still here training.	Erano ancora qui ad allenarsi.
Look for it now.	Cercalo ora.
He did it wrong.	L'ha fatto male.
But a city cannot act beyond its authority.	Ma una città non può agire al di là della sua autorità.
The need is so great.	Il bisogno è così grande.
My plan worked.	Il mio piano ha funzionato.
It needs to survive.	Ha bisogno di sopravvivere.
Wait and see.	Aspetta e vedi.
The overall taste was good, but there is a lot of room for improvement.	Il gusto generale era buono, ma c'è molto margine di miglioramento.
Actually a lot of content.	In realtà un sacco di contenuti.
And come live with you.	E vieni a vivere con te.
And it will stop when she is dead.	E si fermerà quando sarà morta.
However, there are still signs to watch out for.	Tuttavia, ci sono ancora segni a cui prestare attenzione.
It couldn't have been better.	Non avrebbe potuto essere migliore.
The man escaped as fast as he arrived.	L'uomo è scappato alla stessa velocità con cui è arrivato.
Three by three.	Tre per tre.
I had no doubts that they would be in contact.	Non avevo dubbi che sarebbero stati in contatto.
Done the job.	Eseguito il lavoro.
I was different.	Ero diverso.
They weren't well.	Non stavano bene.
My code is below.	Il mio codice è sotto.
Know that few people have your best interests at heart.	Sappi che poche persone hanno a cuore i tuoi migliori interessi.
He seemed to be enjoying himself.	Sembrava divertirsi.
We think it takes the magic out of magic.	Pensiamo che tolga la magia dalla magia.
But why it was.	Ma perché lo era.
Whether you know it or not.	Che tu lo sappia o no.
Instead, the pain only got worse.	Invece, il dolore è solo peggiorato.
And you were right to think about these things.	E avevi ragione a pensare a queste cose.
You and your men are welcome to come with us.	Tu e i tuoi uomini siete invitati a venire con noi.
However, his strategy never really developed.	Tuttavia, la sua strategia non si è mai veramente sviluppata.
Just a little girl.	Solo una ragazzina.
Think about the physical education problems that interest you.	Pensa ai problemi di educazione fisica che ti interessano.
I don't know exactly when.	Non so dire esattamente quando.
Please help me find this error.	Per favore aiutami a trovare questo errore.
New or used.	Nuovo o usato.
The only thing that stopped me was the kids.	L'unica cosa che mi ha fermato sono stati i bambini.
Due to the traffic no.	A causa del no di traffico.
They didn't offer him any cure.	Non gli hanno offerto alcuna cura.
It doesn't work now.	Non funziona ora.
The way my body supplied the milk was also truly amazing.	Anche il modo in cui il mio corpo ha fornito il latte è stato davvero sorprendente.
History site.	Sito di storia.
Read more here.	Maggiori informazioni qui.
The second crew six weeks later weren't so lucky.	Il secondo equipaggio sei settimane dopo non fu così fortunato.
He won't be gone long now.	Non se ne andrà da molto ora.
This makes everyone happy.	Questo rende tutti felici.
Not a single doubt, a strategy began to form.	Non un solo dubbio, una strategia ha cominciato a formarsi.
I have been assigned a learning assignment.	Mi è stato assegnato un compito di apprendimento.
No evidence of shared interests.	Nessuna evidenza di interessi condivisi.
More often than not, though, he didn't.	Più spesso, però, non lo faceva.
But you have chosen to follow it.	Ma hai scelto di percorrerla.
And then it starts again.	E poi si ricomincia.
He mostly asked me to take you to him.	Mi ha chiesto soprattutto di portarti da lui.
Pictures tell the story for children who can't read.	Le immagini raccontano la storia per i bambini che non sanno leggere.
But this goes too far.	Ma questo va troppo oltre.
You'll never be the same again.	Non sarai mai più lo stesso.
Brown, and the good parts are missing.	Marrone, e le parti buone non sono presenti.
I look out.	Guardo fuori.
The wind had picked up but the rain had stopped.	Il vento si era alzato ma la pioggia era cessata.
All responsibility is yours.	Tutta la responsabilità è tua.
But music is not my language.	Ma la musica non è la mia lingua.
I'm weak.	Io sono debole.
I was his first student, as well as his last.	Sono stato il suo primo studente, oltre che l'ultimo.
They must be sick.	Devono essere malati.
But there is still the matter of too much money, perhaps.	Ma c'è ancora la questione dei troppi soldi, forse.
I have read the details of your project.	Ho letto i dettagli del tuo progetto.
I felt able.	Mi sono sentito in grado.
Both were well received.	Entrambi sono stati ben accolti.
Such control.	Tale controllo.
I asked for three.	Ne ho chiesti tre.
Both men looked at the source of the noise.	Entrambi gli uomini guardarono la fonte del rumore.
Thoughts on my son.	Pensieri su mio figlio.
I didn't develop my code with such a thing in mind.	Non ho sviluppato il mio codice pensando a una cosa del genere.
It's okay not to know.	Va bene non saperlo.
They were once again the green of the rose leaves.	Erano ancora una volta il verde delle foglie di rosa.
This can help you in what kind of sources you choose.	Questo può aiutare in che tipo di fonti scegli.
Stuff that could tell them where he's gone.	Roba che potrebbe dire loro dove è andato.
That we are old.	Che siamo vecchi.
Not that it was a big secret or anything.	Non che fosse un grande segreto o altro.
You might even get a job.	Potresti anche trovare un lavoro.
The images had changed.	Le immagini erano cambiate.
Something he couldn't do at the moment.	Qualcosa che non poteva fare al momento.
Not one of us.	Non uno di noi.
It also saves you time and money.	Inoltre ti fa risparmiare tempo e denaro.
They are angry.	Loro sono arrabbiati.
I will be happy to speak !.	Sarò felice di parlare!.
Being the mother of our four children brings me a lot of joy.	Essere la madre dei nostri quattro figli mi porta molta gioia.
Face it.	Affrontalo.
I'll follow you in a bit.	Ti seguirò tra un po'.
Walking was really difficult.	Camminare è stato davvero difficile.
We have no clear explanation for this result.	Non abbiamo una spiegazione chiara per questo risultato.
And it's coming fast.	E sta arrivando velocemente.
Think about it.	Pensaci.
She had the house key.	Aveva la chiave di casa.
Some of you will create user groups.	Alcuni di voi creeranno gruppi di utenti.
I feel that way too.	Anch'io mi sento in quel modo.
None of the pain he would have expected.	Nessuno del dolore che si sarebbe aspettato.
He wanted me to kill him.	Voleva che lo uccidessi.
I feel it, even when nothing is said aloud.	Lo sento, anche quando non viene detto nulla ad alta voce.
Maybe tonight.	Forse questa sera.
They both look at her.	Entrambi la guardano.
So early diagnosis is essential.	Quindi una diagnosi precoce è essenziale.
And there is no such evidence.	E non ci sono prove del genere.
The soldiers shot down anyone who tried to escape.	I soldati hanno abbattuto chiunque avesse cercato di scappare.
Actually he hadn't planned to go there.	In realtà non aveva programmato di andarci.
I will take part in anything.	Prenderò parte a qualsiasi cosa.
My husband thought they grew too fast.	Mio marito pensava che crescessero troppo in fretta.
You'll never hear any of this from me again.	Non sentirai mai più niente di tutto questo da me.
No food, we didn't get any food.	Nessun cibo, non abbiamo ricevuto alcun cibo.
It's not perfect, but we often do it right.	Non è perfetto, ma spesso lo facciamo bene.
You can't have too many.	Non puoi averne troppi.
He was a terrible president.	Era un presidente terribile.
I wish people did it more often.	Vorrei che le persone lo facessero più spesso.
I just hit him.	L'ho appena colpito.
Otherwise, you can damage the engine.	In caso contrario, si può danneggiare il motore.
There weren't any more.	Non ce n'erano più.
If so, wonderful.	Se è così, meraviglioso.
These guys are amazing.	Questi ragazzi sono incredibili.
It looked tender.	Sembrava tenero.
We take the time to listen to your needs.	Ci prendiamo il tempo per ascoltare le tue esigenze.
All the best.	Tutto il meglio.
If they thought.	Se hanno pensato.
But behind it tapers quickly.	Ma dietro si assottiglia rapidamente.
During the summer, he likes it as hot as possible.	Durante l'estate, gli piace il più caldo possibile.
We remain exactly as we are.	Rimaniamo esattamente come siamo.
When it blooms, it's wedding time.	Quando fiorisce è tempo di matrimonio.
Our core is a family-friendly workplace.	Il nostro nucleo è un luogo di lavoro adatto alle famiglie.
The service will perform the network operation.	Il servizio eseguirà l'operazione di rete.
I just didn't want them to chase me.	Solo che non volevo che mi inseguissero.
I thought it was a good way to do it.	Ho pensato che fosse un buon modo per farlo.
It's just her.	È solo lei.
You invent reasons.	Ti inventi delle ragioni.
But the defense is limited.	Ma la difesa è limitata.
So let's go to the shop.	Quindi andiamo al negozio.
I wouldn't necessarily call them similar though.	Non li chiamerei necessariamente simili però.
Who knows where the price will go next.	Chissà dove andrà il prezzo dopo.
Maybe she isn't.	Forse non lo è.
The parties had no choice in the matter.	Le parti non avevano scelta in merito.
In business for myself.	In affari per me stesso.
It was worse.	Era peggio.
He fell without a sound.	È caduto senza un suono.
It was fun to watch it.	È stato divertente guardarlo.
If they had done the job, he surely would have remembered it.	Se avessero fatto il lavoro, sicuramente se ne sarebbe ricordato.
Not on a daily basis.	Non su base giornaliera.
Only four from it.	Solo quattro da esso.
This just wouldn't happen these days.	Questo proprio non accadrebbe in questi giorni.
He gets it better than most of them on the average day.	Lo ottiene meglio della maggior parte di loro nel giorno medio.
The impact of this network must be measured and evaluated.	L'impatto di questa rete deve essere misurato e valutato.
For work, no less.	Per lavoro, nientemeno.
I simply love her.	La amo semplicemente.
The strange hour of the night.	La strana ora della notte.
They arrested their family members.	Hanno arrestato i membri delle loro famiglie.
We are not safe here.	Non siamo al sicuro qui.
They are left with the same problem of evil that religion faces.	Sono lasciati con lo stesso problema del male che deve affrontare la religione.
They have so much to offer.	Hanno così tanto da offrire.
They were right, we did.	Avevano ragione, abbiamo fatto.
But he was tried, you know.	Ma è stato processato, sai.
Finally, we can focus on football.	Infine, possiamo concentrarci sul calcio.
I've decided to give us another chance and take action.	Ho deciso di darci un'altra possibilità e di agire.
This is the same for private and commercial property.	Questo è lo stesso per la proprietà privata e commerciale.
She shook his hands.	Gli strinse le mani.
But nobody seems to understand it.	Ma nessuno sembra capirlo.
Seven years later.	Sette anni dopo.
It was the cost of doing business.	Era il costo di fare affari.
He told me he sent it somewhere else.	Mi ha detto che l'ha mandato da qualche altra parte.
This will cost a little more.	Questo costerà qualcosa in più.
It is none of those things.	Non è nessuna di queste cose.
He didn't give me a choice.	Non mi ha dato scelta.
Lots of analysis.	Tante analisi.
Then you do some more.	Poi ne fai un po' di più.
He made room for the new trees.	Ha fatto spazio ai nuovi alberi.
You may be surprised at what you find.	Potresti essere sorpreso di ciò che trovi.
It doesn't even make sense to look around.	Non ha senso nemmeno guardarsi intorno.
There was no effort in his game.	Non c'era sforzo nel suo gioco.
Adults should do this for them.	Gli adulti dovrebbero farlo per loro.
When he bought the company.	Quando ha comprato l'azienda.
The error bars show the standard error.	Le barre di errore mostrano l'errore standard.
If you hear something once, you don't pay attention.	Se senti qualcosa una volta, non presti attenzione.
But it was received quite well.	Ma è stato accolto abbastanza bene.
You arrived just like you said.	Sei arrivato proprio come avevi detto.
Don't move your hand.	Non muovere la mano.
Not areas we were fighting for.	Non aree per cui stavamo combattendo.
He has taken on strange colors, just like you.	Ha assunto colori strani, proprio come te.
Well, let me explain.	Bene, lascia che ti spieghi.
Violence is rarely a problem.	Raramente la violenza è un problema.
Again, great job !.	Ancora una volta, ottimo lavoro!.
God doesn't have these things.	Dio non ha queste cose.
We found him dead in his office at his home.	L'abbiamo trovato morto nel suo ufficio a casa.
There was blood in the old man's nose and mouth.	C'era sangue nel naso e nella bocca del vecchio.
Neither of these is longer than the other.	Nessuno di questi è più lungo dell'altro.
Eventually I took him to where he would play with other children.	Alla fine l'ho portato dove avrebbe giocato con altri bambini.
Give him a break for making a bad choice.	Dagli una pausa per aver fatto una scelta sbagliata.
You don't look happy.	Non sembri felice.
Now we need to consider what that theory actually was.	Ora dobbiamo considerare quale fosse effettivamente quella teoria.
I didn't have to ask if he was dead.	Non dovevo chiedere se era morto.
But there is no such situation here.	Ma non c'è una situazione simile qui.
This is a big difference.	Questa è una bella differenza.
We would go together.	Andremmo insieme.
He had heard the ring in his voice.	Aveva sentito lo squillo nella sua voce.
He started doing something interesting.	Ha iniziato a fare qualcosa di interessante.
My reaction is to feel sorry for you.	La mia reazione è di dispiacermi per te.
Come to the table with clean hands and a clean heart.	Vieni a tavola con le mani pulite e il cuore pulito.
And then go see the movie when it comes out.	E poi vai a vedere il film quando esce.
Great game so far.	Grande gioco finora.
Not even a wind.	Nemmeno un vento.
For a few moments nothing happened.	Per alcuni istanti non è successo niente.
However, no such results were found in the present study.	Tuttavia, tali risultati non sono stati trovati nel presente studio.
This would be the practical approach.	Questo sarebbe l'approccio pratico.
Please enjoy the photos inside as we definitely enjoyed taking them.	Per favore, goditi le foto all'interno perché ci siamo sicuramente divertiti a scattarle.
Let's take a walk together.	Facciamo una passeggiata insieme.
Yes, it does.	Sì lo fa.
It is prepared for solutions.	È predisposto per soluzioni.
Let's see if we can figure out where it fell from.	Vediamo se riusciamo a capire da dove è caduta.
Next time for sure.	La prossima volta di sicuro.
What is one of my tests for yours.	Qual è uno dei miei test per il tuo.
He put his hand to his heart.	Si portò la mano al cuore.
Don't worry about anything.	Non preoccuparti di niente.
Neither was very difficult.	Nessuno dei due era molto difficile.
The oil must never smoke.	L'olio non deve mai fumare.
Throughout the book.	Per tutto il libro.
Still make some people happy.	Rendi comunque felici alcune persone.
Mostly, he waited.	Per lo più, ha aspettato.
It could be another bad day for air travel.	Potrebbe essere un'altra brutta giornata per i viaggi aerei.
He had felt something he had never felt before.	Aveva provato qualcosa che non aveva mai provato prima.
This made them laugh again.	Questo li fece ridere di nuovo.
Music and the brain.	Musica e cervello.
This is certainly not the case.	Questo non è certamente il caso.
There is very little research on this movement.	Esistono pochissime ricerche su questo movimento.
All of you are part of the story of me finding myself.	Tutti voi fate parte della storia di me che mi ritrovo.
This means that the models performed better with fewer parameters.	Ciò significa che i modelli hanno funzionato meglio con meno parametri.
Three books in progress.	Tre libri in lavorazione.
This is a description of how to do it.	Questa è una descrizione di come farlo.
He looked so upset, yet he had never asked her.	Sembrava così sconvolto, eppure non glielo aveva mai chiesto.
What if you could just ask me one question about myself.	E se potessi farmi solo una domanda su di me.
the parents.	i genitori.
They seemed comfortable.	Sembravano a loro agio.
She had news for him.	Aveva notizie per lui.
All authors contributed to the final version of the manuscript.	Tutti gli autori hanno contribuito alla versione finale del manoscritto.
Some people recognized me.	Alcune persone mi hanno riconosciuto.
I really trust his opinion of him because he makes great records.	Mi fido davvero della sua opinione perché fa ottimi dischi.
And don't be afraid of them.	E non aver paura di loro.
That group in there is great.	Quel gruppo lì dentro è fantastico.
I go to sleep.	Vado a dormire.
She was stuck alone.	Era bloccata da sola.
Something that takes a single argument and returns something.	Qualcosa che accetta un singolo argomento e restituisce qualcosa.
Five trials were excluded for different reasons.	Cinque prove sono state escluse per ragioni diverse.
He had served him well over the years.	Gli era servito bene nel corso degli anni.
I love the screen.	Amo lo schermo.
This is not the law.	Questa non è la legge.
How nice of him.	Che carino da parte sua.
I only walked in here a month ago.	Sono entrato qui solo un mese fa.
He doesn't close the door behind him.	Non chiude la porta dietro di sé.
There was also a girl.	C'era anche una ragazza.
If you have these problems with anxiety, college will understand.	Se hai questi problemi con l'ansia, il college capirà.
By that I mean the ones I've never seen before.	Con questo intendo quelli che non ho mai visto prima.
I thought this behavior was very gentle and sweet.	Ho pensato che questo comportamento fosse molto gentile e dolce.
It could have been your church.	Avrebbe potuto essere la tua chiesa.
We stopped playing video games and watching football for you.	Abbiamo smesso di giocare ai videogiochi e di guardare il calcio per te.
A best friend shouldn't move across the country.	Un migliore amico non dovrebbe trasferirsi attraverso il paese.
This makes the white point redder than it should be.	Questo rende il punto bianco più rosso di quanto dovrebbe essere.
You are not broken and you are not wrong.	Non sei rotto e non hai torto.
Where would you expect it to be.	Dove ti aspetteresti che fosse.
There was silence for a second.	Ci fu silenzio per un secondo.
Go ahead, we'll have you covered.	Vai avanti, ti copriremo noi.
In fact, it looks like it can't.	In effetti, sembra che non possa.
But over time you will find yourself involved.	Ma col tempo ti ritroverai coinvolto.
They don't have real power.	Non hanno un vero potere.
My mind was telling me to run but my feet couldn't do it.	La mia mente mi diceva di correre ma i miei piedi non potevano farlo.
Neither does he.	Nemmeno lui.
But he knows that if he does, he will be an animal.	Ma sa che se lo fa, sarà un animale.
People are very nice.	Le persone sono molto simpatiche.
Check each rule in order for each of the products.	Controlli ogni regola in ordine per ciascuno dei prodotti.
But there are many common things that we usually forget to do.	Ma ci sono molte cose comuni che di solito dimentichiamo di fare.
He wanted to be on a ship.	Voleva essere su una nave.
He made us breakfast.	Ci ha preparato la colazione.
We need to know how deep it goes.	Dobbiamo sapere quanto va in profondità.
How to turn off one life and start over from another.	Come spegnere una vita e ricominciare da un'altra.
Data from three repeated experiments were placed in a box.	I dati di tre esperimenti ripetuti sono stati inseriti in una scatola.
I arrived at my new home and put my daughter to sleep.	Sono arrivata nella mia nuova casa e ho fatto addormentare mia figlia.
Instead, they have their own set of tools.	Invece, hanno il loro set di strumenti.
He is brought here.	Viene portato qui.
Your job is to build that bridge that unites you.	Il tuo compito è costruire quel ponte che ti unisca.
As an individual, everyone is different.	Come individuo, ognuno è diverso.
His feet have disappeared.	I suoi piedi sono scomparsi.
They would be great parents.	Sarebbero grandi genitori.
We can have fun at home just as well.	Possiamo divertirci altrettanto bene a casa.
Be sure to answer questions and comments as they emerge.	Assicurati di rispondere a domande e commenti man mano che emergono.
He has to change his way of thinking.	Deve cambiare il suo modo di pensare.
They were, of course, very different from those of today.	Erano, ovviamente, molto diversi da quelli odierni.
Sometimes it wasn't easy.	A volte non è stato facile.
I just need your support.	Ho solo bisogno del tuo supporto.
It was a short thing on the march.	Era una cosa breve sulla marcia.
I only ask that they be kept off the property.	Chiedo solo che si tengano fuori dalla proprietà.
We would not like this opinion to be published.	Non vorremmo che questa opinione fosse pubblicata.
He has never been nervous.	Non è mai stato nervoso.
I, however, well, that's another story.	Io, però, beh, questa è un'altra storia.
You don't know when he lost track.	Non sai quando ha perso le tracce.
What must begin begins.	Inizia ciò che deve iniziare.
There was no way around it, though.	Non c'era modo di aggirarlo, però.
You will see why.	Vedrai perché.
However you are right.	Comunque hai ragione.
It's nice to be pale like this.	È bello essere pallidi così.
I stopped breathing.	Ho smesso di respirare.
Let me find out for myself.	Lascia che lo scopra da sola.
He is a football player.	È un giocatore di football.
The results of that study can be found here.	I risultati di tale studio possono essere trovati qui.
Really well done.	Davvero ben fatto.
He had work to do, and now.	Aveva del lavoro da fare, e subito.
Or those who were once women.	O quelle che una volta erano donne.
I take those too.	Prendo anche quelli.
He has come a long way.	Ha fatto molta strada.
The card is well written and clear.	La carta è ben scritta e chiara.
Nothing is at either end.	Niente è alle due estremità.
These are in ideal condition, though.	Questi sono in condizioni ideali, però.
I have had it for several years.	Ce l'ho da diversi anni.
The best there is.	Il meglio che c'è.
All day he ran.	Tutto il giorno ha corso.
It was a particularly beautiful street in a city full of them.	Era una strada particolarmente bella in una città densa di loro.
It could be that she did something we don't know about.	Potrebbe essere che ha fatto qualcosa di cui non sappiamo.
A few minutes to three.	Pochi minuti alle tre.
But these are a small guy.	Ma questi sono un tipo piccolo.
These two things are not necessarily related.	Queste due cose non sono necessariamente collegate.
Difficult to change what is not there.	Difficile cambiare ciò che non c'è.
Every now and then he looked around, found me and smiled.	Ogni tanto si guardava intorno, mi trovava e sorrideva.
Glad to know my old foot will fix things.	Sono felice di sapere che il mio vecchio piede risolverà le cose.
He could never get his hands around it properly.	Non avrebbe mai potuto metterci le mani intorno correttamente.
The same volume.	Lo stesso volume.
I would come for information.	Verrei per informazioni.
We remain in a state of constant communication, night and day.	Rimaniamo in uno stato di comunicazione costante, notte e giorno.
It happened more than once.	È successo più di una volta.
Natural selection is what made this condition rare.	La selezione naturale è ciò che ha reso rara questa condizione.
Whatever it is.	Qualunque cosa sia.
Cut off their heads.	Taglia loro la testa.
You observe what is happening around you.	Osservi cosa sta succedendo intorno a te.
There are many things to have.	Ci sono molte cose da avere.
After that, the game is over.	Dopodiché, il gioco è finito.
It could be caused by stress.	Potrebbe essere causato dallo stress.
One of the independent sets is shown.	Viene mostrato uno degli insiemi indipendenti.
There are various choices to achieve the goal.	Ci sono varie scelte per raggiungere l'obiettivo.
A woman was on the train with her baby when it happened.	Una donna era sul treno con il suo bambino quando è successo.
You don't sell insurance.	Non vende assicurazioni.
You may be down, but you are not out.	Potresti essere giù, ma non sei fuori.
I just knew she was.	Sapevo solo che lo era.
But we will beat it.	Ma la batteremo.
There are no age requirements.	Non ci sono requisiti di età.
And they happen in real life.	E accadono nella vita reale.
The day before the murder.	Il giorno prima dell'omicidio.
And we will help each other.	E ci aiuteremo a vicenda.
There were no problems, everything seemed fine.	Non ci sono stati problemi, tutto sembrava a posto.
Numerous issues were raised on appeal.	In appello sono state sollevate numerose questioni.
No significant differences were observed between the other clinical features.	Nessuna differenza significativa è stata osservata tra le altre caratteristiche cliniche.
Roll each into a ball.	Arrotolare ciascuno in una palla.
I worry about this.	Mi preoccupo per questo.
Besides, it is my prey.	Inoltre, è la mia preda.
There is nothing wrong with that.	Non c'è niente di sbagliato in questo.
I don't know what new events happened that day.	Non so quali nuovi eventi fossero accaduti quel giorno.
I begin this journey with your support.	Inizio questo viaggio con il vostro supporto.
For real, they do.	Per davvero, lo fanno.
When she closed her eyes, he stopped the movement.	Quando lei chiuse gli occhi, lui fermò il movimento.
Bad things happen when my dad is angry.	Le cose brutte accadono quando mio padre è arrabbiato.
They had their differences.	Avevano le loro differenze.
They talked and talked.	Hanno parlato e parlato.
That's fine with me.	Mi va bene.
This is the claim.	Questa è la pretesa.
It was as if she had brought her own trace of laughter with her.	Era come se avesse portato con sé la propria traccia di risate.
However, it is my favorite music player.	Tuttavia, è il mio lettore musicale preferito.
The color has left her face.	Il colore ha lasciato il suo viso.
I reach the facts of the case.	Raggiungo i fatti del caso.
I'm not saying you shouldn't help pay for education.	Non sto dicendo che non dovresti aiutare a pagare l'istruzione.
We really liked it.	Ci è piaciuto molto.
Spread it out.	Diffondilo.
We have tried to address these problems in our technique.	Abbiamo cercato di affrontare questi problemi nella nostra tecnica.
It has its place.	Ha il suo posto.
That month.	Quel mese.
That's what it was all about.	Ecco di cosa si trattava.
Beyond the light of your night fire, there is darkness.	Al di là della luce del tuo fuoco notturno, c'è l'oscurità.
What a beautiful ship, though.	Che bella nave, però.
I wasn't going to upset him by running away.	Non avevo intenzione di sconvolgerlo scappando.
I really would have preferred to watch someone else.	Avrei davvero preferito guardare qualcun altro.
In the medical field, this analysis is also widely used.	Anche in campo medico tale analisi è ampiamente utilizzata.
I was about to hit him with the flat side.	Stavo per colpirlo con il lato piatto.
They don't add up.	Non si sommano.
In the afternoon people arrive.	Nel pomeriggio arrivano le persone.
As usual it was empty.	Come al solito era vuoto.
And then he fell.	E poi è caduto.
I don't know what the situation is.	Non so quale sia la situazione.
For this money we now appeal.	Per questo denaro ora facciamo appello.
So fresh and young.	Così fresco e giovane.
And the production of the research article.	E la produzione dell'articolo di ricerca.
She didn't even let him have that record.	Non gli ha nemmeno permesso di avere quel record.
All found objects have been reported.	Tutti gli oggetti trovati sono stati riportati.
This was certainly not what he expected me to say.	Questo di sicuro non era quello che si aspettava che dicessi.
Average levels may vary but the presence of activity is confirmed.	I livelli medi possono variare ma la presenza di attività è confermata.
This is to be expected.	C'è da aspettarselo.
I went there too.	Ci sono andato anche io.
In front of the right crowd, he drops by surprise.	Davanti alla folla giusta scende a sorpresa.
Use at your own risk !.	Utilizzare a proprio rischio!.
Her eyes were drawn to the man sitting next to him.	I suoi occhi erano attratti dall'uomo seduto accanto a lui.
Contributed to the survey and software.	Contribuito all'indagine e al software.
He takes it very seriously, as he takes everything very seriously.	Lo prende davvero sul serio, poiché prende tutto molto sul serio.
I have a job to help support my family.	Ho un lavoro per aiutare a sostenere la mia famiglia.
I'd like to take this company to court.	Mi piacerebbe portare questa azienda in tribunale.
It's a costly mistake, put it this way.	È un errore costoso, mettila così.
You get tired of hearing the same thing after a while.	Ti stanchi di sentire la stessa cosa dopo un po'.
And talking to people is a normal problem.	E parlare con le persone è un problema normale.
Just to be sure.	Giusto per essere sicuro.
I break them.	li rompo.
So he moved.	Quindi si è trasferito.
You should be able to see it.	Dovresti riuscire a vederlo.
But why buy when you can make one at home.	Ma perché comprare quando puoi prepararne uno a casa.
They are alone, they are just people.	Sono solo, sono solo persone.
Men loved running their hands through it.	Gli uomini amavano passarci le mani.
I seem to use the word "always" a lot today.	Mi sembra di usare molto la parola "sempre" oggi.
In fact, I had never seen it before.	In effetti non l'avevo mai visto prima.
Second, it was a love letter.	In secondo luogo, era una lettera d'amore.
From the moment you start creating a story, that's the goal.	Dal momento in cui inizi a creare una storia, questo è l'obiettivo.
I don't expect less.	Non mi aspetto di meno.
I am a bad friend.	Sono un cattivo amico.
It wasn't quite the word he meant.	Non era proprio la parola che intendeva.
Help us build.	Aiutaci a costruire.
In an experimental analysis you have two options.	In un'analisi sperimentale si hanno due opzioni.
He is a wonderful child, so calm, sweet and happy.	È un bambino meraviglioso, così calmo, dolce e felice.
Suppose it is the first.	Supponiamo che sia il primo.
He would be sure of it.	Ne sarebbe sicuro.
He is fine, but different.	Va bene, ma diverso.
During the same season, however, the males are more active.	Durante la stessa stagione, tuttavia, i maschi sono più attivi.
They had had enough.	Ne avevano abbastanza.
What a strange day.	Che giornata strana.
Of course he had his answer.	Ovviamente aveva la sua risposta.
He says he got the message, but time will tell.	Dice di aver recepito il messaggio, ma il tempo lo dirà.
There didn't seem to be a middle ground.	Non sembrava esserci una via di mezzo.
I'm at a standstill.	Sono a un punto morto.
It's free and easy to do.	È gratuito e facile da fare.
And behind.	E dietro.
The entire source code is available at the end of this post.	L'intero codice sorgente è disponibile alla fine di questo post.
However, this argument is not well developed.	Tuttavia, questa argomentazione non è ben sviluppata.
I've had an entire career.	Ho avuto un'intera carriera lavorativa.
Often the same individual was involved.	Spesso era coinvolto lo stesso individuo.
It is more important now than ever.	È più importante ora che mai.
The film needed the love story to be everything.	Il film aveva bisogno che la storia d'amore fosse tutto.
We have a problem.	Abbiamo un problema.
I had no other plan other than running.	Non avevo altro piano oltre a correre.
But you don't need to come home with me.	Ma non hai bisogno di venire a casa con me.
Someone called his voice softly.	Qualcuno chiamò la sua voce dolcemente.
He wants the truth.	Vuole la verità.
This is not that different.	Questo non è così diverso.
You know, just for the record, we can't really make love.	Sai, solo per la cronaca, non possiamo davvero fare l'amore.
These are the two main reasons.	Queste sono le due ragioni principali.
First, it demonstrates the background properties that will be useful for future work.	Innanzitutto, dimostra le proprietà di sfondo che saranno utili per il lavoro futuro.
My father was born here.	Mio padre è nato qui.
One in a hundred has been successful.	Uno su cento ha avuto successo.
He develops a natural voice.	Sviluppa una voce naturale.
And the cat.	E il gatto.
Here it is different.	Qui è diverso.
As a gift he gave her another rose.	In regalo le regalò un'altra rosa.
We lost the signal for several minutes.	Abbiamo perso il segnale per diversi minuti.
Last year was no different.	L'anno scorso non è stato diverso.
If you have plans for this place, forget it.	Se hai progetti per questo posto, dimenticalo.
You hate me.	Tu mi odi.
They introduced themselves to me.	Si sono presentati a me.
Get out into nature as often as possible.	Esci nella natura il più spesso possibile.
But it couldn't last.	Ma non poteva durare.
Maybe he couldn't, yet.	Forse non poteva, ancora.
This is probably one of the best parts.	Questa è probabilmente una delle parti migliori.
Now he has to figure out what to do with it.	Ora deve capire cosa farne.
Go the tried and true path.	Vai per la strada provata e vera.
It forced them to go back.	Li ha costretti a tornare indietro.
I cannot put into words the beauty of this.	Non posso descrivere a parole la bellezza di questo.
And she had said well.	E lei aveva detto bene.
Two weeks seemed like a long time to wait.	Due settimane sembravano un tempo molto lungo per aspettare.
The important thing is that you will end up getting the best result.	L'importante è che finirai per ottenere il miglior risultato.
A world of peace and rest.	Un mondo di pace e riposo.
It was very bad from that point of view.	È stato molto cattivo da questo punto di vista.
You just people.	Tu semplicemente la gente.
She wanted to listen, but she couldn't.	Avrebbe voluto ascoltare, ma non poteva.
It will be another new beginning, another spring.	Sarà un altro nuovo inizio, un'altra primavera.
And too many of you are on the wrong side.	E troppi di voi sono dalla parte sbagliata.
It can be applied again and again for better relief.	Può essere applicato ancora e ancora per un migliore sollievo.
This is what many end up getting.	Questo è ciò che finisce per ottenerne molti.
So the audience stood up.	Quindi il pubblico si è alzato.
Provide only the parameters you want to change.	Fornisci solo i parametri che desideri modificare.
For example, in my opinion.	Ad esempio, secondo me.
And yes, they see it as a very pretty cross.	E sì, lo vedono come una croce molto carina.
Unfortunately, the site has the potential to do the opposite.	Sfortunatamente, il sito ha il potenziale per fare il contrario.
I wanted to know.	Volevo sapere.
Not much for her there.	Non molto per lei lì.
Each element has its own story and purpose in battle.	Ogni elemento ha la sua storia e il suo scopo in battaglia.
We fight because we have to.	Combattiamo perché dobbiamo.
All those who thought it was wrong.	Tutti quelli che pensavano che fosse sbagliato.
He hasn't looked back either.	Neanche lui si è voltato indietro.
They only know what to do in theory.	Sanno cosa fare solo in teoria.
The band went home.	La band è andata a casa.
It was essential that they understand each other.	Era essenziale che si capissero.
It has a number of small fish in it.	Ha un certo numero di piccoli pesci in esso.
She smiled, though, and nodded her head.	Sorrise, però, e annuì con la testa.
I fell to the ground.	Sono caduto a terra.
Then you can.	Allora puoi.
People don't have to love each other at any time at work.	Le persone non devono amarsi a vicenda in qualsiasi momento al lavoro.
I can't move it.	Non riesco a spostarlo.
Sign up now.	Iscriviti adesso.
I am the key to this.	Sono la chiave per questo.
I've tried to explain exactly where they fit.	Ho cercato di spiegare esattamente dove si adattano.
But it froze.	Ma si è bloccato.
You can smile now.	Puoi sorridere ora.
But there is nothing you should worry about.	Ma non c'è nulla di cui dovresti preoccuparti.
They never did that again.	Non l'hanno mai più fatto.
Be true to yourself.	Sii fedele a te stesso.
It made the search wonderful.	Ha reso la ricerca meravigliosa.
I didn't want this to happen to my book.	Non volevo che questo accadesse al mio libro.
And once he was up, he loved it.	E una volta su, lo adorava.
It is devouring the entire planet.	Sta divorando l'intero pianeta.
This was living, even if he didn't know it.	Questo era vivere, anche se non lo sapeva.
Don't try to open those doors.	Non cercare di aprire quelle porte.
People might get lost.	Le persone potrebbero perdersi.
I was wondering if he could have done it four years ago.	Mi chiedevo se quattro anni prima avrebbe potuto farlo.
What these people expected of him.	Cosa si aspettavano da lui queste persone.
They tend not to hide their feelings.	Tendono a non nascondere i loro sentimenti.
I don't think he'll be able to keep it.	Non credo che riuscirà a tenerlo.
I didn't feel bad for him either.	Neanche io mi sono sentito male per lui.
This process was repeated for each of the patient samples.	Questo processo è stato ripetuto per ciascuno dei campioni dei pazienti.
She seems deeply nervous about the hearing.	Sembra profondamente nervosa per l'udienza.
I decided it was best to wait for him to leave.	Ho deciso che era meglio aspettare che se ne andasse.
What do you want from me?.	Cosa vuole da me?.
I look a lot like her.	Le assomiglio molto.
Knowing when people lie will help you lie better.	Sapere quando le persone mentono ti aiuterà a mentire meglio.
She had no idea what to tell him.	Non aveva idea di cosa dirgli.
He had other things to do.	Aveva altre cose da fare.
But they can't play this game forever.	Ma non possono giocare a questo gioco per sempre.
I love taking tests.	Mi piace fare i test.
Very little, but the reaction was there.	Di pochissimo, ma la reazione c'è stata.
I couldn't hear his heart beating.	Non riuscivo a sentire il suo cuore battere.
Those who use it can make their life beautiful.	Chi lo usa può rendere bella la propria vita.
All the moves brought wonderful new friends and experiences.	Tutte le mosse hanno portato nuovi meravigliosi amici ed esperienze.
It would be a good opportunity to study it more.	Sarebbe una buona occasione per studiarlo di più.
They asked for members of their respective families.	Hanno chiesto dei membri delle rispettive famiglie.
We hope.	Speriamo.
You will hear about it.	Ne sentirai parlare.
Couldn't love this man.	Non poteva amare quest'uomo.
He knew very well that he could claim her.	Sapeva bene che poteva reclamarla.
We went to bed and fell asleep again.	Andammo a letto e ci addormentammo di nuovo.
President, do you mean me?	Presidente, intende me?
They are powerful tools for.	Sono potenti strumenti per.
It's a little out of my hands.	È un po' fuori dalle mie mani.
Either he let you through or he didn't.	O ti ha fatto passare o no.
We need action now.	Abbiamo bisogno di azione ora.
There were no injuries at the school.	Non ci sono stati feriti a scuola.
And a man offered to let me live with him.	E un uomo si è offerto di lasciarmi vivere con lui.
I have no other details.	Non ho altri dettagli.
You left because of what happened between you and me.	Te ne sei andato a causa di quello che è successo tra me e te.
We know we should vote.	Sappiamo che dovremmo votare.
His eyes were bright, his body warm.	I suoi occhi erano luminosi, il corpo caldo.
It will not be easy.	Non sarà facile.
They have saved many lives.	Hanno salvato molte vite.
He hated this car.	Odiava questa macchina.
Bigger, smaller and everything in between.	Più grande, più piccolo e tutto il resto.
I should sit down.	Dovrei sedermi.
All of these things meant a lot to me.	Tutte queste cose hanno significato molto per me.
You were not there.	Tu non c'eri.
They knew he had been discovered.	Sapevano che era stato scoperto.
Personal and family history was not relevant.	La storia personale e familiare non era rilevante.
He makes me lie on my back and stands on top of me.	Mi fa sdraiare sulla schiena e sta sopra di me.
There is a lot more data there.	Ci sono molti più dati lì.
I feel your feelings.	Sento i tuoi sentimenti.
I'm still not clear about my mission.	Non sono ancora chiaro sulla mia missione.
It is a dangerous situation for them.	È una situazione pericolosa per loro.
But no significant differences were observed in complications and mental health.	Ma nessuna differenza significativa è stata osservata nelle complicazioni e nella salute mentale.
I examined them as if they were my own.	Li ho esaminati come se fossero i miei.
That's how he tells people they might understand him.	È così che dice alle persone che potrebbero capirlo.
They feel a new confidence.	Sentono una nuova fiducia.
Continue this cooking until the meat is well cooked.	Continuate questa cottura fino a quando la carne non sarà ben cotta.
Wanted.	Ricercato.
He should have realized.	Avrebbe dovuto rendersi conto.
He was dead tired and sleep soon took over.	Era stanco morto e presto il sonno prese il sopravvento.
Military action included.	Azione militare inclusa.
Of course he did.	Certo che l'ha fatto.
Not from his heart.	Non dal suo cuore.
Nobody went in and nobody went out.	Nessuno è entrato e nessuno è uscito.
We will never know why.	Non sapremo mai perché.
The bridge is long.	Il ponte è lungo.
It soon became very cold.	Presto fece molto freddo.
God gave us life.	Dio ci ha dato la vita.
You have never had a problem getting hard in your entire life.	Non hai mai avuto problemi a diventare duro in tutta la tua vita.
He was so happy when he came back.	Era così felice quando è tornato.
But in his early years he must have been in great shape.	Ma nei suoi primi anni doveva essere in ottima forma.
By definition, half of people are above average.	Per definizione, la metà delle persone è al di sopra della media.
He wants to ask his wife what he meant.	Vuole chiedere a sua moglie cosa intendesse.
I went in too.	Sono entrato anche io.
So you can literally pay money for nothing in the game.	Quindi puoi letteralmente pagare soldi per niente nel gioco.
We went through it all together.	Abbiamo passato tutto insieme.
I don't want any text in my button.	Non voglio alcun testo nel mio pulsante.
We don't know anything for sure.	Non sappiamo nulla di sicuro.
We will wait for you when we see you.	Ti aspetteremo quando ti vedremo.
But the children paid no attention.	Ma i bambini non prestarono attenzione.
Pour the hot coffee over the mixture.	Versare il caffè caldo sul composto.
But we still won here today, and the world knows it.	Ma abbiamo vinto ancora qui oggi, e il mondo lo sa.
People we know.	Persone che conosciamo.
He no longer had to stand there listening to them.	Non doveva più stare lì ad ascoltarli.
Even white customers.	Anche i clienti bianchi.
You have to do something, not something big, just small.	Devi fare qualcosa, non qualcosa di grande, solo di piccolo.
The terms were never made public.	I termini non sono mai stati resi pubblici.
Maybe they are related and can help you further.	Forse sono correlati e possono aiutarti ulteriormente.
So let's see you start playing.	Quindi vediamo che inizi a giocare.
I have my hair up.	Ho i capelli raccolti.
I guess we'll see how it goes.	Immagino che vedremo come va.
Things were just easy and comfortable with him.	Le cose erano semplicemente facili e comode con lui.
I was kept away from the industry during my growing days.	Sono stato tenuto lontano dal settore durante i miei giorni di crescita.
But she lowered her head back between her knees.	Ma lei riabbassò la testa tra le ginocchia.
I have some ideas and written code.	Ho alcune idee e il codice scritto.
For us it is a pleasure to play with him.	Per noi è un piacere giocare con lui.
His magic bought my silence.	La sua magia ha comprato il mio silenzio.
But they were each other.	Ma si erano l'un l'altro.
She doesn't say a word.	Lei non dice una parola.
For our purpose, you can choose any of these states.	Per il nostro scopo, è possibile scegliere uno qualsiasi di questi stati.
Nothing for you there.	Niente per te lì.
I'll look into them anyway.	Li esaminerò comunque.
This lesson was really worth it.	Questa lezione ne è valsa davvero la pena.
We never discussed the facts of life.	Non abbiamo mai discusso i fatti della vita.
You are always with this pressure.	Sei sempre con questa pressione.
I lay on the floor and hurt myself for a moment.	Mi sdraio sul pavimento e mi faccio male per un momento.
I think we can be successful together.	Penso che possiamo avere un successo insieme.
Well, it was someone we knew.	Be', era qualcuno che conoscevamo.
Be nice, do good jobs.	Sii gentile, fai dei buoni lavori.
The study day is subject to a fee.	La giornata di studio è a pagamento.
And some have less information.	E alcuni hanno meno informazioni.
Whatever you have to do.	Qualunque cosa tu debba fare.
She has been around for a few years, longer than most.	È rimasta in giro per alcuni anni, più a lungo della maggior parte.
He might as well have been nine.	Avrebbe potuto anche avere nove anni.
What's the problem ?.	Qual è il problema ?.
It will just do it.	Lo farà e basta.
He only spoke once or twice as she spoke.	Lui parlò solo una o due volte mentre lei parlava.
They ask for more, but we have nothing more to give them.	Chiedono di più, ma non abbiamo altro da dargli.
However, whole body samples were used in the current study.	Tuttavia, nello studio attuale sono stati utilizzati campioni di corpo intero.
To remember and to learn.	Da ricordare e da imparare.
Now everyone, myself included, had their own identity.	Ora tutti, me compreso, avevano la propria identità.
Bad things happen to good people.	Le cose brutte accadono alle persone buone.
Something wrong.	Qualcosa non va.
We still need to live every day and every detail.	Abbiamo ancora bisogno di vivere ogni giorno e ogni dettaglio.
But heavy breathing is part of the process.	Ma la respirazione pesante fa parte del processo.
It takes an extra second for students to give you their attention.	Ci vuole un secondo in più perché gli studenti ti dedichino la loro attenzione.
Their music was magical.	La loro musica era magica.
I love the manufacturing design of things.	Amo il design di produzione delle cose.
Being big means not having fun.	Essere grandi significa non divertirsi.
Not exactly easy.	Non esattamente facile.
Despite this, she was never taken to the hospital for treatment.	Nonostante ciò, non è mai stata portata in ospedale per le cure.
You cannot recover it by force.	Non puoi recuperarlo con la forza.
I am not dead.	non sono morto.
He left and we had breakfast.	Se n'è andato e abbiamo fatto colazione.
As a result, a cell operation in a fine region becomes possible.	Di conseguenza, diventa possibile un'operazione di cella in una regione fine.
She what.	Lei cosa.
There may be some hidden things coming.	Potrebbero esserci delle cose nascoste in arrivo.
Do your best.	Fai del tuo meglio.
The control group received the vehicle.	Il gruppo di controllo ha ricevuto il veicolo.
Today we are ready to stop these activities.	Oggi siamo pronti a fermare queste attività.
How quickly we forget.	Quanto velocemente dimentichiamo.
My drinking had taken over my life.	Il mio bere aveva preso il controllo della mia vita.
I remember this.	Mi ricordo questo.
We have who we came for.	Abbiamo chi siamo venuti per.
There may also be social pressure.	Potrebbe esserci anche una pressione sociale.
That promise was also broken.	Anche quella promessa è stata infranta.
You can continue to download and view your content.	Puoi continuare a scaricare e visualizzare i tuoi contenuti.
I'm not online most of the time.	Non sono in linea la maggior parte del tempo.
No secret code is needed.	Non serve alcun codice segreto.
He lives at home.	Vive a casa.
We have to accept it.	Dobbiamo accettarlo.
Each link has its own specific properties.	Ogni collegamento ha le sue proprietà specifiche.
Then, looking around, she nodded.	Poi, guardandosi intorno, annuì.
But he never showed up.	Ma non si è mai fatto vivo.
Listen to the thoughts that come from your soul.	Ascolta i pensieri che provengono dalla tua anima.
He would never have gone that far.	Non sarebbe mai andato così lontano.
This is my point.	Questo è il mio punto.
In this world you will have problems.	In questo mondo avrai problemi.
By doing so, you risk missing the point.	Così facendo, rischi di perdere il punto.
But there must be some difference.	Ma ci deve essere qualche differenza.
No response from the subject.	Nessuna risposta dal soggetto.
It was so obvious the whole time.	Era così ovvio per tutto il tempo.
In the hall he said something to the guard, who nodded.	Nell'ingresso disse qualcosa alla guardia, che annuì.
Not for a few days, at least.	Non per pochi giorni, almeno.
As she had hoped, she wasn't there yet.	Come aveva sperato, lei non era ancora lì.
With any luck she may never come back.	Con un po' di fortuna potrebbe non tornare mai più.
Please let me know if this is normal.	Per favore fatemi sapere se è normale.
This lifestyle or the other.	Questo stile di vita o l'altro.
It makes a lot of sense.	Ha molto senso.
Unless this happens, natural selection cannot do anything.	A meno che ciò non avvenga, la selezione naturale non può fare nulla.
I introduce myself after the initial interaction.	Mi presento dopo l'interazione iniziale.
It looks cool and looks good.	Sembra fresco e sta bene.
The guys do a great job of telling these stories.	I ragazzi fanno un ottimo lavoro nel raccontare queste storie.
Some find it in giving back.	Alcuni lo trovano nel restituire.
Or mostly real.	O per lo più reale.
This is especially true when standing still.	Ciò è particolarmente vero quando si sta fermi.
They are my memories.	Sono i miei ricordi.
The clothes were more difficult.	I vestiti erano più difficili.
Eat, work and sleep.	Mangia, lavora e dormi.
I'll eat you alone.	Ti mangerò da solo.
Most have arrived in the last year.	La maggior parte è arrivata nell'ultimo anno.
Basically I'm only interested in the year part of the data.	Fondamentalmente mi interessa solo la parte dell'anno dei dati.
However, she looks much older now.	Tuttavia, ora sembra molto più vecchia.
She was about to find a way to get into a better situation.	Stava per trovare un modo per entrare in una situazione migliore.
I have a very good opening.	Ho un'ottima apertura.
We can worry about it later.	Possiamo preoccuparcene più tardi.
Not on the same level.	Non sullo stesso piano.
I needed something to happen.	Avevo bisogno che succedesse qualcosa.
Well, that's a point.	Bene, questo è un punto.
Its support options, however, are very interesting.	Le sue opzioni di supporto, tuttavia, sono molto interessanti.
And she loved so deeply.	E amava così profondamente.
I believe anything is possible with hard work.	Credo che tutto sia possibile con un duro lavoro.
I like her character.	Mi piace il suo carattere.
She never had a lawsuit against me and she knew it.	Non ha mai avuto una causa contro di me e lo sapeva.
I don't know if this is an option for you.	Non so se questa è un'opzione per te.
They want to control the world.	Vogliono controllare il mondo.
This court wouldn't even think about it.	Questa corte non ci penserebbe nemmeno.
We can't wait to bring them to you.	Non vediamo l'ora di portarveli.
It has been impossible for the past hundred years.	È stato impossibile negli ultimi cento anni.
But we seemed to buy her story.	Ma sembravamo comprare la sua storia.
Or maybe he doesn't think.	O forse non pensa.
She had more energy.	Aveva più energia.
Something had changed.	Qualcosa era cambiato.
I heard the call.	Ho sentito la chiamata.
But it was too late now.	Ma ormai era troppo tardi.
Her character was well established.	Il suo carattere era ben consolidato.
She didn't write to please an audience.	Non scriveva per compiacere un pubblico.
She is familiar with how to breathe, but you cannot position it.	È familiare come respirare, ma non puoi posizionarlo.
Damn, she thought, that's just how we'd do it.	Dannazione, pensò, è proprio così che lo faremmo.
Most of the patients in both groups were male.	La maggior parte dei pazienti in entrambi i gruppi era di sesso maschile.
Your eyes can be open or closed.	I tuoi occhi possono essere aperti o chiusi.
We both stopped walking.	Entrambi abbiamo smesso di camminare.
She hadn't done anything then.	Non aveva fatto niente allora.
And live in a better world.	E vivi in ​​un mondo migliore.
Both are displayed.	Vengono visualizzati entrambi.
I haven't been able to learn much.	Non ho potuto imparare molto.
This is what they have now.	Questo è quello che hanno ora.
Someone will roll.	Qualcuno rotolerà.
Right behind that door.	Proprio dietro quella porta.
But they are separate steps.	Ma sono passaggi separati.
Most of us are taught early to fear our own.	Alla maggior parte di noi viene insegnato presto a temere i propri.
But this is the future.	Ma questo è il futuro.
We have saved lives.	Abbiamo salvato vite.
This type of gain control has an important function.	Questo tipo di controllo del guadagno ha una funzione importante.
I want a smooth mission.	Voglio una missione senza intoppi.
I know why people believe.	So perché la gente crede.
In neither case did the judge make a report on the substantive facts.	In nessuno dei due casi il giudice ha effettuato una relazione sui fatti sostanziali.
We can't wait.	Non possiamo aspettare.
The more we know about nature, the less evil appears.	Più conosciamo la natura, meno appare il male.
Now as you can see, everything is back to working perfectly.	Ora come puoi vedere, tutto è tornato a funzionare perfettamente.
Just buy one.	Basta comprarne uno.
It is not there and you know it is not there.	Non c'è e sai che non c'è.
Maybe even better.	Forse anche meglio.
It should have been on the list.	Avrebbe dovuto essere sulla lista.
There are, however, two problems with this approach.	Ci sono, tuttavia, due problemi con questo approccio.
Perhaps this has some independent interest.	Forse questo ha qualche interesse indipendente.
Step on them.	Calpestali.
Everything is based on feeling, whatever happens.	Tutto si basa sulla sensazione, qualunque cosa accada.
It was then that he told me it wasn't going so well.	Fu allora che mi disse che non stava andando così bene.
But there is nothing to worry about.	Ma non c'è niente di cui preoccuparsi.
I sat in the waiting room while the blood was being drawn.	Mi sono seduto nella sala d'attesa mentre il sangue veniva prelevato.
These first came out of the confusion.	Questi primi sono venuti fuori dalla confusione.
He said we would go back.	Ha detto che saremmo tornati indietro.
The money that had been paid to him would quickly go on the run.	I soldi che gli erano stati pagati sarebbero finiti in fretta in fuga.
He worked for a while.	Ha funzionato per un po'.
He told him to sleep on it.	Gli ha detto di dormirci sopra.
It's time to push yourself further.	È tempo di spingerti oltre.
I think you should give your notice.	Penso che dovresti dare il tuo avviso.
There are several techniques that can help you.	Ci sono diverse tecniche che possono aiutarti.
These things weren't what we would end up doing.	Queste cose non erano ciò che avremmo finito per fare.
At least for a while.	Almeno per un pò.
I feel it sitting there in my stomach.	Lo sento seduto lì nel mio stomaco.
Yes, we do.	Sì, lo facciamo.
He leaned back in his chair with his eyes closed.	Si appoggiò allo schienale della sedia con gli occhi chiusi.
I haven't seen them since those young and happy days.	Non li vedevo da quei giorni giovani e felici.
He obviously has the right to the shirt.	Ovviamente ha diritto alla maglia.
However, that's not quite the case.	Tuttavia, non è proprio così.
Exercise must be the key.	L'esercizio deve essere la chiave.
She joined our efforts at an early age.	Si è unita ai nostri sforzi in tenera età.
He has postponed the wicked day.	Ha rimandato il giorno malvagio.
In reality, it's never about success.	In realtà non si tratta mai di successo.
Is not enough.	Non è abbastanza.
He said it wasn't even a he idea of ​​him.	Ha detto che non era nemmeno una sua idea.
Leave to rest and brown again, then mix.	Lasciar riposare e rosolare di nuovo, quindi mescolare.
That together we could do it and win.	Che insieme potremmo farlo e vincere.
She meant don't come back up.	Voleva dire non tornare su.
In fact, a little further on.	In effetti, un po' più in là.
When you cast like you did.	Quando fai il cast come hai fatto.
Not that she would have believed him.	Non che lei gli avrebbe creduto.
It won't be easy and it won't be fast.	Non sarà facile e non sarà veloce.
Third for me.	Terzo per me.
Also a good thing.	Anche una buona cosa.
I may be done.	potrei aver finito.
Like no one she had ever met before or she would do again.	Come nessuno che avesse mai incontrato prima o che avrebbe fatto di nuovo.
I could still hear her voice.	Potevo ancora sentire la sua voce.
A quick double take.	Una doppia ripresa veloce.
The third treatment was a control.	Il terzo trattamento era un controllo.
The day after.	Il giorno dopo.
That idea had never occurred to her before.	Quell'idea non le era mai venuta prima.
Power was immediately released.	Il potere è stato immediatamente rilasciato.
First, there is the safety factor.	In primo luogo, c'è il fattore di sicurezza.
I'm not asking you to help me at all.	Non ti sto chiedendo di aiutarmi per niente.
She needed my heart to beat for her.	Aveva bisogno che il mio cuore battesse per lei.
Come on now, let's go home.	Ora vieni, andiamo a casa.
They call her back.	La richiamano.
Nothing internal will.	Niente di interno lo farà.
She was just that bad.	Era proprio così cattivo.
No one was injured when the accident occurred.	Nessuno è rimasto ferito quando si è verificato l'incidente.
And if it was bad, forget it and move on.	E se è stato brutto, dimenticalo e vai avanti.
I'm not like you, though.	Non sono come te, però.
At some point in the journey we started looking at each other.	A un certo punto del viaggio abbiamo cominciato a guardarci l'un l'altro.
She sent two family photos.	Ha inviato due foto di famiglia.
Then sit with your legs extended.	Quindi siediti con le gambe distese.
We stared at each other for a moment.	Ci fissammo per un momento.
It would be the normal thing to do.	Sarebbe la cosa normale da fare.
I was totally out of control.	Ero totalmente fuori controllo.
If you start to feel it, train it.	Se inizi a sentirlo, allenalo.
She turned and started walking back.	Si voltò e iniziò a tornare indietro.
Except she didn't say it that way.	Solo che non l'ha detto in quel modo.
You look at it carefully, especially so as not to take your eyes off it.	Lo guardi attentamente, particolare per non distogliere lo sguardo da esso.
I scared my share of good guys.	Ho spaventato la mia parte di bravi ragazzi.
The choice is yours.	La scelta è tua.
Seeing what happened to everyone after they split was amazing.	Vedere cosa è successo a tutti dopo che si sono separati è stato fantastico.
It's nothing serious, of course, but.	Non è niente di grave, ovviamente, ma.
They don't face a man.	Non affrontano un uomo.
I looked in the direction of the house and saw no lights.	Ho guardato in direzione della casa e non ho visto luci.
It wasn't your battle to fight.	Non era la tua battaglia da combattere.
I checked the records.	Ho controllato i record.
Store food and water.	Conserva cibo e acqua.
Walking that damn street crying.	Camminando per quella dannata strada piangendo.
He may even be planning on making sure.	Potrebbe anche avere intenzione di accertarsene.
The first level is the activity level.	Il primo livello è il livello delle attività.
She doesn't know what she will say.	Non sa cosa dirà.
Thank you very much for your intervention.	Grazie mille per il tuo intervento.
Much depends on it.	Molto dipende da questo.
No means no.	No significa no.
According to him, she was strange for her time and her position.	Secondo lui, era strana per il suo tempo e la sua posizione.
Death is everywhere.	La morte è ovunque.
This is where sleep comes in.	È qui che entra in gioco il sonno.
We have succeeded so far.	Siamo riusciti fin qui.
We loved your movie.	Abbiamo adorato il tuo film.
This is as serious as possible.	Questo è il più serio possibile.
It's just better that way.	È solo meglio così.
And men too.	E anche gli uomini.
We moved towards them.	Ci siamo mossi verso di loro.
About a week before the party we got to work.	Circa una settimana prima della festa ci siamo messi al lavoro.
I could see he wasn't well enough to play.	Ho potuto vedere che non stava abbastanza bene per giocare.
They had grown a lot this year.	Erano cresciuti molto quest'anno.
These are choices we make as people.	Queste sono scelte che facciamo come persone.
This really helped.	Questo ha davvero aiutato.
Great progress has been made.	Sono stati fatti grandi progressi.
Your whole body was yellow. '	Tutto il tuo corpo era giallo'.
He took over our entire computer.	Ha preso il controllo del nostro intero computer.
They couldn't help me with the cost this time.	Non potevano aiutarmi con il costo questa volta.
Most people like art that has life.	Alla maggior parte delle persone piace l'arte che ha vita.
The evidence just doesn't point that way.	Le prove semplicemente non puntano in questo modo.
The current, however, was much stronger than he had expected.	La corrente, tuttavia, era molto più forte di quanto si aspettasse.
I don't think he realized how strong our case is.	Non credo si sia reso conto di quanto sia forte il nostro caso.
The bad guy is dead.	Il cattivo è morto.
I should be good now.	Dovrei essere bravo ora.
It is certainly great.	È certamente grande.
You expect to feel the part above and below you.	Ti aspetti di sentire la parte sopra e sotto di te.
Then one day it stopped.	Poi un giorno ha smesso.
He hadn't even opened the bag since.	Da allora non aveva nemmeno aperto la borsa.
Her face was white, her eyes dark.	Il suo viso era bianco, i suoi occhi scuri.
There is nothing to discuss.	Non c'è niente da discutere.
But not for the performance, exactly.	Ma non per le prestazioni, esattamente.
He was definitely better.	Stava decisamente meglio.
I'm afraid he will really hurt someone, or himself.	Temo che farà davvero del male a qualcuno, oa se stesso.
The numbers change by country, state and city.	I numeri cambiano a seconda del paese, dello stato e della città.
But he never followed anyone.	Ma non ha mai seguito nessuno.
He finds a way to win close matches.	Trova il modo di vincere partite serrate.
Neither do you.	E nemmeno tu.
I'll get your stuff.	Prenderò la tua roba.
You have to move fast.	Devi muoverti velocemente.
But this question provides general advice on this exception.	Ma questa domanda fornisce un consiglio generale su questa eccezione.
Two variables can point to the same object.	Due variabili possono puntare allo stesso oggetto.
Everything it does for me is perfect.	Tutto quello che fa per me è perfetto.
His contract expires after next season.	Il suo contratto scade dopo la prossima stagione.
Other newspapers were less kind.	Altri giornali erano meno gentili.
I don't know what all this means.	Non so cosa significhi tutto questo.
This is your problem.	Questo è il tuo problema.
A beautiful summer night.	Una bella notte d'estate.
I have a wife and two children.	Ho una moglie e due figli.
There are a number of really good products.	Ci sono una serie di prodotti davvero buoni.
He called for help.	Ha chiamato aiuto.
The eyes and nose are well defined, but the mouth is missing.	Gli occhi e il naso sono ben definiti, ma manca la bocca.
While available, it may not be the best option.	Anche se disponibile, potrebbe non essere l'opzione migliore.
It was a beautiful day.	È stata una bellissima giornata.
The exact reason is unclear.	Il motivo esatto non è chiaro.
Because we believe he has the skills.	Perché crediamo che ne abbia le capacità.
They give us the opportunity to save many lives.	Ci danno la possibilità di salvare molte vite.
We only have three.	Ne abbiamo solo tre.
There is great power in this.	C'è un grande potere in questo.
The man had no idea.	L'uomo non ne aveva idea.
This makes something like food production a total gamble.	Ciò rende qualcosa come la produzione di cibo un totale gioco d'azzardo.
The man, not the woman.	L'uomo, non la donna.
No video games, no books, no nothing.	Niente videogiochi, niente libri, niente di niente.
Being president is not easy.	Fare il presidente non è cosa facile.
Party lasts for the remaining two.	Festa dura per i restanti due.
This was his second and final color film.	Questo è stato il suo secondo e ultimo film a colori.
His eyes.	I suoi occhi.
She wasn't fired.	Non è stata licenziata.
Because my table's primary key is a long data type.	Perché la chiave primaria della mia tabella è di tipo dati lungo.
No bad feelings.	Nessun cattivo sentimento.
She is just perfect.	Lei è semplicemente perfetta.
They protect them and, many times, they protect them from themselves.	Li proteggono e, molte volte, li proteggono da se stessi.
I do not say.	Non lo dico.
War hasn't necessarily changed the rules of this game either.	Anche la guerra non ha necessariamente cambiato le regole di questo gioco.
Not a single car passed.	Non è passata una sola macchina.
We saw two of them, a baby and a big one.	Ne abbiamo visti due, un bambino e uno grande.
They would be fine.	Andrebbero bene.
Look where they are now, what they are doing.	Guarda dove sono ora, cosa stanno facendo.
Can someone help me.	Qualcuno può aiutarmi.
Send the check to the address at the top of the page.	Invia l'assegno all'indirizzo nella parte superiore della pagina.
It was still stuck.	Era ancora bloccato.
Not this day.	Non questo giorno.
No one could have been more welcome.	Nessuno avrebbe potuto essere più benvenuto.
Then there is the gas.	Poi c'è il gas.
This would be the bathroom.	Questo sarebbe il bagno.
Nor is it any better.	E neanche più buono.
Tell him when too much is too much.	Digli quando troppo è troppo.
Management asked them to leave.	La direzione ha chiesto loro di andarsene.
He laughed so hard.	Rideva così tanto.
I have achieved success through education.	Ho raggiunto il successo attraverso l'istruzione.
Two main methods are used.	Vengono utilizzati due metodi principali.
It didn't work for everyone, though.	Non ha funzionato per tutti, però.
When the season changes, everything else changes too.	Quando la stagione cambia, cambia anche tutto il resto.
See, we couldn't get on set today.	Vedi, non siamo riusciti a salire sul set oggi.
These are real examples from my own life.	Questi sono esempi reali della mia stessa vita.
He stood up.	Si alzò in piedi.
Try new things.	Provare nuove cose.
Everyone loved it and asked for it often.	Tutti lo adoravano e lo chiedevano spesso.
They shot me in the back.	Mi hanno sparato alla schiena.
He told the piece about him.	Ha detto il suo pezzo.
Of course, it comes with the problems of him.	Naturalmente, viene fornito con i suoi problemi.
Sometimes we love with nothing but hope.	A volte amiamo con nient'altro che speranza.
This will require the effort of many people working together.	Ciò richiederà lo sforzo di molte persone che lavorano insieme.
And the next one.	E quello dopo.
He had lost none of his strength, though.	Non aveva perso nulla della sua forza, però.
I am too tired and have to prepare things for work.	Sono troppo stanco e devo preparare le cose per il lavoro.
So the story runs.	Così corre la storia.
And time is running out.	E il tempo sta finendo.
It certainly lived up to its call sign.	Sicuramente è stato all'altezza del suo segnale di chiamata.
This made it easy to handle the problems described above.	Ciò ha reso facile gestire i problemi sopra descritti.
They are his friends.	Sono suoi amici.
We have from.	Abbiamo da.
If the knife is excluded from the tests, the man will walk free.	Se il coltello è escluso dalle prove, l'uomo camminerà libero.
I must have had about six months.	Devo aver avuto circa sei mesi.
We know that to realize this vision, we must work together.	Sappiamo che per realizzare questa visione, dobbiamo lavorare insieme.
And it was late, half past one in the morning.	Ed era tardi, l'una e mezza di notte.
He made his choice of him.	Ha fatto la sua scelta.
He was so hot.	Faceva così caldo.
But he remembers, we're not asking the big man to do.	Ma ricorda, non stiamo chiedendo al grande uomo di fare.
Now go to sleep.	Ora vai a dormire.
He looks over his shoulder.	Si guarda alle spalle.
But it depends on where you want to go.	Ma dipende da dove vuoi andare.
I look at my daughter.	Guardo mia figlia.
It's fast.	È veloce.
I want to break it for him.	Voglio romperlo per lui.
His brother had written about this.	Suo fratello aveva scritto di questo.
However the one above is the more general form.	Tuttavia quella sopra è la forma più generale.
So he tries this and print them.	Quindi prova questo e stampali.
The police found him about an hour later.	La polizia lo ha trovato circa un'ora dopo.
Our government has no power other than that granted by the people.	Il nostro governo non ha potere se non quello concesso dal popolo.
However, there are clear limitations with these models.	Tuttavia, ci sono chiare limitazioni con questi modelli.
My body fell.	Il mio corpo è caduto.
Make a living.	Fare una vita.
The new client, he thought.	Il nuovo cliente, pensò.
He would have seen through me, anyway.	Avrebbe visto attraverso di me, comunque.
That can be difficult.	Che può essere difficile.
As much as he loved him, in fact.	Per quanto lo amasse, in effetti.
Not just any gift, but the right gift.	Non un regalo qualsiasi, ma il regalo giusto.
Who took it.	Chi l'ha preso.
Trust me, my dad needs space.	Credimi, mio ​​padre ha bisogno di spazio.
He looks too good.	Sembra troppo bello.
It's their finger in the air, that's all.	È il loro dito in aria, e basta.
More complicated for me.	Per me più complicato.
Anyway, that's the best chance you have.	Comunque, è la migliore possibilità che hai.
We should be together as a family.	Dovremmo stare insieme come una famiglia.
He was told how to get there.	Mi è stato detto come arrivarci.
It is a number that says something important.	È un numero che dice qualcosa di importante.
The outer layer is sweet, which is nice.	Lo strato esterno è dolce, il che è carino.
I started getting hard again.	Ho ricominciato a diventare duro.
Because they have this world.	Perché hanno questo mondo.
Now my name is on that list too.	Ora anche il mio nome è su quella lista.
He was wearing a suit.	Indossava un completo.
We follow that organization here.	Seguiamo quell'organizzazione qui.
He had scared me in so many ways it wasn't funny.	Mi aveva spaventato in così tanti modi che non era divertente.
Storm or no storm, he was determined to get something to eat.	Tempesta o non tempesta, era determinato a prendere qualcosa da mangiare.
I didn't think much in those moments.	Non pensavo molto in quei momenti.
You would like a steady green light.	Vorresti una luce verde stabile.
I was in and out of the bathroom every half hour.	Entravo e uscivo dal bagno ogni mezz'ora.
You can not do this.	Non puoi farlo.
We don't think it is.	Non pensiamo che lo sia.
Fresh soft meat is found only in the hard shell.	La carne morbida fresca si trova solo nel guscio duro.
You should have a limited amount of money when you go to play.	Dovresti avere una quantità limitata di denaro quando vai a giocare.
I let him down once.	L'ho deluso una volta.
Anyway, this is what happened.	Comunque, questo è quello che è successo.
The missing part is the money.	La parte mancante sono i soldi.
She sat on the edge of the bed until she fell asleep.	Si sedette sul bordo del letto finché lei non si addormentò.
She had a key.	Aveva una chiave.
But no, it wasn't actually mine.	Ma no, in effetti non era mio.
A music video was made for the single.	Per il singolo è stato realizzato un video musicale.
In your house.	A casa tua.
Nine months at home.	Nove mesi a casa.
They had known each other for over twenty years.	Si conoscevano da più di vent'anni.
Planned the studies.	Pianificato gli studi.
And look at the politics.	E guarda la politica.
The president eventually died.	Il presidente alla fine è morto.
Too many people in the field of him.	Troppe persone nel suo campo.
This relationship should not be viewed as a negative event.	Questo rapporto non deve essere visto come un evento negativo.
What became of them is not recorded.	Cosa ne è stato di loro non è registrato.
They had no children.	Non avevano figli.
We had to build trust with each other.	Abbiamo dovuto creare fiducia gli uni con gli altri.
He feels he had to save my life.	Sente che doveva salvarmi la vita.
And then someone else.	E poi qualcun altro.
But what really hit me was the fear of driving.	Ma quello che mi ha davvero colpito è stata la paura di guidare.
Outside was a small crowd of men and women.	Fuori c'era una piccola folla di uomini e donne.
Received a notification of default.	Ha ricevuto una notifica di inadempimento.
She suggested we have a drink after work.	Ha suggerito di bere qualcosa dopo il lavoro.
They seem to happen randomly.	Sembrano accadere a caso.
All for a few dollars saved.	Il tutto per pochi dollari risparmiati.
If you found this video help.	Se hai trovato questo aiuto video.
This time tomorrow none of that would matter.	Questa volta domani niente di tutto ciò avrebbe importanza.
I just looked.	Ho appena guardato.
The explanation of these results is provided below.	La spiegazione di questi risultati è fornita di seguito.
I have no doubt on this point.	Non ho alcun dubbio su questo punto.
Once inside, her phone fitted well.	Una volta dentro, il suo telefono si adattava bene.
But she will get used to it.	Ma si abituerà.
Someone had been there.	C'era stato qualcuno.
It wasn't a reality.	Non era una realtà.
She started about twenty minutes ago.	Ha iniziato una ventina di minuti fa.
Stop at that point.	Fermati a quel punto.
These shape energy classes are explained below with examples from the literature.	Queste classi energetiche di forma sono spiegate di seguito con esempi tratti dalla letteratura.
It works great.	Funziona benissimo.
And maybe it is.	E forse lo è.
They saw me but they didn't hear me.	Mi hanno visto ma non mi hanno sentito.
The best recovery, the highest score.	Il miglior recupero, il punteggio più alto.
Perhaps the opposite approach would work this time.	Forse l'approccio opposto funzionerebbe questa volta.
I point to the girl's photo.	Indico la foto della ragazza.
Act.	Atto.
I let those guys down.	Ho deluso quei ragazzi.
Maybe it was the family situation.	Forse era la situazione familiare.
They might believe right now that they will.	Potrebbero credere in questo momento che lo faranno.
It was built in the following years.	Fu costruito negli anni successivi.
How about the last day.	Come circa l'ultimo giorno.
And you guys know what she found.	E voi ragazzi sapete cosa ha trovato.
But obviously it cannot continue.	Ma ovviamente non può continuare.
I went to the doctor this morning because of the danger.	Stamattina sono andato dal dottore per il pericolo.
The same procedure and procedure should be followed.	La stessa procedura e procedura dovrebbero essere seguite.
You can repeat the positive round more than once if you wish.	Puoi ripetere il round positivo più di una volta, se lo desideri.
You take care of the children.	Tu ti prendi cura dei bambini.
It is something that is very familiar to me.	È qualcosa che mi è molto familiare.
Again, each time the correct answer had to be said aloud.	Ancora una volta, ogni volta la risposta corretta doveva essere detta ad alta voce.
He was happy.	Era felice.
If it comes out, we'll definitely have a conversation.	Se viene fuori, avremo sicuramente una conversazione.
But that doesn't mean you have to get stuck.	Ma questo non significa che devi rimanere bloccato.
There is no choice but to wait until his release.	Non c'è altra scelta che aspettare fino al suo rilascio.
Her face had gone pale.	Il suo viso era diventato pallido.
He could not support the shoulder.	Non poteva sostenere la spalla.
This is what the history books tell us anyway.	Questo è quello che ci dicono comunque i libri di storia.
No major complications were noted.	Non sono state notate complicazioni maggiori.
He is talking to someone.	Sta parlando con qualcuno.
Here's where the key would be.	Ecco dove sarebbe la chiave.
It didn't have to mean anything.	Non doveva significare niente.
We never stop.	Non ci fermiamo mai.
My sister killed them.	Mia sorella li ha uccisi.
Here, we review the available data on the management of such patients.	Qui, esaminiamo i dati disponibili sulla gestione di tali pazienti.
The road can also be busy all night.	La strada può essere trafficata anche tutta la notte.
So thank you for that.	Quindi grazie per questo.
The values ​​obtained from each method were compared.	I valori ottenuti da ciascun metodo sono stati confrontati.
However, people often wonder why this is the case.	Tuttavia, le persone spesso si chiedono perché questo sia il caso.
If she did, we can prove it.	Se lo ha fatto, possiamo dimostrarlo.
It was too much for him tonight.	Era troppo per lui stasera.
We need to look ahead.	Dobbiamo guardare avanti.
She was in her bed, even though she wasn't.	Era nel suo letto, anche se lei non lo era.
Based on this relationship, groups of items are identified.	Sulla base di questa relazione, vengono identificati gruppi di voci.
There was something on his face.	C'era qualcosa nella sua faccia.
I remember being so scared.	Ricordo di essere stato così spaventato.
This is extremely dangerous for the future.	Questo è estremamente pericoloso per il futuro.
Just cross.	Basta attraversare.
Several weeks later his father also died.	Diverse settimane dopo morì anche suo padre.
However, the underlying mechanism remains unclear.	Tuttavia, il meccanismo alla base rimane poco chiaro.
But he seemed to be safe enough.	Ma sembrava essere abbastanza al sicuro.
In that moment, he knew what it was.	In quel momento, capì di cosa si trattava.
I would definitely go back.	Ritornerei sicuramente.
He became popular on television cooking shows.	È diventato popolare nei programmi di cucina televisiva.
I reach out to open the front door.	Allungo una mano per aprire la porta d'ingresso.
No blood on his clothes.	Nessun sangue sui suoi vestiti.
He starts in one of my favorite places.	Comincia in uno dei miei posti preferiti.
But not just one.	Ma non solo uno.
It looked like he was going to cry.	Sembrava che stesse per piangere.
I try to understand what is the reason for this problem.	Cerco di capire qual è il motivo di questo problema.
And the feedback about them may or may not be good.	E il feedback su di loro può essere buono o meno.
You can see here it was sent directly to the doctor.	Puoi vedere qui è stato inviato direttamente dal medico.
Of course it will come to you.	Ovviamente verrà da te.
He loved the particular piece.	Amava il pezzo particolare.
The device only arrived a few hours ago.	Il dispositivo era arrivato solo poche ore fa.
It was a very comfortable home away from home.	Era una casa molto confortevole lontano da casa.
There may be travel related to work.	Potrebbero esserci viaggi in relazione al lavoro.
The left is never set.	La sinistra non è mai impostata.
It just becomes visible.	Diventa solo visibile.
The bad feeling was too deep.	La brutta sensazione era troppo profonda.
I found myself here.	Mi sono trovato qui.
Just change the place of transfer.	Basta cambiare il luogo di trasferimento.
This is the story that comes to me.	Questa è la storia che mi arriva.
You need to finish a long rest before using this function again.	È necessario terminare un lungo riposo prima di utilizzare nuovamente questa funzione.
But that soon changed.	Ma questo è presto cambiato.
So I was stuck at home.	Allora sono rimasto bloccato a casa.
Food came in and out.	Il cibo entrava e usciva.
The baby comes out there.	Il bambino esce là fuori.
The defendant took their money.	L'imputato ha preso i loro soldi.
Every aspect of your life.	Ogni aspetto della tua vita.
I was hoping they knew what they were doing.	Speravo che sapessero cosa stavano facendo.
But something was wrong.	Ma qualcosa non andava.
Even the cold didn't help matters.	Anche il freddo non aiutava le cose.
They should have built their own boat.	Avrebbero dovuto costruire la propria barca.
In a free society, we don't have to agree.	In una società libera, non dobbiamo essere d'accordo.
And we don't taste them.	E noi non li gustiamo.
It made my eyes full of tears.	Mi ha fatto venire gli occhi pieni di lacrime.
Military officer of the region.	Ufficiale militare della regione.
Teachers are teachers because they believe they can make a difference.	Gli insegnanti sono insegnanti perché credono di poter fare la differenza.
My kids are the main thing that gets me through all of this right now.	I miei figli sono la cosa principale che mi fa superare tutto questo in questo momento.
The high walls remained silent.	Le alte mura rimasero mute.
I get comments on a daily basis.	Ricevo commenti su base giornaliera.
Especially with video.	Soprattutto con il video.
There is something you should know too.	C'è qualcosa che dovresti sapere anche tu.
He rather liked the way they treated him.	Gli piaceva piuttosto il modo in cui lo trattavano.
Together, we offer this eight-part document.	Insieme, offriamo questo documento in otto parti.
I should have fired him right away.	Avrei dovuto licenziarlo subito.
Production, on the other hand, is another matter.	La produzione, invece, è un'altra questione.
Drive two days.	Guida due giorni.
He himself has a wife.	Lui stesso ha una moglie.
It was like.	Era come.
What is clear is that we did not.	Ciò che è chiaro è che non l'abbiamo fatto.
We check everything.	Controlliamo tutto.
That's not quite the point, though.	Non è proprio questo il punto, però.
Will was here, beside her, and she would have him now.	Will era qui, accanto a lei, e lei lo avrebbe avuto adesso.
She hasn't been there since.	Da allora non è più stata lì.
I see her potential in every game.	Vedo il suo potenziale in ogni partita.
Both of these goals were in the second half of the season.	Entrambi questi obiettivi sono stati nella seconda metà della stagione.
There are no extra notes until then.	Non ci sono note extra fino a quel momento.
But we get an idea.	Ma ci facciamo un'idea.
So there is a concern.	Quindi c'è una preoccupazione.
His life was established in him now.	In lui era stabilita la sua vita adesso.
You know who those are.	Sai chi sono quelli.
Surely by then, they should have the idea.	Sicuramente per allora, dovrebbero avere l'idea.
It wasn't just the war.	Non era solo la guerra.
Nobody would give me a chance.	Nessuno mi darebbe una possibilità.
This means that the market should slowly return to equilibrium.	Ciò significa che il mercato dovrebbe tornare lentamente all'equilibrio.
I do not believe that.	Io non credo ciò.
Slightly more in summer, slightly less in winter.	Leggermente più in estate, leggermente meno in inverno.
You are very very bright.	Sei molto molto brillante.
What am I doing wrong? 	Che cosa sto facendo di sbagliato?
below you can find the relative code.	di seguito potete trovare il relativo codice.
An object that his father's hands had actually touched.	Un oggetto che le mani di suo padre avevano effettivamente toccato.
For me it was a means to an end.	Per me era un mezzo per raggiungere un fine.
Things will not be given to you.	Le cose non ti verranno date.
It rarely does.	Raramente lo fa.
It will cause you great pain.	Ti causerà un grande dolore.
This includes your family and friends.	Questo include la tua famiglia e i tuoi amici.
The food was cold and had a hair.	Il cibo era freddo e aveva un capello.
The same is true when you get out of the car.	Lo stesso vale quando esci dalla macchina.
The first group will not work to cheer themselves up.	Il primo gruppo non lavorerà per tirarsi su.
This gave us a lot of comfort.	Questo ci ha dato molto conforto.
You had to get there right away.	Dovevi raggiungerlo subito.
Talk to others using clear, professional language.	Parla con gli altri usando un linguaggio chiaro e professionale.
If you like food in movies, check out this series.	Se ti piace il cibo nei film, guarda questa serie.
Some basic knowledge of memory management can keep you going.	Alcune conoscenze di base sulla gestione della memoria possono farti andare avanti.
He must have been hit.	Sarà stato colpito.
But you can talk to her.	Ma puoi parlarle.
I know it's a little weird, but my mom really likes it.	So che è un po' strana, ma a mia madre piace davvero.
This has never been explained.	Questo non è mai stato spiegato.
So it is with us, guys.	Così è con noi, ragazzi.
She dropped it on my face.	L'ha lasciato cadere sul mio viso.
Now he is going to live as a white man.	Ora sta andando a vivere come un uomo bianco.
I really enjoyed working out.	Mi è piaciuto molto allenarmi.
In fact, she would be gone on the day of his death.	In realtà sarebbe andata via il giorno della sua morte.
It also comes with a nice carrying case.	Viene fornito anche con una bella custodia.
In most cases, the recovery is short-term.	Nella maggior parte dei casi, il recupero è a breve termine.
It is, in my opinion, the best way to travel.	È, a mio parere, il miglior modo di viaggiare.
It's about respect.	Si tratta di rispetto.
Beautiful women carry food or fruit on their heads.	Le belle donne portano cibo o frutta sulla testa.
However these are currently few and far between.	Tuttavia questi sono attualmente pochi e rari.
Her expression hasn't changed.	La sua espressione non è cambiata.
Often, however, you are not in a position to do anything about the email.	Spesso, comunque, non sei nella posizione di fare nulla per l'e-mail.
She is very ill.	È molto malata.
For them there is more freedom around the corner.	Per loro c'è più libertà dietro l'angolo.
Pesce is not her real name.	Pesce non è il suo vero nome.
It's part of our business.	Fa parte del nostro affare.
They became like family to us, they kept us going.	Sono diventati come una famiglia per noi, ci hanno fatto andare avanti.
So he has no reason to act on this basis.	Quindi non ha motivo di agire su questa base.
Ask yourself who you are.	Chiediti chi sei.
We have a choice.	Abbiamo una scelta.
This is the god of these people.	Questo è il dio di queste persone.
We should be better than that.	Dovremmo essere migliori di così.
This is much more common.	Questo è molto più comune.
It hadn't been a problem for me.	Per me non era stato un problema.
At first I felt angry.	All'inizio mi sono sentito arrabbiato.
Everyone likes each other.	Tutti si piacciono.
It can be changed.	Si può cambiare.
But he had great difficulty seeing the movements.	Ma aveva grandi difficoltà a vedere i movimenti.
It doesn't matter what you've done elsewhere.	Non importa cosa hai fatto altrove.
On a daily basis.	Su base giornaliera.
But none is needed.	Ma nessuno è necessario.
Hope it's good enough for your needs.	Spero che sia abbastanza buono per le tue esigenze.
He gets it for free.	Lo ottiene gratuitamente.
Sit.	Sedersi.
It should respond to this attack.	Dovrebbe rispondere a questo attacco.
It's that kind of light.	È quel tipo di luce.
After my son was born, the anxiety disappeared.	Dopo la nascita di mio figlio l'ansia è scomparsa.
It has a voice for each character.	Ha una voce per ogni personaggio.
So take it while you can.	Quindi prendilo finché puoi.
He began to fall but his hand held her.	Cominciò a cadere ma la mano la sorresse.
Even a poor part.	Anche una parte povera.
This means that they eat what is available to them.	Ciò significa che mangiano ciò che è a loro disposizione.
Judgment in this case.	Sentenza in questo caso.
Never stop hoping.	Non smettere mai di sperare.
Just be aware of how the band sounds.	Basta essere consapevoli di come suona la band.
This is because we trust each other.	Questo perché ci fidiamo l'uno dell'altro.
He provided general advice and feedback.	Ha fornito consigli e feedback generali.
I got tired towards the end.	Mi sono stancato verso la fine.
On the gold standard.	Sul gold standard.
Then, a quarter.	Poi, un quarto.
To cover it also from behind.	Per coprirlo anche da dietro.
It does not exist in physical form.	Non esiste in forma fisica.
So let's assume that's not the case.	Quindi supponiamo che non sia così.
In dreams, what you see is what you get.	Nei sogni, quello che vedi è quello che ottieni.
His mother and younger sister were also injured.	Anche sua madre e sua sorella minore sono rimaste ferite.
The games are still getting better and better.	I giochi stanno ancora migliorando sempre di più.
Never fight them.	Non combatterli mai.
There was a lot of activity in those days.	C'era molta attività in quei giorni.
Go faster deeper.	Vai più veloce più in profondità.
The central place.	Il posto centrale.
They had never touched.	Non si erano mai toccati.
I hate whites.	Odio i bianchi.
The participants themselves had no control over the direction of the debate.	I partecipanti stessi non avevano alcun controllo sulla direzione del dibattito.
In an instant it spread to others.	In un attimo si è diffuso agli altri.
Three or four at the most.	Tre o quattro al massimo.
So this is the vision.	Quindi questa è la visione.
I'll say it for you.	Lo dirò per lei.
Her eyes were closed which made him look so young.	I suoi occhi erano chiusi e questo lo faceva sembrare così giovane.
They have an easy smile and a way with people.	Hanno un sorriso facile e un modo con le persone.
She was on her back again.	Era di nuovo sulla schiena.
She turned to their foreman.	Si voltò verso il loro caposquadra.
And the end had come quickly.	E la fine era arrivata in fretta.
That case involved a business trip.	Quel caso riguardava un viaggio d'affari.
Even today we don't know for sure who it was.	Ancora oggi non sappiamo con certezza chi sia stato.
The second night was in a sense the exact opposite of your experience.	La seconda notte è stata in un certo senso l'esatto opposto della tua esperienza.
The idea of ​​a family.	L'idea di una famiglia.
My kids ended up taking the day off from school.	I miei figli hanno finito per prendere il giorno libero da scuola.
I saw her at company parties before they split.	La vedevo alle feste aziendali prima che si separassero.
I wanted to be in one of those cars.	Volevo essere in una di quelle macchine.
She hated killing them.	Odiava ucciderli.
She was just a little girl.	Era solo una bambina.
She looks quite normal.	Sembra abbastanza normale.
I don't know much about him, he comes and goes.	Non so molto di lui, va e viene.
Now the hard time has come, but it didn't hurt.	Ora è arrivato il momento difficile, ma non ha fatto male.
Keep in mind, the next screen.	Tieni a mente, la prossima schermata.
Oh yes, we can.	Oh, sì, possiamo.
Fuck with them in any way possible.	Fanculo con loro in ogni modo possibile.
Also her mother.	Anche sua madre.
I doubt she'll try again as she doesn't fight with girls.	Dubito che ci proverà di nuovo dato che non litiga con le ragazze.
Bill couldn't let it go.	Bill non poteva lasciar perdere.
They might calm down and maybe go back to the table.	Potrebbero calmarsi e forse tornare al tavolo.
It is beautiful and big without being too big.	È bello e grande senza essere troppo grande.
It must be difficult to go against.	Deve essere difficile andare contro.
She was hit hard.	È stata colpita duramente.
Before she can take them there.	Prima che possa portarli lì.
Well-made coffee is a good start to the day.	Il caffè ben fatto è un buon inizio di giornata.
The music, the food.	La musica, il cibo.
At first she couldn't see anything.	All'inizio non riusciva a vedere nulla.
Thus, he would quickly regain it.	Quindi, l'avrebbe rapidamente riguadagnato.
I share your pain.	Condivido il tuo dolore.
You need to know if he likes you or not at this point.	Devi sapere se gli piaci o meno a questo punto.
They have been known to be strong fighters.	Sono stati conosciuti per essere forti combattenti.
They will stay there for a short time and escape again.	Rimarranno lì per un breve periodo e scapperanno di nuovo.
Here is a small part of his argument.	Ecco una piccola parte della sua argomentazione.
There is a reason events happened that way.	C'è una ragione per cui gli eventi sono accaduti in quel modo.
Tonight, if you want it.	Stasera, se lo vuoi.
A bounty on her head.	Una taglia sulla sua testa.
Clean very well.	Pulisci molto bene.
He doesn't need to prove anything.	Non ha bisogno di provare nulla.
What we're doing is fucking awesome.	Quello che stiamo facendo è fottutamente fantastico.
Obviously they had made a terrible mistake.	Ovviamente avevano commesso un terribile errore.
I know them, but it won't last long.	Li conosco, ma non durerà a lungo.
These are the details of hell.	Questi sono i dettagli dell'inferno.
All experiments were repeated three times.	Tutti gli esperimenti sono stati ripetuti tre volte.
Songs of dreams and love.	Canzoni di sogni e d'amore.
They will come, whether we want it or not.	Arriveranno, che lo vogliamo o no.
Some people like you and others think you are dangerous.	Ad alcune persone piaci e altri pensano che tu sia pericoloso.
Hence its failure so far to take over the world.	Da qui il suo fallimento finora nel conquistare il mondo.
The rest may not even exist.	Il resto potrebbe anche non esistere.
She was doing it.	Lo stava facendo.
You're too old for that, man.	Sei troppo vecchio per farlo, amico.
He even offers one to her.	Ne offre persino uno a lei.
I can't wait to become an adult.	Non vedo l'ora di diventare un adulto.
The information didn't make us feel more comfortable.	Le informazioni non ci hanno fatto sentire più a nostro agio.
I laughed at him.	Risi di lui.
But once the general rules are established, he lets the people do it.	Ma una volta stabilite le regole generali, lascia che siano le persone a farlo.
A long weekend.	Un lungo weekend.
This energy is movement and existence.	Questa energia è movimento ed esistenza.
One of them is sharp and ready for life.	Uno di loro è acuto e pronto per la vita.
Your journey will be difficult.	Il tuo viaggio sarà difficile.
This is money on account.	Questo è denaro in conto.
You can find great instructions here.	Puoi trovare ottime istruzioni qui.
I decided to take a case home with me and practice.	Ho deciso di portare un caso a casa con me e di esercitarmi.
You won't, you know.	Non lo farai, lo sai.
With your list in hand, you are ready to buy.	Con la tua lista in mano, sei pronto per l'acquisto.
He was anything but stupid.	Era tutt'altro che uno stupido.
They were well received throughout the country.	Furono ben accolti in tutto il paese.
Then came the moment of decision.	Poi è arrivato il momento della decisione.
Talk to anyone.	Parla con chiunque.
We are adults, but we are very young at heart.	Siamo adulti, ma siamo molto giovani nel cuore.
We have enough for now.	Ne abbiamo abbastanza per ora.
It was clear that this was never going to happen.	Era chiaro che non sarebbe mai successo.
We were locked up.	Eravamo rinchiusi.
It was difficult to explain.	Era difficile da spiegare.
Sister, daughter and friend.	Sorella, figlia e amica.
We had a goal and we achieved it.	Avevamo un obiettivo e lo abbiamo raggiunto.
In secondary school, critical analysis of a social question.	Nella scuola secondaria, analisi critica di una questione sociale.
Who looks out, dreams.	Chi guarda fuori, sogna.
We live in dangerous times.	Viviamo in tempi pericolosi.
Matters of organization, rather.	Questioni di organizzazione, piuttosto.
The door was open.	La porta era aperta.
I knew better than offering him some money.	Sapevo di meglio che offrirgli dei soldi.
The money went to the top.	I soldi sono andati in cima.
I turn it around in my mind a thousand times.	Lo rigiro nella mia mente mille volte.
When he thought a thing, he did it.	Quando pensava una cosa, la faceva.
Animals also mean something.	Anche gli animali significano qualcosa.
Well yes, we can agree.	Ebbene sì, possiamo essere d'accordo.
Unfortunately there is none in our area.	Purtroppo nella nostra zona non ce n'è.
He was sure they had done it in a very meaningful way at least once.	Era sicuro che l'avessero fatto in modo molto significativo almeno una volta.
To bring a little bit to each race.	Per portare un po' ad ogni gara.
His wounds have been healed.	Le sue ferite sono state curate.
Style is not set in stone.	Lo stile non è scolpito nella pietra.
We drink more.	Beviamo di più.
As if he were a horse.	Come se fosse un cavallo.
I never win that thing.	Non vinco mai quella cosa.
Still uphill.	Ancora in salita.
Distribution of the population by age group.	Distribuzione della popolazione per classi di età.
But we get out of this place.	Ma ce ne andiamo da questo posto.
This is granted for nine months to higher education students.	Questo viene concesso per nove mesi agli studenti dell'istruzione superiore.
I couldn't speak.	Non potevo parlare.
I've only used it once.	L'ho usato solo una volta.
They can drink a lot, but they don't make things up.	Possono bere molto, ma non inventano cose.
He had never seen a woman do this before.	Non aveva mai visto una donna farlo prima.
Despite that, it was still very good.	Nonostante ciò, era comunque molto buono.
This is no small measure of power, authority and responsibility.	Questa non è una piccola misura di potere, autorità e responsabilità.
But be honest.	Ma sii onesto.
You can try where instead.	Puoi provare dove invece.
Here is a perfect case where you are doing just that.	Ecco un caso perfetto in cui stai facendo proprio questo.
Still, they needed her.	Comunque, avevano bisogno di lei.
Your spirit will live forever.	Il tuo spirito vivrà per sempre.
Before including, understanding has come to us.	Prima di includere, capire è arrivato a noi.
I thought it meant you were coming soon.	Pensavo volesse dire che saresti venuta presto.
What she wasn't sure about was whether she was lying or not.	Quello di cui non era sicura era se stesse mentendo o meno.
I learned a lot from both of them.	Ho imparato molto da entrambi.
So she looks carefully.	Quindi guarda attentamente.
He was tall, at least six feet, maybe a little taller.	Era alto, almeno un metro e ottanta, forse un po' di più.
I asked them questions, and they asked me questions too.	Ho fatto loro delle domande, e anche loro hanno fatto domande a me.
Otherwise, however, everything was fine.	Altrimenti, però, tutto era a posto.
It is known for its fresh, clean air.	È noto per la sua aria fresca e pulita.
Set aside at room temperature.	Mettere da parte a temperatura ambiente.
They are not just dead.	Non sono solo morti.
He was shot dead two weeks later.	Gli hanno sparato a morte due settimane dopo.
But be careful what it means.	Ma fai attenzione a cosa significa.
I just needed to rest a few minutes.	Avevo solo bisogno di riposare qualche minuto.
However, this is not enough.	Ciò, tuttavia, non basta.
Many students but many elderly people.	Molti studenti ma molte persone anziane.
It changes according to the situation.	Cambia in base alla situazione.
So your father was injured.	Quindi tuo padre è rimasto ferito.
So this is important to us.	Quindi questo è importante per noi.
He was a super teacher.	Era una super insegnante.
I hope they continue to do so and push it further.	Spero che continuino a farlo e lo spingano oltre.
Everyone is friendly.	Tutti sono amichevoli.
It is just that.	È solo questo.
The frame should be slightly larger than your face.	La cornice dovrebbe essere leggermente più grande del tuo viso.
A little more than we expected.	Un po' più di quanto ci aspettassimo.
We have to draw the right conclusion.	Dobbiamo trarre la giusta conclusione.
This is the nature of their continued existence.	Questa è la natura della loro continua esistenza.
A child could have answered this question.	Un bambino avrebbe potuto rispondere a questa domanda.
Nobody will ask why.	Nessuno si chiederà perché.
In fact, it's the exact opposite.	In realtà, è l'esatto opposto.
Enjoy a healthy life for sure.	Goditi una vita sana di sicuro.
The numbers just don't add up.	I numeri semplicemente non tornano.
He thought she was dead and the matter closed.	Pensava che fosse morta e la questione chiusa.
I enjoy it so much.	Mi diverto così tanto.
Then help me.	Allora aiutami.
Use your time well.	Usa bene il tempo.
Second, the processing techniques are less expensive.	In secondo luogo, le tecniche di elaborazione sono meno costose.
The measure passed.	Il provvedimento è passato.
By default, the position method is used instead of the name method.	Per impostazione predefinita, viene utilizzato il metodo position al posto del metodo name.
I had no other choice.	Non avevo altra scelta.
Just like their father had done.	Proprio come aveva fatto loro padre.
These are men who divided the city.	Questi sono uomini che hanno diviso la città.
It is quite normal to have them.	È abbastanza normale averli.
I couldn't have said that then.	Non avrei potuto dirlo allora.
This is what people on the outside thought.	Questo è ciò che pensavano le persone al di fuori.
Turn over every table in your home.	Ribalta ogni tavolo della sua casa.
I did what we agreed.	Ho fatto quello che eravamo d'accordo.
It should settle the score.	Dovrebbe pareggiare i conti.
There will be money involved.	Ci saranno soldi coinvolti.
I could see all the way.	Potevo vedere fino in fondo.
It's like a gift for them.	E' come un regalo per loro.
The light show was great.	Lo spettacolo di luci è stato fantastico.
Waiting for him to return.	Aspettando il suo ritorno.
Free, out here.	Libero, qui fuori.
Or the gun.	O la pistola.
There is a link, though.	C'è un collegamento, però.
He doesn't know where he is.	Non sa dove si trova.
This is what it is like to watch this movie.	Ecco com'è guardare questo film.
The newspaper did it.	Il giornale l'ha fatto.
Having an open library is generally just as critical.	Avere una libreria aperta è generalmente altrettanto critico.
It is a way to play and to tell stories.	È un modo per giocare e per raccontare storie.
Normally she would ask him what he meant, but not this time.	Normalmente gli chiedeva cosa intendesse, ma non questa volta.
I just want to understand the problem, if there is one.	Voglio solo capire il problema, se ce n'è uno.
This may be true, but it is probably not the whole truth.	Questo può essere vero, ma probabilmente non è tutta la verità.
I told him.	Gliel'ho detto.
You live in my house and that's my car.	Vivi a casa mia e quella è la mia macchina.
He thought about it himself.	Ci ha pensato lui stesso.
The journey became more and more dangerous.	Il viaggio è diventato sempre più pericoloso.
This was what they had wanted for thousands of years.	Questo era ciò che volevano da migliaia di anni.
We both started eating.	Entrambi abbiamo cominciato a mangiare.
I have a lot of money to buy them.	Ho un sacco di soldi per comprarli.
The hospital was never built.	L'ospedale non è mai stato costruito.
Three men were killed in that way.	Tre uomini sono stati uccisi in quel modo.
Every idea you have will lead you to something new.	Ogni idea che avrai ti porterà a qualcosa di nuovo.
Come and enjoy !.	Vieni e divertiti!.
Let me tell you this.	Lasciami dire questo.
And for those people, we want them out there.	E per quelle persone, li vogliamo là fuori.
This keeps the material safe enough and probably limits distribution.	Ciò mantiene il materiale abbastanza sicuro e probabilmente limita la distribuzione.
For him, this obviously wasn't a big deal.	Per lui, questo ovviamente non era un grosso problema.
They are your own clothes.	Sono i tuoi stessi vestiti.
Here we have a solution for you.	Qui abbiamo una soluzione per te.
Good to know.	Buono a sapersi.
Oh well, they say.	Vabbè, dicono.
We'll just have to give this more study.	Dovremo solo dare questo più studio.
I did, but it wasn't enough.	L'ho fatto, ma non è bastato.
Two things are useful to remember.	Due cose sono utili da ricordare.
There was no reason to hide.	Non c'era motivo di nascondersi.
There are a lot of good players.	Ci sono tanti buoni giocatori.
Just like him.	Proprio come lui.
Things would now go as they would have gone.	Le cose ora sarebbero andate come sarebbero andate.
I worried about this.	Mi sono preoccupato per questo.
Their feet drop with a movement.	I loro piedi cadono con un movimento.
Today he has the night shift.	Oggi ha il turno notturno.
Market at number two.	Mercato al numero due.
Take some time to help them learn how to recover.	Prenditi del tempo per aiutarli a imparare a riprendersi.
All the horses had returned to their intended level of use.	Tutti i cavalli erano tornati al livello di utilizzo previsto.
We'll do it your way.	Lo faremo a modo tuo.
Or maybe the message could be hidden in a few keywords.	O forse il messaggio potrebbe essere nascosto in poche parole chiave.
He did the same in the press.	Ha fatto lo stesso sulla stampa.
So we can't rule out either or both of them for that.	Quindi non possiamo escludere nessuno dei due o entrambi per questo.
Lower the heat to low.	Abbassare il fuoco al minimo.
I thought your father was here.	Pensavo fosse arrivato tuo padre.
A special place.	Un posto speciale.
They are part of the development activities.	Fanno parte delle attività di sviluppo.
However, the truth makes them sick.	Tuttavia, la verità li fa ammalare.
We welcomed our second cat this summer.	Abbiamo accolto il nostro secondo gatto quest'estate.
It wouldn't be fair.	Non sarebbe corretto.
Hope you managed to learn something here today.	Spero che tu sia riuscito a imparare qualcosa qui oggi.
Change is a form of death.	Il cambiamento è una forma di morte.
He's just trying to make something work.	Sta solo cercando di far funzionare qualcosa.
Make sure you drop by and take a look.	Assicurati di passare e dare un'occhiata.
But I walked over to a woman and shook her hand.	Mi avvicinai però a una donna e le strinsi la mano.
I wasn't thinking or planning anything.	Non stavo pensando o pianificando niente.
If she is, she'll be back soon.	Se lo è, torna presto.
Which is a movie worth watching, by the way.	Che è un film che vale la pena guardare, tra l'altro.
You got it right.	Avete capito bene.
This can be especially helpful because they might give me a.	Questo può essere particolarmente utile perché potrebbero darmi un.
The cat hated him.	Il gatto lo odiava.
They just love playing soccer for each other.	Adorano semplicemente giocare a calcio l'uno per l'altro.
As if it were really going to happen.	Come se stesse per succedere davvero.
Short to make sense of what matters most.	Breve per dare un senso a ciò che conta di più.
This is done, but too slowly.	Questo viene fatto, ma troppo lentamente.
I needed it this morning.	Ne avevo bisogno stamattina.
He was ready for it.	Era pronto per questo.
You will learn so much.	Imparerai così tanto.
It just wouldn't have happened.	Semplicemente non sarebbe successo.
Children come and go at will.	I bambini vanno e vengono a volontà.
No orders given.	Nessun ordine dato.
The skin is shed every few weeks.	La pelle viene eliminata ogni poche settimane.
Thousands of people may have been killed during this time.	Migliaia di persone potrebbero essere state uccise durante questo periodo.
It shows in every single image.	Si vede in ogni singola immagine.
It wasn't blocked from the inside.	Non era bloccato dall'interno.
They were small but tough.	Erano piccoli ma duri.
They wanted to know more so they could become better leaders.	Volevano saperne di più in modo da poter diventare leader migliori.
Neither is in place yet.	Nessuno dei due è ancora a posto.
Dogs need families just like us.	I cani hanno bisogno di famiglie proprio come noi.
A moment later he let go of his hands.	Un momento dopo lasciò andare le sue mani.
Remember, this is a global average.	Ricorda, questa è una media globale.
There is something in this for everyone.	C'è qualcosa in questo per tutti.
Not very interesting.	Non molto interessante.
I just don't see this team getting there.	È solo che non vedo questa squadra arrivare lì.
Even then it wouldn't last long.	Anche allora non sarebbe durato a lungo.
We have our own private health insurance, which is more expensive.	Abbiamo la nostra assicurazione sanitaria privata, che è più costosa.
This definitely made my week.	Questo ha sicuramente reso la mia settimana.
He believed in trying in this life.	Credeva nel provare in questa vita.
Received positive feedback.	Ha ricevuto feedback positivi.
Talk to an adult in each home.	Parla con un adulto in ogni casa.
As they should be.	Così come dovrebbero essere.
There is no message here.	Non c'è nessun messaggio qui.
A dark shape with a gun.	Una forma scura con una pistola.
Not in the same apartment.	Non nello stesso appartamento.
You've never seen it, so you don't know.	Non l'hai mai visto, quindi non lo sai.
I told you he was stupid.	Te l'avevo detto che era stupido.
Their answer is very short and simple.	La loro risposta è molto breve e semplice.
All of these measurements were made prior to starting the surgery.	Tutte queste misurazioni sono state effettuate prima di iniziare l'intervento chirurgico.
These leaves are long.	Queste foglie sono lunghe.
I know he never said a word to her.	So che non le ha mai detto una parola.
After the show.	Dopo lo spettacolo.
And the fight has started again.	E la lotta è ricominciata.
They weren't supposed to be just men.	Non dovevano essere solo uomini.
However, there is currently no gold standard approach.	Tuttavia, attualmente non esiste un approccio gold standard.
He missed it.	Gli è mancato.
And the books.	E i libri.
But overall, great battle.	Ma nel complesso, grande battaglia.
I suggested that the driver stop for a moment.	Ho suggerito all'autista di fermarci un momento.
He got up from his desk and held out his hand to me.	Si alzò dalla scrivania e mi tese la mano.
But he sure is.	Ma lo è sicuramente.
But not really.	Ma non proprio.
I want them to eat you second.	Voglio che ti mangino secondo.
She recently avoided the media for this reason.	Di recente evita i media per questo motivo.
Then it got dark and cold, and the wind picked up.	Poi è diventato buio e freddo, e il vento si è alzato.
There is a lot of waste out there.	Ci sono un sacco di rifiuti là fuori.
This will not end well.	Questo non finirà bene.
He was my little guy.	Era il mio piccoletto.
Welcome to my pain blog.	Benvenuto nel mio blog sul dolore.
However, the question never came.	Tuttavia, la domanda non è mai arrivata.
If necessary, add milk as required.	Se necessario aggiungere il latte quanto basta.
So it meant landing here.	Quindi significava atterrare qui.
There were no children of the marriage.	Non c'erano figli del matrimonio.
Just stop eating.	Basta smettere di mangiare.
You know this as well as anyone else.	Lo sai bene come chiunque altro.
I paid for it.	L'ho pagato.
So there is nothing of interest.	Quindi non c'è niente di interessato.
This is not available at the start of the game.	Questo non è disponibile all'inizio del gioco.
This is science and technology.	Questa è scienza e tecnologia.
They should be pretty subtle.	Dovrebbero essere piuttosto sottili.
With a large family to experiment with, cooking has become a passion.	Con una famiglia numerosa su cui sperimentare, la cucina è diventata una passione.
Please tell me she's fine.	Per favore, dimmi che sta bene.
Sometimes they talk to their plants.	A volte parlano con le loro piante.
But don't sweat.	Ma non sudare.
It was never meant to be that.	Non è mai stato concepito per essere quello.
The police came here.	La polizia è venuta qui.
You control that way.	Tu controlli in quel modo.
The choice you are never offered is not to buy either.	La scelta che non ti viene mai offerta è di non comprare neanche.
You will see this world with new eyes.	Vedrai questo mondo con occhi nuovi.
We would like to welcome you to the team.	Vorremmo darti il ​​benvenuto nella squadra.
Your voice has changed.	La tua voce è cambiata.
I was here in my house.	Ero qui a casa mia.
Her breathing seemed deeper.	Il suo respiro sembrava più profondo.
Nobody can do it any other way.	Nessuno può farlo in altro modo.
First make friends and share the emotions and the rest happens.	Prima fai amicizia e condividi le emozioni e il resto succede.
It's nice to get it off my chest.	È bello togliermela dal petto.
I fully understand the danger we face.	Capisco perfettamente il pericolo che dobbiamo affrontare.
Still interesting science, but not correct as published.	Scienza ancora interessante, ma non corretta come pubblicata.
Nobody seems to care.	A nessuno sembra importare.
Some time ago.	Qualche tempo fa.
He needs to get on the plate.	Ha bisogno di salire sul piatto.
He could move.	Poteva muoversi.
We discuss these issues in this section below.	Discutiamo di questi problemi in questa sezione di seguito.
You two may have fun doing it with each other.	Voi due potreste divertirvi a farlo l'uno con l'altro.
We are these who are big and heavy guys.	Siamo questi che sono ragazzi grandi e pesanti.
And, of course, much of it isn't interesting.	E, naturalmente, gran parte di esso non è interessante.
However, this is far from true.	Tuttavia, questo è tutt'altro che vero.
He would explain it was because of the hair.	Spiegherebbe che era a causa dei capelli.
This is a problem we have seen in other places.	È un problema che abbiamo visto in altri posti.
I have both.	Ho entrambi.
Some find lost animals.	Alcuni trovano animali smarriti.
We may never face them.	Potremmo non affrontarli mai.
No land was in sight.	Nessuna terra era in vista.
Only red and white.	Solo rosso e bianco.
When you see it, this magical blue light comes out.	Quando lo vedi, esce questa magica luce blu.
If so, please consider leaving a review.	Se è così, si prega di considerare di lasciare una recensione.
If you look at it you will not find it anywhere.	Se lo guardi a fondo non lo troverai da nessuna parte.
Nobody has won anything.	Nessuno ha vinto nulla.
They beat him.	Lo hanno picchiato.
Maybe you've heard of it.	Forse ne hai sentito parlare.
Type your note.	Digita la tua nota.
In this case, only a one-layer network is needed.	In questo caso è necessaria solo una rete di uno strato.
I'm paid by the hour.	Sono pagato a ore.
The man did.	L'uomo lo fece.
So we say it again and again.	Quindi lo diciamo ancora e ancora.
Let me go a little bit about this.	Lasciami andare un po' su questo.
This section is central to this blog.	Questa sezione è centrale in questo blog.
He never turned me down.	Non mi ha mai rifiutato.
He felt like crying.	Aveva voglia di piangere.
Everyone on this planet is weird in one way or another.	Tutti su questo pianeta sono strani in un modo o nell'altro.
It wasn't as if she had turned cold towards him.	Non era come se fosse diventata fredda nei suoi confronti.
I am sorry for that.	Mi dispiace per quello.
This makes the device quite comfortable.	Questo rende il dispositivo abbastanza comodo.
I've never seen children.	Non ho mai visto i bambini.
If you have finished your video, don't wait to send it.	Se hai finito il tuo video non aspettare di inviarlo.
I was forced to choose.	Sono stato costretto a scegliere.
I learned how to kill.	Ho imparato a uccidere.
She no longer seemed angry.	Non sembrava più arrabbiata.
This actually made him feel a little better.	Questo in realtà lo ha fatto sentire un po' meglio.
I suffered too.	Ho sofferto anch'io.
But it sure fits the pattern.	Ma sicuramente si adatta allo schema.
And keep it up, there can be no doubt about that.	E continua così, non ci possono essere dubbi su questo.
I didn't want to think about it.	Non volevo pensarci.
And the bed still needs to be moved.	E il letto deve ancora essere spostato.
This could be one of them.	Questo potrebbe essere uno di questi.
Therefore, we present the results with and without such an interaction.	Pertanto, presentiamo i risultati con e senza tale interazione.
My life today is not perfect.	La mia vita oggi non è perfetta.
But we won't know for a while.	Ma non lo sapremo per un po'.
Do it as best you can.	Fallo come meglio puoi.
I nodded slowly, thinking about what to say in my head.	Annuii lentamente, pensando a cosa dire nella mia testa.
My mother loves this city.	Mia madre adora questa città.
Your thoughts become your words.	I tuoi pensieri diventano le tue parole.
I have a plan and I'm working on it.	Ho un piano e ci sto lavorando.
This is part of a notes section in my app.	Questo fa parte di una sezione delle note nella mia app.
So the time frame is neither here nor there.	Quindi il lasso di tempo non è né qui né là.
There must be no such thing.	Non ci devono essere cose del genere.
Not that you're meeting me, just someone from the police.	Non che tu stia incontrando me, solo qualcuno della polizia.
And then one did.	E poi uno l'ha fatto.
I will go first.	andrò per primo.
I was so happy with it.	Ne ero così felice.
In the first place, he should never have been involved with her.	In primo luogo, non avrebbe mai dovuto essere coinvolto con lei.
How does a woman remember so much.	Come fa una donna a ricordare così tanto.
They are great for what they should be.	Sono fantastici per quello che dovrebbero essere.
She didn't know you were involved.	Non sapeva che eri coinvolto.
The moment we do this, the mind is born.	Nel momento in cui lo facciamo, nasce la mente.
This is the greatest gift for me when you pass it on.	Questo è il regalo più grande per me, quando lo trasmetti.
Fixed nothing.	Fissato il nulla.
I wish he would come to me with this.	Vorrei che venisse da me con questo.
Maybe he did.	Forse l'ha fatto.
It really felt like he was here with me.	Sembrava davvero che fosse qui con me.
Please contact our support team if you have any questions or concerns.	Si prega di contattare il nostro team di supporto in caso di domande o dubbi.
We had a nice place.	Abbiamo avuto un bel posto.
I'm not afraid of the time it takes.	Non ho paura del tempo che ci vuole.
So far, nothing very good.	Finora, niente di molto buono.
Once you have the animal's eye, don't lose it.	Una volta che hai l'occhio dell'animale, non perderlo.
You saved my life.	Mi hai salvato la vita.
As if she wasn't ready to face him.	Come se non fosse pronta ad affrontarlo.
Anyway so far.	Comunque finora.
At the party.	Alla festa.
Major five soon.	Presto il maggiore cinque.
Maybe they would do it themselves.	Forse si rifarebbero da soli.
And let's try for the girl.	E proviamo per la ragazza.
I'm really looking forward to it.	Non vedo l'ora di farlo.
This was more important.	Questo era più importante.
The object is the man himself.	L'oggetto è l'uomo stesso.
There he is. 	Eccolo. 
a.	un.
Mom put her arm over her shoulder and took her weight.	La mamma le mise un braccio sopra la spalla e prese il suo peso.
He is unique and in a class of his own.	È unico e in una classe a sé stante.
He had an unusual life.	Ha avuto una vita insolita.
Nobody really knew the answers, so they decided to experiment.	Nessuno conosceva davvero le risposte, quindi hanno deciso di sperimentare.
This is.	Questo è.
Therefore, this state cannot be stable.	Pertanto, questo stato non può essere stabile.
In the end, that's all that matters.	Alla fine, conta solo quello.
Seriously, never do anything like that again.	Seriamente, non fare mai più niente del genere.
He looked just like any other child.	Sembrava proprio come qualsiasi altro bambino.
He was clearly on a mission to go somewhere.	Era chiaramente in missione per andare da qualche parte.
We will work on it together.	Ci lavoreremo insieme.
Everyone says it.	Lo dicono tutti.
Then she got an idea.	Poi le è venuta un'idea.
This is difficult for her.	Questo è difficile per lei.
In fact, you'd have a hard time doing anything without them.	In effetti, faresti fatica a fare qualsiasi cosa senza di loro.
They enjoy complete freedom of religion.	Godono della completa libertà di religione.
They feel a little wind behind them.	Sentono un po' di vento alle loro spalle.
It's like being in a car.	È come essere in macchina.
I took it from him, but put it down on the table.	Gliel'ho preso di mano, ma l'ho posato sul tavolo.
Being single is fine.	Essere single va bene.
I have my dress as clean as possible.	Ho il mio vestito il più pulito possibile.
It is not as if a human being is dead.	Non è come se un essere umano fosse morto.
You have to go.	Devi andare.
Come here and see the coolest guys.	Vieni qui e guarda i ragazzi più belli.
This is where your passion and purpose come together.	È qui che la tua passione e il tuo scopo si uniscono.
No other web service call can change a variable in another instance.	Nessun'altra chiamata al servizio Web può modificare una variabile in un'altra istanza.
I'm so glad someone noticed.	Sono così felice che qualcuno se ne sia accorto.
With the boy.	Con il ragazzo.
That I am simply that.	Che sono semplicemente quello.
I'm in a.	Sono in un.
All students are welcome.	Tutti gli studenti sono i benvenuti.
And even then, of course, they didn't tell me everything.	E anche allora, ovviamente, non mi hanno detto tutto.
Seems like someone who doesn't respect women.	Sembra uno che non rispetta le donne.
The child's father.	Il padre del minore.
You're here thanks to her.	Sei qui grazie a lei.
She thought she made her popular.	Pensava che l'avesse resa popolare.
I just got back in my shell.	Sono appena tornato nel mio guscio.
This is just too funny.	Questo è davvero troppo divertente.
Maybe not today.	Forse non oggi.
Maybe there is none.	Forse non c'è nessuno.
Stop, don't raise your blood pressure.	Fermati, non aumentare la pressione sanguigna.
There are only two of us living together.	Ci sono solo due di noi che vivono insieme.
I've never heard him play.	Non l'ho mai sentito suonare.
All in good order.	Tutto in buon ordine.
We have a lot to discuss and you need to change your clothes.	Abbiamo molto di cui discutere e devi cambiarti i vestiti.
But it is happening.	Ma sta succedendo.
It would correct it.	Lo correggerebbe.
But most men measure most things by themselves.	Ma la maggior parte degli uomini misura la maggior parte delle cose da sola.
However the energy gain depends on the path.	Tuttavia il guadagno di energia dipende dal percorso.
I wanted that dead man.	Volevo quell'uomo morto.
Someone is trying to control them and his magic is fighting.	Qualcuno sta cercando di controllarli e la sua magia sta combattendo.
Just being with each other.	Solo stare l'uno con l'altro.
We can make it work.	Possiamo farlo funzionare.
it was a great event.	è stato un grande evento.
The government has received two thousand requests.	Il governo ha ricevuto duemila richieste.
But that would be really cool, she said.	Ma questo sarebbe davvero fantastico, ha detto.
I want you there, but it may be late.	Ti voglio lì, ma potrebbe arrivare tardi.
And don't say please.	E non dire per favore.
Difficult to know how to deal with.	Difficile sapere come affrontare.
It's impossible because it's just a long bone.	È impossibile perché è solo un osso lungo.
It was hot.	Faceva caldo.
I finally have to meet these deadlines this week.	Finalmente devo rispettare questi termini questa settimana.
To name a few.	Per citarne alcuni.
Dead feed, dead site.	Feed morto, sito morto.
The data represent the mean of the right and left eyes.	I dati rappresentano la media degli occhi destro e sinistro.
She would keep her safe.	L'avrebbe tenuta al sicuro.
Light up your hell.	Illumina il tuo inferno.
The church closed a few weeks ago.	La chiesa ha chiuso poche settimane fa.
But, for now, please don't count me yet.	Ma, per ora, per favore, non mi contare ancora.
This is the kind of thing that could be meaningful.	Questo è il genere di cose che potrebbero essere significative.
Anything could happen.	Potrebbe succedere di tutto.
I looked at her, trying to read her expression.	La guardai, cercando di leggere la sua espressione.
This is the cover.	Questa è la copertina.
She felt pain.	Sentì dolore.
I heard it with my own ears.	L'ho sentito con le mie stesse orecchie.
She must have had it all along.	Deve averlo avuto tutto il tempo.
She had never noticed this in this area before, certainly.	Non l'aveva mai notato prima in quest'area, certamente.
She will show you the worst and the best of yourself.	Ti mostrerà il peggio e il meglio di te stesso.
They were both more or less the same age.	Entrambi avevano più o meno la stessa età.
It looked like one of mine was dead.	Sembrava che uno dei miei fosse morto.
He recently received his green card from him.	Recentemente ha ricevuto la sua carta verde.
Looking at music for example.	Guardando la musica per esempio.
That's when the trouble begins.	È allora che iniziano i guai.
Everything else becomes simple.	Tutto il resto diventa semplice.
You could, for example, use a moving average.	Potresti, ad esempio, utilizzare una media mobile.
Others continued to do so.	Altri continuarono a farlo.
Ask a family member to look at your foot.	Chiedi a un membro della famiglia di guardare il tuo piede.
The feedback examples here are pretty bad.	Gli esempi di feedback qui sono piuttosto scadenti.
You have to carry it on.	Devi portarlo avanti.
Less of a fight would be good.	Meno di una lotta sarebbe buono.
Use of our website and content is at your own risk.	L'uso del nostro sito Web e del contenuto è a proprio rischio.
You're not OK.	Non stai bene.
He didn't get one, so he continued.	Non ne ha ottenuto uno, quindi ha continuato.
Force of the army in the area.	Forza dell' esercito nella zona.
The important thing is that he has taken the right direction.	L'importante è che abbia preso la giusta direzione.
Contact us quickly please !.	Contattaci rapidamente per favore!.
We couldn't even think about trying for another child.	Non potevamo nemmeno pensare di provare per un altro bambino.
The report did not identify the bank by name.	Il rapporto non ha identificato la banca per nome.
I like this about him.	Mi piace questo di lui.
Available for multiple systems.	Disponibile per più sistemi.
Well, it won't.	Beh, non sarà così.
And we knew they knew it, and they knew we knew it.	E sapevamo che lo sapevano, e sapevano che lo sapevamo.
Not me, mind you.	Non io, badate bene.
I looked through the first open door.	Ho guardato attraverso la prima porta aperta.
But that wasn't good.	Ma non andava bene.
I don't like things that are too easy.	Non mi piacciono le cose troppo facili.
For most people, it will be on both ends of the desk.	Per la maggior parte delle persone, sarà su entrambe le estremità della scrivania.
They don't feed them.	Non li nutrono.
He knew very well that there would be no such debate.	Sapeva benissimo che non ci sarebbe stato un simile dibattito.
There was a nervous quiet.	C'era una quiete nervosa.
However, truth means what it is, not what you believe in.	Tuttavia, verità significa ciò che è, non ciò in cui credi.
On the other hand, he could see that it worked.	D'altra parte, poteva vedere che funzionava.
Then came the worst fear.	Poi è arrivata la paura peggiore.
Even at the beginning of the night they were over.	Anche all'inizio della notte erano finiti.
This is a mistake.	Questo è un errore.
I see a free space there.	Vedo uno spazio libero lì.
He needed to know this moment.	Aveva bisogno di conoscere questo istante.
He prepares us to leave.	Ci prepara a partire.
I had his number and then he changed it.	Avevo il suo numero e poi l'ha cambiato.
He has tested my relationships.	Ha messo alla prova le mie relazioni.
I've done this many times.	L'ho fatto molte volte.
You won't be late.	Non farai tardi.
He has had some success.	Ha avuto un certo successo.
Tonight this is one of them.	Stasera questo è uno di loro.
We have no time to waste.	Non abbiamo tempo da perdere.
They weren't just clothes.	Non erano solo vestiti.
This guy is terrible.	Questo ragazzo è terribile.
Maybe he didn't kill her.	Forse non l'ha uccisa.
I want to know how to use those two in general.	Voglio sapere come usare quei due in generale.
There was no need to anger his children.	Non c'era bisogno di far arrabbiare i suoi figli.
Only they have an original form and a little history.	Solo loro hanno una forma originale e una piccola storia.
In larger groups.	In gruppi più grandi.
Fall in love with this sweet heart design.	Innamorati di questo disegno a cuore dolce.
But this will have to wait.	Ma questo dovrà aspettare.
I will use it every day.	Lo userò tutti i giorni.
He got tired easily but didn't sleep much.	Si stancava facilmente ma non dormiva molto.
Believe me, miss.	Credimi, signorina.
The skin temperature was detected.	È stata rilevata la temperatura della pelle.
Nothing is simple.	Niente è semplice.
The photos came out wonderful.	Le foto sono venute meravigliose.
It was a closed room with a table in the center.	Era una stanza chiusa con un tavolo al centro.
It's just a little art.	È solo un po' di arte.
Even her laugh was not what she expected.	Anche la sua risata non era quella che si aspettava.
Eventually she found a place to live.	Alla fine ha trovato un posto dove vivere.
We are men.	Noi siamo uomini.
We shook ourselves.	Ci siamo scossi.
There is a different way.	C'è un modo diverso.
And since she only has one option, she has to choose that.	E poiché ha solo un'opzione, deve scegliere quella.
She didn't sound like you.	Non suonava come te.
It should appear vs.	Dovrebbe apparire vs.
Notes on type systems.	Note sui sistemi di tipi.
Well, the time is.	Bene, il tempo è.
No it is not.	No, non lo è.
But we can run a little.	Ma possiamo correre un po'.
Then a smile spread across her face.	Poi un sorriso si allargò sul suo viso.
This is really what we do.	Questo è davvero quello che facciamo.
We now have personal pages about each of our members.	Ora abbiamo pagine personali su ciascuno dei nostri membri.
Please help me find my daughter.	Per favore, aiutami a trovare mia figlia.
She felt like a natural choice.	Si sentiva una scelta naturale.
The properties of the line are consistent between the two observations.	Le proprietà della linea sono coerenti tra le due osservazioni.
I needed the job.	Avevo bisogno del lavoro.
But those who have seen enough test results know the truth.	Ma coloro che hanno visto abbastanza risultati dei test sanno la verità.
And they can't be happy.	E non possono essere felici.
So she basically killed him.	Quindi in pratica l'ha ucciso.
It was filled with something completely different.	Era pieno di qualcosa di completamente diverso.
This is probably our last weekend for that.	Questo è probabilmente il nostro ultimo fine settimana per quello.
She didn't want to move.	Non voleva muoversi.
She took the car back to the road.	Riportò l'auto sulla strada.
So, to hell with the trees.	Quindi, al diavolo gli alberi.
When we come here, we live like animals and worse.	Quando veniamo qui, viviamo come animali e peggio.
They can make decisions longer.	Possono prendere decisioni più a lungo.
This, my friends, is the stuff dreams are made of.	Questa, amici miei, è la materia di cui sono fatti i sogni.
But it's kind of you to ask.	Ma gentile da parte tua chiedere.
Let me know what you can find.	Fammi sapere cosa puoi trovare.
Love was in the air.	L'amore era nell'aria.
That was the first model here.	Quello era il primo modello qui.
A message of hope and opportunity.	Un messaggio di speranza e opportunità.
It was the first time she noticed how short she was.	Era la prima volta che notava quanto fosse bassa.
Not your best day.	Non è il tuo giorno migliore.
I thought the world was safe.	Pensavo che il mondo fosse sicuro.
First, the main problem is unknown security.	In primo luogo, il problema principale è la sicurezza sconosciuta.
Everything the man said he was going to do he did.	Tutto quello che l'uomo ha detto che stava per fare lo ha fatto.
You haven't been on duty for a few years.	Non sei stato in servizio per alcuni anni.
Some other guys slowly started taking me out.	Alcuni altri ragazzi hanno cominciato lentamente a prendermi fuori.
I think it is true.	Penso che sia vero.
There was no shape here.	Non c'era forma qui.
When you encounter the problem.	Quando incontri il problema.
By the way, she is sleeping soundly.	A proposito, sta dormendo profondamente.
I rolled my eyes and ignored him.	Alzai gli occhi al cielo e lo ignorai.
We can study it, yes.	Possiamo studiarlo, sì.
The one that has the first place in everything.	Quello che ha il primo posto in tutto.
We can see numerous details that tell us about the life of this individual.	Possiamo vedere numerosi dettagli che ci raccontano la vita di questo individuo.
Keep the lines open.	Tenere le linee aperte.
The doors reopen.	Le porte si riaprono.
I took his phone.	Gli ho preso il telefono.
She was more sure than ever.	Ne era più sicura che mai.
They had little real sense of what to expect from the visit.	Avevano poco senso reale di cosa aspettarsi dalla visita.
And how the police were looking for his father.	E come la polizia cercava suo padre.
Think about it like that.	Pensaci così.
If you don't want it, just change the setting.	Se non lo desideri, cambia semplicemente l'impostazione.
Go on from here.	Vai avanti da qui.
He wouldn't let them die.	Non li avrebbe lasciati morire.
The quality of the selected studies was poor.	La qualità degli studi selezionati era scarsa.
No security in sight.	Nessuna sicurezza in vista.
But things could be much worse.	Ma le cose potrebbero andare molto peggio.
Look deep and look carefully.	Guarda in profondità e guarda attentamente.
We see it over and over again.	Lo vediamo più e più volte.
I have no answers that can help you.	Non ho risposte che possano aiutarti.
Two people died in the fire.	Due persone sono morte nell'incendio.
Nobody was going anywhere.	Nessuno stava andando da nessuna parte.
School was tough.	La scuola è stata dura.
He didn't even smile.	Non sorrise nemmeno.
It made a lot of sense.	Aveva molto senso.
He thought about it for a moment.	Ci pensò un momento.
And I'm happy to read your article.	E sono felice di leggere il tuo articolo.
You will be called back.	Verrai richiamato.
Here we are, again.	Ci siamo, di nuovo.
It will be required.	Sarà richiesto.
Nothing moved in the house, nor in the city.	Nulla si muoveva in casa, né in città.
You know what he means.	Sai cosa intende.
Then our time will come.	Poi verrà il nostro momento.
And she had served him well, she had done it.	E lei lo aveva servito bene, lo aveva fatto.
But there is no heart in her body.	Ma non c'è cuore nel suo corpo.
The fight doesn't last long.	La lotta non dura molto.
Use warm and cool colors.	Usa colori caldi e freddi.
But you don't see it in its true colors.	Ma non lo vedi nei suoi veri colori.
Incredible enough to be true.	Abbastanza incredibile da essere vero.
Too hard to hear.	Troppo difficile da ascoltare.
Women, you have to act.	Donne, dovete agire.
Or your cat.	O il tuo gatto.
He took notes.	Ha preso appunti.
He was hit hard, but he still managed to move.	Fu colpito duramente, ma riuscì comunque a muoversi.
And above all, he thinks.	E soprattutto, pensa.
I will present a picture of my problem below.	Presenterò un'immagine del mio problema di seguito.
We have an extremely strong market.	Abbiamo un mercato estremamente forte.
Write your name in unusual letters.	Scrivi il tuo nome in lettere insolite.
The boys saw the girls and stopped the car.	I ragazzi hanno visto le ragazze e hanno fermato l'auto.
His voice was clear, but he couldn't hear the words.	La sua voce era chiara, ma lui non sentiva le parole.
Hence, this village was not included in the analysis.	Quindi, questo villaggio non è stato incluso nell'analisi.
For me, this means keeping score.	Per me, questo significa mantenere il punteggio.
Was in my class last year.	Era nella mia classe l'anno scorso.
And not the good variety.	E non della buona varietà.
Apparently there was an attempt to fire the job.	A quanto pare c'è stato un tentativo di licenziare il posto.
The data is never changed.	I dati non vengono mai modificati.
However, it doesn't cause a serious problem.	Tuttavia, non causa un problema serio.
It's out the window.	È fuori dalla finestra.
I took it out.	L'ho tirato fuori.
I had a bad experience with marriage.	Ho avuto una brutta esperienza con il matrimonio.
I had to be sure it would work.	Dovevo essere sicuro che avrebbe funzionato.
Stay low for a few hours and then move on.	Rimani basso per alcune ore e poi vai avanti.
Eventually a line of men was formed.	Alla fine si formò una linea di uomini.
They probably had other things going on.	Probabilmente avevano altre cose in corso.
Search within yourself for your answers.	Cerca dentro di te le tue risposte.
This wasn't too bad.	Questo non era poi così male.
Work your way up and start working.	Fatti strada e inizia a lavorare.
This is the part that children love.	Questa è la parte che i bambini amano.
Sometimes it just went too far.	A volte si è semplicemente spinto troppo oltre.
Green is complete.	Il verde è completo.
I've kept it for years.	L'ho tenuto per anni.
We moved in and out over a period of months.	Ci siamo trasferiti dentro e fuori per un periodo di mesi.
This is the theory of error.	Questa è la teoria dell'errore.
They seem very interested in the outcome of the match.	Sembrano molto interessati all'esito della partita.
It just isn't who I am.	Semplicemente non è quello che sono.
Add the cold water.	Aggiungere l'acqua fredda.
Find out what he had to say after the jump.	Scopri cosa aveva da dire dopo il salto.
You have more knowledge and experience than many others out there.	Hai più conoscenza ed esperienza di tanti altri là fuori.
It was less than a week away.	Mancava meno di una settimana.
There is only one party and one property.	C'è solo una festa e una proprietà.
The edge of the map.	Il bordo della mappa.
It can also save specific jobs in specific cases.	Può anche salvare lavori specifici in casi specifici.
Which is so cool.	Che è così bello.
It was completely normal in those days.	Era del tutto normale a quei tempi.
You are so amazing to write something like this.	Sei così incredibile da scrivere qualcosa del genere.
He would certainly have appreciated some good news.	Avrebbe sicuramente gradito una buona notizia.
Maybe in the world.	Forse nel mondo.
Hatred was easy.	L'odio era facile.
I want to improve my speed.	Voglio migliorare la mia velocità.
I tried the first activity a bit.	Ho provato un po' la prima attività.
They were buying reasonable time.	Stavano guadagnando tempo ragionevole.
He will not.	Non lo farà.
Above the lines.	Sopra le righe.
It is for this reason that they need the constant attention of others.	È per questo motivo che hanno bisogno dell'attenzione costante degli altri.
The representative results shown are from at least three separate experiments.	I risultati rappresentativi mostrati provengono da almeno tre esperimenti separati.
There are two schools of thought on this.	Ci sono due scuole di pensiero su questo.
The side door to the service area was still open.	La porta laterale dell'area di servizio era ancora aperta.
There was nothing he could do.	Non poteva fare niente.
He is a complex human being.	È un essere umano complesso.
He didn't call back.	Non ha richiamato.
I would like to see more content from exchanges around the world.	Mi piacerebbe vedere più contenuti di borse in tutto il mondo.
Don't leave education in the hands of the enemy there.	Non lasciare lì l'istruzione nelle mani del nemico.
They are built to last.	Sono costruiti per durare.
His son is a doctor.	Suo figlio è un medico.
He could feel it.	Poteva sentirlo.
I liked that church.	Mi piaceva quella chiesa.
I just want to support her.	Voglio solo sostenerla.
I love it!.	Lo adoro!.
In reference to.	In riferimento a.
And for the food.	E per il cibo.
He didn't feel much like himself.	Non si sentiva molto come se stesso.
Please keep it safe and help me find it.	Per favore, tienilo al sicuro e aiutami a ritrovarlo.
The scene is set in a house, it is filmed in a house.	La scena è ambientata in una casa, si filma in una casa.
Her parents pay her health insurance.	I suoi genitori le pagano l'assicurazione sanitaria.
Her arms are strong.	Le braccia sono forti.
Sometimes it works, sometimes it doesn't.	A volte funziona, a volte no.
And that's what they do.	Ed è quello che fanno.
Now the decision had been made by her.	Ora la decisione era stata presa da lei.
He will.	Lui sarà.
You have provided critical comments.	Ha fornito commenti critici.
You are not going to put off any longer.	Non hai intenzione di rimandare più a lungo.
And this is just the beginning for me.	E questo è solo l'inizio per me.
Financial system.	Sistema finanziario.
The male of this species is first described.	Il maschio di questa specie è descritto per la prima volta.
More to write.	Altro da scrivere.
But no one knew until he was tried.	Ma nessuno lo sapeva finché non fu processato.
Don't make this mistake.	Non fare questo errore.
They wanted something, but they didn't know what they wanted.	Volevano qualcosa, ma non sapevano cosa volevano.
Especially towards me.	Soprattutto nei miei confronti.
He said it was for his sake.	Ha detto che era per il suo bene.
I think that affected his performance.	Penso che ciò abbia influito sulla sua prestazione.
This is our interpretation.	Questa è la nostra interpretazione.
He wasn't too cold.	Non faceva troppo freddo.
There is no other good word for it.	Non c'è altra buona parola per questo.
It has no rules attached.	Non ha regole allegate.
I couldn't believe they fell in love with my straight act.	Non potevo credere che si fossero innamorati del mio atto etero.
After two weeks, they reported that they were fine.	Dopo due settimane, hanno riferito che stavano bene.
Get on the road.	Mettiti in strada.
Soldiers guard the most likely way of attack.	I soldati fanno la guardia al modo più probabile di attacco.
She looked like that and kept talking.	Guardò in quel modo e continuò a parlare.
I speak from personal experience.	Parlo per esperienza personale.
At two shows.	A due spettacoli.
A rock hit a car and injured two people.	Una roccia ha colpito un'auto e ha ferito due persone.
It needed a few details, but nothing comes cheap.	Aveva bisogno di alcuni dettagli, ma niente è economico.
Everything is fine until one day it no longer goes.	Tutto va bene finché un giorno non va più.
But we could actually have had the same tea for less.	Ma in realtà avremmo potuto consumare lo stesso tè con meno.
He simply presented the security case before him.	Ha semplicemente presentato il caso di sicurezza davanti a sé.
If not, then don't.	Se no, allora non farlo.
It's been about two years since we've done this.	Sono passati circa due anni da quando l'abbiamo fatto.
He went on.	Proseguì.
You are afraid for yourself, your family and your friends.	Hai paura per te stesso, la tua famiglia e i tuoi amici.
It does not contain saved data.	Non contiene dati salvati.
What would she say when she would tell him.	Cosa avrebbe detto quando gliel'avrebbe detto.
You will be strong.	Sarai forte.
He was lucky and he found an empty table.	Fu fortunato e trovò un tavolo vuoto.
The door will not open.	La porta non si aprirà.
That too was the common experience.	Anche quella era l'esperienza comune.
Besides, you didn't care for me.	E poi non importavi per me.
You are now in an army of big boys.	Ora sei in un esercito di ragazzi grandi.
Phone call after phone call.	Telefonata dopo telefonata.
And it was light.	Ed era leggero.
Nor any other state.	Né nessun altro stato.
As the title records, this is what happened.	Come registra il titolo, questo è quello che è successo.
I just want to see it.	Voglio solo vederlo.
And let everyone know there's a staff meeting in half an hour.	E fai sapere a tutti che c'è una riunione del personale tra mezz'ora.
Great violence.	Grande violenza.
My sister took some wonderful photos.	Mia sorella ha fatto delle foto meravigliose.
But they have nothing to prove.	Ma non hanno nulla da dimostrare.
Every day without a child was a day lived in danger.	Ogni giorno senza un figlio era un giorno vissuto in pericolo.
Some asked about their feelings.	Alcuni hanno chiesto dei loro sentimenti.
She recorded what we had seen.	Ha registrato ciò che avevamo visto.
Maybe they weren't.	Forse non lo erano.
Some quick notes.	Alcune note veloci.
It was the color of my skin.	Era il colore della mia pelle.
I didn't think she could hear me from the back room.	Non pensavo potesse sentirmi dalla stanza sul retro.
There are several good reasons.	Ci sono diversi buoni motivi.
Collected samples were kept on ice.	I campioni raccolti sono stati tenuti in ghiaccio.
I was just a small, small part of it.	Io ne ero solo una piccola, piccola parte.
Give people credit for what they've done, and that's it.	Dai credito alle persone per quello che hanno fatto, e basta.
Something moved on his shoulder.	Qualcosa si mosse sulla sua spalla.
We can live it.	Possiamo viverlo.
I should be fired for that.	Dovrei essere licenziato per quello.
He ran a few steps, stopped and looked back.	Corse per alcuni gradini, si fermò e si guardò indietro.
Everyone knows we are good friends.	Tutti sanno che siamo buoni amici.
And here more than anywhere else it was literally a war of brothers.	E qui più che altrove è stata letteralmente una guerra di fratelli.
The defendant initially denied responsibility for his actions.	L'imputato inizialmente ha negato la responsabilità per le sue azioni.
So it was a long process.	Quindi è stato un lungo processo.
If it doesn't exist, create it.	Se non esiste, crealo.
I call him again an hour later.	Lo chiamo di nuovo un'ora dopo.
You need to know this.	Devi sapere questo.
He might like it.	Potrebbe piacergli.
Some people like it and others don't.	Ad alcune persone piace e ad altre no.
We had fun.	Ci siamo divertiti.
Please add number three to the list.	Si prega di aggiungere all'elenco il numero tre.
Your program gets support.	Il tuo programma riceve supporto.
I know you haven't slept much either.	So che non hai dormito molto neanche tu.
But the law is not important.	Ma la legge non è importante.
This sense of wonder is telling me something.	Questo senso di meraviglia mi sta dicendo qualcosa.
We have come a long way in the past twenty years.	Abbiamo fatto molta strada negli ultimi vent'anni.
A truly wonderful woman who had a great presence.	Una donna davvero meravigliosa che ha avuto una grande presenza.
In fact, some days she didn't show up at work.	In effetti, alcuni giorni non si faceva vedere al lavoro.
These stories are never reported even at a high level.	Queste storie non vengono mai riportate nemmeno ad alto livello.
In a few minutes he was back.	In pochi minuti era tornato.
I trust you will make it.	Confido che ce la farai.
The anger rise of him.	Il suo aumento di rabbia.
Contact has been established.	Il contatto è stato stabilito.
There is no help.	Non c'è aiuto.
People die from diseases and accidents.	Le persone muoiono per malattie e incidenti.
But it wouldn't.	Ma non lo farebbe.
However, it was likely that it was the other way around.	Tuttavia, era probabile che fosse il contrario.
However, those days are over.	Tuttavia, quei giorni sono finiti.
We had dinner together.	Abbiamo cenato insieme.
But they were too late.	Ma erano troppo tardi.
Not my teacher anymore.	Non più il mio maestro.
The form and content of the training were discussed.	La forma e il contenuto della formazione sono stati discussi.
We are on the phone six times a day.	Siamo al telefono sei volte al giorno.
She had never heard such a tone from her daughter.	Non aveva mai sentito un tono simile da sua figlia.
It's hard to know what really happened.	È difficile sapere cosa sia successo davvero.
To be able to write about anything and have fun.	Per poter scrivere di qualsiasi cosa e divertirti.
But it was kind of weird.	Ma è stato un bello strano.
In that place.	In quel luogo.
He couldn't imagine a world without her.	Non poteva immaginare un mondo senza di lei.
The crowd is going crazy.	La folla sta impazzendo.
Eventually, the smooth play of previous years was gone.	Alla fine, il gioco liscio degli anni precedenti era scomparso.
The event was in three weeks.	L'evento era tra tre settimane.
She looks great and she knows it.	Ha un aspetto fantastico e lo sa.
This site was chosen for two reasons.	Questo sito è stato scelto per due motivi.
I felt so incredibly happy.	Mi sono sentito così incredibilmente felice.
The more you put, the more you will get out.	Più metti, più uscirai.
The house is clean and absolutely beautiful.	La casa è pulita e assolutamente bellissima.
In fact, it should strike to return the true line.	In realtà, dovrebbe colpire per restituire la linea vera.
Nobody should smoke.	Nessuno dovrebbe fumare.
Or their version of the religion.	O la loro versione della religione.
Dad didn't like seeing me in a dress.	A papà non piaceva vedermi con un vestito.
Get the air.	Prendi l'aria.
Something about this woman was making him nervous.	Qualcosa in questa donna lo rendeva nervoso.
It happens and to more people than you think.	Succede e a più persone di quanto pensi.
And this is where the fun begins.	Ed è qui che inizia il divertimento.
He wanted to make her feel better, not worse.	Voleva farla sentire meglio, non peggio.
She had expected the worst, but somehow the worst hadn't included it.	Si era aspettato il peggio, ma in qualche modo il peggio non lo aveva incluso.
Maybe she would lose the baby.	Forse avrebbe perso il bambino.
I want to start in the middle of things.	Voglio iniziare nel mezzo delle cose.
As a small family business, we highly value our customers.	Come piccola azienda a conduzione familiare, stimiamo estremamente i nostri clienti.
He was another big man.	Era un altro uomo grosso.
There could be many reasons behind it.	Potrebbero esserci molte ragioni dietro.
Ask the children to gently put a hand around their neck.	Chiedi ai bambini di portare delicatamente una mano al collo.
For me this was a dream come true.	Per me questo è stato un sogno diventato realtà.
A really good breakfast, folks.	Davvero una buona colazione, gente.
But man has more.	Ma l'uomo ha di più.
All the boys want it.	Tutti i ragazzi la vogliono.
Let others take themselves seriously.	Lascia che gli altri si prendano sul serio.
But there is a truth.	Ma c'è una verità.
These images were analyzed with the same procedure.	Queste immagini sono state analizzate con la stessa procedura.
We welcome families and groups.	Diamo il benvenuto a famiglie e gruppi.
You will also need to include the name of the current file.	Dovrai includere anche il nome del file corrente.
But none was done.	Ma nessuno è stato fatto.
Nobody heard.	Nessuno ha sentito.
Soon it is eight hours a day, and soon it is night.	Presto sono otto ore al giorno, e presto si fa notte.
This was my idea of ​​a creative person.	Questa era la mia idea di persona creativa.
Night on earth.	Notte sulla terra.
I take it with me in history.	La porto con me nella storia.
Like, really broke about it.	Come, davvero rotto su di esso.
I'll be right here, waiting and listening.	Sarò proprio qui, ad aspettare e ad ascoltare.
I decide on the latter.	Decido su quest'ultimo.
Discussed the content.	Discusso il contenuto.
It started with this kind of word of mouth movement.	È iniziato con questo tipo di movimento del passaparola.
I'll be even more careful.	Starò ancora più attento.
I'm so sorry.	Mi dispiace così tanto.
I was born here, though.	Sono nato qui, però.
I knew you would find out.	Sapevo che l'avresti scoperto.
A better world is not only possible but essential.	Un mondo migliore non è solo possibile ma essenziale.
And therefore, you have to do something.	E quindi, devi fare qualcosa.
So we fixed them.	Quindi li abbiamo sistemati.
Now you were a part of that world.	Ora eri una parte di quel mondo.
I can do the right thing.	Posso fare la cosa giusta.
The only thing that changes is the rock.	L'unica cosa che cambia è la roccia.
Suddenly he had a vision.	All'improvviso ebbe una visione.
He looked down and nodded.	Abbassò lo sguardo e annuì.
So far, everyone loves the idea.	Finora, tutti amano l'idea.
Let's start with the average.	Iniziamo con la media.
My top too.	Anche il mio top.
He added a hand to the mix, working it twice as long.	Ha aggiunto una mano al mix, lavorandolo il doppio del tempo.
We have to slow down.	Dobbiamo rallentare.
I think there will be some damage, especially for second place.	Penso che ci saranno dei danni, soprattutto per il secondo posto.
For some reason it just hit me oddly.	Per qualche motivo mi ha semplicemente colpito in modo strano.
Just the three of us.	Solo noi tre.
This is.	Questo è.
It had meant nothing to her when she first read the books.	Non aveva significato niente per lei quando aveva letto i libri per la prima volta.
Maybe you are holding onto something.	Forse stai trattenendo qualcosa.
Yet the two boys couldn't have been more different.	Eppure i due ragazzi non avrebbero potuto essere più diversi.
I had been the death of her charge.	Ero stata la morte della sua carica.
You can do what works for you.	Puoi fare ciò che funziona per te.
He doesn't know why she was doing it, but it felt right.	Non sa perché lo stesse facendo, ma sembrava giusto.
I could have killed them.	Avrei potuto ucciderli.
Education is at the heart of this effort.	L'istruzione è al centro di questo sforzo.
And they can be very cheap to buy.	E possono essere molto economici da acquistare.
He couldn't do the other.	Non poteva fare l'altro.
It is time to correct this wrong.	È tempo di correggere questo torto.
It takes a while for anyone.	Ci vuole un po' per chiunque.
There is nothing more to you than this.	Non c'è niente di più per te di questo.
It was easy to see out.	Era facile vedere fuori.
She looks back just before she turns the screen.	Si guarda indietro poco prima di girare lo schermo.
Normally he needed help too.	Normalmente anche lui aveva bisogno di aiuto.
And so with the others.	E così con gli altri.
All white areas are bones and teeth.	Tutte le aree bianche sono ossa e denti.
To answer the wrong logic you have to use the right logic.	Per rispondere alla logica sbagliata bisogna usare la logica giusta.
And he goes crazy.	E lui impazzisce.
So is the rest.	Così è il resto.
I don't want you to talk to him anymore.	Non voglio che tu gli parli più.
You were poor, nobody, you barely finished high school.	Eri povero, nessuno, finivi a malapena le superiori.
It was just too new.	Era semplicemente troppo nuovo.
So everything below is still standing.	Quindi tutto sotto è ancora in piedi.
Now he understands.	Adesso ha capito.
We have to get the job done.	Dobbiamo portare a termine il lavoro.
Work hard and be smart to get things going.	Lavora sodo e sii intelligente per far andare le cose.
The team gave me a great opportunity to do well.	La squadra mi ha dato una grande opportunità per fare bene.
The aquatic plant was one of them.	La pianta acquatica era una di queste.
Trust us, this is just one example.	Fidati di noi, questo è solo un esempio.
In cold weather, the engine did not warm up.	Con tempo freddo, il motore non si riscaldava.
Contributed to the design phase of the experiments.	Contribuito alla fase di progettazione degli esperimenti.
The pain of that memory was worse than his wound.	Il dolore di quel ricordo era peggiore della sua ferita.
You have to really piss off a lot of people.	Devi far arrabbiare davvero molte persone.
It can run between people, it can run between people.	Può correre tra le persone, può correre tra le persone.
They continued on their way, but she did not move.	Proseguirono per la loro strada, ma lei non si mosse.
The old house had been quiet for too long.	La vecchia casa era stata tranquilla per troppo tempo.
It was a standard meeting.	Era un incontro standard.
I need it in my room.	Ne ho bisogno nella mia stanza.
It will be a busy month.	Sarà un mese impegnativo.
Personal risk was not a factor.	Il rischio personale non era un fattore.
I was lucky and met the latter.	Sono stato fortunato e ho incontrato quest'ultimo.
We can do as much as you want or as little as you want.	Possiamo fare quanto vuoi o quanto poco vuoi.
He followed our instructions as it was a total surprise party.	Ha seguito le nostre istruzioni perché si trattava di una festa a sorpresa totale.
Be aware of what you are doing.	Sii consapevole di quello che stai facendo.
And it's not a question of graduation.	E non è questione di laurea.
Independent from an energy point of view, however.	Indipendente dal punto di vista energetico, però.
I didn't want him to suffer.	Non volevo che soffrisse.
Therefore, to divide the larger business items into smaller ones.	Pertanto, per suddividere gli elementi dell'attività più grandi in quelli più piccoli.
We know your sister was close to him.	Sappiamo che tua sorella gli era vicina.
I gave you her address.	Ti ho dato il suo indirizzo.
He hadn't felt this way in years.	Non si sentiva così da anni.
Just follow your heart.	Basta seguire il tuo cuore.
We welcome this decision.	Accogliamo con favore questa decisione.
Right here, above us.	Proprio qui, sopra di noi.
That's very good of you.	È molto buono da parte tua.
It may even have access to it.	Potrebbe anche avervi accesso.
He knew more, he wasn't saying.	Se ne sapeva di più, non stava dicendo.
They both went out.	Entrambi uscirono.
That's not what we do.	Non è quello che facciamo.
So let's go on leave.	Quindi andiamo in licenza.
He hadn't even pulled his gun.	Non aveva nemmeno estratto la pistola.
This is the first time he has shot a man.	È la prima volta che spari a un uomo.
Pain is usually made worse by physical activity.	Il dolore è generalmente aggravato dall'attività fisica.
Then he came to me.	Poi è venuto da me.
Consider the code below.	Considera il codice qui sotto.
And they are coming.	E stanno arrivando.
There are a few.	Ce ne sono alcuni.
This activity has applications in several fields.	Questa attività ha applicazioni in diversi campi.
No, he can't win.	No, non riesce a vincere.
I say sure, sell it.	Dico certo, vendilo.
Your decision to visit us is a choice we deeply appreciate.	La tua decisione di farci visita è una scelta che apprezziamo profondamente.
Like physical strength, it comes through training.	Come la forza fisica, viene attraverso l'allenamento.
And, of course, the opposite.	E, ovviamente, il contrario.
The data comes from three independent experiments.	I dati provengono da tre esperimenti indipendenti.
Be free, little ball.	Sii libero, pallina.
That button is the only one on the whole machine.	Quel pulsante è l'unico sull'intera macchina.
I probably should have looked at those two first.	Probabilmente avrei dovuto guardare prima quei due.
The reality, however, remains to be seen.	La realtà, però, resta da vedere.
He felt much better.	Si sentiva molto meglio.
Still problems.	Ancora problemi.
This is the subject of the following section.	Questo è l'oggetto della sezione seguente.
And go back to telling.	E torna a raccontare.
He fired again to end the animal's suffering.	Ha sparato di nuovo per porre fine alla sofferenza dell'animale.
The next time this could happen, they could kill him.	La prossima volta che questo potrebbe accadere, potrebbero ucciderlo.
But it didn't help.	Ma non è servito a niente.
His desire to tell also died out for lack of food.	Anche il suo desiderio di raccontare si spense per mancanza di cibo.
However, this needs to be confirmed in the debate.	Tuttavia, questo deve essere confermato nel dibattito.
We don't go out again.	Non usciamo di nuovo.
Many of my friends have enjoyed and loved the series.	Molti dei miei amici hanno apprezzato e adorato la serie.
Page.	Pagina.
Let's try to take advantage of it.	Proviamo ad approfittarne.
The remaining five factors were found in one article.	I restanti cinque fattori sono stati trovati in un articolo.
But not for too long.	Ma non troppo a lungo.
I told my story, asking about my family.	Ho raccontato la mia storia, chiedendo informazioni sulla mia famiglia.
A love for life, a love for freedom and for letters ».	Un amore per la vita, un amore per la libertà e per le lettere».
This is no more true than with that thing.	Questo non è più vero che con quella cosa.
He is not one of us.	Non è uno di noi.
They could break at any time.	Potrebbero rompersi in qualsiasi momento.
I mean, my reach isn't very big.	Voglio dire, la mia portata non è molto grande.
I will take each one in turn.	Prenderò ciascuno a turno.
I haven't heard the evidence.	Non ho sentito le prove.
It is good to have some research to balance the debate.	È bene avere qualche ricerca per bilanciare il dibattito.
That's how close they were last year.	Ecco quanto erano vicini l'anno scorso.
In this case, nothing of the kind happened.	In questo caso non è successo niente del genere.
And after he went out to play, he called his office for him.	E dopo che è andato a giocare fuori, ha chiamato il suo ufficio.
It was hard to tell.	Era difficile dirlo.
These pieces have been loved and as such they may not be perfect.	Questi pezzi sono stati amati e come tali potrebbero non essere perfetti.
Wait a few seconds for the download to complete.	Attendi qualche secondo per completare il download.
We have considered it.	Lo abbiamo considerato.
But knowledge is power.	Ma la conoscenza è potere.
I spoke out against this then.	Ho parlato contro questo allora.
They would die when he was ready.	Sarebbero morti quando lui fosse stato pronto.
It was now ten o'clock.	Erano le dieci ormai.
This year we had a perfect storm of events.	Quest'anno abbiamo avuto una tempesta perfetta di eventi.
You weren't happy with me or anyone else.	Non eri contento di me o di nessun altro.
What is the second.	Qual è il secondo.
I've been sitting here for a while now.	Sono seduto qui da un po' ormai.
I have a lot of foot traffic.	Ho molto traffico pedonale.
I only have memories now.	Ho solo ricordi ora.
They deal with corpses every day.	Hanno a che fare con i cadaveri ogni giorno.
Nobody wants it closed.	Nessuno vuole che venga chiuso.
Difficult to say.	Difficile da dire.
Anyone could have taken it.	Chiunque avrebbe potuto prenderla.
There is nothing to be gained.	Non c'è niente da guadagnare.
I thought for a moment.	Ho pensato per un momento.
I will drive.	Guiderò.
Your own ears.	Le tue stesse orecchie.
He picked up the phone.	Sollevò il telefono.
He looked at his hands.	Si guardò le mani.
This man got rich.	Quest'uomo è diventato ricco.
It was his seat of power.	Era il suo posto di potere.
Waiting for someone to hear.	Aspettando che qualcuno senta.
Nobody really gives a shit.	A nessuno frega davvero un cazzo.
But they should have.	Ma avrebbero dovuto.
I immediately understood what he meant.	Capii subito cosa intendeva.
So, he must be some kind of person.	Quindi, deve essere una specie di persona.
There is a change, of course.	C'è un cambiamento, certo.
There is nothing there for a long time.	Non c'è niente lì per molto tempo.
These efforts have failed to bring about any changes in the law.	Questi sforzi non sono riusciti a portare alcun cambiamento nella legge.
I looked around the bar.	Ho guardato intorno al bar.
Either way, something is about to happen.	Ad ogni modo, qualcosa sta per succedere.
You have already killed.	Hai già ucciso.
I'll make you a promise.	Ti farò una promessa.
I play again and the customer starts giving me hell.	Suono di nuovo e il cliente inizia a darmi l'inferno.
I sold my body and soul for blue joy.	Ho venduto il mio corpo e la mia anima per la gioia blu.
Nothing bad was happening in his immediate vicinity.	Non stava succedendo niente di male nelle sue immediate vicinanze.
We started eight or nine years ago.	Abbiamo iniziato otto o nove anni fa.
I went from place to place working in different ways.	Sono andato da un posto all'altro lavorando in modi diversi.
They did it and they were successful.	Lo hanno fatto e hanno avuto successo.
The man under his care was now stable.	L'uomo sotto la sua cura ora era stabile.
He indicates your reason.	Indica la tua ragione.
It will be even better for you.	Sarà ancora meglio per te.
The game has received very positive reviews.	Il gioco ha ricevuto recensioni molto positive.
Concept developed and study designed.	Sviluppato il concept e progettato lo studio.
Once there you either do it or you break it.	Una volta lì o lo fai o lo rompi.
This has been suggested as a useful drug target.	Questo è stato suggerito come un utile bersaglio farmacologico.
I just can't imagine how much fun that truck must be.	Non riesco proprio a immaginare quanto debba essere divertente quel camion.
You wonder what to do.	Ti chiedi cosa fare.
Like a child.	Come un bambino.
They are ten years behind in the shows.	Sono dieci anni indietro negli spettacoli.
I ended up here.	Sono finito qui.
And it works.	Ed è funzionante.
Now he works in six houses to support his family.	Ora lavora in sei case per mantenere la sua famiglia.
There is no basis for the claim.	Non vi è alcun fondamento per l'affermazione.
Go find a woman you like and be with her.	Vai a trovare una donna che ti piace e sii con lei.
In a few minutes.	In pochi minuti.
It took hours to complete.	Ci sono volute ore per completare.
Children seem to have fun while learning.	Sembra che i bambini si divertano mentre imparano.
Also, adults tend to gain weight as they get older.	Inoltre, gli adulti tendono ad aumentare di peso man mano che invecchiano.
However, they should consider two things.	Tuttavia, dovrebbero considerare due cose.
He refused to carry weapons and so he was killed.	Si è rifiutato di portare armi e così è stato ucciso.
Just to see if anyone knew what meeting you were in.	Solo per vedere se qualcuno sapeva a quale riunione eri.
He didn't have to survive his fall as a boy.	Non doveva sopravvivere alla sua caduta da ragazzo.
I have to correct that expression.	Devo correggere quell'espressione.
Talk to the dead must go.	Parla con i morti deve andare.
Make sure you get a copy.	Assicurati di prenderne una copia.
He may never change the world.	Potrebbe non cambiare mai il mondo.
Then came the rumor.	Poi è arrivata la voce.
I tried to find him a job.	Ho cercato di trovarlo lavoro.
Both can be used.	Entrambi possono essere utilizzati.
He would wait for hours.	Avrebbe aspettato per ore.
We have a unique opportunity ahead of us.	Abbiamo un'opportunità unica davanti a noi.
These devices were inexpensive to make and easy to prepare.	Questi dispositivi erano economici da realizzare e facili da preparare.
I drove one the other day and it was great.	Ne ho guidato uno l'altro giorno ed è stato fantastico.
They say that his father was like that.	Dicono che suo padre fosse così.
I haven't been able to do it.	Non sono stato in grado di farlo.
I couldn't have been more wrong.	Non avrei potuto essere più sbagliato.
I think he's on the program.	Penso che sia nel programma.
It didn't take long for her to find him.	Non ci volle molto perché lei lo trovasse.
This was so high that he disappeared into the darkness.	Questo era così alto che scomparve nell'oscurità.
I want to enter.	Voglio entrare.
Everyone had normal hearing.	Tutti avevano un udito normale.
I was there that night, the night you got shot.	Ero lì quella notte, la notte in cui ti hanno sparato.
That's it, he said, and they heard it.	Ecco fatto, disse, e lo sentivano.
He is part of the race.	Fa parte della corsa.
We cannot thank them or recommend them enough.	Non possiamo ringraziarli o raccomandarli abbastanza.
But some.	Ma alcuni.
That together we can grow and be one.	Che insieme possiamo crescere ed essere uno.
Just give it a new name.	Basta dargli un nuovo nome.
In the right order.	Nel giusto ordine.
But he was as bad as everyone else.	Ma era cattivo come tutti gli altri.
Don't wait for a problem to work on things.	Non aspettare che un problema funzioni sulle cose.
You can say what you want.	Puoi dire quello che vuoi.
I can't hit bottom.	Non riesco a toccare il fondo.
I have found many answers related to this question.	Ho trovato molte risposte relative a questa domanda.
A nice piece of clean wood.	Un bel pezzo di legno pulito.
It would do well to learn.	Farebbe bene ad imparare.
The numbers were out there.	I numeri erano là fuori.
I kept it for him, it is still in perfect condition.	L'ho tenuto per lui, è ancora in perfette condizioni.
Out of print.	Fuori stampa.
Sometimes it goes the other way.	A volte va dall'altra parte.
And there was your mother and mine.	E c'erano tua madre e la mia.
I really feel that something inside of me has broken.	Sento davvero che qualcosa dentro di me si è rotto.
It's like standing in front of a train.	È come stare davanti a un treno.
But she was never the same.	Ma lei non è mai stata la stessa.
A word here.	Una parola qui.
But beyond that it would not go.	Ma oltre a questo non sarebbe andata.
But he didn't want to grow too big.	Ma non voleva crescere troppo.
There is no change of terrain.	Non c'è cambio di terreno.
It doesn't matter what it says.	Non importa cosa dice.
And what she heard when the woman came in she didn't like it.	E quello che ha sentito quando è entrata la donna non le è piaciuto.
But it was all so strange.	Ma era tutto così strano.
However, it is very likely that other factors may be involved.	Tuttavia, è molto probabile che altri fattori possano essere coinvolti.
This experiment was performed at least twice.	Questo esperimento è stato eseguito almeno due volte.
He leaned against a tree and threw up.	Si appoggiò a un albero e vomitò.
Yet he did not give up.	Eppure non si è arreso.
I think this could be the rest of the girls.	Penso che questo potrebbe essere il resto delle ragazze.
It is a table.	È un tavolo.
You have to come to our camp.	Devi venire al nostro campo.
This approach cannot be done in real time.	Questo approccio non può essere eseguito in tempo reale.
Of course, you know what they're likely to do under certain circumstances.	Certo, sai cosa è probabile che facciano in determinate circostanze.
The study period was two years.	Il periodo di studio è stato di due anni.
That's a good number, miss.	È un buon numero, signorina.
My strong voice, above the water.	La mia voce forte, sopra l'acqua.
The following year.	L'anno seguente.
I told him where she could get in touch with me.	Gli ho detto dove poteva mettersi in contatto con me.
I think of the boy's world.	Penso al mondo del ragazzo.
Not much goes by.	Non molto passa.
All the breath, the energy and the light that the production has brought.	Tutto il respiro, l'energia e la luce che la produzione ha portato.
It's still.	E ancora.
This does not affect the price to be paid.	Ciò non influisce sul prezzo da pagare.
However, my medical experiences have only propelled me forward faster.	Tuttavia, le mie esperienze mediche mi hanno solo spinto avanti più velocemente.
Great to be in his presence.	Fantastico essere in sua presenza.
And it's not fair to my family.	E non è giusto per la mia famiglia.
Again, knowing your numbers is important.	Ancora una volta, conoscere i tuoi numeri è importante.
But it's time we know for sure.	Ma è ora che lo sappiamo per certo.
Some can't stand it.	Alcuni non possono sopportarlo.
We have many different species.	Abbiamo molte specie diverse.
So know how you run.	Quindi sappi come corri.
Those men shouldn't be able to speak yet.	Quegli uomini non dovrebbero ancora essere in grado di parlare.
First, let's look at the request language.	Per prima cosa, guardiamo alla lingua di richiesta.
They are similar, but improve over the systems used previously.	Sono simili, ma migliorano rispetto ai sistemi utilizzati in precedenza.
We have a team out and more on the way.	Abbiamo una squadra fuori e altre in arrivo.
Perfect to give or to receive.	Perfetto da regalare o da ricevere.
For a little bit of bad luck, here he is at the murder.	Per un po' di sfortuna, eccolo qui all'omicidio.
Or maybe you don't drive much.	O forse non guidi molto.
At that time, there were a lot of rules there.	A quel tempo, c'erano molte regole lì.
You will feel like a child eating it.	Ti sentirai come un bambino che lo mangia.
She remained angry.	È rimasta arrabbiata.
No real names or situations will be used.	Non verranno utilizzati nomi o situazioni reali.
It does not pay back the people who cover it.	Non ripaga le persone che lo coprono.
I will mention a few at the end of this post.	Ne citerò alcuni alla fine di questo post.
Below the real word, there will be a pair of numbers.	Sotto la parola reale, ci sarà una coppia di numeri.
Here we show that this is actually not the case.	Qui mostriamo che in realtà non è così.
This game could have been so much better.	Questo gioco avrebbe potuto essere molto meglio.
It has been a long summer.	È stata una lunga estate.
Great for new construction.	Ottimo per nuove costruzioni.
Someone ran time series of an increasing number of horses vs.	Qualcuno ha eseguito serie temporali di un numero crescente di cavalli vs.
Remove from the heat and transfer to a small bowl.	Togliere dal fuoco e trasferire in una piccola ciotola.
He apparently liked a quiet room.	Apparentemente gli piaceva una stanza tranquilla.
The only real difference is how.	L'unica vera differenza è come.
After the initial impact, the vehicle he was in caught fire.	Dopo l'impatto iniziale, il veicolo su cui si trovava ha preso fuoco.
If he was honest with himself, it just wasn't out that he wanted.	Se era onesto con se stesso, non era semplicemente fuori che voleva.
Eventually his father sent for his mother and their four children.	Alla fine suo padre mandò a chiamare sua madre e i loro quattro figli.
Right there, in the corner, barely visible in the dark.	Proprio lì, nell'angolo, appena visibile al buio.
He had a son just a year younger than his boy.	Aveva un figlio di appena un anno più giovane del suo ragazzo.
Your head will now feel very heavy.	La tua testa ora si sentirà molto pesante.
I got them directly from the baby's mother.	Li ho presi direttamente dalla madre del bambino.
In the case of.	Nel caso in cui.
Oil production for several years.	Produzione di olio per diversi anni.
This was their job, and that was how it was done.	Questo era il loro mestiere, ed era così che si faceva.
I tell our kids, just listen.	Dico ai nostri ragazzi, ascoltate e basta.
Easy it does.	Facile lo fa.
After the method is called, the context no longer exists.	Dopo che il metodo è stato chiamato, il contesto non esiste più.
A good sign.	Un buon segno.
It was too early for either of us to go home.	Era troppo presto per uno di noi due per tornare a casa.
His mother sat on the edge of his bed.	Sua madre sedeva sul bordo del suo letto.
I am proud to have played a part in this.	Sono orgoglioso di aver giocato un ruolo in questo.
Eventually other actions are added to this simple jump.	Alla fine altre azioni vengono aggiunte a questo semplice salto.
They didn't know which way to run.	Non sapevano da che parte correre.
If you play hard, good things will happen.	Se giochi duro, accadranno cose belle.
There was no other country with the resources.	Non c'era nessun altro paese con le risorse.
Which is not easy.	Che non è facile.
No other option but forward.	Nessun'altra opzione se non in avanti.
He has checked both of them and they are not the problem.	Ha controllato entrambi e non sono il problema.
The main reason is that the water itself can store heat.	Il motivo principale è che l'acqua stessa può immagazzinare calore.
There was a statistical difference between them.	C'era una differenza statistica tra loro.
I want to try to take it in that direction.	Voglio provare a portarlo in quella direzione.
I want him to keep it.	Voglio che lo mantenga.
The appeal is otherwise dismissed.	Il ricorso è altrimenti respinto.
States no longer had to be large simply to survive.	Gli stati non dovevano più essere grandi semplicemente per sopravvivere.
This didn't work for me.	Questo non ha funzionato per me.
Not like us, hard crime.	Non come noi, crimine duro.
In fact, it's much worse than the stress of social life.	In effetti, è molto peggio dello stress della vita sociale.
I haven't tried it.	Non l'ho provato.
I never found out.	Non l'ho mai scoperto.
He never turned down a story.	Non ha mai rifiutato una storia.
Sure of anything in this world.	Sicuro di qualsiasi cosa in questo mondo.
He just got out.	È appena uscito.
Men see girl.	Gli uomini vedono ragazza.
But this something isn't necessarily what you might be looking for.	Ma questo qualcosa non è necessariamente quello che potresti cercare.
Everyone knows very well that things cannot go on like this.	Tutti sanno benissimo che le cose non possono andare avanti così.
Now, to bed !!!.	Ora, a letto!!!.
Now the hotel is also free.	Adesso anche l'albergo è libero.
Time to go out and enjoy the return of summer.	È ora di uscire e godersi il ritorno dell'estate.
That's the funny thing, I'm not.	Questa è la cosa divertente, non lo sono.
I will treat you with respect if you do the same.	Ti tratterò con rispetto se fai lo stesso.
No one has ever understood them better than him.	Nessuno li ha mai capiti meglio di lui.
I think they are getting a lot of water.	Penso che stiano ricevendo molta acqua.
I love him, he thought.	Lo amo, pensò.
None of this knowledge is new.	Nessuna di queste conoscenze è nuova.
I've thought about it too.	Ci ho pensato anch'io.
Black is white.	Il nero è bianco.
And the rule of law.	E lo stato di diritto.
I will not do that anymore.	Non lo farò mai più.
And that could potentially create great evil.	E questo potrebbe creare un potenziale grande male.
He couldn't remember a previous spring.	Non riusciva a ricordare una primavera precedente.
God help me, this is not a dream.	Dio mi aiuti, questo non è un sogno.
So thanks for listening.	Quindi grazie per l'ascolto.
The military is a very important player.	L'esercito è un attore molto importante.
He has the option on shares of the company.	Ha l'opzione su azioni della società.
They say he lives on blood.	Dicono che viva di sangue.
They had shared a long, quiet dinner.	Avevano condiviso una cena lunga e tranquilla.
Lying there looking up.	Sdraiato lì a guardare in alto.
Which they don't have yet.	Cosa che ancora non hanno.
They really want to win.	Vogliono davvero vincere.
You have no idea what's going on.	Non hai idea di cosa stia succedendo.
We are using each other.	Ci stiamo usando a vicenda.
So they won't notice.	Quindi non se ne accorgeranno.
So you have to build your own.	Quindi devi costruirne uno tuo.
I couldn't remember where it was.	Non riuscivo a ricordare dove fosse.
I create to challenge myself and win against my own limits.	Creo per sfidare me stesso e vincere contro i miei stessi limiti.
We live in a small college town.	Viviamo in una piccola città universitaria.
Do not risk.	Non rischiare.
And it was so good.	Ed è stato così bello.
Ask her about me and you will see it.	Chiedile di me e lo vedrai.
He came twice a year to see us children.	Veniva due volte l'anno per vedere noi bambini.
He seemed not to hear.	Sembrava non sentire.
I couldn't make sense of the connection that first morning.	Non riuscivo a dare un senso alla connessione quella prima mattina.
Leave it in your bag.	Lascialo nella tua borsa.
That's why you don't want to smoke on it.	Ecco perché non ci vuoi fumare sopra.
Apparently metal guys never get tired of writing about it.	A quanto pare i ragazzi metal non si stancano mai di scriverne.
I hear them talking.	Li sento parlare.
Finally, there are the young people.	Infine, ci sono i giovani.
My parents put everyone in their place.	I miei genitori mettono tutti al loro posto.
It is an individual choice.	È una scelta individuale.
Or you don't have to deal with anyone.	O non hai a che fare con nessuno.
This morning would be a good time.	Questa mattina sarebbe un buon momento.
I want to go now.	Voglio andare ora.
See how they start moving towards each other, slowly.	Guarda come iniziano a muoversi l'uno verso l'altro, lentamente.
There is no road map for recovery.	Non esiste una road map per il recupero.
I try to start the week sweetly for free, you know.	Cerco di iniziare la settimana dolcemente gratis, sai.
This is clearly an advantage of this strategy.	Questo è chiaramente un vantaggio di questa strategia.
I am so happy now.	Sono così felice ora.
If his children are going far.	Se i suoi figli stanno andando lontano.
It is on stage.	È in scena.
Men and women sleep differently, as do light and heavy people.	Uomini e donne dormono in modo diverso, così come le persone leggere e pesanti.
Many of them couldn't reach the high notes.	Molti di loro non riuscivano a raggiungere le note alte.
He'll come.	Lui verrà.
He is comfortable with weapons and the environment.	È a suo agio con le armi e l'ambiente.
We've been there.	Ci siamo passati.
He felt himself approaching her, ready to feed.	Si sentì avvicinarsi a lei, pronto a nutrirsi.
I asked him to come right away.	Gli ho chiesto di venire subito.
I removed it and looked at it.	L'ho rimosso e l'ho guardato.
This is one thing.	Questa è una cosa.
Come and see me when you get back.	Vieni a trovarmi quando torni.
For some reason everyone in the room turned to hear her answer.	Per qualche ragione tutti nella stanza si voltarono per sentire la sua risposta.
What could go wrong?.	Che cosa potrebbe andare storto?.
To take their relationship to a new level.	Per portare la loro relazione a un nuovo livello.
That was fine for me.	Per me andava bene.
I have a feeling that something terrible has happened to him.	Ho la sensazione che gli sia successo qualcosa di terribile.
So every day he found something.	Quindi ogni giorno trovava qualcosa.
The music video is played.	Il video musicale viene riprodotto.
But one thing was certain.	Ma una cosa era certa.
We need to do something about it.	Dobbiamo fare qualcosa al riguardo.
But you must.	Ma devi.
I feel good when we land.	Mi sento bene quando atterriamo.
With what was lost.	Con ciò che era andato perduto.
And she saw it now.	E lei l'ha visto adesso.
Hope had returned to human life.	La speranza era tornata nella vita umana.
Talk about state of the art.	Parla di stato dell'arte.
There must be more people.	Ci devono essere più persone.
Sometimes we talk about too much bullshit.	A volte parliamo di troppe cazzate.
Just take natural gas for example.	Basta prendere il gas naturale per esempio.
Still on the track.	Ancora in pista.
It can't be right.	Non può essere giusto.
Everyone in the car was injured.	Tutti in macchina sono rimasti feriti.
Whatever you want to call it.	Comunque tu voglia chiamarlo.
None of them replied.	Nessuno di loro ha risposto.
They had two healthy children.	Ebbero due figli sani.
But he is human.	Ma è umano.
One man was shot and killed.	Un uomo è stato colpito e ucciso.
All.	Tutto.
The general public can see the results.	Il grande pubblico può vedere i risultati.
Tell her as quickly as possible.	Dille il più velocemente possibile.
They love me and they love each other.	Mi amano e si amano.
I mean, we were kids in many ways.	Voglio dire, eravamo bambini in molti modi.
No one has any idea why he is in the country.	Nessuno ha idea del perché sia ​​in campagna.
The situation is getting worse.	La situazione peggiora.
Gently, she noticed her.	Delicatamente, notò.
And we put them in the designed form.	E li mettiamo nella forma progettata.
To try and understand.	Per provare e capire.
Unfortunately we could only propose one idea.	Purtroppo abbiamo potuto proporre solo un'idea.
This was not her job.	Questo non era compito suo.
I wish she would let him go.	Avrei voluto che lo lasciasse andare.
The problem is that we are very limited in finding ways to test it.	Il problema è che siamo molto limitati nel trovare modi per testarlo.
But a boy moved much faster.	Ma un ragazzo si muoveva molto più velocemente.
Since programs share time, each program must have independent access to memory.	Poiché i programmi condividono il tempo, ogni programma deve avere un accesso indipendente alla memoria.
This is the way the world works now.	Questo è il modo in cui funziona il mondo adesso.
Something pointed and very sharp.	Qualcosa di appuntito e molto affilato.
I haven't seen him for years.	Non lo vedevo da anni.
This appears to be impossible.	Questo sembra essere impossibile.
Later he worked in social services.	Successivamente ha lavorato nei servizi sociali.
Another week or two won't hurt.	Un'altra settimana o due non farà male.
This would be an interpretation of those facts, though.	Questa sarebbe un'interpretazione di quei fatti, però.
And in greater numbers.	E in numero maggiore.
The services for his death took place in his home.	I servizi per la sua morte si sono svolti nella sua casa.
We expect them to care for patients and families with minimal support.	Ci aspettiamo che si prendano cura dei pazienti e delle famiglie con un supporto minimo.
Moreover.	Tra l'altro.
He worried her a little.	La preoccupava un po'.
I made her friend laugh.	Ho fatto ridere la sua amica.
This is a reality.	Questa è una realtà.
She had a round face, smooth, fair skin.	Aveva un viso tondo, pelle liscia e chiara.
This process is performed as follows.	Questo processo viene eseguito come segue.
These questions are far from new.	Queste domande sono tutt'altro che nuove.
But it would be the first.	Ma sarebbe il primo.
I did not care.	Non mi importava.
There was no face there.	Non c'era la faccia lì.
Don't believe it.	Non crederci.
After the latter's death.	Dopo la morte di quest'ultimo.
He creates something of myself, man.	Crea qualcosa di me stesso, amico.
You will take responsibility.	Ti assumerai la responsabilità.
It may fail.	Potrebbe fallire.
Available for free download right now !.	Disponibile per il download gratuito in questo momento!.
When his gaze came to me, it was full of questions.	Quando il suo sguardo venne su di me, era pieno di domande.
Therefore, the customer cannot carry on further or a smooth conversation that he desires.	Pertanto, il cliente non può sostenere ulteriormente o una conversazione fluida che desidera.
And it's difficult.	Ed e' difficile.
The issue was united.	La questione è stata unita.
This section is limited to those written for the internship.	Questa sezione è limitata a quelle scritte per lo stage.
You can't go on.	Non puoi andare avanti.
I feel super lucky.	Mi sento super fortunato.
This is my focus.	Questo è il mio fuoco.
But take courage.	Ma fatti coraggio.
Five minutes eventually turned into half an hour.	Cinque minuti alla fine sono diventati mezz'ora.
By working together, we can make it happen again.	Lavorando insieme, possiamo farlo accadere di nuovo.
I stop thinking, I start to feel.	Smetto di pensare, inizio a sentire.
We grow food.	Coltiviamo cibo.
She saw the old cook leave, with a bag under her arm.	Vide la vecchia cuoca andarsene, con una borsa sotto il braccio.
She stopped as she walked home to buy some food.	Si fermò mentre tornava a casa per comprare del cibo.
We don't have numbers here, normally.	Non abbiamo numeri qui, normalmente.
It does not surprise me.	Non mi sorprende.
But we will be in touch.	Ma saremo in contatto.
Not to mention the injuries.	Per non parlare degli infortuni.
This, however, doesn't make the picture look bad.	Questo, tuttavia, non rende l'immagine brutta.
I put my daughter and my family life before her.	Ho messo mia figlia e la mia vita familiare prima di lei.
She would keep in touch.	Si sarebbe tenuto in contatto.
In my city.	Nella mia città.
But not perfect.	Ma non perfetto.
Death itself has also disappeared.	Anche la morte stessa è scomparsa.
But to be safe, stay inside the box.	Ma per sicurezza, rimani all'interno della scatola.
She can drive you crazy, she said, but it's not forever.	Può farti impazzire, ha detto, ma non è per sempre.
There was no significant difference in overall survival between the two groups.	Non c'era alcuna differenza significativa nella sopravvivenza globale tra i due gruppi.
Where have my dreams gone? 	Dove sono finiti i miei sogni?
she thought.	pensò.
You can make a lot of money up there.	Puoi fare un sacco di soldi lassù.
For the first time in your life.	Per la prima volta nella tua vita.
I look forward to hearing from you.	Aspetto tue notizie.
They were ready and waiting inside.	Erano pronti e aspettavano dentro.
It is more dangerous than it looks.	È più pericoloso di quanto sembri.
This is my problem.	Questo è il mio problema.
This method is generally quite effective.	Questo metodo è generalmente abbastanza efficace.
If you have created something it is yours.	Se hai creato qualcosa è tuo.
We tell you now because we still don't do anything about it.	Ve lo diciamo ora perché ancora non ne facciamo niente.
She really knew him well.	Lo conosceva davvero bene.
This is very personal.	Questo è molto personale.
This is our main rule.	Questa è la nostra regola principale.
A vision statement gives them this sense of direction.	Una dichiarazione di visione dà loro questo senso di orientamento.
At least, empty of people.	Almeno, vuoto di persone.
Moral emotions.	Le emozioni morali.
Hopefully this will change their life position.	Speriamo che questo cambierà la loro posizione di vita.
He forced a special meeting to vote again.	Ha costretto una riunione speciale a votare di nuovo.
The weather will get worse before it gets better.	Il tempo peggiorerà prima che migliori.
It remains divided on the solution.	Rimane diviso sulla soluzione.
He had seen their fellowmen all over the world.	Aveva visto i loro simili in ogni parte del mondo.
I provide services.	Fornisco servizi.
Writing this blog is another.	Scrivere questo blog è un altro.
I enjoyed doing it.	Mi sono divertito a farlo.
They have never been to a wedding.	Non sono mai stati a un matrimonio.
But he couldn't think of anything to say.	Ma non riusciva a pensare a niente da dire.
They are the ones who made the choice.	Sono loro che hanno fatto la scelta.
He chose this.	Ha scelto questo.
This is your first test.	Questa è la tua prima prova.
It is full of weird facts and personal stories.	È pieno di fatti strani e storie personali.
The blood was on his hands.	Il sangue era sulle sue mani.
She presented him as her economic record.	Lo ha presentato come suo record economico.
It goes both ways.	Va in entrambe le direzioni.
This place is special to me.	Questo posto è speciale per me.
It is not a small business.	Non è un piccolo affare.
But this guy was some kind of tool.	Ma questo ragazzo era una specie di strumento.
He lets me tell you how it happened.	Lascia che ti racconti come è successo.
She gave him a smile when he noticed her.	Gli fece un sorriso quando lui la notò.
He fucking knows where my mother is.	Cazzo sa dov'è mia madre.
The sight of his familiar figure even raised a smile.	La vista della sua figura familiare sollevò persino un sorriso.
Or every three.	O ogni tre.
But he couldn't do anything about it.	Ma non poteva farci niente.
He got into the car and turned the key.	Salì in macchina e girò la chiave.
May my father be aware of this matter.	Possa mio padre essere a conoscenza di questa faccenda.
It is fun to see the officers working with the horses.	È divertente vedere gli ufficiali lavorare con i cavalli.
I slowly remember what it means to live.	Ricordo lentamente cosa significa vivere.
After a long breath, he looked back at me.	Dopo un lungo respiro, tornò a guardarmi.
I thank you for all you have taught me.	Ti ringrazio per tutto quello che mi hai insegnato.
It might be true.	Potrebbe essere vero.
I think it is very effective, but you can use anything.	Penso che sia molto efficace, ma puoi usare qualsiasi cosa.
It has a rich history.	Ha una ricca storia.
My husband is not one of those guys.	Mio marito non è uno di quei ragazzi.
And there were those things.	E c'erano quelle cose.
This increases the overall strength of the system.	Ciò aumenta la forza complessiva del sistema.
Otherwise no one will play.	Altrimenti nessuno giocherà.
Not far enough.	Non abbastanza lontano.
Blood pressure was in the normal range.	La pressione sanguigna era nel range di normalità.
He was playing with them that day.	Stava giocando con loro quel giorno.
He was very happy to read the book.	È stato molto contento di leggere il libro.
Set the chicken aside to rest.	Mettere da parte il pollo a riposare.
He was in bed, but he heard the front door forcibly open.	Era a letto, ma ha sentito la porta d'ingresso aprirsi con la forza.
Then repeat the above but a little faster.	Quindi ripetere quanto sopra ma un po' più velocemente.
But making mistakes is not black and white.	Ma sbagliare non è bianco e nero.
I was really hoping it was fish.	Speravo davvero che fosse pesce.
It cannot be killed.	Non si può uccidere.
They cause them.	Li causano.
I'm going to the other side.	io vado dall'altra parte.
This is a serious problem.	Questo è un problema serio.
Here are some aspects of this approach.	Seguono alcuni aspetti di questo approccio.
He needs a good clean, just from staying there in time.	Ha bisogno di una buona pulizia, solo da stare lì nel tempo.
His mouth started to water.	La sua bocca iniziò a venire l'acquolina in bocca.
He today he is dead.	Oggi risulta morto.
So you may have better luck with it.	Quindi potresti avere più fortuna con esso.
It doesn't feel real anymore.	Non sembra più reale.
He smiled and took another long sip from the bottle.	Sorrise e bevve un altro lungo sorso dalla bottiglia.
Men too.	Anche gli uomini.
I got myself a drink.	Mi sono fatto da bere.
He would no longer be able to see me like me.	Non sarebbe più in grado di vedermi come me.
I will not stop.	Non mi fermerò.
God had changed everything for him.	Dio aveva cambiato tutto per lui.
I can't put it into words.	Non posso esprimerlo a parole.
That case offers no guide to our decision.	Quel caso non offre alcuna guida alla nostra decisione.
He needed to sleep.	Aveva bisogno di dormire.
If there is something to see, people will see it.	Se c'è qualcosa da vedere, la gente lo vedrà.
You may or may not see something like this on your machine.	Potresti vedere o meno qualcosa di simile sulla tua macchina.
Consequently, new therapeutic approaches are needed.	Di conseguenza, sono necessari nuovi approcci terapeutici.
This will require a new plan.	Ciò richiederà un nuovo piano.
He looked around the scene as it was.	Si guardò intorno alla scena com'era.
Break her heart if you want to know the truth.	Spezzale il cuore, se vuoi sapere la verità.
I begin to fear.	Comincio a temere.
Not so much with these cards.	Non tanto con queste carte.
None of this seems like power user functionality.	Niente di tutto questo sembra funzionalità per utenti esperti.
He had to be together and act.	Doveva stare insieme e agire.
And his hair.	E i suoi capelli.
Keep it safe.	Tienila al sicuro.
We felt at home.	Ci siamo sentiti a casa.
Then he let out a slow breath.	Poi emise un lento respiro.
This would have been close.	Questo sarebbe stato vicino.
It is not difficult to understand why this happens.	Non è difficile capire perché ciò accade.
Now, however, new emotions were at work.	Ora, però, nuove emozioni erano all'opera.
I have no freedom.	Non ho libertà.
But in that moment, he barely noticed.	Ma in quel momento, se ne accorse a malapena.
Please contact me so we can discuss your health concerns.	Per favore contattami in modo che possiamo discutere dei tuoi problemi di salute.
He had a son left.	Gli era rimasto un figlio.
I understand this fear.	Capisco questa paura.
Oh, and list the correct item !.	Oh, ed elenca l'elemento corretto!.
Once they have users, you are never where he might go.	Una volta che hanno utenti, non sei mai dove potrebbe andare.
All eyes were on me.	Tutti gli occhi erano su di me.
Sex is a thing of the past.	Il sesso è una cosa del passato.
It is not necessary, really.	Non è necessario, davvero.
I know, sad story.	Lo so, storia triste.
If it doesn't, go home.	Se non succede, vai a casa.
Head work is not in the world where things happen.	Il lavoro di testa non è nel mondo in cui le cose accadono.
Perhaps it would never be found.	Forse non sarebbe mai stato trovato.
Season with salt and pepper and deglaze with the wine.	Aggiustate di sale e pepe e sfumate con il vino.
There seems to be tears in his eyes.	Sembra che ci siano le lacrime nei suoi occhi.
Speed ​​is of the essence when building core functionality.	La velocità è essenziale quando crei funzionalità di base.
She wanted to get away from these men.	Voleva allontanarsi da questi uomini.
The air is clear and cold.	L'aria è limpida e fredda.
Here a very strange thing happened.	Qui accadde una cosa molto strana.
Or zero frequency signal.	O segnale a frequenza zero.
Her lips tightened firmly.	Le sue labbra si strinsero con fermezza.
All that fucking love and look at her.	Tutto quel fottuto amore e guardala.
Perhaps this comes from living on a ship in space.	Forse questo deriva dal vivere su una nave nello spazio.
Relevant data is included in the document.	I dati rilevanti sono inclusi nel documento.
It always works for every device.	Funziona sempre per ogni dispositivo.
She made a living from technology.	Si guadagnava da vivere grazie alla tecnologia.
It seems like a lot.	Sembra molto.
We are tired of being afraid.	Siamo stanchi di avere paura.
This is the most important match.	Questa è la partita più importante.
You have given up a lot to come and do as asked.	Hai rinunciato a molto per venire e fare come ti è stato chiesto.
It is extremely visible.	È estremamente visibile.
They don't want you to become default.	Non vogliono che tu diventi predefinito.
That was my starting position.	Quella era la mia posizione di partenza.
It's great though.	È fantastico però.
I think you are on something.	Penso che tu sia su qualcosa.
I'm only half listening.	Sto ascoltando solo a metà.
When that happens, most people give up.	Quando ciò accade, la maggior parte delle persone si arrende.
You will ask me for food.	Mi chiederai del cibo.
He might be wrong.	Potrebbe sbagliarsi.
It's great for wood and paper projects.	È ottimo per progetti in legno e carta.
He couldn't help but smile.	Non poteva fare a meno di sorridere.
Others should follow.	Altri dovrebbero seguire.
But he was here.	Ma lui era qui.
Of a new life.	Di una nuova vita.
He is so far from here.	È così lontano da qui.
Patients were treated with surgical or medical therapy.	I pazienti sono stati trattati con terapia chirurgica o medica.
Unfortunately, two bad things happened during the season.	Sfortunatamente, durante la stagione sono accadute due brutte cose.
Instead he hit the table.	Invece ha colpito il tavolo.
It is neither too heavy nor too thick.	Non è né troppo pesante né troppo spesso.
We quickly got ready for them.	Ci siamo subito preparati per loro.
Even just a solid color background won't work.	Anche solo uno sfondo a tinta unita non funzionerà.
However, for many of you, it's more complicated.	Tuttavia, per molti di voi, è più complicato.
See the service center for details.	Vedere il centro servizi per i dettagli.
She shouldn't have come here.	Non sarebbe dovuta venire qui.
But the market is not free.	Ma il mercato non è libero.
So this is the problem.	Quindi questo è il problema.
Therefore, this could be a particularly important area for future studies.	Pertanto, questa potrebbe essere un'area particolarmente importante per studi futuri.
It was their nature to do good.	Era loro natura fare del bene.
I wouldn't give it to my kids.	Non lo darei ai miei figli.
We list them at the beginning of the meal plan.	Li elenchiamo all'inizio del piano alimentare.
Obviously not.	Ovviamente no.
Pictures of road signs outside the window.	Immagini di segnali stradali fuori dalla finestra.
The family must not be broken.	La famiglia non deve essere spezzata.
And a few hours later, she did it again.	E poche ore dopo, lo ha fatto di nuovo.
Life for her was full of promise.	La vita per lei era ricca di promesse.
People were nothing but friendly.	Le persone non erano altro che amichevoli.
But let's get back to the here and now.	Ma torniamo al qui e ora.
I see it all.	Ci vedo tutto.
The road oh.	La strada oh.
But that's what we do.	Ma è quello che facciamo.
Or in this case, walk away.	O in questo caso, allontanati.
I went back to the stage and played with them.	Sono tornato sul palco e ho suonato con loro.
The arms and legs were still and the snow was warm.	Le braccia e le gambe erano immobili e la neve era calda.
It would be much easier.	Sarebbe molto più facile.
Then it works.	Allora funziona.
I can't even speak it.	Non riesco nemmeno a parlarlo.
To say that we can do better.	Per dire che possiamo fare di meglio.
It was quite so.	Era piuttosto così.
The driver then opened the lower one.	L'autista ha quindi aperto quello inferiore.
The whole country is watching to see how it will turn out.	L'intero paese sta guardando per vedere come andrà a finire.
It wasn't supposed to work like that.	Non doveva funzionare così.
It could be caused by drugs or drinks, anything.	Potrebbe essere causato da droghe o bevande, qualsiasi cosa.
I'd like to think they will.	Mi piacerebbe pensare che lo faranno.
These appear to be treated as separate issues.	Questi sembrano essere trattati come problemi separati.
Any guy could be the next man.	Qualsiasi ragazzo potrebbe essere il prossimo uomo.
Each dish is a work of art.	Ogni piatto è un'opera d'arte.
It wouldn't be fair.	Non sarebbe corretto.
I think it's a good idea for everyone to move to the city.	Penso che sia una buona idea per tutti trasferirsi in città.
She had made it to the top.	Era arrivata in cima.
They can be male or female but they are young.	Possono essere maschi o femmine ma sono giovani.
Or there were.	O c'erano.
But you can't trust them to do their part.	Ma non puoi fidarti che facciano la loro parte.
Use it as a hotel.	Usalo come un hotel.
So you found my book.	Quindi hai trovato il mio libro.
I've never taken a full weekend off.	Non ho mai preso un intero fine settimana libero.
The thousand.	I mille.
Help will come.	L'aiuto arriverà.
The only thing was that it was too big a size.	L'unica cosa era che era una taglia troppo grande.
Just too damn good.	Solo troppo dannatamente bello.
She looked at the sign.	Guardò il segno.
I could see it in your eyes.	Potevo vederlo nei tuoi occhi.
It requires a lot of deep work.	Richiede molto lavoro profondo.
This will show you how much you drink and when.	Questo ti mostrerà quanto bevi e quando.
I can never play them exactly the same way.	Non riesco mai a suonarli esattamente allo stesso modo.
I can't respect it.	Non posso rispettarlo.
Different people love the different colors available in the market.	Persone diverse amano i diversi colori disponibili sul mercato.
There is so much attention to detail.	C'è così tanta attenzione ai dettagli.
Well, it wasn't.	Beh, non lo era.
Maybe we do.	Forse lo facciamo.
Maybe this was one of them.	Forse questo era uno di loro.
However it doesn't look any worse for that.	Tuttavia non sembra peggio per questo.
I was in love.	Ero innamorato.
It's that freedom.	È quella libertà.
This was a real test of fire.	Questa è stata una vera prova del fuoco.
A good day at the office, sure.	Una buona giornata in ufficio, certo.
She was giving up.	Si stava arrendendo.
I should have known better than that.	Avrei dovuto saperlo meglio di così.
They can be very powerful.	Possono essere molto potenti.
I do not want to lose you.	Non voglio perderti.
At least for a few minutes.	Almeno per qualche minuto.
Difficult from where it is to be sure.	Difficile da dove si trova per essere sicuro.
Difficult to forget.	Difficile da dimenticare.
Especially in large numbers.	Soprattutto in gran numero.
Don't give them your money.	Non dare loro i tuoi soldi.
Only positive samples were chosen for further analysis.	Sono stati scelti solo campioni positivi per ulteriori analisi.
Her change of mind doesn't change any of that.	Il suo cambio di opinione non cambia nulla di tutto ciò.
He didn't know what to tell them.	Non sapeva cosa dire loro.
He slipped his hand through the bars.	Infilò la mano tra le sbarre.
Let's start a conversation.	Iniziamo una conversazione.
At the end of the day.	Alla fine del giorno.
He didn't want to leave, that's all.	Non voleva andarsene, e basta.
She was talking to her boyfriend about her.	Stava parlando con il suo ragazzo.
Our projects were also destroyed.	Anche i nostri progetti sono stati distrutti.
Now it was mine.	Adesso era mio.
Indeed, she must be loved.	In effetti, deve essere amata.
Made a strange friend.	Fatto uno strano amico.
But how the hell can we.	Ma come diavolo possiamo.
What she says is the truth and it is not a lie.	Quello che dice è la verità e non è una bugia.
I haven't thought about the rest.	Non ho pensato al resto.
They may also remain low for a period.	Potrebbero anche rimanere bassi per un periodo.
Suddenly the sun got very hot and he began to sweat.	Improvvisamente il sole si fece molto caldo e cominciò a sudare.
She could die.	Potrebbe morire.
Not much, it turns out.	Non molto, si scopre.
This is the only way to play.	Questo è l'unico modo in cui si gioca.
Just mostly wrong.	Solo per lo più sbagliato.
We saw that we had to move on.	Abbiamo visto che dovevamo andare avanti.
We need you, son.	Abbiamo bisogno di te, figliolo.
This is your training.	Questa è la tua formazione.
For a quick and dirty search, it might be fine.	Per una ricerca rapida e sporca, potrebbe andare bene.
Her library has been sold.	La sua biblioteca è stata venduta.
That's for sure.	Questo è sicuro.
Other things too.	Anche altre cose.
I sleep there.	Dormo lì.
Hell, anything flat.	Inferno, qualsiasi cosa piatta.
I have such a strong team.	Ho una squadra così forte.
Learning is much more than a transfer of information.	L'apprendimento è molto più di un trasferimento di informazioni.
She was going to save her love for her.	Stava per salvare il suo amore.
Market definition is not an end in itself.	La definizione del mercato non è fine a se stessa.
Talk about heavy.	Parli di pesante.
Either you want it or you don't want it.	O lo vuoi o non lo vuoi.
I felt lost, over my head.	Mi sentivo perso, sopra la mia testa.
I hate being in the photos.	Odio essere nelle foto.
I have to think about my future and get arrested.	Devo pensare al mio futuro e farmi arrestare.
The service is fast and friendly.	Il servizio è veloce e cordiale.
This includes my work in progress.	Questo include i miei lavori in corso.
They have far better equipment.	Hanno attrezzature di gran lunga migliori.
But his staff pushed him to try.	Ma il suo staff lo ha spinto a provare.
Before long, he will have to answer the second.	Tra non molto, dovrà rispondere alla seconda.
That money could have been given to the poor, she said.	Quel denaro avrebbe potuto essere dato ai poveri, ha detto.
You were taking me somewhere.	Mi stavi portando da qualche parte.
They explained what this career was about.	Hanno spiegato in cosa consisteva questa carriera.
I don't want to believe anything.	Non voglio credere a niente.
Finally he appeared.	Alla fine apparve.
I take it in a friendly way.	Lo prendo in senso amichevole.
I look at him with other eyes.	Lo guardo con altri occhi.
There was a moment of quiet.	Ci fu un momento di quiete.
I would find a balance	troverei un equilibrio
But this looks different.	Ma questo sembra diverso.
I've never seen it before.	Non l'ho mai vista prima.
To set the stage for these local events.	Per preparare il terreno per questi eventi locali.
And I went back to live with my mother.	E sono tornato a vivere con mia madre.
We think it makes us feel bad.	Pensiamo che ci faccia stare male.
Get the data if you are planning to buy a smartphone.	Ottieni i dati se hai intenzione di acquistare uno smartphone.
Go out there and wait for your customers.	Vai là fuori e aspetta i tuoi clienti.
For the first time in nearly twenty years, he played again.	Per la prima volta in quasi vent'anni, ha suonato di nuovo.
Someone might be on the camera.	Qualcuno potrebbe essere sulla telecamera.
Add colors and images to your page.	Aggiungi colori e immagini alla tua pagina.
He put down the glass.	Posò il bicchiere.
It would never end.	Non sarebbe mai finito.
She threw me to the ground.	Mi ha buttato a terra.
I met a good girl.	Ho incontrato una brava ragazza.
I wanted an effect that made people play on the street.	Volevo un effetto che suggerisse alle persone di suonare per strada.
To take her home.	Per portarla a casa.
I finished it six hours later.	L'ho finito sei ore dopo.
That's what you're here for.	È per questo che sei qui.
Then you get married without even knowing it.	Poi ti sposi senza nemmeno saperlo.
She in no way would she give her what she wanted.	In nessun modo le avrebbe dato quello che voleva.
She didn't even have time to scream.	Non ha avuto nemmeno il tempo di gridare.
The bottom layer has a flat shape.	Lo strato inferiore ha una forma piatta.
I kept looking at her right hand.	Continuavo a guardare la sua mano destra.
But she stays in your kitchen.	Ma resta nella tua cucina.
I feel it in the distance.	Lo sento in lontananza.
There is too much.	C'è troppo.
The same.	Lo stesso.
These are more expensive, of course.	Questi sono più costosi, ovviamente.
To protect their children.	Per proteggere i propri figli.
However, this state can be improved over time.	Tuttavia, questo stato può essere migliorato nel tempo.
Or near salt water, be careful.	O vicino all'acqua salata, fai attenzione.
We talked about it.	Ne abbiamo parlato.
They think they know everything at that age.	Pensano di sapere tutto a quell'età.
I will definitely take the room.	Prenderò sicuramente la stanza.
You will like it.	Ti piacerà.
I hope you find someone to help you.	Spero che tu trovi qualcuno che ti aiuti.
I didn't think it would happen.	Non pensavo che sarebbe successo.
The military then withdrew.	I militari si sono poi ritirati.
For me it was just a normal night at home.	Per me è stata solo una notte normale a casa.
I don't know what it is about her for sure.	Non so di cosa si tratti di lei di sicuro.
Stay in the center, watching.	Rimani al centro, a guardare.
This form of memory is also not exclusive to human beings.	Anche questa forma di memoria non è esclusiva degli esseri umani.
We talked about it in the program earlier this week.	Ne abbiamo parlato nel programma all'inizio di questa settimana.
Surgery can do better things than that.	La chirurgia può fare cose migliori di così.
It's common sense.	È buon senso.
The struggle for material existence is over.	La lotta per l'esistenza materiale è finita.
Significant differences were found between the three groups.	Sono state riscontrate differenze significative tra i tre gruppi.
Not that he knew about real houses.	Non che sapesse delle vere case.
If the blog doesn't work, we're in trouble.	Se il blog non funziona, siamo nei guai.
Not just with school, but with life in general.	Non solo con la scuola, ma con la vita in generale.
I should show the following two things.	Dovrei mostrare le seguenti due cose.
It will also change if you are coming into contact with it.	Cambierà anche se stai entrando in contatto con esso.
I don't know his name.	Non conosco il suo nome.
It was wrong to feel that way.	Era sbagliato sentirsi così.
Well, not quite normal.	Beh, non del tutto normale.
It wasn't that bad.	Non era così male.
He didn't know deeply enough what it could mean.	Non sapeva abbastanza profondamente cosa potesse significare.
States will choose their own system.	Gli Stati sceglieranno il proprio sistema.
I see him standing there, holding on to things.	Lo vedo in piedi lì, aggrappato alle cose.
Dollars in the end.	Dollari alla fine.
But it was really a dream project to work on this.	Ma è stato davvero un progetto da sogno lavorare su questo.
Supply has nothing to do with demand.	L'offerta non ha nulla a che fare con la domanda.
I didn't want to leave you.	Non volevo lasciarti.
You know my record.	Conosci il mio record.
You can talk to me about things.	Può parlarmi delle cose.
Company members probably, she thought.	Probabilmente membri dell'azienda, pensò.
It can be created in various possible ways.	Può essere creato in vari modi possibili.
You are not involved.	Non sei coinvolto.
This doesn't seem to work though.	Questo però non sembra funzionare.
But for once he didn't want to hide.	Ma per una volta non voleva nascondersi.
The food was there.	Il cibo era lì.
I have decided not to look back and to continue forward, not back.	Ho deciso di non guardarmi indietro e di continuare in avanti, non indietro.
Cover it as best you can, go out and enjoy.	Coprilo meglio che puoi, esci e divertiti.
You couldn't tell what it was.	Non potevi dire cosa fosse.
These will be just a few that we trust.	Questi saranno solo alcuni di cui ci fidiamo.
It took a lot of heat for it.	Ha preso molto calore per questo.
Some comments are needed before making such a comparison.	Alcuni commenti sono necessari prima di eseguire tale confronto.
There were two officers there, one holding my hair.	C'erano due ufficiali lì, uno mi teneva per i capelli.
So different from what he had asked for.	Così diverso da quello che aveva chiesto.
I used to keep another view.	Ero solito mantenere un'altra visione.
So comment if you want a chance.	Quindi commenta se vuoi una possibilità.
Regular exercise can provide numerous benefits.	L'esercizio fisico regolare può fornire numerosi vantaggi.
He couldn't sit still.	Non poteva stare fermo.
This is my job.	Questo è il mio lavoro.
He was very focused.	Era molto concentrato.
When something has been selected, it should update with the selected item.	Quando qualcosa è stato selezionato, dovrebbe aggiornarsi con l'elemento selezionato.
I didn't think it was worth it.	Non mi sembrava che ne valesse la pena.
Nobody got their pay straight into a bank account back then.	Nessuno ha ricevuto la paga direttamente su un conto bancario allora.
And maybe they can learn from each other.	E forse possono imparare gli uni dagli altri.
I have no family.	Non ho famiglia.
And that, in this country, it is not easy.	E che, in questo Paese, non è facile.
More information will be shared over the next month and a half.	Durante il prossimo mese e mezzo verranno condivise maggiori informazioni.
ATM for the whole evening.	Bancomat per tutta la serata.
Single women are more likely to find themselves in this situation.	Le donne single hanno maggiori probabilità di trovarsi in questa situazione.
But finally peace.	Ma finalmente la pace.
But the reality is that those guys run away.	Ma la realtà è che quei ragazzi scappano.
The biggest impact any media has had on my life.	L'impatto più grande che qualsiasi media abbia avuto sulla mia vita.
Death is one of them.	La morte è una di queste.
He had no idea what she said and less interest.	Non aveva idea di cosa avesse detto e meno interesse.
He wasn't afraid.	Non aveva paura.
I do not care about you.	Non mi importa di te.
We are no longer forced to choose.	Non siamo più costretti a scegliere.
It's hard to balance those two.	È difficile bilanciare quei due.
According to this approach, culture is truly of the people.	Secondo questo approccio, la cultura è veramente delle persone.
Now they had released him.	Ora lo avevano rilasciato.
They didn't have the power.	Non avevano il potere.
So many top guys out.	Così tanti ragazzi migliori fuori.
They put on one of the most unique shows ever.	Hanno messo in scena uno degli spettacoli più unici di sempre.
So I'm out to get me.	Quindi sono fuori per prendermi.
Nothing could be further from the truth.	Nulla potrebbe essere più lontano dalla verità.
Don't lose control, she told herself.	Non perdere il controllo, si disse.
This victory was long overdue.	Questa vittoria era attesa da tempo.
Then you will be right.	Allora avrai ragione.
We were going to do it, but.	Stavamo per farlo, ma.
But this too has taken small steps.	Ma anche questo ha fatto dei piccoli passi.
He had decided to be direct in his first letter.	Aveva deciso di essere diretto nella sua prima lettera.
Many people are not really happy with this.	Molte persone non sono davvero contente di questo.
It was a good direct hit.	È stato un buon colpo diretto.
He needed to think about it.	Aveva bisogno di pensarci.
Let's get into this thing.	Entriamo in questa cosa.
There was hardly any blood on him.	Non c'era quasi sangue su di lui.
He said not to worry, they were only going a short way.	Ha detto di non preoccuparsi, stavano andando solo per una breve strada.
We've been waiting for this for too long.	Lo stavamo aspettando da troppo tempo.
I should make a decision.	Dovrei prendere una decisione.
Just some fun last weekend with my girlfriend.	Solo un po' divertente lo scorso fine settimana con la mia ragazza.
Good because.	Bene, perché.
He had never felt the pain of a fall.	Non aveva mai provato il dolore di una caduta.
This group has been meeting for over ten years.	Questo gruppo si riunisce da oltre dieci anni.
And the content as an image.	E il contenuto come immagine.
Go and wait by the car.	Vai e aspetta vicino alla macchina.
But in reality, the story would be completely different.	Ma in realtà, la storia sarebbe completamente diversa.
Compared to some data loss, this may not seem significant.	Rispetto ad alcuni dati di perdita, questo potrebbe non sembrare significativo.
And this stuff really, really happened.	E questa roba è successa davvero, davvero.
Change takes work.	Il cambiamento richiede lavoro.
Lots of problems and review questions.	Un sacco di problemi e domande di revisione.
But it also has its positives.	Ma ha anche i suoi lati positivi.
He had become the enemy.	Era diventato il nemico.
He didn't have life insurance.	Non aveva un'assicurazione sulla vita.
Eventually they would raise five more children together.	Alla fine avrebbero cresciuto altri cinque figli insieme.
It is impossible for them to return.	È impossibile che tornino.
Go home and sleep.	Vai a casa e dormi.
He said he was in dire need of the gold, well that was obvious.	Ha detto che aveva un disperato bisogno dell'oro, beh, era ovvio.
Hope to see you next year.	Spero di vederti l'anno prossimo.
We had our house, a car.	Avevamo la nostra casa, una macchina.
Executes the activity when calling the run method.	Esegue l'attività quando si chiama il metodo run.
I catch him looking at me too.	Lo becco anche lui a guardarmi.
But it was worth a try.	Ma valeva la pena provare.
And he's still close enough.	Ed è ancora abbastanza vicino.
He loved lying next to us.	Adorava sdraiarsi accanto a noi.
Still, he is here.	Eppure, eccola qui.
There is no middle ground between him and controlling him.	Non c'è via di mezzo tra lui e il suo controllo.
His family slept soundly and now was the perfect time.	La sua famiglia dormiva profondamente e ora era il momento perfetto.
And there have been some court cases against him.	E ci sono state alcune cause giudiziarie contro di lui.
He works well enough for me.	Funziona abbastanza bene per me.
With this specific range attached.	Con questa gamma specifica allegata.
Well built so you can build well !.	Costruito bene in modo da poter costruire bene!.
This is just one example, but one of the greatest.	Questo è un solo esempio, ma uno dei più grandi.
With her came her daughter.	Con lei è arrivata sua figlia.
You just have to figure out which button to press.	Devi solo capire quale pulsante premere.
And we ask.	E chiediamo.
Prices are going up again.	I prezzi stanno salendo di nuovo.
Here you are.	Ecco.
Clean lines are incredibly important to modern art design.	Le linee pulite sono incredibilmente importanti per il design dell'arte moderna.
All the pain and the pain.	Tutto il dolore e il dolore.
I had no idea it was going to be much worse.	Non avevo idea che sarebbe stato molto peggio.
I don't turn to look at it.	Non mi giro a guardarlo.
Thanks for being here.	Grazie per essere qui.
He is a big, kind man with a huge heart.	È un uomo grande e gentile con un cuore enorme.
Let these guys know you're okay.	Fai sapere a questi ragazzi che stai bene.
I want to give back.	Voglio restituire.
His body was covered in blood.	Il suo corpo era coperto di sangue.
I'm the worst friend ever.	Sono il peggior amico di sempre.
I find myself in a similar situation.	Mi trovo in una situazione simile.
They give the ten-word answer.	Danno la risposta di dieci parole.
The most beautiful design.	Il design più bello.
He bought me some things again.	Mi ha comprato di nuovo delle cose.
I am sitting across from my father.	Sono seduto di fronte a mio padre.
Or close to it.	O vicino ad esso.
I will fight your family.	Combatterò la tua famiglia.
Problem presented.	Presentato il problema.
Big and a little fat.	Grosso e un po' grasso.
You said it was happening before, and it didn't.	Hai detto che stava succedendo prima, e non è stato così.
In one, the truck driver went off the road.	In uno, il camionista è finito fuori strada.
I wrote a review here.	Ho scritto una recensione qui.
It was a record, to say the least.	È stato un disco, per non dire altro.
I felt really weird down there.	Mi sentivo davvero strano laggiù.
They were finally here.	Finalmente erano qui.
The men begin to load the bodies.	Gli uomini iniziano a caricare i corpi.
He saved his body, that's it.	Ha salvato il suo corpo, ecco.
They join, but very carefully, without getting up.	Si uniscono, ma con molta attenzione, senza alzarsi.
It is very different from what you are used to.	È molto diverso da quello a cui sei abituato.
They won't expect it.	Non se lo aspetteranno.
We have now been reached with the first three hours early.	Siamo stati raggiunti ora con le prime tre ore di anticipo.
When someone takes care of you, you take care of them.	Quando qualcuno si prende cura di te, tu ti prendi cura di lui.
Play.	Giocare.
So he should be good.	Quindi dovrebbe essere buono.
In recent shows, new people have been asking which record to buy.	Negli ultimi spettacoli, nuove persone hanno chiesto quale disco acquistare.
Just reach the property during the day.	Basta raggiungere la struttura durante il giorno.
You are not a customer.	Non sei un cliente.
What came first was baby stuff.	Quello che è venuto prima era roba per bambini.
I needed.	Avevo bisogno.
I believe the cases are the same.	Credo che i casi siano gli stessi.
We establish family rules for our discussion.	Stabiliamo regole familiari per la nostra discussione.
And women would see.	E le donne vedrebbero.
He felt there was still something to be done.	Sentiva che c'era ancora qualcosa da fare.
He learns to speak a language.	Impara a parlare una lingua.
The medium is coming.	Il medium sta arrivando.
These results have been compared to those of everyone on this planet.	Questi risultati sono stati confrontati con quelli di tutti su questo pianeta.
They can be a challenge to work with at times.	Possono essere una sfida con cui lavorare a volte.
There was no memory of pain or fear, however.	Non c'era nessun ricordo di dolore o paura, però.
I will undoubtedly have something else in an hour or so.	Avrò senza dubbio qualcos'altro tra un'ora o giù di lì.
Video is a great way to get your message out on the web.	Il video è un ottimo strumento per diffondere il tuo messaggio sul Web.
I too feel called.	Anch'io mi sento chiamato.
It's one big hit after another.	È un grande successo dopo l'altro.
I got it from my mother like that.	Ho preso da mia madre in quel modo.
You have to be ready at that moment.	Devi essere pronto in quel momento.
I want to give that world to someone else.	Voglio dare quel mondo a qualcun altro.
I believed it too.	Ci credevo anch'io.
I met him when.	L'ho incontrato quando.
Oh, he's killing him.	Oh, lo sta uccidendo.
Small sample size.	Piccola dimensione del campione.
We know we need to be better and do better.	Sappiamo che dobbiamo essere migliori e fare meglio.
He had asked me a thousand times.	Me lo aveva chiesto mille volte.
Except for one thing.	A parte una cosa.
Especially if you are fresh out of college.	Soprattutto se sei appena uscito dal college.
They seemed to have died of natural causes.	Sembravano morti per cause naturali.
Nothing is just what it is.	Niente è solo ciò che è.
You have no time to waste.	Non hai tempo da perdere.
However, the mechanism by which this occurs is unclear.	Tuttavia, il meccanismo con cui ciò si verifica non è chiaro.
They will show themselves if they feel that that person is ready.	Si mostreranno se sentono che quella persona è pronta.
We know who to trust and who not.	Sappiamo di chi fidarci e di chi no.
Well, that's one of the things that came to my mind.	Bene, questa è una delle cose che mi sono venute in mente.
But no one has ever asked me.	Ma nessuno me lo ha mai chiesto.
He is almost twice her age.	Ha quasi il doppio dell'età di lei.
Both authors wrote the paper.	Entrambi gli autori hanno scritto il paper.
There was one last thing they could try.	C'era un'ultima cosa che potevano provare.
He was happy with both positions.	Era contento di entrambe le posizioni.
Maybe he just needs a fresh start in a new place.	Forse ha solo bisogno di un nuovo inizio in un posto nuovo.
So he will do some good in that.	Quindi farà qualcosa di buono in questo.
Yet somehow this is not happening.	Eppure, in qualche modo, ciò non sta accadendo.
I don't see others.	Non ne vedo altri.
We watched the flow of customers.	Abbiamo osservato il flusso di clienti.
And that was certainly a factor.	E questo è stato certamente un fattore.
There is no point in testing them.	Non ha senso testarli.
Maybe not necessary.	Forse non necessario.
My wife was very angry.	Mia moglie era molto arrabbiata.
In my direction.	Nella mia direzione.
No other girl had ever made him feel the same way.	Nessun'altra ragazza l'aveva mai fatto sentire allo stesso modo.
I can do a hundred thousand.	Posso farne centomila.
It had become more difficult to be a police officer.	Era diventato più difficile essere un agente di polizia.
My thoughts are that for me she may not be climbing well.	I miei pensieri sono che per me potrebbe non scalare bene.
I helped with the research.	Ho aiutato con la ricerca.
He liked us and people liked him.	Gli piacevamo e alla gente piaceva lui.
We know a lot less than we imagine.	Sappiamo molto meno di quanto immaginiamo.
The same is accordingly confirmed.	Lo stesso è di conseguenza confermato.
This is still the plan.	Questo è ancora il piano.
I think they are seeing significant progress.	Penso che stiano vedendo progressi significativi.
It turned out we knew some of the same people.	Si è scoperto che conoscevamo alcune delle stesse persone.
The army version.	La versione dell'esercito.
It's difficult.	È difficile.
I will stop her.	La fermerò.
She would have figured it out in another minute.	L'avrebbe capito in un altro minuto.
Our love of food and books brought us closer.	Il nostro amore per il cibo e i libri ci ha avvicinato.
The other won his back seat.	L'altro ha vinto il suo posto indietro.
Consider is greater than.	Considera è più grande di.
This is why our country is in the form it is today.	Ecco perché il nostro Paese è nella forma che è oggi.
I shouldn't run.	Non dovrei correre.
The other boys looked at him.	Gli altri ragazzi lo guardarono.
Never, never again.	Mai, mai più.
But you guys let me through.	Ma voi ragazzi me l'avete fatto passare.
We keep asking questions.	Continuiamo a fare le domande.
The most beautiful.	Il più bello.
They will not be shown.	Non verranno mostrati.
Buy local music.	Acquista musica locale.
This can occur during the run or between runs.	Ciò può verificarsi durante l'analisi o tra un'analisi e l'altra.
This is why you are here today.	Questo è il motivo per cui sei qui oggi.
We got it just in time.	L'abbiamo preso appena in tempo.
Having a friend was holding him back.	Avere un amico lo stava trattenendo.
He will come.	Egli verrà.
At least it has to do so much.	Almeno deve fare così tanto.
And she rolled her eyes.	E lei ha alzato gli occhi al cielo.
It has probably never been completed and has not survived to modern times.	Probabilmente non è mai stato completato e non è sopravvissuto fino ai tempi moderni.
Everything in the room was great.	Tutto in camera era fantastico.
It's pretty funny.	È piuttosto divertente.
He would say many things.	Direbbe molte cose.
They were fun and cheap.	Erano divertenti ed economici.
You have had enough without me.	Ne hai abbastanza senza di me.
Because within every body there is a body that is in the form of a spirit.	Perché dentro ogni corpo esiste un corpo che è in forma di spirito.
The old cannot imagine a new one or create it.	Il vecchio non può immaginarne uno nuovo o crearlo.
Your success.	Il tuo successo.
However, this is not the hardest aspect of her.	Tuttavia, questo non è il suo aspetto più difficile.
And it was like, nice.	Ed era come, bello.
You can't get out of this damn building some days !.	Non puoi uscire da questo maledetto edificio alcuni giorni!.
I know that's not what you are for.	So che non è quello per cui sei.
The process would initially be slow, then suddenly speed up.	Il processo sarebbe inizialmente lento, poi improvvisamente accelererebbe.
I love to be surprised.	Amo essere sorpreso.
She had something in her hand.	Aveva qualcosa in mano.
Our focus this week was on the weather.	Il nostro obiettivo questa settimana è stato il tempo.
His chance to take the first step.	La sua occasione per fare il primo passo.
The lost value is far greater than the saved value.	Il valore perso è di gran lunga maggiore del valore salvato.
But it is far from perfect.	Ma è tutt'altro che perfetto.
They would no longer take part in the fighting.	Non avrebbero più preso parte ai combattimenti.
I guess you have it.	Immagino che tu l'abbia.
Certainly no one believed her.	A' certo che nessuno le ha creduto.
We cannot discuss what she did.	Non possiamo discutere di quello che ha fatto.
We have to look at history.	Dobbiamo guardare alla storia.
There was nothing they could hold me back for.	Non c'era niente per cui potessero trattenermi.
She called them her mental days.	Li chiamava i suoi giorni mentali.
Slowly, he slowly got to them.	Lentamente, lentamente era arrivato a loro.
First, she positions the subject exactly in the center of the frame.	Innanzitutto, posiziona il soggetto esattamente al centro dell'inquadratura.
Focus on one room at a time.	Concentrati su una stanza alla volta.
I knew something was going on here.	Sapevo che stava succedendo qualcosa qui.
He has come to a boil.	È arrivato a ebollizione.
But we are nothing.	Ma non siamo niente.
I didn't think they would.	Non pensavo che l'avrebbero fatto.
This is the only reason.	Questo è l'unico motivo.
When will someone listen to me ?.	Quando qualcuno mi ascolterà?.
She had felt that way too, not long ago.	Anche lei si era sentita così, non molto tempo prima.
You never would.	Non lo faresti mai.
This was the plan.	Questo era il piano.
She was worried.	Era preoccupato.
They set us up at a long table outside.	Ci hanno sistemato a un lungo tavolo fuori.
I am proud of them.	Sono orgoglioso di loro.
They will tell you when it is safe.	Ti diranno quando è sicuro.
But we live in a changing world.	Ma viviamo in un mondo che cambia.
Take it one day at a time.	Prendilo un giorno alla volta.
Then they went down to that village again.	Poi scesero di nuovo in quel villaggio.
I put some sugar water on it.	Ci ho messo sopra dell'acqua zuccherata.
Maybe if we.	Forse se noi.
This is clearly the situation here.	Questa è chiaramente la situazione qui.
This may have been reported to me later.	Questo potrebbe essere stato segnalato a me in seguito.
I was out of balance, confused.	Ero fuori equilibrio, confuso.
I don't know how to use it.	Non so come usarlo.
Today they did.	Oggi l'hanno fatto.
A very simple drink.	Una bevanda molto semplice.
Basically it's the stuff of the story he gets involved in.	Fondamentalmente è roba della storia in cui viene coinvolto.
They both say it is very old.	Entrambi dicono che è molto vecchio.
I think you need to make an effort.	Penso che tu debba fare uno sforzo.
He had lost everything.	Aveva perso tutto.
I empty my memory.	Svuoto la mia memoria.
I've waited a long time for this.	Ho aspettato a lungo per questo.
It took me seven times to win.	Mi ci sono volute sette volte per poter vincere.
We drive to the public courthouse down the street.	Guidiamo al tribunale pubblico in fondo alla strada.
Your code works for me.	Il tuo codice funziona per me.
He had something in mind that required most of her attention.	Aveva in mente qualcosa che richiedeva la maggior parte della sua attenzione.
I got out of the car and started running to get it.	Scesi dalla macchina e iniziai a correre per prenderla.
And then, when the time came, he would come back too.	E poi, quando fosse arrivato il momento, sarebbe tornato anche lui.
I was moved to tears for the defense of the earth.	Mi sono commosso fino alle lacrime per la difesa della terra.
He had no resistance.	Non ha avuto resistenza.
He takes time.	Richiede tempo.
I respect them.	Li rispetto.
He experiments with both.	Sperimenta con entrambi.
Whether this should be used for negative selection is another point.	Se questo debba essere utilizzato per la selezione negativa è un altro punto.
He could give up, if not for those reasons, to those ends.	Potrebbe rinunciare, se non per quelle ragioni, a quei fini.
She handed me the plane.	Mi ha consegnato l'aereo.
He didn't feel very good about it, himself.	Non si sentiva molto bene al riguardo, lui stesso.
I stood in front of the window looking at the display.	Rimasi davanti alla finestra a guardare il display.
Nobody caught me.	Nessuno mi ha catturato.
I almost fell.	Sono quasi caduto.
But that was before he had to make the tough decisions.	Ma questo era prima che dovesse prendere le decisioni difficili.
I don't know myself.	Non mi conosco.
There is a lot to do.	C'è molto da fare.
They knew exactly what they were doing.	Sapevano esattamente cosa stavano facendo.
This is very rarely the case.	Questo è molto raramente il caso.
Trust you to know when something is wrong.	Fidati di sapere quando qualcosa non va.
He nor he loved great works of art as they once did.	Né amava le grandi opere d'arte come una volta.
He threw me down to see the real thing.	Mi ha buttato giù per vedere le cose vere.
At least a couple of times.	Almeno un paio di volte.
If we see that your comments have been left, we will close them.	Se vediamo che i tuoi commenti sono stati lasciati, li chiuderemo.
He should have learned by now.	Avrebbe dovuto imparare a quest'ora.
Simple supply and demand.	Domanda e offerta semplici.
He leaned her long, large head towards her.	Appoggiò la sua testa lunga e grande verso di lei.
I focus on the small plane, but there is nothing to see.	Mi concentro sul piccolo aereo, ma non c'è niente da vedere.
Ask friends about their experiences.	Chiedi agli amici delle loro esperienze.
He looked confused.	Sembrava confuso.
The crowd and confusion increased.	La folla e la confusione aumentarono.
Then he hit her.	Poi l'ha colpita.
That wasn't too good either.	Neanche quello era troppo buono.
He goes back to look at his friends who are now stopped.	Torna a guardare i suoi amici che ora sono fermi.
He needed me more than ever.	Aveva bisogno di me più che mai.
Not him, though.	Non lui, però.
With a single boat he had seen better days many years ago.	Con una sola barca che aveva visto giorni migliori molti anni fa.
Not a spell, he realized, but one she cared about.	Non una magia, si rese conto, ma una che le stava a cuore.
She wasn't going out.	Non stava uscendo.
Here he had everything he wanted.	Qui aveva tutto quello che voleva.
I'm talking about the state as a whole.	Parlo dello Stato nel suo insieme.
When there is only one entrance.	Quando c'è un solo ingresso.
There were too many unknown factors in this time period.	C'erano troppi fattori sconosciuti in questo periodo di tempo.
So, keep it.	Quindi, tienilo.
I expect it.	me lo aspetto.
And then there was the fall.	E poi c'era stata la caduta.
Let the company create core values.	Lascia che l'azienda crei valori fondamentali.
Many were killed as a result.	Molti sono stati uccisi di conseguenza.
He worked late, turning off his computer only after dark.	Ha lavorato fino a tardi, spegnendo il computer solo dopo il tramonto.
This is what they do.	Questo e 'quello che fanno.
It is a risk that we will have to take.	È un rischio che dovremo correre.
This is a movie.	Questo è un film.
People like printed books.	Alla gente piacciono i libri stampati.
You people are weird though.	Voi persone siete strani però.
Gender differences in different social classes were similar.	Le differenze di genere nelle diverse classi sociali erano simili.
I wasn't sure.	Non ero sicuro.
Nine is my favorite.	Nove è il mio preferito.
Thousands of people, she knew, were seeing it.	Migliaia di persone, lo sapeva, lo stavano vedendo.
This is the model we need in healthcare.	Questo è il modello di cui abbiamo bisogno nell'assistenza sanitaria.
And now we know what it looks like.	E ora sappiamo che aspetto ha.
We both knew better.	Lo sapevamo entrambi meglio.
There are too many to tell.	Sono troppi per dirlo.
But at the moment it is difficult.	Ma al momento è difficile.
It helps to be in good shape.	Aiuta ad essere in buona forma.
That's my rock.	Quella è la mia roccia.
You have three hours.	Hai tre ore.
It doesn't kill him though.	Non lo uccide però.
There are a few steps you could take first.	Ci sono alcuni passaggi che potresti fare prima.
She went out into the side garden.	Uscì nel giardino laterale.
Now, while the men waited in the water, the sun came out.	Ora, mentre gli uomini aspettavano nell'acqua, il sole uscì.
This easy made has been prepared to meet the requirements of those.	Questo reso facile è stato preparato per soddisfare i requisiti di quelli.
Long day walking again.	Lunga giornata di nuovo a camminare.
These results are independent of the number of executions performed.	Questi risultati sono indipendenti dal numero di esecuzioni eseguite.
I'm working on it myself and it works.	Ci sto lavorando da solo e funziona.
Her word kept.	La sua parola mantenne.
A place at the table.	Un posto a tavola.
Private area,.	Area privata,.
You can verify that the data you have written is correct or not.	Puoi verificare che i dati da te scritti siano corretti o meno.
He nodded to the man.	Fece un cenno all'uomo.
Front.	Davanti.
I don't recommend this book.	Non consiglio questo libro.
The quality of the piece is very good.	La qualità del pezzo è molto buona.
It could affect your hearing ability.	Potrebbe influenzare la tua capacità uditiva.
I taught love.	Ho insegnato l'amore.
That woman can have a seizure.	Quella donna può avere un attacco.
He took a step forward, then another.	Fece un passo avanti, poi un altro.
She doesn't hear.	Non sente.
The word 'final' is not enough.	La parola 'finale' non basta.
But she didn't give up.	Ma lei non si è arresa.
Being poor is a crime.	Essere poveri è un crimine.
I see the green light is on.	Vedo che la luce verde è accesa.
He is also dead.	Anche lui è morto.
I loved that he lived with me.	Mi è piaciuto che vivesse con me.
He raised a hand and his fingers closed around the line.	Alzò una mano e le sue dita si chiusero attorno alla linea.
It's the government as it should be.	È il governo come dovrebbe essere.
Therefore, it was not possible to determine the tariff law.	Pertanto, non è stato possibile determinare la legge tariffaria.
Well, there could be multiple reasons.	Beh, potrebbero essere molteplici ragioni.
This kind of trust is rare.	Questo tipo di fiducia è raro.
But they are cute.	Ma sono carini.
I couldn't do it alone.	Non potevo farlo da solo.
I read that story you wrote.	Ho letto quella storia che hai scritto.
Or at least not in the presence of his children.	O almeno non in presenza dei suoi figli.
It just wasn't the wrong end.	Solo che non era stata la fine sbagliata.
At first, you never want to turn down the job.	All'inizio, non vuoi mai rifiutare il lavoro.
Pretty soon again.	Abbastanza presto di nuovo.
So far, the clinical results have been mixed.	Finora, i risultati clinici sono stati contrastanti.
I tried to avoid him because he was driving me crazy.	Ho cercato di evitarlo perché mi stava facendo impazzire.
For each book, we store user comments on a daily basis.	Per ogni libro, memorizziamo i commenti degli utenti su base giornaliera.
And he did just that.	E ha fatto proprio questo.
Nobody knows she came.	Nessuno sa che è venuta.
It wouldn't last long, though.	Non sarebbe durato a lungo, però.
It takes away the show.	Toglie lo spettacolo.
They make you want to do certain things.	Fanno venire voglia di fare certe cose.
And again and again.	E ancora e ancora.
He went back to town two years ago.	È tornato in città due anni fa.
I don't know his number.	Non conosco il suo numero.
He was in the army.	Era nell'esercito.
The pressure was off me.	La pressione mi è stata tolta.
He looks for books, lessons and additional training.	Cerca libri, lezioni e formazione aggiuntiva.
They can't touch it.	Non possono toccarla.
But it didn't work out that well.	Ma non ha funzionato così bene.
He never had the ball.	Non ha mai avuto la palla.
Rights option.	Opzione i diritti.
I usually do too much.	Di solito faccio troppo.
Group members for manuscript reading, support and constant discussions.	Membri del gruppo per la lettura del manoscritto, supporto e discussioni costanti.
You must leave immediately.	Devi partire subito.
Neither of them looked at her.	Nessuno dei due la guardò.
Nothing else works.	Nient'altro funziona.
They are about whether or not someone has broken a law.	Riguardano se qualcuno ha infranto o meno una legge.
He had just broken another promise.	Aveva appena infranto un'altra promessa.
Let's go find her.	Andiamo a trovarla.
I can ask him.	Posso chiederglielo.
It doesn't look any different.	Non sembra affatto diversa.
However the wind strength has decreased.	Tuttavia la forza del vento è diminuita.
I was happy.	ero contento.
Don't eat until you are completely full.	Non mangiare finché non sei completamente sazio.
Also dressed well.	Anche vestito bene.
That's the rock.	Quella è la roccia.
The aim of the group was to improve interpersonal skills.	Lo scopo del gruppo era quello di migliorare le capacità relazionali.
It is worth knowing why.	Vale la pena sapere perché.
His latest project of him was shit, he told me.	Il suo ultimo progetto era una merda, mi disse.
Everyone needed clothes and these women met the need.	Tutti avevano bisogno di vestiti e queste donne soddisfacevano il bisogno.
Plants in this series usually have larger leaves.	Le piante di questa serie di solito hanno foglie più grandi.
This was the only way.	Questo era l'unico modo.
It should be like gold.	Dovrebbe essere come l'oro.
This is more like it.	Questo è più simile.
So there are only two results for the experiment.	Quindi ci sono solo due risultati per l'esperimento.
I saw it on the news.	L'ho visto al telegiornale.
And his strategy worked.	E la sua strategia ha funzionato.
Guide me through that deal.	Guidami attraverso quell'affare.
All he did was print money, spend it, and then print more.	Tutto quello che ha fatto è stato stampare denaro, spenderli e poi stamparne altri.
The question decided therefore was factual.	La questione decisa quindi era di fatto.
I developed it at a young age.	L'ho sviluppato in giovane età.
No, he didn't.	No, non l'ha fatto.
They are very comfortable and look well made.	Sono molto comode e sembrano ben fatte.
Too many lives have been lost.	Troppe vite sono state perse.
Nothing could be heard.	Non si sentiva nulla.
We will check if it is possible.	Verificheremo se è possibile.
And we cut our home phone number too.	E abbiamo tagliato anche il nostro numero di telefono di casa.
It will never go well even when you grow up.	Non andrà mai bene nemmeno da grande.
But the data actually goes back further.	Ma i dati in realtà risalgono più indietro.
This is not a place that will take me home.	Questo non è un posto che mi porterà a casa.
I just want it to end.	Voglio solo che finisca.
This is normal and expected.	Questo è normale e previsto.
Try it only once a day.	Provalo solo una volta al giorno.
Which meant he had gone the other way.	Il che significava che era andato nell'altra direzione.
So maybe the question might be about this.	Quindi, forse la domanda potrebbe riguardare questo.
She had heard of it, in books, of course.	Ne aveva sentito parlare, sui libri, ovviamente.
Being a woman who works on the streets, they worry.	Essendo una donna che lavora per le strade, si preoccupano.
If only she had more time to think about it.	Se solo avesse avuto più tempo per pensarci.
You have never talked about a topic here.	Non ha mai parlato di un argomento qui.
I have to listen to him.	Devo ascoltarlo.
Take a breath.	Prendi fiato.
At what time do you eat.	A che ora mangi.
And it has been like that since my first state visit here.	Ed è stato così dalla mia prima visita di stato qui.
Never said a word.	Mai detto una parola.
We have to train our special sense.	Dobbiamo allenare il nostro senso speciale.
Find out where they are going.	Scopri dove stanno andando.
She hoped this would be the end of the matter.	Sperava che questa sarebbe stata la fine della questione.
However, this could be associated with a significant number of complications.	Tuttavia, questo potrebbe essere associato a un numero significativo di complicazioni.
It is really fast, fast, free and in addition to watching.	È davvero veloce, veloce, gratuito e in aggiunta a guardare.
It took longer than expected.	Ci è voluto più tempo di quanto si aspettasse.
I've seen it much taller, so shop around before buying.	L'ho visto molto più alto, quindi guardati intorno prima di acquistare.
He turned back to her.	Si voltò di nuovo verso di lei.
Love and deep emotions.	Amore ed emozioni profonde.
I bought a vehicle.	Ho comprato un mezzo.
Which, of course, it is not.	Cosa che, ovviamente, non lo è.
She sat forward in her place.	Si sedette in avanti al suo posto.
He was starting to think he wanted more of her.	Stava cominciando a pensare di volere di più da lei.
Maybe they did, just see a person in me.	Forse l'hanno fatto, basta vedere una persona in me.
Then she was shocked.	Poi era sconvolta.
It seems that there are two of us.	Sembra che siamo in due.
We may see some action in the next month or two.	Potremmo vedere qualche azione nel prossimo mese o due.
At least, the skin of animals known today.	Almeno, la pelle degli animali conosciuti ai giorni nostri.
Never forget that white space is your friend !.	Non dimenticare mai che lo spazio bianco è tuo amico!.
She arrived there the next day.	È arrivato lì il giorno successivo.
We sent him ashore.	Lo abbiamo mandato a terra.
They stop talking.	Smettono di parlare.
Yes, she said, she has to break away.	Sì, ha detto, deve staccarsi.
It is a question of understanding.	È una questione di comprensione.
I'm not quite ready.	Non sono proprio pronto.
She said a word in a soft, casual voice.	Disse una parola con voce dolce e disinvolta.
She had to believe they kept doing it.	Doveva credere che continuassero a farlo.
Most of the data so far comes from the developed world.	La maggior parte dei dati finora provengono dal mondo sviluppato.
Not his stories.	Non le sue storie.
Some will stay together, others will separate.	Alcuni rimarranno insieme, altri si separeranno.
She fixed her eyes on me.	Fissò gli occhi su di me.
This cannot continue.	Questo non può continuare.
Yet there was something missing.	Eppure c'era qualcosa che mancava.
It was a difficult time for everyone.	È stato un periodo difficile per tutti.
Then one day, he's here.	Poi un giorno, lui è qui.
He was so emotional.	Era così emozionante.
Say the wrong thing and they will probably kill you.	Dì la cosa sbagliata e probabilmente ti uccideranno.
I notice them most in the master bedroom.	Li noto di più nella camera da letto principale.
And throw my life away, to save this person.	E buttare via la mia vita, per salvare questa persona.
Well, not in the game anyway.	Beh, non in gioco comunque.
Control mean, versus individual control vs.	Media di controllo, rispetto ai dati individuali di controllo vs.
Unfortunately, none of these three stood out.	Sfortunatamente, nessuno di questi tre si è distinto.
I love being the center of attention.	Amo essere al centro dell'attenzione.
Nobody has a problem with this feeling.	Nessuno ha problemi con questa sensazione.
Then she became a teacher.	Poi è diventata insegnante.
The world wants oil at a reasonable price.	Il mondo vuole petrolio a un prezzo ragionevole.
The number of subjects in each group is shown.	Viene mostrato il numero di soggetti in ciascun gruppo.
Three different end states are currently used.	Attualmente vengono utilizzati tre diversi stati finali.
Maybe we need to talk face to face.	Forse dobbiamo parlare faccia a faccia.
Value one represents a perfect match.	Il valore uno rappresenta una corrispondenza perfetta.
Obviously at your own risk.	Ovviamente a proprio rischio.
All the stuff that's not breathing.	Tutta la roba che non respira.
Something that could happen to anyone.	Qualcosa che potrebbe succedere a chiunque.
Rather, it is a willingness to keep asking questions.	Piuttosto, è la volontà di continuare a porre le domande.
I have to keep going, at least until he's behind me tonight.	Devo andare avanti, almeno fino a quando stasera non sarà dietro di me.
The man has never stopped looking at him.	L'uomo non ha mai smesso di guardarlo.
I live here.	Vivo qui.
Family members need to be aware of the data they share online.	I membri della famiglia devono essere consapevoli dei dati che condividono online.
This could be a significant project.	Questo potrebbe essere un progetto significativo.
They keep you going.	Ti fanno andare avanti.
So you just had room to get up or lie down.	Quindi avevi solo spazio per alzarti o sdraiarti.
I can't wait!.	Non vedo l'ora!.
Make sure everything is aligned.	Assicurarsi che tutto sia allineato.
I have something for you too.	Ho qualcosa anche per te.
This is very significant.	Questo è molto significativo.
The right thing.	La cosa giusta.
He put a hand to his throat.	Si portò una mano alla gola.
No, do not say that you are neither creative.	No, non dire che sei né creativo.
He went on for quite a while.	È andato avanti per un bel po'.
And it's always tough.	Ed è sempre dura.
Well, the answer is no.	Ebbene, la risposta è no.
From three independent measurements.	Da tre misurazioni indipendenti.
A first year student, class number one.	Uno studente del primo anno, classe numero uno.
Or she had been killed herself.	O era stata lei stessa uccisa.
I let you down every turn.	Ti ho deluso ad ogni turno.
Nothing or no one can stop me but myself.	Niente o nessuno può fermarmi tranne me stesso.
He tried to stop.	Ha cercato di fermarsi.
Prepared the sheet.	Preparato il foglio.
Success here means different things.	Il successo qui significa cose diverse.
Each of them ran back to him.	Ognuno di loro corse indietro da lui.
But here we ask ourselves.	Ma qui ci chiediamo.
For what they were doing.	Per quello che stavano facendo.
We cannot waste our water.	Non possiamo sprecare la nostra acqua.
Every night if you want.	Tutte le sere, se vuoi.
It should never be considered simply nice to have.	Non dovrebbe mai essere considerato semplicemente bello da avere.
Soon he gave up.	Presto ci rinunciò.
Move my body.	Muovi il mio corpo.
But for now the situation has changed.	Ma per ora la situazione è cambiata.
But he couldn't even understand this.	Ma non riusciva nemmeno a capire questo.
Definitely call for help.	Sicuramente chiami per aiutare.
He was an interesting character to say the least.	Era un personaggio interessante per non dire altro.
I would have done anything for her.	Avrei fatto qualsiasi cosa per lei.
None of us should be here today.	Nessuno di noi dovrebbe essere qui oggi.
I was afraid for my life.	Avevo paura per la mia vita.
Against her best judgment he accepted.	Contro il suo miglior giudizio ha accettato.
As soon as possible.	Quanto prima.
Not a personal attack.	Non un attacco personale.
I had been a true patient mother to my children.	Ero stata una vera madre paziente per i miei figli.
I can tell you this.	Posso dirti questo.
I didn't want to use my boys.	Non volevo usare i miei ragazzi.
She didn't want things to get out of hand.	Non voleva che le cose sfuggissero di mano.
She has practically shown everything she can do.	Ha praticamente mostrato tutto ciò che può fare.
So you broke up.	Quindi ti sei rotto.
Or any light weight machine oil you can find will work too.	O qualsiasi olio per macchine leggero che puoi trovare funzionerà anche.
I didn't have a cover and the sun was very hot.	Non avevo una copertura e il sole era molto caldo.
A secret smile touched his mouth.	Un sorriso segreto gli sfiorò la bocca.
A little weak.	Un po' debole.
He couldn't reach her.	Non poteva raggiungerla.
He slowly walked away from the door.	Lentamente si allontanò dalla porta.
Who could make a really big order.	Chi potrebbe fare un ordine davvero grande.
You have never seen a spirit.	Non hai mai visto uno spirito.
Let's call it soul.	Chiamiamola anima.
They can take him out to sea if he's okay.	Possono portarlo in mare se sta bene.
They can't work.	Non possono funzionare.
We have to go all the way.	Dobbiamo andare fino in fondo.
His chest was still giving him trouble.	Il suo petto gli stava ancora dando problemi.
But the officers did not listen.	Ma gli ufficiali non hanno ascoltato.
There are obviously animals that seem to plan ahead.	Ci sono ovviamente animali che sembrano pianificare in anticipo.
But every now and then it can be a real treat.	Ma ogni tanto può essere una vera delizia.
,.	, .
I have decided to let her go.	Ho deciso di lasciarla andare.
This process was repeated in each sample six times.	Questo processo è stato ripetuto in ciascun campione sei volte.
We have to be very creative in the way we do it.	Dobbiamo essere molto creativi nel modo in cui lo facciamo.
The visit started well.	La visita è iniziata bene.
Three minutes passed.	Passarono tre minuti.
But that's not what's happening.	Ma non è quello che sta succedendo.
In his reasons he made particular reference to the fact of retaining the actor.	Nelle sue ragioni ha fatto particolare riferimento al fatto di ritenere l'attore.
This was disproved by another judge.	Questo è stato smentito da un altro giudice.
Not even human suffering.	Nemmeno la sofferenza umana.
It took over a month to record a song.	Ci è voluto più di un mese per registrare una canzone.
The police are.	La polizia lo è.
He would be gone or he would be destroyed.	Se ne sarebbe andato o sarebbe stato distrutto.
Of course, they can die very easily.	Certo, possono morire molto facilmente.
Or even stay in a relationship.	O anche rimanere in una relazione.
I love this car.	Adoro questa macchina.
Three years of war were finally over.	Tre anni di guerra erano finalmente finiti.
He still didn't understand what he could tell him.	Non aveva ancora capito cosa avrebbe potuto dirgli.
In his head it had gone both ways.	Nella sua testa era andato in entrambe le direzioni.
She took it one step at a time.	Lo ha fatto un passo alla volta.
I don't know what the problem is.	Non so qual è il problema.
Both types of control offer the same results.	Entrambi i tipi di controllo offrono gli stessi risultati.
And I saw it.	E l'ho visto.
And you could see what else could move.	E potresti vedere cos'altro potrebbe muoversi.
You can fight it.	Puoi combatterlo.
If there were any problems it would be in this sense.	Se ci fossero dei problemi sarebbe in questo senso.
But they remained strong until the end.	Ma sono rimasti forti fino alla fine.
But we made him do it.	Ma glielo abbiamo fatto fare.
That promise is kept today.	Quella promessa viene mantenuta oggi.
He couldn't help it.	Non poteva farne a meno.
A family member of mine entered my mind.	Un mio familiare è entrato nella mia mente.
All good up to here.	Tutto bene fino a qui.
We appreciate your feedback and understand your concern.	Apprezziamo il tuo feedback e comprendiamo la tua preoccupazione.
I enjoy almost every moment.	Mi godo quasi ogni momento.
However, this strategy has its limitations.	Tuttavia, tale strategia ha i suoi limiti.
She looked up at the stars.	Alzò lo sguardo verso le stelle.
We saved him, but he could die again.	Lo abbiamo salvato, ma potrebbe morire di nuovo.
I can learn to deal with myself.	Posso imparare a trattare con me stesso.
But he wouldn't even set foot inside the house itself.	Ma non avrebbe nemmeno messo piede all'interno della casa stessa.
And as they do, they may have to come to the surface.	E mentre lo fanno, potrebbero dover venire in superficie.
Either way, they played a part in what happened next.	Ad ogni modo, hanno avuto un ruolo in quello che è successo dopo.
Don't get excited and don't move.	Non eccitarti e non muoverti.
It was a very short process.	È stato un processo molto breve.
Not just love songs.	Non solo canzoni d'amore.
I got agitated.	Mi sono agitato.
Not great, but not totally lost.	Non eccezionale, ma non del tutto perso.
However, its mechanism of action has not been studied.	Tuttavia, il suo meccanismo d'azione non è stato studiato.
But not even the number three.	Ma nemmeno il numero tre.
We were very divided.	Eravamo molto divisi.
But don't get rid of him.	Ma non liberarti di lui.
Analyzes were conducted in men and women.	Le analisi sono state condotte negli uomini e nelle donne.
The other children remained with their mother.	Gli altri bambini sono rimasti con la madre.
But she didn't see it as a reason to change.	Ma non lo vedeva come un motivo per cambiare.
You know how to get around a body.	Sai come aggirare un corpo.
Many of us might say the same thing.	Molti di noi potrebbero dire la stessa cosa.
He wanted to go.	Voleva andare.
He performed the measurements presented in this manuscript and wrote the manuscript.	Ha eseguito le misurazioni presentate in questo manoscritto e ha scritto il manoscritto.
However, there may be something else that could help her.	Tuttavia, potrebbe esserci qualcos'altro che potrebbe aiutarla.
They didn't have to.	Non dovevano.
Three of the six crew members on board were killed.	Tre dei sei membri dell'equipaggio a bordo sono stati uccisi.
They were neither of them.	Non erano nessuno dei due.
My previous blog used that name.	Il mio precedente blog usava quel nome.
It wasn't clear.	Non era chiaro.
I had missed it the first time.	Mi era mancato la prima volta.
Equal protection of the laws.	La pari tutela delle leggi.
Everyone started running for the door.	Tutti iniziarono a correre verso la porta.
It was, he thought, the best time of the day.	Era, pensò, il momento più bello della giornata.
He thought it was good enough.	Ha pensato che fosse abbastanza buono.
Try it and use it as you see fit.	Provalo e usalo come meglio credi.
These drugs are not cheap.	Questi farmaci non sono economici.
I guess they don't trust us.	Immagino che non si fidino di noi.
If anything changes we will obviously call.	Se qualcosa cambia ovviamente chiameremo.
The rest of the week we got on with our lives.	Il resto della settimana siamo andati avanti con le nostre vite.
For the future and not for the past.	Per il futuro e non per il passato.
We will understand something very soon.	Capiremo qualcosa molto presto.
With excellent results.	Con ottimi risultati.
He said he hadn't gone to bed.	Ha detto che non era andato a letto.
Everything but his mind moved in slow motion.	Tutto tranne la sua mente si muoveva al rallentatore.
It was an incredible sight.	Era uno spettacolo incredibile.
But it was so much more.	Ma era molto di più.
One was younger, one was older.	Uno era più giovane, uno era più vecchio.
I am really happy with the results.	Sono davvero felice dei risultati.
I did not expect.	Non me lo aspettavo.
Now come and get this phone.	Ora vieni a prendere questo telefono.
I feed myself to see how others solve this problem.	Mi nutro di vedere come gli altri risolvono questo problema.
He recognized the importance of planning and support.	Ha riconosciuto l'importanza della pianificazione e del supporto.
We still produce great players.	Produciamo ancora grandi giocatori.
He had never seen one before, but he had heard of it.	Non ne aveva mai visto uno prima, ma ne aveva sentito parlare.
Also, the children were awake at night.	Inoltre, i bambini erano svegli la notte.
Within a day, the weapons were removed.	Nel giro di un giorno, le armi erano state rimosse.
I know I'll meet you again.	So che ti incontrerò di nuovo.
This can occur several times during the night.	Ciò può verificarsi più volte durante la notte.
But in the end, the reality is that it can't be improved upon.	Ma alla fine, la realtà è che non può essere migliorato.
They were just things.	Erano solo cose.
It worked fine until this morning.	Funzionava bene fino a stamattina.
He reported the incident to the police several hours later.	Ha denunciato l'incidente alla polizia diverse ore dopo.
At least for a while.	Almeno per un po'.
A video is never proof of anything.	Un video non è mai la prova di nulla.
Then when it is she who makes love to me.	Poi quando è lei che fa l'amore con me.
You don't know what people have or haven't done.	Non sai cosa le persone hanno o non hanno fatto.
There are three possible ways.	Ci sono tre modi possibili.
And apparently she never will.	E a quanto pare non lo farà mai.
I have no idea how to fix this.	Non ho idea di come risolvere il problema.
We were just about to touch it.	Stavamo solo per toccarlo.
Your clothes are to my taste.	I tuoi vestiti sono di mio gusto.
This will help.	Questo aiuterà.
Nobody has time to waste.	Nessuno ha tempo da perdere.
It wasn't too difficult.	Non è stato troppo difficile.
She nodded, but she said nothing.	Lei annuì, ma non disse niente.
Here you can create your second email address.	Qui puoi creare il tuo secondo indirizzo email.
I had to keep fighting.	Ho dovuto continuare a combattere.
Not all random teams will be successful.	Non tutte le squadre casuali avranno successo.
Maybe sometimes we just have to click on it.	Forse a volte dobbiamo semplicemente fare clic su di esso.
Then he left for home.	Poi è partito per casa.
Average of two independent experiments.	Media di due esperimenti indipendenti.
Everything about this mission had been explained to her in detail.	Tutto di questa missione le era stato spiegato in dettaglio.
Not with your head down.	Non a testa bassa.
I work in my garden.	Lavoro nel mio giardino.
The phase method can be used in any medium.	Il metodo della fase può essere utilizzato in qualsiasi supporto.
They might leave.	Potrebbero andarsene.
I have a good knife.	Ho un buon coltello.
In fact, he may not come back with it until tomorrow.	In effetti potrebbe non tornare con esso fino a domani.
Except she was a woman she was in bed with.	Solo che era una donna con cui era a letto.
I told you before I left.	Te l'ho detto prima di partire.
Never harm animals.	Mai fare del male agli animali.
Soon, we couldn't imagine anything else.	Presto, non potevamo immaginare nient'altro.
Sure they are, but they are different in many ways.	Certo che lo sono, ma sono diversi sotto molti aspetti.
She couldn't have gone to the bathroom that fast.	Non poteva essere andata in bagno così in fretta.
Everything has come together well here.	Tutto si è riunito bene qui.
But three important values ​​nevertheless kept them in the public eye.	Ma tre valori importanti li hanno comunque tenuti sotto gli occhi del pubblico.
So black and blue.	Così nero e blu.
But he never did anything useful.	Ma non ha mai fatto nulla di utile.
One of these spaces is outside the home.	Uno di questi spazi è fuori casa.
I've looked at it in the past.	Ci ho dato un'occhiata in passato.
I've seen dirty things.	Ho visto cose sporche.
Sounds like a good plan, you think.	Sembra un buon piano, pensi.
It does, it really does.	Lo ha, lo ha davvero.
But close enough.	Ma abbastanza vicino.
She quickly got rid of her son likewise.	Ha rapidamente eliminato suo figlio allo stesso modo.
I hit her in the back.	L'ho colpita alla schiena.
It is as if they are waiting for something.	È come se stessero aspettando qualcosa.
This was later shown to be not the case.	Questo è stato successivamente dimostrato che non era il caso.
You don't need us.	Non hai bisogno di noi.
He doesn't really know me.	Non mi conosce davvero.
This is what people need to see when they think about security.	Questo è ciò che le persone devono vedere quando pensano alla sicurezza.
And the truth, it will surely speak for itself.	E la verità, sicuramente parlerà da sé.
It wouldn't be possible if there was nothing in you.	Non sarebbe possibile se non ci fosse niente in te.
He had been gone for ten days now.	Ormai era via da dieci giorni.
There is a lot of appeal around this.	C'è molto appello intorno a questo.
Difficult to understand her move.	Difficile capire la sua mossa.
He's coming back for her, and so fast.	Sta tornando per lei, e così in fretta.
I wanted to see it.	Volevo vederlo.
As usual, they ignored the plane.	Come al solito, hanno ignorato l'aereo.
It is her lucky night of hers.	È la sua notte fortunata.
You can play it online for free.	Puoi giocarci online gratuitamente.
Before starting breakfast.	Prima di iniziare la colazione.
I wanted to set you free.	Volevo lasciarti libero.
The hands have come.	Le mani sono arrivate.
That had been her hope.	Quella era stata la sua speranza.
Not that she had any use for it.	Non che ne avesse alcuna utilità.
I never wanted this body.	Non ho mai voluto questo corpo.
Nothing we did helped and they quickly curtailed their efforts.	Niente di ciò che abbiamo fatto ha aiutato e hanno rapidamente ridotto i loro sforzi.
I didn't trust them.	Non avevo fiducia in loro.
I had finished high school at that wedding.	Avevo finito il liceo a quel matrimonio.
I may have been a little helpful in my advice to others.	Potrei essere stato un po' d'aiuto nei miei consigli per gli altri.
However, more studies are needed to determine this.	Tuttavia, sono necessari ulteriori studi per determinarlo.
Nor did he have the time.	Né ne aveva il tempo.
But in the future you will have to pay more attention.	Ma in futuro dovrai prestare maggiore attenzione.
And be on time.	E sii puntuale.
She must have been seven.	Doveva avere sette anni.
This was a big plus after her husband left.	Questo è stato un grande vantaggio dopo che suo marito se n'è andato.
I hope you win because that only helps us.	Spero che tu vinca perché questo ci aiuta solo.
Most of them found the sign.	La maggior parte di loro ha trovato il segno.
However, this is a common problem in communication skills research.	Tuttavia, questo è un problema comune nella ricerca sulle abilità comunicative.
We cannot say that of any other wine.	Non possiamo dire quello di nessun altro vino.
We can no longer use it.	Non possiamo più usarlo.
I can't find out how to fix it.	Non riesco a scoprire come risolverlo.
He wasn't sure why.	Non era sicuro del perché.
Better than too little.	Meglio che troppo poco.
People have tried.	Le persone hanno provato.
They are waiting for us to drive.	Stanno aspettando che noi guidiamo.
I have other things for you to do.	Ho altre cose da farti fare.
Go easy on him.	Vai piano con lui.
For over two months that date remained on the board.	Per oltre due mesi quella data è rimasta sulla lavagna.
I love how they turned out.	Adoro come sono venuti.
The exact frequency is difficult to measure.	La frequenza esatta è difficile da misurare.
It was in my head from middle school.	Era nella mia testa dalle scuole medie.
Now he has to guess the final answer from these terms.	Ora ha indovinare la risposta finale da questi termini.
So over his head.	In modo sopra la sua testa.
This is achieved with the following steps.	Ciò si ottiene con i seguenti passaggi.
Time has stopped here.	Il tempo si è fermato qui.
And the note ,.	E la nota,.
But that didn't change the facts.	Ma questo non ha cambiato i fatti.
It's not funny.	Non è divertente.
I don't know how much being a woman has played into this.	Non so quanto l'essere una donna abbia giocato in questo.
This was indeed the case.	Questo era davvero il caso.
Male or female, they can sell their bodies to grown men.	Maschi o femmine, possono vendere i loro corpi a uomini adulti.
These examples provided in the next table.	Questi esempi forniti nella tabella successiva.
One that had to be said.	Uno che doveva essere detto.
Sugar probably can't be reduced that much.	Lo zucchero probabilmente non può essere ridotto di molto.
I have had a lot of good news.	Ho avuto molte buone notizie.
I wasn't exactly sure which one.	Non ero esattamente sicuro di quale.
If they're wrong, they can learn how to do it right.	Se stanno sbagliando, possono imparare a farlo bene.
it's mine.	è il mio.
He knew he would only have one more chance.	Sapeva che avrebbe avuto solo un'altra possibilità.
It was the last thing he would have expected.	Era l'ultima cosa che si sarebbe aspettata.
The door is not closed.	La porta non è chiusa.
I should start now.	Dovrei iniziare ora.
It will work fine now.	Ora funzionerà bene.
Right now we're limiting the ways they can get that money.	In questo momento limitiamo i modi in cui possono ottenere quei soldi.
It seemed like months.	Sembravano mesi.
I started in that team at a very young age.	Ho iniziato in quella squadra da giovanissimo.
It was a corporate computer.	Era un computer aziendale.
I don't know what could be wrong anymore.	Non so più cosa potrebbe esserci di sbagliato.
But the books were in exceptional condition.	Ma i libri erano in condizioni eccezionali.
The camera was close.	La telecamera era vicina.
Healthy or treated tissue vs.	Tessuto sano o trattato vs.
But it didn't happen.	Ma non si è verificato.
People often don't remember what happened during this time.	Spesso le persone non ricordano cosa è successo durante questo periodo.
But not just anything.	Ma non solo qualsiasi cosa.
This is his calling in life.	Questa è la sua vocazione nella vita.
There he is.	Eccolo.
I therefore feel very close to the story.	Mi sento quindi molto vicino alla storia.
I know that you and her son are close.	So che tu e suo figlio siete vicini.
Take it and get out.	Prendilo ed esci.
And we got there just in time.	E siamo arrivati ​​appena in tempo.
Maybe you should divide your functions differently.	Forse dovresti dividere le tue funzioni in modo diverso.
That didn't mean elsewhere on the pitch.	Ciò non significava in un altro punto del campo.
We have what you want to call it along the way.	Abbiamo come vuoi chiamarlo lungo la strada.
I love this song.	Amo questa canzone.
He did the bedroom first, because it was easy.	Ha fatto prima la camera da letto, perché era facile.
Take them home.	Portali a casa.
It couldn't happen now.	Non potrebbe succedere adesso.
Unfortunately, most would be too scared to do that.	Sfortunatamente, la maggior parte sarebbe troppo spaventata per farlo.
I miss you so much.	Mi manchi tanto.
He wanted to slow things down.	Voleva rallentare le cose.
He fell to the ground, never to get up again.	Cadde a terra, per non rialzarsi mai più.
At least, that was how he was noted in the notes.	Almeno, era così che veniva annotato nelle note.
I put it on my shoulders.	L'ho messo sulle mie spalle.
He got out of the vehicle.	È sceso dal veicolo.
It is stable and solid.	È stabile e solido.
I don't expect him to have been in the car for a long time.	Non mi aspetto che fosse in macchina da molto tempo.
No sight, no sound.	Nessuna vista, nessun suono.
I had no idea what he was saying.	Non avevo idea di cosa stesse dicendo.
Stay a while.	Rimani un po'.
The old man had said little but the background was interesting.	Il vecchio aveva detto poco ma lo sfondo era interessante.
I was not crazy.	Non ero pazzo.
At first there was no danger.	All'inizio non c'era pericolo.
It might seem like a workout.	Potrebbe sembrare un allenamento.
I love this game, it has so much style.	Adoro questo gioco, ha così tanto stile.
I chose this image because it is very challenging and fun.	Ho scelto questa immagine perché è molto impegnativa e divertente.
It was free and open to the public.	Era gratuito e aperto al pubblico.
I don't believe it either.	Non ci credo neanche io.
He just goes there.	Ci va e basta.
It makes sense.	Ha un senso.
Nobody spoke for several minutes.	Nessuno parlò per diversi minuti.
It is now running.	Ora è in esecuzione.
But wait, that's not what we showed.	Ma aspetta, non è quello che abbiamo mostrato.
Believe it or not, it's a big deal around here.	Che ci crediate o no, è un grosso problema da queste parti.
I know she has been in the hospital for a long time.	So che è stata in ospedale per molto tempo.
But it's fine.	Ma va bene.
The horses stopped and could no longer move.	I cavalli si fermavano e non potevano più muoversi.
I think there is too much.	Penso che ci sia troppo.
They try to escape on foot.	Cercano di scappare a piedi.
She has not.	Non ha.
The problem is that it still doesn't work properly.	Il problema è che non funziona ancora correttamente.
I take full responsibility for it.	Me ne assumo la piena responsabilità.
These are the weapons used by the military.	Queste sono le armi usate dai militari.
I needed to start having relationships with women.	Avevo bisogno di iniziare ad avere relazioni con le donne.
Ask for feedback.	Chiedi un feedback.
Force a smile.	Forza un sorriso.
Another factor to consider is the type of device being studied.	Un altro fattore da considerare è il tipo di dispositivo studiato.
Each of the dead guys had been around the block.	Ciascuno dei tizi morti era stato intorno all'isolato.
Don't try too hard, he says.	Non sforzarti troppo, dice.
I wrote a procedure for them to experiment.	Ho scritto una procedura per farle sperimentare.
Not much anyway.	Non molto comunque.
The first days you use it.	I primi giorni in cui lo usi.
I hated him for being calm and being right.	Lo odiavo per essere calmo e avere ragione.
It can be happy or sad, depending on the conversation.	Può essere felice o triste, a seconda della conversazione.
Some time after.	Qualche tempo dopo.
It was a question of duty.	Era una questione di dovere.
I have met several people who have lost their children.	Ho conosciuto diverse persone che hanno perso i loro figli.
President, you disappeared from here.	Presidente, è scomparsa da qui.
I found it like this.	L'ho trovato così.
I understand now.	Ho capito ora.
The meeting was over.	L'incontro era finito.
The forces against	Le forze contro
He has disappeared.	È scomparso.
One last time, brother of my soul, she called him.	Un'ultima volta, fratello della mia anima, lo chiamò.
We'll finish in twenty minutes.	Finiremo tra venti minuti.
I made her a promise, and this is my job.	Le ho fatto una promessa, e questo è il mio lavoro.
This would give a path as required.	Questo darebbe un percorso come richiesto.
I won't, he told himself.	Non lo farò, si disse.
This appears to be double that.	Questo sembra essere il doppio.
But I think that's when it's worth it.	Ma penso che sia allora che ne vale la pena.
But it's pretty obvious from what they say.	Ma è abbastanza ovvio da quello che dicono.
He should be afraid.	Dovrebbe avere paura.
It's about the rule of law.	Riguarda lo stato di diritto.
The public will never miss it.	Il pubblico non lo mancherà mai.
There are no requirements.	Non ci sono requisiti.
In your example code, you have no objects.	Nel tuo codice di esempio, non hai oggetti.
I am so sick and tired of this.	Sono così malato e stanco di questo.
This probably didn't help as these had generally been positive.	Questo probabilmente non aveva aiutato poiché questi erano stati generalmente positivi.
I post it for a short visit.	Lo inserisco per una breve visita.
He was super helpful and friendly.	Era super disponibile e cordiale.
They will have to try the sister.	Dovranno provare la sorella.
Most people eventually move on, although some remain forever.	La maggior parte delle persone alla fine va avanti, anche se alcuni rimangono per sempre.
So forget it.	Quindi dimenticalo.
This is not a place for you.	Questo non è un posto per te.
And you still do.	E lo fai ancora.
If they found one, great.	Se ne hanno trovato uno, fantastico.
Everything should now be up to date.	Adesso dovrebbe essere tutto aggiornato.
I didn't know how to get through those times.	Non sapevo come superare quei tempi.
I didn't really understand what was going on.	Non ho davvero capito cosa stesse succedendo.
They are a difficult team to play against.	Sono una squadra difficile contro cui giocare.
And don't stop until they do.	E non fermarti finché non lo fanno.
He opened the door for one.	Ha aperto la porta a uno.
But that's beyond the point.	Ma questo è oltre il punto.
I was on the pitch when it happened.	Ero in campo quando è successo.
We saw each other quite often.	Ci vedevamo abbastanza spesso.
He's smart, you know.	È intelligente, lo sai.
He looked worried.	Sembrava preoccupato.
He said the only thing he thought of saying.	Disse l'unica cosa che gli venne in mente di dire.
Here's how you can change your life.	Ecco come puoi cambiare la tua vita.
He lacked hot coffee.	Gli mancava il caffè caldo.
I can see.	Posso vedere.
Except he now he had his clothes on.	Tranne che ora aveva i suoi vestiti.
I am very excited about this.	Sono molto entusiasta di questo.
He was no longer sure of anything.	Non era più sicuro di niente.
There are no trees.	Non ci sono alberi.
They will not be heard today.	Non saranno ascoltati oggi.
Work in progress.	Il lavoro in corso.
It doesn't matter where he is.	Non importa dove sia.
We know it well enough.	La conosciamo abbastanza bene.
I want you to be happy.	Voglio che tu sia felice.
This is a really good job of you.	Questo è davvero un buon lavoro da parte tua.
Everything in life is like a bank account.	Tutto nella vita è come un conto in banca.
It's correct.	È corretto.
She began to ask the men what they wanted.	Cominciò a chiedere agli uomini cosa volessero.
Something had happened then.	Qualcosa era successo allora.
So make sure you stay away from everyone.	Quindi assicurati di stare lontano da tutti.
I hope you enjoy staying here.	Spero che ti piaccia stare qui.
But the game brings him to life.	Ma il gioco lo porta in vita.
You have a couple of options here.	Hai un paio di opzioni qui.
It was too much, too fast.	Era troppo, troppo veloce.
They are waiting for instructions.	Stanno aspettando istruzioni.
Then he turned around and went back to where he started.	Poi si è girato su se stesso ed è tornato al punto di partenza.
And they can play much better on their side.	E possono giocare molto meglio nella loro parte.
The other terms have been defined in the text.	Gli altri termini sono stati definiti nel testo.
This seems simple enough to me.	Questo mi sembra abbastanza semplice.
Of course, these were not the only countries affected.	Naturalmente, questi non sono stati gli unici paesi colpiti.
Solid stuff in general is generally not my favorite.	Le cose solide in generale non sono generalmente le mie preferite.
This is well known.	Questo è ben noto.
I expect to see you within a few minutes.	Mi aspetto di vederti entro pochi minuti.
I could work out the rest.	Potrei elaborare il resto.
Nobody called them about this.	Nessuno li ha chiamati su questo.
I never wanted to use anything else.	Non ho mai voluto usare nient'altro.
We can deal with it together.	Possiamo affrontarlo insieme.
This told her that at least he had arrived home.	Questo le disse che almeno era arrivato a casa.
Ok, that's a lie.	Ok, è una bugia.
She said she was trying to stop them.	Aveva detto che stava cercando di fermarli.
I had a weird day.	Ho avuto una giornata strana.
Soon it will be your turn.	Presto sarà il tuo turno.
We are doing so well.	Stiamo andando così bene.
Our support team ready to help you.	Il nostro team di supporto pronto ad aiutarti.
He's just not her type, she said.	Solo che non è il suo tipo, ha detto.
So this time we will have a lot of work.	Quindi questa volta avremo molto lavoro.
My journey was terrible.	Il mio viaggio è stato terribile.
Let go of the past.	Lascia andare il passato.
Definitely a tip !!!!.	Sicuramente un consiglio!!!!.
This was maybe two years ago.	Questo è stato forse due anni fa.
In some cases, they will never be successful.	In alcuni casi, non avranno mai successo.
He'll be fine.	Starà bene.
But if you can, put it aside.	Ma se puoi, mettilo da parte.
I will buy it.	Lo comprerò.
He didn't know what was going on.	Non sapeva cosa stesse succedendo.
She didn't expect him to.	Non si aspettava che lo facesse.
It was a gift our parents gave us.	È stato un regalo che ci hanno fatto i nostri genitori.
I just went a long way back.	Sono appena andato molto indietro.
It remains empty.	Rimane vuoto.
However, he called his mother.	Tuttavia, ha chiamato sua madre.
She doesn't throw games.	Non lancia giochi.
She had never mingled with girls like one of them.	Non si era mai mescolata alle ragazze come una di loro.
Still good.	Comunque buono.
Injuries in this country every year.	Infortuni in questo paese ogni anno.
For months, for years, they worked on a work.	Per mesi, per anni, hanno lavorato a un'opera.
This could be explained as follows.	Questo potrebbe essere spiegato come segue.
So much had happened.	Tanto era successo.
The code will not work correctly.	Il codice non funzionerà correttamente.
He got carried away.	Si è lasciato trasportare.
We have to deal with what we have, and you are right.	Dobbiamo fare i conti con ciò che abbiamo, e hai ragione.
It was so hard to know what to tell him.	Era così difficile sapere cosa dirgli.
So, as we get wilder, we become freer.	Quindi, man mano che diventiamo più selvaggi, diventiamo più liberi.
But it was a smart move.	Ma è stata una mossa intelligente.
I know because the media tell me.	Lo so perché me lo dicono i media.
It will be a new world.	Sarà un nuovo mondo.
He showed me many legs on his way out.	Mi ha mostrato molte gambe mentre usciva.
Just call.	Basta chiamare.
He had brought another woman.	Aveva portato un'altra donna.
She took the biggest.	Ha preso il più grande.
It was just a few numbers.	Erano solo alcuni numeri.
Take the train with them in the morning.	Prendi il treno con loro al mattino.
I started talking to him and it was great from the start.	Ho iniziato a parlare con lui ed è stato bello fin dall'inizio.
He doesn't say a word.	Non dice una parola.
They knew they could count on me.	Sapevano di poter contare su di me.
If he were a woman he would have no problem accompanying me.	Se fosse una donna non avrebbe problemi ad accompagnarmi.
Just like the city does.	Proprio come fa la città.
Treat them like any other test.	Trattali come qualsiasi altro test.
It is my own private faith.	E' la mia stessa fede privata.
There were a few moments of silence.	Ci sono stati alcuni momenti di silenzio.
And he is the man who keeps thinking that he passes.	Ed è l'uomo che continua a pensare che passa.
However, the right is not absolute.	Tuttavia, il diritto non è assoluto.
I fear for his health.	Temo per la sua salute.
A letter about anything, really.	Una lettera su qualsiasi cosa, davvero.
Nobody ever told me.	Nessuno me l'ha mai detto.
Oh, and there's another ship over there.	Oh, e c'è un'altra nave laggiù.
You are on the right page.	Sei sulla pagina giusta.
We've been scared to death the whole time.	Siamo stati spaventati a morte per tutto il tempo.
I didn't know what to tell him.	Non sapevo cosa dirgli.
Or you may not have any.	O potresti non averne nessuno.
I can't tell myself that not everyone benefits from an increase in movement speed.	Non posso dirmi che non tutti beneficiano di un aumento della velocità di movimento.
It looks like it would work.	Sembra che funzionerebbe.
Click here the download must be provided in your language.	Clicca qui il download deve essere fornito nella tua lingua.
We know your secret.	Conosciamo il tuo segreto.
For us we were beautiful.	Per noi eravamo belli.
Those are the people who have the money.	Quelle sono le persone che hanno i soldi.
He will have the best medical care available.	Avrà le migliori cure mediche disponibili.
There was no reason.	Non c'era alcun motivo.
That it could only be him.	Che poteva essere solo lui.
I couldn't imagine what he was going to do.	Non potevo immaginare cosa avrebbe fatto.
One, this isn't a cash-only problem.	Uno, questo non è un problema esclusivo dei contanti.
I have guys who work on many others.	Ho ragazzi che lavorano su molti altri.
Eventually he leaves.	Alla fine se ne va.
He won't leave without me.	Non partirà senza di me.
You become part of us.	Diventi parte di noi.
He smiled a little.	Sorrise un po'.
Nice and easy.	Bello e facile.
They don't seem to be useful as a treatment.	Non sembrano essere utili come trattamento.
It is more than a game.	È più di un gioco.
A place to sleep away from the rain.	Un posto dove dormire al riparo dalla pioggia.
They are shown below.	Sono riportati di seguito.
I've only seen my father move so fast once.	Ho visto mio padre muoversi così velocemente solo un'altra volta.
And she could understand why.	E lei poteva capire perché.
Beautiful original detail.	Bellissimo dettaglio originale.
Repeat.	Ripetere.
Finally click the band button again to save the values.	Infine fare nuovamente clic sul pulsante della fascia per salvare i valori.
She would have made it.	Ce l'avrebbe fatta.
Updating the library from the control panel will not fix it.	L'aggiornamento della libreria dal pannello di controllo non lo risolverà.
I didn't want to have anything to do with other people.	Non volevo avere niente a che fare con altre persone.
Meal and game.	Pasto e gioco.
Let's go out there and get it.	Andiamo là fuori a prenderla.
You read that right.	Hai letto bene.
The weather was fine and the men were enjoying the late spring sun.	Il tempo era bello e gli uomini si godevano il sole di tarda primavera.
It didn't matter that production was a waste of time.	Non importava che la produzione fosse una perdita di tempo.
Please send my best to the family.	Per favore, manda il mio meglio alla famiglia.
I constantly say this to myself, but it very rarely helps.	Lo dico costantemente a me stesso, ma molto raramente aiuta.
I think there are many books that show this problem.	Penso che ci siano molti libri che mostrano questo problema.
This too after three cases.	Anche questo dopo tre casi.
I've seen both sides.	Ho visto entrambe le parti.
They would come back.	Tornerebbero.
I wanted that peace.	Volevo quella pace.
Not bad.	Non male.
Make her life safe while she is sorting things out.	Rendile la vita sicura mentre sta risolvendo le cose.
But we don't get much for them.	Ma non otteniamo molto per loro.
The whole shop.	L'intero negozio.
I kept the information to myself, I locked it in my stomach.	Ho tenuto l'informazione per me, l'ho rinchiusa nello stomaco.
But that was what she said.	Ma era quello che ha detto.
The application was assessed in a single center.	La domanda è stata valutata in un unico centro.
Her gaze is not satisfied.	Il suo sguardo non è soddisfatto.
There is no public evidence that such an attack ever took place.	Non ci sono prove pubbliche che un simile attacco sia mai avvenuto.
Watch this, folks.	Attento a questo, gente.
These are these, but these are the ones.	Questi sono questi, ma questi sono quelli.
It was a pleasure meeting your old friend.	È stato un piacere conoscere il tuo vecchio amico.
Master your mind.	Padroneggia la tua mente.
It was a great experience to be back with the team.	È stata una bella esperienza tornare con la squadra.
And look what we have.	E guarda cosa abbiamo.
That's right, the old layer was starting to dry out.	Esatto, il vecchio strato iniziava ad asciugarsi.
Things are often not black and white.	Le cose spesso non sono in bianco e nero.
Full run time unknown.	Tempo di esecuzione completo sconosciuto.
I just felt down.	Mi sono solo sentito giù.
It's just that something.	È solo quel qualcosa.
It can't be like that.	Non può essere così.
It was regular.	Era regolare.
Something special had just happened.	Era appena successo qualcosa di speciale.
I just sat down and tried to improve.	Mi sono semplicemente seduto e ho cercato di migliorare.
They make magic too easy.	Rendono la magia troppo facile.
, the only goal of the game.	, l'unico gol del gioco.
We reached it too late.	L'abbiamo raggiunta troppo tardi.
Nobody should have that much power.	Nessuno dovrebbe avere così tanto potere.
Just press it up there.	Basta premerlo lassù.
Eventually they had to stop to water and rest the horses.	Alla fine dovettero fermarsi per abbeverare e far riposare i cavalli.
I'm so sorry to hold you back.	Mi dispiace tanto trattenerti.
He did not look at his wife and her children.	Non guardò sua moglie ei suoi figli.
That's why these people are here.	Ecco perché queste persone sono qui.
I wanted to scream, but I couldn't.	Avrei voluto gridare, ma non potevo.
Everyone has the right to choose what he wants.	Ognuno ha il diritto di scegliere quello che vuole.
He saw anxiety and fear in their faces.	Vide ansia e paura nei loro volti.
It is strange that nothing is a sensation.	È strano che niente sia una sensazione.
Good speech also has these elements.	Anche il buon discorso ha questi elementi.
But one day it will.	Ma un giorno lo farà.
I spend a lot of my free time like this.	Passo molto del mio tempo libero così.
A perfect game.	Un gioco perfetto.
However, such a procedure takes a long time.	Tuttavia, una tale procedura richiede un lungo periodo di tempo.
Turn right and turn left at the first street.	Svoltare a destra e svoltare a sinistra alla prima strada.
This is as simple as possible.	Questo è il più semplice possibile.
I decided to keep it.	Ho deciso di mantenerlo.
The line outside the truck begins to form.	La fila fuori dal camion inizia a formarsi.
She had run away from what she had seen.	Era scappata da quello che aveva visto.
Died.	Morto.
That will not work.	Non funzionerà.
Therefore, it is set specific.	Pertanto, è impostato specifico.
Back when adults ran this place.	Ai tempi in cui gli adulti gestivano questo posto.
But it still shows.	Ma si vede ancora.
It's the same for me.	È lo stesso per me.
This is just one of many examples.	Questo è solo uno dei tanti esempi.
They download as many apps as they can.	Scaricano tutte le app che possono.
They are going for it.	Stanno andando per questo.
All of this requires attention to detail.	Tutto ciò richiede attenzione ai dettagli.
Therefore, the random level slowly increases as the training progresses.	Pertanto, il livello casuale aumenta lentamente man mano che l'allenamento va avanti.
I'll show you around.	Ti faccio vedere in giro.
The post then disappeared from the blog.	Il post è poi scomparso dal blog.
Yes, we said.	Sì, dicevamo.
He didn't want to become history.	Non voleva diventare la storia.
Sometimes my hands hurt too.	A volte mi fanno male anche le mani.
You have your friends watching you.	Hai i tuoi amici che ti tengono d'occhio.
I would love to hear from anyone and everyone.	Mi piacerebbe sentire da chiunque e da tutti.
If a he is what you might call him.	Se un lui è come potresti chiamarlo.
I didn't know how good you were going to be.	Non sapevo quanto saresti stato bravo.
This is absolutely correct.	Questo è assolutamente corretto.
I look at things.	Guardo le cose.
Not even within a class is discovered.	Nemmeno all'interno di una classe si scopre.
And this is absolutely your right.	E questo è assolutamente un tuo diritto.
All authors contributed to the final version of the report.	Tutti gli autori hanno contribuito alla versione finale del rapporto.
This is exactly what we need.	Questo è esattamente ciò di cui abbiamo bisogno.
No questions please.	Nessuna domanda per favore.
I had to fight for my name.	Ho dovuto lottare per il mio nome.
Be a teacher.	Essere un insegnante.
I pull her up.	La tiro su.
Put them on the radio if you want.	Mandali alla radio se vuoi.
Smoke filled the entire boat, but there was no damage.	Il fumo ha riempito l'intera barca, ma non ci sono stati danni.
It happened too much.	È successo troppo.
You need bone surgery.	Hai bisogno di un intervento chirurgico alle ossa.
You have to check if there is adequate pressure or not.	Devi controllare se c'è una pressione adeguata o meno.
And then it's over.	E poi è finita.
Give it to him and let it go.	Dateglieli e lasciate andare.
Return success for this case.	Restituisci il successo per questo caso.
For some moments in life there are no words.	Per alcuni momenti della vita non ci sono parole.
The only problem is the class name for some reason.	L'unico problema è il nome della classe per qualche motivo.
It is quite surprising, because the energy level has changed due to this.	È piuttosto sorprendente, perché il livello di energia è cambiato a causa di ciò.
The accused did not challenge the order.	L'imputato non ha impugnato l'ordinanza.
Both approaches have proved effective.	Entrambi gli approcci si sono rivelati efficaci.
The reason should be obvious.	Il motivo dovrebbe essere ovvio.
And that brings us to a bigger question.	E questo ci porta a una domanda più grande.
He will tell you everything you need to know.	Ti dirà tutto ciò che devi sapere.
As a result, they are more difficult to deal with.	Di conseguenza, sono più difficili da affrontare.
The subjects were drug-free.	I soggetti erano liberi da droghe.
I remain silent, looking into her eyes.	Rimango in silenzio, guardandola negli occhi.
So he will ask me in which direction to move it.	Quindi mi chiederà in che direzione spostarlo.
I'll let you know when the call comes.	Ti farò sapere quando arriva la chiamata.
She didn't want to wait.	Non voleva aspettare.
You saved.	Hai salvato.
It was so difficult to move.	Era così difficile muoversi.
There is a police station in town.	C'è una stazione di polizia in città.
This is connected with the "soft" character of modern education.	Ciò è connesso con il carattere "morbido" dell'istruzione moderna.
Just open a can of cat food.	Basta aprire una lattina di cibo per gatti.
I have not done anything for my skin for this.	Non ho fatto nulla per la mia pelle per questo.
She knew she would be a great presence in his life.	Sapeva che sarebbe stata una grande presenza nella sua vita.
That takes money.	Che prende soldi.
This was supposed to be a happy time for me.	Questo doveva essere un momento felice per me.
O her sister.	O sua sorella.
The news is elsewhere.	Le notizie sono altrove.
If you believe in something, keep trying.	Se credi in qualcosa, continua a provare.
Two are dangerous.	Due sono pericolosi.
This man will fall under his own weight.	Quest'uomo cadrà per il suo stesso peso.
Nobody is to be left behind.	Nessuno deve essere lasciato indietro.
But this is beyond top secret.	Ma questo è al di là del top secret.
This is the rate at which successful people lose weight.	Questa è la velocità con cui le persone di successo perdono peso.
It's a lie.	È una bugia.
If they can.	Se possono.
And you talk to most cancer patients, that's how they feel.	E tu parli alla maggior parte dei malati di cancro, ecco come si sentono.
Specific schools of play and art therapy are taken into consideration.	Vengono prese in considerazione specifiche scuole di gioco e arteterapia.
But we could win here.	Ma potremmo vincere qui.
This week I did some songs with them.	Questa settimana ho fatto delle canzoni con loro.
Not last night.	Non ieri sera.
Let me lie in your arms.	Lasciami sdraiare tra le tue braccia.
Some earn a few thousand dollars a year from their writing.	Alcuni guadagnano qualche migliaio di dollari all'anno dalla loro scrittura.
He never had a chance.	Non ha mai avuto una possibilità.
You're lying to us, and worse, you're lying to yourself.	Ci stai mentendo e, peggio, stai mentendo a te stesso.
I have noticed that we have the same ideas about many things.	Ho notato che abbiamo le stesse idee su molte cose.
I don't want to touch it anymore, not even in pieces.	Non voglio più toccarlo, nemmeno a pezzi.
No sweat there.	Nessun sudore lì.
I used to play soccer with him.	Giocavo a calcio con lui.
It's that simple and easy.	È così semplice e facile.
He will keep it safe.	Lo terrà al sicuro.
That would be good news.	Sarebbe una buona notizia.
They need to improve it.	Hanno bisogno di migliorarlo.
It was even difficult to share life experiences.	È stato persino difficile condividere le esperienze di vita.
But the problem is what I have to achieve.	Ma il problema è quello che devo ottenere.
Notice of such motion must be given to the defendant.	L'avviso di tale mozione deve essere dato al convenuto.
He says love is like that.	Dice che l'amore è così.
They do not follow any orders.	Non seguono nessun ordine.
He agreed to see us.	Ha accettato di vederci.
Now we repeat the previous topic but to the left.	Ripetiamo ora l'argomento precedente ma a sinistra.
Gone for weeks at a time.	Andato per settimane alla volta.
I take a deep breath and tell them everything.	Faccio un respiro profondo e dico loro tutto.
He has never again played a significant role on the stage of history.	Non ha mai più svolto un ruolo significativo sulla scena della storia.
All that will be lost is their social structure.	Tutto ciò che andrà perso è la loro struttura sociale.
He would appreciate the opportunity to fight them.	Apprezzerebbe l'opportunità di combatterli.
Suppose that.	Supponi che.
He has two attacks for physical damage.	Ha due attacchi per danni fisici.
Something was strange.	Qualcosa era strano.
But that's what makes it so important.	Ma questo è ciò che lo rende così importante.
I did it in the camera.	L'ho fatto nella fotocamera.
The results are generally good.	I risultati sono generalmente buoni.
I want to believe that's how he died.	Voglio credere che sia così che è morto.
It was weird though.	Era strano però.
And he served them well.	E li ha serviti bene.
He cuts out the pieces of the family.	Ritaglia i pezzi di famiglia.
We can take advantage of it.	Possiamo approfittarne.
This is the picture.	Questa è l'immagine.
I knew it was going to happen.	Sapevo che sarebbe successo.
But progress would come.	Ma il progresso sarebbe arrivato.
I got up, went to the window.	Mi sono alzato, sono andato alla finestra.
I have no plans with my life.	Non ho progetti con la mia vita.
And we don't own them either.	E non li possediamo nemmeno noi.
I think it would have been a very interesting thing though.	Penso che sarebbe stata una cosa molto interessante però.
They just work or not.	Funzionano solo o no.
In fact, the answer will also vary from year to year.	In effetti, la risposta varierà anche di anno in anno.
She looks down from the window.	Lei guarda in basso dalla finestra.
You said it in your message.	L'hai detto nel tuo messaggio.
It really depends on who you are.	Dipende molto da chi sei.
I got such a wonderful answer.	Ho avuto una risposta così meravigliosa.
When nobody gets out of bed.	Quando si alza dal letto nessuno.
He was placed in the wrong class in the latest version.	È stato inserito nella classe sbagliata nell'ultima versione.
I am not moved.	non mi commuovo.
I want to tell him something.	Voglio dirgli qualcosa.
I've never met my parents.	Non ho mai conosciuto i miei genitori.
Well, too bad.	Beh, peccato.
This is the whole problem.	Questo è tutto il problema.
If the kids want him to die, here's what will happen.	Se i ragazzi vogliono che muoia, ecco cosa accadrà.
I thank each of you who stand for water.	Ringrazio ciascuno di voi che state per l'acqua.
She has enjoyed writing for as long as she can remember.	Le piace scrivere da quando riesce a ricordare.
It is time to die.	È tempo di morire.
This is less unusual than it seems.	Questo è meno insolito di quanto sembri.
You shouldn't do this.	Non dovresti farlo.
I don't know yet.	Non lo so ancora.
But we need to move fast.	Ma dobbiamo muoverci velocemente.
There weren't any again.	Non ce n'erano ancora una volta.
These factors will be discussed in more detail in a future post.	Questi fattori saranno discussi più dettagliatamente in un prossimo post.
Some go further.	Alcuni vanno oltre.
Whatever the situation.	Qualunque sia la situazione.
You can click Share in the top or bottom corner.	Puoi fare clic su Condividi nell'angolo in alto o in basso.
This is important.	Questo è importante.
It offers a welcome escape from the digital existence of modern life.	Offre una gradita fuga dall'esistenza digitale della vita moderna.
I know it was.	So che lo era.
Then he died again.	Poi è morto di nuovo.
I could do it in another place.	Potrei farlo in un altro posto.
It's been true for years, it's true now.	È vero da anni, è vero adesso.
The beer tasted like nothing.	La birra non sapeva di niente.
I don't want any of them left in this place.	Non voglio che sia rimasto niente di loro in questo posto.
From there, we will get what we can.	Da lì, otterremo quello che possiamo.
It is used to describe the whole plant or just the flowers. 	È usato per descrivere l'intera pianta o solo i fiori. 
body position management.	gestione della posizione del corpo.
This was one of the sides of the building.	Questo era uno dei lati dell'edificio.
He gently turned my face towards the light.	Volse dolcemente il mio viso verso la luce.
But not with this one.	Ma non con questo.
Their lips met and his hands fell on his shoulders.	Le loro labbra si incontrarono e le sue mani caddero sulle sue spalle.
They set the tone.	Hanno dato il tono.
The doctor who worked on me was an old man.	Il dottore che ha lavorato su di me era un vecchio.
He's out of his mind and so is her husband.	È fuori di testa e lo è anche suo marito.
He had drugs that none of us could take.	Aveva droghe che nessuno di noi poteva prendere.
I stood by the side of the window and looked.	Rimasi al lato della finestra e guardai.
People will appreciate it.	Le persone lo apprezzeranno.
It was another connection to the world as it had been.	Era un altro collegamento con il mondo com'era stato.
Most of them lived.	La maggior parte di loro viveva.
I can offer you a lot.	Posso offrirti molto.
Eventually they would need the room, he hoped, for the children.	Alla fine avrebbero avuto bisogno della stanza, sperava, per i bambini.
From its initial position.	Dalla sua posizione iniziale.
And we have won more than a few.	E ne abbiamo vinti più di alcuni.
He came to our hospital for further tests.	È venuto al nostro ospedale per ulteriori esami.
I know the idea behind the mistakes.	Conosco l'idea dietro gli errori.
He has a beautiful voice.	Ha una bella voce.
Do it now.	Fallo ora.
My people.	La mia gente.
It does not matter anymore.	Non importa più.
I myself remember a particular example.	Io stesso ricordo un esempio particolare.
Some have done it but haven't gotten away with it.	Alcuni l'hanno fatto ma non l'hanno fatta franca.
I would stay there again.	Ci tornerei.
Take a second and think about what you are doing.	Prenditi un secondo e pensa a quello che stai facendo.
He wanted to get out of there.	Voleva andarsene da lì.
The sun does not.	Il sole no.
I love watching him play.	Adoro guardarlo giocare.
I will bring you back to a safe level for you.	Ti riporterò a un livello sicuro per te.
He worked with my husband.	Ha lavorato con mio marito.
Some of them were completely around the planet, hidden from it.	Alcuni di loro erano completamente in giro per il pianeta, nascosti da esso.
Space to spread out.	Spazio per stendere.
The youngest of them had arrived by train the day before.	Il più giovane di loro era arrivato in treno il giorno prima.
People were calm.	La gente era tranquilla.
One bottle will do.	Una bottiglia andrà bene.
Now we have to break in somewhere.	Ora dobbiamo irrompere da qualche parte.
I'm at a friend's house.	Sono a casa di un amico.
Maybe now those words will.	Forse ora quelle parole lo faranno.
The reach of him is measured by the strength of the user.	La sua portata è misurata dalla forza di chi la usa.
The father has received some warnings.	Il padre ha ricevuto qualche avviso.
This is just a basic rule.	Questa è solo una regola di base.
It is made from a white wine base.	È fatto da una base di vino bianco.
He takes them out a long time.	Li porto fuori un sacco di tempo.
But he was, like, everything to me in those two months.	Ma era, tipo, tutto per me in quei due mesi.
We know they made a device.	Sappiamo che hanno realizzato un dispositivo.
This really helped me.	Questo mi ha davvero aiutato.
He would never have a better one.	Non ne avrebbe mai uno migliore.
That was so cool.	Che era così bello.
I was there too.	C'ero anch'io.
Make sure you book in advance.	Assicurati di prenotare in anticipo.
What the mind cannot experience, it can project.	Ciò che la mente non può sperimentare, può proiettare.
I may have a new project, but.	Potrei avere un nuovo progetto, ma.
I could see what it was getting down to.	Potevo vedere a cosa si stava riducendo.
We are many.	Siamo in tanti.
He wanted to touch his hand.	Voleva toccargli la mano.
Everyone loved it.	Tutti lo adoravano.
He was brought.	È stato portato.
But he went on, taking small steps to stay in the same direction.	Ma andò avanti, piccoli passi per restare nella stessa direzione.
And his face is so beautiful.	E il suo viso è così bello.
He didn't know why, why then.	Non sapeva perché, perché allora.
She was much less interested in this part of the new position than she was.	Era molto meno interessata a questa parte della sua nuova posizione.
Someone who can make decisions.	Qualcuno che può prendere decisioni.
Then we tried to break it.	Poi abbiamo provato a romperla.
This meeting was not my purpose in coming here.	Questo incontro non era il mio scopo nel venire qui.
Their interests are in conflict.	I loro interessi sono in conflitto.
I have never walked correctly again.	Non ho mai più camminato correttamente.
It is a wonderful relief to hear that.	È un meraviglioso sollievo sentirlo.
I don't think they know what happened yet.	Non credo che sappiano ancora cosa è successo.
She meant it, but she didn't feel it.	Lo intendeva, ma non lo sentiva.
We need exactly two things to do this.	Abbiamo bisogno esattamente di due cose per farlo.
Turn and brown the other side.	Girate e fate rosolare l'altro lato.
I would like.	Mi piacerebbe.
He cost him the wedding.	Gli è costato il matrimonio.
Other than that, the past was never mentioned.	Oltre a ciò, il passato non è mai stato menzionato.
Probably a good thing since he was now working for her.	Probabilmente una buona cosa dato che ora lavorava per lei.
Show them what the five steps look like and how they really sound.	Mostra loro che aspetto hanno e come suonano davvero i cinque passaggi.
Thanks for giving me the opportunity to speak my piece.	Grazie per avermi dato la possibilità di parlare il mio pezzo.
She made it.	Ce l'ha fatta.
Some have compared me to animals.	Alcuni mi hanno paragonato agli animali.
I can not think.	non riesco a pensare.
This is an important difference.	Questa è una differenza importante.
I would feel like something was going to happen.	Mi sentirei come se stesse per succedere qualcosa.
It is personal to you in regards to your choices.	È personale per te per quanto riguarda le tue scelte.
Watch this video to see how it works.	Guarda questo video per vedere come funziona.
The material is clean.	Il materiale è pulito.
Nobody wants to talk about it.	Nessuno ne vuole parlare.
Don't lose control.	Non perdere il controllo.
She knew it had been happening for some time.	Sapeva che era successo da un po' di tempo.
I've been looking for models and can't find one.	Ho cercato modelli e non riesco a trovarne uno.
We tried a different power cord but no joy.	Abbiamo provato un cavo di alimentazione diverso ma nessuna gioia.
So he continued.	Quindi ha continuato.
She made it obvious.	Lo ha reso ovvio.
She had said it.	L'aveva detto.
The problem is when you lose.	Il problema è quando perdi.
It's hard to get angry about this.	Difficile arrabbiarsi per questo.
It is not just an economic force.	Non è solo una forza economica.
You may understand something about why and how this happens.	Potresti capire qualcosa sul perché e come ciò accade.
Our species gets there.	La nostra specie ci arriva.
I understand what that means, though.	Capisco cosa significa, però.
The public was told the truth.	Al pubblico è stata detta la verità.
But it wasn't without a good deal of stamina.	Ma non fu senza una buona dose di resistenza.
However, his presence was felt throughout the process.	Tuttavia, la sua presenza si è fatta sentire per tutto il processo.
I can try to show them the reason.	Posso provare a far loro vedere la ragione.
I was thrilled to be around for a long time.	Ero entusiasta di essere in giro per molto tempo.
I will not fail.	non fallirò.
He went for me.	È andato per me.
The case is solved.	Il caso è chiuso.
Memory comes into play in at least two ways.	La memoria entra in gioco in almeno due modi.
She found him and saved him.	Lo trovò e lo salvò.
But it looked good.	Ma sembrava buono.
It's not just walking.	Non è solo camminare.
That's what you are listening to.	È quello che stai ascoltando.
But when they were done, they seemed unable to stop.	Ma quando ebbero finito, sembravano incapaci di fermarsi.
Face the problem, move on.	Affronta il problema, vai avanti.
Simple things are best.	Le cose semplici sono le migliori.
The young woman nodded seriously.	La giovane donna annuì seriamente.
You.	Voi.
I could read her mouth.	Potevo leggere la sua bocca.
She wanted to keep it forever.	Avrebbe voluto tenerla per sempre.
Or eat red meat.	O mangiare carne rossa.
You pick it up and listen.	Lo raccogli e ascolti.
This is real life.	Questa è la vita reale.
We stopped eating it and threw it away.	Abbiamo smesso di mangiarlo e l'abbiamo buttato via.
Too weak to go on.	Troppo debole per andare avanti.
So easy to understand.	Così facile da capire.
Others, a feature.	Altri, una caratteristica.
I couldn't even guess the language.	Non riuscivo nemmeno a indovinare la lingua.
If you have to.	Se devi.
My father wasn't that interested.	Mio padre non era così interessato.
He have many choices.	Avere molte scelte.
It only took her a moment and she knew she wasn't dead.	Ci è voluto solo un momento e sapeva di non essere morta.
If it gets too thick, dilute it with water.	Se diventa troppo denso, diluisci con acqua.
In fact, they may not understand what is happening themselves.	In effetti potrebbero non capire cosa sta succedendo loro stessi.
And this is not possible now.	E questo non è possibile ora.
It was early in the morning.	Era la mattina presto.
She looked at him and that's what he saw again.	Lo guardò ed è quello che vide di nuovo.
Slowly, with control, she returns to the starting position.	Lentamente, con controllo, torna alla posizione di partenza.
Patients were included if the diagnosis was new.	I pazienti sono stati inclusi se la diagnosi era nuova.
That's why you do it when you make a mistake.	Ecco perché lo fai quando commetti un errore.
Definitely not adorable.	Decisamente non adorabile.
It seemed real, though.	Sembrava vero, però.
I know bad things happen.	So che succedono cose brutte.
But the story is otherwise familiar.	Ma la storia è altrimenti familiare.
Whatever you want.	Quello che vuoi.
I just don't write it.	Semplicemente non lo scrivo.
I couldn't tell.	Non potevo dirlo.
The weapon appears to be the small knife next to the body.	L'arma sembra essere il piccolo coltello accanto al corpo.
Now you went ahead and asked me the good question.	Ora sei andato avanti e mi hai fatto la bella domanda.
We took the dogs with us and they were super good.	Abbiamo portato i cani con noi ed erano super bravi.
Keep following you.	Continua a seguirti.
Only you will be right next to him.	Solo tu starai proprio accanto a lui.
After we were told what happened.	Dopo che ci è stato detto cosa è successo.
He just didn't show up.	Semplicemente non si è fatto vedere.
The most important thing is the points.	La cosa più importante sono i punti.
So go wide-eyed on that past.	Quindi vai con gli occhi spalancati su quel passato.
It was like coming home.	Era come tornare a casa.
The hour is late.	L'ora è tarda.
He had been to a party and had been drinking.	Era stato a una festa e aveva bevuto.
What could be the reason.	Quale potrebbe essere il motivo.
Circle those answers.	Cerchia quelle risposte.
On the one hand, his mother and father, the narrow faces.	Da un lato, sua madre e suo padre, i volti stretti.
I love that garden.	Amo quel giardino.
It only took a minute or two, but he made his day.	Ci sono voluti solo un minuto o due, ma ha reso la sua giornata.
Please let us know if you have any other questions.	Fateci sapere se avete altre domande.
It's the same.	È lo stesso.
You will likely form your own ideas and questions for further consideration.	Probabilmente formerai le tue idee e domande da considerare ulteriormente.
They are doing good things.	Stanno facendo delle cose buone.
The point is that these consequences are real, material and felt.	Il punto è che tali conseguenze sono reali, materiali e sentite.
But look at it this way.	Ma guardala in questo modo.
I really know, you know.	Lo so davvero, lo sai.
We might have.	Potremmo avere.
These include images of a beautiful girl playing and having fun.	Questi includono immagini di una bella ragazza che gioca e si diverte.
The rules change when you cross them.	Le regole cambiano quando le attraversi.
Faith had been doing this for days now.	Faith lo faceva da giorni ormai.
The devices were used as received.	I dispositivi sono stati utilizzati come ricevuti.
These are people who actually died and then returned.	Queste sono persone che sono effettivamente morte e poi sono tornate.
Conceived and conducted the project.	Ideato e condotto il progetto.
Don't ask anyone else.	Non chiedere a qualcun altro.
It typically takes three days to complete.	In genere viene completato in tre giorni.
You will see.	Vedrai.
I will not buy it anymore.	Non lo comprerò più.
We fight for the best possible change.	Combattiamo per il miglior cambiamento possibile.
She said it makes her feel good.	Ha detto che la fa sentire bene.
She was the seat of power in the whole area.	Era la sede del potere nell'intera area.
Others are trying.	Altri ci stanno provando.
I know this is difficult for you.	So che è difficile per te.
Keep them out of our hair.	Tienili fuori dai nostri capelli.
And they were there with us all the time.	Ed erano lì con noi tutto il tempo.
See what she does and why she does it.	Guarda cosa fa e perché lo fa.
He too was not limitless.	Anche lui non era senza limiti.
Still, he's gone too fast with these great people.	Eppure, è andato troppo veloce con queste persone fantastiche.
I can't build an image, you see.	Non riesco a costruire un'immagine, vedi.
It can't go on like this for them.	Non può continuare così per loro.
The best approach is to stay healthy.	L'approccio migliore è mantenersi in buona salute.
I want a direction in which we can move.	Voglio una direzione in cui possiamo muoverci.
She feared the color yellow until the age of nine.	Temeva il colore giallo fino all'età di nove anni.
So we couldn't have analyzed it.	Quindi non avremmo potuto analizzarlo.
I feel much better now.	Mi sento molto meglio ora.
That's why them.	Ecco perché loro.
No, it wasn't like that.	No, non è stato così.
He's a piece of shit for that.	È un pezzo di merda per quello.
Therefore, most cases may not have been affected by the treatments.	Pertanto, la maggior parte dei casi potrebbe non essere stata influenzata dai trattamenti.
Thanks for this series of topics.	Grazie per questa serie di argomenti.
On most school days during the regular school year.	Nella maggior parte dei giorni di scuola durante l'anno scolastico regolare.
So it was put on hold.	Quindi è stato messo in attesa.
Little rain falls there.	Laggiù cade poca pioggia.
I still had a plan.	Avevo ancora un piano.
I guess so.	Immagino di sì.
Just the word, nothing more.	Solo la parola, niente di più.
All subjects provided written informed consent prior to the start of the study.	Tutti i soggetti hanno fornito il consenso informato scritto prima dell'inizio dello studio.
He is nine years old.	Ha nove anni.
He barely moves.	Si muove a malapena.
I started running.	Ho iniziato a correre.
It will help your site, in my personal experience.	Aiuterà il tuo sito, secondo la mia esperienza personale.
I was starting to feel better.	Cominciavo a sentirmi meglio.
I will guide you to watch, step by step.	Ti guiderò a guardare, passo dopo passo.
After a moment, she continued.	Dopo un momento, ha continuato.
It can only do one or the other.	Può fare solo l'uno o l'altro.
Everything about him changed afterwards.	Tutto in lui è cambiato dopo.
If you are, say.	Se lo sei, di'.
We must not completely exclude it from our thoughts.	Non dobbiamo escluderlo completamente dai nostri pensieri.
I'll win in court in a few months.	Vincerò in tribunale nel giro di pochi mesi.
I use them for everything.	Li uso per tutto.
A friendly touch.	Un tocco amichevole.
I mean, other than that it's blue, that is.	Voglio dire, a parte che è blu, cioè.
So it is clear that you sat on the side.	Quindi è chiaro che ti sei seduto di lato.
Don't be a good girl.	Non essere una brava ragazza.
Within weeks, the disease had spread to many countries.	In poche settimane, la malattia si era diffusa in molti paesi.
But that day we talked for a long time.	Ma quel giorno abbiamo parlato a lungo.
None of these will be a problem.	Nessuno di questi sarà un problema.
First, understanding some basic clinical facts is a good place to start.	In primo luogo, la comprensione di alcuni fatti clinici di base è un buon punto di partenza.
Maybe no more than four or five men in total.	Forse non più di quattro o cinque uomini in totale.
Every night they shoot the building.	Ogni sera sparano all'edificio.
It looked so perfect.	Sembrava così perfetto.
He was wearing a suit.	Indossava un completo.
Maybe then he can have peace.	Forse allora potrà avere pace.
There is behind this.	C'è dietro questo.
In the scale bar, red represents the highest signal.	Nella barra della scala il rosso rappresenta il segnale più alto.
Hope this will work.	Spero che questo funzionerà.
He looks for patterns and problems.	Cerca schemi e problemi.
I have to go on living.	devo continuare a vivere.
This also works well.	Anche questo funziona bene.
Just in time for the end of the season !.	Giusto in tempo per la fine della stagione!.
I think it's great.	Penso che sia fantastico.
I hope they didn't make it.	Spero non ce l'abbiano fatta.
When you lose, say less.	Quando perdi, di' di meno.
He told me when he was inside me.	Me l'ha detto quando era dentro di me.
His soul is empty.	La sua anima è vuota.
His eyes fixed on mine.	I suoi occhi si fissarono sui miei.
You cannot go to the next case section.	Non puoi passare alla sezione del caso successivo.
She totally takes it further.	Lei lo porta totalmente oltre.
People just tend to live where the jobs are.	Le persone tendono semplicemente a vivere dove ci sono i lavori.
There is a new one.	C'è un nuovo.
However, there was no challenge for me.	Tuttavia, non c'era alcuna sfida per me.
However, there are no such things as perfect treatment.	Tuttavia, non ci sono cose come un trattamento perfetto.
Nature is a form of technology.	La natura è una forma di tecnologia.
The trees above shed their leaves with the wind.	Gli alberi sopra persero le foglie con il vento.
You can tell yourself it's just a story.	Puoi dire a te stesso che è solo una storia.
It is the death of everything.	È la morte di tutto.
In fact they were.	In realtà lo erano.
I was not aware of it.	Non ne ero a conoscenza.
There was a new book there, one he had never seen before.	C'era un nuovo libro lì, uno che non aveva mai visto prima.
You may begin to fear life more than you fear death.	Potresti iniziare a temere la vita, più di quanto temi la morte.
People get scared, this is just reality.	Le persone si spaventano, questa è solo la realtà.
No, not for nothing.	No, non per niente.
Those in high public office are above the law.	Coloro che ricoprono alte cariche pubbliche sono al di sopra della legge.
This also doesn't cover many values.	Anche questo non copre molti valori.
It is too slow.	È troppo lento.
The constant movement of his bed.	Il continuo movimento del suo letto.
Well, not on a daily basis.	Beh, non su base giornaliera.
I see two main areas here.	Vedo due aree principali qui.
The reason is not difficult to understand.	Il motivo non è difficile da capire.
In the end, that's what we want to be.	Alla fine è quello che vogliamo essere.
We'll talk about it.	Ne parleremo.
I look at it and then I stop.	Lo guardo e poi mi fermo.
Furthermore, the group was relatively healthy.	Inoltre, il gruppo era relativamente sano.
He is married and has four children.	È sposato e ha quattro figli.
This has certainly been the case with nervous system research.	Questo è stato certamente il caso della ricerca sul sistema nervoso.
It carried powerful magic.	Portava una potente magia.
No, that's not correct.	No, non è corretto.
The live one is mom.	Quella dal vivo è la mamma.
And someday we'll call you home.	E un giorno ti chiameremo a casa.
I was very happy to keep coming back for more.	Sono stato molto felice di continuare a tornare per fare di più.
I had lost my knife.	Avevo perso il mio coltello.
He said, men want to look good, that's all.	Ha detto, gli uomini vogliono avere un bell'aspetto, tutto qui.
I'm afraid it doesn't fit the model very well.	Temo che non si adatti molto bene al modello.
Its construction is constant.	La sua costruzione è costante.
And please, respect the environment.	E per favore, rispetta l'ambiente.
Here are seven that will do better.	Eccone sette che andranno meglio.
I showed them a way to get it.	Ho mostrato loro un modo per ottenerlo.
One, is death.	Uno, è la morte.
Only once was that rule broken.	Solo una volta quella regola è stata infranta.
Drop it.	Fallo cadere.
To feel normal again, to be normal again, whatever it was.	Per sentirsi di nuovo normale, per essere di nuovo normale, qualunque cosa fosse.
Even if it's difficult.	Anche se è difficile.
Samples provided and clinical data.	Campioni forniti e dati clinici.
He saw nothing funny in it.	Non ci vedeva niente di divertente.
I don't see why you shouldn't keep calling me.	Non vedo perché non dovresti continuare a chiamarmi.
We are aware of this aspect.	Siamo consapevoli di questo aspetto.
I found women to be very beautiful.	Ho trovato le donne molto belle.
I spent the whole weekend assembling it.	Ho passato l'intero weekend a montarlo.
He doesn't even know this place exists.	Non sa nemmeno che questo posto esiste.
The economy strengthens.	L'economia si rafforza.
I could only agree.	Non potevo che essere d'accordo.
It will come any moment.	Arriverà da un momento all'altro.
We told the truth.	Abbiamo detto la verità.
The answer to these questions is never no.	La risposta a queste domande non è mai no.
I no longer have the desire to be anywhere but home.	Non ho più il desiderio di essere altrove che a casa.
I expect he told you about our problems here.	Mi aspetto che ti abbia parlato dei nostri problemi qui.
She was still waiting.	Stava ancora aspettando.
Getting married was one.	Sposarsi è stato uno.
It happened so suddenly.	È successo così all'improvviso.
My mind is full of impossible thoughts in a second.	La mia mente è piena di pensieri impossibili in un secondo.
You are the one who has to determine what is real.	Sei tu quello che deve determinare cosa è reale.
Then he said he wanted to have me in her.	Poi ha detto che voleva avermi in lei.
She didn't offer coffee.	Non ha offerto il caffè.
Moreover.	Tra l'altro.
However she is making the best of her.	Comunque sta facendo del suo meglio.
I take things off.	Tolgo le cose.
Suddenly anything and anyone was fair game.	Improvvisamente qualsiasi cosa e chiunque era un gioco leale.
Her hands knew the way.	Le sue mani conoscevano la strada.
He likes video games.	Gli piacciono i videogiochi.
All the staff were friendly and helpful.	Tutto il personale cordiale e disponibile.
He does not wish to take any action on this.	Non desidera intraprendere alcuna azione in merito.
And it won't be cheap.	E non sarà economico.
The look on her face as she grabbed his hand.	Lo sguardo sul suo viso quando lei gli afferrò la mano.
They didn't find anyone.	Non hanno trovato nessuno.
They followed us around and did what we did.	Ci hanno seguito in giro e hanno fatto quello che abbiamo fatto.
She told me that.	Mi ha detto che.
There were two important points in this report.	C'erano due punti importanti in questo rapporto.
He enters with the girl.	Entra con la ragazza.
So the new research isn't getting better.	Quindi la nuova ricerca non sta migliorando.
After that, everything continues as before.	Dopodiché, tutto continua come prima.
It was the face of a man.	Era il volto di un uomo.
Yes, otherwise it is an empty thought.	Sì, altrimenti è un pensiero vuoto.
He uses his hands.	Usa le mani.
It cost me four months in the hospital.	Mi è costato quattro mesi in ospedale.
A running person cannot imagine sleeping.	Una persona che corre non può immaginare di dormire.
I love everyone.	Amo tutti.
There should be more than one way to reach this team.	Ci dovrebbe essere più di un modo per raggiungere questa squadra.
First, for what they are.	Primo, per quello che sono.
But it's close enough.	Ma è abbastanza vicino.
So easy.	Così facile.
They did what you wanted.	Hanno fatto quello che volevi.
I want to experience it.	Voglio sperimentarlo.
Nobody spoke.	Nessuno ha parlato.
I see you understand.	Vedo che capisci.
This is what they wanted.	Questo è quello che volevano.
It seems so.	Sembra così.
It had been a perfect evening.	Era stata una serata perfetta.
I sat down at the table, he sat on the steps.	Mi sono seduto al tavolo, lui si è seduto sui gradini.
It might be enough.	Potrebbe essere sufficiente.
Yes they do it.	Si lo fanno.
Same speed, same quality, same access.	Stessa velocità, stessa qualità, stesso accesso.
I'm glad you found it.	Sono felice che tu l'abbia trovato.
I am attracted to it.	Ne sono attratto.
I got up and went to the kitchen.	Mi sono alzato e sono andato in cucina.
The next morning she leaves.	La mattina dopo se ne va.
He stood up and walked away.	Si alzò in piedi e se ne andò.
It is a rare quality in a man.	È una qualità rara in un uomo.
Associated factors include gender and school.	I fattori associati includono sesso e scuola.
No other means were at hand.	Nessun altro mezzo era a portata di mano.
And you found both.	E hai trovato entrambi.
However, I'll talk more about it at the end of this week.	Tuttavia, ne parlerò di più alla fine di questa settimana.
Please help me on this with the complete solution.	Per favore aiutami su questo con la soluzione completa.
If in doubt, he pours water into his ear.	In caso di dubbio, versa dell'acqua nell'orecchio.
And it changes from week to week.	E cambia di settimana in settimana.
Your contribution is the key to making it a success.	Il tuo contributo è la chiave per renderlo un successo.
Freedom of speech is free.	La libertà di parola è libera.
We did it out of an act of will.	Lo abbiamo fatto per un atto di volontà.
We have been told this a thousand times.	Ce l'hanno detto mille volte.
This seems to happen a few times a year in my experience.	Questo sembra accadere alcune volte all'anno nella mia esperienza.
They like them very young.	A loro piacciono molto giovani.
I got to him too late.	Sono arrivato a lui troppo tardi.
How your father must be.	Come deve essere tuo padre.
It is long and wide.	È lungo e largo.
There is a lot of money going into space.	Ci sono molti soldi che entrano nello spazio.
In a way, this is good.	In un certo senso, questo è buono.
He wouldn't know where the story was going.	Non avrebbe saputo dove stava andando la storia.
Your cure sent a name that this stream could actually spell.	La tua cura ha inviato un nome che questo flusso potrebbe effettivamente scrivere.
This conclusion is consistent with previous findings.	Questa conclusione è coerente con i risultati precedenti.
You stay here.	Tu rimani qui.
It is as true now as it was then.	E' vero adesso come lo era allora.
It was really cool.	È stato davvero fantastico.
This will really help.	Questo aiuterà davvero.
Word quickly spread to the online community.	La voce si è rapidamente diffusa nella comunità online.
The reviews have been positive.	Le recensioni sono state positive.
He asked the defendant to let her go.	Ha chiesto all'imputata di lasciarla andare.
Maybe a new position.	Forse una nuova posizione.
She wasn't thinking about their future.	Non pensava al loro futuro.
He too seemed happy.	Anche lui sembrava contento.
He creates new rules.	Crea nuove regole.
Nothing is what he is looking for.	Niente è quello che sta cercando.
People wondered what he would wear the next day.	La gente si chiedeva cosa avrebbe indossato il giorno successivo.
Build to scale.	Costruisci in scala.
Make a deep copy of the object.	Crea una copia profonda dell'oggetto.
Not a big world.	Non un grande mondo.
At least four of them.	Almeno quattro di loro.
I think this.	Io penso questo.
I have decided not to hold him against her.	Ho deciso di non tenerlo contro di lei.
I'm really looking forward to it.	Non vedo l'ora di farlo.
You were fighting it.	Lo stavi combattendo.
What her words had done to her.	Cosa le avevano fatto le sue parole.
You can have what you need.	Puoi avere ciò di cui hai bisogno.
But he didn't need to see.	Ma non aveva bisogno di vedere.
This would have made a difference.	Questo avrebbe fatto la differenza.
Let's start by looking at job growth.	Cominciamo guardando la crescita del lavoro.
Arrived early.	Arrivati ​​prima del dovuto.
There was no place to run.	Non c'era posto dove correre.
Everything will be fine, she says.	Andrà tutto bene, dice.
It was too much to hope.	Era troppo sperare.
With her drinking and putting pressure on my mother, things like that.	Con il suo bere e fare pressione su mia madre, cose del genere.
She tries not to say anything for two days.	Cerca di non dire nulla per due giorni.
Maybe there was someone.	Forse c'era qualcuno.
The main problem is memory.	Il problema principale è la memoria.
I believe this is the way it worked.	Credo che questo sia il modo in cui funzionava.
It was too tall, though, so he laid it flat.	Era troppo alto, però, così lo posò piatto.
Your goal is to have a good mix.	Il tuo obiettivo è avere un buon mix.
This was not her place.	Quello non era il suo posto.
He told me about you.	Mi ha parlato di te.
I think it was very reasonable.	Penso che fosse molto ragionevole.
That's why you keep notes, boys and girls.	Ecco perché tieni appunti, ragazzi e ragazze.
It could only have been written at that moment.	Avrebbe potuto essere scritto solo in quel momento.
He sat down next to her.	Si sedette accanto a lei.
I have a couple of close friends and I love making new ones.	Ho un paio di amici intimi e mi piace farne di nuovi.
I took a huge breath and pulled my head under her.	Ho preso un respiro enorme e ho tirato la testa sotto.
This is good news.	Questa è una buona notizia.
Maybe it will be just a start.	Forse sarà solo un inizio.
Join or create a new team, then attack.	Unisciti o crea una nuova squadra, quindi attacca.
And the guard looked like he meant business.	E la guardia sembrava intendesse affari.
He didn't understand that.	Quello non lo capiva.
Second, get some exercise.	In secondo luogo, fai un po' di esercizio fisico.
Then he disappeared.	Poi è scomparso.
Nobody involved national security.	Nessuno ha coinvolto la sicurezza nazionale.
Not that he did or said anything out of place.	Non che abbia fatto o detto qualcosa di fuori luogo.
As if they were waiting for him to come back e.	Come se stessero aspettando che lui tornasse e.
He might be better than me at this.	Potrebbe essere più bravo di me in questo.
What a funny word.	Che parola divertente.
Dogs are good for this.	I cani sono buoni per questo.
To return to.	Per tornare a.
He makes sense to me.	Ha senso per me.
Like, a lot more.	Tipo, molto di più.
Do not try.	Non provare.
My foot went through it.	Il mio piede l'ha attraversato.
I don't have insurance.	Non ho l'assicurazione.
Her crew had left her.	Il suo equipaggio l'aveva lasciata.
He had already played this game.	Aveva già giocato a questo gioco.
They find themselves in the water.	Si ritrovano nell'acqua.
Two people died and many were injured.	Due persone sono morte e molte sono rimaste ferite.
But even if that's true, it's just a single life.	Ma anche se questo è vero, è solo una vita da single.
In fact this surface cannot be reached by any material object.	Infatti questa superficie non può essere raggiunta da nessun oggetto materiale.
It was very funny.	È stato molto divertente.
We have to maintain constant pressure.	Dobbiamo mantenere una pressione costante.
And maybe it was true.	E forse era stato vero.
Make sure you get your benefits.	Assicurati di ottenere i tuoi vantaggi.
You fuck me slowly.	Mi fotti lentamente.
I can't stop it.	Non posso fermarlo.
If it's a road route, go both right and left.	Se è un percorso stradale, vai sia a destra che a sinistra.
Cut the plants with a knife at ground level.	Taglia le piante con un coltello a livello del suolo.
Either way, we've got you covered.	Ad ogni modo, ti abbiamo coperto.
And she liked going with them.	E le piaceva andare con loro.
Second, they are based on the forward approach.	In secondo luogo, si basano sull'approccio in avanti.
Path so early.	Percorso così presto.
And it would have been and it does.	E lo sarebbe stato e lo fa.
This driver does not support it now.	Questo driver non lo supporta ora.
To men in general.	A uomini in generale.
He wanted to die.	Voleva morire.
He knew that this man was no one special.	Sapeva che quell'uomo non era nessuno speciale.
This was not an unusual request.	Questa non era una richiesta insolita.
After the update, this is not the case.	Dopo l'aggiornamento, questo non è il caso.
Watch songs on mobile download.	Guarda le canzoni sul download mobile.
But you've only heard half of it.	Ma ne hai sentito solo la metà.
On top of that, he said the place was just too small.	Oltre a questo, ha detto che il posto era semplicemente troppo piccolo.
Sometimes it caught fire.	A volte prendeva fuoco.
For a practical reason, however, it isn't.	Per una ragione pratica, tuttavia, non lo è.
He had things to do.	Aveva cose da fare.
Maybe someone more experienced can help me.	Magari qualcuno più esperto può aiutarmi.
There is a big world out there.	C'è un grande mondo là fuori.
All eyes in the room now turned to him.	Tutti gli occhi nella stanza ora si girarono su di lui.
I don't care, man.	Non mi interessa, amico.
Front view, side view.	Vista frontale, vista laterale.
Smart not pretty, pretty not smart.	Intelligente non carina, carina non intelligente.
Also, turntable.	Inoltre, giradischi.
And now, he didn't care if she was waiting for him.	E ora, non gli importava se lei lo stava aspettando.
I work in the kitchen here with him.	Lavoro in cucina qui con lui.
When he died, he couldn't get away fast enough.	Quando morì, non riuscì ad allontanarsi abbastanza velocemente.
It was his way of keeping in touch.	Era il suo modo di tenersi in contatto.
I took it once and it took me an hour.	L'ho preso una volta e ci ho messo un'ora.
A moment later and she was with him.	Un attimo dopo e lei era con lui.
Not at all.	Di niente.
You have to follow it to the end.	Devi seguirlo fino alla fine.
Dress up your kids, but you can't dress yourself.	Vesti i tuoi bambini, ma non puoi vestirti da solo.
I want to change this city.	Voglio cambiare questa città.
I just want to say that people talked like that then.	Voglio solo dire che la gente parlava così allora.
Even his eyes, his voice, his smile weren't all that different.	Anche i suoi occhi, la sua voce, il suo sorriso non erano poi così diversi.
I used it as a proof.	L'ho usato come una prova.
There is no release date so far.	Non c'è una data di uscita finora.
I am really interested in this game.	Sono davvero interessato a questo gioco.
That wasn't their mission.	Quella non era la loro missione.
They were never seen again.	Non furono mai più visti.
I look at the police officer who appears to be in charge.	Guardo l'ufficiale di polizia che sembra essere al comando.
No one else can make the sound you make.	Nessun altro può emettere il suono che fai tu.
Why not take a moment to enjoy it?	Perché non prenderti un momento per godertelo?
He never took the card home.	Non ha mai portato la carta a casa.
I won't even read them right away.	Non li leggerò nemmeno subito.
Vote in both places.	Vota in entrambi i posti.
No water, no plants, no life of any kind.	Niente acqua, niente piante, niente vita di nessun tipo.
I have to say you did a great job with this.	Devo dire che hai fatto un ottimo lavoro con questo.
He tried to imagine what was happening in his house at that moment.	Cercò di immaginare cosa stesse succedendo a casa sua in quel momento.
I hope you're fine.	Spero tu stia bene.
He is right to take these steps.	Ha ragione a fare questi passi.
Well, he had asked.	Ebbene, l'aveva chiesto.
There are two ways to look at it.	Ci sono due modi per guardarlo.
Someone, a friend of yours, called here asking for you.	Qualcuno, un tuo amico, ha chiamato qui chiedendo di te.
He was good at making fast money.	Era bravo a fare soldi velocemente.
The family believed.	La famiglia credette.
Discuss at least two ways your life would be different.	Discuti almeno in due modi in cui la tua vita sarebbe diversa.
They go to a dry pan.	Vanno in una padella asciutta.
I haven't found any other way to do this without their software.	Non ho trovato altro modo per farlo senza il loro software.
That means I'm still here, she thought.	Ciò significa che sono ancora qui, pensò.
The kind he could have chosen from any cat.	Il tipo che avrebbe potuto scegliere tra qualsiasi gatto.
More 'or less the same.	Più o meno lo stesso.
At that point you didn't want to trust how happy I was.	A quel punto non volevi fidarti di quanto fossi felice.
A child might tell you.	Un bambino potrebbe dirtelo.
Or maybe they make him do something.	O forse gli fanno fare qualcosa.
It's strange how dark it is in here.	È strano quanto sia buio qui dentro.
He will be gone for some time.	Se ne andrà da tempo.
Otherwise they would not have moved.	Altrimenti non si sarebbero mossi.
There is no choice.	Non c'è scelta.
Now he had the heights.	Adesso aveva le alture.
I had really grown up from last year.	Ero davvero cresciuto dall'anno scorso.
I had a bit of a weird smell.	Avevo un odore un po' strano.
Animals are not food.	Gli animali non sono cibo.
It is important to understand what works for you.	È importante capire cosa funziona per te.
He was a character.	Era un personaggio.
He ran to the end of the second room.	Corse fino alla fine della seconda sala.
Leave it out in my car.	Lascialo fuori sulla mia macchina.
I will not support him.	Non lo sosterrò.
He has no right to perform.	Non ha il diritto di esibirsi.
Be in touch with the breath.	Essere in contatto con il respiro.
We arrived later than we hoped, after dinner in town.	Siamo arrivati ​​più tardi di quanto sperassimo, dopo cena in città.
This varies slightly from person to person.	Questo varia leggermente da persona a persona.
But again, there were no bodies to see.	Ma ancora una volta, non c'erano corpi da vedere.
However, there are several reasons why this is not the case.	Tuttavia, ci sono diversi motivi per cui questo non è il caso.
These are primary.	Questi sono primari.
Then select the black part of the image.	Quindi seleziona la parte nera dell'immagine.
The Internet version was planned for the following year.	La versione Internet era prevista per l'anno successivo.
So there are a lot of guys who don't come in.	Quindi ci sono molti ragazzi che non entrano.
Stop this and something else will happen to someone else.	Ferma questo e qualcos'altro accadrà a qualcun altro.
You can't fix yourself.	Non puoi aggiustarti.
The truth is to live and therefore to change.	La verità è vivere e quindi cambiare.
He cultivates a garden.	Coltiva un giardino.
It is dark and silent.	È buio e silenzioso.
You don't have to take them out anymore.	Non devi più tirarli fuori.
He needs me too much to give me a hard time.	Ha troppo bisogno di me per darmi del filo da torcere.
Identify a path or track.	Identifica un percorso o una traccia.
He is still in good health so far.	Finora è ancora in buona salute.
He must have moved too.	Deve essersi trasferito anche lui.
He was the original.	Lui era l'originale.
Come on, hurt me.	Dai, fammi male.
I was not wrong.	non mi sbagliavo.
I'm not going to look into it.	Non ho intenzione di guardarci dentro.
He looks strong and powerful.	Sembra forte e potente.
To understand it.	Per capirlo.
Well, he made me laugh anyway.	Beh, mi ha fatto ridere comunque.
These patients usually do not require additional additional tests.	Questi pazienti di solito non richiedono ulteriori test aggiuntivi.
Don't bring me that.	Non portarmi quello.
Well done to them.	Ben fatto a loro.
And now he knew exactly who to pay attention to.	E ora sapeva esattamente a chi prestare attenzione.
I love being strong.	Amo essere forte.
I had to put in too much energy.	Ho dovuto metterci troppa energia.
The rest of the software changes, however, are quite minor.	Il resto delle modifiche al software, tuttavia, sono piuttosto minori.
I looked him in the face.	Lo guardai in faccia.
Unfortunately, other terms mean that the house is no longer available.	Sfortunatamente, altri termini significano che la casa non è più disponibile.
Blood pressure is where it needs to be.	La pressione sanguigna è dove deve essere.
It almost had been.	Lo era quasi stata.
I can't be a part of it, watching.	Non posso farne parte, a guardare.
My secret weapon is ready.	La mia arma segreta è pronta.
He wasn't really thinking clearly at this point.	Non stava davvero pensando in modo chiaro a questo punto.
It causes heart disease.	Provoca malattie cardiache.
The economy is experiencing a strong recovery.	L'economia vive una forte ripresa.
I sat for a long time.	Mi sono seduto a lungo.
I mean, he doesn't have the voice.	Voglio dire, non ha la voce.
This is not a movie.	Questo non è un film.
He should take the car and leave.	Dovrebbe prendere la macchina e andarsene.
However, it is not the collection that we want to talk about.	Non è, tuttavia, della collezione che vogliamo parlare.
I removed them.	li ho rimossi.
It works on the computer in the corporate library most of the time.	Funziona sul computer nella libreria aziendale per la maggior parte del tempo.
Then a long drive home.	Poi un lungo viaggio in auto verso casa.
I guess it's best to jump right in.	Immagino sia meglio buttarsi subito dentro.
Oh another another another.	Oh un altro un altro un altro.
It didn't make sense to him to use a glass.	Per lui non aveva senso usare un bicchiere.
And nothing different was proposed.	E non è stato proposto nulla di diverso.
Which we obviously are not.	Cosa che ovviamente non lo siamo.
The images vary almost every week.	Le immagini variano quasi ogni settimana.
How we did it was the most important thing.	Il modo in cui l'abbiamo fatto è stata la cosa più importante.
In this type of study, the participants are generally divided into two groups.	In questo tipo di studio, i partecipanti sono generalmente divisi in due gruppi.
There is no plan.	Non c'è un piano.
This may not happen in practice.	Questo potrebbe non accadere in pratica.
Men are different in this way.	Gli uomini sono diversi in questo modo.
They shot themselves in the foot one time too many.	Si sono sparati a un piede una volta di troppo.
But he couldn't accept his help.	Ma non poteva accettare il suo aiuto.
We broke up later.	Ci siamo lasciati dopo.
But he's the only one we have.	Ma è l'unico che abbiamo.
Maybe a tax break, maybe everyone who has a home gets something.	Forse un'agevolazione fiscale, forse tutti quelli che hanno una casa ottengono qualcosa.
No society can stand it.	Nessuna società può sopportarlo.
Your bank kept it in a safe.	La tua banca l'ha tenuto in una cassaforte.
They got married two months later.	Si sono sposati due mesi dopo.
I hope our conversation was helpful.	Spero che la nostra conversazione sia stata utile.
They want love and more love and love you even more.	Vogliono amore e più amore e amarti ancora di più.
Become part of our team.	Entra a far parte del nostro team.
They scared me.	Mi hanno spaventato.
You must have been waiting for it.	Deve averla aspettata.
The lights went out in a minute.	Le luci si sono spente in un minuto.
She told me that she understood, but that she really shouldn't have cared.	Mi disse che capiva, ma che in realtà non avrebbe dovuto importare.
I don't necessarily consider this a good sign.	Non lo considero necessariamente un buon segno.
I'm just thinking about the future.	Sto solo pensando al futuro.
You should write long letters to people.	Dovresti scrivere lunghe lettere alle persone.
It was so sweet.	Era così dolce.
One night we did it.	Una notte l'abbiamo fatto.
It had been very clear that afternoon.	Era stato molto chiaro quel pomeriggio.
She used the position as a learning experience.	Ha usato la posizione come esperienza di apprendimento.
Probably a long time.	Probabilmente molto tempo.
You didn't call.	Non hai chiamato.
No one was injured and no damage was caused.	Nessuno è rimasto ferito e nessun danno è stato causato.
He left a day early.	È partito con un giorno di anticipo.
I have to assume a lot.	Devo presumere molto.
They are leading the army.	Stanno guidando l'esercito.
I try not to hit myself for it.	Cerco di non picchiarmi per questo.
I need more but I can't find them anywhere.	Mi servono di più ma non li trovo da nessuna parte.
They are good people, strong men.	Sono brave persone, uomini forti.
They were looking for him.	Lo stavano cercando.
The story ends well.	La storia finisce bene.
This is a much learned answer.	Questa è una risposta molto appresa.
This is not happening.	Questo non sta accadendo.
One day before the season started, she called and played so differently.	Un giorno, prima dell'inizio della stagione, ha chiamato e ha suonato in modo così diverso.
Nice group here.	Bel gruppo qui.
You are my only love.	Sei il mio unico amore.
Nothing easy.	Niente di facile.
But yes, the time has come.	Ma sì, è giunto il momento.
It must begin and end with love.	Deve iniziare e finire con l'amore.
This argument contains a lot of truth.	Questo argomento contiene molta verità.
They cannot follow us without reason.	Non possono seguirci senza motivo.
She can't see, of course.	Lei non può vedere, ovviamente.
Food would be good too.	Anche il cibo sarebbe buono.
That was our chance.	Quella era la nostra occasione.
I really wanted to leave.	Volevo davvero andarmene.
I'd just like to see what he looked like.	Vorrei solo vedere che aspetto aveva.
We will solve it later.	Lo risolveremo più tardi.
She was making a lot of people talk about him.	Stava facendo parlare molte persone di lui.
Now it will definitely be science.	Ora sarà sicuramente scienza.
Unfortunately, only to feel resistance again when symptoms recur.	Sfortunatamente, solo per sentire di nuovo resistenza quando i sintomi si ripresentano.
This should come first, not the other way around.	Questo dovrebbe venire prima, non il contrario.
I didn't have another option.	Non avevo un'altra opzione.
I suggest you write down the important points you have made.	Ti suggerisco di annotare i punti importanti che hai fatto.
It's nice to be able to do that.	È bello poterlo fare.
You will need to check now where it needs to be added.	Dovrai controllare ora dove è necessario aggiungerlo.
We know he sent girls to him.	Sappiamo che ha mandato delle ragazze da lui.
This is healthy.	Questo è salutare.
They are often involved in cleaning efforts.	Sono spesso coinvolti in sforzi di pulizia.
All quite legal.	Tutto abbastanza legale.
You know how bad things are when you are young.	Sai quanto male si prendono le cose quando si è giovani.
We work a lot on this site.	Lavoriamo molto su questo sito.
Obviously, you don't want this on you, so don't kill.	Ovviamente, non vorresti questo su di te, quindi non uccidi.
For each question, press the next button to get your answer.	Per ogni domanda, premi il pulsante successivo per ottenere la tua risposta.
The sun had not yet set.	Il sole non era ancora tramontato.
Men, women, children.	Uomini, donne, bambini.
But the hours passed and no one came.	Ma le ore passavano e non veniva nessuno.
But now the secret is out.	Ma ora il segreto è svelato.
But later the community went through many difficult times.	Ma in seguito la comunità ha attraversato molti momenti difficili.
It is best to keep the mixture somewhat dry.	È meglio mantenere la miscela un po' asciutta.
Among them, the popular ones are as follows.	Tra questi, quelli popolari sono i seguenti.
The hour of sleep was over.	L'ora del sonno era finita.
Many interesting cases.	Molti casi interessanti.
The economy needs to grow much faster than it is today, he says.	L'economia deve crescere molto più velocemente di quanto non lo sia oggi, dice.
It's not useful.	Non è utile.
It's just hard, smooth ground in most places.	È solo un terreno duro e liscio nella maggior parte dei punti.
Back here.	Qua dietro.
This second appeal followed.	Seguì questo secondo appello.
This is the first post in a three part series.	Questo è il primo post di una serie in tre parti.
Once they are, you are on your own.	Una volta che lo sono, sei da solo.
You have to be patient.	Devi essere paziente.
If he did, the hotel would have to close.	Se lo avesse fatto, l'hotel avrebbe dovuto chiudere.
I'll give you a box to put everything in.	Ti darò una scatola dove mettere tutto.
You are in an adult world.	Sei in un mondo adulto.
I wonder what their numbers really are like.	Mi chiedo come siano davvero i loro numeri.
Please don't see me.	Per favore non vedermi.
The two groups agreed on the need for change.	I due gruppi hanno convenuto sulla necessità di un cambiamento.
Also his mother.	Anche sua madre.
You are great.	Sei alla grande.
Then the new element was added.	Quindi è stato aggiunto il nuovo elemento.
They were then asked to select an object from a group.	È stato quindi chiesto loro di selezionare un oggetto da un gruppo.
He never wanted to waste time.	Non ha mai voluto perdere tempo.
This will tell you where it is happening.	Questo ti dirà dove sta succedendo.
We'll open it up and see about that arm of yours.	Lo apriremo e vedremo di quel tuo braccio.
Maybe there is something interesting in the background.	Forse c'è qualcosa di interessante in sottofondo.
Forget a lot of chatter about anything other than football with this man.	Dimentica molte chiacchiere su qualsiasi cosa diversa dal calcio con quest'uomo.
Be fair to the press.	Sii leale con la stampa.
It's too easy.	È troppo facile.
He just wanted to go to college.	Voleva solo andare al college.
The game itself is really good.	Il gioco in sé è davvero buono.
To break you.	Per spezzarti.
Some of these systems are on private land.	Alcuni di questi sistemi sono su terreno privato.
So it appears here.	Quindi appare qui.
Any other reading of life was not possible for him.	Qualsiasi altra lettura della vita non gli era possibile.
Somewhere near the hall, not really inside.	Da qualche parte vicino alla sala, non proprio dentro.
These men actually seemed reasonable to me at first.	Questi uomini in realtà mi sembravano ragionevoli all'inizio.
However, he could hardly play in the match.	Tuttavia, difficilmente poteva giocare nella partita.
This never happened.	Questo non è mai successo.
Endless.	Senza fine.
And at least they are there.	E almeno sono lì.
They mean business.	Significano affari.
It goes somewhere and you may not like where it ends.	Va da qualche parte e potrebbe non piacerti dove finisce.
This is, and will remain, a valid point.	Questo è, e rimarrà, un punto valido.
Type the contact name and press Enter.	Digita il nome del contatto e premi Invio.
Well, she was too.	Bene, lo era anche lei.
That knowledge gives us perspective and direction.	Quella conoscenza ci dà prospettiva e direzione.
Even less of the things I got on top of me.	Anche meno delle cose mi sono finite addosso.
However, this was not observed.	Ciò tuttavia non è stato osservato.
If in doubt, you better try it yourself.	Se sei in dubbio, è meglio che tu lo provi da solo.
He needs a break every now and then.	Ha bisogno di una pausa ogni tanto.
Much longer than you.	Molto più a lungo di te.
And they've had problems in other areas.	E hanno avuto problemi in altre aree.
This is not good news.	Non è una buona notizia.
It is a serious problem.	È un problema serio.
They both had kind eyes.	Entrambi avevano occhi gentili.
This is one of the causes of the noise mentioned above.	Questa è una delle cause del rumore sopra menzionato.
So the panel is a simple simple shape.	Quindi il pannello è una semplice forma semplice.
I can't help it, it's so bad.	Non posso farci niente, è così cattivo.
I put the phone down.	Ho messo giù il telefono.
She had never looked down on them before.	Non li aveva mai guardati dall'alto in basso.
The car had stopped.	L'auto si era fermata.
Up until that time there was relief.	Fino a quel momento c'era sollievo.
The application of force and the response to force.	L'applicazione della forza e la risposta alla forza.
I guess it makes sense because it's so hard.	Immagino che abbia senso perché è così difficile.
I think they were two words.	Penso fossero due parole.
This app is simple and beautiful.	Questa app è semplice e bella.
People should do what they want.	Le persone dovrebbero fare come vogliono.
You started talking to one of the male officers.	Ha iniziato a parlare con uno degli ufficiali maschi.
Do not work.	Non funzionano.
Now she was right in front of me.	Adesso era proprio davanti a me.
Yes, we agree.	Sì, siamo d'accordo.
When the pain doesn't seem so important anymore.	Quando il dolore non sembra più così importante.
He and his wife became parents.	Lui e sua moglie sono diventati genitori.
None of your business.	Non sono affari tuoi.
We can't even imagine it.	Non possiamo nemmeno immaginarlo.
I can't understand what he's saying half the time.	Non riesco a capire cosa sta dicendo la metà delle volte.
This is often zero.	Questo è spesso zero.
Could use some extra cash.	Potrebbe usare qualche soldo in più.
We are all in here.	Tutti noi siamo qui dentro.
But for us, it's just too much of a good thing.	Ma per noi, è semplicemente troppo di una buona cosa.
Suddenly, they stopped.	Improvvisamente, si sono fermati.
Well, there really isn't much to add here.	Beh, non c'è davvero molto da aggiungere qui.
The bright field images show the shape of the cells.	Le immagini in campo chiaro mostrano la forma delle celle.
I will keep you informed.	Ti terrò informato.
They both said nothing, but they didn't really need it.	Entrambi non hanno detto niente, ma non ne avevano davvero bisogno.
So one grew small and the other large.	Così uno è cresciuto piccolo e l'altro grande.
You pay for the course after your application is accepted.	Paghi il corso dopo che la tua domanda è stata accettata.
Below are a couple of coupons.	Di seguito sono riportati un paio di buoni.
But there is a problem with this.	Ma c'è un problema con questo.
Now this guy was her type.	Ora questo ragazzo era il suo tipo.
This is generally fine for me.	Questo in genere va bene per me.
Don't fight it.	Non combatterlo.
In this world, words have meaning.	In questo mondo, le parole hanno un significato.
In fact, it is a lie.	In realtà, è una bugia.
She will wait for him.	Lei lo aspetterà.
And you need a good routine.	E hai bisogno di una buona routine.
This battle must take place outside these walls.	Questa battaglia deve svolgersi al di fuori di queste mura.
I never believed it.	Non ci ho mai creduto.
I absolutely said yes.	Ho detto assolutamente di sì.
He had to escape.	Doveva scappare.
However, there are several problems associated with these treatments.	Tuttavia, ci sono diversi problemi associati a questi trattamenti.
The people agree to live together under a common government.	Il popolo acconsente a vivere insieme sotto un governo comune.
She works for him.	Lei lavora per lui.
Just because you were born here doesn't give you authority.	Solo perché sei nato qui non ti dà autorità.
I was really, really stupid.	Sono stato davvero, davvero stupido.
I turn off the radio and leave my room.	Spengo la radio ed esco dalla mia stanza.
Nothing less will do.	Niente di meno farà.
Each word was shown for two seconds.	Ogni parola è stata mostrata per due secondi.
Yes, it would be.	Sì, lo sarebbe.
And be close.	E sii vicino.
We saw you carrying your boat.	Ti abbiamo visto portare la tua barca.
His breath began to come quickly.	Il suo respiro cominciò a venire rapidamente.
And he looks for the link after.	E cerca il link dopo.
In those days he was really in the face.	In quei giorni era davvero in faccia.
I've done a lot of things wrong.	Ho sbagliato molte cose.
He looked at the ticket again.	Guardò di nuovo il biglietto.
He is right.	Ha ragione.
We didn't want to go home.	Non volevamo tornare a casa.
All four were arrested.	Tutti e quattro sono stati arrestati.
That person is ourselves.	Quella persona siamo noi stessi.
Longer than you can ever imagine, and now you think.	Più a lungo di quanto tu possa mai immaginare, e ora pensi.
All of these can be done in one or two lines of code.	Tutti questi possono essere eseguiti in una o due righe di codice.
We are not just nameless faces.	Non siamo solo facce senza nome.
How he made you feel.	Come ti ha fatto sentire.
Oh, please give me human legs.	Oh, per favore, dammi gambe umane.
We could join one.	Potremmo unirci a uno.
There is no authority for such a cause of action.	Non vi è alcuna autorità per tale causa di azione.
Those who feel they have no one to trust.	Quelli che sentono di non avere nessuno di cui fidarsi.
They are inside of me.	Sono dentro di me.
He explained that each foot has past and present energy.	Ha spiegato che ogni piede ha energia passata e presente.
Visit our website today !.	Visita il nostro sito web oggi!.
It was reprized for a third season.	È stato ripreso per una terza stagione.
Darkness over darkness.	Il buio sopra il buio.
You can choose what kind of food you want.	Puoi scegliere che tipo di cibo vuoi.
I didn't have a great social life at the time.	Non avevo una grande vita sociale in quel momento.
Knowing that you have lived a lot today.	Sapendo che hai vissuto molto oggi.
I don't think my body could survive another shooting.	Non credo che il mio corpo potrebbe sopravvivere a un'altra sparatoria.
You don't really need to hear the rest.	Non hai davvero bisogno di sentire il resto.
First, due to the weather.	In primo luogo, a causa del tempo.
Experiments performed and data analysis.	Esperimenti eseguiti e analisi dei dati.
You could do it, you know.	Potresti farlo, lo sai.
We find a good spot and then eat some.	Troviamo un buon posto e poi mangiamo un po'.
Such states come naturally to children.	Tali stati vengono naturalmente ai bambini.
He said it's a perfect drug.	Ha detto che è una droga perfetta.
Thanks for putting me on the right path.	Grazie per avermi messo sulla strada giusta.
He wants to be successful.	Vuole avere successo.
But she thought it might help.	Ma pensava che potesse essere d'aiuto.
No one has ever touched her there.	Nessuno l'ha mai toccata lì.
And she has so many options.	E ha così tante opzioni.
She felt sad and empty.	Si sentiva triste e vuota.
She was about to give up when a woman answered.	Stava per arrendersi quando una donna rispose.
If the leaders don't want to listen.	Se i vertici non vogliono ascoltare.
You have a focus.	Ha un focus.
You hurt a woman.	Hai fatto male a una donna.
She couldn't see how the numbers added up.	Non riusciva a vedere come i numeri si sommavano.
Which is so interesting to me.	Che è così interessante per me.
Each line in the file must be a separate record.	Ogni riga nel file deve essere un record separato.
You know, why are they leaving for the money.	Sai, perché stanno partendo per i soldi.
Avoid these products.	Evita questi prodotti.
They are both.	Sono entrambi.
This could take months of careful work.	Questo potrebbe richiedere mesi di lavoro attento.
I had no choice.	Non avevo scelta.
And they are not afraid.	E non hanno paura.
Time to protect yourself and your family.	È ora di proteggere te e la tua famiglia.
It should be long gone.	Dovrebbe essere andato via da tempo.
Using your logic, women are better than men.	Usando la tua logica, le donne sono migliori degli uomini.
He is right about this.	Ha ragione su questo.
The media will follow them.	I media li seguiranno.
We will fight.	Combatteremo.
You're in my heart.	Sei nel mio cuore.
Stay here tonight.	Resta qui stanotte.
We cannot accept this point of view.	Non possiamo accettare questo punto di vista.
I'm really sorry that it has to be.	Mi dispiace davvero che debba essere così.
She should have been angry, but she wasn't.	Avrebbe dovuto essere arrabbiata, ma non lo era.
Move things, change the order.	Spostare le cose, cambiare l'ordine.
I had no reason to do it.	Non avevo motivo di farlo.
There are too many times when it is too exaggerated.	Ci sono troppe volte in cui è troppo esagerato.
The love between us died years ago.	L'amore tra noi era morto anni fa.
This helps answer many of my questions.	Questo aiuta a rispondere a tante delle mie domande.
Her head was huge.	La sua testa era enorme.
She says that only children fear death and sleep.	Dice che solo i bambini temono la morte e il sonno.
All this time.	Tutto questo tempo.
All measurements were made with reference to air.	Tutte le misurazioni sono state effettuate in riferimento all'aria.
I never expected us to survive even this far.	Non mi sarei mai aspettato che sopravvivessimo anche così lontano.
Nobody knows what the market will do.	Nessuno sa cosa farà il mercato.
There is work to be done.	C'è del lavoro da fare.
How come? 	Come mai?
the others asked her.	le chiesero gli altri.
I also bought it on the day of release.	L'ho comprato anche il giorno del rilascio.
Two men leave.	Due uomini se ne vanno.
I don't do much here.	Non faccio molto qui.
I'll wait a few days.	Aspetterò qualche giorno.
Well, the team behind it did.	Bene, la squadra dietro l'ha fatto.
I didn't give him the time.	Non gli ho dato il tempo.
They had been given to her by her father.	Le erano stati dati da suo padre.
It means he accepted you as part of the family.	Significa che ti ha accettato come parte della famiglia.
He has started devouring my training time.	Ha iniziato a divorare il mio tempo per l'allenamento.
Which would be great.	Il che sarebbe fantastico.
You have no idea this is happening.	Non hai idea che stia succedendo.
Now, pressure release.	Ora, rilascio di pressione.
Her mother was suddenly very, very tired.	Sua madre era improvvisamente molto, molto stanca.
You will have hit.	Avrai colpito.
Just a finger, too.	Solo un dito, anche.
It is much more honest.	E' molto più onesto.
It's crazy over there.	È pazzesco laggiù.
Or it should be.	O dovrebbe essere.
We never take anything for granted.	Non diamo mai niente per scontato.
This showed in the final score vs.	Ciò ha mostrato nel punteggio finale vs.
I review them from time to time.	Di tanto in tanto li recensisco.
A dog will fight for you and may even die for you.	Un cane combatterà per te e può anche morire per te.
But something told him it was different.	Ma qualcosa gli diceva che era diverso.
However, the surface texture is not orderly.	Tuttavia, la struttura della superficie non è ordinata.
It's pretty much the same now, so there's more joy.	È praticamente uguale ora, quindi c'è più gioia.
There is no surprise in this case.	Non c'è nessuna sorpresa in questo caso.
It is a constant power movement.	È un movimento a potenza costante.
It should never have ended.	Non sarebbe mai dovuto finire.
It's not like anyone wanted to get you.	Non è che qualcuno volesse prenderti.
I said two.	Ho detto due.
I think it goes back to the top.	Penso che torni in alto.
Under specific conditions.	A condizioni specifiche.
They will go on.	Andranno avanti.
They were happy with it.	Di cui erano contenti.
However, there was a question he needed to ask.	Tuttavia, c'era una domanda che doveva porre.
So think about it a little and choose your direction.	Quindi pensaci un po' e scegli la tua direzione.
You feel really good about yourself.	Ti senti davvero bene con te stesso.
I looked over my shoulder, but I didn't see anything.	Ho guardato oltre la mia spalla, ma non ho visto niente.
I see it for what it is a little more now.	Lo vedo per quello che è un po' di più ora.
He would have made it practice and experience it.	L'avrebbe fatta praticare e sperimentarla.
I am sitting in the kitchen, doors and windows closed despite the heat.	Sono seduto in cucina, porte e finestre chiuse nonostante il caldo.
Imagine the horses.	Immagina i cavalli.
I had no idea what was going on or how to stop it.	Non avevo idea di cosa stesse succedendo o di come fermarlo.
It runs out at twenty feet off the ground.	Si esaurisce a venti piedi da terra.
Three for one, he's good at this.	Tre per uno, è bravo in questo.
We will need a base camp below the snow line.	Avremo bisogno di un campo base sotto il limite della neve.
He wasn't sure whether to believe it or not.	Non era sicuro se crederci o no.
The description is very short.	La descrizione è molto breve.
Not feeling well.	Non si sente bene.
I even poked my nose into it.	Ci ho ficcato anche il naso.
They help you remember where and who you are.	Ti aiutano a ricordare dove e chi sei.
Next year, the numbers may be similar.	L'anno prossimo, i numeri potrebbero essere simili.
The same with the students.	Lo stesso con gli studenti.
But this is also nice.	Ma anche questo è bello.
I really take everything in my time for granted.	Prendo davvero tutto nel mio tempo per scontato.
You learn to do things you never thought you could do.	Impari a fare cose che non avresti mai pensato di poter fare.
In the model training phase, there are two key elements.	Nella fase di addestramento del modello, ci sono due elementi chiave.
The results showed that three types of flowers developed under these conditions.	I risultati hanno mostrato che tre tipi di fiori si sono sviluppati in queste condizioni.
Lots of character.	Tanto carattere.
There would be no going back.	Non ci sarebbe modo di tornare indietro.
At first it was just my opinion.	All'inizio era solo la mia opinione.
I could hear the fear in his voice.	Potevo sentire la paura nella sua voce.
I hear you.	Ti sento.
They later ran off before taking the money away.	In seguito sono scappati prima di portare via i soldi.
We have a job for you to do and they understand that.	Abbiamo un lavoro da fare per te e loro lo capiscono.
But they are free.	Ma sono gratuiti.
He was taken to the hospital, where he later died.	Fu portato in ospedale, dove in seguito morì.
But the rest are not particularly interested.	Ma il resto non è particolarmente interessato.
I looked closely and recognized it.	Ho guardato bene e l'ho riconosciuto.
There are two ways to search.	Ci sono due modi per cercare.
I had the same reaction.	Ho avuto la stessa reazione.
In the background, it's still the same.	Sullo sfondo, è sempre lo stesso.
A gift in addition to their normal pay is nice.	Un regalo in aggiunta alla loro normale paga è bello.
It's just a storm.	È solo una tempesta.
Part of that, of course, is the hair.	Parte di questo, ovviamente, sono i capelli.
We spent the day with this group.	Abbiamo passato la giornata con questo gruppo.
They pulled back a little.	Si sono tirati indietro un po'.
Yes, he left me and my life.	Sì, ha lasciato me e la mia vita.
Not the real me, anyway.	Non il vero me, comunque.
He considered himself weak.	Si considerava debole.
They were the size of one of his primary hands.	Erano grandi quanto una delle sue mani primarie.
His three points were the second best in defense of the team.	I suoi tre punti sono stati i secondi migliori in difesa della squadra.
I tried to stay calm.	Ho cercato di stare calmo.
It is common sense, in fact.	È buon senso, in effetti.
He loved playing with them, though.	Adorava giocare con loro, però.
But he notices how it was built.	Ma nota come è stato costruito.
He's not going to get better out here.	Non andrà meglio qui fuori.
It just doesn't work.	Semplicemente non funziona.
I am that male.	Io sono quel maschio.
But it is written.	Ma è scritto.
My father found out and went crazy.	Mio padre l'ha scoperto ed è impazzito.
He didn't have to turn.	Non doveva girare.
However, make sure you choose the medium one.	Tuttavia, assicurati di scegliere quello medio.
Add sugar to taste.	Aggiungere lo zucchero a piacere.
Use the common sense approach.	Usa l'approccio del buon senso.
Much more in-depth debates and discussions followed.	Sono seguiti dibattiti e discussioni molto più approfonditi.
He can do what he wants.	Può fare quello che vuole.
People usually like fast things.	Alla gente di solito piacciono le cose veloci.
The two never sat together and barely spoke.	I due non si sedettero mai insieme e parlarono a malapena.
I am getting worried.	Mi sto preoccupando.
Absolutely beautiful design.	Design assolutamente bellissimo.
His behavior was criminal.	Il suo comportamento era criminale.
He had to stay in my head.	Doveva rimanere nella mia testa.
Really sick, too.	Davvero malato, troppo.
I know they did their best for you.	So che hanno fatto del loro meglio per te.
Therefore, you don't know what evidence it contains.	Pertanto, non sai quali prove contenga.
But that's the way it is, that's the way it should be.	Ma è così, così deve essere.
But some of the shop signs were familiar.	Ma alcune delle insegne dei negozi erano familiari.
We were tired.	Eravamo stanchi.
But they have no memories.	Ma non hanno ricordi.
I've never seen it arrive.	Non l'ho mai visto arrivare.
In short, he will read anything.	In breve, leggerà qualsiasi cosa.
So it was around that time that they came to my house.	Quindi è stato in quel lasso di tempo che sono venuti a casa mia.
You can practice and learn many techniques on your own.	Puoi esercitarti e imparare molte tecniche da solo.
Just none for us.	Solo nessuno per noi.
Thanks again everyone.	Grazie ancora a tutti.
I've never used it before.	Non l'ho mai usato prima.
And he did.	E ha fatto.
You are responsible for how you use the photos.	Sei responsabile di come usi le foto.
There is a lot of space to share.	C'è molto spazio da condividere.
Get him to sign the no contact.	Fagli firmare il no contact.
And I just want the first record from the second table.	E voglio solo il primo record dalla seconda tabella.
I asked you before.	Te l'ho chiesto prima.
And the money in the mix, of course.	E i soldi nel mix, ovviamente.
Therefore, it is difficult to use the methods.	Pertanto, è difficile utilizzare i metodi.
I know very little.	So molto poco.
Only this feeling that takes over.	Solo questa sensazione che prende il sopravvento.
The theme was insurance.	Il tema era l'assicurazione.
Even at this hour the road was busy.	Anche a quest'ora la strada era trafficata.
This is the default value.	Questo è il valore predefinito.
But no one expected how wrong it was.	Ma nessuno si aspettava quanto fosse sbagliato.
They haven't had sex with each other in years.	Non fanno sesso tra loro da anni.
He has adapted very, very well.	Si è adattato molto, molto bene.
I want these kids to be kids again.	Voglio che questi ragazzi siano ancora bambini.
He's just that good.	È proprio così bravo.
They rarely leave their city, though.	Raramente lasciano la loro città, però.
I let it go.	L'ho lasciato andare.
But it can be much more or more.	Ma può essere molto altro o più.
He never used their names.	Non ha mai usato i loro nomi.
Both of these characteristics are consistent with the experiment.	Entrambe queste caratteristiche sono coerenti con l'esperimento.
Of course, there are two ways to do this search.	Naturalmente, ci sono due modi per eseguire questa ricerca.
This is the definition of death.	Questa è la definizione di morte.
While this may not represent strength, it could indeed represent power.	Anche se questo non può rappresentare la forza, potrebbe davvero rappresentare il potere.
Now let me pass.	Ora lasciami passare.
Finally I nodded.	Alla fine ho annuito.
And the sea.	È il mare.
He is not sorry.	Non è dispiaciuto.
I don't remember who won.	Non ricordo chi ha vinto.
Neither tried to avoid getting hit.	Nessuno dei due ha cercato di evitare di essere colpito.
This day is a gift.	Questo giorno è un regalo.
I've never been so scared in my life.	Non sono mai stato così spaventato in vita mia.
Or maybe he just wanted me to free him.	O forse voleva solo che lo liberassi.
He knows how to get what he wants.	Sa come ottenere ciò che vuole.
I added it.	L'ho aggiunto.
Let me do it for you and take the load off.	Lascia che lo faccia per te e togli il carico.
It's not as funny as it sounds.	Non è così divertente come sembra.
Beat the eggs, a little at a time.	Sbattere le uova, poco alla volta.
How they should.	Come dovrebbero.
The tests were tough.	Le prove erano dure.
We will never talk about it again.	Non ne parleremo mai più.
I only know at the end.	Lo so solo alla fine.
We're lost if he can't remember.	Siamo persi se non riesce a ricordare.
These things go back a long time.	Queste cose risalgono a molto tempo fa.
They checked everything, they were on horseback.	Hanno controllato tutto, erano a cavallo.
He may have written more, but we don't know.	Potrebbe aver scritto di più, ma non lo sappiamo.
I didn't call her.	Non l'ho chiamata.
I want them to have an open space.	Voglio che abbiano uno spazio aperto.
You just know you need it checked.	Sai solo che hai bisogno che sia controllato.
She thought she had determined something else as well.	Pensava di aver determinato anche qualcos'altro.
They were responsible for interpreting the data.	Erano responsabili dell'interpretazione dei dati.
They were the ones who had given him the most problems.	Erano quelli che gli avevano dato più problemi.
There was no stress.	Non c'era stress.
There were, however, few significant differences in terms of birth outcomes.	C'erano, tuttavia, poche differenze significative in termini di risultati alla nascita.
Some of them contain many errors.	Alcuni di essi contengono molti errori.
I think mine was the same first as the last.	Credo che il mio sia stato lo stesso primo dell'ultimo.
He still had it, whatever he was.	Ce l'aveva ancora, qualunque cosa fosse.
You can't really win.	Non puoi davvero vincere.
He served three years and went out to kill four more.	Ha scontato tre anni ed è uscito per ucciderne altri quattro.
She is nothing to me.	Lei non è niente per me.
To prepare, he spent a few months reading and thinking about knowledge.	Per prepararsi, ha trascorso alcuni mesi a leggere e pensare alla conoscenza.
She knew then, you see, we had to be.	Sapeva allora, vedete, che dovevamo esserlo.
Use an appropriate variable name.	Utilizzare un nome di variabile appropriato.
She is coming back now.	Sta tornando ora.
Their being so poor, in school, in church.	Il loro essere così povero, a scuola, in chiesa.
The use of this material is free for educational and training purposes.	L'uso di questo materiale è gratuito per scopi didattici e formativi.
You can easily build your pages with their elements.	Puoi facilmente costruire le tue pagine con i loro elementi.
Changes in confidence may occur during development.	È possibile che durante lo sviluppo si verifichino cambiamenti nella fiducia.
I could no longer bear to stick my neck out.	Non potevo più sopportare di sporgere il collo.
I'm doing my best to be fair.	Sto facendo del mio meglio per essere giusto.
I don't know what it will be, but there must be something.	Non so cosa sarà, ma deve esserci qualcosa.
I don't remember anyone walking.	Non ricordo nessuno a piedi.
I think it could help with the organization later on.	Penso che potrebbe aiutare con l'organizzazione in seguito.
Put yourself in her position.	Mettiti nella sua posizione.
I wish my mother could see me right now.	Vorrei che mia madre potesse vedermi in questo momento.
With the state of the body, this makes it last night.	Con lo stato del corpo, questo lo rende ieri notte.
Then they told their dreams.	Poi hanno raccontato i loro sogni.
I have tried it and it works fine.	L'ho provato e funziona bene.
I can smell it in the wind.	Posso sentirne l'odore nel vento.
I need help, so be good to me.	Ho bisogno di aiuto, quindi sii buono con me.
You missed her and your home so much.	Ti sono mancate così tanto lei e la tua casa.
In a few minutes the conversation began, as before.	In pochi minuti la conversazione iniziò, come prima.
My father was in politics, everyone knows that.	Mio padre era in politica, lo sanno tutti.
In our early days, we had our differences.	Nei nostri primi giorni, avevamo le nostre differenze.
The letters were evident.	Le lettere erano evidenti.
Otherwise there is no injury to the body.	Altrimenti non ci sono lesioni al corpo.
There is actually an advantage.	In realtà c'è un vantaggio.
This damn thing again.	Di nuovo questa dannata cosa.
It was not surprising.	Non c'era da stupirsi.
To our knowledge, this is the first case ever reported.	A nostra conoscenza, questo è il primo caso mai segnalato.
Or I had seen it.	O l'avevo visto.
I couldn't remember being taken to my cell.	Non riuscivo a ricordare di essere stato portato nella mia cella.
Case in point, this book.	Caso in questione, questo libro.
Maybe it was true.	Forse era vero.
There was hope.	C'era speranza.
We can say whatever comes to mind without thinking about it.	Possiamo dire qualunque cosa ci venga in mente senza pensarci.
We could use it now.	Potremmo usarlo ora.
Never played.	Mai giocato.
From a man.	Da un uomo.
He was working, but she should have slept.	Lui stava lavorando, ma lei avrebbe dovuto dormire.
I was walking.	Stavo camminando.
It is a bit like that.	E' un po' così.
The evening meal passed without too many incidents.	Il pasto serale passò senza troppi incidenti.
At least one form of her.	Almeno una sua forma.
This was my original idea.	Questa era la mia idea originale.
But that's all.	Ma questo è tutto.
I saw she needed some control.	Ho visto che aveva bisogno di un po' di controllo.
It is cancer of the mind.	È il cancro della mente.
She looked sad and she was asking to leave.	Sembrava triste e si chiedeva di andarsene.
Which was.	Che era.
The target was right about one thing.	L'obiettivo aveva ragione su una cosa.
Or other action of any party that.	O altra azione di qualsiasi parte che.
Care of yourself.	Cura di te.
She forced herself to smile instead.	Si sforzò invece di sorridere.
There are various types of money.	Ci sono vari tipi di denaro.
However, he did not hide it from himself.	Tuttavia, non lo ha nascosto a se stesso.
It seems he is used to having people around.	Sembra che sia abituato ad avere persone intorno.
He smiled at me when he drove by.	Mi ha sorriso quando è passata in macchina.
General in attendance.	Generale alla presenza.
He was out of his mind.	Era fuori di testa.
Young children are obviously not interested in politics.	I bambini in giovane età ovviamente non sono interessati alla politica.
The border will continue.	Il bordo continuerà.
I made my money.	Ho fatto i miei soldi.
Probably too soon.	Probabilmente troppo presto.
It is quite simple to pass it.	È abbastanza semplice passarlo.
Which is really okay.	Che va bene davvero.
Each place has something beautiful to offer.	Ogni luogo ha qualcosa di bello da offrire.
The same can be said for class society.	Lo stesso si può dire per la società di classe.
Absolutely not like.	Assolutamente no come.
They had changed completely.	Erano cambiati completamente.
Absolute silence now.	Silenzio assoluto adesso.
But over time the drug becomes less effective.	Ma nel tempo il farmaco diventa meno efficace.
I'm not sure it's possible.	Non sono sicuro che sia possibile.
Except my dress.	A parte il mio vestito.
Next time it will just run that code.	La prossima volta eseguirà semplicemente quel codice.
You can consistently earn more money, it is not limited.	Puoi guadagnare costantemente più soldi, non è limitato.
Unfortunately, he lost that battle.	Sfortunatamente, ha perso quella battaglia.
It turned out to be a good idea.	Si è rivelata una buona idea.
You are fantastic.	Sei fantastico.
I still have that operation for his leg injury.	Ho ancora quell'operazione per il suo infortunio alla gamba.
There is too much shit here.	C'è troppa merda qui.
You should test the code you write.	Dovresti testare il codice che scrivi.
He took another look.	Diede un'altra occhiata.
He hadn't frightened him, but he was dead nonetheless.	Non lo aveva spaventato, ma comunque era morto.
They should also be in the frame.	Anche loro dovrebbero essere nella cornice.
I don't see him anymore.	non lo vedo più.
Thinking about that kind of thing makes my heart leap.	Pensare a quel genere di cose mi fa venire il cuore.
He assumes responsibility for the content of the manuscript.	Si assume la responsabilità del contenuto del manoscritto.
It was clear that he had encountered his correspondence.	Era chiaro che aveva incontrato la sua corrispondenza.
Both sides can vote at any time during the game.	Possono votare entrambe le parti in qualsiasi momento del gioco.
Do not identify with this choice.	Non identificarsi in questa scelta.
They sense them and follow them to places like this.	Li percepiscono e li seguono in posti come questo.
After turning it back on, it suddenly works now.	Dopo averlo riacceso, improvvisamente ora funziona.
They have to be put to bed.	Devono essere messi a letto.
In the final version it was seen with a completely different style.	Nella versione finale è stato visto con uno stile completamente diverso.
No, that was a dream.	No, quello era un sogno.
It's a good addition, but it's too much money.	È una buona aggiunta, ma sono troppi soldi.
I should be happy.	dovrei essere felice.
And he didn't care.	E non gli importava.
His main interest besides seeing friends and family is reading.	Il suo interesse principale oltre a vedere amici e familiari è leggere.
There must have been a reason not to call me.	Ci deve essere stato un motivo per non chiamarmi.
And so on, with any combination of features.	E così via, con qualsiasi combinazione di caratteristiche.
There was no challenge.	Non c'era nessuna sfida.
His mouth was large enough to fit his entire head.	La sua bocca era abbastanza grande da contenere tutta la testa.
The perfect place to start the evening.	Il posto perfetto per iniziare la serata.
Yes, it was a bad night.	Sì, è stata una brutta notte.
If you press things, they light up.	Se premi le cose, si accendono.
Therefore, each build included them.	Pertanto, ogni build li includeva.
It is more likely to stay fit if you use it.	È più probabile che rimanga in forma se lo usi.
It would.	Lo farebbe.
I turn the car back on and head home.	Riaccendo la macchina e mi dirigo verso casa.
It falls at his feet.	Cade ai suoi piedi.
The truth is quite different.	La verità è abbastanza diversa.
It is the perfect starting point.	È il punto di partenza perfetto.
I still know.	Lo so ancora.
The difference may not make.	La differenza potrebbe non fare.
That was my father.	Quello era mio padre.
They brought her food, flowers and nice things for her house.	Le portarono cibo, fiori e cose carine per la sua casa.
It doesn't have to be hot.	Non deve essere caldo.
It is the only draw that starts this weekend.	È l'unico sorteggio che inizia questo fine settimana.
A few dark brown or black individuals have been recorded.	Sono stati registrati alcuni individui marrone scuro o neri.
Any solution?	Qualche soluzione?
The second volume was released the following year.	Il secondo volume è stato rilasciato l'anno successivo.
And if she didn't like her, there were other girls around.	E se non le piaceva, c'erano altre ragazze in giro.
This is so beautiful.	Questo è così bello.
Of the other children.	Degli altri bambini.
My thinking was simple.	Il mio pensiero era semplice.
He wonders why the two sides are fighting.	Si chiede perché le due parti stanno litigando.
This is my art.	Questa è la mia arte.
It is important that the center of the square is empty.	È importante che il centro della piazza sia vuoto.
I was and still am in a tough battle.	Ero e sono ancora alle prese con una dura battaglia.
I just had a hit.	Ho appena avuto un successo.
His voice was extremely cold.	La sua voce era oltremodo fredda.
And she was there.	Ed era lì.
Her left front leg was gone.	La sua gamba anteriore sinistra era scomparsa.
This is your ultimate goal.	Questo è il tuo obiettivo finale.
The site is no longer fit for purpose.	Il sito non è più idoneo allo scopo.
I couldn't find a comfortable position in the bed.	Non riuscivo a trovare una posizione comoda nel letto.
There is an agreement.	C'è un accordo.
How you failed is much more important than if you failed.	Il modo in cui hai fallito è molto più importante che se avessi fallito.
Your friends will have to understand.	I tuoi amici dovranno capire.
She was calling him.	Lo stava chiamando.
We don't mind.	Non ci dispiace.
I read most of the night.	Ho letto la maggior parte della notte.
It could be an old library book.	Potrebbe essere un vecchio libro della biblioteca.
Cold out here.	Freddo qui fuori.
This measure is positive, zero or negative.	Questa misura è positiva, zero o negativa.
You must have a clear need for money.	Devi avere un chiaro bisogno di soldi.
It is not the first time, at least.	Non è la prima volta, almeno.
The questions will continue, continue.	Le domande continueranno, continua.
It was a blue he had never seen as her eye color.	Era un blu che non aveva mai visto come colore degli occhi.
There was no clear direction.	Non si è presentata nessuna direzione chiara.
Perfect day for the race, bright and warm.	Giornata perfetta per la gara, luminosa e calda.
But surely there could have been more direct methods.	Ma sicuramente avrebbero potuto esserci metodi più diretti.
It seems to me that children would find the book interesting.	Mi sembra che i bambini troverebbero il libro interessante.
One has to be.	Uno deve esserlo.
And he must have it.	E deve averlo.
I guess you are very popular.	Immagino che tu sia molto popolare.
Then they took turns searching.	Poi si sono alternati alla ricerca.
It is open source.	È open source.
Because there is nothing else you can do.	Perché non c'è altro che tu possa fare.
It opened as she reached out to turn the handle.	Si aprì mentre lei allungava la mano per girare la maniglia.
She just collapsed the house.	Ha appena fatto crollare la casa.
Some laughed through tears.	Alcuni risero tra le lacrime.
Her nose is too high.	Il naso è troppo in alto.
Dream first.	Prima il sogno.
The major would have fought.	Il maggiore avrebbe lottato.
It was dark so my options were limited.	Era buio, quindi le mie opzioni erano limitate.
She forces you to think about what really needs to be done.	Ti costringe a pensare a cosa deve essere fatto veramente.
I would do anything to get it back.	Farei qualsiasi cosa per riaverla.
Joy is love.	La gioia è amore.
We immediately agreed.	Ci siamo trovati subito d'accordo.
This study represents solid work overall with minor concerns.	Questo studio rappresenta un lavoro complessivamente solido con preoccupazioni minori.
But a particular work experience has really confirmed my passion for the subject.	Ma una particolare esperienza lavorativa ha davvero confermato la mia passione per la materia.
It took me by surprise.	Mi ha colto di sorpresa.
People want to understand how to do it right.	Le persone vogliono capire come farlo nel modo giusto.
We just want your customer.	Vogliamo solo il tuo cliente.
I don't desire the things that will only increase my desire.	Non desidero le cose che aumenteranno solo il mio desiderio.
Almost everyone in town has an account with me, big or small.	Quasi tutti in città hanno un account con me, grande o piccolo che sia.
I have worked in every station.	Ho lavorato in ogni stazione.
We only give a flat tax.	Diamo solo una flat tax.
He offered me lunch and we talked.	Mi ha offerto il pranzo e abbiamo parlato.
Valuable information she thought.	Informazioni preziose pensò.
Not just for the size.	Non solo per le dimensioni.
She likes attention.	Le piace l'attenzione.
It was just the order that was wrong.	Era solo l'ordine che era sbagliato.
The information you have provided is better than another blog.	Le informazioni che hai fornito sono migliori di un altro blog.
But this is not the point.	Ma non è questo il punto.
Note that this is independent work.	Si noti che questo è un lavoro indipendente.
When this happens, it creates a problem.	Quando ciò accade, questo crea un problema.
There is confusion in these moments in the field.	C'è confusione in questi momenti nel campo.
Keeping body and food temperatures low were essential for survival.	Mantenere bassa la temperatura corporea e alimentare era essenziale per la sopravvivenza.
They enter.	Entrano.
She was tired of it.	Ne era stanca.
Too much work for little money.	Troppo lavoro per pochi soldi.
An agreement has been reached.	È stato raggiunto un accordo.
Much more if she had given it to help him.	Molto di più se lo avesse dato per aiutarlo.
These services have become very popular.	Questi servizi sono diventati molto popolari.
I touched my knees.	Mi sono toccato le ginocchia.
Quite a lot actually.	Un bel po' in realtà.
You never went out to the shooting range.	Non sei mai uscito al poligono.
It really wasn't fair.	Non era davvero giusto.
I start over, finish the form and start over a third time.	Ricomincio, finisco il modulo e ricomincio una terza volta.
I lost contact with people who knew him.	Ho perso i contatti con le persone che lo conoscevano.
Even when it wasn't that funny.	Anche quando non era così divertente.
He certainly knew them.	Sicuramente li conosceva.
A random effects model was used.	È stato utilizzato un modello a effetti casuali.
And just one thing.	E solo una cosa.
On behalf of.	Per conto di.
But that's not the point of this story.	Ma non è questo il senso di questa storia.
But you have to leave this room.	Ma devi lasciare questa stanza.
His mind wasn't as quick as it once was.	La sua mente non era veloce come una volta.
The more volume, the more you pay.	Più volume, più paga.
Men who had nothing to lose could not be controlled.	Gli uomini che non avevano niente da perdere non potevano essere controllati.
No real basis in fact.	Nessuna base reale in effetti.
This also means fruit.	Questo significa anche frutta.
Government policy faces several challenges.	La politica del governo deve affrontare diverse sfide.
Sometimes the power company succeeds.	A volte la compagnia elettrica ci riesce.
The ground was shaking even worse.	Il terreno tremava ancora peggio.
It means something to me.	Significa qualcosa per me.
It was a pleasure to work with you.	È stato un piacere lavorare con te.
I'll tell him about you.	Gli parlerò di te.
It was reported that someone was still inside the house.	È stato riferito che qualcuno era ancora all'interno della casa.
He began to move.	Cominciò a muoversi.
However, such control distances the work from reality.	Tuttavia, tale controllo distanzia il lavoro dalla realtà.
Sit down, look scared.	Siediti, guarda spaventato.
They have gold right now.	Hanno l'oro in questo momento.
First, development plans are often too big.	Primo, i piani di sviluppo sono spesso troppo grandi.
Too few seem to know.	Sembra che troppo pochi lo sappiano.
Our players love it.	I nostri giocatori lo adorano.
Under the right conditions, they want systems to fail.	Nelle giuste condizioni, vogliono che i sistemi falliscano.
But you still know that you are training.	Ma sai ancora che ti stai allenando.
So, if you have one that absolutely works for you, use this one.	Quindi, se ne hai uno che funziona assolutamente per te, usa questo.
He looked like he was going to cry.	Sembrava stesse per piangere.
You don't have to fail.	Non devi fallire.
This is a team thing.	Questa è una cosa di squadra.
Nobody would come to see you.	Nessuno verrebbe a trovarti.
You just didn't put it in front of you.	Semplicemente non l'hai messo davanti a te.
Those are almost done.	Quelli sono quasi fatti.
He nodded at me slowly.	Mi fece un cenno con la testa, lentamente.
Out of place.	Fuori posto.
Yet the news is too good for him.	Eppure le notizie sono troppo buone per lui.
All included studies were published in full text.	Tutti gli studi inclusi sono stati pubblicati in full text.
I slow down I stop in front of this beautiful young woman.	Rallento mi fermo davanti a questa bella giovane donna.
She knows there is nothing funny waiting for him at home.	Sa che non c'è niente di divertente che lo aspetta a casa.
It couldn't be anything else.	Non potrebbe essere altro.
Don't doubt it.	Non dubitarne.
We were very surprised.	Siamo rimasti molto sorpresi.
She took a step back, away from me.	Lei fece un passo indietro, lontano da me.
She wouldn't even take the time to change her clothes.	Non si sarebbe nemmeno presa il tempo di cambiarsi i vestiti.
And it was one of the least expensive shows of the season.	Ed è stato uno degli spettacoli meno costosi della stagione.
I knew they had a very strong growth history.	Sapevo che avevano una storia di crescita molto forte.
I felt it move.	L'ho sentita muoversi.
I stayed here for the night.	Sono rimasto qui per la notte.
She would have completely missed the shutdown if it wasn't for him.	Avrebbe perso completamente lo spegnimento se non fosse stato per lui.
We will solve it.	Lo risolveremo.
And he gets better and better.	E migliora sempre di più.
The next, again, directly in the hot spot.	Il prossimo, ancora, direttamente nell'hot spot.
Nervous he was right.	Nervoso aveva ragione.
He didn't want to look like a criminal.	Non voleva sembrare un criminale.
You get nothing.	Non ottieni niente.
He makes me feel special.	Mi fa sentire speciale.
I wasn't turning to look.	Non mi stavo voltando a guardare.
If they take.	Se prendono.
I have not seen this letter.	Non ho visto questa lettera.
He did not immediately report his disappearance.	Non ha denunciato subito la sua scomparsa.
I'm glad it worked.	Sono contento che abbia funzionato.
But you can never be like us.	Ma non potrai mai essere come noi.
Apparently it was taken several years ago.	A quanto pare era stata scattata diversi anni fa.
You want me to send you a copy for your site.	Vuoi che ti invii una copia per il tuo sito.
But some authors are much better on the page.	Ma alcuni autori sono molto meglio sulla pagina.
I can't even imagine the pain you felt.	Non riesco nemmeno a immaginare il dolore che hai provato.
People are at the heart of everything we do.	Le persone sono al centro di tutto ciò che facciamo.
Everyone uses these rooms.	Tutti usano queste stanze.
Human beings are not meant to be perfect.	Gli esseri umani non sono fatti per essere perfetti.
Finally, the authors provide reference values ​​in children and adults.	Infine gli autori forniscono valori di riferimento nel bambino e nell'adulto.
The right thing to do.	La cosa giusta da fare.
It was fun to drive and then eat out.	È stato divertente guidare e poi mangiare fuori.
Radio and television of any other song that year.	Radio e televisione di qualsiasi altra canzone quell'anno.
He must be at least seven feet tall.	Deve essere alto almeno sette piedi.
These people are here for murder.	Queste persone sono qui per omicidio.
Experiments designed and performed.	Esperimenti progettati ed eseguiti.
He is the only true constant.	Lui è l'unica vera costante.
It is quite simple.	E' abbastanza semplice.
I don't want you to think.	Non voglio che tu pensi.
As if it were his business.	Come se fossero affari suoi.
He also remembers that the culture is created by design, not by default.	Ricorda inoltre che la cultura viene creata in base alla progettazione, non per impostazione predefinita.
She smiled at me.	Lei mi sorrise.
You talk, you think.	Tu parli, pensi.
Go to the end of the street and then turn right.	Vai alla fine della strada e poi gira a destra.
Some of the best in the world.	Alcuni dei migliori al mondo.
Therefore, ask them to provide you with the best way to move forward.	Pertanto, chiedi loro di fornirti il ​​modo migliore per andare avanti.
Otherwise, call someone else.	Altrimenti chiami qualcun altro.
I agree with that for the most part.	Sono d'accordo con quello per la maggior parte.
Write where you come from.	Scrivi da dove vieni.
So you have a moving target.	Quindi hai un bersaglio mobile.
These are actual test questions.	Queste sono domande del test vero e proprio.
The rest had to be compensated by the state.	Il resto doveva essere compensato dallo Stato.
We pay them fairly.	Li paghiamo in modo equo.
I certainly can't change my life like that.	Di certo non posso cambiare la mia vita così.
She seemed like a pretty pretty girl.	Sembrava una ragazza abbastanza carina.
She is made visible.	È reso visibile.
There are others who can lead this battle.	Ci sono altri che possono guidare questa battaglia.
She is serious shit.	È una merda seria.
She will grind her teeth.	Digrignerà i denti.
This is not an option for everyone, of course.	Questa non è un'opzione per tutto, certo.
In the end.	Alla fine.
She said she wasn't sure she would be able to answer.	Ha detto che non era sicura di essere in grado di rispondere.
Several studies are detailed here.	Diversi studi sono dettagliati qui.
So this will be the most common question they will ask.	Quindi questa sarà la domanda più comune che faranno.
The second time it was definitely him.	La seconda volta è stato sicuramente lui.
And he is human.	Ed è umano.
He focused on the activities available to players in the game.	Si è concentrato sulle attività disponibili per i giocatori nel gioco.
He liked to go out and have a beer alone.	Gli piaceva uscire e bere una birra da solo.
I can't read that fast and will probably never be able to.	Non riesco a leggere così velocemente e probabilmente non sarò mai in grado di farlo.
Your period seems normal.	Il tuo ciclo sembra normale.
The officer stopped him.	L'ufficiale lo fermò.
You won't be short of things to do, that's for sure.	Non ti mancheranno le cose da fare, questo è certo.
This guy is perfect.	Questo ragazzo è perfetto.
He can handle the most common serious services.	Può gestire i servizi gravi più comuni.
He has no place in a modern society.	Non ha posto in una società moderna.
They were a party in name only.	Erano una festa solo di nome.
I didn't know what they meant.	Non sapevo cosa volessero dire.
They are nothing to look at.	Non sono niente da guardare.
Next time, same thing.	La prossima volta, stessa cosa.
I liked that job, but he fired me.	Mi piaceva quel lavoro, ma mi ha licenziato.
Never because it was terrible.	Mai perché era terribile.
Here are some of the initial areas where it could be applied.	Ecco alcune delle aree iniziali in cui potrebbe essere applicato.
From the outside it looked straight.	Dall'esterno sembrava dritto.
This project is currently underway.	Questo progetto è attualmente in corso.
He needed help.	Aveva bisogno di aiuto.
However, this is the goal.	Questo è comunque l'obiettivo.
I'll do her, then she'll do you.	Io farò lei, poi lei farà te.
That's a lot of words for my brother.	Sono molte parole per mio fratello.
But then she had never been one to back down from a fight.	Ma poi non era mai stata una che si tirava indietro da una rissa.
Age, of course, is a factor.	L'età, ovviamente, è un fattore.
State you are in.	Stato in cui ti trovi.
I found them in that dead man.	Li ho trovati in quel morto.
Every culture has known them.	Ogni cultura li ha conosciuti.
Maybe he was in the kitchen.	Forse era in cucina.
I never thought he had a very funny level.	Non ho mai pensato che avesse un livello molto divertente.
He shouldn't have taken that long.	Non avrebbe dovuto volerci così tanto tempo.
It took me so long to agree.	Mi ci è voluto così tanto tempo per essere d'accordo.
He wasn't sure why, but he did.	Non era sicuro del perché, ma lo fece.
It is more or less a result of the current economy that we think.	È più o meno un risultato dell'economia attuale che pensiamo.
We will tell you as it is.	Ti diremo così com'è.
I wouldn't listen to him.	Non lo ascolterei.
All that matters is how much data is needed.	Tutto ciò che conta è quanti dati sono necessari.
He has also formed relationships here.	Ha anche stretto relazioni qui.
He just got out.	Si è appena tirato fuori.
But my last name is different now, so he can't find me.	Ma il mio cognome ora è diverso, quindi non riesce a trovarmi.
But this is where many stories fail.	Ma è proprio qui che molte storie falliscono.
Now, we know better.	Ora, sappiamo meglio.
I'm not that interested.	Non sono così interessato.
They are not the same.	Loro non sono uguali.
It's just a phone.	È solo un telefono.
I had never heard of it that time.	Non l'avevo mai sentito parlare di quella volta.
He doesn't even necessarily claim to be good.	Non ha nemmeno necessariamente la pretesa di essere buono.
But there was still fire at their feet.	Ma c'era ancora il fuoco ai loro piedi.
However, we couldn't rule it out as a possibility.	Tuttavia, non potevamo escluderlo come una possibilità.
But there will be conditions.	Ma ci saranno le condizioni.
And it is the only religion that does.	Ed è l'unica religione che lo fa.
And then there was some kind of middle ground.	E poi c'era una specie di via di mezzo.
Days went by and we didn't see anyone.	Passavano i giorni e non vedevamo nessuno.
The rest of his social media can easily be reached from there.	Il resto dei suoi social media può essere facilmente raggiunto da lì.
But something really strange is happening in the kitchen.	Ma in cucina sta succedendo qualcosa di veramente strano.
Unless you have very good reasons for doing so.	A meno che tu non abbia ottime ragioni per farlo.
I take his free arm but I miss him.	Prendo il suo braccio libero ma lo manco.
My little sister is ten years old.	La mia sorellina ha dieci anni.
We cannot expect change for the better.	Non possiamo aspettarci un cambiamento in meglio.
It was a new sensation for her, and she didn't like it.	Era una sensazione nuova per lei, e non le piaceva.
But nobody seems to talk about it.	Ma nessuno sembra parlarne.
Well then go ahead.	Bene, allora vai avanti.
I was out of my mind with joy.	Ero fuori di testa per la gioia.
You know, too hard.	Sai, troppo duro.
Her work here was done.	Il suo lavoro qui era finito.
Those results were just as interesting.	Quei risultati erano altrettanto interessanti.
Imagine there is a box under your bed.	Immagina che ci sia una scatola sotto il tuo letto.
This gives you a huge negative value.	Questo ti dà un enorme valore negativo.
He is still a friend.	E' ancora un amico.
Many things have happened.	Sono successe tante cose.
So, again, it takes a long time.	Quindi, ancora una volta, ci vuole molto tempo.
I could only assume she hadn't heard me.	Potevo solo presumere che non mi avesse sentito.
The deal was reasonable for both parties.	L'accordo era ragionevole per entrambe le parti.
So he is responsible for it.	Quindi ne è responsabile.
You can start changing the world today.	Puoi iniziare a cambiare il mondo oggi.
That he kept saying he found something big.	Che continuava a dire di aver trovato qualcosa di grosso.
We pulled back and looked at it.	Ci siamo tirati indietro e l'abbiamo guardato.
It was times like these when sight would be useful.	Erano tempi come questi in cui la vista sarebbe stata utile.
The problem is the people.	Il problema sono le persone.
I was wondering what the hell was going on in his mind.	Mi chiedevo cosa diavolo stesse succedendo nella sua mente.
And this gives you confidence.	E questo ti dà fiducia.
She couldn't remember the last time she felt so happy.	Non riusciva a ricordare l'ultima volta in cui si era sentita così felice.
I do not like them.	non mi piacciono.
There was certainly no personal information.	Non c'erano certamente informazioni personali.
You have professionals who try to attack things.	Hai dei professionisti che cercano di attaccare le cose.
Don't pass it around your code.	Non passarlo in giro per il tuo codice.
Beyond them, however, there are questions.	Tuttavia, al di là di essi, ci sono domande.
His shoulders trembled.	Le sue spalle tremavano.
He designed and performed experiments and wrote the manuscript.	Ha progettato ed eseguito esperimenti e ha scritto il manoscritto.
It doesn't look good.	Non sembra buono.
Easy to join.	Facile da unire.
Fear doesn't protect you.	La paura non ti protegge.
The former was the father of the latter.	Il primo era il padre del secondo.
He still felt observed.	Si sentiva ancora osservato.
Various species are identified with varying levels of water quality.	Varie specie sono identificate con diversi livelli di qualità dell'acqua.
Go to the store.	Vai al negozio.
Pour into a bowl.	Versare in una ciotola.
It was a difficult time to be president.	È stato un periodo difficile per essere presidente.
When I call the method.	Quando chiamo il metodo.
Oh, well, one thing at a time.	Oh, beh, una cosa alla volta.
He talked to another leader.	Ha parlato con un altro leader.
I wasn't there yet.	Non c'ero ancora.
We told our team.	Lo abbiamo detto alla nostra squadra.
You are probably familiar with him.	Probabilmente hai familiarità con lui.
They challenge the students.	Mettono in gioco gli studenti.
He took my own hand and put it between his legs.	Ha preso la mia stessa mano e l'ha messa tra le sue gambe.
It would be helpful for the community to have an answer.	Sarebbe utile per la comunità avere una risposta.
This is also part of the culture you are now responsible for.	Anche questo fa parte della cultura di cui ora sei responsabile.
Please see their website for terms and conditions.	Si prega di consultare il loro sito Web per termini e condizioni.
We are now.	Siamo ora.
We just have it.	L'abbiamo e basta.
I drove straight here.	Ho guidato dritto qui.
But it wasn't difficult.	Ma non è stato difficile.
He raised everyone.	Ha sollevato tutti.
This is perhaps the most important part.	Questa è forse la parte più importante.
He was sad and wanted to touch him.	Era triste e voleva toccarlo.
It's a pretty cool game.	È un gioco piuttosto interessante.
I can't find the key.	Non riesco a trovare la chiave.
It didn't make sense to me either.	Non aveva senso neanche per me.
It turned out badly.	È uscito male.
Sometimes he did what he had to do.	A volte ha fatto quello che doveva.
It is a performance.	È una performance.
It was not a test, but it could pave the way for the light.	Non era una prova, ma poteva aprire la strada alla luce.
In your front bag.	Nella tua borsa davanti.
He had never seen anything like it.	Non aveva mai visto niente del genere.
I guess he is there.	Immagino che sia lì.
He wanted to know his life from the start.	Voleva conoscere la sua vita fin dall'inizio.
They never played the show.	Non hanno mai suonato allo spettacolo.
He pulled out something large and flat, handing it to her.	Tirò fuori qualcosa di grande e piatto, porgendolo a lei.
I agree.	Sono d'accordo.
She looked like she didn't know what to say.	Sembrava non sapesse cosa dire.
I create a problem for this.	Creo un problema per questo.
There must be more.	Ci deve essere di più.
Not a good feeling.	Non una bella sensazione.
I've never seen a man run faster.	Non ho mai visto un uomo correre più veloce.
It took fifteen seconds to choose.	Ci sono voluti quindici secondi per scegliere.
Of these, six were women and six were children.	Di questi, sei erano donne e sei erano bambini.
Nothing we can do will change it.	Niente che possiamo fare lo cambierà.
You're not a child anymore, she says.	Non sei più un bambino, dice.
The weather is changing.	Il tempo sta cambiando.
He married a third wife.	Ha sposato una terza moglie.
He could only hope.	Poteva solo sperare.
You could feel the temperature on my skin.	Potresti sentire la temperatura sulla mia pelle.
His expression changed to one of long suffering.	La sua espressione si trasformò in quella di lunga sofferenza.
Add milk if desired.	Aggiungere il latte se lo si desidera.
He couldn't believe what he was hearing.	Non riusciva a credere a quello che stava ascoltando.
He didn't move to chase her away.	Non si mosse per scacciarla.
There was no one on the streets.	Non c'era nessuno per le strade.
No, he was too cool for that.	No, era troppo figo per quello.
She needed him right away.	Aveva bisogno di lui subito.
Don't just hold on to it.	Non limitarti a tenerti fermo.
Nothing else really delivers than with such a grand structure.	Nient'altro offre davvero che con una struttura così grande.
In a minute.	In un minuto.
They are essentially police laws.	Sono essenzialmente leggi di polizia.
I can see everything from here.	Posso vedere tutto da qui.
We really liked it.	Ci è piaciuto molto.
They don't trust you.	Non si fidano di te.
Soon, however, he was taking his time.	Presto, tuttavia, si stava prendendo il suo tempo.
They are done.	Sono fatti.
, It has been used.	, è stato usato.
The weather was clear and clear.	Il tempo era sereno e sereno.
It was not like this.	Non era così.
It won't matter anymore.	Non importerà più.
You still lived.	Hai ancora vissuto.
It never goes well.	Non va mai bene.
You know you live in times of great change.	Sai che vivi in ​​tempi di grandi cambiamenti.
But this doesn't work as expected.	Ma questo non funziona come previsto.
The film looks great.	Il film sembra fantastico.
So, you know those are basic things.	Quindi, sai che quelle sono cose basilari.
It doesn't look right.	Non sembra a posto.
His time had finally come, she thought.	La sua ora era finalmente giunta, pensò.
All she asked was if she could stay a while.	Tutto quello che ha chiesto è stato se poteva restare un po'.
Higher up any car with random, around.	Più in alto qualsiasi macchina con a caso, l'intorno.
I never wanted to do that.	Non ho mai voluto farlo.
For some, this is great.	Per alcuni, questo è fantastico.
It tells you who uses such an object.	Ti dice chi usa un tale oggetto.
I know they were in that play together.	So che erano in quella commedia insieme.
Note that.	Notare che.
Right, it's time to get to work.	Giusto, è ora di mettersi al lavoro.
Sorry for the confusion.	Mi dispiace per la confusione.
We will briefly list these mechanisms and then discuss them below.	Elencheremo brevemente questi meccanismi e poi li discuteremo di seguito.
He was not like any of the others who came around.	Non era come nessuno degli altri che sono venuti in giro.
I don't know how to say below.	Non so come dire sotto.
Most people don't notice or care.	La maggior parte delle persone non se ne accorge né si preoccupa.
I did not know.	non lo sapevo.
Well, said another.	Bene, disse un altro.
Thanks for stopping by !.	Grazie per essere passato!.
And it was.	Ed esso era.
These seem to be the choices.	Queste sembrano essere le scelte.
My watch told me it was ten past nine.	Il mio orologio mi diceva che erano le nove e dieci.
I haven't seen her for years and years.	Non la vedo da anni e anni.
We will return to this in more detail below.	Torneremo su questo in modo più dettagliato di seguito.
Thanks for the site.	Grazie per il sito.
The left image shows the entire cell image.	L'immagine a sinistra mostra l'intera immagine della cella.
She couldn't put the fact that he was wrong in his face.	Non poteva sbattergli in faccia il fatto che si fosse sbagliato.
Everyone says, yes, you really are the same.	Tutti dicono, sì, sei davvero uguale.
Not that you have too much to worry about.	Non che tu abbia troppo di cui preoccuparti.
Most of us mothers don't.	La maggior parte di noi madri non lo fa.
Definitely, and I will, I will take care of my employees first.	Sicuramente, e lo farò, mi prenderò cura prima dei miei dipendenti.
And, crazy as it may seem, this possibility has already emerged.	E, per quanto possa sembrare folle, questa possibilità è già emersa.
The sense is that they are better off having lost their freedom.	Il senso è che stanno meglio avendo perso la loro libertà.
It has been a long day.	È stata una lunga giornata.
They conquer it on the nose, they are the same size.	Lo conquistano al naso, hanno la stessa taglia.
You will be gone for a couple of years.	Andrai via per un paio d'anni.
Or your left hand.	O la tua mano sinistra.
I know you wish it were otherwise.	So che vorresti che fosse altrimenti.
But it was very nice.	Ma era molto carino.
Fast and friendly service.	Servizio cordiale e veloce.
This patient had a passion for growing things.	Questo paziente aveva una passione per le cose in crescita.
If not, there are things you can do instead.	In caso contrario, ci sono cose che puoi fare invece.
I didn't have much, but the dress wasn't worth much.	Non avevo molto, ma l'abito non valeva molto.
You couldn't get the job done on my boyfriend.	Non sei riuscito a portare a termine il lavoro sul mio ragazzo.
Not from in here.	Non da qui dentro.
You don't have to try.	Non devi provare.
No matter your age, you can make a change.	Non importa la tua età, puoi fare un cambiamento.
But nothing can be done.	Ma non si può fare nulla.
He keeps writing, he told himself.	Continua a scrivere, si disse.
You don't have much time.	Non hai molto tempo.
We don't kill for personal gain.	Non uccidiamo per guadagno personale.
I've never met our father.	Non ho mai conosciuto nostro padre.
I couldn't find out how to do it.	Non sono riuscito a scoprire come farlo.
Let's get some fresh air inside of you.	Prendiamo un po' d'aria fresca dentro di te.
They needed to do something to stop this fight.	Avevano bisogno di fare qualcosa per fermare questa lotta.
This is particularly important because the manuscript is so long.	Questo è particolarmente importante perché il manoscritto è così lungo.
There is a clear correspondence between the two.	C'è una chiara corrispondenza tra i due.
I don't know anything about your feet.	Non so niente dei tuoi piedi.
He wanted to know what was happening on that train.	Voleva sapere cosa stava succedendo su quel treno.
It's over the top.	E' sopra le righe.
In itself, this was not unusual.	Di per sé, questo non era insolito.
Every detail had been thought of.	Ogni dettaglio era stato pensato.
Plus you get used to not having to deal with the snow.	In più ci si abitua a non avere a che fare con la neve.
So this is why you should learn music theory.	Quindi è per questo che dovresti imparare la teoria musicale.
Now she is lost in his thoughts.	Ora è persa nei suoi pensieri.
We can find another way in.	Possiamo trovare un altro modo per entrare.
The social life of information.	La vita sociale dell'informazione.
Yes, he did.	Sì, l'ha fatto.
We really appreciate you came.	Apprezziamo davvero che tu sia venuto.
And nothing seems to work.	E sembra che nulla funzioni.
Hope we meet again.	Spero che ci rivediamo.
This decision should be based on a number of factors.	Questa decisione dovrebbe basarsi su una serie di fattori.
Somehow you find yourself in a locked room.	In qualche modo ti ritrovi in ​​una stanza chiusa a chiave.
I can't forget it.	Non riesco a dimenticarla.
We hope you enjoyed reading it !.	Speriamo che ti sia piaciuto leggerlo!.
We assume they are too busy to care for you.	Assumiamo che siano troppo occupati per occuparsi di te.
I loved it when he did it.	L'ho adorato quando lo faceva.
Nobody loved the game more than him.	Nessuno amava il gioco più di lui.
It was not used as a bedroom.	Non veniva usata come camera da letto.
A minute later, that site was down.	Un minuto dopo, quel sito era inattivo.
She was a powerful woman.	Era una donna potente.
We are watching their activities.	Stiamo osservando le loro attività.
Give your home your character.	Dai alla tua casa il tuo carattere.
I am very happy with the quality and appearance.	Sono molto soddisfatto della qualità e dell'aspetto.
None of them were talked about.	Nessuno di loro si parlava.
He was getting his information about him from a different source.	Stava ricevendo le sue informazioni da una fonte diversa.
They just got up and left everything behind.	Si sono appena alzati e hanno lasciato tutto alle spalle.
Sometimes they also ask for credit card numbers.	A volte chiedono anche i numeri di carta di credito.
And your health teacher.	E il tuo insegnante di salute.
This response was further examined.	Questa risposta è stata ulteriormente esaminata.
Allow to cool and store.	Far raffreddare e conservare.
I mean, we haven't done anything wrong.	Voglio dire, non abbiamo fatto niente di male.
Provides information in easy to understand language and practical advice.	Fornisce informazioni in un linguaggio di facile comprensione e consigli pratici.
The worst was on her face, but there were others.	Il peggio era sulla sua faccia, ma ce n'erano altri.
The metal has a yellow color.	Il metallo ha un colore giallo.
It is about changing our country.	Si tratta di cambiare il nostro Paese.
We will have results very quickly.	Avremo risultati molto velocemente.
She knows it and she doesn't know it.	Lei lo sa e non lo sa.
The lack of control.	La mancanza di controllo.
Whether they did or not.	Che l'abbiano fatto o no.
The question lies behind it.	La domanda sta dietro.
You're about to keep your mouth shut.	Stai per tenere la bocca chiusa.
Problem is, you only have two seconds after cocking him.	Il problema è che hai solo due secondi dopo averlo armato.
It really works.	Funziona davvero.
Can shoot.	Può sparare.
This was, finally, more important than a single show.	Questo era, finalmente, più importante di un singolo spettacolo.
First, it must be proven that the couple is of legal age.	In primo luogo, deve essere dimostrato che la coppia è maggiorenne.
Well, sure wasn't exactly the right word, but you get it.	Bene, sicuro non era esattamente la parola giusta, ma hai capito.
They could play football in any way that was required of them.	Potevano giocare a calcio in ogni modo richiesto loro.
You have to be careful when you are out drinking or eating.	Devi stare attento quando sei fuori a bere o mangiare.
You can't control others.	Non puoi controllare gli altri.
We got them.	Li abbiamo presi.
This is my difficulty in an even deeper sense.	Questa è in un senso ancora più profondo la mia difficoltà.
This takes two forms.	Questo prende due forme.
We do it inside.	Lo facciamo dentro.
So it is, by definition, bad.	Quindi è, per definizione, cattivo.
Maybe somewhere she liked it even more.	Forse da qualche parte le piaceva ancora di più.
He thought something was missing.	Pensava che mancasse qualcosa.
She didn't need another person.	Non aveva bisogno di un'altra persona.
Even the big ones.	Anche quelli grandi.
Most of the crew is killed.	La maggior parte dell'equipaggio viene uccisa.
And you are not.	E tu non lo sei.
Besides, they weren't very interesting details.	Inoltre, non erano dettagli molto interessanti.
Subsequently, the sign disappeared.	Successivamente, il segno è scomparso.
She lifted it over her head and held it up.	Lo sollevò sopra la testa e lo tenne alto.
Only a few were truly amazing.	Solo pochi erano davvero incredibili.
The results were compared before and after surgery.	I risultati sono stati confrontati prima e dopo l'intervento chirurgico.
It's not thanks to you, it really isn't.	Non è grazie a te, davvero non lo è.
Furthermore, their expression levels are observed to be very low.	Inoltre, si osserva che i loro livelli di espressione sono molto bassi.
If not, it's your problem.	In caso contrario, è un problema tuo.
It has that kind of effect on me.	Ha quel tipo di effetto su di me.
Go do something.	Vai a fare qualcosa.
He was smart.	Era intelligente.
The images were analyzed as described below.	Le immagini sono state analizzate come descritto di seguito.
Proceed.	Procedi.
Thank you for that.	La ringrazio per questo.
But then, within seconds, the police car appears.	Ma poi, in pochi secondi, compare l'auto della polizia.
Make them two.	Falli due.
Not that either of them wanted.	Non che nessuno dei due volesse.
There are a lot of fights.	Ci sono molti combattimenti.
It'll be fine.	Andrà bene.
He is working on a book based on this research.	Sta lavorando a un libro basato su questa ricerca.
It was very empty.	Era molto vuoto.
It should have been.	Avrebbe dovuto esserlo.
There was no point in fighting her on top of everything else.	Non aveva senso combattere con lei oltre a tutto il resto.
Babies laugh in time with your feelings.	I bambini ridono a tempo con i tuoi sentimenti.
Check what you can.	Controlla quello che puoi.
We'll get you out of here.	Ti porteremo fuori di qui.
And women too.	E anche le donne.
Whatever it was, it didn't matter anymore.	Qualunque cosa fosse, non importava più.
Then you should leave.	Allora dovresti andartene.
It had a title.	Aveva un titolo.
Services are cut.	I servizi vengono tagliati.
I don't live here either.	Neanche io abito qui.
Most of the image came out dark and noisy.	La maggior parte dell'immagine è risultata scura e disturbata.
Maybe someone will one day find it and read it.	Forse qualcuno un giorno lo troverà e lo leggerà.
I've never seen anyone else speak for the project.	Non ho mai visto nessun altro parlare per il progetto.
Sign me up.	Iscrivimi.
Show them how you think and work.	Mostra loro come pensi e lavori.
She let him throw it.	Ha lasciato che lui la lanciasse.
Simply fantastic.	Semplicemente fantastico.
Those guys have nothing to lose.	Quei ragazzi non hanno niente da perdere.
Can I ask you.	Posso chiederti.
This was a wonderful feeling.	Questa è stata una sensazione meravigliosa.
But now he just numbers them.	Ma ora li numera semplicemente.
I offer it simply as another way of looking at things.	Lo offro semplicemente come un altro modo di vedere le cose.
That was my first year on the job.	Quello è stato il mio primo anno di lavoro.
And against reason, against science.	E contro la ragione, contro la scienza.
The heart was beating faster.	Il cuore batteva più veloce.
At least one hot prepared meal should be provided per day.	Almeno un pasto caldo preparato dovrebbe essere fornito al giorno.
They have not been able to meet demand for whatever reason.	Non sono stati in grado di soddisfare la domanda, per qualsiasi motivo.
The water was clear, flat and deep.	L'acqua era limpida, piatta e profonda.
That money also went to our education.	Anche quei soldi sono andati alla nostra istruzione.
If you score more goals, you win.	Se fai più goal, vinci.
They must be reported.	Devono essere segnalati.
It's not easy, that's for sure.	Non è facile, questo è certo.
And they have enough to deal with, as you have seen.	E hanno abbastanza da affrontare, come hai visto.
Three hours we've been here, waiting.	Tre ore che siamo stati qui, ad aspettare.
It uses a lot of animals, that road does.	Usa molti animali, quella strada lo fa.
It was a crazy but great weekend.	È stato un weekend pazzesco ma fantastico.
If not for me, at least for something you want.	Se non per me, almeno per qualcosa che vuoi.
It is only a matter of time though.	È solo questione di tempo però.
I don't know how to evaluate that.	Non so come valutare quello.
Security is an individual responsibility.	La sicurezza è una responsabilità individuale.
Ten days and costs.	Dieci giorni e costi.
Then the radio went out.	Poi la radio si è spenta.
Nobody says anything.	Nessuno dice niente.
There is no going back.	Non c'è modo di tornare indietro.
They create rules for a reason.	Creano regole per una ragione.
She didn't want that face in his memory.	Non voleva quella faccia nella sua memoria.
She brought them here.	Li ha portati qui.
Take it!.	Prendilo!.
Don't try to draw anything and everything.	Non cercare di disegnare niente e tutto.
I'm not in the extreme of preparing for an event.	Non sono all'estremo di prepararmi per un evento.
But nothing happened.	Ma non è successo niente.
Four people were killed in the region.	Quattro persone sono state uccise nella regione.
The treatment of choice is basically special education.	Il trattamento di scelta è fondamentalmente l'educazione speciale.
I can't figure out how to code my idea above.	Non riesco a capire come codificare la mia idea sopra.
Looking for a bed to use every two days.	Alla ricerca di un letto da usare ogni due giorni.
You can keep some.	Puoi tenerne alcuni.
The message has been sent.	Il messaggio è stato inviato.
He didn't move.	Non si è mosso.
No, you don't understand this.	No, non capisci questo.
There was a fight.	C'è stata una rissa.
Nothing remains of any of his houses.	Nulla rimane di nessuna delle sue case.
The baby was fine.	Il bambino stava bene.
His step was light as he walked.	Il suo passo era leggero mentre camminava.
They are neither too big nor too small.	Non sono né troppo grandi né troppo piccoli.
You do not want to be with me.	Non vuoi stare con me.
The thought does not arouse joy within me.	Il pensiero non suscita gioia dentro di me.
We were divided by gender for different activities.	Eravamo divisi per genere per diverse attività.
Participants can walk as individuals or as teams.	I partecipanti possono camminare come individui o come squadre.
Difficult to understand at times.	Difficile da capire a volte.
It is good practice but not a must.	È una buona pratica ma non un must.
The end result was a very sorry image.	Il risultato finale è stato un'immagine molto dispiaciuta.
There didn't seem to be much else to do but wait.	Non sembrava esserci molto altro da fare se non aspettare.
I sat on the back steps to await their return.	Mi sono seduto sui gradini posteriori ad aspettare il loro ritorno.
We have lost a true leader.	Abbiamo perso un vero leader.
This is done in a selected memory block.	Tale operazione viene eseguita in un blocco di memoria selezionato.
To be honest, it feels like coming home.	Ad essere onesti, sembra di tornare a casa.
I hate it.	Lo odio.
They know they need good projects with good results to get money.	Sanno che hanno bisogno di buoni progetti con buoni risultati per ottenere denaro.
We have the best money we can buy.	Abbiamo i migliori soldi che possiamo comprare.
These people were right.	Queste persone avevano ragione.
How are they.	Come sono.
She heard it now.	Lo ha sentito adesso.
This unknown user is not present.	Questo utente sconosciuto non è presente.
But you can drink too much.	Ma puoi bere troppo.
But don't count on it.	Ma non ci contare.
This conversation is not happening.	Questa conversazione non sta accadendo.
Things have been pretty good for us this year.	Le cose sono andate abbastanza bene per noi quest'anno.
Back to the body.	Torna al corpo.
And probably for good reason.	E probabilmente per una buona ragione.
It's a numbers game.	È un gioco di numeri.
He had to help me.	Doveva aiutarmi.
I was very sick.	Ero molto malato.
Hope you can find peace and meaning in your life.	Spero che tu possa trovare pace e significato nella tua vita.
We try to send them to court first, for investigation.	Cerchiamo di mandarli prima in tribunale, per le indagini.
I observed the teachers who helped me with the class.	Ho osservato gli insegnanti che mi hanno aiutato con la classe.
The one here on the train.	Quello qui sul treno.
Nobody to fight.	Nessuno da combattere.
Today it is difficult not to find images of sex in our society.	Oggi è difficile non trovare immagini di sesso nella nostra società.
But then they stop.	Ma poi si fermano.
I couldn't let him get his hands on me.	Non potevo lasciare che mi mettesse le mani addosso.
Surgery is a possibility.	La chirurgia è una possibilità.
I miss the car trip every day.	Mi manca il viaggio in macchina ogni giorno.
My heart hurts.	Mi fa male il cuore.
Moreover.	Di più.
At a loss here.	In perdita qui.
It was one of her patients.	Era una delle sue pazienti.
On her side.	Dalla sua parte.
She was just glad they were open.	Era solo felice che fossero aperti.
But damn it, he hadn't expected that either.	Ma accidenti, nemmeno lui se l'era aspettato.
The price may vary.	Il prezzo può variare.
I'm calling it right now folks.	Lo sto chiamando proprio ora gente.
The solution immediately went black.	La soluzione è diventata immediatamente nera.
This was just out of high school.	Questo era appena uscito dal liceo.
This is a very serious problem.	Si tratta di un problema molto serio.
It's just practice.	È solo pratica.
You both enjoyed it very well.	Siete stati entrambi molto bene.
Things generally start to slow down in the late fall.	Le cose generalmente iniziano a rallentare nel tardo autunno.
The planet will do what it does with or without us.	Il pianeta farà quello che fa con o senza di noi.
The second side should cook much faster.	Il secondo lato dovrebbe cuocere molto più velocemente.
They look good.	Hanno un bell'aspetto.
I know you had no choice.	So che non avevi scelta.
Could you please clean up.	Potresti per favore ripulire.
It is strong enough now.	Adesso è abbastanza forte.
It had to be strong.	Doveva essere forte.
There are just so many books to read, though.	Ci sono solo così tanti libri da leggere, però.
The boat was very dry and clean.	La barca era molto asciutta e pulita.
But even here there is no evidence of any specific performance.	Ma anche qui non ci sono prove di alcuna prestazione specifica.
The video is a lot of fun.	Il video è molto divertente.
However, it doesn't work.	Ad ogni modo, però, non funziona.
It's not write once used everywhere.	Non è scrivere una volta utilizzato ovunque.
I told them I have no ideas.	Ho detto loro di non avere idee.
Nothing more was required.	Non era richiesto altro.
The rest of the time we live in the little house.	Il resto del tempo viviamo nella casetta.
It was heavy in his hand.	Era pesante nella sua mano.
By the end of our second year, however, three had left.	Alla fine del nostro secondo anno, tuttavia, tre erano partiti.
This is very bad, my son.	Questo è molto brutto, figlio mio.
I keep going for a long time.	Continuo a lungo.
And, in fact, they probably won't.	E, in effetti, probabilmente non lo faranno.
I would very much appreciate any help.	Apprezzerei molto qualsiasi aiuto.
Then he seemed to remember why.	Poi sembrò ricordare il perché.
These are the only two options.	Queste sono le uniche due opzioni.
It wouldn't surprise you.	Non la sorprenderebbe.
As if the money is dirty.	Come se i soldi fossero sporchi.
This was quickly fixed.	Questo è stato presto risolto.
We can get the same results we discussed above.	Possiamo ottenere gli stessi risultati di cui abbiamo discusso sopra.
It has options.	Ha delle opzioni.
We will give you one soon.	Te ne daremo uno presto.
It's a little weird, you know.	È un po' strano, lo sai.
This is where the problems and confusion started.	È qui che sono iniziati i problemi e la confusione.
I am not here.	Non sono qui.
This is art that you can literally walk in, walk through.	Questa è arte in cui puoi letteralmente entrare, attraversare.
But now we have to go further.	Ma ora dobbiamo andare oltre.
Don't believe in the past.	Non credere al passato.
Large comfortable bed.	Letto grande e comodo.
The table is in the middle.	Il tavolo è nel mezzo.
He couldn't turn around and walk out of the room.	Non poteva girarsi e uscire dalla stanza.
On the way to the hospital, he held her hand.	Durante il viaggio verso l'ospedale, le tenne la mano.
It would not be missed.	Non sarebbe mancato.
Help us keep this site online.	Aiutaci a mantenere questo sito online.
By car, the drive home took a long time.	In macchina, il viaggio verso casa è durato parecchio.
It will produce great benefits for the individual.	Produrrà grandi benefici per l'individuo.
Better late than.	Meglio tardi di.
She looked at them from the bottom up, from side to side.	Li guardò dal basso verso l'alto, da un lato all'altro.
She saved her breath.	Ha risparmiato il fiato.
Not sure why.	Non sono sicuro del perché.
It's not just a day.	Non è solo un giorno.
He too agreed to do the same.	Anche lui ha accettato di fare lo stesso.
I don't know about the rest.	Non so per il resto.
My mother and sister did the same.	Mia madre e mia sorella hanno fatto lo stesso.
Look and listen.	Guardare e ascoltare.
However, there is hope today.	Tuttavia, oggi c'è speranza.
The projects sound very good indeed.	I progetti suonano davvero molto bene.
However, the top section was a problem.	Tuttavia, la sezione superiore era un problema.
He wanted to know more, but he was afraid to ask.	Desiderava saperne di più, ma aveva paura di chiedere.
Everything we have said.	Tutto quello che abbiamo detto.
I have described some of them.	Ne ho descritti alcuni.
If you have a problem, come and talk to me.	Se hai un problema, vieni a parlarmi.
The smooth case is similar.	Il caso liscio è simile.
My interest is in the process you follow.	Il mio interesse è nel processo che segui.
In particular, three characteristics emerged.	In particolare, sono emerse tre caratteristiche.
Okay with me.	Va bene con me.
Don't judge them.	Non giudicarli.
I drove wide, shot it in the top corner.	Ho guidato largo, l'ho sparato nell'angolo in alto.
His wife and his son were not.	Sua moglie e suo figlio non lo erano.
He can also take care of the camera.	Può occuparsi anche della telecamera.
He finally he stood still.	Alla fine rimase immobile.
The most common method is an order form.	Il metodo più comune è un modulo d'ordine.
He just seemed like a happy boy.	Sembrava solo un ragazzo felice.
Often people don't know each other, as they have no symptoms.	Spesso le persone non si conoscono, poiché non hanno sintomi.
The murder was still a murder.	L'omicidio era ancora un omicidio.
It has real value for a good team.	Ha un valore reale per una buona squadra.
I got up and took a deep breath.	Mi alzai e presi un respiro profondo.
Look at you, you are here and you survived it.	Guardati, sei qui e ci sei sopravvissuto.
If there is a reality where dreams exist.	Se c'è una realtà in cui i sogni esistono.
You should keep me.	Dovresti tenermi.
And the next day, many others followed suit.	E il giorno seguente molti altri seguirono l'esempio.
It is not possible.	Non è possibile.
I will buy a house and start a garden.	Mi comprerò una casa e inizierò un giardino.
Immediately after him.	Subito dopo di lui.
And not just financial, emotional.	E non solo finanziario, emotivo.
There is something very special about it.	C'è qualcosa di molto speciale in questo.
Maybe she had just left.	Forse era appena andata via.
She was a little girl.	Era una ragazzina.
The human eye is designed to look into the distance.	L'occhio umano è progettato per guardare lontano.
Well, this is a difficult call.	Bene, questa è una chiamata difficile.
He stared at himself.	Fissò se stesso.
I feel like there aren't enough examples out there.	Sento che non ci sono abbastanza esempi là fuori.
Also, the car is black.	Inoltre, l'auto è nera.
The boat was full and we had bad weather.	La barca era piena e abbiamo avuto maltempo.
This is more as a human being than as a judge.	Questo è più come essere umano che come giudice.
Go find a job.	Vai a cercare un lavoro.
He gave the single four out of five stars.	Ha dato al singolo quattro stelle su cinque.
Determine the tone or emotional feeling.	Determina il tono o la sensazione emotiva.
I was pretty sure he was wrong.	Ero abbastanza sicuro che avesse torto.
He then called the police.	Ha poi chiamato la polizia.
This means one thing and one thing only.	Ciò significa una cosa e una sola cosa.
I have two children and one on the way.	Ho due figli e uno in arrivo.
I shouldn't do this to her.	Non dovrei farle questo.
It was really well played on both sides.	È stato davvero ben giocato da entrambe le parti.
They don't seem happy to see him.	Non sembrano felici di vederlo.
A lot of people.	Un sacco di gente.
There are, however, other measures that do this.	Ci sono, tuttavia, altre misure che fanno questo.
They can be examples.	Possono essere esempi.
But there is a deeper question.	Ma c'è una domanda più profonda.
Not such a dog.	Non un cane simile.
We have to leave.	Dobbiamo andarcene.
Now everything works perfectly.	Ora funziona tutto perfettamente.
I know sometimes it can get too big, be too much.	So che a volte può diventare troppo grande, essere troppo.
Do what it takes to prepare.	Fai quello che ti serve per prepararti.
However, this is a real standout piece.	Tuttavia, questo è un vero pezzo di spicco.
Except not really.	Tranne non proprio.
We do not reach this problem.	Questo problema non lo raggiungiamo.
This has been discussed in great detail.	Questo è stato discusso in grande dettaglio.
I couldn't understand anything.	Non riuscivo a capire niente.
He hands me the gun.	Mi porge la pistola.
Race day is not the day to try new things.	Il giorno della gara non è il giorno per provare cose nuove.
No soul or spirit.	Nessuna anima o spirito.
As you did before.	Come hai fatto prima.
The table was set when she entered.	La tavola era apparecchiata quando lei entrò.
I don't look at the legal terms.	Non guardo i termini legali.
Remove any extra fat or skin if desired.	Rimuovere eventuali grasso o pelle in più, se lo si desidera.
Let's go as far as possible while there is still light.	Facciamo quanta più distanza possibile finché c'è ancora luce.
This is actually quite a fair point.	Questo, in realtà, è un punto del tutto equo.
She owned nothing.	Non possedeva niente.
Cook until the pan is dry.	Cuocere fino a quando la padella non sarà asciutta.
Looks great in any arcade.	Sembra fantastico in qualsiasi sala giochi.
It had been a very long and tiring day.	Era stata una giornata molto lunga e faticosa.
I was happy for no specific reason.	Ero felice senza un motivo specifico.
I like the idea of ​​this service.	Mi piace l'idea di questo servizio.
A smile appeared on her face.	Un sorriso le apparve sul viso.
But shit happens.	Ma succede una merda.
Ideas come from both sides.	Le idee vengono da entrambe le parti.
Young adults, however, often marry.	I giovani adulti, tuttavia, si sposano spesso.
This is one of them.	Questo è uno di loro.
He was the kind of man who did everything by the rules.	Era il tipo di uomo che faceva tutto secondo le regole.
They never got off.	Non sono mai scesi.
It is the same with meat too.	È la stessa cosa anche con la carne.
The benefits that companies can offer to employees are numerous.	I vantaggi che le aziende possono offrire ai dipendenti sono numerosi.
This book takes this discussion and provides a possible solution.	Questo libro prende questa discussione e fornisce una possibile soluzione.
Cells treated with the vehicle were used as controls.	Le cellule trattate con il veicolo sono state utilizzate come controlli.
How beautiful, rich and powerful.	Che bello, ricco e potente.
They turned and walked in the direction she had indicated earlier.	Si voltarono e si avviarono nella direzione che aveva indicato prima.
And there are six of them.	E ce ne sono sei.
The important thing is that it happened.	L'importante è che sia successo.
She barely looked at me.	Lei mi guardò a malapena.
Then there is the problem of distribution.	Poi c'è il problema della distribuzione.
But everything was about to change.	Ma tutto stava per cambiare.
However, the effects they describe are the same.	Tuttavia, gli effetti che descrivono sono gli stessi.
Same time, same place next year.	Stessa ora, stesso posto l'anno prossimo.
It was on the second floor.	Era al secondo piano.
They would have to wait until tomorrow.	Avrebbero dovuto aspettare fino a domani.
You should make the same decision over and over again.	Dovresti prendere la stessa decisione più e più volte.
I have often done this in the news.	L'ho fatto spesso nelle notizie.
This is what we have clearly done and it should stop.	Questo è ciò che abbiamo chiaramente fatto e dovrebbe finire.
If they ask a question, give an honest answer.	Se fanno una domanda, dai una risposta onesta.
They are simple and effective.	Sono semplici ed efficaci.
It can resist things.	Può resistere alle cose.
But that's not my point of view.	Ma questo non è il mio punto di vista.
There are two potential problems with this approach.	Ci sono due potenziali problemi con questo approccio.
It's my daughter who holds my gun.	È mia figlia che tiene la mia pistola.
This was not how things were supposed to end.	Non era così che dovevano finire le cose.
But there were other ways to please her.	Ma c'erano altri modi per portarle piacere.
However, they often beat and injured their target.	Tuttavia, spesso picchiavano e ferivano il loro bersaglio.
You will tell me later that you are just thin air.	Mi dirai dopo che sei solo aria sottile.
It just happened.	È appena successo.
He has been married six times.	È stato sposato sei volte.
Nobody even seemed to notice.	Nessuno sembrava nemmeno accorgersene.
In the beginning there was a lot of waiting and waiting.	All'inizio c'era un sacco di attesa e di attesa.
I was tied up a few minutes ago.	Sono stato legato pochi minuti fa.
But my father.	Ma mio padre.
For white girls.	Per ragazze bianche.
But something wonderful was happening to mine.	Ma al mio stava succedendo qualcosa di meraviglioso.
Our party wasn't complete yet, so it was fine.	La nostra festa non era ancora completa, quindi andava bene.
They were still there when we left.	Erano ancora lì quando siamo partiti.
Let's try to find a bigger game.	Proviamo a trovare un gioco più grande.
She was married to me unknown.	Era sposata a me sconosciuta.
Sometimes they win, sometimes they lose, sometimes they draw.	A volte vincono, a volte perdono, a volte pareggiano.
We may also be able to carry out group discussions.	Potremmo anche essere in grado di portare a termine discussioni di gruppo.
It looks like print.	Sembra stampa.
But to get them back to work.	Ma per farli tornare al lavoro.
Have one of the burning questions answered below.	Avere una risposta a una delle domande scottanti di seguito.
Two hundred feet are missing.	Mancano duecento piedi.
It seemed to have turned to stone.	Sembrava si fosse trasformata in pietra.
Then another for good luck.	Poi un altro per buona fortuna.
And mine too, what a week to watch.	E anche mia, che settimana da guardare.
It's just common sense.	È solo buon senso.
The one he kept secret.	Quella che teneva segreta.
No chance to escape here.	Nessuna possibilità di scappare qui.
The comparison between before and after treatment can be evaluated.	Il confronto tra prima e dopo il trattamento può essere valutato.
But they have to work with me too.	Ma devono lavorare anche con me.
And now here's the horse alone.	E ora ecco il cavallo da solo.
I can't explain exactly what it is.	Non riesco a spiegare esattamente di cosa si tratta.
For that short time, your problems are put aside.	Per quel breve tempo, i tuoi problemi vengono messi da parte.
To close.	Chiudere.
Here something else comes to mind.	Qui mi viene in mente qualcos'altro.
I probably did.	Probabilmente l'ho fatto.
I just went through it.	L'ho appena attraversato.
Strange that people are now so upset.	Strano che le persone ora siano così sconvolte.
Having your head among the different records, processes and laws.	Avere la testa tra i diversi record, processi e leggi.
We couldn't figure out what the problem was.	Non siamo riusciti a capire quale fosse il problema.
This is really good.	Questo è davvero buono.
This could be a really fun date.	Potrebbe essere un appuntamento davvero divertente.
I feel your breath.	Sento il tuo respiro.
We carried our growing file from desk to desk.	Abbiamo portato il nostro file in crescita da una scrivania all'altra.
The mechanism of this process is still unknown.	Il meccanismo di questo processo è ancora sconosciuto.
Get familiar with it.	Prendi familiarità con esso.
It might still be.	Potrebbe essere ancora.
Adults showed no significant differences between the conditions.	Gli adulti non hanno mostrato differenze significative tra le condizioni.
He loved a map.	Amava una mappa.
I'm still getting used to having friends.	Mi sto ancora abituando ad avere amici.
I'd give my life for you three.	Darei la mia vita per voi tre.
This is her favorite part.	Questa è la sua parte preferita.
So far they hadn't found any.	Finora non ne avevano trovati.
I can also taste it now.	Posso anche assaggiarlo ora.
I am the wife of my better half.	Sono la moglie della mia dolce metà.
You can say anything you want, that's free speech.	Puoi dire tutto quello che vuoi, questa è libertà di parola.
We had a nice conversation on the phone.	Abbiamo avuto una bella conversazione al telefono.
The look on her face.	Lo sguardo sul suo viso.
I am honest with you.	Sono sincero con te.
Those two guys kept talking.	Quei due ragazzi hanno continuato a parlare.
I really love you.	Ti amo davvero.
The track was now in poor condition.	La pista era ormai in cattive condizioni.
Never met before.	Mai incontrato prima.
Then another, then another, then another.	Poi un altro, poi un altro, poi un altro.
When looked at closely, it appears to be a double layer.	Se guardato molto attentamente, sembra essere un doppio strato.
Be the first to post your thoughts.	Sii il primo a pubblicare i tuoi pensieri.
This makes me smile, just a little.	Questo mi fa sorridere, solo un po'.
She didn't like strange men who used her name.	Non le piacevano gli uomini strani che usavano il suo nome.
Breakfast was another special word.	La colazione era un'altra parola speciale.
If only it were that easy.	Se solo fosse così facile.
The girl is very young.	La ragazza è molto giovane.
I couldn't believe it.	Non riuscivo a crederci.
We can't talk to our family about it.	Non possiamo parlarne con la nostra famiglia.
This is just for you, so do it in your style.	Questo è solo per te, quindi fallo nel tuo stile.
Not only can you think, you can really feel.	Non solo puoi pensare, puoi davvero sentire.
They looked soft.	Sembravano morbidi.
It had to be a body.	Doveva essere un corpo.
I never ran away.	Non sono mai scappato.
See our section on methods for more details.	Vedere la nostra sezione sui metodi per ulteriori dettagli.
Every little expression.	Ogni piccola espressione.
She didn't tell us anything different.	Non ci ha detto niente di diverso.
The last argument is obvious.	L'ultimo argomento è ovvio.
I don't give a fuck how crazy they are !.	Non me ne frega un cazzo di quanto siano pazzi!.
It should only exist to serve a public interest.	Dovrebbe esistere solo per servire un interesse pubblico.
Everything meant good.	Tutto voleva dire bene.
My father barely wrote.	Mio padre scriveva a malapena.
Since he is your component, you know the class name of your component.	Poiché è il tuo componente, conosci il nome della classe del tuo componente.
He recognized it immediately.	Lo ha riconosciuto subito.
Glad he isn't.	Felice che non lo sia.
But the deeper reality is different.	Ma la realtà più profonda è diversa.
I look surprised and a little scared.	Sembro sorpreso e un po' spaventato.
I asked her if this would turn her on.	Le ho chiesto se questo l'avrebbe eccitata.
Review of a previous study database.	Revisione di un database di studio precedente.
You are completely too young.	Sei completamente troppo giovane.
I paid for it of course.	L'ho pagato io ovviamente.
This was something else.	Questo era qualcos'altro.
The fundamental law is now resolved.	La legge fondamentale è ormai risolta.
Stick to what works.	Attieniti a ciò che funziona.
I want to see people in blue.	Voglio vedere le persone in blu.
So they threw it down.	Così l'hanno buttata giù.
I know, because my youngest daughter arrived seven weeks early.	Lo so, perché mia figlia più piccola è arrivata con sette settimane di anticipo.
She grabbed the stone again.	Afferrò di nuovo la pietra.
She couldn't stand her touch right now.	Non poteva sopportare il suo tocco in quel momento.
I want to know the rest too.	Voglio sapere anche il resto.
There were a few others.	Ce n'erano pochi altri.
You gotta let me at least try.	Devi lasciarmi almeno provare.
I had no idea what would happen next.	Non avevo idea di cosa sarebbe successo dopo.
I see art as a natural thing.	Vedo l'arte come una cosa naturale.
Law without law.	Legge senza legge.
Make sure you do this.	Assicurati di farlo.
I love the concept.	Adoro il concetto.
This is a good example.	Questo è un buon esempio.
You should consider a round or a square instead.	Dovresti invece considerare una rotonda o una quadrata.
Nobody likes being sold.	A nessuno piace essere venduto.
We think a beer should be both.	Pensiamo che una birra dovrebbe essere entrambe le cose.
It would be obvious.	Sarebbe ovvio.
I've been asking him for some time.	Gliel'ho chiesto per un po' di tempo.
If you have children this is an amazing learning opportunity for them.	Se hai bambini questa è una straordinaria opportunità di apprendimento per loro.
Both deserve to be read for pleasure and study.	Entrambi meritano di essere letti per piacere e studio.
It took years to win their trust.	Ci sono voluti anni per conquistare la loro fiducia.
Something was burning.	Qualcosa stava bruciando.
Everyone supported each other.	Tutti si sostenevano a vicenda.
So, let's turn them off first.	Quindi, li disattiviamo prima.
Or it could be both.	O potrebbero essere entrambi.
We want students to be prepared to make a difference.	Vogliamo che gli studenti siano preparati a fare la differenza.
So, you can have professional service.	Quindi, puoi avere un servizio professionale.
Maybe later when the emotions aren't that high.	Forse più tardi, quando le emozioni non saranno così alte.
I believe they are an instrument of another power behind them.	Credo che siano uno strumento di un altro potere dietro di loro.
When he was done, she nodded.	Quando ebbe finito, lei annuì.
We really wanted to be true to that experience.	Volevamo davvero essere fedeli a quell'esperienza.
Of course you have to go.	Certo che devi andare.
See if she did a good job or not.	Vedi se ha fatto un buon lavoro o meno.
She knew she should have been happy, because they had survived.	Sapeva che avrebbe dovuto essere contenta, perché erano sopravvissuti.
Which she then continued as they grew up.	Cosa che ha poi continuato mentre crescevano.
Look at it like murder.	Guardalo come un omicidio.
She walked behind her chair.	Camminò dietro la sua sedia.
I love wine.	Amo il vino.
This slightly changes the strategy of the game.	Questo cambia leggermente la strategia del gioco.
They will fight.	Lotteranno.
Old people weren't usually a problem.	I vecchi non erano un problema, di solito.
She said she had the day off.	Ha detto che aveva il giorno libero.
At least there, she knew a couple of people she understood.	Almeno lì, conosceva un paio di persone che capivano.
She did not expect to be asked and she had not prepared lies.	Non si aspettava che le venisse chiesto e non aveva preparato bugie.
I too have to work with joy, it doesn't come naturally.	Anch'io devo lavorare con gioia, non viene naturale.
Maybe she gets that answer often, because she doesn't comment.	Forse ottiene spesso quella risposta, perché non commenta.
What are the weak points.	Quali sono i punti deboli.
I don't even know the girl's name.	Non so nemmeno il nome della ragazza.
I wasn't good at all then.	Non ero affatto bravo allora.
I'm having trouble getting the money.	Ho problemi a ottenere i soldi.
From there she told her men about her.	Da lì parlò ai suoi uomini.
I'm not going to cry about it.	Non ho intenzione di piangere per questo.
So this is one.	Quindi questo è uno.
We have come to "get to know him" by watching our favorite show over the years.	Siamo venuti a "conoscerlo" guardando il nostro programma preferito nel corso degli anni.
Such a fun book.	Un libro così divertente.
This is not medical advice.	Questo non è un consiglio medico.
The first is the cost.	Il primo è il costo.
In this study we assume that groups use a single strategy.	In questo studio assumiamo che i gruppi utilizzino un'unica strategia.
Create hope in a world that needs hope.	Crea speranza in un mondo che ha bisogno di speranza.
Near my right shoulder.	Vicino alla mia spalla destra.
No, no, really.	No, no, davvero.
It's better.	E meglio.
Back to solid points of contact.	Tornato a punti di contatto fermi.
Eventually I went to sleep.	Alla fine sono andato a dormire.
At the time of this writing, the system has not been fixed.	Al momento della stesura di questo articolo, il sistema non è stato risolto.
I said they definitely weren't.	Ho detto che sicuramente non lo erano.
Then again and again.	Poi ancora e ancora.
She didn't even have to close her eyes to see him.	Non doveva nemmeno chiudere gli occhi per vederlo.
We are talking about it now.	Ne stiamo parlando adesso.
Get caught.	Fatti catturare.
Also good value for money.	Anche un buon rapporto qualità-prezzo.
Damn the media.	Maledetti i media.
This is a real question.	Questa è una vera domanda.
What good times those were.	Che bei tempi erano quelli.
No you are not.	No non siete.
Can't fail to make it this fall.	Non può non farcela questo autunno.
It is what many call the crime scene.	È quella che molti chiamano scena del crimine.
And not just any rock or any tree.	E non solo una roccia o un albero qualsiasi.
We asked for good legal advice.	Abbiamo richiesto una buona consulenza legale.
I said it at that moment.	L'ho detto in quel momento.
The growth of new shoots is in the spring and summer.	La crescita di nuovi germogli è in primavera e in estate.
I waited for her to speak.	Ho aspettato che parlasse.
Their parents didn't just give them things.	I loro genitori non si limitavano a dar loro cose.
I asked where it was.	Ho chiesto dove fosse.
None of us.	Nessuno tra noi.
Away from the city.	Lontano dalla città.
A main memory database.	Un database di memoria principale.
But no one believed it was over.	Ma nessuno credeva che fosse finita.
I didn't just pick her up and break her.	Non l'ho solo presa in braccio e l'ho spezzata.
That was one of the problems.	Quello era uno dei problemi.
It's not exactly new, you know.	Non è esattamente una novità, lo sai.
I didn't expect him to go away.	Non mi aspettavo che si allontanasse.
She never touched stuff alone, she said.	Non ha mai toccato la roba da solo, ha detto.
It was an incredible turning point in my life.	È stata una svolta incredibile nella mia vita.
I feel like this.	Mi sento così.
They will not free me.	Non mi libereranno.
It's your risk, not mine.	È il tuo rischio, non il mio.
I tell you.	le dico.
In the strength of.	Nella forza di.
This is what makes it so powerful.	Questo è ciò che lo rende così potente.
From your previous post, the guy clearly has trouble taking orders.	Dal tuo post precedente, il ragazzo ha chiaramente problemi a prendere ordini.
I feel myself.	Mi sento me stesso.
I couldn't see her.	Non potevo vederla.
It seems the first that he calculated himself.	Sembra il primo che ha calcolato lui stesso.
The only possible world is here, at these levels.	L'unico mondo possibile è qui, a questi livelli.
To show them the forces around them.	Per far loro vedere le forze che li circondano.
He cut off her head.	Le ha tagliato la testa.
I dropped the board and ran away.	Ho lasciato cadere la tavola e sono scappato.
The reason has to do with temperature management.	Il motivo ha a che fare con la gestione della temperatura.
We can't get anything else.	Non possiamo ottenere nient'altro.
I'm sure the money has changed hands.	Sono sicuro che i soldi sono passati di mano.
There is usually one in every office network.	Normalmente in ogni rete di uffici ce n'è una.
I watched them approach.	Rimasi a guardarli avvicinarsi.
Mental health problems are much more common in poor families.	I problemi di salute mentale sono molto più comuni nelle famiglie povere.
It seems like a lot of people like the song.	Sembra che a molte persone piaccia la canzone.
But I can't do it.	Ma non posso farlo.
Destroy everything.	Distruggi tutto.
Okay, fair enough.	Va bene, abbastanza giusto.
You will hear soon.	Sentirai presto.
I've been through a lot but none are good enough.	Ne ho passate molte ma nessuna è abbastanza buona.
Chest, back and arm length.	Lunghezza torace, schiena e braccia.
I knew why he had killed them, as he had done it.	Sapevo perché li aveva uccisi, come l'aveva fatto.
Yes, it is possible.	Sì, è possibile.
She's my daughter.	È mia figlia.
There may be several ways to achieve it.	Potrebbero esserci diversi modi per raggiungerlo.
My father was certainly the first.	Mio padre era certamente il primo.
He managed to smile, even though time was no longer on his side.	Riuscì a sorridere, anche se il tempo non era più dalla sua parte.
We can't leave it up there.	Non possiamo lasciarlo lassù.
Let us know your choice in the comments section below.	Facci sapere la tua scelta nella sezione commenti qui sotto.
He was thinking.	Stava pensando.
Pick one.	Scegline uno.
He doesn't have to carry an entire running game with him.	Non dovrà portare con sé un intero gioco di corsa.
Things should escalate now.	Le cose dovrebbero intensificarsi ora.
Your eyes are getting heavy.	I tuoi occhi stanno diventando pesanti.
He just needed to sleep.	Aveva solo bisogno di dormire.
Case flow management models are being developed.	Sono in fase di sviluppo modelli di gestione del flusso di casi.
But maybe sometimes, the facts aren't helpful.	Ma forse a volte, i fatti non sono utili.
However, positive thinking will turn it into something better.	Tuttavia, il pensiero positivo lo trasformerà in qualcosa di meglio.
I know his bodies.	Conosco i suoi corpi.
Things have to change to move forward.	Le cose devono cambiare per andare avanti.
It wasn't even an argument, really.	Non era nemmeno una discussione, davvero.
They make good friends.	Fanno buoni amici.
We were just going to do some serious work.	Stavamo solo per dedicarci a un lavoro serio.
Maybe he hadn't heard it in the wind.	Forse non l'aveva sentita nel vento.
I highly recommend this reading to everyone.	Consiglio vivamente questa lettura a tutti.
He feels a sense of movement.	Sente un senso di movimento.
The result is surprising.	Il risultato è sorprendente.
I throw it closer.	La tiro più vicino.
I appreciate it.	Lo apprezzo.
Instead, he just kept talking.	Invece, ha semplicemente continuato a parlare.
But you need money to do it.	Ma hai bisogno di soldi per farlo.
Next, we will go into the details of each approach.	Successivamente, entreremo nei dettagli di ogni approccio.
A judge's job is to enforce the law.	Il compito di un giudice è applicare la legge.
Some of these can, in some way, help others.	Alcuni di questi possono, in qualche modo, aiutare gli altri.
There were a total of three women killed.	Ci sono state un totale di tre donne uccise.
He has clear goals and a strong drive to achieve them.	Ha obiettivi chiari e una forte spinta a raggiungerli.
However, the influence of sex has not been studied.	Tuttavia, l'influenza del sesso non è stata studiata.
But that didn't mean he had to give up.	Ma questo non significava che dovesse arrendersi.
However, it is vital to consider a few things first.	Tuttavia, è fondamentale considerare prima alcune cose.
This end was his.	Questa fine era sua.
No, she has.	No, lei ha.
Must have for the summer.	Must have per la bella stagione.
And we're sorry you won't let us help.	E ci dispiace che non ci lascerai aiutare.
When she was human, she was a mother.	Quando era umana, era una madre.
I know you have to.	So che deve.
You bring people together with processes, data and things.	Riunisce le persone con processi, dati e cose.
I used a bad choice of words.	Ho usato una cattiva scelta di parole.
Kind people give people around them a hard time.	Le persone gentili danno filo da torcere alle persone intorno a loro.
When we finally walked in, it was great.	Quando finalmente siamo entrati, è stato fantastico.
She didn't want to though.	Lei non voleva però.
They both had red hair.	Entrambi avevano i capelli rossi.
The bedroom was perfect and they provided us with everything.	La camera da letto era perfetta e ci hanno fornito di tutto.
The party's policy is to come in and work alongside them.	La politica del partito è entrare e lavorare al loro fianco.
Indeed it was.	In effetti lo era.
Separate the person from her work.	Separare la persona dal suo lavoro.
We see that something really great is over.	Vediamo che qualcosa di veramente grande è finito.
We probably wouldn't have just bought the game.	Probabilmente non avremmo semplicemente comprato il gioco.
This was done as follows.	Questo è stato eseguito come segue.
We need trees to survive.	Abbiamo bisogno di alberi per sopravvivere.
the space station.	la stazione spaziale.
This is not happening.	Non sta succedendo.
I haven't thought about how you might be affected.	Non ho pensato a come potresti essere influenzato.
What a man.	Che uomo.
Light years, in fact.	Anni luce, infatti.
It wasn't that easy to put the pieces together then.	Non era così facile mettere insieme i pezzi allora.
It's a great feature, in some ways.	È un'ottima caratteristica, per certi versi.
They are still the first days.	Sono ancora i primi giorni.
His real name and identity are unknown.	Il suo vero nome e identità sono sconosciuti.
Each web application will have its own database.	Ogni applicazione web avrà il proprio database.
We managed to push them away.	Siamo riusciti a respingerli.
More research is needed to determine the mechanism involved.	Sono necessarie ulteriori ricerche per determinare il meccanismo coinvolto.
Then, suddenly, he laughed.	Poi, all'improvviso, rise.
But things are happening too fast.	Ma le cose stanno accadendo troppo in fretta.
Her whole life.	Tutta la sua vita.
I don't really care to know more.	Non mi interessa davvero saperne di più.
I think of others.	Penso agli altri.
And hit it again.	E colpiscilo di nuovo.
She turned the corner and tried the door.	Girò l'angolo e provò la porta.
Lots of black.	Tanto nero.
I don't remember you saying that.	Non ricordo che tu l'abbia detto.
His face is narrow now, his eyes nervous.	Ora il suo viso è stretto, i suoi occhi nervosi.
I think it will be then that it will develop at the highest level.	Penso che sarà allora che si svilupperà ai massimi livelli.
The color of his clothes is beautiful.	Il colore dei suoi vestiti è bellissimo.
Blood, soul and magic gave them freedom.	Sangue, anima e magia hanno dato loro la libertà.
Our bodies are perfect and clean.	I nostri corpi sono perfetti e puliti.
And they designed it badly.	E l'hanno progettato male.
This time of night.	Questa ora della notte.
Give him my love and then give it back.	Dagli il mio amore e poi daglielo di nuovo.
How life comes out.	Come esce la vita.
The main practical difference between the two lies in what happens next.	La principale differenza pratica tra i due sta in ciò che accade dopo.
She gave up training and went back to work.	Ha rinunciato alla formazione ed è tornata al lavoro.
You will be caught in the open.	Verrai beccato allo scoperto.
It was her third attempt.	Era il suo terzo tentativo.
Random potential with constant potential given by her mean.	Potenziale casuale con potenziale costante dato dalla sua media.
There was no conflict in the evidence on that point.	Non c'era conflitto nelle prove su quel punto.
It looks like we are home.	Sembra che siamo a casa.
And then there would be time for a break.	E dopo ci sarebbe stato il tempo per una pausa.
This word or this thing, at the same time, is complicated.	Questa parola o questa cosa, allo stesso tempo, è complicata.
We are just players.	Siamo solo giocatori.
And people are attracted to it.	E le persone ne sono attratte.
I can not find.	Non riesco a trovarlo.
Look where you are now.	Guarda dove sei adesso.
As she did so, a woman entered.	Mentre lo faceva, una donna entrò.
He was tired of waiting.	Era stanco di aspettare.
Everything is fine.	Tutto bene.
We want it now.	Lo vogliamo subito.
He points to a group team.	Indica una squadra di gruppo.
Perhaps that factor is sufficient to explain the difference in sex.	Forse quel fattore è sufficiente per spiegare la differenza di sesso.
It looks very strange.	Sembra molto strano.
She had known him for years and recognized her voice.	Lo conosceva da anni e riconosceva la sua voce.
For me, the heart of public education is learning.	Per me, il cuore dell'istruzione pubblica è l'apprendimento.
We will make sure you are safe.	Faremo in modo che tu stia al sicuro.
By right, he should hate her.	Di diritto, dovrebbe odiarla.
He gave him no explanation.	Non gli diede alcuna spiegazione.
This is how it works.	È così che funziona.
We were young.	Eravamo giovani.
Get in the car.	Sali in macchina.
I guess we were both going through something.	Immagino che stavamo entrambi attraversando qualcosa.
He injured so many soldiers.	Ha ferito così tanti soldati.
Maybe it's not something everyone has.	Forse non è qualcosa che tutti hanno.
Some are soft.	Alcuni sono morbidi.
I'm on my side and look at it.	Sono dalla mia parte e lo guardo.
Some love it, others hate it.	Alcuni lo adorano, altri lo odiano.
We didn't look that strange.	Non sembravamo poi così strani.
It must be if.	Deve essere se.
Take a walk every day.	Fai una passeggiata ogni giorno.
Small town, pleasant environment.	Piccola città, ambiente piacevole.
He knew, despite everything people said, he had a wonderful voice.	Sapeva, nonostante tutto quello che la gente diceva, aveva una voce meravigliosa.
He succeeded, even with his free hand between his.	Ci riuscì, anche con la mano libera tra le sue.
A young woman with them, and the rest of them men.	Una giovane donna con loro, e il resto di loro uomini.
There are often sales figures that are in conflict.	Spesso ci sono dati di vendita che sono in conflitto.
We tried to keep him in the middle of the street.	Abbiamo cercato di tenerlo in mezzo alla strada.
People in there.	La gente lì dentro.
Everything seems possible.	Tutto sembra possibile.
I have a bad feeling about it.	Ho una brutta sensazione per questo.
Indeed, very good for the price.	In effetti, molto buono per il prezzo.
After the war.	Dopo la guerra.
But the oil is running out.	Ma il petrolio sta finendo.
I have to click to find out.	Devo fare clic per scoprirlo.
The key opened the box.	La chiave ha aperto la scatola.
It was so strange then.	Allora era così strano.
In other words, strong evidence for a home advantage effect was identified.	In altre parole, è stata identificata una forte evidenza di un effetto di vantaggio domestico.
Some tests are well established.	Alcuni test sono ben consolidati.
You said you would.	Hai detto che l'avresti fatto.
It is very special.	È molto speciale.
Our small group had grown.	Il nostro piccolo gruppo era cresciuto.
If only people worked hard, good things will follow.	Se solo le persone lavorassero sodo, seguiranno cose buone.
Life doesn't have much charm anymore.	La vita non ha più molto fascino.
Nor can they.	Né possono.
This is the way to travel.	Questo è il modo di viaggiare.
Well, you asked my reasons.	Bene, hai chiesto le mie ragioni.
But give it time.	Ma dagli tempo.
It is a very important technology for my people.	È una tecnologia molto importante per la mia gente.
We have not met.	Non ci siamo incontrati.
Everything passed from mouth to mouth.	Tutto è passato di bocca in bocca.
Contributed to the collection of samples.	Contribuito alla raccolta dei campioni.
No wonder you feel so many emotions.	Non c'è da stupirsi che provi così tante emozioni.
Your baby has also had a great trip.	Anche il tuo bambino ha fatto un bel viaggio.
Hope this happens quickly.	Spero che ciò avvenga rapidamente.
Take these three, for example.	Prendi questi tre, per esempio.
Going out for a smoke helped her master his emotions.	Uscire a fumare l'ha aiutata a padroneggiare le sue emozioni.
It's not good if you have to explain it.	Non va bene se devi spiegarlo.
I even returned one.	Ne ho anche fatto tornare uno.
A gust of wind came.	Venne un soffio di vento.
I didn't want to hope.	Non avevo voluto sperare.
But his plan seemed to work.	Ma il suo piano sembrava funzionare.
I have to go now.	Devo andare ora.
We know, we know what kind of player he can be.	Lo sappiamo, sappiamo che tipo di giocatore può essere.
It is not a passage.	Non è un passaggio.
Further research on this question would be useful.	Sarebbero utili ulteriori ricerche su questa domanda.
They were just angry.	Erano semplicemente arrabbiati.
Or it could be more difficult.	O potrebbe essere più difficile.
So it is possible that there are some order effects.	Quindi è possibile che ci siano alcuni effetti di ordine.
We were with my dad like, two weeks ago.	Eravamo da mio padre tipo, due settimane fa.
But they are not wanted or needed in their original form.	Ma non sono desiderati o necessari nella loro forma originale.
After the test, the subjects began the resistance training program.	Dopo il test, i soggetti hanno iniziato il programma di allenamento di resistenza.
It is best known for its flowers.	È meglio conosciuto per i suoi fiori.
He couldn't believe it.	Non poteva crederci.
We can't start where we want to be.	Non possiamo iniziare da dove vorremmo essere.
Fun for me.	Divertente per me.
They sleep on it.	Ci dormono sopra.
We are certainly not the first to try to tackle this problem.	Non siamo certo i primi a tentare di affrontare questo problema.
Pain in her eyes.	Dolore nei suoi occhi.
But surely you will be able to meet her again.	Ma sicuramente potrai incontrarla di nuovo.
This is a very common role model.	Questo è un modello di comportamento molto comune.
Six patients dropped out during the study period.	Sei pazienti hanno abbandonato durante il periodo di studio.
Many were injured or killed.	Molti sono rimasti feriti o uccisi.
It's ours.	È il nostro.
In many ways this is how these stories work too.	In molti modi è così che funzionano anche queste storie.
This, however, was the original version.	Questa, tuttavia, era la versione originale.
Turn right.	Gira a destra.
And his office tried to clean it up even more afterwards.	E il suo ufficio ha cercato di ripulirlo ancora di più in seguito.
We are waiting for a process to submit the report.	Stiamo aspettando un processo per inviare il rapporto.
He called the two women.	Chiamò le due donne.
Because half of him was still at home.	Perché metà di lui era ancora a casa.
This was, he thought, his last chance of him.	Questa era, pensò, la sua ultima possibilità.
She didn't and became extremely upset.	Non l'ha fatto ed è diventata estremamente sconvolta.
He will never move from this point.	Non si muoverà mai da questo punto.
I don't necessarily like it, but these are the facts.	Non necessariamente mi piace, ma questi sono i fatti.
He didn't know the city, didn't care, didn't know us.	Non conosceva la città, non le importava, non conosceva noi.
It took a while to get this radio to work too.	Ci è voluto un po' per far funzionare anche questa radio.
They wouldn't have made it.	Non ce l'avrebbero fatta.
So far everything has been fine so far.	Finora tutto è andato bene finora.
Operation.	Operazione.
Not just a battle against evil.	Non solo una battaglia contro il male.
We didn't know they would come.	Non sapevamo che sarebbero venuti.
However, I would take this as an opportunity to get to know you better.	Tuttavia, prenderei questa come un'opportunità per conoscerti meglio.
The record stood for just over a year.	Il record rimase per poco più di un anno.
The study of the present process is therefore very useful.	Lo studio del presente processo è quindi molto utile.
The real attack would then take place.	Il vero attacco sarebbe quindi avvenuto.
I can't think of a quick explanation for this right away.	Non riesco a pensare a una rapida spiegazione per questo immediatamente.
His clinical examination showed that his general condition was fair.	Il suo esame clinico ha mostrato che le sue condizioni generali erano discrete.
It will be too late to do it later.	Sarà troppo tardi per farlo più tardi.
But believe it or not, this effect is extremely easy to achieve.	Ma che tu ci creda o no, questo effetto è estremamente facile da realizzare.
We were away from friends and family.	Eravamo lontani da amici e parenti.
We will take two main approaches to address these questions.	Adotteremo due approcci principali per affrontare queste domande.
This is an advantage for me.	Questo è un vantaggio per me.
But you people don't accept what we tell you.	Ma voi gente non accettate quello che vi diciamo.
This made me wonder.	Questo mi ha fatto meravigliare.
He is opening comments.	Sta aprendo i commenti.
Hope is something everyone should have.	La speranza è qualcosa che tutti dovrebbero avere.
All six crew members, the only people on board, were killed.	Tutti e sei i membri dell'equipaggio, le uniche persone a bordo, sono stati uccisi.
She shook and smiled at her.	Si scosse e le sorrise.
This lack of desire isn't that bad.	Questa mancanza di desiderio, non è così male.
The family was not planned.	La famiglia non era pianificata.
It was tall enough for him to walk right underneath.	Era abbastanza alto da permettergli di camminare proprio sotto.
This was home.	Questa era casa.
I know you don't know.	So che non lo sai.
I mean, he was done.	Voglio dire, aveva finito.
I couldn't find that report.	Non sono riuscito a trovare quel rapporto.
Analyzes from multiple groups were used to answer these questions.	Per rispondere a queste domande sono state utilizzate analisi di più gruppi.
You did the right thing.	Hai fatto bene.
You are not interested, do not guide me.	Non sei interessato, non guidarmi.
But you'd better get there early or it could be worse.	Ma faresti meglio ad arrivare presto o potrebbe essere peggio.
There is no trust right now.	Non c'è fiducia in questo momento.
These efforts, however, were unsuccessful for several reasons.	Questi sforzi, tuttavia, non hanno avuto successo per diversi motivi.
white v.	bianco v.
I love my family.	Amo la mia famiglia.
It was much worse than he had thought it could be.	Era molto peggio di quanto avesse pensato potesse essere.
She was going for you.	Stava andando per te.
But that's simply not true, especially in a difficult economy.	Ma semplicemente non è vero, soprattutto in un'economia difficile.
A plan that is taking shape, or something like that.	Un piano che sta prendendo forma, o qualcosa del genere.
We just never did.	Solo che non l'abbiamo mai fatto.
And that saved your life.	E questo ti ha salvato la vita.
So don't give up right away.	Quindi non mollare subito.
So please leave a message.	Quindi, per favore, lascia un messaggio.
Symptoms usually only last a few hours or days.	I sintomi di solito durano solo poche ore o giorni.
I get the same for three months every year.	Ottengo lo stesso per tre mesi ogni anno.
But he gets along very well with this song.	Ma se la cava molto bene con questa canzone.
Anything was possible.	Tutto era possibile.
I fell in love with him.	Mi sono innamorato di lui.
Will is stronger than love.	La volontà è più forte dell'amore.
Make an effort to look at everything.	Sforzati di guardare tutto.
Everyone is equal before the law.	Tutti sono uguali davanti alla legge.
She was suffering.	Stava soffrendo.
Now he was called upon to play a much more active role.	Ora era chiamato a svolgere un ruolo molto più attivo.
I need to do more research on this.	Ho bisogno di fare più ricerche su questo.
He needed to be away from home, away from her.	Aveva bisogno di essere fuori casa, lontano da lei.
Really good build and does what it's supposed to.	Costruzione davvero buona e fa quello che deve fare.
Be careful, she told herself.	Fai attenzione, si disse.
It took several hours.	Ci sono volute diverse ore.
Trust your judgment.	Fidati del tuo giudizio.
You have nothing to lose by writing more than you do at this.	Non hai nulla da perdere scrivendo di più fai a questo.
Seeing no one, she continued her search deeper into the city.	Non vedendo nessuno, continuò la ricerca più in profondità nella città.
They can hate.	Possono odiare.
He gets paid better than any of us can imagine.	Viene pagato meglio di quanto chiunque di noi possa immaginare.
I'm not sorry for that.	Non mi dispiace per quello.
But business people usually can't do it.	Ma gli uomini d'affari di solito non riescono a farlo.
She looked over her shoulder and then walked over.	Si guardò alle spalle e poi si avvicinò.
We have to fight them.	Dobbiamo combatterli.
You can take back control of your life.	Puoi riprendere il controllo della tua vita.
The second was political.	Il secondo era politico.
He's had it for two years.	Ce l'ha da due anni.
The crying was not done.	Il pianto non è stato fatto.
Whatever that might mean.	Qualunque cosa possa significare.
Starting a business in this industry is not easy.	Avviare un'azienda in questo settore non è facile.
And women knew what it meant to be real women.	E le donne sapevano cosa significava essere donne vere.
He was involved.	Era coinvolto.
Heart attack, good.	Infarto, brava.
I have no idea what they might feel.	Non ho idea di cosa potrebbero provare.
I saw the truth in his words.	Ho visto la verità nelle sue parole.
He never asked again after my day.	Non ha più chiesto dopo la mia giornata.
He put a hand to his heart himself.	Ha messo una mano al suo stesso cuore.
Pain, if present, can be associated with changes in stress and anxiety.	Il dolore, se presente, può essere associato a cambiamenti nello stress e nell'ansia.
Don't talk to me anymore.	Non parlarmi più.
He hadn't taken off his dress.	Non si era tolto il vestito.
There is only one way to take it, which is totally.	C'è solo un modo per prenderlo, che è totalmente.
You can't read such a book.	Non puoi leggere un libro del genere.
You're waiting for a man to save you.	Stai aspettando che un uomo ti salvi.
Seven minutes of joy.	Sette minuti di gioia.
He never came from behind.	Non è mai venuto da dietro.
Cash died less than four months later.	Cash è morto meno di quattro mesi dopo.
No evidence of this visit has been produced.	Non è stata prodotta alcuna prova di questa visita.
I understand that aspect.	Capisco quell'aspetto.
Is slow.	È lento.
She is a very smart and cute little girl.	È una bambina molto intelligente e carina.
Normal people are here.	Le persone normali sono qui.
Countries have been doing it since the beginning of time.	I paesi lo fanno dall'inizio dei tempi.
These relationships can be valuable.	Queste relazioni possono essere preziose.
It can represent the size of the whole.	Può rappresentare la dimensione dell'insieme.
He heard her laugh out loud.	La sentì ridere ad alta voce.
Young left the car.	Young ha lasciato la macchina.
Never be the man he was.	Non essere mai l'uomo che era.
I don't know the day or the month today.	Non so il giorno o il mese di oggi.
Get down and hide.	Mettiti a terra e nasconditi.
The more you put, the more you will receive.	Più metti, più riceverai.
The plane was dark and silent.	L'aereo era buio e silenzioso.
Like a child, you function timeless.	Come un bambino, funzioni senza tempo.
Especially in front of her.	Soprattutto davanti a lei.
I would do it though.	Lo farei però.
You were born to make a difference.	Sei nato per fare la differenza.
I guess you remember where I am.	Immagino che ti ricordi dove sono.
You might win, you might lose, but they don't care either way.	Potresti vincere, potresti perdere, ma a loro non importa in entrambi i casi.
These are young, very young guys.	Questi sono ragazzi giovani, molto giovani.
I would stop him.	Lo fermerei.
Such is the science.	Tale è la scienza.
You will really need to make some changes.	Avrai davvero bisogno di apportare alcune modifiche.
I got it working today.	L'ho fatto funzionare oggi.
I don't understand.	Non capisco.
You are playing with feelings, emotions, lives.	Stai giocando con i sentimenti, le emozioni, le vite.
We came out pretty strong in the second half.	Siamo usciti piuttosto forti nel secondo tempo.
I'm afraid of doing worse by trying to do better.	Ho paura di fare di peggio cercando di fare meglio.
Be close again.	Essere di nuovo vicini.
I had it solved in my head until we started talking.	L'avevo risolto nella mia testa finché non abbiamo iniziato a parlare.
For me, a human being is defined as many things.	Per me, un essere umano è definito come molte cose.
It had been beyond words for some time now.	Era oltre le parole da un po' di tempo ormai.
This isn't middle school football.	Questo non è football delle scuole medie.
From that shock, right now, something seemed to have been released.	Da quello shock, proprio ora, qualcosa sembrava essere stato rilasciato.
It is as if he knows that only the truth will save the team.	È come se sapesse che solo la verità salverà la squadra.
Totally out of control.	Totalmente fuori controllo.
I was afraid to give anyone a chance.	Avevo paura di dare una possibilità a chiunque.
You mentioned the cell phone, for example.	Hai menzionato il cellulare, per esempio.
You can respond to life's challenges.	Puoi rispondere alle sfide della vita.
There was no fresh blood, but that was the only good news.	Non c'era sangue fresco, ma quella era l'unica buona notizia.
It just has to.	Deve solo.
But he felt like he had been hit by a truck.	Ma si sentiva come se fosse stato investito da un camion.
This was their home.	Questa era la loro casa.
She just gave up.	Si è appena arresa.
Nothing at the beginning.	Niente all'inizio.
Good rest and food would set them back in no time.	Il buon riposo e il cibo li rimetterebbero a posto in pochissimo tempo.
But that's not because she was once a perfect child.	Ma non è perché una volta era stata un bambino perfetto.
Crowd counting is another example.	Il conteggio della folla è un altro esempio.
I knew their families and their jobs.	Conoscevo le loro famiglie e il loro lavoro.
Each phase is an experiment for him, the outcome of which is unknown.	Ogni fase è per lui un esperimento, il cui esito è sconosciuto.
Ask the person to raise both arms.	Chiedi alla persona di alzare entrambe le braccia.
This does not create a new object either.	Neanche questo crea un nuovo oggetto.
In the end she won and died.	Alla fine ha vinto ed è morta.
She rejected them.	Li ha respinti.
I also went back and took a test drive.	Sono anche tornato e ho fatto un giro di prova.
The world of the collection is the same.	Il mondo della collezione è lo stesso.
I wanted everything he could give me.	Volevo tutto quello che poteva darmi.
Who is perfect and looked at it.	Chi è perfetto e l'ha guardato.
You don't even have to look at another man.	Non devi nemmeno guardare un altro uomo.
This, however, need not be the case.	Questo, tuttavia, non è necessario che sia così.
I'll be back in a few.	Tornerò tra pochi.
No, this post has nothing to do with my mother.	No, questo post non ha nulla a che fare con mia madre.
He went outside.	È andato fuori.
He's probably not giving me much support.	Probabilmente non mi sta dando molto supporto.
Let's make it simple.	Rendiamolo semplice.
It was a beautiful little place.	Era un posticino bellissimo.
I'm sorry you're hurt.	Mi dispiace che tu sia ferito.
It will show itself.	Si mostrerà.
It couldn't end like this.	Non poteva finire così.
I am surprised when someone loves me.	Sono sorpreso quando qualcuno mi ama.
His face tired.	Il suo viso stanco.
I have been playing this game for a few years.	Ho giocato a questo gioco per alcuni anni.
This is the wrong perspective to take.	Questa è la prospettiva sbagliata da prendere.
Man, man vs.	Uomo, uomo vs.
All experiments were repeated a total of three times.	Tutti gli esperimenti sono stati ripetuti per un totale di tre volte.
Please guide me through it.	Per favore, guidami attraverso di esso.
The public is welcome.	Il pubblico è il benvenuto.
If we understand correctly.	Se abbiamo capito bene.
You are not old.	Non sei vecchio.
From that moment on he never spoke to me again.	Da quel momento in poi non mi parlò più.
The other two were men.	Gli altri due erano uomini.
Which name to use is up to you.	Quale nome usare dipende da te.
What are the things they want as a human.	Quali sono le cose che vogliono come essere umani.
We will take care that it is in traffic.	Ci preoccuperemo che sia nel traffico.
This story didn't exist where girls could see themselves.	Questa storia non esisteva dove le ragazze potessero vedere se stesse.
His days, from the beginning, had been ordered.	I suoi giorni, fin dall'inizio, erano stati ordinati.
It has been sold.	È stato venduto.
He walked with his head down.	Camminava a testa bassa.
We can still have families, those of us who want them.	Possiamo ancora avere famiglie, quelli di noi che le vogliono.
It was tough though.	È stata dura però.
She turned to him, away from the water.	Si voltò verso di lui, lontano dall'acqua.
I was very surprised that they really let me do it.	Sono rimasto molto sorpreso che me lo abbiano lasciato fare davvero.
It may seem like a dream.	Può sembrare un sogno.
Well, no thanks.	Beh, no grazie.
Someone else had stepped forward to be close to the king.	Qualcun altro si era fatto avanti per stare vicino al re.
I want to be her.	Voglio essere lei.
Keep track of the right questions.	Tieni traccia delle domande giuste.
There were no customers at the time.	Non c'erano clienti al momento.
It was not possible that a human being had made them.	Non era possibile che un essere umano li avesse fatti.
He is our role model.	È il nostro modello.
A variety of body parts and animal names.	Una varietà di parti del corpo e nomi di animali.
His power comes from below.	Il suo potere viene dal basso.
He also gives you the option to add yours if you wish.	Ti dà anche la possibilità di aggiungere il tuo, se lo desideri.
I got up early and ran outside to meet him.	Mi sono alzata presto e sono corsa fuori per incontrarlo.
Of lights and men.	Delle luci e degli uomini.
Then it became the desire to help people.	Poi è diventato il desiderio di aiutare le persone.
The light distribution was slightly different.	La distribuzione della luce era leggermente diversa.
I didn't like him much then either.	Non mi piaceva molto nemmeno allora.
But it feels right to drive with this one here.	Ma sembra giusto guidare con questo qui.
I love magic.	Amo la magia.
The costs are reasonable.	I costi sono ragionevoli.
Knowing they would never look at you the same way again.	Sapendo che non ti avrebbero mai più guardato allo stesso modo.
So here's what it is.	Quindi ecco cos'è.
Obviously it was a bit more difficult on a boat.	Ovviamente è stato un po' più difficile su una barca.
We joined the local library.	Abbiamo aderito alla biblioteca locale.
I keep thinking about those other children.	Continuo a pensare a quegli altri bambini.
But she didn't hit the dog.	Ma non ha colpito il cane.
We were just making a great and fun television series.	Stavamo solo realizzando una serie televisiva fantastica e divertente.
There is nothing inside.	Non c'è niente dentro.
If necessary, look at the previous images.	Se necessario, guarda le immagini precedenti.
Come on, let's just go.	Dai, andiamo e basta.
She chose to be part of his project.	Ha scelto di far parte del suo progetto.
He doesn't want to talk about these things.	Non vuole parlare di queste cose.
Anyway, we lead a healthy life around here.	Comunque, conduciamo una vita sana da queste parti.
They are not soldiers.	Non sono soldati.
Normally he only saw dead people.	Normalmente vedeva solo persone morte.
I would like to apply for that position.	Vorrei candidarmi per quel posto.
You can stay there until you are completely fit.	Puoi rimanere lì finché non sei completamente in forma.
There wasn't much ship left.	Non era rimasta molta nave.
Then the men were divided into four groups.	Quindi gli uomini furono divisi in quattro gruppi.
We have to set out for you now.	Dobbiamo metterti in viaggio ora.
Smile when others try to beat you down.	Sorridi quando gli altri cercano di abbatterti.
The different choices are discussed below.	Le diverse scelte sono discusse di seguito.
We've done a lot of work on your case.	Abbiamo lavorato parecchio sul tuo caso.
I was in bed at ten.	Ero a letto alle dieci.
National security interests.	Interessi di sicurezza nazionale.
I really tried to do this with my stuff.	Ho davvero provato a farlo con le mie cose.
But because of the will to live they changed their life.	Ma a causa della volontà di vivere hanno cambiato la loro vita.
Everyone except you.	Tutti tranne te.
I wanted to leave.	Volevo andarmene.
But it does not work.	Ma non funziona.
Go get it.	Vai a prenderlo.
It couldn't have been entirely negative if someone had told her stories.	Non avrebbe potuto essere del tutto negativo se qualcuno le avesse raccontato delle storie.
It is its default state.	È il suo stato predefinito.
A zero could mean black and one could mean white.	Uno zero potrebbe significare nero e uno potrebbe significare bianco.
Just more stress.	Solo più stress.
And this guy too.	E anche questo ragazzo.
It looks like you have really bad luck.	Sembra che tu abbia davvero sfortuna.
He couldn't expect it.	Non poteva aspettarselo.
I have decided not to include them here.	Ho deciso di non includerli qui.
With a blog.	Con un blog.
They are more responsible for what they are doing.	Sono più responsabili di ciò che stanno facendo.
I guess, anyway.	Immagino, comunque.
Full stop, end of the story.	Punto fermo, fine della storia.
But he didn't want to suggest it.	Ma non voleva suggerirlo.
So that wasn't my fight.	Quindi quella non era la mia battaglia.
He asked everyone to wait a few days.	Ha chiesto a tutti di aspettare qualche giorno.
Just for a second.	Solo per un secondo.
New things will come out.	Nuove cose verranno fuori.
They covered it up.	L'hanno coperto.
But it happened three weeks ago.	Ma è successo tre settimane fa.
We will listen to you.	Ti ascolteremo.
The service is terrible.	Il servizio è terribile.
I just haven't told you the whole truth.	Solo che non ti ho detto tutta la verità.
I wanted so much solid ground now.	Volevo così tanto terreno solido ora.
Good people to deal with.	Brave persone con cui avere a che fare.
Furthermore, it is very expensive.	Inoltre, è molto costoso.
There seemed to be little traffic this morning.	Sembrava che ci fosse poco traffico stamattina.
Comets.	Come te.
Each process contains a series of actions.	Ogni processo contiene una serie di azioni.
He followed the dog's progress with great interest.	Ha seguito i progressi del cane con grande interesse.
The first part is available here.	La prima parte è disponibile qui.
I've been two in my life.	Sono stato in due nella mia vita.
This result is clear for two reasons.	Questo risultato è netto per due motivi.
Once out, they are often in good shape.	Una volta fuori, sono spesso in buona forma.
United government?	Governo unito?.
He had to take some.	Doveva prenderne un po'.
He does not like.	Non gli piace.
But the shoe story came from a lower level.	Ma la storia delle scarpe veniva da un livello inferiore.
We will be there and we hope to meet you.	Ci saremo e speriamo di incontrarti.
At home, a download was performed.	A casa, è stato eseguito un download.
They start planning instead of playing.	Iniziano a pianificare invece di giocare.
In most cases this is at the beginning of the jump.	Nella maggior parte dei casi questo è all'inizio del salto.
It is really cool.	È davvero fantastico.
I finally got to see the whole team together.	Finalmente ho potuto vedere l'intera squadra insieme.
We walked in the light together.	Abbiamo camminato insieme nella luce.
They have many services that they sell for each customer.	Hanno molti servizi che vendono per ogni cliente.
Please try again.	Per favore riprova.
Can not find what you're looking for?.	Non riesci a trovare quello che stai cercando?.
But take a minute to talk to us.	Ma prenditi un minuto per parlare con noi.
Free, open to the public.	Gratuito, aperto al pubblico.
Ride out.	Cavalca fuori.
I do my duty.	Faccio il mio dovere.
They said we didn't have to tax the books.	Dissero che non dovevamo tassare i libri.
I know this has happened very rarely, if ever.	So che questo è successo molto raramente, se mai.
What is the world.	Cos'è il mondo.
Too young for him, especially tonight.	Troppo giovane per lui, specialmente stasera.
I never needed it.	Non ne ho mai avuto bisogno.
So the logic of the research plan is pretty simple.	Quindi la logica del piano di ricerca è piuttosto semplice.
I am so slow.	Sono così lento.
Obviously it starts with time.	Ovviamente si parte con il tempo.
This does not seem to be the case in general.	Questo non sembra essere il caso in generale.
Every human being on earth as a unique sight and characteristics.	Ogni essere umano sulla terra come vista e caratteristiche uniche.
I am responsible for the end of the world.	Sono responsabile della fine del mondo.
We had a great time.	Ci siamo trovati benissimo.
I knew he would find her there.	Sapevo che l'avrebbe trovata lì.
I had only seen part of it	ne avevo visto solo una parte
Everything would turn bad.	Tutto sarebbe diventato cattivo.
Ask for the things you need to start your career.	Chiedi le cose che ti servono per iniziare la tua carriera.
Of course, he knows every answer.	Naturalmente, conosce ogni risposta.
That's what people know.	E' quello che la gente sa.
Then do just that.	Allora fai proprio questo.
We do not share that reading.	Non condividiamo quella lettura.
I lie to live.	Mento per vivere.
Seems slow.	Sembra lento.
The house was burning.	La casa stava bruciando.
He returned it to the place it had come from.	Lo restituì al luogo da cui era venuto.
There was a lot of extra work involved.	C'era molto lavoro extra coinvolto.
It was my decision.	È stata una mia decisione.
I'm afraid for his life.	Ho paura per la sua vita.
I had two concerns.	Avevo due preoccupazioni.
Change topic.	Cambiare argomento.
We are delighted to be returning home.	Siamo lieti di tornare a casa.
One is given a second chance.	A uno viene data una seconda possibilità.
Finally he spoke.	Alla fine parlò.
He is learning on the job.	Sta imparando sul lavoro.
I was the first at the party.	Sono stato il primo alla festa.
He completely changed his behavior.	Ha cambiato completamente il suo comportamento.
Son of man.	Figlio dell'uomo.
This is a great place.	Questo è un posto fantastico.
Running is not a race.	La corsa non è una gara.
Everyone wants to see the points.	Tutti vogliono vedere i punti.
He was thus playing the hard-to-get game.	Stava così giocando il gioco difficile da ottenere.
There is something they don't want us to know.	C'è qualcosa che non vogliono farci sapere.
The reason he lived.	Il motivo per cui viveva.
The image is not yet well understood.	L'immagine non è ancora ben compresa.
One thing seems to be clear.	Una cosa sembra essere chiara.
But it happens every day.	Ma succede tutti i giorni.
People are very nice.	Le persone sono molto simpatiche.
Yes, all-male groups are wrong.	Sì, i gruppi di soli uomini hanno torto.
This connection is likely due to a combination of factors.	Questa connessione è probabilmente dovuta a una combinazione di fattori.
Guys just looking to score don't have to apply here.	I ragazzi che cercano solo di segnare non devono fare domanda qui.
However, such evidence is rare.	Tuttavia, prove di questo tipo sono rare.
The air temperature doesn't matter.	Non importa la temperatura dell'aria.
He placed the camera on the bottom of the toolbox.	Posò la fotocamera nella parte inferiore della cassetta degli attrezzi.
Or you can look at the offers and accept one.	Oppure puoi guardare le offerte e accettarne una.
The data leaves room for debate.	I dati lasciano spazio al dibattito.
And maybe not.	E forse no.
He placed the camera case on the floor.	Posò la custodia della macchina fotografica sul pavimento.
We can fix something.	Possiamo sistemare qualcosa.
Love me.	Amami.
Maybe that was it.	Forse era così.
We took responsibility.	Ci siamo presi la responsabilità.
We feel deeply for her and her family.	Ci sentiamo profondamente per lei e la sua famiglia.
She has beautiful locks, blonde hair.	Ha una bella chioma, capelli biondi.
This is the function of the systemic level of society.	Questa è la funzione del livello sistemico della società.
We just kept our line.	Abbiamo solo mantenuto la nostra linea.
I sat straight on the bed.	Mi sono seduto dritto sul letto.
But mine is nowhere near as good as hers.	Ma il mio non è affatto buono come il suo.
It is my turn to pay.	È il mio turno di pagare.
Nobody but me.	Nessuno tranne me.
I have a bad cold.	Ho un brutto raffreddore.
She is changing the way we live.	Sta cambiando il modo in cui viviamo.
Then they go back two steps and try again.	Quindi tornano indietro di due passaggi e riprovano.
There was no way they could bring it up.	Non c'era modo che potessero tirarlo su.
They were so surprised to see us walking up there.	Erano così sorpresi di vederci camminare lassù.
I could see that she wasn't in good shape.	Ho potuto vedere che non era in buona forma.
Others have had to follow suit or fall behind.	Altri hanno dovuto seguire l'esempio o rimanere indietro.
I just want to talk to you.	Voglio solo parlarti.
We did not live beyond our means.	Non vivevamo al di sopra delle nostre possibilità.
This guy has to worry about it.	Questo ragazzo deve preoccuparsene.
I just want some information from you.	Voglio solo alcune informazioni da te.
We look tired.	Sembriamo stanchi.
I saw everything.	Ho visto tutto.
I barely saw his face.	Ho visto a malapena la sua faccia.
He knows, and therefore he doesn't need to show him knowledge of him.	Sa, e quindi non ha bisogno di mostrare la sua conoscenza.
He knows that at his age he has no time to waste.	Sa che alla sua età non ha tempo da perdere.
She too was mad as hell.	Anche lei era arrabbiata da morire.
I am very happy and my results are also not that bad.	Sono molto felice e anche i miei risultati non sono così male.
But doubt is much more serious than this.	Ma il dubbio è molto più serio di questo.
A second shot was then taken.	È stata quindi eseguita una seconda ripresa.
Together they would have seven children.	Insieme avrebbero avuto sette figli.
And more powerful.	E più potente.
No reason to check out.	Nessun motivo per fare il check-out.
There is no need for me to open these eyes.	Non c'è bisogno che io apra questi occhi.
In fact, you've already met her.	In realtà, l'hai già incontrata.
They are fantastic animals.	Sono animali fantastici.
She tried to get up and fell.	Ha cercato di rialzarsi ed è caduto.
It seemed long.	Sembrava lungo.
You have a family, a good job, so much to live for.	Hai una famiglia, un buon lavoro, così tanto per cui vivere.
I know you know though.	So che lo sai però.
He was very quiet and clean.	Era molto tranquillo e pulito.
Listen to her last words.	Ascolta le sue ultime parole.
They look so good together.	Stanno così bene insieme.
What they buy.	Cosa comprano.
So there it is.	Quindi ci sta.
There was a time when you made an exception.	C'è stata una volta in cui ha fatto un'eccezione.
She doesn't see a man's mother and sister as women.	Non considera la madre e la sorella di un uomo come donne.
I told him he was too smart for that shit.	Gli ho detto che era troppo intelligente per quella merda.
Get them to follow you.	Fatti seguire da loro.
Man has become soft.	L'uomo è diventato morbido.
Children love me.	I bambini mi amano.
I love your mouth.	Amo la tua bocca.
The answer is given below.	La risposta è data di seguito.
Then he had a real client.	Poi ha avuto un vero cliente.
And it was fun too.	Ed era anche divertente.
The first month of the year has passed.	Il primo mese dell'anno è passato.
They look great with everything.	Stanno benissimo con tutto.
You can be sure.	Puoi esserne sicuro.
She was staring at me.	Lei mi fissava.
Your actions become hers.	Le tue azioni diventano sue.
They go away, not quite running, but not even walking.	Si allontanano, non del tutto correndo, ma nemmeno camminando.
They don't exist today.	Non esistono oggi.
No money would go to that community for a year.	Nessun denaro sarebbe andato in quella comunità per un anno.
Someone around here can cook.	Qualcuno qui intorno sa cucinare.
No strategy is stupid enough.	Nessuna strategia è abbastanza stupida.
Men can grow their hair the way women do.	Gli uomini possono crescere i capelli come fanno le donne.
These are things you are sure you can fix.	Sono cose che sei sicuro di poter aggiustare.
All quite light and ok.	Tutto abbastanza leggero e ok.
Military action.	Azione militare.
She has achieved another early dream.	Ha realizzato un altro sogno precoce.
But there was something wrong with him too.	Ma c'era qualcosa che non andava anche in lui.
Even if he is now.	Anche se lo è ora.
With his family.	Con la sua famiglia.
There had been many.	Ce n'erano stati molti.
It must have been.	Deve essere stato.
You've seen those.	Hai visto quelli.
That will be the choice.	Quella sarà la scelta.
Just keep going.	Basta andare avanti.
Or managing him.	O la sua gestione.
Give people a call to action here.	Dai alle persone un invito all'azione qui.
The behavior never changed.	Il comportamento non è mai cambiato.
And he will receive free medical treatment.	E riceverà cure mediche gratuite.
The release date is three months away.	La data di uscita è a tre mesi di distanza.
These are from the past.	Questi sono del passato.
Thanks for the help again.	Grazie per l'aiuto ancora.
I had to wait about half an hour for the cars.	Ho dovuto aspettare circa mezz'ora per le macchine.
I'd love to see him try that way.	Mi piacerebbe vederlo provare in quel modo.
I needed a break.	Avevo bisogno di una pausa.
Now he wanted to find out how it felt about another man.	Ora voleva scoprire come ci si sentiva da un altro uomo.
Turn them twice a day for several days.	Girateli due volte al giorno per diversi giorni.
I can promise he won't.	Posso promettere che non lo farà.
None of us do, probably not even the players themselves.	Nessuno di noi lo fa, probabilmente nemmeno i giocatori stessi.
He enjoyed being with people.	Gli piaceva stare con le persone.
They told you about my memory, of course, but that wasn't it.	Ti hanno parlato della mia memoria, ovviamente, ma non era quello.
Because there was no past.	Perché non c'era passato.
Human mothers need help.	Le madri umane hanno bisogno di aiuto.
Even if they are small, they have a great job.	Anche se sono piccoli, hanno un grande lavoro.
Still don't do it to this day.	Ancora non farlo fino ad oggi.
His son had problems with drugs.	Suo figlio aveva problemi con la droga.
Your ideas, my time and my efforts.	Le tue idee, il mio tempo e i miei sforzi.
The important thing is to be in the right place and be creative.	L'importante è trovarsi nel posto giusto ed essere creativi.
You can't cross it.	Non puoi attraversarlo.
I love you so much!.	Ti amo tanto!.
He has done great evil under the influence of his evil wife.	Ha fatto un grande male, sotto l'influenza della sua malvagia moglie.
It is very difficult.	È molto difficile.
You didn't cross him.	Non l'hai incrociato.
Too slow for my application.	Troppo lento per la mia applicazione.
It had been in that man's mind.	Era stato nella mente di quell'uomo.
I started to make the bed.	Mi misi a rifare il letto.
However, several steps are required to have a functioning online store.	Tuttavia, per avere un negozio online funzionante sono necessari diversi passaggi.
Then came the family transfer.	Poi è arrivato il trasferimento familiare.
Enemy.	Nemico.
You are not there yet.	Non sei ancora lì.
Just his name on the blackboard, nothing more.	Solo il suo nome sulla lavagna, niente di più.
After so many dead ends.	Dopo tanti vicoli ciechi.
It wasn't quite what he made the world believe it was.	Non era proprio quello che faceva credere al mondo di essere.
I noticed little or no side play.	Ho notato poco o nessun gioco laterale.
You haven't said anything to me for a long time.	Non mi hai detto niente per molto tempo.
One of the soldiers caught my attention.	Uno dei soldati ha catturato la mia attenzione.
Therefore, energy prices will be much, much higher.	Pertanto, i prezzi dell'energia saranno molto, molto più alti.
Well, that's it.	Beh, il gioco è fatto.
Yet there was also a relief.	Eppure c'era anche un sollievo.
He was dead in less than a minute.	Era morto in meno di un minuto.
I appreciate your concern.	Apprezzo la tua preoccupazione.
But a fight was nothing.	Ma un combattimento non era niente.
Conditions are very much involved.	Le condizioni sono molto coinvolte.
And that method doesn't return anything.	E quel metodo non restituisce nulla.
At least there was one less problem to deal with.	Almeno c'era un problema in meno da affrontare.
That girl, the nameless one.	Quella ragazza, quella senza nome.
She works fast the day has come when she said on time.	Lavora velocemente è arrivato il giorno in cui ha detto in tempo.
However, so is she.	Tuttavia, così è.
Let's talk about reality.	Parliamo della realtà.
And the government has the power to change things.	E il governo ha il potere di cambiare le cose.
It should be good enough for now.	Dovrebbe essere abbastanza buono per ora.
Where to go.	Dove andare.
To cover it.	Per coprirlo.
For a long time the drugs worked more or less.	Per molto tempo i farmaci hanno funzionato più o meno.
Parts of both still exist today.	Parti di entrambi esistono ancora oggi.
They have published many books over the years.	Hanno pubblicato molti libri nel corso degli anni.
He passed over my shoulder.	Mi è passato sopra la spalla.
These days, women make up the majority of the audience.	In questi giorni, le donne costituiscono la maggioranza del pubblico.
So you never want to pay more than it's worth.	Quindi non vuoi mai pagare più di quanto vale.
I started laughing again.	Ho ricominciato a ridere.
Others said they were signs of the end of the world.	Altri hanno detto che erano segni della fine del mondo.
Each experience was new.	Ogni esperienza era nuova.
It has two parts, the first is negative, the second is positive.	Ha due parti, la prima è negativa, la seconda è positiva.
No, that's not the topic here.	No, non è questo l'argomento qui.
White, and who hadn't seen her since.	White, e che da allora non l'aveva più vista.
The process is explained here.	Il processo è spiegato qui.
It is a weapon ready for a hand.	È un'arma pronta per una mano.
This is especially true if you are asking a question.	Questo è particolarmente vero se stai facendo una domanda.
And my hand was very beautiful indeed.	E la mia mano era davvero molto bella.
They are coming for us.	Stanno venendo per noi.
He had tried to be in the places where they felt comfortable together.	Aveva cercato di essere nei posti in cui si erano sentiti a proprio agio insieme.
I don't know if the terrain is different there.	Non so se il terreno è diverso lì.
Red of course.	Rosso ovviamente.
Their natural response was resistance.	La loro risposta naturale era la resistenza.
Beside him on the other side sat the black man.	Accanto a lui dall'altra parte sedeva il nero.
I haven't seen her do it.	Non l'ho vista farlo.
Why can't you just rule this place.	Perché non puoi semplicemente governare questo posto.
And then comes the record.	E poi arriva il record.
Hard, hard loss.	Perdita dura, dura.
I've decided we should have a party.	Ho deciso che dovremmo fare una festa.
I like the team here.	Mi piace la squadra qui.
There is no doubt about this.	Non c'è dubbio su questo.
It seemed to work fine.	Sembrava funzionare bene.
God did this through him, and you know it.	Dio ha fatto questo attraverso di lui, e tu lo sai.
Those are great.	Quelli sono fantastici.
He stood up when he saw me and smiled.	Si alzò quando mi vide e sorrise.
That he wouldn't.	Che non lo farebbe.
This is due to the new levels we have observed.	Ciò è dovuto ai nuovi livelli che abbiamo osservato.
Rule number two, never, ever let a nice person pass you by.	Regola numero due, mai e poi mai lasciare che una bella persona ti passi accanto.
I need each group to have an independent selection.	Ho bisogno che ogni gruppo abbia una selezione indipendente.
Whenever we made progress, we also shared it with them.	Ogni volta che facevamo progressi, li condividevamo anche con loro.
No, more than a start, actually done.	No, più che un inizio, effettivamente fatto.
I can't wait for the day when he can join the army.	Non vedo l'ora che arrivi il giorno in cui potrà arruolarsi nell'esercito.
We just think this is the only time.	Pensiamo solo che questa sia l'unica volta.
And you will see much more from us.	E vedrai molto di più da noi.
You are incredible, young man.	Sei incredibile, giovanotto.
Ten past six in the evening.	Le sei e dieci di sera.
You are doing a good job.	Stai facendo un buon lavoro.
She answered the questions for me.	Ha risposto alle domande per me.
More than special interest.	Di più che speciale interesse.
Industry voice.	Voce del settore.
He moved and took everything with him.	Si è trasferito e ha portato tutto con sé.
His tone was attentive.	Il suo tono era attento.
Our hands aren't the only parts of our body that fit perfectly.	Le nostre mani non sono le uniche parti del nostro corpo che si adattano perfettamente.
The girl was a few meters away.	La ragazza era a pochi metri di distanza.
I feel so much better about the whole thing.	Mi sento molto meglio con l'intera faccenda.
But you don't have to worry about that.	Ma non devi preoccuparti di questo.
The world hasn't seen any of this stuff.	Il mondo non ha visto nulla di questa roba.
This was the most important improvement opportunity identified in this study.	Questa è stata la più importante opportunità di miglioramento individuata in questo studio.
We shook hands.	Ci siamo stretti la mano.
Not that it stopped me from trying.	Non che mi abbia impedito di provare.
You have to change them somehow.	Devi cambiarli in qualche modo.
She recently passed away.	È morta di recente.
The phone behind the counter.	Il telefono dietro il bancone.
My husband was somewhere in deep space.	Mio marito era da qualche parte nello spazio profondo.
So ask people what you need from them.	Quindi chiedi alle persone ciò di cui hai bisogno da loro.
Enjoy this rhythm.	Goditi questo ritmo.
Then he prepared the food and started serving us.	Poi ha preparato il cibo e ha iniziato a servirci.
It would be impossible.	Sarebbe impossibile.
After seeing him he reaches out to me.	Dopo averlo visto allungarsi verso di me.
Just like her during the lunch hour.	Proprio come lei durante l'ora di pranzo.
You get an idea of ​​what happened.	Ti fai un'idea di cosa è successo.
It is not necessary to print the error lines.	Non è necessario stampare le righe con errore.
And just remember that they didn't stop until they shot him down.	E ricorda solo che non si sono fermati finché non lo hanno abbattuto.
Coffee.	Caffè.
At least he likes to think of himself that way.	Almeno gli piace pensare a se stesso in quel modo.
They were ready to fight for their relationship.	Erano pronti a combattere per la loro relazione.
And you would be right.	E avresti ragione.
He looked at me.	Lui mi guardò.
He introduced it to me.	Me l'ha presentata.
I've seen him do it.	L'ho visto farlo.
I have not seen the body of a friend.	Non ho visto il cadavere di un amico.
He didn't know me.	Non mi conosceva.
If he needed anything, he could ask.	Se aveva bisogno di qualcosa, poteva chiedere.
So there was no wrong.	Quindi non c'era nessun torto.
But she wasn't sure it was still like that.	Ma non era sicura che fosse ancora così.
I know what you are.	So cosa sei.
Dad disliked the conversation more than that.	A papà più che non piaceva la conversazione.
Check out the book for more details.	Dai un'occhiata al libro per ulteriori dettagli.
I saw in his eyes that he knew he had lost.	Ho visto nei suoi occhi che sapeva di aver perso.
All men, women and children.	Tutti gli uomini, le donne ei bambini.
The argument would remain the same.	L'argomento rimarrebbe lo stesso.
Many other factors can be important and should be considered.	Molti altri fattori possono essere importanti e dovrebbero essere considerati.
The market economy depends on it.	L'economia di mercato dipende da questo.
It took him too long to finally free himself.	Gli ci volle troppo tempo per liberarsi finalmente.
It takes a lot of work.	Ci vuole molto lavoro.
That didn't mean I didn't accept something else.	Ciò non significava che non accettassi un'altra cosa.
History for a single building.	Storia per un unico edificio.
My name has been chosen.	Il mio nome è stato scelto.
He was not yet off his birth weight.	Non era ancora sceso dal suo peso alla nascita.
Time to give up.	È ora di rinunciare.
And not very far.	E non molto avanti.
To him thanks to him, this time he didn't shout.	A suo merito, questa volta non ha gridato.
It was released shortly before the movie.	È stato rilasciato poco prima del film.
And don't be afraid to do it.	E non aver paura di farlo.
It was clearly an effective tool.	Era chiaramente uno strumento efficace.
And to imagine what they learn.	E per immaginare cosa imparano.
It has been for years.	Lo è da anni.
I looked over my shoulder.	Ho guardato oltre la mia spalla.
Sometimes there isn't enough money.	A volte non ci sono abbastanza soldi.
Worse still, she could barely consider it.	Peggio ancora, riusciva a malapena a considerarlo.
Everything works fine.	Tutto funziona bene.
Our teachers can do little with him.	I nostri insegnanti possono fare poco con lui.
Memory is the expression of what has been learned.	La memoria è l'espressione di ciò che si è appreso.
Therefore, we should try to apply the control procedure during this period.	Quindi, dovremmo provare ad applicare la procedura di controllo in questo periodo.
In addition to art, we started cooking, but in a way we stopped.	Oltre all'arte, abbiamo iniziato a cucinare, ma in un certo senso abbiamo smesso.
They cannot make reasonable treatment decisions until they have such information.	Non possono prendere decisioni ragionevoli sul trattamento finché non hanno tali informazioni.
I mean, there was another guy who was in front of me.	Voglio dire, c'era un altro ragazzo che era davanti a me.
It was then that something caught his attention.	Fu allora che qualcosa attirò la sua attenzione.
The images are representative of the population examined.	Le immagini sono rappresentative della popolazione esaminata.
However, our primary focus of creating an emotional response hasn't changed.	Tuttavia, il nostro obiettivo principale di creare una risposta emotiva non è cambiato.
If this case is not investigated now, it never will be.	Se questo caso non viene esaminato ora, non lo sarà mai.
I never throw anything away.	Non butto mai niente.
And on everything else.	E su tutto il resto.
Put it together and let's go out.	Mettilo insieme e usciamo.
They weren't going to be ready in time.	Non sarebbero stati pronti in tempo.
I wanted him to feel my pain.	Volevo che sentisse il mio dolore.
This is the most normal thing in the world.	Questa è la cosa più normale del mondo.
It was very close.	Era molto vicino.
We get you.	Ti prendiamo.
Do you feel OK.	Ti senti bene.
It is difficult to see hope for this.	Difficile vedere una speranza per questo.
If you see a copy, take it and never let it go.	Se vedi una copia, prendila e non lasciarla mai andare.
He would reveal their secret in seconds.	Avrebbe svelato il loro segreto in pochi secondi.
Go back to his apartment, he thought.	Torna al suo appartamento, pensò.
A few years, you can make peace with it.	Alcuni anni, puoi fare pace con esso.
It can make things better or worse.	Può migliorare o peggiorare le cose.
I barely have good days, so this helps me a lot.	Ho a malapena giornate buone, quindi questo mi aiuta molto.
Things are fine, you know.	Le cose vanno bene, lo sai.
They sound like us.	Suonano come noi.
And keep that boy away from me.	E tieni quel ragazzo lontano da me.
My son is friends with girls and boys.	Mio figlio è amico di ragazze e ragazzi.
He shook his head and leaned against the wall.	Scosse la testa e si appoggiò al muro.
We have been together for six months.	Siamo stati insieme per sei mesi.
This is one of our problems.	Questo è uno dei nostri problemi.
It needs the world.	Ha bisogno del mondo.
No statistical differences were found between the variables studied.	Non sono state rilevate differenze statistiche tra le variabili studiate.
This could really save my neck.	Questo potrebbe davvero salvarmi il collo.
Ask someone else to do it.	Chiedi a qualcun altro di farlo.
They are provided for quick reference.	Sono forniti per una rapida consultazione.
I like it if something happens.	Mi piace, se succede qualcosa.
It's close to the edge, she thought.	È vicino al limite, pensò.
I repeat, the information here does not leave this room.	Ripeto, le informazioni qui non lasciano questa stanza.
It was the worst blow you could take here.	Era il peggior colpo che potevi sopportare qui.
It's not so much the types but the power of the moves.	Non sono tanto i tipi ma la potenza delle mosse.
He liked being there.	Gli piaceva essere lì.
It should be done at this point.	Dovrebbe essere fatto a questo punto.
There is no sound, of course.	Non c'è nessun suono, ovviamente.
They made their choices and learned to live with them.	Hanno fatto le loro scelte e hanno imparato a convivere con loro.
I have high levels of respect for her.	Ho alti livelli di rispetto per lei.
And we both know where she is, but nobody else knows.	E sappiamo entrambi dove si trova, ma nessun altro lo sa.
If you need help, don't be afraid to ask.	Se hai bisogno di aiuto, non aver paura di chiedere.
Be nice or something.	Sii gentile o altro.
I did not get much sleep.	Non ho dormito molto.
Maybe we can use them against him.	Forse possiamo usarli contro di lui.
My doctor and his staff were absolutely fantastic.	Il mio dottore e il suo staff sono stati assolutamente fantastici.
I just can't hide it.	Non riesco proprio a nasconderlo.
His size is important to me.	La sua taglia è importante per me.
Be nice to others.	Sii gentile con gli altri.
And the pain in his eyes.	E il dolore nei suoi occhi.
However, to do such a thing you need to know that it exists.	Tuttavia, per fare una cosa del genere è necessario sapere che esiste.
He'll be home tomorrow.	Sarà a casa domani.
I didn't save mine, here it is.	Non ho salvato il mio, eccolo qui.
It never gets better.	Non migliora mai.
Violence, however, you looked at it.	La violenza comunque l'hai guardata.
And thanks for the quick feedback.	E grazie per il rapido feedback.
You have to believe in change.	Devi credere nel cambiamento.
I haven't liked you in years.	Non mi piaci da anni.
Since then the site has served many purposes.	Da allora il sito ha servito a molti scopi.
There is a market for my daughter.	C'è un mercato per mia figlia.
She will listen to you.	Ti ascolterà.
She makes your dreams come true.	Realizza i tuoi sogni.
I demand to see it.	Esigo di vederla.
They were treated as special.	Sono stati trattati come speciali.
She seemed to help, somehow.	Sembrava aiutare, in qualche modo.
You must have a clear direction.	Devi avere una direzione chiara.
This is intended for basic style changes.	Questo è inteso per modifiche di stile di base.
That's not to say it can't get there.	Questo non vuol dire che non possa arrivarci.
And he didn't like her.	E non gli piaceva.
Her face was thin, as was the rest of her body.	La sua faccia era magra, così come il resto del suo corpo.
Down the pan.	Giù la padella.
But we weren't going to let our guard down for a second.	Ma non avremmo abbassato la guardia per un secondo.
We hold tight.	Ci teniamo stretti.
You'll see why, very soon.	Vedrai perché, molto presto.
You should be safe here.	Dovresti essere al sicuro qui.
This usually happens in the first few months of use.	Questo di solito accade nei primi mesi di utilizzo.
There is nowhere to go even if we wanted to.	Non c'è posto dove andare anche se volessimo.
We love this single.	Adoriamo questo singolo.
He lifted her from her feet to her hair.	La sollevò dai piedi per i capelli.
And she has nothing to do with city against city.	E non ha nulla a che fare con città contro città.
Then she looked around.	Poi si guardò intorno.
It's the moment you've been waiting for.	È il momento che hai aspettato.
I'm sure theirs are other examples.	Sono sicuro che i loro sono altri esempi.
I tried to be still.	Ho cercato di essere fermo.
I appreciate his opinion.	Apprezzo la sua opinione.
It may not be over for some, but it will get better.	Potrebbe non essere finita per alcuni, ma migliorerà.
We will work on that.	Lavoreremo su quello.
It was in my car.	Era nella mia macchina.
I would like to go back to the starting point.	Vorrei tornare al punto di partenza.
There was no going back now.	Non c'era modo di tornare indietro, adesso.
But you won't shoot me.	Ma non mi sparerai.
The patient died three months later.	Il paziente morì tre mesi dopo.
When dogs fall asleep, they dream of life.	Quando i cani si addormentano, sognano la vita.
Drew will support her in any way possible.	Drew la sosterrà in ogni modo possibile.
He nor he kept them to himself.	Né li tenne per sé.
The basic questions on the latter remain open.	Rimangono aperte le domande di base su quest'ultimo.
They were really good.	Erano davvero bravi.
What it looked like.	Quello che sembrava.
Religion is all the world of him.	La religione è tutto il suo mondo.
We usually don't stay too far from where we were born.	Di solito non stiamo troppo lontano da dove siamo nati.
When the user goes back.	Quando l'utente torna indietro.
You have to use one you love.	Devi usarne uno che ami.
He looked her straight in her eyes.	La guardò dritto negli occhi.
Just go with something affordable.	Basta andare con qualcosa di conveniente.
And the rest was gone.	E il resto era sparito.
But use it as if it were part of the key.	Ma usalo come se fosse parte della chiave.
For example, consider the following line of thinking.	Si consideri, ad esempio, la seguente linea di pensiero.
It was the same at the table.	Era lo stesso a tavola.
Also I have another question about this.	Inoltre ho un'altra domanda su questo.
It's the equipment.	È l'attrezzatura.
But they will come.	Ma verranno.
And anyway now he's gone.	E comunque adesso se n'è andato.
He didn't fight and he didn't fight either.	Non ha combattuto e nemmeno lottato.
I'm just a brother now.	Sono solo un fratello ora.
We will become one with nature instead of fighting against her.	Diventeremo tutt'uno con la natura invece di combattere contro di lei.
This is said of the truth.	Questo si dice della verità.
It was basically her first love.	Fondamentalmente è stato il suo primo amore.
I was not worried at all.	Non ero preoccupato per niente.
You will overcome this.	Supererai questo.
Some wore nothing.	Alcuni non indossavano niente.
Cards on the table.	Carte sul tavolo.
She wasn't working.	Non stava lavorando.
This is your choice.	Questa è la tua scelta.
You have received a fair, if not absolutely perfect, trial.	Ha ricevuto un processo equo, se non assolutamente perfetto.
I'll get you down fast enough.	Ti porterò giù abbastanza velocemente.
However, this will not be necessary when using this tool.	Tuttavia, questo non sarà necessario quando si utilizza questo strumento.
Her feet were on her chair beside her.	I suoi piedi erano sulla sedia accanto a lei.
Nobody has the right.	Nessuno ne ha diritto.
We run a news site and the date should be displayed first.	Gestiamo un sito di notizie e la data dovrebbe essere visualizzata per prima.
He had been hit directly by him.	Era stato colpito direttamente da lui.
The first part of the week, tomorrow, looks good.	La prima parte della settimana, domani, sembra buona.
These changes will happen but they will take time.	Questi cambiamenti avverranno ma richiederanno tempo.
He played well.	Ha giocato bene.
Legal interests and rights are created by state law.	Gli interessi e i diritti legali sono creati dalla legge statale.
The actual regulation is expected to be published by the end of the year.	Il regolamento vero e proprio dovrebbe essere pubblicato entro la fine dell'anno.
Hope you can do something with that.	Spero che tu possa fare qualcosa con quello.
But not only does he get very angry.	Ma non solo si arrabbia molto.
Their future as a couple depended entirely on him.	Il loro futuro come coppia dipendeva interamente da lui.
I just ended up making a mistake.	Ho appena finito per fare un errore.
He was starting to show him his true potential.	Stava cominciando a mostrare il suo vero potenziale.
It is fun to watch.	È divertente da guardare.
I guess that's good and bad.	Immagino sia un bene e un male.
Several options were discussed.	Sono state discusse diverse opzioni.
His blood pressure was extremely low.	La sua pressione sanguigna era estremamente bassa.
Mom says she doesn't know what she is talking about.	La mamma dice che non sa di cosa sta parlando.
In the end we will win.	Alla fine vinceremo.
I guess they can do what they want.	Immagino che possano fare quello che vogliono.
He was sad in one way, lucky in another.	Era triste in un certo senso, fortunato in un altro.
This is obviously the case.	Questo è ovviamente il caso.
It takes time to learn how to be a great teacher.	Ci vuole tempo per imparare ad essere un ottimo insegnante.
None related to low back pain.	Nessuno correlato alla lombalgia.
He stared at the glass on the floor under the broken window.	Fissò il vetro sul pavimento sotto la finestra rotta.
I smiled but I didn't laugh.	Ho sorriso ma non ho riso.
In your question, you are just asking it in a different way.	Nella tua domanda, lo stai solo chiedendo in un modo diverso.
But we made some great friends and had a lot of fun.	Ma ci siamo fatti degli ottimi amici e ci siamo divertiti molto.
Go to bed and he finds a comfortable position.	Vai a letto e trova una posizione comoda.
It happens to you.	Ti succede.
They couldn't make that connection.	Non potevano stabilire quella connessione.
Well, my friend, that time is now.	Bene, amico mio, quel momento è adesso.
And so they moved on.	E così si sono trasferiti.
Real food, not beer.	Cibo vero, non birra.
He is like a man.	È come un uomo.
This will not be the case in the future.	In futuro non sarà così.
The test was over.	La prova era finita.
I decided to go in too.	Ho deciso di entrare anche io.
I have a case on them.	Ho un caso su di loro.
Parking is available in four separate fields.	Il parcheggio è disponibile in quattro campi separati.
Not a great company.	Non una grande compagnia.
Some of them are sad.	Alcuni di loro sono tristi.
At each stage, some of that sonic power is lost.	In ogni fase, parte di quella potenza sonora viene persa.
This means that you have to work with your mind to be happy.	Ciò significa che devi lavorare con la tua mente per essere felice.
He is perfectly adorable.	È perfettamente adorabile.
I guess it's good that it didn't come out.	Immagino sia un bene che non uscisse.
Wait for me to come to you.	Aspetta che io venga da te.
Well, three thousand negative.	Bene, tremila negativo.
See how it goes.	Vedi come va avanti.
He ignored her and sat down at the table.	La ignorò e si sedette al tavolo.
The action is solid and fast.	L'azione è solida e veloce.
The loss of him will be felt.	La sua perdita si farà sentire.
So maybe we should wish him well.	Quindi forse dovremmo augurargli ogni bene.
But it had happened about twenty years ago.	Ma era successo una ventina di anni prima.
However, this is not the case.	Tuttavia, non è così.
Data or one or more individual programs.	Dati o uno o più singoli programmi.
They buy using a limit order while the price is falling.	Acquistano utilizzando un ordine limite mentre il prezzo sta scendendo.
Tonight it had peaked during the evening rehearsal.	Stanotte era arrivato al culmine durante le prove serali.
Add a description.	Aggiungi una descrizione.
We have no food.	Non abbiamo cibo.
It became a gold record.	È diventato un record d'oro.
I believe that our only way to go is resistance.	Credo che la nostra unica strada da percorrere sia la resistenza.
Don't worry about the dog, he will find his way back.	Non preoccuparti per il cane, troverà la via del ritorno.
We are two smart people here.	Siamo due persone intelligenti qui.
I realized there was magic there.	Ho capito che c'era della magia lì.
He is unable to attend this party.	Non riesce a partecipare a questa festa.
This process can take some time for a large level.	Questo processo può richiedere del tempo per un livello di grandi dimensioni.
And, many times.	E, molte volte.
Reading and writing.	Leggere e scrivere.
You would like to know.	Ti piacerebbe sapere.
I've got the power.	Ho il potere.
She is close to the center with me.	È vicina al centro con me.
It is the top.	È il top.
I happened to be available.	Mi è capitato di essere disponibile.
I do it every day.	Lo faccio tutti i giorni.
We are looking for a man with the same name.	Stiamo cercando un uomo con lo stesso nome.
However it gives me the same error.	Comunque mi dà lo stesso errore.
I hope it keeps coming.	Spero che continui ad arrivare.
I can only talk to him but nothing more.	Posso solo parlare con lui ma niente di più.
They care about food.	Si preoccupano del cibo.
All authors contributed to the interpretation of the results.	Tutti gli autori hanno contribuito all'interpretazione dei risultati.
Several interesting findings were found.	Sono stati trovati diversi risultati interessanti.
The goal is to enter that ideal state.	L'obiettivo è entrare in quello stato ideale.
Ten minutes passed.	Passarono dieci minuti.
I have to write for myself and no one else.	Devo scrivere per me stesso e per nessun altro.
At least that danger was over.	Almeno quel pericolo era passato.
Time passed, and with it every connection with my previous life.	Il tempo passò, e con esso ogni legame con la mia vita precedente.
These men had been in the country for a long time.	Questi uomini erano stati a lungo nel paese.
The recovery of these parameters continued during the first week.	Il recupero di questi parametri è proseguito durante la prima settimana.
This is far from the point.	Questo è lontano dal punto.
From the concept to each point of contact request.	Dal concept ad ogni punto di richiesta di contatto.
Give the other person the benefit of the doubt.	Dai all'altra persona il beneficio del dubbio.
The parties have raised this issue in court.	Le parti hanno sollevato tale questione in giudizio.
Some needed more work than others.	Alcuni avevano bisogno di più lavoro di altri.
All the children knew them.	Tutti i bambini li conoscevano.
Just so perfect.	Proprio così perfetto.
We have been kissing for a long time.	Ci siamo baciati per molto tempo.
He seemed angry with himself.	Sembrava arrabbiato con se stesso.
I just need to know why he doesn't like me.	Ho solo bisogno di sapere perché non gli piaccio.
And so he was now.	E così era adesso.
Which suited me fine.	Che mi andava bene.
Beauty of a type he did not yet know.	Bellezza di un tipo che ancora non conosceva.
Usually a lot.	Di solito molto.
I haven't tried something like that though.	Non ho provato qualcosa del genere però.
Although this helps to keep it in check.	Anche se questo aiuta a tenerlo sotto controllo.
Most of the summer.	La maggior parte dell'estate.
It took a while to figure things out.	Ci è voluto un po' per capire le cose.
They shot her in the chest but she's fine after surgery.	Le hanno sparato al petto ma sta bene dopo l'intervento chirurgico.
Easier said than done when walking a dog.	Più facile a dirsi che a farsi quando si porta a spasso un cane.
There was no reason at this point to hide their position.	Non c'era motivo a questo punto per nascondere la loro posizione.
Simply no.	Semplicemente no.
The results of our study are in line with these findings.	I risultati del nostro studio sono in linea con questi risultati.
But to see you beat people to death.	Ma vederti picchiare a sangue le persone.
Both cases remain open.	Entrambi i casi restano aperti.
I really liked it.	Mi piaceva davvero.
Moreover, it is very easy to use.	Inoltre, è molto facile da usare.
And after that, we smoked before going to bed.	E dopo, abbiamo fumato prima di andare a letto.
Modern applications require a high level of security.	Le applicazioni moderne richiedono un elevato livello di sicurezza.
Because if he did, he would kill him.	Perché se l'avesse fatto, l'avrebbe ucciso.
And not too fast.	E non troppo veloce.
No evidence that any of them could see.	Nessuna prova che nessuno di loro potesse vedere.
It was good to be wanted by someone so badly.	Era bello essere desiderati da qualcuno così male.
The service is friendly and there is food too.	Il servizio è cordiale e c'è anche il cibo.
There was no going back now.	Non c'era modo di tornare indietro adesso.
I don't really care about the rest of the world.	Non mi interessa molto il resto del mondo.
But no other police.	Ma nessun'altra polizia.
It was a mistake, a total mistake.	È stato un errore, un errore totale.
Now, here you are.	Ora, eccoti qui.
I am so sorry for that.	Sono così dispiaciuto per questo.
Now the whole industry is out of its mind.	Ora l'intero settore è fuori di testa.
That his brother's safety was under his control.	Che la sicurezza di suo fratello era sotto il suo controllo.
I just didn't want to know.	Semplicemente non volevo saperlo.
Subjects provided informed written consent prior to the experiment.	I soggetti hanno fornito il consenso scritto informato prima dell'esperimento.
It is open source.	È open source.
The demonstration is divided into three steps.	La dimostrazione è suddivisa in tre passaggi.
I heard this didn't add anything to the game.	Ho sentito che questo non ha aggiunto nulla al gioco.
I think maybe pale yellow is not your best color.	Penso che forse il giallo pallido non sia il tuo colore migliore.
Patients who died from surgical complications were excluded from the study.	I pazienti deceduti per complicazioni chirurgiche sono stati esclusi dallo studio.
It is not important at the moment.	Non è importante in questo momento.
So, a guy in the bathroom is confused by his appearance.	Quindi, un ragazzo in bagno è confuso dal suo aspetto.
As things happen sometimes.	Dato che a volte le cose accadono.
One will be for you.	Uno sarà per te.
Be in the room.	Sii nella stanza.
He has done it many times.	Lo ha fatto molte volte.
He did the same thing two more times, then put the item away.	Fece la stessa cosa altre due volte, poi mise via l'oggetto.
No negative pressure was applied.	Non è stata applicata alcuna pressione negativa.
The color is wonderful, it holds well and the items come out beautiful.	Il colore è meraviglioso, tiene bene e gli oggetti escono meravigliosi.
We are nine in total.	Siamo nove in totale.
It is not meant to be used in production.	Non è pensato per essere utilizzato in produzione.
Seeing someone might have occurred to her.	Vedere qualcuno potrebbe esserle venuto in mente.
I was looking for signs.	Stavo cercando segni.
But this project has really caught on.	Ma questo progetto ha davvero preso piede.
He removed the case and placed it on the floor.	Rimosse la custodia e la posò sul pavimento.
It didn't work very well at first.	All'inizio non funzionava molto bene.
And these days, business is very good.	E in questi giorni gli affari vanno molto bene.
I love your face.	Amo la tua faccia.
To do our part.	Per fare la nostra parte.
His knowledge of the river was important.	La sua conoscenza del fiume era importante.
But my biggest problem is this.	Ma il mio problema più grande è questo.
We asked if he was surprised by the results.	Abbiamo chiesto se era sorpreso dai risultati.
I have had many second thoughts about leaving.	Ho avuto molti ripensamenti sulla partenza.
Now the focus is on our health and safety.	Ora il focus è sulla nostra salute e sicurezza.
I knew him very well.	Lo conoscevo molto bene.
I hope.	Spero.
I hope that at least this reaches you.	Spero che almeno questo ti raggiunga.
No gun or knife will stop him.	Nessuna pistola o coltello lo fermerà.
Half past three in the morning.	Le tre e mezza del mattino.
However, he could not memorize new memories.	Tuttavia, non poteva memorizzare nuovi ricordi.
I settled for the obvious.	Mi sono accontentato dell'ovvio.
The show had been over for a while.	Lo spettacolo era finito da un po'.
It is difficult to lose them.	È difficile perderli.
If you need help, call us !.	Se hai bisogno di aiuto, chiamaci!.
He has to support you.	Deve supportarti.
Really very strange.	Davvero molto strano.
Maybe that's what happened.	Forse è quello che è successo.
We've known this for days.	Lo sappiamo da giorni.
Forget that people are sitting and watching you and you are on television.	Dimentica che le persone sono sedute a guardarti e sei in televisione.
Growing a business is never easy.	Far crescere un'impresa non è mai semplice.
It is a difficult place.	E un posto difficile.
Maybe too long.	Forse troppo a lungo.
In this case, none of these factors are present.	In questo caso, nessuno di questi fattori è presente.
This is what we will do here.	Questo è ciò che faremo qui.
Just this weekend.	Proprio questo fine settimana.
The house is one of my favorites.	La casa è una delle mie preferite.
The manuscript has greatly improved as a result.	Il manoscritto è molto migliorato di conseguenza.
He feels distant from everyone and everything.	Si sente lontano da tutti e da tutto.
I saw it hit him.	Ho visto che lo ha colpito.
He had seen many more pictures of her.	Aveva visto molte più immagini di lei.
She missed her friends there.	Le mancavano i suoi amici lì.
It is much more likely than them.	È molto più probabile che loro.
You should ask him.	Dovresti chiederglielo.
No one else would team up with either of them.	Nessun altro farebbe squadra con nessuno dei due.
The money was still there and so was his wife.	I soldi erano ancora lì e anche la moglie.
The whole staff is great.	L'intero staff è fantastico.
This is where you will notice a big increase in performance.	È qui che noterai un grande aumento delle prestazioni.
In this situation the camera will do one of two things.	In questa situazione la fotocamera farà una delle due cose.
Now try.	Ora prova.
The final length of the film was approx.	La durata finale del film era di circa.
We have to take their power away.	Dobbiamo togliere loro il potere.
It was the idea of ​​doing it again in that moment.	Era l'idea di farlo di nuovo in quel momento.
A broken voice.	Una voce rotta.
I hope you're enjoying it.	Spero ti stia divertendo.
So I think about it.	Quindi ci penso.
But one has.	Ma uno ha.
But nothing came up.	Ma non è saltato fuori niente.
She had to get away from here.	Doveva allontanarsi da qui.
Behind this must be someone with power, so be careful.	Dietro questo deve esserci qualcuno con il potere, quindi fai attenzione.
I was expecting something like this.	Mi aspettavo qualcosa del genere.
We barely saw each other.	Ci siamo visti a malapena.
And then the eggs would come in.	E poi le uova sarebbero entrate.
After his only season there.	Dopo la sua unica stagione lì.
Fighting is the only option.	Combattere è l'unica opzione.
You shouldn't have shown him.	Non avresti dovuto mostrarglielo.
It would make sense, and maybe it would be better for them.	Avrebbe senso, e forse sarebbe meglio per loro.
But we have to somehow access that field.	Ma dobbiamo in qualche modo accedere a quel campo.
Give it to me.	Dallo A me.
Thanks for your help finding my home.	Grazie per il tuo aiuto a trovare la mia casa.
He's just telling the facts.	Sta solo raccontando i fatti.
I didn't know what was going to happen to him.	Non sapevo cosa gli sarebbe successo.
Training images are collected after each step.	Le immagini dell'allenamento vengono raccolte dopo ogni passaggio.
Work with those.	Lavora con quelli.
This includes itself.	Questo include se stessa.
God only knows what he did behind closed doors.	Dio solo sa cosa ha fatto a porte chiuse.
Maybe like you.	Forse come te.
This happens in two stages.	Questo avviene in due fasi.
She said she would call me as soon as possible.	Ha detto che mi avrebbe telefonato il prima possibile.
Third, the number of samples in this study was not large enough.	Terzo, il numero di campioni in questo studio non era abbastanza grande.
Prior written and informed consent was obtained from each patient.	Previo consenso scritto e informato è stato ottenuto da ogni paziente.
The other guys also had ideas.	Anche gli altri ragazzi hanno avuto delle idee.
There are two methods of taking down the enemy.	Ci sono due metodi per abbattere il nemico.
That was the case at this time.	Che era il caso in questo momento.
It would work perfectly in the game.	Funzionerebbe perfettamente nel gioco.
It is currently in a private collection.	Attualmente è in una collezione privata.
The woman also falls in love.	Anche la donna si innamora.
It was an office building and a bit of a fun one.	Era un edificio per uffici e un po' divertente.
It has ten employees.	Ha dieci dipendenti.
It is an incredibly long process.	E' un processo incredibilmente lungo.
I did it this weekend and it was a real success.	L'ho fatto questo fine settimana ed è stato un vero successo.
Children have good memories.	I bambini hanno bei ricordi.
You have established the points system.	Ha stabilito il sistema a punti.
The president leaves us no choice but to act.	Il presidente non ci lascia altra scelta che agire.
He performed the data analysis.	Eseguito l'analisi dei dati.
The system is that it is not an open project.	Il sistema è che non è un progetto aperto.
The information collected was recorded in the desired form.	Le informazioni raccolte sono state registrate nella forma desiderata.
My entire apartment is red, white and blue.	Il mio intero appartamento è rosso, bianco e blu.
Tell me you don't believe the police theory.	Dimmi che non credi alla teoria della polizia.
My whole routine was about to change.	Tutta la mia routine stava per cambiare.
Sometimes we can do pretty crazy things.	A volte possiamo fare cose piuttosto pazze.
You may want to layer accordingly.	Potresti voler stratificare di conseguenza.
Even the worried look was gone.	Anche lo sguardo preoccupato era scomparso.
Things are not bad.	Le cose non vanno male.
Skin and bones.	Pelle e ossa.
This method has just been published.	Questo metodo è stato appena pubblicato.
I think it's the same between me and him.	Penso che sia lo stesso tra me e lui.
We didn't have to be responsible for anything but ourselves.	Non dovevamo essere responsabili di nient'altro che di noi stessi.
Don't tell me what to do.	Non dirmi cosa fare.
Others realized he was making a dangerous mistake.	Altri si sono resi conto che stava commettendo un errore pericoloso.
Gas is in love with her, but he hasn't returned.	Gas è innamorato di lei, ma non è tornato.
I'll get some later in the shop.	Ne prenderò un po' più tardi in negozio.
No studies contributed more than one value to the overall average impact.	Nessuno studio ha contribuito con più di un valore all'impatto medio complessivo.
I mean, this line was at least thousands of people long.	Voglio dire, questa linea era lunga almeno migliaia di persone.
Yes, it's true.	Si è vero.
What you did to us, her and me.	Quello che hai fatto a noi, a lei e a me.
She has done so many great plays every week.	Ha fatto così tante grandi opere teatrali ogni settimana.
She bent down to pick it up.	Si chinò per raccoglierlo.
Take it and take care of it.	Prendilo e prenditene cura.
He must be stopped now.	Deve essere fermato ora.
He doesn't complete me.	Non mi completa.
You can survive up to three weeks without food.	Puoi sopravvivere fino a tre settimane senza cibo.
He was on duty.	Era in servizio.
I would like to thank anyone who does.	Vorrei ringraziare chiunque lo faccia.
Standard message and data rates may apply.	Potrebbero essere applicate tariffe standard per messaggi e dati.
You wanted to tell me your story.	Volevi raccontarmi la tua storia.
He knows he has to go.	Sa che deve andare.
She put her hands to her mouth.	Si portò le mani alla bocca.
We may look at them, we may not.	Potremmo guardarli, potremmo no.
If she can't see her audience, the radio is a good second.	Se non riesce a vedere il suo pubblico, la radio è un buon secondo.
He laughed again, but it was a smug, public laugh.	Rise di nuovo, ma fu una risata compiaciuta e pubblica.
This requires the implementation of various systems.	Ciò richiede la messa in atto di vari sistemi.
My chair was empty near the card table.	La mia sedia era vuota vicino al tavolo da gioco.
Our relationships are complex.	I nostri rapporti sono complessi.
She still wasn't going there.	Lei ancora non stava andando lì.
But she now she can't.	Ma ora non può.
I was one of those parents.	Ero uno di quei genitori.
It seemed like a terrible idea.	Sembrava un'idea terribile.
None of these worked.	Nessuno di questi ha funzionato.
Here is an answer.	Ecco una risposta.
They did rather better than that.	Hanno fatto piuttosto meglio di così.
This is kind of a turning point for him.	Questa è una specie di punto di svolta per lui.
But he said it.	Ma l'ha detto.
I found something else you can use.	Ho trovato qualcos'altro che puoi usare.
A month is a very long time in this little place.	Un mese è davvero molto tempo in questo piccolo posto.
And it had an advantage.	E aveva un vantaggio.
Run your card and move on, buddy.	Esegui la tua carta e vai avanti, amico.
Sure, he thought.	Certo, pensò.
He couldn't face that terrible fire again.	Non poteva affrontare di nuovo quel terribile incendio.
In it, you can quickly develop a new and strong relationship.	In esso, puoi sviluppare rapidamente una relazione nuova e forte.
This makes sense.	Questo ha un senso.
You will know him, of course.	Lo conoscerai, ovviamente.
If we get average.	Se otteniamo nella media.
This can bring a lot of emotions.	Questo può portare un sacco di emozioni.
I play at their level.	Io gioco al loro livello.
It was the boy himself.	Era proprio il ragazzo.
Get as close to the building as possible.	Avvicinati il ​​più possibile all'edificio.
He is my only friend.	È il mio unico amico.
Whatever it was, it was gone.	Qualunque cosa fosse stata, era sparita.
So there is a new rule in the hospital.	Quindi c'è una nuova regola in ospedale.
It's not over.	Non è finita.
The first was found in a warehouse.	Il primo è stato trovato in un magazzino.
Now comes the hard part.	Ora arriva la parte difficile.
This should be considered when interpreting the results.	Questo dovrebbe essere considerato nell'interpretazione dei risultati.
Make him interested.	Fallo interessare.
He is our example and model.	È il nostro esempio e modello.
It was neither one nor the other.	Non era né l'uno né l'altro.
Using the default setting is fine.	Usare l'impostazione predefinita va bene.
This is not the only element that you cannot model.	Questo non è l'unico elemento che non puoi modellare.
In a few minutes it was over.	In pochi minuti era finita.
He had no idea what it was, he had no way of saying it.	Non aveva idea di cosa fosse, non aveva modo di dirlo.
I didn't look her in the eye.	Non l'ho guardata negli occhi.
Some start with people, others start with an idea.	Alcuni iniziano con le persone, altri iniziano con un'idea.
He has never really set his feet on the ground.	Non ha mai veramente messo i piedi per terra.
I guess it was a mistake.	Immagino che sia stato un errore.
You don't really like being who you are.	Non ti piace davvero essere quello che sei.
Something no one has ever told you.	Qualcosa che nessuno ti ha mai detto.
These people would understand another loss.	Queste persone capirebbero un'altra perdita.
He's too good.	È troppo bravo.
Many people are afraid of public speaking.	Molte persone hanno paura di parlare in pubblico.
It allowed me to focus on the map.	Mi ha permesso di concentrarmi sulla mappa.
The investigation could take six to eight weeks.	L'indagine potrebbe richiedere dalle sei alle otto settimane.
I can't say what it was.	Non posso dire cosa fosse.
It will work.	Lavorerà.
Six minutes passed.	Passarono sei minuti.
The reason and the rule must be the same for everyone.	La ragione e la regola devono essere uguali per tutti.
These aspects will be discussed in the next section.	Questi aspetti saranno discussi nella prossima sezione.
But it goes deeper.	Ma va più in profondità.
We just wanted to show you the beautiful photos.	Volevamo solo mostrarti le belle foto.
But today he did.	Ma oggi l'ha fatto.
The fight was open, perhaps.	La lotta era aperta, forse.
These changes can be explained by two aspects.	Questi cambiamenti possono essere spiegati da due aspetti.
I have a body.	Ho un corpo.
He lay next to a heavy box.	Giaceva vicino a una scatola pesante.
She forced herself to focus on the screen.	Si costrinse a concentrarsi sullo schermo.
Thanks and have fun !.	Grazie e buon divertimento!.
Especially in the context of the application.	Soprattutto nel contesto della domanda.
I was v.	ero v.
I just started over.	Ho appena ricominciato.
There are recent advances in their analysis.	Ci sono recenti progressi nella loro analisi.
Other colors may take longer.	Altri colori potrebbero richiedere più tempo.
The old man is here, though.	Il vecchio è qui, però.
A new book.	Un nuovo libro.
Is focused.	E' concentrato.
He can't do it.	Non può farlo.
The special feeling pervaded her, stronger than ever.	La sensazione speciale la pervase, più forte che mai.
At the time, some of the heads of state were surprised.	A quel tempo, alcuni dei capi di stato furono sorpresi.
And the book is much better for his efforts.	E il libro è molto meglio per i suoi sforzi.
She was good, though.	Era brava, però.
There are a thousand of them.	Ce ne sono un migliaio.
I had survived.	Ero sopravvissuto.
This marriage was also short-lived.	Anche questo matrimonio ebbe vita breve.
And then he understood what it meant to her.	E poi aveva capito cosa significava per lei.
I told him how she could have done it better.	Gli ho detto come avrebbe potuto farlo meglio.
Let's wait a bit.	Aspettiamo un po'.
And this is how we have to react.	Ed è così che dobbiamo reagire.
He put a hand on her shoulder.	Le posò una mano sulla spalla.
You shouldn't throw us when it happens.	Non dovrebbe gettarci quando succede.
They do not possess the end of the character.	Non possiedono la fine del personaggio.
Then there is no money.	Allora non ci sono soldi.
The cold will kill me.	Il freddo mi ucciderà.
Then she turned her back on the others.	Poi ha voltato le spalle agli altri.
She was burning.	Stava bruciando.
Provided consultancy for statistical analysis.	Fornito consulenza per analisi statistiche.
I just gave up.	Ho appena rinunciato.
Here we give a new strategy.	Qui diamo una nuova strategia.
It doesn't take long to shut down.	Non ci vuole molto per essere spento.
He is with us here every day.	È con noi qui ogni giorno.
Tell him how he was.	Dillo com'era.
The impossible was possible.	L'impossibile era possibile.
And it ends here.	E finisce qui.
I run after her.	Le corro dietro.
I know those people.	Conosco quelle persone.
If in doubt, give a command.	In caso di dubbio, dai un comando.
Last year we were poor in attack.	L'anno scorso eravamo poveri in attacco.
You can stand still on them.	Puoi stare fermo su di loro.
Well, this stuff can go on and on.	Bene, questa roba può andare avanti all'infinito.
He does not have to face other charges.	Non deve affrontare altre accuse.
She had been here.	Era stata qui.
He is really good.	È davvero bravo.
Need to listen again.	Necessità di riascoltare.
They cannot be sold, shared or given away.	Non possono essere venduti, condivisi o regalati.
I just walked around the hotel and he's not there.	Ho appena fatto il giro dell'hotel e lui non c'è.
It would be the same for anyone, we think.	Sarebbe lo stesso per chiunque, pensiamo.
The hot breakfast was really good.	La colazione calda era davvero buona.
I said yes and we planned what we could do.	Ho detto di sì e abbiamo pianificato cosa avremmo potuto fare.
It was a dark and dark time.	Era un periodo buio e buio.
Thanks for the chance of a sweet surprise.	Grazie per la possibilità di una dolce sorpresa.
In general, our feet are the most honest part of our body.	In generale, i nostri piedi sono la parte più onesta del nostro corpo.
Her eyes flew up into her head.	I suoi occhi si alzarono nella testa.
I would walk in front for a while, then him.	Io camminerei davanti per un po', poi lui.
I'll get away from here, far away.	Mi allontanerò da qui, lontano.
The number of patients is growing very rapidly.	Il numero di pazienti sta crescendo molto rapidamente.
Maybe his luck had returned.	Forse la sua fortuna era tornata.
He pointed to the bag.	Indicò la borsa.
You could take another one to take his place.	Potresti prenderne un altro per prendere il suo posto.
And there is some truth in this.	E c'è del vero in questo.
I wanted to keep my job.	Volevo mantenere il mio lavoro.
I can't think of anything to do.	Non riesco a pensare a niente da fare.
He makes a machine do what it likes.	Fa fare a una macchina quello che gli piace.
A place to hide.	Un posto dove nascondersi.
They both don't work.	Entrambi non funzionano.
He sat down slowly.	Si sedette lentamente.
Eat a bad one, die fast.	Mangiatene uno cattivo muori in fretta.
I couldn't see out.	Non riuscivo a vedere fuori.
I'm sorry my country did this to you.	Mi dispiace che il mio paese ti abbia fatto questo.
You are lucky, anyway.	Sei fortunato, comunque.
He uses as much or as little as you want.	Usa tanto o poco quanto vuoi.
Ok, they were good.	Ok, erano buoni.
They died a week later.	Sono morti a una settimana di distanza.
No cases were reported in the other age groups.	Nessun caso è stato segnalato negli altri gruppi di età.
I hope you will be a good husband to my mother.	Spero che sarai un buon marito per mia madre.
For example, there is a government.	Per esempio, c'è un governo.
She had no way of calling.	Non aveva modo di chiamare.
Everyone saw a different scene from the event.	Ognuno ha visto una scena diversa dell'evento.
I asked some people in the government about this.	Ho chiesto ad alcune persone al governo di questo.
I know what it's like when you're in the middle.	So com'è quando ci sei nel mezzo.
It might not sound healthy, but it is.	Potrebbe non sembrare salutare, ma lo è.
If they knew who he was, they certainly didn't care.	Se sapevano chi era, di certo non gli importava.
At least, not one that matters.	Almeno, non uno che conta.
No other complications were observed.	Non sono state osservate altre complicazioni.
That shop is wonderful.	Quel negozio è meraviglioso.
You are the best thing that ever happened to you.	Sei la cosa migliore che ti sia mai capitata.
We saw one well under construction.	Ne abbiamo visto uno ben in costruzione.
I'm not afraid of you.	Non ho paura di te.
Ok boy, again, back to earth.	Ok ragazzo, di nuovo, torna sulla terra.
Go out of your way to help when needed.	Fai di tutto per aiutare quando è necessario.
This is a mandatory field.	Questo è un campo obbligatorio.
And behind the firehouse across the street.	E dietro la caserma dei pompieri dall'altra parte della strada.
I will try to link them to them when they do.	Proverò a collegarli a loro quando lo faranno.
He wondered what stage they were in now.	Si chiese in che fase fossero adesso.
There are many examples.	Ci sono molti esempi.
Your shoulder is god.	La tua spalla è dio.
Indicate the date on which each injury occurred.	Indicare la data in cui si è verificato ciascun infortunio.
The sun had set.	Il sole era tramontato.
They are quite easy to control when they are this small.	Sono abbastanza facili da controllare quando sono così piccoli.
He does the comedies.	Fa le commedie.
I win a close one.	Ne vinco uno vicino.
I have a good feeling.	Ho una bella sensazione.
I should have known something was wrong at the moment.	Avrei dovuto sapere che qualcosa non andava in quel momento.
Experience in the sector of their use is mixed.	L'esperienza nel settore del loro utilizzo è mista.
Or if they would.	O se lo avrebbero fatto.
We know you can do a lot better.	Sappiamo che puoi fare molto meglio.
And his hands.	E le sue mani.
I still wonder if she is in love.	Mi chiedo ancora se sia innamorata.
Those measured.	Quelli misurati.
I like mine.	Mi piace il mio.
I went to the window, saw the smoke.	Sono andato alla finestra, ho visto il fumo.
Will pay in the same bank.	Pagherà nella stessa banca.
Explain me please.	Spiegami per favore.
Now shut up.	Ora stai zitto.
She didn't know what to say or do.	Non sapeva cosa dire o fare.
The changes, in my opinion, are not good.	Le modifiche, a mio avviso, non sono buone.
The staff were very concerned.	Il personale era molto preoccupato.
I am an important man in this city.	Sono un uomo importante in questa città.
The world was definitely changing.	Il mondo stava decisamente cambiando.
And we tried several things.	E abbiamo provato diverse cose.
Make sure you leave me a link.	Assicurati di lasciarmi un link.
There is no color.	Non c'è colore.
They were expensive.	Erano costosi.
And in the beginning he didn't.	E all'inizio non l'aveva fatto.
I was looking forward, none of this.	Non vedevo l'ora, niente di tutto questo.
You need to know what you are doing and why.	Devi sapere cosa stai facendo e perché.
Otherwise, it isn't.	Altrimenti, non lo è.
It would be such a beautiful car if it were repaired.	Sarebbe una macchina così bella se fosse riparata.
There are places like that.	Ci sono posti del genere.
This is in the public register.	Questo è nel registro pubblico.
It went within the next half hour.	È andato entro la mezz'ora successiva.
He was gone when the attack came.	Se n'era andato quando è arrivato l'attacco.
But no one simply liked it.	Ma a nessuno piaceva semplicemente.
Soon you will be repaired and on the road to recovery.	Presto sarai riparato e sulla strada della guarigione.
It would have been a great deal.	Sarebbe stato un ottimo affare.
And it doesn't seem like most people expect it.	E non sembra che la maggior parte delle persone si aspetti.
This was my station for the next four and a half months.	Questa è stata la mia stazione per i successivi quattro mesi e mezzo.
He had choices.	Aveva delle scelte.
But she didn't come back and she didn't come back.	Ma lei non è tornata e non è tornata.
I remember it well.	Lo ricordo bene.
The next section would be the hardest.	La prossima sezione sarebbe la più difficile.
Or the name of the planet you live on.	O il nome del pianeta in cui vivi.
Anything sent after this date will not be taken into consideration.	Tutto quanto inviato dopo tale data non sarà preso in considerazione.
Knowing them would only shock him.	Conoscerli lo avrebbe solo sconvolto.
Many of these types are covered below.	Molti di questi tipi sono trattati di seguito.
I was looking around for something to use as a tool.	Mi stavo guardando intorno in cerca di qualcosa da usare come strumento.
No matter how long it took her, she would show him.	Non importa quanto tempo ci volesse, lei glielo avrebbe fatto vedere.
I don't expect you to trust me.	Non mi aspetto che tu ti fidi di me.
We then sent the request.	Abbiamo quindi inviato la richiesta.
And we won't.	E non lo faremo.
Some are simple to prepare.	Alcuni sono semplici da preparare.
Blood began to gush.	Il sangue cominciò a sgorgare.
There is nothing more to say.	Non c'è altro da dire.
All of this still exists next year.	Tutto questo esiste ancora l'anno prossimo.
I'll pass it to you.	te lo passo.
I don't know where to go from here.	Non so dove andare da qui.
It may even have an expected result or reaction.	Potrebbe anche avere un risultato o una reazione previsti.
She had brought her company down.	Aveva fatto crollare la sua compagnia.
I'm just mad about it.	Sono solo arrabbiato per questo.
When we got home.	Quando siamo tornati a casa.
It is no longer your decision.	Non è più una tua decisione.
But she knew enough.	Ma ne sapeva abbastanza.
I want to go to my son.	Voglio andare da mio figlio.
I wasn't telling him anything.	Non gli stavo dicendo niente.
I am a white male of middle-class origin.	Sono un maschio bianco di origine borghese.
He rolled over on his side.	Si girò su un fianco.
He doesn't love her.	Lui non la ama.
Cheap, but still too rich for my blood.	A buon mercato, ma ancora troppo ricco per il mio sangue.
Many doors will open.	Si apriranno molte porte.
There were a lot of special people here.	C'erano molte persone speciali qui.
If you need another one, download here.	Se hai bisogno di un altro, scarica qui.
We hope our article has helped you in many ways.	Speriamo che il nostro articolo ti abbia aiutato in molti modi.
No access to your files.	Nessun accesso ai tuoi file.
So you may want to take that idea.	Quindi potresti voler prendere quell'idea.
I am so happy for you.	Sono così contento per te.
The sound was out of place in the room.	Il suono era fuori posto nella stanza.
The primary outcome was defined as the overall survival rate.	L'outcome primario è stato definito come il tasso di sopravvivenza globale.
We are on the road together.	Siamo sulla strada insieme.
I wanted them to know we could play together.	Volevo che sapessero che potevamo suonare insieme.
I thought we both could do it.	Pensavo che ce l'avremmo fatta entrambi.
So familiar.	Così familiare.
This is done in the following two results.	Questo viene fatto nei due risultati seguenti.
What a victory for us and for the radio.	Che vittoria per noi e per la radio.
In my opinion, it's just a waste of time doing it.	Secondo me, è solo una perdita di tempo per farlo.
We could spend months doing it, maybe even years.	Potremmo passare mesi a farlo, forse anche anni.
I made plans though.	Ho fatto dei piani però.
I can't tell you anything you don't know.	Non posso dirti nulla che tu non sappia.
This is how we do it.	È così che facciamo.
You can only find performance issues like this.	Puoi trovare solo problemi di prestazioni in questo modo.
When it looks like they should go right, send them left.	Quando sembra che dovrebbero andare a destra, mandali a sinistra.
We had to queue constantly.	Abbiamo dovuto fare la fila costantemente.
But we love each other.	Ma ci amiamo.
There is a story behind the name, and an important one.	C'è una storia dietro il nome, e una importante.
He told her with his eyes how sorry he was.	Le disse con gli occhi quanto fosse dispiaciuto.
Hence, the statement holds true.	Quindi, l'affermazione vale.
They weren't out of the woods yet.	Non erano ancora fuori dai guai.
You wrote the manuscript.	Ha scritto il manoscritto.
Her family would have left without him.	La sua famiglia sarebbe partita senza di lui.
This is part of the growing process.	Questo fa parte del processo di crescita.
It was so much fun to drive.	Era così divertente da guidare.
Such sweet words.	Parole così dolci.
It wasn't long before a doctor arrived on the scene.	Non passò molto tempo prima che un medico arrivasse sul posto.
Say it and think it.	Dillo e pensalo.
Maybe there wasn't a single moment of decision.	Forse non c'è stato un solo momento di decisione.
But then again, she didn't want them to know.	Ma poi di nuovo, non voleva che lo sapessero.
He wasn't even sure he could do it.	Non era nemmeno sicuro di poterlo fare.
It won't get any worse than that.	Non sarà niente di peggio di così.
No chance has been given.	Non si è dato alcuna possibilità.
Maybe she is ready to face it.	Forse è pronta ad affrontarlo.
That death was later thought to have been an accident.	In seguito si pensò che quella morte fosse stata un incidente.
The cost doesn't matter.	Non importa il costo.
But there is no traffic at this time of night.	Ma non c'è traffico a quest'ora della notte.
You don't mean it.	Non lo intendi.
Eye contact is so powerful.	Il contatto visivo è così potente.
It took a long time.	Ci è voluto molto tempo.
Thanks for listening.	Grazie per aver ascoltato.
A fact you should keep in mind.	Un fatto che dovresti tenere a mente.
In fact, they hated him.	In effetti, lo odiavano.
You will meet him soon.	Lo incontrerai presto.
Yes, it could have been red.	Sì, poteva essere rosso.
Which is sometimes true.	Il che a volte è vero.
Oh, here's my hotel.	Oh, ecco il mio hotel.
Not even their fans.	Nemmeno i loro fan.
It barely resembles itself.	A malapena assomiglia a se stesso.
Because what was wrong was about who we were.	Perché ciò che era sbagliato riguardava chi eravamo.
From what they have said they have others in mind as well.	Da quello che hanno detto hanno in mente anche gli altri.
He took a step back, moved the chair between them.	Fece un passo indietro, spostò la sedia tra di loro.
Direct contact would cause the player to lose a life.	Il contatto diretto farebbe perdere una vita al giocatore.
And he will never come back.	E non tornerà mai più.
His gaze fixed me in the face.	Il suo sguardo mi fissò in faccia.
Normally, it would work.	Normalmente, funzionerebbe.
He wanted to tell her.	Voleva dirglielo.
You shouldn't need a mass murder to remember that.	Non dovresti aver bisogno di un omicidio di massa per ricordarlo.
And then more and more, more and more.	E poi sempre di più, sempre di più.
IS.	È.
I didn't want to raise my voice.	Non volevo alzare la voce.
The explanation is here.	La spiegazione è qui.
Build the family.	Costruisci la famiglia.
High, low vs.	Alto, basso vs.
Let's try.	Proviamo.
Your ship.	La tua nave.
He never stopped running.	Non ha mai smesso di correre.
Regular daily runs took effect two days later.	Le corse giornaliere regolari sono diventate effettive due giorni dopo.
He asked that he stop so that he could bring her some water.	Ha chiesto che si fermasse in modo da poterle portare dell'acqua.
They know each other well.	Si conoscono bene.
Every second word was "fuck".	Ogni seconda parola era "cazzo".
Different models lead to quite different results.	Modelli diversi portano a risultati abbastanza diversi.
For writing general rules.	Per la scrittura di regole generali.
You have to because you are online.	Devi perché sei online.
There is little smell.	C'è poco odore.
It is natural to lose some memory with age.	È naturale perdere un po' di memoria con l'età.
In a week.	Entro una settimana.
There was a smell of fish.	C'era odore di pesce.
Do your best with what you have.	Fai del tuo meglio con quello che hai.
I can not.	Non posso.
There could be many choices.	Potrebbero esserci molte scelte.
I switched to a third driver.	Sono passato a un terzo pilota.
We couldn't trust anyone more.	Non potevamo fidarci di più di nessuno.
Been here a hundred times and they are good guys.	È stato qui un centinaio di volte e sono bravi ragazzi.
I am very happy with your product.	Sono molto contento del tuo prodotto.
Here are some steps that worked for me.	Ecco alcuni passaggi che hanno funzionato per me.
They were absolutely necessary.	Erano assolutamente necessari.
All he was doing was living his life.	Tutto quello che stava facendo era vivere la sua vita.
I remember my father doing something quite similar to my brother.	Ricordo che mio padre fece qualcosa di abbastanza simile a mio fratello.
We can provide input and see the development of the individual.	Possiamo fornire input e vedere lo sviluppo dell'individuo.
However, he won't call my web service.	Tuttavia, non chiamerà il mio servizio web.
He wanted to show us some of his abilities of him.	Voleva mostrarci alcune delle sue abilità.
He is back after eight months.	È tornato dopo otto mesi.
Make sure you followed the correct link.	Assicurati di aver seguito il link corretto.
At the same time, we can still lose any second.	Allo stesso tempo, possiamo ancora perdere qualsiasi secondo.
You know the law.	Conosci la legge.
Season with more salt and pepper to taste.	Condire con altro sale e pepe a piacere.
So get it first.	Quindi prendilo prima.
They were so surprised at how different the water can be.	Sono rimasti così sorpresi da quanto possa essere diversa l'acqua.
This system is more like the natural environment.	Questo sistema è più simile all'ambiente naturale.
He started using hard drugs.	Ha iniziato a usare droghe pesanti.
A couple of them tried to stand on top of me.	Un paio di loro hanno cercato di stare sopra di me.
We had a job to do.	Avevamo un lavoro da fare.
A solid choice.	Una scelta solida.
He developed the idea, conducted the research and wrote the manuscript.	Ha sviluppato l'idea, condotto la ricerca e scritto il manoscritto.
There is no need to return to the scene.	Non c'è bisogno di tornare sulla scena.
We may hear of a terrible loss of life.	Potremmo sentire di una terribile perdita di vite umane.
One of the reasons he was single.	Uno dei motivi per cui era single.
The kind that can play.	Il tipo che può giocare.
Right to left, left to right.	Da destra a sinistra, da sinistra a destra.
And this is where my main problem with this book lies.	Ed è qui che sta il mio problema principale con questo libro.
And the old man was even worse.	E il suo vecchio era anche peggio.
He was so good.	Era così bravo.
This has been an experience that has been repeated over and over again.	Questa è stata un'esperienza che si è ripetuta più volte.
There are two forces working here, love and fear.	Ci sono due forze che lavorano qui, l'amore e la paura.
Finally he looked up.	Alla fine alzò lo sguardo.
I don't think we've ever had a contact number for him.	Non credo che abbiamo mai avuto un numero di contatto per lui.
As they wish.	Come desiderano.
Price didn't believe her and killed her.	Price non le credeva e l'ha uccisa.
None of your children are.	Nessuno dei tuoi figli lo è.
I'm not going to hurt you.	Non ho intenzione di farti del male.
Most of the time, it's good enough.	La maggior parte delle volte, è abbastanza buono.
We come to rest.	Veniamo a riposare.
Everyone is so beautiful.	Tutti sono così belli.
I don't know anyone who does.	Non conosco nessuno che lo faccia.
I barely got my car out of the way.	Ho a malapena tolto di mezzo la mia macchina.
That's definitely his car though.	Quella è sicuramente la sua macchina però.
Sometimes they'll pay you a little visit.	A volte ti faranno una piccola visita.
Someone please speak up against this tomorrow night.	Qualcuno, per favore, parli contro questo domani sera.
He had never done this before, and it was a little difficult.	Non l'aveva mai fatto prima, ed era un po' difficile.
This got me going.	Questo mi ha fatto partire.
Then it would take over.	Poi avrebbe preso il sopravvento.
I'll show him the reason.	Gli farò vedere la ragione.
Now we know you know everything.	Ora sappiamo che sai tutto.
I could easily ask for the same information myself.	Potrei facilmente chiedere le stesse informazioni anche io.
He had stood up and was moving again.	Si era alzato e si stava muovendo di nuovo.
Nobody knows for sure.	Nessuno lo sa per certo.
It was so hard to believe anything he said.	Era così difficile credere a qualsiasi cosa avesse detto.
If someone doesn't understand, that's not my problem.	Se qualcuno non capisce, non è un problema mio.
Except for art, humans have few sources of pleasure.	Fatta eccezione per l'arte, gli esseri umani hanno poche fonti di piacere.
The old man went down so easily.	Il vecchio è andato giù così facilmente.
I'll find a way.	Troverò un modo.
Talk and write, each other, with each other.	Parlarsi e scriversi, l'uno dell'altro, l'uno con l'altro.
Unable to stop running.	Impossibile interrompere la corsa.
Sitting in the classroom becomes difficult.	Sedersi in classe diventa difficile.
This was his big break.	Questa era la sua grande occasione.
I couldn't even speak the next day.	Non potevo nemmeno parlare il giorno dopo.
But you will not leave this building.	Ma tu non lascerai questo edificio.
Or maybe the parties choose us.	O forse le parti scelgono noi.
I want to go back to my husband.	Voglio tornare da mio marito.
It seemed that there was hardly anyone left in the village.	Sembrava che nel villaggio non fosse rimasto quasi nessuno.
Good for me.	Buon per me.
Win gold.	Vinci l'oro.
And only now did he understand what that loss meant to her.	E solo ora aveva capito cosa significava per lei quella perdita.
But they had to let me try.	Ma hanno dovuto farmi provare.
The common touch, that's what they said she had.	Il tocco comune, ecco cosa dicevano che avesse.
A hellish game, straight out of a textbook.	Un gioco infernale, uscito da un libro di testo.
Everyone seems to understand this.	Tutti sembrano capirlo.
All these images are free for personal use.	Tutte queste immagini sono gratuite per uso personale.
So let me see.	Quindi fammi vedere.
Strange appeared before him.	Strange apparve davanti a lui.
This is smart politics.	Questa è politica intelligente.
He understood, switching to another man.	Capì, passando a un altro uomo.
My success depends on his success, and he knows it well.	Il mio successo dipende dal suo successo, e lui lo sa bene.
It seemed like days.	Sembravano giorni.
It happened then, but now it doesn't happen that easily.	È successo allora, ma ora non succede così facilmente.
He was in a class by himself.	Era in una classe da solo.
He said you were the gift he needed.	Ha detto che eri il regalo di cui aveva bisogno.
The last month has been amazing.	L'ultimo mese è stato fantastico.
The quality of the finishes is the reason.	La qualità delle finiture è il motivo.
The girl is looking away from him, moments from sleep.	La ragazza sta distogliendo lo sguardo da lui, a pochi istanti dal sonno.
This will soon be over.	Questo sarà presto finito.
I'm just like him.	Sono proprio come lui.
She was up to him, what happened now.	Stava a lui, cosa è successo ora.
I wonder why.	Chissà perché.
If you want to work on me, do it here.	Se vuoi lavorare su di me, fallo qui.
My wife started a new relationship while we were still married.	Mia moglie ha iniziato una nuova relazione mentre eravamo ancora sposati.
They must have been locked up before we got here, of course.	Devono essere stati rinchiusi prima che arrivassimo qui, ovviamente.
She could do anything.	Poteva fare qualsiasi cosa.
But she is more than strong enough to do it on her own.	Ma lei è più che abbastanza forte per farlo da sola.
For a long time they seemed to need nothing else.	Per molto tempo sembravano non aver bisogno di altro.
We no longer knew who this person had become.	Non sapevamo più chi fosse diventata questa persona.
It's still broken.	È ancora rotto.
It is an advantage when you are born short.	È un vantaggio quando nasci basso.
So you carefully consider how you listen.	Quindi considera attentamente come ascolti.
He told me last night.	Me l'ha detto ieri sera.
He uses the door of the church office.	Usa la porta dell'ufficio della chiesa.
These may not be included as interests.	Questi potrebbero non essere inclusi come interessi.
Master the problems.	Padroneggia i problemi.
A nice surprise.	Una bella sorpresa.
Not saying they were right to beat him.	Non dicendo che avevano ragione a picchiarlo.
For now he was happy.	Per ora era contento.
He hears about women killed and children killed.	Si sente parlare di donne uccise e bambini uccisi.
It takes him an hour.	Ci vuole un'ora.
He had another reason for this.	Aveva un altro motivo per questo.
Nothing worked.	Niente ha funzionato.
And it makes you want to close the book.	E fa venire voglia di chiudere il libro.
We are really proud of our service to you.	Siamo davvero orgogliosi del nostro servizio per te.
, nine months after its completion.	, nove mesi dopo il suo completamento.
Press one of them to join the game.	Premi uno di loro per partecipare al gioco.
I know you don't worry.	So che non ti preoccupi.
After taking the photos, the real work begins.	Dopo aver scattato le foto, inizia il vero lavoro.
It should be obvious why this happened.	Dovrebbe essere ovvio il motivo per cui ciò è accaduto.
I've been helpful.	Sono stato utile.
Well, at least there is from me.	Beh, almeno c'è da parte mia.
Quite odd, for someone who has worked for two teams.	Abbastanza strano, per qualcuno che ha lavorato per due squadre.
We didn't meet again until after the war ended.	Non ci siamo incontrati di nuovo fino a dopo la fine della guerra.
It was fucking good.	Era fottutamente bello.
She pointed to him and closed her eyes.	Lo indicò e chiuse gli occhi.
The crime scene unit then arrived and he started processing the scene.	L'unità della scena del crimine è arrivata quindi e ha iniziato a elaborare la scena.
I can't even say his name.	Non riesco nemmeno a pronunciare il suo nome.
I'm just very happy for him.	Sono solo molto felice per lui.
We can only hope that it does not fail too soon.	Non possiamo che sperare che non fallisca troppo presto.
He stepped over the body and continued on.	Scavalcò il cadavere e proseguì.
The best came when he touched him to listen to his heart.	Il meglio si è verificato quando lo ha toccato per ascoltare il suo cuore.
Two hundred and twenty more people than he saw.	Duecentoventi persone in più quello che ha visto.
Calling his mother had been a mistake.	Chiamare sua madre era stato un errore.
However, as something stopped him from growing, they stopped too.	Tuttavia, poiché qualcosa ha fermato la sua crescita, anche loro si sono fermati.
He'll probably just break my arm or leg.	Probabilmente mi romperò solo un braccio o una gamba.
Everything is ignored.	Il tutto viene ignorato.
Giving fell by a third.	Dare è diminuito di un terzo.
Model your cash flow carefully.	Modella attentamente il tuo flusso di cassa.
A deep breath, here.	Un respiro profondo, ecco.
On the wedding day everything itself was just settled.	Il giorno del matrimonio in sé tutto era appena posato.
Oil and gas industry.	Industria petrolifera e del gas.
No coverage costs.	Nessun costo di copertura.
I could see we were talking, but I didn't hear any sound.	Ho potuto vedere che stavamo parlando, ma non ho sentito alcun suono.
This new act has had several important effects.	Questo nuovo atto ha avuto diversi effetti importanti.
But not flowers.	Ma non fiori.
I don't want to let her go.	Non voglio lasciarla andare.
You hear someone enter the room behind you.	Senti qualcuno entrare nella stanza dietro di te.
For some, it is simply a lack of practice.	Per alcuni, è semplicemente una mancanza di pratica.
He leaves after asking him for money.	Se ne va dopo avergli chiesto soldi.
When you are in the lead, you will win.	Quando sarai in testa, vincerai.
Smell the rain and feel the wind.	Annusa la pioggia e senti il ​​vento.
I wasn't going to let it go.	Non avevo intenzione di lasciar perdere.
All the children returned to the previous activity.	Tutti i bambini sono tornati all'attività precedente.
The pieces began to come together.	I pezzi cominciavano a riunirsi.
Everyone has had one of these years in their life, he believed him.	Tutti hanno avuto uno di questi anni nella loro vita, credeva.
I think it will be difficult to get there in time.	Penso che sarà difficile arrivarci in tempo.
Find out exactly what worked and what didn't.	Scopri esattamente cosa ha funzionato e cosa no.
It just wouldn't fall.	Semplicemente non sarebbe caduto.
That's life.	È la vita.
You can read the definition.	Puoi leggere la definizione.
But often the real reason is deeper than that.	Ma spesso la vera ragione è più profonda di quella.
There have never been.	Non ci sono mai stati.
Think about what happened in the last few months.	Pensa a cosa è successo negli ultimi mesi.
Between ten and twenty thousand a night.	Tra i dieci ei ventimila a notte.
That's it for the round.	Questo è tutto per il round.
He was incredible in race eight.	Era incredibile in gara otto.
For example, the following code works as expected.	Ad esempio, il codice seguente funziona come previsto.
You may be asking yourself these questions yourself.	Potresti farti queste domande da solo.
I needed to sleep.	Avevo bisogno di dormire.
It was a story.	Era una storia.
It could be a lot worse for some people.	Potrebbe essere molto peggio per alcune persone.
Find out which one you want.	Scopri quale vuoi.
Comprehensive medical benefits.	Benefici medici completi.
Many were there for different reasons.	Molti erano lì per ragioni diverse.
In a way it gives life to this area.	In un certo senso dà vita a quest'area.
I am like a different person now.	Sono come una persona diversa ora.
He made his offer of hers.	Le fece la sua offerta.
I understand the situation in his family.	Capisco la situazione nella sua famiglia.
Eventually she started warming up with me.	Alla fine ha iniziato a riscaldarsi con me.
That was how she looked.	Così era il suo aspetto.
But he also liked men.	Ma gli piacevano anche gli uomini.
Your value comes from above.	Il tuo valore viene dall'alto.
However, its structure is complex and mass production is difficult.	Tuttavia, la sua struttura è complessa e una produzione in serie è difficile.
Oh, they loved it.	Oh, lo adoravano.
Every time you check in the code.	Ogni volta che effettui il check-in del codice.
To my advantage, too.	A mio vantaggio, per giunta.
We believe this may not be the case.	Riteniamo che potrebbe non essere così.
It can completely change the game.	Può cambiare completamente il gioco.
However, this overall growth has not been smooth.	Tuttavia, questa crescita complessiva non è stata regolare.
My mother and my real father were married.	Mia madre e il mio vero padre erano sposati.
Instead it went on.	Invece è andata avanti.
It was really very beautiful.	Era davvero molto bello.
Nobody knows we're going.	Nessuno sa che stiamo andando.
Everything just a click away.	Tutto a portata di clic.
At least a little bit it was.	Almeno un po' lo era.
I feel it taking off.	Lo sento decollare.
Consequently, we do not face this challenge.	Di conseguenza, non affrontiamo questa sfida.
I am currently looking for work.	Attualmente sto cercando lavoro.
And that's easier said than done.	Ed è più facile a dirsi che a farsi.
She gave him a dangerous smile.	Gli rivolse un sorriso pericoloso.
He still looked like him.	Sembrava ancora lui.
Please be clear about one thing.	Si prega di essere chiari su una cosa.
It can't be done.	Non può essere fatto.
The choice of method depends on a number of things.	La scelta del metodo dipende da una serie di cose.
He recognized a first fight when he saw it.	Ha riconosciuto un primo combattimento quando lo ha visto.
The players liked it.	Ai giocatori è piaciuto.
The page table is itself divided into pages.	La tabella delle pagine è essa stessa divisa in pagine.
Actually the main problem is knowing where to break the text.	In realtà il problema principale è sapere dove spezzare il testo.
Not that strong, for sure, but even a little bit of evil is too much.	Non così forte, sicuramente, ma anche un po' di malvagità è troppo.
But this is the way of the world.	Ma questa è la via del mondo.
They both have good points.	Entrambi hanno buoni punti.
She and her "girls" like to have fun.	A lei e alle sue "ragazze" piace divertirsi.
They would benefit from additional help at school.	Trarrebbero vantaggio da un ulteriore aiuto a scuola.
You have to have some tea.	Devi prendere del tè.
Nobody is perfect in everything.	Nessuno è perfetto in tutto.
This question, however, is factual.	Questa domanda, tuttavia, è di fatto.
Which is nice, of course.	Il che è carino, ovviamente.
We need a plan.	Abbiamo bisogno di un piano.
At that time.	A quel tempo.
The poor man was half mad.	Il pover'uomo era mezzo matto.
I will kill you.	Ti ucciderò.
I loved watching it.	Adoravo guardarlo.
Being a child has never interested me.	Essere un bambino non mi ha mai interessato.
Instead, do some work.	Invece, fai un po' di lavoro.
All good food, probably.	Tutto il buon cibo, probabilmente.
I immediately felt at home. 	Mi sono sentito subito a casa. 
the.	il.
It helps to have a more complicated example to work on.	È utile avere un esempio più complicato su cui lavorare.
Some music should.	Un po' di musica dovrebbe.
I doubt they exist.	Dubito che esistano.
And she left him there.	E lo ha lasciato lì.
This is evident by examining some details.	Ciò risulta evidente dall'esame di alcuni dettagli.
It worked very well for her.	Ha funzionato molto bene per lei.
It's not who we are, it's a movie set.	Non è quello che siamo, è un set cinematografico.
They weren't lying.	Non stavano mentendo.
And it wasn't just the cover.	E non era solo la copertina.
A career is more than just a job.	Una carriera è più di un semplice lavoro.
If you don't have enough cash in.	Se non hai abbastanza soldi in entrata.
Your lights are out.	Le tue luci sono spente.
We don't need that idea.	Non abbiamo bisogno di quell'idea.
The words are substantially similar, although perhaps a little more pointed.	Le parole sono sostanzialmente simili, anche se forse un po' più aguzze.
At least once a year.	Almeno una volta all'anno.
But it exists.	Ma esiste.
Two test cases were brought to court.	Due casi di test sono stati portati in tribunale.
Freedom in her heart is responsible freedom.	La libertà nel suo cuore è una libertà responsabile.
And both of them are me.	Ed entrambi sono io.
Still, this was a family.	Eppure, questa era una famiglia.
After that, it wasn't.	Dopo, non lo era.
You lose a plane, another one arrives.	Perdi un aereo, ne arriva un altro.
It is cheap.	È economico.
So minimal, in fact, that it's safe to run.	Così minimo, infatti, che è sicuro correre.
Not in this war.	Non in questa guerra.
Of course she was right.	Ovviamente aveva ragione.
I would raise my eyes to the sky.	Alzerei gli occhi al cielo.
There are also some men who really like you.	Ci sono anche degli uomini a cui piaci davvero.
But even this list is incorrect.	Ma anche questo elenco non è corretto.
She should have gotten used to that.	Avrebbe dovuto abituarsi a quello.
Bought for my kitchen.	Comprato per la mia cucina.
So thank you so much for coming on the show.	Quindi grazie mille per essere venuto nello show.
Go get help and then come back and do your cause.	Vai a chiedere aiuto e poi torna e fai la tua causa.
Hence, your children will believe it is the correct way.	Quindi, i tuoi figli crederanno che sia il modo corretto.
Something like this should work.	Qualcosa del genere dovrebbe funzionare.
It was a reasonable point.	Era un punto ragionevole.
You need a way to enter.	Hai bisogno di un modo per entrare.
She had given up everything for another chance in life.	Aveva rinunciato a tutto per un'altra possibilità nella vita.
You were eight.	Avevi otto anni.
Her potential was not recognized.	Il suo potenziale non è stato riconosciuto.
They were more.	Erano di più.
And she started her musical career.	E ha iniziato la sua carriera musicale.
She then she continues to tell her story about her to those who have not listened to her.	Quindi continua a raccontare la sua storia a coloro che non l'hanno ascoltata.
After a moment she joined me in the chair.	Dopo un momento mi raggiunse sulla sedia.
I'll probably never sell them anyway.	Probabilmente non li venderò mai comunque.
As you progress in each new level, the difficulty increases.	Man mano che avanzi in ogni nuovo livello, la difficoltà aumenta.
Feed and change the baby.	Nutri e cambia il bambino.
Her ears heard her voice.	Le sue orecchie udirono la sua voce.
I wanted to make sure it was correct.	Volevo assicurarmi che fosse corretto.
A similar tip uses salt.	Un consiglio simile usa il sale.
Only rich teams can copy it for this season.	Solo le squadre ricche possono copiarlo per questa stagione.
I think those make this site even better.	Penso che quelli rendano questo sito ancora migliore.
You will have nothing more to pay.	Non avrai più niente da pagare.
I went to college a little earlier.	Sono andato al college un po' prima.
So everyone has something to do, which was very nice.	Quindi tutti hanno qualcosa da fare, il che è stato molto carino.
This I think is a statement piece.	Questo penso sia un pezzo di dichiarazione.
I don't think it can be taught.	Non credo si possa insegnare.
I was out there with the others, my son in bed.	Ero là fuori con gli altri, mio ​​figlio nel letto.
Not sure then.	Non sono sicuro allora.
I don't want to mention names because who was there was not important.	Non voglio fare nomi perché chi c'era non era importante.
But simply asking is not enough.	Ma semplicemente chiedere non basta.
But you understand it's okay.	Ma capisci che va bene.
We care what people will say, what people will think.	Ci preoccupiamo di cosa dirà la gente, cosa penserà la gente.
There are some questions about use cases.	Ci sono alcune domande sui casi d'uso.
This stuff works if you're ready to handle it.	Questa roba funziona se sei pronto a gestirla.
I had two weeks' notice before I left.	Avevo due settimane di preavviso prima di partire.
I have to speak loudly just to make him go away.	Devo parlare ad alta voce solo per farlo andare via.
However, proper back skin care is important.	Tuttavia, un'adeguata cura della pelle della schiena è importante.
Now the time has come for him.	Ora è giunto il momento per lui.
Be simple, stupid.	Sii semplice, stupido.
We had noticed it just in time.	L'avevamo notato appena in tempo.
He was fine.	Stava bene.
He now he is at the head of the city.	Adesso è a capo della città.
It will take six months.	Ci vorranno sei mesi.
But he didn't even answer the simple questions related to music.	Ma non ha nemmeno risposto alle semplici domande legate alla musica.
It is a fantastic power.	È un potere fantastico.
Same for my daughter.	Lo stesso per mia figlia.
There is a lot of pressure.	C'è molta pressione.
I went on, day by day.	Andavo avanti, di giorno in giorno.
Children have different fathers.	I bambini hanno padri diversi.
She just smiled and nodded at them.	Lei sorrise solo e fece loro un cenno del capo.
Eight hundred and seven men remained in combat form.	Rimasero ottocentosette uomini in forma di combattimento.
Do what you want.	Fai quello che vuoi.
Yet my children keep me here without a doubt.	Eppure i miei figli mi tengono qui senza dubbio.
That was great.	È stato perfetto.
Here, take a look at this.	Ecco, dai un'occhiata a questo.
I could go on forever, but you have the idea.	Potrei andare avanti all'infinito, ma tu hai l'idea.
I don't see why it wouldn't work.	Non vedo perché non funzionerebbe.
The time period can be an hour or even a day.	Il periodo di tempo può essere un'ora o anche un giorno.
I will be happy to experience another lesson in the future.	Sarò felice di vivere un'altra lezione in futuro.
He is not a good man.	Non è un brav'uomo.
He liked his nice cars, nice clothes.	Gli piacevano le sue belle macchine, i bei vestiti.
We have been forced to find new ways of doing things.	Siamo stati costretti a trovare nuovi modi di fare le cose.
I made the purchase.	Ho fatto l'acquisto.
It doesn't matter how successful you are.	Non importa quanto tu abbia successo.
I knew better than him requesting a private room.	Sapevo di meglio che richiedere una stanza privata.
A very common species.	Una specie davvero comune.
Anyone who saw it would never think of turning the rock over.	Chiunque lo vedesse non penserebbe mai di capovolgere la roccia.
The wind was picking up.	Il vento si stava alzando.
Question your art.	Metti in dubbio la tua arte.
Enjoy the movie !.	Godetevi il film!.
And he must love her as his own body.	E deve amarla come il proprio corpo.
There is also a lot of anxiety around.	C'è anche molta ansia intorno.
I don't need the bathroom.	Non ho bisogno del bagno.
Only on my arm.	Solo sul mio braccio.
Positive and negative controls were included.	Sono stati inclusi i controlli positivi e negativi.
Free to plan your own life.	Liberi di progettare la propria vita.
We sit down and talk for a while.	Ci sediamo un po' a parlare.
He did it very well.	Ci è riuscito molto bene.
Now we know why.	Ora sappiamo perché.
Let's see if he can hear it.	Vediamo se riesce a sentirlo.
And he had me there.	E lui mi aveva lì.
But it seemed strange to me.	Ma mi è sembrato strano.
Or whatever it's called.	O come si chiama.
It's about the experience of love.	Riguarda l'esperienza dell'amore.
This would work to his advantage.	Questo funzionerebbe a suo vantaggio.
It was better for you and better for me.	Era meglio per te e meglio per me.
I think you did the right thing.	Penso che tu abbia fatto la cosa giusta.
And look what happened.	E guarda cosa è successo.
I know it can't happen though.	So che non può succedere però.
This cannot go on forever.	Questo non può andare avanti per sempre.
Then she forced herself to smile.	Poi si sforzò di sorridere.
My dad still does that sometimes.	Mio padre lo fa ancora, a volte.
It would be on topic.	Sarebbe in tema.
They were more numerous.	Erano più numerosi.
I told myself to be calm.	Mi sono detto di essere calmo.
When it changed direction, the image changed too.	Quando ha cambiato direzione, anche l'immagine ha cambiato.
The man was wanted and apparently had a criminal record.	L'uomo era ricercato e apparentemente aveva precedenti penali.
And then a little more.	E poi ancora un po'.
It was the first time he had been.	Era la prima volta che lo era.
But they needed to say it in their own words.	Ma avevano bisogno di dirlo con le loro stesse parole.
Want.	Volere.
Nobody has the right to bind themselves against age.	Nessuno ha il diritto di vincolarsi contro l'età.
This does not mean, however, that he will never consider it.	Questo non significa, tuttavia, che non lo prenderà mai in considerazione.
He had just said something he should never have.	Aveva appena detto una cosa che non avrebbe mai dovuto.
The true church is not like that.	La vera chiesa non è così.
They didn't listen.	Non hanno ascoltato.
He asked me to keep it private, but he'll come out.	Mi aveva chiesto di tenerlo privato, ma verrà fuori.
This would have upset the whole day.	Questo le avrebbe sconvolto l'intera giornata.
They are a way to keep the score within one system.	Sono un modo per mantenere il punteggio all'interno di un unico sistema.
In history you find the rules.	Nella storia trovi le regole.
You read it yourself.	Lo leggi tu stesso.
I mean, imagine the scene.	Voglio dire, immagina la scena.
It could have been great.	Avrebbe potuto essere fantastico.
The analysis was limited to the three-month result.	L'analisi è stata limitata al risultato a tre mesi.
How little we know about life.	Quanto poco sappiamo della vita.
The summer kitchen looks the same as this one.	La cucina estiva ha lo stesso aspetto di questa.
Process names are sometimes clear, other times not so much.	I nomi dei processi a volte sono chiari, altre volte non così tanto.
But a phone call would have been nice.	Ma una telefonata sarebbe stata piacevole.
That's why he fired me.	Ecco perché mi ha licenziato.
It's not really new.	Non è proprio nuovo.
So fuck that guy.	Quindi fanculo quel ragazzo.
Many boys and old men were rejected.	Molti ragazzi e vecchi furono respinti.
Much better could have been done.	Si sarebbe potuto fare molto meglio.
I needed your help to ground me in this place and time.	Avevo bisogno del tuo aiuto per radicarmi in questo luogo e tempo.
Apparently he was in easy circumstances.	Apparentemente era in circostanze facili.
Everything seemed quite normal.	Tutto sembrava abbastanza normale.
This had to happen soon enough.	Questo doveva accadere abbastanza presto.
The metal was hot when my fingers finally found it.	Il metallo era caldo quando finalmente le mie dita lo trovarono.
I've tried using some of them but they don't work.	Ho provato ad usarne alcuni ma non funzionano.
The woman walks in front of the model.	La donna cammina davanti al modello.
There is a staff bedroom and a bathroom in the main house.	C'è una camera da letto per il personale e un bagno nella casa principale.
Please let us know the feedback on this.	Per favore fateci sapere il feedback su questo.
A social command.	Un comando sociale.
They both fail for the same reason.	Entrambi falliscono per lo stesso motivo.
You need your own vehicle.	Hai bisogno del tuo veicolo.
I've been using it for a couple of years now.	Lo uso da un paio d'anni ormai.
They have to buy clothes.	Devono comprare vestiti.
It would have been a fun thing to take home.	Sarebbe stata una cosa divertente da portare a casa.
This is the most dangerous part of the whole process.	Questa è la parte più pericolosa dell'intero processo.
The horses began to take off.	I cavalli cominciarono a decollare.
Most people could do this quite easily.	La maggior parte delle persone potrebbe farlo abbastanza facilmente.
I think you got the wrong guy.	Penso che tu abbia sbagliato ragazzo.
This is bad for business.	Questo è un male per gli affari.
Think about your keyword problem and stay focused.	Pensa al tuo problema in termini di parole chiave e sii concentrato.
Dark and dark vs.	Scuro e oscuro vs.
However, there has been some related work.	Tuttavia, c'è stato del lavoro correlato.
Now stand still and please don't do anything stupid.	Ora stai fermo e per favore non fare niente di stupido.
He knew it well.	Lo sapeva bene.
It felt like it took forever to reach the top floor.	Sembrava che ci volesse un'eternità per raggiungere l'ultimo piano.
I was once a child.	Ero una volta bambino.
This has three parts.	Questo ha tre parti.
It requires some kind of respect.	Richiede una sorta di rispetto.
It happened like this.	È successo così.
And our approach is the opposite.	E il nostro approccio è l'opposto.
However, there are many people who are unable to enjoy drinking.	Tuttavia, ci sono molte persone che non sono in grado di godersi il bere.
However, I have eliminated the first two.	Tuttavia, ho eliminato i primi due.
Not on any map since.	Da allora non su nessuna mappa.
Much better.	Molto meglio.
Really, no one should move here.	Davvero, nessuno dovrebbe trasferirsi qui.
Stay home and watch television.	Resta a casa e guarda la televisione.
Check out this example to get started.	Dai un'occhiata a questo esempio per iniziare.
Count them and kill them to the last.	Contali e uccidili fino all'ultimo.
My feet sweat in my running shoes, though.	I miei piedi sudano nelle mie scarpe da corsa, però.
There are some things that stand out as high school mementos.	Ci sono alcune cose che spiccano come ricordi del liceo.
Their plans were falling apart.	I loro piani stavano andando in pezzi.
Either they score or they go out.	O segnano o escono.
It seemed normal enough now.	Adesso sembrava abbastanza normale.
The completed hotel opened a few months later.	L'hotel completato è stato aperto pochi mesi dopo.
You knew you were taking the safe path of life.	Sapevi che stavi prendendo la via sicura della vita.
However, many questions remain about the underlying processes.	Tuttavia, rimangono molte domande sui processi sottostanti.
I can't change it.	Non posso cambiarlo.
Everything was new and different.	Tutto era nuovo e diverso.
Or probably your insurance company.	O probabilmente la tua compagnia di assicurazioni.
So sell me.	Quindi vendimi.
A lot of people have done it.	Un sacco di persone l'hanno fatto.
They go to the brain.	Vanno al cervello.
He seemed to be looking me straight in the eye.	Sembrava che mi guardasse dritto negli occhi.
The solid line means one step.	La linea continua significa un passo.
And it's like, well, fuck it.	Ed è come, beh, fanculo.
However, a limited set of solutions is typically used.	Tuttavia, in genere viene utilizzato un insieme limitato di soluzioni.
I have a time limit.	Ho un limite di tempo.
Fill a medium-sized bowl with the leaves.	Riempi una ciotola di medie dimensioni con le foglie.
Everything has been destroyed.	Tutto è stato distrutto.
Just take it.	Prendilo e basta.
The results are quite similar.	I risultati sono abbastanza simili.
That doesn't mean it will happen tomorrow, although it might.	Ciò non significa che accadrà domani, anche se potrebbe.
There are many houses where there are no books.	Ci sono molte case dove non ci sono libri.
There is practically nothing I can do about it.	Non c'è praticamente nulla che io possa fare al riguardo.
But there are practical applications of this.	Ma ci sono applicazioni pratiche di questo.
He had to come back.	Doveva tornare.
He wasn't even at the head of the table.	Non era neanche a capotavola.
We find reasonable general agreement.	Troviamo ragionevole accordo generale.
But, as you point out, the truth may be the exact opposite.	Ma, come fai notare, la verità potrebbe essere l'esatto opposto.
She didn't say where he would go.	Non ha detto dove sarebbe andato.
It's me again.	Sono di nuovo io.
She surprised me by running.	Mi ha sorpreso correndo.
That was your chance to stop things.	Quella era la tua occasione per fermare le cose.
I think it would be the best way to do it.	Penso che sarebbe il modo migliore per farlo.
So let's take a step back with that thing.	Quindi facciamo un passo indietro con quella cosa.
To me a black man is a black man.	Per me un uomo di colore è un uomo di colore.
He has missed the last four games for this.	Ha saltato le ultime quattro partite per questo.
He actually turns me on.	In realtà mi eccita.
The car has to match the expensive house.	L'auto deve corrispondere alla casa costosa.
He surely he could have stayed with me.	Sicuramente avrebbe potuto restare con me.
I'd put myself in it.	Mi ci metterei dentro.
I didn't want to say it.	Non volevo dirlo.
I roll over on the bed, trying to go back to sleep.	Mi giro sul letto, cercando di riaddormentarmi.
I don't have a long enough list.	Non ho una lista abbastanza lunga.
Let it out.	Sfogati.
But not you.	Ma tu no.
She stopped on the street.	Si è fermata per strada.
I just moved here earlier today.	Mi sono appena trasferito qui prima oggi.
I didn't see another way to go.	Non vedevo un'altra strada da percorrere.
We have fun.	Ci divertiamo.
We just had an extremely serious accident.	Abbiamo appena avuto un incidente estremamente grave.
The surface of the paper is usually smooth and even.	La superficie della carta è generalmente liscia e uniforme.
I really hate him.	Lo odio davvero.
We tell ourselves that relationships aren't that important.	Ci diciamo che le relazioni non sono così importanti.
This only comes with practice.	Questo viene solo con la pratica.
A lot to talk about, it seems.	Molto di cui parlare, a quanto pare.
It is rare, but this happens from time to time.	È raro, ma questo succede di tanto in tanto.
That's the bottom line.	È la linea di fondo.
That same day.	Quello stesso giorno.
This will now change.	Questo ora cambierà.
It happens quite often.	Succede abbastanza spesso.
No customer service number.	Nessun numero del servizio clienti.
He was sure he would see her.	Era sicuro che l'avrebbe vista.
As such, she has not finished her race.	In quanto tale, non ha terminato la sua gara.
You seem to be on the right track.	Sembra che tu sia sulla strada giusta.
I could have killed that girl.	Avrei potuto uccidere quella ragazza.
And there are other things going on.	E ci sono altre cose in corso.
The player with the highest score would win.	Il giocatore con il punteggio più alto vincerebbe.
Nothing is further from something than its opposite.	Niente è più lontano da qualcosa del suo opposto.
I would be in serious trouble.	Sarei in guai seri.
This is very high and can present some security issues.	Questo è molto alto e può presentare alcuni problemi di sicurezza.
The bottom line was that she felt comfortable she was comfortable with him.	La conclusione era che si sentiva a suo agio con lui.
It's wonderful.	È meraviglioso.
Some of which may disagree.	Alcuni dei quali potrebbero non essere d'accordo.
I really don't mind.	Non mi dispiace davvero.
You will love being a red head.	Ti piacerà essere una testa rossa.
I'm in an old school.	Sono in una vecchia scuola.
And when you do, don't come crying to me.	E quando lo farai, non venire a piangere da me.
They weren't going out.	Non stavano uscendo.
It is not difficult to see why.	Non è difficile capire perché.
There are interesting things.	Ci sono cose interessanti.
I do not want to live.	Non voglio vivere.
Then he makes another one.	Poi ne fa un altro.
You want to make a difference.	Vuoi fare la differenza.
To be who you are.	Per essere quello che sei.
There was but was not, the shape, the face.	C'era ma non c'era, la forma, il viso.
Among others, of course.	Tra gli altri, ovviamente.
The cat immediately stopped crying.	Il gatto ha subito smesso di piangere.
Yet nothing, or very little, has changed.	Eppure nulla, o molto poco, è cambiato.
Now there are two of them.	Ora ce ne sono due.
So he lets it go and he loves you and your circumstances.	Quindi lascia perdere e ama te e le tue circostanze.
My parents did too.	Lo hanno fatto anche i miei genitori.
This is doing a lot with very little.	Questo è fare molto con pochissimo.
I told you, it wasn't him.	Te l'ho detto, non era lui.
I also know his dear friend.	Conosco anche il suo caro amico.
I tried to find them.	Ho provato a trovarli.
A man is part of it.	Un uomo ne fa parte.
That was my main role.	Quello era il mio ruolo principale.
Children shape behavior and do what we don't do as we say.	I bambini modellano il comportamento e fanno ciò che non facciamo come diciamo.
Trust me, it won't work.	Credimi, non funzionerà.
I lost my mind.	Ho perso la testa.
He thought he would surprise me, which he definitely did.	Pensava che mi avrebbe sorpreso, cosa che sicuramente fece.
I have worked in every position on the field.	Ho lavorato in ogni posizione sul campo.
I have a concern though.	Ho una preoccupazione però.
I just got my cell phone from heart surgery.	Avevo appena ricevuto il cellulare dall'operazione al cuore.
We couldn't do any of this without you !.	Non potremmo fare nulla di tutto questo senza di te!.
That would be his father's blood, then.	Quello sarebbe il sangue di suo padre, allora.
What I am is better than the images tell.	Quello che sono è meglio che lo raccontino le immagini.
Equally good for the moment.	Altrettanto bene per il momento.
On the left, images of the control group.	A sinistra immagini del gruppo di controllo.
On average.	In media.
We are not made to stand still.	Non siamo fatti per stare fermi.
I remember it now.	Lo ricordo adesso.
I don't mind your conversation.	Non mi dispiace la tua conversazione.
In other words, we are just people.	In altre parole, siamo solo persone.
Some people will say why not take the walk later.	Alcune persone diranno perché non fare la passeggiata più tardi.
Maybe he was sick.	Forse era malato.
He is putting something in the earth.	Sta mettendo qualcosa nella terra.
Whatever the cause, be sure to give something.	Qualunque sia la causa, assicurati di dare qualcosa.
The name would not come.	Il nome non sarebbe venuto.
And then try it.	E poi provalo.
What he says is done.	Quello che dice si fa.
There is as much pressure as there is in your mind.	C'è tanta pressione quanta ce la fai nella tua mente.
I can't drive another minute.	Non posso guidare un altro minuto.
Funny that he should do such a thing.	Divertente che dovrebbe fare una cosa del genere.
It is not even clear what it is.	Non è nemmeno chiaro cosa sia.
They would know he was hurt.	Avrebbero saputo che era ferito.
I don't know what more you could ask for.	Non so cosa potresti chiedere di più.
This was well planned.	Questo era ben pianificato.
She took a moment just to appreciate the experience.	Si è presa un momento solo per apprezzare l'esperienza.
They found the stone before we were ready.	Hanno trovato la pietra prima che fossimo pronti.
File systems store files on one or more storage devices.	I file system archiviano i file su uno o più dispositivi di archiviazione.
Our relationship wasn't like that.	Non era così la nostra relazione.
You were too smart for me.	Sei stato troppo intelligente per me.
The kitchen is outside.	La cucina è fuori.
It would be late.	Sarebbe in ritardo.
Not in the radio sense.	Non in senso radiofonico.
The less food in the stomach, the better.	Meno cibo nello stomaco, meglio è.
Not the case here.	Non è il caso qui.
I won't, she told herself.	Non lo farò, si disse.
It would have been the creation of him.	Sarebbe stata la sua creazione.
And it wasn't like that.	E non era così.
It is a special frame.	È una cornice speciale.
He would have done it gently, of course.	L'avrebbe fatto con delicatezza, ovviamente.
Fully loaded.	A pieno carico.
Let's consider the same setting as in the previous figure.	Consideriamo la stessa impostazione della figura precedente.
They look at us.	Ci guardano.
The important thing is that you get out of the way.	L'importante è che tu ti tolga di mezzo.
His tongue moves slowly against mine.	La sua lingua si muove lentamente contro la mia.
I can't even tell which direction he's running.	Non riesco nemmeno a dire in che direzione stia correndo.
He won the project.	Ha vinto il progetto.
Now, the door is left open and they get fresh air.	Ora, la porta è lasciata aperta e prendono aria fresca.
Too much time.	Troppo tempo.
Let's forget about the air and think about it.	Lasciamo perdere l'aria e pensiamoci.
And I am absolutely received.	E sono io assolutamente ricevuto.
That part was easy.	Quella parte è stata facile.
My first year there was great.	Il mio primo anno lì è stato fantastico.
Turn off the heat and set aside to cool to room temperature.	Spegnere il fuoco e mettere da parte a raffreddare a temperatura ambiente.
The main road was there, not far away.	La strada principale era lì, non lontana.
It's more of a conversation on foot than a tour.	È più una conversazione a piedi che un tour.
Mechanism of action still unknown.	Meccanismo d'azione ancora sconosciuto.
We had a good laugh.	Ci siamo fatti una bella risata.
The subject is all too familiar.	L'argomento è fin troppo familiare.
That's why you haven't seen it.	Ecco perché non l'hai visto.
They were used to it.	Ci erano abituati.
The land remained.	La terra rimase.
Over and over.	Ancora ed ancora.
There would be someone who loved him.	Ci sarebbe stato qualcuno che lo aveva amato.
Time had to stop.	Il tempo doveva essere fermato.
We don't have a sense of national identity.	Non abbiamo un senso di identità nazionale.
You can not pass.	Non puoi passare.
She felt it was necessary.	Sentiva che era necessario.
Maybe it really happened.	Forse era successo davvero.
But the elements of surprise and control were against him.	Ma gli elementi di sorpresa e controllo erano contro di lui.
There was a place for everything.	C'era un posto per ogni cosa.
I knew it had to be, years ago.	Sapevo che doveva esserlo, anni fa.
Including one half block from my house.	Compreso uno a mezzo isolato da casa mia.
There were two causes for the loss of power.	C'erano due cause per la perdita di potere.
But it was a nice kind of tiredness.	Ma era un bel tipo di stanchezza.
The other case is easier.	L'altro caso è più facile.
You cook the food.	Tu cucini il cibo.
The most real of things.	La più reale delle cose.
Or she hadn't been ready for this at the time.	O non era stata pronta per questo in quel momento.
For starters, it's fast.	Per cominciare, è veloce.
Who knows, what does it tell them.	Chi conosce, cosa dice loro.
He had been there for a couple of hours, unable to get up.	Era lì da un paio d'ore, incapace di alzarsi.
It had never served before.	Non aveva mai servito prima.
What is true today was true last week.	Ciò che è vero oggi era vero la scorsa settimana.
Ten dead years.	Dieci anni morti.
Please write to me and let me know.	Per favore scrivimi e fammi sapere.
They wouldn't hurt him.	Non gli avrebbero fatto del male.
In other words, they didn't sleep together.	In altre parole, non andavano a letto insieme.
Nobody else said it that way.	Nessun altro l'ha detto in questo modo.
I was twenty now, and behind bars again.	Avevo vent'anni adesso, e di nuovo dietro le sbarre.
But the attack came before they had a chance.	Ma l'attacco è arrivato prima che avessero una possibilità.
I would not be successful.	Non andrei a buon fine.
There was an old woman sitting there.	C'era una donna anziana seduta lì.
All my books are written like this, and most of the newspapers.	Tutti i miei libri sono scritti così, e la maggior parte dei giornali.
Lips and teeth move for this purpose without any visible effect.	Labbra e denti si muovono a tale scopo senza alcun effetto visibile.
It was an amazing thing to watch.	È stata una cosa incredibile da guardare.
To go back only three or four years.	Per tornare indietro solo di tre o quattro anni.
We paid her thousands of dollars, 'she says.	Le abbiamo pagato migliaia di dollari', dice.
What interests us are the relationships we have.	Quello che ci interessa sono le relazioni che abbiamo.
Let's hope they do better next year.	Speriamo che facciano meglio l'anno prossimo.
It was love for the image you created for them.	È stato amore per l'immagine che hai creato per loro.
In this way, the user can take the test.	In questo modo, l'utente può sostenere il test.
The story received mixed reviews.	La storia ha ricevuto recensioni contrastanti.
We understand each other.	Ci capiamo.
This factor has never been evaluated to our knowledge.	Questo fattore non è mai stato valutato a nostra conoscenza.
All they can both remember is that they were on the run.	Tutto ciò che entrambi possono ricordare è che erano in fuga.
He wasn't coming back and he didn't need the clothes anymore.	Non sarebbe tornato e non aveva più bisogno dei vestiti.
This is how you win.	È così che vinci.
God, it could do with a drink.	Dio, potrebbe fare con un drink.
All mothers signed a written consent form.	Tutte le madri hanno firmato un modulo di consenso scritto.
They tried to get me to put some money in for one.	Hanno cercato di convincermi a mettere dei soldi per uno.
God knows what it was.	Dio sa cos'era.
So yes,.	Quindi sì,.
The first room on the right was now open.	La prima stanza a destra era ora aperta.
And we need to talk about what we should do.	E dobbiamo parlare di cosa dovremmo fare.
Hide the evidence.	Nascondi le prove.
Because the color of this fire was gold.	Perché il colore di questo fuoco era l'oro.
He was there to do that job.	Era lì per fare quel lavoro.
She didn't have the common sense to run.	Non aveva il buon senso per correre.
So we say it.	Quindi lo diciamo.
Buildings to the left of the photo.	Edifici a sinistra della foto.
Here they are, by the way.	Eccoli, a proposito.
Because you often only have one chance with the chance there.	Perché spesso hai solo una possibilità con la possibilità lì.
Her group of writers.	Il suo gruppo di scrittori.
There was this woman who kept looking at me.	C'era questa donna che continuava a guardarmi.
I'm very sorry you got involved with it.	Mi dispiace molto che tu ne sia rimasto coinvolto.
The differences between the topic.	Le differenze tra l'argomento.
We are unable to be at our best.	Non siamo in grado di essere al meglio.
There is no need to double check.	Non è necessario ricontrollare.
And we are in time.	E siamo in tempo.
I'm not someone you want to know.	Non sono qualcuno che vuoi conoscere.
Pay for this record, pay these guys, it's important.	Paga per questo record, paga questi ragazzi, è importante.
Sometimes there are multiple characters of one design in a level.	A volte ci sono più personaggi di un design in un livello.
I've really read it for a long time.	Lo leggo davvero da tanto.
They were also two tones.	Erano anche due toni.
During the day.	Durante il giorno.
Come and work with us.	Vieni a lavorare con noi.
Because we have one.	Perché ne abbiamo uno.
None of the variables were associated with the age of the first sexual experience.	Nessuna delle variabili era associata all'età della prima esperienza sessuale.
So anyone who wants to comment, please do so.	Quindi chiunque voglia commentare, per favore lo faccia.
Instead we chose the difficult option.	Invece abbiamo scelto l'opzione difficile.
You are too tall.	Sei troppo alto.
He lies a lot.	Mente molto.
The unknown quality.	La qualità sconosciuta.
Note that my environment variables seem to be fine.	Da notare che le mie variabili di ambiente sembrano andare bene.
My health is also constantly high and low.	Anche la mia salute è costantemente alta e bassa.
There are problems, though.	Ci sono problemi, però.
You broke my heart.	Mi hai spezzato il cuore.
It should also be noted that the film lasts almost three hours.	Da notare anche che il film dura quasi tre ore.
And that's what they did.	Ed è quello che hanno fatto.
I am quite disappointed.	Sono piuttosto deluso.
Beyond the present.	Oltre il presente.
It can lead to brain damage and death.	Può portare a danni cerebrali e morte.
I immediately thought of you.	Ho pensato subito a te.
But no success for me.	Ma nessun successo per me.
Yet the film makes sense as it is.	Eppure il film ha senso così com'è.
Something has crept between us, something huge.	Qualcosa si è insinuato tra noi, qualcosa di enorme.
They both drew their weapons.	Entrambi hanno estratto le armi.
It is as close to me as my skin.	È vicina a me come la mia pelle.
I'll tell you what we do.	Ti dirò cosa facciamo.
Ideas come and go and come back.	Le idee vanno e vengono e tornano.
Nobody could believe it.	Nessuno poteva crederci.
But we only assigned him one task.	Ma gli abbiamo assegnato solo un compito.
This couldn't do it.	Questo non poteva farlo.
We have a plan, and that's a good thing.	Abbiamo un piano, ed è una buona cosa.
Twice enough.	Bastano due volte.
I'll give you his name.	Ti darò il suo nome.
We have to hide.	Dobbiamo nasconderci.
I doubt she knows herself.	Dubito che lei conosca se stessa.
Nobody in the room.	Nessuno nella stanza.
I don't want your help.	Non voglio il tuo aiuto.
Wait for me there.	Aspettami lì.
I'll never know.	Non lo saprò mai.
Not just sex.	Non solo sesso.
She completed the song in two days.	Ha completato la canzone in due giorni.
It's a love story, but so much more.	È una storia d'amore, ma molto di più.
Don't boil.	Non bollire.
He is not at home.	Non è a casa.
Use the right tools.	Usa gli strumenti giusti.
She has never turned on a light.	Non ha mai acceso una luce.
And those so used.	E quelli così usati.
Now I realized how wrong that thought was.	Ora ho capito quanto fosse sbagliato quel pensiero.
I don't understand what's wrong with the code.	Non capisco cosa c'è di sbagliato nel codice.
As if you don't have enough.	Come se non ne avessi abbastanza.
I wanted something that was simple.	Volevo qualcosa che fosse semplice.
I remember the last one, more than twenty years ago.	Ricordo l'ultimo, più di vent'anni fa.
Can't wait to see them again !.	Non vedo l'ora di rivederli!.
This will give you the result, not the teacher.	Questo ti darà il risultato, non l'insegnante.
One of my favorite series so far.	Una delle mie serie preferite finora.
Up in smoke.	In fumo.
But this is too much for you.	Ma questo è troppo per te.
Anyone can sell products.	Chiunque può vendere prodotti.
He knew where to look.	Sapeva dove cercare.
He had never liked it.	Non gli era mai piaciuto.
I hate them.	Li odio.
They should come to that.	Dovrebbero arrivare a quello.
He sold us his country of him and himself.	Ci ha venduto il suo paese e se stesso.
Store in a closed box.	Conservare in una scatola chiusa.
But fairs are two-way streets.	Ma le fiere sono strade a doppio senso.
I'm dead, but they don't know it.	Sono morto, ma loro non lo sanno.
It might be important.	Potrebbe essere importante.
This does not mean that they love other children less.	Ciò non significa che amino meno gli altri figli.
This is your insurance policy.	Questa è la tua polizza assicurativa.
Again, my dad had a problem.	Ancora una volta, mio ​​padre ha avuto un problema.
You should change those wet clothes.	Dovresti cambiarti quei vestiti bagnati.
Generally perfect flowers.	Fiori generalmente perfetti.
Most of the time, you feel like your job is wrong.	Il più delle volte, ti senti come se il tuo lavoro fosse sbagliato.
The earth walls captured the best of the late afternoon heat.	I muri di terra catturarono il meglio del caldo del tardo pomeriggio.
I have had a huge collection for many years.	Ho avuto una vasta collezione per molti anni.
You can trust me.	Puoi fidarti di me.
I just have one other list object in person, it's called a state.	Ho solo un altro oggetto elenco in persona, si chiama stato.
I wanted to hide.	Volevo nascondermi.
At any time the character could have done otherwise.	In qualsiasi momento il personaggio avrebbe potuto fare diversamente.
He had said more than she had said.	Aveva detto più di quanto lei avesse detto.
After an hour, we were ready to leave.	Trascorsa un'ora, eravamo pronti per ripartire.
It was the same with her school buildings.	È stato lo stesso con i suoi edifici scolastici.
It's one of the fun parts of the business.	È una delle parti divertenti del business.
One of them started talking on the radio.	Uno di loro iniziò a parlare alla radio.
In this very house.	In questa stessa casa.
I didn't hold back a moment.	Non mi sono trattenuto un istante.
Still standing, he thought.	Ancora in piedi, pensò.
Yet it was good.	Eppure era buono.
It certainly looked like one.	Certamente sembrava uno.
The couple, however, separated during the film's production.	La coppia, tuttavia, si è separata durante la produzione del film.
This also makes sense.	Anche questo ha senso.
She walked over and grabbed the man.	Si avvicinò e afferrò l'uomo.
But we are more than up to the task.	Ma siamo più che all'altezza del compito.
I found this photo a few weeks ago.	Ho trovato questa foto qualche settimana fa.
No, six hundred dollars.	No, seicento dollari.
When he returned, he ordered tea and water.	Quando tornò, ordinò tè e acqua.
You are a man of the future.	Sei un uomo del futuro.
I finally went.	Sono andato finalmente.
It doesn't eat you, you eat it.	Non ti mangia, lo mangi.
But he is not happy to speak.	Ma non è felice di parlare.
I dream of things that never existed and I say why not.	Sogno cose che non sono mai esistite e dico perché no.
Oh, that's perfect.	Oh, è perfetto.
You could let it go.	Potresti lasciar perdere.
Someone left a link on another post.	Qualcuno ha lasciato un link su un altro post.
Their ship had never been found.	La loro nave non era mai stata trovata.
What you see is what you could easily become today.	Quello che vedi è quello che potresti facilmente diventare oggi.
But we collapsed in the second half.	Ma siamo crollati nel secondo tempo.
It fits perfectly.	Si adatta perfettamente.
He couldn't believe what had happened.	Non riusciva a credere a quello che era successo.
He just stared at him as if he couldn't believe it.	Semplicemente lo fissava come se non potesse crederci.
Then out the window.	Poi fuori dalla finestra.
They handle them too.	Li gestiscono troppo.
Nothing came without complications.	Niente è arrivato senza complicazioni.
But the test cases show that it is not.	Ma i casi di test dimostrano che non lo è.
You're telling the whole truth now because you are.	Stai dicendo tutta la verità ora perché lo sei.
And it was difficult for him to make it.	Ed è stato difficile per lui farcela.
What exactly happened is unclear.	Cosa sia successo esattamente non è chiaro.
It's a big step forward.	È un grande passo avanti.
We both laughed, because she doesn't really care.	Abbiamo riso entrambi, perché a lei non importa davvero.
Add your name.	Aggiungi il tuo nome.
There will be a war.	Ci sarà una guerra.
He was mentioned three weeks later by someone else.	È stato menzionato tre settimane dopo da qualcun altro.
Be tested.	Essere testato.
Put it back.	Rimettilo indietro.
It is the law of the country.	È la legge del paese.
I've never looked back.	Non ho mai guardato indietro.
Please don't kill other children.	Per favore, non uccidere altri bambini.
I have already seen it.	L'ho già visto.
It has been and is a positive influence on my life.	È stato ed è un'influenza positiva nella mia vita.
At my sign.	Al mio segno.
The same parameters are used in other figures.	Gli stessi parametri sono usati in altre figure.
They do this for a couple of reasons.	Lo fanno per un paio di motivi.
Water running as my mom starts making dinner.	L'acqua che scorre mentre mia madre inizia a preparare la cena.
She doesn't interrupt the conversation.	Lei non interrompe la conversazione.
Nobody has looked back.	Nessuno si è guardato indietro.
In addition, pain control was improved.	Inoltre il controllo del dolore è stato migliorato.
He told his story about him and that of the girls.	Ha raccontato la sua storia e quella delle ragazze.
He is a top player.	È un top player.
That was the condition for him to take the job.	Quella era la sua condizione per accettare il lavoro.
You are not really that scared.	Non sei davvero così spaventato.
Boy is a great support system and your best friend.	Il ragazzo è un fantastico sistema di supporto e il tuo migliore amico.
In time of war.	In tempo di guerra.
I dream of you every night.	Ti sogno ogni notte.
It would be a perfect place for him to lie down.	Sarebbe un posto perfetto per lui per sdraiarsi.
We didn't find the bodies earlier because they weren't there.	Non abbiamo trovato i corpi prima perché non c'erano.
They finished last night.	Hanno finito ieri sera.
Open those doors.	Apri quelle porte.
We're going to get out of this place, yes we are.	Usciremo da questo posto, sì, lo siamo.
This is just one point.	Questo è solo un punto.
But not like this.	Ma non così.
Whatever he meant.	Qualunque cosa volesse dire.
This is how they move from place to place.	È così che si spostano da un posto all'altro.
Maybe nine years ago.	Forse nove anni fa.
You didn't have to have time away from me, except at school.	Non dovevi avere tempo lontano da me, tranne che a scuola.
It is difficult to explain why.	È difficile spiegare perché.
We should never hold back.	Non dovremmo mai trattenerci.
Sure, words are cheap.	Certo, le parole costano poco.
There was nothing anyone didn't want.	Non c'era niente che qualcuno non volesse.
However, this does not happen in birds.	Tuttavia, questo non accade negli uccelli.
Four years ago.	Quattro anni fa.
She's been so good to me.	È stata così buona con me.
This is not good advice.	Questo non è un buon consiglio.
He didn't want anyone better.	Non voleva nessuno di meglio.
His tiny body is lost in the hospital bed.	Il suo minuscolo corpo è perso nel letto d'ospedale.
He touched me.	Mi ha toccato.
Those who signed informed consent were included in the study.	Coloro che hanno firmato il consenso informato sono stati inclusi nello studio.
And your sister.	E tua sorella.
The driver drove all his life.	L'autista ha guidato per tutta la vita.
On foot, of course, and, it seemed to me, in the rain.	A piedi ovviamente e, mi sembrava, sotto la pioggia.
But she was now dead.	Ma ora era morta.
I'm moving in with you.	Mi trasferisco con te.
To say this about yourself is to say nothing new.	Dire questo di te è non dire nulla di nuovo.
The heavy snow, the storm.	La fitta neve battente, la tempesta.
Hope this helped.	Spero che questo abbia aiutato.
Now she can move but it has been difficult for her.	Ora può muoversi ma è stato difficile per lei.
She has small legs and often freezes.	Ha le gambe piccole e spesso si blocca.
Now see yourself at work.	Ora vedi te stesso al lavoro.
If they weren't, the world would surely have destroyed itself.	Se non lo fossero stati, il mondo si sarebbe sicuramente autodistrutto.
You are so creative.	Sei così creativo.
I thought it was best to never say their names.	Ho pensato che fosse meglio non dire mai i loro nomi.
I needed to believe her.	Avevo bisogno di crederle.
They want to shop around.	Vogliono guardarsi intorno.
His eyes are the worst.	I suoi occhi sono i peggiori.
But he doesn't return anything.	Ma non restituisce nulla.
It is difficult for her.	È difficile per lei.
Most of her white hair was dark with blood.	La maggior parte dei suoi capelli bianchi erano scuri di sangue.
I have tried without and with this.	Ho provato senza e con questo.
The conclusion is the same in both cases.	La conclusione è la stessa in entrambi i casi.
And yes, absolutely not.	E sì, assolutamente no.
Don't worry.	Non preoccuparti.
Like maybe thirty years younger.	Tipo forse trent'anni più giovane.
Books are wonderful.	I libri sono meravigliosi.
We don't need a teacher or an example.	Non abbiamo bisogno di un insegnante o di un esempio.
Not much is done anymore.	Non si fa più molto.
I had done well to keep him focused.	Avevo fatto bene a tenerlo concentrato.
Their bodies filled up.	I loro corpi si riempirono.
Glass of water.	Bicchiere d'acqua.
I mean, what had to be done, had to be done.	Voglio dire, quello che doveva essere fatto, doveva essere fatto.
I did, though.	Ci sono riuscito, però.
She never wanted it.	Non lo ha mai voluto.
I'd love to hear what others have to say.	Mi piacerebbe sentire cosa hanno da dire gli altri.
I immediately think about the next creative solution.	Penso subito alla prossima soluzione creativa.
The safety of these is unknown.	La sicurezza di questi non è nota.
A strange new thought began to form in his mind.	Uno strano nuovo pensiero cominciò a formarsi nella sua mente.
All he hoped now was never to see them again.	Tutto ciò che sperava ora era di non vederli più.
I love this story.	Amo questa storia.
I need to understand what he does.	Ho bisogno di capire cosa fa.
We cannot do without it.	Non possiamo farne a meno.
You still have a lot to learn.	Hai ancora molto da imparare.
But for tonight.	Ma per stasera.
It looks beautiful in real life.	Sembra bello nella vita reale.
Music is good.	La musica è buona.
But maybe you don't want to do a lot of new activities.	Ma forse non vuoi fare molte nuove attività.
They should be honest with their customers.	Dovrebbero essere onesti con i loro clienti.
Three different approaches to voice therapy have not worked.	Tre diversi approcci alla terapia vocale non hanno funzionato.
We played about six games, we couldn't win one.	Abbiamo giocato circa sei partite, non siamo riusciti a vincerne una.
A start to finish for the show.	Un inizio alla fine per lo spettacolo.
This whole thing tested my family.	Tutta questa cosa ha messo alla prova la mia famiglia.
Here is the option he hadn't been able to cover.	Ecco l'opzione che non era stato in grado di coprire.
Things would have been different now.	Le cose sarebbero state diverse ora.
It is nothing of the sort.	Non è niente del genere.
Whatever it is, there is just something interesting about them.	Qualunque cosa sia, c'è solo qualcosa di interessante in loro.
He saw no human face, he spoke to no human thing.	Non vide alcun volto umano, non parlò a nessuna cosa umana.
We need to evaluate and measure what really matters.	Dobbiamo valutare e misurare ciò che conta davvero.
It wasn't the kind of game he wanted to have.	Non era il tipo di partita che voleva avere.
I'm not saying it's easy.	Non sto dicendo che sia facile.
I tried again and put my knees under me.	Ho riprovato e ho messo le ginocchia sotto di me.
They need to know these things.	Devono sapere queste cose.
My expectation, a gift for her.	La mia attesa, un regalo per lei.
She left without a word.	È uscita senza una parola.
Life inside is incredible.	La vita al suo interno è incredibile.
She had the gun under her arm.	Aveva la pistola sotto il braccio.
All patients gave their informed consent before being included in the study.	Tutti i pazienti hanno dato il loro consenso informato prima di essere inseriti nello studio.
A quiet life.	Una vita tranquilla.
It was limited.	È stato limitato.
This is probably the case in the present story.	Questo è probabilmente il caso della storia attuale.
Finally, she thought.	Alla fine, pensò.
As in real life they took their time.	Come nella vita reale si sono presi il loro tempo.
However, I found it to be a good game overall.	Ho comunque trovato che, nel complesso, fosse un buon gioco.
We must learn to search.	Bisogna imparare a cercare.
Each breath got easier.	Ogni respiro è diventato più facile.
He has never been in the army.	Non è mai stato nell'esercito.
, including freedom of speech and of the press.	, compresa la libertà di parola e di stampa.
Just like.	Proprio come.
In store.	Nel negozio.
She said she was a good friend.	Ha detto che era una buona amica.
I have other friends who have done the same.	Ho altri amici che hanno fatto lo stesso.
She had given me more questions than answers.	Mi aveva fornito più domande che risposte.
It looks funny!.	Sembra divertente!.
However, she hadn't worked out as she had planned.	Tuttavia, non aveva funzionato come aveva pianificato.
And since that first meeting, she has worked well.	E da quel primo incontro, ha funzionato bene.
It was a pleasure to work with him.	È stato un piacere lavorare con lui.
She looked normal at the time.	Sembrava normale in quel momento.
It took a long time.	Ci è voluto molto tempo.
The appearance of the person does not matter.	L'aspetto della persona non ha importanza.
Your journey never ends.	Il tuo viaggio non finisce mai.
He never married again.	Non si è mai più sposato.
He won't let me or anyone else see him.	Non permetterà a me o a nessun altro di vederlo.
To really see the big picture.	Per vedere davvero il quadro generale.
The list is not complete.	L'elenco non è completo.
You shouldn't laugh at a person.	Non dovresti ridere di una persona.
I mean, nobody.	Voglio dire, nessuno.
I just tried not to think about him.	Ho solo cercato di non pensare a lui.
Yes, a great success.	Sì, un grande successo.
Let the girls have some fun with him too.	Lascia che anche le ragazze si divertano un po' con lui.
He showed him the article.	Gli ha mostrato l'articolo.
Mix well and remove from heat.	Mescolare bene e togliere dal fuoco.
He grew with the touch of her hands on her.	Crebbe con il tocco delle sue mani su di lei.
And that was the one thing they could never do.	E quella era l'unica cosa che non avrebbero mai potuto fare.
He says he was just told, not asked.	Dice che le è stato semplicemente detto, non chiesto.
But let's focus on who they are, who they are.	Ma concentriamoci su chi sono loro, chi sono loro.
Show a vision of a better future.	Mostra una visione di un futuro migliore.
This is a good start.	Questo è un buon inizio.
But body to body, mind to mind.	Ma corpo a corpo, mente a mente.
I wasn't actually his doctor, if you get to the point.	In realtà non ero il suo dottore, se si arriva al punto.
It could be said that it is my best and worst quality.	Si potrebbe dire che è la mia qualità migliore e peggiore.
But he was involved.	Ma era coinvolto.
Music and reading are my passion.	La musica e la lettura sono la mia passione.
Either way, the world will never be the same again.	In ogni caso, il mondo non sarà mai più lo stesso.
The best life.	La vita migliore.
But don't shoot him.	Ma non sparargli.
We could be lugging a car around.	Potremmo trascinarci dietro una macchina.
It doesn't work exactly that way.	Non funziona esattamente in quel modo.
The idea for a third project is still under development.	L'idea per un terzo progetto è ancora in fase di elaborazione.
It could be even more.	Potrebbe essere anche di più.
He showed no fear at any time.	Non ha mostrato paura in nessun momento.
I'll take it with me.	Lo porterò con me.
I could have stopped then, you know.	Avrei potuto fermarmi, allora, sai.
There were no complications.	Non ci sono state complicazioni.
Nice length, not too short.	Bella lunghezza, non troppo corta.
The same goes for the proof introduced here.	Lo stesso vale per la dimostrazione qui introdotta.
He now he was dead.	Adesso era morto.
If they got over themselves they would die.	Se avessero superato se stessi morirebbero.
I should have let him walk alone.	Avrei dovuto lasciarlo camminare da solo.
So there are a few.	Quindi ce ne sono alcuni.
We look forward to meeting you !.	Saremo lieti di conoscerti!.
His wife had answered one.	Sua moglie ne aveva risposto uno.
I close my eyes about her, falling a little deeper.	Chiudo gli occhi, cadendo un po' più a fondo.
He asked my name.	Mi ha chiesto il mio nome.
We need to know if access is required before the event.	Dobbiamo sapere se è necessario l'accesso prima dell'evento.
We operate in very similar ways.	Operiamo in modi molto simili.
As, indeed, it is.	Come, in effetti, è.
Don't just create and run with the connected device.	Non limitarti a creare ed eseguire con il dispositivo connesso.
That too was now dead in the water.	Anche quello adesso era morto nell'acqua.
This sets the path for the computer, not for the individual user.	Questo imposta il percorso per il computer, non per il singolo utente.
We both have good jobs that we like.	Entrambi abbiamo dei buoni lavori che ci piacciono.
It is that fast.	E' così veloce.
But it gets even worse.	Ma diventa anche peggio.
My question is whether this result is correct or not.	La mia domanda è se questo risultato è corretto o meno.
I have had no previous signs of healing.	Non ho avuto precedenti segni di guarigione.
The library has quite a few books.	La biblioteca ha un bel po' di libri.
And what he had done.	E cosa aveva fatto.
Not for him.	Non per lui.
The opportunity is there, but we need to experiment and move fast.	L'opportunità c'è, ma dobbiamo sperimentare e muoverci velocemente.
I'm just a business doing business.	Sono solo un'azienda che fa affari.
He described it in detail.	Lo ha descritto in dettaglio.
He had nothing to lose.	Non aveva niente da perdere.
He moved quickly and quickly crossed the rooms.	Si muoveva velocemente e attraversava velocemente le stanze.
From his cell phone.	Dal suo cellulare.
This is definitely not a relationship advice blog.	Questo sicuramente non è un blog di consigli sulle relazioni.
He found him dead.	L'ha trovato morto.
He wanted them to be especially beautiful and to stay healthy.	Voleva che fossero particolarmente belli e che rimanessero in salute.
I had to come.	dovevo venire.
It's fast, big.	È veloce, grosso.
And we are angry.	E siamo arrabbiati.
I'm not sure what's so funny about it.	Non sono sicuro di cosa ci sia di così divertente.
You can't do anything about it.	Non puoi farci niente.
For example, it could only fuel a certain amount of training.	Ad esempio, potrebbe alimentare solo una certa quantità di allenamento.
I went to work.	Sono andato al lavoro.
Which usually gives him one more.	Il che di solito gliene dà uno in più.
Something else is wrong.	È qualcos'altro che non va.
I could have gone further.	Avrei potuto andare oltre.
Hold for the set period of time.	Tenere per il periodo di tempo impostato.
And it was very, very difficult.	Ed è stato molto, molto difficile.
I did not know anything.	Non sapevo niente.
The bill is quite short and straight.	Il conto è abbastanza corto e dritto.
Maybe what we do is prepare for the worst.	Forse quello che facciamo è prepararci al peggio.
Thank God, we said.	Grazie a Dio, abbiamo detto.
My heart is heavy.	Il mio cuore è pesante.
But only because people say they don't make it that way.	Ma solo perché la gente dice che non lo rende così.
I am back in my life.	Sono tornato nella mia vita.
In those situations, due process requires a hearing.	In quelle situazioni il giusto processo richiede un'udienza.
Fight fire with water.	Combatti il ​​fuoco con l'acqua.
I wonder what life is like on the other side.	Mi chiedo come sia la vita dall'altra parte.
You've helped me so often.	Mi hai aiutato così spesso.
Last year it was difficult.	L'anno scorso è stato difficile.
Look around.	Guardati intorno.
The idea is that you can track their progress.	L'idea è che tu possa monitorare i loro progressi.
He stopped having them.	Ha smesso di averli.
They tried.	Ci hanno provato.
He himself could enter at any time.	Lui stesso potrebbe entrare in qualsiasi momento.
As a result, the trial judge refused to order an appeal.	Di conseguenza, il giudice del processo ha rifiutato di ordinare un ricorso.
I was happy when he changed the subject.	Sono stato contento quando ha cambiato argomento.
It didn't feel like that kind of murder.	Non sembrava quel tipo di omicidio.
All people, if legal, are welcome here.	Tutte le persone, se legali, sono le benvenute qui.
I've done this many times.	L'ho fatto molte volte.
I wasn't really thinking.	Non stavo davvero pensando.
He was a normal man.	Era un uomo normale.
Current evidence is conflicting.	Le prove attuali sono contrastanti.
And she is right.	E lei ha ragione.
That afternoon he was back.	Quel pomeriggio era tornato.
The pace is so steady and powerful.	Il ritmo è così costante e potente.
He suddenly didn't want to go to school.	Improvvisamente non voleva andare a scuola.
But with these, a single change can break many tests.	Ma con questi, un singolo cambiamento può rompere molti test.
The medium was changed three times a week.	Il mezzo è stato cambiato tre volte a settimana.
It is set in stone.	È incastonato nella pietra.
She was really close to me like a sister.	Mi è stata davvero vicina come una sorella.
But they did it with regulars.	Ma ce l'hanno fatta con regolari.
You can't do anything about it, so it's a waste.	Non puoi farci niente, quindi è uno spreco.
Only one opinion counts.	Solo un parere conta.
He put a hand on her arm.	Le mise una mano sul braccio.
I know the procedure.	Conosco la procedura.
There were some limitations in our study.	C'erano alcune limitazioni nel nostro studio.
Watch out for this guy.	Attento a questo ragazzo.
There's no one here, he told her.	Non c'è nessuno qui, le disse.
My friends have entered your house.	I miei amici sono entrati in casa tua.
His face had gone pale, as if he saw the dead.	Il suo viso era diventato pallido, come se vedesse i morti.
Nor was he able to hide the complex feelings behind his position.	Né era in grado di nascondere i sentimenti complessi dietro la sua posizione.
Focus on what you have and work to make it better.	Concentrati su ciò che hai e lavora per renderlo migliore.
They have completely disappeared, as if they never happened.	Sono completamente scomparsi, come se non fossero mai accaduti.
He knew about things.	Sapeva delle cose.
This is great and really in demand.	Questo è fantastico e davvero richiesto.
He understood what he meant.	Capì cosa intendeva.
Add a part that is not regular.	Aggiungi una parte che non è regolare.
I'll keep my head down and my mouth shut.	Terrò la testa bassa e la bocca chiusa.
They had no respect for authority.	Non avevano rispetto per l'autorità.
This situation can be.	Questa situazione può essere.
Data were obtained from three independent experiments.	I dati sono stati ottenuti da tre esperimenti indipendenti.
And it's so different.	Ed è così diversa.
I never asked any of them about red shoes.	Non ho mai chiesto a nessuno di loro delle scarpe rosse.
It's something that's holding you back.	È qualcosa che ti trattiene.
Data collection and analysis.	Raccolta e analisi dei dati.
All he wants is his mother.	Tutto ciò che vuole è sua madre.
Trust me, one will use it.	Credimi, uno lo userà.
What we think about, we make it happen.	Ciò a cui pensiamo, lo realizziamo.
I am a father myself.	Io stesso sono un padre.
I obviously chose the second option, hence this article.	Ovviamente ho scelto la seconda opzione, da cui questo articolo.
His legs still worked.	Le sue gambe funzionavano ancora.
I did not get it.	Non l'ho capito.
First, you can do it in advance.	Per prima cosa, puoi farlo in anticipo.
The work is interrupted.	Il lavoro viene interrotto.
They would fail, of course.	Fallirebbero, ovviamente.
My mother is very worried because she is afraid that she will get hurt.	Mia madre è molto preoccupata perché ha paura che si faccia male.
Not too often.	Non troppo spesso.
She had to come back.	Doveva tornare.
My teachers, all of them.	I miei maestri, tutti.
They are usually very difficult to produce.	Di solito sono molto difficili da produrre.
She had a right.	Aveva un diritto.
Measurements were obtained from seven animals at all times.	Le misurazioni sono state ottenute da sette animali in ogni momento.
They won't be here.	Non saranno qui.
This is our own responsibility.	Questa è la nostra stessa responsabilità.
Something happened, and that something is history.	Qualcosa è successo, e quel qualcosa è storia.
Many people come, but no one has ever left.	Molte persone vengono, ma nessuno se n'è mai andato.
Your choice of how to do it.	La tua scelta su come farlo.
This was a sign of things to come.	Questo era un segno delle cose a venire.
And it works well with any application object.	E funziona bene con qualsiasi oggetto dell'applicazione.
Then the others came.	Poi vennero gli altri.
We had to get back before that happened.	Dovevamo tornare prima che accadesse.
They had a reason.	Avevano una ragione.
It actually brings it into events.	In realtà la porta negli eventi.
To close the period.	Per chiudere il periodo.
She was turning the other way.	Stava girando dall'altra parte.
Not just them, but myself.	Non solo a loro, ma a me stesso.
Her three older children had stopped talking to her.	I suoi tre figli più grandi avevano smesso di parlarle.
Therefore, the world appears real to him.	Pertanto, il mondo gli appare reale.
I thought he was less than smart.	Ho pensato che fosse meno che intelligente.
They were brought in to design the first houses.	Sono stati portati a progettare le prime case.
I came by to say a word but you weren't there.	Sono passato per dire una parola ma tu non c'eri.
It tramples my heart.	Mi calpesta il cuore.
I've never heard anything like it before.	Non avevo mai sentito niente di simile prima.
Everybody knows.	Lo sanno tutti.
His people were waiting.	La sua gente stava aspettando.
He said that development must be built from the bottom up.	Ha detto che lo sviluppo deve essere costruito dal basso.
He collected data and wrote manuscripts.	Raccolta dati e scrittura manoscritti.
I pointed out that we had a contract.	Ho fatto notare che avevamo un contratto.
Finally to get the whole process right this time around.	Finalmente per fare l'intero processo bene questa volta.
A warm laugh.	Una calda risata.
His responses were slow, but correct.	Le sue risposte erano lente, ma corrette.
He will get over her in his mind.	La supererà nella sua mente.
And then another similar moment had come.	E poi era arrivato un altro momento simile.
But it is so difficult here.	Ma è così difficile qui.
Most of the differences were internal.	La maggior parte delle differenze erano interne.
I was treated like an adult.	Sono stato trattato come un adulto.
First, write down the ultimate goal of your process.	Per prima cosa, annota l'obiettivo finale del tuo processo.
Otherwise, the fixed effects model was used.	In caso contrario, è stato utilizzato il modello a effetti fissi.
Soon the streets were filled from wall to wall.	Presto le strade furono piene da muro a muro.
But there were moments.	Ma ci sono stati dei momenti.
Soon you will be with him.	Presto sarai con lui.
This is what the theory absolutely depends on.	Questo è ciò da cui dipende assolutamente la teoria.
I don't want it to stop, none of this.	Non voglio che si fermi, niente di tutto questo.
Walk hard with your head held high.	Cammina forte a testa alta.
Of course, he didn't want to leave.	Certo, non voleva andarsene.
She was very tired.	Era molto stanca.
The time was near and he knew it.	Il tempo era vicino e lui lo sapeva.
We should welcome children into our lives.	Dovremmo accogliere i bambini nelle nostre vite.
However, human judgment is quite helpful in carrying out these steps.	Tuttavia, il giudizio umano è piuttosto utile per eseguire questi passaggi.
Maybe he saw it differently.	Forse la vedeva diversamente.
Now stay on your head.	Ora stai sulla tua testa.
Everyone ignored him.	Tutti lo ignorarono.
The question is whether or not they still exist.	La domanda è se esistono ancora o meno.
As a friend.	Come amico.
However, this is not the case here.	Tuttavia, questo non è il caso qui.
Not even that.	Nemmeno quello.
Yes, there is more.	Sì, c'è di più.
I was worried about my parents.	Ero preoccupato per i miei genitori.
Now is the time to pull together.	Ora è il momento di tirare insieme.
The key is to start today.	La chiave è iniziare oggi.
I knew the blood had to come from somewhere.	Sapevo che il sangue doveva provenire da qualche parte.
He had no reason to take it.	Non aveva motivo di prenderlo.
I mean joy, not pleasure.	Intendo gioia, non piacere.
You were right in the end.	Avevi ragione, alla fine.
It's like we keep saying, we've never been here before.	È come continuiamo a dire, non siamo mai stati qui prima.
I do not have one.	Non ne ho uno.
Pepper caught him.	Pepper l'ha catturato.
And both could use your help.	Ed entrambi potrebbero usare il tuo aiuto.
He could not perceive anyone outside, not even an animal.	Non poteva percepire nessuno all'esterno, nemmeno un animale.
I'm, like, what's good about music.	Sono, tipo, ciò che è buono della musica.
I cannot accept that he is dead.	Non posso accettare che sia morto.
You have now returned to their home after drinking tea.	Ora sei tornato a casa loro dopo aver bevuto il tè.
But please don't be.	Ma per favore non esserlo.
I have learned that whatever you have been through, you are still standing.	Ho imparato che qualunque cosa tu abbia passato, sei ancora in piedi.
This did two men.	Questo ha fatto due uomini.
You both enjoyed it very well.	Siete stati entrambi molto bene.
But that's the story.	Ma questa è la storia.
Big enough to fit a bed.	Abbastanza grande da contenere un letto.
Many other functions are available.	Sono disponibili molte altre funzioni.
Part of her and part of everything.	Parte di lei e parte di tutto.
All cases were male.	Tutti i casi erano maschi.
He was a guard then.	Era una guardia, allora.
She completely let them go.	Li ha completamente lasciati andare.
But this is a "copy of a copy of a copy".	Ma questa è una "copia di una copia di una copia".
And you have to do it forever.	E devi farlo per sempre.
He had cut it out of yellow paper.	L'aveva ritagliata dalla carta gialla.
She put it in the water.	L'ha messo in acqua.
Her eyes don't leave hers.	I suoi occhi non lasciano i suoi.
He is back in a story, being written.	È tornato in una storia, in fase di scrittura.
Maybe it would be good for both of us.	Forse farebbe bene a entrambi.
He stared intently at the other man.	Fissò intensamente l'altro uomo.
They would come for her.	Sarebbero venuti per lei.
We all want to hear good news, not bad.	Tutti noi desideriamo sentire buone notizie, non cattive.
Each school might ask for something different.	Ogni scuola potrebbe chiedere qualcosa di diverso.
More of this please.	Più di questo per favore.
It was once over.	Era una volta finita.
Please review the steps you took.	Si prega di rivedere i passaggi che hai fatto.
She kept looking at him.	Lei continuava a guardarlo.
Typically this meant someone was home.	In genere ciò significava che qualcuno era a casa.
How to approach them.	Come avvicinarli.
She taught me things.	Mi ha insegnato delle cose.
She obviously she knew.	Ovviamente lo sapeva.
This is her level.	Questo è il suo livello.
In our.	Nel nostro.
She sometimes she repeated her name.	A volte ripeteva il nome.
Good luck to him.	Buona fortuna a lui.
Maybe it's related.	Forse è correlato.
You needed it.	Ne avevi bisogno.
I took him to my room.	L'ho portato in camera mia.
It was my country, it was my home.	Era il mio paese, era la mia casa.
Keeps blood volume and blood pressure in check.	Mantiene il volume del sangue e la pressione sanguigna sotto controllo.
I like this type of business.	Mi piace questo tipo di attività.
The data in the database does not change.	I dati nel database non cambiano.
The boy doesn't let anyone in.	Il ragazzo non fa entrare nessuno.
One step, and here is the tree.	Un passo, ed ecco l'albero.
He does not care.	Non gli importa.
The value in this case can be whatever you want it to be.	Il valore può essere in questo caso qualunque cosa tu voglia che sia.
Yet it didn't come easy.	Eppure non le venne facile.
So you can understand why we need to ask for your help.	Quindi puoi capire perché dobbiamo chiedere il tuo aiuto.
The results obtained are in good agreement with previous studies.	I risultati ottenuti sono in buon accordo con studi precedenti.
But even here the man is wrong.	Ma anche qui l'uomo sbaglia.
He continues the good quality work.	Continua il lavoro di buona qualità.
She was surprised that none of the girls followed her.	Era sorpresa che nessuna delle ragazze la seguisse.
She started going every night.	Ha cominciato ad andare tutte le sere.
He's about my money.	Riguarda i miei soldi.
I'm getting out of this situation.	Sto uscendo da questa situazione.
He had never been involved in an investigation like this.	Non era mai stato coinvolto in un'indagine come questa.
Both are doing well on the market.	Entrambi stanno andando bene sul mercato.
His speech is not like that.	Il suo discorso non è così.
He didn't want to discuss this.	Non voleva discutere di questo.
But he would never come.	Ma non sarebbe mai venuto.
I'm a little lost here.	Sono un po' smarrito qui.
I really hate the way they report those numbers, though.	Odio davvero il modo in cui riportano quei numeri, però.
My wife and son were sick.	Mia moglie e mio figlio erano malati.
The soldiers know this.	I soldati lo sanno.
It was the only job he could find.	Era l'unico lavoro che riusciva a trovare.
I have never laughed so much in my entire life.	Non ho mai riso così tanto in tutta la mia vita.
It is well defined.	È ben definito.
I wonder if my times are still saved after so long.	Mi chiedo se i miei tempi siano ancora salvati dopo così tanto tempo.
He had broken his word.	Aveva infranto la sua parola.
You worked a lot today just for this game.	Oggi hai lavorato molto solo per questo gioco.
I laugh at this.	Rido di questo.
He looks down on her.	La guarda dall'alto in basso.
There is a better way to get the point across.	C'è un modo migliore per far capire il punto.
I'm trying to better understand how things work.	Sto cercando di capire meglio come funzionano le cose.
But bad luck.	Ma sfortuna.
I've never been very good at making love in the snow.	Non sono mai stato molto bravo a fare l'amore sulla neve.
In the next months.	Nei prossimi mesi.
He hadn't been taken by surprise.	Non era stato colto di sorpresa.
I'm sure she would have liked him.	Sono sicuro che le sarebbe piaciuto.
At least on this point we can agree.	Almeno su questo punto possiamo essere d'accordo.
Life must go on.	La vita deve andare avanti.
This issue will be discussed at the end of the section.	Questo problema sarà discusso alla fine della sezione.
I hope we can still be friends.	Spero che possiamo ancora essere amici.
I'm not that tired and there really isn't much to do.	Non sono così stanco e non c'è davvero molto da fare.
You will need to imagine it.	Avrai bisogno di immaginarlo.
I don't even know what it was.	Non so nemmeno cosa fosse.
None of this had worked for long.	Niente di tutto ciò aveva funzionato a lungo.
However, the benefits of this treatment are unknown.	Tuttavia, i benefici di questo trattamento sono sconosciuti.
Their small size must have helped them in the trees.	Le loro piccole dimensioni devono averli aiutati sugli alberi.
I will improve with my photos.	Migliorerò con le mie foto.
Every mind counts.	Ogni mente conta.
You can hear him tell this story in the same words as him here.	Puoi sentirlo raccontare questa storia con le sue stesse parole qui.
He made no attempt to exert further control over the property.	Non ha fatto alcun tentativo di esercitare un ulteriore controllo sulla proprietà.
He seemed like a good guy.	Sembrava un bravo ragazzo.
What happened next surprised everyone.	Quello che è successo dopo ha sorpreso tutti.
I couldn't live with it.	Non potrei conviverci.
Third, prices vary with the degree of development of an area.	Terzo, i prezzi variano con il grado di sviluppo di un'area.
He wouldn't go in because doing so meant certain death.	Non sarebbe entrato perché farlo significava morte certa.
This really caught my attention.	Questo ha davvero attirato la mia attenzione.
My summer of love is over.	La mia estate d'amore è finita.
Or, perhaps, less.	O, forse, meno.
But the question is quite simple.	Ma la questione è abbastanza semplice.
Can't love two.	Non può amarne due.
Almost half excluded the fathers.	Quasi la metà escludeva i padri.
Keep an eye on it.	Tienilo d'occhio.
Power is very good.	Il potere è molto buono.
Also two men.	Anche due uomini.
We actually did a proper sound check.	In realtà abbiamo fatto un vero e proprio sound check.
This title, for example.	Questo titolo, per esempio.
It looks nice.	Sembra carino.
Now they understand, but it's too late.	Adesso capiscono, ma è troppo tardi.
Close to death.	Vicino alla morte.
Let me feel your touch.	Fammi sentire il tuo tocco.
Nobody knows how long.	Nessuno sa per quanto tempo.
It wasn't a mistake.	Non è stato un errore.
You can't help some people.	Non puoi aiutare alcune persone.
And yes, the start button is back.	E sì, il pulsante di avvio è tornato.
He started the trial in this country.	Ha iniziato il processo in questo paese.
They are not looking for me.	Non mi stanno cercando.
But clearly, that's not the case.	Ma chiaramente, non è così.
They want our land.	Vogliono la nostra terra.
The plaintiff took no action for his default.	L'attore non ha intrapreso alcuna azione per inadempienza di lui.
I told myself it's not just our year.	Mi sono detto che non è solo il nostro anno.
You're not quite one of us yet.	Non sei ancora del tutto uno di noi.
Look, my daughter loves it.	Guarda, mia figlia adora.
It is about money.	Si tratta di soldi.
They looked so free up there in the sky.	Sembravano così liberi, lassù nel cielo.
The work is done.	Il lavoro è fatto.
It was very white and beautiful.	Era molto bianco e bellissimo.
I would like to thank everyone for their support.	Vorrei ringraziare tutti per il loro supporto.
I haven't literally changed anything and it won't work.	Non ho letteralmente cambiato nulla e non funzionerà.
She was still walking, but she was dead.	Stava ancora camminando, ma era morta.
I was going to post it on this blog.	Stavo per pubblicarlo su questo blog.
It is a cancer.	È un cancro.
Few of us have been up there.	Pochi di noi sono stati lassù.
When the base case is satisfied.	Quando il caso base è soddisfatto.
You will enjoy being together with friends.	Ti divertirai a stare insieme agli amici.
These figures do not think.	Queste cifre non pensano.
The most popular type of stories is.	Il tipo più popolare di storie è.
Maybe he knew.	Forse lo sapeva.
It's time to bring things to a conclusion.	È tempo di portare le cose a una conclusione.
I have a lot of eggs in storage.	Ho un sacco di uova in deposito.
Oh my.	Oh mio.
After ten days he was brought before a judge.	Dopo dieci giorni fu portato davanti a un giudice.
A little girl and a younger boy came running around the house.	Una bambina e un ragazzo più piccolo sono venuti di corsa per casa.
The first two examples below are quite simple.	I primi due esempi seguenti sono abbastanza semplici.
You couldn't have known.	Non potevi saperlo.
Great learning for students.	Grande apprendimento per gli studenti.
He had a rather extreme reaction as far as he was concerned.	Ha avuto una reazione piuttosto estrema per quanto lo riguardava.
Each of them could be their own book, it seems.	Ognuno di loro potrebbe essere il proprio libro, a quanto pare.
We will have to buy you a new one.	Dovremo comprartene uno nuovo.
I will be able to choose the army that offers the best conditions.	Potrò scegliere l'esercito che offre le condizioni migliori.
All she had to do was shut up.	Tutto quello che doveva fare era stare zitta.
I told you not to.	Ho detto di non farlo.
We never said much.	Non ci siamo mai detti molto.
Take it for what it is.	Prendilo per quello che è.
This can take anywhere from one to three hours.	Questo può durare da una a tre ore.
There is no reason to force it out.	Non c'è motivo per forzarlo fuori.
She took the baby and disappeared.	Ha preso il bambino ed è scomparsa.
Never seen similar.	Mai visti simili.
The true number is zero.	Il numero vero è zero.
The first is that they actually did.	Il primo è che lo hanno effettivamente fatto.
He put his hand on the doorknob.	Posò la mano sulla maniglia della porta.
It could be so.	Potrebbe essere così.
He was more equal than all the others.	Era più uguale di tutti gli altri.
I thought it was just another loop around the block.	Pensavo fosse solo un altro giro intorno all'isolato.
Really come on.	Dai davvero.
Spread the good news.	Diffondi la buona notizia.
There was no room for anything else on these little pieces.	Non c'era spazio per altro su questi piccoli pezzi.
Car companies, for example, sell cars.	Le compagnie automobilistiche, ad esempio, vendono automobili.
I couldn't stand the working conditions on that show.	Non potevo sopportare le condizioni di lavoro in quello spettacolo.
People are confused and angry.	Le persone sono confuse e arrabbiate.
It was in my neck, in my shoulders.	Era nel mio collo, nelle mie spalle.
They need us.	Hanno bisogno di noi.
The time has come for you to do something for your country for change.	È giunto il momento che tu faccia qualcosa per il tuo paese per il cambiamento.
Thank you for taking the time to visit my blog.	Grazie per aver dedicato del tempo a visitare il mio blog.
He has no friends.	Non ha amici.
You have to find a way.	Devi trovare un modo.
He should still know.	Dovrebbe saperlo ancora.
Their goal was to make us think differently.	Il loro obiettivo era farci pensare in modo diverso.
However it is done.	Comunque è fatto.
He finished his late attempt well, but that's about it.	Ha terminato bene il suo tentativo in ritardo, ma questo è tutto.
They have been involved in the clinical care of the patient.	Sono stati coinvolti nella cura clinica del paziente.
It takes work, and it takes time.	Ci vuole lavoro, e questo stesso richiede tempo.
They have been published in previous articles.	Sono stati pubblicati in articoli precedenti.
This may be related to the low number of patients.	Ciò può essere correlato al basso numero di pazienti.
I had too much heat.	Avevo il calore troppo alto.
But even these are less common.	Ma anche questi sono meno comuni.
We have a context.	Abbiamo un contesto.
A third woman.	Una terza donna.
This could mean that she has the field right where she wants it.	Ciò potrebbe significare che ha il campo proprio dove lo vuole.
No pressure from her.	Nessuna pressione da parte sua.
And act accordingly.	E agisci di conseguenza.
Like a kid.	Come un ragazzino.
You never see them again.	Non li vedi mai più.
Nobody knew how to get started.	Nessuno sapeva come iniziare.
Remove from heat and set aside.	Togliere dal fuoco e mettere da parte.
But a person gets used to things.	Ma una persona si abitua alle cose.
We are not ready to accept it.	Non siamo pronti ad accettarlo.
We didn't think you had it in you, it's true.	Non pensavamo che ce l'avessi in te, è vero.
They are removed from reality.	Sono rimossi dalla realtà.
There was no space to play or move.	Non c'era spazio per giocare o per muoversi.
More luck tomorrow.	Più fortuna domani.
Or at least, they weren't forced to leave yet.	O almeno, non erano ancora stati costretti ad andarsene.
Here is an easy way to remember them.	Ecco un modo semplice per ricordarli.
You should follow the rest model to avoid such problems.	Dovresti seguire il modello di riposo per evitare tali problemi.
She had heard it before.	L'aveva già sentito.
All those years of gambling and it still happens.	Tutti quegli anni di gioco e succede ancora.
Find it in your heart to make others smile too.	Trovalo nel tuo cuore per far sorridere anche gli altri.
Let me know if there is a better way to do it.	Fammi sapere se c'è un modo migliore per farlo.
Instead, the lights were on.	Invece, le luci erano accese.
She had gone there once as a child.	Ci era andata una volta da bambina.
After running the tests, they try to find out more about what happened.	Dopo aver eseguito i test, cercano di scoprire di più su cosa è successo.
Good job everyone.	Buon lavoro a tutti.
I think you can help me.	Penso che tu possa aiutarmi.
But they held out.	Ma hanno tenuto.
We should help each other.	Dovremmo aiutarci a vicenda.
This made me a little sad.	Questo mi ha reso un po' triste.
Either directly or by changing your actions towards them a little.	O direttamente o cambiando un po' le tue azioni nei loro confronti.
The city was gone.	La città era scomparsa.
Those guys are sure to play games.	Quei ragazzi faranno sicuramente dei giochi.
Shut the fuck up.	Zitto cazzo.
It was not in his nature to give up.	Non era nella sua natura arrendersi.
First, it's the name.	Primo, è il nome.
The life of my people and yours.	La vita della mia gente e la tua.
Talk about it a little.	Parlane un po'.
Enjoy the ride.	Goditi il ​​viaggio.
You were doing so well.	Stavi andando così bene.
A movement, dark against dark.	Un movimento, scuro contro scuro.
But everyone knows.	Ma lo sanno tutti.
It was a name, of course.	Era un nome, ovviamente.
We find a great deal.	Troviamo un ottimo accordo.
And you lost it.	E l'hai perso.
I lose one of the little soldier boys.	Perdo uno dei ragazzini soldati.
There was a lot to do.	C'era molto da fare.
Most of my friends are too.	Anche la maggior parte dei miei amici lo sono.
Now, these people are the ones who are getting the infection from somewhere.	Ora, queste persone sono quelle che stanno prendendo l'infezione da qualche parte.
Your suffering is also within this law.	Anche la tua sofferenza è all'interno di questa legge.
We knew it.	Lo sapevamo.
Yet over the years it has become something incredible.	Eppure con il passare degli anni è diventato qualcosa di incredibile.
She looked at them.	Lei li guardò.
A group of crew members who live and feed together.	Un gruppo di membri dell'equipaggio che vivono e si nutrono insieme.
I see what you did there.	Vedo quello che hai fatto là.
It was my best chance.	Era la mia migliore occasione.
His spirit was lowered.	Il suo spirito è stato abbassato.
I thought to myself that it would be very, very easy.	Ho pensato tra me e me che sarebbe stato molto, molto facile.
Believe in your methods.	Credi nei tuoi metodi.
They were responsible for the concept and design of the studio.	Erano responsabili del concetto e del design dello studio.
Several of them will continue to work on it.	Vari di loro continueranno a lavorarci.
And this site is in great demand.	E questo sito è molto richiesto.
I wish it wasn't like that.	Vorrei che non fosse così.
Close and comfortable as brother and sister should be.	Vicino e comodo come dovrebbero essere fratello e sorella.
People lay on the ground.	La gente giaceva a terra.
I give an example.	Faccio un esempio.
As you said, this will help you improve.	Come hai detto, questo ti aiuterà a migliorare.
Yet he had brought so few words with him.	Eppure aveva portato con sé così poche parole.
But they hadn't been able to take the risk.	Ma non avevano saputo correre il rischio.
It is one of my favorite games of the period, though.	È uno dei miei giochi preferiti del periodo, però.
I eat the fire.	Mangio il fuoco.
Three is a good number.	Tre è un buon numero.
He is in bed with a large amount of oil and gas.	È a letto con una grossa quantità di petrolio e gas.
Then, in the third season, his luck changed.	Poi, nella terza stagione, la sua fortuna è cambiata.
This was not one of them.	Questo non era uno di loro.
Maybe even a couple of teams at the team's bowl.	Forse anche un paio di squadre alla boccia della squadra.
I'm at home in my bed.	Sono a casa nel mio letto.
I've read every single word.	Ho letto ogni singola parola.
This is perhaps what is giving you problems.	Questo è forse ciò che ti sta dando problemi.
It could have been my doing, but it wasn't.	Avrebbe potuto essere opera mia, ma non lo era.
And give you back to him.	E restituirti a lui.
Somehow he hadn't realized it had happened on the train we were on.	In qualche modo non si era reso conto che era successo sul treno su cui eravamo.
I also got a good job that paid me well.	Ho anche avuto un buon lavoro che mi ha pagato bene.
But they did nothing of the kind.	Ma non hanno fatto niente del genere.
The love of power.	L'amore per il potere.
I shouldn't have done that.	Non avrei dovuto farlo.
However, these changes were not significant.	Tuttavia, questi cambiamenti non erano significativi.
I tell my hands to pay attention.	Dico alle mie mani di prestare attenzione.
After that we would have shows, but no one would show up.	Dopo di che avremmo avuto spettacoli, ma nessuno si sarebbe fatto vivo.
He couldn't stay on guard forever.	Non poteva stare di guardia per sempre.
He could barely walk.	Riusciva a malapena a camminare.
This is his only concern for the poor.	Questo è il suo unico interesse per i poveri.
The water was not frozen.	L'acqua non era ghiacciata.
She is sure of it.	Ne è certa.
It was enough to take years out of your life.	È bastato per toglierti anni dalla tua vita.
We went to the forefront.	Siamo andati in prima linea.
His crew survived.	Il suo equipaggio è sopravvissuto.
He uses his whole arm.	Usa tutto il braccio.
You want it changed.	Vuoi che sia cambiata.
Maybe she was this girl, maybe not.	Forse era questa ragazza, forse no.
She was offered wine.	Gli fu offerto del vino.
But there are other materials that can be, and often are, used.	Ma ci sono altri materiali che possono essere, e spesso sono, usati.
Join the conversation.	Unisciti alla conversazione.
Not even her.	Nemmeno lei.
But there are few signs of this.	Ma ci sono pochi segni di questo.
Go to the back left corner of that side.	Vai dall'angolo posteriore sinistro di quel lato.
Otherwise absolutely nothing.	Altrimenti assolutamente niente.
He died around the same time as your father.	È morto più o meno nello stesso periodo di tuo padre.
Things on another list.	Cose in un'altra lista.
Get me out.	Tirami fuori.
She moved to one side, then let it open.	Si spostò da un lato, poi lo lasciò aprire.
He invented this number.	Ha inventato questo numero.
Listen to the initial answer, then ask why.	Ascolta la risposta iniziale, poi chiedi perché.
In the end he ignored me.	Alla fine mi ha ignorato.
Read and learn them.	Leggili e imparali.
Believe me to be right about this.	Credimi per avere ragione su questo.
The problem with this solution is a political one.	Il problema con questa soluzione è di natura politica.
All he knows was that he was feeling weird.	Tutto quello che sa era che si sentiva strano.
My hands out.	Le mie mani fuori.
Somehow he knew this was his room.	In qualche modo sapeva che quella era la sua stanza.
Only two months late.	Solo due mesi di ritardo.
His eyes were fixed on mine.	I suoi occhi erano fissi nei miei.
Another possibility will come.	Verrà un'altra possibilità.
Nobody would know.	Nessuno lo saprebbe.
All that matters is that it works.	Tutto ciò che conta è che funzioni.
They had to eat as much pepper as possible.	Dovevano mangiare più pepe possibile.
These are slightly old.	Questi sono leggermente vecchi.
But you also have to listen.	Ma devi anche ascoltare.
She had no choice but to trust him.	Non aveva altra scelta che fidarsi di lui.
Your father will have been good for you and the baby.	Tuo padre avrà fatto bene a te e al bambino.
The book tells the story of the development of the film.	Il libro racconta la storia dello sviluppo del film.
He was away every summer.	Andava via ogni estate.
It takes a while to get it though.	Ci vuole un po' per ottenerlo però.
But he decided they were worth taking.	Ma ha deciso che valeva la pena prenderli.
I know you will kill me no matter what.	So che mi ucciderai, qualunque cosa accada.
This is my new look.	Questo è il mio nuovo look.
Hence, their values ​​are fixed.	Quindi, i loro valori sono fissi.
The program no longer has it.	Il programma non lo possiede più.
It was time.	Era tempo.
He wasn't just running the school.	Non stava solo dirigendo la scuola.
I do not care.	Non mi importa.
Even that word.	Anche quella parola.
A court, just as clearly, is not.	Un tribunale, altrettanto chiaramente, non lo è.
I enjoyed watching.	Mi piaceva guardare.
Coffee is a blend of sweet and strong.	Il caffè è una miscela di dolce e forte.
But you could never be sure.	Ma non si potrebbe mai essere sicuri.
Nobody knows what he died of.	Nessuno sa di cosa sia morto.
Great blog, great post.	Ottimo blog, ottimo post.
We won't work together much longer.	Non lavoreremo insieme ancora per molto.
In my experience, however, this isn't the majority of players.	Nella mia esperienza, tuttavia, questa non è la maggioranza dei giocatori.
He asked the government to explain how it would solve their problems.	Ha chiesto al governo di spiegare come avrebbe risolto i loro problemi.
They will not recover the negative costs.	Non recupereranno i costi negativi.
I respect this court.	Rispetto questa corte.
This is not a very common name.	Questo non è un nome molto comune.
A lot should have happened over the years, but it didn't.	Sarebbe dovuto succedere molto nel corso degli anni, ma non è successo.
Maybe she didn't have what he wanted in her.	Forse non aveva in sé ciò che lui voleva.
But that's how it ended.	Ma è finita così.
I put one foot out of bed.	Metto un piede fuori dal letto.
And you can do things to fix it.	E puoi fare delle cose per risolverlo.
So in the end he made you take him by the foot.	Quindi alla fine te lo ha fatto prendere per i piedi.
Some new options will now appear in your list.	Alcune nuove opzioni appariranno ora nella tua lista.
Everyone generally does.	Tutti in genere lo fanno.
Due to this accident.	A causa di questo incidente.
It was such a gift to me.	Era un tale dono per me.
However, this amount is typically not known in advance.	Tuttavia, questo importo in genere non è noto in anticipo.
A bear is something of a different story.	Un orso è qualcosa di una storia diversa.
He has to do something about it quickly.	Deve fare qualcosa al riguardo in fretta.
As usual, he's trying to get something out of the fans.	Come al solito, sta cercando di tirare fuori qualcosa sui fan.
There was a more obvious answer.	C'era una risposta più ovvia.
I just show up in front of the computer.	Mi presento solo davanti al computer.
Currently, no economic values ​​can be added to these options.	Attualmente, a queste opzioni non possono essere aggiunti valori economici.
You are reasonable.	Sei ragionevole.
I had a story to make.	Avevo una storia da fare.
However, as we will discuss below, this may not be the case.	Tuttavia, come discuteremo più avanti, questo potrebbe non essere il caso.
Plus, it worked.	Inoltre, ha funzionato.
It could be cut with a knife.	Si potrebbe tagliarlo con un coltello.
This also entails additional costs for the company.	Ciò comporta anche costi aggiuntivi per l'azienda.
An examination of the history and future of the material.	Un esame della storia e del futuro del materiale.
It will be church time soon.	Presto sarà tempo di chiesa.
It is about finding joy in every opportunity to take action.	Si tratta di trovare la gioia in ogni opportunità di agire.
More than what we will need.	Più di quello di cui avremo bisogno.
It wasn't wet.	Non era bagnato.
You are the chosen people.	Tu sei il popolo eletto.
But now, maybe, you can go out again.	Ma ora, forse, puoi uscire di nuovo.
But it seemed all right.	Ma gli sembrava tutto a posto.
They hadn't been there for years.	Erano anni che non c'erano.
I'm not sure how the team could have done better.	Non sono sicuro di come la squadra avrebbe potuto fare di meglio.
More recently it was the seat of a private school.	Più recentemente è stata sede di una scuola privata.
I try really, really hard, and still do.	Ci provo davvero, davvero duramente, e lo fanno ancora.
It's supposed to make you think.	E' supposto che ti faccia pensare.
But he didn't have enough years left for that.	Ma non gli restavano abbastanza anni per quello.
It doesn't matter what goes into it.	Non importa cosa ci gira dentro.
He could feel it spreading through him.	Poteva sentirlo diffondersi attraverso di lui.
This was not the case in our experiment.	Questo non era il caso nel nostro esperimento.
I thought it was a good cover, really different.	Ho pensato che fosse una buona copertina, davvero diversa.
It was like.	Era come.
We wish we could give up writing it.	Vorremmo poter rinunciare a scriverlo.
But there was something different here.	Ma qui c'era qualcosa di diverso.
I do this often.	Lo faccio spesso.
I don't understand why this is so.	Non capisco perché è così.
It needs to be the sun.	Ha bisogno di essere il sole.
Been in making this argument.	Stato nel fare questo argomento.
All measurements were made at room temperature.	Tutte le misurazioni sono state effettuate a temperatura ambiente.
We need to see much more.	Dobbiamo vedere molto di più.
Each experiment was repeated three times.	Ogni esperimento è stato ripetuto tre volte.
They were words.	Erano parole.
Make sure you drink enough water throughout the day.	Assicurati di bere abbastanza acqua durante il giorno.
This is what we need to do now.	Questo è quello che dobbiamo fare ora.
She fell and hit her head.	È caduta e ha battuto la testa.
You can say that about me too.	Puoi dirlo anche di me.
More information on the event below.	Di seguito maggiori informazioni sull'evento.
What can you give?	Cosa puoi dare?
Your book may not be selling.	Il tuo libro potrebbe non essere venduto.
I walked into that door.	Sono entrato in quella porta.
I can send more detailed information if you wish.	Posso inviare informazioni più dettagliate se lo desideri.
My father had a house in their area.	Mio padre aveva una casa nella loro zona.
I only see something in his eyes.	Vedo solo qualcosa nel suo sguardo.
We face it.	Lo affrontiamo.
Make an effort to look at your audience, smile and speak slowly.	Sforzati di guardare il tuo pubblico, sorridere e parlare lentamente.
He just happened to be in that spot at that moment.	È capitato che si trovasse in quel punto in quel momento.
Both methods can be applied to individuals, but both have limitations.	Entrambi i metodi possono essere applicati agli individui, ma entrambi hanno dei limiti.
Left wrote this.	Sinistra ha scritto questo.
Furthermore, this error is obvious.	Inoltre, questo errore è evidente.
I am very good at some numbers.	Sono molto bravo in alcuni numeri.
And your son is sick.	E tuo figlio è malato.
No complications were noted in any of the groups.	Non sono state notate complicazioni in nessun gruppo.
Left and right.	Sinistra e destra.
Under high load and at high speed.	Sotto carico elevato e ad alta velocità.
They would need them later.	Avrebbero avuto bisogno di loro dopo.
However, there are some limitations that point the way to future research.	Tuttavia, esistono alcune limitazioni che indicano la strada verso la ricerca futura.
But very profound.	Ma molto profondo.
Our web is a community with many users and businesses.	Il nostro web è una comunità con molti utenti e attività.
He has a real passion for the game.	Ha una vera passione per il gioco.
He ran hard on me.	Mi ha corso duro.
Also quiet, cool and subtle.	Anche silenzioso, fresco e sottile.
I couldn't see anything.	Non riuscivo a vedere nulla.
Once the fight started, however, he was out of his mind.	Una volta iniziata la lotta, però, era fuori di testa.
She may wish for him right now.	Potrebbe esprimere il suo desiderio proprio in questo momento.
Again, you are gone.	Di nuovo, te ne sei andato.
Never let it rest.	Non lasciarlo mai riposare.
The night is still young.	La notte è ancora giovane.
This is another reason to be good to your people.	Questa è un'altra ragione per essere buoni con la tua gente.
Various examples and designs are ready to be checked.	Vari esempi e design sono pronti per essere controllati.
The big car.	La grande macchina.
I see so much energy moving towards change.	Vedo così tanta energia che va verso il cambiamento.
And apparently, that's a good thing too.	E a quanto pare, anche questa è una buona cosa.
My sister, you can.	Mia sorella, puoi.
You have to think about both of them.	Devi pensare a entrambi.
We had a lot of fun doing it.	Ci siamo divertiti molto a farlo.
Hair match.	Fiammifero per capelli.
I'm sorry to know you won't catch a fish.	Mi dispiace sapere che non prenderai un pesce.
I was very attached to him.	Gli ero molto legato.
Of course, the court could not and did not want to do this.	Naturalmente, il tribunale non poteva e non voleva farlo.
I knew he would understand.	Sapevo che avrebbe capito.
Here, the authors report just such a case.	Qui, gli autori riportano proprio un caso del genere.
With my health.	Con la mia salute.
This made the company unique among other groups of this time.	Ciò ha reso la società unica tra gli altri gruppi di questo tempo.
Everyone is gone.	Tutti sono andati.
Whether it will be or not, nobody knows.	Se lo sarà o no, nessuno lo sa.
I'd like to read it.	Mi piacerebbe leggerlo.
The routine was good.	La routine era buona.
We are the light.	Noi siamo la luce.
She looks back.	Si guarda indietro.
I guess both approaches work.	Immagino che entrambi gli approcci funzionino.
Most people, of course, have chosen to be beautiful.	La maggior parte delle persone, ovviamente, ha scelto di essere bella.
A criminal background check is required.	È necessario un controllo dei precedenti penali.
She hadn't informed him that she intended to.	Non lo aveva informato che intendeva farlo.
My husband was waiting for us at the station.	Mio marito ci stava aspettando alla stazione.
A first course.	Un primo piatto.
It should never have happened.	Non sarebbe mai dovuto succedere.
So we needed minimal equipment.	Quindi avevamo bisogno di un'attrezzatura minima.
He brings the ball to the top.	Porta la palla verso l'alto.
Be careful when getting up or walking.	Fai attenzione quando ti alzi o cammini.
The results are the average of three independent experiments.	I risultati sono la media di tre esperimenti indipendenti.
Attack the other man's strength.	Attacca la forza dell'altro uomo.
She's the one who says she's sorry.	È lei che dice che le dispiace.
Feel free to update the list.	Sentiti libero di aggiornare l'elenco.
Surprise, someone has a cold.	Sorpresa, qualcuno ha il raffreddore.
Others are possible.	Altri sono possibili.
They are playing really well right now.	Stanno giocando davvero bene in questo momento.
It's a part of life that the.	S una parte della vita che il.
He conducted the research work and prepared the manuscript.	Condusse il lavoro di ricerca e preparò il manoscritto.
Step away from the computer.	Allontanati dal computer.
He looked at her again.	La guardò di nuovo.
If they do, it's not a big deal.	Se lo fanno, non è un grosso problema.
If you are a true teacher, then nothing is hidden from you.	Se sei un vero maestro, allora nulla ti è nascosto.
Speaking of which.	A proposito.
I missed my family and friends.	Mi mancavano la mia famiglia e i miei amici.
Nobody had to spend hours at the police station.	Nessuno ha dovuto passare ore alla stazione di polizia.
I would have expected better.	mi sarei aspettato di meglio.
You said it gets expensive.	Hai detto che diventa costoso.
I have organized big parties.	Ho organizzato grandi feste.
Your job is to give me your best argument.	Il tuo compito è darmi la tua migliore argomentazione.
I'm so sorry for your loss.	Mi dispiace tanto per la vostra perdita.
But other than that it was great.	Ma a parte questo è stato fantastico.
He had some people killed.	Ha fatto uccidere alcune persone.
I just remember feeling shocked.	Ricordo solo di essermi sentito scioccato.
He wouldn't be back.	Non sarebbe tornato.
However, there were no significant changes in either group.	Tuttavia, non ci sono stati cambiamenti significativi in ​​nessuno dei due gruppi.
Someone take me home.	Qualcuno mi porti a casa.
I don't even know what you meant by it.	Non so nemmeno io cosa intendevi con esso.
Suddenly it had a purpose.	All'improvviso aveva uno scopo.
I had two, in fact.	Ne avevo due, in effetti.
But there were a few years left.	Ma mancavano pochi anni.
I will remember you for a lot more.	Ti ricorderò per molto di più.
At least, he didn't think he did.	Almeno, non pensava di averlo fatto.
But it turned out that they are interested.	Ma si è scoperto che sono interessati.
I can't help.	Non posso aiutare.
The view through my future kitchen window.	La vista attraverso la mia futura finestra della cucina.
I never knew his name.	Non ho mai saputo il suo nome.
I asked my friend what was going on.	Ho chiesto al mio amico cosa stesse succedendo.
I haven't done much of it.	Non ne ho fatto molto.
This is just such an improvement.	Questo è proprio un tale miglioramento.
I have been very careful with this.	Sono stato molto attento a questo.
We are interested in the latter.	A noi interessa quest'ultimo.
Slowly the voice came.	Lentamente la voce arrivò.
And he didn't charge me for his time.	E non mi ha addebitato nulla del suo tempo.
She was a great girl.	Era una ragazza fantastica.
We are simply not in their class anymore.	Semplicemente non siamo più nella loro classe.
Someone had to reach for that money.	Qualcuno doveva raggiungere quei soldi.
It's a challenge.	È una sfida.
Even if they have a tough test.	Anche se hanno una dura prova.
I was calm and kept my distance.	Ero tranquillo e mi mantenevo a distanza.
And inside, and inside.	E dentro, e dentro.
We never use half.	La metà non la usiamo mai.
But in the end they learned.	Ma alla fine hanno imparato.
She needed to work with what she knew.	Aveva bisogno di lavorare con ciò che sapeva.
The connection seems obvious to me.	Il collegamento mi sembra ovvio.
This was the message of your vision.	Questo era il messaggio della tua visione.
I'll be back for it tomorrow.	Tornerò a prenderlo domani.
To make a better life for themselves and their families.	Per fare una vita migliore per se stessi e le loro famiglie.
I could I could not.	potrei non potrei.
Keep your eyes peeled for this.	Tieni gli occhi aperti per questo.
And we too are so far away.	E anche noi siamo così lontani.
Patient sample collection performed.	Eseguita la raccolta del campione del paziente.
If you had one, forget it, forget it completely.	Se ne avevi uno, dimenticala, dimenticala completamente.
And he finished third.	Ed è arrivato terzo.
But we don't.	Noi invece no.
Information about the event is available here.	Le informazioni sull'evento sono disponibili qui.
Please don't worry about me.	Per favore, non preoccuparti per me.
He had started a fire.	Aveva appiccato un incendio.
I'm stuck for the ride.	Sono bloccato per la corsa.
Ask for their bank statement.	Richiedi il loro estratto conto.
He saw us before we saw him.	Ci ha visti prima che noi vedessimo lui.
It doesn't matter how you look at it.	Non importa come lo guardi.
Put yourself and your game out there.	Metti te stesso e il tuo gioco là fuori.
No thought to myself.	Nessun pensiero a me stesso.
In their own language.	In una lingua tutta loro.
But this is on a road.	Ma questo è su una strada.
Most of the time, one of the three is unbalanced.	Il più delle volte, uno dei tre è sbilanciato.
They caved when the small group entered the facility.	Hanno ceduto quando il piccolo gruppo è entrato nella struttura.
Another grabbed him.	Un altro lo afferrò.
My mother didn't even tell me herself.	Mia madre non me l'ha nemmeno detto lei stessa.
At that time the meaning was completely lost on me.	A quel tempo il significato era completamente perso su di me.
Anyone can fight on the street.	Chiunque può litigare per strada.
She didn't worry too much.	Non si preoccupò troppo.
It is an art that you learn as you go.	È un'arte che impari man mano che procedi.
The whole place is beautiful and clean.	L'intero posto è bellissimo e pulito.
I have failed myself by waiting until now to tell you.	Ho fallito io stesso aspettando fino ad ora per dirtelo.
It is easy to use and easy to clean.	È facile da usare e facile da pulire.
Boil some water.	Fai bollire dell'acqua.
I'm obviously bigger and stronger than you.	Ovviamente sono più grande e più forte di te.
They had worked with her during the war.	Avevano lavorato con lei durante la guerra.
And never really repeat, or much of the rest.	E non ripetere mai davvero, o molto del resto.
Her husband tells her to grow up.	Suo marito le dice di crescere.
He was afraid of getting too close.	Aveva paura di avvicinarsi troppo.
However, there are no significant differences in other parameters.	Tuttavia, non ci sono differenze significative in altri parametri.
But then a funny thing happened.	Ma poi è successa una cosa divertente.
The game contains many new weapons.	Il gioco contiene molte nuove armi.
They turned our truth into lies.	Hanno trasformato la nostra verità in bugie.
Go to other parts of this website for more information.	Vai alle altre parti di questo sito Web per ulteriori informazioni.
Written informed consent was obtained from the mothers.	Il consenso informato scritto è stato ottenuto dalle madri.
I know what it's like to want a role.	So cosa vuol dire volere un ruolo.
The shallow water has caused numerous rocks against	L'acqua bassa ha causato numerose rocce contro
But the country is its values.	Ma il Paese è i suoi valori.
It seems very likely.	Sembra molto probabile.
They took great care of me.	Si sono presi molta cura di me.
Your mother is a wonderful woman.	Tua madre è una donna meravigliosa.
This would involve the person making a haphazard decision.	Ciò comporterebbe la persona che prende una decisione casuale.
Treatment is a fourth variable factor that requires further study.	Il trattamento è un quarto fattore variabile che richiede ulteriori studi.
I don't want this shit in my house.	Non voglio questa merda a casa mia.
A bright and beautiful box.	Una scatola luminosa e bella.
Nothing was easy for him.	Niente era facile per lui.
They also found a chair of their size to sit on.	Hanno anche trovato una sedia della loro misura su cui sedersi.
This study is important for two reasons.	Questo studio è importante per due ragioni.
He was completely dead.	Era completamente morto.
An important question is whether that solution is stable or not.	Una domanda importante è se quella soluzione è stabile o meno.
It depends on what you want to develop.	Dipende da cosa vuoi sviluppare.
He just said tonight.	Ha detto solo stasera.
Write like this.	Scrivi così.
The theory in this case is fully confirmed by experience.	La teoria è in questo caso pienamente confermata dall'esperienza.
They will waste your time telling you they do.	Sprecheranno il tuo tempo a dirti che lo fanno.
They are dangerous beyond measure.	Sono pericolosi oltre misura.
I miss it now it's gone.	Mi manca ora non c'è più.
They are so successful because they have tried again.	Hanno così tanto successo perché ci hanno riprovato.
I have two thoughts.	Ho due pensieri.
A nice cold wind.	Un bel vento freddo.
This seems a little over the top.	Questo sembra un po' sopra le righe.
You saw the inside of his apartment.	Hai visto l'interno del suo appartamento.
He said you were going out.	Ha detto che saresti uscito.
Quickly release the pressure.	Rilasciare rapidamente la pressione.
Snow.	Neve.
The other direction works too.	Anche l'altra direzione funziona.
They would do it well.	Lo farebbero bene.
Let's go below.	Andiamo sotto.
Now, everything had changed.	Ora, tutto era cambiato.
Let her do it.	Lascia che lo faccia lei.
And, as always, we did what needed to be done.	E, come sempre, abbiamo fatto ciò che doveva essere fatto.
Smart and rich.	Intelligente e ricco.
It was too early to take it now.	Era troppo presto per prenderla adesso.
I had no reason to hide anything.	Non avevo motivo di nascondere nulla.
It will only be available during the day.	Sarà disponibile solo durante il giorno.
I'm not like that.	Non sono così.
So let's be clear, you and me.	Quindi cerchiamo di essere chiari, io e te.
Yup.	Si.
A long, long time ago, you might as well have been a good man.	Molto, molto tempo fa, avrebbe potuto anche essere un brav'uomo.
Suddenly he had an idea.	All'improvviso ebbe un'idea.
This direct contact with the customer makes us even better.	Questo contatto diretto con il cliente ci rende ancora migliori.
I really should have been angry with her.	Avrei dovuto davvero prendermela con lei.
She thinks she is running away, but no! 	Pensa di scappare, ma no!
we follow him.	lo seguiamo.
Some books are never really finished.	Alcuni libri non sono mai veramente finiti.
Below is a screenshot of the problem.	Di seguito è riportata una schermata del problema.
What is that?' 	Che cos'è?'
she asked suddenly.	chiese all'improvviso.
It is in the current mode.	È nella modalità attuale.
Here is the result.	Ecco il risultato.
Cut to the desired size.	Tagliare nella misura desiderata.
She is in a different class.	È in una classe diversa.
You didn't really tell me anything.	Non mi hai detto davvero niente.
Maybe not even nine years old.	Forse nemmeno nove anni.
They are necessary to consider.	Sono necessari da considerare.
I don't think you'll hit the speed limit.	Non credo che raggiungerai il limite di velocità.
This is especially true of plants.	Questo è particolarmente vero per le piante.
Nothing is blocked.	Niente è bloccato.
It didn't make it into the papers.	Non è finito sui giornali.
I let the machine respond.	Lascio che la macchina risponda.
Nobody ever said a word.	Nessuno ha mai detto una parola.
He had the right path.	Aveva la strada giusta.
And then we did it again, and again and again.	E poi l'abbiamo fatto ancora, e ancora e ancora.
A small gift from god.	Un piccolo dono del dio.
Boy, that thing is great.	Ragazzo, quella cosa è grande.
We need something firm to work on.	Abbiamo bisogno di qualcosa di fermo su cui lavorare.
Or enough, she has understood enough.	O basta, ha capito abbastanza.
It was a lot of fun going to work then.	È stato molto divertente andare al lavoro allora.
I was pleased to see him again.	Mi ha fatto piacere rivederlo.
The production design was great.	Il design della produzione è stato fantastico.
Appreciate the person.	Apprezzare la persona.
This is the message we need to convey to children.	Questo è il messaggio che dobbiamo trasmettere ai bambini.
What is the next character.	Qual è il prossimo personaggio.
So it might not have been her.	Quindi potrebbe non essere stato suo.
Especially check out that line.	Soprattutto dai un'occhiata a quella linea.
We need more answers.	Abbiamo bisogno di più risposte.
Try it now in a sitting or standing position.	Provalo ora in posizione seduta o in piedi.
Not in ten years.	Non tra dieci anni.
You make fun and bring love.	Tu fai il divertimento e porti l'amore.
Maybe they'll serve better food.	Forse serviranno cibo migliore.
She followed the sound and found the phone in the kitchen.	Seguì il suono e trovò il telefono in cucina.
That thought is more than normal people can handle.	Quel pensiero è più di quanto le persone normali possano sopportare.
Try something new.	Prova qualcosa di nuovo.
It does not apply to the present.	Non si applica al presente.
They will perform only as the will.	Si esibiranno solo come la volontà.
She was looking ahead.	Guardava avanti.
Doing whatever it takes.	Facendo tutto ciò che serve.
I couldn't move.	Non potevo muovermi.
She went, but she didn't take a picture of her.	È andato, ma non le ha fatto una foto.
You could have had it all.	Avresti potuto avere tutto.
The result was a great laugh.	Il risultato era stata una grande risata.
Then she turned and went to the door.	Poi si voltò e andò alla porta.
It was a strange day.	È stata una giornata strana.
This is a big trust issue.	Questo è un grosso problema di fiducia.
Assisted in the design of the study.	Aiutato nella progettazione dello studio.
Not happy, which makes two of us.	Non è felice, il che rende due di noi.
Things left to chance are simply not done.	Le cose lasciate al caso semplicemente non vengono fatte.
The track surface became less certain.	La superficie della pista divenne meno certa.
There is still a long time to go.	Manca ancora molto tempo.
Suppose this is true.	Supponi che sia vero.
Now it was my turn again.	Adesso era di nuovo il mio turno.
The boy is doing the best of him.	Il ragazzo sta facendo del suo meglio.
Your description is great too !.	Anche la tua descrizione è fantastica!.
Two studies were included in the review.	Due studi sono stati inclusi nella revisione.
That was my plan too.	Anche quello era il mio piano.
The experiments were performed three times with similar results.	Gli esperimenti sono stati eseguiti tre volte con risultati simili.
All but one go to the store.	Tutti tranne uno vanno al negozio.
In the vast majority of cases, the cause is unknown.	Nella grande maggioranza dei casi, la causa è sconosciuta.
Maybe more than one.	Forse più di uno.
I hardly ever see anyone enter or leave.	Non vedo quasi mai nessuno entrare o uscire.
It didn't sound good to me.	Non mi suonava bene.
I don't see people too often.	Non vedo le persone troppo spesso.
Him and me.	Lui e me.
As she did so, she paused for a moment and looked around.	Mentre lo faceva, si fermò un momento e si guardò intorno.
Nobody will take you away from me.	Nessuno ti toglierà da me.
So we have to handle both cases.	Quindi dobbiamo gestire entrambi i casi.
Some of the windows were broken.	Alcune delle finestre erano rotte.
That's why we got together.	Ecco perché ci siamo messi insieme.
This represents the challenges.	Ciò rappresenta le sfide.
He worked the action again, he shot, again and again.	Ha lavorato di nuovo all'azione, ha sparato, ancora e ancora.
Rate and speech pattern.	Tasso e modello di discorso.
This gives them constant access to the property and how it is managed.	Questo dà loro un accesso costante alla proprietà e al modo in cui è gestita.
And maybe that wasn't wrong at all.	E forse non era affatto sbagliato.
No one and no dogs had seen each other.	Nessuno e nessun cane si erano visti.
It's my business to see him.	È affar mio vederlo.
I have no proof or proof.	Non ho prove o prove.
I really shouldn't.	Davvero non dovrei.
In a way, it's deeper than that.	In un certo senso, è più profondo di così.
It had to be him.	Doveva essere lui.
It's a different thing.	È una cosa diversa.
You're doing fine.	Stai andando bene.
I just like the concept.	Mi piace solo il concetto.
It's a picture of the perfect woman, he says.	È una foto della donna perfetta, dice.
I feel bad for her too.	Mi sento male anche per lei.
The figure is below.	La figura è sotto.
It won't happen tomorrow.	Non accadrà domani.
As such, it will not be considered on appeal.	In quanto tale, non sarà preso in considerazione in appello.
We are a country of laws.	Siamo un paese di leggi.
That there was still something between us.	Che c'era ancora qualcosa tra noi.
Walk up.	Cammina verso l'alto.
She was so proud of him.	Era così orgogliosa di lui.
I should have written or you should have.	Avrei dovuto scrivere o avresti dovuto.
They both knew it.	Lo sapevano entrambi.
I know myself, you see.	Mi conosco, vedi.
We went through five letters.	Abbiamo esaminato cinque lettere.
Second, the overall quality of the included studies was low.	In secondo luogo, la qualità complessiva degli studi inclusi era bassa.
This typically begins two to three weeks after starting treatment.	Questo in genere inizia da due a tre settimane dopo l'inizio del trattamento.
This is certainly not the case.	Questo non è certamente il caso.
And yes, we can really tell them apart.	E sì, possiamo davvero distinguerli.
You can go.	Puoi andare.
He said he would find out, but then he disappeared.	Ha detto che l'avrebbe scoperto, ma poi è scomparso.
It's only time for him to leave.	È solo ora che se ne vada.
I read a lot.	Leggo molto.
And there are good things and bad things in that.	E ci sono cose buone e cose cattive in questo.
We worry about the next big storm.	Ci preoccupiamo per la prossima grande tempesta.
Lucky looked back at her.	Lucky tornò a guardarla.
Or just make up stories.	O semplicemente inventare storie.
Very little, actually.	Molto poco, in realtà.
He didn't come back to get out of the battle.	Non è tornato per uscire dalla battaglia.
He learns from me.	Impara da me.
The men of the past are the same as possible future men, in any case.	Gli uomini del passato sono gli stessi di possibili futuri uomini, in ogni caso.
It's fast and it's getting faster and faster.	È veloce e sta diventando sempre più veloce.
They will be used in a future version.	Saranno utilizzati in una versione futura.
Will you be able to get to your train?	Riuscirai a raggiungere il tuo treno?
They would be sorry.	Sarebbero dispiaciuti.
They can still try my client.	Possono ancora provare il mio cliente.
He could hear the children crying.	Sentiva i bambini piangere.
Some symptoms can last up to three weeks.	Alcuni sintomi possono durare fino a tre settimane.
His words filled his mind.	Le parole gli riempirono la mente.
There will be plenty of time to see each other later.	Ci sarà tutto il tempo per vederci più tardi.
The reason is described as follows.	Il motivo è descritto come segue.
Which he couldn't.	Cosa che non poteva.
It was necessary, he felt.	Era necessario, sentiva.
It's the way he lives.	È il modo in cui vive.
One less, two to go.	Uno in meno, due per andare.
There are obvious examples that come to mind.	Ci sono esempi evidenti che mi vengono in mente.
Then go get yourself a drink.	Allora vai a prenderti da bere.
In the first half he was just angry.	Nel primo tempo era solo arrabbiato.
Kids also have emotional needs.	Anche i ragazzi hanno bisogni emotivi.
And that, in the end, was what hurt.	E questo, alla fine, era ciò che faceva male.
The reason, of course, is clear.	Il motivo, ovviamente, è chiaro.
But it hurts to do so.	Ma fa male farlo.
For community, business and political services.	Per i servizi alla comunità, alle imprese e alla politica.
Clearly this is an area for future improvement.	Chiaramente questa è un'area per il miglioramento futuro.
You had so many people, the fair stopped.	Avevi così tante persone, la fiera si è fermata.
Neither spoke of the past.	Nessuno dei due parlava del passato.
Only this and nothing more.	Solo questo e niente di più.
There must be no such thing in this whole world.	Non deve esserci niente di simile in tutto questo mondo.
And then she put her hand on his arm and pointed to him.	E poi gli mise una mano sul braccio e lo indicò.
I try to show that such a view is incorrect.	Cerco di mostrare che una tale visione non è corretta.
Nothing is there and no one is there to see anything be there.	Niente è lì e nessuno è lì per vedere niente essere lì.
You're moving on, you know.	Stai andando avanti, lo sai.
Everything else was simple.	Tutto il resto era semplice.
I want to sit down.	Voglio sedermi.
I enjoy keeping up with my friends by watching their stories.	Mi piace stare al passo con i miei amici guardando le loro storie.
Each had control of one arm on their side.	Ciascuno aveva il controllo di un braccio dalla propria parte.
Other research does not support this conclusion.	Altre ricerche non supportano questa conclusione.
At this time.	A quest'ora.
Make it as clean and easy to read as this one.	Rendilo pulito e facile da leggere come questo.
Stir well, cover and lower the heat to low.	Mescolate bene, coprite e abbassate la fiamma al minimo.
However, we can do several previous steps and planning.	Tuttavia, possiamo fare diversi passaggi e pianificazione precedenti.
Having asked four different people, we had three different moments.	Avendo chiesto a quattro persone diverse abbiamo avuto tre momenti diversi.
Prepare it.	Preparalo.
It's nice how it turned out.	E' bello come è andata a finire.
She removed the car key.	Ha tolto la chiave della macchina.
What matters is our next goal.	Ciò che conta è il nostro prossimo obiettivo.
When the government is real.	Quando il governo sarà reale.
It was crazy to play it.	È stato pazzesco suonarlo.
It feels natural.	Sembra naturale.
There were four of them but one died.	Erano quattro ma uno è morto.
I hope you like it!.	Spero che ti piacerà!.
She had refused to see him.	Si era rifiutata di vederlo.
Good luck to me!!!.	Buona fortuna a me!!!.
But it happens.	Ma succede.
Not in my time, not even yours.	Non ai miei tempi, nemmeno ai tuoi.
He is just a boy.	È solo un ragazzo.
She didn't even know if there was an opening mechanism.	Non sapeva nemmeno se esistesse un meccanismo di apertura.
How he will explain your coming to her.	Come spiegherà la tua venuta da lei.
It might be good, it might not be good.	Potrebbe essere buono, potrebbe non essere buono.
Her hands easily went to the one in question.	Le sue mani andarono facilmente a quella in discussione.
For what reason, she could not imagine.	Per quale motivo, non poteva immaginare.
In the morning they got ready to move out once more.	Al mattino si prepararono a trasferirsi ancora una volta.
Not yet night.	Non ancora notte.
She doesn't know that these same words will shape his life.	Non sa che queste stesse parole daranno forma alla sua vita.
Some people take that kind of thinking too far.	Alcune persone portano quel tipo di pensiero troppo lontano.
The service is available on the web and app.	Il servizio è disponibile su web e app.
Remember the old man.	Ricorda il vecchio.
Again, he doesn't seem to print the return values.	Ancora una volta, non sembra stampare i valori restituiti.
We're both a little crazy, maybe that's why we like each other.	Siamo entrambi un po' matti, forse è per questo che ci piacciamo.
The team had arrived.	La squadra era arrivata.
I think I'm calling.	Penso di chiamare.
There was someone else, someone who paid.	C'era qualcun altro, qualcuno che ha pagato.
He plays and learns.	Gioca e impara.
So it was easier for me.	Quindi è stato più facile per me.
We will read right after dinner.	Leggeremo subito dopo cena.
You do it or you don't.	Lo fai o non lo fai.
Even the forces would.	Lo farebbero anche le forze.
Keep me busy.	Tienimi occupato.
That's why we like to offer you excellent service.	Ecco perché ci piace offrirti un servizio eccellente.
She needed to tell him.	Aveva bisogno di dirglielo.
It should be two of the three.	Dovrebbero essere due dei tre.
Or so she told herself.	O così si disse.
Explain why something just happened.	Spiega perché è appena successo qualcosa.
Don't let the plants sit in the water.	Non lasciare che le piante si siedano nell'acqua.
The variety of things that go through your mind.	La varietà di cose che ti passano per la mente.
God didn't give me this.	Dio non mi ha dato questo.
However, now we need three.	Tuttavia ora ne servono tre.
There are so many things that a country does.	Ci sono tante cose che fanno un Paese.
She pushed him aside and stood up.	Lo spinse da sé e si alzò.
My calling is in music.	La mia vocazione è nella musica.
Get straight in the face.	Mettiti dritto in faccia.
Much of the cast of the comedy appeared in the film version.	Gran parte del cast della commedia è apparso nella versione cinematografica.
There, it began to grow.	Lì, ha cominciato a crescere.
This is a strong signal.	Questo è un segnale forte.
It can be briefly described as follows.	Può essere brevemente descritto come segue.
They are working within the laws.	Stanno lavorando all'interno delle leggi.
The results were compared with healthy control subjects.	I risultati sono stati confrontati con soggetti di controllo sani.
For many, many years.	Per molti, molti anni.
They know what they are doing, they are honest and helpful.	Sanno cosa stanno facendo, sono onesti e disponibili.
Their lives change.	Le loro vite cambiano.
It's their job to find a way around it.	È il loro lavoro trovare un modo per aggirarlo.
It turned out great.	È venuto benissimo.
She had reached the limit of the day.	Aveva raggiunto il limite della giornata.
I hope you enjoyed reading my review.	Spero che ti sia piaciuto leggere la mia recensione.
A very different take.	Una presa molto diversa.
It is not stupid.	Non è stupida.
And he wanted to know why.	E voleva sapere perché.
If the writing goes well.	Se la scrittura va bene.
That's where he went.	Ecco dove è andato.
Nothing was missing.	Non è mancato nulla.
It was soon proven.	Presto fu dimostrato.
This includes sound cards.	Ciò include le schede audio.
But the biggest dreams are the same.	Ma i sogni più grandi sono gli stessi.
His condition meant that he was in and out of the hospital.	Le sue condizioni hanno significato che è stato dentro e fuori dall'ospedale.
But he is here.	Ma eccola qui.
You better be around.	Faresti meglio a essere nei paraggi.
Lost women are watching.	Le donne perse stanno guardando.
We need some kind of heads up.	Abbiamo bisogno di una specie di testa a testa.
This, however, was far from true.	Questo, tuttavia, era tutt'altro che vero.
A certain way.	Un certo modo.
I kept it for myself.	L'ho tenuto per me.
Our first task is to serve this material body.	Il nostro primo compito è servire questo corpo materiale.
But I keep getting an error.	Ma continuo a ricevere un errore.
Silence within their potential words.	Silenzio all'interno delle loro parole potenziale.
He had no way of knowing at the moment.	Non aveva modo di saperlo in quel momento.
But he can't see where he is.	Ma non riesce a vedere dove si trova.
This is different, you've never done it.	Questo è diverso, non l'hai mai fatto.
I love the shape and use it every other day.	Adoro la forma e la uso a giorni alterni.
Which is not a bad or unusual thing to do.	Che non è una cosa cattiva o insolita da fare.
It was a threat, not a real move.	Era una minaccia, non una mossa reale.
It makes me laugh more than anyone in the world.	Mi fa ridere più di chiunque altro al mondo.
Each circle represents a species.	Ogni cerchio rappresenta una specie.
Other people who come here we drift away.	Altre persone che vengono qui ci allontaniamo.
I'm not sure who my husband in the photo is anymore.	Non sono più sicuro di chi sia mio marito nella foto.
Oh poor thing.	Oh poveretta.
I can't care enough about anyone else.	Non riesco a interessarmi abbastanza a nessun altro.
It was in some area.	È stato in qualche zona.
I love the taste of him.	Mi piace il suo gusto.
He didn't get a decision.	Non ha ricevuto una decisione.
This was considered an order to kill both brothers.	Questo è stato considerato un ordine di uccidere entrambi i fratelli.
And my "friends" weren't giving me any help.	E i miei "amici" non mi stavano dando alcun aiuto.
The two sides of the industry should have been involved.	Le due parti dell'industria avrebbero dovuto essere coinvolte.
You have a beautiful wife and small children.	Hai una bella moglie e dei bambini piccoli.
But everyone else likes it.	Ma a tutti gli altri piace.
The black lines indicate two standard errors of the mean.	Le linee nere indicano due errori standard della media.
Other songs, there is a little more process.	Altre canzoni, c'è un po' più di processo.
You know the story from there.	Conosci la storia da lì.
I waited over an hour.	Ho aspettato più di un'ora.
Comparison is difficult to make.	Il confronto è difficile da fare.
She pulled back.	Si è tirata indietro.
Then the leaders charge each other.	Quindi i leader si caricano a vicenda.
First, do your job.	Per prima cosa, fai il tuo lavoro.
However, the snow remains on the sides of the cell.	Tuttavia, la neve rimane sui lati della cella.
This is the green, from the side.	Questo è il verde, di lato.
Nothing else worked.	Nient'altro ha funzionato.
Then he lets me in.	Poi mi fa entrare.
All of these experiences are most important for thinking and understanding.	Tutte queste esperienze sono più importanti per pensare e capire.
So the question we need to ask is this.	Quindi la domanda che dobbiamo porci è questa.
They changed like that.	Sono cambiati così.
After that it could be even more.	Dopo di che potrebbe essere ancora di più.
But not just any green.	Ma non un verde qualunque.
And it was.	E lo era.
It's not ideal and probably shouldn't be used, but it works.	Non è l'ideale e probabilmente non dovrebbe essere utilizzato, ma funziona.
He would have destroyed it if he had known he had kept it.	L'avrebbe distrutta se avesse saputo che l'aveva conservata.
I wanted to get out of there.	Volevo andarmene da lì.
Significant differences were indicated between the two groups.	Differenze significative sono state indicate tra i due gruppi.
Dude, but he wasn't there.	Amico, ma non c'era.
The thing is huge.	La cosa è enorme.
He couldn't help it.	Non poteva evitarlo.
Yet it had to have something unique.	Eppure doveva avere qualcosa di unico.
And some of them aren't there.	E alcuni di loro non ci sono.
The human race has a lot to answer for.	La razza umana ha molto di cui rispondere.
She had had her with him the whole time.	L'aveva avuta con lui per tutto il tempo.
Lots of people on the streets.	Tanta gente per le strade.
I could go fuck myself and do something else.	Potrei andare a farsi fottere e fare qualcos'altro.
I had the photo burning on my phone.	Avevo la foto che bruciava sul mio telefono.
It will never go away.	Non andrà mai via.
The opposite will be true for the other type of treatment.	Sarà vero il contrario per l'altro tipo di trattamento.
Today was my day off.	Oggi è stato il mio giorno libero.
My thoughts have turned into questions.	I miei pensieri sono diventati domande.
It should be so.	Dovrebbe essere così.
I couldn't help but feel a little sorry for him.	Non potevo fare a meno di sentirmi un po' dispiaciuto per lui.
For me we are making a difference, this is important.	Per me stiamo facendo la differenza, questo è importante.
Just to name a few.	Solo per citarne alcuni.
He usually he does.	Di solito lo fa.
I can still kill you.	Posso ancora ucciderti.
But none of the families came forward.	Ma nessuna delle famiglie si faceva avanti.
You would think he would have more just for that.	Penseresti che ne avrebbe di più solo per quello.
Keep the moment.	Mantieni il momento.
My favorite part of this space though is the kitchen.	La parte che preferisco di questo spazio è però la cucina.
Let's say our result here first.	Diciamo prima il nostro risultato qui.
This is for you, not for anyone else.	Questo è per te, non per nessun altro.
It's dangerous for you and it works for me.	È pericoloso per te e funziona per me.
But many, many others weren't as lucky.	Ma molti, molti altri non furono altrettanto fortunati.
All the parts were made to work together.	Tutte le parti sono state fatte per lavorare insieme.
But even that is not enough for my father.	Ma anche questo non è abbastanza per mio padre.
My gaze lifted from the side of my chest to the corner.	Il mio sguardo si sollevò dal lato del petto, fino all'angolo.
Now the police were looking for him.	Adesso la polizia lo stava cercando.
I found it nearly impossible to work this way.	Ho trovato quasi impossibile lavorare in questo modo.
That he had learned and she was happy with.	Che aveva imparato e di cui era contenta.
If you choose to file, be very careful to submit on time.	Se scegli di archiviare, fai molta attenzione a presentare in tempo.
So he has to tell himself that it is right.	Quindi deve dire a se stesso che è giusto.
It provides three case studies supporting why we should have a government.	Fornisce tre casi di studio a sostegno del motivo per cui dovremmo avere un governo.
Bring back to the boil, lower the heat and cover.	Riportare a bollore, abbassare la fiamma e coprire.
I can not move on.	non posso andare avanti.
You should expect this.	Dovresti aspettarti questo.
Instead of spring, all hell broke out.	Invece della primavera, è scoppiato l'inferno.
He opened it.	Lo aprì.
But he knew how he felt.	Ma sapeva come si sentiva.
Usually, the fish are not even able to move.	Di solito, i pesci non sono nemmeno in grado di muoversi.
He never created anything.	Non ha mai creato nulla.
He studies hard.	Studia duro.
He got injured.	Si è infortunato.
Just like everyone else, you play in special teams your first year.	Proprio come tutti gli altri, giochi in squadre speciali il tuo primo anno.
But you still see his power in playing him.	Ma vedi ancora il suo potere nel suo gioco.
The main fixed effects were the season, the region and the source of production.	Gli effetti principali fissi erano la stagione, la regione e la fonte di produzione.
I think the same for this book.	La penso allo stesso modo per questo libro.
Since then my mother has treated him very badly.	Da allora mia madre lo ha trattato molto male.
He could be a potential target.	Potrebbe essere un potenziale bersaglio.
He didn't say a word, though.	Non ha detto una parola, però.
I checked the traffic around me.	Ho controllato il traffico intorno a me.
They want us out of here.	Ci vogliono fuori di qui.
Or said it was his mission.	O detto che era la sua missione.
I'm sorry for that too.	Mi dispiace anche per quello.
I can't understand why he should start now.	Non riesco a capire perché dovrebbe iniziare adesso.
There was power in those dark eyes.	C'era potere in quegli occhi scuri.
I didn't want to waste it.	Non volevo sprecarlo.
Just enter your email address in the box below.	Basta inserire il tuo indirizzo email nella casella sottostante.
Great that this community has taken an interest.	Fantastico che questa comunità si sia interessata.
Just a little help.	Solo un piccolo aiuto.
They have given false hope to many families.	Hanno dato false speranze a molte famiglie.
Not even the thought of having let the team down.	Nemmeno il pensiero di aver deluso la squadra.
The thought made her nervous.	Il pensiero la rendeva nervosa.
During these years she devoted herself to study and personal writing.	In questi anni si dedicò allo studio e alla scrittura personale.
she'll have to ask.	dovrò chiedere.
It doesn't happen by itself.	Non succede da solo.
It had meant something with it.	Aveva significato qualcosa con esso.
Here it is again.	Eccolo di nuovo.
I will not have it.	Non lo avrò.
I could do a lot for you.	Potrei fare molto per te.
So far, the plan had worked.	Finora, il piano aveva funzionato.
She didn't even want to see anyone.	Non voleva nemmeno vedere nessuno.
This landmark naturally takes the name of terra or terra.	Questo punto di riferimento prende naturalmente il nome di terra o terra.
Lots of good ideas.	Tante buone idee.
He really doesn't know who he is.	Davvero non sa chi sia.
Thousands of soldiers had disappeared.	Migliaia di soldati erano scomparsi.
Soft and easy to assemble duvet.	Piumino morbido e facile da montare.
Only two cases of the simple type have been reported.	Sono stati segnalati solo due casi di tipo semplice.
The crowd fled as best they could.	La folla è scappata come meglio poteva.
Very very happy.	Molto molto felice.
It means you can buy the ring back.	Significa che puoi ricomprare l'anello.
Our secret name.	Il nostro nome segreto.
It couldn't be worse.	Non potrebbe essere peggio.
It should never lead us to rule to satisfy these.	Non dovrebbe mai portarci a governare per soddisfare questi.
Nobody had killed anyone.	Nessuno aveva ucciso nessuno.
It's good to hear that.	È bello sentirlo.
He was so excited and proud to surprise me with this.	Era così eccitato e orgoglioso di sorprendermi con questo.
The birds started talking in the trees near us.	Gli uccelli hanno cominciato a parlare tra gli alberi vicino a noi.
I am a great person to this day.	Sono una persona fantastica fino ad oggi.
This does not come out of this office.	Questo non esce da questo ufficio.
It is a missing experience.	È un'esperienza mancante.
She looked at me.	Lei mi guardò.
I will probably never see him again.	Probabilmente non lo vedrò più.
Next week.	La prossima settimana.
I thought she had done some really good things.	Ho pensato che avesse fatto delle cose davvero buone.
One hit her and she fell again.	Uno l'ha colpita ed è caduta di nuovo.
But we were too far away to back down.	Ma eravamo troppo lontani per fare marcia indietro.
It is still good.	È ancora buono.
Better food, better everything.	Cibo migliore, tutto migliore.
Data analysis performed.	Analisi dei dati eseguita.
He didn't know anyone there.	Non conosceva nessuno lì.
A lot of nice things often happened.	Spesso succedevano molte cose carine.
You will find it at the link below.	Lo troverai al link qui sotto.
I don't think she took it to her house.	Non credo che l'abbia portata a casa sua.
Have a strong presence.	Avere una forte presenza.
His mother and father are not together.	Sua madre e suo padre non stanno insieme.
If not, we will do what we can to help.	In caso contrario, faremo il possibile per aiutare.
She had to get up from this ground and leave.	Doveva alzarsi da questo terreno e andarsene.
I think you should go wild on this one.	Penso che dovresti scatenarti su questo.
My first meeting, the group was small.	Il mio primo incontro, il gruppo era piccolo.
For some reason, this makes me feel a little better.	Per qualche ragione, questo mi fa sentire un po' meglio.
You don't get results just by luck.	Non ottieni risultati solo per fortuna.
He was a man who needed action.	Era un uomo che aveva bisogno di azione.
He saves what he likes best for a job well done.	Salva ciò che gli piace di più per un lavoro ben fatto.
Somehow, it never happened.	In qualche modo, non è mai successo.
She is beautiful.	È bella.
And maybe he's not too patient.	E forse non è troppo paziente.
So, you know, it's your move.	Quindi, sai, è la tua mossa.
The boys' bathroom was at the back, around the corner.	Il bagno dei ragazzi era in fondo, dietro l'angolo.
We talked about it a bit.	Ne abbiamo parlato un po'.
Be afraid and hold on.	Abbi paura e tieni duro.
Starting so much on the go.	Iniziare così tanto in movimento.
They were gone in fifteen minutes.	Erano spariti in quindici minuti.
I promise you we won't fight.	Ti prometto che non litigheremo.
He called the listed phone number and asked for advice.	Ha chiamato il numero di telefono indicato e ha chiesto consiglio.
He said wind was a factor, albeit not a big one.	Ha detto che il vento era un fattore, anche se non grande.
So, this is just the real number.	Quindi, questo è solo il numero reale.
If you are on the computer, wait.	Se sei al computer, aspetta.
He didn't say anything else.	Non ha detto altro.
All we are saying is that we have to listen to both sides.	Tutto quello che stiamo dicendo è che dobbiamo ascoltare entrambe le parti.
He knew the girl was probably right.	Sapeva che la ragazza probabilmente aveva ragione.
She carries that flow of lead inside.	Porta quel flusso di piombo dentro.
Various techniques have been used in the prior art with little success.	Varie tecniche sono state usate nella tecnica anteriore con scarso successo.
I know you would like it.	So che ti piacerebbe.
But it wasn't mine.	Ma non era mio.
Nobody knows who he really is.	Nessuno sa chi sia veramente.
This is the really positive thing about this weekend.	Questa è la cosa davvero positiva di questo fine settimana.
She didn't shoot her gun.	Non ha sparato con la sua pistola.
But there are limitations on what could be done and what not.	Ma ci sono limitazioni su cosa si potrebbe fare e cosa no.
The game is no longer available to play.	Il gioco non è più disponibile per giocare.
I just found the applications but that's it.	Ho appena trovato le applicazioni ma il gioco è fatto.
And it was that movie.	Ed era quel film.
Her voice was broken.	La sua voce era rotta.
This difference could be explained by differences in study design and methods.	Questa differenza potrebbe essere spiegata dalle differenze nella progettazione e nei metodi dello studio.
This hurt her.	Questo l'ha ferita.
For a moment he didn't understand what he meant.	Per un momento non capì cosa volesse dire.
All women know this.	Tutte le donne lo sanno.
Both methods yielded similar results.	Entrambi i metodi hanno dato risultati simili.
I will have hit.	avrò colpito.
They almost shot him.	Gli hanno quasi sparato.
So he stopped.	Quindi si è fermato.
I was no longer afraid.	Non avevo più paura.
I have no idea where we will put them.	Non ho idea di dove li metteremo.
They enjoyed playing and being together.	Si sono divertiti a giocare e stare insieme.
Either way, you love it.	Ad ogni modo, lo ami.
Make my camera happy.	Rendi felice la mia macchina fotografica.
I have worked, and will continue to work, to provide that relief.	Ho lavorato, e continuerò a lavorare, per fornire quel sollievo.
Meet many people.	Incontra molte persone.
I passed "ok" about six months ago.	Sono passato "ok" circa sei mesi fa.
Well, it does it all by itself with minimal information and input.	Bene, fa tutto da solo con informazioni e input minimi.
I feel this is my dream.	Sento che questo è il mio sogno.
He talked about it on the news.	Se ne è parlato nei telegiornali.
I am tired for now.	Sono stanco per ora.
Until this night.	Fino a questa notte.
However, it is gone.	Comunque, non c'è più.
It is generally considered to be her best film.	È generalmente considerato il suo miglior film.
That's exactly how it is played.	È proprio così che si gioca.
I did it for me.	L'ho fatto per me.
It can read your thoughts.	Può leggere i tuoi pensieri.
We want to end this war.	Vogliamo farla finita con questa guerra.
She had four cards in front of her.	Aveva quattro carte davanti a sé.
I'll try again later.	Proverò di nuovo più tardi.
She wasn't having any of it.	Non ne stava avendo niente.
Everyone except you could see it.	Tutti tranne te potevano vederlo.
You indicate that the expression was not found.	Indica che l'espressione non è stata rilevata.
I had to wear that stuff for days.	Ho dovuto indossare quella roba per giorni.
Life just isn't fair.	La vita semplicemente non è giusta.
Unless you're sick.	A meno che tu non sia malato.
He feels very bad about it.	Si sente molto male per questo.
This was the last of them.	Questo è stato l'ultimo di loro.
As usual, no answer.	Come al solito nessuna risposta.
Leaving negative feedback will not help us solve the problem.	Lasciare un feedback negativo non ci aiuterà a risolvere il problema.
I hope it makes sense.	Spero che abbia senso.
We don't usually do anything specific to treat it.	Di solito non facciamo nulla di specifico per trattarlo.
With standing room for several thousand more fans.	Con spazio in piedi per diverse migliaia di fan in più.
She reached out to help him get back into the ring.	Ha allungato una mano per aiutarlo a tornare sul ring.
The hotel is far from the city center.	L'hotel è lontano dal centro città.
Soon after, his phone calls began.	Subito dopo, sono iniziate le sue telefonate.
Nobody would tell me anything about him.	Nessuno mi avrebbe detto niente di lui.
For the purposes of this study.	Ai fini di questo studio.
But this is a good thing in many ways.	Ma questa è una buona cosa in molti modi.
I learned a lot about myself, a lot about my game.	Ho imparato molto su me stesso, molto sul mio gioco.
I do not know who he is.	Non so chi sia.
I grabbed him tight and pulled him out of the chair.	L'ho afferrato forte e l'ho tirato fuori dalla sedia.
Below is some sample data to play with.	Di seguito sono riportati alcuni dati di esempio con cui giocare.
Such a theory may or may not be true.	Una tale teoria può o non può essere vera.
It really depends on how you want it to sound.	Dipende davvero da come vuoi che suoni.
Hotel was very clean.	Hotel era molto pulito.
If you have a problem, fix it.	Se hai un problema, risolvilo.
Sometimes even less.	A volte anche meno.
To be honest, that's more harm than good.	Ad essere onesti, va più male che bene.
At the very least it's an absolute waste of money.	Per lo meno è un assoluto spreco di denaro.
Let's note some examples.	Notiamo alcuni esempi.
It seems strange.	Sembra strano.
In fact, it looks like he is calling him back as he leaves.	In effetti, sembra che lo stia richiamando mentre se ne va.
They don't want pain anymore.	Non vogliono più dolore.
So six of the guys got out.	Quindi sei dei ragazzi sono usciti.
I wanted to stand in front of the door and think about it.	Volevo stare davanti alla porta e pensarci.
Serve hot or cold.	Servire caldo o freddo.
Barely moving his lips, he spoke to her at the top of her head.	Muovendo appena le labbra, le parlò alla sommità della testa.
The following results are obtained.	Si ottengono i seguenti risultati.
Parents don't see them much either.	Nemmeno i genitori li vedono molto.
Three days a week.	Tre giorni a settimana.
Sometimes, the songs take a month to finish.	A volte, le canzoni impiegano un mese per finire.
The battle lines are drawn.	Le linee di battaglia sono tracciate.
You said your parents couldn't believe you would be my friend.	Hai detto che i tuoi genitori non potevano credere che saresti stato mio amico.
Not today, not ever.	Non oggi, non mai.
You're right.	Hai proprio ragione.
Store covered until ready for use.	Conservare, coperto, fino al momento dell'uso.
After all, I really like this story.	In fondo, mi piace molto questa storia.
This is a small town.	Questa è una piccola città.
Your future begins in your hands.	Il tuo futuro inizia nelle tue mani.
His father worked there.	Suo padre lavorava lì.
He had been doing it for about a month.	Lo faceva da circa un mese.
Glad he came out.	Felice che sia venuto fuori.
I started fighting.	Ho iniziato a lottare.
We have the guy who killed her.	Abbiamo il tizio che l'ha uccisa.
If this is impossible, wait for the bear to walk away.	Se questo è impossibile, aspetta che l'orso si allontani.
Make something up.	Inventa qualcosa.
Only one thing is certain.	Solo una cosa è certa.
Not enough energy passes.	Non passa abbastanza energia.
Anything you want will be realized.	Tutto ciò che desideri sarà realizzato.
If you've never tried it, now is a good time to do it.	Se non l'hai mai provato, è un buon momento per farlo.
So much so that she has me.	Tanto che lei ha me.
You can find the card here.	Puoi trovare la scheda qui.
This is one of those weeks.	Questa è una di quelle settimane.
It had everything to do with evil.	Aveva tutto a che fare con il male.
Then the father died, leaving the mother absolutely penniless.	Poi il padre è morto, lasciando la madre assolutamente senza soldi.
Nobody would come, it seemed.	Nessuno sarebbe venuto, sembrava.
Nothing to gain and a lot to lose.	Niente da guadagnare e molto da perdere.
I would never change.	Non cambierai mai.
Blood samples were taken at various times.	Sono stati prelevati campioni di sangue in vari momenti.
The work is dangerous and two workers died.	Il lavoro è pericoloso e due operai sono morti.
I saw it.	L'ho visto.
That, and the dog.	Quello, e il cane.
It may have been a lot of things, but that wasn't it.	Potrebbe essere stato un sacco di cose, ma non era quello.
She pointed the stick at the two dark figures.	Puntò il bastone verso le due figure scure.
This map looked similar, albeit even more complicated.	Questa mappa sembrava simile, anche se ancora più complicata.
I think you miss my point.	Penso che ti manchi il mio punto.
I may have different ideas and thoughts from everyone.	Potrei avere idee e pensieri diversi da tutti.
This is not our human business.	Questo non è il nostro affare umano.
The army has also changed.	Anche l'esercito è cambiato.
Keep writing them just as you have been.	Continua a scriverli proprio come sei stato.
I'll be back for more in the future.	Tornerò per saperne di più in futuro.
There is active work in this area, however.	C'è un lavoro attivo in questo settore, tuttavia.
One has to give it to him.	Uno deve darglielo.
So we came up with ways to use the whole animal.	Quindi abbiamo escogitato dei modi per utilizzare l'intero animale.
I want to write a book someday.	Voglio scrivere un libro un giorno.
It is completely different.	È completamente diverso.
My books remain.	I miei libri restano.
It is not what we need.	Non è quello di cui abbiamo bisogno.
You don't even know where it is.	Non sai nemmeno dove sia.
It is simply wrong.	È semplicemente sbagliato.
Please try again later.	Per favore riprova più tardi.
You should try to prove it.	Dovresti provare a dimostrarlo.
Fifteen had basic conditions.	Quindici avevano condizioni di base.
And maybe it makes sense to go this way.	E forse ha senso andare in questo modo.
It was stupid to think about it now.	Era stupido pensarci adesso.
I forget what.	Dimentico cosa.
You may not even like it.	Potrebbe anche non piacerti.
Make sure you enter the video size and quality.	Assicurati di inserire le dimensioni e la qualità del video.
As in such circumstances there is no what and how to study.	Come in tali circostanze non c'è cosa e come studiare.
I just wanted to help him.	Volevo solo aiutarlo.
There was one more thing he had to do.	C'era ancora una cosa che doveva fare.
They never had children.	Non hanno mai avuto figli.
So the men probably weren't friends with him.	Quindi gli uomini probabilmente non erano suoi amici.
The books were still burned.	I libri erano ancora bruciati.
It is a fixed event in time.	È un evento fisso nel tempo.
She doesn't look like a bad girl.	Non sembra una ragazza cattiva.
She knew the man she killed.	Conosceva l'uomo che ha ucciso.
And this costs money.	E questo costa denaro.
There has been a great release.	C'è stato un grande rilascio.
His biggest dream was to meet them.	Il suo sogno più grande era incontrarli.
He was stuck and he didn't know what to do.	Era bloccato e non sapeva cosa fare.
I didn't put it there.	Non l'ho messa lì.
However, she has moments of hers.	Tuttavia, ha i suoi momenti.
Of course, there was no original production cost.	Ovviamente non c'era nessun costo di produzione originale.
I'm sure he liked her.	Sono sicuro che gli è piaciuto.
An object that has been used previously.	Un oggetto che è stato utilizzato in precedenza.
We are here to help you get there.	Siamo qui per aiutarti ad arrivarci.
She made her heart spin.	Le ha fatto girare il cuore.
She was a wonderful and kind woman.	Era una donna meravigliosa e gentile.
She answered the phone.	Ha risposto al telefono.
The strategy is as follows.	La strategia è la seguente.
They've been talking about it for quite some time.	Ne hanno parlato per un bel po' di tempo.
It could be over overnight.	Potrebbe essere finita da un giorno all'altro.
Wrong and wrong.	Sbagliato e sbagliato.
The medical image is used for examination and diagnosis.	L'immagine medica viene utilizzata per l'esame e la diagnosi.
You picked the wrong man.	Ha scelto l'uomo sbagliato.
What if they did.	E se l'avessero fatto.
Besides, no one has shaken his hand these days, anyway.	E poi nessuno gli ha stretto la mano in questi giorni, comunque.
Of course there is life involved.	Naturalmente c'è la vita coinvolta.
There should be absolutely no violence in this state.	Non ci dovrebbe essere assolutamente violenza in questo stato.
And they have been successful.	E hanno avuto successo.
We have a lot of space and a lot to eat.	Abbiamo molto spazio e molto da mangiare.
Maybe we don't do it anymore.	Forse non lo facciamo più.
I certainly can't.	Di certo non posso.
These are problems, of course.	Questi sono problemi, certo.
She grew up there.	È cresciuta lì.
She had bought some children.	Aveva comprato dei bambini.
The front door opened immediately.	La porta d'ingresso si aprì immediatamente.
Make the change.	Fai il cambiamento.
Both were arrested.	Entrambi sono stati arrestati.
Taking a few slow steps, she came very close to me.	Facendo alcuni passi lenti, si avvicinò molto a me.
And it all goes straight into his mouth.	E tutto gli va dritto in bocca.
You have to do the work yourself.	Devi fare il lavoro da solo.
They chose differently.	Hanno scelto diversamente.
Taking financial responsibility is another part of using the plan.	Assumersi la responsabilità finanziaria è un'altra parte dell'utilizzo del piano.
Things go wrong and one of them is killed.	Le cose vanno male e uno di loro viene ucciso.
It goes super fast.	Va super veloce.
That's not what we're trying to do.	Non è quello che stiamo cercando di fare.
It is another country.	È un altro paese.
Precisely why, it would be difficult to explain.	Proprio perché, sarebbe difficile da spiegare.
The little extra we have done we put it online.	Il piccolo extra che abbiamo fatto lo mettiamo online.
Breakfast is normally included in the room rate.	La colazione è normalmente inclusa nella tariffa della camera.
So every single month is a new phone number.	Quindi ogni singolo mese è un nuovo numero di telefono.
I know you can't worry.	So che non puoi preoccuparti.
That's who you really are.	Ecco chi sei veramente.
I'm learning.	Sto imparando.
She arrived very late.	È arrivata molto tardi.
I never realized he came from a poor background.	Non mi ero mai reso conto che provenisse da un ambiente povero.
I tried hard, but failed due to circumstances beyond my control.	Ci ho provato duramente, ma ho fallito a causa di circostanze al di fuori del mio controllo.
We went down the main road and out of town.	Siamo scesi lungo la strada principale e fuori città.
And they are fine.	E stanno bene.
But clearly, more could and should be done.	Ma chiaramente, si potrebbe e si dovrebbe fare di più.
Eventually she found what she wanted.	Alla fine ha trovato quello che voleva.
Usually the meaning that makes them true.	Di solito il significato che li rende veri.
We want to know where we come from.	Vogliamo sapere da dove veniamo.
I am not afraid of the dark.	Non ho paura del buio.
Maybe we are doing something right ?.	Forse stiamo facendo qualcosa di giusto?.
He had never paid much attention to those they had served before.	Non aveva mai prestato molta attenzione a coloro che avevano servito prima.
He loves everything you wrote on your blog.	Ama tutto ciò che hai scritto sul tuo blog.
I hope you like it!.	Spero ti piaccia!.
She does this without using his signal.	Lo fa senza usare il suo segnale.
There is true love, where you want to be returned.	C'è il vero amore, dove vuoi essere ricambiato.
He looked over his shoulder and smiled.	Si guardò alle spalle e sorrise.
I was given a huge file.	Mi è stato dato un file enorme.
Unfortunately, this may still not be enough.	Sfortunatamente, ciò potrebbe ancora non essere sufficiente.
It is a perfect image.	È un'immagine perfetta.
So I don't know what to expect.	Quindi non so cosa aspettarmi.
No cats, but the food is finished.	Nessun gatto, ma il cibo è finito.
This is when your needs come into the mix.	Questo è quando le tue esigenze entrano nel mix.
And know what will resist.	E sapere cosa resisterà.
He kept a copy at home.	Ne teneva una copia a casa.
Then she noticed something very strange.	Poi ha notato qualcosa di molto strano.
She felt a weight on her shoulder, the pressure of the air.	Sentì un peso sulla spalla, la pressione dell'aria.
No, you don't own anything.	No, non possiedi nulla.
I need to feed on them.	Ho bisogno di nutrirmi con loro.
You can see some pictures here.	Puoi vedere alcune immagini qui.
It was not to be found.	Non doveva essere trovata.
He gave up.	Si è arreso.
If it doesn't work, don't feel bad.	Se non funziona, non sentirti male.
I push and sweat but my mind won't let go.	Spingo e sudo ma la mia mente non molla.
I have a quick question though.	Ho una domanda veloce però.
Learning is the most important part of things.	L'apprendimento è la parte più importante delle cose.
I reached out, but my hand went through his.	L'ho allungata, ma la mia mano è passata attraverso la sua.
I couldn't stop the sound.	Non riuscivo a fermare il suono.
It is becoming a small movement.	Sta diventando un piccolo movimento.
The main reason is security.	Il motivo principale è la sicurezza.
In this section we demonstrate a similar result.	In questa sezione dimostriamo un risultato simile.
Yes, it is your state.	Sì, è il tuo stato.
She came a little closer, saw her and smiled.	Si avvicinò un po', la vide e sorrise.
I did not hear anything.	Non ho sentito niente.
Or if she hasn't seen or heard anything.	O se non ha visto o sentito nulla.
He was very nice to me.	È stato molto gentile con me.
You will discover the answers to your questions.	Scoprirai le risposte alle tue domande.
We worked hard.	Abbiamo lavorato sodo.
We were so lucky.	Siamo stati così fortunati.
She doesn't know anything else.	Lei non sa nient'altro.
Maybe that's not likely.	Forse non è probabile.
The boy was looking at his mother and was happy.	Il bambino stava guardando sua madre ed era contento.
The men stopped moving.	Gli uomini smisero di muoversi.
The way it worked was simple.	Il modo in cui funzionava era semplice.
I once had a similar case.	Una volta ho avuto un caso simile.
Well, a game.	Bene, un gioco.
Or elsewhere.	O altrove.
Everything looked the same.	Tutto sembrava uguale.
It just looked like that.	Sembrava proprio così.
Maybe it was just his way of looking.	Forse era solo il suo modo di guardare.
Or other countries.	O altri paesi.
There were several soon after.	Ce ne furono diversi subito dopo.
Her eyes were large and green.	I suoi occhi erano grandi e verdi.
He was a child.	Era un bambino.
What a good boy.	Che bravo ragazzo.
Understand what our biggest problem could be.	Capisci quale potrebbe essere il nostro problema più grande.
Please listen to this.	Per favore ascolta questo.
It can be used for day or night.	Può essere utilizzato per il giorno o la notte.
I crossed the room.	Ho attraversato la stanza.
He could never bear to see the movement.	Non avrebbe mai potuto sopportare di vedere il movimento.
He didn't see the need.	Non vedeva il bisogno.
I believe he is married to the second daughter.	Credo sia sposato con la seconda figlia.
Certainly not.	No di certo.
All measurements were performed only once a year.	Tutte le misurazioni sono state eseguite solo una volta all'anno.
The message was obvious.	Il messaggio era ovvio.
One has the kitchen.	Uno ha la cucina.
There was a place to write your favorite music.	C'era un posto dove scrivere la tua musica preferita.
I'm here by choice.	Sono qui per scelta.
The door is locked.	La porta è chiusa a chiave.
And not just the garden.	E non solo il giardino.
This could explain the results of this study.	Questo potrebbe spiegare i risultati di questo studio.
He waited another moment, then began to retreat.	Aspettò un altro momento, poi iniziò a ritirarsi.
I felt free.	Mi sono sentito libero.
He wants to be there.	Vuole essere lì.
They were silent for a long minute.	Rimasero in silenzio per un lungo minuto.
Not long, long.	Non da molto, a lungo.
The thing they would do.	La cosa che farebbero.
But a lot of that is gone now.	Ma molto di questo è andato via ora.
Work hard to make your life out of it.	Lavora sodo per farne la tua vita.
A stone that you can use for something.	Una pietra che puoi usare per qualcosa.
And never, never, never look back.	E mai, mai, mai voltarsi indietro.
The colors of the final product match my screen.	I colori del prodotto finale corrispondono al mio schermo.
He came to help fix it.	È venuto per aiutare a risolverlo.
We do it for them.	Lo facciamo per loro.
I do not see it.	Non lo vedo.
At least not anymore.	Almeno non più.
I found it, you know.	L'ho trovato, lo sai.
It needs to be seen.	Ha bisogno di essere vista.
It is part of our family.	Fa parte della nostra famiglia.
I'll never know.	Non lo saprò mai.
I've kept it since he died.	L'ho tenuto da quando è morto.
He might just be good with money.	Potrebbe essere solo bravo con i soldi.
Maybe too terrible.	Forse troppo terribile.
I'm sure it may be a small detail.	Sono sicuro che può essere un piccolo dettaglio.
Perhaps because he had created them.	Forse perché li aveva creati lui.
Therefore, it must not be released.	Pertanto, non deve essere rilasciata.
Or so he had thought at that moment.	O almeno così aveva pensato in quel momento.
His arm would turn red.	Il suo braccio sarebbe diventato rosso.
All authors discussed the data and results.	Tutti gli autori hanno discusso i dati ei risultati.
He had a dark secret in his past.	Aveva un oscuro segreto nel suo passato.
And then he still answered the question.	E poi ha comunque risposto alla domanda.
I was going to die.	Stavo per morire.
And we want players to say what they would like to see.	E vogliamo che i giocatori dicano cosa vorrebbero vedere.
You need a vehicle.	Hai bisogno di un veicolo.
We turned the corner.	Abbiamo girato l'angolo.
Eventually your eyes got used to it.	Alla fine i tuoi occhi si sono abituati.
Not to be confused with rare species.	Da non confondere con specie rare.
With a touch of style.	Con un tocco di stile.
You may not even take a second.	Potresti non prenderti nemmeno un secondo.
It is very heavy.	È molto pesante.
And it won't get better on its own.	E non migliorerà da solo.
As if she didn't know why she would ask herself such a thing.	Come se non sapesse perché si sarebbe chiesta una cosa del genere.
Here is the solution in case someone else stumbles upon this.	Ecco la soluzione nel caso in cui qualcun altro si imbattesse in questo.
He survives on a few hours of sleep.	Sopravvive con poche ore di sonno.
Most of them were stuck.	La maggior parte di loro erano bloccati.
They are different in the best way.	Sono diversi nel migliore dei modi.
There's just no work to be done.	È che non c'è lavoro da fare.
The teachers they taught me weren't great.	Gli insegnanti che mi hanno insegnato non erano fantastici.
It must be visible.	Deve essere visibile.
It was not done by anyone here on earth.	Non è stato fatto da nessuno qui sulla terra.
Each year, most of the notes were about me.	Ogni anno, la maggior parte delle note parlava di me.
I want my little brother back.	Rivoglio il mio fratellino.
However, as they went forward to attack, they lost contact.	Tuttavia, mentre andavano avanti per attaccare, persero il contatto.
The mechanism of action of the factors and the nature of their active sites.	Il meccanismo d'azione dei fattori e la natura dei loro siti attivi.
I mean, a real ship.	Voglio dire, una vera nave.
We certainly cannot be surprised by this.	Di questo non possiamo certo essere sorpresi.
The party and its angry members simply refused to do so.	Il partito ei suoi membri arrabbiati si sono semplicemente rifiutati di farlo.
In challenge, in a command.	In sfida, in un comando.
I base these comments on having been in similar situations myself.	Baso questi commenti sull'essere stato io stesso in situazioni simili.
However, this has not been determined.	Tuttavia, questo non è stato determinato.
Time is my best friend.	Il tempo è il mio migliore amico.
Short-term behavior is shown.	Viene mostrato il comportamento a breve termine.
They are not interested in solutions.	Non sono interessati alle soluzioni.
Not for any of us.	Non per nessuno di noi.
The operating conditions have been developed.	Le condizioni operative sono state sviluppate.
You made it clear in the beginning that we're just sex.	Hai chiarito le cose all'inizio che siamo solo sesso.
What happened was bad luck.	Quello che è successo è stato sfortuna.
And it's not nice.	E non è bello.
I was clear.	Ero chiaro.
He is just a child, really.	È solo un bambino, davvero.
You didn't tell me you signed a contract.	Non mi hai detto che avevi firmato un contratto.
Some people can go through everything with a determined heart.	Alcune persone possono affrontare tutto con un cuore determinato.
Because he knows this is his end.	Perché sa che questa è la sua fine.
I was unlucky.	Sono stato sfortunato.
It is good and healthy to let the tears flow.	È buono e salutare far scorrere le lacrime.
Here are some examples of simple instructions.	Di seguito sono riportati alcuni esempi di semplici istruzioni.
A date, a time, a reference number.	Una data, un'ora, un numero di riferimento.
The film was a box office success.	Il film è stato un successo al botteghino.
Sure, maybe an individual here or there, but not in general.	Certo, forse un individuo qua o là, ma non in generale.
But games aren't everything.	Ma i giochi non sono tutto.
He seemed surprised to see me.	Sembrava sorpreso di vedermi.
She had to touch him to find his direction.	Doveva toccarlo per trovare la sua direzione.
She had expected the entire journey to take a few hours.	Si era aspettata che l'intero viaggio sarebbe durato alcune ore.
We voted.	Abbiamo votato.
There are other ways you could do this as well.	Ci sono anche altri modi in cui potresti farlo.
I was wondering why it would work sometimes and not others.	Mi chiedevo perché a volte avrebbe funzionato e non altri.
Or maybe.	O forse.
Little boy, people are no different than they have ever been.	Ragazzino, le persone non sono diverse da come sono mai state.
There was bright red blood everywhere.	Dappertutto c'era sangue rosso vivo.
She had mentioned birds to me in her email.	Mi aveva menzionato gli uccelli nella sua e-mail.
It's interesting.	È interessante.
I was about to give it back.	Stavo per restituirlo.
I met him in the kitchen.	L'ho incontrato in cucina.
However, her systems were too complex to take that risk.	Tuttavia, i suoi sistemi erano troppo complessi per correre questo rischio.
Get ready to fight with me.	Preparati a combattere con me.
I've done this multiple times and it doesn't work.	L'ho fatto più volte e non funziona.
You don't even have to believe in yourself or your job.	Non devi nemmeno credere in te stesso o nel tuo lavoro.
He will know what you mean.	Saprà cosa intendi.
A lot has happened in the last few months.	Sono successe molte cose negli ultimi mesi.
The enemy was the same.	Il nemico era lo stesso.
She looked at his father.	Guardò suo padre.
But it wasn't going to be a dream.	Ma non sarebbe stato un sogno.
First, the sample size was relatively small and came from a single population.	In primo luogo, la dimensione del campione era relativamente piccola e proveniva da una singola popolazione.
To separate.	Separare.
I am a failure.	Sono un fallimento.
We can know dreams and we can know love.	Possiamo conoscere i sogni e possiamo conoscere l'amore.
Then they simply fail.	Poi semplicemente falliscono.
There is no need to point fingers.	Non c'è bisogno di puntare il dito.
The old man had stopped in the middle of the path.	Il vecchio si era fermato in mezzo al sentiero.
Of course you were attracted to me.	Certo che sei stato attratto da me.
I don't even know this guy's name.	Non so nemmeno il nome di questo ragazzo.
But time will tell.	Ma il tempo lo dirà.
When the sun goes down it gets dark immediately.	Quando il sole tramonta diventa subito buio.
Which is the third largest.	Che è il terzo più grande.
However, there is a danger.	Tuttavia, c'è un pericolo.
Even though he never came back, he was happy to be here.	Anche se non è mai tornato, era felice di essere qui.
A number of factors can reduce this damage.	Una serie di fattori può ridurre questo danno.
Our kids know this.	I nostri ragazzi lo sanno.
This is usually not the case.	Di solito non è così.
The speed was higher than normal.	La velocità era superiore al normale.
It's like the main version with these differences.	È come la versione principale con queste differenze.
I came back.	Sono tornato indietro.
I highly recommend this company to my family and friends.	Consiglio vivamente questa azienda alla mia famiglia e ai miei amici.
We will start from there.	Partiremo da lì.
He really laughed a lot.	Rideva davvero tanto.
Thanks a lot, everyone.	Grazie molte, a tutti.
I think it's a great opportunity for your team.	Penso che sia una grande opportunità per la tua squadra.
Live only with your means and not with your credit cards.	Vivi solo con i tuoi mezzi e non con le tue carte di credito.
VAT on the device not included.	IVA sul dispositivo non inclusa.
Everyone has a different story.	Ognuno ha una storia diversa.
You are sorry you lost your son.	Sei dispiaciuto di aver perso tuo figlio.
I did the same thing.	Ho fatto la stessa cosa.
He started to cry and wanted me to pick him up.	Cominciò a piangere e voleva che lo prendessi in braccio.
All bars show the means and standard error on the arguments.	Tutte le barre mostrano i mezzi e l'errore standard sugli argomenti.
Let the boy live.	Lascia vivere il ragazzo.
It is finally happening.	Sta finalmente accadendo.
I didn't particularly think any of them had noticed my presence.	Non pensavo particolarmente che qualcuno di loro avesse notato la mia presenza.
When he was a kid.	Quando era un ragazzino.
I say it's more about the state of your body.	Dico che riguarda più lo stato del tuo corpo.
Advise.	Consiglio.
All this metal.	Tutto questo metallo.
He needed to believe it.	Aveva bisogno di crederci.
It was pretty cool.	È stato abbastanza bello.
To that tree.	A quell'albero.
I just learned there was a terrible mistake.	Ho appena appreso che c'è stato un terribile errore.
We make ears the size of a child's ears.	Produciamo orecchie delle dimensioni delle orecchie di un bambino.
Upgrade your credit to get lower auto insurance rates.	Migliora il tuo credito per ottenere tassi di assicurazione auto più bassi.
He knew it was best not to try your luck.	Sapeva che era meglio non tentare la fortuna.
These are serious people.	Queste sono persone serie.
I will not let you down.	Non ti deluderò.
From this building and your wedding.	Da questo edificio e dal tuo matrimonio.
Nine years is a long time to wait, of course.	Nove anni sono tanti da aspettare, certo.
I got it.	L'ho preso.
It's been going on for a year now.	Sta andando avanti un anno ormai.
It was burning.	Stava bruciando.
This served a dual purpose.	Questo serviva a un duplice scopo.
The proof is very simple.	La dimostrazione è molto semplice.
There is a lot wrong with that.	C'è molto di sbagliato in questo.
By taking the expected value of the cost and benefit.	Prendendo il valore atteso del costo e del beneficio.
But his sister was fine.	Ma sua sorella stava bene.
There is a big difference between the two.	C'è una grande differenza tra i due.
Yes, you got it right.	Si, hai capito bene.
And they never would.	E non lo avrebbero mai fatto.
I was different from my horse accident.	Ero diverso dal mio incidente con il cavallo.
He runs.	Corre.
There are many interesting photos in this lot.	Ci sono molte foto interessanti in questo lotto.
Love is the way we grow up, the movie says.	L'amore è il modo in cui cresciamo, dice il film.
Check out the site if you want to know more.	Dai un'occhiata al sito se vuoi saperne di più.
People can tell.	Le persone possono dirlo.
You can see how quickly the light goes out on his chest.	Puoi vedere quanto velocemente la luce si spegne sul suo petto.
Prices are falling.	I prezzi stanno cadendo.
Take a fun horse ride and people on horseback lose their shit.	Fai una passeggiata a cavallo divertente e le persone a cavallo perdono la loro merda.
I'd really like to.	Mi piacerebbe moltissimo.
Rely on an experienced local company.	Affidati a un'azienda locale esperta.
With your head held high.	A testa alta.
Please go to the link above or.	Si prega di andare al link sopra o.
I'm not going to answer, of course.	Non ho intenzione di rispondere, naturalmente.
I had dinner.	Ho cenato.
All programs have room for improvement.	Tutti i programmi hanno margini di miglioramento.
But so young.	Ma così giovane.
It is even legal.	È persino legale.
People stared at her too.	Anche la gente la fissava.
You have yours.	Hai il tuo.
And how they did it.	E come l'hanno fatto.
She hadn't thought she had that much wit.	Non aveva pensato che avesse così tanto spirito.
So let's go back to the exercise files.	Quindi torniamo ai file degli esercizi.
Unfortunately, it wasn't.	Sfortunatamente, non lo era.
However you did it so well.	Comunque ci sei riuscito così bene.
An enemy is hit, but he gets his hands on the train.	Un nemico viene colpito, ma mette le mani sul treno.
And then something caught his attention in the scene through the window.	E poi qualcosa attirò la sua attenzione nella scena attraverso la finestra.
We were talking.	Si parlava.
But it turned out that this was not unusual.	Ma si è scoperto che questo non era insolito.
This also didn't surprise me.	Anche questo non ha sorpreso me.
Nobody would ever pay for it.	Nessuno lo pagherebbe mai.
Very often it's not a big deal.	Molto spesso non è un grosso problema.
I don't like you going around talking, making trouble for her.	Non mi piace che tu vada in giro a parlare, a crearle problemi.
It was hot last night and there was no one but us.	Faceva caldo ieri sera e non c'era nessuno tranne noi.
This was absolutely perfect.	Questo è stato assolutamente perfetto.
I knew it was all going to be hard, really, really hard.	Sapevo che tutto sarebbe stato difficile, davvero, davvero difficile.
Fight for those people who are fighting with you.	Combatti per quelle persone che stanno combattendo con te.
Dude, it's been a long time.	Amico, è passato molto tempo.
Books and animals.	Libri e animali.
This area is reserved for staff.	Quest'area è riservata al personale.
Now considered an adult, she was treated accordingly.	Ora considerata adulta, è stata trattata di conseguenza.
We have signed rare works of art and books.	Abbiamo firmato opere d'arte e libri rari.
I'll have to cut it.	Dovrò tagliarlo.
He wanted his hands busy.	Voleva le sue mani occupate.
That came later.	Quello è arrivato dopo.
Representative images are taken from at least three experiments.	Le immagini rappresentative sono tratte da almeno tre esperimenti.
I heard a small note of concern in her voice.	Ho sentito una piccola nota di preoccupazione nella sua voce.
She was the exact moment of the change in me.	Lei era il momento esatto del cambiamento in me.
Follows the subject from place to place.	Segue il soggetto da un luogo all'altro.
It could be a name or a number, she explained.	Potrebbe essere un nome o un numero, ha spiegato.
Her mouth dropped open.	La sua bocca si spalancò.
The remaining eight studies found no significant differences.	I restanti otto studi non hanno riscontrato differenze significative.
A connection was starting to form.	Cominciava a formarsi una connessione.
The power of the will.	Il potere della volontà.
Yet, here it is.	Eppure, eccolo qui.
It didn't separate from the background and looked too dark.	Non si separava dallo sfondo e sembrava troppo scuro.
Boys receive the gift four times more often than girls.	I ragazzi ricevono il regalo quattro volte più spesso delle ragazze.
Could come back later to give my thoughts on those.	Potrebbe tornare più tardi per dare i miei pensieri su quelli.
The two big areas here are health communication and marketing communication.	Le due grandi aree qui sono la comunicazione sanitaria e la comunicazione di marketing.
They select large and powerful horses to fight.	Selezionano cavalli grandi e potenti per combattere.
The system does not come with a name set.	Il sistema non viene fornito con un nome impostato.
Not a big boy.	Non un ragazzo grande.
It's very interesting.	È molto interessante.
Many men were.	Molti uomini lo erano.
When everything is great, nothing is.	Quando tutto è grande, niente lo è.
Much better.	Molto meglio.
For the current situation, the vision that people had.	Per la situazione attuale, la visione che le persone avevano.
He is making better decisions, he is stronger.	Sta prendendo decisioni migliori, è più forte.
She never expected to see him again.	Non si sarebbe mai aspettata di rivederlo.
She took a deep breath and let it out with obvious relief.	Trasse un profondo respiro e lo emise con evidente sollievo.
She still hasn't said anything.	Lei ancora non ha detto niente.
But now a very strange thing happens.	Ma ora accade una cosa molto strana.
As with any medium, this is how you need to start.	Come con qualsiasi mezzo, è così che devi iniziare.
She hadn't seen daylight for a long time now.	Non vedeva la luce del giorno da molto tempo ormai.
No, you won't get an extra drop.	No, non avrai una goccia in più.
Click on people to use weapons.	Fare clic su persone per usare le armi.
He too accepted.	Anche lui ha accettato.
He tried the handle again, stopped for a few seconds.	Tentò di nuovo la maniglia, si fermò qualche secondo.
They are used to it.	Ci sono abituati.
At the moment there are only a few days left.	Al momento mancano solo pochi giorni.
We cannot agree with this argument.	Con questa argomentazione non possiamo essere d'accordo.
For the above argument, this cannot be.	Per l'argomento di cui sopra, questo non può essere.
To show you we couldn't win.	Per dimostrarti che non potevamo vincere.
It was never a lie.	Non è mai stata una bugia.
Like an empty shell.	Come un guscio vuoto.
Moving away means just that, moving away.	Allontanarsi significa proprio questo, allontanarsi.
He will chase her.	La inseguirà.
And not like new.	E non come di nuovo.
It wasn't just that she was beautiful.	Non era solo che era bella.
Very nice room.	Camera molto bella.
I think the same is true with healthcare.	Penso che lo stesso sia vero con l'assistenza sanitaria.
He clearly wasn't able to hear much in this state.	Chiaramente non era in grado di sentire molto in questo stato.
That's not the case.	Non è questo il caso.
In case they found just what they found.	Nel caso avessero trovato proprio quello che avevano trovato.
I really enjoyed being around the game.	Mi è davvero piaciuto stare intorno al gioco.
If so, let me know.	Se è così, fammi sapere.
Better than the teeth.	Meglio dei denti.
No living thing is perfect.	Nessun essere vivente è perfetto.
That there is a right to be a fugitive in the community.	Che c'è il diritto di essere latitanti nella comunità.
I enjoyed reading about your trip though.	Mi è piaciuto leggere del tuo viaggio però.
It was quite difficult to live with.	Era piuttosto difficile conviverci.
Whole blood was first drawn from him.	Il sangue intero è stato prima prelevato da lui.
In other words, make sure only one shape is selected.	In altre parole, assicurati che sia stata selezionata solo una forma.
I will try to solve it.	Proverò a risolverlo.
There is therefore room for further research.	Rimane quindi spazio per ulteriori ricerche.
They will hear about it even as we speak.	Ne sentiranno parlare anche mentre parliamo.
Average value of three experiments.	Valore medio di tre esperimenti.
But not soon enough.	Ma non abbastanza presto.
In their quest for survival, people are doing everything they can.	Nella loro domanda per la sopravvivenza, le persone stanno facendo tutto il possibile.
But it is not easy.	Ma non è facile.
It is not an end, it is a means.	Non è un fine, è un mezzo.
I need you to put him to sleep, he said.	Ho bisogno che tu lo faccia addormentare, disse.
I didn't have time for him.	Non avevo tempo per lui.
Leaving nothing to chance.	Non lasciando nulla al caso.
You're leaving us both.	Ci stai lasciando entrambi.
Please wait anxiously and continue to support us.	Attendi con ansia e continua a supportarci.
I watched the police come and go.	Ho osservato la polizia andare e venire.
She had it all.	Aveva tutto.
So far so good, not much time spent.	Fin qui tutto bene, non molto tempo speso.
I am single, I am not part of a couple.	Sono single, non faccio parte di una coppia.
It is a lovely little church.	È una chiesetta adorabile.
Even from here he seemed worried.	Anche da qui sembrava preoccupato.
That's not what they get, of course.	Non è quello che ottengono, ovviamente.
The user can create two objects a list or an event.	L'utente può creare due oggetti una lista o un evento.
Hold on as you would with life itself.	Aggrappati come faresti con la vita stessa.
It will come when you are at peace.	Arriverà quando sarai in pace.
I also measured it last year.	L'ho misurato anche l'anno scorso.
The pattern must be broken for there to be freedom.	Lo schema deve essere spezzato perché ci sia la libertà.
She pushed him in front of him.	Lo spinse davanti a lui.
We heard from him two weeks later.	Abbiamo avuto sue notizie due settimane dopo.
Much less attention is paid to the problem today.	Oggi si presta molta meno attenzione al problema.
Dad pulled the boy away and hit him a couple of times.	Papà ha tirato via il ragazzo e l'ha colpito un paio di volte.
Go try boxing.	Vai a provare a boxare.
Only for a short time.	Solo per poco tempo.
These can be studied in several ways.	Questi possono essere studiati in diversi modi.
Someone was building something.	Qualcuno stava costruendo qualcosa.
Nothing serious though.	Niente di grave però.
You know, look a lot of people.	Sai, guarda un sacco di gente.
It has to be a combination.	Deve essere una combinazione.
He said he knew he was wrong, but he kept doing it.	Ha detto che sapeva che era sbagliato, ma ha continuato a farlo.
The damage reported was minimal.	Il danno riportato è stato minimo.
Your future career and the rest of your life depend on it.	La tua carriera futura e il resto della tua vita dipendono da questo.
Maybe they were afraid of each other.	Forse avevano paura l'uno dell'altro.
She is the wife.	Lei è la moglie.
Her mother's photo, yes.	La foto di sua madre, sì.
There are others looking into this story.	Ci sono altri che stanno esaminando questa storia.
Let's stick to the facts.	Atteniamoci ai fatti.
I'll come to our meeting with that list.	Verrò al nostro incontro con quella lista.
This is not the way it should be.	Questo non è il modo in cui dovrebbe essere.
Look at yourself.	Guardati.
She has been in this business for over a year.	È stata in questo settore per più di un anno.
The flowers are long, wide.	I fiori sono lunghi, larghi.
I mean him.	Intendo lui.
It never happened last night.	Non è mai successo ieri sera.
There wasn't even a spot on the stone.	Non c'era nemmeno un punto sulla pietra.
I want to make someone laugh.	Voglio far ridere qualcuno.
After that my screen went black.	Dopodiché il mio schermo è diventato nero.
I have compiled this code from myself and from examples found online.	Ho messo insieme questo codice da me stesso e da esempi trovati online.
I want to look awesome again more than anything else.	Voglio apparire di nuovo fantastica più di ogni altra cosa.
And now this terrible thing has happened.	E ora è successa questa cosa terribile.
I need him to do it again.	Ho bisogno che lo faccia di nuovo.
But don't stop reading here.	Ma non interrompere la lettura qui.
Two years after.	Due anni dopo.
How easily the world looks at him in amazement.	Con quanta facilità il mondo gli guarda meravigliato.
I have neither made nor accepted his words.	Non ho fatto né accettato le sue parole.
It was good of them.	È stato un bene da parte loro.
He wasn't good at these emotional things.	Non era bravo in queste cose emotive.
There are many other examples available.	Sono disponibili molti altri esempi.
In winter they dry up.	In inverno si asciugano.
Maybe four or five times a year.	Forse quattro o cinque volte all'anno.
He ordered a coffee and sat down.	Ordinò un caffè e si sedette.
Not only that, but he knew where he worked.	Non solo, ma sapeva dove lavorava.
They were both wrong.	Erano entrambi sbagliati.
This is probably a reasonable question.	Probabilmente è una domanda ragionevole.
Mothers did not look at each other as before.	Le madri non si sono guardate come prima.
I absolutely hated them, but they were my clients.	Li odiavo assolutamente, ma erano miei clienti.
Not even the movie.	Nemmeno il film.
You just look.	Tu guardi e basta.
Of so many people.	Di tante persone.
Only a few of the street lamps were on.	Solo alcuni dei lampioni erano accesi.
There is no love in it.	Non c'è amore in esso.
This is an important part of the training.	Questa è una parte importante della formazione.
I was having a routine operation to fix a broken nose.	Stavo facendo un'operazione di routine per riparare un naso rotto.
Five hundred years to be exact.	Cinquecento anni per l'esattezza.
Any place is the best place.	Ogni posto è il posto migliore.
Yet this was the place.	Eppure questo era il posto.
He should have won a long time ago.	Avrebbe dovuto vincere molto tempo fa.
In the distance, some children were playing in an open space.	In lontananza, alcuni bambini stavano giocando in uno spazio aperto.
In the picture he was tall and straight.	In figura era alto e dritto.
Maybe she really was a top, he thought.	Forse era davvero una top, pensò.
My goal is to have material to show, every day.	Il mio obiettivo è avere materiale da mostrare, ogni giorno.
He was so powerful, but also so calm.	Era così potente, ma anche così calmo.
Come here and let me look at you.	Vieni qui e lascia che ti guardi.
Just write one answer for the day.	Scrivi solo una risposta per il giorno.
Right there in front of him.	Proprio lì davanti a lui.
And then some.	E poi qualche.
But they may not know it well.	Ma potrebbero non saperlo bene.
I'm fine though.	Sto bene, però.
He should go home.	Dovrebbe tornare a casa.
Indeed, this material is quite expensive to produce.	In effetti, questo materiale è piuttosto costoso da produrre.
But we went straight ahead.	Ma siamo andati dritti.
The plaintiff refused to consent to the procedure.	L'attore ha rifiutato di acconsentire alla procedura.
You are wrong to do it.	Ti sbagli per farlo.
He made her laugh a lot.	La faceva ridere molto.
They will tell me.	Me lo diranno.
The door of opportunity is wide open.	La porta dell'opportunità è spalancata.
We vote on everything else.	Votiamo su tutto il resto.
But even if he did, not much would come of it.	Ma anche se l'avesse fatto, non ne sarebbe derivato molto.
It should be closed.	Dovrebbe essere chiuso.
He made you miss out on the really good things.	Ti ha fatto perdere le cose davvero buone.
I've been trying to make up a good story for years.	Sono anni che cerco di inventare una bella storia.
You get what you give.	Ottieni quello che dai.
Then we had to go home for a week.	Poi siamo dovuti tornare a casa per una settimana.
The former has stopped working.	Il precedente ha smesso di funzionare.
He was quite tall.	Era piuttosto alto.
Ask them what they want to do.	Chiedi loro cosa vogliono fare.
I actually work for a living.	In realtà lavoro per vivere.
It takes me a minute to process what he is saying.	Mi ci vuole un minuto per elaborare quello che sta dicendo.
We have a huge drug problem.	Abbiamo un enorme problema di droga.
I expect you to be on your best journey.	Mi aspetto che tu sia nel tuo miglior viaggio.
You are the company you keep.	Tu sei la compagnia che tieni.
I lost a family.	Ho perso una famiglia.
It was a matter of taste.	Era una questione di gusti.
About your growth and development.	Sulla tua crescita e sviluppo.
They understand the problems of others and strive to solve them.	Capiscono i problemi degli altri e si sforzano di risolverli.
This was my experience anyway.	Questa è stata comunque la mia esperienza.
If your significant other lives two hours away, then go there.	Se il tuo altro significativo vive a due ore di distanza, allora vai lì.
We make two observations.	Facciamo due osservazioni.
Of course, the ship had no documents.	Naturalmente, la nave non aveva documenti.
There were clothes lying around in which she could dress.	C'erano vestiti in giro con cui poteva vestirsi.
It had to be done, and someone had to do it.	Doveva essere fatto, e qualcuno doveva farlo.
Just last night, for a few hours, everything had been perfect.	Proprio ieri sera, per poche ore, tutto era stato perfetto.
She lived for work.	Viveva per il lavoro.
She was very afraid.	Aveva molta paura.
Come on guys.	Forza ragazzi.
She didn't look back.	Non si guardò indietro.
It would be welcome.	Sarebbe il benvenuto.
However, her face caught up with them.	Tuttavia, la faccia li ha raggiunti.
A strong spirit.	Uno spirito forte.
I might agree.	Potrei essere d'accordo.
If a little fact doesn't go well, they throw it aside.	Se un piccolo fatto non va bene, lo buttano da parte.
You may think the story ends there.	Potresti pensare che la storia finisca qui.
It worked for them.	Ha funzionato per loro.
He was due tired than usual.	Era dovuto stanco del solito.
He would have someone to support her.	Avrebbe qualcuno che la sostenesse.
They are used to record events, important people and places.	Sono usati per registrare eventi, persone importanti e luoghi.
All you can hope for is to die before it arrives.	Tutto quello che puoi sperare è di morire prima che arrivi.
It makes it easier to travel with them.	Rende più facile viaggiare con loro.
In the end he made up his mind.	Alla fine ha deciso.
In this case, the amount raised can become very attractive.	In questo caso, l'importo raccolto può diventare molto interessante.
He didn't wait to see if the effect was what he had hoped for.	Non aspettò di vedere se l'effetto fosse quello che aveva sperato.
It looks rich and dense.	Sembra ricco e denso.
It is, of course, very important that this is resolved.	È, ovviamente, molto importante che questo sia risolto.
Quality education is a balance.	Un'istruzione di qualità è un equilibrio.
Everyone who listened learned this three years ago.	Tutti quelli che ascoltavano l'hanno imparato tre anni fa.
Be honest with them.	Sii onesto con loro.
It is best for your heart, mind and soul.	È meglio per il tuo cuore, mente e anima.
Listens.	Ascolta.
It was the path of least resistance.	Era il percorso di minor resistenza.
That's the big problem.	È il grande problema.
Players need to show improvements.	I giocatori devono mostrare miglioramenti.
All over the map, man.	Su tutta la mappa, amico.
I have to get used to this strategy.	Devo abituarmi a questa strategia.
He wanted to go slow this time.	Voleva andare piano questa volta.
I was worried about you.	Ero preoccupato per te.
They can't find it.	Non riescono a trovarlo.
So you have to handle it.	Quindi devi gestirlo.
Place in the hotel.	Posto in albergo.
This guy also fits the description perfectly.	Anche questo ragazzo si adatta perfettamente alla descrizione.
Not much, just from time to time.	Non molto, solo di tanto in tanto.
Then we had someone cook it for us.	Poi abbiamo avuto qualcuno che lo cucinava per noi.
It couldn't have been easier or faster.	Non avrebbe potuto essere più facile o veloce.
There are many rooms, you can choose.	Ci sono molte stanze, puoi scegliere.
Focus on your audience and not yourself.	Concentrati sul tuo pubblico e non su te stesso.
Take a relaxed approach and talk to her.	Prendi un approccio rilassato e parla con lei.
At that point we thought we were a better band.	A quel punto pensavamo di essere una band migliore.
Sometimes we lie to get out of trouble.	A volte mentiamo per uscire dai guai.
Use words or pictures.	Usa parole o immagini.
The film made some beautiful and interesting points.	Il film ha fatto alcuni punti belli e interessanti.
I open my arms unable to move.	Apro le braccia incapace di muovermi.
Which would leave him with what he had now.	Il che lo avrebbe lasciato con quello che aveva adesso.
He is a good person.	È una brava persona.
Therefore planning is essential.	Per questo la pianificazione è essenziale.
Promise and possibility.	Promessa e possibilità.
He wants to be happy.	Vuole essere felice.
He was giving him everything.	Gli stava dando tutto.
So machines rule.	Quindi le macchine governano.
They were closer to eight now.	Adesso erano più vicine alle otto.
It is not the first time that he has done it.	Non è la prima volta che lo fa.
In fact, we have more than one source.	In realtà, abbiamo più di una fonte.
We wanted to be right.	Volevamo avere ragione.
Also, put some variety in your voice.	Inoltre, metti un po' di varietà nella tua voce.
It's not something you have.	Non è qualcosa che hai.
We started with what we wanted to eat.	Abbiamo iniziato con quello che volevamo mangiare.
It was different when you were there and we could talk together.	Era diverso quando eri lì e potevamo parlare insieme.
See the link below for more details.	Vedere il collegamento qui sotto per ulteriori dettagli.
First, the size of the studio was relatively small.	In primo luogo, la dimensione dello studio era relativamente piccola.
I guess it was our signal to leave.	Immagino fosse il nostro segnale per andarcene.
Gives a story.	Dà una storia.
Nobody worked harder than us.	Nessuno ha lavorato più duramente di noi.
Once these changes begin, they continue for several years.	Una volta che questi cambiamenti iniziano, continuano per diversi anni.
And the problem doesn't stop there.	E il problema non finisce qui.
I can spend money or not and have just as much fun.	Posso spendere soldi o meno e divertirmi altrettanto.
You just agree to do it and then do it.	Accetti semplicemente di farlo e poi fallo.
I made coffee.	Ho fatto il caffè.
There is my full command.	C'è il mio pieno comando.
I'm really, really happy for you.	Sono davvero, davvero felice per te.
Growing up with the "right" friends.	Crescere con gli amici "giusti".
He couldn't even feel the tears.	Non riusciva nemmeno a sentire le lacrime.
To positive reviews.	A recensioni positive.
It never had an audience at the time.	All'epoca non ebbe mai un pubblico.
All elements have been handmade.	Tutti gli elementi sono stati realizzati a mano.
Not so now.	Non è così adesso.
Harder.	Più forte.
Maybe he didn't care.	Forse non gli importava.
And not just women.	E non solo donne.
I had such a moment.	Ho avuto un tale momento.
But there was a problem.	Ma c'era un problema.
Only one would be enough.	Ne basterebbe uno solo.
I've come a long way since my first marriage.	Ho fatto molta strada dal mio primo matrimonio.
Except the gun is meant to protect a woman's life.	Tranne che la pistola ha lo scopo di proteggere la vita di una donna.
Or maybe they are both.	O forse sono entrambi.
Nobody knew.	Nessuno lo sapeva.
He looked dead.	Sembrava morto.
He led the writing of the manuscript.	Ha guidato la stesura del manoscritto.
Nobody knows who they are today, except us a few.	Nessuno sa chi sono oggi, tranne noi pochi.
So, so sad.	Così, così triste.
The best part of the day.	La parte migliore della giornata.
Simply by doing what we do.	Semplicemente facendo quello che facciamo.
I had no choice but to lie about my plan.	Non avevo altra scelta che mentire sul mio piano.
He went back to his work at the table.	Tornò al suo lavoro a tavola.
That could be considered a big deal.	Che potrebbe essere considerato un grosso problema.
You only need a boat when you haven't landed yet.	Hai bisogno di una barca solo quando non sei ancora arrivato a terra.
There one second, gone the next.	Là un secondo, andato il successivo.
My side of the bed.	La mia parte del letto.
An inner effort.	Uno sforzo interiore.
I didn't have to travel, go.	Non ho dovuto viaggiare, andare.
A region of interest is indicated with a white box.	Una regione di interesse è indicata con un riquadro bianco.
Immediate like, instant love.	Immediato come, amore istantaneo.
Looking ahead, we have even more questions than answers.	Guardando al futuro, abbiamo ancora più domande che risposte.
There are ways to do this.	Ci sono modi per farlo.
This is not a problem.	Questo non è un problema.
I will be your teacher.	Sarò il tuo insegnante.
Now we must learn the ways of the world.	Ora dobbiamo imparare le vie del mondo.
But we couldn't decide on the former.	Ma non siamo riusciti a decidere il primo.
I will not see him.	Non lo vedrò.
He wouldn't have acted like one.	Non si sarebbe comportato come tale.
Get your plane and we'll fix it.	Prendi il tuo aereo e lo sistemeremo.
It appears that your map does not contain point elements.	Sembra che la tua mappa non contenga elementi puntuali.
Not a drop of water.	Non una goccia d'acqua.
Then he pulled it all out.	Poi ha tirato fuori tutto.
With each new project, different challenges come.	Con ogni nuovo progetto arrivano sfide diverse.
I can do it.	Posso farcela.
A meeting has been called just now.	Proprio ora è stata convocata una riunione.
It's not that far.	Non è così lontano.
This procedure was repeated ten times.	Questa procedura è stata ripetuta per dieci volte.
So when we do it, we do it right.	Quindi, quando lo facciamo, lo facciamo bene.
Local authority now uses this name.	L'autorità locale ora utilizza questo nome.
Two short examples.	Due brevi esempi.
We don't want to give anyone the wrong idea.	Non vogliamo dare a nessuno un'idea sbagliata.
It wouldn't be my home or your home.	Non sarebbe casa mia o casa tua.
I was wondering how old he was.	Mi chiedevo quanti anni avesse.
No significant side effects were recorded during the study.	Durante lo studio non sono stati registrati effetti collaterali significativi.
I come from nothing.	Vengo dal nulla.
At least, not in the way you imagine.	Almeno, non nel modo in cui immagini.
What else is there ?.	Cosa altro c'è?.
And we have been relatively successful.	E abbiamo avuto relativamente successo.
They had to go back to doing it.	Dovevano tornare a farlo.
Sound and silence.	Suono e silenzio.
You can disable this feature if you wish.	Puoi disattivare questa funzione se lo desideri.
My children know they are my children.	I miei figli sanno di essere i miei figli.
This is double what it was just six months ago.	Questo è il doppio di quello che era solo sei mesi fa.
Nobody made a big deal.	Nessuno ha fatto un grosso problema.
He has short brown hair and brown eyes.	Ha i capelli castani corti e gli occhi marroni.
There is a new law.	C'è una nuova legge.
I feel much better now.	Mi sento molto meglio ora.
This is a huge change.	Questo è un enorme cambiamento.
I've never seen a girl laugh so much.	Non ho mai visto una ragazza ridere così tanto.
A bone.	Un osso.
We have their attention right now.	Abbiamo la loro attenzione in questo momento.
They found it rather difficult to bear.	L'hanno trovata piuttosto difficile da sopportare.
Everyone is the same.	Tutti sono uguali.
She ran away from the object but turned her head towards the object.	È scappato dall'oggetto ma ha girato la testa verso l'oggetto.
I knew she had done this many times before.	Sapevo che l'aveva fatto molte volte prima.
We can do it, we have the means.	Possiamo farlo, abbiamo i mezzi.
What he feels for the moment is secondary.	Quello che prova per il momento è secondario.
I was a young wife then, and your father was very kind.	Ero una giovane moglie allora, e tuo padre era molto gentile.
He was about to leave.	Stava per partire.
He seemed somehow more dangerous than usual.	Sembrava in qualche modo più pericoloso del solito.
I never use it, he's not my favorite.	Non lo uso mai, non è il mio preferito.
They have become much more common there.	Sono diventati molto più comuni lì.
We have not been able to find such a case in the literature.	Non siamo riusciti a trovare un caso del genere in letteratura.
This is a great decision.	È un'ottima decisione.
The present is neither the cause nor the result of anything else.	Il presente non è né la causa né il risultato di nient'altro.
You know, just to be sure.	Sai, solo per essere sicuro.
It is a beautiful night.	È una bella notte.
You were playing your music.	Stavi suonando la tua musica.
I don't know what's going on here.	Non so cosa sta succedendo qui.
See you barely.	Ci vediamo a malapena.
Together they had decided their course.	Insieme avevano deciso il loro corso.
Three, that the defendant knew it was a weapon.	Tre, che l'imputato sapeva che si trattava di un'arma.
This process is expensive and slow.	Questo processo è costoso e lento.
They were for people.	Erano per le persone.
But in the end you fail.	Ma alla fine fallisci.
This standard approach has been very useful in many cases.	Questo approccio standard è stato molto utile in molti casi.
Still, it's a fun book.	Comunque è un libro divertente.
Our general treatment strategy was reported in a previous study.	La nostra strategia di trattamento generale è stata riportata in uno studio precedente.
We, on the other hand, do it.	Noi, invece, lo facciamo.
That's no good.	Non va bene.
Am I taking the same damage as the lights ??.	Sto prendendo lo stesso danno delle luci??.
Run to that and follow the left wall.	Corri verso quello e segui il muro di sinistra.
He didn't say anything at school.	Non ha detto niente a scuola.
But he still didn't seem very happy.	Ma non sembrava ancora molto felice.
Something had gone wrong with him.	Qualcosa era andato storto con lui.
That's it.	È proprio così.
He is out again.	È di nuovo fuori.
Usually.	Di solito.
This is a really bad idea.	È davvero una pessima idea.
At the time, we weren't looking forward enough.	A quel tempo, non guardavamo abbastanza avanti.
It just takes time.	Ci vuole solo tempo.
I could help out around the house.	Potrei dare una mano in casa.
He spent another year and a half writing the book.	Ha trascorso un altro anno e mezzo a scrivere il libro.
I saw you.	Ti ho visto.
Just one of these things.	Solo una di queste cose.
He is there.	Lui è lì.
It was his last major victory.	È stata la sua ultima vittoria importante.
More than a few of you have come to me with your concerns.	Più di alcuni di voi sono venuti da me con le vostre preoccupazioni.
They keep going out.	Continuano ad uscire.
He would need a little push.	Avrebbe avuto bisogno di una piccola spinta.
Families should be responsible for their families.	Dovrebbero essere le famiglie ad essere responsabili delle proprie famiglie.
After that, he was like, forget it.	Dopodiché, era tipo, lascia perdere.
I, on the other hand, made history.	Io, invece, ho fatto la storia.
This was very important.	Questo è stato molto importante.
He was lying down.	Era sdraiato.
But we were wrong.	Ma ci sbagliavamo.
Three children were born after me.	Dopo di me sono nati tre bambini.
And in a way, he had.	E in un certo senso, lo aveva fatto.
I put an expensive sound system in it.	Ci ho messo un costoso sistema audio al suo interno.
No old man talking stupid bullshit.	Nessun vecchio che dice cazzate stupide.
Working on it.	Lavorando su di esso.
I wasn't ready to tell him.	Non ero pronto a dirglielo.
Our knowledge of it is never complete.	La nostra conoscenza di esso non è mai completa.
I have read the answers.	Ho letto le risposte.
Makes it a bit of a potential choice.	Lo rende un po' una scelta potenziale.
It was definitely death, and very soon, which meant a few years.	Era decisamente la morte, e molto presto, il che significava qualche anno.
Clearly no guy would even play at home with her.	Chiaramente nessun ragazzo giocherebbe neanche a casa con lei.
My boys knew they didn't touch my skin when they touched me.	I miei ragazzi sapevano di non toccare la pelle quando mi toccavano.
However, this method doesn't work very well.	Tuttavia, questo metodo non si adatta molto bene.
However, the mechanisms involved in these three situations are quite different.	I meccanismi coinvolti in queste tre situazioni sono tuttavia abbastanza diversi.
I certainly appreciate it.	Sicuramente lo apprezzo.
The police checked him.	La polizia lo ha controllato.
I don't think you need to worry about anything.	Non credo che tu debba preoccuparti di nulla.
This was the perfect set as it was all inclusive.	Questo era il set perfetto poiché era tutto incluso.
But she couldn't be angry.	Ma non poteva essere arrabbiata.
This can be achieved with little training.	Questo può essere ottenuto con poca formazione.
But there is a story behind it.	Ma c'è una storia dietro.
He entered the room to see for himself and then left.	Entrò nella stanza per vedere di persona e poi se ne andò.
These are the opening hours.	Questi sono gli orari di apertura.
You should drive.	Dovresti guidare.
He knows best.	Lui sa meglio.
These books are nothing without you.	Questi libri non sono niente senza di te.
Usually after the first or second oil change it disappears.	Di solito dopo il primo o il secondo cambio d'olio sparisce.
I raise this example to bring out many.	Sollevo questo esempio per tirarne fuori molti.
I don't know if they think it is.	Non so se pensano che lo sia.
He tried the sensible approach.	Ha provato l'approccio ragionevole.
We could.	Potremmo.
Season with white pepper.	Condire con pepe bianco.
It really means a lot.	Significa davvero molto.
No reaction, nothing.	Nessuna reazione, niente.
I have been very busy with my students.	Sono stato molto impegnato con i miei studenti.
When we walked in, my brother was the first to comment.	Quando siamo entrati, mio ​​fratello è stato il primo a commentare.
He can do it himself.	Può farlo da solo.
I am sorry that our second meeting was not in better circumstances.	Mi dispiace che il nostro secondo incontro non sia stato in circostanze migliori.
Every man is afraid in the first action of him.	Ogni uomo ha paura nella sua prima azione.
He takes the pressure off.	Toglie la pressione.
Our answer is to raise the bar further.	La nostra risposta è di alzare ulteriormente l'asticella.
But you know, the law actually provides a mechanism for that.	Ma sai, la legge in realtà fornisce un meccanismo al riguardo.
Perhaps he thought that it was not possible to imagine a way forward.	Forse pensava che non fosse possibile immaginare una via da seguire.
Maybe nearly ten feet.	Forse quasi dieci piedi.
I am so happy to be back home with you two.	Sono così felice di essere tornato a casa con voi due.
Speak on the radio.	Parli alla radio.
He can take your life.	Può toglierti la vita.
This is extremely valuable to us.	Questo è estremamente prezioso per noi.
Instead, the driver continued on.	Invece, l'autista ha proseguito.
The second half has the soul in it.	La seconda metà ha l'anima in esso.
I had left the men there.	Avevo lasciato lì gli uomini.
It won't go away.	Non andrà via.
Now it's really fun.	Ora è davvero divertente.
It has no effect.	Non ha effetto.
I don't think he will, though.	Non credo che lo farà, però.
I will have it analyzed for the content.	Lo farò analizzare per il contenuto.
But don't let that keep you from his book.	Ma non lasciare che questo ti tenga lontano dal suo libro.
This was when.	Questo è stato quando.
The purpose hasn't changed.	Lo scopo non è cambiato.
He didn't turn it on.	Non l'ha acceso.
And I closed it.	E l'ho chiuso.
So stop the media.	Quindi fermare i media.
Over half the day was gone.	Oltre metà della giornata era andata.
The same is true on an emotional level.	Lo stesso vale a livello emotivo.
But the first season we did nine.	Ma la prima stagione ne abbiamo fatte nove.
I felt my feet come off the ground.	Ho sentito i miei piedi staccarsi da terra.
Not the place for my son.	Non è il posto per mio figlio.
I have my thoughts and ideas.	Ho i miei pensieri e le mie idee.
That, or we'll have to pay for it.	Quello, o dovremo pagare per questo.
There was no peace within them.	Non c'era pace dentro di loro.
Everything was happening so fast.	Tutto stava accadendo così in fretta.
Symptoms improved rapidly and complete recovery was observed within one month.	I sintomi sono migliorati rapidamente ed è stata osservata una completa guarigione entro un mese.
Watch them for a minute.	Guardali per un minuto.
And if they leave the ground, they lose their source of power.	E se lasciano il suolo, perdono la loro fonte di potere.
He had helped her once and he could do it again.	L'aveva aiutata una volta e avrebbe potuto farlo di nuovo.
I never saw him, but he kept coming.	Non l'ho mai visto, ma continuava ad arrivare.
This does a couple of things.	Questo fa un paio di cose.
Fresh meat for the car.	Carne fresca per la macchina.
This is the second standard law.	Questa è la seconda legge standard.
Your information was a use that this decision may revert to.	Le tue informazioni erano un uso che questa decisione potrebbe tornare ad applicare.
He brought his books to read.	Ha portato i suoi libri da leggere.
Both can be fun and both can be serious.	Entrambi possono essere divertenti ed entrambi possono essere seri.
Only a few stars.	Solo alcune stelle.
They will arrive soon.	Arriveranno presto.
As far as one might expect.	Per quanto ci si potrebbe aspettare.
Others also stood up.	Anche altri si sono alzati in piedi.
Something might happen that will give me a chance to escape.	Potrebbe succedere qualcosa che mi darà la possibilità di scappare.
That's what this guide is for.	Ecco a cosa serve questa guida.
Don't believe it and pay no attention to them.	Non crederci e non prestare loro attenzione.
Or love to hate.	O amare odiare.
Now it's worse.	Adesso è peggio.
At least in my opinion.	Almeno secondo me.
We cannot survive this debate today.	Non possiamo sopravvivere a questo dibattito oggi.
Now that he was gone, he could start living again.	Ora che non c'era più, poteva ricominciare a vivere.
Oh god, no.	Oh dio, no.
Not everyone knows about this.	Non lo sa né di questo tutti.
Oh, you have a really good gun.	Oh, hai davvero una buona pistola.
I have time.	Ho tempo.
In any case it didn't matter.	In ogni caso non importava.
The air is so bad.	L'aria è così cattiva.
Making setup even easier.	Rendendo ancora più facile la configurazione.
It was long time ago to go back.	Era passato da tempo il momento di tornare indietro.
I don't remember leaving.	Non ricordo di essere andato via.
There was no telling what the reading of the will might bring.	Non si poteva dire cosa potesse portare la lettura del testamento.
It would be better if he got out of the way.	Sarebbe meglio che si togliesse di mezzo.
This still doesn't make sense.	Questo non ha ancora senso.
And he raised them.	E li ha sollevati.
These observations raise two important questions for future research.	Queste osservazioni sollevano due importanti domande per la ricerca futura.
Those who did have never been the same.	Quelli che lo hanno fatto non sono mai stati gli stessi.
Now he has lost the knife and wants to track it down.	Ora ha perso il coltello e vuole rintracciarlo.
Don't talk to the driver.	Non parlare con l'autista.
He could barely speak.	Riusciva a malapena a parlare.
This is the world we live in.	Questo è il mondo in cui viviamo.
Inside, he is not a quiet or happy person.	Dentro, non è una persona tranquilla o felice.
He is here with his wife.	È qui con sua moglie.
Nice family context, but no real money.	Bel contesto familiare, ma senza soldi veri.
The reaction was very positive.	La reazione è stata molto positiva.
It would be nice to do it again.	Sarebbe bello farlo di nuovo.
Eat your heart !.	Mangia il tuo cuore!.
I've worked hard to get here and now is my time.	Ho lavorato sodo per arrivare qui e questo è il mio momento.
Even then he will be forced to move like a criminal.	Anche allora sarà costretto a muoversi come un criminale.
I think most of us can do better.	Penso che la maggior parte di noi possa fare di meglio.
The film was not made.	Il film non è stato realizzato.
We have another one.	Ne abbiamo un altro.
My back was towards her.	La mia schiena era verso di lei.
She still has the upper hand on the subject.	Ha ancora la meglio sull'argomento.
And some men never will.	E alcuni uomini non lo faranno mai.
The central part is the food and drink market.	La parte centrale è il mercato del cibo e delle bevande.
Until you gain experience, it's really hard to wait.	Fino a quando non acquisisci esperienza, è davvero difficile aspettare.
I'm going to move some things and go out there today.	Sposterò alcune cose e andrò là fuori oggi.
He has yet to say it.	Deve ancora dirlo.
I do not know anymore.	non lo so più.
Read it, you will have fun.	Leggilo, ti divertirai.
They take care of us too.	Si prendono cura anche di noi.
The rest of the time it is closed.	Il resto del tempo è chiuso.
I think he is finally starting to see the value in the movement.	Penso che stia finalmente iniziando a vedere il valore nel movimento.
At least that's what some people think.	Almeno questo è ciò che pensano alcune persone.
So let's not go into details.	Quindi non entriamo nei dettagli.
I just laugh at it.	Ci rido e basta.
I am relatively poor.	Sono relativamente povero.
He would speak to the press at the end of the party.	Avrebbe parlato con la stampa alla fine della festa.
But you don't have to be that extreme.	Ma non devi essere così estremo.
This got me thinking about my action plan.	Questo mi ha fatto pensare al mio piano d'azione.
She was still half asleep.	Era ancora mezza addormentata.
She kept doing it inside and out.	Ha continuato a farlo dentro e fuori.
Which would you add?	Quali aggiungereste?.
Or take the next step and start your own group.	Oppure fai il passo successivo e avvia il tuo gruppo.
The doctor hasn't been able to figure out what's going on.	Il dottore non è stato in grado di capire cosa sta succedendo.
I need them to appear one after the other.	Ho bisogno che appaiano uno dopo l'altro.
They are putting their energy into it.	Stanno mettendo la loro energia.
After six months they stopped trying to get anything out of him.	Dopo sei mesi hanno smesso di cercare di ottenere qualcosa da lui.
The man across the street is watching you.	L'uomo dall'altra parte della strada ti sta guardando.
They did amazing things.	Hanno fatto cose incredibili.
Something about men.	Qualcosa sugli uomini.
And get them checked.	E falli controllare.
He was unable to hold back either the water or the shore.	Non è riuscito a trattenere né l'acqua né la riva.
It is a strange beauty.	È una strana bellezza.
She wasn't sure she wanted to forget.	Non era sicura di voler dimenticare.
She didn't really need it.	Non ne aveva davvero bisogno.
She had to stay on the train.	Doveva rimanere sul treno.
It will work with little success, but at least it's something.	Funzionerà con scarso successo, ma almeno è qualcosa.
Users don't pay attention to those.	Gli utenti non prestano attenzione a quelli.
We call it suffering.	Lo chiamiamo sofferenza.
The sound of the band was huge.	Il suono della band era enorme.
It would have been impossible just a few years ago.	Sarebbe stato impossibile solo pochi anni prima.
The results of these studies will be presented at a later stage.	I risultati di questi studi saranno presentati in un secondo momento.
I too have suffered for my country.	Anche io ho sofferto per il mio paese.
We know a lot more now.	Sappiamo molto di più ora.
We also played hard.	Anche noi abbiamo giocato duro.
She gave me great love to give.	Mi ha dato un grande amore da dare.
He was survived by his wife and a son.	Gli sopravvissero sua moglie e un figlio.
I hope he will.	Spero che lo farà.
He learned well.	Ha imparato bene.
He missed his usual smile.	Mancava il suo solito sorriso.
He put a chair next to my bed.	Mise una sedia accanto al mio letto.
Nice work though.	Bel lavoro però.
For more reasons than he could count.	Per più ragioni di quante ne potesse contare.
He designs your database carefully.	Progetta il tuo database con attenzione.
I hope some of my men survived.	Spero che alcuni dei miei uomini siano sopravvissuti.
The questions are interesting as they go directly into multiple choice questions.	Le domande sono interessanti in quanto vanno direttamente in domande a scelta multipla.
I was more than open to his influence.	Ero più che aperto alla sua influenza.
They often stopped to listen.	Si fermavano spesso ad ascoltare.
I just wanted to try something different really.	Volevo solo provare qualcosa di diverso davvero.
And this has been central to much of our economic success.	E questo è stato fondamentale per gran parte del nostro successo economico.
This is exactly what they said.	Questo è esattamente quello che hanno detto.
This is how you build one.	Questo è il modo in cui ne costruisci uno.
Or so we hope.	O almeno così speriamo.
In some cases, however, this isn't very helpful.	In alcuni casi, tuttavia, questo non è molto utile.
Writing the manuscript also worked.	Anche la scrittura del manoscritto ha funzionato.
Good discussion anyway.	Buona discussione in ogni caso.
Without it you won't get very far.	Senza di essa non andrai molto lontano.
That is not life.	Quella non è vita.
They lived up to art.	Erano ben all'altezza dell'art.
And you are still rejected.	E sei ancora rifiutato.
I have the book and I really enjoyed it.	Ho il libro e mi è piaciuto molto.
She didn't ask.	Lei non ha chiesto.
And they believe in you.	E loro credono in te.
It was time she started dating him.	Era ora che iniziasse a uscire con lui.
My sick mother won't get better.	Mia madre malata non migliorerà.
How she thought she was going to cry.	Come pensava che stesse per piangere.
This involved listening to the radio and taking lots of notes.	Ciò ha comportato ascoltare la radio e prendere molti appunti.
So does every other country.	Così fa ogni altro paese.
Either tonight or tomorrow.	O stasera o domani.
She pointed to the table next to them.	Indicò il tavolo accanto a loro.
Indeed, it was.	In effetti, lo è stato.
Four kids at work.	Quattro ragazzi al lavoro.
Well, it actually looks like it could be pretty good.	Beh, in realtà sembra che potrebbe essere abbastanza buono.
He was a character.	Era un personaggio.
If this service is stopped, performance information will not be collected.	Se questo servizio viene interrotto, le informazioni sulle prestazioni non verranno raccolte.
The data shown were representative of three independent experiments.	I dati mostrati erano rappresentativi di tre esperimenti indipendenti.
It cannot be explained by the normal laws of time and space.	Non può essere spiegato dalle normali leggi del tempo e dello spazio.
Their use of color will take you away.	Il loro uso del colore ti porterà via.
They have the right to do so.	Hanno il diritto di farlo.
Stop that.	Smettila.
She made me cry, in a good way.	Mi ha fatto piangere, in senso buono.
Fear of what happened.	Paura di quello che è successo.
Impossible to see.	Impossibile vedere.
I see it must be hard work.	Vedo che deve essere un duro lavoro.
The parties were not equal.	Le parti non erano alla pari.
She expected him to know.	Lei si aspettava che lui lo sapesse.
Something was different after sleep, though.	Qualcosa era diverso dopo il sonno, però.
One last time.	Un'ultima volta.
The camp was returned to the country upon death.	Il campo è stato restituito al paese alla morte.
Reading this blog post could cost you some money.	Leggere questo post sul blog potrebbe costarti dei soldi.
It was a difficult exercise.	È stato un esercizio difficile.
She knew exactly who she wanted.	Sapeva esattamente chi voleva.
Is it that bad?	È così male?
Not bad, not good, not nothing.	Non male, non buono, non niente.
He is particularly known for his attention to the smallest detail.	È particolarmente noto per la sua attenzione ai minimi dettagli.
It was simply beautiful.	Era semplicemente bellissimo.
I think it's time for a change.	Penso che sia ora di cambiare.
There is still a lot of work to be done here.	C'è ancora molto lavoro da fare qui.
The trial took the family course.	Il processo ha preso il corso familiare.
The same pattern could easily follow for books.	Lo stesso schema potrebbe facilmente seguire per i libri.
This had given me a lot of time not to have children.	Questo mi aveva dato molto tempo per non avere figli.
If I hadn't, none of us would be here.	Se non l'avessi fatto, nessuno di noi sarebbe qui.
Right next to her ear.	Proprio accanto al suo orecchio.
I have gone for months without it before.	Sono andato per mesi senza di esso prima.
Then you will know what time they are usually finished.	Allora saprai a che ora hanno solitamente finito.
We've been so close.	Siamo stati così vicini.
Are needed.	Sono necessari.
Never remove more than a third of the top growth.	Non rimuovere mai più di un terzo della crescita superiore.
It takes two men almost half a day to fill them.	Ci vogliono due uomini quasi mezza giornata per riempirli.
None of them were truly themselves, ever.	Nessuno di loro era veramente se stesso, mai.
They seemed to know exactly where to go.	Sembravano sapere esattamente dove andare.
You know that.	Tu conosci quello.
It's a choice.	È una scelta.
Too afraid to challenge.	Troppa paura per sfidare.
Others joined her.	Altri si unirono a lei.
With the mass of the sun.	Con la massa del sole.
I would be responsible for those children as much as he is.	Sarei responsabile per quei bambini tanto quanto lui.
Imagine sleeping on the street.	Immagina di dormire per strada.
Waste of network resources.	Spreco di risorse di rete.
It should be an easy test to perform.	Dovrebbe essere un test facile da eseguire.
I was and still am afraid of the dark.	Avevo e ho ancora paura del buio.
And no one takes care of their body better than him.	E nessuno si prende cura del proprio corpo meglio di lui.
Do not call anyone else.	Non telefonare a nessun altro.
I know how unusual it is.	So quanto sia insolito.
You know there was a great cast.	Sai che c'era un grande cast.
The opposite direction in which it should move.	La direzione opposta in cui dovrebbe muoversi.
Many in his line of work feel this way.	Molti nella sua linea di lavoro si sentono in questo modo.
It was very sad.	È stato molto triste.
And then we will find them.	E poi li troveremo.
They were too late.	Erano troppo tardi.
I will no longer support this business.	Non sosterrò più questa attività.
Present in every decision.	Presente in ogni decisione.
Not a great game, a great game.	Non un gran bel gioco, un gran bel gioco.
He had certainly gathered a strange collection of people on his journey.	Aveva certamente raccolto una strana collezione di persone durante il suo viaggio.
He had a look of wonder on his face.	Aveva un'espressione di meraviglia sul viso.
The same logic applies to everyone.	La stessa logica vale per tutti.
One red and one white.	Un rosso e un bianco.
This blog is my little home on the web.	Questo blog è la mia piccola casa sul web.
I have more than one website.	Possiedo più di un sito web.
We really need and appreciate your help.	Abbiamo veramente bisogno e apprezziamo il tuo aiuto.
It was total trust.	Era totale fiducia.
The data will not be in the wrong hands.	I dati non saranno nelle mani sbagliate.
It was about numbers and street names, which meant nothing to me.	Si trattava di numeri e nomi delle strade, che non significavano nulla per me.
And shot several times.	E sparato più volte.
Where one went, the other followed.	Dove è andato uno, l'altro lo ha seguito.
But they thought they had made some progress.	Ma pensavano di aver fatto dei progressi.
It is sometimes difficult to read, but its contents are great.	A volte è difficile da leggere, ma i suoi contenuti sono fantastici.
This is the source of his power.	Questa è la fonte del suo potere.
Please stop.	Per favore, smettila.
She keeps life interesting.	Lei mantiene la vita interessante.
She put a finger to her lips.	Si portò un dito alle labbra.
You are something much greater than that.	Sei qualcosa di molto più grande di quello.
This time you know it's over.	Questa volta sai che è finita.
You did not use original sources.	Non ha utilizzato fonti originali.
To write well is to think clearly.	Scrivere bene è pensare con lucidità.
I wouldn't let him close the door.	Non gli avrei permesso di chiudere la porta.
This will become clear later in our discussion.	Questo sarà chiaro, più avanti nella nostra discussione.
I don't know the green guys.	Non conosco i ragazzi verdi.
They don't know they're wrong.	Non sanno di avere torto.
She just knew she couldn't leave yet.	Sapeva solo che non poteva ancora partire.
Thanks for giving me feedback.	Grazie per avermi dato un feedback.
What makes me sad is that they often don't try.	Ciò che mi rende triste è che spesso non ci provano.
We know their names.	Conosciamo i loro nomi.
When you cut yourself, you break the skin.	Quando ti tagli, rompi la pelle.
It was a long time ago.	Erano passati molto tempo fa.
Both teams started the game well.	Entrambe le squadre hanno iniziato bene la partita.
The appeal was dismissed four months later.	Il ricorso è stato respinto quattro mesi dopo.
I'd just tell my husband.	Lo direi solo a mio marito.
They come from out of town, mostly.	Vengono da fuori città, per lo più.
There is so much potential but you are too angry to see it.	C'è così tanto potenziale ma sei troppo arrabbiato per vederlo.
It's like in a wedding.	È come in un matrimonio.
A true word.	Una parola vera.
I can't see where I'm wrong.	Non riesco a vedere dove sto sbagliando.
He passed it around.	L'ha passato in giro.
Each city on the list has its own schedule.	Ogni città nell'elenco ha il suo programma.
I don't know how you did it while you were standing.	Non so come ci sei riuscito mentre eri in piedi.
Therefore, this issue needs further investigation.	Pertanto, questo problema necessita di ulteriori indagini.
And it is doing it.	E lo sta facendo.
He thought for a moment.	Rifletté per un momento.
However, it often works well in practice.	Tuttavia, spesso funziona bene nella pratica.
We never talked about what happened that day.	Non abbiamo mai parlato di quello che è successo quel giorno.
It might suit them.	Potrebbe essere adatto a loro.
Those are great teams, great options.	Quelle sono ottime squadre, ottime opzioni.
Completely both in the description and in the photo.	Completamente sia nella descrizione che nella foto.
I did everything correctly.	Ho fatto tutto correttamente.
Add these lines to my schedule.	Aggiungi queste righe al mio programma.
Our part ?.	La nostra parte?.
It may be safe, but it doesn't seem safe.	Può essere sicuro, ma non sembra sicuro.
Thoughts of leaving to never be seen.	Pensieri di partire per non essere mai visti.
It all happened.	Tutto è successo.
Study support provided.	Fornito supporto per lo studio.
Now, they had spent the first night together.	Ora, avevano passato la prima notte insieme.
We want to know more about her.	Vogliamo saperne di più su di lei.
He needed a place to hide it and himself.	Aveva bisogno di un posto dove nasconderlo e se stesso.
This is what we want to create.	Questo è ciò che vogliamo creare.
I don't think not.	Non credo di no.
Call them wood and wine.	Chiamali legno e vino.
Just pick up a problem and start reading.	Basta prendere un problema e iniziare a leggere.
She made me feel so much better.	Mi ha fatto sentire molto meglio.
Shot great even in the cold.	Girato benissimo anche al freddo.
Just a little help, nothing serious to get him in trouble.	Solo un piccolo aiuto, niente di serio per metterlo nei guai.
Rather, it is something to do.	È, piuttosto, qualcosa da fare.
Plaintiff told him to stop, which he did.	Il querelante gli ha detto di smettere, cosa che ha fatto.
The camp will arrive in four and a half weeks.	Il campo arriverà tra quattro settimane e mezzo.
There is no telling what they will do next.	Non si può dire cosa faranno dopo.
If you used the equipment for.	Se hai usato l'attrezzatura per.
Otherwise, you could have it in ten seconds.	Altrimenti, potresti averlo in dieci secondi.
Apartment S for the purpose of making a personal social call.	Appartamento S allo scopo di effettuare una chiamata sociale personale.
But he's not talking to me.	Ma non sta parlando con me.
A voice called her by name, but from a distance.	Una voce la chiamò per nome, ma da lontano.
And it's the same with sex.	Ed è lo stesso con il sesso.
The rest of the time the house is empty.	Il resto del tempo la casa è vuota.
However, it will not kill you.	Comunque non ti ucciderà.
I imagine the weight of him on top of me.	Immagino il peso di lui sopra di me.
There has been no running water for over a year.	Non c'è acqua corrente da più di un anno.
This problem is not part of my topic here.	Questo problema non rientra nel mio argomento qui.
He looks clinical, but so be it.	Sembra clinico, ma sia così.
There was an increasing pattern in the length difference group.	C'era un modello crescente nel gruppo di differenza di lunghezza.
I see nobody.	Non vedo nessuno.
Now, as orders slow down, they are able to offer new things.	Ora, man mano che gli ordini rallentano, sono in grado di offrire nuove cose.
Yes, women do the serious work.	Sì, le donne fanno il lavoro serio.
Many should come I don't want to think about it.	Dovrebbero venire molti non voglio pensarci.
This is why life is so dangerous.	Ecco perché la vita è così pericolosa.
This means understanding your identity and mission.	Ciò significa comprendere la tua identità e missione.
I never wanted that to happen to my sister.	Non avrei mai voluto che accadesse a mia sorella.
Oh ok, that's weird.	Oh ok, è strano.
She wanted to attack me.	Voleva attaccarmi.
And she did it, twice.	E lo fece, due volte.
The bottom line is on the wall we are building the wall.	La linea di fondo è sul muro che stiamo costruendo il muro.
Participants gave written informed consent prior to the test.	I partecipanti hanno dato il consenso informato scritto prima del test.
We want to see those we love happy.	Vogliamo vedere coloro che amiamo felici.
He needed it.	Aveva bisogno.
This turns out to be quite simple.	Questo risulta essere abbastanza semplice.
Girls do it to you.	Le ragazze te lo fanno.
Details are everything.	I dettagli sono tutto.
There is no answer here.	Non c'è risposta qui.
This was the writing process.	Questo era il processo di scrittura.
They both raised their hands to silence the other.	Entrambi alzarono le mani per far tacere l'altro.
The latter won.	Quest'ultimo ha vinto.
So, he went out and did just that.	Quindi, è uscito e ha fatto proprio questo.
A new freedom.	Una nuova libertà.
I removed them and using instance variables.	Li ho rimossi e utilizzando le variabili di istanza.
They could be my friends.	Potrebbero essere i miei amici.
Some of us know how it feels.	Alcuni di noi sanno come ci si sente.
This may be the first time ever.	Questa potrebbe essere la prima volta in assoluto.
Be as quiet as possible.	Sii il più silenzioso possibile.
Thanks to everyone involved in our special weekend.	Grazie a tutti coloro che sono stati coinvolti nel nostro weekend speciale.
And they left.	E se ne andarono.
And if it happens.	E se succede.
See, it was never produced.	Vedi, non è mai stato prodotto.
After that, still nothing.	Dopo di che, ancora niente.
Hair changes, bodies change.	Cambiano i capelli, cambiano i corpi.
It was a good conversation.	È stata una bella conversazione.
Anyone was free to go at any time.	Chiunque era libero di andare in qualsiasi momento.
Wonder what the problem was.	Chiedo qual era il problema.
He knew only hatred and was lost in the passion of it.	Conosceva solo l'odio e si perdeva nella passione di esso.
Write me with any questions.	Scrivetemi per qualsiasi domanda.
Or, play with it a little.	Oppure, giocaci un po'.
The police are here.	La polizia è qui.
We look at each other sometimes.	Ci guardiamo a volte.
Just make sure you're safe.	Assicurati solo di essere al sicuro.
That and other things.	Quella e altre cose.
They knew she was stupid, but they didn't care.	Sapevano che era stupida, ma non gli importava.
First answer.	Prima risposta.
The challenge of human social behavior.	La sfida del comportamento sociale umano.
They are careful.	Stanno attenti.
That should be enough.	Dovrebbe bastare.
He caught her looking at him and smiled.	La sorprese a guardarlo e sorrise.
Then her son was born.	Poi è nato suo figlio.
All cases support this ruling.	Tutti i casi supportano questa sentenza.
Please don't give up.	Per favore, non mollare.
Her mouth moved and his head trembled, but there was no sound.	La sua bocca si mosse e la testa tremava, ma non c'era alcun suono.
Read more about the condition.	Leggi di più sulla condizione.
He didn't see the point.	Non ha visto il punto.
Instead, he chose to return by sea.	Ha scelto invece di tornare via mare.
On his feet, he almost fell backwards.	In piedi, quasi cadde all'indietro.
How long before you get so tired you give up.	Quanto tempo prima che ti stanchi così tanto ti arrendi.
So many questions.	Così tante domande.
Most could hold six, some larger, some smaller.	La maggior parte ne poteva contenere sei, alcuni più grandi, altri più piccoli.
Give the phone numbers and answer the phone.	Dai i numeri di telefono e rispondi al telefono.
And here too we have a sense of community.	E anche qui abbiamo un senso di comunità.
A specific date will be decided in the coming months.	Una data precisa sarà decisa nei prossimi mesi.
No trace of where it ended up.	Nessuna traccia di dove sia finito.
After this treatment it could be.	Dopo questo trattamento potrebbe esserlo.
Yet a fact that we must clearly bear in mind.	Eppure un fatto che dobbiamo tenere chiaramente a mente.
Your new code will not be set if you don't press the button.	Il tuo nuovo codice non verrà impostato se non premi il pulsante.
This range of games is incredibly detailed.	Questa gamma di giochi è incredibilmente dettagliata.
Shortly before.	Poco prima.
Population of parents.	Popolazione dei genitori.
It simply tells you how to live a little better.	Ti dice semplicemente come vivere un po' meglio.
Which were both very well done, by the way.	Che erano entrambi molto ben fatti, tra l'altro.
Seeing that they were ready to face the enemy.	Vedendo che erano pronti ad affrontare il nemico.
Some students have poor access to social media at home.	Alcuni studenti hanno scarso accesso ai social media a casa.
I wasn't surprised she heard it too.	Non ero sorpreso che lo sentisse anche lei.
But this is really good.	Ma questo è davvero buono.
I only see it as music.	La vedo solo come musica.
I want to leave this loop for a moment to catch my breath.	Voglio lasciare questo giro per un momento per riprendere fiato.
For some, the game comes too easily.	Per alcuni, il gioco arriva troppo facilmente.
But not of any kind.	Ma non di qualsiasi tipo.
Such was her faith.	Tale era la sua fede.
But this is not a court of law.	Ma questo non è un tribunale.
It stopped when we didn't attack it.	Si è fermata quando non l'abbiamo attaccata.
Maybe there is something bigger on her mind right now.	Forse c'è qualcosa di più grande nella sua mente in questo momento.
We ordered dinner.	Abbiamo ordinato la cena.
Let us see.	Lasciaci vedere.
This is probably why women use it the most.	Questo è probabilmente il motivo per cui le donne lo usano di più.
You never close the door on people, you try to help them.	Non chiudi mai la porta alle persone, cerchi di aiutarle.
At the end of the road there is a large parking lot.	Alla fine della strada c'è un ampio parcheggio.
She also said she had no friends.	Aveva anche detto che non aveva amici.
I killed him.	L'avevo ucciso.
Thanks for bringing us here.	Grazie per averci portato qui.
You have to watch.	Devi guardare.
That's what he likes.	È quello che gli piace.
Suddenly the old days didn't seem so far away.	Improvvisamente i vecchi tempi non sembravano così lontani.
They were impossible to lose.	Erano impossibili da perdere.
There are many such projects out there.	Ci sono molti progetti del genere là fuori.
Yet the war is not yet over, nor won.	Eppure la guerra non è ancora finita, né vinta.
Maybe a certain taste, color or feel.	Forse un certo gusto, colore o sensazione.
We have several hours before the boat leaves.	Abbiamo diverse ore prima che la barca parta.
You care about your father, me and all the members of your family.	Ti importa di tuo padre, di me e di tutti i membri della tua famiglia.
After all, he wants to create her story.	In fondo, vuole creare la sua storia.
They discussed it.	Ne hanno discusso.
It could be minutes or hours or even more.	Potrebbero essere passati minuti o ore o anche di più.
I did exactly what he told me to do.	Ho fatto esattamente quello che mi ha detto di fare.
This is for two very good reasons.	Questo per due ottime ragioni.
The other.	L'altro.
He wouldn't talk about me.	Non avrebbe parlato di me.
This game is obviously worth your time.	Questo gioco vale ovviamente il tuo tempo.
But then, when he died, she died.	Ma poi, quando lui è morto, è morta lei.
As she watched, the horses began to move.	Mentre osservava, i cavalli iniziarono a muoversi.
Now she would take it seriously.	Adesso l'avrebbe presa sul serio.
I couldn't believe it, eight years.	Non potevo crederci, otto anni.
We will take a short break.	Faremo una breve pausa.
Men take pictures.	Gli uomini fanno foto.
Not to enter.	Per non entrare.
She never made a big deal out of it.	Non ha mai fatto un grosso problema.
The physical examination results were normal.	I risultati dell'esame obiettivo erano normali.
The rates are higher there than elsewhere.	Le tariffe sono più alte lì che altrove.
It works fine for me.	Funziona bene per me.
We have two children, both planned.	Abbiamo due figli, entrambi pianificati.
No oil and gas.	Niente petrolio e gas.
You don't understand how close we are.	Non capisci quanto siamo vicini.
All received surgical treatment.	Tutti hanno ricevuto un trattamento chirurgico.
News, in a statement.	Notizie, in un comunicato.
There are others who will want to come here for this.	Ci sono altri che vorranno venire qui per questo.
Eat, sleep and dream about money.	Mangi, dormi e sogni soldi.
This is absolutely unbelievable.	Questo è assolutamente incredibile.
Everything wore a skin of ice.	Tutto indossava una pelle di ghiaccio.
Now come on now that you would.	Ora avanti ora che lo faresti.
He spoke fast and walked faster.	Parlava veloce e camminava più veloce.
More information can be found on my website.	Maggiori informazioni possono essere trovate sul mio sito web.
However, these bars generally do not have adequate impact resistance.	Tuttavia, queste barre generalmente non hanno un'adeguata resistenza agli urti.
You have not been denied.	Non ti è stato negato.
It looks like a small town.	Sembra una piccola città.
I like nice people.	Mi piacciono le persone carine.
It's just another small step towards a first title.	È solo un altro piccolo passo verso un primo titolo.
He couldn't give up.	Non poteva rinunciare.
She wasn't going to do that.	Non aveva intenzione di farlo.
She wanted answers and God God she would get them.	Voleva delle risposte e per dio le avrebbe ottenute.
They didn't seem to have changed much, so neither did my focus.	Non sembravano essere cambiati molto, quindi nemmeno il mio obiettivo.
They expect children not to challenge them.	Si aspettano che i bambini non li sfidino.
I entered the room, which was still completely empty.	Entrai nel locale, che era ancora completamente vuoto.
It will get closer.	Si avvicinerà.
It's a hard question.	È una domanda difficile.
Their main concern was how and if language can represent reality.	La loro principale preoccupazione era come e se il linguaggio può rappresentare la realtà.
I'm sure you are feeling lost, but things will get better.	Sono sicuro che ti senti perso, ma le cose miglioreranno.
However, the band was not happy with the final result.	Tuttavia, la band non era contenta del risultato finale.
She saw you.	Ti ha visto.
Communication went perfectly.	La comunicazione è andata perfettamente.
I have not created the database.	Non ho creato il database.
Your music saved my life.	La tua musica mi ha salvato la vita.
Nobody born with choice.	Nessuno nato con scelta.
I guess you don't know what that means.	Immagino che tu non sappia cosa significa.
She used it to do the only thing she could think of.	Lo usava per fare l'unica cosa a cui riusciva a pensare.
Men don't speak.	Gli uomini non parlano.
Well, tough shit.	Beh, merda dura.
The sun was just starting to rise.	Il sole stava appena cominciando a sorgere.
There was no other answer that fit the facts.	Non c'era altra risposta che si adattasse ai fatti.
He developed speech problems.	Ha sviluppato problemi di linguaggio.
Such tests have been developed.	Tali test sono stati sviluppati.
I left.	Sono partito.
Two experiments confirmed this interpretation.	Due esperimenti hanno confermato tale interpretazione.
He has the last word.	Ha l'ultima parola.
During the period of non-use.	Durante il periodo di mancato utilizzo.
He wasn't playing with her.	Non stava giocando con lei.
He was not long in coming.	Non si è fatto attendere.
We are not going to answer them.	Non abbiamo intenzione di rispondere loro.
The question goes deeper than that.	La questione è più profonda di così.
See website for details.	Vedere il sito per i dettagli.
We push ourselves inside.	Ci spingiamo dentro.
This does not rule out subsequent more complex analyzes that include other variables.	Ciò non esclude successive analisi più complesse che includono altre variabili.
Well, they put it on display.	Beh, l'hanno fatta esibire.
Maybe it was a school year.	Forse era un anno scolastico.
I showed my husband.	Ho mostrato a mio marito.
He will find you.	Ti troverà.
It's very rare.	È molto raro.
They go forward.	Vanno avanti.
However, there are several limitations to this study.	Tuttavia, ci sono diversi limiti in questo studio.
He knew them in the camp.	Li conosceva al campo.
You will create trust.	Creerai fiducia.
Let's say we have two married couples.	Diciamo che abbiamo due coppie sposate.
They would take away his memories of him if they could.	Gli porterebbero via i suoi ricordi se potessero.
We could have found everything without it.	Avremmo potuto trovare tutto senza di essa.
And she just let it go.	E si è semplicemente lasciato andare.
Two seconds.	Due secondi.
If you have sex with someone, you love them.	Se fai sesso con qualcuno, lo ami.
And with him.	E con lui.
But I don't know how to start.	Ma non so come iniziare.
She goes through the open door.	Passa attraverso la porta aperta.
A detailed medical history was recorded.	È stata registrata un'anamnesi dettagliata.
You are now ready.	Ora sei pronto.
It will make sense.	Avrà senso.
We, who are waiting for you, in case you run away.	Noi, che ti aspettiamo, nel caso scappi.
Even family members didn't trust me.	Anche i membri della famiglia non si fidavano di me.
I was using it as well.	Stavo usando pure.
Fresh water, salt water.	Acqua dolce, acqua salata.
I built a stable above the house.	Ho costruito una stalla sopra casa.
This is treated as a bad thing.	Questo è trattato come una cosa negativa.
It is only my merit to do so.	È solo per merito mio farlo.
Distance complicated the flow of traffic.	La distanza complicava il flusso del traffico.
I was expecting good treatment.	Mi aspettavo un buon trattamento.
Not here again.	Non di nuovo qui.
The order arrived quickly.	L'ordine è arrivato rapidamente.
It was a good thing to do.	Era una buona cosa da fare.
You have to face a couple of problems.	Devi affrontare un paio di problemi.
This brings you to zero.	Questo ti porta a zero.
Each day you will be asked for a different book.	Ogni giorno ti verrà chiesto di un libro diverso.
You are very beautiful.	Sei bellissima.
The additional weapons were sufficient.	Le armi aggiuntive erano sufficienti.
Nobody ever goes there.	Nessuno va mai laggiù.
They try people with different people.	Provano persone con persone diverse.
Don't go out.	Non esci.
I was having trouble finding places.	Avevo problemi a trovare posti.
From the bottom edge.	Dal bordo inferiore.
They can be different, but only in degree.	Possono essere diversi, ma solo di grado.
We cannot meet them on foot.	Non possiamo incontrarli a piedi.
I saw it all and enjoyed it.	Ho visto il tutto e mi sono divertito.
This is what we are asking today in this debate.	Questo è ciò che chiediamo oggi in questo dibattito.
You look good.	Ti trovo bene.
None of this has happened.	Niente di tutto questo è successo.
Life here is too hard to bear.	La vita qui è troppo difficile da sopportare.
You know, that's just how it was then.	Sai, è proprio così che era allora.
If it is too dry, add a little more milk.	Se è troppo asciutto, aggiungete ancora un po' di latte.
In fact, most of us are average.	In effetti, la maggior parte di noi è nella media.
Contact us.	Contattaci.
We are never really here.	Non siamo mai veramente qui.
It looked real, but it wasn't there.	Sembrava reale, ma non era presente.
There are people who want to live, they want to build.	Ci sono persone che vogliono vivere, vogliono costruire.
Then we'll talk about your father.	Allora parleremo di tuo padre.
I'll say you were with him.	Dirò che eri con lui.
To do this I wrote the code below.	Per fare questo ho scritto il codice qui sotto.
I didn't want any part of it.	Non volevo nessuna parte di esso.
I am aware of that, my mistake.	Ne sono consapevole, errore mio.
He's giving her two weeks' notice today.	Oggi le dà due settimane di preavviso.
With their help, we managed to kill most of them.	Con il loro aiuto, siamo riusciti a ucciderne la maggior parte.
That kind of thing will die out.	Quel genere di cose si estinguerà.
Make sure and use that word.	Assicurati e usa quella parola.
She stood still, certain that the group would come looking for her.	Rimase ferma, certa che il gruppo sarebbe venuto a cercarla.
The media were changed every day.	I media venivano cambiati ogni giorno.
I'll be home in two weeks and four days.	Sarò a casa tra due settimane e quattro giorni.
And, really, what could be better?	E, davvero, cosa potrebbe esserci di meglio?
This is not.	Questo non è.
The position is more or less the same in the individual countries.	La posizione è più o meno la stessa nei singoli paesi.
The other boys laughed.	Gli altri ragazzi risero.
All but one were white.	Tutti tranne uno erano bianchi.
It was dead stuff.	Era roba morta.
The girls you will live with have similar stories.	Le ragazze con cui vivrai hanno storie simili.
We were the only ones holding hands.	Eravamo gli unici a tenerci per mano.
I'm not in the slightest bit recovered.	Non sono minimamente rimesso.
I have no real desire to be there.	Non ho un vero desiderio di essere lì.
We have to move now, or leave.	Dobbiamo muoverci ora, o andarcene.
A place where everyone should feel safe.	Un luogo dove tutti dovrebbero sentirsi al sicuro.
At the beginning of the project.	All'inizio del progetto.
But you said she would taste like feet.	Ma hai detto che avrebbe il sapore dei piedi.
These girls were children.	Queste ragazze erano bambini.
I will review it.	Lo recensirò.
This series has mixed reviews.	Questa serie ha recensioni contrastanti.
Right where you are.	Proprio dove sei.
Three weeks that felt more like three months.	Tre settimane che sembravano più come tre mesi.
A whole fresh fish.	Un pesce fresco intero.
It shouldn't be a professional personal operation.	Non dovrebbe essere un'operazione di personale professionale.
You should have two separate variables.	Dovresti avere due variabili separate.
The men looked at him.	Gli uomini lo guardarono.
He had no choice but to spend the night with us.	Non aveva altra scelta che passare la notte con noi.
That letter also disappeared for this trial.	Anche quella lettera è scomparsa, per questo processo.
This is not my playing language.	Questa non è la mia lingua che gioca.
This finding did not apply to men.	Questa constatazione non si applicava agli uomini.
It was never a secret.	Non è mai stato un segreto.
I felt its weight come off the ground.	Ho sentito il suo peso staccarsi da terra.
They nodded at her.	Le fecero un cenno del capo.
This program will be registered.	Questo programma sarà registrato.
She never got married again.	Non si è mai più sposata.
It must be a lot more common than people think.	Deve essere molto più comune di quanto la gente pensi.
It was a difficult day.	È stata una giornata difficile.
I have to focus on other things.	Devo concentrarmi su altre cose.
She is calling her name.	Sta chiamando il suo nome.
Not even that.	Neanche quello.
But this is in my opinion a bad plan.	Ma questo è secondo me un pessimo piano.
I can't understand the problem.	Non riesco a capire il problema.
You need to know more.	Hai bisogno di saperne di più.
Same old thing.	Stessa vecchia cosa.
We learn there.	Impariamo lì.
For days there was no real news and little happened.	Per giorni non ci sono state vere notizie e poco è successo.
I wanted something from him.	Volevo qualcosa da lui.
If it is, they want it returned.	Se lo è, vogliono che venga restituito.
We leave him lying down and sit next to him to wait.	Lo lasciamo sdraiato e ci sediamo accanto ad aspettare.
Add the water and mix well.	Aggiungere l'acqua e mescolare bene.
As the studio was small, it didn't have a great distance to cover.	Essendo lo studio piccolo, non aveva una grande distanza da percorrere.
All results were negative.	Tutti i risultati sono stati negativi.
Ok, let's go inside.	Ok, entriamo.
This was on a scale he hadn't seen.	Questo era su una scala che non aveva visto.
This is not in itself a problem.	Questo non è di per sé un problema.
Not directly anyway.	Non direttamente comunque.
It was their decision.	È stata una loro decisione.
It's not right.	Non è giusto.
They will be the same but different.	Saranno uguali ma diversi.
This boy and another were arrested in the house.	Questo ragazzo e un altro sono stati arrestati in casa.
That's good advice to follow, if you can wait that long.	È un buon consiglio da seguire, se puoi aspettare così a lungo.
This tells the real story.	Questo racconta la vera storia.
I liked everything he had to say.	Mi è piaciuto tutto quello che aveva da dire.
Everyone is brilliant and having fun.	Tutti sono brillanti e si divertono.
But leave your body here.	Ma lascia qui il tuo corpo.
It's not for nothing, it's just like that.	Non è per niente, è solo così.
Tell things how they are.	Racconta le cose come stanno.
Our plane leaves at four.	Il nostro aereo parte alle quattro.
She actually felt much better than she had felt in years.	In realtà si sentiva molto meglio di quanto non si fosse sentita da anni.
Here is the key.	Ecco la chiave.
These children were silent at the near sound of feet.	Questi bambini tacquero al suono vicino dei piedi.
Years of struggle followed.	Seguirono anni di lotta.
That just broke my fall.	Quello ha appena interrotto la mia caduta.
They need us and they don't want to need us.	Hanno bisogno di noi e non vogliono aver bisogno di noi.
Quite a simple concept, of course.	Concetto abbastanza semplice, certo.
Nobody knows how much gold is in it.	Nessuno sa quanto oro ci sia dentro.
Three possible factors can explain this.	Tre possibili fattori possono spiegare questo.
His window could close at any moment.	La sua finestra potrebbe chiudersi in qualsiasi momento.
It's just a default name.	È solo un nome predefinito.
His expression had changed, it had closed.	La sua espressione era cambiata, si era chiusa.
He knew in advance where the meeting would take place.	Sapeva in anticipo dove si sarebbe svolto l'incontro.
Get involved as much as possible.	Fatti coinvolgere il più possibile.
He'll spread the word to others when it's over.	Spargerò la voce agli altri quando sarà finita.
It was a bad day in so many ways.	È stata una brutta giornata sotto tanti aspetti.
You can register here and try it out for yourself.	Puoi registrarti qui e provarlo tu stesso.
We believe the actor was fired for economic reasons.	Riteniamo che l'attore sia stato licenziato per motivi economici.
There is never any news, of course.	Non ci sono mai notizie, ovviamente.
I can't keep it safe.	Non posso tenerlo al sicuro.
The money is not paid for the project.	I soldi non vengono pagati per il progetto.
It just won't happen.	Semplicemente non accadrà.
We will look at the center.	Guarderemo al centro.
He found it hard to believe.	Lo trovava difficile da credere.
You saw what they do.	Hai visto cosa fanno.
But there has never been a world like this.	Ma non c'è mai stato un mondo come questo.
You have to do how you feel.	Devi fare come ti senti.
This whole thing was a bad idea.	Tutta questa faccenda è stata una cattiva idea.
Nobody will miss you here.	A nessuno mancherai qui.
We had never seen anything like it.	Non avevamo mai visto niente del genere.
There is less that can go wrong.	C'è meno che può andare storto.
This woman in her.	Questa donna in lei.
The results are in line with previous minor studies.	I risultati sono in linea con precedenti studi minori.
You say he looks like me.	Dici che mi somiglia.
I'm going to court, no work.	Vado in tribunale, niente lavoro.
Not sure about the other members.	Non sono sicuro degli altri membri.
Not with this.	Non con questo.
I look at his throat and in his ears.	Guardo la sua gola e nelle sue orecchie.
Hence, the database size would be very large.	Quindi, la dimensione del database sarebbe molto grande.
No surprises here.	Nessuna sorpresa qui.
There is so little joy around now.	C'è così poca gioia in giro adesso.
There are several reasons why the size of the tree can vary.	Ci sono diversi motivi per cui le dimensioni dell'albero possono variare.
And she said no more.	E lei non disse altro.
Mom got worse.	La mamma è peggiorata.
I love my children.	Amo i miei figli.
And the transition isn't over either.	E anche il passaggio non è finito.
We found it a couple of days later.	Lo abbiamo trovato un paio di giorni dopo.
History.	Storia.
Her mother asked me to share that video with you.	Sua madre mi ha chiesto di condividere quel video con te.
And she absolutely did.	E lo ha fatto assolutamente.
She was worried that she had gone to get a wedding ring.	Era preoccupata che fosse andato a prendere una fede nuziale.
Without the benefit of coverage.	Senza il beneficio della copertura.
I want to do good in the world first.	Voglio prima fare del bene nel mondo.
Then she had come out like a dead woman.	Poi era uscita come una morta.
No signed copies have ever been produced.	Nessuna copia firmata è mai stata prodotta.
An immediate response with real help is essential.	Una risposta immediata con un vero aiuto è essenziale.
She didn't know anything about making cars, but she didn't need them.	Non sapeva nulla di fabbricare automobili, ma non ne aveva bisogno.
I stopped too.	Mi sono fermato anch'io.
She should have sent her away, shut the door on her pretty face.	Avrebbe dovuto mandarla via, chiudere la porta sul suo bel viso.
And he was ignored.	Ed è stato ignorato.
I can light the fire too.	Anch'io posso accendere il fuoco.
The idea behind the strategy is as follows.	L'idea alla base della strategia è la seguente.
She was about five years old.	Aveva circa cinque anni.
I was wondering what that meant.	Mi chiedevo cosa significasse.
All these items are new.	Tutti questi oggetti sono nuovi.
However, I can't find any online.	Tuttavia, non riesco a trovarne nessuno online.
If she hadn't found him first.	Se non l'avesse trovato prima lei.
I really miss them all and thank you for waiting.	Mi mancano davvero tutti e vi ringrazio per l'attesa.
And he liked them.	E gli sono piaciuti.
He could take another trip.	Potrebbe fare un altro viaggio.
The technology has come a long way in a short space of time.	La tecnologia è arrivata molto lontano in un breve lasso di tempo.
It is a nature, a reality that is the self.	È una natura, una realtà che è il sé.
They follow a character or a class of characters.	Seguono un personaggio o una classe di personaggi.
Mom was right.	La mamma aveva ragione.
But we do.	Ma lo facciamo.
You just have to find a good balance between the two.	Devi solo trovare un buon equilibrio tra i due.
She didn't do any of these things.	Non ha fatto nessuna di queste cose.
I am an adult, you are an adult, let's act as adults.	Io sono un adulto, tu sei un adulto, agiamoci da adulti.
They talked about their songs and a little bit of their history.	Hanno parlato delle loro canzoni e un po' della loro storia.
The chair was never occupied again.	La sedia non fu mai più occupata.
She never seems to care.	Sembra che non le importi mai.
Think about it.	Pensaci.
Or how.	O come.
That boy no longer seemed dead than, well, you.	Quel ragazzo non sembrava più morto di, beh, di te.
They have probably been released.	Probabilmente sono stati rilasciati.
Put a case.	Metti un caso.
I felt the pain in my side.	Ho sentito il dolore al fianco.
Good men lose to great ones.	Gli uomini buoni perdono contro quelli grandi.
And he said yes.	E lui ha detto di sì.
Your kids are great.	I tuoi figli sono fantastici.
He was the first to turn and approach her.	Fu il primo a voltarsi e ad avvicinarsi a lei.
The middle one is shown below.	Quello centrale è mostrato di seguito.
And besides, he himself was free.	E inoltre lui stesso era libero.
It wasn't a yes.	Non era un sì.
It is a wonderful part.	E' una parte meravigliosa.
Inside were more parts of our original city.	Dentro c'erano più parti della nostra città originaria.
They are not the same, of course, but they are related.	Non sono la stessa cosa, ovviamente, ma sono correlati.
This only lasted two years.	Questo è durato solo due anni.
He's not playing with you or me.	Non sta giocando con te o con me.
I will never ask again.	Non chiederò mai più.
With this you can go home.	Con questo puoi tornare a casa.
This song came at the right time recently.	Questa canzone è arrivata al momento giusto di recente.
Every day after was the same.	Ogni giorno dopo era lo stesso.
He was involved in the diagnosis and management of the case.	È stato coinvolto nella diagnosi e nella gestione del caso.
Plain and simple.	Chiaro e semplice.
And she didn't tell me about it.	E lei non me ne ha parlato.
Her family thought she had lost her mind.	La sua famiglia pensava che avesse perso la testa.
He wasn't surprised.	Non era sorpreso.
She seemed to be fidgeting.	Sembrava agitarsi.
I have stopped many times to take in the wonderful views.	Mi sono fermato molte volte per ammirare i panorami meravigliosi.
Food was cooking.	Il cibo stava cucinando.
Fans worry.	I fan si preoccupano.
Certainly not this.	Di certo non questo.
I will buy it.	Lo comprerò.
Twenty others were injured.	Altri venti sono rimasti feriti.
We have seen the things they can do.	Abbiamo visto le cose che possono fare.
The police allowed this to happen because everyone was happy.	La polizia ha permesso che accadesse perché tutti erano felici.
I'm not good.	Non sono bravo.
It is rare that they find out that something has happened.	È raro che scoprano che è successo qualcosa.
This happened two or three times before my car suddenly stopped.	Questo è successo due o tre volte prima che la mia macchina si fermasse improvvisamente.
We mean problems in relationships.	Intendiamo problemi nelle relazioni.
I'm sure this will come down too.	Sono sicuro che anche questo verrà giù.
Now it is a matter of the police and they are asking questions.	Ora è una questione di polizia e stanno facendo domande.
I'll make sure you stay locked up forever.	Mi assicurerò che tu rimanga rinchiuso per sempre.
She then called the police.	Ha poi chiamato la polizia.
This ability means two things.	Questa capacità significa due cose.
According to her, there are only a few hundred of her people left.	Secondo lei sono rimaste solo poche centinaia della sua gente.
It was real.	Era reale.
Then it became a book.	Poi è diventato un libro.
As much as she tried to stop, she couldn't.	Per quanto cercasse di fermarsi, non ci riuscì.
I want the judge to see you, and you first.	Voglio che il giudice veda te, e tu per primo.
As always, he is ready for business.	Come sempre, è pronto per il business.
I'm not even real.	Non sono nemmeno reale.
The state is not material.	Lo stato non è materiale.
But we know better.	Ma sappiamo meglio.
But now we are in a more complex era.	Ma ora siamo in un'epoca più complessa.
Some may be things you like.	Alcune potrebbero essere cose che ti piacciono.
It will be nice to see him.	Sarà bello vederlo.
I must have missed it.	Devo essermi mancata.
It takes some pressure off.	Toglie un po' di pressione.
The same goes for other patients.	Lo stesso vale per gli altri pazienti.
It offers only basic functionality in the free account.	Offre solo funzionalità di base nell'account gratuito.
Nothing, probably.	Niente, probabilmente.
Suddenly everything started to go wrong.	Improvvisamente tutto iniziò ad andare storto.
And she knew what she wanted to look like.	E sapeva come voleva apparire.
We could really use a bridge over the river before winter.	Potremmo davvero usare un ponte sul fiume prima dell'inverno.
The pressure is just insane.	La pressione è semplicemente pazzesca.
He fell and was killed.	Cadde e fu ucciso.
Groups of more than four individuals are generally rarely seen.	In genere si osservano raramente gruppi di oltre quattro individui.
He has a great way with the players and with everyone.	Ha un ottimo modo con i giocatori e con tutti.
Nobody seemed to object.	Nessuno sembrava obiettare.
You know they're not real, but you see them anyway.	Sai che non sono reali, ma li vedi comunque.
This means that the.	Ciò significa che il.
I want.	Lo voglio.
I am now.	Lo sono ora.
So, anxiety is not about the facts.	Quindi, l'ansia non riguarda i fatti.
They had called a doctor they knew.	Avevano chiamato un dottore che conoscevano.
Now, here's one way we can work on that.	Ora, ecco un modo in cui possiamo lavorare su questo.
So look no further.	Quindi non cercare oltre.
Why someone else is chasing him is immediately clear.	Perché qualcun altro lo insegue è subito chiaro.
But it's too late now.	Ma ormai è troppo tardi.
This will be used to refer to the variable in other rule options.	Questo verrà utilizzato per fare riferimento alla variabile in altre opzioni di regola.
There was still time to go out, though.	C'era ancora tempo per uscire, però.
It shouldn't work.	Non dovrebbe funzionare.
It never works.	Non funziona mai.
But I can't accelerate.	Ma non riesco ad accelerare.
To hell with history.	Al diavolo la storia.
I waited an hour for the drink to wear off.	Ho aspettato un'ora che la bevanda svanisse.
Leave it.	Lascia stare.
He practically knew a lot of things.	Sapeva praticamente un sacco di cose.
We move fast. 	Ci muoviamo velocemente. 
something older wouldn't really make sense.	qualcosa di più vecchio non avrebbe davvero senso.
It's just small.	È solo piccola.
I couldn't get myself to do it.	Non riuscivo a convincermi a farlo.
You just have to keep it and stay positive.	Devi solo mantenerlo e rimanere positivo.
I didn't feel anything.	Non sentivo niente.
For the wine.	Per il vino.
This, of course, is true.	Questo, ovviamente, è vero.
He was sad, as if he were a frightened child.	Era triste, come se fosse un bambino spaventato.
She may still be asleep.	Potrebbe essere ancora addormentata.
Everyone comes here.	Tutti vengono qui.
She too has had enough.	Anche lei ne ha avuto abbastanza.
But he didn't stop and didn't look back.	Ma non si è fermato e non si è voltato indietro.
But we weren't safe and sound.	Ma non eravamo sani e salvi.
She pulled and pulled.	Tirava e tirava.
I didn't need to touch up for a couple of hours.	Non ho avuto bisogno di ritoccare per un paio d'ore.
Started soft, but has grown.	Iniziato morbido, ma è cresciuto.
What matters is what is true.	Ciò che conta è ciò che è vero.
Eight healthy dogs.	Otto cani sani.
If she cost him his life, so be it.	Se gli è costato la vita, così sia.
He was family run, family friendly and a friend of faith.	Era a conduzione familiare, adatto alle famiglie e amico della fede.
However it destroyed the family.	Comunque ha distrutto la famiglia.
Whatever happens in the states, it happens in the rest of the world.	Qualunque cosa accada negli stati, accade nel resto del mondo.
Her mouth opened, but no words could escape.	La sua bocca si aprì, ma nessuna parola poteva sfuggire.
But I'm back.	Ma sono tornato.
Cook slowly for about fifteen more minutes.	Cuocere lentamente per circa quindici minuti in più.
There is no comment on this issue here.	Non ci si pronuncia su questo problema qui.
We asked how we could find him.	Abbiamo chiesto come potevamo trovarlo.
He didn't keep any.	Non ne tenne nessuno.
Plus, there are thousands of people coming in and out every day.	Inoltre, ci sono migliaia di persone che entrano ed escono ogni giorno.
I think that's right.	Penso che sia giusto.
We've known each other for days, but we can't tell you.	Ci conosciamo da giorni, ma non siamo in grado di dirtelo.
And she becomes so amazing.	E lei diventa così incredibile.
This must be a lot for you to accept.	Questo deve essere molto per te da accettare.
Today, and this is expected to increase over the next few years.	Oggi, e questo dovrebbe aumentare nei prossimi anni.
But they don't come cheap.	Ma non costano poco.
I was wondering what they would think of the image they saw.	Mi chiedevo cosa avrebbero pensato dell'immagine che avevano visto.
This opening round match was no different.	Questa partita del round di apertura non è stata diversa.
But we still had the opportunity to write the future.	Ma avevamo ancora la possibilità di scrivere il futuro.
I was surprised.	Mi ha sorpreso.
A representative experiment of the three performed is shown.	Viene mostrato un esperimento rappresentativo dei tre eseguiti.
I contacted the user and never received a reply.	Ho contattato l'utente e non ho mai ricevuto risposta.
's presence in his house.	' s presenza nella sua casa.
Each customer and application requires slightly different performance.	Ogni cliente e applicazione richiede prestazioni leggermente diverse.
But she knew the truth.	Ma lei sapeva la verità.
I don't need someone else to make me whole.	Non ho bisogno di qualcun altro che mi renda integro.
So we had no idea and it was pretty sad.	Quindi non ne avevamo idea ed era piuttosto triste.
At least it didn't seem that way.	Almeno non mi sembrava così.
So break free.	Quindi liberati.
I wanted it.	Lo volevo.
I keep getting close every time.	Continuo ad avvicinarmi ogni volta.
She felt very happy.	Si sentiva molto felice.
Those in her way would die before their second breath.	Coloro che si trovavano sulla sua strada sarebbero morti prima del loro secondo respiro.
She can also tell them where you called from.	Può anche dire loro da dove hai chiamato.
But she wasn't stupid enough to believe it for long.	Ma non era abbastanza stupida da crederci a lungo.
She could smell the food she cooked somewhere, and that too was wonderful.	Poteva sentire l'odore del cibo che cucinava da qualche parte, e anche quello era meraviglioso.
I knew exactly what that meant.	Sapevo esattamente cosa significava.
But the means are critical.	Ma i mezzi sono critici.
She kept walking towards where she had felt water.	Continuò ad andare verso il punto in cui aveva sentito dell'acqua.
I wanted to be on the front line.	Volevo essere in prima linea.
Everyone is different.	Ognuno è diverso.
The group changes as members leave or new members join.	Il gruppo cambia quando i membri lasciano o si uniscono nuovi membri.
His unusual track included four major changes of direction.	La sua traccia insolita includeva quattro grandi cambiamenti di direzione.
See text for further explanation.	Vedere il testo per ulteriori spiegazioni.
You have a good mind.	Ha una buona mente.
Thirty men in total.	Trenta uomini in totale.
They are very tight.	Sono molto stretti.
I want to go crazy with love, eat myself with love.	Voglio impazzire d'amore, mangiarmi d'amore.
In most cases, this works.	Nella maggior parte dei casi, questo funziona.
She wanted to go into the house.	Voleva entrare in casa.
The fact is, you need me.	Il fatto è che hai bisogno di me.
I saw the fear in your face.	Ho visto la paura nella tua faccia.
It gives them a sense of purpose.	Dà loro un senso di scopo.
My breath stopped for beauty.	Il mio respiro si fermò per la bellezza.
But love for some doesn't get any easier.	Ma l'amore per alcuni non diventa più facile.
She was in control of the game.	Aveva il controllo della partita.
See the three active examples above.	Vedi i tre esempi attivi sopra.
In the case of.	Nel caso in cui.
You have been captured.	È stato catturato.
The data shown represents one of three independent experiments.	I dati mostrati rappresentano uno dei tre esperimenti indipendenti.
We went to the first hotel we could find.	Siamo andati al primo hotel che siamo riusciti a trovare.
She knew immediately that it was her battle instructions.	Capì subito che erano le sue istruzioni di battaglia.
I chose not to feel pain.	Ho scelto di non provare dolore.
She was looking at her.	La stava guardando.
And yes, it is special.	E sì, è speciale.
It is a great country.	È un grande paese.
We don't know where we are.	Non sappiamo dove siamo.
She had to go to the library and study.	Doveva andare in biblioteca e studiare.
My dad takes a day off once every blue.	Mio padre si prende un giorno libero una volta ogni blu.
It will not be necessary to purchase an option.	Non sarà necessario acquistare un'opzione.
Her long black hair fell over her pale face.	I lunghi capelli neri le ricadevano sul viso pallido.
My body was shaking.	Il mio corpo tremava.
After a moment, she went back to the phone.	Dopo un momento, tornò al telefono.
As always, a balance is needed.	Come sempre, è necessario un equilibrio.
But she has a heart and a soul.	Ma ha un cuore e un'anima.
But it happens.	Ma succede.
I want to own the world.	Voglio possedere il mondo.
This conclusion is based on two observations.	Questa conclusione si basa su due osservazioni.
Found to be.	Trovato per essere.
They are like new.	Sono come nuovi.
They asked for my brother.	Hanno chiesto di mio fratello.
We walk or drive past the trees every day.	Camminiamo o guidiamo oltre gli alberi ogni giorno.
But that wasn't just what she was asking for.	Ma non era solo quello che stava chiedendo.
It is a question of science.	È una questione di scienza.
It took him a moment to concentrate.	Gli ci volle un momento per concentrarsi.
I only have one last question.	Ho solo un'ultima domanda.
I don't think that's what these people would do.	Non credo che sia quello che farebbero queste persone.
Get up and try again.	Alzati e riprova.
They are very good at this.	Sono molto abili in questo.
But to each one of him.	Ma a ciascuno il suo.
What are some ideas for the block and heads.	Quali sono alcune idee per il blocco e le teste.
All the power for them.	Tutto il potere per loro.
They just know that they are burning and they have to get out.	Sanno solo che stanno bruciando e devono uscire.
Sex was something bad and dirty.	Il sesso era qualcosa di brutto e sporco.
I don't have parties like that.	Non faccio feste così.
We have to face it.	Dobbiamo affrontarlo.
I don't care about others.	Non mi interessano gli altri.
It is much more difficult for me to solve the problem.	È molto più difficile per me risolvere il problema.
This is fun.	Questo è divertente.
The dead were just like the living.	I morti erano proprio come i vivi.
It wasn't easy but he made it.	Non è stato facile ma ce l'ha fatta.
These types of tools have their place in machine learning work.	Questi tipi di strumenti hanno il loro posto nel lavoro di apprendimento automatico.
Their activity was then confirmed in independent experiments.	La loro attività è stata poi confermata in esperimenti indipendenti.
Make a circle.	Fai un cerchio.
They require a lot of effort on our part.	Richiedono molto impegno da parte nostra.
But none of the pages help me.	Ma nessuna delle pagine mi aiuta.
No significant changes were noted in the control group.	Nessun cambiamento significativo è stato notato nel gruppo di controllo.
Her husband brought her here from her village.	Suo marito l'ha portata qui dal suo villaggio.
But it is a waste of time.	Ma è una perdita di tempo.
Thanks, no thanks.	Grazie, no grazie.
You can't do this in any other program.	Non puoi farlo in nessun altro programma.
I'm not going to tell you where I am.	Non ho intenzione di dirti dove sono.
Don't even kill people very often.	Non uccidere nemmeno le persone molto spesso.
And she meant it, in that moment.	E lo intendeva, in quel momento.
And I'm looking for the same.	E sto cercando lo stesso.
Now we only know each other by e-mail.	Ora ci conosciamo solo via e-mail.
However, they asked for a further meeting.	Tuttavia, hanno chiesto un ulteriore incontro.
I love to eat food.	Amo mangiare il cibo.
I see it in your eyes when you look at her.	Lo vedo nei tuoi occhi quando la guardi.
You conducted the real data analysis.	Ha condotto l'analisi dei dati reali.
Anyway we went to bed.	Comunque siamo andati a letto.
And there will never be a perfect time to talk.	E non ci sarà mai un momento perfetto per parlare.
I never had to, though.	Non ho mai dovuto farlo, però.
I didn't know for sure you had a wife.	Non sapevo per certo che avesse una moglie.
If she could be, he would have been married a long time ago.	Se potesse esserlo, sarebbe stato sposato molto tempo prima.
That's how they see themselves.	È così che si vedono.
The apartment he had never seen and which he had never intended to see.	L'appartamento che non aveva mai visto e che non aveva mai avuto intenzione di vedere.
I moved and never spoke to her again.	Mi sono trasferita e non le ho più parlato.
The ones she didn't have the answers to.	Quelli a cui non aveva le risposte.
Maybe she would have run away.	Forse sarebbe scappata.
With this we completely agree.	Con questo siamo completamente d'accordo.
So any direction would be great.	Quindi qualsiasi direzione sarebbe ottima.
I got work with several shows.	Ho trovato lavoro con diversi spettacoli.
Her blog, as you will notice, is a breath of fresh air.	Il suo blog, come noterete, è una boccata d'aria fresca.
Just consider the source to understand why.	Basta considerare la fonte per capire perché.
She never would have done that if she was okay.	Non l'avrebbe mai fatto se fosse stata bene.
To lower the window.	Per abbassare il finestrino.
They don't usually end well.	Di solito non finiscono bene.
I can't live thinking that she might appear behind me.	Non posso vivere pensando che potrebbe apparire dietro di me.
I'd like to know.	Vorrei sapere.
On the road.	Sulla strada.
I know him better than that.	Lo conosco meglio di quello.
The best part comes with the price.	La parte migliore viene con il prezzo.
You will know that you know.	Saprai che lo sai.
They actually did.	In realtà l'hanno fatto.
She probably hasn't thought twice about it.	Probabilmente non ci ha pensato due volte.
Many come online every day.	Molti vengono online ogni giorno.
The many different colors represent different energy levels.	I molti colori diversi rappresentano diversi livelli di energia.
There will not be.	Non ci sarà.
So get over it.	Quindi passaci sopra.
I've been reading her books for the past few years.	Ho letto i suoi libri negli ultimi anni.
Then it will come to the point where she is part.	Poi arriverà al punto in cui lei è parte.
She was much stronger than she looked.	Era molto più forte di quanto sembrava.
It was simply the only option available to them.	Era semplicemente l'unica opzione a loro disposizione.
Your relationship status seemed to change from one hour to the next.	Il tuo stato di relazione sembrava cambiare da un'ora all'altra.
I enjoyed visiting with her.	Mi è piaciuto visitare con lei.
There is no information that she survived.	Non ci sono informazioni sul fatto che sia sopravvissuto.
You have something they want.	Hai qualcosa che vogliono.
The fields with the balls are on the right.	I campi con le palle sono sulla destra.
I haven't noticed any errors.	Non ho notato alcun errore.
No errors reported.	Nessun errore segnalato.
The medical reports have arrived.	Sono arrivati ​​i referti medici.
It is not about that.	Non si tratta di quello.
I'll go straight to her office.	Vado subito nel suo ufficio.
I could smell it.	Potevo sentirne l'odore.
In every form of her.	In ogni sua forma.
They begin with the elements of life and not of thought.	Cominciano con gli elementi della vita e non del pensiero.
The board is quite good at this task.	Il consiglio è abbastanza bravo in questo compito.
This world has.	Questo mondo ha.
The language is clear.	La lingua è chiara.
They were here before.	Erano qui prima.
So was the court.	Così è stato il tribunale.
She closed the door and stood up, looking out the window again.	Chiuse la porta e si alzò, guardando di nuovo fuori dalla finestra.
She made me hate again.	Mi ha fatto odiare di nuovo.
Traffic was bad.	Il traffico era pessimo.
Please share the link with friends and family.	Si prega di condividere il collegamento con amici e familiari.
It is beyond my means.	Va oltre le mie possibilità.
She needed another drink.	Aveva bisogno di un altro drink.
In practice this is not the case.	In pratica non è così.
What are you waiting for.	Che cosa state aspettando.
And good luck with your intervention.	E buona fortuna per il tuo intervento.
It was very, very, very soft and comfortable for me.	Era molto, molto, molto morbido e confortevole per me.
Market until the new rules change.	Mercato fino a quando non cambiano le nuove regole.
I understand more than you will ever know about how you felt.	Capisco più di quanto tu possa mai sapere su come ti sei sentito.
She left her room with her.	Ha lasciato la sua stanza.
She will talk about her day about her and she will want you to talk.	Parlerà della sua giornata e vorrà che tu parli.
This is not the problem at the moment.	Non è questo il problema in questo momento.
But it was a better time.	Ma era un momento migliore.
My life is important to my son.	La mia vita è importante per mio figlio.
You will meet great people and gain valuable skills.	Incontrerai persone fantastiche e acquisirai abilità preziose.
This approach limits the design options and increases the size, weight and cost of the vehicle.	Questo approccio limita le opzioni di progettazione e aumenta le dimensioni, il peso e il costo del veicolo.
Tonight would be his night.	Stanotte sarebbe stata la sua notte.
She won't hurt.	Non farà male.
I was afraid she would break them.	Avevo paura che li avrebbe rotti.
I'll get it later.	Lo prenderò più tardi.
I am delighted to welcome you.	Sono lieto di darti il ​​benvenuto.
It is a joy to be with her.	È una gioia stare con lei.
It is the fear of being caught that is afraid.	È la paura di essere scoperti ad avere paura.
I love this.	Io amo questo.
He can close the road himself.	Può chiudere lui stesso la strada.
I very much doubt it.	Ne dubito molto.
I could be sharp.	Potrei essere acuto.
I would like to tell him.	Vorrei dirglielo.
Instead it represents both bodies mixed together.	Invece rappresenta entrambi i corpi mescolati insieme.
Oh my oh my oh my.	Oh mio oh mio oh mio.
Let me be clear.	Sia chiaro.
You can smoke, of course.	Puoi fumare, ovviamente.
Check out the image below for further help.	Controlla l'immagine qui sotto per ulteriore aiuto.
Sometimes it goes left, sometimes right.	A volte va a sinistra, a volte a destra.
Without action there is no strength.	Senza azione non c'è forza.
The girl took the lead, staying by her side.	La ragazza prese il comando, tenendosi al suo fianco.
I will come back and report the results.	Tornerò e riferirò i risultati.
She stared out into the distance.	Fissò in mezzo alla distanza.
There may also be some who follow him.	Potrebbero anche esserci alcuni che lo seguono.
The dog took an extra walk.	Il cane ha fatto una passeggiata in più.
In the first half there was only one goal.	Nel primo tempo c'è stato un solo gol.
Now is the stage where you choose how to trade.	Ora è la fase in cui scegli come fare trading.
I know how crazy it sounds.	So quanto suona folle.
I appreciate everything you do for me.	Apprezzo tutto quello che fai per me.
Stay here.	Stai qui.
Now it was out of our hands.	Ora era fuori dalle nostre mani.
She wasn't going to explain herself.	Non aveva intenzione di spiegarsi.
An other place.	Un altro posto.
Nothing was out of place.	Niente era fuori posto.
They wrote that petty article about you.	Hanno scritto quell'articolo meschino su di te.
But that's not how it's been done so far.	Ma non è così che è stato fatto finora.
I took a stand against it.	Ho preso posizione contro di essa.
Not too little.	Non troppo poco.
You clearly want to be a voice for equal rights.	Desideri chiaramente essere una voce per la parità di diritti.
This is our way.	Questo è il nostro modo.
She still had no news of either her mother or her husband.	Non aveva ancora notizie né di sua madre né di suo marito.
That's why it's so fun.	Ecco perché è così divertente.
The first took a while and the second was better.	Il primo ha preso un po' e il secondo era meglio.
If that's the case with you, she thinks about moving.	Se per te è così, pensa al trasloco.
Those who live here know them.	Chi abita qui li conosce.
You fill out the web form.	Compila il modulo web.
You shouldn't be surprised.	Non dovrebbe sorprendere.
The problem, of course, is politics.	Il problema, ovviamente, è la politica.
Copy each animal motif onto your felt.	Copia ogni motivo animale sul tuo feltro.
You've been through a lot in the past two years.	Negli ultimi due anni ne ha passate tante.
So I'm waiting for yet another update.	Quindi sto aspettando l'ennesimo aggiornamento.
We were about to become somebody.	Stavamo per diventare qualcuno.
I was very confused then.	Ero molto confuso allora.
Happens.	Succede.
He stared at the child.	Fissò il bambino.
It was the perfect combination.	Era la combinazione perfetta.
From a certain point of view, they were right to do so.	Da un certo punto di vista, avevano ragione a farlo.
I have often been told that if you love someone, let them go.	Mi è stato spesso detto che se ami qualcuno lascialo andare.
Yes, she really said that.	Sì, l'ha detto davvero.
They do it because they were born to do it.	Lo fanno perché sono nati per farlo.
His face was warm, his mouth dry.	La sua faccia era calda, la sua bocca secca.
I wanted to surprise you, beautiful girl.	Volevo farti una sorpresa, bella ragazza.
You should check it out.	Dovresti controllarlo.
We took turns at night to stand guard.	Ci siamo alternati durante la notte per fare la guardia.
Enter your email here.	Inserisci la tua email qua.
I walked into the office and caught her looking at it.	Sono entrato in ufficio e l'ho beccata a guardarlo.
But she stopped.	Ma si è fermato.
But that wasn't a problem.	Ma non era un problema.
They just passed one after the other.	Sono appena passati uno dopo l'altro.
She doesn't like this dress or the red color.	Non le piace questo vestito o il colore rosso.
She was cute but she didn't seem to be having much fun.	Era carina ma sembrava non divertirsi molto.
And stay still.	E stare fermi.
I hope you are safe.	Spero che tu sia al sicuro.
All the others of his lineage are dead.	Tutti gli altri della sua stirpe sono morti.
Please share and support our work here in the field.	Per favore condividi e sostieni il nostro lavoro qui sul campo.
That's too much pressure.	È troppa pressione.
In this case, whatever you do will not help you.	In questo caso, qualunque cosa tu faccia non ti aiuterà.
And my life was very full.	E la mia vita era molto piena.
Thanks to your lucky stars.	Grazie alle tue stelle fortunate.
Eventually, his form came back into focus.	Alla fine, la sua forma è tornata a fuoco.
The base line of the text is on the left side.	La riga di base del testo è sul lato sinistro.
It is one thing to draw it.	Una cosa è disegnarlo.
Something else will happen.	Accadrà qualcos'altro.
Something just hit me.	Qualcosa mi ha appena colpito.
By any means necessary.	Con ogni mezzo necessario.
It could not be solved.	Non è stato possibile risolverlo.
Do what you want, okay.	Fai quello che vuoi, va bene.
Lie on the bed together.	Sdraiati sul letto insieme.
So, it looked like that.	Quindi, sembrava così.
The species are very numerous.	Le specie sono molto numerose.
As far as he knew, he did not take drugs.	Per quanto ne sapeva lui, non si drogava.
Has been solved.	È stato risolto.
Success begins with a vision and a plan.	Il successo inizia con una visione e un piano.
In bed with his wife.	A letto con sua moglie.
He could face anything.	Potrebbe affrontare qualsiasi cosa.
Somehow, it felt stronger than sitting.	In qualche modo, sembrava più forte che stare seduti.
Please do what you can to help.	Per favore, fai quello che puoi per aiutare.
We are not at war.	Non siamo in guerra.
No, he didn't want to.	No, non voleva.
The subjects were divided into five age groups.	I soggetti sono stati divisi in cinque gruppi di età.
There was still no answer.	Non c'era ancora risposta.
These results indicated that the groups used the conditions differently.	Questi risultati hanno indicato che i gruppi hanno utilizzato le condizioni in modo diverso.
There he is, he calls me.	Eccolo, che mi chiama.
And such a system would be just normal.	E un tale sistema sarebbe semplicemente normale.
Let's fit two models for analysis.	Fittiamo due modelli per l'analisi.
Hours, it will.	Ore, lo farà.
There was a need for improvement in such a case.	C'è stato bisogno di miglioramenti in un caso del genere.
It is a beautiful wine.	È un bel vino.
I knew things were getting complicated last night.	Sapevo che ieri sera le cose si stavano complicando.
I love playing heavy metal.	Amo suonare l'heavy metal.
Most human males do not.	La maggior parte dei maschi umani no.
I want them here in ten minutes.	Li voglio qui tra dieci minuti.
I was sitting right here.	Ero seduto proprio qui.
I couldn't bear to watch it anyway.	Non potevo sopportare di guardarlo comunque.
She was older and had friends with him.	Era più grande e aveva i suoi amici.
Again, he goes on for hours.	Ancora una volta, va avanti per ore.
There was the big evening post to get off.	C'era il grosso post serale per scendere.
People will come.	La gente verrà.
I should have been in the top six.	Avrei dovuto essere tra i primi sei.
It was like that and she knows it.	Era così e lei lo sa.
Old cars have things to say.	Le vecchie auto hanno cose da dire.
This has been found to give particularly good filling.	Questo è stato trovato per dare un riempimento particolarmente buono.
Maybe it isn't.	Forse non è così.
Very solid numbers.	Numeri molto solidi.
It is a popular place.	È un posto popolare.
It has certainly gone too far in the opposite direction.	Sicuramente è andata troppo oltre nella direzione opposta.
You are perfect in every way for me.	Sei perfetto in ogni modo per me.
The answers in her statement.	Le risposte nella sua dichiarazione.
And these two sounds were my favorite at the time.	E questi due suoni erano i miei preferiti all'epoca.
You must be the third person who mentioned.	Devi essere la terza persona che ha menzionato.
His heart, her soul.	Il suo cuore, la sua anima.
God is so funny.	Dio è divertente così.
Oh, that's bad.	Oh, è brutto.
Do not do it.	Non farlo.
She lived in them.	Lei viveva in loro.
How and why the characters are as they are.	Come e perché i personaggi sono come sono.
On that date.	A quella data.
But I don't see how it should work.	Ma non vedo come dovrebbe funzionare.
She knew it from that first phone call.	Lo sapeva da quella prima telefonata.
Children today know their numbers and letters earlier than ever.	I bambini oggi conoscono i loro numeri e lettere prima che mai.
Yet they live here.	Eppure vivono qui.
Here we show that such a positive result is totally impossible.	Qui mostriamo che un risultato così positivo è totalmente impossibile.
We could take three though.	Potremmo prenderne tre però.
Wonderful!.	Che meraviglia!.
If in doubt, just do it.	In caso di dubbio, fallo e basta.
I mean, they could, at any time.	Voglio dire, potrebbero, in qualsiasi momento.
The following argument shows that this is not the case.	Il seguente argomento mostra che non è così.
Surely there is a way out.	Sicuramente c'è una via d'uscita.
So you have to be very careful.	Quindi devi stare molto attento.
But she will be different.	Ma lei sarà diversa.
It could have been any of them.	Potrebbe essere stato uno qualsiasi di loro.
You want more options.	Vuoi più opzioni.
There is something wrong with the program or what.	C'è qualcosa che non va nel programma o cosa.
These figures were below the national average.	Queste cifre erano al di sotto della media nazionale.
She realized that she would never be able to talk to her father about her again.	Si rese conto che non sarebbe mai più riuscita a parlare con suo padre.
Usually two to three weeks, sometimes longer.	Di solito due o tre settimane, a volte più a lungo.
You can't help but remember it without funny things happening.	Non puoi fare a meno di ricordarla senza che succedano cose divertenti.
The whole writing process took six months.	L'intero processo di scrittura è durato sei mesi.
In the series.	Nella serie.
This approach meant that services could start without waiting for expensive construction.	Questo approccio significava che i servizi potevano iniziare senza attendere costose costruzioni.
Well, it really is.	Bene, è davvero così.
How do you know if a guy is mad at you.	Come fai a sapere se un ragazzo è arrabbiato con te.
Not a possibility in this case.	Non una possibilità in questo caso.
We were very happy with the service.	Siamo rimasti molto soddisfatti del servizio.
This building is actually entirely glass.	Questo edificio è in realtà interamente in vetro.
She would do what she had to do.	Avrebbe fatto quello che doveva fare.
It had been a while.	Era passato del tempo.
It will probably happen.	Probabilmente accadrà.
Which appeared in my bedroom last night, and.	Cosa che è apparsa nella mia camera da letto la scorsa notte, e.
See card no.	Vedi carta n.
This pain is literally killing our children.	Questo dolore sta letteralmente uccidendo i nostri bambini.
Just a new person.	Solo una nuova persona.
There was a lot of money.	C'erano molti soldi.
He wants to act accordingly, right now.	Vuole agire di conseguenza, proprio ora.
But we had reached an end point.	Ma eravamo arrivati ​​ad un punto finale.
The thing is.	La cosa è.
She had filled up for the day.	Aveva fatto il pieno per la giornata.
Sure, that's not true.	Certo, non è vero.
I haven't seen anything exactly what's wrong with him.	Non ho visto niente di esattamente cosa c'è che non va in lui.
I look up.	Guardo in alto.
I type slowly.	Digito lentamente.
Many of these stars were deep blue.	Molte di queste stelle erano di un blu intenso.
They were both true.	Erano entrambi veri.
And the actual number is most likely much higher.	E il numero effettivo è molto probabilmente molto più alto.
I didn't have one until the other day.	Non ne avevo uno fino all'altro giorno.
Give yourself some recovery time.	Concediti del tempo di recupero.
That story turned out to be false.	Quella storia si è rivelata falsa.
They can help you prepare according to your individual situation.	Possono aiutarti a prepararti a seconda della tua situazione individuale.
You would just give the baby something else.	Daresti solo qualcos'altro al bambino.
But there was something strange, strange, wrong.	Ma c'era qualcosa di strano, strano, che non andava.
The order doesn't matter.	L'ordine non ha importanza.
I guess we were.	Immagino che lo fossimo.
The second part indicates what the city can do.	La seconda parte indica cosa può fare la città.
But it's still a small amount.	Ma è ancora una piccola quantità.
I tried to see if a signal was received.	Ho provato a vedere se è stato ricevuto un segnale.
After a wedding.	Dopo un matrimonio.
Sitting on the bed watching television.	Seduto sul letto a guardare la televisione.
Vary what you do.	Varia quello che fai.
No economic system can.	Nessun sistema economico può.
We have more than fifteen years of website development experience.	Abbiamo più di quindici anni di esperienza nello sviluppo di siti web.
It was born of anger.	È nato dalla rabbia.
Let us consider the latter case.	Consideriamo quest'ultimo caso.
Days turn into months, months turn into years.	I giorni si trasformano in mesi, i mesi in anni.
He didn't even have to show us.	Non doveva nemmeno mostrarcelo.
You like groups based on physical activity.	Ti piacciono i gruppi basati sull'attività fisica.
What he found there remained his secret about him, because he never came back.	Quello che trovò lì rimase il suo segreto, perché non tornò mai più.
It was touch and go.	Era touch and go.
This is truly the center of my life.	Questo è davvero il centro della mia vita.
Not in the dark.	Non al buio.
It's over now.	È finito ora.
They made stone tools.	Hanno fatto strumenti di pietra.
His hair was longer from the look of things.	I suoi capelli erano più lunghi dall'aspetto delle cose.
Look at your goals.	Guarda i tuoi obiettivi.
He was very angry.	Era molto arrabbiato.
This exercise shows several properties of our analysis.	Questo esercizio mostra diverse proprietà della nostra analisi.
And a search of his vehicle turned out to be interesting.	E una perquisizione del suo veicolo si è rivelata interessante.
But by trying to bring me down, they actually pulled me up.	Ma cercando di buttarmi giù, in realtà mi hanno tirato su.
You really expected him to ask you a little more about yourself.	Ti aspettavi davvero che ti chiedesse qualcosa in più su di te.
I've been doing it for years.	Ho fatto per anni.
They need guidance.	Hanno bisogno di una guida.
You probably wouldn't.	Probabilmente non lo faresti.
Don't even take a step after me.	Non fare neanche un passo dopo di me.
She had it planned.	L'aveva pianificato.
Heart disease in women.	Malattie cardiache nelle donne.
She was aware of it.	Lei ne era consapevole.
Add a little or a lot.	Aggiungine poco o molto.
Furthermore, no new critical fixed points were found.	Inoltre, non è stato trovato alcun nuovo punto fisso critico.
Don't read there.	Non leggere lì.
We were close enough at the time.	Eravamo abbastanza vicini in quel momento.
He should just eat and be done with it.	Dovrebbe solo mangiare e farla finita.
She rests both arms on the floor.	Appoggia entrambe le braccia sul pavimento.
Dress however you like.	Vesti come preferisci.
More photos would arrive in the newspapers soon.	Presto sarebbero arrivate altre foto sui giornali.
They were becoming one.	Stavano diventando uno.
He wasn't the first on the scene.	Non era il primo sulla scena.
There was one at four in the morning last night.	Ce n'era una alle quattro del mattino ieri sera.
There was strength in her gaze.	C'era forza nel suo sguardo.
When they turned around, it followed.	Quando si sono voltati, è seguito.
People are really nice too.	Anche le persone sono davvero simpatiche.
She comes back here for an update on how it goes.	Torna qui per un aggiornamento su come va.
He is gone and we don't know anything else.	Se n'è andato e non sappiamo altro.
You read the sign.	Ha letto il segnale.
Or you could stay where you were and hold your position.	Oppure potresti restare dov'eri e mantenere la tua posizione.
The answer still lies in the will.	La risposta si trova ancora nel testamento.
I just want to get back to work.	Voglio solo tornare al lavoro.
There is no communication.	Non c'è comunicazione.
We have a mission.	Abbiamo una missione.
She clears her mind and turns the page.	Svuota la mente e volta pagina.
This sample code came to my attention.	Questo codice di esempio è venuto alla mia attenzione.
Lots of places to eat nearby.	Un sacco di posti dove mangiare nelle vicinanze.
Not much, but to her it was a lot.	Non molto, ma per lei era molto.
But they are primarily responsible for avoiding them.	Ma sono i primi responsabili ad evitarli.
She was just waiting.	Stava solo aspettando.
However, this has changed.	Tuttavia, questo è cambiato.
You close your eyes and make a wish.	Chiudi gli occhi ed esprimi un desiderio.
This beer turned out to be an exception.	Questa birra si è rivelata un'eccezione.
I open the back door and he runs out.	Apro la porta sul retro e lui corre fuori.
If he's not, you're lying.	Se non lo è, stai mentendo.
And get some sun.	E prendere un po' di sole.
Likewise, first loves are different from later ones.	Allo stesso modo i primi amori sono diversi da quelli successivi.
She goes back inside.	Torna dentro.
Someone has to do something with him now.	Qualcuno deve fare qualcosa con lui adesso.
Then you will receive.	Quindi riceverai.
These control lines send instructions.	Queste linee di controllo inviano istruzioni.
I wasn't going to touch anything.	Non avevo intenzione di toccare niente.
Whatever you think.	Qualsiasi cosa tu pensi.
I'm here to help you learn.	Sono qui per aiutarti a imparare.
I was in the same position as you.	Ero nella tua stessa posizione.
She sure is fine, at least in my eyes.	Di certo sta bene, almeno ai miei occhi.
Is happy.	È felice.
They were playing at a much higher level.	Stavano giocando a un livello molto più alto.
To put her place in line.	Per mettere in riga il suo posto.
But beyond that, these people just sound stupid.	Ma oltre a questo, queste persone suonano semplicemente stupide.
While on the left side it is simple.	Mentre sul lato sinistro è semplice.
And that's when he realized something else.	Ed è allora che si è reso conto di qualcos'altro.
You would be relieved.	Saresti sollevato.
He meets his friend.	Incontra il suo amico.
Some are a bit complicated.	Alcuni sono un po' complicati.
However, as we have seen, some have tested negative.	Tuttavia, come abbiamo visto, alcuni sono risultati negativi.
If not, then no.	Se no, allora no.
And no one else.	E nessun altro.
The first is minor.	Il primo è minore.
You can shoot when ready.	Puoi sparare quando sei pronto.
I was right.	Avevo ragione.
She knew how to handle situations and people.	Sapeva come gestire le situazioni e le persone.
To each of us he said a little personal thing.	Ad ognuno di noi ha detto una piccola cosa personale.
Someday she would love her husband enough than her.	Un giorno avrebbe amato abbastanza suo marito.
I'd rather have company than go see him.	Preferirei avere compagnia che andare a trovarlo.
I will remember it.	Lo ricorderò.
Maybe she just liked me.	Forse le piacevo solo.
The game takes place in real time.	Il gioco avviene in tempo reale.
Watch it happen.	Guarda succedere.
You are not a general.	Non sei un generale.
I wonder if anyone knows if this is the case.	Mi chiedo se qualcuno sa se è così.
And she was still happy with her decision months later.	Ed era ancora felice della sua decisione mesi dopo.
Love is wonderful but no one lives alone in love.	L'amore è meraviglioso ma nessuno vive solo nell'amore.
Each object in the same place.	Ogni oggetto nello stesso punto.
It probably never was.	Probabilmente non lo è mai stato.
I have never seen this problem before.	Non ho mai visto questo problema prima.
I didn't mean anything like that.	Non intendevo niente del genere.
Dogs tied up and away.	Cani legati e via.
Now, there's a chance it could get worse.	Ora, c'è la possibilità che possa peggiorare.
She needs time to tell the story of him.	Ha bisogno di tempo per raccontare la sua storia.
It's the opposite of me.	È l'opposto di me.
There was no going back now.	Non c'era modo di tornare indietro adesso.
They cannot bring back loved ones who have died.	Non possono riportare indietro i propri cari che sono morti.
They should be something.	Dovrebbero essere qualcosa.
It will cost a little more but not much.	Costerà un po' di più ma non molto.
There was no resistance.	Non c'era resistenza.
But you need four legs to get that treat.	Ma hai bisogno di quattro gambe per ottenere quel trattamento.
He wanted to understand my every thought.	Voleva capire ogni mio pensiero.
Make this field visible, so as not to hide the properties.	Rendi visibile questo campo, in modo da non nascondere le proprietà.
Nor should they.	Né dovrebbero.
Sometimes she was very nice and funny, even friendly.	A volte era molto simpatica e divertente, persino amichevole.
We are in a new place right now.	Siamo in un posto nuovo in questo momento.
I had decided to call, not to text.	Avevo deciso di chiamare, non di testo.
The difference in price matters.	La differenza di prezzo conta.
Cut it out.	Dacci un taglio.
You can open your eyes now.	Puoi aprire gli occhi ora.
I had one of everything.	Ho avuto uno di tutto.
And now she is gone.	E ora se n'è andata.
There is some comfort in that.	C'è un po' di conforto in questo.
He liked to call himself someone with great ideas.	Gli piaceva definirsi qualcuno con grandi idee.
We will never know now.	Non lo sapremo mai adesso.
In the game you have set for them to play.	Nel gioco che hai impostato per farli giocare.
They got better.	Sono andati meglio.
An old idea used in a new context.	Una vecchia idea usata in un nuovo contesto.
At least he seemed to be enjoying himself.	Almeno lui sembrava divertirsi.
She was sure.	Era sicura.
We often wonder what they do while we are at work or school.	Spesso ci chiediamo cosa fanno mentre siamo al lavoro oa scuola.
So the questions flow easily.	Quindi le domande scorrono facilmente.
We know what we need to do.	Sappiamo cosa dobbiamo fare.
She could barely catch her breath.	Riusciva a malapena a prendere fiato.
That was when, years ago.	Questo è stato quando, anni fa.
This will make the color last longer.	Questo farà durare più a lungo il colore.
This is usually white.	Questo di solito è bianco.
The standard design of the experiment is as follows.	Il disegno standard dell'esperimento è il seguente.
Some ideas are new, while others have been around for a while.	Alcune idee sono nuove, mentre altre sono in circolazione da un po'.
He seemed really down to earth, honest.	Sembrava davvero con i piedi per terra, onesto.
He couldn't move his feet.	Non riusciva a muovere i piedi.
It hurts me that someone did this to you.	Mi fa male che qualcuno ti abbia fatto questo.
He is on guard.	Sta di guardia.
Furthermore, since the noise is not constant, it cannot be easily determined.	Inoltre, poiché il rumore non è costante, non può essere facilmente determinato.
His staff is super nice too.	Anche il suo staff è super gentile.
Any of them will work fine.	Ognuno di loro funzionerà bene.
Name all the names you've heard.	Nomina tutti i nomi che hai sentito.
No problem.	Non c'è problema.
It was too big to do much damage.	Era troppo grande per fare molti danni.
It is not here now.	Non è qui adesso.
Feel what is happening inside you.	Senti cosa sta succedendo dentro di te.
Try going back in your process.	Prova a tornare indietro nel tuo processo.
This must be emphasized.	Questo deve essere sottolineato.
Now I see one.	Adesso ne vedo uno.
It could take months, but it could happen.	Potrebbero volerci mesi, ma potrebbe succedere.
President, neither by you nor for you.	Presidente, né da te né per te.
They fight often.	Combattono spesso.
I went to the next.	Sono andato al successivo.
We could have both easily been killed.	Avremmo potuto facilmente essere uccisi entrambi.
I have experienced it firsthand.	L'ho sperimentato in prima persona.
Kill him forever.	Uccidilo per sempre.
You pretend to sign the body.	Pretendi di firmare il corpo.
I must call.	devo chiamare.
Not intended as such.	Non inteso come tale.
There is a lot of evidence to prove this.	Ci sono molte prove che lo dimostrano.
He hadn't known many.	Non ne aveva conosciuti molti.
Get a good blueprint or a good plan.	Ottieni un buon progetto o un buon piano.
I love the sound after the snow.	Adoro il suono dopo la neve.
I've never bought anything other than black but these were good.	Non ho mai comprato altro che nero ma questi erano buoni.
It will be from behind.	Sarà da dietro.
There are signs everywhere that this is happening.	Ci sono segni ovunque che ciò stia accadendo.
Much may not happen.	Molto potrebbe non succedere.
He wanted me there.	Mi voleva lì.
But even that didn't seem to be enough.	Ma anche questo non sembrava essere abbastanza.
I couldn't believe it when they told me.	Non potevo crederci quando me l'hanno detto.
Differences between and within groups at the endpoint were not significant.	Le differenze tra e all'interno dei gruppi all'end point non erano significative.
I took one, tested it, and sat up.	Ne presi uno, lo testai e mi tirai su.
Suppose that the set of conditions holds.	Supponiamo che l'insieme delle condizioni valga.
Instead it looks like a normal text file.	Invece sembra un normale file di testo.
Main land.	Terra principale.
I tell you what happened with me.	Ti dico che è successo con me.
He has a big test coming, though.	Ha una grande prova in arrivo, però.
There is no need for fear.	Non c'è bisogno di paura.
My eyes read the stars like books, written by no one.	I miei occhi leggono le stelle come libri, scritti da nessuno.
Salt and pepper inside.	Salare e pepare all'interno.
However, the opposite is true.	Comunque, l'opposto è vero.
We are the authors of our experience when we create our reality.	Siamo noi gli autori della nostra esperienza quando creiamo la nostra realtà.
I don't need the history of the world here.	Non ho bisogno della storia del mondo qui.
He finished the meal in silence.	Finì il pasto in silenzio.
Not for me at least.	Non per me almeno.
There are two people in this room.	Ci sono due persone in questa stanza.
His eyes, his whole face.	I suoi occhi, tutto il suo viso.
We pull together.	Tiriamo insieme.
But here you will have to be much more careful with this.	Ma qui dovrai stare molto più attento a questo.
My first was a dream, the second not so much.	Il mio primo era un sogno, il secondo non tanto.
I find it very nice.	Lo trovo molto carino.
They were both just trying them out.	Entrambi li stavano solo provando.
Still bad, but not that bad.	Ancora male, ma non così male.
Well, there's a bounty on my head, you see.	Beh, c'è una taglia sulla mia testa, vedi.
We want to discuss things that interest us.	Vogliamo discutere di cose che ci interessano.
For days he had done nothing but make fun of me.	Per giorni non aveva fatto altro che prendermi in giro.
I helped them.	Li ho aiutati.
Give them hell.	Dai loro l'inferno.
It seemed she had decided she should have a say about him.	Sembrava che avesse deciso che avrebbe dovuto dire la sua.
There were few serious challenges at the time.	C'erano poche sfide serie in quel momento.
Also, as we advance, it continues to take more and more.	Inoltre, man mano che avanziamo, continua a prendere sempre di più.
I haven't received the best news.	Non ho ricevuto la migliore notizia.
His past would mark her future forever.	Il suo passato avrebbe segnato il suo futuro per sempre.
I have a theory.	Ho una teoria.
I put my fingers to my lips.	Mi porto le dita alle labbra.
Not just the blood.	Non solo il sangue.
Maybe normal, he hoped.	Forse normale, sperava.
There isn't a big enough event.	Non c'è un evento abbastanza grande.
Not even the customer.	Nemmeno il cliente.
Not in the way you would like to think you were created.	Non nel modo in cui vorresti pensare di essere creato.
The background and characters must be uniform.	Lo sfondo e i personaggi devono essere uniformi.
However, these rights can easily be taken away.	Tuttavia, questi diritti possono essere facilmente sottratti.
Same type of events and weather patterns.	Stesso tipo di eventi e modelli meteorologici.
I wonder if it's just that we don't have the information.	Mi chiedo se sia semplicemente che non abbiamo le informazioni.
In this world there is nothing but violence.	In questo mondo non c'è altro che violenza.
He had to escape.	Doveva scappare.
Inside there is a half page for each day of the year.	All'interno c'è una mezza pagina per ogni giorno dell'anno.
There is no ideal place to live.	Non esiste un luogo ideale in cui vivere.
We had finished dinner.	Avevamo finito di cenare.
It is not only he who reads the lines.	Non è solo lui a leggere le righe.
But now it is day.	Ma ora è giorno.
This is easily the best.	Questo è facilmente il migliore.
This is consistent with the data obtained.	Ciò è coerente con i dati ottenuti.
That debate has to take place.	Quel dibattito deve aver luogo.
In mothers and their children.	Nelle madri e nei loro figli.
It would open many doors.	Aprirebbe molte porte.
This is supported by independent evidence.	Ciò è supportato da una prova indipendente.
There is no reason to be locked up in a way of thinking.	Non c'è motivo di essere rinchiusi in un modo di pensare.
No one else was in the room.	Nessun altro era nella stanza.
You will not need to answer the other questions.	Non sarà necessario rispondere alle altre domande.
I bring out the best in you.	Tiro fuori il meglio di te.
You get to work.	Ti metti al lavoro.
Art is such a powerful thing.	L'arte è una cosa così potente.
The vision was true.	La visione era vera.
Her eyes make her mine.	I suoi occhi la rendono mia.
It's for your peace of mind.	È per la tua tranquillità.
I agree that this is indeed the case.	Sono d'accordo che questo è davvero il caso.
You can read more here.	Puoi leggere di più qui.
I got some new clothes and felt like a completely different woman.	Ho preso dei vestiti nuovi e mi sono sentita una donna completamente diversa.
Look to the next big thing.	Guarda alla prossima grande cosa.
This is happening a little bit today, and we see it.	Questo sta accadendo un po' oggi, e lo vediamo.
I can answer now.	Posso rispondere ora.
I'll get you right away.	Ti prendo subito.
And we promise to do the same.	E promettiamo di fare lo stesso.
But it was a good try.	Ma è stato un buon tentativo.
As discussed above, the same is true here.	Come discusso sopra, lo stesso vale qui.
Prices were half or a third of what they are now.	I prezzi erano la metà o un terzo di quello che sono ora.
This was the moment, the moment that would change her life forever.	Questo era il momento, il momento che avrebbe cambiato per sempre la sua vita.
I have had experience.	Ho avuto esperienza.
I have a feeling they know what the other is thinking.	Ho la sensazione che sappiano cosa sta pensando l'altro.
His master had bought them to help him look his best.	Il suo padrone li aveva comprati per aiutarlo ad apparire al meglio.
Maybe more than one.	Forse più di uno.
It becomes easy to live life half asleep.	Diventa facile vivere la vita mezzo addormentato.
I am very serious about this.	Sono molto serio su questo.
There were just so many hours a day.	C'erano solo così tante ore al giorno.
I don't remember who gave me the flowers in my room.	Non ricordo chi mi ha regalato i fiori in camera mia.
And only there.	E solo lì.
I take them, then I don't read them.	Li prendo, poi non li leggo.
I am lucky.	Io sono fortunato.
There are studies.	Ci sono studi.
I myself was a late child.	Io stesso ero un bambino in ritardo.
But that's not what happens.	Ma non è questo che succede.
A big difference.	Una grande differenza.
The best part of the drink was its preparation.	La parte migliore della bevanda è stata la sua preparazione.
There was also a full service gas station.	C'era anche una stazione di servizio a servizio completo.
This is their job.	Questo è il loro lavoro.
More than they ever will, perhaps.	Più di quanto lo faranno mai più, forse.
This is just my list.	Questa è solo la mia lista.
So you.	Quindi tu.
They went because it was their duty.	Sono andati perché era loro dovere.
We scared them.	Li abbiamo spaventati.
I can no longer keep a regular job.	Non riesco più a mantenere un lavoro regolare.
Fear of something.	Paura di qualcosa.
Don't tell anyone about what just happened.	Non parlare con nessuno di quello che è appena successo.
I have a means.	Ho un mezzo.
I can only hate him.	Non posso che odiarlo.
It is late afternoon.	È tardo pomeriggio.
This is his country and his people.	Questo è il suo paese e la sua gente.
I felt blue.	Mi sentivo blu.
Someone gives her a shot of something.	Qualcuno le dà un colpo di qualcosa.
Ask them to write positive reviews about your business.	Chiedi loro di scrivere recensioni positive sulla tua attività.
Statistical analysis performed.	Analisi statistica eseguita.
I would help you, but you have to do it yourself.	Ti aiuterei, ma devi farlo da solo.
Those who choose to get wet.	Coloro che scelgono di bagnarsi.
But the rest is really good.	Ma il resto è davvero buono.
You still see things like beauty and understand things like truth.	Vedi ancora cose come la bellezza e capisci cose come la verità.
It is best to avoid thinking about it.	È meglio evitare di pensarci.
What this means for drug policy is unclear.	Cosa questo significhi per la politica sulle droghe non è chiaro.
That we work together.	Che lavoriamo insieme.
Is very cute.	È molto carino.
For now it will only be available upon request.	Per ora sarà disponibile solo su richiesta.
Reading this issue really brought the past back to life.	Leggere questo numero mi ha davvero riportato in vita il passato.
Sure, they were brothers.	Certo, erano fratelli.
It's like being against the elements.	È come essere contro le intemperie.
I love watching them.	Mi piace guardarli.
Gender is in the brain, science is in it.	Il genere è nel cervello, la scienza è dentro.
But not for you as an individual.	Ma non per voi come individui.
The guard was right.	La guardia aveva ragione.
We completely agree on this.	Siamo completamente d'accordo su questo.
But we support the player.	Ma supportiamo il giocatore.
I said it.	L'ho detto.
Thanks again for coming in.	Grazie ancora per essere entrato.
The force was controlled by themselves.	La forza era controllata da loro stessi.
Then sorry for himself.	Poi scusa per se stesso.
I tried to tell them to go again.	Ho provato a dire loro di andare di nuovo.
The size of a single point.	La dimensione di un singolo punto.
Each of them gives in.	Ognuno di loro cede.
This point can watch from the current army.	Questo punto può guardare dall'esercito attuale.
However, you should be able to achieve a similar effect.	Tuttavia, si dovrebbe essere in grado di ottenere un effetto simile.
The food you eat doesn't taste like it once did.	Il cibo che mangi non ha il sapore di una volta.
And you will think about it.	E ci penserai.
What will it take to reverse this trend?	Cosa ci vorrà per invertire questa tendenza?.
She had two fingers inside me.	Aveva due dita dentro di me.
I thought it was weird.	Ho pensato che fosse strano.
Thanks and I appreciate your feedback.	Grazie e apprezzo il tuo feedback.
Furthermore, living with cancer has specific characteristics and consequences for older people.	Inoltre, convivere con il cancro ha caratteristiche e conseguenze specifiche per le persone anziane.
At least some of them had it.	Almeno alcuni di loro lo avevano.
They are just silent.	Sono solo silenziosi.
He said the office routine was not affected.	Ha detto che la routine dell'ufficio non è stata influenzata.
Not before eight.	Non prima delle otto.
It is a beautiful property.	È una bellissima proprietà.
Just like our fathers.	Proprio come i nostri padri.
In theory it shouldn't have.	In teoria non avrebbe dovuto.
The ground was really shaking.	Il terreno tremava davvero.
You have to stay on the gas.	Devi stare sul gas.
It went on and on.	Andò avanti e avanti.
The next day, four other women had come forward.	Il giorno seguente si erano fatte avanti altre quattro donne.
And we will have lunch.	E pranzeremo.
Here we find a question of operation or the concept of operation.	Qui troviamo una questione di operazione o di concetto di operazione.
He knew it was somewhere close.	Sapeva che era da qualche parte vicino.
We stopped and watched it with interest.	Ci siamo fermati e l'abbiamo guardato con interesse.
I should have worked harder to keep my job.	Avrei dovuto lavorare di più per mantenere il mio lavoro.
Everything he had done had a reason for it.	Tutto quello che aveva fatto aveva una ragione per questo.
If you are listening.	Se stai ascoltando.
You are training now.	Ti stai allenando ora.
There were people here.	C'erano persone qui.
But she keeps talking about another.	Ma lei continua a parlare di un altro.
Don't think twice about getting married.	Non pensarci due volte se ti sposerai.
She actually smiled.	In realtà ha sorriso.
It's something you learn.	È qualcosa che impari.
Of course, she probably had more than one reason for this.	Naturalmente, probabilmente aveva più di una ragione per questo.
And their taste.	E il loro gusto.
I thought it was a heat problem but it looks like she's not.	Pensavo fosse un problema di calore ma sembra che non lo sia.
The challenges and problems related to water therefore require a specific solution.	Le sfide e le problematiche legate all'acqua necessitano quindi di una soluzione specifica.
She had met the man one evening at a social function.	Aveva incontrato l'uomo una sera a una funzione sociale.
She was what she called him.	Così lo chiamava.
We will be really happy when it is finished.	Saremo davvero felici quando sarà finito.
You won't stand out.	Non ti distinguerai.
It's a bit of a challenge.	È un po' una sfida.
New members are welcome.	I nuovi membri sono i benvenuti.
The group must survive, or the individual has no chance of surviving.	Il gruppo deve sopravvivere, o l'individuo non ha alcuna possibilità di sopravvivere.
Nobody's perfect.	Nessuno è perfetto.
One of them never came.	Uno di loro non è mai arrivato.
I ordered the largest size, but we're just too big.	Ho ordinato la taglia più grande, ma siamo solo troppo grandi.
This is a very unusual case.	Questo è un caso molto insolito.
But my old man was different.	Ma il mio vecchio era diverso.
I need to come back for him soon.	Ho bisogno di tornare a prenderlo presto.
You are constantly out of balance.	Sei costantemente fuori equilibrio.
It must contain a property as a simple object.	Deve contenere una proprietà come oggetto semplice.
This is where the team wants to be.	Qui è dove la squadra vuole essere.
I've been in that position.	Sono stato in quella posizione.
I just hated it.	L'ho semplicemente odiato.
Talk about a community health program.	Parla di un programma sanitario comunitario.
So I need help.	Quindi ho bisogno di aiuto.
Carefully but not slowly.	Con attenzione ma non lentamente.
Virtually every day.	Praticamente ogni giorno.
They are incredible.	Sono incredibili.
But this is a possibility.	Ma questa è una possibilità.
A new low.	Un nuovo minimo.
Now think on a much larger scale.	Ora pensa su una scala molto più ampia.
Maybe bring that old couple back.	Forse riportare indietro quella vecchia coppia.
Symptoms often improve after a few days.	I sintomi spesso migliorano dopo pochi giorni.
And they shared a great cause.	E hanno condiviso una grande causa.
That was luck.	Quella è stata fortuna.
Yes, he had to come here.	Sì, doveva venire qui.
All the others had left.	Tutti gli altri erano partiti.
I wanted to see their faces clearly.	Volevo vedere chiaramente i loro volti.
And like me it wouldn't be much better.	E come me non sarebbe molto meglio.
We know what we are doing.	Sappiamo cosa stiamo facendo.
He was supposed to have gotten lost at sea.	Si supponeva si fosse perso in mare.
I called him and he said it again.	L'ho chiamato e l'ha detto di nuovo.
If you think about it, that's what we do.	Se ci pensi, è quello che facciamo.
So he and his mother kept the secret to themselves.	Quindi lui e sua madre hanno tenuto per sé il segreto.
The sun is high.	Il sole è alto.
She was hiding in the back the whole time.	È rimasta nascosta nella parte posteriore per tutto il tempo.
They will complement each other.	Si completeranno a vicenda.
Treatment is available and can include both medical and surgical options.	Il trattamento è disponibile e può includere sia opzioni mediche che chirurgiche.
Only we are happy.	Solo noi siamo felici.
I don't see it in any way.	Non lo vedo in alcun modo.
She had never called them that.	Non li aveva mai chiamati così.
I'm trying to figure out how to let you go.	Sto cercando di capire come lasciarti andare.
No one else in the world has had that call.	Nessun altro al mondo ha avuto quella chiamata.
We had a terrible argument, 'he says.	Abbiamo avuto una discussione terribile', dice.
All other parameters have been set to default.	Tutti gli altri parametri sono stati impostati su default.
He opened the door and took a step back.	Aprì la porta e fece un passo indietro.
If he's doing as badly as she did last week, she.	Se se la cava male come ha fatto la scorsa settimana, lei.
He had been in love once.	Era stato innamorato una volta.
She might go back to other things.	Potrebbe tornare ad altre cose.
I am a happy user.	Sono un utente felice.
One way out was to avoid the question of death altogether.	Una via d'uscita era evitare del tutto la questione della morte.
The third group received no training.	Il terzo gruppo non ha ricevuto alcuna formazione.
Please choose the missing file.	Si prega di scegliere il file mancante.
Some of them were my friends.	Alcuni di loro erano miei amici.
That practice ends now.	Quella pratica finisce ora.
It was very sweet.	Era molto dolce.
She has something at work and goes to the photos.	Ha qualcosa al lavoro e va alle foto.
If you go out, ask your hotel to call one.	Se esci, chiedi al tuo hotel di chiamarne uno.
But for you to change shape, this is important.	Ma perché cambi forma, questo è importante.
With the rain came technical problems with the power.	Con la pioggia sono arrivati ​​problemi tecnici con la potenza.
You could take advantage of the external environment.	Potresti sfruttare l'ambiente esterno.
The individual software images each include a large amount of data.	Le singole immagini del software includono ciascuna una grande quantità di dati.
You bought at a very high price.	Hai comprato a un prezzo molto alto.
I would fight for him.	Combatterei per lui.
I was in a hospital bed.	Ero in un letto d'ospedale.
I never eat at this time of night.	Non mangio mai a quest'ora della notte.
Besides, you weren't done with your story.	Inoltre, non avevi finito con la tua storia.
I'm down too.	Anch'io sono a terra.
Women weren't wearing their best clothes to work.	Le donne non indossavano i loro abiti migliori per lavorare.
Our friends, as we sit here, get hit.	I nostri amici, mentre siamo seduti qui, vengono colpiti.
Look, things are different now.	Guarda, ora le cose sono diverse.
There are some problems you may not be able to fix right away.	Ci sono alcuni problemi che potresti non essere in grado di risolvere immediatamente.
We weren't friends enough anymore.	Non eravamo più abbastanza amici.
They are asking some important issues that we need to equal rights.	Stanno facendo alcune questioni importanti di cui abbiamo bisogno per eguagliare i diritti.
People need to know that the world is there.	La gente ha bisogno di sapere che il mondo è lì.
While evidence cannot provide answers, it can still be useful.	Anche se le prove non possono fornire risposte, possono comunque essere utili.
You haven't been able to tell.	Non sei stato in grado di dirlo.
She was too tired.	Era troppo stanca.
For a good action movie you need a solid structure.	Per un buon film d'azione è necessaria una struttura solida.
He knows us.	Ci conosce.
On any time scale.	Su qualsiasi scala temporale.
She is so there though.	Lei è così lì però.
It was a happy meeting after several months.	È stato un felice incontro dopo diversi mesi.
And for you.	È per te.
This is where case studies come into play.	È qui che entrano in gioco i casi di studio.
She closed the door behind her.	Si chiuse la porta alle spalle.
We talked about life.	Abbiamo parlato della vita.
We said, forget it.	Abbiamo detto, lascia perdere.
I had to save my father.	Ho dovuto salvare mio padre.
I can still see his face.	Posso ancora vedere la sua faccia.
Lately, that trade hasn't worked out.	Negli ultimi tempi, quel commercio non ha funzionato.
Somehow it made it look like a not-so-bad challenge.	In qualche modo ha fatto sembrare una sfida non così male.
I believe people should have access to great beer.	Credo che le persone dovrebbero avere accesso a un'ottima birra.
I don't know anyone who actually likes this show.	Non conosco nessuno a cui piaccia questo spettacolo in realtà.
She took her hand, which was warm and soft in her.	Le prese la mano, che era calda e morbida nella sua.
She couldn't talk to him.	Non poteva parlargli.
She makes me live better.	Mi fa vivere meglio.
There are situations where this can be relevant to humans.	Ci sono situazioni in cui questo può essere rilevante per gli esseri umani.
I can't, however.	Non posso, comunque.
I still love him.	Lo amo ancora.
So what is a state variable.	Quindi, cos'è una variabile di stato.
How fantastic they were.	Come erano fantastici.
If it makes you happy, it must be right.	Se ti rende felice, deve essere giusto.
One moment, two.	Un momento, due.
I can barely describe it.	Riesco a malapena a descriverlo.
She had a system in place.	Aveva un sistema in atto.
One sister was younger, possibly college age.	Una sorella era più giovane, forse in età universitaria.
My boys are on the hunt.	I miei ragazzi sono a caccia.
You can't get it back once it's gone.	Non puoi recuperarlo una volta che è andato.
You guys spend it every single day.	Voi ragazzi lo passate ogni singolo giorno.
So the deal was blown.	Quindi l'accordo era saltato.
I've been real shit.	Sono stato una vera merda.
But of course it's not here.	Ma ovviamente non è qui.
Somehow he had entered the city.	In qualche modo era entrato in città.
From fear, move on to love.	Dalla paura, passa all'amore.
I want to know what they do.	Voglio sapere cosa fanno.
Maybe that was where she'd come up with the idea.	Forse era lì che aveva avuto l'idea.
There are a lot of repeat participants.	Ci sono molti partecipanti ripetuti.
Both would work.	Entrambi funzionerebbero.
We went back to her office again, in the back study area.	Siamo tornati di nuovo nel suo ufficio, nell'area studio sul retro.
This is due to the following reason.	Ciò è dovuto al seguente motivo.
Sometimes there was not enough clean water.	A volte non c'era abbastanza acqua pulita.
Also, there is room service.	Inoltre, c'è il servizio in camera.
It's our turn to make things happen.	È il nostro turno di far accadere le cose.
So it's probably a better default.	Quindi è probabilmente un valore predefinito migliore.
It is a purely political question.	È una pura questione politica.
In fact, it works pretty much the other way around.	In effetti, funziona più o meno al contrario.
Make the most of it.	Sfruttalo al meglio.
You get closer.	Ti avvicini.
But she was never strong.	Ma non è mai stata forte.
The audience needs to hear and understand everything clearly.	Il pubblico ha bisogno di ascoltare e capire tutto chiaramente.
His church leaders don't understand this.	I suoi dirigenti della chiesa non lo capiscono.
I'd kill you.	Ti ucciderei.
He is happy in the world of her.	È felice nel suo mondo.
He's probably had a lot of time to read recently.	Probabilmente ha avuto molto tempo per leggere di recente.
Read some technical books every year.	Leggere alcuni libri tecnici ogni anno.
Not anyone who didn't want to take their heads off.	Non nessuno che non volesse togliersi la testa.
You have to be in the moment.	Devi essere nel momento.
This hope is not fulfilled.	Questa speranza non è soddisfatta.
He had no idea of ​​strength.	Non aveva idea della forza.
This was the first time.	Questa è stata la prima volta.
Ideas would be welcome.	Le idee sarebbero benvenute.
I decided to walk home.	Ho deciso di tornare a casa a piedi.
I wrote too quickly without taking a moment to check my facts.	Ho scritto troppo in fretta senza prendermi un momento per controllare i miei fatti.
He was a good guy.	Era un bravo ragazzo.
This thing that's happening now wasn't his father.	Questa cosa che sta succedendo ora non era suo padre.
The data shown is representative of our repeated analyzes.	I dati mostrati sono rappresentativi delle nostre analisi ripetute.
But she wants to make sure she does.	Ma lei vuole assicurarsi che lo faccia.
If she wants to change her story about her, that's fine.	Se vuole cambiare la sua storia, va bene.
I can post more if need be.	Posso postare di più se necessario.
Collect several pieces in your hands.	Raccogli diversi pezzi tra le mani.
People like you, you don't want them around you.	Alla gente piace, non le vuoi intorno a te.
Then others fell.	Poi ne caddero altri.
I came clean, and you should get them cleaned too.	Sono venuto pulito, e dovresti far sì che anche loro vengano puliti.
Never ran away once.	Mai scappato una volta.
Your job is to better understand their true purpose.	Il tuo compito è capire meglio il loro vero scopo.
Resistance reaction.	Reazione di resistenza.
The person to the right of her might cut.	La persona alla sua destra potrebbe tagliare.
When she saw me, she stopped.	Quando mi ha visto, si è fermata.
She then she speaks.	Quindi parla.
The cars are very fast.	Le macchine sono molto veloci.
Essentially by working them to cross purposes.	Essenzialmente lavorandoli per incrociare scopi.
She wanted to pick flowers wherever we turned.	Voleva raccogliere fiori ovunque ci girassimo.
You will not regret.	Non te ne pentirai.
A second factor was the story we planned to tell.	Un secondo fattore era la storia che avevamo in programma di raccontare.
Dogs learn a lot by playing.	I cani imparano molto giocando.
We never believed what was said about you.	Non abbiamo mai creduto a quello che è stato detto su di te.
It might just be a few days.	Potrebbero essere solo pochi giorni.
The underlying mechanisms are still being defined.	I meccanismi sottostanti sono ancora in fase di definizione.
So, it looks like we have to wait a bit.	Quindi, sembra che dobbiamo aspettare un po'.
My father is not here to take care of her.	Mio padre non è qui per prendersi cura di lei.
It is a lot that the earth includes.	È molto che la terra include.
Looks like he's getting a good press.	Sembra che stia ottenendo una buona stampa.
Please forget it.	Per favore, dimenticalo.
Either you are asked or you don't.	O ti viene chiesto o non lo fai.
I had decided to act.	Avevo deciso di agire.
I was thinking about that walk last night.	Stavo pensando a quella passeggiata ieri sera.
You have heard everything you have said so far today.	Ha sentito tutto quello che hai detto finora oggi.
It is never easy to lose someone you love.	Non è mai facile perdere qualcuno che ami.
And she fixes my unit.	E aggiusta la mia unità.
The default is true.	L'impostazione predefinita è vera.
Some bands even made a record about him.	Alcune band hanno persino fatto un disco su di lui.
Not bad the phone.	Non male il telefono.
Two cases have been reported so far.	Finora sono stati segnalati due casi.
She couldn't look up at him.	Non poteva alzare lo sguardo su di lui.
I'm not done for this.	Non ho finito per questo.
It has nothing to do with race.	Non ha niente a che fare con la razza.
The damage made it impossible to continue work on the site.	Il danno ha reso impossibile continuare i lavori sul sito.
Today he comes to see you.	Oggi viene a trovarti.
A new world.	Un nuovo mondo.
Eventually they stopped.	Alla fine si sono fermati.
Signs, signs, signs everywhere.	Segni, segni, segni ovunque.
That's why we don't have one.	Ecco perché non ne abbiamo uno.
A series of strange events occur in the first two games.	Una serie di strani eventi si verificano nei primi due giochi.
Only extreme cases are presented here.	Qui vengono presentati solo casi estremi.
His lips didn't seem to move.	Le sue labbra non sembravano muoversi.
I made dinner for another family.	Ho preparato la cena per un'altra famiglia.
I couldn't stop thinking about him or myself.	Non riuscivo a smettere di pensare a lui oa me stesso.
We have clients to be your industry with our model.	Abbiamo clienti per essere il tuo settore con il nostro modello.
So we are growing as a team right now.	Quindi stiamo crescendo come squadra in questo momento.
He is not dead.	Non è morto.
He decided on the latter.	Ha deciso per quest'ultimo.
Both sides of my hands.	Entrambi i lati delle mie mani.
They are at a record level.	Sono ad un livello record.
These are wonderful though.	Questi sono meravigliosi però.
They are over a hundred years old.	Hanno più di cento anni.
You need to know what the customer will ask for.	Bisogna sapere cosa richiederà il cliente.
I'll call you soon or you can call me.	Ti chiamo presto o puoi chiamarmi.
But he goes through something with me.	Ma attraversa qualcosa con me.
It looks like this year's projects have improved compared to last year.	Sembra che i progetti di quest'anno siano migliorati rispetto allo scorso anno.
I have a new website which is currently under construction.	Ho un nuovo sito web che è attualmente in costruzione.
Download it, then set it as your wallpaper.	Scaricalo, quindi impostalo come sfondo.
It couldn't be true.	Non potrebbe essere vero.
They let her go.	L'hanno lasciata andare.
Not doing so causes problems with the police.	Non farlo causa problemi con la polizia.
The reaction will happen now that he's involved.	La reazione accadrà, ora che è coinvolto.
But if you think about it, he is right.	Ma se ci pensi, ha ragione.
This information is likely to be obtained through several mechanisms.	È probabile che queste informazioni vengano ottenute attraverso diversi meccanismi.
I want you to tell me how sorry you are.	Voglio che mi dica quanto sei dispiaciuto.
In my case it was enough to check these properties.	Nel mio caso è bastato controllare queste proprietà.
Off and on.	Spento e acceso.
The same with starting a business.	Lo stesso con l'avvio di un'azienda.
We had survived.	Eravamo sopravvissuti.
In my day a man was not that complicated in the bedroom.	Ai miei tempi un uomo non era così complicato in camera da letto.
Your little head is the one that will get you in trouble.	La tua testolina è quella che ti metterà nei guai.
He could very well have meant both.	Potrebbe benissimo aver voluto dire entrambe le cose.
If he were silent, that would be great.	Se fosse silenzioso, sarebbe fantastico.
In short, a phone call.	A una telefonata, insomma.
He plays five games.	Gioca cinque partite.
He makes us feel like we're not enough.	Ci fa sentire come se non fossimo abbastanza.
We are magical.	Siamo magici.
These classes require immediate attention.	Queste classi richiedono un'attenzione immediata.
He is ready.	È pronto.
That was my cause.	Quella era la mia causa.
Sex is good for your heart.	Il sesso fa bene al tuo cuore.
Then, he was called to the stage.	Poi, è stato chiamato sul palco.
One was wide and the other was wide.	Uno era largo e l'altro era largo.
The first level is the input level.	Il primo livello è il livello di input.
Nobody really knew him.	Nessuno lo conosceva davvero.
This is what we needed.	Questo è ciò di cui avevamo bisogno.
They want me to do everything with them and for them.	Vogliono che faccia tutto con loro e per loro.
Yes, third week.	Sì, terza settimana.
The house feels very warm.	La casa sembra molto calda.
He can't show it, he shouldn't.	Non può farla vedere, non dovrebbe.
They worked the fields together.	Hanno lavorato i campi insieme.
This would happen at the block level.	Ciò avverrebbe a livello di blocco.
He was the hope.	Lui era la speranza.
Dad is wrong.	Papà ha torto.
Equally good.	Altrettanto bene.
After that he took things as they came.	Dopo di che ha preso le cose come venivano.
Of course, this will tell you something about yourself too.	Naturalmente, questo ti dirà qualcosa anche su di te.
Or maybe he knew exactly how to corner me.	O forse sapeva esattamente come mettermi all'angolo.
They keep me normal.	Mi mantengono normale.
Just listen to it.	Basta ascoltarlo.
Actually nobody did.	In realtà nessuno l'ha fatto.
One of them died.	Uno di loro è morto.
I still need it, just like everyone else.	Ne ho ancora bisogno, proprio come tutti gli altri.
Which meant that whatever happened next, she probably wouldn't do it alone.	Il che significava che qualunque cosa fosse successa dopo, probabilmente non l'avrebbe fatto da sola.
That's a fair question.	È una domanda giusta.
Decide what your purpose is and pursue it.	Decidi qual è il tuo scopo e perseguilo.
And not just you.	E non solo tu.
That they certainly did.	Quello l'hanno sicuramente fatto.
I think it's funny.	Penso che sia divertente.
He wasn't entering.	Non stava entrando.
I wonder if he has begun to believe it himself.	Mi chiedo se abbia cominciato a crederci lui stesso.
The slow one will now be fast later.	Quello lento ora sarà più tardi veloce.
Then they returned and started loading a second truck.	Poi sono tornati e hanno iniziato a caricare un secondo camion.
In middle age some changes can occur.	Nella mezza età possono verificarsi alcuni cambiamenti.
This is what literature can do for us.	Questo è ciò che la letteratura può fare per noi.
And come with an open heart and mind.	E vieni con un cuore e una mente aperti.
First one and then the other of us was down.	Prima uno e poi l'altro di noi era giù.
Instead of approaching the front door, he entered from the back.	Invece di avvicinarsi alla porta d'ingresso, è entrato dal retro.
I hope he's finished speaking.	Spero che abbia finito di parlare.
At least that's what he told the judge, which he obviously wasn't listening to.	Almeno questo è quello che ha detto al giudice, che ovviamente non stava ascoltando.
His mother died when he was four.	Sua madre morì quando lui aveva quattro anni.
But you can see my eyes.	Ma puoi vedere i miei occhi.
And a good woman.	E una brava donna.
The device will now accept more charge before saying it is full.	Il dispositivo ora accetterà più carica prima di dire che è pieno.
Nothing could mean more to me.	Niente potrebbe significare di più per me.
They were a total team.	Erano una squadra totale.
My art is my worldview.	La mia arte è la mia visione del mondo.
I have changed a lot.	Sono cambiato molto.
About a third check the scales every week.	Circa un terzo controlla la bilancia ogni settimana.
It typically provides good pain relief.	In genere fornisce un buon sollievo dal dolore.
Two further questions are raised by this argument, however.	Due ulteriori domande vengono sollevate da questa argomentazione, tuttavia.
He spoke faster.	Ha parlato più velocemente.
And it's a good job.	Ed è un buon lavoro.
Upset, he would wait another day.	Sconvolto aspetterebbe un altro giorno.
It was definitely a challenge for me.	È stata sicuramente una sfida per me.
Most of the kids who draw can do one book a month.	La maggior parte dei ragazzi che disegnano possono fare un libro al mese.
Each of his acts can only be criminal.	Ogni suo atto non può che essere criminale.
Success was very limited.	Il successo è stato molto limitato.
There is no way you can do what you want.	Non c'è che tu possa fare quello che vuoi.
I remember her under the gas, and it was a lot of fun.	La ricordo sotto il gas, ed è stato molto divertente.
That function would then call the photo or video functions.	Quella funzione chiamerebbe quindi le funzioni foto o video.
He was showing me around.	Mi stava mostrando in giro.
He was like a big boy and you liked him.	Era come un ragazzo grande e ti piaceva.
Nobody would have done it for you.	Nessuno l'avrebbe fatto per te.
It is false for the place and the time.	È falso per il luogo e il momento.
Without him she had no position.	Senza di lui non aveva posizione.
Joy spoke first.	Joy ha parlato per prima.
She was pale and looked tired.	Era pallida e sembrava stanca.
Remember, there are no right or wrong answers, just your answer.	Ricorda, non ci sono risposte giuste o sbagliate, solo la tua risposta.
Maybe not that night, but soon after.	Forse non quella notte, ma subito dopo.
They stay in business.	Rimangono in affari.
Often they would not.	Spesso non lo farebbero.
Considered a different way of looking at the world.	Considerato un modo diverso di guardare il mondo.
Then you have to start a new life.	Allora devi iniziare una nuova vita.
Dad knows.	Papà lo sa.
She opened them again and went on.	Li riaprì e proseguì.
We don't expect them to fall further.	Non ci aspettiamo che cadano ulteriormente.
But now it's just huge numbers.	Ma ora sono solo numeri enormi.
The audience wonders if the couple had sex.	Il pubblico si chiede se la coppia abbia fatto sesso.
In fact, this locality is covered with thousands of plant species.	In effetti, questa località è ricoperta da migliaia di specie vegetali.
I never drop anything.	Non faccio mai cadere nulla.
I had never seen them before.	Non li avevo mai visti prima.
In a sense, everyone knows everyone, rich or poor.	In un certo senso, tutti conoscono tutti, ricchi o poveri.
Through marriage, the couple now have full access to each other.	Attraverso il matrimonio, la coppia ha ora pieno accesso l'uno all'altro.
There they gave him a dinner.	Lì gli hanno dato una cena.
My family wouldn't be fine.	La mia famiglia non starebbe bene.
My mouth gets very dry.	La mia bocca diventa molto secca.
We too want to see each other like this.	Anche noi vogliamo vederci così.
I felt adorable in that dress.	Mi sentivo adorabile con quel vestito.
They came for a show.	Sono venuti per uno spettacolo.
We spent a terrible night with her.	Abbiamo passato una notte terribile con lei.
The program went very well.	Il programma è andato molto bene.
The thing is worse than it can be.	La cosa è peggio che può essere.
I have never been the same since that experience.	Non sono mai stato lo stesso da quell'esperienza.
She wondered if she would ever be what she was.	Si chiese se sarebbe mai stata quella che era.
It was only four and five years ago.	Erano solo quattro e cinque anni fa.
I was one of those to watch it half full.	Io ero uno di quelli a guardarlo mezzo pieno.
Still others influence our lives through their moral example.	Altri ancora influenzano le nostre vite attraverso il loro esempio morale.
What a day.	Che giornata.
Not a set in every game.	Non un set in ogni partita.
She had no idea where the man lived.	Non aveva idea di dove abitasse l'uomo.
Good quality was great around.	La buona qualità era ottima in giro.
I try to do at least an hour every day.	Cerco di fare almeno un'ora ogni giorno.
Well sure, this is a possibility.	Beh certo, questa è una possibilità.
I did not do it.	Io non l'ho fatto.
She shook them.	Li ha scossi.
Let me prepare them first.	Lascia che prima li prepari.
Don't get me started with that hair.	Non farmi iniziare con quei capelli.
However, there are errors in the code.	Tuttavia, ci sono errori nel codice.
Oh, she was very bad.	Oh, era molto cattiva.
But then, so she should too her car.	Ma poi, così dovrebbe anche la sua macchina.
On government property.	Su proprietà del governo.
They only take relatively small animals.	Prendono solo animali relativamente piccoli.
She has been so successful in this that she moved me.	Ha avuto così tanto successo in questo, che mi ha commosso.
Everyone wanted this covered.	Tutti volevano questo coperto.
Save your changes.	Salva le modifiche.
I had lost the conversation again.	Avevo perso di nuovo la conversazione.
She threw me a second.	Mi ha lanciato un secondo.
Some involved both.	Alcuni hanno coinvolto entrambi.
It has affected nearly half of the city's industry.	Ha colpito quasi la metà dell'industria della città.
The special master chooses not to reduce this amount.	Il maestro speciale sceglie di non ridurre questo importo.
But slowly his brain started working again.	Ma lentamente il suo cervello ha ripreso a funzionare.
That did not come.	Che non è venuto.
In fact, it was going faster.	In effetti, stava andando più veloce.
I can provide you with a free sample if you are interested.	Posso fornirti un campione gratuito se sei interessato.
Everyone agreed that we could learn from each other.	Tutti erano d'accordo sul fatto che potessimo imparare gli uni dagli altri.
However, some of them are less useful than others.	Tuttavia alcuni di essi sono meno utili di altri.
Even a little smaller.	Anche un po' più piccolo.
It was a sound full of relief.	Era un suono pieno di sollievo.
It gives you an idea of ​​what's going on, what people believe in.	Ti dà un'idea di cosa sta succedendo, in cosa credono le persone.
Not that he told you, of course.	Non che te l'abbia detto, naturalmente.
Light and perfect and gone.	Leggero e perfetto e sparito.
She made my stomach ache.	Mi ha fatto male allo stomaco.
We will leave as soon as you are ready.	Partiremo non appena sarai pronto.
I think it worked.	Penso che abbia funzionato.
Love to sit high.	L'amore per sedersi in alto.
I had five, six, seven different offers.	Avevo cinque, sei, sette offerte diverse.
But once a small house is built, it needs to be placed somewhere.	Ma una volta costruita una piccola casa, deve essere collocata da qualche parte.
These are the usual terms.	Questi sono i soliti termini.
That's what they call it.	È così che lo chiamano.
They had been through something, and they have been through it very recently.	Avevano passato qualcosa, e l'hanno vissuto molto di recente.
Standing in the rooms.	In piedi nelle stanze.
I did this to you.	Ti ho fatto questo.
This is explained by two factors.	Ciò è spiegato da due fattori.
How does it feel.	Come ci si sente.
This demonstration will be divided into three steps.	Questa dimostrazione sarà suddivisa in tre passaggi.
Humans have them too.	Anche gli umani li hanno.
He asked who went to the other side.	Ha chiesto chi è andato dall'altra parte.
And the whole thing is far from cheap.	E il tutto è tutt'altro che economico.
You have to visit him to see him in the true beauty of him.	Devi visitarlo per vederlo nella sua vera bellezza.
The actor had no previous back injuries.	L'attore non aveva precedenti lesioni alla schiena.
Only for the weekend.	Solo per il fine settimana.
Please tell me what you can.	Per favore, dimmi cosa puoi.
I never go home.	Non torno mai a casa.
But the ability to see everything is even more important.	Ma la capacità di vedere tutto è ancora più importante.
He put his arm around her shoulders.	Le mise un braccio intorno alle spalle.
And nothing cheap.	E niente di economico.
She was telling me about the boy she killed.	Mi stava parlando del ragazzo che aveva ucciso.
Here's what this little plan of yours leaves us.	Ecco cosa ci lascia questo tuo piccolo piano.
It should be a happy time.	Dovrebbe essere un momento felice.
Tell me there is a better way.	Dimmi che c'è un modo migliore.
They'll be here in less than a day.	Saranno qui in meno di un giorno.
His quiet and pleasant life goes on as if he were somewhere else.	La sua vita tranquilla e piacevole va avanti come se fosse da qualche altra parte.
They won't even see me.	Non mi vedranno nemmeno.
He drove a company truck.	Guidava un camion aziendale.
It was what it was now.	Era quello che era adesso.
Is there anything to do with this?	C'è qualcosa a che fare con questo?
You don't quite believe me yet.	Non mi credi ancora del tutto.
I will fight them.	Li combatterò.
I found it in my apartment.	L'ho trovato nel mio appartamento.
God knows how we got there.	Dio sa come ci siamo arrivati.
You will likely see for yourself.	Probabilmente vedrai di persona.
His new address.	Il suo nuovo indirizzo.
They thought it was more fun than anything else in the world.	Pensavano che fosse più divertente di qualsiasi altra cosa al mondo.
There is something after.	C'è qualcosa dopo.
We don't do that anymore.	Non lo facciamo più.
I think you did just fine for the gun.	Penso che tu abbia fatto proprio bene per la pistola.
We do it with style.	Lo facciamo con stile.
She was thinking.	Stava pensando.
He brought other men to her.	Ha portato altri uomini da lei.
Then we have to go.	Allora dobbiamo andare.
Unfortunately, such applications generally don't exist.	Sfortunatamente, tali applicazioni generalmente non esistono.
Security for her mother.	Sicurezza per sua madre.
The sun and fresh air will dry your clothes for free.	Il sole e l'aria fresca asciugheranno i tuoi vestiti gratuitamente.
They are right.	Hanno ragione.
She just she doesn't want anything to do with them.	Semplicemente non vuole avere niente a che fare con loro.
That's not what would have actually happened.	Non è quello che sarebbe successo davvero.
She left them.	Li ha lasciati.
The wife is so horny.	La moglie è così eccitata.
Really very close to her father and her mother.	Veramente molto vicino a suo padre ea sua madre.
You work like you don't need the money.	Lavora come se non avessi bisogno di soldi.
Most people work from nine to five.	La maggior parte delle persone lavora dalle nove alle cinque.
The answer is nothing.	La risposta è niente.
The color depends on the clothes you wear.	Il colore dipende dai vestiti che indossi.
It was a hell of a ride man.	È stato un inferno di corsa amico.
Eventually, he resembled himself again.	Alla fine, assomigliava di nuovo a se stesso.
We need something different.	Abbiamo bisogno di qualcosa di diverso.
The average supply per potential user of the service.	La fornitura media per potenziale utente del servizio.
Everything is fine on the business side.	Va tutto bene dal lato degli affari.
Feel free to let us know !.	Sentiti libero di farci sapere!.
You have to touch it again as a sensation.	Devi toccarlo di nuovo come una sensazione.
We didn't do it because the houses were too expensive there.	Non l'abbiamo fatto perché le case erano troppo costose lì.
Their first demand is fair pay.	La loro prima richiesta è una paga equa.
Anything to improve.	Qualsiasi cosa da migliorare.
The others who worked at the shop couldn't understand us.	Gli altri che lavoravano al negozio non riuscivano a capirci.
But for some reason, there was no opportunity to do it.	Ma per qualche ragione, non c'era l'opportunità di farlo.
He knew he would never see him again.	Sapeva che non l'avrebbe mai più rivisto.
I mean it as a good thing.	Lo intendo come una buona cosa.
The two stars should slowly approach each other.	Le due stelle dovrebbero avvicinarsi lentamente l'una all'altra.
Who at that moment was standing on the stage.	Chi in quel momento era in piedi sul palco.
Consequently this method is not available here.	Di conseguenza questo metodo non è disponibile qui.
His eyes were fixed on what he wanted.	I suoi occhi erano fissi su ciò che voleva.
Different every night.	Ogni notte diverso.
It is a book that is somehow capable of changing reality.	È un libro che è in qualche modo in grado di cambiare la realtà.
I should be like everyone else.	Dovrei essere come tutti gli altri.
As a doctor, many patients come to us.	Come medico molti pazienti vengono da noi.
Those who love you.	Quelli che ti amano.
I haven't seen her cry.	Non l'ho vista piangere.
You're very funny.	Sei molto divertente.
They wouldn't have found me easy meat.	Non mi avrebbero trovato carne facile.
Information may vary under certain conditions.	Le informazioni possono variare in determinate condizioni.
The results started rolling out over the weekend.	I risultati hanno iniziato a uscire nel fine settimana.
I never am.	Non lo sono mai.
Please check !!!.	Per favore controlla!!!.
He was beyond me.	Era al di là di me.
But then the process stopped.	Ma poi il processo si è interrotto.
He had recently married for the fourth time.	Si era sposato di recente per la quarta volta.
Apparently this is not strange.	Apparentemente questo non è strano.
She has yet to be arrested.	Deve ancora essere arrestata.
He needs her.	Ha bisogno di lei.
I have never had any type of surgery before.	Non ho mai avuto nessun tipo di intervento chirurgico prima.
I've done my research.	Ho fatto la mia ricerca.
They have exceptional service and an excellent selection.	Hanno un servizio eccezionale e un'eccellente selezione.
If she hadn't been careful, she would have gotten out of hand.	Se non fosse stata attenta, le sarebbe sfuggito di mano.
Before it's too late.	Prima che sia troppo tardi.
Don't leave me yet.	Non lasciarmi ancora.
I don't want to do it this way.	Non voglio farlo in questo modo.
I have to love them.	Devo amarli.
I don't say the same thing twice the same way.	Non dico la stessa cosa due volte allo stesso modo.
As we get older, the more we think we know.	Man mano che invecchiamo, più pensiamo di sapere.
It is absolutely beautiful, modern and clean.	È assolutamente bellissimo, moderno e pulito.
Every two and a half hours.	Ogni due ore e mezza.
Obviously, it's a beautiful art form.	Ovviamente, è una bella forma d'arte.
This was a man who didn't want him to know too much about her.	Questo era un uomo che non voleva che sapesse troppo di lei.
He is looking out the window again.	Sta di nuovo guardando fuori dalla finestra.
I fully agree with the previous review.	Concordo pienamente con la recensione precedente.
Anything we can find.	Tutto ciò che possiamo trovare.
Or what.	O cosa.
However, we don't believe this rule applies here.	Tuttavia, non crediamo che questa regola abbia applicazione, qui.
They keep me busy and active.	Mi tengono occupato e attivo.
I was hoping they could do it.	Speravo che potessero farlo.
If she had children.	Se avesse figli.
That's how it looks.	È così che appare.
You get the idea, and it makes sense.	Ti viene l'idea, e ha senso.
Talk to each other.	Parlare tra di loro.
But this story wasn't right.	Ma questa storia non era giusta.
Or be patient.	Oppure sii paziente.
Neither of us had guns.	Nessuno di noi aveva la pistola.
All data are representative of at least three experiments.	Tutti i dati sono rappresentativi di almeno tre esperimenti.
Some say it is six to eight thousand years old.	Alcuni dicono che abbia dai sei agli ottomila anni.
He had kind eyes.	Aveva occhi gentili.
The bill doesn't go far enough.	Il conto non va abbastanza lontano.
It seemed like a good idea at the time.	All'epoca sembrava una buona idea.
All these men can be fun with your status again.	Tutti questi uomini possono essere di nuovo divertenti con il tuo stato.
Because they have different ways than me.	Perché hanno modi diversi da me.
While you have the chance.	Mentre hai la possibilità.
You would be in danger yourself.	Saresti tu stesso in pericolo.
I enjoyed his company.	Mi piaceva la sua compagnia.
Not only that, but I don't feel the need for a sexual relationship.	Non solo, ma non sento il bisogno di una relazione sessuale.
I will carry it forever in my heart.	Lo porterò per sempre nel mio cuore.
We see the effects every day.	Vediamo gli effetti ogni giorno.
The main activities of life.	Le principali attività della vita.
This is the only thing that went through my head.	Questa è l'unica cosa che mi è passata per la testa.
If it happens, it happens.	Se succede, succede.
No computer will ever ask a new and reasonable question.	Nessun computer porrà mai una domanda nuova e ragionevole.
He is much more responsible.	E' molto piu' responsabile.
Quick, quick, let's change the subject.	Presto, presto, cambiamo argomento.
And as they were then, even more so today.	E come lo erano allora, ancor di più oggi.
That's how he must have gotten them.	È così che deve averli presi.
The work had been done.	Il lavoro era stato fatto.
Overall they worked quite well.	In generale hanno funzionato abbastanza bene.
I can't do it like this.	Non posso farlo in questo modo.
Distance sex is part of it.	Il sesso a distanza ne fa parte.
We live with them, not the other way around.	Viviamo con loro, non il contrario.
And that's probably true.	E probabilmente è vero.
When his beautiful green eyes opened, there was concern in them.	Quando i suoi splendidi occhi verdi si aprirono, c'era preoccupazione in loro.
It was terrible to sit there, not knowing what was going on outside.	Era terribile stare lì seduti, senza sapere cosa stesse succedendo fuori.
There is no way for me to go back there now.	Non c'è modo di tornare per me lì adesso.
If you had said no, maybe they would have stopped.	Se tu avessi detto di no, forse si sarebbero fermati.
For me it is personal.	Per me è personale.
Remember, the world can be a beautiful place if you let it.	Ricorda, il mondo può essere un posto bellissimo se glielo permetti.
Inside, a light was on in the kitchen.	Dentro, una luce era accesa in cucina.
Who he was meeting.	Chi stava incontrando.
For others, it could be an injury.	Per altri, potrebbe essere un infortunio.
Their argument comes too late.	La loro argomentazione arriva troppo tardi.
They really did.	L'hanno fatto davvero.
The first part took place in the open air.	La prima parte si è svolta all'aria aperta.
In truth, it wasn't difficult.	In verità, non è stato difficile.
I hope my dad gets up.	Spero che mio padre si alzi.
I feel pretty good.	Mi sento abbastanza bene.
We've been tracking the date for some time.	Abbiamo tenuto traccia della data per un po' di tempo.
When they get into a fight, they drag others behind them.	Quando entrano in lotta, trascinano gli altri dietro di sé.
He needs to rest.	Ha bisogno di riposare.
However, she was not returned to his normal cell.	Tuttavia, non è stata riportata nella sua cella normale.
I appreciate that you took the time to do this.	Apprezzo che tu abbia dedicato del tempo a farlo.
We too will be finished very soon.	Anche noi avremo finito molto presto.
His room was practically empty.	La sua stanza era praticamente vuota.
The study is not without limitations.	Lo studio non è senza limitazioni.
When you've been married for twenty years, you forget what it is like.	Quando sei sposato da vent'anni dimentichi com'è.
It was so sad.	Era così triste.
Sex, to take the most obvious example.	Sesso, per fare l'esempio più ovvio.
He was just shot out of the water.	È stato appena sparato fuori dall'acqua.
And just love for the game.	E solo amore per il gioco.
He was told he didn't.	Gli è stato detto che non l'aveva fatto.
Make sure they stay still no matter what happens.	Assicurati che rimangano fermi, qualunque cosa accada.
You know who he is and still choose to follow him.	Sai chi è e scegli ancora di seguirlo.
No one was late, because she was never late.	Nessuno era in ritardo, perché lei non era mai in ritardo.
Those beautiful eyes of hers are bright again.	Quei suoi begli occhi sono di nuovo luminosi.
But this wasn't forever.	Ma questo non era per sempre.
This is the big story.	Questa è la grande storia.
But now her words remained in her throat.	Ma ora le parole le sono rimaste in gola.
Both men were on the ground.	Entrambi gli uomini erano a terra.
But at least it has a chance of success.	Ma almeno ha una possibilità di successo.
I took it to heart.	L'ho preso a cuore.
It's a boy thing.	È una cosa da maschi.
It went fast.	È andato veloce.
I passed three dogs on the trail.	Ho superato tre cani sul sentiero.
I was then in the middle of my second tour of the country.	Ero allora a metà del mio secondo tour nel paese.
The least you can do for yourself is to try.	Il minimo che puoi fare per te stesso è provare.
Your light is burning.	La tua luce sta bruciando.
Go tight on their faces.	Vai stretto sui loro volti.
We own houses.	Possediamo case.
And you refused it.	E tu l'hai rifiutata.
But one morning.	Ma una mattina.
She was crying too.	Anche lei piangeva.
The old man lay down to dream.	Il vecchio si sdraiò per sognare.
I miss them.	Mi mancano.
Even if it's just practice, we both want it.	Anche se è solo pratica, lo vogliamo entrambi.
He was happy to be back in her home country.	Era felice di essere tornata nel suo paese d'origine.
You will enjoy every taste and feel not so far from home.	Godrai di ogni gusto e ti sentirai non così lontano da casa.
They own everything.	Posseggono tutto.
You would put a ring on it if you could.	Ci metteresti un anello se potessi.
Or he sends a letter.	Oppure invia una lettera.
This is one of our most frequently asked questions.	Questa è una delle nostre domande più frequenti.
It was very different then.	Era molto diverso allora.
He tries to stop thinking about how to end my life.	Cerca di smettere di pensare a come porre fine alla mia vita.
I know it's not enough to be there.	So che non basta essere lì.
You come home and don't tell me anything until now.	Torni a casa e non dirmi niente fino ad ora.
It is simply good.	È semplicemente buono.
In fact, they do this in several ways.	In effetti, lo fanno in diversi modi.
So you have to leave us now.	Quindi devi lasciarci adesso.
He looked, but again there was nothing.	Guardò, ma di nuovo non c'era niente.
I felt scared.	Mi sono sentito spaventato.
This means keeping them closed if you have children in the house.	Ciò significa tenerli chiusi se hai bambini in casa.
The government and its existence have often been the subject of debate.	Il governo e la sua esistenza sono stati spesso oggetto di dibattito.
We will only care about ourselves and not them.	Ci preoccuperemo solo di noi stessi e non di loro.
How far can you go ?.	Quanto lontano puoi andare?.
Soft at first, then strong and powerful.	Morbido all'inizio, poi, forte e potente.
He's been using the tools for years.	Usa gli strumenti da anni.
And here's the really weird thing.	Ed ecco la cosa davvero strana.
There is room for a bed when you need a break.	C'è spazio per un letto quando hai bisogno di una pausa.
He wants that friend of yours.	Vuole quel tuo amico.
All free, every week.	Tutto gratis, ogni settimana.
Something was wrong with him.	Qualcosa non andava in lui.
They talk harshly about crime.	Parlano duramente del crimine.
I played it day by day.	Ci ho giocato giorno per giorno.
So this shows you how little we have here.	Quindi questo ti mostra quanto poco abbiamo qui.
It's nice to have these options available.	È bello avere queste opzioni disponibili.
Mom looked up and saw me.	La mamma alzò lo sguardo e mi vide.
But my argument is that this doesn't make sense.	Ma la mia argomentazione è che questo non ha senso.
He makes you work.	Ti fa lavorare.
He hadn't finished his work.	Non aveva finito il suo lavoro.
However, making the correct diagnosis can be difficult.	Tuttavia, fare la diagnosi corretta può essere difficile.
Mix everything together.	Amalgamare il tutto.
Not a good gift.	Non è un buon regalo.
You can also try out how they look in a series.	Puoi anche provare come appaiono in una serie.
Most would benefit from it.	La maggior parte ne gioverebbe.
It is not finished yet.	Non è ancora finito.
I had shown him the light.	Gli avevo mostrato la luce.
I brought the phone back to my ear.	Ho riportato il telefono all'orecchio.
It shouldn't be in this industry.	Non dovrebbe essere in questo settore.
His hand was hard and wet.	La sua mano era dura e bagnata.
He is on the run.	È in fuga.
She went to college.	È andata al college.
This is not a new book.	Questo non è un nuovo libro.
I wore them a lot.	Li ho indossati molto.
She kept her head down, looking for something to fill her stomach.	Teneva la testa bassa, cercando qualcosa che le riempisse lo stomaco.
It was the first and only time we met.	È stata la prima e unica volta che ci siamo incontrati.
You're just in time for them.	Sei appena in tempo per loro.
I told him and he shook his head.	Gliel'ho detto e lui ha scosso la testa.
Do it as long as you need it.	Fallo finché ne hai bisogno.
She drops the lines easily.	Scende facilmente le righe.
And how it happens, nobody really knows.	E come accada, nessuno lo sa davvero.
And we are different.	E noi siamo diversi.
However, this is obviously not the case.	Tuttavia, questo non è ovviamente il caso.
They have a cool garden and the food was very good.	Hanno un giardino fresco e il cibo era molto buono.
This is a safe procedure.	Questa è una procedura sicura.
It's on my left hand.	È alla mia mano sinistra.
Then came the war.	Poi è arrivata la guerra.
It is kept to itself.	Si tiene per sé.
They made me happy.	Mi hanno reso felice.
But their children will not be human.	Ma i loro figli non saranno umani.
Everything she had kept in the back room.	Tutto quello che aveva tenuto nella stanza sul retro.
And, according to some, no less serious.	E, secondo alcuni, non meno grave.
It was over, however, or it had entered a new phase.	Era finita, comunque, o era entrata in una nuova fase.
She looked at the other man as he crossed the garden.	Guardò l'altro uomo che attraversava il giardino.
Sorry, no, she said.	Scusa, no, ha detto.
I didn't care about any of this.	Non mi importava niente di tutto questo.
That kind of thing.	Quel genere di cose.
Various natural causes.	Varie cause naturali.
Of course, however, our work is not without limitations.	Naturalmente, però, il nostro lavoro non è privo di limitazioni.
But what else was hers she couldn't tell.	Ma cos'altro era suo non poteva dire.
I am not trying to solve that problem at the moment.	Non sto cercando di risolvere quel problema al momento.
Instead of getting her friend back, however, he gets something far worse.	Invece di riavere il suo amico, però, ottiene qualcosa di molto peggio.
Proud people are stupid.	Le persone orgogliose sono stupide.
We immediately agreed.	Ci siamo messi subito d'accordo.
Or whether they are healthy or not.	O se sono sani o meno.
She would have told him.	Glielo avrebbe detto.
She loved him better than anyone else now.	Lo amava meglio di chiunque altro adesso.
It is a very real power, a very real presence.	È un potere molto reale, una presenza molto reale.
Well, at least she said something nice.	Be', almeno aveva detto una cosa carina.
But also the demand for the third option.	Ma anche la domanda per la terza opzione.
They had been lucky.	Erano stati fortunati.
You want a girl, any girl.	Vuoi una ragazza, una ragazza qualsiasi.
I remember the days of the radio very well.	Ricordo molto bene i giorni della radio.
He was sick with stomach pain.	Era malato con mal di stomaco.
Difficult to see and difficult to understand.	Difficile da vedere e difficile da capire.
I too find myself deeply impressed.	Anch'io mi ritrovo profondamente colpito.
Here is a good example.	Ecco un buon esempio.
They see things in people that others don't see.	Vedono cose nelle persone che altri non vedono.
The pain was like nothing he had ever known.	Il dolore era come niente che avesse mai conosciuto.
Do what you need to do and go when you are ready.	Fai quello che devi fare e vai quando sei pronto.
For example, he never drove anywhere.	Ad esempio, non ha mai guidato da nessuna parte.
More questions and more confusion passed.	Passarono altre domande e più confusione.
The ship disappeared after a moment.	La nave scomparve dopo un momento.
One will help you lose, the other will help you win.	Uno ti aiuterà a perdere, l'altro ti aiuterà a vincere.
Let's just say a house.	Diciamo solo una casa.
Provides low cost but high quality web design services.	Fornisce servizi di web design a basso costo ma di alta qualità.
I made him work for it, but he just got it.	L'ho fatto lavorare per questo, ma l'ha appena ottenuto.
Nobody was killed.	Nessuno è stato ucciso.
It costs him time.	Gli costa tempo.
I help myself at the table until there is nothing left.	Mi aiuto a tavola finché non rimane più niente.
It never is.	Non lo è mai.
She took another step.	Fece un altro passo.
So very, very wrong.	Quindi molto, molto sbagliato.
And that you were involved in a murder.	E che eri stato coinvolto in un omicidio.
It's too late.	È troppo tardi.
Response to treatment was noted.	È stata notata la risposta al trattamento.
And then she died half an hour later.	E poi è morta mezz'ora dopo.
Something inside him.	Qualcosa dentro di lui.
Or is it a serious mistake.	O è un grave errore.
He examined them, finding nothing of value, nothing to identify the men.	Li esaminò, senza trovare nulla di valore, nulla per identificare gli uomini.
He has soul, body and spirit.	Ha anima, corpo e spirito.
If they go to court for it, they will absolutely lose.	Se andranno in tribunale per questo, perderanno assolutamente.
I know he did it.	So che l'ha fatto.
I was taken to the streets in a police station.	Sono stato portato per le strade in una stazione di polizia.
She was gone, forever.	Se n'era andata, per sempre.
You don't trust anyone, certainly not me.	Non ti fidi di nessuno, di certo non di me.
All of the above he had one thing in common.	Tutto quanto sopra aveva una cosa in comune.
He didn't like to think too much about the future.	Non gli piaceva pensare troppo al futuro.
This is the strong stuff.	Questa è la roba forte.
The intended meaning of this construction is as follows.	Il significato inteso di questa costruzione è il seguente.
Eat some fucking fruit.	Mangia un cazzo di frutta.
I had love.	Ho avuto amore.
They didn't want blacks to get married.	Non volevano che i neri si sposassero.
Keep it simple, though.	Mantieni le cose semplici, però.
But somehow this was different.	Ma in qualche modo questo era diverso.
We haven't thought about it anymore.	Non ci abbiamo pensato più.
She was waiting for the storm.	Stava aspettando la tempesta.
The match was taken outside the ring.	La partita è stata portata all'esterno del ring.
I'll do it quickly.	Farò in fretta.
There were thousands of dead.	C'erano migliaia di morti.
This is really good news.	Questa è davvero una bella notizia.
He is alone.	Lui è solamente.
I had no idea what we were going to wear.	Non avevo idea di cosa avremmo indossato.
I disagree with that.	Non sono d'accordo con quello.
And the players would have gotten away with it in those days.	E i giocatori se la sarebbero cavata in quei giorni.
And then to work properly.	E poi per funzionare correttamente.
Now there was true beauty.	Ora c'era la vera bellezza.
Let him do everything but take action.	Lascia che faccia tutto tranne che agire.
I might consider going for cash, however in the short term.	Potrei prendere in considerazione l'idea di andare in contanti, comunque a breve termine.
From six independent experiments.	Da sei esperimenti indipendenti.
It is actually limited to the.	In realtà è limitato al.
I'll take a look.	Darò un occhiata.
Or just get up and sit down a lot.	O semplicemente alzati e siediti molto.
It is the turn of the book.	È il turno del libro.
This is a bargain.	Questo è un affare.
Stop proposing something.	Smetti di proporre qualcosa.
He will miss it.	Gli mancherà.
Damn, here we go again.	Maledizione, ci risiamo.
He also said many other things.	Ha detto anche molte altre cose.
The first t.	Il primo t.
He didn't know if they believed it, but they didn't run away.	Non sapeva se ci credessero, ma non scapparono.
Everyone loved it.	Tutti l'hanno amata.
Just a touch.	Solo un tocco.
A few years ago that too we didn't want to let go.	Alcuni anni fa anche quello non volevamo lasciarci andare.
This is just the beginning.	Questo è solo l'inizio.
Much more information is available on their website.	Molte più informazioni sono disponibili sul loro sito.
He was the best player there.	Era il miglior giocatore presente.
If the legs can be easily removed, do so first.	Se le gambe possono essere facilmente rimosse, fallo prima.
However they come to us, we cannot back down.	Comunque vengano da noi, non possiamo tirarci indietro.
She studies him, excited.	Lo studia, emozionata.
Hold on to something to find balance if necessary.	Aggrappati a qualcosa per trovare l'equilibrio, se necessario.
Is the opposite.	È il contrario.
So, it is true.	Quindi, è vero.
He didn't count them.	Non li ha contati.
Often, the decision depends on the setting.	Spesso, la decisione dipende dall'ambientazione.
Neither of them said a word.	Nessuno dei due ha detto una parola.
He was only interested in making money.	Gli interessava solo fare soldi.
He couldn't do anything.	Non poteva fare niente.
I have to realize this.	Devo rendertene conto.
My guess is anyone could use it.	La mia ipotesi è che chiunque potrebbe usarlo.
I heard you're right too.	Ho sentito che hai ragione anche tu.
And then he was dead.	E poi era morto.
I had a plan, but now everything has changed.	Avevo un piano, ma ora è cambiato tutto.
There are other differences.	Ci sono altre differenze.
And yes, he might be right about what he needed.	E sì, potrebbe avere ragione su ciò di cui aveva bisogno.
You just have to take it and make the best of it.	Devi solo prenderlo e trarne il meglio.
There weren't many people to see.	Non c'erano molte persone da vedere.
This is for a number of reasons.	Questo per una serie di motivi.
But he himself knew nothing about it.	Ma lui stesso non ne sapeva nulla.
One of them said.	Uno di loro ha detto.
I talked to him before.	Gli ho parlato prima.
No one else was left.	Nessun altro era rimasto.
Her eyes finally focused on her and she seemed a little more there.	I suoi occhi finalmente si concentrarono su di lei e sembrava un po' più lì.
In fact, there are only two language features we have used here.	In effetti, ci sono solo due funzionalità linguistiche che abbiamo usato qui.
Like everyone else.	Come tutti gli altri.
Sleep had brought no rest.	Il sonno non aveva portato riposo.
I mean, it was the original end of the tour.	Voglio dire, era la fine originale del tour.
One thing is certain.	Una cosa è certa.
He made her look special, but he knew she was lying.	La faceva sembrare speciale, ma sapeva che stava mentendo.
She is now completely above me.	Ora è completamente sopra di me.
More precisely, it is excellent throughout its length.	Più precisamente, è eccellente per tutta la sua lunghezza.
Everyone has memories.	Tutti hanno ricordi.
However, the results were not significant given the small sample size.	Tuttavia, i risultati non sono stati significativi data la piccola dimensione del campione.
As such, the product is not of practical use.	In quanto tale, il prodotto non è di uso pratico.
The end of desire is the new.	La fine del desiderio è il nuovo.
The sun hasn't set yet.	Il sole non è ancora tramontato.
So, it's not just a small car like you thought.	Quindi, non è solo una piccola macchina come pensavi.
You want to change things.	Vuoi cambiare le cose.
The case did not move from the lower court.	Il caso non si è spostato dal tribunale di grado inferiore.
Because now he is in this situation.	Perché ora si trova in questa situazione.
I can only judge by how the players play.	Posso solo giudicare da come giocano i giocatori.
If you don't, buy it and learn how to use it.	Se non lo fai, compralo e impara come usarlo.
Combat can leave birds injured or even kill them.	Il combattimento può lasciare gli uccelli feriti o addirittura ucciderli.
Practice, practice, practice.	Pratica, pratica, pratica.
Yes very good.	Si Molto buono.
I looked at it, really.	L'ho guardato, davvero.
A full physical exam was performed.	È stato eseguito un esame fisico completo.
Don't worry, it's clean.	Non preoccuparti, è pulito.
The food at that party was quite rich.	Il cibo a quella festa era piuttosto ricco.
Look nearby.	Guarda lì vicino.
And they look at him.	E lo guardano.
And, just like that, the sun came out.	E, proprio così, è uscito il sole.
The world would have been a much better place.	Il mondo sarebbe stato un posto molto migliore.
I want to write it set in modern times.	Voglio scriverlo ambientato in tempi moderni.
I think it's my new favorite movie.	Penso che sia il mio nuovo film preferito.
He said the team has produced a lot of work.	Ha detto che la squadra ha prodotto molto lavoro.
It scared me.	Mi ha spaventato.
It is not registered.	Non è registrato.
He works a lot.	Lavora molto.
Thanks for taking care of this.	Grazie per esserti preso cura di questo.
We understand love as an act.	Intendiamo l'amore come atto.
Anyway, what an experience to have !.	Comunque, che esperienza da fare!.
He is turning the pages.	Sta voltando le pagine.
All the pieces of her dream were now in place.	Tutti i pezzi del suo sogno erano ora a posto.
And it was perfect.	Ed è stato perfetto.
He was the unknown but powerful leader.	Era il leader sconosciuto ma potente.
Someone approached, usually someone a little old.	Qualcuno si avvicinava, di solito qualcuno un po' vecchio.
The secondary end point was the length of hospital stay after surgery.	L'end point secondario era la durata della degenza in ospedale dopo l'intervento chirurgico.
Samples provided to patients.	Campioni forniti ai pazienti.
Honestly.	Ad essere onesti.
But then he felt his heart start beating faster.	Ma poi sentì che il suo cuore iniziò a battere più forte.
He played as a regular left-back.	Ha giocato come terzino sinistro regolare.
No patient has ever had a treatment before the second exam.	Nessun paziente ha mai avuto un trattamento prima del secondo esame.
But unfortunately we were too close to our parents.	Ma sfortunatamente eravamo troppo legati ai genitori.
Give each other space and respect.	Datevi spazio e rispetto a vicenda.
I believe this place is my home.	Credo che questo posto sia la mia casa.
You think you have the answers to everything.	Pensi di avere le risposte a tutto.
And this he did.	E questo ha fatto.
It is a part of our history forever.	E una parte della nostra storia per sempre.
Your body is telling you something about that experience.	Il tuo corpo ti sta dicendo qualcosa su quell'esperienza.
Something wrong with the head.	Qualcosa che non va nella testa.
If set, it indicates an error.	Se impostato, indica un errore.
Really, we humans have changed the world for a long time.	Davvero, noi umani abbiamo cambiato il mondo per molto tempo.
I have nothing against the government.	Non ho niente contro il governo.
One of the most important are the photos.	Uno dei più importanti sono le foto.
They won't hurt us.	Non ci faranno del male.
But it looks really good.	Ma sembra davvero buono.
It didn't work very well.	Non ha funzionato molto bene.
The rest of us are silent.	Il resto di noi sta in silenzio.
You are no longer either for us or against us.	Non sei più né per noi né contro di noi.
Watch the product video and find out more here.	Guarda il video del prodotto e scopri di più qui.
Then, they choose their goal and their time.	Quindi, scelgono il loro obiettivo e il loro tempo.
They meet in an apartment.	Si incontrano in un appartamento.
Show self-interest.	Mostra interesse personale.
It just needs to stop.	Ha solo bisogno di fermarsi.
But this was not the time.	Ma non era il momento.
I'm the only me there.	Sono l'unico io che c'è.
He asked me my name.	Mi ha chiesto come mi chiamavo.
Or much else that was happening in his life.	O molto altro che stava succedendo nella sua vita.
Fields asked him how he felt.	Fields gli ha chiesto come si sentiva.
I just loved the baby.	Ho semplicemente amato il bambino.
You under me and I under you.	Tu sotto di me e io sotto di te.
Anyone besides me.	Chiunque oltre a me.
Cut this tree.	Taglia questo albero.
Just to shit more.	Solo per cagarmi di più.
It's part of the result.	Fa parte del risultato.
I know it will work for my good.	So che funzionerà per il mio bene.
He was my doctor.	Era il mio medico.
You never made me feel you didn't want me.	Non mi hai mai fatto sentire che non mi volevi.
However, we can choose other confidence levels to suit our needs.	Tuttavia, possiamo scegliere altri livelli di confidenza per soddisfare le nostre esigenze.
But you are honest.	Ma sei onesto.
I say he would and will not have.	Dico che avrebbe e non avrà.
He was wrong.	Era sbagliato.
I just thought.	Ho appena pensato.
I wasn't even thirty yet.	Non avevo ancora nemmeno trent'anni.
It is a busy place.	È un posto affollato.
They would blend well with the background.	Si mescolerebbero bene con lo sfondo.
Sure, they turned out to be pretty good games.	Certo, si sono rivelati dei giochi piuttosto buoni.
And they're not that far off.	E non sono così lontani.
They needed more rest than he did.	Avevano bisogno di riposo più di lui.
I gave her your message.	Le ho dato il tuo messaggio.
It gets confused.	Si confonde.
To the touch it is very light.	Al tatto risulta molto leggero.
Often it is about listening.	Spesso si tratta di ascoltare.
God knows what you saw.	Dio sa cosa hai visto.
I have to change the subject quickly.	Devo cambiare argomento in fretta.
One hundred more steps.	Ancora cento passi.
It only happened last week.	È successo solo la scorsa settimana.
The decision is up to you, of course.	La decisione spetta a te, ovviamente.
One of them.	Uno di loro.
This was a world at its extreme.	Questo era un mondo al suo estremo.
Each time he uses it, there is a little release.	Ogni volta che lo usi, c'è un piccolo rilascio.
In this card game, players try to complete sets of characters.	In questo gioco di carte, i giocatori cercano di completare set di personaggi.
Which ones depend on the engine.	Quali dipendono dal motore.
Stage and size of the tumor.	Stadio e dimensioni del tumore.
Put everything in writing.	Metti tutto per iscritto.
He likes me too.	Gli piaccio anche io.
He shot again and again he hit the mark.	Ha sparato ancora e ancora ha colpito nel segno.
Nothing has changed.	Niente è cambiato.
Or he listens to the radio.	Oppure ascolta la radio.
You have to click on the pictures and see for yourself.	Devi fare clic sulle immagini e vedere di persona.
You want them to guess the correct name.	Vuoi che indovinino il nome corretto.
You too if you decide to go.	Anche tu se decidi di andare.
And she didn't know them or much about them.	E lei non li conosceva o molto su di loro.
Traffic seemed light for that hour in the evening.	Il traffico sembrava leggero per quell'ora di sera.
Here we go again.	Eccoci di nuovo.
Not even the birds.	Nemmeno gli uccelli.
However, it made their journey more difficult.	Tuttavia, rendeva il loro viaggio più difficile.
It shouldn't have been a surprise.	Non avrebbe dovuto essere una sorpresa.
I was not sane.	Non ero sano di mente.
It was big and it was too close.	Era grosso e stava troppo vicino.
It means nothing to me.	Non significa niente per me.
Something terrible.	Qualcosa di terribile.
And just out of the same community college.	E appena uscito dallo stesso college della comunità.
Animals and people began to get seriously ill.	Gli animali e le persone hanno iniziato a ammalarsi gravemente.
This is in many ways it can break.	Questo è in molti modi in cui può rompersi.
I ask you to come with me.	Ti chiedo di venire con me.
I may have to do one someday.	Potrei doverne fare uno un giorno.
He also didn't like being told what to do.	Inoltre, non gli piaceva sentirsi dire cosa fare.
Being a card game, the images are quite small.	Essendo un gioco di carte, le immagini sono piuttosto piccole.
He couldn't tell.	Non poteva dirlo.
They haven't moved us yet.	Non ci hanno ancora spostato.
He hadn't heard anything, but somehow he knew something was wrong.	Non aveva sentito niente, ma in qualche modo sapeva che qualcosa non andava.
Whether he could still say the words or not.	Se poteva ancora dire le parole o no.
Our relationship is now crazy.	La nostra relazione ora è pazzesca.
My first thought was how anyone could do it.	Il mio primo pensiero è stato come qualcuno potesse farlo.
An and this has been the problem up to this point.	An e questo è stato il problema fino a questo punto.
Here we make only a few necessary comments.	Qui facciamo solo alcuni commenti necessari.
He had been given the news, of course, when it happened.	Gli era stata data la notizia, ovviamente, quando era successo.
Therefore, the data from this dog were stored for statistical analysis.	Pertanto, i dati di questo cane sono stati conservati per l'analisi statistica.
Something was moving.	Qualcosa si stava muovendo.
Patients with both pathological processes were excluded.	Sono stati esclusi i pazienti con entrambi i processi patologici.
From an early age he was interested in natural history.	Fin da piccolo si interessò alla storia naturale.
I know the photos are going to be great.	So che le foto saranno fantastiche.
It seemed his luck had changed.	Sembrava che la sua fortuna fosse cambiata.
He leaned further.	Si chinò ulteriormente.
Check it out for some good tools.	Dai un'occhiata per alcuni buoni strumenti.
First, she was proud.	In primo luogo, era orgogliosa.
It's different now.	Ora è diverso.
I will be happy to satisfy your request.	Sarò felice di soddisfare la tua richiesta.
Transfer to a plate and allow to cool.	Trasferite su un piatto e fate raffreddare.
Each player controls an army of his own color.	Ogni giocatore controlla un esercito del suo colore.
There are some in my city, there are also in yours.	Ce ne sono alcuni nella mia città, ce ne sono anche nella tua.
It can not be done.	Non si può fare.
But my point is that the balance has been broken.	Ma il mio punto di vista è che l'equilibrio è stato rotto.
I have to survive.	devo sopravvivere.
The bar is much lower.	La barra è molto più bassa.
I called a couple of times but got no answer.	Ho chiamato un paio di volte ma non ho ricevuto risposta.
She was part of the life she had put aside.	Faceva parte della vita che aveva messo da parte.
It will be like having the sea in front of us, she said.	Sarà come avere il mare davanti a noi, aveva detto.
Put a drop of oil in the center of the bowl.	Mettere una goccia d'olio al centro della ciotola.
This is exactly what they do.	Questo è esattamente quello che fanno.
But you didn't.	Ma non l'hai fatto.
I've been thinking about it since that night.	Ci penso da quella notte.
You have seen the past and the future.	Ha visto il passato e il futuro.
It wasn't a question she could answer.	Non era una domanda a cui poteva rispondere.
She continued with an account of her side of her in the case.	Ha continuato con un resoconto della sua parte nel caso.
The media let it happen.	I media hanno lasciato che accadesse.
I fired one.	Ne ho licenziato uno.
But to the point, you're right.	Ma al punto, hai ragione.
The boy couldn't be out of sight in a day now.	Il ragazzo non poteva sparire di vista in un giorno adesso.
They really didn't want to have to talk to me.	Non volevano davvero dover parlare con me.
None of us had been drinking or taking drugs for years.	Nessuno di noi beveva o si drogava da anni.
No more business as usual.	Niente più affari come al solito.
This may be my highest daily word count ever.	Questo potrebbe essere il mio più alto numero di parole giornaliere di sempre.
A short topic, actually.	Un argomento breve, in realtà.
We were out of balance.	Eravamo fuori equilibrio.
Except she wasn't.	Tranne che non lo era.
However, this is often not achieved.	Tuttavia, questo spesso non viene raggiunto.
He could probably run down a street on broken glass.	Probabilmente potrebbe correre lungo una strada su vetri rotti.
You might want a second opinion though.	Potresti volere un secondo parere però.
Sure, there are hard days, but a new day will soon come.	Certo, ci sono giorni duri, ma presto arriverà un nuovo giorno.
In this he was different from his he mother.	In questo era diverso da sua madre.
He had been doing it for years.	Lo faceva da anni.
A safe and quiet place and it has never been easy to find.	Un posto sicuro e tranquillo e non è mai stato facile trovarlo.
I know it won't be a problem.	So che non sarà un problema.
He did not see the enemy's bodies.	Non ha visto corpi del nemico.
I don't really want to leave them now.	Non voglio davvero lasciarli adesso.
I can't remember his name now.	Non riesco a ricordare il suo nome ora.
He may have known.	Potrebbe averlo saputo.
We need to act quickly.	Dobbiamo agire rapidamente.
Play and let me know.	Suona e fammi sapere.
The couple eventually had seven children.	La coppia alla fine ebbe sette figli.
Don't question my love.	Non mettere in discussione il mio amore.
Or when he, what was it.	O quando lui, cos'era.
It's hard to put my story into words.	È difficile esprimere a parole la mia storia.
All hours of the day and night.	Tutte le ore del giorno e della notte.
I don't sweat a lot.	Non sudo molto.
He denied the allegations.	Ha negato le accuse.
You know how it is about that little boy of his.	Sai com'è riguardo a quel suo ragazzino.
I have this lovely apartment.	Ho questo delizioso appartamento.
And in other countries of the world.	E in altri paesi del mondo.
There are many more variables to consider than travel time.	Ci sono molte più variabili da considerare rispetto al tempo di viaggio.
Here in the front room.	Qui nella stanza di fronte.
It is in a minor key.	È in tonalità minore.
I have never said that.	Non l'ho mai detto.
Their latest contract with her.	Il loro ultimo contratto con lei.
Either way, it didn't matter.	Ad ogni modo, non importava.
But now it's your turn.	Ma ora tocca a te.
Even so, it was morning.	Anche così, era mattina.
Probably too many.	Probabilmente troppi.
But with different date and time values.	Ma con valori di data e ora diversi.
She began to calm down.	Cominciò a calmarsi.
It was my first choice for at least the last three.	Era la mia prima scelta per almeno gli ultimi tre.
We should be proud of our culture.	Dovremmo essere orgogliosi della nostra cultura.
You have the weekend to vote.	Hai il fine settimana in cui votare.
First, this gives me more places to go to find new leads.	In primo luogo, questo mi dà ulteriori posti dove andare per trovare nuovi contatti.
So does my back.	Così fa la mia schiena.
I think this is how they think they are asking the question.	Penso che questo sia il modo in cui pensano di porre la domanda.
For now, have a good weekend everyone !.	Per ora, buon fine settimana a tutti!.
Not all, but some will.	Non tutti, ma alcuni lo faranno.
The law is otherwise.	La legge è diversamente.
I must have walked past her and I didn't even notice.	Devo esserle passato davanti e non me ne sono nemmeno accorto.
I mean, you do.	Voglio dire, lo fai.
But she couldn't control herself to go any further.	Ma non riusciva a controllarsi per andare oltre.
It is up to me to prove that it is not possible.	Sta a me dimostrare che non è possibile.
I also want to change the handlebar.	Voglio anche cambiare il manubrio.
We take everything he says and does seriously.	Prendiamo sul serio tutto ciò che dice e fa.
It makes a lot of people nervous.	Rende nervose molte persone.
The two still write often.	I due si scrivono ancora spesso.
Her face was pale, her eyes red.	Il suo viso era pallido, i suoi occhi rossi.
So it takes a few weeks.	Quindi ci vogliono alcune settimane.
This is neither here nor there.	Questo non è né qui né là.
They bring food.	Portano cibo.
Lower leaves usually show symptoms first.	Le foglie inferiori di solito mostrano prima i sintomi.
It still worked.	Funzionava ancora.
You can use a period.	Puoi usare un punto.
The money follows the management.	Il denaro segue la gestione.
There is no plan.	Non c'è un piano.
This is, of course, perfectly correct.	Questo è, ovviamente, perfettamente corretto.
There is nothing anyone can do.	Non c'è niente che nessuno possa fare.
I couldn't do it without you.	Non potrei farcela senza di te.
He wants to pay for my education.	Vuole pagare la mia istruzione.
Parents storm, the child looks.	I genitori tempestano, il bambino guarda.
History will judge them by what they did.	La storia li giudicherà da quello che hanno fatto.
She had a kind of smile.	Aveva una specie di sorriso.
I didn't notice in which direction it went.	Non ho notato in che direzione è andata.
I followed the noise to the bathroom.	Ho seguito il rumore fino al bagno.
This new book seems very useful.	Questo nuovo libro sembra molto utile.
Besides, he wanted to fight someone.	Inoltre, voleva combattere qualcuno.
It's very pretty, the way the hair falls out and moves.	È molto carino, il modo in cui i capelli cadono e si muovono.
Feel the old pressure to do well.	Sente la vecchia pressione di fare bene.
I'm sorry, he said.	Mi dispiace, ha detto.
It was a name he recognized.	Era un nome che aveva riconosciuto.
You get what you came for.	Ottieni ciò per cui sei venuto.
A few years.	Qualche anno.
A thought struck me.	Mi ha colpito un pensiero.
This is one way.	Questo è un modo.
Three windows in front.	Tre finestre davanti.
During your weight loss journey, you need to work on yourself.	Durante il tuo viaggio dimagrante, devi lavorare su di te.
She didn't have to go alone.	Non doveva andarsene da sola.
That was version two.	Quella era la versione due.
It's up to you to see that it stays healthy.	Sta a te vedere che rimane sano.
That was his gift to me, the ability to make things grow.	Quello era il suo dono per me, la capacità di far crescere le cose.
This year is even worse.	Quest'anno va anche peggio.
The defendant picked her up and threw her on the bed.	L'imputato l'ha presa in braccio e l'ha gettata sul letto.
She sets the course.	Imposta il corso.
I loved how she made me laugh.	Mi è piaciuto come mi ha fatto ridere.
She is safe and she is shown love.	È al sicuro e le viene mostrato amore.
Stay out.	Rimani fuori.
I know what they say to do.	So cosa dicono di fare.
For real, though.	Per davvero, però.
You are responsible for it.	Ne sei responsabile.
I need to know how to find my favorite patient.	Devo sapere come trovare il mio paziente preferito.
It doesn't look like they will.	Non sembra che lo faranno.
More than more than enough.	Più che più che sufficiente.
Another time.	Un'altra volta.
Otherwise very little is known about her personal life.	Altrimenti si sa molto poco della sua vita personale.
I still cook so often.	Cucino ancora così spesso.
It is available in two colors.	È disponibile in due colori.
When she returned, she didn't come close as well.	Quando tornò, non si avvicinò altrettanto bene.
Her heart stopped.	Il suo cuore si è fermato.
But that was the exception.	Ma quella era l'eccezione.
She stopped us.	Ci ha fermato.
She might throw up at this idea.	Potrebbe vomitare a questa idea.
I know exactly what she does.	So esattamente cosa fa.
Don't try to do it yourself.	Non provare a farlo da solo.
She met you.	Ti ha incontrato.
Call me.	Chiamami.
She called every day and appeared every time with flowers.	Chiamava ogni giorno ed appariva ogni volta con dei fiori.
I've never noticed this before.	Non l'ho mai notato prima.
She wanted everything she had.	Ci voleva tutto quello che aveva.
It means more to me than you know.	Significa più per me di quanto tu sappia.
First you have to believe that it is possible.	Per prima cosa devi credere che sia possibile.
It is extremely dry.	È estremamente secco.
She was a leader.	Era un leader.
So let's not trust in our love for each other.	Quindi non confidiamo nel nostro amore reciproco.
And she was afraid.	E aveva paura.
Even from the start.	Anche dall'inizio.
You will only receive one event.	Riceverai un solo evento.
Thanks for the advice.	Grazie per il consiglio.
So close.	Così vicino.
Focus on your lives and the people you truly care about.	Concentrati sulle tue vite e sulle persone a cui tieni veramente.
And they talk about her among themselves.	E parlano di lei tra di loro.
Apparently, she didn't.	A quanto pare, non l'ha fatto.
There is no one-size-fits-all routine that works for everyone.	Non esiste una routine unica che funzioni per tutti.
It is not an easy task.	Non è un compito facile.
Some like it, others don't.	Ad alcuni piace, ad altri no.
Well, let me ask you.	Bene, lascia che te lo chieda.
They wanted it to be any card in your hand.	Volevano che fosse una qualsiasi carta nella tua mano.
It couldn't last forever.	Non poteva durare per sempre.
You are in constant danger.	Sei costantemente in pericolo.
And she remembers to keep the notes in a central place for future reference.	E ricorda di conservare le note in un posto centrale per riferimenti futuri.
I have to be.	Devo essere.
The results come from one of the two experiments, both of which yielded similar results.	I risultati provengono da uno dei due esperimenti, entrambi hanno dato risultati simili.
They are pale.	Sono pallidi.
It's pretty cool, actually.	È abbastanza bello, in realtà.
A will catch this signal and do what he has to do.	A catturerà questo segnale e farà ciò che deve fare.
Well, they don't even have reasons.	Beh, non hanno nemmeno ragioni.
Know the plan and how you use your medical care.	Conosci il piano e come usi le tue cure mediche.
All groups passed this test.	Tutti i gruppi hanno superato questo test.
The look in her eyes had changed.	Lo sguardo nei suoi occhi era cambiato.
Much too fast.	Decisamente troppo veloce.
Directly to my head.	Direttamente verso la mia testa.
Bring to a boil and season with salt and pepper.	Portare a bollore e condire con sale e pepe.
He won't get me anywhere.	Non mi porterà da nessuna parte.
It cannot be changed.	Non può essere cambiato.
They probably don't understand what it means, but they do.	Probabilmente non capiscono cosa significhi, ma lo sanno.
You are stupid.	Sei uno stupido.
I have read a lot.	Ho letto molto.
It worked well.	Ha funzionato bene.
Go away, never come back.	Vai via, non tornare mai più.
They are good in the art of politics.	Sono bravi nell'arte della politica.
The black color occurs only in the summer months.	Il colore nero, si presenta solo nei mesi estivi.
I look again.	Guardo di nuovo.
Wait, she says.	Aspettare, dice.
You have to check yours to be sure.	Devi controllare il tuo per essere sicuro.
They wouldn't talk about what happened to them.	Non parlerebbero di quello che è successo loro.
He was just worried about how late we were.	Era solo preoccupato per quanto fossimo in ritardo.
In fact, if you do, you may miss your chance.	In effetti, se lo fai, potresti perdere la tua occasione.
He folded his hands in front of his face.	Unì le mani davanti al viso.
She has an older sister.	Lei ha una sorella maggiore.
Rose walked her fingers across the table.	Rose fece camminare le sue dita sul tavolo.
Don't ask me why, though.	Non chiedermi perché, però.
But she was with the understanding of the meaning of that statement.	Ma era con la comprensione del significato di quella affermazione.
It is obviously not serious.	Ovviamente non è serio.
I know they could kill you.	So che potrebbero ucciderti.
We find no such evidence in the record before us.	Non troviamo prove del genere nel verbale davanti a noi.
You are out there.	Sei là fuori.
We will do everything.	Faremo tutto.
Not yet you are not.	Non ancora non lo sei.
For once he proved his age, tears broke out in his eyes.	Per una volta che ha dimostrato la sua età, gli sono scoppiate le lacrime agli occhi.
His last months have been tough.	I suoi ultimi mesi sono stati duri.
This is caused by two main effects.	Ciò è causato da due effetti principali.
They may not trust you at first, but eventually they will believe you.	All'inizio potrebbero non fidarsi di te, ma alla fine ti crederanno.
In that case, you will have nothing to worry about.	In tal caso, non avrai nulla di cui preoccuparti.
I can think of him now without crying.	Posso pensare a lui ora senza piangere.
This is likely to be more important than any single experimental program.	È probabile che questo sia più importante di qualsiasi singolo programma sperimentale.
I really liked that boy.	Mi era piaciuto molto quel ragazzo.
There is a long history of this practice.	C'è una lunga storia di tale pratica.
We know the engine as we build it ourselves.	Conosciamo il motore mentre lo costruiamo noi stessi.
They literally think about the product, one line at a time.	Pensano letteralmente al prodotto, una riga alla volta.
He had seen someone coming.	Aveva visto arrivare qualcuno.
Many in the series struggle against it, only to fail.	Molti nella serie lottano contro di essa, solo per fallire.
It is a simple solution.	È una soluzione semplice.
I didn't want that to happen.	Non volevo che ciò accadesse.
I couldn't forget what he had told me.	Non potevo dimenticare quello che mi aveva detto.
The structure is similar, but not exactly the same.	La struttura è simile, ma non esattamente la stessa.
When we hear evidence like this, we can only believe it.	Quando ascoltiamo prove come questa, non possiamo che crederci.
He couldn't take the pain in his voice.	Non poteva sopportare la sofferenza nella sua voce.
Fuck you with your finger.	Fottiti con il dito.
It just takes more time to act.	Ci vuole solo più tempo per agire.
I'll call them right away.	Li chiamo subito.
This case shouldn't even be in court.	Questo caso non dovrebbe nemmeno essere in tribunale.
And it will be with us.	E sarà con noi.
He saved you.	Ti ha salvato.
I have a meeting with him.	Ho un incontro con lui.
Break this silence between us.	Rompi questo silenzio tra di noi.
A third of the workforce had died.	Un terzo della forza lavoro era morto.
But listen to me.	Ma ascoltami.
I must say it was a good time.	Devo dire che è stato un buon momento.
This remains a problem for future investigations.	Questo rimane un problema per future indagini.
On the ground.	Per terra.
It meant nothing, however.	Non significava niente, comunque.
Eventually I decided to withdraw most of the books.	Alla fine ho deciso di ritirare la maggior parte dei libri.
This is the future.	Questo è il futuro.
And my desk wasn't perfect, with everything in its place.	E la mia scrivania non era perfetta, con ogni cosa al suo posto.
If someone is responsible, people become aware of it.	Se qualcuno è responsabile, le persone ne diventano consapevoli.
Or maybe, he just didn't care.	O forse, semplicemente non gli importava.
As parents, we really need to watch what we say and do.	Come genitori, abbiamo davvero bisogno di guardare ciò che diciamo e facciamo.
Even less dangerous, if he was honest.	Anche meno pericoloso, se era onesto.
We are not required to accept your request.	Non siamo tenuti ad accettare la vostra richiesta.
But they didn't say anything about you.	Ma non hanno detto niente di te.
You can improve and develop your design for the next year.	Puoi migliorare e sviluppare il tuo design per il prossimo anno.
If you can't give us a check, we'll take cash.	Se non puoi darci un assegno, prendiamo contanti.
Several staff members and students use this place.	Diversi membri del personale e studenti usano questo posto.
I wonder when it will be.	Mi chiedo quando sarà.
We will tear it down.	Lo abbatteremo.
I hated my body right after birth.	Ho odiato il mio corpo subito dopo la nascita.
However, we leave these questions for future development.	Tuttavia, lasciamo queste domande per lo sviluppo futuro.
The first is set in the present day.	Il primo è ambientato ai giorni nostri.
Thirty seconds passed.	Passarono trenta secondi.
I guess that would be the worst you would get.	Immagino che sarebbe il peggio che otterresti.
The bar on the other side moved slightly.	La barra dall'altra parte si mosse leggermente.
At these rates, costs can quickly add up.	A queste tariffe, i costi possono aumentare rapidamente.
She is the most powerful.	Lei è la più potente.
Seven years ago.	Sette anni fa.
It is what we love, what we do.	È ciò che amiamo, ciò che facciamo.
Fast forward until I'm actually home, and now everything has changed.	Avanti veloce fino a quando sono effettivamente a casa, e ora tutto è cambiato.
I'm for you.	Sono per te.
So here comes the question, a common question.	Quindi ecco che arriva la domanda, una domanda comune.
Something cold and soft was falling on her.	Qualcosa di freddo e morbido le stava cadendo addosso.
It must be the case.	Deve essere il caso.
Nothing bad will ever happen to this tree.	Non accadrà mai niente di male a questo albero.
He didn't like physical things.	Non gli piacevano le cose fisiche.
General for the poor.	Generale per il povero.
Just being around, telling me things every day.	Solo essere in giro, raccontarmi cose ogni giorno.
As if what he said was possible.	Come se quello che ha detto fosse possibile.
Soon there are thousands of them.	Presto ce ne sono migliaia.
The birth of a child.	La nascita di un bambino.
There aren't many places where there are right or wrong answers.	Non ci sono molti posti dove ci sono risposte giuste o sbagliate.
And he can't do it in my car.	E non può farlo nella mia macchina.
Our results showed the same.	I nostri risultati hanno mostrato lo stesso.
But the idea makes them feel better.	Ma l'idea li fa sentire meglio.
The performance is incredible.	La performance è incredibile.
It's the say and repeat kind of stuff.	È il tipo dire e ripetere roba.
Check it out below !.	Dai un'occhiata qui sotto!.
Therefore it was our responsibility.	Perciò era una nostra responsabilità.
We are a well-settled family.	Siamo una famiglia ben sistemata.
I just ran too.	Ho appena corso pure io.
They are usually not important to the end user.	Di solito non sono importanti per l'utente finale.
You said yes, sure.	Hai detto di sì, certo.
I understand what's going through.	Capisco cosa sta passando.
That had been solved.	Quello era stato risolto.
Instead we do the hard work.	Invece facciamo il duro lavoro.
And it's the real me.	Ed è il vero me.
This then became a book.	Questo poi è diventato un libro.
The two, therefore, have no points in common.	I due, quindi, non hanno punti in comune.
I hope you liked the cards.	Spero che le carte ti siano piaciute.
Don't leave anyone out.	Non lasciare nessuno fuori.
We have wonderful security guys.	Abbiamo ragazzi della sicurezza meravigliosi.
Being pure means not believing in anything.	Essere puri significa non credere a nulla.
This is totally untrue.	Questo è totalmente falso.
Few risk factors have been identified for this disease.	Sono stati identificati pochi fattori di rischio per questa malattia.
He was looking for me.	Mi stava cercando.
They smell of death.	Odorano di morte.
No complications with the parties.	Nessuna complicazione con le parti.
Here we present a clinical case.	Qui presentiamo un caso clinico.
But it was very, very close.	Ma era una cosa molto, molto vicina.
It limits us.	Ci limita.
Well, that's a point of view.	Beh, è ​​un punto di vista.
The ideas it contains will grow and bear fruit.	Le idee che contiene cresceranno e daranno frutti.
He has heard people say this many times before.	Ha sentito la gente dirlo molte volte prima.
She never said when she would be back.	Non ha mai detto quando sarebbe tornata.
It would take an army to do it.	Ci vorrebbe un esercito per farlo.
We are looking into it.	Lo stiamo esaminando.
From leaving the hospital.	Dal lasciare l'ospedale.
It looks just fine.	Sembra proprio bene.
And a child.	È un bambino.
No, they were just looking at me.	No, stavano guardando solo me.
He was not well received.	Non è stato ben accolto.
There is another call. 	C'è un'altra chiamata. 
he lifts his leg.	alza la gamba.
I'm so glad you're back.	Sono così felice che tu sia tornato.
For the time being, school has also become secondary.	Anche la scuola per il momento è diventata secondaria.
But there is another part of me that expected this.	Ma c'è un'altra parte di me che si aspettava questo.
Two years later, that went up to about a thousand per second.	Due anni dopo, che salì a circa mille al secondo.
All this while working.	Tutto questo mentre si lavora.
That is why we have decided to eliminate them.	Ecco perché abbiamo deciso di eliminarli.
The world has never seen such a government over such a country.	Il mondo non ha mai visto un governo del genere su un paese del genere.
Or take another approach.	Oppure adotta un altro approccio.
There may be an honest difference of opinion on this issue.	Su questo tema potrebbe esserci un'onesta divergenza di opinioni.
Some were neither.	Alcuni non erano né l'uno né l'altro.
I'll try some random numbers.	Proverò alcuni numeri casuali.
You can go home.	Potrai andare a casa.
I want some buildup.	Voglio un po' di accumulo.
I look at the screen.	Guardo lo schermo.
Circumstances can change.	Le circostanze possono cambiare.
Before dying.	Prima di morire.
I bought my third pair of running shoes.	Ho comprato il mio terzo paio di scarpe da corsa.
The animals had free access to food and water.	Gli animali hanno avuto libero accesso a cibo e acqua.
I answer the phone alone.	Rispondo da solo al telefono.
Her parents planned it in that direction.	I suoi genitori l'hanno pianificato in quella direzione.
The questions start running through your mind.	Le domande iniziano a scorrere nella tua mente.
On the kitchen table.	Sul tavolo della cucina.
The officers write the reports.	Gli ufficiali scrivono i rapporti.
Every signal day.	Ogni giorno di segnale.
She turned slowly, looked at him.	Si voltò lentamente, lo guardò.
The only problem is that he has never been able to do it himself.	L'unico problema è che non è mai riuscito a farlo da solo.
I don't mean that you are unable to escape.	Non voglio dire che non sei in grado di scappare.
Every single species is connected in this web of life.	Ogni singola specie è connessa in questa rete di vita.
For once, nature does things less well than we do.	Per una volta, la natura fa le cose meno bene di noi.
And it's quiet.	Ed è tranquillo.
She was gone forever.	Se n'era andata per sempre.
I just noticed that there is a different print at the bottom.	Ho appena notato che c'è una stampa diversa in basso.
Maybe you didn't kill anyone, brother.	Forse non hai ucciso nessuno, fratello.
It's the pressure.	È la pressione.
We had the exact same fight.	Abbiamo avuto la stessa identica lotta.
It seems that he is the only one.	Sembra che sia l'unico.
Most of them were about meat.	La maggior parte di loro riguardava la carne.
It will grow out of it.	Ne crescerà.
These are normal people.	Queste sono persone normali.
Maybe we could still do it, but the weekend is over.	Forse potremmo ancora farlo, ma il fine settimana è finito.
You lost this battle.	Hai perso questa battaglia.
Everyone knows that video is only part of the story.	Tutti sanno che il video è solo una parte della storia.
Only one band was detected in the fish.	Solo una banda è stata rilevata nei pesci.
I had asked her for advice on this the day before.	Le avevo chiesto consiglio in merito il giorno prima.
And nobody means nobody.	E nessuno significa nessuno.
This is our natural choice.	Questa è la nostra scelta naturale.
The user cannot switch to another database if it is not present.	L'utente non può passare a un altro database se non è presente.
I know the school is making an effort to address this situation.	So che la scuola si sta impegnando per affrontare questa situazione.
In a way it asks for explanations.	In un certo senso chiede spiegazioni.
Most of them rarely last more than a day.	La maggior parte di loro raramente dura più di un giorno.
It is in the new part that we are only opening.	È nella nuova parte che stiamo solo aprendo.
She says to take this picture.	Dice di fare questa foto.
We use every part.	Usiamo ogni parte.
We present the applications of this technique in two fields.	Presentiamo le applicazioni di questa tecnica in due campi.
There was so much force in our politics back then.	C'era così tanta forza nella nostra politica allora.
Apparently the government was not interested in knowing the real numbers.	Apparentemente il governo non era interessato a conoscere i numeri reali.
Maybe something had happened.	Forse era successo qualcosa.
These men are the ones who cannot function outside the mother's existence.	Questi uomini sono quelli che non possono funzionare al di fuori dell'esistenza della madre.
But music is so essential to do a lot.	Ma la musica è così essenziale per fare molto.
Thanks for listening!.	Grazie per aver ascoltato!.
It never will.	Non lo farà mai.
The movement gets serious about making games with a purpose.	Il movimento diventa serio nel creare giochi con uno scopo.
She should never have let him get close.	Non avrebbe mai dovuto lasciarlo avvicinare.
Anyway, I'll check it again tonight.	Comunque stasera lo ricontrollerò.
It looks fucking awesome.	Sembra fottutamente fantastico.
Oh, please believe me.	Oh, ti prego, credimi.
However, the water will actually help the oil penetrate deeper inside.	Tuttavia, l'acqua aiuterà effettivamente l'olio a penetrare più in profondità all'interno.
And the other does not follow.	E l'altro non segue.
He looked straight into the camera.	Guardò dritto nella telecamera.
A point is just a position.	Un punto è solo una posizione.
Let's start with the water.	Cominciamo con l'acqua.
However, they are larger.	Tuttavia, sono più grandi.
Words fail you.	Le parole ti mancano.
The only thing missing is you !.	L'unica cosa che manca sei tu!.
Numerous methods have been developed to address these challenges.	Sono stati sviluppati numerosi metodi per affrontare queste sfide.
Now you are the old hand.	Ora sei la vecchia mano.
As a media company, content is at the heart.	In quanto società di media, il contenuto è al centro.
He later described the match as his favorite.	In seguito ha descritto la partita come la sua preferita.
If so, he might be right.	Se fosse così, potrebbe avere ragione.
Here is the good news.	Ecco la buona notizia.
It would be an extreme measure.	Sarebbe una misura estrema.
I didn't ask him, though.	Non gliel'ho chiesto, però.
You really are nothing like her.	Non sei davvero niente come lei.
She was proud of me.	Era orgogliosa di me.
Details are described in the text.	I dettagli sono descritti nel testo.
There is absolutely no Internet security.	Non c'è assolutamente sicurezza su Internet.
The rest could wait.	Il resto potrebbe aspettare.
But it ended anyway.	Ma comunque è finito.
Not that she would be caught.	Non che sarebbe stata catturata.
This is mine.	Questo è mio.
She didn't do anything.	Non ha fatto niente.
I liked it a little.	Mi è piaciuto un po'.
The two men remained standing.	I due uomini rimasero in piedi.
I'm just talking to feel myself.	Sto solo parlando per sentire me stesso.
It works incredibly well.	Funziona incredibilmente bene.
This didn't work.	Questo non ha funzionato.
I find it also my current experience.	Trovo che sia anche la mia esperienza attuale.
Can't help.	Non si può aiutare.
So could the insurance companies.	Così potrebbero le compagnie di assicurazione.
Then we go home to get ready for the party.	Poi torniamo a casa per prepararci per la festa.
Stir until well blended.	Mescolate finché non sarà ben amalgamato.
It must have caused them great pain.	Deve aver causato loro un grande dolore.
He is really scared.	Ha davvero paura.
He loved her, more than her life herself.	L'amava, più della sua stessa vita.
After a few meters, stop and ask him to give you the item.	Dopo qualche metro, fermati e chiedigli di darti l'oggetto.
It was a cold morning.	Era una fredda mattina.
Yet my memory did not disappoint me.	Eppure la mia memoria non mi ha deluso.
This is true and we have the evidence to prove it.	Questo è vero e abbiamo le prove per dimostrarlo.
But in a good way.	Ma in senso buono.
Good information is valuable.	Una buona informazione è preziosa.
She must.	Lei deve.
Absolutely nothing in the art.	Assolutamente nulla nell'art.
The benefits of this idea are obvious.	I vantaggi di questa idea sono evidenti.
Enjoy what you have instead of thinking about what you don't have.	Goditi ciò che hai invece di pensare a ciò che non hai.
You are absolutely right.	Hai assolutamente ragione.
Stand out from the crowd.	Distinguersi dalla folla.
It won't be perfect but it will be better.	Non sarà perfetto ma sarà migliore.
Questions like that.	Domande del genere.
Strange, but not particularly interesting.	Strano, ma non particolarmente interessante.
That was love.	Quello era amore.
Strong guard with good size, can play through contact.	Guardia forte con buone dimensioni, può giocare attraverso il contatto.
It is so green.	È così verde.
I heard a.	Ho sentito un.
I guess it was natural.	Immagino che sia stato naturale.
The guys are so horny.	I ragazzi sono così eccitati.
She didn't speak, waiting for him to continue the conversation.	Lei non parlò, aspettando che lui continuasse la conversazione.
They were people.	Erano persone.
Don't say things and then don't do them.	Non dire cose e poi non farle.
Again, just like in my family.	Ancora una volta, proprio come nella mia famiglia.
It only takes a few minutes.	Ci vogliono solo pochi minuti.
Everything was clear enough.	Tutto era abbastanza chiaro.
She was the only member of her family to survive.	Era l'unico membro della sua famiglia a sopravvivere.
I can promise you.	Te lo posso promettere.
It was for the church fathers.	Era per i padri della chiesa.
Because it has never been a problem for me.	Perché non è mai stato un problema per me.
How you must know.	Come devi sapere.
This would not come naturally.	Ciò non verrebbe per natura.
The whole city was looking for them.	L'intera città li stava cercando.
Something needs to be done.	Qualcosa deve essere fatto.
Maybe they wanted some of his actions and suddenly he got peculiar.	Forse volevano alcune delle sue azioni e improvvisamente è diventato particolare.
It wasn't fair to any of us.	Non era giusto, per nessuno di noi.
All your weapons.	Tutte le tue armi.
The industry has shown great interest in the technology.	L'industria ha mostrato grande interesse per la tecnologia.
In many cases, people don't like being told what to do.	In molti casi, alle persone non piace sentirsi dire cosa fare.
This brings it back to the beginning of the line.	Questo lo riporta all'inizio della riga.
And another point should be clarified.	E un altro punto dovrebbe essere chiarito.
He is not a doctor.	Non è un medico.
But now his words struck him.	Ma ora le parole lo colpirono.
We do this in two steps.	Questo lo facciamo in due passaggi.
Repeat exactly how you feel it.	Ripeti esattamente come lo senti.
He wasn't going to put her to sleep a moment too soon.	Non l'avrebbe fatta addormentare un momento troppo presto.
She was very nice.	Era molto carina.
Or she calls for details!	Oppure chiama per i dettagli!.
I know it.	Lo so.
We asked him to come and he soon he did.	Gli abbiamo chiesto di venire e presto lo ha fatto.
Not feeling too comfortable in our relationship is the key.	Non sentirsi troppo a proprio agio nella nostra relazione è la chiave.
Here the model could have two parts.	Qui il modello potrebbe avere due parti.
Do not say that!.	Non dirlo!.
He looks pretty good at sleeping on the street.	Sembri abbastanza bravo a dormire per strada.
That awesome yellow bag on the floor.	Quella fantastica borsa gialla sul pavimento.
It wasn't difficult.	Non è stato difficile.
It probably still is.	Probabilmente è ancora così.
My husband never gives money to me or my children.	Mio marito non dà mai soldi a me o ai miei figli.
There was no good ending they served.	Non c'era una bella fine che servivano.
I see nothing wrong with that.	Non vedo nulla di sbagliato in questo.
Please enter these numbers.	Si prega di inserire questi numeri.
Since you can't understand that you don't have to be very bright.	Dal momento che non puoi capire che non devi essere molto brillante.
It is different from what they can do.	È una cosa diversa da quella che riescono a fare.
He had no other choice.	Non aveva altra scelta.
Let me correct, there was only one person "inside" the room.	Lasciatemi correggere, c'era solo una persona "dentro" la stanza.
The other patient, the man, had passed out.	L'altro paziente, l'uomo, era svenuto.
I got stuck here.	Sono rimasto bloccato qui.
Keep this in mind and think about your tests for a moment.	Tienilo a mente e pensa per un momento ai tuoi test.
There was a big difference though.	C'era una grande differenza però.
It had to be, though.	Doveva essere, però.
So bad.	Tanto male.
The door cannot be opened.	Non è possibile aprire la porta.
Just to remember.	Solo per ricordare.
The shot was active.	Il tiro era attivo.
And maybe this is a good business model ?.	E forse questo è un buon modello per gli affari?.
Many risk factors have been suggested.	Sono stati suggeriti molti fattori di rischio.
But then his face fell off.	Ma poi la sua faccia cadde.
He had money.	Aveva soldi.
The biggest waste of money.	Il più grande spreco di denaro.
Furthermore, our study mostly included male participants.	Inoltre, il nostro studio ha incluso per lo più partecipanti maschi.
For a group ride.	Per una corsa di gruppo.
My learning should look different than the person sitting next to me.	Il mio apprendimento dovrebbe apparire diverso dalla persona seduta accanto a me.
What he did at first was recommend books.	Quello che ha fatto, all'inizio, è stato consigliare libri.
If there is.	Se c'è.
I knew the look.	Conoscevo lo sguardo.
We couldn't believe what we accidentally saw on the news.	Non potevamo credere a quello che abbiamo visto per caso nei telegiornali.
People waste their lives being scared.	Le persone sprecano la vita a essere spaventate.
The costs are enormous.	I costi sono enormi.
I'm sure his journey has touched you.	Sono sicuro che il suo viaggio ti ha toccato.
In fact, they only released a very limited supply.	In effetti hanno rilasciato solo una scorta molto limitata.
But our date of birth is appropriate.	Ma la nostra data di nascita è appropriata.
I watch it and I rock.	Lo guardo e faccio rock.
It was never necessary.	Non è mai stato necessario.
His mother died of old age.	Sua madre morì di vecchiaia.
Nice to do business with you.	Bello fare affari con te.
We don't do the same.	Non facciamo lo stesso.
Leave a weird look.	Lascia un aspetto strano.
So we just drove him.	Quindi l'abbiamo appena portato in macchina.
He too felt the push.	Anche lui ha sentito la spinta.
It was so much fun playing it.	È stato così divertente suonarlo.
I've never seen them again.	Non li ho mai più visti.
Sex is one of them.	Il sesso è uno di questi.
He looked around.	Si guardò intorno.
He made it look modern.	L'ha fatto sembrare moderno.
Each time the game could become real.	Ogni volta il gioco potrebbe diventare reale.
I am here.	Io sono qui.
You will meet my father when you take me home.	Incontrerai mio padre quando mi porterai a casa.
But the success was.	Ma il successo è stato.
Follow the steps above.	Segui i passaggi precedenti.
Great, he said.	Ottimo, disse.
His life was in constant danger.	La sua vita era in costante pericolo.
To see beyond our dark walls.	Per vedere oltre le nostre mura scure.
The organization of the newspaper is as follows.	L'organizzazione del giornale è la seguente.
She likes you, not a false image of you.	Le piaci, non una falsa immagine di te.
If not, whatever.	Se no, qualunque cosa.
Patients were observed for a period of one year.	I pazienti sono stati osservati per un periodo di un anno.
But nobody knew much.	Ma nessuno sapeva molto.
She refused and entered fully dressed.	Ha rifiutato ed è entrata completamente vestita.
The thought was too much.	Il pensiero era troppo.
This is a great place for a couple looking to get away.	Questo è un ottimo posto per una coppia che cerca di scappare.
His father noticed it.	Suo padre se ne accorse.
You are a righteous person.	Sei una persona giusta.
I was moving up the list, but still a little bit down.	Stavo salendo la lista, ma ancora un po' giù.
You have to look ahead.	Devi guardare avanti.
Maybe they really loved each other and needed each other.	Forse si amavano veramente e avevano bisogno l'uno dell'altro.
No one could stay in the school for more than three years.	Nessuno poteva rimanere nella scuola per più di tre anni.
However, this son never lifted a finger.	Tuttavia, questo figlio non ha mai mosso un dito.
Take it from above.	Prendilo dall'alto.
His hands too.	Anche le sue mani.
It would be useless to examine them in this opinion.	Non servirebbe a nulla esaminarli in questo parere.
Like two years ago.	Come due anni fa.
We trust in this, and it becomes a source of great faith.	Confidiamo in questo, e diventa fonte di grande fede.
In another couple of days, they could be signed.	In un altro paio di giorni, potrebbero essere firmati.
Never a woman, never even a living, breathing human being.	Mai una donna, mai nemmeno un essere umano vivo e che respira.
But then why should it.	Ma allora perché dovrebbe.
We quickly left the shop.	Abbiamo lasciato rapidamente il negozio.
He was the perfect boy for fall.	Era il ragazzo perfetto per l'autunno.
I couldn't take it if those were broken.	Non potrei sopportarlo se quelli fossero rotti.
I left him.	L'ho lasciato.
There is only one.	Ce n'è solo uno.
However, take note of two lines.	Tuttavia, prendi nota di due righe.
I have never been a cat but now I own several.	Non sono mai stato un gatto ma ora ne possiedo diversi.
They move quite slowly, it turns out.	Si muovono abbastanza lentamente, si scopre.
This was a shock.	Questo è stato uno shock.
You want to protect your base.	Vuoi proteggere la tua base.
I was wondering if you had seen it.	Mi chiedevo se l'avessi vista.
If I could see you that week.	Se potessi vederti quella settimana.
Nothing exactly unique.	Niente di esattamente unico.
You would like to stand closer and talk.	Vorresti stare più vicino e parlare.
He is someone we know.	È qualcuno che conosciamo.
Let's try to get it over with for real.	Proviamo a farla finita davvero.
Which he hadn't wanted.	Che non aveva voluto.
Let's put it in context.	Mettiamola nel contesto.
This is customer service.	Questo è il servizio clienti.
Yes it's correct.	Sì, è corretto.
We do ours.	Facciamo il nostro.
But only she can figure out how to deal with it.	Ma solo lei può capire come affrontarlo.
Or maybe it was a question of mixing.	O forse era una questione di mix.
And sometimes they are both at the same time.	E a volte sono entrambi allo stesso tempo.
There was a relationship there.	C'era una relazione lì.
Instead, she chose to talk about something else.	Ha scelto invece di parlare di qualcos'altro.
Go to sleep now.	Vai a dormire adesso.
A lot of it is common sense.	Molto è buon senso.
I never said no to my parents.	Non ho mai detto di no ai miei genitori.
Here, there is none of this.	Qui, non c'è niente di tutto questo.
We match, grab and throw the glass in your face.	Ci abbiniamo, prendiamo e ti lanciamo il vetro in faccia.
We are in a critical hour.	Siamo in un'ora critica.
More talk, more discussions, more questions.	Più chiacchiere, più discussioni, più domande.
Let me use my state again as an example.	Permettetemi di usare di nuovo il mio stato come esempio.
Those are the races that stay inside you.	Quelle sono le corse che ti restano dentro.
I didn't have time to prepare.	Non avevo tempo per prepararmi.
People are good.	Le persone sono buone.
She worked well with us and understood what we were looking for.	Ha lavorato bene con noi e ha capito cosa stavamo cercando.
She would carry it to the end.	Lo avrebbe portato fino al termine.
He is alone.	E 'solo.
She held her like she would never, ever let her go.	La tenne come se non l'avrebbe mai, mai lasciata andare.
Unfortunately, this doesn't really help.	Sfortunatamente, questo non aiuta davvero.
She had never seen water before.	Non aveva mai visto l'acqua prima.
He has been gone for three years.	È stato via per tre anni.
Gamers see this as a security issue.	I giocatori lo considerano un problema di sicurezza.
This is probably the best way to learn.	Questo è probabilmente il modo migliore per imparare.
It is a wrong solution, as we see.	È una soluzione sbagliata, come vediamo.
We have an idea that might help a little.	Abbiamo un'idea che potrebbe aiutare un po'.
Whether this has actually worked is a matter of perspective.	Se questo ha effettivamente funzionato è una questione di prospettiva.
Then he changed his mind.	Poi ha cambiato idea.
Its importance lies in the young age when it appears.	La sua importanza risiede nella giovane età quando appare.
I'll have to try it.	dovrò provarlo.
Ideas keep coming.	Le idee continuano ad arrivare.
Right now, his game seems to be getting worse, not getting better.	In questo momento, il suo gioco sembra peggiorare, non migliorare.
Most likely, there is pain under anger.	Molto probabilmente, c'è dolore sotto la rabbia.
There was no debate.	Non c'è stato alcun dibattito.
About eight years ago, when she was in high school.	Circa otto anni fa, quando era al liceo.
She wouldn't sleep.	Non dormirebbe.
Something like this is possible.	È possibile qualcosa del genere.
I love this girl.	Amo questa ragazza.
If successful, they go one step further.	In caso di successo, fanno un ulteriore passo avanti.
But there are no rules.	Ma non ci sono regole.
It stopped growing.	Ha smesso di crescere.
He was married, but he had no family.	Era sposato, ma non aveva famiglia.
I don't know the girl.	Non conosco la ragazza.
She is a very good person.	Una persona molto buona.
Because it takes so long to create something new.	Perché ci vuole così tanto tempo per creare qualcosa di nuovo.
I want to say it again and again.	Voglio dirlo ancora e ancora.
Do you know something.	Tu sai qualcosa.
Your age is not a problem.	La tua età non è un problema.
All those good times when we were kids.	Tutti quei bei tempi quando eravamo bambini.
The instant problem is different.	Il problema istantaneo è diverso.
But it was a waste of time.	Ma è stata una perdita di tempo.
Building materials in waste disposal processes represent a potential health problem.	I materiali da costruzione nei processi di smaltimento dei rifiuti rappresentano un potenziale problema di salute.
But she is sad, thinking she might be.	Ma lei è triste, pensando che potrebbe esserlo.
There is a company a few streets from where you live.	C'è un'azienda a poche strade da dove vivi.
Get in touch with your sexual identity.	Entra in contatto con la tua identità sessuale.
We talked to everyone.	Abbiamo parlato con tutti.
We stop talking to them and instead start listening to their stories.	Smettiamo di parlare con loro e invece iniziamo ad ascoltare le loro storie.
Everything is known in these parts.	Tutto si sa da queste parti.
Good special effects for the period.	Buoni effetti speciali per il periodo.
Just everyone refused to work on me.	Solo tutti si sono rifiutati di lavorare su di me.
So it's not up for debate.	Quindi non è in discussione.
Another took his place.	Un altro ha preso il suo posto.
You can learn this.	Puoi imparare, questo.
Now he had powerful support from the army.	Ora aveva un potente sostegno dall'esercito.
He knew his friend well.	Conosceva bene il suo amico.
Or maybe sleep like a baby.	O magari dormire come un bambino.
No my friend.	No amico mio.
Trying to figure out if she had any close friends.	Cercando di capire se aveva degli amici intimi.
They are more functions.	Sono più funzioni.
It was obvious to him now that she didn't know.	Era ovvio per lui ora che non lo sapeva.
Two possible reasons can explain this result.	Due possibili ragioni possono spiegare questo risultato.
For the self-employed, this is a huge loss.	Per i lavoratori indipendenti, questa è una perdita enorme.
A wild and beautiful place.	Un posto selvaggio e bellissimo.
I had seen my death.	Avevo visto la mia morte.
She was definitely ready.	Era decisamente pronta.
This is where the conversation becomes critical.	È a questo punto che la conversazione diventa critica.
Please stay away from the area.	Si prega di stare lontano dalla zona.
Pour in the chicken stock and reduce by half again.	Versare il brodo di pollo e ridurre ancora della metà.
She moved towards him to take his hand.	Si mosse verso di lui per prendergli la mano.
I lose sight of them.	Li perdo di vista.
I'd break my leg trying to get around.	Mi romperei una gamba cercando di andare in giro.
This was a nice change, we had a great time !!! 	Questo è stato un bel cambiamento, ci siamo trovati benissimo!!!
time.	volta.
Previously it worked fine.	In precedenza funzionava bene.
Fear will manifest.	La paura si manifesterà.
A car may have stopped.	Un'auto potrebbe essersi fermata.
Some workers have become seriously ill due to the effects of the pressure.	Alcuni lavoratori si sono ammalati gravemente a causa degli effetti della pressione.
Time is running out now.	Ora il tempo sta per scadere.
Medical insurance is important.	L'assicurazione medica è importante.
They were both nervous at first.	Entrambi erano nervosi all'inizio.
It seems this didn't happen the first time.	Sembra che questo non sia successo la prima volta.
She and her mother sat down side by side.	Lei e sua madre si sedettero, fianco a fianco.
I was also sure she had never locked the door before.	Ero anche certo che non avesse mai chiuso a chiave la porta prima.
In the real world, nobody will care.	Nel mondo reale, a nessuno importerà.
Keep improving.	Continua a migliorare.
You are expected to do a specific job and do it well.	Ci si aspetta che tu faccia un lavoro specifico e lo faccia bene.
I know it's hard to believe, but it's the truth.	So che è difficile da credere, ma è la verità.
Just a book.	Solo un libro.
Here's how you do it.	Ecco come lo fai.
She touched him in the night.	Lo ha toccato nella notte.
You have something good going on.	Hai qualcosa di buono in corso.
However it is strange.	Comunque è strano.
Mostly they are all nice.	Per lo più sono tutti simpatici.
But because you really love the truth.	Ma perché ami davvero la verità.
We need to discuss it.	Dobbiamo discuterne.
Like you did with my father.	Come hai fatto con mio padre.
It was night, but we could see clearly.	Era notte, ma potevamo vedere chiaramente.
No offer to find it.	Nessuna offerta per trovarlo.
You are a kind and beautiful soul.	Sei un'anima gentile e bella.
You are very close.	Sei molto vicino.
They can handle it.	Possono gestirlo.
Now imagine your life without it.	Ora immagina la tua vita senza di essa.
The army opened fire for the third time.	L'esercito ha aperto il fuoco per la terza volta.
Attention to details.	Attenzione ai dettagli.
The sight of a beautiful face.	La vista di un bel viso.
This can be easily done using a variable changer.	Questo può essere fatto facilmente usando un cambio di variabili.
I will be impressed.	sarò colpito.
It wasn't just the signs.	Non erano solo i segni.
Another put together due to their connection to the music industry.	Un altro messo insieme a causa del loro legame con l'industria musicale.
In other words, physical objects are real and not just ideas.	In altre parole, gli oggetti fisici sono reali e non solo idee.
But the fact is, we have no way of knowing.	Ma il fatto è che non abbiamo modo di saperlo.
She had even taught him to shoot and kill people.	Gli aveva persino insegnato a sparare e uccidere le persone.
He didn't know where we were.	Non sapeva dove fossimo.
The next morning, he wouldn't go out.	La mattina dopo, non sarebbe uscito.
It remains to be shown that this is true.	Resta da dimostrare che questo è vero.
Take a deep breath, she told herself.	Fai un respiro profondo si disse.
The only difference is where you study.	L'unica differenza è il luogo in cui studi.
Be excited for them.	Sii entusiasta per loro.
In that light.	In quella luce.
There was no ship in sight in the field.	Non c'era nessuna nave in vista sul campo.
The funny thing is, you never see her wearing them.	La cosa divertente è che non la vedi mai indossarli.
In my house, summer parties somehow happen.	A casa mia, le feste estive in qualche modo accadono.
I felt bad for doing this.	Mi sono sentito male per averlo fatto.
He didn't seem to be very comfortable with her new build.	Non sembrava essere molto a suo agio con la sua nuova build.
My mother is my best friend.	Mia madre è la mia migliore amica.
But I'm not sure how to proceed.	Ma non sono sicuro di come procedere.
Of course, this should be done without being obvious.	Naturalmente, questo dovrebbe essere fatto senza essere ovvio.
We want women to talk to women.	Vogliamo che le donne parlino con le donne.
A room behind the stage was full.	Una stanza dietro il palco era piena.
I'd like to hear what else he has to say.	Mi piacerebbe sentire cos'altro ha da dire.
After a moment of shock, she couldn't hold back her tears.	Dopo un istante di shock, non riuscì a trattenere le lacrime.
And in the advantages.	E nei vantaggi.
You don't really need anything that big.	Non hai davvero bisogno di niente di così grande.
I'm at a loss for words.	Sono a corto di parole.
But with you it was different.	Ma con te era diverso.
I couldn't think of anything, so they gave me some choices.	Non riuscivo a pensare a niente, quindi mi hanno dato alcune scelte.
I cannot explain here.	Non posso spiegare qui.
Many of them are children of his former team members.	Molti di loro sono figli dei suoi ex membri del team.
The thing wasn't dead.	La cosa non era morta.
I know it's coming in the middle.	So che sta arrivando nel mezzo.
Many children, at least, seem to have this view.	Molti bambini, almeno, sembrano avere questo punto di vista.
Bedroom and living room.	Camera da letto e soggiorno.
Nothing in her expression changed and she was silent.	Nulla nella sua espressione cambiò e rimase in silenzio.
Whatever is going on, he is somehow happy.	Qualunque cosa stia succedendo, in qualche modo è contento.
I want to be able to apply my knowledge as well.	Voglio essere in grado di applicare anche le mie conoscenze.
I show him the back field.	Gli mostro il campo sul retro.
He got her phone number and her parents' information.	Ha avuto il suo numero di telefono e le informazioni dei suoi genitori.
We can look at each other and talk.	Possiamo guardarci e parlare.
Boy, that site has grown.	Ragazzo, quel sito è cresciuto.
Many of their friends and women have been involved.	Molti dei loro amici e delle loro donne sono stati coinvolti.
And his females.	E le sue femmine.
There was something deeper at work.	C'era qualcosa di più profondo al lavoro.
However, the interpretation of the measured effect is rather complicated.	Tuttavia, l'interpretazione dell'effetto misurato è piuttosto complicata.
The bill has just had its first reading.	Il disegno di legge ha appena avuto la sua prima lettura.
We hope you enjoyed it.	Ci auguriamo che ti sia piaciuto.
That moment, that look.	Quel momento, quello sguardo.
They have become the desired features for many display devices.	Sono diventate le caratteristiche desiderate per molti dispositivi di visualizzazione.
Fear and more fear.	Paura e ancora paura.
It looks like he cried well.	Sembra che abbia pianto bene.
I should try to settle down.	Dovrei provare a sistemarci.
And see what comes out.	E guarda cosa viene fuori.
The point is, be careful.	Il punto è che stai attento.
She wasn't hurt.	Non è stata ferita.
And you still get your vote.	E ottieni comunque il tuo voto.
You might be right.	Potrebbe avere ragione.
These are important points.	Questi sono punti importanti.
Order two of your choice.	Ordinane due a tua scelta.
They had been ready to silence her before she spoke.	Erano stati pronti a farla tacere, prima che parlasse.
Running a business is different from growing one.	Gestire un'impresa è diverso da farne crescere una.
Those minutes were critical.	Quei minuti erano critici.
You have to take her home.	Deve riportarla a casa.
She knew everything.	Sapeva tutto.
Play writing by doing for an hour.	Giocare a scrivere facendo per un'ora.
She doesn't believe me.	Non mi crede.
I really, really miss you.	Mi manchi davvero, davvero.
You have to change that job.	Devi cambiare quel lavoro.
Any support you can give is essential.	Qualsiasi supporto tu possa dare è essenziale.
I hope she looks down and that she is proud of me.	Spero che guardi in basso e che sia orgogliosa di me.
She visits for at least three days.	Visita per almeno tre giorni.
I didn't want to hurt anyone.	Non volevo fare del male a nessuno.
And she stays there.	E resta lì.
And there was the human brain.	E c'era il cervello umano.
I told him that if necessary, you will have to go.	Gli ho detto che se necessario, dovrai andare.
I got that from you.	Ho avuto così da te.
It really stands out.	Si distingue davvero.
You shouldn't be working in education.	Non dovresti lavorare nell'istruzione.
It wasn't something you could leave a message about.	Non era qualcosa su cui potresti lasciare un messaggio.
Darkness was coming.	L'oscurità stava arrivando.
The power to do whatever you want.	Il potere di fare tutto ciò che vuoi.
For each blend, we performed two independent experiments.	Per ogni miscela, abbiamo eseguito due esperimenti indipendenti.
If he's not really dead, he'll kill again.	Se non è veramente morto, ucciderà di nuovo.
The anger on their face is gold.	La rabbia sul loro volto è oro.
It was hard to see him lifeless inside him.	Era difficile vederlo senza vita dentro di lui.
And the same type of glass.	E lo stesso tipo di vetro.
His mouth was a thin line.	La sua bocca era una linea sottile.
She hardly noticed.	Non se ne accorse a malapena.
It is good energy.	E' una buona energia.
The hand of your head.	La mano della tua testa.
Remove from heat and set aside to cool to room temperature.	Togliere dal fuoco e mettere da parte a raffreddare a temperatura ambiente.
Crime is too high.	La criminalità è troppo alta.
We will do both.	Faremo entrambe le cose.
To see the experiment for yourself.	Per vedere l'esperimento di persona.
I had it too.	Ce l'avevo anch'io.
He would be gone for two years.	Sarebbe andato via per due anni.
Patient characteristics and clinical outcomes were reviewed.	Sono state riviste le caratteristiche dei pazienti e gli esiti clinici.
I heard her say she wanted me to give her one.	L'ho sentita dire che voleva che gliene dessi uno.
They just entered the reference for fun.	Hanno semplicemente inserito il riferimento per divertimento.
All she does is show birth rates around the world.	Tutto quello che fa è mostrare i dati sulla natalità in tutto il mondo.
I haven't talked to anyone and I've read a lot.	Non ho parlato con nessuno e ho letto molto.
If she had known where he was, she would have gone to him.	Se avesse saputo dov'era, sarebbe andata da lui.
She was not above and beyond her duty.	Non era al di sopra e al di là del proprio dovere.
But you can choose.	Ma puoi scegliere.
Too many people know about the girl.	Troppe persone sanno della ragazza.
It is as true in writing as it is in life.	È vero nella scrittura come nella vita.
Even that simple movement was a strange experience.	Anche quel semplice movimento è stata un'esperienza strana.
We hope this account has made such a difference.	Speriamo che questo account abbia fatto una tale differenza.
She is too controlled a woman.	È una donna troppo controllata.
I wanted to be her.	Volevo essere lei.
She is not perfect in any way.	Non è perfetto in alcun modo.
I mean, it would be difficult to find an exception.	Voglio dire, sarebbe difficile trovare un'eccezione.
The old ones.	I vecchi.
It's not exactly hot, she thought.	Non è esattamente caldo, pensò.
Face up to.	Affrontare.
But she didn't live to see that she eventually made her her idea of ​​her.	Ma non visse abbastanza per vedere che fine avesse fatto la sua idea.
She felt exactly the same way.	Si sentiva esattamente allo stesso modo.
And your mouth on me again.	E di nuovo la tua bocca su di me.
It was so far.	Era così lontano.
The first thing he says is, don't even think about telling anyone.	La prima cosa che dice è, non pensare nemmeno di dirlo a nessuno.
I kept telling myself this.	Continuavo a ripetermi questo.
Plants can help keep you healthy by making your environment healthy.	Le piante possono aiutarti a mantenerti in salute rendendo sano il tuo ambiente.
I can't explain it well enough.	Non riesco a spiegarlo abbastanza bene.
It cannot change.	Non può cambiare.
Sleep is good.	Il sonno è bello.
The way we follow turns, in turn.	Il modo in cui seguiamo gira, a turno.
So it has already happened.	Quindi è già successo.
Instead, she agreed to do what she could.	Invece, ha accettato di fare quello che poteva.
I closed my eyes against the rising images.	Ho chiuso gli occhi contro le immagini che si alzavano.
It was on a news network, but it wasn't news.	Era su una rete di notizie, ma non era una notizia.
I would stay for dinner.	Rimarrei a cena.
Most everyone these days carried a phone.	Quasi tutti in questi giorni portavano un telefono.
The old man has opened a little shop.	Il vecchio ha aperto un negozietto.
It was the only explanation that made sense.	Era l'unica spiegazione che avesse un senso.
Too much effort.	Troppa fatica.
He didn't understand it.	Non lo capiva.
He said it.	L'ha detto.
I had never seen the city so dark except during a storm.	Non avevo mai visto la città così buia se non durante una tempesta.
Go ahead and do it.	Vai avanti e fallo.
I got it right away.	L'ho preso subito.
He spoke with absolutely incredible control.	Ha parlato con un controllo assolutamente incredibile.
I was still sick.	Ero ancora malato.
Even if not in the office.	Anche se non in ufficio.
Someone you don't know and can open up to.	Qualcuno che non conosci e con cui puoi aprirti.
He died the way you want him to die.	È morto nel modo in cui vorresti che morisse.
He was really, really weird.	È stato davvero, davvero strano.
To necessarily think that art was something special.	Pensare necessariamente che l'arte fosse qualcosa di speciale.
It was so hot.	Faceva così caldo.
Everyone thought he was dead, perhaps even his own family as him.	Tutti pensavano che fosse morto, forse anche la sua stessa famiglia.
If we know how to read.	Se sappiamo leggere.
They wouldn't say more.	Non direbbero di più.
Not so for too many men.	Non così per troppi uomini.
I knew you wouldn't laugh at me.	Sapevo che non avresti riso di me.
To distract her.	Per distrarla.
He felt it was an advantage, because he wanted something really fresh.	Sentiva che era un vantaggio, perché voleva qualcosa di veramente fresco.
If that doesn't work, check out the blog.	Se non funziona, dai un'occhiata al blog.
I'm way beyond.	Sono ben oltre.
He comes to visit us.	Passa a trovarci.
I make a mental note to be as far away as possible.	Prendo nota mentalmente di essere il più lontano possibile.
Wait until his attention is on me.	Aspetta che la sua attenzione sia su di me.
I'll probably buy the game anyway.	Probabilmente comprerò comunque il gioco.
Say what they need, they have the power to get it.	Dì quello di cui hanno bisogno, hanno il potere di ottenerlo.
With them was the young woman you asked about.	Con loro c'era la giovane donna di cui hai chiesto di.
It was fun to watch.	È stato divertente da guardare.
These images are mine.	Queste immagini sono mie.
She said she would talk to her father.	Ha detto che avrebbe parlato con suo padre.
He went away.	È andato via.
The book is a collection of letters.	Il libro è una raccolta di lettere.
This means that if you get out of a hole, you can't go back.	Ciò significa che se esci da una buca, non puoi tornare indietro.
They've had years to put this together.	Hanno avuto anni per mettere insieme tutto questo.
Then it's too late.	Allora è troppo tardi.
It offers us a huge smile.	Ci offre un enorme sorriso.
Either it's one or the other, not both.	O è l'uno o l'altro, non entrambi.
He doesn't even feel bad.	Non si sente nemmeno male.
The user can then search based on various parameters.	L'utente può quindi effettuare la ricerca in base a diversi parametri.
It didn't even occur to him to tell the truth.	Non gli venne nemmeno in mente di dire la verità.
Every minute brings out amazing things.	Ogni minuto fa emergere cose incredibili.
His only tool is a stick.	Il suo unico strumento è un bastone.
This article will help you with the process.	Questo articolo ti aiuterà con il processo.
It is not a constant.	Non è una costante.
I'm a kid again.	Sono di nuovo un bambino.
He picked it up, examined it and laughed.	Lo raccolse, lo esaminò e rise.
I can't remember when it was laid.	Non riesco a ricordare quando è stato posato.
This study is limited to some extent.	Questo studio è limitato in una certa misura.
He will find his way home.	Troverà la strada di casa.
And how many times.	E quante volte.
It's about the living.	Riguarda i vivi.
It was quite dark at the time.	Era piuttosto buio in quel momento.
At least two problems exist with this theory.	Almeno due problemi esistono con questa teoria.
So will the others.	Così faranno gli altri.
He will bear it.	Lo sopporterà.
His shoulder was on fire.	La sua spalla era in fiamme.
Oh, never again.	Oh, mai più.
Or through this page.	Oppure attraverso questa pagina.
He won't tell you.	Non te lo dirà.
So he didn't solve anything.	Quindi non ha risolto nulla.
The lifeblood of him.	La sua linfa vitale.
He can fill it for you.	Può riempire per te.
Goals and results still matter.	Obiettivi e risultati contano ancora.
I open both windows.	Apro entrambe le finestre.
This has been necessary for so long.	Questo è stato necessario per così tanto tempo.
He had few people with him and many against him.	Aveva poche persone con sé e molte contro di lui.
The base of his hair is completely white.	La base dei capelli è completamente bianca.
I want to make sure nothing like that happens here.	Voglio assicurarmi che non succeda niente del genere qui.
Everyone shut their mouths when the bear came.	Tutti chiudevano la bocca quando è arrivato l'orso.
He said it didn't matter.	Ha detto che non aveva importanza.
It wasn't true.	Non era vero.
Shit, I don't even remember you were with a girl.	Merda, non mi ricordo nemmeno che eri con una ragazza.
You're trying to put logic into a movie.	Stai cercando di mettere la logica in un film.
But a lot has happened in those ten years.	Ma in quei dieci anni sono successe molte cose.
Right next to each other.	Proprio uno accanto all'altro.
If he calls he calls, if he doesn't he doesn't.	Se chiama chiama, se non lo fa non lo fa.
You're alone.	Sei solo.
More lost loves.	Più amori persi.
He didn't even take the time to do it.	Non si è nemmeno preso il tempo di farlo.
She is good at his job.	È brava nel suo lavoro.
Sometimes I did it a little bit about myself.	A volte l'ho fatto un po' su me stesso.
Sometimes the women were in a very public place.	A volte le donne si trovavano in un luogo molto pubblico.
Both are within a module.	Entrambi sono all'interno di un modulo.
I think little about it.	ci penso poco.
Leave them a surprise on their steps.	Lascia loro una sorpresa sui loro gradini.
Everyone said it was fair, but tough.	Tutti dicevano che era giusto, ma duro.
It is a call to arms.	È una chiamata alle armi.
We will talk more at breakfast.	Parleremo di più a colazione.
This was the secret he kept.	Questo era il segreto che teneva.
They sent it because they wanted to close it.	Lo hanno mandato perché volevano chiuderlo.
Any of them can play.	Ognuno di loro può giocare.
As a man he is neither unique nor very special.	Come uomo non è unico e nemmeno molto speciale.
To add some, you need to do as explained above.	Per aggiungerne alcuni, devi fare come spiegato sopra.
He forgets the team he plays for.	Dimentica la squadra per cui gioca.
It was so crazy, he hadn't told a soul.	Era così pazzesco, non l'aveva detto a un'anima.
The oil will be left in the ground.	L'olio sarà lasciato nel terreno.
He sure did.	Di sicuro l'ha fatto.
Do whatever you can to help him.	Fai tutto il possibile per aiutarlo.
You should read this.	Dovresti leggere questo.
He never felt like he added value to your life.	Non ha mai sentito di aver aggiunto valore alla tua vita.
He wondered if that was the case.	Si chiese se fosse così.
Here is security.	Ecco la sicurezza.
In the end it overcomes them anyway.	Alla fine li supera comunque.
I think you are crazy.	Penso che tu sia pazzo.
It wasn't a question of whether it would change, but when.	Non era una questione se sarebbe cambiata, ma quando.
This seems natural.	Questo sembra naturale.
It is impossible to read.	È impossibile da leggere.
I grew up a lot in college.	Sono cresciuto molto al college.
Immediate results are a normal part of our daily life.	I risultati immediati sono una parte normale della nostra vita quotidiana.
To request an application, see the contact information above.	Per richiedere un'applicazione, vedere le informazioni di contatto sopra.
He would probably get in the way.	Probabilmente si metterebbe in mezzo.
What do you know.	Cosa sa.
I don't know what it will add.	Non so cosa aggiungerà.
Especially if the laws are violated.	Soprattutto se le leggi vengono violate.
Everything else works fine so far.	Tutto il resto funziona bene fino ad ora.
I think there are, you know, reasons for that.	Penso che ci siano, sai, ragioni per questo.
His eyes were aimed straight at the floor.	I suoi occhi erano puntati dritti al pavimento.
This information is not intended to provide legal advice.	Queste informazioni non intendono fornire consulenza legale.
He went in the opposite direction to us.	È andato nella direzione opposta a noi.
I think it will be faster.	Penso che sarà più veloce.
But nothing changes.	Ma non cambia nulla.
They both understood what it was, how much it meant.	Entrambi capirono di cosa si trattava, quanto significasse.
It was on fire for the last two sets.	Era in fiamme negli ultimi due set.
I had planned to live there myself.	Avevo programmato di viverci io stesso.
Far it seemed here.	Lontano è sembrato qui.
Make no mistake, though.	Non commettere errori, però.
I presented your name.	Ho presentato il tuo nome.
Independent, strong, free.	Indipendente, forte, libero.
We are under fire.	Siamo sotto tiro.
Our methods are also quite different.	Anche i nostri metodi sono piuttosto diversi.
It would be just stupid not to.	Sarebbe semplicemente stupido non farlo.
There is a large local market.	C'è un grande mercato locale.
Love and let it go.	Ama e lascia perdere.
Only two more inside and not even done with those.	Ancora solo due dentro e nemmeno finito con quelli.
He said it over and over again.	Lo ha detto più e più volte.
Maybe he would touch her or move.	Forse l'avrebbe toccata o si sarebbe mosso.
My husband says no one is the new limit.	Mio marito dice che nessuno è il nuovo limite.
It was difficult at times.	A volte è stato difficile.
I've said too much.	Ho detto troppo.
So many died outside this place.	Così tanti morivano fuori da questo posto.
I call for a table and see you there.	Chiamo per un tavolo e ci vediamo lì.
To take off your clothes.	Per togliersi i vestiti.
He contributed to the experiments and analysis and wrote the manuscript.	Contribuì agli esperimenti e all'analisi e scrisse il manoscritto.
Not even my cell phone.	Nemmeno il mio cellulare.
He was grinding his teeth.	Digrignava i denti.
Created the figures.	Creato le figure.
His old town hall is currently a bank office.	Il suo vecchio municipio è attualmente un ufficio bancario.
In a loud voice.	In una voce rumorosa.
The combination is the name of the species.	La combinazione è il nome della specie.
For up to five people.	Per un massimo di cinque persone.
I walked the streets.	Ho camminato per le strade.
It didn't seem to me that we needed big projects.	Non mi sembrava che avessimo bisogno di grandi progetti.
The second time around he didn't think it was that funny.	La seconda volta non pensava che fosse così divertente.
The hurt feelings on his face broke my heart.	I sentimenti feriti sul suo viso mi hanno spezzato il cuore.
But you talk to your horse and your dog.	Ma tu parli al tuo cavallo e al tuo cane.
He is not thinking clearly.	Non sta pensando chiaramente.
We should use them.	Dovremmo usarli.
I have to agree with most of the comments here.	Devo essere d'accordo con la maggior parte dei commenti qui.
It was supposed to start in two weeks.	Doveva iniziare tra due settimane.
But there was something there.	Ma c'era qualcosa lì.
No other significant effects were found.	Non sono stati riscontrati altri effetti significativi.
Keep them open.	Tienili aperti.
A place where he found peace and purpose.	Un luogo dove ha trovato pace e scopo.
I want to clean them up.	Voglio ripulirli.
To my surprise, people thought it was real.	Con mia sorpresa, la gente pensava che fosse reale.
This will save you time in the future.	Questo ti farà risparmiare tempo in futuro.
You have no right to go out.	Non hai il diritto di uscire.
Prices often change due to market conditions and other factors.	I prezzi cambiano spesso a causa delle condizioni di mercato e di altri fattori.
They found thousands.	Ne hanno trovati migliaia.
This was the main reason for the success.	Questa è stata la ragione principale del successo.
We are among the stories.	Siamo tra le storie.
He left it to me.	Me lo ha lasciato.
He cost him his life.	Gli è costato la vita.
His skin was smooth to the touch of him.	La sua pelle era liscia al suo tocco.
I can't remember last summer.	Non riesco a ricordare l'estate scorsa.
I think they will try to find us, in fact.	Penso che cercheranno di trovarci, in effetti.
However, two weeks ago, he failed.	Tuttavia, due settimane fa, ha fallito.
I know you have one.	So che ne hai uno.
Was.	Era.
It's good.	E buono.
Minimal impact was reported.	È stato segnalato un impatto minimo.
Gas could be the way to go.	Il gas potrebbe essere la strada da percorrere.
I found a young boy who helps me.	Ho trovato un ragazzo giovane che mi aiuta.
It felt so good to be seated.	Era così bello essere seduto.
But he wanted to do more.	Ma voleva fare di più.
They won't be able to do it on their own.	Non saranno in grado di farlo da soli.
He is fine and he wants to play.	Sta benissimo e vuole giocare.
Now, he's weird.	Ora, è strano.
I'm very busy.	Sono molto impegnato.
I think he's pretty cool.	Penso che sia piuttosto figo.
A big loss for the industry.	Una grossa perdita per il settore.
Such a rain could last a couple of weeks.	Una pioggia del genere potrebbe durare un paio di settimane.
I think they knew he was coming.	Penso che sapessero che stava arrivando.
I wanted to get out.	Volevo uscire.
One of his boys was arrested.	Uno dei suoi ragazzi è stato arrestato.
I have waited a long time to wear this dress.	Ho aspettato a lungo per indossare questo vestito.
This also.	Anche questo.
I rock stronger and stronger.	Rocko sempre più forte.
Some players just get released.	Alcuni giocatori vengono rilasciati e basta.
But there was still a problem with the design.	Ma c'era ancora un problema con il design.
I have to run to the supply room.	Devo correre alla stanza delle forniture.
Relationship problems usually were.	I problemi di relazione di solito lo erano.
He was the only help she got.	Lui è stato l'unico aiuto che ha ricevuto.
Taste and drink.	Assaggiate e bevete.
She looked back.	Lei ricambiò lo sguardo.
Produce a fresh and modern look.	Produci un look fresco e moderno.
Find out what makes you happy.	Scopri cosa ti rende felice.
Got into discussions to be cast for the role of the male lead.	Entrato in discussioni per essere scelto per il ruolo del protagonista maschile.
You are our friend.	Sei nostro amico.
You'll have more fun, believe me.	Ti divertirai di più, credimi.
There is nothing to buy.	Non c'è niente da comprare.
Back in the same room.	Di nuovo nella stessa stanza.
Never buy an exposed case unless it is really good.	Non acquistare mai una custodia a vista a meno che non sia davvero buona.
But things are different now.	Ma ora le cose sono diverse.
I read it once, and then a few weeks later, once again.	L'ho letto una volta, e poi qualche settimana dopo, ancora una volta.
A few seconds later.	Pochi secondi dopo.
The man's eyes are fixed on him.	Gli occhi dell'uomo si fissano sui suoi.
The data is gone, the buildings and the places.	I dati sono spariti, gli edifici ei luoghi.
He wanted a child more than anything else.	Voleva un figlio più di ogni altra cosa.
Just load and play.	Basta caricare e giocare.
The police will want to talk to you.	La polizia vorrà parlare con te.
The positive effects were thought to limit the negative effects.	Si pensava che gli effetti positivi limitassero gli effetti negativi.
Don't worry though.	Non preoccuparti, però.
This is what brought them to our home.	Questo è ciò che li ha portati a casa nostra.
But it wasn't his concern.	Ma non era una sua preoccupazione.
Even then his war continued.	Anche allora la sua guerra continuò.
My words had moved them.	Le mie parole li avevano commossi.
Mix the desired solution.	Mescola la soluzione desiderata.
See you.	Ci vediamo.
He would have to take it slow, or he would have become an animal.	Avrebbe dovuto prendersela con calma, o sarebbe diventato un animale.
That's what we do.	È quello che facciamo.
Good, but little poor quality, but it works well.	Buona, ma poca qualità scadente, ma funziona bene.
The data is generally strong and well presented.	I dati sono generalmente forti e ben presentati.
He asked if we had enough money to provide for our family.	Ha chiesto se avessimo abbastanza soldi per provvedere alla nostra famiglia.
It was my wife.	Era mia moglie.
So much food, so little time.	Così tanto cibo, così poco tempo.
These are heavy things.	Sono cose pesanti.
Not too heavy.	Non troppo pesante.
His mother, according to the story, was white.	Sua madre, secondo la storia, era bianca.
He would have been one of them unless he proved otherwise.	Sarebbe stato uno di loro a meno che non avesse dimostrato il contrario.
You took a different path than your mother's.	Hai preso una strada diversa da quella di tua madre.
Not to seem half empty though.	Per non sembrare mezzo vuoto però.
Nobody did.	Nessuno l'ha fatto.
We have a huge part of this season left.	Abbiamo una parte enorme di questa stagione rimasta.
Eventually time will take all but.	Alla fine il tempo prenderà tutti, ma.
He wanted to go home and cry.	Voleva andare a casa e piangere.
The temperature goes down and down and down, as it should.	La temperatura scende e scende e scende, come dovrebbe.
Can't wait to have the whole series.	Non vedo l'ora di avere tutta la serie.
He was a player and he still is.	Era un giocatore e lo è ancora.
There is nothing routine about people who save lives.	Non c'è niente di routine nelle persone che salvano vite.
He thought they were right.	Pensava che avessero ragione.
We judge ourselves.	Giudichiamo noi stessi.
I have to go home and think.	Devo tornare a casa e pensare.
They were the last of my family and you killed them.	Erano gli ultimi della mia famiglia e tu li hai uccisi.
He couldn't move.	Non poteva muoversi.
It was damn clear that something was going on.	Era dannatamente chiaro che stava succedendo qualcosa.
The complete set.	Il set completo.
You name it, we looked at it.	Lo chiami, l'abbiamo guardato.
They did their duty.	Hanno fatto il loro dovere.
He might as well be dead.	Potrebbe anche essere morto.
We know where it is.	Sappiamo dove si trova.
I hadn't thought about that aspect.	Non avevo pensato a quell'aspetto.
Cooking your own food.	Cucinare il proprio cibo.
He didn't mention anything.	Non ha menzionato nulla.
Hell, he would have been mad.	Diavolo, si sarebbe arrabbiato.
And suddenly he hit me.	E all'improvviso mi ha colpito.
It must be positive.	Deve essere positivo.
A big problem.	Un grosso problema.
She doesn't seem to remember.	Lei sembra non ricordare.
I was very calm.	Ero molto tranquillo.
Stop taking drugs.	Smetti di drogarti.
I didn't mention the blood on the bed.	Non ho menzionato il sangue sul letto.
Six experiments.	Di sei esperimenti.
Send me your report as soon as it's done.	Inviami il tuo rapporto non appena è finito.
But now, there's just nothing there.	Ma ora, non c'è proprio niente lì.
We will see that he will study more for the next one.	Vedremo che studierà di più per il prossimo.
I have heard little, I have not seen anything.	Ho sentito poco, non ho visto niente.
And so this is extremely important.	E quindi questo è estremamente importante.
I can't say how long it was before he returned.	Non posso dire quanto tempo sia passato prima che tornasse.
She had been given everything the world could give.	Le era stato dato tutto ciò che il mondo poteva dare.
I'll give you a horse.	Ti darò un cavallo.
I am responsible for her.	Sono responsabile per lei.
Have fun being with you.	Divertiti a stare con te.
And things people don't want to talk about.	E cose di cui la gente non vuole parlare.
But we were trying to focus it down.	Ma stavamo cercando di focalizzarlo verso il basso.
All real money table games.	Tutti i giochi da tavolo con soldi veri.
This is called.	Questo si chiama.
It means gold, of course.	Significa oro, ovviamente.
And she was no older than her daughter.	E non era più grande di sua figlia.
Looks like they were done last week.	Sembra che siano stati fatti la scorsa settimana.
This is for two reasons.	Questo per due ragioni.
But that was the deal she made.	Ma questo è stato l'accordo che ha fatto.
Certainly this is the case here.	Certamente questo è il caso qui.
He still didn't make sense to her.	Non aveva ancora senso per lei.
That and many others.	Quello e molti altri.
You haven't thought about whether to do something or not.	Non hai pensato se fare qualcosa o meno.
They told me to finish college.	Mi hanno detto di finire il college.
We follow the rules of social media to be included, loved and accepted.	Seguiamo le regole dei social media per essere inclusi, amati e accettati.
I had no reason to run and hide.	Non avevo motivo di correre e nascondermi.
The impact of technology is rapidly changing our sex life.	L'impatto della tecnologia sta cambiando rapidamente la nostra vita sessuale.
Most often they show one of three clinical patterns.	Il più delle volte mostrano uno dei tre modelli clinici.
I don't like it very much, but someone else might.	Non mi piace molto, ma qualcun altro potrebbe.
He was not denied due legal process.	Non gli è stato negato il giusto processo legale.
It was different when we were kids.	Era diverso quando eravamo bambini.
To have fun.	Divertirsi.
I think this is really a request for structure and organization.	Penso che questa sia davvero una richiesta di struttura e organizzazione.
Please do not create a second account.	Si prega di non creare un secondo account.
If she had stopped to think she would have noticed immediately.	Se si fosse fermata a pensare se ne sarebbe accorta immediatamente.
That is.	Cioè.
He holds her in her eyes and says nothing.	La tiene negli occhi e non dice nulla.
More than half an hour ago, to be honest.	Più di mezz'ora fa, a dire il vero.
You must have made money.	Deve aver fatto soldi.
Surface of the applied support.	Superficie del supporto applicato.
Death done.	Morte fatta.
It's getting more expensive so don't think about it too long !.	Sta diventando più costoso quindi non pensarci troppo a lungo!.
It was good for about a hundred feet.	Era buono per circa cento piedi.
Those are their last moments together.	Quelli sono i loro ultimi momenti insieme.
She didn't speak.	Lei non ha parlato.
We have decided to fill in the forms but not to sign them.	Abbiamo deciso di compilare i moduli ma non di firmarli.
That says something about the teacher.	Che dice qualcosa sull'insegnante.
The weeks went on fire.	Le settimane sono andate a fuoco.
In this document the situation is significantly different.	Nel presente documento la situazione è significativamente diversa.
I'll give them credit for that.	Darò loro credito per questo.
Now tell me the truth.	Ora dimmi la verità.
It can be difficult to even read.	Può essere difficile persino leggerlo.
Bring it yourself.	Portalo tu stesso.
Now, this woman was a child when she was sent away.	Ora, questa donna era una bambina quando è stata mandata via.
It has happened throughout our history.	È successo nel corso della nostra storia.
It was a way of life.	Era uno stile di vita.
She left them.	Li ha lasciati.
They continued.	Hanno continuato.
The rest of the country does not.	Il resto del paese no.
One says this, the other says that.	Uno dice questo, l'altro dice quello.
Most of the time, there was no expression to read.	Il più delle volte, non c'era espressione da leggere.
But if you can't do it here, then.	Ma se non puoi farlo qui, allora.
In fact, for us the problem didn't even exist.	In effetti, per noi il problema non esisteva nemmeno.
I would recommend them for any growing business.	Li consiglierei per qualsiasi attività in crescita.
Because everything is information.	Perché tutto è informazione.
He didn't know anywhere else where he could go.	Non sapeva in nessun altro posto dove poteva andare.
But that's not exactly the case.	Ma non è esattamente così.
We share a meal with friends, family and loved ones.	Condividiamo un pasto con amici, familiari e persone care.
Let me know which version you like best.	Fammi sapere quale versione ti piace di più.
If they did, they did.	Se l'hanno fatto, l'hanno fatto.
I struggle to stay in what is seen as a healthy weight.	Faccio fatica a rimanere in quello che è visto come un peso sano.
Of course, she had given him the opportunity she had been waiting for.	Certo, gli aveva dato l'opportunità che stava aspettando.
Some places are not, should not or cannot be saved.	Alcuni luoghi non sono, non dovrebbero o non possono essere salvati.
The court upheld the motion.	Il tribunale ha accolto la mozione.
I spent two weeks on pay.	Ho speso due settimane di paga.
It was an amazing experience.	È stata un'esperienza straordinaria.
He shouldn't care.	Non dovrebbe importargliene.
I'm on a mission to lose him again.	Sono in missione per perderlo di nuovo.
It was a stupid question.	Era una domanda stupida.
I know how it is, starting your own family.	So com'è, creare la propria famiglia.
I was wearing out quickly at this point.	Mi stavo logorando rapidamente a questo punto.
This makes me happy.	Questo mi rende felice.
I almost got out of my seat when she said it.	Sono quasi uscito dal mio posto quando l'ha detto.
I've seen two on the street so far.	Finora ne ho visti due per strada.
I don't know what's going on first.	Non so cosa sta succedendo prima.
Can't wait for it to end.	Non vedo l'ora che finisca.
To this end, various security measures need to be taken.	A tal fine, è necessario adottare diverse misure di sicurezza.
Yes, the price is high, but they are definitely worth it.	Sì, il prezzo è alto, ma ne valgono sicuramente la pena.
Below you will find my current solution.	In basso troverai la mia soluzione attuale.
You have dropped the subject.	Ha abbandonato l'argomento.
It was a new movement.	Era un nuovo movimento.
He's looking for someone.	Sta cercando qualcuno.
When you go for the first time, you are out of shape and everything is difficult.	Quando vai per la prima volta, sei fuori forma e tutto è difficile.
He smiled and she smiled back.	Lui sorrise e lei ricambiò.
Two points are crucial to note.	Due punti sono fondamentali da notare.
I thought you could do it.	Ho pensato che avresti potuto farlo.
Our race is about to begin.	La nostra corsa sta per iniziare.
Because much has been given to us, much is expected.	Perché molto ci è stato dato, molto ci si aspetta.
Given his interest in applications, we give the basic details here.	Dato il suo interesse per le applicazioni, diamo qui i dettagli di base.
But she didn't want to stay there.	Ma non voleva restare lì.
It didn't help.	Non è servito a niente.
If they don't, you don't.	Se non lo fanno, non lo fai.
I had an idea of ​​where it might be.	Avevo un'idea di dove potesse essere.
The storm inside.	La tempesta dentro.
We ask where the gun is.	Chiediamo dov'è la pistola.
But now we have to buy it.	Ma ora dobbiamo comprarlo.
At room temperature before use.	A temperatura ambiente prima dell'uso.
I am happy and whole.	Sono felice e integro.
We can't read it.	Non possiamo leggerlo.
Let him know.	Fallo sapere.
His hair.	I suoi capelli.
Then, suddenly, a chance came to her.	Poi, all'improvviso, le è venuta una possibilità.
But it was over.	Ma era finita.
They are strong and determined.	Sono forti e determinati.
It's a little more political.	È un po' più politico.
But what happened is very interesting.	Ma quello che è successo è molto interessante.
But every time something holds me back.	Ma ogni volta qualcosa mi trattiene.
All was quiet now, only room after room empty.	Tutto era tranquillo ora, solo stanza dopo stanza vuota.
The heads come off.	Le teste si staccano.
Hence, the government can help reduce total healthcare costs.	Quindi, il governo può aiutare a ridurre i costi sanitari totali.
End the tour.	Termina il tour.
You need to get some relief, so eventually you give up.	Devi avere un po' di sollievo, quindi alla fine ti arrendi.
I probably won't be able to go back.	Probabilmente non potrò tornare indietro.
Break and cry on a street corner.	Rompi e piangi all'angolo di una strada.
We may use this data to understand which content may be of interest to you.	Potremmo utilizzare questi dati per capire quali contenuti potrebbero interessarti.
On the spring seat it had been simple.	Sul sedile a molla era stato semplice.
It was a test of strength.	Era una prova di forza.
You can be a girl.	Puoi essere una ragazza.
Her previous medical history was not significant.	La sua precedente storia medica non era significativa.
Her eyes disappoint him.	I suoi occhi lo deludono.
Then click on it.	Quindi fare clic su di esso.
Because their son was dead.	Perché il loro figlio era morto.
She knew it, and she wanted to prove it to him anyway.	Lo sapeva, e comunque voleva dimostrarglielo.
His father, his father.	Suo padre, suo padre.
I have decided to work to support my son's needs.	Ho deciso di lavorare per supportare i bisogni di mio figlio.
But he wasn't back.	Ma non era tornato.
You must first learn the language.	Devi prima imparare la lingua.
Also, including contact information for each.	Inoltre, incluse le informazioni di contatto per ciascuno.
He had seen me coming.	Mi aveva visto arrivare.
Plan or design the experiment.	Pianifica o progetta l'esperimento.
They come back to his head.	Gli tornano in testa.
But this.	Ma questo.
Save the real one.	Salva quello vero.
And where was he now.	E dov'era adesso.
That was what hurt the most.	Era quello che faceva più male.
He gave his father a hard look.	Diede un'occhiata dura al padre.
Someone might try anyway.	Qualcuno potrebbe provarci comunque.
I have kids at home and they keep me busy.	Ho dei bambini a casa e mi tengono occupato.
Too much to plan.	Troppo da pianificare.
However, this is not the whole picture.	Tuttavia, questo non è l'intero quadro.
It was very nice.	È stato molto bello.
You are our father.	Tu sei nostro padre.
But he considers this for a moment.	Ma considera questo per un momento.
Seven men could barely handle twenty.	Sette uomini potrebbero a malapena sopportarne venti.
She looked at him and the girls.	Guardò lui e le ragazze.
I wish he didn't.	Vorrei che non lo facesse.
Drug trafficking has shown how it can be done.	Il traffico di droga ha mostrato come si può fare.
There are many private events.	Ci sono molti eventi privati.
Now his eyes will be open, his breath said.	Ora i suoi occhi saranno aperti, disse il suo respiro.
I'm sorry, great meeting.	Mi dispiace, grande incontro.
Now my hair is great.	Ora i miei capelli sono fantastici.
Video is the most powerful means of communication on the planet.	Il video è il mezzo di comunicazione più potente del pianeta.
Then the whole group leaves immediately.	Poi l'intero gruppo parte subito.
There is another question to ask.	C'è un'altra domanda da porre.
To survive, they have only themselves to rely on.	Per sopravvivere, hanno solo se stessi su cui contare.
I've seen a lot of interesting things and learned a lot from whites.	Ho visto molte cose interessanti e ho imparato molto dai bianchi.
This means that some details are actually lost in the process.	Ciò significa che alcuni dettagli vengono effettivamente persi nel processo.
Minor age group and gender differences were observed.	Sono state osservate differenze di gruppo di età e di genere minori.
May she continue to be with you at night in your dreams.	Possa lei continuare ad essere con te di notte nei tuoi sogni.
Cover to keep warm.	Coprire per stare al caldo.
It is a moment to remember.	È un momento da ricordare.
Since the risk is if you can find it.	Dal momento che il rischio è che se riesci a trovare.
As the city grew, it never seemed able to reach this place.	Quando la città crebbe, non sembrava mai in grado di raggiungere questo luogo.
You will receive it in the morning.	Lo riceverai domattina.
They didn't create this and they don't need this.	Non hanno creato questo e questo non gli serve.
Someone looks worse for wear.	Qualcuno sembra peggio per l'usura.
It took me eight hours to find one.	Mi ci sono volute otto ore per trovarne uno.
Ask why he doesn't.	Chiedi perché non lo fa.
I mean our home.	Intendo la nostra casa.
However, these products are no longer supported.	Tuttavia, questi prodotti non sono più supportati.
In this case the issue was raised in court.	In questo caso la questione è stata sollevata in tribunale.
I can't fight one without the other being on me.	Non posso combattere uno senza che l'altro sia su di me.
Then these things can happen.	Allora queste cose possono succedere.
I'm weak, he thought.	Sono debole, aveva pensato.
None of them vote for the same party.	Nessuno di loro vota per lo stesso partito.
However, I will never judge the people who take them.	Tuttavia, non giudicherò mai le persone che li prendono.
It wasn't good for us.	Non è stato un bene per noi.
We had a doctor this morning.	Abbiamo avuto un dottore stamattina.
Dogs are good.	I cani sono buoni.
They have the right touch, they play the right things.	Hanno il tocco giusto, giocano le cose giuste.
He had his chance.	Ha avuto la sua occasione.
In doing so, he will earn the respect of others.	In tal modo, guadagnerà il rispetto degli altri.
There were no ordinary people in it.	Non c'erano persone normali in esso.
It will be a good start.	Sarà un buon inizio.
And, of course, someone has to tell them what to believe.	E, naturalmente, qualcuno deve dire loro in cosa credere.
I guess some just got it like that.	Immagino che alcuni l'abbiano appena preso così.
Go find one somewhere else.	Vai a trovarne uno da qualche altra parte.
As hard as he pulled, he refused to move.	Per quanto abbia tirato forte, si è rifiutato di muoversi.
I know a lot of people on both sides of the matter.	Conosco molte persone su entrambi i lati della questione.
This work is dangerous.	Questo lavoro è pericoloso.
You do not like it.	Non ti piace.
Just down the road from school.	Proprio in fondo alla strada da scuola.
He made it clear enough.	L'ha reso abbastanza chiaro.
I should have recognized him everywhere.	Avrei dovuto riconoscerlo ovunque.
However, you don't have to jump straight ahead first.	Tuttavia, non devi prima saltare dritto in testa.
Humans had a saying about talking about things.	Gli umani avevano un detto sul parlare delle cose.
I had a lot of fun.	Mi sono divertito molto.
So is the push for gun control.	Così è la spinta per il controllo delle armi.
On the other hand there is this.	D'altra parte c'è questo.
One takes the head.	Uno prende la testa.
Here's how it went.	Ecco come è andata.
Which, in fact, is not wrong.	Il che, in effetti, non è sbagliato.
For many people, it's just something that happens.	Per molte persone, è solo qualcosa che accade.
There seems to be little to be done.	Sembra che ci sia poco da fare.
So let's give two applications.	Quindi diamo due applicazioni.
All very general.	Tutto molto generale.
Some, maybe other things.	Alcune, forse altre cose.
When the state no longer exists, politics will no longer exist.	Quando lo Stato non esisterà più, la politica non esisterà.
Even the children knew it was best not to cry.	Anche i bambini sapevano che era meglio non piangere.
People were nice to me.	Le persone erano gentili con me.
Furthermore, a large number of students are taught without proper diagnosis.	Inoltre, a un gran numero di studenti viene insegnato senza una corretta diagnosi.
Isn't it time for the tax rate to join?	Non è ora che l'aliquota fiscale si unisca?.
I don't move anymore.	Non mi muovo più.
I'm not sure how this will work.	Non sono sicuro di come funzionerà.
Or, well, they don't.	O, beh, non lo fanno.
There is still so much to try, fail and learn from.	C'è ancora così tanto da provare, fallire e da cui imparare.
And he seems to have so much fun doing what he does.	E sembra divertirsi così tanto a fare quello che fa.
This was also good news.	Anche questa era una buona notizia.
I don't know enough, she thought.	Non ne so abbastanza, pensò.
It doesn't seem to work.	Non sembra funzionare.
In the last few months he had completely changed.	In questi ultimi pochi mesi era completamente cambiato.
The human message part.	La parte del messaggio umano.
Her nose was broken.	Il suo naso era rotto.
When you're going one-on-none it's easy enough to win.	Quando stai andando uno contro nessuno è abbastanza facile vincere.
It was never something we really wanted to do.	Non è mai stato qualcosa che volevamo davvero fare.
We haven't really struggled.	Non abbiamo davvero lottato.
But that data itself can never be clean and correct.	Ma quei dati stessi non possono mai essere puliti e corretti.
But she didn't know.	Ma lei non lo sapeva.
I've never seen you so happy.	Non ti ho mai visto così felice.
It would soon become an expensive relationship.	Diventerebbe presto una relazione costosa.
Take it out.	Fallo fuori.
But then she would meet again before leaving.	Ma poi si sarebbe incontrato di nuovo prima di partire.
I have to keep them in a set.	Devo conservarli in un set.
People are afraid.	Le persone hanno paura.
Oh, she wanted a lot.	Oh, ne voleva molto.
This was now.	Questo era adesso.
It is not the only one.	Non è l'unica.
I wanted her to love me.	Volevo che mi amasse.
If she doesn't play this year, then she won't play this year.	Se non gioca quest'anno, allora non giocherà quest'anno.
I noticed it too.	L'ho notato anch'io.
Don't hide anything from me.	Non nascondermi niente.
I brought in the light and you did too.	Ho fatto rientrare la luce e l'hai fatto anche tu.
Well, you forget everything else.	Bene, lascia perdere tutto il resto.
I won't say much about this here.	Non dirò molto su questo qui.
Our data therefore do not support the previously proposed model.	I nostri dati quindi non supportano il modello precedentemente proposto.
Her noisy feet brought silence.	I suoi piedi rumorosi fecero calare il silenzio.
It takes a while to set up but once it's done it's done.	Ci vuole un po' per l'installazione ma una volta fatto è fatto.
Her gaze struck me.	Il suo sguardo mi ha colpito.
Read with profound power.	Leggi con potere profondo.
Food for the body.	Cibo per il corpo.
She makes you more like everyone else.	Ti rende più simile a tutti gli altri.
Which brought back a memory.	Che ha riportato alla mente un ricordo.
Only then was the outcome decided.	Solo allora è stato deciso il risultato.
There is nothing we can do about it now.	Non c'è niente che possiamo fare al riguardo ora.
So thank you very much.	Quindi grazie mille.
It's hard to get into that guy's head.	È difficile entrare nella testa di quel ragazzo.
I like to see how strong he is.	Mi piace vedere quanto è forte.
He has a lot of fat, though.	Ha un sacco di grasso, però.
Lower the heat to low and cover.	Abbassare la fiamma al minimo e coprire.
He was on his way home when the accident happened.	Stava tornando a casa quando è avvenuto l'incidente.
These people know their stuff.	Queste persone sanno il fatto loro.
My stomach doesn't hurt.	Il mio stomaco non fa male.
Everything is fine thank you.	Tutto bene, grazie.
It was impossible and surprising.	Era impossibile e sorprendente.
The show was amazing.	Lo spettacolo è stato fantastico.
You will need to check that they fit.	Dovrai controllare che si adattino.
So tell me what the problem is.	Allora dimmi qual è il problema.
She hated him.	Lo odiava.
I am seven.	Ho sette anni.
The court of first instance found this agreement valid.	Il tribunale di primo grado ha ritenuto valido tale accordo.
All participants provided written informed consent prior to the study.	Tutti i partecipanti hanno fornito il consenso informato scritto prima dello studio.
I wrote the article but it was never published.	Ho scritto l'articolo ma non è mai stato pubblicato.
You could send him to this school.	Potrebbe mandarlo in questa scuola.
So it's good to see that the band is still going strong.	Quindi è bello vedere che la band va ancora forte.
So, it's up to you what you want to choose.	Quindi, dipende da te cosa vuoi scegliere.
Our father held us tight so we could see him well.	Nostro padre ci tenne stretti così potessimo vederlo bene.
My favorite game then was probably.	Il mio gioco preferito allora era probabilmente.
In the end we give up.	Alla fine ci arrendiamo.
It must be served right away.	Deve essere servito subito.
Let's try to find the expression for this function.	Proviamo a trovare l'espressione per questa funzione.
He wants an answer to the question.	Vuole una risposta alla domanda.
Objects and the like.	Oggetti e simili.
You ask for the file.	Tu chiedi il file.
He can't lead football.	Non può guidare il calcio.
He hadn't seen.	Non aveva visto.
He was about to make things worse tenfold.	Stava per peggiorare le cose dieci volte.
I have a family.	Ho una famiglia.
Water under the bridge.	Acqua sotto il ponte.
I can't go to my mother, my friends.	Non posso andare da mia madre, amici miei.
We are not some kind of business.	Non siamo una specie di business.
However, we could get some exercise there.	Tuttavia, potremmo fare un po' di esercizio lì.
I'll do it right away.	Lo farò subito.
I am new to this website.	Sono nuovo di questo sito web.
I will only use two colors.	Userò solo due colori.
Not unusual for her.	Non insolito per lei.
I told my mom and she called the doctor.	L'ho detto a mia madre e lei ha chiamato il dottore.
Even more, they needed rain.	Ancora di più, avevano bisogno di pioggia.
Come and find reasons if you want but there is nothing you can do.	Vieni a cercare ragioni se vuoi ma non c'è niente da fare.
Come back here every year.	Torna qui ogni anno.
This is for the main ship item.	Questo è per l'oggetto nave principale.
This may be too low.	Questo potrebbe essere troppo basso.
We have to wait and see.	Dobbiamo aspettare e vedere.
They were both surprised.	Entrambi furono sorpresi.
She definitely made the call.	Ha sicuramente fatto la chiamata.
However, if we can imagine it, we can build it.	Tuttavia, se possiamo immaginarlo, possiamo costruirlo.
Such a photo had never been seen on a ship before.	Una foto simile non era mai stata vista prima su una nave.
It has nothing to do with him.	Non ha a che fare con lui.
It would be simple, really.	Sarebbe semplice, davvero.
You have the extra room.	Hai la stanza in più.
Sometimes it doesn't.	A volte non è così.
And more than that really.	E più di questo davvero.
She was attracted to him.	Era attratta da lui.
I know how he feels, she told herself.	So come si sente, si disse.
No body, no death.	Nessun corpo, nessuna morte.
Only most of the time.	Solo la maggior parte delle volte.
Service members killed in war.	Membri del servizio uccisi in guerra.
Not for the weapons of violence, because there are none.	Non per le armi della violenza, perché non ce ne sono.
True, progress here is slow.	È vero, il progresso qui è lento.
It won't be a month.	Non sarà un mese.
You don't want them in this.	Non li vuoi in questo.
The words came quickly.	Le parole sono arrivate rapidamente.
They weren't sleeping.	Non stavano dormendo.
They do not understand.	Non capiscono.
This is a difficult condition to have.	Questa è una condizione difficile da avere.
If you agree with the message that is not your goal.	Se sei d'accordo con il messaggio non è il tuo obiettivo.
I thought we could go for a walk or something.	Pensavo potessimo fare una passeggiata o qualcosa del genere.
People were scared.	Le persone erano spaventate.
It is fear.	È la paura.
They change the way we think about food.	Cambiano il modo di pensare al cibo.
Suddenly, she stopped seeing me.	Improvvisamente, si fermò nel vedermi.
It depends on the goal of the analysis.	Dipende dall'obiettivo dell'analisi.
All teeth with complete treatment data were included.	Sono stati inclusi tutti i denti con dati di trattamento completi.
Take a look at the girl's room.	Dai un'occhiata alla stanza della ragazza.
The evidence must be relevant to the material question.	Le prove devono essere rilevanti per la questione materiale.
You kept a fire under the police.	Hai tenuto un fuoco acceso sotto la polizia.
It usually ends up being too hot.	Di solito finisce per essere troppo caldo.
They will be useful to you.	Ti saranno utili.
Let's talk, let's get to know each other.	Parliamo, conosciamoci.
It should only be used by experienced users.	Dovrebbe essere utilizzato solo da utenti esperti.
Or a week.	O una settimana.
I needed to change the subject.	Avevo bisogno di cambiare argomento.
Now we come to the interesting point.	Ora arriviamo al punto interessante.
It's getting harder and harder as this team gets younger.	Sta diventando sempre più difficile man mano che questa squadra diventa più giovane.
Money and power.	Soldi e potere.
See, you're on their side, not mine.	Vedi, sei dalla loro parte, non mia.
You should try it.	Dovresti provarlo.
The government didn't even necessarily have anything to do with this.	Il governo non aveva nemmeno necessariamente nulla a che fare con questo.
It is a new world that is being described.	È un nuovo mondo che viene descritto.
They both seem right in some ways and wrong in others.	Entrambi sembrano giusti in un certo senso e sbagliati in altri.
White, you're a really crazy guy.	White, sei un tipo davvero pazzo.
Of course it wasn't.	Ovviamente non lo era.
Each company, even one a.	Ogni società, anche una a.
To open the building.	Per aprire l'edificio.
Yes, we love.	Sì, amiamo.
But not at all costs.	Ma non a tutti i costi.
He looked sad.	Sembrava triste.
It was really cold.	Faceva davvero freddo.
Then we continue as usual.	Poi proseguiamo come al solito.
He hasn't filed a response.	Non ha depositato una risposta.
If anything happens.	Se succede qualcosa.
Just be yourself.	Sii solo te stesso.
One person found them and took care of them.	Una persona li ha trovati e si è preso cura di loro.
All windows are like that.	Tutte le finestre sono così.
It seemed like an impossible task.	Sembrava un compito impossibile.
For the fourth time.	Per la quarta volta.
You can get it out later.	Puoi tirarlo fuori più tardi.
They were in heaven for at least a minute.	Erano in cielo per almeno un minuto.
Live as you are doing.	Vivi come stai facendo.
T is the unit of time.	T è l'unità di tempo.
Tell me more about you.	Dimmi di più su di te.
I had to run.	dovevo correre.
Maybe someone is not doing their job well.	Forse qualcuno non sta facendo bene il proprio lavoro.
There was no phone or e-mail.	Non c'era telefono, né e-mail.
Under the circumstances, it was a nice smile.	Date le circostanze, era un bel sorriso.
But now there was only silence.	Ma ora c'era solo silenzio.
We are doing this because everyone wants to watch it.	Lo stiamo facendo perché tutti vogliono guardarlo.
To get a healthy body we need to eat good food and exercise.	Per ottenere un corpo sano dobbiamo mangiare del buon cibo e fare esercizio.
Eight members joined the organization.	Otto membri si sono uniti all'organizzazione.
I tried to get him out.	Ho cercato di farlo uscire.
I was lucky to have gotten out of there after one o'clock.	Sono stato fortunato ad essere uscito da lì dopo l'una.
Instead of data we can use any database table.	Al posto dei dati possiamo usare qualsiasi tabella di database.
But it wasn't like that from the start.	Ma dall'inizio non è stato così.
Turn off the gas and turn off the water.	Spegni il gas e chiudi l'acqua.
I'll have to do it.	dovrò farlo.
This has worked, in general.	Questo ha funzionato, in generale.
Younger people must be given a chance.	Ai più giovani deve essere data una possibilità.
Not just in games, but also in movies, on television and in books.	Non solo nei giochi, ma anche nei film, in televisione e nei libri.
It worked very well.	Ha funzionato molto bene.
Or live here.	O vive qui.
Get up early in the morning.	Alzati presto la mattina.
The boy was strong.	Il ragazzo era forte.
Lying to take us to war is bad.	Mentire per portarci in guerra è male.
He keeps talking to her.	Continua a parlarle.
I am the future.	Sono il futuro.
All we care about is what you believe in your heart.	Tutto ciò a cui teniamo è ciò in cui credi nel tuo cuore.
It just depends.	Dipende solo.
Woman to finish that year.	Donna per finire quell'anno.
There would never be children.	Non ci sarebbero mai stati bambini.
Many of us have.	Molti di noi l'hanno fatto.
If there had been a bridge, it was not in evidence.	Se c'era stato un ponte, non era in evidenza.
I have never been in contact with them.	Non sono mai entrato in contatto con loro.
I heard your father was caught by the police.	Ho sentito che tuo padre è stato catturato dalla polizia.
He wanted another voice.	Voleva un'altra voce.
He was too handsome to give up.	Era troppo bello per rinunciare.
He will for helpful discussions.	Volontà per discussioni utili.
But nobody heard anything unusual, nobody saw anything.	Ma nessuno ha sentito niente di insolito, nessuno ha visto niente.
Tell me something about yours.	Dimmi qualcosa di tuo.
We now have the resources to do just that.	Ora abbiamo le risorse per fare proprio questo.
All his life he would ask the question.	Per tutta la vita avrebbe fatto della domanda la cosa.
A dog is running past just at that moment.	Un cane sta correndo oltre proprio in quel momento.
You feel a little removed.	Ti senti un po' rimosso.
Remember this is a battle in the war.	Ricorda che questa è una battaglia nella guerra.
He's been through a lot in his life and career.	Ne ha passate tante nella vita e nella sua carriera.
Something from my past.	Qualcosa del mio passato.
The afternoon passed.	Il pomeriggio trascorse.
Think about the attention that will focus on you.	Pensa all'attenzione che si concentrerà su di te.
But he didn't think it appropriate to go back.	Ma non riteneva opportuno tornare indietro.
People have lives.	Le persone hanno vite.
Play music if you want.	Riproduci musica se vuoi.
I have stayed here from time to time as a young boy.	Ho soggiornato qui di tanto in tanto da ragazzo.
It sure is sweet enough.	Di certo è abbastanza dolce.
You have to learn to measure changes in skills.	Devi imparare a misurare i cambiamenti nelle abilità.
Sounds really good.	Suona davvero bene.
You are having a positive impact on the world.	Stai avendo un impatto positivo sul mondo.
Let us know if you would like us to perform this service.	Facci sapere se desideri che eseguiamo questo servizio.
So both versions have their audience.	Quindi entrambe le versioni hanno il loro pubblico.
Talk to her.	Parla con lei.
They are not here.	Loro non sono qui.
If we are available, we can operate these services on short notice.	Se siamo disponibili, possiamo gestire questi servizi con poco preavviso.
It is quite common to find it difficult to get a sharp image.	È abbastanza comune trovare difficile ottenere un'immagine nitida.
Find joy.	Trova la gioia.
On my way but probably about an hour late.	Sulla mia strada ma probabilmente in ritardo di circa un'ora.
While she was working.	Mentre lei stava lavorando.
This time the call is definitely not for her.	Questa volta la chiamata non è sicuramente per lei.
Sure enough the line appeared.	Abbastanza sicuro la linea è apparsa.
Was.	È stato.
He has lost his sense of purpose.	Ha perso il senso dello scopo.
A lot was this price.	Molto era questo prezzo.
We had a lot of things to do in that house.	Abbiamo avuto molte cose da fare in quella casa.
You are our hope, young people are our hope.	Tu sei la nostra speranza, i giovani sono la nostra speranza.
We grew up ourselves.	Ci siamo cresciuti noi stessi.
I can't help him.	Non posso aiutarlo.
And it will.	E lo farà.
No action but ours, but start it for the river.	Nessuna azione ma la nostra, ma avviala per il fiume.
Neither had windows.	Nessuno dei due aveva finestre.
They really care about people.	Si preoccupano davvero delle persone.
Several other key players were injured.	Diversi altri giocatori chiave sono rimasti feriti.
Same with the return.	Lo stesso con il ritorno.
He found what he could and put it into the movie.	Ha trovato quello che poteva e l'ha inserito nel film.
That bigger place remained empty.	Quel posto più grande è rimasto vuoto.
It was helpful.	È stato utile.
This is hard to watch, even now.	Questo è difficile da guardare, anche adesso.
So that's okay.	Quindi va bene.
This place wants us to fail.	Questo posto vuole che falliamo.
Yes, it takes experience to write good components.	Sì, ci vuole esperienza per scrivere buoni componenti.
President himself for the slow progress.	Presidente stesso per il lento progresso.
We went for a walk.	Siamo andati a fare una passeggiata.
Not that he would tell him his brother.	Non che l'avrebbe detto a suo fratello.
Most of these patients had other medical problems.	La maggior parte di questi pazienti aveva altri problemi medici.
Since then.	Da quel momento in poi.
Find out more on his blog.	Scopri di più sul suo blog.
I think none of us can do that.	Penso che nessuno di noi possa farlo.
Whenever he has a chance he gives it to him.	Ogni volta che ne ha una possibilità gliela dà.
He didn't like talking to people now.	Non gli piaceva parlare con la gente adesso.
He was falling like a stone.	Stava cadendo come un sasso.
You can use it as is or split it again.	Puoi usarlo così com'è o dividerlo di nuovo.
One man only.	Solo un uomo.
Prevent the model from knowing what is happening anywhere around it.	Impedire al modello di sapere cosa sta succedendo ovunque intorno ad esso.
No such evidence is in the file in the case at the bar.	Nessuna prova del genere è negli atti nel caso al bar.
Just to see how it feels.	Solo per vedere come ci si sente.
They were involved in the analysis and interpretation of the data.	Sono stati coinvolti nell'analisi e nell'interpretazione dei dati.
Humans today use paper for a variety of reasons.	Oggi gli esseri umani usano la carta per una serie di motivi.
They turned to their religion for answers.	Si sono rivolti alla loro religione per avere risposte.
However, it requires in-person communication.	Tuttavia, richiede una comunicazione di persona.
But you saved me, again.	Ma mi hai salvato, di nuovo.
This was comfort enough.	Questo era abbastanza conforto.
This is a wedding.	Questo è un matrimonio.
I have to support it.	Devo sostenerlo.
I will take advantage of it.	Ne approfitterò.
And it won't go well either.	E non andrà neanche bene.
It's one of his few clues to him, he's trying to buy time.	È uno dei suoi pochi indizi, sta cercando di guadagnare tempo.
That book will never be particularly read.	Quel libro non sarà mai letto particolarmente.
I had no idea there was a debate.	Non avevo idea che ci fosse un dibattito.
Or let it go.	O lascialo andare.
He doesn't need me.	Non ha bisogno di me.
My money would be on the first one though.	I miei soldi sarebbero sul primo però.
Therefore, the conclusion is that the state should not own these companies.	Pertanto, la conclusione è che lo stato non dovrebbe detenere queste società.
This is also an important part of the song.	Anche questa è una parte importante della canzone.
Politics is a funny thing.	La politica è una cosa divertente.
Just to add fun.	Solo per aggiungere divertimento.
I had to win this battle.	Ho dovuto vincere questa battaglia.
There are, however, no data on children.	Non ci sono, tuttavia, dati sui bambini.
I will fight this summer.	Combatterò quest'estate.
All they had to worry about now was themselves.	Tutto ciò di cui dovevano preoccuparsi ora erano se stessi.
This will certainly be displayed in the front image of the card.	Questo verrà sicuramente visualizzato nell'immagine anteriore della carta.
It wasn't a fun trip.	Non è stato un viaggio divertente.
This was a very good sign.	Questo è stato un ottimo segno.
I love that stuff.	Adoro quella roba.
I know he's in the thick of it all.	So che è nel bel mezzo di tutto questo.
Most of us don't.	La maggior parte di noi non lo fa.
I want to leave as fast as possible.	Voglio andarmene il più velocemente possibile.
She was at the center of his thoughts.	Lei era al centro dei suoi pensieri.
You may need the support of a legal professional.	Potrebbe essere necessario il supporto di un professionista legale.
Their true mission was to insist on the need for peace.	La loro vera missione era quella di insistere sulla necessità della pace.
And he was good.	Ed era bravo.
Only later did the two brothers realize what had happened.	Solo più tardi i due fratelli si resero conto di cosa era successo.
The view was not the same.	La vista non era la stessa.
For a higher price, too, the whole case could be handled.	Per un prezzo più alto, anche, l'intero caso potrebbe essere gestito.
Consistent with those of.	Coerenti con quelli di.
Things she would never have thought or felt two months ago.	Cose che non avrebbe mai pensato o provato due mesi prima.
Only a few people can do it.	Solo poche persone possono farcela.
We have been denied.	Ci è stato negato.
Feeling the weird woman outside.	Sentendoti la donna strana fuori.
But she is not here.	Ma non è qui.
Not really listened to, in fact.	In realtà non ascoltato, in effetti.
We will have excellent health care in this country.	Avremo un'ottima assistenza sanitaria in questo paese.
She stopped in place and turned around.	Si fermò sul posto e si voltò.
She was barely gaining control over her life.	Stava a malapena ottenendo un controllo sulla sua vita.
If anyone could fix it, she would.	Se qualcuno potesse risolverlo, lo farebbe.
This is what they told me.	Questo è quello che mi hanno detto.
Some are even better.	Alcuni sono anche meglio.
I love sex with men and women.	Amo il sesso con uomini e donne.
The wind will calm down and the animals will do strange things.	Il vento si calmerà e gli animali faranno cose strane.
She was, in fact, a criminal.	Era, infatti, una criminale.
I had questions.	Avevo domande.
The players choose and place their forces at the start of the game.	I giocatori scelgono e posizionano le loro forze all'inizio del gioco.
My crew was really funny in that respect.	Il mio equipaggio era davvero divertente sotto questo aspetto.
Another brother also lost two children.	Anche un altro fratello ha perso due figli.
If the file doesn't exist, you can create it.	Se il file non esiste, puoi crearlo.
However, the results seem to point to an interesting new question.	Tuttavia, i risultati sembrano indicare una nuova domanda interessante.
Here is my request.	Ecco la mia richiesta.
I thought it was a super unique and awesome approach.	Ho pensato che fosse un approccio super unico e fantastico.
Looking down on people.	Guardando dall'alto in basso le persone.
Every last one is great.	Ogni ultimo è fantastico.
They are so afraid of us, of our example.	Hanno tanta paura di noi, del nostro esempio.
They have a better credit history and have a better job.	Hanno una storia di credito e hanno un lavoro migliore.
This affects the questions asked in the test.	Ciò ha effetto sulle domande poste nel test.
It is human nature.	È la natura umana.
I can't say yet, but so far, it looks fine.	Non posso ancora dirlo, ma finora, sembra a posto.
He would learn to forget.	Imparerebbe a dimenticare.
You think about it when you don't read it.	Ci pensi quando non lo leggi.
Is not serious.	Non è grave.
Not even your private eye.	Neanche il tuo occhio privato.
Men given to women.	Uomini dati alle donne.
I missed his next words.	Mi sono mancate le sue prossime parole.
To let it go.	Per lasciarlo andare.
We don't have people here.	Non abbiamo persone qui.
And that's okay, for me.	E va bene, per me.
Nothing is returned.	Nulla viene restituito.
The long lines had been waiting all night until morning.	Le lunghe file erano rimaste per tutta la notte in attesa fino al mattino.
This is the best line of the song.	Questa è la battuta migliore della canzone.
He felt better here with her.	Si sentiva meglio qui con lei.
I feel we can learn a lot from them.	Sento che possiamo imparare molto da loro.
She grabbed it.	L'ha afferrato.
I didn't have a chance.	Non ho avuto alcuna possibilità.
But she stopped in front of the glass door.	Ma si fermò davanti alla porta a vetri.
The old man's eyes followed him.	Gli occhi del vecchio lo seguirono.
Let me go get them.	Fammi andare a prenderli.
However the choice is very good.	Comunque la scelta è molto buona.
All are fair comments.	Tutti sono commenti giusti.
Over an hour of fighting destroyed much of this unit.	Oltre un'ora di combattimenti ha distrutto gran parte di questa unità.
We can't put it off forever.	Non possiamo rimandare per sempre.
Figures of the same shape and size.	Figure della stessa forma e dimensione.
His eye contact is good.	Il suo contatto visivo è buono.
To the car.	Alla macchina.
First to yourself and then to everyone you meet.	Prima a te stesso e poi a tutti quelli che incontri.
Tell them you appreciate them.	Di' loro che li apprezzi.
The sun rose and cut the water.	Il sole si alzò e tagliò l'acqua.
I do not care.	Non mi interessa.
He was only about eight weeks old.	Aveva solo circa otto settimane.
I just waited.	Ho solo aspettato.
Choose the one with the car and you will win it.	Scegli quello con l'auto e lo vincerai.
He hoped they would change the subject when they sat down to dinner.	Sperava che cambiassero argomento quando si fossero seduti a cena.
It is now closer to a thousand forts.	Ora è più vicino a mille forti.
He had to go back to his house.	Doveva tornare a casa sua.
Four plus four equals eight.	Quattro più quattro fa otto.
Some have been successful in school.	Alcuni hanno avuto successo a scuola.
That this is somehow wrong thinking.	Che questo sia un pensiero in qualche modo sbagliato.
We don't have time for this.	Non abbiamo tempo per questo.
But it was the end, it didn't matter.	Ma era la fine, non importava.
But they don't because we still believe in it.	Ma non lo fanno perché ci crediamo ancora.
You need a lot of help.	Hai bisogno di un grande aiuto.
Some generals may decide this is a good time for an attack.	Qualche generale potrebbe decidere che questo è un buon momento per un attacco.
This is exactly what we do.	Questo è proprio quello che facciamo.
Sometimes these measures have worked.	A volte queste misure hanno funzionato.
Money you could use.	Soldi che potresti usare.
For the first time ever, he has something to expect.	Per la prima volta ha qualcosa da aspettarsi.
There were no dreams.	Non c'erano sogni.
So we can be honest.	Quindi possiamo essere onesti.
You have done what you can now with words.	Hai fatto quello che puoi ora con le parole.
Again, great sex.	Ancora una volta, ottimo sesso.
Is simple.	È semplice.
He did not answer.	Non ha risposto.
You accepted an amount.	Hai accettato un importo.
Repeat ten times.	Ripetere dieci volte.
It was a difficult time for us.	È stato un periodo difficile per noi.
And be in the moment.	Ed essere nel momento.
Good at room temperature.	Buono a temperatura ambiente.
With its size and build, it would stand out anywhere.	Con le sue dimensioni e corporatura, si distinguerebbe ovunque.
Also check if your photos have been saved on the memory card.	Controlla anche se le tue foto sono state salvate sulla scheda di memoria.
I think there must be somewhere.	Penso che ci debba essere da qualche parte.
There were equal rights.	C'erano uguali diritti.
Assistance is available to patients at no cost.	L'assistenza è disponibile per i pazienti senza alcun costo.
My legs are so strong.	Le mie gambe sono così forti.
I didn't know if you were one of them.	Non sapevo se tu fossi uno di loro.
At the moment, things are going great.	Al momento le cose stanno andando alla grande.
I just want to say that way.	Voglio solo dire in quel modo.
What happened we will probably never know.	Quello che è successo probabilmente non lo sapremo mai.
Both animals shot through the trees.	Entrambi gli animali hanno sparato attraverso gli alberi.
Nobody should take this situation lightly.	Nessuno dovrebbe prendere alla leggera questa situazione.
We ran well this weekend.	Abbiamo corso bene questo fine settimana.
Milk could be a problem.	Il latte potrebbe essere un problema.
Without her the love of her life could never return.	Senza di lei l'amore della sua vita non potrebbe mai tornare.
Some of these are older, while others are fairly new.	Alcuni di questi sono più vecchi, mentre altri sono abbastanza nuovi.
She had finally arrived.	Era arrivato finalmente.
She was very sad.	Era molto triste.
I read it somewhere.	L'ho letto da qualche parte.
Don't worry you haven't heard of it yet.	Non preoccuparti di non averne ancora sentito parlare.
Sometimes more than one.	A volte più di uno.
They will certainly be excellent in every respect.	Sicuramente saranno eccellenti sotto ogni aspetto.
You wanted more.	Volevi di più.
I've never seen him so excited.	Non l'ho mai visto così eccitato.
Well, they're back.	Bene, sono tornati.
I am the one who knows everything that has happened before.	Io sono quello che sa tutto quello che è successo prima.
This is an important debate.	Questo è un dibattito importante.
But as is often the case, we throw things black and white.	Ma come spesso accade, gettiamo le cose in bianco e nero.
To do with my own work.	A che fare con il mio stesso lavoro.
Another score or so.	Un altro punteggio o giù di lì.
Use the right songs at the right time.	Usa le canzoni giuste al momento giusto.
There will be no sure answers.	Non ci saranno risposte sicure.
I can never play parts like that.	Non riesco mai a recitare parti del genere.
It's not for me to say what.	Non sta a me dire cosa.
Before the baby came.	Prima che arrivasse il bambino.
In theory, it may seem simple.	In teoria, può sembrare semplice.
It cannot take the high moral ground.	Non può prendere l'alto terreno morale.
It is a unique car in this sense.	È un'auto unica in questo senso.
Most things that are worth anything do.	La maggior parte delle cose che valgono qualsiasi cosa fanno.
He couldn't decide.	Non poteva decidere.
Students feel a greater sense of security in school.	Gli studenti provano un maggiore senso di sicurezza a scuola.
It's like a work of art to me.	È come un'opera d'arte per me.
Sounds like a nice way to say it.	Sembra un bel modo per dirlo.
This doesn't seem to work in my case.	Questo non sembra funzionare nel mio caso.
The best communication skills are required.	Sono richieste le migliori capacità di comunicazione.
But he kept the story to himself.	Ma ha tenuto la storia per sé.
She could see the effort she took.	Poteva vedere lo sforzo che ci voleva.
Not sure where.	Non sono sicuro di dove.
The answer was clear.	La risposta era chiara.
All this waiting.	Tutta questa attesa.
I don't think there is a reasonable one.	Non credo ci sia un ragionevole.
There were no questions in his mind.	Non c'erano domande nella sua mente.
I can't say more.	Non posso dire di più.
If we ever lose it, we'd be in trouble.	Se mai lo perdessimo, saremmo nei guai.
Listening is key here.	L'ascolto è fondamentale qui.
Can't wait to wear it.	Non vedo l'ora di indossarlo.
It just happened.	È semplicemente successo.
Maybe you know something.	Forse lei sa qualcosa.
And we will too.	E lo faremo anche noi.
Give me a start time from you.	Dammi un'ora di inizio da te.
Three independent experiments.	Tre esperimenti indipendenti.
The last becomes the first.	L'ultimo diventa il primo.
He fell on his backside.	È caduto sul didietro.
We process cases in the order we receive them.	Elaboriamo i casi nell'ordine in cui li riceviamo.
I couldn't read the emotions behind her eyes.	Non riuscivo a leggere le emozioni dietro i suoi occhi.
The text is a separate layer.	Il testo è un livello separato.
Fire must be faced with water.	Il fuoco deve essere affrontato con l'acqua.
She had to help the man.	Doveva aiutare l'uomo.
I hope you are half as good a cook as she is.	Spero che tu sia una brava cuoca la metà di lei.
She sent them back.	Li ha spediti di nuovo.
You finally get your wish.	Finalmente ottieni il tuo desiderio.
Really, really easy.	Davvero, davvero facile.
But once again there were complications.	Ma ancora una volta ci sono state complicazioni.
The experiments were repeated at least three times.	Gli esperimenti sono stati ripetuti almeno tre volte.
I live a completely independent life.	Vivo una vita completamente indipendente.
He just plays.	Suona solo.
In a perfect world these two values ​​would be the same.	In un mondo perfetto questi due valori sarebbero gli stessi.
I am learning a lot every day and have a lot of fun.	Sto imparando molto ogni giorno e mi diverto molto.
These findings have not previously been confirmed in humans.	Tali risultati non sono stati precedentemente confermati nell'uomo.
All of us, at least to some extent, want to make money.	Tutti noi, almeno in una certa misura, vogliamo fare soldi.
Get them arrested.	Falli arrestare.
They had seen some of my work.	Avevano visto alcuni dei miei lavori.
I was still in school.	Ero ancora a scuola.
You never know what you don't know.	Non sai mai cosa non sai.
Don't be sure.	Non essere sicuro.
People fear change.	Le persone temono il cambiamento.
They went to a corner table and sat down.	Andarono a un tavolo d'angolo e si sedettero.
You got lucky this time.	Sei stato fortunato questa volta.
It can change a man.	Può cambiare un uomo.
He would be available to the team.	Sarebbe a disposizione della squadra.
Nothing else has to happen.	Non deve succedere nient'altro.
Therefore, neither the time nor the cost is increased.	Pertanto, né il tempo né il costo vengono aumentati.
New for reasons that.	Nuovo per ragioni che.
We need to understand who we are.	Dobbiamo capire chi siamo.
His mother wasn't here.	Sua madre non era qui.
The building was on fire on all sides.	L'edificio era in fiamme da ogni lato.
But another will come.	Ma ne verrà un altro.
As much as we both tried, we weren't kind to each other.	Per quanto ci provassimo entrambi, non eravamo gentili l'uno con l'altro.
So that's not it.	Quindi non è quello.
He took a moment to focus on her.	Si prese un momento per concentrarsi su di lei.
We will feed you and will not take you away from your ship.	Ti daremo da mangiare e non ti allontaneremo dalla tua nave.
It takes a while to understand the facts.	Ci vuole un po' per capire i fatti.
I recently wrote some code to do exactly that.	Di recente ho scritto del codice per fare esattamente questo.
I'll tell you what to do.	Ti dirò cosa fare.
People you need to understand that this is a one time deal.	Persone che dovete capire che questo è un affare una tantum.
Play right.	Gioca nel modo giusto.
However, there are solutions on the way.	Tuttavia ci sono soluzioni in arrivo.
I can't put it down.	Non posso metterlo giù.
So we were here.	Quindi eravamo qui.
And so you think a lot more about the future.	E quindi pensi molto di più al futuro.
But she would never have told him.	Mai, però, glielo avrebbe detto.
One is a world of books.	Uno è un mondo di libri.
You know, we don't have a free market.	Sai, non abbiamo un mercato libero.
And we don't see any of this.	E non vediamo niente di tutto questo.
Or go to the past.	Oppure vai nel passato.
He played well.	Ha giocato bene.
Once again, we need to improve.	Ancora una volta, dobbiamo migliorare.
There is no need to worry about the time.	Non c'è bisogno di preoccuparsi del tempo.
She kept finding herself looking at him when he wasn't aware.	Continuava a ritrovarsi a guardarlo quando lui non era consapevole.
It's late, anyway.	È tardi, in ogni caso.
This is indeed the case.	Questo è davvero il caso.
This is expected to change in the near future.	Questo dovrebbe cambiare nel prossimo futuro.
At first no one said a word.	All'inizio nessuno disse una parola.
Not so much, on the contrary.	Non tanto, anzi.
Those seem to work.	Quelli sembrano funzionare.
Now they exist.	Ora esistono.
I felt he would never leave me.	Sentivo che non mi avrebbe mai lasciato.
I know our house is gone.	So che la nostra casa è sparita.
I can't, while her husband is back out.	Non posso, mentre suo marito è tornato fuori.
Given the last few days, it seemed like a lot.	Visti gli ultimi giorni, sembrava molto.
It is unclear whether he continued his career in music.	Non è chiaro se abbia continuato la sua carriera nella musica.
They were impossible.	Erano impossibili.
He will write to me.	Mi scriverà.
I'm sure he took a leap.	Sono sicuro che ha fatto un salto.
All those things at once.	Tutte quelle cose in una volta.
He could easily have let the matter stop.	Avrebbe potuto facilmente lasciare che la faccenda si fermasse.
Course details were available in written form to students.	I dettagli del corso erano disponibili in forma scritta per gli studenti.
It rarely occurs.	Si verifica raramente.
It was great.	È stato fantastico.
However, known systems are complicated and relatively expensive.	Tuttavia, i sistemi noti sono complicati e relativamente costosi.
Everything else ended up falling too.	Anche tutto il resto è finito per cadere.
That he didn't like the company of others.	Che non gli piaceva la compagnia degli altri.
Nobody makes a name.	Nessuna faccia un nome.
There wasn't much ground left.	Non era rimasto molto terreno.
The other way.	L'altro modo.
These calls are made for free.	Queste chiamate vengono effettuate gratuitamente.
From now on we will work in the image of the interaction.	D'ora in poi lavoreremo nell'immagine dell'interazione.
This is what is really happening.	Questo è ciò che sta realmente accadendo.
I never thought about it.	Non ci ho mai pensato.
We hope you like them !.	Speriamo che ti piacciano!.
I'll show them they can't.	Mostrerò loro che non possono.
This is where we will set our sights.	Qui è dove metteremo gli occhi.
If you ask, they usually get it.	Se lo chiedi, di solito lo ottengono.
I love the shape and the fit is perfect.	Adoro la forma e la vestibilità è perfetta.
For those rules that require action to be taken.	Per quelle regole che richiedono l'esecuzione di un'azione.
Let's take a look at his words.	Diamo un'occhiata alle sue parole.
They sat down.	Si sono seduti.
The reasons for doing so vary.	Le ragioni per farlo variano.
Cool back pain with ice therapy.	Raffreddare il mal di schiena con la terapia del ghiaccio.
Now I was sure of it.	Adesso ne ero certo.
I think it's great.	Penso sia grandioso.
Writing like this gives me the right results.	Scrivere così mi dà i giusti risultati.
Whether you did or not remains to be seen.	Resta da vedere se l'hai fatto o meno.
Her voice trembled a little.	La sua voce tremava un po'.
Anyone who can have a child must do so.	Tutti coloro che possono avere un figlio devono farlo.
We played together.	Abbiamo giocato insieme.
It is long and wide.	È lungo e largo.
We still have to wait.	Dobbiamo ancora aspettare.
She was talking to a man with a walking stick.	Stava parlando con un uomo con un bastone da passeggio.
I wanted to love him.	Volevo amarlo.
Customers cannot start testing parts of the product until everything is complete.	I clienti non possono iniziare a testare parti del prodotto finché tutto non è completo.
You should have listened to him.	Avresti dovuto ascoltarlo.
Maybe this book will help a little.	Forse questo libro aiuterà un po'.
Appropriate search terms have been selected for each database.	Per ciascun database sono stati selezionati termini di ricerca appropriati.
I've never been in a battle.	Non sono mai stato in una battaglia.
I'll think about this girl and her family.	Penserò a questa ragazza e alla sua famiglia.
Not on the outside, at least.	Non all'esterno, almeno.
But my mother was right.	Ma mia madre aveva ragione.
So are the books about them.	Così sono i libri su di loro.
As if they were going to hear it.	Come se stessero per ascoltarla.
Meeting someone who fits well is rare.	Incontrare qualcuno che si adatta bene è raro.
But as things stand, there is no way to achieve.	Ma per come stanno le cose, non c'è modo di ottenere.
Previous medications were continued.	I farmaci precedenti sono stati continuati.
The sun was a no this summer.	Il sole era un no quest'estate.
It doesn't have to be perfectly round.	Non deve essere perfettamente rotondo.
Neither of us said a word.	Nessuno di noi ha detto una parola.
So feeling good comes from the feeling of being important.	Quindi il sentirsi bene deriva dalla sensazione di essere importante.
I have come a long way.	Ho fatto molta strada.
It was a name base.	Era una base di nome.
Your brother is really into her too.	Anche tuo fratello è davvero preso da lei.
Add the oil and heat briefly.	Aggiungere l'olio e scaldare brevemente.
View.	Visto.
At this price, some things need to be cut.	A questo prezzo, alcune cose devono essere tagliate.
She was absolutely unique in the way she played.	Era assolutamente unico nel modo in cui giocava.
I think they want to rock our world.	Penso che vogliano scuotere il nostro mondo.
One minute he was fine.	Un minuto stava bene.
The upper one is the application layer.	Quello superiore è il livello di applicazione.
He didn't even like them anymore.	Non gli piacevano nemmeno più.
But the story changes when we find ourselves under fire.	Ma la storia cambia quando ci troviamo sotto tiro.
We cannot see water from above.	Non possiamo vedere acqua dall'alto.
Find out more on this page.	Scopri di più in questa pagina.
No weird stuff.	Nessuna roba strana.
I will keep you updated.	Ti terrò aggiornato.
Now she would know.	Adesso lo saprebbe.
You are a threat.	Sei una minaccia.
In the beginning, we keep your mother's friends.	All'inizio manteniamo gli amici di tua madre.
She saw secret things.	Vedeva cose segrete.
Maybe they were trying to sleep with me.	Forse stavano cercando di dormire con me.
Natural selection can be slow.	La selezione naturale può essere lenta.
To be clear, this is not the case.	Per essere chiari, non è così.
I do not know how to say it.	Non so come dirlo.
But she meant it.	Ma lei lo intendeva.
However, an exception was made.	Tuttavia, è stata fatta un'eccezione.
The two friends looked at each other.	I due amici si guardarono.
I may not be.	potrei non esserlo.
Maybe you could help me.	Forse lei potrebbe aiutarmi.
Just take the money.	Prendi solo i soldi.
You will help understand the problem.	Aiuterà a capire il problema.
Enjoy your life.	Goditi la vita.
You really have to read it to believe it.	Bisogna davvero leggerlo per crederci.
It seems like no one ever wants to face this problem, but someone has to.	Sembra che nessuno voglia mai affrontare questo problema, ma qualcuno deve.
We used a double consent process.	Abbiamo utilizzato un processo di doppio consenso.
Five years ago, water barely made the list.	Cinque anni fa, l'acqua faceva a malapena la lista.
The theory is to go in and out.	La teoria è entrare e uscire.
And this suffering causes more suffering and then leads to war.	E questa sofferenza provoca altra sofferenza e poi porta alla guerra.
There were no major complications during the study.	Non ci sono state complicazioni importanti durante lo studio.
This is my website.	Questo è il mio sito web.
Her only child left of her.	Il suo unico figlio rimasto.
You could be a voice.	Potresti essere una voce.
And in this work.	E in questo lavoro.
The other closer to the same size as her.	L'altro più vicino alla sua stessa taglia.
She knew the game was over.	Sapeva che il gioco era finito.
She was trying to kill us.	Stava cercando di ucciderci.
We ask that she be at least three times that size!	Chiediamo che sia almeno tre volte quella dimensione!.
She was a very good friend of mine.	Era un mio ottimo amico.
The four of us will form teams.	Noi quattro formeremo squadre.
I don't have the stomach for it.	Non ho lo stomaco per farlo.
You will not be able to receive money for seven days.	Non potrai ricevere denaro per sette giorni.
We both kept forcing our way.	Entrambi abbiamo continuato a forzare la nostra strada.
The best thing that has happened to our organization in a long time.	La cosa migliore che accada alla nostra organizzazione da molto tempo.
People don't let them go.	La gente non li lascia andare.
I am worried about her.	Sono preoccupato per lei.
But she was in the hotel.	Ma era in albergo.
However she doesn't seem to work.	Tuttavia non sembra funzionare.
While there is another key, it is broken and is no longer used.	Mentre c'è un'altra chiave, è rotta e non è più utilizzata.
Some new clothes.	Alcuni vestiti nuovi.
I go out for a while.	Esco per un po'.
But we have to try it.	Ma dobbiamo provarlo.
Don't give advice to someone who obviously doesn't want it.	Non dare consigli a qualcuno che ovviamente non li vuole.
Close relationships are the best way to move forward.	Le relazioni strette sono il modo migliore per andare avanti.
Obviously it affected her voice.	Ovviamente ha influenzato la sua voce.
It is currently zero.	Attualmente è zero.
You are obviously cold in this room.	Evidentemente fa freddo in questa stanza.
This is part of it.	Questo ne fa parte.
The management of this disease depends on the individual case.	La gestione di questa malattia dipende dal singolo caso.
They are not produced.	Non sono prodotti.
We are more than happy to answer questions and help you get started.	Siamo più che felici di rispondere alle domande e aiutarti a iniziare.
Call girls if you need me.	Ragazze chiamate se avete bisogno di me.
Can't wait for a nice, warm one.	Non vedo l'ora di una bella, calda.
I took a turn on my left foot.	Ho fatto un giro al piede sinistro.
This meant there was definitely a way back.	Ciò significava che c'era sicuramente un modo per tornare indietro.
It is this, and much more.	È questo, e molto altro ancora.
The actual practice, as expected, was different.	La pratica effettiva, come previsto, era diversa.
Try to get some sleep.	Prova a dormire un po'.
He didn't go up again.	Non è salito di nuovo.
The shape is a fish but the taste is sweet.	La forma è un pesce ma il sapore è dolce.
Many have it now.	Molti ce l'hanno ora.
The items in the list are sorted from most to least important.	Gli elementi nell'elenco sono ordinati dal più importante al meno importante.
Just like the sick.	Proprio come i malati.
Extremely, extremely poor choice of words.	Scelta di parole estremamente, estremamente scarsa.
I will arrange for your belongings to be brought to our room.	Farò in modo che le tue cose vengano portate nella nostra stanza.
I'll call social services.	Chiamerò i servizi sociali.
He didn't even try to speak.	Non ha nemmeno provato a parlare.
From my work.	Dal mio lavoro.
I am a little surprised.	Sono un po' sorpreso.
But, a year later, she is doing great and is cancer free.	Ma, un anno dopo, sta andando alla grande ed è libera dal cancro.
But that's the nature of anxiety.	Ma questa è la natura dell'ansia.
Because of me.	Per causa mia.
And the kids get the results they wanted.	E i ragazzi ottengono i risultati che volevano.
He has never met her eyes before.	Non ha mai incontrato i suoi occhi prima.
Then he came back down again with complete control.	Poi è tornato giù di nuovo con il controllo completo.
You are too young.	Sei troppo giovane.
So see what you can find.	Quindi guarda cosa puoi trovare.
The design may vary.	Il design può variare.
The fire was out.	Il fuoco era spento.
You also use some.	Ne usi anche alcuni.
It was a big secret for one.	Era un grande segreto per uno.
And they laughed too.	E anche loro hanno riso.
And these are the good things.	E queste sono le cose buone.
I was more sociable.	Ero più socievole.
I was not told.	Non mi è stato detto.
He loves her, but he can't touch her.	La ama, ma non può toccarla.
Don't avoid them just because someone said they were bad.	Non evitarli solo perché qualcuno ha detto che erano cattivi.
There will be an attack.	Ci sarà un attacco.
It must be this room.	Dev'essere questa stanza.
If you would like to become a member too, click here.	Se desideri diventare anche tu un membro, clicca qui.
They were on a completely different plane.	Erano su un piano completamente diverso.
The evening was a great success.	La serata è stata un grande successo.
Imagine a world without fish.	Immagina un mondo senza pesci.
This statement is a lie.	Questa affermazione è una bugia.
Ask them to help guide you to the answers within.	Chiedi loro di aiutarti a guidarti verso le risposte all'interno.
All three are open source and free.	Tutti e tre sono open source e gratuiti.
And don't say "we".	E non dire "noi".
At first I was worried that I would have problems.	All'inizio ero preoccupato che avrei avuto problemi.
Sometimes you don't know why, but it feels right.	A volte non sai perché, ma sembra giusto.
At the very least, they would probably be arrested again.	Per lo meno, sarebbero stati probabilmente arrestati di nuovo.
I wouldn't have a problem with that.	Non avrei problemi con quello.
My opinion has changed lately.	Negli ultimi tempi la mia opinione è cambiata.
I don't see the big problem behind it.	Non vedo il grosso problema dietro.
I pushed her away and she just stared at me.	L'ho spinta via e lei mi ha semplicemente fissato.
Except for women.	Fatta eccezione per le donne.
The problem is that the girl was a boy.	Il problema è che la ragazza era un maschio.
I don't say this for a minute.	Non lo dico per un minuto.
Keep it up.	Continua così.
The pressure of work hinders the practice.	La pressione del lavoro ostacola la pratica.
How long it had taken, he couldn't tell.	Quanto tempo ci aveva messo, non poteva dirlo.
Each community has its own needs and goals for an ideal tool.	Ogni comunità ha le proprie esigenze e obiettivi per uno strumento ideale.
Ideal for those with small hands.	Ideale per chi ha le mani piccole.
A little, but not a lot.	Poco, ma non tanto.
Random variables, and are therefore random variables themselves.	Delle variabili casuali, e sono quindi variabili casuali stesse.
It wasn't us.	Non eravamo noi.
She would barely have confronted him when she spoke to her.	Avrebbe a malapena affrontato lui quando le parlava.
But the reality is a little more complicated.	Ma la realtà è un po' più complicata.
Dead like the man who lies next to me.	Morto come l'uomo che giace accanto a me.
It is a hate crime in addition to murder.	È un crimine d'odio oltre all'omicidio.
He has become a good friend of mine.	È diventato un mio buon amico.
The characteristics of the elements are found in the individual elements.	Le caratteristiche degli elementi si trovano nei singoli elementi.
In a sense, this last point is obvious.	In un certo senso, quest'ultimo punto è ovvio.
I have one myself.	Ne ho uno io.
He takes the phone with you.	Porta il telefono con te.
The results are very similar.	I risultati sono molto simili.
By morning the whole city will be after my blood and yours.	Entro la mattina l'intera città sarà dopo il mio sangue e il tuo.
I would like to know what my options are.	Vorrei sapere quali sono le mie opzioni.
It is worth watching.	Vale la pena guardare.
He was not yet eight years old.	Non aveva ancora otto anni.
Yet, it is who they are that gives them strength.	Eppure, è chi sono che dà loro la forza.
This approach does not change our analysis.	Questo approccio non cambia la nostra analisi.
All that matters is what we can do about it.	Tutto ciò che conta è cosa possiamo farci.
According to our discussion.	Secondo la nostra discussione.
If you only do the first two, you will be pretty safe.	Se esegui solo i primi due, sarai abbastanza al sicuro.
Five days later.	Cinque giorni dopo.
Every minute of travel is an opportunity to learn something new.	Ogni minuto di viaggio è un'opportunità per imparare qualcosa di nuovo.
More than learning.	Più che imparare.
Some may be less and some may be more.	Alcuni potrebbero essere meno e altri potrebbero essere di più.
Indicate.	Indica.
He told me, of course.	Me l'ha detto, ovviamente.
And other times they would be right.	E altre volte avrebbero ragione.
I need a word with your daughter.	Ho bisogno di una parola con tua figlia.
This is the end of the game.	Questa è la fine del gioco.
There is not enough time.	Non c'è abbastanza tempo.
I've never thought about it like that.	Non ci ho mai pensato così.
And nothing will change.	E non cambierà nulla.
They are not stupid.	Non sono stupidi.
I'm sure your husband would agree.	Sono sicuro che tuo marito sarebbe d'accordo.
His mother had only one line in the film.	Sua madre aveva una sola battuta nel film.
Other times, bad ex-girlfriends turn into friends.	Altre volte, le ex ragazze cattive si trasformano in amiche.
Dude, they're beautiful.	Amico, sono bellissimi.
You brought me a man with great magic.	Mi ha portato un uomo con una grande magia.
She failed to save the patient, so he takes it hard.	Non è riuscita a salvare il paziente, quindi la prende duramente.
I made a terrible mistake by coming here.	Ho fatto un terribile errore venendo qui.
I came here to do it.	Sono venuto qui per farlo.
And now is the time to do it.	E ora è il momento di farlo.
Fear is growing.	La paura sta crescendo.
There was a problem, of course.	C'era un problema, ovviamente.
Her smile, however, was not returned.	Il suo sorriso, tuttavia, non è stato ricambiato.
You have kept your word.	Ha mantenuto la parola data.
She knew how to get around me.	Sapeva aggirarmi.
I don't know if others still believe it.	Non so se gli altri ci credono ancora.
I'd like you to take the case.	Vorrei che accettassi il caso.
I got a message from her.	Ho ricevuto un messaggio da lei.
And that's what they're going to worry about.	Ed è di questo che si preoccuperanno.
It's not my city anymore and it doesn't matter.	Non è più la mia città e non importa.
I knew she was strong.	Sapevo che era forte.
I didn't run.	non ho corso.
Such lovely parents and such a wonderful home.	Genitori così adorabili e una casa così meravigliosa.
Nice view, really.	Bella vista, davvero.
Her effect was immediate and helped clear the air.	Il suo effetto è stato immediato e ha contribuito a schiarire l'aria.
One is evil.	Uno è il male.
You may fail, but you will learn so much in the process.	Potresti fallire, ma imparerai così tanto nel processo.
I wouldn't be many things.	Non sarei molte cose.
Please inform other users of these changes.	Si prega di informare gli altri utenti di queste modifiche.
You say you see.	Dici di vedere.
I don't think you will betray us.	Non credo che ci tradirai.
One was thirty.	Uno aveva trenta.
It could have been interesting.	Avrebbe potuto essere interessante.
But I've been in the military for the past few years.	Ma sono stato nell'esercito negli ultimi anni.
People sometimes see or hear what they want.	Le persone a volte vedono o sentono quello che vogliono.
After that, for a while, things got better.	Dopo di che, per un po', le cose andarono meglio.
I don't have good lines.	Non ho buone battute.
This time, she chose to appear to you.	Questa volta, ha scelto di apparirti.
She got what she wanted.	Ha preso quello che voleva.
It didn't end well for the human.	Non era finita bene per l'umano.
I'll bring it here.	Lo porterò qui.
But clearly it would be complicated and expensive.	Ma chiaramente sarebbe complicato e costoso.
It was bad enough, but there was even worse to come.	Era già abbastanza brutto, ma c'era anche di peggio a venire.
The comments below the question indicate the problems you likely have.	I commenti sotto la domanda indicano i problemi che probabilmente hai.
No subject was safe.	Nessun soggetto era al sicuro.
Yet it works.	Eppure funziona.
However, our findings are similar to previous reports.	Tuttavia, i nostri risultati sono simili ai rapporti precedenti.
His mind is given to him, its content is not.	La sua mente gli è data, il suo contenuto no.
I'm sick of being here.	Sono stufo di essere qui.
I will definitely do it again.	Lo rifarò sicuramente.
It works as before.	Funziona come prima.
The soul does not enter it.	L'anima non ci entra.
But that's too little.	Ma è troppo poco.
I took it down.	L'ho tirato giù.
For us it is a dream come true.	Per noi è un sogno che si avvera.
I don't know the name.	Non conosco il nome.
Thanks for the address.	Grazie per l'indirizzo.
Her phone was silent.	Il suo telefono era silenzioso.
Or at least she listens to their problems.	O almeno ascolta i loro problemi.
Probably me too, as a security measure.	Probabilmente anche io, come misura di sicurezza.
I like girls.	Mi piacciono le ragazze.
We can't have one like that.	Non possiamo avere uno così.
They go online.	Vanno in linea.
I never want to see them again.	Non li voglio mai più vedere.
I sleep better in absolute darkness.	Dormo meglio nell'oscurità assoluta.
People who would do anything for a solution.	Persone che farebbero qualsiasi cosa per una soluzione.
However, the idea remained.	Tuttavia, l'idea è rimasta.
We can't bear to lose it.	Non possiamo sopportare di perderlo.
In other words, it can prove that it is false.	In altre parole, può dimostrare che è falso.
A brief review of the relevant literature is provided.	Viene fornita una breve rassegna della letteratura pertinente.
I want it to be blue.	Voglio che sia blu.
But the two together yes.	Ma i due insieme sì.
Obviously it doesn't work.	Ovviamente non funziona.
And the world looks very different from the recent past.	E il mondo sembra molto diverso dal recente passato.
I said, of course.	Ho detto, ovviamente.
We felt safe here.	Ci siamo sentiti al sicuro qui.
It is very weak.	È molto debole.
It's not quite there, he told himself.	Non è proprio lì, si disse.
I'm not sure exactly why this should be.	Non so esattamente perché questo dovrebbe essere.
I am happy that you have explained where and why you are moving forward.	Sono felice che tu abbia spiegato dove e perché stai andando avanti.
It is our only option.	È la nostra unica opzione.
Here, too, there is no lack of evidence.	Anche qui le prove non mancano.
He made my face stone.	Mi ha reso la faccia di pietra.
These are the people here.	Queste sono le persone di qui.
I am worried about what he is doing to me.	Sono preoccupato per quello che mi sta facendo.
The air was as warm as she had expected.	L'aria era calda come si era aspettata.
Then the pair of sites would be detected by our method.	Quindi la coppia di siti verrebbe rilevata dal nostro metodo.
Thanks to the anxiety for keeping you safe.	Grazie all'ansia per averti tenuto al sicuro.
Let's enter the computer code.	Inseriamo il codice del computer.
It looked pretty bad and the weather wasn't nice.	Sembrava piuttosto brutto e il tempo non è stato gentile.
Hope it suits you.	Spero che ti vada bene.
Everyone was still, listening.	Tutti erano fermi, ascoltavano.
He ran like a very tired man.	Correva come un uomo molto stanco.
He needs to control the flow of the conversation.	Ha bisogno di controllare il flusso della conversazione.
The homicide rate is very low.	Il tasso di omicidi è molto basso.
In the great wide open.	Nel grande spalancato.
Instead, she got sick.	Invece, si è ammalata.
If not, I'm ready to learn.	Se non è vero, sono pronto per imparare.
Please move the download to your earth husband.	Per favore, sposta il download su tuo marito di terra.
Everything else is history.	Tutto il resto è storia.
My part is over.	La mia parte è finita.
This is not my question.	Questa non è la mia domanda.
I could kill for that.	Potrei uccidere per quello.
The object seemed large enough.	L'oggetto sembrava abbastanza grande.
But it does not matter.	Ma non importa.
He was just using her for drugs.	La stava solo usando per la droga.
It was not well received by fans.	Non è stato accolto bene dai fan.
Just double the amount.	Basta raddoppiare l'importo.
This may not just be bad science.	Questa potrebbe non essere solo una cattiva scienza.
Several schools throughout the city were destroyed.	Diverse scuole in tutta la città furono distrutte.
We would be better off without them.	Staremmo meglio senza di loro.
We just know what they did.	Sappiamo solo cosa hanno fatto.
Make sure you say.	Assicurati di dire.
I went back to the stage and continued.	Sono tornato sul palco e ho continuato.
You don't know we have to hide.	Non sai che dobbiamo nasconderci.
It is red like blood, but it is not blood.	È rosso come il sangue, ma non è sangue.
We can do it again.	Possiamo rifarlo.
I can't do this to them.	Non posso far loro questo.
At home or in the church.	A casa o in chiesa.
It is a physical sense of meaning.	È un senso fisico del significato.
The terms used in this description are defined as follows.	I termini utilizzati nella presente descrizione sono definiti come segue.
However, radio resources are limited.	Tuttavia, le risorse radio sono limitate.
God is love.	Dio è amore.
He claims that this is the law, it is not.	Afferma che questa è la legge, non lo è.
Not that there was anything strange about that.	Non che ci fosse qualcosa di strano, in quel senso.
Getting here was the hard part.	Arrivare qui è stata la parte difficile.
Could help.	Potrebbe aiutare.
Suddenly it became clear.	All'improvviso è diventato chiaro.
It just didn't make sense.	Semplicemente non aveva senso.
In different experimental models.	In diversi modelli sperimentali.
Black, low activity.	Nero, bassa attività.
I want people to know that they can make their dreams come true.	Voglio che le persone sappiano che possono trasformare i loro sogni in realtà.
If we go directly to his house, he cannot leave us.	Se andiamo direttamente a casa sua, non può allontanarci.
The mixture without a test sample was used as a control.	Come controllo è stata utilizzata la miscela senza un campione di prova.
He does it on the pitch with his actions.	Lo fa sul campo con le sue azioni.
I'll be watching it for a month.	Lo guarderò per un mese.
Note that we never actually see the field.	Nota che in realtà non vediamo mai il campo.
It's just another call, another job well done.	È semplicemente un'altra chiamata, un altro lavoro ben fatto.
They shot anything that moved.	Hanno sparato a qualsiasi cosa si muovesse.
You no longer believe in the son of man.	Non credi più nel figlio dell'uomo.
Only with you.	Solo con te.
For him it was that simple.	Per lui era così semplice.
We may be right on our side, but it won't be enough.	Potremmo avere ragione dalla nostra parte, ma non basterà.
Now give me some water, please.	Ora dammi dell'acqua, per favore.
It was probably the pain that brought him back.	Probabilmente è stato il dolore a riportarlo in sé.
I have great respect for old families.	Ho un grande rispetto per le vecchie famiglie.
Drive to industry.	Guida verso l'industria.
This can last anywhere from one day to four months.	Questo può durare da un giorno a quattro mesi.
The trial offer was rejected.	L'offerta di prova è stata respinta.
It has no place in the world.	Non ha posto nel mondo.
So talk to them kindly.	Quindi parla loro gentilmente.
He was doing just fine for someone his age.	Stava andando benissimo per qualcuno della sua età.
His career began on stage.	La sua carriera è iniziata sul palco.
I hope he's all right.	Spero che stia bene.
I have information.	Ho informazioni.
He has a place.	Ha un posto.
Once done, deliver it to this higher mind.	Una volta fatto, consegnalo a questa mente superiore.
The children themselves say otherwise.	Gli stessi bambini dicono il contrario.
But you should give yourself a ride on that.	Ma dovresti darti un passaggio su quello.
And not to fear.	E non da temere.
She just hoped he felt the same.	Sperava solo che lui provasse lo stesso.
He checked it.	L'ha controllato.
You do what you want with it.	Ne fai quello che vuoi.
He remained in that position until his death nine years later.	Rimase in quella posizione fino alla sua morte nove anni dopo.
Here, take my hand.	Ecco, prendi la mia mano.
Maybe you could do the same thing to the city.	Forse potresti fare la stessa cosa alla città.
Instead of yours.	Invece del tuo.
Just trying to blog every day is getting difficult.	Il solo tentativo di bloggare ogni giorno sta diventando difficile.
They knew exactly what they were and they weren't running away.	Sapevano esattamente cosa erano e non stavano scappando.
You will find two options to choose from.	Troverai due opzioni tra cui scegliere.
I have no problem with that.	Non ho problemi con quello.
Children do it, who make a game of it.	Lo fanno i bambini, che ne fanno un gioco.
Exactly so it is deeply personal.	Esattamente così è profondamente personale.
I have never experienced it, however.	Non l'ho mai sperimentato, tuttavia.
It was his money.	Erano i suoi soldi.
Get big in one thing.	Diventa grande in una cosa.
He looked new inside and out.	Sembrava nuovo dentro e fuori.
Before you can be great, you have to be good.	Prima di poter essere grande, devi essere bravo.
He died two days later.	Morì due giorni dopo.
He couldn't have been.	Non avrebbe potuto essere.
He took the smaller one in his arms and lifted her up.	Prese quella più piccola tra le braccia e la sollevò.
Then fifteen articles were reviewed for the purpose of the study.	Quindi quindici articoli sono stati esaminati ai fini dello studio.
He walked over to the window and stared up at the sky.	Si avvicinò alla finestra e fissò il cielo.
There never was.	Non c'è mai stato.
I can trust him.	Posso fidarmi di lui.
At first he saw nothing, then he saw something he couldn't believe.	All'inizio non vide niente, poi vide qualcosa a cui non riusciva a credere.
Set aside and cool completely.	Mettere da parte e raffreddare completamente.
Maybe a little more.	Forse un po' di più.
A comment is in order.	Un commento è d'obbligo.
We survived the football season.	Siamo sopravvissuti alla stagione calcistica.
Let's do our work in peace.	Facciamo il nostro lavoro in pace.
Someone should tell him.	Qualcuno dovrebbe dirglielo.
I shook his hand and went out.	Gli ho stretto la mano e sono uscito.
They played a final set.	Hanno giocato un set finale.
Without looking at me he took it.	Senza guardarmi l'ha presa.
Not just anywhere.	Non solo da nessuna parte.
I left the building and got into the car.	Ho lasciato l'edificio e sono salito in macchina.
We expect him to do those things.	Ci aspettiamo che faccia quelle cose.
This is the great thing about me.	Questa è la cosa grandiosa di me.
Within reasonable limits, that is.	Entro limiti ragionevoli, cioè.
I didn't even need to get close.	Non avevo nemmeno bisogno di avvicinarmi.
The game is quieter than a game.	Il gioco è più tranquillo di un gioco.
What they had now was good for both of them.	Quello che avevano adesso, era un bene per entrambi.
I thought that telling.	Ho pensato che raccontando.
I have the picture.	Ho l'immagine.
This is the key thing.	Questa è la cosa fondamentale.
We have to raise three children.	Dobbiamo allevare tre bambini.
Something comes from the street behind it.	Qualcosa arriva dalla strada dietro di esso.
It is not a test.	Non è una prova.
You will have to try again from the beginning.	Dovrai riprovare dall'inizio.
We had code names for everything.	Avevamo nomi in codice per tutto.
I know how to play this game.	So come giocare a questo gioco.
The following specific studies are proposed.	Si propongono i seguenti studi specifici.
The best moments of my life.	I momenti migliori della mia vita.
This is huge.	Questo è enorme.
People know they need this information.	Le persone sanno di aver bisogno di queste informazioni.
They are just talk.	Sono solo chiacchiere.
You must have the photo.	Devi avere la foto.
Leave my hair so soft and beautiful.	Lascia i miei capelli così morbidi e belli.
Word would get out.	La voce si sarebbe sparsa.
This is your chance to call with personal questions.	Questa è la tua occasione per chiamare con domande personali.
You don't offer them anything.	Non offri loro niente.
Use long pieces for the sides and smaller pieces for the top.	Utilizzare pezzi lunghi per i lati e pezzi più piccoli per la parte superiore.
I've lost three men in the past three years.	Ho perso tre uomini negli ultimi tre anni.
That's a fair question.	È una domanda giusta.
It was too obviously the choice they had to make.	Era troppo ovviamente la scelta che dovevano fare.
Others like him would have called him weak.	Altri della sua specie lo avrebbero chiamato debole.
The more severe the disease, the higher the level.	Più grave era la malattia, maggiore era il livello.
Much better without it.	Molto meglio senza di essa.
Make the most of your space.	Sfruttare al meglio il tuo spazio.
They decided not to pay him more.	Decisero di non pagarlo di più.
You let the boys go.	Hai lasciato andare i ragazzi.
You can't win.	Non puoi vincere.
Now you were a target.	Adesso eri un bersaglio.
The main differences between the two types of projects are quite significant.	Le principali differenze tra i due tipi di progetto sono abbastanza significative.
And the fall was forever.	E la caduta è stata per sempre.
It can affect both animals and humans.	Può colpire sia gli animali che gli esseri umani.
I looked around to see if anything had changed.	Mi sono guardato intorno per vedere se fosse cambiato qualcosa.
Many times, this isn't a big deal.	Molte volte, questo non è un grosso problema.
Words are beautiful.	Le parole sono belle.
It was a big fire.	È stato un grande incendio.
Tell him it's dangerous.	Digli che è pericoloso.
The section is completed with an example of operation.	La sezione si completa con un esempio di operazione.
I really love the production.	Amo davvero la produzione.
Maybe she should get a new dress.	Forse dovrebbe prendere un vestito nuovo.
It just seems like it should do something.	Sembra solo che dovrebbe fare qualcosa.
They just aren't set up to think this way.	Semplicemente non sono impostati per pensare in questo modo.
I have some critical information.	Ho alcune informazioni critiche.
Cross my legs.	Incrocio le gambe.
Get on my shoulders and reach out, friend.	Mettiti sulle mie spalle e raggiungi, amico.
Assume an object saved on a computer storage device.	Assume un oggetto salvato in un dispositivo di archiviazione del computer.
I thought she was going to say no, but she said yes.	Pensavo che stesse per dire di no, ma ha detto di sì.
But somehow she couldn't get her feet to move.	Ma in qualche modo non riusciva a far muovere i piedi.
She had thin hair on her chest.	Aveva i peli sottili sul petto.
My advice would be to have an open mind to do this.	Il mio consiglio sarebbe quello di avere una mente aperta per farlo.
Eventually she settled down and made a mistake or two.	Alla fine si sistemò e fece uno o due errori.
He gasped and laughed.	Ha sussultato e ha riso.
This is a fact.	Questo è un dato di fatto.
Look at the current situation and set the rules accordingly.	Osserva la situazione attuale e stabilisci le regole di conseguenza.
It was late afternoon again.	Era di nuovo tardo pomeriggio.
Until we meet.	Finchè non ci incontriamo.
Beyond that, the evidence is limited.	Oltre a ciò, le prove sono limitate.
He has never made a record.	Non ha mai fatto un disco.
But this is a shot for me too.	Ma questo è uno scatto anche per me.
You use what you have.	Tu usi quello che hai.
You have to find the way by yourself.	Devi trovare la strada da solo.
If they don't, then reality will do it for them.	Se non lo fanno, allora la realtà lo farà per loro.
I would say so too.	Lo direi anch'io.
There is no way to tell.	Non c'è modo di dirlo.
It's our thing.	È una cosa nostra.
I still lived there with him.	Vivevo ancora lì con lui.
There is no other way, really.	Non c'è altro modo, davvero.
I do not feel very well.	Non mi sento molto bene.
Two people sustained minor injuries in the accident.	Nell'incidente due persone hanno riportato ferite lievi.
Quite well, actually.	Abbastanza bene, in realtà.
Now hold that image for a moment.	Ora tieni quell'immagine per un momento.
Other reviews were more mixed.	Altre recensioni erano più contrastanti.
First, we included a larger population of study subjects.	In primo luogo, abbiamo incluso una popolazione più ampia di soggetti di studio.
And it does it one day a week.	E lo fa un giorno alla settimana.
I gently laid it down.	L'ho adagiato delicatamente.
Instead of running the day before each event.	Invece di correre il giorno prima di ogni evento.
I missed it.	Mi è mancata.
They shot me in the head.	Mi hanno sparato alla testa.
You may or may not find the same facts.	Potresti trovare gli stessi fatti, oppure no.
I'll turn around and fuck you when you need it.	Mi girerò e ti scoperò quando hai bisogno.
That, and she had a desire for the ball.	Quello, e lei aveva un desiderio per la palla.
However, only a few components have been described to date.	Tuttavia, solo alcuni componenti sono stati descritti fino ad oggi.
Is very cute.	È molto carino.
It just seems to make sense.	Sembrerebbe solo avere un senso.
We are practically perfect.	Siamo praticamente perfetti.
Love is what levels you.	L'amore è ciò che ti livella.
Parts of this country are only open in the summer.	Parti di questo paese sono aperte solo in estate.
It's crazy what happened.	È pazzesco quello che è successo.
Get the largest bowl that fits your kitchen.	Prendi la ciotola più grande che si adatta alla tua cucina.
The sounds repeat themselves.	I suoni si ripetono.
However, no sentence was issued in that action.	Tuttavia, nessuna sentenza è stata emessa in tale azione.
It was, it just wasn't close enough.	Lo era, solo che non era abbastanza vicino.
Girl behind her killing fish with stick.	Ragazza dietro di lei che uccide il pesce con il bastone.
Or at work.	O sul lavoro.
In it, you are very comfortable.	In esso, sei molto a tuo agio.
He too likes it, immediately, and they become.	Anche a lui piace, subito, e diventano.
It can be true for one person and false for another.	Può essere vero per una persona e falso per un'altra.
He must have in my opinion.	Deve avere secondo me.
Both of these numbers will only grow.	Entrambi questi numeri non faranno che crescere.
Sometimes in life, it's best not to know.	A volte nella vita, è meglio non sapere.
All the same data is present for both.	Tutti gli stessi dati sono presenti per entrambi.
You will find a way why you have to.	Troverai un modo perché devi.
They walk so slowly and will only attack when they are close enough.	Camminano così lentamente e attaccheranno solo quando sono abbastanza vicini.
It was a new and useful achievement that had never been achieved before.	Si trattava di un nuovo e utile risultato mai ottenuto prima.
I wouldn't give up on these two things for nothing.	Non rinuncerei a queste due cose per niente.
You don't even have mobile phone service here.	Non hai nemmeno il servizio di telefonia mobile qui.
It sounded so good.	Suonava così bene.
He gently holds a hand on my shoulder.	Tiene dolcemente una mano sulla mia spalla.
They even believe it has been found.	Credono persino che sia stato trovato.
And the day was not long in coming.	E il giorno non tardava ad arrivare.
The house she had passed through was.	La casa in cui era passata era.
Look for it if you don't know.	Cercalo se non lo sai.
In the end, it tells the story of the old trial.	Alla fine, racconta la storia del vecchio processo.
They had come in to bring about the change but they themselves have changed.	Erano entrati per portare il cambiamento ma loro stessi sono cambiati.
To hell with him too.	Al diavolo anche lui.
This reaction mechanism will be explained in a later section.	Questo meccanismo di reazione sarà spiegato in una sezione successiva.
This sweet little thing is limited to one.	Questa piccola cosa dolce è limitata a una.
The last thing he expected was to adapt.	L'ultima cosa che si aspettava era di adattarsi.
But the girl had nothing else.	Ma la ragazza non aveva nient'altro.
The burning skin.	La pelle che brucia.
I feel more connected.	Mi sento più connesso.
There was no one else in sight.	Non c'era nessun altro in vista.
Government to buy the metal on a regular basis.	Governo per acquistare il metallo su base regolare.
This approach is consistent with recent work by.	Questo approccio è coerente con il recente lavoro di.
Four key findings from this review have been identified.	Sono stati identificati quattro risultati chiave di questa revisione.
You must not assume that this mistake is serious.	Non devi presumere che questo errore sia grave.
Be honest with yourself, though.	Sii onesto con te stesso, però.
You're nervous because you don't know anything about your date.	Sei nervoso perché non sai niente del tuo appuntamento.
Again, children need to be watched at their games.	Ancora una volta, i bambini devono essere guardati ai loro giochi.
I loved it.	L'ho amato.
We should leave the power in the hands of the people.	Dovremmo lasciare il potere nelle mani del popolo.
I have rarely seen a more determined criminal.	Raramente ho visto un criminale più determinato.
I couldn't wait to go home and call her.	Non vedevo l'ora di tornare a casa e chiamarla.
However, the best fit of the model was with the former.	Tuttavia, la migliore vestibilità del modello era con il primo.
Add a little more water if the mixture is too thick.	Aggiungere ancora un po' d'acqua se il composto è troppo denso.
It moved in slow motion.	Si muoveva al rallentatore.
He hated having to listen.	Odiava dover ascoltare.
He started writing songs at the age of nine.	Ha iniziato a scrivere canzoni all'età di nove anni.
And not just a possibility.	E non solo una possibilità.
Patients after exercise.	Pazienti dopo l'esercizio.
Or maybe not.	O forse no.
Don't start your games with me or mine.	Non iniziare i tuoi giochi con me o il mio.
She got married.	Si è sposata.
A beautiful girl you saw me on the wrong ideas.	Una bella ragazza mi hai visto sulle idee sbagliate.
And maybe she had been gone too long.	E forse era stato via troppo a lungo.
But he is here.	Ma lui è qui.
I don't even remember who brought it.	Non ricordo nemmeno chi sia stato a portarla.
Questions she had never considered.	Domande che non aveva mai considerato.
Let him know it's okay to be sad.	Fagli sapere che va bene essere tristi.
All you have to do is go looking.	Tutto quello che devi fare è andare a cercare.
What we want to do is make sense of this.	Quello che vogliamo fare è dare un senso a questo.
Therefore, they were excluded from this analysis.	Pertanto, sono stati esclusi da questa analisi.
Just not in public.	Solo non in pubblico.
Time will pass on this wall more slowly.	Il tempo passerà su questo muro più lentamente.
And the list goes on and on.	E l'elenco potrebbe continuare all'infinito.
He lives just a few doors away.	Vive a poche porte di distanza.
This is a more difficult question to answer.	Questa è una domanda più difficile a cui rispondere.
Here's a damn good one.	Eccone uno dannatamente buono.
Take a shot.	Prendi un colpo.
She pulled her heart out.	Le ha tirato fuori il cuore.
This was what was really happening.	Questo era ciò che stava realmente accadendo.
I was just up.	Ero solo salito.
Both animals kept their eyes open and bit hard.	Entrambi gli animali tenevano gli occhi aperti e mordevano duramente.
Promise to keep it every day.	Prometti di mantenerlo ogni giorno.
I wish you would make a decision and be done with it.	Vorrei che prendesse una decisione e farla finita.
It will be great to have everything in one area.	Sarà fantastico avere tutto in un'unica area.
The option can be repeated.	L'opzione può essere ripetuta.
That never comes.	Che non arriva mai.
We are here to change it.	Siamo qui per cambiarlo.
If someone does something nice for you, they'll thank you.	Se qualcuno fa qualcosa di carino per te, ringrazia.
I can't prove it.	Non posso provarlo.
You have to believe in your dream.	Devi credere nel tuo sogno.
Maybe you will be able to tell me.	Forse sarai in grado di dirmelo.
An example is this young man who has set up a hot dog stand.	Un esempio è questo giovane che ha allestito un chiosco di hot dog.
Before long, however, someone on their side joined in.	In poco tempo, tuttavia, qualcuno dalla loro parte si unì.
They took it without thinking too much.	Lo hanno preso senza pensarci troppo.
A lot of damage has been done.	Sono stati fatti molti danni.
It had become for me.	Era diventato per me.
He was very proud.	Era molto orgoglioso.
There was no agreement by that day.	Non c'era nessun accordo entro quel giorno.
Four images are used to perform this experiment.	Quattro immagini vengono utilizzate per eseguire questo esperimento.
What is the saying, what comes around goes around.	Qual è il detto, ciò che viene intorno va in giro.
Indeed, perfectly.	In effetti, perfettamente.
That is, the word that is given.	Cioè, la parola che viene data.
There is no blue check mark.	Non c'è il segno di spunta blu.
I was born and raised in this community.	Sono nato e cresciuto in questa comunità.
On their own.	Per conto proprio.
We will not kill you.	Non ti uccideremo.
Your personal information is not sent with the report.	Le tue informazioni personali non vengono inviate con il rapporto.
Until recently.	Fino a poco tempo fa.
This is absolutely not true.	Questo è assolutamente falso.
And another.	E un altro.
I didn't know anything about cancer except it killed you.	Non sapevo niente del cancro tranne che ti ha ucciso.
You want to cover your eyes.	Vuoi coprirti gli occhi.
I have never touched a woman with anger in my life.	Non ho mai toccato una donna con rabbia in vita mia.
We both wanted it to be like that.	Entrambi volevamo che fosse così.
Something should have been done for her.	Si sarebbe dovuto fare qualcosa per lei.
You are a good guy and a good player.	E' un bravo ragazzo e un bravo giocatore.
You still see the same girl from a thousand years ago.	Vedi ancora la stessa ragazza di mille anni fa.
I say the opposite is true.	Dico che è vero il contrario.
We create with passion and she stands out.	Creiamo con passione e si distingue.
Her face was gone.	La faccia era sparita.
If a phone was small, it was probably quite expensive.	Se un telefono era piccolo, probabilmente era piuttosto costoso.
This was definitely a mistake.	Questo è stato sicuramente un errore.
And don't expect much in terms of service either.	E non aspettarti molto nemmeno in termini di servizio.
Which to take, they didn't know.	Quale prendere, non sapevano.
You shouldn't be here.	Non dovrebbe essere qui.
Looking for a job.	In cerca di lavoro.
I'd love to see the original, though.	Mi piacerebbe vedere l'originale, però.
She didn't long for him.	Non desiderava ardentemente per lui.
That woman really knows how to do it.	Quella donna sa davvero come farlo.
We love to hear them.	Ci piace ascoltarli.
This got things going very quickly.	Questo ha fatto andare le cose molto rapidamente.
Oh, and she sends for your sister.	Oh, e manda a chiamare tua sorella.
Data from males.	Dati da maschi.
She was a real character.	Era un vero personaggio.
She was created by other black males as a police officer.	È stata creata da altri maschi neri come agente di polizia.
I feel safe thanks to your team.	Mi sento al sicuro grazie alla tua squadra.
Just say the magic words and it will be.	Dì solo le parole magiche e sarà così.
But we can't go back and do it again.	Ma non possiamo tornare indietro e rifarlo.
This is simply not the case.	Semplicemente non è così.
Don't think of the church as a thing.	Non pensare alla chiesa come a una cosa.
She went against everything they said.	Andava contro tutto quello che dicevano.
Not even our money.	Nemmeno i nostri soldi.
If you are like me, you see emotions.	Se sei come me, vedi le emozioni.
They recommended making peace.	Hanno raccomandato di fare la pace.
She waited outside the school for an hour.	Ha aspettato fuori dalla scuola per un'ora.
She was fine.	Stava bene.
Join our site and don't miss the fun.	Unisciti al nostro sito e non perdere il divertimento.
Get the girl.	Prendi la ragazza.
They were right about him.	Avevano ragione su di lui.
He had suggested it to me.	Me lo aveva suggerito.
But at the end of the shoot, something happened.	Ma alla fine del servizio è successo qualcosa.
Now you see it and now you don't.	Ora lo vedi e ora no.
It was fun and he had those relationships.	Era divertente e aveva quelle relazioni.
He killed because he found it necessary to kill.	Ha ucciso perché ha ritenuto necessario uccidere.
I used the following code to get it.	Ho usato il seguente codice per ottenerlo.
We could say what we wanted, nothing came to her.	Potevamo dire quello che volevamo, niente le è arrivato.
The danger is in the second, not the first.	Il pericolo è nel secondo, non nel primo.
This takes about a minute to complete.	Questo richiede circa un minuto per essere completato.
We just wrote to each other.	Ci siamo appena scritti.
That two things are sure.	Che due cose sono sicure.
Just be careful never to sit still or you will become visible.	Fai solo attenzione a non stare mai fermo o diventerai visibile.
We were talking to an audience that was listening.	Stavamo parlando con un pubblico che stava ascoltando.
Everyone is in his place.	Ognuno è al suo posto.
He arrived last night, so in time for the wedding.	È arrivato ieri sera, quindi in tempo per il matrimonio.
For some, just look.	Per alcuni basta guardare.
We couldn't believe it.	Non potevamo crederci.
It is a business trip.	È un viaggio d'affari.
It is not known whether to laugh or cry.	Non si sa se ridere o piangere.
The matter cannot wait.	La faccenda non può aspettare.
We will find it.	La troveremo.
I don't even know the word for it.	Non so nemmeno la parola per questo.
He made me feel safe.	Mi ha fatto sentire al sicuro.
He wants me to open up to you.	Vuole che ti apra.
I thought you might check it out.	Ho pensato che potessi dargli un'occhiata.
They also travel attracted from birth.	Viaggiano anche attratti dalla nascita.
Let's finish this shit.	Finiamo questa merda.
And so the only correct answer is not to give any.	E quindi l'unica risposta corretta è non darne.
However, the approach has clear limitations.	Tuttavia, l'approccio ha dei limiti chiari.
But the information is not the same.	Ma le informazioni non sono le stesse.
That was a very high draw.	Quello è stato un pareggio molto alto.
This is his forte.	Questo è il suo forte.
But with the money.	Ma con i soldi.
That is the question.	Questo è il problema.
I had a seat in front.	Avevo un posto davanti.
They said, he had killed twenty men.	Dissero, aveva ucciso venti uomini.
I'm close now	ora sono vicino
I've never experienced anything like it.	Non ho mai provato niente del genere.
The show never really stopped.	Lo spettacolo non si è mai veramente interrotto.
They both entered.	Entrambi sono entrati.
No wonder this is how we remember the third world.	Non c'è da stupirsi che è così che ricordiamo il terzo mondo.
Sitting very close to him.	Seduto molto vicino a lui.
To face situations with love and wonder.	Per affrontare le situazioni con amore e meraviglia.
I don't know how he would have stood up.	Non so come avrebbe fatto ad alzarsi in piedi.
We will not share this information with anyone else.	Non condivideremo queste informazioni con nessun altro.
Evidence shows that he did both.	Le prove mostrano che ha fatto entrambe le cose.
Now that advice has changed.	Ora quel consiglio è cambiato.
And secondly, it was such an easy thing to change.	E in secondo luogo, è stata una cosa così facile da cambiare.
But let's look thousands of years into the future.	Ma guardiamo a migliaia di anni nel futuro.
The attack on religion was part of the drive for total control.	L'attacco alla religione faceva parte della spinta al controllo totale.
As it turned out, this was not the case.	Come si è scoperto, non era così.
His decision was made easily.	La sua decisione è stata presa facilmente.
He seems deeply interested.	Sembra profondamente interessato.
Everything his family didn't want was on display.	Tutto ciò che la sua famiglia non voleva era in mostra.
This is the key, you see.	Questa è la chiave, vedi.
We assume it is false.	Assumiamo che sia falso.
They will sell.	Venderanno.
Sometimes things went wrong.	A volte le cose sono andate male.
Things are very different in the case of the human being.	Le cose sono molto diverse nel caso dell'essere umano.
I think they are great and have done some good research on this.	Penso che siano fantastici e abbiano fatto delle buone ricerche su questo.
He walked around the room.	Fece un giro per la stanza.
It occurs about twice as often in males as in females.	Si verifica circa il doppio delle volte nei maschi rispetto alle femmine.
It's so true.	E così vero.
Downloads, cores and players will set it up easily.	Download, core e giocatori lo imposteranno facilmente.
Part of it was the ice of death.	In parte era il ghiaccio della morte.
Fuck her, fuck you.	Fanculo a lei, fanculo a te.
Our team is improving.	La nostra squadra sta migliorando.
It actually seems to work.	In realtà sembra funzionare.
But this is my job.	Ma questo compito è mio.
Sure enough, one is hiding.	Abbastanza sicuro, uno si nasconde.
It was a small part, but we hold ourselves accountable.	È stata una piccola parte, ma ci riteniamo responsabili.
He thinks for yourself and be open to new ideas.	Pensa per te stesso e sii aperto a nuove idee.
All he had to do was position it.	Tutto quello che doveva fare era posizionarlo.
Seven hours a day.	Sette ore un giorno.
The actor signed the deal.	L'attore ha firmato l'accordo.
We have confidence in our quality products.	Abbiamo fiducia nei nostri prodotti di qualità.
Very slow but of great impact.	Molto lento ma di grande impatto.
But it looked nice.	Ma sembrava carino.
I can not now.	Non posso adesso.
I'm a lot worse than you know.	Sono molto peggio di quanto tu abbia idea.
I probably liked it more.	Probabilmente mi è piaciuto di più.
I have adapted well.	Mi sono adattato bene.
This is where your career begins.	È qui che inizia la tua carriera.
And we want things.	E vogliamo cose.
It was very real.	Era molto reale.
That he was too afraid to answer.	Che aveva troppa paura per rispondere.
The greater the importance of an issue, the stronger the emotional response.	Maggiore è l'importanza di una questione, più forte è la risposta emotiva.
This was about him.	Questo era su di lui.
It's life as it was at the beginning of things.	È la vita com'era all'inizio delle cose.
As he had done in the past.	Come aveva fatto in passato.
He would do well or die trying.	Avrebbe fatto bene o sarebbe morto provandoci.
All he could do was die on the first wall.	Tutto quello che poteva fare era morire sul primo muro.
He was definitely powerful.	Era decisamente potente.
She probably wouldn't care that he was.	Probabilmente non le importerebbe che lo fosse.
The choice was clear.	La scelta era chiara.
She makes me smile.	Mi fa sorridere.
They didn't say no.	Non hanno detto di no.
This is what sets the old days apart from today.	Questo è ciò che distingue i vecchi tempi da oggi.
I carried it around on my person.	Lo portavo in giro sulla mia persona.
But that was the wrong question.	Ma questa era la domanda sbagliata.
All results were confirmed by three independent experiments.	Tutti i risultati sono stati confermati da tre esperimenti indipendenti.
He thought quickly.	Pensò velocemente.
I created the module, but I have a little problem.	Ho creato il modulo, ma ho un piccolo problema.
Things change, especially out here.	Le cose cambiano, soprattutto qui fuori.
I can understand that.	Posso capire che.
I see quite well.	Ci vedo abbastanza bene.
Small family, few friends.	Piccola famiglia, pochi amici.
All for work.	Tutto per lavoro.
I could call now.	Potrei chiamare ora.
I had a good reason to leave.	Avevo una buona ragione per andarmene.
They want to kill the little people, the poor.	Vogliono uccidere le piccole persone, i poveri.
However, this is a lot more work.	Tuttavia, questo è molto più lavoro.
On your knees.	In ginocchio.
He never believed it.	Non ci ha mai creduto.
But that wouldn't be the only price.	Ma non sarebbe l'unico prezzo.
There had never been anything like it.	Non c'era mai stato niente di simile.
Let's save it.	Salviamolo.
The source of the stress was not reported.	La fonte dello stress non è stata segnalata.
So happy with this dress.	Così felice con questo vestito.
I took it home.	L'ho portato a casa.
At that moment a thought occurred to him.	In quel momento gli venne in mente un pensiero.
There he discussed various political issues.	Lì ha discusso varie questioni politiche.
He also offered me more money.	Mi ha anche offerto più soldi.
This amount is almost four times the average for the entire month.	Questo importo è quasi quattro volte la media dell'intero mese.
Send it to me.	Mandamelo.
That person leaves.	Quella persona se ne va.
Not just for women, but for men.	Non solo per le donne, ma per gli uomini.
But not my hand.	Ma non la mia mano.
He probably would never know.	Probabilmente non l'avrebbe mai saputo.
Eventually he fell asleep in the corridor.	Alla fine si addormentò nel corridoio.
All part of the plan.	Tutto parte del piano.
One is that.	Uno è quello.
Not in the way he probably would have hoped.	Non nel modo in cui probabilmente avrebbe sperato.
If it works, it works, otherwise forget it.	Se funziona, funziona, altrimenti dimenticalo.
I think it turned out really well.	Penso che sia venuto davvero bene.
Most of the hated types are gone, although some still remain.	La maggior parte dei tipi odiati se ne sono andati, anche se alcuni rimangono ancora.
Add more oil if necessary.	Aggiungere altro olio se necessario.
You may think so.	Potresti pensarlo.
But first we need to check what we can do.	Ma prima dobbiamo verificare cosa possiamo fare.
He said he would call me with the details.	Ha detto che mi avrebbe chiamato con i dettagli.
But he'll be out of things for a while.	Ma sarà fuori dalle cose per un po'.
The big piece will become the feet.	Il grande pezzo diventerà i piedi.
I could smell the bodies.	Sentivo l'odore dei corpi.
Not in the blood.	Non nel sangue.
He should keep it full.	Dovrebbe tenerlo pieno.
And the dream lives on.	E il sogno continua a vivere.
And you just think where to start.	E tu pensi semplicemente da dove cominciare.
All in all, he only spent three years behind bars.	Tutto sommato, ha trascorso solo tre anni dietro le sbarre.
Maybe I will too.	Forse lo farò anche io.
Stay healthy and beautiful.	Rimani in salute e bella.
It happened behind us.	È successo dietro di noi.
Watch yourself shit oil on you.	Guardati cagare olio addosso.
From complex to important.	Da complesso a importante.
The time has come to find a new best friend.	È giunto il momento di trovare un nuovo migliore amico.
The good of the people will last until the last day.	Il bene delle persone durerà fino all'ultimo giorno.
There was nothing in my head.	Non c'era niente nella mia testa.
Used in two places in the code.	Usato in due posti nel codice.
The next morning.	La prossima mattina.
A final decision.	Una decisione finale.
Not for real.	Non per davvero.
We have to try to learn from them and make things better.	Dobbiamo cercare di imparare da loro e migliorare le cose.
He had no problem finding the house that day.	Non ha avuto problemi a trovare la casa quel giorno.
These characters were so lucky to have each other.	Questi personaggi sono stati così fortunati ad avere l'un l'altro.
They couldn't have been more wrong.	Non avrebbero potuto essere più sbagliati.
Some rules are meant to be broken.	Alcune regole sono fatte per essere infrante.
We got close once.	Ci siamo avvicinati una volta.
Who knows how long this war will last.	Chissà quanto durerà questa guerra.
I think they did well with us.	Penso che abbiano fatto bene con noi.
Let's discuss the results in detail.	Discutiamo i risultati in dettaglio.
He likes his new life.	Gli piace la sua nuova vita.
His parents needed his ready money.	I suoi genitori avevano bisogno dei suoi soldi pronti.
We do not give anything.	Non diamo nulla.
But we are really close.	Ma siamo davvero vicini.
It has never been like this.	Non è mai stato così.
This can be seen in their clothes.	Questo può essere visto nei loro vestiti.
They will certainly continue to try and get the best out of things.	Sicuramente continueranno a cercare di ottenere il meglio dalle cose.
Mix with fresh water.	Mescolare con acqua dolce.
I laughed and ran to take his hand.	Risi e corsi a prendergli la mano.
She continued to release her statement to the press.	Ha continuato a rilasciare la sua dichiarazione alla stampa.
It was more than good.	Era più che buono.
You can also take their help online.	Puoi anche prendere il loro aiuto online.
She was finally living his dream.	Stava finalmente vivendo il suo sogno.
His request was met.	La sua richiesta è stata soddisfatta.
The topic is likely to begin as follows.	È probabile che l'argomento inizi come segue.
It's me? 	Sono io?
she said.	lei disse.
My dreams during the night had been easy too.	Anche i miei sogni durante la notte erano stati facili.
I wanted her to see what she had given up on.	Volevo che vedesse a cosa aveva rinunciato.
We could not add anything to what they contain.	Non potremmo aggiungere nulla a ciò che contengono.
Neither did these remain online.	Né questi sono rimasti online.
Come by and join the discussion !.	Passa e unisciti alla discussione!.
But it's definitely a good place to start.	Ma e' sicuramente un buon punto di partenza.
There was no doubt in her mind.	Non c'era alcun dubbio nella sua mente.
These are new problems.	Questi sono nuovi problemi.
This normally means that the player will leave.	Questo normalmente significa che il giocatore se ne andrà.
But you will love it.	Ma lo amerai.
They arrested everyone who just didn't like the look.	Hanno arrestato tutti quelli che semplicemente non amavano l'aspetto.
Men age like a good wine.	Gli uomini invecchiano come un buon vino.
For him this is a dream come true.	Per lui questo è un sogno che si avvera.
They seem to be proud of it.	Sembrano esserne orgogliosi.
I haven't tried a new save yet.	Non ho ancora provato un nuovo salvataggio.
But it seems strange that you are ready to risk so much.	Ma sembra strano che tu sia pronto a rischiare così tanto.
Their letters were wonderful.	Le loro lettere erano meravigliose.
I've only been married twice so far.	Finora sono stato sposato solo due volte.
A crowd ran in the same direction.	Nella stessa direzione correva una folla.
And maybe sleep for a day.	E magari dormire per un giorno.
People taking pictures.	Persone che scattano foto.
There was, in fact, another ship.	C'era, in effetti, un'altra nave.
Workout the next morning.	Allenamento la mattina successiva.
I think it's completely out of the left field.	Penso che sia completamente fuori dal campo sinistro.
Or include a check against blank values.	Oppure includi un controllo rispetto a valori vuoti.
She would stop crying, then start again.	Smetteva di piangere, poi ricominciava.
He didn't like talking to her, he didn't like him very much at all.	Non gli piaceva parlare con lei, non gli piaceva molto di niente.
I returned her smile.	Le ho ricambiato il sorriso.
At a certain moment, you feel it is done.	Ad un certo momento, senti che è fatto.
I was playing and found it very easy and useful.	Stavo giocando e l'ho trovato molto facile e utile.
Instead he felt teased by his sister.	Invece si è sentito preso in giro da sua sorella.
It was not done.	Non è stato fatto.
The other guys keep their distance from him.	Gli altri ragazzi si tengono a distanza da lui.
There is no need to worry about content management.	Non è necessario preoccuparsi della gestione dei contenuti.
He often he has a lack of fear of man.	Spesso ha una mancanza di paura dell'uomo.
We will definitely use it again in the future.	Sicuramente la useremo di nuovo in futuro.
You can pay for the products after purchasing them.	È possibile pagare i prodotti dopo averli acquistati.
It was a hard truth.	Era una dura verità.
This is the purpose of my call.	Questo è lo scopo della mia chiamata.
The original is a subtle story.	L'originale è una storia sottile.
Until we meet again.	Arrivederci.
You can simply choose one.	Puoi semplicemente sceglierne uno.
Change the shape of the elements.	Cambia la forma degli elementi.
And it took her a while to get there too.	E anche a lei ci è voluto un po' per arrivarci.
Nobody knows what they are.	Nessuno sa cosa siano.
President, now is the time to play hard on the trade.	Presidente, ora è il momento di giocare duro sul commercio.
Our lives are never important enough.	Le nostre vite non sono mai abbastanza importanti.
However, this is not possible.	Tuttavia, questo non è possibile.
But it wasn't just his car.	Ma non era solo la sua macchina.
The two are old friends.	I due sono vecchi amici.
I lay down for a while, keeping an eye on the clock.	Mi sono sdraiato per un po', tenendo d'occhio l'orologio.
The way people keep doing business for this company is amazing to me.	Il modo in cui le persone continuano a dare affari a questa azienda è sorprendente per me.
I wouldn't make the same mistake again.	Non rifarei lo stesso errore.
The show should start in about half an hour.	Lo spettacolo dovrebbe iniziare tra circa mezz'ora.
Audiences need emotions, not truth.	Il pubblico ha bisogno delle emozioni, non della verità.
It felt like a little death.	Sembrava una piccola morte.
This is my only real problem with this place.	Questo è il mio unico vero problema con questo posto.
He waved to the horse.	Fece un cenno al cavallo.
My heart beat once again.	Il mio cuore ha battuto ancora una volta.
Any party may notify any other party of a request.	Qualsiasi parte può notificare a qualsiasi altra parte una richiesta.
He hated moments like this.	Odiava momenti come questo.
But we often forget what is below us.	Ma spesso dimentichiamo ciò che è sotto di noi.
Then she met his gaze for the first time.	Poi incontrò il suo sguardo per la prima volta.
He has turned many heads.	Ha girato molte teste.
The room is simple, with a military look.	La stanza è semplice, dall'aspetto militare.
But humans aren't like that.	Ma gli umani non sono così.
I just want to build simple programs to practice interviewing.	Voglio semplicemente costruire programmi semplici per esercitarsi nel colloquio.
All the rooms are designed the same way.	Tutte le stanze sono progettate allo stesso modo.
Calculate your breathing for one minute.	Calcola il tuo respiro per un minuto.
Do not fully believe that the physical world is what reality is.	Non credere completamente che il mondo fisico sia ciò che è la realtà.
Then hold this position for ten seconds.	Quindi mantieni questa posizione per dieci secondi.
Mine is blue too.	Anche il mio è blu.
I need help and ideas.	Ho bisogno di aiuto e idee.
She had the techniques.	Aveva le tecniche.
All women think they want it.	Tutte le donne pensano di volerlo.
There are a number of reasons for this.	Ci sono una serie di ragioni per questo.
See this, it will most likely solve your problem.	Vedi questo, molto probabilmente risolverà il tuo problema.
When used together they can be even better.	Se usati insieme possono essere anche migliori.
Without facts, everyone can claim to be right at the same time.	Senza fatti, tutti possono affermare di avere ragione allo stesso tempo.
This is an experimental animal study.	Questo è uno studio sperimentale sugli animali.
Try to be less specific !.	Cerca di essere meno specifico!.
The methods used were the following.	I metodi utilizzati erano i seguenti.
Before every little thing was recorded.	Prima che ogni piccola cosa fosse registrata.
This is a case in point, right there.	Questo è un esempio calzante, proprio lì.
At the same time, any attempt at a solution has real consequences.	Allo stesso tempo, qualsiasi tentativo di soluzione ha conseguenze reali.
The figure continued their approach.	La figura ha continuato il loro approccio.
She burned a hole in her, actually.	Le ha bruciato un buco, in effetti.
What clothes they had.	Che vestiti avevano.
She had it, for what it was worth.	Ce l'aveva, per quel che valeva.
But it is certainly not a fair test.	Ma non è certo un test equo.
You have given up on some great plays.	Ha rinunciato ad alcune grandi giocate.
This goes back in time.	Questo torna indietro nel tempo.
When they thought they knew for sure.	Quando pensavano di sapere per certo.
But don't judge me.	Ma non giudicarmi.
Anything that could not be moved had to be destroyed and burned.	Tutto ciò che non poteva essere spostato doveva essere distrutto e bruciato.
She was sitting next to my bed, holding my hand.	Era seduta accanto al mio letto, tenendomi per mano.
I know that money is not the answer to all problems.	So che i soldi non sono la risposta a tutti i problemi.
Most of herself went with him.	La maggior parte di se stessa è andata con lui.
However, she had several limitations.	Tuttavia, aveva diverse limitazioni.
You book well in advance in the high season.	Prenota con largo anticipo in alta stagione.
There are several ways to approach this problem.	Ci sono diversi modi per affrontare questo problema.
And everyone knew this guy had a problem.	E tutti sapevano che questo ragazzo aveva un problema.
In addition, head and neck control developed within six months.	Inoltre entro sei mesi si è sviluppato il controllo della testa e del collo.
There were many others.	Ce n'erano molti altri.
Today did a feature of your blog on him.	Oggi ha fatto una funzione del tuo blog sul suo.
Sometimes the answer will be no.	A volte la risposta sarà no.
I go all the way there.	Ci vado fino in fondo.
It comes less frequently and with less power.	Viene meno frequentemente e con meno potenza.
They are piling up in my head.	Si stanno accumulando nella mia testa.
He doesn't want to hear it.	Non vuole sentirlo.
They begin to see in the dark.	Cominciano a vedere nel buio.
These efforts were not entirely successful.	Questi sforzi non hanno avuto del tutto successo.
Now we can shoot.	Ora possiamo sparare.
The next day they prepare for the return journey along the river.	Il giorno successivo si preparano per il viaggio di ritorno lungo il fiume.
And start with the flat base colors.	E inizia con i colori di base piatti.
The children showed off.	I bambini si sono messi in mostra.
It took him a moment to find his voice.	Gli ci volle un momento per trovare la sua voce.
Which is exactly what happened.	Che è esattamente quello che è successo.
He had to do it.	Doveva farcela.
Good luck and you are smart to do your research.	Buona fortuna e sei intelligente per fare le tue ricerche.
You spend so much time trying to get someone to understand it.	Passi così tanto tempo a cercare di convincere qualcuno a capirlo.
They followed me.	Mi hanno seguito.
This is what we wanted to show.	Questo è ciò che volevamo mostrare.
Without other weapons.	Senza altre armi.
He held up a small black case.	Alzò una piccola custodia nera.
She might be tired of him.	Potrebbe essere stanca di lui.
A car or two will follow behind.	Seguiranno una o due macchine dietro.
He shoots the ball with two hands.	Spara la palla con due mani.
And his son.	E suo figlio.
A man with one leg.	Un uomo con una gamba.
First, you need to get started.	Innanzitutto, è necessario iniziare.
I told her to come down and use mine.	Le ho detto di venire giù e usare la mia.
Lots of fun to put together and play with.	Molto divertente da mettere insieme e con cui giocare.
I still don't know for sure why that cross worked so well.	Non so ancora per certo perché quella croce abbia funzionato così bene.
I am your wife.	Sono tua moglie.
The next round will be very difficult, that's clear.	Il prossimo round sarà molto difficile, questo è chiaro.
Then let me take the girl.	Allora lascia che prenda la ragazza.
Little more than a child, it seems.	Poco più che un bambino, a quanto pare.
That's right, as if it never happened.	Esatto, come se accadesse mai.
There is no longer a need to put it in the plant.	Non c'è più bisogno di metterlo nella pianta.
To love is to write and to be loved, to be read.	Amare è scrivere ed essere amati, essere letti.
It was his voice that did it, brought him back.	È stata la sua voce a farlo, a riportarlo indietro.
Not good enough today.	Non abbastanza buono oggi.
Definitely by country.	Sicuramente per paese.
I could tell she seemed interested.	Potrei dire che sembrava interessata.
It's the usual way of doing things.	È il solito modo di fare le cose.
All that kind of thing.	Tutto quel genere di cose.
We will have to use other means as well.	Dovremo usare anche altri mezzi.
I'm not with the police.	Non sono con la polizia.
Okay, next time.	Va bene, al prossimo.
Hope you like this !.	Spero che questo ti piaccia!.
However, it does not provide a consistent definition.	Tuttavia, non fornisce una definizione coerente.
Health and human services do it.	La salute e i servizi umani lo fanno.
Nobody ever talked about my mother's story.	Nessuno ha mai parlato della storia di mia madre.
I really hoped this would help you.	Speravo davvero che questo ti aiutasse.
He should have come back a long time ago.	Sarebbe dovuto tornare molto tempo fa.
Very well written.	Molto ben scritto.
Both of them are very useful to me.	Entrambi mi sono molto utili.
It means what it is.	Significa quello che è.
Within minutes, my pain was back.	In pochi minuti, il mio dolore è tornato.
They are smooth and warm too.	Sono lisci e anche caldi.
As well as possible.	Nel miglior modo possibile.
His was rare and mine was between average and well done.	Il suo era raro e il mio era tra medio e ben fatto.
The only one of that company.	L'unico di quella compagnia.
Watch your fingers.	Attento alle dita.
But I just don't understand how it's done.	Ma proprio non capisco come si fa.
After the fight it wasn't that physical.	Dopo il combattimento non era così fisico.
The result comes as expected.	Il risultato arriva come previsto.
People here understand.	Le persone qui capiscono.
He already had enough on his mind with the whole damn situation.	Ne aveva già abbastanza per la testa con l'intera dannata situazione.
This, however, was a dream of a different kind.	Questo, tuttavia, era un sogno di un tipo diverso.
Change the content.	Cambia il contenuto.
And you have that effect on people.	E hai quell'effetto sulle persone.
She never thought he would actually do it.	Non ha mai pensato che l'avrebbe fatto davvero.
They asked him what kind of man he was.	Gli hanno chiesto che tipo di uomo fosse.
He never went out after dark.	Non usciva mai dopo il tramonto.
There is still a lot to do though.	C'è ancora molto da fare però.
The knife is only there to help him finish it.	Il coltello è lì solo per aiutarlo a finirlo.
You get really involved with this guy.	Diventi davvero coinvolto con questo ragazzo.
And there is no one around.	E non c'è nessuno in giro.
He indicates the name and address of every person known to you.	Indica il nome e l'indirizzo di ogni persona a te nota.
It would mean a whole new world.	Significherebbe un mondo completamente nuovo.
And why not regular money.	E perché non soldi normali.
And not on the real screen.	E non sullo schermo reale.
I do the same thing with my children.	Faccio la stessa cosa con i miei figli.
I live for this.	Vivo per questo.
I recognized the boy's smell.	Ho riconosciuto l'odore del ragazzo.
But we will see better.	Ma vedremo meglio.
They were people who couldn't go anywhere else.	Erano persone che non potevano andare da nessun'altra parte.
I am happy with a friend.	Sono contento di un amico.
I see it everywhere.	Lo vedo ovunque.
We take that time from months to minutes.	Prendiamo quel tempo da mesi a minuti.
Most words are fine, nothing more.	La maggior parte delle parole va bene, niente di più.
Use a small amount to cover your entire face.	Usane una piccola quantità per coprire tutto il viso.
We find that we need to do more.	Scopriamo che dobbiamo fare di più.
I thought they were interesting.	Ho pensato che fossero interessanti.
He didn't say anything, he just took me from the chair.	Non ha detto niente, mi ha appena preso dalla sedia.
You probably couldn't, if you wanted to, anyway.	Probabilmente non potresti, se lo volessi, comunque.
More speed and more heat caused more problems.	Più velocità e più calore hanno causato più problemi.
These people are not like us.	Queste persone non sono come noi.
They are for him.	Sono per lui.
Really, really.	Proprio, davvero.
I should let him know he paid.	Dovrei fargli sapere che ha pagato.
He didn't understand what he said.	Non ha capito cosa ha detto.
I told him what it was.	Gli ho detto cos'era stato.
It does it for me.	È una cosa che fa per me.
His front teeth were gone.	I suoi denti anteriori erano spariti.
I have a simple message.	Ho un messaggio semplice.
Everything was quiet.	Tutto era tranquillo.
It means good to you, too right, that kind of thing.	Significa bene per te, troppo giusto, quel genere di cose.
However, the most important thing is to run and we did it.	Tuttavia, la cosa più importante è correre e l'abbiamo fatto.
He was satisfied with the latter.	Si è accontentato di quest'ultimo.
There is a storm coming.	C'è una tempesta in arrivo.
Not that a human comparison can be made.	Non che si possa fare un paragone umano.
Remember, this is the last time you will review it.	Ricorda, è l'ultima volta che lo recensirai.
They are very good at home.	Sono molto bravi a casa.
I'm sure you won't be tested any time soon.	Sono sicuro che non verrai testato a breve.
The black bar on the right indicates the overall cost spread.	La barra nera a destra indica lo spread di costo complessivo.
I don't know, it just looks out of place somehow.	Non lo so, sembra semplicemente fuori posto, in qualche modo.
He didn't tell anyone.	Non l'ha detto a nessuno.
Well, let her rule the sky then.	Bene, lascia che sia lei a governare il cielo, allora.
But there is still a little bit of work in me.	Ma c'è ancora un po' di lavoro in me.
Like real cooking.	Come la vera cucina.
The effect this has on the outcome has never been fully established.	L'effetto che questo ha sul risultato non è mai stato completamente stabilito.
Many sources to learn from.	Molte fonti da cui imparare.
He is happy, healthy and full of energy.	È felice, sano e pieno di energia.
Most of the space will be free and open to the public.	La maggior parte dello spazio sarà gratuito e aperto al pubblico.
But much of this was recorded around the same time.	Ma molto di questo è stato registrato più o meno nello stesso periodo.
It was to make a point.	Era per fare un punto.
We have a case we would like your opinion on.	Abbiamo un caso su cui vorremmo la tua opinione.
It is not clear if this is correct.	Non è chiaro se questo sia corretto.
But the young man would not take no for an answer.	Ma il giovane non accetterebbe un no come risposta.
The third group's question meant nothing to him.	La domanda del terzo gruppo non significava nulla per lui.
I sent you an email but I have not received a reply.	Ti ho mandato una mail ma non ho ricevuto risposta.
But the time was not now.	Ma il momento non era adesso.
And he just realized they had something.	E si è appena reso conto che avevano qualcosa.
I run the following code.	Eseguo il seguente codice.
What a terrible deal.	Che terribile affare.
He won't take yes for an answer.	Non accetterà un sì come risposta.
You take it, you tear it down.	Lo prendi, lo abbatti.
He was coming at speed.	Stava arrivando a velocità.
He looks at hate groups.	Guarda i gruppi di odio.
To or from a specific environment.	Da o verso un ambiente specifico.
This time they saw me coming.	Questa volta mi hanno visto arrivare.
I highly recommend them both.	Li consiglio vivamente entrambi.
I would have no way of knowing, of course.	Non avrei modo di saperlo, ovviamente.
As surely as today.	Come sicuramente oggi.
It's the personal questions that are the most important, he added.	Sono le domande personali che sono le più importanti, ha aggiunto.
We let people in.	Facciamo entrare le persone.
I want to be a good example for children.	Voglio essere un buon esempio per i bambini.
Ten minutes, he had said.	Dieci minuti, aveva detto.
We hadn't said anything.	Non ci eravamo detti niente.
He was so happy.	Era così felice.
It's good for his mind.	E' un bene per la sua mente.
The user has actually been included in an email list.	L'utente è stato effettivamente incluso in un elenco di e-mail.
I had two minutes.	Avevo due minuti.
In any case, we should be prepared.	In ogni caso, dovremmo essere preparati.
She ran away trying to do everything.	È scappata dai piedi cercando di fare tutto.
There is not us and them.	Non ci siamo noi e loro.
This may not work for everyone, but it works for me.	Questo potrebbe non funzionare per tutti, ma funziona per me.
These problems require creative thinking.	Questi problemi richiedono un pensiero creativo.
Anything that makes them human.	Tutto ciò che li rende umani.
Thank you for writing this.	Grazie per aver scritto questo.
It is worth stopping by.	Vale la pena fermarsi.
We talked to them.	Abbiamo parlato con loro.
He did a perfect job.	Ha fatto un lavoro perfetto.
But she killed someone.	Ma ha ucciso qualcuno.
I would have done it his way.	L'avrei fatto a modo suo.
She, like so many others, is fighting.	Lei, come tanti altri, sta combattendo.
And there is a reason for that.	E c'è una ragione per questo.
However, they are often seen as the villains.	Tuttavia, sono spesso visti come i cattivi.
It worked well.	Ha funzionato bene.
Some things will be different, of course.	Alcune cose saranno diverse, ovviamente.
It responds to that name.	Risponde a quel nome.
We can't wait to see more from him.	Non vediamo l'ora di vedere di più da lui.
Everyone was forced to respond.	Tutti sono stati costretti a rispondere.
No bars here.	Nessun bar qui.
About three stories he hadn't written.	Merito di tre storie che non aveva scritto.
The magic was original.	La magia era originale.
So there is no confusion for now.	Quindi non c'è confusione per ora.
They were good things.	Erano cose buone.
This is in the planning stage right now.	Questo è in fase di progettazione in questo momento.
I was captured.	Sono stato catturato.
Everything had to go great.	Tutto doveva andare alla grande.
Initially, he was more focused on personal success than he was.	Inizialmente, era più concentrato sul suo successo personale.
Everything works fine before.	Tutto funziona bene prima.
He plays three more.	Ne suona altri tre.
It was smaller.	Era più piccolo.
Several times before quickly leaving the house.	Diverse volte prima di uscire velocemente di casa.
Time to turn around.	È ora di voltarsi.
He carries money with you.	Porta con te dei soldi.
Also, let it hold.	Inoltre, lascia tenere.
I didn't want any part of this.	Non volevo nessuna parte di questo.
He still refused to answer any of my questions.	Si rifiutava ancora di rispondere a nessuna delle mie domande.
All without incident.	Tutto senza incidenti.
For a few weeks he had thought twice about walking after dark.	Per alcune settimane aveva pensato due volte di camminare dopo il tramonto.
Instead, everyone was on his behalf.	Invece, ognuno era per conto suo.
The only thing to do.	L'unica cosa da fare.
But there is some movement on both sides.	Ma c'è qualche movimento da entrambe le parti.
Some of them may even be finished.	Alcuni di loro potrebbero anche essere finiti.
He knew from the first night that they had met.	Sapeva dalla prima notte che si erano incontrati.
And pleasure surely cannot leave the person who feels it completely cold.	E il piacere sicuramente non può lasciare la persona che lo sente completamente freddo.
This fruit body served as a collection of the type.	Questo corpo di frutta fungeva da raccolta del tipo.
We really had a chance to win that.	Avevamo davvero una possibilità per vincere quello.
All these years later.	Tutti questi anni dopo.
We can't risk anyone else knowing.	Non possiamo rischiare che nessun altro lo sappia.
Color is not one of them.	Il colore non è uno di questi.
Feed her or let her die.	Nutrila o lasciala morire.
Patients were asked to rate their current state of health.	Ai pazienti è stato chiesto di valutare il livello delle loro condizioni di salute attuali.
I'll need you to keep driving though.	Avrò bisogno che tu continui a guidare però.
He pulled back to face it.	Si ritrasse per affrontarlo.
Let us now consider the following system.	Consideriamo ora il seguente sistema.
We treat you the way we want to be treated.	Ti trattiamo come vogliamo essere trattati noi.
There has been no change.	Non c'è stato alcun cambiamento.
This gives them some options.	Questo dà loro alcune opzioni.
You never have to give me a reason.	Non devi mai darmi una ragione.
Old ideas join new ideas.	Vecchie idee si uniscono a nuove idee.
I know so little about you.	So così poco di te.
The flavor was thick and sweet.	Il sapore era denso e dolce.
He went down and helped.	È sceso e ha aiutato.
President of the class of him.	Presidente della sua classe.
Another group of humans are paid to be controlled by the players.	Un altro gruppo di umani viene pagato per essere controllato dai giocatori.
He was standing in the middle of the family room.	Era in piedi nel mezzo della stanza di famiglia.
These guys are more experienced.	Questi ragazzi sono più esperti.
Especially at this hour.	Soprattutto a quest'ora.
He must have come home in my sleep.	Deve essere tornato a casa durante il mio sonno.
He would never catch on.	Non prenderebbe mai piede.
I could hear everything.	Potevo sentire tutto.
It wasn't about the dogs.	Non si trattava dei cani.
They are both wrong.	Hanno entrambi torto.
Nobody seemed to.	Sembrava che nessuno lo facesse.
There were many like him, thousands.	Ce n'erano molti come lui, migliaia.
This could serve two purposes.	Questo potrebbe servire a due scopi.
You are suffering as much as I am, perhaps more.	Stai soffrendo quanto me, forse di più.
The last of his kind.	L'ultimo della sua specie.
Several doors opened.	Si aprirono diverse porte.
I have found it very useful.	Ho trovato molto utile.
But they quickly realized that the problem was more complicated.	Ma si sono subito resi conto che il problema era più complicato.
He has run his course.	Ha fatto il suo corso.
In excellent condition.	In ottime condizioni.
He just has to make this speech in front of everyone.	Deve solo fare questo discorso davanti a tutti.
Many people do different things.	Molte persone fanno cose diverse.
It's not okay to think about it now.	Non va bene pensarci ora.
I'm happy.	ne sono felice.
No line problems.	Nessun problema di linea.
And part of that was his status.	E parte di questo era il suo status.
I'm on and off !.	Sono su e via!.
It took a while, but that's what happened.	C'è voluto un po', ma è quello che è successo.
I believe in songs.	Credo alle canzoni.
Unfortunately it is unique and should not be repeated.	Purtroppo è unico e non dovrebbe essere ripetuto.
Most wanted me to.	La maggioranza voleva che lo facessi.
Usually, this isn't true.	Di solito, questo non è vero.
For some people, that may be true.	Per alcune persone, potrebbe essere vero.
If I could come back in an hour, or maybe tomorrow.	Se potessi tornare tra un'ora, o forse domani.
And continue to be yourself.	E continua ad essere te stesso.
He didn't think he broke anything.	Non pensava di aver rotto niente.
The man stood still.	L'uomo rimase fermo.
He wouldn't have anyone in his life.	Non avrebbe nessuno nella sua vita.
He now waits a second.	Ora aspetta un secondo.
The situation was no different here.	La situazione non era diversa qui.
They had eight months to try, they didn't try.	Avevano otto mesi per provarci, non ci provarono.
He was sweet to her.	Era dolce con lei.
We are designed for rest.	Siamo progettati per il riposo.
It wasn't the marriage that was wrong, it was the other thing.	Non era il matrimonio che era sbagliato, era l'altra cosa.
Action is needed.	È necessaria un'azione.
And not just the teeth.	E non solo i denti.
So here we are.	Allora eccoci qua.
There are many different block sets.	Ci sono molti set di blocchi diversi.
The results of this analysis are discussed here.	I risultati di questa analisi sono discussi qui.
This was my plan.	Questo era il mio piano.
A work of art exists in and of itself and without reference.	Un'opera d'arte esiste in sé e per sé e senza riferimento.
You can't die in here.	Non puoi morire qui dentro.
Sad as it is.	Triste com'è.
Trust continues its work today.	La fiducia continua il suo lavoro oggi.
So far so good, it works.	Fin qui tutto bene, funziona.
He was in trouble.	Era nei guai.
Now the population is more stable.	Ora la popolazione è più stabile.
He wouldn't treat this differently.	Non tratterebbe questo in modo diverso.
He has never made a secret of this with us, his friends of him.	Non ha mai fatto mistero di questo con noi, i suoi amici.
That's the.	Quello è il.
I meant.	Intendevo.
I would be taken to their home.	Sarei stato portato a casa loro.
Not even digital.	Nemmeno digitale.
If you don't know what that means, wait and ask me later.	Se non sai cosa significa, aspetta e chiedimelo più tardi.
But is not so.	Ma non è così.
She controlled him now.	Adesso lo controllava.
We asked them to work with us.	Abbiamo chiesto loro di lavorare con noi.
You can fight it.	Puoi combatterlo.
This is your final and final blow.	Questo è il tuo ultimo e ultimo colpo.
Really accept who you are.	Accetta veramente chi sei.
Anyway, keep talking.	Comunque continua a parlare.
Hope you guys give me the right advice.	Spero che voi ragazzi mi diate il consiglio giusto.
What a place to live.	Che posto dove vivere.
This rule, however, is not absolute.	Questa regola, tuttavia, non è assoluta.
But in the best possible way.	Ma nel miglior modo possibile.
Performance vs.	La performance vs.
However, direct experimental evidence has so far been limited.	Tuttavia, l'evidenza sperimentale diretta è stata finora limitata.
Everything is possible on foot.	A piedi tutto è possibile.
I think you should join.	Penso che dovresti unirti.
Yes, she'd seen him kill before.	Sì, l'aveva già visto uccidere prima.
Not in scale.	Non in scala.
It's like now, for you.	È come ora, per te.
But we know that peace is not a natural state.	Ma sappiamo che la pace non è uno stato naturale.
His father orders him, surely.	Gli ordini di suo padre, sicuramente.
I continued to eat and read, read and eat.	Ho continuato a mangiare e leggere, leggere e mangiare.
A common law does not exist.	A common law non esiste.
They are too busy for these things.	Sono troppo occupati per queste cose.
You hear so many such stories.	Senti tante storie del genere.
So very lucky.	Quindi molto fortunato.
I have heard of this.	Ho sentito parlare di questo.
Shout it out or write it down or whatever.	Gridalo o scrivilo o altro.
It is the duty of the judge to protect these rights.	È dovere del giudice tutelare tali diritti.
Let your brother have a shift.	Lascia che tuo fratello abbia un turno.
He hurt him.	Gli ha fatto male.
I don't think we have a striker like him.	Non credo che abbiamo un attaccante come lui.
And he is not wrong.	E non ha torto.
If this occurs with other symptoms, there may be something significantly wrong.	Se ciò si verifica con altri sintomi, potrebbe esserci qualcosa di significativamente sbagliato.
This requires an additional processing step.	Ciò richiede una fase di elaborazione aggiuntiva.
It's so warm and safe in here.	È così caldo e sicuro qui dentro.
Stupid, stupid guys.	Ragazzi stupidi, stupidi.
His daughter came after him.	Sua figlia venne dietro di lui.
The expression on his face confused me.	L'espressione del suo viso mi ha confuso.
It would have been something.	Sarebbe stato qualcosa.
That may not be the case.	Potrebbe non essere così.
Seven patients died during their hospital stay.	Sette pazienti sono morti durante la degenza ospedaliera.
It comes empty.	Viene vuoto.
And she got me.	E lei mi ha preso.
Well, it was nothing, nothing.	Beh, non era niente, niente.
I needed to keep our son with me longer.	Avevo bisogno di tenere nostro figlio con me più a lungo.
I can't send it to the public.	Non posso inviarlo al pubblico.
We will be a team.	Saremo una squadra.
He wouldn't have gone without her.	Non sarebbe andato senza di lei.
It's not the same old love story.	Non è la solita vecchia storia d'amore.
Just look at the comments on this post.	Basta guardare i commenti su questo post.
This could turn out to be nothing.	Questo potrebbe rivelarsi nulla.
You can take it with or without a meal.	Puoi prenderlo con o senza pasto.
I'll be back the day after tomorrow.	Tornerò dopodomani.
The dog was waiting beside him, but watching him and not the field.	Il cane gli aspettava accanto, ma osservava lui e non il campo.
The big man's hands told the real story.	Le mani dell'omone raccontavano la vera storia.
Everything works fine except for one problem.	Tutto funziona bene tranne un problema.
He wasn't even aware of the condition until he told her.	Non era nemmeno a conoscenza della condizione finché non gliel'aveva detto.
But the results of this have yet to be seen.	Ma i risultati di questo devono ancora essere visti.
His father had moved.	Suo padre si era trasferito.
Our behavior is a function of our decisions, not our conditions.	Il nostro comportamento è una funzione delle nostre decisioni, non delle nostre condizioni.
I knew then that he wouldn't give it to me.	Sapevo allora che non me l'avrebbe dato.
Not as good.	Non altrettanto bene.
He was given two hours to lose the extra weight.	Gli sono state concesse due ore per perdere il peso extra.
His Easy Breakfast is the perfect healthy start to your day.	La sua colazione facile è l'inizio sano perfetto per la tua giornata.
Users get something out of your attention.	Gli utenti ottengono qualcosa dalla tua attenzione.
Just a few hours, he thought.	Solo poche ore, pensò.
At the front door of his apartment.	Alla porta d'ingresso del suo appartamento.
His hands are huge, he has long arms.	Le sue mani sono enormi, ha le braccia lunghe.
Now hide again.	Ora nasconditi di nuovo.
However, you can really try it.	Tuttavia, puoi davvero provarlo.
Apparently something went wrong.	A quanto pare qualcosa è andato storto.
Don't try to force me.	Non cercare di costringermi.
Seen on television.	Visto in televisione.
But we are very close to each other.	Ma siamo molto vicini l'uno all'altro.
But he is out there.	Ma lui è là fuori.
I just had to save what was down there.	Dovevo solo salvare quello che c'era laggiù.
But maybe it was a good thing.	Ma forse era una buona cosa.
Very few know his heart.	Pochissimi conoscono il suo cuore.
It should work.	Dovrebbe funzionare.
He is not responsible for how he is.	Non è responsabile per come è.
No one else on the team knew how the code worked.	Nessun altro nel team sapeva come funzionava il codice.
This is necessarily true.	Questo è necessariamente vero.
You really have amazing article content.	Hai davvero un contenuto di articoli straordinario.
It can easily last a week if not opened on a consistent basis.	Facilmente può durare una settimana se non viene aperto su base costante.
I don't think it will be a factor.	Non credo che sarà un fattore.
Yes, it's true.	Si è vero.
He hoped he wasn't so obvious.	Sperava di non essere così ovvia.
One or two hours a day.	Una o due ore al giorno.
I have a feeling it was the former.	Ho la sensazione che fosse il precedente.
A lost boy, found.	Un ragazzo smarrito, ritrovato.
No, not everyone does.	No, non lo fanno tutti.
Shortly thereafter he fell sound asleep.	Poco dopo si addormentò profondamente.
His throat closed, his language lacked.	La gola chiusa, il linguaggio le mancava.
Thank you so much for this great business relationship.	Grazie mille per questo ottimo rapporto d'affari.
The consequences became known.	Le conseguenze sono diventate note.
I needed to be ready.	Avevo bisogno di essere pronto.
I would have liked.	Mi sarebbe piaciuto.
I hate the word with passion.	Odio la parola con passione.
Sometimes we forget how young they are.	A volte dimentichiamo quanto sono giovani.
No doubt about it.	Nessun dubbio a riguardo.
You follow my orders.	Tu segui i miei ordini.
He is the leader of the ship.	È il capo della nave.
And take it with you if you are !.	E portalo con te se lo sei!.
It was a great challenge in this regard.	È stata una grande sfida in questo senso.
As usual, he was ahead of his time.	Come al solito, era in anticipo sui tempi.
It was a good change, but not a major change.	È stato un buon cambiamento, ma non un cambiamento importante.
In the garden to play.	In giardino a giocare.
We saw so many today that we knew they would mean trouble tonight.	Oggi ne abbiamo visti così tanti che sapevamo che avrebbero significato guai stasera.
I like your style.	Mi piace il tuo stile.
I enjoyed reading it again.	Mi sono divertito a leggerlo di nuovo.
But we're getting there.	Ma ci stiamo arrivando.
Note that the back reaction is not taken into account here.	Si noti che qui la reazione alla schiena non viene presa in considerazione.
Many people fall out of things.	Molte persone cadono dalle cose.
I would say free food.	Direi cibo gratis.
It doesn't matter now.	Non importa adesso.
They don't eat what we eat.	Non mangiano quello che mangiamo noi.
Yes, that's right.	Sì, è proprio così.
I will suggest it another time.	Lo suggerirò un'altra volta.
It was a strange, wild desire.	Era uno strano, selvaggio desiderio.
Yes, it can.	Sì, può.
I was just about to change focus.	Stavo semplicemente per cambiare focus.
It was against my best judgment.	Era contro il mio miglior giudizio.
Because that's what love is.	Perché questo è ciò che l'amore è.
Here, however, you need to seriously consider several key aspects.	Qui, tuttavia, devi considerare seriamente diversi aspetti chiave.
I hit three.	Ho colpito tre.
Traffic was light.	Il traffico era leggero.
We do ours as we go.	Facciamo il nostro mentre andiamo.
That was his pattern.	Quello era il suo schema.
The products are out there.	I prodotti sono là fuori.
But this is not the case.	Ma non è questo il caso.
And it sounds like common sense.	E sembra buon senso.
If you see any, you need to remove them.	Se ne vedi qualcuno, devi rimuoverli.
I think it could be the basis of something really surprising.	Penso che potrebbe essere la base di qualcosa di davvero sorprendente.
And we like it that way.	E ci piace così.
Your brain is a book, while your mind is a story.	Il tuo cervello è un libro, mentre la tua mente è una storia.
I, on the other hand, feel pretty good.	Io invece mi sento abbastanza bene.
It was kind of her to let me in early.	È stata gentile da parte sua farmi entrare presto.
Tell me what happened, so the two of us know.	Dimmi cos'è successo, così lo sappiamo due di noi.
However, they add to the problem.	Tuttavia, si aggiungono al problema.
Words in that sense at least.	Parole in tal senso almeno.
Tonight, everything in his appearance was right.	Stanotte, tutto nel suo aspetto era giusto.
Now this process takes about an hour.	Ora questo processo dura circa un'ora.
But if you really want I can update it for you.	Ma se vuoi davvero posso aggiornarlo per te.
But the next day there was a huge storm.	Ma il giorno dopo ci fu una tempesta enorme.
He wasn't giving him a choice.	Non gli stava dando scelta.
Maybe we can learn to be so poor on the inside.	Forse possiamo imparare ad essere così poveri dentro.
For others, coming here is the only way they can see themselves.	Per gli altri, venire qui è l'unico modo in cui possono vedere se stessi.
That dog was scared to death.	Quel cane era spaventato a morte.
Then someone else got on.	Poi è salito qualcun altro.
I'd like to finish my speech and sit down.	Vorrei finire il mio discorso e sedermi.
The new ride offers new blood for fans to fall in love with.	La nuova corsa offre nuovo sangue per i fan di cui innamorarsi.
I haven't seen it before.	Non l'ho visto prima.
It has gotten stronger lately.	Negli ultimi tempi è diventato più forte.
I have something to say to my sister.	Ho qualcosa da dire a mia sorella.
But if that's true, then the case is closed.	Ma se questo è vero, allora il caso è chiuso.
He tested my self-confidence.	Ha messo alla prova la mia fiducia in me stesso.
He is waiting for me outside the house.	Mi sta aspettando fuori casa.
We were ready for most things and agreed.	Eravamo pronti per la maggior parte delle cose e eravamo d'accordo.
During the procedure, the samples were kept on ice.	Durante la procedura, i campioni sono stati tenuti in ghiaccio.
This was so essentially, even more so than apparently.	Questo era così essenzialmente, anche più di quanto apparentemente.
But not tonight.	Ma non stasera.
I would never know.	non lo saprei mai.
He had seen the tears.	Aveva visto le lacrime.
Now, please.	Subito, per favore.
Hair, neck, shoulders.	Capelli, collo, spalle.
It is a local variable.	È una variabile locale.
I would never say that.	Non lo direi mai.
Drink it.	Bevilo.
I was at her wedding.	Ero al suo matrimonio.
Give me the strength.	Dammi la forza.
And you have to give them hope.	E devi dare loro speranza.
She absolutely loves them.	Li ama assolutamente.
They can never do it to you again.	Non potranno mai più farlo a te.
And to be able to vote.	E poter votare.
It would be here now.	Adesso sarebbe qui.
Then none of you will.	Allora nessuno di voi lo farà.
We can mix it anyway.	Possiamo mescolarlo comunque.
My fingers are thin but strong.	Le mie dita sono sottili ma forti.
Fuck, what was it.	Cazzo, cos'era.
Normal speech was hard to hear.	Era difficile sentire un discorso normale.
However, it soon becomes clear that she hasn't changed.	Tuttavia, diventa presto chiaro che non è cambiata.
I ask you to take me back.	Le chiedo di riportarmi indietro.
My bag fell to the floor.	La mia borsa è caduta a terra.
Then we wondered what we would do about it.	Poi ci siamo chiesti cosa avremmo fatto al riguardo.
This should not be expected of him.	Questo non ci si dovrebbe aspettare da lui.
Limited resources could be cut either way.	Le risorse limitate potrebbero essere tagliate in entrambi i casi.
I felt dead inside.	Mi sentivo morto dentro.
His decision was personal.	La sua decisione è stata personale.
I wanted to make it like a cat.	Volevo renderlo come un gatto.
But that's only half the ride.	Ma questa è solo metà della corsa.
I am a master of arms and a student of war.	Sono un maestro d'armi e uno studente di guerra.
He had good, regular teeth.	Aveva dei denti buoni e regolari.
Contact the plan for more information.	Contatta il piano per maggiori informazioni.
And he left the country rather than being arrested.	E ha lasciato il Paese, piuttosto che essere arrestato.
Please see the code examples below.	Si prega di vedere gli esempi di codice di seguito.
The only problem is the smell.	L'unico problema è l'odore.
But the problem is that it only works while connected to the internet.	Ma il problema è che funziona solo mentre è connesso a Internet.
You will have a new life.	Avrai una nuova vita.
You can't do much about it.	Non puoi farci molto.
You have it all.	Tu hai tutto.
Oh, and it pays for the technology too.	Oh, e paga anche per la tecnologia.
Let them think they don't hurt me.	Lascia che pensino che non mi facciano del male.
They passed.	Passarono.
On a rock.	Su una roccia.
Get it, come on, get it.	Prendilo, dai, prendilo.
We both felt something of our future within these walls.	Entrambi sentivamo qualcosa del nostro futuro in queste mura.
The machine won't talk about it.	La macchina non ne parlerà.
No weapons range.	Nessuna portata per le armi.
He hasn't seen me until now.	Non mi ha visto fino ad ora.
He doesn't want to correct them.	Non vuole correggerli.
However, it doesn't just help with the pain.	Tuttavia, non solo aiuta con il dolore.
Now she had some hope in him.	Adesso aveva una certa speranza in lui.
There is no need.	Non ce n'è bisogno.
Nothing these people had, that we know.	Niente che queste persone avevano, che sappiamo.
A good start is to continue this conversation.	Un buon inizio è continuare questa conversazione.
It had no character of its own.	Non aveva carattere proprio.
The sense of me is not constant.	Il senso di me non è costante.
When you find it, it will feel more real to you.	Quando la troverai, ti sembrerà più reale.
So it can stay where it is.	Così può restare dov'è.
Think about it.	Pensaci.
He knew what to do.	Sapeva cosa fare.
I got up at seven this morning to have breakfast with them.	Stamattina mi sono alzato alle sette per fare colazione con loro.
Dad was next to them.	Papà era accanto a loro.
No complications, just like he said.	Nessuna complicazione, proprio come ha detto.
Obviously you can't read it.	Ovviamente non puoi leggerlo.
These things are pretty damn smart.	Queste cose sono dannatamente intelligenti.
I knew he was going to lose.	Sapevo che avrebbe perso.
We focus on giving advice.	Ci concentriamo sul dare consigli.
He was wearing her down.	La stava logorando.
This woman could not have known.	Questa donna non poteva saperlo.
There is no defined time frame associated with education.	Non esiste un periodo di tempo definito associato all'istruzione.
Your mind and relationships might use one too.	Anche la tua mente e le tue relazioni potrebbero usarne uno.
She instead she just nodded.	Invece si limitò ad annuire.
I stood there not knowing what to do.	Rimasi lì senza sapere cosa fare.
I can't hold them back.	Non posso trattenerli.
It is a beautiful morning with little wind.	È un bel mattino con poco vento.
Being in the car wasn't safe.	Stare in macchina non era sicuro.
I'd like to believe it.	Mi piacerebbe crederci.
This fact does not change.	Questo fatto non cambia.
Because at that moment it seemed out of the question.	Perché in quel momento mi sembrava fuori discussione.
Or at least something they could understand.	O almeno qualcosa che potevano capire.
Make up something if necessary.	Inventati qualcosa, se necessario.
It was useless to give them a chance to take sides with her.	Era inutile dare loro la possibilità di schierarsi dalla sua parte.
The number of observations is indicated in case of missing values.	Il numero di osservazioni è indicato in caso di valori mancanti.
The thing is, he didn't quite win.	Il fatto è che non ha vinto del tutto.
The girls are so upset.	Le ragazze sono così sconvolte.
You have already seen this movie.	Ha già visto questo film.
But she doesn't speak.	Ma lei non parla.
I feel the pain.	Sento il dolore.
Success cost a lot.	Il successo è costato parecchio.
I would stay there again.	Ci tornerei.
Don't shut yourself out of this.	Non chiuderti fuori da questo.
And also run.	E anche correre.
There was no help for him.	Non c'era nessun aiuto per lui.
Some people get some things they need.	Alcune persone ottengono alcune cose di cui hanno bisogno.
They are both moving.	Si stanno muovendo entrambi.
Necessary.	Necessario.
Let's play politics.	Giochiamo alla politica.
He had been caught before they became friends.	Era stato preso prima che diventassero amici.
I didn't want to know.	Non volevo sapere.
This is not the case with her.	Non è così da lei.
He was financial.	Era finanziario.
It doesn't have to be there, though.	Non è necessario che ci sia, però.
Looking at the world.	Guardando il mondo.
This appeal followed.	Questo appello è seguito.
He has lost his men to him.	Ha perso i suoi uomini.
And he forgets not to taste.	E dimentica di non assaggiare.
He was having a good day.	Stava passando una buona giornata.
I wonder what movie it could be.	Mi chiedo quale film potrebbe essere.
It's actually a relief.	In realtà è un sollievo.
Any of these options are fine.	Ognuna di queste opzioni va bene.
No car passed him in either direction.	Nessuna macchina lo ha superato in nessuna delle due direzioni.
His purpose is to take you home to me, inside you.	Il suo scopo è portarti a casa da me, dentro di te.
Not much.	Non molto.
This in turn had two significant effects on them.	Questo a sua volta ha avuto due effetti significativi su di loro.
He is walking towards me.	Sta camminando verso di me.
Join us now !.	Raggiungici adesso!.
The key components of both programs and their results are described.	Vengono descritti i componenti chiave di entrambi i programmi ei relativi risultati.
We are about to begin the release process.	Stiamo per iniziare il processo di rilascio.
In just five minutes, you can get feedback.	In appena cinque minuti, puoi ricevere un feedback.
You were about to take your first business trip.	Stavi per fare il tuo primo viaggio d'affari.
But looking ahead.	Ma guardando avanti.
He has straight brown hair and brown eyes.	Ha i capelli lisci castani e gli occhi marroni.
All those things.	Tutte quelle cose.
Everything will take longer than expected.	Tutto richiederà più tempo del previsto.
Yes, yes, in love.	Sì, sì, innamorato.
Good work, brother, good work.	Buon lavoro, fratello, buon lavoro.
The passion for life has moved me over the years.	La passione per la vita mi ha commosso in questi anni.
She needed to be close to everyone.	Aveva bisogno di essere vicina a tutti.
You never know where you might find your source.	Non sai mai dove potresti trovare la tua fonte.
All the protection in the world doesn't make him feel any better.	Tutta la protezione del mondo non lo fa sentire meglio.
We would never have had a chance to fight without his help.	Non avremmo mai avuto una possibilità di combattere senza il suo aiuto.
Can't wait to work with her !.	Non vedo l'ora di lavorare con lei!.
To move with the times.	Al passo con i tempi.
This is not the first time she has done such a thing.	Non è la prima volta che fa una cosa del genere.
This could be caused by the difference in our study population.	Ciò potrebbe essere causato dalla differenza della nostra popolazione di studio.
No, you have to do this first.	No, devi farlo prima.
It is best when they struggle.	È meglio quando lottano.
None of this felt real.	Niente di tutto questo sembrava reale.
I myself don't listen to me.	Io stesso non mi ascolta.
Maybe you sit there and read a book and get comfortable.	Forse ti siedi lì e leggi un libro e ti metti a tuo agio.
She picked up her cell phone and called his home number.	Prese il cellulare e chiamò il suo numero di casa.
The day is coming when those who attack us will fall dead.	Sta arrivando il giorno in cui coloro che ci attaccano cadranno morti.
Just empty words.	Solo parole vuote.
I'm not too sure of my solution.	Non sono troppo sicuro della mia soluzione.
An interesting group	Un gruppo interessante
You have only touched the surface of knowledge.	Hai solo toccato la superficie della conoscenza.
This was true in my case.	Questo è stato vero nel mio caso.
You have to keep it under control.	Devi tenerlo sotto controllo.
The meaning of the different parameters is explained in the text.	Il significato dei diversi parametri è spiegato nel testo.
I want to tell them.	Voglio dire loro.
You wouldn't feel safe, and for good reason.	Non ti sentiresti al sicuro, e per una buona ragione.
She did it, with no problems.	Lo ha fatto, senza problemi.
The old year is over, the new one is about to begin.	L'anno vecchio è finito, quello nuovo sta per iniziare.
I think these go with everything.	Penso che questi vadano con tutto.
As fast as possible, anyway.	Il più velocemente possibile, comunque.
And this is where things get complicated.	Ed è qui che le cose si complicano.
They know everything.	Sanno tutto.
So that's part of the game.	Quindi questo fa parte del gioco.
Even then it would be tough.	Anche allora sarebbe dura.
Alone and again and again.	Solo e ancora e ancora.
Then they both are.	Allora lo sono entrambi.
Social influence seems to have made it easier.	Sembra che l'influenza sociale lo abbia reso più facile.
She had been a child.	Era stata una bambina.
My mind had been ready but my body had thought differently.	La mia mente era stata pronta ma il mio corpo aveva pensato diversamente.
Sit outside.	Siediti fuori.
We talked about some flowers that grow around it.	Abbiamo parlato di alcuni fiori che crescono intorno ad esso.
The teachers here are great at their jobs and help tremendously.	Gli insegnanti qui sono bravissimi nel loro lavoro e aiutano moltissimo.
We can't help but wonder what more will happen.	Non possiamo fare a meno di chiederci cosa accadrà di più.
But in the end he pushed it too far.	Ma alla fine l'ha spinta troppo oltre.
He had a bad temper, but he was honest.	Aveva un brutto carattere, ma era onesto.
Things could have been so different.	Le cose sarebbero potute essere così diverse.
Do your best today so you can be your best tomorrow !.	Fai del tuo meglio oggi in modo da poter essere il tuo meglio domani!.
You must have strength.	Devi avere forza.
Marriage is understood everywhere, in every country.	Il matrimonio è inteso ovunque, in ogni paese.
She died in the hospital nine months later.	Morì in ospedale nove mesi dopo.
I haven't called her for two weeks.	Non l'ho chiamata per due settimane.
Her mind, her body.	La sua mente, il suo corpo.
Four out of everything.	Quattro fuori tutto.
She was, in fact, very clean.	Era, in effetti, molto pulita.
You just have to keep doing it over and over.	Devi solo continuare a farlo ancora e ancora.
Or, perhaps, especially those.	O, forse, soprattutto quelli.
And nobody would get hurt.	E nessuno si farebbe male.
This, in turn, can only improve relationships.	Questo, a sua volta, può solo migliorare le relazioni.
The floor becomes solid when the sides become light.	Il pavimento diventa solido quando i lati diventano chiari.
We don't build such houses in our time.	Non costruiamo case del genere nel nostro tempo.
Not much happens anymore.	Non succede più molto.
What it needs is understanding.	Ciò di cui ha bisogno è comprensione.
And it still failed.	E ha ancora fallito.
No big deal.	Nessun grosso problema.
It is just a knowledge.	È solo un sapere.
And as she is coming back up, she releases the pressure.	E mentre sta tornando su, rilascia la pressione.
He uses a software program that you feel comfortable with.	Usa un programma software con cui ti senti a tuo agio.
It feels as cold as stone.	Si sente freddo come la pietra.
Everything turned out to be negative.	Tutto si era rivelato negativo.
Not until now.	Non fino ad ora.
We left the car there.	Lì abbiamo lasciato la macchina.
They were using his family against him, he realized.	Stavano usando la sua famiglia contro di lui, si rese conto.
If you are a woman.	Se sei una donna.
Oh, no, nothing like that.	Oh, no, niente del genere.
A world of his own right now.	Un mondo tutto suo in questo momento.
Our art lesson	La nostra lezione d'arte
He lets it go for now.	Lascia perdere per ora.
I am no longer in step with current events.	Non sono più al passo con l'attualità.
Only today I can't work on it anymore.	Solo che oggi non riesco più a lavorarci.
Outside the house.	Fuori dalla casa.
This must do for the book.	Questo deve fare per il libro.
The rest of the energy is lost as waste heat.	Il resto dell'energia viene disperso come calore di scarto.
I wouldn't live like this.	Non vivrei così.
He had been shot several times in the chest.	Gli avevano sparato più volte al petto.
It offers free private parking.	Offre un parcheggio privato gratuito.
If you haven't worked with one yet, you will.	Se non hai ancora lavorato con uno, lo farai.
This time we do it in a different way.	Questa volta lo facciamo in un modo diverso.
And we're stuck with them.	E siamo bloccati con loro.
Within five years, his company had grown.	Nel giro di cinque anni, la sua azienda era cresciuta.
This is the part of my code that isn't doing anything.	Questa è la parte del mio codice che non sta facendo nulla.
The feedback frequency, the critical frequency, must be detected first.	La frequenza di feedback, la frequenza critica, deve essere rilevata per prima.
But she was a wild card.	Ma lei era un jolly.
Maybe you are, maybe you aren't.	Forse lo sei, forse non lo sei.
The physical environment can only be a small part of it.	L'ambiente fisico può essere solo una piccola parte di esso.
Email the list to a friend.	Invia l'elenco a un amico tramite e-mail.
I was afraid of the dark.	Avevo paura del buio.
Something is wrong, yet.	Qualcosa non va, ancora.
He was six when he took a man's life for the first time.	Aveva sei anni quando ha tolto la vita a un uomo per la prima volta.
However, gender specific agreement was poor.	Tuttavia, l'accordo specifico di genere era scarso.
Or maybe it hasn't gone.	O forse non è andato.
They arrived last night.	Sono arrivati ​​ieri sera.
Repeat with the remaining ice water.	Ripetere con l'acqua ghiacciata rimanente.
He did neither.	Non ha fatto nessuno dei due.
I wrote a bit in high school about various things.	Ho scritto un po' al liceo su varie cose.
Deep down, he knew it had to be true.	Nel profondo, sapeva che doveva essere vero.
We can't wait to show you the results.	Non vediamo l'ora di mostrarvi i risultati.
Now we take care of them.	Ora ci prendiamo cura di loro.
About any of them.	Su qualcuno di loro.
Not everyone has been able to do it.	Non tutti sono stati in grado di farlo.
There is only this here.	C'è solo questo qui.
Yet she doesn't go for his gun.	Eppure non va per la sua pistola.
You heard what he said.	Hai sentito cosa ha detto.
I said the same.	Ho detto altrettanto.
We took it day by day.	L'abbiamo preso giorno per giorno.
It happens to them.	Succede a loro.
I want to use it at work.	Voglio usarlo al lavoro.
You can't keep up and die.	Non riesci a tenere il passo e muori.
He is smart and easy going, positive and fun to be with.	È intelligente e alla mano, positivo e divertente con cui stare.
And it will take a great man to accept it !.	E ci vorrà un grande uomo per accettarlo!.
Their purpose in the game is unknown.	Il loro scopo nel gioco è sconosciuto.
Survival is starting to be a real concern.	La sopravvivenza inizia a essere una vera preoccupazione.
Your personal data is never published, sold or shared.	I tuoi dati personali non vengono mai pubblicati, venduti o condivisi.
Because the growth had done with them.	Perché la crescita aveva fatto con loro.
I can get it.	Posso ottenerlo.
Something he has seen.	Qualcosa che ha visto.
He was the quiet type.	Era un tipo tranquillo.
That was the last thing to add to the confusion.	Quella era l'ultima cosa da aggiungere alla confusione.
They play well.	Giocano bene.
We are in a good position.	Siamo in una buona posizione.
We have wanted to work together for a long time.	Abbiamo voluto lavorare insieme per molto tempo.
He had a pretty good life.	Ha avuto una vita abbastanza buona.
I can not do that.	Non posso farlo.
She changes the subject.	Lei cambia argomento.
I walk.	io cammino.
It is just the natural result of their circumstances.	È solo il risultato naturale delle loro circostanze.
For this reason, studies of the type described here are very important.	Per questo motivo, studi del tipo qui descritto sono molto importanti.
Beyond that, however, trust runs out quickly.	Al di là di questo, tuttavia, la fiducia si esaurisce rapidamente.
Let them dry for a few days.	Lasciateli asciugare per qualche giorno.
So she felt.	Così si sentiva.
That's how she worked with us.	È così che ha funzionato con noi.
Look at the total amount of the invoice.	Guarda l'importo totale della fattura.
He knows the game.	Conosce il gioco.
We sat in our car.	Ci siamo seduti nella nostra macchina.
Let your mind go.	Lascia andare la tua mente.
For me it's like being at home.	Per me è come essere a casa.
I looked at them both to read the situation.	Li ho guardati entrambi per leggere la situazione.
After you've made some decisions, let me know.	Dopo aver preso alcune decisioni, fammelo sapere.
We spent the night as husband and wife.	Abbiamo passato la notte come marito e moglie.
You can see more about the kind of fun we can have.	Puoi vedere di più sul tipo di divertimento che possiamo avere.
Fans want to see it happen.	I fan vogliono vederlo accadere.
And feel their feelings.	E sentire i loro sentimenti.
One would fit and one would not fit.	Uno si adatterebbe e uno non si adatterebbe.
I'm not making this up.	Non me lo sto inventando.
No problem for the right side.	Nessun problema per il lato destro.
Bill was there.	Bill era lì.
The problem was that he didn't plan on making such a trip.	Il problema era che non aveva in programma di fare un viaggio del genere.
I couldn't even sit at home.	Non potevo nemmeno sedermi a casa.
But looking out the window it looks nice.	Ma guardando fuori dalla finestra sembra carino.
Furthermore, we have included a relatively large number of women.	Inoltre, abbiamo incluso un numero relativamente elevato di donne.
The third time, he brought his father.	La terza volta, ha portato suo padre.
The silence that had once been special and rich now seemed empty.	Il silenzio che un tempo era stato speciale e ricco ora sembrava vuoto.
She won't want to.	Lei non vorrà.
Your penultimate point struck me the most.	Il tuo penultimo punto mi ha colpito di più.
It's a great book and everyone should read it.	È un ottimo libro e tutti dovrebbero leggerlo.
Let me tell you, it works fine.	Lascia che te lo dica, funziona bene.
You have to move on with your life.	Devi andare avanti con la tua vita.
For no reason was it obvious.	Per nessun motivo era ovvio.
She knew they would follow her all night.	Sapeva che l'avrebbero seguita per tutta la notte.
Well, sure, you feel different.	Beh, certo, ti senti diverso.
I have everything working except the classroom.	Ho tutto funzionante tranne la classe.
In no case were side effects detected.	In nessun caso sono stati rilevati effetti collaterali.
It's for the best.	È per il meglio.
I like to make a show.	Mi piace fare uno spettacolo.
I forced myself to act.	Mi sono imposto di agire.
She works fast and uses a light touch.	Lavora velocemente e usa un tocco leggero.
It had been easy to be close to him.	Era stato facile stargli vicino.
A thirty second explanation would rebalance this.	Una spiegazione di trenta secondi riequilibrerebbe questo.
So even though we were a band, it had changed.	Quindi, anche se eravamo una band, era cambiato.
I kept my voice as low as possible.	Ho tenuto la voce più bassa possibile.
Well, that's not how it worked.	Beh, non è così che ha funzionato.
He didn't fuck me.	Non mi ha fottuto.
Both options were fine with them.	Entrambe le opzioni andavano bene con loro.
For a long, long time, no stars were seen.	Per molto, molto tempo, non si vedevano stelle.
Just be careful who you play against.	Fai solo attenzione a contro chi giochi.
Quieter moments.	Momenti più tranquilli.
He gives them the orders.	Dà loro gli ordini.
There is no way around it.	Non c'è modo di aggirarlo.
I want you to do something for me.	Voglio che tu faccia qualcosa per me.
Kill him too.	Uccidi anche lui.
Then he closed, because he was finished.	Poi ha chiuso, perché era finito.
In his garden, everything was different.	Nel suo giardino, tutto era diverso.
They didn't have the right thing.	Non avevano la cosa giusta.
He was almost dead.	Era quasi morto.
It's not fair for dogs.	Non è giusto per i cani.
Write down your favorite things you've done.	Annota le tue cose preferite che hai fatto.
I didn't mind you asking questions.	Non mi dispiaceva che facessi domande.
They made flowers for their first wedding together four years ago.	Hanno fatto i fiori per il loro primo matrimonio insieme quattro anni fa.
They could do it.	Potrebbero farlo.
Tell your story.	Racconta la tua storia.
The data is the average value of at least three experiments.	I dati sono il valore medio di almeno tre esperimenti.
Maybe it was the right way.     	Forse era la strada giusta.     
to found.	fondare.
Even outside the archives he tried to have both.	Anche fuori dagli archivi ha cercato di avere entrambe le cose.
I don't have stomach cancer.	Non ho il cancro allo stomaco.
Getting back to work will help with this.	Tornare al lavoro aiuterà in questo.
It was precious.	È stato prezioso.
This means that he has had an out.	Ciò significa che ha avuto un out.
The central air is also new.	Nuova anche l'aria centrale.
For him, for both of us.	Per lui, per entrambi.
I was in so much need.	Avevo tanto bisogno.
I wonder how it looks.	Mi chiedo come sembra.
Most people want to keep death at bay for as long as possible.	La maggior parte delle persone vuole tenere a bada la morte il più a lungo possibile.
Not all steps have led me towards a goal.	Non tutti i passi mi hanno portato verso un obiettivo.
This makes it very difficult to make changes.	Questo rende molto difficile apportare modifiche.
The solutions were simple.	Le soluzioni erano semplici.
I look stupid.	Sembro stupido.
There are also several specific problems.	Ci sono anche diversi problemi specifici.
It's a different world and the story has moved on.	È un mondo diverso e la storia è andata avanti.
It's a long list.	È una lunga lista.
I got this easy.	Ho ottenuto questo facile.
Everything just happens.	Tutto accade semplicemente.
A user can have more than one role in the system.	Un utente può avere più di un ruolo nel sistema.
The bottom is the source of heat.	Il fondo è la fonte di calore.
I'm not sad.	Non sono triste.
And for this.	È per questo.
The quality of light.	La qualità della luce.
Problems with the hard drive.	Problemi con il disco rigido.
Thousands of people have been forced to leave their homes.	Migliaia di persone sono state costrette a lasciare le loro case.
I saw the concern on his face.	Ho visto la preoccupazione sul suo viso.
But this was personal.	Ma questo era personale.
He bent down and pulled me off the ground.	Si chinò e mi tirò da terra.
I turned to look.	Mi voltai a guardare.
From then on you have the one to begin with.	Da quel momento in poi hai quello per cominciare.
But they were brilliant again, anyway.	Ma erano di nuovo brillanti, comunque.
Things make sense when you are right where you are.	Le cose hanno un senso quando sei proprio dove sei.
For our community.	Per la nostra comunità.
And ten years ago he was the only one thinking about it.	E dieci anni fa era l'unico a pensarci.
His own death, most likely.	La sua stessa morte, molto probabilmente.
He draws two cards.	Pesca due carte.
Remove from heat to cool.	Togliere dal fuoco per raffreddare.
President, this has meant a lot to me.	Presidente, questo ha significato molto per me.
I do it for pure love.	Lo faccio per puro amore.
Analyzed the general content and discussed the results.	Analizzato il contenuto generale e discusso i risultati.
This wasn't how he wanted it to end.	Non era così che voleva che finisse.
It is often treated as if it were a disease.	Viene spesso trattato come se fosse una malattia.
These are once again conducted on a global, national and local level.	Questi sono ancora una volta condotti a livello globale, nazionale e locale.
Think about it for a moment.	Pensaci un momento.
We take it day.	Lo prendiamo giorno.
No, that was stuff for the night.	No, quella era roba per la notte.
Now don't forget the back of the neck.	Ora non dimenticare la parte posteriore del collo.
I'm new to the front.	Sono nuovo nell'anteriore.
Hence, the same duration as most of my relationships.	Quindi, la stessa durata della maggior parte delle mie relazioni.
He made no move to touch her.	Non fece una mossa per toccarla.
It may not have been right here.	Potrebbe non essere stato proprio qui.
It can be very useful in many situations.	Può essere molto utile in molte situazioni.
His dress has arrived, she is nervous but excited.	Il suo vestito è arrivato, è nervosa ma eccitata.
Not you, old man.	Non tu, vecchio.
It was not possible.	Non era possibile.
After that, he still wanted me.	Dopodiché, mi voleva ancora.
She didn't cry when she was born.	Non ha pianto quando è nata.
No direct appeal was accepted.	Nessun ricorso diretto è stato accolto.
I know, big mistake.	Lo so, grande errore.
Sometimes it is caused by the video card.	A volte è causato dalla scheda video.
I want to be us.	Voglio essere noi.
This is not the help she needs.	Questo non è l'aiuto di cui ha bisogno.
The site has an area of.	Il sito ha un'area di.
You will be the first to hear the whole matter.	Sarai il primo a sentire l'intera questione.
You should receive less than one email from us per month.	Dovresti ricevere da noi meno di un'e-mail al mese.
Many of them have never married.	Molti di loro non si sono mai sposati.
Or next year.	O l'anno prossimo.
The same cannot be said for the rest of the street.	Lo stesso non si può dire per il resto della strada.
Everyone believed it.	Tutti ci credevano.
I'm new.	Sono nuovo.
I wanted to hurt him for what he did to us.	Volevo ferirlo per quello che ci ha fatto.
This was my favorite part of the whole weekend.	Questa è stata la mia parte preferita dell'intero weekend.
They made ends meet, but it wasn't easy.	Hanno fatto quadrare i conti, ma non è stato facile.
I just wanted to make the right play.	Volevo solo fare la giocata giusta.
I considered him my father.	Lo consideravo mio padre.
Let everyone stay in their place.	Lascia che ognuno rimanga al proprio posto.
An animal, not a human.	Un animale, non umano.
I like it very well.	Mi piace molto bene.
We keep in mind the importance of this on a daily basis.	Teniamo presente l'importanza di questo su base giornaliera.
Now life is action.	Ora la vita è azione.
It was considered negative if negative by both tests.	È stato considerato negativo se negativo da entrambi i test.
It was crazy.	È stato pazzesco.
For this time.	Per questa volta.
He stared at her across the table.	La fissò dall'altra parte del tavolo.
He held his breath, she could no longer look at him.	Trattenne il respiro, non poteva più guardarlo.
They are full but seem empty.	Sono pieni ma sembrano vuoti.
And, this is exactly what happened.	E, proprio questo è successo.
I fully understand the threat.	Capisco perfettamente la minaccia.
But the car was part of it.	Ma l'auto ne faceva parte.
Let's think about where we need to go.	Pensiamo a dove dobbiamo andare.
I wondered again what kind of company he could keep.	Mi chiesi di nuovo che tipo di compagnia potesse tenere.
This year must be different.	Quest'anno deve essere diverso.
Being informed is difficult.	Essere informati è difficile.
Not finding one would have been unusual.	Non trovarne uno sarebbe stato insolito.
Season with sea salt and white pepper.	Condire con sale marino e pepe bianco.
The earth needs someone who is powerful and who can create order.	La terra ha bisogno di qualcuno potente e che possa creare ordine.
I think he really loved my dad.	Penso che amasse davvero mio padre.
I hope it becomes.	Spero che lo diventi.
Especially your sex life.	Soprattutto la tua vita sessuale.
I found my error and my program is now working.	Ho trovato il mio errore e il mio programma ora funziona.
We had to see it to understand.	Abbiamo dovuto vederlo per capire.
Although these members are obviously not used.	Anche se questi membri ovviamente non vengono utilizzati.
The police were taken by surprise.	La polizia è stata colta di sorpresa.
This process has two main characteristics.	Questo processo ha due caratteristiche principali.
The two terms are clearly in conflict.	I due termini sono chiaramente in conflitto.
But perhaps in the one you may have reached, in time.	Ma forse in quella che potresti aver raggiunto, in tempo.
If you are interested, take action now.	Se sei interessato, agisci ora.
Anyone who had a horse had to be rich.	Chiunque avesse un cavallo doveva essere ricco.
If you don't, it won't work.	Se non lo fai non funzionerà.
He was sorry the boy was here.	Gli dispiaceva che il ragazzo fosse qui.
Our work is more important than ever.	Il nostro lavoro è più importante che mai.
You have performed the clinical studies.	Ha eseguito gli studi clinici.
It was difficult to find the right person.	È stato difficile trovare la persona giusta.
We go to work.	Andiamo a lavorare.
The third is still in the air.	Il terzo è ancora nell'aria.
We have to build for our people.	Dobbiamo costruire per la nostra gente.
Five difficult sets.	Cinque set difficili.
It was his responsibility.	Era la sua responsabilità.
Nor could he be involved in a fight with him.	Né poteva essere coinvolto in una rissa con lui.
It's all about cashing in at the end of the day.	Si tratta solo di incassare alla fine della giornata.
She went to the hospital, where they examined her face.	È andata in ospedale, dove le hanno esaminato il viso.
Keep the ball full and straight.	Tieni la palla piena e dritta.
Really, it's one of the best moments of my life.	Davvero, è uno dei momenti più belli della mia vita.
Sometimes they lose faith in the things that brought them here.	A volte perdono fiducia nelle cose che li hanno portati qui.
He has a knife in his back.	Ha un coltello nella schiena.
If you want to hide, hide.	Se vuoi nasconderti, nascondi.
Again, in cash.	Ancora una volta, in contanti.
We are a full time vocational training company.	Siamo una società di formazione professionale a tempo pieno.
I'm still trying not to worry about my sleep.	Sto ancora cercando di non preoccuparmi del mio sonno.
It was a men's shirt, too large for her.	Era una camicia da uomo, troppo larga per lei.
However, this effect exists in male participants but not in female participants.	Tuttavia, questo effetto esiste nei partecipanti maschi, ma non nelle partecipanti femmine.
For a moment he saw himself as part of the storm.	Per un momento si vide come parte della tempesta.
And this has been raised a couple of times.	E questo è stato sollevato un paio di volte.
She would know.	Lo saprebbe.
Get up to work.	Alzati al lavoro.
It has nothing to do with gender-based violence or anything else.	Non ha nulla a che fare con la violenza di genere o altro.
It shows you what you are.	Ti mostra quello che sei.
They believe that greater understanding will give them more life.	Credono che una maggiore comprensione darà loro più vita.
It has never let me down before.	Non mi ha mai deluso prima.
I want your whole body.	Voglio tutto il tuo corpo.
It needs space.	Ha bisogno di spazio.
Look at the sky.	Guarda il cielo.
I object to this.	Mi oppongo a questo.
He was on the ground after the fight.	Era a terra dopo il combattimento.
Wait.	Attesa.
We sat down and waited.	Ci siamo seduti e abbiamo aspettato.
You wrote most of the manuscript.	Ha scritto la maggior parte del manoscritto.
She has a blog.	Lei ha un blog.
I don't know what random means.	Non so cosa significhi casuale.
And be on the golden team.	Ed essere nella squadra d'oro.
It is the art.	È l'art.
Like the woman she married.	Come la donna che aveva sposato.
I wanted to stay there and watch the show.	Volevo restare lì e guardare lo spettacolo.
Further information on this would be great.	Ulteriori informazioni su questo sarebbero grandiose.
But these variables are not instance variables.	Ma queste variabili non sono variabili di istanza.
The house is quiet, private and comfortable.	La casa è tranquilla, riservata e confortevole.
Their cover was released as a single.	La loro copertina è stata pubblicata come singolo.
I didn't waste tears on this.	Non ho sprecato lacrime per questo.
Never stop writing because you run out of ideas.	Non smettere mai di scrivere perché hai finito le idee.
I don't know if they even stood up.	Non so se si erano anche alzati in piedi.
We can share a car next time.	Possiamo condividere un'auto la prossima volta.
She doesn't care about him.	Non le importa di lui.
You can bring your own tea.	Puoi portare il tuo tè.
Plus, they're just not that fun to fight.	Inoltre, semplicemente non sono così divertenti da combattere.
She will know what to do.	Lei saprà cosa fare.
With their history.	Con la loro storia.
I had the worst feeling in my stomach.	Ho avuto la sensazione peggiore allo stomaco.
You are too young and your questions are too complicated.	Sei troppo giovane e le tue domande sono troppo complicate.
She uses both hands.	Usa entrambe le mani.
We got a great deal for our money.	Abbiamo fatto un ottimo affare per i nostri soldi.
Both stories have been cut over time.	Entrambe le storie sono state tagliate nel tempo.
He died before we could question him.	È morto prima che potessimo interrogarlo.
She can't do it, he's sure he's as strong as she is.	Lei non può farlo, lui è sicuro che sia forte quanto lei.
Everyone's health requires reasonable exercise.	La salute di ciascuno richiede un esercizio ragionevole.
If not, we would close the business in a week.	In caso contrario, chiuderemmo l'attività in una settimana.
I would like a discussion.	Vorrei una discussione.
This is something we have done a few times since we moved here.	Questo è qualcosa che abbiamo fatto alcune volte da quando ci siamo trasferiti qui.
The way it went on.	Il modo in cui è andata avanti.
The dead needed her.	I morti avevano bisogno di lei.
See him lying there in silence.	Vederlo sdraiato lì in silenzio.
You're a little late to get in.	Sei un po' in ritardo per entrare.
She didn't need to guess.	Non aveva bisogno di indovinare.
Something was wrong.	Qualcosa non andava.
Either they work or they don't work.	O funzionano o non funzionano.
Show him the stone.	Mostragli la pietra.
Safe and quality service.	Servizio sicuro e di qualità.
National media ignored it.	I media nazionali l'hanno ignorato.
The animals were divided into four groups of six each.	Gli animali sono stati divisi in quattro gruppi di sei ciascuno.
But leave it to the media.	Ma lascialo ai media.
The government built them.	Il governo li ha costruiti.
Asking for help was another thing she hated.	Chiedere aiuto era un'altra cosa che odiava.
It is also the subject of a book.	È anche l'argomento di un libro.
You will have to cut it.	Dovrai tagliarlo.
In both cases they survived.	In entrambi i casi sono sopravvissuti.
Your part of the world.	La tua parte di mondo.
The baby was too heavy to be carried around.	Il bambino era troppo pesante per essere portato in giro.
It took me a year to get there.	Mi ci è voluto un anno per arrivarci.
Tomorrow I'm going to test my levels again.	Domani vado a testare di nuovo i miei livelli.
This can apply to anyone.	Questo può valere per chiunque.
Do sexual things but keep sex at bay.	Fai cose sessuali ma tieni a bada il sesso.
I must be extremely upset.	Devo essere estremamente turbato.
Other side effects can occur.	Possono verificarsi altri effetti collaterali.
Can't wait to start this.	Non vedo l'ora di iniziare questo.
I haven't had any problems with it.	Non ho avuto alcun problema con esso.
You have to search long and hard for a really bad person.	Bisogna cercare a lungo e duramente per una persona veramente cattiva.
At least that's my understanding of the current law.	Almeno questa è la mia comprensione della legge attuale.
He had done more.	Aveva fatto di più.
Not sure though.	Non sono sicuro, però.
It would make sense, since he's damn good.	Avrebbe senso, dato che è dannatamente bravo.
They answer the question in the negative.	Rispondono negativamente alla domanda.
History is written now.	La storia è scritta adesso.
They don't offer a challenge.	Non offrono una sfida.
They should be on the run, but they weren't.	Dovrebbero essere in fuga, ma non lo erano.
And guess what worked.	E indovina cosa ha funzionato.
This was what she, her body, had wanted.	Questo era ciò che lei, il suo corpo, aveva voluto.
She had worked hard to get here.	Aveva lavorato sodo per arrivare qui.
Sure, she said she.	Certo, ha detto.
So she gives them back their money as change.	Quindi restituisce loro i soldi come resto.
Get ready to follow him.	Preparati a seguirlo.
Just be responsible, that kind of thing.	Sii solo responsabile, quel genere di cose.
All the details help us to provide a better service.	Tutti i dettagli ci aiutano a fornire un servizio migliore.
Or we could do it outside in nature.	Oppure potremmo farlo fuori nella natura.
She continued reading.	Ha continuato a leggere.
It was what she wanted.	Era quello che lei voleva.
Two of them died.	Due di loro sono morti.
It would be easier to understand.	Sarebbe più facile da capire.
Let him do what he wanted for her.	Lasciagli fare quello che voleva per lei.
This joins me more and more in the head.	Questo mi si unisce sempre di più nella testa.
The tumor size was similar between the two studies.	La dimensione del tumore era simile tra i due studi.
I knew he had me.	Sapevo che aveva me.
They were still coming to see my games.	Stavano ancora venendo a vedere le mie partite.
I mean, they can't start without us.	Voglio dire, non possono iniziare senza di noi.
The above process is repeated over a long period of time.	Il processo di cui sopra viene ripetuto per un lungo periodo di tempo.
Please tell me how, if you know.	Per favore, dimmi come si fa, se lo sai.
Otherwise, the database returns an error, which is important.	In caso contrario, il database restituisce un errore, che è importante.
But even in such a year, there were extraordinary moments.	Ma anche in un anno del genere, ci sono stati momenti straordinari.
Women play an important role.	Le donne svolgono un ruolo importante.
When it would be right to do it.	Quando sarebbe giusto farlo.
You must believe it.	Devi crederci.
I try to think of something to say, period.	Cerco di pensare a qualcosa da dire, punto.
We definitely have a wild side.	Abbiamo sicuramente un lato selvaggio.
But it's not an exact account of my experiences.	Ma non è un racconto esatto delle mie esperienze.
She took my chair and sat down next to me.	Prese la mia sedia e si sedette accanto a me.
There is nothing.	Non c'è niente.
Again, we are human.	Ancora una volta, siamo umani.
See you in the car.	Ci vediamo in macchina.
You will lose more than you earn.	Perderai più di quanto guadagni.
Nice comfortable apartment in a nice area.	Grazioso appartamento confortevole in una bella zona.
And her animal.	E il suo animale.
First, we need to prove the existence of solutions.	In primo luogo, dobbiamo dimostrare l'esistenza di soluzioni.
The whole sky was being ripped apart.	L'intero cielo veniva squarciato.
I didn't want any kind of city, any kind of government.	Non volevo nessun tipo di città, nessun tipo di governo.
No one was watching her for the moment.	Per il momento nessuno la stava guardando.
This is not the first time we hear this.	Non è la prima volta che sentiamo questo.
She couldn't believe her bad luck.	Non riusciva a credere alla sua sfortuna.
She stopped and turned around.	Si fermò e si voltò.
My mother was a public school teacher.	Mia madre era un'insegnante di scuola pubblica.
I recommend therapy.	Consiglio la terapia.
You can easily verify that it is exactly the local model of.	Puoi facilmente verificare che sia esattamente il modello locale di.
We will have our game.	Avremo il nostro gioco.
If you don't have friends, make new ones and show them to them.	Se non hai amici, creane di nuovi e mostraglieli.
Take the one above for example.	Prendi quello in alto per esempio.
They hold something long and white.	Tengono qualcosa di lungo e bianco.
Spring is a thing here.	La primavera è una cosa qui.
And she kept herself busy.	E si tenne occupato.
There is no input scheme for changing the language of an input.	Non esiste uno schema di input per cambiare la lingua di un input.
We finally have some answers.	Finalmente abbiamo alcune risposte.
The authors do not own the data.	Gli autori non possiedono i dati.
Take a look to see who comes out on top.	Dai un'occhiata per vedere chi esce in cima.
Is there anything I need to pay attention to?	C'è qualcosa a cui devo prestare attenzione?
No joy, but not for lack of commitment on our part.	Nessuna gioia, ma non per mancanza di impegno da parte nostra.
Hence, the coffee.	Quindi, il caffè.
It can be present from birth or it can occur later in life.	Può essere presente fin dalla nascita o può verificarsi più tardi nella vita.
Read the other.	Leggi l'altro.
Each page must have a total.	Ogni pagina deve avere un totale.
On a white horse.	Su un cavallo bianco.
The idea is to have fun together.	L'idea è di divertirsi insieme.
He seemed at peace, waiting for the lights.	Sembrava in pace, in attesa delle luci.
Remove the differences to correct the problem.	Rimuovere le differenze per risolvere il problema.
She had been able to hide her thoughts of hers once, but not anymore.	Era stata in grado di nascondere i suoi pensieri una volta, ma non più.
He believed in her completely.	Credeva in lei completamente.
Numerous systems have developed since then.	Da allora si sono sviluppati numerosi sistemi.
Please bear with it.	Per favore, sopportalo.
So the plans went ahead.	Quindi i piani sono andati avanti.
Let that part of the world take these things very seriously.	Che quella parte del mondo prenda queste cose molto sul serio.
You will meet many great people.	Incontrerai molte persone fantastiche.
Or human players.	O giocatori umani.
She had done her job.	Aveva fatto il suo lavoro.
Knowing where your kids are is a key safety component.	Sapere dove sono i tuoi figli è una componente chiave per la sicurezza.
But more on that in the my life section of this post.	Ma di più su questo nella sezione della mia vita di questo post.
Not that I ever knew.	Non che l'abbia mai saputo.
We have to protect people. 	Dobbiamo proteggere le persone. 
activity management.	gestione delle attività.
All you have to do is write.	Tutto quello che devi fare è scrivere.
You have the following work process.	Ha il seguente processo di lavoro.
The current theory to put into practice.	La teoria attuale da mettere in pratica.
She took it and burned it.	Lo prese e lo bruciò.
What to do research on where and how they are caught.	Che fare la ricerca su dove e come vengono catturati.
We play every game to win.	Giochiamo ogni partita per vincere.
All these data have been published.	Tutti questi dati sono stati pubblicati.
You are stronger than before, maybe even faster.	Sei più forte di prima, forse anche più veloce.
It is your best source of information.	È la tua migliore fonte di informazioni.
But that was what the men said.	Ma questo era quello che dicevano gli uomini.
One of the most beautiful and important books of recent years.	Uno dei libri più belli e importanti degli ultimi anni.
She set the music and lights perfectly.	Ha impostato la musica e le luci perfettamente.
The second is split over several lines, because that's not the case.	Il secondo è suddiviso su più righe, perché non è così.
Get out and go.	Esci e via.
Having a college degree that says you do doesn't count.	Avere una laurea che dice che lo fai non conta.
However, it would pay for that decision.	Tuttavia, pagherebbe per quella decisione.
She was moving on.	Stava andando avanti.
You may have a few other things on this list.	Potresti avere alcune altre cose in questo elenco.
Maybe it's time to give up.	Forse è ora di arrendersi.
This made it magical.	Questo lo ha reso magico.
His mouth is stiff.	La sua bocca è rigida.
A very easy tool to use.	Uno strumento molto facile da usare.
She began to get up.	Cominciò ad alzarsi.
Unfortunately she got sick.	Purtroppo si è ammalata.
It wasn't that hard to make.	Non è stato così difficile da realizzare.
We won't be able to do that.	Non saremo in grado di farlo.
Evil, light vs.	Male, luce vs.
They want to be with me.	Vogliono stare con me.
So they would have hired him to do it.	Quindi lo avrebbero incaricato di farlo.
Not later than fifteen minutes after four.	Non più tardi di quindici minuti dopo le quattro.
You're not exactly up to it either.	Neanche tu sei esattamente all'altezza.
I am interested in purchasing the following product.	Sono interessato all'acquisto del seguente prodotto.
I could tell it was going to be a special day.	Potrei dire che sarebbe stato un giorno speciale.
It is simply common sense.	È semplicemente buon senso.
Workers take it for granted.	I lavoratori danno per scontato.
She seemed to want to talk.	Sembrava volesse parlare.
You can go as far as you want.	Può arrivare fin dove vuole.
Those days are gone.	Quei giorni sono andati.
She had to try one last test.	Doveva provare un'ultima prova.
Not a church, of course.	Non una chiesa, certo.
That's how we roll.	È così che rotoliamo.
Most of them are technical facts like the page title or the page description.	La maggior parte di essi sono fatti tecnici come il titolo della pagina o la descrizione della pagina.
They need to practice a lot and play a lot of games.	Hanno bisogno di esercitarsi molto e giocare molti giochi.
They resist for a long time.	Resistono per molto tempo.
Much longer.	Molto più a lungo.
The feeling behind it is real.	La sensazione dietro è reale.
This value measures the quality of each potential solution.	Questo valore misura la qualità di ogni potenziale soluzione.
If he had seen him with the fish.	Se l'avesse visto con il pesce.
I think he might still answer you.	Penso che potrebbe ancora risponderti.
The diagnosis was cancer.	La diagnosi era cancro.
I will definitely try more in this post.	Cercherò sicuramente di più in questo post.
She wore it on me.	Indossava su di me.
There was silence inside.	C'era silenzio dentro.
There are several stories related to this incident.	Ci sono diverse storie legate a questo incidente.
So that's where we start.	Quindi è da lì che iniziamo.
It was not like this.	Non era così.
The second was a much better effort.	Il secondo è stato uno sforzo molto migliore.
You cover your mouth with your hands.	Ti copri la bocca con le mani.
Got similar results.	Ottenuti risultati simili.
A sense of people with a common history.	Un senso di persone con una storia comune.
Background and career start.	Background e inizio carriera.
She has had to work so long in exchange for her education.	Ha dovuto lavorare così a lungo in cambio della sua formazione.
They must have their own homes.	Devono avere le loro case.
There are many, many such stories.	Ci sono tante, tante storie del genere.
I just want to know what it feels like to feel happy again.	Voglio solo sapere cosa si prova a sentirsi di nuovo felici.
It made my job a lot more difficult, but it is what it is.	Ha reso il mio lavoro molto più difficile, ma è quello che è.
If you don't know, you won't have to lie.	Se non lo sai, non dovrai mentire.
But reality did.	Ma la realtà l'ha fatto.
At night a man needs company in such a place.	Di notte un uomo ha bisogno di compagnia in un posto simile.
Too much.	Troppo.
I talked to this guy for a while.	Ho parlato un po' con questo ragazzo.
It was so right.	Era così giusto.
I think it might work.	Penso che potrebbe funzionare.
It is easy to grow.	È facile da coltivare.
It was nice to see him recognized.	È stato bello vederlo riconosciuto.
Work is too early for that.	Il lavoro è troppo presto per questo.
And it actually makes it fun.	E in effetti lo rende divertente.
He remained in this position for six weeks.	Rimase per sei settimane in questa posizione.
Each market may have a different idea of ​​what it means.	Ogni mercato può avere un'idea diversa di cosa significhi.
These included their current age, their field of study and their native language.	Questi includevano l'età attuale, il loro campo di studio e la lingua madre.
I tried a couple of times and every time I fell.	Ho provato un paio di volte e ogni volta sono caduto.
It was the perfect setup.	Era la configurazione perfetta.
Talk to your wife.	Parlane con tua moglie.
She stood up, heading for the center of the camp.	Si alzò, dirigendosi verso il centro dell'accampamento.
It cannot be known directly.	Non può essere conosciuto direttamente.
How long does it still have to go on? 	Per quanto tempo ancora deve andare avanti?
he wondered.	si chiese.
Everyone knew he could have a hundred or more girls.	Tutti sapevano che poteva avere un centinaio o più ragazze.
This has no relation to the black community.	Questo non ha alcun rapporto con la comunità nera.
It doesn't look very nice, though.	Non sembra molto carino, però.
Everything seems to lie dead.	Tutto sembra giacere morto.
It is written for adults.	È scritto per adulti.
This was my big day.	Questo è stato il mio grande giorno.
I got sick too.	Mi sono ammalato anche io.
Indeed it could.	Infatti potrebbe.
He made himself comfortable.	Si è messo a suo agio.
The mistake that was made was evident.	L'errore che è stato commesso è stato evidente.
Most of the time it doesn't work.	La maggior parte delle volte non funziona.
And the boy was great.	E il ragazzo era grande.
No other information on the child was reported.	Non sono state riportate altre informazioni sul bambino.
I don't think he realized he had to be there every day.	Non credo si rendesse conto che doveva essere lì ogni giorno.
This model needs to be tested in more detail in future studies.	Questo modello deve essere testato in modo più dettagliato in studi futuri.
I gave it to the second, who did the same thing.	L'ho dato al secondo, che ha fatto la stessa cosa.
When the boy found out, he told him his brother.	Quando il ragazzo lo ha scoperto, lo ha detto a suo fratello.
I asked to see it.	Ho chiesto di vederlo.
He had an older brother and sister.	Aveva un fratello e una sorella maggiori.
We ignored it and went back to sleep.	Lo ignorammo e tornammo a dormire.
We have listened to them.	Li abbiamo ascoltati.
Neither did she.	E nemmeno lei.
She is.	Lo è.
Everyone else was sure we had the day off.	Tutti gli altri erano sicuri che avessimo il giorno libero.
The children are his brother.	I bambini sono di suo fratello.
A people like her.	Un popolo come lei.
I simply have to.	Devo semplicemente.
She realized they were far from safe.	Si rese conto che erano tutt'altro che al sicuro.
I want to read.	Voglio leggere.
Your money is your money.	I tuoi soldi sono i tuoi soldi.
That the girls could look and appreciate.	Che le ragazze potessero guardare e apprezzare.
But not most of them.	Ma non la maggior parte di loro.
Nobody wanted to give him a job.	Nessuno voleva dargli un lavoro.
It was kind of fun to take down these guys.	È stato abbastanza divertente abbattere questi ragazzi.
He was making money.	Stava facendo soldi.
They would be on the way, though.	Sarebbero in arrivo, però.
We get the benefit of what we do, though.	Otteniamo il beneficio di quelli che facciamo, però.
As you can tell, it didn't work well enough.	Come puoi dire, non ha funzionato abbastanza bene.
His face turns white as his soul leaves his body.	Il suo viso diventa bianco mentre la sua anima lascia il suo corpo.
You will find that you cannot escape from this, however.	Scoprirai che non puoi scappare da questo, tuttavia.
He will suggest a quick website.	Suggerirò un sito web veloce.
He didn't believe him, he thought.	Non gli credeva, pensò.
Also you should keep in mind the cost of making the suit.	Inoltre dovresti tenere a mente il costo della realizzazione della tuta.
It does exactly the same thing.	Fa esattamente la stessa cosa.
But you shook your head.	Ma hai scosso la testa.
The full network should appear on the property title or legal description.	La rete completa dovrebbe apparire sul titolo della proprietà o sulla descrizione legale.
The one person you can't kill.	L'unica persona che non puoi uccidere.
Then came the surprise.	Poi è arrivata la sorpresa.
He had a nice house.	Aveva una bella casa.
But it never came.	Ma non è mai venuta.
The old debate continued.	Il vecchio dibattito è continuato.
Life had been hard.	La vita era stata dura.
Which was what could be expected even now.	Che era quello che ci si poteva aspettare anche adesso.
She began to see the funny side of it.	Cominciò a vederne il lato divertente.
He didn't know his name about him.	Non conosceva il suo nome.
He had found his voice again.	Aveva ritrovato la sua voce.
Or not, it was a really good start to the season.	Oppure no, è stato davvero un buon inizio di stagione.
His mouth opened.	La sua bocca si aprì.
Know everything.	Sapere tutto.
Quite funny and rather sad at the same time.	Abbastanza divertente e piuttosto triste allo stesso tempo.
Sometimes they forget that you are actually a human being.	A volte dimenticano che in realtà sei un essere umano.
With his left hand, he is not part of it.	Con la mano sinistra, non ne fa parte.
This was the problem here.	Questo era il problema qui.
The knowledge gave him some little comfort.	La conoscenza gli diede qualche piccolo conforto.
Next is what ?.	Il prossimo è cosa?.
None of that helped him, much.	Niente di tutto ciò ha aiutato, molto.
I believe in past lives.	Credo nelle vite passate.
Apparently it works often enough to be worth a try.	Apparentemente funziona abbastanza spesso da valere la pena provare.
I basically started my career with used cars.	Fondamentalmente ho iniziato la mia carriera con le auto usate.
As a result, he often had to take time off work due to illness.	Di conseguenza spesso doveva assentarsi dal lavoro per malattia.
Sources vary based on the circumstances of his death.	Le fonti variano in base alle circostanze della sua morte.
Their eyes were turned back.	I loro occhi erano rivolti all'indietro.
As brothers we will stand and hold you by the hand.	Come fratelli staremo in piedi e ti terremo per mano.
My body temperature is a little high.	La mia temperatura corporea è un po' alta.
Also, we want you to train.	Inoltre, vogliamo che ti alleni.
It doesn't matter what kind of action it is.	Non importa che tipo di azione sia.
Nobody pressed me.	Nessuno mi ha pressato.
Other than that, we should be pretty fit.	A parte questo, dovremmo essere abbastanza in forma.
Then we would go and tell our friends about it.	Poi andremmo a raccontarlo ai nostri amici.
It was hard to come to terms with what had happened.	È stato difficile venire a patti con quello che era successo.
His communication will be cut off.	La sua comunicazione si interromperà.
These are not only the values ​​but the strength of our company.	Questi non sono solo i valori ma la forza della nostra azienda.
He had no choice but to follow the reality you chose.	Non aveva altra scelta che seguire la realtà che hai scelto.
There is no way to live today.	Non c'è modo di vivere oggi.
I didn't expect to find anyone here.	Non mi aspettavo di trovare nessuno qui.
To join them.	Per unirti a loro.
Be the best.	Sii il migliore.
This particular scene included the murder of two police officers.	Questa scena particolare includeva l'omicidio di due agenti di polizia.
I looked at it.	L'ho guardato.
We have a lot of things around my work.	Abbiamo molte cose intorno al mio lavoro.
This has been happening for four or five years.	Questo accade da quattro o cinque anni.
He couldn't name what he saw.	Non poteva nominare ciò che vedeva.
The mechanism, however, is still unknown.	Il meccanismo, tuttavia, è ancora sconosciuto.
I gave her a week off to get back on her feet.	Le ho concesso una settimana libera per rimettersi in sesto.
I may not like it.	Potrebbe non piacermi.
His brain had gone into a dead end.	Il suo cervello era finito in un vicolo cieco.
What it meant something.	Quello che significava qualcosa.
For my husband, his life was his work and us.	Per mio marito, la sua vita era il suo lavoro e noi.
Mother the boy.	Madre il ragazzo.
As if it were a conclusion that both of them had come to after a long debate.	Come se fosse una conclusione a cui entrambi erano giunti dopo un lungo dibattito.
She well, she was, but she wanted to make sure she was safe.	Be', lo era, ma voleva essere sicura di essere sicura.
It was suddenly in motion.	Era improvvisamente in movimento.
That is why we are here.	Ecco perché siamo qui.
It is not a failure.	Non è un fallimento.
She tried to get there first, but it was too late.	Ha cercato di arrivarci per primo, ma era troppo tardi.
Please can someone help me.	Per favore qualcuno può aiutarmi.
Or maybe twice.	O forse due volte.
I could do certain things.	Potrei fare certe cose.
You can add some fruit if you wish.	Puoi aggiungere della frutta, se lo desideri.
But even that may be too late.	Ma anche quello può essere troppo tardi.
Or it wouldn't.	O non lo farebbe.
Nor, really, would we have wanted to.	Né, davvero, avremmo voluto.
It could be anything related to history.	Potrebbe essere qualsiasi cosa legata alla storia.
The whole thing was a total waste of time, he says.	L'intera faccenda è stata una totale perdita di tempo, afferma.
This is what we need.	È ciò di cui abbiamo bisogno.
The state may submit a response to the motion.	Lo Stato può presentare una risposta alla mozione.
Too much time and money.	Troppo tempo e denaro.
I have known this for a long time.	Lo so da molto tempo.
It would not be safe to continue walking in the dark.	Non sarebbe sicuro continuare a camminare nel buio.
He tried to find something he had missed before.	Ha cercato di trovare qualcosa che gli era sfuggito prima.
I miss you so much.	Mi manchi molto.
He worked hard and was calm.	Ha lavorato sodo ed era tranquillo.
Using a woman, the beauty of a woman.	Utilizzando una donna, la bellezza di una donna.
Achieving this seems like an extremely difficult experimental task.	Raggiungere questo sembra un compito sperimentale estremamente difficile.
I'm starting to do it quite a bit these days.	Sto cominciando a farlo un po' in questi giorni.
So I married her.	Io, quindi, l'ho sposata.
So much for that idea.	Tanto per quell'idea.
If so, then that's okay, ask away.	Se è così, allora va bene, chiedi via.
It takes constant effort.	Ci vuole uno sforzo costante.
He wants me to hear what he refused to say in words.	Vuole che io senta ciò che si è rifiutato di dire con le parole.
I had only seen tears in his eyes three times.	Avevo visto le lacrime nei suoi occhi solo tre volte.
The man had his first child.	L'uomo ha avuto il suo primo figlio.
I don't know how to handle it.	Non so come gestirlo.
We will get the proper correction in the core.	Otterremo la correzione adeguata nel nucleo.
Or he creates a note.	Oppure crea una nota.
I went to the door and opened it.	Sono andato alla porta e l'ho aperta.
Otherwise it fits perfectly and looks great.	Per il resto si adatta perfettamente e sembra fantastico.
I don't have to explain myself to you.	Non devo spiegarmi a te.
We like it.	Ci piace.
He has already tried to kill you.	Ha già cercato di ucciderti.
We want everyone to think well.	Desideriamo che chiunque rifletta bene.
There are no freedom classes.	Non ci sono classi di libertà.
Transfer the pieces, cut side up, to the prepared pan.	Trasferire i pezzi, con il lato tagliato verso l'alto, nella padella preparata.
You three have to take care of each other.	Voi tre dovete prendervi cura l'uno dell'altro.
Let's ask a question.	Facciamo una domanda.
The mass had been identified a few years earlier.	La massa era stata identificata alcuni anni prima.
The grown-ups do it, no, they take it.	I grandi lo fanno, no, lo prendono.
Normally, this would have been a good thing.	Normalmente, questa sarebbe stata una buona cosa.
He had been there before.	Era già stato lì.
Finding a balance here is important.	Trovare un equilibrio qui è importante.
I have enough money.	Ho abbastanza soldi.
Hope someone can help me fix it.	Spero che qualcuno possa aiutarmi a risolverlo.
The crew made the party and photos were taken.	L'equipaggio ha fatto la festa e sono state scattate delle foto.
So did the second.	Così ha fatto il secondo.
There are many things you don't know.	Ci sono molte cose che non sai.
I really like what we are doing this year.	Mi piace molto quello che stiamo facendo quest'anno.
It was in the air.	Era in aria.
A boat on the water is fine.	Una barca in acqua va bene.
He felt himself around the body.	Si sentiva intorno al corpo.
The third touched her, but the same thing happened.	Il terzo la toccò, ma successe la stessa cosa.
We had no choice.	Non avevamo scelta.
He took them off.	Li ha tolti.
No one discussed the events of the day.	Nessuno ha discusso degli eventi della giornata.
He didn't need sight for that.	Non aveva bisogno della vista per questo.
The reason could be as mentioned below.	Il motivo potrebbe essere quello indicato di seguito.
But she is not the only one who cares.	Ma non è l'unica ad averne cura.
These people just don't want to know anything about themselves.	Queste persone semplicemente non vogliono sapere nulla di se stesse.
We let it go.	Lo lasciamo andare.
I am very cute.	Sono molto carino.
I mix them together.	Li mescolo insieme.
I looked her down a glass of wine.	L'ho guardata giù un bicchiere di vino.
Yet the space behind the table was empty.	Eppure lo spazio dietro il tavolo era vuoto.
No upper limit indicated on the forms.	Nessun limite superiore indicato sui moduli.
They are other signs.	Sono altri segni.
The king shouldn't be in charge.	Il re non dovrebbe essere al comando.
He will never be.	Non lo sarà mai.
Nobody likes to talk about it.	A nessuno piace parlarne.
Nice to visit your blog.	Piacere di visitare il tuo blog.
The leaders of both countries exacerbated this problem.	I leader di entrambi i paesi hanno aggravato questo problema.
This works well enough for me.	Questo funziona abbastanza bene per me.
My life insurance is high for that.	La mia assicurazione sulla vita è alta per questo.
Certainly not today.	Sicuramente non oggi.
They arrived late and checked into a hotel for the night.	Sono arrivati ​​tardi e hanno fatto il check-in in un hotel per la notte.
I just kept the boy fixed against the wall.	Ho solo tenuto il ragazzo fissato contro il muro.
I love this truck.	Adoro questo camion.
You can't just do anything.	Non puoi semplicemente fare nulla.
But if you fail, you get nothing.	Ma se fallisci, non ottieni nulla.
It takes everything in me to hold my position.	Ci vuole tutto in me per mantenere la mia posizione.
But still angry.	Ma ancora arrabbiato.
The time limit itself has received mixed reviews.	Il limite di tempo stesso ha ricevuto recensioni contrastanti.
Come and tell me more.	Vieni e dimmi di più.
The glass industry is a major user of natural gas.	L'industria del vetro è uno dei principali utilizzatori di gas naturale.
We hope you imagine something beautiful.	Speriamo che immagini qualcosa di bello.
She left half an hour ago.	Se n'è andata mezz'ora fa.
It might not seem like much.	Potrebbe non sembrare molto.
We were hoping for so much from your visit.	Ci speravamo tanto dalla tua visita.
He was looking for something.	Era in cerca di qualcosa.
Lucky turned away from her.	Lucky le voltò le spalle.
He only did it when they were going to kill us.	L'ha fatto solo quando stavano per ucciderci.
I will try to recover soon.	Cercherò di recuperare presto.
She quickly looked at the date of the message.	Guardò rapidamente la data del messaggio.
But your work isn't done.	Ma il tuo lavoro non è finito.
We talk in the background.	Si parla in sottofondo.
I'll call her tonight.	La chiamerò stasera.
How many of these have still played at the end of the month.	Quanti di questi hanno ancora giocato a fine mese.
You have to be together.	Devi stare insieme.
The one at the bar where you work.	Quello al bar dove lavori.
And then my throat.	E poi la mia gola.
Few people care about you unless they get something from you.	Poche persone si preoccupano di te, a meno che non ottengano qualcosa da te.
At least that's how it started for me.	Almeno questo è come è iniziato per me.
It was hard not to.	Era difficile non farlo.
Falling and falling and falling forever, it seems.	Cadere e cadere e cadere per sempre, a quanto pare.
If not, check the table in question.	In caso contrario, controlla la tabella in questione.
Otherwise, you start having to pay people more to work.	Altrimenti, inizi a dover pagare di più le persone per lavorare.
I said it at the beginning.	L'ho detto all'inizio.
He is silent about this.	Lui tace su questo.
It would seem so.	Sembrerebbe di sì.
The method, however, has several problems.	Il metodo, tuttavia, presenta diversi problemi.
I still can't believe it, really.	Non riesco ancora a crederci, davvero.
Lots of stuff.	Tanta roba.
Let him up, men.	Lasciatelo alzare, uomini.
I feel it in the earth.	Lo sento nella terra.
But it really disappoints me.	Ma mi delude davvero.
I could touch the cold wood inside.	Potevo toccare il legno freddo dentro.
Kind of like he loved her.	Un po' come se l'amasse.
He shook him a little, he tried to guess what it might be.	Lo scosse un po', cercò di indovinare cosa potesse essere.
It would be the first.	Sarebbe il primo.
In addition, the following fact should be noted.	Inoltre, va notato il seguente fatto.
Only then can they be considered a work of art.	Solo allora possono essere considerati un'opera d'arte.
I think it would have been a great choice.	Penso che sarebbe stata un'ottima scelta.
It's hard to believe his voice is still so beautiful.	È difficile credere che la sua voce sia ancora così bella.
I'm trying to keep it clean.	Sto cercando di tenerlo pulito.
And the truth is, there is no such reason.	E la verità è che non esiste una tale ragione.
It could happen.	Potrebbe succedere.
Big deal, it happens.	Un grosso problema, succede.
I wish you the best in your relationship with this wonderful man.	Ti auguro il meglio per la tua relazione con quest'uomo meraviglioso.
Anyway she liked him, he loved it.	Ad ogni modo le è piaciuto, l'ha adorato.
He would still be in the hospital.	Sarebbe ancora in ospedale.
I believe they were born when he was born.	Credo che siano nati quando è nato lui.
A clean bed.	Un letto pulito.
Set yourself goals.	Darsi degli obiettivi.
He didn't understand any of this.	Non ha capito niente di tutto questo.
People who drink enough beer now know bad beer.	Le persone ora che bevono abbastanza birra, conoscono la birra cattiva.
This is the second point.	Questo è il secondo punto.
No default camera app.	Nessuna app fotocamera predefinita.
A total of one hundred people.	Un totale di un centinaio di persone.
Don't tell me and this water is just the beginning.	Non dirmelo e quest'acqua è solo l'inizio.
Life on earth is like a school.	La vita sulla terra è come una scuola.
It was really too much.	Era veramente troppo.
This is the wrong time to leave it.	È il momento sbagliato per piantarlo.
Check this link.	Controlla questo link.
The sun was bright.	Il sole era luminoso.
The areas are also the same for each current component.	Le aree sono uguali anche per ogni componente di corrente.
However, the record says otherwise.	Tuttavia, il record dice il contrario.
The answer to this question is simple.	La risposta a questa domanda è semplice.
I'm glad he told me to bring a gun.	Sono contento che mi abbia detto di portare una pistola.
But it will soon change.	Ma presto cambierà.
They run out.	Si esauriscono.
Everyone else was leaving.	Tutti gli altri se ne stavano andando.
Finally, we demonstrate.	Infine, dimostriamo.
Of course, a guarded secret between four people is not a secret.	Naturalmente, un segreto custodito tra quattro persone non è un segreto.
She went back to her husband at home and life got worse.	È tornata da suo marito a casa e la vita è peggiorata.
Once completed, go to the next page.	Una volta compilato, vai alla pagina successiva.
You can listen to it yourself.	Puoi ascoltarlo tu stesso.
Another approach to solve the problem is the following.	Un altro approccio per risolvere il problema è il seguente.
Several hundred families have been moved out of the area.	Diverse centinaia di famiglie sono state spostate fuori dalla zona.
Repeat with the left leg.	Ripeti con la gamba sinistra.
We live simply.	Viviamo semplicemente.
Give people space.	Dai spazio alle persone.
They had gone to bed and made love for the first time.	Si erano messi a letto e avevano fatto l'amore per la prima volta.
Here you will find short game reviews.	Qui troverai brevi recensioni di giochi.
This is a huge waste.	Questo è un enorme spreco.
Now watch it.	Ora guardalo.
The trust he has in everyone is really strong.	La fiducia che ha in tutti è davvero forte.
As we can see this is not the case.	Come possiamo vedere non è così.
It's just extra insurance.	È solo un'assicurazione extra.
She wondered if she should leave.	Si chiese se dovesse andarsene.
Another way would be to start education early.	Un altro modo sarebbe iniziare presto l'istruzione.
But the result could be the same anyway.	Ma il risultato potrebbe essere lo stesso in ogni caso.
However, this is not the case.	Tuttavia, non è così.
My heart is gone.	Il mio cuore è andato.
It was on his back.	Era sulla schiena.
A lot of bad people over there.	Un sacco di persone cattive laggiù.
What it does to people.	Cosa fa alle persone.
I have had several students from this organization.	Ho avuto diversi studenti di questa organizzazione.
You feel part of something bigger.	Ti senti parte di qualcosa di più grande.
He was my friend.	Era mio amico.
He had been taken to a house across the street.	Era stato portato in una casa dall'altra parte della strada.
Something we need to do.	Qualcosa che dobbiamo fare.
Nothing we're working for, nowhere we're going.	Niente per cui stiamo lavorando, nessun posto dove stiamo andando.
Do not forget.	Non dimenticarlo.
Everyone knows everyone else.	Tutti conoscono tutti gli altri.
What turns turns.	Ciò che gira gira.
I would think so.	Lo penserei.
It's time you both left.	È ora che ve ne andiate, entrambi.
Things are changing.	Le cose stanno cambiando.
It made me sad.	Mi ha reso triste.
They couldn't know.	Non potevano sapere.
The control group was offered regular assistance.	Al gruppo di controllo è stata offerta assistenza regolare.
Many things don't make sense.	Molte cose non hanno senso.
You heard him give the order.	L'hai sentito dare l'ordine.
The problems continue.	I problemi continuano.
This makes perfect sense when you really think about it.	Questo ha perfettamente senso quando ci pensi davvero.
I'll never let him go.	Non lo lascerò mai andare.
I want to reduce my price.	Voglio ridurre il mio prezzo.
Some pages are familiar.	Alcune pagine sono familiari.
And she is right to do so.	E ha ragione a farlo.
Still, we see the same thing today.	Eppure, vediamo la stessa cosa oggi.
I don't think such a gift is lost so easily.	Non credo che un tale dono si perda così facilmente.
She then she opened her eyes and shook her head.	Poi aprì gli occhi e scosse la testa.
Be on your guard.	Stai in guardia.
Once set up correctly, you may find that it works for you.	Una volta impostato correttamente, potresti scoprire che funziona per te.
This does not require research.	Questo non richiede ricerche.
There are many things we can do here.	Ci sono molte cose che possiamo fare qui.
Let them be scared.	Che siano spaventati.
Oh, the people were nice.	Oh, le persone erano gentili.
The old man seemed to be on the last leg.	Il vecchio sembrava essere sull'ultima gamba.
I ran for a while and went home.	Ho fatto un po' di corsa e sono tornato a casa.
It wouldn't help now if he did.	Non sarebbe d'aiuto adesso, se lo facesse.
Their relationship defined his life.	La loro relazione ha definito la sua vita.
We won't go into any details here.	Non entreremo in alcun dettaglio qui.
Sometimes he wanted to ask her why.	A volte voleva chiederle perché.
Or maybe you just learned how to hide it.	O forse hai appena imparato a nasconderlo.
They want a change.	Vogliono un cambiamento.
Everything doesn't have to be a struggle.	Tutto non deve essere una lotta.
That vision is finally coming to life.	Quella visione sta finalmente prendendo vita.
There is much more ground to cover.	C'è molto più terreno da coprire.
Make people exclude you.	Fai in modo che le persone ti escludano.
He said he felt the same way.	Ha detto che si sentiva allo stesso modo.
And a draw for a while a couple more times.	E un pareggio per un po' un altro paio di volte.
They love the game and they love many aspects of it.	Amano il gioco e ne amano molti aspetti.
Just take a few minutes and do it every day.	Basta prendere pochi minuti e farlo ogni giorno.
So this is the first big thing.	Quindi questa è la prima grande cosa.
Meat and wood fire and something sweet burned.	Carne e fuoco di legna e qualcosa di dolce bruciato.
I'll buy you a beer or something.	Ti offro una birra o qualcosa del genere.
Get your tea or coffee close at hand.	Prendi il tuo tè o caffè a portata di mano.
I really, really started from scratch.	Ho davvero, davvero iniziato dal nulla.
I shouldn't say that.	Non dovrei dirlo.
Ready, ready, go !.	Pronto, pronto, via!.
I'm not sure how true this is.	Non vedo bene come sia vero.
Everything you share with me will be between us.	Tutto ciò che condividi con me sarà tra di noi.
It was a fun summer with this and that.	È stata un'estate divertente, con questo e quello.
She will become yet another single mother.	Diventerà l'ennesima madre single.
But she deep inside she knew she wanted it to be true.	Ma dentro di sé sapeva che voleva che fosse vero.
I have no problem with this, except for one thing.	Non ho problemi con questo, tranne per una cosa.
I think this is too early to call.	Penso che questo sia troppo presto per chiamare.
Choose to die or come back to life.	Scegli di morire o tornare in vita.
This can only make it easier to do so.	Questo può solo rendere più facile farlo.
I gave someone my card.	Ho dato a uno la mia carta.
I love you and no one else, please believe me.	Ti amo e nessun altro, per favore credimi.
This offer expires soon.	Questa offerta scade presto.
I'm sorry it went so far.	Mi dispiace che sia andato così lontano.
Both were excellent.	Entrambi erano eccellenti.
However, most of them require complex processes.	Tuttavia, la maggior parte di essi richiede processi complessi.
How beautiful the world is tonight.	Com'è bello il mondo stasera.
In many cases, the ideal split points may not be clear.	In molti casi, i punti di divisione ideali potrebbero non essere chiari.
You can have everything you want here, at the right price.	Puoi avere tutto quello che vuoi qui, al giusto prezzo.
It has a beginning and an end.	Ha un inizio e una fine.
Her food also had to eat on the go.	Anche il suo cibo doveva mangiare in movimento.
Her lips moved and her hand held out.	Le sue labbra si mossero e la sua mano tese.
I had to feel something.	Ho dovuto provare qualcosa.
It was then that they pulled down the wall.	Fu allora che abbatterono il muro.
And they should be paid for.	E dovrebbero essere pagati.
Both training outcomes were evaluated using clean data and attack data.	Entrambi i risultati dell'addestramento sono stati valutati utilizzando dati puliti e dati di attacco.
No appeal was upheld by this order.	Nessun ricorso è stato accolto da tale ordinanza.
This didn't work.	Questo non funzionava.
I had to get out, quickly.	Dovevo uscire, in fretta.
Sitting still seems to be fine for me.	Stare seduto sembra ancora andare bene per me.
We talked a little longer.	Abbiamo parlato ancora un po'.
Those kinds of things don't usually get better on their own.	Quel tipo di cose di solito non migliorano da sole.
The second constant is related to this.	La seconda costante è correlata a questo.
A representative experiment on three independent experiments is shown.	Viene mostrato un esperimento rappresentativo su tre esperimenti indipendenti.
However it was a really good game.	Comunque è stato davvero un bel gioco.
She couldn't reach them.	Non poteva raggiungerli.
They are three of the five.	Sono tre dei cinque.
I didn't tell him anything.	Non gli ho detto niente.
Let me know what happens.	Fammi sapere cosa succede.
It is distant and at the same time common.	È lontana e allo stesso tempo comune.
Which is that it is your choice.	Che è che è una tua scelta.
She wanted something different.	Voleva qualcosa di diverso.
I can't tell you how long you kept it.	Non saprei dirti per quanto tempo l'hai tenuto.
I love houses.	Amo le case.
She wouldn't listen.	Non ascolterebbe.
My mother still lives there.	Mia madre vive ancora lì.
The current reality has remained the same as in the past.	La realtà attuale è rimasta la stessa del passato.
We got up to leave.	Ci siamo alzati per andarcene.
They didn't fight me anyway.	Ad ogni modo non hanno combattuto contro di me.
This is a problem that we address here very briefly.	Questo è un problema che affrontiamo qui molto brevemente.
Leaving the officer free to answer the next call.	Lasciando l'ufficiale libero di rispondere alla chiamata successiva.
The five patients treated by the authors had good results.	I cinque pazienti trattati dagli autori hanno avuto buoni risultati.
I could lead them to you.	Potrei guidarli da te.
On the wedding day, they really went above and beyond.	Il giorno del matrimonio, sono andati davvero al di là.
Those who don't, don't.	Quelli che non lo fanno, non lo fanno.
It's great that you did the same thing.	È fantastico che tu abbia fatto la stessa cosa.
Something bad happened.	È successo qualcosa di brutto.
I don't waste time.	Non perdo tempo.
This is closer to an opinion.	Questo è più vicino a un parere.
I'll start trying to say something at least once a week.	Inizierò a provare a dire qualcosa almeno una volta alla settimana.
Maybe you can get into that.	Forse puoi entrare in quello.
No one else around.	Nessun altro in giro.
So are his wife and four children.	Così sono sua moglie e quattro figli.
We had to go cold out there.	Dovevamo andare là fuori a freddo.
I wanted to create art.	Volevo creare arte.
He knows what works and what doesn't.	Sa cosa funziona e cosa no.
I would stay there again.	Ci tornerei.
They both have white hair.	Entrambi hanno i capelli bianchi.
If she didn't have pain relief, you might have lost her more.	Se non avesse avuto sollievo dal dolore, avresti potuto perderla di più.
I have no idea why or how or anything.	Non ho idea del perché o come o altro.
Fresh air from the bedroom is drawn into the living room.	L'aria fresca della camera da letto viene aspirata nel soggiorno.
Several processes can be associated with the program, for example.	Diversi processi possono essere associati al programma, ad esempio.
These are absolutely things you need to know.	Queste sono assolutamente cose che devi sapere.
They showed it for several months.	Lo hanno mostrato per diversi mesi.
Take the stress out of shooting for the client.	Elimina lo stress dalle riprese per il cliente.
But tell him this is just the beginning.	Ma digli che questo è solo l'inizio.
And they have to get over that idea.	E devono superare quell'idea.
The meeting is not open to the public.	L'incontro non è aperto al pubblico.
He was good enough, without being extraordinary.	Era abbastanza bravo, senza essere straordinario.
I liked every page.	Mi è piaciuta ogni pagina.
We chatted.	Abbiamo fatto chiacchiere.
I can't tell you how much.	Non so dirti quanto.
Which gave me an idea.	Il che mi ha dato un'idea.
But they look at you.	Ma ti guardano.
The business is in good shape.	L'attività è in buona forma.
He didn't need to wait long.	Non aveva bisogno di aspettare a lungo.
He had discovered it here.	L'aveva scoperto qui.
It is not necessary to know now.	Non è necessario saperlo ora.
Stay where you are.	Rimani dove sei.
It was true enough, but it wasn't enough.	Era abbastanza vero, ma non era abbastanza.
It did not work.	Non ha funzionato.
They were surprised and a little confused.	Erano sorpresi e un po' confusi.
The couple later had ten more children.	La coppia in seguito ebbe altri dieci figli.
I'm not going to lie to you.	Non ho intenzione di mentirti.
You are one of the few clear-minded individuals.	Sei uno dei pochi individui dalla mentalità chiara.
Do as you like.	Fai come vuoi.
What was his way with women, she thought.	Che modo aveva con le donne, pensò.
This procedure was repeated two more times.	Questa procedura è stata ripetuta altre due volte.
When no one else would.	Quando nessun altro l'avrebbe fatto.
I walked in on my side.	Sono entrato dalla mia parte.
Eventually he made it into the living room.	Alla fine arrivò in soggiorno.
I just want to go home.	Voglio solo andare a casa.
No purchase is required to enter.	Nessun acquisto è necessario per entrare.
Let's see how it works with a simple example.	Vediamo come funziona con un semplice esempio.
She is yours.	Lei è tua.
I have never seen.	Non ho mai visto.
I say something and see what kind of score it gets.	Dico qualcosa e vedo che tipo di punteggio ottiene.
These are cases you need to buy to protect your phone.	Queste sono custodie che devi acquistare per proteggere il tuo telefono.
The lower the heat input, the smaller the difference.	Minore è l'apporto di calore, minore è la differenza.
I got up and took a step from him.	Mi alzai e feci un passo da lui.
We wrote everything.	Abbiamo scritto tutto.
He mustn't have touched her.	Non doveva averla toccata.
And no waiting room.	E niente sala d'attesa.
And it will be your doing.	E sarà opera tua.
Contribution to the analysis and interpretation of data.	Contributo all'analisi e all'interpretazione dei dati.
It brings people together.	Unisce le persone.
I wonder what tomorrow will bring.	Mi chiedo cosa porterà il domani.
Where you need a connection, there are a number of approaches.	Dove hai bisogno di una connessione, ci sono una serie di approcci.
I have to make my way into their group.	Devo farmi strada nel loro gruppo.
And this summer it's like we still have this space.	E quest'estate è come se avessimo ancora questo spazio.
The much more powerful car stereo had no trouble getting through.	L'autoradio molto più potente non ha avuto problemi a passare.
When that happens, you can take my mouth deeper.	Quando ciò accade, puoi portare la mia bocca più a fondo.
I'm telling you to sit down.	Ti sto dicendo di sederti.
She moved the light across the room.	Ha spostato la luce attraverso la stanza.
Then take your arms and place them behind you on the surface.	Quindi prendi le braccia e mettile dietro di te sulla superficie.
People make their mark.	Le persone lasciano il segno.
Reading and history.	Lettura e storia.
And it still is today.	E lo è ancora oggi.
His mind was bigger this time.	La sua mente era più grande questa volta.
It had to be.	Doveva essere.
Maybe it is.	Forse lo è.
It is a protection mechanism.	È un meccanismo di protezione.
But she couldn't get her feet to move.	Ma non riusciva a far muovere i piedi.
We have a journey ahead of us.	Abbiamo un viaggio davanti a noi.
Then show me who the leader is.	Allora mostrami chi è il leader.
I know friends who are there.	Conosco amici che ci sono.
I don't know halfway from what, but he went there.	Non so a metà strada da cosa, ma è andato lì.
Also, you wanted more time.	Inoltre, volevi più tempo.
Everything could have happened before then.	Tutto sarebbe potuto succedere prima di allora.
Health care for this group is a concern.	L'assistenza sanitaria per questo gruppo è una preoccupazione.
But his heart is gone.	Ma il suo cuore non c'è più.
Will be difficult.	Sarà difficile.
This might have something to do with the age of this one.	Questo potrebbe avere qualcosa a che fare con l'età di questo.
It was amazing how fast she lost weight.	È stato incredibile quanto velocemente ha perso peso.
You needed the ability to get them killed.	Ti serviva la capacità di farli uccidere.
I wanted the race to continue.	Volevo che la gara continuasse.
Below is the final project.	Di seguito il progetto definitivo.
I heard a story once.	Ho sentito una storia una volta.
It's easier for me.	È più facile per me.
Let's go away.	Andiamo via.
Or it has been changed.	O è stato cambiato.
The second was what you hear.	Il secondo era quello che senti.
Because time is money.	Perché il tempo è denaro.
If you don't know why they shouldn't, say so.	Se non sai perché non dovrebbero, dillo.
I was really happy.	Ero davvero felice.
I will not buy it anymore.	Non lo acquisterò più.
It gives you what you want.	Ti dà ciò che desideri.
Find out there can be a different way.	Scopri che può esserci un modo diverso.
No sound of children.	Nessun suono di bambini.
He didn't ask for anything.	Non ha chiesto niente.
But my confidence is not the same.	Ma la mia fiducia non è la stessa.
Twenty times n.	Venti volte n.
It doesn't matter if these stories are true.	Non importa se queste storie sono vere.
All the women signed an informed consent letter.	Tutte le donne hanno firmato una lettera di consenso informato.
And the less you know, the better.	E meno ne sai, meglio è.
The points show the observed values.	I punti mostrano i valori osservati.
Close enough to touch.	Abbastanza vicino da poterlo toccare.
He didn't care what you thought of him.	Non gli importava cosa pensavi di lui.
There was nothing he could say.	Non c'era niente che potesse dire.
On the collection account.	Sul conto di riscossione.
He was six years old waiting.	Aveva sei anni in attesa.
Please, he tries to give him an hour.	Per favore, prova a dargli un'ora.
These facts are not denied.	Questi fatti non sono negati.
I have to put a few things together.	Devo mettere insieme un po' di cose.
His was an opportunity that was here and now.	La sua era un'opportunità che era qui e ora.
I'll stick to the songs for now, though.	Mi limiterò alle canzoni per ora, però.
He saw red.	Ha visto rosso.
They look like years ago.	Sembrano anni fa.
But it has led to more advanced knowledge.	Ma ha portato a una conoscenza più avanzata.
But now it seems normal to you.	Ma ora ti sembra normale.
He doesn't need to produce fruit.	Non ha bisogno di produrre frutti.
We both know that's what he did and why he went.	Sappiamo entrambi che è quello che ha fatto e perché è andato.
And he took his cell phone.	E ha preso il suo cellulare.
I know you've started enough for me too.	So che hai iniziato abbastanza anche per me.
Customers and employees are part of the marketing mix.	I clienti e i dipendenti fanno parte del marketing mix.
Her chest and shoulders were once again tight under the shirt.	Il petto e le spalle erano ancora una volta stretti sotto la maglietta.
You've made it clear which family you want to be a part of.	Hai chiarito a quale famiglia vuoi far parte.
I only have experience with the work with the teacher.	Ho solo esperienza con il lavoro con il maestro.
He thinks about happy thoughts so he can sleep.	Pensa a pensieri felici in modo da poter dormire.
I live in a cold place.	Vivo in un posto freddo.
Even from a voice without a body.	Anche da una voce senza corpo.
They would not allow us to overcome them yet.	Non ci permetterebbero ancora di superarli.
This is the key.	Questa è la chiave.
The only one.	L'unico.
The shoulder has a superior face.	La spalla ha una faccia superiore.
When we part, we both keep our eyes closed for a while.	Quando ci separiamo, teniamo entrambi gli occhi chiusi per un po'.
This is in the current order of things.	Questo è nell'ordine attuale delle cose.
And they don't know where to stop.	E non sanno dove fermarsi.
It is another for them, as in their school.	È un altro per loro, come nella loro scuola.
Someone had told them where we were.	Qualcuno aveva detto loro dove eravamo.
He had a lot on his mind.	Aveva molto per la testa.
Turn their critical eyes on their own ideas.	Rivolgi i loro occhi critici sulle proprie idee.
But wait and see.	Ma aspetta e vedrai.
Trust is the key to getting good feedback.	La fiducia è la chiave per ricevere bene il feedback.
Consequently, the actual temperature variation will not be exactly zero.	Di conseguenza la reale variazione di temperatura non sarà esattamente zero.
He became the first chairman of the board.	Divenne il primo presidente del consiglio.
It's normal.	È normale.
It certainly wasn't my choice.	Di certo non è stata una mia scelta.
We can't get carried away.	Non possiamo lasciarci trasportare.
God didn't make those.	Dio non ha fatto quelli.
He wasn't exactly fat.	Non era esattamente grasso.
A car is a car.	Un'auto è un'auto.
I like to play football.	Mi piace giocare a calcio.
They dress in black.	Si vestono di nero.
The value of this provided for a function call.	Il valore di this fornito per la chiamata a una funzione.
Don't worry, we'll charge you enough to cover your city.	Non preoccuparti, ti caricheremo abbastanza per coprire la tua città.
I had noticed it before.	L'avevo notata prima.
No more lives.	Non più vite.
Well, maybe a few pieces.	Beh, forse qualche pezzo.
Get one for your kids.	Prendi uno per i tuoi bambini.
There is understanding between the two.	C'è comprensione tra i due.
From there we will discover a new way of living.	Da lì scopriremo un nuovo modo di vivere.
Five people were killed.	Cinque persone sono state uccise.
It represents economic freedom.	Rappresenta la libertà economica.
The mean values ​​for six experiments are shown in each case.	I valori medi per sei esperimenti sono mostrati in ogni caso.
They ask questions.	Fanno domande.
I think it's time.	Penso che sia ora.
We thought something had happened to you.	Pensavamo che ti fosse successo qualcosa.
But she couldn't stop crying.	Ma non riusciva a smettere di piangere.
I'd like to see more of this.	Mi piacerebbe vedere di più di questo.
While she talked about his house, we enjoyed our meal.	Mentre parlava della sua casa, ci siamo goduti il ​​nostro pasto.
Season with salt and pepper and leave to cool.	Condite con sale e pepe e lasciate raffreddare.
You need moral support.	Hai bisogno di supporto morale.
We had to be together.	Dovevamo stare insieme.
They asked for her cell phone, which they had.	Hanno chiesto il suo cellulare, che avevano.
The baby did very well.	Il bambino ha fatto molto bene.
But you could answer.	Ma potresti rispondere.
We have to find our natural limits.	Dobbiamo trovare i nostri limiti naturali.
I look forward to this process.	Attendo con impazienza questo processo.
The lines can be long, there is no way around it.	Le linee possono essere lunghe, non c'è modo di aggirarlo.
I have good days but more bad days on this one.	Ho giorni buoni ma più giorni cattivi su questo.
The strength of the world seemed to flow through her.	La forza del mondo sembrava fluire in lei.
She saw nothing that evening.	Non vide niente quella sera.
This is who we are and what we as a people believe.	Questo è ciò che siamo e ciò che noi come popolo crediamo.
First, she finds yours.	Per prima cosa, trova il tuo.
I thought you covered it.	Ho pensato che lo coprisse.
Take their attention away from us.	Distogli la loro attenzione da noi.
It was as if they heard him, they could understand what she was saying.	Era come se lo avessero sentito, potessero capire quello che stava dicendo.
In the last month.	Nell'ultimo mese.
So maybe it's fair trade.	Quindi, forse è un commercio equo.
I have no idea what it was.	Non ho idea di cosa fosse.
Yes, nice name.	Sì, bel nome.
It has significantly changed the overall perspective and course of my life.	Ha cambiato significativamente la prospettiva generale e il corso della mia vita.
I really want to go in, just to have fun.	Voglio davvero entrare, semplicemente per divertirmi.
I know who you are.	So chi sei.
I dressed in my room without a door.	Mi sono vestito nella mia stanza senza porta.
It looks like she has natural, full hair.	Sembra che abbia una capigliatura naturale e piena.
This is what war is like.	Ecco com'è la guerra.
And nothing worked.	E niente ha funzionato.
In real time.	In tempo reale.
It's too much a part of me.	È troppo una parte di me.
Let him go.	Lascialo andare.
At the time of my birth.	Al momento della mia nascita.
You told us.	Ce l'hai detto tu.
This is required to prove that you are a student.	Questo è necessario per dimostrare che sei uno studente.
This is what they feel attracted to.	Questo è ciò da cui si sentono attratti.
Life so new.	La vita così nuova.
That's a great thing, it might protect us someday.	È un'ottima cosa, potrebbe proteggerci un giorno.
First, it will slow down the rise in house prices.	In primo luogo, rallenterà l'aumento dei prezzi delle case.
It is impossible for a person to change their biological sex.	È impossibile per una persona cambiare il proprio sesso biologico.
She called it feeling blue.	Lo chiamava sentirsi blu.
Thank you for your time.	Grazie per il tuo tempo.
We thought it would be nice to have something to aim for.	Abbiamo pensato che sarebbe stato bello avere qualcosa a cui puntare.
Maybe this will help.	Forse questo aiuterà.
She is strong.	Lei e' forte.
Drink your beer.	Bevi la tua birra.
She doesn't trust him.	Lei non ha fiducia in lui.
But we didn't know that.	Ma non lo sapevamo.
A new image has appeared.	È apparsa una nuova immagine.
Instead he stayed there.	Invece è rimasto lì.
There is a general way to present this fact.	C'è un modo generale per presentare questo fatto.
Immediately, the two begin to do so.	Immediatamente, i due iniziano a farlo.
They are new to science.	Sono nuovi per la scienza.
Another flat nose.	Un altro naso piatto.
I didn't tell him anything, but he knew.	Non gli ho detto niente, ma lui sapeva.
I was too tired to care.	Ero troppo stanco per preoccuparmene.
Not a single cell is the same.	Non una singola cella è la stessa.
Why he agreed to his request and why at night.	Perché ha acconsentito alla sua richiesta e perché di notte.
They start doing their research.	Cominciano a fare le loro ricerche.
We both love our children and want the best for them.	Entrambi amiamo i nostri figli e vogliamo il meglio per loro.
The color of the air is blue.	Il colore dell'aria è blu.
Waiting for the rain to end.	Aspettando la fine della pioggia.
We don't understand bird notes.	Non capiamo le note degli uccelli.
You were both lucky.	Siete stati entrambi fortunati.
In addition, the responsiveness of a display is improved.	Inoltre, la velocità di risposta di un display è migliorata.
It was the state of the art.	Era lo stato dell'arte.
Well, that too he accepted.	Ebbene, anche quello ha accettato.
They won't kill you.	Non ti uccideranno.
But part of me wanted to stop.	Una parte di me però voleva fermarsi.
The answer is that there is indeed added value.	La risposta è che c'è davvero un valore aggiunto.
I thought this was a great match.	Ho pensato che questa fosse una grande partita.
They review and outline the medical plan for you.	Passano in rassegna e delineano il piano medico per te.
I will use this.	Userò questo.
Life will be less interesting without them.	La vita sarà meno interessante senza di loro.
You just have to pay attention.	Devi solo prestare attenzione.
To my mother.	A mia madre.
People trust us.	Le persone si fidano di noi.
I have this great story and no help from you.	Ho questa grande storia e nessun aiuto da parte tua.
This is a case we need to consider.	Questo è un caso che dobbiamo considerare.
We will then move the students to a post-writing activity.	Successivamente sposteremo gli studenti in un'attività di post-scrittura.
In this study we will use a mixed model analysis.	In questo studio utilizzeremo un'analisi del modello misto.
And there are many.	E ce ne sono molti.
I love this city.	Amo questa città.
He wondered what things were.	Si chiese quali fossero le cose.
She and my father built it twice.	Lei e mio padre hanno costruito due volte.
Preparing it for what is to come.	Preparandolo per ciò che verrà.
It's just for therapy.	È solo per la terapia.
I wanted this woman.	Volevo questa donna.
Try to run it and you will get completely different results every time.	Prova a eseguirlo e otterrai risultati completamente diversi ogni volta.
We can wait.	Possiamo aspettare.
Or a mistake.	O un errore.
She understood what they needed to be happy on any given day.	Capì di cosa avevano bisogno per essere felici in un dato giorno.
Write directly above your own words.	Scrivi direttamente sopra le tue stesse parole.
Sometimes it was below, sometimes above.	A volte era sotto, a volte sopra.
However, the defense has not presented evidence to question the treatment.	Tuttavia, la difesa non ha presentato prove per mettere in discussione il trattamento.
For example, of course, the health bars were gone.	Ad esempio, certo, le barre della salute erano sparite.
It was like being cut in half.	Era come essere tagliati a metà.
Some of them as big as dogs.	Alcuni di loro grandi come cani.
At least, he now had a target for her anger.	Almeno, ora aveva un bersaglio per la sua rabbia.
Her visit was at her home.	La sua visita è stata a casa sua.
Form should follow function, not the other way around.	La forma dovrebbe seguire la funzione, non il contrario.
I had discovered my identity.	Avevo scoperto la mia identità.
It was nearly four in the morning.	Erano quasi le quattro del mattino.
Perhaps even significant.	Forse anche significativi.
I'm taking a break, ”she said cautiously.	Mi sto prendendo una pausa», disse con cautela.
I am sure you will do well.	Sono sicuro che farai bene.
She let out her breath.	Emise il fiato.
The short end has the last seven or eight bones.	L'estremità corta ha le ultime sette o otto ossa.
Do not even think about it.	Non pensarci nemmeno.
Now please give us the money.	Ora, per favore, dacci i soldi.
This was by design.	Questo era di progettazione.
Then another six steps and we stop again.	Poi altri sei passi e ci fermiamo di nuovo.
It hadn't taken long for word to spread across the city.	Non ci era voluto molto perché la voce si diffondesse in città.
But maybe it was meant for her.	Ma forse era destinato a lei.
But that's the point.	Ma è proprio questo il punto.
Needless to say, how important this is.	Inutile dire quanto questo sia importante.
But of course she was wondering.	Ma ovviamente si chiedeva.
She hoped, of course.	Lei sperava, ovviamente.
They have known each other for a long time.	Si conoscono da molto tempo.
After they are different.	Dopo sono diversi.
People, for whatever reason, thought there was something wrong with you.	Le persone, per qualsiasi motivo, pensavano che ci fosse qualcosa di sbagliato in te.
I worked in sales.	Ho lavorato nelle vendite.
So we shouldn't completely accept her analysis.	Quindi non dovremmo accettare completamente la sua analisi.
Our guys did a great job.	I nostri ragazzi hanno fatto un ottimo lavoro.
She looked at them as she entered.	Li guardò quando entrò.
No, not like that.	No, non così.
She had to think.	Doveva pensare.
At least in my opinion.	Almeno secondo me.
Except for her family.	Fatta eccezione per la sua famiglia.
As a result, the user may be confused.	Di conseguenza, l'utente potrebbe essere confuso.
I like being wanted.	Mi piace essere desiderato.
Obviously, we won't.	Ovviamente, non lo faremo.
It works, but it doesn't help us grow or improve.	Funziona, ma non ci aiuta a crescere o migliorare.
We are the light of the world.	Siamo la luce del mondo.
It couldn't be right.	Non potrebbe essere giusto.
Had it been otherwise.	Fosse stato altrimenti.
However, everything here is super expensive.	Tuttavia, tutto qui è super costoso.
If you see your app in there, double-click on it.	Se vedi la tua app lì dentro, fai doppio clic su di essa.
You cannot use it as a variable name.	Non puoi usarlo come nome di variabile.
For example, patients often feel cold after surgery.	Ad esempio, i pazienti spesso sentono freddo dopo l'intervento chirurgico.
And it will change you forever.	E ti cambierà per sempre.
These are the ones that go and no one else.	Questi sono quelli che vanno e nessun altro.
Look at your children.	Guarda i tuoi figli.
This was certain.	Questo era certo.
It would do him good.	Gli farebbe bene.
I knew the camera should have been overshadowed.	Sapevo che la telecamera avrebbe dovuto passare in secondo piano.
But he never got beyond the stage of thinking.	Ma non è mai andato oltre lo stadio del pensiero.
Some of them are even current soldiers.	Alcuni di loro sono persino soldati attuali.
His body felt heavy but someone was holding him upright.	Il suo corpo si sentiva pesante ma qualcuno lo teneva in piedi.
The match was suspended six minutes from the end due to darkness.	La partita è stata sospesa a sei minuti dalla fine a causa dell'oscurità.
But not better for them.	Ma non meglio per loro.
I have seen this type of equipment in operation.	Ho visto questo tipo di attrezzatura in funzione.
The first of these is speed.	Il primo di questi è la velocità.
Again, you may want to move this to a more appropriate location.	Ancora una volta, potresti voler spostare questo in una posizione più appropriata.
He'd had the feeling once before.	Aveva già avuto la sensazione una volta.
This takes a pair and a list and returns a list.	Ciò prende una coppia e una lista e restituisce una lista.
Thanks so much for your help !.	Grazie mille per il vostro aiuto!.
I will not create problems.	Non creerò problemi.
The one who survived is still in the hospital.	Quello che è sopravvissuto è ancora in ospedale.
They are strong enough to do it.	Sono abbastanza forti per farlo.
We are listening.	Stiamo ascoltando.
In the end it was too much, he couldn't see.	Alla fine era troppo, non poteva vedere.
It'll just be your whole, he rolled me with you.	Sarà solo il tuo intero, mi ha fatto rotolare con te.
She had to focus.	Doveva concentrarsi.
More or less the same is expected this year.	Più o meno lo stesso è previsto quest'anno.
They are open until four.	Sono aperti fino alle quattro.
And we stay there for a while.	E restiamo lì per un po'.
Everything that is said to the skilled is said, or done, by the characters.	Tutto ciò che viene detto all'abile è detto, o fatto, dai personaggi.
Or maybe we need to have the body of our dreams.	O forse abbiamo bisogno di avere il corpo dei nostri sogni.
I think, in many ways, the conditions are worse.	Penso che, per molti versi, le condizioni siano peggiori.
It must be the first.	Deve essere il primo.
For example, the following characteristics can be mentioned.	Ad esempio, si possono citare le seguenti caratteristiche.
I ignored it too.	L'ho ignorato anch'io.
All the guys are thrilled.	Tutti i ragazzi sono entusiasti.
His heart was beating hard and true.	Il suo cuore batteva forte e vero.
This is the first time he has done it.	Questa è la prima volta che lo fa.
We will have to be fast.	Dovremo essere veloci.
I remember the time they had to decide on a name.	Ricordo il tempo in cui hanno dovuto decidere un nome.
I got very strange results.	Ho ottenuto risultati molto strani.
I will do everything to win.	Farò di tutto per vincere.
The thing is, he's the president.	Il fatto è che è il presidente.
This only takes time.	Questo richiede solo tempo.
He is a big tight man who can move bodies.	Lui è un grande uomo stretto che può muovere i corpi.
The amount of life insurance you need may increase over time.	L'importo dell'assicurazione sulla vita di cui hai bisogno potrebbe aumentare nel tempo.
It is proved that this property is generally existing.	È dimostrato che questa proprietà è generalmente esistente.
So now he lets me put it to rest.	Quindi ora lascia che lo metta a riposo.
He was so small.	Era così piccolo.
But the beer selection is great.	Ma la selezione di birre è ottima.
A man should know when to get off this stage.	Un uomo dovrebbe sapere quando uscire da questo palco.
There is no need to change the code.	Non è necessario modificare il codice.
This government has no moral right to exist.	Questo governo non ha il diritto morale di esistere.
The right side can contain a combination of states and parameters.	Il lato destro può contenere una combinazione di stati e parametri.
I didn't feel it that much.	Non lo sentivo così tanto.
But this wasn't in and around our street.	Ma questo non era dentro e intorno alla nostra strada.
So much to do.	Così tanto da fare.
As much mine as yours.	Tanto mio quanto tuo.
You will ride with me.	Cavalcherai con me.
They brought three.	Ne hanno portati tre.
Then someone else pulled it back.	Poi qualcun altro lo ha tirato indietro.
I wish things could have been different.	Vorrei che le cose potessero essere diverse.
However, he is not of the first kind.	Tuttavia, non è del primo tipo.
Unless he did something.	A meno che non abbia fatto qualcosa.
Even within the earth he did not stop.	Anche dentro la terra non si è fermato.
He is actually quite straightforward with the description.	In realtà è abbastanza diretto con la descrizione.
He seemed forever.	Sembrava per sempre.
They couldn't be closer.	Non potrebbero essere più vicini.
lying to my face.	mentendomi in faccia.
It won't take a moment.	Non ci vorrà un momento.
I was tired, yes, too many trips in a short time.	Ero stanco, sì, troppi viaggi in poco tempo.
But the emotional strain was at least as great.	Ma lo sforzo emotivo è stato almeno altrettanto grande.
Therefore, these types of credit cards have security limitations.	Pertanto, questi tipi di carte di credito hanno limitazioni di sicurezza.
All it would do is waste energy.	Tutto ciò che farebbe è sprecare energia.
That person has that size.	Quella persona ha quella taglia.
There are probably two reasons for this.	Ci sono probabilmente due ragioni per questo.
Particularly in financial services.	In particolare nei servizi finanziari.
Continue anyway but.	Continua comunque ma.
He felt that something was wrong.	Sentiva che qualcosa non andava.
I think it would have been nice.	Penso che sarebbe stato bello.
It hadn't rained for more than three years.	Non pioveva da più di tre anni.
It should be simple though.	Dovrebbe essere semplice però.
He said sure and we left.	Ha detto sicuro e siamo partiti.
What's happening right now is that people are making that argument.	Quello che sta succedendo in questo momento è che le persone stanno facendo quell'argomento.
Remember, a little of the right things go a long way.	Ricorda, un po' delle cose giuste fa molto.
This is how we go back.	È così che torniamo indietro.
They have information.	Hanno informazioni.
This is now supported.	Questo è ora supportato.
Although just what exact types were not mentioned.	Anche se proprio quali tipi esatti non sono stati menzionati.
We will prove it if then.	Lo dimostreremo se poi.
Everything was perfect for me.	Tutto era perfetto per me.
I spent a lot of time sitting in my office.	Ho passato molto tempo seduto nel mio ufficio.
That said, it's time to hear some results.	Detto questo, è tempo di ascoltare alcuni risultati.
It is not for me to ask.	Non spetta a me chiederlo.
I saw another question about this here.	Ho visto un'altra domanda su questo qui.
He hadn't laughed.	Non aveva riso.
Now this is no small task.	Ora questo non è un compito da poco.
Well, you get it.	Bene, lo capisci.
I am delighted to share my photos with you.	Sono lieto di condividere le mie foto con voi.
What a beautiful baby.	Che bel bambino.
The mechanisms are unclear.	I meccanismi non sono chiari.
She is behind that rock.	Lei è dietro quella roccia.
You consider the difference between a healthy man and a sick man.	Considera la differenza tra un uomo sano e un uomo malato.
Basically she would never let me score.	In pratica non mi avrebbe mai fatto segnare.
I don't want to hear it again.	Non voglio sentirlo di nuovo.
Nothing would be beyond her.	Niente sarebbe al di là di lei.
We had played in a band together a long time ago.	Avevamo suonato in una band insieme molto tempo fa.
He is a man with bloody hands.	È un uomo con le mani insanguinate.
I laughed until tears rolled down my face.	Risi finché le lacrime non mi rigarono il viso.
I was hoping he ate some.	Speravo che ne mangiasse un po'.
And who are you.	È chi sei.
He made four.	Ne ha fatti quattro.
God hasn't changed.	Dio non è cambiato.
He didn't see anyone or anything.	Non ha visto niente e nessuno.
Anyway, he got better afterwards.	Comunque, è migliorato in seguito.
At his car, he put his hand on my arm.	Alla sua macchina, ha messo una mano sul mio braccio.
The baby was fine.	Il bambino stava bene.
Thanks for the request.	Grazie per la richiesta.
They understand that there must be some kind of greater purpose.	Capiscono che ci deve essere una sorta di scopo più grande.
There is only the sea in front and behind now.	C'è solo il mare davanti e dietro adesso.
He would be dead within the hour.	Sarebbe morto entro un'ora.
Maybe he was.	Forse lo era.
This was for health.	Questo era per la salute.
Right, but we couldn't become what you failed to work for.	Giusto, ma non potremmo diventare ciò per cui hai fallito nel lavorare.
He couldn't be very old.	Non poteva essere molto vecchio.
The chicken looked five days old, dry and tough.	Il pollo sembrava vecchio di cinque giorni, asciutto e duro.
Even in this, however, great attention would have been required.	Anche in questo, però, sarebbe stata necessaria una grande attenzione.
Such a sad and sad image.	Un'immagine così triste e triste.
But play high.	Ma gioca alto.
Very difficult for me, but my research needs it.	Molto difficile per me, ma la mia ricerca ne ha bisogno.
He couldn't believe the news, he said.	Non poteva credere alla notizia, ha detto.
Then he went to once a week.	Poi è andato a una volta alla settimana.
The sun returns and you are on the road.	Ritorna il sole e sei sulla strada.
They loved flowers and animals.	Amavano i fiori e gli animali.
Being a crew member is very hard work.	Essere un membro dell'equipaggio è un lavoro molto duro.
You let yourself go, so to speak.	Ti lasci andare, per così dire.
I'm too scared.	Ho troppa paura.
As noted, the sample was limited.	Come notato, il campione era limitato.
Every man for his time.	Ogni uomo per il suo tempo.
Sometimes it's pretty flat, sometimes it's pretty good.	A volte è piuttosto piatto, a volte è abbastanza buono.
Sometimes we face walls and struggle to make progress.	A volte affrontiamo muri e lottiamo per fare progressi.
You can go there.	Puoi andarci.
Three sons survived him.	Gli sopravvissero tre figli.
She was emotional and enjoyed living large.	Era emotiva e le piaceva vivere in grande.
If there's anything she can do, it's an escape.	Se c'è qualcosa che può fare, è una via di fuga.
Nobody could understand what was happening.	Nessuno riusciva a capire cosa stesse succedendo.
But later on.	Ma più avanti.
You can decide for yourself, whether this is good or not.	Puoi decidere tu stesso, se questo è buono o meno.
Most of the patients had no symptoms.	La maggior parte dei pazienti non aveva sintomi.
But we find no such evidence in the case before us.	Ma non troviamo prove del genere nella causa davanti a noi.
It turned out to be good.	Si è rivelato essere buono.
Anyway, let's get back to my research.	Comunque, torniamo alla mia ricerca.
We can't see it for ourselves, but we can help you see.	Non possiamo vederlo da soli, ma possiamo aiutarti a vedere.
Book early for the best summer weeks.	Prenota in anticipo per le migliori settimane estive.
The questions were presented in random order.	Le domande sono state presentate in ordine casuale.
It is unknown how long it had been there.	Non si sa da quanto tempo era lì.
Then it just took off.	Poi è decollato e basta.
But since you can't see clearly, you can't really tell.	Ma dal momento che non puoi vedere chiaramente, non puoi davvero dirlo.
We have two.	Ne abbiamo due.
So it was decided.	Così è stato deciso.
This can cause confusion and stress.	Ciò può causare confusione e stress.
You didn't walk in their shoes.	Non hai camminato nei loro panni.
Please stay around.	Per favore, resta nei paraggi.
They don't care who you are.	A loro non importa chi sei.
There are numerous critical moments of debate in each building project.	Numerosi sono i momenti critici di dibattito in ogni progetto edilizio.
This is an important week at school for many reasons.	Questa è una settimana importante a scuola per molte ragioni.
He hoped he was there in spirit.	Sperava di essere lì in spirito.
Black walked into my office.	Black è entrato nel mio ufficio.
We should have had one before now.	Avremmo dovuto averne uno prima d'ora.
I need to think about it.	Ho bisogno di pensarci.
Easy to use with one hand.	Facile da usare con una sola mano.
This does not include me.	Questo non include me.
A physical copy will be offered.	Verrà offerta una copia fisica.
Maybe tomorrow night.	Forse domani sera.
I made a new rule.	Ho fatto una nuova regola.
The other problem was that the man was still there.	L'altro problema era che l'uomo era ancora lì.
He was only six feet.	Era solo un metro e ottanta.
Statistical analysis carried out.	Analisi statistiche effettuate.
Or sometimes, to cook her food.	O a volte, per cucinarle il cibo.
He was very powerful.	Era molto potente.
Wide range available to suit your particular application.	Ampia gamma disponibile per soddisfare la vostra particolare applicazione.
There is no generally agreed concept available.	Non è disponibile alcun concetto generalmente concordato.
I thought it would be difficult to find it.	Ho pensato che sarebbe stato difficile trovarlo.
In its third weekend.	Nel suo terzo fine settimana.
Noticed, for the record.	Notato, per la cronaca.
Easy to buy and sell online.	Facile da acquistare e vendere online.
Even when you don't know the exact steps.	Anche quando non conosci i passaggi esatti.
But it needs to be fixed immediately.	Ma deve essere risolto immediatamente.
This clearly shows how busy our small team is.	Questo mostra chiaramente quanto sia impegnato il nostro piccolo team.
The background is small.	Lo sfondo è piccolo.
Nor would he do otherwise.	Né farebbe altrimenti.
They do not exist anymore.	Non esistono più.
This is the beginning of my power.	Questo è l'inizio del mio potere.
Having a good solid ground seems to have the greatest effect.	Avere una buona terra solida sembra avere il massimo effetto.
Just have sex.	Fai solo sesso.
That she leads them to love her.	Che lei li porta ad amarla.
But that's not stupid.	Ma non è stupido.
Others took their own lives.	Altri si sono tolti la vita.
He is saying not to take you so seriously.	Sta dicendo di non prenderti così sul serio.
She asked if she could pick me up after the party.	Ha chiesto se poteva venirmi a prendere dopo la festa.
He could only fill the bill.	Potrebbe solo riempire il conto.
Everything around us was green.	Tutto intorno a noi era verde.
Maybe it wasn't.	Forse non lo era.
During the same month.	Durante lo stesso mese.
This old thing won't make it.	Questa vecchia cosa non ce la farà.
It sounds like incredible fun.	Sembra un divertimento incredibile.
Her money is running out.	I suoi soldi stanno finendo.
I asked him if she understood him.	Gli ho chiesto se lo capiva.
He took care of me.	Si è preso cura di me.
I raise my hand.	Alzo la mano.
He now he has a full day to prepare for battle.	Ora ha un'intera giornata per prepararsi alla battaglia.
If you follow college football, you have now heard of us.	Se segui il football universitario, ora hai sentito parlare di noi.
I know how fast you can finish.	So quanto velocemente puoi finire.
Part of what he was saying was cute out there.	Parte di quello che stava dicendo era carino là fuori.
He works for the city.	Lavora per la città.
Unfortunately, he seems to be going slowly.	Sfortunatamente, sembra andare lentamente.
Work, work on it.	Lavorare, lavorarci.
None of the other children can do it.	Nessuno degli altri bambini può farlo.
It looked like he did.	Sembrava che l'avesse fatto.
The first thing was when we were in the car.	La prima cosa è stata quando eravamo in macchina.
It can work.	Può funzionare.
We took pictures.	Abbiamo fatto delle foto.
Because she wanted to go to school.	Perché voleva andare a scuola.
The ground gave way and he fell.	Il terreno cedette e lui cadde.
Three for sure.	Tre di sicuro.
Plus a lovely warm welcome.	Inoltre un caloroso benvenuto incantevole.
However, increasing speed is not without cost.	Tuttavia, l'aumento della velocità non è privo di costi.
Water has the same action.	L'acqua ha la stessa azione.
Never hit a loved one.	Mai picchiare una persona cara.
Send me anywhere.	Mandami ovunque.
The instructions are clear enough.	Le istruzioni sono abbastanza chiare.
It doesn't mean we intend to break them.	Non significa che intendiamo romperli.
I am extremely worried.	Sono estremamente preoccupato.
This will produce another window.	Questo produrrà un'altra finestra.
It is not my nature.	Non è la mia natura.
All statistical differences with respect to controls are indicated.	Sono indicate tutte le differenze statistiche rispetto ai controlli.
Also note the plants.	Nota anche le piante.
He still felt tired, day after day.	Si sentiva ancora stanco, giorno dopo giorno.
He drew it with care.	Lo ha disegnato con cura.
Click below to make a difference.	Clicca qui sotto per fare la differenza.
There and there.	Là e là.
The president says nothing.	Il presidente non dice nulla.
Okay, great.	Va bene, fantastico.
He seemed ready to kill something.	Sembrava pronto a uccidere qualcosa.
He couldn't handle it.	Non poteva gestirlo.
Not without the key.	Non senza la chiave.
You will like it.	Ti piacerà.
That's how powerful it is.	Ecco quanto è potente.
Some ideas will work.	Alcune idee funzioneranno.
Someone had picked it up after the third ring.	Qualcuno l'aveva raccolto dopo il terzo squillo.
I hope no one has heard.	Spero che nessuno abbia sentito.
Face it, he thought.	Affrontalo, pensò.
I wanted to party.	Volevo fare festa.
That night he made up his story about him.	Quella sera ha inventato la sua storia.
Must.	Dovere.
This price does not include a side.	Questo prezzo non include un lato.
But then, he never could.	Ma poi, non ha mai potuto.
There is a bigger picture here.	C'è un quadro più grande qui.
And if you are proud of your hair, wear it your way.	E se sei orgoglioso dei tuoi capelli, indossali a modo tuo.
He made me happy to be able to do it.	Mi ha reso felice di poterlo fare.
He couldn't look at it directly.	Non poteva guardarlo direttamente.
It would just prove that it is difficult or impossible to say.	Dimostrerebbe solo che è difficile o impossibile da dire.
They took it.	L'hanno preso.
At these prices the book has become a loss leader.	A questi prezzi il libro è diventato un leader delle perdite.
Trucks in the parking lot near the store.	Camion nel parcheggio vicino al negozio.
Let me think.	Fammi pensare.
He was cold out there.	Faceva freddo là fuori.
Once they got there, they were here to stay.	Una volta arrivati, erano qui per restare.
Leave the gun.	Lascia la pistola.
In the beginning it was supposed to kill him.	All'inizio avrebbe dovuto ucciderlo.
While drinking beer.	Mentre si beve birra.
He looked at the display for a few seconds.	Osservò il display per alcuni secondi.
It happens more than you can imagine.	Succede più di quanto tu possa immaginare.
Said for helpful discussions and comments.	Detto per utili discussioni e commenti.
We have been canceled.	Siamo stati cancellati.
There will be no pain.	Non ci sarà dolore.
The friend is making a powerful case.	L'amico sta facendo un caso potente.
He was close and warm.	Era vicino e caldo.
I read them.	Io li leggo.
They were proud of what they had done.	Erano orgogliosi di quello che avevano fatto.
What is right.	Ciò che è giusto.
Or maybe it is.	O forse lo è.
Please, please, leave me.	Per favore, per favore, lasciami.
Reading it is enough.	Leggerlo è sufficiente.
Meeting so many good people in one place is rare.	Incontrare così tante brave persone in un posto è raro.
But then he spoke.	Ma poi ha parlato.
He stopped and turned her to face him.	Si fermò e la girò per affrontarlo.
He sent me away for love.	Mi ha mandato via per amore.
Normal medium was added for the control group.	Per il gruppo di controllo è stato aggiunto il terreno normale.
He feels it's the only thing that will make him happy.	Sente che è l'unica cosa che lo renderà felice.
Signs he had ignored.	Segni che aveva ignorato.
Enough to want to know more.	Abbastanza da volerne sapere di più.
Take your foot off the gas.	Togli il piede dal gas.
Obviously he wore red.	Ovviamente vestiva di rosso.
But he kept quiet and made no move here.	Ma ha taciuto e non ha fatto nessuna mossa qui.
Anyway see link, link.	Comunque vedi link, link.
But they soon stopped asking.	Ma presto hanno smesso di chiedere.
I want to be comfortable.	Voglio essere a mio agio.
Now to prepare the meal.	Ora per preparare il pasto.
Nothing happens to them.	Non succede loro niente.
Think about the children.	Pensa ai bambini.
I remember having some fun with this guy.	Ricordo di essermi divertito un po' con questo ragazzo.
They came after us.	Sono venuti dopo di noi.
I didn't hear what he said, if anything.	Non ho sentito cosa ha detto, semmai.
Doing it again would be different.	Rifarlo sarebbe diverso.
Those were the words themselves.	Quelle erano le parole stesse.
In fact, none of the band members are.	In effetti, nessuno dei membri della band lo è.
Most lived their own lives.	La maggior parte viveva la propria vita.
I can try and try again.	Posso provare e riprovare.
A perfect father figure.	Una perfetta figura paterna.
Much of this occurs around the time of marriage.	Molto di questo si verifica nel periodo del matrimonio.
Let us know your thoughts.	Facci sapere i tuoi pensieri.
I didn't like silence.	Non mi piaceva il silenzio.
These were normal problems for a boy his age.	Erano problemi normali per un ragazzo della sua età.
However, he should be treated like this.	Tuttavia, dovrebbe essere trattato così.
I should have kept my mouth shut.	Avrei dovuto tenere la bocca chiusa.
I thought about what life means as a whole for him.	Ho pensato a cosa significhi la vita nel suo insieme.
Get an idea of ​​the terrain.	Fatti un'idea del terreno.
We are powerful.	Siamo potenti.
It has to come from the heart.	Deve venire dal cuore.
It was an incredible experience.	È stata un'esperienza incredibile.
It was absolutely obvious to everyone what had to be done.	Era assolutamente ovvio per tutti cosa doveva essere fatto.
If you want to talk about it.	Se vuoi parlarne.
He is not very good with women.	Non è molto bravo con le donne.
You know that.	Tu conosci quello.
This was especially true when it came to relationships.	Ciò era particolarmente vero quando si trattava di relazioni.
In case it helps, the bottom is also lower.	Nel caso in cui possa essere d'aiuto, anche il fondo è più basso.
Now I'm going to take a look.	Adesso vado a dare un'occhiata.
Which is pretty cool.	Che è piuttosto interessante.
So far it has gone great.	Finora è andata alla grande.
I thought about what had just been reproduced.	Ho pensato a ciò che era appena stato riprodotto.
My energy is gone.	La mia energia è andata.
You can't do it.	Non puoi farcela.
There is no one to see.	Non c'è nessuno da vedere.
But the songs were familiar.	Ma le canzoni erano familiari.
It came naturally to me.	Mi è venuto naturale.
True, they were too close.	È vero, erano troppo vicini.
She points with her bottle.	Indica con la sua bottiglia.
She was there too.	C'era anche lei.
She had just stood still when a figure stopped between the buildings.	Era appena rimasta immobile quando una figura si fermò tra gli edifici.
So, she turned to what she knows.	Quindi, si è rivolto a ciò che sa.
Every day we had to get up and go to work.	Ogni giorno dovevamo alzarci e andare a lavorare.
Loss and love.	Perdita e amore.
Don't fall asleep listening to music, radio or television.	Non addormentarti ascoltando musica, radio o televisione.
Here the picture is much less positive.	Qui il quadro è molto meno positivo.
I can't talk to him yet.	Non posso ancora parlargli.
The driver was stuck in the truck for nearly an hour.	L'autista è rimasto bloccato nel camion per quasi un'ora.
He felt that the officer was nervous.	Sentiva che l'ufficiale era nervoso.
This part of the process takes two to three weeks.	Questa parte del processo richiede dalle due alle tre settimane.
All this in just over a year.	Tutto questo in poco più di un anno.
More than one option can be selected for both type and status.	Sia per il tipo che per lo stato è possibile selezionare più di un'opzione.
They must carry out what has come.	Devono portare a termine ciò che è venuto.
Others liked it.	Ad altri è piaciuto.
He found it.	L'ha trovata.
Let us now consider two different situations.	Consideriamo ora due diverse situazioni.
We will do everything possible to do so.	Faremo tutto il possibile in tal senso.
An obvious proof.	Una prova ovvia.
So you will fail.	Quindi fallirai.
Unless she had somehow guessed what she had been up to.	A meno che non avesse in qualche modo indovinato cosa aveva combinato.
This is your main confusion here.	Questa è la tua confusione principale qui.
I know it doesn't change things.	So che non cambia le cose.
Buying locally means buying in season.	Comprare in locale significa comprare di stagione.
Order one for each child.	Ordinane uno per ogni bambino.
I didn't have to fix anything.	Non ho dovuto aggiustare nulla.
And we don't appreciate them enough.	E non li apprezziamo abbastanza.
I wasn't sure myself.	Io stesso non ne ero sicuro.
Growing up, he discovered that he loved science.	Crescendo, scoprì di amare la scienza.
And she went to work playing her role.	E si è messa al lavoro facendo suo il ruolo.
I know the house.	Conosco la casa.
This time the ball stayed high.	Questa volta la palla è rimasta alta.
First of many steps.	Primo di tanti passi.
But it wasn't his business.	Ma non erano affari suoi.
She would look at her and she would hear.	L'avrebbe guardata e avrebbe sentito.
This is evident in the case of children.	Questo è evidente nel caso dei bambini.
There was no reaction.	Non c'è stata alcuna reazione.
The girls didn't understand.	Le ragazze non hanno capito.
This has really changed.	Questo è davvero cambiato.
They become part of the same culture they represent.	Diventano parte della stessa cultura che rappresentano.
There should be more concern.	Dovrebbe esserci più preoccupazione.
Attack anything you can hit.	Attacca qualsiasi cosa tu possa colpire.
Salt and tea but once a day.	Sale e tè ma una volta al giorno.
You are unique and your situation is unique.	Sei unico e la tua situazione è unica.
When it comes to.	Quando si tratta di.
Of my whole stupid life up to that point.	Di tutta la mia stupida vita fino a quel momento.
It is an energy that lives within you.	È un'energia che vive dentro di te.
Sit straight, but keep your core soft.	Siediti dritto, ma mantieni il tuo core morbido.
The next works will focus on this difficult problem.	I prossimi lavori si concentreranno su questo difficile problema.
My face in her.	La mia faccia nella sua.
She had to learn it on her own.	Doveva impararlo da solo.
How seriously, don't do it.	Come sul serio, non farlo.
I love some of your ideas.	Adoro alcune delle tue idee.
The food was tasteful.	Il cibo era di buon gusto.
For me, for you.	Per me, per te.
You told us you intended to appeal.	Ci ha detto che intendeva ricorrere in appello.
She could control them.	Poteva controllarli.
I don't need anything else.	Non ho bisogno di altro.
We have the whole day.	Abbiamo l'intera giornata.
This sounds bad.	Questo suona male.
He needs more.	Ha bisogno di più.
They didn't have one and didn't have time to make one.	Non ne avevano uno e non avevano il tempo di realizzarne uno.
There aren't any more, at least in this world.	Non ce ne sono più, almeno in questo mondo.
So, that being the case.	Quindi, stando così le cose.
Change the way you live time.	Cambia il modo in cui si vive il tempo.
But it wasn't, and it didn't.	Ma non lo era e così non è stato.
Then fill in this hidden field with the primary key value.	Quindi riempi questo campo nascosto con il valore della chiave primaria.
And then she laughed.	E poi ha riso.
I'm going to grow up a bit next year.	Ho intenzione di crescere un po' il prossimo anno.
Again, two figures fell behind.	Ancora una volta, due figure sono rimaste indietro.
I work for a long time.	Lavoro a lungo.
We made a statement.	Abbiamo fatto una dichiarazione.
It just wasn't to her taste.	Non era proprio di suo gusto.
It was finally ready.	Finalmente era pronto.
Go stare at your eyes.	Vai a fissare gli occhi.
She never stopped.	Non ha mai smesso.
He is paid.	È pagato.
She changed her clothes, her hair.	Si è cambiato i vestiti, i capelli.
Now we're pretty sure we'll never go back.	Ora siamo abbastanza sicuri che non torneremo mai indietro.
Without his consent.	Senza il suo consenso.
He wants to guide you through every day of your life.	Vuole guidarti durante ogni giorno della tua vita.
Let's talk about.	Parliamone.
The system is in its fundamental state.	Il sistema è nel suo stato fondamentale.
Eventually, they gave themselves the opportunity to be together.	Alla fine, si sono dati l'opportunità di stare insieme.
Successful people aren't exhausted and consumed.	Le persone di successo non sono esaurite e consumate.
The project has grown from two people to twenty.	Il progetto è cresciuto da due persone a venti.
But let's say a few words here.	Diamo qui però qualche parola.
I couldn't see anything.	Non riuscivo a vedere niente.
As complete as possible.	Il più completo possibile.
You can do other things too.	Puoi fare anche altre cose.
So we are talking.	Quindi stiamo parlando.
Everything was less.	Tutto era meno.
We may have more.	Potremmo averne di più.
This is my first attempt to fill this role.	Questo è il mio primo tentativo di ricoprire questo ruolo.
I would enjoy the walk.	Mi godrei la passeggiata.
I didn't cry despite being there when the men died.	Non ho pianto nonostante fossi sul posto quando gli uomini erano morti.
You deal with politics.	Ti occupi di politica.
Just take it because it's true.	Prendilo solo perché è vero.
The game they played has been solved.	Il gioco che hanno giocato è stato risolto.
We explain the process below.	Spieghiamo il processo di seguito.
Explain who you are and ask them about the letter.	Spiega chi sei e chiedi loro della lettera.
And other countries.	E altri paesi.
I have to go through the whole process with him.	Devo affrontare l'intero processo con lui.
It would be perfect if it worked.	Sarebbe perfetto se funzionasse.
We will get in the way.	Ci metteremo in mezzo.
But this is a discussion for another day.	Ma questa è una discussione per un altro giorno.
He didn't know what his specific injuries were.	Non sapeva quali fossero le sue ferite specifiche.
We can still save them.	Possiamo ancora salvarli.
More bad planning.	Più cattiva pianificazione.
But you are not.	Ma non lo sei.
I'm going to have this baby, like it or not.	Avrò questo bambino, che ti piaccia o no.
He is ready to come forward and accept his opportunity.	È pronto a farsi avanti e ad accettare la sua opportunità.
He listens to what people say.	Ascolta cosa dicono le persone.
He seemed to be his father.	Sembrava suo padre.
He'll try to do some of this.	Proverò a fare un po' di questo.
It takes about half an hour to fill out.	Ci vuole circa mezz'ora per compilare.
As a friend.	Come amico.
Get the books.	Fai venire i libri.
Use creative effects.	Usa effetti creativi.
The average customer could benefit from this.	Il cliente medio potrebbe trarne vantaggio.
I will be here.	sarò qui.
I was so worried.	Ero così preoccupato.
Look at a tree.	Guarda un albero.
He wants to know if it was real.	Vuole sapere se era reale.
Enough to make me stop and wonder what just happened.	Abbastanza da farmi fermare e chiedermi cosa sia appena successo.
We need to do more to tackle gun violence.	Dobbiamo fare di più per affrontare la violenza armata.
Right there, he said.	Proprio lì, disse.
He demands something from us.	Richiede qualcosa da noi.
It just isn't worth it.	Semplicemente non ne vale la pena.
He says he'll be okay, but he knows it.	Dice che andrà tutto bene, ma lo sa.
It was going to be a good day.	Sarebbe stata una bella giornata.
It wouldn't make sense because no food was mentioned anywhere.	Non avrebbe senso perché nessun cibo è stato menzionato da nessuna parte.
When he is dressed he leaves the room.	Quando è vestito esce dalla stanza.
Don't tell me you don't want to have a hand with this.	Non dirmi che non vuoi avere una mano in questo.
About your past and your plans for the future.	Sul tuo passato e sui tuoi progetti per il futuro.
They are worried.	Sono preoccupati.
This time the location seemed perfect.	Questa volta la posizione sembrava perfetta.
Few do, however.	Pochi lo fanno, tuttavia.
This has happened to me numerous times.	A me è successo numerose volte.
We still have a lot of games to play.	Abbiamo ancora molte partite da giocare.
Fair enough and noted.	Abbastanza giusto e notato.
The thing stopped like a man.	La cosa si fermò come un uomo.
Mostly, the experience happens suddenly.	Per lo più, l'esperienza accade all'improvviso.
In mine, show.	Nel mio, spettacolo.
They don't remember the ways of the past.	Non ricordano le vie del passato.
The ability to win every game requires a good team.	La capacità di vincere ogni partita richiede una bella squadra.
They are consuming it.	Lo stanno consumando.
Dude, it sounds good.	Amico, suona bene.
And much more.	E molto altro ancora.
Simply put, live moving cars.	In poche parole, le auto in movimento dal vivo.
He is on his way home.	Sta tornando a casa.
This sets the tone for the debate.	Questo dà il tono al dibattito.
You had to be there.	Dovevi essere lì.
We knew immediately.	Lo sapevamo subito.
He died early the next morning.	Morì presto la mattina successiva.
To have a smile, and pay them back with a smile.	Per avere un sorriso, e ripagarli con un sorriso.
He needed to tell someone.	Aveva bisogno di dirlo a qualcuno.
I hated change, even change under my control.	Odiavo il cambiamento, anche il cambiamento sotto il mio controllo.
My older brother.	Mio fratello maggiore.
But both are unique in their own way.	Ma entrambi sono unici a modo loro.
Let him die.	Lascialo morire.
Oh that's not what you meant.	Oh non e' quello che intendevi.
The defendant shot him twice.	L'imputato gli ha sparato due volte.
Let me know what you think please.	Fatemi sapere cosa ne pensate per favore.
I repeated the process a couple of times.	Ho ripetuto il processo un paio di volte.
Soon after, writing provided a form of distance communication.	Subito dopo, la scrittura ha fornito una forma di comunicazione a distanza.
I didn't want him to see or do these things.	Non volevo che vedesse o facesse queste cose.
Sounds like him.	Suona come lui.
We love her so much.	La amiamo così tanto.
So you went to the site.	Quindi sei andato sul sito.
One day, they hope, everything will be just how they want it.	Un giorno, sperano, tutto sarà proprio come lo vogliono.
I hope it continues to be better.	Spero che continui ad essere migliore.
Keep it there.	Tienilo lì.
Indeed, he could be seen as a builder of the state.	In effetti, potrebbe essere visto come un elemento di costruzione dello stato.
This aspect of the book was so well done.	Questo aspetto del libro è stato così ben fatto.
Two different teeth or sets of teeth were selected on each dog.	Su ciascun cane sono stati selezionati due diversi denti o gruppi di denti.
That will not work.	Non funzionerà.
I have had lower back problems for years.	Ho problemi alla parte bassa della schiena da anni.
It would have been dangerous and wrong.	Sarebbe stato pericoloso e sbagliato.
Now his days are full of them.	Ora i suoi giorni ne sono pieni.
His hands locked on my throat.	Le sue mani si bloccarono sulla mia gola.
It couldn't be.	Non potrebbe essere.
All they do is eat their share and go home.	Tutto quello che fanno è mangiare la loro parte e andare a casa.
Click on it.	Fare clic su di esso.
When the time is right.	Quando è il momento giusto.
I am able to put my anger into my work.	Sono in grado di mettere la mia rabbia nel mio lavoro.
One is the age of him.	Uno è la sua età.
The only son is at the front.	L'unico figlio è al fronte.
But countries are not companies.	Ma i paesi non sono aziende.
He had few friends out there.	Aveva pochi amici là fuori.
However, I cannot survive without books.	Non posso tuttavia sopravvivere senza libri.
He didn't make sense at the time.	All'epoca non aveva senso.
For a long time, this has served society well.	Per molto tempo, questo ha servito bene la società.
He had just finished dressing.	Aveva appena finito di vestirsi.
This is a good place to start.	Questo è un buon punto di partenza.
She is nothing to me.	Lei non è niente per me.
This is a serious mistake.	Questo è un grave errore.
I found a great couple and they did a great job.	Ho trovato una coppia fantastica e hanno fatto un ottimo lavoro.
The other is your true self, your original face, your essential nature.	L'altro è il tuo vero io, il tuo volto originale, la tua natura essenziale.
We live in reality.	Viviamo nella realtà.
It's just not strong enough for that.	Solo che non è abbastanza forte per quello.
She knew me too.	Anche lei mi conosceva.
People take care of each other.	Le persone si prendono cura l'una dell'altra.
She was right.	Aveva ragione.
Will they give up or face reality and fight?	Si arrenderanno o affronteranno la realtà e combatteranno?.
She is planning something.	Sta pianificando qualcosa.
She could have.	Avrebbe potuto.
I too will die soon.	Anch'io morirò presto.
The car is there.	L'auto è lì.
It would be better.	Sarebbe meglio.
That was another mark left on me.	Che è stato un altro segno lasciato su di me.
When you lose so much, it changes you.	Quando perdi così tanto, ti cambia.
Nothing is black and white.	Niente è in bianco e nero.
There must be.	Ci deve essere.
It's a catch.	È una presa.
Communication has never been easier.	La comunicazione non è mai stata così facile.
The dog didn't seem to care.	Al cane non sembrava importare.
I don't forget such things.	Non dimentico cose del genere.
They were right.	Avevano ragione.
She had no other source of power than her own growing body.	Non aveva altra fonte di potere se non il suo stesso corpo in crescita.
I could see it in his expression.	Lo potevo vedere nella sua espressione.
I'm afraid it happens a lot of times.	Temo che succeda un sacco di volte.
You may get a better rate or a better room.	Potresti ottenere una tariffa migliore o una camera migliore.
She leaned back in her chair.	Si appoggiò allo schienale della sedia.
We have formed a perfect team of two.	Abbiamo formato una squadra perfetta di due.
We must treat people with respect.	Dobbiamo trattare le persone con rispetto.
Last night, and tonight too.	Ieri sera, e anche stasera.
A long finish.	Un lungo finale.
But it's not like living.	Ma non è come vivere.
I am not going to discuss religion as a whole here.	Non ho intenzione di discutere la religione nel suo insieme qui.
And it's great.	Ed è fantastico.
I was wrong.	mi ero sbagliato.
In the negative controls, however, regular media were used.	Nei controlli negativi, invece, sono stati utilizzati media regolari.
Think for a moment.	Pensa un momento.
You have a good reason not to go out with her.	Hai una buona ragione per non uscire con lei.
There was a good process.	C'è stato un buon processo.
Either way, your repeated comments here are wrong.	Ad ogni modo, i tuoi ripetuti commenti qui sono sbagliati.
They took it very well.	L'hanno presa molto bene.
She couldn't stay away.	Non poteva stare lontano.
Her only choice was to surrender.	La sua unica scelta era quella di arrendersi.
But you don't just give up.	Ma non ti arrendi e basta.
I didn't know how high.	Non sapevo quanto in alto.
Their years of experience mean they generally do it the right way.	I loro anni di esperienza significano che generalmente lo fanno nel modo giusto.
I like it because it's simple to use.	Mi piace perché è semplice da usare.
And we have had so many.	E ne abbiamo avuti tanti.
The code is on my user page.	Il codice è sulla mia pagina utente.
It is not necessary to complete the rest of this form.	Non è necessario completare il resto di questo modulo.
Everything else was still fine, but it was just a match.	Tutto il resto andava ancora bene, ma era solo una partita.
Four men had died the first week she was at work.	Quattro uomini erano morti la prima settimana in cui era al lavoro.
Nobody except the press.	Nessuno tranne la stampa.
I can say that he will come forward soon.	Posso dire che si farà avanti presto.
To start meeting new people.	Per iniziare a conoscere nuove persone.
I've been short on cash for the past few months.	Sono stato a corto di soldi negli ultimi mesi.
She couldn't remember why she had been lying down.	Non riusciva a ricordare perché si fosse sdraiata.
She has taken over in a time of great change.	Ha preso il sopravvento in un momento di grandi cambiamenti.
And you better remember that tomorrow.	E faresti meglio a ricordartelo domani.
In a way you loved him.	In un certo senso lo amavi.
This data is usually entered later in the case report form.	Questi dati vengono generalmente inseriti successivamente nel modulo di segnalazione del caso.
It is quite complex.	È piuttosto complesso.
How will he do it again.	Come farà di nuovo.
I was so small.	Ero così piccolo.
These are just two of the most obvious consequences.	Queste sono solo due delle conseguenze più ovvie.
One patient was saved for every four who were treated.	Un paziente è stato salvato per ogni quattro che sono stati trattati.
Bad vacation for your husband.	Brutta vacanza per tuo marito.
One of them will be late, unfortunately.	Uno di loro sarà in ritardo, purtroppo.
I knew it would be, though.	Sapevo che sarebbe stato, però.
And we can't do that with you living with another man.	E non possiamo farlo con te che vivi con un altro uomo.
I'm talking about a good game.	Parlo di un bel gioco.
It was completely white.	Era completamente bianco.
All that water and not a drop to drink.	Tutta quell'acqua e non una goccia da bere.
Perhaps it would have been better if he had stayed.	Forse sarebbe stato meglio se fosse rimasto.
You know you like to tell us.	Sai che ti piace dircelo.
They don't really exist.	Non esistono veramente.
All of them are dead.	Tutti loro sono morti.
It would be a big hassle to do every time.	Sarebbe una bella seccatura da fare ogni volta.
Now he kept his eyes fixed on her.	Adesso teneva gli occhi fissi su di lei.
I will explain the meaning of this list tomorrow.	Spiegherò il significato di questa lista domani.
There have never been any questions about it.	Non ci sono mai state domande al riguardo.
No challenge here.	Nessuna sfida qui.
Please contact us if you want more real photos.	Si prega di contattarci se si desidera più foto reali.
Oh, wait for it in this movie.	Oh, aspettalo in questo film.
Now it seems so obvious.	Ora sembra così ovvio.
We are entering a really good time for the match.	Stiamo entrando in un momento davvero buono per la partita.
What happens is.	Quello che succede è.
I put my head in my hands.	Mi metto la testa tra le mani.
Can't wait to wear it.	Non vedo l'ora di indossarlo.
But these are just two examples.	Ma questi sono solo due esempi.
The specific date may vary from program to program.	La data specifica può variare da programma a programma.
None of this is mine.	Niente di tutto questo è mio.
A car cannot enter a community.	Un'auto non può entrare in una comunità.
She hadn't really expected him to call.	Non si era davvero aspettata che lui chiamasse.
I really hope so.	Lo spero davvero.
The technology currently used by many mobile systems.	La tecnologia attualmente utilizzata da molti sistemi mobili.
It seems like a lot has happened.	Sembra che sia successo molto.
It had felt so real.	Era sembrato così reale.
Pick it up and try it out.	Raccoglilo e provalo.
And because she knew we meant danger by that.	E perché sapeva che intendevamo il pericolo per questo.
But it would pass, he was sure of it.	Ma sarebbe passato, ne era certo.
Depending on the location.	A seconda della posizione.
As a result she was retired.	Di conseguenza è stata messa a riposo.
I think everyone in the organization is on the same page.	Penso che tutti nell'organizzazione siano sulla stessa pagina.
The apartment was good enough for the four of us.	L'appartamento era abbastanza buono per noi quattro.
The house was small and poorly registered.	La casa era piccola ed è mal registrata.
Variable name same as function name.	Nome variabile uguale al nome della funzione.
Only the first and last were identified.	Sono stati identificati solo il primo e l'ultimo.
So far, the results of this study have not been published.	Finora, i risultati di questo studio non sono stati pubblicati.
Her mother's house was quiet and empty.	La casa di sua madre era calma e vuota.
These have been our best years.	Questi sono stati i nostri anni migliori.
For one thing, she hadn't brought much money with her.	Per prima cosa, non aveva portato molti soldi con sé.
To have him on your boat and not tell you.	Per averlo sulla tua barca e non dirtelo.
Additionally, three other patients had stable disease.	Inoltre, altri tre pazienti avevano una malattia stabile.
Thanks for trying to understand.	Grazie per aver cercato di capire.
She wanted to get married at her mother's house.	Voleva sposarsi a casa di sua madre.
Your cause is right.	La tua causa è giusta.
This was the only way to peace.	Questa era l'unica via per la pace.
Two older brothers and a younger sister.	Due fratelli maggiori e una sorella minore.
I took more photos.	Ho fatto più foto.
After that, he moved as if in a dream.	Dopodiché, si era mosso come in un sogno.
He had already killed, perhaps many times.	Aveva già ucciso, forse molte volte.
One person asked her if she still wanted to go back to him.	Una persona le ha chiesto se voleva ancora tornare da lui.
The two legs.	Le due gambe.
It didn't even feel like a service to me, it was just fun.	Non sembrava nemmeno un servizio per me, era solo divertente.
The calls had come.	Le chiamate erano arrivate.
Of course, such a display cannot be used in the dark.	Ovviamente, un tale display non può essere utilizzato al buio.
She sees things.	Lei vede le cose.
I love real books.	Amo i libri veri.
He was a good man.	Era un brav'uomo.
She liked those stories more.	Le piacevano di più quelle storie.
I wish it ended in a different way.	Vorrei che finisse in un modo diverso.
My guess was that he hadn't done such a thing.	La mia ipotesi era che non avesse fatto una cosa del genere.
However, the situation is leaving a bad taste in my mouth.	Tuttavia, la situazione mi sta lasciando l'amaro in bocca.
Are very funny.	Sono molto divertenti.
He looked at each of her friends.	Guardò ciascuno dei suoi amici.
This is a process.	Questo è un processo.
It is better if they are red, yellow and black.	È meglio se sono rossi, gialli e neri.
It was funny, right from the start.	Era buffo, fin dall'inizio.
He was given a bottle.	Gli veniva data una bottiglia.
They wouldn't need them, really.	Non avrebbero bisogno di loro, davvero.
Going to see this film was definitely an experience.	Andare a vedere questo film è stata sicuramente un'esperienza.
You have to do this on every client.	Devi farlo su ogni cliente.
You won't come back to me.	Non tornerai da me.
The problem will be elsewhere.	Il problema sarà altrove.
Eventually, the officers outlive the mother and take the baby away.	Alla fine, gli ufficiali sopravvivono alla madre e portano via il bambino.
But we never got physical with each other.	Ma non siamo mai diventati fisici l'uno con l'altro.
The extra printing area is worth it.	L'area di stampa extra vale la pena.
But it's more than that and we both know it.	Ma è più di questo e lo sappiamo entrambi.
They get married.	Loro si sposarono.
I decided to make it my business.	Ho deciso di farne la mia attività.
She stopped in the middle of the room.	Si fermò in mezzo alla stanza.
I make my dreams come true.	Realizzo i miei sogni.
We should try to see.	Bisognerebbe provare a vedere.
They really made our party one hell of an event.	Hanno davvero reso la nostra festa un evento infernale.
You still work here.	Lei lavora ancora qui.
I own several service-style weapons.	Possiedo diverse armi in stile servizio.
No other discussion is possible.	Nessun'altra discussione è possibile.
It was great for the kids, she says.	È stato fantastico per i bambini, dice.
It had been a very hot day.	Era stata una giornata molto calda.
Or maybe later, when he didn't care what he looked like.	O forse più tardi, quando non gli importava di come appariva.
Most, that is.	La maggior parte, cioè.
Time was running out, fast.	Il tempo stava finendo, veloce.
I liked it, some of you too, others not.	A me piaceva, anche alcuni di voi, altri no.
Of course there are all our favorite songs.	Ovviamente ci sono tutte le nostre canzoni preferite.
The task ahead was enormous.	Il compito che ci attendeva era enorme.
And neither should you.	E nemmeno tu dovresti.
It may not be.	Potrebbe non essere.
I just wanted to be with her.	Volevo solo stare con lei.
This is not real.	Questo non è reale.
However, they did spend some time outdoors during the day.	Tuttavia, hanno trascorso un po' di tempo all'aperto durante il giorno.
I wasn't sure which property to set as.	Non ero sicuro di quale proprietà impostare come.
If he is to be killed, so be it.	Se deve essere ucciso, così sia.
And you completely ignored the majority.	E hai completamente ignorato la maggioranza.
No loading screen should be needed.	Non dovrebbe essere necessaria alcuna schermata di caricamento.
See what's happening up there.	Guarda cosa sta succedendo lassù.
His shoes had got caught.	Le sue scarpe si erano impigliate.
That's the place, and it's on time.	Quello è il posto, ed è in tempo.
I'm serious this time.	Dico sul serio questa volta.
Most of them were eventually forced to relocate.	La maggior parte di loro è stata infine costretta a trasferirsi.
Everything that can be sold has been sold.	Tutto ciò che può essere venduto è stato venduto.
He's a little man now.	È un ometto adesso.
The same goes for public speaking.	Lo stesso vale per il parlare in pubblico.
There was not.	Non c'era.
His mother lets me in.	Sua madre mi fa entrare.
She just she didn't make it.	Semplicemente non ce l'ha fatta.
Why, no one can even read them.	Perché, nessuno può nemmeno leggerli.
We truly believe we can change the world.	Crediamo davvero di poter cambiare il mondo.
I mean, please.	Voglio dire, per favore.
So we had every reason in the world to be happy.	Quindi avevamo tutte le ragioni del mondo per essere felici.
I took it around and took a look.	L'ho portato in giro e ho dato un'occhiata.
There was nothing she could say, nothing she could do.	Non c'era niente che potesse dire, nulla che potesse fare.
I could barely see the page.	Riuscivo a malapena a vedere la pagina.
This can change, however.	Questo può cambiare, tuttavia.
One of those.	Uno di quelli.
I play a number.	Suono un numero.
I can't help you and the lesson starts in fifteen minutes.	Non posso aiutarti e la lezione inizia tra quindici minuti.
She sat very still and watched.	Sedeva molto immobile e osservava.
Besides, she couldn't let anyone know she was here.	Inoltre, non poteva far sapere a nessuno che era qui.
We spend one to seven hours every day with our students.	Trascorriamo da una a sette ore ogni giorno con i nostri studenti.
This location can represent, for example, a full service application.	Questa posizione può rappresentare, ad esempio, un'applicazione di servizio completo.
But we also had to be able to stop quickly.	Ma dovevamo anche riuscire a fermarci rapidamente.
The same blood, as of brothers.	Lo stesso sangue, come di fratelli.
Nobody had to say anything.	Nessuno doveva dire niente.
I'm not surprised you found the small room.	Non sono sorpreso che tu abbia trovato la stanza piccola.
So he was busy in there both days.	Quindi era occupato lì dentro, entrambi i giorni.
He could feel the wind, feel its cold touch.	Poteva sentire il vento, sentire il suo tocco freddo.
His game is the opposite of mine.	Il suo gioco è l'opposto del mio.
Not sure what to expect.	Non sono sicuro di cosa aspettarmi.
There were no signs of children.	Non c'erano segni di bambini.
She looked up from the floor.	Alzò lo sguardo dal pavimento.
He has everything a computer has.	Ha tutto quello che ha un computer.
One remained on the record.	Uno rimasto a verbale.
It was an accident.	È stato un incidente.
However, this is easy to do when you have a small garden.	Tuttavia, questo è facile da fare quando si dispone di un piccolo giardino.
The evidence is very clear and detailed.	La prova è molto chiara e dettagliata.
At least you can move around a little.	Almeno puoi spostarti un po'.
As if the night wasn't over for us.	Come se la notte non fosse finita per noi.
Just because the other girl was two years older.	Solo perché l'altra ragazza aveva due anni in più.
There is nothing like it.	Non c'è niente di simile.
I'll go there and find out what's going on.	Andrò là e scoprirò cosa sta succedendo.
This was first done by accident.	Questo è stato fatto per la prima volta per caso.
Now, of course, the space to do that is in the sky.	Ora, ovviamente, lo spazio per farlo è nel cielo.
They shot her in the head.	Le hanno sparato alla testa.
She made me smile.	Mi ha fatto sorridere.
She should do it.	Dovrebbe farlo.
Your tests will work, but the build will be halted for others.	I tuoi test funzioneranno, ma la build sarà interrotta per gli altri.
My next weekend away with my husband.	Il mio prossimo weekend via con mio marito.
That's just how it was over there then.	È proprio così che era laggiù allora.
He wants to be where the real action is.	Vuole essere dove si trova la vera azione.
Besides, she had nothing to hide.	E poi, non aveva niente da nascondere.
You are afraid of yourself.	Hai paura di te stesso.
So, they sat down.	Quindi, si sono seduti.
Maybe they are right.	Forse hanno ragione.
There is no escape.	Non c'è via di scampo.
I was one of those men, one of thousands.	Ero uno di quegli uomini, uno tra migliaia.
We have to be content with what we have.	Dobbiamo accontentarci di ciò che abbiamo.
I speak in turn.	Parlo a mia volta.
I'm worried about the security procedure.	Sono preoccupato per la procedura di sicurezza.
But these are small things.	Ma queste sono piccole cose.
I need him.	Ho bisogno di lui.
Smell it in the air.	Annusalo nell'aria.
She stopped when she noticed him.	Si fermò quando lo notò.
He had read the article and wanted to have lunch with me.	Aveva letto l'articolo e voleva pranzare con me.
He struck another match.	Ha acceso un altro fiammifero.
What was different was the scale.	Ciò che era diverso era la scala.
And that over there.	E quello laggiù.
Talk about real power.	Parla di vero potere.
She said his name.	Lei ha pronunciato il suo nome.
The calculated results are compared with the available experimental data.	I risultati calcolati vengono confrontati con i dati sperimentali disponibili.
This is the situation in the modern world.	Questa è la situazione del mondo moderno.
He was lucky he didn't die in that round.	È stato fortunato a non essere morto in quel round.
They started a murder investigation.	Hanno avviato un'indagine per omicidio.
There is no ransom.	Non c'è nessun riscatto.
Of his own weight of him.	Del suo stesso peso.
I was interested in this race.	Ero interessato a questa gara.
That's not art, that's it.	Quella non è arte, ecco.
At this point, only the pictures seem to fit the bill.	A questo punto, solo le immagini sembrano adattarsi al conto.
Then something stopped her.	Poi qualcosa l'ha fermata.
This is the whole thing.	Questa è tutta la faccenda.
Her hands were shaking.	Le tremavano le mani.
This weekend could end up being worse than the previous one.	Questo fine settimana potrebbe finire per essere peggiore del precedente.
He has the size.	Ha la taglia.
Even then, she entered.	Anche allora, è entrata.
They were doing things for a while.	Stavano facendo cose per un po'.
I haven't told anyone else.	Non l'ho detto a nessun altro.
And I think some materials are actually more expensive.	E credo che alcuni materiali siano davvero più costosi.
Then she got stuck in another one.	Poi si è bloccata in un altro.
The game was excellent.	Il gioco è stato eccellente.
I have no idea how this happens.	Non ho idea di come ciò accada.
I couldn't have it.	Non potrei averlo.
We would like you to come and work for us.	Ci piacerebbe che tu venissi a lavorare per noi.
The soldiers died while searching for him after he walked away.	I soldati sono morti durante la sua ricerca dopo che si è allontanato.
I nodded, my eyes on his hands.	Annuii, i miei occhi sulle sue mani.
They generally try most games.	In genere provano la maggior parte dei giochi.
We haven't gotten science that far that fast, but it's coming.	Non abbiamo portato la scienza così lontano così velocemente, ma sta arrivando.
You're probably not the new guy anymore.	Ormai probabilmente non sei più il nuovo ragazzo.
Established party status brings advantages.	Lo stato di partito stabilito comporta vantaggi.
The freedom of this is so important.	La libertà di questo è così importante.
This was clear.	Questo era chiaro.
I'm sure you do.	Sono sicuro che lo fai.
At least no one has come forward yet.	Almeno nessuno si è ancora fatto avanti.
He had two sources of evidence for his theory of it.	Aveva due fonti di prova per la sua teoria.
They had to develop the stars and quickly.	Dovevano sviluppare le stelle e in fretta.
So the truth becomes the guide.	Quindi la verità diventa la guida.
It just has to get very complex.	Deve solo diventare molto complesso.
Well, anything for variety.	Bene, qualsiasi cosa per varietà.
This is what others feel about death.	Questo è ciò che gli altri provano riguardo alla morte.
He hasn't slept.	Non ha dormito.
Nor are there any.	Né ce ne sono.
But he has some concerns.	Ma ha alcune preoccupazioni.
He will be studied.	Sarà studiato.
You had to think on your feet.	Dovevi pensare in piedi.
This can be an extremely difficult process.	Questo può essere un processo estremamente difficile.
I don't understand.	Non capisco.
Things had to change.	Le cose dovevano cambiare.
You can remove the body whenever you want.	Puoi rimuovere il corpo quando vuoi.
Necessary to close the well.	Necessario per chiudere il pozzo.
During normal physical activity.	Durante la normale attività fisica.
Sometimes up to four.	A volte fino a quattro.
He was the one who made the call.	È stato lui a fare la chiamata.
Now you can apply some logic before returning the rules list.	Ora puoi applicare un po' di logica prima di restituire l'elenco delle regole.
You will need to watch how you talk to children.	Dovrai guardare come parli con i bambini.
This is only possible when you think you are the best.	Questo è possibile solo quando pensi di essere il migliore.
You can read about that meal here.	Puoi leggere di quel pasto qui.
Let's do our job and go.	Facciamo il nostro lavoro e andiamo.
God loves me.	Dio mi ama.
Yet knowing it is not enough.	Eppure non basta saperlo.
And they know it.	E lo sanno.
And tell you some stories.	E raccontarti alcune storie.
We are bringing in young people.	Stiamo facendo arrivare dei giovani.
He was a great general and a great king.	Fu un grande generale e un grande re.
He knew nothing of the problems.	Non sapeva nulla dei problemi.
He didn't want to touch it.	Non voleva toccarlo.
Don't pay these people.	Non pagare queste persone.
I had done something very bad to my baby.	Avevo fatto qualcosa di molto brutto al mio bambino.
He mentioned his children.	Ha menzionato i suoi figli.
You drop people but don't send them back.	Lasci cadere le persone ma non le rispedisci indietro.
They wouldn't have been very happy to find out.	Non sarebbero stati molto contenti di scoprirlo.
That wish was not to come true.	Quel desiderio non doveva avverarsi.
You are a good guy.	Sei un bravo ragazzo.
Drink pure water before, during and after.	Bevi acqua pura prima, durante e dopo.
He was no longer silent.	Non taceva più.
You are a big boy now.	Sei un ragazzo grande adesso.
Your father died for this.	Tuo padre è morto per questo.
He is not like himself today.	Non è come se stesso oggi.
But he never does.	Ma non lo fa mai.
This is what gives people hope.	Questo è ciò che dà speranza alle persone.
Maybe you were very similar to me.	Forse eri molto simile a me.
Some things won't be easy to change.	Alcune cose non saranno facili da cambiare.
Funny how it works.	Divertente come funziona.
They were consistent parents.	Erano genitori coerenti.
You found a note.	Ha trovato una nota.
Five of these patients were female and one was male.	Cinque di questi pazienti erano donne e uno era uomo.
This girl wants to wait for her friend.	Questa ragazza vuole aspettare la sua amica.
These limited house rules have developed over time.	Queste regole della casa limitate si sono sviluppate nel tempo.
Or the result will occur.	O il risultato si verificherà.
They don't need to show you.	Non hanno bisogno di mostrartelo.
It was a warm, calm, and perfectly clear night.	Era una notte calda, calma e perfettamente limpida.
Nothing to do with your 'cause'.	Niente a che vedere con la tua 'causa'.
Those reasons were clear enough to me.	Quei motivi mi erano abbastanza chiari.
Still, these things are necessary.	Eppure, queste cose sono necessarie.
This is a technical question.	Questa è una questione tecnica.
She was focused.	Era concentrata.
In one line.	In una riga.
We think humans are like that too.	Pensiamo che anche gli esseri umani siano così.
There was a moment of silence.	Ci fu un momento di silenzio.
I changed my strategy.	Ho cambiato strategia.
His own gun was aimed at the doctor.	La sua stessa pistola teneva puntata contro il dottore.
But from there the door opened straight onto the street.	Ma da lì la porta si apriva dritta sulla strada.
I set myself a goal and kept working on it.	Mi sono prefissato un obiettivo e ho continuato a lavorarci.
He will sleep badly and have too many bad dreams.	Dormirà male e farà troppi brutti sogni.
It was a great surprise.	È stata una grande sorpresa.
She is a great mother.	Lei è una grande madre.
One of the many problems.	Uno dei tanti problemi.
A thousand thanks.	Grazie mille.
I can help you with that.	Ti posso aiutare con quello.
But not him.	Ma non lui.
Check it out!.	Controlla!.
But another thought hit us right away.	Ma un altro pensiero ci colpì subito.
There was a car waiting, the engine running.	C'era un'auto in attesa, il motore acceso.
The bottle has been spun.	La bottiglia è stata fatta girare.
Forget it, she thought.	Lascia perdere, pensò.
I loved those guys.	Amavo quei ragazzi.
So some problems will remain the same.	Quindi alcuni problemi rimarranno gli stessi.
I have a cat.	Ho un gatto.
Obviously no one spoke.	Ovviamente nessuno ha parlato.
This is the link of what I got so far.	Questo è il link di quello che ho ottenuto finora.
I got up and she threw her arms around me.	Mi sono alzato e lei mi ha gettato le braccia al collo.
It does not seem.	Non sembra.
See this map.	Vedi questa mappa.
The lines of evidence supporting this conclusion are as follows.	Le linee di prova a sostegno di questa conclusione sono le seguenti.
It will take many years.	Ci vorranno molti anni.
We do have them every now and then.	Ogni tanto li abbiamo.
I didn't kill your mother.	Non sono stato io ad uccidere tua madre.
The patient died a few weeks later.	Il paziente morì poche settimane dopo.
But now it looks too bad.	Ma ora sembra troppo brutto.
You don't want it to be like that.	Non vuoi che sia così.
Unless otherwise indicated.	Salvo diversa indicazione.
How you create this look is up to you.	Sta a te come creare questo look.
It's about change.	Si tratta di cambiamento.
They stood face to face in the kitchen.	Rimasero faccia a faccia in cucina.
They chased people away and did a good job.	Hanno scacciato le persone e hanno fatto un buon lavoro.
She was still.	Era ferma.
Many many suffering animals.	Molti molti animali sofferenti.
No, that's not how football is.	No, non è così che è il calcio.
You will try many of these ideas.	Proverò molte di queste idee.
None of these things are a problem.	Nessuna di queste cose è un problema.
That was the main goal.	Quello era l'obiettivo principale.
I believe that if you do something good, success will follow.	Credo che se fai qualcosa di buono, il successo seguirà.
Where did it go wrong.	Dove è andato storto.
She had only done it a few times, years ago.	L'aveva fatto solo poche volte, anni fa.
They are bad people.	Sono persone cattive.
It actually started about a month ago.	In realtà è iniziato circa un mese fa.
As such, they don't want to share knowledge.	In quanto tali, non vogliono condividere la conoscenza.
However, there are a few.	Tuttavia, ce ne sono alcuni.
Wear a suit.	Indossa un completo.
So obviously something has begun.	Quindi, ovviamente, qualcosa è iniziato.
We just play around.	Ci giochiamo semplicemente intorno.
Plan and practice your opening line.	Pianifica e pratica la tua linea di apertura.
This is just another one of those.	Questo è solo un altro di quelli.
Turning around had hurt him.	Girarsi gli aveva fatto male.
The law is on his side in that.	La legge è dalla sua parte in quello.
His shirt lies at his feet.	La sua maglietta giace ai suoi piedi.
The city was as good as that.	La città era buona così.
I learn a lot from his patient communication style.	Imparo molto dal suo stile di comunicazione paziente.
What he had done.	Quello che aveva fatto.
In no time he could reach his ideal weight.	In poco tempo avrebbe potuto raggiungere il suo peso ideale.
So there is a great responsibility in working here.	Quindi c'è una grande responsabilità nel lavorare qui.
It is their city.	È la loro città.
I have to get it back.	Devo riaverla.
I have never had children.	Non ho mai avuto figli.
The world is not your responsibility.	Il mondo non è una tua responsabilità.
He hadn't seen her.	Non l'aveva vista.
Turn me inside out.	Girami al rovescio.
The examples are old, but the fact remains the same.	Gli esempi sono vecchi, ma il fatto rimane lo stesso.
But it's not working.	Ma non sta funzionando.
I have no interest in anything else.	Non ho alcun interesse per nient'altro.
At this time you need to rest and regain your strength.	In questo momento devi riposarti e recuperare le forze.
This is my purpose.	Questo è il mio scopo.
I had missed the birth for a few weeks.	Avevo saltato il parto da poche settimane.
Including the two mentioned above.	Compresi i due sopra citati.
She went back to her clothes.	È tornata ai suoi vestiti.
Then this error occurs.	Quindi si verifica questo errore.
That's how long it took them to kill us.	Ecco quanto ci hanno messo ad ucciderci.
They will pay you to get in shape.	Ti pagheranno per rimetterti in forma.
I'm not even sure it's currently possible today.	Non sono nemmeno sicuro che sia attualmente possibile oggi.
The bad news is we don't have it yet.	La cattiva notizia è che ancora non ce l'abbiamo.
He was worried about finding his way back.	Era preoccupato di ritrovare la via del ritorno.
Good place for a beer or a glass of wine.	Buon posto per una birra o un bicchiere di vino.
Because I'm nothing.	Perché non sono niente.
The problem should be something else.	Il problema dovrebbe essere un altro.
She said it was a lot more work than it paid for.	Ha detto che era molto più lavoro di quanto pagato.
So let's take another character and do the same.	Quindi prendiamo un altro personaggio e facciamo lo stesso.
I understand his anxiety well.	Ho capito bene la sua ansia.
I don't want someone like that.	Non voglio qualcuno così.
I did exactly what the law required me to do.	Ho fatto esattamente quello che la legge mi imponeva di fare.
This wasn't how he was supposed to go.	Non era così che doveva andare.
But that moment seems like nothing now.	Ma quel momento sembra niente adesso.
He lets the living and the dead read it.	Lascia che i vivi e i morti lo leggano.
You made some kind of mistake.	Hai fatto una specie di errore.
You look exactly like her.	Le assomigli esattamente.
They are not heavy or light, just rock.	Non sono pesanti o leggeri, solo rock.
She took her father's hand.	Ha preso la mano di suo padre.
The police will have to issue a statement to them.	La polizia dovrà rilasciare loro una dichiarazione.
I wanted to see and hold my children.	Volevo vedere e tenere in braccio i miei figli.
No space will have perfect power.	Nessuno spazio avrà un potere perfetto.
The source code is available if anyone wishes.	Il codice sorgente è disponibile se qualcuno lo desidera.
She was five.	Aveva cinque anni.
It won't be much.	Non sarà molto.
He saves his blood to talk after breakfast.	Risparmia il sangue per parlare dopo colazione.
But the words, the words were missing.	Ma le parole, le parole mancavano.
Now she was beginning to understand.	Adesso cominciava a capire.
He attends a show.	Partecipa a uno spettacolo.
Then it was about the theatrical performance.	Poi si trattava della rappresentazione teatrale.
He knows how to use a dog door.	Sa come usare una porta per cani.
I thought we could handle it better.	Pensavo che l'avremmo gestita meglio.
Just by looking at this, you should know what you are getting yourself into.	Solo guardando questo, dovresti sapere in cosa ti stai cacciando.
Maybe a little deep for some, but true nonetheless.	Forse un po' profondo per alcuni, ma comunque vero.
So thanks to everyone who helped.	Quindi grazie a tutti coloro che hanno aiutato.
Helped to prepare the data.	Aiutato a preparare i dati.
That was their dinner.	Quella era la loro cena.
One was a girl, the other a boy.	Uno era una femmina, l'altro un maschio.
There is no doubt that it was an education for the old man.	Non c'è dubbio che fosse un'educazione per il vecchio.
Theirs is not an error message.	Il loro non è un messaggio di errore.
I'm sure we can fix it.	Sono sicuro che possiamo risolverlo.
You can't ask for a better production than this.	Non si può chiedere una produzione migliore di così.
I wasn't having any.	Non ne stavo avendo.
And there is a lot.	E c'è molto.
I made a small mistake here.	Ho fatto un piccolo errore qui.
The reason for this is because very few people drive.	La ragione di questo è perché pochissime persone guidano.
You should have defended me.	Avresti dovuto difendermi.
There are only four days.	Ci sono solo quattro giorni.
It was a beautiful night.	È stata una bella notte.
Soon she will post some photos.	A breve posterò delle foto.
I was too busy looking through the trees.	Ero troppo occupato a guardare tra gli alberi.
The attempt was unsuccessful.	Il tentativo non ha avuto successo.
Other than that, he was fine.	A parte questo, stava bene.
Serious personal injury.	Lesioni personali gravi.
It is not needed.	Non è necessario.
So at least this was a choice.	Quindi almeno questa è stata una scelta.
Yes, including women.	Sì, comprese le donne.
Stories are not.	Le storie non lo sono.
It was getting worse.	Stava peggiorando.
This would be the topic of my blog on the website.	Questo sarebbe l'argomento del mio blog sul sito web.
I could have died.	sarei potuto morire.
They like it.	A loro piace.
We can't stop it.	Non possiamo fermarlo.
But it's not my mother tongue.	Ma non è la mia lingua madre.
And they might even learn something for themselves.	E potrebbero anche imparare qualcosa da soli.
My friend request was not accepted.	La mia richiesta di amicizia non è stata accettata.
Deal.	Affare.
He didn't have to look very far to find it.	Non doveva cercare molto lontano per trovarlo.
That's where he was last seen.	È lì che è stato visto l'ultima volta.
Nor did she cry.	Né lei ha pianto.
I have a good sense of direction.	Ho un buon senso dell'orientamento.
The sun rose before it was done.	Il sole sorse prima che avesse finito.
He spoke as if he were to himself.	Parlava come se fosse tra sé.
Of course, as you know, it's been a long time.	Naturalmente, come sapete, è passato molto tempo.
But it makes me feel very good.	Ma mi fa sentire molto bene.
Everyone liked her.	Piaceva a tutti.
It doesn't need more power.	Non ha bisogno di più potenza.
We were safe there.	Eravamo al sicuro lì.
The doctor had called.	Il dottore aveva chiamato.
At least, she was finished for the moment.	Almeno, per il momento era finita.
I should have written it.	Avrei dovuto scriverlo.
The words sounded as if they came from far away.	Le parole suonavano come se provenissero da molto lontano.
And they talked for a long time.	E hanno parlato a lungo.
I sat next to her on the edge of the bed.	Mi sono seduto vicino a lei sul bordo del letto.
We will just do it, together, and everything will be fine.	Lo faremo e basta, insieme, e tutto andrà bene.
And she knew he knew.	E lei sapeva che lui sapeva.
They work on television, and then they work in films as a side.	Lavorano in televisione, e poi lavorano in film come lato.
That's how this started.	È così che è iniziata questa cosa.
My simple data frame is as follows.	Il mio semplice frame di dati è il seguente.
Now take this.	Ora prendi questo.
She could sense their expectation.	Poteva percepire la loro attesa.
It would go no further.	Non andrebbe oltre.
The light went out.	La luce si è spenta.
I remember thinking about how tall he was.	Ricordo di aver pensato a quanto fosse alto.
They should have been prepared for this possibility a long time ago.	Avrebbero dovuto essere preparati per questa possibilità molto tempo fa.
And therefore.	E quindi.
She is doing so well, she is really great.	Sta facendo così bene, è davvero fantastico.
Yet, ten years later, nothing.	Eppure, dieci anni dopo, niente.
But this is only a first step.	Ma questo è solo un primo passaggio.
I just had to stop and look and wonder.	Dovevo solo fermarmi a guardare e chiedermi.
It didn't work for long.	Non ha funzionato a lungo.
They were just taking care of their children.	Si stavano solo prendendo cura dei loro figli.
You didn't show any effort to fix it yourself.	Non hai mostrato alcuno sforzo per risolverlo da solo.
Values ​​can be accessed directly via a key.	È possibile accedere direttamente ai valori tramite una chiave.
A good thing of course.	Una buona cosa ovviamente.
They are in the field and we have to take them out.	Sono nel campo e dobbiamo portarli fuori.
I hear it in your voice.	Lo sento nella tua voce.
It might not work.	Potrebbe non funzionare.
Reality was more complex.	La realtà era più complessa.
As she was looking at me.	Come mi stava guardando.
I still have his contact information, but he's a cold fish.	Ho ancora le sue informazioni di contatto, ma è un pesce freddo.
He was lucky to survive.	È stato fortunato a sopravvivere.
Please take a rest.	Per favore, riposati.
I actually got the chance to do it a few years ago.	In realtà ho avuto la possibilità di farlo qualche anno fa.
Present or future.	Presente o futuro.
Too many lies.	Troppe bugie.
The rain has stopped.	La pioggia ha smesso.
Because we had dinner with him.	Perché abbiamo cenato con lui.
God wanted us to have fun.	Dio voleva che ci divertissimo.
As if he never wanted it.	Come se non l'avesse mai voluto.
This is probably easy.	Questo è probabilmente facile.
If you have any questions, call me.	Se hai domande, chiamami.
What happens next is up to them.	Quello che succede dopo dipende da loro.
Or somehow they know it better than we do.	O in qualche modo lo sanno meglio di noi.
What fun it was.	Che divertimento era.
It is one of the ways they make money.	È uno dei modi in cui fanno soldi.
No, he won't go in there.	No, non entrerà lì dentro.
There was then a longer silence.	Ci fu allora un silenzio più lungo.
She is going in that direction.	Sta andando in quella direzione.
The defendant moved for a retrial, which was denied.	L'imputato si è mosso per un nuovo processo, che è stato negato.
Schools were also available to many of the employees' children.	Anche le scuole erano a disposizione di molti dei figli dei dipendenti.
We know what works.	Sappiamo cosa funziona.
He confirmed that he was still there.	Ha confermato che era ancora lì.
Thought was a visible process in him.	Il pensiero era in lui un processo visibile.
These are related but separate problems.	Questi sono problemi correlati ma separati.
Generally it should be consistent with.	Generalmente dovrebbe essere coerente con.
And we worked hard.	E abbiamo lavorato sodo.
The world is falling on me.	Il mondo mi sta cadendo addosso.
Maybe somehow it can help us get through.	Forse in qualche modo può aiutarci a farci passare.
My legs are killing me.	Le mie gambe mi stanno uccidendo.
I told him no.	Gli ho detto di no.
Things in the long room.	Le cose nella stanza lunga.
I went back to the control panel and talked to him.	Tornai al pannello di controllo e gli parlai.
I know a lot of people who love this movie.	Conosco molte persone che amano questo film.
And now it means so much more.	E ora significa molto di più.
That's when you turn around.	È quando ti giri.
It's our job and we love it.	È il nostro lavoro e lo adoriamo.
He did not support the diagnosis.	Non ha supportato la diagnosi.
Eventually eight trials were included.	Alla fine sono state incluse otto prove.
And I'm sorry this didn't end so well for you.	E mi dispiace che questo non sia finito così bene per te.
I was watching the sun rise in the distance.	Stavo guardando il sole sorgere in lontananza.
The more small words you get, the higher your score will be.	Più parole piccole ottieni, più alto sarà il tuo punteggio.
I have yet to receive a thank you note.	Devo ancora ricevere una nota di ringraziamento.
But that doesn't make them wrong.	Ma questo non li rende sbagliati.
They are only of very low quality.	Sono solo di qualità molto bassa.
There you thought, there you have the body.	Lì hai pensato, lì hai il corpo.
The court of first instance did not find this to be the case.	Il tribunale di primo grado non ha ritenuto che questo fosse il caso.
I haven't lied often.	Non ho mentito spesso.
Any child who wanted to take the test.	Ogni bambino che ha voluto fare il test.
He hadn't killed her when he had had the chance.	Non l'aveva uccisa quando ne aveva avuto la possibilità.
So we don't say anything.	Quindi non diciamo niente.
You know what your old man was worth.	Sa quanto valeva il tuo vecchio.
Let's discuss how you feel about it !.	Discutiamo di come ti senti a riguardo!.
It is not the same place.	Non è lo stesso posto.
This drug does not cause pleasant play or pressure of any age.	Questo farmaco non provoca gioco piacevole o pressione di qualsiasi età.
Write your book and go.	Scrivi il tuo libro e via.
Learn to appreciate and improve on your own.	Impara ad apprezzare e migliorare da solo.
She is crazy.	Lei è pazza.
I got lost too.	Mi sono perso anch'io.
It's the same thing over and over.	È la stessa cosa ancora e ancora.
I can't watch anymore	non riesco più a guardare
Good internal pages.	Buone le pagine interne.
I can't say more.	Non posso dire altro.
I'm sure you are up to it.	Sono sicuro che sei all'altezza.
That they had occurred.	Che si fossero verificati.
I wanted my parents to come and get me so badly.	Volevo che i miei genitori venissero a prendermi così tanto.
Nor did they get off the train afterwards.	Né sono usciti dal treno dopo.
But when the end of the world comes, you won't be.	Ma quando arriverà la fine del mondo, non lo sarai.
I absolutely did.	L'ho fatto assolutamente.
No, not in any way.	No, non in alcun modo.
Orders don't necessarily matter what they are.	Gli ordini non contano necessariamente quello che sono.
Violence is a way of life for me.	La violenza è uno stile di vita per me.
This is a long video but it is quite interesting.	Questo è un video lungo ma è piuttosto interessante.
She grabbed him by the shoulders and looked him in the eye.	Lo afferrò per le spalle e lo guardò negli occhi.
But this.	Ma questo.
The company offers software for managing medical patient data.	L'azienda offre software per la gestione dei dati dei pazienti medici.
I can't be sure.	non posso esserne certo.
But now answer me this.	Ma ora rispondimi questo.
I wonder how long you could take that handle off.	Mi chiedo quanto potresti togliere quella maniglia.
It took several hours to get our money back.	Ci sono volute diverse ore per riavere i nostri soldi.
Oh yes, you are seeing it.	Oh sì, lo stai vedendo.
If you don't care about getting in trouble, do it.	Se non ti interessa finire nei guai, fallo.
It is not fear, it is reality.	Non è paura, è realtà.
These don't provide much information but are a start.	Questi non forniscono molte informazioni ma sono un inizio.
Most are not visible.	La maggior parte non sono visibili.
It is a simple and basic processing.	È un'elaborazione semplice e di base.
So it won't hurt to show off.	Quindi non farà male metterti in mostra.
They were wrong.	Si erano sbagliati.
Attract speeches.	Attira i discorsi.
I didn't know how many people.	Non sapevo quante persone.
They shot him again and he died.	Gli hanno sparato di nuovo ed è morto.
If the data is not lost.	Se i dati non vengono persi.
The number of animals per group is shown at all times.	Viene mostrato il numero di animali per gruppo in ogni momento.
The project took me by surprise.	Il progetto mi ha colto di sorpresa.
I feel good.	Mi sento bene.
Work experience in a community college environment.	Esperienza lavorativa in ambiente di community college.
Like memory management.	Come la gestione della memoria.
Maybe a few seconds to a minute or so.	Forse da pochi secondi a un minuto o giù di lì.
He looked younger than me.	Sembrava più giovane di me.
The lights above also looked like a real sun.	Anche le luci sopra sembravano un vero sole.
He refused to go.	Si è rifiutato di andare.
She said nothing, but she waited for him to explain.	Non disse nulla, ma aspettò che lui le spiegasse.
And that would be great.	E sarebbe fantastico.
The social world is a construction.	Il mondo sociale è una costruzione.
I hope it's real.	Spero che sia reale.
You can go out and see for yourself.	Puoi uscire e vedere di persona.
Now, however, it didn't matter.	Ora, però, non importava.
He wanted to hear.	Voleva sentire.
Together with the hearing notice.	Insieme all'avviso di udienza.
I nodded and changed direction.	Annuii e cambiai direzione.
I think it can solve your problem.	Penso che possa risolvere il tuo problema.
Otherwise, it is a negative sample.	Altrimenti, è un campione negativo.
This was considered a technical failure.	Questo è stato considerato un guasto tecnico.
We can put things off until we can't take it anymore.	Possiamo rimandare le cose finché non ce la faremo più.
I was first introduced to this material as a child.	Sono stato introdotto per la prima volta a questo materiale da bambino.
It is now extremely rare.	Ora è estremamente raro.
She is, she is.	Lei è, lei è.
She is alone.	È da solo.
The whole season was an absolutely incredible experience.	L'intera stagione è stata un'esperienza assolutamente incredibile.
They lived and did well, as was understood even in those days.	Vivevano e facevano bene, come si capiva anche a quei tempi.
Do this, do that.	Fai questo, fai quello.
He does not drink.	Non beve.
She was right.	Aveva ragione.
We are part of the whole.	Siamo parte del tutto.
Neither of us had.	Nessuno di noi aveva.
I'm just happy to be a part of it.	Sono solo felice di farne parte.
A body to identify.	Un corpo da identificare.
No, there's a mistake somewhere, man.	No, c'è un errore da qualche parte, amico.
It works well, especially at times like this.	Funziona bene, soprattutto in momenti come questo.
This will only take a couple of minutes.	Ci vorrano solo un paio di minuti.
In fact, the second time was not like the first.	In effetti, la seconda volta non è stata come la prima.
I was still inside.	Ero ancora dentro.
They will be told the same way every time.	Verranno raccontati allo stesso modo ogni volta.
He would have run away.	Sarebbe scappato.
For example, a patient object is of the patient class.	Ad esempio un oggetto paziente è della classe paziente.
But you didn't and you can't.	Ma non l'hai fatto e non puoi.
What a relief.	Che sollievo.
Very cold morning.	Mattina molto fredda.
Her eyes had become focused and clear.	I suoi occhi erano diventati concentrati e chiari.
However they look good on you.	Comunque ti stanno bene.
It is a nice place.	È un bel posto.
Parents will have to show more responsibility.	I genitori dovranno mostrare più responsabilità.
In what world.	In quale mondo.
She didn't have that standard.	Non aveva tale standard.
He would tell her he was her father.	Le avrebbe detto che era suo padre.
There are others above us.	Ce ne sono altri sopra di noi.
We are in line.	Siamo in fila.
I was just watching it.	Lo stavo solo guardando.
Overall it was a good vehicle.	Nel complesso è stato un buon veicolo.
I hope and ask if she will see me for a moment.	Spero e chiedi se mi vedrà per un momento.
And something gives.	E qualcosa dà.
He can't decide the evidence one way or another.	Non può decidere le prove in un modo o nell'altro.
Nobody will judge you here.	Nessuno ti giudicherà qui.
I have a page, probably full of errors.	Ho una pagina, probabilmente piena di errori.
I was awake for a very special reason.	Sono rimasto sveglio per un motivo molto speciale.
And they are right.	E hanno ragione.
He will see that something is wrong.	Vedrà che qualcosa non va.
I hadn't seen them there before.	Non li avevo visti lì prima.
People find something the dog likes, but then they stick to it.	Le persone trovano qualcosa che piace al cane, ma poi si attengono ad esso.
It's bizarre.	È bizzarro.
Maybe she no longer cared if it was a man or a woman.	Forse non le importava più se fosse un uomo o una donna.
This was not for me.	Questo non era per me.
I think there are a few.	Penso che ce ne siano alcuni.
At present, there is not much evidence of this possibility.	Al momento, non ci sono molte prove di questa possibilità.
Of course.	Certo.
I would look the other way.	Guarderei dall'altra parte.
You must be here.	Devi essere qui.
Neither reason stood out for the law.	Nessuno dei due motivi si è distinto per il diritto.
I was lucky, though.	Sono stato fortunato, però.
I can not do that.	Non posso farlo.
The steps leading to the station still exist.	I gradini che portavano alla stazione esistono ancora.
First thing in the morning we have to put things right.	Per prima cosa al mattino dobbiamo rimettere le cose a posto.
She performed the experiments and wrote the main text of the manuscript.	Ha eseguito gli esperimenti e ha scritto il testo principale del manoscritto.
There was no doubt about this.	Non c'era dubbio su questo.
Will, don't feel bad.	Will, non sentirti male.
This is a problem.	Questo è un problema.
Now, only the client window was left open.	Ora, solo la finestra del client è stata lasciata aperta.
Your idea was wonderful.	La tua idea è stata meravigliosa.
Our customers are customers.	I nostri clienti sono clienti.
I've never made a film this fast.	Non ho mai fatto un film così velocemente.
A movement, perhaps, or a sound.	Un movimento, forse, o un suono.
Nobody got out.	Nessuno è sceso.
There will be more information on this in the future.	Ci saranno ulteriori informazioni su questo in futuro.
You don't make free choices, including moral choices.	Non fai scelte libere, comprese le scelte morali.
If only this were a dream.	Se solo questo fosse un sogno.
I have a feeling they will change.	Ho la sensazione che cambieranno.
I know now.	Lo so adesso.
Now the situation is the other way around.	Ora la situazione è il contrario.
The situation here is no different.	La situazione qui non è diversa.
And she couldn't speak.	E lei non poteva parlare.
City of the great king.	Città del grande re.
The men right next to him are dead.	Gli uomini proprio accanto a lui sono morti.
That day she had done the best of her in the game.	Quel giorno aveva fatto del suo meglio durante la partita.
There was no benefit to local control.	Non vi è stato alcun vantaggio per il controllo locale.
But the last comment certainly caught her attention.	Ma l'ultimo commento ha sicuramente attirato la sua attenzione.
Still good news.	Comunque buone notizie.
We wonder if it's hot.	Ci chiediamo se fa caldo.
All these extra points missed.	Tutti questi punti extra mancati.
They say knowledge is power.	Dicono che la conoscenza sia potere.
His mouth is so clean, so pure, so sweet.	La sua bocca è così pulita, così pura, così dolce.
It doesn't mean he hates people.	Non significa che odi le persone.
This is still the case.	Questo è ancora il caso.
Three.	Tre.
The good guys start behaving like the bad guys.	I buoni iniziano a comportarsi come i cattivi.
Their role in history is over.	Il loro ruolo nella storia è finito.
I missed you.	Mi sei mancato.
But life is never that easy.	Ma la vita non è mai così facile.
So we had to drive to the other side of town.	Quindi abbiamo dovuto guidare dall'altra parte della città.
I feel the world has changed.	Sento che il mondo è cambiato.
You did a good job out there, though.	Hai fatto un buon lavoro là fuori, però.
Let it air dry.	Lascia asciugare all'aria.
There is no reason to believe this will actually happen.	Non c'è motivo di credere che ciò accadrà davvero.
However, there are many missing values.	Tuttavia, ci sono molti valori mancanti.
I learned a lot of things.	Ho imparato molte cose.
This is how it is done.	Così è come si fa.
We had no money to give him.	Non avevamo soldi da dargli.
He went home again, but this time it was not expected.	Tornò di nuovo a casa, ma questa volta non era previsto.
If only he could keep her talking.	Se solo potesse farla continuare a parlare.
If you haven't found it yet, she keeps looking.	Se non l'hai ancora trovato, continua a cercare.
Our lives are too short.	Le nostre vite sono troppo brevi.
We carefully considered the evidence received.	Abbiamo valutato attentamente le prove ricevute.
Men are not made in the image of men.	Gli uomini non sono fatti a immagine degli uomini.
He brought things with him.	Ha portato le cose con sé.
I don't know where he got them.	Non so dove li abbia presi.
I'm going up.	Sto salendo.
Well, not very often.	Beh, non molto spesso.
So we sent small arms.	Quindi abbiamo inviato armi leggere.
Or as my father would say.	O come direbbe mio padre.
He cleared his mind, watching the dogs sniff each other.	Svuotò la mente, guardando i cani annusarsi a vicenda.
Just answer.	Basta rispondere.
Everywhere now and nothing to fear.	Dappertutto ora e niente da temere.
Relevant clinical data were recorded in detail.	I dati clinici rilevanti sono stati registrati in dettaglio.
Now let's try to find each item.	Ora proviamo a trovare ogni oggetto.
No man asked for the transfer.	Nessun uomo ha chiesto il trasferimento.
Eating fruit has a similar effect.	Mangiare frutta ha un effetto simile.
He didn't help her.	Non l'ha aiutata.
And be words.	Ed essere parole.
I use them in the same place.	Li uso nello stesso posto.
Design the can however you like.	Progetti la lattina come preferisci.
Contributed to data analysis and manuscript writing.	Contribuito all'analisi dei dati e alla stesura del manoscritto.
Not sure if this is a good thing or not.	Non sono sicuro se questa sia una buona cosa o meno.
I believe you are both in danger.	Credo che siate entrambi in pericolo.
A new government was formed.	È stato formato un nuovo governo.
I have a question guys.	Ho una domanda ragazzi.
But a few words of advice.	Ma qualche parola di consiglio.
Having a little bit of what is necessary to take the maximum pleasure out of him.	Avendo un po' del necessario per prendere il massimo disponibile il suo piacere.
More on this in another section.	Maggiori informazioni su questo in un'altra sezione.
Next time, who knows.	La prossima volta, chissà.
We must approach this question with method and order in our thoughts.	Dobbiamo affrontare questa questione con metodo e ordine nei nostri pensieri.
You need a car to get there.	Hai bisogno di una macchina per arrivarci.
A big fire lit.	Un grande fuoco acceso.
I should have said that.	Avrei dovuto dirlo.
If anything, moving there would be a gift, not a loss.	Semmai, trasferirsi lì sarebbe un dono, non una perdita.
The trip will be worth it.	Il viaggio ne varrà la pena.
Sorry for that.	Scusa per quello.
We need more study time.	Abbiamo bisogno di più tempo per lo studio.
This limit remains to this day.	Questo limite rimane fino ad oggi.
Something to draw a line under.	Qualcosa sotto cui tracciare una linea.
For example, there are safety games.	Ad esempio, ci sono giochi di sicurezza.
The difficulty is due to various reasons.	La difficoltà è dovuta a vari motivi.
In most cases, this means changing what you eat.	Nella maggior parte dei casi, questo significa cambiare ciò che mangi.
We may not want him to exist, but he does.	Potremmo non volere che lui esista, ma lo fa.
He is one of the others.	È uno degli altri.
Yet this is nothing new.	Eppure questa non è una novità.
At that point he was crying out loud.	A quel punto stava piangendo a squarciagola.
This takes away the advantage.	Questo toglie il vantaggio.
He had tears in his eyes and it was great.	Aveva le lacrime agli occhi ed è stato fantastico.
Really, think about it.	Davvero, pensaci.
Their parents weren't particularly upset by the situation.	I loro genitori non erano particolarmente sconvolti dalla situazione.
Provide each child with an exercise band.	Fornisci a ogni bambino una fascia per esercizi.
I can't find my logical mistake here.	Non riesco a trovare il mio errore logico qui.
Back on the floor.	Di nuovo sul pavimento.
Here are some pictures.	Ecco alcune immagini.
The pay is ten thousand a week.	La paga è di diecimila a settimana.
Not like this.	Non in questo modo.
She is sick and has been badly treated, but she cannot leave.	È malata ed è stata trattata male, ma non può andarsene.
And you live here.	E tu vivi qui.
You may find it in there now.	Potresti trovarla lì dentro adesso.
I want them to see me walking in faith.	Voglio che mi vedano camminare nella fede.
No fear, even if the weapon was gone.	Nessuna paura, anche se l'arma non c'era più.
Except she doesn't prove the case with her.	Solo che non prova il suo caso.
It is a debate on the best way to tell a story.	È un dibattito sul modo migliore per raccontare una storia.
What was there this season was definitely going to be out next season.	Quello che c'era in questa stagione sarebbe stato sicuramente fuori la prossima.
It is not difficult to understand both sides of the debate.	Non è difficile capire entrambi i lati del dibattito.
This is something no one should be without.	Questo è qualcosa senza cui nessuno dovrebbe stare.
We were one of eight tables.	Eravamo un tavolo su otto.
He never made eye contact.	Non ha mai stabilito un contatto visivo.
The order lines are currently open.	Le righe ordine sono attualmente aperte.
One way or another, she knew it wasn't going to end well.	In un modo o nell'altro, sapeva che non sarebbe finita bene.
You think it's real.	Pensi che sia reale.
This is what you lose.	Questo è ciò che perdi.
It would be my guide.	Sarebbe la mia guida.
So you can see that there are laws to keep us in check.	Quindi puoi vedere che ci sono leggi per tenerci sotto controllo.
I understand.	Capisco.
Then the release.	Poi il rilascio.
Because in them we see the beginning of the art of building.	Perché in essi vediamo l'inizio dell'arte di costruire.
It still continues.	Continua ancora.
I put my feet on an office chair.	Metto i piedi su una sedia da ufficio.
This is how the road worked for you.	Questo è il modo in cui la strada ha funzionato su di te.
She shouldn't expect anything else from him.	Non dovrebbe aspettarsi nient'altro da lui.
It might surprise you.	Potrebbe sorprenderti.
Bring your friends and family.	Porta i tuoi amici e la tua famiglia.
He starts causing problems where they didn't before.	Inizia a causare problemi dove prima non lo facevano.
The color of the line indicates the region.	Il colore della linea indica la regione.
I don't know enough to say it isn't.	Non so abbastanza per dire che non è così.
It helps us in that area.	Ci aiuta in quella zona.
Everyone told us we were lovely.	Tutti ci hanno detto che eravamo adorabili.
Although not good enough to be considered good.	Anche se non abbastanza buono per essere considerato buono.
This gives a few more things to look into.	Questo dà alcune cose in più su cui esaminare.
I didn't need to send my things.	Non avevo bisogno di mandare le mie cose.
They must be requested.	Devono essere richiesti.
I knew it would come.	Sapevo che sarebbe arrivato.
He hated getting out of bed with her.	Odiava alzarsi dal letto da lei.
Two could play that game.	Due potrebbero giocare a quella partita.
The need for nothing else.	Il bisogno di nient'altro.
I made the effort though.	Ho fatto lo sforzo però.
The music took a different turn after he joined us.	La musica ha preso una piega diversa dopo che si è unito a noi.
But maybe it was different then.	Ma forse allora era diverso.
This was something deeper.	Questo era qualcosa di più profondo.
My mouth was suddenly very dry.	La mia bocca era improvvisamente molto secca.
That's a really excellent thing for them.	È una cosa davvero eccellente per loro.
I could see that the answer didn't quite fix it.	Ho potuto vedere che la risposta non lo aveva del tutto sistemato.
It affected him deeply.	Lo ha colpito profondamente.
Now you can get one for the price of this book.	Ora può averne uno al prezzo di questo libro.
However, his words are true.	Tuttavia, le sue parole sono vere.
But much more can and must be done.	Ma molto di più si può e si deve fare.
Be on your guard.	Mettiti in guardia.
I had just thought of something.	Avevo appena pensato a qualcosa.
It works without problems.	Funziona senza problemi.
You saw him on the stand, you heard her answers.	L'hai visto sul banco dei testimoni, hai sentito le sue risposte.
It was her dream come true.	Era il suo sogno diventato realtà.
We are going home.	Stiamo andando a casa.
I hated the wind more.	Odiavo di più il vento.
Therefore, it can be used to detect several variables.	Pertanto, può essere utilizzato per rilevare diverse variabili.
There is plenty of room for everyone.	C'è molto spazio per tutti.
The harder you work, the bigger the cut will be.	Più duro lavori, maggiore sarà il taglio.
You used exactly the same options as you.	Hai usato esattamente le tue stesse opzioni.
It's easier to find another job when you have one too.	È più facile trovare un altro lavoro quando ne hai uno anche tu.
For me, training is the key.	Per me, la formazione è la chiave.
What about tomorrow vs.	Che dire di domani vs.
Could someone please explain to me why this doesn't work.	Qualcuno potrebbe spiegarmi perché questo non funziona.
Healthy, natural levels are best supported by a healthy body.	I livelli sani e naturali sono supportati al meglio da un corpo sano.
Review how you will think, act and feel like your new ideal.	Rivedi come penserai, agirai e sentirai come il tuo nuovo ideale.
Helps to give directions and provide great service.	Aiuta a dare indicazioni e a fornire un ottimo servizio.
He loves me, he loves me not.	Mi ama, non mi ama.
She turned away, her eyes dark.	Si voltò, gli occhi scuri.
The score says it all.	Il punteggio dice tutto.
He can't do it.	Non può farlo.
You lose that place.	Perdi quel posto.
However, I am improving.	Comunque sto migliorando.
You know, and this was very unusual behavior.	Sai, e questo era un comportamento molto insolito.
When we go out, they are gone.	Quando usciamo, se ne sono andati.
It was just like that, nothing more.	Era proprio così, niente di più.
The actor was having difficulty breathing.	L'attore aveva difficoltà a respirare.
However, this task was not done.	Tuttavia, questo compito non è stato svolto.
He is the perfect guy for the job right now.	È il ragazzo perfetto per il lavoro in questo momento.
Informed consent was taken from the patients.	Il consenso informato è stato preso dai pazienti.
Every week, without fail.	Ogni settimana, a colpo sicuro.
With its Internet connection.	Con la sua connessione a Internet.
It was as if it had fallen off the face of the planet.	Era come se fosse caduto dalla faccia del pianeta.
You weren't dressed well.	Non eri vestito bene.
Which brings us back to social media.	Il che ci riporta ai social media.
I see nothing.	Non vedo niente.
I have to agree with him.	Devo dargli ragione.
All business now.	Tutti gli affari ora.
I don't need any of the changes.	Non ho bisogno di nessuna delle modifiche.
And he speaks when necessary.	E parla quando è necessario.
I was happy, but very sad.	Ero felice, ma molto triste.
You can see it in his eyes.	Puoi vederlo nei suoi occhi.
They were around.	Erano in giro.
No hands were raised.	Nessuna mano è stata alzata.
This is the way it works everywhere in the world.	Questo è il modo in cui funziona ovunque nel mondo.
But this is rarely the case.	Ma questo è raramente il caso.
This is incredible.	Questo è incredibile.
I just have a lot of experience.	Ho solo molta esperienza.
Do you want to do something.	Vuoi fare qualcosa.
It hadn't occurred to him to do that.	Non gli era venuto in mente di farlo.
It will happen.	Succederà.
Later this number was gradually increased.	Successivamente questo numero è stato aumentato gradualmente.
Their words brought him no comfort.	Le loro parole non gli procurarono alcun conforto.
He held it in front of the girl.	Lo teneva davanti alla ragazza.
Air, and therefore life, yes.	Aria, e quindi vita, sì.
Then we come to you.	Allora arriviamo a te.
Here, where it is shown where what is needed is met.	Qui, dove viene mostrato dove viene soddisfatto ciò che è necessario.
It is quite hot in here.	Fa abbastanza caldo qui.
Even the children you give birth are not yours.	Anche i bambini che dai alla luce non sono i tuoi.
They can be fun and easy to use.	Possono essere divertenti e facili da usare.
It might get lost.	Potrebbe perdersi.
I really want to do it.	Voglio davvero farlo.
If a drink appears in front of you, you will drink it.	Se un drink appare davanti a te, lo berrai.
So you can't really buy food the normal way.	Quindi non puoi davvero comprare cibo nel modo normale.
For many, some key parts of their life will remain the same.	Per molti, alcune parti fondamentali della loro vita rimarranno le stesse.
Because it's not like he's going to be sent directly here, no.	Perché non è che verrà mandato direttamente qui, no.
But it didn't happen to us.	Ma per noi non è successo.
Same two cars as above.	Stesse due auto di cui sopra.
He was out of control.	Era fuori controllo.
Then he got a phone call, which he actually answered.	Poi ha ricevuto una telefonata, a cui ha effettivamente risposto.
He gave her the address and then said.	Le diede l'indirizzo e poi disse.
And it looks pretty good.	E sembra abbastanza bene.
You managed the perfect tone here.	Hai gestito il tono perfetto qui.
We would really like to hear from them.	Ci piacerebbe davvero sentirli.
This was a great post.	Questo è stato un ottimo post.
Give them the phone, please.	Date loro il telefono, per favore.
We are very concerned with the treatment of the dead, for example.	Ci preoccupiamo molto del trattamento dei morti, per esempio.
But this works for her.	Ma questo funziona per lei.
Patients will only be identified by a code number.	I pazienti saranno identificati solo da un numero di codice.
If anything, time will tell.	Semmai il tempo lo dirà.
It was a busy and safe place.	Era un posto affollato e sicuro.
His wife came to my stand with him.	Sua moglie veniva al mio stand con lui.
However, our definition is not unusual.	Tuttavia, la nostra definizione non è insolita.
I am finally running for the presidency.	Finalmente mi candido alla presidenza.
Maybe you have experienced this.	Forse hai sperimentato questo.
And it just allows you to focus on your actual material.	E ti consente solo di concentrarti sul tuo materiale reale.
Maybe the change would do her good.	Forse il cambiamento le farebbe bene.
Everyone dreams of having a brilliant career ahead of them.	Tutti sognano di avere una brillante carriera davanti a sé.
We ran out of time.	Abbiamo esaurito il tempo.
There is, however, one exception.	C'è, tuttavia, un'eccezione.
I like to hope it was the latter.	Mi piace sperare che fosse il secondo.
Only four survived.	Solo quattro sono sopravvissuti.
Not to save you.	Non per salvarti.
Read more here.	Leggi di più qui.
Some used four or five.	Alcuni ne usavano quattro o cinque.
Like four years ago.	Come quattro anni prima.
You have reached a critical mass.	Hai raggiunto una massa critica.
Have a really bad experience while learning.	Fai un'esperienza davvero negativa mentre impari.
So at the most you can have a close touch.	Quindi al massimo puoi avere un tocco ravvicinato.
They call him the god of little things.	Lo chiamano il dio delle piccole cose.
I understand why.	capisco perché.
Leaving it here in case it might be useful in the future.	Lasciando qui nel caso possa essere utile in futuro.
He certainly knows this.	Sicuramente questo lo sa.
Whether she was sitting or standing, it was impossible to be sure.	Che fosse seduta o in piedi, era impossibile esserne sicuri.
She is really fine.	Sta davvero bene.
She even had a tree guy's health examined.	Ha persino fatto esaminare la salute di un tizio dell'albero.
And what she had done, so she had destroyed it.	E quello che aveva fatto, così l'aveva distrutto.
He is a strange friend.	È strano amico.
He got on board.	È salito a bordo.
We were better than the record we were making.	Eravamo migliori del record che stavamo facendo.
I'm sure they will still have something in there.	Sono sicuro che avranno ancora qualcosa lì dentro.
Learn.	Imparare.
At the same time, another user could create a user account.	Allo stesso tempo, un altro utente potrebbe creare un account utente.
We will bring it to you.	Lo porteremo da te.
He knows it, and you should too.	Lui lo sa, e anche tu dovresti.
More like kids, they were.	Più simili a ragazzini, lo erano.
Not dirty but something light, nothing heavy.	Non sporco ma qualcosa di leggero, niente di pesante.
Be specific and tell her at least one thing you have learned.	Sii specifico e dille almeno una cosa che hai imparato.
This will save you in the long run.	Questo ti salverà a lungo termine.
Please join us at one of these events if you are close !.	Per favore, unisciti a noi in uno di questi eventi se sei vicino!.
Then the smile faded from her face.	Poi il sorriso scomparve dal suo viso.
Your own family.	La tua stessa famiglia.
I never got to finish it.	Non ho mai avuto modo di finirlo.
He is not going back.	Non si torna indietro.
I still have a lot of luck to get it to work.	Devo ancora avere molta fortuna per farlo funzionare.
She was glad it was done.	Era contenta che fosse fatto.
Stay in school.	Rimani a scuola.
Or in the tree.	O nell'albero.
You can play it online.	Puoi giocarci online.
Super simple example below.	Esempio super semplice di seguito.
Your father taught you that.	Tuo padre te l'ha insegnato.
And probably make money out of it.	E probabilmente guadagnarci soldi.
Even if school and training are.	Anche se la scuola e la formazione lo sono.
He got up from her seat, came towards her.	Si alzò dal suo posto, venne verso di lei.
Most of them had never seen them before.	La maggior parte di loro non li aveva mai visti prima.
They can work as a team and not take themselves too seriously.	Possono lavorare come una squadra e non prendersi troppo sul serio.
Check the fighting distance.	Controlla la distanza di combattimento.
This is the power we held over men.	Questo è il potere che detenevamo sugli uomini.
Similar to above.	Simile a sopra.
Lost energy has many forms.	L'energia persa ha molte forme.
The front door was not locked.	La porta d'ingresso non era chiusa a chiave.
And that therefore women were made of something greater than men.	E che quindi le donne erano fatte di qualcosa di più grande degli uomini.
It remains difficult for some people to read.	Rimane difficile da leggere per alcune persone.
Black had seen it.	Il nero l'aveva visto.
I'm not going to lie, the taste upset me a little.	Non ho intenzione di mentire, il gusto mi ha sconvolto un po'.
So they've been here for a while.	Quindi erano qui da un po'.
You say her name.	Dì il suo nome.
I'm trying to figure out exactly what's going on.	Sto cercando di capire esattamente cosa sta succedendo.
This is our first real experience of this.	Questa è la nostra prima vera esperienza in questo.
But tell you what.	Ma dirti cosa.
My brother too.	Anche mio fratello.
So, just kind of a series of the right place, at the right time.	Quindi, solo una specie di serie del posto giusto, al momento giusto.
More books can be found in the reference section below.	Altri libri possono essere trovati nella sezione di riferimento qui sotto.
A guy with the potential to have no potential.	Un ragazzo con il potenziale per non avere alcun potenziale.
It means things take a while, so check back.	Significa che le cose richiedono un po' di tempo, quindi ricontrolla.
A task is the main task.	Un compito è il compito principale.
I wish it was.	Vorrei che fosse.
Rule number one.	Regola numero uno.
It seems to make no difference.	Sembra non fare alcuna differenza.
Management couldn't do enough for us.	La direzione non avrebbe potuto fare abbastanza per noi.
We hardly ever looked at anything positive in the third world.	Non abbiamo quasi mai guardato a qualcosa di positivo nel terzo mondo.
He had a great presence.	Aveva una grande presenza.
Not so much.	Non così tanto.
It really isn't.	In realtà non lo è.
Working until the wee hours of the morning was certainly not unusual.	Lavorare fino alle prime ore del mattino non era certo insolito.
In case you missed them the first time.	Nel caso te li fossi persi la prima volta.
The theory is generally considered to agree with the observations.	La teoria è considerata in generale accordo con le osservazioni.
The whole company worked on a game.	L'intera azienda ha lavorato a un gioco.
But, and it's a big but, it will.	Ma, ed è un grande ma, lo farà.
In this state they can easily survive a year or more.	In questo stato possono facilmente sopravvivere un anno o più.
Quite far.	Abbastanza lontano.
Green, blue vs.	Verde, blu vs.
Your feedback is important.	Il tuo feedback è importante.
Here, biological systems.	Ecco, dei sistemi biologici.
I wanted to believe it was.	Volevo credere che lo fosse.
The sample size is small and with no control group in the study design.	La dimensione del campione è piccola e senza gruppo di controllo nel disegno dello studio.
Growth, disease and social housing.	Crescita, malattia e casa popolare.
Get out of your office and interview them.	Esci dal tuo ufficio e intervistali.
Not that she needed the dress to give her an edge.	Non che avesse bisogno dell'abito per darle un vantaggio.
She is very excited.	È molto eccitata.
He likes to take care of us.	Gli piace prendersi cura di noi.
She doesn't do it anymore.	Lei non lo fa più.
What about them or they don't matter.	Che dire di loro o non contano.
I had a lot of fun doing it.	Mi sono divertito molto a farlo.
Too many good things can hurt you.	Troppe cose buone possono farti male.
I know this from personal experience.	Lo so per esperienza personale.
Not fear, although it would have made more sense.	Non la paura, anche se avrebbe avuto più senso.
Blood was running out of his eyes.	Il sangue usciva dai suoi occhi.
These differences may indicate different biological functions.	Queste differenze possono indicare diverse funzioni biologiche.
You can deal with it.	Puoi affrontarlo.
This is a sad thing.	Questa è una cosa triste.
They were direct and strong but apparently not strong enough.	Erano diretti e forti ma apparentemente non abbastanza forti.
Also, you have to try to fit in with the cool guys.	Inoltre, devi cercare di adattarti ai ragazzi fantastici.
Progress has been good.	I progressi sono stati buoni.
When no one answered, he went inside.	Quando nessuno ha risposto, è entrato.
They wouldn't tell me anything, but.	Non mi direbbero nulla, ma.
I just got caught.	Sono appena stato catturato.
I needed to close my eyes.	Avevo bisogno di chiudere gli occhi.
He went over.	È andato oltre.
People have needs and want to have special friends.	Le persone hanno bisogni e vogliono avere amici speciali.
Some weren't.	Alcuni non lo erano.
Consider the distribution of this random process.	Considera la distribuzione di questo processo casuale.
And she wanted it to be like that.	E lei voleva che fosse così.
When a modern app is connected to a modern service, magic happens.	Quando un'app moderna è collegata a un servizio moderno, accade la magia.
And this is relevant.	E questo è rilevante.
I see nothing but her smile and her shoulders.	Non vedo altro che il suo sorriso e le sue spalle.
I felt love.	Ho sentito amore.
She wouldn't comment.	Non commenterebbe.
Part of what you hear could make your blood boil.	Parte di ciò che senti potrebbe farti ribollire il sangue.
It is not relevant for this case.	Non è rilevante per questo caso.
Trust me, she has what it takes.	Credimi, ha quello che serve.
I'm sure you can.	Sono sicuro che puoi.
In the last couple of years she has hit less and walked more often.	Negli ultimi due anni ha colpito meno e ha camminato più spesso.
Having a lot of drinking water becomes a concern.	Avere molta acqua potabile diventa una preoccupazione.
She gave me direction.	Mi ha dato una direzione.
The two bodies did not touch.	I due corpi non si toccarono.
In this way, a great potential gain in performance can be achieved.	In questo modo, è possibile ottenere un grande potenziale guadagno in termini di prestazioni.
Where the action.	In cui l'azione.
Here's where things seem to collapse.	Ecco dove le cose sembrano crollare.
These days just lying next to him gets hard.	In questi giorni solo sdraiato accanto a lui diventa duro.
Instead, he chose to follow her all day.	Invece, ha scelto di seguirla per tutto il giorno.
You turned them on me.	Li hai rivolti contro di me.
She had the style.	Aveva lo stile.
She had no reaction.	Non ha avuto alcuna reazione.
We welcome the discussion.	Accogliamo favorevolmente la discussione.
You want to feed your families.	Vuoi nutrire le tue famiglie.
I wrote a lot.	Scrivevo molto.
The meeting of the perfect mind with the perfect body.	L'incontro della mente perfetta con il corpo perfetto.
In a way it is true.	In un certo senso è vero.
She couldn't see him.	Non poteva vederlo.
Please help !!!,!,!.	Per favore aiuto !!!,!,!.
I was trying to get it up.	Stavo cercando di alzarlo.
I am attentive to you, as you are attentive to me.	Sto attento a te, come tu stai attento a me.
He would be forced to take military action.	Sarebbe costretto a intraprendere un'azione militare.
The responsibility is too great.	La responsabilità è troppo grande.
I would like to prove it.	Vorrei dimostrarlo.
His immediate task was to find her.	Il suo compito immediato era trovarla.
Tell yourself, over and over again, that the effort is worth it.	Dì a te stesso, ancora e ancora, che vale questo sforzo.
And what about your mother.	E che mi dici di tua madre.
Of course, it wasn't the sleeping part of her that really worried her.	Naturalmente, non era la parte dormiente che la preoccupava davvero.
She never touched me.	Non mi ha mai toccato.
It's wild, but it's not impossible.	È selvaggio, ma non è impossibile.
You can't see it anymore.	Non si vede più.
Some people are really good at coming up with them as they go.	Alcune persone sono davvero brave a inventarsi mentre vanno.
Three samples were prepared.	Sono stati preparati tre campioni.
Oh, wait, you did.	Oh, aspetta, l'hai fatto.
We have never been in love.	Non siamo mai stati innamorati.
The reason for not targeting it is the price.	Il motivo per non prenderlo di mira è il prezzo.
We let it pass.	Lo lasciamo passare.
Happy to help.	Felice di essere d'aiuto.
Total surprise trip.	Viaggio a sorpresa totale.
There is no way to say "maybe tomorrow".	Non c'è modo di dire "forse domani".
I didn't understand any of this.	Non ho capito niente di tutto questo.
They weren't interested.	Non erano interessati.
I say most because we have had some problems.	Dico la maggior parte perché abbiamo avuto alcuni problemi.
Art can talk about life, art can comment on art.	L'arte può parlare della vita, l'arte può commentare l'arte.
However, their physical interpretation remains the same.	Tuttavia, la loro interpretazione fisica rimane la stessa.
He didn't get that job, or anyone else.	Non ha ottenuto quel lavoro, né nessun altro.
It is a great program.	È un ottimo programma.
Share a link to the site with parents to practice at home.	Condividi un link al sito con i genitori per esercitarti a casa.
He analyzed them further.	Li ha analizzati ulteriormente.
Maybe they are right.	Forse hanno ragione.
Not the economic dimension.	Non la dimensione economica.
Sometimes it works, and we are both happy.	A volte funziona, ed entrambi siamo felici.
She walked over to the window.	Si avvicinò alla finestra.
In our context, the goal is a bit different.	Nel nostro contesto l'obiettivo è un po' diverso.
I'll put you to rest.	Ti metto a riposo.
Feel your new power.	Senti il ​​tuo nuovo potere.
Me too, he says.	Anche io, dice.
We are the people and we decide what to use as money.	Noi siamo le persone e decidiamo cosa usare come denaro.
You won't find anyone to help them.	Non troverai nessuno che li aiuti.
What you measure is what you will get.	Ciò che misuri è ciò che otterrai.
Some were good.	Alcuni erano buoni.
The next levels should be even more difficult.	I livelli successivi dovrebbero essere ancora più difficili.
This had to be further evaluated in a large number of samples.	Ciò doveva essere ulteriormente valutato in un gran numero di campioni.
So follow me.	Quindi seguimi.
A smile filled his face.	Un sorriso gli riempì il viso.
You know "touch me, don't plant".	Sai di "toccami, non piantare".
Nothing made sense anymore.	Niente aveva più senso.
But he would have none of it.	Ma non ne avrebbe avuto niente.
He did a great job, really good in the ring.	Ha fatto un ottimo lavoro, davvero bravo sul ring.
I'll tell you about it in a minute.	Te ne parlerò tra un minuto.
The library is gone.	La biblioteca non c'è più.
You just have to accept it.	Devi solo accettarlo.
I have a situation here.	Ho una situazione qui.
Mind you, we were wrong, but it's for a different book.	Intendiamoci, abbiamo sbagliato, ma è per un libro diverso.
Just like relationships.	Proprio come le relazioni.
Neither of them felt like talking.	Nessuno dei due aveva voglia di parlare.
But if the sound is slightly off, you can tell.	Ma se il suono è leggermente spento, puoi dirlo.
This will be explained in due course.	Questo sarà spiegato a tempo debito.
You are there to serve their vision.	Sei lì per servire la loro visione.
Both, he thought.	Entrambi, pensò.
It does not have to be included.	Non deve essere incluso.
I think the guy we worked on will make it.	Penso che il ragazzo su cui abbiamo lavorato ce la farà.
Forever.	Per sempre.
He was trying to get me to shoot him.	Stava cercando di convincermi a sparargli.
Listen to your mother and don't be too much in public.	Ascolta tua madre e non stare troppo in pubblico.
This has been going on for six months.	Questo va avanti da sei mesi.
Users will be able to update their status if it changes.	Gli utenti potranno aggiornare il proprio stato se cambia.
I'm good with that concept.	Sono bravo con quel concetto.
He wants me to work this summer.	Vuole che lavori quest'estate.
He advised on design issues at birth.	Ha fornito consulenza su problemi di progettazione alla nascita.
They could easily hear my conversation with him.	Potrebbero facilmente ascoltare la mia conversazione con lui.
A river cannot be controlled.	Un fiume non può essere controllato.
Thanks for the work.	Grazie per il lavoro.
you'll get things wrong.	sbaglierai le cose.
They are identified by letters.	Sono identificati da lettere.
The scoreboard was obviously behind her.	Il tabellone ovviamente era dietro di lei.
The rest of the team has confidence in him.	Il resto della squadra ha fiducia con lui.
You can't tell.	Non puoi dirlo.
Nothing to see here then.	Niente da vedere qui quindi.
On some deep level, she understood it herself.	Ad un certo livello profondo, lo capiva.
She sent me.	Mi ha mandato.
We broke up, though.	Ci siamo lasciati, però.
Go ahead, take a look at their feet.	Vai avanti, dai un'occhiata ai loro piedi.
I'm not against them.	Non sono contro di loro.
Or for a new test.	O per una nuova prova.
Apart from us, the place was empty.	A parte noi, il posto era vuoto.
The basic idea is this.	L'idea di base è questa.
Sources young and old have been there and have done so for sure.	Fonti giovani e meno giovani sono state lì e lo hanno fatto di sicuro.
I have died numerous times in the second stage.	Sono morto numerose volte al secondo stadio.
In these cases, nothing changes.	In questi casi non cambia nulla.
Our morning, his afternoon.	La nostra mattina, il suo pomeriggio.
There simply wasn't much you could hide them.	Semplicemente non c'era molto che potevi nasconderle.
When he moved in the crowd no one looked directly at him.	Quando si muoveva tra la folla nessuno lo guardava direttamente.
And this is where email comes in.	Ed è qui che entra in gioco la posta elettronica.
The prices are so low.	I prezzi sono così bassi.
But maybe not.	Ma forse no.
Members cannot ask to be paid for this.	I membri non possono chiedere di essere pagati per questo.
So is the boy.	Così è il ragazzo.
Please visit their site to place your order.	Si prega di visitare il loro sito per effettuare l'ordine.
Most of the evidence showed good strength of the evidence.	La maggior parte delle prove ha mostrato una buona forza delle prove.
Three experimental series were presented.	Sono state presentate tre serie sperimentali.
Try it at your own risk.	Provalo a tuo rischio.
This is a powerful piece of data.	Questo è un potente pezzo di dati.
If it's in my power.	Se è in mio potere.
Think about their age and how much language they use.	Pensa alla loro età e a quanto linguaggio usano.
He doesn't see many different people.	Non vede molte persone diverse.
We trust that you take care of her and love her.	Confidiamo che tu ti prenda cura di lei e la ami.
There are four classes for track and field and eight for track and field.	Ci sono quattro classi per l'atletica leggera e otto per l'atletica leggera.
New people are afraid of us.	Le nuove persone hanno paura di noi.
She has an older sister.	Ha una sorella maggiore.
Nothing that didn't have business to be there.	Niente che non avesse affari per essere lì.
There is no evidence of such confusion here.	Non ci sono prove di tale confusione qui.
People stopped and stared as we passed.	La gente si fermava e fissava mentre passavamo.
There are many pictures of fish on the walls.	Ci sono molte immagini di pesci sui muri.
My research project concerns a lost text.	Il mio progetto di ricerca riguarda un testo perduto.
They are doing their daily life.	Stanno facendo la loro vita quotidiana.
But there is so much more.	Ma c'è molto di più.
It doesn't matter what they paid you for.	Non importa che sia quello per cui ti hanno pagato.
I had never seen such a fight.	Non avevo mai visto una lotta del genere.
This is a useful addition as the players move.	Questa è un'aggiunta utile poiché i giocatori si muovono.
Unfortunately, the answer was not received.	La risposta, purtroppo, non è stata ricevuta.
But this interpretation has basic problems, as we explain here.	Ma questa interpretazione ha problemi di base, come spieghiamo qui.
I must do it.	Devo farlo.
That might sound great, but it won't work very well.	Potrebbe sembrare fantastico, ma non funzionerà molto bene.
God will provide.	Dio provvederà.
This was hard to break.	Questo è stato difficile da rompere.
I know you have had a long and difficult day.	So che hai avuto una giornata lunga e difficile.
In fact most of the time it isn't.	In effetti la maggior parte delle volte non lo è.
She said it wasn't fair, it wasn't fair.	Ha detto che non era giusto, non era giusto.
Sometimes she thought she hated him.	A volte pensava che lo odiasse.
But it is not necessary.	Ma non è necessario.
Well, unless that plan mainly benefits the rich.	Bene, a meno che quel piano avvantaggia principalmente i ricchi.
Finally there is still hope for him.	Finalmente c'è ancora speranza per lui.
In fact, it was a former hospital ship.	In effetti, era un'ex nave ospedale.
The house is under construction.	La casa è in costruzione.
He started with the husband and wife, and then followed the wife.	Cominciò con il marito e la moglie, e poi seguì la moglie.
You will be so happy here, you will be beside yourself.	Sarai così felice qui, sarai fuori di te.
We will be best friends soon.	Presto saremo i migliori amici.
And the way he got to the apartment.	E il modo in cui è arrivato all'appartamento.
Make it social.	Rendilo sociale.
Most of them tell two or even three stories in one panel.	La maggior parte di loro racconta due o anche tre storie in un pannello.
Don't worry, stay with him shoulder to shoulder.	Non preoccuparti, stai con lui spalla a spalla.
This.	Questo.
It is really black.	E davvero nero.
But luck was with him there too.	Ma la fortuna era con lui anche lì.
I like my teachers, but I don't understand much of what they say.	Mi piacciono i miei insegnanti, ma non capisco molto di quello che dicono.
However, he knew he had no choice.	Tuttavia, sapeva di non avere scelta.
This guy is going to be a huge character.	Questo ragazzo sarà un personaggio enorme.
Maybe we should try to do it tomorrow.	Forse dovremmo provare a farlo domani.
But it is not clear what that means.	Ma non è chiaro cosa significhi.
I can't understand it.	Non posso capirlo.
He walked in and did what he was asked to do.	È entrata e ha fatto quello che le era stato chiesto di fare.
His style works for the band.	Il suo stile funziona per la band.
But they took the land from him.	Ma hanno preso la sua terra.
Click here to create your website now.	Clicca qui per creare il tuo sito web ora.
But that should be enough to get you started.	Ma dovrebbe essere sufficiente per iniziare.
It was just after eight.	Erano appena passate le otto.
But there is something going on.	Ma c'è qualcosa che sta succedendo.
Been at that time.	Stato in quel momento.
At least, he will one day.	Almeno, lo farà un giorno.
Then another day passed.	Poi è passato un altro giorno.
A function driver can serve one or more devices.	Un driver di funzione può servire uno o più dispositivi.
The students looked at each other.	Gli studenti si guardavano l'un l'altro.
The results of five independent experiments are shown.	Vengono mostrati i risultati di cinque esperimenti indipendenti.
They should get out of their hole soon.	Dovrebbero uscire presto dal loro buco.
I called the police.	Ho chiamato la polizia.
They didn't sign up to go to war.	Non si sono iscritti per andare in guerra.
Maybe we were.	Forse lo eravamo.
The information provided is for informational purposes only and may be incorrect.	Le informazioni fornite sono solo a scopo informativo e possono essere errate.
It's been a rough few weeks.	Sono state settimane difficili.
Not that they were trying to escape.	Non che stessero cercando di scappare.
Maybe because it's so fast.	Forse perché è così veloce.
At the time, she had tried not to listen.	A quel tempo, aveva cercato di non ascoltare.
She slowly shook her head.	Scosse lentamente la testa.
We are working on this now.	Stiamo lavorando su questo ora.
However, her conversation was mostly appropriate and relevant as time passed.	Tuttavia la sua conversazione è stata per lo più appropriata e pertinente col passare del tempo.
Or better yet, have your child do it.	O meglio ancora, fallo fare a tuo figlio.
We didn't find the show.	Non abbiamo trovato lo spettacolo.
Response end end end end terminated.	Risposta end end end end terminata.
She just came from work.	Veniva appena dal lavoro.
Put your hand in his head, please.	Metti la tua mano nella sua testa, per favore.
I don't mean the fruit plate, the peace and quiet.	Non intendo il piatto di frutta, la pace e la tranquillità.
I haven't seen that.	Non ho visto quello.
And sometimes not even then.	E a volte nemmeno allora.
Furthermore, the effect is noticeable after application.	Inoltre, l'effetto è evidente dopo l'applicazione.
I came back and had to go to the hospital.	Sono tornato e sono dovuto andare in ospedale.
They were thoughts for another day.	Erano pensieri per un altro giorno.
Because now I am happy with my husband.	Perché ora sono felice con mio marito.
The motion a.	La mozione a.
So they are just a result.	Quindi sono solo un risultato.
It should be there.	Dovrebbe essere presente.
I may be able to work on it eventually.	Potrei essere in grado di lavorarci alla fine.
And she hasn't even seen him.	E lei non lo ha nemmeno visto.
I want to be with you.	Voglio stare con te.
It just doesn't come.	Solo che non viene.
Here is one, and here is another.	Eccone uno, ed eccone un altro.
I think it is not too difficult to find the answer.	Penso che non sia troppo difficile trovare la risposta.
It was a beautiful work of art.	Era una bellissima opera d'arte.
I wouldn't have a married man.	Non avrei un uomo sposato.
He was about to leave his brother behind.	Stava per lasciare suo fratello alle spalle.
All doors and windows are rolled up and locked.	Tutte le porte e le finestre sono arrotolate e chiuse a chiave.
He wanted to die, he had to, just to end the pain.	Voleva morire, doveva, solo per far finire il dolore.
If you get knocked down, put more.	Se vieni abbattuto, mettine di più.
The power fell again.	Il potere è caduto di nuovo.
The city must also benefit from this team.	Anche la città deve beneficiare di questa squadra.
Then she took her private car and drove me to the camp.	Poi ha preso la sua macchina privata e mi ha portato al campo.
All factors must be carefully considered.	Tutti i fattori devono essere considerati attentamente.
For me this is only an essential part of my identity.	Per me questa è solo una parte essenziale della mia identità.
Come on, we have to go.	Vieni, dobbiamo andare.
The bank can relieve me.	La banca può sollevarmi.
With this, we will thank you for your wonderful questions.	Con questo, ti ringrazieremo per le tue meravigliose domande.
They told us.	Ce lo hanno detto.
It was quite cheap.	Era abbastanza a buon mercato.
It is one thing to believe something in spirit, in theory.	Una cosa è credere a qualcosa nello spirito, in teoria.
You have to take the bad with the good in life.	Devi prendere il male con il bene nella vita.
There is a lot of space.	C'è molto spazio.
But this instance poses a double threat.	Ma questa istanza rappresenta una doppia minaccia.
Even when you worked hard or worked late, you liked everyone.	Anche quando lavoravi sodo o lavoravi fino a tardi, ti piacevano tutti.
I know she wasn't wearing a wedding dress.	So che non indossava un abito da sposa.
It is not alone, but it is what it is.	Non è solo, ma è quello che è.
She hated being compared to her mother.	Odiava essere paragonata alla madre.
Half an hour had passed.	Era passata mezz'ora.
He got into her car.	È salito nella sua macchina.
And call them often.	E chiamali spesso.
Things like you that appeal to their fellow men.	Cose come te che si rivolgono ai loro simili.
But it won't work.	Ma non funzionerà.
On the way, a plane crashed towards me.	Durante il tragitto un aereo è caduto verso di me.
Not so natural.	Non così naturale.
Maybe it's ongoing, but full science isn't.	Forse è in corso, ma la scienza completa no.
Her chance had come.	La sua occasione era arrivata.
It shouldn't be that hard.	Non dovrebbe essere così difficile.
The negative was discovered by chance only thirty years later.	Il negativo fu scoperto per caso solo trent'anni dopo.
Feeling good about yourself.	Sentirsi bene con te stesso.
The bottom of the module is actually the face of the piece.	La parte inferiore del modulo è in realtà la faccia del pezzo.
And she bought it.	E lei l'ha comprato.
It is totally against sex.	È totalmente contrario al sesso.
Thanks for making the best of it !.	Grazie per fare il meglio!.
Layer your system.	Stratifica il tuo sistema.
My daughter let him in.	Mia figlia lo ha fatto entrare.
The man's gaze confirmed this.	Lo sguardo dell'uomo lo confermava.
She was worried about him.	Era preoccupata per lui.
One meter and eighty tall.	Alto un metro e ottanta.
No, not in his style.	No, non nel suo stile.
So, they did it.	Quindi, l'hanno fatto.
This is as far as the "others" are concerned.	Questo per quanto riguarda gli "altri".
Too fast to adapt to him.	Troppo veloce per adattarsi a lui.
Please read it very carefully.	Si prega di leggerlo molto attentamente.
It can not be.	Non può essere.
But until you put it into action, sometimes it's a struggle.	Ma finché non lo metti in atto, a volte è una lotta.
If he signs that piece of paper.	Se firma quel pezzo di carta.
There were the conditions, of course.	C'erano le condizioni, ovviamente.
They don't know we're watching.	Non sanno che stiamo guardando.
They shouldn't have died out so easily.	Non avrebbero dovuto estinguersi così facilmente.
However, it has since been used in many other areas.	Tuttavia, da allora è stato utilizzato in molte altre aree.
The students like him.	Agli studenti piace lui.
I'll start you.	Ti comincio io.
Or so it was thought.	O così si pensava.
We put him at ease and he made it through the night.	Lo abbiamo messo a suo agio e ha superato la notte.
I only had one watch tonight, as the crew was too tired to double up.	Stasera ho fatto un solo turno di guardia, dato che l'equipaggio era troppo stanco per raddoppiare.
It is certainly a comfort.	Sicuramente è un conforto.
First, the population represents a relatively small number of patients.	In primo luogo, la popolazione rappresenta un numero relativamente piccolo di pazienti.
His mouth opened and closed.	La sua bocca si aprì e si chiuse.
You can do it too.	Puoi farlo anche tu.
And she meant it.	E lei lo intendeva.
These are not natural actions.	Queste non sono azioni naturali.
When we finally got her to the right place, she's gone.	Quando finalmente l'abbiamo portata nel posto giusto, è scomparsa.
We are not like an army without a leader.	Non siamo come un esercito senza un leader.
I needed to know why.	Avevo bisogno di sapere il motivo.
This seems, at first glance, only fair.	Questo sembra, a prima vista, solo giusto.
I know many women who do this.	Conosco molte donne che lo fanno.
She was beside him.	Era al suo fianco.
I think she can't stand being less than perfect.	Penso che non possa sopportare di essere meno che perfetta.
There is this woman who used to work in the office.	C'è questa donna che lavorava in ufficio.
Several people were reportedly injured on the bridge.	Secondo quanto riferito, diverse persone sono rimaste ferite sul ponte.
There is only one thing left to prove.	Rimane solo una cosa da provare.
I looked closely at the officer.	Ho guardato attentamente l'ufficiale.
One of them was faster than the others.	Uno di loro era più veloce degli altri.
I turned to look for her.	Mi sono voltato per cercarla.
Fans have to be better.	I fan devono essere migliori.
He watched her enter.	La guardò entrare.
But it had to be open.	Ma doveva essere aperto.
You did the statistical analysis.	Ha fatto l'analisi statistica.
Love them or not, this is great news.	Li ami o no, questa è un'ottima notizia.
And you know what you can do with your law.	E sai cosa puoi fare con la tua legge.
It wasn't her job to spread her pleasure up there.	Non era compito suo diffondere il suo piacere lassù.
My father could see what it was, he thought.	Mio padre poteva vedere cos'era, pensò.
We are far from calm, however.	Siamo tutt'altro che tranquilli, però.
It is not something that is likely to end.	Non è qualcosa che probabilmente finirà.
Question your marriage.	Metti in dubbio il tuo matrimonio.
I totally kept my word, though.	Ho mantenuto totalmente la parola, però.
Then she became a teacher for six months.	Poi divenne insegnante per sei mesi.
This is only needed for records on the currently selected page.	Questo è necessario solo per i record nella pagina attualmente selezionata.
The awareness of not having stopped him.	La consapevolezza di non averlo fermato.
You have to age it a little.	Devi farlo invecchiare un po'.
There is a good hotel.	C'è un buon hotel.
I've never heard anything like it before.	Non ho mai sentito niente di simile prima.
I can't see why that would be.	Non riesco a vedere perché sarebbe.
The favorite to win it.	Il favorito per vincerlo.
But you missed one.	Ma te ne sei perso uno.
Social team building is useful for creating an effective work team.	Il social team building è utile per creare un team di lavoro efficace.
But he was locked up.	Ma era rinchiuso.
We humans cannot catch up on progress.	Noi, umani, non possiamo recuperare i progressi.
So that makes it a little bit unique.	Quindi questo lo rende un po' unico.
He had put his cards on the table.	Aveva messo le sue carte sul tavolo.
And it becomes exactly that.	E diventa esattamente questo.
It went exactly as we hoped.	È andata esattamente come speravamo.
It was finally over.	Finalmente era finita.
His brother was very helpful, in more ways than one.	Suo fratello è stato molto utile, in più di un modo.
And he looks for yourself.	E guarda tu stesso.
Our spirit survives even if our life blood is shed.	Il nostro spirito sopravvive anche se il nostro sangue vitale sarà sparso.
This was really very nice in my opinion.	Questo è stato davvero molto bello secondo me.
It is essential that this performance goes well.	È essenziale che questa performance vada bene.
He never did.	Non l'ha mai fatto.
In general, it may not exist.	In generale, potrebbe non esistere.
However, he does not feel any pain.	Comunque non sente alcun dolore.
These are three things on the table right now.	Queste sono tre cose sul tavolo in questo momento.
Complete sets are one of each player.	I set completi sono uno di ogni giocatore.
The first side took an hour and a half.	Il primo lato ha impiegato un'ora e mezza.
Now the three of us got along so well.	Ora noi tre andavamo così d'accordo.
This is your choice.	Questa e 'la tua scelta.
It wouldn't be an option for everyone.	Non sarebbe un'opzione per tutti.
This could be determined.	Questo potrebbe essere determinato.
Thirty years.	Trent'anni.
They could, but they didn't.	Potrebbero, ma non l'hanno fatto.
You don't have to take them out of service.	Non devi metterli fuori servizio.
Her real concern is equal status for women.	Il suo vero interesse è la parità di status per le donne.
Very upset patient.	Paziente molto turbato.
He will laugh.	Riderà.
But it doesn't matter now, anyway.	Ma non importa adesso, comunque.
There is nothing more you could have done for them.	Non c'è più niente che avresti potuto fare per loro.
Then the whole area was quiet.	Poi l'intera zona era tranquilla.
And people had questions.	E la gente aveva domande.
He likes to play with him.	Gli piace giocare con lui.
But they don't stop.	Ma non si fermano.
He would help a lot.	Aiuterebbe molto.
As women, we were taken by surprise.	Come donne, siamo state colte di sorpresa.
He started in high school.	Ha iniziato al liceo.
So he just started a movie, right then, no questions asked.	Quindi ha appena iniziato un film, proprio in quel momento, senza fare domande.
Older children are at greater risk regardless of age and gender.	I bambini più grandi corrono un rischio maggiore indipendentemente dall'età e dal sesso.
He doesn't know what he has let slip into.	Non sa in cosa si è lasciato scappare.
You need to explain a little more.	Devi spiegare un po' di più.
A short cry in the night.	Un breve grido nella notte.
This result appears reasonable.	Questo risultato appare ragionevole.
Some don't want to keep an eye on them.	Alcuni non vogliono metterli d'occhio.
He wrote the main text.	Ha scritto il testo principale.
Each song is identified by the first three letters.	Ogni canzone è identificata dalle prime tre lettere.
I hadn't heard of it before.	Non l'avevo sentito prima.
Sex is never just sex.	Il sesso non è mai semplicemente sesso.
He will help a lot.	Aiuterà molto.
Provided it helps in experiments.	Fornito aiuta negli esperimenti.
We can't wait.	Non possiamo aspettare.
I would have fired her.	L'avrei licenziata.
I might as well have stayed that way for some time.	Potrei anche essere rimasto così per un po' di tempo.
Once we got married, it looked like this guy was gone.	Una volta che ci siamo sposati, sembrava che questo ragazzo se ne fosse andato.
Please read them.	Per favore, leggili.
Indeed, very good.	In effetti, molto bene.
And even if it wasn't, at the moment, he didn't care.	E anche se non lo era, in quel momento, a lui non importava.
But we don't know what.	Ma non sappiamo cosa.
There was no confusion here.	Qui non c'era confusione.
I know this is the best thing for me.	So che questa è la cosa migliore per me.
He never stopped talking, but he nodded yes.	Non aveva mai smesso di parlare, ma lui annuì di sì.
However, this could be due to a couple of factors.	Tuttavia, ciò potrebbe essere dovuto a un paio di fattori.
He told them no every time they asked.	Diceva loro di no ogni volta che chiedevano.
Mine looks good enough for the age of him.	Il mio sembra abbastanza buono per la sua età.
Something evil.	Qualcosa di malvagio.
I couldn't do this to him.	Non potevo fargli questo.
Then war would come.	Quindi sarebbe arrivata la guerra.
There is, for example, the question of my name.	C'è, per esempio, la questione del mio nome.
An animal had killed him.	Un animale lo aveva ucciso.
Again, he could hear his father's voice.	Di nuovo, poteva sentire la voce di suo padre.
He's the one who didn't want you here.	È lui che non ti voleva qui.
I want to comment on it, however.	Mi viene voglia di commentarlo, comunque.
Some are better than others and some are worse.	Alcuni sono migliori di altri e alcuni sono peggiori.
In a short time they decided to go their separate ways.	In poco tempo decisero di prendere strade separate.
Or have one chosen for you.	O averne uno scelto per te.
And they do it all for you.	E fanno tutto per te.
Now she had the car.	Adesso aveva la macchina.
Mothers need to be strong to raise and care for a baby.	Le madri devono essere forti per crescere e prendersi cura di un bambino.
For some reasons, the order of the text has changed.	Per alcuni motivi, l'ordine del testo è stato modificato.
Such a peaceful and beautiful area.	Una zona così tranquilla e bella.
The error bars are statistics.	Le barre di errore sono statistiche.
The idea was there.	L'idea era lì.
The difficult thing is that things fit together correctly.	La cosa difficile è che le cose si adattino correttamente.
A lot of things can happen.	Possono succedere molte cose.
I've never, ever met anyone like him.	Non ho mai, mai incontrato nessuno come lui.
Bad cut, he says.	Brutto taglio, dice.
He moved again.	Si è mosso di nuovo.
To do this, you start by changing your food choices.	Per farlo, inizi cambiando le tue scelte alimentari.
It will not take long.	Non ci vorrà molto.
He looked healthy.	Sembrava sano.
And then our military forces will leave.	E poi le nostre forze militari se ne andranno.
For the first shot, he uses his right hand.	Per il primo colpo, usa la mano destra.
I like to do for myself.	Mi piace fare per me stesso.
I just didn't know it was going to keep getting worse and worse.	Semplicemente non sapevo che sarebbe continuato a peggiorare sempre di più.
Imagine what you would be like if you had a connection with this.	Immagina come staresti se avessi una connessione con questo.
I'm less sure he did.	Sono meno sicuro che l'abbia fatto.
I could probably take it.	Probabilmente potrei prenderlo.
I found my next project.	Ho trovato il mio prossimo progetto.
But others don't take the time.	Ma altri non si prendono il tempo.
No one in town could have known they were here.	Nessuno in città poteva sapere che erano qui.
Just not a dream because it was real.	Solo non un sogno perché era reale.
He has nothing to do with the finger inside.	Non ha niente a che fare con il dito che c'è dentro.
She is very special to me.	Lei è molto speciale per me.
The player can go back to the levels to attempt a higher score.	Il giocatore può tornare ai livelli per tentare un punteggio più alto.
Men's distance running.	Corsa a distanza maschile.
They changed the starting component.	Hanno cambiato il componente di partenza.
At least not today.	Almeno non oggi.
He doesn't stop talking all the time.	Non smette di parlare per tutto il tempo.
I lost it at that point.	L'ho perso a quel punto.
All you have to do is close your eyes.	Tutto quello che devi fare è chiudere gli occhi.
The men were told to run and then shot.	Agli uomini è stato detto di correre e poi gli hanno sparato.
We signed it.	L'abbiamo firmato.
He is an individual.	È un individuo.
My father does the same.	Mio padre fa lo stesso.
With the purpose.	Con lo scopo.
So it was useful.	Quindi è stato utile.
The only special effect in the film is that language that comes out.	L'unico effetto speciale nel film è quella lingua che esce.
Suddenly she was sure she shouldn't have done this.	All'improvviso fu certa che non avrebbe dovuto farlo.
It's a story to read over and over again.	È una storia da leggere più e più volte.
And sure enough it was.	E abbastanza sicuro lo era.
The result will be here soon.	Il risultato sarà presto qui.
Sleeping in a house, like any other.	Dormire in una casa, come tutte le altre.
He is doing a whole new thing again.	Sta facendo di nuovo una cosa completamente nuova.
Something like this.	Qualcosa come questo.
Difficult to explain.	Difficile da spiegare.
Please provide a valid price range.	Si prega di fornire una fascia di prezzo valida.
Most had children of their own.	La maggior parte aveva figli propri.
He was married twice and had about eight children.	Si sposò due volte e ebbe circa otto figli.
You know, people are on the edge here.	Sai, la gente è al limite qui.
If we know what we are doing.	Se sappiamo cosa stiamo facendo.
You couldn't distinguish more than a few words.	Non potevi distinguere più di poche parole.
You have to get it.	Devi prenderlo.
It shouldn't be a secret.	Non dovrebbe essere un segreto.
The other was fighting us and everyone else.	L'altro stava combattendo noi e tutti gli altri.
They are my source of life.	Sono la mia fonte di vita.
Now let's get started.	Ora iniziamo.
I thought the idea was wonderful.	Ho pensato che l'idea fosse meravigliosa.
But sometimes there are reasons that may interest you.	Ma a volte ci sono ragioni che potrebbero interessarti.
Well, now we know.	Bene, ora lo sappiamo.
It is an element of danger.	E un elemento di pericolo.
I ask her about her experiences with the police.	Le chiedo delle sue esperienze con la polizia.
After speaking, the room seemed in shock.	Dopo aver parlato, la stanza sembrava sotto shock.
I told her it wasn't necessary, we would think of something.	Le ho detto che non era necessario, avremmo pensato a qualcosa.
This is when some users turn to harder drugs.	Questo è quando alcuni consumatori si rivolgono alle droghe più pesanti.
We will do it next year, or the year after.	Lo faremo l'anno prossimo, o l'anno dopo.
I know it is very long.	So che è molto lungo.
But it can't be like that with his wife.	Ma non può essere così con la moglie.
But usually only one procedure is needed.	Ma di solito è necessaria una sola procedura.
That feedback provides a memory.	Quel feedback fornisce una memoria.
Obviously not.	Ovviamente no.
It seems so.	Sembra così.
What will happen to the children ?.	Cosa accadrà ai bambini?.
Everyone was on top of her game.	Ognuno era al top del suo gioco.
It took him a while to recover my words.	Gli ci è voluto un po' per recuperare le mie parole.
The little laugh.	La piccola risata.
Let's consider some specific values.	Consideriamo alcuni valori specifici.
Good to know.	Buono a sapersi.
However, it seems fans of her have a different request to make.	Tuttavia, sembra che i suoi fan abbiano una richiesta diversa da fare.
And we are literally the only party there.	E noi siamo letteralmente l'unica festa lì.
I hate not being able to sleep, unable to dream, unable to live.	Odio non riuscire a dormire, incapace di sognare, incapace di vivere.
Without that, what good is it?	Senza quello, a cosa serve?
Yet, in recent months, it has often been noticed.	Eppure, negli ultimi mesi, è stato notato spesso.
He didn't even know me.	Non mi conosceva nemmeno.
Most of the population neither reads nor writes well.	La maggior parte della popolazione non legge né scrive bene.
Some of these choices become increasingly difficult to sustain.	Alcune di queste scelte diventano sempre più difficili da sostenere.
Note the big two.	Nota i due grandi.
I highly recommend this team to anyone.	Consiglio vivamente questa squadra a chiunque.
They could have brought him from there, women and children.	Avrebbero potuto portarlo da lì, donne e bambini.
You'll want to call her later.	Avrai voglia di chiamarla più tardi.
We were drinking.	Stavamo bevendo.
And this part is for her.	E questa parte è per lei.
The problem comes when we think that she is telling the whole truth.	Il problema arriva quando pensiamo che dice tutta la verità.
I had to get him out.	Ho dovuto farlo uscire.
This is not a city.	Questa non è una città.
But anything that fits in that bag would be fine.	Ma qualsiasi cosa possa entrare in quella borsa andrebbe bene.
She carefully places them near the front door.	Li mette con cura vicino alla porta d'ingresso.
He was waiting in the dark for an order.	Stava aspettando nell'oscurità un ordine.
He will do everything possible to make the team win.	Farà tutto il possibile per far vincere la squadra.
There is no need to add sugar.	Non c'è bisogno di aggiungere zucchero.
For instance,.	Per esempio,.
My social goal is to make more friends.	Il mio obiettivo sociale è fare più amici.
I wanted the kind of love that took my breath away.	Volevo il tipo di amore che mi toglieva il respiro.
We talked to some people about their benefits.	Abbiamo parlato con alcune persone dei loro benefici.
Integers are faster.	I numeri interi sono più veloci.
I was the good one.	Ero io quello buono.
It would protect those who need protection.	Proteggerebbe coloro che hanno bisogno di protezione.
The process was repeated ten times.	Il processo è stato ripetuto dieci volte.
The size of the tumor was measured once every three days.	La dimensione del tumore è stata misurata una volta ogni tre giorni.
Some limitations should be considered.	Dovrebbero essere considerate alcune limitazioni.
And it was a community effort.	Ed è stato uno sforzo della comunità.
Unfortunately, this did not happen.	Purtroppo non è andata così.
But she forced herself to remain calm.	Ma si costrinse a mantenere la calma.
I would do it again.	Lo rifarei.
She explained a lot.	Ha spiegato molto.
A project, perhaps.	Un progetto, forse.
You have to pass a function, read more here.	Devi passare una funzione, leggi di più qui.
What have I done? 	Cosa ho fatto?
'nothing'.	'niente'.
But the answer could be yes.	Ma la risposta potrebbe essere sì.
Her hand is warm and dry and very strong.	La sua mano è calda e asciutta e molto forte.
Even then, he's a pretty quiet guy.	Anche allora, è un ragazzo abbastanza tranquillo.
Others want to build a new road through it.	Altri vogliono costruire una nuova strada attraverso di essa.
Let's get out of here.	Andiamo via da qui.
She is her and I am me.	Lei è lei e io sono io.
I was locked up tight.	Ero rinchiuso stretto.
She was badly injured.	È stata gravemente ferita.
I was extremely close to her.	Le ero estremamente vicino.
I've never had many calls.	Non ho mai avuto molte chiamate.
She was one of four children.	Era uno dei quattro figli.
What I meant.	È ciò che intendevo.
Until we leave.	Finché non ce ne andiamo.
It was expected that the project would be completed in three years.	Ci si aspettava che il progetto sarebbe stato completato in tre anni.
They did not raise this issue on appeal.	Non hanno sollevato tale questione in appello.
Those are good.	Quelli sono buoni.
It's a very dark film about the human condition.	È un film molto oscuro sulla condizione umana.
It still happens today.	Succede, ancora oggi.
And there was nothing we could say.	E non c'era niente che potessimo dire.
The reason is our need for a lot of salt.	Il motivo è il nostro bisogno di tanto sale.
Those letters weren't written by me.	Quelle lettere non sono state scritte da me.
We have developed a method that is very relevant in other countries.	Abbiamo sviluppato un metodo che è molto rilevante in altri paesi.
It happened so suddenly.	È successo così all'improvviso.
This is the important thing.	Questa è la cosa importante.
But not so strange.	Ma non così strano.
One thing, though.	Una cosa, però.
However, it wasn't just photos.	Tuttavia, non erano solo foto.
This is what we have planned.	Questo è ciò che abbiamo pianificato.
I recommend this movie.	Consiglio questo film.
You would have been lucky to have a date with me.	Saresti stato fortunato ad avere un appuntamento con me.
But war has an effect on people.	Ma la guerra ha un effetto sulle persone.
What we are seeing here does not necessarily have to happen.	Quello che stiamo vedendo qui non deve necessariamente accadere.
Three times to be exact.	Tre volte per l'esattezza.
Give it a voice and then give it action.	Dagli voce e poi dagli azione.
She probably wouldn't have survived more than a month or so.	Probabilmente non sarebbe sopravvissuta per più di un mese o giù di lì.
A city you could walk in too.	Una città in cui potresti camminare anche tu.
His existence was becoming a web of small and large details.	La sua esistenza stava diventando una rete di piccoli e grandi dettagli.
You wanted me to fail.	Volevi che fallissi.
Sign the paper and you're good to go for two years.	Firma il foglio e sei a posto per due anni.
You may not have been able to handle the treatment.	Potrebbe non essere stato in grado di sopportare il trattamento.
For life to have meaning, there must be a purpose.	Perché la vita abbia un significato, deve esserci uno scopo.
Our data is supported by a simple spring model.	I nostri dati sono supportati da un semplice modello primaverile.
They were excited.	Erano eccitati.
You can't really take away a game.	Non puoi davvero togliere un gioco.
She must have cut herself during the fight.	Deve essersi tagliata durante la lotta.
Otherwise, it will mean the end of your life.	In caso contrario, comporterà la fine della tua vita.
Only at certain times can he have limited freedom.	Solo in certi momenti può avere una libertà limitata.
So take test drive one.	Quindi fai il giro di prova uno.
I'm a good guy now.	Sono un bravo ragazzo ora.
Keep it up.	Continuate così.
Over and over, he had repeated the scene in the hall.	Più e più volte, aveva ripetuto la scena nell'ingresso.
Get in touch with a sense of yourself as an individual.	Entra in contatto con un senso di te stesso come individuo.
Maybe you know something, maybe you don't.	Forse sai qualcosa, forse no.
The second case is impossible.	Il secondo caso è impossibile.
I looked back at the three men in front of me.	Tornai a guardare i tre uomini davanti a me.
So did my trust.	Così ha fatto la mia fiducia.
Then he hit her.	Poi l'ha colpita.
People only ever see what they expect to see.	Le persone vedono sempre e solo ciò che si aspettano di vedere.
Let them sit with it.	Lascia che si siedano con esso.
This tells me he wanted to be here.	Questo mi dice che voleva essere qui.
It is not your question, it is a question of human potential.	Non è una questione tua, è una questione di potenziale umano.
So, therefore, money forever.	Quindi, quindi, soldi per sempre.
He was very small now.	Adesso era molto piccolo.
Of course, it will be able to tell you exactly where it is.	Ovviamente, sarà in grado di dirti esattamente dove si trova.
In his eyes.	Nei suoi occhi.
Second, we got married after a year.	Secondo, ci siamo sposati dopo un anno.
Please get well soon.	Per favore guarisci presto.
I eat meat.	Io mangio carne.
I know exactly how they feel.	So esattamente come si sentono.
Much better, however, was in store for him.	Molto meglio, tuttavia, era in serbo per lui.
And suddenly he took my hands.	E all'improvviso mi prese le mani.
Protect it as you did growing up.	Proteggilo come hai fatto crescendo.
But the water saved my life.	Ma l'acqua mi ha salvato la vita.
Moves have been made to build the library network.	Sono state fatte delle mosse per costruire la rete delle biblioteche.
And neither works that well in the real world.	E nessuno dei due funziona così bene nel mondo reale.
But he couldn't even close his eyes.	Ma non poteva nemmeno chiudere gli occhi.
I don't think he knew anything.	Non credo che sapesse niente.
I looked behind me.	Ho guardato dietro di me.
The earth was shaking.	La terra tremava.
A car is an object.	Un'auto è un oggetto.
They have not understood what it is like for some people.	Non hanno capito com'è per alcune persone.
It might be better if people actually watched the media.	Potrebbe essere meglio se le persone guardassero effettivamente i media.
Surely a little trust would have done him good.	Sicuramente un po' di fiducia gli avrebbe fatto bene.
They are very powerful.	Sono molto potenti.
Don't think about getting into my car like that.	Non pensare di salire sulla mia macchina in quello stato.
So we lose everything if you don't come.	Quindi perdiamo tutto se non vieni.
It would be better to read them in order.	Sarebbe meglio leggerli in ordine.
The job description should detail what you need.	La descrizione del lavoro dovrebbe descrivere in dettaglio ciò di cui hai bisogno.
It is extremely useful.	È estremamente utile.
He left a good life, he told me.	Ha lasciato una bella vita, mi ha detto.
It makes total sense.	Ha un senso totale.
See what's happening.	Vedi cosa sta succedendo.
I'm sure it would.	Sono sicuro che lo farebbe.
I also love your writing style.	Adoro anche il tuo stile di scrittura.
It feels so good to come home.	È così bello tornare a casa.
But it never happened.	Ma non è mai successo.
This is progress.	Questo è il progresso.
He performed the experiments and the analysis.	Ha eseguito gli esperimenti e l'analisi.
I had to start walking.	Ho dovuto iniziare a camminare.
But there is more here.	Ma c'è di più qui.
In fact, it had become rare in his life.	In effetti, era diventato raro nella sua vita.
You have to go with what makes sense.	Devi andare con ciò che ha senso.
I didn't know where, how, he was living.	Non sapevo dove, come, stesse vivendo.
Most of them were women.	La maggior parte erano donne.
I asked her to explain what she meant by her.	Le ho chiesto di spiegare cosa intendesse.
I did, and he shook it hard.	L'ho fatto, e lui lo ha scosso forte.
You will actually see and experience things differently.	In realtà vedrai e sperimenterai le cose in modo diverso.
I really should have started this in the fall.	Avrei davvero dovuto iniziare tutto questo in autunno.
We age and see things differently.	Invecchiamo e vediamo le cose in modo diverso.
Now he has kept their money to himself and saved up.	Ora ha tenuto i loro soldi per sé e ha risparmiato.
It wasn't worth it.	Non valeva la pena.
I didn't see the need for the home version.	Non ho visto la necessità della versione home.
Then the magic starts happening.	Poi la magia inizia ad accadere.
All of these things happened to those women.	Tutte queste cose sono successe a quelle donne.
So much explained about the people of him.	Tanto spiegato sulla sua gente.
Like hell you are.	Come l'inferno tu sei.
I'm glad he's back.	Sono contento che sia tornato.
Well, that's not very funny.	Beh, non è molto divertente.
That part took a long time.	Quella parte ha richiesto molto tempo.
Missing a month.	Manca un mese.
But it's nice to get it off my chest.	È bello però togliermela dal petto.
They did a good job.	Hanno fatto un buon lavoro.
There is simply no way to understand the human world without stories.	Semplicemente non c'è modo di capire il mondo umano senza storie.
I have heard music.	Ho sentito musica.
It is a very different site.	È un sito molto diverso.
Good night.	Buonanotte.
You can download it here.	Potete scaricarlo qui.
As if he was testing me.	Come se mi stesse mettendo alla prova.
We went through that.	Siamo passati da quello.
In this case, the statement is clear.	In questo caso, l'affermazione è chiara.
Suddenly the defendant turned and started walking away.	Improvvisamente l'imputato si voltò e iniziò ad allontanarsi.
I really like both of these songs and they are amazing live.	Mi piacciono molto entrambe queste canzoni e sono incredibili dal vivo.
I had no idea he was going to leave so soon.	Non avevo idea che sarebbe andato via così presto.
This was completely getting out of hand.	Questo stava sfuggendo completamente di mano.
I thought you might change, but you didn't.	Pensavo potessi cambiare, ma non l'hai fatto.
He left the house very quickly.	È uscito di casa molto velocemente.
Because we went together.	Perché siamo andati insieme.
He was out of breath.	Era senza fiato.
In my opinion it has no real energy or power.	Secondo me non ha energia o potere reale.
You have grown too.	Sei cresciuto anche tu.
This is where you start saving money.	È qui che inizi a risparmiare denaro.
He didn't try.	Non ci ha provato.
It was a dress.	Era un vestito.
The pitch needed a step hole.	Il tiro aveva bisogno di un buco a gradini.
I was told they understood it.	Mi è stato detto che l'hanno capito.
It feels better from the inside out.	Ci si sente meglio dall'interno verso l'esterno.
The workers returned to work a few days later.	I lavoratori sono tornati al lavoro pochi giorni dopo.
We describe them briefly below.	Li descriviamo brevemente di seguito.
However, this is the nature of the case-control study.	Tuttavia, questa è la natura dello studio caso-controllo.
I say this for your own good.	Lo dico per il tuo bene.
Do not do it via SMS but through a conversation.	Non farlo tramite SMS ma attraverso una conversazione.
A little bit of truth in that, you know.	Un po' di verità in questo, lo sai.
They did a great job, man.	Hanno fatto un ottimo lavoro, amico.
However, this will obviously never happen.	Tuttavia, questo ovviamente non accadrà mai.
Rose therefore could not continue in that business.	Rose pertanto non poteva continuare in tale attività.
She could go several ways.	Potrebbe andare in molti modi.
Things seemed to be moving.	Sembrava che le cose si stessero muovendo.
A power struggle in very different circumstances.	Una lotta di potere in circostanze molto diverse.
Core every round.	Nucleo ogni round.
When she got the drink, she asked.	Quando arrivò la bevanda, chiese.
Same story inside	Stessa storia dentro
When she is here.	Quando lei è qui.
And we have it in us.	E ce l'abbiamo in noi.
She could put the food down.	Potrebbe mettere giù il cibo.
Everything seemed to be fine.	Tutto sembrava che fosse a posto.
And basically you are right.	E sostanzialmente hai ragione.
And so my university career began.	E così è iniziata la mia carriera universitaria.
You couldn't doubt this.	Non potresti dubitare di questo.
It is the same as a protection order.	È la stessa cosa di un ordine di protezione.
Some people are taking it too literally.	Alcune persone lo stanno prendendo troppo alla lettera.
We take care of each other.	Ci prendiamo cura l'uno dell'altro.
He certainly did.	Certamente l'ha fatto.
The relevant question.	La domanda pertinente.
The order itself is in danger.	L'ordine stesso è in pericolo.
I chose the relationship.	Ho scelto la relazione.
Raise your head.	Alza la testa.
She started her first tour in six years.	Ha iniziato il suo primo tour in sei anni.
I just wanted you to be a good son.	Volevo solo che fosse un bravo figlio.
This is a start.	Questo è un inizio.
Nor can the rest of us.	Né possiamo il resto di noi.
She looked at him.	Lei lo guardò.
The performance itself doesn't matter.	La performance in sé non ha importanza.
You shot my friend first.	Ha sparato per primo al mio amico.
Only older kids.	Solo ragazzi più grandi.
I didn't smile in a photo.	Non ho sorriso in una foto.
You turn your head to one side.	Giri la testa da una parte.
At least, as far as anyone can tell.	Almeno, per quanto qualcuno può dire.
But this was not an accident.	Ma questo non è stato un incidente.
Others give slightly different numbers.	Altri danno numeri leggermente diversi.
A perfect show.	Uno spettacolo perfetto.
All of him.	Tutto lui.
It is a heavy room.	È una stanza pesante.
This was slightly different.	Questo era leggermente diverso.
We help to recover them.	Aiutiamo a recuperarli.
We have therefore introduced the latter in these points.	Abbiamo quindi introdotto quest'ultimo in tali punti.
I don't know how they did it.	Non so come abbiano fatto.
He wanted to run to her and hug her.	Voleva correre da lei e abbracciarla.
You should be able to move the window to another location.	Dovresti essere in grado di spostare la finestra in un'altra posizione.
Look outside your door and see.	Guarda fuori dalla tua porta e guarda.
I've heard of it.	ne ho sentito parlare.
She held it on her tongue.	Lo tenne sulla lingua.
Two birds with one stone.	Due piccioni con una fava.
He will not recommend his job to anyone.	Non consiglierò il suo posto di lavoro a nessuno.
It is very simple, it does not break and makes good coffee.	È molto semplice, non si rompe e fa un buon caffè.
I am really excited about this show.	Sono davvero entusiasta di questo spettacolo.
It is not something he can pick and choose.	Non è qualcosa che può scegliere e scegliere.
This is not our function.	Questa non è la nostra funzione.
I would say it was a heavy object at very close range.	Direi che era un oggetto pesante a distanza molto ravvicinata.
I looked back to see the results.	Ho guardato indietro per vedere i risultati.
Not the whole truth, at least.	Non tutta la verità, almeno.
It was a pleasure to celebrate our wedding there.	È stato un piacere celebrare lì il nostro matrimonio.
It looks like we're almost done our work here.	Sembra che abbiamo quasi finito il nostro lavoro qui.
It's funny how it went.	È strano come sia andata.
I think we did it today.	Penso che l'abbiamo fatto oggi.
He is just at attention with his arms down.	È solo sull'attenti con le braccia verso il basso.
I might find why.	Potrei trovare perché.
I love these children.	Amo questi bambini.
She took it in her mouth.	Lo prese in bocca.
He makes everyone work a little harder.	Fa lavorare tutti un po' più duramente.
I thought about it.	Ci ho pensato.
I can't imagine it.	Non riesco a immaginarlo.
Sometimes it doesn't happen until next season.	A volte non succede fino alla prossima stagione.
Then came a yes.	Poi è arrivato un sì.
You will be able to give him instructions.	Sarai in grado di dargli istruzioni.
But you learned fast.	Ma hai imparato in fretta.
He couldn't hide his true purpose forever.	Non poteva nascondere per sempre il suo vero scopo.
I don't have to take your name for protection.	Non devo prendere il tuo nome per protezione.
We just don't know.	Semplicemente non lo sappiamo.
You don't know how many people will hear it.	Non sai quante persone lo sentiranno.
It's about the journey.	Si tratta del viaggio.
But women go there.	Ma le donne ci vanno.
I don't want to be alone among them.	Non voglio essere solo tra loro.
We have things in there that even the military doesn't have.	Abbiamo cose lì dentro che nemmeno i militari hanno.
Hope they won't let us down again.	Spero che non ci deluderanno di nuovo.
These really weren't of their kind.	Davvero questi non erano del loro genere.
We turned and walked back outside.	Ci voltammo e tornammo fuori.
We said no.	Abbiamo detto di no.
If the subject was dead, the year of death was recorded.	Se il soggetto era morto, veniva registrato l'anno della morte.
Things didn't go the right way anymore.	Le cose non sono andate più per il verso giusto.
He might leave the field after a good laugh.	Potrebbe lasciare il campo dopo una bella risata.
I hadn't seen him since, really.	Non l'avevo più visto da allora, davvero.
In the beginning, when one falls, the others help him to get up.	All'inizio, quando uno cade, gli altri lo aiutano a rialzarsi.
It seemed like a good opportunity to ask him.	Sembrava essere una buona occasione per chiederglielo.
I approached the television, feeling unwell.	Mi sono avvicinato alla televisione, con una sensazione di malessere.
I wish you could hear it.	Vorrei che tu potessi sentirlo.
What more.	Quello di più.
The link is here.	Il collegamento è qui.
But the problem was the car itself, not the components inside it.	Ma il problema era la macchina stessa, non i componenti al suo interno.
Dots and lines don't cover a lot of space.	Punti e linee non coprono molto spazio.
Two of those starts were complete matches.	Due di quelle partenze erano partite complete.
He wasn't responsible.	Non era responsabile.
The name stuck.	Il nome è rimasto.
The second secret area is in the second house.	La seconda area segreta è nella seconda casa.
All of this must be worth something.	Tutto questo deve valere qualcosa.
He turned to look at me over his shoulder.	Si girò a guardarmi da sopra la spalla.
It must have been like a performance art.	Deve essere stata come una performance art.
The only way to get more choices is ground work.	L'unico modo per ottenere più scelte è il lavoro a terra.
I loved his laugh.	Amavo la sua risata.
Everyone knew, but no one saw.	Tutti sapevano, ma nessuno vedeva.
It is the language of the spirit.	È il linguaggio dello spirito.
Eventually we have to tell someone about her.	Alla fine dobbiamo dire a qualcuno di lei.
I think this needs to be more difficult for children to deal with.	Penso che questo debba essere più difficile da affrontare per i bambini.
Consider the reproductions available.	Considera le riproduzioni disponibili.
I think we'll find out soon enough, she thought.	Credo che lo scopriremo abbastanza presto, pensò.
This is what they do it for.	Questo è ciò per cui lo fanno.
Maybe there is no happy marriage.	Forse non esiste un matrimonio felice.
It wouldn't be easy.	Non sarebbe facile.
It is important to make sure that her position is clear.	È importante assicurarsi che la sua posizione sia chiara.
Why did you do it.	Perché hai fatto.
In this case, after ten years, another review won't hurt.	In questo caso, dopo dieci anni, un'altra recensione non guasterà.
In this place where thousands of people sat in front of me.	In questo posto dove migliaia di persone si erano sedute davanti a me.
And these people are pretty much my world.	E queste persone sono praticamente il mio mondo.
Things like that happen.	Cose del genere accadono.
And there are still bodies in here.	E ci sono ancora dei corpi qui dentro.
It does not make sense.	Non ha senso.
Books fall like dead birds.	I libri cadono come uccelli morti.
Well, anyway, he wasn't used to talking about these things with her.	Be', comunque, non era abituato a parlare di queste cose con lei.
Each of these analyzes are described below.	Ciascuna di queste analisi è descritta di seguito.
They gave him another test.	Gli hanno fatto un'altra prova.
My advice is to hold him back.	Il mio consiglio è di trattenerlo.
It certainly wasn't fun.	Di certo non è stato divertente.
I don't see how this can help her cause.	Non vedo come questo possa aiutare la sua causa.
Unfortunately my brother disagrees.	Purtroppo mio fratello non è d'accordo.
The same goes for their phone number as well.	Lo stesso vale anche per il loro numero di telefono.
You want to kill me.	Tu vuoi uccidermi.
Thank you so much for this great event.	Grazie mille per questo fantastico evento.
Reading reviews carefully is key here.	Leggere attentamente le recensioni è fondamentale qui.
Well, it's a nice mix.	Be', è un bel mix.
You have been injured.	Ha riportato un infortunio.
And the challenges ultimately build a stronger character.	E le sfide alla fine costruiscono un personaggio più forte.
And it was more or less a mistake.	Ed era stato più o meno un errore.
I'm leaving.	Sto andando via.
Or maybe they were playing the long game.	O forse stavano giocando il gioco lungo.
Her blue eyes are bright, with a question in her hand.	I suoi occhi azzurri sono luminosi, con in mano una domanda.
She let her go.	L'ha lasciata andare.
And, you know, don't hear me say anything else about this.	E, sai, non sentirmi dire nient'altro su questo.
It just won't show.	Semplicemente non verrà mostrato.
There was no reason she should have done it.	Non c'era motivo per cui avrebbe dovuto farlo.
The procedure is quite expensive.	La procedura è piuttosto costosa.
She stopped in the middle of the room.	Si fermò in mezzo alla stanza.
A long table had been pushed against the far wall.	Un lungo tavolo era stato spinto contro la parete più lontana.
Is near.	E vicino.
I drove out there.	Ho guidato là fuori.
I tell you what will happen before you get here.	Ti dico cosa accadrà prima che tu arrivi qui.
He had her eyes only for her.	Aveva occhi solo per lei.
It will be in some kind of limited form.	Sarà in una sorta di forma limitata.
In the end, she went very well for me.	Alla fine mi è andata molto bene.
Thirty patients were identified.	Sono stati identificati trenta pazienti.
There's a way.	C'è un modo.
But she does, and there is something in between.	Ma lo fa, e c'è qualcosa nel mezzo.
Silence fell once again in the room as she entered.	Il silenzio scese ancora una volta nella stanza quando entrò.
In another part of the application.	In un'altra parte dell'applicazione.
I barely knew the songs.	Conoscevo a malapena le canzoni.
See the figure below.	Vedere la figura seguente.
They gave me back my life, a reason to keep living.	Mi hanno restituito la vita, una ragione per continuare a vivere.
Kill and create.	Uccidi e crei.
I also don't think she necessarily won.	Anch'io non credo che abbia necessariamente vinto.
The public gets back into the game.	Il pubblico si rimette in gioco.
But not at the scheduled time.	Ma non all'ora prevista.
It will only get worse.	Potrà solo peggiorare.
He wanted to look her in the face, to watch her fight calmly.	Voleva guardarla in faccia, guardarla lottare con la calma.
We set the table for three instead of four.	Abbiamo apparecchiato la tavola per tre invece di quattro.
They knew each other too well.	Si conoscevano troppo bene.
I haven't been there since.	Non sono stato laggiù da allora.
It can be kept in a dry place for six months.	Si conserva in un luogo asciutto per sei mesi.
I have no desire to touch you.	Non ho alcun desiderio di toccarti.
It really is.	Lo è davvero.
A man can drink more.	Un uomo può bere di più.
Mix with your hands.	Mescolare con le mani.
Whatever is going on here is not what it seems.	Qualunque cosa stia succedendo qui, non è quello che sembra.
And it took me forever to get here.	E ci ho messo un'eternità per arrivare qui.
The moment people arrived they said they knew they had no future.	Nel momento in cui le persone sono arrivate hanno detto che sapevano di non avere futuro.
Few of their records have survived.	Pochi dei loro record sono sopravvissuti.
He is still a man.	È ancora un uomo.
It's not original at all, though.	Non è affatto originale, però.
This book is for you.	Questo libro è per te.
She pointed, but no one paid any attention.	Indicò, ma nessuno prestò attenzione.
So let's take steps to bring it into our lives.	Quindi prendiamo provvedimenti per portarlo nelle nostre vite.
In addition to dying.	Oltre a morire.
There is no second place.	Non c'è un secondo posto.
I tried to stay home and spend more time with him.	Ho cercato di stare a casa e passare più tempo con lui.
However, this must be placed in an appropriate context.	Tuttavia, questo deve essere inserito in un contesto appropriato.
We sent one, because it wasn't that bad.	Ne abbiamo inviato uno, perché non era così male.
And this is no longer as difficult as it once was.	E questo non è più così difficile come una volta.
Breakfast food yes.	Cibo per la colazione sì.
I lived with them.	Ho vissuto con loro.
It is not easy to find work these days.	Non è facile trovare lavoro in questi giorni.
I didn't want to leave with someone who knew me that way.	Non volevo partire con qualcuno che mi conosceva in quel modo.
But people kept fighting about it.	Ma le persone continuavano a litigare per questo.
He got out of there as fast as possible.	È uscito da lì il più velocemente possibile.
Website that developed it.	Sito web che lo ha sviluppato.
I had to have that positive thinking.	Dovevo avere quel pensiero positivo.
The first step is to move here.	Il primo passo è trasferirsi qui.
Yet he had a job to do.	Eppure aveva un lavoro da fare.
He stuck with me because he sounded good.	Mi è rimasto impresso perché suonava bene.
Keep an eye out for us.	Tieni d'occhio per noi.
But each path has its needs.	Ma ogni percorso ha le sue esigenze.
The others followed suit.	Gli altri hanno seguito l'esempio.
But the core is there.	Ma il nucleo c'è.
Do the hard work.	Fai il duro lavoro.
He couldn't hear anything from inside the house.	Non riusciva a sentire nulla dall'interno della casa.
It was his job to be gorgeous that way.	Era il suo lavoro essere meravigliosa in quel modo.
I watch the storm pass and I waited for my husband.	Guardo passare la tempesta e ho aspettato mio marito.
I feel the need to get some exercise first.	Sento il bisogno di fare un po' di esercizio prima.
It was so much fun talking like that, he said.	È stato così divertente parlare in questo modo, ha detto.
Read and think what you think.	Leggi e pensi quello che pensi.
These decisions were made for two reasons.	Queste decisioni sono state prese per due ragioni.
Overall, there was a high success rate and few complications.	Nel complesso, c'era un alto tasso di successo e poche complicazioni.
These findings are consistent with previous reports.	Questi risultati sono coerenti con i rapporti precedenti.
After a while, she speaks.	Dopo un po', lei parla.
She actually she does.	In realtà lo fa.
I liked the film quite a lot.	Il film mi è piaciuto, un bel po'.
You don't easily lose a 20-year-old friend.	Non perdi facilmente un amico di vent'anni.
Had it been done, the result would have been even better.	Se fosse stato fatto, il risultato sarebbe stato ancora migliore.
A death, or a birth.	Una morte, o una nascita.
For this, we have created two population models.	Per questo, abbiamo creato due modelli di popolazione.
And you are ready to rock.	E sei pronto per il rock.
This is a bearish buy rate.	Questo è un tasso di acquisto al ribasso.
There was a single volume of two issues.	C'era un unico volume di due numeri.
This very interesting collection does neither one nor the other.	Questa collezione molto interessante non fa né l'uno né l'altro.
Somehow they never felt well.	In qualche modo non si sono mai sentiti bene.
The subjects are introduced.	Vengono introdotti i soggetti.
You should think about it.	Dovresti pensarci.
Crying for them.	Piangendo per loro.
Blacks would be.	I neri lo sarebbero.
Everyone would take it out of a large bowl.	Tutti lo toglierebbero da una grande ciotola.
I will pay extra.	Pagherò un extra.
He had a little over a thousand dollars saved in the bank.	Aveva poco più di mille dollari risparmiati in banca.
Then there are people who miss games like this.	Poi ci sono persone a cui mancano giochi come questo.
I had stopped too.	Mi ero fermato anch'io.
Don't talk to anyone.	Non parlare con nessuno.
Much more fun than I thought it would be.	Molto più divertente di quanto pensassi che sarebbe stato.
On the left.	Sulla sinistra.
The more the groups separated, the more diverse they became.	Più i gruppi si separavano, più diventavano diversi.
She had never experienced it.	Non l'aveva mai sperimentato.
Her mother and her father were dead.	Sua madre e suo padre erano morti.
Death had found them in an hour of honest, hard work.	La morte li aveva trovati in un'ora di onesto, duro lavoro.
Cheap wine, free love.	Vino a buon mercato, amore libero.
Except that incident with the food fight.	A parte quell'incidente con la lotta per il cibo.
No more silent treatments, love.	Niente più trattamenti silenziosi, amore.
I didn't want to exclude anyone.	Non volevo escludere nessuno.
It's just that we just talked.	È solo che abbiamo solo parlato.
They haven't even looked at the vote.	Non hanno nemmeno guardato il voto.
She hated time like this.	Odiava il tempo come questo.
And it couldn't be otherwise.	E non potrebbe essere altrimenti.
It can be used as title information to identify target data.	Può essere utilizzato come informazioni sul titolo per identificare i dati di destinazione.
I'll turn you off for a while.	Ti spegnerò per un po'.
I liked the moments of extreme calm more.	Mi sono piaciuti di più i momenti di estrema calma.
She never told me how they lived or anything.	Non mi ha mai detto come vivevano o altro.
Usually employees simply help you find the ideal tools.	Di solito i dipendenti di semplicemente ti aiutano a trovare gli strumenti ideali.
Let me know.	Fammi sapere.
Now, there is something about that.	Ora, c'è qualcosa in questo.
I think it will be.	Penso che sarà.
Some articles don't say.	Alcuni articoli non dicono.
We notice every single detail of the ride.	Notiamo ogni singolo dettaglio della corsa.
The effort was good, but not enough.	Lo sforzo è stato buono, ma non abbastanza.
Oh yes, yes.	Eh si, si.
Then taste some just with sugar.	Poi assaggiarne un po' solo con lo zucchero.
This stuff is what I know so far and remember.	Questa roba è ciò che so finora e ricordo.
They are absolutely right.	Hanno assolutamente ragione.
You didn't kill anything.	Non hai ucciso niente.
I really appreciate that you are here to help.	Apprezzo davvero che tu sia qui per aiutare.
He is not himself.	Non è se stesso.
You loved yours.	Hai amato il tuo.
They also wouldn't be able to use it to their liking.	Inoltre non sarebbero in grado di usarlo a loro piacimento.
I know this fight is stupid.	So che questa lotta è stupida.
Because she was looking at her car.	Perché stava guardando la sua macchina.
Biological systems use a variety of safety mechanisms to survive.	I sistemi biologici utilizzano una varietà di meccanismi di sicurezza per sopravvivere.
Ready to look forward and not backward.	Pronto a guardare avanti e non indietro.
But people didn't agree with me.	Ma la gente non era d'accordo con me.
In other cases, they don't even have their own building.	In altri casi, non hanno nemmeno un proprio edificio.
Come and get me.	Vieni a prendermi.
And she meant it forever.	E lo intendeva per sempre.
Early summer.	All'inizio dell'estate.
They speak your language.	Parlano la tua lingua.
It was there and clean.	Era lì e pulito.
However, our study is larger and longer than previously published studies.	Tuttavia, il nostro studio è più ampio e più lungo rispetto agli studi pubblicati in precedenza.
They were surprised to find that it was still quiet.	Furono sorpresi di scoprire che era ancora tranquillo.
I think he was probably left here waiting for this day.	Penso che probabilmente è stato lasciato qui ad aspettare questo giorno.
I was extremely happy.	Ero estremamente felice.
I get up and run.	Mi alzo e corro.
Yes, feel free to speak as you normally do.	Sì, sentiti libero di parlare come fai normalmente.
It couldn't be stopped.	Non poteva essere fermato.
I had total faith in her.	Avevo totale fiducia in lei.
She just had to sleep and now.	Doveva solo dormire e subito.
Think of the situation this way.	Pensa alla situazione in questo modo.
I was so happy to have her back in my life.	Ero così felice di riaverla nella mia vita.
It's about making sure they're safe here.	Si tratta di assicurarsi che siano al sicuro qui.
He and his wife have six children, he said.	Lui e sua moglie hanno sei figli, ha detto.
Without this we could not create order.	Senza questo non potremmo creare ordine.
He'll probably be home tomorrow afternoon.	Probabilmente tornerà a casa domani pomeriggio.
He spends some of your time reading it.	Dedica un po' del tuo tempo a leggerlo.
It shouldn't cost much.	Non dovrebbe costare molto.
For helpful comments on the manuscript.	Per utili commenti sul manoscritto.
Actually, maybe not.	In realtà, forse no.
But you did your best.	Ma hai fatto del tuo meglio.
I wonder how they would feel if they knew my secret.	Mi chiedo come si sentirebbero se conoscessero il mio segreto.
I hated using it on me.	Odiavo averlo usato su di me.
It was great.	È stato fantastico.
Experiments performed.	Esperimenti eseguiti.
I don't understand wine.	Non capisco il vino.
All it takes is willpower and effort.	Tutto ciò che serve è volontà e sforzo.
You can submit a membership request here.	Puoi inviare una richiesta di iscrizione qui.
This is an important thing.	Questa è una cosa importante.
I was for the other guy.	Ero per l'altro ragazzo.
Go ahead and pass them out, he said.	Vai avanti e passali fuori, disse.
You can't do this to an audience.	Non puoi farlo a un pubblico.
I was asked not but a month ago and I refused.	Mi è stato chiesto non ma un mese fa e ho rifiutato.
They look like in the example above.	Sembrano nell'esempio sopra.
Most people today lack love.	La maggior parte delle persone oggi manca di amore.
But if you didn't like it very much, take a step back.	Ma se non ti è piaciuto molto, fai un passo indietro.
Everything had a specific purpose and time.	Ogni cosa aveva uno scopo e un tempo specifici.
This is not an easy thing for most people.	Non è una cosa facile per la maggior parte delle persone.
Obviously they have to know each other and be friends.	Ovviamente devono conoscersi ed essere amici.
Military by force. 	Militare con la forza. 
these guys are very helpful.	questi ragazzi sono molto utili.
If she was to trust him, he too had to trust her.	Se lei doveva fidarsi di lui, anche lui doveva fidarsi di lei.
The circumstances are indeed completely different.	Le circostanze sono davvero completamente diverse.
Whether you like sunbathing.	Sia che ti piaccia prendere il sole.
She was setting the level.	Stava impostando il livello.
He who knows where he will grow up.	Chissà dove crescerà.
When they're ready to go, they just go.	Quando sono pronti per partire, vanno e basta.
Not that long.	Non così a lungo.
Watch your dog.	Guarda il tuo cane.
I can't see anything in it.	Non riesco a vedere nulla in esso.
This is the first time I see it.	Questa è la prima volta che lo vedo.
He talked about the work they had done today.	Ha parlato del lavoro che avevano fatto oggi.
He is trying to save "all that is good left in those whites".	Sta cercando di salvare "tutto ciò che di buono rimane in quei bianchi".
The service is bad as is the customer service.	Il servizio è pessimo così come il servizio clienti.
I think it's good for a healthy relationship.	Penso che sia buono per una relazione sana.
What we liked the most were the flowers.	Quello che ci è piaciuto di più sono stati i fiori.
This was a totally opposite moment to that.	Questo è stato un momento totalmente opposto a quello.
Finally, a free market economy had to be created.	Infine doveva essere creata un'economia di libero mercato.
It is not something new.	Non è qualcosa di nuovo.
Smell my breath.	Annusa il mio respiro.
We told the story to the children later and they laughed out loud.	Abbiamo raccontato la storia ai bambini più tardi e hanno riso forte.
This hasn't stopped us.	Questo non ci ha fermato.
There had been no progress.	Non c'erano stati progressi.
Decide what matters.	Decidi cosa conta.
They have nothing, no food.	Non hanno niente, niente cibo.
And my mother worked.	E mia madre lavorava.
It was comfort food.	Era cibo di conforto.
Hope you get this message.	Spero che tu riceva questo messaggio.
I would have worked my way as practical as it was.	Avrei lavorato a modo mio per quanto fosse pratico.
You change to meet the changing times.	Tu cambi per soddisfare i tempi che cambiano.
I recommend that you return it.	Ti consiglio di restituirlo.
The secondary characters also have heart.	Anche i personaggi secondari hanno cuore.
Get the highest quality data at a low cost per sample.	Ottieni dati della massima qualità a un basso costo per campione.
You're playing with house money.	Stai giocando con i soldi della casa.
It wasn't a very appropriate show.	Non era uno spettacolo molto appropriato.
Dark green looks black.	Il verde scuro sembra nero.
Some articles are shown above.	In alto sono mostrati alcuni articoli.
My friends are not there.	I miei amici non ci sono.
That's all.	È tutto.
Art is true or false.	L'arte è vera o falsa.
Or perhaps they realized the difficulty of the task that awaited them.	O forse si sono resi conto della difficoltà del compito che li attendeva.
The table has been raised.	Il tavolo è stato alzato.
I would definitely go back.	Ritornerei sicuramente.
I wanted to hear stories about him when he was little.	Volevo sentire storie su di lui quando era piccolo.
Until, that is, you have not seen the result.	Finché, cioè, non hai visto il risultato.
He looked over her shoulder to the dark corner of the room.	Guardò oltre la sua spalla verso l'angolo buio della stanza.
That stuff is just a sales record.	Quella roba è solo un record di vendite.
Today it is important, but difficult to do.	Oggi è importante, ma difficile da fare.
She had many friends.	Lei aveva molti amici.
She tried to make sense of this.	Ha cercato di dare un senso a questo.
They have six children who live.	Hanno sei figli che vivono.
We haven't seen them since our wedding six months ago.	Non li vedevamo dal nostro matrimonio sei mesi fa.
There is no drug on the planet that can do this.	Non c'è nessun farmaco sul pianeta che possa farlo.
None of these found.	Nessuno di questi ha trovato.
I will be their friend.	Sarò loro amico.
It is time to vote.	È tempo di votare.
Pull the press.	Tira la stampa.
I mean, get out of there.	Voglio dire, esci di lì.
Three years later, the story of those people who remained begins.	Tre anni dopo, inizia la storia di quelle persone che sono rimaste.
People kill for hatred and for money.	Le persone uccidono per odio e per soldi.
A second saw only trees.	Un secondo vide solo alberi.
Do you like her.	Lei ti piace.
We have to keep it that way.	Dobbiamo mantenerlo così.
Without that desire, nothing happens.	Senza quel desiderio, non succede nulla.
They both had good practical skills.	Entrambi avevano buone capacità pratiche.
Looking down, he saw that the woman was still sleeping.	Guardando in basso, vide che la donna stava ancora dormendo.
It didn't seem like much, given the effort it had taken her.	Non sembrava molto, vista la fatica che ci era voluta.
The back bedroom was perfect for the kids.	La camera da letto sul retro era perfetta per i bambini.
These costs will vary depending on the location of the tour.	Questi costi varieranno a seconda del luogo della gita.
Then pay attention.	Allora fai attenzione.
I couldn't imagine being with anyone else.	Non potevo immaginare di stare con nessun altro.
I don't think we mention it often enough.	Non credo che lo menzioniamo abbastanza spesso.
The area seemed safe enough.	La zona sembrava abbastanza sicura.
It doesn't matter what it is.	Non importa quale sia.
Of my book.	Del mio libro.
I've seen it twice in the confusion.	L'ho visto due volte nella confusione.
Nobody is sitting.	Nessuno è seduto.
We just need to be aware of it.	Dobbiamo solo esserne consapevoli.
They don't just do it for a shock value.	Non lo fanno solo per un valore shock.
Men have so far made their way.	Gli uomini finora si sono fatti strada.
And apparently there is another murder connected in some way.	E a quanto pare c'è un altro omicidio collegato in qualche modo.
Times are what they are.	I tempi sono quello che sono.
It seemed simple enough.	Sembrava abbastanza semplice.
I hadn't heard him come home.	Non l'avevo sentito tornare a casa.
This is quite creative.	Questo è abbastanza creativo.
It is free for personal use.	È gratuito per uso personale.
Not from the outside but from the inside.	Non dall'esterno ma dall'interno.
We got close to them.	Ci siamo avvicinati a loro.
And before they were one year old.	E prima che compissero un anno.
She never told me she had a daughter.	Non mi ha mai detto di avere una figlia.
Whenever there is an investigation like this it is expensive.	Ogni volta che c'è un'indagine come questa è costoso.
I love that order of events.	Adoro quell'ordine degli eventi.
That's really cool, but it probably won't help.	È davvero fantastico, ma probabilmente non aiuterà.
You simply have to determine how much your time is worth.	Devi semplicemente determinare quanto vale il tuo tempo.
The additional kitchen offers more space for cooking.	La cucina aggiuntiva offre più spazio per cucinare.
Contact us and let us help you get started.	Contattaci e lascia che ti aiutiamo a iniziare.
More characters coming to the stage.	Altri personaggi in arrivo sul palco.
I still see them in my dreams.	Li vedo ancora nei miei sogni.
We will start school more than a month later than everyone else here.	Inizieremo la scuola con più di un mese di ritardo rispetto a tutti gli altri qui.
Many people didn't pay attention.	Molte persone non hanno prestato attenzione.
They have become easily obtainable.	Sono diventati facilmente ottenibili.
Unfortunately, this is his current situation.	Sfortunatamente, questa è la sua situazione attuale.
He may even start getting sick.	Può anche iniziare ad ammalarsi.
She doesn't want to talk to you.	Non vuole parlare con te.
The lines are drawn to guide the eye.	Le linee sono disegnate per guidare l'occhio.
But this is true for any technology.	Ma questo vale per ogni tecnologia.
The sounds of a quiet night.	I suoni di una notte tranquilla.
This is often due to the feeling of imbalance.	Ciò è spesso dovuto alla sensazione di squilibrio.
Nothing could call her back.	Niente poteva richiamarla.
So leave it alone.	Quindi lascialo stare.
Maybe it's just his human form.	Forse è solo la sua forma umana.
Then he went out and had this excellent day.	Poi è uscito e ha avuto questa giornata eccellente.
Then don't look over your shoulder.	Allora non guardarti alle spalle.
I think everyone can agree on this.	Penso che tutti possano essere d'accordo su questo.
Among these, two are the most important.	Tra questi, due sono i più importanti.
It must be a combination of luck and magic.	Deve essere una combinazione di fortuna e magia.
Anyway, let me try.	Comunque, fammi provare.
We have rules here.	Abbiamo delle regole qui.
But overall, it wasn't worth my time.	Ma nel complesso, non valeva il mio tempo.
It seemed more like a few days.	Sembravano più come pochi giorni.
OR.	O.
Furthermore, only in some cases have solutions been found in closed form.	Inoltre, solo in alcuni casi sono state trovate soluzioni in forma chiusa.
If so, how?	Se é cosi, come?.
You can check out more in the article here.	Puoi verificarne di più nell'articolo qui.
You want to learn, well.	Vuoi imparare, bene.
And I don't know how to make it work.	E non so come farlo funzionare.
The fighting for the city did not end at night.	I combattimenti per la città non si esaurirono di notte.
We need a large army.	Abbiamo bisogno di un grande esercito.
These are what we carry with us.	Questi sono ciò che portiamo con noi.
We better do it this way.	È meglio che lo facciamo in questo modo.
They are doing well.	Stanno andando bene.
Don't shoot too soon.	Non sparare troppo presto.
His success has made the entire human race his enemy.	Il suo successo ha reso l'intera razza umana un suo nemico.
Basically, nothing happens.	Fondamentalmente, non succede nulla.
Some of the games require a game board.	Alcuni dei giochi richiedono un tabellone di gioco.
I can't help but look at those things.	Non posso fare a meno di guardare quelle cose.
He had been hit.	Era stato colpito.
A quick check of her documents confirmed that she had been arrested earlier.	Un rapido controllo dei documenti su di lei ha confermato che era stata arrestata in precedenza.
She is just asking.	Lo sta solo chiedendo.
People should think about it, otherwise we will stay the same.	La gente dovrebbe pensarci, altrimenti rimarremo gli stessi.
Good for her.	Buono per lei.
An hour a day, or every other day if that's too much.	Un'ora al giorno, oa giorni alterni se è troppo.
Her light takes eight minutes to get here.	La sua luce impiega otto minuti per arrivare qui.
Well, a couple.	Bene, un paio.
She could have been.	Avrebbe potuto essere.
It's you and me now.	Siamo io e te, ora.
Take my college, for example.	Prendi il mio college, per esempio.
Inside was something else.	All'interno era un'altra cosa.
I'm not going to get in her way.	Non mi metto sulla sua strada.
And their website doesn't offer that information.	E il loro sito Web non offre tali informazioni.
With names and everything.	Con nomi e tutto.
I thought there is nothing that can help me.	Ho pensato che non c'è niente che può aiutarmi.
I can't sit still.	Non riesco a stare fermo.
I'm really sorry.	Sono veramente dispiaciuto.
I thought our soldiers would fight anyway.	Pensavo che i nostri soldati avrebbero combattuto comunque.
Currently, this is only a proof of concept.	Attualmente, questo è solo un proof of concept.
All are subject to energetic interaction on a small or large scale.	Tutti sono oggetto di interazione energetica su piccola o grande scala.
The names are cheap.	I nomi sono economici.
I love this country.	Amo questo paese.
Or that they were working together.	O che stavano lavorando insieme.
A broken link does not mean that a site is dead.	Un collegamento interrotto non significa che un sito è morto.
Life, they hope, will be better for them here.	La vita, sperano, sarà migliore per loro qui.
But this particular day, nothing of the kind.	Ma questo giorno particolare, niente del genere.
You have to travel to learn.	Bisogna viaggiare per imparare.
As he had been told, there was no smoke.	Come gli era stato detto, non c'era fumo.
Take another test there.	Fai un altro test lì.
The one thing you can't undo.	L'unica cosa che non puoi annullare.
I don't think the military would have found this approach effective.	Non credo che i militari avrebbero trovato questo approccio efficace.
Life wasn't supposed to be that hard.	La vita non doveva essere così difficile.
There is so much to see in the world.	C'è così tanto da vedere nel mondo.
She could speak well of them and their projects to her father.	Potrebbe parlare bene di loro e dei loro progetti a suo padre.
Safe, she was safe.	Al sicuro, era al sicuro.
This had never been said on television at the time.	All'epoca questo non era mai stato detto in televisione.
I found this very significant.	Ho trovato questo molto significativo.
And I learned every word of this song.	E ho imparato ogni parola di questa canzone.
With this type of water, each glass is unique.	Con questo tipo di acqua, ogni bicchiere è unico.
The procedure appears to be very fair.	La procedura sembra essere molto giusta.
If she hadn't moved, no one else would.	Se lei non si fosse mossa, nessun altro lo avrebbe fatto.
From the figure we see that this is clearly not the case.	Dalla figura vediamo che chiaramente non è così.
No children are involved.	Nessun bambino è coinvolto.
Her skin was black and hard, a dead zone that was increasing.	La pelle era nera e dura, una zona morta che stava aumentando.
I worry about having energy and feeling full.	Mi preoccupo di avere energia e di sentirmi pieno.
There were too many variables.	C'erano troppe variabili.
She doesn't look at him.	Lei non lo guarda.
I am very proud of it.	Ne sono molto orgoglioso.
Train my hands for this war.	Allena le mie mani per questa guerra.
I still remember lunch.	Ricordo ancora il pranzo.
For a moment she had thought she had saved both of their lives.	Per un momento aveva pensato di aver salvato la vita a entrambi.
Today, however, the task ahead is different.	Oggi, tuttavia, il compito da svolgere è diverso.
I liked them a lot.	Mi sono piaciuti molto.
It was a burden we had not been able to carry until that moment.	Era un peso che fino a quel momento non eravamo riusciti a portare.
Blood spilled over her stomach.	Il sangue si sparse sul suo stomaco.
And that's me.	E quello sono io.
Today was not one of those days.	Oggi non era uno di quei giorni.
This was what drove our society.	Questo era ciò che guidava la nostra società.
The couple quickly became friends and even fell asleep together.	La coppia è diventata subito amica e si è persino addormentata insieme.
I was right too.	Avevo ragione anch'io.
She wanted to own this case.	Voleva possedere questo caso.
You know how that shit goes.	Sai come va quella merda.
They feel something is wrong.	Sentono che qualcosa non va.
This is just like in politics.	Questo è proprio come in politica.
I want to be on your side.	Voglio essere dalla tua parte.
But this is also common.	Ma anche questo è comune.
I was behind it then.	Io c'ero dietro allora.
Hell, a year.	Diavolo, un anno.
But these windows.	Ma queste finestre.
A good opportunity to have some time to play.	Una buona occasione per avere un po' di tempo per giocare.
I was worse before, believe me.	Ero peggio prima, credimi.
You are the only constant.	Sei l'unica costante.
But it was false.	Ma era falso.
It depends on how we act.	Dipende da come agiamo.
There was a game going on here.	C'era una partita in corso qui.
But we didn't find the money.	Ma non abbiamo trovato i soldi.
I agree with this conclusion.	Sono d'accordo con questa conclusione.
Thank you, failure.	Grazie, fallimento.
It's when you set goals and develop ways to achieve them.	È quando stabilisci obiettivi e sviluppi modi per raggiungerli.
This can change though.	Questo può cambiare però.
Let's go now.	Andiamo ora.
This is a great print, too bad there are no messages.	Questa è un'ottima stampa, peccato che non ci siano messaggi.
Down, down, down.	Giù, giù, giù.
Big and small.	Grande e piccolo.
Read the rest of the story.	Leggi il resto della storia.
I couldn't carry it anymore.	Non potevo più portarla.
However, the results should be carefully analyzed.	Tuttavia, i risultati dovrebbero essere analizzati attentamente.
I would never forget the sounds.	Non dimenticherei mai i suoni.
And she fell asleep.	E si addormentò.
Nobody told me anything about them.	Nessuno mi aveva detto niente di loro.
But it cost us first place.	Ma ci è costato il primo posto.
Again the results were no better than the case.	Anche in questo caso i risultati non furono migliori del caso.
There is nothing else out there.	Non c'è nient'altro là fuori.
And she has no feet.	E non ha piedi.
So, it was cool.	Quindi, è stato bello.
If they come, they should bring their own safety.	Se vengono, dovrebbero portare la propria sicurezza.
No new money has been advanced.	Nessun nuovo denaro è stato anticipato.
But there was probably truth on both sides.	Ma probabilmente c'era verità da entrambe le parti.
This online cafe will protect to try customers.	Questo caffè online proteggerà per provare i clienti.
I saw her pass me on the street.	L'ho vista sorpassarmi per strada.
You can train the system.	Puoi addestrare il sistema.
I'm not sure what it was that she was wrong with her dog.	Non sono sicuro di cosa ci fosse che non andava nel suo cane.
We know what companies measure.	Sappiamo cosa misurano le aziende.
Looks like someone really lives here now.	Sembra che qualcuno viva davvero qui adesso.
The old me may not have.	Il vecchio me potrebbe non averlo fatto.
Either way or you.	Ad ogni modo o tu.
He could also have worked in a.	Avrebbe potuto anche lavorare in a.
He obviously didn't know what he was doing.	Non sapeva, ovviamente, cosa stava facendo.
The needs are significant.	I bisogni sono significativi.
So grown up.	Così cresciuto.
He was there immediately.	Era lì immediatamente.
You don't do anything about it.	Non fai niente per questo.
This was the old problem.	Questo era il vecchio problema.
I am with my brother.	Sono con mio fratello.
He closed the window and sat down at his desk.	Chiuse la finestra e si sedette alla sua scrivania.
Good idea yours.	Buona idea la tua.
Go inside.	Vai dentro.
He hadn't given him time.	Non gli aveva dato tempo.
Three have been found.	Tre sono stati trovati.
Follow your dreams and believe in yourself.	Segui i tuoi sogni e credi in te stesso.
He never left the house.	Non è mai uscito di casa.
In any case.	In ogni modo.
And the threat has contributed to a constant case of anxiety.	E la minaccia ha contribuito a un costante caso di ansia.
I have missed your news and also your passage.	Mi sono mancate le tue notizie e anche il tuo passaggio.
The person may 'forget' to drink.	La persona può 'dimenticarsi' di bere.
He called her stupid.	L'ha definita stupida.
Contributed to various experiments.	Contribuito a vari esperimenti.
I forced my eyes to open.	Ho costretto i miei occhi ad aprire.
It's really damn hard.	È davvero dannatamente difficile.
Nobody was going to check on us on our way out.	Nessuno ci avrebbe controllato mentre uscivamo.
It would be the standard he would use from now on.	Sarebbe stato lo standard che avrebbe usato d'ora in poi.
But this time he didn't even need the eyes.	Ma questa volta non aveva nemmeno bisogno degli occhi.
He is married and has three children and two dogs.	È sposato e ha tre figli e due cani.
The rain falls soft, then hard.	La pioggia cade morbida, poi dura.
He would never get close.	Non si sarebbe mai avvicinato.
Just his opinion.	Solo la sua opinione.
All these children.	Tutti questi bambini.
Don't talk about his voice.	Non parlare della sua voce.
One no.	Uno no.
And then we met him.	E poi l'abbiamo incontrato.
In this article we follow the latter direction.	In questo articolo seguiamo quest'ultima direzione.
However, that's not the whole story.	Tuttavia, questa non è l'intera storia.
With digital material, you need to have certain equipment and knowledge.	Con il materiale digitale, devi avere determinate attrezzature e conoscenze.
This product will work well with or without rain.	Questo prodotto funzionerà bene con o senza pioggia.
Average of three independent experiments.	Media di tre esperimenti indipendenti.
So he made great progress.	Quindi ha fatto grandi progressi.
The state is a very important part.	Lo stato è una parte molto importante.
Know their suffering.	Conosci la loro sofferenza.
The difference in my case is that there are no bad examples.	La differenza nel mio caso è che non ci sono cattivi esempi.
It never goes away.	Non va mai via.
Of course it made perfect sense.	Ovviamente aveva perfettamente senso.
If you wish to use it, feel free to ask us.	Se desideri utilizzarlo, chiedi pure a noi.
We didn't go there to have him killed.	Non siamo andati lì per farlo uccidere.
This is what you will call from the command line.	Questo è ciò che chiamerai dalla riga di comando.
I have two children both in college.	Ho due figli entrambi al college.
And most of the other countries.	E la maggior parte degli altri paesi.
We grew up here.	Siamo cresciuti qui.
Another boy sat down next to him.	Un altro ragazzo si sedette accanto a lui.
I need to get back on my feet.	Ho bisogno di rimettermi in sesto.
I appreciate your help.	Apprezzo il vostro aiuto.
But you did a good job.	Ma hai fatto un buon lavoro.
I seriously have no idea how you missed it.	Seriamente non ho idea di come te lo sia perso.
Teams pay for these rights.	Le squadre pagano per questi diritti.
He got up and touched his head.	Si alzò e si toccò la testa.
It was different tonight.	Stanotte è stato diverso.
You must be accepted as a member and remain active.	Devi essere accettato come membro e rimanere attivo.
There is no street noise.	Non c'è il rumore della strada.
I'm telling you.	Ti sto dicendo.
He is with us.	È con noi.
I'm barely there.	Mi ci sto a malapena.
But even beyond that, there are other things to think about.	Ma anche oltre a questo, ci sono altre cose a cui pensare.
I couldn't be less about sex or physical appearance.	Non potrei essere meno sul sesso o sull'aspetto fisico.
You were feeling so sad right now.	Ti sentivi così triste in questo momento.
They were together, somehow, in the same place.	Erano insieme, in qualche modo, nello stesso posto.
Oh yes, the blood will flow.	Oh sì, il sangue scorrerà.
I can't grow up as a person like you.	Non posso crescere come persona come te.
I miss it too much.	mi manca troppo.
I don't want to sell you anything.	Non voglio venderti niente.
Such ideas can form the basis of other ideas.	Tali idee possono costituire la base di altre idee.
I really like how it turned out.	Mi piace molto come è venuto fuori.
They played a particular song over and over again.	Hanno suonato una canzone in particolare più e più volte.
In winter, the sun is very low in the sky.	In inverno, il sole è molto basso nel cielo.
He helped me when he was about your age.	Mi aiutava, quando aveva più o meno la tua età.
Don't leave anything behind you.	Non lasciare niente dietro di te.
But he simply couldn't help himself.	Ma semplicemente non poteva trattenersi.
I'd like to feel good about your calling.	Mi piacerebbe sentirmi bene per la tua vocazione.
Individual differences in how people lie are strong.	Le differenze individuali nel modo in cui le persone mentono sono forti.
The answer has two parts.	La risposta ha due parti.
It was wonderful to see them again.	È stato meraviglioso rivederli.
Just like reading things.	Proprio come leggere le cose.
Approximately one to four hours.	Da una a quattro ore circa.
It seemed they weren't quite sure what to do with it yet.	Sembrava che non fossero ancora sicuri di cosa farne.
I was the colors	io ero i colori
They were the most wonderful people.	Erano le persone più meravigliose.
The numbers represent the letters, which form the words.	I numeri rappresentano le lettere, che formano le parole.
Two on one works best.	Due contro uno funziona meglio.
It's very simple.	È molto semplice.
It didn't take her long to feel at home.	Non ci mise molto a sentirsi a casa.
She barely spoke to me.	Mi parlava a malapena.
We have to leave.	Dobbiamo andarcene.
It is a mine of weapons.	È una miniera di armi.
Money was not available.	Il denaro non era disponibile.
Let's try to understand each other.	Cerchiamo di capirci.
Maybe it was bad enough.	Forse era già abbastanza grave.
The participants worked in groups of three and four.	I partecipanti hanno lavorato in gruppi di tre e quattro.
I go to bed right after.	Vado a letto subito dopo.
But this time he might be right.	Ma questa volta potrebbe avere ragione.
She looked strong and powerful.	Sembrava forte e potente.
No hand holding.	Nessuna presa per mano.
This statement is not true.	Questa affermazione non è vera.
This is the big change in the way things are usually done.	Questo è il grande cambiamento nel modo in cui di solito le cose vengono fatte.
To name but a few.	Per citarne solo alcuni.
He was the third of his mother's six children.	Era il terzo dei sei figli di sua madre.
Maybe, but not enough.	Forse, ma non abbastanza.
The method is too.	Anche il metodo lo è.
The problem could be the wind.	Il problema potrebbe essere il vento.
He knows it, but he doesn't know how he knows it.	Lo sa, ma non sa come lo sa.
He was getting worse and worse.	Stava peggiorando sempre di più.
Everything hurt, but the pain was good.	Tutto faceva male, ma il dolore era buono.
We had our set pieces each of us.	Avevamo i nostri calci piazzati ognuno di noi.
Or so you think.	O almeno così pensi.
I wonder why this is now.	Mi chiedo perché è così, ora.
They must have made this decision at the time.	Devono aver preso questa decisione in quel momento.
They only used the equipment about six or eight times in total.	Hanno usato l'attrezzatura solo circa sei o otto volte in totale.
Something you need to do for me.	Qualcosa che devi fare per me.
We asked ourselves the same question.	Ci siamo posti la stessa domanda.
No breakfast that day.	Niente colazione quel giorno.
They have lost everything.	Hanno perso tutto.
He would have done it naturally.	L'avrebbe fatto naturalmente.
Just me and your family.	Solo io e la tua famiglia.
It has so much, even without it.	Ha così tanto, anche senza.
I know you want to see them.	So che vuoi vederli.
If even one were missing, people would end up dying.	Se ne mancassimo anche solo uno, le persone finirebbero per morire.
I don't see anything can be done now.	Non vedo che si possa fare qualcosa ora.
I changed your situation to one where you can survive.	Ho cambiato la tua situazione in una in cui puoi sopravvivere.
They were supposed to stop the violence and keep people safe.	Avrebbero dovuto fermare la violenza e mantenere le persone al sicuro.
But it couldn't be right.	Ma non poteva essere giusto.
He kept two.	Ne tenne due.
I was really happy with his effort.	Sono stato davvero contento del suo sforzo.
The date and time verified.	La data e l'ora verificate.
It will take as long as it takes.	Ci vorrà tutto il tempo necessario.
But this is not fair.	Ma questo non è giusto.
He stood looking at them.	Rimase a guardarli.
I have helped my dogs in the past to feel more comfortable.	Ho aiutato i miei cani in passato a sentirsi più a loro agio.
Not a normal type, though.	Non un tipo normale, però.
He made me think there were no rules.	Mi ha fatto pensare che non ci fossero regole.
These are body parts without bodies.	Queste sono parti del corpo senza corpi.
And the stories are full of risk, fear, joy and pain.	E le storie sono piene di rischio, paura, gioia e dolore.
This strategy is simple and it works.	Questa strategia è semplice e funziona.
What worked for me may not work for you.	Ciò che ha funzionato per me potrebbe non funzionare per te.
The team that has absolutely nothing to do for them this season.	La squadra che non ha assolutamente niente da fare per loro in questa stagione.
Nobody has the right solution.	Nessuno ha la soluzione giusta.
Or just wear it super short.	O semplicemente indossalo super corto.
It was huge.	Era enorme.
You really try to survive which is necessarily getting better.	Cerchi davvero di sopravvivere che necessariamente sta migliorando.
So we are happy with the fourth.	Quindi siamo contenti del quarto.
And move on with a clear mind.	E andare avanti con la mente lucida.
Now, see yourself at home.	Ora, vedi te stesso a casa.
The risk of injury is high.	Il rischio di lesioni è alto.
I hadn't slept with her in a long time.	Non dormivo con lei da molto tempo.
These points provide you with a plan for writing your article.	Questi punti ti forniscono un piano per scrivere il tuo articolo.
You don't live here and you know nothing about living in the United States.	Non vivi qui e non sai nulla di vivere negli Stati Uniti.
But we'll get you to bed and you'll soon feel better.	Ma ti porteremo a letto e presto ti sentirai meglio.
I don't mean what we usually call mind.	Non intendo ciò che di solito chiamiamo mente.
They are near.	Sono vicini.
But literally, this is the truth.	Ma letteralmente, questa è la verità.
I end up injured within a few weeks.	Finisco ferito nel giro di poche settimane.
It makes you feel good about everything.	Ti fa sentire bene con tutto.
I want to do this without using global variables.	Voglio farlo senza usare variabili globali.
Neither of these circumstances exists in this case.	Nessuna di queste circostanze esiste in questo caso.
But this is not because of their race.	Ma questo non è a causa della loro razza.
Or her children.	O ai suoi figli.
I thought they would remember me.	Pensavo si sarebbero ricordati di me.
However, it is not available for general use.	Tuttavia, non è disponibile per un uso generale.
They found that it generally plays a limited role.	Hanno scoperto che generalmente svolge un ruolo limitato.
But most of all, of course, we were there.	Ma soprattutto, ovviamente, eravamo lì.
This is the short.	Questo è il corto.
That's a good question.	È una buona domanda.
There were no more questions.	Non c'erano più domande.
Trust me on that.	Fidati di me su quello.
But just talk about me.	Ma basta parlare di me.
Breath of her lips.	Respiro delle sue labbra.
I let them deal with politics.	Ho lasciato che si occupassero delle cose politiche.
I had put it away, waiting for the right topic.	L'avevo messo via, aspettando l'argomento giusto.
I'd rather speak through people than directly.	Preferirei parlare attraverso le persone che direttamente.
I know too.	Lo so anch'io.
She took her food again.	Prese di nuovo il suo cibo.
They must have made a report.	Devono averti fatto un rapporto.
She had in mind.	Aveva in mente.
She had big blue eyes.	Aveva grandi occhi azzurri.
The real problems are clear.	I problemi reali sono chiari.
She was the kind of place where bad things happen.	Era il tipo di posto in cui accadono cose brutte.
I was the only one to escape.	Sono stato l'unico a scappare.
And we couldn't visit them during that time.	E non abbiamo potuto visitarli durante quel periodo.
It's just something we have to accept and wait for.	È solo qualcosa che dobbiamo accettare e aspettare.
These past few months have been crazy about work.	Questi ultimi mesi sono stati pazzi per il lavoro.
There were two main concerns with the relationship.	C'erano due preoccupazioni principali con il rapporto.
His death was such a shock.	La sua morte è stata un tale shock.
We are talking to him now.	Stiamo parlando con lui ora.
Yes you can.	Si, puoi.
He had no idea what was inside.	Non aveva idea di cosa ci fosse dentro.
If he shows fear with these guys, they'll break you.	Se mostri paura con questi ragazzi, ti spezzeranno.
I feel that I really love him.	Sento che lo amo davvero.
You will see things you missed just moments ago.	Vedrai cose che ti sei perso solo pochi istanti prima.
He started with good news.	Ha iniziato con una buona notizia.
And if they can't, sometimes, it's because they're human.	E se non possono, a volte, è perché sono umani.
Then he saw the well.	Poi vide il pozzo.
A real team effort.	Un vero lavoro di squadra.
I'm not going there again.	Non ci vado di nuovo.
The problem is his body.	Il problema è il suo corpo.
If you want to think about it, you have one week.	Se vuoi pensarci, hai una settimana.
It looks casual.	Sembra casuale.
He took his family with him.	Ha portato con sé la sua famiglia.
In some cases, preparing a meal can take more than an hour.	In alcuni casi, la preparazione di un pasto può richiedere più di un'ora.
He lost it.	L'ha perso.
It is not a big deal.	Non è un grosso problema.
Hope this is bright enough.	Spero che questo sia abbastanza luminoso.
A lot less attention is usually paid to excited states.	Di solito si presta molta meno attenzione agli stati eccitati.
He immediately got angry.	Immediatamente si arrabbiò.
It's worth enough for me.	Vale abbastanza per me.
You have absolutely beautiful article content.	Hai assolutamente un bel contenuto dell'articolo.
Aside from that, this movie is fine.	A parte questo, questo film va bene.
The animals are there.	Gli animali ci sono.
Let's try it.	Proviamolo.
He knew what was going to happen.	Sapeva cosa sarebbe successo.
This will not respond, therefore.	Questo non risponderà, quindi.
And stay for the weekend.	E rimani per il fine settimana.
Most people understand this and don't care.	La maggior parte delle persone lo capisce e se ne frega.
At this point, you will have to fight some soldiers.	A questo punto, dovrai combattere alcuni soldati.
What this means in actual practice is not yet clear.	Cosa questo significhi nella pratica reale non è ancora chiaro.
But no one knew exactly what it was.	Ma nessuno sapeva esattamente cosa fosse.
The yellow lights didn't mean slowing down.	Le luci gialle non significavano rallentare.
These are my thoughts.	Questi sono i miei pensieri.
Both involved small children.	Entrambi hanno coinvolto bambini piccoli.
And sure enough, it has become a regular thing.	E abbastanza sicuro, è diventata una cosa normale.
Not valid with other offers or special offers.	Non valido con altre offerte o offerte speciali.
He was a small man with a great opinion of himself.	Era un piccolo uomo con una grande opinione di se stesso.
First someone had carefully opened and then closed the front door.	Prima qualcuno aveva aperto con cura e poi chiuso la porta d'ingresso.
It is not a natural state.	Non è uno stato naturale.
Then he got up.	Poi si alzò.
But no one paid particular attention to it.	Ma nessuno ci ha prestato particolare attenzione.
We will only make them when we can do something extraordinary.	Li faremo solo quando potremo fare qualcosa di straordinario.
It is consistent with current manufacturing techniques.	È coerente con le attuali tecniche di produzione.
You could put your arm around the person.	Potresti mettere un braccio intorno alla persona.
People should see these images.	Le persone dovrebbero vedere queste immagini.
But those cases are far from that.	Ma quei casi sono ben lontani da questo.
But it doesn't bother me.	Ma non mi preoccupa.
Anything but another young white man.	Tutto tranne che un altro giovane uomo bianco.
But the garden was empty.	Ma il giardino era vuoto.
Just last week we had an entire community college class.	Proprio la scorsa settimana abbiamo avuto un'intera classe di college della comunità.
Previously they had to drop the object and then move it.	In precedenza dovevano lasciar cadere l'oggetto e poi spostarlo.
They both occupy the same area of ​​the page.	Entrambi occupano la stessa area della pagina.
He just blew a lot of blood.	Ha solo emesso molto sangue.
This is what they were probably talking about.	Questo è ciò di cui probabilmente stavano parlando.
He was a good guy to work for.	Era un bravo ragazzo per cui lavorare.
We should simply write it off as a lost cause.	Dovremmo semplicemente cancellarlo come una causa persa.
I can't go back.	Non posso tornare indietro.
Men addicted to fear.	Uomini dediti alla paura.
People support most of what they help create.	Le persone supportano la maggior parte di ciò che aiutano a creare.
Well, you look pretty strong and healthy.	Beh, sembri piuttosto forte e in salute.
It really was a great day.	È stata davvero una giornata fantastica.
Maybe discuss it out loud with someone.	Magari discuterne ad alta voce con qualcuno.
He recovered himself.	Si rimise in sesto.
She like.	Lei tipo.
Complications were noted.	Le complicazioni sono state notate.
This is her way.	Questo è il suo modo.
So a television is coming this afternoon.	Quindi sta arrivando una televisione, questo pomeriggio.
We quickly became friends.	Siamo diventati subito amici.
A paperweight.	Un fermacarte.
Then nothing more.	Poi niente di più.
That's how he wants to work with me.	E' così che vuole lavorare con me.
Ahead of him was a crowd of men, women and children.	Davanti a lui c'era una folla di uomini, donne e bambini.
Tomorrow they would reach the end of their journey.	Domani avrebbero raggiunto la fine del loro viaggio.
He seemed to believe what he was saying.	Sembrava credere a quello che diceva.
I knew what was happening.	Sapevo cosa stava succedendo.
Open your mind, this is serious, think about it.	Apri la tua mente, è una cosa seria, pensaci.
I highly recommend you try it !.	Ti consiglio vivamente di provarlo!.
When we got to the barn, he couldn't help himself anymore.	Quando siamo arrivati ​​alla stalla, non poteva più trattenersi.
Once again, thank you for opening a new door for me to experience life.	Ancora una volta, grazie per avermi aperto una nuova porta per sperimentare la vita.
Not because we are running out of money, because we are not.	Non perché stiamo finendo i soldi, perché non lo siamo.
To re-enter, you will have to pay again.	Per rientrare, dovrai pagare di nuovo.
The perfect life.	La vita perfetta.
You've done a wonderful job on this topic !.	Hai svolto un compito meraviglioso su questo argomento!.
We did it to save you.	L'abbiamo fatto per salvarti.
He raised a hand and the children stopped.	Alzò una mano e i bambini si fermarono.
But we feel a lot less about the limits of him.	Ma sentiamo molto meno dei suoi limiti.
I have learned so much in such a short time.	Ho imparato così tanto in così poco tempo.
If you have specific ideas, let me know !.	Se hai idee specifiche, fammi sapere!.
I thought it was awful.	Ho pensato che fosse terribile.
This appears to be the plan.	Questo sembra essere il piano.
There are no additional costs for you.	Non ci sono costi aggiuntivi per te.
But the rumor was over, so we went.	Ma la voce era finita, quindi siamo andati.
Government and other countries.	Governo e di altri paesi.
Sleeping space is limited.	Lo spazio per dormire è limitato.
We need information.	Abbiamo bisogno di informazioni.
It is quite beautiful.	È piuttosto bella.
You can download the application form on these sites.	È possibile scaricare il modulo di domanda in questi siti.
The ground floor is coming.	Sta arrivando il piano terra.
Nobody said anything.	Nessuno ha detto niente.
It wouldn't last long.	Non sarebbe durato a lungo.
Things can happen even after marriage.	Le cose possono succedere anche dopo il matrimonio.
Who will do what he has to to protect his family.	Chi farà quello che deve per proteggere la sua famiglia.
I've loved it ever since.	L'ho amato da allora.
Don't stop being yourself.	Non smettere di essere te stesso.
The data shown are representative of three independent experiments.	I dati mostrati sono rappresentativi di tre esperimenti indipendenti.
She does a great job.	Lei fa un ottimo lavoro.
It was clear that a team had to leave the group.	Era chiaro che una squadra doveva lasciare il gruppo.
Your attention to these matters does you credit.	La tua attenzione a tali questioni ti fa onore.
In a just world, that would be true.	In un mondo giusto, sarebbe vero.
I'd love to see it happen.	Mi piacerebbe vederlo accadere.
You shouldn't even try to remove it.	Non dovresti nemmeno provare a rimuoverlo.
Without a word, she made the horse stop.	Senza una parola, fece fermare il cavallo.
If you can't do it, then.	Se non puoi farlo, allora.
I haven't contacted him more effectively.	Non l'ho contattato in modo più efficace.
Now you have to help me see her again.	Ora devi aiutarmi a vederla di nuovo.
He moved her and somehow made her feel safe.	La commosse e in qualche modo la fece sentire al sicuro.
They are intended to guide teachers in general matters.	Hanno lo scopo di guidare gli insegnanti in materia generale.
The facts presented.	I fatti presentati.
We certainly could.	Sicuramente potremmo.
They don't have a lot of money, but they have things that matter most.	Non hanno molti soldi, ma hanno cose che contano di più.
And he didn't like it.	E non gli è piaciuto.
It will take people's work.	Ci vorrà il lavoro delle persone.
Therefore, the system can still be described.	Pertanto, il sistema può ancora essere descritto.
Give me two.	Dammi due.
He was anything but a young man.	Era tutt'altro che un giovane.
I got a book.	Ho ricevuto un libro.
It depends on the context and how the state is prepared.	Dipende dal contesto e da come è preparato lo Stato.
Something must have changed.	Qualcosa deve essere cambiato.
To access the collection, prior notice is required.	Per accedere alla collezione è necessario un preavviso.
It was a warm night.	Era una notte calda.
His wife offered us tea.	Sua moglie ci ha offerto il tè.
She didn't know her situation and she chose to be friendly.	Non conosceva la sua situazione e scelse di essere amichevole.
Food does that too, especially comfort food.	Anche il cibo lo fa, specialmente il comfort food.
Yet we weren't completely sold out yet.	Eppure non eravamo ancora completamente venduti.
Go out and do your job.	Esci e fai il tuo lavoro.
Military in which she would not have served.	Militari in cui non avrebbe prestato servizio.
Scroll naturally and let it be your way.	Scorri in modo naturale e lascia che sia la tua strada.
In two different states.	In due stati diversi.
A second layer is added when the process is repeated.	Un secondo strato viene aggiunto quando il processo viene ripetuto.
Your character must have a dark past.	Il tuo personaggio deve avere un passato oscuro.
The possible error due to this is shown below.	Il possibile errore dovuto a ciò è riportato di seguito.
He is pale and does not take his eyes off me.	È pallido e non distoglie lo sguardo da me.
There are a lot of people like that.	Ci sono molte persone così.
There was no need to go on.	Non c'era bisogno di andare avanti.
And this will get worse.	E questo andrà peggio.
It was too much for us to handle.	Era troppo da gestire per noi.
I read it in one day.	L'ho letto in un giorno.
Known methods are usually difficult and expensive.	I metodi conosciuti sono in genere difficili e costosi.
The plan is simple.	Il piano è semplice.
I could see the smoke.	Potevo vedere il fumo.
This shouldn't even be in question.	Questo non dovrebbe nemmeno essere in discussione.
She hadn't looked back.	Non si era guardata indietro.
So that's it.	Quindi è così.
When you want more responsibility, unfortunately, you have to respond to this.	Quando vuoi più responsabilità, sfortunatamente, devi rispondere a questo.
In fact, you can.	In effetti, puoi.
Twice she almost fell.	Per due volte è quasi caduta.
Instead, she took advantage of you.	Invece, si è approfittato di te.
And then she just sat there.	E poi si è semplicemente seduta lì.
I looked back at him.	Lo guardai indietro.
There was no talk of soldiers.	Non si parlava di soldati.
But this is far from being the only form of her.	Ma questa è ben lungi dall'essere la sua unica forma.
The hair on his head fell to his shoulders.	I capelli sulla testa gli scendevano fino alle spalle.
But the effect was the same.	Ma l'effetto era lo stesso.
He won't buy them back when mine run out.	Non li riacquisterò quando i miei si esauriranno.
Read his story while you're at it.	Leggi la sua storia mentre ci sei.
The question is whether he would have done it in the first place.	La domanda è se l'avrebbe fatto in primo luogo.
They were where they had a right to be.	Erano dove avevano il diritto di essere.
I would like to see something very soon.	Mi piacerebbe vedere qualcosa molto presto.
That's why we're in trouble.	Ecco perché siamo nei guai.
I don't know how he did it, but he did it.	Non so come abbia fatto, ma l'ha fatto.
Better too far than too close.	Meglio troppo lontano che troppo vicino.
I have not seen this form.	Non ho visto questo modulo.
He hated young people.	Odiava i giovani.
Check the times in advance.	Controllare gli orari in anticipo.
These were the very words of him.	Queste furono le sue stesse parole.
Sure, he's interested.	Certo, è interessato.
The court of first instance issued a judgment without reason.	Il tribunale di primo grado ha emesso una sentenza senza motivo.
Go back to my door.	Torna alla mia porta.
You can have my money.	Puoi avere i miei soldi.
Up, then down.	Su, poi giù.
We could choose something different and show off.	Potremmo scegliere qualcosa di diverso e metterci in mostra.
You noticed something.	Hai notato qualcosa.
In fact, it was even worse than that.	Anzi, era anche peggio di così.
When you get home, put it on and don't take it off.	Quando torni a casa, indossalo e non toglierlo.
Our results are essentially the same for these two choices.	I nostri risultati sono sostanzialmente gli stessi per queste due scelte.
What a character he was.	Che personaggio era.
He says them well enough, if you can handle the style.	Li dice abbastanza bene, se riesci a sopportare lo stile.
The same thing is happening so far this season.	La stessa cosa sta accadendo finora in questa stagione.
I mean something much more basic.	Intendo qualcosa di molto più basilare.
This is the situation here.	Questa è la situazione qui.
I wasn't going to close that question experiment or not.	Non avrei chiuso quell'esperimento di domanda o meno.
Really, she had to wonder if she could even take him seriously.	Davvero, doveva chiedersi se poteva anche prenderlo sul serio.
Fairly cut and dry.	Abbastanza tagliato e asciutto.
With them the sky is the limit.	Con loro il cielo è il limite.
They're going to do something, we know.	Stanno per fare qualcosa, lo sappiamo.
Definitely book in advance.	Sicuramente prenotare in anticipo.
I had been shocked.	Ero stato sconvolto.
I will see this successful place and yours.	Vedrò questo posto di successo e il tuo.
Let's start then.	Si parte allora.
I don't want anything better.	Non vorrei niente di meglio.
On the day of the race, however, the weather was very constant.	Il giorno della gara, invece, il tempo è stato molto costante.
Nobody knows where they are.	Nessuno sa dove siano.
Make a name for yourself.	Fatti un nome.
Also, use for your personal projects.	Inoltre, usi per i tuoi progetti personali.
Tomorrow I write.	Domani scrivo.
She didn't get an answer to any of his questions.	Non ha avuto risposta a nessuna delle sue domande.
I guess he badly misses home or the comfort of home.	Immagino che gli manchi gravemente la casa o il comfort di casa.
You can save the game at any time.	Puoi salvare il gioco in qualsiasi momento.
Every single tour was so unique.	Ogni singolo tour è stato così unico.
It was easy.	È stato facile.
Any thoughts you have on this subject would be welcome.	Qualsiasi pensiero tu abbia su questo argomento sarebbe il benvenuto.
I think such security can be found.	Penso che si possa trovare una tale sicurezza.
He was dirty and had no money for food.	Era sporco e non aveva soldi per il cibo.
We were treated the same way.	Siamo stati trattati allo stesso modo.
The two results agree.	I due risultati concordano.
And he didn't really want the old man dead.	E non voleva davvero che il vecchio fosse morto.
This is a marriage as something more than love and sex.	Questo è un matrimonio come qualcosa di più dell'amore e del sesso.
Basically there are too many features to pay attention to.	Fondamentalmente ci sono troppe funzioni a cui prestare attenzione.
The differences go a long way.	Le differenze mostrano una lunga strada.
This layer can and must be conquered by the left.	Questo strato può e deve essere conquistato dalla sinistra.
It's possible? 	È possibile?
if yes, please guide me a little bit.	se sì, per favore guidami un po'.
I would be able to take it.	Sarei in grado di prenderlo.
A small change has occurred, if any.	Si è verificato un piccolo cambiamento, se del caso.
Other streets were clear and clean.	Altre strade erano chiare e pulite.
I guess he thought I was like one of the boys.	Immagino che pensasse che fossi come uno dei ragazzi.
You worked hard for it, you should have fun.	Hai lavorato sodo per questo, dovresti divertirti.
Nothing she could do for him.	Niente che lei potesse fare per lui.
She knows what you look like.	Sa che aspetto hai.
With that out of the way, on the device itself.	Con quello fuori mano, sul dispositivo stesso.
The room, in fact, was part of it.	La stanza, infatti, ne faceva parte.
Such functions are called methods of the class.	Tali funzioni sono chiamate metodi della classe.
I repaired maybe two of them.	Ne ho riparati forse due.
She couldn't think.	Non riusciva a pensare.
Know where your things are.	Sapere dove sono le tue cose.
He could also have been a human being.	Avrebbe potuto essere anche un essere umano.
He would add variables to the mission, such as bad weather conditions.	Avrebbe aggiunto variabili alla missione, come le cattive condizioni meteorologiche.
I told you to take the money, not shoot him.	Ti avevo detto di prendere i soldi, non di sparargli.
I don't care what they say about me.	Non mi interessa cosa dicono di me.
It came from beyond him.	Veniva da oltre lui.
It took so long to write for me.	Ci è voluto così tanto tempo per scrivere per me.
The choice must give way to action.	La scelta deve lasciare il posto all'azione.
Two different places.	Due posti diversi.
All he wanted to do was drink it.	Tutto quello che voleva fare era berla.
He never even suggested a pay raise.	Non ha mai nemmeno suggerito un aumento di stipendio.
Let's be clear.	Cerchiamo di essere chiari.
Boys and girls.	Ragazzini e ragazzine.
The car does not start now.	L'auto ora non si avvia.
He knew he had no choice.	Sapeva di non avere scelta.
Everything was safe and quiet.	Tutto era sicuro e tranquillo.
For us it is normal.	Per noi è normale.
I won't make you call in the middle of the night.	Non ti farò chiamare nel cuore della notte.
She made him feel wrong.	Lo faceva sentire sbagliato.
You too can save lives by simply taking a few simple steps.	Anche tu puoi salvare vite umane, semplicemente facendo pochi semplici passi.
We definitely used the was there feature with this report.	Abbiamo sicuramente usato la caratteristica di c'era con questo rapporto.
I don't really know.	In realtà non lo so.
I will win that world title.	Vincerò quel titolo mondiale.
We did nothing and the parking did the same.	Non abbiamo fatto nulla e il parcheggio ha fatto lo stesso.
He raised his head and looked around.	Alzò la testa e si guardò intorno.
Not alone.	Non da solo.
He had become like a brother.	Era diventato come un fratello.
The crime rate is almost nil, normally.	Il tasso di criminalità è quasi nulla, normalmente.
He got a little raise.	Ha avuto un piccolo aumento.
That's not how it works for me.	Non è così che funziona per me.
The man he lived with.	L'uomo con cui viveva.
Could not be found.	Non può essere trovato.
He would do anything to get his sister through this.	Farebbe qualsiasi cosa per far superare a sua sorella tutto questo.
This can't be right.	Questo non può essere giusto.
I studied my desk.	Ho studiato la mia scrivania.
Something terrible had happened to the boy.	Al ragazzo era successo qualcosa di terribile.
Hall said in a statement.	Ha detto Hall in una nota.
You never know what they will do with this information.	Non sai mai cosa faranno con queste informazioni.
We know we can influence the future with what we do today.	Sappiamo che possiamo influenzare il futuro con ciò che facciamo oggi.
I go back to the newspaper.	Torno al giornale.
He answered on the second ring.	Ha risposto al secondo squillo.
They have no names.	Non hanno nomi.
He will try one.	Ne proverà uno.
People in this country care about their public schools.	Le persone in questo paese si preoccupano delle loro scuole pubbliche.
I understand what you did.	Capisco cosa hai fatto.
He could find us if he wanted.	Potrebbe trovarci se volesse.
No blood on my hands.	Nessun sangue sulle mie mani.
I love the website.	Adoro il sito web.
I'm asking you to believe in yours.	Ti sto chiedendo di credere nel tuo.
In the second step.	Nel secondo passaggio.
They can make a great speech.	Possono fare un grande discorso.
That said, we have no other plans.	Detto questo, non abbiamo altri piani.
Our results are similar to previous studies.	I nostri risultati sono simili a studi precedenti.
Systems People feel good every time they apply their system.	I sistemi le persone si sentono bene ogni volta che applicano il loro sistema.
I almost came just to look at it.	Sono quasi venuto solo a guardarlo.
I thought about my parents.	Ho pensato ai miei genitori.
No, unless they intend to throw me out.	No, a meno che non abbiano intenzione di buttarmi fuori.
You do not have to be afraid.	Non devi avere paura.
We listen a lot.	Ascoltiamo molto.
The service informs us very quickly if there are any problems.	Il servizio ci informa molto rapidamente se ci sono problemi.
In this place.	In questo posto.
Shot in the head.	Sparato alla testa.
From the beginning it was a problem for me.	Fin dall'inizio è stato un problema per me.
It was a complete success.	È stato un successo completo.
These sites are actually developed.	Questi siti sono effettivamente sviluppati.
I gave them what made them feel best and loved.	Ho dato loro ciò che li faceva sentire meglio e amati.
At first, two or three lines may be missing.	All'inizio potrebbero mancare due o tre righe.
Examples from the literature.	Esempi dalla letteratura.
Sex is about power.	Il sesso riguarda il potere.
It could be a lot of things, though.	Potrebbero essere molte cose, però.
I met him three years ago.	L'ho conosciuto tre anni fa.
He broke the connection.	Ha interrotto la connessione.
It is not a problem to meet.	Non è un problema incontrarsi.
And the feedback has been great.	E il feedback è stato fantastico.
I checked the lines and went under.	Ho controllato le righe e sono andato sotto.
So we didn't know what was wrong.	Quindi non sapevamo cosa c'era che non andava.
In addition to paid samples, free samples.	Oltre che da campioni a pagamento, campioni gratuiti.
They are extremely rare.	Sono estremamente rari.
But things had changed.	Ma le cose erano cambiate.
This was going to be his first ever party.	Questa sarebbe stata la sua prima festa in assoluto.
Heat is not welcome in most applications.	Il calore, nella maggior parte delle applicazioni, non è il benvenuto.
You got a pretty close call.	Hai avuto una chiamata piuttosto ravvicinata.
The struggle for peace continues !.	La lotta per la pace continua!.
However, we have shown that they can occur.	Tuttavia, abbiamo dimostrato che possono verificarsi.
The maximum speed was set to.	La velocità massima era impostata su.
I'll put you in the other room.	Ti metto nell'altra stanza.
I made up a name last night.	Mi sono inventato un nome ieri sera.
And this was much worse.	E questo era molto peggio.
I feel a deeper sense of purpose.	Sento un più profondo senso di scopo.
Many of them have been removed.	Molti di loro sono stati rimossi.
This was what was in the press.	Questo era ciò che era sulla stampa.
I want him to have a good career.	Voglio che abbia una buona carriera.
This is for good reason.	Questo è per una buona ragione.
Because they can't imagine there are worse things.	Perché non possono immaginare che ci siano cose peggiori.
He needed time.	Aveva bisogno di tempo.
She picked up the stone and put it back on the sheets.	Raccolse il sasso e lo rimise sui fogli.
He sent it to me in a week.	Me lo ha inviato in una settimana.
You have made your decision.	Hai preso la tua decisione.
Why was this happening? 	Perché stava succedendo questo?
she thought.	pensò.
I don't even know why we're fighting.	Non so nemmeno perché stiamo litigando.
I had never been to a third world country before.	Non ero mai stato in un paese del terzo mondo prima.
Here is my experience.	Di seguito la mia esperienza.
I didn't want to get involved.	Non volevo essere coinvolto.
No luck so far.	Nessuna fortuna finora.
So the story was told to me, their father.	Così è stata raccontata la storia a me, loro padre.
You are helpful.	Sei d'aiuto.
I did what was right.	Ho fatto ciò che era giusto.
In that case people will use it from home.	In tal caso le persone lo useranno da casa.
I'll fight with you about it.	Litigherò con te per questo.
I was just angry.	Ero solo arrabbiato.
Do not use with children.	Non utilizzare con i bambini.
He knew.	Lo sapeva.
I want to be locked up.	Voglio essere rinchiuso.
That man is so full of himself that he's not funny.	Quell'uomo è così pieno di sé che non è divertente.
I will need to try this.	Avrò bisogno di provare questo.
He can't go to them.	Non può andare da loro.
It's not about doing good things.	Non si tratta di fare cose buone.
He didn't need to say a word.	Non aveva bisogno di dire una parola.
Defence.	Difesa.
The results, however, were terrible.	I risultati erano comunque terribili.
He had been calm enough up to that point.	Fino a quel punto era stato abbastanza calmo.
Design becomes something you will discover along the way.	Il design diventa qualcosa che scoprirai strada facendo.
I think it's good enough.	Penso che sia abbastanza buono.
This is not yet clear.	Questo non è ancora chiaro.
Nothing was perfect, even now.	Niente era perfetto, anche adesso.
I want you to sit down.	Voglio che ti sieda.
But now it's something worse.	Ma ora è qualcosa di peggio.
Not with pain, but with pleasure.	Non con dolore, ma con piacere.
He threw himself back on his hands and knees.	Si gettò di nuovo sulle mani e sulle ginocchia.
Just background stuff.	Solo roba di sottofondo.
These men had been his first employees.	Questi uomini erano stati i suoi primi dipendenti.
A brief review of the known complications of this technique was made.	È stata fatta una breve rassegna delle complicazioni note di questa tecnica.
All you have to do is fill out the form below.	Tutto quello che devi fare è compilare il modulo in basso.
This will be done below.	Questo sarà fatto di seguito.
I had nothing left.	Non mi era rimasto niente.
He raised his voice.	Alzò la voce.
But that's what happened.	Ma questo è quello che è successo.
But if we want to catch it, we better be quick.	Ma se vogliamo prenderlo, faremmo meglio a essere veloci.
Immediately the other boy stopped.	Immediatamente l'altro ragazzo si fermò.
A serious accident can happen at any time.	Un grave incidente può accadere in qualsiasi momento.
More users less sharing.	Più utenti meno condivisione.
His eyes suddenly widened.	I suoi occhi si spalancarono improvvisamente.
Everything happens so fast.	Tutto accade così velocemente.
You can love a man and be wrong about him.	Puoi amare un uomo e sbagliare su di lui.
What happens if.	Cosa succede se.
She wasn't his sister, it was him.	Non era sua sorella, era lui.
It's not my money.	Non sono i miei soldi.
We just don't.	Non abbiamo appena.
The things you vote on are laws, not rules.	Le cose su cui voti sono leggi, non regole.
I would like to read them.	Vorrei leggerli.
I understand what you are trying to get to.	Capisco a cosa stai cercando di arrivare.
This would not be the case for us.	Questo non sarebbe il nostro caso.
The right size for travel and / or the toolbox.	La giusta dimensione per il viaggio e/o la cassetta degli attrezzi.
I loved it so much.	L'ho amato così tanto.
These things keep people coming back again and again.	Queste cose fanno sì che le persone tornino ancora e ancora.
I had to tell him.	dovevo dirglielo.
I want you to experience it.	Voglio che tu lo sperimenti.
I know that no advice will have any effect on you.	So che nessun consiglio avrà alcun effetto su di te.
I remember you.	Mi ricordo di te.
Hold on to the good memories !.	Aggrappati ai bei ricordi!.
Worse still, he knows that everyone who matters to him knows it.	Peggio ancora, sa che tutti quelli che contano per lui lo sanno.
They stepped aside to let us in through the door.	Si fecero da parte per farci entrare dalla porta.
It could, in fact.	Potrebbe, in effetti.
I've h ad the same problem.	Ho avuto lo stesso problema.
Free to use.	Libero da usare.
So she was as involved as the rest of the council.	Quindi era coinvolta come il resto del consiglio.
He lost a lot of blood.	Ha perso molto sangue.
His strength was gone.	La sua forza era svanita.
The teacher was wrong.	L'insegnante aveva torto.
Dinner is easy, she claims not to be a great cook.	La cena è facile, afferma di non essere una gran cuoca.
I am with my father.	Sono con mio padre.
To bring her home.	Per riportarla a casa.
What may work for one person may not work for another.	Ciò che può funzionare per una persona potrebbe non funzionare per un'altra.
I don't expect that to happen in two days.	Non mi aspetto che accada in due giorni.
We have created a world where it is needed.	Abbiamo creato un mondo in cui è necessario.
I don't have to jump to the conclusion that they exist.	Non devo saltare alla conclusione che esistono.
If you are looking for the perfect cat, look no further !.	Se stai cercando il gatto perfetto, non cercare oltre!.
I'm still around.	Sono ancora in giro.
Everything seems possible.	Tutto sembra possibile.
She turned to hear a low voice.	Si voltò per sentire una voce bassa.
At that time.	A quel tempo.
They wouldn't do it without money.	Non lo farebbero senza soldi.
He opened the door for her and she sat in the back.	Le aprì la porta e lei si sedette sul retro.
I haven't tried that either.	Non ho provato neanche quello.
But not that day.	Ma non quel giorno.
I had to have nice things.	Dovevo avere cose belle.
She saved my life once.	Mi ha salvato la vita una volta.
You know, power can sometimes drive you crazy.	Sai, il potere a volte può farti impazzire.
We need more death, you see.	Abbiamo bisogno di più morte, vedi.
And then you have an interview with the locals.	E poi hai un colloquio con la gente del posto.
I assumed this was the case.	Avevo supposto che fosse così.
But because she was right.	Ma perché aveva ragione.
They just want free benefits.	Vogliono solo vantaggi gratuiti.
Political science research was right.	La ricerca in scienze politiche aveva ragione.
This just wasn't the place for that.	Questo non era proprio il posto per quello.
This is nothing compared to that.	Questo è niente in confronto a quello.
I think she was too proud, she suffered because of her situation.	Penso che fosse troppo orgoglioso, ha sofferto a causa della sua situazione.
And that's what you should do.	Ed è quello che dovresti fare.
I noticed there weren't any visible anywhere on the streets.	Ho notato che non ce n'erano visibili da nessuna parte per le strade.
However, I was a bit 'on the edge.	Comunque ero un po' al limite.
It's a thing of her, one might say.	È una cosa sua, si potrebbe dire.
Besides, she has a good style.	Inoltre, ha un buon stile.
They are the arrangement of the earth.	Sono la disposizione della terra.
You will think you are prepared, but you are not.	Penserai di essere preparato, ma non lo sei.
These are the guys you need to get to know.	Questi sono i tipi che devi far conoscere.
She didn't fit well.	Non si adattava bene.
Either way, no joy.	Ad ogni modo, nessuna gioia.
It is not suitable for you.	Non è adatto a te.
Overall, he doesn't seem that worried.	Nel complesso, non sembra così preoccupato.
The problem was that he was moving too.	Il problema era che anche lui si stava muovendo.
I often didn't pay that much for such a small piece.	Spesso non pagavo così tanto per un pezzo così piccolo.
Their time will pass.	Il loro tempo passerà.
But it wouldn't start for a couple of years.	Ma non sarebbe iniziato per un paio d'anni.
It is beautiful and dark.	È bello e scuro.
I could pull this look out.	Potrei tirare fuori questo look.
His eyes weren't blue.	I suoi occhi non erano azzurri.
I've never had a brother.	Non ho mai avuto un fratello.
He would have been close.	Sarebbe stato vicino.
If it matters.	Se è importante.
You can read my review here.	Puoi leggere la mia recensione qui.
But it was effective.	Ma è stato efficace.
She wanted to go with him, of course.	Voleva andare con lui, ovviamente.
I'll let you know what happens next.	Ti farò sapere cosa succede dopo.
Buy the car.	Compra l'auto.
Let's get down to business for you.	Mettiamoci al lavoro per te.
Promise to do the same.	Prometti di fare lo stesso.
I think he really wanted to shoot you.	Penso che volesse davvero spararti.
I think he made me work harder.	Penso che mi abbia fatto lavorare di più.
All over now.	Tutto finito ora.
And my marriage broke up.	E il mio matrimonio si è rotto.
My father worked hard forever.	Mio padre ha lavorato sodo per sempre.
Much faster than most species.	Molto più veloce della maggior parte delle specie.
He was too wet to play.	Era troppo bagnato per giocare.
Their effort failed.	Il loro sforzo è fallito.
Be quick and start my release.	Sii veloce e inizia il mio rilascio.
Protect the ball with your head and shoulders.	Proteggi la palla con la testa e le spalle.
He wants our complete trust.	Vuole la nostra completa fiducia.
Everyone goes around on foot.	Tutti vanno in giro a piedi.
I no longer have anyone.	Non ho più nessuno.
I'm not here to fight.	Non sono qui per combattere.
This theory appeared to be supported in practice.	Questa teoria sembrava essere supportata nella pratica.
There have been a lot of changes.	Ci sono stati molti cambiamenti.
Indeed, there was.	In effetti, c'era.
He hurt him, but he didn't surprise him.	Gli faceva male, ma non lo sorprese.
You were right there in that car.	Eri proprio lì in quella macchina.
But then life happened, as it happens.	Ma poi la vita è accaduta, come succede.
You have the job.	Hai il lavoro.
This is not an easy answer to find.	Non è una risposta facile da trovare.
Some of us are still needed.	Alcuni di noi sono ancora necessari.
It's not clear why he didn't stay there.	Non è chiaro il motivo per cui non è rimasto lì.
Okay, okay.	Va bene, bene.
He should really leave now.	Dovrebbe davvero andarsene adesso.
His breathing patterns became calm and slow.	I suoi schemi respiratori divennero calmi e lenti.
The gun falls from his belt.	La pistola cade dalla sua fascia.
Here is an example of culture shock.	Ecco un esempio di shock culturale.
Therefore, it is impossible and valid.	Pertanto, è impossibile e vale.
So a reasonable officer would have known not to shoot him.	Quindi un ufficiale ragionevole avrebbe saputo di non sparargli.
Mix them together.	Mescolali insieme.
You made a good scene.	Hai fatto una bella scenata.
I don't even know half of my family.	Non so nemmeno la metà della mia famiglia.
Then he got out of the car with a paper bag.	Poi è sceso dall'auto con un sacchetto di carta.
They burned our homes.	Hanno bruciato le nostre case.
My kids love it.	I miei bambini lo adorano.
Eyes still closed, it hurt to move.	Occhi ancora chiusi, faceva male muoversi.
New weapons, new times, new rules.	Nuove armi, nuovi tempi, nuove regole.
Keep your mind on the music.	Tieni la mente sulla musica.
You will see and hear these cars as they hit the streets.	Vedrai e sentirai queste macchine mentre colpiscono le strade.
Not a problem now, but it will be on time.	Non è un problema ora, ma sarà in tempo.
Take a step forward.	Fai un passo avanti.
That's completely her without any digital magic.	Quella è completamente lei senza alcuna magia digitale.
Make the most of both.	Sfruttare al meglio entrambi.
It's not just the smart financial thing to do.	Non è solo la cosa finanziaria intelligente da fare.
You can create your space and your time.	Puoi creare il tuo spazio e il tuo tempo.
I've talked about it before and will mention it again.	Ne ho parlato prima e lo menzionerò di nuovo.
Which this surely was.	Che questo era sicuramente.
By tomorrow, another hundred.	Entro domani, altri cento.
It is important to use a higher rate.	È importante utilizzare una tariffa più alta.
The relationship with that team is more than good.	Il rapporto con quella squadra è più che buono.
This is a significant change from the old way of working.	Questo è un cambiamento significativo rispetto al vecchio metodo di lavoro.
See the images below for the difference.	Vedi le immagini qui sotto per la differenza.
It was, in any case, the desire of every man.	Era, in ogni caso, il desiderio di ogni uomo.
You gotta keep me safe, first job.	Devi tenermi al sicuro, primo lavoro.
The schools remained open.	Le scuole sono rimaste aperte.
Or so the driver thought.	O almeno così pensava l'autista.
Nobody taught me how to cook or prepare food.	Nessuno mi ha insegnato a cucinare oa preparare il cibo.
It is like this every minute.	È così ogni minuto.
You knew it was a dangerous situation and you left anyway.	Sapevi che era una situazione pericolosa e te ne sei andato comunque.
His mother has not returned.	Sua madre non è tornata.
You should include information on any theory here.	Dovresti includere informazioni su qualsiasi teoria qui.
He was worried about leaving their home and being away.	Era preoccupato di lasciare la loro casa e di essere via.
We took a double room with a garden view.	Abbiamo preso una camera doppia con vista sul giardino.
House's wasn't cheap.	House's non era economico.
It was what he had seen that day.	Era quello che aveva visto quel giorno.
There is nothing lost here.	Non c'è niente di perduto qui.
My doctor tells me that part of my woman is sick.	Il mio dottore mi dice che una parte della mia donna è malata.
In this record, the differences may or may not matter.	In questo record, le differenze potrebbero o meno avere importanza.
And some will meet them.	E alcuni li incontreranno.
I gave up and my head went back to her shoulder.	Mi sono arreso e la mia testa è tornata sulla sua spalla.
She felt his knees against her shoulders, her breath on her neck.	Sentì le sue ginocchia contro le sue spalle, il suo respiro sul suo collo.
Often these take the form not of words but of silence.	Spesso questi prendono la forma non di parole ma di silenzio.
And the beginning of life is violence.	E l'inizio della vita è la violenza.
Our characteristics fit our type.	Le nostre caratteristiche rispondono al nostro tipo.
You know how to choose the good ones.	Sai come scegliere quelli buoni.
He ran for the presidency once and won.	Corse per la presidenza una volta e vinse.
Now he was back in our hands.	Ora era di nuovo nelle nostre mani.
I'm too dangerous to stay here.	Sono troppo pericoloso per restare qui.
However, this model proved to be too complex and difficult.	Tuttavia, questo modello si è rivelato troppo complesso e difficile.
The sad truth is that it does.	La triste verità è che lo fa.
We met on the other side of the world.	Ci siamo incontrati dall'altra parte del mondo.
Most of them will.	La maggior parte di loro lo farà.
But she could show him.	Ma lei poteva mostrarglielo.
But two days later a letter arrived from the private office.	Ma due giorni dopo arrivò una lettera dall'ufficio privato.
You returned it.	L'hai restituito.
Let the silence in.	Lascia entrare il silenzio.
There were few women like her, she was sure.	C'erano poche donne come lei, ne era certa.
At a book fair.	Ad una fiera del libro.
I just thought it would be nice to experience one.	Ho solo pensato che sarebbe stato bello viverne uno.
Anything to give us an advantage.	Qualsiasi cosa per darci un vantaggio.
It must remain quite still.	Deve rimanere abbastanza fermo.
She pulls the article.	Tira l'articolo.
But there he is.	Ma eccola lì.
It seemed very wrong to me.	Mi sembrava molto sbagliato.
Use as a review or even practice.	Utilizzare come recensione o anche pratica.
Proposed the idea for the study.	Proposto l'idea per lo studio.
He accepted the customers as they were and then went from there.	Ha accettato i clienti così com'erano e poi è passato da lì.
Clearly, several light sources are visible to the eye.	Chiaramente, diverse sorgenti luminose sono visibili ad occhio.
Men we can learn from and grow with.	Uomini da cui possiamo imparare e con cui crescere.
It would be proof of his life.	Sarebbe stato la prova della sua vita.
We have been together ever since.	Siamo stati insieme da allora.
But it didn't happen that way.	Ma non è andata così.
We want this message to spread too.	Vogliamo che anche questo messaggio si diffonda.
I will not go back on my word.	Non tornerò indietro sulla mia parola.
I haven't had anything to do with this since that time.	Non ho avuto niente a che fare con questo da quel momento.
This is what we said there.	Questo è quello che abbiamo detto lì.
She opened it and took a long sip.	Lo aprì e bevve un lungo sorso.
This is only part of the problem.	Questa è solo una parte del problema.
Choose any color you like.	Scegli qualsiasi colore che ti piace.
I expected the same.	Mi aspettavo altrettanto.
It was a very exciting time.	È stato un periodo molto emozionante.
Good and bad.	Buono e cattivo.
What needs to be done is what works for this to happen.	Ciò che deve essere fatto è ciò che funziona affinché ciò accada.
And she leaves, a missed opportunity.	E se ne va, un'occasione persa.
Use your best ideas now and think about tomorrow when it comes.	Usa le tue idee migliori ora e pensa a domani quando arriverà.
I hadn't been there for years.	Non ci andavo da anni.
Some signs of wear due to use.	Alcuni segni di usura dovuti all'uso.
Answer each question to the best of your ability.	Rispondi a ogni domanda al meglio delle tue capacità.
If you have any questions, don't hesitate to call us.	In caso di domande, non esitare a chiamarci.
But there will be no wood around here.	Ma non ci sarà legno da queste parti.
Still in the hole.	Ancora nel buco.
There are no technical problems with this.	Non ci sono problemi tecnici con questo.
It seems like an entirely appropriate thing to do.	Sembra una cosa del tutto appropriata da fare.
Delicious breakfast served in our room.	Deliziosa colazione servita nella nostra camera.
Well, them.	Bene, loro.
Risk is an essential part of any business.	Il rischio è una parte essenziale di qualsiasi attività commerciale.
Well, not anymore.	Bene, non più.
An accident, she learned, has a way to follow you around.	Un incidente, ha appreso, ha un modo per seguirti in giro.
And that's okay too.	E va bene anche questo.
We couldn't take them up there.	Non potevamo portarli lassù.
Once my work for the day is done.	Una volta che il mio lavoro per la giornata è terminato.
To move, keep working.	Per spostarti continua a lavorare.
If you sleep, sleep.	Se dormi, dormi.
I mean really.	Voglio dire davvero.
Sure, it would be many years from now.	Certo, sarebbero passati molti anni da adesso.
We follow your instructions exactly.	Seguiamo esattamente le tue istruzioni.
To achieve this they need two things.	Per raggiungere questo obiettivo hanno bisogno di due cose.
This cannot be the limit forever.	Questo non può essere il limite per sempre.
However, finally, the water began to boil.	Comunque, finalmente, l'acqua cominciò a bollire.
However, for some reason none of us could score.	Tuttavia, per qualche motivo nessuno di noi potrebbe segnare.
I don't know anything about these things.	Non so niente di queste cose.
I have felt these things in my spirit but have not seen anything.	Ho sentito queste cose nel mio spirito ma non ho visto nulla.
The images are representative of multiple fields of view from three independent experiments.	Le immagini sono rappresentative di più campi visivi da tre esperimenti indipendenti.
But the world is better with him inside.	Ma il mondo è migliore con lui dentro.
He did not dream.	Non ha sognato.
Do whatever it takes to reach them.	Fai tutto il necessario per raggiungerli.
I wanted a family.	Volevo una famiglia.
Most people never get a chance to make a difference.	La maggior parte delle persone non ha mai la possibilità di fare la differenza.
Rose knew she was playing a dangerous game that was impossible to win.	Rose sapeva che stava giocando un gioco pericoloso, impossibile da vincere.
A similar process exists in science.	Un processo simile esiste nella scienza.
But she is nice.	Ma è simpatica.
But you did what you had to do.	Ma hai fatto quello che dovevi fare.
And any other defendants.	E qualsiasi altro imputato.
The next lost light is the light of desire.	La prossima luce perduta è la luce del desiderio.
She will never understand the games.	Non capirò mai i giochi.
This block is never used.	Questo blocco non viene mai utilizzato.
It is wrong, you are wrong.	È sbagliato, hai torto.
She waited for the call to finish, then she pointed to her purse.	Aspettò che finisse la chiamata, poi indicò la sua borsa.
If there is an argument, then they too need something.	Se ci sarà una discussione, allora anche loro hanno bisogno di qualcosa.
She just got back from school and is dressed accordingly.	È appena tornata da scuola ed è vestita di conseguenza.
She probably won't come back either.	Probabilmente non tornerà neanche.
I wouldn't choose to leave them.	Non sceglierei di lasciarli.
But that doesn't mean you're happy with us.	Ma questo non significa che sia contento di noi.
She turned away from me and stared at her.	Si voltò da me e la fissò.
Even now, they don't feel prepared for the test.	Anche adesso, non si sentono preparati per la prova.
As in this case.	Come in questo caso.
She really gets personal.	Diventa davvero personale.
He likes me.	Gli piaccio.
Everything can get anywhere through word of mouth.	Tutto può arrivare ovunque attraverso il passaparola.
She didn't want to think about what else.	Non voleva pensare a cos'altro.
The first is the financial and economic advantage.	Il primo è il vantaggio finanziario ed economico.
They are the reason we are here.	Sono la ragione per cui siamo qui.
The subject was not the fans.	Il soggetto non erano i fan.
Soon we begin which the better.	Presto iniziamo che meglio è.
Now he could feel it.	Adesso poteva percepirla.
It usually indicates the time, the way, or the place or the degree.	Di solito indica il tempo, il modo, o il luogo o il grado.
I probably won't write it again though.	Probabilmente non lo scriverò di nuovo però.
I am really happy to see this program take off.	Sono davvero felice di vedere questo programma decollare.
I don't have his private key.	Non ho la sua chiave privata.
It doesn't rain a lot here.	Non piove molto qui.
Then you let me in.	Poi mi hai fatto entrare.
It's not like anything else.	Non e' come nient'altro.
And it costs you nothing.	E non ti costa niente.
Especially one for free.	Soprattutto uno gratis.
This would certainly indicate it.	Questo lo indicherebbe sicuramente.
The autumn leaves were beautiful.	Le foglie autunnali erano bellissime.
This production has received positive reviews.	Questa produzione ha ricevuto recensioni positive.
He looked at me in surprise.	Mi guardò con sorpresa.
It wasn't much missing.	Non mancava molto.
I'm giving you another chance to make another choice.	Ti sto dando un'altra possibilità per fare un'altra scelta.
That too was in sight.	Anche quello era in vista.
I think of my father, for example.	Penso per esempio a mio padre.
! 	!
received generally positive reviews.	ricevuto recensioni generalmente positive.
I'll tell you what happened to me.	Ti dirò cosa mi è successo.
I tell them everything.	Dico loro tutto.
Of the guard.	Della guardia.
The experiment was repeated with similar results.	L'esperimento è stato ripetuto con risultati simili.
We'll have to get out of here before they get back.	Dovremo uscire di qui prima che tornino.
This is a gift that comes so naturally to you.	Questo è un regalo che ti viene così naturale.
Two men came out of the shop.	Due uomini sono usciti dal negozio.
What we need is proper development.	Ciò di cui abbiamo bisogno è uno sviluppo appropriato.
He's gone now.	È andato ora.
All good stuff, but let's walk before we run.	Tutta roba buona, ma camminiamo prima di correre.
It is simply not considered necessary during that time.	Semplicemente non è considerato necessario durante quel periodo.
I am a good player.	Sono un buon giocatore.
It will cost a lot.	Costerà tanto.
Nobody safe.	Nessuno al sicuro.
So some will say to go to the current version, others will not.	Quindi alcuni diranno di andare alla versione attuale, altri no.
My take on how the scene would go.	La mia opinione su come sarebbe andata la scena.
The police can search the police files without our help.	La polizia può perquisire i file della polizia senza il nostro aiuto.
It could collapse.	Potrebbe crollare.
And some are very different.	E alcuni sono molto diversi.
Bring your own case if you want.	Porta la tua custodia se vuoi.
The risk was that it would probably only get worse.	Il rischio era che probabilmente sarebbe solo peggiorato.
And it's strong, and it's dangerous.	Ed è forte, ed è pericoloso.
The world thanks you.	Il mondo ti ringrazia.
Better to play it safe.	Meglio andare sul sicuro.
He left out some details.	Ha lasciato fuori alcuni dettagli.
But he didn't want to accept.	Ma non voleva accettare.
A student and a teacher were treated and discharged from the hospital.	Uno studente e un insegnante sono stati curati e dimessi dall'ospedale.
No human input.	Nessun input umano.
A display is provided for each of the user's eyes.	Viene fornito un display per ciascuno degli occhi dell'utente.
This is the important part of the night.	Questa è la parte importante della notte.
Suddenly he released me and started walking away.	Improvvisamente mi ha rilasciato e ha iniziato ad andarsene.
This is a great article for me.	Questo è un ottimo articolo per me.
It was five years ago.	È stato cinque anni fa.
It never occurred to me that anyone would.	Non mi è mai venuto in mente che qualcuno l'avrebbe fatto.
We have never seen it again.	Non l'abbiamo mai più visto.
Beautiful green eyes.	Bellissimi occhi verdi.
He smiled feelingly.	Sorrise con sentimento.
In this case the two results coincide exactly.	In questo caso i due risultati coincidono esattamente.
It was a beautiful country.	Era un bel paese.
If you do, expect to do it more than once.	Se lo fai, aspettati di farlo più di una volta.
She probably never saw a dog in his life.	Probabilmente non ha mai visto un cane in vita sua.
He wanted me to move there immediately.	Voleva che mi trasferissi lì immediatamente.
I'm just trying to figure out what happened, why your sister was there.	Sto solo cercando di capire cos'è successo, perché tua sorella era lì.
It makes more sense when you see it.	Ha più senso quando lo vedi.
Only the single.	Solo il singolo.
It comes and goes and gets excited.	Va e viene e si emoziona.
You can probably get it from the user.	Probabilmente puoi ottenerlo dall'utente.
Or it can be cheap.	Oppure può essere economico.
Kind did the one thing he thought he could do.	Kind ha fatto l'unica cosa che pensava di poter fare.
I'm sorry you had to deal with it.	Mi dispiace che tu abbia dovuto affrontarlo.
This way nothing happens in the dark.	In questo modo non succede nulla al buio.
The wedding night had gone badly.	La prima notte di nozze era andata male.
It makes me feel better sometimes.	Mi fa sentire meglio, a volte.
She left after finishing the meal.	Se ne andò dopo aver finito il pasto.
Nobody liked my answer.	A nessuno è piaciuta la mia risposta.
With that promise they left.	Con quella promessa se ne andarono.
Technology has helped us do this.	La tecnologia ci ha aiutato a farlo.
And I got an idea.	E mi è venuta un'idea.
Nobody else matters.	Nessun altro importa.
I guess he will be killed for it.	Immagino che verrà ucciso per questo.
Listen to other people.	Ascoltare altre persone.
He had had enough of games.	Ne aveva abbastanza dei giochi.
Not just the people, but the planet itself.	Non solo le persone, ma il pianeta stesso.
Of course time will tell.	Ovviamente il tempo lo dirà.
When he doesn't write, he works.	Quando non scrive, lavora.
To touch the ground.	Per toccare terra.
Something similar to.	Qualcosa di simile a.
It looked normal.	Sembrava normale.
I close the door behind me and listen to my own breathing.	Chiudo la porta dietro di me e ascolto il mio stesso respiro.
He gives me a high.	Mi dà uno sballo.
He will have a face full of makeup.	Avrà una faccia piena di trucco.
These are complex numbers.	Questi sono numeri complessi.
He was still skin and bones.	Era ancora pelle e ossa.
It is extremely popular with tour groups.	È estremamente popolare tra i gruppi di turisti.
He thought he might cry.	Pensava che potesse piangere.
Sometimes I still feel very sad about it.	A volte mi sento ancora molto triste per questo.
They have a big house full of cool colors and animals.	Hanno una grande casa piena di colori freddi e animali.
Normal healthy weight, among other results.	Peso normale sano, tra gli altri risultati.
Maybe even turn it off.	Forse anche spegnerlo.
We hear things.	Sentiamo le cose.
Some efforts have been made to correct this problem, but not enough.	Alcuni sforzi sono stati fatti per correggere questo problema, ma non abbastanza.
They told their friends and they told their friends.	Lo hanno detto ai loro amici e l'hanno detto ai loro amici.
Call her back.	La richiami.
I am a poor man.	Sono un uomo povero.
This doesn't bother me too much.	Questo non mi disturba troppo.
The noise was also bad, as everyone had their windows open.	Anche il rumore era pessimo, dato che tutti avevano le finestre aperte.
As they did in this city a long time ago.	Come hanno fatto in questa città tanto tempo fa.
You take it off somehow.	Tu la togli in qualche modo.
He didn't want to have gone through his copier.	Non voleva essere passato attraverso la sua fotocopiatrice.
At least not for many years.	Almeno non per molti anni.
The shows got stranger and stranger and more followed.	Gli spettacoli sono diventati sempre più strani e altri sono seguiti.
There was no thought.	Non c'era pensiero.
When she said no, she pulled a knife.	Quando ha detto di no, questa ha tirato un coltello.
After a little investigation it turns out that the events no longer trigger.	Dopo una piccola indagine si scopre che gli eventi non si attivano più.
You are not just a mom, nor just a wife.	Non sei solo una mamma, né solo una moglie.
Or at dinner.	O a cena.
Other types of tools could be much more complex.	Altri tipi di strumenti potrebbero essere molto più complessi.
I'm really happy.	Sono molto contento.
His goal would be lost in the dream.	Il suo obiettivo sarebbe perso nel sogno.
Do this three or four times throughout the day.	Fallo tre o quattro volte durante il giorno.
Like, fucking bad.	Come, fottutamente male.
He knew it couldn't be, they had just met.	Sapeva che non poteva essere, si erano appena conosciuti.
A week for each of the others.	Una settimana per ciascuno degli altri.
It was cold.	Era freddo.
No one had heard anything like it before.	Nessuno aveva sentito niente di simile prima.
He doesn't have a criminal mind.	Non ha una mente criminale.
Surgery or illness.	Chirurgia o malattia.
He has never told me so much.	Non mi ha mai detto così tanto.
This went on for a while along the way.	Questo è andato avanti per un po' lungo la strada.
Some are small and some are larger.	Alcuni sono piccoli e alcuni sono più grandi.
I train hard, I train hard.	Mi alleno duramente, mi alleno duramente.
But that's wrong.	Ma è sbagliato.
I've never seen his face.	Non ho mai visto la sua faccia.
This does not leave much, if any, room for public accountability.	Ciò non lascia molto, se del caso, spazio alla responsabilità pubblica.
This doesn't take long.	Questo non richiede molto tempo.
However, we need something more.	Tuttavia abbiamo bisogno di qualcosa di più.
The door was closed, anyway.	La porta era chiusa, in ogni caso.
I knew we would never see him again.	Sapevo che non l'avremmo mai più rivisto.
I will definitely order again.	Ordinerò sicuramente di nuovo.
Remove the cancer.	Rimuovi il cancro.
But every time she saw her she made her whole day better.	Ma ogni volta che la vedeva rendeva tutta la sua giornata migliore.
And people are out there to buy it.	E le persone sono là fuori per comprarlo.
And we don't want that.	E noi non lo vogliamo.
She then she heard him speak.	Poi lo sentì parlare.
Being healthy is all you can ask for.	Essere in salute è tutto ciò che si può chiedere.
In the end, the president himself intervened.	Alla fine è intervenuto lo stesso presidente.
You would go back to that shop.	Torneresti in quel negozio.
I also really like modern music.	Mi piace molto anche la musica moderna.
I was so sad and confused.	Ero così triste e confuso.
I can't keep warm.	Non riesco a stare al caldo.
However, this is really useful information.	Tuttavia, questa è un'informazione davvero utile.
They didn't ask how long they had.	Non hanno chiesto quanto tempo avevano.
I try not to think about it too much.	Cerco di non pensarci troppo.
Increase your skills !.	Aumenta le tue abilità!.
He fell and became smaller.	Cadde e divenne più piccolo.
However, many things had to come together.	Tuttavia, molte cose dovevano venire insieme.
Representative images are shown here.	Le immagini rappresentative sono mostrate qui.
They only report on their research papers.	Riferiscono solo sui loro documenti di ricerca.
New tools for the web appear every day.	Ogni giorno compaiono nuovi strumenti per il web.
Weather looks good.	Il tempo sembra buono.
We have many common interests and challenges.	Abbiamo numerosi interessi e sfide comuni.
You feel good about yourself.	Ti senti bene con te stesso.
It is far-sighted.	È lungimirante.
Took a few minutes to drink it.	Si è preso qualche minuto per berlo.
You still have to pick me up.	Devi ancora venirmi a prendere.
The customer experience.	L'esperienza del cliente.
He has become more and more closed.	È diventato sempre più chiuso.
You are completely lost.	Sei completamente perso.
That's how they see it.	È così che lo vedono.
Everything works as expected.	Tutto funziona come previsto.
The wind and rain would increase.	Il vento e la pioggia aumenterebbero.
A true professional.	Un vero professionista.
You hit them.	Li hai colpiti.
This was the plan.	Questo era il piano.
It looks very similar to the fish above.	Sembra molto simile al pesce sopra.
I was pretty scared myself.	Io stesso ero abbastanza spaventato.
I say they come.	Dico che vengano.
They were and are.	Erano e sono.
Don't go back now.	Non tornare indietro adesso.
He was very serious.	Era molto serio.
Easier said than done though.	Più facile a dirsi che a farsi però.
This could have been a bear.	Questo avrebbe potuto essere un orso.
She was so taken aback that she told him.	Fu così colta alla sprovvista che glielo disse.
Not in my house, of course, but in my office.	Non a casa mia, ovviamente, ma nel mio ufficio.
Your comments are more than welcome.	I tuoi commenti sono più che benvenuti.
Clearly, she has worked with the best.	Chiaramente, ha lavorato con i migliori.
Then he saw her correct.	Poi la vide correggere.
Sentence for the accused.	Sentenza per l'imputato.
Let it cool down.	Lascialo raffreddare.
They looked like more people.	Sembravano più persone.
I have tried to solve this problem.	Ho provato a risolvere questo problema.
Twenty is too many.	Venti sono troppi.
New games, old games, whatever.	Nuovi giochi, vecchi giochi, qualunque cosa.
Take care of our father.	Prenditi cura di nostro padre.
This will form the basis of your language learning points.	Questo costituirà la base dei tuoi punti di apprendimento della lingua.
I think it is possible to love more than one person.	Penso che sia possibile amare più di una persona.
What happens to them matters to them.	Ciò che accade a loro conta per loro.
I hope it will.	Spero che lo farà.
I wish it was more than that.	Spererei che fosse più di questo.
So put it away and move on.	Quindi mettilo via e vai avanti.
So you need four lines.	Quindi hai bisogno di quattro righe.
I'm rock solid under that soft layer.	Sono solido come una roccia sotto quello strato morbido.
The suggested additional text is below.	Il testo aggiuntivo suggerito è di seguito.
The two quickly realized they were going to be a good team.	I due si resero subito conto che sarebbero stati una buona squadra.
This will likely have a bigger impact.	Questo probabilmente avrà un impatto maggiore.
It also didn't work.	Inoltre non ha funzionato.
This is not for local development.	Questo non è per lo sviluppo locale.
It should work in the whole area now.	Dovrebbe funzionare in tutta l'area ora.
This doesn't make sense for marketing, though.	Questo non ha senso per il marketing, però.
I have to run.	devo scappare.
This is just between us.	Questo è solo tra noi.
Bad luck, one might say.	Sfortuna, si potrebbe dire.
But he didn't tell me they had company.	Ma non mi ha detto che avevano compagnia.
I wanted to ask about your fat fucking face, myself.	Volevo chiederti la tua fottuta faccia grassa, io stesso.
Furthermore, we understood well what she was asking of us.	Inoltre, abbiamo capito bene cosa ci chiedeva.
Another man is wanted.	Un altro uomo è ricercato.
I don't think he ever lost it.	Non credo che l'abbia mai perso.
But they had to know they weren't coming back.	Ma dovevano sapere che non sarebbero tornati.
But this is not quite correct.	Ma questo non è proprio corretto.
There are three treatment options.	Ci sono tre opzioni di trattamento.
A reference is therefore needed.	Occorre quindi un riferimento.
And they understood it.	E l'hanno capito.
It's not that simple to use anymore.	Non è più così semplice da usare.
They haven't really attempted a diagnosis.	Non hanno davvero tentato una diagnosi.
I need some rest.	Ho bisogno di un po' di riposo.
I kept it because it sounded so good.	L'ho tenuto perché suonava così bene.
But at a terrible price.	Ma a un prezzo terribile.
Then she knew.	Poi seppe.
The world seemed too quiet.	Il mondo sembrava troppo tranquillo.
There are a couple of pretty important things to do.	Ci sono un paio di cose piuttosto importanti da fare.
You should love others, not yourself.	Dovresti amare gli altri, non te stesso.
Run and don't look back.	Corri e non voltarti indietro.
All the agents are just sitting in their cars.	Tutti gli agenti sono semplicemente seduti nelle loro macchine.
The chairman of the board followed the plaintiff and asked her to return.	Il presidente del consiglio ha seguito la querelante e le ha chiesto di tornare.
The last group is for us guys.	L'ultimo gruppo è per noi ragazzi.
This argument turned the students against the government.	Questo argomento ha messo gli studenti contro il governo.
This is of course natural, but few seem to notice.	Questo è ovviamente naturale, ma pochi sembrano accorgersene.
For all those involved.	Per tutti i soggetti coinvolti.
Certainly interesting.	Sicuramente interessante.
Someone else will fight for you.	Qualcun altro combatterà per te.
The girl took several steps back.	La ragazza fece diversi passi indietro.
They were the others too.	Erano anche gli altri.
I turned the phone to her and stared at her reaction.	Giro il telefono verso di lei e fissai la sua reazione.
She was healthy.	Era sana.
Her eyes were blue and her fingers were beautiful.	I suoi occhi erano azzurri e le sue dita bellissime.
And you too.	E anche tu.
In other relationships you probably started doing this a long time ago.	In altre relazioni probabilmente hai iniziato a farlo molto tempo fa.
It gives us a sense of purpose.	Ci dà un senso di scopo.
You really should get it over with.	Dovresti davvero farla finita.
Either you are in favor or you are against.	O sei favorevole o sei contrario.
I love it when you ask random questions out of the blue.	Mi piace quando fai domande casuali di punto in bianco.
It was the green eyes that betrayed him.	Furono gli occhi verdi a tradirlo.
Not sure how long it was actually.	Non sono sicuro di quanto tempo fosse, in realtà.
This is the problem with doing things.	Questo è il problema nel fare le cose.
In this way, patients are more likely to agree to be involved.	In questo modo è più probabile che i pazienti accettino di essere coinvolti.
There is a hole made recently there.	C'è un buco fatto di recente lì.
This rate did not change significantly during the study period.	Questo tasso non è cambiato in modo significativo durante il periodo di studio.
The average is performed on the observed distribution.	La media viene eseguita sulla distribuzione osservata.
Make sure you vary your message.	Assicurati di variare il tuo messaggio.
That's the way it goes.	È così che va.
This was certainly a positive development.	Questo è stato sicuramente uno sviluppo positivo.
I shouldn't have done that.	Non avrei dovuto farlo.
It's too much for you especially at your age.	È troppo per te soprattutto alla tua età.
It was expected.	Era previsto.
I just want to talk about it.	Voglio solo parlarne.
I hope they find something useful.	Spero che scoprano qualcosa di utile.
I happen to fall into that group of people, myself.	Mi capita di cadere in quel gruppo di persone, me stesso.
I didn't jump.	Non ho saltato.
Nobody should be afraid of what it is.	Nessuno dovrebbe avere paura di quello che è.
All right.	Va bene.
It's just a lot of noise.	E' solo molto rumore.
Just look around you.	Guarda solo intorno a te.
It's fun to think about it.	È divertente pensarci.
She knew he was going to be our last child and she was determined.	Sapeva che sarebbe stato il nostro ultimo figlio ed era determinata.
Ordered a new pair.	Ordinato un nuovo paio.
She was an old friend.	Era una vecchia amica.
The image selection process is based on the requirements of the business.	Il processo di selezione dell'immagine si basa sui requisiti dell'attività.
This was a lot of work.	Questo è stato un sacco di lavoro.
You definitely need to know.	Sicuramente devi sapere.
She had to perform.	Doveva esibirsi.
We thought it was time to leave.	Abbiamo pensato che fosse ora di partire.
The two can be the same or they can be different.	I due possono essere uguali o possono essere diversi.
Then she stood up and handed it to him.	Poi si alzò e gliela porse.
But you're not the same either.	Ma neanche tu sei lo stesso.
I would not leave them.	Non li lascerei.
This, however, is not yet the case.	Questo, tuttavia, non è ancora il caso.
We did and will continue to do so.	Lo abbiamo fatto e continueremo a farlo.
I have to say this is nothing new to me.	Devo dire che questa non è una novità per me.
Then I asked who her mother was.	Poi ho chiesto chi fosse sua madre.
It is not what it is.	Non è quello che è.
He was pretty sure something was close to them.	Era abbastanza sicuro che qualcosa fosse vicino a loro.
See the details.	Guarda i dettagli.
Either way, we'll need to know.	Ad ogni modo, dovremo saperlo.
I don't know exactly why.	Non so esattamente perché.
In these cases, we need to follow how they look.	In questi casi, dobbiamo seguire come appaiono.
I think this can compensate a bit.	Penso che questo possa compensare un po'.
But everything you've been told is a lie.	Ma tutto ciò che ti è stato detto è una bugia.
She received severe injuries.	Ha ricevuto gravi ferite.
Both programs won their start.	Entrambi i programmi hanno vinto il loro inizio.
But it doesn't work on the device.	Ma non funziona sul dispositivo.
Her lips were full, her teeth white and even.	Le sue labbra erano piene, i suoi denti bianchi e uniformi.
I immediately thought it was something she did to her body.	Ho subito pensato che fosse qualcosa che ha fatto al suo corpo.
We have won three of the last five years.	Abbiamo vinto tre degli ultimi cinque anni.
She also takes physical skill.	Ci vuole anche abilità fisica.
The music was the best part.	La musica era la parte migliore.
You cry and talk at the same time.	Piangi e parli allo stesso tempo.
We like the idea.	Ci piace l'idea.
And then there was the money.	E poi c'erano i soldi.
But nobody can type it.	Ma nessuno può digitarlo.
She hadn't done anything special on that afternoon of freedom.	Non aveva fatto niente di speciale in quel pomeriggio di libertà.
The train is no surprise.	Il treno non è una sorpresa.
I realized this meant it wasn't going to be easy.	Ho capito che questo significava che non sarebbe stato facile.
You said the world really needs me.	Ha detto che il mondo avrebbe davvero bisogno di me.
But she will, later.	Ma lo farà, più tardi.
I, however, am not part of that process.	Io, tuttavia, non faccio parte di quel processo.
I should have left by then.	Avrei dovuto andarmene per allora.
And understand the differences in power.	E capire le differenze di potere.
Wonderful.	Che meraviglia.
It wasn't terrible at all.	Non è stato assolutamente terribile.
I nodded in response.	Ho annuito in risposta.
Come and do it.	Vieni a farlo.
Not long after their marriage, they discovered that they could not have children.	Non molto tempo dopo il loro matrimonio hanno scoperto che non potevano avere figli.
I had to tell someone.	Ho dovuto dirlo a qualcuno.
No information is sent, collected or shared.	Nessuna informazione viene inviata, raccolta o condivisa.
Life didn't work like that.	La vita non funzionava così.
And no money for that.	E niente soldi per quello.
He shouldn't have made such a powerful point.	Non avrebbe dovuto fare un punto così potente.
There is a play on words here.	C'è un gioco di parole qui.
My exception is a checked exception.	La mia eccezione è un'eccezione verificata.
In practice, this process was unsuccessful.	In pratica, questo processo non ha avuto successo.
I put that thought aside.	Ho messo da parte quel pensiero.
What happens when you try.	Che cosa succede quando ci provi.
For the first time that night he smiled.	Per la prima volta quella notte sorrise.
Not stars.	Non stelle.
It wasn't the first time.	Non era la prima volta.
But they had discussed it and agreed that he shouldn't do it again.	Ma ne avevano discusso e concordato che non doveva farlo di nuovo.
This is his word.	Questa è la sua parola.
You are not fully present.	Non sei completamente presente.
They often continued to run the business when their husband died.	Spesso continuavano a gestire l'attività quando il marito moriva.
Then they went a step further.	Poi sono andati un passo avanti.
It's not the ideal position for him, though.	Non è la posizione ideale per lui, però.
I learned this from my mother.	L'ho imparato da mia madre.
In fact, they were sold two days later.	Infatti sono stati venduti due giorni dopo.
She tells you to wait.	Ti dice di aspettare.
I told him to forget it.	Gli ho detto di dimenticarlo.
We talked about many things.	Abbiamo parlato di tante cose.
Come on, sit down.	Vieni, siediti.
Because they haven't done it for years.	Perché non lo fanno da anni.
Looks like you've been around one and a half times.	Sembra che tu abbia fatto il giro una volta e mezza.
I will also go back and suggest it to them.	Tornerò anche indietro e lo suggerirò a loro.
The scale factor.	Il fattore di scala.
We can give it to him.	Possiamo darglielo.
My boyfriend said she loved them but it wasn't about him.	Il mio ragazzo ha detto che li amava ma non si trattava di lui.
And for another, the opposite of love is not hate.	E per un altro, l'opposto dell'amore non è l'odio.
They put more and more on his shoulders as he grew older.	Gli mettevano sempre di più sulle spalle man mano che cresceva.
Arriving!.	In arrivo!.
It's been a rough few weeks for me.	Sono state settimane difficili per me.
Not to mention the milk.	Per non parlare del latte.
It wasn't enough to make him sleep.	Non era abbastanza per farlo dormire.
I see there is a river over there.	Vedo che c'è un fiume laggiù.
I will try to update them as soon as possible.	Cercherò di aggiornarli il prima possibile.
We will go slow.	Andremo piano.
This is my favorite so far.	Questo è il mio preferito finora.
He needs to continue like this.	Ha bisogno di continuare così.
Put some clothes in a bag.	Metti dei vestiti in una borsa.
I had to get out of here.	Dovevo andarmene da qui.
They could do anything.	Potevano fare qualsiasi cosa.
Plus, she could now take care of herself.	Inoltre, ora poteva prendersi cura di se stessa.
I love you guys.	Vi amo ragazzi.
Especially one that was.	Soprattutto uno che lo era.
Nothing was relevant.	Niente era rilevante.
Today, most likely, she would have survived.	Oggi, molto probabilmente, sarebbe sopravvissuta.
It was strange to meet her without the rest of them.	Era strano incontrarla senza il resto di loro.
Not dead, no.	Non morto, no.
He knows where he was born.	Sa dove è nato.
I can say that the results of the war were very bad.	Posso dire che i risultati della guerra furono pessimi.
You want to keep your job.	Vuoi mantenere il tuo lavoro.
This is a great place to raise a family.	Questo è un ottimo posto per crescere una famiglia.
Find out the secret your master died trying to protect.	Scopri il segreto che il tuo padrone è morto cercando di proteggere.
There are many causes of anxiety.	Ci sono molte cause di ansia.
I definitely think we can use it in some of our projects.	Penso sicuramente che possiamo usarlo in alcuni dei nostri progetti.
Each year they took another step.	Ogni anno hanno fatto un altro passo.
I took off my shoes and went inside.	Mi sono tolto le scarpe ed sono entrato.
We refused and there was a lot of talk about it.	Ci siamo rifiutati e se ne è parlato molto.
Click here to go to the first part.	Clicca qui per andare alla prima parte.
It can't last long now.	Non può durare a lungo adesso.
They just didn't want to.	Semplicemente non volevano.
I read it a couple of years ago.	L'ho letto un paio di anni fa.
They think what they are told to think.	Pensano quello che gli viene detto di pensare.
But is anyone listening ?.	Ma qualcuno sta ascoltando?.
No sign of him.	Nessun segno di lui.
I would do this before trying to buy new parts.	Lo farei prima di provare ad acquistare parti nuove.
This creates a lot of confusion for the user.	Questo crea molta confusione per l'utente.
They build support for the team.	Costruiscono il supporto per la squadra.
I've been watching you for days.	Ti sto osservando da giorni.
Dad, talking to your male friends may not be that helpful.	Papà, parlare con i tuoi amici maschi potrebbe non essere così utile.
I recommend, so go with it.	Consiglio, quindi vai con esso.
All right.	Va bene.
Right now,.	Proprio adesso,.
Still, the images are still dark.	Eppure, le immagini sono ancora scure.
Our population age structure is changing.	La nostra struttura per età della popolazione sta cambiando.
Rather, they want experiences.	Piuttosto, vogliono esperienze.
Somehow he would let his people down.	In qualche modo avrebbe deluso la sua gente.
It was love at first sight for both of us.	È stato amore a prima vista per entrambi.
First they had to find me.	Prima dovevano trovarmi.
He hadn't done anything.	Non aveva fatto niente.
I had to buy paper products and handkerchiefs, but it was easy.	Ho dovuto acquistare prodotti di carta e fazzoletti, ma è stato facile.
Another girl very similar to this one.	Un'altra ragazza molto simile a questa.
I have to open.	Devo aprire.
Some things, like baby oil, seemed useful but weren't.	Alcune cose, come l'olio per bambini, sembravano utili ma non lo erano.
Plus, you've seen your mom play over and over again.	Inoltre, hai visto tua madre giocare più e più volte.
And then she spoke.	E poi ha parlato.
Poor air quality is making our children sick.	La scarsa qualità dell'aria sta facendo ammalare i nostri bambini.
This will change soon enough, though.	Questo cambierà abbastanza presto, però.
There is the word.	C'è la parola.
She had what they call the common touch.	Aveva quello che chiamano il tocco comune.
It is entirely reasonable.	È del tutto ragionevole.
He wants to help people and unite them.	Vuole aiutare le persone e unirle.
I know what I want and I'm here to try and find it.	So cosa voglio e sono qui per cercare di trovarlo.
Things, however, do not go as planned.	Le cose, però, non vanno come previsto.
We don't even share a common room.	Non condividiamo nemmeno una sala comune.
I let the tears fall.	Lascio cadere le lacrime.
This team is good.	Questa squadra è brava.
He might see it and talk about it, otherwise, by chance.	Potrebbe vederlo e parlarne, altrimenti, per caso.
Everyone plays this familiar game.	Tutti giocano a questo gioco familiare.
That's all.	Questo è tutto.
Go home, be nice to your wife.	Vai a casa, sii gentile con tua moglie.
I know you like a challenge.	So che ti piace una sfida.
You never know.	Non si sa mai.
I can't imagine what we would talk about.	Non riesco a immaginare di cosa parleremmo.
The past is both near and far.	Il passato è sia vicino che lontano.
Not in a strange way though.	Non in modo strano però.
I've never signed it, so it's not.	Non l'ho mai firmato, quindi non lo è.
Before the war, virtually everyone knew everyone else.	Prima della guerra, praticamente tutti conoscevano tutti gli altri.
We have work to do.	Abbiamo del lavoro da fare.
They shared the same anxiety.	Condividevano la stessa ansia.
We stayed in touch.	Siamo rimasti in contatto.
I don't want that to happen near my kitchen.	Non voglio che succeda vicino alla mia cucina.
A house, a garden, children.	Una casa, un giardino, bambini.
But the only other possible explanation was even worse.	Ma l'unica altra spiegazione possibile era anche peggiore.
No other parameters were analyzed in the hair samples.	Nessun altro parametro è stato analizzato nei campioni di capelli.
Her chest felt like it was on fire.	Il suo petto sembrava in fiamme.
Sometimes she talked about her about her cases and sometimes she listened.	A volte parlava dei suoi casi ea volte lei ascoltava.
I get even fewer values ​​than I expect.	Ottengo ancora meno valori di quanto mi aspetto.
You are a friend of mine.	È un mio amico.
In many cases, they simply stop doing business with the company.	In molti casi smettono semplicemente di fare affari con l'azienda.
I went out much earlier.	Sono uscito molto prima.
She couldn't have done those terrible things to her father.	Non avrebbe potuto fare quelle cose terribili a suo padre.
He will never get out of this.	Non uscirà mai da questo.
About us contact us contact us help blog.	Chi siamo contattaci contattaci aiuto blog.
Data analyzed and revised the manuscript.	Dati analizzati e rivisto il manoscritto.
And parents have rights.	E i genitori hanno dei diritti.
Your whole life.	Tutta la tua vita.
Be honest about what it means.	Sii onesto su cosa significa.
We will consider previously published stories.	Prenderemo in considerazione le storie pubblicate in precedenza.
His mother died when he was seven.	Sua madre morì quando lui aveva sette anni.
I was lucky that my baby was born healthy.	Sono stato fortunato che il mio bambino sia nato sano.
A few weeks later, we got a call from the school.	Poche settimane dopo, abbiamo ricevuto una chiamata dalla scuola.
But my mother didn't manage the streets.	Ma mia madre non gestiva le strade.
The first thing she would do.	La prima cosa che avrebbe fatto.
She pointed to the seat.	Indicò il sedile.
While she worked, she tried to study this situation.	Mentre lavorava, ha cercato di studiare questa situazione.
I asked him why the fire wouldn't go out.	Gli ho chiesto perché il fuoco non si sarebbe spento.
But you.	Ma tu.
The average matters.	La media conta.
Anyone know if it still exists?	Qualcuno sa se esiste ancora?
We were rejected, but that wasn't the end of the world.	Siamo stati rifiutati, ma quella non era la fine del mondo.
I had a big red nose and I couldn't feel my hands.	Avevo un grosso naso rosso e non riuscivo a sentire le mie mani.
What he is saying does not make sense.	Quello che sta dicendo non ha senso.
I'm not dead yet.	Non sono ancora morto.
You have never been this close.	Non sei mai stato così vicino.
If done enough it becomes very natural and simple.	Se fatto abbastanza diventa molto naturale e semplice.
Have you got a big family.	Hai una grande famiglia.
It wasn't an easy thing.	Non è stata una cosa facile.
I had to write about my experiences.	Ho dovuto scrivere delle mie esperienze.
He needs to sleep.	Ha bisogno di dormire.
Or perhaps a threat.	O forse una minaccia.
Everything you know or believe is, in fact, false.	Tutto ciò che sai o in cui credi è, in effetti, falso.
I have known a few.	Ne ho conosciuti alcuni.
I have not seen any positive effects in eliminating it.	Non ho visto alcun effetto positivo nell'eliminarlo.
We will discuss this possibility further in the next section.	Discuteremo ulteriormente questa possibilità nella prossima sezione.
So guess what.	Così indovinate un po.
However, he believed that no one had noticed him.	Tuttavia, credeva che nessuno lo avesse notato.
One day he was gone.	Un giorno se n'era andato.
This line was double track.	Questa linea era a doppio binario.
It is a system property.	È una proprietà di sistema.
After about two weeks, they opened their eyes.	Dopo circa due settimane, hanno aperto gli occhi.
These are just numbers on one page.	Questi sono solo numeri su una pagina.
She needed to think about it and determine what it meant.	Aveva bisogno di pensarci bene e determinare cosa significasse.
They explained the words so that people understood their meaning.	Hanno spiegato le parole in modo che le persone ne capissero il significato.
Doctor, you don't know what it means to doubt everything, even yourself.	Dottore, lei non sa cosa significhi dubitare di tutto, anche di se stesso.
Maybe later on the weekend, she'll get it out.	Forse più tardi nel fine settimana, lo tirerà fuori.
But it is clear which game is being played.	Ma è chiaro a quale gioco si sta giocando.
She picked it up again.	Lo sollevò di nuovo.
She died some time ago.	È morta qualche tempo fa.
In a couple of years, you could have been just like me.	In un paio d'anni saresti potuto essere proprio come me.
This is what you say.	Questo è quello che dici.
This seemed to be the answer.	Questa sembrava essere la risposta.
But we knew it from day one.	Ma lo sapevamo dal primo giorno.
She has no plans to move forward this year.	Non ha pianificato di andare avanti quest'anno.
Words cannot describe what she was feeling.	Le parole non possono descrivere quello che stava provando.
Simple trial and error.	Semplice prova ed errore.
She had no choice but to go.	Non aveva altra scelta che andare.
I tell the drug people where the soldiers are.	Dico alla gente della droga dove sono i soldati.
But, nevertheless, it should be according to the rules given above.	Ma, tuttavia, dovrebbe essere secondo le regole fornite sopra.
A warm place and bring him some clothes.	Un posto caldo e portagli dei vestiti.
They are useful on their own.	Sono utili da soli.
He made him come.	L'ha fatto venire.
Or three people.	O tre persone.
You have a game out here every two nights.	Qui fuori hai una partita ogni due notti.
It has just been reported more.	È stato appena segnalato di più.
All about the world.	Tutto sul mondo.
Be available but not too available.	Sii disponibile ma non troppo disponibile.
They had become a beautiful couple in this respect.	Erano diventati una bella coppia sotto questo aspetto.
They don't want to and can't do it.	Non vogliono e non possono farlo.
Just watch your step.	Guarda solo il tuo passo.
Someone to report.	Qualcuno per fare una segnalazione.
But is not so.	Ma non è così.
If it is, vote to close it as such.	Se lo è, vota per chiuderlo come tale.
Another attack was carried out later in the day with no effect.	Un altro attacco è stato effettuato nel corso della giornata senza effetto.
The court rejected this motion.	Il tribunale ha respinto questa mozione.
Mine did too.	Anche il mio lo ha fatto.
I like knowing where you are.	Mi piace sapere dove sei.
The man did not look back.	L'uomo non si voltò indietro.
I try to get his attention from him, but he doesn't look at me.	Cerco di attirare la sua attenzione, ma non mi guarda.
This is a probable possibility.	Questa è una probabile possibilità.
We lost by one vote.	Abbiamo perso per un voto.
She felt that she could really fall in love with him.	Sentiva che poteva davvero innamorarsi di lui.
They had minutes.	Avevano minuti.
This should clear my throat.	Questo dovrebbe schiarirmi la gola.
Seriously, it started two days after school started.	Seriamente, è iniziato due giorni dopo l'inizio della scuola.
Often, these changes occur over a long period of time.	Spesso, questi cambiamenti si verificano per un lungo periodo di tempo.
But this is a pretty simple question.	Ma questa è una domanda piuttosto semplice.
I don't have enough money to stay away any longer.	Non ho abbastanza soldi per stare lontano più a lungo.
He turned to face the front again.	Si voltò per affrontare di nuovo il fronte.
That's where my mother came from.	Ecco da dove veniva mia madre.
She had to repeat the mistake the following year.	Doveva ripetere l'errore l'anno successivo.
It is another path.	È un altro percorso.
I don't know how to move that far and change schools.	Non so come spostarmi così lontano e cambiare scuola.
And one of them was very, very dead.	E uno di loro era molto, molto morto.
Continue stirring for another minute or until the mixture appears smooth.	Continuare a mescolare per un altro minuto o fino a quando il composto non appare liscio.
Thanks for the notice on the box store.	Grazie per l'avviso sul box store.
It wasn't a bad idea.	Non è stata una cattiva idea.
They are healthy.	Sono sani.
This general content is relevant and important.	Questo contenuto generale è rilevante e importante.
He gave me everything to start with.	Mi ha dato tutto quello con cui doveva cominciare.
Just his luck.	Solo la sua fortuna.
We cannot see the bigger picture.	Non possiamo vedere il quadro più ampio.
Knowing how to approach any person in case of need.	Saper avvicinare qualsiasi persona in caso di necessità.
Four separate experiments were performed.	Sono stati eseguiti quattro esperimenti separati.
This more experimental record is only available online. 	Questo record più sperimentale è disponibile solo online. 
good to know.	buono a sapersi.
Because we live inside our heads.	Perché viviamo dentro le nostre teste.
Nobody was fired.	Nessuno è stato licenziato.
You can do anything you want with your life.	Puoi fare tutto ciò che vuoi con la tua vita.
Or whatever his game was.	O qualunque fosse il suo gioco.
And he had just passed her, without even seeing her.	E lui le era appena passato accanto, senza nemmeno vederla.
There was no impact.	Non c'è stato alcun impatto.
I love this image.	Amo questa immagine.
They might still take it too.	Potrebbero ancora prenderlo anche loro.
If it weren't.	Se non lo fosse.
We have the passion.	Abbiamo la passione.
There were no major complications in either group.	Non ci sono state complicazioni maggiori in nessuno dei due gruppi.
These were certainly the remains of an animal.	Questi erano sicuramente i resti di un animale.
Please come to my office.	Per favore, vieni nel mio ufficio.
Error bars represent standard error values.	Le barre di errore rappresentano i valori di errore standard.
He didn't break it, but he tore it out of the skin.	Non l'ha rotto, ma l'ha strappato dalla pelle.
And that was everything he was trying to be.	Ed era tutto ciò che stava cercando di essere.
It was good to see those guys over there.	È stato bello vedere quei ragazzi laggiù.
She is very happy with the bed and the whole experience.	È molto contenta del letto e dell'intera esperienza.
I didn't have a problem with the driver.	Non ho avuto un problema con il driver.
They came from rich and poor families.	Venivano da famiglie ricche e da quelle povere.
Aside from that, there are plenty of places to eat.	A parte questo, ci sono molti posti dove mangiare.
But none could be found.	Ma non è stato possibile trovarne nessuno.
And then she comes back to find out more.	E poi torna per saperne di più.
You'll get enough of it later, don't worry.	Ne farai abbastanza in seguito, non preoccuparti.
It is very thick on the dry side.	È molto spesso sul lato asciutto.
For their families.	Per le loro famiglie.
You have to go out and play hard.	Devi uscire e giocare duro.
I was never told why until many years after his death.	Non mi è mai stato detto il motivo fino a molti anni dopo la sua morte.
With your hair.	Con i tuoi capelli.
I have to behave differently in one respect.	Devo comportarmi diversamente sotto un aspetto.
He couldn't sleep.	Non riusciva a dormire.
I've never been more than a minute.	Non sono mai rimasto che un minuto.
And she wanted him badly.	E lo voleva male.
This is how it happens.	È così che succede.
They just don't make a wide enough range.	Semplicemente non fanno una gamma abbastanza ampia.
Making a baby.	Fare un bambino.
She was about to make a name for herself.	Stava per farsi un nome.
And so she thinks.	E così lei ragiona.
I was going to talk to him.	Avevo intenzione di parlargli.
There was no further analysis of the causes of death.	Non ci sono state ulteriori analisi delle cause della morte.
She brought her knowledge of her to the judge in the case.	Ha portato la sua conoscenza al giudice del caso.
We never found them.	Non li abbiamo mai trovati.
During this time together the two talk mainly about the war.	Durante questo periodo insieme i due parlano principalmente della guerra.
I check it.	Lo controllo.
I no longer have any desire to marry your brother.	Non ho più alcun desiderio di sposare tuo fratello.
But it's not in her.	Ma non è in lei.
They know it, and he knows it.	Loro lo sanno, e lui lo sa.
For simple use cases, a free account is more than enough.	Per casi d'uso semplici, un account gratuito è più che sufficiente.
You can come to my house for now.	Puoi venire a casa mia per ora.
I would like to answer some of these questions here.	Vorrei rispondere ad alcune di queste domande qui.
This is the best way to get on with the system.	Questo è il modo migliore per andare avanti con il sistema.
Then they both looked away.	Poi entrambi distolsero lo sguardo.
She took me by the shoulders.	Mi ha preso per le spalle.
I started to like my new job.	Ho cominciato ad apprezzare il mio nuovo lavoro.
Like my mother.	Come mia madre.
See, it's too dark in here.	Vedi, è troppo buio qui dentro.
She didn't know it was there.	Non sapeva che fosse lì.
She kept driving, following the flow of traffic.	Ha continuato a guidare, seguendo il flusso del traffico.
She leaves no room for public interpretation.	Non lascia spazio all'interpretazione del pubblico.
But he is not given any chance here.	Ma qui non gli viene data alcuna possibilità.
The other two were excluded from the study.	Gli altri due sono stati esclusi dallo studio.
But only there.	Ma solo lì.
I haven't read it yet though.	Non l'ho ancora letto però.
We will demonstrate the following limit.	Dimostreremo il seguente limite.
It is quite new.	È abbastanza nuovo.
He was getting very hot, very excited.	Stava diventando molto caldo, molto eccitato.
I hate people like him.	Odio le persone come lui.
Brief case report.	Breve rapporto di caso.
I try to smile.	Cerco di sorridere.
Literally everything could be found over there.	Letteralmente tutto potrebbe essere trovato laggiù.
I'm not going to lie.	Non ho intenzione di mentire.
I feel so stupid now.	Mi sento così stupido adesso.
First they claim that the actor is not the real interested party.	In primo luogo affermano che l'attore non è la vera parte interessata.
This can be a very fun record.	Questo può essere un disco molto divertente.
Or maybe he blacked out the whole hotel.	O forse ha oscurato l'intero hotel.
Do not use on children under the age of two.	Non utilizzare su bambini di età inferiore ai due anni.
It provides clear code, and the objects themselves can be very simple.	Fornisce un codice chiaro e gli oggetti stessi possono essere molto semplici.
This person is exactly what you would expect, only more.	Questa persona è esattamente quello che ti aspetteresti, solo di più.
There is danger.	C'è pericolo.
He hated them.	Li odiava.
It was full but no one had to wait long.	Era pieno ma nessuno ha dovuto aspettare a lungo.
In pain beyond the word.	Nel dolore oltre la parola.
The woman and the second driver then entered the house together.	La donna e il secondo autista sono quindi entrati insieme in casa.
So she immediately started moving towards it.	Quindi ha iniziato subito a muoversi verso di esso.
The metal was great.	Il metallo era fantastico.
That if I do it right it won't do it for a long time.	Che se lo faccio funzionare bene non lo farà prima di molto tempo.
We will live well again, as we have not done for years.	Vivremo di nuovo bene, come non facciamo da anni.
I am so proud of him.	Sono così orgoglioso di lui.
And so you can't ask me to leave it at the door.	E quindi non puoi chiedermi di lasciarlo alla porta.
I have a further concern for the example.	Ho un'ulteriore preoccupazione per l'esempio.
Or we can just do our random selection of music.	Oppure possiamo semplicemente eseguire la nostra selezione casuale di musica.
These should simply be done.	Questi dovrebbero essere semplicemente fatti.
I made him smell it.	Gliel'ho fatto annusare.
Continue until it is no longer possible.	Continua fino a quando non è più possibile.
Usually high or low.	Di solito alto o basso.
It depends on the connection you want to use.	Dipende dalla connessione che vuoi usare.
Some male teachers.	Alcuni insegnanti maschi.
He finds the thing you love.	Trova la cosa che ami.
I own this.	Io possiedo questo.
But it's not true.	Ma non è vero.
He threw one to get behind us.	Ne ha gettato uno per metterci dietro.
It is strange though.	È strano però.
You can smell it.	Puoi sentirne l'odore.
Sit down, shut up, do what you are told.	Siediti, stai zitto, fai quello che ti viene detto.
Time to sleep.	È ora di dormire.
I really believe it.	Ci credo davvero.
Inside a smart card.	Dentro una smart card.
They gave up.	Hanno rinunciato.
Thanks for joining us.	Grazie per averci seguito.
Sometimes it's in my leg.	A volte è nella mia gamba.
Steps to change lines.	Passi per cambiare linea.
Or, more precisely, it seems to do everything.	O, più precisamente, sembra fare tutto.
Read the full review.	Leggi la recensione completa.
No, it has been done.	No, è stato fatto.
Or maybe no one else had ever been brave enough to tell him.	O forse nessun altro era mai stato abbastanza coraggioso da dirglielo.
We can't just focus on one player.	Non possiamo concentrarci solo su un giocatore.
We have everything we need inside.	Abbiamo tutto ciò di cui abbiamo bisogno dentro.
He will want to know where he went.	Vorrà sapere dov'è andato.
Keep your hands off.	Tieni le mani lontane.
Right on the surface.	Proprio in superficie.
Continue this procedure.	Continua questa procedura.
None of the colors go well together.	Nessuno dei colori sta bene insieme.
An enemy ship has taken a hit.	Una nave nemica ha subito un colpo.
Will doesn't mention it.	Will non ne parla.
You worked for them.	Hai lavorato per loro.
It worked last time, it might work again.	Ha funzionato l'ultima volta, potrebbe funzionare di nuovo.
However, there are some variable factors.	Tuttavia, ci sono alcuni fattori variabili.
Have a little more body.	Avere un po' più di corpo.
It was about to stop.	Stava per fermarsi.
It has never been published.	Non è mai stato pubblicato.
You've done this before.	L'hai già fatto prima.
I just watched and let her go.	Sono rimasto semplicemente a guardare e l'ho lasciata andare.
But once they started, it got easier.	Ma una volta che hanno iniziato, è diventato più facile.
There were five adult patients.	C'erano cinque pazienti adulti.
I had to lie to her.	Ho dovuto mentirle.
It took us to the next level.	Ci ha portato al livello successivo.
We try to learn and understand.	Cerchiamo di imparare e capire.
That time never came.	Quel momento non è mai arrivato.
Be very aware.	Sii molto consapevole.
I don't know why this is so.	Non so perché è così.
They stopped talking the moment she walked in.	Hanno smesso di parlare nel momento in cui è entrata.
But the question isn't that significant today.	Ma la domanda non è così significativa oggi.
The day will come when you will need them.	Verrà il giorno in cui avrai bisogno di loro.
And there is no money.	E non ci sono soldi.
It seems like you spend too much time here.	Sembra che passi troppo tempo qui.
Now your job search is easier than ever.	Ora la ricerca di lavoro è più facile che mai.
They have since closed.	Da allora hanno chiuso.
He forced her down again.	La costrinse di nuovo a scendere.
They are really just computer files.	In realtà sono solo file di computer.
Then something has to change.	Allora qualcosa deve cambiare.
Any other interpretation cannot modify the fixed and known figures.	Qualsiasi altra interpretazione non può modificare le cifre fisse e note.
As if she had never lived there.	Come se non avesse mai vissuto lì.
You asked me not to make them repeat.	Mi hai chiesto di non farli ripetere.
You don't play for a state team.	Non gioca per una squadra statale.
I like it different.	Mi piace diverso.
Another thirty seconds passed very slowly.	Altri trenta secondi trascorsero molto lentamente.
They can't both be right.	Non possono avere entrambi ragione.
I can't move in with you.	Non posso trasferirmi con te.
When she prepares the children for school.	Quando prepara i bambini per la scuola.
In theory, you did it yourself.	In teoria, l'ha fatto da solo.
This is the case in my situation.	Questo è il caso nella mia situazione.
One of her girls was almost fully grown.	Una delle sue ragazze era quasi completamente cresciuta.
Dad was right about one thing.	Papà aveva ragione su una cosa.
These are the people her father served.	Queste sono le persone che serviva suo padre.
There is a condition.	C'è una condizione.
If you value your life, do nothing.	Se apprezzi la tua vita, non fare nulla.
Stay up to date with what people want.	Rimani aggiornato con ciò che le persone vogliono.
I knew it, but he didn't like it.	Lo sapevo, ma non gli piaceva.
He couldn't find it.	Non riusciva a trovarlo.
You'll lose some of those friends.	Perderai alcuni di quegli amici.
We are still free.	Siamo ancora liberi.
The first is obviously.	Il primo è ovviamente.
A strange new presence moved through me.	Una nuova e strana presenza si mosse attraverso di me.
This shouldn't be new.	Non dovrebbe essere una novità.
There must be two hundred guys talking at the same time.	Devono esserci duecento ragazzi che parlano contemporaneamente.
I think there were like two women.	Penso che ci fossero come due donne.
A pair of lines is called together.	Una coppia di linee è chiamata insieme.
I've been lost for about a month.	Sono stato perso per circa un mese.
And how they lived.	E come vivevano.
And this isn't just happening in the good times.	E questo non sta accadendo solo nei bei tempi.
I never do.	Non lo faccio mai.
So we went on an extra hour.	Quindi siamo andati avanti un'ora in più.
It was at full pressure.	Era a piena pressione.
From the day he took office, my mother's anxiety has been constant.	Dal giorno in cui è entrato in carica, l'ansia di mia madre è stata costante.
We believe in the sound we come from.	Crediamo nel suono da cui veniamo.
I represent the middle class.	Rappresento la classe media.
I found you.	ti ho trovato.
But it wasn't like that.	Ma non era così.
A few more days.	Qualche altro giorno.
It seemed powerful.	Sembrava potente.
I just want us both to lead happy and full lives.	Voglio solo che entrambi conduciamo una vita felice e piena.
The boy looks so cool.	Il ragazzo sembra così freddo.
They also have a purpose.	Hanno anche uno scopo.
He said there might be some money involved.	Ha detto che potrebbero esserci dei soldi coinvolti.
It's useless.	È inutile.
I'd kill him first.	Lo ucciderei prima.
And, seeing her condition, he wanted to take her to the hospital.	E, vedendo le sue condizioni, ha voluto portarla in ospedale.
She thought she was very funny.	Pensava di essere molto divertente.
I am no longer afraid.	Non ho più paura.
It's just that most of your experience is that.	È che la maggior parte della tua esperienza è quella.
It was like a bad dream.	Era come un brutto sogno.
You are powerful beyond measure.	Sei potente oltre misura.
He seems interested.	Sembra interessato.
Never thought of doing anything else.	Mai pensato di fare altro.
I am observed.	Sono osservato.
Decide which weapons each of you want to take.	Decidi quali armi ognuno di voi vuole prendere.
Resources are shared over a network, which is typically the Internet.	Le risorse sono condivise su una rete, che in genere è Internet.
This would not have happened.	Questo non sarebbe successo.
They support each other in their functions.	Si supportano a vicenda nelle loro funzioni.
She looks pretty too.	Anche lei sembra carina.
Time to get out of the shop and step into the light.	È ora di uscire dal negozio e di entrare nella luce.
You used social benefits as points.	Hai utilizzato i vantaggi sociali come punti.
You have developed a good ear for music.	Ha sviluppato un buon orecchio per la musica.
I tried the following but it didn't work.	Ho provato quanto segue ma non ha funzionato.
Go out and meet people.	Esci e incontri gente.
The strange answers are on the back.	Le strane risposte sono sul retro.
Flowers of death.	Fiori di morte.
Oh, wait a second.	Oh, aspetta un secondo.
All of this should come as no surprise to anyone.	Tutto questo non dovrebbe sorprendere nessuno.
Current production of natural gas.	Produzione attuale di gas naturale.
All seven died instantly, police say.	Tutti e sette sono morti sul colpo, dice la polizia.
Investigations are ongoing.	Le indagini sono in corso.
Use any means necessary to find it.	Usa tutti i mezzi necessari per trovarlo.
I've known him for years.	Lo conosco da anni.
The evidence was presented in random order.	Le prove sono state presentate in ordine casuale.
Too fast, much faster than he expected, it happened.	Troppo in fretta, molto più in fretta di quanto si aspettasse, accadde.
We'll think about it.	Ci pensiamo noi.
In sleep mode, the power is turned off.	Nella modalità di sospensione, l'alimentazione è disattivata.
Ask yourself if this is really what your customer is looking for.	Chiediti se questo è davvero ciò che il tuo cliente sta cercando.
He was there first that morning.	Era lì per primo, quella mattina.
In fact, they certainly haven't read any.	In effetti, di certo non ne hanno letto nessuno.
You must have it.	Devi averlo.
I'm sure you will find your way.	Sono sicuro che troverai la tua strada.
But that can't be right.	Ma non può essere giusto.
Everyone wants something.	Tutti vogliono qualcosa.
If you have two choices, choose the more difficult one.	Se hai due scelte, scegli la più difficile.
These are the reasons why blood pressure occurs.	Questi sono i motivi per cui si verifica la pressione sanguigna.
I was wondering where the problem was.	Mi chiedevo dove fosse il problema.
He is fine but his health has not been very good.	Sta bene ma la sua salute non è stata molto buona.
The thing is, he said, we don't have to go.	Il fatto è, ha detto, che non dobbiamo andare.
Far from perfect.	Lungi dall'essere perfetto.
Everything at once.	Tutto in una volta.
No problem was too big or too small.	Nessun problema era troppo grande o troppo piccolo.
That day they too talked for a long time.	Quel giorno anche loro parlarono a lungo.
And she said it changed everything.	E lei ha detto che ha cambiato tutto.
I had to put my life on hold.	Ho dovuto mettere in pausa la mia vita.
Because we're done.	Perché abbiamo finito.
I had not thought of that.	Non avevo pensato a questo.
But there were details they weren't aware of.	Ma c'erano dettagli di cui non erano a conoscenza.
After a long time she began to tell me what happened next.	Dopo molto tempo cominciò a dirmi cosa accadde dopo.
I am happy for you.	Sono felice per te.
People may disagree at the time.	Le persone potrebbero non essere d'accordo in quel momento.
But it is a choice.	Ma è una scelta.
We have suffered enough.	Abbiamo sofferto abbastanza.
I checked their history.	Ho controllato la loro storia.
But maybe he could learn.	Ma forse potrebbe imparare.
How the hell should you remember this, it's impossible.	Come diavolo si dovrebbe ricordare questo, è impossibile.
The house was very quiet.	La casa era molto tranquilla.
The sun is setting.	Il sole sta tramontando.
But the more you hate me, the more you'll learn.	Ma più mi odi, più imparerai.
Too fast for many.	Troppo veloce per molti.
This brought it up sharp and short.	Questo lo ha tirato su brusco e corto.
But he's back here with me tonight.	Ma è di nuovo qui con me stasera.
In fact, please stop me from telling him something.	In effetti, ti prego, impediscimi di dirgli qualcosa.
I'm actually in a good situation.	In realtà sono in una buona situazione.
For five years.	Per cinque anni.
That said, they are gone.	Detto questo, se ne sono andati.
All this wonderful knowledge.	Tutta questa meravigliosa conoscenza.
Each shoulder was measured three times.	Ogni spalla è stata misurata tre volte.
There is no middle ground here.	Non ci sono vie di mezzo qui.
Not that the argument was valid.	Non che l'argomento fosse valido.
Hard ground and evil sky.	Terreno duro e cielo malvagio.
But the boy was not large.	Ma il ragazzo non era largo.
Even the little ones.	Anche i piccoli.
Fear goes hand in hand with responsibility and the desire to get rid of it.	La paura si accompagna alla responsabilità e al desiderio di liberarsene.
It was new to people.	Era nuovo per le persone.
Two or three months later we saw him.	Due o tre mesi dopo l'abbiamo visto.
It is beyond the dark.	E' oltre il buio.
She reached out to take it.	Tese la mano per prenderlo.
There is something familiar about his logic.	C'è qualcosa di familiare nella sua logica.
You will know that.	Lei conoscerà quello.
Then again, she maybe she needed to know how men treated women.	Poi di nuovo, forse aveva bisogno di sapere come gli uomini trattavano le donne.
If you want to watch it.	Se vuoi guardarlo.
So let's discuss the application to real materials.	Quindi discutiamo l'applicazione ai materiali reali.
I was looking forward to the meeting.	Non vedevo l'ora dell'incontro.
I hope it goes well with you.	Spero che per te vada bene.
Maybe she'll get over it in the end.	Forse lo supererà, alla fine.
I've seen men do things.	Ho visto uomini fare cose.
This leads to various complications.	Questo porta a varie complicazioni.
The last two days have been tough.	Gli ultimi due giorni sono stati duri.
You get up.	Ti rialzi.
Thanks for what you did, whatever it was.	Grazie per quello che hai fatto, qualunque cosa fosse.
All the patients were boys.	Tutti i pazienti erano ragazzi.
In general the individual case.	In generale il caso individuale.
Nobody has ever made money.	Nessuno ha mai fatto soldi.
I couldn't find out who he was.	Non sono riuscito a scoprire chi fosse.
I didn't want to tell him.	Non volevo dirglielo.
The men probably hadn't seen it.	Gli uomini probabilmente non l'avevano visto.
Someone doesn't use them.	Qualcuno non li usa.
However, those who came later shared important aspects of her experiences.	Tuttavia, coloro che sono venuti dopo hanno condiviso aspetti importanti delle sue esperienze.
She looked at her back.	Lei guardò la sua schiena.
Wrong is wrong, for everyone.	Sbagliato è sbagliato, per tutti.
She got home at ten past nine last night.	Era arrivata a casa ieri sera alle nove e dieci.
She had never seen a man cry.	Non aveva mai visto un uomo piangere.
Big money making bigger money.	Grandi soldi che fanno soldi più grandi.
How she might have not had it before, she couldn't think.	Come avrebbe potuto non averlo prima, non riusciva a pensare.
You know, which group drew it.	Sai, quale gruppo l'ha disegnato.
That's what she does in this movie, because she figured out what.	Questo è quello che fa in questo film, perché ha capito cosa.
I hated that he didn't believe me.	Odiavo che non mi credesse.
An army of arms raised.	Un esercito di armi alzato.
She laughed and said well you better be careful then.	Lei rise e disse bene che faresti meglio a stare attento allora.
I thought we should play a lot more first.	Pensavo che dovessimo giocare molto di più prima.
And some people think we can stop our students from doing that?!?.	E alcune persone pensano che possiamo impedire ai nostri studenti di farlo?!?.
Maybe it's a mistake.	Forse è un errore.
She could have done something.	Avrebbe potuto fare qualcosa.
The "crime" took place there.	Il "crimine" si è verificato lì.
And her situation here is so difficult.	E la sua situazione qui è così difficile.
She hadn't even glanced at a window.	Non aveva nemmeno dato un'occhiata a una finestra.
Then we move on to a critical analysis of the current situation.	Poi si passa ad un'analisi critica della situazione attuale.
They both have a very active support community.	Entrambi hanno una comunità di supporto molto attiva.
It didn't exist here yet.	Non esisteva ancora qui.
No, that's not the end of the story.	No, non è la fine della storia.
The boys got serious and she would never go there.	I ragazzi sono diventati seri e lei non ci sarebbe mai andata.
I was very tired.	Ero molto stanco.
It is not that difficult.	Non è così difficile.
This document is a first step in this process.	Questo documento è un primo passo in questo processo.
Silence is fine.	Il silenzio va bene.
It is the most practical approach.	È l'approccio più pratico.
Or there may be some other factor at work.	O potrebbe esserci qualche altro fattore al lavoro.
Many people will die, even if we don't know exactly how or when.	Molte persone moriranno, anche se non sappiamo esattamente come o quando.
I also love their product line.	Adoro anche la loro linea di prodotti.
If only he could get out.	Se solo potesse uscire.
Of course this is slow.	Naturalmente questo è lento.
The only real difference in the first was the special teams.	L'unica vera differenza nella prima erano le squadre speciali.
And someone was in control.	E qualcuno aveva il controllo.
No one was injured in the accident.	Nessuno è rimasto ferito nell'incidente.
Check the connection and make it if necessary.	Verificare la connessione e realizzarla se necessario.
Those who should be touched by him will be.	Coloro che dovrebbero essere toccati da lui, lo saranno.
Many people would have died.	Molte persone sarebbero morte.
Pick a name and ride with it.	Scegli un nome e cavalca con esso.
This appears to be the situation here.	Questa sembra essere la situazione qui.
I thought it was a great idea.	Ho pensato che fosse un'ottima idea.
It has no impact on me either way.	Non ha alcun impatto su di me in entrambi i casi.
Without much space, light or space.	Senza molto spazio, luce o spazio.
Their success was absolute.	Il loro successo è stato assoluto.
It turned easily in my hand.	Si è girato facilmente nella mia mano.
I didn't keep a record.	Non ho tenuto un record.
I simply stood and stared at him.	Rimasi semplicemente in piedi e lo fissai.
Do not open.	Non aprire.
But in the end, they are just tools.	Ma alla fine, sono solo strumenti.
It would stop him now.	Lo fermerebbe adesso.
We didn't care about that.	Non ci importava di questo.
It wouldn't hurt me.	Non mi farebbe male.
To prevent someone else from taking them.	Per impedire a qualcun altro di prenderli.
And control impossible.	E controllo impossibile.
The group is still waiting in the hall.	Il gruppo sta ancora aspettando in sala.
They just hadn't worked until then.	Solo che non avevano funzionato fino ad allora.
Immediately, she went to serve.	Immediatamente, è andata a servire.
Then both of you go to the kitchen.	Poi andate entrambi in cucina.
We are both small and thin.	Siamo entrambi piccoli e magri.
Now is the time to use it.	Ora è il momento di usarlo.
The question of sample size is very small.	La domanda sulla dimensione del campione è molto ridotta.
He came in with his ideas and his working methods.	È entrato con le sue idee ei suoi metodi di lavoro.
It looks heavy in the photo but not in reality.	Sembra pesante nella foto ma non nella realtà.
She is an adult.	È un'adulta.
They were designed this way.	Sono stati progettati in questo modo.
Good for you, little brother.	Buon per te, fratellino.
The players try too hard and press.	I giocatori si sforzano troppo e premono.
That's why you didn't hear them.	Ecco perché non li sentivi.
We had a fair, hellish, better offer on the table.	Avevamo un'offerta giusta, d'inferno, migliore sul tavolo.
Nor is what he did with us something to us.	Né è qualcosa per noi quello che ha fatto con noi.
People died because of him.	La gente è morta a causa sua.
That's why it's so hard to think of her as.	Ecco perché è così difficile pensare a lei come.
We sat down and talked.	Ci siamo seduti e abbiamo parlato.
They kept going towards their dream.	Continuarono ad andare verso il loro sogno.
I may have made a comedy for you myself.	Potrei aver fatto una commedia per te io stesso.
I had no idea which group my species was.	Non avevo idea di quale gruppo fosse la mia specie.
I've made some changes to them to make them work.	Ho apportato alcune modifiche a loro per farli funzionare.
It was moving.	Si stava muovendo.
All fans are waiting to enjoy this event.	Tutti i fan aspettano di godersi questo evento.
It was a very interesting debate for me.	È stato un dibattito molto interessante per me.
Happy that things have managed to resolve themselves in this way.	Felice che le cose siano riuscite a risolversi in questo modo.
I had prepared it thinking it would make him feel better.	L'avevo preparato pensando che lo avrebbe fatto sentire meglio.
This book was dry.	Questo libro era asciutto.
A hand was on her face.	Una mano era sulla sua faccia.
Open to public.	Aperto al pubblico.
It had been pure luck.	Era stata pura fortuna.
This is a really good thing.	Questa è davvero una buona cosa.
These are people who expect a lot of choice.	Queste sono persone che si aspettano molta scelta.
Only one chance.	Una sola possibilità.
You play, the world ends.	Tu giochi, il mondo finisce.
It would stay here.	Rimarrebbe qui.
Where it should have been.	Dove avrebbe dovuto essere.
Few people had a computer at home.	Poche persone avevano un computer a casa.
Each image has been moved.	Ogni immagine è stata spostata.
It seemed to fit.	Sembrava adattarsi.
She opened it and took out the same piece of paper.	Lo aprì e tolse lo stesso pezzo di carta.
And she had no idea how to use any of this technology.	E non aveva idea di come usare nessuna di questa tecnologia.
Sales President.	Presidente delle vendite.
Other templates can be used.	È possibile utilizzare altri modelli.
The hair is cut.	I capelli si tagliano.
Life is hard.	La vita è dura.
It was about a week too short.	Era troppo breve di circa una settimana.
She left with only a few clothes.	Se n'è andata con solo pochi vestiti.
To be strong and make a difference.	Per essere forti e fare la differenza.
We will not comment further at this time.	Non commenteremo ulteriormente in questo momento.
Then more and more.	Poi sempre di più.
You never put yourself above the audience.	Non ti metti mai al di sopra del pubblico.
Besides, it shouldn't.	Inoltre, non dovrebbe.
There was no longer any reason to keep his thoughts to herself.	Non c'era più motivo di tenere per sé i suoi pensieri.
You need to apply special effects if possible.	È necessario applicare effetti speciali, se possibile.
I didn't know what to think.	Non sapevo cosa pensare.
She joined other students in the cleanup effort.	Si è unita ad altri studenti nello sforzo di pulizia.
The results were recorded in a computer database.	I risultati sono stati registrati in un database informatico.
Know the real threat.	Conosci la vera minaccia.
She took it.	L'ha preso.
She was pale but otherwise looked very much as usual.	Era pallida ma per il resto sembrava molto come al solito.
They are all from my heart.	Sono tutti dal mio cuore.
He became physical.	È diventato fisico.
He said it was his choice of him to make.	Ha detto che era una sua scelta da fare.
But even then, it didn't necessarily mean much.	Ma anche in questo caso, non significava necessariamente molto.
There was enough light for him to see.	C'era abbastanza luce per lui da vedere.
Start a similar search.	Inizia una ricerca simile.
I wouldn't be here if I didn't know what I want.	Non sarei qui se non sapessi cosa voglio.
Then they don't want to know.	Allora non vogliono sapere.
This is the exact opposite of the truth, of course.	Questo è l'esatto opposto della verità, ovviamente.
It was from his mother.	Era di sua madre.
Sometimes this led him to say something.	A volte questo lo portava a dire qualcosa.
But he went as far as possible.	Ma è andato il più lontano possibile.
He is still like a child.	È ancora come un bambino.
The president signed the original agreement in their presence.	Il presidente ha firmato l'accordo originale in loro presenza.
Not a moment of his time is wasted.	Non un momento del suo tempo è perso.
The minutes are attached.	In allegato il verbale.
What did you do.	Cosa hai fatto.
I couldn't believe he wrote it in two days.	Non potevo credere che l'avesse scritto in due giorni.
This approach has been more successful.	Questo approccio ha avuto più successo.
Then again.	Poi ancora.
But he felt proud of himself.	Ma si sentiva orgoglioso di se stesso.
Something stupid, really.	Qualcosa di stupido, davvero.
So proud to do it.	Così orgoglioso di farlo.
The only problem was deciding which idea to use.	L'unico problema era decidere quale idea usare.
The only difference is the price.	L'unica differenza è il prezzo.
I did not think about it.	Non ci ho pensato.
It wasn't his kind of thing.	Non era il suo genere di cose.
This surprised me.	Questo mi ha sorpreso.
Look, we don't have this problem because we're going to tax too little.	Guarda, non abbiamo questo problema perché tasseremo troppo poco.
Remove on a plate.	Rimuovere su un piatto.
It was a time of change for me.	È stato un periodo di cambiamento per me.
One thing is certain.	Una cosa è certa.
Like with me.	Come con me.
Tell the king.	Dillo al re.
Here he had to spend the night.	Qui doveva passare la notte.
The price is a little high, but not terrible.	Il prezzo è un po' alto, ma non terribile.
It is quite clear.	È abbastanza chiaro.
He knows everything that has happened and will happen.	Sa tutto quello che è successo e accadrà.
It's not just people older than me.	Non sono solo le persone più grandi di me.
It's OK for us!.	Per noi va bene!.
It did not work.	Non ha funzionato.
We were there together.	Eravamo lì insieme.
But here's the good news.	Ma ecco la buona notizia.
Come here.	Vieni qui.
I go where the music is good.	Vado dove la musica è buona.
You just need a blog or website with good traffic.	Hai solo bisogno di un blog o un sito web con un buon traffico.
The right medical treatment and the right attention are important these days.	Il giusto trattamento medico e la giusta attenzione sono importanti in questi giorni.
He is well aware of the consequences of his actions.	È ben consapevole delle conseguenze delle sue azioni.
This topic was her second choice.	Questo argomento era la sua seconda scelta.
There is nothing broken here.	Non c'è niente di rotto qui.
Of that she was certain.	Di questo era certa.
You would be talking about some local news.	Starebbe parlando di alcune notizie locali.
She made out the light.	Distinse la luce.
The exact opposite is true.	L 'esatto opposto e vero.
You understood.	Hai capito.
The new issue should be available shortly.	Il nuovo numero dovrebbe essere disponibile a breve.
It's better.	È meglio.
Neither of us knew what to do.	Nessuno di noi sapeva cosa fare.
I will do it.	Lo farò.
She read for herself everything she could find and asked questions.	Leggeva da solo tutto ciò che riusciva a trovare e faceva domande.
She could have been anyone in a crowd.	Avrebbe potuto essere chiunque in mezzo alla folla.
Or their class, the same thing.	O la loro classe, la stessa cosa.
We were under attack.	Eravamo sotto attacco.
she seems to me not to find any more now	mi sembra di non trovarne più adesso
This is the basic signal theory.	Questa è la teoria dei segnali di base.
Military to support her family.	Militari per sostenere la sua famiglia.
But something is new.	Ma qualcosa è nuovo.
They grow rapidly and can reach adult size by the following spring.	Crescono rapidamente e possono raggiungere la taglia adulta entro la primavera successiva.
Lots of storage, which is pretty cool.	Un sacco di spazio di archiviazione, il che è davvero fantastico.
However, we know the fans love us.	Tuttavia, sappiamo che i fan ci amano.
She had only left the house three days ago.	Era uscita di casa solo tre giorni prima.
Of course there were plans to hide it in advance.	Ovviamente c'erano piani per nasconderlo in anticipo.
She kept it to herself.	Si tenne per sé.
Two women, looking out.	Due donne, che guardano fuori.
I really appreciated.	Ho davvero apprezzato.
However, there was still some distance from the city.	Tuttavia, c'era ancora un po' di distanza dalla città.
I didn't want the afternoon to be completely over yet.	Non volevo che il pomeriggio finisse ancora del tutto.
I stared hard into her eyes.	La fissai intensamente negli occhi.
Well, we don't do it that way.	Beh, non lo facciamo in questo modo.
But it takes power.	Ma ci vuole potere.
Only one of the many problems is that energy is simply heat.	Solo uno dei tanti problemi è che l'energia è semplicemente calore.
This also does not comfort the actor.	Anche questo non dà conforto all'attore.
His mouth is soft.	La sua bocca è morbida.
She has come close to the limit.	Si è avvicinata al limite.
You didn't want to, but you did it anyway.	Non volevi, ma l'hai fatto comunque.
He had to think, only there was no time to think.	Doveva pensare, solo che non c'era tempo per pensare.
Money should flow from rich to poor countries.	Il denaro dovrebbe fluire dai paesi ricchi ai poveri.
Eventually, most died.	Alla fine, la maggior parte è morta.
I have written two books.	Ho scritto due libri.
However, by default, that file doesn't appear to exist.	Tuttavia, per impostazione predefinita, quel file non sembra esistere.
This changes the line numbers of the program.	Questo cambia i numeri di riga del programma.
They must be defined by a rule.	Devono essere definiti da una regola.
You won't have to explain them.	Non dovrai spiegarli.
He told me.	Lui mi ha detto.
Consider the following possible natural source.	Considera la seguente possibile fonte naturale.
She made it look simple.	Lo faceva sembrare semplice.
He remained single all his life.	Rimase single per tutta la vita.
Maybe it's because my projects were related to winter.	Forse è perché i miei progetti erano legati all'inverno.
But instead, what you hear is pretty much what you get.	Ma invece, quello che senti è praticamente quello che ottieni.
They were like, like, looking at us.	Erano tipo, tipo, guardandoci.
I've never seen anything like it before.	Non avevo mai visto niente di simile prima.
It's probably too cold for her to come here.	Probabilmente è troppo freddo per lei per venire qui.
She couldn't go back, not to live.	Non poteva tornare indietro, per non vivere.
Besides having a cold, she's fine.	Oltre ad avere il raffreddore, sta benissimo.
The treatments were repeated every two days.	I trattamenti sono stati ripetuti ogni due giorni.
Check back often.	Ricontrolla spesso.
The latter is more eloquent.	Quest'ultimo è più eloquente.
A full analysis is very complex.	Un'analisi completa è molto complessa.
I'm looking for the door controls.	Sto cercando i comandi delle porte.
She hadn't heard anything from him.	Non aveva sentito niente da lui.
I should be independent.	Dovrei essere indipendente.
Just what we need.	Proprio quello di cui abbiamo bisogno.
This was the way they were supposed to go.	Questo era il modo in cui dovevano andare.
The true hidden voice of the soul.	La vera voce nascosta dell'anima.
This was a mistake.	Questo è stato un errore.
First, they are much larger.	Innanzitutto, sono molto più grandi.
We have made many of our dreams come true.	Abbiamo realizzato molti dei nostri sogni.
In reality, one cannot happen without the other.	In realtà, uno non può succedere senza l'altro.
I was happy to sit down.	Fui felice di sedermi.
I love the boy, but he is.	Amo il ragazzo, ma lo è.
A marriage in name only.	Un matrimonio solo di nome.
I am so sad for her.	Sono così triste per lei.
And in the old days, they didn't.	E ai vecchi tempi, non lo facevano.
It sounded like a voice.	Sembrava una voce.
You are no different from everyone else.	Non sei diverso da tutti gli altri.
From the front end, this data is read-only.	Dal front-end, questi dati sono di sola lettura.
But for many in the class it was nearly impossible.	Ma per molti nella classe era quasi impossibile.
I don't think any of that was.	Non credo che niente di tutto ciò fosse.
And it has been for a long time.	E lo era da molto tempo.
Love is within you.	L'amore è dentro di te.
However, the house could only be left to one of them.	Tuttavia, la casa potrebbe essere lasciata a uno solo di loro.
I think you need to keep a perspective on these things.	Penso che tu debba mantenere una prospettiva su queste cose.
There is no difference.	Non c'è differenza.
It has, in at least one case, provided a cost guarantee.	Ha, in almeno un caso, fornito garanzia per i costi.
Regardless of whether it is compatible with search engines or not.	Indipendentemente dal fatto che sia compatibile con i motori di ricerca o meno.
Sales are on the rise.	Le vendite sono in aumento.
Once there, we'll break through their circle.	Una volta lì, faremo breccia nel loro cerchio.
They were the people before you.	Erano le persone prima di te.
Receive the item you ordered or get your money back.	Ricevi l'articolo che hai ordinato o riavrai indietro i tuoi soldi.
As a result, the reading speed of the memory cell increases.	Di conseguenza, la velocità di lettura della cella di memoria aumenta.
I just want you to be happy.	Voglio solo che tu sia felice.
These efforts can be seen in every region of the world.	Questi sforzi possono essere visti in ogni regione del mondo.
They thought it was suitable.	Pensavano che fosse adatta.
Yes, it would.	Sì, lo farebbe.
It doesn't have to be that way.	Non deve essere così.
It wasn't true.	Non era vero.
There were so many things about this time that she didn't know.	C'erano così tante cose in questo periodo che lei non sapeva.
Now we don't.	Ora non lo facciamo.
The nose is really cute.	Il naso è davvero carino.
Enjoy the pictures !.	Godetevi le immagini!.
We worked together to create those new experiences.	Abbiamo lavorato insieme per creare quelle nuove esperienze.
My pain is gone.	Il mio dolore è finito.
Be very specific.	Sii molto specifico.
Prices vary by day and by special offers.	I prezzi variano in base al giorno e alle offerte speciali.
It was easy to read and well written.	Era facile da leggere e ben scritto.
They don't own the code.	Non possiedono il codice.
We fell in love on that trip.	Ci siamo innamorati in quel viaggio.
You applied as little pressure as possible.	Ha applicato la minor pressione possibile.
Hold on for a while.	Tieni duro per un po'.
What a fun ride this has been over the years.	Che giro divertente è stato questo nel corso degli anni.
In her dreams, someone lay beside her.	Nei suoi sogni, qualcuno giaceva al suo fianco.
I could see her eyes widen in shock.	Potevo vedere i suoi occhi spalancarsi per lo shock.
She let out her breath slowly.	Emise il respiro lentamente.
Two components are visible.	Sono visibili due componenti.
But she apparently she wasn't.	Ma a quanto pare non lo era.
They would be afraid of the dark.	Avrebbero paura del buio.
She will try to think of more creative ways to kill you.	Proverò a pensare a modi più creativi per ucciderti.
However this was not without its challenges.	Tuttavia questo non è stato privo di sfide.
And some of it was heavy stuff.	E in parte era roba pesante.
Few have, really.	Pochi l'hanno fatto, davvero.
And it probably will be more as time goes by.	E probabilmente lo sarà di più col passare del tempo.
Of course it was an accident.	Certo è stato un incidente.
This way, we can answer your more specific questions.	In questo modo, possiamo rispondere alle tue domande più specifiche.
The second point is how long it will take.	Il secondo punto è quanto tempo ci vorrà.
Her words stopped them though.	Le sue parole li hanno fermati però.
They did what they had to do.	Hanno fatto quello che dovevano fare.
These differences are greater than any other item in our sample.	Queste differenze sono maggiori di qualsiasi altro oggetto nel nostro campione.
Sweet little figure.	Piccola figura dolce.
I can't live like this.	Non posso vivere così.
Hope to see you back here soon !.	Spero di rivederti presto qui!.
There is another reason.	C'è un altro motivo.
I care about you, she said.	Ci tengo a te, disse.
Sometimes, at least.	A volte, almeno.
She reached for me to take what was left of my drink.	Si è protesa verso di me per prendere ciò che era rimasto del mio drink.
In many other fields, this would be a problem.	In molti altri campi, questo sarebbe un problema.
Today I was trying to get in touch with him.	Oggi stavo cercando di mettermi in contatto con lui.
There she would hold and hold and she would not return.	Lì lei avrebbe tenuto e tenuto e non sarebbe tornata.
There is no treatment for these conditions.	Non esiste un trattamento per queste condizioni.
Is the opposite.	È il contrario.
I'm not at home.	Non sono a casa.
And she goes back to the battle.	E torna alla battaglia.
Anything was better than doing nothing.	Qualsiasi cosa era meglio che non fare nulla.
Think of it as an experiment.	Pensalo come un esperimento.
I've seen too much death in this life.	Ho visto troppa morte in questa vita.
My kitchen table is faster.	Il mio tavolo da cucina è più veloce.
Too far for the sound.	Troppo lontano per il suono.
But if we cling to each other, if we stay connected.	Ma se ci aggrappiamo l'un l'altro, se rimaniamo connessi.
A representative of at least three independent experiments is shown.	Viene mostrato un rappresentante di almeno tre esperimenti indipendenti.
But there are other problems.	Ma ci sono altri problemi.
She had understood this from the start.	Lo aveva capito fin dall'inizio.
There were offers of help and advice if she needed it.	C'erano offerte di aiuto e consigli se ne avesse avuto bisogno.
The use of a truth standard was similar across datasets.	L'uso di uno standard per la verità era simile tra i set di dati.
But growth really takes many forms, not just having large families.	Ma la crescita assume davvero molte forme, non solo avere famiglie numerose.
In his head.	Nella sua testa.
I don't see much difference between the two.	Non vedo molta differenza tra i due.
People came to see what was happening.	La gente veniva a vedere cosa stava succedendo.
I should send an email instead.	Dovrei invece inviare una e-mail.
And it can go either way.	E può andare in entrambi i modi.
Whether such tests are useful remains to be discussed.	Resta da discutere se tali test siano utili.
You just let yourself be.	Ti lasci semplicemente essere.
I have class and respect.	Ho classe e rispetto.
We will know later today.	Lo sapremo più tardi oggi.
I mean five years ago.	Voglio dire cinque anni fa.
Let me see.	Fammi vedere.
She really thought he was going to die.	Aveva davvero pensato che sarebbe morto.
And that took the pressure off me.	E questo mi ha tolto la pressione.
But now let's make it more difficult.	Ma ora rendiamolo più difficile.
Now that they all have it, maybe not that much.	Ora che ce l'hanno tutti, forse non così tanto.
We laugh and cry together.	Ridiamo e piangiamo insieme.
A much larger increase in size was noted than in our study.	È stato notato un aumento delle dimensioni molto maggiore rispetto al nostro studio.
I wish more sites were like this.	Vorrei che più siti fossero così.
I was actually a little surprised that it passed.	In realtà sono rimasto un po' sorpreso che sia passato.
Create a different one.	Creane uno diverso.
Magic did it.	La magia l'ha fatto.
He changed our message in ways that are hard to understand.	Ha cambiato il nostro messaggio in modi difficili da capire.
He had a path around him.	Aveva un percorso che lo circondava.
Let's clear it up right away.	Chiariamolo subito.
It would slow me down.	Mi rallenterebbe.
Everyone has remained true to his nature.	Ognuno è rimasto fedele alla sua natura.
Less than many, but certainly some.	Meno di molti, ma sicuramente alcuni.
The tongue sometimes moves away from me.	La lingua a volte si allontana da me.
It was all this crazy thing.	Era tutta questa cosa pazzesca.
Not a single house remained standing.	Non una sola casa è rimasta in piedi.
What a difference it would make.	Che differenza farebbe.
I can be a good husband for you.	Posso essere un buon marito per te.
He was a good man who understood his place.	Era un brav'uomo che capiva il suo posto.
We have to welcome you.	Dobbiamo accoglierti.
There is no such exception here.	Non esiste tale eccezione qui.
This works albeit with real users.	Questo funziona anche se con utenti reali.
He was a good guy who had never hurt anyone.	Era un bravo ragazzo che non aveva mai fatto del male a nessuno.
So many projects, so little time.	Tanti progetti, così poco tempo.
We say it because we know that it is what we should say.	Lo si dice perché si sa che è quello che si dovrebbe dire.
In theory, he could do what he wanted.	In teoria, poteva fare quello che voleva.
My work for tonight is done.	Il mio lavoro per questa notte è finito.
I also didn't like that.	Anche questo non mi è piaciuto.
But this is only the beginning.	Ma questo è solo l'inizio.
It is a pure function that creates no side effects.	È una funzione pura che non crea effetti collaterali.
He died that evening in the hospital.	Morì quella sera in ospedale.
I added a video at the beginning.	Ho aggiunto un video all'inizio.
It was easy to type the right answer this way.	È stato facile digitare la risposta giusta in questo modo.
It was easier that way.	Era più facile così.
In any case, they kept their distance.	In ogni caso si sono mantenuti a distanza.
The war for the land was still a long way off.	La guerra per la terra era ancora lontana.
This is not a mistake.	Questo non è un errore.
It was hard to bear.	Era difficile da sopportare.
I know it won't.	So che non lo farà.
He followed his head.	Ha seguito la sua testa.
It may fail.	Potrebbe fallire.
But you can't get anything out of something.	Ma non puoi ottenere nulla da qualcosa.
If we haven't thought about it, think about it.	Se non ci abbiamo pensato, pensaci.
He checks every meal and every day.	Spunta ogni pasto e ogni giorno.
This will set you free.	Questo ti renderà libero.
Taking this into account, the observed break is even more significant.	Tenendo conto di ciò, la rottura osservata è ancora più significativa.
And your legs like that.	E le tue gambe così.
This is what this task requires now.	Questo è ciò che questo compito richiede ora.
This doesn't apply to your problem.	Questo non si applica al tuo problema.
He wanted us to become real men in life.	Voleva che diventassimo veri uomini nella vita.
No weapons were extracted.	Non sono state estratte armi.
Full response letter.	Lettera di risposta completa.
That he has finished the job.	Che ha finito il lavoro.
The code for that app was written on a different computer.	Il codice per quell'app è stato scritto su un computer diverso.
The head and arms have disappeared.	La testa e le braccia sono scomparse.
I thought you understood that.	Pensavo lo avessi capito.
No, he is perfectly fit.	No, è perfettamente in forma.
The frame was heavy and solid in their hands.	Il telaio era pesante e solido nelle loro mani.
I don't have a mistake.	Non ho un errore.
Keep everything together in the carry bag.	Tieni tutto insieme nella borsa per il trasporto.
It would be huge.	Sarebbe enorme.
I've tried several approaches but none of them worked.	Ho provato diversi approcci ma nessuno di loro ha funzionato.
Not what you think.	Non è quello che pensi.
One of them headed downtown with his gun.	Uno di loro si avviò verso il centro con la sua pistola.
Two stories from the last few months.	Due storie degli ultimi mesi.
This meant they both had to shoot within the time limit.	Ciò significava che entrambi avrebbero dovuto sparare entro il limite di tempo.
The house is clean, comfortable and with excellent equipment.	La casa è pulita, confortevole e con ottime attrezzature.
At this point, remove the meat from the bones.	A questo punto staccate la carne dalle ossa.
I also spent the first five or six months in this kitchen.	Ho anche passato i primi cinque o sei mesi in questa cucina.
It may not mix well.	Potrebbe non mescolarsi bene.
If they keep it inside, they are too closed.	Se lo tengono dentro, sono troppo chiusi.
He smiled, but looked around anyway.	Sorrise, ma si guardò intorno lo stesso.
White to set it up, which he did well.	Bianco per impostarlo, cosa che ha fatto bene.
This will further reduce the cost of personnel.	Ciò ridurrà ulteriormente il costo del personale.
But only in his mind.	Ma solo nella sua mente.
I would like to check there first.	Vorrei controllare lì prima.
I felt a kind of fear.	Ho provato una specie di paura.
There are many different techniques available.	Sono disponibili molte tecniche diverse.
You have to turn off the water from the inside.	Devi chiudere l'acqua dall'interno.
It's not much.	Non è molto.
He treated men like men.	Trattava gli uomini come uomini.
You play alone.	Tu giochi da solo.
His lips touched his.	Le sue labbra toccarono le sue.
My father's blood.	Il sangue di mio padre.
If you don't mind him.	Se non ti dispiace.
This must have been her husband.	Questo doveva essere suo marito.
So the state is at stake until it is removed.	Quindi lo stato è in gioco fino a quando non viene rimosso.
He is president of the school board.	È presidente del consiglio scolastico.
This doesn't seem like a healthy place to stay.	Questo non sembra un posto salutare dove rimanere.
You are exactly the woman for the job.	Sei esattamente la donna per il lavoro.
Either she is yours or someone else's.	O è tuo o dell'altro.
Let us now discuss the three cases as follows.	Discutiamo ora i tre casi come segue.
Ten months for me so far in total.	Dieci mesi per me finora in totale.
The court disagrees.	La corte non è d'accordo.
It is a very strong pain.	È un dolore molto forte.
No more, no less.	Ne più ne meno.
Not at the beginning.	Non all'inizio.
If you don't help him, he will die.	Se non lo aiuti, morirà.
I know it works, and it's amazing.	So che funziona, ed è incredibile.
Do not tell anyone.	Non dirlo a nessuno.
He took out the card and looked at me.	Ha tirato fuori la carta e mi ha dato un'occhiata.
Welcome to both of you.	Benvenuti a entrambi.
They cannot stand above the natural laws.	Non possono stare al di sopra delle leggi naturali.
They started very well.	Hanno iniziato molto bene.
I have a couple of examples included here.	Ho un paio di esempi inclusi qui.
These things cannot be measured.	Queste cose non possono essere misurate.
Food tasted weird today.	Il cibo aveva uno strano sapore oggi.
And not just some of them, but quite a significant number.	E non solo alcuni di loro, ma in numero piuttosto significativo.
Find out why.	Trova il perchè.
That is to say that he did it.	Vale a dire che l'ha fatto.
I could fight anyone.	Potrei combattere chiunque.
Nobody had.	Nessuno aveva.
Therefore, the pressure on the skin was not the highest pressure observed.	Pertanto, la pressione sulla pelle non era la pressione più alta osservata.
Field of love all year round.	Campo d'amore tutto l'anno.
And he told them exactly what had happened.	E raccontò loro esattamente cosa era successo.
That would be the first act.	Quello sarebbe il primo atto.
I had to tell him.	dovevo dirglielo.
Now you can do the same.	Ora puoi fare lo stesso.
So you can tell them not to worry.	Quindi puoi dire loro di non preoccuparsi.
I watched it as often as possible.	L'ho guardato il più spesso possibile.
No buildings in sight.	Nessun edificio in vista.
She refused to look at anything other than the floor.	Si rifiutava di guardare altro che il pavimento.
She pressed me.	Mi ha pressato.
In this he was right.	In questo aveva ragione.
The storm had broken and circled my city.	La tempesta si era spaccata e aveva fatto il giro della mia città.
I think people don't get the point.	Penso che le persone non abbiano capito il punto.
There is no claim through marriage by blood alone.	Non c'è pretesa attraverso il matrimonio solo per sangue.
Even police power was used to control our political process.	Persino il potere della polizia veniva usato per controllare il nostro processo politico.
Apparently they were about to go on a trip.	A quanto pare stavano per partire per un viaggio.
It is a balance that can be easily upset by people.	È un equilibrio che può essere facilmente sconvolto dalle persone.
But put it aside.	Ma mettilo da parte.
He looked the third man straight in the face.	Guardò in faccia il terzo uomo che entrò dritto.
Eat what they bring you.	Mangia quello che ti portano.
It offers everything your business needs.	Offre tutto ciò di cui la tua azienda ha bisogno.
It looks like things will be different for me this time around.	Sembra che le cose saranno diverse per me questa volta.
The front door was still open.	La porta d'ingresso era ancora aperta.
IT'S USELESS.	È INUTILE.
Only, this time, it would strike.	Solo, questa volta, avrebbe colpito.
Really, this is something you only need to do once.	Davvero, questo è qualcosa che devi fare solo una volta.
All of them had a question mark attached to them.	Tutto di loro aveva un punto interrogativo attaccato.
The holidays are in five weeks.	Le feste sono tra cinque settimane.
After that, nothing major.	Dopo di che, niente di grave.
There was nothing for her.	Non c'era niente per lei.
There was no choice there either.	Non c'era scelta nemmeno lì.
I don't even know what it does.	Non so nemmeno io cosa faccia.
There are many similar cases.	Ci sono molti casi simili.
But it matters for another reason.	Ma conta per un altro motivo.
There was nothing you, or him, could do about it.	Non c'era niente che tu, o lui, potevi fare al riguardo.
Let it unfold.	Lascia che si svolga.
Well, most of us.	Bene, la maggior parte di noi.
We want everyone who reads to have the correct information on this.	Vogliamo che tutti coloro che leggono abbiano le informazioni corrette su questo.
Perfect, get married, buy a house and have a baby.	Perfetto, sposati, compra casa e fai un bambino.
I didn't know she had lived with a man before me.	Non sapevo che avesse vissuto con un uomo prima di me.
It does not matter anymore.	Non importa più.
It was a great explanation.	Era un'ottima spiegazione.
I would do it myself.	Lo farei da solo.
They thought they were going to hurt me like this.	Pensavano che mi avrebbero fatto del male in questo modo.
Such is the established position of this court.	Tale è la posizione consolidata di questa corte.
A few seconds.	Pochi secondi.
When it is well set, roll up.	Quando è ben impostato, arrotolare.
And that's not even the best part.	E questa non è nemmeno la parte migliore.
Or, if he did, he waited a long time.	O, se lo ha fatto, ha aspettato a lungo.
I'm in the middle of a big project.	Sono nel bel mezzo di un grande progetto.
They were children again.	Erano tornati ad essere di nuovo bambini.
I mean, he ran for president.	Voglio dire, si è candidato alla presidenza.
However, that's easier said than done.	Comunque, è più facile a dirsi che a farsi.
The government has many ways to get the money through multiple options.	Il governo ha molti modi per ottenere i soldi attraverso più opzioni.
Now for the details.	Ora per i dettagli.
The strange city, the strange people, the strange mother.	La strana città, la strana gente, la strana madre.
Study the results.	Studia i risultati.
It's easy to see why.	È facile capire perché.
We have to balance openness with still being in charge.	Dobbiamo bilanciare l'apertura con l'essere ancora in carica.
You are wearing the clothes you are wearing in the video.	Stai indossando i vestiti che hai addosso nel video.
There was nothing to say, they had no defense.	Non c'era niente da dire, non avevano difesa.
No doubt we both wondered how much they can make things worse.	Senza dubbio entrambi ci siamo chiesti quanto possano peggiorare le cose.
There was no other evidence of the speed limit.	Non c'erano altre prove del limite di velocità.
But no one has absolutely proved these details.	Ma nessuno ha assolutamente dimostrato questi dettagli.
If you like this kind of thing, you are in the right place.	Se ti piace questo genere di cose, sei nel posto giusto.
He is a wonderful man.	È un uomo meraviglioso.
It's fast, simple, free, and what's more to try.	È veloce, semplice, gratuito e per di più da provare.
We survived another day.	Siamo sopravvissuti un altro giorno.
You have to be more careful.	Devi stare più attento.
This way we can look at both together.	In questo modo possiamo guardare entrambi insieme.
Yes, this is an exception due to their obviously different purposes.	Sì, questa è un'eccezione a causa dei loro scopi ovviamente diversi.
I spent a career in business, not politics.	Ho trascorso una carriera nel mondo degli affari, non in politica.
I force my words.	Forzo le parole.
I do not know much.	Non so molto.
As soon as he was out of town, she started running.	Non appena fu fuori città, iniziò a correre.
However, the results have not yet been reported.	Tuttavia, i risultati non sono stati ancora riportati.
And maybe we never will.	E forse non lo faremo mai.
He will find a job where he can use his hands.	Troverà un lavoro dove potrà usare le mani.
You were killing a part of them to make yourself look better.	Stavi uccidendo una parte di loro per farti sembrare migliore.
The nature of this factor must be determined.	La natura di questo fattore deve essere determinata.
Whatever the case may be, pick something and do it.	Qualunque sia il caso, scegli qualcosa e fallo.
But it is more dangerous to have a strong one.	Ma è più pericoloso averne uno forte.
Not everyone is like you.	Non tutti sono come te.
This is one of the prices of success.	Questo è uno dei prezzi del successo.
I didn't want to think about death.	Non volevo pensare alla morte.
They go against the tide.	Vanno controcorrente.
To my family??.	Alla mia famiglia??.
In my house no less.	A casa mia nientemeno.
This is exactly what they were doing.	Questo è esattamente quello che stavano facendo.
This wasn't a quick game, oh no.	Questo non è stato un gioco veloce, oh no.
Your download has started an ideal service.	Il tuo download ha iniziato un servizio ideale.
Yes, they are mine.	Sì, sono miei.
I just think it's another thing that's going to cause us problems.	Penso solo che sia un'altra cosa che ci causerà problemi.
Maybe she was wrong in trying to be friends with her patients.	Forse ha sbagliato a cercare di essere amica dei suoi pazienti.
And, at the same time, it is a joy to listen to.	E, allo stesso tempo, è una gioia da ascoltare.
He was scared to death of it.	Ne era spaventato a morte.
Now I speak with the full authority of the government.	Ora parlo con la piena autorità del governo.
For the metal, perhaps.	Per il metallo, forse.
So, we in public wait for the declaration to go away.	Quindi, noi in pubblico attendiamo che la dichiarazione vada via.
The exact causes of death have yet to be determined.	Le cause esatte della morte devono ancora essere determinate.
They are not going anywhere and are available to help you.	Non stanno andando da nessuna parte e sono disponibili ad aiutarti.
They were fun.	Erano divertenti.
Me and the father.	Io e il padre.
You never know.	Non si sa mai.
He rotates his chest, head and eyes to the left.	Ruota il petto, la testa e gli occhi a sinistra.
Think how happy we could be here.	Pensa a quanto potremmo essere felici qui.
Powering the computer costs money.	L'alimentazione del computer costa.
I knew what to expect.	Sapevo cosa aspettarmi.
I had to leave a message.	Ho dovuto lasciare un messaggio.
Talk to them about it.	Parlane con loro.
Thanks for all the help you can offer.	Grazie per tutto l'aiuto che puoi offrire.
We can't wait to go back for another visit.	Non vediamo l'ora di tornare per un'altra visita.
But she didn't show her reaction.	Ma non ha mostrato la sua reazione.
These people don't vote for us.	Queste persone non votano per noi.
Every morning they line up for roll call.	Ogni mattina si mettono in fila per l'appello.
Rose's address there.	Indirizzo di Rose lì.
More than beautiful, it must be special.	Più che bello, deve essere speciale.
They pull harder.	Tirano più forte.
My problem is doing it.	Il mio problema è farlo.
I will absolutely watch it.	Lo guarderò assolutamente.
Or she thought.	O pensava.
Who knows, but it seems like a lot.	Chissà, ma sembra molto.
We are not crazy.	Non siamo pazzi.
The sounds of battle grew by the minute.	I suoni della battaglia crescevano di minuto in minuto.
She gives you an edge, she tells me she.	Ti dà un vantaggio, mi dice.
Our results show that this is not the case.	I nostri risultati mostrano che non è così.
They broke it and then came looking for me.	L'hanno rotto e poi sono venuti a cercarmi.
She died six days later.	Morì sei giorni dopo.
I protect this church.	Proteggo questa chiesa.
There is a terrible danger coming from this side.	C'è un terribile pericolo che arriva da questa parte.
But that's what society is going through.	Ma questo è ciò che sta attraversando la società.
My right hand was free.	La mia mano destra era libera.
It was like that everywhere we went.	Era così ovunque andassimo.
I really hope you can grow and change as an individual.	Spero davvero che tu possa crescere e cambiare come individuo.
Try it.	Provalo.
Because we need something beautiful to live for.	Perché abbiamo bisogno di qualcosa di bello per cui vivere.
And it's been a long time since we changed it.	Ed è passato molto tempo che lo cambiamo.
I will write the article.	Scriverò l'articolo.
Something that takes time.	Qualcosa che richiede tempo.
Instead, you want some of these areas to be red.	Invece, vuoi che alcune di queste aree siano rosse.
If you want to do it, do it.	Se vuoi farlo, fallo.
The turntable works.	Il giradischi funziona.
But it wasn't up to him.	Ma non dipendeva da lui.
I can't find anything on this phone number.	Non riesco a trovare nulla su questo numero di telefono.
The music was right.	La musica era giusta.
It worked like magic.	Ha funzionato come per magia.
The first we did.	Il primo che abbiamo fatto.
For example, many web services provide general health information to a user.	Ad esempio, numerosi servizi Web forniscono informazioni generali sulla salute a un utente.
He would get his back later.	Avrebbe riavuto il suo più tardi.
The same goes for you.	Lo stesso vale per te.
Starting tomorrow morning.	A partire da domani mattina.
The only setting mentioned is that of a field.	L'unica impostazione menzionata è quella di un campo.
He answers the door.	Risponde alla porta.
We were the first there.	Siamo stati i primi lì.
I love when it happens.	Amo quando succede.
A police station has been set up in the village.	Nel villaggio è stata istituita una stazione di polizia.
Or is it a girl?	O è una ragazza?
However, seeing as you are asking so far in time.	Tuttavia, visto che stai chiedendo così lontano nel tempo.
It's so strange.	È così strano.
Everyone has the right to choose their own life.	Ognuno ha il diritto di scegliere la propria vita.
Consider the following examples.	Considera i seguenti esempi.
Or just enjoy it on your own.	O semplicemente goderselo da solo.
My phone is lost who knows where.	Il mio telefono è perso chissà dove.
Let me remember.	Fammi ricordare.
You can never be friends with them.	Non puoi mai essere loro amico.
I don't see the need or use for it.	Non vedo la necessità o l'uso per questo.
These two would look great together.	Questi due starebbero benissimo insieme.
We want to help you with the problem.	Vogliamo aiutarti con il problema.
The future is hidden.	Il futuro è nascosto.
So tiny, those war pieces.	Così minuscoli, quei pezzi della guerra.
There is nothing we can do for these people.	Non c'è niente che possiamo fare per queste persone.
All you want.	Tutto ciò che vuoi.
For many, this will be too much to ask.	Per molti questo sarà chiedere troppo.
I am such a person.	Sono una persona così.
Files found in the game's program files.	File che si trovano nei file di programma del gioco.
It wasn't that.	Non era questo.
Factors when.	Fattori quando.
He saved my life, back online.	Mi ha salvato la vita, di nuovo in linea.
I know what's going on inside him.	So cosa sta succedendo dentro di lui.
I know the year.	Conosco l'anno.
He felt there had to be a better way to live.	Sentiva che doveva esserci un modo migliore di vivere.
You should know.	Lei dovrebbe sapere.
Of course, in her line of work, it wasn't unusual.	Naturalmente, nella sua linea di lavoro, non era insolito.
He said she was coming.	Ha detto che stava arrivando.
My thoughts are with them.	I miei pensieri sono con loro.
What kind of identity do you identify with?	In che genere ti identifichi?.
The of him perhaps.	La sua forse.
And it only lasts three minutes.	E dura solo tre minuti.
We are moved by the things that surround us.	Siamo commossi dalle cose che ci circondano.
He participated in the heavy construction work.	Ha partecipato al pesante lavoro di costruzione.
From the girl.	Dalla ragazza.
It is gold and tiny.	È oro e minuscolo.
And everyone wants a piece.	E tutti ne vogliono un pezzo.
Please keep it under control.	Si prega di tenerlo sotto controllo.
And we know it thanks to the word.	E lo sappiamo grazie alla parola.
The government plays with the lives of blacks.	Il governo gioca con le vite dei neri.
See what's more in it.	Guarda cosa c'è di più in esso.
It will help us find our way.	Ci aiuterà a trovare la nostra strada.
As one of the law.	Come uno della legge.
We as customers will make the decision.	Noi come clienti prenderemo la decisione.
It was supposed to be fun, but it wasn't.	Avrebbe dovuto essere divertente, ma non lo era.
You fell in love before your twenties.	Ti sei innamorato prima dei vent'anni.
Then he left the room to make them fight.	Poi ha lasciato la stanza per farli combattere.
I've never even had a chance.	Non ho mai avuto nemmeno una possibilità.
I love everything about software.	Amo tutto ciò che riguarda il software.
This has nothing to do with race.	Questo non ha nulla a che fare con la razza.
Or at least try.	O almeno provaci.
Thanks for looking and have a nice day !.	Grazie per lo sguardo e buona giornata!.
Luck is against me.	La fortuna è contro di me.
I just got them new gear.	Ho appena ricevuto loro una nuova attrezzatura.
He never moved.	Non si è mai mosso.
Not that she had the presence of mind to notice it.	Non che avesse la presenza di spirito per notarlo.
They had a lot in common beyond age and experience.	Avevano molto in comune oltre all'età e all'esperienza.
The value is different for each of us.	Il valore è diverso per ognuno di noi.
I've never worked harder for anything in my life.	Non ho mai lavorato di più per niente in vita mia.
Stay safe my love, he told her.	Stai al sicuro amore mio, le rispose lui.
He wasn't mentioned in his will.	Non era menzionato nel suo testamento.
Looked like I had some tonight.	Sembrava che ne avessi un po' stasera.
If not, you can move on to something else.	In caso contrario, puoi passare a qualcos'altro.
Let's take it out, let's fix it.	Facciamolo fuori, sistemiamolo.
I collapsed right there.	Sono crollato proprio lì.
So he went there.	Quindi è andato lì.
The good news is that we are putting it into practice even now.	La buona notizia è che lo stiamo mettendo in pratica anche adesso.
Clinical research conducted.	Ricerca clinica condotta.
Every second, day and night.	Ogni secondo, giorno e notte.
We assume that the speed on each side is constant.	Assumiamo che la velocità su ciascun lato sia costante.
He has been there every summer since he was a child.	Ci va ogni estate da quando era bambino.
He was afraid and he knew it.	Aveva paura e lo sapeva.
And that he just wasn't feeling well.	E che semplicemente non si sentiva bene.
He might even try to keep her here until they arrive.	Potrebbe anche provare a trattenerla qui fino al loro arrivo.
These people never got a chance in the first place.	Queste persone non hanno mai avuto una possibilità in primo luogo.
Stay out of this.	Stai fuori da questo.
They had a friendly little girl who wanted to play.	Avevano una ragazzina amichevole che voleva giocare.
You will have to kill me.	Dovrai uccidermi.
There appear to be three options.	Sembra che ci siano tre opzioni.
Please don't contact him.	Si prega di non contattarlo.
This was a good thing.	Questa è stata una buona cosa.
It was the usual look at home, but not here.	Era il solito sguardo a casa, ma non qui.
And someone was watching her.	E qualcuno la stava guardando.
One human being in particular.	Un essere umano in particolare.
In any case, the charges had been dropped.	In ogni caso le accuse erano state ritirate.
And it still wouldn't be.	E ancora non lo sarebbe.
He has two brothers.	Ha due fratelli.
She was a human, yes, but there were bigger problems.	Era un'umana, sì, ma c'erano problemi più grandi.
But then, it was worth it anyway !.	Ma allora, ne è valsa comunque la pena!.
I had a baby, but she died.	Ho avuto un bambino, ma è morta.
I think we'd better go around this city.	Penso che faremmo meglio a girare per questa città.
Thank you for answering the question.	Grazie per aver risposto alla domanda.
A light went on in my head.	Una luce si è accesa nella mia testa.
That idea is sound.	Quell'idea è sana.
A lot of time.	Molto tempo.
There are good people trying to improve this city.	Ci sono brave persone che cercano di migliorare questa città.
It is real and confirmed.	È reale e confermato.
I know how difficult it is to get them out.	So quanto sia difficile tirarli fuori.
She gave her word.	Lei ha dato la sua parola.
It may not be an easy question to answer.	Potrebbe non essere una domanda facile a cui rispondere.
Ask yourself what happened to those people.	Chiediti cosa è successo a quelle persone.
Face it, if there is any food you will eat it.	Affrontalo, se c'è del cibo lo mangerai.
I'd like to, you know, push her away.	Mi piacerebbe, sai, spingerla via.
And therefore, it creates a problem.	E quindi, crea un problema.
At this point the ball is passed to him.	A questo punto la palla gli è passata.
It was shot entirely on film.	È stato girato interamente su pellicola.
It's better than ok.	È meglio che ok.
How quickly my life changed in so few months.	Quanto velocemente la mia vita è cambiata in così pochi mesi.
The card is simply wrong.	La carta è semplicemente sbagliata.
I know you will do it for the last time.	So che lo farai per l'ultima volta.
You give reasons but you don't give results.	Tu dai ragioni ma non dai risultati.
He has a weird kind of smile on his face.	Ha uno strano tipo di sorriso stampato in faccia.
We share air and water.	Condividiamo l'aria e l'acqua.
I have to be calm.	Devo essere calmo.
The body is significantly smaller.	Il corpo è significativamente più piccolo.
We know where he lives.	Sappiamo dove vive.
But because it only provides sorting for the list.	Ma perché fornisce solo l'ordinamento per l'elenco.
That was becoming a growing concern for us.	Quella stava diventando una preoccupazione sempre più grande per noi.
Two feet wide.	Due piedi di larghezza.
This means that you need to set goals based on sales increases.	Ciò significa che è necessario impostare obiettivi in ​​base agli aumenti delle vendite.
Especially when it comes to giving birth.	Soprattutto quando si tratta di partorire.
For me it's just death.	Per me è solo morte.
Once you take it, look to the left.	Una volta che prendi, guarda a sinistra.
Details to come.	Dettagli a venire.
There is nothing for you there.	Non c'è niente per te lì.
I asked to be a woman of faith.	Ho chiesto di essere una donna di fede.
I just have this feeling.	Ho solo questa sensazione.
The choices were much easier.	Le scelte erano molto più facili.
She took the test and it came back negative.	Ha fatto il test ed è risultato negativo.
Then the line is clear.	Allora la linea è chiara.
This is a good sign for the arrival of winter.	Questo è un buon segno per l'arrivo dell'inverno.
It wasn't clear what happened to the others.	Non era chiaro cosa fosse successo agli altri.
All six have disappeared.	Tutti e sei sono scomparsi.
We came to do the human tour.	Siamo venuti per fare il giro umano.
Without it, life cannot exist.	Senza di essa la vita non può esistere.
But there may have been a pause.	Ma potrebbe esserci stata una pausa.
But now there were only a few more days.	Ma ora c'erano solo pochi giorni in più.
I never had any doubts that we would win the war.	Non ho mai avuto dubbi sul fatto che avremmo vinto la guerra.
A woman with a vision.	Una donna con una visione.
We have a lot of time.	Abbiamo un sacco di tempo.
He does a lecture tour at the end of the summer.	Fa un tour di conferenze alla fine dell'estate.
And she lets the programs grow.	E lascia che i programmi crescano.
She wasn't going to talk to anyone.	Non avrebbe parlato con nessuno.
Plans for use only at a fixed location.	Piani per l'utilizzo solo in postazione fissa.
But this wasn't cancer.	Ma questo non era cancro.
She takes pictures of everything she does herself.	Scatta foto di tutto ciò che fa.
My job is not nice.	Il mio lavoro non è carino.
Maybe he wouldn't.	Forse non lo farebbe.
Most parents take their children to the doctor when they are sick.	La maggior parte dei genitori porta i propri figli dal medico quando sono malati.
I wouldn't watch it.	Non lo guarderei.
Your mother will be home around six.	Tua madre sarà a casa verso le sei.
Both words represent one.	Entrambe le parole rappresentano una.
Both had normal outcomes.	Entrambi hanno avuto esiti normali.
The result was necessary.	Il risultato era necessario.
We hope to succeed.	Speriamo di riuscirci.
They better pay.	È meglio che paghino.
His father wrote.	Suo padre scriveva.
They controlled the works.	Controllavano i lavori.
Much has been done, but more can be achieved.	Molto è stato fatto, ma ancora di più si può ottenere.
Things have changed again since then.	Da allora le cose sono cambiate di nuovo.
Either way, it's a good way to kill an hour or so.	Ad ogni modo, è un buon modo per uccidere un'ora o giù di lì.
She had loved my father and he left her with me.	Aveva amato mio padre e lui l'ha lasciata con me.
I'm ready.	Sono pronto.
And three more plants.	E altre tre piante.
Other things would happen, and would not happen, later.	Altre cose sarebbero successe, e non sarebbero successe, dopo.
I know you are old and tired.	So che sei vecchio e stanco.
Here, let me get the cat.	Ecco, fammi prendere il gatto.
The air was blue with smoke.	L'aria era azzurra di fumo.
That's not a bad thing.	Che non è una brutta cosa.
I can't tell you the size.	Non saprei dirti la taglia.
His heart hadn't had time to accelerate.	Il suo cuore non aveva avuto il tempo di accelerare.
Their light was a stone cold red.	La loro luce era di un rosso freddo come la pietra.
Then something more can enter.	Poi qualcosa di più può entrare.
Lunch will be provided.	Il pranzo sarà fornito.
Art changes you, it changes your life.	L'arte ti cambia, ti cambia la vita.
But he couldn't help himself.	Ma non poteva trattenersi.
So they block us.	Quindi ci bloccano.
To this end the men were ready for war.	A tal fine gli uomini erano pronti per la guerra.
Look around you.	Guarda intorno a te.
We have to do it.	Dobbiamo farlo.
They made the impossible possible.	Hanno reso possibile l'impossibile.
We play as a team.	Giochiamo da squadra.
A count up to thirty and back down.	Un conto fino a trenta e di nuovo giù.
He knows he does, but he doesn't change his sources of information.	Sa che lo fa, ma non cambia le sue fonti di informazione.
Even though the distance was short, it was a difficult shot.	Anche se la distanza era breve, è stato un tiro difficile.
Know your people.	Conosci la tua gente.
Not a big and important state.	Non uno stato grande e importante.
On any given day, we make any number of choices.	In un dato giorno, facciamo un numero qualsiasi di scelte.
The main argument here is simple.	L'argomento principale qui è semplice.
He never tired of talking about himself.	Non si stancava mai di parlare di sé.
I think it is a complex issue.	Penso che sia una questione complessa.
The performance of the proposed method was evaluated.	Sono state valutate le prestazioni del metodo proposto.
It has been cured.	E' stata curata.
Don't think your duty is to save me.	Non credere che il tuo dovere sia salvarmi.
She hoped she wouldn't tell him about her husband.	Sperava che lei non gli dicesse di suo marito.
You can probably track it down without too much trouble.	Probabilmente puoi rintracciarlo senza troppi problemi.
We did well.	Abbiamo fatto bene.
Analytics software has not generally been written with security in mind.	Il software di analisi non è stato generalmente scritto pensando alla sicurezza.
Learn from them.	Impari da loro.
There is more information to read here.	C'è un'informazione in più da leggere qui.
A damned waste.	Un maledetto spreco.
Can't wait to do business with you !.	Non vedo l'ora di fare affari con te!.
You need to know how to work with people.	Devi sapere come lavorare con le persone.
I want to play a real part.	Voglio recitare una parte reale.
Respect me enough to tell me what you need from me.	Rispettami abbastanza da dirmi di cosa hai bisogno da me.
I took the photo.	Ho scattato la foto.
I had no doubt that she had something to do with me.	Non avevo dubbi che avesse qualcosa a che fare con me.
None of these circumstances are present in the register in front of us.	Nessuna di queste circostanze è presente nel registro davanti a noi.
If she had thought it was someone else, she would have told us.	Se avesse pensato che fosse qualcun altro, ce l'avrebbe detto.
She has a kind heart.	Ha un cuore gentile.
Other countries are not so safe.	Altri paesi non sono così sicuri.
I believe in trying to return it.	Credo nel tentativo di restituirlo.
And your mother is another player.	E tua madre è un'altra giocatrice.
They want everything to go through them.	Vogliono che tutto passi attraverso di loro.
We can answer any questions you may have about the procedure.	Siamo in grado di rispondere a qualsiasi domanda tu possa avere sulla procedura.
You couldn't tell who was in the car from where we were.	Non potevi dire chi c'era in macchina da dove eravamo noi.
But she never took it seriously.	Ma non l'ha mai preso sul serio.
But that's not fair.	Ma non è giusto.
I realized that my experience was part of a movement.	Mi sono reso conto che la mia esperienza faceva parte di un movimento.
The first should be done by holding the camera at eye level.	Il primo dovrebbe essere fatto tenendo la fotocamera all'altezza degli occhi.
The door hasn't opened yet.	La porta non si è ancora aperta.
So there wasn't much to wait.	Quindi non c'era molto da aspettare.
Make up your own mind, in your time of god.	Deciditi, nel tuo tempo di dio.
This works well for both customers and businesses.	Questo funziona bene sia per i clienti che per le aziende.
It's part of the deal, so to speak.	Fa parte dell'accordo, per così dire.
And maybe for marriage it has to be.	E forse per il matrimonio deve esserlo.
But no one else did.	Ma nessun altro lo ha fatto.
The actor understood.	L'attore ha capito.
This motion was rejected by the court.	Questa mozione è stata respinta dal tribunale.
Then your ears start connecting the songs to the game.	Quindi le tue orecchie iniziano a collegare le canzoni al gioco.
But something had definitely changed.	Ma qualcosa era decisamente cambiato.
Everyone is different and we need everyone.	Ognuno è diverso e abbiamo bisogno di ogni persona.
People will be happy.	Le persone saranno contente.
About my work.	Del mio lavoro.
He was crazy about that show.	Era pazzo di quello spettacolo.
He could find lunch and then go back to work.	Potrebbe trovare il pranzo e poi tornare al lavoro.
It does not improve the code.	Non migliora il codice.
This is a hypothesis on my part.	Questa è un'ipotesi da parte mia.
They told him something was wrong, he needed help.	Gli hanno detto che qualcosa non andava, aveva bisogno di aiuto.
Without any base mix, we were lost.	Senza alcun mix di base, eravamo persi.
He had never had to name any children before.	Non aveva mai dovuto nominare nessun bambino prima.
The smell is very bad.	L'odore è molto cattivo.
Not sure how to fix it.	Non sono sicuro di come risolverlo.
I hardly ever buy anything.	Non compro quasi mai nulla.
It worked well.	Ha funzionato bene.
Additionally, driver event support is required.	Inoltre, è richiesto il supporto per gli eventi del driver.
They will really come.	Verranno davvero.
Something will either come to us or it will happen for the better.	Qualcosa o verrà da noi o accadrà per il meglio.
I am so glad you enjoyed it.	Sono così felice che ti sia piaciuto.
I believe more will come.	Credo che ne verranno di più.
This may be related to the differences observed in the infection process.	Ciò può essere correlato alle differenze osservate nel processo di infezione.
I didn't fight it.	Non l'ho combattuto.
It wasn't like they were short on cash.	Non era come se fossero a corto di contanti.
Sky followed closely.	Sky lo seguiva da vicino.
I will examine it now.	Lo esaminerò ora.
She obviously had too much energy left to speak.	Ovviamente aveva troppa energia rimasta per parlare.
So this is my answer.	Quindi questa è la mia risposta.
He liked working here.	Gli piaceva lavorare qui.
They are not saying this is a perfect deal.	Non stanno dicendo che questo sia un affare perfetto.
I'm new too.	Sono nuovo anche io.
But this is extremely difficult to do well.	Ma questo è estremamente difficile da fare bene.
One part is your friend, the other is your enemy.	Una parte è tua amica, l'altra è tua nemica.
Still so beautiful.	Ancora così bella.
My basic theory is gender balance in this build.	La mia teoria di base è l'equilibrio del genere in questa build.
I don't think there is any other way.	Non credo ci sia altro modo.
It is about your need to escape from your pain.	Si tratta del tuo bisogno di scappare dal tuo dolore.
See questions and answers.	Vedi domande e risposte.
Someone made a comparison between the two.	Qualcuno ha fatto un confronto tra i due.
He didn't talk to anyone during the day.	Non parlava con nessuno durante il giorno.
They told us you were on your way.	Ci hanno detto che stavi arrivando.
When we arrived, my husband and his family were waiting.	Quando siamo arrivati, mio ​​marito e la sua famiglia stavano aspettando.
Science must follow where solid and tested evidence leads.	La scienza deve seguire dove portano le prove solide e testate.
That's how they get their people killed.	È così che fanno uccidere la loro gente.
The patient makes the final choice for treatment.	Il paziente fa la scelta finale per il trattamento.
I mean, the photo of him is only on the page.	Voglio dire, la sua foto è solo sulla pagina.
Time is changing and the leaves are falling.	Il tempo sta cambiando e le foglie stanno cadendo.
His tongue found its way into my mouth and touched mine.	La sua lingua si fece strada nella mia bocca e toccò la mia.
I took a bad turn.	Ho preso una brutta piega.
He decided not to.	Ha deciso di no.
It took us an hour to get to the ship.	Ci abbiamo messo un'ora per arrivare alla nave.
It is difficult to go on.	È difficile andare avanti.
This extreme is certainly less dangerous than the other.	Questo estremo è sicuramente meno pericoloso dell'altro.
There are not anymore.	Non ce ne sono più.
These are not new issues for this court.	Non sono questioni nuove per questa corte.
Everyone was excited.	Tutti erano eccitati.
This is the approach we take.	Questo è l'approccio che adottiamo.
It should offer.	Dovrebbe offrire.
I needed to lose weight.	Avevo bisogno di perdere peso.
Perhaps the king of fire.	Forse il re del fuoco.
I won't be forced either.	Neanche io sarò costretto.
He was out for a solo run.	Era fuori per una corsa da sola.
Standing behind me was a figure in black.	In piedi dietro di me c'era una figura in nero.
Four of them were men and one was a woman.	Quattro di loro erano uomini e una era una donna.
This is such an important sign of respect for her.	Questo è un segno così importante di rispetto per lei.
Busy, especially in the high season.	Occupato, soprattutto in alta stagione.
You are right.	Hai ragione.
Put that phone down.	Metti giù quel telefono.
Again, every team benefits.	Ancora una volta, ogni squadra ne trae vantaggio.
But this library wasn't about experience.	Ma questa libreria non riguardava l'esperienza.
The customer must first provide a complete set of personal information.	Il cliente deve prima fornire una serie completa di informazioni personali.
Taste and season with more salt and pepper if necessary.	Assaggiate e condite con altro sale e pepe se necessario.
But there was also good news.	Ma c'erano anche buone notizie.
Probably others did too.	Probabilmente lo hanno fatto anche altri.
The guard holds the staff towards the light.	La guardia tiene il bastone verso la luce.
It is a cheap and readily available technique.	È una tecnica economica e facilmente reperibile.
I hope everything works out.	Spero che tutto funzioni.
Come in tomorrow morning.	Vieni domani mattina.
She pleased him and surprised him.	Gli fece piacere e lo sorprese.
I'm going home now.	Adesso torno a casa.
Two situations are likely.	Sono probabili due situazioni.
It's high quality stuff.	È roba di alta qualità.
However, this hasn't gotten much research attention.	Tuttavia, questo non ha ricevuto molta attenzione dalla ricerca.
You have no rights.	Non hai diritti.
I can take care of myself now, more than you know.	Posso prendermi cura di me stesso ora, più di quanto tu sappia.
A dream is not real.	Un sogno non è reale.
But somehow first here.	Ma in qualche modo prima qui.
It was about the opportunity and we valued that opportunity.	Riguardava l'opportunità e abbiamo dato valore a quell'opportunità.
Think about it and keep them in mind.	Pensaci e tienili a mente.
Get a chair.	Prendi una sedia.
This was not the way to live.	Non era questo il modo di vivere.
In a nice way.	In un bel modo.
You are doing so well.	Stai andando così bene.
The very changing nature will mean that it will take longer.	La natura molto mutevole farà sì che ci vorrà più tempo.
It's coming very fast.	Sta arrivando molto velocemente.
He'll need to talk to her.	Avrà bisogno di parlarle.
I had no choice but to turn around and go back.	Non avevo altra scelta che voltarmi e tornare indietro.
We must do something.	Dobbiamo fare qualcosa.
Only the will to risk going to the bottom with him.	Solo la volontà di rischiare di andare a fondo con lui.
The water is clean, not dirty.	L'acqua è pulita, non sporca.
Such an accident can damage the workplace.	Un tale incidente può danneggiare la postazione di lavoro.
It's one of those things.	E' una di quelle cose.
Your organization can.	La tua organizzazione può.
Not even a ticket, she left.	Nemmeno un biglietto, se ne andò.
Why must it be.	Perché deve essere.
He did it for about two weeks.	Lo ha fatto per circa due settimane.
And he will have his coming out party, so to speak, later on.	E avrà il suo coming out party, per così dire, più tardi.
But still, you have this choice.	Ma ancora, hai questa scelta.
Then he turned to them with a smile.	Poi si rivolse a loro con un sorriso.
Our bodies fit together perfectly.	I nostri corpi si incastrano perfettamente.
Initially, copy the screen as it is.	Inizialmente, copia lo schermo così com'è.
It's a pleasure to finally meet you.	È un piacere conoscerti finalmente.
Angry at herself.	Arrabbiato con se stessa.
Especially when people are dead.	Soprattutto quando le persone sono morte.
Most knew they would never come back to see them.	La maggior parte sapeva che non sarebbero mai più tornati a vederli.
We think peace must exist.	Pensiamo che la pace debba esistere.
I could not believe it.	Non potevo crederci.
I see it, I feel it.	Lo vedo, lo sento.
Now it's the advanced technology that makes the difference.	Ora è la tecnologia avanzata che fa la differenza.
He drew strength from it and it showed.	Ne traeva forza e si vedeva.
Their looks are really beautiful, but too much for me.	I loro sguardi sono davvero belli, ma troppo per me.
Anything to cut costs.	Qualsiasi cosa per ridurre i costi.
Also, one word doesn't suit you.	Inoltre, una parola non ti va bene.
This reason is as follows.	Questo motivo è il seguente.
However, these figures were not taken into account when setting the tariff.	Tuttavia, questi dati non sono stati presi in considerazione quando è stata fissata la tariffa.
Sit down with it.	Siediti con esso.
I don't want it to be the first time.	Non voglio che lo sia la prima volta.
Five concerns emerge.	Emergono cinque preoccupazioni.
They shot him in the back.	Gli hanno sparato alla schiena.
I'll listen to his song and know that death is coming.	Ascolterò la sua canzone e saprò che la morte sta arrivando.
It shouldn't be long.	Non dovrebbe essere lungo.
I was just waiting for the best time to tell you.	Stavo solo aspettando il momento migliore per dirtelo.
Which meant they were at least five minutes away from their arrival.	Il che significava che mancavano almeno cinque minuti prima del loro arrivo.
It should have made sense that school was more important.	Avrebbe dovuto avere senso che la scuola fosse più importante.
It can cause negative health effects for both men and women.	Può causare effetti negativi sulla salute di uomini e donne.
It will not return your horse.	Non restituirà il tuo cavallo.
Not the job, mind you.	Non il lavoro, intendiamoci.
I saw that play and it really hit me.	Ho visto quella recita e mi ha davvero colpito.
It had happened almost an hour ago.	Era successo quasi un'ora fa.
I thought it was too long.	Ho pensato che fosse troppo lungo.
In other words, they are not designed or intended to work together.	In altre parole, non sono progettati o destinati a funzionare insieme.
It's natural.	È naturale.
An answer for us.	Una risposta per noi.
Join the conversation !.	Partecipa alla conversazione!.
Training is not required for the things you give them.	La formazione non è richiesta per le cose che danno loro.
I love this job.	Amo questo lavoro.
Over six hundred staff members on active duty.	Oltre seicento membri del personale in servizio attivo.
We worried about their health.	Ci siamo preoccupati per la loro salute.
I was wondering how far you would go.	Mi chiedevo fino a che punto saresti andato.
The first two.	I primi due.
We were asked to come back the following month.	Ci è stato chiesto di tornare il mese successivo.
I'm not exactly sure what's going to happen.	Non sono esattamente sicuro di cosa accadrà.
She was falling on the job again.	Stava cadendo di nuovo sul lavoro.
Yes, none like this one before.	Sì, nessuno come questo prima.
I was born.	Sono nato.
His technique was much better this last time.	La sua tecnica era molto migliore quest'ultima volta.
A better choice this time.	Una scelta migliore questa volta.
Suddenly he is afraid, completely afraid.	Improvvisamente ha paura, completamente paura.
And people have the right to a public trial.	E le persone hanno diritto a un processo pubblico.
He will get used to it quickly and will not mind at all.	Si abituerà rapidamente e non gli dispiacerà per niente.
Ask me anything.	Chiedimi qualunque cosa.
In reality none of this has ever happened.	In realtà niente di tutto questo è mai successo.
I hate lies.	Odio le bugie.
They are so different, yet they both meant a lot to me.	Sono così diversi, eppure entrambi hanno significato molto per me.
He made me feel special and was very kind to me.	Mi ha fatto sentire speciale ed è stato molto gentile con me.
We only treat one person.	Facciamo curare solo una persona.
Those sitting comfortably in their nice warm little houses.	Quelli seduti comodamente nelle loro belle casette calde.
I brought it.	L'ho portato.
How does it work.	Come funziona.
The same is done with the other eye.	Lo stesso si fa con l'altro occhio.
This image is a great example.	Questa immagine è un ottimo esempio.
I feel strong, strong, fit.	Mi sento forte, forte, in forma.
He just put it in the right place.	L'ha appena messo nel posto giusto.
You will, he said.	Lo farai, disse.
I lost it.	L'ho perso.
I was still in the hospital.	Ero ancora in ospedale.
I don't know the exact word to describe my cooking system.	Non conosco la parola esatta per descrivere il mio sistema di cottura.
This is just one of many.	Questo è solo uno dei tanti.
Transfer to a plate and set aside.	Trasferire su un piatto e mettere da parte.
I have decided to deal with him in my own way.	Ho deciso di trattare con lui a modo mio.
Well, then he's back to square one.	Bene, allora si torna al punto di partenza.
Everyone in town agreed.	Tutti quelli in città erano d'accordo.
I had lost the sensation in my feet.	Avevo perso la sensazione nei miei piedi.
I got in the car but didn't start the engine.	Sono salito in macchina ma non ho acceso il motore.
It will be a difficult series.	Sarà una serie difficile.
I help him take off his shirt.	Lo aiuto a togliersi la maglietta.
Life and light won't let me be.	La vita e la luce non mi lasceranno essere.
Nor human rights.	Né i diritti umani.
Leaving them there, he came back down.	Lasciandoli lì, tornò giù.
Plus, the benefits often come at a cost.	Inoltre, spesso i vantaggi hanno un costo.
You're wrong now if you think so.	Ti sbagli ora se lo pensi.
Keep your eyes open.	Tieni gli occhi aperti.
They were like us.	Erano come noi.
And the country they came to protect is not a military one.	E il paese che sono venuti a proteggere non è militare.
Rain is better now than later.	Meglio la pioggia ora, che dopo.
We are no longer than just animal survival mode.	Non siamo più della semplice modalità di sopravvivenza degli animali.
I love being with them.	Amo stare con loro.
Her dog is with her.	Il suo cane è con lei.
He buys back the affected cars.	Riacquista le auto interessate.
A person often turns blue when breathing is stopped.	Una persona spesso diventa blu quando la respirazione viene interrotta.
After that, we talked three or four times on the phone.	Dopo di che, abbiamo parlato tre o quattro volte al telefono.
It was pretty cool, actually.	È stato piuttosto bello, in realtà.
Give yourself enough time to get the shot right.	Concediti abbastanza tempo per ottenere il tiro giusto.
It's a movie for old people.	È un film per vecchi.
This is the first part of the problem.	Questa è la prima parte del problema.
God has a plan for our life.	Dio ha un piano per la nostra vita.
I knew it was going to be bad news.	Sapevo che sarebbe stata una brutta notizia.
Easy, he thought.	Facile, pensò.
Construction times are very short.	I tempi di costruzione sono molto brevi.
I'm not sure how this will work.	Non sono sicuro di come funzionerà.
During the day only her parents were at home.	Durante il giorno solo i suoi genitori erano a casa.
The last thing he wanted to do was hold him back.	L'ultima cosa che voleva fare era trattenerlo.
Heavy sun in the sky, late morning.	Sole pesante nel cielo, tarda mattinata.
It's not making anyone stronger.	Non sta rendendo nessuno più forte.
We didn't want death anymore.	Non volevamo più morte.
Do not work.	Non funzionano.
Then in the last lines, he says he.	Poi nelle ultime righe, dice.
He died that same afternoon.	Morì quello stesso pomeriggio.
He took a little advantage of the day.	Ha preso un po' di vantaggio la giornata.
Kinda weird.	Un po' strano.
I'm just giving you an idea here.	Ti sto solo dando un'idea qui.
I definitely think there is a possibility that there may be something.	Penso decisamente che ci sia una possibilità che ci possa essere qualcosa.
But this is impossible.	Ma questo è impossibile.
Our children love this process.	I nostri bambini adorano questo processo.
It looked like he was going to help out.	Sembrava che stesse per dare una mano.
We will work on the rest later.	Sul resto lavoreremo più tardi.
I have some information that may be useful to you.	Ho alcune informazioni che potrebbero esserti utili.
I recommend the purchase.	Consiglio l'acquisto.
Yes, the train went very fast.	Sì, il treno è andato molto veloce.
You don't know how much we cared about you.	Non sai quanto ci siamo preoccupati per te.
Because that's what we do.	Perché è quello che facciamo.
Here is a thought experiment that clarifies the point.	Ecco un esperimento mentale che chiarisce il punto.
So guide us on the right path.	Quindi guidaci sulla retta via.
He told me it was going to be a great story.	Mi ha detto che sarebbe stata una grande storia.
Unfortunately it is not known whether or not he went to the office.	Sfortunatamente non è noto se sia andato o meno in ufficio.
Let's move on to the part of existence.	Passiamo alla parte dell'esistenza.
It was just too hot.	Era semplicemente troppo caldo.
Do them if you are serious.	Falle se sei serio.
No car, no money, no sex.	Niente macchina, niente soldi, niente sesso.
Unfortunately he never wrote them.	Purtroppo non li ha mai scritti.
I fell on the floor of the bar.	Sono caduto sul pavimento del bar.
He will hear about cancer and be afraid to call.	Sentirà parlare del cancro e avrà paura di chiamare.
You either believed it or not.	O ci credevi o no.
You have to deal in cash for the rest of your life.	Devi trattare in contanti per il resto della tua vita.
But please don't.	Ma per favore non farlo.
Not the future you, or the after training.	Non il futuro tu, o il dopo averti allenato.
Everyone else is an open book.	Tutti gli altri sono un libro aperto.
The important thing is that we are together.	L'importante è che stiamo insieme.
And it's not just the hotel.	E non è solo l'hotel.
She didn't want to go back to his apartment yet.	Non voleva ancora tornare nel suo appartamento.
He lost in thoughts of him for a second.	Perso nei suoi pensieri per un secondo.
Everything was wrong with me.	Tutto era sbagliato in me.
So maybe the one in the background.	Quindi forse quello sullo sfondo.
It wasn't written in his mind.	Non era scritto nella sua mente.
We can slow it down or speed it up.	Possiamo rallentarlo o accelerarlo.
She looked at them in surprise.	Li guardò con sorpresa.
That is to say, things have changed apart from the world.	Vale a dire, le cose sono cambiate a parte il mondo.
So, in effect, both functions take a single argument.	Quindi, in effetti, entrambe le funzioni accettano un singolo argomento.
Peace must reign in my heart.	La pace deve regnare nel mio cuore.
Either way, giving it a ride.	Ad ogni modo, dandogli un passaggio.
I made a choice.	Ho fatto una scelta.
Make sure you check your passage carefully before coming.	Assicurati di controllare attentamente il tuo passaggio prima di venire.
That is lost now.	Quello è perso ora.
Enough has been said.	Si è detto abbastanza.
They were ready to fight.	Erano pronti a combattere.
It was a waste.	Era uno spreco.
He couldn't bear to think about it.	Non riusciva a sopportare di pensarci.
Don't be afraid to be creative.	Non aver paura di essere creativo.
And it shows that these two measures usually give very similar responses.	E mostra che queste due misure di solito danno risposte molto simili.
Difficult to know what it was.	Difficile sapere di cosa si trattasse.
If you are not, it is bad.	Se non lo sei, è male.
This is stock.	Questo è stock.
His letters were never sent and he received none in return.	Le sue lettere non furono mai inviate e non ne ricevette nessuna in cambio.
Never bring attention to yourself.	Non portare mai l'attenzione su di te.
We should think more about women.	Dovremmo pensare di più alle donne.
Think about how it will feel to be this ideal.	Pensa a come ti sentirai ad essere questo ideale.
He wasn't there either.	Neanche lui c'era.
The code is your friend.	Il codice è tuo amico.
The guy is smart, though.	Il ragazzo è intelligente, però.
Both were clear.	Entrambi erano chiari.
I immediately felt at ease.	Mi sono sentito subito a mio agio.
And without exception.	E senza eccezioni.
Or just very confused.	O semplicemente molto confuso.
And the war ended immediately.	E la guerra finì immediatamente.
I'd like to study.	Vorrei studiare.
I saw it coming.	L'ho visto arrivare.
Data processing and analysis tools should be described.	Dovrebbero essere descritti gli strumenti di elaborazione e analisi dei dati.
I am very, very happy for you.	Sono molto, molto felice per te.
This was the point of the show.	Questo era il punto dello spettacolo.
Any client-side security code is not and cannot be considered security.	Qualsiasi codice di sicurezza lato client non è e non può essere considerato sicurezza.
Our kids want to do it too.	Anche i nostri ragazzi vogliono farlo.
This action cost them the game.	Questa azione è costata loro il gioco.
I wanted to see if you could do it.	Volevo vedere se potevi farlo.
If it didn't have them, you have to buy it.	Se non li aveva, devi acquistarlo.
It's really getting cold.	Sta davvero diventando fredda.
There is no such record.	Non esiste tale record.
You wouldn't wish that on your worst enemy.	Non lo augureresti al tuo peggior nemico.
I'll be back someday.	Tornerò un giorno.
We're hanging around the fucking houses with them.	Stiamo girando per le fottute case con loro.
Or whatever else out there.	O qualsiasi altra cosa qui fuori.
He did something thousands of others don't.	Ha fatto qualcosa che migliaia di altri non fanno.
They exchange social security numbers.	Si scambiano numeri di previdenza sociale.
You can't judge it from a start.	Non puoi giudicarlo da un inizio.
Adequate clinical examination is essential.	È essenziale un esame clinico adeguato.
I am happy with my purchase and will buy it back in the future.	Sono soddisfatto del mio acquisto e lo riacquisterò in futuro.
Men who serve others with their lives.	Uomini che servono gli altri con la loro vita.
This helps us to better understand the role of the player.	Questo ci aiuta a capire meglio il ruolo del giocatore.
This feeling was a world away from these things.	Questa sensazione era un mondo lontano da queste cose.
War is the mother of animals.	La guerra è la madre degli animali.
And so they have this information.	E così hanno queste informazioni.
Probably because his father was dead.	Probabilmente perché suo padre era morto.
So he has the ball.	Così ha la palla.
And for me, life outside of work is very important.	E per me, la vita al di fuori del lavoro è importantissima.
It's your final statement about who is loved and important.	È la tua dichiarazione finale su chi è amato e importante.
I want to be the best ever and you should too.	Voglio essere il migliore in assoluto e anche tu dovresti.
Of course, that's easier said than done.	Certo, è più facile a dirsi che a farsi.
A real human life goes beyond success.	Una vera vita umana va oltre il successo.
He gave a life.	Ha dato una vita.
The place was empty.	Il posto era vuoto.
Something doesn't make sense.	Qualcosa non ha senso.
It is the best place in the world.	È il posto migliore del mondo.
Not a rare thing, of course.	Non una cosa rara, ovviamente.
It can become very serious in some cases.	Può diventare molto grave in alcuni casi.
I close my eyes and take a deep breath.	Chiudo gli occhi e faccio un respiro profondo.
However, it didn't take long.	Tuttavia, non passò molto tempo.
Bring them in, guys.	Portateli dentro, ragazzi.
She didn't even try his tea.	Non ha nemmeno provato il suo tè.
I did not say that.	Non ho detto quello.
I have to check that you understand me here.	Devo controllare che tu mi capisca qui.
There is a common way to download videos from any website.	Esiste un modo comune per scaricare video da qualsiasi sito Web.
I have some code written but it doesn't work.	Ho del codice scritto ma non funziona.
But we need something stronger.	Ma abbiamo bisogno di qualcosa di più forte.
But first we need to understand what we have to face.	Ma prima dobbiamo capire cosa dobbiamo affrontare.
His eyes are slightly close together.	I suoi occhi sono leggermente ravvicinati.
Now we really have a chance to play it.	Ora abbiamo davvero la possibilità di giocarci.
Your strength has made the right place.	La tua forza ha fatto il posto giusto.
A stone for example.	Una pietra per esempio.
She is married.	È sposata.
I still don't know how it happened.	Non so ancora come sia successo.
A good son.	Un bravo figlio.
Now I open my eyes.	Adesso apro gli occhi.
Find another company to design the project.	Trova un'altra azienda per progettare il progetto.
They were good people.	Erano brave persone.
She fell into the arms of two girls.	Cadde tra le braccia di due ragazze.
She was on time and she takes care of things immediately.	È stata puntuale e si occupa immediatamente delle cose.
Religion can be practiced with a healthy body.	Con un corpo sano si può praticare la religione.
Instead, they often direct patients to a website about the disease.	Invece, spesso indirizzano i pazienti a un sito Web sulla malattia.
It doesn't matter, though.	Non importa, però.
If you haven't played it, you really should.	Se non ci hai giocato, dovresti davvero.
I want to know.	Voglio sapere.
I guess that makes him one of the smart ones.	Immagino che questo lo renda uno di quelli intelligenti.
And we constantly check who we trade with.	E controlliamo costantemente con chi commerciamo.
Quite good inner pages with some wear on the edges.	Pagine interne abbastanza buone con qualche usura ai bordi.
I don't stick to this point of view.	Non mi attengo a questo punto di vista.
This is the purpose of this meeting.	Questo è lo scopo di questo incontro.
I knew where the security was and how to use it.	Sapevo dov'era la sicurezza e come usarla.
The cause of death was reported on a case report form.	La causa della morte è stata riportata su un modulo di case report.
All of them have heard it.	Tutti loro l'hanno sentito.
After that he rarely had contact with me.	Dopodiché ha avuto raramente contatti con me.
She called me.	Lei mi ha chiamato.
This process continues until there is no strategy that can be removed.	Questo processo continua fino a quando non è presente alcuna strategia che può essere rimossa.
You were used to practicing the law.	Eri abituato a praticare la legge.
He goes back.	Lui torna indietro.
House prices are falling.	I prezzi delle case sono in calo.
If you want better, you have to request it.	Se vuoi di meglio, devi richiederlo.
He wasn't going to leave.	Non se ne sarebbe andata.
Not this guy.	Non questo ragazzo.
He didn't want to come with me.	Non voleva venire con me.
It takes time and we expect you to have problems at first.	Ci vuole tempo e ci aspettiamo che tu abbia problemi all'inizio.
They can affect every system in your body.	Possono influenzare ogni sistema del tuo corpo.
We failed to grow the business.	Non siamo riusciti a far crescere il business.
You will train for success.	Ti allenerai per il successo.
The plan seemed simple.	Il piano sembrava semplice.
If a match is found, we will return it.	Se viene trovata una corrispondenza, la restituiremo.
The sun was setting, leaving the world to darkness and us.	Il sole stava tramontando, lasciando il mondo all'oscurità ea noi.
Don't let the cat catch you.	Non lasciare che il gatto ti prenda.
Now there are three.	Ora ce ne sono tre.
The house is unusual for its building materials.	La casa è insolita per i suoi materiali da costruzione.
We miss you.	Ci manchi.
So he left his successful career to start a new business.	Così ha lasciato la sua carriera di successo per avviare una nuova attività.
We claim that these two sets are the same.	Affermiamo che questi due insiemi sono gli stessi.
This is really what it is.	Si tratta davvero di questo.
She is too nervous right now to stay in one place.	È troppo nervosa in questo momento per restare in un posto.
It didn't matter that they laughed at me afterward.	Non importava che, dopo, ridessero di me.
You people will never be safe.	Voi gente non sarete mai al sicuro.
Tears begin to form in the eyes.	Le lacrime iniziano a formarsi negli occhi.
Save the date!.	Salva la data!.
We took turns eating it.	Ci siamo alternati a mangiarlo.
It didn't help, of course.	Non è servito a niente, ovviamente.
And don't forget to press.	E non dimenticare di premere.
We need time and technical analysis on this point.	Abbiamo bisogno di tempo e di analisi tecniche su questo punto.
Close this window to return.	Chiudi questa finestra per tornare.
I really hope they fix it quickly.	Spero davvero che lo risolvano rapidamente.
This didn't make sense to me.	Questo non aveva senso per me.
I know a lot of people.	Conosco molte persone.
As mentioned in the comments above, the accepted answer is no.	Come accennato nei commenti sopra, la risposta accettata è negativa.
He thought his computer files were clean, but you could never tell.	Pensava che i file del suo computer fossero puliti, ma non si poteva mai dire.
He was quick to smile and quick to laugh.	Era veloce a sorridere e veloce a ridere.
When she was gone, they had moved in with her mother.	Quando non c'era più, si erano trasferiti da sua madre.
The notice served the thing itself.	L'avviso è servito alla cosa stessa.
This led to full attention.	Questo ha portato alla piena attenzione.
It hasn't landed.	Non è atterrato.
I don't understand what that means.	Non capisco cosa significhi.
People stopped to watch.	La gente si fermava a guardare.
She was silent, with an adult face.	Era silenziosa, con una faccia da adulta.
The survival of the species depends on it.	La sopravvivenza della specie dipende da questo.
It is so right.	È così giusto.
However, this section does not create an independent cause of action.	Tuttavia, questa sezione non crea una causa indipendente di azione.
A tough guy, he thought.	Un duro, pensò.
Let's part friends.	Separiamoci amici.
It is best to have nothing to lose.	È meglio non avere niente da perdere.
Sometimes it just goes deeper.	A volte va solo più in profondità.
It seemed to work.	Sembrava funzionare.
How many people like you have the same problem.	Quante persone come te hanno lo stesso problema.
I got it.	Mi è arrivato.
I no longer have anything in common with her.	Non ho più niente in comune con lei.
You wouldn't believe how many times this happens.	Non crederesti quante volte succede.
I can't find what's going on.	Non riesco a trovare cosa sta succedendo.
You've done some jobs here and there to support yourself.	Hai svolto alcuni lavori qua e là per mantenerti.
This is especially true at the closed end of the part.	Ciò è particolarmente vero all'estremità chiusa della parte.
You can't keep me away from them.	Non puoi tenermi lontano da loro.
If only he was here.	Se solo fosse stato qui.
She laughed again.	Lei rise di nuovo.
The good news was that it would be very easy to track down.	La buona notizia era che sarebbe stato molto facile da rintracciare.
And it takes security to do so.	E ci vuole sicurezza per farlo.
Reports on top of reports.	Rapporti in cima ai rapporti.
She seemed lost and hopeless.	Sembrava persa e senza speranza.
However, the experimental results were very complicated.	Tuttavia, i risultati sperimentali sono stati molto complicati.
I can't turn it around.	Non posso girarlo.
The body is now the message.	Il corpo è ora il messaggio.
Each class is special, each child is special.	Ogni classe è speciale, ogni bambino è speciale.
This movie doesn't slow down.	Questo film non rallenta.
I hope you enjoy reading it.	Spero che ti piaccia leggerlo.
For some of you, this request is a dream come true.	Per alcuni di voi, questa richiesta è un sogno che si avvera.
You stayed in touch.	Eri rimasto in contatto.
There will be two options.	Ci saranno due opzioni.
It hadn't been long when she came.	Non era stata molto quando era venuta.
This is often not your best deal.	Questo spesso non è il tuo miglior affare.
We were in single file at one point.	Eravamo in fila indiana a un certo punto.
This is out of the box.	Questo è fuori dagli schemi.
I have no position.	Non ricopro alcuna posizione.
Thousands of such trials have been conducted.	Sono stati condotti mille di questi processi.
Yet they were no longer children.	Eppure non erano più bambini.
This is not about change.	Non si tratta di cambiamento.
We believed that work and effort determined skills.	Credevamo che il lavoro e lo sforzo determinassero le capacità.
Make decisions and act accordingly.	Prendi decisioni e agisci di conseguenza.
I couldn't have helped anyone.	Non avrei potuto aiutare nessuno.
The other was his natural appearance.	L'altro era il suo aspetto naturale.
Many were against it.	Molti erano contrari.
A lot of eyes follow her.	Un sacco di occhi la seguono.
First, it doesn't help to fix the problem.	Innanzitutto, non aiuta a risolvere il problema.
She loved him so much.	L'amava così tanto.
There was no understanding of the man tonight.	Non c'era comprensione dell'uomo stasera.
This leads to the following definition.	Questo porta alla seguente definizione.
We have the same to win and the same to lose.	Abbiamo lo stesso da vincere e lo stesso da perdere.
I started wondering what made the difference between the two results.	Ho iniziato a chiedermi cosa facesse la differenza tra i due risultati.
Or one thing and something happens to her.	O una cosa e qualcosa le succede.
Come on, they can take it.	Dai, possono prenderlo.
That way, you have two in the test application.	In questo modo, ne hai due nell'applicazione di prova.
Four have disappeared and have never been found.	Quattro sono scomparsi e non sono mai stati trovati.
Your life is over.	La tua vita è finita.
Some characters, for example, stand out for speed, defense, range vs.	Alcuni personaggi, ad esempio, si distinguono per velocità, difesa, portata vs.
This means it must be complete.	Ciò significa che deve essere completo.
It's your job to make it happen.	È il tuo lavoro farlo accadere.
They hadn't shot me.	Non mi avevano sparato.
It's just over there.	È solo laggiù.
It keeps getting worse and worse.	Continua a peggiorare sempre di più.
I think the market is too small.	Penso che il mercato sia troppo piccolo.
They are part of our past and who we are.	Fanno parte del nostro passato e di chi siamo.
Your mother's eyes.	Gli occhi di tua madre.
I should write him a letter.	Dovrei scrivergli una lettera.
I ran away from home.	Sono scappato di casa.
You feel you are getting fair value.	Senti che stai ottenendo un valore equo.
He was right.	Lui aveva ragione.
Keep the conversation light.	Mantieni la conversazione leggera.
The data presented here were the average of five independent experiments.	I dati qui presentati erano la media di cinque esperimenti indipendenti.
Not having to share a mind with nine other people.	Non dover condividere una mente con altre nove persone.
We have to expect less from the city for a few years.	Dobbiamo aspettarci di meno dalla città per alcuni anni.
I gave up so much.	Ho rinunciato così tanto.
I didn't know he was married.	Non sapevo fosse sposato.
We believed in him.	Abbiamo creduto in lui.
I could barely sleep.	Riuscivo a malapena a dormire.
We will see.	Vedremo.
This is a perfectly reasonable question.	Questa è una domanda perfettamente ragionevole.
There are brothers, both older and younger.	Ci sono fratelli, sia più grandi che più giovani.
We had been together for a long time.	Stavamo insieme da molto tempo.
I recognized immediately what it was.	Ho riconosciuto subito di cosa si trattava.
This insurance provides protection throughout the construction process.	Questa assicurazione fornisce protezione durante tutto il processo di costruzione.
I couldn't get anything to move.	Non riuscivo a far muovere nulla.
But apparently many women have one.	Ma a quanto pare molte donne ne hanno uno.
I just have to find the right materials to make it work.	Devo solo trovare i materiali giusti per farlo funzionare.
Performance should improve when this happens.	Le prestazioni dovrebbero migliorare quando ciò accade.
It is better that way.	È meglio così.
Military on the table.	Militari sul tavolo.
Please let me know if you encounter anything.	Per favore fatemi sapere se incontrate qualcosa.
His eyes were flat and determined.	I suoi occhi erano piatti e decisi.
I took it out.	L'ho tirato fuori.
It's another story that matters, even if it only matters to me.	È un'altra storia che conta, anche se conta solo per me.
She didn't like this man.	Non le piaceva quest'uomo.
I loved him for the first time he played for us.	L'ho amato per il primo momento in cui ha suonato per noi.
We are testing.	Stiamo testando.
Nothing seemed to help.	Niente sembrava aiutare.
It seems she knows him better than he knows himself.	Sembra che lei lo conosca meglio di quanto lui conosca se stesso.
Me, him and her and his wife.	Io, lui e lei e sua moglie.
Who knows, maybe he wears it while he cooks.	Chissà, forse lo indossa mentre cucina.
It wasn't much, but it was a start.	Non era molto, ma era un inizio.
Some of them just want tall guys, many don't.	Alcuni di loro vogliono solo ragazzi alti, molti no.
This was very important and effective.	Questo è stato molto importante ed efficace.
In the end, let's move on.	Alla fine, andiamo avanti.
The rules say he can be there, so he's gone.	Le regole stabiliscono che può essere lì, quindi è andato.
We agreed on every single case.	Eravamo d'accordo su ogni singolo caso.
I fear how much worse things will be here now.	Temo per quanto peggio saranno le cose qui ora.
There was only about half of us made it there.	C'era solo circa la metà di noi arrivati ​​lì.
I don't think the officer should be fired.	Non credo che l'ufficiale dovrebbe essere licenziato.
Maybe he had no reason to be.	Forse non aveva motivo di esserlo.
The data should only be visible in one way.	I dati dovrebbero essere visibili solo in un modo.
This here constantly requires.	Questo qui richiede costantemente.
It makes me so mad.	Mi fa così arrabbiare.
We can do it twice.	Possiamo farlo due volte.
Of course it is.	Certo che è così.
He pointed to both of them.	Ha indicato entrambi.
So you have a lot of choice to choose from.	Quindi hai molta scelta tra cui scegliere.
All quite successful, of course.	Tutto abbastanza riuscito, ovviamente.
My friend is here.	Il mio amico è qui.
They make our lives better.	Rendono le nostre vite migliori.
Maybe they should have.	Forse avrebbero dovuto.
It was going to be a long night.	Sarebbe stata una lunga notte.
It is the last step.	È l'ultimo passo.
It's broken, I guess.	È rotto, immagino.
But this woman.	Ma questa donna.
There are three guys who want that place.	Ci sono tre ragazzi che vogliono quel posto.
Reading was something everyone did then.	Leggere era qualcosa che tutti facevano allora.
They came from people who understood.	Venivano da persone che capivano.
I'm positive about it.	Ne sono positivo.
Your mind cannot know what reality is.	La tua mente non può sapere cosa sia la realtà.
Nothing about it fits.	Niente a riguardo si adatta.
She didn't know where she lived.	Non sapeva dove abitava.
There was blood on his face and in her hair.	C'era sangue sulla sua faccia e nei suoi capelli.
She didn't say it.	Non l'ha detto.
It was something that, you know, they just wanted to do.	Era qualcosa che, sai, volevano solo fare.
It has been released now.	È stato rilasciato ora.
But in this case he was right.	Ma in questo caso aveva ragione.
Hardly ever use this thing.	Non usare quasi mai questa cosa.
We had to have at least one for each.	Dovevamo averne almeno uno per ciascuno.
I stayed up and did nothing and let her die.	Sono rimasto in piedi e non ho fatto nulla e l'ho lasciata morire.
We will be there.	Ci saremo.
So houses and cars are.	Quindi case e automobili lo sono.
I feel like we were just meant to be friends.	Mi sento come se fossimo fatti solo per essere amici.
This is that moment.	Questo è quel momento.
Many others have also changed.	Anche molti altri sono cambiati.
Something white, with a dark hole in the middle.	Qualcosa di bianco, con un buco scuro nel mezzo.
It can run at high speed and control easily.	Può funzionare ad alta velocità e controllare facilmente.
I can't say we've had a happy life.	Non posso dire che abbiamo avuto una vita felice.
You can use this device with one hand.	È possibile utilizzare questo dispositivo con una mano.
It wouldn't help.	Non aiuterebbe.
He couldn't believe what he was seeing.	Non riusciva a credere a quello che stava vedendo.
She loved his son and was good to him.	Amava suo figlio ed era buono con lui.
She had had more time to sort it out.	Aveva avuto più tempo per risolverlo.
I'm fine so far.	Sto bene finora.
They probably have one.	Probabilmente ne hanno uno.
This is human rights work.	Questo è un lavoro per i diritti umani.
Being a failure.	Essere un fallito.
Then the sound of a door opening.	Poi il suono di una porta che si apre.
Two hundred students a year.	Duecento studenti all'anno.
She is interested in writing.	Le interessa scrivere.
After about four days it was like dying.	Dopo circa quattro giorni fu come morire.
It had been two or three years.	Erano passati due o tre anni.
There are no cash or credit card returns.	Non sono previsti resi in contanti o con carta di credito.
That's what it might do in the future.	È quello che potrebbe fare in futuro.
People like how it feels.	Alla gente piace come ci si sente.
However, these are fixed on just one phone design.	Tuttavia, questi sono fissi su un solo design del telefono.
They were very good.	Erano molto bravi.
And this.	E questo.
He is the father of my son.	È il padre di mio figlio.
We just want to talk.	Vogliamo solo parlare.
And now, perhaps, to the highest office in the country.	E ora, forse, alla più alta carica del paese.
You may not even know what the system is.	Potresti non sapere nemmeno qual è il sistema.
He has never seen him do such a thing.	Non l'ha mai visto fare una cosa del genere.
It will be such a time change for us.	Sarà un tale cambiamento di tempo per noi.
But that's just the point.	Ma questo è solo il punto.
He missed something and he knows it.	Gli è sfuggito qualcosa e lo sa.
I had the most amazing weekend of my life.	Ho vissuto il weekend più fantastico della mia vita.
The songs act on the music.	Le canzoni agiscono sulla musica.
He had met a woman.	Aveva conosciuto una donna.
Another minute and she would be sick where she was.	Un altro minuto e si sarebbe ammalata dov'era.
Yes, failure can be good.	Sì, il fallimento può essere positivo.
Seeing his chance of him, he made his move.	Vedendo la sua occasione, ha fatto la sua mossa.
We need his magic or we'll die.	Abbiamo bisogno della sua magia o moriremo.
One is physical well-being and the other is mental.	Uno è il benessere fisico e l'altro è mentale.
You would hardly think so.	Difficilmente lo penseresti.
If not, put it at the end.	In caso contrario, mettilo alla fine.
They will have no choice but to give up.	Non avranno altra scelta che cedere.
I played the whole game.	Ho giocato tutta la partita.
As for us, we will stay and fight.	Quanto a noi, rimarremo e combatteremo.
This is quite new to me.	Questo è abbastanza nuovo per me.
An opportunity to become more than just a man of thoughts.	Un'opportunità per diventare qualcosa di più di un semplice uomo di pensieri.
None of us can speak.	Nessuno di noi può parlare.
I didn't want to be in that place.	Non volevo essere in quel posto.
Become familiar with a new state of mind and body.	Acquisisci familiarità con un nuovo stato della mente e del corpo.
There are many more.	Ce ne sono molti di più.
However, they don't have an option, really.	Tuttavia non hanno un'opzione, davvero.
They fear they have seen this movie before.	Temono di aver già visto questo film.
People are human.	Le persone sono umane.
Go to the library.	Vai alla libreria.
Away from the trees.	Lontano dagli alberi.
The children were ready.	I bambini erano pronti.
Or that you were a bad mother.	O che sei stata una cattiva madre.
She kept her cool and she stuck to the facts.	Ha mantenuto la calma e si è attenuta ai fatti.
You loved your family so much.	Amavi così tanto la tua famiglia.
Watch to find out more.	Guarda per saperne di più.
I had many.	ne avevo molti.
He had recently married.	Si era sposato da poco.
And the ring.	E l'anello.
And not everything is meant literally.	E non tutto è inteso letteralmente.
Their website helped a little but not a lot.	Il loro sito web ha aiutato un po' ma non molto.
Any of its characters could be us.	Ognuno dei suoi personaggi potrebbe essere noi.
I think it turned out good.	Penso che sia venuto bene.
It's really too big of a crowd here.	È davvero una folla troppo grande qui.
It should be safe for the rest of you to enter.	Dovrebbe essere sicuro per il resto di voi entrare.
The figure is included here.	La figura è inclusa qui.
He had never known the whole story.	Non aveva mai saputo tutta la storia.
So are the lights.	Così sono le luci.
This must play a role in how they vote.	Questo deve avere un ruolo nel modo in cui votano.
More than half.	Più di metà.
People call the police when this happens.	La gente chiama la polizia quando succede.
It was out.	Era fuori.
But he wouldn't have said it.	Ma non lo avrebbe detto.
Well, it happened to me once or twice.	Beh, a me è successo una o due volte.
It was a beautiful day.	È stata una bella giornata.
These systems are completely open.	Questi sistemi sono completamente aperti.
Nobody will question me.	Nessuno mi interrogherà.
He must have said it a thousand times.	Deve averlo detto mille volte.
This choice seems to be quite natural.	Questa scelta sembra essere piuttosto naturale.
Take it out and take it out.	Tiralo fuori e tiralo fuori.
Let's face it and so it's true.	Diciamolo e così è vero.
And then her nose starts turning into a solid stone.	E poi il suo naso inizia a trasformarsi in una solida pietra.
She sat down and put her hands to her face, feeling the sting.	Si sedette e si portò le mani al viso, sentendo il bruciore.
You did not do anything.	Non hai fatto niente.
He is present with us now.	È presente con noi ora.
Time was different then, like a family member you couldn't avoid.	Il tempo era diverso allora, come un membro della famiglia che non potevi evitare.
I am going hard.	Sto andando duro.
Things they love.	Cose che amano.
Except you look away.	Tranne che distogli lo sguardo.
I write and watch people pass by.	Scrivo e guardo le persone che passano.
You are here and you are not here.	Sei qui e non sei qui.
You can use it for one function at a time.	Puoi usarlo per una funzione alla volta.
It aired in a few minutes.	E' andato in onda tra pochi minuti.
The biggest challenge was being true to the book.	La sfida più grande era essere fedeli al libro.
Literally, data goes everywhere.	Letteralmente, i dati vanno ovunque.
He made a terrible mistake.	Ha commesso un terribile errore.
Does anyone know if there is a way to do it.	Qualcuno sa se c'è un modo per farlo.
I felt his presence.	Ho sentito la sua presenza.
Her mother was not well.	Sua madre non stava bene.
I just had a terrible reaction to these.	Ho appena avuto una reazione terribile a questi.
I've actually played with this data before.	In realtà ho già giocato con questi dati.
The children were in good shape.	I bambini erano in buona forma.
The couple started the mission later the same day.	La coppia ha iniziato la missione più tardi lo stesso giorno.
I was happy to see him.	Ero felice di vederlo.
I can barely see.	Riesco a malapena a vedere.
Or rather, he had a feeling for children.	O, meglio, aveva un sentimento per i bambini.
Nobody likes to feel lost.	A nessuno piace sentirsi perso.
This image tells more than a thousand words.	Questa immagine racconta più di mille parole.
Looking for us.	Cercandoci.
It works for me every time.	Funziona ogni volta per me.
It won't be fun or easy.	Non sarà divertente, né facile.
The trip was both personal and business.	Il viaggio è stato sia personale che di lavoro.
Sometimes the rain was heavy.	A volte la pioggia era forte.
I'm sure you will agree with me on this.	Sono sicuro che sarai d'accordo con me su questo.
For the moment his emotions had passed.	Per il momento le sue emozioni erano trascorse.
That he thought he was going to kill her, but he didn't.	Che avesse pensato di ucciderla, ma non l'ha fatto.
The man next door could very well do it.	L'uomo della porta accanto potrebbe benissimo farlo.
They just bypassed us.	Ci hanno semplicemente aggirato.
He is still running.	Sta ancora correndo.
A nine-star rating indicates the highest possible quality.	Un punteggio di nove stelle indica la massima qualità possibile.
All day every day.	Tutto il giorno ogni giorno.
And you have to be prepared for what you find.	E devi essere preparato per quello che trovi.
I could prove it.	Potrei dimostrarlo.
Let us now turn to the question of the apartment.	Passiamo ora alla questione dell'appartamento.
They are getting back together.	Stanno tornando insieme.
Take the time to work towards that goal.	Dedicare del tempo a lavorare verso quell'obiettivo.
The basic story is the one above.	La storia di base è quella sopra.
You are making progress.	Stai facendo progressi.
It felt like running ten, not quite the time to do it.	Sembrava di correre dieci, non proprio il tempo per farlo.
We have to trust each other.	Dobbiamo fidarci l'uno dell'altro.
People tend to work with what they feel comfortable with.	Le persone tendono a lavorare con ciò in cui si sentono a proprio agio.
He performed the study of the human subject.	Ha eseguito lo studio del soggetto umano.
He barely had time to scream before he died.	Ebbe appena il tempo di gridare prima di morire.
Get the ball in position to shoot.	Prendi la palla in posizione per tirare.
He held her tight, held her tight.	La tenne stretta, la tenne stretta.
The three barely saw me move.	I tre mi videro appena muovermi.
In recent years, however, my race is my family.	Negli ultimi anni comunque, la mia razza è la mia famiglia.
He wouldn't take too much with him.	Non avrebbe portato troppo con sé.
But it doesn't need protection.	Ma non ha bisogno di protezione.
Finally free.	Finalmente libera.
Snow was one thing.	La neve era una cosa.
Something worth listening to.	Qualcosa che vale la pena ascoltare.
Well, maybe not quite.	Beh, forse non del tutto.
I think he was happy.	Penso che fosse felice.
The same distribution was observed among the control subjects.	La stessa distribuzione è stata osservata tra i soggetti di controllo.
I also use it on my mobile.	Lo uso anche sul mio telefonino.
And this is not the worst.	E questo non è il peggio.
These children have fun.	Questi bambini si divertono.
They write,.	Loro scrivono,.
But it didn't last long.	Ma non è durato a lungo.
It had that effect.	Ha avuto quell'effetto.
And now you will deliver it to me.	E ora la consegnerai a me.
I'm sure his was too.	Sono sicuro che lo era anche il suo.
The company has now decided to make this feature more powerful.	L'azienda ha ora deciso di rendere questa funzionalità più potente.
All the signs were there.	Tutti i segni erano lì.
He drove himself.	Guidava lui stesso.
This is my country.	Lei è il mio paese.
I used to beat my brother.	Prima picchiavo mio fratello.
We'd love to hear from you.	Ci piacerebbe sentirti.
You didn't say anything.	Non hai detto niente.
She almost refused to wear it.	Si è quasi rifiutata di indossarlo.
It was a big deal at the time.	Era un grosso problema ai tempi.
Each problem is unique.	Ogni problema è unico.
They didn't let go of the content and the detail.	Non hanno lasciato andare il contenuto e il dettaglio.
I show her your photo.	Le mostro la tua foto.
However, in some cases, direct access cannot be used.	Tuttavia, in alcuni casi, non è possibile utilizzare l'accesso diretto.
As discussed above, the same is true in this case.	Come discusso sopra, lo stesso vale in questo caso.
They are trying to cut it.	Stanno cercando di tagliarlo.
I took a look at his account.	Ho dato un'occhiata al suo account.
You guys can take this case to court.	Ragazzi potete portare questo caso in tribunale.
He didn't stop there.	Non si è fermato lì.
This is what they are doing.	Questo è quello che stanno facendo.
And the working class in general has suffered.	E la classe operaia in generale ha sofferto.
Then he considered television.	Poi considerò la televisione.
I don't understand this answer.	Non capisco questa risposta.
It really shows.	Si vede davvero.
His main character has abandoned him.	Il suo personaggio principale lo ha abbandonato.
A special tool was generally needed for this purpose.	Generalmente per questo scopo era necessario uno strumento speciale.
This is such an amazing gift.	Questo è un regalo così straordinario.
They call us the leader.	Ci chiamano il leader.
I will be sad to see the story end.	Sarò triste nel vedere la storia finire.
The staff was very nice to us.	Il personale è stato molto gentile con noi.
Again, just my opinion.	Ripeto, solo la mia opinione.
To this day, exercise is important to me.	Fino ad oggi, l'esercizio è importante per me.
Except at school.	Tranne a scuola.
And thanks.	E i ringraziamenti.
There is no solution for this.	Non esiste una soluzione per questo.
We hardly know each other, after all.	Ci conosciamo a malapena, del resto.
This was the case here.	Questo era il caso qui.
Even his friends did not take him into their confidence.	Anche i suoi amici non lo hanno preso nella loro confidenza.
He grabbed his phone again.	Afferrò di nuovo il suo telefono.
It was where they lived.	Era dove vivevano.
But it is worse.	Ma è peggio.
Almost everyone who worked there took money.	Quasi tutti quelli che lavoravano lì prendevano soldi.
We didn't know where to go.	Non sapevamo dove andare.
You have to be very careful in dealing with them.	Bisogna fare molta attenzione nel trattarli.
This is the lower level.	Questo è il livello inferiore.
It should remain as it is now.	Dovrebbe rimanere com'è ora.
Right before eating.	Subito prima di mangiare.
We have been doing this for some time.	Lo stiamo facendo da un po' di tempo.
I appreciate it.	Lo apprezzo molto.
Besides, the girl wasn't his business either.	Del resto, neanche la ragazza era affar suo.
He stepped forward and pulled me by the arm.	Si è fatto avanti e mi ha tirato per un braccio.
But she wasn't home from work yet.	Ma non era ancora a casa dal lavoro.
I'm not sure of his reasons for doing it.	Non sono sicuro delle sue ragioni per farlo.
It completely removes the look you are looking for.	Toglie completamente il look che stai cercando.
He has other, better ones.	Ne ha altri, migliori.
And they weren't kind about it either.	E nemmeno loro sono stati gentili a riguardo.
He wasn't afraid of the dark.	Non aveva paura del buio.
Little interaction occurs between the two species.	Si verifica poca interazione tra le due specie.
You were a fair distribution.	Eri una distribuzione giusta.
It might just be a question of degree.	Potrebbe essere solo una questione di grado.
I don't want to be able to add extra time though.	Non voglio essere in grado di aggiungere tempo extra però.
This is how we designed it.	Questo è il modo in cui l'abbiamo progettato.
Several ways in which this limit can be enforced are considered.	Vengono presi in considerazione diversi modi in cui questo limite può essere applicato.
Get it out of the way and get into business.	Toglilo di mezzo e passa agli affari.
Public schools are where these children go.	Le scuole pubbliche sono dove finiscono questi bambini.
The game is played as follows.	Il gioco si gioca come segue.
This awesome tool is your best friend for the next few days.	Questo fantastico strumento è il tuo migliore amico per i prossimi giorni.
They said they took over your life.	Hanno detto che si sono impadroniti della tua vita.
They must have done it themselves.	Devono averlo fatto da soli.
But there were also practical reasons.	Ma c'erano anche ragioni pratiche.
It could be something that you are personal or that you have created.	Potrebbe essere qualcosa che sei personale o che hai creato.
There was nothing they could do to help my baby.	Non c'era niente che potessero fare per aiutare il mio bambino.
This is an opportunity to do so much good.	Questa è un'opportunità per fare così tanto bene.
Whatever comes next.	Qualunque cosa venga dopo.
And it's not hard to find.	E non è difficile da trovare.
So the fish got sick.	Quindi il pesce si è ammalato.
After using this address we do not receive a reply.	Dopo aver utilizzato questo indirizzo non riceviamo risposta.
You can be yourself.	Puoi essere te stesso.
On behalf of him.	Per conto suo.
I found myself thinking about the law.	Mi sono ritrovato a pensare alla legge.
I had two problems.	Ho avuto due problemi.
Between the two he had no respite.	Tra i due non ebbe tregua.
My third concern is about parameters.	La mia terza preoccupazione riguarda i parametri.
Go get one.	Vai a prenderne uno.
This is the big idea.	Questa e' la grande idea.
In comparison, bone growth and strong teeth.	In confronto, crescita ossea e denti forti.
Women usually drive, then follow the children, and finally.	Le donne di solito guidano, poi seguono i bambini e infine.
Back when it was still clean.	Ai tempi in cui era ancora pulito.
His face was an image.	La sua faccia era un'immagine.
He didn't know what he meant to anyone.	Non sapeva cosa voleva dire a nessuno.
All this, even if they are dead.	Tutto questo, anche se sono morti.
Your ears will hear it but not your mind and heart.	Le tue orecchie lo sentiranno ma non la tua mente e il tuo cuore.
The fish was published every day in the newspapers.	Il pesce veniva pubblicato ogni giorno sui giornali.
Getting married is something we wanted.	Sposarsi è qualcosa che volevamo.
He never seemed to care.	Sembrava che non gli importasse mai.
In reality things were going well after the race for a while.	In realtà le cose andavano bene dopo la gara per un po'.
Not a bad thing.	Non è una brutta cosa.
This is too healthy.	Questo è troppo salutare.
Also, the music is terrible and the food is worse.	Inoltre, la musica è terribile e il cibo è peggio.
Building a wall.	Costruendo un muro.
Which is exactly what we wanted to prove.	Che è esattamente ciò che volevamo dimostrare.
We have the data to back it up.	Abbiamo i dati per eseguirne il backup.
So much purpose.	Tanto scopo.
If they continued, they would tear our men apart.	Se avessero continuato, avrebbero fatto a pezzi i nostri uomini.
I'm glad you took it around.	Sono felice che tu l'abbia portato in giro.
The color of her hair.	Il colore dei suoi capelli.
I reached my face.	Ho raggiunto la mia faccia.
Pass it around.	Passalo in giro.
This is really funny, he thought.	Questo è davvero divertente, pensò.
Even before he got hurt, he wanted to cry.	Anche prima di farsi male, voleva piangere.
My memory of him was.	Il mio ricordo di lui era.
When something broke, you fixed it.	Quando qualcosa si rompeva, lo aggiustavi.
He learns how to respond to people.	Impara come rispondere alle persone.
This is a rather complex model.	Questo è un modello piuttosto complesso.
But especially in the case of him.	Ma soprattutto nel suo caso.
This was an old piece of wood.	Questo era un vecchio pezzo di legno.
A broken heart, perhaps.	Un cuore spezzato, forse.
Nobody has raised an issue.	Nessuno ha sollevato un argomento.
Tell us how we can help you.	Dicci come possiamo aiutarti.
He has great ideas.	Ha grandi idee.
All they want to do is talk to someone.	Non vogliono fare altro che parlare con qualcuno.
It is not routine.	Non è routine.
The man in brown.	L'uomo in marrone.
But not exactly.	Ma non esattamente.
Then he drove the saw into the thick woods.	Poi guidò la sega nel fitto bosco.
Printing is different from video.	La stampa è diversa dal video.
Check if this is what you are doing.	Controlla se questo è quello che stai facendo.
The smile was very strong.	Il sorriso era molto forte.
You can watch him and thank him for introducing himself.	Puoi guardarlo e ringraziarlo per essersi presentato.
He just can't go out in public.	Semplicemente non può uscire in pubblico.
But we will need more.	Ma avremo bisogno di più.
We used mean values ​​calculated from repeated measurements on the same participants.	Abbiamo utilizzato valori medi calcolati da misure ripetute sugli stessi partecipanti.
Never give up.	Mai cedere.
Few stars.	Poche stelle.
That she liked him.	Che le piacesse.
The list of five.	L'elenco dei cinque.
It is by trial and error, with blood.	È per tentativi ed errori, con sangue.
This method is not reasonable.	Questo metodo non è ragionevole.
They need to hear the discussion.	Hanno bisogno di ascoltare la discussione.
I know what you are thinking.	Io so quello che stai pensando.
She doesn't speak.	Lei non parla.
If your team is five points ahead, shoot at first base.	Se la tua squadra è in vantaggio di cinque punti, tira in prima base.
They took my car and took me around.	Hanno preso la mia macchina e mi hanno portato in giro.
We need to be able to update it.	Dobbiamo essere in grado di aggiornarlo.
From two independent experiments.	Da due esperimenti indipendenti.
You know you should sit in one of them.	Sai che dovresti sederti in uno di loro.
He understood immediately.	Ha capito subito.
This example setting examples.	Questo esempio di impostazione esempi.
We know this.	Questo lo sappiamo.
Therefore, the good liked.	Pertanto, il bene è piaciuto.
We had to do it over and over again.	Abbiamo dovuto farlo più e più volte.
He went to great lengths to learn to speak better.	Si è impegnato molto per imparare a parlare meglio.
More than four years passed.	Passarono più di quattro anni.
It sounds strange but you will know what we mean.	Sembra strano ma saprai cosa intendiamo.
The more who does, the better.	Più chi fa, meglio è.
But whatever it was it didn't give in.	Ma qualunque cosa fosse non ha ceduto.
Don't let it color.	Non lasciare che colori.
I only heard it years after the fact.	L'ho sentito solo anni dopo il fatto.
So they offer help accordingly.	Quindi offrono aiuto di conseguenza.
The apartment is on the ground floor.	L'appartamento si trova al piano terra.
Thanks, appreciate it.	Grazie, apprezzalo.
It wouldn't be the first of your career.	Non sarebbe il primo della tua carriera.
The law is clear on both points.	La legge è chiara su entrambi i punti.
We have been asking for this to happen for over four years.	Chiediamo che ciò avvenga da oltre quattro anni.
He has decided to change his company as well as himself.	Ha deciso di cambiare la sua azienda così come se stesso.
Green, this is not a very serious crime.	Green, questo non è un crimine molto grave.
You have been described as a good person in so many ways.	Sei stata descritta come una brava persona in tanti modi.
I tend to question it.	Tendo a metterlo in dubbio.
Question everything and don't just write questions, answer them.	Metti in discussione tutto e non limitarti a scrivere domande, ma rispondi.
It was a crazy time.	È stato un periodo pazzesco.
There isn't a word of love anywhere.	Non c'è una parola d'amore da nessuna parte.
It happened like this.	È successo così.
Yes We were.	Si Eravamo.
Your instructions are of great importance.	Le tue istruzioni sono di grande importanza.
He should have finished second.	Avrebbe dovuto finire secondo.
Also I'm running and I'm fine with it.	Inoltre sto correndo e sto bene con esso.
It will keep for at least a week.	Si manterrà per almeno una settimana.
It's nice to hold and really works.	È bello da tenere in mano e funziona davvero.
We tell it in many ways.	Lo raccontiamo in molti modi.
He is very well received by everyone who works with him.	È molto ben accolto da tutti coloro che lavorano con lui.
This process was repeated twice.	Questo processo è stato ripetuto due volte.
They are dangerous.	Sono pericolosi.
Almost anyone can buy anything at gun shows, no questions asked.	Quasi chiunque può comprare qualsiasi cosa agli spettacoli di armi, senza fare domande.
Follow the instructions provided.	Attenersi alle istruzioni fornite.
And how they work and how they are used changes over time.	E come funzionano e come vengono utilizzati cambia nel tempo.
They had too many to do.	Avevano troppi da fare.
The others have done it.	L'hanno fatto gli altri.
I guess you weren't yourself.	Immagino che tu non fossi te stesso.
However, I don't care for her. 	Comunque non mi interessa per lei. 
this site could be good.	questo sito potrebbe essere buono.
It is not easy.	Non è semplice.
This happened every time.	Questo è successo ogni volta.
He was honest.	Era onesto.
It seems likely that it could end in the middle.	Sembra probabile che potrebbe finire nel mezzo.
There is no concept of shared memory.	Non esiste il concetto di memoria condivisa.
Because that's how it is.	Perché è così.
The one based on the kitchen, then, was not a surprise.	Quella basata sulla cucina, poi, non è stata una sorpresa.
It was better that way.	Era meglio così.
Then they have school for themselves.	Poi hanno la scuola per se stessi.
A heart attack.	Un infarto.
He didn't have much time.	Non aveva molto tempo.
Something just happened.	È appena successo qualcosa.
Two of the men really seem to be improving.	Due degli uomini sembrano davvero migliorare.
Well, it will post everything you have entered so far.	Bene, pubblicherà tutto ciò che hai inserito finora.
This is the most essential point.	Questo è il punto più essenziale.
Did you expect something else? 	Ti aspettavi qualcos'altro?
He wondered.	si chiese.
If something comes to mind I'll be back.	Se mi viene in mente qualcosa tornerò.
This is good because it measures the quality of the final product.	Questo è positivo perché misura la qualità del prodotto finale.
You will do a lot of harm.	Farai molto male.
He had been here, but now he wasn't.	Era stato qui, ma ora non lo era.
Every death is your death.	Ogni morte è la tua morte.
Now, our advice has made it.	Ora, il nostro consiglio ce l'ha fatta.
Stop following me.	Smettila di seguirmi.
I'm sorry, but this is an order.	Mi dispiace, ma questo è un ordine.
He goes out to smoke.	Esce a fumare.
For those kids, that's just how they were raised.	Per quei ragazzi, questo è solo il modo in cui sono stati cresciuti.
Today's day didn't start well.	La giornata di oggi non era iniziata bene.
However, in this case, it is a lower temperature than expected.	Tuttavia, in tal caso, si tratta di una temperatura inferiore al previsto.
A lot of it was water, but the rest was just land.	Molto era acqua, ma il resto era solo terra.
Stuff like that.	Roba del genere.
Good to know.	Buono a sapersi.
Most people listen while doing another activity.	La maggior parte delle persone ascolta mentre svolge un'altra attività.
In this study.	In questo studio.
Address.	Indirizzo.
A nice walk.	Una bella passeggiata.
They were determined and it worked.	Erano determinati e ha funzionato.
Sometimes I had to feed her.	A volte dovevo darle da mangiare.
Someone has entered.	Qualcuno è entrato.
Economy and its workers.	Economia e suoi lavoratori.
He had helped build the first meetinghouse.	Aveva aiutato a costruire la prima casa di riunione.
Expressing a desire to have had more common sense than expressing the request.	Esprimendole il desiderio di aver avuto più buon senso che esprimere la richiesta.
Again, this is if you just want an easier life.	Ancora una volta, questo è se vuoi solo una vita più facile.
It is active in.	È attivo in.
It's bad.	È cattivo.
In the morning, they returned to where he had waited.	Al mattino, sono tornati dove aveva aspettato.
Of particular interest, the next day everyone improved on the task.	Di particolare interesse, il giorno successivo tutti migliorarono il compito.
But first he needed the camera.	Ma prima aveva bisogno della macchina fotografica.
She felt like she was welcomed into the family.	Si sentiva come se fosse stata accolta in famiglia.
We could spin the ball and shoot just enough.	Potremmo far girare la palla e tirare quel tanto che basta.
There was no end to this silence.	Non c'era fine a questo silenzio.
This is a good topic for further study.	Questo è un buon argomento per ulteriori studi.
Think of a long thing to write.	Pensa a una cosa lunga da scrivere.
I still have to find out how to do it.	Devo ancora cercare come farlo.
She left without a word.	Se n'è andata senza una parola.
But it's hard not to wonder.	Ma è difficile non chiedersi.
She lifted her to the rock beside him.	La sollevò sulla roccia accanto a lui.
She leaned against the wall, breathing heavily.	Si appoggiò al muro, respirando affannosamente.
The quality was great around.	La qualità era ottima in giro.
Two other men had joined the party.	Altri due uomini si erano uniti al partito.
And those before.	E quelli prima.
The dog ran, then returned to him.	Il cane corse, poi tornò da lui.
We are the big ones.	Noi siamo i grandi.
I have been looking for this reliable information for a long time.	Cercavo queste informazioni certe da molto tempo.
I play with it a lot.	Ci gioco molto.
The more he went on, the more he worried.	Più andava avanti, più si preoccupava.
No major surgical complications were observed.	Non sono state osservate complicanze chirurgiche maggiori.
Yes, he's a friend of mine.	Sì, è un mio amico.
Please stop making claims that you cannot support with facts.	Per favore, smetti di fare affermazioni che non puoi supportare con i fatti.
Also, this process takes a great deal of time to complete.	Inoltre, questo processo richiede una grande quantità di tempo per essere completato.
There is no other time or space.	Non c'è altro tempo o spazio.
I will walk you through my process.	Ti guiderò attraverso il mio processo.
I thought you could give me an office job.	Ho pensato che avresti potuto darmi un lavoro d'ufficio.
It gave him no rest, no peace.	Non gli dava riposo, né pace.
This was, in itself, a significant development.	Questo è stato, di per sé, uno sviluppo significativo.
The women looked more beautiful.	Le donne sembravano più belle.
Not in any direct way.	Non in alcun modo diretto.
Cinematographic film.	Film cinematografico.
Fear had left them too.	Anche la paura li aveva lasciati.
Making conversation wasn't one of my strengths.	Fare conversazione non era uno dei miei punti di forza.
However, drug resistance and side effects are still a problem.	Tuttavia, la resistenza ai farmaci e gli effetti collaterali sono ancora un problema.
It was perfect, as usual with anything produced by this new ship.	Era perfetto, come al solito con qualsiasi cosa prodotta da questa nuova nave.
Guys don't.	I ragazzi no.
It is suggested to do.	Si suggerisce di fare.
Maybe don't take no for an answer.	Forse non accettare un no come risposta.
This feature will rarely be used.	Questa funzione verrà utilizzata raramente.
It is not so.	Non è così.
Go out into the world.	Esci nel mondo.
So just follow our plan and go.	Quindi segui il nostro piano e vai.
I'll be back next week.	Torno la prossima settimana.
Not true, of course.	Non è vero, ovviamente.
Gives natural beauty to a home.	Dona bellezza naturale a una casa.
We are trying to help him, of course.	Stiamo cercando di aiutarlo, naturalmente.
Oh yes, he would.	Oh sì, lo farebbe.
We give some important and interesting properties of these special functions.	Diamo alcune proprietà importanti e interessanti di queste funzioni speciali.
We cannot lose.	Non possiamo perdere.
There is a risk of cancer.	C'è il rischio di cancro.
Just a few steps, "he says.	Solo pochi passi", dice.
Back to top.	Torna all'inizio.
All activities are free.	Tutte le attività sono gratuite.
The doctor will be right here.	Il dottore sarà proprio qui.
Without term agreement.	Senza accordo a termine.
I'm just in love with her.	Sono solo innamorato di lei.
Move it yourself.	Spostalo tu stesso.
Then that's a good thing.	Allora è una buona cosa.
You do it today.	Lo fai oggi.
I recommend to get around.	Consiglio per spostarsi.
My shot was done.	Il mio tiro è stato fatto.
When we argued, there could be one a week.	Quando litigavamo, poteva essercene uno alla settimana.
That's where it begins and that's where it ends.	È lì che inizia ed è lì che finisce.
The condition it was in could break something.	La condizione in cui si trovava potrebbe rompere qualcosa.
She loved what she saw.	Amava ciò che vedeva.
That life is meant to be loved, enjoyed and spent happy.	Quella vita è fatta per essere amata, goduta e trascorsa felice.
This is not you.	Questo non sei tu.
There aren't enough good words to describe our night out.	Non ci sono abbastanza belle parole per descrivere la nostra serata fuori.
Even then, the numbers were relatively small.	Anche allora, i numeri erano relativamente piccoli.
He's on his first hole.	È alla sua prima buca.
With us, time itself does not advance.	Con noi il tempo stesso non avanza.
They were once best friends, according to my mother.	Un tempo erano migliori amiche, secondo mia madre.
She was the third child of her parents.	Era il terzo figlio dei suoi genitori.
So have an honest conversation with her.	Quindi fai una conversazione onesta con lei.
No significant differences were found.	Nessuna differenza significativa è stata trovata.
You leave your feedback for me below.	Lascia il tuo feedback per me qui sotto.
She gave him strength.	Gli ha dato forza.
She wanted to touch.	Voleva toccare.
Those two guys are really good.	Quei due ragazzi sono davvero bravi.
It's easy on our site.	Sul nostro sito è facile.
He was a king.	Era un re.
I didn't know what he meant.	Non sapevo cosa volesse dire.
She almost died in that battle.	Era quasi morta in quella battaglia.
The same voice.	La stessa voce.
A home visit became part of the program.	Una visita a casa è diventata parte del programma.
Not to mention expensive.	Per non dire costoso.
It was winter.	Era l'inverno.
This was built on a much larger scale.	Questo è stato costruito su una scala molto più ampia.
The answer is based on your current goals in the game.	La risposta si basa sui tuoi obiettivi attuali nel gioco.
That was a big enough moment for me.	Quello è stato un momento abbastanza grande per me.
It was a long time ago.	È stato molto tempo fa.
To get you back.	Per farti tornare.
He can go home now.	Può andare a casa adesso.
Furthermore, it is a base of need.	Inoltre, è una base di bisogno.
But it turns out that this dress was looking for me.	Ma si scopre che questo vestito stava cercando me.
The outer door.	La porta esterna.
A load of shit, that's what it is.	Un carico di merda, ecco cos'è.
Transfer the mixture to a large bowl.	Trasferite il composto in una ciotola capiente.
On the other side was the general store.	Dall'altro lato c'era l'emporio.
At least four experiments.	Di almeno quattro esperimenti.
A grenade must have hit our house directly.	Una granata deve aver colpito direttamente casa nostra.
Thanks for your advice.	Grazie per il vostro consiglio.
Then it hit me.	Poi mi ha colpito.
On the desk, an explanatory letter.	Sulla scrivania, una lettera esplicativa.
There were no two ways to do it.	Non c'erano due modi per farlo.
That place was special to me.	Quel posto era speciale per me.
I will make you stronger.	Ti renderò più forte.
There were the books, of course.	C'erano i libri, ovviamente.
I have something everyone wants.	Ho qualcosa che tutti vogliono.
Take her too if you feel like it, as long as you do.	Prendi anche lei se ne hai voglia, purché.
And during that time he had been kept very busy.	E durante quel periodo era stato tenuto molto occupato.
The draw was a right decision.	Il pareggio è stata una decisione giusta.
He does not appreciate it.	Non lo apprezza.
Maybe this isn't even a question of money.	Forse questa non è nemmeno una questione di soldi.
It is good that you visit our site.	È bello che tu visiti il ​​nostro sito.
Talk to anyone, but make something go fast.	Parla con chiunque, ma fai in modo che qualcosa vada veloce.
I was gone.	ero andato.
Future studies with larger samples need to be performed.	È necessario eseguire studi futuri con campioni più grandi.
She took the door handle and turned it, slowly opening it.	Prese la maniglia della porta e la girò, aprendola lentamente.
I repeated her words this morning.	Ho ripetuto le sue parole di stamattina.
Discussion on the matter here.	Discussione qui sulla questione.
So no, the training never ends.	Quindi no, l'allenamento non finisce mai.
I had never been away from home before.	Non ero mai stato lontano da casa prima.
Write a review.	Scrivere una recensione.
Stone nodded, but he wasn't happy.	Stone annuì, ma non era felice.
Never heard.	Mai sentito.
But he stopped listening to me.	Ma ha smesso di ascoltarmi.
I tried to convince her, but that's not good.	Ho provato a convincerla, ma non va bene.
When he arrived we knew he was going to score.	Quando è arrivato sapevamo che avrebbe segnato.
When you buy some products.	Quando acquisti alcuni prodotti.
This approach is accepted in this survey.	Questo approccio è accettato nella presente indagine.
Adequate medical care is essential for good health.	Un'adeguata assistenza medica è fondamentale per una buona salute.
My father had something similar.	Mio padre aveva qualcosa di simile.
We have a boy band.	Abbiamo una boy band.
What we are looking for changes as we experience more.	Quello che stiamo cercando cambia man mano che sperimentiamo di più.
It's just you and me together for a short ride.	Siamo solo io e te insieme per un breve giro.
All life ends with death, but no life ends with death.	Ogni vita finisce con la morte, ma nessuna vita finisce con la morte.
They have the same difficulty doing it.	Hanno la stessa difficoltà a farlo.
My whole family, who gave me strength and support.	Tutta la mia famiglia, che mi ha dato forza e sostegno.
We describe the approaches in detail below.	Descriviamo di seguito gli approcci in dettaglio.
He survived and more than survived.	È sopravvissuto e più che sopravvissuto.
All patients survived.	Tutti i pazienti sono sopravvissuti.
The sun was on his back.	Il sole era sulla sua schiena.
I had come across that type of weapon before.	Mi ero già imbattuto in quel tipo di arma.
There are some good reasons to be confused about the latter reality.	Ci sono alcune buone ragioni per essere confusi su quest'ultima realtà.
Just to say something.	Solo per dire qualcosa.
We like them both.	Ci piace entrambi.
One might think, however, that she would remember those in the car.	Si potrebbe pensare, però, che si sarebbe ricordata di quelli in macchina.
They meet for the first time and her spirit follows her home.	Si incontrano per la prima volta e il suo spirito la segue a casa.
She couldn't help it.	Non poteva farne a meno.
It is a really nice update.	È davvero un bel aggiornamento.
You can expect this story to repeat itself across the country.	Puoi aspettarti che questa storia si ripeta in tutto il paese.
I can't get it to work.	Non riesco a farlo funzionare.
I hadn't planned the day or time.	Non avevo programmato il giorno o l'ora.
We report a series of two of these cases and review the literature.	Riportiamo una serie di due di questi casi e rivediamo la letteratura.
A driver has to take care of his body.	Un autista deve prendersi cura del suo corpo.
I myself did not work in the room.	Io stesso non ho lavorato nella stanza.
About the size of a man.	All'incirca delle dimensioni di un uomo.
His mouth, he noticed, was now quite dry.	La sua bocca, notò, adesso era piuttosto secca.
Or something else.	O qualcos'altro.
This will be due before the next class reunion.	Questo sarà dovuto prima della prossima riunione di classe.
The night would be clear and cold.	La notte sarebbe stata limpida e fredda.
So he could sleep.	Così poteva dormire.
He had time for that.	Aveva tempo per quello.
So it went.	Così è andata.
It would just take a long time.	Ci vorrebbe solo molto tempo.
I completely agree with your argument.	Sono completamente d'accordo con la tua argomentazione.
As beautiful as a picture.	Bello come un'immagine.
Their children watched them work and often worked with them.	I loro figli li guardavano lavorare e spesso lavoravano con loro.
I will find a teacher.	Troverò un insegnante.
I don't care much for anything else.	Non mi interessa molto per nient'altro.
We could discuss it forever.	Potremmo discuterne per sempre.
Before that car leaves, another one appears.	Prima che quella macchina se ne vada, ne appare un'altra.
I, who was sitting opposite him, took him by the arm and shook him.	Io, che sedevo di fronte a lui, l'ho preso per un braccio e l'ho scosso.
It was also nice to meet them.	È stato bello anche incontrarli.
I don't care one bit.	A me non importa un po'.
There are so many other ways to make a living.	Ci sono tanti altri modi per guadagnarsi da vivere.
I felt sorry for him.	Mi dispiaceva per lui.
A little stuck right now.	Un po' bloccato in questo momento.
On the other hand, he should too.	D'altra parte, dovrebbe farlo anche lui.
He was cold in the back of the house.	Faceva freddo sul retro della casa.
Maybe he had a problem here himself.	Forse ha avuto lui stesso un problema qui.
Somehow this wasn't that important.	In qualche modo questo non era così importante.
He might also be happy to have the same freedom herself.	Potrebbe anche essere felice di avere la stessa libertà lei stessa.
More about me.	Più su di me.
I was short, really short.	Ero basso, davvero basso.
This will be hot.	Questo sarà caldo.
So he went to work for one.	Così è andato a lavorare per uno.
Men, he said.	Uomini, ha detto.
No one in particular.	Nessuno in particolare.
I can't be involved in this.	Non posso essere coinvolto in questo.
He says it really happened.	Dice che davvero successo.
With our vision, with our future, with our ideal.	Con la nostra visione, con il nostro futuro, con il nostro ideale.
That's what happened this time too.	È quello che è successo anche questa volta.
This study had some limitations.	Questo studio aveva alcune limitazioni.
Perhaps more than it would have been had it not been so.	Forse più di quanto sarebbe stato se non fosse stato così.
They eat twice a day.	Mangiano due volte al giorno.
Those six weeks went on and on.	Quelle sei settimane sono andate avanti e avanti.
On the real line.	Sulla linea reale.
We felt so wanted and as if we were important to them.	Ci siamo sentiti così desiderati e come se fossimo importanti per loro.
He passed out in his chair, dead to the world.	È svenuto sulla sua sedia, morto per il mondo.
We got a message from my mom this morning.	Questa mattina abbiamo ricevuto un messaggio da mia madre.
What you want is to turn your work into your mind.	Quello che vuoi è girare il tuo lavoro nella tua mente.
It is difficult to know my direction.	È difficile conoscere la mia direzione.
Cases come from them.	I casi vengono da loro.
I haven't heard anything like it.	Non ho sentito niente di simile.
Also consider turning off sometimes.	Considera anche di spegnere a volte.
The neck was closer.	Il collo, era più vicino.
Business was slow.	Gli affari erano lenti.
We therefore have a choice.	Abbiamo quindi una scelta.
Just make sense.	Basta avere un senso.
Digital tools have yet to have a standard purpose.	Gli strumenti digitali devono ancora avere uno scopo standard.
The logic is not clear.	La logica non è chiara.
I have no idea where my husband is.	Non ho idea di dove sia mio marito.
In the appropriate bulletin board.	Nell'apposita bacheca.
He did it mostly with the sense of smell.	Lo faceva soprattutto con l'olfatto.
He pressed it.	L'ha premuto.
Now anyone can return.	Ora chiunque può tornare.
They wore no clothes to speak of.	Non indossavano vestiti di cui parlare.
This is my project.	Questo è il mio progetto.
Now it's just me.	Ora sono solo io.
Infection.	Infezione.
I gave him something.	Gli ho dato qualcosa.
You don't know why he's not dead yet.	Non sai come mai non sia ancora morto.
They just don't know yet.	Semplicemente non lo sanno ancora.
Tell her you love her every day.	Dille che la ami ogni giorno.
She was nothing more than an office girl who had no authority.	Non era altro che una ragazza d'ufficio che non aveva autorità.
I totally agree.	Sono totalmente d'accordo.
She wasn't like she had somewhere else to go.	Non era come se avesse un altro posto dove andare.
There is no mark on them.	Non c'è un segno su di loro.
The half of her face that she could see was covered in blood.	La metà del suo viso che poteva vedere era coperta di sangue.
The first is when to claim a color.	Il primo è quando rivendicare un colore.
Well, he wasn't that good.	Be', non era così bravo.
Perhaps this is not necessary.	Forse questo non è necessario.
He stopped and turned around.	Si fermò e si voltò.
Two things seemed more than a little strange to her.	Due cose le sembravano più che un po' strane.
We want them back.	Li rivogliamo.
As it was formed earlier, these are beautiful years.	Come si è formato in precedenza, questi sono anni bellissimi.
This is in the past.	Questo è nel passato.
I want you to be worry free.	Voglio che tu sia libero da preoccupazioni.
With an excellent.	Con un eccellente.
A night bar in the head.	Un bar notturno nella testa.
It was so awful.	È stato così terribile.
Away from her.	Lontano da lei.
I couldn't risk saying something bad.	Non potevo rischiare di dire qualcosa di cattivo.
Find out what it is.	Scopri cos'è.
Overall, her condition is very good.	Nel complesso, le sue condizioni sono molto buone.
She said not to worry.	Ha detto di non preoccuparsi.
We went back to the camp.	Siamo tornati al campo.
That's what they're looking for, so don't give it to them.	È quello che cercano, quindi non darglielo.
I need to tell him.	Ho bisogno di dirglielo.
You have the right, of course, but in this case.	Ne hai il diritto, ovviamente, ma in questo caso.
A party that is not afraid of making the 'hard choices'.	Una festa che non ha paura di fare le 'scelte difficili'.
So far there are ten.	Finora sono dieci.
Eventually she turned and walked back, her face fixed.	Alla fine si voltò e tornò indietro, con la faccia fissa.
She made another note.	Ha preso un altro appunto.
She came in early this morning.	È entrata presto stamattina.
You just hope you are.	Speri solo di esserlo.
Data analysis performed.	Analisi dei dati eseguite.
This value can be further increased.	Questo valore può essere ulteriormente aumentato.
I couldn't wait to tell my daughter.	Non vedevo l'ora di dirlo a mia figlia.
If she did, it would be a shame.	Se l'avesse fatto, sarebbe stato un peccato.
Questions were asked about age, gender and educational level.	Sono state poste le domande sull'età, il sesso e il livello di istruzione.
She wants to stay out of this house.	Vuole stare fuori da questa casa.
She uses your knowledge to help others.	Usa le tue conoscenze per aiutare gli altri.
It will not affect the collection, analysis and interpretation of data.	Non influenzerà la raccolta, l'analisi e l'interpretazione dei dati.
If you know what you are looking for, that's great.	Se sai cosa stai cercando, è fantastico.
It took a couple of minutes to run and wasn't even well hidden.	Ci sono voluti un paio di minuti per correre e non era nemmeno ben nascosto.
She did the same with the other, giving him more time.	Fece lo stesso con l'altro, dedicandogli più tempo.
But the answer to your question is yes.	Ma la risposta alla tua domanda è sì.
They couldn't really do anything about it.	Non potevano davvero farci niente.
I do not go.	non vado.
In the presence of dark energy, the situation becomes complicated.	In presenza di energia oscura, la situazione si complica.
And there have been other, bad dreams.	E ce ne sono stati altri, brutti sogni.
Just great food and good looks.	Semplicemente ottimo cibo e bell'aspetto.
After that there won't be any more.	Dopo di che non ce ne saranno più.
She has no part in you.	Lei non ha parte in te.
There is so much fear, anxiety and even anger inside me.	Dentro di me c'è così tanta paura, ansia e persino rabbia.
And the prices are different for boys and girls.	E i prezzi sono diversi per ragazzi e ragazze.
Here's what we'll see.	Ecco cosa vedremo.
I'm sorry for him and his family.	Mi dispiace per lui e la sua famiglia.
They both turn and look towards my window.	Entrambi si girano e guardano verso la mia finestra.
Please contact our office before starting a project.	Si prega di contattare il nostro ufficio prima di iniziare un progetto.
I can get paid.	Posso essere pagato.
To do this, you can use the main detail.	Per fare ciò, è possibile utilizzare il dettaglio principale.
So, we do these things without going to the hospital.	Quindi, facciamo queste cose senza andare in ospedale.
And suddenly, the past vision stopped.	E improvvisamente, la visione passata si fermò.
An idea has taken hold of her.	Un'idea si è impadronita di lei.
The lay user simply doesn't care.	L'utente laico semplicemente non si preoccupa.
I turned and looked up.	Mi sono girato e ho guardato in alto.
Sometimes you have to try things out to see if they work.	A volte devi provare le cose per vedere se funzionano.
What an extraordinary journey it has been.	Che viaggio straordinario è stato.
Surely he had to give something.	Sicuramente qualcosa doveva dare.
I represent nothing but myself.	Non rappresento nient'altro che me stesso.
They are so amazing.	Sono così incredibili.
This is the following.	Questo è il seguente.
We did it too.	Lo facevamo anche noi.
I'll talk about something real.	Parlerò di qualcosa di reale.
So this place is beautiful.	Quindi questo posto è bellissimo.
He never stopped looking for her.	Non ha mai smesso di cercarla.
Many people treat it like a normal day.	Molte persone lo trattano come un giorno normale.
The little moments.	I piccoli momenti.
But he was of age.	Ma era maggiorenne.
He just wanted to go home.	Voleva solo andare a casa.
He never did and he never will.	Non l'ha mai fatto e non lo farà mai.
They were having fun.	Si stavano divertendo.
Let them know you have access to cash.	Fai sapere loro che hai accesso ai contanti.
This could go great.	Questo potrebbe andare alla grande.
What's up, the internet.	Che succede, internet.
He starts talking to himself, trying to make sense of the events.	Comincia a parlare a se stesso, cercando di dare un senso agli eventi.
A bad idea.	Una cattiva idea.
To the sea, in particular.	Al mare, in particolare.
She was tried, but not by the state.	È stata processata, ma non dallo Stato.
They want to achieve something that no one has done before.	Vogliono ottenere qualcosa che nessuno prima di loro è riuscito.
He said then they had sex again.	Ha detto che poi hanno fatto di nuovo sesso.
He was about to take my life.	Stava per prendere la mia vita.
I am really happy with the final results.	Sono davvero felice dei risultati finali.
They didn't say much more because he was like mad at her.	Non hanno detto molto di più perché era come arrabbiato con lei.
But she wants a child.	Ma vuole un figlio.
I was more powerful than her.	Ero più potente di lei.
They got sick, but nothing serious.	Si sono ammalati, ma niente di grave.
Maybe they won't.	Forse non lo faranno.
They probably don't even know how.	Probabilmente non sanno nemmeno come.
She felt confused.	Si sentiva confusa.
She wanted to touch her everywhere.	Voleva toccarla ovunque.
In my opinion, nothing could be further from the truth.	A mio avviso, nulla potrebbe essere più lontano dalla verità.
Even on first base.	Anche in prima base.
The back side should be smooth.	Il lato posteriore dovrebbe essere liscio.
You're not a real woman, she said.	Non sei una vera donna, diceva.
Contact us to get started !.	Contattaci per iniziare!.
The name meant nothing to him.	Il nome non significava niente per lui.
This step was performed five times.	Questo passaggio è stato eseguito per cinque volte.
And he doesn't even drink coffee.	E non beve nemmeno il caffè.
All conflict management has ever done is bring out the pain.	Tutto ciò che la gestione dei conflitti ha mai fatto è tirare fuori il dolore.
No additional help available.	Nessun aiuto aggiuntivo disponibile.
Believe in yourself.	Credi in te stesso.
So you can talk to them.	Quindi puoi parlare con loro.
It's something we need to be ready for.	E' qualcosa per cui dobbiamo essere pronti.
A couple of people we know have worked on it.	Un paio di persone che conosciamo ci hanno lavorato.
It takes you on a very interesting journey.	Ti accompagna in un viaggio davvero molto interessante.
Therefore, it required that the subjects be brought to the testing area.	Pertanto, richiedeva che i soggetti fossero portati nell'area di test.
I wouldn't hate you for that.	Non ti odierei per questo.
We seem to be the only two in the conversation.	Sembra che siamo gli unici due nella conversazione.
You and your friends have chosen a perfect night to visit.	Tu e i tuoi amici avete scelto una notte perfetta da visitare.
Sometimes the benefit is asking the questions, not the goal.	A volte il vantaggio è porre le domande, non l'obiettivo.
Look to see if anyone has heard it.	Guarda per vedere se qualcuno l'ha sentita.
However, the number of old objects studied so far is small.	Tuttavia, il numero di vecchi oggetti studiati finora è piccolo.
And your body	E il tuo corpo
And there are many other such stories.	E ci sono molte altre storie del genere.
He tried again and was rejected again.	Ci ha riprovato ed è stato respinto di nuovo.
But those people don't.	Ma quelle persone no.
You can do it from a chair.	Puoi farlo da una sedia.
Sometimes you can use one to draw things that come to life.	A volte puoi usarne uno per disegnare cose che prendono vita.
Most of the works are located in the oldest part of the building.	La maggior parte dei lavori si trova nella parte più antica dell'edificio.
There is no jump.	Non c'è nessun salto.
The president could not read the reports.	Il presidente non poteva leggere i rapporti.
Two months sounded a lot worse aloud than it was on paper.	Due mesi suonavano molto peggio ad alta voce di quanto non fosse sulla carta.
He didn't do him any good.	Non gli ha fatto bene.
After seeing him, he closed his mouth and eyes.	Dopo averlo visto, chiuse la bocca e gli occhi.
And just be with me.	E solo stare con me.
Men have lost their jobs.	Gli uomini hanno perso il lavoro.
He wasn't eating.	Non stava mangiando.
You should look forward with your eyes and go up.	Dovresti guardare avanti con gli occhi e andare in alto.
Comment on the fact, incidentally.	Commenta il fatto, per inciso.
But it's been a long time.	Ma è passato tanto tempo.
Not for sure.	Non di sicuro.
However this is, without a doubt, the secret of the test.	Tuttavia questo è, senza dubbio, il segreto del test.
I'll be right here.	Sarò proprio qui.
I was a little worried.	Ero un po' preoccupato.
Unless you clearly know what to do, ask.	A meno che tu non sappia chiaramente cosa fare, chiedi.
The perfect gift.	Il regalo perfetto.
He could kill her or take her with him.	Potrebbe ucciderla o portarla con sé.
He runs his hand through his hair.	Gli passa la mano tra i capelli.
Books were becoming objects of desire.	I libri stavano diventando oggetti del desiderio.
Each of you has something to gain.	Ognuno di voi ha qualcosa da guadagnare.
Because everyone has a true and unique perspective as a whole.	Perché ognuno ha una prospettiva vera e unica nel suo insieme.
People often fail to understand its limitations.	Le persone spesso non riescono a comprenderne i limiti.
We have found a fair deal.	Abbiamo trovato un accordo equo.
They are very good people.	Sono persone molto brave.
They have an old plane.	Hanno un vecchio aereo.
First, think carefully about your career goals and special interests.	Innanzitutto, pensa attentamente ai tuoi obiettivi di carriera e ai tuoi interessi speciali.
Yellow was his favorite color.	Il giallo era il suo colore preferito.
This step would not be necessary.	Questa fase non sarebbe necessaria.
Let him out, baby, she thought.	Lascialo uscire, piccola, pensò.
I have to ask you for help.	Devo chiederle aiuto.
Most countries take care of themselves.	La maggior parte dei paesi si fa carico di se stessa.
Just my opinion.	Solo la mia opinione.
We enjoyed our time there.	Ci siamo goduti il ​​nostro tempo lì.
Children, human children, had been her life.	I bambini, i bambini umani, erano stati la sua vita.
At this stage, the material appears slightly brown.	In questa fase, il materiale appare leggermente marrone.
He has been married twice.	È stato sposato due volte.
The world isn't just about people.	Il mondo non riguarda solo le persone.
She began to think of other things.	Cominciò a pensare ad altro.
Presence is another factor.	La presenza è un altro fattore.
He loved me too.	Anche lui mi amava.
However, two things made me change my mind.	Tuttavia, due cose mi hanno fatto cambiare idea.
Be that as it may, so it is with age.	Comunque sia, così è con l'età.
His face is dirty.	La sua faccia è sporca.
He can only be hoped and waited.	Si può solo sperare e aspettare.
The days ahead will be long and difficult.	I giorni che ci attendono saranno lunghi e difficili.
They just had to wait for the right movie.	Dovevano solo aspettare il film giusto.
Teeth at your fingertips.	Denti a portata di mano.
I'm not sure yet.	Non ne sono ancora sicuro.
The whole thing had to be kept secret between us.	L'intera faccenda doveva essere tenuta segreta tra noi.
He's a good guy.	È un bravo ragazzo.
Sure, there are rules.	Certo, ci sono delle regole.
But it didn't matter.	Ma non importava.
He has used it a few times and has seen incredible results.	Lo ha usato alcune volte e ha visto risultati incredibili.
I gave him nothing to hold on to.	Non gli ho dato niente a cui aggrapparsi.
I highly recommend this house.	Consiglio vivamente questa casa.
My body can't handle it.	Il mio corpo non può sopportarlo.
The resources can be of different types.	Le risorse possono essere di diverso tipo.
It is so hot.	È così caldo.
Those guys knew authority.	Quei ragazzi conoscevano l'autorità.
I like the piece.	Mi piace il pezzo.
There were species differences.	C'erano differenze di specie.
Especially not now, with you two around.	Soprattutto non ora, con voi due in giro.
Some of the players hate the double start.	Alcuni dei giocatori odiano la doppia partenza.
It took even less time to determine that the movement was changing.	Ci è voluto ancora meno tempo per determinare che il movimento stava cambiando.
I had given him a tool to use against me.	Gli avevo dato uno strumento da usare contro di me.
That was how you looked when it was over.	Era così che avevi quando era finita.
Someone who would understand it.	Qualcuno che lo capirebbe.
This is not our religion.	Questa non è la nostra religione.
They too are covered below.	Anche loro sono trattati di seguito.
Two years later, she was less secure.	Due anni dopo, era meno sicura.
I have two points to make.	Ho due punti da sollevare.
We stayed the same.	Siamo rimasti gli stessi.
Still, this was different.	Eppure, questo era diverso.
Which is what you probably expect.	Che è quello che probabilmente ti aspetti.
If she loved him.	Se lei lo amava.
The boys went to the river.	I ragazzi sono andati al fiume.
In fact, that isn't unique either.	In realtà, nemmeno quello è unico.
It takes two to three years to make a film.	Ci vogliono dai due ai tre anni per fare un film.
He came out against the boys and beat them at their own game.	È uscito contro i ragazzi e li ha battuti al loro stesso gioco.
It was very difficult to lose it.	È stato molto difficile perderla.
It was agreed that more information might be useful.	Si è convenuto che più informazioni potrebbero essere utili.
She was looking for something.	Stava cercando qualcosa.
There is a price attached.	C'è un prezzo allegato.
This gives you something to review while you wait.	Questo ti dà qualcosa da rivedere mentre aspetti.
I'm so hard on everyone.	Sono così duro con tutti.
Nobody really knows why they grew up like this.	Nessuno sa davvero perché sono cresciuti così.
We cannot repeat the mistakes of the past.	Non possiamo ripetere gli errori del passato.
This should resize the image to fit the correct area.	Questo dovrebbe ridimensionare l'immagine per adattarla all'area corretta.
I feel it inside the green form.	Lo sento dentro la forma verde.
And how she dressed.	E come si vestiva.
It should be so.	Dovrebbe essere così.
Blank target runs were used to measure the background.	Per misurare lo sfondo sono state utilizzate corse target vuote.
But he had arrived in time.	Ma era arrivato in tempo.
It is a lot of fun to watch the games at night.	È molto divertente guardare le partite di notte.
I brought their equipment.	Ho portato la loro attrezzatura.
I want to use my feature.	Voglio usare la mia funzione.
I'm done for now.	Ho finito per ora.
The eyes said it all.	Gli occhi dicevano tutto.
Is there any solution to this problem.	C'è qualche soluzione a questo problema.
It is so difficult to see.	È così difficile da vedere.
I've just been.	Sono appena stato.
You said they have a main mission in life.	Ha detto che hanno una missione principale nella vita.
But he too was moved.	Ma anche lui era commosso.
People were literally afraid of you.	La gente aveva letteralmente paura di te.
Son of him will not even speak to her anymore.	Suo figlio non le parlerà nemmeno più.
In order no.	Nell'ordine n.
How could they know? 	Come potrebbero saperlo?
it would be impossible.	sarebbe impossibile.
I wish you well in your movement.	Ti auguro ogni bene per il tuo movimento.
We have lost our president.	Abbiamo perso il nostro presidente.
Something was missing, but he couldn't figure out what.	Mancava qualcosa, ma non riusciva a capire cosa.
More on this later.	Di questo, più avanti.
Smells of animals.	Odori di animali.
This makes the quality less than ideal.	Questo rende la qualità che è tutt'altro che ideale.
No entry requests.	Nessuna richiesta di ingresso.
Come and visit us !.	Vieni a visitarci!.
Almost every hit was a kill.	Quasi ogni colpo era un'uccisione.
We have a number of options.	Abbiamo una serie di opzioni.
A young female.	Una giovane femmina.
I was very moved.	Sono stato molto commosso.
We have met the enemy.	Abbiamo incontrato il nemico.
I smile at everything he does.	Sorrido a tutto quello che fa.
Yet it was only a memory.	Eppure era solo un ricordo.
Especially if you are excited for the baby.	Soprattutto se sei eccitato per il bambino.
Rather, it seemed that being present at the meeting was the most important thing.	Piuttosto, sembrava che essere presenti all'incontro fosse la cosa più importante.
It turned out that not much was happening.	Si è scoperto che non stava succedendo molto.
Not necessarily so.	Non necessariamente così.
I'm not sure if anything can be done about it anyway.	Non sono sicuro che si possa fare qualcosa al riguardo comunque.
No doubt seriously.	Senza dubbio sul serio.
When he didn't arrive, he opened his eyes again.	Quando non arrivò, riaprì gli occhi.
Ideas limit action.	Le idee limitano l'azione.
But we didn't know anything.	Ma non sapevamo nulla.
The man did not move.	L'uomo non si mosse.
But that man likes you.	Ma piaci a quell'uomo.
We are not your problem.	Non siamo un tuo problema.
On a weekend night he had lost some charm.	In una notte di fine settimana aveva perso un po' di fascino.
In a.	In un.
I would let myself get tired.	Mi lascerei stancare.
Or if someone was missing, after all.	O se a qualcuno mancava, del resto.
And once that happens, the book can be finished.	E una volta che ciò accade, il libro può essere finito.
The two of us cook together in our kitchen.	Noi due cuciniamo insieme nella nostra cucina.
It is a hope, perhaps.	È una speranza, forse.
She was fine looking at them.	Lei stava bene a guardarli.
It was a waste of money.	È stato uno spreco di denaro.
The potential benefits are too clear.	I potenziali benefici sono troppo chiari.
Play with the system.	Giocare con il sistema.
He was unable to complete any course of study.	Non ha potuto completare nessun corso di studi.
Most likely not.	Molto probabilmente no.
They both have short brown hair and they look at each other.	Entrambi hanno i capelli corti e castani e si guardano.
I know how it will turn out.	So come andrà a finire.
I did not.	Non l'ho fatto.
Then the serious expression returned.	Poi tornò l'espressione seria.
Tears streamed down my face.	Le lacrime mi rigavano il viso.
The customer should fall in love with your website.	Il cliente dovrebbe innamorarsi del tuo sito web.
To search for a show, he uses the search box.	Per cercare uno spettacolo, usa la casella di ricerca.
I have no idea what the men on the river are doing.	Non ho idea di cosa stiano facendo gli uomini sul fiume.
I feel you make me a better person.	Sento che mi rendi una persona migliore.
There is too much to do against us.	C'e' troppo da fare contro di noi.
This can drive someone crazy.	Questo può far impazzire qualcuno.
She was telling me something.	Mi stava dicendo qualcosa.
Many of the actions occur simultaneously.	Molte delle azioni si verificano contemporaneamente.
Print this as a second layer, on top of the light green print.	Stampa questo come secondo livello, sopra la stampa verde chiaro.
The fighting continued.	I combattimenti sono continuati.
This was supported by various reading methods and systems.	Questo è stato supportato da vari metodi e sistemi di lettura.
It couldn't be done until the war was over.	Non poteva essere fatto finché la guerra non fosse finita.
Moreover, it has since occurred many more times in history.	Inoltre, da allora si è verificato molte più volte nella storia.
Instead he focused on what he saw.	Invece si è concentrato su ciò che ha visto.
You work for me.	Tu lavori per me.
He seems, for a moment, to hold his breath.	Sembra, per un momento, trattenere il respiro.
In the original series.	Nella serie originale.
And don't be afraid to ask for help either.	E non aver paura nemmeno di chiedere aiuto.
Nothing could have been further from the truth.	Niente avrebbe potuto essere più lontano dalla verità.
You can learn a lot about your children this way.	Puoi imparare molto sui tuoi figli in questo modo.
When it finally broke, the relief was short-lived.	Quando finalmente si ruppe, il sollievo fu di breve durata.
Not super sick, just out.	Non super malato, ma solo fuori.
There is a lot more going on than before.	C'è molto di più in movimento rispetto a prima.
Everything they had done had been for the family.	Tutto quello che avevano fatto era stato per la famiglia.
There must be a powerful resistance movement at work.	Ci deve essere un potente movimento di resistenza al lavoro.
Everything she wanted to happen was starting to fall into place.	Tutto quello che lei voleva che accadesse stava cominciando ad andare a posto.
He sat up and rested his head on my shoulder.	Si alzò a sedere e appoggiò la testa sulla mia spalla.
This is a mistake.	Questo è un errore.
The recovery helped.	La ripresa ha aiutato.
However, we must say that this idea is wrong.	Tuttavia, dobbiamo dire che questa idea è sbagliata.
But it wouldn't go away.	Ma non andrebbe via.
He continued with the short message.	Continuò con il breve messaggio.
Full of life.	Pieno di vita.
I am afraid, however, and I let myself come back.	Ho paura, però, e mi lascio tornare.
He knows what to do.	Sa cosa fare.
Memory is her most evident power.	La memoria è il suo potere più evidente.
You are now in a deep, deep sleep.	Ora sei in un sonno profondo, profondo.
Six plus the driver.	Sei, più l'autista.
That's why he didn't write anything.	Per questo non ha scritto nulla.
When she took the step, the audience would follow her.	Quando lei ha fatto il passo, il pubblico l'avrebbe seguita.
People find their voice in anger, not in reason.	Le persone trovano la loro voce nella rabbia, non nella ragione.
She knew him well enough to know.	Lo conosceva abbastanza bene da saperlo.
All in the name of freedom.	Tutto in nome della libertà.
This article has been divided into several parts.	Questo articolo è stato suddiviso in più parti.
There is absolutely nothing wrong with cooking better for other people.	Non c'è assolutamente niente di sbagliato nel cucinare meglio per le altre persone.
Then we move on to the next person.	Poi si passa alla persona successiva.
To hell with that.	Al diavolo quello.
His body was shaking.	Il suo corpo tremava.
I am really very sorry for your loss.	Sono davvero molto dispiaciuto per la tua perdita.
But it was nothing compared to what will happen next.	Ma non era niente in confronto a quello che accadrà dopo.
It was so simple and stupid.	Era così semplice e stupido.
And she did it around the country, which was really cool.	E lo ha fatto in giro per il paese, il che è stato davvero fantastico.
But these are good enough.	Ma questi sono abbastanza buoni.
This proved to be a success and the sales increased.	Questo si è rivelato un successo e le vendite sono aumentate.
One look and you know it.	Uno sguardo e lo sai.
let's go out.	usciamo.
If in the area we will definitely return to this location.	Se nella zona torneremo sicuramente in questa località.
The second data type includes properties.	Il secondo tipo di dati include le proprietà.
When they don't, the noise is still there.	Quando non lo fanno, il rumore è ancora lì.
Following her lips with his tongue.	Seguendo le sue labbra con la sua lingua.
They don't need it anymore.	Non ne hanno più bisogno.
You know he will.	Sai che lo farà.
Anxiety drove him.	L'ansia lo guidava.
We have nothing to hide.	Non abbiamo nulla da nascondere.
They wanted our money.	Volevano i nostri soldi.
There is no safe distance to walk behind the world.	Non c'è distanza di sicurezza per camminare dietro il mondo.
I was ready for them.	Ero pronto per loro.
A light came on to tell which room needed help.	Una luce si accendeva per dire quale stanza aveva bisogno di aiuto.
That you don't need that food.	Che non hai bisogno di quel cibo.
Everything the baby will need.	Tutto ciò di cui il bambino avrà bisogno.
You don't go out there to beat up another person.	Non vai là fuori per picchiare un'altra persona.
I did some research but couldn't find a solution.	Ho fatto delle ricerche ma non sono riuscito a trovare una soluzione.
But another e.	Ma un altro e.
Looks like those names are still available to me.	Sembra che quei nomi siano ancora disponibili per me.
We'll be back.	Torneremo.
His master wanted answers.	Il suo padrone voleva delle risposte.
In the beginning they were made on the Internet for you.	All'inizio sono stati realizzati su Internet per te.
Everything has to be done by code.	Tutto deve essere fatto da codice.
I have the power of the law behind me.	Ho il potere della legge dietro di me.
Or he can call the company and ask them what they want.	Oppure può chiamare l'azienda e chiedere loro cosa vogliono.
So you don't want me to work for you.	Quindi non vorresti che lavorassi per te.
To begin with, develop your application as normal.	Per cominciare, sviluppa la tua applicazione normalmente.
Very firm and healthy feeling.	Sensazione molto ferma e sana.
The horse should stop next to you.	Il cavallo dovrebbe fermarsi accanto a te.
Therefore, no decision procedure was known.	Pertanto, non era nota alcuna procedura di decisione.
If it is too easy you can join in pairs.	Se è troppo facile puoi entrare in coppia.
The staff was friendly.	Il personale è stato cordiale.
But it has a system in place.	Ma ha un sistema in atto.
There are good reasons to think so.	Ci sono buone ragioni per pensarlo.
The snow is starting to fall again.	La neve sta ricominciando a cadere.
He hasn't seen any.	Non ne ha visto nessuno.
Maybe that's a good point.	Forse è un punto giusto.
I wanted to do it in person.	Volevo farlo di persona.
You showed me.	Me l'hai mostrato.
Take an interest in things.	Interessarsi alle cose.
The smoke filled his mouth and throat.	Il fumo gli riempì la bocca e la gola.
We have every right to feel good about our power play.	Abbiamo tutto il diritto di sentirci bene con il nostro gioco di potere.
Like what the fuck.	Come che cazzo.
The background of this problem is as follows.	Lo sfondo di questo problema è il seguente.
See this topic to see how to create a report variable.	Vedere questo argomento per vedere come creare una variabile di report.
And it looks like a sign.	E sembra un segno.
Make the best decision and look great !.	Prendi la decisione migliore e stai benissimo!.
There is no need to push it.	Non c'è bisogno di spingerlo.
Therefore, it is something a smart contract could do.	Pertanto, è qualcosa che uno smart contract potrebbe fare.
He said nothing, although once or twice he shook his head.	Non disse nulla, anche se una o due volte scosse la testa.
They accepted and supported me.	Mi hanno accettato e sostenuto.
So far very good.	Finora molto buono.
He placed his hand on his back.	Posò la mano sulla sua schiena.
He who knows what the results of this analysis will be.	Chissà quali saranno i risultati di questa analisi.
Which is.	Che è.
There are some limitations in this study.	Ci sono alcune limitazioni in questo studio.
People are realizing it, slowly.	Le persone lo stanno capendo, lentamente.
Whatever you draw, it must be yours and yours.	Qualunque cosa disegni, deve essere tua e tua.
Get started join us today.	Inizia unisciti a noi oggi.
This was despite the food being served right next to us.	Questo nonostante il cibo fosse servito proprio accanto a noi.
Hours later, the tour ended at the end.	Ore dopo, ha chiuso il tour alla fine.
I love your photos.	Adoro le tue foto.
Other than that, the space is rather limited.	Oltre a ciò, lo spazio è piuttosto limitato.
I can't wait to read this post after each class.	Non vedo l'ora di leggere questo post dopo ogni lezione.
Before you know it everything will be easy, routine.	Prima che tu te ne accorga tutto sarà facile, di routine.
I know, it's still a little early.	Lo so, è ancora un po' presto.
The never provided that.	Il mai fornito che.
We do it.	Noi lo facciamo.
And that just means I'm playing my best.	E questo significa solo che sto giocando al meglio.
I wanted to ask you if.	Volevo chiederti se.
The four chosen subjects are taught every day for one hour.	Le quattro materie scelte vengono insegnate ogni giorno per un'ora.
We're working on it.	Ci stiamo lavorando.
Because we would lose our lives.	Perché perderemmo la vita.
I threw my arms in front of my face.	Gettai le braccia davanti alla mia faccia.
She gives you a break and me the gift to give.	Ti dà una pausa e a me il dono di dare.
Or a version of her anyway.	O comunque una sua versione.
And take courage.	E fatti coraggio.
My friend has had enough of the game.	Il mio amico ne ha abbastanza del gioco.
And he looks at everyone and they have to smile.	E guarda tutti e loro devono sorridere.
But here.	Ma qui.
He had been touched by any number of doctors and women.	Era stato toccato da un numero qualsiasi di medici e donne.
Many of these patients have written books.	Molti di questi pazienti hanno scritto libri.
Do everything.	Fai di tutto.
In my solution	Nella mia soluzione
And perhaps it makes the product of those decisions less certain.	E forse rende meno certo il prodotto di quelle decisioni.
This is not the responsibility of the government.	Questa non è responsabilità del governo.
So don't feel bad about it.	Quindi non sentirti male per questo.
The work had filled them, but they were empty.	Il lavoro li aveva riempiti, ma erano vuoti.
We need these things.	Abbiamo bisogno di queste cose.
The brothers appear to have been on good terms.	I fratelli sembrano essere stati in buoni rapporti.
Never, never give up.	Mai, mai mollare.
The cars are beautiful.	Le macchine sono belle.
They have been for more than a few years.	Lo sono da più di qualche anno.
There is no turning around now.	Non c'è modo di voltarsi, adesso.
Let's make it work.	Facciamolo funzionare.
You won't miss anything.	Non ti mancherà nulla.
His brother and he would not let him into the house.	Suo fratello e lui non lo lasciavano entrare in casa.
Let's tell the truth and we don't need to lie.	Diciamo la verità e non abbiamo bisogno di mentire.
Again, it was great.	Ancora una volta, è stato fantastico.
What if.	Che se.
He had no idea how a video game worked.	Non aveva idea di come funzionasse un videogioco.
The service and food are great.	Il servizio e il cibo sono ottimi.
It would be better this way, without knowing.	Sarebbe meglio così, senza sapere.
The same goes for the inside.	Lo stesso vale per l'interno.
This is still true today in many parts of the world.	Questo è ancora vero oggi in molte parti del mondo.
The big car was empty.	La grande macchina era vuota.
This is the function of the process.	Questa è la funzione del processo.
My office was covered with it.	Il mio ufficio ne era coperto.
The media love the term.	I media adorano il termine.
We will use another tool to make it a little easier.	Useremo un altro strumento per renderlo un po' più semplice.
Maybe even loved.	Forse anche amato.
And moving a little.	E muovendoti un po'.
You are of age, you know.	Sei maggiorenne, lo sai.
The closed is open.	Il chiuso è aperto.
No other software or apps are needed.	Non sono necessari altri software o app.
However, these studies focused on several sites in the head and neck.	Tuttavia, questi studi si sono concentrati su diversi siti della testa e del collo.
However, the mechanism remains unclear.	Tuttavia il meccanismo rimane poco chiaro.
Such things have happened.	Cose del genere sono accadute.
He thought it was a way to get away from.	Pensava che fosse un modo per allontanarsi da.
This is what he should have done from the start.	Questo è ciò che avrebbe dovuto fare dall'inizio.
We will update them later.	Li aggiorneremo più tardi.
It is true that the position is really and truly important.	È vero che la posizione è davvero e veramente importante.
Its high notes are a joy.	Le sue note alte sono una gioia.
That is no longer the law.	Quella non è più la legge.
This is what we will vote for.	Questo è ciò per cui voteremo.
Certainly, when he was with her, he couldn't keep up.	Di certo, quando era con lei, non riusciva a tenere il passo.
He looked stupid.	Sembrava stupido.
You will see the results in a short time.	Si vedranno i risultati in breve tempo.
She killed him for not working.	Lo ha ucciso per non lavorare.
A couple of hundred thousand.	Un paio di centinaia di migliaia.
Know your art history.	Conosci la tua storia dell'arte.
I've won seven games based on your tally, nine based on my tally.	Ho vinto sette partite in base al tuo conteggio, nove in base al mio conteggio.
They are real people.	Sono persone reali.
Click at the beginning of our guide to.	Clicca all'inizio della nostra guida al.
It was supposed to be our day.	Doveva essere il nostro giorno.
I could tell he didn't want to tell me.	Potrei dire che non voleva dirmelo.
There were then only a few such people.	C'erano allora solo poche persone del genere.
I wanted it to be oil, but it sure looked like blood.	Volevo che fosse olio, ma di sicuro sembrava sangue.
Hope someone can help me with this.	Spero che qualcuno possa aiutarmi con questo.
He should feel it.	Dovrebbe sentirlo.
Accepting what cannot be is the only conclusion.	Accettare ciò che non può essere è l'unica conclusione.
Good, intelligent.	Bravi, intelligenti.
Then he would play it.	Poi lo suonerebbe.
It takes a lot of understanding.	Ci vuole molta comprensione.
It was a great vacation, every box had a value.	È stata una bella vacanza, ogni scatola aveva un valore.
They wanted to be nice to you.	Volevano essere gentili con te.
I said whatever and he left.	Ho detto qualunque cosa e se ne è andato.
I'll tell my wife, we need to take you to our house.	Lo dirò a mia moglie, dobbiamo portarti a casa nostra.
But none of this would matter.	Ma niente di tutto questo avrebbe importanza.
I was wondering what my father would think of me.	Mi chiedevo cosa avrebbe pensato mio padre di me.
The day has come.	Il giorno è arrivato.
But this costs money.	Ma questo costa denaro.
Not a single guard followed me.	Non una sola guardia mi ha seguito.
We are together because we love each other.	Stiamo insieme perché ci amiamo.
I try not to think about it.	Provo a non pensarci.
I do not know.	Non lo so.
Don't let this guy give you a hard time.	Non lasciare che questo ragazzo ti dia del filo da torcere.
We've both lost our temper in the past few years.	Entrambi abbiamo perso il carattere negli ultimi anni.
She could see him but she couldn't reach him.	Poteva vederlo ma non poteva raggiungerlo.
However, it could get worse.	Tuttavia, potrebbe peggiorare.
Moving is healthy.	Muoversi è salutare.
This has to be done very carefully, but it can be done.	Questo deve essere fatto con molta attenzione, ma può essere fatto.
He actually started raining.	Cominciò a piovere davvero.
He came in a unique way.	È venuto in un modo unico.
It seems that the processes are blocking each other.	Sembra che i processi si blocchino a vicenda.
I am unique.	Sono Unico.
You can only add new files.	Puoi solo aggiungere nuovi file.
This made a statistical test between the two groups impossible.	Ciò ha reso impossibile un test statistico tra i due gruppi.
She survived, but it wasn't easy.	È sopravvissuta, ma non è stato facile.
Full of promise and knowledge.	Pieno di promesse e conoscenza.
There wasn't a moment left.	Non era rimasto un momento.
Lived on the edge.	Vissuto al limite.
But even here people are dying.	Ma anche qui le persone muoiono.
You have to treat them with respect.	Devi trattarli con rispetto.
The lights will come on soon.	Le luci si accenderanno presto.
You have stories you need to write, fine.	Hai delle storie che devi scrivere, bene.
He wasn't sure when he last saw his parents.	Non era sicuro dell'ultima volta che aveva visto i suoi genitori.
He looks what he does.	Guarda cosa fa.
All authors contributed to the literature review and case discussion.	Tutti gli autori hanno contribuito alla revisione della letteratura e alla discussione di casi.
All too human.	Tutto troppo umano.
In my experience, it's the other way around.	Nella mia esperienza, è il contrario.
There is definitely a strong feminine appeal.	C'è sicuramente un forte fascino femminile.
I will not lose another one.	Non ne perderò un altro.
But now, we don't even give him credit for that.	Ma ora, non gli diamo nemmeno credito per questo.
Be slow to speak and quick to listen.	Sii lento a parlare e veloce ad ascoltare.
Community spirit is part of our faith.	Lo spirito di comunità fa parte della nostra fede.
They know it's coming and they expect it to be there.	Sanno che sta arrivando e si aspettano che sia lì.
This is.	Questo è.
A boy of about ten.	Un ragazzo di circa dieci anni.
Everything was happening too fast.	Tutto stava accadendo troppo in fretta.
If so, she would do without him.	Se fosse così, lei farebbe a meno di lui.
I'm sure we'll go out for dinner.	Sono sicuro che andremo a cena fuori.
It seems so.	Sembra così.
You can pay more.	Puoi pagare di più.
Therefore, the effect of the holding was to leave these questions open.	Pertanto, l'effetto della holding è stato quello di lasciare aperte queste questioni.
He told me to call him today at six in the evening.	Mi ha detto di chiamarlo oggi alle sei di sera.
I have a couple of problems with this.	Ho un paio di problemi con questo.
We are part of it.	Ne siamo parte.
We would be caught.	Saremmo presi.
This is not in the design of the program.	Questo non è nella progettazione del programma.
Not drugs.	Non le droghe.
He decided it was a thirty-two base number system.	Decise che era un sistema numerico in base trentadue.
Guys, you can't talk about these things.	Ragazzi, non potete parlare di queste cose.
It was low, though.	Era bassa, però.
Lose what you did.	Perdi quello che hai fatto.
Get out of the way and let me do this.	Togliti di mezzo e lasciami fare questo.
She was still running away.	Stava ancora scappando.
Eating me.	Mangiandomi.
It is throwing someone out to save another.	È buttare fuori qualcuno per salvarne un altro.
One team tried to win, another team tried to draw.	Una squadra ha cercato di vincere, un'altra squadra ha cercato di pareggiare.
The weight is forward on the feet.	Il peso è in avanti sui piedi.
I got out and walked over to him.	Scesi e si avvicinò a lui.
Indeed, two men had passed the bridge within minutes of each other.	In effetti, due uomini erano passati sul ponte a pochi minuti di distanza l'uno dall'altro.
Developed the original idea.	Sviluppato l'idea originale.
I just need numbers.	Ho bisogno solo di numeri.
I'll open the door.	Aprirò la porta.
This can be accomplished in two ways.	Questo può essere soddisfatto in due modi.
These are separate problems.	Questi sono problemi separati.
His eyes roll.	Gli occhi roteano.
Better leave now, before he cares too much about them.	Meglio andarsene adesso, prima che si interessi troppo a loro.
They looked at his face.	Hanno guardato la sua faccia.
Just what it is.	Solo ciò che è.
But they get up.	Ma si rialzano.
Write your idea.	Scrivi la tua idea.
We tried to contact them.	Abbiamo provato a contattarli.
His mother had died two years earlier.	Sua madre era morta due anni prima.
Much more space.	Molto più spazio.
I know how you feel.	So come ti senti.
That's where he goes wrong.	È lì che sbagli.
It couldn't have been a better experience.	Non avrebbe potuto essere un'esperienza migliore.
I too came here to think.	Anch'io sono venuto qui per pensare.
Two of the worst feelings in the world.	Due dei peggiori sentimenti del mondo.
He was not yet able to give anything to anyone.	Non era ancora in grado di dare niente a nessuno.
My arms lost their shape and got bigger.	Le mie braccia hanno perso la loro forma e sono diventate più grandi.
Your body is constantly changing.	Il tuo corpo cambia costantemente.
I have a good week and then a bad couple.	Ho una buona settimana e poi un paio male.
Someone get help.	Qualcuno si faccia aiutare.
Group members will be able to vote for one week.	I membri del gruppo potranno votare per una settimana.
But there was no time to waste.	Ma non c'era tempo da perdere.
You don't know us.	Non ci conosci.
That's why they did what they did.	Ecco perché hanno fatto quello che hanno fatto.
I really couldn't believe it.	Non riuscivo davvero a crederci.
Which results during the policy period in.	Che risulta durante il periodo di polizza in.
But of course it depends on how you want to use it.	Ma ovviamente dipende da come vuoi usarlo.
It depends on who will make a comedy.	Dipende da chi farà una commedia.
She gave up.	Si è arresa.
As far as I know, there is only one.	Per quanto ne so, ce n'è solo uno.
When you start going to different places.	Quando inizi ad andare in posti diversi.
Your goal will be based on your health and age.	Il tuo obiettivo sarà basato sulla tua salute e sulla tua età.
And it was effective.	Ed è stato efficace.
We got up just in time for breakfast.	Ci siamo alzati giusto in tempo per la colazione.
I probably disagree with anyone on everything.	Probabilmente non sono d'accordo con nessuno su tutto.
The air had shivered in front of him.	L'aria aveva tremato davanti a lui.
Power is his goal, his only god.	Il potere è il suo obiettivo, il suo unico dio.
This is a great balance that you will need to learn to work with.	Questo è un ottimo equilibrio con cui dovrai imparare a lavorare.
He seemed very far away.	Sembrava molto lontano.
And a dirty old woman.	E una vecchia sporca.
Everything will be cleared up.	Tutto sarà chiarito.
I haven't forgotten the pain.	Non ho dimenticato il dolore.
He will make you feel big and strong.	Ti farà sentire grande e forte.
Towards the bar, perhaps.	Verso il bar, forse.
Just touch them and they break.	Basta toccarli e si rompono.
People are not nice.	Le persone non sono simpatiche.
People didn't know then.	La gente allora non lo sapeva.
It wasn't something the country boy was looking forward to.	Non era qualcosa che il ragazzo di campagna non vedeva l'ora.
He clicks on the map to enlarge it.	Clicca sulla mappa per ingrandirla.
Can be.	Può essere.
Just a dream.	Solo un sogno.
But stay in the middle.	Ma tieniti in mezzo.
In fact, most fields require it.	Infatti la maggior parte dei campi lo richiede.
See what happens.	Guarda cosa succede.
This was the fourth age, and the end of the beginning.	Questa era la quarta età, e la fine dell'inizio.
Maybe he does and won't say it.	Forse lo fa e non lo dirà.
Progress is needed to learn to receive.	Il progresso è necessario per imparare a ricevere.
I can recommend it myself.	Posso consigliarlo io stesso.
Obviously this was a game he had already played.	Ovviamente questo era un gioco a cui aveva già giocato.
And they loved it.	E lo adoravano.
But we didn't take it seriously.	Ma non lo abbiamo preso sul serio.
He dropped to the ground and couldn't stand up. 	Si lasciò cadere a terra e non riuscì a stare in piedi. 
Autumn.	autunno.
Yes here it is.	Sì, eccolo.
He feels safe for the first time.	Si sente al sicuro per la prima volta.
But now he is even more so.	Ma adesso lo è ancora di più.
These are the four properties required by the thing we are building.	Queste sono le quattro proprietà richieste dalla cosa che stiamo costruendo.
I don't see why they didn't.	Non vedo perché non l'abbiano fatto.
But you're pulling me away right now.	Ma mi stai allontanando proprio ora.
I have finally learned what men can do to men.	Ho imparato, finalmente, cosa possono fare gli uomini agli uomini.
Put one foot in front of the other.	Metti un piede davanti all'altro.
They are playing their part in my mental health problems.	Che stanno giocando il loro ruolo per i miei problemi di salute mentale.
It's your pattern.	È il tuo schema.
He had completely disappeared from his relationship window.	Era completamente scomparso dalla finestra delle sue relazioni.
And that was his idea.	E questa era la sua idea.
Very well, then, whatever.	Molto bene, allora, qualunque cosa.
I am still setting if it is possible.	Sto ancora impostando se è possibile.
Give me the dark light of truth.	Dammi la luce oscura della verità.
It cannot be avoided.	Non può essere evitato.
It was a fun stop and we're glad we did.	È stata una sosta divertente e siamo contenti di averlo fatto.
He lost the majority and kept his job.	Ha perso la maggioranza e ha mantenuto il suo lavoro.
He rests a little longer.	Riposa ancora un po'.
I'll see your death first.	Prima vedrò la tua morte.
They have followed ever since.	Hanno seguito da allora.
You just had your baby.	Hai appena avuto il tuo bambino.
So we must have.	Quindi dobbiamo avere.
He caused a lot of damage.	Ha causato molti danni.
They didn't have to wait long.	Non hanno dovuto aspettare a lungo.
Dog, he will die.	Cane, morirà.
If I were you, I would quickly eliminate it.	Se fossi in te, lo eliminerei rapidamente.
He wasn't cute.	Non era carino.
The school was in default, the family was in default.	La scuola era inadempiente, la famiglia era inadempiente.
Away from family and friends.	Lontano dalla famiglia e dagli amici.
Everyone studies it in law faculties.	Tutti lo studiano nelle facoltà di giurisprudenza.
It was so, they acknowledged.	Era così, hanno riconosciuto.
Through his experiments, he was the first to relatively determine their size.	Attraverso i suoi esperimenti, è stato il primo a determinare relativamente le loro dimensioni.
That's the way it is, hell, yeah.	È così che è, l'inferno, sì.
I will look at my son.	Guarderò mio figlio.
Much.	Molto.
Not too many comments.	Non troppi commenti.
I had no home or country.	Non avevo casa né paese.
I can't think of anything more interesting.	Non riesco a pensare a niente di più interessante.
He saved her life.	Le ha salvato la vita.
I want to know the decisions they have made during their career.	Voglio conoscere le decisioni che hanno preso durante il loro percorso professionale.
The rest of you, stay here with him.	Il resto di voi, restate qui con lui.
We have to go.	Dobbiamo andare.
Hence, the surgery was performed in a standard way.	Quindi, l'intervento chirurgico è stato eseguito in modo standard.
But it is my passion.	Ma è la mia passione.
Take the opportunity in a movie or conversation you know nothing about.	Cogli l'occasione in un film o in una conversazione di cui non sai nulla.
And he won't let that happen again.	E non lascerà che accada di nuovo.
He thinks he has one child after another in those conditions.	Pensa di avere un figlio dopo l'altro in quelle condizioni.
My life, that another can live ?.	La mia vita, che un altro possa vivere?.
He was friendly and happy.	Era amichevole e felice.
The function of the latter will be described here.	La funzione di quest'ultimo sarà qui descritta.
There is never a long line.	Non è che ci sia mai una lunga fila.
But some of the women did well with the baby parts.	Ma alcune delle donne hanno fatto bene con le parti dei bambini.
He is fine in difficult circumstances.	Sta bene in circostanze difficili.
Then he has a question for us.	Poi ha una domanda per noi.
I don't really like the risk factor there.	Non mi piace davvero il fattore di rischio lì.
One hundred and four patients were studied.	Sono stati studiati centoquattro pazienti.
The way you do something is not to shock them.	Il modo in cui fai qualcosa è non scioccarli.
I didn't want him to come back.	Non desideravo che tornasse.
I felt it in my hand.	L'ho sentito nella mia mano.
Of course, this works both ways.	Naturalmente, questo funziona in entrambi i modi.
Most of us eat three times a day.	La maggior parte di noi mangia tre volte al giorno.
Looks like he's holding a boat.	Sembra che tenga una barca.
But even there they have different levels.	Ma anche lì hanno livelli diversi.
All they could do now was survive.	Tutto quello che potevano fare ora era sopravvivere.
I tried to find a solution.	Ho cercato di trovare una soluzione.
This vehicle helps protect our natural environment.	Questo veicolo aiuta a proteggere il nostro ambiente naturale.
He held out his hand.	Porse la mano.
They are all young.	Sono tutti giovani.
And the new norm provides for it.	E la nuova norma lo prevede.
We look back to look forward.	Guardiamo indietro per guardare avanti.
It could really have been just one of the two people.	Potrebbe davvero essere stata solo una delle due persone.
There was no doubt.	Non c'erano dubbi.
Mix well and season with salt and pepper.	Mescolare bene e condire con sale e pepe.
I absolutely did not expect this reaction.	Non mi aspettavo assolutamente questa reazione.
At least once a week.	Almeno una volta a settimana.
She seemed surprised and pressed him.	Sembrava sorpresa e lo incalzava.
Changed, of course.	Cambiato, ovviamente.
To show themselves.	Per mostrarsi.
I also had a business card.	Avevo anche un biglietto da visita.
This is just one example.	Questo è solo un esempio.
Buy only what is needed.	Acquista solo ciò che è necessario.
I have a specific example.	Ho un esempio specifico.
First, leave a comment on this feature.	Innanzitutto, lascia un commento su questa funzione.
His gaze was flat and not particularly friendly.	Il suo sguardo era piano e non particolarmente amichevole.
I sleep much better now knowing my financial home is in order.	Dormo molto meglio ora sapendo che la mia casa finanziaria è in ordine.
But this was easy followed by social development.	Ma questo è stato facile seguito da uno sviluppo sociale.
No, three times.	No, tre volte.
It takes life as it comes.	Prende la vita come viene.
Flip the model over.	Capovolgi il modello.
My father, for example.	Mio padre, per esempio.
The subject needs to stay still.	Il soggetto ha bisogno di stare fermo.
I was still determined to face my mother.	Ero ancora determinato ad affrontare mia madre.
I asked him about my career.	Gli ho chiesto della mia carriera.
Parameters described in the main text.	Parametri descritti nel testo principale.
You end up there.	Tu ci finisci.
I'd hurt that poor fellow.	Farei del male a quel poveretto.
I consider it a team effort.	Lo considero un lavoro di squadra.
Not that the girl was rejecting him.	Non che la ragazza lo stesse respingendo.
He is finally free.	Finalmente è libero.
A minute later the whole area was at full capacity.	Un minuto dopo l'intera area era a pieno regime.
Later that day the command split into two groups.	Più tardi quel giorno il comando si divise in due gruppi.
Objects change with use, as do buildings.	Gli oggetti cambiano con l'uso, così come gli edifici.
Apparently you've caused quite a stir.	A quanto pare hai fatto molto scalpore.
The data comes from four independent experiments.	I dati provengono da quattro esperimenti indipendenti.
Once that money is used up, that money is gone.	Una volta che quei soldi sono esauriti, quei soldi sono andati.
We didn't have to.	Non dovevamo.
I loved the show, I loved them.	Mi è piaciuto molto lo spettacolo, li ho amati.
Someone stop them.	Qualcuno li fermi.
However, I was glad he wasn't here right now.	Tuttavia, ero felice che non fosse qui in questo momento.
The changes can be on the negative or positive side.	Le modifiche possono essere sulla parte negativa o positiva.
Which will return in due course.	Che tornerà a tempo debito.
It was turning blue.	Stava diventando blu.
A cheap war, but only in the short term.	Una guerra a buon mercato, ma solo a breve termine.
Incredible he lived as long as he did.	Incredibile ha vissuto a lungo come ha fatto.
And then we'll talk about it.	E poi ne parleremo.
He gets in trouble whenever he gets the chance.	Si mette nei guai ogni volta che ne ha l'occasione.
Her eyes returned to his.	I suoi occhi tornarono ai suoi.
They faced some of the biggest names in rock.	Hanno affrontato alcuni dei più grandi nomi del rock.
One should not be silent about these things.	Non si dovrebbe tacere su queste cose.
There was a girl with him.	C'era una ragazza con lui.
I appreciate when students take time to comment.	Apprezzo quando gli studenti prendono tempo per fare commenti.
They had dinner then headed for a bridge.	Cenarono poi si diressero verso un ponte.
Analyzes performed and data provided.	Analisi eseguite e dati forniti.
This rumor, however, was not his.	Questa voce, tuttavia, non era la sua.
I fell so fast that he could have killed me.	Sono caduto così in fretta che avrebbe potuto uccidermi.
This had been true of every army in history.	Questo era stato vero per ogni esercito della storia.
It is very special.	È molto speciale.
The wind above your head gets stronger and stronger.	Il vento sopra la tua testa diventa sempre più forte.
Okay, at least the water part.	Va bene, almeno la parte dell'acqua.
Just little things.	Solo piccole cose.
They speak for themselves.	Parlano da soli.
I was standing next to a huge fish and I was crying.	Ero in piedi accanto a un pesce enorme e piangevo.
You can never know.	Non puoi mai sapere.
However, this may not be the case for you.	Tuttavia, questo potrebbe non essere il tuo caso.
I was going to do it anyway.	Avevo intenzione di farlo comunque.
Unfortunately, you are ultimately still responsible for them.	Sfortunatamente, alla fine sei ancora responsabile per loro.
He had seen her somewhere before.	L'aveva già vista da qualche parte.
Sure, he might be lying.	Certo, potrebbe mentire.
People are smart.	Le persone sono intelligenti.
I'll fix that show.	Riparerò quello spettacolo.
Let me finish.	Lasciami finire.
So it could be a false positive.	Quindi potrebbe trattarsi di un falso positivo.
What will be will be.	Quel che sarà, sarà.
There are some errors.	Ci sono alcuni errori.
It wasn't that creative.	Non era così creativo.
Severe cases may require surgery.	I casi gravi possono richiedere un intervento chirurgico.
And anyway, one of them died.	E comunque uno di loro è morto.
It's important.	È importante.
Now was the time.	Adesso era il momento.
But this was not supposed to be.	Ma questo non doveva essere.
I was happy to be close to the children again.	Ero felice di essere di nuovo vicino ai bambini.
They are more concerned with building a relationship for life.	Sono più preoccupati di costruire una relazione per la vita.
The master should find them working.	Il maestro dovrebbe trovarli funzionanti.
Contributed to this interpretation of the data.	Contribuito a questa interpretazione dei dati.
All the things we now know were happening then.	Tutte le cose che ora sappiamo stavano succedendo allora.
You said he said he wanted a son.	Hai detto che ha detto che voleva un figlio.
Him please change the default name to one you like.	Si prega di cambiare il nome predefinito con uno che ti piace.
The figure stepped forward.	La figura si fece avanti.
In ways we can measure and in how you feel.	In modi che possiamo misurare e in come ti senti.
These two games were fought from the start.	Queste due partite sono state combattute fin dall'inizio.
This was quite a while ago.	Questo è stato un bel po' di tempo fa.
Everyone was looking at me.	Tutti mi guardavano.
Each of them has their own schools of thought.	Ognuno di loro ha le proprie scuole di pensiero.
You should really go see it.	Dovresti proprio andare a vederlo.
It is the effect that the things people do on themselves and on others.	È l'effetto che le cose che le persone fanno su se stesse e sugli altri.
Price, security and everything in between.	Prezzo, sicurezza e tutto il resto.
This is exactly what he was trying to do.	Questo è esattamente quello che stava cercando di fare.
It wasn't my topic from here on out.	Non era il mio argomento, da qui in poi.
I trust these people.	Mi fido di queste persone.
I was getting somewhere on that research, at least.	Stavo arrivando da qualche parte su quella ricerca, almeno.
In fact, they rarely are.	In effetti, raramente lo sono.
Turn up the volume.	Alza il volume.
If you buy with real money.	Se acquisti con soldi veri.
It's tough for everyone.	È dura per tutti.
We both have jobs waiting for us.	Entrambi abbiamo un lavoro che ci aspetta.
Our findings are consistent with these findings.	I nostri risultati sono coerenti con questi risultati.
There was concern in his voice.	C'era preoccupazione nella sua voce.
Put it somewhere safe in case we need it.	Mettilo in un posto sicuro nel caso ne avessimo bisogno.
It was like that, but it wasn't full.	Era così, ma non era pieno.
The elements are earth, air, fire and water.	Gli elementi sono terra, aria, fuoco e acqua.
Next week we will show you how they refresh that building.	La prossima settimana vi mostreremo come rinfrescano quell'edificio.
This is what users will be able to read.	Questo è ciò che gli utenti potranno leggere.
Even in physical appearance she completely looked the part.	Anche nell'aspetto fisico sembrava completamente la parte.
Guys love having it here.	I ragazzi adorano averlo qui.
He looked like a cat with a purpose.	Sembrava un gatto con uno scopo.
All points point in the same direction.	Tutti i punti portano nella stessa direzione.
Plus, you can get free supplies online.	Inoltre, è possibile ottenere forniture gratuite online.
No wonder he keeps his mouth shut now.	Non c'è da stupirsi che ora tenga la bocca chiusa.
He saw it then.	Lo vide, allora.
Here's what he meant on his first map.	Ecco cosa ha voluto dire sulla sua prima mappa.
Of course you should have something to eat.	Ovviamente dovresti avere qualcosa da mangiare.
It's slow to go on that front right now.	È lento andare su quel fronte in questo momento.
The day came and she restrained herself, fearing she might see her.	Venne il giorno e lei si trattenne, temendo che potesse vederla.
Go back to my original question.	Torna alla mia domanda originale.
During the autumn.	Durante l'autunno.
Second, the effect is relatively small.	In secondo luogo, l'effetto è relativamente piccolo.
We haven't finished this trip yet.	Non abbiamo ancora finito questo viaggio.
Information is the set of records.	L'informazione è l'insieme dei record.
This program is obviously required by the game.	Questo programma è ovviamente richiesto dal gioco.
We are doing well.	Stiamo andando bene.
Each of them.	Ognuno di loro.
My application works fine except my input box value.	La mia applicazione funziona bene tranne il valore della mia casella di input.
Especially if you hit their powerful side hard.	Soprattutto se colpisci duramente il loro lato potente.
A baby was crying somewhere.	Un bambino piangeva da qualche parte.
They didn't grow up with it.	Non sono cresciuti con esso.
God is opening our eyes to see into the light.	Dio sta aprendo i nostri occhi per vedere nella luce.
I do the same.	Faccio lo stesso.
My clothes were inside, clean but not ironed.	I miei vestiti erano dentro, puliti ma non stirati.
I did not trust.	Non mi fidavo.
I was almost right.	Avevo quasi ragione.
These are just two different aspects of the same duty.	Questi sono solo due aspetti diversi dello stesso dovere.
It was about three in the morning.	Erano circa le tre del mattino.
But he's probably very rich now to take our offer.	Ma probabilmente ora è molto ricco per accettare la nostra offerta.
We can help you collect this information together.	Possiamo aiutarti a raccogliere queste informazioni insieme.
Go away now.	Vai via adesso.
My father was on the floor next to the bed crying.	Mio padre era sul pavimento accanto al letto a piangere.
I've been thinking the same thing for weeks.	Sono settimane che penso la stessa cosa.
Your job is to make that reality bigger.	Il tuo compito è rendere quella realtà più grande.
So it was a fair share.	Quindi è stata una giusta quota.
A full hearing of the evidence against him never took place.	Un'audizione completa delle prove contro di lui non ha mai avuto luogo.
At that point, we'll give a little more context on this result.	A quel punto, daremo un po' più di contesto su questo risultato.
It was hard to believe what he was saying to me.	Era difficile credere a quello che mi stava dicendo.
It was better than the photos.	Era meglio delle foto.
This gives you your best chance.	Questo ti dà la tua migliore possibilità.
He ran his finger along the features in the back.	Fece scorrere il dito lungo le funzioni nella parte posteriore.
They got rich.	Sono diventati ricchi.
We were so proud of him.	Eravamo così orgogliosi di lui.
Confusion is in the air.	La confusione è nell'aria.
I have everything on today.	Ho tutto addosso oggi.
Our team is working to fix this as we speak.	Il nostro team sta lavorando per risolvere questo problema mentre parliamo.
I know more than a few.	Ne conosco più di alcuni.
I had no idea what to say.	Non avevo idea di cosa dire.
Indeed, we may have a duty to raise this issue.	In effetti, potremmo avere il dovere di sollevare questo problema.
We'll see what happens in a couple of years.	Vedremo cosa succede tra un paio d'anni.
So here it is.	Quindi ecco qua.
Just like he knew it was going to happen.	Proprio come aveva saputo che sarebbe successo.
Don't touch them.	Non toccarli.
I have friends on the team.	Ho degli amici nella squadra.
I heard what you said.	Ho sentito cosa hai detto.
Feet completely too large.	Piedi completamente troppo grandi.
Pick a few and give it a try.	Scegline alcuni e provaci.
You are making some valid points.	Stai facendo dei punti validi.
Things are changing though.	Le cose stanno cambiando, però.
That wasn't death, however.	Quella non era la morte, comunque.
Unfortunately, those in power tend to have a different view.	Sfortunatamente, chi è al potere tende ad avere una visione diversa.
He says he can get me a couple.	Dice che me ne può fare un paio.
I came in with a limited conversation experience.	Sono entrato con un'esperienza di conversazione limitata.
However, further work is needed.	Sono tuttavia necessari ulteriori lavori.
They need a reality check.	Hanno bisogno di un controllo di realtà.
Someone was on the other side, finally, and they were talking.	Qualcuno era dall'altra parte, finalmente, e stavano parlando.
They want to vote for someone they believe in.	Vogliono votare per qualcuno in cui credono.
He looked up at me.	Ha alzato lo sguardo verso di me.
The course usually takes two full years.	Il corso richiede solitamente due anni completi.
But he was old.	Ma era vecchio.
The tea table will be fine for today.	Il tavolino da tè andrà bene per oggi.
Samples work on their own.	I campioni funzionano da soli.
Usually only one eye is affected.	Di solito è interessato solo un occhio.
We describe this method here.	Descriviamo questo metodo qui.
We haven't even talked.	Non abbiamo nemmeno parlato.
I don't know why people believe everything anyone online tells them.	Non so perché le persone credono a tutto ciò che qualcuno online dice loro.
You have a lot to do.	Hai molto da fare.
Time seemed to change.	Il tempo sembrava cambiare.
Nice that you worked there.	Bello che tu abbia funzionato lì.
He too was home for the summer.	Anche lui era a casa per l'estate.
Weight distribution is more important than weight.	La distribuzione del peso è più importante del peso.
In fact it is the opposite.	Infatti è l'opposto.
Trust the system.	Fidati del sistema.
But the difficult conditions offer the opportunity to review and improve processes.	Ma le condizioni difficili offrono l'opportunità di rivedere e migliorare i processi.
They have no idea what happened.	Non hanno idea di cosa sia successo.
We were together.	Eravamo insieme.
He denied everything.	Ha negato tutto.
But that makes things worse when they die.	Ma questo peggiora le cose quando muoiono.
There can only be one conclusion, when you finally get there.	Ci può essere solo una conclusione, quando finalmente ci arrivi.
I know how the media look.	So come guardano i media.
Something that came from family discussions a long time ago.	Qualcosa che è venuto da discussioni familiari molto tempo fa.
Probably for the first time in his life.	Probabilmente per la prima volta nella sua vita.
For what it's worth, this is in my head.	Per quel che vale, questo è nella mia testa.
All the data you really need is visible from the watch screen.	Tutti i dati di cui hai veramente bisogno sono visibili dallo schermo dell'orologio.
We could build one for him.	Potremmo costruirne uno per lui.
Seems expensive.	Sembra costoso.
You have to be smart.	Devi essere intelligente.
He was listening to another radio station.	Stava ascoltando un'altra stazione radio.
He hated anything and everything that he associated with that place.	Odiava qualsiasi cosa e tutto ciò che era associato a quel posto.
We raise our eyes to the sky.	Alziamo gli occhi al cielo.
And so he has.	E così ha.
People don't have the freedom they once did.	Le persone non hanno la libertà come una volta.
All have been carefully recorded.	Tutti sono stati accuratamente registrati.
Plus, that's the real definition of fun for kids.	Inoltre, questa è la vera definizione di divertimento per i bambini.
Someone you should care about.	Qualcuno a cui dovresti tenerti.
Or, not really.	O, non proprio.
I don't like the fact that we lost the game.	Non mi piace il fatto che abbiamo perso la partita.
Your life is yours, you can do whatever you want.	La tua vita è tua, puoi fare quello che vuoi.
He seemed to have two pairs of lips, one behind the other.	Sembrava avere due paia di labbra, una dietro l'altra.
Despite the advantages of that weapon, he has limitations.	Nonostante i vantaggi di detta arma, ha dei limiti.
This has several effects.	Ciò ha diversi effetti.
See you on the radio !.	Ci vediamo alla radio!.
Today there is evidence.	Oggi ci sono le prove.
Next to him, not behind him.	Accanto a lui, non dietro di lui.
Of course it won't cost you anything.	Ovviamente non ti costerà nulla.
I needed more balance in my life.	Avevo bisogno di più equilibrio nella mia vita.
And he's not too close.	E non è troppo vicino.
And my mouth	E la mia bocca
These are them last weekend.	Questi sono loro lo scorso fine settimana.
Nothing happened.	Non è successo niente.
Dad looked tired but otherwise he was fine.	Papà sembrava stanco ma per il resto stava bene.
We got used to it.	Ci siamo abituati.
I left your phone inside for you.	Ho lasciato il tuo telefono dentro per te.
You don't ask them to live together.	Non chiedi loro di vivere insieme.
At least you know its time and place.	Almeno conosci il suo tempo e il suo luogo.
Add the wine and bring to the boil.	Aggiungere il vino e portare a bollore.
You came in through the window.	Sei entrato dalla finestra.
We are here to help, but the power is in their hands.	Siamo qui per aiutare, ma il potere è nelle loro mani.
Her neck was broken.	Il suo collo era rotto.
But this is actually quite new.	Ma in realtà questo è abbastanza nuovo.
Something the rest of the crew know and you know.	Qualcosa che il resto dell'equipaggio sa e che tu conosci.
Go get some.	Vai a prenderne un po'.
I called several times about this.	Ho chiamato più volte per questo.
Just once.	Solo una volta.
Anything other than that was a failure.	Qualsiasi cosa a parte questo è stato un fallimento.
We know this to be true.	Questo sappiamo essere vero.
We understand the business part of it.	Comprendiamo la parte commerciale di esso.
It charges by the hour or perhaps by design.	Si carica a ore o forse in base al progetto.
I remember seeing her while she took off her hair.	Ricordo di averla vista mentre si toglieva i capelli.
We've tried it everywhere but it just wasn't happening.	L'abbiamo provato ovunque ma semplicemente non stava accadendo.
This technique is very interesting to me.	Questa tecnica è molto interessante per me.
It is a bank with a special design and limited means.	È una banca con un design speciale e mezzi limitati.
Some small changes occurred during the rest of the race.	Alcuni piccoli cambiamenti sono avvenuti durante il resto della gara.
Maybe that's just a different way of saying it.	Forse questo è solo un modo diverso di dirlo.
This threat has become a reality.	Questa minaccia è diventata una realtà.
Just ask my mother.	Basta chiedere a mia madre.
Just don't go any further.	Basta non andare oltre.
She didn't talk much.	Non parlava molto.
Clearly, whatever it was was over.	Chiaramente, qualunque cosa fosse era finita.
She studied her husband.	Ha studiato suo marito.
We both have jobs we like.	Entrambi abbiamo lavori che ci piacciono.
But tonight, it's easy to forget.	Ma stasera, è facile dimenticare.
Just to give you an idea.	Giusto per darti un'idea.
You really think nothing can go too wrong.	Pensi davvero che niente possa andare troppo storto.
But it was not so.	Ma non è stato così.
Even the cursed time had turned against me.	Anche il maledetto tempo si era rivoltato contro di me.
But her eyes never leave my face.	Ma i suoi occhi non lasciano mai la mia faccia.
For me, that's never the way it happens.	Per me, non è mai in quel modo che accade.
They just are, end of story.	Lo sono e basta, fine della storia.
Ask her to email me instructions when ready.	Chiedile di inviarmi un'e-mail con le istruzioni quando è pronto.
Your own reality.	La tua stessa realtà.
And now, by chance, he had made exactly the wrong friend.	E ora, per caso, si era fatto esattamente l'amico sbagliato.
His request was denied.	La sua richiesta è stata respinta.
I loved it too.	Anch'io l'ho adorato.
I was surprised how better it is than the other.	Sono rimasto sorpreso di quanto sia migliore dell'altro.
Most college kids, this is their first experience of being away.	La maggior parte dei ragazzi del college, questa è la loro prima esperienza di assenza.
There are limits to what we can do.	Ci sono limiti a ciò che possiamo fare.
I like.	Mi piace.
It's not because they don't care.	Non è perché non gli importa.
The timing never felt right.	Il momento non è mai sembrato giusto.
And the baby.	E il bambino.
I myself am in the latter group.	Io stesso sono in quest'ultimo gruppo.
This is the stuff survival and escape are made of.	Questa è la materia di cui sono fatte la sopravvivenza e la fuga.
I wouldn't really exist.	Non esisterei davvero.
As they approached, she realized that there were people in there sleeping.	Mentre si avvicinavano, si rese conto che lì dentro c'erano delle persone che dormivano.
It is a little different from the last one.	È un po' diverso dall'ultimo.
So we need to understand where it comes from.	Quindi dobbiamo capire da dove viene.
Bill taught her to blog.	Bill le ha insegnato a bloggare.
It could work as a led light, back light or hair light.	Potrebbe funzionare come luce principale, luce posteriore o luce per capelli.
We need a guess now.	Abbiamo bisogno di un'ipotesi ora.
It was a site to say the least.	Era un sito a dir poco.
Reality, it turns out, is very different.	La realtà, si scopre, è molto diversa.
He died in office during his second term.	Morì in carica durante il suo secondo mandato.
I'm sure it will be.	Sono sicuro che lo sarà.
You saw it too.	L'hai visto anche tu.
Twenty years of work.	Vent'anni di lavoro.
The key is to understand your thoughts and how they drive your emotions.	La chiave è capire i tuoi pensieri e come guidano le tue emozioni.
He has moved on.	Ha voltato pagina.
I wanted to say yes.	Volevo dire di sì.
Someone needs to see them.	Qualcuno ha bisogno di vederli.
Twice.	Due volte.
Also taking into account the frame of the box.	Anche tenendo conto del telaio della scatola.
But this would take us too far.	Ma questo ci porterebbe troppo lontano.
Try to find a way to fit it into your life.	Cerca di trovare un modo per adattarlo alla tua vita.
It goes through them one by one.	Li attraversa uno per uno.
It really is keeping out of the way.	È davvero un tenersi fuori mano.
It must be.	Deve essere.
It didn't even seem to be on.	Non sembrava nemmeno essere acceso.
He had never changed his nose, he realized.	Non aveva mai cambiato naso, si rese conto.
This is not the way to treat a woman.	Non è questo il modo di trattare una donna.
We'd love to hear your story.	Ci piacerebbe sentire la tua storia.
See how close yours is to perfection.	Guarda quanto è vicino il tuo alla perfezione.
Which will load files even faster.	Che caricherà i file ancora più velocemente.
He was the first in battle and the last to leave the field.	Fu il primo in battaglia e l'ultimo a lasciare il campo.
You don't live here.	Tu non vivi qui.
He took the point.	Ha preso il punto.
He talked about his birth experience with so much passion.	Ha parlato della sua esperienza di nascita con tanta passione.
He changed his life.	Ha cambiato la sua vita.
But it didn't happen a few years ago.	Ma non è successo qualche anno fa.
This is not unusual for me.	Questo non è insolito per me.
The tests were conducted with both dry and wet materials.	Le prove sono state condotte sia con materiali asciutti che umidi.
The thing was forced on me.	La cosa mi è stata imposta.
I mean, up to.	Voglio dire, fino a.
But she knew, surely, that there was nothing left.	Ma lei sapeva, sicuramente, che non c'era più niente.
Four patients experienced weight loss or growth retardation.	Quattro pazienti hanno avuto perdita di peso o ritardo della crescita.
I think it sounds great.	Penso che suoni alla grande.
I had to regain security.	Ho dovuto riottenere la sicurezza.
I trust this group for everything.	Mi fido di questo gruppo per tutto.
We have been careful.	Siamo stati attenti.
I let my hand find his.	Ho lasciato che la mia mano trovasse la sua.
This activity has been removed from the other collection.	Questa attività è stata rimossa dall'altra raccolta.
His eyes started from his head.	I suoi occhi partivano dalla testa.
The unknown is how long this can continue.	L'incognita è per quanto tempo questo può continuare.
Seven of us and the driver pushed ourselves into the dark.	Sette di noi e l'autista ci siamo spinti nel buio.
Do not think bad of me.	Non pensare male di me.
He had been so lost in his thoughts that he hadn't even noticed.	Era stato così perso nei suoi pensieri che non se ne era nemmeno accorto.
I am doing something of myself.	Sto facendo qualcosa di me stesso.
It wasn't a choice.	Non è stata una scelta.
The group had broken up to look for her.	Il gruppo si era sciolto per cercarla.
What worried him was what would happen next.	Ciò che lo preoccupava era cosa sarebbe successo dopo.
You wrote great songs.	Hai scritto grandi canzoni.
I've never seen the sense of it.	Non ne ho mai visto il senso.
It doesn't seem fair.	Non sembra giusto.
Damn well it wasn't.	Maledettamente bene non lo era.
Interaction is a question to ask yourself later.	L'interazione è una domanda da porsi in seguito.
So far, more has gone in than out.	Finora, più è entrato che uscito.
He focused on connecting.	Si è concentrato sul collegamento.
They would never survive.	Non sarebbero mai sopravvissuti.
I am so glad you stopped here for some fun.	Sono così felice che ti sei fermato qui per un po' di divertimento.
Overall, it looks pretty funny.	Nel complesso, sembra abbastanza divertente.
I've never been.	Non sono mai andato.
But the country's work must be done.	Ma il lavoro del Paese deve essere fatto.
Someone can't even do anything for themselves.	Qualcuno non può nemmeno fare nulla per se stesso.
Children bring joy.	I bambini portano gioia.
He could look into those dark eyes forever.	Poteva guardare in quegli occhi scuri per sempre.
He tries to avoid large groups of people.	Cerca di evitare grandi gruppi di persone.
But then he didn't expect to do it.	Ma poi non si aspettava di farlo.
There was no wind tonight.	Non c'era vento stasera.
But it doesn't matter what they did.	Ma non importa cosa hanno fatto.
It doesn't matter how much money is in the account.	Non importa quanti soldi ci sono sul conto.
Which is repeated seven times.	Che si ripete sette volte.
But it meant everything to me.	Ma significava tutto per me.
He really rocked me.	Mi ha davvero scosso.
She managed to get away from him.	È riuscita ad allontanarsi da lui.
She had taken it well.	L'aveva presa bene.
It was just what was going on in my head at the time.	Era proprio quello che stava succedendo nella mia testa in quel momento.
If they hear you coming, they'll come to see you.	Se ti sentono arrivare, verranno a trovarti.
He had the tools.	Aveva gli strumenti.
He couldn't hear any sounds except the dog.	Non poteva sentire nessun suono tranne il cane.
You can enter it.	Puoi inserirlo.
It was getting dark and she was fast asleep.	Si stava facendo buio e lei dormiva profondamente.
Perhaps the process took longer in the human world.	Forse il processo ha richiesto più tempo nel mondo umano.
There is no need, really.	Non c'è bisogno, davvero.
It's not a good idea.	Non è una buona idea.
I'm not sure how this will work, exactly.	Non sono sicuro di come funzionerà, esattamente.
We cannot now avoid it.	Non possiamo ora evitarlo.
Not sure what to try next.	Non sono sicuro di cosa provare dopo.
Real life gets in the way.	La vita reale si mette in mezzo.
We were afraid to think.	Avevamo paura di pensare.
So please give me this news quickly.	Quindi, per favore, dammi queste notizie in fretta.
The men noticed and turned.	Gli uomini se ne accorsero e si voltarono.
It is free and quick.	È gratuito e veloce.
Then everyone can be happy.	Allora tutti possono essere felici.
I was the only one in the family who knew.	Ero l'unico in famiglia a saperlo.
The right age.	L'età giusta.
He was probably on his way to a meeting.	Probabilmente stava andando a un incontro.
Eventually it was over.	Alla fine la cosa era finita.
Music and memories.	Musica e ricordi.
Hope this helped you.	Spero che questo ti abbia aiutato.
You constantly look to the future.	Guardi costantemente al futuro.
The battle was long.	La battaglia fu lunga.
Mix the elements.	Mescola gli elementi.
That sun was lovely.	Quel sole era adorabile.
He has no idea of ​​the impact he is having on the world.	Non ha idea dell'impatto che sta avendo sul mondo.
I try to treat each day as a joy.	Cerco di trattare ogni giorno come una gioia.
You don't have to go and download it.	Non devi andare a scaricarlo.
There had been something in his ways that day.	C'era stato qualcosa nei suoi modi quel giorno.
He needs details.	Ha bisogno di dettagli.
My car is out.	La mia macchina è fuori.
Things changed pretty quickly.	Le cose sono cambiate piuttosto rapidamente.
Children are a concern.	I bambini sono una preoccupazione.
Get ready now, it's ball time !.	Preparati ora, è tempo di palla!.
Yes, this was the address.	Sì, questo era l'indirizzo.
We can go back.	Possiamo tornare.
Its original purpose remains unknown.	Il suo scopo originale rimane sconosciuto.
I tend to have more problems during the day.	Tendo ad avere più problemi durante il giorno.
Really not good, she thought.	Davvero non buono, pensò.
It's not about them.	Non si tratta di loro.
There was little development except in two areas.	C'era poco sviluppo se non in due aree.
It seemed too difficult.	Sembrava troppo difficile.
In the end, if he survived, he would be rich and free.	Alla fine, se fosse sopravvissuto, sarebbe stato ricco e libero.
A higher score indicates more severe symptoms.	Un punteggio più alto indica sintomi più gravi.
She chose that path.	Lei ha scelto quella strada.
It looked like she was walking straight towards us.	Sembrava che stesse andando dritto verso di noi.
Keep it warm.	Mettila al caldo.
So that was pretty much all she needed, forget about it.	Quindi era praticamente tutto ciò che ne aveva bisogno, non pensarci più.
There was simply no longer any good reason.	Semplicemente non c'erano più buone ragioni.
Tell her it had to be done.	Dille che doveva essere fatto.
On the concept and on the object.	Sul concetto e sull'oggetto.
Five games to go.	Mancano cinque partite.
And in the form.	E nella forma.
They have their moments.	Hanno i loro momenti.
However, my new page is not listed.	Tuttavia, la mia nuova pagina non è presente nell'elenco.
This was not without reason.	Questo non era senza motivo.
She knew she didn't have to let him find her.	Sapeva che non doveva lasciare che la trovasse.
I'm not trying to get you involved.	Non sto cercando di coinvolgerti.
She never realized it was you who killed her brother.	Non ha mai capito che eri tu ad aver ucciso suo fratello.
You had to keep track of so many things.	Dovevi tenere traccia di tante cose.
And she made it all worse.	E ha peggiorato tutto.
She seemed to cry without tears.	Sembrava piangere senza lacrime.
But that wasn't what she had chosen.	Ma non era quello che aveva scelto.
They don't want to eat.	Non vogliono mangiare.
He was considered rich.	Era considerato ricco.
Find another girl to marry.	Trova un'altra ragazza da sposare.
Everything must work together in form and function.	Tutto deve lavorare insieme nella forma e nella funzione.
Certainly.	Certamente.
But something happened.	Ma qualcosa è successo.
There is no way to tell the age of the bone.	Non c'è modo di dire l'età dell'osso.
This is the problem with the library.	Questo è il problema con la libreria.
Decide together who should roll.	Decidete insieme chi dovrebbe rotolare.
The weather was cool and only one day did we have rain.	Il tempo era fresco e solo un giorno abbiamo avuto pioggia.
I'll never make it.	Non ce la farò mai.
There had never been.	Non c'era mai stato.
I told him it was a mistake.	Gli ho detto che era un errore.
Two things followed.	Ne sono seguite due cose.
He passes this information to men.	Passa queste informazioni agli uomini.
They use them to their advantage.	Li usano a proprio vantaggio.
You can, however, change the way you cope with that stress.	Puoi, tuttavia, cambiare il modo in cui affronti quello stress.
Tears streamed down my face.	Le lacrime mi scorrevano sul viso.
The officer did not show a weapon.	L'ufficiale non ha mostrato un'arma.
If there was, we would see evidence of it.	Se ci fosse, ne vedremmo le prove.
Rest with freedom.	Resto con libertà.
I've seen their photos and read about their background.	Ho visto le loro foto e ho letto del loro background.
I took it out.	L'ho tirato fuori.
I ask for help here.	Chiedo aiuto qui.
They didn't wonder who he was.	Non si sono chiesti chi fosse.
I will try to find the link.	Proverò a trovare il link.
It does not work anymore.	Non funziona più.
There's really no reason we can't use both.	Non c'è davvero alcun motivo per cui non possiamo usare entrambi.
Maybe I should put a yellow one on the front.	Forse dovrei metterne uno giallo sul davanti.
This court found them valid.	Questa corte li ha ritenuti validi.
Three years later, they were still there.	Tre anni dopo, erano ancora lì.
She went back to bed.	Tornò a letto.
I want to feel like this again.	Voglio sentirmi di nuovo così.
Get the feel for it.	Ottenere la sensazione per esso.
He didn't need to comment.	Non aveva bisogno di commentare.
To learn from.	Da cui imparare.
He will give you the answers you need.	Ti darà le risposte di cui hai bisogno.
It won't be easy to say.	Non sarà facile dirlo.
You try, you struggle and assume you should give up.	Ci provi, lotti e presumi che dovresti arrenderti.
In this case, the error term will be an absolute constant.	In questo caso, il termine di errore sarà una costante assoluta.
Thousands of plants are cut in this way.	Migliaia di piante vengono tagliate in questo modo.
Not the way you mean it.	Non nel modo in cui intendi.
It's bad, very, very bad.	È cattiva, molto, molto cattiva.
I know we face the problem.	So che affrontiamo il problema.
At least it could.	Almeno potrebbe.
I would much rather live in a city.	Preferirei di gran lunga vivere in una città.
Maybe she compared them because he missed them.	Forse li ha paragonati perché gli mancava.
He was a very determined player.	È stato un giocatore molto determinato.
Men you know.	Uomini che conosci.
Last round, he had been so close to that.	L'ultimo round, era stato così vicino a questo.
I felt sick as hell.	Mi sentivo male da morire.
The answer is not as simple as it first appears.	La risposta non è così semplice come appare a prima vista.
But this may take some time.	Ma ciò potrebbe richiedere del tempo.
Now we need an additional now argument that represents the current time.	Ora è necessario un argomento now aggiuntivo che rappresenta l'ora corrente.
Let's see how they go.	Vediamo come vanno.
I love that photo at the bottom of my blog.	Adoro quella foto in fondo al mio blog.
You know me.	Lei mi conosce.
Like friends who have a normal conversation.	Come gli amici che hanno una conversazione normale.
There are several names you want to make sure you don't miss out.	Ci sono diversi nomi che vuoi assicurarti di non perdere.
This might help answer some questions.	Questo potrebbe aiutare a rispondere ad alcune domande.
First, they had to learn to question the way they lived.	In primo luogo, hanno dovuto imparare a mettere in discussione il modo in cui vivevano.
Take another look at the car she ran over.	Dà un'altra occhiata all'auto che ha investito.
Obviously it was blocked.	Ovviamente era bloccato.
By default, standard users cannot write to this location.	Per impostazione predefinita, gli utenti standard non possono scrivere in questa posizione.
You made me feel like someone.	Mi hai fatto sentire qualcuno.
It was really weird.	Era davvero strano.
We wanted to tell a better story.	Volevamo raccontare una storia migliore.
It will be in the next version.	Sarà nella prossima versione.
They knew why they were there.	Sapevano perché erano lì.
She worked harder so they could have a better life.	Ha lavorato di più in modo che potessero avere una vita migliore.
Thank you for this and for your service.	Grazie per questo e per il vostro servizio.
They just get it.	Lo capiscono e basta.
It seems to silence women.	Sembra zittire le donne.
This makes them less scared.	Questo li rende meno spaventati.
However, it is only the first step.	Tuttavia, è solo il primo passo.
They just didn't understand.	Semplicemente non capivano.
But the sex was amazing when she came back an hour later.	Ma il sesso è stato incredibile quando è tornata un'ora dopo.
It can't go.	Non può andare.
Let me show you how.	Lascia che ti mostri come.
The staff are very friendly.	Il personale è molto cordiale.
I don't know what the fuck they are.	Non so che cazzo siano.
I went first and saw my son.	Sono andato prima e ho visto mio figlio.
I did a lot of research.	Ho fatto molte ricerche.
They took me away and the problems went away.	Mi hanno portato via e i problemi sono andati via.
Data analysis required basic computer knowledge.	L'analisi dei dati richiedeva conoscenze di base sull'uso del computer.
I am lucky in this respect.	Sono fortunato in questo senso.
I see our little group getting more and more dead.	Vedo il nostro piccolo gruppo diventare sempre più morto.
Which is what makes all of this so hard to digest.	Che è ciò che rende tutto questo così difficile da digerire.
Both were born in the camp.	Entrambi erano nati nel campo.
He was not aware of any other sites being scrutinized.	Non era a conoscenza del fatto che altri siti fossero esaminati.
You lived among them.	Hai vissuto in mezzo a loro.
The idea of ​​language.	L'idea del linguaggio.
There is no way around it.	Non c'è modo di aggirarlo.
Things they probably shouldn't.	Cose che probabilmente non dovrebbero.
So where is the truth? 	Allora, dov'è la verità?
you say.	tu dici.
So many perfect bodies.	Tanti corpi perfetti.
I was too close.	Ero troppo vicino.
Unfortunately in this case, there were some complications.	Sfortunatamente in questo caso, ci sono state delle complicazioni.
That's why we have to fight it.	Ecco perché dobbiamo combatterlo.
Surely that was why her breathing stopped.	Sicuramente era per questo che il suo respiro si fermò.
It was a really fun time.	È stato un momento davvero divertente.
They didn't know he was watching, of course.	Non sapevano che stava guardando, ovviamente.
Show me how to solve a problem.	Mostrami come risolvi un problema.
Something to watch out for.	Qualcosa a cui prestare attenzione.
In a way he was looking forward to it.	In un certo senso non vedeva l'ora.
And to stay away from social media.	E per stare lontano dai social.
Know what is happening in their lives day by day.	Sapere cosa sta succedendo giorno per giorno nelle loro vite.
The worst thing in the world.	La cosa peggiore del mondo.
I've been through a war.	Ho passato una guerra.
There had to be one last time.	Ci doveva essere un'ultima volta.
I'm tired of it.	Ne sono stanco.
Weeks behind many other developed countries.	Settimane dietro molti altri paesi sviluppati.
We arrived at the hotel.	Siamo arrivati ​​all'hotel.
Come so strong.	Vieni così forte.
They got up early.	Si erano alzati presto.
I waited six minutes.	Ho aspettato sei minuti.
After the update has been applied.	Dopo che l'aggiornamento è stato applicato.
It is a difficult thing to ask workers to do.	È una cosa difficile chiedere ai lavoratori di fare.
The news is good.	La notizia è buona.
He told me they were lucky.	Mi ha detto che sono stati fortunati.
This is a rule.	Questa è una regola.
However, this effect should be confirmed by further analysis.	Tuttavia, questo effetto dovrebbe essere confermato da ulteriori analisi.
It was fast.	È stata veloce.
Most people know this.	La maggior parte delle persone lo sa.
I myself was an angry man.	Io stesso ero un uomo arrabbiato.
They went to another part of the house.	Sono andati in un'altra parte della casa.
Add a name for the service account.	Aggiungi un nome per l'account di servizio.
But they stay up here until we stop.	Ma stanno quassù finché non ci fermiamo.
She didn't see it, though.	Lei non l'ha visto, però.
This is becoming the new normal.	Questa sta diventando la nuova normalità.
I have to get out of here.	Devo uscire di qui.
What men do is not as good as men do.	Ciò che fanno gli uomini non è così buono come il fare gli uomini.
This is the method shown below.	Questo è il metodo mostrato di seguito.
This will be fine with a special property tax.	Questo andrà bene con una tassa fondiaria speciale.
We don't know each other that well yet.	Non ci conosciamo ancora così bene.
And my children.	E i miei figli.
We are putting more money into our schools.	Stiamo mettendo più soldi nelle nostre scuole.
But it is part of our family.	Ma fa parte della nostra famiglia.
It does not respect its own positive laws.	Non rispetta le sue stesse leggi positive.
The most valuable player.	Il giocatore più prezioso.
They were light brown.	Erano marrone chiaro.
And, if you're like us, you never take them off.	E, se sei come noi, non te li togli mai.
This made it very personal and showed the power of the map.	Ciò lo ha reso molto personale e ha mostrato il potere della mappa.
Quiet but able to speak well.	Silenzioso ma in grado di parlare bene.
However, what these map to is not entirely obvious.	Tuttavia, ciò a cui questi mappano non è del tutto ovvio.
I am also ready to offer you a drink.	Sono anche pronto a offrirti da bere.
Just a few months.	Solo pochi mesi.
When you saw how hard they worked, you would understand why.	Quando hai visto quanto hanno lavorato duramente, capiresti perché.
I am very critical of some of the parents involved.	Sono molto critico nei confronti di alcuni dei genitori coinvolti.
Now they have run out of food.	Ora hanno finito il cibo.
In fact, more and more people are saying just that.	In effetti, sempre più persone stanno dicendo proprio questo.
Nothing to hide.	Niente da nascondere.
She would never marry her anyway, so it didn't matter.	Comunque non l'avrebbe mai sposata, quindi non importava.
However, you can make sure that the same mistake doesn't happen again.	Tuttavia, puoi assicurarti che lo stesso errore non si ripeta.
Much easier said than done.	Molto più facile a dirsi che a farsi.
A life as a child.	Una vita da bambino.
But we got a good rate on it.	Ma abbiamo ottenuto un buon tasso su di esso.
Must click first.	Deve prima fare clic.
I spoke without looking at her.	Ho parlato senza guardarla.
It started when he was four.	È iniziato quando aveva quattro anni.
Who served.	Chi ha servito.
My phone is not a camera.	Il mio telefono non è una fotocamera.
I knew it would happen when they were ready.	Sapevo che sarebbe successo quando fossero stati pronti.
But it is really true.	Ma è proprio vero.
Is fantastic.	È fantastico.
It has a great overall story and great characters.	Ha una grande storia generale e personaggi fantastici.
She didn't speak.	Lei non ha parlato.
I knew immediately.	Lo sapevo subito.
But we never wanted anyone from the outside.	Ma non abbiamo mai voluto nessuno dall'esterno.
I can't put into words how great this place is.	Non posso esprimere a parole quanto sia fantastico questo posto.
I couldn't let go and he didn't.	Non potevo lasciar andare e lui non mi ha fatto.
It was moral.	Era morale.
Like the weight of water.	Come il peso dell'acqua.
It can happen.	Può succedere.
You may be able to run much faster.	Potresti essere in grado di correre molto più velocemente.
You have to kill the brain.	Devi uccidere il cervello.
Yes, it's like a job interview.	Sì, è come un colloquio di lavoro.
They were the real young people.	Erano i veri giovani.
I use my money.	Uso i miei soldi.
Through the development of any new vehicle, many design options are considered.	Attraverso lo sviluppo di qualsiasi nuovo veicolo vengono prese in considerazione molte opzioni di progettazione.
We probably don't see you in these stories.	Probabilmente non ci vediamo in queste storie.
He said to fight the fire.	Ha detto di combattere il fuoco.
The name of the manufacturing operation.	Il nome dell'operazione di produzione.
I was there only with my children.	Ero lì solo con i miei figli.
Help me help you.	Aiutami ad aiutarti.
One was killed.	Uno è stato ucciso.
Have a nice day and see you next time.	Buona giornata e ci vediamo la prossima volta.
You can make sure the physical condition is right.	Puoi assicurarti che le condizioni fisiche siano giuste.
In itself it was not enough.	Di per sé non bastava.
He walked slowly.	Camminava lentamente.
I had my hair cut nine days before the conversation.	Mi ero tagliato i capelli nove giorni prima della conversazione.
They had nowhere to go.	Non avevano dove andare.
Please let me guide you.	Per favore, lascia che ti guidi.
For better or for worse he is ready for the day.	Nel bene e nel male è pronto per la giornata.
The doctor said he can leave at any time.	Il dottore ha detto che può andarsene in qualsiasi momento.
Or at least he should.	O almeno dovrebbe.
His address and phone number went online.	Il suo indirizzo e numero di telefono sono finiti online.
We can enjoy the moment and dream a little.	Possiamo goderci il momento e sognare un po'.
I just want to set the property to true.	Voglio solo impostare la proprietà su true.
He wasn't sure which one.	Non era sicuro di quale.
Nobody knew where he was now.	Nessuno sapeva dove fosse adesso.
Yes, no doubt he was afraid.	Sì, senza dubbio aveva paura.
What a nice place.	Che bel posto.
Students were advised to contact their parents as soon as possible.	Gli studenti sono stati invitati a contattare i genitori il prima possibile.
This is the power of effective field theory.	Questo è il potere della teoria dei campi efficace.
I am an excellent judge of character.	Sono un eccellente giudice del carattere.
Not just any room.	Non una stanza qualsiasi.
A win here is a much bigger game.	Una vittoria qui è un gioco molto più grande.
It didn't have to be like that.	Non doveva essere così.
The management of the company was afraid.	La direzione dell'azienda aveva paura.
I think we can see it that way here.	Penso che possiamo vederlo in questo modo qui.
They'll bring the dogs inside.	Porteranno dentro i cani.
I offered him a deal.	Gli ho offerto un accordo.
I couldn't figure out what the problem could be.	Non riuscivo a capire quale potesse essere il problema.
Too often, this is not the case.	Troppo spesso, non è così.
Clinical trial designed and conducted.	Progettato e condotto la sperimentazione clinica.
It was very difficult for me, for many reasons.	È stato molto difficile per me, per molte ragioni.
He needed a good workhorse.	Aveva bisogno di un buon cavallo da lavoro.
It took forever.	Ci è voluto un'eternità.
But as soon as the father entered, everything stopped.	Ma non appena il padre è entrato, tutto si è fermato.
Two more are welcome if you buy them a seat.	Altri due sono i benvenuti se acquisti loro un posto.
Individuals will eventually figure this out for themselves.	Gli individui alla fine lo capiranno da soli.
A cause can therefore occur without its usual effect.	Una causa può quindi verificarsi senza il suo effetto abituale.
The moment he was waiting for.	Il momento che stava aspettando.
The quality was average.	La qualità era media.
He draws a line between the two points.	Disegna una linea tra i due punti.
He shows you what their measurements were.	Ti mostra quali erano le loro misure.
He looks really sorry.	Sembra davvero dispiaciuto.
They wanted to find us.	Volevano trovarci.
We had a good time and we were safe.	Ci siamo divertiti ed eravamo al sicuro.
And these guys care about every detail.	E questi ragazzi si preoccupano di ogni dettaglio.
Stick with the words the person is saying.	Rimani con le parole che sta dicendo la persona.
His family followed him.	La sua famiglia lo seguì.
Not sure it's as designed.	Non sono sicuro che sia come progettato.
I do not feel very well.	Non mi sento molto bene.
The reason was because he wanted to go to school.	Il motivo era perché voleva andare a scuola.
I don't know, we'll just have to see.	Non lo so, dovremo solo vedere.
This is how so many people view marketing.	Questo è il modo in cui così tante persone vedono il marketing.
You're happy.	Tu sei felice.
I feel the stress building up in my body.	Sento lo stress accumularsi nel mio corpo.
We see it with video games.	Lo vediamo con i videogiochi.
Either way, it wasn't something he could control.	In ogni caso, non era una cosa che poteva controllare.
This will be a little more.	Questo sarà un po' di più.
I was wondering where exactly my father's building was.	Mi chiedevo dove fosse esattamente l'edificio di mio padre.
This is fantastic music.	Questa è una musica fantastica.
It was not, he said, the business we were sent for.	Non era, disse, l'affare per cui eravamo stati mandati.
Much more money was needed.	Erano necessari molti più soldi.
Culture is open.	La cultura è aperta.
Any status updates for your friends.	Ogni aggiornamento di stato per i tuoi amici.
I really hope the president will show up this time.	Spero tanto che il presidente si presenti questa volta.
He knows what to expect.	Sa cosa aspettarsi.
This is not to say that it is not dangerous.	Questo non vuol dire che non sia pericoloso.
In fact, for them, time has equal value.	In effetti, per loro, il tempo ha uguale valore.
They shook their heads at each other.	Scossero la testa a vicenda.
He changed my life forever.	Ha cambiato la mia vita per sempre.
It's not right.	Non è giusto.
This is because it will take the main stress in the word.	Questo perché ci vorrà lo stress principale nella parola.
But it does not work.	Ma non funziona.
Please don't guess your actions.	Per favore, non indovinare le tue azioni.
Therefore, we have determined these parameters carefully.	Pertanto, abbiamo determinato questi parametri con attenzione.
He saved as many as he could.	Ne ha salvati più che poteva.
One of them has data for a month.	Uno di loro ha dati per un mese.
Do you trust.	Ti fidi.
We have two main observations.	Abbiamo due osservazioni principali.
It's still you.	Sei ancora tu.
And you didn't know that.	E tu non lo sapevi.
It was actually a little fun.	In realtà è stato un po' divertente.
And the rest, as they say, is history.	E il resto, come si suol dire, è storia.
Each value is the average of three independent tests.	Ogni valore è la media di tre test indipendenti.
You take too much for granted perhaps.	Dai troppo per scontato forse.
A large amount of medical literature shows how effective it is.	Una grande quantità di letteratura medica mostra quanto sia efficace.
A lot has changed since then.	Molto è cambiato da allora.
Like how old could he be.	Come quanti anni potrebbe avere.
Studies of the latter.	Studi di quest'ultimo.
Two independent experiments were performed.	Sono stati eseguiti due esperimenti indipendenti.
Just give the team some time to figure things out.	Dai solo un po' di tempo alla squadra per capire le cose.
I was happy with that.	Ne ero felice.
Now, it seems we know the answer.	Ora, sembra che conosciamo la risposta.
I thought you needed sweetness and slowness tonight.	Pensavo avessi bisogno di dolcezza e lentezza stasera.
Blood tests came back negative.	Gli esami del sangue sono risultati negativi.
I wanted to do it myself.	Volevo farlo da solo.
He had to go home.	Doveva andare a casa.
However, the last wrong field is where the focus would end.	Tuttavia, l'ultimo campo sbagliato è dove finirebbe il focus.
Healthcare organizations over the past seven years.	Aziende sanitarie negli ultimi sette anni.
He released my hand.	Mi ha lasciato la mano.
Glad you help.	Felice che aiuti.
You had to see it to believe it.	Dovevi vederlo per crederci.
I'm not good.	Non sono bravo.
S production because it seems little of similar skill.	S produzione perché sembra poco di abilità simili.
I never used.	Non ho mai usato.
He didn't stay long.	Non rimase a lungo.
But he had no proof.	Ma non aveva prove.
I feel like everything is going well though.	Mi sento come se tutto stesse andando bene però.
At first I had no idea.	All'inizio non ne avevo idea.
The best food is what my mother makes.	Il cibo migliore è quello che prepara mia madre.
And this is the fourth man.	E questo fa il quarto uomo.
There are two potential reasons for this difference.	Ci sono due potenziali ragioni per questa differenza.
I'm feeling lost.	Mi sento perso.
I had some buildings in mind.	Avevo in mente alcuni edifici.
Add more oil as needed.	Aggiungere altro olio quando necessario.
Game is over.	Il gioco è finito.
Eating eggs is better than eating meat.	Mangiare uova è meglio che mangiare carne.
There was a lot less stress than having a party at home.	C'era molto meno stress che fare una festa a casa.
In fact, that's when the change began.	In realtà, è allora che è iniziato il cambiamento.
They want to decide.	Vogliono decidere.
How did you know him.	Come lo conoscevi.
It wasn't what he wanted to hear.	Non era quello che voleva sentire.
Like in a good way.	Come in un buon modo.
So we must turn to the latter.	Quindi a quest'ultimo dobbiamo rivolgerci.
He hasn't faced a blow.	Non ha affrontato un colpo.
It's hard to remember.	È difficile da ricordare.
Long live the boys.	Viva i ragazzi.
Whatever they were talking about, it was none of my business.	Di qualunque cosa parlassero, non erano affari miei.
Characters will be created during the game.	I personaggi verranno creati durante il gioco.
Look at it another way.	Guardalo in un altro modo.
Despite her, he thought more about her than about her work.	Suo malgrado, pensava più a lei che al suo lavoro.
Fast forward to last weekend.	Avanti veloce fino allo scorso fine settimana.
Those few people have jobs.	Quelle poche persone hanno un lavoro.
I will ask them to be careful.	Chiederò loro di stare attenti.
Many of these individuals are not receiving treatment.	Molti di questi individui non ricevono cure.
So, how it works.	Quindi, come funziona.
It's about the girl.	Riguarda la ragazza.
They were very, very small of course.	Erano molto, molto piccoli ovviamente.
Yet it is.	Eppure lo è.
Remember to do this or we cannot process your order.	Ricordati di farlo o non possiamo elaborare il tuo ordine.
We know these will help in the days to come.	Sappiamo che questi aiuteranno nei giorni a venire.
He told me he would shut up and that he would be okay.	Mi ha detto che sarebbe rimasto zitto e che sarebbe andato tutto bene.
He had just received it and hated to let it go.	L'aveva appena ricevuto e odiava lasciarlo andare.
He held her tight, her face against hers.	La teneva stretta, il viso contro il suo.
Come with me, he said.	Vieni con me, disse.
It really feels like magic.	Sembra davvero una magia.
He doesn't want to know then.	Non vuole saperlo allora.
Instead they have to run.	Invece devono correre.
I am not well.	Non sto bene.
He wasn't used to counting over a hundred thousand at the time.	Non era abituato a contare più di centomila in quel momento.
Provide a place for your child to work.	Fornisci un posto dove tuo figlio può lavorare.
It could be due to the age of the person.	Potrebbe essere dovuto all'età della persona.
Some situations require special action.	Alcune situazioni richiedono un'azione speciale.
I'm calling the police.	Sto chiamando la polizia.
His mother was there in the living room.	Sua madre era lì, in soggiorno.
Still working on this.	Ancora lavorando questo.
Nothing must upset that order.	Niente deve sconvolgere quell'ordine.
He may be small enough to fit in a box.	Potrebbe essere abbastanza piccolo da stare in una scatola.
But that, my friends, would be a mistake.	Ma questo, amici miei, sarebbe un errore.
Too much time on the phone, keeping me off the road.	Troppo tempo al telefono, tenendomi lontano dalla strada.
This was a good team.	Questa era una buona squadra.
I could remember the route from there.	Riuscivo a ricordare il percorso da lì.
But that was the trick.	Ma questo era il trucco.
The boy could stop.	Il ragazzo potrebbe fermarsi.
Check it out below !.	Dai un'occhiata qui sotto!.
In fact, he never showed up.	In realtà non si è mai presentato.
He comes, he goes.	Viene, va.
Peace to you my friend and thanks for years of support.	Pace a te amico mio e grazie per anni di supporto.
That's when they get in trouble.	È allora che si mettono nei guai.
Reasons to live.	Ragioni per vivere.
We train before your classes and immediately after each day.	Ci alleniamo prima delle tue lezioni e subito dopo ogni giorno.
In short, being is before becoming.	In poche parole, l'essere è prima del divenire.
However, there were limits to his power.	Tuttavia, c'erano dei limiti al suo potere.
It does so much in our community.	Fa così tanto nella nostra comunità.
He looks down.	Guarda in basso.
Someone else is with him.	Qualcun altro è con lui.
Life is what you make of it.	La vita è ciò che ne fai di essa.
That was a sad day.	Quello è stato un giorno triste.
He hoped that day was not far off.	Sperava che quel giorno non fosse lontano.
Perhaps you would also feel that it is too late.	Forse sentiresti anche che è troppo tardi.
But they feel disappointed.	Ma si sentono delusi.
He is minor.	È minore.
We are not needed here.	Non siamo necessari qui.
But if he can't, he'll kill you.	Ma se non può, ti ucciderà.
I particularly hate it when you ask me for the time.	Odio particolarmente quando mi chiedi del tempo.
It is imperative that we do this.	È assolutamente necessario che lo facciamo.
It looks like it works great.	Sembra funziona alla grande.
Now go ahead and feel everything that makes you feel.	Ora vai avanti e senti tutto ciò che ti fa sentire.
Only that man becomes woman.	Solo che l'uomo diventa donna.
His father was dead and his mother is sick.	Suo padre era morto e sua madre è malata.
They were the only things that mattered.	Erano le uniche cose importanti.
First, there is a high cost of operation.	In primo luogo, c'è un alto costo di funzionamento.
He is doing what he has to do and is happy.	Sta facendo quello che deve fare ed è contenta.
However, this is not what we have observed.	Tuttavia, questo non è ciò che abbiamo osservato.
He survived much longer than she and he never had cancer.	È sopravvissuto molto più a lungo di lei e non ha mai avuto il cancro.
Except he never made it.	Solo che non ce l'ha mai fatta.
It is not a product for everyone.	Non è un prodotto per tutti.
Most of us were afraid.	La maggior parte di noi aveva paura.
That world, however, is yours.	Quel mondo, tuttavia, è tuo.
It is necessary.	È necessario.
To make beer.	Per produrre birra.
And this is especially true of space travel.	E questo è particolarmente vero per i viaggi nello spazio.
So we get it easily.	Quindi otteniamo facilmente.
He didn't feel bad.	Non si sentiva male.
There is no specific treatment.	Non esiste un trattamento specifico.
Public health and public access both win, and that's great.	La salute pubblica e l'accesso pubblico vincono entrambi, ed è fantastico.
Let us know.	Facci sapere.
He had a whole day ahead of him.	Aveva un'intera giornata davanti a sé.
She was not familiar with fear.	Non aveva familiarità con la paura.
For the price, the best deal for a nice clean room.	Per il prezzo, il miglior affare per una bella camera pulita.
Your day has passed.	La tua giornata è passata.
But everyone can take a different path.	Ma ognuno può prendere una strada diversa.
But for now, just take the step to connect.	Ma per ora, fai solo il passo per connetterti.
Now look at the central image again.	Ora guarda di nuovo l'immagine centrale.
His very face gave him a wicked smile.	La sua stessa faccia gli diede un sorriso malvagio.
I like to help others if possible.	Mi piace aiutare gli altri se possibile.
It does not matter.	Non ha importanza.
So take care.	Per cui riguardati.
Eating well, eating for a long life, wasn't that easy.	Mangiare bene, mangiare per una lunga vita, non è stato così facile.
This has very real consequences.	Questo ha conseguenze molto reali.
These men are smart.	Questi uomini sono intelligenti.
I've heard about this space between you and other people.	Ho sentito parlare di questo spazio tra te e le altre persone.
So now we have come full circle.	Quindi ora abbiamo chiuso il cerchio.
We are talking about simple opportunity cost issues here.	Stiamo parlando di semplici questioni di costo opportunità qui.
Click here for the original post.	Clicca qui per il post originale.
And I shot it.	E l'ho girato.
This is his story.	Questa è la sua storia.
We would not feel the cold.	Non sentiremmo il freddo.
I don't care what they do to us.	Non mi interessa cosa ci fanno.
This job won't be easy, but it will be worth it.	Questo lavoro non sarà facile, ma ne varrà la pena.
A job.	Un lavoro.
They stay right where you could be.	Rimangono proprio dove potresti essere.
But maybe our daughter is the reason she didn't answer.	Ma forse nostra figlia è la ragione per cui non ha risposto.
Our baby started crying a couple of hours after we arrived.	Il nostro bambino ha iniziato a piangere un paio d'ore dopo il nostro arrivo.
I hoped I'd never know that feeling.	Speravo di non conoscere mai quella sensazione.
The whole word.	Tutta la parola.
The data field is unique to you.	Il campo dati è unico per te.
They tried to be a little different.	Hanno cercato di essere un po' diversi.
I didn't know he was going to leave the next day.	Non sapevo che sarebbe andato via il giorno dopo.
Everyone has bad days.	Tutti hanno brutte giornate.
Nothing else will keep them safe from being transformed.	Nient'altro li terrà al sicuro dall'essere trasformati.
He had worked here, and there was more than one spirit here.	Aveva lavorato qui, e c'erano più di uno spirito qui.
Drink this solution slowly over a period of one hour.	Bere questa soluzione lentamente per un periodo di un'ora.
It was about two o'clock.	Erano circa le due.
In a week it was up and running.	In una settimana è stato installato e funzionante.
One hundred feet tall.	Alto cento piedi.
We're just worried about you.	Siamo solo preoccupati per te.
They sent the letter, but it wasn't enough.	Hanno inviato la lettera, ma non è bastato.
She turned off the lights and turned on the music.	Spense le luci e accese la musica.
So she should do it his way.	Quindi dovrebbe farlo a modo suo.
You will come tomorrow and you will meet me.	Verrai domani e mi incontrerai.
They both work.	Entrambi funzionano.
She wasn't sure she liked her.	Non era sicura che le piacesse.
He was eight feet tall.	Era alto otto piedi.
My boys were out there somewhere in the crowd watching thousands of people.	I miei ragazzi erano là fuori da qualche parte, tra la folla che osservava migliaia di persone.
As if she was waiting for someone to go with.	Come se stesse aspettando qualcuno con cui andare.
Nobody should know that she is there.	Nessuno dovrebbe sapere che è lì.
She forced herself to stop.	Si costrinse a fermarsi.
My screen says please select one of the options.	Il mio schermo dice per favore seleziona una delle opzioni.
The other day she had told her that she had moved.	L'altro giorno le aveva detto che si era trasferito.
So we sat down and watched it.	Così ci siamo seduti e l'abbiamo guardato.
It's been too long, too long.	È passato troppo tempo, troppo tempo.
Do not forget.	Non dimenticarlo.
I feel they are worth watching.	Sento che vale la pena guardarli.
Others doubt they can ever do that.	Altri dubitano che possano mai farlo.
I needed her.	Avevo bisogno di lei.
It took place in hot and dry climatic conditions.	Si è svolto in condizioni climatiche calde e secche.
I offer you the choice of weapons.	Ti offro la scelta delle armi.
A little confused little shit of a girl.	Una piccola merda confusa di una ragazza.
If you are smart, you obviously want the other person to pay.	Se sei intelligente, ovviamente vuoi che l'altra persona paghi.
The function should start at this time.	La funzione dovrebbe iniziare in questo momento.
The call appears as an unknown number.	La chiamata si presenta come un numero sconosciuto.
My guess is it doesn't even get paid.	La mia ipotesi è che non venga nemmeno pagata.
It is rare to find an empty shop.	È raro trovare un negozio vuoto.
He was in the dark place, although her eyes were open.	Era nel luogo oscuro, sebbene i suoi occhi fossero aperti.
Strange though, she couldn't hear anything.	Strano però, non si sentiva niente.
This was never performed on stage.	Questo non è mai stato eseguito sul palco.
Then they choose it.	Poi lo scelgono.
The button is one of those controls.	Il pulsante è uno di quei controlli.
Maybe it was time to call again.	Forse era ora di chiamare di nuovo.
Do this several times until it becomes more natural.	Fallo più volte fino a quando non diventa più naturale.
What she wanted was for someone to know.	Quello che voleva era che qualcuno lo sapesse.
Not the location, of course.	Non la posizione, ovviamente.
There are no roads either.	Non ci sono nemmeno strade.
She touched him everywhere.	Lo toccava ovunque.
The food was even better.	Il cibo era ancora meglio.
I'd take a step back and work on it.	Farei un passo indietro e ci lavorerei.
Or just to get your hair done.	O semplicemente per farti i capelli.
For this we have not worked, and it has arrived.	Per questo non abbiamo lavorato, ed è arrivato.
My body's purpose has become completely different.	Lo scopo del mio corpo è diventato completamente diverso.
It was time to change the subject.	Era ora di cambiare argomento.
She thought she had to say something, but she didn't know what.	Pensava di dover dire qualcosa, ma non sapeva cosa.
And now.	È adesso.
She tried to remove them.	Ha provato a rimuoverli.
I gave you the book.	Ti ho dato il libro.
Everything we are trying to cover in this post.	Tutto quello che stiamo cercando di coprire in questo post.
These data indicate that the model was stable.	Questi dati indicano che il modello era stabile.
She wasted no time.	Non ha perso tempo.
Let me die my way.	Lasciami morire a modo mio.
I loved that focus.	Ho adorato quella concentrazione.
It gets me out of the house and makes me active.	Mi fa uscire di casa e mi rende attivo.
But they are learning it.	Ma lo stanno imparando.
The window opened and a small hand pressed against the screen.	La finestra si aprì e una manina si premette contro lo schermo.
And we welcomed it.	E lo abbiamo accolto.
I took her advice and I followed it.	Ho seguito il suo consiglio e l'ho seguito.
I have become aware of how men make life worth living.	Sono diventato consapevole di come gli uomini rendano la vita degna di essere vissuta.
You feel for the characters.	Ti senti per i personaggi.
But my son wrote you a whole letter.	Ma mio figlio le ha scritto un'intera lettera.
Third, through faith.	Terzo, attraverso la fede.
She had gotten too used to getting her way.	Era diventata troppo abituata a fare a modo suo.
Sleeping in the woods is a perfect way to do this.	Dormire in un bosco è un modo perfetto per farlo.
It turns out that the differences between them are not that great.	Si scopre che le differenze tra loro non sono così grandi.
These instructions cover different topics and serve different purposes.	Queste istruzioni riguardano argomenti diversi e servono a scopi diversi.
Most of the week it was just me and a friend.	La maggior parte della settimana eravamo solo io e un'amica.
Because it's just me with my summer girlfriend by my side.	Perché sono solo io con la mia ragazza estiva al mio fianco.
Now look where we are now.	Ora guarda dove siamo adesso.
Good to eat on a hot day.	Buono da mangiare in una giornata calda.
I placed an order to open at a fixed price.	Ho fatto un ordine per aprire a un prezzo fisso.
I have a copy.	Ho una copia.
A strange sound.	Uno strano suono.
You ordered her to play your wife.	Le hai ordinato di interpretare tua moglie.
There is no need to do anything in that case.	Non c'è bisogno di fare nulla in quel caso.
We didn't even have to stop once at the checkpoints.	Non ci siamo nemmeno dovuti fermare una volta ai posti di blocco.
It was beautiful and brought tears to my eyes.	È stato bello e mi ha fatto venire le lacrime agli occhi.
He wants to see me.	Vuole vedermi.
I'd better come back.	Farei meglio a tornare.
i can't imagine.	non riesco a immaginare.
What a memory it would have been for the group.	Che ricordo sarebbe stato per il gruppo.
This clearly means something.	Chiaramente questo significa qualcosa.
There are many things you don't know or understand yet.	Ci sono molte cose che non sai o non capisci ancora.
Train for a new career.	Allenati per una nuova carriera.
It definitely could be.	Potrebbe sicuramente essere.
Thinking about what was going on, what was this, what was going on.	Pensando a cosa stava succedendo, cosa era questo, cosa stava succedendo.
This step is difficult.	Questo passaggio è difficile.
You can't blame me.	Non puoi prendermela con me.
If they had wanted us dead, we really would have been dead.	Se ci avessero voluto morti, saremmo davvero morti.
This shop was worse, much worse than she had thought.	Questo negozio era peggio, molto peggio di quanto avesse pensato.
Professional development is training to help teachers improve their work.	Lo sviluppo professionale è la formazione per aiutare gli insegnanti a migliorare il loro lavoro.
It should be soft enough, not too dry.	Dovrebbe essere abbastanza morbido, non troppo asciutto.
The hours passed.	Le ore passarono.
Strong range of motion is an advantage.	Una forte capacità di movimento è un vantaggio.
These costs can be significantly reduced.	Questi costi possono essere ridotti in modo significativo.
A thousand thanks.	Grazie mille.
But nothing of the kind.	Ma niente del genere.
It wasn't like now.	Non era come adesso.
I felt so clear.	Mi sono sentito così chiaro.
How we do it is our choice.	Come lo facciamo è una nostra scelta.
Lay, thanks for taking quick action.	Lay, grazie per aver intrapreso un'azione rapida.
I need to see her every now and then.	Ho bisogno di vederla ogni tanto.
I'm sure we'll hear more about this soon.	Sono sicuro che presto sentiremo di più su questo.
I wish they did.	Vorrei che lo facessero.
You said you were a student.	Hai detto che eri uno studente.
They were very easy to obtain.	Erano molto facili da ottenere.
She said you might be right.	Ha detto che potresti avere ragione.
I don't know of any other images.	Non conosco nessun'altra immagine.
She turned you down, and then you were angry.	Ti ha rifiutato, e allora eri arrabbiato.
However, practical issues will continue to be important.	Tuttavia, continueranno a essere importanti questioni pratiche.
It was so hard to tell.	Era così difficile da dire.
She didn't have to wait long.	Non ha dovuto aspettare molto.
Even if the word is written.	Anche se la parola è scritta.
I couldn't figure out what to do.	Non riuscivo a capire cosa fare.
This is really wide open.	Questo è davvero spalancato.
Throw the ball.	Tira la palla.
And he smiled like he does when he knows something.	E sorrideva come fa quando sa qualcosa.
Actions and activities.	Azioni e attività.
I couldn't see anything.	Non riuscivo a vedere niente.
Maybe it's that day, or maybe it's just a memory.	Forse è quel giorno, o forse è solo un ricordo.
It was too cold to wait any longer.	Faceva troppo freddo per aspettare ancora.
I'm not sure what makes me, but living here has really changed.	Non sono sicuro di cosa mi rende, ma vivere qui è davvero cambiato.
A sad mistake.	Un triste errore.
I hope they enjoy it.	Spero che si divertano.
I couldn't stop reading.	Non riuscivo a smettere di leggere.
Resist the light.	Resisti alla luce.
It would have been wonderful.	Sarebbe stato meraviglioso.
Maybe they didn't go to a good college.	Forse non sono andati in un buon college.
She found two empty rooms on the ground floor.	Trovò due stanze vuote al piano terra.
It is a lot of fun to play.	È molto divertente da giocare.
Instead of specific, go general.	Invece di specifico, vai in generale.
She talked for three minutes and then they left.	Ha parlato per tre minuti e poi se ne sono andati.
It was obvious that she had slept even worse than she had eaten.	Era ovvio che aveva dormito anche peggio di quanto avesse mangiato.
They break.	Si rompono.
The answer seems obvious enough.	La risposta sembra abbastanza ovvia.
It is very important that it is dark.	È molto importante che sia buio.
If you say it is, then it is.	Se dici che è così, allora è così.
But it gets the desired result.	Ma ottiene il risultato desiderato.
Many questions remain.	Rimangono molte domande.
All she could see were her feet.	Tutto quello che poteva vedere erano i suoi piedi.
There has never been, nor will there ever be another like you.	Non c'è mai stato, né ci sarà mai un altro come te.
Again and again and again.	Ancora e ancora e ancora.
This is beauty.	Questa è la bellezza.
I went now.	Sono andato ora.
The family had to follow the instructions and keep quiet.	La famiglia doveva seguire le istruzioni e tacere.
Stuff takes money.	La roba prende soldi.
Everything seemed easy to me.	Tutto mi sembrava facile.
I checked you too.	Ho controllato anche te.
This should take a few hours.	Dovrebbero volerci alcune ore.
They had planned to do so.	Avevano pianificato di farlo.
I hated not seeing him or talking to him.	Odiavo non vederlo o parlare con lui.
Others, not so much.	Altri, non altrettanto.
The surprise was complete.	La sorpresa era completa.
You really got into his skin.	Sei davvero entrato nella sua pelle.
I think the community will become stable and maybe get new features?	Penso che la community diventerà stabile e forse otterrà nuove funzionalità?
He made me laugh a little.	Mi ha fatto ridere un po'.
I only know the works of him.	Conosco solo le sue opere.
Then he did something about it.	Poi ha fatto qualcosa al riguardo.
The remainder of the clinical exam was normal.	Il resto dell'esame clinico era normale.
However, this is only possible if he has seen himself for what he is worth.	Tuttavia, questo è possibile solo se si è visto per quello che vale.
He had a worried look on his face.	Aveva uno sguardo preoccupato sul viso.
It is a great find.	È una grande scoperta.
Can anyone explain a little more.	Qualcuno può spiegare un po' di più.
You couldn't be sure what was down there.	Non potevi essere sicuro di cosa ci fosse laggiù.
I think it was absolutely true.	Penso che fosse assolutamente vero.
A story of some kind.	Una storia di qualche tipo.
A failed enemy.	Un nemico fallito.
God only knows what he would have done if he had lived.	Dio solo sa cosa avrebbe fatto se fosse vissuto.
This court applied the same approach.	Questa corte ha applicato lo stesso approccio.
Now he was sorry.	Adesso gli dispiaceva.
But race shouldn't be a factor, period.	Ma la razza non dovrebbe essere un fattore, punto.
In the heart of him.	Nel suo cuore.
It couldn't have lasted forever.	Non sarebbe potuto durare per sempre.
He broke his leg and he didn't make it.	Si è rotto una gamba e non ce l'ha fatta.
Most of us several times a day.	La maggior parte di noi più volte al giorno.
I didn't mean it that way.	Non intendevo in questo modo.
But you will meet some who are just plain scared.	Ma incontrerai alcuni che sono semplicemente spaventati.
Add the wine and cook until reduced by half.	Aggiungere il vino e cuocere finché non si sarà ridotto della metà.
He made a mistake.	Ha commesso un errore.
Reviews have been less positive than on previous games in the series.	Le recensioni sono state meno positive rispetto ai giochi precedenti della serie.
It seemed like the right time.	Sembrava il momento giusto.
No for real, they never fight.	No per davvero, non litigano mai.
I told them what we had found.	Raccontai loro quello che avevamo trovato.
It cannot be empty, so it has a unique minimum state.	Non può essere vuoto, quindi ha uno stato minimo unico.
So it was difficult for the pieces that needed some distance.	Quindi è stato difficile per i pezzi che avevano bisogno di una certa distanza.
He said he is one of them.	Ha detto che è uno di loro.
He is not as young as he used to be.	Non è giovane come una volta.
When he finished, there was silence.	Quando finì, ci fu silenzio.
Get him out of here.	Portalo fuori di qui.
When he's comfortable enough with us to talk, he will.	Quando sarà abbastanza a suo agio con noi per parlare, lo farà.
I saw this link.	Ho visto questo link.
I stand up again.	Mi alzo di nuovo in piedi.
Check here how to apply.	Controlla qui come fare la richiesta.
Life in the old dog still.	La vita nel vecchio cane ancora.
We wrote it with her in mind.	L'avevamo scritto pensando a lei.
Very quiet compared to other reviews.	Molto silenzioso rispetto ad altre recensioni.
There are too many things in my head.	Ci sono troppe cose nella mia testa.
Now, the problem is identifying the properties of the fields.	Ora, il problema è identificare le proprietà dei campi.
He thought that probably meant he was nice.	Pensò che probabilmente significasse che era gentile.
But that's not the only possible answer.	Ma non è l'unica risposta possibile.
Until then you will take your leave.	Fino ad allora ti congederai.
Contribution to research design and interpretation of results.	Contributo al disegno della ricerca e all'interpretazione dei risultati.
It's incorrect.	Non è corretto.
Better ask him.	Meglio chiederglielo.
Not to try.	Per non provare.
But you have to give.	Ma devi dare.
You have to face them in this country.	Devi affrontarli in questo paese.
Maybe it was all a mistake.	Forse è stato tutto un errore.
I care about her deeply, don't forget that.	Ci tengo a lei profondamente, non dimenticarlo.
It will be my first fight.	Sarà la mia prima battaglia.
I realized how scared she was and that scared me.	Mi sono reso conto di quanto fosse spaventata e questo mi ha spaventato.
I should have been able to perform under pressure.	Avrei dovuto essere in grado di esibirmi sotto pressione.
I would take one every day	ne prenderei uno ogni giorno
She could be one of the two.	Potrebbe essere uno dei due.
Our officer offers to show us another one.	Il nostro ufficiale si offre di mostrarcene un altro.
Only once had she felt so lost.	Solo un'altra volta si era sentita così persa.
It turned out quite well.	Si è rivelato abbastanza bene.
I mean, there is no way.	Voglio dire, non c'è modo.
And I've won most of my money.	E ho vinto la maggior parte dei miei soldi.
Again, she moved closer.	Di nuovo, si avvicinò.
Yet she is still part of this.	Eppure fa ancora parte di questo.
People have had a seizure.	La gente ha avuto un attacco.
Yet that was not the case.	Eppure non era così.
She will help them.	Li aiuterà.
The two go hand in hand.	I due vanno mano nella mano.
He's a weird one.	È uno strano.
He saved the day.	Ha salvato la giornata.
We have decided not to speak ill of others.	Abbiamo deciso di non parlare male degli altri.
I took a good look at it for the first time.	L'ho guardato bene per la prima volta.
But then again, maybe they did.	Ma poi di nuovo, forse l'hanno fatto.
If there are, they will come out.	Se ci sono, usciranno.
She thought it common.	La riteneva comune.
Freedom of speech comes with responsibility.	La libertà di parola comporta responsabilità.
It is better to look at the sky than to live in it.	È meglio guardare il cielo che viverci.
I had never seen so many whites.	Non avevo mai visto così tanti bianchi.
I can understand why she lives for this.	Posso capire perché vive per questo.
They could have killed me then.	Avrebbero potuto uccidermi, allora.
Most of their parents were married.	La maggior parte dei loro genitori erano sposati.
The officer called another order.	L'ufficiale ha chiamato un altro ordine.
That's a changed man.	Che è un uomo cambiato.
That's enough time after that.	Dopo di che è abbastanza tempo.
This is a threat.	Questa è una minaccia.
I've seen too many in this work.	Ne ho viste troppe in questo lavoro.
But in the power of the court.	Ma al potere della corte.
She was pretty quiet.	Era piuttosto tranquilla.
They love it.	Lo adorano.
One with breakfast, one with dinner.	Uno con la colazione, uno con la cena.
Thanks for coming, they said.	Grazie per essere venuti, hanno detto.
I think we got off on the wrong foot.	Credo che siamo partiti con il piede sbagliato.
But it seems we have no choice.	Ma sembra che non abbiamo scelta.
But not this year.	Ma non quest'anno.
They are a really great band.	Sono una band davvero fantastica.
He felt better now.	Si sentiva meglio, ora.
He was strong, you know.	Era forte, sai.
We will need every hand we have.	Avremo bisogno di ogni mano che abbiamo.
One approach is to modify the interaction parameters of the system.	Un approccio consiste nel modificare i parametri di interazione del sistema.
For large files this can be a problem.	Per file di grandi dimensioni questo può essere un problema.
If he ever got caught, he would be shot on the spot.	Se mai fosse stato scoperto, sarebbe stato fucilato sul posto.
It only took a few moments to check the apartment parking.	Ci sono voluti solo pochi istanti per controllare il parcheggio dell'appartamento.
We are in power.	Siamo al potere.
Everyone stops using it and then we get somewhere.	Tutti smettono di usarlo e poi arriviamo da qualche parte.
Each stage must be followed by an appropriate subsequent stage.	Ogni tappa deve essere seguita da una tappa successiva appropriata.
In time, his son was healthy and he returned home.	Col tempo, suo figlio era sano e tornò a casa.
Someone should tell her to sit down.	Qualcuno dovrebbe dirle di sedersi.
We wanted something that didn't take itself too seriously.	Volevamo qualcosa che non si prendesse troppo sul serio.
She was mad at everyone else who loved her.	Era arrabbiato con chiunque altro l'amava.
I loved it.	L'ho adorato.
I need a break.	Ho bisogno di una pausa.
I want it more than anything else.	Lo voglio più di ogni altra cosa.
Talking can only make things worse.	Parlare può solo peggiorare le cose.
Point your finger at anything and then say her name.	Punta il dito su qualsiasi cosa e poi pronuncia il suo nome.
More resistance this way too.	Più resistenza anche in questo modo.
Soon after I took the standing desk apart.	Subito dopo ho smontato la scrivania in piedi.
I have no idea what he was doing there.	Non ho idea di cosa stesse facendo lì.
More on this after this listing.	Altro su questo dopo questo elenco.
The next evening he did the same.	La sera dopo fece lo stesso.
Training and experience vary widely, so ask for information.	La formazione e l'esperienza variano ampiamente, quindi chiedi informazioni.
Your business was a free search.	La tua attività è stata una ricerca gratuita.
He has to choose.	Deve scegliere.
This is the network.	Questa è la rete.
He must have just gotten here.	Deve essere appena arrivato qui.
Maybe the rain confused him.	Forse la pioggia l'ha confuso.
That is why there is only one member per country.	Ecco perché c'è un solo membro per paese.
It would be to free you, of course.	Sarebbe per liberarti, ovviamente.
It wouldn't be good.	Non sarebbe buono.
They can help us.	Possono aiutarci.
This was difficult for me to accept.	Questo è stato difficile per me da accettare.
Unfortunately he had to cross that line of fire to escape.	Sfortunatamente ha dovuto attraversare quella linea di tiro per scappare.
Put it on the table.	Mettilo sul tavolo.
She didn't let me get close to her.	Non mi ha permesso di avvicinarmi a lei.
Stone knew what would happen next.	Stone sapeva cosa sarebbe successo dopo.
Around the same time.	Più o meno nello stesso periodo.
Can you help me please.	Mi aiuti per favore.
The church guy, that's what you said.	Quello della chiesa, ecco cosa ha detto.
The red and white will be cut off.	Il rosso e il bianco verranno tagliati.
I'm still looking for it.	Lo sto ancora cercando.
And then they were gone.	E poi se ne erano andati.
She had just stopped crying.	Aveva appena smesso di piangere.
But this is changing.	Ma questo sta cambiando.
This is even more difficult for your mother than it is for you.	Questo è ancora più difficile per tua madre che per te.
I have experienced it firsthand.	L'ho sperimentato in prima persona.
The score was not significantly different between boys and girls.	Il punteggio non era significativamente diverso tra ragazzi e ragazze.
In a way, she knew his father wasn't going to be here.	In un certo senso, sapeva che suo padre non sarebbe stato qui.
But writing is special.	Ma scrivere è speciale.
She has stories.	Lei ha delle storie.
We have time for more.	Abbiamo tempo per altro.
He would have offered to keep her dog.	Si sarebbe offerto di tenere il suo cane.
Let any real value be such that.	Sia qualsiasi valore reale tale che .
Let me get it out of the way in front.	Lascia che lo tolga di mezzo davanti.
You are exactly where you should be.	Sei esattamente dove dovresti essere.
She should have known that her life would end this way.	Avrebbe dovuto sapere che la sua vita sarebbe finita in questo modo.
Her face was smooth and empty.	La sua faccia era liscia e vuota.
And the decision is clear.	E la decisione è chiara.
The feeling of the street.	La sensazione della strada.
Thanks to those of you who offered their services.	Grazie a chi di voi ha offerto i propri servizi.
Up to her.	Fino a lei.
Indeed it is.	Certo che lo e.
Read every day.	Leggi ogni giorno.
We do something like this every year.	Facciamo qualcosa del genere ogni anno.
However, there are limits to the experiment.	Tuttavia, ci sono dei limiti nell'esperimento.
They kept it silent at first, just to get the right effect.	All'inizio l'hanno tenuto in silenzio, solo per ottenere l'effetto giusto.
Same with previous projects.	Stessa cosa con i progetti precedenti.
Then she got up.	Poi si alzò.
I wish it were a lighthouse.	Vorrei fosse un faro.
When they ran out of gas, they sent in their soldiers.	Quando rimasero senza benzina, mandarono dentro i loro soldati.
The answer is obviously yes.	La risposta è ovviamente sì.
However, the interpretation of this study is complicated.	Tuttavia, l'interpretazione di questo studio è complicata.
Every customer wants to be understood.	Ogni cliente vuole essere compreso.
This is the practice for us though.	Questa è la pratica per noi però.
We sit in silence for four and a half minutes.	Sediamo in silenzio per quattro minuti e mezzo.
A photo says many things.	Una foto dice molte cose.
She continued to live in the house.	Ha continuato a vivere in casa.
These models were obtained from random initial conditions.	Questi modelli sono stati ottenuti da condizioni iniziali casuali.
Now hit new button.	Ora premi nuovo pulsante.
She didn't even ask a question.	Non ne fece nemmeno una domanda.
Or they can make the food of inferior quality.	Oppure possono rendere il cibo di qualità inferiore.
Alone, it wasn't that much.	Da solo, non era così tanto.
I am practically related to anyone who is close to the wind.	Sono praticamente imparentato con tutti quelli che si trovano a poca distanza dal vento.
Doing so only led to death.	In questo modo ha portato solo alla morte.
That's where it all begins.	È lì che inizia tutto.
If not, it is considered successful.	In caso contrario, è considerato riuscito.
A true friend, she felt.	Un vero amico, si sentiva.
What happens is this.	Quello che succede è questo.
I don't check this code or those events.	Non controllo questo codice né quegli eventi.
There is no time to rest, there is more snow.	Non c'è tempo per riposarsi, c'è più neve.
They come and go.	Vanno e vengono.
Maybe you can do it.	Forse puoi farlo.
The numbers are better than ever.	I numeri sono migliori che mai.
At least around me, that's what I can talk about.	Almeno intorno a me, è ciò di cui posso parlare.
She tried to make the best of it.	Ha cercato di trarne il meglio.
She won't let this bother him.	Non lascerà che questo lo disturbi.
At least for now.	Almeno per ora.
No one focused on positive results or treatment success.	Nessuno si è concentrato su risultati positivi o successo nel trattamento.
I have the best calling in the world.	Ho la migliore vocazione del mondo.
She was working perfectly.	Stava funzionando perfettamente.
I just wasn't used to it.	Semplicemente non ci ero abituato.
I hope you enjoy reading.	Spero che ti piaccia leggere.
Without maintaining demand, many could lose their jobs.	Senza mantenere la domanda, molti potrebbero perdere il lavoro.
We can accept the terms of others and learn to live in peace.	Possiamo accettare i termini degli altri e imparare a vivere in pace.
Let's go back to the problem in question.	Torniamo al problema in questione.
Only a few cases have been reported.	Sono stati segnalati solo pochi casi.
I have recommended it to others.	L'ho consigliato ad altri.
He fell farther.	È caduto più lontano.
It is out of place.	È fuori luogo.
I closed the doors.	Ho chiuso le porte.
So many people are late to come to the office.	Così tante persone sono in ritardo per venire in ufficio.
A representative experiment of four different experiments is shown.	Viene mostrato un esperimento rappresentativo di quattro diversi esperimenti.
And that stupid face up.	E quella stupida faccia alzata.
Good things and bad things.	Buone cose e cattive cose.
I only tried it once and it was unsuccessful.	L'ho provato solo una volta e non ha avuto successo.
Most of us have too many things.	La maggior parte di noi ha troppe cose.
Everything is not meant to be used everywhere.	Tutto non è pensato per essere utilizzato ovunque.
Don't be the source of harm in their life.	Non essere la fonte di danni nella loro vita.
You will make it.	Ce la farai.
slow down.	rallento.
After our death, we will not be.	Dopo la nostra morte, non lo saremo.
Design ahead or just add as you go.	Progetta in anticipo o semplicemente aggiungi mentre procedi.
I know he never had it with my mother.	So che non l'ha mai avuto con mia madre.
I don't know what to think about this.	Non so cosa pensare di questo.
The only thing they have to wait for is hope.	L'unica cosa che devono aspettare è la speranza.
They looked at us and we looked back.	Ci hanno guardato e noi abbiamo guardato indietro.
Over time we have followed and we have moved too.	Nel tempo ci siamo seguiti e ci siamo spostati anche noi.
My voice has never been described as loud under any circumstances.	La mia voce non è mai stata descritta come alta in nessuna circostanza.
But that doesn't make sense.	Ma questo non ha senso.
Can't wait to get my hands on some shit.	Non vedo l'ora di mettere le mani su qualche merda.
He had slept for maybe fifteen minutes, even though it felt like hours.	Aveva dormito per forse quindici minuti, anche se sembravano ore.
I'm not even going to start over.	Non ho nemmeno intenzione di ricominciare.
But in a minute.	Ma tra un minuto.
The music was there.	La musica era lì.
I have no idea what they are doing.	Non ho idea di cosa stiano facendo.
The very structure of the self must be seen through.	La struttura stessa del sé deve essere vista attraverso.
I've only seen it twice.	L'ho visto solo due volte.
When she returned, the bag was gone.	Quando è tornata, la borsa era sparita.
But for the world.	Ma per il mondo.
She falls asleep with them on.	Si addormenta con loro addosso.
Most of them were normal people.	La maggior parte di loro erano persone normali.
Both objects in a slightly different position.	Entrambi gli oggetti in una posizione leggermente diversa.
To advance your story.	Per far avanzare la tua storia.
A lost card means loss of value, just like cash.	Una carta smarrita significa perdita di valore, proprio come i contanti.
It is time to forget this strategy.	È tempo di dimenticare questa strategia.
I would say that's right.	Direi che è giusto.
I agree that such a tool would be great.	Sono d'accordo che uno strumento del genere sarebbe fantastico.
On the other hand, its special attack is low.	D'altra parte, il suo attacco speciale è basso.
Black or something dark.	Nero o qualcosa di scuro.
She had taken me away.	Mi aveva portato via.
Try to use it.	Prova ad usarlo.
It would be child's play.	Sarebbe un gioco da ragazzi.
Granted.	Concesso.
We have many different options.	Abbiamo molte opzioni diverse.
You wonder aloud if this and that.	Ti chiedi ad alta voce se questo e quello.
Come and meet him.	Vieni a conoscerlo.
He was a war criminal.	Era un criminale di guerra.
This makes me angry.	Questo mi fa arrabbiare.
Her original opinion of her about her had been wrong.	La sua opinione originale su di lei era stata sbagliata.
But he wasn't.	Ma non lo era.
They may or may not be related to your current business.	Possono o non possono essere correlati alla tua attività corrente.
The vehicle was used as a control.	Il veicolo è stato utilizzato come controllo.
But there was no cure for her disease.	Ma non c'era alcuna cura per la sua malattia.
Not even a threat.	Nemmeno una minaccia.
It wasn't nice.	Non era carino.
We stand united to promote peace.	Restiamo uniti per promuovere la pace.
Even so happy to be done.	Anche così felice di essere fatto.
Do some book work.	Portare a termine un po' di lavoro sui libri.
He examined it.	L'ha esaminato.
I welcome any comments, questions and feedback below.	Accolgo con favore commenti, domande e feedback di seguito.
You can answer the question.	Puoi rispondere alla domanda.
Seven days a week.	Sette giorni a settimana.
He gave us a picture of the military situation.	Ci ha dato un quadro della situazione militare.
I did what you wanted, you know.	Ho fatto quello che volevi, lo sai.
This shows, perhaps, that he is not thinking clearly.	Questo mostra, forse, che non sta pensando chiaramente.
I can't wait.	Non vedo l'ora.
It was pretty crazy.	È stato piuttosto pazzesco.
They need to grow a little bit first.	Devono prima crescere un po'.
I saw them play that weekend and he played two great games.	Li ho visti giocare quel fine settimana e ha giocato due grandi partite.
But many are much younger.	Ma molti sono molto più giovani.
We have every right to be angry.	Abbiamo tutto il diritto di essere arrabbiati.
That was the part that he could now perceive but could not see.	Quella era la parte che ora poteva percepire ma non poteva vedere.
Looking from the photo to reality and vice versa.	Guardando dalla foto alla realtà e viceversa.
Visible in the front view.	Visibile nella vista frontale.
I am very new to this development.	Sono molto nuovo a questo sviluppo.
I know your position.	Conosco la tua posizione.
You really are the best.	Sei davvero il migliore.
He showed us a single room.	Ci ha mostrato una camera singola.
Both men were somewhat surprised by their change in feelings.	Entrambi gli uomini furono alquanto sorpresi dal loro cambiamento nei sentimenti.
And this is most likely worse.	E questo è molto probabilmente peggio.
I am very afraid.	Sono molto impaurito.
Surgical treatment strategy and policy, clinical cases are analyzed.	Strategia e politica del trattamento chirurgico, vengono analizzati casi clinici.
The study was based on desk research.	Lo studio si è basato su una ricerca a tavolino.
Just wanted to say thank you so much for this website.	Volevo solo dire grazie mille per questo sito web.
He told me that now he wants me on their football team.	Mi ha detto che ora mi vuole nella loro squadra di football.
Best when it's hot.	Meglio quando è caldo.
However difficult.	Comunque difficile.
It was their way, of course.	Era il loro modo, ovviamente.
So imagine you're me, imagine you're in my shoes the other day.	Quindi immagina di essere me, immagina di essere nei miei panni, l'altro giorno.
But then he saw it.	Ma poi se ne accorse.
He plays his cards close to the chest.	Gioca le sue carte vicino al petto.
She was on our side.	Lei era dalla nostra parte.
They don't want to kill.	Non vogliono uccidere.
Oh no, you don't.	Oh no, non lo fai.
They made a mistake.	Hanno commesso un errore.
But she had to know.	Ma doveva sapere.
The expression is so adorable.	L'espressione è così adorabile.
Then she introduced the others.	Poi ha presentato gli altri.
We will spend about an hour in each place.	Trascorreremo circa un'ora in ogni luogo.
I don't care getting the better of you.	Non mi interessa avere la meglio su di te.
Nothing was coming in.	Non stava entrando niente.
It was the year that everyone escaped.	Fu l'anno in cui tutti scapparono.
It was probably a choice.	Probabilmente è stata una scelta.
Please enter your eye color in the subject line.	Si prega di inserire il colore degli occhi nella riga dell'oggetto.
I turn my head.	Giro la testa.
If applied in advance, you will hardly notice.	Se applicato in anticipo, difficilmente lo noterai.
They completely determine it.	Lo determinano completamente.
He looked up into the man's deep brown eyes.	Alzò lo sguardo nei profondi occhi marroni dell'uomo.
I agree with your comments.	Sono d'accordo con i vostri commenti.
Someone must have it.	Qualcuno deve averlo.
My husband tried to go and remove my animals.	Mio marito ha cercato di andare a rimuovere i miei animali.
We claim to know everything.	Affermiamo di sapere tutto.
The body was found this afternoon by two boys.	Il corpo è stato trovato questo pomeriggio da due ragazzi.
It is not necessary to use it.	Non è necessario utilizzarlo.
Same with learning.	Stessa cosa con l'apprendimento.
I had my job to do.	Avevo il mio lavoro da fare.
They are sad because of the current low numbers.	Sono tristi a causa dei numeri bassi attuali.
They would come naturally to her.	Le sarebbero venute naturalmente.
The third reserved a surprise.	Il terzo ha riservato una sorpresa.
If we cannot live as free individuals, we will not go back.	Se non possiamo vivere come individui liberi, non torneremo indietro.
He wants to play badly.	Vuole giocare male.
I can't even explain it.	Non riesco nemmeno a spiegarlo.
So you got there before him.	Quindi ci sei arrivato prima di lui.
The hour of freedom is near.	L'ora della libertà è vicina.
This part goes pretty quickly.	Questa parte va abbastanza rapidamente.
But they have more in common than that.	Ma hanno più cose in comune oltre a questo.
The story would never be told.	La storia non sarebbe mai stata raccontata.
And she says she only loves him and always will be.	E dice che ama solo lui e lo sarà per sempre.
Everything went well, until this problem emerged.	Tutto è andato bene, fino a quando non è emerso questo problema.
Participant safety is our number one concern.	La sicurezza dei partecipanti è la nostra preoccupazione numero uno.
I should have been a little more specific.	Avrei dovuto essere un po' più specifico.
As if nothing had gone on.	Come se nulla fosse andato avanti.
He didn't look back, but he crossed the bridge with me.	Non si voltò indietro, ma attraversò il ponte con me.
This was better.	Questo era meglio.
He tried to comfort them.	Ha cercato di confortarli.
Three types of music that shouldn't exist.	Tre tipi di musica che non dovrebbero esistere.
They tried to land but no one would face them.	Hanno provato ad atterrare ma nessuno li avrebbe affrontati.
In the end I did.	Alla fine l'ho fatto.
The pictures look amazing.	Le immagini sembrano incredibili.
I need products.	Ho bisogno di prodotti.
I also like your questions.	Mi piacciono anche le tue domande.
But this was a thousand times worse.	Ma questo era mille volte peggio.
Babies need a lot, so it shouldn't cost them much.	I bambini hanno bisogno di molto, quindi non dovrebbe costare loro molto.
It had been used.	Era stato usato.
I knew it was a business decision.	Sapevo che era una decisione d'affari.
The man is right.	L'uomo ha ragione.
This band was a real pleasure to see live.	Questa band è stato un vero piacere vedere dal vivo.
The price is what the market will bear.	Il prezzo è quello che il mercato sopporterà.
While results matter, our customers believe in our process first and foremost.	Mentre i risultati contano, i nostri clienti credono prima di tutto nel nostro processo.
This statement is difficult to accept.	Questa affermazione è difficile da accettare.
In a war.	In una guerra.
Let's consider some examples.	Consideriamo alcuni esempi.
This information was not available at the time this study was conducted.	Queste informazioni non erano disponibili al momento in cui è stato condotto questo studio.
Women have no problems to solve through sex.	Le donne non hanno problemi da risolvere attraverso il sesso.
I couldn't have been more wrong.	Non avrei potuto essere più sbagliato.
So you had to keep playing no matter what.	Quindi dovevi continuare a giocare, qualunque cosa accada.
Only two women had been taken to the hospital.	Solo due donne erano state portate in ospedale.
Tiny room with a single bed and not much else.	Camera minuscola con un letto singolo e non molto altro.
However, finding that particular woman may be your biggest challenge.	Tuttavia, trovare quella donna in particolare potrebbe essere la tua sfida più grande.
And this is very difficult.	E questo è molto difficile.
Same with me.	Stessa cosa con me.
And this will never happen.	E questo non accadrà mai.
Make sure it's not cooking.	Assicurati che non stia cuocendo.
Without references and without road maps.	Senza riferimenti e senza road map.
You knew you came looking for those reports.	Sapevi di venire a cercare quei rapporti.
You have nothing to fear.	Non hai niente da temere.
I don't want the man as a father.	Non voglio l'uomo come padre.
The soil will be very moist.	Il terreno sarà molto umido.
I don't have to worry about it.	Non devo preoccuparmene.
She left to go to the store.	È uscita per andare al negozio.
Maybe they don't understand love.	Forse non capiscono l'amore.
He had a sharp mind and a strong will.	Aveva una mente acuta e una forte volontà.
He was empty of people.	Era vuoto di persone.
This will serve as our state space.	Questo servirà come nostro spazio di stato.
Data collection performed, analysis and general discussion.	Raccolta dei dati eseguita, analisi e discussione generale.
I went to the hotel and went up to his room.	Andai in albergo e salii in camera sua.
Brown would also be used before this type of yellow.	Anche il marrone verrebbe utilizzato prima di questo tipo di giallo.
Which he didn't do.	Cosa che non ha fatto.
He just went wrong.	È semplicemente andato storto.
It is not even entirely clear who they are.	Non è nemmeno del tutto chiaro chi siano.
They were brought here as children.	Sono stati portati qui da bambini.
But there is no manual control for this.	Ma non c'è un controllo manuale per questo.
I left there recently.	Ho lasciato lì poco tempo fa.
This used to be the best cooking school in the country.	Questa era la migliore scuola di cucina del paese.
I met you.	Ti ho incontrato.
Interpretation of the data provided.	Interpretazione fornita dei dati.
She understood that she couldn't remember me as a child.	Aveva capito che non poteva ricordarsi di me da bambina.
But we want to question ourselves.	Ma vogliamo interrogarci.
None of you stand out.	Nessuno di voi si distingue.
After several normal results they can start testing only every three years.	Dopo diversi risultati normali possono iniziare a testare solo ogni tre anni.
If so, she was one of them.	Se è così, lei era una di loro.
There's no need.	Non c'è bisogno.
Things have grown to love him here.	Le cose sono cresciute per amarlo qui.
It's great for third world countries.	È fantastico per i paesi del terzo mondo.
I saw what her death did to you.	Ho visto cosa ti ha fatto la sua morte.
It was amazing to see so many men all over the streets.	È stato incredibile vedere così tanti uomini ovunque nelle strade.
I couldn't care less, however.	Non me ne potrebbe fregare di meno, comunque.
There is a lot of talk about you on the internet.	Si parla molto di te su internet.
She went back to check if she was a bear.	Tornò a controllare se fosse un orso.
I am not free to love.	Non sono libero di amare.
She doesn't understand as much as you do.	Lei non capisce tanto quanto te.
I think she was afraid of animals.	Penso che avesse paura degli animali.
It would mean anything.	Significherebbe qualsiasi cosa.
But that's not what the usage fee does.	Ma non è quello che fa la tassa d'uso.
She found herself in a room with no doors or windows.	Si ritrovò in una stanza senza porte né finestre.
She still had a chance.	Aveva ancora una possibilità.
I asked him what happened.	Gli ho chiesto cosa fosse successo.
I heard him calling me.	L'ho sentito chiamarmi.
At least years.	Almeno anni.
Check your weight and balance.	Controllare il peso e l'equilibrio.
It wasn't just too much of a risk for her.	Non era solo un rischio troppo grande per lei.
There were five women who were my family.	C'erano cinque donne che erano la mia famiglia.
I didn't even have a wedding ring.	Non avevo nemmeno una fede nuziale.
Neither of these parameters was significantly different between the two groups.	Nessuno di questi parametri era significativamente diverso tra i due gruppi.
But most of the time just this block.	Ma la maggior parte delle volte solo questo blocco.
This is the last.	Questo è l'ultimo.
She goes back there and looks.	Torna lì e guarda.
Especially this year as it has been dry.	Soprattutto quest'anno, dato che è stato asciutto.
I could picture them against the white wall.	Potrei immaginarli contro il muro bianco.
I have no idea what method she used.	Non ho idea di quale metodo abbia usato.
Which brings up the next question.	Il che porta la prossima domanda.
Obviously I hadn't been the first to tell him.	Ovviamente non ero stato il primo a dirglielo.
It was for everyone.	Era per tutti.
Yes, there have been some problems.	Sì, ci sono stati alcuni problemi.
See what comes to your mind.	Guarda cosa ti viene in mente.
We will move.	Ci sposteremo.
Or she will kill us.	O ci ucciderà.
Escape from time itself.	Fuga dal tempo stesso.
It worked because it was simple and easy to use.	Ha funzionato perché era semplice e facile da usare.
It's okay to leave data elements behind.	Va bene lasciare elementi di dati alle spalle.
Even so, the job took him most of an hour.	Anche così, il lavoro gli ha richiesto la maggior parte di un'ora.
I go to bed.	Vado a letto.
They have it and they won't let it go.	Lo hanno e non lo lasciano andare.
That this house will truly be the people of like.	Che questa casa sarà veramente la gente di come.
She moved her mouth as if to speak and nothing came out.	Mosse la bocca come per parlare e non ne uscì nulla.
My father's blood, not this.	Sangue di mio padre, non questo.
There were two doors across the hall.	C'erano due porte dall'altra parte del corridoio.
We looked at it great.	L'abbiamo guardato benissimo.
It really looks just like mine.	Sembra davvero proprio come il mio.
However, they had little choice.	Tuttavia, avevano poca scelta.
Good to see you.	Bello vederti.
Lack of sleep made things worse.	La mancanza di sonno ha peggiorato le cose.
Well, you can get the answer very quickly.	Bene, puoi ottenere la risposta molto rapidamente.
He couldn't take it.	Non poteva sopportarlo.
If I had had friends it would be different.	Se avessi avuto degli amici sarebbe diverso.
You know, when he was arrested.	Sai, quando è stato arrestato.
We really liked it.	Ci è piaciuto molto.
Two controls were selected for each case.	Per ciascun caso sono stati selezionati due controlli.
By now we knew he was a boy.	Ormai sapevamo che era un ragazzo.
He talks to people with different points of view than you.	Parla con persone con punti di vista diversi da te.
There is no trace of when it was built.	Non c'è traccia di quando è stato costruito.
To say he would kill.	Per dire che avrebbe ucciso.
The value was defined as how light or dark a color is.	Il valore è stato definito come quanto è chiaro o scuro un colore.
The less the army did, the more work there was for him.	Meno faceva l'esercito, più lavoro c'era per lui.
I never thought about his feelings.	Non ho mai pensato ai suoi sentimenti.
We talked for a while.	Abbiamo parlato un po'.
In the wind.	Nel vento.
Positive thoughts are just a click away.	I pensieri positivi sono a portata di clic.
And the sea.	È il mare.
I want to thank you so much for coming on the show.	Voglio ringraziarti così tanto per essere venuto nello show.
He will have to answer me.	Dovrà rispondermi.
His old house.	La sua vecchia casa.
Escaped with her camera.	Scappata con la sua macchina fotografica.
Your work is done here.	Il tuo lavoro è finito qui.
Also, they describe a job, not the word.	Inoltre, descrivono un lavoro, non la parola.
He would have followed her if he wanted more.	L'avrebbe seguita se avesse voluto di più.
Important decisions are often made on the basis of information from samples.	Le decisioni importanti vengono spesso prese sulla base delle informazioni provenienti da campioni.
He was just happy to get there.	Era solo felice di arrivarci.
He wanted to kill her.	Voleva ucciderla.
Then he told me he was my father.	Poi mi ha detto che era mio padre.
We should find a place closer.	Bisognerebbe trovare un posto più vicino.
His body, they saw.	Il suo corpo, hanno visto.
Keep it in his car.	Tienila nella sua macchina.
Or maybe he was just asleep.	O forse era solo addormentato.
It's not just about a great engine.	Non si tratta solo di un grande motore.
You can roll your eyes at the end if you wish.	Puoi alzare gli occhi al cielo alla fine, se lo desideri.
The basic idea behind this work came out.	È venuta fuori l'idea di base alla base di questo lavoro.
Three of us, three of them.	Tre di noi, tre di loro.
You have to understand, our relationship is very complex.	Devi capire, il nostro rapporto è molto complesso.
Bring back to the boil.	Riportare a bollore.
There are no errors, the line simply does not appear.	Non ci sono errori, la linea semplicemente non appare.
It will be the real thing.	Sarà la cosa reale.
He went back to the kitchen.	Tornò in cucina.
You'll see?.	Lo vedrai?.
I know them, and they follow me.	Li conosco, e loro mi seguono.
But the person who entered the door no longer exists.	Ma la persona che è entrata dalla porta non esiste più.
His neck was cut.	Il suo collo è stato tagliato.
Great results come from great questions.	Grandi risultati derivano da grandi domande.
Nobody ever wanted to be here.	Nessuno ha mai voluto essere qui.
In our house it was my father who was locked up.	In casa nostra era mio padre a essere chiuso.
As soon as our eyes met, she looked away.	Non appena i nostri occhi si incontrarono, lei distolse lo sguardo.
They were responsible for the development of the experimental system.	Erano responsabili dello sviluppo del sistema sperimentale.
The primary outcome was time to diagnosis.	L'outcome primario era il tempo alla diagnosi.
Do you think this would be that easy.	Pensi che questo sarebbe quello facile.
She looked away, angry at those tears.	Distolse lo sguardo, arrabbiata per quelle lacrime.
People usually pass out in a minute, maybe two.	Di solito le persone svengono in un minuto, forse due.
She would have liked her to stay while she made dinner.	Avrebbe voluto che rimanesse mentre preparava la cena.
I have felt bad about many things in many years of my life.	Mi sono sentito male per molte cose in molti anni della mia vita.
So, surprise surprise, people ask him to play a lot of music.	Quindi, sorpresa sorpresa, le persone gli chiedono di suonare molta musica.
He could join them if he wanted to.	Potrebbe raggiungerli se volesse.
He gave you the focus to get your band back together.	Ti ha dato la concentrazione per rimettere insieme la tua band.
Please let me know when you have seen it.	Per favore fatemi sapere quando lo avete visto.
There is space everywhere.	C'è spazio ovunque.
It must be difficult.	Deve essere difficile.
Then he goes out of their lives forever.	Poi esce dalle loro vite per sempre.
Then they met to discuss it.	Poi si sono incontrati per discuterne.
I do not work today.	Oggi non lavoro.
Apparently, it wouldn't have been a bad idea.	A quanto pare, non sarebbe stata una cattiva idea.
However, he had nothing to lose.	Tuttavia, non aveva nulla da perdere.
So broken up.	Così scomposto.
The accused supported this motion.	L'imputato ha sostenuto tale mozione.
I would never go on.	Non andrei mai avanti.
To make people do what they wanted them to do.	Per far fare alle persone ciò che volevano che facessero.
I'm a failure with emotions.	Sono un fallito con le emozioni.
Maybe much worse.	Forse molto peggio.
I'll leave such details to the parents.	Lascerò dettagli del genere ai genitori.
As if it were falling.	Come se stesse cadendo.
This situation can affect performance.	Questa situazione può influire sulle prestazioni.
From the window.	Dalla finestra.
Write me things.	Scrivimi cose.
I am naturally interested.	Sono naturalmente interessato.
Not many cases are reported in the literature.	Non molti casi sono riportati in letteratura.
Mostly they believe they are good enough to win.	Per lo più credono di essere abbastanza bravi da vincere.
And then they should find us.	E poi dovrebbero trovarci.
He shouldn't think so.	Non dovrebbe pensarlo.
He wanted to stay.	Voleva restare.
Art is more difficult.	L'arte è più difficile.
I think they entered space well and soon.	Penso che siano entrati nello spazio bene e presto.
And sometimes that's how it feels, being with them.	E a volte è così che ci si sente, stare con loro.
He didn't even get out of the car.	Non è nemmeno sceso dall'auto.
Freedom of thought.	Libertà di pensiero.
So maybe the question isn't the right one.	Quindi forse la domanda non è quella giusta.
However, they have had some real solid success.	Tuttavia hanno avuto un vero successo solido.
I had a job trying to track her down.	Avevo un lavoro cercando di rintracciarla.
Most would rather be cool.	La maggior parte preferirebbe essere cool.
She added an answer.	Ha aggiunto una risposta.
It was a great addition to the show.	È stata una grande aggiunta allo spettacolo.
But the food was doing him good.	Ma il cibo gli stava facendo bene.
I donated my blood.	Ho donato il mio sangue.
Each base station, however, can serve one or more cells.	Ciascuna stazione base, tuttavia, può servire una o più celle.
It will only do this if the player is within range.	Lo farà solo se il giocatore è nel raggio d'azione.
I think we need to call them about it.	Penso che dobbiamo chiamarli su di esso.
Everything would move with us.	Tutto si muoverebbe con noi.
He ran to the window and looked to see what had happened.	Corse alla finestra e guardò per vedere cosa fosse successo.
There are no special requirements for this course.	Non ci sono requisiti speciali per questo corso.
They were less than a meter away from her.	Erano a meno di un metro da lei.
I train a model with some data and I get a model object.	Alleno un modello con alcuni dati e ottengo un oggetto modello.
This is its strength.	Questa e' la sua forza.
They took her to a double room.	L'hanno portata in camera doppia.
In fact, those were the only things visible.	In realtà, quelle erano le uniche cose visibili.
Open, a broad smile.	Aperto, un ampio sorriso.
But these are special.	Ma questi sono speciali.
Which is completely untrue.	Il che è completamente falso.
Indeed, she felt wonderful.	In effetti, si sentiva meraviglioso.
A point of hope.	Un punto di speranza.
Only the house was gone, and it was completely gone.	Solo la casa era sparita, ed era sparita completamente.
Especially when times seem difficult in the world.	Soprattutto quando i tempi sembrano difficili nel mondo.
But experience does not come to us that way.	Ma l'esperienza non ci arriva così.
There are two aspects to this.	Ci sono due aspetti di questo.
We didn't go anywhere.	Non siamo andati da nessuna parte.
You are struck by the light.	Sei colpito dalla luce.
We take your word for it.	Ci prendiamo la tua parola per questo.
However, experience did not affect just one type of judgment.	Tuttavia, l'esperienza non ha influenzato solo un tipo di giudizio.
The teams would have discovered that two pieces of the image were missing.	Le squadre avrebbero scoperto che mancavano due pezzi dell'immagine.
A new model is proposed to describe the experimental data.	Viene proposto un nuovo modello per descrivere i dati sperimentali.
Little things for me.	Piccole cose per me.
He does not remember exactly when nor does he know why.	Non ricorda esattamente quando né sa perché.
But you know it doesn't work that way, she said.	Ma sai che non funziona così, ha detto.
It was a little cold this morning.	Stamattina faceva un po' freddo.
I thought the rules didn't apply to me.	Credevo che le regole non si applicassero a me.
She couldn't imagine her father's reaction to her brothers.	Non riusciva a immaginare la reazione di suo padre ai fratelli.
Let's talk about some sad things.	Parliamo di alcune cose tristi.
Then work took him back.	Poi il lavoro lo ha ripreso.
But it had been a terrible accident.	Ma era stato un terribile incidente.
What we did was quite interesting.	Quello che abbiamo fatto è stato piuttosto interessante.
Not legal, but human.	Non legale, ma umano.
Or at an important meeting somewhere else in the city.	O a un incontro importante da qualche altra parte in città.
The plan for this article is as follows.	Il piano di questo articolo è il seguente.
No real attempt to hide it.	Nessun vero tentativo di nasconderla.
The photo would be enough, she thought.	La foto sarebbe bastata, pensò.
Yet it is significant for its potential.	Eppure è significativo per il suo potenziale.
She had difficulty walking.	Ha avuto difficoltà a camminare.
Then, she went back to doing her thing one more time.	Poi, è tornato a fare le sue cose ancora una volta.
We just wanted the game to end.	Volevamo solo che il gioco finisse.
It wasn't her choice of hers.	Non è stata una sua scelta.
She just wanted to get out.	Voleva solo uscire.
Let's take it.	Assumiamolo.
That strength has now failed.	Quella forza ora è venuta meno.
A very good friend.	Un ottimo amico.
People got hurt around me.	La gente si è fatta male intorno a me.
It is attached to it.	È attaccato ad esso.
I didn't want to wait.	Non volevo aspettare.
By now everyone knew.	Ormai lo sapevano tutti.
I want to be a person again.	Voglio essere di nuovo una persona.
It seems like the show has been going on for so long.	Sembra che lo spettacolo sia andato avanti per così tanto tempo.
finally said the king.	disse finalmente il re.
The price should change the more you buy.	Il prezzo dovrebbe cambiare più acquisti.
I like you.	Mi piaci.
I can't come today.	Non posso venire oggi.
I can give it to you.	Posso dartelo.
I am confused now.	Sono confuso adesso.
In business, the value of money over time is real.	Negli affari il valore del denaro nel tempo è reale.
But yes, there is no clear information.	Ma sì, non ci sono informazioni chiare.
He designed the experiment and collected the samples.	Ha progettato l'esperimento e raccolto i campioni.
Inside was a tiny black box.	Dentro c'era una minuscola scatola nera.
Please tell me.	Per favore, dimmi tu.
But there is more.	Ma c'è di più.
He turned to him men of him.	Si rivolse ai suoi uomini.
And so they go.	E così vanno.
I don't know if that was what they had in mind.	Non so se era quello che avevano in mente.
Production got off to a slow start.	La produzione ha avuto un avvio lento.
This is a big deal.	Questo è un grosso problema.
But there was no need to go too far.	Ma non c'era bisogno di andare troppo lontano.
This may sound easy.	Questo può sembrare facile.
They were soft and sharp at the same time.	Erano morbidi e affilati allo stesso tempo.
However, I don't think she's interested in men.	Comunque non credo che sia interessata agli uomini.
It is not a question of politics, but of actions.	Non è una questione di politica, ma di azioni.
They don't know anything about what the fuck is going on.	Non sanno niente di quello che cazzo sta succedendo.
Her plan had worked perfectly.	Il suo piano aveva funzionato perfettamente.
It didn't help.	Non era servito.
In practice, however, the rule may not change much.	In pratica, però, la regola potrebbe non cambiare molto.
White was the father.	Il bianco era il padre.
There is, however, an important difference.	C'è però una differenza importante.
Love at first sight.	Amore a prima vista.
The two elements, earth and water, are brought into play.	I due elementi, terra e acqua, sono messi in gioco.
Then suddenly he stopped showing up.	Poi improvvisamente ha smesso di farsi vedere.
This had the effect they were looking for.	Questo ha avuto l'effetto che stavano cercando.
The reason for such a shared feature is not obvious.	Il motivo di una tale caratteristica condivisa non è ovvio.
People don't care for each other.	Le persone non si prendono cura l'una dell'altra.
You heard it somewhere else before.	L'hai sentito prima da qualche altra parte.
It seems to vary from shop to shop across the country.	Sembra variare da negozio a negozio in tutto il paese.
That kind of never went away.	Quel tipo di non è mai andato via.
He was a young horse.	Era un giovane cavallo.
It was an accident, but in some ways he was right.	È stato un incidente, ma per certi versi aveva ragione.
Put the pan on high heat.	Metti la padella a fuoco alto.
I missed him more.	Mi è mancato di più.
I didn't let my father down on the second try.	Non ho deluso mio padre al secondo tentativo.
I think he is changing.	Penso che stia cambiando.
He lived a few doors down on my street.	Abitava a poche porte, sulla mia strada.
They go out to dinner.	Escono a cena.
He would never fire them again.	Non li avrebbe mai più licenziati.
But the explanation is simple.	Ma la spiegazione è semplice.
I can't agree more.	Non posso essere più d'accordo.
With a text rule.	Con una regola di testo.
There was nothing to be done that could be done.	Non c'era niente da fare che potesse essere fatto.
Everything else is time.	Tutto il resto è tempo.
However, my magic was too focused on the task at hand.	Tuttavia, la mia magia era troppo concentrata sul compito da svolgere.
We can use this opportunity to regain our strength.	Possiamo sfruttare questa opportunità per recuperare le forze.
I want to talk to you about this.	Voglio parlarti di questo.
We still have work to do.	Abbiamo ancora un lavoro da fare.
He knows the story.	Conosce la storia.
They would tell it together.	Lo racconterebbero insieme.
It didn't make any sense.	Non aveva alcun senso.
As well as you will.	Bene come farai tu.
Most of us appeal to a common moral system.	La maggior parte di noi fa appello a un sistema morale comune.
It is not as difficult as you think.	Non è così difficile come pensi.
Nothing works.	Niente funziona.
We have to do it this way.	Dobbiamo farlo in questo modo.
I needed to ask him this.	Avevo bisogno di chiedergli questo.
I'm going to the bathroom.	Sto andando in bagno.
We can't help you.	Non possiamo aiutarti.
Clothes are made for models.	I vestiti sono fatti per le modelle.
Don't be too proud of me yet.	Non essere troppo orgoglioso di me, ancora.
I hope you feel the same about me being in your life.	Spero che tu provi lo stesso per me che sono nella tua vita.
He cannot become a man.	Non può diventare uomo.
They really wanted to help.	Volevano davvero aiutare.
Get your radio. 	Prendi la tua radio. 
now it is.	ora è.
But this sounds like a communication failure to me.	Ma questo suona come un fallimento di comunicazione per me.
Nor is love.	Né lo è l'amore.
I wanted to cry on their backs.	Volevo piangere sulle loro spalle.
I did it on purpose.	L'ho fatto di proposito.
It would never change.	Non cambierebbe mai.
I learn a lot from your article.	Imparo molte cose dal tuo articolo.
It was good, boy, very good.	È stato bello, ragazzo, molto bene.
Thank you for making this possible for you.	Grazie per averlo reso possibile per lei.
Two men were conversing.	Due uomini stavano conversando.
But they didn't.	Ma non l'hanno fatto.
To begin with, she barely knew the boy.	Per cominciare, conosceva a malapena il ragazzo.
Both were new.	Entrambi erano nuovi.
He also has a critical medical value, personal safety and safety value.	Ha anche un valore medico critico, sicurezza personale e valore di sicurezza.
She held my future in her hands.	Ha tenuto il mio futuro nelle sue mani.
And it wasn't that she never noticed.	E non era che non se ne fosse mai accorta.
The background behind her head changed.	Lo sfondo dietro la sua testa cambiò.
She avoids coming up with solutions.	Evita di venire con soluzioni.
We know for sure.	Lo sappiamo per certo.
Have a great relationship.	Avere un ottimo rapporto.
The best thing for you to do is remain firm, but correct.	La cosa migliore da fare per te è rimanere fermo, ma corretto.
Give your husband this article.	Dai a tuo marito questo articolo.
Smart started calling people over a year ago.	Smart ha iniziato a chiamare le persone più di un anno fa.
He and his wife never had children.	Lui e sua moglie non hanno mai avuto figli.
He should have been here soon or he would never have been able to go.	Avrebbe dovuto essere qui presto o non sarebbe mai potuto andare.
Many did not know how to take it.	Molti non sapevano come prenderlo.
This seems like the term you say you have.	Questo sembra il termine che dici di avere.
I don't really understand the argument given here, for example.	Non capisco davvero l'argomento fornito qui, per esempio.
The idea of ​​doing it is so strange to me right now.	L'idea di farlo è così strana per me in questo momento.
Boy, were we wrong.	Ragazzo, ci sbagliavamo.
These are things we need to do for ourselves.	Queste sono cose che dobbiamo fare per noi stessi.
Let me start with you.	Lasciami iniziare da te.
I love working with her.	Adoro lavorare con lei.
For so many things.	Per tante cose.
Review what is happening at that moment.	Rivedi cosa sta succedendo in quel momento.
Not like other children's parents.	Non come i genitori di altri bambini.
He didn't have to go in this direction.	Non doveva andare in questa direzione.
Now he knew her, and he knew what she knew.	Ora lui la conosceva, e sapeva quello che lei sapeva.
He didn't need to hear it from her mother too.	Non aveva bisogno di sentirlo anche da sua madre.
Don't talk to me like that.	Non rivolgerti a me in quel modo.
But they can easily hurt their feelings.	Ma possono facilmente ferire i loro sentimenti.
So he came back the next morning.	Così è tornato la mattina dopo.
You should think about this.	Dovresti pensare a questo.
You name it, she loves it.	Tu lo chiami, lei lo adora.
She loved him.	Lei lo amava.
Divide larger changes into multiple smaller changes.	Dividi le modifiche più grandi in più modifiche più piccole.
I closed the panel behind me.	Ho chiuso il pannello dietro di me.
More people to meet with.	Più persone con cui incontrarsi.
Eventually he was asked which piece he liked best.	Alla fine gli è stato chiesto quale pezzo gli fosse piaciuto di più.
He saved me from them, but her.	Mi ha salvato da loro, ma lei.
I didn't care what else it was.	Non mi importava cos'altro fosse.
The method we use is the following.	Il metodo che utilizziamo è il seguente.
No, it is quite different.	No, è abbastanza diverso.
They were arrested and taken to medical treatment.	Sono stati arrestati e portati in cure mediche.
It's easy to see how history has changed.	È facile vedere come è cambiata la storia.
My father never knew.	Mio padre non l'ha mai saputo.
Do a good study on this.	Fai un bel studio su questo.
I don't gain anything from writing on this topic.	Non guadagno nulla dallo scrivere su questo argomento.
Believe me, they had lost enough.	Credimi, avevano perso abbastanza.
Open to offers.	Aperto alle offerte.
Five patients and four controls had been treated.	Cinque pazienti e quattro controlli erano stati trattati.
But he couldn't stop working, not with a war going on.	Ma non poteva smettere di lavorare, non con una guerra in corso.
Anyway, I thought you might find it interesting.	Comunque, ho pensato che lo avresti trovato interessante.
Lead yourself, don't follow.	Guida te stesso, non seguire.
They had grown up.	Erano cresciuti.
The girl herself would not want it.	La ragazza stessa non lo vorrebbe.
It's kind of a thing you would write, if you wrote.	È una specie di cosa che scriveresti, se scrivessi.
It did not work.	Non ha funzionato.
They wouldn't still be around on the ship if they did.	Non sarebbero ancora in giro sulla nave se lo facessero.
He soon learned what was expected.	Presto apprese cosa ci si aspettava.
Not the difficult things.	Non le cose difficili.
We need to think about how to better manage it next time.	Dobbiamo pensare a come gestirlo meglio la prossima volta.
I had no idea there was such a thing.	Non avevo idea che esistesse una cosa del genere.
Forcing them to close the doors.	Costringerli a chiudere le porte.
Get out that door.	Esci da quella porta.
It was completely smooth.	Era completamente liscio.
I've made it work so far.	L'ho fatto funzionare finora.
It's just cash.	Sono solo contanti.
It was like telling me to lose myself.	Era come dirmi di perdermi.
Both good things and bad things.	Sia cose buone che cose cattive.
I couldn't tell.	non potrei dire.
I think it's gas.	Penso che sia gas.
Overall, a wonderful stay and great value for money.	Nel complesso, un soggiorno meraviglioso e un ottimo rapporto qualità-prezzo.
That didn't answer.	Quello non ha risposto.
Some for my website, some for me, some for potential customers.	Alcuni per il mio sito web, altri per me, altri per potenziali clienti.
They arrived first and second.	Sono arrivati ​​primi e secondi.
He moves his lips.	Muove le labbra.
And then over.	E poi finita.
A brother went in to chase away the bear.	Un fratello vi è entrato per scacciare l'orso.
Crazy, man, crazy.	Pazzo, amico, pazzo.
Once that happened, there was no turning back.	Una volta che ciò è accaduto, non si poteva più tornare indietro.
You need her.	Hai bisogno di lei.
Desire is more in women.	Il desiderio è più nelle donne.
We wish we had more to improve our lives.	Desideriamo averne di più per migliorare le nostre vite.
I saw it in here.	L'ho visto qui dentro.
Let people know what to expect.	Fai sapere alle persone cosa aspettarsi.
We do it with facts.	Lo facciamo con i fatti.
The work and parts are top notch.	Il lavoro e le parti sono di prima qualità.
At least so far.	Almeno finora.
You did most of the research work.	Ha svolto la maggior parte del lavoro di ricerca.
This will be different.	Questo sarà diverso.
I hadn't had a chance to test myself yet.	Non avevo ancora avuto la possibilità di mettermi alla prova.
We need a frame.	Abbiamo bisogno di una cornice.
Besides, it wasn't just him.	Inoltre, non era solo lui.
This was a place where families lived.	Questo era un luogo dove vivevano le famiglie.
Either it would work or it wouldn't work.	O avrebbe funzionato o non avrebbe funzionato.
It only takes twenty minutes to cross.	Ci vogliono solo venti minuti per attraversare.
Not in this building.	Non in questo edificio.
This is smart work.	Questo è lavoro intelligente.
The door is closed, but it is not locked.	La porta è chiusa, ma non è chiusa a chiave.
The next thing each of these offers students are many.	La prossima cosa che ognuno di questi offre agli studenti sono molti.
Twenty years weren't enough.	Vent'anni non sono bastati.
Well, change your mind and start a new learning mission.	Bene, cambia idea e inizia una nuova missione di apprendimento.
He died in an instant without pain.	È morto in un attimo senza dolore.
We still needed to get it out of the way.	Avevamo comunque bisogno di toglierla dai piedi.
I went over to the bed and sat down.	Mi sono avvicinato al letto e mi sono seduto.
Truly crazy people have a gift with language.	Le persone veramente pazze hanno un dono con la lingua.
We have no idea what he was saying to them.	Non abbiamo idea di cosa stesse dicendo loro.
Page's little girl.	La bambina di Page.
I went to the other side.	Sono andato dall'altra parte.
Your family will not help you.	La tua famiglia non ti aiuterà.
She broke the bones over her left eye and nose.	Si è rotto le ossa sopra l'occhio sinistro e il naso.
I have to go out.	devo uscire.
It is a wonderful gift.	È un regalo meraviglioso.
I believe you.	Ti credo.
We believe in it.	Siamo noi che ci crediamo.
I took it for granted.	L'ho dato per scontato.
Add the flowers and cook for just a moment.	Aggiungere i fiori e cuocere solo per un momento.
Training plan selected.	Piano di allenamento selezionato.
I will look for someone, so to speak.	Cercherò, per così dire, qualcuno.
He took a breath to calm down.	Tirò un respiro per calmarsi.
I'm going home.	Sto andando a casa.
He went on.	Proseguì.
They also did a good job.	Hanno fatto anche un buon lavoro.
They know how to be a pro.	Sanno come essere un professionista.
Go up there and talk about your concept.	Vai lassù e parli del tuo concetto.
We can have a debate on this.	Possiamo avere un dibattito su questo.
I have work to do.	Ho del lavoro da sbrigare.
I don't know why, or even when.	Non so perché, e nemmeno quando.
Right here, right now.	Proprio qui, proprio ora.
You shouldn't have any real difficulty doing this.	Non dovresti avere alcuna reale difficoltà nel farlo.
Which can and will be seen as both good and bad news.	Che possono e saranno viste sia come buone che cattive notizie.
Finally my parents are back.	Finalmente i miei genitori sono tornati.
I will correct it in the next version.	Lo correggerò nella prossima versione.
On that note, we should take our leave.	Su quella nota, dovremmo congedarci.
He didn't wait long to take action.	Non ha aspettato molto per entrare in azione.
I missed those times.	Mi sono mancati quei tempi.
Whether they are the dogs of the summer or not !.	Che siano i cani dell'estate o no!.
Either that, or they thought they killed him.	O quello, o pensavano di averlo ucciso.
His own lost children.	I suoi stessi figli perduti.
He took orders well, but had few thoughts on his behalf.	Prendeva bene gli ordini, ma aveva pochi pensieri per conto suo.
Then his mother died.	Poi sua madre è morta.
We need to talk to you, to keep our mouths shut.	Abbiamo bisogno di parlare con te, di tenere la bocca chiusa.
But it's a little more complicated than that.	Ma è un po' più complicato di così.
The police had come to his house to tell him.	La polizia era venuta a casa sua per dirglielo.
Time was on his side now.	Il tempo era dalla sua parte adesso.
Good luck to them.	Buona fortuna a loro.
Bring to a boil and then reduce the heat to medium.	Portare a ebollizione e poi ridurre il fuoco a medio.
Now he is even more separated from the others.	Ora è ancora più separato dagli altri.
I barely understood how my actions had affected him.	Capivo a malapena come le mie azioni lo avessero influenzato.
Take me instead of the children.	Prendi me al posto dei bambini.
Then his mouth closed.	Poi la bocca si chiuse.
They have never been close.	Non sono mai stati vicini.
He didn't know what to think.	Non sapeva cosa pensare.
He spent what he had on my education.	Ha speso quello che aveva per la mia educazione.
Nobody would hear him.	Nessuno l'avrebbe sentito.
Just give yourself the chance.	Concediti solo la possibilità.
It's just cold.	Solo che fa freddo.
The same goes for the boys.	Lo stesso vale per i ragazzi.
He now he runs on the ground like a big man.	Ora corre per terra come un omone.
So they have to be both themselves and him.	Quindi devono essere sia se stessi che lui.
He was so political.	Era così politico.
I saw it.	L'ho visto.
Don't ask me why, but that's how it works.	Non chiedermi perché, ma è così che funziona.
Business insurance.	Assicurazione aziendale.
Everything starts without space.	Tutto inizia senza spazio.
I tried to turn my back.	Ho provato a voltare le spalle.
It's not like anyone got it back.	Non è che qualcuno l'avesse riavuta.
None of the others showed up.	Nessuno degli altri si era mostrato.
They move by themselves.	Si muovono da soli.
Also, the phone was often out of order.	Inoltre, il telefono era spesso fuori servizio.
It's not who he told you he was.	Non è chi ti ha detto di essere.
It is mixed.	È misto.
His mother had been silent, without speaking to her.	Sua madre era stata silenziosa, senza parlarle.
All of these exist.	Tutti questi esistono.
Just for tonight.	Solo per stanotte.
It is a question of respect.	È un problema di rispetto.
In the best way.	Nel migliore dei modi.
I have read a lot of negative reviews about this book.	Ho letto molte recensioni negative su questo libro.
You've done your research and you have stories to tell.	Hai fatto le tue ricerche e hai storie da raccontare.
But he wouldn't leave.	Ma non sarebbe partito.
We pay for them, gas and insurance.	Li paghiamo noi, gas e assicurazione.
They are short, but not sweet.	Sono brevi, ma non dolci.
It seems to be the same here too.	Sembra essere così anche qui.
Well, at least we think we did.	Beh, almeno pensiamo di averlo fatto.
We love it very much.	Lo amiamo molto.
We could still get there.	Potremmo ancora arrivarci.
Or don't ask me.	O non chiedermelo.
You can watch another course.	Puoi guardare un altro corso.
The photos were taken by recently born adults.	Le foto sono state scattate da adulti nati di recente.
I sleep well.	Dormo bene.
These are the best and quite easy to make.	Questi sono i migliori e abbastanza facili da realizzare.
Manage your home well.	Gestisci bene la tua casa.
He's giving it everywhere.	Lo sta dando ovunque.
Because of this, you never have anything to fight for.	Per questo motivo, non hai mai niente per cui combattere.
It was effective for most of the game.	È stato efficace per la maggior parte del gioco.
Whatever happens, there is an old man who will survive, she thought.	Qualunque cosa accada, c'è un vecchio che sopravviverà, pensò.
These letters add more detail.	Queste lettere aggiungono più dettagli.
There was complete silence for a few seconds.	Ci fu un silenzio completo per alcuni secondi.
However, he didn't have any fish with him.	Tuttavia non aveva nessun pesce con sé.
He will no longer grow.	Non crescerà più.
These guys do a great job.	Questi ragazzi fanno un ottimo lavoro.
So fast that the human eye usually won't see it.	Così velocemente che l'occhio umano di solito non lo vedrà.
Religion was born of fear.	La religione è nata dalla paura.
It would have pleased the world.	Avrebbe fatto piacere al mondo.
I look at the world differently.	Guardo il mondo in modo diverso.
Your phone case is red.	La tua custodia del telefono è rossa.
He is married with three children.	È sposato con tre figli.
A few hours later, he couldn't speak.	Poche ore dopo, non riuscì a parlare.
The error bars represent the standard error or the mean.	Le barre di errore rappresentano l'errore standard o la media.
However, several rules must be followed.	Tuttavia, è necessario seguire diverse regole.
If you are happy with your purchase, please tell others.	Se sei soddisfatto del tuo acquisto, dillo agli altri.
I need something of yours that they can check with.	Ho bisogno di qualcosa di suo con cui possano verificarlo.
They picked me up.	Mi sono venuti a prendere.
We were playing for our lives.	Stavamo giocando per le nostre vite.
We enjoy now.	Ci godiamo ora.
It is designed to break your heart.	È progettato per spezzarti il ​​cuore.
His ways became very evil.	Le sue vie divennero molto malvagie.
His mother is dead and he takes care of his younger sister.	Sua madre è morta e lui si prende cura della sorella minore.
And the times when having it on hand really makes a difference.	E le volte in cui averlo a portata di mano fa davvero la differenza.
No more than a matter of hours now.	Non più di una questione di ore ormai.
Indeed, there was a small crowd.	In effetti, c'era una piccola folla.
The transfer function.	La funzione di trasferimento.
Not just once in a while, but constantly.	Non solo una volta ogni tanto, ma costantemente.
I followed your instructions.	Ho seguito le tue istruzioni.
Forward cannot be stopped.	Forward non può essere fermato.
I just wear it.	Lo porto e basta.
Everyone will be different.	Ognuno sarà diverso.
I remember feeling completely calm afterwards.	Ricordo di essermi sentito completamente calmo dopo.
I have no idea what that means.	Non ho idea di cosa significhi.
My wife and her brother and the whole family.	Mia moglie e suo fratello e tutta la famiglia.
They have to stop lying.	Devono smetterla di mentire.
You may be able to type very fast.	Potresti essere in grado di digitare molto velocemente.
I came here to help you.	Sono venuto qui per aiutarti.
In that moment, he understood what he had to do.	In quel momento, capì cosa doveva fare.
He had missed the chance to run.	Aveva perso l'occasione di correre.
Darkness moved with them.	L'oscurità si muoveva con loro.
It was real.	Era reale.
Nothing is open.	Niente è aperto.
The first concerns the nature of power.	La prima riguarda la natura del potere.
Certainly not you.	Di certo non di te.
Remove the whole chicken and chicken pieces.	Rimuovere il pollo intero e i pezzi di pollo.
I had had good hearing.	Avevo avuto un buon udito.
We select.	Selezioniamo.
It depends on us.	Dipende da noi.
The school supported her.	La scuola l'ha sostenuta.
Leaving now would save him from the pain.	Andarsene adesso lo salverebbe dal dolore.
We are things on a human scale, however.	Siamo cose a misura d'uomo, però.
He can mix a little more.	Può mescolare un po' di più.
And nobody likes missing events.	E a nessuno piacciono gli eventi mancanti.
We follow similar ideas for the demonstration.	Seguiamo idee simili per la dimostrazione.
If there were, we would obviously have problems and act.	Se ci fosse, ovviamente avremmo problemi e agiremmo.
Tonight I hope someone wins his heart over him.	Stanotte spero che qualcuno conquisti il ​​suo cuore.
And everyone would know why.	E tutti saprebbero perché.
But please help me.	Ma per favore aiutami.
All the men began to follow us.	Tutti gli uomini cominciarono a seguirci.
And the things most women want, they get from us.	E le cose che la maggior parte delle donne vogliono, le ottengono da noi.
Power has passed into the hands of a new group of people.	Il potere è passato nelle mani di un nuovo gruppo di persone.
Four minutes, but he sat down.	Quattro minuti, ma si sedette.
Conversation was minimal.	La conversazione era minima.
I would definitely go back to doing business with this company.	Ritornerei sicuramente a fare affari con questa azienda.
A fourth such case is presented here.	Viene qui presentato un quarto caso di questo tipo.
For the price you can't beat it.	Per il prezzo non puoi batterlo.
But it was war.	Ma era guerra.
We will both be happy.	Saremo entrambi felici.
But he seemed not to notice.	Ma sembrava non accorgersene.
I only have a few minutes.	Ho solo pochi minuti.
She takes him to town in hopes of finding a job.	Lo porta in città nella speranza di trovare un lavoro.
For several minutes nothing happened.	Per diversi minuti non è successo nulla.
God does not exist alone.	Dio non esiste solo.
I am very happy and very proud.	Sono molto felice e molto orgoglioso.
Without that management nothing would happen.	Senza quella gestione non succederebbe nulla.
All the photos turned out pretty cool and crazy.	Tutte le foto sono venute piuttosto belle e pazze.
Just do it now.	Fallo solo ora.
My guess is that he will.	La mia ipotesi è che lo farà.
The idea now made her laugh.	Quell'idea ora la faceva ridere.
I wear shoes.	Indosso le scarpe.
We can't talk about the brain in a similar way.	Non possiamo parlare del cervello in modo simile.
Think carefully.	Pensaci bene.
The moment her feet hit the ground, her right leg gave out.	Nel momento in cui i suoi piedi hanno toccato terra, la sua gamba destra ha ceduto.
And you should learn how to use them.	E dovresti imparare a usarli.
In women who wear strange colors and in men who fight.	Nelle donne che indossano strani colori e negli uomini che combattono.
The audience was half black, half white.	Il pubblico era metà persone di colore, metà bianche.
We are sorry, but we will not be returning.	Siamo spiacenti, ma non torneremo.
However, this is no longer the test.	Tuttavia, questo non è più il test.
This job would not have been possible without her.	Questo lavoro non sarebbe stato possibile senza di lei.
She is not on the phone.	Non è al telefono.
I'm not necessarily happy to be single.	Non sono necessariamente felice di essere single.
I don't like you, dog.	Non mi piaci, cane.
Do you pass ?.	Lei passa?.
The theory is very simple.	La teoria è molto semplice.
Thanks so much for the party.	Grazie mille per la festa.
I ran.	Ho corso.
Life is tough out here.	La vita è dura qui fuori.
It feels so good.	Ci si sente così bene.
He is very active, though.	È molto attivo, però.
Now I realized it was just the way he talked.	Ora ho capito che era proprio il modo in cui parlava.
Not financial help, but social media help.	Non un aiuto finanziario, ma un aiuto sui social media.
He didn't have to endure.	Non era tenuto a sopportare.
I've never known anyone with less anger.	Non ho mai conosciuto nessuno con meno rabbia.
Too late for them now though.	Troppo tardi per loro ora però.
He must have greased since then.	Deve essere ingrassato da allora.
You remember eating.	Ti ricordi di aver mangiato.
Don't put that word.	Non mettere quella parola.
This causes another problem.	Questo causa un altro problema.
This is the year to change.	Questo è l'anno per cambiare.
I love it, but it has so many problems with it.	Lo adoro, ma ha tanti problemi con esso.
Again, you can put it wherever you want.	Ancora una volta, puoi metterlo dove vuoi.
It will save you a lot of trouble.	Ti farà risparmiare un sacco di problemi.
I gave them two weeks' notice.	Ho dato loro due settimane di preavviso.
If you feel like you want to stay there longer, you can do it.	Se senti di voler rimanere lì di più, puoi farlo.
More than once, his power brought me to tears.	Più di una volta, il suo potere mi ha portato alle lacrime.
While you may believe it, it's definitely not true.	Anche se potresti crederci, sicuramente non è vero.
Which is not good for us here.	Il che non ci fa bene qui.
And some of them weren't even born.	E alcuni di loro non sono nemmeno nati.
You have an air about yourself.	Hai un'aria su di te.
I can't remember exactly how it was done though.	Non riesco a ricordare esattamente come è stato fatto però.
I should have tried to find out what it was.	Avrei dovuto provare a scoprire di cosa si trattava.
Six patients were lost to follow-up.	Sei pazienti sono stati persi al follow-up.
Otherwise it's the nursing homes, and she knows something about it.	Altrimenti sono le case di cura, e lei ne sa qualcosa.
There was no significant age difference between the groups.	Non c'era differenza significativa di età tra i gruppi.
They want to have the money.	Vogliono avere i soldi.
They would take us without a problem.	Ci prenderebbero senza problemi.
The double finger comprises an upper element and a lower element.	Il doppio dito comprende un elemento superiore e un elemento inferiore.
I think he has strayed from the song.	Penso che si sia allontanato dalla canzone.
Of course you will find something.	Certo che troverai qualcosa.
You took my whole heart without my consent.	Hai preso tutto il mio cuore senza il mio consenso.
The smell made me sick.	L'odore mi ha fatto stare male.
Please keep an eye on the ball.	Per favore, tieni d'occhio la palla.
He is just a weak and stupid boy, like he was then.	È solo un ragazzo debole e stupido, come lo era allora.
She had enjoyed being his comfort.	Le era piaciuto essere il suo conforto.
Put yourself in the shoes of the fans.	Mettiti nei panni dei fan.
Better data collection.	Migliore raccolta dei dati.
But they are not sure.	Ma non sono certi.
This is a sign of changes in the state of the network.	Questo è un segno di cambiamenti nello stato della rete.
The result of the match is unknown.	Il risultato della partita è sconosciuto.
Then, for unclear reasons, the collection disappeared.	Poi, per ragioni non chiare, la collezione è scomparsa.
Just the beginning.	Solo l'inizio.
The colors were amazing.	I colori erano incredibili.
But she was neither happy nor warm.	Ma non era felice né calorosa.
I also have a job.	Ho anche un lavoro.
He had lost interest in becoming a doctor.	Aveva perso interesse a diventare un medico.
There was more food than they had seen in quite some time.	C'era più cibo di quello che avevano visto da un bel po' di tempo.
All the problems started after this.	Tutti i problemi sono iniziati dopo questo.
Which is weird, but that's how they do it.	Il che è strano, ma è così che lo fanno.
Love, not just sex.	Amore, non solo sesso.
Men want sex, yes they do.	Gli uomini vogliono il sesso, sì lo fanno.
Force it for a while.	Forzalo per un po'.
The course was good.	Il corso è stato buono.
A lot of material good will often come to them through our influence.	Attraverso la nostra influenza spesso arriverà loro molto bene materiale.
I didn't like this room.	Non mi è piaciuta questa stanza.
It is important to work hard and to be responsible.	È importante lavorare sodo ed essere responsabili.
Make a fountain in the center of the compound.	Fare una fontana al centro del composto.
Do things for other teams.	Fare cose per le altre squadre.
No answer, so far.	Nessuna risposta, finora.
Making paper might be a good thing for most people.	Fare la carta potrebbe essere una buona cosa per la maggior parte delle persone.
Environment is one of these things.	L'ambiente è una di queste cose.
And love is so hard to find.	E l'amore è così difficile da trovare.
He liked girls and he liked her again.	Gli piacevano le ragazze e gli piaceva di nuovo.
Immediately, you can see the problem with this code.	Immediatamente, puoi vedere il problema con questo codice.
Just said.	Appena detto.
Whether we find this good or bad doesn't matter that much.	Se troviamo questo buono o cattivo non importa così tanto.
You know, there are many elements that go into this.	Sai, ci sono molti elementi che entrano in questo.
Which means you too.	Il che significa anche tu.
She couldn't see she didn't care.	Non poteva vedere che non le importava.
Free trade is an essential part of their growth strategy.	Il libero scambio è una parte essenziale della loro strategia di crescita.
I turned my chair and looked out the window.	Girai la sedia e guardai fuori dalla finestra.
They came out in the open.	Sono usciti allo scoperto.
But no one would come.	Ma nessuno sarebbe venuto.
Not a single one of them.	Non uno solo di loro.
He designed this work and prepared the manuscript.	Ha progettato questo lavoro e ha preparato il manoscritto.
It was far from the only one.	Era tutt'altro che l'unico.
Nobody knows me, oh well.	Nessuno mi conosce, vabbè.
Initial clinical test.	Test clinico iniziale.
I was proud of it and wore it everywhere.	Ne ero orgoglioso e lo indossavo ovunque.
This was a pleasure.	Questo è stato un piacere.
There was just the two of us, or three, in there.	C'eravamo solo noi due, o tre, là dentro.
You can expect how good it is.	Puoi aspettarti quanto va bene.
Oh, there he is.	Oh, eccolo.
It has worked for me more than twice.	Ha funzionato per me più di due volte.
You are not yourself.	Non sei te stesso.
, where the strategy of the war was now being decided.	, dove si stava ora decidendo la strategia della guerra.
All but two are shown here for the first time.	Tutti tranne due sono riportati qui per la prima volta.
But the hours passed.	Ma le ore passavano.
As everyone knows, humans are not perfect.	Come tutti sanno, gli esseri umani non sono perfetti.
The young people go out.	I giovani escono.
Don't use me like this anymore.	Non usarmi più in questo modo.
We turned and went to the village.	Ci voltammo e andammo al villaggio.
I would be free and with someone who loved me and understood me completely.	Sarei libero e con qualcuno che mi amasse e mi capisse completamente.
The second factor is the time or how long a store is open.	Il secondo fattore è il tempo o per quanto tempo un negozio è aperto.
This time it looked different.	Questa volta sembrava diverso.
I was wondering what he would say to me.	Mi chiedevo cosa mi avrebbe detto.
It is not a method.	Non è un metodo.
However, he calls me three or four times a day.	Tuttavia, mi chiama tre o quattro volte al giorno.
Then she turned back to the children.	Poi si voltò di nuovo verso i bambini.
But that's not good.	Ma non va bene.
I looked at it.	L'ho guardato.
She felt his hot head with her hand.	Sentì la sua testa calda con la mano.
There are many reasons for doing this.	Ci sono molte ragioni per farlo.
Many of the people in line were sick.	Molte delle persone in fila erano malate.
It might not be too late.	Potrebbe non essere troppo tardi.
For so long she had been hidden from her.	Per così tanto tempo le era rimasto nascosto.
It's money.	Sono soldi.
They have become more personal for this reason.	Sono diventati più personali per questo motivo.
I beat it.	Io lo batto.
My family can't feed me.	La mia famiglia non può darmi da mangiare.
Few cars, but that's it.	Poche macchine, ma questo è tutto.
To begin with, the change was not evident.	Tanto per cominciare, il cambiamento non era evidente.
I could see the future coming.	Potevo vedere il futuro arrivare.
This is the way the world was to be saved.	Questo è il modo in cui il mondo doveva essere salvato.
Sometimes, of course, there are fifteen or twenty per block.	A volte, naturalmente, ce ne sono quindici o venti per blocco.
Still, she knew who she was before they met.	Eppure, sapeva chi era prima che si incontrassero.
Ask people to share their story.	Chiedi alle persone di condividere la loro storia.
But we'll have the whole day together.	Ma avremo l'intera giornata insieme.
She said she didn't know her friend's new address.	Ha detto che non conosceva il nuovo indirizzo del suo amico.
This kind of thing was totally against her nature.	Questo genere di cose era totalmente contro la sua natura.
Long hours of work and not enough hours at home.	Lunghe ore di lavoro e non abbastanza ore a casa.
Only your confidence has changed.	Solo la tua fiducia è cambiata.
And there's nothing you or anyone else can do about it.	E non c'è niente che tu o nessun altro possiate fare al riguardo.
You better sit down.	Faresti meglio a sederti.
You could be a copy of a car at home.	Potresti essere una copia di un'auto a casa.
You know, connect.	Sai, connettiti.
Oh no, never.	Eh no, mai.
It's my time of day.	È il mio momento della giornata.
Then she went over her notes.	Poi ha ripassato i suoi appunti.
This post does it well.	Questo post lo fa bene.
I think this whole thing is great.	Penso che tutta questa cosa sia grandiosa.
This is how we lived.	È così che vivevamo.
Take care of yourself and good work on exercising.	Abbi cura di te e buon lavoro sull'esercizio.
She died the winter after she was taken.	Morì l'inverno dopo che fu presa.
She leaves another day off from travel.	Se ne va un altro giorno libero dal viaggio.
It is very minor.	È molto minore.
They were cold and wet.	Erano freddi e bagnati.
Women are afraid.	Le donne hanno paura.
It was short and to the point.	È stato breve e al punto.
I would cry.	piangerei.
You have remained with me for almost thirty years.	Mi è rimasto impresso per quasi trent'anni.
You will be beating a human player most of the time.	Batterà un giocatore umano per la maggior parte del tempo.
I didn't ask what the book was about.	Non ho chiesto di cosa parlasse il libro.
There were so many things that seemed wrong.	C'erano così tante cose che sembravano sbagliate.
I stand up.	mi alzo in piedi.
Do not do it.	Non farlo.
Not large groups.	Non grandi gruppi.
And how.	È come.
Beat it and enter.	Battilo ed entra.
And this is the key question.	E questa è la questione chiave.
That's not an access point.	Quello non è un punto di accesso.
They cannot pass.	Non possono passare.
Similar in age.	Simile per età.
I haven't done anything as healthy as that.	Non ho fatto niente di sano come quello.
Or he bent down.	Oppure si è chinato.
But above all the world is doing it.	Ma soprattutto il mondo lo sta facendo.
These are great decisions.	Queste sono grandi decisioni.
Everything has remained the same.	Tutto è rimasto uguale.
Things will happen between now and then.	Le cose accadranno da qui ad allora.
Many countries are in this state at this time.	Molti paesi si trovano in questo stato in questo momento.
He looked tired, because he was.	Sembrava stanco, perché lo era.
It was therefore the first public appearance of network technology.	Fu quindi la prima apparizione pubblica della tecnologia di rete.
All employees are expected to treat students with respect.	Tutti i dipendenti sono tenuti a trattare gli studenti con rispetto.
The sound came back and it just seemed a little louder now.	Il suono è tornato e sembrava solo un po' più forte ora.
But she believed it, at least a little.	Ma lei ci credeva, almeno un po'.
Nor was there an obvious military necessity.	Né c'era un'evidente necessità militare.
As far as possible, we should lead a pure life.	Per quanto possibile, dovremmo condurre una vita pura.
Or he told me she was.	O mi ha detto che lo era.
Major course changes were out of the question.	I grandi cambiamenti di corso erano fuori questione.
We're not quite there yet.	Non ci siamo ancora del tutto.
See if you can help me figure it out again.	Vedi se puoi aiutarmi a capirlo, di nuovo.
He thought of the village where she had stayed.	Pensò al villaggio dove aveva soggiornato.
It was dark here.	Era buio qui.
It is still a question mark.	E' ancora un punto interrogativo.
If the girls want to fight the guys, let them.	Se le ragazze vogliono combattere i ragazzi, lasciali fare.
You have sent more money.	Ha inviato più soldi.
It is a great article.	È un ottimo articolo.
On the other side of the soccer field was a train platform.	Dall'altro lato del campo da calcio c'era un binario del treno.
I highly recommend it if you like the game.	Lo consiglio vivamente, se ti piace il gioco.
Change, he knew, came slowly.	Il cambiamento, lo sapeva, arrivava lentamente.
But no, she thought, he absolutely wouldn't.	Ma no, pensò, non l'avrebbe fatto assolutamente.
But apparently, there is good news.	Ma a quanto pare, ci sono buone notizie.
But it can't last much longer.	Ma non può durare ancora a lungo.
They have family and friends.	Hanno famiglia e amici.
Be a minute with your feeling of anger.	Sii un minuto con il tuo sentimento di rabbia.
It's one focus at a time.	È un focus alla volta.
I wanted to improve it in some way.	Volevo migliorarlo in qualche modo.
She is bound to find out.	È destinata a scoprirlo.
They wanted family stories.	Volevano storie di famiglia.
Definitely call your parents.	Sicuramente chiama i tuoi genitori.
As for the food, it depends on the meal.	Per quanto riguarda il cibo, dipende dal pasto.
Age was measured in years.	L'età è stata misurata in anni.
I know he would say so too.	So che lo direbbe anche lui.
How different it was.	Com'era diversa.
It's not that we use technology, we live technology.	Non è che usiamo la tecnologia, viviamo la tecnologia.
But that may not happen now.	Ma ora ciò potrebbe non accadere.
After doing it.	Dopo averlo fatto.
This is not just one situation or another.	Questa non è solo una situazione o un'altra.
Now you can keep up.	Ora puoi tenere il passo.
All experiments were repeated three times.	Tutti gli esperimenti sono stati ripetuti tre volte.
She says, therefore, that it is difficult.	Dice, quindi, che è difficile.
There was no longer any problem which hand was which.	Non c'era più alcun problema quale mano fosse quale.
He has remained forever etched in my memory.	Mi è rimasto impresso per sempre nella memoria.
She has never known the worst of him.	Non ha mai conosciuto il peggio di lui.
He immediately felt better with the pressure on someone else.	Si è sentito subito meglio con la pressione su qualcun altro.
Which is probably just as good, it wasn't even a very good art.	Il che probabilmente è altrettanto positivo, non era nemmeno un'arte molto buona.
We were young again and we were meeting for the first time.	Eravamo di nuovo giovani e ci incontravamo per la prima volta.
We have never heard of anything personal.	Non l'abbiamo mai sentita parlare di qualcosa di personale.
The bottle in front of him was empty.	La bottiglia davanti a lui era vuota.
Put your morning coffee down.	Metti giù il caffè del mattino.
Many people like to be associated with whatever looks good.	A molte persone piace essere associate a qualsiasi cosa abbia un bell'aspetto.
There is nothing you can do about it.	Non c'è niente che tu possa fare al riguardo.
It was the account with the money from the fund.	Era il conto con i soldi del fondo.
I didn't see it coming.	Non l'ho visto arrivare.
He was wearing something different.	Indossava qualcosa di diverso.
I have some phone calls to make.	Ho alcune telefonate da fare.
We have made exactly the kind of book you would expect from us.	Abbiamo fatto esattamente il tipo di libro che ti aspetteresti da noi.
There are no women.	Non ci sono donne.
Death seems to follow your client around.	La morte sembra seguire il tuo cliente in giro.
This is the most positive effect on our end.	Questo è l'effetto più positivo sulla nostra fine.
Your efforts don't have to be measured in time.	I tuoi sforzi non devono essere misurati in tempo.
Something as simple as drawing blood can increase their anxiety.	Qualcosa di semplice come il prelievo del sangue può aumentare la loro ansia.
She was not married.	Non era sposata.
She liked her.	Le piaceva.
That eye.	Quell'occhio.
We were giving up a lot.	Ci stavamo arrendendo molto.
But this is an action movie.	Ma questo è un film d'azione.
They look very similar.	Sembrano molto simili.
This is a safe place where everyone can come and learn.	Questo è un posto sicuro, dove tutti possono venire a imparare.
However, it has its cost.	Tuttavia ha un suo costo.
They drove for a whole day.	Hanno guidato per un giorno intero.
We should have known what to expect.	Avremmo dovuto sapere cosa aspettarci.
Him, seen by someone else.	Lui, visto da qualcun altro.
They don't know he won't come back.	Non sanno che non tornerà.
I agree with everything he said.	Sono d'accordo con tutto quello che ha detto.
Some bad, some good.	Alcuni cattivi, altri buoni.
At least it looked like an arm.	Almeno sembrava un braccio.
He doesn't think it's new.	Non pensa che sia una novità.
He could have done it.	Avrebbe potuto farlo.
As for the effect, this is a mistake.	Per quanto riguarda l'effetto, questo è un errore.
First, he can't see very far.	Primo, non può vedere molto lontano.
His poor are getting worse.	I suoi poveri stanno peggiorando.
I could go on and on.	Potrei andare avanti all'infinito.
She understood.	Lei ha capito.
Overall, this is called the level playing field debate.	Nel complesso, questo è chiamato il dibattito sulla parità di condizioni.
She didn't know any of the rules.	Non conosceva nessuna delle regole.
She thought she had cleared up her point.	Pensava di aver chiarito il suo punto.
We really need to let the other party do the talking.	Dobbiamo davvero lasciare che l'altra parte parli.
He has entered.	È entrato.
I don't want anyone but that man.	Non voglio nessuno tranne quell'uomo.
This time she could no longer doubt.	Questa volta non poteva più dubitare.
We will discuss this later in this section.	Ne discuteremo più avanti in questa sezione.
He really isn't.	Non lo è davvero.
But these aren't her best jobs.	Ma questi non sono i suoi lavori migliori.
There are only six more.	Mancano solo altre sei.
Help, she decided, would be the one to look for.	L'aiuto, decise, sarebbe stato quello da cercare.
She didn't seem to have noticed me, though.	Non sembrava che mi avesse notato, però.
What was the truth.	Quale era la verità.
Everyone is wrong.	Tutti sono sbagliati.
Escape to some other global in a.	Fuggi in qualche altro globale in a.
People are worried.	Le persone sono preoccupate.
It was wonderful.	È stato bellissimo.
I don't really need another one.	Non ho davvero bisogno di un altro.
Come and visit us often and leave a message on our wall.	Venite a trovarci spesso e lasciate un messaggio sulla nostra bacheca.
Your success doesn't matter to him.	Il tuo successo non ha alcuna importanza per lui.
Make sure you are safe in the workplace.	Assicurati di essere al sicuro nell'ambiente di lavoro.
You did exactly the right thing.	Hai fatto esattamente la cosa giusta.
So, I'm so sorry.	Quindi, mi dispiace tanto.
Now you have to get out of here.	Ora devi andartene da qui.
Listening training was among the most effective in this sector.	La formazione all'ascolto è stata tra le più efficaci in questo settore.
I was called to testify.	Sono stato chiamato a testimoniare.
You want a totally free credit report.	Vuoi un rapporto di credito totalmente gratuito.
But the latter is impossible.	Ma quest'ultimo è impossibile.
Imagine if you managed your life like the government did.	Immagina se gestissi la tua vita come ha fatto il governo.
On his first try.	Al suo primo tentativo.
The rest is up to you to decide.	Il resto sta a voi decidere.
It is limited by small numbers and therefore has a reduced power.	È limitato dai piccoli numeri e quindi ha una potenza ridotta.
It's good stuff.	È roba buona.
In this way we know them and they know us.	In questo modo li conosciamo e loro conoscono noi.
The white color does not indicate any difference between the reference face and the face being compared.	Il colore bianco non indica alcuna differenza tra la faccia di riferimento e la faccia confrontata.
He will change that single word.	Cambierò quella singola parola.
A black screen.	Uno schermo nero.
Maybe see you soon.	Forse ci vediamo presto.
He had to clear his name.	Ha dovuto riabilitare il suo nome.
He said live and let live.	Ha detto vivi e lascia vivere.
Word of mouth is a beautiful thing.	Il passaparola è una cosa bellissima.
In both students, these emotions disappeared during the clinical course.	In entrambi gli studenti, queste emozioni sono scomparse durante il percorso clinico.
See how he is turning out.	Guarda come sta venendo fuori.
I rarely get to check out my blog these days.	Raramente riesco a controllare il mio blog in questi giorni.
But in this case no such problem arises.	Ma in questo caso non si presenta alcun problema del genere.
No significant differences were found in our model to support this mechanism.	Non sono state rilevate differenze significative nel nostro modello per supportare questo meccanismo.
I took a look.	Ho dato un'occhiata.
However, even in this context the previous results hold.	Tuttavia, anche in questo contesto valgono i risultati precedenti.
Many of them.	Molti di loro.
Such materials are available.	Tali materiali sono disponibili.
It is true that in three months he has played many games.	È vero che in tre mesi ha giocato tante partite.
I could hear the sound of space.	Potevo sentire il suono dello spazio.
However, you will continue to receive clean water.	Continuerai comunque a ricevere acqua pulita.
Get sources, get sites.	Ottieni fonti, ottieni siti.
And if they come back, it will be because they have decided to return.	E se tornano, sarà perché hanno deciso di tornare.
He had never married.	Non si era mai sposato.
She could sign a full crew on both.	Potrebbe firmare su un equipaggio completo su entrambi.
The more important the page, the more important their vote.	Più importante è la pagina, più importante è il loro voto.
Carry it around.	Portalo in giro.
Just the people.	Solo le persone.
So even her mouth was barely touched with his hand.	Così anche la sua bocca è stata appena toccata con la mano.
The changes are not saved in the database.	Le modifiche non vengono salvate nel database.
Maybe it didn't matter.	Forse non importava.
Yet it was true, what she had said.	Eppure era vero, quello che aveva detto.
The first night.	La prima notte.
She was feeling a little better.	Si sentiva un po' meglio.
And they are powerful.	E sono potenti.
Not a good day.	Non è una buona giornata.
I'm not really involved in the planning process.	Non sono davvero coinvolto nel processo di pianificazione.
They couldn't see it.	Non potevano vederlo.
All you needed was information and education.	Tutto ciò di cui avevi bisogno erano informazioni e istruzione.
You don't need to be a member to try our services.	Non è necessario essere un membro per provare i nostri servizi.
This is not a theory.	Questa non è una teoria.
I want to believe that.	Voglio crederci.
Nobody is surprised.	Nessuno e' sorpreso.
It should shock everyone in this country.	Dovrebbe sconvolgere tutti in questo paese.
Let me explain.	Lasciatemi spiegare.
There will be no reference between them.	Non ci sarà alcun riferimento tra di loro.
So let's focus on the real story here.	Quindi concentriamoci sulla vera storia qui.
Then they left.	Poi se ne sono andati.
And it will remain so.	E resterà tale.
I love you and you love me.	Io ti amo e tu mi ami.
She claims she never made a decision based on race.	Afferma di non aver mai preso una decisione basata sulla razza.
She didn't create jobs or opportunities.	Non ha creato posti di lavoro o opportunità.
Two men came running up.	Due uomini si avvicinarono di corsa.
Her husband had been one.	Suo marito era stato uno.
There is something wrong here.	C'è qualcosa che non va qui.
They have complex feelings, yes.	Hanno sentimenti complessi, sì.
With the back of the chair, things are finally back to normal.	Con lo schienale della sedia, le cose sono finalmente tornate alla normalità.
Eyes wide open and ears open.	Occhi spalancati e orecchie aperte.
The other sides of the city remained quiet.	Gli altri lati della città rimasero tranquilli.
I don't want to be here either.	Neanche io voglio essere qui.
I follow how they change and the patterns they create.	Seguo come cambiano e gli schemi che creano.
She spoke at the event and her speech made me cry.	Ha parlato all'evento e il suo discorso mi ha fatto piangere.
Face them head on and keep improving.	Affrontali a testa alta e continua a migliorare.
I've been waiting for quite a while.	Sono stato in attesa per un bel po'.
It was amazing.	È stato stupefacente.
The boy had a gun.	Il ragazzo aveva una pistola.
He may prevent you from seeing people or leaving the house.	Potrebbe impedirti di vedere persone o uscire di casa.
He let me give you the news.	Lascia che ti dia la notizia.
I tried this, but it didn't work.	Ho provato questo, ma non ha funzionato.
I was looking forward to it, but it had to be done.	Non vedevo l'ora, ma doveva essere fatto.
I thought he said a lot.	Ho pensato che dicesse molto.
This has changed.	Questo è cambiato.
We have been by the sea all winter.	Siamo stati al mare per tutto l'inverno.
And they haven't been able to find a solution.	E non sono stati in grado di trovare una soluzione.
Drugs tend to follow money.	Le droghe tendono a seguire i soldi.
The trial judge agreed.	Il giudice del processo ha acconsentito.
Not by design.	Non di progettazione.
We show that the first case does not occur.	Mostriamo che il primo caso non si verifica.
I have tried it and it works for me.	L'ho provato e funziona per me.
They were out late and had been drinking.	Erano fuori fino a tardi e avevano bevuto.
Man and darkness fell together.	L'uomo e l'oscurità caddero insieme.
Everything he said was.	Tutto quello che ha detto è stato.
Moments earlier, something had been said.	Qualche istante prima, qualcosa era stato detto.
My life would have been so much easier.	La mia vita sarebbe stata molto più facile.
It's a good start.	È un buon inizio.
Then something quite strange happened.	Poi accadde qualcosa di abbastanza strano.
The law would remain in effect.	La legge rimarrebbe in vigore.
Everyone knows that's not true.	Tutti sanno che non è vero.
They made it look so easy.	Lo hanno fatto sembrare così facile.
We will talk to him as we walk.	Gli parleremo mentre camminiamo.
This means that countries have to buy dollars to trade.	Ciò significa che i paesi devono acquistare dollari per commerciare.
People moved, but they started getting sick.	Le persone si sono trasferite, ma hanno iniziato a ammalarsi.
I thought he was crazy.	Pensavo fosse pazzo.
I do not know how.	non so come.
I have lost health and the ability to support myself.	Ho perso la salute e la capacità di mantenermi.
That they could start over.	Che potessero ricominciare da capo.
I can't run around.	Non posso correre in giro.
This is usually the default.	Di solito è l'impostazione predefinita.
They weren't anywhere on the table.	Non erano da nessuna parte sul tavolo.
I can understand everyone.	Posso capire tutti.
He had never done anything twice, it seemed.	Non aveva mai fatto niente due volte, a quanto pareva.
To his parents' shock, he brought home a husband.	Con grande shock dei suoi genitori, ha portato a casa un marito.
Difficult to be around.	Difficile essere in giro.
Our daughter is right.	Nostra figlia è giusta.
The gift of love is timeless and without scale.	Il dono dell'amore è senza tempo né scala.
Well, no, that's not the case.	Ebbene, no, non è così.
However, terrible forces were released on impact.	Tuttavia, forze terribili sono state rilasciate all'impatto.
Nobody wants a failed procedure or worse, a dead patient.	Nessuno vuole una procedura fallita o peggio, un paziente morto.
If they shouldn't be there, they don't work.	Se non dovrebbero esserci, non funzionano.
He came as called, she thought.	È venuto come chiamato, pensò.
As time goes by we miss them more.	Col passare del tempo ci manca di più.
They looked at each other to find a solution to save her.	Si guardarono l'un l'altro per trovare una soluzione per salvarla.
Because you have to do it right.	Perché devi farlo bene.
And again and again and again.	E ancora e ancora e ancora.
It must be enough.	Deve essere sufficiente.
This man was trying to protect a lifestyle.	Quest'uomo stava cercando di proteggere uno stile di vita.
Your information will never be sold to anyone.	Le tue informazioni non saranno mai vendute a nessuno.
The procedure is still in an experimental phase.	La procedura è ancora in fase sperimentale.
However, the fit is not very good.	Tuttavia, la vestibilità non è molto buona.
All the others have become part of it.	Tutti gli altri ne sono diventati parte.
He wanted his workers to have the best of new technology.	Voleva che i suoi lavoratori avessero il meglio della nuova tecnologia.
The steps we learned took my breath away.	I passi che abbiamo imparato mi hanno tolto il fiato.
They would have let me die.	Mi avrebbero lasciato morire.
Which he did, as a rule.	Cosa che faceva, di regola.
You won't stay your hand there.	Non rimarrai la tua mano lì.
Instead, a couple of years later, she went to the police.	Invece, un paio d'anni dopo, è andata alla polizia.
No problem, even if it will take longer.	Nessun problema, anche se ci vorrà più tempo.
You made the news.	Hai fatto notizia.
There had been clashes between them which led to the police.	C'erano stati scontri tra loro che hanno portato la polizia.
Often walking around.	Spesso passeggiando.
We just want to play.	Vogliamo solo giocare.
The man knew him.	L'uomo lo conosceva.
He has never heard of more in that region.	Non si è mai sentito parlare di più in quella regione.
Note that these models have the lowest growth rates.	Si noti che questi modelli hanno i tassi di crescita più bassi.
I wasn't so sure.	Non ero così sicuro.
First, they paid better.	Innanzitutto, hanno pagato meglio.
Information is lost rather than added.	Le informazioni vengono perse, piuttosto che aggiunte.
I should never have found out.	Non avrei mai dovuto scoprirlo.
Every face around the table was facing him.	Ogni viso attorno al tavolo era rivolto verso il suo.
The news on that front was pretty bad.	Le notizie su quel fronte erano piuttosto negative.
Too much, too fast.	Troppo, troppo veloce.
But there was his name above him and he couldn't help himself.	Ma c'era il suo nome sopra e non poteva trattenersi.
Events on the near side therefore last longer.	Gli eventi sul lato vicino quindi durano più a lungo.
Let's be real.	Cerchiamo di essere reali.
They call me crazy.	Mi chiamano pazzo.
This is the number one job for us.	Questo è il lavoro numero uno per noi.
You could try calling him.	Potresti provare a chiamarlo.
This information is not an offer to sell insurance.	Questa informazione non è un'offerta per vendere l'assicurazione.
It must be open.	Deve essere aperto.
Somehow it worked.	In qualche modo ha funzionato.
I don't know about these things.	Non so di queste cose.
She turned to me.	Si è rivolta a me.
He must have kept it somewhere but.	Deve averlo tenuto da qualche parte ma.
He had seen them before, and not just in video games.	Li aveva visti prima, e non solo nei videogiochi.
Well, that's what everyone does.	Bene, è quello che fanno tutti.
He lost the battle by divided decision.	Ha perso la battaglia per decisione divisa.
This is how you reduce crime.	È così che riduci il crimine.
Go over there and see if he's telling the truth.	Vai laggiù e vedi se dice la verità.
He has a lot of clothes but we never go anywhere.	Ha un sacco di vestiti ma non andiamo mai da nessuna parte.
This is for service as you called it.	Questo è per servizio come lo hai chiamato.
But that wasn't one of the options.	Ma quella non era una delle opzioni.
They covered his bedroom floor.	Hanno coperto il pavimento della sua camera da letto.
So he went.	Così è andata.
That must have been great for you.	Che dev'essere stato fantastico per te.
The knife is held in the right hand.	Il coltello è tenuto nella mano destra.
He freaked out in anger and.	È andato fuori di testa con rabbia e.
Many women feel that their bodies have turned against them.	Molte donne sentono che i loro corpi si sono rivoltati contro di loro.
We are not here to meet other people's needs.	Non siamo qui per soddisfare i bisogni di altre persone.
To our knowledge, this has not been considered before.	A nostra conoscenza, questo non è stato considerato prima.
Just have everything ready to go.	Basta avere tutto pronto per partire.
Mostly a male adult.	Soprattutto un adulto maschio.
You don't have to worry about me.	Non devi preoccuparti per me.
Record cold and weather, crazy.	Registra freddo e tempo, pazzesco.
Who could be responsible with the money.	Che potrebbe essere responsabile con i soldi.
I'm sure you did something to break things down.	Sono sicuro che hai fatto qualcosa per rompere le cose.
Go on.	Andiamo avanti.
But if he did, he would talk to each other.	Ma se lo facesse si parlerebbe.
Not a bad start.	Non male come inizio.
He liked him so much.	Gli è piaciuto così tanto.
Treatment was administered once a day, five days a week.	Il trattamento è stato somministrato una volta al giorno, cinque giorni alla settimana.
Everything he said made sense.	Tutto quello che aveva detto aveva un senso.
It was my big story.	Era la mia grande storia.
Thanks for any reply.	Grazie per qualsiasi risposta.
There was a couple kissing on a bed.	C'era una coppia che si baciava su un letto.
It shouldn't.	Non dovrebbe farlo.
The women nodded and looked interested.	Le donne annuirono e sembravano interessate.
This does not mean simply overcoming what happened.	Questo non significa semplicemente superare quello che è successo.
Somewhere where we can both focus on each other.	Da qualche parte in cui entrambi possiamo concentrarci l'uno sull'altro.
It's like leaving your whole family behind.	È come lasciare tutta la tua famiglia.
People are too complex.	Le persone sono troppo complesse.
Well, listen to mine.	Bene, ascolta il mio.
Looks like you.	Ti assomiglia.
There was no special section for whites.	Non c'era una sezione speciale per i bianchi.
These patients are comfortable at rest.	Questi pazienti sono a proprio agio a riposo.
It is based on your logic, with a few small changes.	Si basa sulla tua logica, con alcune piccole modifiche.
I want to count the new customers starting every year.	Voglio contare i nuovi clienti che iniziano ogni anno.
In fact, the opposite is true.	In realtà, è vero il contrario.
But you have to give me everything you have.	Ma devi darmi tutto quello che hai.
Her response was simply that she didn't want anything from them.	La sua risposta era semplicemente che non voleva nulla da loro.
In a difficult position.	In una posizione difficile.
They are very similar to the facts of the present case.	Sono molto simili ai fatti della presente causa.
Oh, it didn't work.	Oh, non ha funzionato.
There is something wrong with the camera.	C'è qualcosa che non va con la fotocamera.
Just follow them.	Basta seguirli.
My people are cool.	La mia gente è fresca.
For the language.	Per la lingua.
There was no statistical difference between the latter.	Non vi era alcuna differenza statistica tra questi ultimi.
Now she is a different girl.	Adesso è una ragazza diversa.
Look at this desk.	Guarda questa scrivania.
They may have identified you.	Potrebbero averti identificato.
Yes, the build quality is absolutely outstanding.	Sì, la qualità costruttiva è assolutamente eccezionale.
Moment by moment.	Momento per momento.
She is the one who brought us to this.	È lei che ci ha portato a questo.
Set aside and let cool.	Mettere da parte e lasciar raffreddare.
Head and neck vs.	Testa e collo vs.
But for him, of course.	Ma per lui, certo.
He plays smart.	Gioca in modo intelligente.
Let me tell you we had a difficult decision to make.	Lascia che ti dica che abbiamo dovuto prendere una decisione difficile.
Well away from public access.	Ben lontano dall'accesso pubblico.
I looked at the huge building.	Guardai l'enorme edificio.
So we should make them wait.	Quindi dovremmo farli aspettare.
It was a kind of long, drawn note that he had created.	Era una specie di nota lunga e prolungata che aveva creato.
I've waited years for this.	Ho aspettato anni per questo.
I like doing by the way.	Mi piace il fare tra l'altro.
I am sick and tired.	Sono malato e stanco.
We lay on the ground and no one wanted to get up.	Giacevamo a terra e nessuno voleva alzarsi.
She had to deal with herself and the situation.	Doveva fare i conti con se stessa e la situazione.
Maybe it's something from outer space.	Forse è qualcosa dallo spazio.
Unfortunately, this is not unusual and got me thinking.	Sfortunatamente, questo non è insolito e mi ha fatto pensare.
Well, it's pretty hard to agree.	Beh, è ​​piuttosto difficile essere d'accordo.
Even the little laugh was wrong.	Anche la piccola risata era sbagliata.
You didn't choose how you got here.	Non hai scelto come sei arrivato qui.
Everything was hidden.	Tutto era nascosto.
And she didn't do it in play.	E lei non lo ha fatto in gioco.
That we are better than our actions might suggest.	Che siamo migliori di quanto le nostre azioni potrebbero suggerire.
Maybe he would go even further.	Forse sarebbe andato ancora oltre.
She wanted it and pushed for it.	Lo voleva e ha spinto per questo.
He turned and shot me.	Si è girato e mi ha sparato.
She found it for me.	L'ha trovata per me.
Or if it was a financial matter.	O se fosse una questione finanziaria.
I have never really seen such big eyes.	Davvero non ho mai visto occhi così grandi.
Her brother stopped in front of us.	Suo fratello si fermò davanti a noi.
Then you change your mind.	Poi cambi idea.
Then he looks at the game screen.	Quindi guarda la schermata di gioco.
The product a for.	Il prodotto un per.
Only you couldn't see her move.	Solo tu non potevi vederla muoversi.
Maybe yes maybe no.	Forse sì forse no.
Stand up.	Alzati in piedi.
We build products and services around it.	Costruiamo prodotti e servizi attorno ad esso.
He was very serious about what he did.	Era molto serio su quello che ha fatto.
They looked familiar.	Sembravano familiari.
And this is only the first step.	E questo è solo il primo passo.
We just didn't notice.	Semplicemente non ce ne siamo accorti.
The initial results concern the properties of himself.	I risultati iniziali riguardano le proprietà di se stesso.
I don't know how wrong that can be.	Non so quanto possa essere sbagliato.
This just confused me more.	Questo mi ha solo confuso di più.
With a new power came new false friends.	Con un nuovo potere arrivarono nuovi falsi amici.
You should consider what you were trying to achieve by writing it.	Dovresti considerare cosa stavi cercando di ottenere scrivendolo.
Nobody will stop you.	Nessuno ti fermerà.
From left to right.	Da sinistra a destra.
Maybe then he would listen to me.	Forse allora mi ascolterebbe.
All mothers are.	Tutte le madri lo sono.
My bag was gone, of course.	La mia borsa era sparita, ovviamente.
I guess it's time to go and face the world again.	Immagino sia ora di andare e affrontare di nuovo il mondo.
I chose this for two reasons.	Ho scelto questo per due motivi.
The dog has disappeared into the woods.	Il cane è scomparso nel bosco.
It's digital now no matter how you look at it.	È digitale ora, non importa come lo guardi.
Break through to all other globals in a.	Sfonda a tutti gli altri globali in a.
Salt as needed.	Sale quanto basta.
Well, there are two funny stories here.	Bene, ci sono due storie divertenti qui.
Don't get weird.	Non diventare strano.
You gave me everything.	Mi hai dato tutto.
But he will have to go out and perform.	Ma dovrà uscire e esibirsi.
For simple problems, this process works well.	Per problemi semplici, questo processo funziona bene.
She obviously came back right away to help.	Lei, ovviamente, è tornata subito per aiutare.
They say he is dead.	Dicono che sia morto.
They should take effect in a minute or two.	Dovrebbero entrare in vigore in un minuto o due.
This was my pattern.	Questo è stato il mio schema.
They can't be big right away.	Non possono essere grandi subito.
A long way.	Un lungo cammino.
Then again, maybe they weren't.	Poi di nuovo, forse non lo erano.
It's just one of those records.	E' solo uno di quei record.
He was surely dead.	Era sicuramente morto.
The actual activities of the bank are somewhat different.	Le attività effettive della banca sono alquanto diverse.
I didn't mean the way it turned out.	Non volevo dire che il modo in cui è venuto fuori.
About half of my country is below sea level.	Circa la metà del mio paese si trova sotto il livello del mare.
Things out.	Fuori le cose.
Enjoy your day.	Goditi la giornata.
The game received generally negative reviews.	Il gioco ha ricevuto recensioni generalmente negative.
Also, the tools are becoming easier to use.	Inoltre, gli strumenti stanno diventando più facili da usare.
It was now half past four.	Erano ormai le quattro e mezza.
I wanted to build a family.	Volevo costruire una famiglia.
The only way is straight.	L'unico modo è dritto.
I think it's a good question.	Penso che sia una buona domanda.
He left with no options.	Se n'è andato senza opzioni.
Which.	Qual è.
And if that.	E se quello.
See what you think !.	Guarda cosa ne pensi!.
If not, we have a problem.	In caso contrario, abbiamo un problema.
But something different.	Ma una cosa diversa.
But this visit was different.	Ma questa visita è stata diversa.
His second morning of freedom.	La sua seconda mattinata di libertà.
An element in the rock.	Un elemento nella roccia.
Ill health was increasing.	La cattiva salute stava aumentando.
I can fully recommend this person to carry out all the necessary work.	Posso consigliare pienamente questa persona per eseguire tutti i lavori necessari.
I put my arms around him.	Gli ho messo le braccia intorno.
Before he turned on, not anymore.	Prima si accendeva, non più.
We thought it was just a game.	Pensavamo fosse solo un gioco.
I like this feeling so much.	Mi piace così tanto questa sensazione.
This statement was made in the presence of the accused.	Tale dichiarazione è stata resa alla presenza dell'imputato.
That was one thing he could let go of.	Quella era una cosa che poteva lasciarsi perdere.
Also, in my eyes, he wasn't that good.	Inoltre, ai miei occhi, non era così bravo.
So it must be had.	Quindi deve essere avuto.
His mind is a web.	La sua mente è una rete.
He was lucky.	È stato fortunato.
She never liked me and he made it perfectly obvious.	Non le sono mai piaciuto e lo ha reso perfettamente ovvio.
Every day he let a few more men pass.	Ogni giorno faceva passare qualche altro uomo.
It is good that we play the first leg away.	È positivo che giochiamo l'andata in trasferta.
Therefore, we evaluated the use of multiple parameters.	Pertanto, abbiamo valutato l'uso di più parametri.
It meant they shared a love of music.	Significava che condividevano l'amore per la musica.
He is not very happy with you.	Non è molto contento di te.
I count on others to join us.	Conto su altri che si uniscano a noi.
You know what he's talking about.	Sa di cosa sta parlando.
I should have been there last time.	Avrei dovuto essere lì l'ultima volta.
Now my interests are changing.	Ora i miei interessi stanno cambiando.
I couldn't believe my ears.	Non potevo credere alle mie orecchie.
I feel special.	Mi sento speciale.
This is the whole reason we have his system.	Questa è l'intera ragione per cui abbiamo il suo sistema.
I wanted to lose weight.	Volevo perdere peso.
He may have come here for medical care.	Potrebbe essere venuto qui per l'assistenza sanitaria.
I was not far from the dead.	Non ero lontano dal morto.
I've never met a god before.	Non ho mai incontrato un dio prima.
Or they will have one of the same.	Oppure ne avranno uno uguale.
Giving up, or trying to do so, is actually good for you.	Rinunciare, o provare a farlo, in realtà fa bene.
Fun has won over reason.	Il divertimento ha vinto sulla ragione.
I know we are close to finding the truth.	So che siamo vicini a trovare la verità.
I have a great knowledge of these topics, actually.	Ho una grande conoscenza di questi argomenti, in realtà.
It was very moving.	È stato molto commovente.
I walked every morning.	Camminavo ogni mattina.
He is like a father to me and he is part of my family.	È come un padre per me e fa parte della mia famiglia.
They said they couldn't figure out where he came from.	Hanno detto che non riuscivano a capire da dove provenisse.
Something moved beside them.	Qualcosa si muoveva accanto a loro.
And if he does, he can be a good president.	E se lo fa, può essere un buon presidente.
I will do what you are really afraid of.	Farò ciò di cui hai davvero paura.
And no noise from this point.	E nessun rumore da questo punto.
The metal was cold against his skin.	Il metallo era freddo contro la sua pelle.
I asked them if they could help me.	Ho chiesto loro se potevano aiutarmi.
I give it five starts.	Gli do cinque inizi.
Money for the city to buy food.	Soldi per la città per comprare cibo.
It was in this direction that we walked.	Era in questa direzione che camminavamo.
The man who knew he loved.	L'uomo che sapeva di amare.
The engine took.	Il motore ha preso.
You just have to be aware.	Devi solo essere consapevole.
He had no idea what, but something.	Non aveva idea di cosa, ma qualcosa.
This is still significant, but less so.	Questo è ancora significativo, ma meno.
Do not be scared.	Non essere spaventato.
That baby would be half of me.	Quel bambino sarebbe la metà di me.
He made it very difficult to try to outdo people.	Ha reso molto difficile cercare di superare le persone.
He has nothing to do with what life is.	Non ha niente a che fare con ciò che è la vita.
And it will be tough.	E sarà dura.
It's up to you, though.	Dipende da te, però.
It doesn't exactly work that way.	Non funziona esattamente in questo modo.
I haven't heard from you in a while.	Non ti sento da un po'.
It works great even in direct sunlight.	Funziona benissimo anche sotto il sole diretto.
Keep coming out.	Continua a venire fuori.
It hasn't been opened yet.	Non è stato ancora aperto.
If you ask me it was too much.	Se me lo chiedi era troppo.
I enjoyed spending time with her.	Mi è piaciuto poter trascorrere del tempo con lei.
Neither count went anywhere.	Nessuno dei due conti è andato da nessuna parte.
He saw her face at least half the times he was there.	Ha visto la sua faccia almeno la metà delle volte che era lì.
You are now ready for mine.	Ora sei pronto per il mio.
Males are smaller than the female.	I maschi sono più piccoli della femmina.
This town is full of dogs who need help.	Questa città è piena di cani che hanno bisogno di aiuto.
Come back before you're home from school tomorrow.	Torna prima di essere a casa da scuola domani.
The boy was alone.	Il ragazzo era da solo.
One held an arm across his waist.	Uno teneva un braccio attraverso la sua vita.
Tell her to get out.	Dille di uscire.
And some who share the work.	E alcuni che condividono il lavoro.
They could lead to greater potential and better performance in practical applications.	Potrebbero portare a un maggiore potenziale e migliori prestazioni nelle applicazioni pratiche.
It had been, for lack of a better word, a job.	Era stato, in mancanza di una parola migliore, un lavoro.
It has challenges.	Ha delle sfide.
Not at the trial, anyway.	Non al processo, comunque.
Those are the ones that have returning participants.	Quelli sono quelli che hanno partecipanti di ritorno.
I like older women.	Mi piacciono le donne anziane.
Not easy, not intelligent and downright dangerous.	Non facile, non intelligente e decisamente pericoloso.
Your immediate goal is survival.	Il tuo obiettivo immediato è la sopravvivenza.
In the afternoon.	Nel pomeriggio.
As if it didn't matter that we said we were going to be in love forever.	Come se non importasse che avessimo detto che saremmo stati innamorati per sempre.
This has been done for thousands of years.	Questo è stato fatto per migliaia di anni.
Art itself does not die, it simply takes on a new form.	L'arte stessa non muore, assume semplicemente una nuova forma.
You will find something for everyone.	Troverai qualcosa per tutti.
Dogs have a completely different concept of smell.	I cani hanno un concetto di odore completamente diverso.
Your personal data must be filled in.	I tuoi dati personali devono essere compilati.
But we didn't.	Ma non l'abbiamo fatto.
She still offers nothing.	Lei non offre ancora niente.
I'd like one of these.	Mi piacerebbe uno di questi.
This series should have died a long time ago.	Questa serie avrebbe dovuto essere morta molto tempo fa.
Bad luck for them.	Sfortuna per loro.
So many names.	Tanti nomi.
Finally, there was their little girl.	Infine, c'era la loro bambina.
I felt my face.	Ho sentito la mia faccia.
God does not forget any of the details.	Dio non dimentica nessuno dei dettagli.
The snow limit depends on the location.	Il limite della neve dipende dalla posizione.
He must have been in love with his sister.	Doveva essere innamorato di sua sorella.
In the future you will be able to create your own books.	In futuro potrai creare i tuoi libri.
Everything was still and cold.	Tutto era immobile e freddo.
It had to be enough to fill a hand.	Doveva essere sufficiente per riempire una mano.
I throw my body forward and hit the ground hard.	Getto il mio corpo in avanti e sbatto forte a terra.
She hadn't chosen it herself.	Non l'aveva scelto lei stessa.
And that she should have started her training years earlier.	E che avrebbe dovuto iniziare la sua formazione anni prima.
In many cases, you also have ideas for doing the job better.	In molti casi, hai anche idee per fare meglio il lavoro.
It is very, very difficult.	È molto, molto difficile.
I loved it from the first page.	L'ho adorato dalla prima pagina.
Do not dispute your order.	Non contestare il tuo ordine.
She looks at him.	Lei lo guarda.
But as soon as we entered the room, she got up.	Ma non appena siamo entrati nella stanza, si è alzato.
But once again they did.	Ma ancora una volta lo hanno fatto.
My mother was still cooking a lot.	Mia madre stava ancora cucinando molto.
Perhaps better than anyone else, ever.	Forse meglio di chiunque altro, mai.
However, nothing interesting happened during the trip.	Tuttavia, durante il viaggio non è successo nulla di interessante.
But you can't do the same thing in every record.	Ma non puoi fare la stessa cosa in ogni record.
This was unusual, as unusual as the film itself.	Questo era insolito, insolito come il film stesso.
But it is happening anyway.	Ma sta succedendo comunque.
They must be everywhere.	Devono essere ovunque.
Friends and family, get a hotel room.	Amici e famiglia, prendete una stanza d'albergo.
If that's what I am.	Se è quello che sono.
I'm actually going through it right now and it's getting harder and harder.	In realtà lo sto attraversando proprio ora e sta diventando sempre più difficile.
Everything goes in one place.	Tutto va in un posto.
His freshman year in college.	Il suo primo anno al college.
You never really knew where you were with them.	Non hai mai saputo davvero dove fossi con loro.
I don't make decisions.	Non prendo decisioni.
He says you did great.	Dice che sei stato bravissimo.
He held out a hand.	Tese una mano.
She is supposed to have lived over four thousand years ago.	Si suppone che sia vissuta più di quattromila anni fa.
It is my favorite time of the year.	È il mio periodo preferito dell'anno.
Not perfect, but perfect enough.	Non perfetto, ma abbastanza perfetto.
The application is also quite simple.	Anche l'applicazione è piuttosto semplice.
Slowly but surely, you lose contact.	Lentamente ma inesorabilmente, perdi il contatto.
I want you to take me to my bed.	Voglio che mi porti nel mio letto.
To date, there are only two case reports in the literature.	Ad oggi, ci sono solo due case report in letteratura.
I loved that thing.	Amavo quella cosa.
This makes sense for two reasons.	Questo ha senso per due ragioni.
She made my beautiful voice sound great.	Ha fatto suonare la mia bella voce alla grande.
The team still has things they were doing well.	La squadra ha ancora cose che stavano facendo bene.
They are just points for your eyes.	Sono solo punti per i tuoi occhi.
Useful previously, but now it has worked against him.	Utile in precedenza, ma ora ha funzionato contro di lui.
Training is essential.	La formazione è fondamentale.
It seemed the most fun.	Sembrava il più divertente.
Each group was detected once.	Ogni gruppo è stato rilevato una volta.
This told me a lot.	Questo mi ha detto molto.
The floor plans are slightly different.	Le planimetrie sono leggermente diverse.
This is exactly the same.	Questo è esattamente lo stesso.
There is no block.	Non c'è nessun blocco.
Sunshine on a winter afternoon.	Sole in un pomeriggio d'inverno.
What matters is the passage of time within the story itself.	Ciò che conta è lo scorrere del tempo all'interno della storia stessa.
A familiar laugh, but also a different one.	Una risata familiare, ma anche diversa.
She looked inside.	Lei guardò dentro.
What if everyone on the planet did this ?.	E se tutti sul pianeta facessero questo?.
We are back on good terms.	Siamo tornati in buoni rapporti.
Very still moments.	Momenti molto immobili.
I will never be happy again.	Non sarò mai più felice.
I'm not entirely sure why it doesn't work.	Non sono del tutto sicuro del motivo per cui non funziona.
No mention of her parents or her place of birth.	Nessuna menzione dei suoi genitori o del suo luogo di nascita.
Take off your shoes.	Togliti le scarpe.
Of course not, son.	Certo che no, figliolo.
He was shocked, which wasn't a big surprise.	Era sconvolto, il che non è stata una grande sorpresa.
It takes some getting used to.	Ci vuole un po' per abituarsi.
He needs time.	Ha bisogno di tempo.
The meeting went well.	L'incontro è andato bene.
But that's only part of my business here.	Ma questa è solo una parte dei miei affari qui.
Maybe take it to dinner.	Magari portalo a cena.
The map was strange.	La mappa era strana.
This worked quite well.	Questo ha funzionato abbastanza bene.
And to this day he still loves that look on me.	E fino ad oggi ama ancora quello sguardo su di me.
He was neither dark nor pale.	Non era scuro, né pallido.
Results and conclusion.	Risultati e conclusione.
Two studies will be conducted to provide this information.	Saranno condotti due studi per fornire queste informazioni.
But she can't understand why those words stay in her head.	Ma non riesce a capire perché quelle parole le restano in testa.
This is due to the way of thinking.	Ciò è dovuto al modo di pensare.
They shot me.	Mi hanno sparato.
My mouth is dry.	La mia bocca è secca.
You did a number on that girl.	Hai fatto un numero su quella ragazza.
The people in the car follow me.	Le persone in macchina mi seguono.
It was then that they decided to host me here.	Fu allora che decisero di ospitarmi qui.
She would have killed him.	L'avrebbe ucciso.
But it was too late to change his mind now.	Ma ormai era troppo tardi per cambiare idea.
You look so worried.	Sembri così preoccupato.
We still have a lot to do before we leave.	Abbiamo ancora molto da fare prima di partire.
They heard him cry again.	Lo sentirono piangere di nuovo.
He is a wonderful person.	È una persona meravigliosa.
You start with baby steps.	Inizi con piccoli passi.
He can make you rich.	Può renderti ricco.
She will be very much loved.	Sarà molto amata.
Make sure your device is online.	Assicurati che il tuo dispositivo sia online.
No, we didn't.	No, non l'abbiamo fatto.
When your father died, your case became special.	Quando tuo padre è morto, il tuo caso è diventato speciale.
He made most of the decisions quickly.	Ha preso la maggior parte delle decisioni rapidamente.
Cook, he said in a note.	Cook, ha detto in una nota.
Part of the success was seeing the reality of the situation.	Parte del successo consisteva nel vedere la realtà della situazione.
It felt like a job interview.	Sembrava un colloquio di lavoro.
But that's what happened.	Ma è quello che è successo.
It is difficult to stop it.	È difficile fermarlo.
However, this comparison is not yet possible.	Tuttavia, questo confronto non è ancora possibile.
This book has destroyed me.	Questo libro mi ha distrutto.
We used to keep score.	Eravamo abituati a tenere il punteggio.
He still didn't believe it.	Non ci credeva ancora.
These could be signs of a significant problem.	Questi potrebbero essere segni di un problema significativo.
They are both, really, so young.	Sono entrambi, davvero, così giovani.
Well, it can and does happen, often.	Bene, può succedere e succede, spesso.
I'm looking forward to having a wider audience.	Non vedo l'ora di avere un pubblico più ampio.
You should love them for it.	Dovresti amarli per questo.
It might as well just be a soccer team.	Potrebbe anche essere solo una squadra di calcio.
They are the same way.	Sono allo stesso modo.
They would.	Avrebbero.
Something seemed wrong.	Qualcosa sembrava non andare.
We will see how many will vote yes.	Vedremo quanti voteranno sì.
In fact, he did nothing but physical but sex.	In effetti, non ha fatto altro che fisico ma sesso.
And we didn't find it anywhere.	E non l'abbiamo trovato da nessuna parte.
They had no choice.	Non avevano scelta.
Information.	Informazione.
And there are many other problems with that.	E ci sono molti altri problemi in questo.
This causes time differences in reading and writing data.	Ciò causa differenze di tempo nei dati di lettura e scrittura.
I do not want anything.	Non voglio niente.
This is for some of your university research work.	È questo per alcuni dei tuoi lavori di ricerca universitari.
It is certainly a positive sign.	Sicuramente è un segno positivo.
There is no way around it.	Non c'è modo di aggirarlo.
Either way, men would enjoy the result.	In ogni caso, gli uomini si godrebbero il risultato.
These terrible things.	Queste cose terribili.
The little black fish thought quickly.	Il pesciolino nero pensò velocemente.
Here is his feeling of being part of a greater whole.	Ecco la sua sensazione di far parte di un tutto più grande.
Culture is against you.	La cultura è contro di te.
They like reality.	A loro piace la realtà.
Maybe more now.	Forse di più adesso.
You don't have to do it alone.	Non devi farlo da solo.
She looks adorable without any clothes on.	È adorabile senza vestiti addosso.
You will hardly notice that you are moving.	Ti accorgerai a malapena che ti stai muovendo.
Your contribution is very welcome.	Il tuo contributo è molto gradito.
They have failed in their duty to take care of us.	Hanno mancato al loro dovere di prendersi cura di noi.
You can drive it.	Puoi guidarlo.
So clear your story, dog.	Quindi chiarisci la tua storia, cane.
I send you a picture.	Ti mando una foto.
You put your head on it every time you sleep.	Ci appoggi la testa ogni volta che dormi.
She fired again.	Ha sparato di nuovo.
She decided not to call the boy or his parents.	Decise di non chiamare il ragazzo né i suoi genitori.
It's her body.	È il suo corpo.
There was no time for this.	Non c'era tempo per questo.
We're about to get out of here.	Stiamo per uscire di qui.
That was my lucky day.	Quello è stato il mio giorno fortunato.
But it's not just there.	Ma non è solo lì.
Her eyes met mine.	I suoi occhi incontrarono i miei.
For a moment neither of them moved.	Per un momento nessuno dei due si mosse.
Nobody said much on any subject.	Nessuno ha detto molto su qualsiasi argomento.
Many problems come from the past.	Molti problemi vengono dal passato.
And she got some money out of it somewhere.	E ha tirato fuori dei soldi da qualche parte.
Her shape is too close, too similar.	La sua forma è troppo vicina, troppo simile.
I don't have time for them.	Non ho tempo per loro.
This is happening now.	Questo sta accadendo ora.
Sometimes it's hard for me to keep up.	A volte è difficile per me stare al passo.
He was very sure.	Era molto sicuro.
Many others have started this way.	Molti altri hanno iniziato così.
Careful clinical follow-up for affected family members is particularly important.	Un attento follow-up clinico per i familiari affetti è particolarmente importante.
My search works perfectly in the application.	La mia ricerca funziona perfettamente nell'applicazione.
It should be fun!.	Dovrebbe essere divertente!.
Kill the three soldiers who run towards you.	Uccidi i tre soldati che ti corrono incontro.
The taste of him.	Il gusto di lui.
Fully grown it is.	Completamente cresciuto lo è.
Bad, just plain bad.	Cattivo, semplicemente cattivo.
He looked at his friends still sitting on the ground.	Guardò i suoi amici ancora seduti per terra.
Let me show you everything you have given them.	Lascia che ti mostri tutto quello che hai dato loro.
I will be right back.	Torno subito.
Be our next success story !.	Sii la nostra prossima storia di successo!.
They are everywhere, but they are rarely seen.	Sono ovunque, ma si vedono raramente.
Back then there was only one or two of us.	Allora c'eravamo solo uno o due di noi.
I will have to face the conflict.	Dovrò affrontare il conflitto.
More personal.	Più personale.
The situation was getting out of hand.	La situazione stava sfuggendo di mano.
I want do it.	Voglio farlo.
I needed to feature those two models and they were close.	Avevo bisogno di caratterizzare quei due modelli ed erano vicini.
I could only speak for myself.	Potevo parlare solo per me stesso.
His face hadn't changed any more than if she hadn't even moved.	Il suo viso non era cambiato più che se non si fosse nemmeno mossa.
Kind of like music, actually.	Un po' come la musica, in effetti.
It may be difficult to accept, but it is absolutely true.	Può essere difficile da accettare, ma è assolutamente vero.
The walls are four or five feet thick.	Le pareti sono spesse quattro o cinque piedi.
He has done valuable work.	Ha svolto un lavoro prezioso.
Thanks for the great and important work.	Grazie per il grande e importante lavoro.
No, they couldn't.	No, non potevano.
She was proud.	Era orgogliosa.
I could go on, but you get the point.	Potrei andare avanti, ma hai capito il punto.
This doesn't work, however.	Questo non funziona, tuttavia.
I've met one or two before.	Ne ho incontrati uno o due prima.
The same goes for the mobile phone.	Lo stesso vale per il cellulare.
The fact is that my first love is writing short stories.	Il fatto è che il mio primo amore è scrivere racconti.
Theoretical areas of interest include security and machine learning.	Le aree di interesse teoriche includono la sicurezza e l'apprendimento automatico.
She had just bought some new shoes.	Aveva appena comprato delle scarpe nuove.
But not too good.	Ma non troppo bello.
I checked with them.	Ho controllato con loro.
It was just too big.	Era semplicemente troppo grande.
It does not write what was actually found.	Non scrive cosa è stato effettivamente trovato.
You were successful.	Hai avuto successo.
He looked at the woman.	Rivolse lo sguardo alla donna.
I like the way she turned out.	Mi piace il modo in cui è venuto fuori.
The mean value of the three trials was calculated and recorded.	Il valore medio delle tre prove è stato calcolato e registrato.
Whatever you want, you just have to push it.	Qualunque cosa tu voglia, devi solo spingerla.
It may actually have caught her by surprise.	Potrebbe effettivamente averla colta di sorpresa.
I chose the after.	Ho scelto il dopo.
It was a hell of a show.	È stato un inferno di spettacolo.
A lot of things, even personal, that made me sound worse.	Un sacco di cose, anche personali, che mi hanno fatto suonare peggio.
Her radio called him.	La sua radio lo ha chiamato.
The answer was easy.	La risposta è stata facile.
Do not lose the opportunity.	Non perdere l'occasione.
For the next few days, stay safe, friends.	Nei prossimi giorni, state al sicuro, amici.
She was waiting for me.	Mi stava aspettando.
This structure is completely absent in our data.	Questa struttura è completamente assente nei nostri dati.
If it could fail once, it could fail again.	Se potesse fallire una volta, potrebbe fallire di nuovo.
But so often, people escape the point.	Ma così spesso, le persone sfuggono al punto.
So this information will help us.	Quindi queste informazioni ci aiuteranno.
It was difficult to get a word.	È stato difficile ottenere una parola.
Generally one or two in a hundred raise their hand.	Generalmente uno o due su cento alzano la mano.
Anyone who wants to create an event like this should.	Chiunque voglia creare un evento come questo dovrebbe.
But not finished.	Ma non finito.
Characters will be provided or brought from home.	I personaggi verranno forniti o portali da casa.
For a few minutes she continued to look at us both.	Per alcuni minuti ha continuato a guardarci entrambi.
I know people who do this.	Conosco persone che fanno questo.
Maybe we are.	Forse lo siamo.
Ask the man behind the desk for information.	Chiedi informazioni all'uomo dietro la scrivania.
Less than one hundred cases have been reported in the literature.	In letteratura sono stati riportati meno di cento casi.
But the content is real.	Ma il contenuto è reale.
I was out with my dog.	Ero fuori con il mio cane.
I asked how they were doing and they were okay.	Ho chiesto come stavano ed erano a posto.
I'd buy it just to get it.	Lo comprerei solo per averlo.
I don't know where he will go next, but he looks happy.	Non so dove andrà dopo, ma sembra felice.
I do not remember.	Non lo ricordo.
Yet she had to help him.	Eppure doveva aiutarlo.
Each network works a little differently.	Ogni rete funziona in modo leggermente diverso.
And the graphic aspect is very well done.	E l'aspetto grafico è molto ben fatto.
That would be a little nice.	Sarebbe un po' carino.
If you are serious, you have no idea what to expect.	Se sei serio, non hai idea di cosa ti aspetti.
She had my cell phone in her hand.	Aveva il mio cellulare in mano.
We know they can score.	Sappiamo che possono segnare.
If you find him, tell him to get back to work.	Se lo trovi, digli di tornare al lavoro.
A little color on your face gives you away.	Un po' di colore sul tuo viso ti tradisce.
The cause of the accident is unknown.	La causa dell'incidente è sconosciuta.
She had to be sure first.	Prima doveva essere sicura.
There are no new injuries so far.	Finora non ci sono nuovi feriti.
But there would be more.	Ma ci sarebbe di più.
We have to think game after game.	Dobbiamo pensare una partita dopo l'altra.
We will return to this point later.	Torneremo su questo punto più avanti.
The animal did not survive.	L'animale non è sopravvissuto.
That's right, touch it.	Esatto, toccalo.
This never changes over the course of the game.	Questo non cambia mai durante il corso del gioco.
And so we waited.	E così abbiamo aspettato.
She feels it for the staff.	Lo sente per il personale.
It has something to do with the soul.	Ha qualcosa a che fare con l'anima.
She stopped near the top step.	Si fermò vicino al gradino più alto.
Maybe even a little love.	Forse anche un po' d'amore.
Or maybe he does it for her.	O forse lo fa per lei.
See the website for examples of past programs.	Vedere il sito Web per esempi di programmi passati.
They are learning to choose their emotions.	Stanno imparando a scegliere le proprie emozioni.
Your hands grow strong enough for your work.	Le tue mani crescono abbastanza forti per il tuo lavoro.
Without it, they would still be dead.	Senza di essa, sarebbero comunque morti.
They were sure there was a line there somewhere.	Erano sicuri che ci fosse una linea lì da qualche parte.
Hence, it is very easy.	Quindi, è molto facile.
Just save it.	Basta salvarlo.
No experience needed.	Nessuna esperienza necessaria.
We will be out of here.	Saremo fuori da qui.
I don't feel anything behind us.	Non sento niente dietro di noi.
Her husband needed her, he really needed her.	Suo marito aveva bisogno di lei, aveva davvero bisogno di lei.
Her world is gone.	Il suo mondo è andato.
Maybe not now, but he would.	Forse non adesso, ma lo farebbe.
There are practical reasons for doing this.	Ci sono ragioni pratiche per farlo.
This is a strategy that puts these birds at risk.	Questa è una strategia che mette a rischio questi uccelli.
Follow the events in the news.	Segui gli eventi nelle notizie.
You made a good impression on these.	Ha fatto una bella figura in questi.
She probably wasn't even thinking about it that way, anyway.	Probabilmente non ci stava nemmeno pensando in quel modo, comunque.
Again, the police refused.	Ancora una volta, la polizia ha rifiutato.
She really did what she was meant to be.	Ha fatto davvero quello che doveva essere.
She had used sex to get what she wanted.	Aveva usato il sesso per ottenere ciò che voleva.
I only moved one, and that too was a special deal.	Ne ho spostato solo uno, e anche quello era un affare speciale.
Can anyone please help.	Qualcuno può per favore aiutare.
And that there is no market without demand.	E che non c'è mercato senza domanda.
Both sets, that is.	Entrambi i set, cioè.
However, it was not considered a threat by those who were away from home.	Tuttavia, non era considerato una minaccia da coloro che erano fuori casa.
This limit appears to be high.	Questo limite sembra essere alto.
When she came to this old man, she passed him.	Quando è venuta da questo vecchio, lo ha superato.
I love my job.	Amo il mio lavoro.
I don't know my father's surname, nor his name.	Non conosco il cognome di mio padre, né il suo nome.
Such a beautiful apartment.	Un appartamento così bello.
We like its comfort level.	Ci piace il suo livello di comfort.
It meant something.	Significava qualcosa.
If not for us, for our kids.	Se non per noi, per i nostri ragazzi.
She had them made for his studio before we came here.	Li ha fatti fare per il suo studio, prima che venissimo qui.
I will not repeat myself.	Non mi ripeterò.
However, she did not take part in the data analysis.	Tuttavia, non ha preso parte all'analisi dei dati.
Your emotions or something.	Le tue emozioni o cose del genere.
Men came to me and tied me up.	Gli uomini vennero da me e mi legarono.
The players are presented with the following situation.	Ai giocatori viene presentata la seguente situazione.
This is what he told me.	Questo è quello che mi ha detto.
He would do anything to help anyone in need, "he told her.	Farebbe qualsiasi cosa per aiutare chiunque ne avesse bisogno", ha detto.
If not, we keep the target position as in the previous frame.	In caso contrario, manteniamo la posizione di destinazione come nel frame precedente.
Follow the path, which seemed obvious.	Segui il percorso, che sembrava ovvio.
Fairly new to this language so please be patient with me.	Abbastanza nuovo con questa lingua quindi per favore abbi pazienza con me.
He had never given him another thought.	Non gli aveva mai dato un altro pensiero.
There was no one else to see.	Non c'era nessun altro da vedere.
If anyone ever got the database, he didn't say anything.	Se qualcuno ha mai avuto il database, non ha detto nulla.
I love our family.	Amo la nostra famiglia.
Mine is red.	Il mio è rosso.
But there are obvious problems with your claims against my client.	Ma ci sono problemi evidenti con le tue pretese contro il mio cliente.
They just want their name and their photo in the papers.	Vogliono solo il loro nome e la loro foto sui giornali.
We can not wait to see you.	Non vediamo l'ora di vedervi.
That just like us.	Quello proprio come noi.
Seriously, so easy and so good.	Seriamente, così facile e così buono.
Others are simply relatively powerful or wealthy people.	Altri sono semplicemente persone relativamente potenti o ricche.
They will need you more than ever.	Avranno bisogno di te più che mai.
The world was much better off without him.	Il mondo stava molto meglio senza di lui.
It starts up and starts over.	Si avvia e ricomincia.
He has never been used, just opened and left there.	Non è mai stato utilizzato, solo aperto e lasciato lì.
Finally hit create and it will be added to our project page.	Infine premi crea e verrà aggiunto alla nostra pagina del progetto.
Conflict is where the mind is.	Il conflitto è dove si trova la mente.
This and that only give reality to public opinion.	Questo e quello danno solo realtà all'opinione pubblica.
Draw a card and say the sound aloud.	Pesca una carta e pronuncia il suono ad alta voce.
And the colors look a lot better on these than before.	E i colori stanno molto meglio su questi rispetto a prima.
An attack was surely coming now.	Un attacco stava sicuramente arrivando ora.
But now you have to tell me the truth.	Ma ora devi dirmi la verità.
So is the sight and smell of fresh meat.	Così è la vista e l'odore della carne fresca.
Then five hundred.	Poi cinquecento.
To each one of him.	A ognuno il suo.
You and your father.	Tu e tuo padre.
I am not a child or at least.	Non sono un bambino o almeno.
Until my name appears.	Finché non compare il mio nome.
I feel for him.	Provo per lui.
And if that made me a bad person, then so be it.	E se questo mi ha reso una persona cattiva, allora così sia.
The woman would never speak to him again.	La donna non gli avrebbe più parlato.
They are between two and eight years old.	Hanno un'età compresa tra i due e gli otto anni.
He loves me more than anything in the world.	Mi ama più di ogni altra cosa al mondo.
On surface.	Sulla superficie.
Now clarify what he was trying to do.	Chiarisci ora cosa stava cercando di fare.
This is only a part of being human.	Questa è solo una parte dell'essere umano.
And then there's the huge screen.	E poi c'è l'enorme schermo.
Go ahead and start as much as possible.	Vai avanti e inizia il più possibile.
They like the tried and true.	A loro piace il provato e il vero.
My zone is practically back to normal.	La mia zona è praticamente tornata alla normalità.
She has never let me down.	Non mi ha mai deluso.
This seems to be the idea.	Questa sembra essere l'idea.
I would be happy.	sarei felice.
It is not unique.	Non è unica.
It's not the end of the world, you know.	Non è la fine del mondo, lo sai.
The fall itself could kill her.	La caduta stessa potrebbe ucciderla.
This will do.	Questo lo farà.
Still, she knew she wasn't, actually she was stronger for it.	Eppure, sapeva che non lo era, in realtà era più forte per questo.
Now I knew she wasn't sleeping with either of them.	Ora sapevo che non andava a letto con nessuno dei due.
Let's treat them as special.	Trattiamoli come speciali.
If it is OK.	Se va bene.
The president left them to their questions.	Il presidente li ha lasciati alle loro domande.
I wasn't strong enough to fight it.	Non ero abbastanza forte per combatterlo.
There was no significant difference in the required temperature between the groups.	Non vi era alcuna differenza significativa nella temperatura richiesta tra i gruppi.
Since then it may seem reasonable.	Da allora può sembrare ragionevole.
Currently, there is no effective treatment for advanced disease.	Attualmente, non esiste un trattamento efficace per la malattia avanzata.
As if we had left it in the morning ».	Come se l'avessimo lasciata al mattino».
We need to start a database of families involved in this.	Dobbiamo avviare un database delle famiglie coinvolte in questo.
Now is the fun part.	Ora è la parte divertente.
I couldn't be responsible for moving another man's remains.	Non potrei essere responsabile per aver spostato i resti di un altro uomo.
I don't want to be loved.	Non voglio essere amato.
Yet he may not have thought it old.	Eppure potrebbe non averlo ritenuto vecchio.
I hope it does what you want too.	Spero che faccia quello che vuoi anche tu.
Go past.	Vai oltre.
I wish I could.	Mi piacerebbe poterlo fare.
They kept telling him to drink more.	Continuavano a dirgli di bere di più.
There are, however, differences.	Ci sono, tuttavia, differenze.
I wanted her to feel more comfortable in his skin.	Volevo che si sentisse più a suo agio nella sua pelle.
Pan analyzed the results.	Pan ha analizzato i risultati.
Caring for people.	La cura delle persone.
Go with the sea to your left or right.	Vai con il mare alla tua sinistra o alla tua destra.
We're giving some back to them.	Ne stiamo restituendo un po' a loro.
You're looking at the whole picture.	Stai guardando l'intero quadro.
But at the same time, it really isn't.	Ma allo stesso tempo, in realtà non lo è.
Thanks for the note.	Grazie per la nota.
The new findings of the study are as follows.	I nuovi risultati dello studio sono i seguenti.
That said, most things aren't that expensive.	Detto questo, la maggior parte delle cose non sono così costose.
Meet a friend.	Incontrare un amico.
Someone probably should have told him.	Probabilmente qualcuno avrebbe dovuto dirglielo.
This power is absolute.	Questo potere è assoluto.
I find the game too slow at the end of the game.	Trovo che il gioco sia troppo lento a fine partita.
Remember to make the client move in slow motion.	Ricordati di far muovere il cliente al rallentatore.
I touched the door and the wood was cold.	Ho toccato la porta e il legno era freddo.
It's your choice.	È una tua scelta.
These look pretty sweet.	Questi sembrano piuttosto dolci.
The second door led to what appeared to be a staff room.	La seconda porta conduceva a quella che sembrava una stanza del personale.
It was weird.	Era strano.
He is not evil, he is a self-centered child.	Non è malvagio, è un bambino egocentrico.
You didn't have to go on a special trip.	Non dovevi fare un viaggio speciale.
Name a place.	Nomina un posto.
Consider the position of a man of that sort.	Considera la posizione di un uomo di quella specie.
Happy are the people who are in such a case.	Felice è la gente che è in un caso del genere.
And among them, some are crazy.	E tra questi, alcuni sono pazzi.
I'm sure someone needs attention.	Sono sicuro che qualcuno ha bisogno di attenzione.
It was time to go to work.	Era ora di andare al lavoro.
This is not for lack of desire.	Questo non è per mancanza di desiderio.
The note was not paid on maturity.	La nota non è stata pagata alla scadenza.
We should never forget that.	Non dovremmo mai dimenticarlo.
I mean not quite.	Intendo non del tutto.
Life is given to him, survival is not.	La vita gli è data, la sopravvivenza no.
To be honest, it can work both ways.	Ad essere onesti, può funzionare in entrambi i modi.
It was very easy.	È stato molto facile.
People said they wouldn't do it again.	La gente diceva che non l'avrebbe fatto di nuovo.
It wasn't what he needed right now.	Non era quello di cui aveva bisogno in quel momento.
His daughter was both, but they didn't care.	Sua figlia era entrambe le cose, ma a loro non importava.
They had no children.	Non avevano figli.
More one more time.	Più un'altra volta.
Or you can share a meal with a friend or family member.	Oppure puoi dividere un pasto con un amico o un familiare.
None of the other animals did anything to share his secret.	Nessuno degli altri animali ha fatto nulla per condividere il suo segreto.
He showed no relief, no joy, no worry.	Non mostrò sollievo, né gioia, né preoccupazione.
See comments for more details.	Vedi i commenti per maggiori dettagli.
For most people, myself included, this was a relatively easy task.	Per la maggior parte delle persone, me compreso, questo è stato un compito relativamente facile.
These men knew everything.	Questi uomini sapevano tutto.
The employees also seemed to stay there forever.	Anche i dipendenti sembravano rimanere lì per sempre.
It doesn't change the damage you've done.	Non cambia il danno che hai fatto.
he looked me.	mi guardo.
But maybe you have other interesting stories to share.	Ma forse hai altre storie interessanti da condividere.
For seven independent experiments.	Per sette esperimenti indipendenti.
I would love to be one of those models.	Mi piacerebbe essere uno di quei modelli.
When our media was common, there was a more common cause.	Quando i nostri media erano comuni, c'era una causa più comune.
His character is always perfect.	Il suo personaggio è perfetto in sempre.
One was just a little bit bigger than the other.	Uno era solo un po' più grande dell'altro.
After that he usually starts to change color.	Dopodiché di solito inizierà a cambiare colore.
The old way of life will be a memory.	Il vecchio modo di vivere sarà un ricordo.
It's fun to play with other kids.	È divertente giocare con altri ragazzi.
He could barely answer.	Riusciva a malapena a rispondere.
Don't forget that he is older than we can imagine.	Non dimenticare che è più vecchio di quanto possiamo immaginare.
Better go next door.	Meglio andare alla porta accanto.
We as humans cannot be positive every moment of every day.	Noi come esseri umani non possiamo essere positivi in ​​ogni momento di ogni giorno.
Usually they are about danger to us or to those we love.	Di solito riguardano il pericolo per noi o per coloro che amiamo.
Some have since moved on to a new life.	Alcuni da allora sono passati a una nuova vita.
They get busy.	Si danno da fare.
I am not a doctor.	Non sono un medico.
They never saw each other again.	Non si sono più visti.
We inform you about parts of what happened.	La informiamo su parti di ciò che è successo.
None of these individuals need more insurance, they need more care.	Nessuno di questi individui ha bisogno di più assicurazioni, hanno bisogno di più cure.
It was quiet but at the same time it seemed open.	Era tranquillo ma allo stesso tempo sembrava aperto.
One would be the detail.	Uno sarebbe il dettaglio.
And that's what they found.	Ed è quello che hanno trovato.
Here is a great example of this.	Ecco un ottimo esempio di questo.
He took the practical approach to them.	Ha adottato l'approccio pratico a loro.
But there is another reason.	Ma c'è un altro motivo.
What he wanted.	Quello che voleva.
He cannot speak.	Non può parlare.
This is not too serious and should not present any real problems in practice.	Questo non è troppo grave e non dovrebbe presentare problemi reali nella pratica.
Army, you would be hated for writing it.	Army, sarebbe odiata per averlo scritto.
That car gets looks everywhere it goes.	Quell'auto ottiene sguardi ovunque vada.
Exactly the same way.	Esattamente allo stesso modo.
However, there should be a lot of interest here.	Tuttavia, ci dovrebbe essere molto interesse qui.
Which brings me to the next issue.	Il che mi porta al prossimo numero.
The downtime effect becomes less severe.	L'effetto del tempo morto diventa meno grave.
We both know this.	Questo lo sappiamo entrambi.
I have never done research to find out more about them.	Non ho mai fatto ricerche per saperne di più su di loro.
He is just a figure of speech.	È solo una figura retorica.
Take a simple side of the matter.	Prendi un aspetto semplice della questione.
It takes a whole team.	Ci vuole un'intera squadra.
He can save you.	Lui può salvarti.
I'm not going to say for sure.	Non ho intenzione di dirlo con certezza.
The others would die.	Gli altri sarebbero morti.
The air was calm.	L'aria era calma.
While the problems they have can be serious.	Mentre i problemi che hanno possono essere gravi.
I may have mentioned this.	Potrei aver menzionato questo.
Do as you are told.	Fai come ti è stato detto.
You didn't have a choice.	Non hai avuto scelta.
I looked at the watch he had given me.	Guardai l'orologio che mi aveva dato.
And she gave me this ring.	E mi ha dato questo anello.
The rest took cover.	Il resto si è messo al riparo.
He had what he considered to be a perfect female form.	Aveva quella che lui considerava una perfetta forma femminile.
This true light of the Church.	Questa vera luce della Chiesa.
I was going to protect him from me.	Avevo intenzione di proteggerlo da me.
He looked up and saw me watching him.	Alzò lo sguardo e vide che lo osservavo.
We have to put aside our differences tonight.	Stasera dobbiamo mettere da parte le nostre differenze.
There are only two options.	Ci sono solo due opzioni.
Again it depends where I am.	Ancora una volta dipende dove sono.
I was the father of a son.	Ero padre di un figlio.
The defendant asked for an opinion on the amount paid on the application.	L'imputato ha chiesto un giudizio per l'importo pagato sulla domanda.
No contract for many months.	Nessun contratto di molti mesi.
I know you can handle yours.	So che puoi reggere il tuo.
I don't want to know.	Non vorrei saperlo.
At least on that side of reality.	Almeno da quel lato della realtà.
In this case, they didn't.	In questo caso, non l'hanno fatto.
The game only needs one or the other.	Il gioco ha bisogno solo dell'uno o dell'altro.
The light turned green.	La luce è diventata verde.
We have a few days.	Abbiamo qualche giorno.
What a shot.	Che tiro.
I have to be quick.	Devo essere veloce.
I thought it would last forever.	Ho pensato che sarebbe durato per sempre.
The thoughts are mine.	I pensieri sono i miei.
But now, being children has worked to our advantage.	Ma ora, essere bambini ha funzionato a nostro vantaggio.
Every window in the house had them.	Ogni finestra della casa li aveva.
I measure the bone.	Misuro l'osso.
Find something they did well.	Trova qualcosa che hanno fatto bene.
This was easy enough.	Questo è stato abbastanza facile.
Please help me complete it.	Per favore aiutami a completarlo.
My kids loved the place too.	Anche i miei figli hanno adorato il posto.
He is a great follower for the right kind of college program.	È un ottimo seguace per il giusto tipo di programma universitario.
I wouldn't have been so nice.	Non sarei stato così gentile.
The blood sample was eventually used for this purpose.	Il campione di sangue è stato infine utilizzato per questo scopo.
Just like in everyday life.	Proprio come nella vita di tutti i giorni.
Their concerns were greater individual freedom and human rights.	Le loro preoccupazioni erano una maggiore libertà individuale ei diritti dell'uomo.
When they came to light, he let go of his hand.	Quando vennero alla luce, lasciò andare la sua mano.
I think it's a bit more complex answer.	Penso che sia una risposta un po' più complessa.
The rose looks so real.	La rosa sembra così reale.
I didn't know you were out.	Non sapevo che fossi fuori.
And he rolled a radio.	E rotolò una radio.
They prepared the following article in response to our request.	Hanno preparato il seguente articolo in risposta alla nostra richiesta.
And here's why.	Ed ecco perché.
I know you don't like it.	So che non ti piace.
So, of course, accept the offer.	Quindi, ovviamente, accetta l'offerta.
This is preparing people for failure.	Questo sta preparando le persone al fallimento.
It turned out to be a great movie.	Si è rivelato un grande film.
It doesn't matter to me.	A me non importa niente.
This time it's real.	Questa volta è reale.
The father went to his office early enough.	Il padre è andato nel suo ufficio abbastanza presto.
It's crazy to do in the course of a relationship.	È pazzesco fare nel corso di una relazione.
Bought his books.	Comprato i suoi libri.
He saw himself eat the damn thing.	Si vide mangiare quella dannata cosa.
I am a kind person.	Sono una persona gentile.
Because there aren't any.	Perché non ce ne sono.
Affected trees will not bear fruit and will eventually die.	Gli alberi colpiti non daranno frutti e alla fine moriranno.
There was no longer a plan.	Non c'era più un piano.
He was released.	È stato rilasciato.
For my behavior	Per il mio comportamento
This is a real person.	Si tratta di una persona reale.
Read his message.	Leggi il suo messaggio.
My father was a white.	Mio padre era un bianco.
I had never heard of this family.	Non avevo mai sentito parlare di questa famiglia.
If one knows how to look.	Se uno sa guardare.
Now, maybe they did.	Ora, forse l'hanno fatto.
I think you are right too.	Penso che anche tu abbia ragione.
It took over a year to get really strong.	Ci è voluto più di un anno per diventare davvero forte.
I can tell you better by asking you another question.	Posso dirtelo meglio facendoti un'altra domanda.
This is really useful.	Questo è davvero utile.
We should have stayed with the tried and true.	Avremmo dovuto rimanere con il provato e il vero.
I still have it.	Ce l'ho ancora.
They wish their parents were never home.	Vorrebbero che i loro genitori non fossero mai a casa.
He's making me crazy.	Mi sta facendo impazzire.
To inform him about yet another missed accident.	Per informarlo sull'ennesimo incidente mancato.
Can't wait every night.	Non vedo l'ora ogni notte.
From taking the lead.	Dal prendere il comando.
When they grow in the hair, it just looks wrong.	Quando crescono nei capelli, sembra semplicemente sbagliato.
It's better than television.	È meglio della televisione.
But my father is too proud.	Ma mio padre è troppo orgoglioso.
He can help you.	Lui può aiutarti.
Tomorrow I have a screening in one of my buildings, first thing.	Domani ho una proiezione in uno dei miei edifici, come prima cosa.
Instead, they are asking people how they feel.	Invece, stanno chiedendo alle persone come si sentono.
So, it's time to familiarize yourself with your new self.	Quindi, è tempo di familiarizzare con il tuo nuovo io.
But this is the time to do it.	Ma questo è il momento in cui deve farlo.
Follow them through the streets and into buildings.	Seguili per le strade e negli edifici.
He only had a few seconds.	Aveva solo pochi secondi.
There was not a breath of air.	Non c'era una boccata d'aria.
Add a glass of water.	Aggiungi un bicchiere d'acqua.
They weren't that they could be more.	Non erano che potrebbero essere di più.
My heart has never been so broken.	Il mio cuore non è mai stato così spezzato.
Finally she spoke.	Alla fine parlò.
That feeling of being watched was much stronger now.	Quella sensazione di essere guardato era molto più forte adesso.
I will miss.	Mi mancherà.
I don't want to call a web service for that.	Non voglio chiamare un servizio web per questo.
I just had one more edge in my block.	Avevo solo un vantaggio in più nel mio blocco.
That same battle was going on inside that young man.	Quella stessa battaglia era in corso dentro quel giovane.
I sleep in the office.	Dormo in ufficio.
Pugnacious.	Battagliero.
You're in.	Sei dentro.
He only makes changes to his properties as shown above.	Apporta solo modifiche alle sue proprietà come mostrato sopra.
Stand back from it.	Stai indietro da esso.
The social pressure was too much for me to bear.	La pressione sociale era troppo per me da sopportare.
He surely he was dead.	Sicuramente era morto.
He was so sure of himself.	Era così sicuro di sé.
I broke into his computer.	Ho fatto irruzione nel suo computer.
So you just have to change it.	Quindi devi solo cambiarlo.
Cat or dogs would be fine.	Gatto o cani andrebbero bene.
It was hard and fair.	Era duro e giusto.
It's just a race.	E' solo una gara.
He is too young to understand such a thing.	È troppo giovane per capire una cosa del genere.
In front of the others, the color is blue or red.	Davanti agli altri, il colore è blu o rosso.
Place a plate on top and, when it is cold, put it on ice.	Adagiate sopra un piatto e, quando sarà freddo, mettetelo su ghiaccio.
They just have to wait for it.	Devono semplicemente aspettarlo.
You were a boy.	Eri da ragazzo.
And this is perfectly within your reach.	E questo è perfettamente alla tua portata.
For each of the training classes, they adapt to.	Per ciascuna delle classi di formazione, si adattano a.
The same logic applies in this case.	La stessa logica vale in questo caso.
It's a give and take to be sure.	È un dare e avere per essere sicuri.
Behind them came a short line of black cars.	Dietro di loro arrivò una breve fila di macchine nere.
At that time, marriage was meant for some, but not for me.	A quel tempo, il matrimonio era pensato per alcuni, ma non per me.
They were young and old, rich and poor.	Erano giovani e vecchi, ricchi e poveri.
Most apparently no longer see them as such.	Apparentemente la maggior parte non li considera più tali.
There are two types of options.	Ci sono due tipi di opzioni.
It is correct as written.	È corretto come scritto.
Hope this will help.	Spero che questo aiuterà.
You people have to do something for him.	Voi gente dovete fare qualcosa per lui.
And then he takes a step in that direction.	E poi fa un passo in quella direzione.
I love watching his face as he tries something new.	Mi piace guardare la sua faccia mentre prova qualcosa di nuovo.
Not a party to the dispute.	Non una parte in causa.
We are here now, and soon we will be gone.	Siamo qui ora, e presto non ci saremo più.
This brings me back to normal.	Questo mi riporta alla normalità.
They are still there.	Sono ancora lì.
The world around me is just noise.	Il mondo intorno a me è solo rumore.
And here he will stay.	E qui rimarrà.
Call quality is good, but it could have been better.	La qualità delle chiamate è buona, ma avrebbe potuto essere migliore.
At that precise moment something fell to the ground.	In quel preciso istante qualcosa cadde a terra.
I eat chicken too quickly and suddenly I'm full.	Mangio il pollo troppo in fretta e all'improvviso sono sazio.
He had done it, without controversy or comment.	L'aveva fatto, senza polemiche o commenti.
They think they are doing something for the sake of the child.	Pensano di fare qualcosa per il bene del bambino.
Visit the sick.	Visita i malati.
This was a simple mistake.	Questo è stato un semplice errore.
I thought my heart would stop.	Pensavo che il mio cuore si sarebbe fermato.
The food is reasonably priced and of good quality.	Il cibo è a prezzi ragionevoli e di buona qualità.
I ask you not to say anything.	Ti chiedo di non dire nulla.
I'm still training her.	La sto ancora allenando.
I had to go on.	dovevo andare avanti.
Not a sign of an answer.	Non un segno di risposta.
He was just trying to help a friend, do good.	Stava solo cercando di aiutare un'amica, fare del bene.
Check for multimedia errors on each drive.	Verificare la presenza di errori multimediali su ciascuna unità.
It was about six weeks before we did this.	Erano circa sei settimane prima che lo facessimo.
So let's leave it as it is.	Quindi lasciamo le cose come stanno.
Some of us have been wrong, we know.	Alcuni di noi hanno sbagliato, lo sappiamo.
Year, after year, after year.	Anno, dopo anno, dopo anno.
Furthermore, the sample was small.	Inoltre, il campione era piccolo.
Something was important.	Qualcosa era importante.
I didn't want to remember.	Non volevo ricordare.
Which they really need to be able to do.	Cosa che devono davvero essere in grado di fare.
They weren't many but they served their purpose.	Non erano molti ma hanno fatto il loro scopo.
There is.	C'è.
There are some situations where you know they are coming.	Ci sono alcune situazioni in cui sai che stanno arrivando.
I couldn't bear you to leave.	Non potevo sopportare che te ne andassi.
Our healthy family.	La nostra sana famiglia.
Oil production was a source of great potential importance.	La produzione di petrolio era una fonte di grande potenziale importanza.
I would like to explain something.	Vorrei spiegare una cosa.
He didn't look away.	Non distolse lo sguardo.
The program does what is necessary and well.	Il programma fa ciò che è necessario e bene.
He recognized it.	Lo ha riconosciuto.
Make it easy to find you.	Renditi facile trovarti.
Somehow, it was easier to listen with your eyes open.	In qualche modo, era più facile ascoltare con gli occhi aperti.
Kind words.	Le parole gentili.
And there was another on the plants.	E ce n'era un altro sulle piante.
It takes a lot of practice and it can be done !!!.	Ci vuole molta pratica e si può fare!!!.
Playing your little games.	Giocando ai tuoi piccoli giochi.
Human, otherwise it will take over.	Umano, altrimenti prenderà il sopravvento.
It is simply fantastic.	È semplicemente fantastico.
Good selection for breakfast including hot items, more than enough choices.	Buona selezione per colazione compresi piatti caldi, scelte più che sufficienti.
I'm glad the surgery went well.	Sono contento che l'intervento sia andato bene.
We hope the above is helpful to you.	Speriamo che quanto sopra ti sia utile.
And this is only the beginning.	E questo è solo l'inizio.
Many children are fine, of course, without their fathers in their homes.	Molti bambini stanno bene, ovviamente, senza i padri nelle loro case.
He stood still.	Rimase fermo.
He gives them a chance to get along with someone else.	Dà loro la possibilità di mettersi d'accordo con qualcun altro.
I actually like it a lot.	In realtà mi piace molto.
In each time step, people followed the following steps.	In ogni fase temporale, le persone hanno seguito le fasi seguenti.
Everybody likes it.	Piace a tutti.
Each element is an object.	Ogni elemento è un oggetto.
This method is really the way forward.	Questo metodo è davvero la via da seguire.
I grew up with no white friends.	Sono cresciuto senza amici bianchi.
The location is the same.	La posizione è la stessa.
Both the effects of cold and heat occurred immediately.	Sia gli effetti del freddo che del caldo si sono verificati immediatamente.
But it was too private.	Ma era troppo privato.
Your comments can be used on the air.	I tuoi commenti possono essere utilizzati in onda.
There was something wrong with his face.	C'era qualcosa che non andava nella sua faccia.
I worked for this money.	Ho lavorato per questi soldi.
However, the high-level concept remains the same.	Tuttavia, il concetto di alto livello rimane lo stesso.
I still want.	Voglio, ancora.
It's like here and like here.	È come qui e come qui.
And no, you couldn't.	E no, non potresti.
Their long-term effects have not yet been described.	I loro effetti a lungo termine non sono stati ancora descritti.
Yet the two are related.	Eppure i due sono correlati.
Or maybe it was that he was cold.	O forse era che aveva freddo.
There is no need for such a conflict.	Non c'è bisogno di un tale conflitto.
And, they said, it turned out we were just getting started.	E, hanno detto, si è scoperto che stavamo appena iniziando.
A little funny.	Un po' divertente.
He smiled as if to say it was all right now.	Sorrise come per dire che adesso era tutto a posto.
This file includes the style you missed.	Questo file include lo stile che ti sei perso.
I can't let my workers do that.	Non posso lasciare che i miei lavoratori lo facciano.
Enjoy his game if you want or leave it.	Goditi il ​​suo gioco se vuoi o lascialo.
He gently rolled the children off him as he sat up.	Fece rotolare delicatamente i bambini di dosso mentre si metteva a sedere.
Sometimes, they are taken away from home in different states.	A volte, sono portati via da casa in stati diversi.
Animals should be tested at least once a year.	Gli animali dovrebbero essere testati almeno una volta all'anno.
We will stop here.	Ci fermeremo qui.
I will help you here.	Ti aiuterò qui.
So this is what we do.	Quindi questo è ciò che facciamo.
Your answer is undoubtedly, the bottom line.	La tua risposta è senza dubbio, la linea di fondo.
Before this can be done, two steps need to be taken.	Prima che ciò possa essere fatto, è necessario compiere due passaggi.
Her life as he had known it, over.	La sua vita come l'aveva conosciuta, finita.
I was wondering where.	mi chiedevo dove.
You can be on top of them before you see them.	Puoi essere sopra di loro prima di vederli.
This includes short stories.	Ciò include racconti.
However, a contract was accepted, so they had work to do.	Tuttavia, un contratto è stato accettato, quindi avevano del lavoro da fare.
I like sex and I want to have an active sex life.	Mi piace il sesso e voglio avere una vita sessuale attiva.
Some don't.	Alcuni no.
Read on for more information.	Continua a leggere per ulteriori informazioni.
So you have to prepare yourself.	Quindi devi prepararti.
You set the ground rules.	Tu stabilisci le regole di base.
That's why you scared me so much when you asked me about him.	Ecco perché mi hai spaventato così tanto quando mi hai chiesto di lui.
Apparently my answer was supposed to be in dollars.	A quanto pare la mia risposta doveva essere in dollari.
This may not be necessary for your use case.	Questo potrebbe non essere necessario per il tuo caso d'uso.
Apparently, it was a good thing he hadn't.	A quanto pare, era una buona cosa che non l'avesse fatto.
On board were her married daughter and her husband.	A bordo c'erano sua figlia sposata e suo marito.
They don't even use them anyway.	Non li usano nemmeno comunque.
But the expression on his face remained serious.	Ma l'espressione sul suo viso rimase seria.
Prices are quite reasonable.	I prezzi sono abbastanza ragionevoli.
There is no information on this point.	Non ci sono informazioni su questo punto.
More faces appear.	Appaiono più volti.
If it doesn't already exist it will be created.	Se non esiste ancora verrà creato.
It's not nice to come from either side.	Non è bello venire da nessuna delle due parti.
This would put your life in danger.	Questo metterebbe la tua vita in pericolo.
Read on for tips and examples on how to do it right.	Continua a leggere per consigli ed esempi su come farlo bene.
But there was no way to be sure.	Ma non c'era modo di esserne sicuri.
Signed in support.	Firmato a supporto.
They were flat on the table.	Erano piatti sul tavolo.
She could make anything happen just by using his mind.	Poteva far succedere qualsiasi cosa semplicemente usando la sua mente.
She was small and fit.	Era piccola e in forma.
Return to the starting position and repeat with the other foot.	Torna alla posizione di partenza e ripeti con l'altro piede.
But that's only half the story.	Ma questa è solo metà della storia.
I'll share them later.	Li condividerò più tardi.
I don't know anything about this.	Non so nulla di questa faccenda.
The previous doubt has vanished.	Il dubbio di prima è svanito.
I have to tell you.	devo dirtelo.
The team has tested and tested.	Il team ha testato e testato.
The reason can be described as follows.	Il motivo può essere descritto come segue.
It's funny you called.	È divertente che tu abbia chiamato.
He has a great sense of direction.	Ha un grande senso dell'orientamento.
New blood is a must.	Il sangue nuovo è d'obbligo.
And he told his he brother that he had been burned in a fire.	E disse a suo fratello che era stato bruciato in un incendio.
I don't want anyone to feel that something is too difficult.	Non voglio che nessuno senta che qualcosa è troppo difficile.
But we have a story, for sure.	Ma abbiamo una storia, di sicuro.
It is a common treatment.	È un trattamento comune.
How many do you want.	Quanti ne vuoi.
And for this he was prepared.	E per questo era preparato.
It seems legit.	Sembra giusto.
I find it best not to know.	Trovo che sia meglio non sapere.
But she wasn't sure tonight.	Ma stasera non era sicura.
We have to look at that.	Dobbiamo guardare a quello.
The poor woman.	La povera donna.
And, indeed, it was a rare moment in history.	E, in effetti, è stato un momento raro nella storia.
I tried again, but the results were no better.	Ho riprovato, ma i risultati non sono stati migliori.
I found this to be what worked well for me.	Ho scoperto che questo è ciò che ha funzionato bene per me.
Not entirely human.	Non del tutto umano.
The larger the scene, the longer the construction time.	Più grande è la scena, più lungo è il tempo di costruzione.
The best food we found was plain old whole milk.	Il miglior cibo che abbiamo trovato era il semplice latte intero vecchio.
However, she felt better for a few moments.	Tuttavia, si sentì meglio per pochi istanti.
I am often asked if women should fast.	Mi viene spesso chiesto se le donne dovrebbero digiunare.
It will probably survive.	Probabilmente sopravviverà.
Not that he needs to talk.	Non che abbia bisogno di parlare.
Like almost everyone they knew, my parents were poor.	Come quasi tutti quelli che conoscevano, i miei genitori erano poveri.
I only have one shot left.	Mi è rimasto solo un colpo.
We would feel like a success.	Ci sentiremmo un successo.
Nor does it have a name except in a game.	Né ha un nome se non in un gioco.
And without purpose.	E senza scopo.
She was straightforward and honest.	Era diretta e onesta.
I can't wait to find out.	Non vedo l'ora di scoprirlo.
Content is available on network systems in many ways.	Il contenuto è disponibile nei sistemi di rete in molti modi.
Nothing of the sort has been done.	Niente del genere è stato fatto.
It had no meaning to him, it could not have meant.	Non aveva significato per lui, non poteva avere significato.
But she didn't move.	Ma lei non si è mossa.
Almost almost now.	Quasi quasi ora.
I find my voice	trovo la mia voce
We will of course make every effort to keep you informed.	Ovviamente faremo ogni sforzo per tenervi informati.
Except you reading this.	A parte te che leggi questo.
We can't see it.	Non possiamo vederlo.
For this reason she decided to give her a concrete answer.	Per questo motivo decise di darle una risposta concreta.
I promise you they will thank you.	Ti prometto che ti ringrazieranno.
This is something.	Questo è qualcosa.
He looked at her briefly as he lifted her up.	La guardò brevemente mentre la sollevava.
You guys are really good.	Ragazzi siete davvero bravi.
For your right.	Per il tuo diritto.
We'll get them in a little while.	Li prenderemo tra un po'.
In fact, this is wrong.	In realtà, questo è sbagliato.
It has something we want.	Ha qualcosa che vogliamo.
But at this point the notes still remained to be written.	Ma a questo punto le note restavano ancora da scrivere.
At some point you will have to start eating regular food.	Ad un certo punto dovrai iniziare a mangiare cibo normale.
I still can't find the solution.	Non riesco ancora a trovare la soluzione.
Those are fucking thoughts this guy was talking about.	Quelli sono fottuti pensieri di cui parlava questo ragazzo.
She didn't like him.	Non le piaceva.
He did something everyone wanted to do and didn't do it.	Ha fatto qualcosa che tutti volevano fare e non l'hanno fatto.
You can let your family through.	Puoi far passare la tua famiglia.
So I want to name each element.	Quindi voglio chiamare ogni elemento.
With his son.	Con suo figlio.
It was just then that he hit me.	Fu proprio allora che mi colpì.
I have decided not to tell him anything right now.	Ho deciso di non dirgli niente in questo momento.
He had to keep walking.	Doveva continuare a camminare.
But he still couldn't accept.	Ma non poteva ancora accettare.
This was a dead end.	Questo era un vicolo cieco.
Nobody ever told us anything.	Nessuno ci ha mai detto niente.
A whole day, then it took a day.	Un giorno intero, poi ci volle un giorno.
Get up and go, get up and go, get up and go.	Alzati e vai, alzati e vai, alzati e vai.
And second, physical contact.	E secondo, il contatto fisico.
The place was starting to fill up.	Il posto cominciava a riempirsi.
It is taken by mouth.	Si prende per bocca.
You do not do it.	Non lo fai.
The time and place were perfect.	L'ora e il luogo erano perfetti.
I'm just waiting to get home.	Sto solo aspettando di tornare a casa.
Then, keep walking towards him, until you are about a foot away.	Quindi, continua a camminare verso di lui, finché non sei a circa un piede di distanza.
He is my baby, one who has had months of work.	È il mio bambino, uno che ha avuto mesi di lavoro.
You want to have a complete picture.	Vuoi avere un quadro completo.
He had heard of strange things during his years of work.	Aveva sentito parlare di cose strane durante i suoi anni di lavoro.
Know your business.	Conosci i tuoi affari.
And there is still more to understand.	E c'è ancora altro da capire.
He knows it, and it seems he doesn't even care about that.	Lo sa, e sembra che non gli importi nemmeno di quello.
Get out of here.	Vai fuori di qui.
This is what makes it special to me.	Questo è ciò che lo rende speciale per me.
If zero isn't a legal value, then that's okay.	Se zero non è un valore legale, allora va bene bene.
The call came.	La chiamata è arrivata.
He hoped there were people there.	Sperava che ci fossero persone lì.
He liked the clothes.	Le piacevano i vestiti.
It won't hurt you.	Non ti farà male.
Please, he comes in here.	Per favore, entra qui.
Certain things happen that hurt us.	Succedono certe cose che ci feriscono.
People notice you.	Le persone ti notano.
I forced myself to step away from my cover.	Mi sono costretto ad allontanarmi dalla mia copertura.
Every moment with them.	Ogni momento con loro.
Get out of there.	Fuori di lì.
Most of the girls he takes home don't realize he's special.	La maggior parte delle ragazze che porta a casa non capiscono che è speciale.
This was not done.	Ciò non è stato fatto.
Click here to make a difference.	Clicca qui per fare la differenza.
I realized this right after he walked past me.	Me ne sono reso conto subito dopo che è passato davanti a me.
Everyone else sat on the floor.	Tutti gli altri si sono seduti per terra.
He had to keep his focus sharp and clear.	Doveva mantenere la sua messa a fuoco nitida e chiara.
We had maybe a few seconds at most.	Avevamo forse pochi secondi al massimo.
There were only two ways out on this side.	C'erano solo due vie d'uscita da questa parte.
Like the bear.	Come l'orso.
I don't know what's wrong with me.	Non so cosa c'è che non va in me.
We might as well try.	Potremmo anche provare.
It was a cold rain.	Era una pioggia fredda.
The bad news is that this feature is turned on by default.	La cattiva notizia è che questa funzione viene attivata per impostazione predefinita.
The start was not ideal, so we need to improve it.	L'inizio non è stato ideale, quindi dobbiamo migliorarlo.
Maybe not right away.	Forse non subito.
But he was looking around the shop.	Ma stava guardando in giro per il negozio.
Then suddenly he took it.	Poi all'improvviso la prese.
The room is perfect for their purposes.	La stanza è perfetta per i loro scopi.
He wondered how his day was going.	Si chiese come stesse andando la sua giornata.
For one, you have to get a court to support you.	Per uno, devi ottenere un tribunale che ti sostenga.
Most of my school-age memories were about her.	La maggior parte dei miei ricordi di età scolare riguardava lei.
There will be street parties.	Ci saranno feste di strada.
And that's why we took the step we took.	Ed è per questo che abbiamo fatto il passo che abbiamo fatto.
It shouldn't start the first year.	Non dovrebbe iniziare il primo anno.
Mostly, we used a six-bit display code.	Per lo più, abbiamo utilizzato un codice di visualizzazione a sei bit.
Once a service is accepted, the service is no longer available.	Una volta accettato un servizio, il servizio non è più disponibile.
Leave his wife and child behind.	Lascia la moglie e il figlio alle spalle.
All they can do is place the order.	Non possono fare altro che mettere l'ordine.
Some patients who fail this test will accept the result.	Alcuni pazienti che non superano questo test accetteranno il risultato.
This would help them see the true potential of this home.	Questo li aiuterebbe a vedere il vero potenziale di questa casa.
But distribution remains a problem.	Ma la distribuzione resta un problema.
A few changes have been made, most of them for the better.	Sono state apportate alcune modifiche, la maggior parte delle quali in meglio.
Is there someone there.	C'è qualcuno lì.
If so, you are in luck.	Se è così, sei fortunato.
And now she spoke of him like a dog.	E ora parlava di lui come un cane.
So, let's stop learning.	Quindi, smettiamo di imparare.
This approach is described in this document.	Questo approccio è descritto in questo documento.
I didn't know what else to say.	Non sapevo cos'altro dire.
Contribution to the analysis and interpretation of data.	Contributo all'analisi e all'interpretazione dei dati.
In language, pain is separate from pleasure.	Nel linguaggio, il dolore è separato dal piacere.
To make sure he wasn't going to use it by accident.	Per assicurarsi che non l'avrebbe usato per caso.
It may have been a mistake.	Potrebbe essere stato un errore.
Our house is on a footpath.	La nostra casa è su un sentiero pedonale.
Each cell is equal.	Ogni cellula è pari.
Stay low.	Stai basso.
It is very good for me.	È molto buono per me.
He has no memory of any of his parents.	Non ha memoria di nessuno dei suoi genitori.
I just took too much of my time.	Ho solo preso troppo del mio tempo.
Suspension of applications is not a specific feature of this site.	La sospensione delle domande non è una funzionalità specifica di questo sito.
She found herself in a bad situation.	Si è trovata in una brutta situazione.
I had to live.	dovevo vivere.
Whether that's good or not.	Che sia una cosa buona o no.
It is exactly what it is.	È esattamente quello che è.
It would shut it all off.	Avrebbe spento tutto.
Then the birds began to watch only employees.	Quindi gli uccelli hanno iniziato a guardare solo i dipendenti.
All that beauty.	Tutta quella bellezza.
We never get sick, period.	Non ci ammaliamo mai, punto.
But there are a lot of jobs out there.	Ma ci sono molti lavori là fuori.
Then we talked for a long time.	Poi abbiamo parlato a lungo.
I took out the card.	Ho tirato fuori la carta.
Others may have several.	Altri potrebbero averne di diversi.
And it lives.	E vive.
Everyone else did.	Tutti gli altri lo hanno fatto.
Below, we explain that it doesn't hold up.	Di seguito, spieghiamo che non regge.
It is very real.	È molto reale.
It's never about the other person.	Non si tratta mai dell'altra persona.
An hour for an event that is a year away.	Un'ora per un evento che è lontano un anno.
We discover that it was.	Scopriamo che lo era.
Little is known about his life.	Poco si sa della sua vita.
I have never been so happy in my life.	Non sono mai stato così felice in vita mia.
Our results are similar to those reported by most authors.	I nostri risultati sono simili a quelli riportati dalla maggior parte degli autori.
They performed just as well when new images were shown.	Si sono comportati altrettanto bene quando sono state mostrate nuove immagini.
I want to be very clear.	Voglio essere molto chiaro.
Her weight has dropped.	Il suo peso le è caduto.
Sites.	Siti.
We have already walked this path.	Abbiamo già percorso questa strada.
This is how we are made.	Ecco come siamo fatti.
Therefore it is dangerous.	Perciò è pericoloso.
Now was the chance to say something.	Ora era l'occasione per dire qualcosa.
Please shed some light.	Per favore, fai luce.
She couldn't sit down.	Non poteva sedersi.
Let's just try not to talk about it.	Cerchiamo solo di non parlarne.
Each block typically includes multiple pages.	Ogni blocco include in genere più pagine.
But it wasn't like that.	Ma non era così.
Just tell me.	Dimmelo e basta.
But that doesn't mean we have to give up.	Ma questo non significa che dobbiamo arrenderci.
Those who cannot pay must be killed.	Chi non può pagare deve essere ucciso.
The difference is much bigger than you think.	La differenza è molto più grande di quanto pensi.
I follow them.	li seguo.
Let the fun begin !.	Che il divertimento cominci!.
Football is more than a game.	Il calcio è più di un gioco.
People are there.	Le persone sono lì.
The main question is whether it will be possible to do this.	La domanda principale è se sarà possibile farlo.
And look at the studies.	E guarda gli studi.
But he must act quickly.	Ma deve agire in fretta.
This will definitely help.	Questo aiuterà sicuramente.
And there is god.	E c'è dio.
Everything her eyes had seen was real.	Tutto ciò che i suoi occhi avevano visto era reale.
Of course, it was another era.	Certo, era un'altra epoca.
Transfer and forget is not an option.	Trasferisci e dimentica non è un'opzione.
And she said that version was good too.	E ha detto che anche quella versione era buona.
Multiple in defense.	Multiplo in difesa.
I'm sure he'll be fine by now.	Sono sicuro che starà bene ormai.
If people want it, it's worth something.	Se la gente lo vuole, vale qualcosa.
I guess we found it.	Immagino che l'abbiamo trovato.
Get paid to be a leader.	Vieni pagato per essere un leader.
I decided to share my mistake with my daughter.	Ho deciso di condividere il mio errore con mia figlia.
Nobody would say anything.	Nessuno direbbe niente.
What an interesting person.	Che persona interessante.
Also, that social aspect is important to me.	Inoltre, quell'aspetto sociale è importante per me.
You don't have to take me back.	Non devi riportarmi indietro.
He didn't even know where they were.	Non sapeva nemmeno dove fossero.
And if they had, they would never have let on.	E se l'avessero fatto non avrebbero mai lasciato intendere.
But of course he wasn't there.	Ma ovviamente lui non c'era.
They should be held accountable.	Dovrebbero essere ritenuti responsabili.
There are some parts that are your responsibility.	Ci sono alcune parti che sono sotto la tua responsabilità.
We fix it right the first time.	Lo risolviamo bene la prima volta.
Not that we would have used it for no reason, mind you.	Non che l'avremmo usato senza motivo, intendiamoci.
Make time for family and friends.	Trova il tempo per la famiglia e gli amici.
I can understand everything they can understand.	Posso capire tutto quello che possono capire.
The best thing we have.	La cosa migliore che abbiamo.
Make sure you right click.	Assicurati di fare clic con il pulsante destro.
She couldn't leave it and she couldn't take it with her.	Non poteva lasciarlo e non poteva portarlo con sé.
What's really interesting is how right this article is.	Ciò che è veramente interessante è quanto sia giusto questo articolo.
I don't know much.	Non ne so molto.
About fifteen players will be released this weekend.	Una quindicina di giocatori verranno rilasciati questo fine settimana.
I was so focused and had a lot more energy in my legs.	Ero così concentrato e avevo molta più energia nelle gambe.
So we stayed for a second or so.	Quindi siamo rimasti per un secondo o giù di lì.
Nobody knew for sure.	Nessuno lo sapeva per certo.
I was lifted off the ground again.	Sono stato sollevato di nuovo da terra.
He had five children.	Aveva cinque figli.
We have our four random tests.	Abbiamo i nostri quattro test casuali.
Thanks for your interest!.	Grazie per il vostro interesse!.
Some terms don't mean what they look like.	Alcuni termini non significano che aspetto hanno.
Let us now consider the control of.	Consideriamo ora il controllo di.
I wasn't, so he continued.	Non lo ero, quindi ha continuato.
That was her.	Quella era lei.
Of this year.	Di quest'anno.
I agree with you on the critical requirements for high performance.	Sono d'accordo con te sui requisiti critici per le alte prestazioni.
Happy go lucky.	Felice vai fortunato.
This is groupthink.	Questo è il pensiero di gruppo.
Change the name.	Cambiare il nome.
Keep it for me.	Tienilo per me.
Show her the door.	Mostrale la porta.
With the call for social change.	Con l'appello al cambiamento sociale.
But even so, the figures are truly astounding.	Ma anche così le cifre sono davvero sorprendenti.
Therefore the black data should be compared with each other.	Pertanto i dati in nero dovrebbero essere confrontati tra loro.
He had obviously been there before.	Ovviamente era già stato lì.
She has to do it alone.	Deve farlo da sola.
I'm going to take a few weeks off from my job.	Ho intenzione di prendermi qualche settimana di pausa dal mio lavoro.
Especially the successful ones.	Soprattutto quelli di successo.
No, not hurt, but something he had no words for.	No, non ferito, ma qualcosa per cui non aveva parole.
Not a great job.	Non è un ottimo lavoro.
Really not.	Davvero no.
But the subject was not quite to her taste.	Ma l'argomento non era proprio di suo gusto.
However, the approach is different.	Tuttavia, l'approccio è diverso.
We can make a couple.	Possiamo fare una coppia.
Your wife must like it or something.	A tua moglie deve piacere o qualcosa del genere.
There was no one in there.	Non c'era nessuno lì dentro.
I got them killed.	Li ho fatti uccidere.
I went to look for him.	Sono andato a cercarlo.
These things won't happen if you say you're too busy.	Queste cose non accadranno se dici che sei troppo occupato.
Nice to meet you boy.	È un piacere conoscerti ragazzo.
Somewhere in my youth my father went to the hospital.	Da qualche parte durante la mia giovinezza mio padre è andato in ospedale.
We separated.	Ci siamo separati.
We certainly wouldn't leave anyone behind.	Di certo non avremmo lasciato nessuno indietro.
It wouldn't surprise me to know he had that image of me.	Non mi sorprenderebbe sapere che aveva quell'immagine di me.
Proud of your little learning reserve.	Orgoglioso della tua piccola riserva di apprendimento.
Even though it was dark and cold, it was still.	Anche se era buio e freddo, era comunque.
But it was absolutely worth it.	Ma ne è valsa assolutamente la pena.
And she was so pretty.	Ed era così carina.
The look not only stands out, it turns heads.	Il look non solo si distingue, ma fa girare la testa.
Things happen here.	Le cose accadono qui.
I had to stop him.	Ho dovuto fermarlo.
What you say is correct, but not to the point.	Quello che dici è corretto, ma non al punto.
You enter a dark room and cannot see.	Entri in una stanza buia e non riesci a vedere.
I believe it is not yet possible to make this combination work.	Credo che non sia ancora possibile far funzionare questa combinazione.
But the river is constant.	Ma il fiume è costante.
Now it is difficult.	Ora è difficile.
It had been decided to keep her inside.	Era stato deciso di tenerla dentro.
Anyway, this was a fun night.	Comunque, questa è stata una notte di divertimento.
Surely this is not the work of man.	Sicuramente questo non è il lavoro dell'uomo.
She will make things difficult for him.	Lei gli renderà le cose difficili.
He rarely eats them after a week.	Raramente li mangia dopo una settimana.
Different colors are used for each species.	Per ogni specie vengono utilizzati colori diversi.
The effects on the results were mixed.	Gli effetti sui risultati sono stati contrastanti.
Ideal for students and young people.	Ideale per studenti e giovani.
And that person's final condition is worse than the first.	E la condizione finale di quella persona è peggiore della prima.
Class if to work together on specific pieces for performance.	Classe se per lavorare insieme su brani specifici per l'esecuzione.
The news is now slowly spreading.	Le notizie ora si stanno diffondendo lentamente.
In the end it is his choice.	Alla fine è una sua scelta.
It's a strange feeling, knowing that one's death is approaching.	È una strana sensazione, sapere che la propria morte si avvicina.
Hall agreed and then noticed that he had his bag with him.	Hall acconsentì e poi notò che aveva la sua borsa con sé.
It has been empty for a long time.	È stato vuoto per molto tempo.
Four crew members were killed.	Quattro membri dell'equipaggio sono stati uccisi.
The current system leaves it to the insurance company.	Il sistema attuale lascia che sia la compagnia di assicurazioni.
One cut my hair.	Uno mi ha tagliato i capelli.
There is no need for words.	Non c'è bisogno di parole.
It is not difficult to see why.	Non è difficile capire perché.
We hardly ever spoke.	Non abbiamo quasi mai parlato.
Guess who won.	Indovina chi ha vinto.
He decided he wanted to go home.	Ha deciso che voleva andare a casa.
Many people don't respect the law.	Molte persone non rispettano la legge.
I was afraid of letting my parents down.	Avevo paura di deludere i miei genitori.
It had been terrible times.	Erano stati tempi terribili.
I felt lucky.	Mi sono sentito fortunato.
And refresh his face.	E rinfresca il suo viso.
He held her tight as he looked around.	La tenne stretta mentre si guardava intorno.
It's not happening yet.	Non sta ancora accadendo.
Determine an increase.	Determina un aumento.
These are useful features for your business community.	Queste sono funzioni utili per la tua comunità aziendale.
She only returned last year to live with her father.	È tornata solo l'anno scorso per vivere con suo padre.
His people mean nothing to him.	La sua gente non significa niente per lui.
Well, he would write it anyway.	Bene, lo scriverebbe in ogni caso.
If it's not that much, you can clean it yourself.	Se non è così tanto, puoi pulirlo da solo.
He could have had such a beautiful life.	Avrebbe potuto avere una vita così bella.
The data are representative of two independent experiments.	I dati sono rappresentativi di due esperimenti indipendenti.
What do you need them for.	A cosa ti servono.
He was too far away to say exactly what it was.	Era troppo lontano per dire esattamente di cosa si trattava.
We need a place where people can go.	Abbiamo bisogno di un posto dove le persone possano andare.
He was sure the operation would be successful.	Era sicuro che l'operazione avrebbe avuto successo.
Those who do things.	Quelli che fanno le cose.
You may need some extra attention when meeting in person.	Potrebbe essere necessaria qualche attenzione in più quando ci si incontra di persona.
The fruit of your mouth are your words.	Il frutto della tua bocca sono le tue parole.
I side with the rest doctor.	Mi schiero con il resto dottore.
We can go home now.	Possiamo andare a casa adesso.
It is just as dark on the other side.	È altrettanto buio dall'altra parte.
There are no teeth.	Non ci sono denti.
The.	Il.
It makes it quite unique.	Lo rende piuttosto unico.
You may have different ideas for your seat.	Potresti avere idee diverse per il tuo posto.
Or registered orders.	O ordini registrati.
I mean, when you think about it.	Voglio dire, quando ci pensi.
It works for you.	Funziona per te.
I haven't even tried to reduce.	Non ho nemmeno provato a ridurre.
Clean yourself.	Pulisci te stesso.
They shouldn't have been.	Non avrebbero dovuto esserlo.
We would hide from our parents.	Ci nasconderemmo dai nostri genitori.
This father was born.	Questo padre è nato.
Only a will.	Solo una volontà.
So you want to show them.	Quindi vuoi mostrarli.
This will be difficult.	Questo sarà difficile.
And they know when to use them.	E sanno quando usarli.
He was driving me crazy in here.	Mi stava facendo impazzire qui dentro.
You will save your money.	Risparmierai i tuoi soldi.
My answer surprised me.	La mia risposta mi ha sorpreso.
Be careful of this.	Stai attento a questo.
It seemed so simple.	Sembrava così semplice.
Get dressed, it seemed.	Vestiti, sembrava.
They can come anywhere and anytime.	Possono venire ovunque e in qualsiasi momento.
But let me explain.	Ma lascia che ti spieghi.
Then we went home and he beat me again.	Poi siamo andati a casa e mi ha picchiato di nuovo.
This is what he thought was the point of my comment.	Questo è ciò che pensava fosse il senso del mio commento.
Hope you feel good about this.	Spero che tu ti senta bene con questo.
It was pretty cool.	È stato abbastanza bello.
The male and female are similar in appearance.	Il maschio e la femmina sono simili nell'aspetto.
What happened?!, We wondered.	Cosa è successo?!, ci siamo chiesti.
I have seen this fact though.	Ho visto questo fatto però.
Yes, the crowd outside was much larger.	Sì, la folla fuori era decisamente più numerosa.
I'll keep you posted on the status.	Ti terrò informato sullo stato.
Come as you are.	Vieni come sei.
I'm glad you're okay.	Mi fa piacere che tu stia bene.
We will not.	Non lo faremo.
All subjects gave their consent.	Tutti i soggetti hanno dato il consenso.
I was crying.	Stavo piangendo.
I know you love her too.	So che anche tu la ami.
Read it now.	Leggilo ora.
This year is a very lucky fire.	Quest'anno è un fuoco molto fortunato.
It doesn't matter why.	Non importa perché.
What happens then.	Cosa succede allora.
She does not answer.	Lei non risponde.
This is the bad thing about the Internet.	Questa è la cosa brutta di Internet.
A box must describe only one object.	Una casella deve descrivere un solo oggetto.
I've never done anything wrong in my life.	Non ho mai fatto niente di male in vita mia.
Not food to live, but food to make me happy.	Non cibo per vivere, ma cibo per rendermi felice.
Something big was out there in the night.	Qualcosa di grosso era là fuori nella notte.
Interest.	Interesse.
I don't know everything.	non so tutto.
You should check out the second season.	Dovresti dare un'occhiata alla seconda stagione.
This is significant.	Questo è significativo.
There was something between him and them.	C'era qualcosa tra lui e loro.
This thing features a long skin care routine.	Questa cosa presenta una lunga routine di cura della pelle.
Quite a bit, actually.	Un bel po', in realtà.
She wanted to understand it.	Voleva capirlo.
At least, for the most part.	Almeno, per la maggior parte.
She had beautiful light brown hair.	Aveva dei bei capelli castano chiaro.
These men have pondered the matter.	Questi uomini hanno riflettuto sulla questione.
The other side appears to be a peephole.	L'altro lato sembra essere un occhio magico.
Skip to any section you might be interested in.	Passa a qualsiasi sezione potrebbe essere di interesse.
I have used web services.	Ho usato i servizi web.
I knew there were ways out.	Sapevo che c'erano vie d'uscita.
Conflict of interest and bad faith on your part.	Conflitto di interessi e malafede da parte tua.
It was maybe two, three hours before those three were killed.	Erano forse due, tre ore prima che quei tre venissero uccisi.
Participants in our course experience many relevant parameters.	I partecipanti al nostro corso sperimentano molti parametri rilevanti.
He looked up at the woman again.	Alzò di nuovo lo sguardo verso la donna.
Let's move on and for many of us this is too much.	Andiamo avanti e per molti di noi questo è troppo.
She leaves me.	Mi lascia.
I lived at no.	Ho vissuto al n.
Many techniques have been proposed.	Molte tecniche sono state proposte.
I know how much you hate what he's turned into.	So quanto odi quello in cui si è trasformato.
Give it to me.	Datemelo.
You have to decide the type of hand you are looking to play.	Devi decidere il tipo di mano che stai cercando di giocare.
I could feel the cold and smell the earth.	Potevo sentire il freddo e annusare la terra.
In a way, this is the most important thing you do for them.	In un certo senso, questa è la cosa più importante che fai per loro.
Our data is consistent with other series.	I nostri dati sono coerenti con altre serie.
Sorry for the problem you are having.	Mi dispiace per il problema che stai riscontrando.
The results indicated the following.	I risultati hanno indicato quanto segue.
Further reports of a missing small dog.	Ulteriori segnalazioni di un cane di piccola taglia scomparso.
Such a judgment has never been entered here.	Un tale giudizio non è mai stato inserito qui.
Now raise your legs again.	Ora alza di nuovo le gambe.
These results indicate that these two mechanisms are different.	Questi risultati indicano che questi due meccanismi sono diversi.
But we create human nature.	Ma creiamo la natura umana.
This was work.	Questo era lavoro.
Something is happening.	Sta succedendo qualcosa.
And for that, you have to deliver it to them.	E per questo, devi consegnarlo a loro.
Many people ask me about my illness.	Molte persone mi fanno domande sulla mia malattia.
I am older now.	Sono più vecchio ora.
You could hardly make him angry.	Difficilmente potevi farlo arrabbiare.
I want you to know my parents.	Voglio che tu conosca i miei genitori.
Send letters to parents and get their opinions and support.	Invia lettere ai genitori e ottieni le loro opinioni e supporto.
It seemed to work.	Sembrava funzionare.
Except when we met, my heart went wild.	Tranne quando ci siamo incontrati, il mio cuore si è scatenato.
Nobody reads, so everyone says.	Nessuno legge, così dicono tutti.
Has some interest.	Ha qualche interesse.
But this is a problem.	Ma questo è un problema.
Not exactly human.	Non esattamente umano.
This question is not under consideration by the court.	Tale questione non è all'esame del tribunale.
You can see the results on the screen.	Puoi vedere i risultati sullo schermo.
My heart was too cold to care anymore.	Il mio cuore era troppo freddo per preoccuparsene ancora.
We need materials to read, think and learn from.	Abbiamo bisogno di materiali da leggere, pensare e da cui imparare.
A lunch break.	Una pausa pranzo.
He never used it.	Non l'ha mai usato.
In the middle of the ring.	In mezzo al ring.
I am trying to provide perspective.	Sto cercando di fornire una prospettiva.
Respect the office and you.	Rispetta l'ufficio e te.
She is exactly like me.	Lei è esattamente come me.
Maybe it won't be so bad.	Forse non sarà così male.
I mean, her head has a different color than her body.	Voglio dire, la testa ha un colore diverso dal corpo.
Hypothesize.	Fare un'ipotesi.
He felt nothing.	Non sentiva niente.
In her case, she somehow was.	Nel suo caso, in qualche modo lo era.
Yes, people were there to celebrate.	Sì, la gente era lì per festeggiare.
The sound made everyone in the room cover their ears.	Il suono fece coprire le orecchie a tutti nella sala.
The fire burned too hot.	Il fuoco bruciava troppo caldo.
And we face each other for the entire performance.	E ci affrontiamo per l'intera performance.
She had an interest in construction but no experience.	Aveva un interesse per l'edilizia ma nessuna esperienza.
This is common to black and white.	Questo è comune al bianco e al nero.
Friend to answer if he can.	Amico per rispondere, se può.
There were several.	Ce n'erano diversi.
Blood samples were used to determine if the results were tissue specific.	Sono stati utilizzati campioni di sangue per determinare se i risultati fossero specifici del tessuto.
They have three children.	Hanno tre figli.
Reviewed by the doctor.	Rivisto dal dottore.
We don't see any errors.	Non vediamo alcun errore.
She tried to keep her voice steady.	Cercò di mantenere la voce ferma.
It must be done.	Deve essere fatto.
He is a player we want to keep.	È un giocatore che vogliamo mantenere.
All members of our family really enjoy eating it.	Tutti i membri della nostra famiglia si divertono davvero a mangiarlo.
Never a desire or a place.	Mai un desiderio o un luogo.
Mixed methods evaluated the experiences of the mothers.	I metodi misti hanno valutato le esperienze delle madri.
He is like a second father to me.	È come un secondo padre per me.
You can get it here.	Puoi ottenerlo qui.
I am still much more certain than today.	Sono ancora molto più certo che oggi.
I just couldn't find it.	Non riuscivo proprio a trovarlo.
We just needed the three of us to start.	Avevamo solo bisogno che fossimo noi tre all'inizio.
He liked us.	Gli piacevamo.
They did not save.	Non hanno salvato.
It didn't happen.	Non è successo.
We know now.	Lo sappiamo, ora.
I am not a professional medium.	Non sono un medium professionale.
The base is formed by a first layer of material.	La base è formata da un primo strato di materiale.
At some point they would have argued.	Ad un certo punto avrebbero litigato.
This year, however, was very different.	Quest'anno invece è stato molto diverso.
In the last darkness.	Nell'ultima oscurità.
Only after a few more minutes did his head begin to clear.	Solo dopo qualche altro minuto la sua testa cominciò a schiarirsi.
I could have left it as it was.	Avrei potuto lasciarlo così com'era.
Education is.	L'educazione è.
Talk to your doctor about how much coffee is right for you.	Parla con il tuo medico di quanto caffè è giusto per te.
Data analysis.	L'analisi dei dati.
Here is my raise.	Ecco il mio aumento.
I loved her too much for that.	L'amavo troppo per questo.
The value is there though.	Il valore c'è però.
I have a book on that too.	Ho un libro anche su questo.
But it could only be in the short term.	Ma potrebbe essere solo a breve termine.
We can see this in our experience.	Possiamo vederlo nella nostra esperienza.
My mother and my father.	Mia madre e mio padre.
Protection, any protection, will never be perfect.	La protezione, qualsiasi protezione, non sarà mai perfetta.
He wasn't even in town when the storm hit.	Non era nemmeno in città quando si è abbattuto il temporale.
We needed an action plan.	Avevamo bisogno di un piano d'azione.
It doesn't matter, however, apart from them.	Non importa, però, a parte loro.
It was good money at the time.	A quel tempo erano buoni soldi.
Let me share it with you now.	Lascia che lo condivida con te ora.
They, like me, had a sense of history.	Loro, come me, avevano un senso della storia.
Listen to some music.	Ascolta un po' di musica.
But we don't choose it.	Ma non lo scegliamo.
Well that's not true.	Beh, non è vero.
Your software has a price, so they can pay for it.	Il tuo software ha un prezzo, quindi possono pagarlo.
Really interesting.	Interessante davvero.
But something else has to happen.	Ma deve succedere qualcos'altro.
He has to take care of it.	Deve occuparsene.
There are many benefits to using this procedure.	Ci sono molti vantaggi nell'usare questa procedura.
The results are representative of two experiments.	I risultati sono rappresentativi di due esperimenti.
On stage, in a debate, it's a whole other story.	Sul palco, in un dibattito, è tutta un'altra storia.
No rules, just construction, just living people.	Nessuna regola, solo costruzione, solo persone che vivono.
All over my shirt.	Su tutta la mia maglietta.
The medium of the web had a global reach.	Il mezzo del web aveva una portata globale.
I hope they are telling you the truth.	Spero che ti stiano dicendo la verità.
Some things remain the same, but our lives are constantly changing.	Alcune cose rimangono le stesse, ma le nostre vite cambiano costantemente.
Let's take a look at the offer first.	Diamo prima un'occhiata all'offerta.
You guys are great.	Ragazzi siete fantastici.
Keep your eyes peeled in here.	Tieni gli occhi aperti qui dentro.
Word has spread of the proposed "death race".	Si è diffusa la voce della proposta "corsa della morte".
Please give me a couple of choices that you think will work.	Per favore, forniscimi un paio di scelte che ritieni possano funzionare.
And that time has passed.	E quel tempo è passato.
It was a primary factor in selecting the.	È stato un fattore primario nella selezione del.
They know me.	Loro mi conoscono.
It hasn't aged.	Non è invecchiata.
Same case here.	Stesso caso qui.
They are built to win now.	Sono costruiti per vincere ora.
Neither of them had noticed his coming.	Nessuno dei due aveva notato la sua venuta.
Government to make that idea a reality.	Governo per trasformare quell'idea in realtà.
In a way it is an art.	In un certo senso è un'arte.
This only happens very rarely in other parts of my life.	Questo accade solo molto raramente in altre parti della mia vita.
I went out and checked.	Sono uscito e ho controllato.
He looked over his shoulder.	Si guardò alle spalle.
I have not and I will not.	Non ho e non lo farò.
This, however, is generally not the case.	Questo, tuttavia, non è generalmente il caso.
Humans were the last on my mind.	Gli umani erano gli ultimi nella mia mente.
Data.	Dati.
The two nodded.	I due annuirono.
You may actually be earning more in your new career.	Potresti effettivamente guadagnare di più nella tua nuova carriera.
Three are human women.	Tre sono donne umane.
Maybe it's not too late to turn back yet.	Forse non è ancora troppo tardi per tornare indietro.
There is no clean way to do this.	Non esiste un modo pulito per farlo.
Dinner was served on time.	La cena è stata servita in tempo.
Rather, we went to eat.	Piuttosto, siamo andati a mangiare.
Especially your character.	Soprattutto il tuo carattere.
I really like the way he looks.	Mi piace molto il suo aspetto.
Strategy is needed if you want to win !.	La strategia è necessaria se vuoi vincere!.
Some of the letters were over ten pages long.	Alcune delle lettere erano lunghe più di dieci pagine.
We did some research and everything pointed in the right direction.	Abbiamo fatto delle ricerche e tutto ha puntato nella giusta direzione.
Just this hour.	Proprio quest'ora.
If only she had had her horse, she thought.	Se solo avesse avuto il suo cavallo, pensò.
But the tools are for construction.	Ma gli strumenti sono per la costruzione.
But in a good way.	Ma in senso buono.
Love is something that never goes out of style.	L'amore è qualcosa che non passa mai di moda.
I don't know what they mean.	Non so cosa significano.
Then something started happening.	Poi qualcosa ha cominciato a succedere.
The lips are plump and full.	Le labbra sono carnose e piene.
On the river bank here.	Sulla riva del fiume qui.
But she looks older than her years, we both agree.	Ma sembra più vecchia dei suoi anni, siamo entrambi d'accordo.
If it's empty, your car won't run.	Se è vuoto, la tua auto non funziona.
You gotta get used to the dark some time, boy.	Devi abituarti al buio un po' di tempo, ragazzo.
But we can save one.	Ma possiamo salvarne uno.
It didn't hurt anyone.	Non ha fatto male a nessuno.
Anyone would be, the way they beat their brains.	Chiunque lo sarebbe, nel modo in cui gli hanno battuto il cervello.
But he was thinking of the children.	Ma pensava ai bambini.
He stop talking.	Smetti di parlare.
Either you like or hate someone.	O ti piace o odi qualcuno.
He stopped by this shop.	Si è fermato in questo negozio.
Pick him up.	Passa a prenderlo.
None of this makes sense.	Niente di tutto questo ha senso.
Take shelter.	Riparati.
Great save at the time, but also a little lucky.	Grande salvataggio all'epoca, ma anche un po' fortunato.
This plus essentially no lunch makes it hard to run.	Questo, più essenzialmente nessun pranzo rende difficile correre.
He loved the older man.	Amava l'uomo più anziano.
They looked tired and sad.	Sembravano stanchi e tristi.
He let a moment of silence pass.	Lasciò passare un momento di silenzio.
She knew this was the only way to save him her son.	Sapeva che questo era l'unico modo per salvare suo figlio.
That those events will occur is something we can be sure of.	Che quegli eventi si verificheranno è qualcosa di cui possiamo essere certi.
The numbers say.	I numeri dicono.
Her father did it.	Suo padre l'ha fatto.
I often forget it.	Lo dimentico spesso.
You were used to teachers coming and going after two weeks.	Eri abituato agli insegnanti che andavano e venivano dopo due settimane.
He loves these guys who know exactly how to behave.	Ama questi ragazzi che sanno esattamente come comportarsi.
Winter has arrived.	È arrivato l'inverno.
If they're not having fun, they're not good.	Se non si divertono, non vanno bene.
You talked about so many things.	Hai parlato di tante cose.
He didn't even know what to say.	Non sapeva nemmeno cosa dire.
It's thin.	È sottile.
This application is a bit unusual.	Questa applicazione è un po' insolita.
We like each other and have a long relationship.	Ci piacciamo e abbiamo una lunga relazione.
The number is correct.	Il numero è corretto.
Slowly, she stood up.	Lentamente, si alzò in piedi.
Instead you learn to focus your attention.	Invece impari a focalizzare la tua attenzione.
He was lying on the bed.	Era sdraiato sul letto.
He provided life insurance.	Forniva un'assicurazione sulla vita.
You have to play the game.	Devi fare il gioco.
He made it difficult to run normal tests.	Ha reso difficile eseguire i normali test.
This says there are three orders of thought.	Questo dice che ci sono tre ordini di pensiero.
Clear and simple view.	Visione chiara e semplice.
We could go back to this.	Potremmo tornare a questo.
He couldn't lie, any more than he could tell the truth.	Non poteva mentire, non più di quanto potesse dire la verità.
Good luck.	Buona fortuna.
Man lives for sex.	L'uomo vive per il sesso.
So we decided to spend the extra money and do the tour.	Quindi abbiamo deciso di spendere i soldi extra e fare il tour.
We do this with the following methods.	Lo facciamo con i seguenti metodi.
Besides, he is.	E poi lo è.
It's that time of year again.	È di nuovo quel periodo dell'anno.
I had never experienced such a thing.	Non avevo mai provato una cosa del genere.
I saw other men at gunpoint for the first time.	Ho visto altri uomini sotto tiro per la prima volta.
And maybe talk about finally being able to call or see his mother.	E magari parlare di poter finalmente chiamare o vedere sua madre.
The two men entered and stared down.	I due uomini entrarono e fissarono in basso.
It simply is.	Semplicemente lo è.
He knows what keeps me going.	Sa cosa mi fa andare avanti.
He studied the names of his customers.	Studiò i nomi dei suoi clienti.
Rights, killings and suffering.	Diritti, uccisioni e sofferenze.
They will do everything to avoid death or injury.	Faranno di tutto per evitare morte o lesioni.
We have encountered a technical problem.	Abbiamo riscontrato un problema tecnico.
We are making our body do things it is not used to.	Stiamo facendo fare al nostro corpo cose a cui non è abituato.
We are done listening to you.	Abbiamo finito di ascoltarti.
But it still doesn't make sense to do so.	Ma non ha ancora senso farlo.
I didn't know where to go.	non sapevo dove andare.
Nobody was accepted.	Nessuno è stato accettato.
He knows that parents can trace her over the phone.	Sa che i genitori possono rintracciarla al telefono.
Maybe there was later.	Forse c'è stato dopo.
But the children grew up and she started wanting things.	Ma i bambini sono cresciuti e lei ha iniziato a volere delle cose.
You saw what happened to me.	Hai visto cosa mi è successo.
My joy is to see your joy.	La mia gioia è vedere la tua gioia.
She waited a while.	Ha aspettato un po'.
We never wanted to build it.	Non abbiamo mai voluto costruirlo.
It is so hot and it is long.	È così caldo ed è lungo.
States in planning for your policy.	Stati in progettazione per la tua politica.
He seems to think your relationship was.	Sembra pensare che la tua relazione lo fosse.
I mostly talked to girls and that's it.	Ho parlato principalmente con le ragazze e basta.
Everyone knows this story.	Tutti conoscono questa storia.
I had to get out of there.	Ho dovuto uscire di lì.
Especially since he had broken his arm just six weeks ago.	Soprattutto da quando si era rotto il braccio solo sei settimane prima.
People don't write in the heat.	Le persone non scrivono nel caldo.
Success in business.	Successo negli affari.
We speak our mind.	Parliamo la nostra mente.
I do too.	Lo faccio anch'io.
No significant differences in results were observed with or without treatment.	Nessuna differenza significativa nei risultati è stata osservata con o senza trattamento.
Either you don't understand or you don't want to understand.	O non capisci o non vuoi capire.
Unfortunately, the patient later refused the surgery.	Sfortunatamente, il paziente ha poi rifiutato l'intervento chirurgico.
He was back on earth.	Era tornato sulla terra.
Maybe we may finally have learned about his true feelings.	Forse potremmo finalmente aver appreso i suoi veri sentimenti.
It's a great match.	È un'ottima partita.
But then he changed his mind.	Ma poi ha cambiato idea.
We have worked hard to provide you with this opportunity.	Abbiamo lavorato duramente per offrirti questa opportunità.
The taste will only improve if left to rest for a while.	Il gusto migliorerà solo se lasciato riposare un po'.
We don't own, we follow.	Non possediamo, seguiamo.
More people are against something than for something, but for different reasons.	Più persone sono contro qualcosa che per qualcosa, ma per ragioni diverse.
If it is possible.	Se è possibile.
Mine was a very different journey.	Il mio è stato un viaggio molto diverso.
Thanks for the great customer service.	Grazie per l'ottimo servizio clienti.
Soon she would show herself, no matter how heavy her clothes were.	Ben presto si sarebbe mostrata, non importa quanto fossero pesanti i suoi vestiti.
They certainly lived up to her name.	Sicuramente sono stati all'altezza del nome.
I'll take care of it.	provvederò io.
I know your kind.	Conosco la tua specie.
A found dog or cat would not.	Un cane o un gatto trovato non lo farebbero.
The request must be in writing.	La richiesta deve essere in forma scritta.
They know that area well.	Conoscono bene quella zona.
At first she said nothing.	All'inizio non disse nulla.
She could have married and started a family.	Avrebbe potuto sposarsi e mettere su famiglia.
For years little was known about this type of cell.	Per anni si sapeva poco di questo tipo di cellula.
She looked to see what books she was reading.	Guardò per vedere quali libri stava leggendo.
Mother and son discussed the situation.	Madre e figlio hanno discusso della situazione.
When she broke up, they couldn't wait for her to return.	Quando si è rotto, non potevano aspettare il suo ritorno.
You could do a show.	Potresti fare uno spettacolo.
Both are okay and both have summer runs.	Entrambi sono a posto ed entrambi hanno corse estive.
Yet she wasn't.	Eppure non lo era.
You wanted me to.	Volevi che lo facessi.
Blood samples were collected before and immediately after the exercise.	I campioni di sangue sono stati raccolti prima e immediatamente dopo l'esercizio.
I probably wouldn't have done anything different.	Probabilmente non avrei fatto niente di diverso.
I thought about your silence, trying to understand it.	Ho pensato al tuo silenzio, cercando di capirlo.
But it is different.	Ma è diverso.
I offer my answer.	Offro la mia risposta.
But let's consider where we are and what we are doing.	Ma consideriamo dove siamo e cosa stiamo facendo.
Maybe he was going to agree with them.	Forse stava per dar loro ragione.
It might sound good.	Potrebbe suonare bene.
And not just because she was funny, smart and beautiful.	E non solo perché era divertente, intelligente e bella.
He was ready for the cut.	Era pronto per il taglio.
Truth is the only guide.	La verità è l'unica guida.
Something you don't even have to think about.	Qualcosa a cui non devi nemmeno pensare.
And so it must do.	E così deve fare.
I couldn't wait to get to the end.	Non vedevo l'ora di arrivare alla fine.
He grabbed both ends and gathered them around the fabric.	Afferrò entrambe le estremità e le riunì attorno al tessuto.
It's not that easy.	Non è così semplice.
I understand this works for some, not me.	Capisco che questo funziona per alcuni, non per me.
She was held here, she's about fifteen.	È stata trattenuta qui, ha circa quindici anni.
Air is a gas.	L'aria è un gas.
The last to leave turns off the lights.	L'ultimo ad andarsene spegne le luci.
I couldn't imagine what he must have been through.	Non riuscivo a immaginare cosa doveva aver passato.
Sorry for the confusion!.	Dispiace per la confusione!.
Stop immediately and rest.	Fermati subito e riposati.
Another night passed.	Passò un'altra notte.
However, consider this.	Tuttavia, considera questo.
Nobody knew who was right.	Nessuno sapeva chi avesse ragione.
A police officer found him lying on the street, still breathing.	Un agente di polizia lo ha trovato sdraiato per strada, ancora respirando.
However, they are different in one important respect.	Tuttavia, sono diversi in un aspetto importante.
They don't want to be anything else.	Non vogliono essere qualcos'altro.
There is a red pattern.	C'è un motivo rosso.
He would need the night to get there.	Avrebbe avuto bisogno della notte per arrivarci.
This guy is as hot as the weather is cold.	Questo ragazzo è caldo quanto il tempo è freddo.
I've been this character for the past ten years.	Sono stato questo personaggio negli ultimi dieci anni.
The truck stopped.	Il camion si è fermato.
He immediately decided to take them.	Decise subito di prenderli.
I did not know.	Non lo sapevo.
He didn't turn out tall, as his mother.	Non è risultato alto, come sua madre.
Point to the door on my left.	Indica la porta alla mia sinistra.
This is my mother's place.	Questo è il posto di mia madre.
There are no other means for this people.	Non ci sono altri mezzi per questo popolo.
I'll get by, somehow.	Me la caverò, in qualche modo.
It was fun to watch my daughter and her friend taste the oil.	È stato divertente guardare mia figlia e la sua amica assaggiare l'olio.
I was happy and sad at the same time.	Ero felice e triste allo stesso tempo.
Now you are saying that you are watching it.	Ora stai dicendo che lo stai guardando.
Oh, no, this is a different type.	Oh, no, questo è un tipo diverso.
None of this particularly interests me, though.	Niente di tutto ciò mi interessa particolarmente, però.
The sound was incredible.	Il suono era incredibile.
But then again, why would he want to.	Ma poi di nuovo, perché dovrebbe volerlo.
So, we went to the post office, with no luck.	Quindi, siamo andati all'ufficio postale, senza fortuna.
The anger and the tears are so close to the surface.	La rabbia e le lacrime sono così vicine alla superficie.
He was seven at the time.	Aveva sette anni all'epoca.
Suddenly he looked very tired.	All'improvviso sembrava molto stanco.
These values ​​are consistent with the discussion in the previous section.	Questi valori sono coerenti con la discussione nella sezione precedente.
The results come from targeted actions.	I risultati provengono da azioni mirate.
He stayed there all night.	Rimase lì tutta la notte.
I grew up here.	Sono cresciuto qui.
There is really no reason for this.	Non c'è davvero alcun motivo per questo.
They both settled down at the table.	Entrambi si sistemarono a tavola.
Wait for me.	Aspettami.
However, you are in luck.	Tuttavia, sei fortunato.
Maybe they were a family.	Forse erano una famiglia.
Live how people live if they are not.	Vivi come vivono le persone se non lo sono.
I saw his funny hair.	Ho visto i suoi capelli buffi.
We live in a dangerous world.	Viviamo in un mondo pericoloso.
Without you, we have missed you.	Senza di te, ci sei mancato.
Any of those basic models will be fine.	Ognuno di quei modelli di base andrà bene.
You have a sense of direction.	Hai un senso dell'orientamento.
This book has been a long time ago.	Questo libro è passato molto tempo.
This feeling has never left me.	Questa sensazione non mi ha mai abbandonato.
This has happened so many times.	Questo è successo così tante volte.
The city, on the other hand, can.	La città, invece, può.
One minute to eight.	Un minuto alle otto.
They have moved.	Si sono spostati.
There is no way to tell.	Non c'è modo di dirlo.
It's half past six.	Sono le sei e mezza.
Death is very well written.	La morte è scritta molto bene.
In love and in fear.	In amore e nella paura.
I'm trying to follow them.	Sto cercando di seguirli.
It made me sick, most of the time.	Mi ha fatto star male, la maggior parte delle volte.
That's why we should go there.	Ecco perché dovremmo andarci.
Apparently, we need to start over.	Occorre, a quanto pare, ricominciare.
He might want to get us out.	Potrebbe volerci tirare fuori.
We will give examples that show that it actually happens.	Daremo esempi che dimostrano che effettivamente accade.
Prove I'm wrong.	Dimostra che ho torto.
We will use survival analyzes to model these relationships.	Useremo le analisi di sopravvivenza per modellare queste relazioni.
This has to work.	Questo deve funzionare.
To date he has never done so.	Ad oggi non l'ha mai fatto.
But it will be explained later.	Ma verrà spiegato più avanti.
I like the idea.	Mi piace l'idea.
They are bad people.	Sono persone cattive.
I'd rather keep my distance from dangerous girls.	Preferirei mantenere le distanze dalle ragazze pericolose.
She slowly approached me.	Si avvicinò lentamente a me.
It just means you have to do it right.	Significa solo che devi farlo bene.
I do everything with it except play.	Ci faccio tutto tranne giocare.
I want to see my home team beat other teams, period.	Voglio vedere la mia squadra di casa battere altre squadre, punto.
I will try the house.	Proverò la casa.
It is not so.	Non è così.
I couldn't have said it better myself.	Non avrei potuto dirlo meglio io stesso.
He had a little brother.	Aveva un fratellino.
His bed was made.	Il suo letto è stato fatto.
He couldn't be interested in her.	Non poteva essere interessato a lei.
Give me that thing.	Dammi quella cosa.
He had tried to kill me.	Aveva cercato di uccidermi.
To understand one it is essential to understand the other.	Per capirne uno è essenziale capire l'altro.
No damage was reported.	Nessun danno è stato segnalato.
While others don't make much sense.	Mentre altri non hanno molto senso.
She could tell too.	Poteva dirlo anche lei.
This will create more fear.	Questo creerà più paura.
I'm pretty good at things like this.	Sono abbastanza bravo in cose come questa.
He can be with someone else, and you too.	Lui può stare con qualcun altro, e anche tu.
Some of the best years have been run by him.	Alcuni degli anni migliori sono stati gestiti da lui.
We're out the door by eight.	Siamo fuori dalla porta per le otto.
Does not sleep.	Non dorme.
The job market in my industry was terrible.	Il mercato del lavoro nel mio settore era terribile.
Of my country.	Del mio paese.
Those who have to leave when they lose their jobs.	Quelli che devono andarsene quando perdono il lavoro.
Let's face this open challenge with the following approach.	Affrontiamo questa sfida aperta con il seguente approccio.
To overcome it.	Per superarlo.
And people don't know how to take care of them.	E le persone non sanno come prendersi cura di loro.
Then look at the power.	Allora guarda il potere.
He felt a little like that now.	Si sentiva un po' così adesso.
Don't assume you know how much potential you have.	Non dare per scontato di sapere quanto potenziale hai.
How much weight do you think he has.	Quanto peso pensi che abbia.
For instance.	Per esempio.
I also made eggs for my son.	Ho fatto le uova anche per mio figlio.
They will be launched everywhere.	Saranno lanciati ovunque.
I tried to explain it to him, but he didn't understand.	Ho provato a spiegarglielo, ma non ha capito.
They choose a rhythm and together create a song that is performed.	Scelgono un ritmo e creano insieme una canzone che viene eseguita.
I don't know his last name.	Non so il suo cognome.
That would be hard enough.	Sarebbe già abbastanza difficile.
He has one.	Ne ha uno.
He will fit perfectly by your side.	Si adatterà perfettamente al tuo fianco.
This is when things started to get weird.	Questo è quando le cose hanno iniziato a diventare strane.
There are two main reasons for our choice.	Ci sono due ragioni principali per la nostra scelta.
Above her she could see the blue sky.	Sopra di lei poteva vedere il cielo azzurro.
The code is different every time.	Il codice è ogni volta diverso.
There were many children playing.	C'erano molti bambini che giocavano.
Lucky he ran away.	Fortunato è scappato.
However, this is not new ground, as the authors note.	Tuttavia, questo non è un terreno nuovo, come notano gli autori.
What is happening seems very simple.	Quello che sta succedendo sembra molto semplice.
You know what crazy men can do to women.	Sai cosa possono fare gli uomini pazzi alle donne.
Who knows what next year will be like.	Chissà come sarà il prossimo anno.
Feel free to respond with what you think.	Sentiti libero di rispondere con quello che ne pensi.
We are not your friends.	Non siamo tuoi amici.
I decided to give myself a ride on that.	Ho deciso di darmi un passaggio su quello.
None of us spoke.	Nessuno di noi ha parlato.
From the house.	Dalla casa.
All above all.	Tutti su tutti.
We can recall memories, tell stories and sometimes lie.	Possiamo richiamare ricordi, raccontare storie e talvolta mentire.
He taught art.	Insegnò arte.
Women need time.	Le donne hanno bisogno di tempo.
Take it and keep working.	Prendilo e continua a lavorare.
There is a real problem.	C'è un vero problema.
I drove slowly.	Ho guidato lentamente.
I ran forward and found a way down.	Corsi avanti e trovai una via di discesa.
I love the interesting covers.	Adoro le copertine interessanti.
So a computer loves me.	Quindi un computer mi ama.
There is nothing left for you here, whatever you meant.	Non c'è più niente per te qui, qualunque cosa tu intendessi.
Not like the others.	Non come gli altri.
It wasn't you.	Non sei stato tu.
Online, fans seem angry.	Online, i fan sembrano arrabbiati.
It will take work and time.	Ci vorrà lavoro e tempo.
He's new to the game, but he learned it very quickly.	È nuovo nel gioco, ma l'ha imparato molto rapidamente.
They had just gone out to have fun.	Erano appena usciti per divertirsi.
You can then change your internal state independently of the outside world.	Puoi quindi cambiare il tuo stato interno indipendentemente dal mondo esterno.
What a weekend it was.	Che fine settimana è stato.
That was my father.	Quello era mio padre.
We got three points, it was very important.	Abbiamo ottenuto tre punti, è stato molto importante.
I looked up again.	Ho alzato lo sguardo di nuovo.
He said he had never had a broken bone.	Ha detto che non aveva mai avuto un osso rotto.
Then he pulled out of it and survived.	Poi se ne è tirato fuori ed è sopravvissuto.
But he did more.	Ma ha fatto di più.
At least from my corner.	Almeno dal mio angolo.
That time is not now.	Quel tempo non è adesso.
Please, that's exactly why you would like to see me.	Per favore, è proprio per questo che vorresti vedermi.
He becomes himself.	Diventa se stesso.
Not in a general sense, but in a very specific sense.	Non in senso generale, ma in senso molto specifico.
She liked dinners.	Le piacevano le cene.
But apparently he thought he could do it himself.	Ma a quanto pare pensava di poterlo fare lui stesso.
This is what it is about.	Di questo si tratta.
Especially my mother.	Soprattutto mia madre.
I walked away from him.	Mi sono allontanato da lui.
Or you could be watching a movie across the street.	Oppure potresti guardare un film dall'altra parte della strada.
But there is more to come.	Ma c'è altro in arrivo.
It is now one of the most popular names for girls.	Ora è uno dei nomi più popolari per le ragazze.
I know exactly what you are talking about.	So esattamente di cosa stai parlando.
Besides, they're not even on the streets.	Inoltre, non sono nemmeno per le strade.
You just said that.	L'hai appena detto.
The men went to war.	Gli uomini andarono in guerra.
Two of my models are fine.	Due dei miei modelli sono a posto.
He fits perfectly in my hand.	Si adatta perfettamente alla mia mano.
Just one step to see if there is any real interest.	Solo un passo per vedere se c'è un vero interesse.
But maybe not.	Ma forse no.
She makes the wrong choice.	Lei fa la scelta sbagliata.
Win the first round.	Vinci il primo round.
Football will bring it out.	Il calcio lo tirerà fuori.
It did not go into production.	Non è andato in produzione.
I mean, it's nothing she set up.	Voglio dire, non è niente che ha impostato lei.
It doesn't look like real money and it's a big deal.	Non sembrano soldi veri ed è un grosso problema.
There was no one.	Non c'era nessuno.
We have found that we have many interests in common.	Abbiamo scoperto di avere molti interessi in comune.
This is what humans do best.	Questo è ciò che gli umani sanno fare meglio.
I think they were more afraid of us.	Penso che avessero più paura di noi.
Rather, you should go to a lower level of detail.	Piuttosto, dovresti passare a un livello di dettaglio inferiore.
But that evening she doesn't come home.	Ma quella sera non torna a casa.
Along the way, we met.	Lungo la strada, ci eravamo incontrati.
My voice sounds flat to me.	La mia voce mi suona piatta.
You can start tomorrow.	Puoi iniziare domani.
And how, sometimes, things happen anyway.	E come, a volte, le cose accadono comunque.
They didn't want her to leave the room.	Non volevano che lasciasse la stanza.
Neither you nor him.	Né tu né lui.
He might be the best horn player that ever lived.	Potrebbe essere il miglior giocatore di fiati che sia mai esistito.
I left the company.	Ho lasciato l'azienda.
I saw the work and thought it was a car.	Ho visto il lavoro e ho pensato che fosse una macchina.
Make our work a little better.	Rendi il nostro lavoro un po' migliore.
In others they do.	In altri lo fanno.
He died for us.	È morto per noi.
Now it seemed they couldn't even do it.	Ora sembrava che non potessero nemmeno farlo.
When he was my friend, my best friend.	Quando era mia amica, la mia migliore amica.
I told her everything, point by point.	Le ho detto tutto, punto per punto.
Each game has a different size, weight and shape.	Ogni gioco ha dimensioni, peso e forma diversi.
We didn't look like a couple who thought seriously about marriage.	Non sembravamo una coppia che pensasse seriamente al matrimonio.
And do it again.	E fallo di nuovo.
You can come with us now, or you can do it later.	Puoi venire con noi ora, o puoi farlo più tardi.
A few days of use.	Pochi giorni di utilizzo.
First, rule out or treat any underlying medical cause of the problem.	In primo luogo, escludere o trattare qualsiasi causa medica sottostante al problema.
Others might argue that no one would drive it.	Altri potrebbero affermare che nessuno lo guiderebbe.
The difference between the two is the amount of data they store.	La differenza tra i due è la quantità di dati che memorizzano.
It was a stupid thing to do.	Era una cosa stupida da fare.
Four weeks later he was dead.	Quattro settimane dopo era morto.
It is nothing without it.	Non è niente senza di essa.
My friends.	Miei amici.
Plus, of course, your clothes will look so much better.	Inoltre, ovviamente, i tuoi vestiti staranno molto meglio.
It's so amazing how absolutely perfect they are for each other.	È così incredibile quanto siano assolutamente perfetti l'uno per l'altro.
I'm very good.	Sto molto bene.
And nobody saw anything.	E nessuno ha visto niente.
We find that it benefits the final results.	Troviamo che giova ai risultati finali.
Single issues and back files are available.	Sono disponibili numeri singoli e file arretrati.
There is no need for these ideas.	Non c'è bisogno di queste idee.
They want to buy access to specific people.	Vogliono acquistare l'accesso a persone specifiche.
Two things should be kept in mind, however.	Due cose dovrebbero essere tenute a mente, tuttavia.
No job is too small or too big.	Nessun lavoro è troppo piccolo o troppo grande.
I had loved her like a sister like no one knows.	L'avevo amata come una sorella come nessuno sa.
Keep it up guys.	Continuate così ragazzi.
They are completely different from each other.	Sono completamente diversi l'uno dall'altro.
She asked for it.	Lo ha chiesto.
That was the contest.	Quella era la gara.
The child would adapt to their lives.	Il bambino si adatterebbe alle loro vite.
Now this animal is very powerful.	Ora, questo animale è molto potente.
Everything we built, you couldn't let something like that die.	Tutto quello che avevamo costruito, non potevi lasciar morire qualcosa del genere.
Provides background tasks.	Fornisce attività in background.
We put our bodies on the line.	Mettiamo in gioco i nostri corpi.
He will take you to my sister.	Ti porterà da mia sorella.
With any open source project, change is the only constant.	Con qualsiasi progetto open source, il cambiamento è l'unica costante.
I find the world full of these kinds of people.	Trovo che il mondo sia pieno di questo tipo di persone.
They want law and order.	Vogliono legge e ordine.
Yet, this morning, she had seemed strong.	Eppure, quella mattina, era sembrata forte.
You can definitely start seeing perspective.	Puoi sicuramente iniziare a vedere la prospettiva.
The success function works as expected.	La funzione di successo funziona come previsto.
Body weight was assessed three times per week.	Il peso corporeo è stato valutato tre volte a settimana.
Maybe we ran out of gas in the end.	Forse alla fine siamo rimasti senza benzina.
House is in his name.	House è a suo nome.
He hated the description of a male world.	Odiava la descrizione di un mondo maschile.
Given half a chance, they would have let you play there with them.	Data una mezza possibilità, ti avrebbero fatto giocare lì con loro.
They don't tell me why.	Non mi dicono perché.
The doors close.	Le porte si chiudono.
Let's try another test.	Proviamo un altro test.
It's not safe.	Non è sicuro.
They can tell you what kind of food those trees produce.	Possono dirti che tipo di cibo producono quegli alberi.
A little sad, but funny at the same time.	Un po' triste, ma allo stesso tempo divertente.
Nobody wants the government to be shut down.	Nessuno vuole che il governo venga chiuso.
Either way it will work.	In entrambi i casi funzionerà.
He had little choice.	Aveva poca scelta.
Come back tomorrow.	Ritorna domani.
Information is a form of power.	L'informazione è una forma di potere.
She was worried that you would be headed here.	Era preoccupata che tu saresti diretto qui.
Stop them at any cost.	Fermateli ad ogni costo.
We have something for everyone !.	Abbiamo qualcosa per tutti!.
She locked them both in and walked back to her room.	Li chiuse entrambi dentro e tornò verso la sua stanza.
I have to call it for what it is.	Devo chiamarla per quello che è.
Only two of these can play at the same time.	Solo due di questi possono giocare contemporaneamente.
The staff was friendly, she answered questions and was very helpful.	Il personale è stato cordiale, ha risposto alle domande ed è stato molto utile.
After that, they tend to run out of ideas.	Dopo di che, tendono a rimanere senza idee.
I mean getting worse.	Intendo sempre peggio.
It was for this purpose.	Era per questo scopo.
She had cried a lot.	Aveva pianto molto.
Just when I get there.	Proprio quando arrivo lì.
You look like such a strong young man.	Sembri un giovane così forte.
My husband is not one of these guys.	Mio marito non è uno di questi ragazzi.
They haven't even told us about it.	Non ce ne hanno nemmeno parlato.
Either way, it looked pretty even at first.	Ad ogni modo, all'inizio sembrava abbastanza uniforme.
At least his skin should fit the weapons.	Almeno la sua pelle dovrebbe adattarsi alle armi.
Note that the code works without the function.	Si noti che il codice funziona senza la funzione.
I want my best for my country.	Voglio il mio meglio per il mio paese.
I'll probably never hear him talk again.	Probabilmente non lo ascolterò mai più parlare.
It is what we call normal.	È ciò che chiamiamo normale.
I'd better go to both of them.	Farei meglio ad andare da entrambi.
Not after tonight.	Non dopo stasera.
To really feel it.	Per sentirlo davvero.
Her apartment was beautiful.	Il suo appartamento era bellissimo.
He had his audience.	Aveva il suo pubblico.
She opened her mouth, as if to say something.	Aprì la bocca, come per dire qualcosa.
I don't even know what that means.	Non so nemmeno cosa significhi.
This meant that her search was probably wrong.	Ciò significava che la sua ricerca era probabilmente sbagliata.
It took a while for everyone to understand what exactly that meant.	Ci volle un po' prima che tutti capissero cosa significasse esattamente.
A set is just a list with unique elements.	Un set è solo una lista con elementi unici.
Her heart dropped.	Il suo cuore è caduto.
I couldn't see the other.	Non riuscivo a vedere l'altro.
Which has now been removed.	Che ora è stato rimosso.
He had no cross himself.	Non aveva croce lui stesso.
I feel free.	Mi sento libero.
No one was injured in the incident, according to reports.	Nessuno è rimasto ferito nell'incidente, secondo quanto riferito.
Now you can't.	Ora non puoi.
It was a difficult time for my mother.	È stato un periodo difficile per mia madre.
Seeing this, everyone goes wild.	Vedendo questo, tutti si scatenano.
And that was the weekend with no traffic.	E quello era il fine settimana senza traffico.
Meat is not the problem.	La carne non è il problema.
You will never need it again.	Non ne avrai mai più bisogno.
Turn off the heat and set aside.	Spegnere il fuoco e mettere da parte.
Even that simple piece of knowledge is new to us.	Anche quel semplice pezzo di conoscenza è nuovo per noi.
They shouldn't have.	Non avrebbero dovuto.
They told him to stay there while they received help.	Gli hanno detto di rimanere lì mentre ricevevano aiuto.
None of them realized it and it didn't matter to them.	Nessuno di loro se ne rendeva conto e per loro non importava.
In many cases, no large errors occurred.	In molti casi, non si sono verificati errori di grandi dimensioni.
Get a second reaction this round.	Ottieni una seconda reazione in questo round.
It is not so.	Non è così.
That's not how it was supposed to go down.	Non è così che doveva andare giù.
I'm glad this happens.	Sono contento che questo accada.
So can the pressure of time.	Così può la pressione del tempo.
The service was great.	Il servizio è stato ottimo.
He didn't want it to be easy.	Non voleva che fosse facile.
Everyone except her.	Tutti tranne lei.
Turn the heat down to medium.	Abbassa il fuoco a medio.
I want to help your son.	Voglio aiutare tuo figlio.
But of course that wasn't true.	Ma ovviamente non era vero.
Can't wait to read more from your work !.	Non vedo l'ora di leggere di più dal tuo lavoro!.
I didn't feel the same way.	Non mi sentivo allo stesso modo.
We could find a solution, the two of us.	Potremmo trovare una soluzione, noi due.
Basically the way to do this is to create two separate projects.	Fondamentalmente il modo per farlo è creare due progetti separati.
Keep it for the rest of your life.	Tienilo per il resto della tua vita.
My house is too quiet.	La mia casa è troppo tranquilla.
She thought as if she believed it.	Pensava come se ci credesse.
Damn, we missed this.	Accidenti, ci siamo persi questo.
Others consider this game the best.	Altri considerano questo gioco il migliore.
I had some money saved.	Avevo dei soldi risparmiati.
And we've just completed our second year.	E abbiamo appena completato il nostro secondo anno.
The worst was yet to come.	Il peggio doveva ancora venire.
The app creates a new window.	L'app crea una nuova finestra.
He never knows which room he will enter.	Non sa mai in quale stanza entrerà.
Not your system.	Non il tuo sistema.
However, nothing you have is yours.	Comunque, niente di quello che hai è tuo.
But the old couple knows nothing about it.	Ma la vecchia coppia non ne sa nulla.
After a short discussion, the final vote took place.	Dopo una breve discussione, si è svolta la votazione finale.
There could be no appeal and no review.	Non poteva esserci appello e nessuna revisione.
I never thought the day would come when she would marry this man.	Non avrei mai pensato che sarebbe arrivato il giorno in cui avrebbe sposato quest'uomo.
No, unless you know where and how to cross.	No, a meno che tu non sappia dove e come attraversare.
She continued to learn.	Ha continuato ad imparare.
This is the date this report was due to be filed in court.	Questa è la data in cui questo rapporto doveva essere presentato in tribunale.
It is one of the best out there.	È uno dei migliori là fuori.
Whether you have a business or not, business cards are a plus.	Che tu abbia un'attività o meno, i biglietti da visita sono un vantaggio.
And be sure to treat this pan like a baby.	E assicurati di trattare questa padella come un bambino.
There is, however, a long way to go.	C'è, tuttavia, molta strada da fare.
They will probably be added soon.	Probabilmente verranno aggiunti presto.
This is our specific question.	Questa è la nostra domanda specifica.
Not deep but fast tone.	Tono non profondo ma veloce.
The duration of the birth did not take this effect into account.	La durata della nascita non ha tenuto conto di questo effetto.
There is the answer.	C'è la risposta.
The performance of this type of drive mechanism is limited.	Le prestazioni di questo tipo di meccanismo di azionamento sono limitate.
It's only the beginning.	È solo l'inizio.
Their stories are very similar to this man.	Le loro storie sono molto simili a quest'uomo.
He said sure.	Ha detto sicuro.
They want to have your car, your house and your wife.	Vogliono avere la tua macchina, la tua casa e tua moglie.
It works without problems.	Funziona senza problemi.
But someone has to watch over the numbers.	Ma qualcuno deve vigilare sui numeri.
He liked the attention of these older girls.	Gli piaceva l'attenzione di queste ragazze più grandi.
We shouldn't have been born now.	Non saremmo dovuti nascere adesso.
Again, that's fine.	Di nuovo, va bene.
Time passed quickly.	Il tempo è passato velocemente.
You can learn to live again.	Puoi imparare a vivere di nuovo.
I will make you proud.	Ti renderò orgoglioso.
How are they.	Come sono.
I can tell you.	Te lo posso dire.
He missed the fire.	Ha mancato il fuoco.
But it could soon be a thing of the past.	Ma presto potrebbe essere un ricordo del passato.
The first signs of spring had touched the garden.	I primi segni di primavera avevano toccato il giardino.
today I'm wrong	oggi mi sbaglio
They shouldn't have your baby girl.	Non dovrebbero avere la tua bambina.
Let him live.	Lascialo vivere.
There are things kids may fear worse than death.	Ci sono cose che i ragazzi possono temere peggio della morte.
But let them go.	Ma lasciali andare.
Too much blood has been spilled.	È stato versato troppo sangue.
This difference is explained.	Questa differenza è spiegata.
Here it is in front of me.	Eccolo qui davanti a me.
We report such a study.	Riportiamo uno studio del genere.
Be settled in this now.	Sii sistemato in questo ora.
An interesting example is certainly the color of traffic lights.	Un esempio interessante è sicuramente il colore dei semafori.
Let's talk about what each of us is doing.	Parliamo di ciò che ognuno di noi sta facendo.
It will shut me down.	Mi farà chiudere.
He donates your financial resources.	Dona le tue risorse finanziarie.
The parties intended to sell the house once completed.	Le parti intendevano vendere la casa una volta completata.
This is best explained here.	Questo è spiegato meglio qui.
Comment letters can be found here.	Le lettere di commento possono essere trovate qui.
Because if they aren't, the battle is lost.	Perché se non lo sono, la battaglia è persa.
So was my father.	Così era mio padre.
And he's actually pretty smart.	E in realtà è piuttosto intelligente.
Many people have difficulty sleeping due to breathing problems.	Molte persone hanno difficoltà a dormire a causa di problemi respiratori.
And a good laugh of course.	E una bella risata ovviamente.
I don't care what we do.	Non mi interessa cosa facciamo.
Thinking like this would only add to his problems.	Pensare in questo modo non farebbe che aumentare i suoi problemi.
We were talking about the soldier's life.	Stavamo parlando della vita del soldato.
All thoughts also come as questions and answers.	Tutti i pensieri arrivano anche come domande e risposte.
This concept was important for two reasons.	Questo concetto era importante per due ragioni.
In the worst case, there is a public loss for a private gain.	Nel peggiore dei casi, c'è una perdita pubblica per un guadagno privato.
I certainly felt there was so much more there.	Sicuramente ho sentito che c'era molto di più lì.
It has nothing.	Non ha niente.
It is actually just a vehicle for music.	In realtà è solo un veicolo per la musica.
They will obviously do a great job.	Ovviamente faranno un ottimo lavoro.
You're perfect.	Tu sei perfetto.
I think it is so important.	Penso che sia così importante.
And not just a man's hands.	E non solo le mani di un uomo.
But you weren't calling her.	Ma non stavi chiamandola.
I can get around it now.	Posso aggirarlo ora.
Do something else if you are tired.	Fai qualcos'altro se sei stanco.
The end of his life was near.	La fine della sua vita era vicina.
So he starts by making simple changes.	Quindi inizia apportando semplici modifiche.
That's not the point.	Non è questo il punto.
This too should be understood.	Anche questo dovrebbe essere compreso.
After we went to my parents.	Dopo che siamo andati dai miei genitori.
And they care about her.	E si preoccupano per lei.
We might as well go the other way.	Potremmo anche andare dall'altra parte.
Taste and season with salt and pepper accordingly.	Assaggiate e aggiustate di sale e pepe di conseguenza.
And he doesn't know if he would care too.	E non sa se anche a lui importerebbe.
She saw him coming.	Lo vide arrivare.
I looked into her eyes and saw that she was in pain.	L'ho guardato negli occhi e ho visto che soffriva.
Only in this way would representative government become a complete reality.	Solo in questo modo il governo rappresentativo diventerebbe una realtà completa.
In some cases, you may not even have to make a decision.	In alcuni casi, potresti anche non dover prendere una decisione.
That river trip seems very clear to me now.	Quel viaggio sul fiume mi sembra molto chiaro adesso.
He felt bad.	Si sentiva male.
His politics must have cost him.	La sua politica deve essere costata.
I think it didn't matter.	Penso che non importasse.
Doing so means being on the wrong side of history.	Farlo significa trovarsi dalla parte sbagliata della storia.
There were two main schools of thought.	C'erano due principali scuole di pensiero.
Whatever was needed to be done could wait.	Qualunque cosa fosse necessaria per essere fatta, poteva aspettare.
And here we can do a lot.	E qui possiamo fare molto.
She was five.	Aveva cinque anni.
She said she understood.	Ha detto di aver capito.
It looks funny.	Sembra divertente.
I didn't want to explain.	Non volevo spiegare.
I mean, obviously one has to do it.	Voglio dire, ovviamente uno deve farlo.
I shouldn't have given up.	Non avrei dovuto cedere.
She has a little son with him constantly.	Ha un figlio piccolo con lui costantemente.
I mean, everyone will tell you.	Voglio dire, tutti te lo diranno.
Nothing for her to do but let her rest.	Niente da fare per lei se non lasciarla riposare.
As we grow up, we learn what works and what doesn't.	Crescendo, impariamo cosa funziona e cosa non funziona.
I want her service record to end like this.	Voglio che il suo record di servizio finisca in questo modo.
Coming from the soul.	Proveniente dall'anima.
In any case, the job market is not the best at the moment.	In questo momento il mercato del lavoro non è comunque dei migliori.
It was a comfortable post.	Era un post comodo.
Now you want it again.	Ora lo vuoi di nuovo.
We'll be.	Noi saremo.
Why her if she hadn't moved at the last minute.	Perché se non si fosse mossa all'ultimo minuto.
When she touched her face, everything seemed out of order.	Quando si toccò il viso, tutto sembrava fuori ordine.
Know when there is a lack of product.	Sapere quando c'è una mancanza di prodotto.
Just know it doesn't last forever.	Sappi solo che non dura per sempre.
However, many important issues still remain unclear.	Tuttavia, molte questioni importanti rimangono ancora poco chiare.
And it was great.	Ed è stato fantastico.
Everyone tried to take the man.	Ognuno ha cercato di prendere l'uomo.
In my opinion, this was a mistake.	A mio parere, questo è stato un errore.
There was also beer.	C'era anche la birra.
I have a lot to do to catch up.	Ho molto da fare per mettermi al passo.
He was on her side.	Era dalla sua parte.
It was easy enough to control.	Era abbastanza facile da controllare.
We haven't seen it.	Non l'abbiamo visto.
One can only assume.	Si può solo supporre.
I'm not even necessarily talking about the majority.	Non sto nemmeno parlando necessariamente della maggioranza.
However, it should still be much improved from last year.	Tuttavia, dovrebbe essere ancora molto migliorato rispetto allo scorso anno.
In truth, she did not know that her mother was in the library.	In verità, non sapeva che sua madre fosse in biblioteca.
The organization of the rest of the newspaper is as follows.	L'organizzazione del resto del giornale è la seguente.
I smile, remaining silent.	Sorrido, restando in silenzio.
In church and I asked her if she wanted to go out.	In chiesa e le ho chiesto se voleva uscire.
They have been repeated often, but below are some unique ones.	Si sono ripetuti spesso, ma di seguito sono riportati alcuni unici.
Run the show.	Esegui lo spettacolo.
Write me if you know anyone who might be interested.	Scrivetemi se conoscete qualcuno che potrebbe essere interessato.
You help me a lot, thank you.	Mi aiuti molto, grazie.
Nobody would turn their backs on children.	Nessuno volterebbe le spalle ai bambini.
I have a standard here.	Ho uno standard qui.
That's how we've done it for a while.	È così che l'abbiamo fatto per un po'.
Never bring them here.	Non portarli mai qui.
But that's not a big deal.	Ma non è un grosso problema.
Not a place we should be doing business with.	Non è un posto con cui dovremmo fare affari.
I do this after the room is created.	Lo faccio dopo che la stanza è stata creata.
I believe that working together is the best option.	Credo che lavorare insieme sia l'opzione migliore.
There were no landmarks here.	Qui non c'erano punti di riferimento.
Not that they could have lost him.	Non che avrebbero potuto perderlo.
There is danger in this business.	C'è pericolo in questa attività.
But everything is related.	Ma tutto è correlato.
These characteristics tend to affect older people more than other age groups.	Queste caratteristiche tendono a colpire le persone anziane più di altre fasce di età.
This is our time.	Questo è il nostro tempo.
But it doesn't matter now.	Ma non importa adesso.
Please guide me through this.	Per favore, guidami attraverso questo.
She then she turned back to her husband.	Poi si rivolse di nuovo al marito.
Future development continues.	Lo sviluppo futuro continua.
I'd bet they were hers.	Scommetterei che fossero suoi.
He's the brother she never had.	È il fratello che non ha mai avuto.
Which he didn't have.	Cosa che non aveva.
As they say.	Come si dice.
We tend to forget it.	Tendiamo a dimenticarlo.
In mass, it would be twice as large as the earth.	In massa, sarebbe due volte più grande della terra.
It wasn't like her.	Non era da lei.
He likes to control her world.	Gli piace controllare il suo mondo.
This is a simple problem to solve.	Questo è un problema semplice da risolvere.
There was a lot of sunshine.	C'era molto sole.
Look what happened.	Guarda cosa è successo.
This is not my dress.	Questo non è il mio vestito.
Do what you think is best for the country.	Fai ciò che ritieni sia meglio per il Paese.
He ran a hand through her hair.	Le passò una mano sui capelli.
It was a routine visit to check on him.	Era una visita di routine per controllarlo.
Because nobody here talks about the problem.	Perché nessuno qui parla del problema.
I know you killed him.	So che l'hai ucciso.
Late works will not be accepted.	Non saranno accettati lavori in ritardo.
He needs to find the next big thing.	Ha bisogno di trovare la prossima grande novità.
We didn't run.	Non abbiamo corso.
Straight on to it.	Dritto su di esso.
But testing bad code is really very difficult.	Ma testare codice errato è davvero molto difficile.
The company has come up with a product that works well.	L'azienda ha ideato un prodotto che funziona bene.
I constantly look at a map.	Guardo costantemente una mappa.
We find ourselves doing a little bit of everything in the business.	Ci troviamo a fare un po' di tutto nel business.
Behind, only trees.	Dietro, solo alberi.
I still want other women to have it.	Voglio ancora che le altre donne lo abbiano.
And people did, thousands of them.	E la gente lo fece, migliaia di loro.
This doesn't surprise me.	Questo non mi sorprende.
It has been developed.	È stato sviluppato.
Thanks, he says.	Grazie, dice.
Above the water.	Sopra l'acqua.
You start living your life from the perspective you know.	Inizi a vivere la tua vita dalla prospettiva che conosci.
Many unanswered questions.	Molte domande senza risposte.
To report someone pointed a weapon at him.	Per denunciare qualcuno gli ha puntato un'arma.
He pointed to the closed office door.	Indicò la porta chiusa dell'ufficio.
It feels so much better.	Ci si sente molto meglio.
The battle would be over before it started.	La battaglia sarebbe finita prima di iniziare.
Because of course we had to do it.	Perché ovviamente dovevamo farlo.
They look really happy too.	Anche loro sembrano davvero felici.
With a message.	Con un messaggio.
They were and could be again.	Lo erano e potrebbero essere di nuovo.
He has a career that is going well.	Ha una carriera che sta andando bene.
I don't want to cause any problems for any of you.	Non voglio creare problemi a nessuno di voi.
And two of his officers.	E due dei suoi ufficiali.
But he tells me he does it often.	Ma mi dice che lo fa spesso.
Obviously, they are not just a story.	Ovviamente, non sono una semplice storia.
We have a good audience.	Abbiamo un bel pubblico.
Not so much from top to bottom.	Non tanto dall'alto verso il basso.
This is the important part.	Questa è la parte importante.
This shows you that a difference has occurred.	Questo ti mostra che è avvenuta una differenza.
He commented on how normal me was back.	Ha fatto commenti su come fosse tornato il me normale.
During my first two years, he kept me at a safe distance.	Durante i miei primi due anni, mi tenne a debita distanza.
In other words, most of them.	In altre parole, la maggior parte di loro.
He was making adult decisions.	Stava prendendo decisioni adulte.
These were definitely my shoes.	Queste erano sicuramente le mie scarpe.
Very few have made the mistake of thinking so, a second time.	Pochissimi hanno commesso l'errore di pensarla così, una seconda volta.
Eventually they did.	Alla fine l'hanno fatto.
Stand back, or stand next to what you focus on.	Stai indietro, o mettiti accanto a ciò su cui ti concentri.
And normally this guy has lost.	E normalmente questo ragazzo ha perso.
But it only works on build computers.	Ma funziona solo su build computer.
Very close to his brother, he says he.	Molto vicino a suo fratello, dice.
He said he was going to kick us out of the house.	Ha detto che ci avrebbe cacciati di casa.
He demolished half the building.	Ha demolito metà dell'edificio.
Having to come as an authority.	Dover venire come un'autorità.
Now here it is.	Ora eccolo qui.
It's just pure magic.	È solo pura magia.
Don't leave them.	Non lasciarli.
Natural light can only help.	La luce naturale non può che aiutare.
My man will explain the details to you.	Il mio uomo ti spiegherà i dettagli.
We can discuss whether it was a good thing or not.	Possiamo discutere se sia stata una cosa buona o meno.
There is no other way.	Non c'è altro modo.
I thought it just happened.	Ho pensato che fosse appena successo.
It meant war.	Significava guerra.
He won't fight anymore.	Non combatterà più.
I fixed those.	quelli li ho sistemati.
When this happens, stop using them for a week or two.	Quando ciò accade, smetti di usarli per una o due settimane.
Otherwise, use a different type of database.	Altrimenti usa un diverso tipo di database.
It is a case in point.	È un esempio calzante.
Two days later he was dead.	Due giorni dopo era morto.
His wife and their five children survived him.	Gli sopravvissero sua moglie e i loro cinque figli.
And they accepted those reasons.	E hanno accettato quelle ragioni.
And we have a lot to look forward to this year.	E abbiamo molto da aspettarci quest'anno.
I spent the whole day inside.	Ho passato l'intera giornata dentro.
The glass was between him and everyone.	Il bicchiere era tra lui e tutti.
Finally, age appears to be an additional factor.	Infine, l'età sembra essere un fattore aggiuntivo.
Complex information is used in numerous fields.	Le informazioni complesse vengono utilizzate in numerosi campi.
It was too late.	Era troppo tardi.
It is such a lovely garden.	È un giardino così incantevole.
It's hard to watch, but it's important.	È difficile da guardare, ma è importante.
She is a great cook.	Lei è un'ottima cuoca.
Maybe even a little.	Forse anche un po'.
I keep my hands behind my head and run.	Tengo le mani dietro la testa e corro.
This book, however, contains many of which this cannot be said.	Questo libro, tuttavia, ne contiene molti dei quali questo non si può dire.
It wasn't as if we were sitting there thinking about it.	Non era come se fossimo seduti a pensarlo.
But this is another level.	Ma questo è un altro livello.
He pushed gently.	Spinse dolcemente.
I haven't seen anyone else from the research team.	Non ho visto nessun altro dal gruppo di ricerca.
Then return it to nature.	Quindi restituiscilo alla natura.
The overall experience was great.	L'esperienza complessiva è stata fantastica.
You sign this.	Firma tu questo.
In addition, the sample number is displayed.	Inoltre, viene visualizzato il numero del campione.
I didn't smell like the enemy.	Non puzzavo come il nemico.
But there was still noise.	Ma c'era ancora rumore.
They would have let her out.	L'avrebbero fatta uscire.
Good central location.	Buona posizione centrale.
The product is cheap for the services it provides.	Il prodotto è economico per i servizi che fornisce.
He is never tired.	Non è mai stanco.
The flow of data through the system is really in control.	Il flusso di dati attraverso il sistema ha davvero il controllo.
This is inconsistent with my observations of.	Questo non è coerente con le mie osservazioni di.
You can see it there.	Puoi vederlo lì.
It doesn't concern me anymore.	Non mi riguarda più.
And it really is a machine.	Ed è davvero una macchina.
They are actually not resisting anything.	In realtà non stanno resistendo a nulla.
We don't want to remember.	Non vogliamo ricordare.
So why haven't you heard of it ?.	Allora perché non ne hai sentito parlare?.
I've seen him lose him before for three reasons.	L'ho visto perderlo prima per tre motivi.
I asked myself this thing.	Mi sono chiesto questa cosa.
Just a few ideas for the side of the story.	Solo alcune idee per il lato della storia.
Most of them I know by heart.	La maggior parte li conosco a memoria.
It was the exact same couple.	Era la stessa identica coppia.
Samples were collected two or three times a day.	I campioni sono stati raccolti due o tre volte al giorno.
I can't explain it because that would betray him.	Non posso spiegarlo perché questo lo tradirebbe.
She was interested in this for many reasons.	Era interessata a questo per molte ragioni.
Thanks for the comment.	Grazie per il commento.
You will not change it.	Non lo cambierai.
This did not fall.	Questo non è caduto.
I could feel his warm breath on my face.	Potevo sentire il suo respiro caldo sul mio viso.
It means everything to me because somehow it is everything.	Significa tutto per me perché in qualche modo è tutto.
The house is partly in stone and partly in wood.	La casa è in parte in pietra e in parte in legno.
He has other eyes himself.	Altri occhi stesso ha.
I don't want you to hurt yourself anymore, brother.	Non voglio che tu ti faccia più male, fratello.
The following figures speak of the scope of this work.	Le figure seguenti parlano della portata di questo lavoro.
The president is down.	Il presidente è giù.
I live upstairs.	Vivo al piano superiore.
He should have made the calls an hour ago.	Avrebbe dovuto fare le chiamate un'ora fa.
Hope he can help.	Spero possa aiutare.
There are various setting options.	Ci sono varie opzioni di impostazione.
Five were running away.	Cinque stavano scappando.
It seemed to grow before his eyes.	Sembrava crescere davanti ai suoi occhi.
This is still the case in many companies.	È ancora così in molte aziende.
Everyone wants to make money.	Tutti vogliono fare soldi.
This may have made little difference.	Questo potrebbe aver fatto poca differenza.
I've never had the opportunity to be in anything.	Non ho mai avuto l'opportunità di essere in niente.
He just needed to live.	Aveva solo bisogno di vivere.
I don't think she even knows where half is.	Penso che nemmeno lei sappia dove sia la metà.
The data are representative of three separate experiments.	I dati sono rappresentativi di tre esperimenti separati.
I have to keep.	devo mantenere.
Many places his father could hide.	Molti posti in cui suo padre poteva nascondersi.
What a driving judgment.	Che giudizio trainante.
He draws a tree.	Disegna un albero.
Parents, you can easily block access to this site.	Genitori, potete facilmente bloccare l'accesso a questo sito.
I will explain it later.	Lo spiegherò dopo.
He looked surprised.	Era sembrato sorpreso.
You are driving and you have turned left.	Stai guidando e hai svoltato a sinistra.
Most fans don't go back that long.	La maggior parte dei fan non risale a così tanto tempo fa.
My mother didn't let me watch it.	Mia madre non me lo ha permesso di guardarlo.
It was still cold for him to hear those words out loud.	Gli faceva ancora freddo sentire quelle parole ad alta voce.
I would buy it for my husband.	Lo comprerei per mio marito.
I have enough for both of us.	Ne ho abbastanza per entrambi.
I love your blog.	Adoro il tuo blog.
But you've heard of it.	Ma ne hai sentito parlare.
It was ten past eight.	Erano le otto e dieci.
The rights agreement arrives.	Arriva l'accordo sui diritti.
We are stuck with the rest.	Siamo bloccati con il resto.
A real party.	Una vera festa.
If asked, one party would tell the other what time it was.	Se richiesto, una parte avrebbe detto all'altra che ora era.
She looked at him.	Lei lo guardò.
Use any kind of red here.	Usa qualsiasi tipo di rosso qui.
It is a very natural feeling.	È una sensazione molto naturale.
She only had one.	Ne aveva uno solo.
This is where you will earn your money.	È qui che guadagnerai i tuoi soldi.
The player will say yes or no.	Il giocatore dirà sì o no.
He has taken everything he can handle.	Ha preso tutto quello che può sopportare.
Here is the code of the first letter.	Ecco il codice della prima lettera.
Instead, you need to plan the steps in front of you.	Invece, devi pianificare i passaggi di fronte a te.
We would get a dog.	Prenderemmo un cane.
This is a single property, it can contain only one value.	Questa è una singola proprietà, può contenere un solo valore.
I looked at the clear sky.	Ho guardato il cielo limpido.
I could buy this.	Potrei comprare questo.
The average rate of each component is calculated.	Viene calcolata la tariffa media di ogni componente.
But that doesn't solve my problem.	Ma questo non risolve il mio problema.
He had never seen a more beautiful woman.	Non aveva mai visto una donna più bella.
Indeed, we have every reason to be proud of him.	In effetti, abbiamo tutte le ragioni per essere orgogliosi di lui.
It must mean something.	Deve significare qualcosa.
Everyone agreed that the tax system didn't work.	Tutti erano d'accordo sul fatto che il sistema fiscale non funzionasse.
Even if the pay is better, but sometimes there are no customers.	Anche se la paga è migliore, ma a volte non ci sono clienti.
My good title.	Il mio bel titolo.
This is fast enough.	Questo è abbastanza veloce.
He could see he was very tall.	Poteva vedere che era molto alto.
For a moment he said nothing.	Per un momento non disse nulla.
Usually, the latter is the only one used.	Di solito, l'ultimo è l'unico utilizzato.
I was very angry.	Ero molto arrabbiato.
Maybe ten seconds for the next bit.	Forse dieci secondi per il prossimo bit.
He moves very well and is light on his feet.	Si muove molto bene ed è leggero sui suoi piedi.
This will prove important later.	Questo si rivelerà importante in seguito.
How cool is that ?.	Quant'è fico?.
We still are.	Lo siamo ancora.
Others have more than one type.	Altri hanno più di un tipo.
This would be fun to try though.	Questo sarebbe divertente da provare però.
Gone like smoke.	Andato come fumo.
For six months or so, there was nothing.	Per sei mesi o giù di lì, non c'era niente.
But this is true.	Ma questo è vero.
Almost everyone then goes back to sleep.	Quasi tutti poi tornano a dormire.
I never believed it.	Non ci ho mai creduto.
It is very useful and detailed.	È molto utile e dettagliato.
I've been a good girl.	Sono stata una brava ragazza.
College is an appropriate time to start getting used to this.	Il college è un momento appropriato per iniziare ad abituarsi a questo.
First, a word of definition.	In primo luogo, una parola di definizione.
We probably are.	Probabilmente lo siamo.
In this article.	In questo articolo.
So get some rest.	Quindi riposati un po'.
Not fresh in any shape or form.	Non fresco in nessuna forma o forma.
The company may have contributed.	L'azienda potrebbe aver contribuito.
At the time points indicated after infection.	Nei punti temporali indicati dopo l'infezione.
Or is it above it.	O è sopra di esso.
And he loved being happy.	E amava essere felice.
She had stopped sleeping.	Aveva smesso di dormire.
But not in my house.	Ma non a casa mia.
He hit their heads together.	Ha battuto le loro teste insieme.
This could be the case for you.	Questo potrebbe essere il tuo caso.
Lots of animals.	Un sacco di animali.
Provides the results.	Fornisce i risultati.
A two-fold increase in sexual desire has been reported.	È stato segnalato un aumento del desiderio sessuale due volte.
We still keep our ears on the ground.	Teniamo ancora le orecchie a terra.
I have someone standing here waiting to use the phone.	Ho qualcuno qui in piedi che aspetta di usare il telefono.
We know the technological innovations.	Conosciamo le novità tecnologiche.
He can't stand it.	Non può sopportarlo.
We go to church together, party together, travel together.	Andiamo in chiesa insieme, facciamo festa insieme, viaggiamo insieme.
Game is over.	Il gioco è finito.
Part of the journey is the end.	Parte del viaggio è la fine.
Rather, take a measured approach.	Piuttosto, adotta un approccio misurato.
Nobody wanted her.	Nessuno la voleva.
So the first.	Quindi il primo.
The snow continues to fall.	La neve continua a cadere.
He described the battle.	Ha descritto la battaglia.
Not so much in the second half, though.	Non tanto nel secondo tempo, però.
He came down one deep night.	Scese una notte profonda.
I didn't think he'd said anything like that before.	Non pensavo avesse detto niente del genere prima.
The video is below.	Il video è qui sotto.
New places arise and become the place to go.	Nuovi posti sorgono e diventano il posto dove andare.
Space for such new equipment in buildings is often limited.	Lo spazio per tali nuove apparecchiature negli edifici è spesso limitato.
This country is perfect for your life.	Questo paese è perfetto per la tua vita.
However, each of these people is an individual.	Tuttavia, ognuna di queste persone è un individuo.
But it was not so.	Ma non è stato così.
Let everyone else have their party, he would take to the sea.	Lascia che tutti gli altri facciano la loro festa, lui prenderebbe il mare.
He takes pictures and make it real.	Scatta foto e rendilo reale.
And carry this idea forward.	E portare avanti questa idea.
Not entirely.	Non del tutto.
But many people aren't.	Ma molte persone non lo sono.
He had nothing to protect him.	Non aveva niente per proteggerlo.
Maybe he had been drinking.	Forse aveva bevuto.
But the other code is too.	Ma lo è anche l'altro codice.
But they were very, very good at it.	Ma erano molto, molto bravi a farlo.
It takes about an hour for the change to take effect.	Ci vuole circa un'ora prima che la modifica abbia effetto.
I'd rather die right here.	Preferirei morire proprio qui.
Her hair makes her mine.	I suoi capelli la rendono mia.
Yet nothing had been done.	Eppure non era stato fatto nulla.
But you know her concern is not for you.	Ma sai che la sua preoccupazione non è per te.
Hot ground near the top.	Macinato caldo vicino alla cima.
I started to listen to doors.	Ho iniziato a mettere l'orecchio alle porte.
But we do accept banknotes for our work.	Ma accettiamo banconote per il nostro lavoro.
It is a path to a higher ground or a higher plain.	È un percorso verso un'altura o una pianura più alta.
There is another way to find out what's behind the door.	C'è un altro modo per scoprire cosa c'è dietro la porta.
I'll let everyone know immediately.	Lo farò sapere a tutti immediatamente.
The request was denied.	La richiesta è stata respinta.
She just destroyed them.	Li ha appena distrutti.
Nothing could resist them.	Niente poteva resistere a loro.
I talked to him.	Gli ho parlato.
I can't do much about it.	Non posso farci molto.
He would make my job a lot easier.	Renderebbe il mio lavoro molto più semplice.
Or okay.	O va bene.
I need to get some sleep, she thought.	Devo dormire un po', pensò.
Find ways to add unique value.	Trova modi per aggiungere valore unico.
Everything seems too calm and peaceful.	Tutto sembra troppo calmo e tranquillo.
The remaining lines take constant time.	Le righe rimanenti richiedono tempo costante.
We found that they have a community event every month.	Abbiamo scoperto che ogni mese hanno un evento comunitario.
This was news that had to come from her.	Questa era una notizia che doveva venire da lei.
They think they know best.	Pensano di sapere meglio.
Pay attention to how much you do it.	Fai attenzione a quanto lo fai.
Well, you know you don't want it anymore.	Beh, sai che non lo vuoi più.
It is really cool.	È davvero fantastico.
In the next minute it was gone.	Nel minuto successivo non c'era più.
And it was there that I found what felt right for me.	Ed è stato lì che ho trovato ciò che sembrava giusto per me.
They still have these big windows.	Hanno ancora queste grandi finestre.
However, part of him stays at home.	Tuttavia, una parte di lui rimane a casa.
She is in a good mood.	Lei è di buon umore.
Her main goal is to make sure everyone gets home well.	Il suo obiettivo principale è assicurarsi che tutti tornino a casa bene.
Worse, as her brother.	Peggio, da suo fratello.
I'm off the ground but it's broken.	Sono fuori terra ma e' rotto.
Seven months after surgery, the patient has no signs of the disease.	Sette mesi dopo l'intervento chirurgico, il paziente non ha segni di malattia.
I am not your teacher.	Non sono il tuo insegnante.
From there he should understand the rest of his plan.	Da lì dovrebbe capire il resto del suo piano.
It was great for us.	È stato fantastico per noi.
All their hard work had failed.	Tutto il loro duro lavoro era andato a vuoto.
Die soon.	Morire presto.
I can't, I can't, I can't.	Non posso, non posso, non posso.
Then click again.	Quindi fare clic di nuovo.
It is just that.	È solo questo.
He has to find a way to sleep again.	Deve trovare un modo per dormire di nuovo.
We won't keep you in the dark, we promise.	Non ti terremo al buio, lo promettiamo.
I'm not sure anyone really knows.	Non sono sicuro che qualcuno lo sappia davvero.
My target was gone.	Il mio obiettivo era scomparso.
It's free and no registration is required.	È gratuito e non è richiesta la registrazione.
Nobody knows your business better than you.	Nessuno conosce la tua attività meglio di te.
My family is fun.	La mia famiglia è divertente.
It is the freedom of speech of the individual.	È la libertà di parola dell'individuo.
I know this way.	Conosco questa strada.
I know it's not you.	So che non sei tu.
Then find the race that's right for you.	Quindi trova la gara che fa per te.
Really, the rules have changed.	Davvero, le regole sono cambiate.
But there was still no answer as to what was going on.	Ma non c'era ancora risposta su cosa stesse succedendo.
Not her father.	Non suo padre.
In many cases things would not work properly due to copying.	In molti casi le cose non funzionerebbero correttamente a causa della copia.
Anything that may exist will.	Tutto ciò che può esistere lo farà.
Their story is not kind.	La loro storia non è gentile.
Everyone at the hotel was friendly and helpful.	Tutti all'hotel erano cordiali e disponibili.
Even at home.	Anche in casa.
I begin to talk to myself about a good time.	Comincio a parlare a me stesso di un bel momento.
This applies to both students and the general public.	Questo vale sia per gli studenti che per il pubblico in generale.
I will miss you next week.	Mi mancherai la prossima settimana.
These are my stories and my thoughts.	Queste sono le mie storie e i miei pensieri.
I was playing very well and then I got hurt.	Stavo giocando molto bene e poi mi sono fatto male.
For some, the sea.	Per alcuni, il mare.
Both were killed.	Entrambi sono stati uccisi.
It is worth it.	Ne vale la pena.
I have both fields in my model.	Ho entrambi i campi nel mio modello.
And it's excellent, even though it's relatively old now.	Ed è eccellente, anche se ora è relativamente vecchio.
I am a crazy boy.	Sono un ragazzo pazzo.
They don't last long, but they've read a book.	Non durano molto, ma hanno letto un libro.
The challenges are significant.	Le sfide sono significative.
I was wrong though.	Ho sbagliato però.
I've been thinking about it for a while.	Ci stavo pensando da un po'.
I dress better.	Mi vesto meglio.
We went out.	Siamo usciti fuori.
I like the mix.	Mi piace il mix.
I saw the others there.	Ho visto gli altri lì.
The new one took.	Quello nuovo ha preso.
There are many ways this protection could occur.	Ci sono molti modi in cui questa protezione potrebbe verificarsi.
If you don't see your app, it means it's not running.	Se non vedi la tua app, significa che non è in esecuzione.
She ran a hand through her hair, took a breath.	Si passò una mano tra i capelli, prese fiato.
You told me the same.	Mi hai detto lo stesso.
While the decision is yours, keep trying anyway.	Mentre la decisione è tua, continua a provare comunque.
The people who were important, at least.	Le persone che erano importanti, almeno.
In some kind of trouble.	In una specie di guai.
When it doesn't, we saw what happened.	Quando non ce l'ha, abbiamo visto cosa è successo.
Fair enough since this directly concerned the screen space.	Abbastanza giusto poiché questo riguardava direttamente lo spazio dello schermo.
I'm on business on the planet we just left, actually.	Sono per lavoro sul pianeta che abbiamo appena lasciato, in realtà.
What they do not see, they cannot argue.	Ciò che non vedono, non possono discutere.
Here it is again.	Eccola di nuovo.
And then she made a whole game where they weren't needed.	E poi ha realizzato un intero gioco in cui non erano necessari.
We wouldn't make any money with this.	Non faremmo soldi con questo.
Don't take him to dinner.	Non lo porti a cena.
Many players try despite the high risk.	Molti giocatori ci provano nonostante l'alto rischio.
One in four in the population.	Uno su quattro nella popolazione.
The rain there can be cold, she had to repeat.	La pioggia lì può essere fredda, doveva ripetere.
She took a small step back.	Fece un piccolo passo indietro.
The plane should be back by now.	L'aereo dovrebbe essere tornato a quest'ora.
Then he ran away.	Poi è scappato.
And it was great.	Ed è stato fantastico.
Check the source code here.	Controlla il codice sorgente qui.
Social interaction.	L'interazione sociale.
It's a good idea.	È una buona idea.
Listen to my words.	Ascolta le mie parole.
However, the impact on patients' quality of life could be important.	Tuttavia, l'impatto sulla qualità della vita dei pazienti potrebbe essere importante.
This is the most interesting thing a teacher can find.	Questa è la cosa più interessante che un insegnante possa trovare.
We feel for you, really.	Ci sentiamo per te, davvero.
I am worried about him.	Sono preoccupato per lui.
Dreams brought little rest.	I sogni portavano poco riposo.
It was worse than being married.	Era peggio che essere sposati.
What would you do.	Cosa faresti.
They let me go.	Mi hanno lasciato andare.
I wasn't sure he would ever do it completely.	Non ero sicuro che l'avrebbe mai fatto completamente.
I didn't say survival was impossible.	Non ho detto che la sopravvivenza era impossibile.
The band went their separate ways.	La band ha preso strade separate.
His eyes were closed now.	Adesso i suoi occhi erano chiusi.
Such, however, is not the question before this court.	Tale, tuttavia, non è la questione dinanzi a questa corte.
It was a great battle.	È stata una grande battaglia.
You were older, tougher, but still the same man.	Eri più vecchio, più duro, ma sempre lo stesso uomo.
You can't see what he can do that way.	Non puoi vedere cosa può fare in quel modo.
Nobody can know.	Nessuno può sapere.
We thank him for his continued service.	Lo ringraziamo per il suo continuo servizio.
All he needs is an open heart.	Tutto ciò che serve è un cuore aperto.
All done for him, every possible pleasure.	Tutto fatto per lui, ogni piacere possibile.
Or this other time my hair has turned green.	O quest'altra volta i miei capelli sono diventati verdi.
It was right for us to fight.	Era giusto per noi combattere.
This film is a real piece of work.	Questo film è un vero pezzo di lavoro.
I have plans.	Ho dei piani.
But nobody knows anything.	Ma nessuno sa niente.
It took me years to figure out how far it was.	Mi ci sono voluti anni per capire fino a che punto fosse.
It was a great app.	Era un'ottima app.
If you want to try one, check out their site.	Se vuoi provarne uno, dai un'occhiata al loro sito.
Maybe they are right, maybe they are wrong.	Forse hanno ragione, forse hanno torto.
We do not have much time.	Non abbiamo molto tempo.
Maybe it's worth the risk.	Forse vale la pena rischiare.
Somewhere he could hear the music playing.	Da qualche parte poteva sentire la musica suonare.
Nor does it order any action to take place.	Né ordina che qualsiasi azione abbia luogo.
This is possible.	Questo è possibile.
It shouldn't have been that hard, but who knows.	Non avrebbe dovuto essere così difficile, ma chissà.
We will see each other soon.	Ci vediamo presto.
The second of him was good.	Il suo secondo è stato buono.
It's hard to believe that people believe in God.	È difficile credere che le persone credano in Dio.
Not sure how many.	Non sono sicuro di quanti.
My being there probably wouldn't have changed anything.	Il mio essere lì probabilmente non avrebbe cambiato nulla.
I'm not just making conversation.	Non sto solo facendo conversazione.
I try to find them something similar.	Provo a trovarli qualcosa di simile.
The journey, though short, was still difficult for her.	Il viaggio, anche se breve, era comunque difficile per lei.
You were lying in your sleeping bag.	Eri sdraiato nel tuo sacco a pelo.
I just never went home.	Semplicemente non sono mai andato a casa.
Go ahead and taste it.	Vai avanti e assaggialo.
He could feel the sweat in his lower back.	Poteva sentire il sudore nella parte bassa della schiena.
This is also your home.	Anche questa è casa tua.
Out of line.	Fuori dalle righe.
As expected, it failed.	Come previsto, ha fallito.
There was no trace of blood.	Non c'era traccia di sangue.
This is the case with the attack methods known so far.	Questo è il caso dei metodi di attacco conosciuti finora.
I called for help and the man ran away.	Ho chiamato i soccorsi e l'uomo è scappato.
But it can't be like that.	Ma non può essere così.
I wasn't going to start telling him the whole truth.	Non avrei cominciato a dirgli tutta la verità.
But the first was still there.	Ma il primo era ancora lì.
I think it should be interesting.	Penso che dovrebbe essere interessante.
This was not a mistake.	Questo non è stato un errore.
It would be interesting to fall and break every bone.	Sarebbe interessante cadere e rompersi ogni osso.
But after we ate something.	Ma dopo che abbiamo mangiato qualcosa.
He ran to the front door and did the same thing.	Corse alla porta d'ingresso e fece la stessa cosa.
They need interaction.	Hanno bisogno di interazione.
Open space with different levels.	Open space con diversi livelli.
These results are supported by evidence in the record.	Questi risultati sono supportati da prove nel record.
God established it.	Dio l'ha stabilita.
The open door took them completely by surprise.	La porta aperta li colse completamente di sorpresa.
The person.	La persona.
The forces are manifold.	Le forze sono molteplici.
But now you can feel it.	Ma ora puoi sentirlo.
And that's what we did.	Ed è quello che abbiamo fatto.
I am very happy with the increased amount of eye exams.	Sono molto contento della maggiore quantità di esami oculistici.
The whole country had closed.	L'intero paese aveva chiuso.
You didn't tell me why you stopped me.	Non mi hai detto perché mi hai fermato.
This is not the case now.	Questo non è il caso ora.
We wanted to make her stand out from other teachers.	Volevamo farla distinguere dagli altri insegnanti.
So what if you didn't feel that way.	E quindi se non ti sentissi così.
She didn't give up.	Non si arrendeva.
For these individuals, information is king.	Per questi individui, l'informazione è il re.
Expect his quick response.	Aspettati la sua rapida risposta.
Perhaps with age it will come.	Forse con l'età arriverà.
To her surprise at her, she adored him.	Con sua sorpresa, lo adorava.
This is the real magic behind holding your breath.	Questa è la vera magia dietro a trattenere il respiro.
Both legs were measured at the same time.	Entrambe le gambe sono state misurate contemporaneamente.
But you have to check who is entering your house.	Ma devi controllare chi sta entrando in casa tua.
This has been true at times in the past.	Questo è stato vero a volte in passato.
So, finally, we get the desired result.	Quindi, finalmente, otteniamo il risultato desiderato.
Indeed we can experiment with this idea in the treatment.	In effetti possiamo sperimentare questa idea nel trattamento.
In the case of small images, this checking process does not work.	Nel caso di piccole immagini questo processo di controllo non funziona.
She was beautiful both inside and out.	Era bella sia dentro che fuori.
But this is better.	Ma questo è meglio.
Just so much space at the top.	Solo così tanto spazio in alto.
Unusual times call for unusual measures.	Tempi insoliti richiedono misure insolite.
It was amazing.	È stato incredibile.
It's your skin.	È la tua pelle.
Most of them were dead.	La maggior parte di loro era morta.
I couldn't move.	non potevo muovermi.
Her stomach won.	Il suo stomaco ha vinto.
It will be an ongoing dream.	Sarà un sogno in corso.
Beyond, a white wall.	Al di là, un muro bianco.
This makes me even more nervous.	Questo mi rende ancora più nervoso.
The sky was a faint dark blue.	Il cielo era di un tenue blu scuro.
But it was still a fun time.	Ma è stato comunque un momento divertente.
She can do it.	Lei può farlo.
Very few people seem to do it, after all.	Pochissime persone sembrano farlo, del resto.
I barely felt it.	L'ho sentito a malapena.
People will talk.	La gente parlerà.
You have them, ”she said.	Li hai», disse.
This time, we mean it.	Questa volta, lo intendiamo.
I'm sure she did.	Sono sicuro che l'ha fatto.
This is not simple.	Questo non è semplice.
There is no agreement.	Non c'è accordo.
I did not sleep.	Non ho dormito.
I welcome it.	lo accolgo con favore.
However, it holds back any possibility that we might make something happen.	Tuttavia, trattiene ogni possibilità che potremmo far accadere qualcosa.
I went to work.	Sono andato al lavoro.
They're bad for business.	Fanno male agli affari.
She said it would be a good place to live.	Ha detto che sarebbe stato un buon posto dove vivere.
I have photos.	Ho delle foto.
Then enter the garden which is right in front of you.	Quindi entra nel giardino che è proprio di fronte a te.
Not many people save for students.	Non molte persone risparmiano per gli studenti.
It is a big market.	È un grande mercato.
So we can focus on and.	Quindi possiamo concentrarci su e.
Neither offered any resistance or showed the slightest fear.	Nessuno dei due offrì alcuna resistenza o mostrò il minimo timore.
They need to live.	Hanno bisogno di vivere.
I could never have been one of them.	Non avrei mai potuto essere uno di loro.
Or if he can do some basic research for you.	O se può eseguire una ricerca di base per lei.
It was like a scene in a costume movie.	Era come una scena in un film in costume.
Those three individuals are looking to buy our government in this process.	Quei tre individui stanno cercando di comprare il nostro governo in questo processo.
As long as you don't ask stupid questions you should be fine.	Finché non fai domande stupide dovresti stare bene.
However, the signal was poor.	Tuttavia, il segnale era scarso.
One of the girls noticed the silkscreen print on her shirt.	Una delle ragazze ha notato la serigrafia sulla sua maglietta.
If you have any problems, please inform the bank quickly.	In caso di problemi, informi rapidamente la banca.
Not if you want to go on for a long time.	Non se vuoi andare avanti per molto tempo.
That will be there for a long time.	Che sarà lì per molto tempo.
Those days in the city are special.	Quei giorni in città sono speciali.
Shut up, she is talking.	Silenzio, sta parlando.
And the doors.	E le porte.
I enjoyed working with people.	Mi è piaciuto lavorare con le persone.
She saved his life.	Lei gli ha salvato la vita.
It was different, she realized.	Era diverso, si rese conto.
Don't tell me she's not here.	Non dirmi che non è qui.
I go away.	Vado via.
Every president should have it.	Ogni presidente dovrebbe averlo.
The crowd fell silent.	La folla tacque.
He has few but no one goes to school.	Ne ha pochi ma nessuno va a scuola.
Plus, they play the right kind of music at the right time.	Inoltre, suonano il giusto tipo di musica al momento giusto.
We keep the model.	Manteniamo il modello.
Then she grabbed the children and brought them to the door.	Poi afferrò i bambini e li avvicinò alla porta.
Trapped in a holding pattern.	Intrappolato in uno schema di trattenimento.
Here's what was needed here.	Ecco cosa serviva qui.
The success of this activity depends on the choice of the professional.	Il successo di questa attività dipende dalla scelta del professionista.
Very wrong.	Molto sbagliato.
I knew he wasn't dead.	Sapevo che non era morto.
He grabbed her hips and started laughing.	Si afferrò per i fianchi e iniziò a ridere.
She gets off again.	Lei scende di nuovo.
What could be better?!.	Cosa potrebbe esserci di meglio?!.
I found that number.	Ho trovato quel numero.
Some will go up and some will go down a little.	Alcuni saliranno e altri scenderanno un po'.
Each country is different.	Ogni paese è diverso.
Due to a car accident.	A causa di un incidente stradale.
Now that period is over.	Ora quel periodo è finito.
Things did not go well.	Le cose non andarono a buon fine.
You can't stop it, you can't even think about it.	Non puoi fermarlo, non puoi nemmeno pensarci.
The boy is so great.	Il ragazzo è così grande.
As if she had never met another man.	Come se non avesse mai incontrato un altro uomo.
If a poor old man falls it is very sad.	Se un povero vecchio cade è molto triste.
I talk to him about everything but women for a while.	Gli parlo di tutto tranne che di donne per un po'.
This time, not so much.	Questa volta, non così tanto.
Your life is in your hands.	La tua vita è nelle tue mani.
Nobody came on the street.	Nessuno è venuto per strada.
I wish you were too, but you are not.	Vorrei che lo fossi anche tu, ma non lo sei.
It is an amazing place.	È un posto incredibile.
The results for the temperature are less clear.	I risultati per la temperatura sono meno chiari.
I was scared.	ne avevo paura.
I thought the game was over.	Pensavo che il gioco fosse finito.
She felt tears rise in her eyes.	Sentì le lacrime salirle negli occhi.
My father looked at me.	Mio padre mi guardò.
We come now to those of more modern date.	Veniamo ora a quelli di data più moderna.
Something special here.	Qualcosa di speciale qui.
Or maybe we have some of the wrong guys.	O forse abbiamo alcuni dei ragazzi sbagliati.
They get a lot of negative games.	Ricevono molti giochi negativi.
I may not get there with you.	Potrei non arrivarci con te.
Those broken pieces had tried to unite.	Quei pezzi rotti avevano cercato di unirsi.
But she told me to come to his office.	Ma mi diceva di venire nel suo ufficio.
More or less.	Più o meno.
We briefly list the most important.	Elenchiamo brevemente i più importanti.
At that point, he should call her.	A quel punto, dovrebbe chiamarla.
She let her go.	L'ha lasciata andare.
The truth about him is less important than the truth about us.	La verità su di lui è meno importante della verità su di noi.
When he was full, they would sell you a glass.	Quando era pieno, te ne vendevano un bicchiere.
In fact, the two experiences have both been great for me.	In realtà, le due esperienze sono state entrambe grandi per me.
This might work.	Questo potrebbe funzionare.
Sometimes we risk it all because the goal is so important.	A volte rischiamo tutto perché l'obiettivo è così importante.
But under the code it doesn't work.	Ma sotto il codice non funziona.
Because nobody knows me.	Perché nessuno mi conosce.
Come to think of it, his expression on him hadn't changed since he'd arrived.	A pensarci bene, la sua espressione non era cambiata da quando era arrivato.
There may be other things.	Ci possono essere altre cose.
There are a lot of serious aspects to the film.	Ci sono molti aspetti seri nel film.
He saw what was missing.	Ha visto cosa mancava.
Someone should be home.	Qualcuno dovrebbe essere a casa.
They play video games for strategy.	Giocano ai videogiochi per la strategia.
Any combination of two primary sources provides another half bit.	Qualsiasi combinazione di due sorgenti primarie fornisce un altro mezzo bit.
He offered me some money.	Mi ha offerto dei soldi.
Everyone could get out.	Tutti potrebbero uscire.
There is due process on the street.	C'è un giusto processo in strada.
But of course it can't be where it isn't.	Ma ovviamente non può essere dove non è.
There was no doubt whether it was possible or not.	Non c'era dubbio se fosse possibile o meno.
I would definitely eat it for dinner.	Lo mangerei sicuramente per cena.
Given his great age, this is no surprise.	Data la sua grande età, questa non è una sorpresa.
They had two children who died young.	Ebbero due figli che morirono giovani.
He was very proud of it.	Ne era molto orgoglioso.
My heart broke.	Il mio cuore si è spezzato.
Of course, his mother and his father did.	Naturalmente, sua madre e suo padre l'hanno fatto.
The patient was in good general condition.	Il paziente era in buone condizioni generali.
I can understand that.	Posso capirlo.
I do not care.	Non me ne frega niente.
Listen to me.	Ascoltami.
I was aware that it was not a great performance.	Ero consapevole che non era una grande prestazione.
They talk, you listen.	Loro parlano, tu ascolti.
Later I heard he was on the radio out there.	Più tardi ho sentito che era alla radio là fuori.
But in other ways, distance is not that important.	Ma per altri versi la distanza non è così importante.
Separate and independent from the.	Separato e indipendente dal.
It sure seems to make sense.	Sicuramente sembra avere un senso.
Things were getting very serious.	Le cose stavano diventando molto serie.
That you would do what you really love.	Che avresti fatto ciò che amavi davvero.
And they could easily.	E potrebbero facilmente.
That statement was entirely true.	Quella affermazione era del tutto vera.
A total job.	Un lavoro totale.
I see beautiful things every day.	Vedo cose belle ogni giorno.
Then he noticed the crew train.	Poi ha notato il treno dell'equipaggio.
And that, he thought, was that.	E quello, pensò, era quello.
This is an important issue that the left should address.	Questa è una questione importante che la sinistra dovrebbe affrontare.
I wouldn't find him and he wouldn't call me again.	Non lo avrei trovato e non mi avrebbe chiamato più.
Players can only play one land per turn.	I giocatori possono giocare solo una terra per turno.
Now, get to work.	Ora, mettiti al lavoro.
It is the same thing you are doing now.	È la stessa cosa che stai facendo adesso.
It had been so good to be with him again.	Era stato così bello essere di nuovo con lui.
You call it a street, out in the countryside.	Tu la chiami strada, fuori in campagna.
The boy nodded, as if it wasn't a big surprise.	Il ragazzo annuì, come se non fosse stata una grande sorpresa.
There was no evidence of that fact.	Non c'era alcuna prova di quel fatto.
That expense has to go somewhere.	Quella spesa deve andare da qualche parte.
It took about a week and she stopped.	Ci è voluta circa una settimana e lei ha smesso.
This activity can be used with any level.	Questa attività può essere utilizzata con qualsiasi livello.
Remove them from the heat.	Toglieteli dal fuoco.
They won't look at you twice.	Non ti guarderanno due volte.
He dropped it into the pan and examined another piece.	Lo lasciò cadere nella padella ed esaminò un altro pezzo.
I knew his face well.	Conoscevo bene la sua faccia.
As for the second and third elements, the accused did not provide evidence.	Quanto al secondo e al terzo elemento, l'imputato non ha fornito prove.
However, its speed of operation, especially a reading speed, is relatively slow.	Tuttavia, la sua velocità di funzionamento, in particolare una velocità di lettura, è relativamente bassa.
I was wondering if that's what he felt on stage.	Mi chiedevo se fosse quello che provava sul palco.
A new kind of interaction is therefore needed before this happens.	È quindi necessario un nuovo tipo di interazione prima che ciò avvenga.
People could only laugh.	La gente poteva solo ridere.
We have been there for seven days, without food, not even without water.	Siamo stati lì per sette giorni, senza cibo, nemmeno senza acqua.
His eyes take a hard turn.	I suoi occhi prendono una piega dura.
It was difficult to help him out.	È stato difficile dargli una mano.
He said you didn't need to know their business.	Ha detto che non avevi bisogno di conoscere i loro affari.
Maybe your brain will catch up with that magic.	Forse il tuo cervello raggiungerà quella magia.
Attack anyone.	Attacca chiunque.
Don't attract a crowd.	Non attirare una folla.
Or maybe not.	O forse no.
The second example actually does what you expect.	Il secondo esempio fa effettivamente quello che ti aspetti.
After a while he is completely calm when that scene arrives.	Dopo un po' è completamente calmo quando arriva quella scena.
It was tiny and she pulled on a single button.	Era minuscolo e lei tirava su un solo bottone.
She went her way.	Andò per la sua strada.
You would know where real suffering comes from.	Sapresti da dove viene la vera sofferenza.
I didn't want you to hurt.	Non volevo che ti facessi male.
One of my best friends.	Uno dei miei migliori amici.
I smiled at the sight.	Sorrisi alla vista.
There were no such effects.	Non ci sono stati tali effetti.
He was determined to identify the causes behind this increase.	Era determinato a identificare le cause alla base di questo aumento.
A drop on the ground.	Una goccia per terra.
This setup is fantastic.	Questa configurazione è fantastica.
Any moment may be necessary.	Ogni momento può essere necessario.
That was the pain you felt.	Quello era il dolore che hai provato.
This is desire.	Questo è il desiderio.
The empty, dead look in her eyes.	Lo sguardo vuoto e morto nei suoi occhi.
There was no sign of smoke.	Non c'era segno di fumo.
Of course she didn't know he was there.	Ovviamente non sapeva che lui fosse lì.
It must be so.	Deve essere così.
He wants you to help them raise them.	Vuole che tu li aiuti a crescerli.
On your medical record.	Sulla tua cartella clinica.
This was a well thought out set.	Questo è stato un set ben congegnato.
I know this house by heart.	Conosco questa casa a memoria.
There is free parking out front.	C'è un parcheggio gratuito davanti.
Because every single day, life is really hard.	Perché ogni singolo giorno, la vita è davvero dura.
They wanted to believe the reasons they had been given.	Volevano credere alle ragioni che gli erano state date.
I think this might be the case with this one.	Penso che questo potrebbe essere il caso di questo.
He didn't tell me anything.	Non mi ha detto niente.
I've been here forever.	Sono qui da sempre.
During the move, the job offer was accepted.	Durante il trasloco l'offerta di lavoro è stata accettata.
Someone more informed has proved me right.	Qualcuno più informato mi ha dato ragione.
Success leaves patterns.	Il successo lascia schemi.
Easier for one.	Più facile per uno.
And it won't go away until we do.	E non andrà via finché non lo faremo.
We have seen them too many times.	Li abbiamo visti troppe volte.
It's good that it doesn't keep growing.	È un bene che non continui a crescere.
While he tells the story, she led the way.	Mentre racconta la storia, ha aperto la strada.
They can't be here.	Non possono essere qui.
I thought he did it.	Ho pensato che l'avesse fatto.
Her mother took her to and from the fields every day.	Sua madre la portava da e per i campi ogni giorno.
You feel nothing, you have a real false sense of security.	Non provi niente, provi un vero falso senso di sicurezza.
Instead they keep getting better and better.	Invece continuano a migliorare sempre di più.
The door was open.	La porta era aperta.
Today it is difficult for me.	Oggi è difficile per me.
My career has just begun.	La mia carriera è appena iniziata.
You can use it instead.	Puoi usarlo invece.
Everything that is part of a process.	Tutto ciò che fa parte di un processo.
It is simply a place where they spend it.	È semplicemente un posto dove lo trascorrono.
You have two and a half hours to prepare the meal.	Hai due ore e mezza per preparare il pasto.
I've done this a couple of times.	L'ho fatto un paio di volte.
The air became cold.	L'aria divenne fredda.
I hope it works.	Spero che funzioni.
When she was done she let her go.	Quando ebbe finito la lasciò andare.
This court rejected the motion for a retrial.	Questa corte ha respinto la mozione per un nuovo processo.
There is too much work to be done.	C'è troppo lavoro da fare.
And she told the police that she has a gun.	E ha detto alla polizia che ha una pistola.
Some of these people reach high places.	Alcune di queste persone raggiungono luoghi elevati.
He was cut off from the church.	Fu tagliato fuori dalla chiesa.
As you do this more and more, your time will increase.	Man mano che lo fai sempre di più, il tuo tempo aumenterà.
The situation was strange.	La situazione era strana.
Unfortunately, the growth of this recovery has been very weak.	Ma, purtroppo, la crescita di questa ripresa è stata molto debole.
There has been a lot of talk about it here.	Se ne è parlato molto qui.
Both opinions you have heard are somewhat correct.	Entrambe le opinioni che hai sentito sono in qualche modo corrette.
Repeat this five times.	Ripetere l'operazione cinque volte.
Your rate has increased as your knowledge base has grown.	Il tuo tasso è aumentato man mano che la tua base di conoscenze è aumentata.
We have to build for our world.	Dobbiamo costruire per il nostro mondo.
He himself does not know what it is.	Lui stesso non sa cosa sia.
Me against them, obviously it will be me.	Io contro loro, ovviamente sarò io.
Is not the same thing.	Non è la stessa cosa.
Then he called and said he wouldn't be back.	Poi ha chiamato e ha detto che non sarebbe tornato.
He was good, not too sweet.	Era buono, non troppo dolce.
However, sometimes even this is difficult to do.	Tuttavia, a volte anche questo è difficile da fare.
The "thinking men", if there were any, remained silent.	Gli "uomini pensanti", se ce ne furono, rimasero in silenzio.
We run the gift shop.	Gestiamo il negozio di articoli da regalo.
They would find a way to survive.	Troverebbero un modo per sopravvivere.
Oh no, not me.	Oh no, non io.
No big losses.	Nessuna grande perdita.
He kept himself out of trouble and generally used his head.	Si tenne fuori dai guai e generalmente usava la testa.
The money is yours and the government can never take it away.	I soldi sono tuoi e il governo non potrà mai portarli via.
The whole website was down.	L'intero sito web era inattivo.
So far there is nothing he doesn't like.	Finora non c'è niente che non gli piaccia.
It was a fact that he would hold her steady.	Era un dato di fatto che l'avrebbe tenuta salda.
My favorite game of the year.	Il mio gioco preferito dell'anno.
His fingers played with his hair as he moved forward.	Le sue dita giocarono ai suoi capelli mentre andava avanti.
Now.	Adesso.
Yet these are not sad stories.	Eppure queste non sono storie tristi.
And six, five, four.	E sei, cinque, quattro.
In most cases it has nothing to do with the new system.	Nella maggior parte dei casi non ha nulla a che fare con il nuovo sistema.
Tell me, old man.	Dimmi, vecchio.
Mix well, then form a ball.	Mescolate bene, poi formate una palla.
It's possible?.	È possibile?.
This still leaves the prime-time question issue.	Questo lascia ancora il problema della domanda in prima serata.
I hope he didn't stop it too soon.	Spero che non l'abbia fermato troppo presto.
The only downside that is going with it right now is the traffic.	L'unico aspetto negativo che sta andando con esso in questo momento è il traffico.
I was both.	Io ero l'uno e l'altro.
Happy to see me.	Felice di vedermi.
That scene had happened.	Quella scena era accaduta.
This is usually a matter of fact.	Normalmente è una questione di fatto.
I had to be out in the community.	Dovevo essere fuori nella comunità.
Close the plus.	Chiudi il più.
I want you to think about it while you fall asleep.	Voglio che ci pensi mentre ti addormenti.
It was his call.	Era la sua chiamata.
I have received several such calls.	Ho ricevuto diverse chiamate di questo tipo.
He was with us.	Era con noi.
I'm fit enough to travel.	Sono abbastanza in forma per viaggiare.
He had come to claim us the hard way.	Era venuto a reclamarci nel modo più duro.
I told him.	Gliel'ho detto.
The car then set off at high speed.	L'auto è poi partita ad alta velocità.
I feel like he might find out for me.	Sento che potrebbe scoprirlo per me.
The second, he had left her lying down.	La seconda, l'aveva lasciata sdraiata.
I'll tell you.	Te lo dirò.
To do this it is necessary.	Per fare questo è necessario.
Except for the normal group.	Fatta eccezione per il gruppo normale.
I just have ideas, folks.	Ho solo le idee, gente.
It's probably your daughter.	Probabilmente è tua figlia.
However, this is not what you see.	Tuttavia, questo non è ciò che vedi.
Thank you very much.	Grazie molte.
It is extremely subtle.	È estremamente sottile.
The whole family died.	Tutta la famiglia è morta.
It could have been even worse.	Avrebbe potuto essere anche peggio.
There are no large classes where you wait your turn.	Non ci sono classi grandi in cui aspetti il ​​tuo turno.
You can't find them on the web, so you should shop around.	Non riesci a trovarli sul web, quindi dovresti guardarti intorno.
We need a deal here.	Abbiamo bisogno di un accordo qui.
My game was pretty good.	Il mio gioco è stato abbastanza buono.
This was not good.	Questo non era buono.
A job in horses.	Un lavoro nei cavalli.
The thought may take your breath away.	Il pensiero potrebbe toglierti il ​​fiato.
Should be.	Dovrebbero essere.
It's his business.	Sono affari suoi.
There were four boys.	Erano quattro ragazzi.
There is a short break in the winter, then the workouts start again in the spring.	C'è una breve pausa in inverno, poi gli allenamenti ricominciano in primavera.
Nice, she thought.	Bello, pensò.
I understand that nothing is to be taken for granted.	Ho capito che nulla è da dare per scontato.
Can't wait to get there and see it.	Non vedo l'ora di arrivarci e vederlo.
No matter what, they haven't been able to get them to join.	Non importa cosa, non sono stati in grado di farli aderire.
This can be used on the results display.	Questo può essere utilizzato sulla visualizzazione dei risultati.
If you take a wrong step it's a whole lot less.	Se fai un passo sbagliato è un bel po' di meno.
The language will often not have had time to change.	La lingua spesso non avrà avuto il tempo di cambiare.
I had a purpose and a goal.	Avevo uno scopo e un obiettivo.
Nothing else could be done.	Non si poteva fare altro.
Excellent communication and design.	Ottima comunicazione e design.
It takes you out of the moment.	Ti porta fuori dal momento.
Much more dangerous than she had thought.	Molto più pericoloso di quanto avesse pensato.
He liked hearing her tell stories.	Gli piaceva sentirla raccontare storie.
You have to consider this fact when exercising.	Devi considerare questo fatto durante l'allenamento.
I was wondering if he would really kill him or not.	Mi chiedevo se l'avrebbe davvero ucciso o no.
You'll get blood on your finger.	Ti sporcherai di sangue il dito.
Big surprise, they are too small.	Grande sorpresa, sono troppo piccoli.
Now they were moving house.	Adesso stavano cambiando casa.
They had called him on the phone earlier.	Lo avevano chiamato prima al telefono.
I'm sure he doesn't expect you to sit down.	Sono sicuro che non si aspetta che tu ti sieda.
It's very simple.	È molto semplice.
She completed it.	Lei lo ha completato.
, he was placed in command.	, fu posto al comando.
It shouldn't be too difficult.	Non dovrebbe essere troppo difficile.
Obviously it never worked.	Ovviamente non ha mai funzionato.
I love nature and good people.	Amo la natura e le brave persone.
She was eating.	Stava mangiando.
No living being can be at rest.	Nessun essere vivente può essere a riposo.
Not sure what to do.	Non sono sicuro di cosa fare.
They want to know that you are working in their best interest.	Vogliono sapere che stai lavorando nel loro migliore interesse.
No examination has been made of it.	Non ne è stato fatto alcun esame.
I would not have and never even thought of taking them off.	Non avrei e non avrei mai nemmeno pensato di toglierli.
So good morning and welcome.	Quindi buongiorno e benvenuto.
We think, more clearly, that it cannot be.	Pensiamo, più chiaramente, che non può esserlo.
The elements for proving one or the other statement are essentially the same.	Gli elementi per provare l'una o l'altra affermazione sono essenzialmente gli stessi.
Faster, we cry, faster.	Più veloce, piangiamo, più velocemente.
They look around because it's not safe.	Si guardano intorno perché non è sicuro.
Then he went into a shock.	Poi ha subito uno shock.
It would be nice to write down the full details.	Sarebbe bello scrivere i dettagli completi.
He pushed harder.	Ha spinto più forte.
Any of them can be used.	Ognuno di loro può essere utilizzato.
No reason to be.	Nessun motivo per esserlo.
There was no one like him.	Non c'era nessuno come lui.
Another guy taught me how to do magic.	Un altro ragazzo mi ha insegnato a fare la magia.
Men who see these things, and more from false teachers.	Uomini che vedono queste cose, e di più dai falsi maestri.
Bottled energy.	Energia in bottiglia.
This is just one example among many.	Questo è solo un esempio tra i tanti.
Share your experience with us below in the comments below !.	Condividi la tua esperienza con noi qui sotto nei commenti qui sotto!.
This, of course, is not a correct statement of the law.	Questa, ovviamente, non è una corretta affermazione della legge.
This requires a systemic approach.	Ciò richiede un approccio sistemico.
He doesn't trust this point of view.	Non si fida di questo punto di vista.
His results declined significantly the following year.	I suoi risultati l'anno successivo sono diminuiti in modo significativo.
I just helped show them the way.	Ho solo aiutato a mostrare loro la strada.
They had to protect themselves.	Dovevano proteggersi.
That was the thing, you see.	Questa era la cosa, vedete.
I try to imagine how shapes, colors and patterns could read.	Cerco di immaginare come potrebbero leggere forme, colori e motivi.
The first thing that came to my mind was this.	La prima cosa che mi è venuta in mente è stata questa.
Only about eight left.	Mancano solo circa otto.
More importantly, things are happening.	Ancora più importante, le cose stanno accadendo.
He was a contact of mine and he liked me.	Era un mio contatto e gli piacevo.
We hope to continue to have a positive effect through our music.	Speriamo di continuare ad avere un effetto positivo attraverso la nostra musica.
She continues.	Lei continua.
Once they walked in and told us it was our turn.	Una volta sono entrati e ci hanno detto che era il nostro turno.
I play it again, and again.	Lo suono ancora, e ancora.
He was sick and injured.	Era malato e ferito.
Make them feel better.	Falli sentire meglio.
The few men who knew the truth kept silent about it.	I pochi uomini che conoscevano la verità la tacevano.
You should drink a lot of water.	Dovresti bere molta acqua.
But those things were taken for granted, simply observed.	Ma quelle cose erano date per scontate, semplicemente osservate.
At times, she had the feeling that he was close.	A volte, aveva la sensazione che lui fosse vicino.
You just don't go anywhere.	Semplicemente non vai da nessuna parte.
The only difference is that ideas are on trial rather than people.	L'unica differenza è che le idee sono sotto processo piuttosto che le persone.
That feeling is great.	Quella sensazione è fantastica.
Or do a mix of the two.	Oppure fai un mix dei due.
And whatever matters.	E qualunque cosa conta.
Many of them have found it.	Molti di loro l'hanno trovato.
Off on her.	Via su di lei.
Maybe five minutes later she entered the room.	Forse cinque minuti dopo è entrata nella stanza.
They have gotten closer than ever.	Sono diventati più vicini che mai.
It took him two hours to get your father and me out.	Gli ci sono volute due ore per portare fuori me e tuo padre.
This says it all about him.	Questo dice tutto di lui.
He wasn't sure why he did it, just that it was right.	Non era sicuro del perché l'avesse fatto, solo che era giusto.
He tries to present a strong front.	Cerca di presentare un fronte forte.
I didn't like the way he looked at me.	Non mi piaceva il modo in cui mi guardava.
I had nothing to do.	Non avevo niente da fare.
Two years later, we found one.	Due anni dopo, ne abbiamo trovato uno.
I tried to keep it, but we couldn't keep anything.	Ho cercato di tenerlo, ma non siamo riusciti a tenere nulla.
As a result, the future of the event was questioned.	Di conseguenza, il futuro dell'evento è stato messo in dubbio.
This is absolutely the result of my hard work.	Questo è assolutamente il risultato del mio duro lavoro.
I couldn't see it looking at the code.	Non riuscivo a vederlo guardando il codice.
Outside it was ice.	All'esterno era di ghiaccio.
On the other hand, processes do not share memory.	D'altra parte, i processi non condividono la memoria.
Let's see how it would work and the limitations of this approach.	Vediamo come funzionerebbe e i limiti di questo approccio.
That it came from somewhere else.	Che provenisse da qualche altra parte.
I got so crazy about it.	Ne sono diventato così pazzo.
For whatever reason, they provide comfort, when nothing else does.	Per qualsiasi motivo, forniscono conforto, quando nient'altro lo fa.
Let me do it.	Lascia fare a me.
And with my luck, no.	E con la mia fortuna, no.
The most important things in design are decided in a split second.	Le cose più importanti nel design vengono decise in una frazione di secondo.
For political and public services.	Per i servizi politici e pubblici.
It looked familiar but not yet.	Sembrava familiare ma non ancora.
This time she was more positive.	Questa volta era più positiva.
And don't fool yourself as if it were normal.	E non illuderti come se fosse una cosa normale.
Your anger is valid.	La tua rabbia è valida.
Seriously, they have the best customer service anywhere.	Seriamente, hanno il miglior servizio clienti ovunque.
Waiting for your call.	In attesa della tua chiamata.
So you have nothing to do here in our apartment.	Quindi non hai niente da fare qui nel nostro appartamento.
The tests were scored in two ways.	I test sono stati valutati in due modi.
The army went on.	L'esercito è andato avanti.
I didn't need much, just some clothes and my gun.	Non mi serviva molto, solo dei vestiti e la mia pistola.
The site is live now.	Il sito è attivo ora.
The flowers are yellow in color and have a white center.	I fiori sono di colore giallo e hanno un centro bianco.
We think every mobile device is better if it is deeply social.	Pensiamo che ogni dispositivo mobile sia migliore se è profondamente social.
My heart wasn't involved yet.	Il mio cuore non era ancora coinvolto.
And no financial support from anyone other than friends and family.	E nessun sostegno finanziario da parte di nessuno che non sia amici e familiari.
Started with breath of fire.	Iniziato con soffio di fuoco.
I hadn't taken a long drive in years.	Non facevo un lungo viaggio in macchina da anni.
The scene made no sense.	La scena non aveva senso.
It's the way it's used that changes it.	È il modo in cui viene utilizzato che lo cambia.
Then they turned their attention back to the police.	Poi hanno nuovamente rivolto la loro attenzione alla polizia.
Play with your favorite people.	Gioca con le tue persone preferite.
I say so too, in this film nothing happens.	Lo dico anche io, in questo film non succede nulla.
Eventually every house and every garden was full of corpses.	Alla fine ogni casa e ogni giardino erano pieni di cadaveri.
To move on.	Andare avanti.
It is becoming real now.	Sta diventando reale ora.
I began to worry about my own sense of control.	Ho cominciato a preoccuparmi del mio stesso senso di controllo.
This has crossed my mind.	Questo mi è passato per la testa.
The background was black.	Lo sfondo era nero.
This is not healthy.	Questo non è salutare.
This is the key, the way forward.	Questa è la chiave, la strada da seguire.
He is surprised to have company.	È sorpreso di avere compagnia.
It took a while.	Ci è voluto un po'.
Several factors can influence this.	Diversi fattori possono influenzare questo.
Men and women are welcome.	Uomini e donne sono i benvenuti.
It was a quiet night.	Era una notte tranquilla.
I want you to promise me something.	Voglio che tu mi prometta qualcosa.
Look what he did this year.	Guarda cosa ha fatto quest'anno.
It wasn't just me.	Non ero solo io.
He let us both go.	Ci ha lasciato andare entrambi.
But he still didn't explain why.	Ma ancora non spiegava perché.
The people around you really need to be completely silent.	Le persone intorno a te hanno davvero bisogno di stare completamente in silenzio.
So he called it.	Così lo chiamava.
They've told him more than anyone else.	Gliel'hanno detto più di chiunque altro.
The facts, as she told them, were simple.	I fatti, per come li raccontava, erano semplici.
There was no missing data for the patient group.	Non c'erano dati mancanti per il gruppo di pazienti.
How this happened is a matter of debate.	Come ciò sia avvenuto è oggetto di dibattito.
They didn't want to move.	Non volevano muoversi.
I had no other choice.	Non avevo altra scelta.
That is, it has to lead somewhere.	Cioè, deve portare da qualche parte.
We started the program like this.	Abbiamo iniziato il programma in questo modo.
Yet his words are not dead.	Eppure le sue parole non sono morte.
She caught him and came back with a start.	Lo colse e tornò di soprassalto.
Sometimes space was the only answer.	A volte lo spazio era l'unica risposta.
Playing cards are a game for fun.	Le carte da gioco sono un gioco per divertimento.
They are not as stupid as they seem.	Che non sono stupidi come sembrano.
This is not marketing or word of mouth.	Questo non è marketing o passaparola.
He is seen here the following year.	Viene visto qui l'anno successivo.
This way you can have your own homemade food.	In questo modo puoi avere il tuo cibo fatto in casa.
I wanted to know what was going on.	Volevo sapere cosa stava succedendo.
I like marketing and everything related to business.	Mi piace fare marketing e tutto ciò che riguarda gli affari.
I need to go back there.	Ho bisogno di tornare lì.
But in a few days, he would be lifting it again.	Ma in pochi giorni, l'avrebbe sollevato di nuovo.
Therefore, the latter will not be excluded from this study.	Pertanto, quest'ultimo non sarà escluso da questo studio.
And we have the choice.	E noi abbiamo la scelta.
So if you like my work, share it with others.	Quindi, se ti piace il mio lavoro, condividilo con gli altri.
So, we are waiting.	Quindi, stiamo aspettando.
Unfortunately, he sucked in the water instead of the air.	Sfortunatamente, ha aspirato l'acqua anziché l'aria.
We are poor and we have fallen in love with the hope they have given us.	Siamo poveri e ci siamo innamorati della speranza che ci hanno dato.
We can not.	Non possiamo.
And the extra day is gone.	E il giorno in più è andato.
This project was never developed.	Questo progetto non è mai stato sviluppato.
And our bad news.	E le nostre cattive notizie.
I can't ask my family or my body for more.	Non posso chiedere di più alla mia famiglia o al mio corpo.
However, he kept looking at the doctor.	Tuttavia, continuava a guardare il dottore.
In my opinion, nothing is more important than your health.	A mio avviso, niente è più importante della tua salute.
Turn your head to the left, even with your left shoulder.	Gira la testa a sinistra, anche con la spalla sinistra.
The king, the light of lights.	Il re, la luce delle luci.
Go back to bed, both of you.	Tornate a letto, entrambi.
Yes, there were questions about whether he could stay healthy.	Sì, c'erano domande sul fatto che potesse rimanere in salute.
Let him go out on his own.	Lascialo uscire da solo.
You should know her.	Dovresti conoscerla.
It was a nice experience.	È stata una bella esperienza.
Even better than his family.	Anche meglio della sua famiglia.
Local street names are hard to see while driving.	I nomi delle strade locali sono difficili da vedere durante la guida.
Or even against the good games as you seem to think they are.	O anche contro i buoni giochi come sembri pensare che siano.
Even this study could not rule out the possibility.	Anche questo studio non poteva escludere la possibilità.
It was an eye opening moment.	È stato un momento di apertura degli occhi.
She thought it brought her luck.	Pensava che le portasse fortuna.
This guy goes.	Questo ragazzo va.
And they have a solid foundation to work on.	E hanno una solida base su cui lavorare.
I knew we didn't have his story.	Sapevo che non avevamo la sua storia.
I'm in the storm.	Sono nella tempesta.
I was hoping he was safe.	Speravo che fosse al sicuro.
I'm afraid it's essential.	Temo sia essenziale.
Everyone has it.	Tutti ce l'hanno.
This was great, great, great news.	Questa era una grande, grande, grande notizia.
He controls how you think.	Lui controlla come pensi.
However, none of this matters.	Tuttavia, niente di tutto ciò ha importanza.
The battle would be lost.	La battaglia sarebbe persa.
They are local.	Sono locali.
He has to get back on his feet.	Deve rimettersi in sesto.
Please don't stand there talking.	Per favore, non stare lì a parlare.
Things have been so, so difficult.	Le cose sono state così, così difficili.
I didn't expect many people.	Non mi aspettavo molte persone.
Sounds crazy, but it was like they had their own spirit.	Sembra pazzesco, ma era come se avessero il loro spirito.
Machine, thinking for itself.	Macchina, pensante per se stessa.
He is an excellent judge.	È un ottimo giudice.
You can't measure it.	Non puoi misurarlo.
Just because.	Solo perché.
But we don't have to have any more.	Ma non dobbiamo averne più.
Too bad he didn't help.	Peccato che non sia servito.
The basic models are as follows.	I modelli base sono i seguenti.
Which is big.	Che è grande.
Surgery is usually the first treatment option.	La chirurgia è di solito la prima opzione di trattamento.
We really want to help him.	Vogliamo tanto aiutarlo.
The good news is there is a solution.	La buona notizia è che c'è una soluzione.
It wasn't exactly a secret.	Non era esattamente un segreto.
Online dating for straight men.	Appuntamento online per uomini eterosessuali.
Sure it could.	Certo che potrebbe.
The costs are simply too high.	I costi sono semplicemente troppo alti.
I hope you didn't.	Spero che tu non l'abbia fatto.
It might be worth testing any such changes you make there.	Potrebbe valere la pena testare eventuali modifiche di questo tipo che apporti lì.
All that remains is to guess what he means.	Non resta che indovinare cosa intende.
Check out this page on the right to see each month's challenge !.	Dai un'occhiata a questa pagina a destra per vedere la sfida di ogni mese!.
One foot in front of the other.	Un piede davanti all'altro.
We can rest a couple of injured players.	Possiamo far riposare un paio di giocatori infortunati.
The money is there.	I soldi ci sono.
Then it seemed like a solid deal.	Poi sembrava un affare solido.
He didn't.	Non l'aveva.
They will kill you.	Ti uccideranno.
And therefore some groups of people were injured.	E quindi alcuni gruppi di persone sono rimasti feriti.
They both do.	Lo fanno entrambi.
Most often, it will be caused by your stress level.	Molto spesso, sarà causato dal tuo livello di stress.
He put it on my chair.	Lo mise sulla mia sedia.
I'll stay here as long as your father needs me.	Rimarrò qui finché tuo padre avrà bisogno di me.
But health would certainly go a long way.	Ma la salute farebbe sicuramente molto.
This is true, like.	Questo è vero, tipo.
Taking a closer look was the natural thing to do.	Dare un'occhiata più da vicino era la cosa naturale da fare.
You can see what both players are doing.	Puoi vedere cosa stanno facendo entrambi i giocatori.
For me, he starts to lose control from here.	Per me, inizia a perdere il controllo da qui.
They found that these were mostly good parents.	Hanno scoperto che questi erano per lo più buoni genitori.
Another trip was worth it.	Valeva la pena fare un altro viaggio.
Success in every area of ​​life is like this.	Il successo in ogni area della vita è in questo modo.
Another, some might say, was when he moved his lips.	Un altro, qualcuno potrebbe dire, è stato quando ha mosso le labbra.
They have speed, they have mass.	Hanno velocità, hanno massa.
Relationships will be tested.	Le relazioni saranno messe alla prova.
Connecting to the internet was simple.	La connessione a Internet era semplice.
I slept two hours and.	Ho dormito due ore e.
Since the box was empty, it was quite far.	Dato che la scatola era vuota, era abbastanza lontano.
The families were clearly friends.	Le famiglie erano chiaramente amiche.
Balance is important.	L'equilibrio è importante.
Your vote matters.	Il tuo voto conta.
You saved the last of ours.	Hai salvato l'ultimo dei nostri.
It was like a terrible dream.	Era come un sogno terribile.
Well, it didn't really bother me.	Beh, in realtà non mi ha preoccupato.
So he kept building.	Quindi ha continuato a costruire.
He liked what he saw.	Gli piaceva quello che vedeva.
The message is receiving mixed reviews.	Il messaggio sta ricevendo recensioni contrastanti.
I absolutely love it.	Lo adoro assolutamente.
You walked in and out.	Sei entrato e sei uscito.
No word yet on when we will see the third.	Nessuna parola ancora su quando vedremo il terzo.
Each sample was used for analysis.	Ogni campione è stato utilizzato per l'analisi.
This wasn't expensive to do.	Questo non era costoso da fare.
They still believe it.	Ci credono ancora.
They want to make a war.	Vogliono fare una guerra.
They have the best running defense in football.	Hanno la migliore difesa di corsa nel calcio.
They stared at him in silence.	Lo fissarono in silenzio.
Which was better.	Che era meglio.
Really hot stuff.	Roba davvero calda.
This is support and community.	Questo è supporto e comunità.
The world never knew.	Il mondo l'ha mai saputo.
Some think it is not.	Alcuni pensano che non lo sia.
I looked at them for a moment once I got back to earth.	Li ho guardati per un momento una volta tornato a terra.
But this is the market.	Ma questo è il mercato.
Yet he wanted it to be ready.	Eppure voleva che fosse pronta.
He couldn't let them get away with it.	Non poteva permettere loro di farla franca.
Now it was where it usually got interesting.	Ora era dove di solito diventava interessante.
When the wife beat her husband.	Quando la moglie ha picchiato il marito.
I've been great.	Sono stato fantastico.
Activities help students develop specific knowledge and skills.	Le attività aiutano gli studenti a sviluppare conoscenze e abilità specifiche.
He's a good guy.	È un bravo ragazzo.
They had broken through, right there.	Avevano sfondato, proprio lì.
When you are together, recite both songs.	Quando vi trovate insieme, recitate entrambe le canzoni.
He loved them.	Li amava.
He loves the song.	Adora la canzone.
Go live.	Vai a vivere.
It was empty of customers.	Era vuoto di clienti.
That the others are somehow ahead.	Che gli altri siano in qualche modo avanti.
I hope he is better in person.	Spero che stia meglio di persona.
It meant nothing.	Non significava niente.
Select a particular element in mind.	Seleziona un elemento particolare in mente.
How no one would ever stop playing.	Come nessuno smetterebbe mai di giocare.
He brings me close to his face, looking at me.	Mi avvicina al suo viso, guardandomi.
The most significant of these are probably the words large and small.	Le più significative di queste sono probabilmente le parole grande e piccolo.
I don't like his job.	Non mi piace il suo lavoro.
This is my first problem.	Questo è il mio primo problema.
The connection goes as follows.	La connessione va come segue.
He never went to court.	Non è mai andato in tribunale.
The show closed on the road.	Lo spettacolo si è chiuso sulla strada.
I feel it in the air.	Lo sento nell'aria.
You don't know what you are doing.	Non sai cosa stai facendo.
Sorry it's not working as expected.	Mi dispiace che non stia funzionando come previsto.
And now, get to work.	E ora, mettiti al lavoro.
Can do research and have many years of experience.	Può fare ricerca e avere molti anni di esperienza.
It was difficult to be responsible for so many lives.	Era difficile essere responsabili di così tante vite.
More difficult than before.	Più difficile di prima.
However, we remain standing.	Restiamo comunque in piedi.
She must have run away.	Deve essere scappata.
But that would be stupid.	Ma sarebbe stupido.
She didn't know what else she could do.	Non sapeva cos'altro poteva fare.
I want to help her.	Voglio aiutarla.
She won't last long though, she never wants a woman long.	Non durerà a lungo però, non vuole mai una donna a lungo.
This was the day we were on our way home.	Questo era il giorno in cui stavamo tornando a casa.
I couldn't understand it.	Non riuscivo a capirlo.
The wood seemed to smile back at him.	Il legno sembrò ricambiargli il sorriso.
Check in at the hotel and get some rest.	Fai il check-in in hotel e riposati un po'.
Wait up.	Aspetta.
This is just football.	Questo è solo calcio.
I have no idea if she likes it.	Non ho idea se le piaccia.
We know how many have high blood lead levels.	Sappiamo quanti hanno livelli elevati di piombo nel sangue.
But she lived for it.	Ma ha vissuto per questo.
She had seen him during their battle that day.	Lo aveva visto durante la loro battaglia quel giorno.
A link can only support it.	Un collegamento può solo supportarlo.
No, it is not possible to meet elsewhere.	No, non è possibile incontrarsi altrove.
You should have been gone an hour and a half.	Avresti dovuto essere via da un'ora e mezza.
I didn't even know if she was a woman or a man.	Non sapevo nemmeno se fosse una donna o un uomo.
So he created more problems for himself.	Così ha creato più problemi per se stesso.
He was telling the truth.	Stava dicendo la verità.
I'm pretty sure my method of doing this is completely wrong.	Sono abbastanza sicuro che il mio metodo per farlo sia completamente sbagliato.
No more half measures.	Niente più mezze misure.
It was a great trip.	È stato un viaggio fantastico.
I stand up with the stick in my hand.	Mi alzo in piedi con il bastone in mano.
Little has survived, however.	Poco è sopravvissuto, tuttavia.
But it didn't have to be.	Ma non doveva essere.
I think they miss the point of my discussion.	Credo che manchino il punto della mia discussione.
Many of these required services are related to the activities of daily life.	Molti di questi servizi richiesti sono legati alle attività della vita quotidiana.
Stay by the door, he said.	Resta vicino alla porta, disse.
It's kind of big.	È una specie di grande.
He will take care of you and things like that.	Si prenderà cura di te e cose del genere.
Any differences will be due to experimental errors.	Eventuali differenze saranno dovute a errori sperimentali.
Days go by when another woman is taken to his cell.	Passano i giorni quando un'altra donna viene portata nella sua cella.
Yes, they will.	Di sì, lo faranno.
I'm here, ”he said.	Io qui», disse.
It dates back more than twenty years ago.	Risale a più di vent'anni fa.
Low back pain.	Lombalgia.
Women experienced a lot more pain than men.	Le donne hanno sperimentato molto più dolore degli uomini.
So here we are, thirty years later.	Quindi eccoci qua, trent'anni dopo.
And they are hot.	E sono caldi.
He gave me my glass.	Mi ha dato il mio bicchiere.
Each time my mother refused.	Ogni volta mia madre rifiutava.
We are not there to kill people.	Non siamo lì per uccidere le persone.
She broke my arm and foot.	Mi ha rotto il braccio e il piede.
It's bad shape.	È una cattiva forma.
I would definitely recommend it.	Lo consiglierei sicuramente.
We have no other options.	Non abbiamo altre opzioni.
Remove from the oven and leave to cool.	Sfornare e lasciare raffreddare.
That's probably what's wrong with me.	Probabilmente è questo che non va in me.
My parents refused to let me do anything that summer.	I miei genitori si rifiutarono di lasciarmi fare qualsiasi cosa quell'estate.
Both sides eventually moved for judgment.	Entrambe le parti alla fine si sono mosse per il giudizio.
Whether or not it actually is is not the problem.	Se lo sia effettivamente o meno non è il problema.
I have had many people who have provided me with services.	Ho avuto molte persone che mi hanno fornito servizi.
It soon became apparent that his sight had practically disappeared.	Fu presto evidente che la sua vista era praticamente scomparsa.
We can't see it.	Non possiamo vederlo.
Many states apply this rule.	Molti stati applicano questa regola.
The price is great.	Il prezzo è ottimo.
All the usual.	Tutto il solito.
People need to use them, to take advantage of them.	Le persone hanno bisogno di usarli, di trarne vantaggio.
Nobody forced him to do it.	Nessuno l'ha obbligato a farlo.
Oh, god, no.	Oh, dio, no.
This is fun stuff, fun stuff.	Questa è roba divertente, roba divertente.
Never accept total loss.	Non accettare mai una perdita totale.
It is really cool.	È davvero fantastico.
So we liked it a bit.	Quindi ci è piaciuto un po'.
The issues raised were not new.	Le questioni sollevate non erano nuove.
I'm sure it will, of course, but.	Sono sicuro che lo farà, ovviamente, ma.
Share your memories.	Condividi i tuoi ricordi.
Our whole politics is there.	Tutta la nostra politica è lì.
Let me finish the story.	Fammi finire la storia.
Can anyone help me do this please.	Qualcuno può aiutarmi a farlo per favore.
They are quite easy.	Sono abbastanza facili.
I had someone who would help me.	Avevo una persona che mi avrebbe aiutato.
We need you to design and build it.	Abbiamo bisogno di te per progettarlo e costruirlo.
We practice here.	Ci esercitiamo qui.
Increased daily activity levels were identified as target behavior.	L'aumento dei livelli di attività quotidiana è stato identificato come comportamento target.
This is not an easy time.	Questo non è un momento facile.
The games are fun and easy to learn.	I giochi sono divertenti e facili da imparare.
And he wanted it to be her.	E voleva che fosse lei.
In doing so, they support families and our sense of community.	In tal modo, supportano le famiglie e il nostro senso di comunità.
me more than him	io più di lui
The boat moved forward.	La barca si mosse in avanti.
When he touched it, he noticed that his skin was on fire.	Quando lo toccò, notò che la sua pelle era in fiamme.
Then it was nine o'clock.	Poi erano le nove.
First came the plants, then the animals and finally what you would call people.	Prima sono arrivate le piante, poi gli animali e infine quelle che chiamereste persone.
More love and power to you and your beautiful family.	Più amore e potere a te e alla tua bellissima famiglia.
A couple of major newspapers are interested.	Un paio di grandi giornali sono interessati.
I don't have an answer for that.	Non ho una risposta per quello.
All independent variables except age were included as factors.	Tutte le variabili indipendenti tranne l'età sono state incluse come fattori.
We will return to this issue later.	Torneremo in seguito su questo problema.
There are two relevant cases.	Ci sono due casi rilevanti.
He had to be ready for the morning.	Doveva essere pronto per la mattinata.
Use your own word.	Usa la tua stessa parola.
This creates good jobs for everyone involved.	Il che crea buoni posti di lavoro per tutti i soggetti coinvolti.
So the fans are great.	Quindi i fan sono fantastici.
I need a professional to set up a business for me.	Ho bisogno di un professionista per creare un business per me.
Sorry, but that's it.	Scusa, ma è così.
Achieving a balance.	Raggiungere un equilibrio.
You not only have access, but easy access to clean water.	Non hai solo accesso, ma facile accesso all'acqua pulita.
And in several places it had completely disappeared.	E in diversi punti era completamente scomparso.
Talk about what they are working on instead.	Parla invece di cosa stanno lavorando.
Single moms, anyway.	Mamme single, comunque.
The mechanisms of this process are not yet fully understood.	I meccanismi di questo processo non sono ancora del tutto chiari.
I found out later that it hit the driver.	Ho scoperto più tardi che ha colpito il conducente.
There are several biological control measures used against this plant.	Ci sono diverse misure di controllo biologico utilizzate contro questa pianta.
Remember, your job is a contract with your company.	Ricorda, il tuo lavoro è un contratto con la tua azienda.
Contributed to animal surgery.	Contribuito alla chirurgia degli animali.
Shell will be home tomorrow.	Shell sarà a casa domani.
Get it done.	Fai fare.
Your light makes us enjoy life.	La tua luce ci fa godere la vita.
It doesn't seem like development to me.	Non mi sembra sviluppo.
Her cat disappears in the process.	Il suo gatto scompare nel processo.
It remained so.	Rimase così.
Maybe it would.	Forse lo farebbe.
Not them, not the characters, not the funny brother.	Non loro, non i personaggi, non il fratello divertente.
You are never just a woman.	Non sei mai semplicemente una donna.
I'll read it by myself.	Lo leggerò da solo.
Continue for your dream.	Continua per il tuo sogno.
Both can be quick deaths.	Entrambi possono essere una morte rapida.
The judge's action was adequate and correct.	L'azione del giudice è stata adeguata e corretta.
And it is useless.	Ed è inutile.
The rest of the parameters remain the same.	Il resto dei parametri rimane lo stesso.
Without any purpose.	Senza alcuno scopo.
Maybe then she was playing with them.	Forse allora stava giocando con loro.
But he held it in his hand.	Ma si tenne in mano.
I hope this helps.	Spero che aiuti.
She simply lay, like a little girl.	Giaceva semplicemente, come una bambina.
Maybe even her.	Forse anche suo.
I love the show, the stories and your reviews.	Adoro lo spettacolo, le storie e le tue recensioni.
I mean, like an open way.	Voglio dire, come un modo aperto.
No specific literature information was available for this region.	Non erano disponibili informazioni di letteratura specifiche per questa regione.
She never mentioned.	Non ha mai menzionato.
I like very simple shapes of course.	Mi piacciono le forme molto semplici ovviamente.
I'll probably be home later.	Probabilmente sarò a casa più tardi.
There are two possible reasons for this.	Ci sono due possibili ragioni per questo.
It gives us the feeling that we can fall back on them.	Ci dà la sensazione che possiamo ripiegare su di loro.
I go there understanding.	Ci vado capendo.
They can't take care of me.	Non possono prendersi cura di me.
Everyone is required to close.	Tutti sono tenuti a chiudere.
It will soon be late in the evening.	Presto sarà tarda sera.
At least, we're not sure.	Almeno, non ne siamo sicuri.
But that's not what we proposed.	Ma non è quello che abbiamo proposto.
There were.	C'erano.
It really wasn't.	Non lo era davvero.
Get help.	Fatti aiutare.
It wasn't a human hand.	Non era una mano umana.
I feel you, girl.	Ti sento, ragazza.
Well, there is an easy way to find out.	Bene, c'è un modo semplice per scoprirlo.
Inside there is a background image and the title of the image.	Al suo interno c'è un'immagine di sfondo e il titolo dell'immagine.
The friends then left the shop.	Gli amici hanno poi lasciato il negozio.
However, this is in error.	Tuttavia, questo è in errore.
No further information is required.	Non sono richieste ulteriori informazioni.
This is the moment.	Questo è il momento.
Their march was the march of a race apart.	La loro marcia era la marcia di una corsa a parte.
My brother and his children were an important part of this process.	Mio fratello ei suoi figli sono stati una parte importante di questo processo.
Even the children did.	Lo hanno fatto anche i bambini.
Then she realized she wasn't looking for anything.	Poi si rese conto che non stava cercando niente.
And she found it easy enough.	E lei lo trovava abbastanza facile.
She wasn't there now.	Non c'era adesso.
I feel something coming.	Sento qualcosa in arrivo.
Besides, she is wrong about one thing.	Inoltre, sbaglia una cosa.
You have lost faith.	Hai perso la fiducia.
Not even your father could make it happen.	Nemmeno tuo padre potrebbe farlo accadere.
This is one of the useful features of this method.	Questa è una delle caratteristiche utili di questo metodo.
He has a book too big to be.	Ha un libro troppo grande per esserlo.
The letter came out, and not by chance.	La lettera è uscita, e non per caso.
No information was provided on the two patients who did not improve.	Non sono state fornite informazioni sui due pazienti che non sono migliorati.
In that conclusion she was wrong.	In quella conclusione si sbagliava.
They got off the floor.	Scesero dal pavimento.
She needs help.	Ha bisogno di aiuto.
Progress as in the changing city.	Il progresso come nella città che cambia.
For your safety.	Per la tua sicurezza.
No one is ever good or bad.	Nessuno è mai buono o cattivo.
You would be really good at this.	Saresti davvero bravo in questo.
Time to book for real.	È ora di prenotare per davvero.
But this data could change over time.	Ma questi dati potrebbero cambiare nel tempo.
Many people have.	Molte persone hanno.
No controlled studies were found.	Non sono stati trovati studi controllati.
It was a dark night.	Era una notte buia.
No one has given us the information we need.	Nessuno ci ha fornito le informazioni di cui abbiamo bisogno.
Then we could have walked away with that song in our heads.	Allora avremmo potuto andarcene con quella canzone nelle nostre teste.
I was still surprised.	Ero ancora sorpreso.
No action has ever been taken.	Nessuna azione è mai stata intrapresa.
She smiled at her mother.	Sorrise a sua madre.
Now, it's like, more than a week that every day we have that.	Ora, è come, più di una settimana che ogni giorno abbiamo quello.
She saw her man fall from her horse.	Vide il suo uomo cadere da cavallo.
We have a number of concerns about this.	Abbiamo una serie di preoccupazioni al riguardo.
It must mean something.	Deve significare qualcosa.
If it's outside, you can take a tour to see inside.	Se è fuori, puoi fare un giro per vedere all'interno.
That is why we are fighting today.	Ecco perché stiamo combattendo oggi.
I've never heard of anything like it.	Non ho mai sentito niente del genere.
I believe everyone should read this book.	Credo che tutti debbano leggere questo libro.
Wine is available thanks to the work of so many people.	Il vino è disponibile grazie al lavoro di tante persone.
They stood still and watched us approach.	Rimasero fermi e ci guardarono avvicinarci.
It's not easy.	Non è facile.
We just walked in and there was this baby lying dead.	Siamo appena entrati e c'era questo bambino che giaceva morto.
All he had to do was find their real names.	Tutto quello che doveva fare era trovare i loro veri nomi.
What is presented as real is not real.	Ciò che viene presentato come reale non è reale.
He was calm now.	Era calmo, adesso.
If players had weapons, they would use them.	Se i giocatori avessero armi, le userebbero.
It's the style.	È lo stile.
And this is just a base camp.	E questo è solo un campo base.
I didn't even know the right questions to ask.	Non sapevo nemmeno le domande giuste da porre.
Pour the wine around but not on the meat.	Versare il vino intorno ma non sulla carne.
And that's what you present to the world.	Ed è quello che presenti al mondo.
They're nice.	Sono carini.
This is enough for me most days.	Questo è abbastanza per me quasi tutti i giorni.
Technical reviews aren't just about code or application software requirements.	Le revisioni tecniche non riguardano solo il codice oi requisiti del software applicativo.
Or throw it out of a window.	O buttala fuori da una finestra.
She didn't see me cry.	Non mi ha visto piangere.
You know, my faith.	Sai, mia fede.
I don't think this kind of thing is standard.	Non credo che questo tipo di cose sia standard.
They are gender differences.	Sono differenze di genere.
She had to go home.	Doveva tornare a casa.
My father suggested it before the ship was built.	Mio padre l'ha suggerito prima che la nave fosse costruita.
I didn't know exactly what to say.	Non sapevo esattamente cosa dire.
Listening is a science.	L'ascolto è una scienza.
The vision of change must come from outside the process.	La visione del cambiamento deve venire dall'esterno del processo.
This was what some humans found difficult to understand.	Questo era ciò che alcuni umani trovavano difficile da capire.
Your thought forms and feelings.	Le tue forme di pensiero e sentimenti.
And give it as much of your strength as you can.	E dalle più che puoi della tua forza.
I mean a land animal, of course.	Intendo un animale terrestre, ovviamente.
There must be some proof we can do.	Ci deve essere qualche prova che possiamo fare.
Sure, the night would be better.	Certo, la notte sarebbe meglio.
But only the first ones.	Ma solo i primi.
But the general public doesn't seem to care.	Ma al grande pubblico sembra non importare.
The hall is a bit long, with a stage at one end.	La sala è un po' lunga, con un palco a un'estremità.
Unfortunately, detailed reports on these cases have not yet been released.	Sfortunatamente, i rapporti dettagliati su questi casi non sono stati ancora rilasciati.
Take matters into your own hands.	Prendi la situazione nelle tue mani.
Or even approx.	O anche circa.
She enjoyed it in there.	Si è divertita lì dentro.
He is your boss.	Lui è il tuo capo.
Nobody in this movie is doing absolutely the right thing.	Nessuno in questo film sta facendo assolutamente la cosa giusta.
We have been working very hard for a long time.	Abbiamo lavorato molto duramente per molto tempo.
He had had enough.	Ne aveva abbastanza.
In this case, do what you can.	In questo caso, fai quello che puoi.
There is no time to lose.	Non c'è tempo da perdere.
It will likely be more expensive and harder to find.	Sarà probabilmente più costoso e più difficile da reperire.
Perhaps the accident had made him stronger.	Forse l'incidente lo aveva reso più forte.
But there is no way for me to understand.	Ma non c'è modo per me di capire.
I hope he's not sick.	Spero non sia malato.
Keep your shirt on.	Tieni su La tua camicia.
He has company.	Ha compagnia.
Then he has each group present their production to the whole group.	Quindi fa presentare a ciascun gruppo la propria produzione all'intero gruppo.
The water below had stopped.	L'acqua sottostante si era fermata.
But it was for the best.	Ma era per il meglio.
I need help, guys.	Ho bisogno di aiuto, ragazzi.
It was all so loud.	Era tutto così rumoroso.
In other words, they have rich friends who support them.	In altre parole, hanno amici ricchi che li sostengono.
Freedom of will and person concept.	Libertà di volontà e concetto di persona.
You'll have fun.	Ti divertirai.
The man continues not to speak.	L'uomo continua a non parlare.
Never have men and women taken so much from the earth.	Mai uomini e donne hanno preso così tanto dalla terra.
It seemed to me that the circle was closed.	Mi è sembrato che il cerchio si chiudesse.
We looked into this.	Abbiamo esaminato questo.
He had seen so much in the vision, albeit little more.	Aveva visto così tanto nella visione, anche se poco di più.
However, it works fine on my local machine.	Tuttavia, sulla mia macchina locale funziona bene.
Their lives will be a tough, difficult and dangerous struggle for survival.	Le loro vite saranno una dura, difficile e pericolosa lotta per la sopravvivenza.
He got his money.	Ha avuto i suoi soldi.
Except for body heat purposes.	Tranne per scopi di calore corporeo.
Finish the bottle.	Finisci la bottiglia.
It was clear that he did.	Era chiaro che lo faceva.
You will need to post a photo.	Dovrai postare una foto.
He said it's okay, he'd take care of it.	Ha detto che va bene, se ne sarebbe occupato lui.
But he didn't leave things there.	Ma non ha lasciato le cose lì.
We kept having to stop and wait for her.	Continuavamo a doverci fermare e ad aspettarla.
When you have concerns, we have the answers.	Quando hai delle preoccupazioni, noi abbiamo le risposte.
Please, get me out of here.	Per favore, portami fuori di qui.
I saw the photo of him.	Ho visto la sua foto.
I couldn't get that thought out of his head.	Non riuscivo a togliergli quel pensiero dalla testa.
He asked how we could stay so calm just before a performance.	Ha chiesto come potevamo rimanere così calmi poco prima di un'esibizione.
He likes to give us a short ride to the train station.	Gli piace darci un breve passaggio fino alla stazione dei treni.
The taste of wine.	Il gusto del vino.
You are mocked.	Sei deriso.
From now on.	Da ora in poi.
If you don't see the errors you can't fix them.	Se non vedi gli errori non puoi risolverli.
Follow us on your favorite social network, watch us work.	Seguici sul tuo social network preferito, guardaci lavorare.
Feel our way forward, then.	Sentire la nostra strada da seguire, quindi.
Maybe the family court.	Forse il tribunale di famiglia.
The world is full of them.	Il mondo ne è pieno.
So sad it never took off for me.	Così triste che non è mai decollato per me.
Here today gone tomorrow.	Qui oggi andato domani.
Or, perhaps, your insurance company.	O, forse, la tua compagnia di assicurazioni.
They ran up the hill to the road.	Corsero su per l'altura fino alla strada.
Not a used car.	Non un'auto usata.
It is his free will.	È il suo libero arbitrio.
She put her arm around him.	Lei lo cinse con un braccio.
I have an idea.	Ho un'idea.
They never made me feel less dad.	Non mi hanno mai fatto sentire meno papà.
When he was asked, he agreed to register with us.	Quando gli è stato chiesto, ha accettato di registrare con noi.
Flat on the back.	Piatto sulla schiena.
We use words in speaking, writing, reading and in our inner thinking.	Usiamo le parole nel parlare, scrivere, leggere e nel nostro pensiero interiore.
To find out if there is any reason to be concerned.	Per scoprire se c'è qualche motivo per essere preoccupati.
And as you can see, he is suffering from something terrible.	E come puoi vedere, sta soffrendo qualcosa di terribile.
It is worth looking for.	Vale la pena cercarlo.
He goes back and takes a look.	Torna indietro e dai un'occhiata.
It is in a further follow-up.	È in un ulteriore follow-up.
But you got over it thanks to who was in the band.	Ma l'hai superato grazie a chi era nella band.
For both of them, it was the food that did it.	Per entrambi, è stato il cibo a farlo.
I have to give it a try.	devo fare una prova.
Thinking rich is thinking about action.	Pensare ricco è pensare all'azione.
It might as well do something.	Potrebbe anche fare qualcosa.
It is difficult to understand exactly why.	È difficile capire esattamente perché.
I can't go talk to others.	Non posso andare a parlare con gli altri.
The people were not up for their living conditions.	Le persone non erano in armi per le loro condizioni di vita.
Life seemed to have lost its meaning.	La vita sembrava aver perso il suo significato.
Performed part of the experiments.	Eseguito parte degli esperimenti.
The reason for my question is this.	Il motivo della mia domanda è questo.
Well, it's better than nothing.	Bene, è meglio di niente.
And you have to state the facts that support each reason.	E devi dichiarare i fatti che supportano ogni motivo.
One got married.	Uno si è sposato.
The current can be strong.	La corrente può essere forte.
We have it.	Noi ce l'abbiamo.
Only time will tell if it is considered the best.	Solo il tempo dirà se è considerato il migliore.
It's about identity.	Si tratta di identità.
It's a.	E un.
Also, there are some problems.	Inoltre, ci sono alcuni problemi.
He is your example and you must follow in his footsteps.	È il tuo esempio e devi seguire i suoi passi.
He didn't see any bodies.	Non ha visto corpi.
He uses the sign he showed last time.	Usa il segno che ha mostrato l'ultima volta.
None of this benefits his family.	Niente di tutto questo giova alla sua famiglia.
Don't look like that.	Non sembrare così.
Determined to take care of him.	Determinato a prendersi cura di lui.
Or at least think about fear.	O almeno pensare alla paura.
This made things more serious.	Ciò ha reso le cose più serie.
You let her die.	L'hai lasciata morire.
Not this year, though.	Non quest'anno, però.
We had no idea.	Non ne avevamo idea.
The ice hadn't completely disappeared from it.	Il ghiaccio non era completamente scomparso da esso.
You still connect with real people.	Entri ancora in contatto con persone reali.
The impact is for the future.	L'impatto è per il futuro.
From their point of view.	Dal loro punto di vista.
He's been here for about two years now.	È qui da circa due anni ormai.
My mother raised me alone.	Mia madre mi ha cresciuto da sola.
Most studies have focused on more than one population.	La maggior parte degli studi si è concentrata su più di una popolazione.
It was a command.	Era un comando.
Close the gold jump ring.	Chiudere l'anello di salto d'oro.
Army and to review the literature for current treatment options.	Army e per rivedere la letteratura per le opzioni di trattamento attuali.
Following the rules is your friend.	Seguire le regole è tuo amico.
This is what he calls chasing me, he does it.	Questo è ciò che lui chiama rincorrermi, lo fa.
This is why so many parents are so upset.	Ecco perché tanti genitori sono così sconvolti.
In the end, choose your classes and times.	Alla fine, scegli le tue classi e gli orari.
Looks like he saved something.	Sembra che abbia salvato qualcosa.
A boy was sitting on it.	Un ragazzo era seduto su di esso.
It was supposed to be a really important night.	Doveva essere una serata davvero importante.
The first car was full.	La prima macchina era piena.
A few minutes to six.	Pochi minuti alle sei.
It's hard to even want to be home.	È difficile anche solo voler essere a casa.
We are nothing.	Non siamo niente.
At lunch you have to take care of yourself.	A pranzo devi prenderti cura di te.
Pretty good stuff.	Roba abbastanza buona.
That was the time.	Quella era l'ora.
This is a big part of the plan.	Questa è una grande parte del piano.
You cannot separate your life from your process.	Non puoi separare la tua vita dal tuo processo.
Important.	Importante.
Then the next lie, and the next.	Poi la prossima bugia, e la prossima.
The slow times had really stopped happening.	I tempi lenti avevano davvero smesso di accadere.
Many years have passed.	Sono passati molti anni.
I like people.	Mi piacciono le persone.
He is an amazing guy.	È un ragazzo incredibile.
You can use it.	Puoi usarlo.
Seven years ago, it would have seemed impossible.	Sette anni fa, sarebbe sembrato impossibile.
Hell, we were right on top of each other.	Diavolo, eravamo proprio uno sopra l'altro.
In the article, we measured the light source.	Nell'articolo, abbiamo misurato la fonte di luce.
They are not open to change and interpretation.	Non sono aperti al cambiamento e all'interpretazione.
The initial response to the bill was mixed.	La risposta iniziale al disegno di legge è stata mista.
None of these came.	Nessuno di questi è venuto.
We are open to place orders.	Siamo aperti per effettuare ordini.
But it's worth thinking about.	Ma vale la pena pensarci.
Declaration coming in the next few days.	Dichiarazione in arrivo nei prossimi giorni.
Why you should go where you are not wanted anyway.	Perché dovresti andare dove non sei voluto comunque.
You didn't want a family.	Non volevi una famiglia.
Of course, people don't want you to leave.	Ovviamente la gente non vuole che tu te ne vada.
Research report on the children's program.	Rapporto di ricerca sul programma per bambini.
That name is also not a lie.	Anche quel nome non è una bugia.
At least for my long runs.	Almeno per le mie lunghe corse.
She turns quickly and shows me the other.	Si gira velocemente e mi mostra l'altra.
However, he is quite a major player in the financial services industry.	Tuttavia, è un attore abbastanza importante nel settore dei servizi finanziari.
In return, he offered him information.	In cambio, gli ha offerto informazioni.
Maybe someone can help me.	Forse qualcuno può aiutarmi.
I understand and accept such magic for built-in types.	Capisco e accetto tale magia per i tipi incorporati.
I didn't want to put you at risk with my job.	Non volevo metterti a rischio con il mio lavoro.
But it should work from my understanding.	Ma dovrebbe funzionare dalla mia comprensione.
Her mother is on the ice and she is sexy.	Sua madre è sul ghiaccio ed è sexy.
It was just pure fun.	Era solo puro divertimento.
She usually she did.	Di solito lo faceva.
But under that she can, and she does.	Ma sotto quello può, e lo fa.
I've seen a few, it's incredible.	Ne ho visti alcuni, è incredibile.
It may have a solution.	Potrebbe avere una soluzione.
I don't want to know anymore.	Non voglio più sapere.
I therefore took it upon myself to examine absolutely everything.	Mi sono incaricato, quindi, di esaminare assolutamente tutto.
This is the movie you wanted to see.	Questo è il film che volevi vedere.
I loved this part.	Ho adorato questa parte.
Just be honest.	Solo essere onesto.
We ask for family history.	Chiediamo la storia familiare.
Yet they are gone.	Eppure se ne sono andati.
I will offer you the same.	Ti offrirò lo stesso.
The item was passed well.	L'oggetto è stato passato bene.
She nodded, after listening to the conversation.	Lei annuì, dopo aver ascoltato la conversazione.
You can go to football.	Puoi andare al calcio.
Escape would be impossible.	La fuga sarebbe impossibile.
We can't explain why.	Non possiamo spiegare, come mai.
It was just the beginning of what we had to do.	Era solo l'inizio di quello che dovevamo fare.
You should drop by to see it soon.	Dovresti passare a vederlo presto.
Suddenly an old man ran to the surface of the water.	Improvvisamente un vecchio corse sulla superficie dell'acqua.
I learned to play with the system.	Ho imparato a giocare con il sistema.
I don't want to feel like this anymore.	Non voglio più sentirmi così.
I didn't commit.	Non mi sono impegnato.
And then a couple more come in.	E poi ne entra un altro paio.
Of the system.	Del sistema.
I called but got no answer.	Ho chiamato, ma non ho ricevuto risposta.
I would like to live my best life.	Vorrei vivere la mia vita migliore.
His words had no impact on politics.	Le sue parole non hanno avuto alcun impatto sulla politica.
For public and community service.	Per il servizio pubblico e comunitario.
Perhaps without the sense of time there is no fear.	Forse senza il senso del tempo non c'è paura.
She just needed to get the real her out.	Aveva semplicemente bisogno di tirare fuori la vera lei.
The energy seemed to continue, however.	L'energia sembrava continuare, tuttavia.
Keeping this relationship going required the same.	Mantenere questa relazione in corso richiedeva lo stesso.
She tears me inside.	Mi strappa dentro.
I told you to stay away from that boy.	Ti avevo detto di stare lontano da quel ragazzo.
His hair was burned.	I suoi capelli erano bruciati.
Not one in sight.	Non uno in vista.
My code below.	Il mio codice qui sotto.
We are not the ones to judge.	Non siamo noi a giudicare.
Then, before morning, it started raining.	Poi, prima del mattino, cominciò a piovere.
You never have a problem with him.	Non hai mai problemi con lui.
All he wanted was to make things more difficult for him.	Tutto ciò che voleva era rendergli le cose più difficili.
It was then that she began to feel scared.	Fu allora che iniziò a sentirsi spaventata.
She made me smile.	Mi ha fatto sorridere.
I should never have called you.	Non avrei mai dovuto chiamarti.
This states that meat and milk cannot be served together.	In questo si afferma che carne e latte non possono essere serviti insieme.
I managed to force a few words.	Sono riuscito a forzare alcune parole.
And now it's gone.	E ora non c'è più.
She had heard something.	Aveva sentito qualcosa.
Dogs seem to have some stamina.	I cani sembrano avere una certa resistenza.
She knew it was what she was eating her.	Sapeva che era quello che le stava mangiando.
And talk on the phone every day.	E parlare al telefono ogni giorno.
Sure they would.	Certo che lo farebbero.
But, in the end, she agreed to make one.	Ma, alla fine, ha accettato di farne uno.
It wasn't hard to do.	Non è stato difficile farlo.
She will start participating.	Inizierà a partecipare.
I can ask to show the item in some position.	Posso chiedere di mostrare l'elemento in qualche posizione.
The ability to think is the basis of the human being.	La capacità di pensare è la base dell'essere umano.
But it seems that this is not the case.	Ma sembra che non sia così.
They didn't say she was a bodyguard.	Non hanno detto che era una guardia del corpo.
We think your questions are important, so we'll answer them.	Pensiamo che le tue domande siano importanti, quindi risponderemo.
And this is a bad thing.	E questa è una brutta cosa.
She spread her arms.	Allargò le braccia.
She is still in there.	È ancora lì dentro.
How it was.	Come era.
This discovery is one example, and here's another.	Questa scoperta è un esempio, ed eccone un altro.
Something you told me once to go my own way.	Qualcosa che mi hai detto, una volta, di seguire la mia strada.
Less seated.	Meno seduti.
This all sounds crazy, but it's so true.	Tutto questo suona folle, ma è così vero.
I would never have the chance to meet her now.	Non avrei mai ora la possibilità di incontrarla.
But it wasn't her voice that touched him, it was her words.	Ma non era la sua voce a toccarlo, erano le parole.
You must bring everything with you, including the cast and crew.	Devi portare tutto con te, incluso il cast e la troupe.
Good for you, but you still need friends.	Buon per te, ma hai ancora bisogno degli amici.
The exam takes only a few minutes to complete.	L'esecuzione dell'esame richiede solo pochi minuti.
Come to me as you are.	Vieni da me come sei.
Or he was born.	O è nato.
Just tell him.	Diglielo e basta.
It still barely felt like a drink.	Sembrava ancora a malapena un drink.
Doing so is impossible.	Farlo è impossibile.
It's really bad for the band.	È davvero brutto per la band.
My brother called me right away.	Mio fratello mi ha chiamato subito.
Nothing was a problem for the staff or management.	Niente era un problema per il personale e la direzione.
Stir continuously for fifteen minutes.	Mescolare continuamente per quindici minuti.
But I just need opportunities.	Ma ho solo bisogno di opportunità.
Going through this correctly will take quite some time.	Passare attraverso questo correttamente richiederà un bel po' di tempo.
If they fail, game over.	Se questi falliscono, game over.
They got yours too.	Anche il tuo l'hanno preso.
You have made building or construction projects a lot easier.	Ha reso i progetti di costruzione o di costruzione molto più facili.
Soon, he says, my husband will be back in an hour.	Presto, dice, mio ​​marito tornerà tra un'ora.
God is life.	Dio è vita.
No patient lost central vision suddenly after surgery.	Nessun paziente ha perso la vista centrale improvvisamente dopo l'intervento chirurgico.
Last year there was no power, but this year there was.	L'anno scorso non c'era il potere, ma quest'anno c'era.
It wasn't her purpose.	Non era il suo scopo.
Identified in that region.	Identificato in quella regione.
We are not together.	Non stiamo insieme.
And really try to be fresh.	E cerca davvero di essere fresco.
These were the differences that kept people separate from each other.	Queste erano le differenze che tenevano le persone separate l'una dall'altra.
This may be because they are.	Questo può essere perché lo sono.
Better yet, only you know how it sorts people.	Meglio ancora, solo tu sai come smista le persone.
They finished their lunch.	Finirono il pranzo.
Help others too.	Aiuta anche gli altri.
And he wasn't just walking.	E non stava solo camminando.
He needs someone like you.	Ha bisogno di qualcuno come te.
I couldn't be specific.	Non potrei essere specifico.
If you are so worried, help them.	Se sei così preoccupato, aiutali.
He also didn't like pain.	Inoltre non gli piaceva il dolore.
You cannot book.	Non puoi prenotare.
Only one conclusion was possible.	Era possibile una sola conclusione.
And analyze their growth.	E analizzare la loro crescita.
Give it some time.	Dagli un po' di tempo.
Writing that part was easy.	Scrivere quella parte è stato facile.
There may be more than we know.	Potrebbe esserci più di quanto sappiamo.
Conversation, both with each other and at a distance.	Conversazione, sia tra loro che a distanza.
So they can't really risk it.	Quindi non possono davvero rischiare.
I've been lucky.	Sono stato fortunato.
Look for the flow.	Cerca il flusso.
But it doesn't go away.	Ma non se ne va.
Up to the strange teeth.	Fino agli strani denti.
And then we were just friends again.	E poi eravamo di nuovo solo amici.
At the very least it gives you something to work with.	Per lo meno ti dà qualcosa con cui lavorare.
Dangerous, but beware.	Pericoloso, ma attento.
Nothing else had been moved.	Nient'altro era stato spostato.
It wasn't just about credit.	Non si trattava solo di credito.
Can't wait to see what happens with that.	Non vedo l'ora di vedere cosa succede con quello.
He didn't stop, he just went back and forth.	Non si fermò, andò solo avanti e indietro.
Sometimes the design gets in the way.	A volte il design si intromette.
I tried but the result is this.	Ho provato ma il risultato è questo.
I expect the market to drop even lower.	Mi aspetto che il mercato scenda ancora più in basso.
She takes care of them.	Lei si prende cura di loro.
Let's take some examples.	Facciamo alcuni esempi.
When they come for us, they will come from that direction.	Quando verranno per noi, verranno da quella direzione.
It is difficult to get a line.	È difficile ottenere una linea.
And over time, that would become a problem.	E col tempo, quello sarebbe diventato un problema.
All the main streets look the same.	Tutte le strade principali sembrano uguali.
And a nice front too.	E anche un bel davanti.
It wasn't fear.	Non era paura.
Perhaps her son would have entered politics.	Forse suo figlio sarebbe entrato in politica.
A real man would never do that.	Un vero uomo non lo farebbe mai.
He finds a comfortable position in your bed.	Trova una posizione comoda nel tuo letto.
All bad things simply.	Tutte le cose brutte semplicemente.
Only ten houses remained standing.	Solo dieci case sono rimaste in piedi.
Maybe not, but he would get close, very close.	Forse no, ma si sarebbe avvicinato, molto vicino.
Pay attention to his smell and his breath.	Presta attenzione al suo odore e al suo respiro.
He left them before the season started.	Li ha lasciati prima dell'inizio della stagione.
Nothing like that happened.	Non è successo niente del genere.
You tell us.	Ci dici tu.
But after a while I'll miss me, they'll tell the police.	Ma dopo un po' sentirò la mia mancanza, lo diranno alla polizia.
He had read it wrong, very wrong.	L'aveva letto male, molto male.
We would not have survived.	Non saremmo sopravvissuti.
It was time for the press to move to new ground.	Era giunto il momento per la stampa di passare a un nuovo terreno.
This is finally all.	Questo è finalmente tutto.
I'm terrible with names.	Sono terribile con i nomi.
This interaction contains two parts.	Questa interazione contiene due parti.
This will lead to many more.	Ciò porterà a molti altri.
Children are stupid.	I bambini sono stupidi.
It wasn't natural to think of both.	Non era naturale pensare a entrambi.
The battle lines were clearly drawn.	Le linee di battaglia erano chiaramente tracciate.
He took a step towards me, another.	Fece un passo verso di me, un altro.
I know the guys and would love to work with them.	Conosco i ragazzi e mi piacerebbe lavorare con loro.
Better to ask for help than to make a silent mistake.	Meglio chiedere aiuto che commettere un errore silenzioso.
Such a thing should keep that community up in arms.	Una cosa del genere dovrebbe tenere quella comunità in armi.
If you do, they will see you and take you away.	Se lo fai, ti vedranno e ti porteranno via.
Most men are too direct.	La maggior parte degli uomini è troppo diretta.
You imagine the inside.	Ti immagini l'interno.
Now he was making a real effort to control himself.	Adesso stava facendo un vero sforzo per controllarsi.
And you do it because you know it does.	E lo fai perché sai che lo fa.
These are discussed briefly.	Questi sono discussi brevemente.
They work, but they require some work.	Funzionano, ma richiedono un po' di lavoro.
It will ring again and again in your mind.	Suonerà ancora e ancora nella tua mente.
You don't save yourself.	Non ti salvi.
He liked them both.	Gli piacevano entrambi.
This means the original charge.	Ciò significa l'addebito originale.
He was the president.	Era il presidente.
He forces us to do it.	Ci costringe a farlo.
I looked at his name.	Ho guardato il suo nome.
I shrugged it off.	L'ho scrollata di dosso.
He will come alone.	Verrà da solo.
Talk about a long list.	Parla di una lunga lista.
Eat it there.	Mangialo lì.
He hadn't given it much thought.	Non ci aveva pensato molto.
I can remove it if he can help.	Posso rimuoverlo se può aiutare.
The door opened a moment later.	La porta si aprì un attimo dopo.
I'm kind of excited.	Sono tipo eccitato.
All authors contributed to the analysis and interpretation of the data.	Tutti gli autori hanno contribuito all'analisi e all'interpretazione dei dati.
His injuries were extreme.	Le sue ferite erano estreme.
It just works.	Funziona e basta.
It may have been a little ahead of its time.	Potrebbe essere stato un po' in anticipo sui tempi.
I'll have one too.	Ne avrò uno anch'io.
We have the potential for so much more.	Abbiamo il potenziale per molto di più.
Call and let me know when to be there.	Chiama e fammi sapere quando essere lì.
It is the waiting.	È l'attesa.
They were a real team.	Erano una vera squadra.
Where the present and the future meet.	Dove il presente e il futuro si incontrano.
I'll be late at night and sleep the next morning.	Farò tardi la notte e dormirò la mattina dopo.
It took off.	È decollata.
The playing field is once again even.	Il campo di gioco è ancora una volta pari.
I think it is a learning process.	Penso che sia un processo di apprendimento.
I hope we made you proud.	Spero che ti abbiamo reso orgoglioso.
Get out of the state right away.	Esci subito dallo stato.
Unfortunately it didn't go very well.	Purtroppo non è andata molto bene.
He put his hands to his head.	Si portò le mani alla testa.
But we'll find out.	Ma lo scopriremo.
He had the health of him.	Aveva la sua salute.
And he paid.	E ha pagato.
I didn't pay them every month.	Non li pagavo ogni mese.
I have bigger things to worry about than a high school fight.	Ho cose più grandi di cui preoccuparmi di una rissa al liceo.
But just for today.	Ma solo per oggi.
And what our conversation might have been about.	E di cosa avrebbe potuto trattarsi la nostra conversazione.
It is not negative.	Non è negativo.
But this must be the exception.	Ma questa deve essere l'eccezione.
They fell to their knees.	Caddero in ginocchio.
I want to sit for you.	Voglio sedermi per te.
But the way out was not physical.	Ma la via d'uscita non era fisica.
He wasn't going to keep it down the state he was in anyway.	Non l'avrebbe tenuto giù comunque lo stato in cui si trovava.
You're thinking of inviting her to dinner.	Stai pensando di invitarla a cena.
This is where things get interesting.	È qui che le cose si fanno interessanti.
Some characters need more time and you face it.	Alcuni personaggi hanno bisogno di più tempo e tu lo affronti.
And go away.	E vattene.
He can't hold back.	Non può trattenersi.
Maybe that's a bad answer.	Forse è una brutta risposta.
Neither was doing very well in school.	Nessuno dei due andava molto bene a scuola.
Not that important.	Non così importante.
They were finally close.	Finalmente erano vicini.
And they don't want to go under again.	E non vogliono andare di nuovo sotto.
They had no choice but to walk to get to places.	Non avevano altra scelta che andare a piedi per andare in posti.
He ordered the area closed.	Ordinò la chiusura dell'area.
It works great for me.	Funziona benissimo per me.
And coming soon.	E in arrivo.
There is nothing they can do to stop you.	Non possono fare nulla per fermarti.
This is one of the ways to have sex, yes.	Questo è uno dei modi per fare sesso, sì.
They are not the same thing.	Non sono la stessa cosa.
And it didn't seem like she had been there in that long.	E non sembrava che fosse lì da così tanto tempo.
But the girls are very young.	Ma le ragazze sono molto giovani.
That's her point.	Questo e' il suo punto.
You only need one line of code to build it.	Ha bisogno solo di una riga di codice per costruirlo.
Can't wait to have dinner with you tonight.	Non vedo l'ora di cenare con te questa sera.
Furthermore, it has become clear that there is room for improvement.	Inoltre, è diventato chiaro che c'è spazio per miglioramenti.
We are delighted that you enjoyed your stay with us.	Siamo lieti che ti sia piaciuto il tuo soggiorno con noi.
I love going to get it every day.	Adoro andare a prenderla ogni giorno.
We haven't received any reports from last week.	Non abbiamo ricevuto alcun rapporto della scorsa settimana.
This is due to the black market.	Ciò è dovuto al mercato nero.
However, we must face that there is a problem.	Tuttavia, dobbiamo affrontare che c'è un problema.
It is called life.	Si chiama vita.
They know the truth of the situation.	Conoscono la verità della situazione.
She was arrested and never tried.	È stata arrestata e mai processata.
I want my kids to understand this.	Voglio che i miei ragazzi lo capiscano.
This is just the kind of thing anyone would wear.	Questo è proprio il tipo di cosa che chiunque indosserebbe.
This happens over and over again.	Questo accade più e più volte.
It was time we got something.	Era ora che prendessimo qualcosa.
Some had needed it for quite a while.	Alcuni ne avevano bisogno da un bel po'.
They knew what was on your mind.	Sapevano cosa c'era nella tua mente.
I hate that you guys haven't made it up yet.	Odio che voi ragazzi non vi siate ancora fatti pace.
The bill was signed into law on the same day.	Il disegno di legge è stato firmato in legge lo stesso giorno.
He has played in six different countries.	Ha suonato in sei paesi diversi.
My mother came into my room.	Mia madre è entrata nella mia stanza.
I mean, the show is the show.	Voglio dire, lo spettacolo è lo spettacolo.
Most days it worked.	Nella maggior parte dei giorni ha funzionato.
They want to be educated.	Vogliono essere istruiti.
All material facts support this conclusion.	Tutti i fatti materiali supportano tale conclusione.
Nobody got off the plane.	Nessuno è sceso dall'aereo.
I cannot reach my goals for this problem.	Non riesco a raggiungere i miei obiettivi per questo problema.
She was just going to please her.	Aveva solo intenzione di darle piacere.
Without trying, she made you measure with him.	Senza provarci, ti ha fatto misurare con lui.
She is everywhere and all at once.	È ovunque e tutti in una volta.
One last thing.	Un'ultima cosa.
I hope it goes well.	Spero che vada bene.
They seem happy to see him.	Sembrano felici di vederlo.
And he just touched a reality for me.	E ha appena sfiorato una realtà per me.
The sounds come from the front.	I suoni provengono da davanti.
It has been noticed. 	È stato notato. 
obtained a year later.	ottenuto un anno dopo.
This will be described in more detail.	Questo sarà descritto in modo più dettagliato.
I looked away.	Ho distolto lo sguardo.
I can't find the file.	Non riesco a trovare il file.
He knew it clearly enough now.	Adesso lo sapeva abbastanza chiaramente.
When I click a button in my app.	Quando faccio clic su un pulsante nella mia app.
Many good decisions have been made.	Sono state prese molte buone decisioni.
Unless you damage my car, that's it.	A meno che tu non danneggi la mia macchina, ecco.
I'm sure it's adorable.	Sono sicuro che è adorabile.
But this was not true.	Ma questo non era vero.
Our working woman age means outside the home.	La nostra età della donna che lavora significa fuori casa.
Not even the words.	Nemmeno le parole.
There was nothing he had to give me.	Non c'era niente che doveva darmi.
He knew he had changed.	Sapeva di essere cambiato.
That night, for the most part, it wasn't.	Quella notte, per lo più, non lo era.
This pain is different.	Questo dolore è diverso.
Okay, it wasn't that fun.	Ok, non è stato così divertente.
When the camera has focused on the family, you can see it.	Quando la telecamera si è concentrata sulla famiglia, puoi vederlo.
In the end, his efforts failed.	Alla fine, i suoi sforzi sono falliti.
Either you have to do something, or something has to be done to you.	O devi fare qualcosa, o qualcosa ti deve essere fatto.
Make sure the fat is facing the same direction.	Assicurati che il grasso sia rivolto nella stessa direzione.
Which meant it was probably true.	Il che significava che probabilmente era vero.
No business has ever been started just to provide work.	Nessuna attività è mai stata avviata solo per fornire lavoro.
It was a really good watch.	È stato davvero un buon orologio.
Now she has completely covered my shoulders.	Ora lei mi ha completamente coperto le spalle.
You have a text view to hold your text.	Ha una visualizzazione del testo per contenere il testo.
It is equally true.	È altrettanto vero.
These data represent an average of seven independent experiments.	Questi dati rappresentano una media di sette esperimenti indipendenti.
She cannot move in any other way.	Non può muoversi in nessun altro modo.
Once there, she turned and looked around the room again.	Una volta lì, si voltò e guardò di nuovo nella stanza.
No serious complications were found.	Non sono state riscontrate complicazioni gravi.
I gave you everything.	Ti ho dato tutto.
The government is also confused.	Anche il governo è confuso.
I didn't watch this time, I couldn't stand it.	Non ho guardato questa volta, non potevo sopportarlo.
Speaking of damn now.	A proposito di maledetta ora.
Found the final.	Trovato la finale.
You will have to face it when it happens.	Dovrai affrontarlo quando accadrà.
It's right there in the title.	È proprio lì nel titolo.
I paid a visit last year.	Ho fatto una visita l'anno scorso.
Because he can't hold it for eight hours anymore.	Perché non può più tenerlo per otto ore.
You may not want to make it public.	Potresti non volerlo rendere pubblico.
I sat back in the seat and looked at the city pass.	Mi sedetti di nuovo sul sedile e guardai il pass cittadino.
These components are strange.	Questi componenti sono strani.
You have nothing to learn about suffering from me.	Non hai niente da imparare da me sulla sofferenza.
But he had no choice.	Ma non aveva scelta.
It happened very late.	È successo molto tardi.
If your content is good, it will come and start a conversation.	Se i tuoi contenuti sono buoni, verranno e inizieranno una conversazione.
Let's talk about football, let's talk about life.	Parliamo di calcio, parliamo di vita.
Whatever was going on, it was going to be bad.	Qualunque cosa stesse succedendo, sarebbe stato brutto.
Standard, this is unfortunately not possible.	Standard, questo purtroppo non è possibile.
I do not trust you.	Non mi fido di te.
There is no reason to worry.	Non c'è motivo di preoccuparsi.
She offered to take them for you.	Si è offerta di prenderli per te.
It was a major turning point in the war.	Fu un importante punto di svolta nella guerra.
It's fun and unique, great job !.	È divertente e unico, ottimo lavoro!.
Here is the man like the boy.	Ecco l'uomo come il ragazzo.
I can not stand it.	Non lo sopporto.
Many can serve both purposes.	Molti possono servire a entrambi gli scopi.
It had been a mistake.	Era stato un errore.
Eventually her efforts paid off.	Alla fine i suoi sforzi furono ripagati.
I didn't want to talk about it.	Non volevo parlarne.
At times it seemed not to flow well.	A volte sembrava non scorrere bene.
I was out of shape and it was hard on my arms.	Ero fuori forma ed era duro per le mie braccia.
There is enough space for everyone.	C'è abbastanza spazio per tutti.
But she has a vision and she can bring it to life.	Ma lei ha una visione e può darle vita.
A fair number of them were killed.	Un discreto numero di loro sono stati uccisi.
I'll tell him one day.	Glielo dirò un giorno.
Far from the promise of a future.	Lontano dalla promessa di un futuro.
At least, that's what the market wants.	Almeno, questo è ciò che vuole il mercato.
Each print will only be available one day.	Ogni stampa sarà disponibile solo un giorno.
We will start small.	Inizieremo in piccolo.
I thought better of you.	Avevo pensato meglio a te.
You have said very little.	Ha detto molto poco.
For a moment, they both watched in silence, saying nothing.	Per un momento, entrambi guardarono in silenzio, senza dire nulla.
They are easy to work with.	Sono facili da lavorare.
He didn't shock me like he used to.	Non mi ha scioccato come prima.
Everyone needs good friends.	Tutti hanno bisogno di buoni amici.
He seemed to be just sitting there.	Sembrava essere semplicemente seduto lì.
I felt my life was over.	Sentivo che la mia vita era finita.
Down the hole you go.	Giù per il buco tu vai.
Or so he said.	O così ha detto.
He is a special player.	È un giocatore speciale.
We have spent our whole life as friends.	Abbiamo passato tutta la vita come amici.
The couple then separates.	La coppia poi si separa.
We both got into the back seat of the car.	Salimmo entrambi sul sedile posteriore dell'auto.
This is an interesting story.	Questa è una storia interessante.
I couldn't hold him back.	Non potevo trattenerlo.
He was standing.	Era in piedi.
You have a pretty face.	Hai un bel viso.
Never repay evil for evil to anyone.	Non ripagare mai il male per il male a nessuno.
I went out.	Sono uscito.
That is to say, he would then live without breathing.	Vale a dire, vivrebbe allora senza respirare.
Perhaps there is also some truth.	Forse c'è anche del vero.
It's hard to see why.	È difficile capire perché.
This is my place.	Questo è il mio posto.
I fall to my feet at your knees.	Cado in piedi alle tue ginocchia.
And now to the other member of the comparison.	E ora all'altro membro del confronto.
I finish the tea for her in silence.	Finisco il tè per lei in silenzio.
Your analysis is spot on.	La tua analisi è azzeccata.
And there was no easy way to deal with it.	E non c'era un modo semplice per affrontarlo.
Despite this challenge, most people made some very nice images.	Nonostante questa sfida, la maggior parte delle persone ha realizzato delle immagini molto belle.
They do everything right.	Fanno tutto bene.
But most didn't give any because we want to be surprised.	Ma la maggior parte non ne ha dato nessuno perché vogliamo essere sorpresi.
This is where they meet.	È qui che si incontrano.
We were looking for anything.	Stavamo cercando qualsiasi cosa.
You have also lost the next one.	Ha perso anche il prossimo.
And the children express their opinion.	E i bambini esprimono la loro opinione.
It was a short and dirty fight.	Fu una lotta breve e sporca.
I'll call him to be sure.	Lo chiamerò per essere sicuro.
He played very well when we went to play him.	Ha giocato molto bene quando siamo andati a giocarci.
You want to change the world.	Vuoi cambiare il mondo.
She offers her fair trade.	Le offre un commercio equo.
But the truth is, no one can really know what happens after life.	Ma la verità è che nessuno può davvero sapere cosa succede dopo la vita.
I should have tried to protect him.	Avrei dovuto cercare di proteggerlo.
Here is a point on which she could give positive information.	Ecco un punto su cui poteva dare informazioni positive.
This is more than real now.	Questo è più che reale ora.
I thought these might turn you on.	Ho pensato che questi potrebbero farti eccitare.
They had turned into those things.	Si erano trasformati in quelle cose.
There were no others like them close enough to be seen.	Non ce n'erano altri come loro abbastanza vicini da essere visti.
We felt very welcome and comfortable.	Ci siamo sentiti molto ben accolti ea nostro agio.
Next to her.	Vicino a lei.
I haven't seen anyone else.	Non ho visto nessun altro.
Thus, the whole community is discovered.	Quindi, l'intera comunità viene scoperta.
The man had resumed drinking.	L'uomo aveva ripreso a bere.
He fell to the ground, his neck broken.	Cadde a terra, con il collo spezzato.
An old familiar song.	Una vecchia canzone familiare.
I found myself in a place like this once.	Mi sono ritrovato in un posto come questo una volta.
Buy it now and you won't have to buy it anymore.	Acquistalo ora e non dovrai più acquistarlo.
Return to the hotel for breakfast.	Ritorno in hotel per la colazione.
There are two cases to consider.	Ci sono due casi da considerare.
Dead was dead.	Morto era morto.
And if they don't come back it's because they're dead.	E se non tornano è perché sono morti.
But the challenge can kill.	Ma la sfida può uccidere.
He sat down on the bed and took her hand.	Si sedette sul letto e le prese la mano.
But sometimes it is.	Ma a volte lo è.
You just need a credit card.	Hai solo bisogno di una carta di credito.
However, there was one thing that struck us as interesting.	Tuttavia, c'era una cosa che ci ha colpito come interessante.
The company never knew exactly where they were.	L'azienda non ha mai saputo esattamente dove si trovassero.
I really enjoyed it this year.	Mi sono davvero divertito quest'anno.
They have been wonderful to me.	Sono stati meravigliosi per me.
We will talk about it later.	Ne parleremo più avanti.
I'm afraid, she thought.	Ho paura, pensò.
For the work in progress, we assume a similar level of performance.	Per il lavoro in corso, assumiamo un livello di prestazioni simile.
But this is a complex challenge.	Ma questa è una sfida complessa.
But this should be an exception.	Ma questa dovrebbe essere un'eccezione.
So far only two cases have been fully described.	Finora solo due casi sono stati descritti completamente.
If not, consult your doctor.	In caso contrario, consultare il medico.
This is a difficult operation.	Questa è un'operazione difficile.
This is the murder part.	Questa è la parte dell'omicidio.
Something we can't explain.	Qualcosa che non riusciamo a spiegare.
A husband, children, good friends.	Un marito, figli, buoni amici.
It worked.	Ha funzionato.
Large files are created quickly.	I file di grandi dimensioni vengono creati rapidamente.
I have this gift.	Ho questo dono.
That made sense.	Che aveva senso.
Their concerns are real and honest.	Le loro preoccupazioni sono reali e oneste.
It is worth watching.	Vale la pena guardare.
They come from my camera, so the files are a bit large.	Provengono dalla mia fotocamera, quindi i file sono un po' grandi.
Nor does logic support such an outcome.	Né la logica supporta un tale risultato.
Only rain and more rain.	Solo pioggia e ancora pioggia.
Another external element was the crowd.	Un altro elemento esterno era la folla.
Love, love them, love them.	Ama, amali, amali.
It was a very tall church and he wanted a family.	Era una chiesa molto alta e voleva una famiglia.
More recently, more complex systems have been proposed.	Più recentemente sono stati proposti sistemi più complessi.
They both knew how happy he would be when he got it.	Sapevano entrambi quanto sarebbe stato felice quando l'avrebbe ottenuto.
Everything except him.	Tutto tranne il suo.
So was the feeling.	Così era il sentimento.
I trust her.	Ho fiducia in lei.
The great love of my life.	Il grande amore della mia vita.
You completely lose contact with your hand.	Perdi completamente il contatto con la mano.
Lots of great information and support here.	Molte ottime informazioni e supporto qui.
They eat anything here, if it moves, they eat it.	Mangiano qualsiasi cosa qui, se si muove, lo mangiano.
It meant that some of his workers would be too.	Significava che lo sarebbero stati anche alcuni dei suoi lavoratori.
However, it has a use.	Tuttavia, ha un uso.
She has never let me down yet.	Non mi ha mai deluso ancora.
Come back the second day !.	Torna il secondo giorno!.
It is my gift.	È il mio regalo.
So any coverage is on.	Quindi qualsiasi copertura è su.
He looked at her for a while.	La guardò per un po'.
There were meeting places for people.	C'erano luoghi di incontro per le persone.
I felt the impact.	Ho sentito l'impatto.
Nobody is trying to say that you are not trying hard enough.	Nessuno sta cercando di dire che non ti stai impegnando abbastanza.
It was something.	Era qualcosa.
It was a simple practical matter.	Era una semplice questione pratica.
Keep it under your control.	Tienilo sotto il tuo controllo.
There was no way they could go on now.	Non c'era modo che potessero andare avanti adesso.
But now she knew her mind.	Ma ora conosceva la sua mente.
The breakfast was very good.	La colazione era molto buona.
By plane, for example.	In aereo, per esempio.
I will not try to contact you after this letter.	Non proverò a contattarti dopo questa lettera.
She could feel her breath on her face.	Poteva sentire il suo respiro sul viso.
Her hands aren't good enough for that yet.	Le sue mani non sono ancora abbastanza buone per questo.
Then she sent me away.	Poi mi ha mandato via.
His first ever goal came against his own team.	Il suo primo gol in assoluto è arrivato contro la sua stessa squadra.
He proves that you are not out to get anyone.	Dimostra che non sei fuori a prendere nessuno.
Read the post before commenting.	Leggi il post prima di commentare.
The proof of is exactly the same.	La dimostrazione di è esattamente la stessa.
The video is clear.	Il video è chiaro.
The tumor volume was measured every week.	Il volume del tumore è stato misurato ogni settimana.
This puts a model at the edge more than anything else.	Questo mette un modello in vantaggio più di ogni altra cosa.
However, they cannot think about marriage until she has a job.	Tuttavia, non possono pensare al matrimonio finché non ha un lavoro.
You shouldn't be here.	Non dovrebbe essere qui.
At this point, she starts playing a song of your choice.	A questo punto, inizia a suonare un brano a tua scelta.
She has to work.	Deve lavorare.
She didn't.	Non l'ha fatto.
It's that simple.	È così semplice.
She stayed like that for a minute, saying nothing.	Rimase così per un minuto, senza dire nulla.
Get close to me, but not too close.	Avvicinati a me, ma non troppo.
But even that was too close to be comforted.	Ma anche quello era troppo vicino per essere confortato.
It is on the back.	È sulla schiena.
And she can answer no, or whatever the answer is.	E può rispondere di no, o qualunque sia la risposta.
You should really feel good about yourself.	Dovresti davvero sentirti bene con te stesso.
But whatever he caught next, he put it in his mouth.	Ma qualunque cosa abbia catturato dopo, l'ha messa in bocca.
He works to increase your influence on other teams.	Lavora per aumentare la tua influenza sulle altre squadre.
Below is a working example.	Di seguito è riportato un esempio funzionante.
It wasn't entirely true.	Non era del tutto vero.
He rarely came out of the library anymore than he did.	Raramente usciva più dalla sua biblioteca.
You will need others to help you.	Avrai bisogno che gli altri ti aiutino.
I respect you.	Ti rispetto.
He was several years older.	Aveva diversi anni in più.
She turned pale and sick.	È diventata pallida e malata.
As if she were having a baby.	Come se stesse facendo un bambino.
There seemed to be no doubt about it.	Sembrava che non ci fossero dubbi al riguardo.
You might say things weren't going well.	Potrebbe dire che le cose non andavano bene.
No news can be good news in this case.	Nessuna notizia può essere una buona notizia in questo caso.
She closed the door behind her.	Si chiuse la porta alle spalle.
A very bad feeling.	Una sensazione molto brutta.
But it's damn good.	Ma è dannatamente buono.
They know what they would like to do.	Sanno cosa vorrebbero fare.
I was still in bed.	Ero ancora a letto.
She wouldn't say yes, she wouldn't say no.	Non direbbe di sì, non direbbe di no.
It's wonderful in a way.	È meraviglioso in un certo senso.
I guess they were doing some work up there.	Immagino stessero facendo dei lavori lassù.
Both sides have a valid point.	Entrambe le parti hanno un punto valido.
We should have had enough.	Avremmo dovuto averne abbastanza.
A person on this site has strange behavior.	Una persona su questo sito ha un comportamento strano.
What happened next is what really interests me.	Quello che è successo dopo è ciò che mi interessa davvero.
If his he father doesn't do what he wants.	Se suo padre non fa quello che vuole.
Somehow, somewhere they see the light.	In qualche modo, da qualche parte vedono la luce.
The other men turned quickly.	Gli altri uomini si voltarono rapidamente.
It was hard to beat.	È stato difficile da battere.
Usually, it would be the other way around.	Di solito, sarebbe il contrario.
Without money.	Senza soldi.
And card games.	E giochi di carte.
These methods are described below.	Questi metodi sono descritti di seguito.
It seemed cheap to me.	Mi è sembrato a buon mercato.
It couldn't have been a lot of fun on its own.	Non avrebbe potuto essere molto divertente da solo.
I couldn't guess what happened.	Non riuscivo a indovinare cosa fosse successo.
I haven't seen the sky in days.	Non vedo il cielo da giorni.
The first was the choice of characters.	La prima è stata la scelta dei personaggi.
I saw that she had no teeth.	Ho visto che non aveva denti.
However it is still the word.	Tuttavia è ancora la parola.
I'm not going to see that doctor ever again.	Non ho intenzione di vedere mai più quel dottore.
He just told me he was doing it.	Mi ha semplicemente detto che lo stava facendo.
You are a very strong woman.	Sei una donna molto forte.
They said they wouldn't keep working on it.	Hanno detto che non avrebbero continuato a lavorarci.
But our relationships over the years have been wonderful.	Ma le nostre relazioni nel corso degli anni sono state meravigliose.
I joined a little over two years ago.	Mi sono iscritto poco più di due anni fa.
So we couldn't get over the floor problem.	Quindi non siamo riusciti a superare il problema del pavimento.
But there are too many things that don't add up.	Ma ci sono troppe cose che non tornano.
Of everything.	Di tutto.
The sun didn't help, as it wasn't there.	Il sole non era d'aiuto, poiché non c'era.
We get happy people.	Otteniamo persone felici.
It doesn't actually do anything.	In realtà non fa nulla.
She turned to the big man.	Si rivolse all'omone.
Definitely can't wait.	Sicuramente non vedo l'ora.
Go back up and repeat on the opposite side.	Torna su e ripeti sul lato opposto.
It's probably your doing.	Probabilmente è merito tuo.
I don't know how serious someone is.	Non so quanto sia serio qualcuno.
We had nothing.	Non avevamo niente.
Then there were the women.	Poi c'erano le donne.
It has a big impact.	Ha un grande impatto.
But those groups had little reach.	Ma quei gruppi avevano poca portata.
Obviously this is not finding the location for it.	Ovviamente questo non è trovare la posizione per questo.
I loved her cooking for that.	Amavo la sua cucina per questo.
I knew it would give comfort.	Sapevo che avrebbe dato conforto.
And we've had it from day one.	E l'abbiamo avuto fin dal primo giorno.
He played in the big forward position with the team.	Ha giocato nella posizione di ala grande con la squadra.
She took out her camera and went to the photos.	Ha tirato fuori la sua macchina fotografica ed è andata alle foto.
You let yourself in.	Si è fatto entrare.
Maybe we had a fight.	Forse avevamo litigato.
I rarely want even one.	Raramente ne voglio nemmeno uno.
The living room is just a living room.	Il soggiorno è solo un soggiorno.
And more and more keep showing up.	E sempre di più continuano a presentarsi.
A sun without fire.	Un sole senza fuoco.
There was nothing to do but wait.	Non c'era altro da fare che aspettare.
We have a lot of people to overcome.	Abbiamo molte persone da superare.
She was too smart for me.	Era troppo intelligente per me.
Keep it at eye level.	Tienilo all'altezza degli occhi.
Whatever was going to happen, it was going to be bad.	Qualunque cosa stesse per succedere, sarebbe stata brutta.
None of this could have happened.	Niente di tutto ciò sarebbe potuto accadere.
But a new development has been made to the techniques of expression.	Ma un nuovo sviluppo è stato fatto alle tecniche di espressione.
Another day you may have to wear that red dress.	Un altro giorno potresti dover indossare quel vestito rosso.
I usually read a book or two at any given time.	Di solito leggo uno o due libri in un dato momento.
Time this.	Tempo questo.
We heard he was dead.	Abbiamo sentito che era morto.
I have heard some letters read.	Ho sentito leggere alcune lettere.
I will not do that.	Non lo farò.
So, you know, just those little things.	Quindi, sai, solo quelle piccole cose.
A machine gun.	Una mitragliatrice.
We can have hope.	Possiamo avere speranza.
He produced three numbers.	Ha prodotto tre numeri.
Brown packed lunch.	Pranzo al sacco marrone.
For now they had clean water without going down to the river.	Per ora avevano acqua pulita senza scendere al fiume.
Maybe some people are evil.	Forse alcune persone sono malvagie.
His behavior is better.	Il suo comportamento è migliore.
I am truly, deeply sorry.	Sono veramente, profondamente dispiaciuto.
Yet she was the king, not them.	Eppure lei era il re, non loro.
But please tell us why.	Ma per favore dicci perché.
Read more here and here.	Leggi di più qui e qui.
We have lost that advantage.	Abbiamo perso quel vantaggio.
We must come together to plan our future course.	Dobbiamo unirci per pianificare il nostro futuro corso.
But today, here we are.	Ma oggi, eccoci qui.
Losing a loved one is never easy.	Non è mai facile perdere una persona cara.
He is able to save files on devices.	È in grado di salvare i file sui dispositivi.
Do it well.	Fallo bene.
Anyone can join.	Chiunque può aderire.
We didn't last long.	Non siamo durati a lungo.
Maybe he hadn't had one.	Forse non ne aveva avuto uno.
On the phone itself.	Sul telefono stesso.
I take care of sick children.	Mi occupo di bambini malati.
It is very tight.	È molto stretto.
Time of night.	Ora della notte.
They arrived late.	Sono arrivati ​​in ritardo.
Sometimes you needed one style, sometimes the other.	A volte avevi bisogno di uno stile, a volte dell'altro.
I love this.	Amo questo.
Perhaps the next question answers this question.	Forse la prossima domanda risponde a questa domanda.
You will want a young wife, a family.	Vorrai una giovane moglie, una famiglia.
But for how long.	Ma per quanto tempo.
You are not.	Non sei.
Again, she waited.	Di nuovo, ha aspettato.
And there is the land itself, of course.	E c'è la terra stessa, ovviamente.
How long it will remain so is an open question.	Per quanto tempo rimarrà tale è una questione aperta.
This is truly amazing.	Questo è davvero sorprendente.
You're coming down the hall.	Stai venendo giù per il corridoio.
I don't know what other word to use.	Non so quale altra parola usare.
And business plans have been created.	E sono stati creati piani aziendali.
Thanks again, and we hope to hear more from you.	Grazie ancora, e speriamo di sentire di più da te.
I have to agree.	Devo essere d'accordo.
But the risk remains, and will likely be for years to come.	Ma il rischio rimane, e probabilmente lo sarà negli anni a venire.
Another important source is found in the literature.	Un'altra importante fonte si trova in letteratura.
I think it's still a relationship.	Credo che sia ancora una relazione.
So many great working officers left it was terrible.	Così tanti grandi ufficiali di lavoro se ne andarono è stato terribile.
This is the simple truth.	Questa è la semplice verità.
Even if he lost points.	Anche se ha perso punti.
They are addressing this at a meeting next week.	Stanno affrontando la questione in una riunione la prossima settimana.
There was something about that mechanism that nature liked.	C'era qualcosa in quel meccanismo che piaceva alla natura.
But nobody stopped.	Ma nessuno si è fermato.
What they are doing is not.	Quello che stanno facendo non lo è.
It is doing it.	Lo sta facendo.
The government led the charge in terms of volume.	Il governo ha guidato la carica in termini di volume.
Fresh air is so good for us.	L'aria fresca ci fa così bene.
In no way turned.	In nessun modo girato.
However, he has not yet signed the contract.	Tuttavia, non ha ancora firmato il contratto.
After that, things returned to normal.	Dopo di che, le cose sono tornate alla normalità.
We thought the rest was fine.	Abbiamo pensato che il resto andava bene.
Get on with things.	Vai avanti con le cose.
There was no other possible way to initiate the action.	Non c'era altro modo possibile per avviare l'azione.
There are many different things you can do.	Ci sono molte cose diverse che puoi fare.
You play it once.	Ci giochi una volta.
But that's not enough anymore.	Ma non basta più.
The question is what kind and how much.	Il problema è che tipo e quanto.
And I spent the night at home.	E ho passato la notte a casa.
The bar was quiet.	Il bar era tranquillo.
Something she had wanted since she was a little girl.	Qualcosa che desiderava da quando era una bambina.
It was also a hot summer and the boy was particularly active.	Era anche un'estate calda e il bambino era particolarmente attivo.
In addition to the regular feed, it is just a delight.	Oltre al normale mangime, è solo una delizia.
It seems to work.	Sembra che funzioni.
I really hated him and wanted to leave.	Lo odiavo davvero e volevo andarmene.
A woman who still wanted.	Una donna che voleva ancora.
We have to create a system that prevents them from getting it.	Dobbiamo creare un sistema che impedisca loro di ottenerlo.
Both will happen.	Entrambi accadranno.
It is quite large.	È piuttosto grande.
It was better.	Era meglio.
Night pain is common.	Il dolore notturno è comune.
I think it helped her get that kind of treatment.	Penso che l'abbia aiutata a ricevere quel tipo di cure.
Anyway this is my theory.	Comunque questa è la mia teoria.
I didn't want anything.	Non desideravo nulla.
Those shows every night have a different challenge.	Quegli spettacoli ogni sera hanno una sfida diversa.
Quality and professional training are important tools for human resource management policy.	La qualità e la formazione professionale rappresentano strumenti importanti per la politica di gestione delle risorse umane.
He wouldn't see my face or hear my voice.	Non avrebbe visto la mia faccia né sentito la mia voce.
She designed the research and wrote the main text of the manuscript.	Ha progettato la ricerca e ha scritto il testo principale del manoscritto.
Don't fall apart.	Non cadere a pezzi.
It was as if she had pulled in a part of herself.	Era come se avesse tirato dentro una parte di se stessa.
There was then some movement from someone on the scene.	C'è stato poi qualche movimento da parte di qualcuno sulla scena.
Being single should be one of the best times of your life.	Essere single dovrebbe essere uno dei momenti migliori della tua vita.
I went back and asked if we could wait for it to get dark.	Sono tornato e ho chiesto se potevamo aspettare che facesse buio.
We need to look at new ways of doing things.	Dobbiamo guardare a nuovi modi di fare le cose.
So we went for the day to have a look around.	Quindi siamo andati per la giornata a dare un'occhiata in giro.
You learn in pairs.	Impari in coppia.
You can set a time when you will be available.	Puoi impostare un orario in cui sarai disponibile.
Come on, do it.	Dai, fallo.
I still remember that match.	Ricordo ancora quella partita.
He wasn't supposed to buy food for a week.	Non avrebbe dovuto comprare cibo per una settimana.
This may take some time.	Questo potrebbe richiedere del tempo.
My father had a look on his face.	Mio padre aveva uno sguardo sulla sua faccia.
Give your children the power to change !.	Dai ai tuoi figli il potere di cambiare!.
And the point isn't that it's too difficult.	E il punto non è che è troppo difficile.
God fucking damn that man again.	Dio fottutamente maledetto di nuovo quell'uomo.
I may not know tomorrow.	Potrei non saperlo domani.
Maybe he could be free.	Forse potrebbe essere libero.
That piece never joined.	Quel pezzo non si è mai unito.
I can't believe this shirt has ever been my favorite.	Non posso credere che questa maglia sia mai stata la mia preferita.
Don't leave it to chance.	Non lasciare al caso.
I used this scene to lead the argument.	Ho usato questa scena per condurre l'argomento.
He put his book down.	Ha messo giù il suo libro.
And he doesn't have it.	E lui non ce l'ha.
This resulted in a change in military equipment.	Ciò ha comportato un cambiamento nell'equipaggiamento militare.
He has a stronger arm.	Ha un braccio più forte.
And so on.	E poi così via.
He wasn't even sure he was going to meet us.	Non era nemmeno sicuro di andarci incontro.
You can play around with this, this will balance performance vs.	Puoi giocare con questo, questo bilancerà prestazioni vs.
Where they were not included in it.	Dove non sono stati inclusi in esso.
This block has no return value and accepts no parameters.	Questo blocco non ha valore di ritorno e non accetta parametri.
And the truth came out to hurt him.	E la verità è venuta fuori per ferirlo.
In the past, it was pretty fast.	In passato, è stato abbastanza veloce.
This is due to several factors.	Ciò è dovuto a diversi fattori.
So one wondered what was going on.	Quindi uno si chiedeva cosa stesse succedendo.
I don't offer to fix anyone.	Non mi offro di aggiustare nessuno.
He gave me half upfront.	Mi ha dato la metà in anticipo.
Discover the relationship.	Scopri la relazione.
Two days a week.	Due giorni a settimana.
I know it's against a fire code.	So che è contro un codice antincendio.
I'm sorry your experience is worse.	Mi dispiace che la tua esperienza sia peggiore.
I hate them both for the exact same reasons.	Li odio entrambi per le stesse identiche ragioni.
Well, everything else.	Bene, tutto il resto.
I usually suggest trying something completely different, just like you did.	Di solito suggerisco di provare qualcosa di completamente diverso, proprio come hai fatto tu.
This has not been my year.	Questo non è stato il mio anno.
People will want to come and see this.	Le persone vorranno venire a vedere questo.
My house was silent as a stone.	La mia casa era silenziosa come una pietra.
It's amazing how many are out there.	È incredibile quanti sono là fuori.
Remember, he was three.	Ricorda, aveva tre anni.
However, this is not recommended practice.	Tuttavia, questa non è una pratica consigliata.
One reason was that there is a time difference.	Uno dei motivi era che c'è una differenza di fuso orario.
We live ten thousand years.	Viviamo diecimila anni.
I've never seen her like this.	Non l'ho mai vista così.
You don't even have to try to remember them.	Non devi nemmeno cercare di ricordarli.
My mother often spoke to me about your mother, her sister.	Mia madre mi parlava spesso di tua madre, di sua sorella.
It is really easy.	È davvero facile.
I've walked too long and don't see any signs of fire.	Ho camminato troppo a lungo e non vedo alcun segno di fuoco.
Put your hands on your chest.	Metti le mani sul petto.
I'm sorry for what you're going through.	Mi dispiace per quello che stai passando.
She had lost sight of him.	Lo aveva perso di vista.
Of course he had to have the best of everything.	Naturalmente doveva avere il meglio di tutto.
Thank God, you were worried he might make a scene.	Grazie a Dio, eri preoccupato che potesse fare una scenata.
I started feeling sorry for him.	Ho iniziato a provare pena per lui.
I had my place.	Avevo il mio posto.
The future is not foregone.	Il futuro non è scontato.
I had been there for ten years.	Ero lì da dieci anni.
To love every step.	Ad amare ogni passo.
His mouth had simply known what to say.	La sua bocca aveva semplicemente saputo cosa dire.
End of declaration.	Fine della dichiarazione.
The parking lot, however, can take up much more land.	Il parcheggio, tuttavia, può occupare molto più terreno.
If your husband doesn't know, you can find out together.	Se tuo marito non lo sa, puoi scoprirlo insieme.
Otherwise it was only a matter of time.	Per il resto era solo questione di tempo.
Great job of making the copy easy to understand.	Ottimo lavoro per rendere la copia facile da capire.
Each band has different memories associated with it.	Ogni band ha diversi ricordi ad essa associati.
However, he suddenly realized there was a way to fight.	Tuttavia, improvvisamente capì che c'era un modo per combattere.
I have given myself a lot of trouble to get it.	Mi sono dato un sacco di problemi per ottenerlo.
You treat people with respect.	Che tratti le persone con rispetto.
I hate email.	Odio la posta elettronica.
Because it's so common, we think it's natural, normal.	Poiché è così comune, pensiamo che sia naturale, normale.
Return to the village.	Ritorno al villaggio.
One taste and one color.	Un gusto e un colore.
They shot the only woman who ran to her feet at least five times.	Hanno sparato all'unica donna che correva in piedi almeno cinque volte.
The woman told her family what happened.	La donna ha raccontato alla sua famiglia l'accaduto.
The neck problem was a problem.	Il problema del collo era un problema.
I'm a girl.	Sono una ragazza.
I have a daughter.	Ho una figlia.
Today was a little different, though.	Oggi è stato un po' diverso, però.
To be even is to be an enemy.	Essere pari è essere un nemico.
Nothing but yielding in that gaze.	Nient'altro che cedere in quello sguardo.
That's exactly how it should be.	È esattamente come dovrebbe essere.
The work here offers an approach to this problem.	Il lavoro qui offre un approccio a questo problema.
And those figures could go much higher.	E quelle cifre potrebbero andare molto più in alto.
And yes, that was my knife.	E sì, quello era il mio coltello.
I was hoping she wouldn't get sick.	Speravo che non si sarebbe ammalata.
But there is a detailed meaning.	Ma c'è un significato dettagliato.
Let's just take eight things.	Prendiamo solo otto cose.
She is very pretty.	È molto carina.
It was a pretty funny show.	È stato uno spettacolo piuttosto divertente.
This is a big plus we have had by coming here.	Questo è un grande vantaggio che abbiamo avuto venendo qui.
Economy in that period.	Economia in quel periodo.
Instead she did two jobs.	Invece ha fatto due lavori.
We have been in hiding for too long.	Siamo rimasti nascosti per troppo tempo.
They were brought here.	Sono stati portati qui.
And that includes your family.	E questo include la tua famiglia.
It has been changed numerous times in the past.	È stato modificato numerose volte in passato.
They really are better.	Sono davvero migliori.
Especially when you consider its size.	Soprattutto se consideri la sua taglia.
But it wasn't like that.	Ma non era così.
I feel that this is not how it was meant.	Sento che non è così che era inteso.
It started with a web of lies.	È iniziato con una rete di bugie.
He just didn't know what to do about it.	Semplicemente non sapeva cosa fare al riguardo.
For years now.	Ormai da anni.
The pattern should be clear now.	Lo schema dovrebbe essere del tutto chiaro, ora.
And everything is fresh.	E tutto è fresco.
There are many groups to choose from.	Ci sono molti gruppi tra cui scegliere.
I mean, she's sick.	Voglio dire, è malata.
Not just that.	Non solo quello.
They see an opportunity and aim for the throat.	Vedono un'opportunità e puntano alla gola.
I should have talked more with my children.	Avrei dovuto parlare di più con i miei figli.
Which is great.	Che è fantastico.
Some of the same people see the pieces multiple times.	Alcune delle stesse persone vedono i pezzi più volte.
I am obviously angry.	Sono ovviamente arrabbiato.
Then my husband was fired.	Poi mio marito è stato licenziato.
That's what people have been doing for years.	È quello che le persone hanno fatto per anni.
He hoped that his men would not notice his concern.	Sperava che i suoi uomini non si accorgessero della sua preoccupazione.
There was anger in me and pain.	C'era rabbia in me e dolore.
He laughed and talked while he worked.	Rideva e parlava mentre lavorava.
Right is right and wrong is wrong.	Il giusto è giusto e lo sbagliato è sbagliato.
They will go far.	Andranno lontano.
For this, we have to decide on some issues.	Per questo, dobbiamo decidere su alcune questioni.
It is the only thing near and visible.	È l'unica cosa vicina e visibile.
It had a huge impact on me.	Ha avuto un enorme impatto su di me.
He loves the countryside and country things.	Ama la campagna e le cose di campagna.
Someone who sleeps in bed.	Qualcuno che dorme a letto.
It wasn't for me.	Non era per me.
I can have friends read it.	Posso farmelo leggere dagli amici.
A woman with clean white skin.	Una donna dalla pelle bianca e pulita.
To match actual argument types.	Per abbinare i tipi di argomenti effettivi.
I knew there was a person from the cinema who got in the way.	Sapevo che c'era una persona del cinema che si è messa in mezzo.
Please let me know what could be wrong.	Per favore, fammi sapere cosa potrebbe essere sbagliato.
I can hardly give it credit.	Difficilmente posso dargli credito.
I watch her.	La guardo.
They had not yet been married for six weeks.	Non erano ancora sposati da sei settimane.
I'll have the money in half an hour.	Avrò i soldi tra mezz'ora.
Not a religion.	Non una religione.
Business is war.	Gli affari sono la guerra.
The time to come will only get better.	Il tempo a venire potrà solo migliorare.
It is a complete joy to do.	È una gioia completa da fare.
He pulled up his contact list and pressed a button.	Tirò su la sua lista di contatti e premette un pulsante.
Her friends had a reason to work hard.	I suoi amici avevano un motivo per lavorare sodo.
It really is that poor.	È davvero così povero.
The shape of the object makes me determine the quality of the line.	La forma dell'oggetto mi fa determinare la qualità della linea.
It never had been and never would have been.	Non lo era mai stato e non lo sarebbe mai stato.
I want to tell him something, but what's the point.	Voglio dirgli qualcosa, ma qual è il punto.
They stay because they believe this church is true.	Rimangono perché credono che questa chiesa sia vera.
Once again he is lost.	Ancora una volta è perso.
He was a guy with a great idea.	Era un ragazzo con una grande idea.
He had to be stopped.	Doveva essere fermato.
Now, to go into details.	Ora, per scendere nei dettagli.
The noise that ten people can make around a table is incredible.	Incredibile il rumore che dieci persone possono fare attorno a un tavolo.
But that was my job.	Ma quello era il mio lavoro.
The evidence certainly seems to point to this.	Le prove sembrano certamente indicare questo.
This request is accepted.	Tale richiesta è accolta.
This is a good thing, but there are side effects.	Questa è una buona cosa, ma ci sono effetti collaterali.
Like our land.	Come la nostra terra.
Drop your weapons.	Butta giù le tue armi.
You did very well with his expression.	Hai fatto molto bene con la sua espressione.
So it was kept secret.	Quindi è stato tenuto segreto.
We will find out what we want to see later.	Scopriremo cosa vogliamo vedere più avanti.
You were talking about this conversation.	Stavi parlando di questa conversazione.
He thought it was a perfectly reasonable answer.	Ha pensato che fosse una risposta perfettamente ragionevole.
Individuals, however, are still in the testing phase.	Gli individui, tuttavia, sono ancora in fase di test.
Religion, faith vs.	Religione, fede vs.
He didn't expect those words.	Non si aspettava quelle parole.
Maybe their lives too.	Forse anche le loro vite.
To hear his voice again.	Per sentire di nuovo la sua voce.
I felt so bad for them.	Mi sono sentito così male per loro.
A job, he says.	Un lavoro, dice.
The third try of him got an answer that he could understand.	Il suo terzo tentativo ha ottenuto una risposta che poteva capire.
I can't find it now.	Non riesco a trovarlo ora.
Instead it is up and running.	Invece è attivo e funzionante.
Add the salt as well.	Aggiungi anche il sale.
Your product is the best on the market.	Il tuo prodotto è il migliore sul mercato.
There are so many children out there who need love.	Ci sono così tanti bambini là fuori che hanno bisogno di amore.
He is not talking to real people.	Non sta parlando con persone reali.
When he needs something, he lets me know clearly.	Quando ha bisogno di qualcosa, me lo fa sapere chiaramente.
We didn't even know what the goal was.	Non sapevamo nemmeno quale fosse l'obiettivo.
Most of the time, these were people who had nothing to lose.	Il più delle volte, queste erano persone che non avevano nulla da perdere.
Nobody was right.	Nessuno aveva ragione.
Instead, use the function.	Utilizzare invece la funzione.
Otherwise, they will never win the battle.	Altrimenti, non vinceranno mai la battaglia.
He thinks about walking ten feet and you decide not to.	Pensa a camminare per dieci piedi e decidi di non farlo.
We have done many small things well.	Abbiamo fatto bene tante piccole cose.
Finally our time was up and we hadn't found a home.	Finalmente il nostro tempo era scaduto e non avevamo trovato casa.
Their goal shouldn't be just to improve themselves.	Il loro obiettivo non dovrebbe essere solo quello di migliorare se stessi.
This is the same thing.	Questa è la stessa cosa.
You need to continue to spend quality time with your older dog.	Devi continuare a trascorrere del tempo di qualità con il tuo cane più anziano.
He had no other relevant medical history.	Non aveva altra storia medica rilevante.
The man no longer moved.	L'uomo non si muoveva più.
He might look into it a little more.	Potrebbe esaminarlo un po' di più.
This is equipment.	Questa è attrezzatura.
We will not survive the summer.	Non sopravviveremo all'estate.
She keeps it.	Lei lo tiene.
A step removed.	Un passaggio rimosso.
The story wasn't bad.	La storia non era male.
It is not present and it is not in the state.	Non è presente e non è nello stato.
I got it so badly.	Ho capito così male.
I will continue to write.	Continuerò a scrivere.
Moving day is later this summer.	Il giorno del trasloco è più tardi quest'estate.
His body is dead.	Il suo corpo è morto.
That was their loss.	Quella fu la loro perdita.
The answer to the noise was silence.	La risposta al rumore era il silenzio.
I want you to make a decision.	Voglio che tu prenda una decisione.
It takes a focused eye.	Ci vuole un occhio concentrato.
I never thought it was religion.	Non ho mai pensato che fosse religione.
They probably know anyway.	Probabilmente lo sanno comunque.
It was a rich life.	Era una vita ricca.
They took everything from us.	Ci hanno preso tutto.
Suddenly it comes on.	All'improvviso si accende.
It was the world that lived as real.	Era il mondo che viveva come reale.
All patients survived without major complications.	Tutti i pazienti sono sopravvissuti senza complicazioni importanti.
Then remove the box, working from the top if possible.	Quindi rimuovere la scatola, lavorando dall'alto, se possibile.
I want to see him again.	Voglio rivederlo.
Most processes generally need to be repeated after a specific time.	La maggior parte dei processi deve essere generalmente ripetuta dopo un tempo specifico.
Instead, the game features a map of the entire world.	Invece, il gioco presenta una mappa del mondo intero.
There is very little wood in these walls.	C'è pochissimo legno in queste pareti.
I saw his light on.	Ho visto la sua luce accesa.
Fat people are beautiful.	Le persone grasse sono belle.
There is nothing to laugh about.	Non c'è niente da ridere.
Keep doing the things you want to do.	Continua a fare le cose che vuoi fare.
My job was to find those sounds.	Il mio lavoro era trovare quei suoni.
Routine is the enemy.	La routine è il nemico.
There is really nothing that interests you.	Non c'è davvero niente che ti interessi.
I left her.	L'ho lasciata.
While they beat us they laughed a lot.	Mentre ci picchiavano ridevano molto.
Mind your own business.	Fatti gli affari tuoi.
Perfect, she thought.	Perfetto, pensò.
The positive result could be a false positive.	Il risultato positivo potrebbe essere un falso positivo.
Finally she looked up.	Alla fine alzò lo sguardo.
Last week she was calling a good friend on the phone.	La scorsa settimana stava chiamando un buon amico al telefono.
We are in a different time, with different concerns.	Siamo in un periodo diverso, con preoccupazioni diverse.
I'm coming down.	Sto scendendo.
This is why there is hope.	Ecco perché c'è speranza.
Don't pay attention to photos of him.	Non prestare attenzione alle sue foto.
The second type does not apply here.	Il secondo tipo non si applica qui.
We are watching you.	Ti stiamo guardando.
There were three people left in the room.	C'erano tre persone rimaste nella stanza.
It would do well.	Farebbe bene.
We don't know of any of these.	Non conosciamo nessuno di questi.
If so, they are definitely saved.	Se è così, sono sicuramente salvati.
He did this mental thing.	Ha fatto questa cosa mentale.
He looked strange.	Sembrava strano.
This is also important, right? 	Anche questo è importante, vero?
not such an easy question, is it?	non è una domanda così facile, vero?
You can only have sex with one person at a time.	Puoi fare sesso solo con una persona alla volta.
We would have serious words.	Si avrebbero parole serie.
Soon a pattern developed.	Presto si sviluppò uno schema.
That inner peace, however, had been bought at a high price.	Quella pace interiore, però, era stata acquistata a caro prezzo.
It was a service that came first.	Era un servizio che veniva prima.
They may not stop just because you want them to stop.	Potrebbero non fermarsi solo perché vuoi che si fermino.
Now the fun and games have begun.	Ora sono iniziati il ​​divertimento e i giochi.
Maybe you find it useful.	Forse lo trovi utile.
I had to speak and answer every question.	Dovevo parlare e rispondere a ogni domanda.
We can't go inside to check.	Non possiamo entrare per controllare.
Culture is not a product to be experienced.	La cultura non è un prodotto da sperimentare.
Of course, he should have been careful.	Certo, avrebbe dovuto stare attento.
Now they are everywhere.	Ora sono ovunque.
It could come.	Potrebbe arrivare.
He has decided to stay in his room tonight and rest.	Ha deciso di rimanere nella sua stanza questa notte e di riposarsi.
But that week, how everything changes.	Ma quella settimana, come cambia tutto.
I got a good deal.	Ho fatto un buon affare.
There is only love, you know, in the whole world.	C'è solo amore, sai, nel mondo intero.
Another wonderful stay with the best people in the business.	Un altro meraviglioso soggiorno con le persone migliori del settore.
Please see the code.	Si prega di vedere il codice.
Nature goes his way.	La natura va per la sua strada.
I didn't mean anything by this.	Non intendevo niente con questo.
The code below does the job.	Il codice qui sotto fa il lavoro.
For me this is the heart of the matter.	Per me questo è il cuore della questione.
He's too good.	È troppo bravo.
I would cry and he would cry and then we would make up.	Io piangerei e lui piangerebbe e poi ci faremmo pace.
There was a car behind him, coming fast.	C'era una macchina dietro di lui, che veniva veloce.
It was so natural.	Era così naturale.
They were free.	Erano liberi.
I love that little church.	Amo quella piccola chiesa.
History has stopped.	La storia si è fermata.
It is common sense to take a method and try it out.	È buon senso prendere un metodo e provarlo.
Many of the girls were in tears when they saw her.	Molte delle ragazze erano in lacrime quando l'hanno vista.
Hold on, push back the pain.	Resisti, respingi il dolore.
Shape the future by living the present well.	Dai forma al futuro vivendo bene il presente.
I can't bear to watch it.	Non posso sopportare di guardarlo.
They will show blood.	Mostreranno il sangue.
A second hit half that distance closer.	Un secondo colpì metà di quella distanza più vicino.
A simple door opened onto a living room.	Una semplice porta si apriva su un soggiorno.
We are not listened to.	Non siamo ascoltati.
Season to taste with more salt and pepper if needed.	Condire a piacere con più sale e pepe se necessario.
But the situation has changed.	Ma la situazione è cambiata.
See it from their point of view.	Guardalo dal loro punto di vista.
I haven't enjoyed it so far.	Non mi sono divertito finora.
Some take it more seriously than others.	Alcuni lo prendono più sul serio di altri.
People are happy.	Le persone sono felici.
Therefore, the impact may not be the same as in other jobs.	Pertanto, l'impatto potrebbe non essere lo stesso di altri lavori.
Dark is the skin on us.	Il buio è la pelle su di noi.
Wood clinging to his arm.	Wood che si aggrappa al suo braccio.
You must have.	Tu devi avere.
And we have the killing ground within the walls.	E abbiamo il terreno di sterminio tra le mura.
Activity is based on an idea and action is not.	L'attività si basa su un'idea e l'azione no.
You name it, we have it.	Tu lo nomini, noi ce lo abbiamo.
I've never heard of this happening before.	Non ho mai sentito che sia successo prima.
I'm not surprised the doctor is a woman.	Non sono sorpreso che il dottore sia una donna.
It doesn't matter what her name was.	Non importa quale fosse il suo nome.
I hope soon.	Spero al più presto.
I make my money.	Faccio i miei soldi.
A door has opened.	Si è aperta una porta.
This is not to say that he did not like the woman.	Questo non vuol dire che non gli piacesse la donna.
My mom made a video of it.	Mia madre ne ha fatto un video.
A very personal question.	Una domanda molto personale.
So it must.	Quindi deve.
Not many, but they are born every day.	Non molti, ma nascono ogni giorno.
Prevention is better than cure.	Meglio prevenire che curare.
I'll eat her heart.	Mangerò il suo cuore.
I'll never talk to her.	Non le parlerò mai.
I've been working for years to save this family.	Lavoro da anni per salvare questa famiglia.
I've never been able to.	Non ci sono mai riuscito.
There is an audience for this character.	C'è un pubblico per questo personaggio.
His daily life.	La sua vita quotidiana.
And that's where we were.	Ed è lì che eravamo.
However, these samples must be chosen carefully.	Tuttavia, questi campioni devono essere scelti con cura.
I think it means you have to do something right.	Penso che significhi che devi fare qualcosa di giusto.
Just please send someone to help us escape from here.	Solo, per favore, manda qualcuno che ci aiuti a scappare da qui.
I have decided to put up with it all.	Ho deciso di sopportare tutto.
It wouldn't kill anyone.	Non ucciderebbe nessuno.
It takes a plan and some work to mitigate it.	Ci vuole un piano e un po' di lavoro per attenuarlo.
This is what people say anyway.	Questo è ciò che la gente dice comunque.
What matters right now is your education.	Ciò che conta, in questo momento, è la tua educazione.
The child goes to another community.	Il bambino va in un'altra comunità.
We saw it live and in person.	L'abbiamo visto dal vivo e di persona.
Back issues are not good.	I problemi arretrati non sono buoni.
We met when we were seven.	Ci siamo conosciuti quando avevamo sette anni.
All he wanted to eat was fish.	Tutto ciò che voleva mangiare era pesce.
She had no one who really loved her and would be next to her.	Non aveva nessuno che l'amasse davvero e le sarebbe stata accanto.
I have a wife and dogs.	Ho una moglie e dei cani.
As we put the pieces together.	Mentre mettiamo insieme i pezzi.
It is a public company which makes it difficult to ask a question.	È una società pubblica che rende difficile fare una domanda.
It took her a little longer than usual.	Le ci è voluto un po' di più del solito.
This comes at a cost to speed.	Questo ha un costo per la velocità.
Bring your characters to life.	Dai vita ai tuoi personaggi.
We had closed late at night.	Avevamo chiuso a tarda notte.
Does this make sense.	Ha senso.
The only person he saw was an old man walking the dog.	L'unica persona che vide era un vecchio che portava a spasso il cane.
Also, in the home network, a connected device is changed relatively frequently.	Inoltre, nella rete domestica, un dispositivo connesso viene cambiato con relativa frequenza.
There was not enough time to develop a new model.	Non c'era abbastanza tempo per sviluppare un nuovo modello.
I asked what was going on but my questions were ignored.	Ho chiesto cosa stava succedendo ma le mie domande sono state ignorate.
I told her no.	Le ho detto di no.
I enjoyed playing for him.	Mi è piaciuto suonare per lui.
To share our thoughts on visiting with each other.	Per condividere i nostri pensieri sulla visita l'uno con l'altro.
This information could help.	Questa informazione potrebbe aiutare.
His hands lifted his back.	Le mani gli sollevarono la schiena.
On my way.	Sulla mia strada.
There is no crime in making someone laugh.	Non c'è crimine nel far ridere qualcuno.
It makes me fun.	Mi rende divertente.
I can't just go to her.	Non posso semplicemente andare da lei.
Forget it, she was lucky to reach the age she reached.	Dimenticala, è stata fortunata a raggiungere l'età che ha raggiunto.
I don't know why they have to keep changing everything.	Non so perché devono continuare a cambiare tutto.
Yet this drug is clearly dangerous.	Eppure questo farmaco è chiaramente pericoloso.
The bottom line is that there aren't enough projects.	La conclusione è che non ci sono abbastanza progetti.
There we reach the limits of this project.	Lì raggiungiamo i limiti di questo progetto.
Here's how good we can be.	Ecco quanto possiamo essere bravi.
Finally today I have to do some work on the car.	Finalmente oggi devo fare un po' di lavoro sull'auto.
Faces came and went.	I volti andavano e venivano.
Because the second will surely build the first.	Perché il secondo costruirà sicuramente il primo.
People will listen to the radio station they like.	Le persone ascolteranno la stazione radio che gli piace.
He didn't have to stand on top of his desk.	Non doveva stare in piedi in cima alla sua scrivania.
Or whatever you want to call them.	O come vuoi chiamarli.
Sometimes people have to do things that seem right.	A volte le persone devono fare cose che sembrano giuste.
This would make a really weird combination.	Questo renderebbe davvero una strana combinazione.
It's just stupid.	È solo stupido.
It is really sad.	È davvero triste.
Their independent local studio rests.	Il loro studio indipendente del locale riposa.
After another traffic light, the truck turned right.	Dopo un altro semaforo, il camion ha svoltato a destra.
He's in really good shape.	È davvero in bella forma.
So keep that in mind.	Quindi tienilo a mente.
So, she thought she had something inside her, a soul.	Così, pensava che avesse qualcosa dentro di sé, un'anima.
Effective treatments were available.	Erano disponibili trattamenti efficaci.
We will get out of it.	Ne usciremo.
She focused only on the face and the name.	Si concentrò solo sul viso e sul nome.
They remained on the edge of the earth.	Rimasero ai margini della terra.
They need your attention.	Hanno bisogno della tua attenzione.
I wasn't happy with it yet.	Non ne ero ancora felice.
She stopped and let them in.	Si fermò e li fece entrare.
You just don't need to have three questions.	Solo che non è necessario avere tre domande.
We hope to take this aspect of his point of view into consideration in future works.	Speriamo di prendere in considerazione questo aspetto del suo punto di vista in lavori futuri.
Nobody knew who we were.	Nessuno sapeva chi fossimo.
Which will make things even more difficult when he has to leave.	Il che renderà le cose ancora più difficili quando dovrà andarsene.
I love the character.	Amo il carattere.
Usually following the code space.	Di solito seguendo lo spazio del codice.
This was not a new idea.	Questa non era un'idea nuova.
Other men had younger ones to carry.	Altri uomini ne avevano di più giovani da trasportare.
Free.	Gratuito.
We will be sent to work, grow old and die.	Saremo mandati a lavorare, invecchieremo e moriremo.
Up to our bone structure.	Fino alla nostra struttura ossea.
Every society in the world has some form of it.	Ogni società nel mondo ne ha una qualche forma.
These species live almost in total darkness.	Queste specie vivono quasi nell'oscurità totale.
The sight of it.	La vista di esso.
I'm not in this for business.	Non sono in questo per affari.
Let me talk to them.	Fammi parlare con loro.
The show was really that good.	Lo spettacolo è stato davvero così bello.
Her only friend at work.	La sua unica amica al lavoro.
Only my father knew.	Solo mio padre lo sapeva.
He studies the various ways we come into being.	Studia i vari modi in cui veniamo in essere.
Win and you'll have a sexy girl for the night.	Vinci e avrai una ragazza sexy per la notte.
Just a good football player.	Solo un buon giocatore di football.
Transformed into a complete method.	Trasformato in un metodo completo.
It was not important and irrelevant to what was going on.	Non era importante e non rilevante per quello che stava succedendo.
They have different times of the day, different experiences available.	Hanno diversi momenti della giornata, diverse esperienze disponibili.
We look forward to seeing you next time.	Non vediamo l'ora di vederti la prossima volta.
They wanted me to smile, to feel warm.	Volevano che sorridessi, che mi sentissi al caldo.
The code shown below works.	Di seguito il codice indicato funziona.
They should really have this conversation, just didn't want to.	Dovrebbero davvero avere questa conversazione, proprio non voleva.
She should have said something.	Avrebbe dovuto dire qualcosa.
I love a fresh and clean look.	Adoro un look fresco e pulito.
I've never been sure.	Non sono mai stato certo.
They had clear goals and rules on how to work.	Avevano obiettivi e regole chiare su come lavorare.
This is one of the most popular songs of the band.	Questa è una delle canzoni più popolari della band.
I would suggest going there first.	Suggerirei di andarci prima.
Thanks for your words of support today.	Grazie per le tue parole di sostegno oggi.
His friends remember him without other girls.	I suoi amici lo ricordano senza altre ragazze.
I said we can do it both ways.	Ho detto che possiamo farlo in entrambi i modi.
So funny, so useful.	Così divertente, così utile.
In most cases this will not be a factor.	Nella maggior parte dei casi questo non sarà un fattore.
But that must have changed a long time ago.	Ma questo doveva essere cambiato molto tempo fa.
But he never got the chance.	Ma non ha mai avuto la possibilità.
And they know what these costs are.	E sanno quali sono questi costi.
Mostly we don't talk about it.	Per lo più non ne parliamo.
Still no fear.	Ancora nessuna paura.
Typically it is about twenty pages.	Tipicamente si tratta di una ventina di pagine.
They knew what they were doing.	Sapevano cosa stavano facendo.
Nobody laughed.	Nessuno ha riso.
To detail your strategy.	Per dettagliare la tua strategia.
Well, clarify your facts.	Bene, chiarisci i tuoi fatti.
Other sources need to be defined.	Altre fonti devono essere definite.
She stared ahead.	Lei fissava avanti.
The results are representative of five independent experiments.	I risultati sono rappresentativi di cinque esperimenti indipendenti.
Oh, no, I'm not.	Oh, no, non lo sono.
Another account changes hands.	Un altro conto cambia di mano.
It was behind.	Era dietro.
on my teeth.	sui miei denti.
I need to practice once everyone's out of here.	Ho bisogno di esercitarmi una volta che tutti saranno usciti di qui.
It was taken out of my hands.	Mi è stato tolto dalle mani.
Plus, he's learning from the best.	Inoltre, sta imparando dai migliori.
If you're not in the market, chances are you're not paying attention.	Se non sei nel mercato, è probabile che non presti attenzione.
No one on the ground was injured.	Nessuno a terra è rimasto ferito.
The information and images are powerful.	Le informazioni e le immagini sono potenti.
These people are not your target audience.	Queste persone non sono il tuo pubblico di destinazione.
She was sure she would win.	Era sicura che avrebbe vinto.
Write the word.	Scrivi la parola.
Certainly yes, father, only for the poor.	Sicuramente sì, padre, solo per i poveri.
He too has never defended the title.	Anche lui non ha mai difeso il titolo.
He felt better than she had ever felt.	Si sentiva meglio di quanto non si fosse mai sentita.
Just another moment.	Solo un altro momento.
They have it.	Ce l'hanno.
I mean, it clearly didn't work with women.	Voglio dire, chiaramente non funzionava con le donne.
She could neither read nor write, but she could draw very well.	Non sapeva né leggere né scrivere, ma sapeva disegnare benissimo.
I noticed that the first dish has the elements separated from each other.	Ho notato che il primo piatto ha gli elementi separati l'uno dall'altro.
This went well during a trial period.	Questo è andato bene durante un periodo di prova.
If you order it and it shows up, it's yours.	Se lo ordini e si presenta, è tuo.
Again too long a list.	Ancora una volta una lista troppo lunga.
Just and sincere.	Giusto e sincero.
It was the biggest shock of my life.	È stato lo shock più grande della mia vita.
There is nothing good.	Non c'è niente di buono.
She enjoyed gardening.	Le piaceva fare giardinaggio.
She knew her heart.	Conosceva il suo cuore.
Rates and conditions may change after opening the account.	Tariffe e condizioni possono cambiare dopo l'apertura del conto.
This is my home ground.	Questo è il mio terreno di casa.
You're not really listening.	Non stai davvero ascoltando.
It looks like you should do the same.	Sembra che dovresti fare lo stesso.
Once it was running, it would have been more difficult.	Una volta in esecuzione, sarebbe stato più difficile.
It has yet to be accomplished.	Deve ancora essere realizzato.
He carried no weapons.	Non portava armi.
This should keep you full for a while.	Questo dovrebbe tenerti pieno per un po'.
Unfortunately, mothers aren't perfect.	Sfortunatamente, le madri non sono perfette.
The samples, she explained, were made by hand rather than by machine.	I campioni, ha spiegato, sono stati realizzati a mano piuttosto che a macchina.
I can't call her.	Non posso chiamarla.
It was more than just trust or power.	Era più di una semplice fiducia o potere.
To advance this argument, a case in point can be given.	Per avanzare questa argomentazione, si può fare un esempio calzante.
See, this is called learning, baby.	Vedi, questo si chiama apprendimento, piccola.
But make no mistake, it takes work to write well.	Ma non commettere errori, ci vuole lavoro per scrivere bene.
It seems that the former has always been out.	Sembra che il primo sia uscito da sempre.
I certainly see it in myself.	Certamente lo vedo in me stesso.
I find they both fill a market.	Trovo che entrambi riempiono un mercato.
It's better if we don't know.	È meglio se non lo sappiamo.
I need your opinion on something.	Ho bisogno della tua opinione su qualcosa.
It is not the only reason, but certainly one of the main reasons.	Non è l'unico motivo, ma sicuramente uno dei motivi principali.
Either they or their friends may be able to help you.	O loro o i loro amici potrebbero essere in grado di aiutarti.
It does not matter anymore.	Non importa più.
Twice he ran away from home to join the army.	Per due volte è scappato di casa per arruolarsi nell'esercito.
Well, it didn't last long.	Beh, non è durato a lungo.
Your back is straight.	La tua schiena è dritta.
I don't know why it works, but it works.	Non so perché funziona, ma funziona.
It can be detected from within the space itself.	Può essere rilevato dall'interno dello spazio stesso.
It's up to you to follow.	Sta a te seguire.
This seems like a strange thing to say.	Questa sembra una cosa strana da dire.
This may take a long time.	Questo potrebbe richiedere molto tempo.
As you can see, this is a very unusual situation.	Come puoi vedere, questa è una situazione molto insolita.
This is why everyone is so confused.	Ecco perché tutti sono così confusi.
He was dead to me.	Era morto per me.
His hair needed to be cut.	I suoi capelli avevano bisogno di essere tagliati.
Now I can owe them everywhere.	Ora posso doverli ovunque.
Then he sure stopped quickly.	Poi di sicuro si è fermato in fretta.
Being beautiful is not the process of becoming beautiful.	Essere belli non è il processo per diventare belli.
Not a back apartment.	Non un appartamento sul retro.
Let me write it down.	Lascia che lo scriva.
Neither of these seemed like a great option.	Nessuna di queste sembrava un'ottima opzione.
That's where my problem comes from.	Ecco da dove viene il mio problema.
No man's life here is worth the purchase.	La vita di nessun uomo qui vale l'acquisto.
And all that is rare is more precious.	E tutto ciò che è raro è più prezioso.
This is simply not the case.	Semplicemente, questo non è il caso.
His emotions had returned and he was himself again.	Le sue emozioni erano tornate e lui era di nuovo se stesso.
If he takes it out now, the business will fail.	Se lo tira fuori ora, l'attività fallirà.
I thought you couldn't be from here.	Pensavo non potessi essere di qui.
I'm sure you can easily guess the rest of the story.	Sono sicuro che puoi facilmente indovinare il resto della storia.
It is in your gift not to read the book.	È nel tuo dono non leggere il libro.
He looks scared.	Sembra spaventato.
It would never be anything other than what she was born for.	Non sarebbe mai stato nient'altro che ciò per cui era nata.
We will need at least an hour.	Avremo bisogno di almeno un'ora.
No, they do not.	No, non lo fanno.
A combination of several methods was applied.	È stata applicata una combinazione di diversi metodi.
It is natural selection.	È selezione naturale.
And without her, he certainly couldn't have made it public.	E senza di lei, di certo non avrebbe nemmeno potuto renderlo pubblico.
They seem to be there anyway.	Sembra che ci siano comunque.
They were eating their food.	Stavano mangiando il loro cibo.
There is only one major difference in their food choice.	C'è solo una differenza importante nella loro scelta del cibo.
He says he is at this corner every day and he knows everyone.	Dice che è a questo angolo ogni giorno e conosce tutti.
He passes any.	Passa qualsiasi.
What a powerful force.	Che forza potente.
This wasn't nice.	Questo non era carino.
Clinical outcomes were assessed using various outcome values ​​in various techniques.	Gli esiti clinici sono stati valutati utilizzando vari valori di esito in varie tecniche.
There are still a lot of players in the game.	Ci sono ancora molti giocatori in gioco.
Therefore, this question is not before us.	Pertanto, tale questione non è davanti a noi.
I'll come around eight.	Verrò verso le otto.
I have posted both proofs here about four times.	Ho pubblicato entrambe le prove qui circa quattro volte.
But no one else heard it.	Ma nessun altro l'ha sentito.
He saved eight hundred lives, including yours and your mother's.	Ha salvato ottocento vite, comprese la tua e quella di tua madre.
In that first meeting she didn't seem stupid.	In quel primo incontro non sembrò stupida.
The little world lives and we live in it.	Il piccolo mondo vive e noi viviamo in esso.
There was a great reaction.	C'è stata una grande reazione.
Valuing people and culture as much as the process.	Dare valore alle persone e alla cultura tanto quanto al processo.
I just sent you a personal message to your email address.	Ti ho appena inviato un messaggio personale al tuo indirizzo email.
Lad! 	Ragazzo!
they eat it.	lo mangiano.
Social media online.	Social media in linea.
But not yet.	Ma non ancora.
All this stuff is very interesting.	Tutta questa roba è molto interessante.
No more being hidden.	Non più essere nascosto.
They rarely worked.	Raramente funzionavano.
Each of the four elements has its natural place.	Ognuno dei quattro elementi ha il suo posto naturale.
We will discuss it now.	Ne discuteremo ora.
Now this is very important.	Ora questo è molto importante.
I heard the words uttered.	Mi sono sentito pronunciare le parole.
None of the idea, however, is new.	Niente dell'idea, però, è nuovo.
But avoid cold water you use in the summer.	Ma evita l'acqua fredda che usi in estate.
The first player places a cross in a free square.	Il primo giocatore piazza una crocetta in una casella libera.
All kinds of him.	Tutti i tipi di lui.
Many people loved him.	Molte persone lo amavano.
He will have to study it.	Dovrà studiarlo.
I don't know if that's true.	Non so se è vero.
You just have to get to work.	Devi solo metterti al lavoro.
And that's the answer to your question.	Ed è la risposta alla tua domanda.
I really miss them.	Mi mancano davvero.
They shouldn't be expected to give up money too.	Non ci si dovrebbe aspettare che anche loro rinuncino ai soldi.
He loved her more than anything else in the world.	L'amava più di ogni altra cosa al mondo.
I don't want what you can't have, he told me.	Non voglio ciò che non puoi avere, mi disse.
We know now.	Lo sappiamo ora.
And the men who could still move lay down to die.	E gli uomini che potevano ancora muoversi si sdraiarono per morire.
I told him.	Gliel'ho detto.
You can select more than one job and add several at the same time.	È possibile selezionare più di un lavoro e aggiungerne diversi contemporaneamente.
Here's how to give your kitchen a twist.	Ecco come dare una svolta alla tua cucina.
And this trip may end up being his most significant.	E questo viaggio potrebbe finire per essere il suo più significativo.
You're not going anywhere, you think in your mind.	Non stai andando da nessuna parte, pensi nella tua mente.
There was absolutely nothing wrong with her.	Non c'era assolutamente niente di sbagliato in lei.
The simple answer so far is yes.	La risposta semplice finora è sì.
She was running around empty.	Stava correndo a vuoto.
It's too hot.	È troppo caldo.
See a particular course for details.	Vedere un corso particolare per i dettagli.
It didn't happen.	Non è successo.
Many kids lack leg strength.	A molti ragazzi manca la forza delle gambe.
So the central idea of ​​the book started with that idea.	Quindi l'idea centrale del libro è iniziata con quell'idea.
Which brings us to the second game.	Il che ci porta alla seconda partita.
It wasn't like that five years ago.	Non era così cinque anni fa.
At the door, he turned.	Alla porta, si voltò.
It would be like this in a house, she thought.	Sarebbe stato così in una casa, pensò.
It was such a simple thing, especially for a child.	Era una cosa così semplice, soprattutto per un bambino.
A lot of waiting.	Tanta attesa.
Diagnosis and treatment of individual patient conditions.	Diagnosi e trattamento delle condizioni del singolo paziente.
But the eyes themselves were hard.	Ma gli occhi stessi erano duri.
This also barely helps.	Anche questo aiuta a malapena.
We use people to move forward in life.	Usiamo le persone per andare avanti nella vita.
You see people running away.	Vedi persone che scappano.
To die is to forget that you have ever lived.	Morire è dimenticare di essere mai vissuta.
I do not.	Io non.
Sometimes, they are rejected.	A volte, vengono respinti.
We moved from house to house.	Ci siamo trasferiti di casa in casa.
I just don't see it.	Solo che non lo vedo.
And power.	E potere.
It will be in the middle.	Sarà nel mezzo.
We leave in four days.	Partiamo tra quattro giorni.
I watch her.	La guardò.
The child is in the school wall.	Il bambino è nel muro della scuola.
He found the room empty.	Ha trovato la stanza vuota.
He is much younger than my father.	È molto più giovane di mio padre.
Oh, god, oh, god.	Oh, dio, oh, dio.
Don't fear for me.	Non temere per me.
I remember you both now.	Vi ricordo entrambi adesso.
In length, because it will not only stay, but grow over time.	In lunghezza, perché non solo rimarrà, ma crescerà nel tempo.
Someone will have found it, you say.	Qualcuno l'avrà trovata, dici.
Listen and pay attention.	Ascolta e presta attenzione.
Used correctly, this money can be worth more than its face value.	Usato correttamente, questo denaro può valere più del suo valore nominale.
This only matters to you.	Questo conta solo per te.
They can start with fear, but then they don't get very far.	Possono iniziare con la paura, ma poi non vanno molto lontano.
She used the key.	Ha usato la chiave.
I understand how this could increase costs, however.	Capisco come ciò potrebbe aumentare i costi, tuttavia.
When you walked in tonight, she recognized you.	Quando sei entrata stasera, ti ha riconosciuto.
We worked it so hard at the camp.	Lo abbiamo lavorato così duramente al campo.
Yet that word doesn't cut it.	Eppure quella parola non la taglia.
You have to do therapy.	Devi fare terapia.
Very much.	Davvero molto.
But she wasn't there.	Ma lei non c'era.
But she didn't care.	Ma non gli importava.
If not, the case must be decided according to state law.	In caso contrario, il caso deve essere deciso secondo la legge statale.
Well that's no longer the case.	Ebbene non è più così.
Fire a jump shot and land in the same spot.	Spara un tiro in sospensione e atterra nello stesso punto.
Lots of funny birds.	Un sacco di uccelli divertenti.
So, it didn't have to be.	Quindi, non doveva essere.
It is practical to be a king.	È una cosa pratica essere un re.
Four people were injured in the accident.	Nell'incidente sono rimaste ferite quattro persone.
Nothing would work.	Niente funzionerebbe.
Moving her lips.	Muovendo le sue labbra.
We now also have a third child.	Ora abbiamo anche un terzo figlio.
Add your books to our library.	Aggiungi i tuoi libri alla nostra libreria.
She smiled at me a lot.	Mi ha sorriso molto.
This is possible from the above.	Questo è possibile da quanto sopra.
Something else too.	Anche qualcos'altro.
Or we can do it your way.	Oppure possiamo farlo a modo tuo.
Again, imagine either way that this person is you.	Ancora una volta, immagina in entrambi i casi che questa persona sei tu.
This is different from just being very busy.	Questo è diverso dal semplice essere molto occupato.
People here are not interested in things that happen out of their way.	Le persone qui non sono interessate a cose che accadono fuori dalla loro stessa strada.
Easy going guy would like to see you love seat.	Il ragazzo accomodante vorrebbe vederti divanetto.
So what they gave me was them.	Quindi quello che me l'hanno regalato sono stati loro.
But it's just me that's me.	Ma sono solo io che sono io.
Not everyone will enjoy the things you like, you understand.	Non tutti trarranno piacere dalle cose che ti piacciono, capisci.
I just bought it.	L'ho appena comprato.
But that's the problem here.	Ma questo è il problema qui.
Then she changed her mind.	Poi ha cambiato idea.
She was the only person we were in contact with.	Era l'unica persona con cui eravamo in contatto.
Hold on that first year and many doors will open.	Tieni duro quel primo anno e molte porte si apriranno.
Young people in the parking lot.	Giovani nel parcheggio.
There are several reasons to believe this.	Ci sono diverse ragioni per crederlo.
Not after today.	Non dopo oggi.
This is his moment.	Questo è il suo momento.
It's easier to look back and see it now, though.	È più facile guardarsi indietro e vederlo ora, però.
The doors were closed and locked.	Le porte erano chiuse e bloccate.
It starts with the first steps.	Si comincia con i primi passi.
But not here.	Ma non qui.
We hope this training and content will bring you a lot of value.	Ci auguriamo che questa formazione e questo contenuto ti portino molto valore.
It remained off.	È rimasto spento.
I have no idea what that could be.	Non ho idea di cosa possa essere.
It gives it that personal touch.	Gli dà quel tocco personale.
He dropped the knife.	Ha lasciato cadere il coltello.
And they found an audience.	E hanno trovato udienza.
Hope this gives you a starting point.	Spero che questo ti dia un punto di partenza.
It wasn't a danger to me.	Non era un pericolo per me.
Males did not show a specific pattern.	I maschi non hanno mostrato uno schema specifico.
I'm sorry to tell you this way.	Mi dispiace dirtelo in questo modo.
I felt warm on the inside but cool on the surface.	Mi sentivo caldo dentro ma fresco in superficie.
You can cut soon.	Puoi tagliare presto.
One hundred years ago a file search was conducted on the network.	Cento anni fa è stata condotta una ricerca di file nella rete.
The care of the mother and the child in the pictures.	La cura della mamma e del bambino nelle immagini.
I hope you will come to experience the same.	Spero che arriverai a provare lo stesso.
We will have to see.	Dovremo vedere.
It is a good place to shape a vision and to dream.	È un buon posto per dare forma a una visione e per sognare.
I didn't see it coming.	Non l'ho visto arrivare.
After two or three times it starts up.	Dopo due o tre volte si avvia.
Man has broken so many laws that he too gets confused.	L'uomo ha infranto così tante leggi che anche lui si confonde.
In my own way I did, and that's good enough for me.	A modo mio l'ho fatto, e questo è abbastanza buono per me.
What a positive day it was.	Che giornata positiva è stata.
And the tears begin to come.	E le lacrime iniziano a venire.
Of course it doesn't end there.	Ovviamente non finisce qui.
I don't want to leave anything to chance.	Non voglio lasciare nulla al caso.
There are many around here.	Ce ne sono molti qui intorno.
His mother came in and took a picture of me.	Sua madre è entrata e mi ha fatto una foto.
She didn't say what.	Non ha detto cosa.
Not a single day and not a single night later.	Non un solo giorno e non una sola notte dopo.
This is the top layer.	Questo è lo strato superiore.
Things that only the people there knew that day.	Cose che solo le persone lì quel giorno sapevano.
This is the problem with her.	Questo è il problema con lei.
It is very rich and sweet.	È molto ricco e dolce.
The feel of her hands on her.	La sensazione delle sue mani su di lei.
My children.	I miei figli.
This is known as fair use.	Questo è noto come uso corretto.
Do you drive the car.	Tu guidi la macchina.
This is an easy choice.	Questa è una scelta facile.
She wanted her arrested.	Voleva che fosse arrestata.
Well, to hell with his eyes.	Bene, al diavolo i suoi occhi.
A child is serious business.	Un figlio è una cosa seria.
Not yet, because it would bring them great fear.	Non ancora, perché porterebbe loro grande paura.
When he looked at me briefly, his eyes were a challenge.	Quando mi guardò brevemente, i suoi occhi erano una sfida.
Which is just as good.	Che è altrettanto bene.
Put yourself first.	Metti te stesso al primo posto.
You said that many people have done wonderful things for you.	Hai detto che molte persone hanno fatto cose meravigliose per te.
Rates have remained close to zero for years.	I tassi sono rimasti vicini allo zero per anni.
I am so happy for both of us.	Sono così felice per entrambi.
Reports showed better results than expected.	I rapporti hanno mostrato risultati migliori del previsto.
I have played it down.	Ho minimizzato il tutto.
I don't know why you keep doing this to me.	Non so perché continui a farmi questo.
Each company has slightly different rules.	Ogni azienda ha regole leggermente diverse.
He would take it and walk away.	L'avrebbe preso e se ne sarebbe andato.
So they did it.	Quindi l'hanno fatto.
There is nothing to be afraid of.	Non c'è niente di cui aver paura.
I just wanted to show the full of me.	Volevo solo mostrare il pieno di me.
She would go to his office and he would do it his way.	Lei sarebbe andata nel suo ufficio e lui l'avrebbe fatto a modo suo.
It's about the memories you create along the way.	Riguarda i ricordi che crei lungo la strada.
The good news is that the situation is now under control.	La buona notizia è che la situazione è ora sotto controllo.
Various types of items, such as plants, animals and computer software, are excluded.	Sono esclusi diversi tipi di articoli, come piante, animali e software per computer.
His mind is here and now.	La sua mente è qui e ora.
Finally, when he's happy, put his case away here.	Alla fine, quando è felice, metti via la sua custodia qui.
I'm sure you know things are not going well.	Sono sicuro che lei sa che le cose non vanno bene.
Red increases as the death rate increases.	Il rosso aumenta all'aumentare del tasso di mortalità.
But here the case is different.	Ma qui il caso è diverso.
She so needs something to throw herself into.	Ha così bisogno di qualcosa in cui buttarsi.
The next best thing.	La prossima cosa migliore.
Nobody wants to fuck anyone nobody wants to fuck.	Nessuno vuole scopare qualcuno nessuno vuole scopare.
And the police officer shot him.	E l'ufficiale di polizia gli ha sparato.
I did something new and strange.	Ho fatto qualcosa di nuovo e strano.
At first it seemed like a strange choice.	All'inizio sembrava una scelta strana.
The more you order, the luckier you'll get !.	Più ordini, più fortuna avrai!.
I felt it, everywhere.	L'ho sentito, ovunque.
Let your businesses lag behind.	Lascia che le tue aziende rimangano indietro.
They need me.	Hanno bisogno di me.
For details.	Per i dettagli.
She didn't know what she was saying.	Non sapeva cosa stesse dicendo.
This is her dream.	Questo è il suo sogno.
It is the only one in the region.	È l'unico della regione.
It is not something we can control.	Non è qualcosa che possiamo controllare.
How should we know.	Come dovremmo saperlo.
If there is a small space.	Se c'è un piccolo spazio.
So that's what we have to wait for.	Quindi è quello che dobbiamo aspettare.
We take.	Prendiamo.
The women had gone to bed.	Le donne erano andate a letto.
So they talk.	Quindi parlano.
I looked at him to see if he was serious.	L'ho guardato per vedere se era serio.
The approach here is different.	L'approccio qui è diverso.
Well, fear no more.	Bene, non temere più.
I think you would find that most people would agree with that approach.	Penso che scopriresti che la maggior parte delle persone sarebbe d'accordo con quell'approccio.
It was very clear in my mind.	Era molto chiaro nella mia mente.
Hence, there is nothing written in stone.	Quindi, non c'è nulla di scritto nella pietra.
I never liked them.	Non mi sono mai piaciuti.
He is like our father.	È come nostro padre.
A move of power.	Una mossa di potere.
He loves me.	Lui mi ama.
You live in one.	Tu vivi in ​​uno.
None have been entirely successful.	Nessuno ha avuto successo del tutto.
We process a shot and turn it around.	Noi elaboriamo un colpo e lo giriamo.
I needed this.	Avevo bisogno di questo.
Keep an eye on it.	Tienilo d'occhio.
Usually she is not sick, but this time.	Di solito non è malata, ma questa volta.
I will buy with your company again.	Comprerò di nuovo con la vostra azienda.
Escaping from the real world.	Scappando dal mondo reale.
You also drove the second heat.	Ha guidato anche la seconda manche.
They see him as a pro.	Lo vedono come un professionista.
He wouldn't be asked by anyone who attended law school.	Non sarebbe stato chiesto da nessuno che ha frequentato la facoltà di legge.
The main signal is divided into two parts.	Il segnale principale è diviso in due parti.
She struck a match.	Ha acceso un fiammifero.
I couldn't tell where our forces were.	Non potevo dire dove fossero le nostre forze.
She has her room.	Ha la sua stanza.
I've seen things.	Ho visto cose.
I'll go over these you have here.	Esaminerò questi che hai qui.
I'd make him breakfast and send him to school.	Gli farei colazione e lo manderei a scuola.
The errors displayed are statistical only.	Gli errori visualizzati sono solo statistici.
The guy who uses his hand controls everything.	Il ragazzo che usa la sua mano controlla tutto.
Still, so beautiful.	Eppure, così bello.
At the same time, my parents were worried about my mental condition.	Allo stesso tempo, i miei genitori erano preoccupati per la mia condizione mentale.
Now the explanation below would help.	Ora la spiegazione di seguito aiuterebbe.
We have an immediate opportunity with one of our clients.	Abbiamo un'opportunità immediata con uno dei nostri clienti.
This woman looked really fit.	Questa donna sembrava davvero in forma.
In a not good way.	In un modo non buono.
I assumed there was a big difference.	Ho supposto che ci fosse una grande differenza.
Religion played a minor role.	La religione ha giocato un ruolo minore.
And to think how incredible it is that the starting point has arrived.	E pensare a quanto sia incredibile che sia arrivato il punto di partenza.
Police people.	Polizia la gente.
They were very professional.	Erano molto professionali.
They are simply not very nice people.	Semplicemente non sono persone molto simpatiche.
We will attack them by surprise.	Li attaccheremo di sorpresa.
Often her parents were out of town.	Spesso i suoi genitori erano fuori città.
We will return.	Noi torneremo.
I believe every word of what he says.	Credo ad ogni parola di quello che dice.
She really didn't have a choice.	Non aveva scelta davvero.
I recognized him right away.	L'ho riconosciuto subito.
I'll make sure I don't go out.	Farò in modo di non uscire.
Don't take her words too seriously.	Non prendere le sue parole troppo sul serio.
Higher water levels will help him.	Livelli d'acqua più alti lo aiuteranno.
The cultivation condition was the same as described above.	La condizione colturale era la stessa descritta sopra.
It's pretty simple.	È piuttosto semplice.
They didn't show up there.	Non si sono presentati laggiù.
The default value is very important.	Il valore predefinito è molto importante.
However, they have to find a way to move forward.	Tuttavia, devono trovare un modo per andare avanti.
I open my eyes after a few minutes.	Apro gli occhi dopo pochi minuti.
The black bars represent the mean.	Le barre nere rappresentano la media.
And then, after all, beautiful.	E poi, in fondo, bello.
Now he can take them out and look at them.	Ora può tirarli fuori e guardarli.
So what can you do to make it happen ?.	Allora cosa puoi fare per farlo accadere?.
He should come with you.	Dovrebbe venire con te.
I had thought about it before, but not like this.	Ci avevo pensato prima, ma non così.
I shared my story.	Ho condiviso la mia storia.
Stop now and think for a minute.	Fermati ora e pensa un minuto.
The first game is the one described above.	Il primo gioco è quello sopra descritto.
It will be us.	Saremo noi.
But that point never came.	Ma quel punto non è mai arrivato.
Maybe you broke the screen.	Forse hai rotto lo schermo.
I'm sure he will understand it.	Sono sicuro che lo capirà.
This will be clarified in the next section.	Questo sarà chiarito nella prossima sezione.
If the wind is right, go for it.	Se il vento è giusto, provaci.
He needs improvement.	Ha bisogno di miglioramenti.
He draws a long line.	Disegna una lunga linea.
They entered and made themselves comfortable.	Entrarono e si misero a loro agio.
Just like me, in fact.	Proprio come me, infatti.
Each of them varies by their purpose, quality and price.	Ognuno di loro varia dal loro scopo, qualità e prezzo.
He places his hands and knees on the ground.	Appoggia le mani e le ginocchia a terra.
Everything had gone as planned.	Tutto era andato come previsto.
Conditions were obviously difficult.	Ovviamente le condizioni erano difficili.
This is a case report and a review of the literature.	Questo è un caso clinico e una revisione della letteratura.
Any additional actions applied are not evaluated until the next update.	Eventuali azioni aggiuntive applicate non vengono valutate fino al prossimo aggiornamento.
The figure found has been calculated.	La cifra trovata è stata calcolata.
Additional audience this afternoon.	Udienza aggiuntiva questo pomeriggio.
This he did.	Questo lo ha fatto.
We too.	Anche noi.
I do not know.	Non lo so.
It seemed strange, but some people left the plane.	Sembrava strano, ma alcune persone hanno lasciato l'aereo.
He didn't like to think that maybe he wasn't coming back.	Non gli piaceva pensare che forse non tornava.
To fix things.	Per sistemare le cose.
Unfortunately, this doesn't work.	Sfortunatamente, questo non funziona.
That she was tired.	Che era stanca.
What a question.	Che domanda.
Most systems in the human body will now be weak.	La maggior parte dei sistemi del corpo umano ora risulterà debole.
Do what you want there.	Fai quello che vuoi lì.
And she had actually asked him for help.	E lei gli aveva effettivamente chiesto aiuto.
The best part was the customer reaction and feedback.	La parte migliore è stata la reazione e il feedback dei clienti.
I would like everyone to read it and follow it.	Vorrei che tutti lo leggessero e lo seguissero.
This will ultimately determine what we become.	Questo alla fine determinerà ciò che diventeremo.
Most people sleep or at least try.	La maggior parte delle persone dorme o almeno ci prova.
As he does so, another party boat passes outside.	Mentre lo fa, un'altra barca da festa passa fuori.
Are just words.	Sono solo parole.
I knew him well enough.	Lo conoscevo abbastanza bene.
Beyond the kitchen, past the bathroom across the hall.	Oltre la cucina, oltre il bagno dall'altra parte del corridoio.
He couldn't have left the building, he didn't have time.	Non poteva essere uscito dall'edificio, non aveva tempo.
Also, this is interesting.	Inoltre, questo è interessante.
May your marriage bring great joy, love and passion into your life.	Possa il tuo matrimonio portare grande gioia, amore e passione nella tua vita.
I thought he was crazy.	Pensavo fosse pazzo.
Now, it's not a very big picture, so here it is again.	Ora, non è un'immagine molto grande, quindi eccola di nuovo qui.
We have to condition the body.	Dobbiamo condizionare il corpo.
We will wait you.	Ti aspetteremo.
This procedure is repeated.	Questa procedura viene ripetuta.
Yet his father fell deeper and deeper into obscurity.	Eppure suo padre cadde sempre più nell'oscurità.
For reasons just discussed above.	Per ragioni appena discusse sopra.
I will pass this oil on in the future.	Trasmetterò questo olio in futuro.
My life in the dark was drawing to a close, it seemed.	La mia vita nell'oscurità stava volgendo al termine, sembrava.
Yet there are those who love him.	Eppure c'è chi lo ama.
The judge also has a round face.	Anche il giudice ha la faccia tonda.
Somehow we can do it.	In qualche modo possiamo farlo.
Performed the data analysis and created the figures.	Eseguito le analisi dei dati e realizzato le figure.
It was not done here.	Non è stato fatto qui.
They don't last forever.	Non durano per sempre.
The truth can only be indicated.	La verità può essere solo indicata.
Then he got serious again.	Poi tornò serio.
But they were having fun.	Ma si stavano divertendo.
Your action and his can only be understood as a unit.	La tua azione e la sua possono essere intese solo come un'unità.
He couldn't help but wonder.	Non poteva fare a meno di chiedersi.
Pick something you think you would like and keep it.	Scegli qualcosa che pensi ti piacerebbe e mantienilo.
That don't work with live stuff.	Che non funzionano con le cose dal vivo.
I hope you are fine.	Spero che tu stia bene.
Part time only.	Solo part time.
In a way, I knew him.	In un certo senso lo conoscevo.
He was quite tall.	Era piuttosto alto.
Tomorrow we go on a two-day break.	Domani andiamo in pausa di due giorni.
They are legal activities.	Sono attività legali.
For the first time their eyes met.	Per la prima volta i loro occhi si incontrarono.
This is the way the world should be.	Questo è il modo in cui dovrebbe essere il mondo.
These would be when you lose of course.	Questi sarebbero quando perderai ovviamente.
He took a mental photo, to keep forever.	Ha scattato una foto mentale, da tenere per sempre.
Everyone loved me.	Tutti mi amavano.
There is so much gold here.	C'è così tanto oro qui.
Find simple things to enjoy.	Trova cose semplici di cui divertirti.
Tell him anything you like.	Digli tutto quello che ti piace.
We are starting to lose it, yet it is we who have developed it.	Stiamo iniziando a perderlo, eppure siamo noi che lo abbiamo sviluppato.
They could send me away.	Potrebbero mandarmi via.
I like it rare.	Mi piace raro.
So it became another interesting night.	Così è diventata un'altra notte interessante.
Configure the database.	Configura il database.
However, he was killed.	Tuttavia, è stato ucciso.
Now it was over the edge.	Adesso era oltre il limite.
In front of us and in front of our old friends.	Davanti a noi e davanti ai nostri vecchi amici.
We won't be able to talk, because you won't come here.	Non potremo parlare, perché tu non verrai qui.
I often phoned home to ask how she was.	Spesso telefonavo a casa per chiederle come stava.
Can't ask for more really.	Non posso chiedere di più davvero.
We raised them to be strong and not need us.	Li abbiamo cresciuti per essere forti e non aver bisogno di noi.
We paid a huge price.	Abbiamo pagato un prezzo enorme.
Even after actually meeting the needs of the country.	Anche dopo aver effettivamente soddisfatto i bisogni del Paese.
It turned out to be easy to find.	Si è rivelato facile da trovare.
Early reading skills were taught through the entire language method.	Le prime abilità di lettura sono state insegnate attraverso l'intero metodo linguistico.
It was a learning experience.	È stata un'esperienza di apprendimento.
It is a mistake to focus on one variable.	È un errore concentrarsi su una variabile.
Mothers began to ask.	Le madri hanno cominciato a chiederlo.
It works as expected.	Funziona come previsto.
I took my first puff and fell in love with it immediately.	Ho fatto il mio primo tiro e me ne sono innamorato immediatamente.
Image from the authors' work.	Immagine dal lavoro degli autori.
I wanted to help build their trust.	Volevo aiutare a costruire la loro fiducia.
Tea, ice and paper products will be provided.	Verranno forniti tè, ghiaccio e prodotti di carta.
Being a man means responsibility for yourself and your family.	Essere un uomo significa responsabilità per te stesso e la tua famiglia.
He makes a perfect gift.	Fa un regalo perfetto.
I must run.	Devo correre.
I absolutely love it.	Lo adoro assolutamente.
Lot of work.	Molto lavoro.
You buy it.	Tu lo acquisti.
You can't make it strong.	Non puoi renderlo forte.
I did exactly that.	Ho fatto esattamente questo.
Some do, some don't.	Alcuni lo fanno, altri no.
At the time of writing, they have refused to sign up.	Nel momento in cui scrivo, si sono rifiutati di iscriversi.
Everything seemed to be fine.	Tutto sembrava andare bene.
Security was therefore excellent.	Pertanto la sicurezza era eccellente.
You could put me down short of it.	Potresti mettermi giù a corto di esso.
And we took a lot of photos.	E abbiamo fatto molte foto.
He found out and wrote to us for months before we met.	L'ha scoperto e ci ha scritto per mesi prima che ci incontrassimo.
If one of them hadn't killed him, the other would.	Se uno di loro non lo avesse ucciso, l'altro lo avrebbe fatto.
So go, and hurry.	Quindi vai, e presto.
Check-in at the hotel.	Check-in in hotel.
Too expensive to ship lead there.	Troppo costoso spedire piombo lì.
This is a film with three protagonists.	Questo è un film con tre protagonisti.
I have to be.	Devo essere.
These patients were not included in this study.	Questi pazienti non sono stati inclusi in questo studio.
I had been few.	Ero stato in pochi.
I believe it may have been in the region.	Credo che potrebbe essere stato nella regione.
At all levels of football he played in high school.	A tutti i livelli di calcio in cui ha giocato al liceo.
I just don't have that kind of will.	Semplicemente non ho quel tipo di volontà.
And your mother.	E tua madre.
But then he wondered why not.	Ma poi si chiese perché no.
The rest is history.	Il resto è storia.
Talk to them about how you got interested.	Parla loro di come ti sei interessato.
Then one day it was gone.	Poi un giorno non c'era più.
She couldn't see his left arm.	Non riusciva a vedere il suo braccio sinistro.
You can't hurt me.	Non puoi farmi del male.
Each offer is truly special and will remain so.	Ogni offerta è davvero speciale e rimarrà tale.
It's because some of us can't stand letting you go.	È perché alcuni di noi non sopportano di lasciarti andare.
An important city was selected from each region.	Da ciascuna regione è stata selezionata una città importante.
You don't learn anything.	Non si impara niente.
They both did good things.	Entrambi hanno fatto cose buone.
We still have time for a show.	Abbiamo ancora tempo per uno spettacolo.
The risk is too high.	Il rischio è troppo alto.
Shop by series.	Acquista per serie.
She wasn't going to come here, not that low.	Non aveva intenzione di venire qui, non così in basso.
I never saved your life.	Non ti ho mai salvato la vita.
The first floor had six rooms.	Il primo piano aveva sei stanze.
In the end, that wasn't the case.	Alla fine, non era così.
But as you say, it's just a piece of fabric.	Ma come dici tu, è solo un pezzo di tessuto.
The bed was very comfortable.	Il letto era molto comodo.
I can see her and she can see me.	Posso vederla e lei può vedere me.
The equipment made sense.	L'attrezzatura aveva un senso.
We didn't even want to come here, but there was nothing left.	Non volevamo nemmeno venire qui, ma non era rimasto niente.
And your love.	E il tuo amore.
You wrote a short note.	Ha scritto una breve nota.
I have no other important comments.	Non ho altri commenti importanti.
Initially, my position was similar to yours.	Inizialmente, la mia posizione era simile alla tua.
In this practice they eat little.	In questa pratica mangiano poco.
Well, of course it is.	Beh, certo che lo è.
These changes are similar to those previously seen in burned humans.	Questi cambiamenti sono simili a quelli osservati in precedenza negli esseri umani ustionati.
Just pick up the phone and call them.	Basta prendere il telefono e chiamarli.
It would not make sense.	Non avrebbe senso.
Her mother was probably right.	Probabilmente sua madre aveva ragione.
Well, it's time for another round of app sales.	Bene, è tempo per un altro giro di vendite di app.
Your enemy's enemy, it turns out, is not your friend.	Il nemico del tuo nemico, si scopre, non è tuo amico.
I fight every day.	Lotto ogni giorno.
Few, too.	Pochi, anche.
He was angry because we were taking him so badly.	Era arrabbiato perché lo stavamo prendendo così male.
The staff were excellent and the location was great.	Il personale era eccellente e la posizione era ottima.
Tell me something.	Dimmi qualcosa.
They are mentioned below.	Sono menzionati di seguito.
He will ask you for one.	Te ne chiederà uno.
It was fortunate that the police came.	È stata una fortuna che sia arrivata la polizia.
Therefore, he made a choice.	Pertanto, ha fatto una scelta.
You don't take time off.	Non ti prendi del tempo libero.
We shared a hotel room.	Abbiamo condiviso una camera d'albergo.
But overall the progress of the works is very slow.	Ma nel complesso l'avanzamento dei lavori è molto lento.
Not many people know this.	Non molte persone lo sanno.
All three entered the house.	Tutti e tre sono entrati in casa.
Dry stuff, wet stuff.	Roba secca, roba bagnata.
It is more of a service than a good.	È più un servizio che un bene.
It could speed up the process.	Potrebbe accelerare il processo.
But that's what you're arguing for in the first place.	Ma questo è ciò per cui hai la discussione in primo luogo.
I could do with the walk.	Potrei fare con la passeggiata.
This had become a common sight since last summer.	Questo era diventato uno spettacolo comune dalla scorsa estate.
And the building was in a great area.	E l'edificio era in una zona fantastica.
He came up behind her.	Si avvicinò dietro di lei.
Ask for that raise or a great opportunity at work.	Chiedi quell'aumento o una grande opportunità al lavoro.
I've written a whole book about this.	Ho scritto un intero libro su questo.
Making it more love.	Rendendolo più amore.
I mean, you know, it helps sales.	Voglio dire, sai, aiuta le vendite.
How long he had been out, where he was, he couldn't tell.	Da quanto tempo era stato fuori, dove fosse, non poteva dirlo.
I just left it with him, without a fight.	Gliel'ho appena lasciato, senza combattere.
She put her arm around me.	Mi ha messo un braccio intorno.
Well, most of the terms.	Bene, la maggior parte dei termini.
I have plans for today too.	Ho piani anche per oggi.
Even if you know you should.	Anche se sai che dovresti.
Your time is not now.	Il tuo tempo non è adesso.
I remember.	Mi ricordo.
It certainly wasn't the ship.	Di certo non era la nave.
I avoid and interact with him.	Evito e interagisco con lui.
It means a lot to me!'.	Significa molto per me!'.
Here is the code for the functions.	Ecco il codice per le funzioni.
You have no emotions.	Non hai emozioni.
It was not so.	Non è stato così.
And so is their money.	E così anche i loro soldi.
I half understand why it is the way it is.	Capisco a metà perché è così com'è.
However, the effects are of the same nature.	Tuttavia, gli effetti sono della stessa natura.
This is, of course, a mistake.	Questo è, ovviamente, un errore.
Here are just a couple of them.	Eccone solo un paio.
He would look into it.	Lo esaminerebbe.
Now, it was time to sleep.	Ora, era ora di dormire.
They believe that males should rather "enjoy" the experience.	Credono che i maschi dovrebbero piuttosto "godersi" dell'esperienza.
Nor him.	Né lui.
Here, now he close his eyes and rest.	Ecco, ora chiudi gli occhi e riposa.
You'll be done before you know it.	Avrai finito prima che tu te ne accorga.
Around my legs.	Intorno alle mie gambe.
It's not like you.	Non è da te.
In this case it remains closer to the original state.	In questo caso rimane più vicino allo stato originale.
Soon she could no longer see it.	Presto non riuscì più a vederlo.
They weren't interested in knowledge, only in power.	Non erano interessati alla conoscenza, solo al potere.
He didn't even care.	Non gli importava nemmeno.
I can't understand what the problem is.	Non riesco a capire quale sia il problema.
It is a social drink and can be shared between multiple participants.	È una bevanda sociale e può essere condivisa tra più partecipanti.
The best of the best on this difficult subject.	Il meglio del meglio su questo argomento difficile.
Again, this woman was too young for her purposes.	Ancora una volta, questa donna era troppo giovane per i suoi scopi.
The room stopped.	La stanza si fermò.
He is still here with us.	È ancora qui con noi.
Yet there are.	Eppure ci sono.
It didn't work once.	Una volta non ha funzionato.
We are addicted.	Siamo dipendenti.
The other patients appeared normal, except for one area of ​​their life.	Gli altri pazienti sembravano normali, fatta eccezione per un'area della loro vita.
He could have everything he wanted from her.	Poteva avere tutto quello che voleva da lei.
I want you to listen to me.	Voglio che mi ascolti.
I feel there are some answers there.	Sento che ci sono alcune risposte lì.
However, this was yet to be confirmed.	Tuttavia, questo doveva ancora essere confermato.
We saw that if we were divided they would have beaten us.	Abbiamo visto che se fossimo stati divisi ci avrebbero picchiati.
She couldn't bear another loss.	Non poteva sopportare un'altra perdita.
We went back to the camp together.	Siamo tornati insieme al campo.
She was too small and light to hurt him.	Era troppo piccola e leggera per ferirlo.
We are working on a solution.	Stiamo lavorando a una soluzione.
But in the end, things changed.	Ma alla fine le cose sono cambiate.
She moved me so much then and she still moves me.	Mi ha così commosso allora e mi commuove ancora.
She has lost weight.	Ha perso peso.
We still identify with something.	Ci identifichiamo ancora con qualcosa.
But she didn't want to run away.	Ma non voleva scappare.
Ask us after the event.	Chiedici dopo l'evento.
Things are really going to work out better than they sound.	Davvero le cose funzioneranno meglio di come suonano.
Therefore, the blood is more specific in this situation.	Pertanto, il sangue è più specifico in questa situazione.
The others could not see it or even understand it.	Gli altri non potevano vederlo e nemmeno capirlo.
Check it out and get ready for the new music coming soon !.	Dai un'occhiata e preparati per la nuova musica in arrivo!.
Sometimes it takes ten people.	A volte ci vogliono dieci persone.
The word sounded very different on their lips.	La parola suonava molto diversa sulle loro labbra.
She didn't need this.	Non aveva bisogno di questo.
I will continue to serve at your request.	Continuerò a servire su tua richiesta.
I try to get up and can't move.	Provo ad alzarmi e non riesco a muovermi.
You are.	Noi sei.
Look at me, look at us.	Guarda me, guarda noi.
No middle court rules.	Nessuna regola di mezzo tribunale.
We want children to understand what healthy relationships are.	Vogliamo che i bambini capiscano cosa sono le relazioni sane.
She was trying to figure out how to tell us.	Stava cercando di capire come dircelo.
At each turn another piece of her heart broke.	Ad ogni turno un altro pezzo del suo cuore si spezzava.
I need the year to prepare.	Ho bisogno dell'anno per prepararmi.
I told him to take it back.	Gli ho detto di riprenderlo.
It means that we can leave as soon as we are ready.	Significa che potremo partire non appena saremo pronti.
She wanted to return and did so with their four children.	Voleva tornare e lo ha fatto con i loro quattro figli.
I have a notice on my site to that effect.	Ho un avviso proprio sul mio sito in tal senso.
The method includes the following steps.	Il metodo include i seguenti passaggi.
There was only a written order and she was locked up.	C'era solo un ordine scritto e lei è stata rinchiusa.
There were two fixed series of colors.	C'erano due serie fisse di colori.
The steps leading to this conclusion are easy and common.	I passaggi che portano a questa conclusione sono facili e comuni.
However, there is something to be said for a really good one.	Tuttavia, c'è qualcosa da dire per uno davvero buono.
By no means does this have to be perfect.	In nessun modo questo deve essere perfetto.
Believe me it's over.	Credimi è finita.
Five data series were taken as current with respect to time.	Cinque serie di dati sono state prese come attuali rispetto al tempo.
Then we can apply the results of the previous section.	Quindi possiamo applicare i risultati della sezione precedente.
It is not necessary for us to decide where this case falls.	Non è necessario per noi decidere dove ricade questo caso.
All other moments are in the past or in the future.	Tutti gli altri momenti sono nel passato o nel futuro.
Go here to read the opinion.	Vai qui per leggere il parere.
See you again this afternoon.	Ci rivediamo questo pomeriggio.
This time the whole family went together.	Questa volta l'intera famiglia è andata insieme.
I hope we will meet again.	Spero ci incontreremo ancora.
I have to work with the metal shop.	Devo lavorare con il negozio di metallo.
The man was still dead.	L'uomo era comunque morto.
There are two separate groups.	Ci sono due gruppi separati.
If this experiment was to work, real fear was essential.	Se questo esperimento doveva funzionare, la vera paura era essenziale.
He died a few minutes later.	Era morto pochi minuti dopo.
She will be really experienced.	Sarà davvero esperta.
The best systems are simple and for good reason.	I migliori sistemi sono semplici e per una buona ragione.
The government continued to closely monitor domestic travel throughout the year.	Durante l'anno il governo ha continuato a controllare attentamente i viaggi interni.
I brought you here.	Ti ho portato qui.
She had fired from a distance of four feet.	Aveva sparato a una distanza di quattro piedi.
This, at least, still worked.	Questo, almeno, funzionava ancora.
We worked a lot on it.	Abbiamo lavorato molto su di esso.
No one would ever know what it was like.	Nessuno avrebbe mai saputo cosa si provava.
This is the occasion.	Questa è l'occasione.
It is usually useful to show errors on the screen.	Di solito è utile mostrare gli errori sullo schermo.
I'll use the extra office for now.	Userò l'ufficio in più per ora.
An example is noted here.	Un esempio è notato qui.
At work, she found the hospital a crowded place.	Al lavoro, ha trovato l'ospedale un luogo affollato.
I'm done with this guy.	Ho chiuso con questo ragazzo.
You who are my helper, please come quickly to help me.	Tu che sei il mio aiuto, per favore vieni presto ad aiutarmi.
I was undoubtedly right.	Avevo senza dubbio ragione.
He is two thousand years old, but it is still true today.	Ha duemila anni, ma è ancora vero oggi.
He then he said nothing and lived.	Quindi non disse nulla e visse.
The number was unknown.	Il numero era sconosciuto.
Everything was ready and ready to go.	Tutto era pronto e pronto per partire.
He had broken on his way home from work.	Si era rotta mentre tornava a casa dal lavoro.
I want us to go to bed now.	Voglio che andiamo a letto adesso.
He didn't have to get me out.	Non doveva tirarmi fuori.
Hand me.	Passami.
He felt his hands under his arms and being lifted out of the water.	Sentì le mani sotto le braccia e l'essere sollevata dall'acqua.
Burning up.	Bruciando.
Moved to a new address three weeks ago.	Trasferito a un nuovo indirizzo tre settimane fa.
The schools closed.	Le scuole chiuse.
The truth is something completely different.	La verità è qualcosa di completamente diverso.
Let's go upstairs.	Andiamo su.
No serious work on this issue is being done on their part.	Nessun lavoro serio su questo problema viene condotto da parte loro.
You can come back to travel with us.	Puoi tornare a viaggiare con noi.
Classes at a different time.	Classi in un orario diverso.
She didn't know what to do with those two.	Non sapeva cosa fare di quei due.
There are no cost advantages after a while.	Non ci sono vantaggi in termini di costi dopo un po'.
See the website for details.	Guarda il sito web per dettagli.
This is important to us.	Questo è importante per noi.
There had to be a better way.	Ci doveva essere un modo migliore.
Parents cannot be found.	I genitori non possono essere trovati.
There was no one else on the streets.	Non c'era nessun altro per le strade.
Office provides a variety of text effects.	Office fornisce una serie di effetti di testo.
They didn't hurt her in front of me.	Non l'hanno ferita davanti a me.
But it wasn't out of fear.	Ma non era per paura.
When we fail, everyone knows.	Quando falliamo, lo sanno tutti.
The description of these is exactly the same.	La descrizione di questi è esattamente la stessa.
She was smart, nice and very pretty.	Era intelligente, simpatica e molto carina.
If your stuff wasn't ready, better not take it out there.	Se la tua roba non era pronta, meglio non portarla là fuori.
Most of the remaining oil will remain in the ground.	La maggior parte del petrolio rimanente rimarrà nel terreno.
People could only see them.	Le persone potevano vederli solo.
We might as well have an early breakfast and listen to the radio.	Tanto vale fare colazione presto e ascoltare la radio.
She moved into the living room and then into the kitchen.	Si è trasferita in soggiorno e poi in cucina.
This song is full of those moments.	Questa canzone è piena di quei momenti.
You will be able to call common methods.	Sarà in grado di chiamare metodi comuni.
You will do it badly for me.	Lo farai male per me.
Nine model series have been released so far.	Finora sono state rilasciate nove serie di modelli.
There is power in agreement.	C'è potere in accordo.
This includes but is not limited to your email address.	Questo include ma non è limitato al tuo indirizzo email.
She has been in and out of work for ten years.	Va e torna dal lavoro da dieci anni.
However, she calls me every night when she takes a break.	Tuttavia, mi chiama tutte le sere quando si prende una pausa.
So it has been since the beginning of the media.	Così è stato dall'inizio dei media.
It was something that was devouring me.	Era qualcosa che mi stava divorando.
He knew he was lucky.	Sapeva di essere fortunato.
Everything else is gone.	Tutto il resto è andato.
They were extremely positive about their trip.	Erano estremamente positivi riguardo al loro viaggio.
The place was great.	Il posto era fantastico.
Not in any way.	Non in nessun modo.
The latter is now the title of a section within the site.	Quest'ultimo è ora il titolo di una sezione all'interno del sito.
This is relatively short after you completely stop growing.	Questo è relativamente breve dopo che smetti completamente di crescere.
If they didn't understand before, they understand now.	Se non avevano capito prima, lo capiscono ora.
You think you love me.	Pensi di amarmi.
We will zoom in on this frame to go through the spread.	Ingrandiremo questa cornice per passare attraverso lo spread.
They just say it.	Lo dicono e basta.
There are many lies he told me.	Ci sono molte bugie che mi ha detto.
We present the experimental details of these measurements in this article.	Presentiamo in questo articolo i dettagli sperimentali di queste misurazioni.
But the time would come.	Ma sarebbe arrivato il momento.
I'm trying to say more or less the same thing.	Sto cercando di dire più o meno la stessa cosa.
I went there without a ride.	Ci sono andato senza un passaggio.
I would like to see you.	Vorrei vederti.
We watched a little longer, too.	Abbiamo guardato un po' più a lungo, anche.
That's a large number.	È un gran numero.
They are so fresh and cute.	Sono così freschi e carini.
If you answered any questions false, that's fine.	Se hai risposto falso a qualsiasi domanda, va bene.
They love me.	Mi amano.
New technology under review.	Nuova tecnologia in fase di revisione.
But this was clearly a significant memory error on my part.	Ma questo è stato chiaramente un errore di memoria significativo da parte mia.
She too could smell the blood.	Anche lei sentiva l'odore del sangue.
I have heard everything you have learned.	Ho sentito tutto quello che ha imparato.
You book your room now.	Prenota ora la tua camera.
There was no way out.	Non c'era via d'uscita.
The boy did not get sick.	Il ragazzo non si è ammalato.
Unless you move it far, far away.	A meno che tu non lo sposti lontano, molto lontano.
This process, she said, took a couple of days.	Questo processo, ha detto, ha richiesto un paio di giorni.
It is not serious.	Non è serio.
But the law is not just about results.	Ma la legge non riguarda solo i risultati.
This version contains two files.	Questa versione contiene due file.
Blocked, of course.	Bloccato, ovviamente.
This is the thing.	Questa è la cosa.
I mean, it's that simple.	Voglio dire, è così semplice.
But it was difficult to work with him.	Ma è stato difficile lavorare con lui.
You know.	Sai.
You simply have it all.	Hai semplicemente tutto.
However, it is not in line with reality.	Tuttavia, non è in linea con la realtà.
Generic customers just like the rest of us.	Clienti generici proprio come il resto di noi.
Also very nice.	Anche molto bello.
They're there to get high, and that's pretty much it.	Sono lì per sballarsi, e questo è più o meno tutto.
This event is currently sold out.	Questo evento è attualmente esaurito.
Leads were an essential component of sales.	I lead erano una componente essenziale delle vendite.
This will not end well.	Questo non finirà bene.
Here is my final solution.	Ecco la mia soluzione finale.
Don't make him talk.	Non farlo parlare.
She turned the question over.	Ha girato la domanda.
It wouldn't last.	Non durerebbe.
But we want it.	Ma lo vogliamo.
Depending on which government was in power.	A seconda di quale governo era al potere.
I ran away once.	Sono scappato una volta.
This finding was not confirmed in our patients.	Questo risultato non è stato confermato nei nostri pazienti.
Then it's decided.	Allora è deciso.
I really do.	Lo faccio davvero.
It can't be that easy.	Non può essere molto facile.
Questions about its properties remain open.	Restano aperte le domande sulle sue proprietà.
She was sure her mother would get away with it.	Era sicura che sua madre se la sarebbe cavata.
When you choose someone, you choose with a lot of confidence.	Quando scegli qualcuno, scegli con molta fiducia.
Thanks thanks thanks.	Grazie, grazie, grazie.
They talk, just like that.	Parlano, proprio così.
As long as man lives in darkness e.	Finché l'uomo vive nell'oscurità e.
Heavy.	Pesante.
Not everything can be completely broken down.	Non tutto può essere scomposto completamente.
My marriage has become a home again.	Il mio matrimonio è tornato ad essere una casa.
Four boys showed up on the medical report.	Quattro ragazzi si sono presentati sul referto medico.
Few will ever get a vote.	Pochi avranno mai un voto.
But it will be very difficult to interest you.	Ma sarà molto difficile interessarti.
The actor has indicated that he has bad credit.	L'attore ha indicato di avere un cattivo credito.
Let us know if you are interested in learning more.	Facci sapere se sei interessato a saperne di più.
These are the people who should lose their jobs.	Queste sono le persone che dovrebbero perdere il lavoro.
It wasn't great.	Non era eccezionale.
It is good to help others in need.	È bene aiutare gli altri bisognosi.
Others are excited.	Altri sono eccitati.
He wrote the manuscript with contributions from other authors.	Ha scritto il manoscritto con il contributo di altri autori.
A future world.	Un mondo futuro.
I thought he was a little too high.	Ho pensato che fosse un po' troppo drogato.
Cold even for the time of year.	Freddo anche per il periodo dell'anno.
Therefore, we suggest that you avoid using them.	Pertanto, ti suggeriamo di evitare di usarli.
I'll find out later because it doesn't even matter.	Lo scoprirò più tardi perché non ha nemmeno importanza.
Handle it with care.	Maneggialo con cura.
But this year those data points came to life.	Ma quest'anno quei punti dati hanno preso vita.
Limited knowledge is available to guide decisions on both issues.	È disponibile una conoscenza limitata per guidare le decisioni su entrambi i problemi.
It could very well have it.	Potrebbe benissimo averlo.
He kept trying new activities until he found his passion for him.	Ha continuato a provare nuove attività finché non ha trovato la sua passione.
In fact, leaders are far more popular than online parties.	In effetti, i leader sono molto più popolari dei partiti online.
Oh, what a happy reception it has received.	Oh che felice accoglienza ha ricevuto.
Or maybe evening camp after day is a better time.	O forse il campo serale dopo giorno è un momento migliore.
But she hasn't returned.	Ma lei non è tornata.
Society, man vs.	Società, uomo vs.
They didn't even consider the glass as half full.	Non hanno nemmeno considerato il bicchiere mezzo pieno.
It sounds bad, but it isn't.	Suona male, ma non lo è.
There was no warmth in his words.	Non c'era calore nelle sue parole.
I like not having it, in fact.	Mi piace non averlo, infatti.
As children, there were times when we wanted to kill each other.	Da bambini, ci sono stati momenti in cui volevamo ucciderci a vicenda.
He too hadn't wanted to be with her, to touch her.	Anche lui non aveva voluto stare con lei, toccarla.
There will be others, much more dangerous than him.	Ce ne saranno altri, molto più pericolosi di lui.
He uses the material you love.	Usa il materiale che ami.
There is fire in his brain.	C'è del fuoco nel suo cervello.
I don't see him land.	Non lo vedo atterrare.
I am looking for a site to start playing.	Sto cercando un sito per iniziare a giocare.
It's a good feeling.	È una bella sensazione.
It's just too real.	È semplicemente troppo reale.
He turned it over again.	L'ha girata di nuovo.
Even the dog.	Anche il cane.
Trust me, we'll make it.	Credimi, ce la faremo.
It's half right.	È giusto per metà.
One way or another.	In un modo o nell'altro.
And so in bed.	E così a letto.
She felt changed herself, either.	Si sentiva cambiata lei stessa, o.
The objects seem totally out of context.	Gli oggetti sembrano totalmente fuori contesto.
That afternoon to pick up the horse.	Quel pomeriggio a prendere il cavallo.
Our shoes were still wet.	Le nostre scarpe erano ancora bagnate.
It didn't take long because there wasn't much.	Non ci è voluto molto perché non c'era molto.
Then you let me spend a few minutes with him.	Poi mi fai passare qualche minuto con lui.
Sometimes, some of the words can get in the way.	A volte, alcune delle parole possono essere d'intralcio.
The bear turned and stood up to face me again.	L'orso si voltò e si alzò per affrontarmi di nuovo.
We don't have a class together.	Non abbiamo una classe insieme.
This is the character they give you.	Questo è il carattere che ti danno.
And this possibility is the most likely to work in the end.	E questa possibilità è la più probabile che funzioni alla fine.
Also, they gave advice.	Inoltre, hanno dato consigli.
He said there was no way he could wait that long.	Ha detto che non c'era modo che potesse aspettare così a lungo.
There is stress in our personal and professional life.	C'è stress nella nostra vita personale e professionale.
Shit, that's bad.	Merda, che male.
It was a race now.	Era una gara adesso.
It has to be stopped.	Deve essere fermata.
We have to do real things.	Dobbiamo fare cose reali.
All participants were then told that they had not been successful.	A tutti i partecipanti è stato poi detto che non avevano avuto successo.
You can decide which to keep and which to kill.	Puoi decidere quale tenere e quale uccidere.
I eventually came across a similar one, so here it came in handy.	Alla fine mi sono imbattuto in uno simile, quindi qui è stato utile.
Very, very true.	Molto, molto vero.
Thousands of men and women.	Migliaia di uomini e donne.
I want the file to be as small as possible.	Voglio che il file sia il più piccolo possibile.
Also, there was some truth in what we wrote.	Inoltre, c'era del vero in quello che avevamo scritto.
Not so in his own person.	Non è così nella sua stessa persona.
It was a very, very difficult time for me.	È stato un periodo davvero molto difficile per me.
' year'.	' anno'.
I do not say anything.	Non dico niente.
This, in itself, will take some time.	Questo, di per sé, richiederà del tempo.
A man grabbed her by the arm and leg, police said.	Un uomo l'ha afferrata per un braccio e una gamba, ha detto la polizia.
This is exactly defined in.	Questo è esattamente definito in.
I hope you are starting to understand a little more.	Spero che tu stia iniziando a capire un po' di più.
The data shown are representative of four independent experiments.	I dati mostrati sono rappresentativi di quattro esperimenti indipendenti.
But she did as she was told.	Ma lei ha fatto come le era stato detto.
A long time ago.	Di tanto tempo fa.
And her wife.	E sua moglie.
There is such a thing as burning yourself.	Esiste una cosa come bruciarti.
It seemed like a good idea.	Sembrava una buona idea.
There was a sound outside.	C'era un suono fuori.
Many times, however, it is not possible to change the situation.	Molte volte, però, non è possibile cambiare la situazione.
But the price is really higher than other models.	Ma il prezzo è davvero più alto rispetto ad altri modelli.
You have touched many people you have never met or known.	Ha toccato molte persone che non ha mai incontrato o conosciuto.
My social goal is to have more friends.	Il mio obiettivo sociale è avere più amici.
I think you would be considered again.	Penso che saresti di nuovo preso in considerazione.
He didn't have to.	Non doveva.
They know they have a place to sleep if they need it.	Sanno che hanno un posto dove dormire se ne hanno bisogno.
Both of these background processes have quite high event rates.	Entrambi questi processi in background hanno tassi di eventi piuttosto elevati.
It offers you three different options to help you.	Ti offre tre diverse opzioni per aiutarti.
And she didn't think that just because he was her father.	E non lo pensava solo perché lui era suo padre.
Two more appeared.	Ne apparvero altri due.
This is an exact record of what happened tonight.	Questa è una registrazione esatta di ciò che è accaduto stasera.
There are only three.	Ce ne sono solo tre.
I was ready to go except for one thing.	Ero pronto a partire tranne per una cosa.
And you can smile in the office.	E puoi sorridere in ufficio.
So they have.	Così hanno.
There is a common vision to be achieved.	C'è una visione comune da raggiungere.
You are not safe here.	Non sei al sicuro qui.
But actually,.	Ma in realtà,.
The same can happen.	Lo stesso può succedere.
I am really excited to be a father.	Sono davvero entusiasta di essere un padre.
Consider the issue of gun rights.	Considera la questione dei diritti sulle armi.
Once a year.	Una volta all'anno.
Come in and sit down.	Entra e siediti.
On the other hand, it also has a serious purpose.	D'altra parte, ha anche uno scopo serio.
But you have to get over it.	Ma devi superarlo.
He had someone else ready for it.	Aveva qualcun altro pronto per questo.
I wanted one myself.	Ne volevo uno io.
It seems.	Sembra.
In section three, we will demonstrate our main findings.	Nella sezione tre, dimostreremo i nostri risultati principali.
They are new every morning.	Sono nuovi ogni mattina.
Only manual work.	Solo lavori manuali.
That's fast enough for you, old man.	È abbastanza veloce per te, vecchio.
I want to run.	Voglio correre.
I could have walked the rest.	Avrei potuto camminare per il resto.
I would consider them a minor player.	Li considererei un giocatore minore.
I saw his lips move and I immediately knocked him down.	Ho visto le sue labbra muoversi e l'ho immediatamente abbattuto.
They are really resting.	Si riposano davvero.
Small and large.	Piccoli e grandi.
Our dinner was quiet and simple.	La nostra cena è stata tranquilla e semplice.
I think the world may be ready for you now.	Penso che il mondo potrebbe essere pronto per te ora.
Guys, only two women in the world.	Ragazzi, solo due donne al mondo.
I think people are ready for it.	Penso che le persone siano pronte per questo.
That's how you got me.	È così che mi hai preso.
You drink too much coffee.	Bevi troppo caffè.
They are interested in what the world is, not what it could be like.	Sono interessati a ciò che è il mondo, non a come potrebbe essere.
His eyes returned to my hands.	I suoi occhi tornarono alle mie mani.
And then someone told me to read this book.	E poi qualcuno mi ha detto di leggere questo libro.
Speed ​​up and slow down.	Accelera e rallenta.
It was time for him to do the same.	Era ora che lui facesse lo stesso.
It is not an option for most countries or individuals.	Non è un'opzione per la maggior parte dei paesi o degli individui.
However, the opposite was true in the study areas.	Tuttavia, nelle aree di studio era vero il contrario.
We had a lovely short break.	Abbiamo trascorso una breve vacanza incantevole.
Especially against big greats.	Soprattutto contro grandi grandi.
Right here on the floor.	Proprio qui sul pavimento.
The range of casual walk.	La gamma di passeggiata casuale.
Oh, how he longed to leave.	Oh, come desiderava andarsene.
As we live longer, we continue to age.	Poiché viviamo più a lungo, continuiamo a invecchiare.
Generally, the situation could be a little more complex.	In genere, la situazione potrebbe essere un po' più complessa.
The two boys looked like friends.	I due ragazzi sembravano amici.
Nothing wrong with that.	Niente di sbagliato in questo.
If you are happy, laugh.	Se sei felice, ridi.
Survive and advance.	Sopravvivi e avanza.
We are not associated with it, so don't trust anything about it.	Non siamo associati ad esso, quindi non fidarti di nulla su di esso.
However, the factors that change with age are not well understood.	Tuttavia, i fattori che cambiano con l'età non sono ben compresi.
Production.	Produzione.
There were other things.	C'erano altre cose.
Then the pain took over.	Poi il dolore ha preso il sopravvento.
This is a set you won't forget for a long, long time.	Questo è un set che non dimenticherai per molto, molto tempo.
This will join the three together.	Questo unirà i tre insieme.
He was still quite weak, though.	Era ancora piuttosto debole, però.
An old man lay on his deathbed.	Un vecchio giaceva sul letto di morte.
He must have been from another apartment or something.	Dev'essere stato da un altro appartamento o qualcosa del genere.
There are no reports of where he went next.	Non ci sono rapporti su dove sia andato dopo.
There are big differences between the experiences of men and women.	Ci sono grandi differenze tra le esperienze di uomini e donne.
We work when we get home in the evening.	Lavoriamo quando arriviamo a casa la sera.
So beautiful in every way.	Così bello in ogni modo.
Keep your stories light, funny if possible, and short.	Mantieni le tue storie leggere, divertenti se possibile e brevi.
It is a sign that times are changing.	È un segno che i tempi stanno cambiando.
The community would love that site.	La comunità amerebbe quel sito.
This means it holds up.	Ciò significa che regge.
They lose money over time.	Perdono soldi nel tempo.
All of them lost.	Tutti loro persi.
The music starts.	La musica inizia.
Several police officers were present.	Erano presenti diversi agenti di polizia.
Life is not unique.	La vita non è unica.
There were no issues to note.	Non ci sono stati problemi da notare.
I want you to read each of these.	Voglio che tu legga ognuno di questi.
I was told that a representative saw or spoke to her.	Mi è stato detto che un rappresentante l'ha vista o le ha parlato.
The player does not have to know these things.	Il giocatore non deve sapere queste cose.
Yes, there was someone on the way.	Sì, c'era qualcuno in arrivo.
This is usually not critical to your or your users' safety.	Questo di solito non è fondamentale per la sicurezza tua o dei tuoi utenti.
Exactly the opposite happened.	È successo esattamente il contrario.
Examples are shown below.	Di seguito sono riportati degli esempi.
It is quite low.	È piuttosto basso.
During the day.	Durante il giorno.
Throughout the week, everyone continued to talk about community.	Per tutta la settimana tutti hanno continuato a parlare di comunità.
I just can't believe it.	Non riesco proprio a crederci.
Remember, if it's light, it's right for you.	Ricorda, se è luce, è giusto per te.
I wouldn't both keep going after this season.	Non continuerei entrambi ad andare avanti dopo questa stagione.
Transfer to a large bowl.	Trasferire in una ciotola capiente.
Somehow it never was.	In qualche modo non lo è mai stato.
He has no idea what's to come.	Non ha idea di cosa verrà.
It's still!.	E ancora!.
Oh, and he wanted a garden.	Oh, e voleva un giardino.
It costs more and you get something for it.	Costa di più e ottieni qualcosa per questo.
As if he had burned it.	Come se lo avesse bruciato.
Maybe he just could.	Forse poteva solo.
I wonder if it was done to make her look stronger.	Mi chiedo se sia stato fatto per farla sembrare più forte.
This blog is the best of a growing list.	Questo blog è il meglio di un elenco in crescita.
You could also say that the birth does not matter.	Potresti anche dire che la nascita non ha importanza.
That's what you are telling us you will do.	È quello che ci stai dicendo che farai.
That was what he was doing, really.	Era quello che stava facendo, davvero.
The system would take care of them.	Il sistema si sarebbe preso cura di loro.
I keep myself to myself.	Mi tengo per me.
But none of the variables work.	Ma nessuna delle variabili funziona.
However, it is a fun and original read.	Comunque è una lettura divertente e originale.
The results were as follows.	I risultati sono stati i seguenti.
The natural law of the process is perfectly clear.	La legge naturale del processo è perfettamente chiara.
No sign that she was back.	Nessun segno che fosse tornata.
However, in this world.	Tuttavia, in questo mondo.
Any move from this point on would be hers.	Qualsiasi mossa da questo punto in poi sarebbe stata sua.
To work for them.	Per lavorare per loro.
She hadn't seen the old man in weeks.	Non vedeva il vecchio da settimane.
Put the food on our table.	Mettere il cibo sulla nostra tavola.
They work hard and create no problems.	Lavorano sodo e non creano problemi.
We hope you will read it carefully.	Ci auguriamo che lo leggerai attentamente.
All development causes further damage and impacts.	Tutto lo sviluppo provoca ulteriori danni e impatti.
And it is not a trivial matter.	E non è cosa da poco.
Their choice, according to them, should have taken the place of luck.	La loro scelta, secondo loro, avrebbe dovuto prendere il posto della fortuna.
Local marketing now exists in a physical and digital space.	Il marketing locale ora esiste in uno spazio fisico e digitale.
It moves a little faster.	Si muove un po' più veloce.
Video helps, but it's not essential.	Il video aiuta, ma non è essenziale.
All free.	Tutto gratis.
If anyone wanted him dead, it was a threat.	Se qualcuno lo voleva morto, era una minaccia.
Nothing of the kind.	Niente del genere.
A true story of death, suffering and violence.	Una vera storia di morte, sofferenza e violenza.
There is no way he would really do that.	Non c'è modo che lo farebbe davvero.
You know, they talk or something.	Sai, parlano o qualcosa del genere.
God saw us, what we were and also what our potential was.	Dio ha visto noi, ciò che eravamo e anche qual era il nostro potenziale.
I saw it right there.	L'ho visto proprio lì.
This is not far from the truth.	Questo non è lontano dalla verità.
This is where things start to get weird.	È qui che le cose iniziano a diventare strane.
But then, she was tired.	Ma poi, era stanca.
We were surprised.	Siamo rimasti sorpresi.
A fire and a glass.	Un fuoco e un bicchiere.
Now the main factor is strength.	Ora il fattore principale è la forza.
Make sure you stay away from the back door.	Assicurati di stare lontano dalla porta sul retro.
Dreaming of a lot of money is a sign of loss to come.	Sognare molti soldi è un segno di perdita a venire.
This appears to be what happened in this case.	Questo sembra essere quello che è successo in questo caso.
Completely, to be honest.	Completamente, ad essere onesti.
I can't start my app.	Non riesco ad avviare la mia app.
School will start two hours later than normal.	La scuola inizierà con due ore di ritardo rispetto al normale.
He would come out, and that would be the last of him.	Sarebbe uscito, e quello sarebbe stato l'ultimo di lui.
We protect you while you sleep.	Ti proteggiamo mentre dormi.
But he could only carry it so far.	Ma poteva portarlo solo fino a quel momento.
You should talk to him.	Dovresti parlargli.
We will get back to you.	Ti ricontatteremo.
At least it gave him some distance.	Almeno gli dava un po' di distanza.
He is not like us.	Non è come noi.
She came back to see me once after she left.	È tornata a trovarmi una volta dopo che se n'era andata.
So we're not learning much from this interview.	Quindi non stiamo imparando molto da questa intervista.
There isn't much debate.	Non c'è molto dibattito.
I faint.	svengo.
It's not necessary, but it's probably not a bad idea.	Non è necessario, ma probabilmente non è una cattiva idea.
She was burning.	Stava bruciando.
Love doesn't give you a free pass to hurt your family.	L'amore non ti dà un pass gratuito per ferire la tua famiglia.
The exact opposite of his being present in front of us.	L'esatto opposto del suo essere presente davanti a noi.
They don't know what to expect.	Non sanno cosa aspettarsi.
Because it wasn't there, nor was it even close to the office.	Perché non c'era, né era nemmeno vicino all'ufficio.
We can do so much.	Possiamo fare così tanto.
How little they saw of death.	Quanto poco hanno visto della morte.
You're just saying it, he said.	Lo stai solo dicendo, ha detto.
I don't want your finger.	Non voglio il tuo dito.
And they did this thing.	E hanno fatto questa cosa.
He wouldn't even tell anyone his name about him.	Non avrebbe nemmeno detto a nessuno il suo nome.
You are a great person.	Sei una grande persona.
Look at them.	Guardali.
I remember the boy, though.	Ricordo il ragazzo, però.
Things are not going well for us.	Le cose non stanno andando bene per noi.
He just makes it.	Ce la fa e basta.
Depending on your connection, it may take a few minutes to complete.	A seconda della connessione, il completamento potrebbe richiedere alcuni minuti.
But duty forced her to live a quiet life.	Ma il dovere l'ha costretta a vivere una vita tranquilla.
Oh yes, he was there.	Eh si, lui c'era.
Be simple, hidden, quiet and small.	Sii semplice, nascosto, silenzioso e piccolo.
I thought we were going to stop.	Pensavo ci saremmo fermati.
Think about it.	Pensaci.
Maybe they still could.	Forse potrebbero ancora.
This information may have changed over time.	Queste informazioni potrebbero essere cambiate nel tempo.
I told her to have dinner and go to sleep.	Le ho detto di cenare e di andare a dormire.
It would not be the only purpose.	Non sarebbe l'unico scopo.
We have been living here for a year and a half now.	Viviamo qui da un anno e mezzo ormai.
It will do it well.	Lo farà bene.
I went out on the street and tried.	Sono uscito per strada e ci ho provato.
Just have an image to keep.	Avere solo un'immagine da tenere.
They each deal with being black in different ways.	Ognuno di loro affronta l'essere nero in modi diversi.
He died in his sleep.	È morto nel sonno.
He looked small.	Sembrava piccolo.
It happens when you show up after hours.	Succede quando ti presenti fuori orario.
After getting out of the car she threw them on the seat.	Dopo essere scesa dall'auto li ha gettati sul sedile.
Each sample was repeated three times.	Ogni campione è stato ripetuto tre volte.
And you get paid for it.	E vieni pagato per farlo.
He may have had little choice if the event was well known.	Potrebbe aver avuto poca scelta se l'evento fosse ben noto.
And it took a long time to keep it up.	E ci è voluto molto per mantenerlo.
So the code should work.	Quindi il codice dovrebbe funzionare.
They said the war had started in the city.	Dissero che la guerra era iniziata in città.
And it worked.	E ha funzionato.
And it was his party.	Ed era la sua festa.
This is precisely why this book was written.	Proprio per questo è stato scritto questo libro.
Not getting enough exercise, of course.	Non fare abbastanza esercizio, ovviamente.
Know, feel and remember.	Conoscere, sentire e ricordare.
This policy was not introduced in evidence.	Questa politica non è stata introdotta in evidenza.
Thin and tall.	Magro e alto.
This is the challenge.	Questa è la sfida.
On the second floor directly above the door was a large window.	Al secondo piano direttamente sopra la porta c'era una grande finestra.
My voice was right.	La mia voce aveva ragione.
You saw what worked and what didn't.	Ha visto cosa ha funzionato e cosa no.
There isn't even an easier-to-see solution.	Non c'è nemmeno una soluzione più facile alla vista.
This procedure was chosen due to the low amount of starting material.	Questa procedura è stata scelta a causa della bassa quantità di materiale di partenza.
They left the apartment together.	Hanno lasciato l'appartamento insieme.
Show some respect.	Mostra un po 'di rispetto.
Or that everything would work out.	O che tutto avrebbe funzionato.
I want you to train so I can beat me.	Voglio che ti alleni in modo da potermi battere.
But to yours	Ma al tuo
Oh, that's great.	Oh, è fantastico.
We're going to find out when he should be back.	Andremo a scoprire quando dovrebbe tornare.
And you hurt people.	E hai fatto del male alle persone.
She went from being a little girl to being a mom.	È passata dall'essere una bambina all'essere una mamma.
She took them seriously.	Li ha presi sul serio.
However, no positive controls were included in this experiment.	Tuttavia, in questo esperimento non è stato incluso alcun controllo positivo.
She now she couldn't help herself.	Ora non poteva trattenersi.
You may not believe me at first, but it doesn't matter.	Potresti non credermi all'inizio, ma non importa.
I saw my brother's body much lower.	Ho visto il corpo di mio fratello molto più in basso.
The physical symptoms would go away in a few days.	I sintomi fisici sarebbero scomparsi in pochi giorni.
Slowly, the street began to fill up.	Lentamente, la strada iniziò a riempirsi.
Think about when you feel under the weather.	Pensa a quando ti senti sotto il tempo.
She is my wife.	È mia moglie.
Now or never.	Ora o mai più.
Getting emotional like that.	Diventare emotivo in quel modo.
We have your best interests at heart.	Abbiamo a cuore i tuoi migliori interessi.
I want to help make a difference.	Voglio aiutare a fare la differenza.
Well, they would be married in a week anyway.	Be', in ogni caso si sarebbero sposati in una settimana.
Even if the amount seems small, it can quickly increase.	Anche se l'importo sembra piccolo, può aumentare rapidamente.
People are better at writing.	Le persone sono più brave a scrivere.
When you are a kid, you do crazy things.	Quando sei un bambino, fai cose pazze.
This isn't the only way to do it, though.	Questo non è l'unico modo per farlo, però.
I'll let you know how it turns out.	Ti farò sapere come va a finire.
They were talking to each other about everything that had happened.	Stavano parlando tra loro di tutto quello che era successo.
As it is, there is really nothing we can do.	Così com'è, non c'è davvero niente che possiamo fare.
Because the price is what it is.	Perché il prezzo è quello che è.
I just lay there.	Mi sono appena sdraiato lì.
This is a real record from a real record company.	Questo è un vero record da una vera casa discografica.
In fact, even many participants did not find it.	In effetti, anche molti partecipanti non l'hanno trovato.
All information is subject to change at any time without notice.	Tutte le informazioni sono soggette a modifiche in qualsiasi momento senza preavviso.
He had every reason to be nervous.	Aveva tutte le ragioni per essere nervoso.
They can't control what you find funny.	Non possono controllare ciò che trovi divertente.
Thanks for taking pictures for us.	Grazie per aver scattato foto per noi.
Until she told anyone it was just her.	Finché non ha detto a nessuno che era solo suo.
The locals tried to help.	La gente del posto ha cercato di aiutare.
Block the other side.	Blocca l'altro lato.
This, however, has not yet happened.	Questo, tuttavia, non è ancora avvenuto.
Take some time for yourself.	Prenditi del tempo per te stesso.
I could see how people could fall in love with the game.	Ho potuto vedere come le persone potrebbero innamorarsi del gioco.
They will use this information to extract a credit report.	Utilizzeranno queste informazioni per estrarre un rapporto di credito.
And look what happened to me.	E guarda cosa mi è successo.
He is wonderful.	Lui è meraviglioso.
It's my only chance to get my freedom.	È la mia unica possibilità di ottenere la mia libertà.
He looked me.	Mi guardò.
Or the item you are looking for may be out of stock.	Oppure l'articolo che stai cercando potrebbe essere esaurito.
Unfortunately, people actually tend to vote for what's best for themselves.	Sfortunatamente, in realtà le persone tendono a votare ciò che è meglio per se stesse.
Like, really hard, harder than you probably know it should need.	Tipo, davvero difficile, più difficile di quanto probabilmente immagini dovrebbe aver bisogno.
It was just numbers.	Erano solo numeri.
Great for the look of the eyes and really easy to work with.	Ottimo per l'aspetto degli occhi e davvero facile da lavorare.
Strength is created in numbers.	La forza si crea nei numeri.
It seemed like a good place to start writing.	Sembrava una buona posizione da cui iniziare a scrivere.
Before we go too far.	Prima di andare troppo lontano.
It could be any question, really.	Potrebbe essere qualsiasi domanda, davvero.
Nothing is done.	Niente è finito.
Our words become our actions.	Le nostre parole diventano le nostre azioni.
When appropriate, we will press for the charges against you to be dropped.	Quando appropriato, faremo pressioni affinché le accuse contro di te vengano ritirate.
It's terrible.	È terribile.
Both were female.	Entrambi erano femmine.
This is also true when we share experiences with others.	Questo è vero anche quando condividiamo esperienze con gli altri.
Tell me it's not you.	Dimmi che non sei tu.
My father took away my trust.	Mio padre mi ha tolto la fiducia.
This shows how little he knows.	Questo mostra quanto poco sappia.
But she understood his eyes.	Ma lei capiva i suoi occhi.
It wasn't the best way to find out.	Non era il modo migliore per scoprirlo.
We approached them and they left the place.	Ci siamo avvicinati a loro e loro hanno lasciato il posto.
This is the reason for her response.	Questo è il motivo della sua risposta.
He liked it very much.	Gli è piaciuto molto.
A doctor of.	Un medico di.
He had no idea which one.	Non aveva idea di quale.
None of us eat.	Nessuno di noi mangia.
He was a good guy and a great cut.	Era un bravo ragazzo e un grande taglio.
To let it cool.	Per lasciarla raffreddare.
When we live with our parents we have to follow their rules.	Quando viviamo con i nostri genitori dobbiamo seguire le loro regole.
I couldn't play that either.	Non potevo suonare neanche quello.
It was just a matter of time.	Era solo questione di tempo.
The upper classes are on the right.	Le classi superiori sono a destra.
So this is my attempt at a time travel story.	Quindi questo è il mio tentativo di una storia di viaggio nel tempo.
The words were coming out of my mouth.	Le parole stavano uscendo dalla mia bocca.
You have been offered the chance to join.	Ti è stata offerta la possibilità di unirti.
Try to be more understanding.	Cerca di essere più comprensivo.
We're not seeing much of it right now.	In questo momento non lo stiamo vedendo molto.
It came almost at the same time.	È venuta quasi nello stesso momento.
It is something terrible that no one can understand.	È qualcosa di terribile che nessuno può capire.
The world practically wants to see them fail.	Il mondo vuole praticamente vederli fallire.
All the time he played with us.	Per tutto il tempo giocava con noi.
I felt really bad about myself.	Mi sono sentito davvero male con me stesso.
We had no idea what to do.	Non avevamo idea di cosa fare.
Both bedrooms are wonderful.	Entrambe le camere sono meravigliose.
But he wants to take the right path.	Ma vuole prendere la strada giusta.
The latter, however, is by far the most effective method.	Quest'ultimo, tuttavia, è di gran lunga il metodo più efficace.
That must have been the end.	Quella dev'essere stata la fine.
Everything else was fine.	Tutto il resto andava bene.
Anyone can tell my age.	Chiunque può dire la mia età.
Eventually I did it myself, but I wondered why he didn't do it.	Alla fine l'ho fatto da solo, ma mi sono chiesto perché non l'avesse fatto.
Sometimes it is close to the end.	A volte è vicino alla fine.
She should have felt nervous about how well she really knew her.	Avrebbe dovuto sentirsi nervosa per quanto bene la conoscesse davvero.
This is in theory.	Questo è in teoria.
Class, its early in the morning.	Classe, la sua prima del mattino.
I said a few chosen words on the computer.	Ho detto alcune parole scelte al computer.
We have no choice but to make them one by one.	Non abbiamo altra scelta che farli uno per uno.
This leads to some confusion and problems.	Questo porta a una certa confusione e problemi.
And here the heads of the families with the officers.	E qui i capifamiglia con gli ufficiali.
Inside or out, we have to live with them.	Dentro o fuori, dobbiamo vivere con loro.
She didn't know if she had time.	Non sapeva se aveva tempo.
But moving was out of the question.	Ma trasferirsi era fuori questione.
It may still be around.	Potrebbe essere ancora circa.
I think it makes a lot of sense to me.	Penso che abbia molto senso per me.
Man made religion, he explained.	L'uomo ha fatto la religione, ha spiegato.
He doesn't demand in his way.	Non esige a modo suo.
I'll tell more about this later.	Dirò di più su questo più avanti.
They never spoke to each other, only with me.	Non si parlavano mai, solo con me.
I was just giving an example with two data points.	Stavo solo facendo un esempio con due punti dati.
We can move it a little.	Possiamo spostarlo un po'.
My eyes wouldn't focus on the pages.	I miei occhi non si concentrerebbero sulle pagine.
Take turns.	Fai a turno.
This is a task.	Questo è un compito.
Remove the weight and turn off the heat.	Togliere il peso e spegnere il fuoco.
So we both tried.	Quindi ci siamo entrambi provati.
She would have done it herself, because he was blood.	L'avrebbe fatto lei stessa, perché lui era sangue.
He never tried to fuck me once.	Non ha mai provato a scoparmi una volta.
With a happy heart.	Con un cuore felice.
I go away every fall.	Vado via ogni autunno.
She says he saved her life and that the marriage is healthy now.	Dice che le ha salvato la vita e che il matrimonio è sano ora.
She would let her go, that's what she was telling her.	L'avrebbe lasciata andare, ecco cosa le stava dicendo.
It's okay that it's different, because it doesn't change it.	Va bene che sia diverso, perché non lo cambia.
Barely a sensation.	A malapena una sensazione.
All measurements were made at room temperature.	Tutte le misurazioni sono state effettuate a temperatura ambiente.
Taking these factors into account.	Tenendo conto di questi fattori.
But it didn't have to be.	Ma non doveva essere.
It is confirmed by many facts.	È confermato da molti fatti.
We spend, you don't.	Noi spendiamo, tu no.
Her hands were large and looked very firm and strong.	Le sue mani erano grandi e sembravano molto ferme e forti.
I know he is missing.	So che è scomparso.
To do this we had to look for them.	Per farlo abbiamo dovuto cercarli.
And with a lot of red to remove.	E con un sacco di rosso da rimuovere.
But little work on the product was done just before and after the event.	Ma poco lavoro sul prodotto è stato fatto subito prima e dopo l'evento.
The final test.	La prova finale.
That is why we are going through this.	Ecco perché stiamo attraversando questo.
This site was not found in our study.	Questo sito non è stato trovato nel nostro studio.
We lost as a team.	Abbiamo perso come squadra.
I think this practice has gone too far.	Penso che questa pratica sia andata troppo oltre.
These techniques serve two purposes.	Queste tecniche servono a due scopi.
To forget it was to forget that you were human.	Dimenticarlo era dimenticare che eri umano.
They ran into the shop.	Sono corsi nel negozio.
It's too much for me.	È troppo per me.
And those eyes	E quegli occhi
I was a little different.	Ero un po' diverso.
It actually was.	In realtà lo era.
But it's great.	Ma è fantastico.
The snow should hold me back.	La neve dovrebbe trattenermi.
But it was good, we both liked it.	Ma è stato bello, ci è piaciuto entrambi.
Most of them laughed at me and didn't answer me.	La maggior parte di loro ha riso di me e non mi ha risposto.
It made my life so much easier.	Mi ha reso la vita molto più facile.
But the boy is gone.	Ma il ragazzo è andato.
But his upbringing was by no means over.	Ma la sua educazione non era affatto finita.
The latter are attached to the animal's ear.	Questi ultimi sono attaccati all'orecchio dell'animale.
If it starts to work properly.	Se inizia a funzionare correttamente.
He was too tired to speak anymore.	Era troppo stanco per parlare ancora.
Now he has asked his own question.	Ora ha posto la sua stessa domanda.
I take it every other day.	Lo prendo a giorni alterni.
Food will be out of sight and from a distance.	Il cibo sarà fuori vista ea distanza.
To be sure, information and knowledge are important.	A dire il vero, l'informazione e la conoscenza sono importanti.
This is clearly not the case.	Chiaramente non è così.
She was still too sure of herself.	Era ancora troppo sicura di sé.
It seemed so at the time.	All'epoca sembrava così.
This is actually happening.	Questo sta effettivamente accadendo.
As everyone is doing the same thing.	Come tutti stanno facendo la stessa cosa.
Not enough.	Non abbastanza.
Private language schools don't count.	Le scuole di lingua private non contano.
They do a really, really hard job.	Fanno un lavoro davvero, davvero difficile.
How much we pulled, how much it pushed.	Quanto abbiamo tirato, quanto ha spinto.
They stopped directly outside.	Si fermarono direttamente fuori.
It is even better.	È anche meglio.
But doing so would have a huge economic and social cost.	Ma farlo avrebbe un grosso costo economico e sociale.
And then there we are.	E poi ci siamo.
That superficial meaning is the obvious meaning.	Quel significato superficiale è il significato ovvio.
You should check it out below.	Dovresti verificarlo di seguito.
Numerous authors have followed this direction.	Numerosi autori hanno seguito questa direzione.
They didn't find if, in fact, there was an agreement.	Non hanno trovato se, in effetti, ci fosse un accordo.
We can only take so much.	Possiamo solo prendere così tanto.
Everything works fine.	Tutto funziona bene.
This is mentioned several times in the description.	Questo è menzionato più volte nella descrizione.
You must have a job, any job.	Devi avere un lavoro, qualsiasi lavoro.
That too was a sign of the times.	Anche quello era un segno dei tempi.
Let me work to please him then.	Lascia che lavori per compiacerlo, allora.
But our career was at stake.	Ma la nostra carriera era in gioco.
We hope to study this problem in future work.	Speriamo di studiare questo problema in lavori futuri.
They receive money for survival.	Ricevono soldi per la sopravvivenza.
It wasn't like that, she said.	Non era così, diceva.
We need to get the ball rolling better.	Dobbiamo far girare meglio la palla.
If anyone can tell us about missing things, it will be them.	Se qualcuno può parlarci di cose scomparse, saranno loro.
Beer is average at best.	La birra è al massimo nella media.
You are not smart enough to be on the phone and walking.	Non sei abbastanza intelligente per stare al telefono e camminare.
And everything will be simply.	E tutto sarà semplicemente.
I would never write that song now.	Non scriverei mai quella canzone adesso.
The sight touched me.	La vista mi ha toccato.
She will lose so many wonderful things by being angry.	Si perderà così tante cose meravigliose essendo arrabbiata.
This note in the look is something new.	Questa nota nel look è qualcosa di nuovo.
We need another place to talk.	Abbiamo bisogno di un altro posto per parlare.
There are many great challenges around the world.	Ci sono molte grandi sfide in tutto il mondo.
And be they weren't leveled.	Ed essere non erano livellati.
The cover says it's time to get people out.	La copertina dice che è ora di far uscire le persone.
There is something missing in him.	C'è qualcosa che manca in lui.
It just does.	Semplicemente lo fa.
They have nowhere to go.	Non hanno un posto dove andare.
We will find ways.	Troveremo dei modi.
I just couldn't tell.	Non potevo proprio dirlo.
It has been a difficult year.	È stato un anno difficile.
I hope he looks into your heart and does the right thing.	Spero che guardi nel tuo cuore e faccia la cosa giusta.
She quickly looked away.	Distolse rapidamente lo sguardo.
I can't even find the link.	Non riesco nemmeno a trovare il link.
In fact, you will hurt your feelings.	In realtà, farai male ai tuoi sentimenti.
Both sides have their point.	Entrambe le parti hanno il loro punto.
I've never felt like this for anyone else.	Non mi sono mai sentito così per nessun altro.
My mother died last year.	Mia madre è morta l'anno scorso.
In this way, the rumor gets around.	In questo modo, la voce gira.
Without costs.	Senza costi.
Love them anyway.	Amali comunque.
Mean values ​​were obtained from six animals per group.	I valori medi sono stati ottenuti da sei animali per gruppo.
I see no one has.	Vedo che nessuno ha.
Still not responding.	Ancora non risponde.
Ready for any challenge.	Pronto per qualsiasi sfida.
It had a, a strong advantage.	Aveva un, un forte vantaggio.
I turned and looked at the back wall of the house.	Mi voltai e guardai il muro di fondo della casa.
And that word, even as it is written, so it is.	E quella parola, anche com'è scritta, così sta.
It is better to kill a threat.	È meglio uccidere una minaccia.
Great shape for the year.	Ottima forma per l'anno.
This is a unique position of trust, as you know.	Questa è una posizione di fiducia unica, come sai.
Or huge ways.	O modi enormi.
There is still a house there.	C'è ancora una casa lì.
Data from two experiments were analyzed.	Sono stati analizzati i dati di due esperimenti.
It would be perfect in our master bedroom !.	Sarebbe perfetto nella nostra camera da letto principale!.
He spent a lot of time with her.	Ha trascorso molto tempo con lei.
But this upcoming journey will test us.	Ma questo viaggio in arrivo ci metterà alla prova.
Why do you care.	Perché ci tieni.
Sex.	Sesso.
Finally, we selected the distribution with the worst results.	Infine, abbiamo selezionato la distribuzione con i risultati peggiori.
Most of the room joined her.	La maggior parte della stanza si unì a lei.
And that will take you to the top of the world someday.	E questo ti porterà in cima al mondo un giorno.
There are so many things that are great in this market.	Ci sono così tante cose che sono grandiose in questo mercato.
Others burned out of control.	Altri bruciarono senza controllo.
You could provide this detail, but they probably won't read it.	Potresti fornire questo dettaglio, ma probabilmente non lo leggeranno.
Create my art.	Crea la mia arte.
Don't worry about your pretty head.	Non preoccuparti per la tua bella testa.
What a gift.	Che regalo.
She knew everything and everyone.	Sapeva tutto e tutti.
She made it really easy.	Ha reso tutto davvero facile.
Each path is unique.	Ogni percorso è unico.
I've been here before.	Sono stato qui prima.
It's hard not to smile.	È difficile non sorridere.
We needed answers.	Avevamo bisogno di risposte.
It is a struggle to understand.	È una lotta per capire.
The rest is too easy.	Il resto è troppo facile.
These are my boys.	Questi sono i miei ragazzi.
However, this was not the situation in the present case.	Tuttavia, questa non era la situazione nel caso di specie.
She didn't sleep, though.	Non ha dormito, però.
You will meet him yourself, maybe later tonight, maybe tomorrow night.	Lo incontrerai tu stesso, forse più tardi stasera, forse domani sera.
But you have to understand that this means everything.	Ma devi capire che questo significa tutto.
I don't want her ever to be a woman.	Non voglio che sia mai donna.
She just seems like that to us.	Sembra solo così per noi.
They will feel it was the right decision.	Sentiranno che è stata la decisione giusta.
The trust she had in him.	La fiducia che aveva in lui.
She lets him stay at each station.	Lascia che rimanga in ogni stazione.
That it wasn't me who created this company.	Che non sono stato io a creare questa società.
Sometimes families are involved in these decisions.	A volte le famiglie sono coinvolte in queste decisioni.
I am researching this now.	Sto facendo ricerche su questo ora.
Opportunity calls.	L'opportunità chiama.
The military is at war.	I militari sono in guerra.
The system board.	La scheda di sistema.
This is not that.	Questo non è quello.
Some access this power through study or music.	Alcuni accedono a questo potere attraverso lo studio o la musica.
No soldier followed him.	Nessun soldato lo ha seguito.
Many of us, myself included, have much more than enough.	Molti di noi, me compreso, ne hanno molto più che a sufficienza.
The crime took place over the course of a few minutes.	Il delitto è avvenuto nel corso di alcuni minuti.
All those services had been for much older men.	Tutti quei servizi erano stati per uomini molto più anziani.
If they had access, they would still make the journey.	Se avessero avuto accesso, farebbero comunque il viaggio.
We would save the ship and save our lives.	Salveremmo la nave e salveremmo le nostre vite.
Half of these people must be wrong.	La metà di queste persone deve avere torto.
Sweat is what gives you life.	Il sudore è ciò che ti dà la vita.
We have yet to see if the technology is useful.	Dobbiamo ancora vedere se la tecnologia è utile.
Follow what your heart tells you to do.	Segui quello che il tuo cuore ti dice di fare.
Maintain the pressure.	Mantieni la pressione.
The president is ultimately responsible for making decisions.	Il presidente, alla fine, è responsabile delle decisioni.
This makes me angry.	Questo mi fa arrabbiare.
It wasn't do or die.	Non era fare o morire.
At times it seemed that the girl could read her thoughts.	A volte sembrava che la ragazza potesse leggerle nel pensiero.
I worked in a mine.	Lavoravo in una miniera.
Somehow it seemed more strange than sad.	In qualche modo sembrava più strano che triste.
But none of them know why they behave the way they do.	Ma nessuno di loro sa perché si comportano come fanno.
The house is exactly as it appears in the photo.	La casa è esattamente come appare nella foto.
Yes, there were three.	Sì, erano tre.
It was a nice room.	Era una bella camera.
But this general rule is subject to these limitations.	Ma questa regola generale è soggetta a queste limitazioni.
He analyzed the data and wrote the manuscript.	Ha analizzato i dati e ha scritto il manoscritto.
I hope you answer my call.	Spero che rispondi alla mia chiamata.
However, this is not the case here.	Tuttavia, questa non è la situazione in questo caso.
She was two years old.	Aveva due anni.
It was an important weekend for me.	È stato un weekend importante per me.
We will have to travel at night.	Dovremo viaggiare di notte.
I can't keep my eyes open, so they close.	Non riesco a tenere gli occhi aperti, quindi si chiudono.
Not sure why.	Non sono sicuro del perché.
I'm the last of them.	Sono l'ultimo di loro.
Nothing was too much trouble.	Niente è stato di troppo disturbo.
Nor the one after.	Né quello dopo.
I heard.	Ho sentito.
She has already done this many times.	L'ha già fatto molte volte.
I'm not saying you should never get married.	Non sto dicendo che non dovresti mai sposarti.
But until then you'll have to stay here.	Ma fino ad allora dovrai restare qui.
I got through it and you shouldn't worry.	L'ho superato e non dovresti preoccuparti.
Work done to perfection in a very short time.	Lavoro eseguito a regola d'arte in pochissimo tempo.
Another reason was to reduce production times.	Un altro motivo era ridurre i tempi di produzione.
More often than not, he shared the food himself.	Più spesso, divideva lui stesso il cibo.
I just hope people like the record.	Spero solo che alla gente piaccia il disco.
We are looking for work, there we are.	Cerchiamo lavoro, ci siamo.
They have touched many lives.	Hanno toccato tante vite.
He was stronger and in better health.	Era più forte e in salute migliore.
I did research.	Ho fatto ricerche.
I can't help you without the truth.	Non posso aiutarti senza la verità.
The question before us was not considered there.	La domanda davanti a noi non è stata considerata lì.
I could be an extreme case.	Potrei essere un caso estremo.
But that was just the beginning.	Ma quello era solo l'inizio.
I tried to get away from him, head down.	Ho cercato di allontanarmi da lui, a testa bassa.
He had to agree.	Doveva essere d'accordo.
We have tools.	Abbiamo strumenti.
I mean, it has never been like this towards me.	Voglio dire, non è mai stato così nei miei confronti.
Keep the long-term goal in mind.	Tieni a mente l'obiettivo a lungo termine.
Drop me a line if so.	Mandami una riga, se è così.
See how you got to where you are at that moment.	Guarda come sei arrivato dove sei in quel momento.
And he presented it as a fact.	E lo presentò come un fatto.
But no matter how hard he tried, he couldn't place the man.	Ma per quanto provasse, non poteva piazzare l'uomo.
Obviously he wants attention.	Ovviamente vuole l'attenzione.
With him relief of him felt strong.	Con suo sollievo si sentiva forte.
Get ready to move.	Preparati a muoverti.
This city is afraid of me.	Questa città ha paura di me.
We now describe the distribution of the signal that provides these results and.	Descriviamo ora la distribuzione del segnale che fornisce questi risultati e.
One got up, walked over.	Uno si alzò, si avvicinò.
And it is a daily task.	Ed è un compito quotidiano.
I need your blood.	Ho bisogno del tuo sangue.
In low-energy treatments, this was much lower.	Nei trattamenti a bassa energia, questo era molto più basso.
The expression was now very different.	L'espressione ora era molto diversa.
Hang out.	Passare il tempo.
But the argument is what sold me.	Ma l'argomento è quello che mi ha venduto.
Take it from her.	Prendilo da lei.
I'm at the end.	Sono alla fine.
The pieces fall into place.	I pezzi vanno a posto.
I wish there were more.	Vorrei che ce ne fossero di più.
I didn't have time to check.	Non ho avuto il tempo di controllare.
Let's feed our cat outside.	Diamo da mangiare al nostro gatto fuori.
I didn't even respond to his comment.	Non ho nemmeno risposto al suo commento.
We are a rich country.	Siamo un paese ricco.
It was a complicated feeling, as you can see.	È stata una sensazione complicata, come puoi vedere.
And then the birds had done the same.	E poi gli uccelli avevano fatto lo stesso.
He had taken everything from me.	Mi aveva preso tutto.
Turns out he did it.	Scopriamo che l'ha fatto.
Neither is in use anymore.	Nessuno dei due è più in uso.
He held my gaze as if he were holding me by the throat.	Ha sostenuto il mio sguardo come se mi stesse tenendo per la gola.
Our days are full of them.	Le nostre giornate ne sono piene.
In fact, he followed you.	In effetti, ti ha seguito.
The next fifteen minutes was an age.	I successivi quindici minuti furono un'età.
The heart is involved in the learning process.	Il cuore è coinvolto nel processo di apprendimento.
A living tree was killed.	Un albero vivo è stato ucciso.
But we went on too.	Ma siamo andati avanti anche noi.
These questions are very important, but cannot yet be answered.	Queste domande sono molto importanti, ma non è ancora possibile rispondere.
All schools must act.	Tutte le scuole devono agire.
Such an act occurs.	Si verifica un atto del genere.
We will have more to say about this below.	Avremo altro da dire su questo di seguito.
I have two problems with the new guys.	Ho due problemi con i nuovi ragazzi.
This experience was applied to the present case.	Questa esperienza è stata applicata al caso di specie.
We will talk about it later.	Ne parleremo più tardi.
They appreciate strong men.	Apprezzano gli uomini forti.
Left if you are looking at it.	A sinistra se la stai guardando.
They stopped working on it.	Hanno smesso di lavorarci.
And then they just stopped.	E poi hanno semplicemente smesso.
We found out who they were the next day.	Abbiamo scoperto il giorno dopo chi erano.
I expected to know immediately.	Mi aspettavo di saperlo immediatamente.
Glad you are here.	Felice che tu sia qui.
Except for two additional facts.	Salvo due fatti aggiuntivi.
And me, of course.	E io, ovviamente.
It was nice to have them for company.	Era bello averli come compagnia.
I can't fire her.	Non posso licenziarla.
If you write, you tend to write more.	Se scrivi tendi a scrivere di più.
It should only be called once.	Dovrebbe essere chiamato solo una volta.
I love the floor of him.	Amo il suo pavimento.
I'm so close to the air, so close to falling.	Sono così vicino all'aria, così vicino a cadere.
None of the money is for the children.	Nessuno dei soldi è per i bambini.
What makes the left feel better about themselves.	Ciò che fa sentire meglio la sinistra con se stessa.
For every action, a reaction.	Ad ogni azione, una reazione.
I was hoping to find them both at home.	Speravo di trovarli entrambi a casa.
Then look into the camera and do the same.	Poi guarda nella telecamera e fa lo stesso.
Please do not copy the images.	Si prega di non copiare le immagini.
You have found love.	Hai trovato l'amore.
Great work in their hands though.	Grande lavoro nelle loro mani però.
It's not a problem.	Non è un problema.
But above all there is his special contract with life itself.	Ma soprattutto c'è il suo contratto speciale con la vita stessa.
There she went to work opening another school.	Lì andò a lavorare aprendo un'altra scuola.
She touched her throat.	Le toccò la gola.
There is no respect for life or property these days.	Non c'è rispetto per la vita o la proprietà in questi giorni.
Again, the instructions must be read as a whole.	Anche in questo caso, le istruzioni devono essere lette nel loro insieme.
It has never been found.	Non è mai stato trovato.
Don't waste it.	Non sprecarlo.
There would be no ready-made solution, answer or help.	Non ci sarebbe una soluzione pronta, una risposta o un aiuto.
Each individual has to take care of himself.	Ogni individuo deve prendersi cura di se stesso.
This is the pun.	Questo è il gioco di parole.
I had no idea what the people around me were doing.	Non avevo idea di cosa stessero facendo le persone intorno a me.
The others were a fair distance behind me.	Gli altri erano a una discreta distanza dietro di me.
And that wasn't it.	E non era questo.
He is a pure student of the game.	È un puro studente del gioco.
There must have been a mistake.	Ci deve essere stato un errore.
Similar results are seen in the bottom panel.	Risultati simili si vedono nel pannello inferiore.
They look like they must then be.	Sembrano che devono poi essere.
Notice how it feels again.	Nota di nuovo come ci si sente.
Worse still, he told himself lies.	Peggio ancora, si diceva bugie.
The best things about her were a lot of fun.	Le sue cose migliori erano molto divertenti.
However, why make just one tree.	Tuttavia, perché fare un solo albero.
The process is quick.	Il processo è veloce.
It was as if she could see their whole life at once.	Era come se potesse vedere tutta la loro vita in una volta.
Designed the study.	Progettato lo studio.
Also, you need to look at the big picture.	Inoltre, devi guardare il quadro generale.
Sometimes he wondered what relationship they might have.	A volte si chiedeva quale relazione avrebbero potuto avere.
It seems to work fine.	Sembra funzionare correttamente.
It has been a lot of trial and error.	Sono stati molti tentativi ed errori.
The bottle is insane, though.	La bottiglia è pazzesca, però.
The boy disappeared in need.	Il ragazzo è scomparso nel bisogno.
He was hot and strong.	Era caldo e forte.
This wouldn't be one of them.	Questo non sarebbe uno di questi.
In practice, this means we include the whole class first.	In pratica, questo significa che includiamo prima l'intera classe.
I get paid to do things.	Vengo pagato per fare le cose.
I'm not even sure how to feel anymore.	Non sono nemmeno più sicuro di come sentirmi.
I would not recommend and will not return.	Non lo consiglierei e non tornerò.
Right.	Giusto.
But the end result was worth it.	Ma il risultato finale è valsa la pena.
He went one way, then the other.	È andato da una parte, poi dall'altra.
Time is simply not with us.	Il tempo semplicemente non è con noi.
But he did it.	Ma lo ha fatto.
They had been raised online.	Erano stati allevati in linea.
Just one answer.	Solo una risposta.
Now he could see them clearly.	Adesso poteva vederli chiaramente.
I have just written to the end of my first manuscript.	Ho appena scritto fino alla fine del mio primo manoscritto.
Two questions are presented on appeal.	In appello vengono presentate due domande.
That is, they have brain disease.	Cioè, hanno una malattia al cervello.
Others will be open.	Altri saranno aperti.
And his ears.	E le sue orecchie.
Using them is fine.	Usarli va bene.
I think you have something to tell me.	Credo che tu abbia qualcosa da dirmi.
The list went on and on.	L'elenco è andato avanti all'infinito.
I love this yellow and it served us well.	Adoro questo giallo e ci ha servito bene.
This gives it volume.	Questo dà volume.
As long as there was respect, there would be peace.	Finché ci fosse rispetto, ci sarebbe pace.
And goes on.	E continua.
Winter had arrived.	Era arrivato l'inverno.
That is to say, the word of him.	Vale a dire, la sua parola.
One family has lost business.	Una famiglia ha perso l'attività.
All kinds of technical problems are solved with good customer support.	Tutti i tipi di problemi tecnici vengono risolti con una buona assistenza clienti.
This is the theory and a bit of its history.	Questa è la teoria e un po' della sua storia.
You asked for free consent and got it.	Hai chiesto un consenso gratuito e l'hai ottenuto.
This is a freedom.	Questa è una libertà.
It was very effective.	È stato molto efficace.
Then it would be the end.	Allora sarebbe stata la fine.
Four books have been published.	Sono stati pubblicati quattro libri.
There was nothing to do but talk.	Non c'era altro da fare che parlare.
A life that she never asked for but in which she somehow let herself fall.	Una vita che non ha mai chiesto ma in cui in qualche modo si è lasciata cadere.
Others, of course, should have done more.	Altri, ovviamente, avrebbero dovuto fare di più.
This time, you have to help her choose a.	Questa volta, devi aiutarla a scegliere un.
I mean, this was it.	Voglio dire, questo era.
At the bottom of the animal's neck.	Alla parte inferiore del collo degli animali.
Suddenly, the risk arises on the scene.	Improvvisamente, il rischio si presenta sulla scena.
We could get out of here long before they become a problem.	Potremmo andarcene da qui molto prima che diventino un problema.
It is so green.	È così verde.
Something else was coming.	Qualcos'altro stava arrivando.
But no, of course he could hear.	Ma no, certo che poteva sentire.
I have included sample code and explanation below.	Ho incluso un codice di esempio e una spiegazione di seguito.
You do not seem.	Non sembri.
His eyes are huge.	I suoi occhi sono enormi.
He leaves family and friends who will forever be deeply missed.	Lascia la famiglia e gli amici a cui mancheranno per sempre profondamente.
Know the state of the game and plan from there.	Conoscere lo stato del gioco e pianificare da lì.
She was bad enough herself to expect the worst from others.	Era lei stessa abbastanza cattiva da aspettarsi il peggio dagli altri.
She therefore she is still relatively young.	Quindi è ancora relativamente giovane.
They are resuming the collection.	Stanno riprendendo la collezione.
Maybe it was true.	Forse era vero.
It is impossible to beat him by playing by the rules.	È impossibile batterlo giocando secondo le regole.
Two things, actually.	Due cose, in realtà.
Life was gone.	La vita era andata.
Walk high and smile more from your heart.	Cammina in alto e sorridi di più dal tuo cuore.
Turn on your stomach.	Girarsi a pancia in giù.
Now available, free download.	Ora disponibile, download gratuito.
I won't go into the technical details of why they think so.	Non entrerò nei dettagli tecnici sul perché la pensano così.
Thanks for being so light.	Grazie per essere così leggero.
They would have had a lot to talk about.	Avrebbero avuto molto di cui parlare.
Research models include both animals and humans.	I modelli di ricerca includono sia animali che umani.
It was dark everywhere, but there was fire at the same time.	Ovunque era buio, ma c'era fuoco allo stesso tempo.
If it does not touch the earth, it is still pure.	Se non tocca la terra, è pur sempre puro.
I will not be of help.	Non sarò d'aiuto.
We were close, closer than you can imagine.	Eravamo vicini, più vicini di quanto tu possa immaginare.
We certainly have questions when discussing the project with you.	Abbiamo sicuramente delle domande quando discutiamo del progetto con te.
I shot it with confidence.	L'ho girato con sicurezza.
Some have written them.	Alcuni li hanno scritti.
I felt so lost.	Mi sono sentito così perso.
So was her private life.	Così era la sua vita privata.
She understood that the subject was closed.	Capì che l'argomento era chiuso.
I want to protect her.	Voglio proteggerla.
She didn't look at me anymore, she didn't talk to me.	Non mi ha guardato più, non mi ha parlato.
Everyone knew that her career, if not her life, was in jeopardy tonight.	Ognuno sapeva che la sua carriera, se non la sua vita, era a rischio stasera.
Notice what they do and what they don't do.	Nota cosa fanno e cosa non fanno.
Her hand was nothing but human.	La sua mano non era altro che umana.
We were like one person.	Eravamo come una persona.
You can't read the same instructions over and over again.	Non può leggere le stesse istruzioni più e più volte.
She knows it.	Lei lo sa.
You have a market.	Hai un mercato.
The same goes for shoes.	Lo stesso vale per le scarpe.
All authors collected field data.	Tutti gli autori hanno raccolto dati sul campo.
She was with him the night of the fire.	Era con lui la notte dell'incendio.
Don't think about any of this.	Non pensare a niente di tutto questo.
Thanks for writing.	Grazie per aver scritto.
Really fast, really strong.	Davvero veloce, davvero forte.
We could still see our breathing for most of the morning.	Potevamo ancora vedere il nostro respiro per la maggior parte della mattinata.
We need more money for health, especially for mental health.	Abbiamo bisogno di più soldi per la salute, soprattutto per la salute mentale.
He had seen it with his eyes of hers.	L'aveva visto con i suoi occhi.
This had to mean something.	Questo doveva significare qualcosa.
She would just walk away.	Sarebbe semplicemente andata via.
If they were very funny or very sad, she liked them.	Se erano molto divertenti o molto tristi, le piacevano.
It's not that you don't see it.	Non è che non lo vedi.
These subjects served as controls for the study.	Questi soggetti sono serviti come controlli per lo studio.
The impact was great !.	L'impatto è stato fantastico!.
Violence becomes a language.	La violenza diventa un linguaggio.
It didn't work either.	Non ha funzionato neanche.
You do it online every month.	Lo fai online ogni mese.
She was looking around the room, her smile still on her lips.	Stava guardando la stanza, il suo sorriso ancora sulle sue labbra.
We have to learn to understand it.	Dobbiamo imparare a capirlo.
People walked around in groups or stayed off the streets at night.	La gente andava in giro in gruppo o restava lontana dalle strade di notte.
Note that the original still exists.	Tieni presente che l'originale esiste ancora.
No interaction effects were observed under any conditions.	Non sono stati osservati effetti di interazione in nessuna condizione.
A difficult thing.	Una cosa difficile.
The secret services.	I servizi segreti.
He just wants to train more here.	Vuole solo allenarsi di più qui.
Most of them have children.	La maggior parte di loro ha figli.
Set repetition every week.	Imposta ripetizione ogni settimana.
She looks out on the wall.	Si affaccia sul muro.
She stop talking about yourself.	Smettila di parlare di te.
The news is a source from around the world, nationally and locally.	La notizia è fonte dal mondo, nazionale e locale.
Your decision is produced.	La tua decisione è prodotta.
Maybe we can contain it right here.	Forse possiamo contenerlo proprio qui.
More than proven, in fact.	Più che dimostrato, in effetti.
Time to get out.	È ora di uscire.
She kept me going.	Mi ha fatto andare avanti.
We killed someone.	Abbiamo ucciso qualcuno.
The process shows how to lead the group during the meeting.	Il processo mostra come guidare il gruppo durante la riunione.
They come out of the houses.	Escono dalle case.
Don't let it be the same in this human college.	Non lasciare che sia lo stesso in questo college umano.
The experiments were done three times.	Gli esperimenti sono stati fatti tre volte.
Two underwent surgery and the diagnosis was confirmed.	Due si sono operati e la diagnosi è stata confermata.
You are that man.	Tu sei quell'uomo.
I haven't been fair to anyone including myself.	Non sono stato giusto con nessuno me compreso.
Once identified, the patient's medical record can provide further information.	La cartella clinica del soggetto, una volta individuata, può fornire ulteriori informazioni.
I still cry sometimes.	Piango ancora a volte.
Both are the same, no level in this game.	Entrambi sono uguali, nessun livello in questo gioco.
Keep them away from places where they can escape from the garden.	Tienili lontani da luoghi in cui possono scappare dal giardino.
You were friends with him before you were his wife.	Eri sua amica prima di essere sua moglie.
It will be very difficult for you.	Sarà molto difficile per te.
The place where we were going, the place where the light comes in.	Il luogo in cui stavamo andando, il luogo in cui entra la luce.
You will be asked ten questions.	Ti verranno poste dieci domande.
I saw his mouth open wide of him.	Ho visto la sua bocca spalancata.
The buildings were empty.	Gli edifici erano vuoti.
I couldn't go into the houses to look.	Non potevo entrare nelle case a guardare.
This is a really bad plan.	Questo è davvero un pessimo piano.
I'm old enough to rule myself.	Sono abbastanza grande per governare me stesso.
She felt he knew her, he understood her.	Sentiva che lui la conosceva, la capiva.
Nor have you shown yourself to have any knowledge of my race.	Né ti sei mostrato di avere alcuna conoscenza della mia razza.
I want this.	Voglio questo.
All shouting and shouting our names.	Tutti gridando e gridando i nostri nomi.
We will talk when we get there.	Parleremo quando arriviamo.
And from there, it slowly grew.	E da lì, lentamente è cresciuto.
Now the time had come when it could be broken.	Ora era giunto il momento in cui poteva essere rotto.
He really helped me.	Mi ha davvero aiutato.
Bill, but it doesn't matter.	Bill, ma non importa.
Future costs and benefits are in the future.	I costi ei benefici futuri sono nel futuro.
She told us where to find it.	Ci ha detto dove trovarlo.
I begin by listening to their story.	Comincio ascoltando la loro storia.
We were there for three beautiful days, barely eating anything.	Ci siamo stati per tre giorni bellissimi, mangiando a malapena qualcosa.
It works relatively well.	Funziona relativamente bene.
And maybe the world was right to want it.	E forse il mondo aveva ragione a volerlo.
Explain what worked well, what didn't work, and the results of their project.	Spiega cosa ha funzionato bene, cosa non ha funzionato e i risultati del loro progetto.
While some were friendly, some were not.	Mentre alcuni erano amichevoli, altri no.
He thought he knew everything about her.	Pensava di sapere tutto di lei.
This is very interesting.	Questo è molto interessante.
And that's helping each other to buy a house.	E questo è aiutarsi a vicenda per comprare una casa.
But more importantly, it's still the wrong job.	Ma ancora più importante, è comunque il lavoro sbagliato.
We've had great reviews.	Abbiamo avuto recensioni fantastiche.
Not this time saying, they received.	Non questa volta dicendo, hanno ricevuto.
It does exactly what it sounds like.	Fa esattamente quello che sembra.
Let us now turn our attention to the more general case.	Rivolgiamo ora la nostra attenzione al caso più generale.
It will be released next year.	Verrà rilasciato il prossimo anno.
I don't know the original purpose.	Non conosco lo scopo originale.
I'm fine here.	Sto bene qui.
This healthy version comes from my home country.	Questa versione salutare viene dal mio paese d'origine.
They are not the only ones.	Non sono gli unici.
Just like man and woman, one cannot exist without the other.	Proprio come l'uomo e la donna, l'uno non può esistere senza l'altro.
Read it and you will be hooked.	Leggilo e sarai conquistato.
This is not what we want.	Questo non è quello che vogliamo.
Significantly lower the final value.	Abbassa significativamente il valore finale.
I think they were other countries too.	Penso che fossero anche altri paesi.
I discuss two examples.	Discuto due esempi.
He never spoke to me.	Non mi ha mai parlato.
There is nothing worse.	Non c'è niente di peggio.
It's not her style.	Non è il suo stile.
Strong, strong, strong !.	Forte, forte, forte!.
All she wanted now was to rest.	Tutto ciò che voleva ora era riposare.
But this is false.	Ma questo è falso.
The weight of it.	Il peso di esso.
The second reason for finding this book is easy to see above.	Il secondo motivo per trovare questo libro è facile da vedere sopra.
I'll do all the tests they want me to do.	Farò tutti i test che vogliono che io faccia.
Perhaps she thought that only this time she could beat the sea.	Forse pensava che solo per questa volta avrebbe potuto battere il mare.
Even in their case the problems remain.	Anche nel loro caso i problemi restano.
But it didn't seem important.	Ma non sembrava importante.
Again, once the system is cleaned, it's not a big deal.	Anche in questo caso, una volta pulito il sistema, non è un grosso problema.
It would be a really nice choice.	Sarebbe davvero una bella scelta.
I needed to lie down.	Avevo bisogno di sdraiarmi.
There was a time when we liked both of them.	C'è stato un tempo in cui ci piaceva entrambi.
She would train again for two hours in the evening.	Si sarebbe allenata di nuovo per due ore la sera.
There is a lot of information on the Internet about it.	Ci sono molte informazioni su Internet a riguardo.
We have changed.	Siamo cambiati.
We watch your back.	Ti guardiamo le spalle.
You can push them up in other circumstances.	Si può spingerli verso l'alto in altre circostanze.
But there were two ways this difficulty could be addressed.	Ma c'erano due modi in cui questa difficoltà poteva essere affrontata.
And she broke her fingers.	E si è rotto le dita.
This group came together to take school.	Questo gruppo si è riunito per prendere la scuola.
The kids will have another month of school.	I ragazzi avranno un altro mese di scuola.
Models share a database table.	I modelli condividono una tabella di database.
And you can't beat the price.	E non puoi battere il prezzo.
Only one remained behind.	Solo uno è rimasto indietro.
I couldn't wait.	Non potevo aspettare.
Women like to be chased.	Alle donne piace essere inseguite.
But she knew she needed sleep.	Ma sapeva che aveva bisogno di dormire.
She gives her a chance to look around.	Le dà la possibilità di guardarsi intorno.
I just wrote the song.	Ho appena scritto la canzone.
But several factors explain this difference.	Ma diversi fattori spiegano questa differenza.
And she had only had a meeting a few weeks before mine.	E aveva avuto un incontro solo poche settimane prima del mio.
Before he was seven or eight, things had been different.	Prima dei sette o otto anni, le cose erano state diverse.
Video games should be played, not just watched.	I videogiochi dovrebbero essere giocati, non solo guardati.
No, seriously, do it.	No, sul serio, fallo.
It mostly involved some form of resistance training.	Ha principalmente coinvolto una qualche forma di allenamento di resistenza.
I ordered these shoes anyway and we'll see how it goes.	Ho comunque ordinato queste scarpe e vedremo come va.
I don't know anything about it.	Non ne so niente.
He is yours.	Lui è tuo.
You will wear it as a show of good faith.	Lo indosserai come dimostrazione di buona fede.
Give a culture the benefit of your open mind.	Dai a una cultura il beneficio della tua mente aperta.
Share the good ideas you find with others.	Condividi le buone idee che trovi con gli altri.
But they were serious.	Ma erano seri.
But he found that he got tired very, quite quickly.	Ma scoprì di essersi stancato molto, abbastanza rapidamente.
It depends on the project.	Dipende dal progetto.
But he has his place and his uses.	Ma ha il suo posto ei suoi usi.
He is not even young.	Non è nemmeno giovane.
Don't have any other jobs? 	Non hai altri lavori?
he says, still in the chair.	dice, ancora sulla sedia.
We are very few so far.	Siamo davvero pochi finora.
I record and mix the music.	Registro e mixo la musica.
Let's go with the latter, because it's clearly more fun.	Andiamo con il secondo, perché è chiaramente più divertente.
But maybe you could have done it.	Ma forse avresti potuto farlo.
He never had a choice.	Non ha mai avuto scelta.
Last night the fire was completely extinguished.	Ieri sera l'incendio è stato completamente spento.
It has worked quite well over time.	Ha funzionato abbastanza bene nel tempo.
Sure, they all are.	Certo, lo sono tutti.
It is nothing more than a simple business decision.	Non è altro che una semplice decisione aziendale.
Or they are no longer men.	Oppure non sono più uomini.
Everyone else eventually fired them.	Tutti gli altri alla fine li ha licenziati.
I can't prove it.	Non posso provarlo.
Some feels like you've stepped into the met.	Alcuni si sente come se fossi entrato nel met.
They increase our risk.	Aumentano il nostro rischio.
People just like those here today.	Persone proprio come quelle qui oggi.
I could handle a lot.	Potrei gestire molto.
This shut him up.	Questo lo ha zitto.
Many kids have young children.	Molti ragazzi hanno bambini piccoli.
He had grown a bit over the summer as well.	Era cresciuto un po' anche durante l'estate.
There is no hard and fast rule.	Non c'è una regola dura e veloce.
Apart from these situations, it is not necessary.	A parte queste situazioni, non è necessario.
Everything you will need is right there in front of you.	Tutto ciò di cui avrai bisogno è proprio lì davanti a te.
I have absolutely no good answer to your question.	Non ho assolutamente una buona risposta alla sua domanda.
No practical effect was found.	Non è stato rilevato alcun effetto pratico.
It could go on and on.	Potrebbe andare avanti a lungo.
Next time, next time.	La prossima volta, la prossima volta.
Yet, this time, he was content to keep his evil.	Eppure, questa volta, si accontentava di mantenere il suo male.
He didn't say it, of course.	Non l'ha detto, ovviamente.
I'll call you in about an hour, so wait.	Ti chiamo tra circa un'ora, quindi aspetta.
However, at this moment we know nothing.	Tuttavia, in questo momento non sappiamo nulla.
And new trial.	E nuovo processo.
I look at one or two, maybe.	Ne guardo uno o due, forse.
It seems to work.	Sembra funzionare.
The bridge is long and high.	Il ponte è lungo e alto.
The above additional protection rule does not apply.	La regola di protezione aggiuntiva sopra indicata non si applica.
This is a tall order.	Questo è un compito arduo.
There the bedroom door.	Là la porta della camera da letto.
People are people are people.	Le persone sono persone sono persone.
Only to find something much more interesting.	Solo per trovare qualcosa di molto più interessante.
Enjoy the reading!.	Buona lettura!.
Use it as communication is a must.	Usarlo poiché la comunicazione è d'obbligo.
On the other hand, no two children develop alike.	D'altra parte, non ci sono due bambini che si sviluppano allo stesso modo.
These things really happen.	Queste cose accadono davvero.
They only satisfy their own needs.	Soddisfano solo i propri bisogni.
It took forever to get out of the field though.	Ci è voluto un'eternità per uscire dal campo però.
If you know the command to type.	Se conosci il comando da digitare.
But there was nothing new there.	Ma non c'era niente di nuovo lì.
I thought it would be a really quick job.	Ho pensato che sarebbe stato un lavoro davvero veloce.
Some of the examples are wrong by virtually any standard.	Alcuni degli esempi sono sbagliati praticamente per qualsiasi standard.
I just never felt good.	Semplicemente non mi sono mai sentito bene.
These can be supported by the government or by individuals.	Questi possono essere supportati dal governo o da individui.
Somehow, he never suffered a serious injury in the process.	In qualche modo, non ha mai subito un grave infortunio nel processo.
They go and do what they want.	Vanno e fanno quello che vogliono.
And maybe it does.	E forse lo fa.
A battle must be united.	Una battaglia deve essere unita.
A promise that you will stay close.	Una promessa che vi starete vicini.
Your only decisions to make are when you make the upward moves.	Le tue uniche decisioni da prendere sono quando fai le mosse verso l'alto.
People are friendly and there is so much to see.	Le persone sono amichevoli e c'è così tanto da vedere.
Her mind became clear enough to think about the future and survival.	La sua mente divenne abbastanza chiara da pensare al futuro e alla sopravvivenza.
Simply by living a worry-free life.	Semplicemente vivendo una vita senza preoccupazioni.
Judging by the man's features, he was white.	A giudicare dai lineamenti dell'uomo, era bianco.
These approaches have a number of limitations.	Questi approcci hanno una serie di limitazioni.
We talked about it before and after.	Ne abbiamo parlato prima e dopo.
The army was impossible to lose.	L'esercito era impossibile da perdere.
They were for the band.	Erano per la band.
They did not have the education, the contact, to know better.	Non avevano l'educazione, il contatto, per conoscere meglio.
They are many.	Sono molteplici.
One on the tip of the nose.	Uno sulla punta del naso.
Size is everything.	La dimensione è tutto.
He looked at the door.	Guardò la porta.
Not a bad match, but nothing special.	Non una brutta partita, ma niente di speciale.
You can find these articles in several ways.	Puoi trovare questi articoli in diversi modi.
But please, don't use us to force your point of view.	Ma per favore, non usarci per forzare il tuo punto di vista.
But she can't.	Ma lei non può.
There won't be any more.	Non ce ne saranno più.
She hadn't considered it.	Non l'aveva considerato.
Here she does not sleep but by the sea.	Qui non dorme ma in riva al mare.
I don't know what else to do.	Non so cos'altro fare.
Most of us don't.	La maggior parte di noi no.
Database management systems have a long history.	I sistemi di gestione dei database hanno una lunga storia.
I don't see what's so hard to accept about this.	Non vedo cosa ci sia di così difficile da accettare in questo.
Getting advice would be very helpful for you too.	Ricevere dei consigli sarebbe molto utile anche per te.
Each of them grew up in his own way.	Ognuno di loro è cresciuto a modo suo.
But, just because you can, doesn't mean you should.	Ma, solo perché puoi, non significa che dovresti.
I also had a lot of fun with a few others.	Mi sono divertito molto anche con pochi altri.
In my case, the second approach worked much better.	Nel mio caso, il secondo approccio ha funzionato molto meglio.
You have to work together and have an overall strategy to win.	Devi lavorare insieme e avere una strategia generale per vincere.
My mother and father, for example.	Mia madre e mio padre, per esempio.
However, there was something he hadn't told me.	Tuttavia, c'era qualcosa che non mi aveva detto.
It brings people together, gives shape and purpose to everything.	Riunisce le persone, dà forma e scopo a tutto.
The exact opposite of your goals.	L'esatto opposto dei tuoi obiettivi.
He never called the police.	Non ha mai chiamato la polizia.
The experiment was done three times.	L'esperimento è stato fatto tre volte.
Leap forward.	Balzo in avanti.
The strategy makes little or no sense.	La strategia ha poco o nessun senso.
Their fingers are dirty.	Le loro dita sono sporche.
One day reach.	Un giorno raggiungere.
Identity would be nothing without its frame '.	L'identità non sarebbe nulla senza la sua cornice'.
On another ship.	Su un'altra nave.
Of course they are, or they should be.	Ovviamente lo sono, o dovrebbero esserlo.
If not me, the cat.	Se non io, il gatto.
Today the rules of the game have changed.	Oggi le regole del gioco sono cambiate.
More than angry.	Più che arrabbiato.
I wanted to talk to her.	Volevo parlare con lei.
This was generally true for cause-specific analyzes.	Questo era generalmente vero per le analisi specifiche della causa.
The treatment can take several steps.	Il trattamento può richiedere diversi passaggi.
You have done experimental work.	Ha svolto un lavoro sperimentale.
None of this was planned.	Niente di tutto ciò era stato pianificato.
We would love you to join us !.	Ci piacerebbe che tu ti unissi a noi!.
I found that place.	Ho trovato quel posto.
Had in the region.	Avuto nella regione.
I send a lot of free time with my son.	Mando molto tempo libero con mio figlio.
The amount of force used can be large.	La quantità di forza utilizzata può essere grande.
The word is still standing.	La parola è ancora in piedi.
But, of course, no police action was taken against him.	Ma, ovviamente, nessuna azione di polizia è stata intrapresa contro di lui.
The night still held the field, but it would soon change.	La notte reggeva ancora il campo, ma presto sarebbe cambiato.
I don't care where.	Non mi interessa dove.
A big bone.	Un osso, grande.
You obviously don't know anything about it.	Evidentemente non ne sai niente.
You should check your stuff.	Dovresti controllare le tue cose.
They'll find a way to save her, 'and then we don't.	Troveranno un modo per salvarla,' e poi non lo facciamo.
Birth and death.	Nascita e morte.
The point is what happened next.	Il punto è cosa è successo dopo.
It is your duty.	È tuo dovere.
In our video here we actually refer.	Nel nostro video qui ci riferiamo effettivamente.
We now provide further evidence for the second point.	Ora forniamo ulteriori prove per il secondo punto.
There was a thunderstorm one night.	C'è stato un temporale una notte.
Let's check if there are any friends around.	Controlliamo se ci sono amici in giro.
Anyway, you have to move on.	Comunque, devi andare avanti.
She accepted the fact that she needed to take care of herself.	Ha accettato il fatto che aveva bisogno di prendersi cura di se stessa.
I don't know what to think about this.	Non so cosa pensare di questo.
She then she looked over her shoulder.	Poi si guardò alle spalle.
I was surprised to see the number and variety of groups.	Sono stato sorpreso di vedere il numero e la varietà dei gruppi.
So it's decided.	Quindi è deciso.
Just take a look at her hot husband !.	Basta dare un'occhiata al suo marito caldo!.
There may be reasons why someone is not called.	Potrebbero esserci dei motivi per cui qualcuno non viene chiamato.
Go back to your book for a moment.	Torna un attimo al tuo libro.
Feel free to share your needs with us.	Sentiti libero di condividere le tue esigenze con noi.
I performed them with a light touch and a strong direction.	Li ho eseguiti con un tocco leggero e una forte direzione.
That's just what you do.	È proprio quello che fai.
I wanted to put one of those clean white fingers in her mouth.	Volevo metterle in bocca una di quelle dita bianche e pulite.
Somewhere over there.	Da qualche parte laggiù.
You are her.	Tu sei lei.
She was still there.	Era ancora lì.
We will not allow them to become too powerful.	Non permetteremo che diventino troppo potenti.
It is difficult to keep track when you are there.	È difficile tenere traccia quando sei lì.
Everything is happening and you are part of it.	Tutto sta accadendo e tu ne fai parte.
She remained standing without looking at the old man again.	Rimase in piedi senza guardare di nuovo il vecchio.
So it makes sense to have it on an error page.	Quindi ha senso averlo in una pagina di errore.
It's only the beginning.	È solo l'inizio.
I enjoyed cooking for everyone.	Mi è piaciuto cucinare per tutti.
The result is what we would expect.	Il risultato è quello che ci aspetteremmo.
In the cases indicated it can be the first choice.	Nei casi indicati può essere la prima scelta.
They make you do it to yourself.	Te lo fanno fare a te stesso.
The only part of his body moving would be his head.	L'unica parte del corpo in movimento sarebbe stata la sua testa.
It shouldn't be that hard.	Non dovrebbe essere così difficile.
The conclusion had to be straightforward.	La conclusione doveva essere diretta.
But this time it looked different.	Ma questa volta sembrava diverso.
The actor eventually lost his sight in his eyes.	L'attore alla fine ha perso la vista ai suoi occhi.
Not just good.	Non solo buono.
I hate thinking the worst in people.	Odio pensare il peggio delle persone.
One problem at a time, he thought.	Un problema alla volta, pensò.
So we remember it.	Così lo ricordiamo.
A team covered her while he ran away.	Una squadra l'ha coperta mentre scappava.
You can take off and drive it right away, for free.	Puoi decollare e guidarlo subito, gratuitamente.
If anything, you seemed like nothing.	Semmai, sembravi niente.
Thinking deeply about things again and again.	Pensare profondamente alle cose ancora e ancora.
There is more, of course.	C'è di più, ovviamente.
But listen to me.	Ma ascoltami.
Or if you wish.	O se lo desideri.
But still both objects are in your power of decision.	Ma ancora entrambi gli oggetti sono nel tuo potere di decisione.
I wasn't crying.	Non stavo piangendo.
The public didn't want them.	Il pubblico non li voleva.
They slowly take control of you.	Lentamente prendono il controllo di te.
We were cold and tired.	Eravamo infreddoliti e stanchi.
And other people will follow my example.	E altre persone seguiranno il mio esempio.
Show your services or products.	Mostra i tuoi servizi o prodotti.
You want to decide.	Vuoi decidere.
I hope to receive them in the next few days.	Spero di riceverli nei prossimi giorni.
No appeal was adopted from this decision.	Nessun appello è stato adottato da questa decisione.
He didn't even try to protect himself.	Non ha nemmeno provato a proteggersi.
Soon he would have to endure the pain of the day.	Presto avrebbe dovuto sopportare il dolore della giornata.
In clinical trials, online information resources have become even more important.	Negli studi clinici, le risorse informative online sono diventate ancora più importanti.
Some people were killed just looking at us.	Alcune persone sono state uccise solo a guardarci.
But even that time is too much.	Ma anche quel tempo è troppo.
Almost everywhere he looked was death.	Quasi ovunque guardasse c'era la morte.
Shit, we might as well not film it.	Cazzo, potremmo anche non filmarlo.
The last year was probably the most powerful year of my life.	L'ultimo anno è stato probabilmente l'anno più potente della mia vita.
Money has started to become much more important in politics.	Il denaro ha iniziato a diventare molto più importante in politica.
It is a very difficult case.	È un caso davvero difficile.
No, it wouldn't.	No, non lo farebbe.
Tell me what you decided.	Dimmi cosa hai deciso.
No, no, not us.	No, no, non noi.
I know your face, boy.	Conosco la tua faccia, ragazzo.
A few months later, we signed an agreement.	Pochi mesi dopo, abbiamo firmato un accordo.
It took place throughout the region.	Si è svolto in tutta la regione.
The point is, animals have active defense mechanisms.	Il punto è che gli animali hanno meccanismi di difesa attivi.
We have set and.	Abbiamo impostato e.
Then he decided it was hot.	Poi ha deciso che era il caldo.
Don't forget to laugh, especially at yourself.	Non dimenticare di ridere, soprattutto di te stesso.
Nothing will make me change my gender.	Niente mi farà cambiare sesso.
We have the gun.	Abbiamo la pistola.
Yes, it does.	Sì, lo fa.
Remember to check out where you sell it from.	Ricordati di dare un'occhiata da dove lo vendi.
There was a noise on the other side of the door.	C'era un rumore dall'altra parte della porta.
And there will likely be legal challenges.	E probabilmente ci saranno sfide giudiziarie.
There is a good reason for this.	C'è una buona ragione per questo.
It will be worse than not knowing.	Sarà peggio che non sapere.
They had previously won once and lost three times.	In precedenza avevano vinto una volta e perso tre volte.
You were born in a world of.	Sei nato in un mondo di.
Nobody ever leaves.	Nessuno se ne va mai.
He was probably more than an adult.	Probabilmente era più che adulto.
It is impossible to fall.	È impossibile cadere.
Some say they are sent from above.	Alcuni dicono che vengono inviati dall'alto.
For example, draw a rock.	Ad esempio, disegna una roccia.
He told him about that life when he came to see her.	Gli raccontò di quella vita quando venne a trovarla.
Listen with the lights on.	Ascolta con le luci accese.
He slowly opened his eyes and focused on his face.	Lentamente aprì gli occhi e si concentrò sul suo viso.
My answer is that they could be.	La mia risposta è che potrebbero esserlo.
He locked the door and turned back to me.	Chiuse a chiave la porta e si voltò di nuovo verso di me.
This is more or less the case now, actually.	Questo è più o meno il caso ora, in realtà.
Essential for memory.	Essenziale per la memoria.
And not to be killed too soon.	E per non essere ucciso troppo presto.
If they have to shoot the boys, they will.	Se devono sparare ai ragazzi, lo faranno.
I can't send him home.	Non posso mandarlo a casa.
A small crew was used to save costs.	Un piccolo equipaggio è stato utilizzato per risparmiare sui costi.
I had a theory.	Avevo una teoria.
Only patients who signed consent were involved in the study.	Sono stati coinvolti nello studio solo i pazienti che hanno firmato il consenso.
It was, but the food would wait.	Lo era, ma il cibo avrebbe aspettato.
It's not there now, though.	Non è lì adesso, però.
Now, their idea is a reality.	Ora, la loro idea è una realtà.
And these ideas are far from new.	E queste idee sono tutt'altro che nuove.
As it was.	Così com'era.
Becoming does not contain being.	Il divenire non contiene l'essere.
First, the number of cases was small.	In primo luogo, il numero di casi era piccolo.
We too were running to save our lives at that moment.	Anche noi correvamo per salvarci la vita in quel momento.
He liked the job.	Gli piaceva il lavoro.
He tried to keep his mind on it.	Ha cercato di mantenere la sua mente su di esso.
It must be them.	Devono essere loro.
They are actually worse than they have ever been.	In realtà sono peggio di quanto non siano mai stati.
They do not flow.	Non scorrono.
It was late for the country.	Era tardi per il paese.
This causes a lot of problems.	Questo causa molti problemi.
A dead mom	Una mamma morta
We still share an office.	Condividiamo ancora un ufficio.
And he tried, really fucking hard.	E ci ha provato, davvero fottutamente duro.
I kept calling.	Continuavo a chiamare.
She is very popular.	Lei è molto popolare.
A real date, in less than two months.	Un vero appuntamento, tra meno di due mesi.
Sometimes it's easier not to explain.	A volte è più facile non spiegare.
Never enough, he thought.	Mai abbastanza, pensò.
For one there, there were too many.	Per uno lì, ce n'erano troppi.
But we both know that our love cannot exist.	Ma sappiamo entrambi che il nostro amore non può esistere.
I am mainly interested in the performance differences.	Sono principalmente interessato alle differenze di prestazioni.
Add the coffee.	Aggiungi il caffè.
It is not spring.	Non è primavera.
There is this lack of security when it comes to financial matters.	C'è questa mancanza di sicurezza quando si parla di questioni finanziarie.
To seek, perhaps.	Per cercare, forse.
Not sure what could have gone wrong.	Non sono sicuro di cosa possa essere andato storto.
We have already used it.	L'abbiamo già usato.
To be applied to the first while it concerns the second.	Da applicare al primo mentre riguarda il secondo.
Relationships were built on trust.	Le relazioni sono state costruite sulla fiducia.
Not even on our checklist.	Neanche nella nostra lista di controllo.
It was one more job for me.	Era un lavoro in più per me.
Another element is food.	Un altro elemento è il cibo.
The old content is nowhere to be found on the page.	Il vecchio contenuto non è presente da nessuna parte nella pagina.
Answer now.	Rispondi ora.
It must be in the first place.	Deve essere al primo posto.
As well as online around the world.	Così come online in tutto il mondo.
Finding trust, however, is not an easy task.	Trovare fiducia, tuttavia, non è un compito facile.
The old man was special.	Il vecchio era speciale.
My fans really believe in me.	I miei fan credono davvero in me.
But right now, if we did, it would be different.	Ma in questo momento, se lo facessimo, sarebbe diverso.
This is why you are seeing this problem.	Ecco perché stai vedendo questo problema.
But they couldn't stop him.	Ma non potevano fermarlo.
What just happened.	Cosa è appena successo.
You and your family are in mine.	Tu e la tua famiglia siete nella mia.
At the moment.	Al momento.
When he was informed that they were no longer available, his face dropped.	Quando è stato informato che non erano più disponibili, la sua faccia si è abbassata.
I create software.	Creo software.
He showed the plaintiff this will.	Ha mostrato al querelante questo testamento.
I can't speak for the girl.	Non posso parlare per la ragazza.
I just wanted to get out of there.	Non volevo altro che andarmene da lì.
Getting out of the way at this point will be very difficult.	Togliersi di mezzo a questo punto sarà molto difficile.
Lunch at the hotel.	Pranzo in hotel.
I have many good memories here and some bad ones.	Ho molti bei ricordi qui e alcuni cattivi.
She ignored him.	Lo ha ignorato.
It is important that you keep your appointment.	È importante che tu mantenga il tuo appuntamento.
Bottom line.	Linea di fondo.
Since his parents' return home.	Dal ritorno a casa dei suoi genitori.
Don't look for a repeat of that this year.	Non cercare una ripetizione di quello quest'anno.
I was determined to stop him.	Ero determinato a fermarlo.
Take it.	Prendilo.
He seemed too, too crazy.	Sembrava troppo, troppo pazzo.
There are many emotions that lead to this question.	Ci sono molte emozioni che portano a questa domanda.
I was chosen and my father came to see me.	Sono stato scelto e mio padre è venuto a vedermi.
He seems to go to them too.	Sembra di andare anche da loro.
You are our son.	Sei nostro figlio.
News this evening.	Novità di questa sera.
They turned and didn't look.	Si voltarono e non guardarono.
He had to go in.	Doveva entrare.
Nothing can start.	Niente può iniziare.
They can touch you and they can be touched.	Possono toccarti e possono essere toccati.
I wasn't thinking clearly.	Non stavo pensando chiaramente.
It is generally a mistake to make decisions based on this.	In genere è un errore prendere decisioni basate su questo.
Then there is the foot room.	Poi c'è la stanza dei piedi.
However, there is a small change in the design.	Tuttavia, c'è un piccolo cambiamento nel design.
This is being smart.	Questo è essere intelligenti.
And you make me laugh like no other.	E mi fai ridere come nessun altro.
They had four boys, then four girls.	Avevano quattro maschi, poi quattro femmine.
I got interested in the case, as it was called.	Mi sono interessato al caso, come si chiamava.
And the knife.	E il coltello.
I can't take it much longer.	Non posso sopportarlo ancora a lungo.
This was not to continue, however.	Questo non doveva continuare, tuttavia.
I'll leave the door open.	Lascerò la porta aperta.
I've finished.	Ho finito.
I just need to complete the square.	Ho solo bisogno di completare il quadrato.
But he is not dead.	Ma non è morto.
Your mind makes you strong from within.	La tua mente ti rende forte dall'interno.
I felt comfortable right from the start.	Mi sono sentito a mio agio fin dall'inizio.
And it didn't really hurt.	E non ha fatto davvero male.
He tried to eat.	Ha provato a mangiare.
Quality-looking environment and characters.	Ambiente e personaggi dall'aspetto di qualità.
This is just a man.	Questo è solo un uomo.
He held out his hand to show her.	Tese la mano per mostrarglielo.
But a moment later, he spoke again.	Ma un momento dopo, parlò di nuovo.
Fast forward a few years, he has become a standard.	Avanti veloce di alcuni anni, è diventato uno standard.
However, it will be out in three weeks.	Comunque uscirà tra tre settimane.
This was a failed attempt of him.	Questo è stato un suo tentativo fallito.
He is tall and big.	È alto e grande.
Religion is like a drug, to avoid harsh reality.	La religione è come una droga, per evitare la dura realtà.
He looks busy.	Sembri occupato.
I'm trying to fit in.	Sto cercando di adattarmi.
He was dropped but he got me a court date.	È stato lasciato cadere ma mi ha procurato un appuntamento in tribunale.
A question for you.	Una domanda per te.
He didn't move from his chair.	Non si mosse dalla sedia.
Everything is finished.	Tutto è finito.
This is as true for boys as it is for girls.	Questo vale tanto per i ragazzi quanto per le ragazze.
Cook until reduced by half.	Cuocere fino a ridurre della metà.
We need a fundamental truth.	Abbiamo bisogno di una verità fondamentale.
Some have been killed.	Alcuni sono stati uccisi.
I think he said it himself too.	Penso che l'abbia detto anche lui stesso.
This is a start.	Questo è un inizio.
You know, know how it moves.	Sai, conoscere come si muove.
A written record of the discussion may not have been made.	Potrebbe non essere stata fatta una registrazione scritta della discussione.
Before doing that, they have to select the store they are using.	Prima di farlo, devono selezionare il negozio che stanno utilizzando.
She has never married or had any children.	Non si è mai sposata né ha avuto figli.
And it was wonderful.	Ed è stato meraviglioso.
Just talk to them in plain language.	Basta parlare con loro in parole povere.
We have the additional cost.	Abbiamo il costo aggiuntivo.
They smiled at the camera, with their arms around each other's shoulders.	Sorrisero alla telecamera, con le braccia intorno alle spalle dell'altro.
You had no choice but to read it.	Non avevi altra scelta che leggerlo.
If necessary, authors can provide other relevant parts of the data.	Se necessario, gli autori possono fornire altre parti rilevanti dei dati.
Maybe some of you will also agree.	Forse qualcuno di voi sarà anche d'accordo.
I wrote something they loved.	Ho scritto qualcosa che hanno amato.
Nice song, though.	Bella canzone, però.
Individuals are born female and male but become female and male.	Gli individui nascono femmine e maschi ma diventano donne e uomini.
Check out some of the images on the site.	Dai un'occhiata ad alcune delle immagini sul sito.
And with a smile.	E con un sorriso.
People claim to have seen it.	La gente afferma di averlo visto.
Unless you set us free, they could go on without us.	A meno che tu non ci liberi, potrebbero andare avanti senza di noi.
There was something special about that night.	C'era qualcosa di speciale in quella notte.
I do not know you.	Non ti conosco.
She had enjoyed it.	Si era divertita.
I thank my parents.	Ringrazio i miei genitori.
On such matters we cannot be too critical.	Su argomenti del genere non possiamo essere troppo critici.
Similar follows for the match operation.	Segue simile per l'operazione di incontro.
Show what I know.	Mostra quello che so.
She couldn't live with it when her career ended.	Non poteva conviverci quando la sua carriera finì.
Her wish was granted.	Il suo desiderio è stato esaudito.
It will be a good time.	Sarà un buon momento.
There was no way of knowing what purpose it could serve.	Non c'era modo di sapere a quale scopo potesse servire.
I loved the difference in the characters.	Ho adorato la differenza nei personaggi.
The new set of possible views appears on the right.	Il nuovo insieme di possibili viste appare sulla destra.
This is about half the story.	Questa è circa metà della storia.
He didn't know where they were taking him and he couldn't move.	Non sapeva dove lo stavano portando e non poteva muoversi.
It was wonderful.	È stato meraviglioso.
Or the state of him.	O il suo stato.
They could not rule without rules.	Non potrebbero governare senza regole.
All this is expected.	Tutto questo è previsto.
Everything could wait.	Tutto potrebbe aspettare.
With the staff, with the crew, with the sets.	Con lo staff, con la troupe, con i set.
You did exactly what those people did in those books.	Hai fatto esattamente quello che facevano quelle persone in quei libri.
After an hour, taste, then season with salt and pepper.	Trascorsa un'ora, assaggiate, quindi aggiustate di sale e pepe.
The white thing was gone.	La cosa bianca era scomparsa.
I hate it when it happens.	Odio quando succede.
At least they had 'some connection' with reality.	Almeno avevano 'qualche connessione' con la realtà.
We send flowers to the sick.	Inviamo fiori ai malati.
This is the kind of game that really strikes me.	Questo è il tipo di gioco che mi colpisce davvero.
He didn't know how to make a proper fire.	Non sapeva come accendere un fuoco adeguato.
The man next to him never liked me.	All'uomo accanto a lui non sono mai piaciuto.
You should know that.	Dovresti saperlo.
We have a responsibility to them.	Abbiamo una responsabilità nei loro confronti.
Since then the approach has been more to keep the player from failing.	Da allora l'approccio è più quello di non far fallire il giocatore.
Some of these characters have died and others still survive in the show.	Alcuni di questi personaggi sono morti e altri sopravvivono ancora nello spettacolo.
Flees.	Fugge.
My brother has another.	Mio fratello ne ha un altro.
That shit itself is a weight lifted off my shoulders.	Quella merda è di per sé un peso sollevato dalle mie spalle.
It is best to ask what people call it.	È meglio chiedere come la gente lo chiama.
I wonder if he is happy.	Mi chiedo se è felice.
The officer made her try again.	L'ufficiale la fece riprovare.
Just during his time in power.	Proprio durante il suo periodo al potere.
More than two hours.	Più di due ore.
I did my best, he died.	Ho fatto del mio meglio, è morto.
My heart is ready.	Il mio cuore è pronto.
Find a job and put your life together first.	Trova un lavoro e metti insieme la tua vita prima di tutto.
They had two children.	Ebbero due figli.
He likes you.	Gli piaci.
We would be able to get back up, somehow.	Riusciremmo a risalire, in qualche modo.
I talk to people about what they know, what they know.	Parlo con le persone di ciò che sanno, di ciò che conoscono.
But that day, anyway, he didn't.	Ma quel giorno, in ogni caso, non lo fece.
I had to know if the show had helped more places.	Dovevo sapere se lo spettacolo aveva aiutato più posti.
These must be done at separate times.	Questi devono essere eseguiti in momenti separati.
Most who come here are from the middle and lower class.	La maggior parte che viene qui proviene dalla classe media e bassa.
And they accepted the offer.	E hanno accettato l'offerta.
And don't worry about the money.	E non preoccuparti per i soldi.
It had been so strong, so powerful.	Era stato così forte, così potente.
We told them to be part of the magic.	Abbiamo detto loro di far parte della magia.
Let's start with some human interaction.	Cominciamo con un po' di interazione umana.
I thought we talked about this earlier.	Pensavo ne avessimo parlato prima.
I can't determine which one.	Non riesco a determinare quale.
They will support your dreams.	Sosterranno i tuoi sogni.
It was a stupid mistake on my part.	È stato uno stupido errore da parte mia.
They are very far from us.	Sono molto lontani da noi.
But she didn't walk.	Ma lei non camminava.
Above is an example of this.	Sopra è un esempio di questo.
Most of the kids in school think there is something wrong with me.	La maggior parte dei bambini a scuola pensa che ci sia qualcosa che non va in me.
It can be said that he has years of experience.	Si può dire che ha anni di esperienza.
He started making fun of the plaintiff.	Ha iniziato a prendere in giro il querelante.
I sent him out of the room.	L'ho mandato fuori dalla stanza.
Or so they say his middle name is.	O almeno così dicono che sia il suo secondo nome.
Use it again and again, for years to come.	Usalo ancora e ancora, per gli anni a venire.
The great sea was around us.	Il grande mare era intorno a noi.
They couldn't see what was in the end.	Non potevano vedere cosa c'era alla fine.
The good ideas are hers.	Le buone idee sono sue.
Now it works fine.	Ora funziona bene.
The room was very nice and clean.	La camera era molto bella e pulita.
His weak health was an additional problem.	La sua salute debole era un problema aggiuntivo.
I talked to him today.	Ho parlato con lui oggi.
It hadn't happened before.	Non era successo prima.
There are many things to love about this watch.	Ci sono molte cose da amare di questo orologio.
We will not discuss this further.	Non ne discuteremo ulteriormente.
It's so funny, to be honest with the world.	È così divertente, ad essere onesti con il mondo.
Children love it.	I bambini lo adorano.
But the process was the important thing.	Ma il processo era la cosa importante.
I love this show.	Adoro questo spettacolo.
It was soft.	Era morbido.
I couldn't accept it.	Non potevo accettarlo.
Just make the tea.	Basta fare il tè.
It was a good start, but it didn't go far enough.	È stato un buon inizio, ma non è andato abbastanza lontano.
Each build is a major update to the tree.	Ogni build è un aggiornamento importante per l'albero.
He would be on the phone or do something else.	Sarebbe stato al telefono o avrebbe fatto qualcos'altro.
That's really nice of them.	È davvero carino da parte loro.
It will push you back after a play is over.	Ti spingerà indietro dopo che una giocata è finita.
This presented a problem.	Questo ha presentato un problema.
I was too busy looking around.	Ero troppo occupato a guardarmi intorno.
Which, in a way, it did.	Cosa che, in un certo senso, ha fatto.
This will not work with street gas.	Questo non funzionerà con il gas di strada.
In addition to the money.	Oltre ai soldi.
Please be consistent.	Si prega di essere coerenti.
The offer is on the table.	L'offerta è sul tavolo.
To take it over.	Per prenderlo in consegna.
This is the threat.	Questa è la minaccia.
Fast food for a fast life.	Fast food per una vita veloce.
People here need clean water above all else.	La gente qui ha bisogno di acqua pulita sopra ogni altra cosa.
You look after the physical needs of the community.	Ti occupi dei bisogni fisici della comunità.
Those poor women had to put up with so much from him.	Quelle povere donne hanno dovuto sopportare così tanto da lui.
Please take a few moments to review our lost email list.	Si prega di dedicare qualche minuto per rivedere la nostra lista di e-mail perse.
Many animals need some peace for their survival.	Per molti animali è necessaria un po' di pace per la loro sopravvivenza.
Let's enjoy our meal.	Godiamoci il nostro pasto.
In other words, these experiments have failed.	In altre parole, questi esperimenti sono falliti.
You have taken your first step into a bigger world.	Hai fatto il tuo primo passo in un mondo più grande.
He hadn't locked the door.	Non aveva chiuso a chiave la porta.
Nobody got in trouble even the day.	Nessuno si è messo nei guai neanche il giorno.
Maybe to get sick.	Forse per darsi malato.
Mix once or twice.	Mescolare una o due volte.
Thank you for taking the time to understand this.	Grazie per aver dedicato del tempo per capire questo.
He had no one to talk to.	Non aveva nessuno con cui parlare.
He surprised him, and he wasn't sure why.	Lo sorprese, e non era sicuro del perché.
They were good to do.	Stavano bene a che fare.
But at first, it takes some getting used to.	Ma all'inizio, ci vuole un po' per abituarsi.
He knew the voice.	Conosceva la voce.
But that was the least of it.	Ma quello era il meno.
We should be aware of this.	Dovremmo esserne consapevoli.
Raising a finger.	Alzando un dito.
He doesn't want to be treated differently from others.	Non vuole essere trattato diversamente dagli altri.
A valid email address is required.	È necessario un indirizzo email valido.
It was worth it.	Ne è valsa la pena.
Change is fast.	Il cambiamento è veloce.
This is far enough.	Questo è abbastanza lontano.
They were looking for their mothers.	Stavano cercando le loro madri.
The next challenge has arrived.	La prossima sfida è arrivata.
You considered it yours long before either of them died.	L'hai considerato tuo molto prima che uno dei due morisse.
He knew he couldn't take such cold.	Sapeva che non poteva sopportare un freddo simile.
Unfortunately, you are probably wrong.	Sfortunatamente, probabilmente ti sbagli.
All analyzes were controlled for age.	Tutte le analisi sono state controllate per età.
He might make me laugh.	Potrebbe farmi ridere.
I could have asked the older man sitting next to me.	Avrei potuto chiedere all'uomo più anziano seduto accanto a me.
It's been six weeks.	Sono sei settimane.
I'm not perfect and I accept it.	Non sono perfetto e lo accetto.
It is also fair in this way.	È giusto anche in questo modo.
I had a hard time remembering which book he was in.	Facevo fatica a ricordare in quale libro fosse.
He was often seen there.	È stato visto spesso lì.
She and her husband had been outside smoking.	Lei e suo marito erano stati fuori a fumare.
Keep your hands and arms very close to your body.	Tieni le mani e le braccia molto vicine al corpo.
It's about working hard for the team.	Si tratta di lavorare sodo per la squadra.
Or maybe cry.	O forse piangere.
I cannot answer this question.	Non posso rispondere a questa domanda.
The desk was covered with letters and notes.	La scrivania era ricoperta di lettere e appunti.
Anything more was too much of a risk.	Qualsiasi cosa in più era un rischio troppo grande.
He knew the darkness.	Conosceva l'oscurità.
We have to get by.	Dobbiamo cavarcela.
I am honest and reasonable.	Sono onesto e ragionevole.
It was easy to feel for them.	Era facile sentirsi per loro.
For me it is different.	Per me è diverso.
Talk to him and then enter.	Parla con lui e poi entra.
There are many other reasons for this.	Ci sono molte altre ragioni per questo.
To best fit the size of the light region.	Per adattarsi al meglio alle dimensioni della regione luminosa.
Maybe an older boy could have written it.	Forse un ragazzo più grande avrebbe potuto scriverlo.
I took a deep breath and just walked into the office.	Ho preso un respiro profondo e sono appena entrato in ufficio.
Then you can choose your price.	Quindi puoi scegliere il tuo prezzo.
The shape is wrong.	La forma è sbagliata.
She asked if she was driving and wanted to pull over.	Ha chiesto se stava guidando e voleva accostare.
I can feel it.	Posso sentirlo.
I still liked him afterwards, although maybe not that much.	Mi piaceva ancora dopo, anche se forse non così tanto.
As expected, the lines have been pushed towards red.	Come previsto, le linee sono state spinte verso il rosso.
The next morning came oh, so early.	La mattina dopo venne oh, così presto.
These are important areas of future research.	Queste sono aree importanti della ricerca futura.
It was my lucky day.	È stato il mio giorno fortunato.
The stage lights went on.	Le luci del palco si sono accese.
And you can use it live too.	E puoi usarlo anche dal vivo.
Two people told him about records management.	Due persone gli hanno riferito in merito alla gestione dei record.
If not, click on it.	In caso contrario, fare clic su di esso.
I wasn't serious.	Non stavo dicendo sul serio.
The sound.	Il suo no.
The child had hidden under a bed.	Il bambino si era nascosto sotto un letto.
For a map of the library, click here.	Per una mappa della biblioteca, clicca qui.
If it's not available anywhere else online, it could end here.	Se non è disponibile da nessun'altra parte online, potrebbe finire qui.
I say enough.	dico basta.
You have everything '.	Hai tutto '.
Something was still wrong.	C'era ancora qualcosa che non andava.
Participants were much more successful with this version of the experiment.	I partecipanti hanno avuto molto più successo con questa versione dell'esperimento.
Although small, it is clearly visible.	Anche se piccolo, è chiaramente visibile.
He wanted to build a school for the children.	Voleva costruire una scuola per i bambini.
The way he walked.	Il modo in cui camminava.
She was an old woman.	Era una vecchia.
As it is, none of them will understand you.	Così com'è, nessuno di loro ti capirà.
Either you are at one party or the other.	O sei a una festa o all'altra.
And neither will this.	E nemmeno questo lo farà.
If you think you have something better, let me know.	Se pensi di avere qualcosa di meglio, fammi sapere.
Hope you're okay too.	Spero che anche tu stia bene.
But the little man would have told him if he did.	Ma l'ometto gliel'avrebbe detto se l'avesse fatto.
He knows what happens.	Sa cosa succede.
The sense of failure has strengthened.	Il senso di fallimento si è rafforzato.
Or even eat.	O anche mangiare.
Some limits may apply.	Potrebbero essere applicati alcuni limiti.
I am very sorry.	Mi dispiace molto.
But it's not that kind of heat.	Ma non è quel tipo di calore.
Look what happened to them.	Guarda cosa è successo a loro.
You can see them in this picture.	Puoi vederli in questa immagine.
I'll try it.	Lo proverò.
Indeed, they did, but it was removed.	In effetti, lo facevano, ma è stato rimosso.
It was quiet.	Era tranquillo.
He was with it.	Era con esso.
My son is ready to marry.	Mio figlio è pronto a prendere moglie.
Some techniques seem to have been used less.	Alcune tecniche sembrano essere state utilizzate meno.
It seems that it would pass.	Sembra che passerebbe.
Who lost on the issues decided in the first action.	Chi ha perso sulle questioni decise nella prima azione.
Some people do it just for the money.	Alcune persone lo fanno solo per i soldi.
Violence in the street, one person killed.	Violenze in strada, una persona uccisa.
Not even you can be a member of the family.	Nemmeno tu puoi essere un membro della famiglia.
And we wouldn't know.	E non lo sapremmo.
The staff were friendly and helpful.	Il personale è stato cordiale e disponibile.
All contents are subject to change without notice.	Tutti i contenuti sono soggetti a modifiche senza preavviso.
I saw him last night.	L'ho visto ieri sera.
Many forces are behind the change.	Molte forze stanno dietro al cambiamento.
And also beautiful.	E anche bello.
A long cat trail will bring them back to the foreground.	Una lunga pista per gatti li riporterà in primo piano.
Eventually he came out to help.	Alla fine è uscito per aiutare.
It was a really nice night, calm and quiet.	Davvero è stata una bella notte, calma e tranquilla.
Not like she did.	Non come faceva lei.
I think you've said enough.	Penso che tu abbia detto abbastanza.
We hated doing it.	Odiavamo farlo.
But this is not necessarily true.	Ma questo non è necessariamente vero.
I was nervous about becoming a father, but it seemed healthy to me.	Ero nervoso all'idea di diventare padre, ma mi sembrava salutare.
Too much death.	Troppa morte.
It wasn't just him.	Non era solo lui.
The man was magical on stage.	L'uomo era magico sul palco.
Yet it is said that the classes "fight" against each other.	Eppure si dice che le classi "lottano" l'una contro l'altra.
Whatever we had, it wasn't good enough.	Qualunque cosa avessimo, non era abbastanza buona.
The other mistake is that they trust their sources too much.	L'altro errore è che si fidano troppo delle loro fonti.
Prices subject to change without.	Prezzi soggetti a modifiche senza.
Don't try to be perfect.	Non cercare di essere perfetto.
It's not that unusual, death on the train.	Non è così insolito, la morte in treno.
It was just too strong.	Era semplicemente troppo forte.
More money, dreams, plans and phone calls to parents.	Più soldi, sogni, progetti e telefonate ai genitori.
The rest of us collected our meal in silence.	Il resto di noi raccoglieva il pasto in silenzio.
I'll line the shot.	Allineerò il tiro.
School starts very quickly.	La scuola inizia molto velocemente.
No matter what anyone says, right is right.	Non importa quello che qualcuno dice, giusto è giusto.
Sometimes you let men in and not out.	A volte fai entrare e non uscire uomini.
Concern was evident on his face.	La preoccupazione era evidente sul suo volto.
All but two are dead.	Tutti tranne due sono morti.
Comments are welcome while it is open.	I commenti sono i benvenuti mentre è aperto.
This is not valid.	Questo non è valido.
Not like some women.	Non come alcune donne.
Every little movement.	Ogni piccolo movimento.
Few words, but the world for me.	Poche parole, ma il mondo per me.
I just thought it was so funny.	Ho solo pensato che fosse così divertente.
It must be on the other side.	Deve essere dall'altra parte.
This place is on three levels.	Questo posto è su tre livelli.
The whole world is covered in clean white snow.	Il mondo intero è coperto di neve bianca e pulita.
Maybe we'll find out.	Forse lo scopriremo.
He was in the hospital for a week.	È stato in ospedale per una settimana.
Take you.	Prendi te.
Their life is simple.	La loro vita è semplice.
He went back to his office.	Tornò nel suo ufficio.
The water no longer rose.	L'acqua non saliva più.
Some people are afraid of dogs.	Alcune persone hanno paura dei cani.
From any.	Da qualsiasi.
I will continue to move forward.	Continuerò ad andare avanti.
You were the last.	Eri l'ultimo.
All this shit has been done before.	Tutta questa merda è stata fatta prima.
This creates its own set of challenges.	Questo crea la propria serie di sfide.
Seems like a much better use of my time and money.	Sembra un uso molto migliore del mio tempo e denaro.
Maybe they could keep driving to the next town.	Forse potrebbero continuare a guidare fino alla prossima città.
You seem like a good person.	Sembri una brava persona.
To join in marriage.	Per unirsi in matrimonio.
You will like it on the first try.	Ti piacerà al primo tentativo.
I had my work cut out for me and that's how it started.	Avevo il mio lavoro ritagliato per me e così è iniziato.
They have a great set up.	Hanno un ottimo set up.
He kept asking if she could wear it.	Continuava a chiedere se poteva indossarlo.
Calm.	Calma.
I couldn't suggest anything that should be done differently.	Non potrei suggerire nulla che dovrebbe essere fatto diversamente.
We called customer service, thinking a mistake had been made.	Abbiamo chiamato il servizio clienti, pensando che fosse stato commesso un errore.
I don't want you to come and see me.	Non voglio che tu venga a trovarmi.
Determine through touch which element is the problem.	Determina attraverso il tatto quale elemento è il problema.
He talked about leaving his wife for me.	Ha parlato di lasciare sua moglie per me.
Digital pain is usually associated with.	Il dolore digitale è solitamente associato a.
It's not healthy.	Non è salutare.
I closed my eyes to test my theory.	Ho chiuso gli occhi per testare la mia teoria.
The money was in his account.	Il denaro era sul suo conto.
Someone had entered his room.	Qualcuno era entrato nella sua stanza.
And then something had to be decided.	E poi qualcosa doveva essere deciso.
Both individually and nationally, the cost is high.	Sia a livello individuale che nazionale il costo è elevato.
They are often so different.	Spesso sono così diversi.
I lost my free ride.	Ho perso il mio giro gratis.
And they will have gone there when they were children.	E ci saranno andati quando erano bambini.
All you need is practice.	Tutto ciò di cui hai bisogno è pratica.
The car was old and made of different cars.	L'auto era vecchia e fatta di auto diverse.
I didn't know if it meant anything.	Non sapevo se significasse qualcosa.
Several side games are known.	Sono noti diversi giochi secondari.
If you are interested in.	Se sei interessato a.
But that was stupid of me.	Ma è stato stupido da parte mia.
Or maybe let someone else answer.	O forse lascia che qualcun altro risponda.
But even that was too big a weapon to give him.	Ma anche quella era un'arma troppo grande per darglielo.
You seriously can't go wrong.	Seriamente non puoi sbagliare.
It's a great live work situation.	È una bella situazione di lavoro dal vivo.
It has certainly been a long way.	Sicuramente è stata una lunga strada.
She wanted to be whole again.	Voleva essere di nuovo intera.
Easy for her to say.	Facile da dire per lei.
I couldn't see her eyes.	Non riuscivo a vedere i suoi occhi.
The female takes a step forward.	La femmina fa un passo avanti.
The first is that your character's variables are actually factors.	Il primo è che le variabili del tuo personaggio sono in realtà fattori.
I would hate myself.	Mi odierei.
Well, clearly not enough.	Beh, non abbastanza chiaramente.
I'll never do anything to hurt you.	Non farò mai niente per farti del male.
This is our job.	Questo è il nostro lavoro.
I thought it was a good book.	Ho pensato che fosse un bel libro.
Be calm, she thought.	Sii calmo, pensò.
He pulled something out of her.	Ha tirato fuori qualcosa dal profondo di lei.
She heard someone approach behind her.	Sentì qualcuno avvicinarsi dietro di lei.
I have to go do some adult stuff.	Devo andare a fare delle cose per adulti.
However, one model just remains out of reach.	Tuttavia, un modello rimane appena fuori portata.
Now it was his turn.	Adesso era il suo turno.
Trying to contact him.	Cercando di contattarlo.
A common result of checking is the stopping of a process.	Un risultato comune del controllo è l'arresto di un processo.
He was an interesting character.	Era un personaggio interessante.
There is a car.	C'è una macchina.
I can not handle it anymore.	Non ce la faccio più.
Whatever you do is an escape activity.	Qualunque cosa tu faccia è un'attività di fuga.
But the player must be worth his place.	Ma il giocatore deve valere il suo posto.
You know, the organic one.	Sai, quello biologico.
The fit of the model is rather poor.	La vestibilità del modello è piuttosto scarsa.
I ended up somewhere in between.	Sono finito da qualche parte nel mezzo.
This structure is fundamental.	Questa struttura è fondamentale.
The dog remained beside her.	Il cane le è rimasto accanto.
As a young man he was not rich.	Da giovane non era ricco.
It is not too late yet.	Non è ancora troppo tardi.
And his mother.	E sua madre.
By design, these systems are fairly straightforward.	In base alla progettazione, questi sistemi sono abbastanza semplici.
Then she went to another store.	Poi è andata in un altro negozio.
You can read the full statement below.	Puoi leggere la dichiarazione completa di seguito.
Time series models have long been of interest in the literature.	I modelli delle serie temporali sono stati a lungo di interesse in letteratura.
You must understand.	Devi capire.
The boys bent down to take a closer look.	I ragazzi si sono chinati per dare un'occhiata più da vicino.
His death is a death in the family.	La sua morte è una morte in famiglia.
He was never my kind of danger.	Non è mai stato il mio tipo di pericolo.
In our study, left well was considered the correct choice.	Nel nostro studio, lasciato bene è stata considerata la scelta corretta.
Get ready for the new day.	Preparati per il nuovo giorno.
Error bars indicate standard error on both sides of the mean.	Le barre di errore indicano un errore standard su entrambi i lati della media.
One needs the support of others on a similar path.	Uno ha bisogno del sostegno di altri che percorrono un percorso simile.
No action is required now.	Non è richiesta alcuna azione ora.
This requires a change of language.	Ciò richiede un cambio di lingua.
But there is a solution for every problem.	Ma c'è una soluzione per ogni problema.
Many of us have very little.	Molti di noi hanno ben poco.
I have two projects.	Ho due progetti.
He is the best shooter in the company.	È il miglior tiratore della compagnia.
This continues for the rest of the video.	Questo continua per il resto del video.
I can not say.	Non posso dire.
They thought they would be killed.	Pensavano che sarebbero stati uccisi.
Things started off well.	Le cose sono iniziate bene.
I highly recommend them to anyone.	Li consiglio vivamente a chiunque.
If you are reading a short book, read it every day.	Se stai leggendo un breve libro, leggilo ogni giorno.
She had the feeling that "freedom" made everything more fragrant.	Aveva la sensazione che la "libertà" rendesse tutto più profumato.
Worse still, it was dangerous.	Peggio ancora, era pericoloso.
They will take care of him.	Si prenderanno cura di lui.
As if it never happens.	Come se succedesse mai.
It really is done.	È davvero fatto.
He just went crazy, talking to nothing.	È semplicemente impazzito, parlando al nulla.
He was getting hard.	Stava diventando duro.
But things were pretty dire for all that survived.	Ma le cose erano piuttosto terribili per tutto ciò che è sopravvissuto.
Where there are no adults.	Dove non ci sono adulti.
It is not known whether.	Non è noto se.
Not this year.	Non quest'anno.
Where would you like to turn.	Dove vorresti girare.
His eyes rolled when he spoke.	I suoi occhi rotearono quando parlò.
In the field of marketing.	Nel campo del marketing.
He couldn't describe what had happened, but something had happened.	Non poteva descrivere cosa era successo, ma qualcosa era successo.
I thought it was too small for her.	Pensavo fosse troppo piccolo per lei.
Your order may have been canceled altogether.	Il suo ordine potrebbe essere stato annullato del tutto.
However, all was not completely lost.	Tuttavia, non tutto era completamente perduto.
So, another question.	Quindi, un'altra domanda.
Oh, good god.	Oh, bene dio.
And look at your sink rate, everyone.	E guardate il vostro tasso di caduta, tutti.
It was a struggle.	È stata una lotta.
Not so in this film.	Non è così in questo film.
As a possibility, you don't know.	Come possibilità, non lo sai.
I thought of the greater good.	Ho pensato al bene superiore.
She took another right to double.	Ha preso un altro diritto per raddoppiare.
They believed him.	Gli credevano.
She did like him.	Lei ha fatto come lui.
She wants to get in really badly.	Vuole entrare davvero male.
You don't look like that to me.	Non mi sembri così.
Her daughter defended her.	Sua figlia l'ha difesa.
This is much, much better.	Questo è molto, molto meglio.
I want to help you tell the story of your new baby.	Voglio aiutarti a raccontare la storia del tuo nuovo bambino.
I'm putting together a team.	Sto mettendo insieme una squadra.
He won't have much to do.	Non avrà molto da fare.
She needed concentration.	Aveva bisogno di concentrazione.
They just see it.	Lo vedono e basta.
The results are representative of at least three independent experiments.	I risultati sono rappresentativi di almeno tre esperimenti indipendenti.
If you need to merge the data, you need to do it somewhere.	Se hai bisogno di unire i dati, devi farlo da qualche parte.
We never had that in mind.	Non l'abbiamo mai avuto in mente.
But you have to be silent.	Ma devi tacere.
We came with nothing, we will go with nothing.	Siamo venuti senza niente, andremo senza niente.
He was just like a kid.	Era proprio come un ragazzino.
I've heard it from a few different people now.	L'ho sentito da poche persone diverse ora.
You don't have to pay.	Non devi pagare.
They came out empty.	Sono venuti fuori vuoti.
I have one myself.	Ne ho uno io.
They had been crazy to go against him.	Erano stati pazzi ad andare contro di lui.
He thought he might pass out.	Pensava che potesse svenire.
There, he turned off the engine and sat down for a moment.	Lì, spense il motore e si sedette per un momento.
Hope this helps.	Spero ti sia d'aiuto.
I just need a title.	Ho solo bisogno di un titolo.
Nobody was waiting for us anywhere.	Nessuno ci stava aspettando da nessuna parte.
He keeps the place dark.	Mantiene il posto buio.
The perfectly valid new design choice.	La nuova scelta progettuale perfettamente valida.
It will work.	Funzionerà.
He would kill her.	L'avrebbe uccisa.
Look at that house.	Guarda quella casa.
They offered him a family.	Gli hanno offerto una famiglia.
Speed ​​is not the focus, strength is.	La velocità non è il fulcro, la forza lo è.
He watched his every move.	Osservava ogni sua mossa.
How to solve this problem.	Come risolvere questo problema.
He is so crazy around here.	È così pazzesco qui intorno.
I found that he worked really well.	Ho trovato che funzionava davvero bene.
They never completely lie.	Non mentono mai completamente.
Maybe it's because most people aren't in good physical condition.	Forse è perché la maggior parte delle persone non è in buone condizioni fisiche.
Count me among them.	Contami tra loro.
More than one treatment can be recommended for best results.	Più di un trattamento può essere raccomandato per ottenere i migliori risultati.
This was not done for me.	Questo non è stato fatto per me.
They will not take away what is needed from the states.	Non toglieranno ciò che è necessario agli stati.
Freedom.	Libertà.
The latter died.	Quest'ultimo è morto.
I did not think about it.	Non ci avevo pensato.
It was never between you and them anyway.	Non è mai stato tra te e loro comunque.
It is a small building.	È un piccolo edificio.
What is my hole was made for me.	Qual è il mio buco è stato fatto per me.
Today it happened.	Oggi è successo.
We call the parents.	Chiamiamo i genitori.
In a nice way.	In un modo carino.
They're just stars, she thought.	Sono solo stelle, pensò.
Let's go check it out.	Andiamo a controllare.
She had fun with me.	Si è divertita con me.
But here's the thing.	Ma ecco la cosa.
It is your job to keep it yours, clearly and directly.	È compito tuo tenerlo tuo, in modo chiaro e diretto.
For no reason.	Senza motivo.
You have an eye for quality.	Hai l'occhio per la qualità.
I told my parents and they started crying.	L'ho detto ai miei genitori e hanno iniziato a piangere.
It had been used for six or seven years then.	Era stato usato allora per sei o sette anni.
Five steps were followed to build the models which will be described later.	Sono stati seguiti cinque passaggi per costruire i modelli che verranno descritti più avanti.
Everyone is just on one phone.	Tutti sono solo su un telefono.
I enjoyed writing.	Mi piaceva scrivere.
This means that what you do has an effect on things.	Ciò significa che ciò che fai ha un effetto sulle cose.
You can't have.	Non puoi avere.
He has so much in mind.	Ha così tanto in mente.
I don't understand why you stopped doing magic.	Non capisco perché hai smesso di fare magie.
Find out what you will do next time.	Scopri cosa farai la prossima volta.
To do this, there are three steps.	Per farlo, ci sono tre passaggi.
No band members were on stage.	Nessun membro della band era sul palco.
She put them on the table and left them again.	Li posò sul tavolo e li lasciò di nuovo.
Anything was better than looking at it.	Qualsiasi cosa era meglio che guardarlo.
You are making decisions based on what feels right to you.	Stai prendendo decisioni in base a ciò che ti sembra giusto.
She was there every step of the way.	Lei era lì ad ogni passo.
And before that.	E prima ancora.
I solved.	Ho risolto.
Because she didn't want the night to end.	Perché non voleva che la notte finisse.
Therefore we cannot do without our young people.	Perciò non possiamo fare a meno dei nostri giovani.
My request would be small.	La mia richiesta sarebbe piccola.
By the way, most people aren't as broke as they say.	A proposito, la maggior parte delle persone non è così al verde come si dice.
These people have come to do good.	Queste persone sono venute per fare del bene.
I understand that you are proving that he is aware of a problem.	Mi risulta che tu stia dimostrando che è a conoscenza di un problema.
I am a very independent and happy guy.	Sono un ragazzo molto indipendente e felice.
Whatever the bad news was, it couldn't be serious.	Qualunque fosse la cattiva notizia, non poteva essere seria.
We will help you.	Ti aiuteremo.
If you don't have it, you will be found out.	Se non ce l'hai verrai scoperto.
Each head turned.	Ogni testa si voltò.
And this is a big step forward.	E questo è un grande passo avanti.
And no wonder.	E non c'è da stupirsi.
But he couldn't go.	Ma non poteva andare.
But her face was wrong.	Ma la sua faccia era sbagliata.
I can't take my eyes off the screen.	Non riesco a staccare gli occhi dallo schermo.
They are usually around.	Di solito sono circa.
Often she could not continue her work.	Spesso non poteva continuare il suo lavoro.
Find a way to go ahead and do it fast.	Trova un modo per andare avanti e farlo velocemente.
No other voice could exist but that.	Nessun'altra voce potrebbe esistere, se non quella.
No sign of him on the street.	Nessun segno di lui per strada.
History or government.	Storia o governo.
I can't do this without you.	Non posso farlo senza di te.
Many of the cases on the roll shouldn't be there.	Molti dei casi sul rotolo non dovrebbero essere lì.
I am not one.	Io non sono uno.
I think your children would like it very much, mine like it.	Penso che ai tuoi figli piacerebbe molto, ai miei piace.
The state of the art.	Lo stato dell'arte.
There was no reason for anyone to come here.	Non c'era motivo per cui qualcuno venisse qui.
I fucking hate big dangerous animals.	Odio fottutamente i grandi animali pericolosi.
Let me tell you, it gets pretty difficult.	Lascia che te lo dica, diventa piuttosto difficile.
Just, you know, sex.	Solo, sai, sesso.
I think up to this point the program works well.	Penso che fino a questo punto il programma funzioni bene.
They'll be late if they decide to show up.	Saranno in ritardo se decideranno di presentarsi.
But this time, do two things.	Ma questa volta fai due cose.
His death.	La sua morte.
In this situation, the bank has had enough.	In questa situazione, la banca ne ha avuto abbastanza.
He believed both men had killed in the past.	Credeva che entrambi gli uomini avessero ucciso in passato.
It is a good football team.	È una buona squadra di calcio.
I'll keep that in mind.	Lo terro 'a mente.
This was later when he was out of the room.	Questo è stato più tardi, quando era fuori dalla stanza.
She turned it over in her hands.	Lo rigirò tra le mani.
They both analyzed the data.	Entrambi hanno analizzato i dati.
Their camp is too close to the city.	Il loro accampamento è troppo vicino alla città.
She kept asking me questions.	Continuava a farmi domande.
Eventually your turn comes.	Alla fine arriva il tuo turno.
Then he came back for a moment.	Poi è tornato per un momento.
More than once, to tell the truth.	Più di una volta, a dire il vero.
He eats and watches television.	Si mangia e si guarda la televisione.
He loved you and wanted to make his life with you.	Ti amava e voleva fare la sua vita con te.
I wish he would return to this country.	Vorrei che tornasse in questo paese.
You're kind.	Sei gentile.
Nobody has to go that far to charge.	Nessuno deve andare così lontano per caricare.
None of this turned out to be true.	Niente di tutto ciò si è rivelato vero.
People will be hurt.	Le persone saranno ferite.
They are fine, they feel good, everyone loves them.	Stanno bene, si sentono bene, tutti li amano.
I've learned a few things here or there, just with time itself.	Ho imparato alcune cose qua o là, solo con il tempo stesso.
I may not get anything out of it.	Potrei non ricavarne nulla.
For some reason, he has decided to go into hiding.	Per qualche ragione, ha deciso di nascondersi.
The thing fell to the ground.	La cosa cadde a terra.
They started beating him again.	Cominciarono a picchiarlo di nuovo.
All authors contributed significantly to the discussions and drafting of the manuscript.	Tutti gli autori hanno contribuito in modo significativo alle discussioni e alla stesura del manoscritto.
Each had a number written on it.	Ognuno aveva un numero scritto su di esso.
It may have been a bad idea.	Potrebbe essere stata una cattiva idea.
His eyes met his.	I suoi occhi si incrociarono con i suoi.
For testing purposes only.	Solo a scopo di test.
Not a good situation to respond to.	Non è una buona situazione in cui rispondere.
No, he has to go.	No, deve andare.
And a dog lying on the floor.	E un cane sdraiato sul pavimento.
It won't be just more activity.	Non sarà solo una maggiore attività.
He doesn't really care, really.	Non gli importa davvero, davvero.
The time has come to assert yourself.	È giunto il momento di farsi valere.
We wrote things down.	Abbiamo scritto le cose.
I'm not running away from anything anymore.	Non sto più scappando da niente.
Most of the time, it ends here.	Il più delle volte, finisce qui.
He didn't answer in any way.	Non ha risposto in alcun modo.
I told him it was a nice house.	Gli ho detto che era una bella casa.
As long as you listen to me.	Finché mi ascolterai.
He never found water.	Non ha mai trovato l'acqua.
Not just talking, of course, but listening.	Non solo parlare, ovviamente, ma ascoltare.
Oh, can't wait to read more.	Oh, non vedo l'ora di leggere di più.
This is just the way he goes.	Questo è solo il modo in cui va.
He was the friend of the poor.	Era l'amico dei poveri.
It's very beautiful.	È molto bello.
Nothing bad can happen to you in this state.	Non ti può succedere niente di male in questo stato.
They were part of a different part of the music scene.	Facevano parte di una parte diversa della scena musicale.
Stop fishing or have fun together from time to time.	Fermati a pescare o divertiti insieme di tanto in tanto.
There was no consistent influence of age increase at first live birth.	Non c'era un'influenza coerente dell'aumento dell'età al primo parto vivo.
They are just good deals.	Sono solo buoni affari.
I am old, young woman.	Sono vecchia, giovane donna.
I am that someone.	Io sono quel qualcuno.
He is afraid.	Lui ha paura.
No, the answer is as simple as it is common.	No, la risposta è tanto semplice quanto comune.
There is no choice but to resist and fight.	Non c'è altra scelta che resistere e combattere.
Nine of them were in my name.	Nove di loro erano a mio nome.
Eventually, he would hurt someone, perhaps himself.	Alla fine, avrebbe fatto del male a qualcuno, forse a se stesso.
If it was interesting to me, it was published.	Se era interessante per me, è stato pubblicato.
He didn't get a chance to shoot.	Non ha avuto la possibilità di sparare.
Users have too many choices and not enough time.	Gli utenti hanno troppe scelte e non abbastanza tempo.
I'm sorry, he said again.	Mi dispiace, disse di nuovo.
For economic development.	Per lo sviluppo economico.
This person is really going somewhere.	Questa persona sta davvero andando da qualche parte.
Whatever he says, he is right.	Qualunque cosa dica, ha ragione.
She never associated with him again.	Non si è mai più associato a lui.
Just get the basic idea here.	Basta avere l'idea di base qui.
He should be of this situation.	Dovrebbe essere di questa situazione.
He said you know you have other options.	Ha detto che sai che hai altre opzioni.
They had every reason to be.	Avevano tutte le ragioni per esserlo.
He now he goes back to your duty.	Ora torna al tuo dovere.
But the solutions are more difficult.	Ma le soluzioni sono più difficili.
Relevant literature has been reviewed and reported here.	La letteratura pertinente è stata esaminata e riportata qui.
He could take them down.	Potrebbe abbatterli.
It is so easy and fun.	È così facile e divertente.
It definitely helped me enjoy the game.	Sicuramente mi ha aiutato ad apprezzare il gioco.
A living room has become the main part of our property.	Un soggiorno è diventato la parte principale della nostra proprietà.
While she had reverted to human form, the other was changing.	Mentre lei era tornata alla forma umana, l'altra stava cambiando.
And he went.	Ed è andato.
We'll see what it does.	Vedremo cosa fa.
He says it in the function line of the display.	Lo dice nella riga delle funzioni del display.
They fuck directly on the water, not a concern in the world.	Scopano direttamente sull'acqua, non una preoccupazione al mondo.
Whatever it is, you can be sure of me.	Qualunque cosa sia, puoi essere sicuro di me.
I lay down on the left side.	Mi sono sdraiato sul lato sinistro.
Of changes this trip.	Di cambiamenti questo viaggio.
Not everything in politics is up to you.	Non tutto in politica dipende da te.
The figure shows one representative out of three independent experiments.	La figura mostra un rappresentante su tre esperimenti indipendenti.
Nobody knew why.	Nessuno sapeva perché.
But we have to learn.	Ma dobbiamo imparare.
The key is to find balance.	La chiave è trovare l'equilibrio.
Especially when it is welcomed with an open heart.	Soprattutto quando viene accolto a cuore aperto.
Baby names.	Nomi di bambini.
Remember, draw current.	Ricorda, assorbi corrente.
You know him better than anyone else.	Lo conosci meglio di chiunque altro.
His eyes followed his.	I suoi occhi seguirono i suoi.
Well beyond the shop front.	Ben oltre la facciata del negozio.
When it is time.	Quando è ora.
This time, there were people out for breakfast.	Questa volta, c'erano persone fuori a fare colazione.
I need to know what his plans are.	Devo sapere quali sono i suoi piani.
It is a visualization file.	È un file di visualizzazione.
There was nothing fresh to eat in the house.	Non c'era niente di fresco da mangiare in casa.
He took it to dinner.	L'ha portato a cena.
Together for change.	Insieme per il cambiamento.
We also had a library.	Avevamo anche una biblioteca.
The quality of the company depends on their services.	La qualità dell'azienda dipende dai loro servizi.
Third, we have only analyzed the complete cases.	Terzo, abbiamo analizzato solo i casi completi.
The short.	Il corto.
We don't have to call it in any way.	Non dobbiamo chiamarlo in alcun modo.
Read it.	Leggilo.
He tried to remember what he looked like.	Cercò di ricordare che aspetto avesse.
I'm trying to kill him.	Sto cercando di ucciderlo.
I like to read now.	Mi piace leggere adesso.
Gamers will like it.	Ai giocatori piacerà.
You will find my camp about three hours away.	Troverai il mio campo a circa tre ore di strada.
He didn't care about their hair or their dress.	Non gli importava dei loro capelli o del loro vestito.
The whole group will benefit from the discussion.	L'intero gruppo trarrà vantaggio dalla discussione.
It's just the breaking box that is different.	È solo la scatola di rottura che è diversa.
These are good people.	Queste sono brave persone.
You can't hold it back.	Non puoi trattenerlo.
It is clearly in a different way.	È chiaramente in un modo diverso.
We have many ideas that may interest you.	Abbiamo molte idee che potrebbero interessarti.
Now they were face to face.	Adesso erano faccia a faccia.
So is her football career.	Così è la sua carriera calcistica.
This didn't say anything on the outside.	Questo non ha detto nulla all'esterno.
They said it's the best they've ever seen.	Hanno detto che è il migliore che abbiano mai visto.
I'm done with that.	Ho finito con quello.
Exit from.	Esci da.
It may work for a few days.	Potrebbe funzionare per alcuni giorni.
For us, there has never been an audience.	Per noi, non c'è mai stato un pubblico.
I get up every morning with a small child.	Mi alzo ogni mattina con un bambino piccolo.
They probably had a few months to do it.	Probabilmente hanno avuto qualche mese per farlo.
Add two and two.	Aggiungi due più due.
I told her to please him.	Le ho detto di compiacerlo.
I love people and culture.	Amo le persone e la cultura.
Then the feeling passed.	Poi la sensazione è passata.
He begins to lose his mind.	Comincia a perdere la testa.
I had offered myself.	mi ero offerto.
Which are precious.	Che sono preziosi.
He wasn't wearing a battle suit.	Non indossava un abito da battaglia.
And she starts working.	E inizia a lavorare.
He is greater than faith.	È più grande della fede.
Let's go back.	Torniamo indietro.
You have chosen to follow.	Hai scelto di seguire.
First, women's health services are few and far between.	In primo luogo, i servizi sanitari per le donne sono pochi e rari.
All those pretty girls on the front.	Tutte quelle belle ragazze sul davanti.
And let's have fun.	E divertiamoci.
And maybe we'll have to spend another winter here.	E forse dovremo passare un altro inverno qui.
He must have died during the night.	Deve essere morto durante la notte.
Attached is the full text of our comments.	In allegato il testo completo dei nostri commenti.
We would literally plan ahead to watch it.	Ci pianificheremmo letteralmente in anticipo per guardarlo.
We have published them without any kind of comment.	Li abbiamo pubblicati senza alcun tipo di commento.
What do you think of the changes ?.	Cosa ne pensi dei cambiamenti?.
I read about your story.	Ho letto della tua storia.
If they lose both lights in this place.	Se perdessero entrambe le luci in questo posto.
He took a few rooms for him.	Si è preso alcune stanze per conto suo.
They will feed you there.	Ti daranno da mangiare lì.
The products have been identified by size.	I prodotti sono stati identificati in base alla taglia.
This can be an even more difficult thing to manage.	Questa può essere una cosa ancora più difficile da gestire.
Nobody is excluded.	Nessuno viene escluso.
But his face had gone dark.	Ma la sua faccia era diventata scura.
He can be changed.	Può essere cambiato.
But to do that, those games must exist.	Ma per farlo, quei giochi devono esistere.
He clicks here to go there.	Clicca qui per andare lì.
In a perfect world, that shouldn't have been a problem.	In un mondo perfetto, non avrebbe dovuto essere un problema.
I felt something again.	Ho sentito di nuovo qualcosa.
He has power.	Ha potere.
He is often not seen by the user.	Spesso non è visto dall'utente.
This time from his wife.	Questa volta dalla moglie.
He has it all.	Ha tutto.
I went in and shook her shoulder.	Entrai e le scossi la spalla.
In any case, he could leave.	In ogni caso poteva andarsene.
They took it.	L'hanno presa.
Something no one else was working on.	Qualcosa su cui nessun altro stava lavorando.
He respects other players.	Rispetta gli altri giocatori.
The ideas in this post can help.	Le idee in questo post possono aiutare.
I've been watching you since you came here.	Ti osservo da quando sei venuta qui.
Instead she just goes.	Invece lei va e basta.
I actually learned them from his program as well.	In realtà li ho imparati anche dal suo programma.
But he nodded.	Ma lui annuì.
He didn't mention it.	Non ne ha parlato.
They work harder, longer.	Lavorano più duramente, più a lungo.
He observed and learned.	Ha osservato e imparato.
I know you know.	So che tu sai.
He will no longer be denied to us.	Non ci verrà più negato.
Now he had no money left.	Adesso non aveva più soldi.
I was left in charge.	Sono stato lasciato al comando.
You are working on yourself.	Stai lavorando su te stesso.
If the plane isn't on that line, I'm behind.	Se l'aereo non è su quella linea, sono dietro.
Where he or she was.	Dove lui o lei era.
An example is the open houses which are becoming fundamental again.	Un esempio sono le case aperte che stanno tornando ad essere fondamentali.
His father played here.	Suo padre ha giocato qui.
Yet they are worth it.	Eppure ne valgono la pena.
For your sake, and his and mine, leave him.	Per il tuo bene, e suo e mio, lascialo.
You can't go back.	Non puoi tornare indietro.
Overall, no significant differences in execution times were observed.	Nel complesso, non sono state osservate differenze significative nei tempi di esecuzione.
I don't see any situation that will make him change his mind.	Non vedo nessuna situazione che gli farà cambiare idea.
No, he hadn't heard any shots.	No, non aveva sentito nessuno sparo.
It really depends on you.	Dipende da te, davvero.
This is how women should act, according to him.	È così che dovrebbero agire le donne, secondo lui.
But if you find another me.	Ma se trovi un altro me.
It is good for my heart to see him.	Mi fa bene al cuore vederlo.
She could do anything.	Lei potrebbe fare qualsiasi cosa.
There is no need to use the name again.	Non c'è bisogno di usare di nuovo il nome.
Deep down, fish are more powerful and purer.	In profondità, i pesci sono più potenti e più puri.
His father had worked on some of them.	Suo padre aveva lavorato su alcuni di loro.
Here they are, here they come.	Eccoli, ecco che arrivano.
One or two weeks.	Una o due settimane.
To be that age again.	Per avere di nuovo quell'età.
He didn't try to get any of these people out.	Non ha tentato di far uscire nessuna di queste persone.
I know how it feels.	So come si sente.
Winter is long and very cold.	L'inverno è lungo e molto freddo.
Fans also go out on the street.	Anche i tifosi escono in strada.
They obviously want you to visit the site.	Ovviamente vogliono che tu visiti il ​​sito.
We can't let her die.	Non possiamo lasciarla morire.
Joy knows where they should go.	Joy sa dove dovrebbero andare.
I never do anything in advance.	Non faccio mai niente in anticipo.
Most of the studies did not provide primary data.	La maggior parte degli studi non ha fornito dati primari.
Instantly, her face changed.	Immediatamente, il suo viso cambiò.
This was, by far, the most frequently chosen option.	Questa era, di gran lunga, l'opzione scelta più frequentemente.
She would have been killed.	Sarebbe stata uccisa.
But women aren't the problem.	Ma non sono le donne il problema.
Well, apart from the fact that they were dead, of course.	Be', a parte il fatto che erano morti, ovviamente.
Exactly the opposite, in fact.	Esattamente l'opposto, infatti.
If you let me, here it is.	Se me lo permetti, ecco.
Be another face in the crowd.	Sii un altro volto tra la folla.
The policy is therefore applied differently based on the breed.	La polizza viene quindi applicata diversamente in base alla razza.
The family was at lunch.	La famiglia era a pranzo.
Using the following is successful.	L'utilizzo di quanto segue ha successo.
And she saw it in her children.	E lo ha visto nei suoi figli.
This is a question we should look into.	È una questione che dovremmo esaminare.
What else do you do, when you don't work or read.	Cos'altro fai, quando non lavori o non leggi.
I haven't had time to report yet.	Non ho ancora avuto il tempo di denunciare.
To the right company.	Alla compagnia giusta.
Or, if she is, we have no reason to believe it.	O, se lo è, non abbiamo motivo di crederlo.
But she didn't leave him.	Ma non l'ha lasciato.
I do what my heart says, what my heart feels.	Faccio quello che dice il mio cuore, quello che sente il mio cuore.
I had hardly learned anything.	Non avevo imparato quasi nulla.
You have to understand, baby.	Devi capire, piccola.
These underlying facts either exist or do not exist.	Questi fatti sottostanti o esistono o non esistono.
I'm just listening here.	Sto solo ascoltando qui.
In case they were both standing.	Nel caso fossero entrambi in piedi.
However, this will change in a future release.	Tuttavia, questo cambierà in una versione futura.
I felt breathing.	Ho sentito respirare.
Boil gently until very thick.	Far bollire dolcemente fino a quando non sarà molto denso.
The standard of living is relatively high.	Il tenore di vita è relativamente alto.
So we will describe the three results above.	Quindi descriveremo i tre risultati sopra.
Basically, they have this strength to do their dirty work for them.	In sostanza, hanno questa forza per fare il loro lavoro sporco per loro.
Your goal is to reduce the time it takes.	Il tuo obiettivo è ridurre il tempo necessario.
It could also start very simply.	Potrebbe anche iniziare molto semplicemente.
Things looked absolutely fine.	Le cose sembravano assolutamente a posto.
They didn't stop once.	Non si sono fermati una volta.
This is the complete opposite of what is needed.	Questo è l'esatto contrario di ciò che è necessario.
It really rocked things.	Ha davvero scosso le cose.
There really is.	C'è davvero.
This is quite special.	Questo è abbastanza speciale.
The choice is yours.	La scelta è tua.
The number of teams is much more.	Il numero delle squadre è molto di più.
I am quite happy with the result.	Sono abbastanza contento del risultato.
It felt real enough.	Sembrava abbastanza reale.
It sure makes more sense with it there.	Sicuramente ha più senso con esso lì.
You can add and remove items from them as you please.	Puoi aggiungere e rimuovere elementi da essi a tuo piacimento.
Once he fell to his knees.	Una volta cadde in ginocchio.
But here everything will be as usual.	Ma qui sarà tutto come al solito.
With enough space, they are actually quite nice animals.	Con abbastanza spazio, in realtà sono animali piuttosto simpatici.
I for one am happy.	Io per primo sono contento.
In fact, she was very connected.	In effetti, era molto legata.
It's hard not to like him.	Difficile non piacergli.
I too know how it feels to have lost my father.	Anch'io so come ci si sente ad aver perso mio padre.
Three obvious results were found.	Sono stati trovati tre risultati evidenti.
I felt beautiful and rich.	Mi sentivo bella e ricca.
Check out the great examples below.	Guarda i grandi esempi qui sotto.
All we have to do is wait and watch.	Tutto quello che dobbiamo fare è aspettare e guardare.
No answer therefore.	Nessuna risposta quindi.
Until you have reached the top.	Fino a quando non avrai raggiunto la vetta.
But it did.	Ma così è stato.
And your friends will see the results too.	E anche i tuoi amici vedranno i risultati.
I will visit you from time to time.	Verrò a trovarti di tanto in tanto.
Let love guide your actions.	Lascia che l'amore guidi le tue azioni.
There was more blood in her mouth.	Nella sua bocca c'era altro sangue.
The sun will rise soon.	Il sole sorgerà presto.
The doctor should notify me tomorrow.	Il dottore dovrebbe avvisarmi domani.
He starts training your body at extreme levels.	Inizia ad allenare il tuo corpo a livelli estremi.
They seemed familiar to me.	Mi sembravano familiari.
And he? 	E lui?
is he you? 	lui sei tu?
is he all the others? 	è lui tutti gli altri?
no.	no.
In the present study we see exactly the same pattern.	Nel presente studio vediamo esattamente lo stesso schema.
I was angry and didn't know what they were doing.	Ero arrabbiato e non sapevo cosa stessero facendo.
Yet she did not reply.	Eppure lei non ha risposto.
He could be her new favorite client.	Potrebbe essere il suo nuovo cliente preferito.
One of the few houses left standing in the open countryside.	Una delle poche case rimaste in piedi in aperta campagna.
It is finally being made and you can finally see it.	Finalmente viene realizzato e finalmente puoi vederlo.
It was something that made him very proud.	Era qualcosa che lo rendeva molto orgoglioso.
Two days later there were only six.	Due giorni dopo erano solo sei.
Or something bad.	O qualcosa di brutto.
The pressure was high to make him expel.	La pressione era alta per farlo espellere.
This can make it harder for you to sleep.	Questo può renderti più difficile dormire.
I explained the situation.	Ho spiegato la situazione.
Many of these women were able to quit their jobs.	Molte di queste donne sono state in grado di abbandonare il lavoro.
This can hardly be said to be a good thing.	Difficilmente si può dire che questa sia una buona cosa.
They left, they went out into the wide world.	Se ne andarono, uscirono nel vasto mondo.
It wasn't just about being able to do normal things.	Non si trattava semplicemente di avere la possibilità di fare cose normali.
A window to look outside, or an image to look inside.	Una finestra per guardare fuori, o un'immagine per guardare dentro.
The library is now open one day a week.	La biblioteca è ora aperta un giorno alla settimana.
Once you give him the code, he will take care of the rest.	Una volta che gli avrai dato il codice, lui si occuperà del resto.
We are the World.	Noi siamo il mondo.
You are too excited.	Sei troppo eccitato.
But there was an even deeper problem.	Ma c'era un problema ancora più profondo.
He is growing up and is now in high school.	Sta crescendo e ora frequenta il liceo.
I just nodded my head listening to him.	Ho appena annuito con la testa ascoltandolo.
They solved it.	L'hanno risolto.
Similar observations can be found under other experimental conditions.	Osservazioni simili possono essere trovate in altre condizioni sperimentali.
I am angry about the situation.	Sono arrabbiato per la situazione.
They spoke differently, but we learned quickly.	Parlavano in modo diverso, ma abbiamo imparato rapidamente.
I could never do that.	Non potrei mai farlo.
It can get a little lost.	Può perdersi un po'.
But those values ​​are different for the same process.	Ma quei valori sono diversi per lo stesso processo.
But it could be just the beginning.	Ma potrebbe essere solo l'inizio.
Especially when it is not used regularly.	Soprattutto quando non viene utilizzato regolarmente.
Most of us just ignored it.	La maggior parte di noi l'ha semplicemente ignorata.
In the moments following the show, no one spoke.	Nei momenti successivi allo spettacolo, nessuno ha parlato.
I didn't have sex with you.	Non ho fatto sesso con te.
This procedure was not followed in this case.	Questa procedura non è stata seguita in questo caso.
I had the same questions.	Ho avuto le stesse domande.
However, this proof is before us.	Tuttavia, questa prova è davanti a noi.
If you can't deal with it, you can't do the show.	Se non puoi affrontarlo, non puoi fare lo spettacolo.
It just carries that energy with it.	Porta solo quell'energia con sé.
Again, these claims have been carefully examined and found to be incorrect.	Anche in questo caso, queste affermazioni sono state attentamente esaminate e ritenute errate.
They feel empty of meaning.	Si sentono vuoti di significato.
I can't do anything here.	Non posso fare niente qui.
It is a lot of fun to watch.	È molto divertente da guardare.
It makes you angry.	Ti fa arrabbiare.
And this would be enough.	E questo basterebbe.
The flow rate of the falls at its base is approximately per second.	La portata delle cascate alla sua base è di circa al secondo.
Modern techniques and their applications.	Tecniche moderne e loro applicazioni.
But the world isn't perfect.	Ma il mondo non è perfetto.
He obviously hated my clothes and decided not to write about them.	Ovviamente odiava i miei vestiti e ha deciso di non scriverne.
They will talk.	Parleranno.
Many beautiful pieces were brought.	Sono stati portati molti bei pezzi.
They should see.	Dovrebbero vedere.
Go to him.	Vai da lui.
I didn't want to feel good right now.	Non volevo sentirmi bene in questo momento.
These are dangerous things.	Sono cose pericolose.
You take it where you find it.	Lo porti dove lo trovi.
He had to find another way into the city.	Doveva trovare un altro modo per entrare in città.
This was the worst night ever.	Questa è stata la notte peggiore di sempre.
Her marriage meant something to her.	Il suo matrimonio significava qualcosa per lei.
With a clear and enemy purpose.	Con uno scopo chiaro e nemico.
Not that there's anyone here to report them to.	Non che ci sia qualcuno qui a cui denunciarli.
I go there, like, three times a week.	Ci vado, tipo, tre volte a settimana.
For a full level the change is more easily visible.	Per un livello completo il cambiamento è più facilmente visibile.
But it's been years now.	Ma ormai sono passati anni.
Nobody anywhere in sight.	Nessuno da nessuna parte in vista.
It was something, at least.	Era qualcosa, almeno.
She didn't let me cry for long.	Non mi ha lasciato piangere a lungo.
I hope it is fair to post this here.	Spero che sia giusto postare questo qui.
They did not have a complex commercial network.	Non avevano una complessa rete commerciale.
The back is open, so you can just work on it.	La parte posteriore è aperta, quindi puoi semplicemente lavorarci sopra.
Your father's blood.	Il sangue di tuo padre.
How to go out to see the stars.	Come uscire per vedere le stelle.
I don't trust her.	Non mi fido di lei.
Someone will know though.	Qualcuno lo saprà però.
There is still time and there is still hope.	C'è ancora tempo e c'è ancora speranza.
Here a village was formed.	Qui si è formato un villaggio.
Both times close to home.	Entrambe le volte vicino a casa.
This isn't exactly my favorite sound.	Questo non è esattamente il mio suono preferito.
We sit around the table talking and drinking.	Ci sediamo intorno al tavolo parlando e bevendo.
Most of this energy eventually ends up in the form of heat.	La maggior parte di questa energia alla fine finisce sotto forma di calore.
It affected him deeply.	Lo ha colpito profondamente.
This power appears surprising in many cases.	Questo potere in molti casi appare sorprendente.
I tried the third one.	Ho provato il terzo.
It will be worth the wait !.	Sarà valsa la pena aspettare!.
Sometimes it fell.	A volte cadeva.
I was thinking it had to do with time.	Stavo pensando che avesse a che fare con il tempo.
Not the things they hide from you.	Non le cose che ti nascondono.
Nobody around tonight.	Nessuno in giro stasera.
I know you for being a good man.	Ti conosco per essere un brav'uomo.
But something came to him out of nowhere.	Ma qualcosa gli è venuto in mente dal nulla.
It was actually a very good movie.	In realtà era un film molto buono.
The more they produced, the more their costs were spread out.	Più producevano, più i loro costi erano ripartiti.
I was that boy.	Ero quel ragazzo.
I want to see them.	Voglio vederli.
They are more important than love.	Sono più importanti dell'amore.
We can train our people on how to do the job.	Possiamo formare le nostre persone su come svolgere il lavoro.
The children write almost every day and will come next week.	I bambini scrivono quasi ogni giorno e verranno la prossima settimana.
This man we need.	Quest'uomo di cui abbiamo bisogno.
He has six legs.	Ha sei gambe.
If you feel like reading without thinking, please continue.	Se hai voglia di leggere senza pensare, per favore continua.
He could die while she is sitting in a chair.	Potrebbe morire mentre è seduta su una sedia.
There is, however, one significant exception.	Vi è, tuttavia, un'eccezione significativa.
I haven't seen him for another twenty years.	Non l'ho più visto per altri vent'anni.
I can't find much information even online.	Non riesco a trovare molte informazioni anche online.
Against a tree.	Contro un albero.
But we'll do another tour together.	Ma faremo un altro tour insieme.
They look different there.	Hanno un aspetto diverso lì.
The woman did not know her own appeal.	La donna non conosceva il proprio appello.
She had been out to work.	Era stata fuori a lavorare.
For example, you can only be married to one person at a time.	Ad esempio, puoi essere sposato solo con una persona alla volta.
My family, like so many others, left names.	La mia famiglia, come tanti altri, ha lasciato dei nomi.
I can not write.	non posso scrivere.
Come back to me.	Tornato a me.
I hold my breath waiting for her answer.	Trattengo il respiro aspettando la sua risposta.
They head for the city and attack.	Si dirigono verso la città e attaccano.
And a very small one.	E uno molto piccolo.
Every medical teacher knows this very well.	Ogni insegnante di medicina lo sa molto bene.
Besides the fact that it makes sense.	Oltre al fatto che ha senso.
I have been very patient.	Sono stato molto paziente.
I lost contact.	Ho perso il contatto.
He may have been out of his mind.	Potrebbe essere stato fuori di testa.
They also played well.	Anche loro hanno giocato bene.
But for me.	Ma per me.
It wasn't like that for me.	Per me non è stato così.
She felt she couldn't hide from him.	Sentiva che non poteva nascondersi da lui.
Set it to fake.	Impostalo su falso.
Wait here.	Aspetta qui.
You can have the money too.	Puoi avere anche i soldi.
If so, study them.	Se è così studiali.
Give your child a beautiful friend.	Regala a tuo figlio una bella amica.
It works perfectly with parameterless methods.	Funziona perfettamente con metodi senza parametri.
Make sure you move on to the end of the year.	Assicurati di passare alla fine dell'anno.
No significant complications were observed.	Non sono state osservate complicazioni significative.
That you are made in my image.	Che sei fatto a mia immagine.
The only costs for this method will be your time and your work.	Gli unici costi per questo metodo saranno il tuo tempo e il tuo lavoro.
But it doesn't matter now.	Ma non importa adesso.
The last two components actually have to do with the water itself.	Gli ultimi due componenti hanno effettivamente a che fare con l'acqua stessa.
Something bad was happening.	Stava succedendo qualcosa di brutto.
It provides training to prepare these kids for a specific career.	Fornisce formazione per preparare questi ragazzi a una carriera specifica.
Without understanding what happened before.	Senza capire cosa è successo prima.
The user is then prompted to read both words.	All'utente viene quindi chiesto di leggere entrambe le parole.
Understanding his work is what will save us here.	Capire il suo lavoro è ciò che ci salverà qui.
If you want to share it with people, that's great.	Se vuoi condividerlo con le persone, è fantastico.
You have to be prepared.	Devi essere preparato.
Instead, he called.	Invece, ha chiamato.
Feel free to contact me if you wish.	Sentiti libero di contattarmi se lo desideri.
You have two system images.	Hai due immagini di sistema.
But everyone is different.	Ma ognuno è diverso.
I was getting used to it.	Mi stavo abituando.
I'm very close to the end now, actually.	Sono molto vicino alla fine ora, in effetti.
It would never be great.	Non sarebbe mai fantastico.
It is a recent example.	È un esempio recente.
You can't hurt anyone with that.	Non puoi ferire nessuno con quello.
Not sure why this is so.	Non sono sicuro del motivo per cui è così.
A bad guy.	Un tipo cattivo.
This time he didn't go back to the boat.	Questa volta non è tornato alla barca.
You can be alone or with someone else.	Puoi stare da solo o con qualcun altro.
Lunch is in seven minutes.	Il pranzo è tra sette minuti.
It was easy, but it took time.	È stato facile, ma ha richiesto tempo.
Smart women are killing them.	Le donne intelligenti li stanno uccidendo.
I could not believe it.	Non potevo crederci.
They need to understand that power has its limits.	Hanno bisogno di capire che il potere ha i suoi limiti.
She felt that she no longer loved him.	Sentiva che non l'amava più.
Two things came to mind.	Mi sono venute in mente due cose.
I really hope something comes out of it.	Spero davvero che ne venga fuori qualcosa.
Just follow to become something, to earn, to be clear.	Segui solo per diventare qualcosa, per guadagnare, per essere chiaro.
This means they can walk.	Ciò significa che possono camminare.
Show a way to do it.	Mostra un modo per farlo.
We need to consider what this might mean.	Dobbiamo considerare cosa questo potrebbe significare.
Even the method you have will not work completely.	Anche il metodo che hai non funzionerà completamente.
But your feet think.	Ma i tuoi piedi pensano.
So, for me, there was a lot of pressure.	Quindi, per me, c'era molta pressione.
Even as a human, she was strong enough to kill him.	Anche da umana, era abbastanza forte da ucciderlo.
It takes a year to do.	Ci vuole un anno per fare.
Sometimes it gets out of hand.	A volte sfugge di mano.
This is not an easy thing.	Questa non è una cosa facile.
There is no legal problem it seems to be.	Non c'è nessun problema legale sembra essere.
I have tested it.	L'ho testato.
It was her favorite line of hers.	Era la sua linea preferita.
And she takes every word from.	E lei prende ogni parola da.
I didn't really know what this tree was.	Non sapevo davvero cosa fosse questo albero.
The current church is the third.	La chiesa attuale è la terza.
He has the right to do so.	Ha il diritto di farlo.
But she dropped her hand.	Ma lasciò cadere la mano.
I really appreciate you doing this.	Apprezzo davvero che tu stia facendo questo.
Make sure they've been checked.	Assicurati che siano stati controllati.
And the answer is quite simple.	E la risposta è abbastanza semplice.
Beyond that, nothing can be said.	Oltre a ciò non si può dire nulla.
I didn't see anyone enter or leave.	Non ho visto nessuno entrare o uscire.
They are indicated in red.	Sono indicati in rosso.
So some information may be wrong.	Quindi alcune informazioni potrebbero essere errate.
Three months go by really quickly.	Tre mesi passano davvero in fretta.
It's not comfortable, you know.	Non è comodo, lo sai.
Well, the element of surprise, for example.	Bene, l'elemento sorpresa, per esempio.
Let's write a different story this time.	Scriviamo una storia diversa questa volta.
No coffee was offered.	Nessun caffè è stato offerto.
All the while we were treated very badly.	Per tutto il tempo siamo stati trattati molto male.
Sometimes it's too serious.	A volte è troppo seria.
In some cases, the report may require multiple datasets.	In alcuni casi, il report potrebbe richiedere più set di dati.
There are some things going on right now.	Ci sono alcune cose che stanno succedendo in questo momento.
Before you go out, make sure you have a big meal.	Prima di uscire, assicurati di avere un pasto abbondante.
I still didn't have the strength to speak.	Non avevo ancora la forza di parlare.
She is killing him.	Lo sta uccidendo.
It appears to be related to their short legs.	Sembra essere correlato alle loro gambe corte.
The model is used to support and explain the theory.	Il modello viene utilizzato per supportare e spiegare la teoria.
How to explain it.	Come spiegarlo.
And each of us was called one by one for our shift.	E ciascuno di noi fu chiamato uno per uno per il nostro turno.
Or you don't have one.	O non ne hai uno.
They turned and ran.	Si voltarono e corsero.
It was good, like a movie.	Era bello, come un film.
It is a dangerous place in a rough sea.	È un posto pericoloso in un mare agitato.
Sunrise is in a couple of hours.	Il sorgere del sole è tra un paio d'ore.
Maybe he wasn't done yet.	Forse non aveva ancora finito.
I had big hair and an even bigger train.	Avevo i capelli grandi e uno strascico ancora più grande.
We haven't talked about strategy.	Non abbiamo parlato di strategia.
Then came the girl.	Poi è arrivata la ragazza.
She understood why no one came to her defense of her.	Capì perché nessuno venne in sua difesa.
She never does much else.	Non fa mai molto altro.
She is not now on her first day at home.	Non ora nel suo primo giorno a casa.
I can not say it.	Non posso dirlo.
No one was in sight.	Nessuno era in vista.
She was the only one.	Era l'unico.
Probably nothing, but she couldn't be sure.	Probabilmente niente, ma non poteva esserne sicuro.
And more.	E altro ancora.
This will be the subject of future work.	Questo sarà oggetto di lavori futuri.
They don't like to think they're just doing security work or something.	A loro non piace pensare che stanno solo facendo un lavoro di sicurezza o qualcosa del genere.
I couldn't do anything.	Non potevo fare niente.
And you are right.	E hai ragione.
I put aside my dreams of running for a seat in the national government.	Ho messo da parte i miei sogni di correre per un posto nel governo nazionale.
I have been in contact with friends there for a long time.	Sono rimasto in contatto con gli amici lì per molto tempo.
You can't see your character most of the time.	Non puoi vedere il tuo personaggio la maggior parte delle volte.
Yes, this includes education.	Sì, questo include l'istruzione.
The report while he shot.	Il rapporto mentre sparava.
I do not want anything.	Non voglio niente.
Maybe it was nothing.	Forse non era niente.
These were just a few examples, I hope you understand.	Questi erano solo alcuni esempi, spero che tu abbia capito.
So there should be no policy on these issues.	Quindi non ci dovrebbe essere politica su tali questioni.
It didn't look at all like it had appeared a few minutes ago.	Non sembrava per niente come era apparso pochi minuti prima.
Yes, he has a chance.	Sì, ha una possibilità.
Contact support groups if you have no friends.	Contatta i gruppi di supporto se non hai amici.
We will never speak ill of the company.	Non parleremo mai male dell'azienda.
This is his story.	Questa è la sua storia.
It was super.	È stato super.
Others weren't so sure.	Altri non erano così sicuri.
I have not signed anything.	Non ho firmato nulla.
More art and music.	Più arte e musica.
Running hot and cold.	Correre caldo e freddo.
This is a welcome change.	Questo è un gradito cambiamento.
I can't stand you here this morning.	Non ti sopporto qui stamattina.
You can't account for injuries.	Non puoi rendere conto degli infortuni.
She looked at the others around the table.	Guardò gli altri intorno al tavolo.
One here and one there.	Uno qui e uno là.
On this early summer evening it is full of light.	In questa prima serata estiva è piena di luce.
I have looked into it and have decided that it is absolutely fantastic.	L'ho esaminato e ho deciso che è assolutamente fantastico.
Even the good ones.	Anche quelli buoni.
And we couldn't understand why.	E non siamo riusciti a capire perché.
I would like to thank them for their information, support and direction.	Vorrei ringraziarli per le loro informazioni, supporto e direzione.
On the other hand, they had other concerns that united them.	D'altra parte, avevano altre preoccupazioni che li univano.
Then she made the grand appeal of her.	Poi fece il suo grande appello.
Her body had had enough.	Il suo corpo ne aveva avuto abbastanza.
This anger within me grew and grew.	Questa rabbia dentro di me crebbe e crebbe.
Then he had to drop it.	Poi ha dovuto lasciarla cadere.
This time the result would be different.	Questa volta il risultato sarebbe diverso.
They may not be shared by others.	Potrebbero non essere condivisi da altri.
Write a play.	Scrivi una commedia.
I know there isn't much response to that growth.	So che non c'è molta risposta a quella crescita.
In the present case, there is no such proof.	Nel caso di specie non esiste tale prova.
One thought cannot possess another thought.	Un pensiero non può possedere un altro pensiero.
About last night.	Riguardo la notte scorsa.
They didn't want to take responsibility.	Non volevano assumersi la responsabilità.
This is a relatively easy problem to solve.	Questo è un problema relativamente facile da risolvere.
A rather important event took place last week.	La scorsa settimana si è verificato un evento piuttosto importante.
The information on this website is for general financial advice only.	Le informazioni su questo sito Web sono solo consigli finanziari generali.
She wasn't crying.	Non stava piangendo.
You don't know what this means to me.	Non sai cosa significa questo per me.
Those should be included.	Quelli dovrebbero essere inclusi.
Well, he has something to do today.	Beh, ha qualcosa da fare oggi.
It is not smart.	Non è intelligente.
It would serve him well.	Gli servirebbe bene.
First of all.	Innanzitutto.
We will go now.	Andremo ora.
It goes from here to there, and we live in it.	Va da qui a là, e noi ci abitiamo dentro.
Had he survived, he would not have attracted such attention.	Se fosse sopravvissuto, non avrebbe attirato tale attenzione.
That two years ago.	Che due anni fa.
Create new memories with the help of old ones.	Crea nuovi ricordi con l'aiuto di quelli vecchi.
There is evidence to support this claim.	Ci sono prove a sostegno di questa affermazione.
It wasn't exactly true.	Non era esattamente vero.
But we must act quickly.	Ma dobbiamo agire in fretta.
This is a context.	Questo è un contesto.
Talk about a powerful moment.	Parla di un momento potente.
Everything is free.	Tutto è gratuito.
Except this time it will be different.	Tranne che questa volta sarà diverso.
Such design and manufacture, however, is indeed difficult.	Tale progettazione e produzione, tuttavia, è in effetti difficile.
It is provided as an example only.	Viene fornito solo come esempio.
There was nothing of her.	Non c'era niente di lei.
This is fine for now.	Questo va bene per ora.
It seems to work.	Sembra funzionare.
That might be correct.	Potrebbe essere corretto.
This can be called several times.	Questo può essere chiamato più volte.
Where was he now?	Dov'era adesso?.
Well, it could be, who knows how her mind works.	Be', potrebbe esserlo, chissà come funziona la sua mente.
And the whole city was red.	E l'intera città era rossa.
It had seemed like a long time, for sure.	Era sembrato molto tempo, di sicuro.
I never wanted to forget.	Non ho mai voluto dimenticare.
The moment it is calm, put it down.	Nel momento in cui è calmo, mettilo giù.
We are still waiting to know what will happen next.	Stiamo ancora aspettando di sapere cosa accadrà dopo.
We should try to avoid doing this.	Dovremmo cercare di evitare di farlo.
It involved a lot of data analysis.	Ha comportato un sacco di analisi dei dati.
Besides, he had no reason to worry.	E, del resto, non aveva motivo di preoccuparsi.
I do not recommend this phone to anyone.	Non consiglio questo telefono a nessuno.
Don't let that happen again.	Non lasciare che accada di nuovo.
I should have been wrong.	Avrei dovuto sbagliarmi.
I knew my mother would love me forever.	Sapevo che mia madre mi avrebbe amato per sempre.
Yet she was a woman who wouldn't.	Eppure era una donna che non l'avrebbe fatto.
A battle for control.	Una battaglia per il controllo.
In the case of.	Nel caso in cui.
You can't really separate it from that process.	Non puoi davvero separarlo da quel processo.
This is a normal problem.	Questo è un problema normale.
I could usually get them done in an hour.	Di solito potrei farli fare in un'ora.
I'm fine with this.	Sto bene con questo.
Not sure why their training isn't working.	Non sono sicuro del motivo per cui la loro formazione non funziona.
I went out to look.	Sono uscito a guardare.
It doesn't do much for my ability to type either.	Non fa molto nemmeno per la mia capacità di digitare.
Some say it was an example of what we should do.	Alcuni dicono che fosse un esempio di cosa dovremmo fare.
Remove from the pan and keep warm.	Togliere dalla padella e tenere in caldo.
Then he saw that someone was behind him.	Poi vide che c'era qualcuno dietro di lui.
If you're not careful, that's enough to kill.	Se non stai attento, è abbastanza per uccidere.
He is simply placed very far on the map.	È semplicemente messo molto lontano nella mappa.
My father used to take me to games.	Mio padre mi portava ai giochi.
You have time and money.	Hai tempo e denaro.
Businesses also need to understand this.	Anche le aziende devono capire questo.
Everything was dark outside.	Tutto era buio fuori.
I set no limits.	Non mi pongo limiti.
I used to play it in college.	Ci giocavo durante il college.
That figure would be higher today.	Quella cifra sarebbe più alta oggi.
He has worked in this business for four years.	Ha lavorato in questa attività per quattro anni.
He needed a plan.	Aveva bisogno di un piano.
The battle continues.	Continua la battaglia.
With the boy, of course.	Con il ragazzo, ovviamente.
We tried to sleep.	Abbiamo provato a dormire.
Prepare for action.	Preparati all'azione.
It was incredibly dark.	Era incredibilmente buio.
Examples of this benefit in our patients are the following.	Esempi di questo vantaggio nei nostri pazienti sono i seguenti.
This is not the list we want.	Questa non è la lista che vogliamo.
I want to learn how to make them and change them myself.	Voglio imparare a farli e cambiarli da solo.
I find it very difficult.	Lo trovo molto difficile.
Too many would know.	Troppi lo saprebbero.
But here's the catch.	Ma ecco il trucco.
What great customer service.	Che ottimo servizio clienti.
You have constant feedback.	Hai un feedback costante.
Or who helps you get yours.	O chi ti aiuta a ottenere il tuo.
Then there is nobody between you and me.	Allora non c'è nessuno tra me e te.
Some are making great efforts, though.	Alcuni stanno facendo grandi sforzi, però.
It's just the way it works.	È solo il modo in cui funziona.
Visit your doctor.	Visita il tuo medico.
Accounts of such a life are recorded here.	I resoconti di una tale vita sono registrati qui.
As you were about to take over their company.	Mentre stavi per rilevare la loro compagnia.
It was his business that they accepted him.	Era affar suo che lo accettassero.
He died three weeks later.	Morì tre settimane dopo.
But you saved them.	Ma li hai salvati.
I will take care of the process in due course.	Mi occuperò del processo a tempo debito.
Especially when you've looked at who has one and who doesn't.	Soprattutto quando hai guardato chi ne ha uno e chi no.
Everything he touched turned to gold.	Tutto ciò che ha toccato si è trasformato in oro.
I have waited long enough for an answer.	Ho aspettato un tempo più che sufficiente per una risposta.
But he wants to see my city.	Ma vuole vedere la mia città.
However, it is not just a rush for oil and gas.	Tuttavia, non è solo una corsa al petrolio e al gas.
I don't feel lost like I used to.	Non mi sento perso come prima.
What he was looking for, he didn't know.	Cosa stesse cercando, non lo sapeva.
It is very hot during the day and very cold at night.	Fa molto caldo durante il giorno e molto freddo di notte.
They were so limited.	Erano così limitati.
We have a laugh and create a fun environment.	Ci facciamo una risata e creiamo un ambiente divertente.
Only, you know, if you're interested.	Solo, sai, se sei interessato.
I would like to laugh.	Vorrei ridere.
It was a strong light.	Era una luce forte.
He got into bed and took her in his arms.	Si mise a letto e la prese tra le braccia.
She was cold.	Aveva freddo.
We never told a soul.	Non l'abbiamo mai detto ad anima viva.
She didn't look at things with a broad view.	Non guardava le cose con una visione ampia.
However, this study is not without limitations.	Tuttavia, questo studio non è privo di limitazioni.
I will share it with you.	Lo condividerò con te.
A clear account of the facts would be very helpful.	Sarebbe molto utile un resoconto chiaro dei fatti.
Don't get me wrong, she said.	Non fraintendermi, disse.
They seek war as an opportunity to move forward.	Cercano la guerra come un'opportunità per andare avanti.
The distance between us is about fifteen feet.	La distanza tra noi è di circa quindici piedi.
It was the best decision we've ever made.	È stata la decisione migliore che abbiamo mai preso.
Having seen it now, it's very true, you know.	Avendolo visto ora, è verissimo, lo sai.
Oh, and move.	Oh, e muoviti.
I recently had two very complete classes.	Di recente ho avuto due classi molto complete.
Pour in the eggs.	Versare le uova.
I want the eyes open to be on top as expected.	Voglio che gli occhi aperti siano al top come previsto.
It will be interesting to see how it turns out.	Sarà interessante vedere come andrà a finire.
No errors are displayed either.	Non vengono visualizzati nemmeno errori.
Meet him for lunch.	Incontralo a pranzo.
I saw the love in her eyes when she said her name.	Ho visto l'amore nei suoi occhi quando ha detto il suo nome.
They correspond, more or less.	Corrispondono, più o meno.
Overall performance will be the main attraction.	Le prestazioni complessive saranno l'attrazione principale.
They are here.	Loro sono qui.
It worked pretty well.	Ha funzionato abbastanza bene.
These systems have been removed from further analysis.	Questi sistemi sono stati rimossi da ulteriori analisi.
I think you hit something.	Penso che tu abbia colpito qualcosa.
They said they would, so we watched them walk away.	Hanno detto che l'avrebbero fatto, quindi li abbiamo guardati allontanarsi.
She absolutely loved it.	Lei lo adorava assolutamente.
I have adapted to them better than my brother.	Mi sono adattato a loro meglio di mio fratello.
Therefore, these products were selected for reference purposes in the present study.	Pertanto, questi prodotti sono stati selezionati a scopo di riferimento nel presente studio.
You can only move up, down, left and right.	Puoi solo muoverti su, giù, sinistra e destra.
Bigger and faster.	Più grande e più veloce.
And he was absolutely right.	E aveva perfettamente ragione.
I guess falling in love will be a risk someday.	Immagino che innamorarsi un giorno sarà un rischio.
No factor controls.	Nessun fattore controlla.
Not much more.	Non molto di più.
It was nice and warm.	Era bello e caldo.
He says he loves me but has no interest in sex.	Dice che mi ama ma non ha alcun interesse per il sesso.
Nice beer.	Di bella birra.
He would prove himself.	Si sarebbe messo alla prova.
This will likely be on our list every year.	Questo sarà probabilmente sulla nostra lista ogni anno.
She had to be sure.	Doveva essere sicura.
They become different people.	Diventano persone diverse.
A definition is meant to clarify exactly what something means.	Una definizione ha lo scopo di chiarire esattamente cosa significa qualcosa.
Mom didn't know she was coming.	La mamma non sapeva che sarebbe venuta.
They work great.	Funzionano benissimo.
I think this is why we have been so successful.	Credo che questo sia il motivo per cui abbiamo avuto così tanto successo.
Let our friends read and talk as much as they want.	Lascia che i nostri amici leggano e parlino quanto vogliono.
There was no site blocked for the building.	Non c'era nessun sito bloccato per l'edificio.
She said he had to, that she didn't want to go.	Ha detto che era costretto, che non voleva andare.
I know how to make boys want and pay men.	So come far desiderare ai ragazzi e pagare gli uomini.
The latter result is in agreement with previous studies.	Quest'ultimo risultato è in accordo con studi precedenti.
This had also been my wish from the beginning.	Questo era stato anche il mio desiderio fin dall'inizio.
I can see their breathing.	Posso vedere il loro respiro.
I am seeing much better results by doing it correctly.	Sto vedendo risultati molto migliori facendolo correttamente.
Nothing exists just to exist.	Niente esiste solo per esistere.
I'm having trouble putting this into a repeat game context.	Ho problemi a inserire questo in un contesto di gioco ripetuto.
The whole thing had taken less than fifteen minutes.	L'intera faccenda era durata meno di quindici minuti.
Here are the best ones you can use.	Ecco i migliori che puoi usare.
He had learned one thing right away.	Aveva imparato subito una cosa.
She laughed during sex, whatever she was reading.	Rideva durante il sesso, qualunque cosa stesse leggendo.
They were all in the fields.	Erano tutti nei campi.
We didn't see any factors.	Non abbiamo visto fattori.
For me he is no longer an individual.	Per me non è più un individuo.
I know the game about him better than he does himself.	Conosco il suo gioco meglio di quanto lo conosca lui stesso.
I hate everything about it.	Odio tutto al riguardo.
I may be able to do something for you.	Potrei essere in grado di fare qualcosa per te.
I had never seen him like that before and have never seen him since.	Non l'avevo mai visto in quel modo prima e da allora non l'ho mai visto.
The decision is completely yours.	La decisione è completamente tua.
There were a lot of people coming to each car.	C'erano molte persone che venivano a ogni macchina.
The customer was satisfied even though it took so long.	Il cliente è rimasto soddisfatto anche se ci è voluto così tanto tempo.
Nobody knows if you are ready for such a difficult environment.	Nessuno sa se sei pronto per un ambiente così difficile.
It has this effect.	Ha questo effetto.
His expression went flat.	La sua espressione divenne piatta.
If he could wait, then they could too.	Se lui poteva aspettare, allora potevano farlo anche loro.
I love this car.	Adoro questa macchina.
Moving has caused me pain.	Muoversi mi ha causato dolore.
Only his eyes were visible.	Solo i suoi occhi erano visibili.
So send them away.	Quindi mandali via.
I need to sleep a few hours before my speech.	Ho bisogno di dormire qualche ora prima del mio discorso.
He leaned on it a lot.	Ci si è appoggiato molto.
Young people can do what they want now, get what they want.	I giovani possono fare quello che vogliono adesso, avere quello che vogliono.
Of course, the population is not that large.	Naturalmente, la popolazione non è così numerosa.
It wouldn't be science if the project didn't fail.	Non sarebbe scienza se il progetto non fallisse.
The driver and another man were sitting in the front seat.	L'autista e un altro uomo erano seduti sul sedile anteriore.
But they wouldn't come.	Ma non sarebbero venuti.
It was music to my ears.	Era musica per le mie orecchie.
They will never touch it.	Non lo toccheranno mai.
Tomorrow there again.	Domani di nuovo lì.
The changes in my life should come from within me.	I cambiamenti nella mia vita dovrebbero arrivare da dentro di me.
All missing data were excluded from the analysis.	Tutti i dati mancanti sono stati esclusi dall'analisi.
He looked sad for a few seconds.	Sembrò triste per alcuni secondi.
I take many items with me on my runs.	Porto molti oggetti con me durante le mie corse.
Maybe he went to the library.	Forse è andato in biblioteca.
I look like hell.	Sembro l'inferno.
So you don't have to go anywhere else.	Quindi non devi andare da nessun'altra parte.
All you have is movement.	Tutto quello che hai è movimento.
We believe it has had a positive impact on the children and the program.	Crediamo che abbia avuto un impatto positivo sui bambini e sul programma.
This game runs smoothly, but can sometimes frame a bit.	Questo gioco funziona senza intoppi, ma a volte può inquadrare un po'.
A well of darkness.	Un pozzo di oscurità.
Boy, you have a lot of people here.	Ragazzo, hai un sacco di gente qui.
You have many choices in life.	Hai molte scelte nella vita.
After that it was easy.	Dopo è stato semplice.
At least for a few more days.	Almeno per qualche giorno in più.
You see it.	Lo vedi.
Today she refused to go to school.	Oggi si è rifiutata di andare a scuola.
He wasn't sure she would ever do that.	Non era sicuro che l'avrebbe mai fatto.
If there is a change, we will share it.	Se c'è un cambiamento, lo condivideremo.
Water is hope.	L'acqua è speranza.
I would then help her cut each shape and number it.	L'avrei quindi aiutata a tagliare ogni forma e numerarla.
I take the liberty of thinking about him.	Mi permetto di pensare a lui.
This could, therefore, be considered the hospital product.	Questo potrebbe, quindi, essere considerato il prodotto ospedaliero.
It was more like that.	Era più così.
I love freedom.	Amo la libertà.
Besides, it was a hot day.	Inoltre, era una giornata calda.
It came when the leaves were turning.	È venuta quando le foglie stavano girando.
Expect to see more of these guys.	Aspettati di vedere più di questi ragazzi.
Not everyone had access to everything.	Non tutti avevano accesso a tutto.
I sent him back there.	L'ho mandato, lei, là dietro.
I tell you we have a solution.	Ti dico che abbiamo una soluzione.
Her tenure, however, was short.	Il suo mandato, tuttavia, è stato breve.
I had lost too much weight.	Avevo perso troppo peso.
Bring it on.	Portalo avanti.
Each of us is unique.	Ognuno di noi è unico.
It seemed odd.	Sembrava strano.
She knew a few faces, but many were new to her.	Conosceva alcuni volti, ma molti erano nuovi per lei.
She wanted me to ride him hard and fast until she came.	Voleva che lo cavalcassi forte e veloce fino al suo arrivo.
She put a hand to her lips.	Si portò una mano alle labbra.
I would like to go one step further.	Vorrei fare un ulteriore passo avanti.
Maybe you are not.	Forse non lo sei.
We get dressed and play the part.	Ci vestiamo e recitiamo la parte.
Their food is still pure and fresh.	Il loro cibo è ancora puro e fresco.
But this isn't the only building on the site.	Ma questo non è l'unico edificio sul sito.
She hit them in strange moments.	Li colpiva in momenti strani.
May looked at him and smiled.	May lo guardò e sorrise.
I am nothing and he is a whole.	Io non sono niente e lui è un tutto.
We need our system and we don't have one.	Abbiamo bisogno del nostro sistema e non ne abbiamo uno.
All experiments were repeated at least three times.	Tutti gli esperimenti sono stati ripetuti almeno tre volte.
People talked to him.	La gente gli parlava.
Yours keeps working, keep going.	Il tuo continua a funzionare, continua.
He didn't look up.	Non ha alzato lo sguardo.
And she broke them in two different ways.	E li ha spezzati in due modi diversi.
Funny he let them get away with it.	Buffo che li abbia lasciati farla franca.
This is actually happening.	Questo sta effettivamente accadendo.
She took them away.	Li ha portati via.
She came over and threw her arms around my neck.	Si avvicinò e mi gettò le braccia al collo.
Anyway, people want her back.	Comunque, la sua gente la rivuole indietro.
It was much more the thing done these days.	Era molto di più la cosa fatta in questi giorni.
But yeah, now that you tell me.	Ma sì, ora che me lo dici.
And she had a name.	E aveva un nome.
The telephone interview months later did not go any better.	L'intervista telefonica mesi dopo non andò meglio.
At least, not the kind of people they were used to.	Almeno, non il tipo di persone a cui erano abituati.
Add the sugar.	Unire lo zucchero.
Not if things went according to plan.	Non se le cose fossero andate secondo i piani.
It's incredible.	È incredibile.
The bird's head was held high, her eyes large and piercing.	La testa dell'uccello era tenuta alta, i suoi occhi grandi e penetranti.
They had a light day.	Hanno avuto una giornata leggera.
This may take a few days.	Questo potrebbe richiedere alcuni giorni.
We could get them to ask.	Potremmo convincerli a chiederlo.
I have not made any changes to the files in this project.	Non ho apportato modifiche ai file in questo progetto.
The whole bag is.	L'intera borsa è.
She created me.	Mi ha creato.
Whatever happens, it cannot be personal.	Qualunque cosa accada, non può essere personale.
Memory is the core of what we call reality.	La memoria è il fulcro di ciò che chiamiamo realtà.
She wanted to hear it fall apart.	Voleva sentirla andare in pezzi.
This will leave us with some difficult thoughts to make.	Questo ci lascerà con alcune riflessioni difficili da fare.
They were there, and they were our audience.	Erano lì, ed erano il nostro pubblico.
Science says it eats the plant.	La scienza dice che mangia la pianta.
Never a past.	Mai un passato.
They both had faces like winter.	Entrambi avevano facce come l'inverno.
Don't make yourself comfortable, we tell him.	Non mettetevi comodi, gli diciamo.
All that hope.	Tutta quella speranza.
She is sure to be hot and will keep you interested.	È sicuramente calda e ti terrà interessato.
Or, to put it another way, get out of the way.	O, per dirla in altro modo, togliti di mezzo.
The system is not working.	Il sistema non funziona.
After a certain period of time, a new entry is required.	Dopo un certo periodo di tempo, è necessaria una nuova voce.
Third, a boy's name.	Terzo, il nome di un ragazzo.
While she.	Mentre lei.
The best way to learn this is to read the code.	Il modo migliore per impararlo è leggere il codice.
It was not the work of man.	Non era opera dell'uomo.
But it was not successful.	Ma non ha avuto successo.
I've already heard some songs.	Ho già sentito alcune canzoni.
Become an adult version of show and tell.	Diventa una versione adulta di show and tell.
To protect our only land.	Per proteggere la nostra unica terra.
The hotel was super clean and comfortable and the food was amazing.	L'hotel era super pulito e confortevole e il cibo era incredibile.
We don't know how real or how likely that threat is.	Non sappiamo quanto sia reale o quanto probabile sia tale minaccia.
And get shot.	E farsi sparare.
Above, a very pale blue sky.	Al di sopra, un cielo azzurro molto pallido.
Nobody said anything.	Nessuno ha detto niente.
We didn't have much money.	Non avevamo molti soldi.
You chased her away.	L'hai cacciata via.
It was really fun for me too.	È stato davvero divertente anche per me.
She conducted the study and collected the data.	Ha condotto lo studio e raccolto i dati.
I am destined to die to save him.	Sono destinato a morire per salvarlo.
Another group was told otherwise.	A un altro gruppo è stato detto il contrario.
So it's nice and yellow.	Quindi è bello e giallo.
And it can be the same move for every girl you meet.	E può essere la stessa mossa per ogni ragazza che incontri.
This will generate a lot of problems.	Questo genererà molti problemi.
Her head is turned towards her.	La sua testa è girata verso di lei.
To start, each player stood up and introduced himself and his family.	Per iniziare, ogni giocatore si è alzato e ha presentato se stesso e la sua famiglia.
Families fight with families.	Le famiglie combattono con le famiglie.
He was walking very cautiously when he entered.	Stava camminando con molta cautela quando è entrato.
The work is spread over several years.	Il lavoro si sviluppa su più anni.
All subjects were conducted under both conditions.	Tutti i soggetti sono stati condotti in entrambe le condizioni.
I doubt you will find the words.	Dubito che troverai le parole.
We see several things from these figures.	Vediamo diverse cose da queste cifre.
He was right about me.	Aveva ragione su di me.
I hope you will stay with us.	Spero che rimarrai con noi.
Repeat with more ice water as needed.	Ripetere con altra acqua ghiacciata se necessario.
The decision became possible.	La decisione è diventata possibile.
Conditions will be crucial for speed.	Le condizioni saranno fondamentali per la velocità.
We have it easy.	Abbiamo facile.
He has a brother and a sister.	Ha un fratello e una sorella.
As it turned out, he would later deal with it himself.	Come si è scoperto, in seguito l'avrebbe affrontato lui stesso.
He feels great, so deep there is nothing between us.	Si sente fantastico, così in profondità non c'è niente tra noi.
Now, the good news.	Ora, la buona notizia.
I had never heard of the companies they said they worked for.	Non avevo mai sentito parlare delle aziende per cui dicevano di aver lavorato.
He was really lovely.	È stato davvero adorabile.
He has to come.	Deve venire.
You have no idea what things people have to do to survive.	Non hai idea delle cose che le persone devono fare per sopravvivere.
I started crying when nobody was there.	Ho iniziato a piangere quando non c'era nessuno.
This is your first and only running event.	Questo è il tuo primo e unico evento in esecuzione.
We won't make it, he thought.	Non ce la faremo, pensò.
A little bit of trial and error should get you shut down.	Un po' di tentativi ed errori dovrebbe farti chiudere.
Two cases reported.	Segnalati due casi.
He kept his eyes closed.	Teneva gli occhi chiusi.
There may just be one open source project that works for you.	Potrebbe esserci solo un progetto open source che funziona per te.
I don't know the date.	Non so la data.
It represents you.	Ti rappresenta.
You should be.	Tu dovresti essere.
I would think.	Penserei.
Perform an action as you position it.	Esegui un'azione mentre la posizioni.
I'm sure he knew what he was talking about.	Sono sicuro che sapeva di cosa stava parlando.
I want your comments on this.	Voglio i tuoi commenti su questo.
He wanted to go back.	Voleva tornare indietro.
The truth is as it is.	La verità è com'è.
Come on man.	Coraggio amico.
As before, so again.	Come prima, così di nuovo.
I have created a release build for this app.	Ho creato una build di rilascio per questa app.
Try it and see if it works.	Provalo e vedi se funziona.
As they approached the house, he stopped talking.	Mentre si avvicinavano alla casa, smise di parlare.
Good movie to watch.	Buon film da guardare.
And then the three stopped, turned and walked back.	E poi i tre si fermarono, si voltarono e tornarono indietro.
This is the situation.	La situazione è questa.
He wasn't crazy.	Non era pazzo.
It is very popular with away fans.	È molto popolare tra i tifosi in trasferta.
I saw the man he still loved.	Ho visto l'uomo che amava ancora.
The night of the attack to inform you about it.	La notte dell'attacco per informarla al riguardo.
Nothing new?.	Niente di nuovo?.
Statistical error bars are displayed with data points.	Le barre di errore statistico vengono visualizzate con i punti dati.
There are so many people.	Ci sono così tante persone.
He just goes.	Lui va e basta.
Fun to play.	Divertente da giocare.
He doesn't know about anyone.	Non sa di nessuno.
He is not much older than you.	Non è molto più vecchio di te.
No, no, he was lost forever.	No, no, era perso per sempre.
His father died before she was born.	Suo padre è morto prima che lei nascesse.
It takes some time.	Ci vuole un po' di tempo.
He did it for me.	Lo ha fatto per me.
From a reference signal is determined.	Da un segnale di riferimento è determinato.
I wish I was more fantastic though.	Vorrei essere più fantastico però.
And so do men.	E così fanno gli uomini.
The cells were treated as described above.	Le cellule sono state trattate come descritto sopra.
Please, please, no more.	Per favore, per favore, non di più.
They want to believe me, but they don't.	Vogliono credermi, ma non lo fanno.
I'm never out of order when the shop is open.	Non sono mai fuori servizio quando il negozio è aperto.
The same could be said, in fact, for the boat itself.	Lo stesso si potrebbe dire, infatti, per la barca stessa.
You are more useful to my mother.	Sei più utile a mia madre.
Love and hate are actually the same thing.	L'amore e l'odio sono in realtà la stessa cosa.
I know a good guy like you.	Conosco un bravo ragazzo come te.
You can go on forever.	Puoi andare avanti all'infinito.
He made me very happy.	Mi ha fatto molto piacere.
I had lost the deal.	Avevo perso l'affare.
I mean, that's not exactly a lie.	Voglio dire, non è esattamente una bugia.
I was trying to make it fun.	Stavo cercando di renderlo divertente.
Then he says there wasn't much to tell.	Poi dice che non c'era molto da raccontare.
There is no god but god.	Non c'è dio ma dio.
I don't read your books alone.	Non leggo i tuoi libri da solo.
I have what's inside for you.	Ho quello che c'è dentro per te.
Out of a hundred soldiers who advanced, only one would return.	Su cento soldati che avanzavano, solo uno sarebbe tornato.
I have a slightly different view.	Io ho una visione un po' diversa.
I do not rule out that it will be this year.	Non escludo che sarà quest'anno.
We had a strange crew.	Avevamo uno strano equipaggio.
So, if everyone goes deep, they might be okay.	Quindi, se tutti andassero in profondità, potrebbero essere a posto.
But he didn't.	Ma non l'ha fatto.
You don't know them.	Non li conosci.
Now we can discuss the rates.	Ora possiamo discutere le tariffe.
He lived a block from my house.	Abitava a un isolato da casa mia.
I feel terrible for the family that lost their child.	Mi sento malissimo per la famiglia che ha perso il figlio.
I can't find anything wrong.	Non riesco a trovare nulla di sbagliato.
These seem to me to be very important data.	Mi sembrano dati molto importanti.
Very hot day.	Giornata molto calda.
It is much more difficult to live like a good person.	È molto più difficile vivere come una brava persona.
I will probably never see them again.	Probabilmente non li rivedrò mai più.
It's correct.	È corretto.
He creates the main aspects of the world around him.	Crea gli aspetti principali del mondo che lo circonda.
Put on a small plate.	Mettere su un piccolo piatto.
Not long now.	Non manca molto ora.
There is no doubt about it.	Non ci sono dubbi al riguardo.
I would wait.	aspetterei.
This is where you come to slow down.	È qui che vieni a rallentare.
They are no longer used in clinical practice.	Non sono più utilizzati nella pratica clinica.
You don't have to do anything.	Non devi fare niente.
But on the other hand, you are in this country.	Ma d'altra parte, sei in questo paese.
This speed dropped to deep load.	Questa velocità è scesa a carico profondo.
I love it too.	Lo amo anche io.
They will tell you how to enter to win.	Ti diranno come entrare per vincere.
I cannot go in either direction.	Non posso andare in nessuna delle due direzioni.
Sounds like a good plan, until his letters are sent.	Sembra un buon piano, finché le sue lettere non saranno inviate.
He approached.	Si è avvicinato.
They both laughed with relief and joy.	Entrambi risero con sollievo e gioia.
I could have spent the rest of the day listening to it.	Avrei potuto passare il resto della giornata ad ascoltarla.
I'm going to visit a patient.	Vado a visitare un paziente.
He opened the door again.	Aprì di nuovo la porta.
I love the feeling.	Mi piace la sensazione.
You can't force authors to write books for free.	Non puoi costringere gli autori a scrivere libri gratuitamente.
But it should be the other way around.	Ma dovrebbe essere il contrario.
She helped me.	Mi ha aiutato.
She is waiting for news.	Aspetta notizie.
However they were kind.	Comunque sono stati gentili.
Maybe so, but that didn't make the experience any easier.	Forse è così, ma ciò non ha reso l'esperienza più facile.
But it was too late now.	Ma ormai era troppo tardi.
If you are calm, they will be calm.	Se sei calmo, loro saranno calmi.
It does not contain water.	Non contiene acqua.
Before that, they had very limited relationships with very limited trading.	Prima di allora, avevano rapporti molto limitati con scambi molto limitati.
Not just those who are healthy.	Non solo chi è sano.
The causes are the opposite.	Le cause sono il contrario.
It was perfect in every corner of my life.	Era perfetto in ogni angolo della mia vita.
And this is played as the right thing to do.	E questo è giocato come la cosa giusta da fare.
I order everything for her online because she doesn't have internet access.	Ordino tutto per lei online perché non ha accesso a Internet.
It was a great pleasure to meet them.	È stato un grande piacere incontrarli.
How fantastic it is.	Com'è fantastico.
Everyone knows them.	Tutti li conoscono.
But so far little difference in length.	Ma finora poca differenza di lunghezza.
So make her something that will fill her up.	Quindi preparale qualcosa che la riempia.
You were an hour and a half late for work.	Eri in ritardo di un'ora e mezza al lavoro.
Maybe they would be killed.	Forse sarebbero stati uccisi.
In reality there was practically no news.	In realtà non c'era praticamente nessuna notizia.
The mine here had been closed for years.	La miniera qui era chiusa da anni.
However, our study of young women showed opposite results.	Tuttavia, il nostro studio sulle giovani donne ha mostrato risultati opposti.
Following him is the hard part.	Seguirlo è la parte difficile.
It was a good decision on my part.	È stata una buona decisione da parte mia.
When she spoke again, she seemed close to tears.	Quando parlò di nuovo, sembrava vicina alle lacrime.
He died for a good cause and in good company.	È morto per una buona causa e in buona compagnia.
Eventually I took them apart.	Alla fine li ho smontati.
I told them they can't make a company without an idea.	Ho detto loro che non possono fare un'azienda senza un'idea.
If you want to avoid the question, that's fine.	Se vuoi evitare la domanda, va bene.
I got up and sat on the table.	Mi sono alzato e mi sono seduto sul tavolo.
All the people were shocked.	Tutte le persone erano sconvolte.
And the surrender that the son made was of the same kind.	E la resa che fece il figlio fu della stessa specie.
The message can be as simple as.	Il messaggio può essere semplice come.
The rules were the same.	Le regole erano le stesse.
She heard everything.	Sentiva tutto.
Besides, she loved him too.	Inoltre, anche lei lo amava.
There seemed to be a force working to unite us.	Sembrava che ci fosse una forza che lavorava per unirci.
So we decided to raise five instead of four.	Quindi abbiamo deciso di rilanciare cinque invece di quattro.
They will spend the night here.	Passeranno la notte qui.
At first I didn't want to.	All'inizio non volevo.
I took her body and gently placed it in the hole.	Ho preso il suo corpo e l'ho adagiato delicatamente nel buco.
It was a great day.	È stato un grande giorno.
She could still put it off for a while.	Poteva ancora rimandare per un po'.
So it is with us.	Così è con noi.
The changes have been registered.	Le modifiche sono state registrate.
It is not a weapon.	Non è un'arma.
That she had touched her before.	Che l'avesse toccata prima.
I worked fine with an example provided.	Ho funzionato bene con un esempio fornito.
I don't focus on it.	Non mi concentro su di esso.
She had to wait for it to happen on its own.	Ha dovuto aspettare che accadesse da solo.
We were where we shouldn't have been and they ignored us.	Eravamo dove non avremmo dovuto essere e ci hanno ignorato.
We will do things together again.	Faremo ancora le cose insieme.
For adult use only.	Solo per uso adulto.
None of the things they had lost.	Nessuna delle cose che avevano perso.
Everything like.	Tutto come.
Enjoy the company and be there.	Goditi la compagnia e sii presente.
This website may not display or function properly on your device.	Questo sito Web potrebbe non essere visualizzato o funzionare correttamente sul tuo dispositivo.
We have a deal, me and your old man.	Abbiamo un accordo, io e il tuo vecchio.
They can help when needed.	Possono dare un aiuto quando necessario.
Eat good food.	Mangia del buon cibo.
This story has been told many times.	Questa storia è stata raccontata molte volte.
He then lost to the world no.	Ha poi perso al mondo n.
It's completely different than how most people think it works.	È completamente diverso da come la maggior parte delle persone pensa che funzioni.
We provide the proof below.	Forniamo la prova di seguito.
To send these figures to a friend.	Per inviare queste cifre ad un amico.
Everything was great.	Tutto è stato fantastico.
I loved it too.	Anch'io l'ho amato.
I'm not sure you know what it is right now.	Non sono sicuro che lei sappia di cosa si tratta in questo momento.
Contact us to discuss your needs here.	Contattaci per discutere delle tue esigenze qui.
Then came the meal.	Poi venne il pasto.
It was a deeply moving experience.	È stata un'esperienza profondamente commovente.
It was just a question about food.	Era solo una domanda sul cibo.
We know how old you are, girls.	Sappiamo quanti anni avete, ragazze.
Nothing seems to have changed when selected.	Nulla sembra essere cambiato quando selezionato.
They were the same things.	Erano le stesse cose.
This is that, she thought.	Questo è quello, pensò.
This wouldn't work.	Questo non funzionerebbe.
In reality, this turns out to be more difficult than expected.	In realtà ciò si rivela più difficile del previsto.
There was a lot of people.	C'era un sacco di gente.
We have practically everything.	Abbiamo praticamente tutto.
Maybe we need some time out.	Forse abbiamo bisogno di tempo fuori.
All my money went to football, records and clothes.	Tutti i miei soldi sono andati a calcio, dischi e vestiti.
The police bring us the last leg to the ground.	La polizia ci porta l'ultima gamba a terra.
I saved her last, of course.	L'ho salvata per ultima, ovviamente.
And this situation is complicated.	Ed è complicata, questa situazione.
Active learning with statistical models.	Apprendimento attivo con modelli statistici.
I think maybe she was impressed by him.	Penso che forse è stata colpita da lui.
I wouldn't stop this time.	Non mi fermerei questa volta.
The update appears to be more of a performance update.	L'aggiornamento sembra essere più un aggiornamento delle prestazioni.
Nothing lasts forever.	Niente è per sempre.
The leaves of him are long and wide.	Le sue foglie sono lunghe e larghe.
I had a conversation with him.	Ho avuto una conversazione con lui.
But you can look around the room as you continue to play.	Ma puoi guardarti intorno nella stanza mentre continui a giocare.
Much.	Molto.
Tell me what's wrong.	Dimmi cosa c'è che non va.
Position.	Posizione.
Even without religion, it exists.	Anche senza religione, esiste.
Someone is angry with the world.	Qualcuno è arrabbiato con il mondo.
We do not.	Noi non.
We will start slowly.	Inizieremo lentamente.
The numbers show this clearly.	I numeri lo mostrano chiaramente.
Then again, the sun rose a little earlier there.	Poi di nuovo, il sole è sorto un po' prima lì.
Then people realized they didn't want to give up on her.	Poi la gente ha capito che non voleva rinunciare a lei.
If she hadn't done something right away, the door would have given way.	Se non avesse fatto qualcosa subito, la porta avrebbe ceduto.
She cannot die.	Non può morire.
Better than hoped for.	Meglio di quanto sperato.
She looked at her mother, who was holding the baby in her arms.	Guardò sua madre, che teneva in braccio il bambino.
I ignored him and looked away.	Lo ignorai e distolsi gli occhi.
And none of these people have told a soul.	E nessuna di queste persone ha detto a anima viva.
Also, the scale is an important aspect of this.	Inoltre, la scala è un aspetto importante di questo.
It is something we simply have to deal with.	È qualcosa che dobbiamo semplicemente affrontare.
If they get close, we should be happy.	Se si avvicinano, dovremmo essere felici.
There was probably a good amount of it.	Probabilmente ce n'era una buona quantità.
It is not a party.	Non è una festa.
She opened it again.	L'ha aperto di nuovo.
You must be of legal drinking age.	Deve avere l'età legale per bere.
This was more complicated.	Questo era più complicato.
The politics of fear.	La politica della paura.
Calls have been made.	Sono state effettuate chiamate.
The best service in the world.	Il miglior servizio al mondo.
This is great for that.	Questo è ottimo per quello.
Do it immediately.	Fallo immediatamente.
Well, at least that meant she wasn't asking too many questions.	Beh, almeno questo significava che non faceva troppe domande.
Don't write a word in the book.	Non scrivere una parola sul libro.
It was the perfect summer day.	Era la perfetta giornata estiva.
A few words passed.	Passarono alcune parole.
But this turns out not to be that easy.	Ma questo risulta non essere così facile.
Some of them put a smile on his face.	Alcuni di loro gli mettono un sorriso in faccia.
I really enjoy being single.	Mi piace davvero essere single.
So many things built up to that point.	Tante cose costruite fino a quel punto.
Simply by being there.	Semplicemente essendo lì.
I told her but she would go.	Gliel'ho detto ma sarebbe andata.
This was our new bathroom which we had just completed.	Quello era il nostro nuovo bagno che avevamo appena completato.
So we have and.	Quindi abbiamo e.
And look long and hard.	E guarda a lungo e duramente.
I can still hear my parents loud and clear.	Riesco ancora a sentire i miei genitori forte e chiaro.
You could also hear the crowd behind.	Si sentiva anche la folla dietro.
Carried out the experiments, analyzed the data and wrote manuscripts.	Effettuato gli esperimenti, analizzato i dati e la scrittura di manoscritti.
It's nice to forget.	È bello dimenticare.
But it would.	Ma lo farebbe.
Think about why that book stands out in your mind.	Pensa al motivo per cui quel libro spicca nella tua mente.
All samples have been reduced.	Tutti i campioni sono stati ridotti.
It gave us some breathing room.	Ci ha dato un po' di respiro.
Think about the evidence for that claim.	Rifletti sulle prove di quella affermazione.
Made the measurements and analyzed the data.	Effettuato le misurazioni e analizzato i dati.
I'll put them on myself.	Li metterò io stesso.
But we both know it went further.	Ma sappiamo entrambi che è andato oltre.
His series of books on movement.	La sua collana di libri sul movimento.
I took pictures.	Ho fatto delle foto.
Two per class.	Due per classe.
For two weeks he lived in them.	Per due settimane visse in loro.
But it still looks like a good deal.	Ma sembra comunque un buon affare.
The other reason was the smell.	L'altro motivo era l'odore.
There are other options on the market, however.	Sul mercato, tuttavia, esistono altre opzioni.
Pass protection holds up for the most part.	La protezione del pass regge per la maggior parte.
Therefore, the heavy article can be easily moved.	Pertanto, l'articolo pesante può essere facilmente spostato.
There is a large variety of rooms and rates.	C'è una grande varietà di camere e tariffe.
There was no fear in the crowd.	Non c'era paura nella folla.
He didn't even seem to doubt it.	Non sembrava nemmeno dubitarne.
And my hands.	E le mie mani.
At least someone had the good sense to check it.	Almeno qualcuno ha avuto il buon senso di controllarla.
It wasn't very big.	Non era molto grande.
What interested him most in the crowd was his potential for violence.	Ciò che lo interessava di più nella massa era il suo potenziale di violenza.
Let me do it.	Lascia che lo faccia.
For someone else, the dress may be a better choice.	Per qualcun altro, l'abito potrebbe essere una scelta migliore.
I spent hours wandering around looking for music.	Ho passato ore in giro alla ricerca di musica.
The disease comes quickly and takes everything.	La malattia arriva velocemente e si prende tutto.
It was in a red box.	Era in una scatola rossa.
All destroyed and we were forced to move on.	Tutto distrutto e siamo stati costretti ad andare avanti.
You have to want to improve to do it.	Devi voler migliorare per farlo.
By the end of the night, eight people had died.	Entro la fine della notte, otto persone erano morte.
He wasn't a good guy at all.	Non era un bravo ragazzo per niente.
Make the wrong believe you are right.	Far credere al torto di avere ragione.
But that would only get us so far.	Ma questo ci porterebbe solo così lontano.
Therefore, it represents the region of contact damage.	Pertanto, rappresenta la regione del danno da contatto.
The boy is there by the car.	Il ragazzo è lì vicino alla macchina.
I don't believe it.	Non ci credo.
Here, give me your knife.	Ecco, dammi il tuo coltello.
Maybe he's with mine.	Forse è con il mio.
Apparently he's been there for a long time.	A quanto pare è lì da molto tempo.
And the general concept of the piece.	E il concetto generale del pezzo.
He was about to be two.	Stava per avere due anni.
He neither motioned to get up.	Né fece alcun cenno per alzarsi.
I met him once.	L'ho incontrato una volta.
She was happy enough.	Era abbastanza contenta.
Some plants were tiny.	Alcune piante erano minuscole.
Whatever it is, it requires a lot of attention.	Qualunque cosa sia, richiede molta attenzione.
They are probably right, but not in the way they think.	Probabilmente hanno ragione, ma non nel modo in cui pensano.
So, it was fun at the time.	Quindi, è stato divertente in quel momento.
Nobody holds water.	Nessuno trattiene l'acqua.
Be special, they said.	Sii speciale, dicevano.
She took my breath away.	Mi ha tolto il fiato.
Some family members, who left that day, did not return.	Alcuni familiari, usciti quel giorno, non sono tornati.
We have a light, remember.	Abbiamo una luce, ricorda.
This is the way to success.	Questa è la via del successo.
It was a really nice day.	È stata davvero una bella giornata.
I try to keep up with her but she moves fast.	Cerco di starle dietro ma si muove velocemente.
But you heard it.	Ma l'hai sentita.
You couldn't see it.	Non potevi vederlo.
The one in which the thing has the given aspect.	Quello in cui la cosa ha l'aspetto dato.
If he had some common sense left, he would have stayed down.	Se gli fosse rimasto un po' di buon senso, sarebbe rimasto giù.
He soon begins to believe her and distances himself from us.	Presto inizia a crederle e prende le distanze da noi.
This is a fact.	Questo è un dato di fatto.
Moving too fast is simply not the best way to go.	Muoversi troppo velocemente non è semplicemente il modo migliore per andare.
The court rejected his petition.	Il tribunale ha respinto la sua istanza.
When he turns to look at me again, his eyes are normal.	Quando si gira a guardarmi di nuovo, i suoi occhi sono normali.
Like having a nervous breakdown in public.	Come avere un esaurimento nervoso in pubblico.
For victory.	Per la vittoria.
She is sad because my sister has a lot of health problems.	È triste perché mia sorella ha molti problemi di salute.
These were among the topics under discussion.	Questi erano tra gli argomenti in discussione.
Surely there could be no doubt about it now.	Sicuramente non ci potrebbero essere dubbi al riguardo ora.
I smiled into her friendly eyes.	Sorrisi nei suoi occhi amichevoli.
I think we played the game perfectly.	Penso che abbiamo giocato la partita perfettamente.
In the primary analysis, subjects with missing values ​​will be excluded.	Nell'analisi primaria saranno esclusi i soggetti con valori mancanti.
She lay there night after night.	Giacque lì notte dopo notte.
Her eyes were not gone.	Gli occhi non erano spariti.
We all needed very different things.	Tutti noi abbiamo avuto bisogno di cose davvero diverse.
She felt so much better with someone else here.	Si sentiva molto meglio con qualcun altro qui.
King as part of the evening.	Re come parte della serata.
I can click on my camera and view them.	Posso fare clic sulla mia fotocamera e visualizzarli.
They were moving.	Si stavano muovendo.
She opened her eyes and walked slowly towards it.	Aprì gli occhi e si avviò lentamente verso di esso.
I am happy to grow up.	Sono felice di crescere.
She sees herself from the inside out.	Si vede dall'interno verso l'esterno.
Rather, it was silent.	Piuttosto, era silenzioso.
Fuck.	Cazzo.
, that she agreed to produce the film as well.	, che ha accettato di produrre anche il film.
However, their numbers are decreasing.	Tuttavia, il loro numero è in calo.
It is truly wonderful.	È davvero meraviglioso.
They need social interaction.	Hanno bisogno di interazione sociale.
We do not have money.	Non abbiamo soldi.
You look at them.	Li guardi.
We will use the same definition for our case.	Useremo la stessa definizione per il nostro caso.
There is no thermal process involved.	Non è coinvolto alcun processo termico.
No signs of a struggle.	Nessun segno di lotta.
It was the way people looked at him.	Era il modo in cui la gente lo guardava.
I get it, she thought.	Ho capito, pensò.
I've never seen him move.	Non l'ho mai visto muoversi.
I recommend everyone to follow your blog.	Consiglio a tutti di seguire il tuo blog.
He was sitting in a chair against my office wall.	Era seduto su una sedia contro il muro del mio ufficio.
She quickly became the leader.	È diventata rapidamente la leader.
It's five in the evening.	Sono le cinque di sera.
The reality is simply.	La realtà è semplicemente.
So this is a downside.	Quindi questo è un aspetto negativo.
We can't find it if we look for it.	Non possiamo trovarlo se lo cerchiamo.
This time for sure, she would call her.	Questa volta di sicuro, l'avrebbe chiamata.
Yet she said nothing.	Eppure non disse nulla.
Yet another failed sign.	Ancora un altro segno fallito.
Then they finally met.	Poi finalmente si sono incontrati.
Anything to welcome me.	Qualsiasi cosa per accogliermi.
Nothing special.	Niente di speciale.
Empty there.	Svuota lì.
I want to do more.	Voglio fare di più.
You might be right.	Potrebbe avere ragione.
People will respect you for doing this.	Le persone ti rispetteranno per averlo fatto.
I had a lot of fun.	Mi sono divertito molto.
Any number of reasons.	Qualsiasi numero di ragioni.
, after which she would go to bed.	, dopo di che sarebbe andato a letto.
His car had broken down and he had to go home.	La sua macchina si era rotta e doveva tornare a casa.
His regular tools are great.	I suoi strumenti regolari sono fantastici.
I think the answer is yes.	Penso che la risposta sia sì.
And he got me thinking.	E mi ha fatto pensare.
They are called consequences.	Si chiamano conseguenze.
Deep inside, he heard his animal spirit scream.	Nel profondo, sentì il suo spirito animale gridare.
I was starting to sweat.	Cominciavo a sudare.
It's great for two reasons.	È fantastico per due motivi.
Most of us have an hour for lunch.	La maggior parte di noi ha un'ora per il pranzo.
It is more than sad.	È più che triste.
I think it just needs time.	Penso che abbia solo bisogno di tempo.
The damage appeared to have been caused by a rock.	Il danno sembrava essere stato causato da una roccia.
Nobody is born knowing how to do these things.	Nessuno nasce sapendo come fare queste cose.
I guided them.	Li ho guidati.
I can not handle it anymore.	Non ce la faccio più.
Now.	Ora.
Any passion would seem to work this way.	Qualsiasi passione sembrerebbe funzionare in questo modo.
The moment itself.	Il momento stesso.
But he drank.	Ma ha bevuto.
Except they didn't.	Tranne che non l'avevano fatto.
The evidence pieces were.	I pezzi di prova erano.
In which case someone has chosen for you.	Nel qual caso qualcuno ha scelto per te.
Don't spend too much money on business either.	Non spendere troppi soldi nemmeno per il business.
And the facts are clear.	E i fatti sono chiari.
I heard from my father.	Ho avuto notizie da mio padre.
All my friends are married except me.	Tutti i miei amici sono sposati tranne me.
The morning.	La mattina.
The market is welcome.	Il mercato è il benvenuto.
It will be in the crowd.	Sarà tra la folla.
He had done more.	Aveva fatto di più.
Today he threw up.	Oggi ha vomitato.
Before mental training, body training must come.	Prima dell'allenamento mentale deve venire l'allenamento del corpo.
He came towards me.	È venuto verso di me.
To play with the grown-ups.	Per giocare con i grandi.
But his hair was growing back.	Ma i capelli stavano ricrescendo.
But in a way he's a relief.	Ma in un certo senso è un sollievo.
The difference, however, is why they left.	La differenza, tuttavia, è il motivo per cui se ne sono andati.
And around the country.	E in giro per il paese.
Take great photos, great videos and very good audio.	Scatta foto stupende, video fantastici e audio molto buono.
She was usually the first to enter.	Normalmente era la prima ad entrare.
She was in the process of moving out.	Era in procinto di trasferirsi.
We would definitely stay here again and recommend it to others.	Ci torneremmo sicuramente e lo consiglierei ad altri.
This story is the starting point for your marketing and communication strategy.	Questa storia è il punto di partenza per la tua strategia di marketing e comunicazione.
It was a hot afternoon.	Era un pomeriggio caldo.
The goals here are good.	Gli obiettivi qui sono buoni.
I don't really know where they stop.	Non so davvero dove si fermano.
He was with a girl and we were behind a building.	Era con una ragazza ed eravamo dietro un edificio.
Everyone seemed to be enjoying themselves.	Tutti sembravano divertirsi.
He led the way to a table by the window.	Fece strada verso un tavolo vicino alla finestra.
They are not, however.	Non lo sono però.
They didn't just come after us, but one after the other.	Non erano venuti solo dopo di noi, ma l'uno dopo l'altro.
The video you have doesn't show exactly how difficult it is.	Il video che hai non mostra esattamente quanto sia difficile.
She had dropped into the garden.	Si era lasciato cadere in giardino.
Knowledge is your best weapon.	La conoscenza è la tua arma migliore.
And what the hell was that, she wondered.	E che diavolo era quello, si chiese.
I pushed hard.	Ho spinto forte.
There are a lot of them on the book table.	Ce ne sono molti sul tavolo dei libri.
He loves the unusual, you know, and.	Adora le cose insolite, sai, e.
I had a brief meeting with her.	Ho avuto un breve incontro con lei.
Maybe my wish was both right and wrong.	Forse il mio desiderio era sia giusto che sbagliato.
Each party will bear its own costs.	Ciascuna parte sopporterà le proprie spese.
We got pretty loud.	Siamo diventati piuttosto rumorosi.
Add heat and food.	Aggiungi calore e cibo.
The sun is like fire.	Il sole è come il fuoco.
I felt empty.	Mi sentivo vuoto.
She gets along so badly.	Se la cava così tanto.
I might as well add some salt or something.	Potrei anche aggiungere un po' di sale o qualcosa del genere.
All the doors of the house seemed open.	Tutte le porte della casa sembravano aperte.
i can travel.	posso viaggiare.
We will continue to work in mission mode and achieve the goal.	Continueremo a lavorare in modalità missione e raggiungere l'obiettivo.
If there was nothing, there was everything to do.	Se non c'era niente, c'era tutto da fare.
You must know how you know everything else about me.	Devi saperlo come sai tutto il resto di me.
Sound as it moves through space has a hollow sound.	Il suono mentre si muove nello spazio ha un suono vuoto.
Perhaps the rate of fire could be improved, but not by much.	Forse la velocità di fuoco potrebbe essere migliorata, ma non di molto.
And you worked hard for it.	E hai lavorato duramente per questo.
Arrived assembled and ready to play outside the box.	Arrivato montato e pronto per giocare fuori dagli schemi.
They usually don't last very long.	Di solito non durano molto a lungo.
To another.	Ad un altro.
Your tax money at work.	I tuoi soldi delle tasse al lavoro.
Most people have.	La maggior parte delle persone lo ha fatto.
Keep fighting for your team.	Continua a lottare per la tua squadra.
I just opened the one that was on top.	Ho appena aperto quello che era in cima.
Vote them off-site.	Votali fuori sede.
Your studio has turned a speech that this staff could then download.	Il tuo studio ha trasformato un discorso che questo personale potrebbe quindi scaricare.
I'd do them all.	Li farei tutti.
It is a living.	È un vivere.
I told him.	Gliel'ho detto.
I felt the approach was successful.	Ho sentito che l'approccio ha avuto successo.
I cannot doubt their existence more than mine.	Non posso dubitare della loro esistenza più che della mia.
And he, he often died.	E lui, è morto spesso.
Now tell me, he says, your point of view.	Ora dimmi, dice, il tuo punto di vista.
I feel that being natural is the answer.	Sento che essere naturale è la risposta.
The forces that shape our lives are more complicated than that.	Le forze che modellano le nostre vite sono più complicate di così.
For one thing, he doesn't need the money.	Per prima cosa, non ha bisogno di soldi.
Sign up now, before submitting your application.	Iscriviti ora, prima di presentare la domanda.
And we should be excited, really.	E dovremmo essere entusiasti, davvero.
We had a great time together.	Abbiamo passato dei bei momenti insieme.
This is a heavy price to pay.	Questo è un prezzo pesante da pagare.
But often that's just right.	Ma spesso è proprio giusto.
I hope you are having a nice day.	Spero che tu stia passando una bella giornata.
Everywhere you looked there were people.	Ovunque tu guardassi c'erano persone.
Start with the original.	Inizia con l'originale.
I couldn't get myself to use it.	Non riuscivo a convincermi ad usarlo.
And he knew what he had to do.	E sapeva cosa doveva fare.
Let's get a drink.	Prendiamo da bere.
While exercising to lose weight, they both developed feelings.	Durante l'esercizio per perdere peso, entrambi hanno sviluppato sentimenti.
Huge tears rolled from her golden eyes.	Grosse lacrime scesero dai suoi occhi dorati.
He had been worried about that night for days.	Era preoccupato per quella notte da giorni.
We want to do it.	Vogliamo farlo.
Just from the look on his face.	Solo dallo sguardo sul suo viso.
They returned a moment later with a brown paper bag.	Tornarono un attimo dopo con un sacchetto di carta marrone.
For us, writing is not a question of money and common sense.	Per noi scrivere non è una questione di soldi e di buon senso.
But it must.	Ma deve.
I didn't want to leave you in the dark.	Non volevo lasciarti all'oscuro.
That night, the truck simply never arrived.	Quella notte, il camion semplicemente non è mai arrivato.
But you still haven't told me where and when.	Ma non mi hai ancora detto dove e quando.
Gone is the need to adapt.	È finita la necessità di adattarsi.
They wanted it to be a surprise for her.	Volevano che fosse una sorpresa per lei.
She at least she knew she was still there.	Almeno sapeva di essere ancora lì.
I have daycare.	Ho la guardia diurna.
You told them they would be doing twice as long this morning.	Hai detto loro che avrebbero fatto il doppio del tempo stamattina.
We are moving here.	Ci stiamo trasferendo qui.
But now she was glad of it.	Ma ora ne era contenta.
I thought the land was mine.	Credevo che la terra fosse mia.
But the same cannot be said for the human.	Ma lo stesso non si può dire per l'umano.
All the other injured horses were discovered in the fields.	Tutti gli altri cavalli feriti sono stati scoperti nei campi.
Due to this extreme measure.	A causa di questa misura estrema.
At least for tonight, this was home.	Almeno per stasera, questa era casa.
This is the beginning of seeing the truth.	Questo è l'inizio di vedere la verità.
All afternoon he is aware of where he is.	Per tutto il pomeriggio è consapevole di dove si trova.
I only care about one thing.	Mi interessa solo una cosa.
There were no other trees.	Non c'erano altri alberi.
This is how the economy worked, there were many ways to pay.	Così funzionava l'economia, c'erano molti modi per pagare.
This procedure was not followed here.	Questa procedura non è stata seguita qui.
I was the son of a worker.	Ero figlio di un lavoratore.
He will kill you.	Ti ucciderà.
You've never seen me like this before.	Non mi hai mai visto così prima.
I see it very clearly.	Lo vedo molto chiaramente.
This set contains some pictures.	Questo set contiene alcune immagini.
My body in him.	Il mio corpo nel suo.
For a limited time only, according to a press release.	Solo per un periodo di tempo limitato, secondo un comunicato stampa.
The military attack is more real than ever.	L'attacco militare è più reale che mai.
It is not the same level of play, but it is a different game.	Non è lo stesso livello di gioco, ma è un gioco diverso.
It can go left or right.	Può andare a sinistra oa destra.
Families were close.	Le famiglie erano vicine.
Check here to take a look.	Controlla qui per dare un'occhiata.
The dinner was delicious and it came out so fast.	La cena è stata deliziosa ed è uscita così velocemente.
I just heard.	Ho appena sentito.
Two test cases were performed.	Sono stati eseguiti due casi di test.
So don't question every bad thing that happens.	Quindi non mettere in discussione ogni cosa negativa che accade.
I needed to come up with something.	Avevo bisogno di inventare qualcosa.
This game will forever leave its mark on us.	Questo gioco lascerà per sempre il segno in noi.
She liked having him around.	Le piaceva averlo intorno.
Last night was a night of great anxiety.	Ieri sera è stata una notte di grande ansia.
Keep one.	Tienine uno.
Things that are half real or half true.	Cose per metà reali o per metà vere.
Then just finish the game.	Poi finisci il gioco e basta.
We like them, maybe you were too.	Ci piacciono, forse lo eri anche tu.
I'll be back in a year.	Tornerò tra un anno.
Either for extreme research or for actually knowing them.	O per ricerche estreme o per averli effettivamente conosciuti.
The blue eyes looked up as he passed.	Gli occhi azzurri alzarono lo sguardo mentre passava.
For them that's what they want to do.	Per loro è quello che vogliono fare.
I don't see the point there.	Non vedo il punto lì.
Would be.	Sarebbe.
It's not that bad.	Non è poi così male.
I have your number here.	Ho il suo numero qui.
There's more, but you have an idea.	C'è di più, ma hai un'idea.
I will explain why.	Spiegherò perché.
I'm trying not to be heartbroken.	Sto cercando di non avere il cuore spezzato.
The furthest door opened and a boy entered.	La porta più lontana si aprì e un ragazzo entrò.
We produce a completely new skin surface every week.	Produciamo una superficie della pelle completamente nuova ogni settimana.
And then down.	E poi giù.
It has received positive reviews in both countries.	Ha ricevuto recensioni positive in entrambi i paesi.
Come on, we have to move.	Dai, dobbiamo muoverci.
Which, by the way, appears to be dead.	Che, tra l'altro, sembra essere morto.
It will most likely not return to a guy's hand.	Molto probabilmente non tornerà nella mano di un ragazzo.
It is the same color as that ball.	È dello stesso colore di quella palla.
People come to an understanding more easily when the context is familiar.	Le persone arrivano a una comprensione più facilmente quando il contesto è familiare.
He knew that kind of pattern.	Conosceva quel tipo di schema.
And it's not dark either.	E non è neanche buio.
Difficult, to say the least.	Difficile, per non dire altro.
A teacher, a friend, maybe even a mother.	Un'insegnante, un'amica, forse anche una madre.
You work so late in the week.	Lavori così tardi durante la settimana.
I was really tired very soon though.	Ero davvero stanco molto presto però.
Just keep busy, maybe.	Solo tenersi occupata, forse.
All authors developed the content of the manuscript.	Tutti gli autori hanno sviluppato il contenuto del manoscritto.
To form a solid.	Per formare un solido.
He should have formed a new team.	Avrebbe dovuto formare una nuova squadra.
He is never wrong.	Non sbaglia mai.
I was one of the last on the fields this particular afternoon.	Sono stato uno degli ultimi sui campi questo particolare pomeriggio.
Through easy water the boat moved.	Attraverso un'acqua facile la barca si mosse.
Both conditions were presented very differently.	Entrambe le condizioni sono state presentate in modo molto diverso.
Again and again.	Ancora e ancora.
Become a country of a city.	Diventare un paese di una città.
I will try to sell something after this week.	Proverò a vendere qualcosa dopo questa settimana.
I recognized it right away.	Ho riconosciuto subito la cosa.
I worked in the unit too, you know.	Ho lavorato anch'io nell'unità, sai.
It will take longer, have a bigger impact and be less visible.	Impiegherà più tempo, avrà un impatto maggiore e sarà meno visibile.
She is a light.	Lei è una luce.
She smiled and nodded her thanks.	Sorrise e annuì i suoi ringraziamenti.
On a more serious note.	Su una nota più seria.
Sooner or will be now.	Prima o sarà adesso.
But we need technology to help us.	Ma abbiamo bisogno della tecnologia per aiutarci.
For the same door.	Per la stessa porta.
I respect that decision.	Rispetto quella decisione.
They were now.	Lo erano adesso.
It is not for us.	Non è per noi.
She beat me.	Mi ha picchiato.
Which wasn't really a surprise.	Il che non è stato davvero una sorpresa.
That figure is its entire surface. 	Quella cifra è la sua intera superficie. 
I would like.	mi piacerebbe.
Teacher and art teacher.	Insegnante e insegnante d'arte.
Now, you can't want you to like something.	Ora, non puoi volere che ti piaccia qualcosa.
Your blog has provided us with useful information to work on.	Il tuo blog ci ha fornito informazioni utili su cui lavorare.
She wants her baby.	Lei vuole il suo bambino.
You want them.	Tu li vuoi.
You can do it right.	Puoi farlo bene.
Take care of me.	Prenditi cura di me.
Your price will not be affected by this.	Il tuo prezzo non sarà influenzato da questo.
I did most of the written work at your old desk.	Ho fatto la maggior parte del lavoro scritto alla sua vecchia scrivania.
Where she got the information from is unclear.	Da dove ha ottenuto le informazioni non è chiaro.
Some say they were younger than him.	Alcuni afferma che erano più giovani di lui.
A cry, like a lost animal.	Un grido, come un animale smarrito.
And we need help.	E abbiamo bisogno di aiuto.
First he looks at the problem of the upper critical field.	Per prima cosa guarda il problema del campo critico superiore.
This is not just a case for me.	Questo non è solo un caso per me.
We didn't know when the camera was going.	Non sapevamo quando la telecamera stava andando.
I didn't think.	non ho pensato.
Today would be the test.	Oggi sarebbe la prova.
The night has taken its duty.	La notte ha preso il suo dovere.
Maybe it's time to take this to the next level.	Forse è il momento di portare questo al livello successivo.
Do not worry child.	Non preoccuparti, bambino.
Note ID was not found.	L'ID nota non è stato trovato.
It definitely helped me overcome my fear.	Sicuramente mi ha aiutato a superare la mia paura.
See the next page for important information on these examples.	Vedere la pagina successiva per informazioni importanti su questi esempi.
I never would, though.	Non lo farei mai, però.
Present this information to the class.	Presenta queste informazioni alla classe.
Not with a baby in the house.	Non con un bambino in casa.
But this is not a point of logic.	Ma questo non è un punto di logica.
But otherwise they tend to be quiet.	Ma per il resto tendono a essere silenziosi.
Very thin lips.	Labbra molto sottili.
Any lie will do.	Qualsiasi bugia andrà bene.
Not a face he knew.	Non una faccia che conosceva.
And work on it.	E lavoraci sopra.
It didn't matter what an old man wanted.	Non importava cosa volesse un vecchio.
There was a small window so they could see into his room.	C'era una piccola finestra in modo che potessero vedere nella sua stanza.
He is careful what he says.	Sta attento a quello che dice.
I hope he moves, though.	Spero che si muova, però.
And you didn't tell me who you are.	E non mi hai detto chi sei.
These differences can cause problems.	Queste differenze possono causare problemi.
I never.	Non ho mai.
I appreciate the knowledge.	Apprezzo la conoscenza.
He bent down to look him in the face.	Si chinò per guardarlo in faccia.
He had given them the day and, in this, he had taken it for himself.	Aveva dato loro la giornata e, in questo, l'aveva presa per sé.
I have to pay for it with my life.	Devo pagare per questo con la mia vita.
Even step by step.	Anche passo dopo passo.
I can't play by different rules.	Non posso giocare con regole diverse.
So it has been for the past two years.	Così è stato negli ultimi due anni.
She opened her mouth to say something.	Aprì la bocca per dire qualcosa.
This was the question.	Questa era la domanda.
They broke everything.	Hanno rotto tutto.
I broke out in a cold sweat.	Sono scoppiato in un sudore freddo.
We hope you find it of value too.	Ci auguriamo che anche tu lo trovi di valore.
You can't buy more time.	Non puoi guadagnare più tempo.
Brown can turn it around.	Brown può girarlo.
I've seen it twice now.	L'ho visto due volte adesso.
Think about it this way.	Pensaci in questo modo.
Nobody will come after me.	Nessuno verrà dopo di me.
A procedure for doing this is presented in this article.	Una procedura per farlo è presentata in questo articolo.
So he pulled it back quickly.	Quindi l'ha tirato indietro rapidamente.
And so it becomes possible to understand things.	E così diventa possibile capire le cose.
I go there every year.	Ci vado ogni anno.
I didn't want him to die without doing it.	Non volevo che morisse senza averlo fatto.
Five people live, but two of them turn out to be sick.	Cinque persone vivono, ma due di loro risultano essere malate.
But they were also smart.	Ma erano anche intelligenti.
Or shut up.	O stai zitto.
Thanks for the reply.	Grazie per la risposta.
The conclusion of the work is given in the last section.	La conclusione del lavoro è data nell'ultima sezione.
Our current system cannot stop them.	Il nostro attuale sistema non può fermarli.
In fact, he more or less got used to them.	In effetti, più o meno si è abituato a loro.
This is my home.	Questa è la mia casa.
Eventually this device would come in really handy.	Alla fine questo dispositivo sarebbe tornato davvero utile.
Time to think.	Tempo di pensare.
They would never know if it was good or bad.	Non avrebbero mai saputo se fosse buono o cattivo.
We wait in this place for a while, then we leave.	Aspettiamo in questo posto per un po', poi ce ne andiamo.
The work included three experiments.	Il lavoro comprendeva tre esperimenti.
My dog, clean the car.	Cane mio, pulisci la macchina.
It can significantly control children's infection symptoms.	Può controllare in modo significativo i sintomi di infezione dei bambini.
You hit him.	L'hai colpito.
When he tried the door, he found it was locked.	Quando ha provato la porta, ha scoperto che era chiusa a chiave.
Provide two plants.	Fornisci due piante.
There was no interaction between response type and group.	Non c'era interazione tra tipo di risposta e gruppo.
But there is no escape.	Ma non c'è scampo.
Related literature was reviewed.	La letteratura correlata è stata rivista.
As a team.	Come una squadra.
Eventually he turned to his father.	Alla fine si rivolse a suo padre.
He answered a woman.	Rispose una donna.
What a season	Che stagione
It's the boy's favorite color.	È il colore preferito del ragazzo.
It was good but different.	Era buono ma diverso.
Sometimes it's something in their life.	A volte è qualcosa nella loro vita.
Clear to me, anyway.	Chiaro per me, comunque.
It doesn't matter who the players are.	Non importa chi siano i giocatori.
Their opinion is very clear.	La loro opinione è molto chiara.
Two main lines of evidence support this interpretation.	Due principali linee di prova supportano questa interpretazione.
However, there are still some limitations to our study.	Tuttavia, ci sono ancora alcune limitazioni al nostro studio.
I really want, deep inside.	Voglio davvero, nel profondo.
Others called him evil.	Altri lo chiamavano malvagio.
I will be watching for sales.	Guarderò per le vendite.
He had never wanted anyone so close.	Non aveva mai voluto nessuno così vicino.
The table on the right is our writing center.	La tabella a destra è il nostro centro di scrittura.
It worked for good this time.	Ha funzionato per il bene questa volta.
Do not worry about that.	Non ti preoccupare di quello.
I was safe there.	Lì ero al sicuro.
Human error is a significant factor.	L'errore umano è un fattore significativo.
Nothing in my life has ever felt more right.	Niente nella mia vita mi è mai sembrato più giusto.
I was quite surprised.	Sono rimasto abbastanza sorpreso.
His trial will take place tonight at dog time.	Il suo processo si svolgerà stasera all'ora del cane.
I understood that he would never leave his wife.	Ho capito che non avrebbe mai lasciato sua moglie.
The girl nodded in response.	La ragazza annuì in risposta.
There weren't many dry eyes left in the place.	Non c'erano molti occhi asciutti rimasti nel posto.
But to return once again.	Ma per tornare ancora una volta.
Visit as many as you can.	Visita tutti quelli che puoi.
I am not yet aware of a working solution for this problem.	Non sono ancora a conoscenza di una soluzione funzionante per questo problema.
She pointed to a device on the table.	Indicò un dispositivo sul tavolo.
It doesn't start and end with sex alone.	Non inizia e finisce solo con il sesso.
A similar thing happened to me.	A me è successa una cosa simile.
You would have looked and it would have been better for it.	Avresti guardato e sarebbe stato meglio per questo.
This is a big deal.	Questo è un grosso problema.
Sorry for holding you back.	Mi dispiace averti trattenuto.
I've looked around and can't find a straight answer.	Mi sono guardato intorno e non riesco a trovare una risposta diretta.
He is holding a yellow rose.	Ha in mano una rosa gialla.
I didn't see what she was playing.	Non ho visto cosa stava suonando.
He probably would rather find me on drugs.	Probabilmente preferirebbe trovarmi con la droga.
But it is not clear who will get the contract.	Ma non è chiaro chi otterrà il contratto.
On the other plate there are two of them.	Sull'altro piatto ce ne sono due.
Well, the game came out and it turned out to be pretty solid.	Bene, il gioco è uscito e si è rivelato piuttosto solido.
Sometimes you clean it up, but it gets worse again.	A volte lo pulisci, ma peggiora di nuovo.
I won't have to talk like that.	Non dovrò parlare così.
He was walking towards them, near the wall.	Si stava dirigendo verso di loro, vicino al muro.
I really appreciate it very much.	Lo apprezzo davvero molto.
President, we can deal with this together.	Presidente, possiamo affrontarlo insieme.
And the questions never stopped.	E le domande non si sono mai fermate.
Also, there is nothing wrong with meeting his family little by little.	Inoltre, non c'è niente di male nell'incontrare la sua famiglia a poco a poco.
Right now he is part of a great page.	In questo momento fa parte di una grande pagina.
There is really no other way forward.	Non c'è davvero nessun altro modo per andare avanti.
Show some promise.	Mostra qualche promessa.
Everyone is welcome to come and share a meal.	Tutti sono invitati a venire e condividere un pasto.
Then the ways of him with his wife in public.	Poi i suoi modi con la moglie in pubblico.
I could be there in ten minutes.	Potrei essere lì in dieci minuti.
At least, he didn't put it up fast.	Almeno, non l'ha messo su in fretta.
So he reached down to take her in her arms.	Così si chinò per prenderla tra le braccia.
But the current change of course comes at a cost.	Ma l'attuale cambio di rotta ha un costo.
Like you last night.	Come te ieri sera.
I was young again.	Sono stato di nuovo giovane.
He told you he still loves you, only he couldn't be here.	Ti ha detto che ti ama ancora, solo che non poteva stare qui.
Nobody knows everything.	Nessuno sa tutto.
I didn't get an answer.	Non ho avuto risposta.
I drive a lot and listen to them.	Guido molto e li ascolto.
Note that this is a fairly natural situation.	Si noti che questa è una situazione abbastanza naturale.
She says she made him a better person.	Dice che lo ha reso una persona migliore.
I thought we were having fun.	Pensavo ci stessimo divertendo.
I was weak once, but no more.	Ero debole una volta, ma non di più.
He hadn't been to the bridge that night.	Non era stato al ponte quella notte.
At some point he takes control of the game.	Ad un certo punto prende il controllo del gioco.
He must be there in your head.	Deve essere lì nella tua testa.
Let me know if it doesn't work for you.	Fammi sapere se non funziona per te.
It is an internal variable.	È una variabile interna.
A representative experiment of the three is shown.	Viene mostrato un esperimento rappresentativo dei tre.
We don't have them yet, but we're working on them.	Non li abbiamo ancora, ma ci stiamo lavorando.
There are differences between the two.	Ci sono differenze tra i due.
My advice is to leave it there for now.	Il mio consiglio è di lasciarlo lì per ora.
So have individuals.	Così hanno gli individui.
As described in the police report.	Come descritto nel verbale di polizia.
Strong in his way.	Forte a modo suo.
Tell it to others.	Raccontalo agli altri.
When she died, they got this great collection.	Quando è morta, hanno ottenuto questa grande collezione.
I could go out in the rain.	Potrei uscire sotto la pioggia.
I take care of myself.	Mi prendo cura da solo.
I want to tell it.	Voglio raccontarlo.
I would never have let you.	Non te lo avrei mai permesso.
The first two have been described above.	I primi due sono stati descritti sopra.
But by this very definition, you are empty.	Ma per questa stessa definizione, sei vuoto.
I can't remember much else about it.	Non riesco a ricordare molto altro a riguardo.
They can't fire everyone at once.	Non possono licenziare tutti in una volta.
This is a fact about which it is very clear.	Questo è un fatto su cui è molto chiaro.
This doesn't seem to align with me.	Questo non sembra allinearsi a me.
Financial support provided.	Fornito supporto finanziario.
Why are we falling behind?	Perché stiamo restando indietro?.
They are watching us.	Ci stanno guardando.
Women who are role models usually went to that school.	Le donne che sono modelli di comportamento di solito andavano in quella scuola.
Workers who lose their jobs generally have to leave the country.	I lavoratori che perdono il lavoro generalmente devono lasciare il Paese.
In our case it is.	Nel nostro caso lo è.
She just says she is not happy with you.	Dice solo che non è felice con te.
They had been silent since the start of the war.	Erano rimasti in silenzio dall'inizio della guerra.
I have loved and have been reciprocated.	Ho amato e sono stato ricambiato.
But you are different.	Ma tu sei diverso.
Fuck you then.	Vaffanculo, allora.
She heard it, but we had to tell her again.	L'ha sentito, ma dovevamo dirglielo di nuovo.
Can't disappoint him.	Non posso deluderlo.
So, let's smoke a cigarette and talk about other things.	Allora, fumiamoci una sigaretta e parliamo di altre cose.
You have passed two buildings.	Ha superato due edifici.
It was dark and silent.	Era buio e silenzioso.
Nothing changes, the skin lifts but does not open.	Non cambia nulla, la pelle si solleva ma non si apre.
He was a family man and not his type.	Era un padre di famiglia e non il suo tipo.
We provide assistance for parking and building lights.	Forniamo assistenza per parcheggi e luci per edifici.
And that doesn't work.	E questo non funziona.
We have now.	Che abbiamo ora.
Either way, let them know.	In ogni caso, faglielo sapere.
There wasn't much to see inside.	Non c'era molto da vedere all'interno.
We have to look at ourselves differently.	Dobbiamo guardare a noi stessi in modo diverso.
The code below should help.	Il codice sottostante dovrebbe aiutare.
You act like you can't fail.	Ti comporti come se non potessi fallire.
He knew that writing a book was going to be difficult.	Sapeva che scrivere un libro sarebbe stato difficile.
Many people do, but they don't.	Molte persone lo fanno, ma non è così.
Losing him will leave a big hole in many lives.	La sua perdita lascerà un grande buco in molte vite.
This is the best experience.	Questa è la migliore esperienza.
We know how to do it.	Sappiamo come farlo.
Despite the progress, many challenges remain.	Nonostante i progressi, rimangono molte sfide.
It was obvious that he wanted to say something else.	Era ovvio che volesse dire qualcos'altro.
I pressed near the screen.	Ho premuto vicino allo schermo.
He says we need to talk.	Dice che dobbiamo parlare.
I have not had much time.	Non ho avuto molto tempo.
It looks fine.	Sembra a posto.
But the water man did not hear.	Ma l'uomo dell'acqua non sentì.
I loved every minute of it.	Ne ho amato ogni minuto.
According to the lights he was a kind teacher.	Secondo le sue luci è stato un maestro gentile.
If he failed, it would have to be a fire.	Se avesse fallito, sarebbe dovuto essere un incendio.
If this condition is met, you can follow these instructions.	Se questa condizione è soddisfatta, puoi seguire queste istruzioni.
You say you were afraid he would use it on you.	Dici che avevi paura che lui lo usasse su di te.
He answered a phone.	Ha risposto a un telefono.
Many of them indeed.	Molti di loro in effetti.
There is a pretty good market.	C'è un mercato abbastanza buono.
I can't get there.	Non riesco ad arrivarci.
Different colors represent different samples.	Colori diversi rappresentano campioni diversi.
They love this.	Amano questo.
He did a great job.	Ha fatto un ottimo lavoro.
I want.	Lo voglio.
That, for me, was the only shutdown.	Quello, per me, era l'unico spegnimento.
My best friend was there, and she was bitten too.	La mia migliore amica era lì, e anche lei è stata morsa.
I wish she would just die.	Vorrei che morisse e basta.
It is not easy to be blue.	Non è facile essere blu.
A real one this time.	Una vera questa volta.
They just ask for things, and.	Chiedono solo cose, e.
After killing a white man in a bar fight.	Dopo aver ucciso un bianco in una rissa da bar.
Just make contact.	Basta prendere contatto.
Please try to see.	Per favore, prova a vedere.
We have worked together like this from time to time.	Abbiamo lavorato insieme in questo modo di tanto in tanto.
You're right not to call the police.	Hai ragione a non chiamare la polizia.
Soon the light would go out.	Presto si sarebbe spenta la luce.
The girls seemed to love this activity.	Le ragazze sembravano amare questa attività.
Where this man can wait.	Dove quest'uomo può aspettare.
Also, no one knew what to do with their hands.	Inoltre, nessuno sapeva cosa fare con le proprie mani.
This showed features not associated with them.	Questo ha mostrato caratteristiche non associate a loro.
A direct policy can be described as follows.	Una politica diretta può essere descritta come segue.
You learned to cook.	Hai imparato a cucinare.
He had no idea where they would end up in the end.	Non aveva idea di dove sarebbero finiti alla fine.
And of course that was my biggest concern, health and things like that.	E ovviamente quella era la mia più grande preoccupazione, salute e cose del genere.
He wasn't sure now.	Adesso non ne era sicuro.
The study was conducted in an adult hospital.	Lo studio è stato condotto in un ospedale per adulti.
I had a bad taste in my mouth.	Avevo l'amaro in bocca.
And put them in the camera bag.	E mettili nella borsa della fotocamera.
And to talk.	E per parlare.
No, not noisy.	No, non rumoroso.
He was identified as follows.	È stato identificato come segue.
He had nothing in his hands.	Non aveva niente nelle sue mani.
Good night.	Buona notte.
Rather, they were used to guide data analysis.	Piuttosto, sono stati utilizzati per guidare l'analisi dei dati.
Function calls are not supported.	Le chiamate di funzione non sono supportate.
So after that you never saw this man stand up again.	Quindi dopo non hai più visto quest'uomo alzarsi in piedi.
Participants in that previous study were only tested once.	I partecipanti a quello studio precedente sono stati testati solo una volta.
We have been strong for a month.	Siamo stati un mese forti.
In fact, most of the products can be used alone.	In effetti, la maggior parte dei prodotti può essere utilizzata da sola.
Therefore, experimental control increases.	Pertanto, aumenta il controllo sperimentale.
You can say yes and make it exactly mean no.	Puoi dire di sì e far sì che significhi esattamente no.
This is the meaning of freedom.	Questo è il significato della libertà.
The method is now familiar.	Il metodo è ormai familiare.
This is what anxiety does.	Questo è ciò che fa l'ansia.
I am not surprised at this.	Non sono sorpreso di questo.
Maybe that's the difference.	Forse è questa la differenza.
Each method runs on a single core.	Ogni metodo viene eseguito su un singolo core.
Coming back.	Tornando indietro.
Pour in the broth and bring to the boil.	Versare il brodo e portare a bollore.
However, it is only appropriate for a fixed and limited number of options.	Tuttavia, è appropriato solo per un numero fisso e limitato di opzioni.
Technique in and of itself is nothing.	La tecnica in sé e per sé non è nulla.
Risk totally doesn't work.	Totalmente non funziona il rischio.
So when you come, jump inside.	Quindi, quando vieni, salta dentro.
Higher crime rates.	Tassi di criminalità più elevati.
I can't be in this pain.	Non posso essere in questo dolore.
Human beings on a global stage.	Gli esseri umani su un palcoscenico globale.
He felt a lot.	Si sentiva molto.
He tried to talk to them, but they ignored him.	Ha provato a parlare con loro, ma lo hanno ignorato.
They also benefit from meeting others who share their experience.	Beneficiano anche dell'incontro con altri che condividono la loro esperienza.
Gently in the beginning.	Delicatamente all'inizio.
A good place to be afraid.	Un buon posto per avere paura.
You are a smart guy.	Sei un ragazzo intelligente.
Someone different brought it.	Qualcuno di diverso l'ha portato.
Not this year, at least.	Non quest'anno, almeno.
Or it may not be related to.	O potrebbe non essere correlato a.
Never too long, never too familiar.	Mai troppo lungo, mai troppo familiare.
A city at night.	Una città di notte.
You don't see it every day.	Non lo vedi tutti i giorni.
We demand that the world take action.	Chiediamo che il mondo agisca.
But don't immediately map them for you.	Ma non li mappa immediatamente per te.
Go back and get it.	Torna indietro e prendilo.
Good luck.	Buona fortuna.
He stays in his place under his touch.	Rimane al suo posto sotto il suo tocco.
I have no idea what happened to her.	Non ho idea di cosa le sia successo.
All rates and conditions are subject to change without notice.	Tutte le tariffe e le condizioni sono soggette a modifiche senza preavviso.
They didn't look at each other.	Non si guardavano.
I'm in the face.	Sono in faccia.
Everyone is welcome to play.	Tutti sono invitati a giocare.
The military carried the brunt.	I militari portavano il peso.
It certainly hadn't gone well.	Sicuramente non era andata bene.
I just don't know how yet.	Solo che non so ancora come.
In a few minutes.	Tra pochi minuti.
It's easy.	È facile.
He knew he had to say something more.	Sapeva che doveva dire qualcosa di più.
All of this matters.	Tutto questo conta.
We pulled our legs in and pushed ourselves away.	Abbiamo tirato dentro le gambe e ci siamo spinti via.
To name a few.	Per dirne alcuni.
Doing both the design and the code get the best results.	Fare sia la progettazione che il codice ottengono i migliori risultati.
Felt like home or with my best friends.	Mi sono sentito come a casa o con i miei migliori amici.
He would visit my mother once, maybe twice a month.	Sarebbe venuto a trovare mia madre una, forse due volte al mese.
No one else would have told me.	Nessun altro me l'avrebbe detto.
It's a weird thing to talk about.	È una cosa strana di cui parlare.
There is no reason for relief.	Non c'è motivo di sollievo.
They can't read.	Non sanno leggere.
There isn't much head left on that guy.	Non è rimasta molta testa su quel ragazzo.
I saw the look in your eyes.	Ho visto lo sguardo nei tuoi occhi.
His blood pressure suddenly dropped.	La sua pressione sanguigna è improvvisamente diminuita.
I did too.	L'ho fatto anch'io.
I thought you understood, but you were there.	Pensavo avessi capito, ma eri lì.
We shared everything.	Abbiamo condiviso tutto.
You never knew what he was going to do.	Non hai mai saputo cosa avrebbe fatto.
This could be the last time he saved the day.	Questa potrebbe essere l'ultima volta che ha salvato la giornata.
It took some time to make it a smooth operation.	Ci è voluto del tempo per renderlo un'operazione regolare.
The search for the path requires a lot of energy and attention.	La ricerca del percorso richiede molta energia e attenzione.
There is an example.	C'è un esempio.
Ok, now do it again.	Ok, ora fallo di nuovo.
They should have found a warm chance.	Avrebbero dovuto trovare una calda possibilità.
And this is often the case in science.	E spesso nella scienza è così.
It looked good enough.	Sembrava abbastanza buono.
Cover and remove from heat.	Coprire e togliere dal fuoco.
But it has to be right.	Ma deve essere giusto.
I don't know if you are aware of it.	Non so se ne sei consapevole.
He covered every area.	Copriva ogni area.
Basic but with a nice view and friendly service.	Essenziale ma con una bella vista e un servizio cordiale.
More information on our decision can be found here.	Maggiori informazioni sulla nostra decisione possono essere trovate qui.
This is true for every key.	Questo vale per ogni chiave.
However, he waited a few moments.	Tuttavia, ha aspettato alcuni istanti.
So, on the style, she did very well.	Quindi, sullo stile, ha fatto molto bene.
He was in shock.	Era sotto shock.
He saw you for who you are.	Ti ha visto per quello che sei.
Nothing stands between his words and the images in his head.	Niente si frappone tra le sue parole e le immagini nella sua testa.
I think they love war more than peace.	Penso che amino la guerra più della pace.
Season with salt and set aside.	Aggiustate di sale e tenete da parte.
I have no friends.	Non ho amici.
My parents say yes.	I miei genitori dicono di sì.
You will have to do better.	Dovrai fare di meglio.
Back then the business worked.	Allora l'attività funzionava.
He rolled onto his back and sat down.	Rotolò sulla schiena e si sedette.
Come and watch with us.	Vieni a guardare con noi.
He said nothing, however, to help.	Non disse nulla, tuttavia, per aiutare.
He knew damn well what they wanted.	Sapeva dannatamente bene cosa volevano.
It must be the camera.	Deve essere la fotocamera.
But there was also a second level.	Ma c'era anche un secondo livello.
I can't say how anyone would know.	Non posso dire come qualcuno possa saperlo.
The test question guide is popular with students.	La guida alle domande del test è popolare tra gli studenti.
And that's not true.	E non è vero.
If it sounds simple to you, it is because it is.	Se ti sembra semplice, è perché lo è.
There was no significant difference between sex and age.	Non c'era differenza significativa tra sesso ed età.
This is the only good thing after such a long low season.	Questa è l'unica cosa buona dopo una bassa stagione così lunga.
It must be a multiple of two.	Deve essere un multiplo di due.
We just have a meeting.	È solo che abbiamo una riunione.
Concern was everywhere.	La preoccupazione era ovunque.
The increase generally occurred soon after surgery.	L'aumento si è verificato generalmente subito dopo l'intervento chirurgico.
I wanted to be like them.	Volevo essere come loro.
He held her face.	Le tenne il viso.
But you can have it for me later.	Ma puoi farmelo avere più tardi.
Things are easy.	Le cose sono facili.
I am involved in this.	Sono coinvolto in questo.
Personal circumstances seem to be more important.	Le circostanze personali sembrano essere più importanti.
She would take the money and leave town.	Avrebbe preso i soldi e avrebbe lasciato la città.
We just have to walk.	Dobbiamo solo camminare.
It was boys against girls.	Erano ragazzi contro ragazze.
Someone to make me laugh.	Qualcuno che mi faccia ridere.
I've seen you do it.	Ti ho visto farlo.
He has never failed.	Non ha mai fallito.
It became a kind of game between us.	È diventato una sorta di gioco tra noi.
But they will be the first to tell you the same thing.	Ma saranno i primi a dirti la stessa cosa.
And so we don't, that's fine by us.	E quindi non lo facciamo, ci va bene.
To be honest, most reviews advise against treatment.	Ad essere onesti, la maggior parte delle recensioni sconsiglia il trattamento.
I just want to be honest with you.	Voglio solo essere onesto con te.
Well, here it is, again.	Bene, eccolo qua, di nuovo.
Service with a smile.	Servizio con un sorriso.
Sometimes you just have to live with it.	A volte devi solo conviverci.
You didn't even know him.	Non lo conoscevi nemmeno.
Top up with water to cover if necessary.	Rabboccare con acqua per coprire se necessario.
They must have a strong voice.	Devono avere una voce forte.
It had to be ten stories high.	Doveva essere alto dieci piani.
I can't think of a solution to change a culture.	Non riesco a pensare a una soluzione per cambiare una cultura.
Obviously it is very much in their best interest to do so.	Ovviamente è molto nel loro interesse farlo.
And so on, and so on.	E così via, e così via.
I separate it and enter.	Lo separo ed entro.
They weren't happy with the way things looked.	Non erano contenti di come apparivano le cose.
The source of the infection remained unknown.	La fonte dell'infezione è rimasta sconosciuta.
Is ahead.	E davanti.
One page a day for one year.	Una pagina al giorno per un anno.
After that, you can get ready to play with advanced players.	Dopodiché, puoi prepararti a giocare con i giocatori avanzati.
Previous failure of others.	Precedente fallimento di altri.
And a little pepper.	E un po' di pepe.
We have good horses.	Abbiamo dei buoni cavalli.
The battlefields are different, and so is the struggle.	I campi di battaglia sono diversi, così come la lotta.
I wish him the best of luck.	Gli auguro buona fortuna.
A gift to go.	Un regalo per andare.
It does not have to disclose your business.	Non deve rilevare la tua attività.
They both weren't sleepy.	Entrambi non sono stati di sonno.
But this was a different time.	Ma questo era un periodo diverso.
It might, she thought.	Potrebbe, pensò.
Everyone would do what they could with life.	Ognuno farebbe quello che potrebbe dalla vita.
Some people will appreciate our art, others will not.	Alcune persone apprezzeranno la nostra arte, altre no.
Now we need to call a number if we have a problem.	Ora dobbiamo chiamare un numero se abbiamo un problema.
She wasn't even sure why she was so upset.	Non era nemmeno sicura del perché fosse così sconvolta.
We asked him what was going on.	Gli abbiamo chiesto cosa stesse succedendo.
I'll probably answer too.	Probabilmente risponderò anche io.
A moment in the history of the school.	Un momento nella storia della scuola.
They were ten days old.	Avevano dieci giorni di vita.
As we have seen, however, there were problems.	Come abbiamo visto, però, c'erano dei problemi.
Something good might come of it.	Potrebbe venirne fuori qualcosa di buono.
The older couple won.	La coppia più anziana ha vinto.
This is just dangerous.	Questo è solo pericoloso.
But the cold didn't stop there.	Ma il freddo non si è fermato qui.
Same for the value.	Lo stesso per il valore.
I have no other questions.	Non ho altre domande.
Even when he was shot.	Anche quando gli hanno sparato.
Of the government that.	Del governo quello.
It seems so clear to tell the story now.	Sembra così chiaro raccontare la storia ora.
A story doesn't have to be true to have an impact.	Una storia non deve essere vera per avere un impatto.
He should have come to me first.	Avrebbe dovuto venire da me prima.
This requires feedback.	Ciò richiede un feedback.
Once you learn how, you never forget.	Una volta che impari come, non dimentichi mai.
He won't let him.	Non lo lascerà fare.
It was his first project in the company.	Era il suo primo progetto in azienda.
Everyone pulled back, gave him some space.	Tutti si sono tirati indietro, gli hanno dato un po' di spazio.
And they went on.	E proseguirono.
Read what he wrote.	Leggi cosa ha scritto.
I went up with the point.	Sono andato su con il punto.
I had a small role.	Ho avuto un piccolo ruolo.
I loved the original series.	Ho adorato la serie originale.
Because he couldn't get through the first letter.	Perché non riusciva a superare la prima lettera.
And you can't get better.	E non puoi stare meglio.
I want a full game.	Voglio un gioco completo.
Or gone broke.	O andato in rovina.
Think about luck.	Pensa alla fortuna.
As a movie, it's not particularly great.	Come film, non è particolarmente eccezionale.
She loved me too.	Anche lei mi amava.
This worked quite well.	Questo ha funzionato abbastanza bene.
Don't listen to the silence.	Non ascolti il ​​silenzio.
There was no need to talk about it.	Non c'era bisogno di parlarne.
She forced her hands to stop.	Si costrinse le mani a fermarsi.
For the next four years, we were part of each other's life.	Per i successivi quattro anni, siamo stati parte della vita dell'altro.
The officer gave some details.	L'ufficiale ha fornito alcuni dettagli.
I was a little surprised.	Sono rimasto un po' sorpreso.
On the other hand, a strange shape appears with the interaction time.	D'altra parte, appare una forma strana con il tempo di interazione.
You can still change your mind.	Puoi ancora cambiare idea.
Simply and easily.	Semplicemente e facilmente.
But it doesn't seem dangerous to me.	Ma non mi sembra pericolosa.
But we can, if necessary.	Ma possiamo, se necessario.
I'll be a good guy.	Sarò un bravo ragazzo.
Without them we would not be what we are today.	Senza di loro non saremmo quello che siamo oggi.
I loved giving head, it really turned me on.	Amavo dare la testa, mi eccitava davvero.
I just can't get over it.	Non riesco proprio a superarlo.
I get closer.	Mi avvicino.
And they held most of their core together.	E hanno tenuto insieme la maggior parte del loro nucleo.
This body is touched like a woman.	Questo corpo è toccato come una donna.
This is key information.	Queste sono informazioni chiave.
You have to focus on the big things.	Devi concentrarti sulle cose grandi.
It had to be this place.	Doveva essere questo posto.
I will refer to this as a big problem.	Indicherò questo come un grosso problema.
Of these, two stood out.	Di questi, due si sono distinti.
Just like before.	Proprio come prima.
I could die.	potrei morire.
You still can.	Puoi ancora.
But things are changing.	Ma le cose stanno cambiando.
The game is different now.	Il gioco ora è diverso.
She fell to the ground and hit her head.	È caduta a terra e ha battuto la testa.
It's nice to see you again.	È bello rivederti.
It is not possible for us to make it.	Non è possibile per noi farcela.
Soon there would be no more room for his fellow men here.	Presto non ci sarebbe stato più spazio per i suoi simili qui.
However, several lines of evidence show that this is not the case.	Tuttavia, diverse linee di prova dimostrano che non è così.
I can not see it.	Non riesco a vederlo.
They will pay for themselves for the first year, no doubt.	Si pagheranno da soli il primo anno, non c'è dubbio.
They had to do it their way.	Dovevano farlo a modo loro.
We shoot him.	Gli spariamo.
But common sense isn't that common.	Ma il buon senso non è così comune.
He didn't care.	Non le importava.
We literally turned a corner and there it was.	Abbiamo letteralmente girato un angolo ed eccolo lì.
Now, the contract you signed is very clear in her language.	Ora, il contratto che hai firmato è molto chiaro nella sua lingua.
She was watching him.	Lo stava guardando.
There was no statistical difference between the two groups.	Non c'era alcuna differenza statistica tra i due gruppi.
I was so.	Ero così.
I try not to be worried.	Cerco di non essere preoccupato.
I was back at the station.	Ero di nuovo in stazione.
Winter is cool or slightly cold depending on the location.	L'inverno è fresco o leggermente freddo a seconda della località.
And you take advantage of this system.	E tu trai vantaggio da questo sistema.
Life should be enjoyed.	La vita dovrebbe essere goduta.
You could see the lights in the back window.	Potevi vedere le luci nella finestra sul retro.
Something was happening at last.	Qualcosa stava succedendo, finalmente.
When my car came within reach, they started throwing.	Quando la mia macchina è arrivata a portata di mano, hanno iniziato a lanciare.
This is their goal.	Questo è il loro obiettivo.
Then it went on the attack.	Poi è andata all'attacco.
I nodded yes.	Ho annuito di sì.
Walking is free.	Camminare è gratis.
This will be more than just a change of setting.	Questo sarà più di un semplice cambio di impostazione.
They are fighting over both.	Stanno combattendo su entrambi.
I can barely keep it straight.	Riesco a malapena a tenerlo dritto.
Half of the children liked it, the other half didn't.	A metà dei bambini piaceva, all'altra metà no.
This is what it means.	Questo è ciò che significa.
Some are still valid.	Alcuni sono ancora validi.
So no, not active.	Quindi no, non attivo.
His throat was thick.	La sua gola era spessa.
The motion was carried out.	La mozione è stata eseguita.
They definitely will.	Lo faranno sicuramente.
Your soul has the bigger picture.	La tua anima ha il quadro più ampio.
Within months, the love of his life was gone.	Nel giro di pochi mesi, l'amore della sua vita era svanito.
Data analysis and interpretation performed.	Eseguita l'analisi e l'interpretazione dei dati.
The words meant nothing to me.	Le parole non significavano nulla per me.
Then there was the outside.	Poi c'era l'esterno.
We have a duty to raise this issue.	Abbiamo il dovere di sollevare la questione.
The system can use that memory for other purposes.	Il sistema può utilizzare quella memoria per altri scopi.
This leads to a general question.	Ciò porta a una domanda generale.
But she had.	Ma lei aveva.
This could be explained by multiple reasons.	Ciò potrebbe essere spiegato da molteplici ragioni.
She broke a deal she had with her father.	Ha rotto un accordo che aveva con suo padre.
After ten days she will move on to unitary work.	Dopo dieci giorni si passerà al lavoro unitario.
It's complicated.	È complicato.
She looked at the ground for a while.	Guardò per terra per un po'.
That's what happened with my mother.	È quello che è successo con mia madre.
We discussed it inside and out.	Ne abbiamo discusso dentro e fuori.
It was pretty good.	Era abbastanza buono.
Hold her anger inside her.	Trattieni la sua rabbia dentro.
Quite the opposite, actually.	Tutto il contrario, in realtà.
This behavior can be understood as follows.	Questo comportamento può essere inteso come segue.
The girls were thrilled to try something new.	Le ragazze erano entusiaste di provare qualcosa di nuovo.
These initial data are less fluid than in the previous case.	Questi dati iniziali sono meno fluidi rispetto al caso precedente.
There will be another one soon enough.	Ce ne sarà un altro abbastanza presto.
They were burning.	Stavano bruciando.
I threw them out.	Li ho buttati fuori.
She wasn't quite sure how to handle it.	Non era del tutto sicura di come gestirlo.
I'm not surprised you don't say anything.	Non mi sorprende che tu non dica niente.
We have a plane waiting.	Abbiamo un aereo in attesa.
But apparently it didn't go far enough.	Ma a quanto pare non è andato abbastanza lontano.
Or maybe we did.	O forse l'abbiamo fatto.
There were not.	Non c'erano.
I was working.	Stavo lavorando.
In front of her two men.	Davanti ai suoi due uomini.
Nothing has a place.	Niente ha un posto.
This is the first step.	Questo è il primo passo.
It makes it difficult for us to find a job.	Ci rende difficile trovare un lavoro.
Very natural and easy.	Molto naturale e facile.
It should never be a struggle to do this.	Non dovrebbe mai essere una lotta per farlo.
You will like these guys.	Ti piaceranno questi ragazzi.
I didn't want to think it was the correct view.	Non volevo pensare che fosse la visione corretta.
But when it comes to women, things get a little complicated.	Ma quando si tratta di donne, le cose si complicano un po'.
You are new blood.	Sei sangue nuovo.
You can't make fun of people and expect nothing in return.	Non puoi prendere in giro le persone e non aspettarti nulla in cambio.
They seemed to be enjoying themselves.	Sembravano divertirsi.
This is once again the main reason for the slow recruitment.	Questa è ancora una volta la ragione principale della lenta assunzione.
The problem is not my leg.	Il problema non è la mia gamba.
Yet even this was not the worst.	Eppure anche questo non era il peggiore.
There were no more deaths on this day.	Non c'erano più morti in questo giorno.
I like that book.	Mi piace quel libro.
I'll have to play with this.	Dovrò giocare con questo.
She came and went.	Andava e veniva.
Haven't seen you around in a while.	Non ti vedo in giro da un po'.
We have ideas we want to share.	Abbiamo idee che vogliamo condividere.
I just wanted to know if you knew the boy.	Volevo solo sapere se conoscevi il ragazzo.
At least they can give her a good character reference.	Almeno possono darle un buon riferimento sul personaggio.
Unless, of course, you are considering sexual exercise.	A meno che, ovviamente, non consideri l'esercizio sessuale.
She won't help.	Non aiuterà.
Not this.	Non questo.
Within seconds, the results appeared on the screen.	In pochi secondi, i risultati sono apparsi sullo schermo.
Writing music for myself can come together in many different ways.	Scrivere musica per me stesso può venire insieme in molti modi diversi.
I accepted it.	L'ho accettato.
Until they catch it, they will never stop.	Finché non lo prenderanno, non si fermeranno mai.
Take my country, for example.	Prendi il mio paese, per esempio.
They want nothing more than this.	Non vogliono nient'altro che questo.
The land before her was dry.	La terra davanti a lei era arida.
A couple of people have said similar.	Un paio di persone hanno detto simili.
Be firm on what you have decided together.	Siate fermi su ciò che avete deciso insieme.
We pay our way.	Paghiamo a modo nostro.
Most people have probably never heard of these songs.	La maggior parte delle persone probabilmente non ha mai sentito parlare di queste canzoni.
Somehow it just feels wrong.	In qualche modo sembra semplicemente sbagliato.
Good thing, too.	Buona cosa, anche.
The audience was not used to that kind of character.	Il pubblico non era abituato a quel tipo di personaggio.
They are relatively young and have a long way to go.	Sono relativamente giovani e hanno molta strada da fare.
They said these things can take three months, six months, a year.	Hanno detto che queste cose possono richiedere tre mesi, sei mesi, un anno.
What wasn't low was the sound of the gun.	Quello che non era basso era il suono della pistola.
We explain, as we will have to build on this.	Spieghiamo, poiché dovremo basarci su questo.
I was the first to sign.	Sono stato il primo a firmare.
This is a hypothesis.	Questa è un'ipotesi.
Maybe he won't make me do those things.	Forse non mi farà fare quelle cose.
For some it might be games.	Per alcuni potrebbero essere giochi.
This is his only chance.	Questa è la sua unica possibilità.
More studies are needed to build on the evidence base.	Sono necessari ulteriori studi per costruire sulla base di prove.
Sometimes you say things without thinking.	A volte dici cose senza pensare.
We have lost it.	L'abbiamo perso.
She took her clothes and pulled them out.	Ha preso i suoi vestiti e li ha tirati fuori.
People in shock usually have extremely low blood pressure.	Le persone sotto shock di solito hanno una pressione sanguigna estremamente bassa.
He was never going to be president.	Non sarebbe mai diventato il presidente.
I like this concept.	Mi piace questo concetto.
He has run a couple of problems.	Ha eseguito un paio di problemi.
Other video games are great too.	Anche altri videogiochi sono fantastici.
Because here the situation is serious.	Perché qui la situazione è grave.
You have a great blog.	Hai un ottimo blog.
The way she left.	Nel modo in cui se n'è andata.
Enter at your own risk.	Entra a tuo rischio.
He never got a chance to drive it.	Non ha mai avuto la possibilità di guidarla.
That's life.	Così è la vita.
Then there are ideas, hard thoughts and hard work.	Poi ci siano idee, pensieri duri e duro lavoro.
Our essential nature has no ear for these things.	La nostra natura essenziale non ha orecchio per queste cose.
The visit was not what he expected.	La visita non era quella che si aspettava.
I wonder how many people in the world can do this.	Mi chiedo quante persone nel mondo possano farlo.
I'll tell you every word.	Ti dirò ogni parola.
I held him back.	L'ho trattenuto.
Keep function.	Mantieni la funzione.
They took the man who created me.	Hanno preso l'uomo che mi ha creato.
This was done as follows.	Ciò è stato effettuato come segue.
Not very well.	Non molto bene.
I think it was something else.	Credo fosse qualcos'altro.
'and kind of'.	' e tipo di '.
What a night.	Che notte.
He just couldn't take it anymore.	Semplicemente non ne poteva più.
I didn't mean.	Non volevo dire.
He has a better health system than theirs.	Ha un sistema sanitario migliore del loro.
My mother and sister were crying.	Mia madre e mia sorella stavano piangendo.
We need more information.	Abbiamo bisogno di più informazioni.
This small difference may be due to size effects.	Questa piccola differenza potrebbe essere dovuta agli effetti delle dimensioni.
Another special night.	Un'altra notte speciale.
They support me and help me in everything.	Mi supportano e mi aiutano in tutto.
I would have worried about nothing.	Mi sarei preoccupato per niente.
Which made it impossible to log into the client.	Il che ha reso impossibile l'accesso al client.
You had nothing to do with people like that.	Non avevi niente a che fare con persone del genere.
You need me.	Tu hai bisogno di me.
They mean different things.	Significano cose diverse.
They worry about the side effects.	Si preoccupano degli effetti collaterali.
But until some players were sold, we did very well.	Ma fino a quando alcuni giocatori non sono stati venduti, abbiamo fatto molto bene.
This is what gets me.	Questo è ciò che mi prende.
No guns were introduced on trial.	Nessuna pistola è stata introdotta in prova.
However, it doesn't seem to work.	Tuttavia, non sembra funzionare.
There was nothing else out there like that.	Non c'era nient'altro là fuori come quello.
I think he would if he had no choice.	Penso che lo farebbe se non avesse scelta.
He had his program.	Aveva il suo programma.
Great sex, yes.	Ottimo sesso, sì.
I have the necessary medications.	Ho i farmaci necessari.
We are really behind the eight ball.	Siamo davvero dietro la palla otto.
I know the list goes on and on.	So che l'elenco potrebbe continuare all'infinito.
You managed your home and made a living out of it.	Hai gestito la tua casa e ne hai fatto una vita.
The waiting room is silent.	La sala d'attesa è silenziosa.
They had waited half an hour for their shift.	Avevano aspettato mezz'ora per il loro turno.
I am good at this.	Sono bravo in questo.
These were later used in a game.	Questi sono stati poi utilizzati in un gioco.
Get this.	Ottieni questo.
Running around the front of the fortress is the weapon room.	Correre intorno alla parte anteriore della fortezza è la stanza delle armi.
I'm so glad people like it.	Sono così contento che piaccia alla gente.
About the weekend.	A proposito del fine settimana.
There is a choice.	C'è una scelta.
It was very, very good.	Era molto, molto buono.
There is a way forward for science.	C'è una via da seguire per la scienza.
Quite limited.	Abbastanza limitato.
He has certainly changed his position.	Sicuramente ha cambiato posizione.
They kept the team together.	Hanno tenuto unita la squadra.
Nature leads the way.	La natura dà l'esempio.
At the edge of the woods she stopped and watched.	Sul bordo del bosco si fermò e rimase a guardare.
If so, he has made a terrible mistake.	Se è così, ha commesso un terribile errore.
Then the women leave.	Poi le donne se ne vanno.
They held hands.	Si tenevano per mano.
No knowledge of anything else.	Nessuna conoscenza di nient'altro.
Use the sky.	Usa il cielo.
Except maybe the horses.	Tranne forse i cavalli.
My thoughts are dreams, my dreams are thoughts.	I miei pensieri sono sogni, i miei sogni sono pensieri.
And he moved the company forward.	E ha fatto avanzare la società.
But this, he added, is a routine.	Ma questa, ha aggiunto, è una routine.
Too much trouble.	Troppo nei guai.
It turned into one of those things.	Si è trasformato in una di quelle cose.
The question is simple.	La domanda è semplice.
Sometimes it surprised him, the way he took things.	A volte lo sorprendeva, per il modo in cui prendeva le cose.
The law is very clear on what we can do there.	La legge è molto chiara su cosa possiamo fare lì.
He is really involved.	Lui è davvero coinvolto.
I think it's possible.	Penso sia possibile.
I get stuck here.	Rimango bloccato qui.
Remember wonderful more than any other.	Ricorda meraviglioso più di ogni altro.
Further thoughts failed her.	Ulteriori pensieri le mancarono.
Nobody had a face.	Nessuno aveva la faccia.
You feel sad.	Ti senti triste.
The teams consist of seven men and seven women.	Le squadre sono composte da sette uomini e sette donne.
This time, it was that bad.	Questa volta, è stato così male.
Then the files are displayed normally, regardless of the length of the list.	Quindi i file vengono visualizzati normalmente, indipendentemente dalla lunghezza dell'elenco.
It won't be long before the others are inside.	Non passerà molto tempo prima che gli altri siano dentro.
Just ask people for money for me.	Chiedi solo soldi alle persone per me.
This is an extremely difficult situation.	Questa è una situazione estremamente difficile.
She didn't often express her opinion of her.	Non esprimeva spesso la sua opinione.
We just need the money, and that was a good deal.	Abbiamo solo bisogno di soldi, e questo è stato un buon mercato.
Will you be watching?	Starai a guardare?.
She grabbed her chest and stomach.	Si afferrò il petto e lo stomaco.
I was once one of those people.	Io una volta ero una di quelle persone.
He won't want to risk his life.	Non vorrà rischiare la propria vita.
But then, in an instant, everything changed.	Ma poi, in un attimo, tutto è cambiato.
He was their first living child.	Era il loro primo figlio vivente.
Maybe it is.	Forse lo è.
And she is like.	E lei è come.
I have no faith, as such.	Non ho fede, in quanto tale.
The problem is the war on drugs.	Il problema è la guerra alla droga.
Nonetheless, they are of obvious value to the participants.	Nondimeno sono di evidente valore per i partecipanti.
Away from him.	Lontano da lui.
All around, our homes looked tired.	Tutto intorno, le nostre case sembravano stanche.
There were no rules.	Non c'erano regole.
Write any bad words that come to your mind.	Scrivi ogni parolaccia che ti viene in mente.
It is not known why some people have developed this type.	Non è noto il motivo per cui alcune persone hanno sviluppato questo tipo.
But after you escaped we never talked about it again.	Ma dopo che sei scappato non ne abbiamo mai più parlato.
Designed the device.	Progettato il dispositivo.
Cover for half an hour, then beat until cold.	Coprire per mezz'ora, quindi sbattere fino a quando non sarà freddo.
She walked when he was seven months old, and then she ran.	Camminava quando aveva sette mesi, e poi correva.
In fact, it was better that way.	In effetti, era meglio così.
No weapons in it.	Nessuna arma in esso.
It should be able to point you in the right direction.	Dovrebbe essere in grado di indirizzarti nella giusta direzione.
The man of the people.	L'uomo del popolo.
He is absolutely unique.	È assolutamente unico.
So much for one side of the matter.	Questo per quanto riguarda un lato della questione.
The same day.	Lo stesso giorno.
Then let me tell you how the story ends.	Allora lascia che ti dica come finisce la storia.
He knew that two others weren't waiting.	Sapeva che altri due non aspettavano.
This is what a cool approach game really should be.	Questo è ciò che dovrebbe essere davvero un gioco di approccio freddo.
To break his silence.	Per rompere il suo silenzio.
The first of a series.	Il primo di una serie.
The world is a moral training ground for character building.	Il mondo è un campo di addestramento morale per la costruzione del carattere.
If anyone knows something, he isn't saying a word.	Se qualcuno sa qualcosa, non sta dicendo una parola.
Everything he touched made money.	Tutto ciò che ha toccato ha fatto soldi.
Things happen for a reason.	Le cose succedono per una ragione.
The costs were similar.	I costi erano simili.
She wasn't sure what for.	Non era sicura per cosa.
It's correct.	È corretto.
The same figures to be true this year.	Le stesse cifre per essere vero quest'anno.
The staff were very polite and friendly.	Il personale era molto gentile e cordiale.
I'm glad we did what we did.	Sono contento che abbiamo fatto quello che abbiamo fatto.
He is having tea for me.	Sta dando un tè per me.
But there is something about knowing a person from the start.	Ma c'è qualcosa nel conoscere una persona dall'inizio.
Most of the time he was good to me.	La maggior parte delle volte era buono con me.
You can go and look.	Puoi andare a guardare.
Stay connected to the world at work every day.	Rimani connesso al mondo al lavoro ogni giorno.
We can't read his lips.	Non possiamo leggere le sue labbra.
Tell him.	Diglielo.
So often they had lost.	Così spesso avevano perso.
Yet she couldn't look at it.	Eppure non riusciva a guardarlo.
Unfortunately, I can't get it to work after many tries.	Sfortunatamente, non riesco a farlo funzionare dopo molti tentativi.
I was so excited that day.	Ero così eccitato quel giorno.
So, this is an opportunity to really get a life.	Quindi, questa è un'opportunità per ottenere davvero una vita.
The group house called me very worried.	La casa del gruppo mi ha chiamato molto preoccupata.
However, it has been reported in clinical trials.	Tuttavia, è stato segnalato negli studi clinici.
He wanted them there.	Li voleva lì.
He had relationships that ended before without this level of suffering.	Aveva relazioni finite prima senza questo livello di sofferenza.
This material can be hard or soft.	Tale materiale può essere duro o morbido.
I'm not trying to use a gun.	Non sto cercando di usare una pistola.
Is it the culture he grew up in, or is it his false thinking.	È la cultura in cui è cresciuto, o è il suo falso pensiero.
It was a waste of time and energy.	È stata una perdita di tempo ed energia.
You have to walk it.	Devi percorrerlo.
Insufficient supply will increase the price.	Una fornitura insufficiente farà aumentare il prezzo.
I am tired of the struggle.	Sono stanco della lotta.
Suddenly the light went on.	Improvvisamente la luce si è accesa.
However, he was a major presence at the show.	Tuttavia, era una presenza importante allo spettacolo.
Just out of the blue sky.	Appena fuori dal cielo blu.
I think we are doing a great job.	Penso che stiamo facendo un ottimo lavoro.
Tomorrow they will show themselves.	Domani si mostreranno.
You guys loved this program.	Ragazzi, avete adorato questo programma.
Thus you remain in full control.	Così si mantiene il pieno controllo.
He may feel that this is why his wife left him.	Potrebbe sentire che questo è il motivo per cui sua moglie lo ha lasciato.
And she was writing this letter to tell their story.	E lei stava scrivendo questa lettera per raccontare la loro storia.
I want you to examine them very carefully.	Voglio che li esamini con molta attenzione.
There was so little light.	C'era così poca luce.
There is no need for trouble with the government.	Non c'è bisogno di guai con il governo.
It shouldn't even be here.	Non dovrebbe nemmeno essere qui.
You understood.	Hai capito.
He had been missing his drink for so long.	Aveva perso il drink per così tanto tempo.
He is putting up incredible numbers.	Sta mettendo su numeri incredibili.
Some like it.	Ad alcuni piace.
Very economical but effective.	Molto economico ma efficace.
After the first few weeks we found each other again.	Dopo le prime settimane ci siamo ritrovati.
There is nothing to be gained, and he knew it.	Non c'è niente da guadagnare, e lui lo sapeva.
The search for a general theory of behavior.	La ricerca di una teoria generale del comportamento.
This showed their true character.	Questo ha mostrato il loro vero carattere.
As long as they are open and do not mind the dogs.	A patto che siano aperti e non dispiacciano ai cani.
It was afternoon.	Era pomeriggio.
It is as if the weapon were a part of his body.	È come se l'arma fosse una parte del suo corpo.
I got to my feet.	Mi sono alzato in piedi.
Nothing else we can tell you is in our power.	Nient'altro che possiamo dirti è in nostro potere.
They had no way of knowing.	Non avevano modo di saperlo.
Yet he continued to fight.	Eppure ha continuato a lottare.
I was sure it was there.	Ero sicuro che fosse lì.
He did not come off.	Non si è staccato.
Not even one of her old dog friends made her so happy.	Nemmeno uno dei suoi vecchi amici cani l'ha resa così felice.
It was several minutes before she spoke again.	Passarono diversi minuti prima che parlasse di nuovo.
Anyone in the world can do it if he wants to.	Chiunque nel mondo può farlo se vuole.
This does not add any new features to our theory.	Questo non aggiunge alcuna nuova caratteristica alla nostra teoria.
Things were under control.	Le cose erano sotto controllo.
She offered him everything she wanted most.	Gli offrì tutto ciò che desiderava di più.
He walked in and he told us to hang in there.	È entrato e ci ha detto di resistere.
This will solve your problem.	Questo risolverà il tuo problema.
Her eyes rolled back in her head.	I suoi occhi rotearono all'indietro nella sua testa.
He had leaned forward and had a good look at her body.	Si era chinato in avanti e aveva osservato bene il corpo.
Nobody said it was easy.	Nessuno ha detto che sarebbe stato facile.
Turn the device off and on again.	Spegnere e riaccendere il dispositivo.
I will not stay in this house.	Non rimarrò in questa casa.
I don't need to tell you what mine are.	Non ho bisogno di dirti quali sono i miei.
The best way to get there is by car.	Il modo migliore per arrivarci è in auto.
Except these kids are adults.	Tranne che questi ragazzi sono adulti.
Cry a little, but don't show it.	Piangi un po', ma non farla vedere.
Find out what you can spend for free.	Scopri cosa puoi spendere gratuitamente.
Surely, those weren't going to be left to anyone outside of the family.	Sicuramente, quelli non sarebbero stati lasciati a qualcuno al di fuori della famiglia.
I know you are good, kind and honest.	So che sei buono, gentile e onesto.
She talked to him about books and music.	Gli parlava di libri e musica.
But hurry up.	Ma fai in fretta.
As if she did.	Come se lei lo avesse.
Maybe that was why she was afraid.	Forse era per questo che aveva paura.
All life was here.	Tutta la vita era qui.
They turned out very well.	Sono venuti molto bene.
The game will close but the music is still playing.	Il gioco si chiuderà ma la musica è ancora in riproduzione.
There is your boyfriend.	C'è il tuo ragazzo.
I was three months old and they lost everything.	Avevo tre mesi e hanno perso tutto.
Over and over and over and over.	Ancora e ancora e ancora e ancora.
I found it difficult to make medical decisions.	Ho trovato difficile prendere decisioni mediche.
But you weren't happy with this.	Ma non eri contento di questo.
That's why it's the default.	Ecco perché è l'impostazione predefinita.
And it's, you know, the best of the best.	Ed è, sai, il meglio del meglio.
Well, good afternoon.	Bene, buon pomeriggio.
He knew it was best not to answer.	Sapeva che era meglio non rispondere.
Many of the more popular shows have their own bands.	Molti degli spettacoli più popolari hanno i propri gruppi.
Later that day.	Più tardi quel giorno.
The first relationship.	La prima relazione.
It was the religion of peace.	Era la religione della pace.
Everything in cases.	Tutto nei casi.
You have to download it.	Devi scaricarlo.
See you there immediately.	Ci vediamo lì immediatamente.
Just up and away.	Solo su e se ne va.
This was not a story of constant progress.	Questa non era una storia di progresso costante.
She couldn't understand.	Non riusciva a capire.
Nobody will hold your hand.	Nessuno ti terrà per mano.
And again, v.	E ancora, v.
He could hardly lose.	Difficilmente poteva perdere.
They had to count the number of times the ball was passed.	Hanno dovuto contare il numero di volte in cui la palla è stata passata.
The bottom is smooth.	Il fondo è liscio.
The case remains under investigation.	Il caso rimane sotto inchiesta.
During the next two years.	Durante i prossimi due anni.
If you try to buy materials, we will know.	Se provi ad acquistare materiali, lo sapremo.
Maybe they did it.	Forse l'hanno fatto loro.
On the bed.	Sul letto.
I hoped it was more.	Speravo fosse di più.
He found seven women, but none of them were her.	Trovò sette donne, ma nessuna era lei.
She knew exactly how the news would go and where.	Sapeva esattamente come sarebbe andata la notizia e dove.
There was no way to get them back now.	Non c'era modo di riprenderli adesso.
She was my world, she really was.	Era il mio mondo, lo era davvero.
And she won't ask.	E lei non chiederà.
When you do, be sure to let me know.	Quando lo farai, assicurati di farmelo sapere.
They can take the office with them.	Possono portare l'ufficio con loro.
I was turned on.	Ero acceso.
These are things that happen now, today.	Sono cose che accadono ora, oggi.
Talk about luck.	Parla di fortuna.
But this is only the beginning.	Questo però è solo l'inizio.
But she told them to back off and they did.	Ma ha detto loro di fare marcia indietro e lo hanno fatto.
Look at these buildings.	Guarda questi edifici.
There is our way out.	C'è la nostra via d'uscita.
I waited until the end to go.	Ho aspettato fino alla fine per andare.
It didn't go too high.	Non è salito troppo in alto.
In time, the memory of it would kill me.	Col tempo il ricordo di esso mi avrebbe ucciso.
He grew up in a good family.	È cresciuto in una buona famiglia.
An individual can survive or die, but he cannot show "selection".	Un individuo può sopravvivere o morire, ma non può mostrare "selezione".
From start to finish the whole experience was perfect.	Dall'inizio alla fine l'intera esperienza è stata perfetta.
I've seen his soul.	Ho visto la sua anima.
Watch out, so we can sleep safely.	Fai la guardia, perché possiamo dormire al sicuro.
He did it at the right time.	L'ha fatto al momento giusto.
Four of them hit him in the back.	Quattro di loro gli hanno colpito la schiena.
However, sometimes the infection does not go away.	Tuttavia, a volte l'infezione non scompare.
The following year he died of a broken heart.	L'anno successivo morì di crepacuore.
And, of course, this is a very different situation.	E, ovviamente, questa è una situazione molto diversa.
I hope you will like my blog !.	Spero che ti piacerà il mio blog!.
So, that's okay.	Quindi, va bene.
Testing was another matter.	I test erano un'altra questione.
But first they had to get there.	Ma prima dovevano arrivarci.
The first evidence appeared in.	La prima prova è apparsa in.
You will cross the opposite side and visit death twice again.	Attraverserai il lato opposto e visiterai di nuovo la morte due volte.
Such approaches are extremely effective.	Tali approcci sono estremamente efficaci.
But be careful.	Ma attenzione.
I'm just trying to put some quality unit tests in the project.	Sto solo cercando di inserire alcuni test unitari di qualità nel progetto.
I'll go see him alone.	Andrò a trovarlo da solo.
There is a list box in my application.	C'è una casella di riepilogo nella mia applicazione.
Most of the time, there was minimal violence.	Il più delle volte, c'era una violenza minima.
That was one of our goals.	Quello era uno dei nostri obiettivi.
After a second or so, she looked up.	Dopo un secondo o giù di lì, alzò lo sguardo.
These people had none of that training, nothing to appeal to.	Queste persone non avevano nessuna di quella formazione, niente a cui fare appello.
The reaction does not appear to be specific.	La reazione non sembra essere specifica.
These have been examined in detail in other documents.	Questi sono stati esaminati in dettaglio in altri documenti.
The general has a long career in the military.	Il generale ha una lunga carriera nell'esercito.
I had to hide my hatred for a long time.	Ho dovuto nascondere il mio odio per molto tempo.
She was something.	Lei era qualcosa.
She has a lot less of a negative charge.	Ha molto meno di una carica negativa.
And we don't need him to visit us.	E non abbiamo bisogno che lui venga a trovarci.
He went up in the air.	È salito in aria.
I hope my experience can help others.	Spero che la mia esperienza possa aiutare gli altri.
How strange.	Che strano.
You will do it before you leave here.	Lo farai prima di partire da qui.
We will certainly have to change soon.	Sicuramente dovremo cambiare presto.
But neither reason is supported by the record.	Ma nessuno dei due motivi è supportato dal record.
This is simply from past experiences.	Questo è semplicemente da esperienze passate.
We will meet next night.	Ci incontreremo la prossima notte.
I feel like we are playing with a lot of confidence.	Sento che stiamo giocando con molta fiducia.
Then the parents got out.	Poi sono scesi i genitori.
Then he held out a hand.	Poi tese una mano.
He got out of the car and listened.	Scese dall'auto e rimase ad ascoltare.
First, his back legs begin to grow.	Innanzitutto, le gambe posteriori iniziano a crescere.
He must be my father.	Dev'essere mio padre.
So make sure you really know what you are doing.	Quindi assicurati di sapere davvero cosa stai facendo.
Child support is for the benefit of the children.	Il mantenimento dei figli è a beneficio dei bambini.
Feel free to visit it.	Sentiti libero di visitarlo.
He had been there for a long time.	Era sul posto da molto tempo.
He kept talking and then asked him a question.	Continuò a parlare e poi gli fece una domanda.
Registered.	Registrato.
Act at your own risk.	Agisci a tuo rischio.
They checked his truck to make sure there was nothing in there.	Hanno controllato il suo camion per assicurarsi che non ci fosse niente lì dentro.
You will need to refer to your private key in the next steps.	Dovrai fare riferimento alla tua chiave privata nei passaggi successivi.
I'm saying maybe a mixture of both.	Sto dicendo forse un misto di entrambi.
He turned back to the corridor.	Si voltò di nuovo verso il corridoio.
In this sense, we shouldn't be against it.	In questo senso, non dovremmo essere contrari.
If so, the chances of success are low.	In tal caso, le possibilità di successo sono basse.
You know what you are doing.	Sai cosa stai facendo.
This part is the same for the three systems.	Questa parte è la stessa per i tre sistemi.
It's the stuff of soldiers.	È roba da soldati.
We have it now.	L'abbiamo ora.
The story depends not received.	La storia dipende non ricevuto.
Now get out of my way and show me your gold.	Ora togliti di mezzo e indicami il tuo oro.
Text after text.	Testo dopo testo.
If the idea gets inside you then it's over.	Se l'idea ti entra dentro allora è finita.
This is the whole code.	Questo è l'intero codice.
No, it's not the car.	No, non è la macchina.
They didn't understand.	Non hanno capito.
She is our sign.	Lei è il nostro segno.
Maybe my parents.	Che forse i miei genitori.
Talk with him.	Parla con lui.
Which gives us two and a half hours.	Il che ci dà due ore e mezza.
Put some confidence in yourself.	Metti un po' di fiducia in te stesso.
I'm not interested in meeting his friends.	Non mi interessa incontrare i suoi amici.
Do nothing with them where you are.	Non fare nulla con loro dove sei.
He said, come on, they started like this, so let's go.	Ha detto, dai, hanno iniziato in questo modo, quindi andiamo.
He only recognized two of them.	Ne riconobbe solo due.
Clearly, his speech had not had the desired effect.	Chiaramente, il suo discorso non aveva avuto l'effetto desiderato.
You'll get there and you'll get there all in one piece.	Ci arriverai e ci arriverai tutto d'un pezzo.
The model in this box represents the same figure in the game.	Il modello in questa scatola rappresenta la stessa figura nel gioco.
The blood is weak.	Il sangue è debole.
In this study, we contributed to this effort in three different ways.	In questo studio, abbiamo contribuito a questo sforzo in tre modi diversi.
However, there is nothing to be done.	Tuttavia, non c'è niente da fare.
Then he can protect us.	Allora può proteggerci.
Therefore, the error analysis is reported in detail.	Pertanto, l'analisi degli errori è riportata in dettaglio.
They found mixed results.	Hanno trovato risultati contrastanti.
The process only takes a few seconds to run.	Il processo richiede solo pochi secondi per essere eseguito.
Time will only tell.	Il tempo lo dirà solo.
This is great.	Questo è fantastico.
Not the best, not the worst.	Non il migliore, non il peggiore.
We are a family.	Siamo una famiglia.
It could also be dangerous.	Potrebbe anche essere pericoloso.
Then he laughed.	Poi ha riso.
This film is very good.	Questo film è molto buono.
Even after everything they had done to him.	Anche dopo tutto quello che gli avevano fatto.
I said if he had it.	Ho detto se ce l'aveva.
They are just memories.	Sono solo ricordi.
The engine room.	La sala macchine.
His hair was too long for a man's.	I capelli erano troppo lunghi per quelli di un uomo.
I want to know how tall they really are.	Voglio sapere quanto sono alti veramente.
Unfortunately, they were too large to easily accommodate.	Sfortunatamente, erano troppo grandi per essere sistemati facilmente.
I will kill her.	La ucciderò.
It was only slightly off.	Era solo leggermente fuori.
You understood well.	Hai capito bene.
He had left her his business card.	Le aveva lasciato il suo biglietto da visita.
It had been very strange.	Era stato molto strano.
What creativity.	Che creatività.
This is harder to do than using a lot of big words.	Questo è più difficile da fare che usare un sacco di parole grosse.
Without exception, they were young.	Senza eccezioni, erano giovani.
This means that the design elements were created with function in mind.	Ciò significa che gli elementi di design sono stati creati pensando alla funzione.
I found that information on him is available in the army archives.	Ho scoperto che le informazioni su di lui sono disponibili negli archivi dell'esercito.
But it wasn't over yet.	Ma non era ancora finita.
All falls Down.	Tutto cade giù.
And it's nice to work on it from that perspective.	Ed è bello lavorarci sopra da quella prospettiva.
I heard 'son', so it had to be dad.	Ho sentito 'figlio', quindi doveva essere papà.
And it is their story that is still my main focus.	Ed è la loro storia che è ancora il mio obiettivo principale.
Fill my soul with light.	Riempi la mia anima di luce.
There was no need.	Non ce n'era bisogno.
A hearing was held two months later.	Due mesi dopo si tenne un'udienza.
It is bright and clean.	È luminoso e pulito.
Continue your work.	Continua il tuo lavoro.
Each cell was in a different animal.	Ogni cellula era in un animale diverso.
Water treatment systems have been around for many years.	I sistemi di trattamento dell'acqua esistono da molti anni.
Things will be different this time.	Le cose saranno diverse questa volta.
I can move now.	Posso muovermi ora.
This sounds like a reasonable task.	Questo suona come un compito ragionevole.
It's too big to put it here.	È troppo grande per metterlo qui.
The best a man can hope for.	Il meglio che un uomo può sperare.
It does not identify her.	Non la identifica.
He is worried about the market.	È preoccupato per il mercato.
And zero everywhere.	E zero ovunque.
But probably not the way you think.	Ma probabilmente non nel modo in cui pensi.
The field was their world.	Il campo era il loro mondo.
But this is the exception, not the rule.	Ma questa è l'eccezione, non la regola.
My tears are for the latter.	Le mie lacrime sono per quest'ultimo.
In fact, the language of art.	Infatti, il linguaggio dell'art.
Nobody did anything.	Nessuno ha fatto niente.
I'll let you know the details later.	Ti farò sapere i dettagli in seguito.
He didn't meet his eyes.	Non incontrò i suoi occhi.
He didn't charge me.	Non mi ha addebitato.
Everything makes me cry.	Tutto mi fa piangere.
He couldn't think of what to do next.	Non riusciva a pensare a cosa fare dopo.
First I saw it then I didn't.	Prima l'ho visto poi non l'ho fatto.
Imagine if I lived at home at my age.	Immagina se vivessi a casa alla mia età.
Treatment depends on the underlying cause.	Il trattamento dipende dalla causa sottostante.
There was no open space.	Non c'era spazio aperto.
So, we told them who we were.	Quindi, abbiamo detto loro chi eravamo.
I called you there.	Ti ho chiamato lì.
It's easier than you think.	È più facile di quanto pensi.
I'm not done with the two books yet.	Non ho ancora finito con i due libri.
It is worth it.	Ne vale la pena.
Having had that feeling once, you will never want it again.	Avendo avuto quella sensazione una volta, non la vorresti mai più.
So this house represents work and service.	Quindi questa casa rappresenta lavoro e servizio.
Two issues are at stake.	Sono in gioco due questioni.
Of course it had water.	Ovviamente aveva l'acqua.
We have to get out of here now.	Dobbiamo andarcene da qui, ora.
It's very hot out here.	Fa molto caldo qui fuori.
No pain no gain.	Nessun dolore nessun guadagno.
Apply would be the one to use.	Applicare sarebbe quello da usare.
It is very difficult to plan for the future.	E molto difficile da pianificare per il futuro.
This included most of the men.	Ciò includeva la maggior parte degli uomini.
Fear of religion itself.	La paura della religione stessa.
Girls need rest.	Le ragazze hanno bisogno di riposo.
It never fell.	Non è mai caduta.
You are a perfect human being.	Sei un essere umano perfetto.
I thought this was an interesting way to look into these issues.	Ho pensato che questo fosse un modo interessante per esaminare questi problemi.
He had never been able to go to his left.	Non era mai stato in grado di andare alla sua sinistra.
Made with the right things to get a good connection and signal.	Realizzato con le cose giuste per ottenere una buona connessione e segnale.
Eventually they told me he was dead.	Alla fine mi hanno detto che era morto.
He upset your master a lot.	Ha sconvolto molto il tuo padrone.
Some questions for you.	Alcune domande per te.
It really took some time to get beyond the real story.	Per andare oltre alla storia reale ci è voluto davvero un po' di tempo.
Go get some rest now.	Vai a riposarti ora.
He stepped forward, in the path of the gun.	Si fece avanti, nel percorso della pistola.
She watched him from her second-floor bedroom window.	Lo guardò dalla finestra della sua camera da letto al secondo piano.
I think it was part of the story.	Penso che fosse parte della storia.
If you know why this happens, please let us know here.	Se sai perché questo accade, faccelo sapere qui.
I want to make it easier for the user to select.	Voglio semplificare la selezione da parte dell'utente.
Therefore, this sample may not be representative of the total population.	Pertanto, questo campione potrebbe non essere rappresentativo della popolazione totale.
The marriage is over.	Il matrimonio è finito.
We would like to point out that our approach is not new.	Vorremmo sottolineare che il nostro approccio non è nuovo.
You just have to choose where you want to go.	Devi solo scegliere dove vuoi andare.
Even if it shouldn't.	Anche se non dovrebbe.
Exit the building.	Esci dall'edificio.
I believe in politics.	Credo nella politica.
They don't know what it's like to work for something.	Non sanno cosa significhi lavorare per qualcosa.
I went back inside.	Sono tornato dentro.
She held out a hand.	Lei tese una mano.
While they shared blood, that's all.	Mentre condividevano il sangue, ecco tutto.
All but two on her list were destroyed.	Tutti tranne due sulla sua lista sono stati distrutti.
That's all.	Questo è tutto.
This is the long and expensive way.	Questo è il modo lungo e costoso.
I don't know if the balance has changed.	Non so se l'equilibrio è cambiato.
It was the same kind of thing, it was real.	Era lo stesso genere di cose, era reale.
Not a personal best, but good for me nonetheless.	Non un record personale, ma comunque buono per me.
I had to do it for my children.	Ho dovuto farlo per i miei figli.
In fact, you know social media as your best friend.	In effetti, conosci i social come il tuo migliore amico.
No one has ever hit me in my house.	Nessuno mi ha mai picchiato a casa mia.
And she goes to the market.	E lei va al mercato.
Be seen and not heard.	Sii visto e non ascoltato.
How you weren't going home for days.	Come non saresti tornato a casa per giorni.
Some classes are associated with a particular starting point.	Alcune classi sono associate a un punto di partenza particolare.
And that makes perfect sense.	E questo ha perfettamente senso.
We don't even have to stay.	Non dobbiamo nemmeno restare.
And this was training, not a real life or death situation.	E questo era un allenamento, non una vera situazione di vita o di morte.
Therefore, the motion was rejected.	Pertanto, la mozione è stata respinta.
I turn my attention out of the car.	Rivolgo la mia attenzione fuori dall'auto.
I wasn't having fun.	Non mi stavo divertendo.
The picture was more or less the same across the region.	Il quadro era più o meno lo stesso in tutta la regione.
It might not be, or it will be, but it is.	Non potrebbe essere, o sarà, ma è.
You don't want people to dissuade you, she said.	Non vuoi che la gente ti dissuada, aveva detto.
But he would be back.	Ma sarebbe tornato.
That's it, thirty seconds, maybe a minute.	Ecco fatto, trenta secondi, forse un minuto.
But they will be back right away.	Ma torneranno subito.
It was like an evil dream.	Era come un sogno malvagio.
It really works.	Funziona veramente.
Today.	In data odierna.
This took place in the late afternoon, between five and six.	Ciò è avvenuto nel tardo pomeriggio, tra le cinque e le sei.
You can rule the world.	Puoi governare il mondo.
But don't be so quick to judge.	Ma non essere così veloce nel giudicare.
Not all.	Non tutto.
You thought you could do something.	Pensavi di poter fare qualcosa.
He son of her says that he has no problems with alcohol.	Suo figlio dice che non ha problemi con l'alcol.
I have to say that he is really going a little further.	Devo dire che sta davvero andando un po' oltre.
I love everything about this blog.	Amo tutto di questo blog.
There was no real concern for him on their faces.	Non c'era vera preoccupazione per lui sui loro volti.
No significant safety issues were raised.	Non sono stati sollevati problemi di sicurezza significativi.
Take care of yourself my friend.	Abbi cura di te amico mio.
We are in the world but not of the world.	Siamo nel mondo ma non del mondo.
Right now, you are in your element.	In questo momento, sei nel tuo elemento.
We certainly approach this with an open mind.	Certamente affrontiamo questo con una mente aperta.
It has, as it were, a mind of its own.	Ha, per così dire, una mente propria.
There were many people inside, but none were leaving.	C'erano molte persone dentro, ma nessuna stava uscendo.
Now I live for those ten minutes.	Ora vivo per quei dieci minuti.
One would be wrong.	Uno sarebbe sbagliato.
I actually thought about doing it myself.	In realtà ho pensato di farlo da solo.
Things are pretty good.	Le cose vanno abbastanza bene.
Anything that goes beyond and personal care becomes too complicated.	Tutto ciò che va oltre e la cura personale diventa troppo complicato.
Complete some areas but not others.	Completa alcune aree ma non altre.
I was ten years old.	Avevo dieci anni.
She leaned against the door.	Si appoggiò alla porta.
I know too.	Lo so anch'io.
Of course, that didn't mean nothing had been taken.	Naturalmente, ciò non significava che non fosse stato preso nulla.
Everyone agreed.	Ognuno fu d'accordo.
But the weather is fine.	Ma il tempo è bello.
Too much, too important.	Troppo, troppo importante.
They knew me.	Mi conoscevano.
At least, that's how it looks.	Almeno, è così che sembra.
And boy, that's where the ball game is.	E ragazzo, ecco dov'è il gioco della palla.
At this time of year, they look like they are on fire.	In questo periodo dell'anno, sembrano in fiamme.
The males entered the water in the late afternoon.	I maschi sono entrati in acqua nel tardo pomeriggio.
See what's happening.	Guarda cosa sta succedendo.
They went back to the room where the others waited.	Tornarono nella stanza dove aspettavano gli altri.
He would say so too.	Lo direbbe anche lui.
Describe how you think what you did hurt the other person.	Descrivi come pensi che quello che hai fatto ha ferito l'altra persona.
The day of the act.	Il giorno dell'atto.
I'm calling back my brother and we'll both be there tomorrow.	Sto richiamando mio fratello e saremo entrambi lì domani.
Watching was hot as fuck and got me very wet.	Guardare era caldo come un cazzo e mi ha fatto bagnare molto.
We both had boys.	Entrambi avevamo dei ragazzi.
I try to do as much as possible.	Cerco di fare il più possibile.
I asked him if anyone has died.	Gli ho chiesto se qualcuno è morto.
However, there may be situations where this is not entirely true.	Tuttavia, potrebbero esserci situazioni in cui ciò non è del tutto vero.
It was familiar.	Era roba familiare.
So, right after that was when you tested positive.	Allora, subito dopo è stato quando sei risultato positivo.
All because of one person.	Tutto a causa di una persona.
The stories are there.	Le storie ci sono.
By doing so, you will open the door to true personal change.	Così facendo, aprirai le porte a un vero cambiamento personale.
But that's not the point, he continued.	Ma non è questo il punto, ha proseguito.
Come on, a note reads.	Forza, si legge in una nota.
A man wants.	Un uomo vuole.
I turned and looked at the window again.	Mi voltai e guardai di nuovo la finestra.
Promise your customers nothing less.	Prometti niente di meno ai tuoi clienti.
Murder in this weather.	Omicidio con questo tempo.
They are things.	Sono cose.
Just playing again and again.	Solo giocando ancora e ancora.
Families and teachers should be evaluated together.	Le famiglie e gli insegnanti dovrebbero essere valutati insieme.
The future of this building is unclear.	Il futuro di questo edificio non è chiaro.
He stayed close.	Rimase vicino.
They are very real.	Sono molto reali.
This does not include those who do not have numbers.	Ciò non include quelli che non hanno numeri.
One will be enough.	Uno sarà sufficiente.
Whatever the family business, she was fired.	Qualunque sia l'attività di famiglia, è stata licenziata.
Your time will come.	Verrà il tuo momento.
Maybe it's you.	Forse sei tu.
But no one had asked him.	Ma nessuno glielo aveva chiesto.
To prove he has the power.	Per dimostrare che ha il potere.
Like a thing, like a storm, like a storm behind glass.	Come una cosa, come una tempesta, come una tempesta dietro un vetro.
This is a great gift and responsibility.	Questo è un grande dono e responsabilità.
The others follow.	Gli altri seguono.
You have been separated for a long time.	Sei stato separato per molto tempo.
People can play with it.	Le persone possono giocarci.
She wanted to go and stay at his house now.	Voleva andare a stare a casa sua adesso.
The video received worldwide attention.	Il video ha ricevuto l'attenzione di tutto il mondo.
Two of them, actually.	Due di loro, in realtà.
I walked the streets to see what else has changed.	Ho camminato per le strade per vedere cos'altro è cambiato.
He went to the other side, in the top corner.	È andato dall'altra parte, nell'angolo in alto.
Whenever he wanted.	Ogni volta che voleva.
The two schools couldn't be more different.	Le due scuole non potrebbero essere più diverse.
The loading screen is displayed.	Viene visualizzata la schermata di caricamento.
Give your skin only the best.	Dai alla tua pelle solo il meglio.
I pushed my chair back and got up.	Spinsi indietro la sedia e mi alzai.
She looked at his body as if from the outside.	Osservava il suo corpo come dall'esterno.
This is pure common sense.	Questo è puro buon senso.
God help me, yes.	Dio mi aiuti, sì.
It was obvious that this was my life.	Era ovvio che questa era la mia vita.
He won't try to kill you.	Non cercherà di ucciderti.
Go straight ahead.	Vai dritto davanti.
You are not needed.	Non sei necessario.
We loved that girl.	Amavamo quella ragazza.
But she only has one.	Ma ne ha solo uno.
Or what was left of her.	O ciò che era rimasto di lei.
I can't say for sure which function is needed.	Non posso dire con certezza quale funzione è necessaria.
Even more than it was now.	Ancora più di quanto non fosse adesso.
We shouldn't even die.	Non dovremmo nemmeno morire.
Nobody has agreed to do it yet.	Nessuno ha ancora accettato di farlo.
Anything can happen here.	Tutto può succedere qui.
This solves the complex case.	Questo risolve il caso complesso.
She didn't know if there was a right way.	Non sapeva se c'era un modo giusto.
Watch me.	Guardami.
Maybe another question would come to mind.	Forse mi verrebbe in mente un'altra domanda.
It's not right.	Non è giusto.
And the systems broke down.	E i sistemi si sono rotti.
We will tell him another time.	Glielo racconteremo un'altra volta.
She decided not to live in this particular darkness anymore.	Decise di non vivere più in questa particolare oscurità.
He loved this place.	Amava questo posto.
Take advantage of it and do it with your family and friends.	Approfittane e fallo con la tua famiglia e i tuoi amici.
He too survived.	Anche lui è sopravvissuto.
A good time to show my face.	Un buon momento per mostrare la mia faccia.
I think this year will bring neither of us.	Penso che quest'anno non ci porterà nessuno dei due.
Maybe the name sounds good.	Forse il nome suona bene.
That well is dry.	Quel pozzo è asciutto.
He thanks you later.	Ti ringrazia più tardi.
That life was over now though.	Quella vita era finita adesso però.
I go out flat.	Esco piatto.
We would like to know how.	Vorremmo sapere come.
Then it comes back as if nothing had happened.	Poi torna come se niente fosse.
I'm starting to feel some hope again for myself.	Sto cominciando a provare di nuovo un po' di speranza, per me stesso.
Give me a break.	Dammi una pausa.
He didn't have a concern in the world.	Non aveva una preoccupazione al mondo.
No, it wasn't fair.	No, non era giusto.
Cut everything.	Taglia tutto.
Nobody thought the series would last more than a season.	Nessuno pensava che la serie sarebbe durata più di una stagione.
A flow is a process that takes place over time.	Un flusso è un processo che si svolge nel tempo.
It was nine o'clock.	Erano le nove.
We didn't know anything about lines.	Non sapevamo nulla di linee.
She went on and on in front of him, as well as behind him.	Andava avanti e avanti davanti a lui, come alle sue spalle.
This could not be achieved either.	Nemmeno questo potrebbe essere ottenuto.
Feel the rise and fall of your chest.	Senti l'ascesa e la caduta del tuo petto.
It is incredibly perfect.	È incredibilmente perfetto.
The amount and the results obtained.	L'importo e i risultati ottenuti.
However, the results are more or less similar.	Tuttavia, i risultati sono più o meno simili.
She was comfortable with him.	Era a suo agio.
All colors are affected.	Tutti i colori sono interessati.
All this time she had been making him believe she was another woman.	Per tutto questo tempo gli aveva fatto credere di essere un'altra donna.
These families need us here.	Queste famiglie hanno bisogno di noi qui.
I smiled at how easy it was.	Ho sorriso per quanto fosse facile.
He found he could not fend for himself.	Ha scoperto di non essere riuscito a provvedere a se stesso.
We had no idea what he meant.	Non avevamo idea di cosa volesse dire.
And never let them take over.	E non lasciare mai che prendano il sopravvento.
After us two other parts came and left before us.	Dopo di noi sono arrivate altre due parti e se ne sono andate prima di noi.
We haven't talked much now.	Non abbiamo parlato molto ora.
And it seems he was right.	E sembra che avesse ragione.
When an object moves, its position must be updated.	Quando un oggetto si sposta, è necessario aggiornarne la posizione.
And by the way, adults aren't supposed to go through this either.	E a proposito, neanche gli adulti dovrebbero passare attraverso questo.
He sent for him not long ago.	L'ha mandato a chiamare non molto tempo fa.
There has been a lot of discussion about which one is best.	Si è discusso molto su quale sia il migliore.
But it meant nothing.	Ma non significava niente.
They seemed happy enough together.	Sembravano abbastanza contenti insieme.
However, it would be interesting if that were done.	Tuttavia, sarebbe interessante se ciò fosse fatto.
I love that song.	Io amo quella canzone.
He had left it too long, he had let it go too far.	L'aveva lasciato troppo a lungo, aveva lasciato che troppo esca.
They were whole.	Erano interi.
And that means more money for more important things.	E questo significa più soldi per cose più importanti.
This was his first medical and professional experience with animals.	Questa è stata la sua prima esperienza medica e professionale con gli animali.
I'll have that debate with him later.	Avrò quel dibattito con lui più tardi.
You have half my clothes off and your tongue in your throat.	Hai metà dei miei vestiti di dosso e la tua lingua in gola.
He can give you.	Lui può darti.
Growth in the coming months.	Crescita nei prossimi mesi.
The songs were weird.	Le canzoni erano strane.
I just pressed it.	L'ho appena premuto.
I hope it is clear.	Spero sia chiaro.
There is also a third person approach to some of the materials.	C'è anche un approccio in terza persona ad alcuni dei materiali.
He wasn't sure of anything.	Non era sicuro di niente.
Your project requested a request that could not be stored at this time.	Il tuo progetto ha richiesto una richiesta che non è stato possibile memorizzare in questo momento.
Carefully he turned around.	Con attenzione si voltò indietro.
So that's not really an answer.	Quindi non è davvero una risposta.
It was hard to imagine that he wasn't dead.	Era difficile immaginare che non fosse morto.
He's right, it was news.	Ha ragione, era una notizia di cronaca.
Wish me good luck.	Augurami buona fortuna.
What's more, he hated having to ask.	E per di più, odiava doverlo chiedere.
You are in a position to do something about it.	Sei nella posizione di fare qualcosa al riguardo.
Never say it anywhere.	Non dirlo mai da nessuna parte.
You have good friends and you had love.	Hai dei buoni amici e avevi amore.
How to find people who want a career, not a job.	Come trovare persone che vogliono una carriera, non un lavoro.
We have the following two main observations.	Abbiamo le seguenti due osservazioni principali.
Maybe there is a reason for your purpose.	Forse c'è una ragione per il tuo scopo.
Nobody died.	Nessuno è morto.
Something else is happening.	Sta succedendo qualcos'altro.
Sorry, that means it's broken.	Scusa, significa che è rotto.
The things of the other world cannot.	Le cose dell'altro mondo non possono.
How people use it is up to them.	Come le persone lo usano dipende da loro.
We have lost sight of all targets.	Abbiamo perso di vista tutti gli obiettivi.
Everyone wanted to talk to him.	Tutti volevano parlargli.
Not a big hit.	Non un gran colpo.
All facts and circumstances must be taken into consideration.	Tutti i fatti e le circostanze devono essere presi in considerazione.
He had hoped for a bigger challenge.	Aveva sperato in una sfida più grande.
The game means different things for each team.	Il gioco significa cose diverse per ogni squadra.
They'll probably do a couple of tests on you too.	Probabilmente faranno anche un paio di prove su di te.
I have never seen anything like it on earth.	Non ho mai visto niente di simile sulla terra.
But currently it never seems to work.	Ma attualmente sembra che non funzioni mai.
Many of them.	Molti di loro.
I wanted to get closer.	Volevo avvicinarmi.
Have you lost your tongue ?.	Hai perso la lingua?.
Users do too.	Anche gli utenti lo fanno.
I think women really need to do more.	Penso che le donne, davvero, debbano fare di più.
They let her go.	L'hanno lasciata andare.
They had been friends with him.	Erano stati suoi amici.
A person reported that the update will not download.	Una persona ha segnalato che l'aggiornamento non verrà scaricato.
I was beginning to believe his story.	Cominciavo a credere alla sua storia.
Have to have.	Devo avere.
The shape of him built and built over the course of the year.	La sua forma costruita e costruita nel corso dell'anno.
I knew it was a problem from the start.	Sapevo che era un problema fin dall'inizio.
Well, they were right.	Bene, avevano ragione.
By using this website you agree.	Utilizzando questo sito Web acconsenti.
Not to worry.	Da non preoccuparsi.
Change the opening page.	Cambia la pagina di apertura.
Women generally aren't required to cover their hair.	Le donne in genere non sono tenute a coprirsi i capelli.
But no one's giving us a figure right now for that.	Ma nessuno ci sta dando una cifra ora per quello.
But not in adults.	Ma non negli adulti.
Pour the broth into the pan with the milk.	Versare il brodo nella padella con il latte.
We are building an office building.	Stiamo costruendo un edificio per uffici.
I just started for him.	Ho appena iniziato per lui.
They are telling you that they are happy and feel safe.	Ti stanno dicendo che sono felici e si sentono al sicuro.
History would simply get in the way in this context.	La storia si metterebbe semplicemente d'intralcio in questo contesto.
I like the band at the end of the song.	Mi piace la band alla fine della canzone.
This is not a mechanism for politics.	Questo non è un meccanismo per la politica.
She shook the offered hand before sitting down in front of the small desk.	Strinse la mano offerta prima di sedersi di fronte alla piccola scrivania.
These two models could be something we could build on.	Questi due modelli potrebbero essere qualcosa su cui potremmo costruire.
Or her to him.	O lei a lui.
Works.	Funziona.
I want you back.	Ti rivoglio.
Eat a couple.	Mangia un paio.
She couldn't bring anyone.	Non poteva portare nessuno.
You must see this !.	Devi vedere questo!.
Starting on the wrong foot.	Iniziare con il piede sbagliato.
No limitations.	Nessuna limitazione.
Gender differences in the structure of interests.	Differenze di genere nella struttura degli interessi.
You describe everything so perfectly.	Descrivi tutto così perfettamente.
She has a nice catch game and a solid break game.	Ha un bel gioco di presa e un solido gioco di break.
It could be me.	Potrei essere io.
You can contact an experience page and be the others.	Puoi contattare una pagina di esperienza ed essere gli altri.
But she was doing it with them.	Ma lo stava facendo con loro.
I think they can be very useful.	Penso che possano essere molto utili.
Keep it until spring.	Tienilo fino alla primavera.
Now they want to take it away.	Ora vogliono portarlo via.
There is no telling what he can do, where he will go.	Non si può dire cosa può fare, dove andrà.
The man took another step towards him, his arms slightly forward.	L'uomo fece un altro passo verso di lui, le braccia leggermente in avanti.
He is more than a religion.	È più di una religione.
Only the smell of him filled me with bad feelings.	Solo il suo odore mi riempiva di cattivi sentimenti.
He looks at my comments.	Guarda i miei commenti.
New and mass customer.	Cliente nuovo e di massa.
This example creates a problem for me.	Questo esempio mi crea un problema.
This was a good move.	Questa è stata una buona mossa.
I think so too.	Lo penso anch'io.
And you'll have to be there for them when they do.	E dovrai essere lì per loro quando lo faranno.
Easy to find, good location with ample parking.	Facile da trovare, buona posizione con ampio parcheggio.
Do not fool yourself.	Non illuderti.
This is good and bad.	Questa è una cosa buona e cattiva.
So, if they put it there, those who follow us can take advantage of it.	Quindi, se lo mettono lì, quelli che ci seguono possono trarne vantaggio.
You have made your record.	Hai fatto il tuo record.
And that's how it was.	Ed è così che era.
I guess that's why they're so low.	Immagino sia per questo che sono così bassi.
We have developed a meaningful and unique solution.	Abbiamo sviluppato una soluzione significativa e unica.
We put it away.	Lo mettiamo via.
Find the baby.	Trova il bambino.
No injuries were reported.	Non sono stati segnalati feriti.
I have to believe it.	Devo crederci.
I had a hard time keeping track.	Ho avuto difficoltà a tenerne traccia.
You are offered the tools of power.	Ti vengono offerti gli strumenti del potere.
The world is changing faster than it has ever been before.	Il mondo sta cambiando più velocemente di quanto non sia mai stato prima.
This is a story in and of itself, but not for now.	Questa è una storia in sé e per sé, ma non per ora.
Of course, this conclusion is not without support.	Certamente, questa conclusione non è priva di supporto.
And the apartment wasn't broken into.	E l'appartamento non è stato scassinato.
I really like you.	Mi piaci davvero.
Spread the love, be kind and pay it forward.	Diffondi l'amore, sii gentile e pagalo in avanti.
He trusted his system.	Aveva fiducia nel suo sistema.
It's a bunch of lies.	È un gruppo di bugie.
I was not his daughter at all.	Non ero sua figlia per niente.
All of these ideas sound good.	Tutte queste idee suonano bene.
There was movement nearby.	C'era movimento nelle vicinanze.
Communication at home will improve.	La comunicazione a casa migliorerà.
It's not the most useful, but it's still something.	Non è il più utile, ma è comunque qualcosa.
Unfortunately there is a problem.	Purtroppo c'è un problema.
We would do it ourselves.	Lo faremmo noi stessi.
Otherwise you will get the results of some other statement.	Altrimenti otterrai i risultati di qualche altra affermazione.
And people are different, so they will create different things.	E le persone sono diverse, quindi creeranno cose diverse.
So fix it.	Quindi aggiustalo.
Several years, but still good stories.	Diversi anni, ma ancora belle storie.
I can't help him.	Non posso aiutarlo.
It's something the family themselves moved from years ago.	È qualcosa da cui la famiglia stessa si è trasferita anni fa.
It is a good thing that you are entering therapy.	È una buona cosa che tu stia entrando in terapia.
He did statistical analyzes.	Ha fatto analisi statistiche.
No one had ever expected that from him.	Nessuno se l'era mai aspettato da lui.
For a while, none of us said anything.	Per un po' nessuno di noi ha detto niente.
It was a beer band.	Era una band di birra.
I have the exact same problem in my head.	Ho lo stesso identico problema nella mia testa.
This is because the water is not standing still.	Questo perché l'acqua non è ferma.
Other than that the discussion is the same.	A parte questo la discussione è la stessa.
I've been at work for a month now.	Sono al lavoro da un mese ormai.
Degree in history.	Laurea in storia.
Quiet, however, in that direction.	Tranquillo, comunque in quella direzione.
We didn't have one.	Non ne avevamo uno.
But that means more contact.	Ma questo significa più contatto.
Seems like a lot of work.	Sembra un sacco di lavoro.
The green movement became another form of his experimental art.	Il movimento verde divenne un'altra forma della sua arte sperimentale.
I'll barely face them.	Li affronterò a malapena.
But they failed to convince him.	Ma non sono riusciti a convincerlo.
It was his last show.	Era il suo ultimo spettacolo.
I don't want us to leave with bad feelings.	Non voglio che ci lasciamo con cattivi sentimenti.
Their lunch, the splendid dinner with his family.	Il loro pranzo, la splendida cena con la sua famiglia.
I didn't mind him.	Non mi dispiaceva.
You saw for yourself what he did.	Hai visto di persona cosa ha fatto.
He turns in his seat and looks me in the eye.	Si gira sul sedile e mi guarda negli occhi.
A court cannot impose such a price on an appeal.	Un tribunale non può imporre un tale prezzo su un ricorso.
It might be better or worse for your design.	Potrebbe essere meglio o peggio per il tuo design.
I definitely hope you enjoyed it.	Spero sicuramente che ti sia piaciuto.
I think it is just the right thing for my stay.	Penso che sia proprio la cosa giusta per il mio soggiorno.
He has a great sense of color.	Ha un grande senso del colore.
Continue to the third planet.	Continua verso il terzo pianeta.
Yes, we are much more comfortable with it than our families.	Sì, siamo molto più a nostro agio con esso rispetto alle nostre famiglie.
In fact, there are many more than one.	In effetti, ce ne sono molti più di uno.
Because, you see, sex wasn't a big deal before they got married.	Perché, vedi, il sesso non era un grosso problema prima che si sposassero.
We are at peace with it.	Siamo in pace con esso.
It's an old technique.	È una vecchia tecnica.
You answered your own question.	Hai risposto alla tua stessa domanda.
He became calm.	È diventato tranquillo.
It is too far for me to travel into space.	È troppo lontano per me viaggiare nello spazio.
Some ran.	Alcuni corsero.
Won't you join me ?.	Non vuoi unirti a me?.
An idea came to me out of the blue.	Un'idea mi è venuta di punto in bianco.
I use this code it works perfectly.	Io uso questo codice funziona perfettamente.
He couldn't help himself.	Non poteva trattenersi.
Your brain thought it was there, so it put it there.	Il tuo cervello pensava che fosse lì, quindi lo ha messo lì.
I can imagine your mother here as a young man.	Posso immaginare tua madre qui da giovane.
It was very dark there, under the city walls.	Era molto buio lì, sotto le mura della città.
Just make sure it has good content.	Assicurati solo che abbia un buon contenuto.
You can check the reviews of various companies.	Puoi controllare le recensioni di varie aziende.
Them and you.	Loro e te.
Because it came naturally to me.	Perché mi è venuto naturale.
She is waiting for you in your room.	Ti sta aspettando nella tua stanza.
I could easily fall asleep.	Potrei facilmente addormentarmi.
Not knowing when or where the last one would fall.	Non sapendo quando o dove sarebbe caduto l'ultimo.
Happy indeed.	Felice, in effetti.
Call everyone on your team and talk about it.	Chiama tutti i membri della tua squadra e parlane.
The reverse is also true.	Così è anche il contrario.
Looks like you've been traveling for a while.	Sembra che tu sia stato in viaggio per un po'.
But he never spoke again and died within three months.	Ma non parlò mai più e morì entro tre mesi.
It's been three years, as you say.	Sono passati tre anni, come dici tu.
You have to remember how it is.	Devi ricordare com'è.
Half of them seem asleep.	La metà di loro sembra addormentata.
You are wrong.	Ti sei sbagliato.
You know what they were.	Sai cosa erano.
Second and third year students were selected for the study.	Sono stati selezionati per lo studio gli studenti del secondo e terzo anno.
I was surprised just now.	Sono rimasto sorpreso solo ora.
Once experienced it is difficult to overcome.	Una volta sperimentato è difficile superarlo.
My first thought was what's in the world.	Il mio primo pensiero è stato cosa c'è nel mondo.
The other is smart.	L'altro è intelligente.
They say he won't live.	Dicono che non vivrà.
No evidence was taken into consideration by the trial judge.	Nessuna prova è stata presa in considerazione dal giudice del processo.
I read a book, it changes my life.	Ho letto un libro, mi cambia la vita.
She refused to eat and didn't even want to play with the dog.	Si rifiutava di mangiare e non voleva nemmeno giocare con il cane.
At this time, there are still many answers to be found.	In questo momento, ci sono ancora molte risposte da trovare.
Most of us do.	La maggior parte di noi lo fa.
Not much, but it sure helped.	Non molto, ma ha sicuramente aiutato.
The information is of a high standard.	Le informazioni sono di alto livello.
Then stop for no reason.	Poi fermati senza motivo.
But their families don't want them to.	Ma le loro famiglie non vogliono che lo facciano.
Think about what you really want to do.	Pensa a cosa vuoi davvero fare.
I am with them.	Sto con loro.
He is important.	Lui è importante.
Over time, they seemed to look good together.	Nel tempo, sembrava che stessero bene insieme.
Try to understand.	Cerca di capire.
He wondered if she too knew it was a date.	Si chiese se anche lei sapesse che era un appuntamento.
But she shook him.	Ma lei lo ha scosso.
The guard raised his hands.	La guardia alzò le mani.
About you getting hurt tonight.	Di te che ti fai male stasera.
I'll see what we have.	Vedrò cosa abbiamo.
Unsuccessful in either case, he moved on.	Senza aver avuto successo in nessuno dei due casi, è andato avanti.
I held out.	Ho tenuto duro.
You have to get other people to shut up about this.	Devi convincere le altre persone a tacere su questo.
Keep it in your mind.	Tienilo nella tua mente.
Great gift for teachers or a whole school !.	Ottimo regalo per insegnanti o un'intera scuola!.
Dad picked me up from school.	Papà è venuto a prendermi a scuola.
From there the talk usually passed to women.	Da lì il discorso di solito passava alle donne.
This is also the character of our country.	Così è anche il carattere del nostro paese.
And the latter is never good enough for me.	E il secondo non è mai abbastanza buono per me.
He noticed them.	Li ha notati.
Well, let's not give too much of the story away.	Bene, non diamo via troppo della storia.
That round red light is a sun.	Quella luce rotonda rossa è un sole.
There is no such evidence in this case.	Non ci sono prove del genere in questo caso.
I had kept it.	l'avevo tenuto.
Parents let their children play outdoors.	I genitori lasciano che i loro figli giochino all'aperto.
For me, you like to control the stage and the audience.	Per me, tu come controllare il palco e il pubblico.
The name meant nothing to them.	Il nome non significava niente per loro.
I should think he should have beaten him.	Dovrei pensare che avrebbe dovuto batterlo.
It is very adorable and very special.	È molto adorabile e molto speciale.
Hands were things to keep away from.	Le mani erano cose da cui tenersi lontano.
Yes, we won.	Sì, abbiamo vinto.
This was the final result.	Questo è stato il risultato finale.
We will probably run against him.	Probabilmente correremo contro di lui.
A low level of activity remained constant throughout.	Un basso livello di attività è rimasto costante per tutto il tempo.
You were someone he could trust.	Eri qualcuno di cui si poteva fidare.
On paper he made sense.	Sulla carta aveva senso.
He pushed his way through the crowd and entered the shop.	Si è fatto largo tra la folla ed è entrato nel negozio.
The friend makes an interesting point.	L'amico fa un punto interessante.
Do not sleep.	Non dormire.
We will not.	Non lo faremo.
I have to think.	Devo pensare.
I hate that rush.	Odio quella corsa.
But he may have seen and not recognized.	Ma potrebbe aver visto e non riconosciuto.
This can be done in the following simple steps.	Questo può essere fatto nei seguenti semplici passaggi.
They found the boy.	Hanno trovato il ragazzo.
Run the app.	Esegui l'app.
Then let's go a little further.	Allora andiamo un po' più in là.
But oil is physical.	Ma il petrolio è fisico.
And that's how it starts.	Ed è così che inizia.
I don't know where the problem is, everything seems to be fine.	Non so dove sia il problema, tutto sembra andare bene.
It didn't seem to make sense.	Sembrava non avesse senso.
I wanted so badly to be in the game.	Volevo così tanto essere nel gioco.
Otherwise, the army would have taken the necessary measures.	In caso contrario, l'esercito avrebbe preso le misure necessarie.
I'm sure you noticed that too.	Sono sicuro che l'hai notato anche tu.
Here you are right.	Ecco hai ragione.
Using our money.	Usando i nostri soldi.
This was an opportunity to do something.	Questa è stata un'opportunità per fare qualcosa.
Item arrived as expected.	Articolo arrivato come previsto.
What is not true is the claim that we lack knowledge.	Ciò che non è vero è l'affermazione che ci manca la conoscenza.
She burst into tears.	È scoppiata in lacrime.
Live birds take flight.	Gli uccelli vivi prendono il volo.
A second date.	Un secondo appuntamento.
I had to stop her from giving up everything.	Ho dovuto impedirle di rinunciare a tutto.
And that brings me to my next decision.	E questo mi porta alla mia prossima decisione.
I wanted some photos from his phone.	Volevo delle foto dal suo telefono.
Further action is needed to improve technology transfer.	Sono necessarie ulteriori azioni per migliorare il trasferimento di tecnologia.
He said he feels safe there.	Ha detto che si sente al sicuro lì.
He is free from external control by any individual, organization or group.	È esente da controllo esterno da parte di qualsiasi individuo, organizzazione o gruppo.
There is absolutely no information on how people will live with each other.	Non ci sono assolutamente informazioni su come le persone vivranno l'una con l'altra.
Her hands moved to her shoulders and stayed there.	Le sue mani si spostarono sulle sue spalle e rimasero lì.
We fell behind.	Siamo rimasti indietro.
To count the frequency, there should be a time reference.	Per contare la frequenza, dovrebbe esserci un riferimento temporale.
I have a good foundation of faith to ask for this.	Ho una buona base di fede per chiedere questo.
The whole village was burning.	L'intero villaggio stava bruciando.
No games here.	Nessun gioco qui.
He looks around, starting to feel nervous.	Si guarda intorno, cominciando a sentirsi nervoso.
I know it's great.	So che è fantastico.
It was complex.	Era complessa.
Or rather how it is not supported.	O meglio come non è supportato.
God only knows what he said to the boy.	Dio solo sa quali cose ha detto al ragazzo.
I don't know the other two.	Non conosco gli altri due.
Then there is the world that few touch but that most are sure exists.	Poi c'è il mondo che pochi toccano ma che la maggior parte è sicuro esiste.
He could tell.	Poteva dirlo.
It's a beautiful day.	È una bellissima giornata.
I knew he had something to say.	Sapevo che aveva qualcosa da dire.
This he did.	Questo ha fatto.
I have been to many schools.	Sono stato in molte scuole.
Sometimes they just want to cut costs.	A volte vogliono solo ridurre i costi.
Feel the night.	Senti la notte.
But we can give a taste with a simple example.	Possiamo però dare un assaggio con un semplice esempio.
This is the slow way.	Questo è il modo lento.
He made me promise to keep it a secret.	Mi ha fatto promettere di mantenerlo segreto.
Let us know what you liked or didn't like.	Facci sapere cosa ti è piaciuto o cosa non ti è piaciuto.
The vehicle may not be exactly as shown.	Il veicolo potrebbe non essere esattamente come mostrato.
I miss them a lot.	Mi mancano molto.
It won't be nice.	Non sarà bello.
Why or why not.	Perché o perché no.
He has lost control of his company.	Ha perso il controllo della sua azienda.
That's why he put us here.	Ecco perché ci ha messo qui.
Call them if you want and check.	Telefonali se vuoi e controlla.
It is simply a matter of moving forward.	Si tratta semplicemente di andare avanti.
His pain at the death of these workers was real.	Il suo dolore per la morte di questi lavoratori era reale.
I am worried about weight loss.	Sono preoccupato per la perdita di peso.
He gave me a really interesting idea.	Mi ha dato un'idea davvero interessante.
It was a moving face that didn't hide things.	Era una faccia mobile che non nascondeva le cose.
He uses skills as needed.	Usa le abilità secondo necessità.
And our racing truck was inside.	E il nostro camion da corsa era dentro.
He's ahead, two sets to one.	È in vantaggio, due set a uno.
In practice it never is.	In pratica non lo è mai.
We will forever wonder why it happened this way.	Ci chiederemo per sempre perché è successo in questo modo.
Or at least he tried.	O almeno ci ha provato.
If you are angry, hit something.	Se sei arrabbiato, colpisci qualcosa.
Avoid the underlying problem.	Evita il problema di fondo.
But he couldn't tell her.	Ma non poteva dirle.
I enjoy discussing life with my husband.	Mi piace discutere della vita con mio marito.
The plaintiff accepted the condition.	L'attore ha accettato la condizione.
They should learn from it.	Dovrebbero imparare da esso.
The question is political.	La questione è politica.
Especially with this season going on.	Soprattutto con questa stagione in corso.
I love dogs.	Adoro i cani.
I can have a ride over there, though.	Posso avere un passaggio laggiù, però.
And turn around.	E girati.
I hope to see you soon.	Spero di vedervi presto.
His men followed suit.	I suoi uomini hanno seguito l'esempio.
She didn't run away.	Non è scappata.
I was about to come back at night.	Stavo per tornare di notte.
But things weren't the same.	Ma le cose non erano le stesse.
I wasn't sure if he was hurt.	Non ero sicuro se fosse ferito.
Love of my life.	Amore della mia vita.
The samples were prepared in the same way as above.	I campioni sono stati preparati nello stesso modo di cui sopra.
It is the original.	È l'originale.
Taking back was a wonderful thing.	Riprendersi le spalle è stata una cosa meravigliosa.
People have to notice them.	Le persone devono notarli.
Read the report for your information, but do not take any action.	Leggi il rapporto per tua informazione, ma non intraprendere alcuna azione.
You bought me new.	Mi hai comprato nuovo.
Accept that you are who you are.	Accetta di essere chi sei.
Add the white wine and bring to the boil.	Aggiungere il vino bianco e portare a bollore.
We don't have much to do.	Non abbiamo molto da fare.
But it doesn't seem like we are able to reach them.	Ma non sembra che siamo in grado di raggiungerli.
He didn't like duty on the school boat.	Il dovere sulla barca della scuola non gli piaceva.
This is what we want.	Questo è ciò che vogliamo.
I shouldn't have been surprised he was prepared.	Non avrei dovuto essere sorpreso che fosse preparato.
Then he is silent for five hours.	Poi tace per cinque ore.
It was something he would never leave her.	Era qualcosa che non l'avrebbe mai lasciata.
That means four years, a waste of money.	Ciò significa quattro anni, uno spreco di denaro.
Well, it didn't work out very well.	Beh, non ha funzionato molto bene.
The car entered.	L'auto è entrata.
Do we have time for that too?	Abbiamo anche tempo per quello?.
This would be the most standard approach.	Questo sarebbe l'approccio più standard.
He will do a lot more next season and beyond.	Farà molto di più della prossima stagione e oltre.
My things too.	Anche le mie cose.
I know what I want and how to get it.	So cosa voglio e come ottenerlo.
I had certainly never met anyone like her.	Di certo non avevo mai incontrato nessuno come lei.
She didn't feel the need to fix you.	Non sentiva il bisogno di aggiustarti.
Most of them could die tonight and none will miss them.	La maggior parte di loro potrebbe morire stanotte e nessuno li mancherà.
Maybe that's why you seemed to want it.	Forse è per questo che sembravi volerlo.
You hurt a woman or something.	Ferisci una donna o qualcosa del genere.
She was on foot, walking somewhere.	Era a piedi, camminava da qualche parte.
But the interesting thing is that her name also tells you the first.	Ma la cosa interessante è che anche il suo nome ti dice il primo.
He seems to like her.	Sembra che gli piaccia.
Not sure how to answer.	Non sono sicuro di come rispondere.
I needed someone to come with me.	Avevo bisogno di qualcuno che venisse con me.
I love the light on the snow.	Amo la luce sulla neve.
We will make it feel as special as possible.	Lo faremo sentire il più speciale possibile.
I could have had sex. 	Avrei potuto fare sesso. 
it's a bit heavy.	è un po' pesante.
She was a friend.	Era un'amica.
But she wouldn't do it.	Ma non l'avrebbe fatto.
She and her family live in an apartment in the city.	Lei e la sua famiglia vivono in un appartamento in città.
He turned to her.	Si voltò verso di lei.
Most of them were black, including her three best friends.	La maggior parte di loro erano neri, compresi i suoi tre migliori amici.
However, similar measurements cannot be obtained easily in human patients.	Tuttavia, misurazioni simili non possono essere ottenute facilmente in pazienti umani.
Let the force be with you.	Lascia che la forza sia con te.
Not that she wanted anything to happen.	Non che volesse che succedesse qualcosa.
However, better rest areas and improved terms and conditions are not enough.	Tuttavia, migliori aree di sosta e termini e condizioni migliorati non sono sufficienti.
We are making the best decisions possible.	Stiamo prendendo le migliori decisioni possibili.
I turn my attention to one of my sellers.	Rivolgo la mia attenzione a uno dei miei venditori.
When she offered to release him, she didn't let go.	Quando si è offerto di rilasciarlo, lei non ha lasciato andare.
That is, more or less.	Che è, più o meno.
I will write again soon.	Scriverò di nuovo presto.
There should not be any problem.	Non dovrebbero esserci problemi.
She would never be able to forget him.	Non riuscirebbe mai a dimenticarlo.
She didn't give her a warm feeling.	Non le dava una calda sensazione.
During the summer, my tree was full and beautiful.	Durante l'estate, il mio albero era pieno e bellissimo.
They don't see it.	Non lo vedono.
But she now she saw another explanation of why she wanted him around.	Ma ora vedeva un'altra spiegazione del motivo per cui lo voleva intorno.
It might also make your skin a little red.	Potrebbe anche rendere la tua pelle un po' arrossata.
When I'm usually afraid of myself.	Quando di solito ho paura di me.
I need detailed instructions on how to make this happen.	Ho bisogno di istruzioni dettagliate su come farlo accadere.
On her third ring, her call was answered.	Al terzo squillo la sua chiamata ricevette risposta.
I imagine you will start getting new clients.	Immagino che comincerà ad avere nuovi clienti.
I tried a lot and made other changes as well.	Ho provato molto e ho fatto anche altre modifiche.
This didn't make sense.	Questo non aveva senso.
The latter were not show people.	Questi ultimi non erano persone da spettacolo.
The only reason she accepted was the challenge itself.	L'unico motivo per cui aveva accettato era la sfida stessa.
Do your homework.	Fai i tuoi compiti.
The growth of such animals is known to be affected.     	È noto che la crescita di tali animali è influenzata.     
Court.	Tribunale.
He didn't know what to do with himself.	Non sapeva cosa fare di se stesso.
It is not who we are.	Non è quello che siamo.
She couldn't risk her life.	Non poteva rischiare la sua vita.
The work is overall interesting.	Il lavoro è nel complesso interessante.
You did a fantastic job.	Hai fatto un lavoro fantastico.
It was too late to stop.	Era troppo tardi per fermarmi.
He didn't fire me.	Non mi ha licenziato.
This is a success.	Questo è un successo.
One man at a time.	Un uomo alla volta.
He handled everything, handled it from the start.	Ha gestito tutto, gestito fin dall'inizio.
He would save me months of work.	Mi risparmierebbe mesi di lavoro.
He seems worried about his past.	Sembri preoccupato per il suo passato.
All at once he takes you.	Tutto in una volta ti prende.
History is nothing.	La storia non è niente.
We have a boyfriend.	Abbiamo un ragazzo.
About your sister.	A proposito di tua sorella.
This worked.	Questo ha funzionato.
I think he's getting off.	Penso che stia scendendo.
I brought you this.	Ti ho portato questo.
The difficult part is identifying the elements to move.	La parte difficile è individuare gli elementi da muovere.
They hadn't really done anything.	Non avevano fatto davvero niente.
Get who you need and how many you want.	Prendi chi ti serve e quanti ne vuoi.
This hadn't been a common problem in my old unit.	Questo non era stato un problema comune nella mia vecchia unità.
He reached out and put his hand on mine.	Ha allungato la mano e ha messo la sua mano sulla mia.
So it really matters what order the hit list is in.	Quindi importa davvero in quale ordine si trova l'elenco dei risultati.
How he knew the details.	Come conosceva i dettagli.
You can dream of something and bring it to life.	Puoi sognare qualcosa e dargli vita.
Others would control men for his purposes.	Altri controllererebbero gli uomini per i suoi scopi.
But then he kept asking for my help.	Ma poi ha continuato a chiedere il mio aiuto.
It is the best way.	È il modo migliore.
Turning to look at her left arm, he saw nothing.	Voltandosi a guardare il suo braccio sinistro, non vide nulla.
We see it everywhere.	Lo vediamo ovunque.
And don't lie.	E non mentire.
He is focused enough so that everyone understands the point.	È abbastanza concentrato in modo che tutti capiscano il punto.
This is one of the ways we get it wrong.	Questo è uno dei modi in cui sbagliamo.
That's how it works, boys and girls.	È così che funziona, ragazzi e ragazze.
Things had to be on my terms.	Le cose dovevano essere alle mie condizioni.
A website is made up of many different files.	Un sito Web è composto da tanti file diversi.
I'm afraid what this might do to us.	Ho paura di cosa questo potrebbe farci.
Now you have the words.	Ora hai le parole.
But it's not good for those kids.	Ma non va bene per quei bambini.
It just depends on the game.	Dipende solo dal gioco.
But he did it anyway, because it's his job.	Ma lo ha fatto lo stesso, perché è il suo lavoro.
I would like to understand why this fails.	Vorrei capire perché questo non riesce.
This is shared space.	Questo è spazio condiviso.
They felt it too.	Lo hanno sentito anche loro.
He only told the truth.	Ha detto solo la verità.
They love their children too.	Anche loro amano i loro figli.
She would understand.	Lei capirebbe.
Customers end up feeling worse.	I clienti finiscono per stare peggio.
But the dish won't just stop being hot.	Ma il piatto non smetterà solo di essere caldo.
Like their meeting time.	Come il loro tempo di incontro.
He had been away in the war.	Era stato via, in guerra.
The relationship between sexual quality and disease activity was analyzed.	È stata analizzata la relazione tra qualità sessuale e attività della malattia.
Logic and conversation.	Logica e conversazione.
And he might just know some of the guys.	E potrebbe solo conoscere alcuni dei ragazzi.
Feel the leg getting stronger.	Senti la gamba diventare più forte.
A slight modification to the website could break my code.	Una minima modifica nel sito Web potrebbe violare il mio codice.
We are just such a close-knit family.	Siamo solo una famiglia così unita.
But in any case you have to stay in there.	Ma in ogni caso devi stare lì dentro.
I also know many others.	Conosco anche molti altri.
He would hold the lead.	Terrebbe il comando.
Feel free to rate us and leave reviews.	Sentiti libero di valutarci e lasciare recensioni.
I would say it was a bit bigger than a car.	Direi che era un po' più grande di un'auto.
He recommended a book that he had recently read.	Mi ha consigliato un libro che aveva letto di recente.
We don't know about the army.	Non sappiamo dell'esercito.
It was a time issue.	Era un problema di tempo.
Or do you think he's ever met me.	O pensi che mi sia mai incontrato.
The view from there.	La vista da lì.
When the sky falls, it won't catch you.	Quando il cielo cade, non ti prenderà.
Fresh sweat began to trickle down her face.	Il sudore fresco cominciò a colare sul suo viso.
I've done everything you've ever asked me to do.	Ho fatto tutto quello che mi hai mai chiesto.
But he didn't hold her back.	Ma non l'ha trattenuta.
Now there is a thought.	Ora c'è un pensiero.
Of course, there are days when you don't feel like going to work out.	Ovviamente ci sono giorni in cui non hai voglia di andare ad allenarti.
I would have been ten when it was played.	Avrei avuto dieci anni quando è stato giocato.
This was my mistake.	Questo è stato il mio errore.
It did its job perfectly.	Ha svolto perfettamente il suo lavoro.
He had failed.	Aveva fallito.
She touched it with her mind.	Lo toccò con la mente.
It took her months just to create her test of hers.	Le ci sono voluti mesi solo per creare il suo test.
It is not a fixed rule.	Non è una regola fissa.
She came from the next corner.	Veniva dall'angolo successivo.
The process is very simple.	Il processo è semplicissimo.
I don't have time to find out.	Non ho tempo per scoprirlo.
Both must be applied together in the appropriate case.	Entrambi devono essere applicati insieme nel caso appropriato.
And this?	È questo?
Anytime, anywhere.	In qualsiasi momento, in qualsiasi luogo.
But this is no accident.	Ma questo non è un caso.
Never, in fact.	Mai, infatti.
It is not a task or a job.	Non è un compito o un lavoro.
I wish people wanted to know, actually.	Vorrei che la gente volesse saperlo, in realtà.
Someone you love and care deeply about.	Qualcuno che ami e a cui tieni profondamente.
She is open as a woman.	Aperta come donna.
But it is far from it.	Ma è tutt'altro.
Member for the demand of her.	Membro per la sua domanda.
I use a couple of different tools for some functions.	Uso un paio di strumenti diversi per alcune funzioni.
Many smoke and eat a large amount of fat.	Molti fumano e mangiano una grande quantità di grassi.
She had walked on it.	Ci aveva camminato sopra.
This result was achieved.	Questo risultato è stato ottenuto.
She is a few years younger than her her husband.	È più giovane di suo marito di qualche anno.
But do not worry.	Ma non preoccuparti.
I don't want to give out enough information to be dangerous.	Non voglio dare abbastanza informazioni per essere pericoloso.
Now you have to survive and escape.	Ora devi sopravvivere e scappare.
One by one, she put them on again.	Uno per uno, li ha indossati di nuovo.
I mean, you know, it was both.	Voglio dire, sai, erano entrambi.
You are out of fashion.	Sei fuori moda.
I'm not worried about that.	Non sono preoccupato per questo.
He was obviously the same man. 	Era ovviamente lo stesso uomo. 
repeat forever.	ripetere per sempre.
I wish it wasn't like that.	Vorrei che non fosse così.
I want to know everything you have to tell us.	Voglio sapere tutto ciò che ha da dirci.
You were right about everything.	Avevi ragione su tutto.
Then they would come after him.	Poi sarebbero venuti dopo di lui.
The last moment he would ever spend with this woman he loved.	L'ultimo momento che avrebbe mai trascorso con questa donna che amava.
Let's have a meeting.	Facciamo un incontro.
He is called on the phone.	Viene chiamato al telefono.
We got over it.	L'abbiamo superato.
His word spread quickly.	La voce si è sparsa velocemente.
If the health bill was moving very fast.	Se il conto sanitario si stesse muovendo molto velocemente.
The relationship would be over.	La relazione sarebbe finita.
They approached him, a little slowly.	Si avvicinarono a lui, un po' lentamente.
First, identify the source of the measurements.	Innanzitutto, identificare la fonte delle misurazioni.
I am on fire.	Io sono in fiamme.
I have a family.	Ho una famiglia.
Everything about them was wrong.	Tutto in loro era sbagliato.
All modified files should be displayed.	Tutti i file modificati dovrebbero essere visualizzati.
Still, it had been right under my nose.	Eppure, era stata proprio sotto il mio naso.
We have become good friends.	Siamo diventati buoni amici.
This number was introduced before the discovery of dark matter and dark energy.	Questo numero è stato introdotto prima della scoperta della materia oscura e dell'energia oscura.
I should ask you how to do this.	Dovrei chiederle come eseguire questa operazione.
But we had our limit and were happy with the day.	Ma avevamo il nostro limite e siamo rimasti soddisfatti della giornata.
We never go out.	Non usciamo mai.
We had to fight for it.	Abbiamo dovuto lottare per questo.
We took a moment to smile at each other.	Ci siamo presi un momento per sorriderci.
We have passed great new homes.	Abbiamo superato grandi nuove case.
Love her community.	Ama la sua comunità.
A better life now.	Una vita migliore adesso.
Season with salt and pepper.	Condire con sale e pepe.
It's not exactly new.	Non è esattamente nuovo.
I looked at her and suddenly her name came to mind.	La guardai e all'improvviso mi venne in mente il suo nome.
She wanted to be free from her husband.	Voleva essere libera da suo marito.
I left them there, waiting for the pain to return.	Li ho lasciati lì, aspettando che il dolore tornasse.
Literally, the end of the world.	Letteralmente, la fine del mondo.
I must say that I really missed living in my village.	Devo dire che mi è davvero mancato vivere nel mio villaggio.
I want you to take this.	Voglio che tu prenda questo.
But it didn't go very well.	Ma non è andata molto bene.
I speak well in my head.	Parlo bene nella mia testa.
There was nowhere to go.	Non c'era posto dove andare.
They must have at least taken it.	Devono averlo almeno preso.
This is the way of the world and the future.	Questa è la via del mondo e del futuro.
This is not a popular explanation.	Questa non è una spiegazione popolare.
The radio was changing, the business was changing.	La radio stava cambiando, il business stava cambiando.
They simply know and respect it.	Semplicemente la conoscono e la rispettano.
We were friends from the start.	Eravamo amici fin dall'inizio.
We need to worry.	Dobbiamo preoccuparci.
Nice and clean.	Bello e pulito.
Everyone agreed that the basic concept was good.	Tutti erano d'accordo sul fatto che il concetto di base fosse buono.
Then he began to worry about how men found him.	Poi iniziò a preoccuparsi di come gli uomini lo avessero trovato.
It wasn't about making money, even if everyone wants to make money.	Non si trattava di fare soldi, anche se tutti vogliono fare soldi.
Here are my details.	Ecco i miei dettagli.
Observe the law.	Osserva la legge.
Click the photo below to find out more.	Clicca la foto qui sotto per saperne di più.
Then she felt very sorry for the girls.	Allora era molto dispiaciuta per le ragazze.
Don't surprise them.	Non li sorprendi.
Neither she nor she saw people looking for their cars.	Né ha visto persone che cercavano le loro auto.
I would like to mention a key factor.	Vorrei citare un fattore chiave.
And you want to stay, you want.	E tu vuoi restare, vuoi.
The boy was here.	Il ragazzo era qui.
This time he was with the older male.	Questa volta era con il maschio più anziano.
Or second sight.	O seconda vista.
If you have a place, we can drop you off on the street.	Se hai un posto possiamo lasciarti per strada.
He will be ready for use again.	Sarà di nuovo pronto per l'uso.
Everyone is really happy for him.	Tutti sono davvero felici per lui.
Let us first consider the case with excluded volume.	Consideriamo innanzitutto il caso con volume escluso.
You have to leave them out to play.	Devi lasciarli fuori per giocare.
He talked about the days of the radio.	Ha parlato dei giorni della radio.
Cut off from my presence.	Tagliato fuori dalla mia presenza.
He was, however, ours.	Era, tuttavia, il nostro.
I went to several bars.	Sono andato in diversi bar.
Writing was his life and his work.	Scrivere era la sua vita e il suo lavoro.
But we don't have this time.	Ma non abbiamo questa volta.
Come and lie down with me.	Vieni a sdraiarti con me.
Focus on my voice.	Concentrati sulla mia voce.
You have to know him.	Devi conoscerlo.
The same was true on the other side.	Lo stesso era vero dall'altra parte.
I looked at the floor again.	Guardai di nuovo il pavimento.
They will be held for more than a year.	Si terranno per più di un anno.
I have the best friends.	Ho i migliori amici.
She has taught us more than she will ever know.	Ci ha insegnato più di quanto saprà mai.
Not with this one, though.	Non con questo, però.
That he would never come back.	Che non sarebbe mai tornato.
And he turned and ran.	E si voltò e corse.
Example is the best teacher.	L'esempio è il miglior insegnante.
She takes advantage of me.	Lei si approfitta di me.
Entered service a.	Entrato in servizio a.
Not necessarily for the better.	Non necessariamente in meglio.
Fall is my all time favorite season.	L'autunno è la mia stagione preferita in assoluto.
It's just that the journey takes longer.	È solo che il viaggio dura più a lungo.
This wants to create the sick.	Questo vuole creare i malati.
The age of the last birth is the factor that shows the greatest influence.	L'età dell'ultima nascita è il fattore che mostra la maggiore influenza.
She wondered where they would go.	Si chiese dove sarebbero andati.
And after five years looking at those photos what will you say.	E dopo cinque anni guardando quelle foto cosa dirai.
I was sure hearing the truth would shatter both of us.	Ero certo che sentire la verità ci avrebbe infranto entrambi.
Nothing could be more obvious.	Niente potrebbe essere più ovvio.
Going what you thought.	Andando a cosa pensavi.
This will be fine.	Questo andrà bene.
Remember the context.	Ricorda il contesto.
The data sources used in this research were primary.	Le fonti di dati utilizzate in questa ricerca erano primarie.
It's a very, very interesting world to live in.	È un mondo molto, molto interessante in cui vivere.
The difficulty of these challenges depends on the differences between the systems.	La difficoltà di queste sfide dipende dalle differenze tra i sistemi.
It was rare, but it happened.	Era raro, ma è successo.
Couldn't let go.	Non poteva lasciar andare.
Just the knife.	Solo il coltello.
I think they shot themselves in the foot great.	Penso che si siano sparati al piede alla grande.
But she was afraid.	Ma aveva paura.
However, you generally have the right idea.	Comunque in genere hai l'idea giusta.
Use of this site is at your own risk.	L'uso di questo sito è a proprio rischio.
I never took dry feet for granted now.	Non ho mai dato per scontato i piedi asciutti ora.
I believe the man.	Credo l'uomo.
The transfer was made that day.	Il trasferimento è stato effettuato quel giorno.
It was what he expected, he thought.	Era quello che si aspettava, pensò.
In fact, you have to.	In effetti, devi.
Let me get into position, then get started.	Fammi mettere in posizione, poi cominci.
The team turns to him.	La squadra si rivolge a lui.
But this is good news.	Ma questa è una buona notizia.
I guess it's because of us.	Immagino sia perché noi.
This system started a long time ago.	Questo sistema è iniziato molto tempo fa.
You will take your magic away from me.	Mi porterai via la tua magia.
So, it's not too difficult to make changes.	Quindi, non è troppo difficile apportare modifiche.
He didn't leave me anything.	Non mi ha lasciato niente.
He wants a career.	Vuole una carriera.
This area of ​​law is not entirely clear.	Questo campo del diritto non è del tutto chiaro.
In any case, they were wrong.	In ogni caso, si erano sbagliati.
I haven't finished college, but let's face it.	Non ho finito il college, ma affrontiamo i fatti.
And when people do things together, they require a system of organization.	E quando le persone fanno le cose insieme, richiedono un sistema di organizzazione.
Now, be patient.	Ora, sii paziente.
But then the day began to turn for the better.	Ma poi la giornata ha cominciato a girare per il meglio.
We are fighting better than our fathers.	Stiamo combattendo meglio dei nostri padri.
Every city in the world has a village in its heart.	Ogni città del mondo ha un villaggio nel suo cuore.
I have tried many different options but still the same error.	Ho provato molte opzioni diverse ma sempre lo stesso errore.
Nobody was around.	Nessuno era in giro.
Quality changes are ignored.	Le modifiche alla qualità vengono ignorate.
I hate you.	Ti odio.
He later married and had a daughter and a son.	In seguito si sposò e ebbe una figlia e un figlio.
In any case.	In ogni caso.
He knew when the day and time.	Sapeva quando il giorno e l'ora.
The big plan was to make this point wider.	Il grande piano era quello di rendere questo punto più ampio.
It's hot work, especially on a day like today.	È un lavoro caldo, soprattutto in un giorno come oggi.
Eight minutes past seven.	Le sette e otto minuti.
Even in the wind it felt cool.	Anche con il vento sembrava fresco.
In the hospital.	Nell'ospedale.
It might not be and it couldn't be anything else.	Potrebbe non essere e non potrebbe essere nient'altro.
He took that worry from me.	Ha preso quella preoccupazione da me.
They probably hadn't felt the joy he had now.	Probabilmente non avevano provato la gioia che aveva adesso.
I think he can do nothing but help us.	Penso che non possa fare altro che aiutarci.
I searched for a solution but found nothing of interest.	Ho cercato una soluzione ma non ho trovato nulla di interessante.
False claims about false memory research.	False affermazioni sulla ricerca sulla falsa memoria.
His eyes remained wide open.	I suoi occhi rimasero spalancati.
The training conditions are kept the same.	Le condizioni di allenamento sono mantenute le stesse.
I feel everything.	Sento tutto.
I'm just lost.	Sono solo perso.
Okay, here are my orders.	Ok, ecco i miei ordini.
It is a growing field.	È un campo in crescita.
There are no bars against this.	Non ci sono sbarre contro questo.
Take the time to notice your breathing.	Prenditi il ​​tempo per notare il tuo respiro.
He changed their lives and everything was fine from that point on.	Ha cambiato le loro vite e da quel momento in poi è andato tutto bene.
We don't go there.	Non andiamo lì.
I've been talking about it for years.	Ne parlavo da anni.
This part of the story was complete.	Questa parte della storia era completa.
The challenge is simply to get from one point to another.	La sfida è semplicemente quella di andare da un punto all'altro.
It can never happen.	Non può mai accadere.
Do not tell anyone.	Non dirlo a nessuno.
They could practically do what they wanted.	Potevano praticamente fare quello che volevano.
Be the first to miss the title.	Sbaglia per primo nel titolo.
It wasn't an easy thing.	Non è stata una cosa facile.
We have to get back to the train.	Dobbiamo tornare al treno.
Too much of anything is really dangerous, especially for me.	Troppo di qualsiasi cosa è davvero pericoloso, specialmente per me.
It took eight days the last time.	Ci sono voluti otto giorni l'ultima volta.
Sex is a powerful force.	Il sesso è una forza potente.
I got it and the band broke up.	Ho capito e la band si è sciolta.
Maybe too much.	Forse, troppo.
Her first words take my breath away.	Le sue prime parole mi tolgono il fiato.
Then it got really serious.	Poi è diventata davvero seria.
I have no idea where it came from.	Non ho idea da dove provenga.
Her mother had died years ago.	Sua madre era morta, anni prima.
Both women helped me grow.	Entrambe le donne mi hanno aiutato a crescere.
And maybe find a little bit of yourself in the process.	E magari trovare un po' di te stesso nel processo.
He's here, man.	È qui, amico.
I had to find out what happened.	Dovevo scoprire cosa è successo.
Very very nice.	Molto molto carino.
So you won't know what's inside.	Quindi non saprai cosa c'è dentro.
She was pale and crying.	Era pallida e piangeva.
Indeed there are unique facts in each case.	In effetti ci sono fatti unici in ogni caso.
The playing field was now more uniform.	Il campo di gioco adesso era più uniforme.
The reason can be understood as follows.	Il motivo può essere inteso come segue.
Single parents often find themselves too thin.	I genitori single spesso si ritrovano troppo magri.
The result is significant, and quite involved.	Il risultato è significativo, e piuttosto coinvolto.
She had been surprised to see him, but she had asked him to enter.	Era stata sorpresa di vederlo, ma gli aveva chiesto di entrare.
He talks to everyone you can.	Parla con tutti quelli che puoi.
The following is an example.	Quello che segue è un esempio.
She had hair over one eye.	Aveva i capelli su un occhio.
I appreciate your support, please vote for me.	Apprezzo il tuo supporto, per favore vota per me.
The patient was followed up for six months after treatment.	Il paziente è stato seguito per sei mesi dopo il trattamento.
He has to go up this afternoon.	Deve salire questo pomeriggio.
We say it.	Lo diciamo.
I repeat.	Lo ripeto.
Just an honest question.	Solo una domanda onesta.
However, there was no comparison.	Ad ogni modo, non c'era confronto.
He comes home alone.	Torna a casa da solo.
I can't understand where I called your evil work.	Non riesco a capire dove ho chiamato il tuo lavoro malvagio.
I didn't know anything else.	Non sapevo nient'altro.
I will try the same thing this year.	Proverò la stessa cosa quest'anno.
And people think in terms of children, but they are actually young adults.	E la gente pensa in termini di bambini, ma in realtà sono giovani adulti.
It's too late.	È troppo tardi.
But things have recently changed with the new information received.	Ma le cose sono recentemente cambiate con le nuove informazioni ricevute.
You will feel each other.	Vi sentirete l'un l'altro.
Then the game ends.	Poi il gioco finisce.
I never get sick.	Non mi ammalo mai.
It takes away the advantage.	Toglie il vantaggio.
Don't forget this.	Non dimenticare questo.
So you can talk again.	Così puoi parlare di nuovo.
This is just such a man.	Questo è proprio un uomo del genere.
It was too late now.	Adesso era troppo tardi.
They were everywhere.	Erano ovunque.
As long as this heat can be removed, no damage will result.	Finché questo calore può essere rimosso, non ne risulterà alcun danno.
He couldn't kill the old man.	Non poteva uccidere il vecchio.
Nobody was able to bring him here.	Nessuno è riuscito a portarlo qui.
And this they do.	E questo lo fanno.
And you suffered.	E tu soffrivi.
We cannot answer.	Non possiamo rispondere.
But the short time we were together was wonderful.	Ma il breve tempo che siamo stati insieme è stato meraviglioso.
My job was football, but it was suspended.	Il mio lavoro era il calcio, ma era sospeso.
Obviously no one has gone up.	Ovviamente nessuno è salito.
You are not wasting the moment.	Non stai perdendo il momento.
They were waiting for me.	Mi stavano aspettando.
It was all he could face now.	Era tutto quello che poteva affrontare adesso.
It was like this.	Era così.
During the war.	Durante la guerra.
We agree it's time for a change.	Siamo d'accordo che è ora di cambiare.
He didn't understand what he had done wrong.	Non capiva cosa aveva fatto di male.
It's about your business, your passion and your vision.	Riguarda la tua attività, la tua passione e la tua visione.
Women are simply too poor.	Le donne sono semplicemente troppo povere.
These were used during the interview process.	Questi sono stati utilizzati durante il processo di intervista.
My friend was just going out for the evening.	Il mio amico stava uscendo solo per la sera.
Most still aren't told.	Alla maggior parte ancora non viene detto.
I'll do the rest.	Il resto lo farò io.
Your vision is limited only by you.	La tua visione è limitata solo da te.
I had extraordinary staff.	Ho avuto un personale straordinario.
Followed by my address.	Seguito dal mio indirizzo.
Two groups of patients were evaluated.	Sono stati valutati due gruppi di pazienti.
Anyway I go on.	Comunque vado avanti.
She was chasing them.	Li inseguiva.
You would be right.	Avresti ragione.
An appropriate medium was first selected.	Per prima cosa è stato selezionato un mezzo appropriato.
It had taken some time, though.	C'era voluto un po' di tempo, però.
But nothing worked.	Ma niente ha funzionato.
He just wanted a body there.	Voleva semplicemente un corpo lì.
Those days are long gone.	Quei giorni sono ormai lontani.
Show what's possible.	Mostra ciò che è possibile.
When the language is lost, parts of the culture are also lost.	Quando si perde la lingua, si perdono anche parti della cultura.
Their views on the characters can change.	Le loro opinioni sui personaggi possono cambiare.
You can also ask the questions and view the correct answers.	Puoi anche fare le domande e visualizzare le risposte corrette.
She looked tired.	Sembrava stanca.
Water over the falls.	Acqua sopra le cascate.
They have never been in that position.	Non sono mai stati in quella posizione.
Which is correct.	Che è corretto.
Take the win.	Prendi la vittoria.
At the time, these houses were considered cheap.	A quel tempo, queste case erano considerate a buon mercato.
I will never raise it.	Non lo alzerò mai.
A quiet man.	Un uomo tranquillo.
Call us and see who you can find in your area.	Chiamaci e vedi chi puoi trovare nella tua zona.
Once there, go right.	Una volta lì, andate a destra.
Collection of clinical information and material provided.	Raccolta di informazioni cliniche e materiale fornito.
The Member States are also setting their own targets.	Anche gli Stati membri stanno fissando i propri obiettivi.
That's half the distance.	Che è metà della distanza.
She didn't hear any noise, but she looked back anyway.	Non sentì alcun rumore, ma si guardò comunque indietro.
Night and day were not the problem.	La notte e il giorno non erano il problema.
She came to me to bring your message.	È venuta da me per portare il tuo messaggio.
This is a very popular treatment.	Questo è un trattamento molto popolare.
They lack both knowledge and the will to learn.	Mancano sia la conoscenza che la volontà di imparare.
You just need to know more about your student.	Hai solo bisogno di sapere più del tuo studente.
I support it.	Lo sostengo.
All lights and power windows work.	Tutte le luci e gli alzacristalli elettrici funzionano.
You have to tell the truth and sign the form.	Devi dire la verità e firmare il modulo.
If anyone can help I would appreciate it.	Se qualcuno può aiutare lo apprezzerei.
She was just trying to look after her brother.	Stava solo cercando di badare a suo fratello.
They live music together.	Vivono musica insieme.
That thing is sugar.	Quella cosa è lo zucchero.
Something was out of place.	Qualcosa era fuori posto.
You can read that article here.	Puoi leggere quell'articolo qui.
Make you feel it.	Fartelo sentire.
He stared at himself.	Si fissò.
You can enter once for each point of the tour.	Puoi entrare una volta per ogni punto del tour.
So it was a little different.	Quindi era un po' diverso.
Then another couple would pass her and go back to the room.	Poi un altro paio l'avrebbe superata e sarebbe tornato nella stanza.
Learn its ways.	Impara le sue vie.
Repeat three to four times with the remaining hair.	Ripeti tre o quattro volte con i capelli rimanenti.
The more you cry, the better.	Più piangi, meglio è.
Then she started them moving slowly towards the door.	Quindi li fece partire muovendosi lentamente verso la porta.
I can't touch it.	Non posso toccarlo.
Rose led me to the set.	Rose mi ha condotto sul set.
You just have to know the secret.	Devi solo conoscere il segreto.
She tried to eat me in the sea.	Ha cercato di mangiarmi in mare.
They look serious.	Sembrano seri.
At the time, a blood collection was held for the soldiers.	All'epoca si tenne una raccolta di sangue per i soldati.
The guard will catch him.	La guardia lo prenderà.
And it took many years to make a doctor.	E ci sono voluti molti anni per fare un dottore.
Thank you so much for calling.	Grazie mille per aver chiamato.
Clinical outcome improved over time.	L'esito clinico è migliorato nel tempo.
It's easy.	È facile.
He smiled a big friendly smile.	Sorrise un grande sorriso amichevole.
He hates it when she does it.	Odia quando lo fa.
He could end up here or go further.	Potrebbe finire qui o andare oltre.
Buildings on both sides of the street.	Edifici su entrambi i lati della strada.
Right under the heart.	Proprio sotto il cuore.
Once, the two women took a plane trip together.	Una volta, le due donne fecero un viaggio in aereo insieme.
She doesn't work, she doesn't go to school.	Non lavora, non va a scuola.
We assume that this is not the case.	Assumiamo che non sia così.
But this is beyond me.	Ma questo è al di là di me.
This is the maximum we will pay.	Questo è il massimo che pagheremo.
And our present.	E il nostro presente.
Most would have one car outside, sometimes two.	La maggior parte avrebbe una macchina fuori, a volte due.
We tried to stay focused and we tried to keep the group together.	Abbiamo cercato di rimanere concentrati e abbiamo cercato di tenere unito il gruppo.
I'm looking at it this way.	Lo sto guardando in questo modo.
And yes, it means me too.	E sì, significa anche me.
My house was fine.	La mia casa andava bene.
They should become light in an hour.	Dovrebbero diventare luce in un'ora.
I don't know exactly what separated us.	Non so esattamente cosa ci abbia separato.
The thick dark brown hair fell over her shoulders and back.	I folti capelli castano scuro le ricadevano sulle spalle e sulla schiena.
Serve with ice.	Servire con ghiaccio.
Some think of exercise as pure hell.	Alcuni pensano all'esercizio come puro inferno.
We need to take responsibility for the dogs we feed.	Dobbiamo assumerci la responsabilità dei cani che diamo da mangiare.
She can take it.	Lei può prenderlo.
She didn't even ask.	Non ha nemmeno chiesto.
I make them.	li faccio io.
The only thing that matters from here on out is you.	L'unica cosa che conta da qui in poi sei tu.
She asked if she knew any songs.	Le chiese se conosceva qualche canzone.
This check is related to the battle action aspects.	Questa prova è correlata agli aspetti delle azioni di battaglia.
It would be a story worth telling.	Sarebbe una storia che vale la pena raccontare.
She had the double advantage.	Ne aveva il doppio vantaggio.
Even if the person is not what we want.	Anche se la persona non è ciò che desideriamo.
This only happened last week.	Questo è successo solo la scorsa settimana.
As if you were the best part of my life.	Come se fossi la parte migliore della mia vita.
But during that time, it gives you a lot of power.	Ma durante quel periodo, ti dà molto potere.
Similar to setting a global variable, the concept of archiving is once used everywhere.	Simile all'impostazione di una variabile globale, il concetto di archiviazione una volta utilizzato ovunque.
So the procedure is as follows.	Quindi la procedura è la seguente.
It does not measure flow directly.	Non misura direttamente il flusso.
We spoke to the man in question off-screen.	Abbiamo parlato con l'uomo in questione fuori campo.
Write it down slowly.	Scrivilo lentamente.
I force life back into his body.	Forzo la vita di nuovo nel suo corpo.
It all came from an honest place.	Tutto è venuto fuori da un posto onesto.
It was up to the public to decide.	Stava al pubblico decidere.
They want him out.	Lo vogliono fuori.
He is gone and she is gone.	Lui se n'è andato e lei se n'è andata.
It is good.	E bene.
The thing is there in front of him.	La cosa è lì davanti a lui.
He is showing many steps in this direction.	Sta mostrando molti passi in questa direzione.
Even this job was not paying enough to live on.	Anche questo lavoro non pagava abbastanza per vivere.
They are five or ten years older.	Hanno cinque o dieci anni in più.
Water and food.	Acqua e cibo.
Bring so much joy to everyone in our family.	Porta tanta gioia a tutti nella nostra famiglia.
Would order one.	Ne ordinerebbe uno.
At least for him.	Almeno per lui.
She still didn't like the idea.	Non le piaceva ancora l'idea.
I don't know what to give but I thank you mom.	Non so cosa regalare ma ti rendo grazie mamma.
She looks at her face.	Guarda il suo viso.
One last thought.	Un ultimo pensiero.
And what do you know, there is one.	E che ne sai, ce n'è uno.
You make learning fun.	Tu rendi l'apprendimento divertente.
It's his kind of support group.	È il suo tipo di gruppo di supporto.
He is independent and pursues what he wants.	È indipendente e persegue ciò che vuole.
So was the community.	Così era la comunità.
He recognized me but didn't say a word.	Mi ha riconosciuto ma non ha detto una parola.
Your life is a failure.	La tua vita è un fallimento.
And there is a reason why.	E c'è una ragione per cui.
And anyway, they had to be related.	E comunque, dovevano essere imparentati.
She had an opinion.	Lei aveva un'opinione.
This has never been used.	Questo non è mai stato utilizzato.
How do you expect everything to be able to move and function well.	Come ti aspetti che tutto sia in grado di muoversi e funzionare bene.
This land is closed to the public.	Questa terra è chiusa al pubblico.
I do not have.	Non ho.
It is not clear what this means.	Non è chiaro cosa significhi.
Then he remembered.	Poi si è ricordato.
I barely have any memory space.	Ho a malapena spazio di memoria.
Come to think of it, maybe it wasn't that strange.	A pensarci bene, forse non era così strano.
A great fire burned in front of him.	Davanti a lui ardeva un grande fuoco.
I changed the subject.	Ho cambiato argomento.
We become one through and through.	Diventiamo uno fino in fondo.
You were your own free spirit.	Eri il tuo stesso spirito libero.
But no, she liked him.	Ma no, le piaceva.
The group then returns to its normal life.	Il gruppo torna quindi alla sua vita normale.
Go out for a while.	Esci per un po'.
However, it doesn't have to happen here.	Comunque, non deve succedere qui.
The date has arrived.	La data è arrivata.
In one case, you get a boiling rock.	In un caso, ottieni una roccia bollente.
Read on for the full story.	Continua a leggere per la storia completa.
We will lose.	Perderemo.
She would have known.	Lei l'avrebbe saputo.
But he says it is necessary to keep prices reasonable.	Ma dice che è necessario per mantenere i prezzi ragionevoli.
It was heavy, she would think later, but not that heavy.	Era pesante, avrebbe pensato più tardi, ma non così pesante.
Everyone knows by now.	Lo sanno tutti ormai.
I like to do a mix of different things.	Mi piace fare un mix di cose diverse.
I have sent an email.	Ho inviato un'email.
So I have a say.	Ho così voce in capitolo.
I just want to help.	Voglio solo aiutare.
I just gave the name as customers.	Ho appena dato il nome come clienti.
We did not go out.	Non siamo usciti.
You may not like me now, but you started here, with us.	Potresti non apprezzarmi ora, ma hai iniziato qui, con noi.
I wanted him to look for but not find him.	Volevo che cercasse ma non lo trovasse.
He is a great man who does a great job.	È un grande uomo che fa un ottimo lavoro.
Typically, when heart cells begin to die, people experience chest pain.	In genere, quando le cellule cardiache iniziano a morire, le persone avvertono dolore al petto.
You don't know my feeling about it.	Non conosci la mia sensazione al riguardo.
I had to find a way.	Ho dovuto trovare un modo.
Then his mouth dropped open.	Poi la sua bocca si spalancò.
You have no purpose or direction.	Non hai scopo o direzione.
In about seven hours.	Tra circa sette ore.
I never wanted to be with him.	Non ho mai voluto stare con lui.
However, it was open that if this is true in theory.	Tuttavia, è stato aperto che se questo è vero in teoria.
It was better than ten years ago.	È stato meglio di dieci anni fa.
History matters.	La storia è importante.
Because, you know, it ended like this years ago.	Perché, sai, è finito così anni fa.
Financial resources are another challenge.	Le risorse finanziarie sono un'altra sfida.
This film is currently a lost film.	Questo film è attualmente un film perduto.
In their own words.	Con le loro stesse parole.
I'll think about it a little longer.	Ci penserò ancora un po'.
To him credit for him, he quickly gave up and moved on.	A suo merito, ha rapidamente lasciato perdere e è andato avanti.
For us, it seems to be the perfect size.	Per noi, sembra essere la dimensione perfetta.
Probably that, he thought.	Probabilmente quello, pensò.
A fire safety officer can work anywhere locally.	Un addetto alla sicurezza antincendio può lavorare ovunque a livello locale.
The worst time.	Il momento peggiore.
The figures shown are the representative image of three independent experiments.	Le cifre mostrate sono l'immagine rappresentativa di tre esperimenti indipendenti.
We got a different signal every night.	Ogni notte abbiamo avuto un segnale diverso.
I will speak for the most part.	Parlerò io per la maggior parte.
However, in both species, the effect on blood pressure was minimal.	Tuttavia, in entrambe le specie, l'effetto sulla pressione sanguigna è stato minimo.
The baby was crying.	Il bambino stava piangendo.
Like tonight's.	Come quello di stasera.
He pressed his hands against the cold glass.	Premette le mani contro il vetro freddo.
Giving others the benefit of the doubt may not be easy.	Dare agli altri il beneficio del dubbio potrebbe non essere facile.
We looked at case studies of staff vs.	Abbiamo esaminato casi di studio di effettivi vs.
To do your part, take note of the steps below.	Per fare la tua parte, prendi nota dei passaggi seguenti.
It will take his place.	Prenderà il suo posto.
One are the limits.	Uno sono i limiti.
But that was a very sad day.	Ma quello è stato un giorno molto triste.
Then his gaze caught a movement to the left.	Poi il suo sguardo colse un movimento a sinistra.
To take it to the next level.	Per portarlo al livello successivo.
In middle education.	Nell'istruzione media.
He is not looking at her.	Non la sta guardando.
You don't have to behave well with your parents.	Non devi comportarti bene con i tuoi genitori.
Nobody has heard of that damn thing.	Nessuno ha sentito parlare di quella dannata cosa.
I think it is very interesting for reading.	Penso che sia molto interessante per la lettura.
It does not appear to be a published work.	Non sembra essere un'opera pubblicata.
I need to keep the reference with some other information in another table.	Devo mantenere il riferimento con alcune altre informazioni in un'altra tabella.
They weren't the only ones at all.	Non erano affatto gli unici.
I sit on the ground to avoid injury.	Mi siedo per terra per evitare lesioni.
They never stay long in this hotel.	Non restano mai a lungo in questo hotel.
This number continued to increase in the following months.	Questo numero ha continuato ad aumentare nei mesi successivi.
He said there was someone worse.	Aveva detto che c'era qualcuno di peggio.
You never want to say, you know, that's the way it is.	Non vuoi mai dire, sai, che è così.
I pick it up again.	Lo raccolgo di nuovo.
Numerous factors may have contributed to this.	Numerosi fattori possono aver contribuito a questo.
I don't know where to start to clean it up.	Non so da dove cominciare per ripulirla.
And the stars are so beautiful.	E le stelle sono così belle.
The rain fell harder.	La pioggia è caduta più forte.
So maybe it's a matter of the office.	Quindi forse è una questione d'ufficio.
By the will of the people who work it is finished.	Per volontà delle persone che lavorano è finito.
Their customer support is nothing short of terrible.	Il loro supporto clienti è a dir poco terribile.
Apparently they have been working on these new ideas for four years.	A quanto pare hanno lavorato su queste nuove idee per quattro anni.
As soon as, the next instant.	Non appena, l'istante dopo.
I'll be out of here within the next hour.	Sarò fuori di qui entro la prossima ora.
Taste and season with salt if necessary.	Assaggiate e aggiustate di sale, se necessario.
I was ignored.	Sono stato ignorato.
He was killed a few days ago.	È stato ucciso pochi giorni fa.
I used a blue tone a lot.	Ho usato molto un tono blu.
They should have been aware of that.	Avrebbero dovuto esserne consapevoli.
Furthermore, no other complications were reported in this study.	Inoltre, in questo studio non sono state riportate altre complicazioni.
This month the entire market fell by several hundred points.	Questo mese l'intero mercato è sceso di diverse centinaia di punti.
And each of us was waiting.	E ognuno di noi stava aspettando.
If you have the resources in hand, you win.	Se hai le risorse in mano vinci.
I sat back in my chair with my legs apart.	Mi sono seduto indietro sulla mia sedia con le gambe divaricate.
Not everyone wants to do it.	Non tutti vogliono farlo.
Maybe it was the cat.	Forse era il gatto.
There is something you would like to share with the group.	C'è qualcosa che vorresti condividere con il gruppo.
Take some time to be together and spend time talking even when you are apart.	Prenditi del tempo per stare insieme e passa il tempo a parlare anche quando sei separato.
Cut this page you are reading and see what happens.	Taglia questa pagina che stai leggendo e guarda cosa succede.
They talked about putting a plan in place.	Hanno parlato di mettere in atto un piano.
We no longer wish to work in secret.	Non desideriamo più lavorare in segreto.
Which, it is.	Che, lo è.
Whoever has a library has a thousand teachers.	Chi ha una biblioteca ha mille maestri.
Nothing more, really.	Niente di più, davvero.
Our second phone line is waiting for your call.	La nostra seconda linea telefonica sta aspettando la tua chiamata.
Therefore, you didn't actually have a page with multiple forms.	Pertanto, in realtà non avevi una pagina con più moduli.
If she moved, he would see her.	Se si fosse mossa, l'avrebbe vista.
Not facts or evidence.	Non fatti o prove.
The more you sell, the more you will have to take care of.	Più vendi, più dovrai prenderti cura.
The bigger question is whether the world can be changed.	Il problema più grande è se il mondo può essere cambiato.
There were ten other people around.	In giro c'erano altre dieci persone.
This wasn't going to stop him.	Questo non lo avrebbe fermato.
It's a great value.	È un ottimo rapporto.
Thirty teeth were eventually selected for the study.	Trenta denti sono stati infine selezionati per lo studio.
In this case, your car makes more sense.	In questo caso, la tua auto ha più senso.
He won't listen to your words. 	Non ascolterà le tue parole. 
exists.	esiste.
He hardly needed to work on it.	Non aveva quasi bisogno di lavorarci.
I love the medium and have many ideas.	Amo il mezzo e ho molte idee.
The smile did not reach her eyes.	Il sorriso non raggiunse i suoi occhi.
I sat down and wondered what it was.	Mi sono seduto e mi sono chiesto cosa fosse.
That my body cannot stand.	Che il mio corpo non può reggersi.
The drugs were easy to find.	I farmaci erano facili da trovare.
I can't remember what he said.	Non riesco a ricordare cosa abbia detto.
But she still felt that there was something deeper, that something was missing.	Ma sentiva ancora che c'era qualcosa di più profondo, che mancava qualcosa.
First, it's incredibly easy.	Innanzitutto, è incredibilmente facile.
You may never see it again.	Potresti non vederlo mai più.
You are never abandoned.	Non vieni mai abbandonato.
He would go anywhere to learn something.	Andrebbe ovunque per imparare qualcosa.
She needed to rest, to turn off her mind.	Aveva bisogno di riposare, di spegnere la mente.
Worth a try.	Vale la pena provare.
But the majority do.	Ma la maggioranza lo fa.
I was wrong about this.	Mi sbagliavo su questo.
Opera.	Opera.
But it was from that.	Ma è stato da quello.
After that you can go back in private again.	Dopodiché puoi tornare di nuovo in privato.
Please believe me.	Per favore credimi.
You haven't done anything to your brain.	Non hai fatto niente al tuo cervello.
She sat down on the bed and looked out the window.	Si sedette sul letto e guardò fuori dalla finestra.
It really depends.	Dipende davvero.
Then she fell beside her.	Poi cadde al suo fianco.
I hope someday to get there.	Spero un giorno di arrivarci.
Never look at a face the same way again.	Non guardare mai più una faccia allo stesso modo.
I was a little surprised with the song selection.	Sono rimasto un po' sorpreso dalla selezione dei brani.
I like the way he did it.	Mi piace il modo in cui l'ha fatto.
I have never known him otherwise.	Non l'ho mai conosciuto altrimenti.
We visit it two or three times a year.	Lo visitiamo due o tre volte l'anno.
I took it as a sign.	L'avevo preso come un segno.
He can go up and catch the ball.	Può salire e prendere la palla.
The changes often occurred in only one phase of the response.	I cambiamenti spesso si verificavano in una sola fase della risposta.
Many insurance plans accepted.	Molti piani assicurativi accettati.
It would be dangerous for us to think otherwise.	Sarebbe pericoloso per noi pensare diversamente.
New work solutions were produced every week.	Ogni settimana venivano prodotte nuove soluzioni di lavoro.
I went back to look at it.	Sono tornato a guardarlo.
But it wasn't the right time.	Ma non era il momento giusto.
Today we talked as a team.	Oggi abbiamo parlato come squadra.
My first day on set was just crazy.	Il mio primo giorno sul set è stato semplicemente pazzesco.
He didn't want me to have that life.	Non voleva che avessi quella vita.
It was too late then.	Allora era troppo tardi.
You are an adult now.	Sei un adulto ora.
I can't even begin to explain.	Non posso nemmeno iniziare a spiegare.
So many great places that are constantly opening.	Così tanti posti fantastici che si aprono costantemente.
We turn you into a real girl.	Ti trasformiamo in una vera ragazza.
She had asked me about the church.	Mi aveva chiesto della chiesa.
I went into the room and sat down in the corner.	Entrai nella stanza e mi sedetti in un angolo.
Most of the time these were in the background.	Per la maggior parte del tempo questi erano in background.
What is your reaction.	Qual è la tua reazione.
She had been listening to him, he had known, for some time now.	Lo stava ascoltando, lo sapeva, da un po' di tempo ormai.
The back of the holder is treated similarly.	La parte posteriore del supporto è trattata in modo simile.
She wants him for his team.	Lo vuole per la sua squadra.
The company has a blog post.	L'azienda ha un post sul blog.
But she felt like he was in a cell.	Ma si sentiva come se fosse in una cella.
That was the easy part.	Quella era la parte facile.
Larger and more advanced than.	Più grande e più avanzato di.
Everyone ran to the door.	Tutti corsero alla porta.
I didn't tell him anything else.	Non gli ho detto nient'altro.
I'm sure you've been asked this many times.	Sono sicuro che ti è stato chiesto questo molte volte.
A fair, for example, is an event.	Una fiera, ad esempio, è un evento.
You were sure you would let me down.	Eri sicuro che mi avresti deluso.
The girls have nothing to do.	Le ragazze non hanno niente da fare.
Two questions were asked and answered before mine.	Due domande sono state poste e hanno risposto prima della mia.
Prove that these two students know each other.	Dimostra che questi due studenti si conoscono.
Simplify your life at work.	Semplifica la tua vita al lavoro.
You didn't care.	Non ti importava.
The words turned into images in my head.	Le parole si sono trasformate in immagini nella mia testa.
I agree with this.	Sono d'accordo con questo.
So film it.	Quindi filmalo.
And it was great.	Ed è stato fantastico.
This is due to the fact that you have a crew.	Ciò è dovuto al fatto che hai un equipaggio.
You don't know what could happen to them.	Non sai cosa potrebbe succedere loro.
In fact, he never did.	In realtà, non l'aveva mai fatto.
The same show.	Lo stesso spettacolo.
Big enough to know the desire but not big enough to hide it.	Abbastanza grande per conoscere il desiderio ma non abbastanza grande per nasconderlo.
Finally, the tone changed.	Infine, il tono è cambiato.
Of these companies and their management.	Di tali società e della loro gestione.
I do not know who did that.	Non so chi l'abbia fatto.
Somehow we will fix it, love.	In qualche modo lo sistemeremo, amore.
It had to be fast.	Doveva essere veloce.
I saw her.	L'ho vista.
It seemed that life was beautiful.	Sembrava che la vita fosse bella.
Two floors, twenty rooms.	Due piani, venti stanze.
Many won't have a problem with this, but some will.	Molti non avranno problemi con questo, ma alcuni lo faranno.
It will all be fine.	Andrà tutto bene.
We give them the best every night.	Diamo loro il meglio ogni notte.
Nobody knew what it was, but they decided to drop it.	Nessuno sapeva cosa fosse, ma decisero di piantarlo.
I have not been able to go home since.	Da allora non sono più riuscito a tornare a casa.
Yes, sex is one of these actions.	Sì, il sesso è una di queste azioni.
This is really our test at this point.	Questo è davvero il nostro test a questo punto.
Our children respect us.	I nostri figli ci rispettano.
The two devices look quite different this year too.	Anche quest'anno i due dispositivi hanno un aspetto abbastanza diverso.
There was no press box.	Non c'era la tribuna stampa.
Spread your mixture in the prepared pan.	Stendete il vostro composto nella teglia preparata.
His eyes are.	I suoi occhi sono.
They are less strong than those of the patient.	Sono meno forti di quelli del paziente.
But this is not the case.	Ma non è questo il caso.
I've never noticed this before.	Non me ne sono mai accorto prima.
There was nothing personal.	Non c'era niente di personale.
And it was pretty nice.	Ed era piuttosto carino.
These people obviously lived for the birds.	Queste persone ovviamente vivevano per gli uccelli.
The whole thing is a lot of fun.	Il tutto è molto divertente.
We could still have a good time.	Avremmo ancora potuto passare dei bei momenti.
I might, because it might be true.	Potrei, perché potrebbe essere vero.
I've never used drugs.	Non ho mai fatto uso di droghe.
We can not wait to see you!.	Non vediamo l'ora di vedervi!.
I don't remember what it was.	Non ricordo di cosa si trattasse.
I knew what it feels like to want to hurt someone.	Sapevo come ci si sente a voler ferire qualcuno.
She had wanted to see him for years.	Voleva vederlo da anni.
Now the film is out in the world.	Ora il film è uscito nel mondo.
Each of us has a different power, a different kind of knowledge.	Ognuno di noi ha un potere diverso, un diverso tipo di conoscenza.
I had to change things there soon.	Ho dovuto cambiare le cose lì presto.
There were strong reasons for this.	C'erano forti ragioni per questo.
He thought it was funny.	Pensava che fosse divertente.
All participants gave written informed consent.	Tutti i partecipanti hanno dato il consenso informato scritto.
But this is what happened to me one day a few years ago.	Ma questo è quello che è successo a me un giorno di qualche anno fa.
This is interesting because it can't.	Questo è interessante perché non può farlo.
I'll do my duty and take her home.	Farò il mio dovere e la riporterò a casa.
So is the nature of truth.	Così è la natura della verità.
I'll have to cut it.	dovrò tagliarlo.
Thanks for your continued support over the years.	Grazie per il vostro costante supporto nel corso degli anni.
So this scene was also emotional on some levels.	Quindi anche questa scena è stata emotiva per alcuni livelli.
It is a grave, grave, grave crime.	È un crimine grave, grave, grave.
We have placed the order.	Abbiamo effettuato l'ordine.
And literature review.	E revisione della letteratura.
My emotional life is a lot like this these days.	La mia vita emotiva è molto simile a questa in questi giorni.
Then the poor woman collapsed.	Poi la povera donna crollò.
Add more salt if necessary.	Aggiungere altro sale, se necessario.
Hold the position, please.	Mantieni la posizione, per favore.
My way is no longer with yours.	La mia strada non è più con la tua.
I do not remember anything.	Non ricordo niente.
She says we're going to live in the old house.	Dice che andremo a vivere nella vecchia casa.
She would have called the police.	Avrebbe chiamato la polizia.
I think the figure is too high.	Penso che la cifra sia troppo alta.
Close your eyes and the darkness will turn to sleep.	Chiudi gli occhi e l'oscurità si trasformerà in sonno.
A few moments later we stopped.	Pochi istanti dopo ci siamo fermati.
Nobody would know.	Nessuno l'avrebbe saputo.
In humans, the data are less clear.	Negli esseri umani i dati sono meno chiari.
They were too different to be forever arm in arm.	Erano troppo diversi per essere per sempre a braccetto.
Thank you so much for everything these past couple of years.	Grazie mille per tutto in questi ultimi due anni.
You are me.	Tu sei me.
She drank.	Ha bevuto.
Take five minutes when you have five for free.	Prendi cinque minuti quando ne hai cinque gratis.
She wanted to look good and feel good.	Voleva avere un bell'aspetto e sentirsi bene.
You will hear about it someday.	Se ne sentirà parlare, un giorno.
That had been the beginning.	Quello era stato l'inizio.
And human responsibility.	E la responsabilità umana.
I'd like to meet them in more places than right now.	Mi piacerebbe incontrarli in più posti di adesso.
Mid evening there.	A metà serata lì.
Information you have added.	Informazioni che hai aggiunto.
We note some of the important differences.	Notiamo alcune delle differenze importanti.
If you collect the dead flowers, the plant will produce even more.	Se raccogli i fiori morti, la pianta ne produrrà ancora di più.
Everyone ran away.	Tutti scapparono.
Sell ​​yourself by being yourself.	Vendi te stesso essendo te stesso.
I think it was connected to the cause of his death, actually.	Penso che fosse collegato alla causa della sua morte, in realtà.
But sometimes it happens.	Ma a volte succede.
But instead they did damage control.	Ma invece hanno fatto il controllo dei danni.
This part makes a perfect copy with the correct amount of lines.	Questa parte fa una copia perfetta con la corretta quantità di linee.
He came from everywhere.	Veniva da ogni dove.
The first of these requirements is not in question.	Il primo di questi requisiti non è in discussione.
The facts underlying the case are described in that opinion.	I fatti alla base della causa sono descritti in tale parere.
This is the biggest thing.	Questa è la cosa più grande.
Measure the right results.	Misura i risultati giusti.
Day after day.	Giorno dopo giorno.
I know you won't understand, but you gave me strength.	So che non lo capirai, ma mi hai dato forza.
Click on the video to play it.	Fare clic sul video per riprodurlo.
It will then update a database with the information found.	Quindi aggiornerà un database con le informazioni trovate.
It could be a very serious injury.	Potrebbe essere un infortunio molto grave.
The data are representative of two independent experiments with similar results.	I dati sono rappresentativi di due esperimenti indipendenti con risultati simili.
We have to make that happen.	Dobbiamo fare in modo che ciò accada.
We open in two weeks.	Apriamo tra due settimane.
Maybe a walk would help.	Forse una passeggiata aiuterebbe.
You live there, get married there and raise children there.	Vivi lì, ti sposi lì e cresci dei figli lì.
She gave him a bad start.	Gli ha dato una brutta partenza.
It certainly never happened.	Di certo non è mai successo.
But the successful company continued to grow bigger and bigger.	Ma l'azienda di successo ha continuato a crescere sempre più grande.
But it does not matter.	Ma non importa.
He sat and watched him, then walked off into space.	Si sedeva e lo guardava, poi si allontanava nello spazio.
I don't think you can do that.	Non credo che tu possa farlo.
I should have talked to you first, but we needed him.	Avrei dovuto parlarti prima, ma avevamo bisogno di lui.
Now it takes me less than ten minutes.	Adesso ci metto meno di dieci minuti.
And the bear is you.	E l'orso sei tu.
He knew where they should go next.	Sapeva dove sarebbero dovuti andare dopo.
At least six officers entered the house while others remained outside.	Almeno sei agenti sono entrati nella casa mentre altri sono rimasti fuori.
I'm sorry to see him go.	Mi dispiace vederlo andare.
Nobody wants anything.	Nessuno vuole niente.
The box contained documents.	La scatola conteneva documenti.
You buy it.	Tu lo compri.
Keep that thing.	Tieni quella cosa.
This is not my area.	Questa non è la mia zona.
If the result is wrong, it is probably because they are confused.	Se il risultato è sbagliato, è probabilmente perché questi sono confusi.
Maybe it doesn't and that's why it's still around.	Forse non lo fa ed è per questo che è ancora in giro.
You don't need to stay here with us.	Non c'è bisogno che tu rimanga qui con noi.
Thanks for sharing.	Grazie per la condivisione.
He still couldn't believe she was dead.	Non riusciva ancora a credere che fosse morta.
Well, he was in no danger here.	Be', qui non correva alcun pericolo.
Everyone has made at least six.	Ognuno ne ha fatti almeno sei.
You are safe here.	Sei al sicuro qui.
We had a special relationship.	Abbiamo avuto un rapporto speciale.
Nobody kept it secret.	Nessuno l'ha tenuto segreto.
And not on the street, outside the apartment.	E non per strada, fuori dall'appartamento.
She is literally taking up half the space.	Sta letteralmente occupando metà dello spazio.
It was a weird but awesome game.	È stato un gioco strano ma fantastico.
Don't worry about the right or wrong way to do it.	Non preoccuparti del modo giusto o sbagliato di farlo.
I walked a bit, first up the street, then down.	Ho camminato un po', prima su per la strada, poi giù.
And he continued.	E continuò.
Maybe you will be one of the few to love it.	Forse sarai uno dei pochi ad amarlo.
At least, that's what was happening in the real world.	Almeno, questo è ciò che stava accadendo nel mondo reale.
The present study is based on these data and had three purposes.	Il presente studio si basa su questi dati e aveva tre scopi.
Take this as your memory size.	Prendi questo come dimensione della tua memoria.
Feel it for a minute.	Sentilo per un minuto.
Just natural really, he thought.	Solo naturale davvero, pensò.
Many of us are doing weird things in this photo.	Molti di noi stanno facendo cose strane in questa foto.
Neither had a positive word to say about the other.	Nessuno dei due aveva una parola positiva da dire sull'altro.
Not without knowing more about what was going on.	Non senza sapere di più su quello che stava succedendo.
The thing is, though, they just work.	Il fatto è, però, che funzionano e basta.
Come out with me.	Vieni fuori con me.
I didn't tell him.	Non gliel'ho detto.
It was too dangerous.	Era troppo pericoloso.
She was a lucky woman.	Era una donna fortunata.
When they occur together, this can indicate specific medical problems.	Quando si verificano insieme, questo può indicare problemi medici specifici.
I only did this once as an experiment.	L'ho fatto solo una volta come esperimento.
You weren't thinking about marriage.	Non stavi pensando al matrimonio.
Open that thing.	Apri quella cosa.
They will have to help carry out the next round.	Dovranno aiutare a portare a termine il round successivo.
She didn't make sense, no matter how she shot it.	Non aveva senso, non importava come l'avesse girato.
We see the signs at the station.	Vediamo i cartelli alla stazione.
Just drop me a note.	Mandami solo una nota.
So did my mother.	Così ha fatto mia madre.
Like the old man, her voice was too loud.	Come il vecchio, la sua voce era troppo alta.
You led the interpretation of the results.	Ha guidato l'interpretazione dei risultati.
He is very old.	È molto vecchio.
Or you can know where he is going, but not where he is.	Oppure puoi sapere dove sta andando, ma non dove si trova.
He too has lost something.	Anche lui ha perso qualcosa.
This boy was none of them.	Questo ragazzo non era nessuno di loro.
Dear, I call it.	Gentile, lo chiamo.
I turned the handle and went inside.	Ho girato la maniglia ed sono entrato.
They couldn't risk it.	Non potevano rischiare.
He pulls one out of the window for me.	Me ne tira fuori uno dalla vetrina.
People in the city expected the worst.	La gente in città si aspettava il peggio.
I never went to school one day in my life.	Non sono mai andato a scuola un giorno in vita mia.
Also send pictures.	Invia anche le immagini.
I knew you wouldn't understand.	Sapevo che non avresti capito.
Which is a bit strange but somehow reasonable.	Il che è un po' strano ma in qualche modo ragionevole.
As you might expect, heads have started spinning.	Come ci si potrebbe aspettare, le teste hanno iniziato a girare.
He agreed to that request.	Ha acconsentito a quella richiesta.
I will still be able to get stories.	Sarò comunque in grado di ottenere storie.
Commercial interests and even political pressures were put in place.	Furono messi in atto interessi commerciali e persino pressioni politiche.
He said she was over a woman.	Ha detto che era finita una donna.
I still have to buy a few away.	Devo ancora acquistare un paio di distanza.
This was by no means a difficult issue.	Questa non era affatto una questione difficile.
Many opportunities.	Molte opportunità.
It cannot be reduced to a fixed system.	Non può essere ridotto a un sistema fisso.
A similar story for many of us.	Una storia simile per molti di noi.
She could have been his mother, of course.	Avrebbe potuto essere sua madre, ovviamente.
She had nothing else to say and his secret was out.	Non aveva nient'altro da dire e il suo segreto era stato svelato.
No attack would work.	Nessun attacco funzionerebbe.
Two girls joined them for this.	Due ragazze si sono unite a loro per questo.
Try to match them.	Prova ad abbinarli.
If the paper is very dry, it may stick to the plate.	Se la carta è molto secca, potrebbe attaccarsi al piatto.
Beautiful things take time.	Le cose belle richiedono tempo.
I was hot today.	Ho fatto caldo oggi.
Today was a pretty good day.	Oggi è stata una giornata abbastanza buona.
You may have lost it.	Potresti averlo perso.
But you can help me make things right again.	Ma puoi aiutarmi a sistemare di nuovo le cose.
It seems a little too complex and very broad for me.	Sembra un po' troppo complesso e molto ampio per me.
This is probably not true.	Questo probabilmente non è vero.
I will not forget his face.	Non dimenticherò il suo viso.
The investigation in this case began years ago.	L'indagine in questo caso è iniziata anni fa.
I hope it is.	Spero che lo sia.
It was a relatively new shop but was becoming very popular.	Era un negozio relativamente nuovo ma stava diventando molto popolare.
But his is a straightforward story that takes ideas seriously.	Ma la sua è una storia schietta che prende le idee sul serio.
Over the years he has done various jobs.	Negli anni ha svolto diversi lavori.
They said they couldn't tell me.	Hanno detto che non potevano dirmelo.
He broke them.	Li ha rotti.
Not really dangerous.	Non proprio pericoloso.
I want it very much.	Lo voglio molto.
He did very well.	Ha fatto molto bene.
Because they play the wrong way.	Perché giocano nel modo sbagliato.
So we decided to get up early and surprise you.	Quindi abbiamo deciso di alzarci presto e sorprendervi.
The explanation for this is not clear from our data.	La spiegazione di ciò non è chiara dai nostri dati.
To do it in a practical sense.	Per farlo in senso pratico.
The only purpose of life is to accept life itself.	L'unico scopo della vita è accettare la vita stessa.
He knew he was too comfortable with life as it was.	Sapeva che era troppo a suo agio con la vita così com'era.
I started thinking about escaping.	Ho iniziato a pensare alla fuga.
Some of them were good enough.	Alcuni di loro erano abbastanza buoni.
The proposed option.	L'opzione proposta.
He seemed to be enjoying himself.	Sembrava che si stesse divertendo.
A parking pass.	Un pass per il parcheggio.
The essential element of human contact has been lost.	L'elemento essenziale del contatto umano è andato perduto.
Luckily it wasn't summer.	Per fortuna non era estate.
You've been saying that for years.	Lo dici da anni.
She had been there, she had done it, she knew it was a waste of time.	Era stata lì, l'aveva fatto, sapeva che era una perdita di tempo.
Overall, it didn't seem to have a very bad effect.	Nel complesso, non sembrava avere un effetto molto negativo.
It is a familiar face.	È un volto familiare.
Wait for the reading, about two minutes.	Attendi la lettura, circa due minuti.
And also white.	E per giunta bianchi.
Their lives have never been the same.	Le loro vite non sono mai state le stesse.
And drive away the pain.	E scaccia il dolore.
Do this, not that.	Fai questo, non quello.
Get back to work today.	Torna al lavoro oggi.
Only those with taste can choose.	Solo chi ha gusto può scegliere.
I need a plan.	Ho bisogno di un piano.
He is the kind of man who needs a guiding purpose in life.	È il tipo di uomo che ha bisogno di uno scopo guida nella vita.
Therefore, there must be only one reading of the record.	Quindi, non ci deve essere che una lettura del record.
The fact that we are in the games.	Il fatto che siamo nei giochi.
Media stories often provide new details and add to the confusion.	Spesso le storie dei media forniscono nuovi dettagli e aumentano la confusione.
This is my main thing.	Questa è la mia cosa principale.
We would come to the same conclusion on both theories.	Arriveremmo alla stessa conclusione su entrambe le teorie.
And the terms of our policy.	E i termini della nostra politica.
He is very active and does not sit still for long.	È molto attivo e non sta fermo a lungo.
He couldn't believe how well he spoke.	Non riusciva a credere a quanto bene parlasse.
I see people like her every day in the city.	Vedo persone come lei ogni giorno in città.
She wants to stay in bed.	Vuole restare a letto.
He moved on to other things.	È passato ad altre cose.
There are no leaves or any color for that matter.	Non ci sono foglie o qualsiasi colore per quella materia.
From a background source.	Da una fonte in background.
Besides, they are completely wrong.	Inoltre, si sbagliano completamente.
He gave me a choice.	Mi ha dato una scelta.
Simply put, the system works.	In poche parole, il sistema funziona.
It was something we wanted to do from the start.	Era qualcosa che volevamo fare fin dall'inizio.
I went everywhere anxiously.	Sono andato ovunque con ansia.
We wish to return.	Desideriamo tornare.
Age shouldn't be a factor.	L'età non dovrebbe essere un fattore.
But some people would.	Ma alcune persone lo farebbero.
Her teeth began to chatter with the cold.	I suoi denti iniziarono a battere per il freddo.
Well, it worked.	Bene, ha funzionato.
Who will believe it.	Chi ci crederà.
I want choices for them too.	Voglio scelte anche per loro.
I have it now in my nose.	Ce l'ho ora nel naso.
Maybe they would.	Forse lo farebbero.
So they ran away.	Così sono scappati.
This is discussed below.	Questo è discusso di seguito.
However, he is not sleeping.	Comunque non sta dormendo.
Ten minutes had passed since school was over.	Erano passati dieci minuti dalla fine della scuola.
Mostly it did both.	Per lo più ha fatto entrambe le cose.
I'll do something else in the spring.	Farò qualcos'altro in primavera.
I thought we were generally moving in the right direction.	Pensavo che ci stessimo muovendo generalmente nella giusta direzione.
They work really well together as a team.	Lavorano davvero bene insieme come una squadra.
Excellent indeed.	Ottimo in effetti.
Nobody knows about the lower levels.	Nessuno sa dei livelli inferiori.
Everyone likes this place.	A tutti piace questo posto.
I would do both.	Farei entrambe le cose.
However, this could be due to multiple time series tests.	Tuttavia, ciò potrebbe essere dovuto a più test di serie temporali.
Not that it really matters.	Non che importi davvero.
This is what I have tried so far.	Questo è quello che ho provato finora.
But then she didn't care.	Ma poi non le importava.
Teams get better or worse.	Le squadre migliorano o peggiorano.
It is not the camera that takes the pictures.	Non è la fotocamera che scatta le foto.
If there is a match, you do not enter.	Se c'è una corrispondenza, non entri.
Then she went to bed.	Poi andò a letto.
They have a limited supply.	Hanno una scorta limitata.
Expected to be available towards the end of the year.	Previsto per essere disponibile verso la fine dell'anno.
I had a man at the time.	Avevo un uomo in quel momento.
He is completely out of our hands.	È completamente fuori dalle nostre mani.
They made plans to meet.	Hanno fatto piani per incontrarsi.
I liked how it feels.	Mi è piaciuto come ci si sente.
He cannot speak.	Non può parlare.
Not before, but more importantly, not after.	Non prima, ma ancora più importante, non dopo.
Trust that they understand their part.	Fidati che capiscano la loro parte.
I will not tell anyone.	Non lo dirò a nessuno.
It was strange to think about it.	Era strano pensarci.
They could probably win more games without me.	Probabilmente potrebbero vincere più partite senza di me.
Go check the link.	Vai a controllare il link.
Maybe a dad who would go to work in full suit.	Forse un papà che andrebbe a lavorare in completo.
Possible ways for them are shown.	Vengono mostrati i possibili modi per loro.
His clothes had been burned.	I suoi vestiti erano stati bruciati.
If you're not sleeping yet, you can add the others.	Se non stai ancora dormendo, puoi aggiungere gli altri.
There is a hand on my shoulder.	C'è una mano sulla mia spalla.
In the second case the result was complete.	Nel secondo caso il risultato era completo.
Focus on the left side of the figure.	Concentrati sul lato sinistro della figura.
You're not really very good.	Non sei davvero molto bravo.
We sat down at the table, lunch was placed in front of me.	Ci siamo seduti a tavola, il pranzo è stato messo davanti a me.
I just looked for it.	L'ho appena cercato.
As a result, it takes longer for the window to appear.	Di conseguenza, è necessario più tempo per la visualizzazione della finestra.
But if he gave up, he would surely die.	Ma se avesse rinunciato, sarebbe sicuramente morto.
Most of the time they don't.	La maggior parte delle volte non lo fanno.
And there was my proof.	E c'era la mia prova.
They keep records.	Tengono registri.
And maybe.	E forse.
There are now only a few species of plants.	Ora ci sono solo poche specie di piante.
Cut off from everyone she knew.	Tagliata fuori da tutti quelli che conosceva.
Give them what they want.	Dai loro quello che vogliono.
Keeping it short.	Mantenendolo breve.
Third, we make and wear clothes.	Terzo, produciamo e indossiamo vestiti.
You feel better too.	Anche tu ti senti meglio.
An agreement is pending.	Un accordo è in attesa di essere concluso.
Its rates are very reasonable.	Le sue tariffe sono molto ragionevoli.
It took a long time to get over it.	Ci è voluto molto tempo per superarlo.
So we include the proof.	Quindi includiamo la dimostrazione.
The difference may be due to different race or study design.	La differenza può essere dovuta alla diversa razza o al disegno di studio.
And of course we welcome your feedback.	E ovviamente accogliamo con favore il tuo feedback.
Failed to sell.	Non è riuscito a vendere.
Our software and services are designed to improve our devices.	I nostri software e servizi sono progettati per migliorare i nostri dispositivi.
Or buy others.	O comprarne altri.
From the subject.	Dal soggetto.
It is a welcome step forward.	È un gradito passo avanti.
She could never be really mad at me.	Non potrebbe mai essere davvero arrabbiata con me.
Take a look and a taste.	Dai un'occhiata e un assaggio.
In addition, there are other facts that we consider particularly significant.	Inoltre, ci sono altri fatti che riteniamo particolarmente significativi.
The sky was so blue and the sun was very, very bright.	Il cielo era così azzurro e il sole era molto, molto luminoso.
So we have come to similar things from opposite ends.	Quindi siamo arrivati ​​a cose simili da fini opposti.
Much, much better.	Molto, molto meglio.
Come on.	Avanti.
I'm sure there are more.	Sono sicuro che ce ne sono di più.
To look special, it needs to stand out from what people expect.	Per sembrare speciale, deve distinguersi da ciò che le persone si aspettano.
I'll save it for another post for another day.	Lo salverò per un altro post per un altro giorno.
She had done it.	L'aveva fatto.
I would really like to offer you some practical help.	Vorrei davvero offrirti un aiuto pratico.
Yes, he would be gone.	Sì, se ne sarebbe andato.
If you win, great.	Se vinci, bene.
The sooner you start, the better off you will become.	Prima inizi, meglio diventerai.
I think that was the word she used.	Penso che fosse la parola che lei usava.
There are several critical parameters in this technique.	Ci sono diversi parametri critici in questa tecnica.
She just wanted to be captured so she could reenter.	Voleva solo essere catturata per poter rientrare.
You think about the control that oil-rich countries have over the world.	Pensa al controllo che i paesi ricchi di petrolio hanno sul mondo.
She was calm, but a little tired.	Era calma, ma un po' stanca.
It looks like that's exactly what you wanted.	Sembra che sia esattamente quello che volevi.
The close relationship between the two was evident enough.	La stretta relazione tra i due era abbastanza evidente.
Enough time to get there.	Abbastanza tempo per arrivarci.
The example is this.	L'esempio è questo.
We cook for the people we care about.	Cuciniamo per le persone a cui teniamo.
It could get difficult.	Potrebbe diventare difficile.
It is a religion.	È una religione.
They both slept.	Entrambi dormivano.
I think ten years is the limit.	Penso che dieci anni siano il limite.
She wondered when the plan had changed and why.	Si chiese quando il piano fosse cambiato e perché.
She is the best.	Lei è la migliore.
To serve them.	Per servirli.
She runs away her mouth.	Scappa la bocca.
Children should have the work they have done.	I bambini dovrebbero avere il lavoro che hanno fatto.
The choice has been taken away from us.	La scelta ci è stata tolta.
He's so good when it comes to things like that.	È così bravo quando si tratta di cose del genere.
They will help you get a better price and ask tough questions.	Ti aiuteranno a ottenere un prezzo migliore e a porre domande difficili.
I'll do a rain check on the drink, thanks.	Farò un controllo della pioggia sul drink, grazie.
No one can tell in advance what your system can handle.	Nessuno può dire in anticipo cosa può gestire il tuo sistema.
I checked the rules with the pay master.	Ho controllato le regole con il pay master.
If this table is very large.	Se questo tavolo è molto grande.
No different skin color, no language, no religion.	Nessun colore della pelle diverso, né lingua, né religione.
We have made progress.	Abbiamo fatto progressi.
We hadn't talked about this possibility before.	Non avevamo parlato di questa possibilità prima.
He looked in my direction.	Guardò nella mia direzione.
You will absolutely love using it.	Ti piacerà assolutamente usarlo.
Now, we want to get it from here.	Ora, vogliamo prenderlo da qui.
He needs me.	Ha bisogno di me.
It can only help in their treatment.	Può solo aiutare nel loro trattamento.
Only the two don't make the same use of it.	Solo i due non ne fanno lo stesso uso.
Old comments will not be carried over.	I vecchi commenti non verranno riportati.
We have reached the last round.	Siamo arrivati ​​all'ultimo round.
You killed the father.	Hai ucciso il padre.
He was powerful.	Era potente.
You may finally be responsible for something.	Potresti finalmente essere responsabile di qualcosa.
Her legs weakened and suddenly she felt sick.	Le sue gambe si indebolirono e all'improvviso si sentì male.
Like something from her past.	Come qualcosa del suo passato.
This is a dangerous command if you are not careful.	Questo è un comando pericoloso se non stai attento.
Emotions can be elevated.	Le emozioni possono essere elevate.
I didn't even know it was her office.	Non sapevo nemmeno che fosse il suo ufficio.
Everything is positive.	Tutto è positivo.
You are in a completely different place.	Sei in un posto completamente diverso.
I can keep someone in place.	Posso tenere qualcuno sul posto.
The fact that it was still warm wasn't a thought to hold back.	Il fatto che fosse ancora caldo non era un pensiero da trattenere.
However, we will now take a more general approach.	Tuttavia, adotteremo ora un approccio più generale.
More power for her.	Più potere per lei.
She wanted it.	Lo desiderava.
Oh sure, everything is working fine now.	Oh certo, ora funziona tutto bene.
However, many people knew nothing about him.	Tuttavia, molte persone non sapevano nulla di lui.
At the last possible moment she threw herself aside.	All'ultimo istante possibile si gettò da una parte.
It can just happen.	Può semplicemente succedere.
They are not getting acquainted.	Non stanno facendo la conoscenza.
Just your feet.	Solo i tuoi piedi.
He threw his arms around my neck.	Mi gettò le braccia al collo.
It is given in questions and answers.	È dato in domande e risposte.
You feel calm and easy.	Ti senti calmo e facile.
She hoped it would be okay enough by then.	Sperava che per allora sarebbe stato abbastanza bene.
And you will get the same results.	E otterrai gli stessi risultati.
His students, his friends and his family meant the world to him.	I suoi studenti, i suoi amici e la sua famiglia significavano il mondo per lui.
The details, however, have changed.	I dettagli, però, sono cambiati.
When used for what it was intended for.	Quando usato per quello per cui era destinato.
His brother ran the hospital that gave him the diagnosis.	Suo fratello gestiva l'ospedale che gli ha dato la diagnosi.
The analysis was conducted on the main physical properties.	L'analisi è stata condotta sulle principali proprietà fisiche.
They were really nice.	Erano davvero carini.
But the room itself was not silent.	Ma la stanza in sé non era silenziosa.
But let me answer your question first.	Ma lascia che prima risponda alla tua domanda.
I'm still here.	Sono ancora qui.
Very comfortable bed.	Letto molto comodo.
We would be glad to have you in business with us.	Saremmo lieti di averti nel commercio con noi.
The end of the world is good news for him.	La fine del mondo è una buona notizia per lui.
There is no chatter in him.	Non ci sono chiacchiere in lui.
Like this business.	Come questa attività.
The goal of our article is different.	L'obiettivo del nostro articolo è diverso.
However, there is a fundamental difference between the two images.	Tuttavia, c'è una differenza fondamentale tra le due immagini.
That you came and took it.	Che sei venuto e l'hai preso.
You are very kind.	È molto gentile.
We are part of the team.	Facciamo parte della squadra.
I think he could have proved it.	Penso che avrebbe potuto dimostrarlo.
You need to be where your customers will find you.	Devi essere dove i tuoi clienti ti troveranno.
He should have done it in the first place.	Avrebbe dovuto farlo in primo luogo.
Feel good.	Sentiti bene.
It is a profession that we have seen in the past years.	È un mestiere che abbiamo visto negli anni passati.
This is a promise.	Questa è una promessa.
This means that everyone in a family must have a policy, including children.	Ciò significa che tutti in una famiglia devono avere una politica, compresi i bambini.
I made sure everything in the apartment was working properly.	Mi sono assicurato che tutto nell'appartamento funzionasse correttamente.
He stood by his side, looking at him.	Rimase al suo fianco, guardandolo.
I think we understand each other very well.	Credo che ci capiamo davvero molto bene.
This will give you a file that you can download immediately.	Questo ti darà un file che puoi scaricare immediatamente.
She paid maybe two months.	Ha pagato forse due mesi.
I stayed out of it.	Ne sono rimasto fuori.
Of course, this is both good and bad.	Naturalmente, questo è sia un bene che un male.
I looked for you on the computer and found it.	Vi ho cercato sul computer e l'ho trovato.
You have to put everything that uses the library first, then the library.	Devi mettere prima tutto ciò che usa la libreria, quindi la libreria.
Unit costs will be taken from standard published sources where possible.	I costi unitari saranno presi da fonti pubblicate standard ove possibile.
As was his right hand.	Come era la sua mano destra.
I haven't heard from you for years.	Non ho avuto tue notizie per anni.
In and around my mouth.	Dentro e intorno alla mia bocca.
She is.	Lei è.
I certainly don't think of you differently from me.	Di certo non ti penso diverso da me.
It will take this whole book to answer correctly.	Ci vorrà tutto questo libro per rispondere correttamente.
I was too happy to keep that in mind though.	Ero troppo felice però per tenerlo a mente.
Let's talk about you for a second.	Parliamo di te per un secondo.
If possible, make yourself available in person or on the phone.	Se possibile, renditi disponibile di persona o al telefono.
Click on 'your' clear the recent history.	Clicca su 'tuo' cancella la cronologia recente.
Their collection is truly amazing.	La loro collezione è davvero sorprendente.
Today is the opposite and it can really help your career.	Oggi è l'opposto e può davvero aiutare la tua carriera.
I see them, but they never speak.	Li vedo, ma non parlano mai.
You got a call about three hours ago.	Ha ricevuto una chiamata circa tre ore fa.
But you know best.	Ma tu lo sai meglio.
I am rich in spirit, health and family.	Sono ricco di spirito, salute e famiglia.
It won't help you, and you know it.	Non ti aiuterà, e tu lo sai.
There is little doubt about this.	Su questo ci sono pochi dubbi.
There was still too much to explain.	C'era ancora troppo da spiegare.
Man is dangerous.	L'uomo è pericoloso.
It was a crazy month.	È stato un mese pazzesco.
I certainly appreciate that.	Lo apprezzo certamente.
He has his eyes closed.	Ha gli occhi chiusi.
He had to think about it before making a decision.	Doveva pensarci prima di prendere una decisione.
The rules are only part of it.	Le regole sono solo una parte.
These people meant something to someone.	Queste persone significavano qualcosa per qualcuno.
I'm not crazy.	Non sono pazzo.
He began to show interest in music as a child.	Ha iniziato a mostrare interesse per la musica da bambina.
All my experiments are for my purposes only.	Tutti i miei esperimenti sono solo per i miei scopi.
Everything has to come out again.	Ogni cosa deve venire fuori di nuovo.
This is just another part of my development, really, a good challenge.	Questa è solo un'altra parte del mio sviluppo, davvero, una bella sfida.
You have eyesight.	Hai la vista.
He called someone on his cell phone.	Ha chiamato qualcuno sul cellulare.
I would never have been able to do it on my own.	Non sarei mai stato in grado di farlo da solo.
Oh well, that's the way it goes.	Oh beh, è ​​così che va.
Four, five years ago.	Quattro, cinque anni fa.
It is a new development.	È un nuovo sviluppo.
However he was back.	Comunque era tornato.
Maybe he really felt bad about what had happened.	Forse si sentiva davvero male per quello che era successo.
I felt like a part of me had just died.	Mi sentivo come se una parte di me fosse appena morta.
Someone has thought about it very well.	Qualcuno ci ha pensato molto bene.
Forward again.	Di nuovo in avanti.
But these men have a way to find you.	Ma questi uomini hanno un modo per trovarti.
But this year was different.	Ma quest'anno è stato diverso.
So, you are right.	Quindi, hai ragione.
This was special for us.	Questo è stato speciale per noi.
I am waiting for our fans to support us.	Sto aspettando che i nostri fan ci supportino.
He continues to breathe deeply.	Continua a respirare profondamente.
Three months is for the mother.	Tre mesi sono per la madre.
We have never seen her again.	Non l'abbiamo mai più vista.
She took the loss.	Ha preso la perdita.
They were watching her.	La stavano guardando.
As individuals we simply don't exist.	Come individui semplicemente non esistiamo.
Good but not great.	Buono ma non eccezionale.
The number had no meaning to me.	Il numero non aveva alcun significato per me.
Keep it clean.	Mantieni pulito.
To be happy now.	Per essere felice ora.
I'm interested.	Mi interessa.
I am working on a hot company that will change the world.	Sto lavorando a un'azienda calda che cambierà il mondo.
Go to bed to sleep.	Vai a letto per dormire.
Not difficult enough.	Non abbastanza difficile.
About everything he did.	Su tutto quello che ha fatto.
He has plans you can't imagine.	Ha progetti che non puoi immaginare.
They are very good.	Sono molto buoni.
Or problem, or what do you have.	O problema, o cosa hai.
I will definitely do it.	Lo farò sicuramente.
I have a very good memory.	Ho un'ottima memoria.
It is something that can benefit everyone.	È qualcosa che può giovare a tutti.
I will not let history repeat itself.	Non lascerò che la storia si ripeta.
Listen to them and pay attention.	Ascoltali e presta attenzione.
This is their religion.	Questa è la loro religione.
I was just ready to move on.	Ero solo pronto per andare avanti.
Please, please, let me go back to my dream.	Per favore, per favore, fammi tornare al mio sogno.
Call us if we can help you shop !!.	Chiamaci se possiamo aiutarti a fare acquisti!!.
They had to try to avoid further contact with the enemy.	Dovevano cercare di evitare ulteriori contatti con il nemico.
As usual, I can't stand anything he says.	Come al solito, non posso sostenere nulla di quello che dice.
You know you have the rights provided by law.	Sai di avere i diritti previsti dalla legge.
Or for you.	O per te.
She never raised her voice in anger.	Non ha mai alzato la voce con rabbia.
In another, the data was only obtained after a year of trying.	In un altro, i dati sono stati ottenuti solo dopo un anno di tentativi.
I watched your video.	Ho guardato il tuo video.
However, something else was happening inside him.	Tuttavia, dentro di lui stava accadendo qualcos'altro.
I can't get my money back now.	Non posso riavere i miei soldi adesso.
Restarted vs.	Ricominciato vs.
They took over anyway.	Hanno preso il sopravvento comunque.
The children of the city were used to it.	I bambini della città ci erano abituati.
People are so nice.	Le persone sono così gentili.
It entirely depends on the form of the question.	Dipende interamente dalla forma della domanda.
There are no signs of a struggle.	Non ci sono segni di lotta.
The party continues to grow.	La festa continua a crescere.
From this, others can carry out similar activities.	Da questo, altri possono svolgere attività simili.
It was a good speech.	È stato un bel discorso.
I know there is room to climb.	So che c'è spazio per salire.
It would be for me.	Sarebbe per me.
Instead, she talked about keeping warm.	Ha parlato invece di tenersi al caldo.
They were in the process of recording, but there was no live feed from the camera.	Erano in fase di registrazione, ma non c'era alcun feed live della telecamera.
Between us we raised it halfway.	Tra noi l'abbiamo cresciuta a metà.
This is the cause of pain in life.	Questa è la causa del dolore nella vita.
She shook again.	Si scosse di nuovo.
Season the chicken inside and out with salt and black pepper.	Condire il pollo dentro e fuori con sale e pepe nero.
Open later if you need information.	Apri più tardi se hai bisogno di informazioni.
That doesn't mean we need five.	Ciò non significa che ne abbiamo bisogno cinque.
But one man took some.	Ma un uomo ne ha presi alcuni.
I guess it makes sense.	Immagino che abbia senso.
I was worried about doing a good job.	Ero preoccupato di fare un buon lavoro.
You can accept that faith or not.	Puoi accettare o meno quella fede.
I didn't have to recite it.	Non dovevo recitarlo.
Treated plants generally die within two to three days.	Le piante trattate generalmente muoiono entro due o tre giorni.
I also love dogs.	Amo anche i cani.
She couldn't understand what was going on.	Non riusciva a capire cosa stesse succedendo.
All his old fire and her energy were gone.	Tutto il suo vecchio fuoco e la sua energia erano scomparsi.
I hardly ever go there.	Non ci vado quasi mai.
There is also a quality problem.	C'è anche un problema di qualità.
I know for sure.	Lo so per certo.
They would be the absolute best in their age group.	Sarebbero i migliori in assoluto nella loro fascia di età.
The water immediately helped the pain.	L'acqua ha subito aiutato il dolore.
At ten, nothing.	Alle dieci niente.
He ran every morning when we were children.	Correva tutte le mattine quando eravamo bambini.
She is truly unique.	Lei è davvero unica.
The full model is explained below.	Il modello completo è spiegato di seguito.
Although no one would have noticed at this point.	Anche se nessuno a questo punto se ne sarebbe accorto.
Shot glass, big button, whatever you have.	Bicchierino, un grosso bottone, qualunque cosa tu abbia.
What would be the tools to get started in the best way.	Quali sarebbero gli strumenti per iniziare al meglio.
Dogs are useful.	I cani sono utili.
I've never heard of it before.	Non l'ho mai sentito prima.
Once again her staff turned to her left side.	Ancora una volta il suo bastone le girò sul fianco sinistro.
She had got out and was waiting.	Era sceso e stava aspettando.
Who ever wants them as a link.	Chi mai li vuole come un collegamento.
She had to take her children away.	Doveva portare via i suoi figli.
Today we went back to school.	Oggi siamo tornati a scuola.
Only she couldn't remember enough.	Solo che non riusciva a ricordare abbastanza.
People die every day in the car.	Le persone muoiono ogni giorno in macchina.
She had never touched herself like that before, but she felt good.	Non si era mai toccata in quel modo prima, ma si sentiva bene.
But he wasn't there.	Ma lui non c'era.
And she will continue to be like this.	E continuerà ad essere così.
The subjects were tested according to two different activity instructions.	I soggetti sono stati testati in base a due diverse istruzioni di attività.
At that point he became our client.	A quel punto è diventato nostro cliente.
My children, it is no wonder that you do not understand.	Figli miei, non c'è da meravigliarsi se non capite.
It is my job as the second of hers.	È il mio lavoro come il suo secondo.
Because you were scared then and you are scared now.	Perché eri spaventato allora e hai paura ora.
The word is more shit.	La parola è più merda.
There is no way to make it cute.	Non c'è modo di renderlo carino.
It represents the start of the season.	Rappresenta l'inizio della stagione.
She was in the right game at the right time.	Era nel gioco giusto al momento giusto.
God only knows how the rest of the show sounded.	Dio solo sa come suonava il resto dello spettacolo.
We wouldn't.	Non lo faremmo.
Talking was a test.	Parlare era una prova.
Her father would have done it.	Suo padre l'avrebbe fatto.
They could start working.	Potrebbero iniziare a lavorare.
He looked at it in his hand.	Lo guardò nella sua mano.
Nobody is planned.	Nessuno è pianificato.
She didn't have that to worry about.	Non aveva questo di cui preoccuparsi.
There were no weird sound effects or anything.	Non c'erano strani effetti sonori o altro.
Take it out.	Tiralo fuori.
She didn't seem happy.	Non sembrava felice.
There is strength.	C'è forza.
I am in love with both of them.	Sono innamorato di entrambi.
He didn't know her.	Non la conosceva.
And what a house it was.	E che casa era.
I would appreciate if anyone could post the code for it.	Apprezzerei se qualcuno potesse pubblicare il codice per questo.
To be yours.	Di essere tuo.
You say it as it is, not like the others.	Lo dici così com'è, non come gli altri.
It was a wonderful thing to say.	È stata una cosa meravigliosa da dire.
Sounds like a good plan to get something up and running quickly.	Sembra un buon piano per avere qualcosa pronto e funzionante rapidamente.
We will go down that road.	Andremo su quella strada.
They help you get results at work.	Ti aiutano a ottenere risultati sul lavoro.
We discuss the most common situations for which such models are appropriate.	Discutiamo le situazioni più comuni per le quali tali modelli sono appropriati.
It's simply the most important aspect of a strategy game, period.	È semplicemente l'aspetto più importante di un gioco di strategia, punto.
He was constantly on the radio.	Era costantemente alla radio.
I don't do drugs.	Non mi drogo.
A second and third man did the same.	Un secondo e un terzo uomo fecero lo stesso.
That, of course, was even worse.	Quello, ovviamente, era anche peggio.
I have two problems with this though.	Ho due problemi con questo però.
Staying in your home will be a great experience.	Stare a casa tua sarà una bella esperienza.
I don't want you to touch me.	Non voglio che mi tocchi.
Experiment with them.	Sperimenta con loro.
It looks really bad.	Sembra davvero brutto.
It is a mistake to do things too easily.	È un errore fare le cose troppo facilmente.
Let's fix that kind of thing inside the station.	Sistemiamo quel genere di cose all'interno della stazione.
It can work and it can't hurt.	Può funzionare e non può far male.
She was kind.	Lei è stata gentile.
She got away with it.	L'ha fatto franca.
Some weeks will be more difficult than others.	Alcune settimane saranno più difficili di altre.
Don't count on him.	Non contare su di lui.
There had to be a plan, though.	Ci doveva essere un piano, però.
No one has ever told me that before.	Nessuno me l'ha mai detto prima.
The speed of the program is important.	La velocità del programma è importante.
There was a real possibility that he would not finish his education.	C'era una reale possibilità che non avrebbe finito la sua educazione.
We can no longer expect to survive.	Non possiamo più aspettarci di sopravvivere.
She just wondered again.	Si limitò a chiedersi di nuovo.
I write about what I like and don't like.	Scrivo di ciò che mi piace e non mi piace.
I am not fighting anywhere.	Non combatto da nessuna parte.
Then I would go to town and get something to eat.	Poi andavo in città e prendevo qualcosa da mangiare.
I had never run so fast.	Non avevo mai corso così veloce.
My time has passed.	Il mio tempo è passato.
He let them do it.	Ha lasciato che lo facessero.
I never thought this would ever come from him.	Non avrei mai pensato che questo sarebbe mai venuto da lui.
He is the person, the individual.	È la persona, l'individuo.
Friends split up and then make it work.	Gli amici si separano e poi lo fanno funzionare.
He had a good lead.	Aveva un buon vantaggio.
The appointment was terrible.	L'appuntamento è stato terribile.
Any help here would be great.	Qualsiasi aiuto qui sarebbe fantastico.
I really like this situation.	Mi piace molto questa situazione.
But the more we see, the more we want.	Ma più vediamo, più vogliamo.
There was a position available in both shows.	C'era una posizione disponibile in entrambi gli spettacoli.
Several negative controls were included in each run.	Diversi controlli negativi sono stati inclusi in ogni corsa.
We could collect some ideas early next business week.	Potremmo raccogliere alcune idee all'inizio della prossima settimana lavorativa.
To do this, we will have to do it ourselves.	Per farlo, dovremo farlo da soli.
There are important people.	Ci sono persone importanti.
A small town.	Una piccola città.
Meaningful at any reasonable level.	Significativo a qualsiasi livello ragionevole.
Thirty days and costs.	Trenta giorni e costi.
He has never done this before, not without a camera between us.	Non l'ha mai fatto prima, non senza una telecamera tra di noi.
Or whatever my daughter and father-in-law might like.	O qualsiasi cosa potessero piacere a mia figlia e mio suocero.
She should have been on stage herself.	Avrebbe dovuto salire sul palco lei stessa.
This was my reaction and she wasn't happy.	Questa è stata la mia reazione e non è stata felice.
Everyone knows everyone here.	Tutti conoscono tutti qui.
We were together, in a way, but we were so far apart.	Eravamo insieme, in un certo senso, ma eravamo così lontani.
You must write.	Devi scrivere.
You may have other clients.	Potresti avere altri clienti.
In the same spirit as before, we have the following result.	Nello stesso spirito di prima, abbiamo il seguente risultato.
I understood perfectly well that she could decide completely against me.	Capii perfettamente che avrebbe potuto decidere completamente contro di me.
This is why other possible approaches have recently been tested.	Questo è il motivo per cui altri possibili approcci sono stati recentemente testati.
They dressed me in years ago.	In cui mi avevano vestito anni fa.
Or I would ask to go around.	O chiederei di andare in giro.
She has turned down both of these offers.	Ha rifiutato entrambe queste offerte.
She was doing her job.	Stava facendo il suo lavoro.
He just went there.	Ci è andato e basta.
But she comes back to it the next day.	Ma torna su di esso il giorno dopo.
There could be three reasons for this.	Potrebbero esserci tre ragioni per questo.
At the small green sign.	Al piccolo cartello verde.
You speak for yourself.	Tu parli da solo.
I should have told him everything.	Avrei dovuto dirgli tutto.
Search online for the specific venue you need.	Cerca online quello locale specifico di cui hai bisogno.
You can not?.	Non puoi?.
Thanks and back in the water he goes.	Grazie e torna in acqua se ne va.
So it was really about having an idea.	Quindi si trattava davvero di avere un'idea.
I will meet her teachers of hers.	Incontrerò i suoi insegnanti.
Furthermore, it could serve a purpose.	Inoltre, potrebbe servire a uno scopo.
Then she went on to explain it.	Poi ha continuato a spiegarlo.
I advise you to contact him.	Ti consiglio di contattarlo.
We sit in silence for a while.	Sediamo per un po' in silenzio.
I thought it was just chatter.	Pensavo si trattasse solo di chiacchiere.
It offers a way to count.	Offre un modo per contare.
He wasn't sure he wanted to take it with him.	Non era sicuro di volerlo portare con sé.
But there was no hope.	Ma non c'era speranza.
Nothing has improved much to make your life easier.	Niente è migliorato molto per semplificarti la vita.
They will believe it.	Ci crederanno.
He will love everyone.	Amerà tutti.
We need that old man to get by.	Abbiamo bisogno di quel vecchio per tirare avanti.
Two thousand years of life.	Duemila anni di vita.
So he is a person.	Così è una persona.
I felt like we had a lot in common.	Mi sentivo come se avessimo molto in comune.
I can't stand hearing anymore.	Non sopporto più di sentire.
She loved being watched.	Amava essere guardata.
That kind of background didn't interest him.	Quel tipo di background non gli interessava.
He was the first of his former students to fill the position.	È stato il primo dei suoi ex studenti a ricoprire la posizione.
We both were.	Entrambi lo eravamo.
And this process can happen quite quickly.	E questo processo può avvenire abbastanza rapidamente.
Eventually, my broken leg ended up working to my advantage.	Alla fine, la mia gamba rotta ha finito per funzionare a mio vantaggio.
I've had my ability to see the models that work for me.	Ho avuto la mia capacità di vedere i modelli che funzionano per me.
How does it work.	Come funziona.
Season with sugar, salt and pepper.	Condite con lo zucchero, il sale e il pepe.
I like it simple.	Mi piace semplice.
Cells were collected at different times as indicated.	Le cellule sono state raccolte in diversi momenti come indicato.
It sounds silly at times, but it works.	Sembra stupido a volte, ma funziona.
It's a burden out of my mind.	È un peso fuori dalla mia mente.
I understand it completely, absolutely.	Lo capisco completamente, assolutamente.
She was very sorry and very scared.	Era molto dispiaciuta e molto spaventata.
How can you not love him ?.	Come puoi non amarlo?.
They could fix it.	Potrebbero risolverlo.
I'll think of something.	Penserò a qualcosa.
We have never had an adequate choice before.	Non abbiamo mai avuto una scelta adeguata prima.
The camp was divided into three parts.	Il campo era diviso in tre parti.
I'm so tired of that same behavior.	Sono così stanco di quello stesso comportamento.
Now let's put this into perspective.	Ora mettiamo questo in prospettiva.
Many people have lost everything they own.	Molte persone hanno perso tutto ciò che possiedono.
Can't say much about it, except it's hot.	Non posso dire molto a riguardo, tranne che fa caldo.
This is phase two.	Questa è la fase due.
The last line helped me.	L'ultima riga mi ha aiutato.
You're actually done.	In realtà hai chiuso.
He just doesn't want to do it.	Semplicemente non vuole farlo.
This can only be good for us men.	Questo non può che essere positivo per noi uomini.
Sometimes you have no choices.	A volte non hai scelte.
To talk to that girl over there.	Per parlare con quella ragazza laggiù.
It looks cool.	Sembra fresco.
We will do something about it.	Faremo qualcosa al riguardo.
I highly recommend.	Consiglio vivamente.
Subject to error.	Con riserva di errore.
But you know me.	Ma tu mi conosci.
This is a strange topic.	Questo è uno strano argomento.
Stay true to your voice and everything will be fine.	Rimani fedele alla tua voce e andrà tutto bene.
It's been a cover story for days.	È stata una storia di copertura per giorni.
This is what we have to learn from.	Questo è ciò da cui dobbiamo imparare.
We provide a detailed explanation.	Forniamo una spiegazione dettagliata.
People do it every day.	Le persone lo fanno ogni giorno.
But then, he hadn't even planned it exactly the last time.	Ma poi, non l'aveva nemmeno pianificato esattamente l'ultima volta.
It's just like another day for me.	È proprio come un altro giorno per me.
Driving at high speed.	Guida ad alta velocità.
Or, if he needs you to believe it.	O, se ha bisogno che tu ci creda.
He carried it well.	L'ha portato bene.
If we do harm, we do harm in private.	Se facciamo del male, facciamo del male in privato.
I support his right to do exactly that.	Sostengo il suo diritto di fare esattamente questo.
The race followed it.	La razza l'ha seguita.
They are my brothers.	Sono i miei fratelli.
Otherwise, this term is evaluated as false.	In caso contrario, questo termine viene valutato come falso.
I find it feature rich and extremely easy to use.	Trovo che sia ricco di funzionalità ed estremamente facile da usare.
You will never know how or if you can provide unique value.	Non saprai mai come o se puoi fornire un valore unico.
This is what we are doing now.	Questo è ciò che stiamo facendo ora.
That was his choice.	Quella è stata una sua scelta.
I beat him, of course.	L'ho battuto, ovviamente.
Definitely a great buy so far.	Sicuramente un ottimo acquisto finora.
But the popular movement could no longer be stopped.	Ma il movimento popolare non poteva più essere fermato.
For other reasons.	Per altri motivi.
But they are not the only ones.	Ma non sono gli unici.
If not, the approach depends on the goal.	In caso contrario, l'approccio dipende dall'obiettivo.
No changes in water content after the initial increase were found.	Nessun cambiamento nel contenuto d'acqua dopo l'aumento iniziale è stato riscontrato.
I needed to see his face again.	Avevo bisogno di rivedere la sua faccia.
Done.	Fatto.
Therefore, if possible, you want to follow this pattern in every meeting.	Pertanto, se possibile, vuoi seguire questo schema in ogni riunione.
I was more than anyone else.	Ero più di chiunque altro.
However, four minutes of proof of work is difficult.	Tuttavia, quattro minuti per la prova del lavoro sono difficili.
I stared at him.	Lo fissai.
We didn't have any major problems.	Non abbiamo avuto grossi problemi.
Sometimes it would be to find out what was going on.	A volte sarebbe per scoprire cosa stava succedendo.
You are doing damage to your body.	Stai facendo danni al tuo corpo.
It is quite important.	È piuttosto importante.
And it was like the description itself.	Ed era come la stessa descrizione.
There are a few reasons for this discovery.	Ci sono alcune ragioni per questa scoperta.
It's not something you can keep trying to do.	Non è qualcosa che puoi continuare a provare a fare.
This means that you have to write this code yourself.	Ciò significa che devi scrivere questo codice da solo.
Therefore, I will not comment on any particular performance.	Pertanto, non commenterò alcuna prestazione particolare.
You won't last long if you take it to heart.	Non durerai a lungo se lo prendi a cuore.
Sounds bad.	Suona male.
I will help you.	Ti aiuterò.
They don't have a story of their own, or a book.	Non hanno una loro storia, o un libro.
She has the world to save.	Lei ha il mondo da salvare.
I pushed my changes.	Ho spinto i miei cambiamenti.
The problem is, I don't want to use the modules here.	Il problema è che non voglio usare i moduli qui.
That was my kind of life.	Quello era il mio tipo di vita.
And for you.	È per te.
Not her office.	Non il suo ufficio.
It often takes many months, or even years, before the diagnosis is confirmed.	Spesso passano molti mesi, o addirittura anni, prima che la diagnosi sia confermata.
So think about it in slightly different terms, they suggest.	Quindi pensaci in termini leggermente diversi, suggeriscono.
I use it every day.	Lo uso tutti i giorni.
That experience is the beginning.	Quell'esperienza è l'inizio.
The wind lifted her hair.	Il vento le sollevò i capelli.
War is not an accident.	La guerra non è un incidente.
They built their own tools for the job.	Hanno costruito i propri strumenti per il lavoro.
However, this will take time.	Ciò, tuttavia, richiederà tempo.
If there are a lot of service records, great.	Se ci sono molti record di servizio, fantastico.
This is obviously the duty of free will.	Questo è ovviamente il dovere del libero arbitrio.
Her mouth dropped open.	La sua bocca si spalancò.
But none of this really worked.	Ma niente di tutto ciò ha funzionato davvero.
She wasn't here.	Non era qui.
The medical team did even less.	L'équipe medica ha fatto ancora meno.
But two can play that game.	Ma due possono giocare a quel gioco.
Just not in the way he had planned.	Solo non nel modo in cui aveva pianificato.
We'll get our stuff and get out of here.	Prenderemo la nostra roba e ce ne andremo da qui.
She wasn't going to turn to him.	Non si sarebbe rivolta a lui.
Today is my first day.	Oggi è il mio primo giorno.
A real bed, in a private room.	Un vero letto, in una stanza riservata.
We look with such support.	Guardiamo con tale supporto.
Chances are you will join a group of different countries.	È probabile che ti unirai a un gruppo di paesi diversi.
They obviously have fun.	Ovviamente si divertono.
This is just the beginning.	Questo è solo l'inizio.
Instead, she stepped back and looked at them.	Invece, fece un passo indietro e li guardò.
They called friends and the police to see if anyone could find her.	Hanno chiamato gli amici e la polizia per vedere se qualcuno riusciva a trovarla.
I knew you would be.	Sapevo che saresti.
However, her life may not be worth living.	Tuttavia, la sua vita potrebbe non valere la pena di essere vissuta.
You do not know me.	Tu non mi conosci.
The film was pretty good.	Il film è stato abbastanza buono.
She has asked him many times to keep it on.	Gli ha chiesto molte volte di tenerlo acceso.
Let's not decide now.	Non decidiamo ora.
I want your people to be my people.	Voglio che la tua gente sia la mia gente.
For you, my woman.	Per te, donna mia.
The world needs this, so much.	Il mondo ha bisogno di questo, così tanto.
I found this article interesting.	Ho trovato questo articolo interessante.
I would give this a zero.	A questo darei uno zero.
As if she had never let her go.	Come se non l'avesse mai lasciata andare.
If she didn't want her touch, he didn't give it.	Se lei non desiderava il suo tocco, lui non lo dava.
Only when she needs to go out.	Solo quando ha bisogno di uscire.
Yes, this is a series worth following to the end.	Sì, questa è una serie che vale la pena seguire fino alla fine.
They walked and walked, without speaking.	Camminavano e camminavano, senza parlare.
She had thought him dead, missing.	L'aveva creduto morto, scomparso.
I take her other arm.	Le prendo l'altro braccio.
Man's body was not self-made.	Il corpo dell'uomo non si è fatto da sé.
We were born here.	Siamo nati qui.
I have you for brother and everyone is so nice.	Ho te per fratello e tutti sono così gentili.
There is nothing in the world like this.	Non c'è niente al mondo come questo.
Here is the hole she hadn't seen.	Ecco il buco che non aveva visto.
She looked at the patient.	Guardò il paziente.
I wish to stay.	Desidero restare.
If you want.	Se vuoi.
The fire burned inside.	Il fuoco bruciava dentro.
There are a number of reasons why this is happening.	Ci sono una serie di ragioni per cui questo sta accadendo.
At least one more stage will be required.	Sarà necessaria almeno un'altra fase.
I love that they love me.	Amo il fatto che mi amino.
This is actually a much more general pattern.	Questo è in effetti uno schema molto più generale.
On behalf of him.	Per conto suo.
Don't pull so hard.	Non tirare così forte.
I have a special gift for you today.	Oggi ho un regalo speciale per te.
This finding is consistent with previous research.	Questo risultato è coerente con la ricerca precedente.
A person who has power today could lose it tomorrow.	Una persona che ha il potere oggi potrebbe perderlo domani.
I finally accepted these terms.	Alla fine ho accettato questi termini.
He did not reach her.	Non la raggiunse.
More people who were just getting into the music.	Più persone che stavano appena entrando nella musica.
My mother was an honest person.	Mia madre era una persona onesta.
You are just sitting judging yourself.	Sei semplicemente seduto a giudicare te stesso.
These questions were presented in random order.	Queste domande sono state presentate in ordine casuale.
I don't have anything important to do either.	Neanch'io ho niente di importante da fare.
It was a very early influence on me.	È stato un'influenza molto precoce su di me.
I created a little more away.	Ho creato un po' più di distanza.
I really am.	Lo sono davvero.
I knew immediately that it was going to be difficult.	Ho capito subito che sarebbe stato difficile.
Each took me two or three days to do.	Ognuno mi ha preso due o tre giorni per fare.
Your brain needs rest.	Il tuo cervello ha bisogno di riposo.
There was so much action on it.	C'era così tanta azione su di esso.
He pulled the chair up.	Ha tirato su la sedia.
We felt welcome and safe the whole time.	Ci siamo sentiti i benvenuti e al sicuro per tutto il tempo.
It was then that they put the story together.	Fu allora che misero insieme la storia.
Nowhere to put us.	Nessun posto dove metterci.
There must be an end to this now.	Ci deve essere una fine a questo ora.
We will fight and we should react.	Combatteremo e dovremmo reagire.
I was with her.	Ero con lei.
She hasn't even heard him.	Non l'ha nemmeno sentito.
She turned her head away as soon as she could.	Girò la testa dall'altra parte appena poté.
Maybe someone did.	Forse qualcuno l'ha fatto.
But the next stage of growth is more difficult to achieve.	Ma la prossima fase di crescita è più difficile da raggiungere.
We have to leave them near the city.	Dobbiamo lasciarli vicino alla città.
Others don't even last that long.	Altri non durano nemmeno così a lungo.
No, far from it.	No, tutt'altro.
This is the only way it works.	Questo è l'unico modo in cui funziona.
A silent power.	Un potere silenzioso.
This was no time to argue with him.	Non era il momento di litigare con lui.
We see a different space through the window of any vehicle.	Vediamo uno spazio diverso attraverso il finestrino di qualsiasi veicolo.
And he is very worried.	Ed è molto preoccupato.
He didn't look at the stage.	Non ha guardato al palco.
Distribution is easy because there is excellent access to land.	La distribuzione è facile perché c'è un ottimo accesso alla terra.
Nobody is worried about the problem.	Nessuno è preoccupato per il problema.
I spend more time thanking for life.	Passo più tempo a ringraziare per la vita.
His presence will be missing.	Mancherà la sua presenza.
As he has united past and present.	Come ha unito presente e passato.
Normally, most people do this.	Normalmente, la maggior parte delle persone lo fa.
He wished he had never heard it.	Voleva non averlo mai sentito.
Clearly, you need something to sell.	Chiaramente, hai bisogno di qualcosa da vendere.
Just pick them up and throw them on the ground.	Basta prenderli e gettarli a terra.
Overall he gave a score of four out of ten.	Ha dato nel complesso un punteggio di quattro su dieci.
It is peaceful, silent.	È tranquillo, silenzioso.
It can't be anything to me how soon you leave.	Non può essere niente per me quanto presto te ne vai.
So today it was a really good thing that happened.	Quindi oggi è stata davvero una bella cosa che sia accaduta.
The longer you live, the longer it will take to die. 	Più a lungo vivi, più tempo ci vorrà per morire. 
I have to leave now.	devo partire adesso.
Easy to find and located in a quiet area.	Facile da trovare e si trova in una zona tranquilla.
He could do it whenever he wanted.	Poteva farlo ogni volta che voleva.
Showing it.	Mostrandolo.
I didn't walk hand in hand with a male friend.	Non ho camminato mano nella mano con un amico maschio.
I hope you find the time to read it.	Spero che troviate il tempo per leggerlo.
The size of the object.	La dimensione dell'oggetto.
My left eye would lift up to the upper left corner.	Il mio occhio sinistro si solleverebbe fino all'angolo in alto a sinistra.
I appreciate sleep.	Apprezzo il sonno.
It's just a great rock song.	E' solo una grande canzone rock.
But with a book.	Ma con un libro.
And then you said that last thing.	E poi hai detto quell'ultima cosa.
Horses had different skills.	I cavalli avevano abilità diverse.
Ask questions, but be sure to answer them.	Fai domande, ma assicurati di rispondere.
He needed to eat more.	Aveva bisogno di mangiare di più.
But he died.	Ma si è spento.
I can't remember a time when he didn't want this.	Non riesco a ricordare un momento in cui non volesse questo.
I thought my time was up.	Pensavo che il mio tempo fosse scaduto.
It will appear to have a character.	Sembrerà avere un carattere.
It should double.	Dovrebbe raddoppiare.
The battle seemed to have been won.	La battaglia sembrava essere stata vinta.
You could do what you wanted.	Potresti fare quello che volevi.
It should have been cold and hard.	Avrebbe dovuto essere freddo e duro.
If we get thinner, they will have more room to grow.	Se ci assottigliamo un po' avranno più spazio per crescere.
Wine, of course.	Vino, ovviamente.
He looks down and his fingers are no longer clean.	Guarda in basso e le sue dita non sono più pulite.
We wanted to get to the top.	Volevamo salire in cima.
The problem is, we are not taught this as children.	Il problema è che non ci viene insegnato questo da bambini.
Well, go ahead.	Bene, va avanti.
You shouldn't have a chance because of your gender.	Non dovresti avere un'opportunità a causa del tuo sesso.
A few minutes later he called me back to the kitchen.	Pochi minuti dopo mi ha richiamato in cucina.
There were too many people up there.	C'erano troppe persone su.
My bad eyes.	I miei occhi cattivi.
There are so many great ones because everyone has one.	Ce ne sono tanti fantastici perché tutti ne hanno uno.
He sat down, got up, sat down again.	Si sedette, si alzò, si sedette di nuovo.
They had never been online.	Non erano mai stati in linea.
You will find the way.	Troverai la strada.
It states that only still images can be selected.	Afferma che è possibile selezionare solo immagini fisse.
Those who survive may return.	Quelli che sopravvivono potrebbero tornare.
These do not refer to a central station.	Questi non riferiscono a una stazione centrale.
Will you join me?.	Vuoi unirti a me?.
I'll start with the setting.	Inizierò con l'impostazione.
Even waiting six months could be bad news.	Anche aspettare sei mesi potrebbe essere una cattiva notizia.
We know where our interests lie, who our friends are.	Sappiamo dove risiedono i nostri interessi, chi sono i nostri amici.
An example is the fingers.	Un esempio sono le dita.
So we need to take more photos and more careful.	Quindi dobbiamo fare più foto e più attente.
It seemed like a lot for a man to handle.	Sembrava molto da gestire per un uomo.
The man had rooms somewhere in the city.	L'uomo aveva stanze da qualche parte in città.
He was ugly.	Era brutto.
We don't come to the stories by chance.	Non arriviamo alle storie per caso.
Sometimes asking is not enough.	A volte chiedere non basta.
But lucky to be around today.	Ma è una fortuna essere in giro oggi.
However, in earlier times, women had more freedom.	Tuttavia, in tempi precedenti, le donne avevano una maggiore libertà.
Your return journey would take no more than an hour.	Il tuo viaggio di ritorno non richiederebbe più di un'ora.
Another question to answer is this.	Un'altra domanda a cui rispondere è questa.
So we can decide for ourselves.	Quindi possiamo decidere da soli.
I just have a feeling.	Ho solo una sensazione.
A noise from the other side.	Un rumore proveniente dall'altra parte.
Oh, well, one job at a time.	Oh, beh, un lavoro alla volta.
This is why we are for peace.	Per questo siamo per la pace.
We give away fresh food.	Diamo via cibo fresco.
We would do whatever we felt.	Faremmo qualunque cosa ci sentissimo.
You will know when you have reached the end.	Saprai quando avrai raggiunto la fine.
We want to bring this to the ground.	Vogliamo portare questo a terra.
Another person might be spending the money in a bar.	Un'altra persona potrebbe spendere i soldi in un bar.
Plus how much does a good one cost.	Inoltre quanto costa uno buono.
Nor would she get the black vote.	E nemmeno lei otterrebbe il voto nero.
It is definitely a must.	È sicuramente un must.
Keep your eyes moving.	Tieni gli occhi in movimento.
It was strange to suddenly hear about him.	Era strano sentire improvvisamente parlare di lui.
In the worst case, you will not train.	Nel peggiore dei casi, non ti allenerai.
Good planning takes time.	Una buona pianificazione richiede tempo.
The rest of his body is below.	Il resto del suo corpo è al di sotto.
Like his parents.	Come i suoi genitori.
Solid and whole '.	Solido e intero'.
I can see their light.	Posso vedere la loro luce.
And there I am.	E ci sono io.
Everyone had to get used to the new team structure.	Tutti dovevano abituarsi alla nuova struttura della squadra.
She held her eyes.	Lei tenne i suoi occhi.
Difficult to say, however.	Difficile da dire, però.
We laughed at it, though, and everyone was there safe and sound.	Ne abbiamo riso, però, e tutti erano lì sani e salvi.
Now it would really cost.	Ora sarebbe costato davvero.
Together they retrace the events that united them.	Insieme ripercorrono gli eventi che li hanno uniti.
You don't feel comfortable, don't.	Non ti senti a tuo agio, non farlo.
She was her mother.	Era sua madre.
I've got the power.	Ho il potere.
There is a different experience there.	C'è un'esperienza diversa lì.
Read more, post less.	Leggi di più, pubblica di meno.
The two power systems are completely separate.	I due sistemi di alimentazione sono completamente separati.
I think we spend a lot of time together.	Penso che passiamo molto tempo insieme.
He can't tell us apart.	Non può distinguerci.
I meant it, every word.	Lo intendevo, ogni parola.
You say that an important decision has to be made for the country.	Dice che deve essere presa una decisione importante per il Paese.
I love to drive.	Amo guidare.
She created a job offer, they accepted it.	Ha creato un'offerta di lavoro, l'hanno accettata.
Show me what you want from me.	Mostrami cosa vuoi da me.
We were on the ground.	Eravamo a terra.
Well, like.	Beh, tipo.
This means we need a lot of storage space.	Ciò significa che abbiamo bisogno di molto spazio di archiviazione.
Then she looked like she was trying to close the door.	Poi sembrò stesse cercando di chiudere la porta.
So much strength in those eyes, so much power.	Tanta forza in quegli occhi, tanto potere.
But this was working even better than he bargained for.	Ma questo stava funzionando anche meglio di quanto si aspettasse.
The whole thing lasted at least an hour.	Il tutto è durato almeno un'ora.
The same with projects.	Lo stesso con i progetti.
Another man also hit him.	Anche un altro uomo lo ha colpito.
I don't think he will change much.	Non credo che cambierà molto.
That kind of mistake would have been caught.	Quel tipo di errore sarebbe stato catturato.
And he gets shot and killed by a gun.	E viene colpito e ucciso da una pistola.
Not both at the same time.	Non entrambi allo stesso tempo.
All authors contributed to the writing of the manuscript.	Tutti gli autori hanno contribuito alla stesura del manoscritto.
It seems your world has collapsed.	Sembra che il tuo mondo sia crollato.
Straight to the office now and get this great story written.	Direttamente in ufficio adesso e fatti scrivere questa grande storia.
We will return to this point later.	Torneremo su questo punto più avanti.
I just want to make it better for everyone.	Voglio solo renderlo migliore per tutti.
The results would be the same.	I risultati sarebbero gli stessi.
For a whole season.	Per un'intera stagione.
I remember every step.	Ricordo ogni passo.
They still don't know enough to be in love with you.	Non sanno ancora abbastanza per essere innamorati di te.
Talk to those in charge.	Parlane con i responsabili.
He must be the first to walk out the door.	Deve essere il primo a uscire dalla porta.
Most of the teachers at my new school were more than shocked.	La maggior parte degli insegnanti della mia nuova scuola erano più che sconvolti.
Nobody could lose that amount and live.	Nessuno potrebbe perdere quella somma e vivere.
Such is my current position.	Tale è la mia posizione attuale.
Elements of truth.	Elementi di verità.
This, we said, could not be.	Questo, dicevamo, non poteva essere.
He is brought with her immediately.	Viene portato con lei immediatamente.
Looking for her forever home.	Alla ricerca della sua casa per sempre.
Not perfect but better than nothing.	Non perfetto ma meglio di niente.
I don't have the money to pay someone else.	Non ho i soldi per pagare qualcun altro.
But you didn't tell us what would happen if you won.	Ma non ci hai detto cosa sarebbe successo se avessi vinto.
We can only take responsibility and act on that responsibility.	Possiamo solo assumerci la responsabilità e agire in base a tale responsabilità.
I am unable to provide free legal advice.	Non sono in grado di fornire consulenza legale gratuita.
And so it's hard to know why they matter.	E quindi è difficile sapere perché contano.
Your numbers are correct.	I tuoi numeri sono corretti.
They would like to own our future.	Vorrebbero possedere il nostro futuro.
This is what a father can do.	Questo è ciò che può fare un padre.
Some of them had already been there, others not.	Alcuni di loro ci erano già passati, altri no.
About my career.	Sulla mia carriera.
That's why we seem to get fat.	Ecco perché sembra che ingrassiamo.
This is what you are trying to pass to the function.	Questo è ciò che stai cercando di passare alla funzione.
This shouldn't happen as the user didn't touch the field.	Ciò non dovrebbe accadere poiché l'utente non ha toccato il campo.
I've read enough about these things.	Ho letto abbastanza su queste cose.
And he doesn't speak.	E non parla.
Which makes no sense.	Il che non ha senso.
Nobody will question us.	Nessuno ci interrogherà.
With a little effort.	Con un piccolo sforzo.
A concept is a set of properties of a class.	Un concetto è un insieme di proprietà di una classe.
This was a small bathroom.	Questo era un piccolo bagno.
Location, location and location.	Posizione, posizione e posizione.
Yet it is blocked.	Eppure è bloccato.
They spend their lives knowing that they are different from other people.	Passano la vita sapendo di essere diversi dalle altre persone.
Then we'll make some noise.	Allora faremo un po' di rumore.
That book would have a lot of ground to cover.	Quel libro avrebbe molto terreno da coprire.
I am with friends.	Sto con gli amici.
Look at my sister in the back seat.	Guarda mia sorella sul sedile posteriore.
It is also not likely to change anytime soon.	Inoltre, non è probabile che venga modificato a breve.
Every day, but we don't hear about it often.	Tutti i giorni, ma non ne sentiamo parlare spesso.
With a high level of quality.	Con un alto livello di qualità.
Active Duty Army Soldiers.	Soldati in servizio attivo dell'esercito.
However, some limitations remain in this work.	Tuttavia, permangono alcune limitazioni in questo lavoro.
It was just a failure for everyone.	Era solo un fallimento per tutti.
You are the only person who can help me.	Sei l'unica persona che può aiutarmi.
You are not dead.	Non sei morto.
What matters is how you handle stress.	Ciò che conta è come gestisci lo stress.
I have no idea if it will work easily or not.	Non ho idea se funzionerà facilmente o meno.
A little bit of it escaped.	Ne è scappato un po'.
But that's okay for now.	Ma per ora va bene.
He has financial interests.	Ha interessi finanziari.
We can take action and try to change the situation.	Possiamo agire e provare a cambiare la situazione.
Eventually he dropped his arms.	Alla fine lasciò cadere le braccia.
Just run the application and select your gender.	Basta eseguire l'applicazione e selezionare il sesso.
So I had to be creative.	Quindi dovevo essere creativo.
I refused it.	L'ho rifiutato.
Several police officers offered a different version of the relevant events.	Diversi agenti di polizia hanno offerto una versione diversa degli eventi rilevanti.
This means there is a certain number.	Questo significa che c'è un certo numero.
He came himself.	È venuto lui stesso.
I thought it was a good thing.	Ho pensato che fosse una buona cosa.
She was angry about this fight.	Era arrabbiata per questa lotta.
We do not share this point of view.	Non condividiamo questo punto di vista.
They won't come to me to find out.	Non verranno da me a scoprirlo.
Because he lived a different life, it developed differently.	Poiché ha vissuto una vita diversa, si è sviluppata in modo diverso.
This is the best way to do it.	Questo è il modo migliore per farlo.
We couldn't see a single building.	Non abbiamo potuto vedere un solo edificio.
The conclusion is obvious.	La conclusione è ovvia.
It's a great country, don't get me wrong.	È un grande paese, non fraintendetemi.
I think a lot of people would.	Penso che molte persone lo farebbero.
She looked down and then up at me.	Lo guardò in basso e poi in alto verso di me.
I know they did.	So che l'hanno fatto.
I can finish writing my wish story maybe.	Posso finire di scrivere la mia storia dei desideri forse.
He needed time to think.	Aveva bisogno di tempo per pensare.
I came here directly.	Sono venuto qui direttamente.
I had no money or friends.	Non avevo né soldi né amici.
A person makes a mistake and this happens.	Una persona commette un errore e questo accade.
It was a risk, because failure would have left us worse than before.	Era un rischio, perché il fallimento ci avrebbe lasciato peggio di prima.
I'm back there.	Sono di nuovo lì.
They know exactly where we want them to go.	Sanno esattamente dove vogliamo che vadano.
He has never had a copy either.	Neanche lui ne ha mai avuto una copia.
He will not be young.	Non sarà giovane.
He did it to make a point.	Lo ha fatto per fare un punto.
The front was full of new kids.	Il fronte era pieno di nuovi ragazzi.
You couldn't call this practical machine in any way.	Non potresti chiamare questa macchina pratica in alcun modo.
I mean, really.	Voglio dire, davvero.
He played.	Suonava.
He didn't want to keep his job.	Non se voleva mantenere il suo lavoro.
So, no doubt about the truth of this.	Quindi, nessun dubbio sulla verità di questo.
We use the same cut here.	Usiamo lo stesso taglio qui.
Not good news.	Non una buona notizia.
Imagine working in that.	Immagina di lavorare in quello.
I just wanted to leave him.	Volevo solo lasciarlo.
It leads us to try new things and to grow.	Ci porta a provare cose nuove e a crescere.
This is nature, welcome.	Questa è la natura, benvenuto.
An image of a red button appeared on the screen.	Sullo schermo è apparsa l'immagine di un pulsante rosso.
Sometimes people can't handle it and they kill themselves.	A volte le persone non riescono a gestirlo e si uccidono.
Really wasted money.	Soldi davvero sprecati.
That was just a weapon in the game.	Quella era solo un'arma nel gioco.
But some people do.	Ma alcune persone lo fanno.
I don't know what happened there, but it's not with them anymore.	Non so cosa sia successo lì, ma non è più con loro.
To love you.	Amarti.
But he doesn't stop there.	Ma non si ferma qui.
It's not just my sense of taste.	Non è solo il mio senso del gusto.
This is especially true when it comes to public health and safety.	Ciò è particolarmente vero quando si tratta di sicurezza e salute pubblica.
Just as often, or more often than not, nothing happens.	Altrettanto spesso, o il più delle volte, non succede nulla.
It is his job to know.	È compito suo saperlo.
Some will work and probably die on the job.	Alcuni lavoreranno e probabilmente moriranno sul lavoro.
Eventually, they moved to their table and ordered.	Alla fine, si sono spostati al loro tavolo e hanno ordinato.
You need to see something first in order to change it.	Ci vuole prima vedere una cosa per poterla cambiare.
Again there are many examples of this.	Ancora una volta ci sono molti esempi di questo.
Being chosen and following those guys is really cool.	Essere scelti e seguire quei ragazzi è davvero fantastico.
I wish you would talk more about it.	Vorrei che ne parlassi di più.
Please don't think too badly of me.	Per favore, non pensare troppo male di me.
But the dog did not correct himself.	Ma il cane non si è corretto.
I was a name	ero un nome
We constantly lose our ideas.	Perdiamo costantemente le nostre idee.
In fact, that's correct.	In effetti, è corretto.
I am there.	io sto lì.
I saved the best for last.	Ho conservato il meglio per ultimo.
The rooms are small, but comfortable.	Le camere sono piccole, ma confortevoli.
And then we throw ourselves in.	E poi ci buttiamo dentro.
He was honest.	Era onesto.
It only works online.	Funziona solo online.
Because of my brother.	Per colpa di mio fratello.
He really made me so happy.	Mi ha davvero reso così felice.
I've been very understanding so far, but don't push me.	Finora sono stato molto comprensivo, ma non spingermi.
There were two doors in front.	Davanti c'erano due porte.
I looked at my work.	Ho guardato il mio lavoro.
He left the same message.	Ha lasciato lo stesso messaggio.
I picked it up.	L'ho raccolto.
They shared a bottle of wine and talked for hours.	Hanno condiviso una bottiglia di vino e hanno parlato per ore.
As we were unable to complete the purchase, the money was lost.	Poiché non siamo riusciti a completare l'acquisto, i soldi sono andati persi.
Most of the rain falls in the summer.	La maggior parte della pioggia cade in estate.
Great shows have gotten really great.	I grandi spettacoli sono diventati davvero grandi.
However, these studies have a different focus than our work.	Tuttavia, questi studi hanno un focus diverso rispetto al nostro lavoro.
He began to see her less, which made things worse.	Cominciò a vederla meno, il che peggiorò le cose.
We had a real problem.	Abbiamo avuto un vero problema.
It's a huge change for you.	È un enorme cambiamento per te.
I'm glad there will be another one.	Sono contento che ce ne sarà un altro.
Earlier this year, it had been open for about two minutes.	All'inizio di quest'anno, era stato aperto per circa due minuti.
Art has no meaning for our mothers.	L'arte non ha significato per le nostre madri.
And send me a photo.	E mandami una foto.
And guess what, many have seen it and it has helped them.	E indovina un po', molti l'hanno visto e li ha aiutati.
I had to master this.	Ho dovuto padroneggiare questo.
One is never enough for these dirty girls.	Uno non è mai abbastanza per queste ragazze sporche.
I went to your website and it is full of great information.	Sono andato sul tuo sito web ed è pieno di ottime informazioni.
She that she dropped out of school to get married.	Che ha abbandonato gli studi per sposarsi.
And the police are also in good numbers.	E anche la polizia è in buon numero.
But this research had little influence on planning practice.	Ma questa ricerca ha avuto poca influenza sulla pratica di pianificazione.
He got up at that point.	Si alzò a quel punto.
Or kill them.	O uccidili.
Objects are integers.	Gli oggetti sono i numeri interi.
This is not good.	Questo non va bene.
New things are being built and new people are moving in.	Nuove cose vengono costruite e nuove persone si stanno trasferendo.
They never even met her.	Non l'hanno mai nemmeno incontrata.
You only have one chance.	Hai solo una possibilità.
She looked at her arm.	Si guardò il braccio.
Her blue eyes are never accepted.	Gli occhi azzurri non sono mai accettati.
Until you look at the options in the shop.	Fino a quando non guardi le opzioni nel negozio.
Sit down and eat your dinner.	Siediti e mangia la tua cena.
I asked them if they were thinking of ideas for a company.	Ho chiesto loro se pensavano a delle idee per un'azienda.
Then they will believe.	Allora crederanno.
You like that.	Ti piace quello.
True or not, it's a good story.	Vero o no, è una bella storia.
On the first floor.	Al primo piano.
I would not have.	non avrei.
All my effort was.	Tutto il mio sforzo è stato.
I receive this article when it seems necessary.	Ricevo questo articolo quando mi sembra necessario.
But that no longer exists.	Ma quello non esiste più.
Everyone knew about him.	Tutti di lui lo sapevano.
Breakfast lunch dinner.	Colazione pranzo cena.
I think this is important.	Penso che questo sia importante.
We never had problems.	Non abbiamo mai avuto problemi.
Two no.	Due no.
I think below.	Penso che sotto.
This is their job, not mine.	Questo è il loro lavoro, non il mio.
Really notice how it feels inside.	Nota davvero come ci si sente dentro.
I played the first one and loved it.	Ho giocato il primo e l'ho adorato.
Middle of the night would be better.	Il mezzo della notte sarebbe meglio.
Talk about a small town.	Parli di una piccola città.
Magic hasn't been so good to me either.	Anche la magia non è stata così buona con me.
I did three years of therapy.	Ho fatto tre anni di terapia.
Let's go see it another time.	Andiamo a vederlo un'altra volta.
He lives there.	Ci vive.
She knew his thoughts without him speaking.	Conosceva i suoi pensieri senza che lui parlasse.
It was a scene repeated many times.	Era una scena ripetuta molte volte.
Happy to be free from me.	Felice di essere libero da me.
I was just trying to live my true self.	Stavo solo cercando di vivere il mio vero io.
It was gone now.	Adesso non c'era più.
And he approaches me differently.	E mi si avvicina in modo diverso.
Construction and materials were different in that period.	Costruzione e materiali erano diversi in quel periodo.
I ran out the door.	Sono corso fuori dalla porta.
And of course the room was pretty dry.	E, naturalmente, la stanza era piuttosto asciutta.
Each of us will die.	Ognuno di noi morirà.
But the problem remained.	Ma il problema è rimasto.
You don't have to care.	Non deve importarle.
This has the potential to go really big.	Questo ha il potenziale per diventare davvero grande.
But it really is much more complicated than that.	Ma è davvero molto più complicato di così.
He had another drink, and then another.	Bevve un altro drink, e poi un altro.
He didn't know how to answer either.	Non ha saputo rispondere neanche.
In marketing, in business, in life.	Nel marketing, negli affari, nella vita.
He filled it up quickly.	Lo ha riempito rapidamente.
A house is for living in.	Una casa è per viverci.
For each character, do the same.	Per ogni personaggio, fai lo stesso.
He was still cold.	Aveva ancora freddo.
And this is still an important point.	E questo è ancora un punto importante.
He watches and comments on the rising or setting sun.	Guarda e commenta il sole che sorge o tramonta.
Easy to follow.	Facile da seguire.
At least she knew he wasn't in front of her.	Almeno sapeva che lui non era davanti a lei.
We want everything to be fast, short and fast.	Vogliamo che tutto sia veloce, breve e veloce.
Here is a nice article on this exact question.	Ecco un bell'articolo su questa domanda esatta.
I can not do anything else.	Non posso fare altro.
A school near the game site was used as a field hospital.	Una scuola vicino al sito dei giochi è stata utilizzata come ospedale da campo.
I have to look at his actions.	Devo guardare alle sue azioni.
Two guys walk into a bar.	Due ragazzi entrano in un bar.
Feel free to get in touch.	Sentiti libero di metterti in contatto.
Look at him, consider his character.	Guardalo, considera il suo carattere.
I am your daughter.	Sono tua figlia.
It is not an act of love.	Non è un atto d'amore.
I followed him into the living room.	L'ho seguito in soggiorno.
Get them out now.	Tirali fuori ora.
I think there are too many.	Penso che siano troppi.
I know the type well.	Conosco bene il tipo.
And they work great.	E funzionano benissimo.
Two doors down, she said.	Due porte più giù, disse.
They can't send us a message.	Non possono inviarci un messaggio.
Overall it is a very good car.	Nel complesso è una macchina molto buona.
I started playing one of these brain training games.	Ho iniziato a fare uno di questi giochi di allenamento del cervello.
You are lucky to have it.	Sei fortunato ad averlo.
I have a basic project in mind, for practical purposes.	Ho un progetto di base in mente, per scopi pratici.
At the research center.	Al centro di ricerca.
That wasn't it, there was nothing he needed here.	Non era questo, non c'era niente di cui avesse bisogno qui.
It means so much.	Significa così tanto.
These properties make cellular image processing difficult.	Queste proprietà rendono difficile l'elaborazione dell'immagine cellulare.
This turns out not to be the case.	Questo risulta non essere il caso.
I really liked this idea.	Mi è piaciuta molto questa idea.
Then her face turned serious.	Poi il suo viso si fece serio.
Correct the fucking mistakes before posting it.	Correggi i fottuti errori prima di pubblicarlo.
Then I felt there was something in the house.	Allora ho sentito che c'era qualcosa in casa.
We sat down and had a chat.	Ci siamo seduti e abbiamo fatto due chiacchiere.
Based on the science and clinical evidence, it definitely isn't.	Sulla base della scienza e dell'evidenza clinica, sicuramente non lo è.
No other data, not even images.	Nessun dato di altro genere, nemmeno immagini.
No, wait a minute, not a house.	No, aspetta un minuto, non una casa.
It wouldn't be that bad.	Non sarebbe così male.
She said she wanted to give us a chance.	Ha detto che voleva darci un'opportunità.
She recognized him very well and she was glad to see him.	Lo riconobbe molto bene e fu contenta di vederlo.
She could see how our family was reduced to nothing.	Poteva vedere come la nostra famiglia fosse ridotta al nulla.
Blood is blood.	Il sangue è sangue.
Companies will present it.	Le aziende lo presenteranno.
I took it and ran with it.	L'ho preso e sono corso con esso.
I went and gave him a ring.	Sono andato e gli ho dato un anello.
This required a number of design changes to reduce costs.	Ciò ha richiesto una serie di modifiche al design per ridurre i costi.
When I run these codes it works very well.	Quando eseguo questi codici funziona molto bene.
This the accused denied.	Questo l'imputato ha negato.
He was left in bad shape.	È stato lasciato in cattive condizioni.
Many people want to see it.	Molte persone vogliono vederlo.
You will be safe.	Sarai al sicuro.
I had nothing.	Non avevo niente.
Legs too long for his body.	Gambe troppo lunghe per il suo corpo.
A number of people have asked for it.	Un certo numero di persone lo ha chiesto.
This battle is far from over, it has just begun.	Questa battaglia è tutt'altro che finita, è appena iniziata.
However, there may be problems with doing so.	Tuttavia, potrebbero esserci dei problemi nel farlo.
I have been in love with beautiful women.	Sono stato innamorato di belle donne.
He sat down near the back.	Si sedette vicino alla schiena.
I can leave it to that.	Posso lasciare le cose a questo.
It is an opinion and should be treated as such.	È un'opinione e come tale va trattata.
They asked us to visit her and share her story.	Ci hanno chiesto di farle visita e di condividere la sua storia.
I can't expect it.	Non posso pretenderlo.
Or they are about to.	O stanno per farlo.
For use in a criminal investigation.	Da utilizzare in un'indagine penale.
I never thought it was this good.	Non ho mai pensato che fosse così bello.
Especially at this time of the year.	Soprattutto in questo periodo dell'anno.
Now, try them out.	Ora, provali.
Everyone is so angry now.	Tutti sono così arrabbiati adesso.
We know you caught him.	Sappiamo che l'hai catturato.
I also lost my family.	Ho perso anche la mia famiglia.
The number of the complaint.	Il numero del reclamo.
He was drinking this night.	Stava bevendo questa notte.
I spent part of the evening sitting in a quiet room.	Ho passato parte della serata seduto in una stanza tranquilla.
This is the purpose of travel insurance.	Questo è lo scopo dell'assicurazione di viaggio.
They have to open their eyes.	Devono aprire gli occhi.
We came to get the white girl back.	Siamo venuti a riprenderci la ragazza bianca.
The data are representative of at least three independent experiments with similar results.	I dati sono rappresentativi di almeno tre esperimenti indipendenti con risultati simili.
The positive emotions they experienced were much more than expected.	Le emozioni positive che hanno vissuto sono state molto più del previsto.
And another god.	E un altro dio.
Easy enough to take my money across the street.	Abbastanza facile da portare i miei soldi dall'altra parte della strada.
I want details.	Voglio dettagli.
The file does not exist or has been deleted.	Il file non esiste o è stato eliminato.
I remember the moment.	Ricordo il momento.
You never helped me get things ready.	Non mi hai mai aiutato a preparare le cose.
I need to get a deal.	Ho bisogno di ottenere un accordo.
Most of the music is about this.	La maggior parte della musica parla di questo.
I want to be in that.	Voglio essere in quello.
Each model provided a good fit to the data.	Ogni modello ha fornito un buon adattamento ai dati.
Time was running out.	Il tempo stava finendo.
The controls.	I controlli.
He wasn't happy.	Non era felice.
Hence, the world seems to get smaller and smaller.	Quindi, il mondo sembra diventare sempre più piccolo.
The city has a very unusual location.	La città ha una posizione molto insolita.
He liked the firm ground of positive knowledge.	Gli piaceva la terra ferma della conoscenza positiva.
The structure of this document is as follows.	La struttura di questo documento è la seguente.
This is what is strange.	Questo è ciò che è strano.
Otherwise it cannot be found.	Altrimenti non può essere trovato.
It helped me feel safe and comfortable.	Mi ha aiutato a sentirmi al sicuro e a mio agio.
It's not even just families.	Non sono nemmeno solo le famiglie.
They knew they would be in trouble soon.	Sapevano che presto sarebbero stati nei guai.
Blood ran down her face.	Il sangue le scorreva lungo il viso.
I still have my code.	Ho ancora il mio codice.
I can't wait.	Non vedo l'ora.
So she kept her mouth shut.	Così ha tenuto la bocca chiusa.
I had a very interesting conversation with her.	Ho avuto una conversazione molto interessante con lei.
If she wants something, she does it.	Se vuole qualcosa, lo fa.
You can't change anything.	Non puoi cambiare niente.
She got the food quickly.	Ha preso il cibo in fretta.
Any idea what to check or why.	Qualche idea su cosa controllare o perché.
I say something.	dico qualcosa.
It is a dangerous job.	È un lavoro pericoloso.
Something wanted me.	Qualcosa mi voleva.
I can learn from the past.	Posso imparare dal passato.
The heart wants to believe that the worst is over.	Il cuore vuole credere che il peggio sia passato.
I heard you said some very strange things.	Ho sentito che ha detto delle cose molto strane.
We did our job and they made their money.	Abbiamo fatto il nostro lavoro e loro hanno fatto i loro soldi.
She loves her work and is a true professional.	Ama il suo lavoro ed è una vera professionista.
I found out because the school called me.	L'ho saputo perché la scuola mi ha chiamato.
If you are interested contact me to give you the details.	Se sei interessato contattami per darti i dettagli.
I looked up to meet hers.	Alzai gli occhi per incontrare i suoi.
The mind really wanted to own this.	La mente voleva davvero possedere questo.
Her daughter was in front.	La figlia era davanti.
You are not that person anymore.	Non sei più quella persona.
Now you see it, now you don't.	Ora lo vedi, ora no.
We hope you understand !.	Speriamo che tu capisca!.
I didn't know anything more than you.	Non sapevo niente più di te.
She didn't move.	Non si mosse.
This woman is settled.	Questa donna è sistemata.
The point.	Il punto.
She asked me how to get to her house.	Mi ha chiesto come arrivare a casa sua.
She had no memory of the event.	Non aveva memoria dell'evento.
Finding her position was easy.	Trovare la sua posizione è stato facile.
You have been very helpful.	Sei stato molto utile.
She hit it perfectly.	Ha colpito perfettamente.
I certainly hope so, at least in the good times.	Di certo lo spero, almeno nei bei tempi.
God loves the bottom and the outside.	Dio ama il basso e l'esterno.
The figure laughed.	La figura rise.
All our thoughts are with her loved ones.	Tutti i nostri pensieri sono con i suoi cari.
It was strange against her legs, heavy.	Era strano contro le sue gambe, pesanti.
We have to do it again soon.	Dobbiamo rifarlo presto.
But there was something about her.	Ma c'era qualcosa in lei.
She wasn't lost.	Non era persa.
The proof is as follows.	La prova è la seguente.
She should feel guilty about it, but she didn't.	Dovrebbe sentirsi in colpa per questo, ma non lo fece.
I returned the latter and it was gone.	Sono tornato quest'ultimo ed era sparito.
I thought you wanted it from me.	Pensavo che lo volessi da me.
After you give me the money, go ashore.	Dopo che mi hai dato i soldi, scendi a terra.
I sold the other stuff to pay for the drugs.	Ho venduto l'altra roba per pagare la droga.
But then we went home.	Ma poi siamo tornati a casa.
I think her family ordered her murder.	Penso che la sua famiglia abbia ordinato il suo omicidio.
He gave them five minutes.	Ha dato loro cinque minuti.
You just have to go out and do it.	Devi solo uscire e farlo.
All leaders face this.	Tutti i leader affrontano questo.
You have no doubt noticed.	Hai senza dubbio notato.
Provide the customer service you need right here.	Fornisci il servizio clienti di cui hai bisogno proprio qui.
This forces natural gas and oil to the surface.	Questo costringe gas naturale e petrolio in superficie.
Perhaps everyone here knows, or perhaps only a select few.	Forse qui lo sanno tutti, o forse solo pochi eletti.
He worked construction.	Ha lavorato edile.
They haven't seen how we feel about anything yet.	Non hanno ancora visto come ci sentiamo per niente.
It is a pleasure every day.	È un piacere ogni giorno.
It costs him for each return.	Gli costa per ogni ritorno.
But this place isn't exactly the center of crime.	Ma questo posto non è esattamente il centro del crimine.
He was tried and must be shot.	È stato processato e deve essere fucilato.
That's a dead horse at this point.	Quello è un cavallo morto a questo punto.
I'm actually a close friend of her husband.	In realtà sono un caro amico di suo marito.
Just like the police.	Proprio come la polizia.
I pay them to.	Li pago a.
I have to agree	devo essere d'accordo
But she would take a step forward.	Ma lei farebbe un passo avanti.
We are changing that map ourselves.	Stiamo cambiando quella mappa noi stessi.
Excellent.	Eccellente.
Get another glass.	Prendi un altro bicchiere.
I have to get back on my feet.	Devo rimettermi in sesto.
I'm not from that place.	Non vengo da quel posto.
Communication between me and the team was helpful.	La comunicazione tra me e il team è stata utile.
Hence, the teacher is very important.	Quindi, l'insegnante è molto importante.
I've never even had a problem with him.	Non ho mai nemmeno avuto problemi con lui.
You are good to us, you give us so much time.	Sei buono con noi, ci dai così tanto tempo.
This performance was in line with the average for the review period.	Questa performance è stata in linea con la media del periodo di revisione.
He did not want.	Non desiderava.
But a good message.	Ma un buon messaggio.
This is simple.	Questo è semplice.
I look at the boy in the front seat.	Guardo il ragazzo sul sedile anteriore.
Don't wear a suit.	Non indossare un abito.
I would still prefer to send you one myself.	Preferirei comunque mandartene uno io stesso.
To his surprise it was the police.	Con sua sorpresa è stata la polizia.
Blood pressure did not change.	La pressione sanguigna non è cambiata.
And got a result.	E ottenuto un risultato.
There was still hope.	C'era ancora speranza.
Give it a go.	Provaci.
I kept it.	L'ho mantenuto.
The information is out there.	L 'informazione è là fuori.
We don't go half a block before we get a call.	Non facciamo mezzo isolato prima di ricevere una chiamata.
For our use case, however, it was fine.	Per il nostro caso d'uso, però, è andato bene.
I have missed all that time.	Mi è mancato tutto quel tempo.
I was following suit.	Stavo seguendo l'esempio.
This was my mistake last week.	Questo è stato il mio errore la scorsa settimana.
Come on, it's a long time before tea.	Vieni, manca molto tempo prima del tè.
So I read the blog you wrote.	Allora ho letto il blog che hai scritto.
This should be fun.	Questo dovrebbe essere divertente.
His dark eyes went almost black.	I suoi occhi scuri divennero quasi neri.
Everyone will lose.	Tutti perderanno.
You have to play with your technique.	Devi giocare con la tua tecnica.
Show the bones of your face.	Mostra le ossa del tuo viso.
He made two phone calls, each of about five minutes.	Fece due telefonate, ciascuna di circa cinque minuti.
Something is better than nothing.	Qualcosa è meglio di niente.
Here's one in here.	Eccone uno qui dentro.
Sit down when you want to sit down.	Siediti quando vuoi sederti.
Because they couldn't save her.	Perché non potevano salvarla.
Close it.	Chiudilo.
He was a terrible man, a terrible man.	Era un uomo terribile, un uomo terribile.
Feel free to comment on any of them.	Sentiti libero di commentare qualcuno di loro.
Build on that.	Costruisci su quello.
She must have been through there.	Deve essere passata di lì.
Can't wait to be back at your home.	Non vedo l'ora di essere di nuovo a casa tua.
But he had to choose and she had to ask.	Ma lui doveva scegliere e lei doveva chiedere.
I will miss her enormously.	Mi mancherà enormemente.
I was surprised too.	Sono rimasto sorpreso anche io.
My reason for living is my wife and my son.	La mia ragione di vita sono mia moglie e mio figlio.
The evidence simply makes it more or less probable.	L'evidenza lo rende semplicemente più o meno probabile.
You are probably working on a view for the content.	Probabilmente stai lavorando su una vista per il contenuto.
I couldn't say it was extremely short.	Non potrei dire che fosse estremamente breve.
Bad bad bad.	Male male male.
I've been there with her a couple of times.	Ci sono stato con lei un paio di volte.
She couldn't stand it.	Non poteva sopportarlo.
The house is very nice and very clean.	La casa è molto carina e molto pulita.
Keep your children inside as much as possible.	Tieni i tuoi bambini dentro il più possibile.
It is a difficult game.	È una partita difficile.
We have to be here.	Dobbiamo essere qui.
Nor can he bear to speak from his heart.	Né può sopportare di parlare con il proprio cuore.
We got used to living with less and didn't expect otherwise.	Ci siamo abituati a vivere con meno e non ci aspettavamo diversamente.
You couldn't do without it.	Non potevi farne a meno.
It won't work until you do it.	Non funzionerà finché non lo fai.
Please don't think that.	Per favore, non pensarlo.
This decision must be made carefully.	Questa decisione deve essere presa con attenzione.
The five men laughed.	I cinque uomini risero.
We said no.	Abbiamo detto di no.
But the government is out of control.	Ma il governo è fuori controllo.
Shoot them if necessary.	Spara loro, se necessario.
She had come to her from her mother.	Le era venuto da sua madre.
We destroyed our main building.	Abbiamo distrutto il nostro edificio principale.
I definitely have better things to do.	Ho sicuramente cose migliori da fare.
Then she turns off the lights and leaves the room.	Poi spegne le luci e lascia la stanza.
Today is quite fun.	Oggi è abbastanza divertente.
This is a step in the right direction.	Questo è un passo nella giusta direzione.
This indicates that patients lose a significant amount of blood during surgery.	Ciò indica che i pazienti perdono una quantità significativa di sangue durante l'intervento chirurgico.
There is a good reason for this.	C'è una buona ragione per questo.
Circle around him.	Cerchia intorno a lui.
Make it easy for them and write it yourself.	Rendilo facile per loro e scrivilo tu stesso.
The design is a small collection of well thought out features.	Il design è una piccola raccolta di caratteristiche ben congegnate.
I don't understand this movie.	Non capisco questo film.
But for each of us.	Ma per ognuno di noi.
For example, you may have come up with two really wonderful ideas.	Ad esempio, potresti aver avuto due idee davvero meravigliose.
I know if you were here you could try to hold me back.	So che se fossi qui potresti provare a trattenermi.
Huge rooms, very clean and comfortable.	Camere enormi, molto pulite e confortevoli.
I was ready to face it.	Ero pronto ad affrontarlo.
And today was the sixth day.	E oggi era il sesto giorno.
I felt ready to carry out this meeting.	Mi sentivo pronto per portare a termine questo incontro.
I am stupid.	Sono stupido.
This time, let's do the countdown.	Questa volta, facciamo il conto alla rovescia.
Search online for a local one.	Cerca online uno locale.
I have to do it twice.	Devo farlo due volte.
It's not your body that you show off, it's your art.	Non è il tuo corpo che metti in mostra, è la tua arte.
I didn't really know what to expect.	Non sapevo davvero cosa aspettarmi.
Behind the post office in half an hour.	Dietro l'ufficio postale tra mezz'ora.
All these things came and went.	Tutte queste cose andavano e venivano.
Nor to make man for himself of man.	Né fare l'uomo per se stesso dell'uomo.
His hands were in the air.	Le mani erano in aria.
He is at home with his father.	È a casa con suo padre.
And each of them has a story.	E ognuno di loro ha una storia.
That was how it usually worked.	Era così che funzionava, di solito.
He touched me deeply.	Mi ha toccato profondamente.
These four children pass the infection on to their family members.	Questi quattro bambini trasmettono l'infezione ai loro familiari.
I did what you wanted.	Ho fatto quello che volevi.
The system works well but not enough.	Il sistema funziona bene ma non abbastanza.
He was leaving for the day.	Stava partendo per la giornata.
His lights were out and there was no sound coming from inside.	Le sue luci erano spente e non c'era alcun suono proveniente dall'interno.
She had saved him.	Lo aveva salvato.
How they will die.	Come moriranno.
What are they doing all you should meet.	Cosa stanno facendo tutto quello che dovresti incontrare.
I give it to you.	te lo do.
We will never meet again.	Non ci incontreremo più.
He comes back safe and sound.	Torna sano e salvo.
I'll probably never find a match.	Probabilmente non troverò mai una corrispondenza.
Great food, good live music.	Ottimo cibo, buona musica dal vivo.
There are more of you then there are us.	Ci sono più di voi poi ci sono di noi.
This is a poor state.	Questo è uno stato povero.
It's difficult.	È difficile.
I walk away in shock and confusion.	Mi allontano per lo shock e la confusione.
However, continue if you can.	Tuttavia, continua se puoi.
He never showed.	Non ha mai mostrato.
Many people have very active lives but do not consider themselves busy.	Molte persone hanno una vita molto attiva ma non si considerano occupate.
We can feel it in the air.	Possiamo percepirlo nell'aria.
That is why he recently made his way to life.	Ecco perché recentemente si è fatto capo a vita.
So this is amazing when you think about it.	Quindi questo è incredibile se ci pensi.
There is no time for that now.	Non c'è tempo per quello adesso.
Take a look at the word have fun for a moment.	Dai un'occhiata alla parola divertiti per un momento.
Or rather, a serious national security image problem.	O meglio, un serio problema di immagine della sicurezza nazionale.
These are the men we need.	Questi sono gli uomini di cui abbiamo bisogno.
This is only part of the total evidence.	Questa è solo una parte dell'evidenza totale.
He was a younger brother, but not a little brother.	Era un fratello minore, ma non un fratellino.
He showed what could be done.	Ha mostrato cosa si poteva fare.
But my head isn't right right now.	Ma la mia testa non è a posto in questo momento.
Sometimes he is left at home.	A volte viene lasciato a casa.
Make a certain type of role your own.	Fai tuo un certo tipo di ruolo.
It takes him over twenty years to find his way home.	Gli ci vogliono più di vent'anni per trovare la strada di casa.
This value can obviously be easily changed after the event.	Questo valore può ovviamente essere facilmente modificato dopo l'evento.
Let your father take you.	Fatti portare da tuo padre.
He never tried to see her again.	Non ha mai più provato a vederla.
With my only judge.	Con il mio unico giudice.
Well, let's hope we go in the right direction.	Bene, speriamo di andare nella giusta direzione.
They make me just like you do them.	Mi fanno proprio come tu fai loro.
She knew the man he had married for many years.	Conosceva l'uomo che aveva sposato per molti anni.
Then he came back and did the show.	Poi è tornato e ha fatto lo spettacolo.
She believed in you.	Lei ha creduto in te.
This is the first step towards life.	Questo è il primo passo verso la vita.
Now for the vote.	Ora per il voto.
Thanks in advance for reading and for any help provided.	Grazie in anticipo per la lettura e per l'eventuale aiuto fornito.
Without saying a word, she settled into her command chair.	Senza dire una parola, si sistemò sulla sua sedia di comando.
This was no longer my father.	Questo non era più mio padre.
I was lucky to have found it.	Sono stato fortunato ad averlo trovato.
This was not the case.	Questo non era il caso.
Everyone looked quite normal.	Tutti sembravano abbastanza normali.
So it was interesting.	Quindi è stato interessante.
He needed her close.	Aveva bisogno di lei vicino.
Then the lesson really started.	Poi la lezione è iniziata davvero.
We wanted to go home.	Volevamo andare a casa.
So the process wasn't much fun for me.	Quindi il processo per me non è stato molto divertente.
A simple mass cut.	Un semplice taglio di massa.
Then the physical things she had to do.	Poi le cose fisiche che doveva fare.
I am the other	io sono l'altro
You just have to find them.	Devi solo trovarli.
I keep in touch with my friends and my family.	Rimango in contatto con i miei amici e la mia famiglia.
I really enjoyed fucking her hard.	Mi sono davvero divertito a fotterla a sangue.
How are you anyway.	Come stai comunque.
It was just after ten in the morning.	Erano da poco passate le dieci del mattino.
So here it is.	Quindi eccolo qui.
We hope you find what you are looking for !.	Ci auguriamo che tu possa trovare quello che stai cercando!.
She hadn't even seen it.	Non l'aveva nemmeno vista.
She rolls out of bed, onto her hands and knees.	Rotolo giù dal letto, sulle mani e sulle ginocchia.
It was a tough, difficult time.	È stato un periodo duro, difficile.
I think the same goes for most of our players.	Penso che lo stesso valga per la maggior parte dei nostri giocatori.
I get something from everything, good or bad.	Ottengo qualcosa da tutto, buono o cattivo che sia.
This time there was no doubt.	Questa volta non c'erano dubbi.
There was more and more music.	C'era sempre più musica.
I'd love to hear from you, so drop me a note !!!.	Mi piacerebbe avere tue notizie, quindi mandami una nota!!!.
The court was well within her authority to do so.	La corte era ben nell'ambito della sua autorità in tal senso.
No sea level rise.	Nessun aumento del livello del mare.
There was no way this stuff could get anywhere near him.	Non era possibile che quella roba arrivasse da qualche parte vicino a lui.
He doesn't know anything.	Non sa niente.
I had never heard of it before.	Non l'avevo mai sentito prima.
It is an open public company.	È una società pubblica aperta.
But his message was pretty much the same for everyone.	Ma il suo messaggio era praticamente lo stesso per tutti.
Enough to keep me safe.	Abbastanza per tenermi al sicuro.
His response was silence.	La sua risposta è stata il silenzio.
She placed it on the desk.	Lo posò sulla scrivania.
So do your daily business.	Quindi fai i tuoi affari quotidiani.
It is based on the cost of energy.	Si basa sul costo dell'energia.
Can you know something ?.	Si può sapere qualcosa?.
We have classes.	Abbiamo classi.
A detailed analysis of the experimental errors was performed.	È stata eseguita un'analisi dettagliata degli errori sperimentali.
Just another example.	Solo un altro esempio.
The quality of the studies was assessed with a standard scale.	La qualità degli studi è stata valutata con una scala standard.
One of our races at a time.	Una nostra razza alla volta.
It's hard now.	È dura adesso.
Give your child some choices.	Dai a tuo figlio alcune scelte.
The question and the answer.	La domanda e la risposta.
They were doing what they wanted, no matter what others said.	Stavano facendo quello che volevano, non importa cosa dicevano gli altri.
I couldn't sleep next to that smell.	Non riuscivo a dormire accanto a quell'odore.
I barely know what anyone is talking about.	So a malapena di cosa qualcuno sta parlando.
He said he had it in his bedroom with him.	Ha detto che lo aveva nella sua camera da letto.
The stories to tell in private at home.	Le storie da raccontare in privato a casa.
Either that or they think they'll get the thing next month.	O quello o pensano che otterranno la cosa il mese prossimo.
In fact, it takes almost two.	In effetti ne occorrono quasi due.
He had so many ideas.	Aveva tante idee.
As really good for the price.	Come davvero buono per il prezzo.
Violence is bad.	La violenza è brutta.
Or now former clients.	O ora ex clienti.
Suddenly everything was there.	All'improvviso tutto era lì.
He was waiting for him there, and he was going to, he knew it.	Lo stava aspettando lì, e aveva intenzione di farlo, lo sapeva.
I question their silence.	Metto in dubbio il loro silenzio.
The sun seems to move across the sky every day.	Il sole sembra muoversi nel cielo ogni giorno.
You are right.	Sì, è giusto.
If these things are enough, it should do well in this process.	Se queste cose sono sufficienti, dovrebbe fare bene in questo processo.
The rest of his exam was normal.	Il resto del suo esame era normale.
You're asking for proof.	Stai chiedendo una prova.
Many people have read and shared it.	Molte persone l'hanno letto e condiviso.
Let's talk about the band.	Parliamo di banda.
This is to determine its potential health benefits for cancer patients.	Questo per determinare i suoi potenziali benefici per la salute dei malati di cancro.
I had to buy coffee in the futures market.	Ho dovuto comprare il caffè nel mercato a termine.
If it's in his mind he doesn't say it.	Se è nella sua mente non lo dice.
They were both covered in sweat and breathing heavily.	Erano entrambi coperti di sudore e respiravano affannosamente.
We will not take the experimental in this first research.	Non prenderemo lo sperimentale in questa prima ricerca.
There is nothing wrong with that.	Non c'è nulla di sbagliato in ciò.
That is, for other people to live.	Cioè, per le altre persone a vivere.
Let's play a question scene.	Interpretiamo una scena di domanda.
The challenges were everywhere.	Le sfide erano ovunque.
Significant dead time required for worst case operation is achieved.	Viene raggiunto un tempo morto significativo necessario per l'operazione nel caso peggiore.
An average of three experiments is shown.	Viene mostrata una media di tre esperimenti.
I, for example, am ready for spring.	Io, per esempio, sono pronto per la primavera.
Have a clear call to action at the end of the video.	Avere un chiaro invito all'azione alla fine del video.
Respond quickly to changes in your hearing.	Rispondi rapidamente ai cambiamenti del tuo udito.
What you can spend your money on.	Per cosa si possono spendere i soldi.
The feeling of being inside a computer game grew stronger.	La sensazione di trovarsi all'interno di un gioco per computer si fece più forte.
Business went on.	Gli affari andarono avanti.
The major project still had to be completed.	Il grande progetto doveva ancora essere completato.
Yup.	Sì.
I didn't even have to explain the whole mission to him.	Non dovevo nemmeno spiegargli l'intera missione.
Try some.	Provane alcuni.
Emotional needs can be a problem that requires immediate attention.	I bisogni emotivi possono essere un problema che richiede un'attenzione immediata.
Also, name that animal.	Inoltre, dai un nome a quell'animale.
His hand appeared.	La sua mano è apparsa.
She wasn't angry.	Non era arrabbiata.
Each benefit has a cost.	Ogni beneficio ha un costo.
And dad, you should watch over her.	E papà, dovresti vegliare su di lei.
I know that the idea has remained in the background.	So che l'idea è rimasta in secondo piano.
So we started playing without knowing each other.	Così abbiamo iniziato a suonare senza conoscerci.
I didn't want cash.	Non volevo contanti.
None of these characters are part of the show, however.	Nessuno di questi personaggi fa parte dello spettacolo, tuttavia.
I need to get this off my chest.	Ho bisogno di togliermi questo dal petto.
Maybe she did it for the fun of it.	Forse lo ha fatto per il divertimento di farlo.
To date, no one knows what happened.	Ad oggi nessuno sa cosa sia successo.
Sometimes it's great, other times it's shit.	A volte è fantastico, altre volte è una merda.
It was just a great organization to play for.	Era solo una grande organizzazione per cui giocare.
It is not terrible.	Non è terribile.
We are aware of the problem.	Siamo consapevoli del problema.
In the end, the film has to work.	Alla fine, il film deve funzionare.
She was there for me even though she was tall and thin.	Lei è stata lì per me anche se alta e magra.
I don't understand what went through.	Non capisco cosa sia passato.
Stop saying you're dead.	Smettila di dire che è morto.
But this was good enough.	Ma questo era abbastanza buono.
However, she continued.	Tuttavia, ha continuato.
If not a car, then something in the house.	Se non una macchina, allora qualcosa in casa.
You have to remember the other side.	Devi ricordare l'altro lato.
I was there to report a threat.	Ero lì per segnalare una minaccia.
Instead, they said good night.	Invece, hanno detto buona notte.
Of her Of her own free will.	Di sua spontanea volontà.
Shit with my mom is pretty good.	La merda con mia madre è abbastanza buona.
Military presence there.	Presenza militare lì.
I have experienced this in my life.	L'ho sperimentato nella mia vita.
The rest of the month remained quiet.	Il resto del mese è rimasto tranquillo.
He hadn't thought of it before.	Non ci aveva pensato prima.
Back then, when you had a good job, you didn't leave.	A quei tempi, quando avevi un buon lavoro, non te ne andavi.
I just enjoyed every breakfast.	Ho appena apprezzato ogni colazione.
I understand them quite well.	Li ho capiti abbastanza bene.
I'll write to him in the morning.	Gli scriverò domani mattina.
I should run.	dovrei correre.
I will recover.	mi riprenderò.
It wouldn't have surprised him if she did.	Non lo avrebbe sorpreso se l'avesse fatto.
And there, the press got the numbers wrong.	E lì, la stampa ha sbagliato i numeri.
Forget it.	Lasciamo perdere.
Eventually you get in the car.	Alla fine sali in macchina.
Wind is probably not a big deal.	Il vento probabilmente non è un gran problema.
That's all for me.	Per me è tutto.
They were used to it by now.	Ormai ci erano abituati.
They will pay.	Pagheranno.
It's not right.	Non è giusto.
They had told him as they filled it.	Glielo avevano detto mentre lo riempivano.
I miss my first serve, of course.	Mi manca il mio primo servizio, ovviamente.
During that month.	Durante quel mese.
It was a last word.	Era un'ultima parola.
We will not become real by having certain experiences.	Non diventeremo reali vivendo certe esperienze.
As if it were going to happen.	Come se stesse per succedere.
There are two very good reasons for this.	Ci sono due ottime ragioni per questo.
Just your face.	Solo la tua faccia.
There is plenty of room for children to run around.	C'è molto spazio per far correre i bambini.
All decided above their heads.	Tutti decisi al di sopra delle loro teste.
It would only last ten seconds.	Sarebbe durato solo dieci secondi.
The tests were repeated three times.	I test sono stati ripetuti tre volte.
There is no heat.	Non c'è calore.
It's like women.	È come le donne.
All this, in the world of this show, was reality.	Tutto questo, nel mondo di questo spettacolo, era realtà.
She ordered the coffee.	Ha ordinato il caffè.
You should have been there.	Avresti dovuto esserci.
And why? 	E perché?
she added quickly as she recovered.	aggiunse rapidamente, mentre si riprendeva.
It was a disappointment.	È stata una delusione.
Pleasant and slow.	Piacevole e lento.
This is the exact procedure we followed.	Questa è la procedura esatta che abbiamo seguito.
Still, it was a lot of effort and he works hard.	Comunque, è stato un bel sforzo e lui lavora sodo.
Drinking was almost the only thing that made him go away.	Bere era quasi l'unica cosa che lo faceva andare via.
Make sure you take care of your garden.	Assicurati di prenderti cura del tuo giardino.
We will go our separate ways again.	Andremo di nuovo per strade separate.
I know that name, he thought.	Conosco quel nome, pensò.
Here, listen, guys.	Ecco, ascoltate, ragazzi.
I want to go tomorrow.	Voglio andare domani.
He saw what was happening.	Ha visto cosa stava succedendo.
If successful, the pause shot can be used again and so on.	In caso di successo, il colpo di pausa può essere utilizzato di nuovo e così via.
That's what it does.	È quello che fa.
This feature has been noted in a number of plants.	Questa caratteristica è stata notata in un certo numero di piante.
I learned your language in school.	Ho imparato la tua lingua a scuola.
What could he do.	Che poteva fare.
And the teacher there loves me.	E l'insegnante lì mi ama.
The room is still bright and yellow around me.	La stanza è ancora luminosa e gialla intorno a me.
Individual and repeated measurements on a day-to-day basis are possible.	Sono possibili misurazioni individuali e ripetute giorno per giorno.
However, which material you choose is important.	Tuttavia, quale materiale scegli è importante.
He has the details.	Ha i dettagli.
I can't wait to meet him, yet, and yet.	Non vedo l'ora di conoscerlo, eppure, eppure.
Every image provided was like this.	Ogni immagine fornita era così.
I looked at the table.	Ho guardato il tavolo.
Then there is a tool to help with that.	Poi c'è uno strumento per aiutare con quello.
Up and down, down and up.	Su e giù, giù e su.
Or don't say it, as they chose.	O non dirlo, come hanno scelto.
Again, their response was that it might be possible.	Ancora una volta, la loro risposta è stata che potrebbe essere possibile.
It does not call back.	Non richiama.
They never listen to you, and that's the end.	Non ti ascoltano mai, e questa è la fine.
I wish they did.	Mi piacerebbe che lo facessero.
These show my background information and model building progress.	Questi mostrano le mie informazioni di riferimento e i progressi nella costruzione di modelli.
It's going to get really big.	Diventerà davvero molto grande.
And it is so in many of these cases.	Ed è così in molti di questi casi.
Therefore the attack was not of a personal nature.	Pertanto l'attacco non era di natura personale.
When we need a big goal and so on.	Quando abbiamo bisogno di un grande obiettivo e così via.
So they probably work hard.	Quindi probabilmente lavorano sodo.
This is precisely the case with a company.	Questo è proprio il caso di una società.
I wouldn't try to change it.	Non proverei a cambiarlo.
Nothing would stand in my way.	Niente mi avrebbe ostacolato.
I'm here to help.	Sono qui per aiutarti.
Forget that it also takes place in space.	Dimentica che si svolge anche nello spazio.
Data analyzed and manuscript revised.	Analizzato i dati e rivisto il manoscritto.
I was just in the right place.	Ero proprio nel posto giusto.
He got tired of asking.	Si è stancato di chiedere.
I would love to see you there !.	Mi piacerebbe vederti lì!.
I don't understand them.	non li capisco.
Furthermore, many of the factors are beyond our control.	Inoltre, molti dei fattori sono al di fuori del nostro controllo.
He knew he loved her.	Sapeva di amarla.
I can't wait to learn a lot more from you.	Non vedo l'ora di imparare molto di più da te.
Some problems just aren't yours to solve.	Alcuni problemi semplicemente non sono tuoi da risolvere.
I don't think there's anyone else in here.	Non credo ci sia nessun altro qui dentro.
And we both had so much fun playing outside.	Ed entrambi ci siamo divertiti così tanto a suonare fuori.
Something from the old days.	Qualcosa dei vecchi tempi.
Families will be offered one bag per child.	Alle famiglie verrà offerto un bagaglio per bambino.
I've been having this discussion with people for days.	Ho avuto questa discussione con le persone per giorni.
It's too early, she thought.	È troppo presto, pensò.
Nothing could have frightened or upset me more than this scene.	Niente avrebbe potuto spaventarmi o sconvolgermi più di questa scena.
Don't tell them what the target word is.	Non dire loro qual è la parola target.
Once you start killing, it's so easy to keep doing it.	Una volta che inizi a uccidere, è così facile continuare a farlo.
Not those who have gone or those who have stayed home.	Non quelli che sono andati o quelli che sono rimasti a casa.
But men had no choice.	Ma gli uomini non avevano scelta.
They can cry.	Possono piangere.
However, the device is complex and expensive to manufacture.	Tuttavia, il dispositivo è complesso e costoso da produrre.
He was right on his side, and that made him powerful.	Aveva ragione dalla sua parte, e questo rendeva potente.
Not if history is a guide.	Non se la storia è una guida.
But he couldn't believe it.	Ma non poteva crederci.
To achieve this they need access to knowledge.	Per raggiungere questo obiettivo hanno bisogno di accedere alla conoscenza.
Our time and energy are limited.	Il nostro tempo e la nostra energia sono limitati.
I'll get up and face this head up.	Mi alzerò e affronterò questa testa in su.
He knew it too.	Lo sapeva anche lui.
If we see you often, it means that we really love you.	Se ti vediamo spesso, significa che ti amiamo davvero.
I never actually finished anything.	In realtà non ho mai finito nulla.
We have been influenced by various things.	Siamo stati influenzati da varie cose.
Now there is a sign that history has changed.	Ora c'è un segno che la storia è cambiata.
The hotel keeps saying he is out.	Il suo hotel continua a dire che è fuori.
I limit it if.	Lo limito se.
Let your child be creative.	Lascia che tuo figlio sia creativo.
Nothing seems to work.	Niente sembra funzionare.
Their investigation is a current research problem.	La loro indagine è un problema di ricerca attuale.
Maybe that's how it should be.	Forse è così che dovrebbe essere.
Come as you are.	Vieni come sei.
They would do this if the other buildings offered a clear view.	Lo farebbero se gli altri edifici offrissero una visuale chiara.
We achieved it as a team.	L'abbiamo raggiunto come una squadra.
I am thrilled with this program.	Sono entusiasta di questo programma.
Then, you need to create the special bank account.	Quindi, è necessario creare il conto bancario speciale.
The line shows a fit to the data.	La linea mostra un adattamento ai dati.
This has been happening since last night.	Questo succede da ieri sera.
But that should wait.	Ma questo dovrebbe aspettare.
Mostly just me.	Principalmente solo io.
Just a quick glance.	Solo una rapida occhiata.
This means that you cannot force anyone else to share.	Ciò significa che non puoi obbligare nessun altro a condividere.
Where to find the identity code? 	Dove trovare il codice identità?
I can't understand it.	Non riesco a capirlo.
I think we worked well together.	Penso che abbiamo lavorato bene insieme.
And sure enough.	E abbastanza sicuro.
This is because it is unbalanced in terms of mass.	Questo perché è sbilanciato in termini di massa.
It's a free show, so go ahead.	È uno spettacolo gratuito, quindi vai avanti.
Take the first step.	Fai il primo passo.
You kill them.	Tu li uccidi.
It looked like the man would collapse again.	Sembrava che l'uomo sarebbe crollato di nuovo.
Eventually I went out onto the street.	Alla fine sono uscito per strada.
There were no surgical complications.	Non ci sono state complicazioni chirurgiche.
Some of the staff will stay, but many will go.	Alcuni membri del personale rimarranno, ma molti andranno.
This data is relevant to public health in a number of ways.	Questi dati sono rilevanti per la salute pubblica in numerosi modi.
How to dress, how to be a professional person.	Come vestirsi, come essere una persona professionale.
This class will only have a little time to play.	Questa classe avrà solo un po' di tempo per giocare.
It clearly is.	Lo è chiaramente.
Somewhere no one knows.	Da qualche parte che nessuno conosce.
Look at their dimensional relationships.	Guarda le loro relazioni dimensionali.
Now you have nothing.	Ora non hai niente.
It is very easy to add yours.	È molto facile aggiungere il tuo.
This is very clear to us.	Questo è molto chiaro per noi.
He looked at us.	Ci ha guardato.
Again, never give up.	Ancora una volta, non mollare mai.
He hasn't slept again for a long time.	Non ha dormito di nuovo per molto tempo.
But it's gone a lot.	Ma se n'è andato molto.
Better go away now girls.	Meglio andate via adesso ragazze.
I enjoyed driving and seeing new places.	Mi piaceva guidare e vedere posti nuovi.
These were good things.	Queste erano cose positive.
We have to.	Dobbiamo.
The mobile phone includes the following.	Il telefono cellulare include quanto segue.
And the policy was not successful.	E la politica non ha avuto successo.
It makes you look away.	Ti fa distogliere lo sguardo.
Then there it is.	Poi eccola lì.
There are two cases to consider.	Ci sono due casi da considerare.
We didn't touch it.	Non l'abbiamo toccato.
We are so much a product of what happened before.	Siamo così tanto un prodotto di ciò che è accaduto prima.
With any luck, we'll take them by surprise.	Con un po' di fortuna, li prenderemo di sorpresa.
I would receive them later, from my friends at school.	Li avrei ricevuti dopo, dai miei amici a scuola.
She knows what she is doing.	Lei sa quello che sta facendo.
I'll make my parents proud.	Renderò orgogliosi i miei genitori.
And it wouldn't have been a show.	E non sarebbe stato uno spettacolo.
You don't do me and you can't hurt me.	Tu non mi fai e non puoi farmi del male.
I didn't want her to be there.	Non volevo che lei fosse lì.
She starts planning breakfast.	Comincia a programmare la colazione.
I saw him from time to time.	Lo vedevo di tanto in tanto.
We left for home on foot.	Siamo partiti per casa a piedi.
Land and private rights.	Terra e diritti privati.
She could understand why she had chosen that particular place.	Poteva capire perché aveva scelto quel luogo particolare.
We can hear them.	Possiamo sentirli.
The basic idea is the following.	L'idea di base è la seguente.
I guess we did.	Immagino che l'abbiamo fatto.
If you think this might be your thing, it probably is.	Se pensi che questo potrebbe essere il tuo genere, probabilmente lo è.
Certainly in living memory of it.	Certamente a memoria viva di esso.
And with others he was extremely friendly and outgoing.	E con gli altri era estremamente amichevole e socievole.
She clearly saw what she had to do.	Vedeva chiaramente cosa doveva fare.
She looked at him confused.	Lo guardò confuso.
She didn't seriously believe they would send him away.	Non credeva seriamente che lo avrebbero mandato via.
It is better to be specific.	È meglio essere specifici.
Please give me a moment.	Per favore, dammi un momento.
This is that age.	Questa è quell'età.
We want to let them do it.	Vogliamo lasciargliela fare.
Image noise was measured.	È stato misurato il rumore dell'immagine.
I didn't ask her to come.	Non le ho chiesto di venire.
It seemed powerful.	Sembrava potente.
She is good for you and the planet.	Fa bene a te e al pianeta.
But also surprising and special.	Ma anche sorprendente e speciale.
I spoke quickly before she could figure out my plan.	Ho parlato velocemente prima che potesse capire il mio piano.
However, the situation is quite different.	Tuttavia, la situazione è abbastanza diversa.
I want to serve many and make a big difference.	Voglio servire molti e fare una grande differenza.
As for politics, however, it seemed that she was done.	Per quanto riguarda la politica, invece, sembrava che avesse finito.
They spent years putting this together.	Hanno passato anni a mettere insieme questo.
No way out of here.	Nessuna via d'uscita da qui.
We will fully state our reasons in due course.	Esporremo pienamente le nostre ragioni a tempo debito.
People go, use the bathroom they think is appropriate.	Le persone vanno, usano il bagno che ritengono appropriato.
Two could play this game.	Due potrebbero giocare a questo gioco.
And he hated her.	E lui la odiava.
Freedom has many faces.	La libertà ha molte facce.
It may seem like a strange thing to say.	Può sembrare una cosa strana da dire.
Keep your distance.	Mantieni le distanze.
These groups are added to the initial group list.	Questi gruppi vengono aggiunti nell'elenco iniziale dei gruppi.
She had thought about it seriously, long and hard.	Ci aveva pensato seriamente, a lungo e duramente.
This is just my opinion.	Questa è solo la mia opinione.
Finally a decision made.	Finalmente una decisione presa.
She marveled at her words to the king.	Si meravigliò delle sue parole al re.
Sex that night was out of this world.	Il sesso quella notte era fuori dal mondo.
Quite a few of them, in fact.	Un bel po' di loro, in effetti.
And it's not a difficult walk at all.	E non è affatto una passeggiata difficile.
However, the study has several limitations.	Tuttavia, lo studio presenta diversi limiti.
I have to make sure.	Devo assicurarmi.
If you are careful you get wonderful results.	Se stai attento ottieni risultati meravigliosi.
He designed the study, collected and analyzed the data, and wrote the manuscript.	Ha progettato lo studio, ha raccolto e analizzato i dati e ha scritto il manoscritto.
She is not my wife.	Non è mia moglie.
She tries a food you've never tried before.	Prova un cibo che non hai mai provato prima.
He is a bit of a wild man.	È un uomo un po' selvaggio.
There didn't seem to be a door of any kind.	Non sembrava esserci una porta di alcun tipo.
I've never been to town.	Non sono mai andato in città.
He wasn't public enough to make me hate.	Non era abbastanza pubblico da farmi odiare.
The truth is what it is.	La verità è quella che è.
It lay like a map beneath him.	Era steso come una mappa sotto di lui.
I loved the simple beauty of him.	Amavo la sua semplice bellezza.
He wanted to stay out of it.	Voleva starne fuori.
Then it will be your responsibility.	Allora sarà una tua responsabilità.
Beyond that, there are the materials and techniques of each area.	Oltre a ciò, ci sono i materiali e le tecniche di ogni area.
I appreciate your kind words in reference to our reception staff.	Apprezzo le tue parole gentili in riferimento al nostro personale della reception.
Good design and a new style.	Buon design e un nuovo stile.
Here are some pictures of the day.	Ecco alcune immagini della giornata.
If something happens to the girl, or to you.	Se succede qualcosa alla ragazza, oa te.
It was maybe two hundred a month.	Erano forse duecento al mese.
Now share yours !.	Ora condividi il tuo!.
It is a very simple process.	È un processo molto semplice.
She had to stop thinking like that.	Doveva smettere di pensare in quel modo.
He wasn't quite sure if she was going to kill her or not.	Non era del tutto sicuro se l'avrebbe uccisa o meno.
I ran to save my life, thinking that others would do the same.	Ho corso per salvarmi la vita, pensando che gli altri avrebbero fatto lo stesso.
We will post the best of what we get.	Pubblicheremo il meglio di ciò che riceviamo.
It was a dream come true.	Era un sogno diventato realtà.
That's all, then.	Questo è tutto, allora.
And something good and something bad.	E qualcosa di buono e qualcosa di brutto.
Some days it worked great.	Alcuni giorni ha funzionato alla grande.
The lights will turn on.	Le luci si accenderanno.
That story has to have a shape.	Quella storia deve avere una forma.
The answer is simple.	La risposta è semplice.
Take a look at what was happening when it happened.	Dai un'occhiata a cosa stava succedendo quando è successo.
They will take care of you.	Si prenderanno cura di te.
I remember this ship very well.	Ricordo molto bene questa nave.
But of course it is possible.	Ma ovviamente è possibile.
This test seemed much more difficult.	Questo test sembrava molto più difficile.
I'm too early.	Sono troppo presto.
I liked it in there.	Mi è piaciuto lì dentro.
She can play only one note.	Può suonare una sola nota.
Maybe she could reason with him.	Forse poteva ragionare con lui.
Just the exact place we were looking for.	Solo il posto esatto che stavamo cercando.
However it is still bad.	Comunque è ancora brutto.
Or at least to be out of print for many years.	O almeno per essere fuori stampa per molti anni.
Because it just doesn't make sense.	Perché semplicemente non ha senso.
I guess he's next.	Immagino che sia lui il prossimo.
Let the work come to you.	Lascia che il lavoro venga da te.
All it had to be was a woman, any woman.	Tutto ciò che doveva essere era una donna, una donna qualsiasi.
Nothing was too much trouble.	Niente era di troppo disturbo.
I wanted him to talk.	Volevo che parlasse.
But they could fix it.	Ma potrebbero aggiustarlo.
This is the central point of the program, and it is only the beginning.	Questo è il punto centrale del programma, ed è solo l'inizio.
But until now, he has never taken fighting seriously.	Ma fino ad ora, non ha mai preso sul serio il combattimento.
He looked through the group of potential young people and spoke again.	Guardò attraverso il gruppo di giovani potenziali e parlò di nuovo.
I have never been able to converse well.	Non sono mai riuscito a conversare bene.
She thought not.	Lei pensava di no.
And something is happening.	E qualcosa sta succedendo.
The noise level was high.	Il livello di rumore era alto.
It was lunch.	Era il pranzo.
Dad came out.	Papà è venuto fuori.
Someone who isn't me.	Qualcuno che non sono io.
This doesn't have to be true.	Questo non deve essere vero.
Another and two times they entered.	Un'altra e due volte sono entrati.
He took and broke that stone.	Ha preso e rotto quella pietra.
This stuff has a strong smell.	Questa roba ha un odore forte.
There was another way.	C'era un altro modo.
I just know we were so close.	So solo che eravamo così vicini.
Save the game.	Salva il gioco.
Just then the terrible war will begin.	Proprio in quel momento comincerà la terribile guerra.
I'm just a user.	Sono solo un utente.
It was there that the voice would speak, offer the power of him.	Era lì che la voce avrebbe parlato, offerto il suo potere.
I wonder who else is left at this window.	Mi chiedo chi altro sia rimasto a questa finestra.
He can go on like this for an hour or more.	Può andare avanti così per un'ora o più.
I felt great.	Mi sono sentito fantastico.
My god she is beautiful.	Mio dio è bellissima.
I have tried it.	L'ho provato.
Maybe she thought that his life before you was no longer relevant.	Forse pensava che la sua vita prima di te non fosse più rilevante.
It was too easy.	Era troppo facile.
This place knew the real you.	Questo posto conosceva il vero te.
Maybe if they didn't know me, it would have been nice.	Forse se non mi conoscessero, sarebbe stato bello.
It was what he had to do.	Era quello che doveva fare.
Your comments on fast food are interesting.	I tuoi commenti sul fast food sono interessanti.
It actually fell.	In realtà è caduto.
Try getting older books.	Prova a prendere libri più vecchi.
He is on his way home.	Sta tornando a casa.
He didn't think about it.	Non ci ha pensato.
This is what he could do.	Questo è ciò che poteva fare.
You will become her and she will become you.	Diventerai lei e lei diventerà te.
And they come back.	E tornano.
And they get away with it.	E se la cavano.
I can't find that question.	Non riesco a trovare quella domanda.
I think you need to move on.	Penso che tu debba andare avanti.
Instead, I'll write another book.	Scriverò invece un altro libro.
Difficult for people.	Difficile per le persone.
Something that works will continue.	Qualcosa che funziona continuerà.
Of course, they both show the same event.	Naturalmente, entrambi mostrano lo stesso evento.
Apart from everything else, there was no need.	A parte tutto il resto, non ce n'era bisogno.
Longer than she had lived.	Più a lungo di quanto avesse vissuto.
I'll send you the address by email.	Ti mando l'indirizzo via email.
They are very reasonable and easy to work with.	Sono molto ragionevoli e facili da lavorare.
It will not be easy.	Non sarà facile.
However, the underlying mechanism is not fully understood.	Tuttavia, il meccanismo sottostante non è completamente compreso.
This was the mistake.	Questo è stato l'errore.
Things got worse at first.	All'inizio le cose sono peggiorate.
You never looked at people the right way.	Non hai mai guardato le persone nel modo giusto.
It's your opinion.	È la tua opinione.
I was only too happy to go.	Ero fin troppo felice di andare.
Now we are able to state the main result of the work.	Ora siamo in grado di enunciare il risultato principale del lavoro.
They cover them.	Li coprono.
She wouldn't let me go.	Non mi avrebbe lasciato andare.
The women were bought.	Le donne sono state comprate.
It is my home.	È la mia casa.
These are the consequences of my actions.	Queste sono le conseguenze delle mie azioni.
The three methods were tested and compared.	I tre metodi sono stati testati e confrontati.
But some don't see it that way.	Ma alcuni non la vedono così.
Security will take care of him.	La sicurezza si occuperà di lui.
Even my friends at home were asking me.	Me lo chiedevano anche i miei amici a casa.
There are no problems here.	Non ci sono problemi qui.
The action is incredible.	L'azione è incredibile.
Keep doing what you are doing.	Continua a fare quello che stai facendo.
High and medium vs.	Alto e medio vs.
The tree was at the end of the road.	L'albero era in fondo alla strada.
These are the options.	Queste sono le opzioni.
This was done without any problems.	Questo è stato fatto senza problemi.
Then he pointed.	Poi ha indicato.
But my skills are too weak.	Ma le mie capacità sono troppo deboli.
It was a matter of life or death.	Era una questione di vita o di morte.
I think so, we can use it on our solutions.	Penso di sì, possiamo usarlo sulle nostre soluzioni.
But he didn't go any further.	Ma non è andato oltre.
His reaction really surprised me.	La sua reazione mi ha davvero sorpreso.
It's hot, girls or not.	Fa caldo, ragazze o no.
Other women have arrived.	Sono arrivate altre donne.
I believe him when she says this.	Gli credo quando dice questo.
Most of the people in the photos at the time looked serious.	La maggior parte delle persone nelle foto all'epoca sembrava seria.
But that wasn't the only goal.	Ma non era l'unico obiettivo.
Nothing of the kind.	Niente del genere.
This somehow became widely known.	Questo in qualche modo è diventato ampiamente noto.
It was obvious that they intended to attack us.	Era ovvio che intendessero attaccarci.
In some ways it's worse.	In un certo senso è peggio.
I want them kept separate.	Li voglio tenuti separati.
But he knew it was there.	Ma sapeva che era lì.
Go to school and wait for the lesson to start.	Vai a scuola e aspetta che inizi la lezione.
This requires removing the arm and taking it somewhere.	Ciò richiede di rimuovere il braccio e portarlo da qualche parte.
It was something fun that followed me.	È stato qualcosa di divertente che mi ha seguito.
Stress is normal.	Lo stress è normale.
I have thought about the following reasons.	Ho pensato ai seguenti motivi.
This space has been exhausted and dried up.	Questo spazio è stato esaurito e si è prosciugato.
Below is a brief description of the most important results.	Di seguito una breve descrizione dei risultati più importanti.
At a high level, the combination is simple.	Ad alto livello, la combinazione è semplice.
Because if he pointed the gun at me.	Perché se mi ha puntato la pistola contro.
Keep the key somewhere else.	Conserva la chiave da qualche altra parte.
We prepare.	Prepariamo.
I never even want to go.	Non ho mai nemmeno voglia di andare.
Her voice sounded sad enough.	La sua voce suonava abbastanza triste.
She wanted to see what the boy would do.	Voleva vedere cosa avrebbe fatto il ragazzo.
All time.	Tutto il tempo.
This could be a real bottleneck.	Questo potrebbe essere un vero collo di bottiglia.
But it could be your kind of person.	Ma potrebbe essere il tuo tipo di persona.
He said he would help me in a minute.	Ha detto che mi avrebbe aiutato in un minuto.
You were cold.	Avevi freddo.
I never had problems.	Non ho mai avuto problemi.
They couldn't move like they did.	Non avrebbero potuto muoversi come hanno fatto.
But it won't take long now.	Ma non ci vorrà molto ora.
I was light on my feet.	Ero leggero sui miei piedi.
We bottle-feed it for the last two weeks.	Lo nutriamo con il biberon nelle ultime due settimane.
What we are trying to do is release that ability.	Quello che stiamo cercando di fare è liberare quella capacità.
I have decided to be happy.	Ho deciso di essere felice.
So was the rest of him.	Così era il resto di lui.
In the end I got over it too.	Alla fine l'ho superato anch'io.
You can apply it to other programs as well.	Puoi applicarlo anche ad altri programmi.
No to that too.	No anche a quello.
He remained perfectly still.	Rimase perfettamente immobile.
But this is quite wrong.	Ma questo è abbastanza sbagliato.
For some reason the object class is not removed.	Per qualche motivo la classe dell'oggetto non viene rimossa.
Please let me hear from you right away.	Per favore, fammi sentire subito da te.
I totally agree with them.	Sono totalmente d'accordo con loro.
She was holding out her hand.	Stava tendendo la mano.
Even better if you ask me.	Ancora meglio se me lo chiedi.
Maybe he will change before this book is printed.	Forse cambierà prima che questo libro venga stampato.
But not this thing.	Ma non questa cosa.
Yet this is more than just a sex site.	Eppure questo è più di un semplice sito di sesso.
We have to be strong and consider our resources.	Dobbiamo essere forti e considerare le nostre risorse.
I never believed in love at first sight.	Non ho mai creduto nell'amore a prima vista.
Where one system is weak, another system takes over.	Dove un sistema è debole, un altro sistema prende il sopravvento.
This game is not fair.	Questo gioco non è giusto.
They bought and sold us.	Ci hanno comprato e venduto.
One was a woman who still held a baby in her arms.	Una era una donna che teneva ancora in braccio un bambino.
I live to work.	Vivo per lavorare.
Legs and heart and mind and breath work hard together.	Gambe e cuore e mente e respiro lavorano insieme duramente.
Perhaps the time will come when this will change.	Forse verrà il momento in cui questo cambierà.
It would have been too sad.	Sarebbe stato troppo triste.
Settle once again in front of the spaceship.	Sistemati ancora una volta di fronte all'astronave.
I'd be the worst agent on the planet.	Sarei il peggior agente del pianeta.
Unfortunately, however, it hasn't worked for him yet.	Sfortunatamente, però, non ha ancora funzionato per lui.
We offer their rates directly to you at no additional cost.	Offriamo le loro tariffe direttamente a voi senza costi aggiuntivi.
So I'm going to jump on it.	Quindi ho intenzione di saltarci sopra.
This can last for several weeks after the procedure.	Questo può durare per diverse settimane dopo la procedura.
Like time, time has a totally new meaning at this moment.	Come il tempo, il tempo ha un significato totalmente nuovo in questo momento.
Maybe she means he touches her now.	Forse intende che lui la tocchi adesso.
So, when they meet, there is an instant connection.	Quindi, quando si incontrano, c'è una connessione istantanea.
This is their defense mechanism.	Questo è il loro meccanismo di difesa.
And you can't blame yourself for not being in love yet.	E non puoi rimproverarti di non essere ancora innamorato.
It would go on like this.	Andrebbe avanti così.
I told her about the birds and the fish.	Le ho parlato degli uccelli e dei pesci.
I touched his feet.	Gli ho toccato i piedi.
He had entered her.	Era entrato in lei.
Guess's interest in a fair trial.	L'interesse di Guess per un processo equo.
He looks at your hands.	Guarda le tue mani.
A number of fans wore them.	Un certo numero di fan le indossava.
Feel the things.	Senti le cose.
Even an extra ten dollars a month will make a difference.	Anche dieci dollari in più al mese faranno la differenza.
Do what works for you.	Fai ciò che funziona per te.
She spoke without looking at me.	Parlava senza guardarmi.
And our country must remain a global leader in technology.	E il nostro Paese deve rimanere un leader globale nella tecnologia.
We each gave a fish.	Ognuno di noi ha dato un pesce.
The woman and the baby died a few minutes later.	La donna e il bambino sono morti pochi minuti dopo.
Your taste goes somehow.	Il tuo gusto va in qualche modo.
You may see something you like.	Potresti vedere qualcosa che ti piace.
Write the story.	Scrivi la storia.
Because it is different.	Perché è diverso.
Completely black, as if she hadn't opened her eyes.	Completamente nero, come se non avesse aperto gli occhi.
As he walked through the door, he noticed a couple of things.	Quando varcò la porta, notò un paio di cose.
Instead we found the dog lying on the floor.	Invece abbiamo trovato il cane sdraiato sul pavimento.
Children, who walk day by day in the word.	I bambini, che camminano giorno per giorno nella parola.
The name is missing and will not be found.	Il nome manca e non verrà trovato.
However, this technology continues.	Tuttavia, questa tecnologia va avanti.
It was a mistake for us to come to your country.	È stato un errore per noi venire nel tuo paese.
They are continuous images.	Sono immagini continue.
If those five people were white, you would have problems.	Se quelle cinque persone fossero bianche, avresti problemi.
Especially not something like her home.	Soprattutto non qualcosa come casa sua.
There is an explanation for everything.	C'è una spiegazione per tutto.
Hope you will like this little one.	Spero che ti piacerà questo piccolo.
If no action is taken, they will surely die.	Se non viene intrapresa alcuna azione, moriranno sicuramente.
I'm still trying to figure out what exactly causes the differences.	Sto ancora cercando di capire cosa causa esattamente le differenze.
He was being rolled up.	Stava venendo arrotolato.
They were mostly children.	Erano per lo più bambini.
To be taken with them, everywhere.	Per farmi portare con loro, ovunque.
One man only.	Solo un uomo.
He was good though.	Era buono però.
Feeling rather tired.	Sentendosi piuttosto stanco.
You may have heard of him.	Potresti aver sentito parlare di lui.
He was still as full as he could carry.	Era ancora pieno quanto poteva portare.
This could be said to apply to any new policy throughout history.	Si potrebbe dire che questo si applichi a qualsiasi nuova politica nel corso della storia.
The third time, you won't be so lucky.	La terza volta, non sarai così fortunato.
They have been great.	Sono stati fantastici.
We will stay here.	Staremo qui.
Just for the fun of it.	Solo per il gusto di farlo.
But if we're wrong, there are consequences.	Ma se ci sbagliamo, ci sono delle conseguenze.
Seems like a challenge.	Sembra una sfida.
He brings a camera.	Porta una macchina fotografica.
And that's how we got our name.	Ed è così che abbiamo ottenuto il nostro nome.
I manage the money.	Gestisco i soldi.
The accused was surprised by this high cost.	L'imputato è stato sorpreso da questo costo elevato.
He does it well and looks happy.	Lo fa bene e sembra felice.
He was a criminal.	Era criminale.
We drink beer.	Beviamo birra.
This was the idea of ​​him on trial.	Questa era la sua idea sotto processo.
The other remains a secret.	L'altro rimane un segreto.
Nothing by chance, nothing by chance.	Niente al caso, niente per caso.
I think they know.	Penso che lo sappiano.
He said it wasn't expected.	Ha detto che non era previsto.
This, however, is not a general rule.	Questa, tuttavia, non è una regola generale.
This means your decision is no secret.	Ciò significa che la tua decisione non è un segreto.
He would change the contract.	Avrebbe cambiato il contratto.
You have grown older than me.	Sei diventato più grande di me.
Straight, you can see your face.	Dritto, puoi vedere la tua faccia.
You cannot use a type in an expression.	Non puoi usare un tipo in un'espressione.
Their health during the entire study period was good.	Il loro stato di salute durante l'intero periodo di studio era buono.
That should do.	Quello dovrebbe fare.
I'm just afraid he might attack one day ??.	Ho solo paura che possa attaccare un giorno??.
That is why it is slow.	Ecco perché è lento.
He would have known we were coming here.	Avrebbe saputo che stavamo venendo qui.
Take a look you will follow these days.	Dai un'occhiata che seguirai in questi giorni.
I couldn't have picked a better group.	Non avrei potuto scegliere un gruppo migliore.
I never found the time to do it.	Non ho mai trovato il tempo per farlo.
I am trying to develop a web based application.	Sto cercando di sviluppare un'applicazione basata sul web.
I don't want to talk to anyone about it.	Non voglio parlarne con nessuno.
Very little information goes through the wall.	Pochissime informazioni passano attraverso il muro.
All we have to do is move towards the light.	Tutto quello che dobbiamo fare è muoverci verso la luce.
He was telling her everything he needed to know.	Le diceva tutto quello che aveva bisogno di sapere.
We believe it was.	Riteniamo che lo fosse.
And he's true to his word.	Ed è fedele alla sua parola.
This new operation is different.	Questa nuova operazione è diversa.
I think the web.	Penso il web.
I was burning everything.	Bruciavo tutto.
We get faster.	Diventiamo più veloci.
He was about the size of her head and was quite full.	Aveva all'incirca le dimensioni della sua testa ed era abbastanza pieno.
Many hours have passed since then.	Sono passate molte ore da allora.
It meant extreme danger.	Significava pericolo estremo.
Everything will be done to protect it.	Si farà di tutto per proteggerla.
His hair was tied back.	I suoi capelli erano legati all'indietro.
With your crowd 	Con la tua folla 
training data.	dati di allenamento.
It's not just you.	Non sei solo tu.
I highly doubt it.	Ne dubito fortemente.
This is, however, only a single area of ​​development.	Questa è, tuttavia, solo una singola area di sviluppo.
However, our review of this issue is limited.	Tuttavia, la nostra revisione di questo problema è limitata.
There are no reports available that could explain our finding.	Non sono disponibili rapporti che potrebbero spiegare la nostra scoperta.
I totally believed the cover story.	Ho creduto totalmente alla storia di copertina.
The whole stage is filled with thick smoke.	L'intero palco è riempito da un fumo denso.
To the faculty of law.	Alla facoltà di giurisprudenza.
Just the wrong side of it.	Solo il lato sbagliato di esso.
It can't happen.	Non può succedere.
It was a chance just to write.	Era un'occasione solo per scrivere.
They would stay there talking.	Rimarrebbero lì a parlare.
I tried to explain my reaction.	Ho cercato di spiegare la mia reazione.
This is exactly what happened in this case.	Questo è esattamente ciò che è accaduto in questo caso.
Exhausted and empty.	Esaurito e vuoto.
If he could do it, he might only have one chance.	Se potesse farlo, potrebbe avere solo una possibilità.
Brown and smooth.	Marrone e liscio.
These guys have a lot to offer.	Questi ragazzi hanno molto da offrire.
There is no name or expression.	Non c'è un nome né un'espressione.
Look at the confused man.	Guarda l'uomo confusa.
Dinner and beer.	Cena e birra.
And that thing is.	E quella cosa è.
A bright white sun was beating down from above.	Da sopra di lui picchiava un sole bianco e luminoso.
A woman came to his house.	Una donna è venuta a casa sua.
I think we have already done that.	Penso che l'abbiamo già fatto.
Her voice suddenly quieted as she had the gun in her hand.	La sua voce si calmò all'improvviso, poiché aveva la pistola in mano.
Your smile gives other people positive energy.	Il tuo sorriso dona energia positiva alle altre persone.
They nodded their heads.	Annuirono con la testa.
As a free tool, that's what my students use.	Come strumento gratuito, è quello che usano i miei studenti.
He is worried about magic.	È preoccupato per la magia.
Wanted.	Voluto.
I buy a pair and wear them in about a year.	Ne compro un paio e li indosso in circa un anno.
I just checked and find it works fine.	Ho appena controllato e trovo che funzioni bene.
But he was lying about something.	Ma stava mentendo su qualcosa.
Of course you hope you never have to use it.	Ovviamente speri di non doverlo mai usare.
He was mad with rage.	Era pazzo di rabbia.
But after a while the girl stood still again.	Ma dopo un po' la ragazza rimase di nuovo immobile.
This is a couple of points basically.	Questo è un paio di punti fondamentalmente.
A few minutes later, the time ran out.	Pochi minuti dopo, il tempo è scaduto.
Not the best song in the world.	Non è la migliore canzone del mondo.
It looks fine at this point.	Sembra a posto a questo punto.
And you have to tell him.	E devi dirglielo.
I've thought about it seriously.	Ci ho pensato seriamente.
Certainly not an open relationship of any other nature.	Certamente non una relazione aperta di qualsiasi altra natura.
We are trying to reach the students.	Stiamo cercando di raggiungere gli studenti.
He didn't leave anything here.	Non ha lasciato niente qui.
My sister does some things too.	Anche mia sorella fa alcune cose.
She repeated it over and over again.	Lo ha ripetuto più e più volte.
It was very simple.	Era molto semplice.
During this phase, adult size is reached.	Durante questa fase si raggiunge la taglia da adulto.
This allows us to take that step.	Questo ci permette di fare quel passo.
There was nothing professional about girls.	Non c'era niente di professionale nelle ragazze.
We think it's fine.	Pensiamo che vada bene.
We have been badly taken out of our line.	Siamo stati presi male dalla nostra linea.
It becomes something he is very proud of.	Diventa qualcosa di cui lui è molto orgoglioso.
It is important to check for errors in the data.	È importante verificare la presenza di errori nei dati.
Basically asking us to explain it a little better.	Fondamentalmente chiedendoci di spiegarlo un po' meglio.
We are just normal people.	Siamo solo persone normali.
He is not responsible for anything.	Non è responsabile di niente.
You might see it last year.	Potresti vederlo l'anno scorso.
You are very important and sought after here.	Sei molto importante e ricercato qui.
He might come here to help.	Potrebbe venire qui per aiutare.
Now, let's go inside.	Ora, entriamo.
He has the potential to deliver multiple benefits, including increased food safety.	Ha il potenziale per fornire molteplici vantaggi, inclusa una maggiore sicurezza alimentare.
He shit that he says something about why you are who you are.	Merda che dice qualcosa sul perché sei quello che sei.
We have seen them ourselves, yes.	Li abbiamo visti noi stessi, sì.
He can throw it.	Può lanciarlo.
It's not worth it for me.	Non ne vale la pena per me.
This however is worth watching.	Questo però vale la pena guardarlo.
Find out what you need.	Scopri di cosa hai bisogno.
He had a passion for science, for today's new knowledge.	Aveva una passione per la scienza, per le nuove conoscenze di oggi.
He needed it.	Ne aveva bisogno.
The fire was beginning to go out.	Il fuoco cominciava a spegnersi.
Hope you guys agree.	Spero che voi ragazzi siate d'accordo.
I kept myself to myself.	Mi sono tenuto per me.
Well, one city further on.	Bene, una città più in là.
I want to know what kind of clothes you wear.	Voglio sapere che tipo di vestiti indossi.
A big surprise.	Una grande sorpresa.
He knew they were wrong.	Sapeva che avevano torto.
As a second step, the individuals were selected at random.	Come secondo passo, gli individui sono stati selezionati a caso.
And somehow this is talking to me.	E in qualche modo questo mi sta parlando.
This is not the problem of the night, however.	Non è questo il problema della notte, però.
I also wore it for the film.	L'ho indossato anche per il film.
To turn the head, to turn the face or front.	Per girare la testa, per girare la faccia o davanti.
The student solves the problem of the day by himself.	Lo studente risolve da solo il problema della giornata.
It's not easy for me to share it with you.	Non è facile per me condividerlo con te.
Let me read this.	Fammi leggere questo.
It is a market.	È un mercato.
She was led to think so.	È stata indotta a pensarla così.
And she worried a lot.	E si è preoccupata molto.
She didn't try to get up, but she started talking.	Non tentò di alzarsi, ma cominciò a parlare.
But that is about to change.	Ma questo sta per cambiare.
They were abandoned after the second series.	Sono stati abbandonati dopo la seconda serie.
They are found in the game but play no role.	Si trovano nel gioco ma non svolgono alcun ruolo.
You can probably do more in less time as an adult.	Probabilmente puoi fare di più in meno tempo da adulto.
Please let me know if it might be useful.	Per favore fatemi sapere se potrebbe essere utile.
We have dinner once a month.	Ceniamo una volta al mese.
But you can't expect to like all of those used on a show.	Ma non puoi aspettarti di apprezzare tutti quelli usati in uno show.
I feel like myself, but they are there.	Mi sento me stesso, ma loro sono lì.
If you don't have time to write, ask yourself why.	Se non hai tempo per scrivere, chiediti perché.
Social learning theory.	Teoria dell'apprendimento sociale.
We therefore do not address this issue further.	Pertanto non affrontiamo ulteriormente la questione.
It also increases for small and.	Anche aumenta per piccoli e.
The film is even less relevant to the case.	Il film è ancora meno rilevante per il caso.
I had to follow you	dovevo seguirti
Away from my mom and my friends and everything.	Lontano da mia madre e dai miei amici e tutto il resto.
She paid attention to more than just words.	Ha prestato attenzione a qualcosa di più delle semplici parole.
It is not being able to live without being in the life of the other.	È non poter vivere senza essere nella vita dell'altro.
Either way, remember which is which.	Ad ogni modo, ricorda quale è quale.
These studies will be performed in adults and children.	Questi studi saranno effettuati in adulti e bambini.
They wouldn't just leave their families and friends without a word.	Non lascerebbero semplicemente le loro famiglie e i loro amici senza una parola.
But the yellow stars had only increased day by day.	Ma le stelle gialle erano solo aumentate di giorno in giorno.
I'll let it pass, it might not be that bad.	Lo lascerò passare, potrebbe non essere così male.
It shouldn't be a random collection of facts.	Non dovrebbe essere una raccolta casuale di fatti.
Yes, it is that good.	Sì, è così buono.
They are really creative, and that's what we need here.	Sono davvero creativi, ed è quello di cui abbiamo bisogno qui.
I saw a movie a few months ago.	Ho visto un film qualche mese fa.
I'll come to you.	Verrò da te.
And you have to pay.	E devi pagare.
So go ahead.	Quindi andare avanti.
At no time is it explained why it is possible.	In nessun momento viene spiegato perché è possibile.
We want to be included.	Vogliamo essere inclusi.
In her dreams.	Nei suoi sogni.
She had no mouth.	Non aveva bocca.
I could also use the money for my life situation and food.	Potrei anche usare i soldi per la mia situazione di vita e il cibo.
They set up a camp and a research station.	Hanno allestito un campo e una stazione di ricerca.
Now, two more things you may want to consider.	Ora, altre due cose che potresti voler considerare.
He was definitely the horse for the course.	Era sicuramente il cavallo per il corso.
Yes, that was it.	Sì, era così.
It makes things happen and is not afraid of anything.	Fa accadere le cose e non ha paura di niente.
As usual, the topic has moved in a completely different direction.	Come al solito, l'argomento si è spostato in una direzione completamente diversa.
The freedom of thought, ideas and the written word.	La libertà del pensiero, delle idee e della parola scritta.
The data is nine images per group.	I dati sono di nove immagini per gruppo.
He continues his journey and arrives on a road.	Continua il suo viaggio e arriva su una strada.
She is lovely.	Lei è adorabile.
She wanted me to go.	Voleva che me ne andassi.
Indeed, both types of people are essential for good production.	In effetti, entrambi i tipi di persone sono essenziali per una buona produzione.
A boy's dream that my mother and father have fulfilled.	Il sogno di un ragazzo che mia madre e mio padre hanno realizzato.
The door would hold up.	La porta reggerebbe.
I love sharing my knowledge with others.	Amo condividere le mie conoscenze con gli altri.
Then the world opened to me.	Allora il mondo mi si aprì.
It shouldn't have those check character errors.	Non dovrebbe avere quegli errori di carattere di controllo.
He was not a natural leader.	Non era un leader naturale.
She seemed, in fact, quite real.	Sembrava, in effetti, del tutto reale.
I've tried others before.	Ne ho provati altri prima.
They killed your mother.	Hanno ucciso tua madre.
I know things everywhere.	Conosco cose ovunque.
We know where she worked and basically what she did.	Sappiamo dove ha lavorato e praticamente cosa ha fatto.
The report was made public this week.	Il rapporto è stato reso pubblico questa settimana.
You can see another example command line.	Puoi vedere un'altra riga di comando di esempio.
When you receive them, follow and actually call.	Quando li ricevi, segui e chiama effettivamente.
There is no evidence that they reduce crime.	Non ci sono prove che riducano la criminalità.
Just use them.	Basta usarli.
A few weeks later another followed.	Poche settimane dopo ne seguì un altro.
But is not so.	Ma non è così.
She was not present at the battle, of course.	Non era presente alla battaglia, ovviamente.
As you said, the medium is part of the problem.	Come hai detto, il mezzo fa parte del problema.
The boy understands this.	Il ragazzo lo capisce.
We really enjoyed ourselves.	Ci siamo davvero divertiti.
But the air was crisp and thin.	Ma l'aria era frizzante e sottile.
We are putting this much more into the economy.	Stiamo mettendo questo molto di più nell'economia.
Look what they see.	Guarda cosa vedono.
And there are many.	E sono tanti.
All authors discussed and analyzed the results.	Tutti gli autori hanno discusso e analizzato i risultati.
She began to speak, stopped.	Cominciò a parlare, si fermò.
Think of a great book you've read.	Pensa a un grande libro che hai letto.
Return it for value.	Restituiscilo per valore.
So he has to deal with it himself.	Quindi deve affrontarlo lui stesso.
I would recommend it, but not highly.	Lo consiglierei, ma non altamente.
This time he didn't look at the camera.	Questa volta non ha guardato la telecamera.
And there wasn't much to fear.	E non c'era molto da temere.
I am so happy to see you, children.	Sono così felice di vedervi, bambini.
Either win or lose.	O vinci o perdi.
Some seemed like a success, then some seemed like a failure.	Alcuni sembravano un successo, poi alcuni sembravano un fallimento.
This is the opposite of true.	Questo è il contrario di vero.
He hasn't told me much yet.	Non mi ha ancora detto molto.
Other people have also died.	Anche altre persone sono morte.
You only need it in one place.	Ne hai bisogno solo in un posto.
I was a street kid.	Ero un ragazzo di strada.
First, focus on learning to serve others.	In primo luogo, concentrati sull'imparare a servire gli altri.
Touch me, there is absolutely no charge.	Toccami, non c'è assolutamente nessun addebito.
It is not dark outside.	Non è buio fuori.
Previously there was no such time.	In precedenza non c'era un tempo del genere.
Water time, you think.	Tempo d'acqua, pensi.
The buildings look older.	Gli edifici sembrano più vecchi.
Let it be tested.	Lascia che sia testato.
Just like the original am I.	Proprio come l'originale sono io.
He had heard there were thirty of them.	Aveva sentito che erano trenta.
Human thing to say.	Cosa umana da dire.
The world is a smaller place than you think.	Il mondo è un posto più piccolo di quanto pensi.
This is your month too.	Questo è anche il tuo mese.
The leaves vary in shape and size.	Le foglie sono di forma e dimensione variabili.
They never check their facts.	Non controllano mai i loro fatti.
Pull them in.	Tirali dentro.
He looked back at the house.	Tornò a guardare la casa.
You should pull forward slightly as you walk towards your horse's neck.	Dovresti tirare leggermente in avanti mentre cammini verso il collo del tuo cavallo.
You know the way.	Lei conosce la strada.
You and the others.	Tu e gli altri.
There is a very specific smell.	C'è un odore molto specifico.
We should talk more.	Dovremmo parlare di più.
Also, you are welcome.	Inoltre, sei il benvenuto.
No personal effects.	Nessun effetto personale.
Okay, okay, one and a half times.	Va bene, bene, una volta e mezza.
We couldn't see anything.	Non abbiamo potuto vedere nulla.
Some days he gets up at ten.	Certi giorni si alza alle dieci.
You have to throw away the map.	Devi buttare via la mappa.
It will remain your weak point.	Rimarrà il tuo punto debole.
But not much help.	Ma non molto aiuto.
Nobody was hurt.	Nessuno è rimasto ferito.
Treat me well and I treat you well.	Trattami bene e io tratto bene te.
They had good reasons for doing so.	Avevano buone ragioni per farlo.
Until this process, rule or order is fully executed.	Fino a che detto processo, regola o ordine, non sarà completamente eseguito.
You have to use it.	Devi usarlo.
People like you.	Piaci alle persone.
I told you everything.	Ti ho detto tutto.
It's nice to have at least two.	È bello averne almeno due.
The boy needed special attention.	Il ragazzo aveva bisogno di attenzioni speciali.
He please read them carefully.	Si prega di leggerli attentamente.
He thinks different.	Pensa differente.
I sat next to them and smiled at the boy, who smiled back.	Mi sono seduto vicino a loro e ho sorriso al bambino, che ha ricambiato il sorriso.
They want to take care of them.	Vogliono prendersi cura di loro.
I am very difficult to kill.	Sono molto difficile da uccidere.
Of value, usually.	Di valore, di solito.
That we cannot have one without the other.	Che non possiamo avere uno senza l'altro.
Here is an opportunity to use a waste product.	Ecco un'opportunità per utilizzare un prodotto di scarto.
Data collection began with a permanent baseline study.	La raccolta dei dati è iniziata con uno studio di riferimento permanente.
He wondered what to say, what to do.	Si chiese cosa dire, cosa fare.
So there is no need to worry about that.	Quindi non c'è bisogno di preoccuparsi di questo.
Let's finish here and go out.	Finiamo qui e usciamo.
It is conflict that brings darkness, in and out.	È il conflitto che porta l'oscurità, dentro e fuori.
She closed her eyes, breathing slowly.	Chiuse gli occhi, respirando lentamente.
Find it for me.	Trovalo per me.
Spent on a game.	Speso per un gioco.
It had been out of stock for weeks.	Era esaurito da settimane.
He truly believed he would come and yet he resisted.	Credeva davvero che sarebbe arrivato e tuttavia ha resistito.
We were so happy to see him again.	Eravamo così felici di rivederlo.
We will have common sense and eight months of school.	Avremo buon senso e otto mesi di scuola.
This was the first and last time the event was held.	Questa è stata la prima e l'ultima volta che si è tenuto l'evento.
It was a shock.	È stato uno shock.
The feedback helps slightly.	Il feedback aiuta leggermente.
It won't even help unless we beat them.	Non servirà nemmeno, a meno che non li battiamo.
She had seen those three men before.	Aveva già visto quei tre uomini.
But the choice had been his.	Ma la scelta era stata sua.
He explains what we were asked to do.	Spiega cosa ci è stato chiesto di fare.
So animalistic.	Così animalesco.
This is a strategy anyone can use.	Questa è una strategia che chiunque può usare.
The things they do.	Le cose che fanno.
I did not think about it.	Non ci avevo pensato.
Then your dinner.	Poi la tua cena.
The next result provides just such a set of conditions.	Il risultato successivo fornisce proprio un tale insieme di condizioni.
I can't find my notes right now.	Non riesco a trovare i miei appunti in questo momento.
I've read some politics.	Ho letto un po' di politica.
Indeed, it is.	In effetti, è così.
When she left, they didn't ask her about her plans.	Quando è uscita, non le hanno fatto domande sui suoi piani.
Without words there is no language.	Senza parole non c'è lingua.
A shape appeared briefly on the low rise in the distance.	Una forma apparve brevemente sul basso aumento in lontananza.
There is no date on it.	Non c'è una data su di esso.
To manage the station.	Per gestire la stazione.
I'm still trying to find a better way.	Sto ancora cercando di trovare un modo migliore.
One of them wanted to kill him.	Uno di loro voleva ucciderlo.
The best game of him should still be one of the best around.	Il suo miglior gioco dovrebbe essere ancora uno dei migliori in circolazione.
How it makes you feel when they smoke.	Come ti fa sentire quando fumano.
It was more or less true.	Era più o meno vero.
I am a wife and mother of three children.	Sono moglie e madre di tre figli.
I am completely responsible.	Sono completamente responsabile.
I feel sad for him.	Mi sento triste per lui.
They may not be on site.	Potrebbero non essere in loco.
There are no rules !.	Non ci sono regole!.
Open this weekend.	Aperto questo fine settimana.
It is so important to know what to expect.	È così importante sapere cosa aspettarsi.
He of course he knew it was mine.	Naturalmente sapeva che era mio.
I can't tell you my parents' reaction, ”he continued.	Non posso dirti la reazione dei miei genitori», continuò.
Here we briefly discuss the mechanisms that were included in this work.	Qui discutiamo brevemente i meccanismi che sono stati inclusi in questo lavoro.
Both the film and the soundtrack are now lost.	Sia il film che la colonna sonora sono ora persi.
Order isn't the last word, though.	L'ordine non è l'ultima parola, però.
Maybe the show would also be somehow weird.	Forse sarebbe anche lo spettacolo in qualche modo strano.
That's where he is seen as a man.	È lì che viene visto come un uomo.
In fact, I am about to start my research with them.	Sto infatti per iniziare la mia ricerca con loro.
This doesn't seem to be the case.	Questo non sembra essere il caso.
The vision has passed.	La visione è passata.
And here they are, arranged in front of me.	Ed eccoli qui, disposti davanti a me.
It's such an important part of growing our business.	È una parte così importante per far crescere la nostra attività.
I will pay for it.	Lo pagherò.
The men weren't very happy to see him.	Gli uomini non erano molto contenti di vederlo.
Look at her.	Guarda a lei.
My little house.	La mia casetta.
Yet she wanted more.	Eppure lei voleva di più.
The to get the family right now.	Il per ottenere la famiglia in questo momento.
The first deal is resolved quickly.	Il primo accordo viene risolto rapidamente.
But then his next step changed the previous series.	Ma poi il suo passo successivo ha cambiato la serie precedente.
He made me question the reason for such experiences.	Mi ha fatto dubitare del motivo di tali esperienze.
On both ends.	Su entrambe le estremità.
Unfortunately this is not the case.	Purtroppo non è così.
Without a doubt, she tried to save her children.	Senza dubbio, ha cercato di salvare i suoi figli.
They have two children.	Loro hanno due bambini.
We heard them enter the station.	Li abbiamo sentiti entrare nella stazione.
The guy loved it and came back for more.	Il ragazzo l'ha adorato ed è tornato per saperne di più.
I trust you.	Ho fiducia in te.
No paid service.	Nessun servizio a pagamento.
If there is, use that.	Se c'è, usa quello.
His voice was perfectly even.	La sua voce era perfettamente uniforme.
I didn't need to add to that.	Non avevo bisogno di aggiungere a quello.
No longer active, as we call it.	Non più attivo, come lo chiamiamo.
A representative experiment shown.	Un esperimento rappresentativo mostrato.
There is no market for them.	Non c'è mercato per loro.
I love to make him laugh.	Amo farlo ridere.
And he can sleep with another woman.	E può andare a letto con un'altra donna.
I can't be average.	Non posso essere nella media.
The child he never saw.	Il bambino che non ha mai visto.
I definitely remember leaving it out.	Ricordo sicuramente di averlo lasciato fuori.
Sad and tired faces.	Facce tristi e stanche.
Go on.	Andiamo avanti.
Nobody asked her why she had left him.	Nessuno le chiese perché l'avesse lasciato.
It is too big a thing to "simply include".	È una cosa troppo grande per "includere semplicemente".
Do a consistent reading.	Esegui una lettura coerente.
And she hadn't even been in the old building before.	E prima non era nemmeno stata nel vecchio edificio.
She bought it.	L'ha comprata.
In practice, it can be difficult to control the conditions either.	In pratica, può essere difficile controllare le condizioni o.
Hence, the direction towards the main building represents a growing authority.	Quindi, la direzione verso l'edificio principale rappresenta un'autorità crescente.
They would be surprised if it was anything other than that.	Sarebbero sorpresi se fosse qualcosa di diverso da quello.
There was free parking.	C'era un parcheggio gratuito.
We cooked for about two hundred people a night.	Cucinavamo per circa duecento persone a notte.
I found similar results in the other states.	Ho trovato risultati simili negli altri stati.
Fight less with them.	Combatti di meno con loro.
At first I didn't fully take it into my confidence.	All'inizio non l'ho preso completamente nella mia fiducia.
It will not take long.	Non ci vorrà molto.
We need it this year.	Ne abbiamo bisogno quest'anno.
Not much but enough.	Non tanto ma abbastanza.
The shop offers good prices and good service.	Il negozio offre buoni prezzi e un buon servizio.
And during the course, anything can happen.	E durante lo svolgimento del corso tutto può succedere.
You don't have to say anything.	Non devi dire niente.
I've done terrible things.	Ho fatto cose terribili.
As a father, never have any respect for man.	Come padre, non avere mai alcun rispetto per l'uomo.
I don't have time to copy it.	Non ho tempo per copiarlo.
There is nothing specific.	Non c'è niente di specifico.
There is nothing in there that can speak for me.	Non c'è niente lì dentro che possa parlare per me.
I didn't mind too much.	Non mi dispiaceva troppo.
Maybe he was a little older than us.	Forse era un po' più grande di noi.
The signal box.	La scatola del segnale.
Moving carefully, she reached the corner.	Muovendosi con cautela, raggiunse l'angolo.
She didn't have to.	Non doveva farlo.
They were kind and very kind to me.	Sono stati gentili e molto gentili con me.
I will be happy enough if these reports are correct.	Sarò abbastanza felice se questi rapporti sono corretti.
However, this is not the case in all cases.	Tuttavia, questo non vale per tutti i casi.
Please try this and let me know if it works.	Per favore prova questo e fammi sapere se funziona.
What happened to him.	Cosa gli è successo.
But anyway, let's get back to my main point.	Ma comunque, torniamo al mio punto principale.
I mean, mainly.	Voglio dire, principalmente.
He didn't have any statements.	Non aveva alcuna dichiarazione.
Mom asked us what we wanted to do.	La mamma ci ha chiesto cosa volevamo fare.
We will leave when it is dark.	Partiremo quando sarà buio.
She was part of her deal to turn the state evidence.	Faceva parte del suo accordo per trasformare le prove dello stato.
Music was playing in the background.	La musica era in sottofondo.
You put yourself in this.	Ti sei messo in questo.
The simple ones and the difficult ones.	Quelli semplici e quelli difficili.
Patients indicated that their quality of life had improved.	I pazienti hanno indicato che la loro qualità di vita era migliorata.
Notice how your body feels.	Nota come si sente il tuo corpo.
The question of what he will do next is open to debate.	La questione di cosa farà dopo è aperta al dibattito.
They define themselves as a family.	Si definiscono una famiglia.
It takes you directly to the street.	Ti porta direttamente in strada.
But you know what it is.	Ma sai cos'è.
Market data processing was a new idea for them.	L'elaborazione dei dati di mercato è stata un'idea nuova per loro.
But not the camp police.	Ma non la polizia del campo.
This study has no conflicts of interest.	Questo studio non ha conflitti di interesse.
In this case, however, the power loss in the element increases.	In tal caso, tuttavia, la perdita di potenza nell'elemento aumenta.
All you have to do is print the image.	Tutto quello che devi fare è stampare l'immagine.
You put things together.	Tu metti insieme le cose.
If prices go up, the benefits increase.	Se i prezzi salgono, aumentano i vantaggi.
But you know, little money for me.	Ma sai, pochi soldi per me.
The remaining patients were not tested because an appropriate sample was not available.	I restanti pazienti non sono stati testati perché non era disponibile un campione appropriato.
For each person he helped, three more appeared.	Per ogni persona che aiutava, ne apparivano altri tre.
This was what it was.	Questo era quello che era.
That's kind of the point.	Questo è un po' il punto.
The third visit will be for the test meal.	La terza visita sarà per il pasto di prova.
But, nevertheless, each of them is special.	Ma, tuttavia, ognuno di loro è speciale.
I'm coming home.	Sto tornando a casa.
There is no risk in your application.	Non c'è alcun rischio nella tua domanda.
The expression of emotions in humans and animals.	L'espressione delle emozioni nell'uomo e negli animali.
Don't hurt anyone who doesn't try to hurt you.	Non fare del male a chi non cerca di farti del male.
Rather, choose joy.	Piuttosto, scegli la gioia.
Plaintiff moved in for a retrial a week later.	Il querelante si è trasferito per un nuovo processo una settimana dopo.
See more on his website.	Vedi di più sul suo sito web.
It is placed on a flat surface.	È posizionato su una superficie piana.
But stand back when it appears.	Ma stai indietro quando appare.
He looks like a child.	Sembra un bambino.
Very easy to use and clean and I definitely love the taste.	Molto facile da usare e da pulire e sicuramente adoro il gusto.
Such was the face of this region when we saw it.	Tale era il volto di questa regione, quando l'abbiamo vista.
When the book appeared, the accident was four years old.	Quando il libro è apparso, l'incidente aveva quattro anni.
There was someone else there that night.	C'era qualcun altro lì quella notte.
The questions have multiple choice answers to choose from.	Le domande hanno risposte a scelta multipla tra cui scegliere.
They got bigger.	Sono diventati più grandi.
Well, actually, there isn't.	Beh, in realtà, non c'è.
I saw how much he believed in his future of him.	Ho visto quanto credeva nel suo futuro.
And once you're in there you can be fully human again.	E una volta che sei lì dentro puoi essere di nuovo completamente umano.
A proof of something.	Una prova di qualcosa.
However, remember that sales can only happen after marketing has taken place.	Tuttavia, ricorda che le vendite possono avvenire solo dopo che è avvenuto il marketing.
We hit.	Abbiamo colpito.
Calm as you want.	Calma come vuoi.
I told myself this had nothing to do with me.	Mi sono detto che questo non aveva niente a che fare con me.
She likes to watch.	Le piace guardare.
Not for you.	Non per te.
There are difficult decisions to make in situations like this.	Ci sono decisioni difficili da prendere in situazioni come questa.
It had been a desire he shared.	Era stato un desiderio che condivideva.
One thing requires understanding.	Una cosa richiede comprensione.
Nobody should stop us.	Nessuno dovrebbe fermarci.
It was good to see him.	È stato bello vederlo.
These data represent an average of six independent experiments.	Questi dati rappresentano una media di sei esperimenti indipendenti.
We did our best.	Abbiamo fatto del nostro meglio.
Those years were among the best.	Quegli anni furono tra i migliori.
Then they light up again.	Poi si riaccendono.
It is made to attract attention, which it does very well.	È fatto per attirare l'attenzione, cosa che fa molto bene.
Then they took us inside to kill us and send a message.	Poi ci hanno portato dentro per ucciderci e mandare un messaggio.
I want my daughter to know you.	Voglio che mia figlia ti conosca.
This was their first time together.	Questa era la loro prima volta insieme.
This was inside.	Questo era dentro.
It's a question of the guys.	E' questione di ragazzi.
She saw freedom right in front of him in those soldiers.	Vedeva la libertà proprio di fronte a lui in quei soldati.
He understood the answer too late.	Capì la risposta troppo tardi.
I can't bring it back.	Non posso riportarlo indietro.
He took the win.	Ha preso la vittoria.
You can start with your favorite shot.	Puoi iniziare con il tuo scatto preferito.
In fact, there are numerous such functions.	In effetti, ci sono numerose funzioni di questo tipo.
They are truly different for everyone.	Sono davvero diversi per tutti.
This is highly recommended.	Questo è altamente raccomandato.
During that time, his progress has been truly amazing.	In quel periodo, i suoi progressi sono stati davvero sorprendenti.
It will be done and will have to be, soon.	Fatto sarà e dovrà essere, tra non molto.
It was human nature.	Era la natura umana.
He could run for hours when he wanted, he could run for days.	Poteva correre per ore quando voleva, poteva correre per giorni.
It turns out the company was ahead of its time.	Si scopre che l'azienda era in anticipo sui tempi.
Not just my husband.	Non solo mio marito.
He found us a place to camp.	Ci ha trovato un posto per accamparci.
If he had any ideas, he would have stayed away from them.	Se avesse avuto qualche idea, ne sarebbe rimasto alla larga.
He wouldn't let her go that easily.	Non l'avrebbe lasciata andare così facilmente.
And the parents got in the way.	E i genitori si sono messi in mezzo.
It is really sad.	È davvero triste.
Find your brother.	Trova tuo fratello.
You had time to do it in the good old days.	Avevi tempo per farlo ai bei vecchi tempi.
I have reason to believe you may be the person responsible.	Ho motivo di credere che tu possa essere la persona responsabile.
Location not available.	Posizione non disponibile.
So maybe he made a deal with them.	Quindi forse ha fatto un patto con loro.
I don't see long letters to children.	Non vedo lettere lunghe ai bambini.
We expect there will be a lot of interest in this article.	Ci aspettiamo che ci sarà molto interesse per questo articolo.
And everyone tries, you know, to get it.	E tutti provano, sai, a prenderlo.
Useful data, which is why we are here today.	Dati utili, motivo per cui siamo qui oggi.
Eventually, my father got up.	Alla fine, mio ​​padre si alzò.
Also, he has to pay attention to live things.	Inoltre, deve fare attenzione alle cose dal vivo.
He wasn't even aware of doing it.	Non era nemmeno consapevole di farlo.
Because there were a hundred.	Perché erano cento.
Even in church, you reach out and people look away.	Anche in chiesa, allunghi la mano e le persone distolgono lo sguardo.
I had to sell it.	Ho dovuto venderlo.
Army.	Esercito.
To think that this religion has come down to this.	Pensare che questa religione si è ridotta a questo.
How is it possible.	Com'è possibile.
Practice makes perfect.	La pratica rende perfetti.
I never got to tell.	Non ho mai avuto modo di dirlo.
There were no girls.	Non c'erano ragazze.
I've just checked.	Ho appena controllato.
I live only to return to you.	Vivo solo per tornare da te.
People turn and look.	Le persone si girano e guardano.
Everyone uses it in the media, in politics and in private discussions.	Tutti lo usano nei media, nella politica e nelle discussioni private.
We got what we could.	Abbiamo ottenuto quello che potevamo.
It has to be perfect to be able to love us.	Deve essere perfetto per poterci amare.
I can't fully explain it.	Non riesco a spiegarlo completamente.
Again, there is only one true way.	Ancora una volta, c'è solo un vero modo.
Such a rule cannot have any application to the facts involved here.	Una tale regola non può avere alcuna applicazione ai fatti qui coinvolti.
These things are common in my world.	Queste cose sono comuni nel mio mondo.
You can find that article here.	Puoi trovare quell'articolo qui.
He's not obligated to you.	Non e' obbligato a te.
Well, maybe you can.	Beh, forse puoi.
My father is gone.	Mio padre è andato.
That was no longer my country.	Quello non era più il mio paese.
As fast as he went, he wanted both hands free.	Alla velocità con cui andava, voleva entrambe le mani libere.
He should close his eyes but they remain open, seeing nothing.	Dovrebbe chiudere gli occhi ma rimangono aperti, senza vedere nulla.
The goals that are achieved are goals with meaning.	Gli obiettivi che vengono realizzati sono obiettivi con un significato.
I had many things in mind even then.	Avevo molte cose in mente anche allora.
He wrote to women but he never met them.	Scriveva alle donne ma non le incontrava mai.
Of course there were good guys.	Ovviamente c'erano dei bravi ragazzi.
All authors contributed to the experiments.	Tutti gli autori hanno contribuito agli esperimenti.
Well, watch video games.	Bene, guarda i videogiochi.
Then he moved on again.	Poi è andato di nuovo avanti.
Digital games and education.	Giochi digitali ed educazione.
But my father didn't want to know.	Ma mio padre non ne volle sapere.
This is also common.	Anche questo è comune.
Fifteen full years ago.	Quindici anni interi prima.
Well, that was a deal.	Be', quello era un affare.
I stopped at his shoulder and went to his ear.	Mi fermai alla sua spalla e mi avvicinai al suo orecchio.
Their presence didn't surprise me.	La loro presenza non mi ha sorpreso.
I'll never get there in time.	Non arriverò mai lì in tempo.
You have enough other things on your mind.	Hai abbastanza altre cose per la testa.
And it's only getting worse.	E sta solo peggiorando.
Three experiments were conducted.	Sono stati condotti tre esperimenti.
Time will tell, we'll see.	Il tempo lo dirà, vedremo.
Full is an object.	Pieno è un oggetto.
I knew that at this point we could no longer fight him.	Sapevo che a questo punto non potevamo più combatterlo.
We fight again.	Lottiamo di nuovo.
The exact speed range depends on the nose down.	L'esatta gamma di velocità dipende dal muso in giù.
I grew up with art at home.	Sono cresciuto con l'arte in casa.
To this we say, give it a couple of years.	A questo diciamo, dagli un paio d'anni.
Nobody expected it.	Nessuno se lo aspettava.
Member of the military service.	Membro del servizio militare.
Put it on.	Mettilo su.
He lives with me and this morning he made me breakfast.	Vive con me e stamattina mi ha preparato la colazione.
You can drive.	Puoi guidare.
He said he's fine, his family life is fine.	Ha detto che sta bene, la sua vita familiare va bene.
What we're doing here is too important to screw up.	Quello che stiamo facendo qui è troppo importante per incasinare.
It could reach them in three years.	Potrebbe raggiungerli in tre anni.
I can live with that.	Posso vivere con quello.
No, do it lies.	No, fallo bugie.
But there were no parts here.	Ma non c'erano parti qui.
For a kid, it sure took him a long time.	Per un ragazzino, ha sicuramente impiegato molto tempo.
These are things my family needs.	Queste sono cose di cui la mia famiglia ha bisogno.
Sometimes she approached the limit herself.	A volte si avvicinava al limite lei stessa.
Just to see it.	Solo per vederlo.
It wasn't that hard.	Non è stato così difficile.
All participants had been involved in human subject research.	Tutti i partecipanti erano stati coinvolti nella ricerca su soggetti umani.
You just get this feeling.	Hai solo questa sensazione.
There was nothing bad about them.	Non c'era niente di cattivo in loro.
My passion is real.	La mia passione è reale.
The officers who have left.	Gli ufficiali che se ne sono andati.
While they are not very common, they are quite beautiful.	Sebbene non siano molto comuni, sono piuttosto belli.
I think we'll have to get you some local clothes.	Penso che dovremo procurarti dei vestiti locali.
Mostly I can't because you will notice.	Per lo più non posso perché te ne accorgerai.
You and sleep, friend.	Tu e dormi, amico.
But very hot today.	Ma oggi molto caldo.
See, for example, part no.	Vedi, ad esempio, parte n.
We had a strong car.	Avevamo una macchina forte.
She just looked at her.	Si limitò a guardarla.
The other two men stood there watching.	Gli altri due uomini rimasero lì a guardare.
We tell them not to try to be other people.	Diciamo loro di non cercare di essere altre persone.
Now let's talk about the case.	Ora parliamo del caso.
But those are different children and different problems.	Ma quelli sono bambini diversi e problemi diversi.
Such leaving groups are well known in the art.	Tali gruppi uscenti sono ben noti nell'arte.
You shouldn't be here.	Non dovresti essere qui.
But stop the truck.	Ma ferma il camion.
None of this is secret.	Niente di tutto questo è segreto.
We are half of the population.	Siamo la metà della popolazione.
Many examples can be given.	Si possono fare molti esempi.
This list changes quite often.	Questo elenco cambia abbastanza spesso.
It may not happen as you hoped.	Potrebbe non accadere come speravi.
See you at the hospital.	Ci vediamo in ospedale.
It was a great win for everyone.	È stata una grande vittoria per tutti.
We lived together in our own little world.	Vivevamo insieme nel nostro piccolo mondo.
In the company of him you will feel at ease.	In sua compagnia ti sentirai a tuo agio.
Please complete the form below to request a presentation for this property.	Si prega di compilare il modulo sottostante per richiedere una presentazione per questa proprietà.
It was about to change.	Stava per cambiare.
I mean, it's just about some other shit to be honest.	Voglio dire, è solo su qualche altra merda ad essere onesti.
An interesting idea.	Un'idea interessante.
Of course he meant well.	Naturalmente intendeva bene.
No requests too big or small to be accepted.	Nessuna richiesta troppo grande o piccola per essere accolta.
The user can see how much time remains.	L'utente può vedere quanto tempo rimane.
It can be included.	Può essere incluso.
We got off the boat and he got on.	Siamo scesi dalla barca e lui è salito.
It's good that he's been arrested.	È un bene che sia stato arrestato.
They were not a surprise to the teachers.	Non sono state una sorpresa per gli insegnanti.
The country has a lot of space and space.	Il paese ha molto spazio e spazio.
So there are five more series.	Quindi ci sono altre cinque serie.
It worked pretty well.	Ha funzionato abbastanza bene.
Next, you have to write down the purchase amount.	Successivamente, devi scriverti l'importo dell'acquisto.
Fighting alongside him changed me.	Combattere al suo fianco mi ha cambiato.
He leaned back to study my expression.	Si appoggiò allo schienale per studiare la mia espressione.
He should have stopped him.	Avrebbe dovuto fermarlo.
He lived and worked there until his death.	Vi visse e lavorò fino alla morte.
And thanks for the check, anyway.	E grazie per l'assegno, comunque.
He will be honest.	Sarò onesto.
We really need it.	Ne abbiamo davvero bisogno.
Perhaps it is true.	Forse è vero.
I have never found better service from a hotel.	Non ho mai trovato un servizio migliore da un hotel.
I need more time.	Ho bisogno di più tempo.
And never came back.	E mai tornato.
We are here to make things happen.	Siamo qui per far accadere le cose.
His words were appropriate.	Le sue parole erano appropriate.
She is the mother of three children.	È madre di tre bambini.
Each was a step away from doing what was comfortable.	Ognuno era un passo fuori dal fare ciò che era comodo.
Then, update to the latest version.	Quindi, aggiorna alla versione più recente.
The solid black lines are the other patterns.	Le linee nere continue sono gli altri modelli.
The case wasn't complicated.	Il caso non era complicato.
Such a beautiful place.	Un posto così bello.
Returned two weeks later.	Tornato due settimane dopo.
Perhaps some of you have used stronger language.	Forse alcuni di voi hanno usato un linguaggio più forte.
One night he had been sitting at home working.	Una sera era stato seduto a lavorare a casa.
I ask for nothing less.	Non chiedo niente di meno.
It excites her.	La eccita.
There is probably a link.	Probabilmente c'è un collegamento.
I forced my eyes down, I looked at the others.	Ho forzato gli occhi verso il basso, ho guardato gli altri.
Go out at night and look up.	Esci di notte e guarda in alto.
The doctor told him not to worry.	Il dottore gli ha detto di non preoccuparsi.
He creates an initial line plan.	Crea un piano di linea iniziale.
I can't remember the number.	Non riesco a ricordare il numero.
Like it.	Piace.
We are not sure.	Non siamo sicuri.
That there is life after death.	Che c'è vita dopo la morte.
It didn't quite happen that way.	Non è andata proprio così.
Please don't die with me.	Per favore, non morire con me.
Obviously this is the sound they wanted.	Ovviamente questo è il suono che volevano.
This was not observed in healthy animals.	Questo non è stato osservato negli animali sani.
After reading this powerful story.	Dopo aver letto questa storia potente.
So you have to go further.	Quindi devi andare oltre.
This means that anything is possible for me.	Questo significa che tutto è possibile per me.
Her voice was harsh.	La sua voce era dura.
Every single dirty pleasure you can think of.	Ogni singolo sporco piacere a cui riesci a pensare.
You must want to improve.	Devi voler migliorare.
There were so many faces.	C'erano così tante facce.
He wants to talk.	Vuole parlare.
But things continue to get in his way.	Ma le cose continuano a intralciarlo.
Because people are the way they are.	Perché le persone sono come sono.
And he said he could get me out.	E ha detto che poteva tirarmi fuori.
I remember my father came to my room and he told me.	Ricordo che mio padre venne nella mia stanza e me lo disse.
I am a black woman.	Sono una donna nera.
He was perfect for it.	Era perfetto per questo.
Just once.	Solo una volta.
It will only take a minute or so.	Ci vorrà solo un minuto o giù di lì.
Not a good time when there is so much to do.	Non è un buon momento, quando c'è così tanto da fare.
He was removed because he wasn't funny.	È stato rimosso perché non era divertente.
We are currently in a small town.	Attualmente siamo in una piccola città.
About now it sounded good.	Circa ora suonava bene.
For eight years.	Per otto anni.
We are aware of some limitations of this study.	Siamo consapevoli di alcuni limiti di questo studio.
I will go with them.	andrò con loro.
They held his hands.	Gli hanno tenuto le mani.
Maybe he could have started over from then on.	Forse avrebbe potuto ricominciare da capo, da allora.
It was just one of those things.	Era solo una di quelle cose.
We form moral groups with them at all levels.	Formiamo con loro gruppi morali a tutti i livelli.
Now, when can we ride it ?.	Ora, quando possiamo guidarlo?.
A beautiful house over our heads.	Una bella casa sopra le nostre teste.
Some states charge more.	Alcuni stati fanno pagare di più.
I told myself there would be time to win you over.	Mi sono detto che ci sarebbe stato il tempo per conquistarti.
He stood there looking me straight in the face and listening to me.	Rimase fermo a guardarmi dritto in faccia e ad ascoltarmi.
They only knew how to wait and eat.	Sapevano solo aspettare e mangiare.
In fact, I lose them.	In effetti, li perdono.
Maybe he was trying to test her.	Forse stava cercando di metterla alla prova.
We opened your gift in anger.	Abbiamo aperto il tuo regalo con rabbia.
He might take it.	Potrebbe prendersela.
Somehow it seemed like the right thing to do.	In qualche modo sembrava la cosa giusta da fare.
I don't see any	non ne vedo nessuno
You try harder, you feel better.	Ti sforzi di più, stai meglio.
This is clear from the proof.	Questo è chiaro dalla dimostrazione.
Now, the second.	Ora, il secondo.
There you have it, the processes on your system sorted by memory.	Ecco qua, i processi sul tuo sistema ordinati dalla memoria.
He kept them well.	Li ha tenuti bene.
It actually took me forever to figure it out.	In realtà mi ci è voluto un'eternità per capirlo.
I can not wait anymore.	Non posso più aspettare.
Thinking takes too long.	Pensare richiede troppo tempo.
But we may be less at risk if you relapse.	Ma potremmo essere meno a rischio se ricadrai.
It doesn't matter what the consequences are for himself.	Non importa quali siano le conseguenze per se stesso.
This is described further here.	Questo è descritto più avanti qui.
But now, here it is.	Ma ora, eccolo qui.
And it was returned.	Ed è stato restituito.
And some won't care.	E ad alcuni non importerà.
I just had to be the best in the world.	Dovevo solo essere il migliore del mondo.
It has unique properties and there are more than one copy of it.	Ha proprietà uniche e ne esistono più di una copia.
For seven years.	Per sette anni.
No appeal was accepted by the order.	Nessun ricorso è stato accolto dall'ordinanza.
Age was no different between the two groups.	L'età non era diversa tra i due gruppi.
This is indeed the case.	Questo è davvero il caso.
She said she was fine.	Ha detto che andava bene.
Not that she had a choice.	Non che avesse scelta.
I've been inside twice.	Sono stato dentro due volte.
The end of this crazy story.	La fine di questa pazza storia.
I didn't want to upset her any further, so I moved on so quickly.	Non volevo turbarla ulteriormente, così sono andato avanti così rapidamente.
And how important it is.	E quanto è importante.
As if she was watching him, somehow.	Come se lo stesse guardando, in qualche modo.
This was the situation for me at the beginning of my career.	Questa era la situazione per me all'inizio della mia carriera.
If it's a fast track, they'll play some of it.	Se è un brano veloce, ne riprodurranno alcuni.
I was a little nervous about it.	Ero un po' nervoso per questo.
You still have time to leave the country.	Hai ancora tempo per lasciare il paese.
The night is the other side.	La notte è l'altro lato.
We have the wind.	Abbiamo il vento.
They should work together.	Dovrebbero lavorare insieme.
This is the real job.	Questo è il vero lavoro.
Don't ask me how much it costs.	Non chiedermi quanto costa.
She is a woman.	È una donna.
But it was worth it.	Ma ne era valsa la pena.
Be open to making mistakes and changing your current path.	Sii aperto a sbagliare e a cambiare il tuo attuale percorso.
Read the black record of the past.	Leggi il record nero del passato.
And how determined we were to make it work.	E quanto eravamo determinati a farlo funzionare.
I'm in this room tonight.	Sono in questa stanza, questa notte.
You pay it and come here.	Lo paghi e vieni qui.
Okay, probably never, if he was honest with himself.	Ok, probabilmente non mai, se fosse stato onesto con se stesso.
They all look exactly the same.	Tutti sembrano esattamente uguali.
More than anything else, he missed his father's library.	Più di ogni altra cosa, gli mancava la biblioteca di suo padre.
No change was too painful.	Nessun cambiamento era troppo faticoso.
He loves the digital world, because '' there is no doubt that it is the future ''.	Ama il mondo digitale, perché ''non c'è dubbio che sia il futuro''.
I couldn't handle it alone.	Non potevo gestirlo da solo.
He also does it in multiple colors.	Lo fa anche in più colori.
But would you try to stop me.	Ma proveresti a fermarmi.
We could find her husband there.	Potremmo trovare suo marito lì.
Anyone could do anything.	Chiunque potrebbe fare qualsiasi cosa.
Something wrong.	Qualcosa non va.
It is by far my favorite.	È di gran lunga il mio preferito.
The voice is coming out.	La voce sta uscendo.
And a lot will happen.	E accadranno molto.
He was simply in the wrong place at the wrong time.	Era semplicemente nel posto sbagliato al momento sbagliato.
I am an old man.	Sono un vecchio.
We need to understand this shit.	Dobbiamo capire questa merda.
I love you.	Ti voglio bene.
We have managed to silence so many.	Siamo riusciti a far tacere così tanti.
The present work focuses on this theme.	Il presente lavoro è incentrato su questo tema.
This gets to the heart of the matter.	Questo arriva al cuore della questione.
Don't go beyond this section without finding something.	Non andare oltre questa sezione senza trovare qualcosa.
Yet some people still believed that more could have been done.	Eppure alcune persone credevano ancora che si sarebbe potuto fare di più.
But that's all.	Ma questo è tutto.
It's pretty clear at this point that they didn't make the right decision.	È abbastanza chiaro a questo punto che non hanno preso la decisione giusta.
I think it is a good idea.	Penso che sia una buona idea.
He never looked at me that way, but now he is.	Non mi ha mai guardato in quel modo, ma ora lo è.
Here, too, the beginning was difficult.	Anche qui l'inizio è stato difficile.
Public enemy number one.	Il nemico pubblico numero uno.
Do you think it is a.	Pensi che sia un.
This is the time for mating.	Questo è il momento dell'accoppiamento.
So you saw her on the stand.	Quindi l'hai vista sul banco dei testimoni.
It had been off for at least an hour, if not longer.	Era spento da almeno un'ora, se non di più.
Remember, nothing is as bad as it seems.	Ricorda, niente è così brutto come sembra.
He felt safe with me.	Si sentiva al sicuro con me.
You pay them.	Li paghi tu.
Maybe a week in both directions.	Forse una settimana in entrambe le direzioni.
I am human.	Sono umano.
At this point it's kind of a question mark.	A questo punto e' una specie di punto interrogativo.
At present, these patients are not eligible for any specific therapy.	Al momento, questi pazienti non possono beneficiare di alcuna terapia specifica.
We had two years.	Abbiamo avuto due anni.
I was born without true sight in the right eye.	Sono nato senza una vera vista nell'occhio destro.
There has never been an answer.	Non c'è mai stata una risposta.
Mark my words, this won't work.	Segna le mie parole, questo non funzionerà.
He made you feel like you were into something.	Ti ha fatto sentire come se fossi in qualcosa.
She said she would be back right away, though.	Ha detto che sarebbe tornata subito, però.
They don't have time.	Non hanno tempo.
Not to a boy.	Non a un ragazzo.
He wants to do.	Vuole fare.
I am proof of that.	ne sono la prova.
Either that or he doesn't know anything.	O quello o non sa niente.
And breakfast must get me off to a good start.	E la colazione deve farmi partire con il piede giusto.
It is on the basis of government policy.	È sulla base della politica del governo.
Add the salt and mix well.	Aggiungere il sale e mescolare bene.
I've been thinking a lot about my career recently.	Ho pensato molto alla carriera di recente.
Sites are easier to track and therefore easier to search for.	I siti sono più facili da tracciare e quindi più facili da cercare.
Once one looked at it, it was difficult to look away.	Una volta che uno lo guardava, era difficile distogliere lo sguardo.
He touched her shoulder and she smiled.	Le toccò la spalla e lei sorrise.
She comments on what you see and hear around you.	Commenta ciò che vedi e senti intorno a te.
You throw your shoulder back against the door.	Getti di nuovo la spalla contro la porta.
Insurance companies are in the business of making money.	Le compagnie di assicurazione sono nel business per fare soldi.
Ok last question.	Ok ultima domanda.
It has a longer range and deals Fire damage over time.	Ha una portata maggiore e infligge danni da fuoco nel tempo.
Four patients had minor complications.	Quattro pazienti hanno avuto complicazioni minori.
But this is another article.	Ma questo è un altro articolo.
She was going to get it.	Stava andando a prenderla.
He is a fantastic line cook.	È un fantastico cuoco di linea.
Model not applied to other tests.	Modello non applicato ad altre prove.
It was, in part, organic.	Era, in parte, biologico.
That was a significant pay rise.	Quello è stato un aumento di stipendio significativo.
I'll fix it.	Lo aggiusterò.
Yes, you two.	Sì, voi due.
You can't even put any team together.	Non puoi nemmeno mettere insieme una squadra qualsiasi.
I haven't seen him for five years.	Non lo vedo da cinque anni.
No missing values ​​were found.	Non sono stati trovati valori mancanti.
What happened is a very normal course of events.	Quello che è successo è un corso molto normale degli eventi.
Very, very interesting.	Molto, molto interessante.
I've never even seen him.	Non l'ho nemmeno mai visto.
I'd shoot a hundred.	Ne sparerei un centinaio.
It's not too long.	Non è troppo lungo.
He is even playing with the sound he is making of the word 'wind'.	Sta persino giocando con il suono che sta facendo della parola 'vento'.
I have to give it to him, he was cold under pressure.	Devo darglielo, era freddo sotto pressione.
There is therefore a so-called crossing point.	Esiste quindi un cosiddetto punto di incrocio.
He couldn't explain exactly why.	Non poteva spiegare esattamente perché.
It must be in bad shape.	Deve essere in cattive condizioni.
I am working for free.	Sto lavorando gratis.
I miss your writings and the old blog a lot.	Mi mancano molto i tuoi scritti e il vecchio blog.
This is the right way to go.	Questa è la strada giusta da percorrere.
An example will make this clear.	Un esempio lo chiarirà.
Often they do it even at the cost of their lives.	Spesso lo fanno anche a costo della vita.
Here are some examples.	Seguono alcuni esempi.
His spirit was very great in that event.	Il suo spirito era molto grande in quell'evento.
They are making a political statement.	Stanno facendo una dichiarazione politica.
I went to the kitchen and made coffee for both of us.	Sono andato in cucina e ho preparato il caffè per entrambi.
A 'guide' app in other words.	Un'app 'guida' in altre parole.
I have to.	Devo.
We like a little scary.	Ci piace un po' di paura.
Make sure the paper stays wet.	Assicurati che la carta rimanga bagnata.
Put on medium heat.	Mettere a fuoco medio.
It wouldn't hurt my feelings.	Non danneggerebbe i miei sentimenti.
He'll cook over there.	Cucinerà laggiù.
One day there would be snow.	Un giorno ci sarebbe caduta la neve.
I have no idea who.	Non ho idea di chi.
Remove in a small bowl.	Rimuovere in una piccola ciotola.
Some animals are more equal than others.	Alcuni animali sono più uguali di altri.
But sometimes the bad guys are smart too.	Ma a volte anche i cattivi sono intelligenti.
He had to do something to keep himself busy.	Doveva fare qualcosa per tenersi occupato.
Like wide steps.	Come ampi gradini.
Or your father.	O tuo padre.
The soldiers did their best.	I soldati hanno fatto del loro meglio.
He is able to find at least one conflict if it exists.	È in grado di trovare almeno un conflitto se esiste.
I saw his name somewhere.	Ho visto il suo nome da qualche parte.
He hasn't hit me until now.	Non mi ha colpito fino ad ora.
So it was a very powerful situation.	Quindi era una situazione molto potente.
Clearly, they did.	Chiaramente, l'hanno fatto.
The argument does not end there, however.	L'argomento non finisce qui, però.
Better yet, you have to be really useful.	Meglio ancora, devi essere davvero utile.
But give us the benefit of the doubt.	Ma concedici il beneficio del dubbio.
Somehow, the others fall and do what he says.	In qualche modo, gli altri cadono e fanno quello che dice.
We discuss politics, current affairs and world events.	Discutiamo di politica, attualità e eventi mondiali.
He may not even sleep.	Potrebbe anche non dormire.
I had no idea how the site was going to work.	Non avevo idea di come avrebbe funzionato il sito.
This way come test day, you've seen every damn question available.	In questo modo vieni il giorno del test, hai visto ogni dannata domanda disponibile.
He grew up here.	Era cresciuto qui.
They can tell you which animals live in those trees.	Possono dirti quali animali vivono in quegli alberi.
There is something else.	C'è qualcos'altro.
He was very angry, as you can imagine.	Era molto arrabbiato, come puoi immaginare.
She was survived by her husband and her son.	È stata sopravvissuta da suo marito e suo figlio.
Please let me know where you got your design.	Per favore, fammi sapere dove hai preso il tuo design.
Stay with me, boy, and we'll have a nice evening.	Resta con me, ragazzo, e passeremo una bella serata.
This is your blog post.	Questo è il tuo post sul blog.
We will cover the relationships between objects in the next post.	Tratteremo le relazioni tra oggetti nel prossimo post.
Discussion of research questions.	Discussione di questioni di ricerca.
Then they discussed the purpose of the meeting.	Poi hanno discusso lo scopo dell'incontro.
I use it as an example sometimes.	Lo uso come esempio a volte.
The only remaining problem at the moment is memory.	L'unico problema rimasto al momento è la memoria.
We knew it was coming, for a while now.	Sapevamo che sarebbe arrivato, ormai da un po'.
Thanks, she said.	Grazie, disse.
They are not that big.	Non sono così grandi.
The laws and rules were simple enough.	Le leggi e le regole erano abbastanza semplici.
I tried reading my book.	Ho provato a leggere il mio libro.
Works well.	Funziona bene.
I know my rights.	Conosco i miei diritti.
Well, now it was out of my system.	Bene, ora era fuori dal mio sistema.
Education levels among bosses have risen rapidly.	I livelli di istruzione tra i capi sono aumentati rapidamente.
Be more punctual.	Sii più puntuale.
And now he had the power.	E ora aveva il potere.
Her hand is on the ground.	La sua mano è per terra.
The world is changing, she thought.	Il mondo sta cambiando, pensò.
I can do it.	Riesco a farlo.
There is a telephone number for each company.	C'è un numero di telefono per ogni azienda.
He has to kill to survive.	Deve uccidere per sopravvivere.
We don't know who dreams of the scheme.	Non sappiamo chi sogna lo schema.
You have my word, whatever secret you have, it's safe with me.	Hai la mia parola, qualunque segreto tu abbia, è al sicuro con me.
But the amount of relief is still small compared to the problem.	Ma la quantità di sollievo è ancora piccola rispetto al problema.
But yes, there have been.	Ma sì, ci sono stati.
The other was that he associated him more with women.	L'altro era che lo associava di più alle donne.
The result was that many students were shocked and stopped going.	Il risultato è stato che molti studenti sono rimasti sconvolti e hanno smesso di andare.
Those kids were scared to death.	Quei ragazzi erano spaventati a morte.
She would take care of the rest.	Si sarebbe occupato del resto.
So much has changed.	Tanto è cambiato.
Yes, he is my husband.	Sì, è mio marito.
Apparently, many other people disagree.	A quanto pare, molte altre persone non sono d'accordo.
Ask your friends questions.	Fai domande ai tuoi amici.
Many of my own family have served our country.	Molti della mia stessa famiglia hanno servito il nostro paese.
She does what she wants, the thought cannot end to itself.	Fa quello che vuole, il pensiero non può finire a se stesso.
I'm not sure you will.	Non sono sicuro che lo farai.
But make sure it's pretty.	Ma assicurati che sia carina.
And he understood it.	E l'ha capito.
Leave for a full day.	Lascia per un giorno intero.
It is a wonderful method that is worth trying.	È un metodo meraviglioso che vale la pena provare.
I'm not going to test.	Non ho intenzione di fare test.
Is the opposite.	È il contrario.
An unknown girl or woman.	Una ragazza o una donna sconosciuta.
He might as well have been a man.	Potrebbe anche essere stato un uomo.
This is the only way to earn respect.	Questo è l'unico modo per guadagnare rispetto.
But he knew what woman was.	Ma sapeva cos'era la donna.
Therefore, this will be the subject of further research.	Pertanto, questo sarà oggetto di ulteriori ricerche.
I am absolutely certain of it.	Ne sono assolutamente certo.
Since you can see in the future.	Dal momento che puoi vedere in futuro.
They were a sad sight.	Erano uno spettacolo triste.
This latter result, as far as I know, is new.	Quest'ultimo risultato, per quanto ne so, è nuovo.
Yours.	Il vostro.
His music meant more when he was older.	La sua musica significava di più quando era più grande.
The guy isn't stupid, he wants all the help he can get.	Il ragazzo non è stupido, vuole tutto l'aiuto che può ottenere.
But now we know that the red light is our friend.	Ma ora sappiamo che la luce rossa è nostra amica.
But look at it.	Ma guardalo.
You can't keep doing this to yourself.	Non puoi continuare a fare questo a te stesso.
I know what you did to me.	So cosa mi hai fatto.
Things can change quickly.	Le cose possono cambiare rapidamente.
It is correct, detailed and to the point.	È corretto, dettagliato e al punto.
Her hand was moving towards it.	La sua mano si stava muovendo verso di essa.
So many lives were being destroyed.	Tante vite venivano distrutte.
The object was high in the sky.	L'oggetto era alto nel cielo.
Hell on earth must be created.	L'inferno in terra deve essere creato.
Bring the day.	Porta il giorno.
Notice how your body feels.	Nota come si sente il tuo corpo.
There was no significant difference.	Non c'era alcuna differenza significativa.
This article suggests such a method.	Nel presente articolo viene suggerito un tale metodo.
Everything was strange.	Tutto era strano.
There was no light down there.	Non c'era luce laggiù.
I can't do things.	Non posso fare cose.
I think there is something wrong with him.	Penso che ci sia qualcosa che non va in lui.
O big boys.	O ragazzi grandi.
I like it more like that.	Mi piace di più in questo modo.
False memories in children.	Falsi ricordi nei bambini.
See some men and women.	Vedi alcuni uomini e donne.
He shot again and again.	Ha sparato ancora e ancora.
I think we need to bring them back.	Penso che dobbiamo riportarli indietro.
Slow yes but a lot of power.	Lento sì ma tanta potenza.
You don't have access.	Non hai accesso.
You can smoke anywhere.	Puoi fumare ovunque.
They have their art.	Hanno la loro arte.
Eventually he found the data he was looking for.	Alla fine ha trovato i dati che stava cercando.
That wasn't how it was supposed to be.	Non era così che doveva essere.
But again, few details are known.	Ma ancora una volta, si conoscono pochi dettagli.
The couple were supposed to return when the children were in school.	La coppia sarebbe dovuta tornare quando i bambini erano a scuola.
Slowly, he nodded.	Lentamente, annuì.
This is rather weak.	Questo è piuttosto debole.
Another and another.	Un altro e un altro.
And maybe better.	E forse meglio.
Change your perspective.	Cambia la tua prospettiva.
It was really that easy.	È stato davvero molto facile.
This is in fact why they are poor.	Questo è infatti il ​​motivo per cui sono poveri.
He's out of town tonight.	È fuori città stasera.
Bill and three of his children.	Bill e tre dei suoi figli.
Well, true only in simple cases.	Ebbene, vero solo nei casi semplici.
She is like that.	Lei è così.
I just got the report in the late afternoon.	Ho appena ricevuto il rapporto nel tardo pomeriggio.
For some reason there are no tears involved in the image.	Per qualche motivo non ci sono lacrime coinvolte nell'immagine.
Our analysis is different.	La nostra analisi è diversa.
This is a gift.	Questo è un regalo.
Maybe it's here.	Forse è qui.
But it was rarely dirty.	Ma raramente era sporco.
This is the same case with our eyes.	Questo è lo stesso caso con i nostri occhi.
It's not enough to say thank you, but that's it.	Non basta dire grazie, ma il gioco è fatto.
You need some rest.	Hai bisogno di un po' di riposo.
In many cases they lived together.	In molti casi vivevano insieme.
This is a huge waste of time.	Questa è un'enorme perdita di tempo.
In marriage and family therapy.	Nella terapia matrimoniale e familiare.
I really feel it, crazy as it sounds.	Lo sento davvero, per quanto possa sembrare pazzesco.
But the process is slow.	Ma il processo è lento.
The man above the body.	L'uomo sopra il corpo.
It is not only practical, but beautiful.	Non è solo pratico, ma bello.
The next night.	La notte successiva.
From there, the results vary over time.	Da lì, i risultati variano nel tempo.
He had to be sure of that.	Doveva essere sicuro di questo.
I also took away a deeper sense of self.	Ho anche portato via un più profondo senso di sé.
I didn't even know where he lived.	Non sapevo nemmeno dove abitasse.
Then there is the price.	Poi c'è il prezzo.
I too am very interested in the result of him.	Anch'io sono molto interessato al suo risultato.
If it connected, the ball has come a long way.	Se si è connesso, la palla ha fatto molta strada.
One of the women has seven children.	Una delle donne ha sette figli.
Therapy if you want.	Terapia se vuoi.
We're coming for you.	Stiamo venendo a prenderti.
This helps in the development of the country.	Questo aiuta nello sviluppo del paese.
I am very sorry for that.	Mi dispiace molto per questo.
I think it's a little sweet, actually.	Penso che sia un po' dolce, in realtà.
Never turned a hair.	Mai girato un capello.
I saw everything with new eyes.	Ho visto tutto con occhi nuovi.
At least not for us.	Almeno non per noi.
Items are new or gently used.	Gli articoli sono nuovi o usati delicatamente.
We both know.	Sappiamo entrambi.
Short answer, yes it does.	Risposta breve, sì lo fa.
What is needed is political will.	Ciò che serve è la volontà politica.
You believed it once.	Ci hai creduto una volta.
He liked owning things, modeling them to fit his world.	Gli piaceva possedere le cose, modellarle per adattarle al suo mondo.
Not that he will care.	Non che importerà.
Put it carefully on the surface of the water.	Mettilo con cura sulla superficie dell'acqua.
We are having the time of our lives.	Stiamo passando il tempo delle nostre vite.
He talked away while he got me ready.	Ha parlato via mentre mi preparava.
He has grown in power and position on the road.	È cresciuto in potere e posizione sulla strada.
That smile, though.	Quel sorriso, però.
Well, they are.	Bene, lo sono.
You will probably never use this class alone.	Probabilmente non userai mai questa classe da solo.
Anyway, apparently they were now brothers.	Ad ogni modo, a quanto pare ora erano fratelli.
Your power.	Il tuo potere.
Out here, you said, you're just a friend.	Qui fuori, hai detto, sei semplicemente un amico.
Next end.	Prossima fine.
Indeed, this is the process of science.	In effetti, questo è il processo della scienza.
Hence my decision to share this question.	Da qui la mia decisione di condividere questa domanda.
The voice sounded familiar.	La voce sembrava familiare.
See a relevant question and answer here.	Vedere una domanda e risposte pertinenti qui.
You don't have to worry about the right to keep and bear arms.	Non devi preoccuparti del diritto di tenere e portare armi.
We can help you decide when enough.	Possiamo aiutarti a decidere quando basta.
The performance must have had a significant effect.	La performance deve aver avuto un effetto significativo.
Please follow the link.	Si prega di seguire il collegamento.
And they didn't need his advice.	E non avevano bisogno del suo consiglio.
That's where you're wrong.	È lì che sbagli.
Yet players often make mistakes.	Eppure i giocatori spesso sbagliano.
But this only works with the rich.	Ma questo funziona solo con i ricchi.
A game every day.	Un gioco ogni giorno.
She was a woman who waited for her children to grow up.	Era una donna che aspettava che i suoi figli crescessero.
Until the note has been paid in full.	Fino a quando la nota non è stata pagata per intero.
There have been many others.	Ce ne sono stati molti altri.
Her eyes found mine.	I suoi occhi trovarono i miei.
I will take it up in detail.	Lo riprenderò in dettaglio.
For a couple of seconds it wasn't him.	Per un paio di secondi non era lui.
It was nice to let things be okay for once.	È stato bello lasciare che le cose stessero bene per una volta.
Is happening.	Sta succedendo.
Not an ideal solution.	Non una soluzione ideale.
You said it so well.	L'hai detto così bene.
Good for you that you found one.	Buon per te che ne hai trovato uno.
But this shows how important this really is.	Ma questo mostra quanto sia davvero importante questo.
When he was done, he smiled at me.	Quando ebbe finito, mi sorrise.
Some made us laugh.	Alcuni ci hanno fatto ridere.
It must have been hours ago.	Dovevano essere ore fa.
You asked to be here.	Hai chiesto di essere qui.
Before you know it, you like it better without it.	Prima che tu te ne accorga, ti piace di più senza.
Knowledge in playing.	La conoscenza nel suonare.
They don't.	Non lo fanno.
Only a few factors need to be briefly mentioned.	Solo alcuni fattori devono essere brevemente menzionati.
Eventually they will.	Alla fine lo faranno.
It was a strange relationship.	Era una strana relazione.
It changed my day.	Mi ha cambiato la giornata.
But apparently they do.	Ma a quanto pare lo fanno.
And he united us.	E ci ha uniti.
He seemed to feel the blood on his fingers.	Sembrava sentire il sangue sulle dita.
If an exception occurs, you shouldn't really continue the process.	Se si verifica un'eccezione, non dovresti davvero continuare il processo.
Focus and move on, man.	Concentrati e vai avanti, amico.
Well, as soon as possible, please.	Bene, il prima possibile, per favore.
I would hardly be the first.	Difficilmente sarei il primo.
He calls your absolute.	Chiama il tuo assoluto.
But he has spent a lot more over the years in a similar way.	Ma ha speso molto di più nel corso degli anni in modo simile.
It wouldn't even be the first time.	Non sarebbe nemmeno la prima volta.
Today, that has been reduced to six.	Oggi, che è stato ridotto a sei.
There really is nothing else like it.	Non c'è davvero nient'altro di simile.
He beat a stick figure.	Ha battuto una figura stilizzata.
Treatment is recommended as soon as the diagnosis is made.	Il trattamento è raccomandato non appena viene fatta la diagnosi.
But the answers remained similar.	Ma le risposte sono rimaste simili.
I hated what people said about her.	Odiavo quello che la gente diceva di lei.
What she learned took him by surprise.	Ciò che ha appreso lo ha colto di sorpresa.
She hadn't seen a game yet this year.	Non aveva ancora visto una partita quest'anno.
Furthermore, the tests were performed at no cost to the patients.	Inoltre, i test sono stati eseguiti senza alcun costo per i pazienti.
Whatever power she can find.	Qualunque sia il potere che riesce a trovare.
First you make a mistake.	Per prima cosa commetti un errore di segno.
I just finished watching it.	Ho appena finito di guardarlo.
So they can't be hurt in the first place.	Quindi non possono essere feriti in primo luogo.
It makes the living room look so amazing.	Rende l'aspetto del soggiorno così sorprendente.
Tap the picture to hear the word.	Toccare l'immagine per ascoltare la parola.
It doesn't even look like anyone lives here.	Non sembra nemmeno che qualcuno viva qui.
Someone please tell me why this happens and how to fix it.	Qualcuno per favore mi dica perché questo accade e come risolverlo.
I don't think it will work in general.	Non credo che funzionerà in generale.
We couldn't do it.	Non potevamo farlo.
They endure it, they fight it.	Lo sopportano, lo combattono.
This is a useful approach.	Questo è un approccio utile.
I love the baby.	Amo il bambino.
Absolutely yes.	Assolutamente sì.
The least we can do is give her hope.	Il minimo che possiamo fare è darle speranza.
Oh wait, it's four o'clock.	Oh aspetta, sono le quattro.
She uses her hands to combine the mixture into a ball.	Usa le mani per unire il composto fino a formare una palla.
She touched her face with her free hand.	Si toccò il viso con la mano libera.
This is a serious mistake.	È un grave errore.
They go home.	Vanno a casa.
So there is no escape.	Quindi non c'è via di scampo.
A house like this would be the perfect base.	Una casa come questa sarebbe la base perfetta.
Both are good.	Entrambi sono buoni.
The next time she entered the room, she spoke.	La prossima volta che entrò nella stanza, lei parlò.
There were a couple of reasons for this.	C'erano un paio di ragioni per questo.
But that's not the problem.	Ma non è questo il problema.
It's not that hard to imagine.	Non è così difficile da immaginare.
Reason required freedom of thought.	La ragione richiedeva libertà di pensiero.
Fathers make men.	I padri fanno gli uomini.
A few minutes later, the man entered the house.	Pochi minuti dopo, l'uomo è entrato in casa.
I would like to address something this time.	Vorrei affrontare una cosa questa volta.
When we went on television, people understood.	Quando siamo andati in televisione, la gente ha capito.
I have not received any directions from anyone.	Non ho ricevuto indicazioni da nessuno.
Many of them.	Molti di loro.
You standing here by the fire.	Lei in piedi qui vicino al fuoco.
I won't make the mistake of leaving you behind again.	Non farò l'errore di lasciarti indietro di nuovo.
It's true.	È vero.
But they need people to visit, listen, care.	Ma hanno bisogno di persone che visitino, ascoltino, si prendano cura.
She was very calm.	Era molto calma.
I run a busy company.	Dirigo un'azienda impegnata.
What they do isn't even called sex.	Quello che fanno non si chiama nemmeno sesso.
Each is divided into three houses, connected by a floor.	Ognuna è divisa in tre case, collegate da un piano.
Please come to the hospital.	Per favore, vieni in ospedale.
We looked at each other for a moment.	Ci siamo guardati per un momento.
However, there were no significant differences.	Tuttavia, non ci sono state differenze significative.
I have decided not to update it anymore.	Ho deciso di non aggiornarlo più.
I can't stop you.	Non posso fermarti.
In this room.	In questa stanza.
From there, you need to build your offerings.	Da lì, devi costruire le tue offerte.
The teachers didn't speak well of him.	Gli insegnanti non parlavano bene di lui.
So we considered control as a concept.	Quindi abbiamo considerato il controllo come un concetto.
Not just a finger.	Non solo un dito.
Both the main effect and the interaction terms were included in the analysis.	Nell'analisi sono stati inclusi sia l'effetto principale che i termini di interazione.
Overall, this isn't a bad thing.	Nel complesso, questa non è una brutta cosa.
Stronger than you know.	Più forte di quanto tu sappia.
They are simply wild.	Sono semplicemente selvaggi.
I found the answer to this on another question.	Ho trovato la risposta a questo su un'altra domanda.
You have touched the lives of many.	Hai toccato la vita di tanti.
Upset about this.	Sconvolto per questo.
Sometimes you will see them do things.	A volte li vedrai fare delle cose.
In reality, we only require the first condition.	In realtà, richiediamo solo la prima condizione.
She wasn't the only one crying.	Non era l'unica a piangere.
Some of the many questions asked make sense.	Alcune delle tante domande poste hanno un senso.
For me, only a few memories stand out.	Per me spiccano solo pochi ricordi.
Both can be used without a specific program.	Entrambi possono essere utilizzati senza un programma specifico.
We only follow the glass case over the years.	Seguiamo solo la teca di vetro nel corso degli anni.
It was a question of freedom from a particular relationship.	Era una questione di libertà da una relazione particolare.
I also lost a link, but found it the same day.	Anch'io ho perso un link, ma l'ho trovato lo stesso giorno.
So make a drawing.	Quindi fatti un disegno.
After a few seconds, she replied.	Dopo pochi secondi, lei rispose.
This is a good thing.	Questa è una buona cosa.
I'll take my gun.	Prenderò la mia pistola.
She knew she never had it completely.	Sapeva di non averlo mai avuto completamente.
In more ways than one.	In più di un modo.
They have to give me a chance.	Devono darmi una possibilità.
I loved you more than anything then.	Ti amavo più di ogni altra cosa allora.
The red solution immediately turned yellow.	La soluzione rossa divenne immediatamente gialla.
She couldn't see, but she could hear the road.	Non poteva vedere, ma poteva sentire la strada.
You could just start a project by doing anything.	Potresti semplicemente iniziare un progetto facendo qualsiasi cosa.
And that's obviously not good.	E questo ovviamente non va bene.
You can apply it to a selected area.	Puoi applicarlo a un'area selezionata.
But even this claim can be questioned.	Ma si può mettere in dubbio anche questa affermazione.
Once we got started, it got a little better.	Una volta che abbiamo iniziato, è andata un po' meglio.
Ten years.	Dieci anni.
It's like air.	È come l'aria.
I didn't expect students.	Non mi aspettavo gli studenti.
We plan to release it about a week before the final release.	Prevediamo di rilasciarlo circa una settimana prima del rilascio finale.
Never trust a woman for your safety.	Non fidarti mai di una donna per la tua sicurezza.
I rolled my eyes.	Ho alzato gli occhi al cielo.
Breakfast is my favorite meal of the day.	La colazione è il mio pasto preferito della giornata.
She took a deep breath, trying to remember that moment.	Fece un respiro profondo, cercando di ricordare quel momento.
It is a state of mind where food is out of control.	È uno stato mentale in cui il cibo non ha controllo.
I waited for it, but it never came.	L'ho aspettato, ma non è mai arrivato.
Whatever happened, it happened.	Qualunque cosa sia accaduta, è accaduta.
There was nothing to hear.	Non c'era niente da sentire.
My clients are the first.	I miei clienti sono i primi.
She couldn't even understand it.	Non riusciva nemmeno a capirlo.
She went back to fighting soon after.	Tornò a combattere subito dopo.
Then it's over.	Allora è finita.
Not so much with the new team.	Non tanto con la nuova squadra.
Try to make it yours.	Cerchi di farla tua.
There are a lot of smart people out there.	Ci sono molte persone intelligenti là fuori.
However, this structure still has the following problems.	Tuttavia, questa struttura presenta ancora i seguenti problemi.
He did not answer calls within the printing time.	Non ha risposto alle chiamate entro l'ora di stampa.
Much of this was good.	Molto di questo era buono.
We don't both need to stay in animal form.	Non c'è bisogno che entrambi restiamo in forma animale.
I smell her skin.	Sento l'odore della sua pelle.
I'm getting this listing for the drop down menu.	Sto ottenendo questo elenco per il menu a discesa.
She falls asleep waiting for an answer.	Si addormenta in attesa di una risposta.
She replied as if she were sleeping.	Rispose come se stesse dormendo.
I never thought she would get this far.	Non avrei mai pensato che sarebbe arrivato così lontano.
The first takes usually made the final cut.	Le prime riprese di solito effettuavano il taglio finale.
Any mention of.	Qualsiasi menzione di.
It can be divided into three groups.	Può essere diviso in tre gruppi.
An online search can give you access to digital records.	Una ricerca online può darti accesso ai record digitali.
So we had to part ways.	Quindi abbiamo dovuto separarci.
They went out every night for dinner.	Uscivano tutte le sere a cena.
They took it.	L'hanno preso.
It is reduced.	È ridotto.
Also ask at school if there are parents with special needs.	Chiedi anche a scuola se ci sono genitori con bisogni speciali.
It's the same idea.	È la stessa idea.
At that point, this was nothing new to anyone.	A quel punto, questa non era una novità per nessuno.
We like to win.	Ci piace vincere.
We can all score.	Tutti noi possiamo segnare.
I will listen to every word you say.	Ascolterò ogni parola che dici.
We don't deal with these.	Non ci occupiamo di questi.
She accepted everyone.	Ha accettato tutti.
I listen to them.	Li ascolto.
I just arrived.	Sono appena arrivato.
Often they don't.	Spesso non lo fanno.
Neither ship survived the war.	Nessuna delle due navi è sopravvissuta alla guerra.
To my surprise, the app continues to work.	Con mia sorpresa, l'app continua a funzionare.
It feels as heavy as the game.	Sembra pesante quanto il gioco.
He picked up the phone.	Ha preso il telefono.
Two methods are proposed for this operation.	Per questa operazione sono proposti due metodi.
I couldn't believe it.	Non riuscivo a crederci.
Wish me good luck!.	Augurami buona fortuna!.
She killed me.	Mi ha ucciso.
Which is really adorable.	Che è davvero adorabile.
Up to six hours.	Fino a sei ore.
It was empty, of course.	Era vuoto, ovviamente.
Click here to see the video.	Clicca qui per vedere il video.
They hate losing to them.	Odiano perdere contro di loro.
Add to the pan.	Aggiungere alla padella.
They asked her to find her a good home.	Le chiesero di trovarle una buona casa.
Tonight, dinner together.	Stasera, cena insieme.
You just have to be careful.	Devi solo stare attento.
At least she had to try, she told herself.	Almeno doveva provare, si disse.
You went online and talked to people you didn't know.	Sei andato in linea e hai parlato con persone che non conoscevi.
Live a little.	Vivi un po.
I'm so sorry this happened.	Mi dispiace tanto che sia successo.
This is particularly bad.	Questo è particolarmente brutto.
It's been about a year now when my husband is gone.	Ora è passato circa un anno, quando mio marito se n'è andato.
They raise a point.	Sollevano un punto.
Then again, when you are in school you know what to expect.	Poi di nuovo, quando sei a scuola sai cosa aspettarti.
Only now did she notice the changes in the kitchen.	Solo ora si accorse dei cambiamenti in cucina.
And she still didn't know who framed him.	E non sapeva ancora chi l'avesse incastrato.
Above all, it is not okay to get our hands on our people.	Soprattutto non va bene mettere le mani sulla nostra gente.
But it is a bad road.	Ma è una brutta strada.
I wish you good luck.	Vi auguro buona fortuna.
We gave it to him last night.	Gliel'abbiamo dato ieri sera.
They will arrange a deal based on your needs.	Organizzeranno un accordo in base alle tue esigenze.
Unless you count the cat.	A meno che tu non conti il ​​gatto.
Evidently it does not exist.	Evidentemente non esiste.
They got married towards the end.	Si sono sposati verso la fine.
This is the first case considered above.	Questo è il primo caso sopra considerato.
I knew this had to go.	Sapevo che questo doveva andare.
Movement can run without you.	Il movimento può correre senza di te.
All patients were followed up until death.	Tutti i pazienti sono stati seguiti fino alla morte.
I hit people just to protect myself or to protect someone else.	Colpisco le persone solo per proteggere me stesso o per proteggere qualcun altro.
I've never been like this.	Non sono mai stato così.
And everything else that has happened will be useless.	E tutto il resto che è successo sarà inutile.
There is no way to fail.	Non c'è modo di fallire.
His hands were clasped on her shoulders, his mouth moving under his.	Le sue mani erano strette sulle sue spalle, la sua bocca si muoveva sotto la sua.
If you don't agree, leave !.	Se non acconsenti, vattene!.
Or at least she was.	O almeno lo era.
I still want one of these, so here it is.	Voglio ancora uno di questi, quindi ecco qui.
He also let me drive for a while.	Mi ha anche fatto guidare per un po'.
It was normal compared to everything else.	Era normale rispetto a tutto il resto.
They are more dangerous, you know.	Sono più pericolosi, lo sai.
But you don't have to stop there.	Ma non devi fermarti qui.
Mine among them.	Il mio tra loro.
At least not out of the box.	Almeno non fuori dagli schemi.
Business begins to dry up.	Gli affari iniziano a prosciugarsi.
I can't see any sense for more of this shit.	Non riesco a vedere alcun senso per più di questa merda.
So far she had ignored her.	Finora l'aveva ignorata.
You were absolutely right.	Avevi perfettamente ragione.
She was killed hours ago, people would have been home.	È stata uccisa ore fa, la gente sarebbe stata a casa.
I just can't put the name.	Non riesco proprio a mettere il nome.
However, she didn't put many actions in her dreams.	Tuttavia, non ha messo molte azioni nei sogni.
So you should have my clothes.	Quindi dovresti avere i miei vestiti.
Which, however, they still had to learn.	Che, tuttavia, dovevano ancora imparare.
Families usually travel together during the summer.	Le famiglie di solito viaggiano insieme durante l'estate.
After a while it started to grow again.	Dopo un po' ha ricominciato a crescere.
I use my fake voice.	Uso la mia voce falsa.
Just that easy.	Proprio così facile.
She decided to act as a ready man would do.	Decise di agire come farebbe un uomo pronto.
A nice bright yellow or blue might work well for the space.	Un bel giallo o blu brillante potrebbe funzionare bene per lo spazio.
They may not be considered art, but they are beautiful without a doubt.	Potrebbero non essere considerati arte, ma sono belli senza dubbio.
However, relevant limitations should be considered.	Tuttavia, dovrebbero essere considerate le limitazioni pertinenti.
It was knowing they weren't all that different from us.	Era sapere che non erano poi così diversi da noi.
Try a variety of things.	Prova una varietà di cose.
This was the focal point of my buildings.	Questo era il punto centrale dei miei edifici.
I contacted hotel security today.	Oggi ho contattato la sicurezza dell'hotel.
No, it doesn't just happen to me.	No, non succede solo a me.
She decided not to answer.	Decise di non rispondere.
We have never experienced this kind of tranquility together.	Non abbiamo mai passato insieme questo tipo di tranquillità.
It is in his private garden, her home.	È nel suo giardino privato, la sua casa.
We can't know until we try.	Non possiamo saperlo finché non proviamo.
See more photos after the jump.	Guarda altre foto dopo il salto.
Joy got out of bed and went to stand at the window.	Joy si alzò dal letto e andò a mettersi alla finestra.
We can, because you are gone and won't work anymore.	Possiamo, perché se n'è andato e non lavorerà più.
These times are given by the system time.	Questi tempi sono dati dall'ora del sistema.
The test was clearly a failure.	Il test è stato chiaramente un fallimento.
But let me clarify one thing.	Ma permettetemi di chiarire una cosa.
At this point, listen.	A questo punto, ascolta.
The tone of each image is warm, yet dark.	Il tono di ogni immagine è caldo, ma scuro.
We made it.	Ce l'abbiamo fatta.
But let's not forget where we come from either.	Ma non dimentichiamo nemmeno da dove veniamo.
They didn't care about their lives.	Non si preoccupavano delle loro vite.
Under the sea.	Sotto il mare.
And some logical errors.	E alcuni errori logici.
Mental and emotional abuse.	Maltrattamenti mentali ed emotivi.
You seem to know yourself very well.	Sembra che tu ti conosca molto bene.
That's not real life.	Quella non è la vita reale.
I have some information that is worth money to me.	Ho alcune informazioni che valgono soldi per me.
Let them also pass into thought.	Lascia che passino anche loro nel pensiero.
I stopped drinking.	Ho smesso di bere.
She didn't stop when the first of the bodies fell.	Non si fermò quando il primo dei corpi cadde.
But let's get back to the topic.	Ma torniamo all'argomento.
There is actually a simple solution to this problem.	In realtà esiste una soluzione semplice a questo problema.
The light comes from below.	La luce viene dal basso.
Even your current dogs may not play well with others.	Anche i tuoi cani attuali potrebbero non giocare bene con gli altri.
I have a pretty good defense.	Ho una difesa abbastanza buona.
But they would not agree.	Ma non sarebbero d'accordo.
My wife was alone at that time away for a few days.	Mia moglie era solo in quel momento via per alcuni giorni.
I had never been on a boat, I had never been in love.	Non ero mai stato su una barca, non ero mai stato innamorato.
We first saw the city from a seaplane.	Abbiamo visto la città per la prima volta da un idrovolante.
After some discussion, it was decided that this would not be necessary.	Dopo alcune discussioni, è stato deciso che ciò non sarebbe stato necessario.
There will finally be an end to the conflict.	Ci sarà finalmente una fine al conflitto.
Make it clear.	Metti le cose in chiaro.
The world outside is a storm of red and blue light.	Il mondo fuori è una tempesta di luce rossa e blu.
Others, however, are not so sure.	Altri, invece, non sono così sicuri.
True stage magic.	Vera magia da palcoscenico.
At two o'clock she got up and went back to the kitchen.	Alle due si alzò e tornò in cucina.
It's the same thing.	È la stessa cosa.
So it changes.	Così cambia.
But even with that, she doesn't say how many people have died.	Ma anche con quello, non dice quante persone sono morte.
It has an advantage, it is in large areas.	Ha un vantaggio, è in vaste aree.
Determine the timing and resources required for each project.	Determina la tempistica e le risorse necessarie per ogni progetto.
The combination worked.	La combinazione ha funzionato.
She was just a man.	Era solo un uomo.
I would go crazy if I couldn't be creative.	Diventerei matto se non potessi essere creativo.
It's very sad.	E' molto triste.
Not a hundred years from now.	Non tra cento anni.
And shut up.	E stai zitto.
Suddenly his head was the same as mine.	Improvvisamente la sua testa era pari alla mia.
Some practical, some less so.	Alcuni pratici, altri meno.
This type of act is like a dream come true for many.	Questo tipo di atto è come un sogno che diventa realtà per molti.
They rolled into the ring, first one on top of another then the other.	Rotolarono sul ring, prima uno sopra poi l'altro.
It couldn't have been.	Non può essere stato.
But that would not be the case.	Ma non sarebbe così.
Certainly this has been considered.	Certamente questo è stato considerato.
This is a fact, some people will.	Questo è un dato di fatto, alcune persone lo faranno.
It was just a relief to win.	È stato solo un sollievo vincere.
It should be four, maybe five.	Dovrebbero essere quattro, forse cinque.
On weekdays and is constantly in front of the television.	Nei giorni feriali ed è costantemente davanti alla televisione.
Or rather, he did.	O meglio, l'ha fatto.
Hence the proof.	Da qui la prova.
We work harder.	Lavoriamo di più.
It is something he cannot escape.	È qualcosa a cui non può sfuggire.
The difference was like night and day to me.	La differenza era come notte e giorno per me.
People can and are hurt by choices not made.	Le persone possono e rimangono ferite da scelte non fatte.
For an activity we did with the students in the classroom.	Per un'attività che abbiamo fatto con gli studenti in classe.
If the game was lost, someone must have been a bad player.	Se la partita è stata persa, qualcuno deve essere stato un pessimo giocatore.
This is what I think, but it is not certain.	Questo è quello che penso, ma non è certo.
They don't know what they're missing.	Non sanno cosa si perdono.
It tells us who we are.	Ci dice chi siamo.
I choose love.	Scelgo l'amore.
That's the public bar.	Quello è il bar pubblico.
Your doctor will track your progress with blood tests.	Il medico terrà traccia dei tuoi progressi con gli esami del sangue.
They don't care about their own story.	A loro non importa della propria storia.
But full of water.	Ma pieno d'acqua.
So, that's a no, then.	Quindi, questo è un no, allora.
It just went down like that.	È andato giù proprio così.
Call us and tell us what you need.	Chiamaci e dicci di cosa hai bisogno.
They are not stupid.	Non sono stupidi.
No further explanation.	Nessuna ulteriore spiegazione.
However, recently some experimental solutions.	Tuttavia, recentemente alcune soluzioni sperimentali.
It was just over two hours away.	Mancavano poco più di due ore.
This is detected through a blood test.	Questo viene rilevato attraverso un esame del sangue.
My father tried to make me feel better.	Mio padre ha cercato di farmi sentire meglio.
My students looked at each other.	I miei studenti si guardarono.
The solution ended up being simple.	La soluzione finì per essere semplice.
I thought wrong.	Ho pensato male.
He told her to stay out forever.	Le ha detto di stare fuori per sempre.
There is anger.	C'è rabbia.
These determine where your studies will take you.	Questi determinano dove ti porteranno i tuoi studi.
I just shot.	Ho appena sparato.
White before she could speak.	White prima che potesse parlare.
He spoke directly to my spirit.	Ha parlato direttamente al mio spirito.
But at the same time we have a long way to go.	Ma allo stesso tempo abbiamo molta strada da fare.
But my father is in this room.	Ma mio padre è in questa stanza.
That was new.	Quello era nuovo.
I've never looked so good on you.	Non ti ho mai visto così bene.
What more could a girl ask for.	Cosa chiedere di più una ragazza.
Eggs are typically associated with women.	Le uova sono tipicamente associate alle donne.
I think you need to get away from this guy.	Penso che tu debba allontanarti da questo ragazzo.
Why should he care if this.	Perché dovrebbe interessarti se questo.
Many around the world want this to happen.	Molti in tutto il mondo vogliono che ciò accada.
It was a good deal.	È stato un buon affare.
She has come out against me again.	Si è schierata di nuovo contro di me.
He feels that way.	Si sente così.
Or maybe even a little less.	O forse anche un po' meno.
Interesting that you point this out.	Interessante che tu lo faccia notare.
He is no longer a funny person, in my opinion.	Non è più una persona divertente, secondo me.
The work team did a great job and worked very hard.	La squadra di lavoro ha fatto un ottimo lavoro e ha lavorato molto duramente.
The team no longer simply received information.	La squadra non riceveva più semplicemente informazioni.
He wants to improve.	Vuole migliorare.
We worked together as a unit on every single element.	Abbiamo lavorato insieme come un'unità su ogni singolo elemento.
And what a light it brings.	E che luce porta.
Not like that anymore.	Non più così.
If he was wrong, people would get lost in their journey.	Se si sbagliava, le persone si perderebbero nel loro viaggio.
We love books !!!.	Amiamo i libri!!!.
I just don't care anymore.	Semplicemente non mi importi più.
Life seemed a lot more fun in college.	La vita sembrava molto più divertente al college.
He let it go.	L'ha lasciato andare.
He was feeling much better then.	Si sentiva molto meglio allora.
My son was taken with him too.	Anche mio figlio era preso da lui.
But the bigger the organization, the bigger the problem.	Ma più grande è l'organizzazione, più grande è il problema.
It's worth a try, if you can find it.	Vale la pena provare, se riesci a trovarlo.
If you are good at what you do you shouldn't have any problems.	Se sei bravo in quello che fai non dovresti avere problemi.
The view has never changed.	La vista non è mai cambiata.
He sure he had it, but now he wasn't so sure anymore.	Sicuramente ce l'aveva, ma ora non ne era più così sicuro.
What did you do.	Cosa hai fatto.
He still didn't know what it was.	Non sapeva ancora di cosa si trattasse.
I think he's here on some kind of mission.	Penso che sia qui per una specie di missione.
There is no one around here who actually uses it.	Non c'è nessuno qui intorno che lo usi davvero.
Subsequently, the schools were reopened.	Successivamente, le scuole sono state riaperte.
Read on for our special video review.	Continua a leggere per la nostra recensione video speciale.
He was trying to make that wish come true.	Stava cercando di realizzare quel desiderio.
There is no more land.	Non c'è più terra.
And everyone made fun of his name.	E tutti prendevano in giro il suo nome.
You and I were the same.	Io e te eravamo la stessa cosa.
This was the explanation.	Questa era la spiegazione.
While he was little more than a child, he had lost his parents.	Mentre era poco più che bambino, aveva perso i suoi genitori.
People will add more information to the figures.	Le persone aggiungeranno ulteriori informazioni alle cifre.
It did not emerge in the conversation.	Non è emerso nella conversazione.
I know you are surprised.	So che sei sorpreso.
I need to write.	Ho bisogno di scrivere.
He wanted to answer the call.	Voleva rispondere alla chiamata.
He will never give up.	Non mi arrenderò mai.
But he kept reading.	Ma ha continuato a leggere.
Now that he's gone, of course, we want him back.	Ora che non c'è più, ovviamente, lo rivogliamo.
So, everyone can keep reading for now.	Quindi, tutti possono continuare a leggere per ora.
It is a great opportunity for you.	È una grande opportunità per te.
But the beauty of his life was taken away.	Ma la bellezza della sua vita è stata portata via.
I saw the empty road beyond.	Ho visto la strada vuota al di là.
We were close to home and we realized what had happened.	Eravamo vicini a casa e ci siamo resi conto di quello che era successo.
Six months later.	Sei mesi dopo.
Yours and mine.	Tuo e mio.
They never got married.	Non si sono mai sposati.
Customers loved it.	I clienti l'hanno adorato.
We too can learn to be together as husband and wife.	Anche noi possiamo imparare a stare insieme come marito e moglie.
They said he brought bad luck and looked bad.	Dissero che portava sfortuna e sembrava cattivo.
Tell her what you are writing.	Spiegale cosa stai scrivendo.
There is no mistake about it.	Non c'è nessun errore al riguardo.
He stays behind.	Resta indietro.
You know how to deal with it.	Si sa come affrontarlo.
I will say this.	dirò questo.
I've talked to them before.	Ho parlato con loro prima.
You can see it doesn't make sense on which it works.	Puoi vedere che non ha senso su cui funziona.
He should take credit for it.	Dovrebbe prenderne il merito.
Then it became a game, a very fun game.	Poi è diventato un gioco, un gioco molto divertente.
Waiting for my mother to come home.	Aspettando che mia madre torni a casa.
Lots of metal.	Un sacco di metallo.
Very little attention, however, was paid to the third.	Pochissima attenzione, tuttavia, è stata prestata al terzo.
We now lead a fairly normal life.	Ora conduciamo una vita abbastanza normale.
They are very rare.	Sono molto rari.
Others after you are gone.	Altri dopo che te ne sei andato.
This site was not active enough in the past two years.	Questo sito non era abbastanza attivo negli ultimi due anni.
A man must love his bear.	Un uomo deve amare il suo orso.
We are starting over.	Stiamo ricominciando.
The answers come later.	Le risposte vengono dopo.
There were a lot of them.	Ce n'erano molti.
No games to play.	Nessun gioco da giocare.
You will not find it on the streets.	Non lo troverai per le strade.
He didn't say much on the way.	Non ha detto molto durante il tragitto.
This is not a communication problem.	Questo non è un problema di comunicazione.
The experiences seemed to have a mind of their own.	Le esperienze sembravano avere una mente propria.
It wasn't our mission.	Non era la nostra missione.
It's sad, but that's the way it is.	È triste, ma è così.
It was right there on the front page.	Era proprio lì in prima pagina.
So we kept quiet.	Quindi abbiamo taciuto.
They didn't smile or touch.	Non sorridevano né si toccavano.
He moved with effect.	Si mosse con effetto.
But the best was yet to come.	Ma il meglio doveva ancora venire.
Not a word is said and he is among us.	Non si dice una parola e lui è tra noi.
So they fired her.	Quindi l'hanno licenziata.
He would have his family back.	Avrebbe riavuto la sua famiglia.
I doubt it ever happens now.	Dubito che accada mai adesso.
The man beside him.	L'uomo al suo fianco.
And it's not just a question you can ask.	E non è solo una domanda che puoi porre.
Each player on the list has a story that can be told.	Ogni giocatore della lista ha una storia che può essere raccontata.
It's better than what comes out of their own countries.	È meglio di quello che esce dai propri paesi.
Proceed slowly and carefully.	Procedi lentamente e con attenzione.
A whole year ago.	Un anno intero fa.
We saw them and sat inside.	Li abbiamo visti e ci siamo seduti dentro.
Nobody, but nobody, was around.	Nessuno, ma nessuno, era in giro.
Saving the date note would be great if you can do that.	Salvare la nota della data sarebbe fantastico se puoi farlo.
This means that they laid a lot of eggs last year.	Ciò significa che hanno deposto molte uova l'anno scorso.
It was worth it, though.	Ne era valsa la pena, però.
He pointed to the first bed.	Indicò il primo letto.
They must have been busy that night.	Devono essere stati occupati quella notte.
This was all over.	Tutto ciò era finito.
But they won't work for everyone.	Ma non funzioneranno per tutti.
Please let me sleep here.	Per favore, fammi dormire qui.
We have to keep looking for people.	Dobbiamo continuare a cercare persone.
However, that's not what this blog is about.	Tuttavia, questo non è ciò che è questo blog.
We have been waiting for something special.	Abbiamo aspettato qualcosa di speciale.
Remember that you are the mom and everything else will fall into place.	Ricorda che sei la mamma e tutto il resto andrà a posto.
I never met his gaze again after that initial moment of shock.	Non incontrai più il suo sguardo dopo quel momento iniziale di shock.
Too many medical complications.	Troppe complicazioni mediche.
He is usually seen after the age of eight.	È visto di regola dopo gli otto anni.
Know where to trade.	Sapere dove fare trading.
That time has passed and we must move on.	Quel tempo è passato e dobbiamo andare avanti.
He had no personal knowledge of these details.	Non aveva una conoscenza personale di questi dettagli.
Let everyone have a say in what you buy and do.	Lascia che tutti abbiano voce in capitolo su ciò che acquisti e fai.
Unfortunately, this process is still ongoing.	Questo processo, purtroppo, è ancora in corso.
This was that they made no obvious claim to the title.	Questo era che non hanno fatto alcuna pretesa ovvia per il titolo.
I think they were ahead of their time.	Penso che fossero prima del loro tempo.
One more reason to take me with you.	Un motivo in più per portarmi con te.
It may not even be close to what you expected.	Potrebbe non essere nemmeno vicino a quello che ti aspettavi.
Thanks in advance to anyone who will.	Grazie in anticipo a chiunque lo farà.
He was mentioned in the panel.	È stato menzionato nel pannello.
The guard refused.	La guardia ha rifiutato.
Then we find another path, and so on.	Poi troviamo un altro percorso, e così via.
I had a day to save her.	Ho avuto un giorno per salvarla.
It is I who do not want to go to the future.	Sono io che non voglio andare nel futuro.
No, it couldn't be postponed.	No, non poteva essere rimandato.
It turned blue.	È diventato blu.
Not that his record is perfect.	Non che il suo record sia perfetto.
It's just crazy.	È solo pazzesco.
Know how and know it.	Sapere come e saperlo.
Consequently, an examination of the facts of the present case follows.	Di conseguenza, segue l'esame dei fatti della presente causa.
I couldn't wait for it to start.	Non vedevo l'ora che iniziasse.
Keep me informed.	Tienimi informato.
Generally, it can be interesting for the learning rate.	In genere, può essere interessante per il tasso di apprendimento.
The experiments were conducted three times.	Gli esperimenti sono stati condotti tre volte.
I learned something really interesting.	Ho imparato qualcosa di veramente interessante.
It's rare, but it happens.	È raro, ma succede.
She ran the water and then pressed her ear to the door.	Fece scorrere l'acqua e poi premette l'orecchio contro la porta.
Most of the customers were found happy after using this product.	La maggior parte dei clienti è stata trovata felice dopo aver utilizzato questo prodotto.
The short program wasn't bad.	Il programma corto non era male.
He called her by name, but she didn't answer.	La chiamò per nome, ma lei non rispose.
We will build your car.	Costruiremo la tua auto.
It is shown last week.	Viene mostrato la scorsa settimana.
for sure.	di sicuro.
May you have an interest in it, too.	Che tu abbia un interesse per questo, anche.
This uses a standard technique.	Questo utilizza una tecnica standard.
I am very handsome.	Sono molto bello.
These men need time to develop.	Questi uomini hanno bisogno di tempo per svilupparsi.
Second child of the family.	Secondo figlio della famiglia.
The poor man had a problem.	Il pover'uomo ha avuto un problema.
The court rejected his request.	Il tribunale ha respinto la sua richiesta.
At that moment the deal would happen.	In quel momento sarebbe avvenuto l'affare.
We know a lot more now.	Sappiamo molto di più ora.
But others changed it forever.	Ma altri ha cambiato per sempre.
We die for no reason.	Moriamo senza motivo.
He needs light for two thousand years!	Ha bisogno di luce, per duemila anni!.
Lots of support and beautiful and thick.	Tanto supporto e bello e spesso.
This is the problem we face in this document.	Questo è il problema che affrontiamo in questo documento.
Fill in your details below with a note about when you're out and about.	Inserisci i tuoi dettagli di seguito con una nota su quando sei in giro.
He didn't know his surname, nor where he came from.	Non conosceva il suo cognome, né da dove venisse.
They could easily say 'you are emotional.	Potrebbero facilmente dire 'sei emotivo.
There weren't rare.	Non ce n'erano di rari.
They understand why they do what they do.	Capiscono perché fanno quello che fanno.
Every moment that passes is one that no longer exists.	Ogni momento che passa è uno che non esiste più.
I took another look behind us.	Ho dato un'altra occhiata dietro di noi.
This seems so wrong.	Questo sembra così sbagliato.
Their lips were pressed together and they shook their heads.	Le loro labbra erano serrate e scossero la testa.
Can be used for.	Può essere utilizzato per.
He liked her smile.	Le piaceva il suo sorriso.
Nothing can stop it.	Niente può fermarlo.
Nobody told me.	Nessuno me l'ha detto.
She chose us.	Ci ha scelti.
So if anyone wanted it at night, it would be right there.	Quindi se qualcuno lo volesse di notte, sarebbe proprio lì.
Just getting one of those girls out takes two hands.	Il solo fatto di far uscire una di quelle ragazze richiede due mani.
What to talk about my health problems.	Che parlare dei miei problemi di salute.
But they will never get their hands on him.	Ma non metteranno mai le mani su di lui.
A terrible battle that could cost you the one you love.	Una terribile battaglia che potrebbe costarti la persona che ami.
Everything will be OK.	Tutto andrà bene.
Therefore, the supports must be ordered regularly.	Pertanto, i supporti devono essere ordinati regolarmente.
It was brilliant.	Era brillante.
I just want to make love.	Voglio solo fare l'amore.
I cannot resolve this.	Non riesco a risolvere questo.
The court of first instance took a similar approach.	Il tribunale di primo grado ha adottato un approccio simile.
The workers take the party out.	Gli operai portano la festa fuori.
I know it's hard, but think about her.	So che è difficile, ma pensa a lei.
It's not easy but have faith.	Non è facile ma abbi fede.
Hope to visit them in the future.	Spero di visitarli in futuro.
On foot, the army advanced again.	A piedi a piedi, l'esercito avanzò di nuovo.
I would think this is something people why they should be.	Penserei che questo è qualcosa che le persone perché dovrebbero essere.
Change the way you look at everything from then on.	Cambia il modo in cui guardi tutto da quel momento in poi.
The findings raise some important questions.	I risultati sollevano alcune domande importanti.
And if you are thinking that you have lost the boat, you are wrong.	E se stai pensando di aver perso la barca, ti sbagli.
Someone is following you and your family is in danger.	Qualcuno ti sta seguendo e la tua famiglia è in pericolo.
However, further developments are needed to move to routine clinical use.	Tuttavia, sono necessari ulteriori sviluppi per passare all'uso clinico di routine.
There must have been thousands of them.	Dovevano essercene migliaia.
Make this your home.	Rendi questa la tua casa.
However, the days went by, many in a major key.	Tuttavia, i giorni passavano, molti in chiave maggiore.
They keep moving forward and find a new target to attack.	Continuano ad andare avanti e trovano un nuovo bersaglio da attaccare.
Talk to you soon.	Parla con te presto.
Not by anyone.	Non da nessuno.
It's good for her.	È bello per lei.
One thing we have certainly lost is our support system.	Una cosa che abbiamo sicuramente perso è il nostro sistema di supporto.
You call home.	Tu chiami casa.
Within seconds she lost sight of him.	In pochi secondi lo perse di vista.
I can't take care of it.	Non posso prendermene cura.
In the.	Nel.
However, this kind of thing is to be expected in warfare.	Comunque ci si deve aspettare questo genere di cose in guerra.
All of her sexual dreams were about him.	Tutti i suoi sogni sessuali riguardavano lui.
There is nothing like it.	Non c'è niente di simile.
Like what we had before we were born.	Come quello che avevamo prima di nascere.
Your body would be perfect.	Il tuo corpo sarebbe perfetto.
I don't care what it's called.	Non mi interessa come si chiama.
Winter school, summer travel.	Scuola d'inverno, viaggi d'estate.
Maybe he didn't even do half of it.	Forse non ha fatto nemmeno la metà.
I thought he only liked beautiful things.	Pensavo che gli piacessero solo le cose belle.
It took him too long to develop.	Ha impiegato troppo tempo per svilupparsi.
And the order could take effect correctly from that date.	E l'ordine potrebbe entrare in vigore correttamente a partire da quella data.
Last time you sat there and had it cut around you.	L'ultima volta ti sei seduto lì e l'hai fatto tagliare intorno a te.
They are not as easy to use as they seem.	Non sono così facili da usare come sembra.
We would probably have stayed there for two years.	Probabilmente saremmo rimasti lì per due anni.
There is a lot of money in the system.	Ci sono molti soldi nel sistema.
The participants in the control did one or the other, but not both.	I partecipanti al controllo hanno fatto l'uno o l'altro, ma non entrambi.
This is your advantage.	Questo è il tuo vantaggio.
Maybe they were.	Forse lo erano.
I feel this, even more, about blacks.	Sento questo, ancora di più, riguardo ai neri.
He immediately brought them back into play.	Li ha riportati subito in gioco.
Most of them are perfectly cute.	La maggior parte di loro sono perfettamente carini.
But just the opposite is true.	Ma è vero proprio il contrario.
I don't know they have anything to say about it.	Non so che hanno qualcosa da dire a riguardo.
In a sense of blood.	In un senso di sangue.
His head was gone.	La sua testa era sparita.
The next day he was gone.	Il giorno dopo se n'era andato.
Then, finally, it's time.	Poi, finalmente, è il momento.
Twice, the judge failed to show up.	Per due volte, il giudice non si è presentato.
He made another attempt.	Ha fatto un altro tentativo.
Actually more than that.	In realtà più di questo.
I wanted her to notice, get up and join us.	Volevo che lei se ne accorgesse, si alzasse e si unisse a noi.
And be careful.	E stai attento.
Nobody.	Nessuno.
And maybe it's worse.	E forse è peggio.
Also, make sure you get enough sleep.	Inoltre, assicurati di dormire a sufficienza.
But below is a minimal example.	Ma di seguito è riportato un esempio minimo.
The characters of this religion must be the same.	I caratteri di questa religione devono essere gli stessi.
She hurt me.	Mi ha fatto male.
But when you play the role, people often buy it.	Ma quando interpreti il ​​ruolo, le persone spesso lo comprano.
To not be able to go anywhere.	Per non poter andare da nessuna parte.
He looked like he was dead.	Sembrava come fosse morto.
Rapid.	Veloce.
Time travel is still going strong.	Il viaggio nel tempo è ancora forte.
We had to pay instead.	Abbiamo dovuto pagare invece.
Things seem calm.	Le cose sembrano calme.
I know now.	Lo so ora.
The damage is usually not severe enough to cause concern.	Il danno di solito non è abbastanza grave da destare preoccupazione.
Not a drop of rain in three weeks.	Non una goccia di pioggia in tre settimane.
Case series were included.	Sono state incluse le serie di casi.
Then it gets a little weird.	Poi diventa un po' strano.
Getting stronger, or something like that.	Diventare più forti, o qualcosa del genere.
He has a lot to learn.	Ha molto da imparare.
To rule the world.	Per governare il mondo.
But you are one of my men.	Ma tu sei uno dei miei uomini.
Everyone made me cold sweat.	Ognuno mi ha fatto sudare freddo.
My eyes keep trying to close.	I miei occhi continuano a cercare di chiudersi.
That he is saying something.	Che sta dicendo qualcosa.
The room took some cleaning.	La sala ha preso un po' di pulizia.
It has nothing to do with me.	Non ha niente a che fare con me.
Talk to friends and families who may need your help.	Rivolgiti ad amici e famiglie che potrebbero aver bisogno del tuo aiuto.
All she knew about his father was that he was dead.	Tutto quello che sapeva di suo padre era che era morto.
We agree with both of these points of view.	Siamo d'accordo con entrambi questi punti di vista.
There are a total of six cases that you will consider.	Ci sono un totale di sei casi che prenderai in considerazione.
Not just for our kids, for our community.	Non solo per i nostri ragazzi, per la nostra comunità.
Lunch was offered by the project team.	Il pranzo è stato offerto dal team di progetto.
Nobody saw anything.	Nessuno ha visto niente.
Technology is key.	La tecnologia è fondamentale.
I assume everyone does.	Presumo che lo facciano tutti.
This helps them reduce travel time.	Questo li aiuta a ridurre il tempo di viaggio.
I have seen many friends die around me.	Ho visto molti amici morire intorno a me.
He is a man with a purpose.	E' un uomo con uno scopo.
I was very in touch with my feelings at the time.	Ero molto in contatto con i miei sentimenti in quel momento.
I was wondering what he was thinking then, but I didn't ask.	Mi chiedevo cosa pensasse allora, ma non l'ho chiesto.
I won't take it well.	Non la prenderò bene.
I wouldn't trade it for the world !.	Non lo scambierei per il mondo!.
I have no idea what happened to him.	Non ho idea di cosa gli sia successo.
The side door of the school was open.	La porta laterale della scuola era aperta.
Yes, don't rush.	Sì, non correre.
In my heart, the worst place.	Nel mio cuore, il posto peggiore.
I don't have fun with this.	Non mi diverto con questo.
Not sure what my next running goal is.	Non sono sicuro di quale sia il mio prossimo obiettivo di corsa.
All that stuff.	Tutta quella roba.
However, there are two critical points to make here.	Tuttavia, ci sono due punti critici da sottolineare qui.
I have some kind of idea.	Ho una specie di idea.
He has done many in these days.	Ne ha fatte molte in questi giorni.
Life is constantly not knowing what to do.	La vita è costantemente non sapere cosa fare.
I separate the world between the richest and all the others.	Separo il mondo tra i più ricchi e tutti gli altri.
Some of the rooms were closed.	Alcune delle stanze erano chiuse.
The birds were then observed for three weeks.	Gli uccelli sono stati quindi osservati per tre settimane.
I said no, you know, let's not do this.	Ho detto di no, sai, non facciamolo.
This show is free and open to the public.	Questo spettacolo è gratuito e aperto al pubblico.
You can only choose to perform an act of a certain type.	Puoi solo scegliere di eseguire un atto di un certo tipo.
Nothing has been said about it.	Non è stato detto nulla al riguardo.
Our initial model contains a single, fully connected layer.	Il nostro modello iniziale contiene un unico livello completamente connesso.
Great choice for novice players.	Ottima scelta per i giocatori principianti.
I still love you.	Ti amo ancora.
Their spirit, their love, their support and their joy.	Al loro spirito, al loro amore, al loro sostegno e alla loro gioia.
I was just trying on you.	Stavo solo provando te.
Recover all that they had lost.	Recuperare tutto ciò che avevano perso.
Correct the salt.	Correggere il sale.
I went to black parties.	Sono andato alle feste nere.
He had learned not to hold back from such feelings.	Aveva imparato a non trattenersi da tali sentimenti.
White men cannot produce them.	Gli uomini bianchi non possono produrli.
He wanted to have you killed in there.	Voleva farti uccidere lì dentro.
His relief, as great as mine, when everything turned negative.	Il suo sollievo, grande quanto il mio, quando tutto è tornato negativo.
Just do a certain number of pages every day.	Basta fare un certo numero di pagine ogni giorno.
Maybe it will pay off.	Forse ti ripagherà.
But it's nothing personal.	Ma non è niente di personale.
This is not very difficult.	Questo non è molto difficile.
This is not a question.	Questa non è una domanda.
They have the longest arms.	Hanno le braccia più lunghe.
We were both so lucky.	Entrambi siamo stati così fortunati.
Her hair fell into her eyes.	I suoi capelli le cadevano negli occhi.
But not everyone liked this about him.	Ma non a tutti piaceva questo di lui.
Each table will have only one primary key.	Ogni tabella avrà una sola chiave primaria.
Very expensive stuff.	Roba molto costosa.
When he was younger.	Quando era più giovane.
You can find out how I live.	Puoi scoprire come sono a vivere.
I doubt any of you have already dined.	Dubito che nessuno di voi abbia già cenato.
Blood will flow through the streets.	Il sangue scorrerà per le strade.
I have to show you this.	Devo mostrarti questo.
Do not listen.	Non ascolta.
I couldn't think clearly.	Non riuscivo a pensare in modo chiaro.
He tells me they are looking for you.	Mi dice che ti stanno cercando.
Stand up.	Alzati in piedi.
Plans him for a second.	I suoi piani per un secondo.
Here's why it works.	Ecco perché funziona.
I will be your appointment for everything you need.	Sarò il tuo appuntamento per tutto ciò di cui hai bisogno.
Try this then.	Prova questo, allora.
Anything that is beautiful is a problem.	Tutto ciò che è bello è un problema.
He tells us the correct means to achieve the desired goals.	Ci dice i mezzi corretti per raggiungere gli obiettivi desiderati.
No significant differences were found.	Non è stata rilevata alcuna differenza significativa.
Need to be considered by the authors.	Necessità di essere considerato dagli autori.
The trees formed a perfect circle around me.	Gli alberi formavano un cerchio perfetto intorno a me.
However, the results were similar to those obtained with the individual outcome.	Tuttavia, i risultati sono stati simili a quelli ottenuti con l'esito individuale.
They will understand, the circumstances being what they are.	Capiranno, essendo le circostanze quelle che sono.
It's a bright spot on dark days for me.	È un punto luminoso nei giorni di oscurità per me.
Written informed consent was obtained from each patient.	Consenso informato scritto è stato ottenuto da ogni paziente.
I'm sure they have limits, but we haven't reached them yet.	Sono sicuro che hanno dei limiti, ma non li abbiamo ancora raggiunti.
This time the doctor was not available.	Questa volta il dottore non era disponibile.
And it took ten years to pay for it.	E ci sono voluti dieci anni per pagarlo.
This is bigger than us.	Questo è più grande di noi.
It just didn't happen in this case.	Semplicemente non si è verificato in questo caso.
She saw him looking around, with a pleased expression.	Lo vide guardarsi intorno, con aria compiaciuta.
It was not so.	Non è stato così.
We have the men.	Abbiamo gli uomini.
You have to improve your knowledge.	Devi migliorare le tue conoscenze.
He wanted someone real.	Voleva qualcuno di vero.
The patient is currently disease free.	Il paziente è attualmente libero da malattia.
In any case, remember to lie down enough during the day.	In ogni caso, ricordati di sdraiarti abbastanza durante il giorno.
He was there for them but not so much for me.	Era lì per loro ma non tanto per me.
Seriously, it looks like you do everything together.	Seriamente, sembra che tu faccia tutto insieme.
I looked in the window.	Ho guardato alla finestra.
It is something different.	E' qualcosa di diverso.
He hoped it would happen again and again.	Sperava che accadesse ancora e ancora.
We talk about fighting for the title, about being the best in the world.	Parliamo di lottare per il titolo, di essere i migliori al mondo.
Nobody has locked the doors.	Nessuno ha chiuso a chiave le porte.
Again, for many applications this is not a problem.	Anche in questo caso, per molte applicazioni questo non è un problema.
He said it wasn't a bear.	Ha detto che non era un orso.
He lives in another city.	Vive in un'altra città.
Not sure what it is now.	Non sono sicuri di cosa sia ora.
This will be my year.	Questo sarà il mio anno.
She wanted me to know.	Voleva che lo sapessi.
They don't do much else.	Non fanno molto altro.
Instead, he approached.	Invece, si è avvicinato.
I have seen wrong code before.	Ho visto codice errato prima.
You changed the oil.	Hai cambiato l'olio.
I sat motionless for a moment and looked around the room.	Rimasi seduto immobile per un momento e mi guardai intorno nella stanza.
They were aware of me.	Erano consapevoli di me.
Keep them close to your front door.	Tienili vicino alla tua porta di casa.
It was another experiment.	Era un altro esperimento.
They didn't know each other for what they were.	Non si conoscevano per quello che erano.
And we will not stop.	E noi non ci fermeremo.
It will be different for each child.	Sarà diverso per ogni bambino.
Peace is a process that requires constant work.	La pace è un processo che richiede un lavoro costante.
A number of people sent figures because they had to.	Un certo numero di persone ha inviato cifre perché doveva.
I think it would be the worst feeling in the world.	Penso che sarebbe la sensazione peggiore del mondo.
Still, what they want is reasonable.	Eppure, quello che vogliono è ragionevole.
But things have developed.	Ma le cose si sono sviluppate.
But that's my creative thing.	Ma questa è la mia cosa creativa.
But if they were present together, the risk was eight times higher.	Ma se erano presenti insieme, il rischio era otto volte superiore.
This is exactly what the method is intended to return.	Questo è esattamente ciò che il metodo è destinato a restituire.
She had kept it hidden from him.	Gliel'aveva tenuto nascosto.
He did it, and she felt it.	Lo ha fatto, e lo ha sentito.
We get one when we need it.	Ne riceviamo uno quando ne abbiamo bisogno.
And he loved what he read.	E amava quello che leggeva.
He didn't help me.	Non mi è servito.
I missed it, we could see each other.	Mi mancava, potremmo vederci.
Maybe, never.	Forse, non mai.
I am very happy as of now.	Sono molto contento fin d'ora.
But, that's it, it definitely can't be.	Ma, è così, sicuramente non può essere.
He had said too much.	Aveva detto troppo.
I just can not get enough.	Non ne ho mai abbastanza.
I cannot say enough good things about this hotel.	Non posso dire abbastanza cose positive di questo hotel.
Ready to dig with some clean water.	Pronto a scavare con un po' d'acqua pulita.
We have two fewer and four more to lose.	Ne abbiamo due in meno e altri quattro da perdere.
Or let me think he wanted to kill me.	O fammi pensare che volesse uccidermi.
Sometimes you don't know for sure.	A volte non si sa per certo.
Most laughed until they had a chance to take a look.	La maggior parte ha riso fino a quando non hanno avuto la possibilità di dare un'occhiata.
They waited several minutes.	Hanno aspettato diversi minuti.
Looking at these children, that statement made sense.	Guardando questi bambini, quell'affermazione aveva un senso.
Use common sense about where you run and when you run.	Usa il buon senso su dove corri e quando corri.
I built it that way, without even wanting to.	L'ho costruita in quel modo, senza nemmeno volerlo.
Which, she knew, would never happen.	Cosa che, sapeva, non sarebbe mai accaduta.
Add the salt.	Aggiungi il sale.
Going out with friends.	Uscire con gli amici.
We needed a place to go.	Avevamo bisogno di un posto dove andare.
This is good news for my ears.	Questa è una buona notizia per le mie orecchie.
She got up, looked around the house and went back to bed.	Si alzò, si guardò intorno per casa e tornò a letto.
I couldn't see the surface.	Non riuscivo a vedere la superficie.
He turned back to them.	Si voltò di nuovo verso di loro.
Then he escaped from the hospital.	Poi è scappato dall'ospedale.
No, we'll probably never tell him.	No, probabilmente non glielo diremo mai.
They would probably decide that we are still children.	Probabilmente deciderebbero che siamo ancora bambini.
Heart, he thought.	Cuore, pensò.
This will give us a great advantage.	Questo ci darà un grande vantaggio.
Come on, we'll get you out of the cold.	Dai, ti togliamo dal freddo.
But he had to go on.	Ma doveva andare avanti.
I need it, you must have it.	Ne ho bisogno, devi averlo.
It is not clear to me.	Non mi è chiaro.
At least we think so.	Almeno pensiamo di sì.
The series of reviews was performed using this search strategy.	La serie di recensioni è stata eseguita utilizzando questa strategia di ricerca.
My characters survive in my mind.	I miei personaggi sopravvivono nella mia mente.
The look on his face tells me she doesn't like it.	Lo sguardo sul suo viso mi dice che non le piace.
Get up.	Alzarsi.
I wish we could be with your father.	Vorrei che potessimo stare con tuo padre.
He couldn't say more.	Non poteva dire altro.
It didn't make sense to him, but they too had grown up.	Non aveva senso per lui, ma anche loro erano cresciuti.
Therefore, we are bound by spirit if not by blood.	Pertanto, siamo legati dallo spirito se non dal sangue.
This was a good sign.	Questo è stato un buon segno.
She has become another person.	È diventata un'altra persona.
Seconds become minutes.	I secondi diventano minuti.
They cover many aspects of life and provide simple solutions.	Coprono molti aspetti della vita e forniscono soluzioni semplici.
There will only be one left.	Ne rimarrà solo uno.
He opened the windows and then fell asleep for two hours.	Aprì le finestre e poi si addormentò per due ore.
It is now several feet long.	Ora è lungo diversi piedi.
The important thing is that you start drawing.	La questione importante è che inizi a disegnare.
And apparently it wasn't a tight race.	E a quanto pare non è stata una gara serrata.
And in truth.	E in verità.
Don't make any noise and go inside.	Non fare rumore ed entra.
This is an important part of the technique.	Questa è una parte importante della tecnica.
Yes, you can, actually.	Sì, puoi, in realtà.
Instead, it forced people to smile.	Invece, ha costretto le persone a sorridere.
Much better than both of them got.	Molto meglio di quello che hanno ottenuto entrambi.
Nor would she provide what she was looking for.	Né avrebbe fornito ciò che stava cercando.
It was not lacking.	Non è mancato.
No, my life had a shape.	No, la mia vita aveva una forma.
Nothing can be said about it.	Non si può dire nulla al riguardo.
A very fine knife.	Un coltello molto fine.
Maybe it's not a great design.	Forse non è un ottimo design.
Now he had no idea what was going to happen.	Adesso non aveva idea di cosa sarebbe successo.
The animals were divided into four groups.	Gli animali sono stati divisi in quattro gruppi.
There isn't much to do with that money.	Non c'è molto a che fare con quei soldi.
You must have met them.	Devi averli incontrati.
So that's what we heard.	Quindi è quello che abbiamo sentito.
The best but we have done over the years.	Il migliore ma che abbiamo fatto negli anni.
This is what we are looking for.	Questo è quello che stiamo cercando.
And the new file works.	E il nuovo file funziona.
No fixed words to say.	Nessuna parola fissa da dire.
They often went so far as to give them individual names.	Spesso arrivavano al punto di dare loro dei nomi individuali.
I recognized him right away.	L'ho riconosciuto subito.
There are, however, some limitations.	Ci sono, tuttavia, alcune limitazioni.
Otherwise, you won't have a community.	Altrimenti, non avrai una comunità.
I was thinking about the future.	Stavo pensando al futuro.
We will receive them with open arms.	Li riceveremo a braccia aperte.
They wanted as much land as they could get.	Volevano quanta più terra potevano ottenere.
It was a crazy thought.	Era un pensiero folle.
This was several years ago.	Questo è stato diversi anni fa.
It is the price of our life.	È il prezzo della nostra vita.
We will be watching.	Staremo a guardare.
We take primary care.	Prendiamo le cure primarie.
Thanks a thousand times.	Grazie mille volte.
Tell me you'll die tonight.	Dimmi che morirai stanotte.
There is a right season for everything.	C'è una stagione giusta per tutto.
It was so easy, so natural.	Era così facile, così naturale.
Whether they work or not.	Che funzionino o meno.
These too have happened and will happen again.	Anche questi sono accaduti e accadranno di nuovo.
He pulled her hair.	Le tirò i capelli.
The best place to stay was at home, alone.	Il posto migliore dove stare era a casa, da solo.
He felt ten years younger, stronger than ever, whole.	Si sentiva dieci anni più giovane, più forte che mai, integro.
See the code above.	Vedi il codice sopra.
It was business.	Erano affari.
I know you have it on.	So che ce l'hai addosso.
I certainly didn't feel and haven't felt in a while.	Certamente non mi sentivo e non mi sentivo da un po'.
Please see attached images for specific instructions.	Si prega di vedere le immagini allegate per istruzioni specifiche.
It's not right.	Non è giusto.
You explain it to me.	Tu me lo spieghi.
I was mad at you.	Ero arrabbiato con te.
I've been at work for the past few days.	Sono stato al lavoro negli ultimi giorni.
I so quickly.	Io così rapidamente.
They look for him.	Lo cercano.
He had been gone for over three hours.	Era stato via per più di tre ore.
We work with the basic concept to get your ideas started.	Lavoriamo con il concetto di base per far partire le tue idee.
You know how it goes with a young team.	Sai come va con una squadra giovane.
People died for the right to vote.	Le persone sono morte per il diritto di voto.
Think long term.	Pensa a lungo termine.
The information published on this website is for informational purposes only.	Le informazioni pubblicate su questo sito web sono solo a scopo informativo.
It's over.	È finito.
I just need to lie down for a while.	Ho solo bisogno di sdraiarmi per un po'.
Don't force it.	Non forzarlo.
If they do, you have to kill them.	Se lo fanno, devi ucciderli.
I really loved her.	L'avevo davvero amata.
He only played four games that season.	Ha giocato solo quattro partite in quella stagione.
She would have to wait a few more minutes before leaving.	Avrebbe dovuto aspettare ancora qualche minuto prima di partire.
As if she were the most natural thing in the world.	Come se fosse la cosa più naturale del mondo.
I am in this world but not of this world.	Sono in questo mondo ma non di questo mondo.
Nobody could have saved me.	Nessuno avrebbe potuto salvarmi.
In practice, many will not.	In pratica molti non lo faranno.
It's a hard work.	È un lavoro duro.
Do not change it if in doubt.	Non cambiarlo in caso di dubbio.
He arrived in town a few weeks ago.	È arrivato in città qualche settimana fa.
I could see that she believed me.	Ho potuto vedere che mi credeva.
You need new ears to understand and enjoy it.	Hai bisogno di nuove orecchie per capirlo e godertelo.
I couldn't control myself.	Non riuscivo a controllarmi.
Take it easy.	Calmati.
But she wouldn't be able to do it alone.	Ma non sarebbe in grado di farlo da solo.
He will be happy to hear it.	Sarà felice di sentirlo.
Let's take the first possibility.	Assumiamo la prima possibilità.
The trip takes three hours.	Il viaggio dura tre ore.
So the problem described is no longer relevant.	Quindi il problema descritto non è più rilevante.
Work above, below and above it.	Lavora sopra, sotto e sopra di essa.
This angered my father.	Questo fece arrabbiare mio padre.
Season the mixture with salt and pepper to taste.	Condire il composto con sale e pepe a piacere.
Yet it makes me strong.	Eppure mi rende forte.
It worked too well.	Ha funzionato troppo bene.
I didn't want a husband.	Non volevo un marito.
She is a real person in history.	Lei è una persona reale nella storia.
I began to wonder if this was a good idea.	Ho cominciato a chiedermi se questa fosse una buona idea.
She had the moves.	Aveva le mosse.
Let's think about it in personal terms.	Pensiamoci in termini personali.
My problem is who to hang out with.	Il mio problema è con chi uscire.
I'm pretty sure those are the tears in your eyes.	Sono abbastanza sicuro che quelle siano le lacrime nei tuoi occhi.
I mean, to be honest, it's a problem.	Voglio dire, per essere onesti, è un problema.
They might even know him from this.	Potrebbero persino conoscerlo da questo.
I can't think of who would look good.	Non riesco a pensare a chi starebbe bene.
They still live there.	Vivono ancora lì.
He thought the other knew.	Pensava che l'altro lo sapesse.
He examined the target spot.	Ha esaminato il punto bersaglio.
Medical treatments in these individuals are often of a planned nature.	I trattamenti medici in questi individui sono spesso della natura pianificata.
Listen to it.	Ascoltalo.
And overall, we agree with that.	E nel complesso, siamo d'accordo con quello.
Oh poor friend.	Oh povero amico.
One beer after another.	Una birra dopo l'altra.
I have experience.	Ho esperienza.
My father taught me everything, he gave me everything.	Mio padre mi ha insegnato tutto, mi ha dato tutto.
We are improving, there is no doubt.	Stiamo migliorando, non c'è dubbio.
Not that he did very well.	Non che abbia fatto molto bene.
We have a lot of experience with them.	Abbiamo molta esperienza con loro.
It was dangerous in many ways.	Era pericoloso in molti modi.
Above is the image I want to create.	Sopra c'è l'immagine che voglio creare.
Or maybe it could.	O forse potrebbe.
Let's see the status of the case.	Vediamo lo stato del caso.
It is not an opinion.	Non è un'opinione.
The children died and died and died.	I bambini sono morti e sono morti e sono morti.
Maybe I'm not.	Forse non lo sono.
Each further step to the right made the problem worse.	Ogni ulteriore passaggio a destra ha peggiorato il problema.
Sometimes we have sons.	A volte abbiamo figli maschi.
They pursue a past that cannot be left behind.	Inseguono un passato che non si lascia alle spalle.
I wasn't even sure if they would show up.	Non ero nemmeno sicuro se si sarebbero fatti vedere.
He said he would never understand why he tried to resist.	Ha detto che non avrebbe mai capito perché ha cercato di resistere.
The bottom is even more beautiful.	Il fondo è ancora più bello.
We will make the history of desires.	Faremo la storia dei desideri.
Quite quickly, they begin to grow.	Abbastanza rapidamente, iniziano a crescere.
If everyone else did too.	Se lo facessero anche tutti gli altri.
Playing with you was a dream come true.	Giocare con te è stato un sogno diventato realtà.
Accept responsibility for your actions.	Accetta la responsabilità delle tue azioni.
He wasn't very good at being king.	Non era molto bravo a fare il re.
I had left a file in my apartment that he wanted to see.	Avevo lasciato un fascicolo nel mio appartamento che voleva vedere.
Now you can turn your back on him for a few minutes.	Ora puoi voltargli le spalle per qualche minuto.
In the space that remains, take class or reading notes.	Nello spazio che rimane, prendi appunti di classe o di lettura.
We were in the initial section.	Eravamo nella sezione iniziale.
He took care of me.	Si è preso cura di me.
Repeat the process on the other side.	Ripetere il processo sull'altro lato.
This wouldn't cut it.	Questo non l'avrebbe tagliato.
I just didn't want it in front of me.	Semplicemente non lo volevo davanti a me.
For a moment he looked into the beautiful empty eyes.	Per un momento guardò negli splendidi occhi vuoti.
Nobody comes here unless they want something.	Nessuno viene qui a meno che non voglia qualcosa.
Jobless.	Senza lavoro.
She looked tired.	Sembrava stanca.
She could die in her sleep.	Potrebbe morire nel sonno.
We are ready to go back.	Siamo pronti per tornarci.
Trade at your own risk.	Fai trading a tuo rischio.
It's a big improvement.	È un grande miglioramento.
Now, the important business at hand.	Ora, l'importante affare a portata di mano.
It will become very important for the events that follow.	Diventerà molto importante per gli eventi che seguiranno.
I should have some kind of serving machine in my kitchen.	Dovrei avere una specie di macchina per servire nella mia cucina.
And we will have our differences again.	E avremo di nuovo le nostre differenze.
So yes, there is a big push.	Quindi sì, c'è una grande spinta.
A little girl.	Una piccola ragazza.
There are rumors, there are others.	Girano le voci, ce ne sono altri.
Let the market take care of itself.	Lascia che il mercato si occupi di se stesso.
My heart started pounding in my chest.	Il mio cuore iniziò a battere forte nel mio petto.
He looked at her, but her eyes were fixed straight ahead.	La guardò, ma i suoi occhi erano fissi davanti a sé.
Your father wasn't the man you thought he was.	Tuo padre non era l'uomo che pensavi che fosse.
Beyond that, the sky is the limit.	Oltre a ciò, il cielo è il limite.
And put it on the air.	E mandalo in onda.
So it was tough.	Quindi è stata dura.
This article will get you started on the right path.	Questo articolo ti farà iniziare la strada giusta.
I have a lot to do before this afternoon.	Ho molto da fare prima di questo pomeriggio.
As for him, the marriage is over.	Per quanto lo riguarda, il matrimonio è finito.
More often than not, the context is the source of valuable information.	Il più delle volte il contesto è la fonte di informazioni preziose.
Now I can express my faith before the world.	Ora posso esprimere la mia fede davanti al mondo.
But they are wrong.	Ma si sbagliano.
Happy days were here again.	I giorni felici erano di nuovo qui.
You have to be quick, though.	Devi essere veloce, però.
I really like your blog.	Mi piace molto il tuo blog.
More than five years have passed, with no end still in sight.	Sono trascorsi più di cinque anni, senza una fine ancora in vista.
If there is, they can simply read it to you.	Se c'è, possono semplicemente leggertelo.
Please come quickly.	Per favore, vieni presto.
They are literally where the action is.	Sono letteralmente dove si trova l'azione.
Very interesting, but sad.	Molto interessante, ma triste.
Like the door.	Come la porta.
I had never looked at what it would take to make them happen.	Non avevo mai guardato a cosa sarebbe stato necessario per realizzarli.
He wished he knew.	Avrebbe voluto sapere.
And anyway, the volume will likely be relatively low.	E comunque, il volume sarà probabilmente relativamente basso.
One day one of the workers died in service.	Un giorno uno degli operai morì in servizio.
He never says a word.	Non dice mai una parola.
Nothing was left to chance.	Nulla è stato lasciato al caso.
But let's play the game.	Ma facciamo il gioco.
Starting drinking wine is similar to starting drinking coffee.	Iniziare a bere vino è simile a iniziare a bere caffè.
Run the latter.	Esegui quest'ultimo.
The test drive was perfect.	Il test drive è stato perfetto.
So go ahead then.	Quindi vai avanti allora.
And the next and the next.	E il prossimo e il prossimo.
The entrance door on the right.	La porta d'ingresso a destra.
When he entered, the room was dark.	Quando entrò, la stanza era buia.
I miss you both and want to see you again.	Mi mancate entrambi e desidero rivedervi.
But it's nice to have it.	Ma è bello averlo.
Of course they were.	Ovviamente lo erano.
It has a huge impact.	Ha un impatto enorme.
The woman was silent.	La donna rimase in silenzio.
It's super fast and easy to make.	È super veloce e facile da realizzare.
A large window overlooked the dog running behind the house.	Una grande finestra dava sul cane che corre dietro la casa.
I'll make sure to let you know when it's ready.	Mi assicurerò di farvi sapere quando è pronto.
It's not just the body that gets my attention.	Non è solo il corpo ad attirare la mia attenzione.
The first and most obvious argument is that of equal opportunities.	Il primo e più ovvio argomento è quello delle pari opportunità.
As far as we know.	Per quanto ne sappiamo.
It's a break.	È una pausa.
You change everything for a new life.	Tu cambi tutto per una nuova vita.
And she had sex again.	E ha fatto di nuovo sesso.
The press tried to find some, but they couldn't.	La stampa ha cercato di trovarne alcuni, ma non ci sono riusciti.
The beginning of the video takes place in the church.	L'inizio del video si svolge in chiesa.
This horse would clean up well and be useful.	Questo cavallo ripulirebbe bene e sarebbe utile.
At least two mechanisms may be at work here.	Almeno due meccanismi potrebbero essere al lavoro qui.
Do it yourself.	Fatti da solo.
Other than that, there isn't much to say.	A parte questo, non c'è molto da dire.
Place the ball in the center of the pan.	Metti la pallina al centro della teglia.
Too many things, too many sensations.	Troppe cose, troppe sensazioni.
Taking your child to school is not enough.	Portare tuo figlio a scuola non è abbastanza.
It does not work anymore.	Non funziona più.
The images cut his mind.	Le immagini gli tagliano la mente.
The truth is whatever he tells them it is.	La verità è qualunque cosa lui dica loro che è.
Just go there and enjoy the shows.	Basta andare lì e godersi gli spettacoli.
Everything worked fine.	Tutto ha funzionato bene.
We have families we go home to.	Abbiamo famiglie da cui andiamo a casa.
If he likes you, like that.	Se gli piaci, in quel modo.
States have taken matters into their own hands.	Gli Stati hanno preso in mano la situazione.
It has been published by several companies.	È stato pubblicato da diverse società.
They broke my nose and broke my head.	Mi hanno rotto il naso e mi hanno spaccato la testa.
He was two hours late.	Era in ritardo di due ore.
It's the last eight weeks, if you can hear me.	Sono le ultime otto settimane, se mi senti.
To those like you.	A quelli come te.
He had heard them too.	Li aveva sentiti anche lui.
They end the night sleeping together.	Finiscono la notte dormendo insieme.
Treat it as if it were made of wood.	Trattalo come se fosse di legno.
There would have been a story perhaps very similar to his.	Ci sarebbe stata una storia forse molto simile alla sua.
Please definitely vote for him.	Per favore, decisamente, vota per lui.
But that's not the end of the story.	Ma questa non è la fine della storia.
And he doesn't move so fast that we can't follow him.	E non si muove così velocemente che non possiamo seguirlo.
Keep this form with your important tax information.	Conserva questo modulo con le tue informazioni fiscali importanti.
We had a whole meeting on how to make hands.	Abbiamo avuto un intero incontro su come fare le mani.
He didn't even ask me tonight.	Non me l'ha nemmeno chiesto stasera.
She keeps walking with me.	Continua a camminare con me.
That was a hell of a night.	Quella fu una notte d'inferno.
I haven't touched the stock account yet.	Non ho ancora toccato il conto azionario.
You need an argument.	Hai bisogno di un argomento.
We rarely fight.	Raramente litighiamo.
They know the song too, she said.	Anche loro conoscono la canzone, ha detto.
And she found a hole in her memory.	E ha trovato un buco nella sua memoria.
However, none of our patients had an increase in blood pressure.	Tuttavia, nessuno dei nostri pazienti ha avuto un aumento della pressione sanguigna.
All her politics.	Tutta la sua politica.
Let him speak now.	Lascialo ora parlare.
That or they become evil.	Quello o diventano malvagi.
Good people live a good and full life.	Le brave persone vivono una vita buona e piena.
Yet the reality was completely different.	Eppure la realtà era completamente diversa.
This must mean that the other two haven't escaped either.	Questo deve significare che nemmeno gli altri due sono scappati.
There is no way to measure.	Non c'è modo di misurare.
They did well.	Hanno fatto bene.
She has a son who lives with her parents.	Ha un figlio che vive con i suoi genitori.
It's only fun when it happens to someone else.	È divertente solo quando succede a qualcun altro.
I had obviously thought about it many times.	Ci avevo pensato, ovviamente, molte volte.
She looked older than when we last met a few weeks ago.	Sembrava più vecchia di quando ci siamo incontrati l'ultima volta poche settimane prima.
They must be very tall.	Devono essere molto alti.
An old soul song.	Una vecchia canzone soul.
The biggest problem was the right side of the line.	Il problema più grande era il lato destro della linea.
She probably wouldn't have made the news yet.	Probabilmente ancora non avrebbe fatto notizia.
A few minutes later, we stop in a village.	Pochi minuti più avanti, ci fermiamo in un villaggio.
The blue areas indicate the range of healthy individuals.	Le aree blu indicano la gamma di individui sani.
It was not a box office success.	Non è stato un successo al botteghino.
Most of the time these thoughts give me a lot of fun.	Per la maggior parte del tempo questi pensieri mi danno un sacco di divertimento.
The image above is fine on both devices.	L'immagine in alto va bene su entrambi i dispositivi.
Then follows from.	Poi segue da.
To extend my hand to those who struggle.	Per tendere la mia mano a coloro che lottano.
I hadn't even heard the question.	Non avevo nemmeno sentito la domanda.
Nobody seemed to be home.	Nessuno sembrava essere a casa.
They had learned a lot in the last few minutes.	Avevano imparato molto negli ultimi minuti.
I don't see it myself.	Non lo vedo io stesso.
She would be fine.	Lei starebbe bene.
Of course, she denied this.	Naturalmente, lei ha negato questo.
Sometimes they took more than they paid.	A volte prendevano più di quanto pagavano.
But she didn't hurt her feelings about her that much.	Ma non ha ferito così tanto i suoi sentimenti.
Focus on plants that fit your garden and design.	Concentrati sulle piante che si adattano al tuo giardino e al tuo design.
For good reasons.	Per buone ragioni.
At her head, in front of her face.	Alla sua testa, davanti alla sua faccia.
So this was the basis of the song.	Quindi questa era la base della canzone.
She loved them.	Li amava.
She had five brothers and an old father.	Aveva cinque fratelli e il vecchio padre.
Everyone should know what the company is trying to achieve and why.	Tutti dovrebbero sapere cosa sta cercando di ottenere l'azienda e perché.
Starting with white, it ends with gold.	Partendo dal bianco, finisce con l'oro.
But that review is limited.	Ma tale revisione è limitata.
It seems correct to me.	Mi sembra corretto.
We both have complete control.	Entrambi abbiamo il controllo completo.
Technology makes the most sense when you map it.	La tecnologia ha più senso quando la mappa.
She doesn't come after her.	Lei non viene dopo di lei.
How far can it take them?	Quanto lontano può portarli?.
It felt so wrong, the whole thing felt so wrong.	Sembrava così sbagliato, l'intera cosa sembrava così sbagliata.
She looked at her purse.	Guardò la sua borsa.
Thank you from the bottom of my heart.	Grazie dal profondo del mio cuore.
My second child, on the other hand, was a completely different story.	Il mio secondo figlio, invece, è stata una storia completamente diversa.
It means someone there had a lot of money.	Significa che qualcuno lì aveva molti soldi.
You have to retrieve it to download the data.	Devi recuperarlo per scaricare i dati.
Take it off right now.	Toglilo in questo momento.
I never thought I'd see this character on this scale.	Non avrei mai pensato di vedere questo personaggio in questa scala.
They know that decisions move the organization forward.	Sanno che le decisioni fanno avanzare l'organizzazione.
When we come back, your other questions, your comments.	Quando torniamo, altre tue domande, i tuoi commenti.
They should have returned the bottle to the bar.	Avrebbero dovuto restituire la bottiglia al bar.
This was the work of men, not children.	Questo era il lavoro degli uomini, non dei bambini.
He would have died.	Sarebbe morto.
Anger.	La rabbia.
I'd like to surprise her with some flowers.	Mi piacerebbe sorprenderla con dei fiori.
She would have been angry.	Si sarebbe arrabbiata.
Old but still hot.	Vecchio ma ancora caldo.
I have never felt better in my life.	Non mi ero mai sentito meglio in vita mia.
I can't agree.	Non riesco a mettermi d'accordo.
They are your weapons.	Sono le tue armi.
He wasn't very big and looked angry.	Non era molto grande e sembrava arrabbiato.
Her beautiful body.	Il suo bel corpo.
The staff was very nice.	Il personale era molto gentile.
Several buildings caught fire.	Diversi edifici hanno preso fuoco.
The pet area will be to the right.	L'area per gli animali sarà verso destra.
You are not a wicked man.	Non sei un uomo malvagio.
She turned out to be correct, as usual.	Si è rivelata corretta, come al solito.
He had brought them to his wife for another reason.	Li aveva portati a sua moglie per un altro motivo.
They buy drugs.	Si comprano droghe.
Have another interview.	Tieni un altro colloquio.
She says it plain and simple.	Lo dice chiaro e semplice.
Everyone knows what happened.	Tutti sanno cosa è successo.
They liked it.	A loro piaceva.
More and more of them are drifting apart.	Sempre più di loro si stanno allontanando.
Go watch or go home.	Vai a guardare o vai a casa.
I got over it.	L'ho superato.
I believe my job is my calling.	Credo che il mio lavoro sia la mia vocazione.
To see a selection of colors, click here to view this page.	Per vedere una selezione di colori, clicca qui per visualizzare questa pagina.
We can discuss it.	Possiamo discuterne.
They recommend testing on a real device.	Consigliano di testare su un dispositivo reale.
You know, stay on friendly terms with them.	Sai, rimani in rapporti amichevoli con loro.
And the reality of this can be seen every day.	E la realtà di questo può essere vista ogni giorno.
He knew her place.	Conosceva il suo posto.
She knew it wouldn't take long.	Sapeva che non ci sarebbe voluto molto.
But those options were off the table.	Ma tali opzioni erano fuori dal tavolo.
Her appeal was not effective.	Il suo appello non è stato efficace.
My brother was very nervous.	Mio fratello era molto nervoso.
It was impossible to silence her.	Era impossibile farla tacere.
Or even win.	O addirittura vincere.
Maybe it wasn't about changing public opinion.	Forse non si trattava di cambiare l'opinione pubblica.
The girl's apartment is just across the street.	L'appartamento della ragazza è proprio dall'altra parte della strada.
Some men had been found dead.	Alcuni uomini erano stati trovati morti.
I'm free, she thought.	Sono libero, pensò.
They shot her.	Le hanno sparato.
After that they started to be afraid to go up.	Dopo di che hanno iniziato ad avere paura di salire.
About what happened.	Su quello che è successo.
I have nothing to lose tomorrow.	Non ho niente da perdere domani.
Also we had to go and play very big shows.	Inoltre dovevamo andare a suonare in spettacoli molto grandi.
Inside her body.	Dentro il suo corpo.
You are entitled to anything.	Hai diritto a qualsiasi cosa.
Nothing close, nothing special.	Niente di vicino, niente di speciale.
I'd like some more information first.	Vorrei prima un po' più di informazioni.
I was doing really well.	Stavo andando davvero bene.
We believe this technology has more mobile applications.	Riteniamo che questa tecnologia abbia più applicazioni mobili.
Is it true or false.	È vero o falso.
This could limit the appeal of the computer game.	Ciò potrebbe limitare il fascino del gioco per computer.
Now you are here and you can answer my questions.	Ora sei qui e puoi rispondere alle mie domande.
They can never die.	Non possono mai morire.
People want to see Wonder Woman if they film her.	La gente vuole vedere Wonder Woman se il suo film.
But times had changed.	Ma i tempi erano cambiati.
It could be worse though.	Potrebbe essere peggio però.
She put her book away.	Ha messo via il suo libro.
I know this girl.	Conosco questa ragazza.
A highly recommended professional company.	Un'azienda professionale altamente raccomandata.
They too can choose.	Anche loro possono scegliere.
She sat down at her desk, arms outstretched, mouth open.	Si sedette alla sua scrivania, le braccia aperte, la bocca aperta.
I found her one night in the garden, wearing a party dress.	L'ho trovata una notte in giardino, con indosso un abito da festa.
In rare cases, however, a dual diagnosis was made.	In rari casi, tuttavia, è stata fatta una doppia diagnosi.
Only the present matters.	Solo il presente conta.
The old man is very good with him.	Il vecchio è molto bravo con lui.
I sat slowly against the door.	Mi sono seduto lentamente contro la porta.
These are really the things that are great.	Queste sono davvero le cose che sono grandiose.
It's a big book.	È un libro grosso.
I ran it a second time.	L'ho eseguito una seconda volta.
I wanted things to work out.	Volevo che le cose funzionassero.
Only one human was ever able to do this.	Solo un essere umano era mai riuscito a farlo.
I've put together some videos for you.	Ho messo insieme qualche video per te.
There is no death.	Non c'è morte.
And she died there for the same reason.	E lei morì lì per lo stesso motivo.
No other feedback was provided.	Nessun altro feedback è stato fornito.
This must be connected with his growing strength as king.	Questo deve essere collegato con la sua forza crescente come re.
His work did not stop there.	Il suo lavoro non si è fermato a questo.
I wasn't that nervous this time.	Non ero così nervoso questa volta.
Go to work and see what the real picture is.	Vai al lavoro e guarda qual è l'immagine reale.
He then tells her about the new danger.	Le dice allora del nuovo pericolo.
Eyes closed.	Gli occhi chiusi.
She could take care of him well.	Poteva prendersi cura di lui bene.
She thought it was madness.	Pensava fosse una follia.
She said wait for him there.	Ha detto di aspettarlo lì.
Similar results were seen in the second patient.	Risultati simili sono stati osservati nel secondo paziente.
He helped me get noticed and feel powerful.	Mi ha aiutato a farmi notare e a sentirmi potente.
It wasn't very safe to leave our car there.	Non era molto sicuro lasciare la nostra macchina lì.
You can learn it anywhere.	Puoi impararlo ovunque.
There was nothing more to say.	Non c'era più niente da dire.
For different examples of data, the missing characteristics are different.	Per diversi esempi di dati, le caratteristiche mancanti sono diverse.
I wouldn't call the police.	Non chiamerei la polizia.
This taste is great otherwise.	Questo gusto è ottimo altrimenti.
But only the possibility.	Ma solo la possibilità.
He was tall, a handsome man.	Era alto, un bell'uomo.
He has a good relationship with his single mom.	Ha un buon rapporto con la sua mamma single.
Both options have positive and negative aspects associated with them.	Entrambe le opzioni hanno aspetti positivi e aspetti negativi ad esse associati.
This way of thinking is stupid.	Questo modo di pensare è stupido.
You can only hold your value in certain forms.	Puoi mantenere il tuo valore solo in determinate forme.
Play with stress.	Gioca con lo stress.
We know this.	Questo lo sappiamo.
The house works well.	La casa funziona bene.
Whatever it is.	Qualunque cosa sia.
Two analyzes will be carried out.	Verranno effettuate due analisi.
This remains a great challenge.	Questa rimane una grande sfida.
Now, you may be wrong.	Ora, potresti sbagliarti.
It would take me six minutes.	Mi ci vorrebbero sei minuti.
I get too easily involved in such secondary matters.	Mi faccio coinvolgere troppo facilmente da questioni così secondarie.
They are so strong, they don't need to be very big.	Sono così forti, non hanno bisogno di essere molto grandi.
Nobody knows what form it might take.	Nessuno sa che forma potrebbe assumere.
Life, they say, is like this.	La vita, dicono, è così.
The house is very clean.	La casa è molto pulita.
You know, like a good book or something.	Sai, come un buon libro o qualcosa del genere.
If we still were, we would still do it.	Se lo fossimo ancora, lo faremmo ancora.
I'm quite in love with it.	Ne sono abbastanza innamorato.
We have to play well.	Dobbiamo giocare bene.
This is what states do.	Questo è ciò che fanno gli stati.
I too have been mocked.	Anch'io sono stato deriso.
I go back to the river.	Torno al fiume.
They showed that the ability to see requires experience.	Hanno mostrato che la capacità di vedere richiede esperienza.
This is due to the time taken for the image to load.	Ciò è dovuto al tempo impiegato dall'immagine per caricare.
The same mistake must not be repeated.	Lo stesso errore non deve essere ripetuto.
Now that brings us up to date.	Ora che ci porta fino ad oggi.
They are only needed if you move around a lot.	Sono necessari solo se ti muovi molto.
We could do very well there.	Potremmo fare molto bene lì.
They would show him how important they were by making him wait.	Gli avrebbero mostrato quanto fossero importanti facendolo aspettare.
The soldiers must be back.	I soldati devono essere tornati.
Three main models were found.	Sono stati trovati tre modelli principali.
I enjoyed writing about it.	Mi è piaciuto scriverne.
You can hear me walking.	Puoi sentirmi camminare.
Never had any problems.	Mai avuto problemi.
So she was here with a man too.	Quindi anche lei era qui con un uomo.
However, for this you get speed.	Tuttavia, per questo ottieni velocità.
This is the thing you are doing.	Questa è la cosa che stai facendo.
Now death was on.	Ora era in atto la morte.
The students were not informed of each other's responses.	Gli studenti non sono stati informati delle reciproche risposte.
His village moves.	Il suo villaggio si sposta.
And she went back to waiting.	E tornò ad aspettare.
Your truth will not resemble mine.	La tua verità non assomiglierà alla mia.
This is an operation.	Questa è un'operazione.
You know who you are and what you are.	Sai chi sei e cosa sei.
I keep fit.	Mi tengo in forma.
Unfortunately eight of them have been lost.	Purtroppo otto di loro sono andati perduti.
I never even thought about it.	Non ci ho mai nemmeno pensato.
The only thing is you've only been here for a month.	L'unica cosa è che sei qui da appena un mese.
It is not a nice place.	Non è un bel posto.
It didn't make sense to me.	Non aveva senso per me.
It must have a great influence in the future.	Deve avere una grande influenza in futuro.
The sides are not even.	I lati non sono pari.
It is suggested to stay away from it.	Si suggerisce di starne alla larga.
I read it once.	L'ho letto, una volta.
But close, actually.	Ma vicino, in realtà.
Guess what, the data is out there.	Indovina un po', i dati sono là fuori.
They contain the first sign.	Contengono il primo segno.
Then they start walking again.	Poi ricominciano a camminare.
Perhaps ill in other ways as well.	Forse malato anche in altri modi.
Get out of here, please.	Fuori di qui, per favore.
I add some more text here.	Aggiungo un po' più di testo qui.
This is something that might interest you.	Questo è qualcosa che potrebbe interessarti.
All take maybe an hour.	Prendete tutti forse un'ora.
I'm looking for his job.	Sto cercando il suo lavoro.
I haven't had time to update my blog.	Non ho avuto il tempo di aggiornare il mio blog.
Let's do it hard and fast these days.	Facciamo un duro e veloce in questi giorni.
To the children.	Ai bambini.
I have not used it and do not know it.	Non l'ho usato e non lo conosco.
Choose your group.	Scegli il tuo gruppo.
He first spoke out against the war months after it began.	Si è espresso per la prima volta contro la guerra mesi dopo che era iniziata.
He's here to talk about his unique style of him and everything he does.	È qui per parlare del suo stile unico e di tutto ciò che fa.
I just didn't know any better.	Solo che non sapevo niente di meglio.
It is the state of the art.	È lo stato dell'arte.
I am so happy to find an easy source for this now.	Sono così felice di trovare una fonte facile per questo ora.
He was glad she was gone.	Era contento che fosse andata.
We will cover these in more detail in the next section.	Ci occuperemo di questi in modo più dettagliato nella prossima sezione.
Cause of the action.	Causa dell'azione.
I will give you the absolute truth.	Ti darò la verità assoluta.
I tried one night to imagine the time that never ended.	Ho provato una notte a immaginare il tempo che non è mai finito.
This is where we begin.	È qui che iniziamo.
He really needed to clear his mind.	Aveva davvero bisogno di schiarirsi le idee.
The president is on tour in this new hospital.	Il presidente è in tournée in questo nuovo ospedale.
He needed to restart family services.	Aveva bisogno di ricominciare i servizi familiari.
Not just friends.	Non solo amici.
Government is very different.	Il governo è molto diverso.
Hell, it was a beautiful day.	Diavolo, è stata una bella giornata.
It wasn't close enough to the action.	Non era abbastanza vicina all'azione.
Get what the app really is.	Prendi ciò che è veramente l'applicazione.
She held up a finger for him to see.	Alzò un dito perché lui lo vedesse.
So, this kind of thing can happen.	Quindi, questo genere di cose può succedere.
It depends on how the discussion is presented and expressed.	Dipende da come si presenta e si esprime la discussione.
Time had changed, and not for the better.	Il tempo era cambiato, e non in meglio.
I'm sorry for the late reply.	Scusa per la risposta in ritardo.
To create, or not to create, that is the question.	Creare, o non creare, questo è il problema.
A new city.	Una nuova città.
He drove her crazy.	L'ha fatta impazzire.
Only the ones on this page.	Solo quelli in questa pagina.
In any other situation, he would have done it.	In qualsiasi altra situazione, l'avrebbe fatto.
They find an older boy with a broken nose.	Trovano un ragazzo più grande con il naso rotto.
Our plan is good.	Il nostro piano è valido.
A representative image is shown.	Viene mostrata un'immagine rappresentativa.
And we are never ready.	E non siamo mai pronti.
To begin with, and the press couldn't help but notice.	Tanto per cominciare, e la stampa non poteva non accorgersene.
There was to say.	C'era da dire.
I'm sorry you talk even when you don't know anything.	Mi dispiace che parli anche quando non sai niente.
All doors and windows must be closed.	Tutte le porte e le finestre devono essere chiuse.
This approach really works.	Questo approccio funziona davvero.
He tried to think of something else.	Cercò di pensare ad altro.
But only because he had lived it.	Ma solo perché l'aveva vissuta.
Instead there was only fear.	Invece c'era solo paura.
He sat down, as if he were tired.	Si sedette, come se fosse stanco.
He learns the local arrangement of the land.	Impara la disposizione locale della terra.
I sat on the edge of the bed.	Mi sono seduto sul bordo del letto.
But there was something about this woman that attracted him.	Ma c'era qualcosa in questa donna che lo attirava.
She pushed the button.	Premette il pulsante.
And you can make exactly the same argument for any piece of equipment.	E puoi fare esattamente la stessa argomentazione per qualsiasi pezzo di equipaggiamento.
They suffered and left.	Hanno sofferto e se ne sono andati.
I know people with cancer.	Conosco persone con il cancro.
As for the girls, they must have been married.	Quanto alle ragazze, dovevano essere sposate.
I had to go on living.	dovevo continuare a vivere.
No, you don't have to give me names.	No, non devi darmi nomi.
This is a great question.	Questa è una grande domanda.
We have worked hard to be a light to the community.	Abbiamo lavorato duramente per essere una luce per la comunità.
Just one of us now.	Solo uno di noi adesso.
I could have asked him where he was at that moment.	Avrei potuto chiedergli dove fosse in quel momento.
I believe this is common for many.	Credo che questo sia comune per molti.
Much of this literature has been ignored.	Gran parte di questa letteratura è stata ignorata.
It cannot stop.	Non può fermarsi.
He's probably trying to look older.	Probabilmente sta cercando di sembrare più vecchio.
I love flowers very much.	Amo molto i fiori.
The connection was clear to those at the news outlet.	Il collegamento era chiaro per quelli della testata giornalistica.
This will work.	Questo funzionerà.
But at the same time we take personal responsibility for our lives.	Ma allo stesso tempo ci assumiamo la responsabilità personale delle nostre vite.
This gives a few specials an advantage in the industry.	Questo dà un vantaggio a pochi speciali nel settore.
His time is running out as the water runs.	Il suo tempo sta finendo mentre l'acqua scorre.
This is called active listening.	Questo si chiama ascolto attivo.
I was not prepared to vote neither yes nor no.	Non ero preparato a votare né sì né no.
Proper surgical technique can avoid these complications.	Una corretta tecnica chirurgica può evitare queste complicazioni.
Travel and it could be more.	Viaggia e potrebbe essere di più.
But he doesn't have to worry about anything like that anymore.	Ma non deve più preoccuparsi di niente del genere.
That was all.	Questo era tutto.
It is quite early in the morning.	È abbastanza presto la mattina.
It's time to bring your new life to life.	È tempo di dare vita alla tua nuova vita.
It is too difficult to find.	È troppo difficile da trovare.
So it is clear to everyone what is used.	Quindi è chiaro a tutti cosa viene utilizzato.
There is a second hour but not a second date.	Esiste una seconda ora ma non una seconda data.
She chose not to.	Ha scelto di non farlo.
However, the player was thrilled to have an advantage and secret information.	Tuttavia il giocatore era entusiasta di avere un vantaggio e informazioni segrete.
People who want to keep their jobs are afraid.	Le persone che vogliono mantenere il proprio lavoro hanno paura.
Good enough, he thought.	Abbastanza buono, pensò.
He then he stayed where he was and waited.	Quindi era rimasto dov'era e aveva aspettato.
I'm not asking for anything.	Non chiedo niente.
Average values ​​for each group and time point are displayed.	Vengono visualizzati i valori medi per ciascun gruppo e punto temporale.
Everyone has to find their own unique mix.	Ognuno deve trovare il proprio mix unico.
You hurt me this morning.	Questa mattina mi hai fatto male.
Then he started talking.	Poi ha iniziato a parlare.
I welcome this debate.	Accolgo con favore questo dibattito.
Which is not that unusual.	Il che non è così insolito.
A table or a record.	Una tabella o un record.
A debate has begun on which method is best.	È iniziato un dibattito su quale metodo sia il migliore.
He had taken everything.	Aveva preso tutto.
It has gone out.	Si è spento.
He spoke as if nothing had happened.	Parlava come se non fosse successo niente.
Besides, it wasn't just him.	Inoltre, non era solo lui.
I just had to.	dovevo solo.
That was new to me.	Quello era nuovo per me.
The exact day of his birth is unknown.	Il giorno esatto della sua nascita è sconosciuto.
It really is that important.	È davvero così importante.
Here he found the rest of the team.	Qui ha trovato il resto della squadra.
Let me know if you want to talk.	Fammi sapere se vuoi parlare.
But a pattern was soon established.	Ma presto fu stabilito uno schema.
You didn't know anything about it.	Non ne sapevi niente.
Yet the report takes the wrong tone.	Eppure il rapporto prende il tono sbagliato.
But it was standard.	Ma era uno standard.
But he had to keep one for himself.	Ma doveva conservarne uno per sé.
That was training too.	Anche quello era allenamento.
I guess they win or whatever.	Immagino che vincano o altro.
He couldn't think.	Non riusciva a pensare.
Making the film was a really great experience.	Realizzare il film è stata davvero una grande esperienza.
Bought by his older brother, in fact.	Comprato dal fratello maggiore, infatti.
They are essential for the proper functioning of the brain.	Sono essenziali per il corretto funzionamento del cervello.
These things must be learned.	Queste cose devono essere imparate.
The following list includes some books that may prove useful.	L'elenco seguente include alcuni libri che potrebbero rivelarsi utili.
This is my standard breakfast.	Questa è la mia colazione standard.
One of them is meant to please someone.	Uno di loro è destinato a piacere a qualcuno.
He has enough to take care of.	Ha abbastanza di cui occuparsi.
The only chance of him.	La sua unica possibilità.
Brown takes the opposite approach.	Brown adotta l'approccio opposto.
Thanks, media.	Grazie, media.
Again, this is only on first listen.	Ancora una volta, questo è solo al primo ascolto.
Horses have no human understanding.	I cavalli non hanno comprensione umana.
He obviously intended to kill us.	Ovviamente intendeva ucciderci.
Stay away from men.	Stai lontano dagli uomini.
Mostly you do it because you want it.	Per lo più lo fai perché lo vuoi.
I have a feeling he will do it often.	Ho la sensazione che lo farà spesso.
In fact, you need me.	In effetti, hai bisogno di me.
So it's kind of unique.	Quindi è un po' unico.
Nobody goes home.	Nessuno va a casa.
Fucking the baby is very simple.	Scopare il bambino è molto semplice.
Unless, of course, it served his purposes.	A meno che, ovviamente, non servisse ai suoi scopi.
So many places you couldn't go.	Così tanti posti in cui non potresti andare.
And it took money, of course.	E ci sono voluti soldi, ovviamente.
Download the app now.	Scarica subito l'app.
Nobody likes to lose.	A nessuno piace perdere.
From this point of view we see that everyone is very rich.	Da questo punto di vista vediamo che tutti sono molto ricchi.
This is a car.	Questa è una macchina.
In such circumstances the rule should not apply.	In tali circostanze la norma non dovrebbe essere applicata.
But it was nice to get everything back to normal.	Ma è stato bello riportare tutto alla normalità.
Look, yes, but don't touch anything.	Guarda, sì, ma non toccare nulla.
I don't understand why this is happening.	Non capisco perché sta succedendo.
Just the two of them.	Solo loro due.
I want that house, with its secure garden and clean, new kitchen.	Voglio quella casa, con il suo giardino sicuro e la cucina pulita e nuova.
She wasn't going to stop and chat.	Non si sarebbe fermata a chiacchierare.
I he students of him, he meant.	I suoi studenti, intendeva.
He was at least the best of her class.	Era almeno il migliore del suo corso.
They run alone.	Corrono da soli.
Many times people have ignored them.	Molte volte la gente li ha ignorati.
You could just throw it on your turn.	Potresti semplicemente lanciarlo durante il tuo turno.
It took her everything she had to keep breathing, keep moving.	Le è servito tutto quello che aveva per continuare a respirare, continuare a muoversi.
Something should take her place.	Qualcosa dovrebbe prendere il suo posto.
She doesn't even have an extension.	Non ha nemmeno un interno.
It was a simple plan, actually.	Era un piano semplice, in realtà.
Express your mind and be open in a positive way.	Esprimi la tua mente e sii aperto in modo positivo.
She didn't say anything.	Lei non ha detto niente.
I can't exactly tell, 'she says.	Non saprei esattamente dirlo,' dice.
She made it easy.	L'ha reso facile.
We didn't really expect it.	Non ce lo aspettavamo davvero.
Okay, now on the first agenda.	Va bene, ora al primo ordine del giorno.
I was really happy to see them.	Sono stato davvero felice di vederli.
For two full months, my job became my everything.	Per due mesi interi, il mio lavoro è diventato il mio tutto.
This is evident from the first scene of the book.	Questo è evidente dalla prima scena del libro.
Focus on keeping your core tight.	Concentrati sul mantenere il core stretto.
You would do well to afford it.	Faresti bene a permettermelo.
Here two key issues have been the focus of much attention.	Qui due questioni chiave sono state al centro di molta attenzione.
She had served under good, bad and middle officers.	Aveva servito sotto ufficiali buoni, cattivi e medi.
You can't just choose which open sets to test.	Non puoi semplicemente scegliere quali set aperti testare.
Many of us have died.	Molti di noi sono morti.
This is our job.	Questo è il nostro lavoro.
This may change in the future.	Questo potrebbe cambiare in futuro.
But there is much more to do.	Ma c'è molto altro da fare.
You can't do it alone.	Non puoi farlo da solo.
We were now sitting across from each other drinking coffee.	Ora eravamo seduti uno di fronte all'altro a bere caffè.
I often ask myself.	Mi chiedo spesso.
Simple and easy to play.	Semplice e facile da giocare.
It would be more difficult cases and we leave them for another day.	Sarebbero casi più difficili e li lasciamo per un altro giorno.
Come on, pass it to me now.	Vieni, passamelo subito.
And maybe they wouldn't have been caught.	E forse non sarebbero stati catturati.
Okay, here it is.	Va bene, eccolo qui.
He seemed wrong, strange.	Sembrava sbagliato, strano.
He wants us to run scared.	Vuole che corriamo spaventati.
The show was over.	Lo spettacolo era finito.
Some just plain bad.	Alcuni semplicemente cattivi.
I saw a boat and more.	Ho visto una barca e altro.
It is not.	Non lo è.
I used it to increase strength.	L'ho usato per aumentare la forza.
This is not a third world country.	Questo non è un paese del terzo mondo.
So we have provided for him in our will.	Così abbiamo provveduto a lui nel nostro testamento.
Control measurements were performed using samples without growing cells.	Le misurazioni di controllo sono state eseguite utilizzando campioni senza cellule in crescita.
Then come to my house.	Allora vieni a casa mia.
So was the food.	Così è stato il cibo.
I stood looking at him for a moment.	Rimasi a guardarlo un momento.
But there are no improvements in the work.	Ma non ci sono miglioramenti nel lavoro.
I would do it again, it was a lot of fun.	Lo rifarei, è stato molto divertente.
You seem to have looked into it.	Sembra che tu l'abbia esaminato.
Useful for her.	Utile per lei.
Now thank your husband.	Ora ringrazia tuo marito.
He loves that stuff.	Ama quella roba.
He knows you love him.	Sa che lo ami.
I was too scared to sit at the central table.	Avevo troppa paura per sedermi al tavolo centrale.
Get up early.	Alzarsi presto.
Even just a little bit better.	Anche solo un po' meglio.
Others, however, will grow into the next big thing.	Altri, tuttavia, cresceranno fino a diventare la prossima grande cosa.
And let his memory remain with us.	E lascia che la sua memoria rimanga con noi.
Don't give me that.	Non darmi quello.
I hope you change your mind.	Spero che cambi idea.
But here was another point to consider.	Ma qui c'era un altro punto da considerare.
Now I have the line number of the text file above.	Ora ho il numero di riga del file di testo sopra.
I'm just having fun, no time to rest.	Mi sto solo divertendo, non c'è tempo per riposarsi.
All information is subject to change without notice.	Tutte le informazioni sono soggette a modifiche senza preavviso.
Everything that is happening depends on it.	Tutto ciò che sta accadendo dipende da esso.
There is nothing there to stop them.	Non c'è niente lì per fermarli.
It's his box.	È la sua scatola.
Now you have to increase this faith.	Ora devi aumentare questa fede.
Every house has this air.	Ogni casa ha quest'aria.
It is now bright green.	Ora è verde brillante.
Somehow the police caught him.	In qualche modo la polizia l'ha beccato.
But the result is not stable.	Ma il risultato non è stabile.
I have a pretty hard head.	Ho una testa piuttosto dura.
In this building too, people are nervous.	Anche in questo edificio le persone sono nervose.
We wanted it to be different from their previous shows.	Volevamo che fosse diverso dai loro spettacoli precedenti.
Remember what they did to the man.	Ricorda cosa avevano fatto all'uomo.
They play cards and eat together.	Giocano a carte e mangiano insieme.
Mom picked up the phone.	La mamma prese il telefono.
I didn't know what to believe.	Non sapevo cosa credere.
They need words.	Hanno bisogno di parole.
Helped with animal testing.	Aiutato con il test sugli animali.
I have no idea.	Non ne ho idea.
You know you won't.	Sai che non lo farai.
It is the path that made me change my life.	È il percorso che mi ha fatto cambiare la vita.
If possible, you should also meet our friends.	Se è possibile, dovresti incontrare anche i nostri amici.
Your presence here today is a little strange.	La tua presenza qui oggi è un po' strana.
It hasn't moved yet.	Non si è ancora mosso.
Further improvement is needed.	È necessario un ulteriore miglioramento.
They will close the road.	Chiuderanno la strada.
I am very very happy with it.	Ne sono molto molto felice.
The reality is that the world is the way it is.	La realtà è che il mondo è così com'è.
They are powerful enough.	Sono abbastanza potenti.
I do not believe.	non credo.
The train has stopped.	Il treno si è fermato.
Someone who is about to have a church of his own.	Uno che sta per avere una chiesa tutta sua.
I will not provide the video.	Non fornirò il video.
There is hardly anyone yet.	Non c'è ancora quasi nessuno.
But this problem, of course, is not new.	Ma questo problema, ovviamente, non è nuovo.
Some fell and got up, but kept going.	Alcuni sono caduti e si sono rialzati, ma hanno continuato.
He started to keep a fixation on the hours of his day.	Ha iniziato a tenere una fissazione sulle ore della sua giornata.
Answer my questions and we'll ask you for help.	Rispondi alle mie domande e ti chiederemo aiuto.
This is not a significant difference.	Questa non è una differenza significativa.
And if not, you hope they don't notice.	E se così non fosse, speri che non se ne accorgano.
Books and video games.	Libri e videogiochi.
We have no choice but to wait.	Non abbiamo altra scelta che aspettare.
Please know how much we appreciate you and how much we need you.	Per favore, sappi quanto ti apprezziamo e quanto abbiamo bisogno di te.
Furthermore, there is another interesting property here.	Inoltre, qui esiste un'ulteriore interessante proprietà.
This has now been found open.	Questo è stato ora trovato aperto.
Up was down.	Su era giù.
I couldn't stop talking about you.	Non riuscivo a smettere di parlare di te.
People who have never heard of you will hear of you.	Le persone che non hanno mai sentito parlare di te sentiranno parlare di te.
This time the reaction came from both.	Questa volta la reazione è arrivata da entrambi.
With that, we had our base ready.	Con questo, avevamo la nostra base pronta.
It forces you to develop a much deeper understanding.	Ti costringe a sviluppare una comprensione molto più profonda.
Despite everything, he made it.	Nonostante tutto, ce l'ha fatta.
We write what we hear, whether we like it or not.	Scriviamo quello che sentiamo, che ci piaccia o no.
All politics is local.	Tutta la politica è locale.
The property became the couple's country residence.	La proprietà divenne la residenza di campagna della coppia.
They opened the door and went inside.	Hanno aperto la porta ed sono entrati.
At first it was in very bad shape.	All'inizio era in pessime condizioni.
The bowl was very hot to the touch.	La ciotola era molto calda al tatto.
This is just like a book.	Questo è proprio come un libro.
Avoid any problems with others.	Evita qualsiasi problema con gli altri.
However, it is also having another effect.	Tuttavia, sta avendo anche un altro effetto.
It made a difference.	Ha fatto la differenza.
It comes to me.	Viene da me.
There are many ways to gain energy.	Ci sono molti modi per guadagnare energia.
In the sky you can still find nature.	Nel cielo puoi ancora trovare la natura.
I knew it would be like this.	Sapevo che sarebbe stato così.
Well, there is something else.	Beh, c'è qualcos'altro.
The document is currently under review.	Il documento è attualmente in fase di revisione.
If nothing else, he should have told his wife.	Se non altro, avrebbe dovuto dirlo a sua moglie.
Oh, you mean these two single flowers?	Oh, intendi questi due fiori singoli?
But don't worry about the blood.	Ma non preoccuparti per il sangue.
Then he starts training.	Poi inizia ad allenarsi.
She was just outside the bedroom window.	Era appena fuori dalla finestra della camera da letto.
It turned out to be worse than that.	Si è rivelato essere peggio di così.
Not everyone processes information in the same way.	Non tutti elaborano le informazioni allo stesso modo.
Mark it well.	Segnalo bene.
We do everything because we want it.	Facciamo tutto perché lo vogliamo.
I'm going to do something else.	Vado a fare qualcos'altro.
Then she follows him inside.	Poi lo segue dentro.
It is available online.	È disponibile online.
I just wanted to sleep.	Volevo solo dormire.
The new film worked.	Il nuovo film ha funzionato.
If he does, it will be his choice, not yours.	Se lo farà, sarà una sua scelta, non tua.
You can add an object to your bedroom.	Puoi aggiungere un oggetto alla tua camera da letto.
But after that they had done some time.	Ma dopo che avevano fatto un po' di tempo.
I have also written a book about it.	Ho anche scritto un libro su di esso.
Everyone went into action.	Tutti sono entrati in azione.
Few, however, see it in this form.	Pochi, tuttavia, lo vedono in questa forma.
Gradually, he pulled it out.	A poco a poco, lui se l'è tirato fuori.
It is a little more real.	E' un po' più reale.
Sometimes you should.	A volte dovresti.
In the distance we see two figures having sex against a wall.	In lontananza vediamo due figure che fanno sesso contro un muro.
It's nice to have you both back.	È bello riavervi entrambi indietro.
I love this song and you girls made a nice mix.	Adoro questa canzone e voi ragazze avete creato un bel mix.
It could have been later.	Avrebbe potuto essere più tardi.
You are stupid.	Sei stupido.
All of this could take weeks to achieve.	Tutto ciò potrebbe richiedere settimane per essere raggiunto.
He could tell the police.	Potrebbe dirlo alla polizia.
I pulled myself in.	Mi sono tirato dentro.
There is no standard treatment.	Non esiste un trattamento standard.
It just has to have two factors.	Deve avere solo due fattori.
They want me to be ready in five years.	Vogliono che io sia pronto tra cinque anni.
Today I decided to make an exception.	Oggi ho deciso di fare un'eccezione.
You can probably guess what that means.	Probabilmente puoi indovinare cosa significa.
Not all of them are there.	Non tutti sono lì.
We are happy to do business with you.	Siamo felici di fare affari con te.
I liked the water feature in front.	Mi è piaciuta la caratteristica dell'acqua di fronte.
There is absolutely nothing I can do.	Non posso fare assolutamente nulla.
It is an important part of individual and group identity.	È una parte importante dell'identità individuale e di gruppo.
Take a road trip, long or short.	Fai un viaggio su strada, lungo o corto.
Your consent should be at least informed consent.	Il tuo consenso dovrebbe essere almeno un consenso informato.
I find both of them interesting.	Trovo entrambi interessanti.
And the most powerful part seemed very weak indeed.	E la parte più potente sembrava davvero molto debole.
You can buy both and be a very happy person.	Puoi comprare entrambi ed essere una persona molto felice.
I will live a long time, I will age a long time and I will finish.	Vivrò a lungo, invecchierò a lungo e finirò.
I'm surprised you're here tonight.	Sono sorpreso che tu sia qui stasera.
He tried to smile.	Cercò di sorridere.
She turned away from him.	Lei si è allontanata da lui.
She couldn't explain.	Non poteva spiegare.
She reached through the earth and stone to the storm.	Si sporse attraverso la terra e la pietra, fino alla tempesta.
They didn't know each other very well.	Non si conoscevano molto bene.
It wasn't nice.	Non è stato bello.
Thought for a second.	Pensato per un secondo.
It could not be accessed easily.	Non è stato possibile accedervi facilmente.
Sometimes we watch it together.	A volte lo guardiamo insieme.
This look.	Questo look.
He got out of the hospital about three days ago.	È uscito dall'ospedale circa tre giorni fa.
Nobody will want it now, she says.	Nessuno la vorrà adesso, dice.
So, we did what we had to do.	Quindi, abbiamo fatto quello che dovevamo fare.
Not the class itself.	Non la classe stessa.
I can put it in a book.	Posso metterlo in un libro.
I have to tell him.	Devo dirglielo.
It is getting worse and needs to be reversed.	Sta peggiorando e deve essere ribaltato.
But his hands, now both, went up.	Ma le sue mani, ora entrambe, si alzarono.
The rain is over. 	La pioggia è finita. 
like one that.	come uno che.
The same goes for marriage.	Lo stesso vale per il matrimonio.
Be the leader they need and that you had or would like to have.	Sii il leader di cui hanno bisogno e che avevi o vorresti avere.
We throw men at him until the job is done.	Gli lanciamo uomini fino a quando il lavoro non è finito.
They gave us gasoline.	Ci davano la benzina.
Two cases are possible or it is regular or not.	Sono possibili due casi o è regolare o meno.
In your car.	Nella tua macchina.
They are beautiful people.	Sono belle persone.
He took one down.	Ne ha preso uno giù.
He will never wear that thing.	Non indosserò mai quella cosa.
And that's not fair.	E non è giusto.
And they love to read the work of others who love to do it.	E amano leggere il lavoro di altri che amano farlo.
Thanks for any help.	Grazie per qualsiasi tipo di aiuto.
Then he ran back down and back into the house.	Poi è corso di nuovo giù e di nuovo all'interno della casa.
This situation, however, would soon change.	Questa situazione, tuttavia, sarebbe presto cambiata.
They treated us with respect and we did the same to them.	Ci hanno trattato con rispetto e noi abbiamo fatto lo stesso con loro.
I had to take a break from the computer.	Dovevo prendermi una pausa dal computer.
The central point is the self.	Il punto centrale è il sé.
I threw up my hands and headed for the door.	Alzai le mani e mi avviai verso la porta.
A woman had ended.	Era finita una donna.
She wanted him badly.	Lo voleva male.
She was listening.	Stava ascoltando.
However, the risk for you increases every minute.	Tuttavia, il rischio per te aumenta ogni minuto.
And she says it's business.	E afferma che sono affari.
There were also fat ones, as well as others who were thin.	C'erano anche quelli grassi, così come altri che erano magri.
They don't know, son.	Non lo sanno, figliolo.
This week was one of those.	Questa settimana è stata una di quelle.
It wouldn't exist without them.	Non esisterebbe senza di loro.
If we are given too much change in a store, we return it.	Se ci viene dato troppo resto in un negozio, lo restituiamo.
No small quick shots in the parking lot.	Nessun piccolo colpo veloce nel parcheggio.
But they couldn't find it.	Ma non sono riusciti a trovarlo.
Damn for what you did to my ear.	Dannazione per quello che mi hai fatto all'orecchio.
The bad thing is being forced to be a criminal.	La cosa brutta è essere costretti a essere un criminale.
Most of these are inexpensive.	La maggior parte di questi sono economici.
She didn't want to see him.	Non voleva vederlo.
Don't worry about getting it perfectly all the time.	Non preoccuparti di ottenerlo perfettamente in ogni momento.
There was no appeal.	Non c'è stato appello.
Because that's what it means.	Perché è questo che significa.
Most of her were older, like her.	La maggior parte erano più grandi, come lei.
He and I are men together.	Io e lui siamo uomini insieme.
A smile is a smile is a smile, all over the world.	Un sorriso è un sorriso è un sorriso, in tutto il mondo.
But the danger is that you miss the moment.	Ma il pericolo è che perdi il momento.
After that, no one said anything else about the incident.	Dopo di che, nessuno ha detto altro sull'incidente.
They went through with it.	Ci sono andati fino in fondo.
I want a man who would never do it alone.	Voglio un uomo che non lo farebbe mai da solo.
It has to be heard to believe it.	Deve essere ascoltato per crederci.
I don't know his name.	Non so il suo nome.
The teachers didn't.	Gli insegnanti non l'hanno fatto.
Let me try.	Fammi provare.
He couldn't do anything about it now.	Non poteva farci niente adesso.
Of course.	Certo.
This probably shouldn't be a daily chore.	Questo probabilmente non dovrebbe essere un compito quotidiano.
We do this not only for ourselves, but for the whole world.	Lo facciamo non solo per noi stessi, ma per il mondo intero.
I have this condition.	Ho questa condizione.
It was the last thing he expected.	Era l'ultima cosa che si aspettava.
Nobody called me back.	Nessuno mi ha richiamato.
She made him feel constantly nervous.	Lo faceva sentire costantemente nervoso.
Not only that, they wanted good management.	Non solo, volevano una buona gestione.
You shouldn't even feed it to your dog.	Non dovresti nemmeno darlo da mangiare al tuo cane.
He called them.	Li ha chiamati.
He was placed on me, not for me but for you.	È stato posto su di me, non per me ma per te.
Everyone believed that it was only death that broke their marriage.	Tutti credevano che fosse solo la morte a rompere il loro matrimonio.
I needed to sleep.	Avevo bisogno di dormire.
You have to do your research and ask a lot of questions.	Devi fare le tue ricerche e fare molte domande.
I have a weird feeling rising up my back.	Ho una strana sensazione che mi risale la schiena.
People ask short questions and expect short answers.	Le persone fanno brevi domande e si aspettano brevi risposte.
Both men had been early.	Entrambi gli uomini erano stati in anticipo.
He said it as if he knew me.	L'ha detto come se mi conoscesse.
Imagine what would happen if we ran out of gas.	Immagina cosa accadrebbe se finissimo la benzina.
Two are not enough.	Due non bastano.
Please note my instructions.	Si prega di notare le mie istruzioni.
I don't understand why this is.	Non capisco perché questo sia.
He falls in love with her immediately and starts following her.	Si innamora di lei immediatamente e inizia a seguirla.
The green in them was pale.	Il verde in loro era pallido.
In fact, zero experience.	In realtà, zero esperienza.
You should make sure that the number is low.	Dovresti assicurarti che il numero sia basso.
Maybe never again after what happened.	Forse mai più, dopo quello che era successo.
Never has a man been treated like a mind.	Mai un uomo è stato trattato come una mente.
No more than you.	Non più di te.
Just lying there waiting for the end was not him.	Semplicemente sdraiato ad aspettare la fine non era lui.
I try to take at least an hour for lunch with friends.	Cerco di prendermi almeno un'ora per il pranzo con gli amici.
Or anything about me.	O qualsiasi cosa che riguardi me.
Which is to satisfy a human need, not a savage need.	Che è soddisfare un bisogno umano, non un bisogno selvaggio.
But there was something about the idea that it came from you.	Ma c'era qualcosa nell'idea che provenisse da te.
However, plans for construction continued.	Tuttavia, i piani per la costruzione sono continuati.
All six were men he knew.	Tutti e sei erano uomini che conosceva.
You have to imagine our lives.	Devi immaginare le nostre vite.
I think he's just happy to have you with you on this place.	Penso che sia solo felice di averti con te su questo posto.
He has become so much more.	È diventato molto di più.
The latter, then, vary from person to person.	Questi ultimi, poi, variano da persona a persona.
Our research has begun.	La nostra ricerca è iniziata.
It was no accident.	Non è stato un caso.
They were talking to me.	Stavano parlando con me.
But you probably want something specific.	Ma probabilmente vuoi qualcosa di specifico.
This was the very being of him.	Questo era il suo vero essere.
They come from here.	Vengono da qui.
In many cases, the names have been changed.	In molti casi, i nomi sono stati cambiati.
Suddenly, everything seems possible.	All'improvviso, tutto sembra possibile.
Speak.	Parlare.
We should wait until morning.	Bisognerebbe aspettare fino al mattino.
You make it easier for me.	Mi rendi tutto più facile.
There is not a moment to lose.	Non c'è un momento da perdere.
And she dropped them at her feet.	E li lasciò cadere ai suoi piedi.
The boy can run.	Il ragazzo può correre.
But it had been necessary.	Ma era stato necessario.
The teachers then took the students to safety inside.	Gli insegnanti hanno quindi portato gli studenti al sicuro all'interno.
A third light was placed on top and focused on his face.	Una terza luce è stata posta in alto e si è concentrata sul suo viso.
They understand the consequences for you and for themselves if necessary.	Capiscono le conseguenze per te e per se stessi, se necessario.
Twenty years ago.	Venti anni fa.
But, in many ways, it was beautiful.	Ma, per molti versi, è stato bellissimo.
It's fucking awesome.	È fottutamente fantastico.
There is no place for me.	Non c'è posto per me.
And it's on my side of the bed.	Ed è dalla mia parte del letto.
But we have some gift items in the shop.	Ma abbiamo degli articoli da regalo nel negozio.
As they continued talking, the possibility became more and more real.	Mentre continuavano a parlare, la possibilità diventava sempre più reale.
I have never thought of such an education.	Non ho mai pensato a un'educazione del genere.
To expect nothing.	Per non aspettarsi nulla.
He approached.	Si è avvicinato.
Turn the chicken over and repeat.	Girare il pollo e ripetere.
The shoulders and knees must be covered.	Le spalle e le ginocchia devono essere coperte.
He was asked if she knew there was a camera present.	Le è stato chiesto se sapeva che era presente una telecamera.
This is a common problem for large companies.	Questo è un problema comune alle grandi aziende.
It would make things a lot less complicated.	Renderebbe le cose molto meno complicate.
I've tried to do one since then but it didn't work.	Ho provato a farne uno da allora ma non ha funzionato.
Nothing ever happened.	Non è mai successo niente.
There was room to lie down.	C'era spazio per sdraiarsi.
I don't think he's in a position to watch much anymore.	Non credo che sia più in condizione di guardare molto.
I have tried a number of things but have not been successful.	Ho provato un certo numero di cose ma non ho avuto successo.
I will never be fired.	Non sarò mai licenziato.
Nobody laughed for a second.	Nessuno rise per un secondo.
At least for us.	Almeno per noi.
Eating at work.	Mangiare al lavoro.
He knew what was happening.	Sapeva cosa stava succedendo.
The government can simply choose to release the property.	Il governo può semplicemente scegliere di rilasciare la proprietà.
The more he thought about it, the better it looked.	Più ci pensava, meglio sembrava.
This period would be the last chance to escape.	Questo periodo sarebbe stata l'ultima occasione di fuga.
There were dead things.	C'erano cose morte.
I have three.	Ne ho tre.
It took me a week.	Mi ci è voluta una settimana.
This needs to be detailed in the methods section.	Questo deve essere dettagliato nella sezione metodi.
There are a lot of women out there who ride.	Ci sono molte donne là fuori che cavalcano.
As we quickly approach the weekend, the business begins to heat up.	Mentre ci avviciniamo rapidamente al fine settimana, l'attività inizia a scaldarsi.
It probably was.	Probabilmente lo era.
I'm talking about what they are doing.	Sto parlando di cosa stanno facendo.
Prepared biological sample.	Campione biologico preparato.
I wouldn't go to a place like that in the dark.	Non andrei in un posto come quello al buio.
You can trust me.	Puoi fidarti di me.
I had invented the beginning and the central part.	Mi ero inventato l'inizio e la parte centrale.
In the end, he failed and was killed.	Alla fine, ha fallito ed è stato ucciso.
More important, however, is the role of food.	Più importante, tuttavia, è il ruolo del cibo.
It is good for you.	Le fa bene.
It's about children, about people in need.	Riguarda i bambini, le persone che hanno bisogno.
It goes fast and has a good gun against.	Va veloce e ha una buona pistola contro.
I wanted to save him.	Volevo salvarlo.
He wouldn't let go and die.	Non avrebbe lasciato andare e morire.
At first I never asked her where she came from.	All'inizio non le ho mai chiesto da dove venisse.
I kept twisting the idea in my mind.	Continuavo a girare l'idea nella mia mente.
You may even be living another person's life.	Potresti anche vivere la vita di un'altra persona.
I shook my head and told him we didn't have time.	Scossi la testa e gli dissi che non avevamo tempo.
Many people have left the area.	Molte persone hanno lasciato la zona.
I've been waiting for this.	Ho aspettato questo.
Another week can't make a difference.	Un'altra settimana non può fare la differenza.
He would follow too.	Seguirebbe anche lui.
This requires a computer and a fairly stable internet connection.	Ciò richiede un computer e una connessione Internet abbastanza stabile.
When we work we need clarity.	Quando lavoriamo abbiamo bisogno di lucidità.
There are probably no other two different books on the planet.	Probabilmente non ci sono altri due libri diversi sul pianeta.
You couldn't have both.	Non potresti avere entrambi.
I see it as an advantage.	Lo vedo come un vantaggio.
I have no home.	Non ho casa.
Those who stop are those without the strength to move forward.	Quelli che si fermano sono quelli senza la forza per andare avanti.
I did it for you, for us.	L'ho fatto per te, per noi.
You got my letter, you know what's going on this afternoon.	Hai ricevuto la mia lettera, sai cosa sta succedendo questo pomeriggio.
I think, anyway.	Penso, comunque.
Not the actions of what other people do.	Non le azioni di ciò che fanno le altre persone.
Symptoms develop from half a day to two weeks.	I sintomi si sviluppano da mezza giornata a due settimane.
That's why you got this book in the first place.	Ecco perché hai preso questo libro in primo luogo.
All morning he stayed there, not thinking about his work.	Tutta la mattina rimase lì, senza pensare al suo lavoro.
There is no happiness forever.	Non c'è felicità per sempre.
It would be great if you did.	Sarebbe bello se lo facessi.
But none of this will matter to her.	Ma niente di tutto questo le importerà.
It actually ran.	In realtà ha corso.
It is incredibly strong.	È incredibilmente forte.
It's something she only heard about in her dreams.	È qualcosa di cui ha sentito parlare solo nei suoi sogni.
I held him down.	L'ho tenuto fermo.
We will be satisfied.	Ci accontenteremo.
Son, we both have the same name.	Figlio, abbiamo entrambi lo stesso nome.
She is suffering.	Sta soffrendo.
I think everyone knows when I'm around.	Penso che tutti sappiano quando sono in giro.
They transfer data.	Trasferiscono dati.
You have to tell me where you are going and when.	Devi dirmi dove stai andando e quando.
Sure, they do.	Certo, lo fanno.
In reality, it was necessary to go a step further.	In realtà era necessario fare un ulteriore passo avanti.
This is common for me though.	Questo è comune per me però.
Pepper as president of the company.	Pepper come presidente della società.
The data was then analyzed.	I dati sono stati quindi analizzati.
In general, it is a fairly simple procedure.	In generale, è una procedura abbastanza semplice.
Other people have problems.	Altre persone hanno problemi.
For most of us, though, it's probably not necessary.	Per la maggior parte di noi, però, probabilmente non è necessario.
The greater the difference, the greater the influence.	Maggiore è la differenza, maggiore è l'influenza.
I don't know when they will decide to send me back.	Non so quando decideranno di rimandarmi indietro.
It's funny, she thought, how different people see the same event.	È divertente, pensò, come persone diverse vedono lo stesso evento.
So they did some real planning.	Quindi hanno fatto una vera pianificazione.
The material is in its original form at the highest temperature.	Il materiale è nella sua forma originale alla temperatura più alta.
I appreciate your work.	Apprezzo il tuo lavoro.
In fact, she had never seen him look at her more seriously.	In effetti, non l'aveva mai visto guardarla più seriamente.
Hall was stopped suddenly.	Hall è stato fermato all'improvviso.
But this is our mother.	Ma questa è nostra madre.
I think it was the first step.	Penso che sia stato il primo passo.
Of course this is wrong.	Naturalmente questo è sbagliato.
In our country we do everything and say nothing.	Nel nostro paese facciamo tutto e non diciamo niente.
Today the spirit of the water gave it life.	Oggi lo spirito dell'acqua le ha dato vita.
It will probably look different every month.	Probabilmente sembrerà diverso ogni mese.
To someone who might love her and never leave her.	A qualcuno che potrebbe amarla e non lasciarla mai.
But that was the good thing for me.	Ma questa era la cosa buona per me.
They claim their whole method can cure any disease.	Affermano che il loro intero metodo può curare qualsiasi malattia.
It's not like they've joined forces because they're best friends.	Non è che abbiano unito le forze perché sono i migliori amici.
It makes it a living church.	Ne fa una chiesa viva.
I can not see.	Non riesco a vedere.
Some really great people write great things here.	Alcune persone davvero fantastiche scrivono cose fantastiche qui.
Plus, of course, it seemed too fast.	Più, ovviamente, sembrava troppo veloce.
She turned up the volume until it was very loud.	Alzò il volume finché non fu molto alto.
No, she wouldn't have believed me.	No, non mi avrebbe creduto.
Let's look at errors of law.	Esaminiamo errori di diritto.
I have one head, but two faces.	Ho una testa, ma due facce.
He was too confused to hear.	Era troppo confuso per sentire.
What will we live on, in other words? 	Di cosa vivremo, in altre parole?
she thought.	pensò.
Only a few have been discussed in detail.	Solo alcuni sono stati discussi in dettaglio.
She loved him like the earth.	Lo amava come la terra.
It means taking your hands off your life.	Significa togliere le mani dalla tua vita.
I think we did.	Penso che l'abbiamo fatto.
Security is in place.	La sicurezza è a posto.
Please stick to what works for you.	Si prega di attenersi a ciò che funziona per te.
There is nowhere to go.	Non c'è più posto dove andare.
But the style was about to change.	Ma lo stile stava per cambiare.
We had a bad connection there.	Abbiamo avuto una cattiva connessione lì.
Read on for more information on the update.	Continua a leggere per ulteriori informazioni sull'aggiornamento.
The glass door was not very wide.	La porta a vetri non era molto ampia.
It must be carefully checked.	Deve essere attentamente controllato.
Excellent condition with original bright color.	Ottime condizioni con colore originale brillante.
If you hate the boy, don't say he failed.	Se odi il ragazzo non dire che ha fallito.
I went into the bathroom.	Sono entrato in bagno.
Of these factors, age is the most important.	Tra questi fattori, l'età è il più importante.
I was in three states in one day.	Ero in tre stati in un giorno.
It's not about quality, it's about what you're used to.	Non si tratta di qualità, ma di ciò a cui sei abituato.
That feature is one we're really excited about.	Quella caratteristica è una di cui siamo davvero entusiasti.
So you have to accept this fact.	Quindi devi accettare questo fatto.
There was no reason for them.	Non c'era motivo per loro.
I have been a player.	Sono stato un giocatore.
They couldn't have made it easier.	Non avrebbero potuto renderlo più facile.
If anyone has a good one, please share in the comments.	Se qualcuno ne ha uno buono, si prega di condividere nei commenti.
When the button is released, it rotates further.	Quando il pulsante viene rilasciato, ruota ulteriormente.
She didn't have the energy to hate him.	Non aveva l'energia per odiarlo.
He will kill me if he can.	Mi ucciderà se può.
Or anywhere up here.	O ovunque quassù.
She was great too.	Anche lei era grande.
Everyone is human.	Tutti sono umani.
We have given enough for our purpose.	Abbiamo dato abbastanza per il nostro scopo.
I do not keep data on it.	Non conservo i dati su di esso.
His family is very old, but he is the last.	La sua famiglia è molto vecchia, ma lui è l'ultimo.
And companies can also contact us.	E anche le aziende possono contattarci.
Those names should be the same.	Quei nomi dovrebbero essere uguali.
Living like this is not worth it.	Non vale la pena vivere così.
He is very technical and physical in the center of the field.	È molto tecnico e fisico al centro del campo.
He kept his eyes on him his brother.	Ha mantenuto lo sguardo su suo fratello.
And they did it to get them.	E a prenderli l'hanno fatto.
She was one of the many girls in love with him.	Era una delle tante ragazze innamorate di lui.
I really wanted to think more about a new camera.	Volevo davvero pensare di più a una nuova fotocamera.
This week we called her to have fun in public.	Questa settimana l'abbiamo chiamata per divertirci in pubblico.
The woman knows she is lying.	La donna sa che sta mentendo.
Not too fast, but not too slow.	Non troppo veloce, ma non troppo lento.
Some characters are named.	Alcuni personaggi si nominano.
But this conclusion can only be correct if the analysis is correct.	Ma questa conclusione può essere corretta solo se l'analisi è corretta.
She shot the crowd.	Ha sparato sulla folla.
Social workers have to "do" their practice.	Gli assistenti sociali devono "fare" la loro pratica.
I love questions.	Amo le domande.
The same goes for my physical energy.	Lo stesso vale per la mia energia fisica.
You are right.	Hai ragione.
I showed him my house.	Gli ho mostrato la mia casa.
They tried again, and again.	Ci hanno provato ancora, e ancora.
They could be invoked with certain functions in mind.	Potrebbero essere richiamati pensando a determinate funzioni.
It was worse than that.	Era peggio di così.
Both contributed to the drafting of the paper.	Entrambi hanno contribuito alla stesura del paper.
Ear damage could occur.	Potrebbero verificarsi danni all'orecchio.
Maybe the last time.	Forse l'ultima volta.
I started talking to him in an attempt to calm him down.	Ho iniziato a parlargli nel tentativo di calmarlo.
I had never seen a corpse before.	Non avevo mai visto un cadavere prima.
Only four remain.	Ne restano solo quattro.
It was amazing that he was so tired.	Era incredibile che fosse così stanco.
These people were huge.	Queste persone erano enormi.
Not even the house numbers of the village.	Neanche i numeri civici del villaggio.
I've known him for a long time.	Lo conosco da parecchio tempo.
I was told.	Mi fu detto.
I'm sorry, the note says.	Mi dispiace, dice il biglietto.
Change the values ​​around each image.	Cambia i valori intorno a ogni immagine.
But that's apart from the present point.	Ma questo è a parte il punto presente.
My father gave it to me.	Me lo ha dato mio padre.
You liked talking about animals.	Ti piaceva parlare di animali.
Your baby will feel comfortable with you.	Il tuo bambino si sentirà a suo agio con te.
However, these results have not been further described in the literature.	Tuttavia, questi risultati non sono stati ulteriormente descritti in letteratura.
Then someone touched his shoulder.	Poi qualcuno gli toccò la spalla.
Everything was great on the way.	Tutto era fantastico durante il tragitto.
And because of the way the rich live, this is possible.	E per il modo in cui vivono i ricchi, questo è possibile.
This gives you the opportunity to stand out.	Questo ti dà l'opportunità di distinguerti.
Try to keep them at bay.	Prova a tenerli a bada.
There are a couple of ways to see this.	Ci sono un paio di modi per vedere questo.
Experience is the answer to the challenge.	L'esperienza è la risposta alla sfida.
I'll wait for you to get closer, then turn off the lights.	Aspetterò che ti avvicini, poi spengo le luci.
He asked you out.	Ti ha chiesto di uscire.
One of these reasons is religion.	Uno di questi motivi è la religione.
We do not wish your death.	Non desideriamo la tua morte.
Your goal is to land the plane next to you.	Il tuo obiettivo è far atterrare l'aereo accanto a te.
And children need it more.	E i bambini ne hanno bisogno di più.
Laws of science.	Leggi della scienza.
You have to see it to believe it.	Bisogna vederlo per crederci.
Make the most of every day.	Ottieni il massimo da ogni giorno.
You don't have to.	Lei non deve.
I was really happy with this and third place.	Sono stato davvero contento di questo e del terzo posto.
And to our right a table for four.	E alla nostra destra un tavolo da quattro.
It's a miracle my parents ended up together.	È un miracolo che i miei genitori siano finiti insieme.
My life would be over.	La mia vita sarebbe finita.
How this occurs will be discussed later.	Il modo in cui ciò si verifica sarà discusso più avanti.
See you this weekend.	Ci vediamo questo fine settimana.
I tried to clean it up.	Ho provato a ripulirlo.
You can't break my heart.	Non puoi spezzarmi il cuore.
Nothing had hit them.	Niente li aveva colpiti.
But no one really knows you unless they were there.	Ma nessuno ti conosce davvero a meno che non fossero lì.
A description will be added to the comments sometime later.	Una descrizione verrà aggiunta ai commenti qualche tempo dopo.
My list has been reduced to one.	La mia lista è stata ridotta a uno.
I could work.	potrei lavorare.
There are just a few questions you can't answer on your own.	Ci sono solo alcune domande a cui non puoi rispondere da solo.
He wasn't himself for the past two years.	Non era se stesso negli ultimi due anni.
The second favorite is winter.	Il secondo preferito è l'inverno.
Double click on it.	Fare doppio clic su di esso.
Its the same to do.	Il suo stesso fare.
It moves super fast.	Si muove super veloce.
We don't know when interest rates will return to normal levels.	Non sappiamo quando i tassi di interesse torneranno a livelli normali.
There were consequences.	C'erano delle conseguenze.
But he wasn't like you.	Ma non era come te.
This project itself doesn't have a lot of open space.	Questo progetto in sé non ha molto spazio aperto.
I did it.	L'ho fatto.
We have to take the battle to them.	Dobbiamo portare la battaglia a loro.
We couldn't hold you back if you didn't want us to.	Non potremmo trattenerti se non volevi che lo facessimo.
We have talked about all this.	Di tutto questo abbiamo parlato.
Here you can find what I have right now.	Qui puoi trovare quello che ho in questo momento.
Not even the identity.	Nemmeno l'identità.
Even if they didn't know it before, now they know.	Anche se prima non lo sapevano, ora lo sanno.
After a short time, she looked up.	Dopo poco tempo, alzò lo sguardo.
This was a six-room house.	Questa era una casa di sei stanze.
But if you're going to make a statement, go big.	Ma se hai intenzione di fare una dichiarazione, vai alla grande.
I don't know how to write.	non so scrivere.
I don't even know.	Non lo so nemmeno.
His words had their effect.	Le sue parole hanno avuto il loro effetto.
It works and is quite useful.	Funziona ed è abbastanza utile.
And yes, they are that stupid.	E sì, sono così stupidi.
A new day, a new walk.	Un nuovo giorno, una nuova passeggiata.
We did not share the same religion.	Non condividevamo la stessa religione.
Exactly the same is true for chance, for random events.	Esattamente lo stesso vale per il caso, per eventi casuali.
And this was not an accident.	E questo non è stato un incidente.
Well that's super cool.	Beh, è ​​super fantastico.
From this analysis, several global properties of the network can be identified.	Da questa analisi si possono identificare diverse proprietà globali della rete.
By then it was too late.	A quel punto era troppo tardi.
You never had time for a girl, for a lost weekend.	Non hai mai avuto tempo per una ragazza, per un weekend perso.
I gasped and looked to the left, but she wasn't next to me.	Sussultai e guardai a sinistra, ma lei non era accanto a me.
But she does a different thing.	Però fa una cosa diversa.
But not for too long.	Ma non troppo a lungo.
Well, never fear.	Beh, non temere mai.
It wasn't for lack of trying.	Non era per mancanza di tentativi.
It wasn't what she had wanted.	Non era quello che aveva voluto.
However, complications can occur during and after surgery.	Tuttavia, durante e dopo l'intervento chirurgico possono verificarsi complicazioni.
There is power in the blood.	C'è potere nel sangue.
The wall was dry, but these were not yet ideal conditions.	Il muro era asciutto, ma queste non erano ancora le condizioni ideali.
They can give us directions.	Possono darci indicazioni.
She no longer felt the need to hide the past.	Non sentiva più il bisogno di nascondere il passato.
Hearing it and seeing it are two different things.	Sentirlo e vederlo sono due cose diverse.
There is no question mark at the end of the end.	Non c'è un punto interrogativo alla fine della fine.
This leads to a conclusion.	Questo porta a una conclusione.
He was ready for his wife's return.	Era pronto per il ritorno di sua moglie.
When that happens, you can't ask for more.	Quando ciò accade, non puoi chiedere di più.
It sounds unbelievable.	Sembra incredibile.
Then take the other way.	Poi prendi l'altra strada.
Please be understanding.	Si prega di essere comprensivi.
The differences between them do not count for the following.	Le differenze tra loro non contano per quanto segue.
However, the location would make sense for the series.	Tuttavia, la posizione avrebbe senso per la serie.
A woman could have done a lot worse.	Una donna avrebbe potuto fare molto peggio.
Last year ended.	L'anno scorso è finito.
She had a simple face and kind manner.	Aveva un viso semplice e modi gentili.
Accept it by faith.	Accettalo per fede.
And followed by a live benefit.	E seguito da un beneficio dal vivo.
Look at my arms.	Guarda le mie braccia.
The attention to detail is amazing.	L'attenzione ai dettagli è sorprendente.
You almost got my vote in the bag.	Hai quasi avuto il mio voto nel sacco.
Not a political theory.	Non una teoria politica.
It was pretty dangerous.	Era piuttosto pericoloso.
And there is so much light.	E c'è così tanta luce.
The right breakfast is essential.	La giusta colazione è fondamentale.
She leaned against the car door.	Si appoggiò alla portiera della macchina.
It was great at first.	All'inizio è stato fantastico.
The grown-ups don't like it.	Ai grandi non piace.
When they are sick, they support each other.	Quando sono malati, si sostengono a vicenda.
The older ones sit down to rest for a while.	I più grandi si siedono per riposarsi un po'.
With weapons they can also create.	Con le armi possono anche creare.
Go to the current map and press the blue play button.	Vai alla mappa attuale e premi il pulsante blu di riproduzione.
Your body will thank you later.	Il tuo corpo ti ringrazierà più tardi.
I don't know, it sounds a little dangerous.	Non lo so, suona un po' pericoloso.
The dogs had to have their chance.	I cani dovevano avere la loro possibilità.
I'm better now, really.	Sto meglio ora, davvero.
This is not necessarily correct.	Questo non è necessariamente corretto.
He has published extensively on the history and theory of cinema.	Ha pubblicato ampiamente sulla storia e la teoria del cinema.
Give yourself less time to do the same job the next day.	Il giorno dopo, concediti meno tempo per fare lo stesso lavoro.
There is no critical mass here.	Non c'è una massa critica qui.
Only easier to put the material.	Solo più facile mettere il materiale.
This works fine for me.	Questo funziona bene per me.
People are still there.	Le persone sono ancora lì.
She taught me everything.	Mi ha insegnato tutto.
And the walls.	E le pareti.
And more.	E altro ancora.
This would have been on the news and in the papers.	Questo sarebbe stato sui telegiornali e sui giornali.
Otherwise it returns the value of the first argument.	Altrimenti restituisce il valore del primo argomento.
I'll have him contacted this afternoon.	Gli farò contattare questo pomeriggio.
Its total area is.	La sua superficie totale è.
I understand the significant impact it has on you.	Capisco l'impatto significativo che ha su di te.
The only problem is that we haven't said what it is yet.	L'unico problema è che non abbiamo ancora detto di cosa si tratta.
Throughout the game.	Per tutto il gioco.
You have good taste in art.	Hai buon gusto nell'arte.
So we made it out.	Così abbiamo fatto fuori.
Some are only open three months of the year.	Alcuni sono aperti solo tre mesi dell'anno.
He scared me and worried me.	Mi ha spaventato e mi ha preoccupato.
These are the guys you win with.	Questi sono i ragazzi con cui vinci.
They could hardly have kept it secret if they had talked about it.	Difficilmente avrebbero potuto tenerlo segreto se ne avessero parlato.
She waited for it to finish.	Aspettò che finisse.
We do not give up in this country.	Non ci arrendiamo in questo paese.
Then this is the place.	Allora questo è il posto.
It is essentially a thinking tool.	E' uno strumento di pensiero essenzialmente.
It's terrible that people have that kind of thing.	È terribile che le persone abbiano quel genere di cose.
They have a lot of decisions to make.	Hanno molte decisioni da prendere.
You would be safe out here.	Saresti al sicuro qui fuori.
Is very strange.	È molto strano.
Suddenly he looked up and our eyes met.	Improvvisamente alzò lo sguardo e i nostri occhi si incontrarono.
It was mine.	È stata mia.
Here, it doesn't matter, but it's bad practice.	Qui, non importa, ma è una cattiva pratica.
Lots of cold and wet weather.	Un sacco di tempo freddo e umido.
Today it is considered a lost film.	Oggi è considerato un film perduto.
I've known them for a long time.	Li conosco da molto tempo.
These are good jobs.	Questi sono buoni lavori.
No such investigation has ever taken place.	Nessuna indagine del genere ha mai avuto luogo.
Sometimes the dress is chosen, this is the beginning.	A volte l'abito viene scelto, questo è l'inizio.
There is another possibility, however.	C'è un'altra possibilità, però.
She felt more comfortable with girls.	Si sentiva più a suo agio con le ragazze.
Apparently it is a "little" bigger than they would like it to be.	Apparentemente è un "poco" più grande di quanto vorrebbero che fosse.
Anyone listening on the radio would have wondered what was going on.	Chiunque ascoltasse alla radio si sarebbe chiesto cosa stesse succedendo.
A data type for the data is identified.	Viene identificato un tipo di dati per i dati.
Difficult to prove, however.	Difficile dimostrarlo, però.
But we don't need to decide this question.	Ma non abbiamo bisogno di decidere questa domanda.
Brown signed the order.	Brown ha firmato il provvedimento.
Short, sweet and well written.	Breve, dolce e ben scritto.
He chooses the leaves in good shape.	Scegli le foglie in buona forma.
They seemed to be walking a little faster than normal.	Sembravano camminare un po' più velocemente del normale.
And my father knew it.	E mio padre lo sapeva.
Those come to mind.	Quelli mi vengono in mente.
I gave up on the idea in the beginning.	Ho rinunciato all'idea all'inizio.
Individuals also vary.	Anche gli individui variano.
They will love it.	Lo adoreranno.
Among young people.	Tra i giovani.
All aspects of their life were designed to serve this goal.	Tutti gli aspetti della loro vita sono stati progettati per servire questo obiettivo.
I found out.	L'ho scoperto.
Hardly anyone was eating much, however.	Quasi nessuno stava mangiando molto, comunque.
This type of protection has its limitations.	Questo tipo di protezione ha i suoi limiti.
We never have time.	Non abbiamo mai tempo.
We even let our hair grow long.	Ci siamo persino fatti crescere i capelli lunghi.
I fight to hide it.	Combatto per nasconderlo.
Cheap and simple.	Economico e semplice.
It didn't go well.	Non è andata bene.
He left me.	Mi ha lasciato.
The result was as expected.	Il risultato è stato come previsto.
Nothing complicated.	Niente di complicato.
I think you better change.	Penso che faresti meglio a cambiarti.
Which is cold comfort.	Che è freddo conforto.
Well, he seems like a pretty nice guy.	Beh, sembra un ragazzo abbastanza simpatico.
I asked him what happened.	Gli ho chiesto cosa fosse successo.
Now, go ahead.	Ora, vai avanti.
You could be so funny in the face sometimes.	Potresti essere così divertente a volte in faccia.
Pleasure, worry and maybe just a hint of fear.	Piacere, preoccupazione e forse solo un pizzico di paura.
Back to food.	Torna al cibo.
So, we'll move on.	Quindi, andremo avanti.
Kids too young to know what they're doing.	Ragazzini troppo piccoli per sapere cosa stanno facendo.
The values ​​represent the level of communication activity.	I valori rappresentano il livello di attività di comunicazione.
More than my son was my friend.	Più di mio figlio era mio amico.
For me this is correct.	Per me questo è corretto.
A few years have gone by now.	Ormai sono passati alcuni anni.
We can see it this way, actually.	Possiamo vederla in questo modo, in realtà.
Now, you have every right to fool me about this.	Ora, hai tutto il diritto di fregarmi di questo.
His request was denied.	La sua richiesta è stata respinta.
She fell constantly.	È caduta costantemente.
Decide which one you like best and season accordingly.	Decidi quale ti piace di più e condisci di conseguenza.
One and six.	Uno e sei.
The biggest by far was about money.	Il più grande di gran lunga riguardava i soldi.
He really stayed with me.	È rimasto davvero con me.
A few things to keep in mind.	Alcune cose da tenere a mente.
Cool to room temperature.	Raffreddare a temperatura ambiente.
This does not indicate an error.	Questo non indica un errore.
Look for it to make an immediate impact.	Cercalo per avere un impatto immediato.
I was so happy it would be okay, though.	Ero così felice che sarebbe stato bene, però.
She never wrote a word either.	Neanche lei ha mai scritto una parola.
It was so obvious that many people have asked him.	Era così ovvio che molte persone glielo hanno chiesto.
This wasn't a problem, but the way they told me was.	Questo non era un problema, ma il modo in cui mi hanno detto lo era.
We humans have to do things to live and not just to exist.	Noi umani dobbiamo fare le cose per vivere e non solo per esistere.
Not after the closing of the tests.	Non oltre la chiusura delle prove.
Not just to do something.	Non solo per fare qualcosa.
We'll fix that hole.	Ripareremo quel buco.
He starts to cry.	Comincia a piangere.
It's a funny thing.	È una cosa divertente.
Maybe we're not that different.	Forse non siamo così diversi.
As strange as it may sound, it will happen.	Per quanto strano possa sembrare, accadrà.
Or maybe even before entering.	O forse anche prima di entrare.
There is no food, but he will find it later.	Non c'è cibo, ma lo troverà più tardi.
Wild animals would also attack people.	Anche gli animali selvatici attaccherebbero le persone.
I don't feel that hot.	Non mi sento così caldo.
Sometimes they start a story and never finish it.	A volte iniziano una storia e non la finiscono mai.
It is a common defense mechanism.	È un meccanismo di difesa comune.
He is our father now.	Adesso è nostro padre.
We have talked about it for years.	Ne abbiamo parlato per anni.
Let me turn this thing off.	Fammi spegnere questa cosa.
She would not have agreed that her marriage was over.	Non sarebbe stata d'accordo sul fatto che il suo matrimonio fosse finito.
I never think of him that way.	Non penso mai a lui in quel modo.
This was the correct number, it had to be.	Questo era il numero corretto, doveva esserlo.
But this time it wasn't because we had nothing to say.	Ma questa volta non è stato perché non avevamo niente da dire.
Two more bodies.	Altri due corpi.
I've done this several times and no one has helped me.	L'ho fatto diverse volte e nessuno mi ha aiutato.
My friend's husband had been unemployed for a long time.	Il marito della mia amica era disoccupato da molto tempo.
I don't need anything from you.	Non ho bisogno di niente da te.
This is not cool.	Questo non è bello.
I hope someone out there can help me identify this guy.	Spero che qualcuno là fuori possa aiutarmi a identificare questo ragazzo.
The company becomes their life.	L'azienda diventa la loro vita.
That was how it was supposed to be.	Era così che doveva essere.
An update on this story.	Un aggiornamento su questa storia.
Really your brother.	Davvero tuo fratello.
Books of his choice, of course.	Libri a sua scelta, ovviamente.
Nobody would buy it.	Nessuno lo acquisterebbe.
It is as if death were real.	È come se la morte fosse reale.
She didn't understand why he couldn't use his parents' computer at home.	Non capiva perché non poteva usare il computer dei suoi genitori a casa.
This could go on for days.	Questo potrebbe andare avanti per giorni.
But it's not that common in everyday language.	Ma non è così comune nella lingua di tutti i giorni.
At the same time, you will want to travel as light as possible.	Allo stesso tempo, vorrai viaggiare il più leggero possibile.
He had to help them.	Doveva aiutarli.
Everyone is involved.	Tutti ne sono coinvolti.
They were solid.	Erano solidi.
It was the moment of truth.	Era il momento della verità.
I should probably start taking a look at those papers.	Probabilmente dovrei iniziare a dare un'occhiata a quei fogli.
We would stay here again if in this area.	Ci torneremmo volentieri se in questa zona.
She gave in.	Ha ceduto.
She put a hand on his shoulder.	Gli posò una mano sulla spalla.
It was evident from the way he looked at her.	Era evidente dal modo in cui la guardava.
It is a vision realized in his own account of him.	È una visione realizzata nel suo stesso racconto.
All living things require water.	Tutti gli esseri viventi richiedono acqua.
Stir and let it rest again.	Mescolate e lasciate riposare di nuovo.
They were trying to start a family.	Stavano cercando di mettere su famiglia.
They can help reduce the risk of human error.	Possono aiutare a ridurre il rischio di errori umani.
She is one of those who are easy to appreciate.	Lei è una di quelle che è facile apprezzare.
Other than that she couldn't see anything.	Oltre a ciò non riusciva a vedere nulla.
Her voice is so beautiful.	La sua voce è così bella.
I had answered the first call to the office.	Avevo risposto alla prima chiamata in ufficio.
To beat two from two parts of the world.	Per battere due da due parti del mondo.
This in itself means a lot to me.	Questo di per sé significa molto per me.
This is a serious mistake.	Questo è un grave errore.
You are a great subject.	Sei un ottimo soggetto.
Take the first step into the unknown.	Fai il primo passo verso l'ignoto.
But none of these market mechanisms are even discussed.	Ma nessuno di questi meccanismi di mercato viene nemmeno discusso.
She watched them go through her car.	Li guardò passare attraverso la sua macchina.
I see her head roll over to her.	Vedo la sua testa rotolare.
Now turn around.	Ora girati.
I believe children are addicted.	Credo che i bambini siano dipendenti.
They have been personal friends since he was president.	Sono amici personali da quando era presidente.
This is a good time to think, as little else can be done.	È un buon momento per pensare, poiché si può fare poco altro.
Hence, only the noise is detected.	Quindi, viene rilevato solo il rumore.
There seems to be free will.	Sembra che ci sia il libero arbitrio.
There is a simple explanation.	C'è una semplice spiegazione.
But she stood up feeling like she could carry on.	Ma si alzò in piedi sentendosi come se potesse andare avanti.
And he was fighting.	E stava litigando.
They took drugs.	Hanno preso droghe.
And it has to be specific.	E deve essere specifico.
You are obviously not ready.	Evidentemente non sei pronto.
When they want to look cool.	Quando vogliono sembrare cool.
The air is sweet, yes literally sweet.	L'aria è dolce, sì letteralmente dolce.
Now I see that life doesn't work that way.	Ora vedo che la vita non funziona in quel modo.
Second door on the right.	Seconda porta a destra.
He will try to take care of it.	Proverò a prendermene cura.
The husband and wife sat against each other.	Il marito e la moglie sedevano uno contro l'altro.
In a weird way it feels a bit like coming home.	In un modo strano sembra un po' come tornare a casa.
Clearly, whatever had just happened was way above this man's head.	Chiaramente, qualunque cosa fosse appena accaduta era molto al di sopra della testa di quell'uomo.
In most cases the document contains ideas and no technical details.	Nella maggior parte dei casi il documento contiene idee e nessun dettaglio tecnico.
The year he broke the bank on his own.	L'anno in cui ha rotto la banca da solo.
You train yourself to believe it.	Ti alleni a crederci.
Baby you light up my world like nobody else.	Baby, accendi il mio mondo come nessun altro.
Others still keep it secret.	Altri lo tengono ancora segreto.
Not the best way to collect the pieces of a project.	Non è il modo migliore per raccogliere i pezzi di un progetto.
Nothing too long or deep, but real enough.	Niente di troppo lungo o profondo, ma abbastanza reale.
The time required for the test can be reduced.	Il tempo necessario per il test può essere ridotto.
Nobody took a picture or video.	Nessuno ha fatto una foto o un video.
That was his best state.	Quello era il suo stato migliore.
Let's not fool ourselves.	Non prendiamoci in giro.
This is discussed in detail here.	Questo è discusso in dettaglio qui.
I've had a few likes and comments about it.	Ho avuto alcuni Mi piace e commenti in merito.
This can lead to complicated and expensive measures.	Questo può portare a misure complicate e costose.
If it got wet, you would never dry it.	Se si bagnasse, non lo avresti mai asciugato.
They wouldn't give up that easily.	Non si arrenderebbero così facilmente.
Until now, he has disappeared.	Fino ad ora, è scomparso.
I'll tell you, you'll like it.	Te lo dico io, ti piacerà.
It was everything we expected.	Era tutto ciò che ci aspettavamo.
It must be one of them.	Deve essere uno di loro.
It won't last long.	Non durerà a lungo.
I really don't believe it.	Davvero non ci credo.
He stared up at the sky beyond the city walls.	Fissò il cielo oltre le mura della città.
I held it tight.	L'ho tenuta stretta.
Before the network made its final decision.	Prima che la rete prendesse la sua decisione finale.
At his work they were worried, then they were angry.	Al suo lavoro erano preoccupati, poi erano arrabbiati.
But the challenge is great.	Ma la sfida è grande.
We were happy to pay for his company.	Siamo stati felici di pagare per la sua compagnia.
There were no answers.	Non c'erano risposte.
He tries to make the most of it.	Cerca di sfruttarlo al meglio.
Don't free him.	Non liberarlo.
It was just him and me.	Eravamo solo io e lui.
I'll do it myself.	Lo farò io stesso.
He doesn't pick it up.	Non lo raccoglie.
This was not fair.	Questo non era giusto.
And this is not an easy decision to make.	E questa non è una decisione facile da prendere.
Two years later, his father also died.	Due anni dopo, anche il padre morì.
She fell and injured her back.	È caduta e si è ferita alla schiena.
We may be able to make it better.	Potremmo essere in grado di renderlo migliore.
There is really no other purpose for him to exist.	Non c'è davvero nessun altro scopo per la sua esistenza.
The task is so big.	Il compito è così grande.
As usual, there weren't any.	Come al solito, non ce n'erano.
She took great care of it.	Lei se ne è presa molta cura.
We also found no relationship with reduced anxiety.	Inoltre, non abbiamo trovato alcuna relazione con l'ansia ridotta.
The day was very hot.	La giornata è stata molto calda.
Either way, you have to get over yourself.	Ad ogni modo, devi superare te stesso.
This phase lasts four weeks.	Questa fase dura quattro settimane.
Plants are cheap and we have many right here at home.	Le piante sono economiche e ne abbiamo molte proprio qui a casa.
He wanted to get out.	Voleva uscire.
But he didn't.	Ma non l'ha fatto.
These are the games you love.	Questi sono i giochi che ami.
Long-term.	A lungo termine.
She was more familiar than she was comfortable with him.	Era più familiare di quanto fosse a suo agio.
Security issues at the highest level are involved.	Sono coinvolti problemi di sicurezza al più alto livello.
I see everything and everyone in terms of food.	Vedo tutto e tutti in termini di cibo.
What are you doing later?	Cosa fai dopo?
Most people would like to pass out.	La maggior parte delle persone vorrebbe svenire.
They will soon be upon us.	Saranno presto su di noi.
He wasn't really going to say it out loud.	Non aveva davvero intenzione di dirlo ad alta voce.
In less than a year he died.	In meno di un anno morì.
Make it finish.	Fallo finire.
They could call the police or hotel security.	Potrebbero chiamare la polizia o la sicurezza dell'hotel.
We need to have better rain protection.	Dobbiamo avere una migliore protezione dalla pioggia.
They often consider it a game.	Spesso lo considerano un gioco.
But it will be difficult to do.	Ma sarà difficile da fare.
She tells him to leave.	Lei gli dice di andarsene.
The language speaks of a kind of clear and present danger.	Il linguaggio parla di una specie di pericolo chiaro e presente.
It was a beautiful face.	Era una bella faccia.
Plus, everyone has their own heart.	Inoltre, ognuno ha il proprio cuore.
Not that she thought it would happen.	Non che avesse pensato che sarebbe successo.
She suddenly found out.	Lo ha scoperto all'improvviso.
There are a lot of places to hide.	Ci sono un sacco di posti dove nascondersi.
Tell him not to go near her.	Digli di non avvicinarsi a lei.
When you come for the first time.	Quando vieni per la prima volta.
The writing was on the wall.	La scritta era sul muro.
There was another way to go.	C'era un'altra strada da percorrere.
People have been building houses there for years.	Le persone ci costruiscono case da anni.
She couldn't find the words she was looking for.	Non riusciva a trovare le parole che stava cercando.
Think carefully.	Pensaci bene.
She said she didn't have the rest of the money.	Ha detto che non aveva il resto dei soldi.
She had no children.	Non aveva figli.
She expected those.	Si aspettava quelli.
Or maybe you just need your dog to help you around the house.	O forse hai solo bisogno che il tuo cane ti aiuti a casa.
When she was gone, everything seemed beautiful and bright.	Quando se n'era andata, tutto sembrava bello e luminoso.
That she had cut her throat and things like that.	Che le avesse tagliato la gola e cose del genere.
This is not the reason for our battle.	Non è questo il motivo della nostra battaglia.
This wasn't one of those years.	Questo non è stato uno di quegli anni.
Now, we couldn't see any benefits.	Ora, non abbiamo potuto vedere alcun vantaggio.
This book has been quite clear throughout history.	Questo libro è stato abbastanza chiaro in tutta la storia.
We knew they would be back soon.	Sapevamo che sarebbero tornati presto.
No fixed reference points are used for measurements.	Nessun punto di riferimento fisso viene utilizzato per le misurazioni.
She never came closer.	Non si avvicinò più.
The windows in my room were shaking.	Le finestre della mia stanza tremavano.
Come here please.	Vieni qui per favore.
I knew she would.	Sapevo che l'avrebbe fatto.
I needed that support.	Avevo bisogno di quel supporto.
People take their leave of each other.	Le persone si congedano l'una dall'altra.
In the area.	Nell'area.
Do it slowly.	Fallo lentamente.
There are two reasons for this effect.	Ci sono due ragioni per questo effetto.
I have a business to take care of.	Ho un affare di cui occuparmi.
Still, the words wouldn't come.	Eppure, le parole non sarebbero venute.
He was with me last night.	Era con me ieri sera.
Money won't allow it.	I soldi non lo permetteranno.
You're doing it on purpose.	Lo stai facendo apposta.
Those guys are wearing things like that.	Quei ragazzi indossano cose del genere.
I hate him for them.	Lo odio per loro.
You say you want me.	Dici che mi vuoi.
This is clearly the law.	Questa è chiaramente la legge.
He didn't really look like himself in any way.	Non somigliava proprio a se stesso, in qualche modo.
Choose your moves and usually win those hands.	Scegli le tue mosse e di solito vinci quelle mani.
And he was a man with authority over his house.	Ed era un uomo con autorità sulla sua casa.
The effects took a long time to complete.	Gli effetti hanno richiesto molto tempo per essere completati.
You can't even get coffee for that anymore.	Non puoi più nemmeno prendere un caffè per quello.
These studies showed no serious side effects.	Questi studi non hanno mostrato effetti collaterali gravi.
Because every decision to perform major surgery requires a certain risk compared to.	Perché ogni decisione di eseguire un intervento chirurgico importante richiede un certo rischio rispetto a.
A listening post is a quiet way of reading a book.	Un posto di ascolto è un modo tranquillo di leggere un libro.
Nothing seems out of place.	Niente sembra fuori posto.
A few days have passed.	Sono passati alcuni giorni.
I have to go home.	Devo andare a casa.
She understood then that she had to stop.	Capì allora che doveva smettere.
This is a creative act of the will.	Questo è un atto creativo della volontà.
I will update when I fix the problem.	Aggiornerò quando risolverò il problema.
He must think he has a chance.	Deve pensare di avere una possibilità.
Run with it.	Corri con esso.
He loved what ultimately cost him his life too soon.	Amava ciò che alla fine gli è costato la vita troppo presto.
Then they have to work for months to cool off.	Poi devono lavorare per mesi per rinfrescarsi.
Not the law.	Non la legge.
It was strange, a new vision, to see him in those country circumstances.	Era strano, una nuova visione, vederlo in quelle circostanze di campagna.
There is no way that is correct.	Non c'è modo che sia corretto.
If so, it's pretty secret.	Se è così, è piuttosto segreto.
For a moment it seems that nothing has changed.	Per un attimo sembra che nulla sia cambiato.
You will have suffering in this world.	Avrai sofferenza in questo mondo.
Make it something you just do.	Rendilo qualcosa che fai e basta.
Not sure it's the best solution but it works.	Non sono sicuro che sia la soluzione migliore ma funziona.
But times have changed.	Ma i tempi sono cambiati.
He was about to pass out.	Stava per svenire.
I will not get technical about you.	Non diventerò tecnico su di te.
This was a great post.	Questo è stato un bellissimo post.
However, this effort will have a great impact and total change.	Tuttavia, questo sforzo darà un grande impatto e cambiamento totale.
We don't think it's a healthy way to raise a family.	Non pensiamo che sia un modo salutare per crescere una famiglia.
She was so happy when he picked it up.	Era così felice quando l'ha sollevato.
It was wonderful to find that others remember a good teacher.	È stato meraviglioso scoprire che gli altri ricordano un bravo insegnante.
Their night vision was clearly better than his.	La loro visione notturna era chiaramente migliore della sua.
That is killed.	Quello viene ucciso.
Not this case.	Non questo caso.
All we could do was wait and listen.	Tutto quello che potevamo fare era aspettare e ascoltare.
Spring was at its peak.	La primavera era al culmine.
The bodies rise and play like children.	I corpi si alzano e giocano come bambini.
I felt more comfortable with it.	Mi sono sentito più a mio agio con esso.
She thought he was sleeping.	Pensava che stesse dormendo.
It might be true.	Potrebbe essere vero.
Seems not to hit.	Sembra non colpire.
We will provide you with another one.	Te ne forniremo un altro.
Give him ten minutes.	Dagli dieci minuti.
He could never tell you.	Non potrebbe mai dirtelo.
Yours is a secret of Pulcinella.	Il tuo è un segreto di Pulcinella.
Click here to help make it happen.	Clicca qui per aiutare a realizzarlo.
He had cut his throat.	Si era tagliato la gola.
Because people have a better understanding.	Perché le persone hanno una migliore comprensione.
With thick neck.	Con collo grosso.
I had to get over it.	Ho dovuto superarlo.
It is up to you to choose when to do it.	Sta a te scegliere quando farlo.
The only clear thing.	L'unica cosa chiara.
Just love it !.	Amalo e basta!.
There is a bounty on my head.	C'è una taglia sulla mia testa.
I had to gently squeeze them a couple of times a day.	Ho dovuto premerli delicatamente un paio di volte al giorno.
The movement is of particular interest.	Il movimento è di particolare interesse.
Music is its own language.	La musica è la sua stessa lingua.
For some reason they seem to like you.	Per qualche motivo sembra che tu piaci a loro.
To remember who they came from.	Per ricordare da chi venivano.
This means your body will get even bigger.	Ciò significa che il tuo corpo diventerà ancora più grande.
But the door is still closed.	Ma la porta è ancora chiusa.
Those who did not fit left again.	Quelli che non si adattavano se ne andarono di nuovo.
He had never seen so many people in his life than him.	Non aveva mai visto così tante persone in vita sua.
You will have to accept it.	Dovrai accettarlo.
We needed to keep ourselves on our feet.	Avevamo bisogno di tenerci in piedi.
The purpose of this transfer is unclear.	Lo scopo di questo trasferimento non è chiaro.
My children have grown up, happy and healthy.	I miei figli sono cresciuti, felici e in salute.
He was out of women.	Era fuori dalle donne.
Society has changed.	La società è cambiata.
But we don't know where to send them.	Ma non sappiamo dove inviarli.
These are significant issues that need to be considered.	Questi sono problemi significativi che devono essere considerati.
She is not working hard.	Lei non sta lavorando sodo.
You have fixed ideas.	Ha idee fisse.
Their contact details are in the address book.	I loro dati di contatto sono nella rubrica.
I think of her heart.	Penso al suo cuore.
I don't know if anyone can help but thanks.	Non so se qualcuno può aiutare, ma grazie.
I knew she would never touch another drop, and she never did.	Sapevo che non avrebbe mai toccato un'altra goccia, e non l'ha mai fatto.
Network television.	Televisione di rete.
We intend to continue this series.	Abbiamo intenzione di continuare questa serie.
The inside of my mouth is burning.	L'interno della mia bocca sta bruciando.
But you better have something to use as a reference.	Ma è meglio che tu abbia qualcosa da usare come riferimento.
It looks more or less what we have now.	Sembra più o meno quello che abbiamo ora.
You have to choose what you want to learn.	Devi scegliere ciò che desideri imparare.
We want things to be seen as we see them.	Vogliamo che le cose siano viste come le vediamo noi.
Deep and hidden places that no one will ever find.	Luoghi profondi e nascosti che nessuno troverà mai.
Make that move !.	Fai quella mossa!.
Including existence.	Compresa l'esistenza.
There is a lot of good to be said about it.	C'è molto di buono da dire al riguardo.
God is not special and is subject to this.	Dio non è speciale ed è soggetto a questo.
And they don't listen to people.	E non ascoltano le persone.
We don't even know each other.	Non ci conosciamo nemmeno.
This is a good position to be in.	Questa è una buona posizione in cui trovarsi.
All life is like this.	Tutta la vita è così.
Hope to lose more weight.	Spero di perdere più peso.
They gave us all the help they could.	Ci hanno dato tutto l'aiuto che potevano.
She kept her bright smile.	Ha mantenuto il suo sorriso luminoso.
Everybody knows.	Tutti lo sanno.
The plan was clear.	Il piano era chiaro.
We live together.	Viviamo insieme.
It was no accident that she met you.	Non è stato un caso che ti abbia incontrato.
For more information click here.	Per maggiori informazioni, clicca qui.
Things do often, you know.	Le cose fanno spesso, lo sai.
Give me your address.	Dammi il tuo indirizzo.
Do not lose the opportunity!.	Non perdere l'occasione!.
The user is the one who gives my working life.	L'utente è colui che dà la mia vita lavorativa.
She still couldn't see him.	Non riusciva ancora a vederlo.
These pages are for you, so create them the ways you love.	Queste pagine sono per te, quindi creale nei modi che ami.
Now everything is solved.	Ora è tutto risolto.
I go on stage at eight in the morning.	Salgo sul palco alle otto del mattino.
I've seen this type of injury before.	Ho già visto questo tipo di infortunio.
I covered my ears.	Mi sono coperto le orecchie.
Sleep on your side.	Dormi dalla tua parte.
Thanks for watching us tonight.	Grazie per averci guardato stasera.
Do a service on it.	Fai un servizio su di esso.
She looks at me with a small smile on her face.	Mi guarda con un piccolo sorriso sulle labbra.
And there is the magical afternoon.	E c'è il pomeriggio magico.
She has nothing to do with any of this.	Lei non ha niente a che fare con tutto questo.
After the war, many families did not return.	Dopo la guerra, molte famiglie non tornarono.
You want men you can rely on.	Vuoi uomini su cui poter contare.
You can't ask for more.	Non puoi chiedere di più.
It was the job.	Era il lavoro.
It is done by personal choice.	Viene fatto per scelta personale.
She thought about it for a second.	Ci pensò per un secondo.
Sometimes I forget not to do it in public.	A volte dimentico di non farlo in pubblico.
I just don't have it inside me anymore.	Semplicemente non ce l'ho più dentro di me.
It's possible, trust me.	È possibile, fidati.
But they are not the same.	Ma non sono uguali.
And behind them, there was something new.	E dietro di loro, c'era qualcosa di nuovo.
On the surface, this seems like a good thing.	In apparenza, questa sembra una buona cosa.
It's so easy to use and she has saved me so much time.	È così facile da usare e mi ha fatto risparmiare così tanto tempo.
It seems quite normal in this respect.	Sembra abbastanza normale, sotto questo aspetto.
Then there is the living room and the kitchen.	Poi c'è il soggiorno e la cucina.
The surgical methods for such approaches are well known.	I metodi chirurgici per tali approcci sono ben noti.
Something in humans is different from other species.	Qualcosa negli esseri umani è diverso dalle altre specie.
Page v.	Pagina v.
Certain things vary from dog to dog.	Certe cose variano da cane a cane.
The difficulty of moving it surprised him.	La difficoltà di spostarlo lo sorprese.
The basis for this is solid.	La base per questo è solida.
His application was initially rejected.	La sua domanda è stata inizialmente respinta.
But with that, a price hike will likely come.	Ma con questo probabilmente arriverà un aumento del prezzo.
We feel much better.	Ci sentiamo molto meglio.
What a husband.	Che marito.
Can't say enough.	Non posso dire abbastanza.
Where and when you cover or pressure is the key.	Dove e quando copri o fai pressione è la chiave.
Your insurance rate.	Il tuo tasso di assicurazione.
And we miss our mother so much.	E ci manca così tanto nostra madre.
But she didn't have to know.	Ma lei non doveva saperlo.
They do it every day.	Lo fanno tutti i giorni.
He liked her.	Gli piaceva.
People respect us for two reasons.	Le persone ci rispettano per due motivi.
But she hadn't lost everything.	Ma non aveva perso tutto.
Is sick.	E malato.
You know, it's hard for the people here.	Sai, è difficile per le persone qui.
This was the first time she had so much help.	Questa è stata la prima volta che ha avuto così tanto aiuto.
Equally beautiful.	Altrettanto bello.
They were back in time for an early breakfast.	Erano tornati in tempo per una colazione anticipata.
The location of the original is unknown.	La posizione dell'originale è sconosciuta.
All these words describe me.	Tutte queste parole mi descrivono.
Life gets better.	La vita migliora.
Some are well known.	Alcuni sono ben noti.
There was only one crime.	C'era solo un crimine.
It will take effect next week.	Entrerà in vigore la prossima settimana.
And the bill to get us out of here.	E il conto per farci uscire di qui.
This idea of ​​taking over other people.	Questa idea di impossessarsi di altre persone.
He didn't like the new addition.	Non gli piaceva la nuova aggiunta.
He wasn't happy when he turned around.	Non era felice quando si è voltato.
And maybe we don't know what these images really mean.	E forse non sappiamo cosa significhino davvero queste immagini.
Patients were excluded according to the study design.	I pazienti sono stati esclusi secondo il disegno dello studio.
Well, it didn't happen.	Ebbene, non è successo.
They have thought of everything.	Hanno pensato a tutto.
I went there with a couple of friends.	Ci sono stato con un paio di amici.
We have no choice in this matter.	Non abbiamo scelta in merito.
This, however, did not solve the alleged problem.	Questo, tuttavia, non ha risolto il presunto problema.
So be good.	Quindi sii buono.
I don't remember exactly what her weight was.	Non ricordo esattamente quale fosse il suo peso.
This was different, however.	Questo era diverso, tuttavia.
But the sight of the food stayed in his mind.	Ma la vista del cibo rimase nella sua mente.
Just like it was something he did every morning.	Proprio come se fosse qualcosa che faceva ogni mattina.
The defendant never entered the apartment.	L'imputato non è mai entrato nell'appartamento.
He was up to her to restore balance.	Stava a lei riportare l'equilibrio.
We will give players the opportunity to try the game.	Daremo ai giocatori la possibilità di provare il gioco.
They were all dead.	Erano tutti morti.
And that's where this book comes in.	Ed è qui che entra in gioco questo libro.
We finished it.	L'abbiamo finito.
This is no longer new.	Questa non è più una novità.
She opened her mouth but couldn't even say my name.	Aprì la bocca ma non riuscì nemmeno a pronunciare il mio nome.
The rest was wide open.	Il resto era spalancato.
Red was starting to rise again.	Il rosso stava ricominciando a rialzarsi.
My only problem is that we catch up with them too soon.	Il mio unico problema è che li raggiungiamo troppo presto.
He knew his wife.	Conosceva sua moglie.
We present two ways to do this.	Presentiamo due modi per farlo.
They caught up with the horses.	Raggiunsero i cavalli.
Their results, however, have several limitations.	I loro risultati hanno, tuttavia, diversi limiti.
We will have to give and take.	Dovremo dare e avere.
However, it was definitely good for them.	Tuttavia, è stato sicuramente un bene per loro.
Then he came up to me and repeated his question.	Poi si è avvicinato a me e ha ripetuto la sua domanda.
You have hell.	Hai l'inferno.
We only have each other and we are few.	Abbiamo solo l'un l'altro e siamo pochi.
It was a challenge he was looking forward to.	Era una sfida che non vedeva l'ora.
He may even have to work for something better.	Potrebbe anche dover lavorare per qualcosa di meglio.
As we do.	Come facciamo noi.
Our mother does not die.	Nostra madre non muore.
And then we have the space to play.	E poi abbiamo lo spazio per giocare.
We care about our users.	Abbiamo a cuore i nostri utenti.
At least in length.	Almeno in lunghezza.
He thinks about that magic for just a moment.	Pensa a quella magia solo per un momento.
Put them on the floor next to him.	Mettili sul pavimento vicino a lui.
It is too obvious.	È troppo ovvio.
He had just gone.	Era appena andato.
It means one card larger than another.	Significa una carta più grande di un'altra.
It was a real shock.	È stato un vero shock.
Then the dog died.	Poi il cane è morto.
It is the same in the outside world.	È lo stesso nel mondo esterno.
But it was impossible to sleep further.	Ma era impossibile dormire ulteriormente.
It takes seconds.	Ci vogliono secondi.
And he was right about that.	E su questo aveva ragione.
This is not what you want.	Questo non è quello che vuoi.
I'll give you some background.	Ti darò un po' di background.
We haven't spent too much time together.	Non abbiamo passato troppo tempo insieme.
It had to be.	Doveva esserlo.
We were extremely happy to have finally found it.	Eravamo estremamente felici di averla finalmente trovata.
Just to get rid of her friends.	Solo per togliersi di dosso i suoi amici.
I want them to be able to tell the difference.	Voglio che siano in grado di dire la differenza.
He should be there.	Dovrebbe essere lì.
Life with me is dangerous.	La vita con me è pericolosa.
The eggs are laid every one or two days.	Le uova vengono deposte ogni uno o due giorni.
The room was not very quiet.	La stanza non era molto tranquilla.
And maybe worse.	E forse peggio.
But it got there.	Ma ci è arrivato.
The published data are variable.	I dati pubblicati sono variabili.
I can't imagine it's not there.	Non riesco a immaginare che non ci sia.
We could do anything.	Potremmo fare qualsiasi cosa.
Birth control was something you did if you were a girl.	Il controllo delle nascite era una cosa che facevi se eri una ragazza.
Keep the bar open and they will.	Tieni il bar aperto e lo faranno.
I have a life and suddenly it is taken away from me.	Ho una vita e all'improvviso mi viene portato via.
All these consequences are unknown to me.	Tutte queste conseguenze mi sono sconosciute.
For the rest of the day.	Per il resto del giorno.
There was no one outside.	Non c'era nessuno fuori.
The worst still use it to reach out to other girls.	I peggiori la usano ancora per raggiungere altre ragazze.
We enjoyed every minute.	Ci siamo goduti ogni minuto.
They had everything they needed.	Avevano tutto ciò di cui avevano bisogno.
I grabbed it, held it still.	L'ho afferrato, l'ho tenuto fermo.
But there is no agreement.	Ma non c'è accordo.
I didn't find any encounters there.	Non ho trovato nessun incontro lì.
All that is back.	Tutto ciò che è tornato.
The groups were similar in age, weight and gender.	I gruppi erano simili per quanto riguarda età, peso e sesso.
Perhaps the latter was not the best reference.	Forse quest'ultimo non era il miglior riferimento.
I don't just dream.	Non sogno solo.
And then we will attack them.	E poi li attaccheremo.
He stood with his back to her.	Rimase in piedi con le spalle a lei.
Look at this garden.	Guarda questo giardino.
So give us your money.	Quindi dacci i tuoi soldi.
Sometimes you don't want it to be obvious what your data is doing.	A volte non vuoi che sia ovvio cosa stanno facendo i tuoi dati.
I just hope they can continue.	Spero solo che riescano a continuare.
She just did.	L'ha appena fatto.
However, this study had several limitations.	Tuttavia, questo studio aveva diversi limiti.
Count the number of steps.	Conta il numero di passi.
Most patients have a relatively high level of education.	La maggior parte dei pazienti ha un livello di istruzione relativamente alto.
She had believed what she wanted to believe.	Aveva creduto a ciò che voleva credere.
Maybe you can imagine it.	Forse puoi immaginarlo.
Or two women, for that matter.	O due donne, se è per questo.
And it is important to pay attention.	Ed è importante prestare attenzione.
Made for each other those two.	Fatti l'uno per l'altro quei due.
Two studies were conducted.	Sono stati condotti due studi.
A month seems to be too soon.	Un mese sembra essere troppo presto.
But big government is big government by any other name.	Ma il grande governo è un grande governo con qualsiasi altro nome.
I saw these and had to get it.	Ho visto questi e ho dovuto prenderlo.
It was so cute.	Era così carino.
All the things they talk about have passed away.	Tutte le cose di cui parlano sono passate.
Waiting for you to speak.	Aspettando che parli.
We have thirty minutes to bring them here.	Abbiamo trenta minuti per portarli qui.
This means that you are stronger than you think.	Ciò significa che sei più forte di quanto pensi.
The five minutes begin.	Iniziano i cinque minuti.
What are you waiting for ?.	Che cosa state aspettando?.
Three cases were examined.	Sono stati esaminati tre casi.
She listens to her fiery words.	Ascolta le sue parole di fuoco.
There was no particular way a woman should have acted.	Non c'era un modo particolare in cui una donna avrebbe dovuto agire.
So weird, to say it out loud.	Così strano, dirlo ad alta voce.
You may need to help with bathroom stuff.	Potrebbe essere necessario aiutare con le cose da bagno.
They would just go to shit.	Andrebbero solo nella merda.
They were getting closer.	Si stavano avvicinando.
But for a few small changes, it's the same story.	Ma per alcune piccole modifiche, è la stessa storia.
Clearly, not just to stop the fight.	Chiaramente, non solo per interrompere la lotta.
You will need them later.	Ti serviranno più tardi.
I have enough money.	Ho abbastanza soldi.
You caught me off guard.	Mi hai colto alla sprovvista.
My test was simple.	La mia prova è stata semplice.
I have done many things in my life.	Ho fatto molte cose nella vita.
All were not significant.	Tutti non erano significativi.
I am writing this as someone who has been silent for too long.	Sto scrivendo questo come qualcuno che è stato in silenzio per troppo tempo.
When in reality she is more the type he would go for.	Quando in realtà lei è più il tipo per cui lui andrebbe.
The problem keeps coming back to power.	Il problema continua a tornare al potere.
He had two sons.	Aveva due figli.
Someone would have heard it.	Qualcuno l'avrebbe sentito.
In those days, just before the release, everything seemed possible.	In quei giorni, poco prima dell'uscita, tutto sembrava possibile.
I go to them.	vado da loro.
Which is easy now that it's bigger.	Il che è facile ora che è più grande.
I hugged her and held her tight.	L'ho abbracciata e l'ho tenuta stretta.
Give me some time because it's hard work.	Dammi un po' di tempo perché è un lavoro duro.
It's still bad.	È ancora brutto.
Making these changes is a long process.	Apportare queste modifiche è un processo lungo.
Please do it.	Per favore fallo.
Once your name comes up, people actually come looking for you.	Una volta che il tuo nome viene fuori, le persone vengono effettivamente a cercarti.
The worst of the three colors available so far.	I peggiori dei tre colori disponibili finora.
But he knew it wasn't going to happen that way.	Ma sapeva che non sarebbe successo così.
We played our set.	Abbiamo giocato il nostro set.
There are still a few.	Ce ne sono ancora alcuni.
Eventually you will learn how to manage yours.	Alla fine imparerai a gestire il tuo.
It is a strange thing.	È una cosa strana.
I've never been here.	Non sono mai stato qui.
Consequently, the report is of limited use.	Di conseguenza, il rapporto è di utilità limitata.
Someone had stopped to listen to my song.	Qualcuno si era fermato ad ascoltare la mia canzoncina.
It was a good ride.	È stata una bella corsa.
His hands and fingers are in constant motion.	Le sue mani e le sue dita sono in continuo movimento.
I hope to take note of it in the near future.	Spero di prenderne nota in un prossimo futuro.
The rest will come.	Il resto verrà.
Seven years now.	Sette anni ormai.
He had cancer, but nobody knew it.	Aveva il cancro, ma nessuno lo sapeva.
To have from the father in charge.	Da avere del padre in carica.
Report for information.	Rapporto per informazione.
I travel for work.	Viaggio per lavoro.
I knew it couldn't be like that.	Sapevo che non poteva essere così.
I found some value, but not enough to recommend it.	Ho trovato un certo valore, ma non abbastanza per consigliarlo.
Additionally, some cards will be available in the in-game store.	Inoltre, alcune carte saranno disponibili nel negozio del gioco.
He rolled his eyes at me.	Alzò gli occhi al cielo verso di me.
I hope someone can get me out of this problem.	Spero che qualcuno possa tirarmi fuori da questo problema.
Three of these questions are considered here.	Tre di queste domande sono considerate qui.
Related questions are here and here.	Domande correlate sono qui e qui.
That certain kind of known growth.	Quel certo tipo di crescita noto.
Whatever you do, it's really more important to plan.	Qualunque cosa tu faccia, è davvero più importante programmare.
No other children.	Nessun altro bambino.
You can only ever be yourself.	Puoi essere sempre e solo te stesso.
I've been here too long.	Sono rimasto troppo a lungo qui.
Some are longtime members of the writing community.	Alcuni sono membri di lunga data della comunità di scrittori.
This will be an important issue for future studies to address.	Questa sarà una questione importante da affrontare per gli studi futuri.
There are a lot of them on this tour.	Ce ne sono molti in questo tour.
Best friends now.	Migliori amici ora.
Suddenly he realized that this cast a different light on things.	Improvvisamente capì che questo metteva una luce diversa sulle cose.
Our country was as poor as possible.	Il nostro paese era il più povero possibile.
So don't come to that game with me.	Quindi non venire a quella partita con me.
With that, we may still be able to draw a solid conclusion.	Con questo, potremmo ancora essere in grado di trarre una conclusione solida.
I still don't understand how this could have happened.	Ancora non capisco come sia potuto succedere.
Such a case has not been described before.	Un caso del genere non è stato descritto prima.
Ear to nose.	Orecchio al naso.
I'm happy.	Sono felice.
This model requires students to move from station to station.	Questo modello richiede che gli studenti si spostino da una stazione all'altra.
He loved the fans here.	Amava i fan qui.
Children don't like them, she says.	Ai bambini non piacciono, dice.
I'm not like that in my files.	Non sono così nei miei file.
These values ​​will also be used in this job.	Questi valori verranno utilizzati anche in questo lavoro.
And watch it now.	E guardalo ora.
Their use of this force against workers has a long history.	Il loro uso di questa forza contro i lavoratori ha una lunga storia.
Nobody knows your body better than you.	Nessuno conosce il tuo corpo meglio di te.
Add power.	Aggiungi potenza.
In the photo below you can see how beautiful it is.	Nella foto qui sotto puoi vedere quanto è bello.
It may take a few minutes to display large images.	La visualizzazione di immagini di grandi dimensioni potrebbe richiedere alcuni minuti.
I'm not so happy with it.	Non ne sono così felice.
All these side games.	Tutti questi giochi di lato.
But some of the guys might.	Ma alcuni dei ragazzi potrebbero.
I run it again, the same.	Lo eseguo di nuovo, lo stesso.
It could be said that this is a tree.	Si potrebbe dire che questo è un albero.
The sample was obtained through a market research company.	Il campione è stato ottenuto tramite una società di ricerche di mercato.
But in the end, the problem is political.	Ma alla fine il problema è politico.
Food will be served for the duration of the event.	Il cibo sarà servito per tutta la durata dell'evento.
It takes hours, but she arrives.	Ci vogliono ore, ma lei arriva.
Apparently, that would have been the end of the meeting.	A quanto pare, quella sarebbe stata la fine della riunione.
It doesn't seem to work.	Sembra che non funzioni.
This could be due to selection effects.	Ciò potrebbe essere dovuto ad effetti di selezione.
It was completely strange.	Era completamente strano.
He sees no obvious way to cash out.	Non vede alcun modo ovvio per incassare.
A different kind of house.	Un diverso tipo di casa.
Handle them gently.	Maneggiali delicatamente.
So we provide direct proof of this.	Quindi ne forniamo una prova diretta.
But this is not a property right, this is a contract.	Ma questo non è un diritto di proprietà, questo è un contratto.
Instead, this case is driven by the very lack of medical records.	Invece, questo caso è determinato dalla stessa mancanza di cartelle cliniche.
And we were running out of gas, running out of power.	E stavamo finendo la benzina, esaurendo l'energia.
Even if he tried.	Anche se ci ha provato.
Instead, he remained silent and hoped not to be discovered.	Invece, era rimasto in silenzio e sperava di non essere scoperto.
The race that followed was tough.	La corsa che seguì fu dura.
I tried to create a life for that child and give him things.	Ho cercato di creare una vita per quel bambino e di dargli delle cose.
The freedom to live the life you want to live.	La libertà di vivere la vita che vuoi vivere.
I'm glad he chose me.	Sono contento che abbia scelto me.
But he is giving me the same mistake.	Ma mi sta dando lo stesso errore.
We are all great at what we seem to do.	Tutti noi siamo grandiosi in quello che sembriamo fare.
But they weren't successful.	Ma non hanno avuto successo.
I got the language from them.	Ho preso la lingua da loro.
But they had certainly heard something.	Ma avevano sicuramente sentito qualcosa.
They agreed on many things.	Erano d'accordo su tante cose.
This information may tell you what's wrong.	Queste informazioni potrebbero dirti cosa c'è che non va.
The examination was performed on each eye.	L'esame è stato eseguito su ciascun occhio.
Then he would have something to start with or for.	Allora avrebbe qualcosa da cui partire o per cui.
These "things" are mostly comments that people have made about me.	Queste "cose" sono per lo più commenti che le persone hanno fatto su di me.
The freedom of the individual.	La libertà dell'individuo.
He would have studied cinema with me.	Avrebbe studiato cinema con me.
Actually follow.	In realtà seguire.
Type of dry reading.	Tipo di lettura secca.
They should be smart.	Dovrebbero essere intelligenti.
Ring has decided to move on.	Ring ha deciso di andare avanti.
No, no no no and no.	No, no no no e no.
Learning a trade is easy enough, so is going to school.	Imparare un mestiere è abbastanza facile, così è andare a scuola.
Take a walk and leave your phone at home.	Fai una passeggiata e lascia il telefono a casa.
Everyone was standing or moving.	Tutti erano in piedi o in movimento.
It is this special thing about you that is your calling.	È questa cosa speciale di te che è la tua vocazione.
I'm the last guy to ask.	Sono l'ultimo ragazzo a chiedere.
But he had been shot in the head and he was still alive.	Ma gli avevano sparato alla testa ed era ancora vivo.
But he still has little problems that I can't solve.	Ma continuo ad avere piccoli problemi che non riesco a risolvere.
Families can go weeks and even months without contact.	Le famiglie possono passare settimane e persino mesi senza contatto.
This is the beauty of the market.	Questa è la bellezza del mercato.
I fear for my country.	Temo per il mio paese.
The individual voice in the language.	La voce individuale nella lingua.
My turn will come.	Verrà il mio turno.
It's starting to seem like he's going to make it.	Comincia a sembrare che ce la farà.
All the best.	Tutto il meglio.
Therefore, it has limitations.	Pertanto, ha dei limiti.
You have to go back to the beginning.	Devi tornare all'inizio.
I had made my decision.	Avevo preso la mia decisione.
But how many of them pay us.	Ma quanti di loro ci pagano.
He hurt me, a lot.	Mi ha fatto male, molto.
This is a detail.	Questo è un dettaglio.
Ten would be enough.	Dieci sarebbero sufficienti.
And not knowing the difference, then that fire is good enough.	E non conoscendo la differenza, allora quel fuoco è abbastanza buono.
It was experimental.	Era sperimentale.
We have lost two members since last year.	Abbiamo perso due membri rispetto all'anno scorso.
I absolutely hate them.	Li odio assolutamente.
I take it with me.	Lo porto con me.
Evidence has shown that this opinion can be verified.	Le prove hanno dimostrato che questa opinione può essere verificata.
Due to the power requirements.	A causa dei requisiti di alimentazione.
I say no, turn your back on him.	Io dico di no, voltagli le spalle.
This causes serious public concern.	Ciò provoca seria preoccupazione pubblica.
Couldn't try to find it.	Non poteva cercare di trovarlo.
They are very good people and things.	Sono persone e cose molto buone.
Nothing really complex happens.	Non succede niente di veramente complesso.
In the end it was still.	Alla fine era immobile.
But the water has arrived.	Ma è arrivata l'acqua.
And we must live and remain independent as we learn.	E dobbiamo vivere e rimanere indipendenti mentre impariamo.
This was the time for action.	Questo era il momento dell'azione.
Seriously, women are the absolute worst to deal with.	Seriamente, le donne sono le peggiori in assoluto da affrontare.
This is for us.	Questo è per noi.
Again we never really talked about it.	Ancora una volta non ne abbiamo mai veramente parlato.
He did the literature search and wrote the document.	Ha eseguito la ricerca bibliografica e ha scritto il documento.
In case it was.	Nel caso che fosse.
Worse than if he hit me.	Peggio che se mi avesse picchiato.
What to do.	Cosa fare.
It was right where you said.	Era proprio dove hai detto.
They certainly couldn't be.	Sicuramente non potrebbero esserlo.
They do nothing.	Non fanno niente.
Take what you need from me.	Prendi quello che ti serve da me.
There are many other choices too.	Ci sono anche molte altre scelte.
You can't back down from your word.	Non puoi tirarti indietro dalla tua parola.
Now it's starting to be a routine.	Adesso inizia ad essere una routine.
It starts with trust.	Comincia con la fiducia.
I have activated the feed.	Ho attivato il feed.
Sometimes they can even be fun.	A volte possono anche essere divertenti.
Cook for a few minutes or until soft.	Cuocete per alcuni minuti o fino a quando non saranno morbide.
Who needs rules and laws.	Chi ha bisogno di regole e leggi.
But it came too late.	Ma è arrivato troppo tardi.
I have the other half of the room to do something with.	Ho l'altra metà della stanza con cui fare qualcosa.
I thought maybe his heart was really broken.	Ho pensato che forse il suo cuore si fosse davvero spezzato.
Patients in both groups improved significantly.	I pazienti in entrambi i gruppi sono migliorati in modo significativo.
You can stay, or leave, or go to hell.	Puoi restare, o andartene, o andare all'inferno.
After that the three covers arrive.	Dopo di che arrivano le tre cover.
That was my job before she came along.	Quello era il mio lavoro prima che arrivasse lei.
Several companies have worked on your idea.	Diverse aziende hanno lavorato alla tua idea.
She couldn't see beyond her anger.	Non riusciva a vedere oltre la sua rabbia.
Thank you for taking the time to read and comment.	Grazie per aver dedicato del tempo a leggere e commentare.
Most patients would be somewhat anxious about leaving.	La maggior parte dei pazienti avrebbe una certa ansia all'idea di andarsene.
Yes, you may be sure.	Sì, potresti esserne sicuro.
This is a valid and important perspective.	Questa è una prospettiva valida e importante.
And if we want to protect ourselves.	E se vogliamo proteggerci.
It was a close call.	È stata una chiamata ravvicinata.
The study included a change of destination and a move of the system.	Lo studio includeva un cambio di destinazione e una mossa del sistema.
Its very measure of existence is mean.	La sua stessa misura di esistenza è meschina.
Your left brain cannot keep up with your right brain.	Il tuo cervello sinistro non riesce a tenere il passo con il tuo cervello destro.
Probably too far to attempt a charge.	Probabilmente troppo lontano per tentare una carica.
There was no difference in weight gain between the two groups.	Non c'era differenza nell'aumento di peso tra i due gruppi.
The choice is obviously yours.	La scelta è ovviamente tua.
Never done this before.	Mai fatto prima.
So we're not going to buy a camera today.	Quindi non compreremo una fotocamera oggi.
On the other hand, her face was even worse.	D'altra parte, il suo viso era anche peggio.
And a new baby on the way.	E un nuovo bambino in arrivo.
You are too young to know.	Sei troppo giovane per saperlo.
It doesn't have to be a gas tax.	Non deve essere una tassa sul gas.
You can see it from the short video below.	Puoi vederlo dal breve video qui sotto.
This is what makes it so difficult to overcome.	Questo è ciò che lo rende così difficile da superare.
They should have saved their breath.	Avrebbero dovuto risparmiare il fiato.
Nor was it possible to leave.	Né era possibile partire.
Everyone needs breath.	Tutti hanno bisogno di respiro.
They move like fish in water.	Si muovono come pesci nell'acqua.
At first, turn your head away from your dog.	All'inizio, gira la testa dall'altra parte del tuo cane.
The man who asked me.	L'uomo che me l'ha chiesto.
Answer the phone only if you are available.	Rispondi al telefono solo se sei disponibile.
The language tool offers a worldwide solution for this.	Lo strumento linguistico offre una soluzione in tutto il mondo per questo.
One body, many heads.	Un corpo, molte teste.
God, you're like a five-year-old.	Dio, sei come un bambino di cinque anni.
However, things have changed.	Le cose però sono cambiate.
We went out several times and she came to my house twice.	Siamo usciti più volte e lei è venuta due volte a casa mia.
Not the best.	Non il migliore.
They say this could affect brain development.	Dicono che questo potrebbe influenzare lo sviluppo del cervello.
And customers are anxious about these problems.	E i clienti hanno ansia per questi problemi.
Try it, experiment and improve it.	Provalo, sperimentalo e miglioralo.
I wanted everyone to see the bigger picture too.	Volevo che anche tutti vedessero il quadro più ampio.
Funny thing, though.	Cosa divertente, però.
He was kind at first.	Era gentile all'inizio.
Like, completely dead.	Tipo, completamente morto.
I couldn't forget her.	Non potevo dimenticarla.
None of this information is linked to your personal information.	Nessuna di queste informazioni è collegata alle tue informazioni personali.
This is generally difficult.	Questo è generalmente difficile.
He wanted to talk again.	Voleva parlare di nuovo.
I know it hurts.	So che fa male.
It is easy to verify that this definition is correct.	È facile verificare che questa definizione sia corretta.
He was every man's friend.	Era l'amico di ogni uomo.
The sun was beginning to set.	Il sole stava cominciando a tramontare.
Now it makes more sense.	Ora ha più senso.
Then it falls.	Poi cade.
This is the most basic example of course.	Questo è l'esempio più elementare ovviamente.
You just have to take this in the expensive price.	Devi solo prendere questo nel prezzo costoso.
I have no doubt that you are there most of the time.	Non dubito che tu sia lì la maggior parte del tempo.
A box of about four feet by two.	Una scatola di circa quattro piedi per due.
She had reserved a place for him.	Gli aveva riservato un posto.
He didn't want to walk.	Non voleva camminare.
And this time he left it to me.	E questa volta me lo ha lasciato.
The color and length are true to the image.	Il colore e la lunghezza sono fedeli all'immagine.
You are a young man.	Sei un giovane.
How come? 	Come mai?
he thought.	pensò.
It would have helped if they weren't so confused.	Sarebbe stato d'aiuto se non fossero stati così confusi.
This is what he would have done.	Questo è quello che avrebbe fatto.
Whole high school teams.	Intere squadre delle scuole superiori.
Access to a good education is essential.	L'accesso a una buona istruzione è fondamentale.
Anyway, come back to us.	Comunque, torna da noi.
He seemed eager to go further.	Sembrava entusiasta di spingersi oltre.
We could understand them so well.	Potremmo capirli così bene.
I have to go home with her right now and sit down.	Devo tornare subito a casa con lei e sedermi.
He shouldn't hear it, not from her.	Non dovrebbe sentirlo, non da lei.
And they require more knowledge.	E richiedono più conoscenza.
It's our second month.	È il nostro secondo mese.
I do not believe.	non credo.
They will find strength from my daughter.	Troveranno forza da mia figlia.
The weeks are shown on the right.	Sulla destra sono mostrate le settimane.
It looks so amazing.	Sembra così incredibile.
Yet we will never be a family.	Eppure non saremo mai una famiglia.
The app is on the main screen.	L'app è nella schermata principale.
I'm looking forward to that meeting.	Non vedo l'ora di quell'incontro.
But a better improvement to your original code.	Ma un miglioramento migliore al tuo codice originale.
This helped me develop the songs.	Questo mi ha aiutato a sviluppare le canzoni.
Our home is your home.	La nostra casa è la tua casa.
From now on you can find me right here.	D'ora in poi puoi trovarmi proprio qui.
Let go and let God do the work.	Lascia andare e lascia che Dio faccia il lavoro.
But you didn't.	Ma non l'hai fatto.
They are good and they know it.	Sono bravi e lo sanno.
But please let us go.	Ma per favore, lasciaci andare.
Her background was law and money.	Il suo background era legge e denaro.
So, she forced herself to sit still.	Quindi, si costrinse a stare fermo.
We look inside and there is a party going on.	Guardiamo dentro e c'è una festa in corso.
Your choice will ultimately be around cost vs.	La tua scelta sarà in definitiva intorno al costo vs.
You can listen on different levels.	Puoi ascoltare a diversi livelli.
There are two possible reasons for this difference.	Ci sono due possibili ragioni per questa differenza.
You won't kill anyone.	Non ucciderai nessuno.
And they took her away.	E l'hanno portata via.
I had some fun in mind, like in the old days.	Avevo in mente un po' di divertimento, come ai vecchi tempi.
Whether or not this is true is not the problem.	Se questo sia vero o meno, non è il problema.
That's why they have to move slowly to make this link.	Ecco perché devono muoversi lentamente, per creare questo collegamento.
I lose the first set in nothing flat.	Perdo il primo set in niente di piatto.
Cash flow management can get complex very quickly.	La gestione del flusso di cassa può diventare complessa molto rapidamente.
You will be the same, except older.	Sarai lo stesso, tranne che più vecchio.
This was my mother.	Questa era mia madre.
Maybe some other software made it without my consent.	Forse qualche altro software ce l'ha fatta senza il mio consenso.
Decisions are made, measures are taken, things are done.	Si prendono decisioni, si prendono provvedimenti, si fanno cose.
We still don't know where it came from.	Non sappiamo ancora da dove provenga.
He may have been a god.	Potrebbe essere stato un dio.
So there will be more music coming out this year !.	Quindi ci sarà più musica in uscita quest'anno!.
I definitely need your help.	Ho sicuramente bisogno del tuo aiuto.
It could be of interest to any of us.	Potrebbe interessare chiunque di noi.
Maybe you can learn from my mistake.	Forse puoi imparare dal mio errore.
It is a political force.	È una forza politica.
It must be great to know what you want to do.	Deve essere fantastico sapere cosa vuoi fare.
Football was their safety area.	Il calcio è stata la loro area di sicurezza.
They had an open date.	Avevano una data aperta.
We love being together.	Ci piace stare insieme.
Then came the construction of more serious companies.	Poi è arrivata la costruzione di società più seria.
That's one hundred and twenty-five years away.	Sono centoventicinque anni di distanza.
If the noise is reduced, the exact opposite occurs.	Se il rumore viene ridotto, si verifica esattamente l'opposto.
He has a wife and three children.	Ha una moglie e tre figli.
We will have to see how it turns out.	Dovremo vedere come andrà a finire.
Because he left the building.	Perché ha lasciato l'edificio.
First, we described the characteristics of the included primary studies.	In primo luogo, abbiamo descritto le caratteristiche degli studi primari inclusi.
Fresh food and choice of food was the difficulty.	Il cibo fresco e la scelta del cibo era la difficoltà.
But that's not their job.	Ma non è il loro lavoro.
It was a challenging term.	È stato un termine impegnativo.
Climb higher.	Sali più in alto.
She had raised a child by herself.	Aveva cresciuto un bambino da sola.
Yes, the baby was still with her.	Sì, il bambino era ancora con lei.
I can never thank them enough.	Non potrò mai ringraziarli abbastanza.
The houses are different.	Le case sono diverse.
It was also becoming beautiful.	Stava diventando anche bello.
He must have been there for five minutes.	Deve essere rimasto lì per cinque minuti.
The future seems less certain than before.	Il futuro sembra meno certo di prima.
And something to eat.	E qualcosa da mangiare.
It might also have pissed me off hearing.	Potrebbe anche avermi fatto arrabbiare a sentire.
I assume he went with his wife.	Presumo sia andato con sua moglie.
The default is internal, as others have mentioned.	L'impostazione predefinita è interna, come altri hanno già detto.
I couldn't go any lower.	Non potrei andare più in basso.
At least, not on purpose.	Almeno, non apposta.
I don't think they have a duration limit.	Non credo che abbiano limiti di durata.
Let me know.	Fammi sapere.
It wasn't bad in there.	Non era male lì dentro.
You were real.	Eri reale.
I got that message over and over again.	Ho ricevuto quel messaggio più e più volte.
I will not have it.	Non lo avrò.
You want to change your body, you have money, you do.	Vuoi cambiare il tuo corpo, hai soldi, lo fai.
So much to do, in so little time.	Così tanto da fare, con così poco tempo.
But they tell the truth, as they see it.	Ma dicono la verità, come la vedono.
The station immediately started seeing regular traffic.	La stazione ha subito iniziato a vedere un traffico regolare.
You have a duty to try to live up to this.	Hai il dovere di cercare di essere all'altezza di questo.
Therefore, it is essentially digital in operation.	Pertanto, è essenzialmente digitale in funzione.
God could.	Dio ha potuto.
There are too many words.	Ci sono troppe parole.
That afternoon was an exception.	Quel pomeriggio fu un'eccezione.
Mind is a powerful thing.	La mente è una cosa potente.
It was a good start.	E 'stato un buon inizio.
He has very little understanding.	Ha pochissima comprensione.
And they can't answer the question.	E non possono rispondere alla domanda.
Or straighten them.	O raddrizzarli.
There is no place for me in this world.	Non c'è posto per me in questo mondo.
Such evidence exists.	Tali prove esistono.
We are trying to fix it.	Stiamo cercando di risolverlo.
Check your frequency.	Controlla la tua frequenza.
It's right.	È giusto.
We know the score.	Conosciamo il punteggio.
I bought it in small size.	L'ho comprato di taglia piccola.
Great job in the super bowl.	Ottimo lavoro nel super bowl.
She looked around in fear.	Si guardò intorno spaventata.
It is incredibly sad.	È incredibilmente triste.
Whatever it takes, just do it !.	Qualunque cosa serva, falla e basta!.
Then they would work a few hours before dinner.	Poi avrebbero lavorato poche ore prima di cena.
She rolls onto her back.	Si gira sulla schiena.
She said she saw something in me, something rare.	Ha detto di aver visto qualcosa in me, qualcosa di raro.
There was a new tone in the military.	C'era un nuovo tono nell'esercito.
However, our sample size was small.	Tuttavia, la nostra dimensione del campione era piccola.
Much of the work is done, in a way.	Gran parte del lavoro è fatto, in un certo senso.
What it was, it was.	Che cosa era, era.
No, they liked the hardest "fun".	No, a loro piaceva il "divertimento" più duro.
They didn't suit me.	Non mi andavano bene.
But cancer doesn't work that way.	Ma il cancro non funziona in questo modo.
The court of first instance replied in the negative.	Il tribunale di primo grado ha risposto negativamente.
Who is he? 	Chi è lui?
they wanted to know.	volevano sapere.
You should hear him on the phone.	Dovresti sentirlo al telefono.
The government has no right to do what he did.	Il governo non ha il diritto di fare quello che ha fatto.
I was very excited about their visit.	Ero molto entusiasta della loro visita.
I lay down on the ground and stared at the black sky.	Mi sdraiai a terra e fissai il cielo nero.
This was where a lot of social activity took place.	Questo era il luogo in cui si svolgeva molta attività sociale.
His only worries were for my mother, my sister and me.	Le sue uniche preoccupazioni erano per mia madre, mia sorella e me.
He died because of me.	È morto per colpa mia.
I'm just stupid.	Sono solo stupido.
Don't ask me about what.	Non chiedermi di che cosa.
I said it would happen.	Ho detto che sarebbe successo.
And it's fine as a backup plan.	E va bene come piano di riserva.
It is bad luck.	È sfortuna.
Have fun with that.	Divertiti con quello.
People came to watch.	La gente veniva a guardare.
Great game tonight.	Stasera partita fantastica.
Speaking like this.	Parlando in questo modo.
I'm glad you stopped here.	Sono felice che ti sia fermato qui.
My main group has disappeared and there is a new main group.	Il mio gruppo principale è sparito e c'è un nuovo gruppo principale.
Above them was a window set in the wall.	Sopra di loro c'era una finestra incastonata nel muro.
A free version of the software is available.	È disponibile una versione gratuita del software.
Pass here where it is beautiful, out of battle.	Passa qui dove è bello, fuori dalla battaglia.
Your question is interesting on several levels.	La tua domanda è interessante su più livelli.
they just are.	lo sono e basta.
Then drop it again.	Quindi lascialo cadere di nuovo.
It is stronger than hatred.	È più forte dell'odio.
I couldn't go anywhere.	Non potevo andare da nessuna parte.
So that's great.	Quindi è fantastico.
You could actually see his head getting bigger.	Potresti davvero vedere la sua testa diventare più grande.
And he didn't get much bigger than this.	E non è diventato molto più grande di questo.
When your child starts talking, he listens.	Quando tuo figlio inizia a parlare, ascolta.
None of them have made any effort to help in this matter, however.	Nessuno di loro ha fatto alcuno sforzo per aiutare in questa materia, tuttavia.
They have damaged our country.	Hanno danneggiato il nostro paese.
That we need to be stronger, more aware.	Che dobbiamo essere più forti, più consapevoli.
No new clothes.	Niente vestiti nuovi.
There was a desk leaning against the wall in the right corner.	C'era una scrivania appoggiata al muro nell'angolo destro.
He has grown so much as a student.	È cresciuto così tanto come studente.
Look at the first picture.	Guarda la prima immagine.
And four years makes a big difference.	E quattro anni fanno una grande differenza.
It was quiet, empty.	Era tranquillo, vuoto.
There have been many beautiful ones over the years.	Ce ne sono state molte belle nel corso degli anni.
It is open and obvious.	È aperto e ovvio.
, for operation.	, per il funzionamento.
I don't think this is the team we start the season with.	Non credo che questa sia la squadra con cui iniziamo la stagione.
Other team events.	Altri eventi di squadra.
His body must have known that, though.	Il suo corpo doveva averlo saputo, però.
We were just going to have fun together.	Stavamo solo per divertirci insieme.
Lots of water on the ground.	Molta acqua per terra.
For him it has no shape.	Per lui non ha forma.
Just cut this piece in half at this point.	Taglia solo questo pezzo a metà a questo punto.
I'm too young for that.	Sono troppo giovane per questo.
But we have chosen a middle ground.	Ma abbiamo scelto una via di mezzo.
He wanted to be with them and not with me.	Voleva stare con loro e non con me.
We accept it on his offer, and it's damn good.	Lo accettiamo sulla sua offerta, ed è dannatamente buono.
Learning how to leave it definitely boosts the best online, term papers.	Imparare come lasciarlo aumenta sicuramente i migliori in linea, tesine.
Not once, but twice.	Non una, ma due volte.
It is compared with countries similar to it.	Viene confrontato con paesi simili ad esso.
He was rather poor.	Era piuttosto povero.
We ended up with a very nice person from the wrong group.	Abbiamo finito con una persona molto simpatica del gruppo sbagliato.
Television network in its early years.	Rete televisiva nei suoi primi anni.
How about your relationship with the president.	Che ne dici del tuo rapporto con il presidente.
It was a secret.	Era un segreto.
It had been her.	Era stata lei.
Neither of us needs him.	Nessuno dei due ha bisogno di lui.
At that moment he decided to play his cards.	In quel momento decise di giocare le sue carte.
I have never felt better in my life.	Non mi sono mai sentito meglio in vita mia.
It's just a great game.	È solo un grande gioco.
Funny how the number of participants changed for each level they tested.	Divertente come il numero di partecipanti è cambiato per ogni livello che hanno testato.
So say why and do better.	Quindi dì perché e fai di meglio.
We want to be that shop.	Vogliamo essere quel negozio.
The people must lead, train once again.	Il popolo deve comandare, addestrarsi ancora una volta.
For the purposes of this motion, the following facts are critical.	Ai fini della presente mozione, risultano critici i seguenti fatti.
He was fine and that was to be expected.	Andava bene e c'era da aspettarselo.
Green represents the data.	Il verde rappresenta i dati.
You could give it a break for a moment.	Potresti dargli una pausa per un momento.
I could just sit in that comfortable seat and never grow up.	Potrei semplicemente sedermi in quel posto confortevole e non crescere mai.
There is a total break between the two.	C'è una rottura totale tra i due.
They make us feel.	Ci fanno sentire.
Without answers for the family.	Senza risposte per la famiglia.
And some have.	E alcuni lo hanno fatto.
You can't begin to know.	Non puoi iniziare a sapere.
I wanted to enter.	Volevo entrare.
But the government is the people and we are the people.	Ma il governo è il popolo e noi siamo il popolo.
From one police station to another.	Da una stazione di polizia all'altra.
It was my first win, there is no doubt.	È stata la mia prima vittoria, non ci sono dubbi.
They hate me before they even meet me.	Mi odiano prima ancora di incontrarmi.
Which change from day to day.	Che cambiano di giorno in giorno.
It failed.	Non è andato a buon fine.
Because it can certainly be loved, but not thought of.	Perché può certamente essere amato, ma non pensato.
I never even saw his hands move, he was so fast.	Non ho mai nemmeno visto le sue mani muoversi, era così veloce.
I guess it makes sense.	Immagino che abbia senso.
It makes no difference if you like the look of the house.	Non fa alcuna differenza se ti piace l'aspetto della casa.
I get tired of this.	Mi stanco di questo.
I will change the text on the page you mention.	Cambierò il testo nella pagina che citi.
The army knows different.	L'esercito sa diverso.
She is as good as all of them, better.	È brava come tutti loro, meglio.
I'm not strong enough to protect us both.	Non sono abbastanza forte per proteggerci entrambi.
Works well.	Funziona bene.
However, the development process is very different.	Tuttavia, il processo di sviluppo è molto diverso.
That was good too, but it was different.	Anche quello era buono, ma era diverso.
It is a really good feeling.	È davvero una bella sensazione.
How well they fight.	Come combattono bene.
We weren't successful, but it was fun to try.	Non abbiamo avuto successo, ma è stato divertente provarci.
Let me be a little more specific.	Permettetemi di essere un po' più specifico.
Follow the link below to check your online balance.	Segui il link sottostante per controllare il tuo saldo online.
Well, we didn't have much to laugh about then.	Bene, allora non avevamo molto di cui ridere.
He went in and started the engine.	Entrò e avviò il motore.
Ask the person to smile.	Chiedi alla persona di sorridere.
However, it doesn't matter.	Tuttavia, non importa.
Some would say it still is.	Qualcuno direbbe che lo è ancora.
Not so cool.	Non così bello.
Many people have to take this approach.	Molte persone devono adottare questo approccio.
I liked the way it worked.	Mi è piaciuto il modo in cui ha funzionato.
The picture will help me.	L'immagine mi aiuterà.
I rule my men.	Governo ai miei uomini.
Here's how easy it is.	Ecco com'è facile.
This was possible because his father had a green card.	Ciò era possibile perché suo padre aveva una carta verde.
He knew how the soldiers thought.	Sapeva come pensavano i soldati.
From the site.	Dal sito.
All your life.	Per tutta la tua vita.
It offers the people nothing but more war.	Non offre al popolo altro che altra guerra.
We never talk about his business in any kind of detail.	Non parliamo mai dei suoi affari in nessun tipo di dettaglio.
The women began to cry.	Le donne iniziarono a piangere.
If you have any question, please comment us to get your solution.	Se hai qualche questione, commentaci per prendere la tua soluzione.
Nobody finds a solution without problems.	Nessuno trova una soluzione senza problemi.
Pain relief was good in five patients and fair in five others.	Il sollievo dal dolore è stato buono in cinque pazienti e discreto in altri cinque.
Nobody will publish.	Nessuno pubblicherà.
That's not the point.	Non è questo il punto.
Young, but nice.	Giovane, ma simpatico.
But you can have a great watch.	Ma puoi avere un ottimo orologio.
I don't think there is such a shop.	Non credo esista un negozio del genere.
It is too early to comment.	È troppo presto per commentare.
Be specific about how you want to be treated.	Sii specifico su come vuoi essere trattato.
You have no business with them.	Non hai affari con loro.
Everything around them was dark and silent.	Tutto intorno a loro era buio e silenzioso.
Yet we must go on.	Eppure dobbiamo andare avanti.
These are actually useful.	Questi sono effettivamente utili.
I don't know his real name.	Non conosco il suo vero nome.
Give it a try and let us know what you got.	Fai un tentativo e facci sapere cosa hai ottenuto.
I hope those stories will be of interest to those who read them.	Spero che quelle storie saranno interessanti per coloro che le leggeranno.
Enough to sign a three-disc deal with the band.	Abbastanza per firmare con la band un contratto di tre dischi.
Well, let's face it.	Bene, diciamolo.
She had questions about her.	Aveva delle domande sue.
This should be the most popular mode of operation.	Questa dovrebbe essere la modalità operativa più popolare.
She dreamed once or twice a year.	Sognava una o due volte l'anno.
For example, vision problems due to colds.	Ad esempio, problemi di vista dovuti al raffreddore.
So don't do it.	Quindi non farlo.
Father and daughter, of course.	Padre e figlia, ovviamente.
You have chosen to come into my life.	Hai scelto di entrare nella mia vita.
But there was nothing in between.	Ma non c'era niente nel mezzo.
It does not work.	Non funziona.
She had given up hope.	Aveva rinunciato alla speranza.
We wanted them to come out on top.	Volevamo che uscissero in cima.
Then came the soldiers.	Poi vennero i soldati.
And she told them one more thing.	E disse loro un'altra cosa.
There was no web a few years ago.	Non c'era il web qualche anno fa.
They can be just like children when they want something.	Possono essere proprio come i bambini quando vogliono qualcosa.
It was a good choice.	Era una buona scelta.
Friend of a friend.	Amico di un amico.
Besides, people have filled it up, you know.	E poi, le persone se ne sono riempite, sai.
You can explain the term with some code.	Puoi spiegare il termine con del codice.
She threw her lot with the wrong side.	Ha gettato la sua sorte con la parte sbagliata.
A child was born and was taken away.	Un bambino è nato ed è stato portato via.
But she didn't want to hear.	Ma lei non voleva sentire.
Behind the solution.	Dietro la soluzione.
Let's go back in time.	Torniamo indietro nel tempo.
I'll show you how to use it.	Ti mostro come si usa.
So, we can hope.	Quindi, possiamo sperare.
Obviously it's not a perfect solution.	Ovviamente non è una soluzione perfetta.
All good and good.	Tutto bene e bene.
I just thought it was cool.	Ho solo pensato che fosse bello.
But her voice didn't have the strength she should have.	Ma la sua voce non aveva la forza che avrebbe dovuto.
You will have nine color options to choose from.	Avrai nove opzioni di colore tra cui scegliere.
All of the above events caused significant population stress.	Tutti gli eventi di cui sopra hanno causato uno stress significativo della popolazione.
The beer was cold.	La birra era fredda.
Exactly what she needed after what happened to them before.	Esattamente ciò di cui aveva bisogno dopo quello che è successo loro prima.
There would be no way out.	Non ci sarebbe via d'uscita.
Everyone knew about me.	Tutti lo sapevano di me.
It would be nice to have a guide for new users.	Sarebbe bello avere una guida per i nuovi utenti.
It's just, well, you have to take turns.	È solo che, beh, devi farlo a turno.
We have to keep moving forward. 	Dobbiamo continuare ad andare avanti. 
people love to learn.	le persone amano imparare.
He came out to talk to her.	È venuto fuori per parlare con lei.
Work is the only answer.	Il lavoro è l'unica risposta.
I left after the fighting by the river last spring.	Me ne sono andato dopo i combattimenti in riva al fiume la scorsa primavera.
After all, a date.	In fondo, una data.
They just come out different in real life.	Vengono semplicemente diversi nella vita reale.
You don't hear what's happening on the market.	Non senti cosa sta succedendo sul mercato.
Each card has a particular value, but there is a trick.	Ogni carta ha un valore particolare, ma c'è un trucco.
Ask for help.	Chiedere aiuto.
We had an almost perfect trip.	Abbiamo fatto un viaggio quasi perfetto.
From the photo it looks like you put it down.	Dalla foto sembra che tu l'abbia messo giù.
Maybe you know why.	Forse conosci il motivo.
Things were different this night.	Le cose erano diverse questa notte.
They were at least a couple of levels apart.	Erano almeno a un paio di livelli di distanza.
Just walking through each of those doors was a job.	Solo varcare ciascuna di quelle porte era un lavoro.
I used my time.	Ho usato il mio tempo.
This is not a cause for concern.	Questo non è motivo di preoccupazione.
You know how it works.	Sai come funziona.
On the other hand, some patterns repeat themselves.	D'altra parte, alcuni schemi si ripetono.
You can hear him calling you.	Puoi sentirlo chiamarti.
The rest will follow soon enough.	Il resto seguirà abbastanza presto.
It must have hurt.	Deve aver fatto male.
Today seemed like a good day.	Oggi sembrava una buona giornata.
I don't want trouble.	Non voglio guai.
Yet he entered a room through the walls.	Eppure è entrato in una stanza attraverso le pareti.
Like a storm against the wall.	Come una tempesta contro il muro.
Just give it a break.	Dagli solo una pausa.
The time had come.	Era giunto il momento.
There was something there.	C'era qualcosa lì.
Then get off and go left.	Scendi poi e vai a sinistra.
Anything that can happen now.	Tutto quello che può succedere adesso.
It's the boy.	E' il ragazzo.
I can't wait to know what will come to your mind next.	Non vedo l'ora di sapere cosa ti verrà in mente dopo.
They have the same name and that's good enough.	Hanno lo stesso nome e questo è abbastanza buono.
But they have character.	Ma hanno carattere.
I have other things on my mind.	Ho altre cose per la testa.
It's amazing that you made them yourself.	È incredibile che tu li abbia fatti da solo.
Reasonable rate per night.	Tariffa ragionevole per notte.
They do not occur for smaller levels.	Non si verificano per livelli più piccoli.
The station remains under your authority.	La stazione rimane sotto la tua autorità.
Our obtained results agreed with it.	I nostri risultati ottenuti concordavano con esso.
He could have done anything.	Avrebbe potuto fare qualsiasi cosa.
And he still doesn't know.	E ancora non lo sa.
Be a leader.	Sii un leader.
They didn't give parties.	Non davano feste.
He lost just under a month of playing time.	Ha perso poco meno di un mese di tempo di gioco.
Get killed.	Vieni ucciso.
Control cells were treated with vehicle.	Le cellule di controllo sono state trattate con veicolo.
Weeks went by.	Passarono le settimane.
I tried it and loved it.	L'ho provato e l'ho adorato.
I made it public.	L'ho reso pubblico.
Then he was shot in the back.	Poi è stato colpito alle spalle.
I was nervous and started to worry.	Ero nervoso e ho iniziato a preoccuparmi.
This is not ideal.	Questo non è l'ideale.
No, that was the wrong word.	No, era la parola sbagliata.
It was a difficult question to come up with.	Era una domanda difficile da uscire.
I don't even want to talk about it.	Non voglio nemmeno parlarne.
For a moment my blood went cold.	Per un momento il mio sangue si è raffreddato.
Live again, breathe again.	Vivere di nuovo, respirare di nuovo.
It was later moved to its current location.	Successivamente è stato spostato nella sede attuale.
And she killed her her husband.	E ha ucciso suo marito.
But now, she has written to me.	Ma ora, lei mi ha scritto.
For something to happen.	Perché qualcosa accada.
There was a moment of silence.	Ci fu un momento di silenzio.
There is nothing to talk about.	Non c'è niente di cui parlare.
They didn't have the technology.	Non avevano la tecnologia.
She felt in her throat.	Si sentì alla gola.
Let's imagine keeping them calm.	Immaginiamo di tenerli calmi.
Maybe she didn't say it right.	Forse non l'ha detto bene.
He was used to silence, but this was not a nice silence.	Era abituato al silenzio, ma questo non era un bel silenzio.
He has no social games and he certainly has no strategic skills.	Non ha giochi sociali e di certo non ha abilità strategiche.
Even the real word.	Anche la vera parola.
This can't last long.	Questo non può durare a lungo.
Your mother hadn't wanted it.	Tua madre non l'aveva voluto.
And she always will be.	E lo sarà sempre.
You don't do this if you're not married.	Non lo fai se non sei sposato.
Knowledge in and of itself.	Conoscenza in sé e per sé.
Put it in cold water for a minute before turning it out of the mold.	Mettere in acqua fredda un minuto prima di sformarla.
This moment has become a movement thanks to you.	Questo momento è diventato un movimento grazie a te.
It might as well have been true.	Potrebbe anche essere stato vero.
The house was something she knew about it.	La casa c'era qualcosa che lei sapeva al riguardo.
She has never denied herself anything.	Non si è mai negata nulla.
Now, some will wonder how this is possible.	Ora, alcuni si chiederanno come questo sia possibile.
This time it settled quickly.	Questa volta si è sistemato rapidamente.
There must be something wrong with my mind.	Ci deve essere qualcosa che non va nella mia mente.
Her age was significant.	La sua età era significativa.
Try doing something you love as a family.	Prova a fare qualcosa che ami come famiglia.
I sat down and started lying to him.	Mi sono seduto e ho iniziato a mentirgli.
But that was then.	Ma quello era allora.
With respect.	Con rispetto.
I understand.	Ho capito.
This process helps protect both your employees and your company.	Questo processo aiuta a proteggere sia i tuoi dipendenti che la tua azienda.
It was summer, it was hot.	Era estate, faceva caldo.
To the facts.	Ai fatti.
That car accident killed our entrance and our cash withdrawal.	Quell'incidente d'auto ha ucciso il nostro ingresso e il nostro prelievo di denaro.
Let's use this property below.	Usiamo questa proprietà qui sotto.
But when we are trying to lose weight the game changes.	Ma quando stiamo cercando di perdere peso il gioco cambia.
I'm older now.	Ora sono più vecchio.
Same thing we did last year.	Stessa cosa che abbiamo fatto l'anno scorso.
Don't let fear stop you from speaking.	Non lasciare che la paura ti impedisca di parlare.
This can impact those around us.	Questo può avere un impatto su coloro che ci circondano.
Move so that you are as close to the wall as possible.	Spostati in modo da essere il più vicino possibile al muro.
The boys immediately accepted me.	I ragazzi mi hanno subito accettato.
We will see what happens.	Vedremo cosa succede.
She saw what a book it was and shook her head.	Vide che libro era e scosse la testa.
Those people are getting too full of their mission.	Quelle persone stanno diventando troppo piene della loro missione.
I will learn about both and then make my decision.	Imparerò su entrambi e poi prenderò la mia decisione.
I just don't know how to do my job.	Non so proprio come fare il mio lavoro.
I know it's slow, but it's just the beginning.	So che è lento, ma è solo l'inizio.
Look at the story, she had said more than once.	Guarda la storia, aveva detto più di una volta.
To kill and kill ,.	Per uccidere e uccidere,.
She looks for him.	Lo cerca.
Without him none of this would be possible.	Senza di lui niente di tutto questo sarebbe possibile.
I couldn't help but be close to you sometimes.	Non potevo fare a meno di esserti vicino a volte.
Great.	Grande.
I decided that this was the country for me.	Ho deciso che quello era il paese per me.
But this battle was different.	Ma questa battaglia era diversa.
Her family had worked so hard, she had worked too.	La sua famiglia aveva lavorato così duramente, anche lei aveva lavorato.
She is his second wife.	Lei è la sua seconda moglie.
However, many interesting aspects still need to be considered.	Tuttavia, molti aspetti interessanti devono ancora essere considerati.
And third parties.	E terzi.
The treatment was carried out three times a week.	Il trattamento è stato effettuato tre volte a settimana.
It was a really difficult change.	È stato un cambiamento davvero difficile.
You've been in the news a couple of times.	Sei stato nelle notizie un paio di volte.
It is more reasonable.	È più ragionevole.
The damage is done for this year.	Il danno è fatto per quest'anno.
What is the reason for this error.	Qual è il motivo di questo errore.
And that hair	E quei capelli
So maybe this is hell.	Quindi forse questo è l'inferno.
Everything around us has a reason.	Tutto ciò che ci circonda ha una ragione.
He has no idea.	Non ha idea.
Up or down.	Su o giù.
Great work on the image and color.	Ottimo lavoro sull'immagine e sul colore.
We see that the two agree within the error bars.	Vediamo che i due sono d'accordo all'interno delle barre di errore.
That's right, honey.	E 'giusto, tesoro.
Perfectly normal function.	Funzione perfettamente normale.
And they were everywhere.	Ed erano ovunque.
I love walking through this with you and her.	Adoro camminare attraverso questo con te e lei.
This was something they had done twice before that month.	Questo era qualcosa che avevano fatto due volte prima di quel mese.
Yet another catch went close at hand.	Ancora un'altra cattura è andata a portata di mano.
Her name was not disclosed.	Il suo nome non è stato dichiarato.
Mobile traffic is expected to double every year.	Il traffico mobile dovrebbe raddoppiare ogni anno.
A repeated measures design was used.	È stato utilizzato un disegno a misure ripetute.
Violence begins when they use their weapons.	La violenza inizia quando usano le loro armi.
The case comes here in direct appeal.	Il caso viene qui in appello diretto.
She came back and the old man took it from her.	Tornò e il vecchio gliela prese.
It's not, she was vs.	Non è, era vs.
It's their year.	Fa il loro anno.
And then a few days, a few weeks go by and nothing happens.	E poi passano alcuni giorni, poche settimane e non succede nulla.
I thought it was funny in the photo.	Ho pensato che fosse divertente nella foto.
One is on the run.	Uno è in corsa.
It happened.	È successo.
In the morning when they left for work, we were still there.	La mattina quando sono partiti per il lavoro, noi eravamo ancora lì.
Everything turned out to be normal.	Tutto si è rivelato normale.
The mechanisms are unknown.	I meccanismi sono sconosciuti.
The points speak for themselves.	I punti parlano da soli.
No, no, that's all there is in it.	No, no, è tutto ciò che esiste in esso.
The boy was in trouble.	Il ragazzo era guai.
To start a parallel project.	Per avviare un progetto parallelo.
But these offers were not part of the final decision.	Ma queste offerte non facevano parte della decisione finale.
It follows that we cannot know much about it.	Ne consegue che non possiamo sapere molto a riguardo.
I found him and now he's dead.	L'ho trovato e ora è morto.
I learn something new every time a new story comes my way.	Imparo qualcosa di nuovo ogni volta che mi viene incontro una nuova storia.
Maybe someone found it a long time ago.	Forse qualcuno l'ha trovato molto tempo fa.
Closed shop.	Negozio chiuso.
Just one voice.	Solo una voce.
Two weeks to go.	Mancano due settimane.
Same goes for men and women.	Stesso discorso per uomini e donne.
He seemed quite surprised to see us.	Sembrava piuttosto sorpreso di vederci.
I heard it.	L'ho sentito.
No patient had a complete response.	Nessun paziente ha avuto una risposta completa.
Similar results were obtained in our study.	Risultati simili sono stati ottenuti nel nostro studio.
All the noise has stopped.	Tutto il rumore si è fermato.
It is his home rather than mine.	È la sua casa, più che la mia.
The city grew rapidly with the workers.	La città crebbe rapidamente con i lavoratori.
That's how it is.	È fatto così.
He needed to take care of his injuries.	Aveva bisogno di prendersi cura delle sue ferite.
I can't say the same, otherwise the darkness will return.	Non posso dire altrettanto, altrimenti tornerà l'oscurità.
As individuals, his teachers were definitely not bad people.	Come individui, i suoi insegnanti non erano sicuramente persone cattive.
He is a great reference.	È un ottimo riferimento.
Lots of blood, and no sign of where it came from.	Tanto sangue, e nessun segno da dove provenisse.
However, this does not signal the end of either effort.	Tuttavia, ciò non segnala la fine di nessuno dei due sforzi.
I could have taken this with my eyes closed.	Avrei potuto prendere questo con gli occhi chiusi.
No one has ever heard of it.	Nessuno ne ha mai sentito parlare.
It had to be.	Doveva essere.
Until certain death.	Fino a morte certa.
Even that same charge.	Anche quella stessa carica.
I drove us home.	Ci ho accompagnato a casa.
The following method has been found to give the best results.	Il seguente metodo è stato trovato per dare i migliori risultati.
It is truly a personal choice here.	È davvero una scelta personale qui.
And that's as far as the text is ready to go.	E questo è quanto il testo è pronto ad andare.
Much of this land is now government land.	Gran parte di questa terra è ora terra del governo.
He didn't have a single hair on his head.	Non aveva un solo capello in testa.
Lots of things to see and do for our children.	Un sacco di cose da fare e da vedere per i nostri bambini.
Don't look around us.	Non guardarci intorno.
To another, exactly where it can be picked up.	A un altro, esattamente dove può essere ritirato.
He seemed like a man of few words, if there aren't any.	Sembrava un uomo di poche parole, se non ce ne sono.
Eventually, the police arrested them both.	Alla fine, la polizia li ha arrestati entrambi.
The game would have nothing to do with politics, he said.	Il gioco non avrebbe nulla a che fare con la politica, ha detto.
You do it through touch.	Lo fai attraverso il tocco.
Primary Care Medical Schools.	Scuole di medicina per le cure primarie.
He didn't come out like that.	Non è uscito così.
Contact the news team.	Contatta il team di notizie.
It's possible? 	È possibile?
here is an example.	ecco un esempio.
You feel comfortable with that and it's the name everyone knows.	Ti senti a tuo agio con quello ed è il nome che tutti conoscono.
I had been in the midst of his magic.	Ero stato nel mezzo della sua magia.
It would work for very small objects.	Funzionerebbe per oggetti molto piccoli.
This potential will remain hidden unless we highlight it.	Questo potenziale rimarrà nascosto a meno che non lo mettiamo in evidenza.
Your father never knew much how to show his heart.	Tuo padre non ha mai saputo molto come mostrare il suo cuore.
The God.	Il Dio.
It causes violence.	Provoca violenza.
Then he pushed it.	Poi lo spinse.
You know this mistake will be fundamental.	Sai che questo errore sarà fondamentale.
His face turned red.	La sua faccia divenne rossa.
You have read a lot.	Hai letto molto.
The prices of the different models are different.	I prezzi dei diversi modelli sono diversi.
I don't have to make any effort to get stuck here.	Non devo fare alcuno sforzo per rimanere bloccato qui.
But you need money to get started.	Ma hai bisogno di soldi per iniziare.
As if they could go in any direction.	Come se potessero andare in ogni direzione.
I was certainly serious.	Sicuramente ero serio.
And he's so smart and sweet.	Ed è così intelligente e dolce.
We have seen them before.	Li abbiamo visti prima.
And it's not even a new idea.	E non è nemmeno un'idea nuova.
This did not end there.	Questo non è finito qui.
Until you have, until you have children.	Finché non avrai, finché non avrai figli.
And he succeeded.	E ci è riuscito.
Look at how many people there are in some of these studios.	Guarda quante persone ci sono in alcuni di questi studi.
Means for the white race.	Mezzi per la razza bianca.
I should do more.	Dovrei fare di più.
They have them now, they will continue to have them.	Li hanno ora, continueranno ad averli.
It must be magical.	Dev'essere magico.
Differences in health status do not take these findings into account.	Le differenze nello stato di salute non tengono conto di questi risultati.
I'm lucky enough.	Sono abbastanza fortunato.
Everything, it seemed, was waiting.	Tutto, a quanto pareva, era in attesa.
It is clear that it means making changes.	È chiaro che significa apportare modifiche.
Weird or what.	Strano o che cosa.
We have to become professionals.	Dobbiamo diventare professionisti.
However, there are many differences between the book and the film.	Tuttavia, ci sono molte differenze tra il libro e il film.
Book there for a week.	Prenota lì per una settimana.
Other than that, not much is known about it.	Oltre a ciò, non si sa molto a riguardo.
What he then does with this information is his business.	Quello che poi fa con queste informazioni sono affari suoi.
They seemed to have been broken on a deep level.	Sembravano essere stati rotti a un livello profondo.
You can buy, sell and trade as you see fit.	Puoi acquistare, vendere e scambiare come meglio credi.
It was just a fun thing and they enjoyed it.	Era solo una cosa divertente e loro si sono divertiti.
It was as if you were going home.	Era come se saresti tornato a casa.
Just what he needed.	Proprio quello di cui aveva bisogno.
I open it.	lo apro.
See above, app.	Vedi sopra, app.
Or they try.	Oppure ci provano.
The whole world has done it.	Tutto il mondo lo ha fatto.
Lower the heat to medium.	Abbassare il fuoco a medio.
Second, analyzes that include a lot of variables sometimes fail.	In secondo luogo, le analisi che includono moltissime variabili a volte non riescono a risolversi.
I'm trying to figure it out.	Sto cercando di capirlo.
It just made him hit harder.	Lo ha solo fatto colpire più forte.
The officer called him and ordered him to open.	L'ufficiale lo chiamò e gli ordinò di aprire.
When it was over, it could only get better.	Quando sarebbe finito, non poteva che migliorare.
He has four out of five.	Ha quattro su cinque.
I wanted to live alone, be independent.	Volevo vivere da solo, essere indipendente.
Look at your number of inhabitants.	Guarda il tuo numero di abitanti.
It took both eyes.	Ci sono voluti entrambi gli occhi.
Therefore, we could not test an interaction effect.	Pertanto, non abbiamo potuto testare un effetto di interazione.
Your safety has become an important issue for me.	La tua sicurezza è diventata una questione importante per me.
The response rate was relatively high.	Il tasso di risposta è stato relativamente alto.
There was less than a third left.	Era rimasto meno di un terzo.
You have to read it.	Devi leggerlo.
Feel my arm.	Senti il ​​mio braccio.
But this is not important now.	Ma questo non è importante ora.
It gets you in trouble.	Ti mette nei guai.
Towards the pass.	Verso il passo.
The data is hot right now.	I dati sono caldi in questo momento.
She didn't know what she was saying.	Non sapeva cosa stesse dicendo.
She is lost to us.	Lei è persa per noi.
Let him think she talked to strange men.	Lasciagli pensare che ha parlato con uomini strani.
Things get dark.	Le cose si fanno oscure.
But it could become more important in the next few years.	Ma potrebbe diventare più importante nei prossimi anni.
This happens because every single connection is not strong enough.	Ciò accade poiché ogni singola connessione non è abbastanza forte.
You half a bottle for tonight and half for tomorrow night.	Metà bottiglia per stasera e metà per domani sera.
You are the judge.	Tu sei il giudice.
We cannot provide medical advice.	Non possiamo fornire consulenza medica.
People feel that these are real people.	Le persone sentono che queste sono persone reali.
First came the work, then the talk.	Prima è arrivato il lavoro, poi il discorso.
You know about him, so he has to kill you.	Sai di lui, quindi deve ucciderti.
I know he is telling the truth.	So che sta dicendo la verità.
They actually have a terrible safety record.	In realtà hanno un terribile record di sicurezza.
That model has to start with the feet and work.	Quel modello deve iniziare dai piedi e lavorare.
All methods have minimal side effects.	Tutti i metodi hanno effetti collaterali minimi.
She was just starting to shine.	Stava appena cominciando a fare luce.
He was just complicating things.	Stava solo complicando le cose.
This time he was completely different and very welcome.	Questa volta è stato completamente diverso e molto gradito.
Getting that army means building it first.	Ottenere quell'esercito significa prima costruirlo.
This database function is known as a location data source.	Questa funzione di database è nota come origine dati di posizione.
I just try to block it.	Provo semplicemente a bloccarlo.
Sometimes life gets in the way.	La vita a volte si mette in mezzo.
However, it will be really big news.	Tuttavia, sarà davvero una grande novità.
For a moment he didn't speak.	Per un momento non parlò.
But we want it.	Ma lo desideriamo.
With my kids, thank you cards are a must.	Con i miei figli, i biglietti di ringraziamento sono d'obbligo.
I had left it closed	l'avevo lasciata chiusa
Oil and water.	Olio e acqua.
We got caught up in a hurry.	Ci siamo presi in fretta.
I press again.	Premo di nuovo.
He loves this movie.	Adora questo film.
He spread his legs and remained on the ground.	Allargò le gambe e rimase a terra.
The past is not important.	Il passato non è importante.
Find out what happened here between this beginning and now.	Scopri cosa è successo qui tra questo inizio e ora.
Everyone will get mad when you lose, you have to.	Tutti si arrabbieranno quando perderai, devi.
You look perfectly fine.	Stai perfettamente bene.
You waged war on the wrong person when you wrote that post.	Hai fatto la guerra alla persona sbagliata quando hai scritto quel post.
My fingers were cold and wet.	Le mie dita erano fredde e bagnate.
It does not attack.	Non attacca.
You couldn't hold the office.	Non potevi ricoprire la carica.
Remember, the process shouldn't cost you or your family anything.	Ricorda, il processo non dovrebbe costare nulla a te o alla tua famiglia.
Quality work without feeling like their boyfriend.	Lavoro di qualità senza sentirsi come il loro ragazzo.
They actually helped me take off my clothes.	In realtà mi hanno aiutato a togliermi i vestiti.
Find out the kinds of things that interest you.	Scopri il tipo di cose che ti interessano.
Never took the test though.	Mai fatto il test, però.
And it will use you to do it.	E ti userà per farlo.
I could go on for a while.	Potrei andare avanti per un po'.
Friend and others grown up.	Amico e altri cresciuti.
It looks sad.	Sembra triste.
You have a large bathroom.	Hai un grande bagno.
Dead to the world, as usual.	Morto al mondo, come al solito.
He was good with his word.	Era buono con la sua parola.
There have been no reports of damage.	Non ci sono state segnalazioni di danni.
I'll try today.	Proverò oggi.
At the moment, you can find many solutions to the problem.	Al momento, puoi trovare molte soluzioni al problema.
I couldn't even guess.	Non riuscivo nemmeno a indovinare.
Bright lights in the face.	Luci luminose in faccia.
Before it started breaking down and retreating again.	Prima che iniziasse a rompersi e ritirarsi di nuovo.
This is certainly what appears to have happened.	Questo è sicuramente ciò che sembra essere accaduto.
We could be gone a few hours.	Potremmo essere via qualche ora.
This really helped.	Questo ha davvero aiutato.
There has been nothing like this show before or after.	Non c'è stato niente come questo spettacolo prima o dopo.
You can understand which church someone goes to.	Puoi capire in quale chiesa va qualcuno.
Useful things to let all the bad guys know.	Cose utili da far conoscere a tutti i cattivi.
They have to get out of here.	Devono uscire di qui.
I noticed that the parking lot was empty.	Ho notato che il parcheggio era vuoto.
Good influence for the game as a whole.	Buona influenza per il gioco nel suo insieme.
Look at the door, my young friend.	Guarda la porta, mio ​​giovane amico.
I did it, again and again.	L'ho fatto, ancora e ancora.
The answer is none of these.	La risposta è nessuna di queste.
I offered him a better death.	Gli ho offerto una morte migliore.
She too could count on him.	Anche lei poteva contare su di lui.
Come to me.	Vieni da me.
This, so far, is probably my favorite.	Questo, finora, è probabilmente il mio preferito.
Just jump in.	Basta saltare dentro.
They both ignored me completely.	Entrambi mi hanno ignorato, completamente.
More examples are to come.	Altri esempi devono venire.
The video content is made practical and absolutely safe.	Il contenuto video è reso pratico e assolutamente sicuro.
She said it every week.	Lo ha detto ogni settimana.
Too cold for such a dress.	Troppo freddo per un vestito del genere.
The former looks great up close.	Il primo sembra fantastico da vicino.
Unfortunately, this means the police force.	Sfortunatamente, questo significa le forze di polizia.
If anyone had any information he could use, it would be him.	Se qualcuno avesse informazioni che potrebbe usare, sarebbe lui.
I started studying mortality rates.	Ho iniziato a studiare i tassi di mortalità.
Two new books in two years.	Due nuovi libri in due anni.
He makes the new music.	Fa la nuova musica.
I was just trying to be good.	Stavo solo cercando di essere buono.
The house group will not have a track record.	Il gruppo house non avrà un track record.
It is time for a change.	È tempo di cambiare.
Email us your status.	Inviaci il tuo stato tramite e-mail.
They want to know about the book.	Vogliono sapere del libro.
He didn't even know.	Non lo sapeva nemmeno.
This had been going on for years.	Questo andava avanti da anni.
About any of them.	Su qualcuno di loro.
I returned as they did.	Sono tornato come hanno fatto loro.
She liked her a lot after she got used to the movement.	Le è piaciuto molto dopo essersi abituata al movimento.
She just thought about how she could save him.	Pensava solo a come avrebbe potuto salvarlo.
This appears not to be the case.	Questo sembra non essere il caso.
She was part of a human community.	Faceva parte di una comunità umana.
Same situation, good stuff, cheap stuff.	Stessa situazione, roba buona, roba a buon mercato.
Please look at the door.	Per favore, guarda la porta.
A cry of pain.	Un grido di dolore.
They both had the same number of members in the room.	Entrambi avevano lo stesso numero di membri nella stanza.
They want to create more.	Vogliono creare di più.
She couldn't hear.	Non poteva sentire.
An image of something.	Un'immagine di qualcosa.
Sometimes you will forget.	A volte dimenticherai.
Clearly the man wanted to talk.	Chiaramente l'uomo voleva parlare.
It had become dark outside.	Fuori era diventato buio.
It was slow and smooth.	Era lento e uniforme.
And help him.	E aiutalo.
To my time in space.	Al mio tempo nello spazio.
I don't know what's going on there.	Non so cosa succede lì.
Nobody says anything at the beginning.	Nessuno dice niente all'inizio.
Let's take care of yours.	Prendiamoci cura del tuo.
It will hurt a lot, in fact.	Farà molto male, in effetti.
Initial feedback is good so far.	Il feedback iniziale è buono finora.
But this is a conversation that needed to go on.	Ma questa è una conversazione che doveva andare avanti.
Yet you feel it.	Eppure lo senti.
It's a good game !.	È un bel gioco!.
Maybe it's just another place to hide.	Forse è solo un altro posto dove nascondersi.
Your support will not be lacking.	Il tuo supporto non mancherà.
Contact us today to discuss your needs.	Contattaci oggi per discutere le tue esigenze.
The faces really looked like her mother and her father.	Le facce sembravano davvero sua madre e suo padre.
It was one or the other.	Era l'uno o l'altro.
Add a lot of pepper.	Aggiungi molto pepe.
We don't want to have anything to do with you.	Non vogliamo avere niente a che fare con te.
God, it must be great to be so strong.	Dio, dev'essere fantastico essere così forti.
So we're just waiting.	Quindi stiamo solo aspettando.
And the price was high.	E il prezzo era alto.
My feelings towards this game are very strange.	I miei sentimenti verso questo gioco sono molto strani.
I still have to ask the question.	Devo ancora fare la domanda.
Gently roll them to one side.	Arrotolateli delicatamente su un lato.
Lock it on the light box.	Bloccalo sulla scatola luminosa.
Do some of both.	Fai alcuni di entrambi.
But that was just what he expected.	Ma era solo quello che si aspettava.
We are approaching.	Ci stiamo avvicinando.
He did it in college.	Lo ha fatto al college.
Prepare it.	Prepararlo.
Here lies the problem.	Qui sta il problema.
I'm not afraid.	Non ho paura.
But he was young and young people were often not dangerous.	Ma era giovane e spesso i giovani non erano pericolosi.
Ok, this is personal.	Ok, questo è personale.
Please come and join me there.	Per favore, vieni e unisciti a me lì.
But she stopped.	Ma si è fermata.
I'm actually neither of them.	In realtà non sono nessuno dei due.
I just need to understand why you let him do this.	Ho solo bisogno di capire perché gli hai permesso di farlo.
We need to know this.	Abbiamo bisogno di sapere questo.
Some states have nearly half of their adults not working.	Alcuni stati hanno quasi la metà dei loro adulti che non lavorano.
You are amazing.	Sei una meraviglia.
More than nothing.	Più di niente.
I took them and wore them in the bathroom.	Li ho presi e li ho indossati in bagno.
Knowing how to ship your application is an important aspect.	Sapere come spedire la tua applicazione è un aspetto importante.
I know there are days when you don't feel like it.	So che ci sono giorni in cui non ne hai voglia.
He was there then and he was still here now.	Era lì allora ed era ancora qui adesso.
He had been an excellent subject.	Era stato un ottimo soggetto.
And trust me.	E fidati di me.
Time to go home, he told him.	È ora di tornare a casa, gli diceva.
Very, very strong.	Molto, molto forte.
For some, though, it's definitely not a choice.	Per alcuni, però, non è sicuramente una scelta.
She had given up on him.	Lei aveva rinunciato a lui.
I only get half of the feed.	Ricevo solo metà del feed.
But sadly this is what is happening today.	Ma purtroppo questo è ciò che sta accadendo oggi.
The council was to be independent and free from political influence.	Il consiglio doveva essere indipendente e libero da influenze politiche.
Suddenly it starts moving.	Improvvisamente inizia a muoversi.
It wasn't blocked.	Non era bloccato.
You expected too much.	Ti aspettavi troppo.
Anything could happen to you.	Tutto potrebbe succederti.
There was no answer.	Non c'era risposta.
No, she should have done things his way.	No, avrebbe dovuto fare le cose a modo suo.
She is a very strong young woman, very serious.	È una giovane donna molto forte, molto seria.
Our service doesn't end when we ship your project.	Il nostro servizio non finisce quando spediamo il tuo progetto.
But it is by no means clear that it is.	Ma non è affatto chiaro che lo sia.
Her role was taken over by the Internet.	Il suo ruolo è stato assunto da Internet.
Too bad, such a beautiful village, so much crime all of a sudden.	Peccato, bel paesino così, tanto delitto all'improvviso.
At that point it would be too late.	A quel punto sarebbe troppo tardi.
I had to introduce myself.	dovevo presentarmi.
I think this is a big mistake.	Penso che questo sia un grave errore.
Human hands are too big.	Le mani umane sono troppo grandi.
You can't imagine how poor it is.	Non puoi immaginare quanto sia povero.
The decision is final.	La decisione è definitiva.
Nor should this conclusion seem strange.	Né questa conclusione dovrebbe sembrare strana.
Nothing in the one on the left.	Niente in quello di sinistra.
The experiment was repeated three times with similar results.	L'esperimento è stato ripetuto tre volte con risultati simili.
For him, it's just part of the job.	Per lui, è solo una parte del lavoro.
He had.	Aveva.
Then another voice.	Poi un'altra voce.
I think it is sad.	Penso che sia triste.
It is open to the public.	È aperto al pubblico.
Book now to get your racing career off to a great start !.	Prenota ora per iniziare alla grande la tua carriera di pilota!.
Of course he was covered in blood.	Naturalmente era coperto di sangue.
I was like the light.	Ero come la luce.
It is the thing worth fighting for.	È la cosa per cui vale la pena lottare.
Then he raised his head.	Poi alzò la testa.
Now is the time to address your tax issue.	Ora è il momento di affrontare la tua questione fiscale.
So he knew my wife.	Quindi conosceva mia moglie.
Simply put, they know their business.	In poche parole, conoscono i loro affari.
And you love them.	E tu li ami.
He knew we were going to separate.	Sapeva che ci saremmo separati.
It didn't have to be like that.	Non doveva essere così.
These are easily ignored.	Questi sono facilmente ignorati.
You know how it works.	Sai come funziona.
I'm about to go to bed.	Sto per andare a letto.
Be prepared when you can.	Preparati quando puoi.
So let's break it down.	Quindi lo analizziamo.
When it comes to services, online is more improved.	Quando si tratta di servizi, l'online è più migliorato.
I had a reason.	Avevo una ragione.
He must have heard it fall.	Deve averlo sentito cadere.
There is no escape from the situation.	Non c'è modo di sfuggire alla situazione.
Following your idea, anyone could vote.	Seguendo la tua idea, chiunque potrebbe votare.
These are trial times.	Questi sono tempi di prova.
And it shouldn't be difficult.	E non dovrebbe essere difficile.
We are sick of you.	Siamo stufi di te.
Who knows what state it will be.	Chissà in che stato sarà.
Unfortunately this doesn't work.	Purtroppo questo non funziona.
We can do this in several ways.	Possiamo farlo in diversi modi.
He knows how to make your dreams come true.	Sa come realizzare i tuoi sogni.
But the resources needed to reach it were slow in coming.	Ma le risorse necessarie per raggiungerlo tardavano ad arrivare.
Not just a tiny number.	Non solo un numero minuscolo.
The process was simple.	Il processo era semplice.
I didn't feel that way on second listen, though.	Non mi sentivo così al secondo ascolto, però.
So let's learn a number of things.	Quindi impariamo un certo numero di cose.
Placing his hand on it, he looked down and smiled.	Mettendoci sopra la mano, guardò in basso e sorrise.
He was, well, kind.	Era, beh, gentile.
Then you could accept.	Allora potresti accettare.
I will not take it.	Non lo prenderò.
No conclusion is possible on current knowledge.	Nessuna conclusione è possibile sulle conoscenze attuali.
It's back there.	È là dietro.
It is the center of daily existence for most people.	È il centro dell'esistenza quotidiana per la maggior parte delle persone.
Two hours go by and you feel really good about yourself.	Passano due ore e ti senti davvero bene con te stesso.
Well, he said, you've found the right person.	Ebbene, disse, hai trovato la persona giusta.
I asked them to request any other information and they said no.	Ho chiesto che richiedessero qualsiasi altra informazione e hanno detto di no.
The music was great and it was getting better and better.	La musica era fantastica e stava migliorando ancora.
It was a relief.	È stato un sollievo.
His own blue eyes were fixed where their bodies met.	I suoi stessi occhi azzurri erano fissi nel punto in cui i loro corpi si univano.
No other information available.	Non sono disponibili altre informazioni.
Sara.	Sarà.
We, however, were only concerned about food.	Noi, però, eravamo preoccupati solo per il cibo.
I couldn't go back to my bed.	Non potevo tornare al mio letto.
She just needed to hear it again.	Aveva solo bisogno di sentirlo di nuovo.
Just remember this.	Ricorda solo questo.
I can't even get an idea of ​​him.	Non riesco nemmeno a farmi un'idea di lui.
Now everything works.	Ora funziona tutto.
It will all take.	Ci vorranno tutti.
Therapy continued in both cases.	La terapia è proseguita in entrambi i casi.
That's why we come.	Ecco perché veniamo.
All you need to know.	Tutto quello che devi sapere.
Please review our comments policy.	Rivedi la nostra politica sui commenti.
I could feel my nervous system restart.	Potevo sentire il mio sistema nervoso ripartire.
After a short marriage, she died.	Dopo un breve matrimonio, è morta.
Military and security interests.	Interessi militari e di sicurezza.
Everything is generally looking up, and then down again.	Tutto generalmente sta guardando in alto, e poi scende di nuovo.
His love of classic cars is well known.	Il suo amore per le auto d'epoca è ben noto.
My version follows.	Segue la mia versione.
Slowly in the beginning.	Lentamente all'inizio.
We can kill our animals if we really have to.	Possiamo uccidere i nostri animali se proprio dobbiamo.
This was not an easy task.	Questo non era un compito facile.
We weren't many of us.	Non eravamo molti di noi.
But think about it for a moment.	Ma pensaci un attimo.
Please see the contract page for more details.	Si prega di consultare la pagina del contratto per maggiori dettagli.
I thought it was a well written, very well written and useful post.	Ho pensato che fosse un post ben scritto, molto ben scritto e utile.
It is better to view in full screen.	È meglio visualizzare a schermo intero.
So far there is no solution for this.	Finora non c'è una soluzione per questo.
The rooms were extremely clean and the bathroom was large.	Le camere erano estremamente pulite e il bagno era grande.
They will live with you and die for you.	Vivranno con te e moriranno per te.
Life isn't perfect.	La vita non è perfetta.
Our success is so close that we have to continue.	Il nostro successo è così vicino che dobbiamo continuare.
That kind of thing is never real.	Quel genere di cose non è mai reale.
She was an honest woman.	Era una donna onesta.
And my husband too.	E anche mio marito.
She had never seen the point.	Non aveva mai visto il punto.
They wouldn't have had the chance.	Non avrebbero avuto la possibilità.
As they say, some things cannot be measured in money.	Come si suol dire, alcune cose non possono essere misurate in denaro.
Pushed with his third hand.	Spinto con la sua terza mano.
Anyway, point taken.	Comunque, punto preso.
I think it will pay off in the long run.	Penso che alla lunga pagherà.
Yet these are my brothers.	Eppure questi sono i miei fratelli.
That was the first good news.	Quella fu la prima buona notizia.
Everyone is a little different from the others.	Ognuno è un po' diverso dagli altri.
I love them both.	Li amo entrambi.
Not me.	Non me.
We need action and we need to stop it.	Abbiamo bisogno di azione e dobbiamo fermarla.
I have to get into their cells.	Devo entrare nelle loro celle.
She nodded to him.	Lei gli fece un cenno con la testa.
Or run back to blue joy.	Oppure corri indietro verso la gioia blu.
And someone did.	E qualcuno l'ha fatto.
There are solutions to this.	Ci sono soluzioni a questo.
Need to move forward.	Necessità di andare avanti.
Surgery is the treatment of choice.	La chirurgia è il trattamento di scelta.
You can see the passion in their work.	Puoi vedere la passione nel loro lavoro.
We make the shirt.	Facciamo la maglia.
It could be dangerous.	Può essere pericoloso.
You tell him.	Diglielo tu.
However, it will only be a small fine, if anything.	Tuttavia, sarà solo una piccola multa, semmai.
This is where your planning skills will come into play.	È qui che entreranno in gioco le tue capacità di pianificazione.
Two interpretations are possible.	Sono possibili due interpretazioni.
I opened the door to our bedroom and went inside.	Aprii la porta della nostra camera da letto ed entrai.
He had never been away from home for so long.	Non era mai stato lontano da casa per così tanto tempo.
Move on and move on towards a better day.	Andare avanti e andare avanti verso un giorno migliore.
But that too was a question of degree.	Ma anche questa era una questione di gradi.
Future studies will need to include these parameters.	Gli studi futuri dovranno includere questi parametri.
But it is a rule.	Ma è una regola.
However, he seemed sharp.	Tuttavia, sembrava acuto.
Just copy the text from the second cell into the first.	Basta copiare il testo dalla seconda cella nella prima.
The music business has been good to us.	Il business della musica è stato buono con noi.
Therefore, the results cannot be directly compared.	Pertanto, i risultati non possono essere confrontati direttamente.
I wasn't worried about anyone seeing.	Non ero preoccupato che qualcuno vedesse.
Now it could do little more.	Adesso potrebbe fare poco di più.
After that you are able to enter.	Dopo di che sei in grado di entrare.
I told you once, you are the right man for this task.	Te l'ho già detto una volta, sei l'uomo giusto per questo compito.
This is my dream.	Questo è il mio sogno.
We were too old.	Eravamo troppo vecchi.
Some in the last few months, some in the last few weeks.	Alcuni negli ultimi mesi, altri nelle ultime settimane.
I keep in touch with them.	Mi tengo in contatto con loro.
He was afraid of you, of what he knew he was coming.	Aveva paura di te, di ciò che sapeva stava arrivando.
It is a way of being.	È un modo di essere.
Not enough words.	Non abbastanza parole.
We create a vision of who they were.	Creiamo una visione di chi erano.
The user will press a key and the sound will be played.	L'utente premerà un tasto e il suono verrà riprodotto.
And he loves his work.	E ama il suo lavoro.
I can't be strong right now.	Non posso essere forte in questo momento.
Repetition of friendly photos of the open result brings current.	La ripetizione di foto amichevoli del risultato aperto porta corrente.
It was easy to tell the difference.	Era facile dire la differenza.
The bed was very comfortable.	Il letto era molto comodo.
Freedom within reason.	Libertà entro la ragione.
They weren't from the same school.	Non provenivano dalla stessa scuola.
And we learned his name.	E abbiamo imparato il suo nome.
Obviously I was pretty worried about them.	Ovviamente ero abbastanza preoccupato per loro.
All these materials have different characteristics.	Tutti questi materiali hanno caratteristiche diverse.
They would get me.	Mi prenderebbero.
Houses in the dark and cold.	Case al buio e al freddo.
They live in the moment.	Vivono nel momento.
This is deeply personal work.	Questo è un lavoro profondamente personale.
Check it after this time.	Controllalo dopo questo tempo.
Some people believe it today.	Alcune persone ci credono oggi.
The recovery theory is unclear.	La teoria del recupero non è chiara.
As it turns out, every major city in the world has one.	A quanto pare, ogni grande città del mondo ne ha uno.
Me, she said.	Io, disse.
It was time to leave.	Era ora di partire.
Then it was burned.	Poi è stato bruciato.
Most parents know this.	La maggior parte dei genitori lo sa.
Or turn it into a question.	O trasformalo in una domanda.
They are of course at the ends.	Sono naturalmente alle estremità.
They died where they were.	Sono morti dove si trovavano.
Give it a go.	Provaci.
More than anything else she wanted to go with him.	Più di ogni altra cosa voleva andare con lui.
He designed the job.	Progettato il lavoro.
So we have to be careful not to.	Quindi dobbiamo stare attenti a non farlo.
The attack ship would do what she had in mind.	La nave d'attacco avrebbe fatto quello che aveva in mente.
It is not so.	Non è così.
Participants provided signed informed consent at each visit.	I partecipanti hanno fornito il consenso informato firmato ad ogni visita.
And this is where the great criminal opportunity opened up.	Ed è qui che si è aperta la grande opportunità criminale.
That works for me.	Che funziona per me.
And she could have loved him.	E lei avrebbe potuto amarlo.
She couldn't speak.	Non poteva parlare.
My feeling is this.	La mia sensazione è questa.
Or just as terrible.	O altrettanto terribile.
I'm not really moving on, she thought.	Non sto davvero andando avanti, pensò.
The future is the past.	Il futuro è il passato.
Correct mistakes on your credit report.	Correggi gli errori sul tuo rapporto di credito.
For once, the former president seemed to be his age and older.	Per una volta, l'ex presidente sembrava avere la sua età e anche di più.
I'm just looking.	Sto solo guardando.
But they were together.	Ma stavano insieme.
Another party and no one shows up.	Un'altra festa e nessuno si fa vivo.
It is rather an image.	È piuttosto un'immagine.
Buy it today.	Compralo, oggi.
Sometimes the music was secondary to the environment.	A volte la musica era secondaria rispetto all'ambiente.
Transfer the chicken to a plate and allow to cool slightly.	Trasferite il pollo su un piatto e fate raffreddare leggermente.
All over the world, women are living longer than men.	In tutto il mondo le donne vivono più a lungo degli uomini.
Sometimes, you won't get what you wanted.	A volte, non otterrai ciò che volevi.
And then they saw it.	E poi l'hanno visto.
I entered.	Sono entrato.
I had a difficult night.	Ho passato una notte difficile.
A great book.	Un ottimo libro.
She was born with it.	È nata con esso.
I put out the fire under the oil.	Spengo il fuoco sotto l'olio.
Problems with what half paper meant.	Problemi su cosa significasse mezza carta.
Then she got up and went down to the water.	Poi si alzò e scese verso l'acqua.
Read for them.	Leggi per loro.
I didn't make this mistake.	Non ho fatto questo errore.
Total wear is presented as volume loss.	L'usura totale è presentata come perdita di volume.
This is my first time at such a thing.	Questa è la mia prima volta in una cosa del genere.
The representative of an average of at least three independent experiments is shown.	Viene mostrato il rappresentante di una media di almeno tre esperimenti indipendenti.
And he is coming.	E sta arrivando.
But you can't fall asleep, it just happens.	Ma non puoi addormentarti, succede e basta.
However, the exact mechanism behind the effect remains unclear.	Tuttavia, l'esatto meccanismo alla base dell'effetto rimane poco chiaro.
Indeed, both the birth rate and the death rate are decreasing.	In effetti, sia il tasso di natalità che quello di morte diminuiscono.
The situation here, however, is quite different.	La situazione qui, tuttavia, è piuttosto diversa.
I couldn't sleep.	Non ero riuscito a dormire.
He had missed the target.	Aveva mancato il bersaglio.
If it was, they set ground rules and had some fun.	Se lo era, stabilivano regole di base e si divertivano un po'.
Some may not be older than six.	Alcuni non possono avere più di sei anni.
I will not live that time in peace.	Non vivrò quel tempo in pace.
Nice to see you both again.	Piacere di rivedervi entrambi.
May their example be our call to action.	Possa il loro esempio essere il nostro invito all'azione.
An accident had occurred and he had not survived.	Si era verificato un incidente e lui non era sopravvissuto.
I needed to see.	avevo bisogno di vedere.
He thought he was their best student.	Aveva pensato di essere il loro miglior studente.
These can cause some anxiety from within.	Questi possono causare una certa ansia dall'interno.
We see ourselves as separate and not part of the whole.	Ci consideriamo separati e non parte del tutto.
My arms began to feel less heavy.	Le mie braccia iniziarono a sentirsi meno pesanti.
Those two are much bigger than one.	Quei due sono molto più grandi di uno.
I understand.	Ho capito.
I am that box.	Io sono quella scatola.
Of course he was out of the box thinking.	Certo era fuori dagli schemi a pensare.
Finally he opened the door.	Alla fine aprì la porta.
I felt that more should have been done.	Sentivo che si sarebbe dovuto fare di più.
Only one survived.	Solo uno è sopravvissuto.
This is, of course, true.	Questo è, ovviamente, vero.
The level and quality of service has never been a problem.	Il livello e la qualità del servizio non sono mai stati un problema.
Be the role model and lead by example.	Sii il modello e dai l'esempio.
He might need it.	Potrebbe averne bisogno.
This will be described below.	Questo sarà descritto di seguito.
That was the plan, however.	Quello era il piano, comunque.
Tell someone how much you appreciate them.	Dì a qualcuno quanto lo apprezzi.
Any day, anyone can beat anyone.	Ogni giorno, chiunque può battere chiunque.
It was time to get to work.	Era ora di mettersi al lavoro.
Good luck guys.	Buona fortuna, ragazzi.
Price in a statement.	Prezzo in una dichiarazione.
At this point the first cycle of physiotherapy can begin.	A questo punto può iniziare il primo ciclo di fisioterapia.
He didn't know how long until he saw her there.	Non sapeva quanto fino a quando non l'ha vista lì.
At this level the building is a tool.	A questo livello l'edificio è uno strumento.
For those of you who haven't been screened, you have two options.	Per quelli di voi che non sono stati selezionati, avete due opzioni.
I was thrilled to be here.	Ero entusiasta di essere qui.
About the other things he didn't know.	Sulle altre cose che non sapeva.
I need to update my stuff.	Devo aggiornare le mie cose.
More people come in and more music takes over.	Altre persone entrano e altra musica prende il sopravvento.
That man is just evil.	Quell'uomo è solo malvagio.
It was a pleasure to face them from day one.	È stato un piacere affrontarli dal primo giorno.
He will be held against me.	Si terrà contro di me.
In these cases, the default culture will be used.	In questi casi, verranno utilizzate le impostazioni cultura predefinite.
You will do this before and after bed.	Lo farai prima e dopo il letto.
He was on me.	Era addosso a me.
Find your balance.	Ritrovi l'equilibrio.
He would never face the facts.	Non avrebbe mai affrontato i fatti.
You are just the best.	Sei solo il migliore.
I like doing it because they understand it.	Mi piace farlo perché lo capiscono.
Of the original water.	Dell'acqua originaria.
You've been busy, you don't have time to eat.	Ti sei dato da fare, non hai tempo per mangiare.
So don't be afraid of death.	Quindi non aver paura della morte.
So it was even now.	Così è stato anche adesso.
However, in this time of plenty, crime wasn't a big deal.	Tuttavia, in questo periodo di abbondanza, la criminalità non era un grosso problema.
What steps are coming.	Quali passi stanno arrivando.
While he was at home, his brother beat a man.	Mentre era a casa, suo fratello ha picchiato un uomo.
He was very calm.	Era molto tranquillo.
I haven't gotten that far yet.	Non sono ancora arrivato così lontano.
The day has come for us to leave.	È arrivato il giorno in cui dovevamo partire.
If it's not money, it's something else.	Se non sono soldi, è qualcos'altro.
There is really no difference between the two.	Non c'è davvero alcuna differenza tra i due.
I know it.	Lo so.
They will be here any moment.	Saranno qui da un momento all'altro.
He may be young but he is just a little girl.	Potrebbe essere giovane ma è solo una bambina.
We have proved it.	Lo abbiamo dimostrato.
Don't force your answers one way or another.	Non forzare le tue risposte in un modo o nell'altro.
School could be difficult for him with his conditions.	La scuola potrebbe essere difficile per lui con le sue condizioni.
We correct them as soon as they come to our knowledge.	Li correggiamo non appena vengono a nostra conoscenza.
You were just a kid.	Eri solo un ragazzino.
And for love.	E per amore.
Businesses cannot control this type of customer demand.	Le aziende non possono controllare questo tipo di domanda dei clienti.
This kind of thing has often happened.	Spesso è successo questo genere di cose.
Eventually, a police officer passing by said it was a heart attack.	Alla fine, un agente di polizia che passava di lì ha detto che si trattava di un infarto.
He said he was trying not to cry.	Ha detto che stava cercando di non piangere.
Let's take an example.	Facciamo un esempio.
Like it or not, they have the right to remain silent.	Piaccia o no, hanno il diritto di rimanere in silenzio.
They are different from you and me.	Sono diversi da te e da me.
But a reason to be good is far from good.	Ma una ragione per essere buoni è ben lungi dall'essere buoni.
Unfortunately, to date, this has not been achieved in clinical practice.	Purtroppo, ad oggi, questo non è stato realizzato nella pratica clinica.
I was thinking about you, he said.	Stavo pensando a te, disse.
I work for someone who uses those terms.	Lavoro per qualcuno che usa quei termini.
You can turn your back on whoever did it to you.	Puoi voltare le spalle a chi te l'ha fatto.
It must be.	Deve essere.
You start watching a show.	Inizi a guardare uno spettacolo.
I don't know how to really say it.	Non so come dirlo davvero.
Meet them halfway, make it easy for them.	Incontrali a metà strada, rendi loro le cose facili.
Bright stars in the sky.	Stelle luminose nel cielo.
She may not know, but she is a friend of mine.	Potrebbe non saperlo, ma è una mia amica.
It hardly seems possible that my chance has come.	Difficilmente sembra possibile che la mia occasione sia arrivata.
All right, leave it to me.	Va bene, lascialo a me.
I haven't played a full game yet.	Non ho ancora giocato una partita completa.
I took more photos than I probably needed.	Ho scattato più foto di quelle probabilmente necessarie.
So if you are not living according to the truth, you are not living.	Quindi se non stai vivendo secondo la verità, non stai vivendo.
You see me.	Mi vedi.
We are both without a firm choice.	Entrambi siamo senza una scelta ferma.
This fact has the following physical explanation.	Questo fatto ha la seguente spiegazione fisica.
Every email sent by customers helped spread the word.	Ogni email inviata dai clienti ha contribuito a spargere la voce.
Tomorrow they will get back to you with the answer.	Domani ti risponderanno con la risposta.
Are good friends.	Sono buoni amici.
I hope you enjoyed this article and the game.	Spero che questo articolo e il gioco ti siano piaciuti.
There are no missing parts of the speech.	Non ci sono parti mancanti del discorso.
We'll see what evidence he has against you.	Vedremo quali prove ha contro di te.
It was evil.	Era il male.
Body weight per minute until the desired effect is achieved.	Di peso corporeo al minuto fino ad ottenere l'effetto desiderato.
But you were wrong.	Ma hai sbagliato.
Model developed.	Sviluppato il modello.
People do what they have to do and go home.	Le persone fanno quello che devono fare e tornano a casa.
That no one comes there by chance.	Che nessuno viene lì per caso.
It is simple to use and understand.	È semplice da usare e da capire.
You have learned to write quickly and easily.	Hai imparato a scrivere in modo semplice e veloce.
Whatever happens will be for your own good.	Qualunque cosa accada sarà per il tuo bene.
On the one hand, yes, it should.	Da un lato, sì, dovrebbe.
Or, at least, it was.	O, almeno, lo era.
Again, this isn't complicated.	Ancora una volta, questo non è complicato.
The whole market is the model.	L'intero mercato è il modello.
I just don't understand it.	proprio non lo capisco.
It should be fun to watch.	Dovrebbe essere divertente da guardare.
Problems question them.	I problemi li mettono in discussione.
By others in general.	Da altri in generale.
But my leg was no good.	Ma la mia gamba non andava bene.
I should have thought.	Avrei dovuto pensare.
And it really fucks your head.	E ti fotte davvero la testa.
If you call him again it will have a negative impact on you.	Se lo chiami ancora avrà un impatto negativo su di te.
But it never happened.	Ma non è mai successo.
Otherwise you could say that the cat put it in there.	Altrimenti potresti dire che il gatto l'ha messo lì dentro.
For some people, this is true.	Per alcune persone, questo è vero.
Left telephone message.	Messaggio telefonico sinistro.
It has happened to some of us, so it has happened to me.	È successo ad alcuni di noi, così è successo a me.
Who knows if anyone will ever find him.	Chissà se qualcuno lo troverà mai.
This is exactly what they were.	Questo è esattamente quello che erano.
A journey that will change your life.	Un viaggio che ti cambierà la vita.
I think it was great.	Penso che fosse grande.
You'll have it before dinner, not after.	Lo avrai prima di cena, non dopo.
The image is attached below.	L'immagine è allegata di seguito.
As if he waited for us to leave and then ran away.	Come se avesse aspettato che ce ne andassimo e poi fosse scappato.
Even in public.	Anche in pubblico.
You will find someone.	Troverai qualcuno.
But this wasn't happening.	Ma questo non stava accadendo.
It probably would have been a little better at the top.	Probabilmente sarebbe stato un po' meglio in cima.
There are a lot of variables there.	Ci sono molte variabili lì.
I couldn't take her anywhere.	Non potevo portarla da nessuna parte.
His job shouldn't be that hard.	Il suo compito non dovrebbe essere così difficile.
And next year it won't get any better.	E il prossimo anno non andrà meglio.
i can't imagine.	non riesco a immaginare.
Be as good as you are.	Sii bravo come te.
The old man smiled at him.	Il vecchio gli sorrise.
You weren't able to choose exactly when or how.	Non sei riuscito a scegliere esattamente quando o come.
Because she too had heard it.	Perché anche lei lo aveva sentito.
Many people think they sound like a great idea.	Molte persone pensano che suonino come una grande idea.
And maybe the children found out by now.	E forse i bambini l'hanno scoperto a quest'ora.
Sometimes something has to give.	A volte qualcosa deve dare.
Guide us, please.	Guidaci, per favore.
That is to say, she did nothing.	Vale a dire, non ha fatto nulla.
Then he realized he was covered by something.	Poi si rese conto di essere coperto da qualcosa.
It is not a particular age.	Non è un'età particolare.
He is doing it to see what you will do.	Lo sta facendo per vedere cosa farai.
We rained a lot.	Abbiamo piovuto molto.
It's time for people to make their voices heard.	È ora che le persone facciano sentire la loro voce.
I work for you.	Lavoro per te.
This is the approach.	Questo e' l'approccio.
I wore them in college and my friend bought a pair.	Li ho indossati al college e la mia amica se ne è comprata un paio.
It was the war.	Era la guerra.
But sometimes, your feet need a break.	Ma a volte, i tuoi piedi hanno bisogno di una pausa.
Driving on the edge is simply easier.	Guidare al limite è semplicemente più facile.
That was just the beginning of a career of extreme visions.	Quello è stato solo l'inizio di una carriera caratterizzata da visioni estreme.
He is very kind, friendly, open.	È molto gentile, amichevole, aperto.
They need you.	Hanno bisogno di te.
Everything works as expected.	Tutto funziona come previsto.
The doors of the building were empty.	Le porte dell'edificio erano vuote.
It is a struggle.	È una lotta.
This moves me.	Questo mi commuove.
It was huge.	Era enorme.
It connected with my stomach.	Si collegava con il mio stomaco.
However, she had never been there.	Comunque, lei non c'era mai stata.
Today we can make choices.	Oggi possiamo fare delle scelte.
Evidence in reference to it.	Prove in riferimento ad esso.
It was the best thing ever, it actually changed your life.	È stata la cosa migliore di sempre, in realtà ha cambiato la vita.
In terms of production, you can't help out.	In termini di produzione, non puoi dare una mano.
But this is a different place, a different time.	Ma questo è un posto diverso, un tempo diverso.
We were lucky to get our $ 3,000 back.	Siamo stati fortunati a riavere indietro i nostri tremila dollari.
Simply terrible.	Semplicemente terribile.
The studies included slightly different patient groups.	Gli studi includevano gruppi di pazienti leggermente diversi.
Go ahead and play them first if you can.	Vai avanti e giocali prima, se puoi.
And she raised her family by doing this.	E ha cresciuto la sua famiglia facendo questo.
They were wrong tonight.	Hanno sbagliato stasera.
Still good story.	Comunque bella storia.
It wasn't like this meeting here.	Non è stato come questo incontro qui.
This was a long time ago.	Questo è stato molto tempo fa.
The night before her murder.	La sera prima del suo omicidio.
But they are not separate from it either.	Ma non sono nemmeno separati da esso.
I rather like it.	Mi piace piuttosto.
The hot day gave way to a hot night.	La calda giornata ha lasciato il posto a una calda notte.
Put it on my account.	Mettilo sul mio conto.
It is one to watch.	È uno da guardare.
Going to school is still, on average, a great deal.	Andare a scuola è ancora, in media, un ottimo affare.
Not much has been done.	Non molto è stato fatto.
It would be enough to make a difference.	Basterebbe, per fare la differenza.
Very friendly with customers.	Molto amichevole con i clienti.
But you couldn't be more wrong.	Ma non potresti essere più sbagliato.
I was happy to try it.	Sono stato felice di provarlo.
But he managed to get his job done.	Ma è riuscito a portare a termine il suo lavoro.
And much better quality.	E una qualità decisamente migliore.
At the time she was only ten days old.	All'epoca aveva solo dieci giorni.
But he didn't go out much.	Ma non usciva molto.
In the end it's no longer fun.	Alla fine non è più divertente.
But most of the guys were helpful.	Ma la maggior parte dei ragazzi erano utili.
I will not go to the hospital for three full days.	Non andrò in ospedale per tre giorni interi.
They must have got it.	Devono averlo preso.
This depends on the particular item though.	Questo dipende dall'elemento particolare però.
Instead be nice.	Invece sii gentile.
I am afraid of being poor.	Ho paura di essere povero.
No, not just cute, more than that.	No, non solo carino, più di questo.
They didn't know about him.	Non sapevano di lui.
Or at least you know someone who has it.	O almeno conosci qualcuno che ce l'ha.
The theory doesn't stop there.	La teoria non si ferma qui.
He was angry, hurt and upset.	Era arrabbiato, ferito e sconvolto.
He's marketing to the wrong crowd.	Sta facendo marketing alla folla sbagliata.
And of course we can go now.	E ovviamente ora possiamo andare.
Help them understand.	Aiutali a capire.
At least when they were young.	Almeno quando erano giovani.
On the last day he also talked to them after the discussion.	Anche l'ultimo giorno ha parlato con loro dopo la discussione.
This will be difficult though.	Questo sarà difficile però.
This is also common.	Anche questo è comune.
You may see performance gains, you may see worse performance.	Potresti vedere vantaggi in termini di prestazioni, potresti vedere prestazioni peggiori.
At least, almost all of them.	Almeno, quasi tutti.
Nobody knows who is returning yet.	Nessuno sa ancora chi sta tornando.
I couldn't wait to finally see him.	Non vedevo l'ora di vederlo finalmente.
They took care of me and my family.	Si sono presi cura di me e della mia famiglia.
It works for some sets but not others.	Funziona per alcuni set ma non per altri.
It'll be fucking over.	Sarà finita, cazzo.
He has lost.	Ha perso.
Seeing nothing, he returned to the group.	Non vedendo nulla, tornò al gruppo.
This never happened.	Questo non è mai successo.
It's good to cry.	È bello piangere.
But others are also not so suited to my needs.	Ma anche altri non sono così adatti alle mie necessità.
His mother was the same way.	Sua madre era allo stesso modo.
But the general aspect was calm after a storm.	Ma l'aspetto generale era di calma dopo un temporale.
I hope most of you knew.	Spero che la maggior parte di voi lo sapesse.
It just makes me smile.	Mi fa solo sorridere.
Are you still there? 	Sei ancora lì?
the woman asked.	chiese la donna.
Fans are feeling a little smart.	I fan si sentono un po' intelligenti.
Not for us but for yourself.	Non per noi ma per te stesso.
Thanks for this great advice.	Grazie per questo ottimo consiglio.
I do, anyway.	Lo faccio, comunque.
You will feel love for the characters.	Sentirai amore per i personaggi.
Worried but ready.	Preoccupato ma pronto.
She hadn't believed it then.	Non ci aveva creduto allora.
They were so blue.	Erano così blu.
She leaned further and a hand dragged him back.	Si sporse ulteriormente e una mano lo trascinò indietro.
Even tiny.	Anche minuscolo.
This increases the amount of traffic on the network.	Ciò aumenta la quantità di traffico sulla rete.
Why a rescue should never fail.	Perché un salvataggio non dovrebbe mai fallire.
The other was fun.	L'altro era divertente.
Many of these documents are good.	Molti di questi documenti sono buoni.
That no longer exists here.	Quello non esiste più qui.
Then silence fell.	Poi scese il silenzio.
Neither is he now.	Neanche lui lo è adesso.
More detailed information is available on the website.	Informazioni più dettagliate sono disponibili sul sito.
I still don't really understand.	Continuo a non capire davvero.
I couldn't understand one more than the other.	Non riuscivo a capire l'uno più dell'altro.
Strange, don't you think ?.	Strano, non credi?.
They had nowhere else to go.	Non avevano nessun altro posto dove andare.
It turns out they knew.	Si scopre che lo sapevano.
I don't like children.	Non mi piacciono i bambini.
Everything was planned.	Tutto era pianificato.
If you continue to have trouble sleeping, talk to your doctor.	Se continui ad avere problemi a dormire, parli con il medico.
Which sometimes makes me happy too.	Il che a volte rende felice anche me.
Give your information and ideas to my man.	Dai le tue informazioni e le tue idee al mio uomo.
Or trying to be.	O cercando di esserlo.
But with the conflict, it was impossible for his mother and her daughter.	Ma con il conflitto, era impossibile per sua madre e sua figlia.
Here is where we are.	Ecco a che punto siamo.
We are doing it for the safety of our country.	Lo stiamo facendo per la sicurezza del nostro Paese.
So he made our day even more special.	Per cui ha reso il nostro giorno ancora più speciale.
He was older, of course.	Era più vecchio, ovviamente.
And the beauty is that our lives are quite long.	E il bello è che le nostre vite sono piuttosto lunghe.
I saw that idea on a bar building website.	Ho visto quell'idea su un sito web di costruzione di bar.
You're damn lucky you haven't lost your mind.	Sei dannatamente fortunato a non aver perso la testa.
I had no intention of letting his behavior change my opinion.	Non avevo intenzione di lasciare che il suo comportamento cambiasse la mia opinione.
He just couldn't make peace with it.	Semplicemente non riusciva a fare pace con esso.
Good! 	Bene!
he says she out loud.	dice ad alta voce.
Then the smell hit him.	Poi l'odore lo colpì.
I refused to die.	Mi sono rifiutato di morire.
Actual results may vary between users.	I risultati effettivi possono variare tra gli utenti.
Fall and fail.	Cadere e fallire.
It is growing extremely fast.	Sta crescendo estremamente velocemente.
Everything is back to normal.	Tutto è tornato normale.
I stood still.	Sono rimasto fermo.
It should be an option.	Dovrebbe essere un'opzione.
If anyone will understand, it is these people.	Se qualcuno capirà, sono queste persone.
I want to spend quality time with people.	Voglio passare del tempo di qualità con le persone.
Here is our list of players from the region.	Ecco la nostra lista di giocatori della regione.
But things hadn't turned out like that.	Ma le cose non erano andate così.
Information is subject to change.	Le informazioni sono soggette a modifiche.
You have to use it to make it work.	Devi usarlo per farlo funzionare.
All major effects were significant.	Tutti gli effetti principali sono stati significativi.
The next best thing to do is to simply try a treatment.	La prossima cosa migliore da fare è semplicemente provare un trattamento.
No one else was needed.	Non era necessario nessun altro.
It was tight.	È stato stretto.
We came here to see what was going on.	Siamo venuti qui per vedere cosa stava succedendo.
Nobody told me to watch the lot.	Nessuno mi ha detto di guardare il lotto.
He stopped and started a conversation.	Si fermò e iniziò una conversazione.
He stopped in the middle of the road, legs apart.	Si fermò in mezzo alla strada, a gambe divaricate.
Many of the characters were new, though.	Molti dei personaggi erano nuovi, però.
Add the ground pepper.	Aggiungere il pepe macinato.
Mild head injuries account for the majority of these injuries.	Lievi lesioni alla testa rappresentano la maggior parte di queste lesioni.
He finally he came back to me.	Finalmente è tornato da me.
All of these are clear signs for you.	Tutti questi sono chiari segni per te.
Use of study models.	Uso di modelli di studio.
Stay where you are, but don't talk.	Rimani dove sei, ma non parlare.
This is a very dangerous storm.	Questa è una tempesta molto pericolosa.
This was the same day as the test.	Questo è stato lo stesso giorno del test.
And I talked to a number of players who were just trying to survive training.	E ho parlato con un certo numero di giocatori che stavano solo cercando di sopravvivere all'allenamento.
He didn't create anything on his own, but he bought cheap and sold for less.	Non ha creato nulla da solo, ma ha comprato a buon mercato e venduto a meno.
Don't worry about them.	Non preoccuparti per loro.
It was just a matter of finding the right fit.	Si trattava solo di trovare la giusta misura.
This was the problem, however.	Questo era il problema, tuttavia.
There are a few ways to do this.	Ci sono alcuni modi per farlo.
I love him so much.	Io lo amo così tanto.
We were hoping things would get better, but they just got worse.	Speravamo che le cose andassero meglio, ma sono semplicemente peggiorate.
So please help me keep this a good idea.	Quindi, per favore, aiutami a mantenere questa una buona idea.
Oh, and don't forget to take photos and post them online.	Oh, e non dimenticare di scattare foto e pubblicarle online.
I think it's close enough to everyone.	Penso che sia abbastanza vicino a tutti.
He was not asked to do this.	Non gli è stato chiesto di farlo.
I'm here to do the hard work.	Sono qui per fare il duro lavoro.
Our discovery has two main consequences.	La nostra scoperta ha due conseguenze principali.
But the individual was by no means equal to him.	Ma l'individuo non era affatto uguale a lui.
We talked and decided to meet for coffee.	Abbiamo parlato e abbiamo deciso di incontrarci per un caffè.
He accepted, and that's it.	Ha accettato, e basta.
Please, he works as we could be easier for you.	Per favore, lavora come potremmo essere più facile per te.
I was worried.	Ero preoccupato.
I have to say it's really cool.	Devo dire che è davvero bello.
About what's important in life.	Su ciò che è importante nella vita.
In the last two years something has changed.	Negli ultimi due anni qualcosa è cambiato.
To the new one.	A quello nuovo.
Without thinking about it, he felt they would be stronger together.	Senza pensarci, sentiva che sarebbero stati più forti insieme.
The house was clean.	La casa era pulita.
It was an incredible speech.	È stato un discorso incredibile.
Every bit is worth the effort it takes to find it, in my opinion.	Ogni bit vale lo sforzo necessario per trovarlo, secondo me.
The same thing was happening in education.	La stessa cosa stava accadendo nell'istruzione.
I don't even want to know.	Non voglio nemmeno saperlo.
I just don't see it that way.	Solo che non la vedo in questo modo.
You simply come across it.	Semplicemente ci si imbatte.
She was killed on the street.	È stata uccisa per strada.
Repeat one more time.	Ripeti un'altra volta.
Used a little more for women than for men.	Usato un po' di più per le donne che per gli uomini.
Add a retaining wall.	Aggiungi un muro di contenimento.
And it was so.	Ed è stato così.
In other words, we need more information.	In altre parole, abbiamo bisogno di maggiori informazioni.
They can be numerous or "only a few".	Possono essere numerosi o "solo pochi".
He was good enough even though she only had a few lines.	Era abbastanza bravo anche se aveva solo poche righe.
One doesn't use it, of course.	Uno non lo usa, ovviamente.
His eyes betrayed him.	I suoi occhi lo tradivano.
Of course they have influence.	Naturalmente hanno influenza.
The country has a population of around two thousand people.	Il paese ha una popolazione di circa duemila persone.
I was trying to hide my tears there for a while.	Stavo cercando di nascondere le mie lacrime lì per un po'.
You don't kill them, they kill you.	Non li uccidi tu, loro uccidono te.
She ignored him and returned fire.	Lo ignorò e rispose al fuoco.
The storm did not come close to land.	La tempesta non si è avvicinata a terra.
God, sometimes she wanted to kill him.	Dio, a volte lei avrebbe voluto ucciderlo.
I accepted death.	Ho accettato la morte.
We are not like the education system for sex education.	Non siamo come nel sistema educativo per l'educazione sessuale.
Each defense takes time.	Ogni difesa richiede tempo.
The book was well on its way.	Il libro era sulla buona strada.
I'm coming to get you.	Sto venendo a prenderti.
Of course she could be really busy.	Ovviamente potrebbe essere davvero impegnata.
They will take control.	Prenderanno il controllo.
I do not know what.	Non so cosa.
She never won.	Non ha mai vinto.
Fear is a reality.	La paura è una realtà.
They can be bound by a decision reached in a previous case.	Possono essere vincolati da una decisione raggiunta in un caso precedente.
She walked over to the window.	Si avvicinò alla finestra.
Know that you have done your best.	Sappi che hai fatto del tuo meglio.
If he could find her.	Se fosse riuscito a trovarla.
He knew me and my work.	Conosceva me e il mio lavoro.
The interest, however, went further.	L'interesse, tuttavia, è andato oltre.
He doesn't want you to be afraid.	Non vuole che tu abbia paura.
When they would have let you.	Quando te lo avrebbero permesso.
I don't get an error.	Non ottengo un errore.
This could be turned to their advantage.	Questo potrebbe essere trasformato a loro vantaggio.
Just you and me.	Solo io e te.
I don't know if this is true or not.	Non so se questo sia vero o no.
Many other schools closed.	Molte altre scuole chiuse.
This is then typically followed by surgery.	Questo è quindi in genere seguito da un intervento chirurgico.
I couldn't possibly light a fire without a match.	Non potrei assolutamente accendere un fuoco senza un fiammifero.
They wouldn't give notes.	Non avrebbero dato appunti.
That was me.	Quello ero io.
This is what we have done, up to now, in space.	Questo è ciò che abbiamo fatto, fino ad oggi, nello spazio.
I agree with everything you have said.	Sono d'accordo con tutto quello che ha detto.
But it still requires us to work.	Ma ci richiede ancora di lavorare.
We are leaving now.	Stiamo partendo ora.
Take that shot.	Prendi quel colpo.
This is how my father taught me to play.	È così che mio padre mi ha insegnato a giocare.
They are lost, and so are you.	Si sono persi, e anche tu.
Your eyes open.	I tuoi occhi si aprono.
It can be any piece of code.	Può essere qualsiasi pezzo di codice.
I promise you will love it !!.	Ti prometto che lo adorerai!!.
If you have it, it changes everything.	Se lo hai, cambia tutto.
What turns out comes out, you know.	Quello che gira viene fuori, lo sai.
This is the law.	Questa è la legge.
There it is, my mom's email.	Eccola lì, l'e-mail di mia madre.
Rather, the fish is simply getting more expensive.	Piuttosto, il pesce sta semplicemente diventando più costoso.
It doesn't matter that he ran away from me twice now.	Non importa che sia scappato da me due volte adesso.
Take care of him.	Prenditi cura di lui.
Strange things happen and most of the time they can't be explained.	Succedono cose strane e il più delle volte non possono essere spiegate.
And for a new trial.	E per un nuovo processo.
I hope it makes sense.	Spero che abbia senso.
His thoughts were neither clear nor sharp.	I suoi pensieri non erano né chiari né acuti.
Some of them had heard of us and our money.	Alcuni di loro avevano sentito parlare di noi e dei nostri soldi.
The same.	Lo stesso.
But the baby survived.	Ma il bambino è sopravvissuto.
Difficult to imagine.	Difficile da immaginare.
We have to stay on this plane.	Dobbiamo rimanere su questo aereo.
Any person can.	Qualsiasi persona può.
He could wait.	Potrebbe aspettare.
Each side can point to the story to support his claims.	Ciascuna parte può puntare alla storia per supportare le sue affermazioni.
We found it.	L'abbiamo trovato.
Of course it's late down there, very late.	Certo che è tardi laggiù, molto tardi.
I felt no power.	Non sentivo alcun potere.
Your father took my life that night.	Tuo padre mi ha tolto la vita quella notte.
Recommended by our daughter.	Consigliato da nostra figlia.
He is starting a new phase.	Sta iniziando una nuova fase.
It will only take a few more hours.	Ci vorranno solo poche ore in più.
Test yourself with us now.	Mettiti alla prova con noi ora.
Life had never been the same since.	Da allora la vita non era più stata più la stessa.
The program will continue to improve as it is used.	Il programma continuerà a migliorare man mano che viene utilizzato.
This is reality.	Questa è la realtà.
He had been friends with him for as long as he could remember.	Era stato suo amico per tutto il tempo che poteva ricordare.
Anyway, let's get back to the story.	Comunque, torniamo alla storia.
It's a pretty cool page.	È una pagina piuttosto interessante.
In turn they were looking for the best place to serve.	A loro volta stavano cercando il posto migliore dove servire.
But he hadn't lost her drive or his will.	Ma non aveva perso la sua spinta o la sua volontà.
This had long been considered a mistake.	Questo era stato a lungo considerato un errore.
It wasn't a big house.	Non era una grande casa.
His political career is over.	La sua carriera politica è finita.
It was very close.	Era una cosa molto vicina.
A tall figure.	Una figura alta.
It had been a very strange week.	Era stata una settimana molto strana.
He asked me to do everything possible for you.	Mi ha chiesto di fare tutto il possibile per te.
He has not received an answer.	Non ha ricevuto risposta.
I'll make the right phone calls to set it up.	Farò le telefonate giuste per configurarlo.
The statistical properties of this method are described.	Vengono descritte le proprietà statistiche di questo metodo.
And that year the legal drinking age was raised.	E quell'anno l'età legale per bere è stata aumentata.
They know exactly what they are doing.	Sanno esattamente cosa stanno facendo.
Designing everything every day is not an easy job.	Progettare ogni giorno, tutto, non è un lavoro facile.
He heard it rather than saw it.	L'ha sentito piuttosto che visto.
I came up with one the other day going in the opposite direction.	Ne sono venuto fuori uno l'altro giorno andando nella direzione opposta.
But it is not known how much truth there is in them.	Ma non si sa quanta verità ci sia in loro.
Half of them died.	La metà di loro è morta.
I'm going too in a minute.	Vado anch'io tra un minuto.
For those who know me, they know what happened next.	Per quelli che mi conoscono, sanno cosa è successo dopo.
Then apply those points to each line throughout the file.	Quindi applica quei punti a ciascuna linea in tutto il file.
But the situation is still dangerous.	Ma la situazione è ancora pericolosa.
Nobody seems to be around.	Nessuno sembra essere in giro.
I locked my son out of a meeting for being late.	Ho bloccato mio figlio fuori da una riunione per essere in ritardo.
Everything inside of you.	Tutto dentro di te.
It is not necessary after this time.	Non è necessario dopo tale tempo.
He is like an army general.	E' come un generale dell'esercito.
Please contact us if you have any problems !.	Vi preghiamo di contattarci in caso di problemi!.
Every man here must feel he can express his opinion.	Ogni uomo qui deve sentire di poter esprimere la sua opinione.
I take a different walk.	Faccio una passeggiata diversa.
It means a lot to everyone.	Significa molto per tutti.
It changed its tone by the end of last week.	Ha cambiato tono entro la fine della scorsa settimana.
He won the best team.	Ha vinto la squadra migliore.
These guys are great.	Questi ragazzi sono fantastici.
In face.	In faccia.
Not a moment too soon.	Non un momento troppo presto.
You knew that too.	Lo sapevi anche tu.
Both are equal before the law.	Entrambi sono uguali davanti alla legge.
But the other man hadn't moved.	Ma l'altro uomo non si era mosso.
But not enough because of your baby's legs.	Ma non abbastanza a causa delle gambe del tuo bambino.
This too has a story.	Anche questo ha una storia.
The reality is very different.	La realtà è molto diversa.
Events, however, were not long in coming.	Gli eventi, tuttavia, non si sono fatti attendere.
It had to be something more, surely.	Doveva essere qualcosa di più, sicuramente.
This is our least useful ship anyway.	Questa è in ogni caso la nostra nave meno utile.
I won't explain that either.	Non spiegherò nemmeno questo.
I do business.	Faccio affari.
Also, he talks to us.	Inoltre, parla con noi.
He would go to the police and point them in the right direction.	Andrebbe dalla polizia e li indirizzerebbe nella giusta direzione.
Hope you like it here.	Spero che vi piaccia qui.
A man like me is not meant to change.	Un uomo come me non è fatto per cambiare.
It is a couple of minutes from the city center.	È un paio di minuti dal centro della città.
Then I let them in and heat up.	Poi li ho fatti entrare e scaldare.
He really looked at him as he watched the old man sleep.	Lo guardò davvero mentre guardava il vecchio dormire.
The underlying cause is currently unknown.	La causa sottostante è attualmente sconosciuta.
He was pretty sure she was dead.	Era abbastanza certo che fosse morta.
I've been trying to figure it out for years.	Sono anni che cerco di capirlo.
He is determined to live his life.	È determinato a vivere la propria vita.
But why limit it to just the education sector.	Ma perché limitarlo al solo settore dell'istruzione.
He can find another.	Può trovarne un altro.
But that's no longer my concern.	Ma non è più una mia preoccupazione.
All subjects listened to the news in the same order.	Tutti i soggetti hanno ascoltato le notizie nello stesso ordine.
Ask us how !.	Chiedici come!.
It's a good theory.	È una bella teoria.
Many times in the camp you gave up.	Molte volte al campo ti sei arreso.
I can know things and they make no difference.	Posso sapere le cose e non fanno differenza.
No feeling of falling.	Nessuna sensazione di caduta.
And everything has changed.	E tutto è stato cambiato.
Decide how to deal with the challenges and problems.	Decidi come affrontare le sfide ei problemi.
Our night will begin again.	La nostra notte ricomincerà.
Men flock to the door.	Gli uomini si affollano nella porta.
We couldn't get lost if we wanted to.	Non potremmo perderci se volessimo.
Now he's dead.	Adesso è morto.
In fact, it creates confusion.	In effetti, crea confusione.
A strong local economy.	Una forte economia locale.
And they were solid.	Ed erano solidi.
Nobody can do without it.	Nessuno può farne a meno.
I didn't have to shoot anyone.	Non ho dovuto sparare a nessuno.
I'm more experienced ok.	Sono più esperto ok.
I hate it.	Lo odio.
We went back to his room.	Siamo tornati nella sua stanza.
He was used.	È stato usato.
It made the house seem more real.	Gli faceva sembrare la casa più reale.
I put it like this.	La metto così.
There is a rather long list of shows that do this.	C'è un elenco piuttosto lungo di spettacoli che fanno questo.
I was one of the people chosen to do this.	Io ero una delle persone scelte per fare questo.
They don't tell me anything.	Non mi dicono niente.
You do not know.	Non lo sai.
He did it before.	L'ha fatto prima.
Rain creates a similar effect.	La pioggia crea un effetto simile.
You guys do a great job.	Ragazzi fate un ottimo lavoro.
This will be done by choice, which also exists.	Questo sarà fatto per scelta, che esiste anche.
We need a structure here and a proper legal process.	Abbiamo bisogno di una struttura qui e di un processo legale adeguato.
In this way, surgical teams and surgical approaches are chosen.	In questo modo si scelgono le équipe chirurgiche e gli approcci chirurgici.
Both men came to attention.	Entrambi gli uomini si misero sull'attenti.
Then she looked up, his expression determined.	Poi alzò lo sguardo, la sua espressione determinata.
I may not know today.	Potrei non saperlo oggi.
Number six, he had said.	Numero sei, aveva detto.
This really happens.	Questo succede davvero.
He remained calm.	Rimase tranquillo.
But it gets harder every day.	Ma diventa ogni giorno più difficile.
History kept changing.	La storia continuava a cambiare.
He lowered his arms, his eyes lowered, and his breathing stopped.	Abbassò le braccia, gli occhi si abbassarono e il respiro si fermò.
Most of my models are.	La maggior parte dei miei modelli lo sono.
Or so you might think.	O almeno così si potrebbe pensare.
The traffic was against me.	Il traffico era contro di me.
These were among the reasons he was selected for it.	Questi erano tra i motivi per cui era stato selezionato per questo.
Tell her what you said to me, "he said.	Dille quello che hai detto a me", ha detto.
I wanted to be part of it.	Volevo farne parte.
But it is ongoing.	Ma è in corso.
He'll be the first to tell you about me.	Sarò il primo a dirtelo di me.
She forgot to tell someone something.	Si è dimenticata di dire qualcosa a qualcuno.
I doubt you will go wrong with a gift set like this.	Dubito che sbaglierai con un set regalo come questo.
It had a forced quality.	Aveva una qualità forzata.
This we will not do.	Questo non lo faremo.
He will only understand that he loves you.	Capirà solo che ti ama.
The mechanism has been tested with various methods.	Il meccanismo è stato verificato con vari metodi.
I just had to know.	dovevo solo sapere.
Hence they are doubly defined.	Quindi sono doppiamente definiti.
But he just had to say it.	Ma doveva solo dirlo.
That couldn't be.	Che non potrebbe essere.
The officers ignored them.	Gli ufficiali li hanno ignorati.
Except for the eyes.	A parte gli occhi.
It will be someone who has known her.	Sarà qualcuno che l'ha conosciuta.
But clearly that's not good.	Ma chiaramente non va bene.
He had other thoughts.	Aveva altri pensieri.
It's something to do with light, he thought.	È qualcosa che ha a che fare con la luce, pensò.
This is just the way to do things.	Questo è solo il modo di fare le cose.
However, in this case he is absolutely right.	Tuttavia, in questo caso ha assolutamente ragione.
I am happy to have you in our little family.	Sono felice di averti nella nostra piccola famiglia.
I would never, ever kill myself.	Non mi ucciderei mai, mai.
We have a deep need for safety and comfort.	Abbiamo un profondo bisogno di sicurezza e comfort.
And his friends waited.	E i suoi amici aspettavano.
If not, fuck her too.	Se no, fanculo anche a lei.
I am surprised at the quality.	Sono sorpreso dalla qualità.
That shit must be crazy.	Quella merda deve essere pazza.
I have never felt so excluded in my life.	Non mi sono mai sentito così escluso in vita mia.
I was only sorry for that man.	Mi dispiaceva solo per quell'uomo.
I never expected great things from the past.	Non mi sono mai aspettato grandi cose del passato.
But you just have to let it go for the scene.	Ma devi solo lasciar perdere per la scena.
Call quality is not that good.	La qualità delle chiamate non è così buona.
Because we can't have beautiful things.	Perché non possiamo avere cose belle.
Each area is different.	Ogni area è diversa.
I want to be with you for the rest of my life.	Voglio stare con te per il resto della mia vita.
Do not do nothing.	Non fare niente.
They overcome it and continue.	Lo superano e continuano.
The memory unit includes four memory cells.	L'unità di memoria include quattro celle di memoria.
And so it happened.	E così avvenne.
I would say it differently.	Lo direi in modo diverso.
Not an image of the world, but an image of an image.	Non un'immagine del mondo, ma un'immagine di un'immagine.
This wasn't a big deal.	Questo non è stato un grosso problema.
But she was nervous about the case.	Ma è rimasta nervosa per il caso.
She could have guessed it.	Poteva immaginarlo.
You stay the same and everything else changes.	Tu rimani lo stesso e tutto il resto cambia.
The game was full of things like that.	Il gioco era pieno di cose del genere.
I need to let the user know what she has selected.	Devo far sapere all'utente cosa ha selezionato.
I haven't even studied her plan.	Non ho nemmeno studiato il suo piano.
Go where you want.	Vai dove vuoi.
Add the black pepper.	Unire il pepe nero.
And there are many dogs to try.	E ci sono molti cani da provare.
Mom had put them through a thousand times.	La mamma li aveva fatti passare mille volte.
I too felt ready to use it.	Anch'io mi sentivo pronto a usarlo.
Contact us if you want to remove your stories.	Contattaci se desideri rimuovere le tue storie.
It can't end here.	Non può finire qui.
Her parents were killed because of her.	I suoi genitori sono stati uccisi a causa sua.
They ask for another death.	Chiedono un'altra morte.
Worth a try.	Vale la pena provare.
But finally she turned away.	Ma alla fine si voltò.
She fixed it again.	L'ha aggiustato di nuovo.
They won't wait for the right time.	Non aspetteranno il momento giusto.
At first she didn't care much.	All'inizio non le importava molto.
A young woman.	Una giovane donna.
She goes through a line in the band.	Passa attraverso una linea nella band.
This line may draw longer on file.	Questa linea potrebbe disegnare più a lungo su file.
There is no sign.	Non c'è nessun segno.
Then started over.	Poi ricominciato.
The patients were divided into three groups.	I pazienti sono stati divisi in tre gruppi.
We arrived there in the afternoon.	Siamo arrivati ​​lì nel pomeriggio.
You are with me now.	Ora sei con me.
They were the men in my unit that those things killed.	Erano gli uomini della mia unità che quelle cose hanno ucciso.
She died two days later.	Morì due giorni dopo.
We are not unique.	Non siamo unici.
The legs will then be locked in place.	Le gambe saranno quindi bloccate in posizione.
For a split second, she shared it.	Per una frazione di secondo, lo ha condiviso.
Let's go home.	Torniamo a casa.
This book is given to you.	Questo libro ti viene regalato.
When we asked if they had seen it, we found out the truth.	Quando abbiamo chiesto se l'avessero vista, abbiamo scoperto la verità.
I went to work making one.	Mi sono messo al lavoro per realizzarne uno.
We would never know his name.	Non avremmo mai saputo il suo nome.
We must listen to them and help them.	Dobbiamo ascoltarli e aiutarli.
I know you want me to have this.	So che vuole che io abbia questo.
This is a big deal.	Questo è un grosso problema.
And this.	È questo.
He settled down.	Si è sistemato.
I shouldn't have had him here.	Non avrei dovuto averlo qui.
As of now, it doesn't matter anymore.	A partire da ora, non importa più.
Anyway, now it was just the two of us.	Ad ogni modo, ora eravamo solo noi due.
Something strange appeared on her mother's shirt.	Qualcosa di strano è apparso sulla maglietta di sua madre.
These symptoms improved in most patients after treatment.	Questi sintomi sono migliorati nella maggior parte dei pazienti dopo il trattamento.
Not tired at all.	Non per niente stanco.
You get together, have a coffee and maybe go out for dinner.	Vi riunite, prendete un caffè e magari andate a cena fuori.
Only one more is missing and we are ready to put our money.	Ne manca solo un altro e siamo pronti a mettere i nostri soldi.
Something that is actually simply not necessary.	Qualcosa che in realtà semplicemente non è necessario.
She knew she had been in one before.	Sapeva di essere stato in uno prima.
The woman and the children were taken to the hospital.	La donna e i bambini sono stati portati in ospedale.
I agree that we need to start thinking differently.	Sono d'accordo sul fatto che dobbiamo cominciare a pensare in modo diverso.
It wasn't a surprise to me.	Non è stata una sorpresa per me.
Not easy, never easy.	Non facile, mai facile.
I think there are many ways to serve your country.	Penso che ci siano molti modi per servire il tuo paese.
They are worth the cost.	Valgono il costo.
It is not cheap.	Non è economico.
There is nothing else she can do.	Non c'è nient'altro che lei possa fare.
Man, that stuff is good.	Amico, quella roba è buona.
Shoot a boy.	Spara a un ragazzo.
He hadn't realized it at the time, but they had taken a risk.	Non se ne era reso conto in quel momento, ma avevano corso un rischio.
You know, funny thing.	Sai, cosa divertente.
This is truly your last appearance on the political stage.	Questa è davvero la tua ultima apparizione sulla scena politica.
Thanks again.	Grazie ancora.
She just wanted to sleep.	Voleva solo dormire.
She couldn't pronounce the words.	Non riusciva a pronunciare le parole.
Their whole way of thinking is only about themselves.	Il loro intero modo di pensare riguarda solo se stessi.
That life was gone.	Quella vita era andata.
It won't be for the same reasons.	Non sarà per gli stessi motivi.
Waiting for them didn't seem like a good idea.	Aspettarli non sembrava una buona idea.
They had no particular reason to let him live.	Non avevano alcun motivo particolare per lasciarlo vivere.
There is no right answer to the best way to cut costs.	Non c'è una risposta giusta al modo migliore per ridurre i costi.
But you have limited time.	Ma hai un tempo limitato.
Each river bore the name of the city it crossed.	Ogni fiume portava il nome della città che attraversava.
I was going to be there myself.	Avevo intenzione di essere lì io stesso.
It's definitely not a reason not to.	Sicuramente non è un motivo per non farlo.
Of course, there is danger.	Certo, c'è pericolo.
They did well.	Hanno fatto bene.
As something of no importance.	Come qualcosa di senza importanza.
Either way, this isn't your real problem.	Ad ogni modo, questo non è il tuo vero problema.
The earth will not increase more in the first season.	La terra non aumenterà di più nella prima stagione.
A new window is then opened.	Successivamente viene aperta una nuova finestra.
It could turn out that she would be released until trial.	Potrebbe risultare che sarebbe stata rilasciata fino al processo.
And without any figures.	E senza alcuna cifra.
I wish there was a pattern.	Vorrei che ci fosse uno schema.
This was undoubtedly an event.	Questo è stato senza dubbio un evento.
None of them are my age.	Nessuno di loro ha la mia stessa età.
She too.	Anche lei.
In the corner, out of reach, was a knife block.	Nell'angolo, fuori portata, c'era un ceppo per coltelli.
It turns out that their employees write sexual stories about them.	Si scopre che i loro dipendenti scrivono storie sessuali su di loro.
Free parking in front of the building.	Parcheggio gratuito davanti alla struttura.
The database as such is not used in this analysis.	Il database, in quanto tale, non viene utilizzato in questa analisi.
And don't ask me which is which.	E non chiedermi quale è quale.
I have no joy in doing evil.	Non provo gioia a fare il male.
She hated her body.	Odiava il suo corpo.
Or maybe she had decided to get married anyway.	O forse aveva deciso di sposarsi comunque.
Don't give both sides of the argument.	Non dai entrambi i lati dell'argomento.
I was lost the day you walked into my door.	Ero perso il giorno in cui sei entrato nella mia porta.
Also provide the name of the file you are trying to open.	Fornisci anche il nome del file che stai tentando di aprire.
You really are a strong brother.	Sei davvero un fratello forte.
It took me a while to follow exactly what was going on.	Mi ci è voluto un po' per seguire esattamente quello che stava succedendo.
They never stop.	Non si fermano mai.
Of course he is afraid of the unknown that lies in front of him.	Naturalmente ha paura dell'ignoto che gli sta di fronte.
He was their foreman.	Era il loro caposquadra.
Sometimes he answers her, sometimes he doesn't.	A volte le risponde, a volte no.
It's like being single.	È come essere single.
I could see his breathing coming faster than usual.	Potevo vedere il suo respiro arrivare più veloce del solito.
I want to check it again.	Mi viene voglia di ricontrollarlo.
He would live forever.	Vivrebbe per sempre.
He has it now.	Ce l'ha adesso.
It seemed to work.	Sembrava funzionare.
I've never done that, so it was cool.	Non l'ho mai fatto, quindi è stato bello.
The surface ice temperature is controlled by the air temperature.	La temperatura del ghiaccio superficiale è controllata dalla temperatura dell'aria.
It was fine when it was just me.	Andava bene quando c'ero solo io.
But you made a mistake.	Ma hai commesso un errore.
More than that, you are needed.	Più di questo, sei necessario.
If it continues, one of us has to get some water.	Se continua, uno di noi deve prendere dell'acqua.
I know they are not mine.	So che non sono miei.
To take something away.	Per portare via qualcosa.
They have no experience with it.	Non hanno esperienza con esso.
But today we were working with him to walk through it.	Ma oggi stavamo lavorando con lui per camminarci dentro.
And he got up to see where his cat was.	E si alzò per vedere dov'era il suo gatto.
We weren't interested above average.	Non eravamo interessati al di sopra della media.
Age is less important than having the right amount of teeth.	L'età è meno importante che avere la giusta quantità di denti.
It's just a dinner date.	È solo un appuntamento a cena.
When this was done, there were very few books.	Quando questo è stato realizzato, c'erano pochissimi libri.
I really appreciate your help.	Apprezzo molto il vostro aiuto.
Her mother could not understand what she had just said.	Sua madre non poteva intendere quello che aveva appena detto.
Young and not so young.	Giovane e non così giovane.
But they wanted another one.	Ma ne hanno desiderato un altro.
We will send you a physical and digital copy.	Ti invieremo una copia fisica e digitale.
However, I wonder how he's going to do next week without his patterns of him.	Tuttavia, mi chiedo come farà la prossima settimana senza i suoi schemi.
I started having a bad feeling.	Ho iniziato ad avere una brutta sensazione.
Two weeks ago.	Due settimane fa.
You chose to hurt me simply because you could do it.	Hai scelto di farmi del male semplicemente perché potevi farlo.
Data were analyzed for normal distribution.	I dati sono stati analizzati per la distribuzione normale.
Men make decisions.	Gli uomini prendono le decisioni.
Each test was recorded with the video camera.	Ogni prova è stata registrata con la videocamera.
Go to the list of articles.	Vai all'elenco degli articoli.
I think he thought he had won.	Penso che pensasse di aver vinto.
It wasn't meant for them.	Non era destinato a loro.
Right then and right there.	Proprio allora e proprio lì.
As we know, this is not the case with software.	Come sappiamo, questo non è il caso del software.
I mean, that's the business they're in.	Voglio dire, sono gli affari in cui si trovano.
I was told it wasn't a problem.	Mi è stato detto che non era un problema.
As an action you can touch a metal weapon.	Come azione puoi toccare un'arma di metallo.
We made eye contact and nodded.	Abbiamo stabilito un contatto visivo e annuito.
He has to be very careful.	Deve stare molto attento.
Put the piece back.	Rimetti il ​​pezzo a posto.
Males of the species are completely black.	I maschi della specie sono completamente neri.
It was so moving, so beautiful.	Era così commovente, così bello.
I wish you didn't.	Vorrei che tu non dovessi.
Traffic was heavy.	Il traffico era intenso.
I went to this other room and it was really nice.	Sono andato in quest'altra stanza ed è stato davvero bello.
There is no time to turn and shoot.	Non c'è tempo per girare e sparare.
Each time it was different.	Ogni volta era diverso.
I've never seen anyone learn this fast.	Non ho mai visto nessuno imparare così in fretta.
You have to pass this law.	Devi approvare questa legge.
Two will remain on this side.	Due rimarranno da questa parte.
This is a must if your engine is high horsepower.	Questo è un must se il tuo motore è ad alta potenza.
There is a function without a return statement.	Esiste una funzione senza un'istruzione return.
It was not possible that he had heard what he thought he had heard.	Non era possibile che avesse sentito ciò che pensava di aver sentito.
I should go back to the comfort of my hotel.	Dovrei tornare nel comfort del mio hotel.
And when we had to answer, we did it.	E quando dovevamo rispondere, l'abbiamo fatto.
I looked at his hands, afraid to move.	Guardai le sue mani, paura di muovermi.
I took your guide's place that day.	Ho preso il posto della tua guida, quel giorno.
It's so simple that you wonder why no one has done this before.	È così semplice che ti chiedi perché nessuno l'ha fatto prima.
Nothing takes more than two weeks.	Niente richiede più di due settimane.
And one of them had just passed.	E uno di loro era appena passato.
I have no extra money.	Non ho soldi extra.
I can't tell what's going on.	Non posso dire cosa sta succedendo.
Another music blog.	Un altro blog di musica.
He needed the money, for sure.	Aveva bisogno di soldi, sicuramente.
Dollars forward.	Dollari in avanti.
I sat down next to her and put my arm around her shoulders.	Mi sono seduto accanto a lei e le ho messo un braccio intorno alle spalle.
Eventually I banged the door a couple of times.	Alla fine ho battuto la porta un paio di volte.
People have been killed.	Le persone sono state uccise.
This time, luck could turn against him.	Questa volta la fortuna potrebbe girargli contro.
For definition.	Per definizione.
She picked it up and handed it to him.	Lo raccolse e glielo porse.
The space was bigger than she had thought.	Lo spazio era più grande di quanto avesse pensato.
I shot the box.	Ho sparato alla scatola.
More like.	Più come.
See my code below.	Vedi il mio codice qui sotto.
Or feel good.	O sentirsi bene.
In practice, there are very few things that work this way.	In pratica, ci sono pochissime cose che funzionano in questo modo.
I have the ability to have any kind of effect.	Ho la possibilità di avere qualsiasi tipo di effetto.
I had thought about it many times.	Ci avevo pensato molte volte.
I did not hear anything.	Non ho sentito niente.
It is valid for three years.	Vale tre anni.
This feature works.	Questa funzione funziona.
I knew what was going to happen.	Sapevo cosa sarebbe successo.
He helps me, he helps them.	Lui aiuta me, lui aiuta loro.
The street was quiet.	La strada era tranquilla.
Now I knew they were playing with me again.	Ora sapevo che stavano giocando di nuovo con me.
I came here for some work.	Sono venuto qui per un po' di lavoro.
It takes something else.	Ci vuole qualcos'altro.
I have more fallen into this.	Sono più caduto in questo.
The experiments were repeated five times with similar results.	Gli esperimenti sono stati ripetuti cinque volte con risultati simili.
I'm afraid something terrible has happened.	Temo che sia successo qualcosa di terribile.
You sent a different guy back.	Hai rimandato indietro un ragazzo diverso.
I don't do business with this company.	Non faccio affari con questa azienda.
But what you don't share are resources.	Ma ciò che non condividi sono le risorse.
But only on a small scale.	Ma solo su piccola scala.
I miss going to classes.	Mi manca andare alle lezioni.
Consider how huge education is.	Considera quanto è enorme l'istruzione.
She tried to break free, but they held out.	Ha cercato di liberarsi, ma hanno tenuto duro.
However, the specific details of these mechanisms remain unclear.	Tuttavia, i dettagli specifici di questi meccanismi rimangono poco chiari.
Her eyes had gone dark and cold.	I suoi occhi erano diventati scuri e freddi.
It doesn't matter what she might have wanted.	Non importa cosa avrebbe potuto volere.
Her gaze was fixed on her face, her dress ignored.	Il suo sguardo era fisso sul suo viso, il vestito ignorato.
The night began to fill him with darkness.	La notte cominciò a riempirlo di oscurità.
They really treated me like one of them.	Mi hanno davvero trattato come uno di loro.
The body doesn't respond that quickly.	Il corpo non risponde così rapidamente.
I'll take the other ten in exchange.	Prenderò gli altri dieci in cambio.
And because people vote, other people vote.	E poiché le persone votano, le altre persone votano.
The used type sent held.	Il tipo usato inviato tenuto.
I've seen quite a few.	Ne ho visti parecchi.
Don't touch people.	Non toccare le persone.
Face it, baby.	Affrontalo, piccola.
She was like that too as a player.	Era così anche come giocatore.
We shouldn't waste time talking about that other stuff.	Non dovremmo perdere tempo a parlare di quell'altra roba.
There is no doubt that our laws.	Non c'è dubbio che le nostre leggi.
She couldn't solve this problem, not quite.	Non poteva risolvere questo problema, non del tutto.
You don't have to give them a gift or anything.	Non devi fare loro un regalo o altro.
There they were well received.	Lì furono ben accolti.
So this is great.	Quindi questo è grande.
Which is very different from a "fuck" moment.	Che è molto diverso da un momento "fanculo".
In the end, a political solution must be found.	Alla fine bisogna trovare una soluzione politica.
This is not a hard and fast rule, of course.	Questa non è una regola rigida, ovviamente.
I didn't want to leave that city.	Non volevo lasciare quella città.
He'd laugh at that aspect, at least.	Riderebbe di quell'aspetto, per lo meno.
It's just dark, which doesn't make sense.	È semplicemente buio, il che non ha senso.
Then it was his turn.	Poi fu il suo turno.
A very big thing but it looks small.	Una cosa molto grande ma sembra piccola.
However, this is a great challenge.	Questa è comunque una grande sfida.
You can sleep on it if you want for free.	Puoi dormirci sopra se vuoi gratuitamente.
This is a crazy story.	Questa è una storia pazzesca.
But the words escape me.	Ma le parole mi sfuggono.
Figures for the range of him are not available.	Le cifre per la sua gamma non sono disponibili.
We are observed.	Siamo osservati.
I am leftist in terms of economic issues.	Sono di sinistra in termini di questioni economiche.
If you create a project, post it in a comment.	Se crei un progetto, pubblicalo in un commento.
I want the changes to be profound and real.	Voglio che i cambiamenti siano profondi e reali.
The day had been cool.	La giornata era stata fresca.
His wife died of cancer six months before his daughter was killed.	Sua moglie morì di cancro sei mesi prima che sua figlia venisse uccisa.
Yet we are still perfectly comfortable with this as a culture.	Eppure siamo ancora perfettamente a nostro agio con questo come cultura.
On the other hand, everyone had a lot to think about.	D'altra parte, tutti avevano molto da pensare.
I don't want to do anything that might involve the police.	Non voglio fare niente che possa coinvolgere la polizia.
A hand that was no longer attached to a body.	Una mano che non era più attaccata a un corpo.
I like the role so much.	Mi piace così tanto il ruolo.
If she had to act to get attention, so be it.	Se doveva recitare per attirare l'attenzione, così sia.
Their findings and ideas play an important role in the following development.	I loro risultati e le loro idee giocano un ruolo importante nello sviluppo di seguito.
This is obvious.	Questo è ovvio.
And this was unusual.	E questo era insolito.
So the body had not yet been taken.	Quindi il corpo non era stato ancora preso.
Mix everything together.	Mescola tutto insieme.
Apparently he had been at the right distance.	A quanto pareva era stato alla giusta distanza.
Some weird too.	Anche alcuni strani.
I wish we were friends.	Vorrei che fossimo amici.
It would be a small community.	Sarebbe una piccola comunità.
Again, thank you so much for coming on the show.	Ancora una volta, grazie mille per essere venuto nello show.
It will probably take a week or so.	Probabilmente ci vorrà una settimana o giù di lì.
I went back and changed them.	Sono tornato indietro e li ho cambiati.
He heard some people calling.	Ha sentito alcune persone chiamare.
I have never been able to understand it.	Non ho mai potuto capirlo.
I am excited and nervous at the same time.	Sono eccitato e nervoso allo stesso tempo.
I think he just wanted us to understand.	Penso che volesse solo farci capire.
Then love would not have been denied him.	Allora l'amore non gli sarebbe stato negato.
But that may soon change.	Ma questo potrebbe presto cambiare.
It seems strange.	Mi sembra strano.
I have no advantages.	Non ho vantaggi.
Now let's read with understanding.	Ora leggiamo con comprensione.
You should try it if it works.	Dovresti provarlo se funziona.
She would be better prepared when she had children.	Sarebbe stata meglio preparata quando avrebbe avuto figli.
All groups were similar except for the wall sit.	Tutti i gruppi erano simili tranne che per il wall sit.
You couldn't be more wrong.	Non potresti essere più sbagliato.
This short article needs work.	Questo breve articolo ha bisogno di lavoro.
They are light green to blue in color.	Sono di colore da verde chiaro a blu.
I should therefore be let go.	Dovrei quindi essere lasciato andare.
I'm sure that's not the case.	Sono sicuro che non è così.
Even a bad cold.	Anche un brutto raffreddore.
In the church parking lot.	Nel parcheggio della chiesa.
They lived in a small apartment with two other adults.	Vivevano in un piccolo appartamento con altri due adulti.
I don't know the man personally.	Non conosco l'uomo di persona.
And his legs must be really strong too.	E anche le sue gambe devono essere davvero forti.
His parents made my life difficult for five years.	I suoi genitori mi hanno reso la vita difficile per cinque anni.
She should have known, but she didn't.	Avrebbe dovuto saperlo, ma non lo fece.
Then she turned to the man.	Poi si rivolse all'uomo.
The order of the solutions was kept constant throughout the study.	L'ordine delle soluzioni è stato mantenuto costante per tutto lo studio.
I can show you how to find your way.	Posso mostrarti come trovare la tua strada.
It seems that he is not giving up.	Sembra che non si arrende.
Ask family members what they would like to eat that is different and healthy.	Chiedi ai membri della famiglia cosa vorrebbero mangiare di diverso e sano.
Some of my ideas were quite wild.	Alcune delle mie idee erano abbastanza selvagge.
Please include your sound card if possible.	Si prega di includere la scheda audio, se possibile.
Not to a single soul.	Non a una sola anima.
They all live very close.	Tutti vivono molto vicini.
The final version is described here.	La versione finale è descritta qui.
You won't be able to control yourself.	Non sarai in grado di controllarti.
The area must prepare for the storm.	La zona deve prepararsi alla tempesta.
I will stick to this policy no matter what happens.	Rimarrò fedele a questa politica qualunque cosa accada.
Then you get me to call security so they can call you.	Allora mi fai chiamare la sicurezza così possono chiamarti.
Nobody knows for sure.	Nessuno lo sa per certo.
Cook the milk until thick, stir constantly.	Cuocere il latte fino a che non sia denso, mescolare continuamente.
More than trying a challenge.	Più che tentare una sfida.
But now things are better.	Ma ora le cose vanno meglio.
I'll make him tell you where the money is.	Gli farò dire dove sono i soldi.
Better to do it in person.	Meglio farlo di persona.
See you at breakfast.	Ci vediamo a colazione.
This can happen in a number of ways.	Ciò può verificarsi in numerosi modi.
But this one does.	Ma questo lo fa.
Someone had to be arrested everywhere.	Qualcuno doveva essere arrestato ovunque.
Trouble will pass.	I guai passeranno.
This is a big part of what has changed.	Questa è una grande parte di ciò che è cambiato.
Their function is unknown.	La loro funzione è sconosciuta.
I don't care how much it cost me.	Non mi interessa quanto mi è costato.
All for nothing.	Tutto per niente.
I would like to see this data.	Vorrei vedere questi dati.
This approach helps you to look ahead.	Questo approccio ti aiuta a guardare avanti.
The link between the mind and the body is very powerful.	Il legame tra la mente e il corpo è molto potente.
Or will he ever know from his own lips, we are told.	O lo saprà mai dalle sue stesse labbra, ci viene detto.
, which starts at the second order.	, che inizia al secondo ordine.
Successful people are not people who have never failed.	Le persone di successo non sono persone che non hanno mai fallito.
Lying, therefore, makes this world go round.	Mentire, quindi, fa girare questo mondo.
Some of his friends must have been worried.	Alcuni dei suoi amici dovevano essere preoccupati.
All day, he kept falling.	Per tutto il giorno, ha continuato a cadere.
I could tell when he was about to make an appearance of him.	Potevo dire quando stava per fare la sua apparizione.
He just went crazy.	È semplicemente impazzito.
He could stop whenever he wanted.	Poteva fermarsi ogni volta che voleva.
He just got the first thing.	Ha appena preso la prima cosa.
I hit her a second time.	L'ho picchiata una seconda volta.
My mother takes me inside, my father takes me outside.	Mia madre mi accompagna dentro, mio ​​padre mi accompagna fuori.
However, these methods have many limitations.	Tuttavia, questi metodi presentano molte limitazioni.
I knew you wanted to hear it.	Sapevo che avresti voluto sentirlo.
It makes the right turn.	Fa il giro giusto.
They got me.	Mi hanno preso.
He could be in danger himself now.	Potrebbe essere lui stesso in pericolo ora.
I never would have had a chance to create one now.	Non avrei mai avuto la possibilità di crearne uno adesso.
We were scared to death.	Eravamo spaventati a morte.
It is the natural and normal condition of him.	È la sua condizione naturale e normale.
Or rather, there was, a long time ago.	O meglio, c'era, tanto tempo fa.
But the challenge was to find a way not to get annoyed.	Ma la sfida era trovare il modo di non seccarsi.
He pulled it out.	L'ha tirato fuori.
I was beginning to worry.	Cominciavo a preoccuparmi.
But he obviously doesn't like how things are going right now.	Ma ovviamente non gli piace come stanno andando le cose in questo momento.
Get an edge based on the color you've chosen.	Ottieni un vantaggio in base al colore che hai scelto.
I needed to save my daughter.	Avevo bisogno di salvare mia figlia.
He likes his guys to have input.	Gli piace che i suoi ragazzi abbiano input.
He can't have done it.	Non può aver fatto.
Maybe he might as well.	Forse avrebbe anche potuto.
Then he let me give you some advice.	Allora lascia che ti dia un consiglio.
He had only half listened.	Aveva ascoltato solo a metà.
I do it well.	Lo faccio bene.
So, you have trees.	Quindi, hai alberi.
And they were fun on stage.	Ed erano divertenti sul palco.
Take money, for example.	Prendi i soldi, per esempio.
So let's get back to the question.	Quindi torniamo alla domanda.
The next day I sent for my father.	Il giorno dopo feci andare a cercare mio padre.
These guys work for us.	Questi ragazzi lavorano per noi.
I'll speak.	Parlerò io.
I didn't know where to take it.	Non sapevo dove portarlo.
Stress and drugs are changing everything.	Lo stress e le droghe stanno cambiando tutto.
The view will not change.	La vista non cambierà.
And it's just you and the scale in that little room.	E siete solo tu e la bilancia in quella stanzetta.
His wife had sent me the message by mistake.	Sua moglie mi aveva mandato il messaggio per errore.
This was well before the days of highly involved parents.	Questo era ben prima dei giorni dei genitori altamente coinvolti.
I was used to the pain.	Ero abituato al dolore.
We can't stand things happening to those we love.	Non possiamo sopportare che le cose succedano a coloro che amiamo.
I push harder.	Spingo più forte.
Some more than others.	Alcuni più di altri.
Most of these methods do not apply here for two reasons.	La maggior parte di questi metodi non si applica qui per due motivi.
Anyway, thanks for that.	Comunque, grazie per questo.
Time to put his offer to the test.	È ora di mettere alla prova la sua offerta.
it's false.	è falso.
And that's a good thing.	E questa è una buona cosa.
For three days she could not hold anything on her stomach.	Per tre giorni non riuscì a tenere nulla sullo stomaco.
Her face doesn't change.	Il viso non cambia.
He had been told by his father about the situation.	Gli era stato detto da suo padre della situazione.
This is my passion.	Questa è la mia passione.
So we have to fix it.	Quindi dobbiamo rimediare.
We have not further investigated the time course of the treatment effect.	Non abbiamo studiato ulteriormente il decorso temporale dell'effetto del trattamento.
You will get an answer pretty quickly.	Riceverai una risposta abbastanza rapidamente.
However, it won't show me any of the error details yet.	Tuttavia, non mi mostrerà ancora nessuno dei dettagli dell'errore.
There is no need to do it again.	Non c'è bisogno di farlo di nuovo.
It's just an idea to throw up.	È solo un'idea da vomitare.
This is a theory.	Questa è una teoria.
It is not yet together enough to object.	Non è ancora abbastanza insieme per obiettare.
It helps me get things done.	Mi aiuta a fare le cose.
But someone is definitely up to something.	Ma qualcuno sta sicuramente combinando qualcosa.
You have to return.	Devi restituire.
He is seeing the past.	Sta vedendo il passato.
The conclusion follows.	Segue la conclusione.
However, it is still very useful in some cases.	Tuttavia, è ancora molto utile in alcuni casi.
This is a thing of us, we have fun.	Questa è una cosa di noi, ci divertiamo.
It could be used at this point.	Potrebbe essere usato a questo punto.
Now it's up to us to help them.	Ora tocca a noi aiutarli.
His face became determined.	Il suo viso divenne determinato.
Nobody would want to remain human.	Nessuno vorrebbe rimanere umano.
I am not part of any group.	Non faccio parte di nessun gruppo.
She likes dogs.	Le piacciono i cani.
Let's learn how it works first.	Impariamo prima come funziona.
Most were gone after their work was done.	La maggior parte se n'era andata dopo che il loro lavoro era finito.
It is not so.	Non è così.
Second, good design tools.	In secondo luogo, buoni strumenti di progettazione.
Some experiences stay with you and follow you around.	Alcune esperienze rimangono con te e ti seguono in giro.
Not my kind of person.	Non è il mio tipo di persona.
But let me tell you why.	Ma lascia che ti spieghi perché.
Therefore, a clinical study should be conducted in a large series.	Pertanto, uno studio clinico dovrebbe essere condotto in un'ampia serie.
We had to move fast.	Abbiamo dovuto muoverci velocemente.
A little bit of this, a little bit of that.	Un po' di questo, un po' di quello.
I have given to many people.	Ho dato a molte persone.
I like a lot of the efforts they are making.	Mi piacciono molti degli sforzi che stanno facendo.
If we go somewhere and we don't like it, we will go to a new place.	Se andiamo da qualche parte e non ci piace, andremo in un posto nuovo.
Tell him half an hour.	Digli mezz'ora.
They will use the news, but it will be completely different.	Useranno le notizie, ma sarà completamente diverso.
So go and have a good day.	Quindi vai e buona giornata.
Team members are available depending on the patient's needs and specific situations.	I membri del team sono disponibili a seconda delle esigenze del paziente e delle situazioni specifiche.
And then it was the shape.	E poi è stata la forma.
She is old and occasionally needs a rest.	È vecchia e ogni tanto ha bisogno di riposo.
Whatever you do, be consistent.	Qualunque cosa tu faccia, sii coerente.
We look the same, but different.	Sembriamo uguali, ma diversi.
My parents still live there.	I miei genitori vivono ancora lì.
With any luck they would meet that day.	Con un po' di fortuna si sarebbero incontrati quel giorno.
That's a horse.	Quello e un cavallo.
I could have spent a day with a happy feeling.	Ho potuto trascorrere una giornata con una sensazione felice.
But it would certainly help.	Ma sarebbe sicuramente d'aiuto.
I think this is a problem that most teachers have.	Penso che questo sia un problema che la maggior parte degli insegnanti ha.
It is better not.	È meglio di no.
Most likely, we think we simply forget.	Molto probabilmente, pensiamo che semplicemente dimentichiamo.
We are where we are.	Siamo dove siamo.
But it really makes sense.	Ma ha davvero senso.
I can talk about politics, but this is not a political site.	Posso parlare di politica, ma questo non è un sito politico.
Here the facts are similar.	Qui i fatti sono simili.
I kept taking those steps.	Ho continuato a fare quei passi.
Still soft ground.	Terreno ancora morbido.
She loved me and let me love her back.	Lei mi amava e lascia che io la ricambiassi.
It was just the beginning.	Era solo l'inizio.
There was more here.	C'era di più qui.
Those dark eyes never left her.	Quegli occhi scuri non l'hanno mai lasciata.
I would like to go back.	Vorrei tornarci.
So they did the second.	Così hanno fatto il secondo.
In a word.	In una parola.
She has won again.	Ha vinto di nuovo.
You have to keep them both.	Deve tenerli entrambi.
None of them had noticed her departure.	Nessuno di loro si era accorto della sua partenza.
These are her words.	Queste sono le sue parole.
It didn't work then, it doesn't work now.	Non funzionava allora, non funziona ora.
She had missed this part.	Le era sfuggita questa parte.
I want to avoid this case.	Voglio evitare questo caso.
Every single word.	Ogni singola parola.
I am neither her friend nor her enemy.	Non sono né suo amico né suo nemico.
I will definitely buy from this site again.	Comprerò sicuramente di nuovo da questo sito.
I put the photo down.	Metto giù la foto.
Trying to remember.	Cercando di ricordare.
We are here to save lives, not to see them being taken.	Siamo qui per salvare vite, non per vederle essere prese.
Set the date you will do this.	Imposta la data in cui lo farai.
Come this way.	Vieni da questa parte.
The king can write.	Il re sa scrivere.
Of course, you won't know until you try.	Naturalmente, non lo saprai finché non ci proverai.
People write to each other, over and over.	Le persone si scrivono, ancora e ancora.
But it seems less likely.	Ma sembra meno probabile.
The third point follows directly.	Il terzo punto ne segue direttamente.
I don't write short stories.	Non scrivo racconti.
None of them were perhaps looking too good at the time.	Nessuno di loro forse stava guardando troppo bene in quel momento.
In that way she had to look at him.	Con quel modo doveva guardarlo.
The former was not a problem, the latter was.	Il primo non era un problema, il secondo sì.
Our care is not only about your teeth but also about your overall health.	La nostra cura non riguarda solo i tuoi denti ma anche la tua salute generale.
So it's tough.	Quindi è dura.
The present research involved two conflicting emotions, happy and angry.	La presente ricerca ha coinvolto due emozioni conflittuali, felice e arrabbiata.
There was no way he could get out of this.	Non c'era modo che potesse tirarsi fuori da tutto questo.
You don't have to do anything else.	Non devi fare nient'altro.
At first he saw nothing.	All'inizio non vide nulla.
I don't remember exactly what we said to each other.	Non ricordo esattamente cosa ci siamo detti.
They don't identify you as an individual.	Non ti identificano come individuo.
Now below is my case.	Ora sotto è il mio caso.
And we have to agree.	E dobbiamo essere d'accordo.
Sound is my secret weapon.	Il suono è la mia arma segreta.
Now he had the power and the knowledge.	Adesso aveva il potere e la conoscenza.
It will not be like that among you.	Non sarà così tra voi.
People have private property rights.	Le persone hanno diritti di proprietà privata.
So don't be surprised if, yes, you can feel the love tonight.	Quindi non sorprenderti se, sì, puoi sentire l'amore stasera.
He was killed when the truck ran over him.	È stato ucciso quando il camion gli è passato sopra.
Forgiveness, but not much.	Perdono, ma non molto.
Not sure it was his best move.	Non sono sicuro che fosse la sua mossa migliore.
But now she was determined, now, that she had to go.	Ma ora era determinata, ora, che doveva andarsene.
Or dead, depending on how you look at it.	O morto, a seconda di come lo guardi.
Ask about specific product conditions.	Chiedi informazioni sulle condizioni specifiche del prodotto.
My son liked it very much.	A mio figlio è piaciuto molto.
He didn't want him to finish.	Non voleva che finisse.
I think you will be very happy.	Penso che sarai molto felice.
She missed her father.	Le mancava suo padre.
Not even him tonight.	Nemmeno stasera.
Many times the images on the web are based on current events.	Molte volte le immagini sul web sono basate su eventi attuali.
And there is nothing critical.	E non c'è niente di critico.
In this place, he didn't question it.	In questo posto, non lo ha messo in dubbio.
Even at this stage, this is powerful stuff.	Anche in questa fase, questa è roba potente.
But every night is a different experience.	Ma ogni notte è un'esperienza diversa.
Therefore, some caution is needed when taking this limit.	Pertanto, è necessaria una certa attenzione quando si prende questo limite.
They really believed that family was the most important thing.	Credevano davvero che la famiglia fosse la cosa più importante.
Mostly I grew up knowing at least my mother's family.	Per lo più sono cresciuto conoscendo almeno la famiglia di mia madre.
However I will continue to write.	Comunque continuerò a scrivere.
Everything changed.	Tutto è cambiato.
I did not see it.	Non l'ho visto.
But that time the users have no other options.	Ma quella volta gli utenti non hanno altre opzioni.
Six.	Sei.
If nothing else, though, we want this kind of conversation.	Se non altro, però, vogliamo questo tipo di conversazione.
Choose a name and then select the customer type.	Scegli un nome e quindi seleziona il tipo di cliente.
Some of us are dead, some of us aren't.	Alcuni di noi sono morti, altri no.
I do not want it.	Non lo voglio.
But it was too difficult.	Ma era troppo difficile.
To improve their products and services.	Per migliorare i propri prodotti e servizi.
It was much better.	Era molto meglio.
I'm not with him.	Non sono con lui.
It would be lost.	Sarebbe perso.
We imagine that no one will understand.	Immaginiamo che nessuno capirà.
And when the time came, no one gave.	E quando venne il momento, nessuno diede.
He had never thought of asking.	Non aveva mai pensato di chiedere.
How old was she, even though his eyes were sharper than ever.	Quanti anni aveva, anche se i suoi occhi erano più acuti che mai.
And they have to happen again and again.	E devono succedere ancora e ancora.
They wanted me to come in and look at some photos.	Volevano che entrassi e guardassi alcune foto.
Oh you know.	Oh lo sai.
They know their situation better than we do.	Conoscono la loro situazione meglio di noi.
He took her in her arms and held her tightly.	La prese tra le sue braccia e la tenne stretta.
He had options.	Aveva delle opzioni.
This too was new.	Anche questo era nuovo.
But you were looking at her differently, he said.	Ma la stavi guardando in modo diverso, disse.
You just got back to work.	Sei appena tornato al lavoro.
You upset his routine.	Hai sconvolto la sua routine.
Or you won't be happy.	O non sarai felice.
We saw his car drive off.	Abbiamo visto la sua macchina partire.
Here we present the data after three days of treatment.	Qui presentiamo i dati dopo tre giorni di trattamento.
Write it down and put it in a visible position.	Annotalo e mettilo in una posizione visibile.
But it's not us.	Ma non siamo noi.
It is not a vehicle you use.	Non è un veicolo che usi.
He never looked me in the eye.	Non mi ha mai guardato negli occhi.
However, he could only roll weapon damage.	Tuttavia, poteva tirare solo il danno dell'arma.
Others followed suit.	Altri hanno seguito l'esempio.
I was only going to church now because everyone else was.	Andavo in chiesa solo adesso perché tutti gli altri lo erano.
Stay with us this afternoon.	Resta con noi questo pomeriggio.
In death, do the same.	Nella morte, fai lo stesso.
It was like a fish out of water.	Era come un pesce fuor d'acqua.
Let it be another person.	Lascia che sia un'altra persona.
There is so much food for thought.	C'è così tanto spunto di riflessione.
Depending on the sample size.	In funzione della dimensione del campione.
Neither of them knew what to say.	Nessuno dei due sapeva cosa dire.
He never could understand their words.	Non riuscì mai a capire le loro parole.
It was a special role for the staff for a special moment.	È stato un ruolo speciale per il personale per un momento speciale.
I am so happy to be able to tell you this.	Sono così felice di poterti dire questo.
We weren't playing well, but we showed good character.	Non stavamo giocando bene, ma abbiamo mostrato un buon carattere.
Let's see if anything has changed.	Vediamo se è cambiato qualcosa.
But I can't do it.	Ma non posso farlo.
Since we were girls, we usually got a lot of new clothes.	Da quando eravamo ragazze, di solito ricevevamo molti vestiti nuovi.
For some reason she didn't want to be a part of it.	Per qualche ragione non voleva farne parte.
This is not how human beings are made in the real world.	Non è così che sono fatti gli esseri umani nel mondo reale.
He wouldn't be back.	Non sarebbe tornato.
A legal dispute is underway.	È in corso una contestazione legale.
He couldn't have done it without you.	Non avrebbe potuto farlo senza di te.
These four have been chosen to represent the entire range.	Questi quattro sono stati scelti per rappresentare l'intera gamma.
She is the girl.	È la ragazza.
The other does not.	L'altro no.
It just felt like the perfect first night.	Sembrava proprio la prima notte perfetta.
The economic advantage.	Il vantaggio economico.
I don't need to adapt.	Non ho bisogno di adattarmi.
Make it as big as you can.	Rendilo più grande che puoi.
Ask a taxman.	Chiedi a un fisco.
Not too white.	Non troppo bianco.
It was really hard to be there with a patient.	Era davvero difficile essere lì con un paziente.
But this was an error of judgment.	Ma questo è stato un errore di giudizio.
I've seen her work.	Ho visto il suo lavoro.
This worked for me.	Questo ha funzionato per me.
She can live again.	Può vivere di nuovo.
I have to take care of myself.	Devo prendermi cura di me.
Slightly increases the overall level of attention required.	Aumenta leggermente il livello generale di attenzione richiesta.
I have to go home.	Devo andare a casa.
I'm sure they will sleep.	Sono sicuro che dormiranno.
But today there was none.	Ma oggi non ce n'era.
They tried to catch her, but there was a lot to catch.	Hanno cercato di catturarla, ma c'era molto da catturare.
She looks down.	Lei guarda in basso.
They wouldn't have been afraid of you.	Non avrebbero avuto paura di te.
This is the worst thing about her, but you never know.	Questa è la cosa peggiore di lei, ma non si sa mai.
But we can never step back to see the bigger picture.	Ma non possiamo mai fare un passo indietro per vedere il quadro più ampio.
It represents something.	Rappresenta qualcosa.
Get out there.	Esci da lì.
Maybe too close.	Forse troppo vicino.
Each party should consider the evidence they can use.	Ciascuna parte deve considerare le prove che può utilizzare.
The easy way out.	La via d'uscita facile.
You are absolutely poor.	Sei assolutamente povero.
Someone please help me.	Qualcuno per favore mi aiuti.
Behind them was the fire.	Dietro di loro c'era il fuoco.
No, it was gone now.	No, adesso non c'era più.
She wrote the report.	Ha scritto il rapporto.
This is a red-hot warning sign.	Questo è un segnale di pericolo rovente.
It looks nice though.	Sembra bello però.
Then he walked away from the computer.	Poi si è allontanato dal computer.
Living here has made things to the mind.	Vivere qui ha fatto cose alla mente.
I saw you fight.	Ti ho visto combattere.
He wrote that book the way the human mind works.	Ha scritto quel libro nel modo in cui funziona la mente umana.
I wish it could be different.	Vorrei che potesse essere diverso.
He suggested doing it again.	Ha suggerito di farlo di nuovo.
It wasn't easy to cure them.	Non è stato facile curarli.
Whatever was going on here, the young man knew nothing about it.	Qualunque cosa stesse succedendo qui, il giovane non ne sapeva nulla.
It was really interesting.	È stato davvero interessante.
Of course, you need to account for the tax in your offer.	Ovviamente, devi contabilizzare l'imposta nella tua offerta.
And there were women in it.	E c'erano donne in esso.
Oh, it was beautiful.	Oh, è stato bellissimo.
A place we have been to before.	Un posto dove siamo stati prima.
Even if he does what they want, they will kill him.	Anche se fa quello che vogliono, lo uccideranno.
I had never tried this with Crazy before.	Non l'avevo mai provato con Crazy prima.
He was getting better at this.	Stava migliorando in questo.
People try the solution and provide feedback.	Le persone provano la soluzione e forniscono feedback.
Probably for the rest of his life.	Probabilmente per il resto della sua vita.
Click here to share now !.	Clicca qui per condividere ora!.
I didn't like them very much, actually.	Non mi sono piaciuti molto, in realtà.
It was impossible to be sure of anything.	Era impossibile essere certi di qualcosa.
I never liked looking too far down the street.	Non mi è mai piaciuto guardare troppo in fondo alla strada.
You're wrong, it's my turn.	Ti sbagli, tocca a me.
It will be like old times.	Sarà come ai vecchi tempi.
You know him too.	Lo conosci anche tu.
What do you do with that ?.	Cosa dà con quello?.
I don't understand what happened.	Non capisco quanto sia successo.
Thanks for coming to my blog.	Grazie per essere venuto nel mio blog.
Now he has the opportunity to do so.	Ora ha l'opportunità di farlo.
Something serious enough.	Qualcosa di abbastanza serio.
We are much better thanks to you.	Siamo molto meglio grazie a te.
They could see their breathing.	Potevano vedere il loro respiro.
The flowers were many and beautiful.	I fiori erano tanti e belli.
It was so weird.	Era così strano.
We love having choices.	Ci piace avere delle scelte.
But let's go over there.	Ma andiamo laggiù.
They say they come from the stars.	Dicono di venire dalle stelle.
Fill the bottle with water.	Riempi la bottiglia d'acqua.
Another good thing.	Un'altra cosa buona.
Shut up when she is shut up.	Stai zitto quando lei è zitta.
On that, he had absolutely no doubts.	Su questo, non aveva assolutamente dubbi.
I walked away and took a moment to catch my breath.	Mi sono allontanato e mi sono preso un momento per riprendere fiato.
She is still a wife.	È ancora moglie.
Force her voice lower.	Forza la sua voce più bassa.
Yet this has been a difficult summer for them too.	Eppure questa è stata un'estate difficile anche per loro.
You have to credit the team for their attention to detail.	Devi dare credito al team per la loro attenzione ai dettagli.
We cannot do without it.	Non possiamo farne a meno.
We made it.	Ce l'abbiamo fatta.
All you do is fight.	Tutto quello che fate è combattere.
It was the best feeling she had ever known.	Era la sensazione migliore che avesse mai conosciuto.
Here's what was going through my head.	Ecco cosa mi passava per la testa.
I watched with interest.	Ho guardato con interesse.
God knows why, but you do.	Dio sa perché, ma tu lo fai.
I want to know that kind of love, but for others.	Voglio conoscere quel tipo di amore, ma per gli altri.
I knew one quite well, and the others a little.	Ne conoscevo uno abbastanza bene, e gli altri un po'.
Not that anyone ever told him to his face.	Non che nessuno glielo abbia mai detto in faccia.
I love my new home.	Amo la mia nuova casa.
This course is a difficult course.	Questo corso è un corso difficile.
There is some evidence for this.	Ci sono alcune prove per questo.
I will guide you.	ti guiderò io.
I had to take it off my chest, because it's there.	Ho dovuto togliermela dal petto, perché c'è.
She smiled a little.	Sorrise un po'.
I am really sad today.	Sono davvero triste oggi.
I can't even see it change.	Non riesco nemmeno a vederlo cambiare.
Really good coffee at reasonable prices.	Caffè davvero buono a prezzi ragionevoli.
It seems the past has been seen.	Sembra che il passato sia stato visto.
To third parties.	A terzi.
I am looking forward.	Sto guardando avanti.
We can share it.	Possiamo condividerlo.
The horse fell on her.	Il cavallo le è caduto addosso.
But she didn't rule out the possibility.	Ma non ha escluso la possibilità.
That's all, then.	Questo è tutto, allora.
This was not one of them.	Questo non era uno di loro.
They became standard later.	Sono diventati standard dopo.
Then come the public schools.	Poi vengono le scuole pubbliche.
I know that you, of all people, must have some theory.	So che tu, tra tutti, devi avere qualche teoria.
The sun was hot on my face.	Il sole era caldo sul mio viso.
An hour out, an hour behind.	Un'ora fuori, un'ora indietro.
Performed data collection, data analysis and writing.	Eseguito la raccolta dei dati, l'analisi dei dati e la scrittura.
They are, in fact, essentially the same.	Sono, infatti, essenzialmente la stessa cosa.
Therefore, the random effects model was applied.	Pertanto, è stato applicato il modello degli effetti casuali.
He is a man.	Lui è un uomo.
So it's not a step by step process here.	Quindi non è un processo passo dopo passo qui.
I don't want to do this for two reasons.	Non voglio farlo per due motivi.
For some, the fear was constant.	Per alcuni, la paura era costante.
In this study we focused on adult patients.	In questo studio ci siamo concentrati su pazienti adulti.
It doesn't matter, he decided.	Non importa, decise.
Which ones are they.	Quali sono.
Fun story though, so let me explain.	Storia divertente però, quindi lascia che ti spieghi.
Such a surprise.	Una tale sorpresa.
You just have fun.	Ti diverti e basta.
There is no other way for them.	Non c'è un altro modo per loro.
She couldn't hear him, but she could read his lips.	Non poteva sentirlo, ma poteva leggergli le labbra.
She was about a year younger than him, she decided.	Era più giovane di lui di circa un anno, decise.
But work, yes, that's a problem.	Ma il lavoro, sì, questo è un problema.
They seemed to dominate her.	Sembravano dominarla.
Can anyone help me.	Qualcuno mi può aiutare.
He attracted me, called me.	Mi ha attirato, chiamato a me.
And that race.	E quella corsa.
Study methods developed.	Sviluppato i metodi di studio.
He entered the back door and went to his bedroom.	Entrò dalla porta sul retro e andò nella sua camera da letto.
I didn't hear what they were saying, I don't give a fuck.	Non ho sentito cosa stessero dicendo, non me ne frega un cazzo.
Clearly, he wasn't happy with his response.	Chiaramente, non era contento della sua risposta.
Again, there is a notice with site details here.	Ancora una volta, c'è un avviso con i dettagli del sito qui.
Bring to a boil, then remove the pan from the heat.	Portare a bollore, quindi togliere la padella dal fuoco.
There's a lot in common, you know, between your friends and mine.	C'è molto in comune, sai, tra i tuoi amici e i miei.
I hate this process.	Odio questo processo.
Someone is doing it.	Qualcuno lo sta facendo.
They are also the worst who have failed to achieve their goal.	Sono anche i peggiori che non sono riusciti a raggiungere il loro obiettivo.
Then a little street off that little street.	Poi una stradina fuori da quella stradina.
He used experience, lack of experience, as an advantage.	Usava l'esperienza, la mancanza di esperienza, come un vantaggio.
I just observed it.	L'ho appena osservato.
They ended up blaming each other.	Finirono per accusarsi l'un l'altro.
So little had changed.	Era cambiato così poco.
Later on the same day, he spoke to the defendant.	Più tardi, lo stesso giorno, ha parlato con l'imputato.
They kept laughing.	Continuavano a ridere.
Or he was a master of keeping himself in check.	Oppure era un maestro nel tenersi sotto controllo.
I'm sure there is.	Sono sicuro che c'è.
He is the fourth main character of the show.	È il quarto personaggio principale dello spettacolo.
Try to think of this as a way to have fun.	Prova a considerare questo come un modo per divertirti.
It was all too clear that she was upset.	Era fin troppo chiaro che era sconvolta.
I don't know what to do with it, or with you.	Non so cosa farne, o di te.
I was not the leader of this.	Non ero il leader di questo.
So much so that he showed himself.	Tanto che si è mostrato.
The old woman nodded.	La vecchia annuì.
Don't worry though.	Non preoccuparti, però.
An example of such an instance is the following.	Un esempio di tale istanza è il seguente.
Try to drive slowly and regularly.	Prova a guidare lentamente e regolarmente.
The internet worked well in our room.	Internet funzionava bene nella nostra camera.
It remains to be seen.	Resta da vedere.
You are so right.	Hai così ragione.
Do not even try.	Non provarci nemmeno.
He didn't know how to answer.	Non sapeva come rispondere.
And it's the same for our lives.	Ed è lo stesso per le nostre vite.
The matter could not end there.	La faccenda non poteva finire qui.
Keep the following in mind when using it.	Tieni a mente quanto segue quando lo usi.
Both were taken to the hospital.	Entrambi sono stati portati in ospedale.
There was a story behind that, of course.	C'era una storia dietro quella, ovviamente.
Make me lose my job.	Fammi perdere il lavoro.
She made no attempt to speak.	Non fece alcun tentativo di parlare.
At this point he discovered that he could not get credit.	A questo punto ha scoperto che non poteva ottenere credito.
And soon winter will come.	E presto arriverà l'inverno.
The road, everyone knew, was too dangerous to travel.	La strada, lo sapevano tutti, era troppo pericolosa per essere percorsa.
This was the tone.	Questo era il tono.
No external energy is needed.	Non è necessaria energia dall'esterno.
They said he was fired.	Hanno detto che è stato licenziato.
I can reverse the situation.	Posso ribaltare la situazione.
Stay here yourself.	Resta qui tu stesso.
A house without the correct function is unsuccessful.	Una casa senza la funzione corretta non ha successo.
This is the logic of the situation.	Questa è la logica della situazione.
That's what you are doing.	È quello che stai facendo.
They had gone down together.	Erano scesi insieme.
However, last time we had taken the easy ones.	Comunque l'ultima volta avevamo preso quelle facili.
Unless you really want to try, of course.	A meno che tu non voglia davvero provare, ovviamente.
I hate being soft.	Odio essere morbido.
Stay here long enough and you will see it.	Rimani qui abbastanza a lungo e lo vedrai.
Comfort those with marriage and relationship problems.	Consola coloro che hanno problemi di matrimonio e problemi di relazione.
This means that it can cause cancer.	Ciò significa che può causare il cancro.
They got me out here.	Mi hanno fatto uscire quaggiù.
I have no security.	Non ho sicurezza.
It's a little hard to give a damn at this point.	È un po' difficile fregarsene a questo punto.
I work with many companies that do this.	Lavoro con molte aziende che lo fanno.
Not everyone runs at exactly the same speed.	Non tutti corrono esattamente alla stessa velocità.
Both a global field and a place.	Sia un campo globale e un luogo.
This last statement is quite another thing.	Quest'ultima affermazione è tutt'altra cosa.
Not sure what the problem is.	Non sono sicuro di quale sia il problema.
It seemed like an impossible task.	Sembrava un compito impossibile.
Something was seriously wrong here.	Qualcosa era seriamente sbagliato qui.
He had a brain tumor.	Ha avuto un tumore al cervello.
He found it quite amusing.	Lo trovava alquanto divertente.
He is super heavy.	È super pesante.
It was literally like writing for television.	Era letteralmente come scrivere per la televisione.
I got your text.	Ho ricevuto il tuo testo.
We just aren't.	Semplicemente non lo siamo.
But we being here was not.	Ma noi essere qui non lo era.
But we can solve it with the magic of limits.	Ma possiamo risolverlo con la magia dei limiti.
No contact was made.	Nessun contatto è stato effettuato.
They think students are customers.	Pensano che gli studenti siano clienti.
In conclusion.	In fondo.
So we knew what they wanted.	Quindi sapevamo cosa volevano.
But many people are.	Ma molte persone lo sono.
The sample code is weak.	Il codice di esempio è debole.
Being a black woman is even more difficult.	Essere una donna di colore è ancora più difficile.
She came to help.	È venuto ad aiutare.
How times have changed.	Come sono cambiati i tempi.
And due to the high crime rate, the police are everywhere.	E a causa dell'alto tasso di criminalità, la polizia è ovunque.
You are a wonderful mother, a good wife.	Sei una madre meravigliosa, una brava moglie.
We were in front of the pole.	Eravamo davanti al palo.
They both need therapy.	Entrambi hanno bisogno di terapia.
I'm here to make a deal.	Sono qui per fare un affare.
I open fire.	Apro il fuoco.
It can only go up and you can lose control.	Può solo salire e puoi perdere il controllo.
So let's go there.	Quindi andiamo lì.
It never goes out.	Non esce mai.
The wife didn't stop talking about how they held up.	La moglie non ha smesso di parlare di come hanno retto.
I've been around.	Sono stato in giro.
I was afraid that someone might find him and find the money.	Temevo che qualcuno potesse trovarlo e trovare i soldi.
Now, let's go back and find your parents.	Ora, torniamo indietro e troviamo i tuoi genitori.
Thanks again for the great gift !.	Grazie ancora per il grande regalo!.
It would be lovely.	Sarebbe adorabile.
We didn't have much money as a family.	Non avevamo molti soldi come famiglia.
But then big tears of grease made their way out of her eyes.	Ma poi grosse lacrime di grasso si fecero strada fuori dai suoi occhi.
I got up and looked at it.	Mi sono alzato e l'ho guardato.
It was a great moment in her life.	È stato un grande momento della sua vita.
Let's go around.	Andiamo in giro.
The future she had lost.	Il futuro che aveva perso.
We are still on the signal.	Siamo ancora al segnale.
This did not concern him.	Questo non lo riguardava.
He was referring to her.	Si riferiva a lei.
They want you to act like you've been there before.	Vogliono che ti comporti come se fossi stato lì prima.
She left the area immediately after the incident.	Ha lasciato l'area subito dopo l'accaduto.
The same with each other.	Lo stesso con l'altro.
It is a production application.	È un'applicazione di produzione.
We have no idea what it is.	Non abbiamo idea di cosa si tratti.
Most will never see the light of day.	La maggior parte non vedrà mai la luce del giorno.
In some cases, this may not be possible.	In alcuni casi, ciò potrebbe non essere possibile.
I feel, and many agree, that what you are doing is wrong.	Sento, e molti concordano, che quello che stai facendo è sbagliato.
The film received mixed reviews.	Il film ha ricevuto recensioni contrastanti.
Try to come up with original content.	Prova a inventare contenuti originali.
She walked away, towards the door.	Si allontanò, verso la porta.
Her voice trembled slightly.	La sua voce tremava leggermente.
I had to add to support the government's requirements.	Ho dovuto aggiungere per supportare i requisiti del governo.
But take this, this is the best.	Ma prendi questo, questo è il migliore.
It's hard to be away from your life.	È difficile essere lontano dalla tua vita.
Mainly it is a question of survival.	Principalmente è una questione di sopravvivenza.
Reduce your hours, you are in charge.	Riduci le tue ore, sei tu al comando.
As a woman, it's so hard to escape the confrontation game.	Come donna, è così difficile sfuggire al gioco del confronto.
Like the earth.	Come la terra.
I really hope you will.	Spero davvero che lo vorrai.
She couldn't look away.	Non poteva distogliere lo sguardo.
My father held me down.	Mio padre mi ha tenuto fermo.
That he is not.	Che non lo è.
Email them to yourself with no worries.	Mandali via email a te stesso senza preoccupazioni.
I really need some advice from someone who could help me please.	Ho davvero bisogno di un consiglio da qualcuno che potrebbe aiutarmi per favore.
So did the stars.	Così hanno fatto le stelle.
It was, they understood, a final act.	Era, hanno capito, un atto finale.
I know he would be more than happy to see you.	So che sarebbe più che felice di vederti.
Go back to her house.	Torna a casa sua.
The father didn't want him to move, the mother had to go.	Il padre non voleva che si muovesse, la madre doveva andare.
Last bright day.	Ultimo giorno luminoso.
I don't want to join the method.	Non voglio unirmi al metodo.
It simply is what it is.	Semplicemente è quello che è.
Now let's do some more history.	Ora facciamo un po' di storia in più.
I can't wait to make better art.	Non vedo l'ora di fare arte migliore.
Our car was never broken into.	La nostra macchina non è mai stata scassinata.
Simple and to the point.	Semplice e al punto.
You really can't go wrong here.	Non si può davvero sbagliare qui.
Of what we have done.	Di quello che abbiamo fatto.
I wouldn't go anywhere else.	Non andrei da nessun'altra parte.
I think we were both a little nervous about it.	Penso che fossimo entrambi un po' nervosi al riguardo.
It wouldn't be welcome, she says.	Non sarebbe il benvenuto, dice.
Ten days with nothing else to do but have fun.	Dieci giorni senza nient'altro da fare che divertirci.
Listening to music.	Ascoltare la musica.
He is watching.	Lui sta guardando.
A new record meant new songs.	Un nuovo disco significava nuove canzoni.
Women have more such problems.	Le donne hanno più problemi del genere.
Get the case of interest here.	Prendi il caso di interesse qui.
Anyway, she loved it.	Ad ogni modo, lo adorava.
Nor did she want anyone else to be with her.	Né voleva che qualcun altro stesse con lei.
Enough time has passed for them to start on another page.	È passato abbastanza tempo perché loro inizino su un'altra pagina.
You may be ahead of its time.	Potresti essere in anticipo sui tempi.
It was more important that you are not than you are.	Era più importante quello che non sei quello che sei.
I am receiving a very weak signal inside my house.	Ricevo un segnale molto debole all'interno della mia casa.
There is no time to get it out.	Non c'è tempo per farla uscire.
A few years.	Qualche anno.
We were so comfortable, in fact, that she shared something with me.	Eravamo così a nostro agio, infatti, che ha condiviso qualcosa con me.
These are reasonable questions.	Queste sono domande ragionevoli.
They make it so difficult.	Lo rendono così difficile.
Because planning can never be reality.	Perché la pianificazione non può mai essere realtà.
Think about an oil change in a car.	Pensa a un cambio d'olio in un'auto.
The design is rather like a blog.	Il design è piuttosto simile a un blog.
For services to politics, businesses and the community.	Per i servizi alla politica, alle imprese e alla collettività.
First, the study included a relatively small patient sample.	In primo luogo, lo studio ha incluso un campione di pazienti relativamente piccolo.
Don't come after me.	Non venire dietro a me.
She felt her pain.	Sentì il suo dolore.
It was thought that this would lead to the end of the war.	Si pensava che questo avrebbe portato alla fine della guerra.
This is what it really means to me.	Questo è ciò che davvero significhi per me.
I really look at it.	Lo guardo davvero.
At least it is for someone like me.	Almeno lo è per uno come me.
Their high price has saved me money in the long run.	Il loro prezzo elevato mi ha fatto risparmiare denaro a lungo termine.
She told him to get up but he didn't answer.	Gli disse di alzarsi ma lui non rispose.
It can be ordered for all or part of the sentence.	Può essere ordinato per tutto o per parte della sentenza.
But his hands are just great.	Ma le sue mani sono semplicemente fantastiche.
The most important thing was the mission.	La cosa più importante era la missione.
I was never really sure you loved him.	Non sono mai stato davvero sicuro che lo amassi.
This tool is essential.	Questo strumento è essenziale.
I couldn't believe how loud it was.	Non potevo credere a quanto fosse rumoroso.
And those were our rules.	E quelle erano le nostre regole.
Most people never will be.	La maggior parte delle persone non lo sarà mai.
On average, the experiments were repeated three times.	In media, gli esperimenti sono stati ripetuti tre volte.
He died there five years later.	Vi morì cinque anni dopo.
He opened it slowly but surely.	Lo aprì lentamente ma inesorabilmente.
She kept it to herself.	Lo tenne per sé.
We are all for each other.	Siamo tutto l'uno per l'altro.
On the surface, these financial choices seemed simple.	In superficie queste scelte finanziarie sembravano semplici.
I can't bear to be anywhere for long.	Non posso sopportare di essere da nessuna parte a lungo.
I think it worked best for everyone.	Penso che abbia funzionato meglio per tutti.
Each day it becomes a little more obvious.	Ogni giorno diventa un po' più ovvio.
Not these people and, if he can do without them, none.	Non queste persone e, se può farne a meno, nessuno.
Correct the model parameters.	Correggi i parametri del modello.
And she was a woman.	Ed era una donna.
You have a lot to say for yourself.	Ha molto da dire per sé.
But this didn't last long.	Ma questo non durò a lungo.
We could do another circle.	Potremmo fare un altro cerchio.
She closed her eyes and tried not to cry.	Chiuse gli occhi e cercò di non piangere.
The economy is better when the rest of the world is doing well.	L'economia va meglio quando il resto del mondo va bene.
However, the country needs a new point of reference, a new approach.	Il Paese ha però bisogno di un nuovo punto di riferimento, di un nuovo approccio.
The death toll in recent fights has been high.	Il numero di morti negli ultimi combattimenti è stato elevato.
The thick straight line is a guide for the eye.	La linea retta spessa è una guida per l'occhio.
Let it cook for another two minutes or so.	Lasciate cuocere altri due minuti o giù di lì.
They are proof of who we were.	Sono la prova di ciò che eravamo.
Each key player showed up at different times.	Ogni giocatore chiave si è presentato in momenti diversi.
In the morning, check if any are missing.	Al mattino, controlla se ne sono scomparsi.
Maybe it's because we're looking for the differences in the stories.	Forse è perché stiamo cercando le differenze nelle storie.
This is one of my causes.	Questa è una delle mie cause.
But the shot was great.	Ma il tiro è stato fantastico.
What they looked like and how they were used is not known.	Che aspetto avessero e come fossero usati non è noto.
I'll take care of the press.	Mi occuperò della stampa.
There was nothing else for him to do.	Non c'era nient'altro da fare per lui.
The sick person should have their own bathroom if possible.	La persona malata dovrebbe avere il proprio bagno, se possibile.
It was cold outside.	Fuori faceva freddo.
His great friend had his back to him.	Il suo grande amico gli dava le spalle.
She was holding on to him as if she were holding on to life itself.	Si stava aggrappando a lui come se si stesse aggrappando alla vita stessa.
Okay, he can't be helped.	Va bene, non può essere aiutato.
The series you submitted may or may not be used.	La serie che hai inviato potrebbe essere usata o meno.
Dad and the church taught me well.	Papà e la chiesa mi hanno insegnato bene.
They travel half of the year.	Viaggiano metà dell'anno.
I'll send you my address.	Ti mando il mio indirizzo.
The original manuscript was not a single volume.	Il manoscritto originale non era un unico volume.
That and watch the cars go by.	Quello e guardare le macchine che passano.
Please help me solve this problem.	Per favore aiutami a risolvere questo problema.
At most.	Al massimo.
Normally it did.	Normalmente lo faceva.
He was really dead.	Era davvero morto.
His mother had to be fine.	Sua madre doveva stare bene.
Yet the learning outcomes are good.	Eppure i risultati di apprendimento sono buoni.
In both cases the activities of life outside the relationship will change.	In entrambi i casi le attività della vita al di fuori della relazione cambieranno.
Please come.	Per favore vieni.
His eyes stopped moving.	I suoi occhi smisero di muoversi.
I think my father is here.	Penso che mio padre sia qui.
And no one could accept that answer.	E nessuno poteva accettare quella risposta.
You have done so much for us.	Hai fatto tanto per noi.
He called me every two hours.	Mi chiamava ogni due ore.
His life and their life together.	La sua vita e la loro vita insieme.
Last time I used this method to get an answer.	L'ultima volta ho usato questo metodo per ottenere una risposta.
If only he had known.	Se solo l'avesse saputo.
But he certainly wouldn't.	Ma non l'avrebbe fatto, sicuramente.
Now, on top of that, this new name change.	Ora, per di più, questo nuovo cambio di nome.
Precisely for this reason it was written.	Proprio per questo è stato scritto.
He had to make her understand.	Doveva farle capire.
I'm not coming to save you.	Non vengo a salvarti.
He didn't even want to know how dirty their feet were.	Non voleva nemmeno sapere quanto si stessero sporcando i piedi.
We could see each other a little bit.	Potremmo vederci un po' l'un l'altro.
And damn, it was cut in half.	E accidenti, è stato tagliato a metà.
Damn, he knew it.	Dannazione, lo sapeva.
All but one.	Tutti tranne uno.
Here is your answer.	Ecco la tua risposta.
Day and that.	Giorno e quello.
I never thought he would forget me.	Non avrei mai pensato che mi avrebbe dimenticato.
Nobody knows exactly what that means.	Nessuno sa esattamente cosa significhi.
His last words sounded important.	Le sue ultime parole suonavano importanti.
He walked over to the floor.	Si accostò al pavimento.
She came once, but in anger.	È venuta una volta, ma con rabbia.
They oppose this.	Si oppongono a questo.
He will never try anything like that again.	Non tenterà mai più niente del genere.
It was my responsibility not to screw it up.	Era mia responsabilità non rovinare tutto.
Then he went in.	Poi è entrato.
Then he fired into the air and disappeared from sight of him.	Poi ha sparato in aria ed è scomparso dalla sua vista.
The two companies say it is a shared passion.	Le due aziende dicono che si tratta di una passione condivisa.
This is the second time this has happened to me.	È la seconda volta che mi succede.
It was really a shame that she wasn't dead.	Era davvero un peccato che non fosse morta.
Nobody was with her.	Nessuno era con lei.
We are now seeing better results.	Ora stiamo vedendo risultati migliori.
One of us.	Uno di noi.
His heart stopped and it seemed like mine did too.	Il suo cuore si è fermato e sembrava che lo facesse anche il mio.
You are a wounded man who came to my door and got himself treated.	Sei un uomo ferito che è arrivato alla mia porta e si è fatto curare.
He cannot be seen and cannot be relieved.	Non può essere visto e non può essere sollevato.
He plays his cards right.	Gioca bene le sue carte.
Then the three women left the room.	Poi le tre donne lasciarono la stanza.
Build a bridge and cross it.	Costruisci un ponte e superalo.
I looked at him, knowing full well that he could not read.	Lo guardai, sapendo benissimo che non sapeva leggere.
Just get the job done.	Basta portare a termine il lavoro.
Just from meeting, we had a lot to talk about.	Per il solo fatto di incontrarci, avevamo molto di cui parlare.
It's a huge lot.	È un lotto enorme.
This was much more like it.	Questo era molto più simile.
I don't think that's right.	Non credo sia giusto.
It is full of opportunities.	È ricco di opportunità.
Well, we will be happy to have it.	Bene, saremo felici di averlo.
A wild hair.	Un capello selvaggio.
I was very happy with this.	Sono stato molto contento di questo.
You will have a choice, you will not have a choice.	Avrai una scelta, non avrai scelta.
It is the church.	È la chiesa.
Not so, of course.	Non così, ovviamente.
Somehow, the dog got out of the car and ran away.	In qualche modo, il cane è sceso dall'auto ed è scappato.
Even the hardest work.	Anche il lavoro più duro.
For those of us who want a higher end, let's buy a higher end.	Per quelli di noi che vogliono una fascia più alta, compriamo una fascia più alta.
You never enter a shop or leave the station.	Non si entra mai in un negozio né si esce dalla stazione.
It got worse in the following weeks.	È peggiorato nelle settimane successive.
There is sufficient evidence.	Ci sono prove sufficienti.
Rose explained the situation to me very clearly.	Rose mi ha spiegato la situazione molto chiaramente.
Your brother is the successful man.	Tuo fratello è l'uomo di successo.
We should be ready to die for a good cause.	Dovremmo essere pronti a morire per una buona causa.
But this is to anticipate the story.	Ma questo serve per anticipare la storia.
Return your friend.	Ritorna il tuo amico.
Most people like to talk about themselves.	Alla maggior parte delle persone piace parlare di sé.
So far he had nothing that would interest the police.	Finora non aveva nulla che potesse interessare la polizia.
This makes the surface appear white at that point.	Questo fa apparire la superficie bianca in quel punto.
This was what the teachers were asking.	Questo era ciò che chiedevano gli insegnanti.
It is very ideal during difficult economic times.	È molto ideale durante i periodi di economia difficile.
You can't just create the object and then call any public methods.	Non puoi semplicemente creare l'oggetto e quindi chiamare qualsiasi metodo pubblico.
He was glad to give the word some work.	Fu lieto di dare un po' di lavoro alla parola.
Or, hell, your hands.	O, diavolo, le tue mani.
We are never the same person after an event like this.	Non siamo mai la stessa persona dopo un evento come questo.
A year or two ago we had one.	Un anno o due fa ne avevamo uno.
It is perfect for a couple or a family with two children.	È perfetto per una coppia o una famiglia con due bambini.
Seeing is happening.	Vedere sta accadendo.
So they could talk.	Così potevano parlare.
So follow every single step at your own risk.	Quindi segui ogni singolo passaggio a tuo rischio e pericolo.
There is no definition of consent.	Non esiste una definizione di consenso.
Six years of failure.	Sei anni di fallimento.
The doctor was too late.	Il dottore era troppo tardi.
Just to see what happened.	Solo per vedere cosa è successo.
He works with me here.	Lavora con me qui.
But more than that, it has become my way of life.	Ma più di questo, è diventato il mio modo di vivere.
Couldn't praise the staff enough.	Non potrei elogiare abbastanza il personale.
I had to.	ho dovuto.
I just want to show it in the field.	Voglio solo mostrarlo sul campo.
You make a mistake.	Si fa un errore.
He launched with the touch.	Ha lanciato con il tocco.
Tomorrow people would come to bring him some food.	Domani la gente sarebbe venuta a portargli del cibo.
This is considered by some to be the best piece.	Questo è considerato da alcuni come il pezzo migliore.
Sometimes we hurt people.	A volte facciamo del male alle persone.
I started getting nervous.	Ho iniziato a innervosirmi.
We tested it by looking at different mortality rates.	Lo abbiamo testato osservando diversi tassi di mortalità.
I'm going to have tea in my apartment.	Vado a prendere il tè nel mio appartamento.
If these were necessary conditions, they would have been satisfied in the present case.	Se queste fossero condizioni necessarie, esse sarebbero state soddisfatte nel caso di specie.
Then the two stood waiting.	Poi i due rimasero ad aspettare.
Many of our employees had children in that school system.	Molti dei nostri dipendenti avevano figli in quel sistema scolastico.
I was hoping you understood.	Speravo che avesse capito.
Her husband has no religion.	Suo marito non ha religione.
More on this later !.	Più su questo più tardi!.
If you want to fight your enemy, you need to know.	Se vuoi combattere il tuo nemico, devi saperlo.
For published resources.	Per le risorse pubblicate.
More than the part of him.	Più della sua parte.
Then again, he shouldn't surprise us.	Poi di nuovo, non dovrebbe sorprenderci.
I'm at school.	Sono a scuola.
I had never shared so much of myself with anyone.	Non avevo mai condiviso così tanto di me stesso con nessuno.
We need your business.	Abbiamo bisogno della tua attività.
There is an application form in it.	In esso c'è un modulo di domanda.
In these days.	In questi giorni.
You're scared, and it's something else again.	Hai paura, ed è di nuovo qualcos'altro.
Let me tell you a well-kept secret.	Lascia che ti sveli un segreto ben custodito.
I wasn't trying to, please, no.	Non stavo cercando di, per favore, no.
More came later.	Più è venuto dopo.
He hated being wrong about anything.	Odiava sbagliare su qualsiasi cosa.
Here we take a different approach.	Qui adottiamo un approccio diverso.
And the word murder is there to make a point.	E la parola omicidio è lì per fare un punto.
I travel constantly.	Viaggio costantemente.
The mistake has now been seen by everyone.	L'errore ora è stato visto da tutti.
Pleasure cannot exist without pain.	Il piacere non può esistere senza dolore.
Therefore, the motion was rejected.	Pertanto, la mozione è stata respinta.
Not a job for you.	Non è un lavoro per te.
It wasn't in my career plans.	Non era nei miei piani di carriera.
It's dry and comfortable, but this door is the only way out.	È asciutto e comodo, ma questa porta è l'unica via d'uscita.
Like these people below.	Come queste persone qui sotto.
It didn't make a sound.	Non ha emesso un suono.
You couldn't have heard it right.	Non potevi averlo sentito bene.
It was very kind of you to take me there.	È stato molto gentile da parte sua portarmi lì.
In fact, you did exactly the opposite.	In effetti, hai fatto esattamente il contrario.
For one, it's slow.	Per uno, è lento.
Or at least that was my guess.	O almeno questa era la mia ipotesi.
It did not come.	Non è venuto.
It is more likely that.	È più probabile che.
The correct method is you must decide on it.	È il metodo corretto deve decidere su di esso.
I'm not exactly fine.	Non sto proprio bene.
Nor is there any other record support for such a discovery here.	Né c'è alcun altro supporto record per una tale scoperta qui.
The accused did not receive an answer.	L'imputato non ha ricevuto risposta.
Call it what you want, it doesn't matter.	Chiamalo come vuoi, non importa.
It wouldn't happen at home.	Non succederebbe a casa.
Something was clearly wrong.	Qualcosa chiaramente non andava.
Send in first person, the head of the council.	Invia in prima persona, il capo del consiglio.
You can see it in the face.	Puoi vederlo in faccia.
Here's how this song should be done.	Ecco come dovrebbe essere fatta questa canzone.
I also walked to work.	Ho anche camminato per andare al lavoro.
However, there is a lot of land left.	Tuttavia, è rimasta molta terra.
He picked you up and turned around.	Ti ha preso in braccio e si è voltato.
Right at that moment, reading is an end in itself.	Proprio in quel momento, la lettura è fine a se stessa.
She turned and walked away.	Si voltò e se ne andò.
I'd love to hear it.	Mi piacerebbe sentirlo.
It took too long.	Abbiamo impiegato troppo tempo.
After a long time, she spoke.	Dopo molto tempo, parlò.
I watched him sleep.	L'ho guardato dormire.
This simply won't happen with Internet access.	Questo semplicemente non accadrà con l'accesso a Internet.
I need to trust you.	Ho bisogno di fidarmi di te.
He made a mistake when he called me.	Ha commesso un errore quando mi ha chiamato.
My story is my story.	La mia storia è la mia storia.
Something that was far from perfect.	Qualcosa che era tutt'altro che perfetto.
Things did not go that way.	Le cose non sono andate così.
And the stars.	E le stelle.
Two patients were married.	Due pazienti erano sposati.
We will hear from both sides on this issue.	Ascolteremo da entrambe le parti su tale questione.
The two men got out of the car.	I due uomini sono scesi dall'auto.
You want to make sure they fit.	Vuoi assicurarti che si adattino.
One is of a lower level than the other.	Uno è di livello inferiore rispetto all'altro.
You should know your model well.	Dovresti conoscere bene il tuo modello.
We stopped too.	Ci siamo fermati anche noi.
Babies are learned from the mother, she said.	I bambini vengono appresi dalla madre, ha detto.
You still need to plan, though.	Hai ancora bisogno di pianificare, però.
I didn't check the others.	Non ho controllato gli altri.
I was afraid to ask someone to take me, though.	Avevo paura di chiedere a qualcuno di prendermi, però.
Before she even reached the desk, the man behind it stood up.	Prima ancora che raggiungesse la scrivania, l'uomo dietro di essa si alzò.
I have it on my blog.	Ce l'ho sul mio blog.
She is not used to having someone else living in the house.	Non è abituata ad avere qualcun altro che vive in casa.
There was indeed a lot of death.	Ci fu davvero molta morte.
Please sit down.	Per favore, siediti.
After she lies down, the silence of the house has calmed down around her.	Dopo che si è sdraiata, il silenzio della casa si è calmato intorno a lei.
If you push them too hard, they will eventually pull back.	Se li spingi troppo forte, alla fine si tireranno indietro.
I grew up watching my parents act.	Sono cresciuto guardando i miei genitori recitare.
Forget that.	Dimentica quello.
I had never seen war up close and in person.	Non avevo mai visto la guerra da vicino e di persona.
Character building, perhaps.	Costruzione del carattere, forse.
Not too fast, don't worry.	Non troppo veloce, non preoccuparti.
Her face is in focus.	Il suo viso viene messo a fuoco.
That's what she was in college.	Ecco cos'era al college.
It is quite common.	È abbastanza comune.
It's just sad.	È solo triste.
But that's what they get paid for.	Ma è per questo che vengono pagati.
It was my husband and his brother who worked on the house.	Erano mio marito e suo fratello che lavoravano alla casa.
Missing data were treated as missing.	I dati mancanti sono stati trattati come mancanti.
To the same crowd that previously had no interest in these things.	Alla stessa folla che prima non aveva alcun interesse per queste cose.
As for the future, nothing has been thought of.	Per quanto riguarda il futuro, nulla è stato pensato.
It's the law.	È la legge.
It will make your life so much easier.	Ti renderà la vita molto più facile.
It looks like you're writing one.	Sembra che tu ne stia scrivendo uno.
Today I will work on many of these things.	Oggi lavorerò su molte di queste cose.
The results shown are representative for six independent experiments.	I risultati mostrati sono rappresentativi per sei esperimenti indipendenti.
He believed he could find him.	Credeva di poterlo trovare.
She doesn't do anything.	Non fa niente.
This ends up being very expensive.	Questo finisce per essere molto costoso.
I don't think that would be the case.	Non credo che sarebbe il caso.
You gave up too soon.	Ci hai rinunciato troppo presto.
It was the beginning of the end.	È stato l'inizio della fine.
Let them wait.	Lasciali aspettare.
There has been no effective therapy so far.	Finora non c'è stata una terapia efficace.
These are my observations.	Queste sono le mie osservazioni.
The cast and crew are so kind and lovely.	Il cast e la troupe sono così gentili e adorabili.
You passed a law.	Ha approvato una legge.
I have never had so many food choices.	Non ho mai avuto così tante scelte di cibo.
I had trouble sleeping for days before the big night.	Ho avuto problemi a dormire per giorni prima della grande notte.
But the person who played it wasn't actually crying.	Ma la persona che l'ha suonata in realtà non stava piangendo.
I remember this was coming.	Ricordo che questo stava arrivando.
I'm sure we can fix something.	Sono sicuro che possiamo risolvere qualcosa.
That morning, he wanted to keep his attention on her.	Quella mattina, voleva mantenere l'attenzione su di lei.
All solved now !.	Tutto risolto ora!.
She couldn't imagine how long she still would be able to survive.	Non riusciva a immaginare quanto ancora sarebbe riuscita a sopravvivere.
But first she wanted to meet me.	Ma prima voleva incontrarmi.
I'm sick of them.	Sono stufo di loro.
Your horses got cold in this rainy weather.	I tuoi cavalli si sono raffreddati con questo tempo piovoso.
It was an easy two dollars.	Erano due dollari facili.
But those are the parents you want.	Ma quelli sono i genitori che vuoi.
They can hate you.	Possono odiarti.
This sounded good for a laugh.	Questo suonava bene per una risata.
If you hear me talking to someone, go out.	Se mi senti parlare con qualcuno, esci.
There was a debate.	C'è stato un dibattito.
She didn't want me to go.	Non voleva che andassi.
I miss him sometimes.	Mi manca a volte.
However, low-fat meat can be relatively expensive.	Tuttavia, la carne a basso contenuto di grassi può essere relativamente costosa.
These things happen, they are resolved every day.	Queste cose accadono, vengono risolte ogni giorno.
You just needed to be moved for good reason.	Avevi solo bisogno di essere commosso per una buona ragione.
Research paper Science vs Religion.	Documento di ricerca Scienza vs religione.
Also, you will certainly understand your particular topic better.	Inoltre, capirai sicuramente meglio il tuo argomento particolare.
We never noticed.	Non ci siamo mai accorti.
I approached her slowly.	Mi avvicinai a lei, lentamente.
In addition, specific active management measures may be indicated.	Inoltre possono essere indicate specifiche misure di gestione attiva.
She then she threw back her head and laughed.	Poi gettò indietro la testa e rise.
She has no voice.	Non ha voce.
Take a look at your medical bills history.	Dai un'occhiata alla cronologia delle spese mediche.
But on the other hand.	Ma d'altra parte.
Rarely a problem though.	Raramente un problema però.
Balance description with analysis.	Descrizione equilibrio con analisi.
But take this between your ears.	Ma prendi questo tra le orecchie.
She then she returned to stand in front of me.	Poi è tornato a stare di fronte a me.
A local company comes in and does it for us.	Un'azienda locale entra e lo fa per noi.
You know what will happen.	Sai cosa accadrà.
The old man was guiding him gently.	Il vecchio lo guidava dolcemente.
Since then, everything has changed for me in a very positive way.	Da allora, tutto è cambiato per me in un modo molto positivo.
The court of first instance has the initial responsibility for passing on these questions.	Il tribunale di primo grado ha la responsabilità iniziale di trasmettere queste domande.
And you don't have to.	E non devi.
There was no control.	Non c'era controllo.
It is in the past.	È nel passato.
She knew that look.	Conosceva quello sguardo.
She was a beautiful girl.	Era una bella ragazza.
I had to take a chance.	Ho dovuto rischiare.
I didn't, not really, but that wasn't really the point.	Non l'ho fatto, non proprio, ma non era proprio questo il punto.
But keep it fit and active.	Ma mantienilo in forma e attivo.
It actually works very well too.	In realtà funziona anche molto bene.
Also, fill up before you start.	Inoltre, fai il pieno prima di iniziare.
The writing process is usually the same.	Il processo di scrittura è solitamente lo stesso.
The potential was clear.	Il potenziale era chiaro.
This requires multiple lines.	Ciò richiede più righe.
At least not yet.	Almeno non ancora.
One minute, fine.	Un minuto, bene.
We lose a lot here, this is going to be a long season.	Perdiamo molto qui, questa sarà una lunga stagione.
Where does it go from here ?.	Dove va da qui?.
We won't need it in what follows.	Non ne avremo bisogno in quanto segue.
Can enjoy this book.	Può godere di questo libro.
They come home tired.	Tornano a casa stanchi.
The patient can sit down if necessary.	Il paziente può sedersi se necessario.
If we turn around and face it, we could win some time.	Se ci giriamo e la affrontiamo, potremmo vincere un po' di tempo.
We agreed.	Ci siamo accordati.
The other group went to another room for the listening activity.	L'altro gruppo è andato in un'altra stanza per l'attività di ascolto.
Her state had changed.	Il suo stato era cambiato.
Tell me.	Dimmelo tu.
You were my sister maybe in a previous life.	Eri mia sorella forse in una vita precedente.
The plaintiff is still required to adequately serve the accused.	L'attore è ancora tenuto a servire adeguatamente l'imputato.
But then, maybe he did.	Ma poi, forse lo aveva fatto.
Don't hide in a corner somewhere.	Non nasconderti in un angolo da qualche parte.
However, there are a few things to consider.	Tuttavia ci sono alcune cose da considerare.
This is the first.	Questo è il primo.
Never built.	Mai costruito.
We no longer live there.	Non abitiamo più lì.
You didn't touch the ball.	Non hai toccato la palla.
This guy was out of his mind.	Questo ragazzo era fuori di testa.
You are the same and yet not the same.	Sei lo stesso e tuttavia non lo stesso.
I want to run back to my car.	Voglio tornare di corsa alla mia macchina.
Tree leaves should be removed in the fall.	Le foglie degli alberi dovrebbero essere rimosse in autunno.
His children are afraid of him.	I suoi figli hanno paura di lui.
He had his shoes on.	Aveva le scarpe allacciate.
There, a girl was hit by a train and killed.	Lì, una ragazza è stata investita da un treno e uccisa.
To show some kind of reaction.	Per mostrare una sorta di reazione.
Check it out.	Controlla.
Five remain in serious condition.	Cinque restano in gravi condizioni.
Put everything on the table, both the good and the bad.	Metti tutto in tavola, sia il buono che il cattivo.
There is no signal.	Non c'è segnale.
Well, don't just lay there, boy.	Beh, non restare lì sdraiato, ragazzo.
I just want to focus on playing well.	Voglio solo concentrarmi sul giocare bene.
I don't know why he does it.	Non so perché lo fa.
The comparison is about my eyes and a piece of wood.	Il confronto riguarda i miei occhi e un pezzo di legno.
However, the material is of excellent quality.	Il materiale è comunque di ottima qualità.
Yellow and red.	Giallo e rosso.
I tried to get out.	Ho cercato di uscire.
He couldn't think of what to say.	Non riusciva a pensare a cosa dire.
Take my hand.	Prendimi la mano.
Values ​​are expressed in seconds.	I valori sono espressi in secondi.
He felt warm.	Si sentiva caldo.
I am their only daughter.	Sono la loro unica figlia.
Depending on when it was built, it can be in either place.	A seconda di quando è stato costruito, può essere in entrambi i luoghi.
It had to be in the area.	Doveva essere in zona.
He also had the poor of him.	Aveva anche i suoi poveri.
But don't return it.	Ma non restituirlo.
The newer data set increases the difference.	Il set di dati più recente aumenta la differenza.
The position you are in now is fine.	La posizione in cui ti trovi ora va bene.
I can't imagine what women go through.	Non riesco a immaginare cosa passano le donne.
It's empty.	È vuoto.
It seems like it takes me forever to understand the design.	Sembra che mi ci voglia un'eternità per capire il design.
Of course we knew his name and all.	Naturalmente conoscevamo il suo nome e tutto il resto.
More come every week.	Ogni settimana ne arrivano altri.
Days turned into weeks.	I giorni si sono trasformati in settimane.
But apparently not.	Ma a quanto pare no.
He didn't write about my dinner.	Non ha scritto della mia cena.
He was released when no evidence was provided.	È stato rilasciato quando non sono state fornite prove.
He was doing pretty well.	Stava andando abbastanza bene.
He doesn't care if any of you would.	Non mi interessa se qualcuno di voi lo farebbe.
Finally a face, a whole person.	Finalmente un volto, una persona intera.
Have a good trip.	Buon viaggio.
I'll talk to his doctor about it myself.	Ne parlerò io stesso con il suo medico.
During the day they saw social workers.	Durante il giorno hanno visto assistenti sociali.
Today will be a busy day.	Oggi sarà una giornata impegnativa.
He had no idea how.	Non aveva idea di come.
She looks at her watch.	Lei guarda l'orologio.
You're looking thirty at life.	Stai guardando trenta alla vita.
Neither has been removed.	Nessuno dei due è stato rimosso.
He is afraid of getting in trouble, so be careful.	Ha paura di finire nei guai, quindi fai attenzione.
He will find his family.	Troverà la sua famiglia.
You wouldn't pay for it.	Non pagheresti per questo.
No, maybe you won't.	No, forse non lo farai.
I really enjoyed that job.	Mi è piaciuto molto quel lavoro.
It won't fit.	Non si adatterà.
Each man has control over his own mind and body.	Ogni uomo ha il controllo sulla propria mente e sul proprio corpo.
More research is needed to explain these effects.	Sono necessarie ulteriori ricerche per spiegare questi effetti.
He has green eyes.	Lui ha gli occhi verdi.
There is no hope as it is.	Non c'è speranza così com'è.
From there I think I can manage the rest.	Da lì penso di poter gestire il riposo.
You stare at us.	Ci fissi gli occhi.
In short, he asked for everything.	Ha chiesto, insomma, tutto.
I did, but not without a lot of pain and difficulty.	L'ho fatto, ma non senza molto dolore e difficoltà.
And he can go with so many things.	E può andare con tante cose.
You can trust us.	Puoi fidarti di noi.
I can't read his writing here.	Non riesco a leggere la sua scrittura qui.
His body was covered in sweat.	Il suo corpo era coperto di sudore.
If we wanted to, we would.	Se volessimo, lo faremmo.
Call me what you want.	Chiamami come vuoi.
His white hair was thin.	I capelli bianchi erano sottili.
This war is black and white for her.	Questa guerra è in bianco e nero per lei.
Wonderful place, this.	Posto meraviglioso, questo.
This is a huge pain.	Questo è un dolore enorme.
Tell him to stop.	Digli di smetterla.
I was his hope.	Ero la sua speranza.
One opened the door and called him.	Uno aprì la porta e lo chiamò.
Then he took it off and went on.	Poi se lo tolse e andò avanti.
He refused to let go.	Si è rifiutato di lasciar andare.
Remember your experience.	Ricorda la tua esperienza.
You know, it's in his nature.	Sai, è nella sua natura.
He is doing something.	Sta combinando qualcosa.
I'm sick of killing.	Sono stufo di uccidere.
I want to tell them to stop playing this game.	Voglio dire loro di smettere di giocare a questo gioco.
Is not the same thing.	Non é la stessa cosa.
She liked that her son was never out of her mind.	Le piaceva che suo figlio non fosse mai lontano dalla sua mente.
Last season they were very good.	La scorsa stagione sono stati molto bravi.
Easy to say.	Facile a dirsi.
The snow came faster and faster.	Sempre più veloce è arrivata la neve.
It was strange that none of her friends had mentioned it.	Era strano che nessuno dei suoi amici ne avesse parlato.
I am looking at it.	La sto guardando.
So they want to create.	Quindi vogliono creare.
To our knowledge, this combination of injuries has not been reported before.	A nostra conoscenza, questa combinazione di lesioni non è stata segnalata prima.
But if you need anything, just call me.	Ma se hai bisogno di qualcosa, chiamami.
He had been gone for four years.	Era stato via per quattro anni.
It depends where he lives.	Dipende dove vive.
I wanted to know why that man had to die.	Volevo sapere perché quell'uomo doveva morire.
Six weeks passed.	Passarono sei settimane.
Offers are subject to change.	Le offerte sono soggette a modifiche.
The level of honest communication is much higher.	Il livello di comunicazione onesta è molto più alto.
The first image represents your past.	La prima immagine rappresenta il tuo passato.
I know it's me.	So che sono io.
I had seen her in the garden.	L'avevo vista in giardino.
A boy and a girl go up.	Un ragazzo e una ragazza salgono.
She was sure you were the first to be burned to death.	Era sicura che tu fossi la prima bruciata a morte.
Rather, it should be regarded as a life goal.	Piuttosto, dovrebbe essere considerato come un obiettivo di vita.
Before the language, in fact, everything was easier to do than to say.	Prima della lingua, infatti, tutto era più facile a farsi che a dire.
Her mind is not first class.	La sua mente non è di prima classe.
We have to get back before dark.	Dobbiamo tornare prima che faccia buio.
He doesn't want to be forced to fire him.	Non vuole essere costretto a licenziarlo.
He went down in history.	È passato alla storia.
Here is a scene from that movie.	Ecco una scena di quel film.
I know you are not.	So che non lo sei.
I find it hard to answer.	Faccio fatica a rispondere.
And they are like that sometimes.	E sono così a volte.
The previous one, just a week ago, she had gone badly.	Quella precedente, appena una settimana fa, era andata male.
I felt like it was mine.	Mi sentivo come se fosse mia.
I really loved your mother.	Amavo davvero tua madre.
You will be a customer for life.	Sarà un cliente per tutta la vita.
The room was super with a great bed.	La camera era super con un ottimo letto.
You have written for the theater and cinema.	Ha scritto per il teatro e per il cinema.
It was the children who came up with the idea.	Sono stati i bambini ad avere l'idea.
My arm was around her shoulder.	Il mio braccio era intorno alla sua spalla.
She was doing very well.	Stava andando molto bene.
Fear is an incredibly powerful factor in politics.	La paura è un fattore incredibilmente potente in politica.
You are talking about a beautiful girl they want to be with.	Parla di una bella ragazza con cui vogliono stare.
She wondered how they did it, day after day.	Si chiese come facessero, giorno dopo giorno.
How different they are from mine.	Quanto sono diversi dai miei.
Clearly, she would not be able to fall asleep again.	Chiaramente, non sarebbe riuscita a riaddormentarsi.
The room itself was very very nice.	La camera in sé era molto molto bella.
She was the first woman to land there.	È stata la prima donna ad atterrare lì.
She eventually started having trouble sleeping too.	Alla fine iniziò anche ad avere problemi a dormire.
But the world did, later on.	Ma il mondo lo fece, in seguito.
I watched them from a second floor window.	Li ho guardati da una finestra del secondo piano.
They just don't believe these people should have health insurance.	Semplicemente non credono che queste persone dovrebbero avere un'assicurazione sanitaria.
Also, what is the right age to have a child.	Inoltre, qual è l'età giusta per avere un figlio.
She moved in the day after she told me she was leaving.	Si è trasferita il giorno dopo avermi detto che se ne sarebbe andata.
This can be done if the future is several days.	Questo può essere fatto se il futuro è di diversi giorni.
You're okay, anyway.	Stai bene, comunque.
I win the second set.	Vinco il secondo set.
I'm going to get you some water.	Vado a prenderti dell'acqua.
If you remember, you left college right after tea.	Se ricordi, hai lasciato il college subito dopo il tè.
Her friends were there and they saw it.	I suoi amici erano lì e l'hanno visto.
But the information age makes these things difficult.	Ma l'era dell'informazione rende queste cose difficili.
Size is the key.	La dimensione è la chiave.
I was healthy.	Ero sano.
There are other people involved in the traffic.	Ci sono altre persone coinvolte nel traffico.
These experiments were performed simultaneously.	Questi esperimenti sono stati eseguiti contemporaneamente.
One thing they had guessed.	Una cosa che avevano intuito.
Men don't like mind games.	Agli uomini non piacciono i giochi mentali.
We have quite new.	Abbiamo abbastanza nuovo.
The company was doing well.	L'azienda stava andando bene.
We are a private and personal endeavor.	Siamo uno sforzo privato e personale.
I had to report first.	Ho dovuto fare rapporto per primo.
there is a time and a place for everything.	c'è un tempo e un luogo per tutto.
She didn't know what she was doing.	Non sapeva cosa stava facendo.
The same point that brought me here in the first place.	Lo stesso punto che mi ha portato qui in primo luogo.
These parties generally take place when you pass high school.	Queste feste generalmente si svolgono quando superi il liceo.
Complete it then share with others.	Completalo quindi condividi con gli altri.
Each gun required a crew of twenty men.	Ogni pistola richiedeva un equipaggio di venti uomini.
He had hands and feet, eyes and nose.	Aveva mani e piedi, occhi e naso.
Clearly, she thought she couldn't, so she left.	Chiaramente, pensava di non poterlo fare, quindi se n'è andato.
You can look for it here.	Puoi cercarlo qui.
She couldn't remember ever being so happy to see another human being.	Non riusciva a ricordare di essere mai stato così felice di vedere un altro essere umano.
I get your point.	Ho capito il tuo punto.
People reading.	Persone che leggono.
Two weeks against	Due settimane contro
We must have lost it.	Dobbiamo averlo perso.
And for me every game is long, because my serve is average.	E per me ogni partita è lunga, perché il mio servizio è nella media.
Three of us went up there.	Tre di noi siamo andati lassù.
Therefore, these results do not appear to offer evidence of an effect.	Pertanto, questi risultati non sembrano offrire prove di un effetto.
Neither statement is to be taken literally.	Nessuna delle due affermazioni deve essere presa alla lettera.
Beautiful, for many reasons.	Bellissimo, per tanti motivi.
I considered the weight of it.	Ne ho considerato il peso.
This means a lot less choice than before.	Ciò significa molta meno scelta rispetto a prima.
Again they drink together.	Di nuovo bevono insieme.
The sound was closer than before.	Il suono era più vicino di prima.
I knew he was cold.	Sapevo che aveva freddo.
We don't hear much about them due to their size.	Non ne sentiamo parlare molto a causa delle loro dimensioni.
It leaves me confused.	Mi lascia confuso.
It wouldn't be the only concern.	Non sarebbe stata l'unica preoccupazione.
I have found a greater purpose.	Ho trovato uno scopo più grande.
Patients may initially notice changes in smell or taste.	I pazienti possono inizialmente notare cambiamenti nell'olfatto o nel gusto.
There are serious differences on the software side.	Ci sono gravi differenze sul lato software.
But not like this.	Ma non così.
See if he wanted to talk.	Vedi se voleva parlare.
Whenever we meet, we have fun.	Ogni volta che ci incontriamo, ci divertiamo.
The file inside.	Il file all'interno.
Send me anything.	Mandami qualsiasi cosa.
The bad old days.	I brutti vecchi tempi.
The material world does not interest me.	Il mondo materiale non mi interessa.
Our needs have never been separate, my friend.	I nostri bisogni non sono mai stati separati, amico mio.
I didn't care about myself anymore.	Non mi importava più di me stesso.
Nobody smiled.	Nessuno sorrise.
But something interesting to note.	Ma qualcosa di interessante da notare.
We are pushed aside.	Siamo messi da parte.
He got noticed.	Si è fatto notare.
This is how it should be.	È così che dovrebbe essere.
It took about an hour.	Ci è voluta circa un'ora.
I'd check you out.	Ti controllerei.
You have to risk a person.	Devi rischiare una persona.
One round was missing.	Mancava un round.
He knew he didn't have to be afraid.	Sapeva che non doveva avere paura.
He refused to see a home doctor every time one was offered.	Si rifiutava di vedere un medico domiciliare ogni volta che ne veniva offerto uno.
People said it was part of the final solution.	La gente diceva che faceva parte della soluzione finale.
Nobody was worried.	Nessuno era preoccupato.
He gave me some figures.	Mi ha dato delle cifre.
And so our mind looks for danger.	E così la nostra mente cerca il pericolo.
You made your choice.	Hai fatto la tua scelta.
But he is not given the chance.	Ma non gli viene data la possibilità.
I'm sorry you have these problems.	Mi dispiace che tu abbia questi problemi.
He still didn't know what to write to her.	Non sapeva ancora cosa scriverle.
But no luck with that.	Ma nessuna fortuna con quello.
That's enough.	Basta.
Unfortunately it didn't go so well.	Purtroppo non è andata così bene.
Take care of your dog better.	Prenditi cura del tuo cane meglio.
My eyes were wide open.	I miei occhi erano spalancati.
This is a wonderful discovery.	Questa è una scoperta meravigliosa.
It wasn't something he had considered.	Non era qualcosa che aveva considerato.
He drank some milk but not much.	Ha bevuto del latte ma non molto.
Have some common sense.	Abbi un po' di buon senso.
At least you appeared in a public work.	Almeno sei apparso in un'opera pubblica.
There were only a few and they were full of drinks.	C'erano solo pochi ed erano pieni di bevande.
That's not how things should be.	Non è così che dovrebbero essere le cose.
Once our services have been defined, it's time to start them.	Una volta definiti i nostri servizi, è il momento di avviarli.
Have a picture first.	Avere prima un'immagine.
He was proud.	Era orgoglioso.
Once again, the anger took him.	Ancora una volta, la rabbia lo ha preso.
However, there are some major changes this time around.	Tuttavia, questa volta ci sono alcuni cambiamenti importanti.
But when he got there, it was too late.	Ma quando arrivò lì, era troppo tardi.
I just don't seem to have a problem with it.	Semplicemente non mi sembra di avere un problema con esso.
Beer was known there.	La birra era conosciuta lì.
Now the wait begins.	Ora inizia l'attesa.
He was so stupid, so fucking stupid.	Era così stupido, così fottutamente stupido.
However, the app was still running.	Tuttavia, l'app era ancora in esecuzione.
This title ,.	Questo titolo,.
It's not even you because you're not on drugs.	Non sei nemmeno tu perché non sei drogato.
He said he made him feel younger.	Ha detto che lo faceva sentire più giovane.
Thanks and keep it up.	Grazie e continuate così.
It doesn't get wet no matter how it rains.	Non si bagna, non importa come piove.
Not to mention, you're not a spring chicken.	Per non parlare del fatto che non sei un pollo primaverile.
You don't look old, you are still yourself as before.	Non sembri vecchio, sei ancora te stesso di prima.
So now we want to call that function.	Quindi ora vogliamo chiamare quella funzione.
My son is in a new school situation.	Mio figlio si trova in una nuova situazione scolastica.
You wouldn't believe the reaction, seriously.	Non crederesti alla reazione, sul serio.
It was necessary.	È stato necessario.
So he could make up his own set of rules of himself.	Quindi potrebbe inventare il suo insieme di regole.
Definitely two.	Sicuramente in due.
Never been laid.	Mai stato posato.
I have to do better.	devo fare di meglio.
I had it in the kitchen and it was awful.	L'avevo in cucina ed è stato terribile.
He could not.	Lui non poteva.
It is made of metal.	È fatto di metallo.
I wouldn't dream of it.	Non me lo sognerei.
Maybe his ears.	Forse le sue orecchie.
He is and he is not.	Lo è e non lo è.
He was dead.	Era morto.
Soon he will need water.	Presto avrà bisogno di acqua.
You would think this would make you happy.	Penseresti che questo ti renderebbe felice.
I sat on the bed, calm enough, happy enough.	Mi sono seduto sul letto, abbastanza calmo, abbastanza felice.
No plan.	Nessun piano.
In the beginning there was the word.	In principio c'era la parola.
There is something very wrong with that, something very different.	C'è qualcosa di molto sbagliato in questo, qualcosa di molto diverso.
I never worried about time limits.	Non mi sono mai preoccupato dei limiti di tempo.
But it seemed they didn't really care.	Ma sembrava che a loro non importasse davvero.
I'll come for you again.	Verrò di nuovo per te.
As often, he is brought back to our mouths.	Come spesso, ci viene riportato alla bocca.
Usually during the week.	Di solito durante la settimana.
The appearance was done in white light.	L'aspetto è stato eseguito con luce bianca.
This will end.	Questo finirà.
Unfortunately, neither of them talks to me anymore.	Sfortunatamente, nessuno dei due mi parla più.
Then let go of my hands.	Allora lascia le mie mani.
But there were other problems as well.	Ma c'erano anche altri problemi.
It is important, however, to use common sense in any exercise program.	È importante, tuttavia, usare il buon senso in qualsiasi programma di esercizi.
Before that, there was only one culture of drinking, from the bottom up.	Prima di allora, c'era solo una cultura del bere, dal basso verso l'alto.
She was much more than me.	Lei era molto più di me.
You have a problem and they have to solve it.	Ha un problema e devono risolverlo.
But it was too late now.	Ma ormai era troppo tardi.
On the last page was one of the four of us.	Nell'ultima pagina c'era uno di noi quattro.
Location, location, location !.	Posizione, posizione, posizione!.
It might even be impossible.	Potrebbe anche essere impossibile.
Falling into the water.	Che cade nell'acqua.
No pressure to do one every day.	Nessuna pressione per farne uno ogni giorno.
You set the rules.	Tu stabilisci le regole.
The phone booth was on the corner.	La cabina telefonica era all'angolo.
This pretty pretty woman with a simple mind.	Questa donna piuttosto carina con una mente semplice.
She was ready.	Era pronta.
She knew immediately what she wanted her.	Sapeva subito cosa voleva.
He stepped in to see for himself.	È intervenuto per vedere di persona.
You don't like yourself.	Non ti piace di te stesso.
I do not trust anybody.	Non mi fido di nessuno.
The color states taken into consideration are indicated directly.	Gli stati di colore presi in considerazione sono indicati direttamente.
Therefore, you need to store this information yourself.	Pertanto, è necessario memorizzare tali informazioni da soli.
I couldn't leave fast enough.	Non potevo andarmene abbastanza in fretta.
I'll come get you at six.	Verrò a prenderti alle sei.
It's too late for that.	È troppo tardi per quello.
I would have left him alone.	L'avrei lasciato stare.
But not yet complete.	Ma non ancora completo.
If you change, keep it for a while.	Se cambi, mantienilo per un po'.
Windows have an important role to play.	Le finestre hanno un ruolo importante da svolgere.
There was a lot to carry.	C'era molto da trasportare.
He was sure it would work for her.	Era sicuro che avrebbe funzionato per lei.
A button on the inside wall made it close again.	Un bottone sulla parete interna ne fece richiudere.
Good luck with the latter.	Buona fortuna con quest'ultimo.
At first, it doesn't take more than a few minutes.	All'inizio non ci vogliono più di pochi minuti.
Your voice may be the only voice they hear too.	La tua voce potrebbe essere l'unica voce che ascoltano anche loro.
All opinions and thoughts are mine.	Tutte le opinioni e i pensieri sono miei.
It is the only way he will learn.	È l'unico modo in cui imparerà.
The marriage didn't last long.	Il matrimonio non è durato molto.
This is simply not the truth.	Questa semplicemente non è la verità.
Her face moves across the sky like the face of death itself.	Il suo volto si muove nel cielo come il volto della morte stessa.
I was hoping to find out there had been a mistake.	Speravo di scoprire che c'era stato un errore.
He was out of the game.	Era fuori gioco.
But they weren't at all calm.	Ma non erano affatto tranquilli.
There can be no fear when one gets under a heavy weight.	Non ci può essere paura quando si arriva sotto un peso elevato.
There was nothing you could have done to save the man.	Non c'era niente che avresti potuto fare per salvare l'uomo.
I have more to show you.	Ho altro da mostrarti.
It is not up to me.	Non dipende da me.
There was nothing to do but explain.	Non c'era altro da fare che spiegare.
Signed just below the image area.	Firmato appena sotto l'area dell'immagine.
That's when you know it's time.	È allora che sai che è il momento.
Not so much the physical aspects as the mental ones.	Non tanto gli aspetti fisici quanto quelli mentali.
This computer performed two main functions.	Questo computer svolgeva due funzioni principali.
Nothing seemed to work.	Niente sembrava funzionare.
It was then that they were captured.	Fu allora che furono catturati.
I tried the main house.	Ho provato la casa principale.
After a minute, she looked up.	Dopo un minuto, alzò lo sguardo.
I had a couple.	ne avevo un paio.
This was worse for him.	Questo era peggio per lui.
I don't know how else to explain it.	Non so come altro spiegarlo.
It doesn't even give you a second thought.	Non ti dà nemmeno un secondo pensiero.
It's my job.	È il mio lavoro.
This is a place that can win.	Questo è un posto che può vincere.
Nothing like it is found in any other social species.	Niente di simile si trova in nessun'altra specie sociale.
And we sat there for five days.	E ci siamo seduti lì per cinque giorni.
Such a scene was repeated in every store.	Una scena del genere si è ripetuta in ogni negozio.
In many cases, this means starting with a higher rate.	In molti casi, ciò significa iniziare con un tasso più alto.
Man's best friend.	Il migliore amico dell'uomo.
I had friends, but never close.	Avevo amici, ma mai vicini.
Failure to comply with this precaution can have serious legal consequences.	Il mancato rispetto di questa precauzione può avere gravi conseguenze legali.
Now go find a much, much worse place.	Ora vai a cercare un posto molto, molto peggio.
But for the most part it wasn't a problem.	Ma per la maggior parte non è stato un problema.
This is usually not required, but it should go without saying.	Questo di solito non è richiesto, ma dovrebbe essere ovvio.
But nothing went wrong.	Ma niente è andato storto.
There was no work.	Non c'era lavoro.
He analyzed the experiments and wrote the manuscript.	Ha analizzato gli esperimenti e ha scritto il manoscritto.
She's a little crazy.	È un po' pazza.
But it was the truth.	Ma era la verità.
And the water bill.	E la bolletta dell'acqua.
She wasn't ready to say it.	Non era pronta a dirlo.
But dying by mistake.	Ma morire per errore.
But as they say, he's a big guy.	Ma come si suol dire, è un ragazzo grande.
An addition for me to put even more pressure on the players.	Un'aggiunta per me per mettere ancora più pressione sui giocatori.
i am alike.	io sono allo stesso modo.
He could have said a thing or two.	Avrebbe potuto dire una cosa o due.
And his sister.	E sua sorella.
At least it once was.	Almeno lo era una volta.
Now he's used to not getting any details from me.	Adesso è abituato a non ottenere nessun dettaglio da me.
I just want you to slow down.	Voglio solo che rallenti.
This is interesting.	Questo è interessante.
Three laps done.	Tre giri fatti.
He hardly realized that their mother was there too.	Non si era quasi reso conto che la loro madre fosse anche lì.
But is not so.	Ma non è così.
Fear, for example, that someone else is better than you.	La paura, per esempio, che qualcun altro sia migliore di te.
It is too early to do much of this.	È troppo presto per fare molto di questo.
My father's answer came from above to my left.	Dall'alto alla mia sinistra giunse la risposta di mio padre.
If that's what you want, decide now and turn around.	Se è quello che vuoi, decidi ora e girati.
You could see those people live and in person.	Potevi vedere quelle persone dal vivo e di persona.
He wasn't going to shoot him in the heart.	Non gli avrebbe sparato al cuore.
It takes clear communication and attention to detail.	Ci vuole una comunicazione chiara e un'attenzione ai dettagli.
Just like us.	Proprio come noi.
She never liked them.	Non le sono mai piaciute.
He developed me as a player.	Mi ha sviluppato come giocatore.
However, it doesn't seem to work here.	Tuttavia, qui non sembra funzionare.
It wouldn't seem fair.	Non sembrerebbe giusto.
Most likely, it is both.	Molto probabilmente, è entrambe le cose.
We were told this video was the cause.	Ci è stato detto che questo video era la causa.
What he meant.	Cosa voleva dire.
Finally there was a place for me.	Finalmente c'era un posto per me.
Please read the instructions carefully.	Si prega di leggere attentamente le istruzioni.
Suddenly he realized what was wrong.	Improvvisamente si rese conto di cosa c'era che non andava.
He'd like to know.	Gli piacerebbe sapere.
It would have been short and sweet.	Sarebbe stato breve e dolce.
His actions left no doubt.	Le sue azioni non hanno lasciato dubbi.
There were children who knew how to draw better.	C'erano bambini che sapevano disegnare meglio.
The people who should have been there for you haven't been there.	Le persone che avrebbero dovuto essere lì per te non ci sono state.
We grew up together.	Siamo cresciuti insieme.
For you it's a whole other thing.	Per te è tutta un'altra cosa.
Or very tired of fear.	O molto stanco della paura.
I took the wrong road.	Ho sbagliato strada.
It is time to act on it.	È tempo di agire su di esso.
Perhaps their energy was exhausted.	Forse la loro energia era esaurita.
Then he found out that the cancer had returned.	Poi ha scoperto che il cancro era tornato.
Your room is ready.	La tua stanza è pronta.
He wanted us to buy a house together, to start a family.	Voleva che comprassimo una casa insieme, che mettessimo su famiglia.
They build things that work.	Costruiscono cose che funzionano.
All in all, he had been in the school for less than two years.	Tutto sommato, era stato nella scuola da meno di due anni.
If you got it wrong, he moved on to the next name.	Se hai sbagliato, è passato al nome successivo.
This is what we will do because this is the story.	Questo è ciò che faremo perché questa è la storia.
I ask you to come home with me.	Le chiedo di venire a casa con me.
I should probably run for office.	Probabilmente dovrei candidarmi alla carica.
He wasn't going to take my money.	Non avrebbe preso i miei soldi.
Now it's up to us.	Ora tocca a noi.
Maybe he had killed her and hid her body.	Forse l'aveva uccisa e nascosto il corpo.
I wasn't so sure.	Non ero così sicuro.
The closer you get, the more interested you are.	Più ti avvicini, più sei interessato.
It was nothing human.	Non era niente di umano.
Object, time, infection and treatment.	Oggetto, tempo, infezione e trattamento.
I should have been.	Avrei dovuto essere.
They can go and do whatever they want.	Possono andarsene e fare quello che vogliono.
He leaned over his shoulder and stopped.	Si accostò alla spalla e si fermò.
I love my job, family and friends.	Amo il mio lavoro, la famiglia e gli amici.
This is the recommended approach.	Questo è l'approccio consigliato.
Social services may be available in your area for those in need.	I servizi sociali potrebbero essere disponibili nella tua zona per chi ne ha bisogno.
Much better than me.	Molto meglio di me.
There is no way to do it.	Non c'è modo di farlo.
This is all part of this great old thing called life.	Tutto ciò fa parte di questa grande vecchia cosa chiamata vita.
They sounded great with effects.	Suonavano benissimo con gli effetti.
I really hope you like this one.	Spero davvero che vi piaccia questo.
Two subjects showed no evidence of interaction.	Due soggetti non hanno mostrato evidenza di interazione.
I thought we were in good shape.	Pensavo fossimo in buona forma.
So did half the audience.	Così ha fatto metà del pubblico.
It makes it pretty big, but it's a complicated project.	Lo rende piuttosto grande, ma è un progetto complicato.
Mom had never said that.	La mamma non l'aveva mai detto.
Look at this incident here.	Guarda questo incidente qui.
What can you tell me ?.	Cosa puoi dirmi?.
Now you will give us the specific year.	Ora ci darai l'anno specifico.
Nothing has been written worth reading.	Non è stato scritto nulla che valga la pena di leggere.
All it took was time.	Tutto quello che hanno preso è stato tempo.
Our study has some limitations.	Il nostro studio ha alcuni limiti.
Two of them were brown.	Due di loro erano marroni.
Your mother.	Tua madre.
Get some rest for now.	Per ora riposati un po'.
The land of the free, the land of rights.	La terra della libertà, la terra dei diritti.
Tea things on the table.	Cose da tè sul tavolo.
Call me as soon as you have news.	Chiamami appena hai notizie.
But it was.	Ma lo era.
Maybe she still believed in the world.	Forse credeva ancora nel mondo.
It had been completed.	Era stato completato.
Then, say a little more.	Poi, di' qualcosa in più.
Which was impossible if he was with her.	Il che era impossibile, se lui era con lei.
Because we hate our white skin.	Perché odiamo la nostra pelle bianca.
Suddenly there are too many things in my head at the same time.	Improvvisamente ci sono troppe cose nella mia testa contemporaneamente.
Her hair had to be long.	I suoi capelli dovevano essere lunghi.
I was in front.	ero davanti.
Or just keep it to yourself.	O semplicemente tienilo per te.
I just can't let that happen.	Semplicemente non posso permettere che succeda.
Ten were male.	Dieci erano maschi.
The questions remain.	Le domande restano.
It looked like they had just grown up on the ground.	Sembrava che fossero appena cresciuti a terra.
But we.	Ma noi.
We don't have to worry about the order.	Non dobbiamo preoccuparci dell'ordine.
I'm not there.	Non sono lì.
She seemed to listen.	Sembrava ascoltare.
These do not offer this option.	Questi non offrono questa opzione.
Please download and share it.	Si prega di scaricarlo e condividerlo.
The problem is not how well the studies are conducted.	Il problema non è quanto bene siano condotti gli studi.
Because you are my sister and you love me.	Perché sei mia sorella e mi ami.
The only difference for me is the first step, she said.	L'unica differenza per me è il primo passo, ha detto.
You thought you could save him.	Pensavi di poterlo salvare.
Others are in development around the world.	Altri sono in fase di sviluppo in tutto il mondo.
That said, your body and health are your responsibility.	Detto questo, il tuo corpo e la tua salute sono sotto la tua responsabilità.
These are in turn dealt with below.	Questi sono trattati a loro volta di seguito.
I immediately agreed.	Ho subito acconsentito.
It's about getting up, healing, and getting back on your feet.	Si tratta di alzarsi, guarire e rimettersi in sesto.
I'm sure the examples are mostly correct.	Sono sicuro che gli esempi sono per lo più corretti.
I want to argue.	Voglio discutere.
Fear is a thought.	La paura è un pensiero.
She kept her eyes on the plate.	Teneva gli occhi sul piatto.
And he was taller in men than in women.	Ed era più alto negli uomini rispetto alle donne.
I loved that house.	Amavo quella casa.
I would have killed you much slower.	Ti avrei ucciso molto più lentamente.
Stay away.	Stai lontano.
I imagine television would be more stable.	Immagino che la televisione sarebbe più stabile.
It is worth stopping to see.	Vale la pena fermarsi per vedere.
It happens that people just don't fit in with each other.	Succede che le persone semplicemente non si adattano l'una all'altra.
I respect her decisions.	Rispetto le sue decisioni.
The growing confidence and trust lower the emotional temperature and pressure.	La crescente fiducia e fiducia abbassano la temperatura e la pressione emotive.
Quite the opposite.	Piuttosto il contrario.
First, this is old news.	Innanzitutto, questa è una notizia vecchia.
The second step is actually the easier of the two.	Il secondo passo è in realtà il più facile dei due.
It means he loves me.	Significa che mi ama.
It might be a little soft for some.	Potrebbe essere un po' morbido per alcuni.
She turned and smiled.	Si voltò e sorrise.
Some you will like, some you will not.	Alcuni ti piaceranno, altri no.
He often gives his brother advice on love.	Dà spesso consigli a suo fratello sull'amore.
Okay, let's break this up into a couple of pieces.	Ok, spezziamo questo in un paio di pezzi.
Ask when you call.	Chiedi quando chiami.
For a nine hole course this place is great.	Per un percorso a nove buche questo posto è fantastico.
He even moved me to tears a few times.	Mi ha anche commosso fino alle lacrime alcune volte.
If you are afraid of noise, take your time.	Se ha paura del rumore, prenditi il ​​tuo tempo.
The old woman stopped in front of her again.	La vecchia si fermò di nuovo davanti a lei.
She changed the subject.	Ha cambiato argomento.
Nobody had a chance to live.	Nessuno aveva la possibilità di vivere.
That feeling can well be described as fear.	Quella sensazione può ben essere descritta come paura.
And she was out.	E lei era fuori.
Here is the favorite.	Ecco il preferito.
The point is the following.	Il punto è il seguente.
I tried and tried again.	Ho provato e riprovato.
Yes, it is connected to a gas station.	Sì, è collegato a una stazione di servizio.
I'm taking a big risk here.	Sto correndo un grosso rischio, ecco.
No such presentation is required.	Non è richiesta una tale presentazione.
If not, add one.	In caso contrario, aggiungine uno.
But in this story, the wine trade has a more positive side.	Ma in questa storia, il commercio del vino ha un aspetto più positivo.
It hurts the planet.	Fa male al pianeta.
Each boat is beautiful and absolutely unique.	Ogni barca è bellissima e assolutamente unica.
She held out her small arms.	Tese le sue piccole braccia.
Your gaze indicates what you are thinking about.	Il tuo sguardo indica a cosa stai pensando.
I ask him what he saved him from.	Gli chiedo da cosa lo ha salvato.
She studied me with her eyes.	Mi studiò con gli occhi.
You can read that story later in the book.	Puoi leggere quella storia più avanti nel libro.
But, you know, not like the rest of us.	Ma, sai, non come il resto di noi.
This cause would exist among us in full force.	Questa causa esisterebbe tra noi in piena forza.
I would hate it.	Lo odierei.
If you put yourself out there, things will eventually fall into place.	Se ti metti in gioco, alla fine le cose andranno a posto.
It took five and a half years.	Sono bastati cinque anni e mezzo.
He saw it in their eyes as they looked at him.	Lo vide nei loro occhi mentre lo guardavano.
She turned in the seat to look at her.	Si girò sul sedile per guardarla.
Representative of two independent experiments.	Rappresentante di due esperimenti indipendenti.
He is dry and hot and this is the beginning.	È asciutto e fa caldo e questo è l'inizio.
Those two just took and took each other.	Quei due si sono appena presi e presi a vicenda.
Yes, a bit of a shock.	Sì, un po' uno shock.
I just wanted to put it out there.	Volevo solo metterlo là fuori.
I just can't help myself.	Non riesco proprio a trattenermi.
She turned it upside down in her mind.	Lo capovolse nella sua mente.
The tongue has at least one opening.	La lingua ha almeno un'apertura.
It must be used.	Deve essere usato.
Others have also started taking bodies.	Anche altri hanno iniziato a prendere corpi.
We live together.	Viviamo insieme.
Then he turns back to her.	Poi si gira di nuovo verso di lei.
I tried something with sort.	Ho provato qualcosa con sort.
There is a way out.	C'è una via d'uscita.
I have come to hate sleep.	Sono arrivato a odiare il sonno.
When she comes home, she is in trouble with me.	Quando torna a casa, è nei guai con me.
Not enough gas.	Non abbastanza gas.
Then our time will be upon us.	Allora il nostro tempo sarà alle porte.
This is no longer true.	Questo non è più vero.
The crowd started walking now.	La folla iniziò a camminare ora.
She approaches me again.	Si avvicina di nuovo a me.
The shot missed the target.	Il tiro ha mancato il bersaglio.
I really enjoyed reading this book.	Mi è piaciuto molto leggere questo libro.
He stayed tough.	È rimasto duro.
My eyes were full of water.	I miei occhi erano pieni d'acqua.
If the program isn't perfect, so be it.	Se il programma non è perfetto, così sia.
Representative images of the mean for each data set.	Immagini rappresentative della media per ciascun set di dati.
It is difficult to describe.	È difficile da descrivere.
I held my position and refused to break eye contact.	Ho mantenuto la mia posizione e mi sono rifiutato di interrompere il contatto visivo.
She was happy enough with her progress.	Era abbastanza contenta dei suoi progressi.
It is not necessary to have a blog to enter.	Non è necessario avere un blog per entrare.
This time, we could go like this.	Questa volta, potremmo andare in questo modo.
She seemed to have thought about it.	Sembrava averci pensato.
But they didn't want it to be generally known.	Ma non volevano che fosse generalmente noto.
The full list of results is presented in table two.	L'elenco completo dei risultati è presentato nella tabella due.
We should be in a battle.	Dovremmo essere in una battaglia.
We wanted to have a little advantage.	Volevamo avere un po' di vantaggio.
You will see me in the photo.	Mi vedrai nella foto.
She obviously has skills.	Ovviamente ha delle capacità.
This is the way of life.	Questo è il modo di vivere.
Do whatever it takes on time.	Fai tutto il necessario in tempo.
I hate this guy.	Odio questo ragazzo.
He needed food.	Aveva bisogno di cibo.
I know exactly what he is like.	So esattamente com'è.
It took a long time to get them done right.	Perché fossero fatti bene, ci è voluto molto tempo.
We do not save any personal information.	Non salviamo alcuna informazione personale.
I never knew what happened to him.	Non ho mai saputo cosa gli fosse successo.
Now it will be easy.	Ora sarà facile.
Her mother died happy, knowing that her son was finally married.	Sua madre morì contenta, sapendo che suo figlio era finalmente sposato.
I called him to find out more.	L'ho chiamato per saperne di più.
She held out her hand.	Tese la mano.
She didn't want to see what was on the other side.	Non voleva vedere cosa c'era dall'altra parte.
The task of opening a conversation was left to me.	Il compito di aprire una conversazione è stato lasciato a me.
We are our culture.	Siamo la nostra cultura.
But four years was a long time between one phone call and the next.	Ma quattro anni erano tanti tra una telefonata e l'altra.
Short term.	A breve termine.
Everything was against him, and eventually the end came.	Tutto era contro di lui, e alla fine arrivò la fine.
He killed her when he stayed away for a year.	L'ha uccisa quando è rimasto lontano per un anno.
It was time to consider what might be ahead, off the map.	Era giunto il momento di considerare cosa poteva esserci davanti, fuori dalla mappa.
I do not play?!?!.	Non gioco?!?!.
It's good for me !.	È buono per me!.
There is no mistake.	Non c'è nessun errore.
Your writing is very, very good.	La tua scrittura è molto, molto buona.
He watched the two men as they talked.	Rimase a guardare i due uomini mentre parlavano.
Critical analysis is especially common for new ideas.	L'analisi critica è particolarmente comune per le nuove idee.
It can be any color.	Può essere di qualsiasi colore.
Reality was more complex and more interesting.	La realtà era più complessa e più interessante.
Anything else we need to talk about.	Qualsiasi altra cosa di cui dobbiamo parlare.
Also this little boy can be accomplished in several ways.	Inoltre questo ragazzino può essere realizzato in diversi modi.
Yes, you will soon be able to own a sun.	Sì, presto sarai in grado di possedere un sole.
Think about it for a while.	Pensaci un po'.
You can't help but be yourself.	Non puoi fare a meno di essere te stesso.
Nor what she herself was or could be.	Né quello che lei stessa era o potrebbe essere.
The smell, to me, doesn't stay in your breath.	L'odore, per me, non rimane nel tuo respiro.
He knows what to fish with and where to be.	Sa con cosa pescare e dove essere.
Their eyes had gone flat.	I loro occhi erano diventati piatti.
But the prices aren't high or low.	Ma i prezzi non sono alti o bassi.
Types of companies are everywhere.	I tipi di società sono ovunque.
However, the latter has more to offer.	Tuttavia, quest'ultimo ha più da offrire.
Season with salt to taste.	Aggiustate di sale a piacere.
It was as if they couldn't stop.	Era come se non potessero fermarsi.
The same goes for personal identity and the brain.	Lo stesso vale per l'identità personale e il cervello.
Obviously not.	Ovviamente no.
To become a member.	Per diventare un membro.
It would show that my work is important.	Dimostrerebbe che il mio lavoro è importante.
So he was saved because he knew what to do.	Così si salvò perché sapeva cosa fare.
I grabbed her by the neck and hit her.	L'ho presa per il collo e l'ho colpita.
I've heard both sides.	Ho sentito entrambe le parti.
They crossed the parking lot straight towards her.	Attraversarono il parcheggio dritti verso di lei.
Furthermore, we confirmed the proposed mechanism driving the effect.	Inoltre, abbiamo confermato il meccanismo proposto che guida l'effetto.
The phone is dead.	Il telefono è morto.
I was trying to find words that wouldn't come.	Stavo cercando di trovare parole che non sarebbero arrivate.
I was pretty good at this.	Ero abbastanza bravo in questo.
It looks like it's ready for summer.	Sembra che sia pronto per l'estate.
And it has serious consequences.	E ha gravi conseguenze.
Six patients were included in the study.	Sei pazienti sono stati inclusi nello studio.
You will come back later.	Ci tornerai più tardi.
She is the teacher and leader.	Lei è l'insegnante e leader.
And the same thing is still happening.	E la stessa cosa sta ancora succedendo.
We will be happy if they do things to us.	Saremo lieti se ci faranno cose.
I try to avoid them.	Cerco di evitarli.
But the same problem occurs.	Ma si verifica lo stesso problema.
Those guys took the opportunity to make their names last.	Quei ragazzi hanno colto l'occasione per far durare i loro nomi.
It's a very interesting talk and worth your time.	È un discorso molto interessante e merita il tuo tempo.
We only used the first code for our study.	Abbiamo usato solo il primo codice per il nostro studio.
This is obvious for the latter.	Questo è ovvio per quest'ultimo.
But this girl hadn't been with them, she was pretty sure.	Ma questa ragazza non era stata con loro, ne era abbastanza sicuro.
A public meeting, perhaps, in a hotel.	Un incontro pubblico, forse, in un albergo.
Everything will be explained to you within a reasonable period of time.	Tutto ti verrà spiegato entro un periodo di tempo ragionevole.
This is both their appeal and their threat.	Questo è sia il loro appello che la loro minaccia.
The message was there.	Il messaggio era lì.
But it's not because of me.	Ma non è a causa mia.
I train as much as possible.	Mi alleno il più possibile.
I know when you are lying.	So quando stai mentendo.
It hadn't been easy.	Non era stato facile.
This is an important achievement.	Questo è un risultato importante.
I have never used it and I intended to.	Non l'ho mai usato e avevo intenzione di farlo.
He got there by car, a piece of broken board.	Ci arrivò in macchina, un pezzo di tavola rotta.
Wait an hour.	Aspetta un'ora.
We can't really stop you.	Non possiamo davvero fermarti.
We're here to be on your side.	Siamo qui per stare dalla tua parte.
She ignored those too.	Ha ignorato anche quelli.
I think she has known this for months.	Penso che lo sapesse da mesi.
No control value.	Nessun valore di controllo.
I don't know how to fix this.	Non so come risolvere questo problema.
Otherwise we don't even know where to start.	Altrimenti non sappiamo nemmeno da dove cominciare.
Prepare to be surprised.	Preparati a essere sorpreso.
I can be happy enough with my eyes.	Posso essere abbastanza felice con i miei occhi.
They know my name.	Conoscono il mio nome.
Don't start at one end and then space everything out from there.	Non iniziare da un'estremità e poi distanziare tutto da lì.
A copy of the film once completed.	Una copia del film, una volta completato.
It is both.	È entrambe le cose.
This was due to several reasons.	Ciò era dovuto a diversi motivi.
Click here for the full text of this case.	Clicca qui per il testo completo di questo caso.
Do it quickly and keep your balance.	Fallo velocemente e mantieni l'equilibrio.
And it's not hard to do.	E non è difficile da fare.
This discovery is interesting and important for the field.	Questa scoperta è interessante e importante per il campo.
We look forward to serving you !.	Non vediamo l'ora di servirvi!.
Four bad legs.	Quattro gambe male.
Maybe it's part of education.	Forse fa parte dell'educazione.
We said sure.	Abbiamo detto sicuro.
I could hear everything they could hear.	Potevo sentire tutto quello che potevano sentire.
The results indicate two different mechanisms.	I risultati indicano due diversi meccanismi.
They could do it.	Potrebbero farlo.
They live there.	Vivono lì.
So here they are.	Quindi eccoli qui.
The rest of you don't.	Il resto di voi no.
It still didn't make sense.	Ancora non aveva senso.
This makes it your responsibility.	Questo lo rende una tua responsabilità.
They had to eat some.	Dovevano mangiarne un po'.
That's a lot of money.	Sono un bel po' di soldi.
I'm not just saying it.	Non lo sto solo dicendo.
They feel like members of a big family.	Si sentono come membri di una grande famiglia.
However, it has no bones.	Non ha però le ossa.
Take this.	Prendi questo.
I don't stop.	non mi fermo.
What is the neighbor.	Qual è il vicino.
We pay the cost of waste collection to these entities.	Paghiamo il costo della raccolta dei rifiuti a questi enti.
This was not general knowledge in their day.	Questa non era conoscenza generale ai loro tempi.
Take it and let me sleep.	Prendilo e lasciami dormire.
Everyone knows this is true.	Tutti sanno che questo è vero.
It takes too long for you too.	Anche per te ci vuole troppo tempo.
The final group performed significantly better than the other groups.	Il gruppo finale ha ottenuto risultati significativamente migliori rispetto agli altri gruppi.
It was information intended to strengthen his confidence in me.	Erano informazioni destinate a rafforzare la sua fiducia in me.
I have people.	Ho delle persone.
I am lying on the floor next to the bed.	Sono sdraiato sul pavimento accanto al letto.
And most likely true.	E molto probabilmente vero.
I am aware of the risk.	Sono consapevole del rischio.
He was so quickly left behind.	Fu così presto lasciato indietro.
The men who loved me, who were around me, died.	Gli uomini che mi amavano, che mi stavano intorno, morirono.
Because he doesn't want to talk about the problems at hand.	Perché non vuole parlare dei problemi a portata di mano.
Nothing seems to interest me deeply and fully.	Niente sembra interessarmi profondamente e pienamente.
Good luck with that.	Buona fortuna con quello.
To determine when a heat demand is needed.	Per determinare quando è necessaria una richiesta di calore.
It was easy to say you have to help that girl.	Era facile dire che devi aiutare quella ragazza.
There were men and women walking, running and then walking again.	C'erano uomini e donne che camminavano, correvano e poi camminavano di nuovo.
Now they can join the fight.	Ora possono unirsi alla lotta.
It was the last thing she ever saw him say.	È stata l'ultima cosa che ha visto mai sentito dire da lui.
They had to know there would be one.	Dovevano sapere che ce ne sarebbe stato uno.
Paper books are not like that.	I libri di carta non sono così.
And to help people go their own way.	E per aiutare le persone ad andare per la propria strada.
He does not share financial decisions.	Non condivide decisioni finanziarie.
You know when you are successful.	Sai quando ottieni un buon successo.
It was a great story.	È stata una grande storia.
Speed ​​up, then slow down.	Accelera, poi rallenta.
What you see is what you pay for.	Quello che vedi è quello che paghi.
I'll do maybe three or four minutes a day.	Farò forse tre o quattro minuti al giorno.
Their confidence in their walls remained high.	La loro fiducia nelle loro mura è rimasta alta.
It is installed here.	Si è installato qui.
But that was not the reason.	Ma non era questo il motivo.
I like everyone happy.	Mi piacciono tutti felici.
There is no direct evidence as to why these decisions were reached.	Non ci sono prove dirette sul perché queste decisioni siano state raggiunte.
I can wait more than a year if necessary.	Posso aspettare più di un anno se necessario.
In some places it looks better and in others worse.	In alcuni posti sembra migliore e in altri peggio.
He changed it on you.	L'ha cambiato su di te.
It was one in ten, but only three lived to grow.	Era una su dieci, ma solo tre vivevano per crescere.
She walked over to his car.	Si avvicinò alla sua macchina.
But they are not.	Ma non lo sono.
I will definitely buy one.	Ne comprerò sicuramente uno.
The rules set by the state were often no better.	Le regole stabilite dallo stato spesso non erano migliori.
It is actually quite cool.	In realtà è piuttosto bello.
It is a four part series.	È una serie in quattro parti.
Some people are sad.	Alcune persone sono tristi.
This has really changed things.	Questo ha davvero cambiato le cose.
What follows is a love story.	Quella che segue è una storia d'amore.
His mind was also blank.	Anche la sua mente era vuota.
It seemed like it was both.	Sembrava che fosse entrambe le cose.
More about the company below.	Maggiori informazioni sull'azienda più avanti.
But also.	Ma anche.
Consider the personal touch first.	Considera prima il tocco personale.
It was quite true.	Era abbastanza vero.
This work has several limitations.	Questo lavoro ha diversi limiti.
This is a common sense exception.	Questa è un'eccezione di buon senso.
So it's hard.	Quindi è difficile.
But not anymore.	Ma non più.
I have no words to describe what happened.	Non ho parole per descrivere cosa è successo.
She had to hide.	Doveva nascondersi.
This is just to make sure everything is working.	Questo è solo per assicurarsi che tutto funzioni.
And they weren't wrong.	E non avevano torto.
There is a history of more than two hundred years.	C'è una storia di più di duecento anni.
And the characters change.	E i personaggi cambiano.
There is nothing for the good of the people.	Non c'è niente per il bene delle persone.
She has spent too many hours training next to him.	Ha passato troppe ore ad allenarsi accanto a lui.
I don't come here anymore.	Non vengo più qui.
What he was going to do about it, he had no idea.	Cosa avrebbe fatto al riguardo, non ne aveva idea.
This is the simplest way.	Questo è il modo più semplice.
Please wait and try again.	Attendi e riprova.
I think I'm calling.	Penso di chiamare.
In three short years he himself was dead.	In tre brevi anni lui stesso era morto.
You hit him right in the head.	L'hai colpito dritto in testa.
And it was probably my favorite part of the whole weekend.	Ed è stata probabilmente la mia parte preferita dell'intero weekend.
And love is just another name for that which never gets old.	E l'amore è solo un altro nome per ciò che non invecchia mai.
Sure you would.	Certo che lo faresti.
Good for most people.	Bene per la maggior parte delle persone.
It is very difficult to learn anything with this limited information.	È molto difficile imparare qualcosa con queste informazioni limitate.
It must be stopped immediately.	Deve essere fermato immediatamente.
Sometimes it does.	A volte lo fa.
I was late for work.	Ero in ritardo al lavoro.
I want you to trust me no questions asked.	Voglio che ti fidi di me senza fare domande.
They were then divided into four groups.	Sono stati poi divisi in quattro gruppi.
My girlfriend loves it but it's not the same for me.	La mia ragazza lo adora ma non è lo stesso per me.
Seems like she can't help herself.	Sembra che non riesca a trattenersi.
Private parties.	Feste private.
An interesting development by the way.	A proposito, uno sviluppo interessante.
It really pushes the decision at the local level.	Spinge davvero la decisione a livello locale.
Others can see it.	Altri possono vederlo.
Again, note that these solutions are the same for both states.	Si noti ancora che queste soluzioni sono le stesse per entrambi gli stati.
I was really happy with you when you wanted me.	Ero davvero felice con te, quando mi volevi.
His entire career has been based on never listening to anyone.	La sua intera carriera è stata basata sul non ascoltare mai nessuno.
He looks healthy and his skin has a nice color.	Sembra sano e la sua pelle ha un bel colore.
Eight.	Otto.
He has never had that role before.	Non ha mai avuto quel ruolo prima.
God creates man.	Dio crea l'uomo.
She is tiny.	Lei è minuscola.
They want to kill you if possible.	Vogliono ucciderti se possibile.
He did not object to these instructions during the trial.	Non si è opposto a queste istruzioni durante il processo.
I can't think why.	Non riesco a pensare perché.
They are all important and many of them are work related.	Sono tutti importanti e molti di loro sono correlati al lavoro.
The film has a zero body count.	Il film ha un conteggio dei corpi pari a zero.
They can't sleep.	Non possono dormire.
The brother could not trust his brother.	Il fratello non poteva fidarsi del fratello.
I think this has been my favorite season.	Penso che questa sia stata la mia stagione preferita.
These are the first songs he ever wrote.	Queste sono le prime canzoni che abbia mai scritto.
I took another step towards the front door.	Feci un altro passo verso la porta d'ingresso.
Today was like being a kid again.	Oggi è stato come essere di nuovo un bambino.
Today he is in serious condition.	Oggi è in gravi condizioni.
However, it was now personal.	Comunque, ora era personale.
It was so peaceful, yet so strange.	Era così tranquillo, eppure così strano.
Of course you will stay.	Ovviamente rimarrai.
I would like one.	ne vorrei uno.
I had dropped out of school due to my precarious financial condition.	Avevo abbandonato la scuola a causa delle mie precarie condizioni finanziarie.
It is called a wooden rose.	Si chiama rosa di legno.
The move was difficult.	Il trasloco è stato difficile.
You were born with these characteristics.	Sei nato con queste caratteristiche.
This is different, at least as far as the title is concerned.	Questo è diverso, almeno per quanto riguarda il titolo.
You have to be careful, my friend.	Devi stare attento, amico mio.
The whole set went like this.	L'intero set è andato così.
He really likes you.	Gli piaci davvero.
Modern kitchen with open plan family room.	Cucina moderna con camera familiare a pianta aperta.
The members know this.	I membri lo sanno.
Maybe he'll know somewhere we can talk.	Forse saprà da qualche parte possiamo parlare.
And it was.	E lo era.
I walked over to him and looked out.	Mi sono avvicinato a lui e ho guardato fuori.
I think this is the secret of success.	Penso che questo sia il segreto del successo.
I dumped everything on him.	Ho scaricato tutto su di lui.
I think a lot about what makes this work.	Penso molto a ciò che rende questo lavoro.
One eye was completely gone.	Un occhio era completamente sparito.
I didn't want it.	Non la volevo.
He was probably just testing me.	Probabilmente mi stava solo mettendo alla prova.
Maybe she didn't see me either.	Forse nemmeno lei mi ha visto.
But you have to be on guard here.	Ma devi stare di guardia qui.
We need to grow our economy.	Dobbiamo far crescere la nostra economia.
Apparently, that's not the case.	A quanto pare, non è così.
He had said exactly the wrong thing.	Aveva detto esattamente la cosa sbagliata.
The control group received no further pain relief actions.	Il gruppo di controllo non ha ricevuto ulteriori azioni per alleviare il dolore.
They have every right to hang that stuff out.	Hanno tutto il diritto di stendere quella roba.
I'd forget it ever happened.	Dimenticherei che sia mai successo.
Well, most of them, anyway.	Beh, la maggior parte di loro, comunque.
She looked up and considered the rest.	Alzò gli occhi e considerò il resto.
I believed it too.	Ci credevo anch'io.
We are like fish that do not notice the water.	Siamo come pesci che non notano l'acqua.
I was never very good at this as a kid.	Non sono mai stato molto bravo in questo, da bambino.
This is what gives life meaning and purpose.	Questo è ciò che dà senso e scopo alla vita.
She will drive you away.	Lei ti allontanerà.
Because we had fallen.	Perché eravamo caduti.
He was sure that she, her daughter, would comfort him.	Era certo che lei, sua figlia, lo avrebbe confortato.
I would do whatever she asked of me.	Farei qualunque cosa mi chiedesse.
It was a stupid question.	Era una domanda stupida.
They have to get to the hotel.	Devono raggiungere l'hotel.
What he had was skinny, but he was now or never.	Quello che aveva era magro, ma lo era ora o mai più.
So what's new.	Allora cos'è di nuovo.
Students must study history until the last year of school.	Gli studenti devono studiare storia fino all'ultimo anno di scuola.
You have won all matches today.	Hai vinto tutte le partite di oggi.
We hope for friends we can trust and for a life that has meaning.	Speriamo in amici di cui possiamo fidarci e in una vita che abbia un significato.
I was very happy with everything.	Sono rimasto molto soddisfatto di tutto.
Cross, take it for me.	Cross, prendilo per me.
And this would happen every other weekend.	E questo sarebbe successo ogni altro fine settimana.
She knew perfectly well.	Lo sapeva benissimo.
This has been fixed.	Questo è stato risolto.
Then my shift will be over.	Allora il mio turno sarà finito.
We love this mix.	Adoriamo questo mix.
Do not use a product made for human hair.	Non utilizzare un prodotto realizzato per capelli umani.
I think this is for a couple of reasons.	Penso che questo sia per un paio di motivi.
But do one thing for me now.	Ma fai una cosa per me adesso.
He must have had car trouble.	Deve aver avuto problemi con la macchina.
It's nice to have something new to look at in order to change.	È bello avere qualcosa di nuovo da guardare per cambiare.
History is the most important aspect.	La storia è l'aspetto più importante.
For this reason.	Per questo motivo.
Most are successful, but some may fail.	La maggior parte ha successo, ma alcuni potrebbero fallire.
Sometimes it helps at home.	A volte aiuta a casa.
I want him fired.	Voglio che venga licenziato.
They could quickly change any government or company.	Potrebbero cambiare rapidamente qualsiasi governo o azienda.
The face of the country has changed.	Il volto del Paese è cambiato.
Yes good.	Si Bene.
So this is another level of relationship.	Quindi questo è un altro livello di relazione.
It makes the conversation easier.	Rende più facile la conversazione.
She told him she had to do the right thing.	Gli disse che doveva fare la cosa giusta.
Then add the latter and you should be good to go.	Quindi aggiungi quest'ultimo e dovresti essere a posto.
Then time stopped.	Poi il tempo si è fermato.
It just can't work.	Semplicemente non può funzionare.
And for a while that was a problem.	E per un po' questo è stato un problema.
I will die inside.	morirò dentro.
The idea was to transform a material into something new.	L'idea era di trasformare un materiale in qualcosa di nuovo.
We do a little different things on my projects, you see.	Facciamo cose un po' diverse sui miei progetti, vedete.
There is nothing that can be done about it.	Non c'è niente che si possa fare al riguardo.
First, the step is bigger.	Innanzitutto, il passo è più grande.
You can not enter.	Non puoi entrare.
However, she has no problem with people taking her stuff.	Tuttavia, non ha problemi con le persone che prendono le sue cose.
So we will be under pressure.	Quindi saremo sotto pressione.
Real space, real time.	Spazio reale, tempo reale.
It is also beautiful and wet.	È anche bella e bagnata.
These questions require an understanding of vision and language.	Queste domande richiedono una comprensione della visione e del linguaggio.
Or failure.	O fallimento.
Furthermore, large individual differences were observed for different families.	Inoltre, sono state osservate grandi differenze individuali per le diverse famiglie.
It is usually sad.	Di solito è triste.
I turn around and look back.	Mi giro e mi guardo indietro.
Her mother had been like that too.	Anche sua madre era stata così.
I tried to change the page back.	Ho provato a cambiare pagina indietro.
She forced the question from her lips.	Ha forzato la domanda dalle sue labbra.
She couldn't go to work.	Non poteva andare al lavoro.
I have been very sad and angry.	Sono stato molto triste e arrabbiato.
Now here's the reason.	Ora ecco il motivo.
His he father will know he drank.	Suo padre saprà che ha bevuto.
There were some good times, but they were too few and far between.	Ci sono stati dei bei momenti, ma erano troppo pochi e rari.
She lay down and said.	Si sdraiò e disse.
And when things got bad between them, things got worse for me.	E quando le cose sono andate male tra loro, le cose sono peggiorate per me.
All blood samples were collected prior to treatment.	Tutti i campioni di sangue sono stati raccolti prima del trattamento.
He felt old in her presence.	Si sentiva vecchio in sua presenza.
It shouldn't have been like that.	Non avrebbe dovuto essere così.
And they really do have one of two options.	E hanno davvero una delle due opzioni.
The door is wide open.	La porta è spalancata.
Wrong tool for the job.	Strumento sbagliato per il lavoro.
For me, these were really fun characters to write.	Per me, questi erano personaggi davvero divertenti da scrivere.
The design is a bit different.	Il design è un po' diverso.
Build it and they will come.	Costruiscilo e loro verranno.
I must look the same.	Devo avere lo stesso aspetto.
This year it's you.	Quest'anno sei tu.
He looked like all other men.	Somigliava a tutti gli altri uomini.
I was important out there.	Ero importante là fuori.
He was obviously looking for someone.	Evidentemente stava cercando qualcuno.
But it didn't happen.	Ma non è successo.
There was no way to keep this at bay.	Non c'era modo di tenere a bada questa cosa.
Clinical examination reported normal results.	L'esame clinico ha riportato risultati normali.
Not even best friends.	Nemmeno migliori amici.
This day actually passed very quickly.	Questo giorno in realtà è passato molto velocemente.
Details can come later.	I dettagli possono venire dopo.
Tomorrow she would feel his ideas in the air.	Il giorno dopo avrebbe provato le sue idee nell'aria.
But this is not the end.	Ma questa non è la fine.
And you, if you're honest, need it.	E tu, se sei onesto, ne hai bisogno.
I told him he could forget to do anything else.	Gli ho detto che poteva dimenticare di fare qualsiasi altra cosa.
This is true.	Questo è vero.
You know his voice can be heard.	Sai che la sua voce si sente.
It slowly spread through his mind.	Lentamente si diffuse nella sua mente.
Like last month.	Come il mese scorso.
And after the first time you don't even think about it.	E dopo la prima volta non ci pensi nemmeno.
People notice this.	La gente lo nota.
One might help, and it's worth a try.	Uno potrebbe aiutare, e vale la pena provare.
He would try.	Ci proverebbe.
Only, not this.	Solo, non questo.
Check out the cool cover design below.	Guarda il fantastico design della copertina qui sotto.
Again, these goals can be anything.	Ancora una volta, questi obiettivi possono essere qualsiasi cosa.
Programs across its college and various schools.	Programmi attraverso il suo college e varie scuole.
I hadn't read a post like this.	Non avevo letto un post come questo.
No better advice was even given.	Nessun consiglio migliore è stato nemmeno dato.
The animals told us otherwise.	Gli animali ci hanno detto il contrario.
And yes, yes.	E sì, sì.
Just follow me.	Seguimi e basta.
As if there should be a problem somewhere.	Come se ci dovesse essere un problema da qualche parte.
You don't have to worry only about other women.	Non devi preoccuparti solo delle altre donne.
My late brother thought he knew what he was getting into.	Il mio defunto fratello pensava di sapere in cosa si stava cacciando.
These things are important.	Queste cose sono importanti.
If only they knew it was that easy.	Se solo si fossero accorti che era così facile.
I'm too old for you, anyway.	Sono troppo vecchio per te, comunque.
Her husband too.	Anche suo marito.
He makes her laugh and her presence is pleasant for him.	La fa ridere e la sua presenza è piacevole per lui.
It seems your guess was correct.	Sembra che la tua ipotesi fosse giusta.
World, nature vs.	Mondo, natura vs.
I love my job a lot less now that it's gone.	Amo molto meno il mio lavoro ora che se n'è andato.
Just to have this opportunity is huge.	Solo per avere questa opportunità è enorme.
I'm in control.	Ho il controllo.
It would have been difficult.	Sarebbe stato difficile.
I got up and raised my arm.	Mi alzai e alzai il braccio.
It is very useful to consider this construction as consisting of two parts.	È molto utile considerare questa costruzione come composta da due parti.
It is a fact.	È un fatto.
He couldn't afford it, that time with you.	Non poteva permettermelo, quella volta con te.
Think about the writing style.	Pensa allo stile di scrittura.
She said this.	Ha detto questo.
The rest of them went ashore.	Il resto di loro è andato a terra.
There is reason to believe that they could both be equally significant.	C'è motivo di credere che potrebbero essere entrambi altrettanto significativi.
It is too big a decision.	È una decisione troppo grande.
He knew what he had planned.	Sapeva cosa aveva pianificato.
I wonder about this.	Mi chiedo su questo.
I have never said these things.	Non ho mai detto queste cose.
Then they will be sorry.	Allora saranno dispiaciuti.
I had movement.	Ho avuto movimento.
He needs to follow orders.	Ha bisogno di eseguire gli ordini.
There was nothing left of her to bring back.	Non c'era più niente di lei da riportare indietro.
From that moment on, her life changes.	Da quel momento in poi, la sua vita cambia.
Nobody was going to hurt him.	Nessuno gli avrebbe fatto del male.
But this should be quite limited in extreme cases.	Ma questo dovrebbe essere in casi estremi abbastanza limitati.
None of this here.	Niente di tutto questo qui.
They drop our gear.	Lasciano cadere la nostra attrezzatura.
In the ideal world they would be in the final.	Nel mondo ideale sarebbero loro in finale.
But not many.	Ma non molti.
In this case the power supply has no load.	In questo caso l'alimentatore non ha carico.
No, he wants to eat, he says.	No, vuole mangiare, dice.
Nobody can stop us.	Nessuno può fermarci.
Maybe he knew he would pay in a future discussion.	Forse sapeva che avrebbe pagato in una discussione futura.
Also, now there is the baby.	Inoltre, adesso c'è il bambino.
With one hand he held me in the air.	Con una mano mi teneva in aria.
Very happy to see this.	Molto felice di vedere questo.
However, there are numerous problems with this approach.	Tuttavia, ci sono numerosi problemi con questo approccio.
I was wrong.	Ho sbagliato.
His body was never returned to his family.	Il suo corpo non è mai stato restituito alla sua famiglia.
I love.	Lo amo.
That photo says a lot.	Quella foto dice molto.
For us, it starts this weekend.	Per noi, che inizia questo fine settimana.
And initially the field.	E inizialmente il campo.
It was our first date.	Era il nostro primo appuntamento.
Her hair was short and very black.	I suoi capelli erano corti e molto neri.
We'll be fine for her and he'll be fine.	Andremo bene per lei e lui se la caverà.
You have added value.	Ha aggiunto valore.
It just looks a little too bright for everything.	Sembra solo un po' troppo luminoso per tutto.
I just hate to think how much it cost.	Odio solo pensare quanto è costato.
He looked like the player he was last season again.	Sembrava di nuovo il giocatore che era la scorsa stagione.
I didn't tell anyone what happened.	Non ho detto a nessuno cosa era successo.
He was clean inside and out.	Era pulito dentro e fuori.
And yes, this is bad for the country.	E sì, questo è un male per il paese.
They only write pure quality code.	Scrivono solo codice di pura qualità.
Most are safe enough to eat.	La maggior parte sono abbastanza sicuri da mangiare.
I photographed their injuries.	Ho fotografato le loro ferite.
For a medium wetted with water, only positive values ​​make sense.	Per un mezzo bagnato con acqua, hanno senso solo valori positivi.
Assume a useful life of five years.	Assumere una vita utile di cinque anni.
It remained in my mind as an unusual event.	È rimasto nella mia mente come un evento insolito.
She took them home while her children were down the hall.	Li ha portati a casa, mentre i suoi figli erano in fondo al corridoio.
He is still a long way off.	È ancora molto lontano.
There are two general ways to do this.	Ci sono due modi generali per farlo.
So she never told him too much.	Quindi non gli ha mai detto troppo.
You get married and you just want to stay.	Ti sposi e vuoi solo restare.
Your father has never opened a book in his life.	Tuo padre non ha mai aperto un libro in vita sua.
Of course this is true.	Naturalmente questo è vero.
He has no idea of ​​his role as him.	Non ha idea del suo ruolo.
The men passed from one to the other and then returned home.	Gli uomini passavano dall'uno all'altro e poi tornavano a casa.
Running multiple applications at the same time has never been easier.	Eseguire più applicazioni contemporaneamente non è mai stato così facile.
He had seen his people die.	Aveva visto morire la sua gente.
This site would not be possible without your help and support.	Questo sito non sarebbe possibile senza il tuo aiuto e supporto.
He should be able to take it out or in.	Dovrebbe essere in grado di portarlo fuori o dentro.
One of these parts of the body is the eyes.	Una di queste parti del corpo sono gli occhi.
Nothing comes out.	Non viene fuori niente.
Shot in the shoulder, he falls.	Colpito alla spalla, cade.
He tried to remember where he was.	Cercò di ricordare dov'era.
A man cannot be too careful, even when he is caught on the alert.	Un uomo non può essere troppo attento, anche quando è colto all'erta.
Game is over.	Il gioco è finito.
Not a woman anymore, he thought.	Non più una donna, pensò.
This, however, is not what is important here.	Questo, tuttavia, non è ciò che è importante qui.
I heard her talking on the phone.	L'ho sentita parlare al telefono.
Response options included "daily", "less than each day" or "no smoking at the moment".	Le opzioni di risposta includevano "giornaliero", "meno di ogni giorno" o "al momento non fumare".
But it looks the same view.	Ma sembra la stessa vista.
We were both so hot it was hard to sleep.	Eravamo entrambi così accaldati che era difficile dormire.
Just believe the level you are doing.	Credi solo al livello che stai facendo.
And now she could only try to harm him.	E ora poteva solo provare a fargli del male.
Things change from day to day.	Le cose cambiano di giorno in giorno.
You knew him too.	Lo conoscevi anche tu.
He must not have seen her speak.	Non doveva averla vista parlare.
I, on the other hand, did not go.	Io, invece, non sono andato.
However, it could be a very significant discovery.	Potrebbe essere comunque una scoperta molto significativa.
It was very important.	Era molto importante.
The development over the past three years has come so far.	Lo sviluppo negli ultimi tre anni è arrivato fino ad ora.
We need him to get to the state because he usually gets injured.	Abbiamo bisogno che arrivi allo stato perché di solito si infortuna.
I love to read and write.	Amo leggere e scrivere.
Now it works fine.	Ora funziona bene.
To those who do not, death.	A chi non lo fa, la morte.
It took some effort.	C'è voluto un po' di sforzo.
He had wonderful red hair.	Aveva dei meravigliosi capelli rossi.
Provides data in real time.	Fornisce dati in tempo reale.
Not because we can't.	Non perché non possiamo.
We will separate like best friends.	Ci separeremo come i migliori amici.
I had a great race.	Ho fatto una grande gara.
You are a team player.	Sei un giocatore di squadra.
But my goal is to change what happened last year.	Ma il mio obiettivo è cambiare quello che è successo l'anno scorso.
The officer concerned identified the speaker's voice.	L'ufficiale interessato ha individuato la voce di chi parla.
I have children of my own, you know.	Ho dei figli miei, lo sai.
People needed other people as they needed air.	Le persone avevano bisogno di altre persone come avevano bisogno di aria.
They asked us to bring something sweet before the activity.	Ci hanno chiesto di portare qualcosa di dolce prima dell'attività.
They were fed up and tired of business as usual.	Erano stufi e stanchi degli affari come al solito.
I'd pay a lot for someone to do this to me.	Pagherei molto per qualcuno che mi faccia questo.
The word comes out.	La parola esce.
It was not immediately clear how he was caught.	Non è stato subito chiaro come fosse stato catturato.
Management is initially carried out in the hospital.	La gestione si realizza inizialmente in ospedale.
She pulled it out and fired it three times.	Lo tirò fuori e lo sparò tre volte.
It was my only thought that instant before the doctor caught you.	È stato il mio unico pensiero quell'istante prima che il dottore ti prendesse.
Do not roll up.	Non arrotolare.
That is, he has to decide which strike prices to use.	Cioè, deve decidere quali prezzi di esercizio utilizzare.
But because the situation is different, they are made to look different.	Ma poiché la situazione è diversa, sono fatti per sembrare diversi.
It was actually very dangerous.	In realtà era molto pericoloso.
The boys agreed to take them home.	I ragazzi hanno accettato di riportarli a casa.
The whole incident lasted less than ten minutes.	L'intero incidente è durato meno di dieci minuti.
It was at my house.	È stato a casa mia.
We bring food.	Portiamo il cibo.
The best, too.	Il migliore, anche.
They neither spoke nor looked at each other.	Non si parlavano né si guardavano.
I will react.	Reagirò.
I generally avoid the fact in conversation and direct interaction.	In genere evito il fatto nella conversazione e nell'interazione diretta.
This rule matters more than any other, in my opinion.	Questa regola conta più di ogni altra, secondo me.
They have been put in a difficult place.	Sono stati messi in un posto difficile.
Rather, individual experience plays an important role.	Piuttosto, l'esperienza individuale gioca un ruolo importante.
In him he took and lay down.	In lui prese e si sdraiò.
My father wants me married.	Mio padre mi vuole sposato.
He follows her into his new position.	La segue nella sua nuova posizione.
Starting simple will boost your confidence.	Iniziare in modo semplice aumenterà la tua fiducia.
It takes a while to understand, of course, these things.	Ci vuole un po' per capire, ovviamente, queste cose.
Get the point.	Ottenere il punto.
And even then it won't be too difficult.	E anche allora non sarà troppo difficile.
I've seen a lot of terrible things.	Ho visto un sacco di cose terribili.
I've tried and tried and haven't tried anything busy.	Ho provato e riprovato e non ho provato niente di occupato.
Maybe they knew about my family.	Forse sapevano della mia famiglia.
He didn't know how they could talk like that.	Non sapeva come potessero parlare così.
Wait, your watch.	Aspetta, il tuo orologio.
He has problems.	Ha problemi.
Time will run out.	Il tempo scadrà.
Like, not really.	Tipo, non proprio.
They were not given a cause of death.	Non è stata data loro una causa di morte.
It's about culture.	Riguarda la cultura.
This sounds very strange.	Questo suona molto strano.
The camera can go anywhere.	La fotocamera può andare ovunque.
However, when the code is run, the report is not displayed.	Tuttavia, quando il codice viene eseguito, non viene visualizzato il report.
It's great to do something you love every single day.	È fantastico fare qualcosa che ami ogni singolo giorno.
Now it was the only freedom he could trust.	Adesso era l'unica libertà di cui poteva fidarsi.
They stick together.	Si attaccano.
Methods of this type are known.	Sono noti metodi di questo tipo.
But three were right.	Ma tre avevano ragione.
This is part of being excellent and keeping safe.	Questo fa parte dell'essere eccellenti e tenersi al sicuro.
What you learn may surprise you.	Ciò che apprendi potrebbe sorprenderti.
But it happened.	Ma è successo.
It was like a sign or something.	Era come un segno o qualcosa del genere.
Add the water and bring back to the boil.	Aggiungere l'acqua e riportare a bollore.
It is so different than it once was.	È così diverso da come era una volta.
His smile was huge and bright.	Il suo sorriso era enorme e luminoso.
She is very nervous and tries not to show it.	È molto nervosa e cerca di non mostrarlo.
I have another gift to find.	Ho un altro regalo da trovare.
The day before he was killed.	Il giorno prima di essere ucciso.
I'm glad he did so well.	Sono contento che abbia fatto così bene.
He had made it impossible.	L'aveva reso impossibile.
You can correct my code if I'm wrong.	Puoi correggere il mio codice se sbaglio.
Hence, such states have the property considered in this document.	Quindi, tali stati hanno la proprietà considerata in questo documento.
These things are not without reason having been left on record.	Queste cose non sono senza motivo essere state lasciate agli atti.
But it won't come out any good of him having them.	Ma non ne verrà fuori di buono da lui che li ha.
Some people may feel differently and at a different time.	Alcune persone potrebbero sentirsi diversamente e in un momento diverso.
You have so much in common with them.	Hai così tanto in comune con loro.
I don't find it useful.	Non lo trovo utile.
I accepted it.	L'ho accettato.
Although not necessarily in that order.	Anche se non necessariamente in quest'ordine.
This is one of my favorite bands.	Questo è uno dei miei gruppi preferiti.
I want a deal.	Voglio un accordo.
Check this post.	Controlla questo post.
People would love it.	La gente lo adorerebbe.
He and I share a job.	Io e lui condividiamo un lavoro.
Get a group together and create your event.	Metti insieme un gruppo e crea il tuo evento.
Go away.	Vai via.
They will eat most of the green plants.	Mangeranno la maggior parte delle piante verdi.
And another stupid thing that doesn't really work in real life.	E un'altra cosa stupida che non funziona davvero nella vita reale.
So he would wait, but not too long.	Quindi avrebbe aspettato, ma non troppo a lungo.
As a child, she wanted to help others by becoming a teacher.	Da bambina, voleva aiutare gli altri diventando un'insegnante.
Don't be surprised because that's their job.	Non essere sorpreso perché quello è il loro lavoro.
But something stopped him.	Qualcosa però lo ha fermato.
This is a lot of time to think.	Questo è un sacco di tempo per pensare.
I want it fixed.	Voglio che sia riparato.
Or at least it should be.	O almeno dovrebbe essere.
Relief, in part.	Sollievo, in parte.
The animals had free access to food and water.	Gli animali avevano libero accesso a cibo e acqua.
He was a really helpful guy.	Era un ragazzo davvero disponibile.
The larger of the two is above.	Il maggiore dei due è sopra.
They were late for breakfast and sat down to dinner for a long time.	Erano in ritardo per la colazione e si sedettero a lungo a cena.
I don't drink and drive.	Non bevo e guido.
And it's a big deal.	Ed è un grosso problema.
But in this particular case, it is what it is.	Ma in questo caso particolare, è quello che è.
It really hurt me a lot, so it wasn't easy for me.	Mi ha fatto davvero molto male, quindi non è stato facile per me.
These are now gone.	Questi ora sono finiti.
It's been about eight months.	Sono circa otto mesi.
You have just.	Hai appena.
Not long enough for him to put it behind me.	Non abbastanza a lungo perché me lo metta alle spalle.
That had been a test and they had passed it.	Quella era stata una prova e l'avevano superata.
Ask anyone who played against him during that time.	Chiedi a chiunque abbia giocato in quel periodo contro di lui.
This was a lot to accept.	Questo era molto da accettare.
What we produce.	Cosa produciamo.
Read the story.	Leggi la storia.
Standalone tools are now available.	Gli strumenti indipendenti sono ora disponibili.
He has the and the.	Ha il e il.
It was broadcast on national television.	È stato trasmesso dalla televisione nazionale.
Life doesn't need meaning.	La vita non ha bisogno di un significato.
No father and no mother were related in her, poor soul.	Nessun padre e nessuna madre erano legati in lei, povera anima.
It is really important to research the area you will be in.	È davvero importante ricercare l'area in cui ti troverai.
The shooting itself took some time.	Le riprese stesse hanno richiesto un po' di tempo.
It is what makes our game unique in this respect.	È ciò che rende il nostro gioco unico in questo senso.
My mother was one.	Mia madre era una.
If the motion is rejected and subject to the possibility of a hearing.	Se la mozione è respinta e previa possibilità di udienza.
But we don't have much choice.	Ma non abbiamo molta scelta.
They have a house book which is a great reference.	Hanno un libro della casa che è un ottimo riferimento.
He has returned to the current situation.	È tornato alla situazione attuale.
He opened a door and pushed her out of the room.	Aprì una porta e la spinse fuori dalla stanza.
Either you kill them or they kill you.	O li uccidi o loro uccidono te.
He will pay you again and again.	Ti pagherà ancora e ancora.
It was something to ask her about later.	Era qualcosa di cui chiederle più tardi.
The light is there.	La luce è lì.
The data often suggests the best route.	Spesso i dati suggeriscono il percorso migliore.
It could be said that we were also on that account.	Si potrebbe dire che eravamo anche su quel conto.
It was the first time this happened.	Era la prima volta che accadeva.
Even more confusion of names.	Ancora più confusione di nomi.
My knowledge is not current.	La mia conoscenza non è attuale.
it was fun.	è stato divertente.
People die from drinking too much water.	Le persone muoiono per aver bevuto troppa acqua.
They will have to wait outside.	Dovranno aspettare fuori.
I was attracted to this particular.	Sono stato attratto, da questo particolare.
I need to read it again myself.	Ho bisogno di leggerlo di nuovo io stesso.
It looked like a huge weight had been lifted off his shoulders.	Sembrava che un enorme peso fosse stato sollevato dalle sue spalle.
It would somehow look a little bit in the photo.	Sarebbe in qualche modo un po' nella foto.
He couldn't walk and constantly needed to be carried everywhere.	Non poteva camminare e aveva costantemente bisogno di essere portata ovunque.
I don't know if this is it.	Non so se questo è.
One of which is being a mother.	Uno dei quali è essere madre.
I'm not even sure where it came from.	Non sono nemmeno sicuro da dove provenga.
Young guy, really cool.	Ragazzo giovane, davvero cool.
Basically we turned our attention to the idea of ​​the space station.	Fondamentalmente abbiamo rivolto la nostra attenzione all'idea della stazione spaziale.
Take this, for example.	Prendi questo, per esempio.
Everyone knows them.	Tutti li conoscono.
No matter what, you are safe.	Non importa cosa, sei al sicuro.
A very small figure.	Una cifra davvero esigua.
Now do it three more times.	Ora fallo altre tre volte.
You can't beat their schedule.	Non puoi battere il loro programma.
Hot water.	Acqua calda.
From the expression on his face it was clear that something was wrong.	Dall'espressione del suo viso si capiva che qualcosa non andava.
Thousands of lives have been saved.	Migliaia di vite sono state salvate.
And the big performance tonight.	E la grande esibizione di stasera.
She was silent for a moment.	Rimase in silenzio per un momento.
Men can be dangerous.	Gli uomini possono essere pericolosi.
We were finally free.	Eravamo finalmente liberi.
Well, now there was room for her.	Bene, ora c'era posto per lei.
We will return to this issue later in the document.	Torneremo su questo problema più avanti nel documento.
Tried again.	Provato di nuovo.
She doesn't know how it went from morning to night.	Non sa come sia passato dalla mattina alla sera.
I wasn't going to do that, though.	Non avevo intenzione di farlo, però.
To hope.	Sperare.
The doors will be open and there will be some music.	Le porte saranno aperte e ci sarà un po' di musica.
You may not experience any of them.	Potresti non sperimentarne nessuno.
Death was instantaneous, or nearly so.	La morte fu istantanea, o quasi.
First, the system is relatively expensive.	In primo luogo, il sistema è relativamente costoso.
That remains the same.	Quello rimane lo stesso.
Make sure those kids got reported and screened.	Assicurati che quei ragazzi venissero denunciati e controllati.
Their current management team gets it.	Il loro attuale team di gestione lo ottiene.
She told me no.	Mi ha detto di no.
For me they are two separate issues.	Per me sono due questioni separate.
It worked on our fresh white spot and on our year old spot.	Ha funzionato sul nostro punto bianco fresco e sul nostro punto vecchio di un anno.
When he got up to go, you did the same.	Quando si è alzato per andare, hai fatto lo stesso.
There was no way to look back.	Non c'era modo di guardare indietro.
He takes it and it's good.	Lo prende ed è buono.
Even if we did, everyone would laugh at it outside.	Anche se lo facessimo, tutti ci riderebbero fuori.
She lost her only daughter.	Ha perso la sua unica figlia.
Man is the boss.	L'uomo è il capo.
He was very good to me.	È stato molto buono con me.
I had to pick her up, and it was a load.	Ho dovuto prenderla in braccio, ed era un carico.
In a moment he will stop crying.	Tra un attimo smetterà di piangere.
They can only run for so long.	Possono correre solo per così tanto tempo.
I don't like.	non mi piace.
Someone said he wanted a piece of me.	Qualcuno ha detto che voleva un pezzo di me.
This topic of linguistic dreams.	Questo argomento dei sogni linguistici.
Old and out of place.	Vecchio e fuori luogo.
I did not believe it.	Non ci credevo.
They get the most out of what they have.	Ottengono il massimo da ciò che hanno.
I can't just leave.	Non posso semplicemente andarmene.
It would hardly work here.	Difficilmente funzionerebbe qui.
The name came up over and over again.	Il nome veniva fuori più e più volte.
She had failed her.	L'aveva delusa.
Schools close.	Chiudono le scuole.
Two takes of the song were recorded.	Sono state registrate due riprese della canzone.
You can stay in my house as long as you want.	Puoi stare a casa mia quanto vuoi.
I'm sure it was great.	Sono sicuro che è stato fantastico.
I felt this meant something.	Ho sentito che questo significava qualcosa.
You don't want me to go out.	Non vorresti che esca.
So, as the title says.	Quindi, come dice il titolo.
We were lucky when it came to travel.	Siamo stati fortunati per quanto riguarda i viaggi.
But it never got that far.	Ma non è mai arrivato così lontano.
The children grew up there.	I bambini sono cresciuti lì.
Tell me about your life together and about your children.	Raccontami della tua vita insieme e dei tuoi figli.
More and more people come to shows and other events.	Sempre più persone vengono a spettacoli e altri eventi.
Safety concerns were obvious.	Erano evidenti problemi di sicurezza.
He used himself as an experimental animal.	Ha usato se stesso come animale sperimentale.
I'd think about having my head cut off right away.	Penserei subito di farmi tagliare la testa.
Free your mind.	Libera la tua mente.
You will just have to make sure that the camera is opened in advance.	Dovrai solo assicurarti che la fotocamera sia aperta in anticipo.
It's a shame that three are from the same guy.	È un peccato che tre siano dello stesso ragazzo.
Or a cat.	O un gatto.
I want you to be with me.	Voglio che tu stia con me.
You have your gun.	Hai la tua pistola.
It was the image.	Era l'immagine.
The show was a lot of fun.	Lo spettacolo è stato molto divertente.
You may have.	Potresti avere.
Everything you do is wrong.	Tutto quello che fai è sbagliato.
Our models are more general than those currently available in the literature.	I nostri modelli sono più generali di quelli attualmente disponibili in letteratura.
I knew he would never find it.	Sapevo che non l'avrebbe mai trovato.
I remember that stupid place, he said.	Ricordo quel posto stupido, disse.
Instead, she closed her eyes and fell silent.	Invece, chiuse gli occhi e tacque.
He, in a sense, loved to perform.	Lui, in un certo senso, amava esibirsi.
But relatively little was known about his life story until recently.	Ma fino a poco tempo si sapeva relativamente poco della sua storia di vita.
It is quite special.	È piuttosto speciale.
So we don't.	Quindi non lo facciamo.
The whole place was falling apart.	L'intero posto stava cadendo a pezzi.
I would like to feel free to discuss it.	Vorrei sentirmi libero di discuterne.
People won't even talk to him.	La gente non gli parlerà nemmeno.
You are out there drinking water.	Sei là fuori a bere acqua.
I ran my hand over my head.	Mi sono passato la mano sulla testa.
And then we take this that whatever comes next.	E poi prendiamo questo che qualunque cosa venga dopo.
Several features are evident.	Diverse caratteristiche sono evidenti.
I couldn't understand how small he was.	Non riuscivo a capire quanto fosse piccolo.
So, take two.	Quindi, prendine due.
Take feedback, but take control.	Prendi feedback, ma prendi il controllo.
He had reason to be.	Aveva motivo di esserlo.
He said he would protect us and stop us from drinking.	Ha detto che ci avrebbe protetto e ci avrebbe impedito di bere.
The vision looked completely different.	La visione sembrava completamente diversa.
He only knew my father briefly, but he knew him.	Conosceva mio padre solo brevemente, ma lo conosceva.
The result is rarely good.	Il risultato è raramente buono.
He can keep it.	Può tenerlo.
Fill out the form below.	Compila il modulo sottostante.
Note that parking is extremely limited here.	Si noti che il parcheggio è estremamente limitato qui.
Let it out, let it go.	Lascialo uscire, lascialo andare.
Listen to real teachers.	Ascolta i veri insegnanti.
You know your music when you listen to it someday.	Conosci la tua musica quando la ascolti un giorno.
The obvious truth.	L'ovvia verità.
They wait, only their time.	Aspettano, solo il loro tempo.
He proved me wrong.	Mi ha dimostrato che mi sbagliavo.
I decided to make it work.	Ho deciso di farlo funzionare.
They are hard and small.	Sono duri e piccoli.
Next, we move to an apartment near the office.	Successivamente, ci trasferiamo in un appartamento vicino all'ufficio.
She would be safe with him.	Sarebbe stata al sicuro con lui.
Other children probably do too.	Probabilmente lo fanno anche gli altri bambini.
Age in months is not provided for older individuals.	L'età in mesi non è prevista per gli individui più anziani.
We don't live there.	Non ci viviamo.
Make sure you read the entire series here.	Assicurati di leggere l'intera serie qui.
We are in shock.	Siamo sotto shock.
I wanted respect and it gives you this power.	Volevo rispetto e ti dà questo potere.
I want it to be as simple and short as possible.	Voglio che sia il più semplice e breve possibile.
It started off pretty well.	È iniziato abbastanza bene.
The black bars show the means.	Le barre nere mostrano i mezzi.
If you ask him a question he answers.	Se gli fai una domanda lui risponde.
In a few moments he found that he could move more easily.	In pochi istanti scoprì che poteva muoversi più facilmente.
And be good.	E sii buono.
I need what you have.	Ho bisogno di quello che hai tu.
Those who did not meet the standard were sent home.	Quelli che non hanno raggiunto lo standard sono stati rimandati a casa.
Men make decisions and therefore can be held accountable for their actions.	Gli uomini prendono decisioni e quindi possono essere considerati responsabili delle loro azioni.
I bent down and touched one.	Mi sono chinato e ne ho toccato uno.
She wasn't dead.	Non era morta.
I think someone mentioned you.	Penso che qualcuno ti abbia menzionato.
So few women can.	Così poche donne possono.
But it's hard for me to see at night.	Ma è difficile per me vedere di notte.
I had done it.	L'avevo fatto.
Also, this point is located on deep water, away from the mainland.	Inoltre, questo punto si trova su acque profonde, lontano dalla terraferma.
His face began to fall.	La sua faccia iniziò a cadere.
He fell out of range.	È caduto fuori portata.
Or to ask you something.	O per chiederti qualcosa.
And that means not talking too much with other people.	E questo significa non parlare troppo con le altre persone.
It takes a basic sense.	Serve un senso di base.
That perfect weight.	Quel peso perfetto.
It is the exact same red color.	È dello stesso identico colore rosso.
He doesn't know he's different.	Non sa di essere diverso.
I can do nothing less with my gift, my strength.	Non posso fare niente di meno con il mio dono, la mia forza.
You know what it is.	Sai di cosa si tratta.
And the economy is strong.	E l'economia è forte.
And then don't bring it back.	E poi non riportarlo indietro.
They weren't doing what they were supposed to do to support us at night.	Non stavano facendo quello che avrebbero dovuto per sostenerci di notte.
The way it works is simple.	Il modo in cui funziona è semplice.
I know better now, of course.	Lo so meglio ora, ovviamente.
It is more interesting than making art.	È più interessante che fare l'arte.
The rest is history.	Il resto è storia.
I can trust you.	Mi posso fidare di te.
All you need to do is speak to your doctor.	Tutto quello che devi fare è parlare con il tuo medico.
It could be any city in the country.	Potrebbe essere qualsiasi città del paese.
I feel proud.	Mi sento orgoglioso.
It is a book for young people.	È un libro per giovani.
As you damn well know.	Come dannatamente ben sai.
However, there is a limited exception.	Tuttavia, c'è un'eccezione limitata.
It was better not to know.	Era meglio non sapere.
Instead they give up or just sit down.	Invece si arrendono o si siedono semplicemente.
He may even have overtaken them on one of the streets.	Potrebbe anche averli sorpassati in una delle strade.
Or at least not in third class.	O almeno non in terza classe.
You have done so much in your life.	Hai fatto così tanto nella tua vita.
I simply decided to end it.	Ho semplicemente deciso di farla finita.
But something had struck me as odd.	Ma qualcosa mi era sembrato strano.
I wish everyone on earth could share that experience.	Vorrei che tutti sulla terra potessero condividere quell'esperienza.
I care about the students.	Mi preoccupo per gli studenti.
She hasn't turned away.	Non si è allontanata.
But treat it like the right one.	Ma trattalo come quello giusto.
To show respect.	Per mostrare rispetto.
This is only the first part of this rather long video, have fun.	Questa è solo la prima parte di questo video piuttosto lungo, buon divertimento.
The worry in her eyes and the care in her smile.	La preoccupazione nei suoi occhi e la cura nel suo sorriso.
She would never forget that.	Non l'avrebbe mai dimenticato.
But it wasn't home.	Ma non era casa.
I was never what she wanted in a child.	Non sono mai stato quello che lei voleva in un figlio.
This is the cost.	Questo è il costo.
These experiments were unsuccessful and were not repeated.	Questi esperimenti non hanno avuto successo e non sono stati ripetuti.
Just pay attention to your course and keep an eye on the weather.	Fai solo attenzione alla tua rotta e tieni d'occhio il tempo.
This is exactly what it is not.	Questo è esattamente ciò che non è.
They are the same thing.	Sono la stessa cosa.
At least in her eyes.	Almeno ai suoi occhi.
And that meant a lot to me.	E questo significava molto per me.
I'll trust you on this one.	Mi fiderò di te su questo.
We knew this.	Questo lo sapevamo.
She is very healthy.	È molto sana.
They mark a moment in time.	Segnano un momento nel tempo.
It was wide enough for a vehicle.	Era abbastanza largo per un veicolo.
After a minute she looked up.	Dopo un minuto alzò lo sguardo.
It is the cost of doing business.	È il costo di fare affari.
What if she were there.	E se lei fosse lì.
There was no door.	Non c'era una porta.
If they take my photo.	Se prendono la mia foto.
The law could go further soon.	La legge potrebbe andare oltre presto.
I will kill this boy.	Ucciderò questo ragazzo.
But this is still not enough.	Ma questo non è ancora abbastanza.
The thought of him was enough to push her to the enterprise.	Il pensiero di lui era sufficiente per spingerla all'impresa.
Bodies, bodies, bodies.	Corpi, corpi, corpi.
You are who you are.	Tu sei chi sei.
You have guys who talk a lot.	Hai ragazzi che parlano molto.
I've thought about it a lot.	Ci ho pensato molto.
It was then that I found out he was seeing another woman.	Fu allora che scoprii che vedeva un'altra donna.
You can, in more ways than them, at least.	Puoi, in più modi di loro, almeno.
Obviously it has to be only in small numbers.	Ovviamente deve essere solo in piccolo numero.
Yet the details about that group seem well hidden.	Eppure i dettagli su quel gruppo sembrano ben nascosti.
And, at the same time, this was a problem for us.	E, allo stesso tempo, questo era un problema per noi.
Some people dream of success.	Alcune persone sognano il successo.
Sick of loss.	Malato di perdita.
Her face also showed no signs of it.	Anche il suo viso non ne mostrava segni.
She was looking for her father of her.	Stava cercando suo padre.
She didn't want to lose me.	Non voleva perdermi.
In the dead of winter, no open windows, no fans, nothing.	In pieno inverno, niente finestre aperte, niente ventilatori, niente.
It goes like this.	Va così.
What do you think of the concept ?.	Cosa ne pensi del concetto?.
I opened the room.	Ho aperto la stanza.
They have not returned.	Non sono tornati.
But we may have room for another.	Ma potremmo avere spazio per un altro.
Or higher for several hours.	O superiore per diverse ore.
I just didn't do it this year.	Semplicemente non l'ho fatto quest'anno.
Stir and brown the other side.	Mescolate e fate rosolare l'altro lato.
When she could, she helped.	Quando ha potuto, ha aiutato.
He's a guy who ranks his position well.	È un ragazzo che schiera bene la sua posizione.
The opening seemed to be closed.	L'apertura sembrava essere chiusa.
They are happy.	Loro sono felici.
For a moment, she said nothing and he just stared at him.	Per un momento, lei non disse nulla e lui si limitò a fissarlo.
I don't know how else to put it.	Non so come altro metterlo.
We demonstrate it as follows.	Lo dimostriamo come segue.
This is an important thing.	Questa è una cosa importante.
Oh weak of spirit.	Oh debole di spirito.
There was no right choice.	Non c'era una scelta giusta.
You need it to keep food cold.	Ne hai bisogno per mantenere il cibo freddo.
I'm not a bad boy.	Non sono un cattivo ragazzo.
I've been through hell with that for a while.	Ho passato l'inferno con quello per un po'.
Outside, we almost fell to the floor that we laughed so hard.	Fuori, siamo quasi caduti sul pavimento che abbiamo riso così tanto.
Anything but impossible.	Tutto tranne che impossibile.
Practice with it.	Esercitati con esso.
Your mother needed me.	Tua madre aveva bisogno di me.
Now you will come with us.	Ora verrai con noi.
Lucky shot, good run.	Tiro fortunato, buona corsa.
What to do, what to do.	Cosa fare, cosa fare.
I will sleep with men.	Dormirò con gli uomini.
Now I'm working on that piece.	Ora sono al lavoro su detto pezzo.
I saw the bone.	Ho visto l'osso.
She knew what the boys would say.	Sapeva cosa avrebbero detto i ragazzi.
No, you don't understand.	No, non lo capisci.
Simple and easy to make.	Semplice e facile da realizzare.
Take some time now to go about your personal business.	Prenditi del tempo adesso per occuparti dei tuoi affari personali.
It doesn't matter who else you fuck.	Non importa chi altro ti scopi.
There was no security.	Non c'era sicurezza.
In five minutes the appeal was over.	In cinque minuti l'appello era terminato.
But there was no reaction.	Ma non c'è stata alcuna reazione.
She contacted her.	L'ha contattata.
Dead ends she could talk to to get out.	Vicoli ciechi da cui poteva parlare per uscire.
You will love this stuff.	Amerai questa roba.
She knew she looked good.	Sapeva di avere un bell'aspetto.
People have the right to be angry.	Le persone hanno il diritto di essere arrabbiate.
It was a moment's work.	È stato il lavoro di un momento.
I tried to see how else we looked like them.	Ho provato a vedere in che altro modo assomigliavamo a loro.
Very nice, ”she finally said.	Molto carino», disse infine.
Suddenly I can't control my thoughts.	Improvvisamente non riesco a controllare i miei pensieri.
This is not what you say.	Questo non è quello che dici.
Everyone got up or swiveled their chairs for a better view.	Tutti si alzarono o girarono la sedia per una visuale migliore.
There was no way he would get out.	Non c'era modo che sarebbe uscito.
On his terms.	Alle sue condizioni.
It is a task that will never be completed.	È un compito che non sarà mai portato a termine.
He is just a kid.	È solo un ragazzino.
According to him, there are two much bigger problems.	A suo avviso, esistono due problemi molto più grandi.
Again, no, he isn't.	Ancora una volta, no, non lo è.
Help me.	Aiutarmi.
You may want it soon.	Potresti volerlo presto.
She gives me everything.	Lei mi dà tutto.
Time seemed to be short in general.	Sembrava che il tempo fosse breve in generale.
It's very kind of you to ask.	È molto gentile da parte tua chiederlo.
You brought sharp tools.	Ha portato strumenti affilati.
Parking is limited on site.	Il parcheggio è limitato in loco.
That's how that decision was made for me.	È così che è stata presa quella decisione per me.
It was obviously too late.	Ovviamente era troppo tardi.
Some are lucky and they get it.	Alcuni sono fortunati e lo ottengono.
I was almost sick.	Ero quasi malato.
No one else brought breakfast.	Nessun altro ha portato la colazione.
Several reviews have been posted.	Sono state pubblicate diverse recensioni.
Everyone, that is, except me.	Tutti, cioè, tranne me.
It appears to be your least expensive option.	Sembra essere la tua opzione meno costosa.
Without a hit.	Senza un colpo.
God help us.	Dio ci aiuti.
I remember one thing, though.	Ricordo una cosa, però.
She died less than a year later.	Morì meno di un anno dopo.
At the end of the day, each person is his.	Alla fine della giornata, ogni persona è la sua.
To come up with a plan for how they could move forward.	Per elaborare un piano su come potrebbero andare avanti.
There was no relationship.	Non c'era nessun rapporto.
She loved having her family around.	Amava avere la sua famiglia intorno.
How to write a personal statement.	Come scrivere una dichiarazione personale.
Whatever we need.	Qualunque cosa abbiamo bisogno.
I studied the face.	Ho studiato il viso.
His reaction makes me laugh.	La sua reazione mi fa ridere.
She played on the same program and now.	Ha suonato nello stesso programma e ora.
Of people who were at the party and people who weren't there.	Di persone che erano alla festa e persone che non c'erano.
I followed, myself.	Ho seguito, io stesso.
Outdoor bar.	Bar all'aperto.
In some cases there were injuries.	In alcuni casi ci sono stati feriti.
It would have been very kind of him.	Sarebbe stato molto gentile da parte sua.
He has a lot of emotions.	Ha molte emozioni.
And like most people in power, he has to protect himself.	E come la maggior parte delle persone al potere, deve proteggersi.
No treatment or anything else needed, it just started working for her.	Nessun trattamento o altro necessario, ha appena iniziato a funzionare per lei.
Between the first and second communication device.	Tra il primo e il secondo dispositivo di comunicazione.
The money will be withheld by the company.	Il denaro sarà trattenuto dall'azienda.
Check out this and this for more detailed information.	Dai un'occhiata a questo e a questo per informazioni più dettagliate.
I have spent most of my life working outside the home.	Ho passato la maggior parte della mia vita a lavorare fuori casa.
Three were hit in as many days.	Tre furono colpiti in altrettanti giorni.
Take the dog for a walk.	Portare a spasso il cane.
I actually went to work.	Sono andato a lavorare, in realtà.
She raised her left hand and studied it.	Sollevò la mano sinistra e la studiò.
And we can talk about it again.	E possiamo parlarne ancora.
I have received the email.	Ho ricevuto l'email.
And indeed, very difficult.	E in effetti, molto difficile.
She couldn't quite see her features.	Non riusciva a vedere bene i suoi lineamenti.
The drive home was uneventful.	Il viaggio di ritorno a casa è stato tranquillo.
A moment of silence on the other side of the line.	Un momento di silenzio dall'altra parte della linea.
Hell, they even got a new name.	Diavolo, hanno anche un nuovo nome.
They stepped on us.	Ci hanno calpestato.
To our knowledge this appears to be a first attempt in this direction.	A nostra conoscenza questo sembra un primo tentativo in questa direzione.
It was a practical decision.	È stata una decisione pratica.
It was one of the best the school had seen in years.	Era uno dei migliori che la scuola avesse visto da anni.
From that we took slow ball or lost the ball.	Da quello abbiamo preso palla lenta o perso la palla.
It has to be experienced by the tongue, teeth and mouth.	Deve essere sperimentato dalla lingua, dai denti e dalla bocca.
We are the living dead.	Siamo i morti viventi.
People who like to take notes.	Persone a cui piace prendere appunti.
She had lived when her sister couldn't.	Era vissuta quando sua sorella non poteva.
Most people do.	La maggior parte delle persone lo fa.
Add sugar and water and mix.	Aggiungere lo zucchero e l'acqua e mescolare.
Her son got angry.	Suo figlio si è arrabbiato.
It seems like progress.	Sembra un progresso.
Don't talk so fast.	Non parlare così in fretta.
This approach was repeated for the other two main health needs.	Questo approccio è stato ripetuto per gli altri due principali bisogni sanitari.
It is just as it should be.	È proprio come dovrebbe essere.
I'm not perfect, nobody is, nobody has to be.	Non sono perfetto, nessuno lo è, nessuno deve esserlo.
A moment later she was back.	Un attimo dopo era tornato.
I don't understand why you changed your mind.	Non capisco perché hai cambiato idea.
Check it every day.	Controllalo ogni giorno.
I absolutely love that game.	Adoro assolutamente quel gioco.
The idea was by no means new to him.	L'idea non era affatto nuova per lui.
I didn't have any written work to finish.	Non avevo alcun lavoro scritto da finire.
We don't put it down.	Non lo mettiamo giù.
He went out on the river and fell.	Uscì sul fiume e cadde.
He had no one to talk to.	Non aveva nessuno con cui parlare.
They had started attending the same public school.	Avevano iniziato a frequentare la stessa scuola pubblica.
Something about this message reaches me.	Qualcosa su questo messaggio mi arriva.
It was an extraordinary event.	È stato un evento straordinario.
It will probably take more years than he has left.	Probabilmente ci vorranno più anni di quanti ne abbia lasciati.
Each given task of the target subject was divided into two.	Ciascun dato compito del soggetto target è stato diviso in due.
He looked at her.	Lui la guardò.
You usually can't do this.	Di solito non puoi farlo.
So they didn't want him to rule them.	Quindi non volevano che lui li governasse.
I stayed at three in the list during the actual time frame.	Sono rimasto a tre nell'elenco durante il periodo di tempo effettivo.
But the thought was there.	Ma il pensiero era lì.
He wanted to laugh.	Voleva ridere.
And a small kitchen.	E una piccola cucina.
I was silent as he walked away from the street.	Rimasi in silenzio mentre si allontanava dalla strada.
Maybe no one in this world has done that.	Forse nessuno in questo mondo l'ha fatto.
He let go and fell to the ground.	Si lasciò andare e cadde a terra.
Plus, the sharp tools are simply easier to use.	Inoltre, gli strumenti affilati sono semplicemente più facili da usare.
You can't go wrong with a great deal like this.	Non puoi sbagliare con un grande affare come questo.
These have fallen.	Queste sono cadute.
He knew he hadn't put the inscription.	Sapeva di non aver messo l'iscrizione.
Offer more than expected.	Offri più del previsto.
The options are great.	Le opzioni sono fantastiche.
You are the wife.	Tu sei la moglie.
In fact, they are worse.	In effetti, sono peggio.
The time to market value here is lower.	Il valore del time to market qui è inferiore.
We have a lot of pieces that we need to put together.	Abbiamo un sacco di pezzi che dobbiamo mettere insieme.
The work is quite short and can be read in one day.	Il lavoro è abbastanza breve e può essere letto in un giorno.
You wasted your time.	Hai perso il tuo tempo.
Yes, we are doing a lot of good.	Sì, stiamo facendo molto di buono.
There is land.	C'è terra.
Most of you do.	La maggior parte di voi lo fa.
Under no circumstances would he have done these things himself.	In nessun caso avrebbe fatto queste cose da solo.
But it's not obvious how to do better.	Ma non è ovvio come fare meglio.
Being there for each other.	Essere lì l'uno per l'altro.
Maybe they were more or less the same.	Forse erano più o meno la stessa cosa.
You made her feel like you never missed him.	L'hai fatta sentire come se non avessi mai sentito la sua mancanza.
Really fun too.	Anche davvero divertente.
He told me he had lost his phone.	Mi ha detto che aveva perso il telefono.
Ten healthy control dogs.	Dieci cani sani di controllo.
One touched me.	Uno mi ha toccato.
I'll put these in the back room and free up some space.	Metterò questi nella stanza sul retro e libereremo un po' di spazio.
What a special memory	Che ricordo speciale
This story really contributed to my anger.	Questa storia ha davvero contribuito alla mia rabbia.
God knows what they're up to.	Dio sa cosa stanno combinando.
His staff seemed used to this.	Il suo staff sembrava abituato a questo.
Each access number has a different call rate.	Ogni numero di accesso ha una tariffa di chiamata diversa.
There was no expression on her face.	Non c'era alcuna espressione sul suo viso.
Changing the party system is a mechanism from this point of view.	Il cambiamento del sistema dei partiti è un meccanismo, da questo punto di vista.
Both are bad.	Entrambi sono cattivi.
For now anyway.	Per ora comunque.
The drink was good.	La bevanda era buona.
We didn't live together.	Non vivevamo insieme.
You can see the terrible effect of direct light.	Puoi vedere il terribile effetto della luce diretta.
This was probably my biggest mistake.	Questo è stato probabilmente il mio più grande errore.
Every family seems to have one.	Ogni famiglia sembra averne uno.
His wife seemed very happy to see him.	Sua moglie sembrava molto felice di vederlo.
Salt the food to taste.	Salare il cibo a piacere.
And then they take over.	E poi prendono il sopravvento.
Now that you say it, not for a while.	Ora che lo dici, non per un po'.
I was a ten.	Ero un dieci.
They turned in surprise.	Si voltarono sorpresi.
They are the dark side.	Il lato oscuro sono loro.
The blow did not cause significant damage.	Il colpo non ha causato danni significativi.
For an hour or so, this continued.	Per un'ora o giù di lì, questo è continuato.
The men.	Gli uomini.
He and his wife came and we work together.	Lui e sua moglie sono venuti e lavoriamo insieme.
He shouldn't have done that.	Non avrebbe dovuto farlo.
One of the eight.	Uno degli otto.
We can let them go.	Possiamo lasciarli andare.
He could watch each scene as it played.	Poteva guardare ogni scena mentre veniva riprodotta.
Only he knew he did.	Solo che sapeva che lo faceva.
However, in this case we find no such evidence.	Tuttavia, in questo caso non troviamo prove del genere.
It doesn't seem necessary here.	Non sembra che sia necessario qui.
He was smart enough to know he was up to something.	Era abbastanza intelligente da sapere che stava tramando qualcosa.
My mother sold me.	Mia madre mi ha venduto.
She loves the social media friends she has.	Ama gli amici dei social media che ha.
I am the man you learned.	Io sono l'uomo che ha imparato.
She didn't care.	Non gli importava.
The case before us is different.	Il caso davanti a noi è diverso.
This you have to do yourself.	Questo devi farlo da solo.
And she agreed.	E lei acconsentì.
You can tell a lot about people from their shoes.	Puoi dire molto sulle persone dalle loro scarpe.
She is so young.	È così giovane.
I then took charge, according to one person who was present.	Ho poi preso in carico, secondo una persona che era presente.
They didn't exactly do it, but they didn't drive it away either.	Non l'hanno fatto esattamente, ma non l'hanno nemmeno scacciato.
We didn't know anything about anything.	Non sapevamo niente di niente.
Where we are today is a different place.	Dove siamo oggi è un posto diverso.
He brought his breathing back to normal.	Ha riportato il respiro alla normalità.
You have to help him.	Devi aiutarlo.
I don't have a key.	Non ho una chiave.
People are people.	La gente è la gente.
This is your home, you can choose what's inside !.	Questa è la tua casa, puoi scegliere cosa c'è dentro!.
This is the worst thing that has ever happened.	Questa è la cosa peggiore che sia mai accaduta.
He died of his injuries later that day.	Morì per le ferite riportate più tardi quel giorno.
Perhaps the events that will follow one another between now and then also have an influence.	Forse anche gli eventi che si susseguiranno da qui ad allora influiscono.
Details of their work were never made public.	I dettagli del loro lavoro non sono mai stati resi pubblici.
Not here though.	Non qui però.
My wife is the first.	Mia moglie è la prima.
If you smile, you will be happy.	Se sorridi, sarai felice.
Drink from it.	Bevi da esso.
Get on the plane.	Sali sull'aereo.
Tell the man.	Dillo all'uomo.
You have analyzed most of the experiments.	Ha analizzato la maggior parte degli esperimenti.
You click here to find out more about the book.	Clicca qui per saperne di più sul libro.
But killing children was never part of it.	Ma uccidere i bambini non ne ha mai fatto parte.
Sometimes, when we reach the stars, we are not up to par.	A volte, quando raggiungiamo le stelle, non siamo all'altezza.
It has been a big part of our success this year.	È stato una grande parte del nostro successo quest'anno.
It is a new field.	È un nuovo campo.
He had done everything to save her.	Aveva fatto di tutto per salvarla.
Obviously, he was a man used to getting what he wanted.	Ovviamente, era un uomo abituato a ottenere ciò che voleva.
I'm here now.	Sono qui ora.
Colors work well.	I colori funzionano bene.
Just for a moment.	Solo per un momento.
In this case, they are called final conditions.	In questo caso, sono chiamate condizioni finali.
But he might have it.	Ma potrebbe averlo.
She looked at them and smiled.	Lei li guardò e sorrise.
This is what she solved it for me.	Questo è ciò che l'ha risolto per me.
Human contact with treated plants can vary.	Il contatto umano con le piante trattate può variare.
We were best friends.	Eravamo migliori amici.
I know you've wanted me since we were kids.	So che mi hai voluto da quando eravamo bambini.
We will be back to you soon.	Torneremo presto da te.
She wanted to talk to you so much.	Voleva parlarti così tanto.
Maybe we have the solution there.	Può darsi che abbiamo lì la soluzione.
This bedroom set can go anywhere.	Questo set per la camera da letto può andare ovunque.
They remained in such conditions for four days when the experiment ended.	Rimasero per quattro giorni in tali condizioni, quando l'esperimento terminò.
It just looked worse in slow motion.	Sembrava solo peggio al rallentatore.
You can't tell.	Non puoi dirlo.
She looked out the window at the snow.	Guardò la neve fuori dalla finestra.
No possibility of updating.	Nessuna possibilità di aggiornamento.
I see you have found your answer.	Vedo che hai trovato la tua risposta.
It won't work anymore.	Non funzionerà più.
She just gave me the finger and walked away.	Mi ha semplicemente dato il dito e si è allontanata.
Now this sounds a lot more interesting to me.	Ora questo suona molto più interessante per me.
Fair enough, he got the reaction he wanted.	Abbastanza giusto, ha ottenuto la reazione che voleva.
You have never seen this before.	Non l'hai mai visto prima.
Therefore, some occur very often while many others occur infrequently.	Pertanto, alcuni si verificano molto spesso mentre molti altri si verificano raramente.
When you get the call, call me.	Quando ricevi la chiamata, chiamami.
The empty market	Il mercato vuoto
After accompanying him in the first.	Dopo averlo accompagnato nel primo.
We will keep them on a checklist.	Li terremo in una lista di controllo.
Please join us.	Per favore unisciti a noi.
He said something in a low voice to the driver.	Ha detto qualcosa a bassa voce all'autista.
Thank's my friend.	Grazie amico mio.
Like the mother.	Come la madre.
The end was near, some said.	La fine era vicina, dicevano alcuni.
She didn't know that a body could contain so much blood.	Non sapeva che un corpo potesse contenere così tanto sangue.
The high temperature areas energize the lower temperature areas.	Le aree ad alta temperatura danno energia alle aree a temperatura più bassa.
However, it couldn't be more different.	Tuttavia, non potrebbe essere più diverso.
But as the years went by, things had changed.	Ma con il passare degli anni le cose erano cambiate.
Each day is just a short drive from the river.	Ogni giorno è solo un breve tragitto in auto dal fiume.
They can be a joy to build but a pain to be tested.	Possono essere una gioia da costruire ma un dolore da mettere alla prova.
I've never seen myself having a part of it.	Non ho mai visto me stesso averne una parte.
Unfortunately, it didn't work.	Sfortunatamente, non ha funzionato.
To get their attention, you need to turn them on.	Per attirare la loro attenzione, devi accenderli.
It was a nice surprise.	È stata una bella sorpresa.
It was up to the dog to give that judgment.	Stava al cane dare quel giudizio.
The charges were, of course, dropped.	Le accuse sono state, ovviamente, ritirate.
You will need to see it.	Avrai bisogno di vederlo.
But no one spoke.	Ma nessuno ha parlato.
Many people are constantly on the go.	Molte persone sono costantemente in movimento.
Problem, she thought.	Un problema, pensò.
He won't have others.	Non ne avrà altri.
We are open to the public upon request.	Siamo aperti al pubblico su richiesta.
She looked at the things on the table.	Guardò le cose sul tavolo.
This is the "life and soul of the party" voice.	Questa è la voce "vita e anima della festa".
The data are representative of one of the two independent experiments performed.	I dati sono rappresentativi di uno dei due esperimenti indipendenti eseguiti.
You can choose to play in easy, normal or hard mode.	Puoi scegliere di giocare in modalità facile, normale o difficile.
Then he turned left and began looking for the path.	Poi girò a sinistra e cominciò a cercare il sentiero.
So you better follow me.	Quindi è meglio che mi segua.
The land remains, at least for a while.	La terra rimane, almeno per un po'.
This option was there.	Questa opzione era lì.
There may be a change in the normal shape of the ear.	Potrebbe esserci un cambiamento nella forma normale dell'orecchio.
The most important thing is a person.	La cosa più importante è una persona.
This was a gift.	Questo era un regalo.
I don't do this in front of my family.	Non lo faccio davanti alla mia famiglia.
Your drug has delivered a heavy blow.	La tua droga ha mandato un colpo pesante.
They can get all the money they want.	Possono ottenere tutti i soldi che vogliono.
The study is currently in the data collection phase.	Lo studio è attualmente in fase di raccolta dati.
Even in the work it looks great.	Anche nel lavoro sembra fantastico.
It will be over.	Sarà passato.
My advice is the same as before.	Il mio consiglio è lo stesso di prima.
He can have it on their terms.	Può averlo alle loro condizioni.
And the world.	E il mondo.
She was in tears and her voice was a little hoarse.	Era in lacrime e la sua voce era un po' roca.
And the next one.	E il prossimo.
The second half had a brilliant new start.	Il secondo tempo ha avuto un nuovo inizio brillante.
I worked to pay him back.	Ho lavorato per ripagarlo.
This is not the end of the world.	Questa non è la fine del mondo.
Data were collected in three independent experiments.	I dati sono stati raccolti in tre esperimenti indipendenti.
Very well, take what you need for this mission.	Molto bene, prendi quello che ti serve per questa missione.
I mean, a lot.	Voglio dire, molto.
And now I'm doing it for my son.	E ora lo sto facendo per mio figlio.
We take this responsibility very seriously.	Prendiamo questa responsabilità molto seriamente.
More than any other single factor, age matters.	Più di ogni altro singolo fattore, l'età conta.
Let go of control of the table.	Lascia andare il controllo del tavolo.
Save your money.	Salva i tuoi soldi.
They had heard the same request, day after day.	Avevano sentito la stessa richiesta, giorno dopo giorno.
Unfortunately, he has no choice.	Sfortunatamente, non ha scelta.
And we hope you will find our content as great as we are !.	E speriamo che troverai i nostri contenuti fantastici come noi!.
I'll tell you what you are thinking.	Ti dirò cosa stai pensando.
It is definitely happening.	Sta sicuramente accadendo.
Others may wonder if this is true or not.	Altri potrebbero chiedersi se sia vero o no.
He gives me an error code every time.	Mi dà un codice di errore ogni volta.
He lived with her for two years.	Ha vissuto con lei per due anni.
People just don't expect it.	La gente semplicemente non se lo aspetta.
Yes, it's true.	Si è vero.
They suffered from heart disease at average rates.	Soffrivano di malattie cardiache a tassi medi.
The tax issue.	La questione fiscale.
This is exactly what video games try to do.	Questo è esattamente ciò che i videogiochi tentano di fare.
The thing had it.	La cosa lo aveva.
There is no way to fight it.	Non c'è modo di combatterlo.
She told me how sorry she was.	Mi ha detto quanto era dispiaciuta.
Now sit down.	Ora siediti.
I thought about things.	Ho pensato alle cose.
It will be here soon.	Presto sarà qui.
If you know enough, you can see through it.	Se ne sai abbastanza, puoi vedere attraverso di essa.
And she said yes anyway.	E lei ha detto di sì comunque.
There was a long moment of silence.	Ci fu un lungo momento di silenzio.
There was a great spirit in the team.	C'era un grande spirito nella squadra.
He needs someone to do it for him.	Ha bisogno di qualcuno che lo faccia per lui.
Things were done for me in my home.	Le cose sono state fatte per me a casa mia.
This approach is, however, arguably less fun.	Questo approccio è, tuttavia, probabilmente meno divertente.
Like a war.	Come una guerra.
It's not something you learn in school.	Non è qualcosa che impari a scuola.
I asked him if the economy had affected his business.	Gli ho chiesto se l'economia avesse influito sulla sua attività.
It is simply impossible to believe.	È semplicemente impossibile da credere.
They could hurt you.	Potrebbero farti del male.
Your whole.	Il tuo intero.
Look at their faces.	Guarda le loro facce.
Trust must be based on other information.	La fiducia deve basarsi su altre informazioni.
Works well under pressure.	Funziona bene sotto pressione.
You sit down and make yourself comfortable.	Ti siedi e ti metti a tuo agio.
You do not know that there is more.	Non sai che c'è più.
The user feels pressure when working.	L'utente sente pressione quando si lavora.
Of course, the whole area was a crime scene.	Naturalmente, l'intera area era una scena del crimine.
He finds a comfortable chair and rests without falling asleep.	Trova una sedia comoda e riposati senza addormentarti.
I really want to see you.	Ho tanta voglia di vederti.
It is an offer.	È un'offerta.
Give us the name.	Dacci il nome.
I want to be a police officer.	Voglio essere un agente di polizia.
But we can't think about it now.	Ma non possiamo pensarci adesso.
He might be short, but they knew his name.	Potrebbe essere basso, ma conoscevano il suo nome.
I stopped and waited.	Mi sono fermato e ho aspettato.
Not one of a kind.	Non unico nel suo genere.
A boy, of course.	Un ragazzo, ovviamente.
This was the real thing.	Questa era la cosa reale.
Be welcome, have fun and make our parents proud !.	Sii il benvenuto, divertiti e rendi orgogliosi i nostri genitori!.
Distance from the critical point.	Distanza dal punto critico.
That would be another.	Quello sarebbe un altro.
Maybe a different class would have been better.	Forse sarebbe stata meglio una classe diversa.
She too has improved over the years.	Anche lei è stata migliorata con gli anni.
The structure of your website will take some time and work.	La struttura del tuo sito web richiederà del tempo e del lavoro.
For this we will have to take another step.	Per questo dovremo fare un altro passo.
Therefore, no such analysis was performed.	Pertanto, tale analisi non è stata eseguita.
It is the customer who should do it.	È il cliente che dovrebbe farlo.
We have to look at the operation with new eyes.	Dobbiamo guardare all'operazione con occhi nuovi.
This letter was signed by ten other officers.	Questa lettera è stata firmata da altri dieci ufficiali.
You have fun and experience life on a small scale.	Ti diverti e provi la vita su scala ridotta.
I choose my clients.	Scelgo i miei clienti.
A quick search found many other weapons.	Una rapida ricerca ha trovato molte altre armi.
Dogs are not human.	I cani non sono umani.
I then used a speed dry product.	Successivamente ho utilizzato un prodotto speed dry.
Anything beyond that was a challenge.	Qualsiasi cosa al di là di ciò è stata una sfida.
He grabbed the handle and pulled.	Afferrò la maniglia e tirò.
Everyone comes to see the game.	Tutti vengono a vedere la partita.
You should check it out.	Dovresti darci un'occhiata.
I've decided you can probably take some pain.	Ho deciso che probabilmente puoi sopportare un po' di dolore.
If he's not having fun, so much the worse for him.	Se non si diverte, tanto peggio per lui.
They love comfort or they just don't like change.	Amano il comfort o semplicemente non amano il cambiamento.
Everyone except me.	Tutti tranne me.
Check for any comments on the web about the company.	Controllare eventuali commenti sul web sull'azienda.
He's trying to figure out where to start.	Sta cercando di capire da dove cominciare.
Don't tell him anything about me.	Non dirgli niente di me.
This room is no good.	Questa stanza non va bene.
If an idea is truly great, it will win, at least in the end.	Se un'idea è veramente grande, vincerà, almeno alla fine.
I was supposed to see him in a closer office.	Dovevo vederlo in un ufficio più vicino.
And it seemed too late now.	E sembrava ormai troppo tardi.
They said they would take care of the matter.	Hanno detto che si sarebbero occupati della questione.
All you can do is trust them or not.	Tutto quello che puoi fare è fidarti di loro o meno.
He thought it was a good idea.	Ha pensato che fosse una buona idea.
He was the one for me.	Lui era quello per me.
Keep growing.	Continua a crescere.
Okay, maybe not.	Va bene, forse no.
I wanted this case to be perfect.	Volevo che questo caso fosse perfetto.
This is certainly significant.	Questo è certamente significativo.
Get to know some of the members.	Conosci alcuni dei membri.
They died also knowing why.	Sono morti sapendo anche perché.
The law can't touch these people, but we make them pay.	La legge non può toccare queste persone, ma noi le facciamo pagare.
The calculated debit transfer results further support this point.	I risultati del trasferimento di addebito calcolato supportano ulteriormente questo punto.
It probably won't though.	Probabilmente non lo farà però.
If you object, please just say it.	Se ti opponi, per favore dillo e basta.
The college is divided into several study areas.	Il collegio è suddiviso in diverse aree di studio.
I would like your company.	Mi piacerebbe la tua compagnia.
She looked too tired to say anything.	Sembrava troppo stanca per dire qualcosa.
This requires action.	Ciò richiede un'azione.
And you don't need much else.	E non serve molto altro.
It makes sense to buy property rather than keep the money in the bank.	Ha senso comprare una proprietà piuttosto che tenere i soldi in banca.
All authors analyzed and discussed the results.	Tutti gli autori hanno analizzato e discusso i risultati.
He's so out of his mind tonight it's not even funny.	È così fuori di testa stasera che non è nemmeno divertente.
But there is a solution.	Ma c'è una soluzione.
He was looking for an online business.	Stava cercando un business online.
The charges were dropped several days later.	Le accuse sono state ritirate diversi giorni dopo.
But he didn't have much time.	Ma non aveva molto tempo.
No sound came from the house.	Nessun suono proveniva dalla casa.
They have known everything since they were very young.	Hanno saputo tutto fin da quando erano piccolissimi.
For another, she was calm.	Per un altro, era calma.
But before she did, she would print it.	Ma prima di farlo, l'avrebbe stampato.
I believe it is the same for everyone.	Credo che sia lo stesso per tutti.
Look at the women.	Guarda le donne.
He doesn't want to go out.	Non vuole uscire.
What you see from the outside is only the shell.	Quello che si vede dall'esterno è solo il guscio.
The girl had died because someone had cut her throat.	La ragazza era morta perché qualcuno le aveva tagliato la gola.
It's just a lot of money.	È solo un sacco di soldi.
I need you to turn around and go back there.	Ho bisogno che tu ti giri e torni lì.
You have no way to support yourself.	Non hai modo di sostenerti.
The way the pages feel.	Il modo in cui le pagine si sentono.
And when she sat down, there was silence at first.	E quando si sedette, all'inizio ci fu silenzio.
Stay away from my murder investigation.	Stai alla larga dalla mia indagine per omicidio.
They hide it there under cover.	Lo nascondono lì sotto la copertura.
It was show time.	Era l'ora dello spettacolo.
Others lose a lot.	Altri perdono molto.
And it created a difficult struggle.	E ha creato una lotta difficile.
There is still a discussion.	C'è ancora una discussione.
It would take too long.	Ci vorrebbe troppo tempo.
Of course, this does not happen.	Naturalmente, ciò non accade.
Nobody called me after.	Nessuno mi ha chiamato dopo.
I asked anyway.	Ho chiesto comunque.
It requires a frame for each page it can load.	Richiede una cornice per ogni pagina che può caricare.
Under the conditions of the experimental field.	Nelle condizioni del campo sperimentale.
Unfortunately, more and more people are doing just that.	Sfortunatamente, sempre più persone stanno facendo proprio questo.
Her eyes are bright and sharp.	I suoi occhi sono luminosi e acuti.
She said it meant more than a shirt.	Ha detto che avrebbe significato più di una maglietta.
I'm only going to be away for a year.	Starò via solo per un anno.
They got the real thing.	Hanno ottenuto il vero.
I used one for fun and it was somewhat useful.	Ne ho usato uno per divertimento ed è stato in qualche modo utile.
I smiled at my father.	Sorrisi a mio padre.
They might even find a way to fire him.	Potrebbero anche trovare un modo per licenziarlo.
Whatever you need.	Qualunque cosa voi abbiate bisogno.
But first, yes.	Prima, però, sì.
They arise from each other.	Risultano l'uno dall'altro.
Get over it and move on.	Superalo e vai avanti.
Everyone was afraid of them.	Tutti avevano paura di loro.
How can you get it.	Come si può ottenere.
I have to follow.	Devo seguire.
We approach each client with personal attention.	Ci avviciniamo a ogni cliente con attenzione personale.
I can't keep up.	Non riesco a tenere il passo.
I was playing to win.	Stavo giocando per vincere.
The creation date of the item.	La data di creazione dell'elemento.
All subjects are male.	Tutti i soggetti sono maschi.
But it's just one more tool.	Ma è solo uno strumento in più.
She said she got her attention.	Ha detto che ha catturato la sua attenzione.
I was so glad she did it.	Ero così felice che l'avesse fatto.
The test can be read by eye in minutes.	Il test può essere letto a occhio in pochi minuti.
The results are visible on the skin.	I risultati sono visibili sulla pelle.
The running woman.	La donna che corre.
Other than that, nothing else to comment.	A parte questo, nient'altro da commentare.
She is in shock.	È sotto shock.
Their processing speed continues to grow.	La loro velocità di elaborazione continua a crescere.
This is not meant to be medical advice.	Non vuole essere un consiglio medico.
Examples are shown below.	Di seguito sono riportati degli esempi.
Suddenly he makes a decision.	Improvvisamente prende una decisione.
For a moment she lost sight of her.	Per un momento la perse di vista.
I had no money for books.	Non avevo soldi per i libri.
He could be treated like an animal.	Potrebbe essere trattato come un animale.
There was not enough food or medical assistance.	Non c'era abbastanza cibo o assistenza medica.
A break in the storm.	Una pausa nella tempesta.
And I can't understand why this is so.	E non riesco a capire perché è così.
One day it turned into three, with no end in sight.	Un giorno si è trasformato in tre, senza fine in vista.
But the problem is that we stop there.	Ma il problema è che ci fermiamo a questo.
He has a better arm than people think.	Ha un braccio migliore di quanto la gente pensi.
He was even mentioned as one of the top five picks.	Si parlava persino di lui come una delle prime cinque scelte.
You can't include one in the other.	Non puoi includere l'uno nell'altro.
He doesn't demand anything and can keep up with any party.	Non richiede nulla e può stare al passo con qualsiasi festa.
I is now early.	Io ora è presto.
The horses are almost ready and soon off we go.	I cavalli sono quasi pronti e presto si parte.
It's better for both sides.	È meglio per entrambe le parti.
His eyes went wide.	I suoi occhi si sono spalancati.
He wouldn't lose and he wouldn't let them down.	Non avrebbe perso e non li avrebbe delusi.
He just made everything look great.	Ha appena fatto sembrare tutto fantastico.
The second reason is the following.	Il secondo motivo è il seguente.
Four people were shot dead by government special forces.	Quattro persone sono state uccise a colpi di arma da fuoco dalle forze speciali del governo.
I just want to get the job done.	Voglio solo portare a termine il lavoro.
None of these studies have previously been conducted in humans.	Nessuno di questi studi è stato condotto in precedenza sugli esseri umani.
So they no longer have appeal.	Quindi non hanno più appello.
Each red line represents the data of a subject.	Ogni linea rossa rappresenta i dati di un soggetto.
They had no plans.	Non avevano piani.
It is part of our history.	Fa parte della nostra storia.
So it is, this is a bit sad.	Così è, questo è un po' triste.
Leaving him without the use of his arms and legs.	Lasciandolo senza l'uso delle braccia e delle gambe.
I got an answer within hours.	Ho ricevuto una risposta in poche ore.
But it won't be very interesting yet.	Ma non sarà ancora molto interessante.
I can remember.	Posso ricordare.
He said the place was supposed to be empty.	Ha detto che il posto doveva essere vuoto.
It is not known what happened in this case.	Non si sa cosa sia successo in questo caso.
Others will check the books.	Altri controlleranno i libri.
Repeat on the other side.	Ripeti dall'altro lato.
This could be important for several reasons.	Questo potrebbe essere importante per diversi motivi.
This is why it is important to be prepared.	Per questo è importante essere preparati.
I hope my question is clear.	Spero che la mia domanda sia chiara.
A thousand little men.	Mille piccoli uomini.
Others were quick to agree.	Altri si erano affrettati a concordare.
But for the most part they weren't serious.	Ma per la maggior parte non erano seri.
I love having a clean house.	Mi piace avere una casa pulita.
I realized he lied to me.	Ho capito che mi aveva mentito.
Don't give me words.	Non darmi parole.
He hated that part of her.	Odiava quella parte di lei.
Now, it looked like nothing more than earth.	Ora, sembrava nient'altro che terra.
And maybe that's it.	E forse è quello.
Every language has them.	Ogni lingua li ha.
So someone died at the end of the second season.	Quindi qualcuno è morto alla fine della seconda stagione.
Memories of a whole winter.	Ricordi di un intero inverno.
They both failed.	Entrambi hanno fallito.
You thought there would be reasons given.	Pensavi che ci sarebbero state ragioni addotte.
I didn't give her any money because she didn't want any money.	Non le ho dato soldi perché non voleva soldi.
She couldn't get her comfortable.	Non poteva mettersi a suo agio.
I knew then what was happening.	Sapevo allora cosa stava succedendo.
They found no drugs.	Non hanno trovato droghe.
I don't know how many samples there were in between.	Non so quanti campioni ci fossero in mezzo.
This is the task of this section.	Questo è il compito di questa sezione.
She is sleeping.	Lei sta dormendo.
It's possible since I've tried so hard to do this.	È possibile dato che ho provato così tanto a farlo.
But in the end it wasn't a big deal.	Ma alla fine non è stato un grosso problema.
We want you to be part of our large adult community.	Vogliamo che tu faccia parte della nostra grande comunità di adulti.
We have to do better than last season.	Dobbiamo fare meglio della scorsa stagione.
She goes last night.	Ieri sera lei va.
Sit on the school board just like them.	Siediti nel consiglio scolastico proprio come loro.
Here we are, look at us, look at us.	Eccoci, guardaci, guardaci.
You got nothing out of the deal.	Non hai ottenuto niente dall'accordo.
For some, keeping their heads above water is enough.	Per alcuni è sufficiente tenere la testa fuori dall'acqua.
That is, give the plants less space per plant.	Cioè, dai alle piante meno spazio per pianta.
But I want to go on.	Ma voglio andare avanti.
I could never be.	Non potrei mai esserlo.
It comes in two different colors to choose from.	È disponibile in due diversi colori tra cui scegliere.
Her tiny lower teeth protruded, the opposite of mine.	I suoi minuscoli denti inferiori sporgevano, l'opposto dei miei.
We list some of them below.	Ne elenchiamo alcuni di seguito.
The place was quiet again.	Il posto era di nuovo tranquillo.
Data are provided as mean and standard error of the mean.	I dati sono forniti come media ed errore standard della media.
Another house move.	Altro trasloco di casa.
Their problems start much earlier.	I loro problemi iniziano ben prima.
They should have rejected it.	Avrebbero dovuto rifiutarlo.
They are full or empty.	Sono pieni o vuoti.
Think about it.	Pensaci.
You can choose to be good.	Puoi scegliere di essere bravo.
You haven't answered my question yet.	Non hai ancora risposto alla mia domanda.
One in particular caught my attention and asked to be taken home.	Uno in particolare ha attirato la mia attenzione e ha chiesto di essere portato a casa.
Drive around.	Guidare in giro.
Therefore, there is still a lot of room for improvement.	Pertanto, c'è ancora molto margine di miglioramento.
I don't think you're like him in any other way.	Non credo che tu sia come lui in altri modi.
The same so.	Lo stesso così.
More of a fall than a jump, but she was inside.	Più una caduta che un salto, ma lei era dentro.
Maybe she couldn't talk to you.	Forse non poteva parlarti.
But she didn't feel it.	Ma lei non lo sentiva.
Look at how much crime and violence they deal with.	Guarda con quanta criminalità e violenza hanno a che fare.
Yes, she needed a wife.	Sì, aveva bisogno di una moglie.
It is not an attack.	Non è un attacco.
However, they are wrong.	Tuttavia, hanno torto.
It seemed odd that he wasn't with us at the time.	Sembrava strano che non fosse con noi in quel momento.
They simply win as a team week after week.	Vincono semplicemente come una squadra settimana dopo settimana.
And our division of the recovery.	E la nostra divisione della ripresa.
Huge, right there.	Enorme, proprio lì.
These are the numbers.	Questi sono i numeri.
He told me there was no investigation into your claim.	Mi ha detto che non c'era alcuna indagine sulla tua affermazione.
You no longer work.	Non più lavori.
It was very stupid.	È stato molto stupido.
You want to buy the best for your money.	Vuoi comprare il meglio per i tuoi soldi.
Only he had left him.	Solo lui l'aveva lasciato.
And you will pay for it.	E lo pagherai.
He wasn't lying.	Non stava mentendo.
However, it wasn't without problems.	Tuttavia, non è stato senza problemi.
They did not return until sunset.	Non tornarono fino al tramonto.
Most contain only a bed and a bathroom.	La maggior parte contiene solo un letto e un bagno.
It didn't even occur to him that the fight was over.	Non gli venne nemmeno in mente che la lotta era finita.
And so the fight ended.	E così la lotta finì.
It's going to be a damn good movie.	Sarà un film dannatamente bello.
Go do what you do with it.	Vai a fare quello che ci fai.
So far they haven't done what they said.	Finora non hanno fatto quello che hanno detto.
Most of his friends have left.	La maggior parte dei suoi amici se ne sono andati.
And that season was the first time he had directed a show.	E quella stagione era la prima volta che dirigeva uno spettacolo.
It is a physical conflict between two or more countries.	È un conflitto fisico tra due o più paesi.
Hit them with it, as hard as you want.	Colpiscili con esso, forte come vuoi.
To focus not on the problem, but on the solution.	Per concentrarsi non sul problema, ma sulla soluzione.
This is basically what the tone of this blog has been today.	Questo è fondamentalmente quello che è stato il tono di questo blog oggi.
We used enough force to stop him.	Abbiamo usato abbastanza forza per fermarlo.
That was his new life.	Quella era la sua nuova vita.
Rich men, powerful men.	Uomini ricchi, uomini potenti.
I never go to that site.	Non vado mai su quel sito.
Not many girls like us go that far.	Non molte ragazze come noi arrivano così lontano.
Some days you think you might be looking for another job.	Certi giorni pensi che potresti cercare un altro lavoro.
I thought we were dead.	Pensavo fossimo morti.
But it wasn't possible.	Ma non era possibile.
He was in very bad shape.	Era in pessime condizioni.
It could start the fire.	Potrebbe appiccare il fuoco.
I will be your friend from now on.	Sarò tuo amico d'ora in poi.
Once he fell asleep in my room.	Una volta si è addormentato nella mia stanza.
Very friendly staff.	Personale molto cordiale.
There isn't much to say about it.	Non c'è molto da dire a riguardo.
He feels he doesn't have to accept it.	Sente che non deve accettarlo.
It is right for everyone.	È giusto per tutti.
It really didn't matter.	Non importava davvero.
He wrote really funny things.	Ha scritto cose davvero divertenti.
I took a long drink on my beer and waited.	Ho preso una lunga sorsata sulla mia birra e ho aspettato.
He is a professional guy.	È un ragazzo professionista.
They are still together and happy.	Sono ancora insieme e felici.
This is for you.	Questo è per te.
Waiting and learning has value in these conditions.	Aspettare e imparare ha valore in queste condizioni.
They only eat fruit.	Mangiano solo frutta.
Maybe we better move.	Forse è meglio che ci trasferiamo.
The incident happened while the crew members were changing a set.	L'incidente è accaduto mentre i membri dell'equipaggio stavano cambiando un set.
True for almost everyone.	Vero per quasi tutti.
After a little reflection, he understood why.	Dopo una piccola riflessione, capì perché.
It was a total loss.	È stata una perdita totale.
It was cold to the touch.	Era fredda al tatto.
But give us this right.	Ma dacci questo diritto.
I have to make it look difficult.	Devo farlo sembrare difficile.
We see this great opportunity, many examples.	Vediamo questa grande opportunità, tanti esempi.
I couldn't even find my car.	Non riuscivo nemmeno a trovare la mia macchina.
That's how you grow up.	È così che cresci.
This, in fact, is half true and half not true.	Questo, infatti, è per metà vero e per metà non vero.
They let me play with it.	Mi hanno lasciato giocare con esso.
It looked great.	Sembrava fantastico.
The man is really there.	L'uomo è davvero lì.
You and your father were on bad terms.	Tu e tuo padre eravate in cattivi rapporti.
He has made a good return.	Ha fatto un buon ritorno.
I still have that proof.	Ho ancora quella prova.
It will be interesting to see how much the old ball does.	Sarà interessante vedere quanto fa la vecchia palla.
Your case is the perfect example of why you need to rest.	Il tuo caso è l'esempio perfetto del perché è necessario riposare.
He pointed to me.	Mi ha indicato.
It is about driving in absolute freedom.	Si tratta di guidare in assoluta libertà.
It'll make me wait longer than necessary, he thought.	Mi farà aspettare più a lungo del necessario, pensò.
I'm just looking for some information about it.	Sto solo cercando alcune informazioni a riguardo.
A letter was recently discovered.	Di recente è stata scoperta una lettera.
The techniques of my teachers appeared completely new.	Le tecniche dei miei insegnanti apparivano completamente nuove.
He also had some good stories.	Aveva anche delle belle storie.
Hope you're having a super day.	Spero che tu stia passando una giornata super.
He should have taken it back.	Avrebbe dovuto riprenderlo.
Our thoughts are powerful.	I nostri pensieri sono potenti.
This was a unique deal.	Questo è stato un affare unico.
Yet she loves.	Eppure lei ama.
Speed, speed, speed.	Velocità, velocità, velocità.
She looked him in the eye.	Lei lo guardò negli occhi.
It doesn't matter if he's good or bad.	Non importa se è buono o cattivo.
He wants to get paid.	Vuole essere pagato.
I've never seen anyone so relaxed.	Non ho mai visto nessuno così rilassato.
I told myself he ran away or got caught.	Mi sono detto che è scappato o è stato preso.
There is only one existing.	Ce n'è solo uno esistente.
You see, my garden is not very close to my house.	Vedi, il mio giardino non è molto vicino a casa mia.
With the left hand it is even worse.	Con la mano sinistra è anche peggio.
There was silence, then a click.	Ci fu silenzio, poi un clic.
I haven't presented enough of a challenge.	Non ho presentato abbastanza di una sfida.
They are not drugs, nor should they be.	Non sono droghe, né dovrebbero esserlo.
Could not provide any evidence.	Impossibile fornire alcuna prova.
Good luck building yours.	Buona fortuna a costruire il tuo.
You have to get out of here.	Devi andartene da qui.
I'm in your natural history books.	Sono nei suoi libri di storia naturale.
The following night we stayed in a bed and breakfast.	La notte seguente abbiamo alloggiato in un bed and breakfast.
You come home at the last minute.	Torni a casa all'ultimo minuto.
That's what it's for.	Ecco a cosa serve.
We have been doing this for several years.	Lo facciamo da diversi anni.
But it takes a lot of hands.	Ma ci vogliono molte mani.
I will not let him rule you like that.	Non lascerò che ti governi così.
So it's a good idea to do a sample first.	Quindi è una buona idea fare prima un campione.
Was it that or we just didn't want it around.	Era quello o semplicemente non lo volevamo in giro.
Large.	Di grandi dimensioni.
You weren't in shape, so go ahead.	Non eri in forma, quindi vai avanti.
You did everything.	Hai fatto tutto.
Policeman.	Poliziotto.
Not much, but certainly not much.	Non molto, ma certamente poco.
Work together to sell the house.	Lavorate insieme per vendere la casa.
They should just worry a little more.	Dovrebbero solo preoccuparsi ancora un po'.
He is pushed to the ground.	Viene spinto a terra.
He looks at the first church.	Guarda la prima chiesa.
However, they let him leave with a strong performance.	Tuttavia, lo hanno lasciato partire con una forte esibizione.
I think it was a success.	Penso che sia stato un successo.
For starters, this is my list.	Per iniziare, questa è la mia lista.
This could affect the statistical analysis.	Ciò potrebbe influire sull'analisi statistica.
It is now used by the local tax authority.	Ora è utilizzato dall'autorità fiscale locale.
, until his death.	, fino alla sua morte.
Your heart is your source and your first brain.	Il tuo cuore è la tua fonte e il tuo primo cervello.
This place is not for me.	Questo posto non fa per me.
A still life.	Una natura morta.
Hence, you may not get good quality fruit.	Quindi, potresti non ottenere frutta di buona qualità.
As expected, hearing loss increased with age.	Come previsto, la perdita dell'udito aumentava con l'età.
I know you from my studies.	Ti conosco per via dei miei studi.
I saw her drag you onto her.	L'ho vista trascinarti su di lei.
He was appointed president.	Ne fu nominato presidente.
Good luck, boy and take care of yourself.	In bocca al lupo, ragazzo e abbi cura di te stesso.
It's hard to remember.	È difficile da ricordare.
I'll be a moment.	Sarò un momento.
I know you better than you know yourself.	Ti conosco meglio di quanto tu conosca te stesso.
Overall not worth the price.	Nel complesso non vale il prezzo.
You can join me if you want.	Puoi unirti a me se vuoi.
I was glad they were finally home.	Sono stato contento che fossero finalmente a casa.
I would like to find a family in the church.	Mi piacerebbe trovare una famiglia in chiesa.
He turned and walked towards it.	Si voltò e si avviò verso di essa.
You did this to me.	Mi hai fatto questo.
It really was a last minute decision.	È stata davvero una decisione dell'ultimo minuto.
But the feeling of importance is usually not satisfied.	Ma la sensazione di importanza di solito non viene soddisfatta.
These were three in number.	Questi erano in numero di tre.
National defense, for example, is a government responsibility.	La difesa nazionale, per esempio, è una responsabilità del governo.
Good players have also arrived.	Sono arrivati ​​anche dei buoni giocatori.
He draws your gun.	Disegna la tua pistola.
I thought they should keep everything quiet.	Pensavo che dovessero tenere tutto tranquillo.
I knew it would soon increase in value.	Sapevo che presto sarebbe aumentato di valore.
It was two months ago.	E 'stato due mesi fa.
What other skills would you like to pass on to your children ?.	Quali altre abilità ti piacerebbe trasmettere ai tuoi figli?.
No surprises there really.	Nessuna sorpresa lì davvero.
They knew it was so.	Sapevano che era così.
Stay away from this site for a while.	Stai lontano da questo sito per un po'.
Looking good in a dress.	Guardando bene in un vestito.
So she stayed and the weeks turned into months.	Quindi era rimasta e le settimane si erano trasformate in mesi.
She was paid there and retired.	È stata pagata lì e messa a riposo.
A party must show.	Una festa deve mostrare.
They will not come.	Non verranno.
However, side effects can occur.	Tuttavia, possono verificarsi effetti collaterali.
But there are others who might.	Ma ci sono altri che potrebbero.
With me it was impossible.	Con me era impossibile.
Her mother didn't like people.	A sua madre non piacevano le persone.
There was no sound, no movement.	Non c'era nessun suono, nessun movimento.
Its total planned area of.	La sua superficie totale prevista di.
You just have to look for it.	Devi solo cercarlo.
Put together a work story.	Metti insieme una storia di lavoro.
She was very weak and could barely walk.	Era molto debole e riusciva a malapena a camminare.
If they hit you, run away.	Se ti picchiano, scappa via.
Analysis of the literature.	Analisi della letteratura.
Make sure you address the following in your document.	Assicurati di affrontare i seguenti elementi nel tuo documento.
They had a couple of guys who just did it.	Avevano un paio di ragazzi che l'hanno appena fatto.
But just before us, this is what happened.	Ma poco prima di noi, questo è quello che è successo.
I knew.	Lo sapevo.
No treatment was administered to the control cells.	Nessun trattamento è stato somministrato alle cellule di controllo.
You can pass it off as mere expression and, well, art.	Puoi spacciarlo per semplice espressione e, beh, arte.
She is just worried about you.	È solo preoccupata per te.
If he ever did.	Se mai l'ha fatto.
The window was open.	La finestra era aperta.
The move was meant to catch me off guard, and it did.	La mossa aveva lo scopo di cogliermi alla sprovvista, e così è stato.
No you did not.	No, non l'hai fatto.
We appreciate your feedback !.	Apprezziamo il tuo feedback!.
And no to other things too.	E no anche alle altre cose.
I only noticed this by accident.	L'ho notato solo per caso.
No one has seen him since his return.	Nessuno lo ha visto dal suo ritorno.
It no longer means anything to him.	Non significa più niente per lui.
There are many reasons to at least try it out.	Ci sono molte ragioni per almeno provarlo.
We can't get anything more out of the people there.	Non possiamo ottenere niente di più dalle persone lì.
He is up to the judge.	Sta al giudice.
We still like long-term energy.	Ci piace ancora l'energia a lungo termine.
I haven't talked about it.	Non ne ho parlato.
He had to open the letter.	Doveva aprire la lettera.
We will take them.	Li porteremo noi.
He places them on the wooden table.	Li depone sul tavolino di legno.
The hatred he feels for this man.	L'odio che prova per quest'uomo.
I am perfectly safe.	Sono perfettamente al sicuro.
I don't feel stuck anymore.	Non mi sento più bloccato.
Lost, lost in a fire, water.	Perso, perso in un fuoco, acqua.
You can't help it.	Non puoi evitarlo.
These women were also free.	Anche queste donne erano libere.
No magic would ever bring her back to life.	Nessuna magia l'avrebbe mai riportata in vita.
He didn't see the action during the war.	Non ha visto l'azione durante la guerra.
Picture that you have a blog.	Immagine che hai un blog.
It is a very good power of water.	È un ottimo potere dell'acqua.
We should have nothing to do with this.	Non dovremmo avere nulla a che fare con questo.
We do not believe that this language is subject to such construction.	Non crediamo che questo linguaggio sia soggetto a tale costruzione.
He would never be able to fill it with darkness.	Non sarebbe mai stato in grado di riempirlo di oscurità.
All their eyes followed the movement.	Tutti i loro occhi seguivano il movimento.
He wants answers and looks for them.	Vuole risposte e le cerca.
And they will always have a home.	E avranno sempre una casa.
We have a good group of men here.	Abbiamo un buon gruppo di uomini qui.
None of this is true.	Niente di tutto ciò è vero.
Some things are simple but most are not.	Alcune cose sono semplici ma la maggior parte non lo sono.
Inside was a single white bone.	Dentro c'era un solo osso bianco.
Only the highest count was considered in the analysis.	Nell'analisi è stato considerato solo il conteggio più alto.
Don't forget who his father is.	Non dimenticare chi è suo padre.
He wanted to be effective.	Voleva essere efficace.
Today we respond in a similar way.	Oggi rispondiamo in modo simile.
Now you are.	Ora tu sei.
Ten times.	Dieci volte.
The culture medium was changed daily.	Il mezzo di coltura veniva cambiato quotidianamente.
There is nothing wrong with me, apart from my head.	Non c'è niente di sbagliato in me, a parte la mia testa.
He is a very controlled person.	È una persona molto controllata.
At the moment, we believe this to be impossible in general.	Al momento, riteniamo che questo sia impossibile in generale.
But you have to work out your life, my boy.	Ma devi risolvere la tua vita, ragazzo mio.
The customer had access to the Internet the night before.	La notte prima il cliente aveva accesso a Internet.
It is really easy.	È davvero facile.
Then you turn around.	Poi ti giri.
But there is still a long way to go.	Ma c'è ancora molta strada da fare.
This he picked up.	Questo ha raccolto.
Are out.	Sono fuori.
You can be the first to write a review.	Puoi essere il primo a scrivere una recensione.
I just work.	Io solo funziono.
They said they did.	Hanno detto di averlo fatto.
Even better to have three weekend days.	Ancora meglio avere tre giorni di fine settimana.
Talking about my anxiety doesn't seem to make it go away.	Parlare della mia ansia non sembra farla sparire.
Prove that you were the best in any given year.	Dimostra che eri il migliore in un dato anno.
Thus begin the language and the theory.	Così iniziano il linguaggio e la teoria.
I wonder if they have omitted anything.	Mi chiedo se hanno omesso qualcosa.
I enjoyed watching him play.	Mi è piaciuto vederlo giocare.
He had kept it carefully to share with a friend.	Lo aveva conservato con cura per condividerlo con un amico.
He had been prepared to die fighting.	Era stato preparato a morire combattendo.
It doesn't have to be a sign.	Non deve essere un segno.
They lost both parents at an early age.	Hanno perso entrambi i genitori in tenera età.
Select has an order of.	Seleziona ha un ordine di.
The weather was good though.	Il tempo era buono però.
But more than that, people want to see images on a website.	Ma più di questo, le persone vogliono vedere le immagini su un sito web.
This doesn't have to be a real song.	Questa non deve essere una vera canzone.
The survival of this planet depends on it.	La sopravvivenza di questo pianeta dipende da questo.
Really bad idea.	Davvero una pessima idea.
I like the feeling you get a few hours after running.	Mi piace la sensazione che provi qualche ora dopo aver corso.
I spend a lot of time in the water.	Passo molto tempo in acqua.
We hoped more would come later.	Speravamo che ne sarebbero arrivati ​​altri in seguito.
I was afraid to touch it.	Avevo paura di toccarlo.
Because we get cancer earlier, we are able to treat it better.	Poiché prendiamo il cancro prima, siamo in grado di trattarlo meglio.
Many others remain to be told.	Molti altri restano da raccontare.
The whole lot.	L'intero lotto.
For further studies, these factors need to be considered.	Per ulteriori studi, questi fattori devono essere considerati.
Of course, it was in a dream.	Certo, era in un sogno.
There was no one else on the road now.	Non c'era nessun altro sulla strada adesso.
You should kill him.	Dovresti ucciderlo.
Look and listen.	Guarda e ascolta.
If anyone could find out, he could, he was sure of it.	Se qualcuno poteva scoprirlo, poteva, ne era certo.
Involved in writing manuscripts.	Coinvolto nella scrittura di manoscritti.
It was dirty and dangerous.	Era sporco e pericoloso.
I was beaten.	Sono stato battuto.
I sit down and picture her there.	Mi siedo e la immagino lì.
I will interview you.	La intervisterò.
The accusation is quite true.	L'accusa è abbastanza vera.
There are various ways to get involved.	Ci sono vari modi per farti coinvolgere.
I'll set a date for this soon.	Presto fisserò una data per questo.
When will they ever learn?	Quando impareranno mai?.
Well, it was wrong.	Beh, era sbagliato.
This is the third result obtained in this work.	Questo è il terzo risultato ottenuto in questo lavoro.
I certainly can't do anything with it.	Di certo non posso farci nulla con esso.
The days were long, often humid.	Le giornate erano lunghe, spesso umide.
Leaders must act.	I leader devono agire.
Maybe not tomorrow.	Forse non domani.
It is so interesting that you have decided to do it.	E così interessante che hai deciso di farlo.
But at least it works.	Ma almeno funziona.
People like to talk.	Alla gente piace parlare.
The police would arrive tomorrow.	Domani sarebbe arrivata la polizia.
What was expected.	Cosa ci si aspettava.
And this is where we come in.	Ed è qui che entriamo.
Just include it.	Basta includerlo.
He closed the heavy book of daily reports.	Chiuse il pesante libro dei rapporti quotidiani.
These can be cut to any size you want.	Questi possono essere tagliati in qualsiasi dimensione tu voglia.
But you will do it anyway.	Ma lo farai comunque.
We provide tea and coffee and fresh milk.	Forniamo tè e caffè e latte fresco.
It is not used for anything other than to be shot down.	Non viene utilizzato per nient'altro che per essere abbattuto.
They took the information and said they would review it.	Hanno preso le informazioni e hanno detto che le avrebbero esaminate.
I have no idea what their names were.	Non ho idea di quali fossero i loro nomi.
I mean, sure, nothing will be normal for me anymore.	Voglio dire, certo, niente sarà più normale per me.
I want things to be the best they can be.	Voglio che le cose siano le migliori che possono essere.
Often, this increased understanding can be helpful in and of itself.	Spesso, questa maggiore comprensione può essere utile in sé e per sé.
I'll look for you tomorrow.	Ti cercherò domani.
Each time it was years ahead of my tastes.	Ogni volta era anni avanti rispetto ai miei gusti.
If your blood pressure isn't high, exercise will keep it in check.	Se la pressione sanguigna non è alta, l'esercizio la terrà sotto controllo.
Show the turn at the end.	Mostra il turno alla fine.
Focus is slightly lost.	La messa a fuoco è leggermente persa.
Many of them were every week recently.	Molti di loro erano ogni settimana, di recente.
Most of the studies provided only minimal statistical information.	La maggior parte degli studi ha fornito solo informazioni statistiche minime.
It didn't make sense.	Non aveva senso.
Hope has never let me down.	La speranza non mi ha mai deluso.
And now, they both felt it for sure.	E ora, entrambi lo sentivano per certo.
If they can't, let them go somewhere else.	Se non possono farlo, lasciali andare da qualche altra parte.
Many on the left believed it.	Molti a sinistra ci credevano.
I haven't bought anything from them in years.	Non compro niente da loro da anni.
The library path is correct.	Il percorso della libreria è corretto.
We will keep you informed when we receive more information.	Ti terremo informato quando riceveremo maggiori informazioni.
This is a debate we have had here before.	Questo è un dibattito che abbiamo avuto qui prima.
Normally, he would feel satisfied with himself.	Normalmente, si sentirebbe soddisfatto di se stesso.
Write them in the circle.	Scrivili nel cerchio.
The bottom fell from his life.	Il fondo è caduto dalla sua vita.
Then there is a problem.	Poi c'è un problema.
I need to see her.	Ho bisogno di vederla.
Or whatever it's called.	O come si chiama.
This is your life now.	Questa è la tua vita adesso.
It is your challenge.	È la tua sfida.
Design and implementation of the model.	Progettazione e realizzazione del modello.
Men should have the same options as women.	Gli uomini dovrebbero avere le stesse opzioni delle donne.
She is paid to please you.	È pagata per piacerti.
He had long suffered from heart problems.	Da tempo soffriva di problemi cardiaci.
At least, when we started it was.	Almeno, quando abbiamo iniziato lo era.
If you are afraid of yourself, you are afraid of others.	Se hai paura di te stesso, hai paura degli altri.
The table was set for four.	La tavola era apparecchiata per quattro.
He would take what seemed relevant and leave the rest.	Avrebbe preso ciò che sembrava rilevante e avrebbe lasciato il resto.
Component that depends on the bit pattern.	Componente che dipende dal modello di bit.
How wrong they are.	Come si sbagliano.
What are.	Cosa sono.
You give it to someone and you never feel it again.	Lo dai a qualcuno e non lo senti mai più.
This is a real surprise.	Questa è una vera sorpresa.
One day we were eating under a tree.	Un giorno stavamo mangiando sotto un albero.
They have to get up before the sun in the morning.	Devono alzarsi prima del sole al mattino.
Well, maybe most of today.	Beh, forse la maggior parte di oggi.
When they found out, they immediately changed it to their names.	Quando lo scoprirono, lo cambiarono immediatamente con i loro nomi.
And we were so close to being something bigger, something better.	Ed eravamo così vicini ad essere qualcosa di più grande, qualcosa di migliore.
You can not be serious.	Non puoi essere serio.
I need to archive them in the database.	Devo archiviarli nel database.
He had never seen any before, had barely heard of them.	Non ne aveva mai visti prima, ne aveva sentito parlare a malapena.
The other common type of metal frame windows are windproof windows.	L'altro tipo comune di finestre con struttura in metallo sono le finestre antivento.
After which they returned once again to the scene of the accident.	Dopo di che sono tornati ancora una volta sul luogo dell'incidente.
We didn't do anything to get it.	Non abbiamo fatto nulla per ottenerlo.
He was put to rest for a year.	È stato messo a riposo per un anno.
This is not even a contract, just an agreement.	Questo non è nemmeno un contratto, ma solo un accordo.
They gave us a lot of tips and ideas and were really friendly.	Ci hanno dato molti consigli e idee ed erano davvero cordiali.
I'm used to it.	Ci sono abituato.
I want the groups to work until they fall and then run again.	Voglio che i gruppi funzionino finché non cadono e poi corrono di nuovo.
My father is dead.	Mio padre è morto.
Everything is dark.	Tutto è oscuro.
He had to see it.	Doveva vederlo.
This is consistent with the findings of this study.	Ciò è coerente con i risultati di questo studio.
He is closer to yours than you think.	È più vicino al tuo di quanto pensi.
It goes without saying that it is bad policy.	Inutile dire che è una cattiva politica.
However, this is only the beginning.	Tuttavia, questo è solo l'inizio.
Still it was fine.	Comunque andava bene.
Get a lower rate than others.	Ottenere un tasso inferiore rispetto ad altri.
Never around when you need him.	Mai in giro quando hai bisogno di lui.
If you recommend an essential course to your new employees, it is essential.	Se consigli un corso essenziale ai tuoi nuovi dipendenti, è essenziale.
As soon as he is sure, he leaves this place.	Non appena è sicuro, lascia questo posto.
It was the absolute truth.	Era la verità assoluta.
I tried to make people think.	Ho cercato di far riflettere la gente.
A good number of them.	Un buon numero di loro.
It is totally new and different to me.	È totalmente nuovo e diverso per me.
He died in the hospital.	È morto in ospedale.
Either she was of a completely different species or he was.	O lei era di una specie completamente diversa o lui lo era.
Something to stand out.	Qualcosa per distinguersi.
You have your time.	Hai il tuo tempo.
They have no rules.	Non hanno regole.
I can't even be sure.	Non posso nemmeno esserne sicuro.
He would have made him win.	Lo avrebbe fatto vincere.
I think we have a lot to do for us.	Penso che abbiamo molto da fare per noi.
Early in his career.	All'inizio della sua carriera.
And he was more than ready to follow them.	Ed era più che pronto a seguirli.
Take your unique gift and use it.	Prendi il tuo regalo unico e usalo.
We may contact you for further information if necessary.	Potremmo contattarti per ulteriori informazioni, se necessario.
As he passed the box, he saw what the noise had made.	Mentre passava davanti alla scatola, vide cosa aveva fatto il rumore.
The training process also seems more stable.	Anche il processo di formazione sembra più stabile.
In the criminal world, a crime is reported.	Nel mondo criminale si denuncia un crimine.
The idea that nature is at the center of life.	L'idea che la natura sia al centro della vita.
Also in this case the right mix must be chosen.	Anche in questo caso va scelto il giusto mix.
Think in terms of cause and effect.	Pensi in termini di causa ed effetto.
It was like a community, but the people there were weird.	Era come una comunità, ma le persone lì erano strane.
And it's happening on every floor.	E sta succedendo ad ogni piano.
He was an average student.	Era uno studente medio.
My life is in your hands.	La mia vita è nelle tue mani.
This is on several posts today.	Questo è su diversi posti oggi.
That's how old he was.	Ecco quanti anni aveva.
Our new lives.	Le nostre nuove vite.
And she really, really loved him too.	E anche lei lo amava davvero, davvero.
I stay here and fight them.	Rimango qui e li combatto.
Such components are well known.	Tali componenti sono ben noti.
He knew better than that.	Sapeva meglio di così.
He had no idea and had never heard of it before.	Non ne aveva idea e non l'aveva mai sentito prima.
He included a new low-cost print engine.	Comprendeva un nuovo motore di stampa a basso costo.
Well, the house doesn't contain it.	Beh, la casa non lo contiene.
But not the body of a woman or a non-male individual.	Ma non il corpo di una donna o di un individuo non maschio.
This will show that you are doing your best to improve.	Questo dimostrerà che stai facendo del tuo meglio per migliorare.
The men she dated called her out of the blue.	Gli uomini con cui usciva la chiamavano di punto in bianco.
It should never have been proposed.	Non avrebbe mai dovuto essere proposto.
Most students have completed at least part of the program.	La maggior parte degli studenti ha completato almeno una parte del programma.
You can practice with the question and answers about our product itself.	Puoi esercitarti con la domanda e le risposte sul nostro prodotto stesso.
Or literally, 'good in his skin'.	O letteralmente, 'buono nella sua pelle'.
That was an important visit for him, the whole trip.	Quella fu una visita importante per lui, l'intero viaggio.
Father and son had connected, perhaps in some kind of hell.	Padre e figlio si erano collegati, forse in una specie di inferno.
He looked very nice.	Sembrava molto carino.
Neither does he.	Nemmeno lui.
I had a good time, a full life.	Mi sono divertito, una vita piena.
And he goes back to his side.	E lui torna al suo fianco.
There one week, gone the next.	Là una settimana, andata quella successiva.
Get to know each other better.	Conoscersi meglio.
They run during the winter months.	Corrono durante i mesi invernali.
I'm talking about once.	Sto parlando di una volta.
Students usually go two ways when it comes to her.	Gli studenti di solito vanno in due modi quando si tratta di lei.
She would never make it.	Non ce l'avrebbe mai fatta.
What a good boy.	Che bravo ragazzo.
King, however, obviously wanted something done.	King, tuttavia, voleva ovviamente che fosse fatto qualcosa.
And he remembers why you saved him.	E ricorda perché l'hai salvato.
And ask quickly.	E chiedi in fretta.
We talked on the phone once a few months ago.	Abbiamo parlato al telefono una volta qualche mese fa.
He will have no say in the matter.	Non avrà voce in capitolo.
He makes him think of his father.	Gli fa pensare a suo padre.
Bigger than a book.	Più grande di un libro.
You are the exception to every rule.	Sei l'eccezione a ogni regola.
They also show some blood, man.	Mostrano anche un po' di sangue, amico.
Start low and go slow.	Inizia basso e vai piano.
Everything has changed, just like that.	Tutto è cambiato, proprio così.
There is a door cut off at the bottom.	C'è una porta tagliata in fondo.
It seems that, in most cases, this was not the case.	Sembra che, nella maggior parte dei casi, non fosse così.
There was no need to be careful.	Non c'era bisogno di stare attenti.
You will learn by trial and error how much exercise is too much.	Imparerai per tentativi ed errori quanto esercizio è troppo.
Our duty is to return to the field.	Il nostro dovere è tornare al campo.
Do it from a distance.	Fallo a distanza.
He said you are responsible.	Ha detto che lei è responsabile.
I've heard of someone who could help.	Ho sentito di qualcuno che potrebbe aiutare.
She has something you will like.	Ha qualcosa che ti piacerà.
I'm sure children never see anything like this.	Sono sicuro che i bambini non vedono mai niente del genere.
I just can't work like that.	Non riesco proprio a lavorare così.
But you know they really choose us, so we'll see.	Ma sai che ci scelgono davvero, quindi vedremo.
Everyone needs help, fast.	Tutti hanno bisogno di aiuto, in fretta.
I can do a lot with that.	Posso fare molto con quello.
Remove from the heat and serve immediately.	Togliere dal fuoco e servire subito.
I don't know if that's necessarily bad or good.	Non so se sia necessariamente un male o un bene.
They tried to play on both sides of the issue.	Hanno cercato di giocare su entrambi i lati della questione.
I have not received a thank you.	Non ho ricevuto un grazie.
But it could.	Ma potrebbe.
Never seen before.	Mai visto prima.
Think about what you do.	Pensa a quello che fai.
I would keep it at this stage.	Lo terrei in questa fase.
Leave them.	Lasciali.
But now they're gone and it's all quiet.	Ma ora se ne sono andati ed è tutto tranquillo.
And they did well.	E hanno fatto bene.
This pleased her.	Questo le ha fatto piacere.
This, however, does not go to the question here.	Questo, tuttavia, non va alla questione qui.
This is their hot button.	Questo è il loro pulsante caldo.
I had never seen that side of her.	Non avevo mai visto quel lato di lei.
My friend, on the other hand, didn't look up.	Il mio amico, invece, non ha alzato lo sguardo.
Some are provided below, but they tend to change often.	Alcuni sono forniti di seguito, ma tendono a cambiare spesso.
In this sense, there are three issues that should be considered.	In questo senso, ci sono tre questioni che dovrebbero essere considerate.
Having said it.	Avendolo detto.
It doesn't mean it's not good.	Non significa che non sia buono.
Others may have done neither.	Altri potrebbero non aver fatto nessuno dei due.
There are actually many good reasons for this.	Ci sono molte buone ragioni in realtà per questo.
Don't be surprised at this.	Non essere sorpreso di questo.
The general reaction improved as the first year progressed.	La reazione generale è migliorata con il passare del primo anno.
These results are due to several factors.	Questi risultati sono dovuti a diversi fattori.
I was wondering what happened.	Mi chiedevo cosa fosse successo.
He hoped it would get much bigger.	Sperava che diventasse molto più grande.
The press was everywhere.	La stampa era ovunque.
I hadn't changed my clothes.	Non avevo cambiato i miei vestiti.
She is here.	Lei è qui.
How much difference you actually notice is the real test.	Quanta differenza si nota effettivamente è il vero test.
It is written from the point of view of the dead.	È scritto dal punto di vista dei morti.
Her death is a huge loss.	La sua morte è una perdita enorme.
It is uncertain whether the patient would live on her means.	Non è certo se il paziente vivrebbe con i suoi mezzi.
I took a small road.	Ho preso una piccola strada.
It is not based on money.	Non si basa sui soldi.
I couldn't hear myself speak.	Non riuscivo a sentirmi parlare.
We didn't.	Non l'abbiamo fatto.
But she didn't let go of her hands.	Ma non lasciò andare le sue mani.
Instead, we should give them a demonstration of our strength.	Dovremmo invece dare loro una dimostrazione della nostra forza.
But they can't have a sharp edge.	Ma non possono avere uno spigolo vivo.
She didn't say anything wrong.	Non ha detto niente di sbagliato.
There was no real support for low pressure development at the surface level.	Non c'era un vero supporto per lo sviluppo di bassa pressione a livello della superficie.
It was a boy.	Era un maschio.
He knows the area, he knows the river.	Conosce la zona, conosce il fiume.
Here are three things to think about.	Ecco tre cose a cui pensare.
Some haven't even done it.	Alcuni non l'hanno nemmeno fatto.
All you can see are the next few feet ahead of you.	Tutto quello che puoi vedere sono i prossimi piedi davanti a te.
Again, no one else seems to notice.	Ancora una volta, nessun altro sembra accorgersene.
I have no idea what he is doing.	Non ho idea di cosa stia facendo.
That person said to avoid it if possible.	Quella persona ha detto di evitarlo se possibile.
I crossed it off my list years ago.	L'ho spuntato dalla mia lista anni fa.
Show him that you really are.	Dimostragli che lo sei davvero.
When they did, the results settled in the safe range.	Quando lo fecero, i risultati si stabilirono nell'intervallo di sicurezza.
Open for breakfast and lunch.	Aperto colazione e pranzo.
Food is shared.	Il cibo è condiviso.
The character is rather round than square.	Il personaggio è piuttosto tondo che quadrato.
This is actually the most important finding of the present study.	Questo è in realtà il risultato più importante del presente studio.
I hope it worked.	Spero che abbia funzionato.
His mother prepares them daily by hand.	Sua madre li prepara quotidianamente a mano.
She savors the result.	Assapora il risultato.
The number of samples.	Il numero di campioni.
I saw it, I walked it.	L'ho visto, l'ho percorso.
I have taken every opportunity that has come my way.	Ho colto ogni opportunità che si è presentata sulla mia strada.
Which is certainly part of the fun.	Il che fa sicuramente parte del divertimento.
All things as a profit.	Tutte le cose come guadagno.
For me, this is practical.	Per me, questo è pratico.
This should help with both.	Questo dovrebbe aiutare con le due cose.
And a force is a push or a pull.	E una forza è una spinta o una trazione.
Send us a message with any questions you may have.	Inviaci un messaggio con qualsiasi domanda tu possa avere.
The tears in his eyes.	Le lacrime nei suoi occhi.
So, she called me about it.	Quindi, lei mi ha chiamato per questo.
Someone behind him spoke, she couldn't hear what she was saying.	Qualcuno dietro di lui parlò, lei non poteva sentire quello che diceva.
Her voice came right into her ear.	La sua voce le arrivò dritta nell'orecchio.
They are really nice staff and the work seemed very professional.	È un personale davvero gentile e il lavoro sembrava molto professionale.
This would be a bad thing.	Questa sarebbe una brutta cosa.
It's my duty.	È mio dovere.
It is difficult to keep a fresh look.	È difficile mantenere un aspetto fresco.
Go and enjoy.	Vai e divertiti.
We love feedback and comments.	Adoriamo feedback e commenti.
Everything was built with models in mind.	Tutto è stato costruito pensando ai modelli.
There are many ways to get involved in such a task.	Ci sono molti modi per essere coinvolti in un compito del genere.
Everyone became friendly with him.	Tutti divennero amichevoli con lui.
If you know, you know.	Se lo sai, lo sai.
There is room for growth.	C'è spazio per la crescita.
I remember being sick.	Ricordo di essere stato malato.
He really does a job.	Fa davvero un lavoro.
I like them.	Mi piacevano.
You will learn what you need to know next.	Imparerai ciò che devi sapere in seguito.
There were many, many living people involved.	C'erano molte, molte persone viventi coinvolte.
He felt the pain once again.	Sentì il dolore ancora una volta.
Oh hell no.	Oh diavolo no.
He had never seen anything like it.	Non aveva mai visto niente del genere.
I could say too much.	Potrei dire troppo.
We decided to go.	Abbiamo deciso di andare.
And ready to speak.	E pronto a parlare.
Responsibilities and limits of patient choice.	Responsabilità e limiti della scelta del paziente.
Anything that was worth a fuck.	Tutto ciò che valeva un cazzo.
And his daughter.	E sua figlia.
I will be.	Sarò.
Another circle appeared to her right, and then a third.	Alla sua destra apparve un altro cerchio, e poi un terzo.
Fully understand it.	Comprendilo appieno.
But the game wasn't over.	Ma il gioco non era finito.
Call all the resources you need.	Chiama tutte le risorse di cui hai bisogno.
You can learn anywhere.	Puoi imparare ovunque.
There is nothing wrong with your code.	Non c'è niente di sbagliato nel tuo codice.
And he had lost blood.	E aveva perso sangue.
But such a proof is impossible.	Ma una tale prova è impossibile.
I had no idea where it came from.	Non avevo idea da dove fosse venuto.
Another article, from another site.	Un altro articolo, da un altro sito.
The answer will be.	La risposta sarà.
They were away.	Erano via.
Well, it sounded easy.	Bene, sembrava facile.
This is my girlfriend.	Questa è la mia ragazza.
After college, my focus was on family and career.	Dopo il college, la mia attenzione si è concentrata sulla famiglia e sulla carriera.
She wore the clothes.	Indossava i vestiti.
Then you hear a voice behind you.	Poi senti una voce dietro di te.
Write a report.	Scrivi un rapporto.
It costs nothing and makes such a difference.	Non costa nulla e fa una tale differenza.
She loved him and, in her way, she loved her too.	Lo amava e, a modo suo, amava anche lei.
I would help you.	io ti aiuterei.
That's a good line for the song.	È una buona battuta per la canzone.
We will have to work hard.	Dovremo lavorare sodo.
She looked a little nervous.	Sembrava un po' nervosa.
Keep it as natural and minimal as possible.	Mantienilo il più naturale e minimo possibile.
It works when other businesses fail.	Funziona quando altre attività falliscono.
I believe it is peace for our time.	Credo che sia la pace per il nostro tempo.
Give us your name and we will get in touch.	Dacci il tuo nome e ci metteremo in contatto.
Then we will think about finding a place to sleep.	Poi penseremo a trovare un posto dove dormire.
She has met them no more than ten times.	Li ha incontrati non più di dieci volte.
If not, please let us know anything you think is important.	In caso contrario, facci sapere tutto ciò che ritieni importante.
I thought it was the best thing she had.	Ho pensato che fosse la cosa migliore che avesse.
Surgical results were recorded and compared with previously published results for comparison.	I risultati chirurgici sono stati registrati e confrontati con i risultati precedentemente pubblicati per il confronto.
We couldn't leave them.	Non potevamo lasciarli.
She had married husband number one while he was still in college.	Aveva sposato il marito numero uno mentre era ancora al college.
There is no need to look good.	Non c'è bisogno di avere un bell'aspetto.
She takes it everywhere with her.	Lo porta ovunque con sé.
My father and my brothers would camp in a chosen place.	Mio padre ei miei fratelli si sarebbero accampati in un luogo prescelto.
This is consistent throughout the game.	Questo è coerente per tutto il gioco.
The system is killing children.	Il sistema sta uccidendo i bambini.
The really bad things have gone down.	Le cose davvero brutte sono diminuite.
She pointed forward and to the right.	Indicò avanti ea destra.
But this is by no means the case.	Ma questo non è affatto il caso.
The walls must fall.	I muri devono cadere.
Not for productive use.	Non per uso produttivo.
It now houses a bank.	Ora ospita una banca.
I'm just thinking, 'she said.	Sto solo pensando,' ha detto.
You have a client for life.	Hai un cliente per tutta la vita.
They seemed like a perfect family.	Sembravano una famiglia perfetta.
Maybe she was.	Forse lo era.
If nothing else, perhaps food for thought or conversation.	Se non altro, forse spunti di riflessione o conversazione.
Three minutes ago she thought she was dead.	Tre minuti fa pensava di essere morta.
The reaction from the public has been strong and the reviews have been excellent.	La reazione del pubblico è stata forte e le recensioni sono state ottime.
I continued in school.	Ho continuato a scuola.
It wasn't a choice.	Non è stata una scelta.
That's not how we got here.	Non è così che siamo arrivati ​​qui.
She sends an email to a friend.	Invia un'e-mail a un amico.
Her hair was cut short and close to her head.	I suoi capelli erano tagliati corti e vicini alla testa.
Until it slides.	Fino a farlo scorrere.
All my feelings for her were dead.	Tutti i miei sentimenti nei suoi confronti erano morti.
So the thing is, we can't trust the data.	Quindi il fatto è che non possiamo fidarci dei dati.
The idea is to wait for the storm to end and then go down.	L'idea è di aspettare la fine della tempesta e poi scendere.
Put it down.	Mettilo giù.
I wanted to fight you every step of the way.	Volevo combatterti ad ogni passo del cammino.
She bought me a lot of things.	Mi ha comprato un sacco di cose.
This could be reported.	Questo potrebbe essere segnalato.
It wasn't fair, she thought.	Non era giusto, pensò.
But she hadn't missed her very much.	Ma non le era mancato molto.
Then reality enters the scene.	Poi la realtà entra in scena.
You lost your family there.	Hai perso la tua famiglia lì.
Here it is again.	Eccolo di nuovo.
It's great fun and great exercise.	È molto divertente e un ottimo esercizio.
I just couldn't get into it.	Non potevo proprio entrarci.
The dark, the cold.	Il buio, il freddo.
The first is performed, then the second.	Viene eseguito il primo, poi il secondo.
I left a black one in its place.	Ne ho lasciato uno nero al suo posto.
It was never about money.	Non si trattava mai di soldi.
Of course, we have to play a good defense.	Certo, dobbiamo giocare una buona difesa.
I am healthy.	Sono sano.
The worst are those who let it happen.	I peggiori sono quelli che lasciano che accada.
Functions return an error s just like any other value.	Le funzioni restituiscono un errore s proprio come qualsiasi altro valore.
We see no reason for doubt on this point.	Non vediamo motivo di dubbio su questo punto.
I never understood what he should have done wrong.	Non ho mai capito cosa avrebbe dovuto fare di male.
It seemed like a good reason to make contact.	Sembrava un motivo valido per prendere contatto.
This is the subject of study in this article.	Questo è l'argomento di studio in questo articolo.
Those in my area are huge.	Quelli della mia zona sono enormi.
But that's not necessarily the case.	Ma non è necessariamente così.
These people must have some free time.	Queste persone devono avere del tempo libero.
These are.	Questi sono.
The character really worked.	Il personaggio ha funzionato davvero.
He has the size and speed.	Ha le dimensioni e la velocità.
They run to the core of the character's identity.	Corrono al centro dell'identità del personaggio.
I fell to the ground and covered my head.	Sono caduto a terra e mi sono coperto la testa.
I'm easier to please now.	Sono più facile da accontentare ora.
Seems to know things.	Sembrerebbe sapere delle cose.
All he had to do was put his hands up.	Tutto quello che doveva fare era alzare le mani.
Keep car doors closed and windows closed, especially at traffic lights.	Tieni le portiere dell'auto chiuse e i finestrini chiusi, soprattutto ai semafori.
We are shocked at what happened.	Siamo scioccati per quello che è successo.
She is fantastic and has helped me a lot.	È fantastica e mi ha aiutato molto.
I thought you agreed it was a good idea.	Pensavo fossi d'accordo che fosse una buona idea.
And so this.	E così questo.
I was fired.	Sono stato licenziato.
He had burned the last of his real money.	Aveva bruciato gli ultimi dei suoi veri soldi.
Whatever they were, they had nothing to do with him.	Qualunque cosa fossero, non avevano niente a che fare con lui.
From there, he lets the action grow by itself.	Da lì, lascia che l'azione cresca da sola.
I absolutely want what's best for the people around me.	Voglio assolutamente ciò che è meglio per le persone intorno a me.
They are suffering.	Stanno soffrendo.
Maybe they needed another baby to love.	Forse avevano bisogno di un altro bambino da amare.
Then we'll find your friends and take you home.	Poi troveremo i tuoi amici e ti porteremo a casa.
There are many others in their ears.	Ci sono molti altri nelle loro orecchie.
Close your eyes and mouth.	Chiudi gli occhi e la bocca.
I want to be the last.	Voglio essere l'ultimo.
And if it becomes an image, we will make use of it.	E se diventa un'immagine, ne faremo uso.
They turned, stared in the direction.	Si voltarono, fissarono nella direzione.
You got exactly what you were looking for, and maybe better.	Hai ottenuto esattamente quello che stavi cercando, e forse meglio.
I sat them next to me again and went into story mode.	Li ho fatti sedere di nuovo accanto a me e sono entrato in modalità storia.
He started running.	Si è lanciato di corsa.
Unfortunately, some of them are missing from the list of figures.	Sfortunatamente, alcuni di essi mancano dall'elenco delle figure.
If it was a mistake, it was a wonderful mistake.	Se è stato un errore, è stato un errore meraviglioso.
He told his story about him in a video.	Ha raccontato la sua storia in un video.
And the reality is that the walls work.	E la realtà è che i muri funzionano.
I mean, best friends ever.	Voglio dire, i migliori amici di sempre.
He has been doing it for over a year.	Lo fa da più di un anno.
Truth written to men.	Verità scritta agli uomini.
There is no going back once you go this way.	Non c'è modo di tornare indietro una volta che vai da questa parte.
Process your line art images.	Elabora le tue immagini di disegni al tratto.
My mother no longer spoke.	Mia madre non parlava più.
Some of these findings have been confirmed in human subjects.	Alcuni di questi risultati sono stati confermati in soggetti umani.
This requires a little more background.	Ciò richiede un po' di background in più.
She wants to contact him.	Vuole contattarlo.
There is a lot to do in the kitchen.	C'è molto da fare in cucina.
I'm sorry about this afternoon.	Mi dispiace per questo pomeriggio.
Ask and you shall receive.	Chiedi e ti sarà dato.
The results are quick and easy.	I risultati sono facili e veloci.
He got the part because he knew how to ride a horse.	Ha ottenuto la parte perché sapeva come andare a cavallo.
For five or more years.	Per cinque o più anni.
That expression is not right.	Quell'espressione non è giusta.
That particular book wasn't written.	Quel libro in particolare non è stato scritto.
He went on to break the record with seven.	Ha continuato a battere il record con sette.
In some moments we have not had holidays for months.	In alcuni momenti non abbiamo avuto ferie per mesi.
I have decided to pay for it.	Ho deciso di pagarlo.
There must be something we can do.	Ci deve essere qualcosa che possiamo fare.
I give him a gift.	Gli faccio un regalo.
This was the original idea.	Questa era l'idea originale.
Try it again.	Ci riprovi.
You saved my life.	Mi hai salvato la vita.
Then he could have told her everything.	Allora avrebbe potuto raccontarle tutto.
Don't keep it.	Non tenerlo.
I couldn't take it.	Non potevo sopportarlo.
There can be many factors.	Ci possono essere molti fattori.
Only individual people can do it.	Solo le persone individuali possono farlo.
A machine can do it.	Una macchina può farlo.
This is a nice change.	Questo è un bel cambiamento.
Make room for books.	Fai spazio ai libri.
This is likely to change.	È probabile che questo cambi.
You have more to give to others.	Hai di più da dare agli altri.
And a lot of strange numbers and letters for me.	E molti numeri e lettere strani per me.
I totally believe in her and my treatment.	Credo totalmente in lei e nel mio trattamento.
My dog ​​led me here.	Il mio cane mi ha condotto qui.
Its exact structure is unknown.	La sua struttura esatta è sconosciuta.
I have to tell you the truth.	Devo dirti la verità.
She needed gas.	Aveva bisogno di benzina.
The next place.	Il prossimo posto.
Laugh as we both get harder from this.	Ridi mentre entrambi diventiamo più difficili da questo.
She would get items.	Otterrebbe oggetti.
Typically, before the process even begins, it has failed.	In genere, prima ancora che il processo inizi, non è riuscito.
The screen is very nice.	Lo schermo è molto bello.
One of the main areas of concern is the cost of such systems.	Una delle principali aree di interesse è il costo di tali sistemi.
Take my wedding, for example.	Prendi il mio matrimonio, per esempio.
And you know, it was about to happen.	E sai, stava per succedere.
In any case, neither technical failures nor complications were observed.	In ogni caso non sono stati osservati né guasti tecnici né complicazioni.
She appears to be proud of him.	Sembra essere orgogliosa di lui.
They measure for a long time.	Misurano a lungo.
From your hand to mine.	Dalla tua mano alla mia.
They never met.	Non si sono mai incontrati.
You should feel great after doing this.	Dovresti sentirti benissimo dopo averlo fatto.
Wouldn't charge.	Non caricherebbe.
This provided important control, which helped make the whole system work.	Ciò ha fornito un controllo importante, che ha contribuito a far funzionare l'intero sistema.
Then it came to her.	Poi è arrivato a lei.
He seems quite comfortable with her there and her voice sounds pretty good otherwise.	Sembra abbastanza a suo agio lì e la sua voce suona piuttosto bene per il resto.
We wanted to be with you.	Volevamo stare con te.
This is because the core is larger than in our case.	Questo perché il nucleo è più grande che nel nostro caso.
It really is really important.	È davvero davvero importante.
Although it could happen when you get older.	Anche se potrebbe succedere quando sarai più grande.
Enjoy the weekend.	Goditi il ​​weekend.
Not just any man.	Non un uomo qualsiasi.
Then he committed suicide.	Poi si è suicidato.
Something happened to you.	Qualcosa è successo in te.
There weren't any.	Non ce n'erano.
The more help you get, the more success you will have.	Più aiuto ottieni, più successo avrai.
That was the code name she had chosen for this operation.	Quello era il nome in codice che aveva scelto per questa operazione.
We were a better football team.	Eravamo una squadra di calcio migliore.
His touch was an accident, nothing more.	Il suo tocco è stato un incidente, niente di più.
After days of struggling and searching here is my code.	Dopo giorni di lotte e ricerche ecco il mio codice.
Or early in the morning.	O la mattina presto.
So you can get an idea of ​​your technique changes.	Così puoi avere un'idea dei tuoi cambiamenti di tecnica.
Book well in advance.	Prenota con largo anticipo.
We were leaving and could not take them with us.	Stavamo partendo e non potevamo portarli con noi.
Her mind was in order.	La sua mente era in ordine.
But before we can even try it, we need to find them.	Ma prima ancora di poterlo tentare, dobbiamo trovarli.
Sample code for both is shown below.	Il codice di esempio per entrambi è mostrato di seguito.
I've found a place for everyone but you.	Ho trovato un posto per tutti tranne te.
From now on, we will keep our feet on the ground.	D'ora in poi, terremo i piedi per terra.
Almost halfway.	Quasi a metà strada.
What a wonderful idea.	Che idea meravigliosa.
The data is still available.	I dati sono ancora disponibili.
She often took the train to work.	Spesso prendeva il treno per andare al lavoro.
I should never have watched this video.	Non avrei mai dovuto guardare questo video.
Please make a note of this before purchasing.	Si prega di prendere nota di questo prima dell'acquisto.
The woman walked over to me, a smile on her face.	La donna si avvicinò nella mia direzione, un sorriso stampato in faccia.
She may take some time.	Potrebbe volerci del tempo.
She had never had a baby and she wasn't looking for one now.	Non aveva mai avuto un bambino e non ne stava cercando uno adesso.
Very important to make it work.	Molto importante per farlo funzionare.
Instead, we are here.	Invece, siamo qui.
Just do it this way.	Basta farlo in questo modo.
Her symptoms improved.	I suoi sintomi sono migliorati.
It is a difficult case.	È un caso difficile.
It's getting late.	Si sta facendo tardi.
I missed her this week.	Mi era mancata questa settimana.
We can live our whole life according to our choices.	Possiamo vivere tutta la nostra vita secondo le nostre scelte.
I watched you build that bridge.	Ti ho guardato mentre costruivamo quel ponte.
We need the image.	Abbiamo bisogno dell'immagine.
She forces him to hurt her.	Lo costringe a farle del male.
They were quite quiet and silent.	Erano piuttosto silenziosi e silenziosi.
Before it's too late.	Prima che sia troppo tardi.
It was he who didn't really want to start a business.	Era lui che non voleva davvero avviare un'azienda.
This right here is the nervous system of that.	Questo qui è il sistema nervoso di quello.
The second seemed like an age.	La seconda sembrava un'età.
Positive tests occur every day.	I test positivi si verificano ogni giorno.
There was no trace of anyone.	Non c'è stata traccia di nessuno.
That man is so good at home.	Quell'uomo è così bravo a casa.
It was up to him now.	Stava a lui, adesso.
They had done nothing but protect themselves.	Non avevano fatto altro che proteggersi.
I hated my nose.	Odiavo il mio naso.
We don't have a bathroom.	Non abbiamo un bagno.
The date of the king's death is unknown.	La data della morte del re è sconosciuta.
He has grown in size.	È cresciuto di dimensioni.
Never in all of the history of the world.	Mai in tutta la storia del mondo.
Why, we've been talking about you all the time.	Perché, abbiamo parlato di te tutto il tempo.
He had sold.	Aveva venduto.
They cover the planet.	Coprono il pianeta.
I have traffic for you, starting right now.	Ho traffico per te, a partire da ora.
I didn't think he was going to have negative feelings to process.	Non avevo pensato che avrebbe avuto sentimenti negativi da elaborare.
I mean, it's a mix.	Voglio dire, è un misto.
I didn't even know what to expect from it.	Non sapevo nemmeno cosa aspettarmi da esso.
It is too difficult to travel now.	È troppo difficile viaggiare adesso.
She didn't lack strength now.	Non le mancava la forza adesso.
It was a small rose, about the size of my middle finger.	Era una piccola rosa, delle dimensioni del mio dito medio.
That something worse has been here and gone.	Che qualcosa di peggio è stato qui e se n'è andato.
Set the rules now.	Stabilisci le regole ora.
They must read.	Devono leggere.
Of this you can be sure.	Di questo puoi essere sicuro.
I want to feel the sun for a while.	Voglio sentire il sole per un po'.
I did not like it so much.	Non mi è piaciuto molto.
Understand that there is nothing to worry about.	Capisci che non c'è niente di cui preoccuparsi.
It didn't matter what they did or what they could do.	Non importava cosa avessero fatto o cosa avrebbero potuto fare.
No, to the best of my memory, he replied right away.	No, al meglio della mia memoria, ha risposto subito.
There have been six more since then.	Ce ne sono stati altri sei da allora.
The stock market fell.	Il mercato azionario è sceso.
Set up a match.	Imposta una corrispondenza.
However, that's not my call to make.	Tuttavia, non è la mia chiamata da fare.
That's why we come here, because it feels like home.	Ecco perché veniamo qui, perché ci si sente come a casa.
Eventually the matter went to court.	Alla fine la questione è passata in tribunale.
It was the only thing he could do.	Era l'unica cosa che poteva fare.
Which was what most people noticed first.	Che è stato ciò che la maggior parte delle persone ha notato per primo.
This relationship was formed around a community garden project.	Questa relazione si è formata attorno a un progetto di orto comunitario.
Have a baby and forget everything else.	Fatti un bambino e dimentica tutto il resto.
For how the network works.	Per come funziona la rete.
But happy this time, really.	Ma felice questa volta, davvero.
I myself have seen that this is so.	Io stesso ho visto che è così.
It looks great and sounds great.	Sembra fantastico e suona alla grande.
Yes, that's right, she was just a number to them.	Sì, è vero, lei era solo un numero per loro.
I wouldn't like it if people looked at me that way.	Non mi piacerebbe se la gente mi guardasse in quel modo.
Let me tell you what's strange.	Lascia che ti dica cosa c'è di strano.
No notes, nothing at all.	Nessuna nota, niente di niente.
I have never felt such pain.	Non ho mai sentito un dolore del genere.
For some reason she is no longer interested in you.	Per qualche motivo non è più interessata a te.
I don't believe in telling people what to do.	Non credo nel dire alla gente cosa fare.
How can.	Come può.
Keeping your eyes on the road is essential for safe driving.	Tenere gli occhi sulla strada è essenziale per una guida sicura.
The flow is in motion.	Il flusso è in movimento.
We have been captured.	Siamo stati catturati.
I knew one.	Ne conoscevo uno.
I wonder why it is.	Mi chiedo perché lo sia.
In the family home with a boy.	Nella casa di famiglia con un ragazzo.
Not directly at least.	Non direttamente almeno.
It is an active choice of the individual.	È una scelta attiva dell'individuo.
Danger in the rain.	Pericolo sotto la pioggia.
There have been many people who have helped make it happen.	Ci sono state molte persone che hanno contribuito a farlo accadere.
Apparently one takes it off before cooking.	A quanto pare uno lo toglie prima di cucinare.
Taken on the goal line.	Preso sulla linea di porta.
Love doesn't want what it doesn't have.	L'amore non vuole ciò che non ha.
It was one he had never seen before.	Era uno che non aveva mai visto prima.
The film is now in storage.	Il film è ora in deposito.
Maybe older than it looks.	Forse più vecchio di quanto sembri.
He had a criminal record.	Aveva precedenti penali.
He didn't want to let go.	Non voleva lasciarsi andare.
The smile in his voice is impossible not to hear.	Il sorriso nella sua voce è impossibile da non sentire.
I took one of their hands and helped them run together.	Ho preso una delle loro mani e li ho aiutati a correre insieme.
The husband did not leave a will.	Il marito non ha lasciato testamento.
He now he is back in that school.	Adesso è tornato in quella scuola.
It's just so weird.	Solo che è così strano.
I thought it was more than that.	Ho pensato che fosse più di questo.
And this is only on first listen.	E questo è solo al primo ascolto.
And everywhere around us, things move, grow and change.	E ovunque intorno a noi, le cose si muovono, crescono e cambiano.
And it really is like a dream.	Ed è davvero come un sogno.
Something I miss here.	Qualcosa che mi manca qui.
Because we don't know how to treat it.	Perché non sappiamo come trattarlo.
Fear will be at stake today.	La paura sarà al gioco oggi.
Everything indicated that fact at the time.	Tutto indicava quel fatto al momento.
You just have to accept his problems.	Bisogna solo accettare i suoi problemi.
The walls were moving.	Le pareti si stavano muovendo.
Someone says something important.	Qualcuno dice qualcosa di importante.
Anyone could be press.	Chiunque potrebbe essere stampa.
It is not safe to walk here after dark.	Non è sicuro passeggiare qui dopo il tramonto.
We only met a couple of times.	Ci siamo incontrati solo un paio di volte.
I think we have about ten.	Penso che ne abbiamo una decina.
This has to end somewhere.	Questo deve finire da qualche parte.
This book experiences a sad rest in this book.	Questo libro si verifica un triste riposo in questo libro.
I'm just a man.	Sono solo un uomo.
It was the best summer ever.	È stata la migliore estate di sempre.
These were the details this man should know.	Questi erano i dettagli che quest'uomo dovrebbe conoscere.
At least this version is finished and freaked out.	Almeno questa versione è finita e fuori di testa.
We wanted to be right.	Volevamo avere ragione.
How nice that would be.	Come sarebbe bello.
But there is no proof for love.	Ma non c'è prova per l'amore.
Like me, for example.	Come me, per esempio.
I like to have the last word.	Mi piace avere l'ultima parola.
He said he would try and call back.	Ha detto che avrebbe provato e richiamato.
There would be absolutely no limits.	Non ci sarebbero stati assolutamente limiti.
This is a window.	Questa è una finestra.
Have a quick look if you want.	Dai un'occhiata veloce, se vuoi.
When men challenge him, conflict results.	Quando gli uomini lo sfidano, ne risulta un conflitto.
The world has given judgment.	Il mondo ha dato giudizio.
It sure makes sense to do so.	Sicuramente ha senso farlo.
He indicated that he intended to follow that advice.	Ha indicato che intendeva seguire quel consiglio.
There was no food or water.	Non c'era né cibo né acqua.
I started early to beat the heat.	Ho iniziato presto per combattere il caldo.
Tell me now.	Dimmi adesso.
He gets ready.	Si prepara.
There was nothing to fall back on.	Non c'era niente su cui ripiegare.
He knew him when, he said.	Lo conosceva quando, aveva detto.
It happened in about ten minutes.	È successo in circa dieci minuti.
And I can speak from that perspective.	E posso parlare da quella prospettiva.
Please be alone in a young country.	Per favore, sii solo in un paese giovane.
This is a good decision.	Questa è una buona decisione.
What really happened took us by surprise.	Ciò che è realmente accaduto ci ha colto di sorpresa.
He didn't die quickly.	Non è morto rapidamente.
He's a good guy.	È un bravo ragazzo.
I have time and money now.	Ho tempo e denaro ora.
They could go on a trip.	Potrebbero andare in viaggio.
We separated, but we looked at each other and understood.	Ci siamo separati, ma ci siamo guardati e abbiamo capito.
Let me get it over with.	Lascia che la faccia finita.
The noise was more of a shock than a sound.	Il rumore era più uno shock che un suono.
We have to play better.	Dobbiamo giocare meglio.
If she still wanted him in her life.	Se lei lo volesse ancora nella sua vita.
It was neither the time nor the place.	Non era il momento né il luogo.
She obviously noticed that not many others shared her passion for her.	Ovviamente notò che non molti altri condividevano la sua passione.
However, she didn't want to do that.	Tuttavia, non voleva farlo.
I do not know you	non ti conosco
They drink too much and get in trouble.	Bevono troppo e si mettono nei guai.
Ask her, she said.	Chiediglielo, disse.
They never fight.	Non combattono mai.
Many cars do not arrive.	Molte macchine non arrivano.
One body was missing a leg.	A un corpo mancava una gamba.
Because something was wrong.	Perché qualcosa non andava.
After filling up, they move on.	Dopo aver fatto il pieno, vanno avanti.
We stopped our cars to watch.	Abbiamo fermato le nostre macchine a guardare.
I read at the same time every day.	Leggo ogni giorno alla stessa ora.
We are not playing good football that simple.	Non stiamo giocando un buon calcio così semplice.
He wasn't looking at me.	Non stava guardando me.
He nearly burned his throat, so he couldn't speak.	Quasi gli bruciava la gola, così non poteva parlare.
He could have received twenty years.	Avrebbe potuto ricevere vent'anni.
It is the same thing in both cases.	È la stessa cosa in entrambi i casi.
I don't want to help him.	Non voglio aiutarlo.
Racing is no different.	La corsa non è diversa.
Involve enough interested people and those dreams come true.	Coinvolgi un numero sufficiente di persone interessate e quei sogni diventano realtà.
He didn't know where to go for further testing.	Non sapeva dove andare per ulteriori test.
That sounds great.	Che suona fantastico.
We need to go out and talk to these people.	Dobbiamo uscire e parlare con queste persone.
Drink like a pro.	Bevi come un professionista.
He does not turn around.	Non si gira.
I've made up my mind on this.	Ho preso una decisione su questo.
Any wrong move.	Qualsiasi mossa sbagliata.
It's great how you tell the story this way.	È fantastico come racconti la storia in questo modo.
There isn't much to do with this.	Non c'è molto da fare con questo.
Finally be the boss.	Finalmente essere il capo.
Let's start by talking about that game.	Iniziamo parlando di quel gioco.
You told people you were charged with murder.	Hai detto alla gente che sei stato accusato di omicidio.
The recovery plan to get people back to work.	Il piano di ripresa per rimettere le persone al lavoro.
Somehow that number is small.	In qualche modo quel numero è piccolo.
The cost of research and investigation is small at this stage.	Il costo della ricerca e dell'indagine è piccolo in questa fase.
No one was excluded due to lack of data.	Nessuno è stato escluso per mancanza di dati.
I'll do everything I can not to sit down.	Farò di tutto per non sedermi.
But they took his money.	Ma hanno preso i suoi soldi.
Not a great solution, it would seem.	Non una gran soluzione, sembrerebbe.
Can't wait, though.	Non vedo l'ora, però.
Quick on that point.	Veloce su quel punto.
She eventually approached her husband.	Alla fine si avvicinò al marito.
The only thing you should be looking at would be contact.	L'unica cosa che dovresti guardare sarebbe il contatto.
I grew up there.	Sono cresciuto lì.
There is no need for any kind of discussion.	Non c'è bisogno di alcun tipo di discussione.
Life went on.	La vita andava avanti.
Important parts.	Parti importanti.
The journey would take just under four hours.	Il viaggio sarebbe durato poco meno di quattro ore.
I could sell it.	potrei venderlo.
This answers a question in the back of her mind.	Questo risponde a una domanda in fondo alla sua mente.
It's too fast.	È troppo veloce.
If necessary, gather the women here.	Se necessario, riunisci le donne qui.
And for economic performance, nothing can touch it.	E per prestazioni economiche, niente può toccarlo.
She scared the shit out of me.	Mi ha spaventato a morte.
Not even today.	Nemmeno oggi.
The results are representative of several experiments.	I risultati sono rappresentativi di diversi esperimenti.
You have to.	Devi.
Then you are not afraid of death.	Allora non hai paura della morte.
Coming here was a mistake, she thought to herself.	Venire qui è stato un errore, pensò tra sé.
This was her phone from her work.	Questo era il suo telefono dal lavoro.
All authors were responsible for interpreting the data for the work.	Tutti gli autori erano responsabili dell'interpretazione dei dati per il lavoro.
This will give the board a chance to absorb more power.	Questo darà alla tavola la possibilità di assorbire più potenza.
We have three teams out there, you know.	Abbiamo tre squadre là fuori, sai.
They were the memories.	Erano i ricordi.
The individual is the social being.	L'individuo è l'essere sociale.
But this is not the new way.	Ma questo non è il nuovo modo.
Or better yet, she finds a way to combine the two.	O ancora meglio, trova un modo per unire le due cose.
He keeps doing things.	Continua a fare cose.
That smile on her face, that energy.	Quel sorriso sul suo viso, quell'energia.
There was currently no child support order in place.	Al momento non era in vigore alcun ordine di mantenimento dei figli.
The old man was for you from the jump.	Il vecchio era per te dal salto.
He wanted to play and still had to get out.	Voleva giocare e doveva comunque uscire.
Study them carefully so that you know them in any form.	Studiali attentamente in modo da conoscerli in qualsiasi forma.
I have a problem with the part.	Ho un problema con la parte.
Eventually the animal stopped and raised its head.	Alla fine l'animale si fermò e alzò la testa.
Women hate men who hate women who hate men.	Le donne odiano gli uomini che odiano le donne che odiano gli uomini.
The first is the phase, the less complicated.	Prima è la fase, meno complicata.
But that makes little difference to them.	Ma questo fa poca differenza per loro.
I love to travel by train.	Amo viaggiare in treno.
The numbers were a necessary start.	I numeri erano un inizio necessario.
I can anticipate it.	Posso anticiparlo.
However they seem reasonable.	Tuttavia sembrano ragionevoli.
I didn't want to hear about it.	Non volevo sentirne parlare.
Especially in this city.	Soprattutto in questa città.
Maybe it wasn't like that, though.	Forse non era così, però.
Don't be discouraged from trying great things by the fear of failure.	Non lasciarti scoraggiare dal provare cose grandi dalla paura di fallire.
I feel more relaxed.	Mi sento più rilassato.
Better than dogs.	Meglio dei cani.
But that's the word that keeps coming to mind.	Ma questa è la parola che continua a venire in mente.
God loves you.	Dio ti ama.
All they want is sex.	Tutto ciò che vogliono è il sesso.
Two points are two points.	Due punti sono due punti.
I'll be home one day, but not until the show ends.	Sarò a casa un giorno, ma non fino alla fine dello spettacolo.
Understand the consequences, though.	Comprendi le conseguenze, però.
He hated rich food.	Odiava il cibo ricco.
I fully respect that.	Lo rispetto pienamente.
Inside the box was a book.	Dentro la scatola c'era un libro.
He loves him as a person, as a player.	Lo ama come persona, giocatore.
They saw the whole show and stayed for the next one.	Hanno visto l'intero spettacolo e sono rimasti per il prossimo.
But those things happen, you know.	Ma quelle cose succedono, lo sai.
Of course he shouldn't choose anything.	Ovviamente non dovrebbe scegliere nulla.
There we probably agree.	Lì probabilmente siamo d'accordo.
This is the difference between them and us.	Questa è la differenza tra loro e noi.
Everyone still lives together.	Tutti vivono ancora, insieme.
I don't even like boys.	Non mi piacciono nemmeno i ragazzi.
But it is still your responsibility to design the content of the instruction.	Ma è ancora tua responsabilità progettare il contenuto dell'istruzione.
I took it and pulled it, but there was nothing.	L'ho preso e tirato, ma non c'era niente.
I have lost her address and cannot write to her again.	Ho perso il suo indirizzo e non posso scriverle di nuovo.
All the individual components must work together.	Tutti i singoli componenti devono lavorare insieme.
I'm sure they understand.	Sono sicuro che capiscono.
I know it must be difficult.	So che deve essere difficile.
We stand up for our values ​​and our way of life.	Difendiamo i nostri valori e il nostro modo di vivere.
But most of us took the whole team for granted, right?	Ma la maggior parte di noi dava per scontata l'intera squadra, giusto?
However, this is generally not the case.	Tuttavia, questo non è generalmente il caso.
They had nowhere else to go.	Non avevano nessun altro posto dove andare.
And we can do better.	E possiamo fare di meglio.
Please check which key is required for your purpose.	Si prega di verificare quale chiave è richiesta per il proprio scopo.
Here, the proof is as follows.	Qui, la dimostrazione è la seguente.
I have spoken against it.	Ho parlato contro di esso.
Look at the other man first.	Guarda prima l'altro uomo.
I expected worse.	Mi aspettavo di peggio.
After which he who knows.	Dopo di che chissà.
Try to make it a bit like a road trip.	Cerca di renderlo un po' come un viaggio su strada.
I don't know about you, but that makes me want to talk.	Non so voi, ma questo mi fa venire voglia di parlare.
I want you to believe me and believe in me.	Voglio che tu mi creda e creda in me.
Hole to pull the finger.	Foro per tirare il dito.
You did the same with your father.	Hai fatto lo stesso con tuo padre.
Nothing in our house comes from the shop though.	Niente in casa nostra viene dal negozio però.
Or at least they nodded at the right moment.	O almeno annuivano al momento opportuno.
You gave the boys lunch.	Hai dato il pranzo ai ragazzi.
You can read the blog here.	Puoi leggere il blog qui.
Or maybe never.	O forse mai.
How little danger there was unless you were right under it.	Quanto poco pericolo c'era a meno che tu non fossi proprio sotto di esso.
I repeat this request here and now.	Ripeto questa richiesta qui e ora.
I don't think we were followed.	Non credo che siamo stati seguiti.
They have no beginning or end.	Non hanno un inizio né una fine.
School totally to suggest the number.	Scuola totalmente per suggerire il numero.
That would be her.	Lei sarebbe così.
This is not the way police work is done.	Questo non è il modo in cui viene svolto il lavoro di polizia.
And there is so much more.	E c'è molto di più.
If you can call it that.	Se puoi chiamarlo così.
Look that.	Guarda quello.
Nobody followed him.	Nessuno lo ha seguito.
However, other critical complications have not been well discussed.	Tuttavia, altre complicazioni critiche non sono state ben discusse.
I will learn something useful.	Imparerò qualcosa di utile.
Tell us how you like the cut of meat.	Raccontaci come ti piace il taglio di carne.
Most of the house doors were open to the air.	La maggior parte delle porte delle case erano aperte, per l'aria.
Has been a long time.	È passato molto tempo.
I am completely at your command.	Sono completamente al tuo comando.
Many are never the same.	Molti non sono mai gli stessi.
We will not use it constantly.	Non lo useremo costantemente.
Each time she met her son for less than half an hour.	Ogni volta incontrava suo figlio per meno di mezz'ora.
Living things were flesh.	Le cose vive erano carne.
All the signs pointed to a good movie.	Tutti i segnali indicavano un buon film.
There were three main types of combustion.	C'erano tre tipi principali di combustione.
But then there it is again.	Ma poi eccola di nuovo lì.
Not everyone does, however.	Non tutti lo fanno, comunque.
She showed some speed and a flair for the ball.	Ha mostrato una certa velocità e un fiuto per la palla.
I have performed with him many times.	Mi sono esibito con lui molte volte.
Kill it if you don't like it.	Uccidilo se non ti fa piacere.
My voice was low and serious.	La mia voce era bassa e seria.
Let it develop.	Lascia che si sviluppi.
However that night she left the house.	Comunque quella notte è uscita di casa.
It helps to laugh when your emotions allow it.	Aiuta a ridere quando le tue emozioni te lo permettono.
Half of his work was done.	Metà del suo lavoro era fatto.
Some animals could sense when a person was sick.	Alcuni animali potevano percepire quando una persona era malata.
I was afraid to touch it.	Avevo paura di toccarlo.
I put an extra effort into the overall picture of the record.	Ho messo uno sforzo in più nel quadro generale del disco.
But you can't tell.	Ma non puoi dirlo.
This has several effects.	Questo ha diversi effetti.
It wasn't a good team, though.	Non era una buona squadra, però.
It was the second most watched program on television that night.	È stato il secondo programma più visto in televisione quella notte.
Several elements should be carefully considered and planned in future clinical trials.	Diversi elementi dovrebbero essere attentamente considerati e pianificati in futuri studi clinici.
We rejected them, but they repeated themselves over and over again.	Li abbiamo respinti, ma si sono ripetuti più e più volte.
Such feelings are difficult to experience 'on demand'.	Tali sentimenti sono difficili da provare 'on demand'.
Have fun and good luck !.	Buon divertimento e buona fortuna!.
We then evaluated the social interaction time.	Abbiamo quindi valutato il tempo di interazione sociale.
I would write about it.	Scriverei su di esso.
It wasn't difficult to put two and two together.	Non è stato difficile mettere insieme due più due.
It had to be official.	Doveva essere ufficiali.
I miss my hair.	Mi mancano i miei capelli.
It was of no use, of course.	Non serviva a niente, ovviamente.
But it was unbelievable.	Ma è stato incredibile.
Understand the process of making a tool or weapon.	Comprendi il processo di creazione di uno strumento o di un'arma.
You would be wrong.	Ti sbaglieresti.
The film had never been shot.	Il film non era mai stato girato.
You will have to walk.	Dovrai camminare.
He needs to be more careful.	Deve stare più attento.
It was a fantastic experience.	È stata un'esperienza fantastica.
We were sleeping the sleep of the dead.	Stavamo dormendo il sonno dei morti.
Again you can contact him in the following way.	Ancora una volta puoi contattarlo nel modo seguente.
They built the buildings.	Hanno costruito gli edifici.
It should be carried around.	Dovrebbe essere portato in giro.
These items are only shown in one of my photos.	Questi oggetti sono mostrati solo in una delle mie foto.
I caught up with him, determined to get some explanation.	L'ho raggiunto, determinato a ottenere qualche spiegazione.
We are exactly like them, perhaps.	Siamo esattamente come loro, forse.
Not a good start.	Non è un buon inizio.
We have really tried to work hard on this.	Abbiamo davvero cercato di lavorare sodo su questo.
The audience then has to guess their name.	Il pubblico deve quindi indovinare il proprio nome.
His family became his first teachers of politics.	La sua famiglia divenne i suoi primi insegnanti di politica.
It was related to some kind of secret your family kept.	Era legato a una specie di segreto che la tua famiglia custodiva.
The next question.	La prossima domanda.
You don't know how happy it makes me feel.	Non sai quanto mi fa sentire felice.
I would not go away.	Non me ne andrei.
I know what it's like to be in a bad marriage.	So cosa vuol dire essere in un cattivo matrimonio.
His tongue was so big that he could barely speak.	La sua lingua era così grande che riusciva a malapena a parlare.
Very rarely would we need to perform such a procedure now.	Molto raramente avremmo bisogno di eseguire una procedura del genere ora.
This made her laugh.	Questo l'ha fatta ridere.
You saw what he did to us.	Hai visto cosa ci ha fatto.
This is my favorite image from the shoot.	Questa è la mia immagine preferita delle riprese.
Finding balance is never easy, but we women decide.	Trovare l'equilibrio non è mai facile, ma siamo noi donne a decidere.
We have tried to contact you.	Abbiamo cercato di contattarti.
Clean the copy.	Pulisci la copia.
He had to think.	Doveva pensare.
Tell me, who asked you to say that.	Dimmi, chi ti ha chiesto di dire così.
His whole heart is in it.	Tutto il suo cuore è in esso.
We have to limit the information.	Dobbiamo limitare le informazioni.
Before that, actually.	Prima di allora, in realtà.
A kind of fear of the problems to come.	Una sorta di paura dei problemi a venire.
And I went in and talked to the police.	E sono entrato e ho parlato con la polizia.
There were more materials available then.	C'erano più materiali disponibili allora.
He still wasn't sure who it was.	Non era ancora sicuro di chi fosse.
You have to prepare the form.	Devi preparare il modulo.
He was present again with fear.	Era di nuovo presente con paura.
If your request is successful, do nothing.	Se la tua richiesta va a buon fine, non fare nulla.
Of course, we are unable to say that he did.	Naturalmente, non siamo in grado di dire che l'abbia fatto.
But the next morning, there it is.	Ma la mattina dopo, eccolo lì.
This is a political solution.	Questa è una soluzione politica.
Some studies agree with these results, while others do not.	Alcuni studi concordano con questi risultati, mentre altri no.
Land of peace.	Terra di pace.
She looked at me from head to toe, and then began to laugh.	Mi guardò da capo a piedi, e poi cominciò a ridere.
However, there are some limitations with our service.	Tuttavia, ci sono alcune limitazioni con il nostro servizio.
It was not difficult to follow his path.	Non è stato difficile seguire la sua strada.
But it is not and it never was.	Ma non lo è e non lo è mai stato.
Make a home call successfully.	Effettua una chiamata a casa con successo.
You can solve this problem in several ways.	Puoi risolvere questo problema in diversi modi.
Let me get up there.	Fammi salire lassù.
The original work we did still looks good.	Il lavoro originale che abbiamo fatto sembra ancora buono.
The first is the number of notes played simultaneously.	Il primo è il numero di note suonate contemporaneamente.
Because it sure works.	Perché sicuramente funziona.
Like, it was just something he didn't want his dad to have.	Tipo, era solo qualcosa che non voleva che suo padre avesse.
This is natural.	Questo è naturale.
Not a huge range, in a private school for white girls.	Non una vasta gamma, in una scuola privata per ragazze bianche.
It is not strange.	Non è strano.
They were very kind to do it for the government.	Sono stati molto gentili a farlo, per il governo.
Then a few minutes, forget.	Poi pochi minuti, dimentica.
It is their story.	E' la loro storia.
Not sure what to do.	Non sono sicuro di cosa fare.
The case file is really in the officer's head.	Il fascicolo del caso è davvero nella testa del funzionario.
And they will win.	E vinceranno.
And they also had the resources.	E avevano anche le risorse.
You've just started reading this now, so don't stop.	Ora hai appena iniziato a leggere questo, quindi non fermarti.
To make them it was necessary to collect a large amount of gold.	Per farli era necessario raccogliere una grande quantità di oro.
He pulled it out of her mouth.	Lui tirò fuori dalla sua bocca.
Without doing any damage.	Senza fare alcun danno.
The president considered it more than enough.	Il presidente lo ha ritenuto più che sufficiente.
We mention only two works.	Citiamo solo due opere.
We have the following observations.	Abbiamo le seguenti osservazioni.
Yet she was open and friendly as usual.	Eppure era aperta e amichevole come al solito.
About your mother.	Su tua madre.
This is really one thing.	Questa è davvero una cosa.
There was an opportunity to move with the music.	C'era l'opportunità di muoversi con la musica.
And using her phone.	E usando il suo telefono.
Anyway.	Comunque.
This is the central conclusion of this work.	Questa è la conclusione centrale di questo lavoro.
I do not know what to do.	Non so più cosa fare.
A mother of a child.	Una madre di un figlio.
A used one has been inserted.	Ne è stata inserita una usata.
I didn't want to be seen with my father.	Non volevo essere visto con mio padre.
A lot has happened to us children.	È successo molto a noi bambini.
This is your cost difference right there.	Questa è la tua differenza di costo proprio lì.
I can think of more questions that would lead to that answer.	Mi vengono in mente più domande che porterebbero a quella risposta.
To a metal door set in the rock face.	A una porta di metallo incastonata nella parete rocciosa.
And now my parents.	E ora i miei genitori.
Please let me know if you would like more information.	Per favore fatemi sapere se desiderate ulteriori informazioni.
Stay there.	Rimani lì.
This was the only sound.	Questo era l'unico suono.
Then they called me.	Poi mi hanno chiamato.
However there was nothing more to say.	Comunque non c'era più niente da dire.
In a world of logic, they had good reasons.	In un mondo di logica, avevano buone ragioni.
It looked like it might rain.	Sembrava che potesse piovere.
In a strange country.	In un paese strano.
That each from their own point of view is doing what they should.	Che ognuno dal proprio punto di vista stia facendo ciò che dovrebbe.
Or maybe you don't care.	O forse non ti interessa.
This is just the beginning.	Questo è solo l'inizio.
There wasn't much more she could tell him.	Non c'era molto altro che potesse dirgli.
There is actually nothing in our current knowledge that indicates otherwise.	In realtà non c'è nulla nella nostra attuale conoscenza che indichi il contrario.
If anyone knows what it looks like and what it feels like at extraordinary performance, he knows.	Se qualcuno sa che aspetto e che sensazione si provano a prestazioni straordinarie, lo sa.
You can manage a hotel.	Puoi gestire un hotel.
I was the only person inside.	Ero l'unica persona dentro.
We both work hard and are so busy as parents.	Entrambi lavoriamo sodo e siamo così impegnati come genitori.
I want to see the expression in his eyes.	Voglio vedere l'espressione nei suoi occhi.
Generally it goes up and then to the sides.	Generalmente si sale e poi ai lati.
Every week he took something new.	Ogni settimana prendeva qualcosa di nuovo.
I hope tomorrow goes a little better.	Spero che domani vada un po' meglio.
Hot then cold.	Caldo poi freddo.
Some remember them.	Alcuni li ricordano.
The rest will be fine for both teams.	Il resto andrà bene per entrambe le squadre.
Something must have happened.	Deve essere successo qualcosa.
He could get you killed, but it didn't matter.	Potrebbe farti uccidere, ma non contava.
Everyone must have heard it.	Tutti devono averlo sentito.
This is especially true during the winter.	Ciò è particolarmente vero durante l'inverno.
Fifteen meters away.	A quindici metri di distanza.
I want to see you to be my son.	Voglio vederti per essere mio figlio.
I was just lucky.	Sono stato solo fortunato.
Additionally, there are other limitations.	Inoltre, esistono altre limitazioni.
At that point, it didn't matter.	A quel punto, non importava.
I hope you can come and talk someday.	Spero che tu possa venire a parlare un giorno.
I really want to work with them now.	Voglio davvero lavorare con loro ora.
Now we have to go.	Ora dobbiamo andare.
It happened because something went wrong somewhere.	È successo perché qualcosa è andato storto da qualche parte.
Study this material carefully and develop your own.	Studia attentamente questo materiale e sviluppa il tuo.
And while there is no going back, you can move forward.	E mentre non c'è modo di tornare indietro, puoi andare avanti.
Dog eat dog.	Cane mangia cane.
You don't want to lose, not this time.	Non vuoi perdere, non questa volta.
No, not necessarily.	No, non necessariamente.
Call and answer.	Chiama e rispondi.
This is a working machine.	Questa è una macchina funzionante.
It wasn't just his ability to play during the week.	Non era solo la sua capacità di giocare durante la settimana.
One by one, they stood up to speak.	Uno per uno, si alzarono per parlare.
In fact it has to.	Infatti deve farlo.
Only the interruption of the routine put his teeth to the limit.	Solo l'interruzione della routine gli ha messo i denti al limite.
Speaking to us like this.	Parlandoci in questo modo.
He should hold together well.	Dovrebbe tenere insieme bene.
He could have gone either way any time.	Avrebbe potuto andare in entrambi i modi ogni volta.
We have not seen the light.	Non abbiamo visto la luce.
I know what.	Io so cosa.
This way, they will tell you if it can be achieved.	In questo modo, ti diranno se può essere raggiunto.
I remember those things because they were so special.	Ricordo quelle cose perché erano davvero speciali.
We were fine.	Eravamo a posto.
You're the one who killed a man.	Sei tu quello che ha ucciso un uomo.
I prefer to die.	Preferisco morire.
Fan, if you want.	Fan, se vuoi.
These features are what you should expect to see in general.	Queste caratteristiche sono ciò che dovresti aspettarti di vedere in generale.
I think it's a big deal.	Penso che sia un grosso problema.
It rarely happens.	Succede raramente.
However, he doesn't go to sleep until early in the morning.	Tuttavia, non va a dormire fino al mattino presto.
I looked for a post that told me what happened.	Ho cercato un post che mi dicesse cosa è successo.
I quickly realized that it had been a serious mistake.	Ho subito capito che era stato un grave errore.
It never would be.	Non lo sarebbe mai.
And people are very excited.	E le persone sono molto eccitate.
It was to be his final act in this particular operation.	Doveva essere il suo atto finale in questa particolare operazione.
From there, the rest was history.	Da lì, il resto è stata storia.
I have checked and changed many of the default values.	Ho controllato e modificato molti dei valori predefiniti.
Also link a picture or article of the weapon.	Collega anche un'immagine o un articolo dell'arma.
Everything looks exactly the same.	Tutto sembra esattamente lo stesso.
These techniques are described below.	Queste tecniche sono descritte di seguito.
This is predictable.	Questo è prevedibile.
This isn't exactly a broad river.	Questo non è esattamente un fiume ampio.
See you at nine in the morning.	Ci vediamo alle nove di mattina.
He wondered what he had expected.	Si chiese cosa si fosse aspettato.
It was too cold to start a conversation.	Faceva troppo freddo per iniziare una conversazione.
Subject raised his hand when he recognized the sound.	Il soggetto ha alzato la mano quando ha riconosciuto il suono.
Now watch it.	Ora guardalo.
Your magic number could be two or six or ten.	Il tuo numero magico potrebbe essere due o sei o dieci.
It looks the same as it did when he lived with us.	Ha lo stesso aspetto di quando viveva con noi.
Of course you can imagine the position he put me in.	Ovviamente puoi immaginare la posizione in cui mi ha messo.
It just indicates one way forward.	Indica solo una via da seguire.
There was nothing holding her to that place and her pain.	Non c'era niente che la tenesse stretta a quel posto e al suo dolore.
If there isn't a way, then maybe we need to find one.	Se non c'è un modo, allora forse dobbiamo trovarne uno.
I still feel it.	Lo sento ancora.
Please leave me.	Per favore lasciami.
He may think he must escape first.	Potrebbe pensare di dover prima scappare.
If it were it would be different.	Se lo fosse sarebbe diverso.
And of course for our event.	E ovviamente per il nostro evento.
Here it was fine.	Qui andava bene.
Well, my upper body wasn't ready for that.	Beh, la parte superiore del mio corpo non era pronta per questo.
He would be home soon.	Presto sarebbe tornato a casa.
This is the final touch.	Questo è l'ultimo tocco.
Together they have the property of speaking.	Insieme hanno la proprietà di parlare.
Your best interests at heart.	I suoi migliori interessi a cuore.
It is in two parts.	È in due parti.
The police run for cover.	La polizia corre ai ripari.
It wasn't what he wanted.	Non era quello che voleva.
, bottom right.	, in basso a destra.
You have gone.	Sei andato.
Tell me about your job.	Parlami del tuo lavoro.
I took a look at my options.	Ho dato un'occhiata alle mie opzioni.
Maybe he was wrong about her.	Forse si era sbagliato su di lei.
However, there is a way out.	Tuttavia, c'è una via d'uscita.
The lead objects took her friends by surprise.	Gli oggetti di piombo hanno colto di sorpresa i suoi amici.
And remember, this movie was really short.	E ricorda, questo film è stato davvero breve.
Two subjects dropped out.	Due soggetti abbandonarono.
You took the lead in writing the manuscript.	Ha preso l'iniziativa nella scrittura del manoscritto.
Yes and no.	Sì e no.
It was a divided society.	Era una società divisa.
Understanding is opened.	La comprensione viene aperta.
So will your work.	Così sarà il tuo lavoro.
The more solid and durable the wood, the more expensive the price.	Più il legno è solido e resistente, più costoso è il prezzo.
She said it wasn't fair that it happened so fast.	Ha detto che non era giusto che fosse successo così in fretta.
I should shoot you.	Dovrei spararti.
I think it depends on a few things.	Penso che dipenda da alcune cose.
I'm glad you can get here.	Sono felice che tu possa arrivare qui.
I should be in the situation.	Dovrei essere nella situazione.
And, of course, her own.	E, ovviamente, il suo.
I know a lot of people take things for granted.	So che molte persone danno le cose per scontate.
The purpose is good.	Lo scopo è buono.
She refused to give me the information.	Si è rifiutata di darmi le informazioni.
Life would go on as usual when she suddenly appeared.	La vita sarebbe andata avanti come al solito quando sarebbe apparso all'improvviso.
If there were other words, they are lost.	Se ci fossero altre parole, sono perse.
I can't clarify myself.	Non riesco a chiarirmi.
I want you to talk.	Voglio che parli.
It was emotional.	Era emotivo.
This is dead for what we are talking about here.	Questo è morto per quello di cui stiamo parlando qui.
The game initially had a single production run.	Il gioco inizialmente aveva una singola corsa di produzione.
He needed another choice.	Aveva bisogno di un'altra scelta.
My clothes were wet with sweat.	I miei vestiti erano bagnati di sudore.
It can't be anything else.	Non può essere nient'altro.
I get it too sometimes.	Lo capisco anche io a volte.
She gathered herself up.	Si raccolse.
You will ask for money.	Chiederai soldi.
They've been doing this for an hour.	Lo stanno facendo da un'ora.
It is obviously not real.	Ovviamente non è reale.
However, they have provided me with some other useful information.	Tuttavia, mi hanno fornito alcune altre informazioni utili.
There was no one there or anywhere else in the room.	Non c'era nessuno lì o in nessun altro posto nella stanza.
In reality, the speed of light cannot change, by definition.	In realtà, la velocità della luce non può cambiare, per definizione.
Yet you never see my face or my name out there.	Eppure non vedi mai la mia faccia o il mio nome là fuori.
There are times when we call a board meeting.	Ci sono momenti in cui convochiamo una riunione del consiglio.
The concept therefore cannot exist without the greater reality.	Il concetto quindi non può esistere senza la realtà più grande.
Today and the vehicle was missing.	Oggi e il veicolo era scomparso.
To verify this, we conducted the following study.	Per verificarlo abbiamo condotto il seguente studio.
In this example it is.	In questo esempio lo è.
I'll start there.	Inizierò da lì.
Then there is your mother.	Poi c'è tua madre.
She gets it.	Lei lo ottiene.
I'm not sure it makes sense.	Non sono sicuro che abbia senso.
We have to work together.	Dobbiamo lavorare insieme.
I can be relieved.	Posso essere sollevato.
The bathroom light was on.	La luce del bagno era accesa.
In the present case, the same is not true.	Nel caso di specie, lo stesso non è vero.
Eventually it ends.	Alla fine finisce.
It was nice.	È stato bello.
Then she turned away, her back to us.	Poi si voltò, voltandoci le spalle.
After class one day he asked me to try something.	Dopo la lezione un giorno mi ha chiesto di provare qualcosa.
Model from the internet.	Modello da internet.
Maybe it was.	Forse lo era.
I come with you.	Vengo con te.
I remember seeing my mother die.	Ricordo di aver visto mia madre morire.
I think there are two types of these now.	Penso che ci siano due tipi di questi ora.
I'll give it to you.	Te lo darò.
This is new to them.	Questa è una novità per loro.
You are in control of yourself.	Hai il controllo di te stesso.
Several studies have now confirmed this.	Diversi studi lo hanno ora confermato.
But this is me, making sure I'm prepared.	Ma questo sono io, che mi assicuro di essere preparato.
A lot has changed since that day.	Tanto è cambiato da quel giorno.
Her kind of girl.	Il suo tipo di ragazza.
Look, forget that.	Guarda, lascia perdere quello.
That was my dream for you.	Quello era il mio sogno per te.
You hate him so.	Lo odi così.
And the gas keeps coming.	E il gas continua ad arrivare.
Difficult to see beyond the crowd.	Difficile vedere oltre la folla.
And we know how to love what is born.	E sappiamo amare ciò che nasce.
Spring is coming.	La primavera sta arrivando.
And then the time ran out.	E poi il tempo è scaduto.
She hadn't thought of anything else since she'd left her a week ago.	Non aveva pensato a nient'altro da quando l'aveva lasciata una settimana prima.
My father was gone.	Mio padre era sparito.
I have my orders and they do not include the provision of such information.	Ho i miei ordini e non includono la fornitura di tali informazioni.
And so do the players of him.	E così fanno i suoi giocatori.
We know it's not fair, it's not natural.	Sappiamo che non è giusto, non è naturale.
The concept was good.	Il concetto era buono.
Everyone was going somewhere.	Tutti stavano andando da qualche parte.
This term has been changed in the final version.	Questo termine è stato modificato nella versione finale.
You will be able to watch and listen.	Potrai guardare e ascoltare.
It has to happen.	Deve succedere.
I didn't want him to see me fall completely apart.	Non volevo che mi vedesse cadere completamente a pezzi.
If you haven't set one up yet, don't worry.	Se non ne hai ancora impostato uno, non preoccuparti.
Each of them is still close.	Ognuno di loro è ancora vicino.
This week what happened again ended again.	Questa settimana quello che è successo di nuovo è finito di nuovo.
That's what happens.	È quello che succede.
I am a mother of six children.	Sono una mamma di sei figli.
I couldn't walk with my son.	Non potevo camminare con mio figlio.
Someone must have called her to tell her what happened.	Qualcuno deve averla chiamata per dirle cosa è successo.
Your basic input.	Il tuo input di base.
Don't even think about getting close enough to pick one.	Non pensare nemmeno di avvicinarti abbastanza per sceglierne uno.
This country is different.	Questo paese è diverso.
How many good memories of that game.	Quanti bei ricordi di quella partita.
This time she waited with him.	Questa volta ha aspettato con lui.
Each one of you.	Ognuno di voi.
But in itself, not significantly valuable.	Ma di per sé, non significativamente prezioso.
I pay, they produce.	Io pago, loro producono.
They were having this discussion.	Che stavano avendo questa discussione.
Many of them have served in the military.	Molti di loro hanno prestato servizio militare.
You can find more if you look.	Puoi trovare di più se guardi.
After only two measurements, the final decision needs to be made.	Dopo solo due misurazioni è necessario prendere la decisione finale.
Gone are the days of quality and knowledge.	Sono lontani i giorni della qualità e della conoscenza.
It's never enough to get attached.	Non è mai abbastanza attaccarsi.
You read so well.	Hai letto così bene.
They have no financial interest in research.	Non hanno alcun interesse finanziario nella ricerca.
I have a memory of me running around the house crying.	Ho un ricordo di me che correvo per la casa piangendo.
But some of you do.	Ma alcuni di voi lo fanno.
Once the machine is on again, press the center button.	Una volta che la macchina è di nuovo accesa, premi il pulsante centrale.
But only once.	Ma solo una volta.
Love is him.	L'amore è lui.
He has overcome this.	Ha superato questo.
Not just in politics, but pretty much everywhere, it seems.	Non solo in politica, ma praticamente ovunque, a quanto pare.
He learns how to draw hands so that they appear solid.	Impara come disegnare le mani in modo che appaiano solide.
His chest didn't move.	Il suo petto non si mosse.
Well, we're not sure yet.	Beh, non siamo ancora sicuri.
And for you, this is just another day.	E per te, questo è solo un altro giorno.
Mark wasn't down here either.	Neanche Mark era quaggiù.
He still held the gun in one hand.	Teneva ancora la pistola in una mano.
I'm serious.	Sono serio.
The ride was smooth and smooth.	La corsa è stata tranquilla e fluida.
We build ourselves.	Costruiamo noi stessi.
The opposite of me.	Il contrario di me.
She simply hadn't succeeded yet.	Semplicemente non ci era ancora riuscita.
He took our company short.	Ha portato la nostra azienda a corto.
How deeply you must love her.	Quanto profondamente devi amarla.
This is not the meaning of free speech.	Non è questo il senso della libertà di parola.
The individual points display the values ​​for each argument.	I singoli punti visualizzano i valori per ogni argomento.
What you ask doesn't make much sense.	Quello che chiedi non ha molto senso.
I put my hand to my mouth to cover it.	Mi sono portato la mano alla bocca per coprirla.
I had just read it.	L'avevo appena letto.
I think you need to develop it.	Penso che tu debba svilupparlo.
My father was fine in his quiet moments.	Mio padre stava bene nei suoi momenti di calma.
You, however, kill for the money.	Tu, tuttavia, uccidi per i soldi.
I stared at the book.	Fissai il libro.
Pay it once.	Pagalo una volta.
However, we started looking for help.	Tuttavia, abbiamo iniziato a cercare un aiuto.
No problem.	Non c'è problema.
I think a heart could be good.	Penso che un cuore potrebbe essere buono.
He didn't know who or what he was trying to hurt.	Non sapeva chi o cosa stesse cercando di ferire.
However, now you will have to be very careful.	Tuttavia, ora dovrai stare molto attento.
Their feeling, at least, was still the same as before.	La loro sensazione, almeno, era ancora quella di prima.
It could be said that they had no right, but they did.	Si potrebbe dire che non ne avevano alcun diritto, ma l'hanno fatto.
Now, of course, there are some limitations.	Ora, ovviamente, ci sono alcune limitazioni.
The appeal was rejected.	Il ricorso è stato respinto.
It becomes a problem.	Diventa un problema.
Everyone is so nice.	Tutti sono così gentili.
We have other things to do, we are busy.	Abbiamo altro da fare, siamo impegnati.
This is human nature.	Questa è la natura umana.
What a deal.	Che affare.
I don't think anything else.	Non penso nient'altro.
It's out of control.	È fuori controllo.
Video and mobile devices go hand in hand.	Video e dispositivi mobili vanno di pari passo.
This is about you.	Questo riguarda te.
Taste and season with enough salt.	Assaggiate e aggiustate di sale quanto basta.
And we have to use them.	E dobbiamo usarli.
My efforts have been confirmed.	I miei sforzi sono stati confermati.
He would be a good husband for his daughter.	Sarebbe un buon marito per sua figlia.
She has some kind of business going there.	Ha una specie di affari che vanno lì.
The police wouldn't care less.	Alla polizia non importerebbe di meno.
Maybe because of his beautiful wife.	Forse per via della sua bellissima moglie.
Yet the fear was in him.	Eppure la paura era in lui.
Trying to get as far away from the attack as possible.	Cercando di allontanarsi il più possibile dall'attacco.
A through his speech.	A attraverso il suo discorso.
You will learn more.	Imparerai di più.
This is just crazy.	Questo è solo pazzesco.
You know from what we were doing, we were great.	Sai da quello che stavamo facendo, eravamo alla grande.
Do many other things too.	Fai anche molte altre cose.
All questions have the same weight.	Tutte le domande hanno lo stesso peso.
You get an upper limit.	Si ottiene un limite superiore.
I guess the applied course is more useful for you.	Immagino che per te sia più utile il corso applicato.
Of large dogs.	Di cani di grossa taglia.
Death takes us one by one.	La morte ci prende uno per uno.
Two big factors.	Due grandi fattori.
I took the money in practice.	Ho preso i soldi in pratica.
Go straight until the second traffic light and turn right.	Proseguire dritto fino al secondo semaforo e girare a destra.
Several approaches using a single objective have been considered.	Sono stati presi in considerazione diversi approcci che utilizzano un unico obiettivo.
They feel cut off from the world of the living.	Si sentono tagliati fuori dal mondo dei vivi.
The guiding device forms the heart of the medical device.	Il dispositivo guida costituisce il cuore del dispositivo medico.
Internet is my friend.	Internet è mio amico.
You have a great start with the baby.	Hai un ottimo inizio con la bambina.
This section.	Questa sezione.
This is the person you married.	Questa è la persona che hai sposato.
They still have to play with us next year.	Devono ancora giocare con noi l'anno prossimo.
If in doubt, leave things at home.	In caso di dubbio, lascia le cose a casa.
She opened her mouth.	Aprì la bocca.
We love it very much.	Lo amiamo moltissimo.
Please let me know if you have any further questions.	Per favore fatemi sapere se avete ulteriori domande.
They wanted to talk to someone.	Volevano parlare con qualcuno.
There is no one else left who could do it.	Non è rimasto nessun altro che potrebbe farlo.
Next, let's tackle the standard of our review.	Successivamente affrontiamo lo standard della nostra recensione.
Our thoughts determine so much about us.	I nostri pensieri determinano così tanto su di noi.
I needed my life back.	Avevo bisogno della mia vita indietro.
He hadn't done anything special.	Non aveva fatto niente di speciale.
I can't imagine why she was once afraid of him.	Non riesco a immaginare perché una volta avesse paura di lui.
I wanted to get involved.	Volevo essere coinvolto.
There was enough light left.	Era rimasta abbastanza luce.
I just like to write.	Mi piace solo scrivere.
We want to do the small things.	Vogliamo fare le cose piccole.
That is, if all goes well.	Cioè, se tutto va bene.
In addition to this data, management information is required for each block.	Oltre a questi dati, per ogni blocco sono richieste informazioni di gestione.
It could have an immediate impact on this city today.	Potrebbe avere un impatto immediato su questa città oggi.
This choice will never lead to a healthy financial situation.	Questa scelta non porterà mai a una sana situazione finanziaria.
We only hated them for where they were in the race.	Li odiavamo solo per il punto in cui erano in gara.
I think we have prepared a little cover stream for you here.	Penso che abbiamo preparato un piccolo flusso di copertura per te qui.
I miss you and your parents so much.	Mi manchi tanto tu e i tuoi genitori.
Left and right do the same thing left or right.	Sinistra e destra fanno la stessa cosa a sinistra oa destra.
I will never go anywhere else.	Non andrò mai da nessun'altra parte.
People who didn't get it before came back for it.	Le persone che non l'hanno preso prima sono tornate a prenderlo.
Read the whole newspaper.	Leggi tutto il giornale.
You're bought and paid for, no doubt.	Sei comprato e pagato, senza dubbio.
We should have known better.	Avremmo dovuto saperlo meglio.
I wonder if it will work.	Mi chiedo se funzionerà.
Maybe the names have changed, but the characters haven't.	Forse i nomi sono cambiati, ma i personaggi no.
She didn't know what state he was in, but she had survived.	Non sapeva in che stato fosse, ma era sopravvissuta.
Her eyes speak to the camera.	I suoi occhi parlano alla telecamera.
Honest and open.	Onesto e aperto.
They are the real thing.	Sono la cosa reale.
But the boy is interested and ready now.	Ma il ragazzo è interessato e pronto ora.
I remember those first two lines, though.	Ricordo quelle prime due righe, però.
He needed them to need him.	Aveva bisogno che loro avessero bisogno di lui.
They do the job more than they should.	Fanno il lavoro più di quello che dovrebbero fare.
She handed him the book.	Gli porse il libro.
What he really wanted was to stay and talk.	Quello che voleva davvero era restare e parlare.
There is some truth in this.	C'è del vero in questo.
I reach him.	Lo raggiungo.
Then, in the last frame, he was the central figure again.	Poi, nell'ultimo fotogramma, era di nuovo la figura centrale.
Those that give them the feeling of being at a real show.	Quelli che danno loro la sensazione di essere a un vero spettacolo.
Now go ahead and roll.	Ora vai avanti e rotola.
Some specific examples of the method are presented and various applications are considered.	Vengono presentati alcuni esempi specifici del metodo e vengono considerate varie applicazioni.
All my boys are dead.	Tutti i miei ragazzi sono morti.
Let us consider this more general case.	Consideriamo questo caso più generale.
So he no longer had anyone to give orders to.	Quindi non aveva più nessuno a cui dare ordini.
His favorite food.	Il suo cibo preferito.
I think they were meant to be fun.	Penso che volessero essere divertenti.
He actually used me as an example for other children.	In realtà mi ha usato come esempio per altri bambini.
I wish it had been his neck.	Vorrei che fosse stato il suo collo.
We just had to get the mental part and understand the system.	Dovevamo solo ottenere la parte mentale e capire il sistema.
I thought you understood me at least a little better than that.	Pensavo che mi capissi almeno un po' meglio di così.
I am so tired of thinking about this.	Sono così stanco di pensare a questo.
Go slow and don't expect results overnight.	Vai piano e non aspettarti risultati durante la notte.
Here nothing could stop him.	Qui niente poteva fermarlo.
The individual bones of his foot had broken off.	Le singole ossa del piede si erano staccate.
Time has become a river.	Il tempo è diventato un fiume.
Someone was in the apartment.	Qualcuno era nell'appartamento.
Indeed, the war could never be won without their secret help.	In effetti, la guerra non potrebbe mai essere vinta senza il loro aiuto segreto.
Information on surgical complications was collected from patient records.	Le informazioni sulle complicanze chirurgiche sono state raccolte dalle cartelle dei pazienti.
Smile, you are on camera.	Sorridi, sei sulla macchina fotografica.
He took a deep breath, then another.	Fece un respiro profondo, poi un altro.
I believed in you.	Io credevo in te.
Noise can come from various sources.	Il rumore può provenire da diverse fonti.
Getting hard on her like he had never done on any other model.	Diventare duro per lei come non aveva mai fatto per nessun altro modello.
So, it was just him and his sister.	Quindi, c'erano solo lui e sua sorella.
He will bring something.	Porterò qualcosa.
This was what it was all about.	Di questo si trattava.
They are of our spirit.	Sono del nostro spirito.
Students had to dress the part.	Gli studenti dovevano vestire la parte.
The price may vary in your country.	Il prezzo può variare nel tuo paese.
Sit in a circle.	Siediti in cerchio.
They are very detailed.	Sono molto dettagliati.
But it is not necessary to do this.	Ma non è necessario farlo.
I'm not going to put a weight on my back.	Non ho intenzione di mettermi un peso sulla schiena.
Most of them solve it in some way.	La maggior parte di loro lo risolve in qualche modo.
The remaining data was used to test the chosen method.	I dati rimanenti sono stati utilizzati per testare il metodo scelto.
Many others don't go to college.	Molti altri non vanno al college.
It should be coming from the bridge any moment.	Dovrebbe arrivare dal ponte da un momento all'altro.
Symptoms when present are related to size and location.	I sintomi quando presenti sono legati alle dimensioni e alla posizione.
But it wasn't bad enough.	Ma non era abbastanza grave.
For the very short term.	Per il brevissimo termine.
We seem to have a choice of parties.	Sembra che abbiamo una scelta di feste.
A military camp was not the place to raise a daughter.	Un campo militare non era il posto dove crescere una figlia.
Be prepared, however.	Sii preparato, comunque.
So try it a couple of times.	Quindi provalo un paio di volte.
This obviously made sense.	Questo ovviamente aveva senso.
They go out.	Loro escono.
Great kitchen with everything we needed.	Ottima cucina con tutto ciò di cui avevamo bisogno.
But a vision has nothing to do with design.	Ma una visione non ha nulla a che fare con il design.
The room became silent.	La stanza divenne silenziosa.
But now I like it.	Ma ora mi piace.
Generally interesting to add features.	In genere interessante aggiungere funzionalità.
They just used you.	Ti hanno appena usato.
You want to speak to your doctor before completing this test.	Vuoi parlare con il tuo medico prima di completare questo test.
It's about the children.	Si tratta dei bambini.
In this way it is open to the world.	In questo modo è aperto al mondo.
When she turned around, they were still right next to her.	Quando si voltò, erano ancora proprio accanto a lei.
Making driving more difficult.	Rendere la guida più difficile.
I do not understand you.	Non ti capisco.
There is no structure.	Non c'è struttura.
Several studies have been conducted to address this problem.	Sono stati condotti diversi studi per affrontare questo problema.
Yet it was.	Eppure lo era.
I turn around for a moment.	Mi giro indietro per un momento.
If you like it, send it home.	Se ti piace, mandalo a casa.
Their time together was so short.	Il loro tempo insieme è stato così breve.
We are back home now.	Siamo tornati a casa ora.
I don't want you to get the wrong idea.	Non voglio che tu ti faccia un'idea sbagliata.
Every word was difficult.	Ogni parola era difficile.
In fact, many users never clean internal components.	In effetti, molti utenti non puliscono mai i componenti interni.
The individual is initially tested to determine his hearing characteristics.	L'individuo viene inizialmente testato per determinare le sue caratteristiche uditive.
It is a real gift.	È un vero regalo.
Well, not exactly that, of course.	Beh, non esattamente questo, ovviamente.
then I will go to rest.	allora andrò a riposo.
A child cut out of one half of himself.	Un bambino tagliato fuori da una metà di se stesso.
A call to go to work there.	Una chiamata per andare a lavorare lì.
We have very little that can pass for great.	Abbiamo ben poco che possa passare per grande.
There is a simple explanation for this.	C'è una semplice spiegazione per questo.
I want the whole evening to myself.	Voglio tutta la serata per me.
Most of the points are perfect.	La maggior parte dei punti sono perfetti.
I took two photos.	Ho fatto due foto.
His wife is shown twice.	Sua moglie viene mostrata due volte.
There is a button to press to play the music.	C'è un pulsante da premere per riprodurre la musica.
All authors analyzed the data.	Tutti gli autori hanno analizzato i dati.
They tend to stick to their own species a lot.	Tendono ad attenersi molto alla loro stessa specie.
And his mouth.	E la sua bocca.
And they talked, too.	E hanno parlato, anche.
I could help him keep the record straight.	Potrei aiutarlo a mantenere le cose in chiaro.
I know where you are going.	So dove stai andando.
I think he may have had internal injuries.	Penso che potrebbe aver avuto lesioni interne.
This is exactly what my father must have felt, my real father.	Questo è esattamente ciò che deve aver provato mio padre, il mio vero padre.
I could hit his heart.	Potrei colpire il suo cuore.
Someone could have done something, could.	Qualcuno avrebbe potuto fare qualcosa, potrebbe.
I like to bring people together.	Mi piace riunire le persone.
In my eyes, it's as perfect as possible.	Ai miei occhi, è il più perfetto possibile.
Draw more lines than necessary.	Disegna più linee del necessario.
The proposed additional text is the following.	Il testo aggiuntivo proposto è il seguente.
We'd love to hear from you !.	Ci piacerebbe avere tue notizie!.
This is the mix here.	Questo è il mix qui.
Specific ideas for improvement could be cited.	Si potrebbero citare idee specifiche per il miglioramento.
She wasn't crazy.	Non era pazza.
They want different things to eat.	Vogliono cose diverse da mangiare.
There are some general properties, however.	Ci sono alcune proprietà generali, tuttavia.
I had to slow down.	Ho dovuto rallentare.
If you do it will give you problems.	Se lo fai ti darà problemi.
Find something dry to wear.	Trova qualcosa di asciutto da mettere.
I only saw a wall of people.	Ho visto solo un muro di persone.
There is no doubt that this is true.	Non c'è dubbio che questo sia vero.
Last year was very special.	L'anno scorso è stato molto speciale.
People devote themselves to science in order to be able to do science.	Le persone si dedicano alla scienza per poter fare scienza.
I have nothing else to do.	Non ho nient'altro da fare.
I have a lot to do.	Ho molto da fare.
Many people choose this path.	Molte persone scelgono questa strada.
She would never allow another man to influence her in any way.	Non avrebbe mai permesso a un altro uomo di influenzarla in nessun modo.
He conducted the study and wrote the manuscript.	Condusse lo studio e scrisse il manoscritto.
I assumed his expression set was what he probably did he did.	Ho supposto che il suo set di espressioni fosse ciò che probabilmente l'ha fatto.
He is so right.	Ha così ragione.
For several moments he was silent.	Per diversi istanti rimase in silenzio.
They could very well be members of our family.	Potrebbero benissimo essere membri della nostra famiglia.
I like.	Mi piace.
Does it take long.	Ci vuole molto.
They can do science.	Possono fare scienza.
Tomorrow you will start feeling it.	Domani inizierai a sentirlo.
Born to get lost.	Nato per perdersi.
It seems to grow higher as it approaches.	Sembra crescere più in alto mentre si avvicina.
You will notice that it doesn't even exist anymore.	Noterai che non esiste nemmeno più.
Go through the next path.	Attraversa il percorso successivo.
It is a site where you can post images that others can see.	È un sito in cui puoi pubblicare immagini che altri possono vedere.
Nothing had been the same since.	Da allora niente era stato più lo stesso.
It was a great show.	È stato un grande spettacolo.
Mom would hate him.	La mamma lo odierebbe.
I couldn't see the path.	Non riuscivo a vedere il percorso.
Animals are also silent.	Anche gli animali tacciono.
As a result, they took measures for their defense.	Di conseguenza, hanno preso misure per la loro difesa.
That night he would die.	Quella notte sarebbe morto.
Your extreme interest in the case.	Il tuo estremo interesse per il caso.
I haven't touched a dip in a year.	Non tocco un calo da un anno.
This is what made life worth living.	Questo è ciò che ha reso la vita degna di essere vissuta.
Those two horses came running.	Quei due cavalli arrivarono di corsa.
Like when we were children.	Come quando eravamo bambini.
We have to learn the true history of this country.	Dobbiamo imparare la vera storia di questo paese.
Now.	Adesso.
It doesn't give them a chance to talk.	Non dà loro la possibilità di parlare.
The city had never known anything like it.	La città non aveva mai conosciuto niente di simile.
The light and the colors of this day were so special.	La luce e i colori di questo giorno erano così speciali.
She would like to see you.	Le piacerebbe vederti.
I think you understand that.	Penso che lei lo capisca.
She had nice long dark brown hair.	Aveva dei bei capelli lunghi castano scuro.
Our interview is over.	La nostra intervista è finita.
They follow the instructions and run an old machine.	Seguono le istruzioni e fanno funzionare una vecchia macchina.
It is absolutely strange.	È assolutamente strano.
Nobody stands in your way, except you.	Nessuno ti ostacola, tranne te.
It turns out to be a simple mistake.	Risulta essere un semplice errore.
No, it can't be, she thought.	No, non può essere, pensò.
She closed it quickly, but her eyes were huge.	Lo chiuse velocemente, ma i suoi occhi erano enormi.
So, depending on your technical comfort level, they might work for you.	Quindi, a seconda del tuo livello di comfort tecnico, potrebbero funzionare per te.
When you go somewhere over and over you know people.	Quando vai da qualche parte più e più volte conosci le persone.
I was struck by the whole thing.	Mi ha colpito l'intera faccenda.
I ran back from the waterfront between two houses.	Sono tornato di corsa dal lungomare tra due case.
This vote is proof.	Questo voto è una prova.
The boy knew it.	Il ragazzo lo sapeva.
That has them.	Quello li ha.
The light is going down.	La luce sta scendendo.
Some of them even tell the truth.	Alcuni di loro dicono addirittura la verità.
Another hour passed.	Passò un'altra ora.
Even in a house of this size, it took some work.	Anche in una casa di queste dimensioni, ci voleva un po' di lavoro.
This is from you.	Questo è da parte tua.
It was a quick fix.	È stata una soluzione rapida.
In anger.	Nella rabbia.
He ran, however, to support the party's will.	Corse, però, per sostenere la volontà del partito.
I had turned down a job offer.	Avevo rifiutato un'offerta di lavoro.
I think he will find the right way to accomplish the task.	Penso che troverà il modo giusto per svolgere il compito.
It's not even for you.	Non è neanche per te.
Behavior organization.	Organizzazione del comportamento.
Actually I'd like to tell the world.	In realtà mi piacerebbe dirlo al mondo.
This is where we lose the boat.	È qui che perdiamo la barca.
It is very likely to be of interest.	È molto probabile che sia di interesse.
I don't want to be anywhere near this man.	Non voglio essere da nessuna parte vicino a quest'uomo.
Near a hospital.	Vicino a un ospedale.
Some specific values ​​can finally be explained.	Alcuni valori specifici possono finalmente essere spiegati.
This is not the kind of thing you hear people say.	Questo non è il genere di cose che senti dire dalla gente.
Which is what they did.	Che è quello che hanno fatto.
But it hurt like hell just to make the effort.	Ma faceva male come l'inferno solo fare lo sforzo.
This remained the case until the eyes were opened.	Questo è rimasto il caso fino all'apertura degli occhi.
He was sitting there.	Era seduto lì.
This is not possible in.	Questo non è possibile in.
He says you asked him.	Dice che gliel'hai chiesto.
She was a female.	Era una femmina.
We don't have time for this.	Non abbiamo tempo per questo.
Keep them separate based on where they will be used.	Tienili separati in base a dove verranno utilizzati.
Fantastic services individuals.	Individui di servizi fantastici.
Now carry out your orders.	Ora esegui i tuoi ordini.
Everything is in there.	Tutto è lì dentro.
This line isn't that easy to draw, however.	Questa linea non è così facile da tracciare, tuttavia.
There was a shot fired.	C'è stato un colpo sparato.
Neither he nor his horse was anywhere.	Né lui né il suo cavallo erano da nessuna parte.
I really felt love.	Ho sentito davvero l'amore.
See what it can do.	Guarda cosa può fare.
Our mission is clear.	La nostra missione è chiara.
It's my point of view.	È il mio punto di vista.
Use a straight tip and cut a perfect circle.	Usa una punta dritta e taglia un cerchio perfetto.
Argument is the name of the application.	Argomento è il nome dell'applicazione.
I had seen it from the start, but I didn't understand it.	L'avevo visto fin dall'inizio, ma non l'avevo capito.
More than that.	Più di tanto.
Here's how it works.	Ecco come funziona.
I have to stop doing it.	Devo smetterla di farlo.
It just has more matches.	Ha solo più partite.
And that's what matters.	Ed è questo che conta.
Now everything has become clear.	Ora tutto è diventato chiaro.
I'm more interested in making men part of the discussion.	Mi interessa di più rendere gli uomini parte della discussione.
They just go outside to smoke.	Vanno semplicemente fuori a fumare.
In theory, this could work well.	In teoria, questo potrebbe funzionare bene.
Neither looked away.	Nessuno dei due distolse lo sguardo.
He had a great spring.	Ha avuto una grande primavera.
It's something you have to live with.	È qualcosa con cui devi convivere.
I'm sorry your wife was sick.	Mi dispiace che tua moglie fosse malata.
But completely different.	Ma completamente diverso.
She was going to have a nice evening tonight.	Stasera avrebbe passato una bella serata.
You leave the rest of the day.	Vattene il resto della giornata.
A good man, but a weak leader.	Un brav'uomo, ma un leader debole.
Word of mouth.	Passaparola.
But the decision wasn't easy at first.	Ma la decisione non è stata facile all'inizio.
And the horse wouldn't stop.	E il cavallo non si sarebbe fermato.
The second answer has just been explained.	La seconda risposta è stata appena spiegata.
Go have a drink.	Vai a bere qualcosa.
Great education, good enough food and good enough rooms.	Ottima educazione, cibo abbastanza buono e stanze abbastanza buone.
Two patients survived.	Due pazienti sono sopravvissuti.
Through the neck, she said.	Attraverso il collo, disse.
I had to make things up.	Ho dovuto inventare le cose.
It was more real to me than myself.	Era più reale per me di me stesso.
I could save her.	Potrei salvarla.
He had felt it was easier there.	Aveva sentito che era più facile lì.
I will understand.	Capirò.
And we stayed there for hours.	E siamo rimasti lì per ore.
At least one escape attempt.	Almeno un tentativo di fuga.
Family members also suffered.	Anche i familiari hanno sofferto.
We provide results here only.	Forniamo solo qui risultati.
We can achieve this together.	Possiamo raggiungere questo obiettivo insieme.
A lot of trust is placed in me.	Molta fiducia è riposta in me.
She just says to make yourself nice for the first call.	Dice solo di renderti carina per la prima chiamata.
I couldn't hear what they were saying.	Non riuscivo a sentire cosa stessero dicendo.
This is complicated.	Questo è complicato.
It's so sad.	È così triste.
I want to see it now.	Voglio vederlo ora.
There is not much surprise there.	Non c'è molta sorpresa lì.
Nice, clean and quiet.	Bello, pulito e tranquillo.
He would be asleep soon.	Presto avrebbe dormito.
Please share if so.	Si prega di condividere se è così.
So I sat there.	Quindi lì mi sono seduto.
We list the top seven of these.	Elenchiamo i primi sette di questi.
I had spent years in that kind of environment before.	Avevo passato anni in quel tipo di ambiente in precedenza.
But you have to understand that it is not easy.	Ma devi capire che non è facile.
Now he would kill her.	Adesso l'avrebbe uccisa.
But, really, this was better.	Ma, davvero, questo era meglio.
The public doesn't care.	Al pubblico non interessa.
Go get some rest.	Vai a riposarti un po'.
Others had been there long before him.	Altri erano stati lì molto prima di lui.
He was running and wanted to play one last time.	Stava correndo e voleva giocare un'ultima volta.
Data science represents a shift in how you approach the world.	La scienza dei dati rappresenta un cambiamento nel modo in cui ti avvicini al mondo.
Or not.	Oppure no.
I just did my hair.	Mi sono appena fatto i capelli.
So, as you go about your daily life, be ready.	Quindi, mentre vai nella tua vita quotidiana, sii pronto.
Then he laughed out loud.	Poi ha riso a crepapelle.
So we will present the results for only seven members.	Quindi presenteremo i risultati solo per sette membri.
I will not go.	non me ne andrò.
He took me ashore.	Mi ha portato a terra.
The better they are, the better for the game.	Migliori sono, meglio è per il gioco.
So, use that exact search term to title your video.	Quindi, usa quel termine di ricerca esatto per intitolare il tuo video.
Low and slow.	Basso e lento.
The problem was that the problem wasn't going to go away.	Il problema era che il problema non sarebbe scomparso.
There is excellent parking for each unit.	C'è un parcheggio eccellente per ogni unità.
Not for good, in my case.	Non per il bene, nel mio caso.
Remember the breath.	Ricorda il respiro.
No key moments.	Nessun momento chiave.
Resume the game in memories and dreams.	Riprendere il gioco nei ricordi e nei sogni.
And so that's enough for the moment.	E così basta per il momento.
Second, they are not of the same nature.	In secondo luogo, non sono della stessa natura.
But he didn't need it.	Ma non ne aveva bisogno.
I discovered it by accident.	L'ho scoperto per caso.
I have a theory though.	Ho una teoria però.
Everyone would feel it.	Tutti lo sentirebbero.
It wouldn't work, so he had to stay home.	Non avrebbe funzionato, quindi doveva rimanere a casa.
Her parents decided to let her train as a teacher.	I suoi genitori hanno deciso di lasciarla allenare come insegnante.
Where it is clear enough.	Dove è abbastanza chiaro.
The way she looked.	Il modo in cui sembrava.
She was tired, wet and scared.	Era stanca, bagnata e spaventata.
Nobody did, because there was nobody.	Nessuno l'ha fatto, perché non c'era nessuno.
Some thought those days were over.	Alcuni pensavano che quei giorni fossero finiti.
My first winter here was quite a shock.	Il mio primo inverno qui è stato piuttosto uno shock.
Come to think of it, you could list them.	A pensarci bene, potresti elencarli.
They will be a team.	Saranno una squadra.
I even love the art classes.	Adoro persino le lezioni di arte.
Anything near me will be destroyed.	Qualsiasi cosa vicino a me sarà distrutta.
But overall, there's a lot to like.	Ma nel complesso, c'è molto da apprezzare.
There is a handsome doctor who wants to meet you.	C'è un bel dottore che vuole conoscerti.
If your husband is using it, that's your problem.	Se tuo marito sta usando, questo è un tuo problema.
State where he was first discovered by science.	Stato in cui è stato scoperto per la prima volta dalla scienza.
Just don't fall in love with me.	Solo non innamorarti di me.
Everything at once.	Tutto in una volta.
Note that you can only rate each post once.	Tieni presente che puoi valutare ogni post una sola volta.
The lights are on inside.	Le luci sono accese all'interno.
For discussion see text.	Per la discussione vedi testo.
No wonder she got everyone killed.	Non c'è da stupirsi che abbia fatto uccidere tutti.
And it was needed.	E ce n'era bisogno.
Your theory for a moment.	La tua teoria per un momento.
Everything has turned green.	Tutto è diventato verde.
He seemed ready to cry himself.	Sembrava pronto a piangere lui stesso.
He sold me a lie.	Mi ha venduto una bugia.
Appear more than once.	Apparire più di una volta.
A few weeks passed.	Passarono alcune settimane.
One is perfectly aware.	Uno è perfettamente consapevole.
Money money money.	Soldi soldi soldi.
Simply amazing faith !.	Semplicemente incredibile fede!.
Her mother was gone.	Sua madre se n'era andata.
It was like this.	Era così.
Not that anyone had time for that sort of thing.	Non che qualcuno avesse tempo per quel genere di cose.
Think of him, here he is.	Pensa a lui, eccolo.
He is absolutely beautiful.	È assolutamente bellissimo.
But he has a lot of weapons.	Ma ha molte armi.
You take care of it.	Tu te ne prendi cura.
I was missing something.	mi mancava qualcosa.
Be the light in the dark.	Sii la luce nell'oscurità.
They are a good team.	Sono una buona squadra.
I just learned.	Ho appena imparato.
Thin and square.	Sottile e squadrato.
They smell our fear.	Annusano la nostra paura.
And it was pretty crazy.	Ed è stato piuttosto pazzesco.
The important thing was to take as many with you as possible.	L'importante era portarne con te il maggior numero possibile.
He expected that the fire would meet the threat.	Si aspettava che il fuoco avrebbe affrontato la minaccia.
Add the cold milk.	Aggiungere il latte freddo.
Read next.	Leggi il prossimo.
He would never do that.	Non l'avrebbe mai fatto.
The study was conducted for one year.	Lo studio è stato condotto per un anno.
But I couldn't solve it.	Ma non sono riuscito a risolverlo.
I just can't fucking go out.	Non posso proprio uscire, cazzo.
Parking was available but sometimes takes a bit of a walk.	Il parcheggio era disponibile ma a volte richiede un po' di passeggiata.
The problem boils down to the procedure for performing the fit itself.	Il problema si riduce alla procedura per eseguire l'adattamento stesso.
It may or may not be.	Potrebbe essere o non esserlo.
Turning around, he took a few steps before turning back.	Voltandosi, fece alcuni passi prima di tornare indietro.
Complete a level, get a cut scene.	Completa un livello, ottieni una scena tagliata.
Together, we can win.	Insieme, possiamo vincere.
I will not take them.	Non li prenderò.
I have a penchant for cooking everything right right now.	Ho un debole per cucinare tutto bene in questo momento.
Back then, the enemy had seemed clear.	Allora, il nemico era sembrato chiaro.
It was an interesting read to say the least.	È stata una lettura a dir poco interessante.
You are more connected to yourself in the dark.	Sei più connesso a te stesso nell'oscurità.
It was really fun.	È stato davvero divertente.
We weren't that easily controlled.	Non eravamo così facilmente controllabili.
My ring arrived exactly on time and was presented well.	Il mio anello è arrivato esattamente in tempo ed è stato presentato bene.
I'm about to tell you something that no one else knows.	Sto per dirti una cosa che nessun altro sa.
No, not your shoulders.	No, non le tue spalle.
He didn't even ask.	Non ha nemmeno chiesto.
Study them and play.	Studiali e gioca.
We started from the line of people waiting to enter.	Siamo partiti dalla fila di persone in attesa di entrare.
We will match colors and colored words.	Abbineremo colori e parole colorate.
You knew I'm under pressure now.	Sapevi che ora sono sotto pressione.
Sit back and enjoy the great read.	Siediti e goditi l'ottima lettura.
She could see in the dark.	Poteva vedere nel buio.
Go out of your way to show yours.	Fai di tutto per mostrare il tuo.
I couldn't do anything to stop him.	Non ho potuto fare nulla per fermarlo.
And maybe, sometimes, they do more.	E forse, a volte, fanno di più.
You know how.	Sai com'è.
These devices seemed to work well for what they were intended for.	Questi dispositivi sembravano funzionare bene per quello che erano destinati.
I do not believe.	Non credo.
The look on his father's face changed.	Lo sguardo sul viso del padre cambiò.
He doesn't give you easy points, no free points.	Non ti dà punti facili, nessun punto gratis.
Instead, he took the stage.	Invece, è salito sul palco.
That said, freedom of the press is not without limitations.	Detto questo, la libertà di stampa non è priva di limitazioni.
Fun, plus it creates a good story.	Divertente, in più crea una buona storia.
Let's continue like this.	Continuiamo così.
No single person can simply make a list like this.	Nessuna singola persona può semplicemente fare una lista come questa.
The choice is more complicated than it seems at first glance.	La scelta è più complicata di quanto sembri a prima vista.
A battle was a battle, a challenge still a challenge.	Una battaglia era una battaglia, una sfida ancora una sfida.
He must think he's a young professional or something.	Deve pensare che sia un giovane professionista, o qualcosa del genere.
He was going to, it seems, anyway.	Stava per, a quanto pare, in ogni caso.
They were human.	Erano umani.
Missing do not.	Mancano non lo fanno.
This is what I want.	Questo è quello che voglio.
I was in too much pain to write anything last night.	Stavo soffrendo troppo per scrivere qualcosa la notte scorsa.
So far at the market.	Finora al mercato.
He couldn't have done it otherwise.	Non avrebbe potuto farlo altrimenti.
Please look for us !.	Per favore, cercaci!.
He knew what he needed.	Sapeva di cosa aveva bisogno.
You taught me to lie.	Mi hai insegnato a mentire.
This should get you through the first two days.	Questo dovrebbe farti superare i primi due giorni.
Ultimately, only one study was considered relevant to the decision problem.	In definitiva, solo uno studio è stato considerato rilevante per il problema decisionale.
It was over in seconds.	Era finita in pochi secondi.
It also creates some kind of handle.	Crea anche una sorta di maniglia.
He has written four short story books.	Ha scritto quattro libri di racconti.
Nothing has changed, it is always the same.	Nulla è cambiato, è sempre lo stesso.
She held it up.	Lei la sollevò.
I haven't learned my lines.	Non ho imparato le mie battute.
See, he was on the side that won.	Vedi, era dalla parte che ha vinto.
Then at least you might know where to look.	Allora almeno potresti sapere dove cercare.
There are several limitations to this study.	Ci sono diverse limitazioni a questo studio.
But in reality it is neither.	Ma in realtà non è né l'uno né l'altro.
I couldn't have hurt him.	Non avrei potuto fargli del male.
We don't want you to pay them.	Non vogliamo che tu li paghi.
And that's what he had done with that confidence.	E questo è ciò che aveva fatto con quella fiducia.
Everything must be considered together.	Tutto deve essere considerato insieme.
It was time for you to introduce yourself.	Era ora che ti presentassi.
Only the results relevant to the search questions are described.	Vengono descritti solo i risultati rilevanti per le domande di ricerca.
He needs your help.	Ha bisogno del tuo aiuto.
Three cases did not require treatment.	Tre casi non hanno richiesto trattamento.
But better than nothing.	Ma meglio di niente.
That's what the show does.	E' quello che fa lo spettacolo.
Reviews of the film were negative.	Le recensioni del film sono state negative.
She is a team player through and through.	È una giocatrice di squadra in tutto e per tutto.
And it seems to get worse.	E sembra peggiorare.
It was impossible to tell.	Era impossibile dirlo.
Guys like that don't come every day.	Ragazzi così non vengono tutti i giorni.
In our material we noticed one such case.	Nel nostro materiale abbiamo notato uno di questi casi.
Our numbers are down.	I nostri numeri sono in calo.
Like, really late.	Tipo, davvero in ritardo.
So ask him how he knows, you know.	Quindi, chiedigli come fa a saperlo, lo sai.
They said they needed it.	Hanno detto che ne avevano bisogno.
And sometimes do it.	E a volte farlo.
But it was found.	Ma è stato trovato.
But my job is to say something, anything.	Ma il mio lavoro è dire qualcosa, qualsiasi cosa.
They do nothing without pay.	Non fanno nulla senza paga.
All too true.	Tutto troppo vero.
My skills are in demand.	Le mie capacità sono richieste.
Hours of that day.	Ore di quel giorno.
Those were removed this year.	Quelli sono stati rimossi quest'anno.
I am her mother.	Sono sua madre.
They travel to different parts of the world.	Si spostano in diverse parti del mondo.
You killed my sister.	Hai ucciso mia sorella.
I think it's a good thing.	Penso che sia una buona cosa.
It was important to her.	Era importante per lei.
My problem only starts there.	Il mio problema inizia solo lì.
And he's not happy with what she found.	E non è contento di ciò che ha trovato.
She didn't look scared.	Non sembrava spaventata.
You got there from the hospital.	Ci è arrivato dall'ospedale.
You know how important this evening is to your sister.	Sai quanto è importante questa sera per tua sorella.
Obviously this has a sexual meaning.	Ovviamente questo ha un significato sessuale.
On page.	A pagina.
They die of a head injury.	Muoiono per un trauma cranico.
All other changes are detailed below.	Tutte le altre modifiche sono dettagliate di seguito.
Then forget everything.	Poi dimenticare tutto.
Now you're telling me this is really bad news.	Ora mi stai dicendo che è una brutta notizia sul serio.
This is not a plan.	Questo non è un piano.
Don't let us down.	Non deluderci.
Still in use.	Ancora in uso.
Keep that money in the bank.	Tieni quei soldi in banca.
A theory of social confrontation processes.	Una teoria dei processi di confronto sociale.
She is a wonderful little girl.	È una bambina meravigliosa.
She views the article on the phone.	Visualizza l'articolo sul telefono.
She told them it was to keep evil out.	Disse loro che era per tenere fuori il male.
No reason was given.	Non è stata data una motivazione.
It is difficult to choose one.	È difficile sceglierne uno.
She stays at home.	Resta a casa.
Our value is in our design work.	Il nostro valore è nel nostro lavoro di progettazione.
Let's start again.	Ricominciamo.
He and four others took things and left.	Lui e altri quattro presero le cose e se ne andarono.
It's not part of the cause.	Non fa parte della causa.
However, there are problems with this view.	Tuttavia, ci sono problemi con questa vista.
I'm not that girl.	Non sono quella ragazza.
Yes, now he has come back to her.	Sì, ora le è tornato in mente.
She quickly glanced over her shoulder.	Si guardò rapidamente alle spalle.
He managed to hold the half breath she had.	Riuscì a trattenere il mezzo respiro che aveva.
Our attention was captured thanks to them.	La nostra attenzione è stata catturata grazie a loro.
The only thing missing are the long variable names.	L'unica cosa che manca sono i nomi delle variabili lunghe.
Age has nothing to do with this.	L'età non c'entra niente con questo.
It was so precious to be in that situation.	Era così prezioso trovarsi in quella situazione.
It doesn't matter, as long as you really believe it.	Non importa, basta che tu ci creda veramente.
As perhaps he had never carried on a conversation with a black woman.	Come forse non aveva mai portato avanti una conversazione con una donna di colore.
They asked him what it means.	Gli hanno chiesto cosa significa.
You are worth everything.	Tu vali tutto.
Every day there was some change.	Ogni giorno c'era qualche cambiamento.
I need you to come get me.	Ho bisogno che tu venga a prendermi.
The living room and kitchen were empty.	Il soggiorno e la cucina erano vuoti.
He has made up for lost time since then, though.	Ha recuperato il tempo perso da allora, però.
He didn't, so we got in the car and drove.	Non l'ha fatto, quindi siamo saliti in macchina e siamo andati.
They say it started before the gas station.	Dicono che sia iniziato prima della stazione di servizio.
Instead, our children are taught that identity is more important than industry.	Invece ai nostri figli viene insegnato che l'identità è più importante dell'industria.
I think the idea of ​​my leaving makes her feel pretty sad.	Penso che l'idea della mia partenza la faccia sentire piuttosto triste.
You know the answer to every question.	Conosce la risposta a ogni domanda.
When they arrived they found a construction site.	Quando sono arrivati ​​hanno trovato un cantiere.
She wondered if they expected him to make an escape attempt.	Si chiese se si aspettassero che facesse un tentativo di fuga.
So they have to remember that information.	Quindi devono ricordare dette informazioni.
It's dark tonight, no one could hear me in this rain.	Stanotte è buio, nessuno poteva sentirmi sotto questa pioggia.
But many who are first now will be last then.	Ma molti che sono i primi adesso saranno gli ultimi allora.
This is an important task.	Questo è un compito importante.
Given a lot of free stuff.	Data molta roba gratis.
She sat down again.	Si sedette di nuovo.
The former n.	L'ex n.
I answered some questions in class.	Ho risposto ad alcune domande in classe.
A good combination.	Una buona combinazione.
A clinical case.	Un caso clinico.
I played at home.	Ho giocato in casa.
In addition, it can also be used by others.	Inoltre, può essere utilizzato anche da altri.
This is nature.	Questa è la natura.
He would smile and laugh.	Avrebbe sorriso e riso.
I saw you talking to my dad.	Ti ho visto parlare con mio padre.
States produce for many reasons.	Gli stati producono per molte ragioni.
You've had a boost in education.	Hai avuto un aumento dell'istruzione.
An appeal is considered likely.	Si ritiene probabile un ricorso.
A big part of the problem is the parents at home.	Gran parte del problema sono i genitori a casa.
This has been the funniest fun he's had in a while.	Questo è stato il divertimento più divertente che ha avuto da un po' di tempo.
Sit with me.	Siediti con me.
I didn't understand that question.	Non ho capito quella domanda.
But you don't have to take my word for it.	Ma non devi credermi sulla parola.
What do you think you need to do.	Cosa pensi di dover fare.
I threw it on the bed.	L'ho buttato sul letto.
I certainly didn't respect them.	Di certo non li rispettavo.
I want this trip to end.	Voglio che questo viaggio finisca.
It was really cold, she thought.	Faceva davvero freddo, pensò.
The place is clean.	Il posto è pulito.
She absolutely knew.	Lo sapeva assolutamente.
Let's keep it that way.	Manteniamola così.
If only she knew what's really going on.	Se solo sapesse cosa sta succedendo davvero.
Another man ordered it.	L'ha ordinato un altro uomo.
This is only half of the solution.	Questa è solo metà della soluzione.
Not in the physical meaning though.	Non nel significato fisico però.
This is not secret information.	Non sono informazioni segrete.
I didn't like the way my relationship with my son was going.	Non mi piaceva il modo in cui stava andando il mio rapporto con mio figlio.
He wants me to leave town.	Vuole che lasci la città.
He gently drew her to him.	La attirò dolcemente a sé.
They had been close for a long time.	Erano stati vicini per molto tempo.
I liked it for that.	Mi è piaciuto per quello.
He joined me in the cell.	Mi ha raggiunto in cella.
How long have you known a person is incredibly important.	Da quanto tempo conosci una persona è incredibilmente importante.
They are too old and too deep for that.	Sono troppo vecchi e troppo profondi per quello.
Remove the leaves and set them aside.	Eliminate le foglie e mettetele da parte.
You'll need the rest.	Avrai bisogno del resto.
Is it in good taste there?	È di buon gusto lì?
Things of value should be paid for.	Le cose di valore dovrebbero essere pagate.
Whatever happens, hold the wall.	Qualunque cosa accada, tieni il muro.
Look, we had choices.	Senti, avevamo delle scelte.
I was really happy to see her.	Sono stato davvero felice di vederla.
Not yet.	Ancora no.
But now she is here with me, looking for my brother.	Ma ora è qui con me, a cercare mio fratello.
He stood in front of her, holding both of her hands.	Si mise di fronte a lei, tenendole entrambe le mani.
He was subsequently fired from the team.	Successivamente è stato licenziato dalla squadra.
We need to get paid.	Abbiamo bisogno di essere pagati.
She sat down and let it slide.	Si sedette e lo lasciò scorrere.
She drank tea and read history books.	Beveva tè e leggeva libri di storia.
But two reasons.	Ma due ragioni.
You conducted the statistical analyzes.	Ha condotto le analisi statistiche.
She simply rested her head against her shoulder.	Appoggiò semplicemente la testa contro la sua spalla.
She would be very sorry.	Le dispiacerebbe molto.
God put me here.	Dio mi ha messo qui.
But he suddenly realized he couldn't be like that anymore.	Ma improvvisamente capì che non poteva più essere così.
I wanted my soul back.	Volevo indietro la mia anima.
So much has happened.	Tanto è successo.
Because in truth, she had no business here.	Perché in verità, qui non aveva affari.
He touched her ring.	Le toccò l'anello.
Now for the second.	Ora per il secondo.
Stay out of the elements, everyone.	Stai fuori dagli elementi, tutti.
Think about the first time you were involved in a sexual interaction.	Pensa alla prima volta che sei stato coinvolto in un'interazione sessuale.
But you look, and there's nothing there.	Ma sembri, e non c'è niente lì.
Then there is the question of money.	Poi c'è la questione dei soldi.
Many will be there just like you.	Molti saranno lì proprio come te.
I want to show you.	Voglio mostrarteli.
There was more of him outside her body than inside her.	C'era più di lui fuori dal suo corpo che dentro.
Five minutes of silence without thinking about her mother in the hospital.	Cinque minuti di silenzio senza pensare a sua madre in ospedale.
She worked on it day and night.	Ci ha lavorato giorno e notte.
And they were right.	E avevano ragione.
This is an open debate.	Questo è un dibattito aperto.
It was gone.	Era andata.
A mother knows.	Una madre lo sa.
That's what she was about and what this war was about.	Ecco di cosa trattava e di cosa trattava questa guerra.
It must be good business every single day of the year.	Deve essere un buon affare ogni singolo giorno dell'anno.
However, storage devices are becoming more and more powerful and cheaper.	Tuttavia, i dispositivi di archiviazione stanno diventando sempre più potenti ed economici.
I felt an evil presence enter my room.	Ho sentito una presenza malvagia entrare nella mia stanza.
I am a third party in this war.	Sono una terza parte in questa guerra.
One you can put yourself in.	Uno in cui puoi metterti.
We'll need to get an identity first.	Prima dovremo procurarci un'identità.
You would think he would be proud.	Penseresti che sarebbe orgoglioso.
They get married.	Loro si sposarono.
There is a lot of history in this film.	C'è molta storia in questo film.
She was involved in student politics.	È stata coinvolta nella politica studentesca.
He was raised well.	È stato allevato bene.
The service is very fast.	Il servizio è molto veloce.
And even when you can't see them, you can feel them.	E anche quando non puoi vederli, puoi sentirli.
But for now he very much wanted to see her.	Ma per ora desiderava moltissimo vederla.
They disintegrated.	Si sono disintegrati.
Three patients were excluded from the analysis due to lack of data.	Tre pazienti sono stati esclusi dall'analisi a causa della mancanza di dati.
All we ask is to understand it.	Tutto ciò che chiediamo è di capirlo.
We try to find the right balance between them.	Cerchiamo di trovare il giusto equilibrio tra di loro.
Not a single state won.	Non ha vinto un solo stato.
She chose not to move.	Ha scelto di non muoversi.
More to come in the next few days.	Altro in arrivo nei prossimi giorni.
I can not help you.	Non posso aiutarti.
You got him out of her fucking mind.	L'hai fatto uscire dalla sua fottuta mente.
They were more numerous but in a difficult state.	Erano più numerosi ma in uno stato difficile.
You are out of touch with reality.	Non sei in contatto con la realtà.
There are many of these forms.	Ci sono molte di queste forme.
Before the page is completely ready.	Prima che la pagina sia completamente pronta.
It was an incredible feeling to have the support of that room.	È stata una sensazione incredibile avere il supporto di quella stanza.
I feel something starts to stir.	Sento che qualcosa comincia ad agitarsi.
We see that the world as a whole is heart.	Vediamo che il mondo nel suo insieme è cuore.
He was tired, that had been a strange day.	Era stanco, quella era stata una giornata strana.
He is quite upset, though.	È piuttosto sconvolto, però.
I hadn't even seen it.	Non l'avevo nemmeno vista.
They can choose the organization.	Possono scegliere l'organizzazione.
I was determined.	Ero determinato.
I support your application.	Sostengo la tua candidatura.
My mom forced me to start mine the same day.	Mia madre mi ha costretto a iniziare il mio lo stesso giorno.
This marriage produced no children.	Questo matrimonio non ha prodotto figli.
She this time she didn't want them.	Questa volta non li voleva.
I easily got it from there.	L'ho preso facilmente da lì.
It's more complicated than that.	È più complicato di così.
For help.	Per un aiuto.
Hope to see you at our next event !.	Spero di vederti al nostro prossimo evento!.
He has seen himself.	Ha visto se stesso.
He may never see these men and women again.	Potrebbe non rivedere mai più questi uomini e queste donne.
There is no simple answer for this.	Non c'è una risposta semplice per questo.
These are really good.	Questi sono davvero buoni.
He kept them closed.	Li ha tenuti chiusi.
We love the sound of your silence.	Ci piace il suono del tuo silenzio.
But the ball doesn't respect me.	Ma la palla non mi rispetta.
The price indicated on the site is the final price.	Il prezzo indicato sul sito è il prezzo finale.
The car thing was really starting to stress me out a little.	La cosa dell'auto cominciava davvero a stressarmi un po'.
We study the problem from lower grade cases.	Studiamo il problema da casi di grado inferiore.
Don't wait for help.	Non aspettare aiuto.
There is power in it.	C'è del potere in esso.
Very soft and full.	Molto morbido e pieno.
I thought it was a nice personal touch.	Ho pensato che fosse un bel tocco personale.
We will talk about it later.	Ne parleremo più avanti.
Well, we were really scared of each other.	Beh, avevamo davvero paura l'uno dell'altro.
They face each other.	Si fronteggiano.
You don't have to risk your life.	Non devi rischiare la vita.
You see, a lot of women act like men.	Vedi, molte donne si comportano come uomini.
I still can't believe anyone would.	Non riesco ancora a credere che qualcuno lo farebbe.
I could go either way.	Potrei andare in entrambi i modi.
They've got through that stage now.	Hanno superato quella fase ora.
They say her husband shot his wife in the head.	Dicono che il marito le abbia sparato in testa alla moglie.
I couldn't turn the pages fast enough.	Non riuscivo a girare le pagine abbastanza velocemente.
They want to sell beautiful photos.	Vogliono vendere belle foto.
And nothing really feels right or complete.	E niente sembra davvero giusto o completo.
Some of them say they have value for this or that.	Alcuni di loro dicono di avere valore per questo o quello.
But apparently, that's not according to the evidence.	Ma a quanto pare, non è secondo la prova.
You will completely understand my point.	Capirai completamente il mio punto.
This was recently added.	Questo è stato aggiunto di recente.
They can simply look at the examples around them.	Possono semplicemente guardare agli esempi che li circondano.
You have interesting thoughts and research.	Hai dei pensieri interessanti e delle ricerche.
He is surprised.	È sorpreso.
Interesting trip and great photos.	Viaggio interessante e bellissime foto.
One of the other three had been shot.	Uno degli altri tre era stato colpito.
There was bad trouble that night in the streets around the earth.	C'erano brutti guai quella notte nelle strade intorno alla terra.
Horses will make us important in their eyes.	I cavalli ci renderanno importanti ai loro occhi.
The site has removed the card.	Il sito ha rimosso la carta.
However, school is not the last stop.	Tuttavia, la scuola non è l'ultima tappa.
This is not the most important point.	Questo non è il punto più importante.
Start living in the now.	Comincia a vivere nell'adesso.
In such a state, few people think they need help.	In uno stato del genere, poche persone pensano di aver bisogno di aiuto.
A lot of money has been spent.	Sono stati spesi molti soldi.
They made a difference for me.	Hanno fatto la differenza per me.
Any experimental procedure takes place in such a physical space.	Qualsiasi procedura sperimentale avviene in un tale spazio fisico.
The game received medium to mixed reviews upon release.	Il gioco ha ricevuto recensioni da medie a contrastanti al momento del rilascio.
His first reaction was one of personal fear.	La sua prima reazione è stata di paura personale.
Maybe it was luck.	Forse è stata fortuna.
And he doesn't understand it.	E non lo capisce.
This can be good enough for me.	Questo può essere abbastanza buono per me.
A handsome son.	Un bel figlio.
I see.	Vedo.
It is often more of an art than a science.	Spesso è più un'arte che una scienza.
He was refused.	È stato rifiutato.
We believe in results.	Crediamo nei risultati.
For our future.	Per il nostro futuro.
The first two men did quite well.	I primi due uomini sono riusciti abbastanza bene.
He knew it, but he still couldn't understand why.	Lo sapeva, ma non riusciva ancora a capire perché.
But he did it anyway.	Ma lo ha fatto comunque.
Not who his new family was, or where he lived.	Non chi fosse la sua nuova famiglia, o dove viveva.
Helped.	Ha aiutato.
She will choose your men for you.	Sceglierò i tuoi uomini per te.
And they wanted to right a wrong.	E volevano rimediare a un torto.
Two children were born from their marriage.	Dal loro matrimonio sono nati due figli.
She is not one of them.	Lei non è una di loro.
This was smart.	Questo è stato intelligente.
Even your character knows where the point is.	Anche il tuo personaggio sa dov'è il punto.
Here is the link to the file.	Ecco il link al file.
Plant on three production lines.	Stabilimento su tre linee di produzione.
If the.	Se la.
But she wasn't.	Ma non lo era.
In fact, simple workgroups outnumber teams.	In effetti, i gruppi di lavoro semplici sono molto più numerosi dei team.
There were others who were family members.	C'erano altri che erano membri della famiglia.
Come with us.	Vieni con noi.
A great night of wonderful music and great people.	Una grande notte di musica meravigliosa e persone fantastiche.
That might be familiar.	Quello potrebbe essere familiare.
What a difference a year makes.	Che differenza fa un anno.
It was no longer a game.	Non era più un gioco.
This is big.	Questo è grande.
It's over.	È finito.
This additional file shows the various stages of the study.	Questo file aggiuntivo mostra le varie fasi dello studio.
But there is no doubt that many expect him to play.	Ma non c'è dubbio che molti si aspettano che giochi.
I'll need to do some research.	Avrò bisogno di fare qualche ricerca.
It is a mistake to take it for granted.	È un errore darlo per scontato.
To date, such systems are quite limited.	Ad oggi, tali sistemi sono piuttosto limitati.
She moved in with us a few months after my mother died.	Si era trasferita da noi pochi mesi dopo la morte di mia madre.
I got busy.	Mi sono dato da fare.
We really thought she was out of it.	Pensavamo davvero che ne fosse uscito fuori.
It had been my pleasure and my passion.	Era stato il mio piacere e la mia passione.
Unfortunately, my current approach isn't working.	Sfortunatamente, il mio approccio attuale non sta funzionando.
In this case, however, the communication data and a communication time are increased.	In questo caso, tuttavia, vengono aumentati i dati di comunicazione e un tempo di comunicazione.
Only you give me purpose.	Solo tu mi dai uno scopo.
I go to the police station to clarify.	Vado alla stazione di polizia per chiarire.
My father rarely told us any details.	Mio padre raramente ci ha detto dei dettagli.
And they really seemed at one with their characters.	E sembravano davvero un tutt'uno con i loro personaggi.
I really don't remember doing that.	Non mi ricordo proprio di averlo fatto.
In some patients, more symptoms were present.	In alcuni pazienti erano presenti più sintomi.
We have to be reborn.	Dobbiamo rinascere.
I'm just there.	Sono solo lì.
I find it interesting.	Lo trovo interessante.
Until a certain point.	Fino a un certo punto.
If not now, when?.	Se non ora, quando?.
He was silent for a moment.	Rimase in silenzio per un momento.
He had dressed.	Si era vestito.
He just has to play with me.	Deve solo giocare con me.
And the gun had to come from somewhere.	E la pistola doveva provenire da qualche parte.
So, get comfortable in your bed and get ready to sleep.	Quindi, mettiti comodo nel tuo letto e preparati a dormire.
He was really close.	Era davvero vicino.
Therefore, you need to be extremely careful.	Pertanto, devi essere estremamente attento.
He hasn't taken me to the doctor for two years.	Non mi ha portato dal dottore per due anni.
You can also choose the hours you want.	Puoi anche scegliere le ore che desideri.
Others will be able to correct me on this.	Altri saranno in grado di correggermi su questo.
Forget cause and effect.	Dimentica causa ed effetto.
Turning each page increased my desire to read the next.	Il giro di ogni pagina accresceva il mio desiderio di leggere la successiva.
I have no facts to support it.	Non ho fatti per sostenerlo.
Fact table records are cheap.	I record delle tabelle dei fatti sono economici.
He left the world of law.	È uscito dal mondo del diritto.
During the second day, the weather is getting pretty bad.	Durante il secondo giorno, il tempo sta diventando piuttosto brutto.
This is what he likes.	Questo è ciò che gli piace.
I own something.	Possiedo qualcosa.
It was an interesting question.	Era una domanda interessante.
This was one of the rare times.	Questa è stata una delle rare volte.
She no longer uses email or social media on his phone.	Non usa più e-mail o social media sul suo telefono.
Even then, there had been people who knew where he was.	Anche allora, c'erano state persone che sapevano dov'era.
It only takes a moment.	Ci vuole solo un momento.
The open mouth.	La bocca aperta.
Do you think he would have noticed that the weather had changed by now.	Credi che si sarebbe accorto che il tempo era cambiato ormai.
He told me some good news.	Mi ha detto delle buone notizie.
In fact, the audience was completely consistent.	In realtà, il pubblico è stato del tutto coerente.
I did not find anything.	Non ho trovato niente.
This is how much force has gone into it.	Ecco quanta forza ci è entrata.
The best photos ever.	Le migliori foto di sempre.
His family runs a fish shop.	La sua famiglia gestisce una pescheria.
Tell them that you will be the one to examine it.	Dì loro che sarai tu a esaminarlo.
Not smart for the man in his position.	Non intelligente per l'uomo nella sua posizione.
He looked at me over his shoulder.	Mi guardò da sopra la spalla.
There were few of his kind left.	Erano rimasti pochi della sua specie.
Trust returns one at a time.	La fiducia ritorna una alla volta.
He broke into silence.	Irruppe nel silenzio.
I don't give her a minute.	Non le do un minuto.
But we still love each other.	Ma ci amiamo ancora.
And it was all as usual.	Ed era tutto come al solito.
He also meant this.	Voleva dire anche questo.
Just one problem.	Solo un problema.
We don't want that to happen to us.	Non vogliamo che succeda a noi.
Her mother had used magic to impose her will on him.	Sua madre aveva usato la magia per imporre la sua volontà su di lui.
Maybe this too.	Forse anche questo.
We seem to have done a lot of damage.	Sembra che abbiamo fatto molti danni.
Be it business or personal issues.	Che si tratti di problemi di lavoro o personali.
I've never heard what kind of oil he has.	Non ho mai sentito che tipo di olio ha.
He had to be stopped, stopped at all costs.	Doveva essere fermato, fermato a tutti i costi.
All things could happen.	Tutte le cose potrebbero succedere.
I am extremely more absolutely clear on this today.	Sono estremamente più assolutamente chiaro su questo oggi.
To bring things into focus.	Per mettere a fuoco le cose.
It will, by definition, be incredibly stable.	Sarà, per definizione, incredibilmente stabile.
We would have told you tonight at dinner.	Ve lo avremmo detto stasera a cena.
She wanted to cry but he wouldn't.	Aveva voglia di piangere ma non l'avrebbe fatto.
So let's demonstrate.	Quindi dimostriamo.
This is a good question you have.	Questa è una buona domanda che hai.
And he was really lovely.	Ed è stato davvero adorabile.
Nor most of the political class in the world.	Né la maggior parte della classe politica nel mondo.
If not, it will just be a white screen.	In caso contrario, sarà solo uno schermo bianco.
Not his style.	Non il suo stile.
It doesn't work because it's too close to the road.	Non funziona perché è troppo vicino alla strada.
Symptoms can be a bit unclear.	I sintomi possono essere un po' poco chiari.
So obviously they hate her.	Quindi ovviamente la odiano.
They are spent.	Sono spesi.
I like these words.	Mi piacciono queste parole.
We would need to address this aspect of this.	Ci sarebbe bisogno di affrontare questo aspetto di questo.
Then he went to the car and took it.	Poi è andato alla macchina e l'ha presa.
I really believe it.	Ci credo davvero.
People can become stars and then not become stars.	Le persone possono diventare stelle e poi non diventare stelle.
They weren't testing the device.	Non stavano testando il dispositivo.
Things are different now.	Le cose sono diverse ora.
Place the chicken on a plate.	Metti il ​​pollo su un piatto.
I thought he and I were friends.	Pensavo che io e lui fossimo amici.
He forces you to respond in some way.	Ti costringe a rispondere in qualche modo.
There was hope for us.	C'era speranza per noi.
But I knew I had to watch.	Ma sapevo che dovevo guardare.
Tell me how you found it.	Raccontami come l'hai trovato.
He apparently does.	Apparentemente lo fa.
Basically I agree with every single word.	In sostanza sono d'accordo con ogni singola parola.
Nor has anyone ever been so shown to the world.	Né nessuno è mai stato così mostrato al mondo.
I have more trouble hearing from my husband and daughter.	Ho più problemi a sentire mio marito e mia figlia.
The information on the site is subject to change without notice.	Le informazioni sul sito sono soggette a modifiche senza preavviso.
We have this.	Abbiamo questo.
I assume it is, anyway.	Presumo che lo sia, comunque.
Especially the bar scene.	Soprattutto la scena del bar.
This made his day.	Questo ha reso la sua giornata.
The fact is, we don't know.	Il fatto è che non lo sappiamo.
The others changed their names many years earlier.	Gli altri hanno cambiato nome molti anni prima.
They don't fulfill a purpose right now.	Non soddisfano uno scopo in questo momento.
If the element is selected, the fill color changes.	Se l'elemento è selezionato, il colore di riempimento cambia.
I heard you shouldn't have any.	Ho sentito che non dovresti averne.
This went on for over a week.	Questo è andato avanti per più di una settimana.
The same cannot be said of the present country.	Lo stesso non si può dire del paese attuale.
Cheap in the heart, with an expensive taste.	A buon mercato nel cuore, con un gusto costoso.
But for him it wasn't.	Ma per lui non lo era.
They are good people.	Sono brave persone.
Ordered? 	Ordinato?
he repeated himself.	si ripeté.
It's just what they did, and that's it.	È semplicemente quello che hanno fatto, e basta.
It's too difficult, or you don't know how to cook.	È troppo difficile, o non sai cucinare.
See you both later.	Ci vediamo entrambi più tardi.
Obviously you are the boy.	Ovviamente sei tu il ragazzo.
I don't think he did it.	Non credo che l'abbia fatto.
I love being a mom.	Amo essere mamma.
It wasn't going to be easy but it wasn't impossible.	Non sarebbe stato facile ma non era impossibile.
In fact they still play there.	In effetti suonano ancora lì.
Poor things have had a difficult life.	Le povere cose hanno avuto una vita difficile.
Here's how to have an accident.	Ecco come avere un incidente.
He wishes to eat.	Desidera mangiare.
He is like "ground officer" once removed.	È come "ufficiale a terra" una volta rimosso.
On the game, he is often enough to win the game on his own.	Sul gioco, è spesso abbastanza per vincere la partita da solo.
They recorded further details as open text comments.	Hanno registrato ulteriori dettagli come commenti di testo aperti.
The best students sat in the front, with other students behind them.	Gli studenti migliori sedevano davanti, con altri studenti dietro di loro.
You don't go to a bank, you go out, you're done.	Non vai in una banca, esci, hai finito.
So you have to solve situations at home.	Quindi devi risolvere le situazioni a casa.
They shared this experience together.	Hanno condiviso questa esperienza insieme.
It looked really beautiful, albeit huge.	Sembrava davvero bella, anche se enorme.
I loved the characters and felt for them.	Amavo i personaggi e provavo per loro.
The injury kept him out of the ring for a month.	L'infortunio lo ha tenuto fuori dal ring per un mese.
People like us.	Gente come noi.
There would be no point in such a move.	Non avrebbe senso una mossa del genere.
He wasn't even sure if he expected an answer.	Non era nemmeno sicuro che si aspettasse una risposta.
Further analyzes supported this interpretation.	Ulteriori analisi hanno supportato questa interpretazione.
I'm supposed to make dinner for their party tonight.	Dovrei preparare la cena per la loro festa stasera.
This helps keep the water fresh.	Questo aiuta a mantenere l'acqua dolce.
We do this for several reasons.	Lo facciamo per diversi motivi.
A woman will do everything she can to control it.	Una donna farà tutto il possibile per controllarlo.
Furthermore, most of the results are consistent between the two methods.	Inoltre, la maggior parte dei risultati è coerente tra i due metodi.
More, please.	Di più, per favore.
And to do this it would remain constantly high.	E per fare questo rimarrebbe costantemente alto.
He is the only one who ever did.	È l'unico che l'ha mai fatto.
So it was easier to let it take over than to fight it.	Quindi era più facile lasciare che prendesse il sopravvento che combatterlo.
Happy days.	Giorni felici.
We both looked at my card with the same concern.	Entrambi abbiamo guardato la mia carta con la stessa preoccupazione.
Nobody answered the phone.	Nessuno ha risposto al telefono.
I hadn't heard of it before.	Non l'avevo sentito prima.
He has been writing for as long as he can remember.	Ha scritto per tutto il tempo che può ricordare.
Now it's all gone enough.	Ora è andato tutto abbastanza.
For each point the number of subjects is indicated.	Per ogni punto è indicato il numero di soggetti.
He couldn't have walked.	Non può aver camminato.
A black and white photo of a man.	Una foto in bianco e nero di un uomo.
This, of course, is very off base.	Questo, ovviamente, è molto fuori base.
She has long brown hair.	Lei ha lunghi capelli castani.
She takes it very well.	Lei la prende molto bene.
People have understood.	La gente ha capito.
But it was nice to think about it.	Ma è stato bello pensarci.
Two approaches are discussed here.	Qui vengono discussi due approcci.
You will know everything.	Saprai tutto.
It is not against the law.	Non è contro la legge.
I had to talk to her.	Ho dovuto parlare con lei.
That wasn't breakfast.	Quella non era colazione.
Values ​​of the middle class.	Valori della classe media.
The girls laughed at him.	Le ragazze ridevano di lui.
He'd ask you ten questions before answering one of yours.	Ti farebbe dieci domande prima di rispondere a una delle tue.
But that wasn't all.	Ma non era tutto.
I can't find reason enough not to help.	Non riesco a trovare una ragione sufficiente per non aiutare.
This did not surprise him.	Questo non lo sorprese.
The last man left.	L'ultimo uomo rimasto.
He knew it, because his was the same.	Lo sapeva, perché il suo era lo stesso.
And who, of course, we have never seen.	E chi, ovviamente, non abbiamo mai visto.
Much love to both of you and to the boys.	Tanto amore a entrambi e ai ragazzi.
He barely had language skills.	Aveva a malapena competenze linguistiche.
She is not his equal.	Lei non è sua pari.
Suffering while everyone else was fine too.	Soffrire mentre anche tutti gli altri stavano bene.
I can let myself in.	Posso farmi entrare.
She raised her left hand with spread fingers.	Alzò la mano sinistra con le dita aperte.
She was high, high, with the sea below.	Era in alto, in alto, con il mare sotto.
Love is the feeling, not the action.	L'amore è il sentimento, non l'azione.
Both solutions are complicated.	Entrambe le soluzioni sono complicate.
Isn't this, really, the correct course?	Non è questo, davvero, il corso corretto?.
Their families had long been close.	Le loro famiglie erano state a lungo vicine.
The procedure worked as follows.	La procedura ha funzionato come segue.
Please help me figure out what's wrong.	Per favore aiutami a capire cosa c'è che non va.
This is subject to change, however.	Questo è soggetto a modifiche, tuttavia.
Demand has remained fairly flat.	La domanda è rimasta abbastanza piatta.
She wondered if he knew she belonged to her.	Si chiese se lui sapesse che era sua.
So is the recording of what is in the past.	Così è la registrazione di ciò che sta nel passato.
She laughed and introduced her children to these other parents.	Ha riso e ha presentato i suoi figli a questi altri genitori.
But some of them fall in love.	Ma alcuni di loro si innamorano.
Keep your dogs and have good thoughts.	Tieni i tuoi cani e abbi buoni pensieri.
It is simply true.	È semplicemente vero.
There may be a no-confidence motion, or maybe not.	Potrebbe esserci una mozione di sfiducia, o forse no.
But just a thought.	Ma solo un pensiero.
Nobody else knows about these things.	Nessun altro sa di queste cose.
Young had nothing to worry about.	Young non aveva nulla di cui preoccuparsi.
Yet he has time on his side.	Eppure ha il tempo dalla sua parte.
They lived underground because others lived above.	Vivevano sotto terra perché altri vivevano sopra.
It is designed to be an image management solution.	È progettato per essere una soluzione di gestione delle immagini.
They want communication.	Vogliono la comunicazione.
I had done the job myself, and it wasn't a perfect job.	Avevo fatto il lavoro da solo, e non era un lavoro perfetto.
He has done it very few times.	Lo ha fatto pochissime volte.
Let's just start with the source.	Cominciamo solo dalla fonte.
We don't need to commit.	Non c'è bisogno che ci impegniamo.
But we didn't want that.	Ma non lo volevamo.
As a result, the whole matter is now on appeal.	Di conseguenza, l'intera questione è ora in appello.
I have my lunch and a chair.	Ho il mio pranzo e una sedia.
Neither sex should be in pain.	Nessuno dei due sessi dovrebbe provare dolore.
We have made a difference.	Abbiamo fatto la differenza.
I know this is not an easy task.	So che non è un compito facile.
It would be out of character for him.	Sarebbe fuori dal personaggio per lui.
In the hard cover it is easier to store it in the home library.	Nella copertina rigida è più facile riporlo nella libreria di casa.
So the question is.	Quindi la domanda è.
Probably the second floor.	Probabilmente il secondo piano.
I know a lot of guys who would have stopped.	Conosco molti ragazzi che si sarebbero fermati.
He has to go to that college again.	Deve andare di nuovo in quel college.
What's wrong with you, it seems to say.	Cosa c'è che non va in te, sembra dire.
Many never returned.	Molti non sono mai tornati.
You can move on by preparing for your next trip.	Puoi andare avanti preparandoti per il tuo prossimo viaggio.
The other boys came over to watch.	Gli altri ragazzi si avvicinarono per guardare.
I do it often.	Io lo faccio spesso.
But they don't feel empty.	Ma non si sentono vuoti.
And it makes me think.	E mi fa pensare.
But 'this' was bad.	Ma 'questo' era brutto.
It is unclear when this was done, if ever.	Non è chiaro quando sia stato fatto, se mai.
Noisy on the spot.	Rumoroso sul posto.
The couple were quite reserved, so it's rare.	La coppia è stata abbastanza riservata, quindi è raro.
Then they move to areas that need improvement.	Quindi si spostano su aree che necessitano di miglioramenti.
Some, not so much.	Alcuni, non così tanto.
I'll get us out of here.	Ci tirerò fuori di qui.
You may feel the loss of control.	Potresti sentire la perdita di controllo.
If this round goes well, we'll do more.	Se questo giro va bene, faremo di più.
He gently raises his arms above his head.	Alza delicatamente le braccia sopra la testa.
He stopped in front of them.	Si fermò davanti a loro.
And books, clothes.	E dei libri, dei vestiti.
With passion.	Con passione.
What you want to do is take actions that produce business results.	Quello che vuoi fare è intraprendere azioni che producano risultati di business.
With that, you can go on.	Con quello, puoi andare avanti.
This should do it for the most part.	Questo dovrebbe farlo per la maggior parte.
He put his fingers between his lips.	Si mise le dita tra le labbra.
And he pulled up a chair.	E tirò su una sedia.
He said he had something on his mind.	Ha detto che aveva qualcosa in mente.
I will and you have to go.	Lo farò e tu devi andare.
Less in the material world.	Meno nel mondo materiale.
He wanted to finish it, to know that he was dead.	Voleva finirlo, sapere che era morto.
He was there for about five minutes when things started happening.	Era lì per circa cinque minuti quando le cose hanno cominciato a succedere.
It was very difficult.	È stato molto difficile.
He settled next to her on the opposite side of the table.	Si sistemò accanto a lei sul lato opposto del tavolo.
You can only move a ball into an empty cell.	Puoi spostare solo una pallina in una cella vuota.
You may have noticed that there was nothing on my part.	Potresti aver notato che non c'era niente da parte mia.
They are called process improvement teams.	Sono chiamati team di miglioramento dei processi.
Now I'll explain another thing.	Adesso ti spiego un'altra cosa.
Ask to speak to the person.	Chiedi di parlare con la persona.
What you can't buy with cash, you buy with a smile.	Quello che non puoi comprare con i contanti lo compri con il sorriso.
Mostly, they are on the other side.	Per lo più, sono dall'altra parte.
But you have to leave.	Ma devi andartene.
How they got into me, let them tell if they can.	Come sono entrati in me, lascia che lo dicano se possono.
It doesn't provide total protection, but it sure helps.	Non fornisce una protezione totale, ma aiuta sicuramente.
Not even the shop is more expensive.	Nemmeno il negozio è più costoso.
Religion is also not enough to make her happy.	Anche la religione non basta a renderla felice.
I have to report her.	Devo denunciarla.
Oh, you better be careful.	Oh, faresti meglio a stare attento.
You can hear the sound.	Puoi sentire il suono.
Don't let the babies cry.	Non lasciare che i bambini piangano.
You have provided useful discussions.	Ha fornito discussioni utili.
She plans at least a year in advance.	Pianifica almeno un anno prima.
I will take care of you.	Mi prenderò cura di te.
We don't really have time to stay longer.	Non abbiamo davvero tempo per restare più a lungo.
A time you have become a part of.	Un tempo di cui sei diventato parte.
The press shouldn't ask such questions.	La stampa non dovrebbe porre domande del genere.
His sense of style is your sense of style.	Il suo senso dello stile è il tuo senso dello stile.
This was that bad.	Questo è stato così male.
It just wouldn't have worked otherwise.	Semplicemente non sarebbe funzionato altrimenti.
Not that he needed it.	Non che ne avesse bisogno.
You have so much energy, you are like that.	Hai così tanta energia, sei così.
You have to read the affirmations.	Devi leggere le affermazioni.
And the great thing is that education comes in many forms.	E la cosa grandiosa è che l'istruzione si presenta in molte forme.
But other animals are not the games they play.	Ma altri animali non costituiscono i giochi a cui giocano.
We have to reach him and his wife.	Dobbiamo raggiungere lui e sua moglie.
Simplify the search for what you are looking for.	Semplifica la ricerca di ciò che stai cercando.
These three questions were again presented in random order.	Queste tre domande sono state nuovamente presentate in ordine casuale.
And this may be true.	E questo potrebbe essere vero.
Probably.	Probabilmente.
These things happen, you know.	Queste cose accadono, lo sai.
The dense air.	L'aria densa.
He took a glass of water and walked through the house.	Prese un bicchiere d'acqua e attraversò la casa.
They said the car was down the street.	Hanno detto che l'auto era in fondo alla strada.
I have to struggle with this every day.	Devo lottare contro questo ogni giorno.
At least she wanted to kill him.	Almeno lei voleva ucciderlo.
And it will last four weeks.	E durerà quattro settimane.
She never said anything to me.	Non mi ha mai detto niente.
The effect of high vs.	L'effetto di alto vs.
The name, however, isn't the point.	Il nome, tuttavia, non è il punto.
Five patients were excluded from the analysis.	Cinque pazienti sono stati esclusi dall'analisi.
She wouldn't allow it.	Lei non lo avrebbe permesso.
I'm reading it right now, but I haven't gotten too far.	Lo sto leggendo proprio ora, ma non sono andato troppo lontano.
Those who can bill by the hour.	Quelli che può fatturare a ore.
Drop out of college.	Abbandona il college.
You must remember that a service account is not you.	Devi ricordare che un account di servizio non sei tu.
Which shouldn't have happened once, and certainly not twice.	Cosa che non sarebbe dovuta accadere una volta, e sicuramente non due.
This is the signal.	Questo è il segnale.
Did I say it right.	Ho detto bene.
It was late at night, but she didn't know what night it was.	Era notte fonda, ma non sapeva quale notte fosse.
Materials and methods.	Materiale e metodi.
Their presence just filled the room.	La loro presenza ha appena riempito la stanza.
Sit there.	Siediti lì.
Or maybe she doesn't want to talk about it.	Oppure è possibile che non voglia parlarne.
Let's go after drugs.	Andiamo dietro alla droga.
He is captured.	Viene catturato.
We want to change the world.	Vogliamo cambiare il mondo.
And there's more.	E c'è dell'altro.
This was all wrong.	Tutto questo era sbagliato.
The reason for these findings is unknown.	Il motivo di questi risultati è sconosciuto.
What are you talking about.	Di cosa stai parlando.
You can meet them later if you want.	Puoi incontrarli più tardi se vuoi.
Anyone who has a problem with it will have to overcome themselves.	Chi ha un problema con esso dovrà superare se stesso.
This is where my research begins.	È qui che inizia la mia ricerca.
But he needed a break.	Ma aveva bisogno di una pausa.
It would be a mistake and dangerous.	Sarebbe un errore e pericoloso.
His response was not what he expected.	La sua risposta non è stata quella che si aspettava.
I just can't get it out.	Non riesco proprio a farlo uscire.
I know how stupid that is.	So quanto sia stupido.
Not even her.	Nemmeno lei.
They should certainly be killed. '	Dovrebbero essere certamente uccisi'.
It could take two years, maybe more.	Potrebbero volerci due anni, forse di più.
Because everyone else was doing it.	Perché tutti gli altri lo stavano facendo.
Valid factual conclusions must be clear and specific.	Le conclusioni di fatto valide devono essere chiare e specifiche.
This would have been his first time in such conditions.	Questa sarebbe stata la sua prima volta in tali condizioni.
I'm fine with birds, but nothing like her.	Sto bene con gli uccelli, ma niente come lei.
I'll go around and check on you.	Farò il giro e ti controllerò.
They could only think of one thing.	Potevano pensare solo a una cosa.
This is not because they are not great people.	Questo non è perché non sono persone fantastiche.
Either way, feel free to email me with any questions.	Ad ogni modo, sentiti libero di scrivermi un'e-mail per qualsiasi domanda.
But he didn't move.	Ma non si è mosso.
I say no.	io dico no.
A window with options will open.	Si aprirà una finestra con le opzioni.
I was greeted with the full support of my brother.	Sono stato accolto dal pieno sostegno di mio fratello.
Many reasons have been offered for such a situation.	Molte ragioni sono state offerte per una situazione del genere.
I should have had a job.	Avrei dovuto avere un lavoro.
I spent hours going through his things with him.	Ho passato ore a esaminare le sue cose con lui.
He didn't say anything about it.	Non ha detto nulla a riguardo.
Make plans you can set in motion to achieve those goals.	Fai piani che puoi mettere in moto per raggiungere quegli obiettivi.
He has a daughter.	Ha una figlia.
I just wanted to point it out.	Volevo solo farlo notare.
This popular mind and it.	Questa mente popolare ed essa.
You can add various image effects via this software and print them.	È possibile aggiungere vari effetti immagine tramite questo software e stamparli.
So far, these figures have never been confirmed.	Finora, questi dati non sono mai stati confermati.
I didn't ask the right questions.	Non ho fatto le domande giuste.
To get the meaning of this name and other information.	Per ottenere il significato di questo nome e altre informazioni.
I'm not even sure where to start.	Non sono nemmeno sicuro da dove cominciare.
We wanted to do the opposite.	Volevamo fare il contrario.
My only job was to make sure any errors were reported.	Il mio unico compito era assicurarmi che ogni errore fosse segnalato.
His mouth is too dry.	La sua bocca è troppo secca.
It came so easily.	È venuto così facilmente.
I'm not so sure anymore.	Non sono più così sicuro.
The attack is considered a serious accident.	L'attacco è considerato un grave incidente.
Two main problems hindered an effective system.	Due problemi principali ostacolavano un sistema efficace.
The book was published two months after his death.	Il libro è stato pubblicato due mesi dopo la sua morte.
This is a fact.	Questo è un fatto.
It's called reading the message.	Si chiama lettura del messaggio.
Those were fun times.	Erano tempi divertenti.
This condition provided a vehicle.	Questa condizione ha fornito un veicolo.
His eyes had filled with tears again.	I suoi occhi si erano riempiti di nuovo di lacrime.
Which would be more in line with.	Quale sarebbe più in linea con.
They gave her a bed.	Le hanno dato un letto.
This is the proof.	Questa è la prova.
He has never been in this house himself since.	Da allora non è mai stato lui stesso in questa casa.
Taken together, our data are in agreement with these results.	Presi insieme, i nostri dati sono in accordo con questi risultati.
Here we are.	Ci siamo.
I'm so glad he did it.	Sono così felice che l'abbia fatto.
Share your opinion.	Condividi la tua opinione.
There was a bit of a struggle about it.	C'era un po' di difficoltà a riguardo.
It was a name he had chosen.	Era un nome che aveva scelto.
The figure was three thousand, he said.	La cifra era di tremila, disse.
His anger was enormous.	La sua rabbia era enorme.
Maybe he can't tell me how he's doing.	Forse non sa dirmi come sta.
Helpful support ends.	Un utile supporto finisce.
But looking back, he has been going on for years.	Ma guardando indietro, è andato avanti per anni.
She had called them.	Li aveva chiamati.
We don't want it.	Non lo vogliamo.
This was usually not the case.	Di solito non era così.
He could smell it.	Poteva sentirne l'odore.
I thought you were fired.	Pensavo ti avessero licenziato.
Let's describe it.	Descriviamolo.
Make it difficult to reach if necessary.	Rendilo difficile da raggiungere, se necessario.
Proposed ideas.	Proposto le idee.
Time is not on our side here.	Il tempo non è dalla nostra parte qui.
He'll throw me out on the street.	Mi getterà in strada.
I had it for about an hour.	L'ho avuto per circa un'ora.
We also have the means to do it.	Inoltre abbiamo i mezzi per farlo.
This has been our strategy for many things around the house.	Questa è stata la nostra strategia per molte cose in casa.
But here's the catch.	Ma ecco il trucco.
Just in time.	Giusto in tempo.
I raised it myself, out of my mind.	L'ho sollevato io stesso, fuori di testa.
It was a great challenge to keep quality people.	È stata una grande sfida mantenere persone di qualità.
Yet try to understand me.	Eppure cerchi di capirmi.
You were born with it.	Sei nato con esso.
And that it wasn't only natural to get angry, it was also beautiful.	E che non era solo naturale arrabbiarsi, era anche bello.
I just want to be free.	Voglio solo essere libero.
His marriage was perfect.	Il suo matrimonio è stato perfetto.
From n.	Dal n.
He performed most of the experiments and data analyzes.	Ha eseguito la maggior parte degli esperimenti e delle analisi dei dati.
I would think this could be a problem.	Penserei che questo potrebbe essere un problema.
Or at least it seemed to be.	O almeno sembrava di esserlo.
Only a few seemed not to believe him.	Solo pochi sembravano non credergli.
He was such a nice person.	Era una persona così gentile.
Biological experiments performed.	Esperimenti biologici eseguiti.
Without it they die.	Senza di essa muoiono.
I think he's right, he never had a chance.	Penso che abbia ragione, non ha mai avuto una possibilità.
I have no problem with it.	Non ho problemi con esso.
The point is.	Il punto è.
A motion was filed for a retrial, but it was rejected.	È stata presentata una mozione per un nuovo processo, ma è stata respinta.
I'm finally down.	Sono finalmente giù.
To the worst of him.	Al suo peggio.
Please, please, don't cry.	Per favore, per favore, non piangere.
This is primary, everything else secondary.	Questo è primario, tutto il resto secondario.
A lot of life inside, deep inside, but I can't get it out.	Tanta vita dentro, nel profondo, ma non riesco a tirarla fuori.
He is very good at keeping order.	È molto bravo a mantenere l'ordine.
They heat and cool food, not buildings.	Riscaldano e raffreddano il cibo, non gli edifici.
But my studies were interrupted by the local government.	Ma i miei studi sono stati interrotti dal governo locale.
Then it makes no sense for him not to turn around.	Allora non ha senso per lui non voltarsi.
It seems unimportant.	Sembra poco importante.
Everyone just has bad days here and there.	Tutti hanno solo brutte giornate qua e là.
Nobody had anything to say.	Nessuno aveva niente da dire.
I'm just really thinking about myself in that situation.	Sto solo pensando a me davvero in quella situazione.
Some kind of ground attack.	Una specie di attacco al suolo.
She went out and went home before him.	È uscita ed è tornata a casa prima di lui.
An additional heat source.	Una fonte di calore aggiuntiva.
That's not what we want to hear.	Non è quello che vogliamo sentire.
This is an extremely well written article.	Questo è un articolo estremamente ben scritto.
He will fear you.	Ti temerà.
I stopped and decided to do it right away.	Mi sono fermato e ho deciso di farlo subito.
Just other people.	Solo altre persone.
I'm going to a party.	Sto andando a una festa.
I often can't read the stories to him.	Spesso non riesco a leggergli le storie.
Features will be missing.	Mancheranno le funzionalità.
Better not say too much.	Meglio non dire troppo.
I didn't even remember putting it there.	Non mi ricordavo nemmeno di averlo messo lì.
And it was.	Ed esso era.
We look forward to seeing you there.	Non vediamo l'ora di vedervi là.
I had stopped it earlier.	L'avevo fermato prima.
He drove in the dark.	Guidava nell'oscurità.
I really enjoyed it.	Mi è piaciuto molto.
It was a nice little visit.	È stata una piccola visita piacevole.
The price you see is the price you pay.	Il prezzo che vedete è il prezzo da pagare.
The two girls looked down.       	Le due ragazze guardarono in basso.       
from the beginning.	dall'inizio.
Talk to people.	Parlare alle persone.
It shouldn't happen.	Non dovrebbe accadere.
I followed their car.	Ho seguito la loro macchina.
But they are not the problem.	Ma non sono loro il problema.
He could no longer speak and it was clear that death was near.	Non poteva più parlare ed era chiaro che la morte era vicina.
There is no expression on his face.	Non c'è espressione sul suo viso.
He said he hated me.	Ha detto che mi odiava.
I think he can only handle an average amount of attempts.	Penso che possa gestire solo una quantità media di tentativi.
She is not the same woman.	Non è la stessa donna.
So there are a few reasons.	Quindi ci sono alcune ragioni.
There is the staff.	C'è il personale.
She would simply have eliminated the negative thoughts.	Avrebbe semplicemente eliminato i pensieri negativi.
The animals couldn't have done that.	Gli animali non avrebbero potuto farlo.
Someone the guy could value more than he values ​​me.	Qualcuno che il ragazzo potrebbe stimare più di quanto lui apprezzi me.
His hands filled mine.	Le sue mani hanno riempito le mie.
He knows when to stop and wait.	Sa quando fermarsi e aspettare.
Some of the worst ever.	Alcuni dei peggiori in assoluto.
I own my apartment.	Possiedo il mio appartamento.
I think you are right.	Penso che tu abbia ragione.
More details start popping up.	Maggiori dettagli iniziano a saltare fuori.
It will come.	Verrà.
It was passion.	Era passione.
You are truly unique.	Sei davvero unico.
This date may change, but we wanted to give you something.	Questa data potrebbe cambiare, ma volevamo darti qualcosa.
And, after repeating the question, he held up three fingers.	E, dopo aver ripetuto la domanda, alzò tre dita.
But that's life.	Ma così è la vita.
Include lots of photos of your past work.	Includi molte foto del tuo lavoro passato.
More than a few would die before the others made it.	Più di pochi sarebbero morti prima che gli altri ce la facessero.
Yet there were significant benefits.	Eppure ci sono stati vantaggi significativi.
My mind is still mine.	La mia mente è ancora la mia.
I'm still looking though.	Sto ancora cercando però.
It is not the super bowl.	Non è la super ciotola.
But you will come back tomorrow and we will start a new day.	Ma tornerai domani e inizieremo un nuovo giorno.
You took a different approach.	Ha adottato un approccio diverso.
They probably don't even know themselves that you have a wife.	Probabilmente non sanno nemmeno loro stessi che hai una moglie.
Photo authors should get credit.	Gli autori di foto dovrebbero ottenere credito.
My son was really thrilled to see it.	Mio figlio è stato davvero entusiasta di vederlo.
The purpose of my entire morning routine has changed.	Lo scopo della mia intera routine mattutina è cambiato.
In what follows we consider only the real version.	In quanto segue consideriamo solo la versione reale.
So, you can use plain paper.	Quindi, puoi usare carta comune.
Does this make sense.	Questo ha senso.
Get your insurance there.	Fai lì la tua assicurazione.
I knew they would do anything to get the information.	Sapevo che avrebbero fatto qualsiasi cosa per ottenere le informazioni.
After a moment, she opened her eyes and looked around.	Dopo un momento, aprì gli occhi e si guardò intorno.
However, it was a terrible idea.	Tuttavia, è stata un'idea terribile.
I'm afraid of machines.	Ho paura delle macchine.
For his benefit, not me.	A suo vantaggio, non a me.
It would offer everything.	Offrirebbe tutto.
Create a focused environment.	Crea un ambiente mirato.
If there is a problem, kill someone.	Se c'è un problema, uccidi qualcuno.
Some examples will do.	Alcuni esempi andranno bene.
There are so many great things you will do in the future.	Ci sono così tante grandi cose che farai in futuro.
It will not survive.	Non sopravviverà.
They didn't want to lose another big case.	Non volevano perdere un altro grande caso.
However, current treatment options are far from ideal.	Tuttavia, le attuali opzioni di trattamento sono tutt'altro che ideali.
They gave me a list of people.	Mi hanno dato una lista di persone.
But he is giving me this error.	Ma mi sta dando questo errore.
She said she gave her twenty more.	Ha detto che le aveva dato una ventina in più.
That text has yet to be written.	Quel testo deve ancora essere scritto.
She was in that house before she burned it to the ground.	Era in quella casa prima di bruciarla al suolo.
And then they finished.	E poi hanno finito.
Taking images into the future is a completely different business.	Portare le immagini nel futuro è un affare completamente diverso.
This you must do.	Questo lei deve fare.
This human has confused her.	Questo umano l'ha confusa.
I kept up.	Ho tenuto il passo.
This was coming to her and with good reason.	Questo stava arrivando a lei e con una buona ragione.
But life is a question of balance.	Ma la vita è questione di equilibrio.
This is not fun for me.	Non è divertente per me.
The shape knows no more than it says.	La forma non ne sa più di quanto dice.
She most likely had seen them together.	Molto probabilmente li aveva visti insieme.
See this post for more information.	Guarda questo post per ulteriori informazioni.
I like it because we can put it together the night before.	Mi piace perché possiamo metterlo insieme la sera prima.
So maybe we can change that.	Quindi forse possiamo cambiare le cose.
When you experience it, you understand it.	Quando lo sperimenti lo capisci.
He's doing her business in a really good way.	Svolge i suoi affari in un modo davvero buono.
Exercise should be fun.	L'esercizio dovrebbe essere divertente.
Start slowly before increasing the speed.	Inizia lentamente prima di aumentare la velocità.
How it should.	Come deve.
She said it would be the right place to sit and think.	Ha detto che sarebbe stato il posto giusto per sedersi e pensare.
I know she would.	So che lo farebbe.
But there will be something.	Ma ci sarà qualcosa.
Out.	Fuori.
Most things are shit.	La maggior parte delle cose sono merda.
Such damage.	Tale danno.
We discussed the main issue of the letters mentioned above.	Abbiamo discusso la questione principale delle lettere menzionate in precedenza.
But as you explained, the brain is actually silent.	Ma come hai spiegato, il cervello è in realtà silenzioso.
Well, it was weird, but it wasn't her business.	Beh, era strano, ma non erano affari suoi.
And that was the trick.	E questo era il trucco.
For lack of a better word.	Per mancanza di una parola migliore.
Bear would run right in front of the cars.	Bear correrebbe proprio davanti alle macchine.
He looks at the problems he has created for us as a country.	Guarda i problemi che ha creato per noi come Paese.
It is there for us and we have access to it.	È lì per noi e abbiamo accesso ad esso.
Hope you don't mind eating in the kitchen.	Spero non ti dispiaccia mangiare in cucina.
I had seen the car many times.	Avevo visto la macchina molte volte.
Without him, it took a significant blow.	Senza di lui, ha preso un colpo significativo.
Who knows.	Ma chissà.
Whatever happens, stay.	Qualunque cosa accada, resta.
Maybe in a year he will be gone.	Forse tra un anno se ne andrà.
I believe what people are really looking for is what the number represents.	Credo che ciò che le persone cercano veramente sia ciò che rappresenta il numero.
I too was out of things in my own way.	Anche io ero fuori dalle cose a modo mio.
And you are not your own master.	E tu non sei il padrone di te stesso.
We live in a good age.	Viviamo in una buona età.
For the most part.	Per la maggior parte.
But the world didn't know.	Ma il mondo non lo sapeva.
It was the data themselves.	Erano i dati stessi.
He wouldn't appreciate it anyway.	Non lo apprezzerebbe comunque.
We use open source software wherever possible.	Utilizziamo software open source ove possibile.
I lower my voice.	Abbasso la voce.
He calls it a free state, if under his rule.	Lo chiama uno stato libero, se sotto il suo governo.
Let me finish my question, please.	Fammi finire la mia domanda, per favore.
My breath in him.	Il mio respiro in lui.
Just a shirt.	Solo una maglietta.
Do your best to get it straight down.	Fai del tuo meglio per farlo scendere dritto.
It was dangerous, but it paid off in the end.	Era pericoloso, ma alla fine ha dato i suoi frutti.
The breakfast they offered was a very wide variety.	La colazione che offrivano era una varietà molto ampia.
He gave his thoughts a new twist, perhaps dangerous.	Ha dato ai suoi pensieri una nuova svolta, forse pericolosa.
Too little time to sleep is another.	Troppo poco tempo per dormire è un altro.
This is what gave him the power of him.	Questo è ciò che gli ha dato il suo potere.
We will have a lot of fun together.	Ci divertiremo molto insieme.
But that's the way it is for us too.	Ma è proprio così anche per noi.
Otherwise it is small.	Altrimenti è piccolo.
And the age of consent wasn't the reason he asked for it.	E l'età del consenso non era il motivo per cui l'aveva chiesto.
He better get us.	È meglio che ci prenda.
See with your own eyes.	Vedere con i propri occhi.
My real job.	Il mio vero lavoro.
I've been making this kind of request for years.	Ho fatto questo tipo di richieste per anni.
There were two men with the truck.	C'erano due uomini con il camion.
I'll give him the money.	Gli darò i soldi.
Enchanting every year.	Incantevole ogni anno.
Security is also an issue.	Anche la sicurezza è un problema.
You learn from such situations.	Impari da situazioni del genere.
It took him two and a half months.	Gli ci vollero due mesi e mezzo.
They are best friends, she takes him and he takes her.	Sono migliori amici, lei prende lui e lui prende lei.
I knew she had told this story over and over again.	Sapevo che si era raccontata questa storia più e più volte.
A study with multiple cells is needed.	È necessario uno studio con più cellule.
Whether it was legal was another matter.	Se fosse legale era un'altra questione.
Is cold.	È freddo.
They can't, so they'll have to let me go.	Non possono, quindi dovranno lasciarmi andare.
I know you read them and care what your customers want.	So che li leggi e ti interessa ciò che vogliono i tuoi clienti.
They just aren't there.	Semplicemente non ci sono.
The initial reaction seems mixed.	La reazione iniziale sembra mista.
After obtaining written informed consent, patients provided blood samples for research.	Dopo aver ottenuto il consenso informato scritto, i pazienti hanno fornito campioni di sangue per la ricerca.
With that, he hit gold in more ways than one.	Con ciò, ha colpito l'oro in più di un modo.
She wanted cash.	Voleva contanti.
Development is relatively cheap.	Lo sviluppo è relativamente economico.
The authors do not describe what data they use.	Gli autori non descrivono quali dati utilizzano.
He looked at her from head to toe once more.	La guardò da capo a piedi ancora una volta.
This was what he liked.	Questo era ciò che gli piaceva.
Right fish.	Pesce a destra.
It is not about leaving or staying.	Non si tratta di lasciare o rimanere.
She was truly a special person to me.	Era davvero una persona speciale per me.
I want to help those around me.	Voglio aiutare chi mi circonda.
I used another round.	Ho usato un altro giro.
She hit him on the head.	Lo colpì in testa.
And so they wait.	E così aspettano.
We talk late into the night about the future.	Parliamo fino a tarda notte del futuro.
I didn't like it, but I understand.	Non mi è piaciuto, ma capisco.
But this is the part we know.	Ma questa è la parte che conosciamo.
It is therefore a political act.	Si tratta quindi di un atto politico.
That deal fell apart this week.	Quell'accordo è andato in pezzi questa settimana.
All are easy to clean though.	Tutti sono facili da pulire però.
It was very strong.	Era molto forte.
I don't remember when.	Non ricordo quando.
It was a building.	Era un edificio.
Now I understand.	Ora capisco.
A very difficult task indeed.	Un compito davvero molto difficile.
There should never have been any questions.	Non avrebbero mai dovuto esserci domande.
Fresh tears gush from her eyes from this new shock.	Lacrime fresche sgorgano dai suoi occhi da questo nuovo shock.
This shouldn't surprise anyone.	Questo non dovrebbe sorprendere nessuno.
Or at least, he thought my life was very unusual but normal.	O almeno, pensava che la mia vita fosse molto insolita ma normale.
It won't help if you hate every minute of it.	Non aiuterà se odi ogni minuto di esso.
He had places to stay.	Aveva posti dove stare.
This is not true.	Questo non è vero.
We don't even know what they are.	Non sappiamo nemmeno cosa siano.
I enjoyed taking part in the discussions.	Mi è piaciuto prendere parte alle discussioni.
It is not clear what happened to the others.	Non è chiaro cosa sia successo agli altri.
It could retreat, and it wouldn't be a surprise.	Potrebbe ritirarsi, e non sarebbe una sorpresa.
Someone who turned out to be the wrong person.	Qualcuno che si è rivelato essere la persona sbagliata.
Called on my way home from work and got no response.	Chiamato mentre tornavo a casa dal lavoro e non ho ricevuto risposta.
If you focus on money, you will miss being a player.	Se ti concentri sui soldi, ti mancherà essere un giocatore.
Share a book or post on your social media.	Condividi un libro o un post sui tuoi social media.
Not without strength.	Non senza forza.
It was and they did.	Lo era e lo fecero.
But the proof would be in the build.	Ma la prova sarebbe nella build.
It felt like a ride.	Sembrava un giro.
This is where we find them.	È qui che li troviamo.
Especially in their eyes.	Soprattutto ai loro occhi.
Black and white.	Bianco e nero.
This was family time.	Quello era il momento della famiglia.
I shot in the kitchen.	Ho sparato in cucina.
But they are not for everyone.	Ma non sono per tutti.
This respect and this love will grow even more in the future.	Questo rispetto e questo amore cresceranno ancora di più in futuro.
Hope to see you again someday.	Spero di rivederti presto, un giorno.
And when she went to look for the others or.	E quando è andata a cercare gli altri o.
She didn't want to know.	Non voleva saperlo.
What now is these findings are common with age.	Quello che ora è che questi risultati sono comuni con l'età.
The court can.	Il tribunale può.
The authors have no experience with this technique.	Gli autori non hanno esperienza con questa tecnica.
However, I struggle to find this specific feature.	Tuttavia, faccio fatica a trovare questa funzione specifica.
To answer these questions, careful study is required.	Per rispondere a queste domande è necessario uno studio attento.
Brown was black.	Il marrone era nero.
All measurements were recorded in a book.	Tutte le misurazioni sono state registrate in un libro.
As if he couldn't be from here.	Come se non potesse essere di qui.
The second mandate remains to be bound.	Resta da vincolare il secondo mandato.
I'm talking about work.	Parlo di lavoro.
He probably thought it was better than it actually was.	Probabilmente pensava che fosse meglio di quanto non fosse in realtà.
Here it is more difficult to be understanding.	Qui è più difficile essere comprensivi.
Then it worked.	Poi ha funzionato.
Here's the money.	Ecco i soldi.
He doesn't know about me.	Non sa di me.
For the source, several approaches have been studied in the literature.	Per la fonte, in letteratura sono stati studiati diversi approcci.
I don't give a fuck.	Non me ne frega un cazzo.
She liked her open and friendly ways.	Le piacevano i suoi modi aperti e amichevoli.
We filled this fucking place.	Abbiamo riempito questo posto del cazzo.
There really is no way around it.	Non c'è davvero modo di aggirarlo.
Because she had stopped in the first place.	Perché si era fermata in primo luogo.
I was confused and tried to dismiss it all.	Ero confuso e ho cercato di respingere il tutto.
People now immediately see how others dress.	Le persone ora vedono immediatamente come si vestono gli altri.
Your little friend may start loving you.	Il tuo piccolo amico potrebbe iniziare ad amarti.
He must fight to clear his name of himself.	Deve combattere per riabilitare il suo nome.
They had completed what they set out to do.	Avevano completato ciò che si erano prefissati di fare.
She was definitely regaining her strength.	Stava decisamente riprendendo le forze.
Apparently there was something else she didn't like.	A quanto pare c'era qualcos'altro che non le piaceva.
It would have been nice.	Sarebbe stato carino.
Private message is fine.	Il messaggio privato va bene.
We are out of it, in every sense.	Ne siamo fuori, in tutti i sensi.
In truth, we had little hope of finding him.	In verità, avevamo poche speranze di trovarlo.
Don't write tests.	Non scrivere test.
Anyway, here I am.	Comunque, eccomi qui.
Home.	Casa.
Even if we fail, we must try.	Anche se falliamo, dobbiamo provarci.
Some of them died in the ring.	Alcuni di loro sono morti sul ring.
It is never possible to change what has happened because what has happened has happened.	Non è mai possibile cambiare quello che è successo perché quello che è successo, è successo.
The shape is good.	La forma è buona.
Two patients died from associated head trauma.	Due pazienti sono morti a causa di un trauma cranico associato.
She took a deep breath.	Prese fiato.
That also didn't work.	Anche quello non ha funzionato.
It was that kind of place.	Era quel tipo di posto.
If you have too many patients, it can take more than two hours.	Se hai troppi pazienti, possono passare più di due ore.
Get the most !.	Ottieni il massimo!.
All participants gave written informed consent to the study and study procedure.	Tutti i partecipanti hanno dato il consenso informato scritto allo studio e alla procedura di studio.
For more information, see the release notes.	Per ulteriori informazioni, vedere le note di rilascio.
I guess so.	Immagino di sì.
Most of the patients are children.	La maggior parte dei pazienti sono bambini.
This secret would be enough.	Basterebbe questo segreto.
Pour over the oil, then season with salt and pepper.	Versare sopra l'olio, quindi condire con sale e pepe.
You pulled it out of nowhere.	L'hai tirato fuori dal nulla.
She said her hand was red when she came back.	Ha detto che la sua mano era rossa quando è tornata.
The model is completed as follows.	Il modello è completato come segue.
No, it wasn't the wall.	No, non era il muro.
And these shows are very rare.	E questi spettacoli sono molto rari.
You are the mother.	Tu sei la madre.
She was crying, holding her head in her hands.	Stava piangendo, tenendosi la testa tra le mani.
We love being in love.	Ci piace essere innamorati.
Not to mention, you may have cost me my position.	Per non parlare del fatto che potresti avermi costato la mia posizione.
If your system doesn't meet its requirements, it won't work.	Se il tuo sistema non soddisfa i suoi requisiti, non funziona.
This young mother was born without arms.	Questa giovane madre era nata senza braccia.
She should be back soon.	Dovrebbe tornare presto.
None of this makes sense.	Niente di tutto questo ha senso.
She had to be careful what she said.	Doveva stare attenta a quello che diceva.
It wasn't even a bed.	Non era nemmeno un letto.
Control, and vs.	Controllo, e vs.
We cannot let such a situation continue.	Non possiamo lasciare che una situazione del genere continui.
But, like the others, you see that it is a beautiful wooden table.	Ma, come gli altri, vedi che è un bellissimo tavolo in legno.
All she could do was wait, so she waited.	Tutto quello che poteva fare era aspettare, quindi ha aspettato.
Number one, people who achieve their goal.	Numero uno, le persone che raggiungono il loro obiettivo.
The house had never been so quiet.	La casa non era mai stata così tranquilla.
Indeed, it does the opposite.	Anzi, fa il contrario.
You never know what impact you will have on any child.	Non sai mai quale impatto avrai su qualche bambino.
The shit was highly available.	La merda era altamente disponibile.
So the majority party must support the bill.	Quindi il partito di maggioranza deve sostenere il disegno di legge.
We made each other proud.	Ci eravamo fatti l'un l'altro orgogliosi.
We will find a way.	Troveremo un modo.
Studies have shown mixed results on benefits.	Gli studi hanno mostrato risultati contrastanti sui benefici.
It should be something completely different.	Dovrebbe essere qualcosa di completamente diverso.
He couldn't win this argument.	Non poteva vincere questa discussione.
There is nothing like it anywhere in the world.	Non c'è niente di simile in tutto il mondo.
It depends on where the challenges are.	Dipende da dove sono le sfide.
Make sure you add enough salt, though.	Assicurati di aggiungere abbastanza sale, però.
The black box was still in her hands.	La scatola nera era ancora nelle sue mani.
In fact, less than that.	In realtà, meno di questo.
They know it won't work.	Sanno che non funzionerà.
And he felt it too.	E lo sentiva anche lui.
He had no way out of the planet.	Non aveva via d'uscita dal pianeta.
I couldn't look at it.	Non potevo guardarla.
She's over there, so they can't touch her.	Lei è laggiù, quindi non possono toccarla.
Sorry, but you have to respect them and their needs.	Scusa, ma devi rispettare loro e le loro esigenze.
It wasn't a question of race.	Non era una questione di razza.
Sign up to receive it by email.	Iscriviti per riceverlo via e-mail.
I was in there for five minutes at the most.	Ero lì dentro al massimo cinque minuti.
Many women too, but only for a second or two.	Anche molte donne, ma solo per un secondo o due.
She doesn't think her parents will agree with that.	Non pensa che i suoi genitori saranno d'accordo con quello.
Yes, but most of all no.	Sì, ma soprattutto no.
It is a great gift to pass on.	È un grande regalo da tramandare.
I have a hard time breathing.	Ho difficoltà a respirare.
It's hard to remember that first year.	È difficile ricordare quel primo anno.
Then they found out it was your father.	Poi hanno scoperto che era tuo padre.
Both sides had to agree before a deal could be signed.	Entrambe le parti hanno dovuto concordare prima che un accordo potesse essere firmato.
Just act naturally.	Basta agire in modo naturale.
She is not yours.	Lei non è tua.
Living higher animals, no.	Vivere animali superiori, no.
Find a new wife.	Che trovi una nuova moglie.
Do not enter their homes.	Non entrare nelle loro case.
Something strange is happening if you are right.	Sta succedendo qualcosa di strano se hai ragione.
The pressure is mainly established based on the experience of the worker.	La pressione viene stabilita principalmente in base all'esperienza del lavoratore.
This heat is lost.	Questo calore è perso.
Are you going there this year?	Ci vai, quest'anno?.
Such good things.	Così buone cose.
There were older girls in the class and, later on, older women.	C'erano ragazze più grandi nella classe e, più tardi, donne più anziane.
It really is a fantastic car.	È davvero un'auto fantastica.
I can use them on the boat.	Posso usarli sulla barca.
The other two were returning.	Gli altri due stavano tornando.
I was playing with my phone.	Stavo giocando con il mio telefono.
It works, so we want to reactivate it.	Funziona, quindi vogliamo riattivarlo.
I saw him face to face.	L'ho visto faccia a faccia.
We provide a safe and quality environment for you and your whole family.	Forniamo un ambiente sicuro e di qualità per te e tutta la tua famiglia.
Think about your organization for a moment.	Pensa per un momento alla tua organizzazione.
He didn't notice.	Non se ne accorse.
To be done twice.	Da fare due volte.
I just don't know how they do it.	Semplicemente non so come fanno.
We need to get there faster.	Dobbiamo arrivarci più velocemente.
She's just nice to him right now because he's hurt.	È solo gentile con lui in questo momento perché è ferito.
That humans can do this, of course, is not surprising.	Che gli esseri umani possano farlo, ovviamente, non sorprende.
As we speak.	Mentre parliamo.
Thanks at least for looking at me.	Grazie almeno per avermi guardato.
Not worth that much to pay by the minute.	Non vale così tanto da pagare al minuto.
You can take that he was there to kill me.	Puoi prendere che era lì per uccidermi.
With a gift.	Con un regalo.
Make sure the image exists with your country code.	Assicurati che l'immagine esista con il tuo codice paese.
Well done.	Ben fatto.
I don't think we should be afraid of him.	Non credo che dovremmo avere paura di lui.
I'll give you the reading.	Ti do la lettura.
He had a brown and white dog with him.	Aveva con sé un cane marrone e bianco.
But that was not the point, as they well knew.	Ma non era questo il punto, come ben sapevano.
But sometimes it's not enough for me.	Ma a volte non mi basta.
Then he was taken into his room and soon the end came.	Poi fu portato nella sua stanza e presto arrivò la fine.
So he said.	Così ha detto.
We saw you take it, that first day, before you took us.	Ti abbiamo visto prenderlo, quel primo giorno, prima che tu prendessi noi.
It gets old.	Invecchia.
If you have the right answer it could hurt.	Se hai la risposta giusta potrebbe far male.
But he liked them both.	Ma gli sono piaciuti entrambi.
Names he didn't know.	Nomi che non conosceva.
It is really very beautiful.	È davvero molto bello.
Title in the ring.	Titolo sul ring.
Come on, we have to go.	Dai, dobbiamo andare.
They acquire knowledge.	Acquisiscono conoscenza.
I'm sorry, but she is.	Mi dispiace, ma lei lo è.
It can happen here.	Può succedere qui.
In this way it is like silence.	In questo modo è come il silenzio.
Yes, a bathroom.	Sì, un bagno.
Writing function is the struggle for me.	Scrivere la funzione è la lotta per me.
The dead include two children.	I morti includono due bambini.
We hope you understand our perspective.	Ci auguriamo che tu capisca la nostra prospettiva?.
These are relatively large values.	Questi sono valori relativamente grandi.
But if his parents do it, you call the social workers.	Ma se lo fanno i suoi genitori, tu chiami gli assistenti sociali.
He knows it would make things worse.	Sa che peggiorerebbe le cose.
We have seen that there is actually a lot of evidence for the theory.	Abbiamo visto che in realtà ci sono molte prove per la teoria.
How did it happen? 	Come è successo?
the doctor asked.	le chiese il dottore.
Still many missing pieces.	Ancora tanti pezzi mancanti.
I'll make sure my girls keep their ears on the streets.	Farò in modo che le mie ragazze tengano le orecchie per le strade.
They drink instead.	Bevono invece.
In the kitchen she looked around.	In cucina si guardò intorno.
The choice of words struck me.	La scelta delle parole mi ha colpito.
I added it to my code just as both of the following answers suggest.	L'ho aggiunto al mio codice proprio come suggeriscono entrambe le risposte seguenti.
They don't tell the truth.	Non dicono la verità.
On a security camera.	Su una telecamera di sicurezza.
They have a before and they have an after.	Hanno un prima e hanno un dopo.
No such evidence is presented here.	Nessuna prova del genere è presentata qui.
Simply doing everything we felt like doing at the time.	Semplicemente facendo tutto ciò che ci sentivamo di fare in quel momento.
The important thing is that the desk is clear.	L'importante è che la scrivania sia sgombra.
They stand there watching me.	Stanno lì a guardarmi.
A representative image is shown for each condition.	Per ogni condizione viene mostrata un'immagine rappresentativa.
Come a little hard with her.	Vieni un po' forte con lei.
Hall looked at the closed bedroom door.	Hall osservò la porta della camera da letto chiusa.
They might point out the author's mistakes.	Potrebbero evidenziare gli errori dell'autore.
Most words only last a few months.	La maggior parte delle parole dura solo pochi mesi.
Even that name meant nothing to me.	Anche quel nome non significava niente per me.
Believe me, the picture is wonderful.	Credimi, l'immagine è meravigliosa.
They mean a lot to him on the tree of him.	Significano molto per lui sul suo albero.
Of him, body and soul.	Suo, corpo e anima.
He left, never placed an order and was never seen again.	Se ne andò, non fece mai un ordine e non fu mai più visto.
Ultimately or not.	In definitiva o meno.
I wonder where your friends have gone.	Mi chiedo dove siano andati i tuoi amici.
This is probably the trade-off.	Questo è probabilmente il compromesso.
This time we had a hotel.	Questa volta avevamo un hotel.
This gave me a lot of ideas.	Questo mi ha dato un sacco di idee.
Applications built for mobile devices are a growing industry.	Le applicazioni create per i dispositivi mobili costituiscono un settore in crescita.
It's not just this list.	Non è solo questa lista.
In the end he made up his mind.	Alla fine decise.
They are difficult to read.	Sono difficili da leggere.
I am thin.	Sono magro.
It was no more than three lines.	Non erano più di tre righe.
And you can't fill out any sheets on board.	E non puoi compilare nessun foglio a bordo.
Finished a trip.	Finito un viaggio.
Seeing me as food.	Vedendomi come cibo.
We humans simply cannot survive without each other.	Noi umani semplicemente non possiamo sopravvivere l'uno senza l'altro.
As you said, there are no other actions they can take.	Come hai detto, non ci sono altre azioni che possono intraprendere.
God has now given eight laws, not seven.	Dio ora ha dato otto leggi, non sette.
Proposed and designed the experiments.	Proposto e progettato gli esperimenti.
Do you wish to continue?.	Vuoi continuare?.
Our defense is the defense of the truth.	La nostra difesa è la difesa della verità.
I was wondering how old he was.	Mi chiedevo quanti anni avesse.
You will work long hours and hard.	Lavorerai per lunghe ore e duro.
He has his own way of doing things.	Ha il suo modo di fare le cose.
Take it easy.	Calmati.
I find it difficult to use a computer.	Trovo difficile usare un computer.
He had to understand what the next day had in store for him.	Doveva capire cosa gli riservava l'indomani.
Their parents loved them.	I loro genitori li adoravano.
There may be worse models.	Potrebbero esserci modelli peggiori.
He let him keep their horses, if they had them.	Ha lasciato che tenesse i loro cavalli, se li avevano.
To make you listen to your music at high volume.	Per farti ascoltare la tua musica ad alto volume.
I can give you a lot of forms to fill out.	Posso darti un sacco di moduli da riempire.
I don't want to overload the crowd.	Non voglio sovraccaricare la folla.
Technology has made this much easier over time.	La tecnologia ha reso tutto questo molto più facile nel tempo.
But the next day it happened again.	Ma il giorno dopo è successo di nuovo.
For pricing, see above.	Per i prezzi, vedi sopra.
It was still far from strong.	Era ancora tutt'altro che forte.
I gave a little laugh, which didn't mean anything.	Ho fatto una piccola risata, che non ha significato.
In general, the effect on the environment can be important.	In generale l'effetto sull'ambiente può essere importante.
The user has to click on the following button.	L'utente deve fare clic sul pulsante seguente.
They never go out.	Non escono mai.
I shook his hand.	Gli ho stretto la mano.
We have to play well.	Dobbiamo giocare bene.
The plan had changed.	Il piano era cambiato.
Pass this handkerchief.	Passa questo fazzoletto.
You love her.	Tu la ami.
If not, please let me know.	In caso contrario, per favore fatemelo sapere.
He shouldn't have done much to change this dream.	Non avrebbe dovuto fare molto per cambiare questo sogno.
Unfortunately she had less time left than she thought.	Sfortunatamente le restava meno tempo di quanto pensasse.
If she could be the woman she had been before.	Se potesse essere la donna che era stata prima.
Do what it takes to feel better.	Fai quello che ti serve per sentirti meglio.
Let me have my gun.	Fammi avere la mia pistola.
Range.	Gamma.
We felt your breathing go fast.	Abbiamo sentito il tuo respiro diventare veloce.
My class is more than excited.	La mia classe è più che eccitata.
The details will be given to someone ideal.	I dettagli saranno forniti a qualcuno ideale.
Find joy in the little things.	Trova gioia nelle piccole cose.
It is not a truck.	Non è un camion.
She couldn't claim to know the man well.	Non poteva affermare di conoscere bene quell'uomo.
And sometimes people can surprise you.	E a volte le persone possono sorprenderti.
He did it so badly.	L'ha fatto così male.
Try to prove me wrong.	Prova a dimostrare che mi sbaglio.
It's not too late, but it's getting close enough.	Non è troppo tardi, ma si sta avvicinando abbastanza.
One we should never let go of.	Uno che non dovremmo mai lasciar andare.
I will be there to guide you.	Sarò lì per guidarti.
People love that story.	La gente ama quella storia.
And the touch of the right hand.	E il tocco della mano destra.
We weren't very active in the church there.	Non eravamo molto attivi nella chiesa lì.
She put it down.	L'ha posato.
Some guys do.	Alcuni ragazzi lo fanno.
A through opening is the result of this method.	Un'apertura passante è il risultato di questo metodo.
I assume it must be true.	Presumo che debba essere vero.
I continue to work and wait for my chance.	Continuo a lavorare e aspetto la mia occasione.
And then the fans later.	E poi i fan dopo.
I have long wondered if, perhaps, your magic is simply asleep.	Mi sono chiesto a lungo se, forse, la tua magia sia semplicemente addormentata.
We had a great time, yes we did.	Abbiamo avuto momenti fantastici, sì, l'abbiamo fatto.
Their ability to do big numbers is what makes them big.	La loro capacità di fare grandi numeri è ciò che li rende grandi.
I have reviewed the situation many times.	Ho rivisto la situazione molte volte.
There are online services that will provide your credit score totally free of charge.	Ci sono servizi online che forniranno il tuo punteggio di credito in modo totalmente gratuito.
He probably would have once.	Probabilmente una volta l'avrebbe fatto.
I worked on my expression until none of my fears manifested.	Ho lavorato sulla mia espressione finché non si è manifestata nessuna delle mie paure.
The plaintiff moved on to tax expenses.	L'attore è passato alle spese fiscali.
We can't keep up.	Non possiamo tenere il passo.
, has been added.	, è stato aggiunto.
So we use them to evaluate reality from our human perspective.	Quindi li usiamo per valutare la realtà dalla nostra prospettiva umana.
Now you can find his area.	Ora puoi trovare la sua area.
The police, they believe, do not have his best interests at heart.	La polizia, credono, non ha a cuore i suoi interessi.
I'm tired of being told not to worry.	Sono stanco di sentirmi dire di non preoccuparmi.
And this moment.	E questo momento.
Three of these species are described as new.	Tre di queste specie sono descritte come nuove.
Maybe there is only one real way forward.	Forse c'è solo una vera via da seguire.
But nothing has failed.	Ma niente è fallito.
Everyone on our screen seemed interested in the film.	Tutti nel nostro schermo sembravano interessati al film.
I just killed someone.	Ho appena ucciso qualcuno.
The relationship we were seeing on television applied to us.	Il rapporto che stavamo vedendo in televisione si applicava a noi.
My son was nearly two by now.	Mio figlio aveva quasi due anni a quest'ora.
We are very similar in this.	Siamo molto simili in questo.
They haven't said what it is.	Non hanno detto di cosa si tratta.
Getting around is difficult for your stuff.	Muoversi è difficile per le tue cose.
It was quiet there, and deeply dark.	Era tranquillo lì, e profondamente buio.
He didn't have to end like this.	Non doveva finire così.
Breakfast.	Colazione.
We have detected that you are using a touch device.	Abbiamo rilevato che stai utilizzando un dispositivo touch.
I chased them inside.	Li ho inseguiti dentro.
This does not mean that these are good questions.	Questo non significa che queste siano buone domande.
But thanks anyway.	Ma grazie comunque.
I don't mind, they were pretty heavy.	Non mi dispiace, erano piuttosto pesanti.
But you could try.	Ma potresti provare.
I looked at the boy down the street.	Ho guardato il ragazzo in fondo alla strada.
I advise you to read everything.	Ti consiglio di leggere tutto.
Now, any guy on ice can hurt you.	Ora, ogni ragazzo sul ghiaccio può farti del male.
He had a new family, a new language and a new name.	Aveva una nuova famiglia, una nuova lingua e un nuovo nome.
Up, up and away.	Su su e via.
The quality is particularly visible in the larger dimensions.	La qualità è particolarmente visibile nelle dimensioni maggiori.
From the best.	Dal migliore.
It could really be anywhere.	Potrebbe davvero essere ovunque.
Talk to your doctor to find out if you should be tested.	Parla con il tuo medico per sapere se dovresti essere testato.
You have enough on your plate to worry about.	Hai abbastanza nel piatto di cui preoccuparti.
And he thinks of the water.	E pensa all'acqua.
It's just logic.	È solo logica.
What matters most often revolves around a single act of the will.	Ciò che conta il più delle volte gira su un solo atto della volontà.
But you have to try and try again.	Ma devi provare e riprovare.
But not the image.	Ma non l'immagine.
A hand came down to rest on his shoulder.	Una mano scese a posarsi sulla sua spalla.
There was a baby.	C'era un bambino.
So he didn't take the girl.	Quindi non ha preso la ragazza.
Controlled experimental study.	Studio sperimentale controllato.
He leaves your money.	Lascia i tuoi soldi.
Well, we really can't.	Beh, non possiamo davvero.
I mean, good.	Voglio dire, bene.
You are crazy right now.	Sei pazzo in questo momento.
All data was collected by telephone.	Tutti i dati sono stati raccolti telefonicamente.
He asked what language it was.	Chiese che lingua fosse.
They can be explained in terms of its "final causes".	Possono essere spiegati in termini di sue "cause finali".
Today, however, technology can help us solve this problem.	Oggi, però, la tecnologia può aiutarci a risolvere questo problema.
You can't read, you can't listen to the radio.	Non puoi leggere, non puoi ascoltare la radio.
Some people saw it as we didn't do enough for it.	Alcune persone l'hanno visto come noi non facessimo abbastanza per lui.
I haven't thought about the consequences.	Non ho pensato alle conseguenze.
You cannot appeal to a rule or authority.	Non si può appellarsi a una regola oa un'autorità.
Drink some water.	Bevi un pò d'acqua.
This is simple.	Questo è semplice.
It's too quiet in here.	È troppo tranquillo qui dentro.
But just for a while.	Ma solo per un po'.
But you will have to wait until it is dark.	Ma dovrai aspettare che sia buio.
Use your common sense.	Usa il tuo buon senso.
He just had a bad dream and he needs you to comfort her.	Ha appena fatto un brutto sogno e ha bisogno che la conforti.
He's kind of lying there and he is.	È un po' sdraiato lì e lo è.
I have described the truck.	Ho descritto il camion.
The answers are available.	Le risposte sono disponibili.
I literally have to fix things in a few days.	Devo letteralmente sistemare le cose in alcuni giorni.
I knew it was now or never.	Sapevo che era ora o mai più.
He was careful that way.	Era attento in quel modo.
People come here normal and come out mentally.	Le persone vengono qui normali e ne escono mentalmente.
In fact, after reading this, look around.	Infatti, dopo aver letto questo, guardati intorno.
Before writing his stories about him, he loved telling them to himself.	Prima di scrivere le sue storie, amava raccontarle a se stesso.
Nobody could.	Nessuno potrebbe.
Just move a little.	Muoviti solo un po'.
If he doesn't do it now, the opportunity may not come back.	Se non lo facesse ora, l'occasione potrebbe non ripresentarsi.
His color was good, his breath deep and even.	Il suo colore era buono, il suo respiro profondo e uniforme.
On this I agree.	Su questo sono d'accordo.
He is still so sharp and passionate about politics.	È ancora così acuto e appassionato di politica.
He was too much for many.	Era troppo per molti.
Boy are you late.	Ragazzo sei in ritardo.
We never really sat down and talked to each other.	Non ci siamo mai veramente seduti e ci siamo parlati.
Things weren't like that.	Le cose non erano così.
Apparently, some of the authors hadn't seen any primary data.	Apparentemente, alcuni degli autori non avevano visto alcun dato primario.
You never let me down once.	Non mi hai mai deluso una volta.
I drink it every morning.	Lo bevo ogni mattina.
There were beautiful trees and a garden.	C'erano bellissimi alberi e un giardino.
The troubles did not give much hope on that front.	I guai non davano molte speranze su quel fronte.
I'm not there, so it's your turn.	Io non ci sono, quindi tocca a te.
Easy to apply and comes with a simple application.	Facile da applicare e viene fornito con una semplice applicazione.
It wasn't a big fight.	Non è stata una grande lotta.
We could easily see what influence they had on the team.	Abbiamo potuto facilmente vedere quale influenza hanno avuto sulla squadra.
That had been a good day.	Quella era stata una buona giornata.
No other adult tools have been identified.	Nessun altro strumento per adulti è stato identificato.
Check out these speech notes.	Dai un'occhiata a queste note del discorso.
I didn't have the ability to control my anger.	Non avevo la capacità di controllare la mia rabbia.
It gets nervous and sometimes goes away for days without warning.	Si innervosisce ea volte va via per giorni senza preavviso.
You have to remember the plot and where you left off.	Devi ricordare la trama e da dove eri rimasto.
If the operation is successful, it will be a wonderful thing.	Se l'operazione avrà successo, sarà una cosa meravigliosa.
Her treatment lasted several weeks.	Il suo trattamento è durato diverse settimane.
Something else happens more or less at the same time.	Qualcos'altro accade più o meno nello stesso momento.
Like now, for example.	Come adesso, per esempio.
And there are still people.	E ci sono ancora persone.
Good luck.	Buona fortuna.
But there are so few.	Ma ce ne sono così pochi.
I'll talk about that book in a future blog post.	Parlerò di quel libro in un futuro post sul blog.
And it's definitely a nice thing to do.	Ed è sicuramente una cosa carina da fare.
For us the future does not exist.	Per noi il futuro non esiste.
However, there is a way to stay healthy, beautiful and happy.	Tuttavia, c'è un modo per rimanere sani, belli e felici.
He has to stop thinking he has a choice.	Deve smettere di pensare di avere una scelta.
You ignored it, as usual.	L'hai ignorato, come al solito.
There wasn't much technology.	Non c'era molta tecnologia.
It was our day.	Era il nostro giorno.
This is his struggle.	Questa è la sua lotta.
People in general take things for granted.	Le persone in generale danno le cose per scontate.
They love it.	Loro lo amano.
I love dogs very much.	Amo molto i cani.
I've known you for six years.	Ti conosco da sei anni.
I mean her first stay, she said.	Intendo il suo primo soggiorno, aveva detto.
And no, this is not the right day to take pictures.	E no, questo non è il giorno giusto per scattare foto.
We can not do it.	Non possiamo farlo.
She was tied up here once.	Era stata legata qui una volta.
She then she looked at the clock.	Poi guardò l'orologio.
And she uses that event for the audience.	E usa quell'evento per il pubblico.
She ran away with the murder by lying about it.	È scappata con l'omicidio mentendo al riguardo.
Today will be the day to try it out.	Oggi sarà il giorno per provarlo.
But no man had ever hit her like that before.	Ma nessun uomo l'aveva mai colpita in quel modo prima.
This is not the case with people full of themselves.	Non è il caso delle persone piene di sé.
Our users hated it.	I nostri utenti lo odiavano.
I use it every day now.	Lo uso tutti i giorni ora.
It shouldn't come from the mind.	Non dovrebbe venire dalla mente.
With my wife.	Con mia moglie.
That was clear to him.	Tanto gli era chiaro.
The quality of the study is more important than the results.	La qualità dello studio è più importante dei risultati.
The time we spent there was so much fun.	Il tempo che abbiamo trascorso lì è stato così divertente.
It really is that simple.	È davvero così semplice.
As you can see, humans are moving away.	Come puoi vedere, gli umani si stanno allontanando.
They looked at him but said nothing.	Lo guardarono ma non dissero nulla.
In other words, you find more than one excellent source of information.	In altre parole, trovi più di un'eccellente fonte di informazioni.
Never been married.	Mai stato sposato.
It was okay to play with my boys.	È andato bene giocare con i miei ragazzi.
I missed it completely and lost my balance.	L'ho mancato completamente e mi sono perso l'equilibrio.
So there may be something else going on.	Quindi potrebbe esserci qualcos'altro in corso.
This is your survival insurance policy.	Questa è la tua polizza assicurativa di sopravvivenza.
There wasn't much space.	Non c'era molto spazio.
The whole family sends the love of her.	Tutta la famiglia manda il suo amore.
But there is so much more that makes it great.	Ma c'è molto di più che lo rende fantastico.
Mine was simple.	Il mio era semplice.
However, it is important to seek experimental evidence for our claims.	È tuttavia importante cercare prove sperimentali delle nostre affermazioni.
Let's see about it.	Vediamo a riguardo.
This isn't a real problem though.	Questo non è un vero problema però.
This means walking around with you and me.	Questo significa andare in giro con te e me.
Eventually he turned around.	Alla fine si voltò.
If only she could open her eyes.	Se solo potesse aprire gli occhi.
I was a little surprised by her speech.	Sono rimasto un po' sorpreso dal suo discorso.
You wouldn't know unless you knew you were looking.	Non te ne accorgeresti, a meno che tu non sapessi di guardare.
They want medical attention.	Vogliono cure mediche.
You have a week off.	Hai una settimana libera.
Your head is hurt.	La tua testa è ferita.
This was a rare opportunity for staff members to enjoy the view.	Questa è stata una rara opportunità per i membri del personale di godersi il panorama.
I can't tell them apart.	Non riesco a distinguerli.
You took it without thinking too much.	L'hai preso senza pensarci troppo.
I had also taught him to write his own name.	Gli avevo insegnato anche a scrivere il proprio nome.
Change the procedure.	Cambia la procedura.
But this was bad.	Ma questo era brutto.
This is a new design and a new model.	Questo è un nuovo design e un nuovo modello.
Maybe we'll catch up with him this afternoon.	Forse lo raggiungeremo oggi pomeriggio.
But she.	Ma lei.
Not all are like that, though.	Non tutti sono così, però.
She rarely does.	Raramente lo fa.
The problems weren't her problems tonight her.	I problemi non erano i suoi problemi stasera.
I have a copy.	Ne ho una copia.
The two fell again.	I due caddero di nuovo.
She laughed to herself.	Lei rise tra sé e sé.
Thanks for everything.	Grazie di tutto.
They weren't successful.	Non hanno avuto successo.
I just was.	Lo ero e basta.
She started doing it.	Ha iniziato a farlo.
But it takes a while to fix it, you know.	Ma ci vuole un po' per risolverlo, lo sai.
You have to take attention away from that.	Devi distogliere l'attenzione da quello.
The possible reason for this is explained in the article.	La possibile ragione di ciò è spiegata nell'articolo.
We need to have surgical cases.	Dobbiamo avere casi chirurgici.
Healthy and done in no time.	Sano e fatto in pochissimo tempo.
This will likely take a long time.	Questo probabilmente richiederà molto tempo.
She sent only half of her forces down the river.	Mandò solo metà delle sue forze lungo il fiume.
Whatever the day brings, here's what comes out.	Qualunque cosa porti la giornata, ecco cosa viene fuori.
The area of ​​the circle is.	L'area del cerchio è .
It doesn't matter what I said it doesn't matter.	Non importa quello che ho detto non importa.
She reported him to her mother.	Lo ha denunciato a sua madre.
She changed the air.	Ha cambiato l'aria.
No, you can try it.	No, puoi provarlo.
Neither extreme is good.	Nessuno dei due estremi è buono.
She was thrilled with it.	Ne era entusiasta.
Someone will drive a better car.	Qualcuno guiderà una macchina migliore.
In perfect order.	In perfetto ordine.
You can change it.	Puoi cambiarlo.
I don't care unless they give me a reason to worry.	Non mi preoccupo a meno che non mi diano un motivo per preoccuparmi.
It is difficult to walk.	È difficile camminare.
She would joke all the sounds she made.	Scherzerebbe tutti i suoni che ha emesso.
This means that one cannot occur without the other.	Ciò significa che uno non può verificarsi senza l'altro.
This is an easy thing to do.	Questa è una cosa facile da fare.
I wouldn't let him take care of you.	Non lascerei che si prendesse cura di te.
I will definitely purchase more of my products through them !.	Acquisterò sicuramente più dei miei prodotti tramite loro!.
The other part was personal.	L'altra parte era personale.
Critics' response to the film was mixed.	La risposta della critica al film è stata mista.
If not today, tomorrow.	Se non oggi, domani.
Play for an hour and it will happen at least twice.	Gioca per un'ora e succederà almeno due volte.
She worked hard and was a good friend.	Ha lavorato sodo ed era una buona amica.
This left us open to attack.	Questo ci ha lasciato aperti agli attacchi.
It's not a game.	Non è un gioco.
There is nothing else but that.	Non c'e' altro che quello.
If not, it works perfectly.	In caso contrario, funziona perfettamente.
Each measure typically has several properties associated with it.	Ogni misura ha in genere diverse proprietà ad essa associate.
One, maybe two if you shut up.	Uno, forse due se stai zitto.
That was me too.	Anche quello ero io.
Make up your stupid empty brain, woman.	Inventati il ​​tuo stupido cervello vuoto, donna.
But don't listen to them.	Ma non ascoltarli.
A variety of activities are also included.	Sono incluse anche una varietà di attività.
You have to take two things into account.	Devi tenere conto di due cose.
The general physical examination was normal.	L'esame obiettivo generale era normale.
Not everyone needs it, but for sure someone will say yes.	Non tutti ne hanno bisogno, ma di sicuro qualcuno affermerà di sì.
He gave us the world in which to live and develop.	Ci ha dato il mondo in cui vivere e svilupparci.
Nobody touched.	Nessuno ha toccato.
Further analyzes were performed in fixed brain samples.	Ulteriori analisi sono state eseguite in campioni di cervello fisso.
Any ideas please.	Qualsiasi idea per favore.
Like, zero game.	Tipo, gioco zero.
Remember we are in this together as one big family.	Ricorda che siamo in questo insieme come una grande famiglia.
But he said, no, he wouldn't come with me.	Ma lui ha detto, no, non sarebbe venuto con me.
Any other method requires that we kill it.	Qualsiasi altro metodo richiede che lo uccidiamo.
These results will be used later in this document.	Questi risultati verranno utilizzati più avanti in questo documento.
They should have searched the ship from end to end.	Avrebbero dovuto perquisire la nave da un capo all'altro.
Easy question.	Domanda facile.
This is the journey.	Questo è il viaggio.
To present their point of view on the case.	Per presentare il loro punto di vista sul caso.
Don't lose it and don't spend it.	Non perderlo e non spenderlo.
For two seconds.	Per due secondi.
Or that there is a mistake.	O che c'è un errore.
We can't find help anywhere.	Non riusciamo a trovare aiuto da nessuna parte.
This must mean something.	Questo deve significare qualcosa.
Being able to understand what you are asking for.	Riuscire a capire cosa stai chiedendo.
I mean, this is probably the best way.	Voglio dire, questo è probabilmente il modo migliore.
There is certainly room for improvement on this point.	Sicuramente margini di miglioramento su questo punto.
It was simply a question of logic.	Era semplicemente una questione di logica.
Nobody wanted to be the one talking.	Nessuno voleva essere quello a parlare.
See all.	Vedi tutto.
I don't actually know this is a question you need to ask.	In realtà non so che questa è una domanda che devi porre.
However, this requires additional processing.	Tuttavia, ciò richiede un'elaborazione aggiuntiva.
We didn't agree.	Non ci siamo trovati d'accordo.
I could have reached out and touched him.	Avrei potuto allungare la mano e toccarlo.
I was not the only one.	Non ero l'unico.
He knows that you know that he created you.	Sa che tu sai che ti ha creato.
That would put everything back in place.	Ciò rimetterebbe tutto a posto.
If needed, a second treatment can be given in a few weeks.	Se necessario, un secondo trattamento può essere somministrato in poche settimane.
This was a key point for me.	Questo è stato un punto chiave per me.
He still hadn't decided what to do.	Non aveva ancora deciso cosa fare.
The patients did not exercise on the day of the blood collection.	Il giorno della raccolta del sangue i pazienti non hanno fatto esercizio.
Shut up and think.	Stai zitto e pensa.
He didn't look for it.	Non l'ha cercato.
It is the most impressive image ever.	È l'immagine più impressionante di sempre.
Or, anyway, he didn't answer.	O, comunque, non ha risposto.
There is no need to ever do this.	Non c'è bisogno di farlo mai.
You did it to me before.	L'hai fatto a me, prima.
Sometimes, using a merge operation is the best approach.	A volte, l'utilizzo di un'operazione di unione è l'approccio migliore.
I can't even move.	Non riesco nemmeno a muovermi.
He has never written books.	Non ha mai scritto libri.
Critical Thinking Print.	Stampa di pensiero critico.
He couldn't smile.	Non poteva sorridere.
It never thought aside what he did.	Non è mai pensato a parte ciò che ha fatto.
A great book.	Un ottimo libro.
I have seen it, but there is nothing unusual about it.	L'ho visto, ma non c'è niente di insolito in questo.
See how it turned out.	Guarda come è andata a finire.
But with great style comes great responsibility.	Ma da un grande stile derivano grandi responsabilità.
It was good that he did.	È stato un bene che l'abbia fatto.
We shouldn't be talking about which way is best.	Non dovremmo parlare di quale sia il modo migliore.
Concerned about the final details.	Preoccupato per gli ultimi dettagli.
There were basically two reasons.	C'erano sostanzialmente due ragioni.
He has to come along with two or three dogs.	Deve venire insieme a due o tre cani.
Take control of your life and family while they are young.	Prendi il controllo della tua vita e della tua famiglia mentre sono giovani.
But I guess so.	Ma immagino di sì.
Don't smile at me.	Non sorridermi.
A new one was posted on the site every week.	Ogni settimana ne veniva pubblicata una nuova sul sito.
It was a waste of time, in her opinion.	Era una perdita di tempo, secondo lei.
Not if they are watching.	Non se stanno guardando.
Please don't be mad.	Per favore, non essere arrabbiato.
You have time to lose a little more weight.	Hai tempo per perdere un po' più di peso.
Which is a relief, to be honest.	Il che è un sollievo, a dire il vero.
I agree that there is nothing you can study for this test.	Sono d'accordo che non c'è niente che puoi studiare per questo test.
She took off her clothes, but she remained dressed.	Le ha tolto i vestiti, ma è rimasto vestito.
Grow your list every day.	Ogni giorno fai crescere la tua lista.
I really didn't want to go.	Non volevo proprio andare.
If you can, take a walk during lunch.	Se puoi, fai una passeggiata durante il pranzo.
But not too fast.	Ma non troppo in fretta.
As a result, the costs will decrease.	Di conseguenza, i costi diminuiranno.
A body is a body.	Un corpo è un corpo.
Put this on.	Metti questo.
It worked.	Ha funzionato.
Thanks for your continued support.	Grazie per il vostro continuo supporto.
Everything is covered in ice up there.	Tutto è coperto di ghiaccio lassù.
Maybe it was someone who looked like her.	Forse era qualcuno che le somigliava.
We seem to have.	Ci sembra di avere.
But she is very strong inside.	Ma lei è molto forte dentro.
The real test is in what comes next.	La vera prova è in ciò che viene dopo.
Feel free to ask a question or search our site.	Sentiti libero di fare una domanda o cercare nel nostro sito.
Nothing good ever happens if you do.	Non succede mai niente di buono se lo fai.
They are the sounds that take me.	Sono i suoni che mi prendono.
Which made it a problem.	Il che lo ha reso un problema.
He helped raise funds to build the city's first library.	Contribuì a raccogliere fondi per costruire la prima biblioteca cittadina.
You were right.	Avevi ragione.
Two of them were shot down during the attack.	Due di loro sono stati abbattuti durante l'attacco.
I don't want or need your money.	Non voglio né ho bisogno dei tuoi soldi.
He had given up trying to explain.	Aveva rinunciato a cercare di spiegare.
Let's really try to do it.	Proviamo davvero a farlo.
Don't start me with those.	Non iniziarmi con quelli.
He had made a good catch, and it was a beautiful day.	Aveva fatto una buona cattura, ed era una bella giornata.
The body was flesh.	Il corpo era carne.
I remember everything about that day.	Ricordo tutto di quel giorno.
And his son.	E suo figlio.
They would take care of the whole unit.	Si sarebbero presi cura dell'intera unità.
God is the judge.	Dio è il giudice.
We found that nine months was too long.	Abbiamo scoperto che nove mesi erano troppo lunghi.
It was made up.	Era inventato.
The older it is, the longer it will take to cook.	Più è vecchio, più tempo ci vorrà per cuocere.
I could lie on my left side, but not on my right.	Potrei sdraiarmi sul fianco sinistro, ma non a destra.
You listen.	Tu ascolti.
I had stuff to buy and other places to go.	Avevo roba da comprare e altri posti dove andare.
But nobody said it.	Ma nessuno l'ha detto.
These are not people who actually do something.	Queste non sono persone che in realtà fanno qualcosa.
What a wonderful experience.	Che esperienza meravigliosa.
You need a lot.	Hai bisogno di molto.
He is a patient who comes to see me.	È un paziente che viene a trovarmi.
You can try it too for free.	Puoi provarlo anche tu gratuitamente.
By now everyone knew why.	Ormai tutti sapevano perché.
He also turns away from them.	Si allontana anche da loro.
I heard him call my name.	L'ho sentito chiamare il mio nome.
From that day on he felt better.	Da quel giorno in poi si sentì meglio.
Plus, they leave you with a feeling of great surprise or wonder.	Inoltre, ti lasciano con una sensazione di grande sorpresa o meraviglia.
It is a constant.	È una costante.
You are watching it.	Lo stai guardando.
But he is a kid and you are his teacher.	Ma lui è un ragazzino e tu sei il suo insegnante.
The days of beautiful and dangerous dreams were over.	I giorni dei sogni belli e pericolosi erano finiti.
But these two single parents aren't interested in finding someone to love.	Ma questi due genitori single non sono interessati a trovare qualcuno da amare.
He walks into a shop.	Entra in un negozio.
It was a problem in season three.	Era un problema nella terza stagione.
It doesn't matter what he says about your degree.	Non importa cosa dice sulla tua laurea.
You don't want to miss this.	Non vuoi perderti questo.
But they are seen together everywhere.	Ma si vedono insieme ovunque.
My legs won't work.	Le mie gambe non funzioneranno.
I believe in my religion.	Credo nella mia religione.
I told myself.	Me lo sono detto.
He was, however, ready to kill.	Era, tuttavia, pronto a uccidere.
The two were never particularly friends.	I due non furono mai particolarmente amici.
Come on, judge.	Avanti, giudice.
Years have passed and I am happy about it.	Sono passati anni e ne sono felice.
It is better not to wear it often.	È meglio non indossarlo spesso.
He wasn't looking at me anymore.	Non mi stava più guardando.
His best friend had just died of cancer.	Il suo migliore amico era appena morto di cancro.
You are a rich man.	Sei un uomo ricco.
They are the first.	Sono i primi.
It was a little different.	Era un po' diverso.
Yes, there are some really good elements.	Sì, ci sono degli elementi davvero buoni.
All the while, he had his back to the car.	Per tutto il tempo, dava le spalle alla macchina.
Besides, he's not here.	Inoltre, lui non è qui.
He had lost a daughter many years ago.	Aveva perso una figlia, molti anni fa.
I had my gun.	Avevo la mia pistola.
We call this home zero.	Chiamiamo questa casa zero.
I don't like what happened here.	Non mi piace quello che è successo qui.
We did, and now you will too.	L'abbiamo fatto, e ora lo farai anche tu.
I found it a little funny.	L'ho trovato un po' divertente.
I'm afraid of him.	Ho paura di lui.
You better know.	È meglio che tu lo sappia.
I'll give you an example.	Ti faccio un esempio.
Season to taste with salt and pepper and mix well.	Condite a piacere con sale e pepe e mescolate bene.
Stick to it.	Attenersi ad essa.
Two large rooms are full of people.	Due grandi stanze sono piene di gente.
They change the oil regularly.	Cambiano regolarmente l'olio.
The night will never die.	La notte non morirà mai.
It is easily performed and requires no special training or equipment.	È facilmente eseguibile e non richiede addestramento o attrezzatura speciale.
Help us with that.	Aiutaci con quello.
And they were young, interesting and full of conversation.	Ed erano giovani, interessanti e pieni di conversazioni.
Usually accomplished right away.	Di solito realizzato subito.
Essential for the fulfillment of one's duty.	Essenziale per l'adempimento del proprio dovere.
They didn't catch him until he reached the other side.	Non lo catturarono finché non raggiunse l'altro lato.
But it seems he never managed to do it.	Ma sembra che non sia mai riuscito a farlo.
We had a great time.	Siamo stati benissimo.
I wanted to have a life.	Volevo avere una vita.
The weather was also not what we thought.	Anche il tempo non era quello che pensavamo.
Maybe this helped.	Forse questo ha aiutato.
This is what happened.	Questo è ciò che è successo.
It keeps me fit and it's so much fun.	Mi tiene in forma ed è così divertente.
I have to have music.	Devo avere musica.
Nobody was looking for her.	Nessuno la stava cercando.
For me, this is as good as full.	Per me, questo è buono come pieno.
I don't think he will.	Non credo che lo farà.
And you have to take great care of the state of him.	E devi prenderti molta cura del suo stato.
Whatever killed him, he died happy and in love.	Qualunque cosa lo abbia ucciso, è morto felice e innamorato.
Now it's mine.	Ora è mio.
People just weren't that interested.	Le persone semplicemente non erano così interessate.
It is not a trivial matter.	Non è cosa da poco.
This means it has to be on a scale.	Ciò significa che deve essere su una scala.
She was bringing everyone coffee, taking notes.	Stava portando il caffè a tutti, prendendo appunti.
I'm sure they weren't happy with that.	Sono sicuro che non erano contenti di questo.
It matters.	Importa.
They wanted a clean sound, but we wanted to keep it real.	Volevano un suono pulito, ma volevamo mantenerlo reale.
I like it enough.	Mi piace abbastanza.
But there is one thing, earth.	Ma c'è una cosa, terra.
I am unable to discuss some aspects of the.	Non sono in grado di discutere alcuni aspetti del.
Working towards your goals could take months or even years.	Lavorare verso i tuoi obiettivi potrebbe richiedere mesi o addirittura anni.
He knew what he wanted to do about particular matters.	Sapeva cosa voleva fare su questioni particolari.
I tried to kill myself.	Ho cercato di uccidermi.
We started with much smaller properties.	Abbiamo iniziato con proprietà molto più piccole.
Then another one after that.	Poi un altro dopo quello.
The songs bring things back that way, it seems.	Le canzoni riportano le cose in quel modo, a quanto pare.
Again something on my to-do list.	Ancora una volta qualcosa sulla mia lista da fare.
Consider having a task to do and two ways to accomplish it.	Considera di avere un compito da svolgere e due modi per raggiungerlo.
They have to agree.	Devono essere d'accordo.
This is for a variety of reasons.	Questo è per una serie di motivi.
He doesn't remember being out in the cold.	Non ricorda di essere stato fuori al freddo.
This may not be as easy as you imagine.	Questo potrebbe non essere facile come immagini.
But this also applied to government forces.	Ma questo valeva anche per le forze governative.
Probably so at birth.	Probabilmente così alla nascita.
Thanks for the update.	Grazie per l'aggiornamento.
You seemed uninterested lately.	Sembravi non interessato negli ultimi tempi.
I can't help but think he knows what it is.	Non posso fare a meno di pensare che lui sappia di cosa si tratta.
I am not a reading teacher.	Non sono un insegnante di lettura.
But more than anything else, he knows you are a threat to his position.	Ma più di ogni altra cosa, sa che sei una minaccia per la sua posizione.
What he saw tested his training himself.	Quello che ha visto ha messo alla prova la sua stessa formazione.
The names of the characters are chosen to be easy to remember.	I nomi dei personaggi sono scelti per essere facili da ricordare.
It will act in its national interest.	Agirà nel suo interesse nazionale.
Memory and touch and taste.	Memoria e tatto e gusto.
They called us the e-mail aspects.	Ci hanno chiamato gli aspetti e-mail.
I changed it to the exact title you used to avoid confusion.	L'ho cambiato con il titolo esatto che hai usato per evitare confusione.
He expected the answer.	Si aspettava la risposta.
Be fair and build trust.	Sii corretto e crea fiducia.
This is important to me.	Questo è importante per me.
He gave what the world needed.	Ha dato ciò di cui il mondo aveva bisogno.
I had to be with this man.	Dovevo stare con quest'uomo.
Details are offered right here on this page.	I dettagli sono offerti proprio qui in questa pagina.
He turns from side to side.	Si gira da una parte e dall'altra.
We're done for the moment.	Abbiamo finito per il momento.
He apparently couldn't find his account of him with them.	Apparentemente non riusciva a trovare il suo account con loro.
But no one online said what it was.	Ma nessuno online ha detto cosa fosse.
There are no images in his mind of my drinking his blood.	Non ci sono immagini nella sua mente del mio bere il suo sangue.
The government has finally bought their freedom.	Il governo ha finalmente comprato la loro libertà.
Sure to us, useful, but very sad this to happen.	Certo a noi, utile, ma molto triste questo accada.
This is what everyone was doing.	Questo è quello che stavano facendo tutti.
His presence in the film is strong.	La sua presenza nel film è forte.
Battle lines ran through his house.	Le linee di battaglia correvano attraverso la sua casa.
This expression has more to do with emotions and the heart.	Questa espressione ha più a che fare con le emozioni e il cuore.
I need to do this for myself.	Ho bisogno di farlo per me.
It can't be the girl.	Non può essere la ragazza.
It comes naturally.	Viene naturale.
I work very, very hard.	Lavoro molto, molto duramente.
The chicken should have no color.	Il pollo non dovrebbe avere colore.
They will do it all the time.	Lo faranno tutto il tempo.
My father opened the front door.	Mio padre aprì la porta d'ingresso.
It is you that she loves.	Sei tu che lei ama.
Let's stop and consider these.	Fermiamoci e consideriamo questi.
There seem to be no controls.	Sembra che non ci siano controlli.
They made the hard choices.	Hanno fatto le scelte difficili.
That's how it should be for now.	È così che deve essere per ora.
It will be huge.	Sarà enorme.
The boy's hot blood was up to the challenge.	Il sangue caldo del ragazzo è stato all'altezza della sfida.
For us it is only the beginning.	Per noi è solo l'inizio.
The first is that class is missing.	Il primo è che manca la classe.
This is interesting, because several authors have mentioned its importance.	Questo è interessante, perché diversi autori ne hanno menzionato l'importanza.
He needed a sign.	Aveva bisogno di un segno.
He is really in love with me.	È davvero innamorato di me.
These will not be small.	Questi non saranno piccoli.
You simply won't.	Semplicemente non lo farai.
He had made great progress in improving.	Aveva fatto grandi progressi nel migliorare.
He shook it off.	L'ha scrollato via.
We are not on the same frequency.	Non siamo sulla stessa frequenza.
He leaves the dead wood where he is.	Lascia il legno morto dov'è.
But there was not a soul to be seen.	Ma non si vedeva anima viva.
Some of them even attempted to set the vehicle on fire.	Alcuni di loro hanno anche tentato di dar fuoco al veicolo.
Or partly dream, partly he was sure it had happened.	O in parte sogno, per parte era sicuro che fosse successo.
He's getting old.	Sta invecchiando.
Everything inside the house appeared to be green.	Tutto all'interno della casa sembrava essere verde.
The eyes were the same.	Gli occhi erano gli stessi.
Few bring any to the table.	Pochi ne portano qualcuno in tavola.
It took me a long time to find that car.	Mi ci è voluto molto tempo per trovare quella macchina.
Let's stay united.	Restiamo uniti.
Give her some time.	Datele un po' di tempo.
And he was lovely.	Ed è stato adorabile.
Sometimes they make it.	A volte ce la fanno.
Of a lifestyle in which the word.	Di uno stile di vita in cui la parola.
The tax code is the law.	Il codice fiscale è la legge.
Never a fun time.	Mai un momento divertente.
Their reaction was the same as his.	La loro reazione è stata la stessa della sua.
Let's go see a movie that children will like.	Andiamo a vedere un film che piacerà ai bambini.
Dad came home.	Papà è tornato a casa.
I become him.	io divento lui.
I immediately fell in love with this.	Mi sono innamorato subito di questo.
You have been beaten.	Sei stato battuto.
Give yourself an hour a day to watch.	Concediti un'ora al giorno per guardare.
Many guys think so.	Molti ragazzi la pensano così.
I will feel comfortable with what you call.	Mi sentirò a mio agio con quello che chiami.
This job includes specific business steps.	Questo lavoro include passaggi aziendali specifici.
I can't even move, the shock is so strong.	Non riesco nemmeno a muovermi, lo shock è così forte.
And part of her didn't want to.	E una parte di lei non voleva.
In particular, we focus on the first situation.	In particolare, ci concentriamo sulla prima situazione.
Let's go back to the radio.	Torniamo alla radio.
No other time has been set.	Nessun altro orario è stato fissato.
She spent a lot of time in her room.	Trascorreva molto tempo nella sua stanza.
You can get the numbers talking.	Puoi far parlare i numeri.
It wasn't a kind smile.	Non era un sorriso gentile.
Yet you were not made for this purpose.	Eppure non sei stato fatto per questo scopo.
There is also a script available that is much, much older.	C'è anche una scrittura disponibile che è molto, molto più vecchia.
She was home when we got back from school, which was weird.	Era a casa quando siamo tornati da scuola, il che era strano.
It seemed that it was none of her business.	Sembrava che non fossero affari suoi.
I think he doesn't like me.	Penso che non gli piaccio.
This is not the hiding place to polish the expected.	Questo non è il nascondiglio per levigare il previsto.
Something very important to it.	Qualcosa di molto importante per esso.
It's correct?.	È corretto?.
They may want to share the places they have been or have seen.	Potrebbero voler condividere i luoghi in cui sono stati o hanno visto.
I have a fat back.	Ho la schiena grassa.
It's a perfect day for me.	È un giorno perfetto per me.
They must, they have no other models.	Devono, non hanno altri modelli.
I would like something.	Vorrei qualcosa.
With less pain but a desire to push.	Con meno dolore ma voglia di spingere.
Nobody knows how you got there.	Nessuno sa come sei arrivato ad essere lì.
Or is it enough, anyway, most days.	O è abbastanza, comunque, quasi tutti i giorni.
Your content remains your content.	Il tuo contenuto rimane il tuo contenuto.
It seems like a lot.	Sembra molto.
Go wild and have fun !.	Scatenati e divertiti!.
Its commercial value may never be higher than it is now.	Il suo valore commerciale potrebbe non essere mai più alto di adesso.
She needs you.	Lei ha bisogno di te.
I do it every night.	Lo faccio tutte le sere.
Not just the odd thought here and there.	Non solo il pensiero strano qua e là.
She had something she wanted to tell me in person.	Aveva qualcosa che voleva dirmi di persona.
He was small and thin.	Era piccolo e magro.
I really want to be friends with her.	Voglio davvero essere suo amico.
Build it big or small, there is no home that's safe.	Costruiscilo grande o piccolo, non c'è casa che sia sicura.
Do the camp every night.	Fare il campo ogni notte.
So you will need to have purchased the game to participate.	Quindi dovrai aver acquistato il gioco per partecipare.
I believe there was an update right before this happened.	Credo che ci sia stato un aggiornamento proprio prima che ciò accadesse.
The effect was immediate.	L'effetto è stato immediato.
I am an honest person.	Sono una persona onesta.
She had no idea what to do.	Non aveva idea di cosa fare.
Where the split part of your file is kept.	Dove viene conservata la parte divisa del tuo file.
In the summer it was fine.	In estate andava bene.
You have something they want, they kill you.	Hai qualcosa che vogliono, ti uccidono.
She called her security chief and they went out.	Ha chiamato il suo capo della sicurezza e sono usciti.
I have a new idea of ​​these birds after seeing them here.	Ho una nuova idea di questi uccelli dopo averli visti qui.
My ultimate goal is to help my mother around the house.	Il mio ultimo obiettivo è aiutare mia madre in casa.
There were many new faces, but one was familiar.	C'erano molti volti nuovi, ma uno era familiare.
It is currently unknown if they will be released.	Al momento non è noto se verranno rilasciati.
In these parts, such metallic materials would be joined together.	In queste parti, tali materiali metallici sarebbero uniti tra loro.
This is much better.	Questo è molto meglio.
She couldn't catch her breath.	Non riusciva a riprendere fiato.
Do not close the window until it is completely dry.	Non chiudere la finestra finché non è completamente asciutta.
Sometimes there is a difference.	A volte c'è una differenza.
Big deal.	Grande affare.
On this block.	Su questo blocco.
The focus of these studies is the following.	Il focus di questi studi è il seguente.
I need to get it back.	Ho bisogno di riaverlo.
If you want to take charge of the project, contact me.	Se vuoi prendere in carico il progetto, contattami.
He was determined to change his outcome.	Era determinato a cambiare il suo risultato.
I checked everything and left nothing to chance.	Ho controllato tutto e non ho lasciato nulla al caso.
Looking at the world will make your face dark.	Guardare al mondo renderà il tuo viso scuro.
Pass my weapon, but don't throw it.	Passa la mia arma, ma non tirarla.
To offer an experience of looking, of really looking.	Per offrire un'esperienza di guardare, di guardare davvero.
Further research into more natural systems can help determine appropriate management techniques.	Ulteriori ricerche in sistemi più naturali possono aiutare a determinare le tecniche di gestione appropriate.
I was the one who found her.	Sono stato io a trovarla.
I see no way to avoid that connection.	Non vedo alcun modo per evitare quella connessione.
He was proud of me.	Era orgoglioso di me.
Because the situation itself is normal.	Perché la situazione in sé è normale.
He thought he really recognized him.	Credeva di averlo riconosciuto davvero.
And the time had come.      	Ed era giunto il momento.      
versus	contro
It is still early.	È ancora presto.
I just need a chance.	Ho solo bisogno di una possibilità.
Some studies have found a strong effect.	Alcuni studi hanno riscontrato un forte effetto.
This is when errors occur.	Questo è quando si verificano errori.
The dogs were waiting.	I cani stavano aspettando.
I can't say more at this point.	Non posso dire altro a questo punto.
A strange feeling.	Una strana sensazione.
He was no longer human.	Non era più umano.
It was a very small series of tears.	È stata una serie molto piccola di lacrime.
You have to see their faces to measure it.	Devi vedere i loro volti per misurarlo.
He is safe and sound at home, so change it.	È sano e salvo a casa, quindi cambialo.
You better make other plans.	Faresti meglio a fare altri piani.
At least the score makes it look like that.	Almeno il punteggio lo fa sembrare così.
I could break it in half.	Potrei spezzarlo a metà.
This does not mean that beauty will come from within.	Questo non significa che la bellezza verrà da dentro.
It has potential.	Ha del potenziale.
Let us know what you want to see from this.	Facci sapere cosa vuoi vedere da questo.
Get into a deep sleep.	Mettiti in un sonno profondo.
Get the beauty bar first.	Prendi prima la barretta di bellezza.
Quality improvement project over a twenty week period.	Progetto di miglioramento della qualità in un periodo di venti settimane.
And seriously.	E sul serio.
They felt it was time to stop the piece.	Hanno sentito che era ora di fermare il pezzo.
This is a fair concern.	Questa è una giusta preoccupazione.
She was tired of wearing the same clothes for a week.	Era stanca di indossare gli stessi vestiti per una settimana.
This applies to access to the road.	Questo vale per l'accesso alla strada.
Nothing is taken on trust.	Nulla è preso sulla fiducia.
Everyone has free will.	Tutti hanno il libero arbitrio.
If he'd been around long enough.	Se fosse rimasto in giro abbastanza a lungo.
He performed experiments, analyzed the data and wrote the main manuscript.	Ha eseguito esperimenti, analizzato i dati e scritto il manoscritto principale.
They lived here.	Hanno vissuto qui.
I have never read about this anywhere.	Non ho mai letto di questo da nessuna parte.
The sample was measured using the following procedure.	Il campione è stato misurato utilizzando la seguente procedura.
This part works great.	Questa parte funziona alla grande.
A good average body is present.	È presente un buon corpo medio.
I'm not asking you to agree.	Non ti sto chiedendo di essere d'accordo.
And you could be just like us.	E potresti essere proprio come noi.
He told me himself.	Me l'ha detto lui stesso.
You better come with me.	Faresti meglio a venire con me.
It was a church wedding.	Era un matrimonio in chiesa.
I raised the gun with one hand and it stopped.	Ho sollevato la pistola con una mano e si è fermato.
We finished second out of two.	Siamo arrivati ​​secondi su due.
He realized we were arguing.	Capì che stavamo litigando.
You have taken the right path.	Hai imboccato la strada giusta.
I don't know what it was.	Non so quale fosse.
My friends did just that.	I miei amici hanno fatto proprio questo.
The total number of records may vary.	Il numero di record totali può variare.
Therefore, find approaches to show your love all day long.	Pertanto, trova degli approcci per mostrare il tuo amore per tutto il giorno.
I own the place for this in the back garden.	Ho proprio il posto per questo nel giardino sul retro.
For me he just has hate.	Per me ha solo odio.
Above all healthy.	Soprattutto sani.
I have removed my website name.	Ho rimosso il nome del mio sito web.
First and second.	Primo e secondo.
Everything is there.	Tutto è lì.
She and her mother were heard.	Lei e sua madre sono state ascoltate.
You mean right on the red.	Intendi proprio sul rosso.
She wants to keep it to herself.	Vuole tenerlo per sé.
Things are very expensive.	Le cose sono molto costose.
I have a better idea.	Ho un'idea migliore.
But he didn't get sick.	Ma non si è ammalato.
Usually at the end of the day.	Di solito a fine giornata.
That's it, that was the end.	Ecco fatto, quella era la fine.
Well, there was a desire, but there was no space.	Beh, c'era un desiderio, ma non c'era spazio.
But they were smart enough not to let that affect their game.	Ma sono stati abbastanza intelligenti da non lasciare che ciò influisse sul loro gioco.
The crowd waited, watching him.	La folla aspettava, guardandolo.
He wanted to see her.	Voleva vederla.
But only game after game.	Ma solo partita dopo partita.
I wasn't sure if she ever smiled.	Non ero sicuro se avesse mai sorriso.
It's actually a bit of a first for me.	In realtà è un po' la prima volta per me.
There are people who will accompany you in this process.	Ci sono persone che ti accompagneranno in questo processo.
Well, like you, most of the other fans are too.	Bene, come te, anche la maggior parte degli altri fan lo sono.
So what's new.	Allora che c'è di nuovo.
Everyone else felt safe.	Tutti gli altri si sentivano al sicuro.
For other parts and other problems, there may be good reasons.	Per altre parti e altri problemi, potrebbero esserci delle buone ragioni.
With each step forward, one had to look for a fixed point.	Ad ogni passo avanti, bisognava cercare un punto fermo.
It really didn't get much better than that, she thought.	In realtà non è andata molto meglio di così, pensò.
Make the time line.	Fai la linea del tempo.
I know him too well.	Lo conosco troppo bene.
Yet the fans loved him from the start.	Eppure i fan lo hanno amato fin dall'inizio.
He is not dead yet.	Non è ancora morto.
Life is short and we only have one chance.	La vita è breve e abbiamo solo una possibilità.
The only one it represents.	L'unico che rappresenta.
We think every question needs an answer.	Pensiamo che ogni domanda abbia bisogno di una risposta.
I am a mom.	Sono una mamma.
It was time to brief him on my plan.	Era ora di informarlo sul mio piano.
In that case,.	In quel caso,.
I thought you noticed.	Pensavo te ne fossi accorto.
No, he's gone.	No, se n'è andato.
It cannot be spread.	Non può essere diffuso.
Ask your doctor whether or not you do.	Chiedi al tuo medico se lo fai o meno.
You will not.	Non lo farai.
He was my father.	Era mio padre.
I'm not in town yet.	Non sono ancora in città.
One woman asked the other of her three children.	Una donna ha chiesto all'altra dei suoi tre figli.
Customers have no money.	I clienti non hanno soldi.
I was on my way home from work.	Stavo tornando a casa dal lavoro.
It took time.	Ci è voluto tempo.
They can be born with this.	Possono nascere con questo.
She should have stayed focused on finding her father.	Avrebbe dovuto rimanere concentrata sulla ricerca di suo padre.
She threw another rock.	Lanciò un altro sasso.
You could tell him anything.	Si potrebbe dirgli qualsiasi cosa.
We did it as individuals.	Lo abbiamo fatto come individui.
I don't know where he is or what he is doing.	Non so dove sia o cosa stia facendo.
His injuries are minor, but he is in shock.	Le sue ferite sono lievi, ma è in stato di shock.
She looked quite upset.	Sembrava piuttosto sconvolta.
But this building is made of stone.	Ma questo edificio è fatto di pietra.
She didn't, she really didn't.	Non l'ha fatto, davvero non l'ha fatto.
For days, soldiers are not produced for investigation.	Per giorni i soldati non vengono prodotti per le indagini.
He was a president without a party.	Era un presidente senza partito.
Ahead of them the ground rose again towards the trees.	Davanti a loro il terreno si sollevava di nuovo verso gli alberi.
Or maybe he was putting everyone on.	O forse stava mettendo tutti addosso.
And he was cold.	E faceva freddo.
Faster and faster he went.	Sempre più veloce è andato.
It is a new phase.	È una nuova fase.
This software is really very useful.	Questo software è davvero molto utile.
I have never seen so much beauty in an hour's drive before.	Non ho mai visto così tanta bellezza durante un'ora di macchina prima.
They did a really nice job.	Hanno fatto davvero un bel lavoro.
It might be true.	Potrebbe essere vero.
It makes it so much easier.	Lo rende molto più facile.
From side to side, they are definitely not the same.	Da lato a lato, non sono assolutamente la stessa cosa.
We don't know who he is or why he keeps coming back.	Non sappiamo chi sia o perché continui a tornare.
Thank you!.	Grazie!.
You can't get it anywhere.	Non puoi ottenerlo da nessuna parte.
There are many reasons for this, most of which are school.	Ci sono molte ragioni per questo, la maggior parte delle quali è la scuola.
There was something unusual about the house though.	C'era qualcosa di insolito nella casa però.
I will write to him with my questions.	Gli scriverò con le mie domande.
It's right in front of you.	È proprio di fronte a te.
There are four people.	Ci sono quattro persone.
But she seemed fit enough to be honest.	Ma sembrava abbastanza in forma per essere onesto.
It was simply a means of liberation.	Era semplicemente un mezzo di liberazione.
If we accept the truth so much the better for us.	Se accettiamo la verità tanto meglio per noi.
But he may have one in stock.	Ma potrebbe averne uno in stock.
It was their favorite game.	Era il loro gioco preferito.
He told himself that things could have been much worse.	Si disse che le cose potevano andare molto peggio.
Come here please.	Vieni qui per favore.
This was the story that would now be told.	Questa era la storia che ora sarebbe stata raccontata.
And it probably took four minutes to write.	E ci sono voluti probabilmente quattro minuti per scrivere.
The walls and floor are white.	Le pareti e il pavimento sono bianchi.
However, they don't really explain why.	Tuttavia, non spiegano davvero perché.
Say every word.	Dì ogni parola.
So, you could use your cat's name.	Quindi, potresti usare il nome del tuo gatto.
I don't think that's your goal.	Non credo sia questo il tuo obiettivo.
Things are very different now.	Le cose sono molto diverse ora.
This was an old building.	Questo era un vecchio edificio.
I would definitely recommend them to my family and friends.	Li consiglierei sicuramente alla mia famiglia e ai miei amici.
There was this.	C'era questo.
Significant main effects were found by product and site.	Sono stati riscontrati effetti principali significativi per prodotto e sito.
A lot of passion.	Tanta passione.
A guy who will bring him a lot of problems.	Un ragazzo che gli porterà molti problemi.
I would say there were at least a thousand people out there.	Direi che c'erano almeno un migliaio di persone là fuori.
There was some confusion on both sides.	C'era una certa confusione su entrambi gli aspetti.
We didn't believe it either.	Non ci credevamo neanche noi.
And we carry them.	E noi li portiamo.
So this means that you will be next.	Quindi questo significa che sarai tu il prossimo.
No, that's not good.	No, non va bene.
They weren't focused on the mission.	Non erano concentrati sulla missione.
Only his heart wasn't there.	Solo che il suo cuore non c'era.
It is a great time for us.	È un grande momento per noi.
You are mine.	Sei mio.
That's how popular they are.	Ecco quanto sono popolari.
She has her style.	Lei ha il suo stile.
But there aren't many options.	Ma non ci sono molte opzioni.
I go somewhere else.	vado da qualche altra parte.
I had no power.	Non avevo potere.
It's so good to see those girls.	È così bello vedere quelle ragazze.
Wait ten seconds.	Aspetta dieci secondi.
Students are guided through a series of questions.	Gli studenti vengono guidati attraverso una serie di domande.
Soon for a bottle of wine to be half empty.	Presto perché una bottiglia di vino sia mezza vuota.
And we have the right thing.	E noi abbiamo la cosa giusta.
And thanks for coming forward.	E grazie per esserti fatto avanti.
One of the younger girls glanced over and saw the sign.	Una delle ragazze più giovani lanciò un'occhiata e vide il cartello.
I just wish I could take the model files home.	Vorrei solo poter portare a casa i file del modello.
The errors will by definition be much smaller.	Gli errori saranno per definizione molto più piccoli.
We throw away too much food.	Buttiamo via troppo cibo.
He had no idea where to go.	Non aveva idea di dove andare.
Getting out of bed seemed easier.	Alzarsi dal letto sembrava più facile.
She couldn't have known that she wasn't going to shoot in time.	Non poteva sapere che non avrebbe sparato in tempo.
I am not responsible for my own name.	Non sono responsabile del mio stesso nome.
They give us options.	Ci danno delle opzioni.
I just knew it was over.	Sapevo solo che era passato.
But she had killed.	Ma aveva ucciso.
Get in touch with us now !.	Mettiti in contatto con noi ora!.
The crowd fell silent.	La folla tacque.
It's not fun to be around.	Non è divertente essere in giro.
Most pass quickly and are difficult to grasp.	La maggior parte passa rapidamente ed è difficile afferrarli.
It's too long.	È troppo lungo.
And indeed it is.	E in effetti lo è.
Apparently it had been an office moments ago.	Apparentemente era stato un ufficio pochi istanti prima.
My discussion was not with them.	La mia discussione non era con loro.
A conversation analysis method was used.	È stato utilizzato un metodo di analisi della conversazione.
To fall in love.	Innamorarsi.
Let's hang in there for a couple of minutes.	Tratteniamoci per un paio di minuti.
Make it happen the way no one has ever made it happen before.	Fallo accadere nel modo in cui nessuno l'ha mai fatto accadere prima.
That was her life.	Quella era la sua vita.
I was safe here in her presence.	Ero al sicuro qui in sua presenza.
But it makes sense.	Ma ha senso.
We first consider whether the data is consistent with a single component.	Innanzitutto consideriamo se i dati sono coerenti con un singolo componente.
Of its resources.	Delle sue risorse.
He stayed there.	È rimasto lì.
They had their own little private security force.	Avevano la loro piccola forza di sicurezza privata.
Others may fall before this is over.	Altri potrebbero cadere prima che questo sia finito.
There is no fixed time step.	Non c'è un passo temporale fisso.
She had added names in red.	Aveva aggiunto dei nomi in rosso.
I expect you to stick your tongue out.	Mi aspetto che tiri fuori la lingua.
I take your hand.	ti prendo la mano.
There are two essential areas to focus on in a short visit.	Ci sono due aree essenziali su cui concentrarsi in una breve visita.
You can't expect anything.	Non puoi aspettarti nulla.
Well, I think I can do it because it happens with children with skin too.	Beh, credo di poterlo fare perché succede anche con i bambini con la pelle.
I take care of myself.	Mi prendo cura di me stesso.
I had no reason to talk to you like that.	Non avevo motivo di parlarti in quel modo.
Because they may not know you exist.	Perché potrebbero non sapere che esisti.
She looked away.	Lei distolse lo sguardo.
I cannot say that I will miss this.	Non posso dire che mi mancherà questo.
You just had to know.	Dovevi semplicemente sapere.
I try not to think about that night.	Cerco di non pensare a quella notte.
They can watch it at home.	Possono guardarlo a casa.
You are young and you don't know what you are doing.	Sei giovane e non sai cosa stai facendo.
So he gets a pass in our book.	Quindi ottiene un lasciapassare nel nostro libro.
She says if she gets the job, she moves out.	Dice che se ottiene il lavoro, si trasferisce.
These are truly a dream come true.	Questi sono davvero un sogno diventato realtà.
You will not find it.	Non lo troverai.
Oh, what a beautiful war!	Oh, che bella guerra!.
You know, just to keep you alert.	Sai, solo per mantenerti all'erta.
Does anyone have any solutions.	Qualcuno ha qualche soluzione.
It wasn't like that ten years ago either.	Non era così nemmeno dieci anni fa.
It seems to work for any situation.	Sembra funzionare per qualsiasi situazione.
I saw them in photos.	Li ho visti in foto.
Soon it will only be standing room.	Presto sarà solo posto in piedi.
We started seeing each other again.	Abbiamo ricominciato a vederci.
They will go down.	Andranno giù.
We're not good enough for you.	Non siamo abbastanza per te.
I am so angry about this situation.	Sono così arrabbiato per questa situazione.
His legs were powerful, his arms no less.	Le sue gambe erano potenti, le sue braccia non meno.
But that time is gone.	Ma quel tempo non c'è più.
I have never been so happy to see them.	Non sono mai stato così felice di vederli.
You should hear more about these very soon.	Dovresti sentire di più su questi molto presto.
I was there for that.	Ci sono stato per quello.
But in the real world you have to talk to someone else.	Ma nel mondo reale devi parlare con qualcun altro.
Any video on this site.	Di qualsiasi video su questo sito.
The study found no differences.	Lo studio non ha riscontrato differenze.
Field.	Campo.
In some cases we have obtained the data directly from the authors.	In alcuni casi abbiamo ottenuto i dati direttamente dagli autori.
Enter the code provided.	Inserisci il codice fornito.
If they waste money, they will fail.	Se sprecano soldi, falliranno.
She wanted to go to work.	Voleva andare a lavorare.
They will not allow her to see her son of hers.	Non le permetteranno di vedere suo figlio.
Stand in front of him, a few meters away.	In piedi davanti a lui, a pochi metri di distanza.
There had to be a way out.	Ci doveva essere una via d'uscita.
It is fast enough.	È abbastanza veloce.
Otherwise you get a failure.	Altrimenti ottieni un fallimento.
And then one day they stopped.	E poi un giorno hanno smesso.
Don't forget it starts at seven in the town hall.	Non dimenticare che inizia alle sette nel municipio.
A man and a woman, possibly husband and wife, were talking.	Un uomo e una donna, forse marito e moglie, stavano parlando.
It was clear that she was not moving forward.	Era chiaro che non stava andando avanti.
I got out of the truck and followed him.	Scesi dal camion e lo seguii.
The whole world was reduced to the two of us.	Il mondo intero era ridotto a noi due.
His body followed him a month later.	Il suo corpo lo seguì un mese dopo.
We thought the world was about to end.	Pensavamo che il mondo stesse per finire.
But he had chosen these.	Ma lui aveva scelto questi.
He is my new best friend.	È il mio nuovo migliore amico.
Great price, good quality.	Ottimo prezzo, buona qualità.
We have a long way to go.	Abbiamo una lunga strada da percorrere.
But it does not work.	Ma non funziona.
He never completed medical school.	Non ha mai completato la facoltà di medicina.
This requires some explanation.	Ciò richiede alcune spiegazioni.
Especially to women your age.	Soprattutto alle donne della tua età.
Get a basic understanding of them.	Avere una conoscenza di base su di loro.
But he postponed everything, to think about later.	Ma ha rimandato tutto, a cui pensare più tardi.
Enough of these old things.	Basta con queste vecchie cose.
This changes a lot for the players.	Questo cambia molto per i giocatori.
But you get paid more.	Ma vieni pagato di più.
Eventually he found it.	Alla fine lo trovò.
You don't have to.	Non devi farlo.
I was lucky.	Ho avuto un po' di fortuna.
Most areas have professional advice.	La maggior parte delle aree ha una consulenza professionale.
Thirty patients had no history of heart disease.	Trenta pazienti non avevano una storia di malattie cardiache.
You are doing it for yourself.	Lo stai facendo per te stesso.
I accepted it.	L'ho accettata.
But some of us fail.	Ma alcuni di noi falliscono.
Everything would be fine if they stick together.	Tutto andrebbe bene se si attaccassero insieme.
She is a simple sister of a town.	È una semplice sorella di una città.
It all happened for a reason.	Tutto è successo per una ragione.
She made us laugh.	Ci ha fatto ridere.
Believe it or not.	Che lo vogliano credere o no.
Let's go back to the street.	Torniamo in strada.
My question is still valid.	La mia domanda è ancora valida.
He died of his injuries shortly thereafter.	Morì per le ferite riportate poco tempo dopo.
For me it is what it is.	Per me è quello che è.
To find common ground.	Per trovare un terreno comune.
There is no place for these things.	Non c'è posto per queste cose.
We were at the end of the "terrible things".	Eravamo alla fine delle "cose ​​terribili".
They were to the side, waiting for something.	Erano di lato, in attesa di qualcosa.
We have a community that values ​​education.	Abbiamo una comunità che valorizza l'istruzione.
We put him to bed last week.	L'abbiamo messo a letto la scorsa settimana.
For the first time, he looked over his shoulder.	Per la prima volta, si guardò alle spalle.
He started to leave, but his wife refused to accompany him.	Fece per andarsene, ma sua moglie si rifiutò di accompagnarlo.
I have met men who have understood.	Ho incontrato uomini che hanno capito.
The views from every window are lovely.	I panorami da ogni finestra sono incantevoli.
Take yet another instance.	Prendi ancora un'altra istanza.
She is better now, calm and peaceful.	Adesso sta meglio, calma e tranquilla.
That was only one of two critical security measures.	Quella era solo una delle due misure di sicurezza critiche.
Spring is my favorite time of the year.	La primavera è il mio periodo preferito dell'anno.
No complications occurred.	Non si sono verificate complicazioni.
They work with me.	Lavorano con me.
His dream was now complete.	Il suo sogno ora era completo.
I'll do some research if necessary.	Farò delle ricerche se necessario.
It is a poor country.	È un paese povero.
You gave us home.	Ci hai dato casa.
This way you are like me.	In questo modo sei come me.
I really lost interest in the class.	Ho davvero perso interesse per la classe.
Set aside to dry.	Mettere da parte ad asciugare.
I couldn't imagine these two women together.	Non riuscivo a immaginare queste due donne insieme.
We have a small population here.	Abbiamo una piccola popolazione qui.
It was so obvious at the time.	Era così ovvio in quel momento.
Do things.	Fai le cose.
Only high-end stuff.	Solo roba di fascia alta.
You are the same as him.	Tu sei uguale a lui.
However, it appears to have only limited success.	Tuttavia, sembra ottenere solo un successo limitato.
I knew you were coming.	Sapevo che saresti venuta.
There is no time to save his father.	Non c'è tempo per salvare suo padre.
We started the band together.	Abbiamo fondato la band insieme.
All.	Tutto.
They want to feel like they're trying.	Vogliono sentirsi come se ci stessi provando.
If you have blood pressure, that's a good thing.	Se hai la pressione sanguigna, è una buona cosa.
Are you serious.	Sei serio.
You sat here.	Ti sei seduto qui.
I will never look back.	Non guarderò mai indietro.
He reached out and touched one, but there was no life.	Allungò una mano e ne toccò uno, ma non c'era vita.
It was nice.	Era carino.
Well, he watched as much as he could while he cooked.	Be', ha guardato il più possibile mentre cucinava.
Therefore, the revision standard is a simple mistake.	Pertanto, lo standard di revisione è un semplice errore.
But it's effective.	Ma e' efficace.
A strong and independent country needs control of its laws.	Un paese forte e indipendente ha bisogno del controllo delle proprie leggi.
I find it extremely interesting.	Lo trovo estremamente interessante.
No additional costs for you.	Nessun costo aggiuntivo per te.
They can tell your mind without making you speak.	Possono dire la tua mente senza farti parlare.
I've never said anything super.	Non ho mai detto niente di super.
Most of them were free.	La maggior parte di loro erano liberi.
Maybe better than she knew herself.	Forse meglio di quanto lei stessa conoscesse.
Now it was gone forever.	Ora era sparito per sempre.
It requires mass or class activity.	Richiede attività di massa o di classe.
See the website for details.	Vedere il sito Web per i dettagli.
My son would love books.	Mio figlio amerebbe i libri.
This is important.	Questo è importante.
Then he pointed to the back of the police station.	Poi indicò il retro della stazione di polizia.
Only you can protect and guide it.	Solo tu puoi proteggerlo e guidarlo.
Prices are available in the app.	I prezzi sono disponibili nell'app.
Others brought tears to our eyes.	Altri ci hanno fatto venire le lacrime agli occhi.
I needed him to guide me in everything.	Avevo bisogno che mi guidasse in tutto.
If you read the draft without that statement, it's still complete.	Se leggi la bozza senza tale affermazione, è ancora completa.
There was a table against the far wall.	C'era un tavolo contro il muro più lontano.
But the value entered by the user is correct.	Ma il valore inserito dall'utente è corretto.
He hadn't thought things could get worse, but it did.	Non aveva pensato che le cose potessero peggiorare, ma era così.
That quick and easy.	Così facile e veloce.
This can only bring out the best in you as a professional.	Questo può solo tirare fuori il meglio di te come professionista.
They hardly ever talked about their families.	Non parlavano quasi mai delle loro famiglie.
In the past it would have been played.	In passato sarebbe stato giocato.
But there is another point of view.	Ma c'è un altro punto di vista.
Then, separated from religion, there is the question of the image.	Poi, separata dalla religione, c'è la questione dell'immagine.
But then, he would.	Ma poi, l'avrebbe fatto.
Nobody is not what they seem.	Nessuno non è come sembra.
It just isn't.	Semplicemente non lo è.
Hence, there is no need for further judgment on that city.	Quindi, non c'è bisogno di un ulteriore giudizio su quella città.
Be careful what you wish for?	Sta attento a cosa desideri?.
They had large families.	Avevano famiglie numerose.
He did a really good job.	Ha fatto davvero un bel lavoro.
Maybe just understanding the other might not be enough.	Forse solo capire l'altro potrebbe non essere sufficiente.
The direct result will be to increase their status.	Il risultato diretto sarà quello di aumentare il loro status.
Most people don't even know.	La maggior parte delle persone non lo sa nemmeno.
King v.	Re v.
I've done a similar thing myself, in construction, often.	Ho fatto una cosa simile anch'io, nella costruzione, spesso.
I pushed for another ten minutes.	Ho spinto per altri dieci minuti.
You'll have to lie better than that.	Dovrai mentire meglio di così.
I decided to find out.	Ho deciso di scoprirlo.
Written and informed consent was obtained from our patient.	Un consenso scritto e informato è stato ottenuto dal nostro paziente.
Tell everyone you know and spread the word.	Dillo a tutti quelli che conosci e spargi la voce.
It is really great.	E 'davvero grandioso.
Your army took care of it.	Ci ha pensato il tuo esercito.
He will never know it was gone.	Non saprà mai che non c'era più.
The scale is in between.	La scala è di mezzo.
Tell a story of everything you wanted that show to be.	Racconta una storia di tutto ciò che volevi che fosse quello spettacolo.
Black, brown, red or yellow.	Nero, marrone, rosso o giallo.
No deal is not an option.	Nessun accordo non è un'opzione.
I lifted myself from my body and stood there beside it.	Mi sono sollevato dal mio corpo e sono rimasto lì, accanto ad esso.
You did it, boy.	Ce l'hai fatta, ragazzo.
His mind went back to the night she had spent with him.	La sua mente tornò alla notte che aveva passato con lui.
He was so focused, it was good to see him.	Era così concentrato, è stato bello vederlo.
I thought I had found a way to survive.	Pensavo di aver trovato una strada per la sopravvivenza.
Move on to the next step when you feel ready.	Passa al passaggio successivo quando ti senti pronto.
You didn't see me scared.	Non mi hai visto spaventato.
I've been working on this problem for the past two hours.	Ho lavorato su questo problema nelle ultime due ore.
The evening meal.	Il pasto serale.
What they need is a game plan, a system, a map.	Ciò di cui hanno bisogno è un piano di gioco, un sistema, una mappa.
How can this be shown ?.	Come può essere mostrato?.
He was playing an old rock song.	Stava suonando una vecchia canzone rock.
Sometimes we return stuff.	A volte restituiamo roba.
That works for me.	Che funziona per me.
Oh, he said.	Oh, ha detto.
Sorry, that's a fact.	Scusa, è un dato di fatto.
Same exact problem.	Stesso identico problema.
They were out of breath when they got back in the car.	Erano senza fiato quando sono tornati in macchina.
I could definitely use another bedroom.	Potrei sicuramente usare un'altra camera da letto.
No further details, including location, have yet been made available.	Non sono stati ancora resi disponibili ulteriori dettagli, inclusa la posizione.
They needed to prepare the world.	Avevano bisogno di preparare il mondo.
We are very good at starting.	Siamo molto bravi a partire.
He failed to do it.	Non è riuscito a farlo.
Nobody won without the blue enemy.	Nessuno ha vinto senza il nemico blu.
He turned and went back to his desk.	Si voltò e tornò alla sua scrivania.
Some people say it can't be done.	Alcune persone dicono che non si può fare.
I will write it for you.	Lo scriverò per te.
I was in the local paper once.	Sono stato sul giornale locale una volta.
He bore him a child every year.	Gli dava un figlio ogni anno.
And those who follow you will do it in class.	E quelli che ti seguono lo faranno a lezione.
It's a burden on my mind.	È un peso sulla mia mente.
So we understand each other.	Quindi ci capiamo.
They like having the whole city burned down.	A loro piace aver bruciato l'intera città.
The theme of this show is space science.	Il tema di questo spettacolo è la scienza spaziale.
Obviously this will change over time.	Ovviamente questo cambierà nel tempo.
We weren't a team anymore.	Non eravamo più una squadra.
Seven important games are missing.	Mancano sette partite importanti.
Eventually they would split up later in the year.	Alla fine si sarebbero separati nel corso dell'anno.
The world can change very quickly when it wants.	Il mondo può cambiare molto rapidamente quando vuole.
But he has some things that work for him.	Ma ha alcune cose che funzionano per lui.
Very hot during the night.	Molto caldo durante la notte.
We learn things.	Impariamo le cose.
This is the first step to do it.	Questo è il primo passo per farlo.
He took us there.	Ci ha portato lì.
I thought there were few.	Pensavo ce ne fossero pochi.
I'm happy when the season is over.	Sono contento quando la stagione è finita.
I have bigger dreams.	Ho sogni più grandi.
They can be a lot of fun.	Possono essere molto divertenti.
Three cases are considered in detail.	Tre casi sono considerati in dettaglio.
They had, he reported, "nowhere".	Non avevano, ha riferito, "nessuna parte".
If the accused is unaware.	Se l'imputato è ignaro.
And this is what they did.	E questo è quello che hanno fatto.
Once you saw it there and you knew it.	Una volta che l'avevi visto lì e lo sapevi.
It was for a phone they shared with each other.	Era per un telefono che condividevano tra loro.
Nobody wanted them.	Nessuno li voleva.
Still, knowledge is power.	Eppure, la conoscenza è potere.
And they had mean looks in their eyes.	E avevano sguardi meschini nei loro occhi.
It was hard to know for sure.	Era difficile saperlo con certezza.
And more.	E altro ancora.
At this point in his career she had never had that opportunity.	A questo punto della sua carriera non aveva mai avuto quell'opportunità.
They are as good as the ones we have in school.	Sono buoni come quelli che abbiamo a scuola.
We shook hands and said we wouldn't fight anymore.	Ci siamo stretti la mano e abbiamo detto che non avremmo più combattuto.
He died for me.	È morto per me.
No, it's not his voice, it's my ear.	No, non è la sua voce, è il mio orecchio.
I would go in his place	io andrei al suo posto
I make energy.	Faccio energia.
They can't be, he thought, since nobody's future still exists.	Non possono essere, pensò, poiché il futuro di nessuno esiste ancora.
He was getting better, he hoped, in keeping his thoughts to himself.	Stava migliorando, sperava, nel tenere per sé i pensieri.
But she never goes away.	Ma non passa mai.
No other woman seemed capable of doing this.	Nessun'altra donna sembrava in grado di farlo.
Or any number of decisions made by a wide variety of characters.	O qualsiasi numero di decisioni prese da un'ampia varietà di personaggi.
I appreciate the comments.	Apprezzo i commenti.
No other animals died during the recovery period.	Nessun altro animale è morto durante il periodo di recupero.
It was an interesting experience.	E 'stata un'esperienza interessante.
She has to stick to his plan.	Deve attenersi al suo piano.
But you didn't have to walk back here.	Ma non dovevi tornare qui a piedi.
Some days are just like that.	Alcuni giorni sono proprio così.
I will be your only contact.	Sarò il tuo unico contatto.
You can't escape it.	Non puoi sfuggirgli.
The room was warm with the fire going.	La stanza era calda con il fuoco acceso.
Now play it and listen.	Ora riproducilo e ascolta.
She falls in love.	Lei si innamora.
Most of these men were never heard from again.	La maggior parte di questi uomini non fu mai più sentita.
But a comment is probably better.	Ma un commento è probabilmente meglio.
He was not well in himself.	Non stava bene in se stesso.
We have therefore really taken every possible measure.	Abbiamo quindi davvero preso ogni misura possibile.
Price and I was reprimanded.	Prezzo e sono stato rimproverato.
I did it myself in the beginning.	L'ho fatto io stesso all'inizio.
It's not just about sexual attraction.	Non si tratta solo di attrazione sessuale.
I have never been able to reach it.	Non sono mai riuscito a raggiungerla.
Neither of these seem like a good option.	Nessuno di questi sembra una buona opzione.
How impossible it is to describe the taste of food.	Com'è impossibile descrivere il gusto del cibo.
Take a stand.	Prendi posizione.
All eyes turned to him.	Tutti gli occhi si girarono verso di lui.
We are just afraid.	Abbiamo solo paura.
I couldn't do a damn.	Non potevo fare un accidente.
I was very excited to take on this challenge.	Ero molto entusiasta di accettare questa sfida.
How they exist at that point.	Come esistono a quel punto.
Unfortunately the fight is not over yet.	Purtroppo la lotta non è ancora finita.
Anything to take it out of our lives forever.	Qualsiasi cosa pur di toglierlo dalle nostre vite per sempre.
He likes to be in the middle.	Gli piace stare nel mezzo.
You don't like it, unfortunately you still have to use it.	Non ti piace, purtroppo devi ancora usarlo.
You have to meet a certain demand.	Devi soddisfare una certa domanda.
Mix well and season to taste with salt and pepper.	Mescolare bene e condire a piacere con sale e pepe.
You can see the claims they made there.	Puoi vedere le affermazioni che hanno fatto lì.
It seems we can do something about it.	Sembra che possiamo fare qualcosa al riguardo.
Here she was closer to being comfortable with her than he was.	Qui era più vicina a sentirsi a suo agio.
But if that's not the case.	Ma se non è così.
Make the action happen within the conversation.	Fai in modo che l'azione avvenga all'interno della conversazione.
For the first time they focused on me.	Per la prima volta si sono concentrati su di me.
It is run by a guy.	È gestito da un ragazzo.
Also asked if they had a gym and they confirmed.	Chiesto anche se avevano una palestra e hanno confermato.
That's too much information.	Sono troppe informazioni.
So someone will get another great deal.	Quindi qualcuno otterrà un altro ottimo affare.
Then he and his men left.	Poi lui ei suoi uomini se ne andarono.
I couldn't take care of her.	Non potevo prendermi cura di lei.
I went there.	Ci sono andato.
The camera is not a character in the scene.	La telecamera non è un personaggio nella scena.
These studies should be understood in the appropriate context.	Questi studi dovrebbero essere intesi nel contesto appropriato.
I believe this really only depends on the horse itself.	Credo che questo dipenda davvero solo dal cavallo stesso.
We are changing, growing, becoming.	Stiamo cambiando, crescendo, diventando.
I just couldn't bring myself to do it.	Non riuscivo proprio a costringermi a farlo.
It took two days to complete the interview.	Ci sono voluti due giorni per completare l'intervista.
Not just to hit.	Non solo per colpire.
Survival was no longer the name of the game.	Sopravvivenza non era più il nome del gioco.
Not so with stories.	Non così con i racconti.
Use photos of things you've seen and done, yourself, your family.	Usa foto di cose che hai visto e fatto, te stesso, la tua famiglia.
Check the day.	Controlla il giorno.
I had talked about it with my sister.	Ne avevo parlato con mia sorella.
I would never lose the advantage again.	Non perderei mai più il vantaggio.
All you have to do is have fun.	Tutto quello che devi fare è divertirti.
Application rates were not significantly different between age groups.	I tassi di richiesta non erano significativamente diversi tra i gruppi di età.
One thing meant another.	Una cosa significava l'altra.
Exercise of any kind is beneficial.	L'esercizio di ogni tipo è utile.
None of them ever come here to bother us.	Nessuno di loro viene mai qui a disturbarci.
Don't make me kill you.	Non costringermi ad ucciderti.
They go on and on as they become more specific.	Vanno avanti all'infinito man mano che diventano più specifici.
You entered it with your eyes open.	Ci sei entrato con gli occhi aperti.
I have a lot of respect for him.	Ho molto rispetto per lui.
Something was wrong with them.	Qualcosa non andava in loro.
But it is deeper than that.	Ma è più profondo di così.
He offered to come get me.	Si è offerto di venire a prendermi.
I rarely need to increase or decrease the size.	Raramente ho bisogno di aumentare o diminuire le dimensioni.
The die is cast, at least in the short term.	Il dado è tratto, almeno a breve termine.
Then another, slightly older, appeared, doing the same to his right.	Poi apparve un'altra, leggermente più anziana, che faceva lo stesso alla sua destra.
The king had been like a second father to him.	Il re era stato per lui come un secondo padre.
We cannot say this.	Questo non possiamo dirlo.
They are finished.	Sono finiti.
There was a small hotel around the corner.	Dietro l'angolo c'era un piccolo albergo.
For the rest we are totally at a loss.	Per il resto siamo totalmente in perdita.
At least, that's what my mother told me.	Almeno, è quello che mi ha detto mia madre.
She just knows.	Lo sa e basta.
It's easy.	È facile.
She lives in an apartment down the street from the studio.	Vive in un appartamento in fondo alla strada dallo studio.
It was unbelievable.	Era incredibile.
This man could not read.	Quest'uomo non sapeva leggere.
I hadn't done anything to make him think.	Non avevo fatto niente per fargliela pensare.
Don't answer unless you are absolutely sure how you feel.	Non rispondere a meno che tu non sia assolutamente sicuro di come ti senti.
However, that would be quite a long time.	Tuttavia, sarebbe un tempo piuttosto lungo.
He had done a good job.	Aveva fatto un buon lavoro.
Below we list the most used ones.	Di seguito elenchiamo quelli più utilizzati.
I think this is my favorite post, yet.	Penso che questo sia il mio post preferito, ancora.
It was a good wine.	Era un buon vino.
I have no memory.	Non ho memoria.
You could die from the heat.	Potresti morire per il caldo.
I've known these guys for over two years.	Conoscevo questi ragazzi da oltre due anni.
It was as if she had never been away.	Era come se non fosse mai stata via.
No lamp post burned.	Nessun lampione bruciato.
We won't let them get away with it for much longer.	Non permetteremo loro di farla franca ancora a lungo.
Which staged five shows for the season.	Che ha messo in scena cinque spettacoli per la stagione.
And their lips.	E le loro labbra.
I had to request her file to find it.	Ho dovuto richiedere il suo file per trovarlo.
She didn't want to go.	Non voleva andare.
It is one of the reasons we need to move quickly.	È uno dei motivi per cui dobbiamo muoverci rapidamente.
She didn't have the courage to tell her to shut up.	Non aveva il coraggio di dirle di tacere.
It was just like oil and water then.	Era proprio come l'olio e l'acqua allora.
The argument is important.	L'argomento è importante.
So you help people.	Quindi aiuti le persone.
If she came home.	Se è tornata a casa.
This information is not a complete description of the benefits.	Queste informazioni non sono una descrizione completa dei vantaggi.
It wasn't a big deal, it was just part of life.	Non era un grosso problema, faceva solo parte della vita.
So it's not quite a fair comparison.	Quindi non è proprio un confronto equo.
Nobody has a reason to side with him.	Nessuno ha motivo di schierarsi con lui.
I wasn't very worried about credit hours at that point.	Non ero molto preoccupato per le ore di credito a quel punto.
You are here with me.	Sei qui con me.
It really is incredibly strange.	È davvero incredibilmente strano.
So they grabbed her to try to get her to talk.	Così l'hanno afferrata per cercare di farla parlare.
Signed lower right.	Firmato in basso a destra.
God has set the hour of my death.	Dio ha fissato l'ora della mia morte.
Plenty of food and games.	Cibo e giochi in abbondanza.
It was good to be out among them.	Era bello essere fuori tra loro.
She asked him what she had studied.	Gli chiese cosa avesse studiato.
You don't worry about anything.	Non ti preoccupi di niente.
She is never angry.	Non è mai arrabbiata.
As you know, it is a very old house.	Come sai, è una casa molto vecchia.
I saw it as a way to meet other women.	L'ho visto come un modo per incontrare altre donne.
I heard a deeper voice in her ear.	Sentii una voce più profonda nel suo orecchio.
She had dark skin.	Aveva una pelle scura.
I had grown up around my father's soldiers.	Ero cresciuto intorno ai soldati di mio padre.
It is for a good cause.	È per una giusta causa.
I lost some weight and that probably helped too.	Ho perso un po' di peso e probabilmente anche questo ha aiutato.
You can try it on yourself.	Puoi provarlo su te stesso.
It really was no different with friends and family.	Non era davvero diverso con gli amici e la famiglia.
This makes communication a more powerful weapon.	Questo rende la comunicazione un'arma più potente.
It has the facts all the way through.	Ha i fatti fino in fondo.
There is nothing left but hate.	Non resta altro che odio.
Leave the country.	Lascia il paese.
I don't care about anything.	Non mi interessa niente.
This was done only for the patient group.	Questo è stato effettuato solo per il gruppo di pazienti.
There is nothing to see, no open sea, nothing.	Non c'è niente da vedere, niente mare aperto, niente.
Answer with the truth.	Rispondi con la verità.
It helps to get noticed.	Aiuta a farsi notare.
This appeal will be considered a closed case.	Questo ricorso sarà considerato un caso chiuso.
Nowadays, a video is no longer good enough.	Al giorno d'oggi, un video non è più abbastanza buono.
Correct the course and solve the problem.	Correggi il corso e risolvi il problema.
They were just practical.	Erano solo pratici.
Then repeat the unfamiliar word to them as a question.	Quindi ripeti loro la parola sconosciuta come domanda.
No support is the best option.	Nessun supporto è l'opzione migliore.
If we don't, we will never gain their trust.	Se non lo facciamo, non otterremo mai la loro fiducia.
It was exactly the same as normal, of course.	Era esattamente lo stesso del normale, ovviamente.
The bag is well built and worth the money.	La borsa è ben costruita e vale i soldi spesi.
He said it was too late.	Ha detto che era troppo tardi.
They found the bodies of a little boy and his little sister.	Hanno trovato i corpi di un ragazzino e della sua sorellina.
But that would just be stupid.	Ma sarebbe solo stupido.
He had been so calm that she had taken it for granted.	Era stato così calmo che lei l'aveva dato per scontato.
There is a church now.	C'è una chiesa adesso.
It was about nine or ten months.	Erano circa nove o dieci mesi.
All her teeth.	Tutti i suoi denti.
Nobody will show up and eat lunch.	Nessuno si farà vivo e mangerà il pranzo.
I had never had a horse with so many natural abilities.	Non avevo mai avuto un cavallo con così tante capacità naturali.
The actor did not submit a response.	L'attore non ha presentato una risposta.
With a lot of trouble following it.	Con un sacco di problemi a seguirlo.
I want to know what happened.	Voglio sapere cosa è successo.
Make use of the time while he is present with you.	Sfrutta il tempo mentre è presente con te.
He could no longer meet his old friends.	Non poteva più incontrare i suoi vecchi amici.
But he wants her to know what's going to happen.	Ma vuole che lei sappia cosa accadrà.
He sat in the snow as if he had been put there.	Sedeva nella neve come se fosse stato messo lì.
A type is associated with a value rather than an expression.	Un tipo è associato a un valore anziché a un'espressione.
We could never bear to be apart.	Non potremmo mai sopportare di essere separati.
They should live a good life.	Dovrebbero vivere una bella vita.
These things are easy for them.	Queste cose sono facili per loro.
He knew this was going to be proof.	Sapeva che questa sarebbe stata la prova.
This is not his will.	Questa non è la sua volontà.
The ride is beautiful.	Il giro è bellissimo.
But this is only the last part of the story.	Ma questa è solo l'ultima parte della storia.
If she can prove it, that's a big if.	Se può dimostrarlo, che è un grande se.
Real research is never done.	La vera ricerca non è mai fatta.
They were supposed to spend ten days together.	Avrebbero dovuto trascorrere dieci giorni insieme.
She is not me.	Lei non sono io.
However, you still need to keep your digital security in mind.	Tuttavia, devi comunque tenere a mente la tua sicurezza digitale.
So it was sweet.	Quindi è stato dolce.
There will be many others who will think not.	Ci saranno molti altri che penseranno di no.
They are talking about me.	Stanno parlando di me.
I had read that right.	Avevo letto bene.
Most importantly, she didn't mention my possible release.	Soprattutto, non ha menzionato il mio possibile rilascio.
The story is another.	La storia è un'altra.
Figure, that is.	Figura, cioè.
You would not sleep.	Non dormiresti.
She didn't come back soon.	Non tornò presto.
It can make a big difference.	Può fare una grande differenza.
I want it soon.	Lo voglio presto.
So keep quiet.	Quindi stanno zitti.
Everything about her.	Tutto suo.
Before your time, of course.	Prima del tuo tempo, ovviamente.
I'm not necessarily talking about cash.	Non parlo necessariamente di contanti.
I could barely run fast enough around the side of their house.	Riuscivo a malapena a correre abbastanza veloce intorno al lato della loro casa.
It's time we got a voice.	È ora che abbiamo una voce.
It is the only way to win.	È l'unico modo per vincere.
She didn't stop.	Non si è fermata.
She really needed to keep her feelings about her locked up and stay professional.	Aveva davvero bisogno di tenere i suoi sentimenti rinchiusi e rimanere professionale.
And right now that's what we have to do for him.	E in questo momento è quello che dobbiamo fare per lui.
We learn every single day and through every relationship.	Impariamo ogni singolo giorno e attraverso ogni relazione.
No, I didn't even ask.	No, non l'ho nemmeno chiesto.
It's a wonder to me how they do it.	È una meraviglia per me come lo fanno.
Methods of investigation.	Metodi di indagine.
But again, this is not because they are stupid.	Ma ancora una volta, questo non è perché sono stupidi.
Constantly improve yourself.	Migliora costantemente te stesso.
We were ready for them.	Eravamo pronti per loro.
Which it does.	Cosa che fa.
It's not just a good use of their time.	Non è solo un buon uso del loro tempo.
And then we had to keep fighting.	E poi abbiamo dovuto continuare a combattere.
It could have been but.	Avrebbe potuto essere ma.
Some will get angry, some will feel nothing, others will laugh.	Alcuni si arrabbieranno, altri non proverebbero nulla, altri riderebbero.
It wasn't done that way.	Non è stato fatto in quel modo.
Try as he might, he couldn't get up off the ground.	Per quanto provasse, non poteva alzarsi da terra.
But two things are clear.	Ma due cose sono chiare.
He wasn't particularly quiet.	Non era particolarmente silenzioso.
The minutes of the last meeting are read and approved.	Viene letto e approvato il verbale dell'ultima riunione.
There was a very good crowd.	C'era una folla molto buona.
And this had only really happened in the last year.	E questo era accaduto davvero solo nell'ultimo anno.
Exercise will solve it.	L'esercizio lo risolverà.
Going from two to three was much easier.	Passare da due a tre è stato molto più facile.
The following instructions will help.	Le seguenti istruzioni aiuteranno.
We followed him, working side by side in silence.	Lo seguimmo, lavorando fianco a fianco in silenzio.
People seemed not to notice them.	La gente sembrava non notarli.
He can no longer protect us.	Non può più proteggerci.
And he was married.	Ed era sposato.
Here, my friends, is the answer.	Ecco, amici miei, la risposta.
He felt scared.	Si sentiva spaventato.
Some days, there wasn't enough food on the table.	Alcuni giorni, non c'era abbastanza cibo sul tavolo.
Except it's a little bit true.	Tranne che è un po' vero.
The default is to use the current version.	L'impostazione predefinita è utilizzare la versione corrente.
The data was analyzed using content analysis.	I dati sono stati analizzati utilizzando l'analisi del contenuto.
You're totally the type of him.	Sei totalmente il suo tipo.
The only way they can become human is to kill.	L'unico modo in cui possono tornare umani è uccidere.
Understanding that it will save me a lot of time.	Capire che mi farà risparmiare un sacco di tempo.
This really brings it home.	Questo lo porta davvero a casa.
Maybe she was tired of him.	Forse era stanca di lui.
Nobody asked me to see her today.	Nessuno mi ha chiesto di vederla oggi.
Hope no one has a problem leaving comments.	Spero che nessuno abbia problemi a lasciare commenti.
He needs to let it go.	Ha bisogno di lasciarlo andare.
That's why he abandoned her.	Ecco perché l'ha abbandonata.
My answer came only a few days later.	La mia risposta è arrivata solo pochi giorni dopo.
He called the police.	Ha chiamato la polizia.
It wasn't that bad.	Non era poi così male.
I don't know where they get it from.	Non so da dove lo prendono.
As in the whole window he moves.	Come in tutta la finestra si muove.
But of course it didn't matter.	Ma ovviamente non importava.
The general construction is excellent.	La costruzione generale è eccellente.
And there can be consequences.	E ci possono essere delle conseguenze.
Nobody asked him.	Nessuno glielo ha chiesto.
I had never noticed this before.	Non l'avevo mai notato prima.
It was the only industry in town.	Era l'unica industria in città.
Play your game, have fun.	Fai il tuo gioco, divertiti.
Others, on the other hand, are children originating from the earth.	Altri, invece, sono figli originari della terra.
i will not sell.	non venderò.
And you should too.	E anche tu dovresti.
Take it away.	Portalo via.
He must be late.	Deve essere in ritardo.
So it would be back.	Quindi sarebbe di nuovo.
Which form elements to use.	Quali elementi del modulo utilizzare.
Those options don't happen much anymore.	Quelle opzioni non accadono più molto.
The books are well kept.	I libri sono ben tenuti.
Each has a few hundred thousand views.	Ognuno ha poche centinaia di migliaia di visualizzazioni.
Read more and get to know us !.	Leggi di più e conoscici!.
I wanted to manage street life.	Volevo gestire la vita di strada.
It is natural to want a husband and a family.	È naturale volere un marito e una famiglia.
He had to adapt.	Doveva adattarsi.
The court must.	Il tribunale deve.
In fact now the opposite will happen.	Infatti ora accadrà il contrario.
But he never managed to find a job.	Ma non è mai riuscito a trovare un lavoro.
I want the baby.	Voglio il bambino.
And the garden was empty.	E il giardino era vuoto.
Other terms sometimes used for the same concept are record and structure.	Altri termini a volte usati per lo stesso concetto sono record e struttura.
We were more than happy to help them.	Siamo stati più che felici di aiutarli.
Very happy so far.	Molto felice finora.
Today it belonged to him.	Oggi era suo.
These are very powerful data.	Questi sono dati molto potenti.
I didn't want to die.	Non volevo morire.
He didn't go far.	Non è andato lontano.
Minute at a time.	Minuto alla volta.
He had too much money.	Aveva troppi soldi.
There are, however.	Ci sono, tuttavia,.
You couldn't see them.	Non potevi vederli.
My whole life changed in a couple of minutes.	Tutta la mia vita è cambiata in un paio di minuti.
He felt new.	Si sentiva nuovo.
Call me as soon as you enter.	Chiamami appena entri.
The things he did and he hated.	Le cose che faceva e lui odiava.
The equipment is special.	L'attrezzatura è speciale.
It makes you interested in the people involved.	Ti fa interessare alle persone coinvolte.
I hate what he is doing to everything we could become.	Odio quello che sta facendo a tutto ciò che potremmo diventare.
Someone should be out.	Qualcuno dovrebbe essere fuori.
I include it below.	Lo includo di seguito.
Also understand the need for tax increases for the time being.	Comprendere anche la necessità di aumenti delle tasse per il momento.
You can take another one, and therefore your location where they intersect.	Puoi prenderne un altro, e quindi la tua posizione in cui si incrociano.
What else can she.	Cos'altro può lei.
A bit like outside.	Un po' come fuori.
Now it seems like a few seconds.	Ora sembrano pochi secondi.
She looked at me and read my mind.	Mi ha guardato e mi ha letto nel pensiero.
Who knows if he ever had it.	Chissà se l'ha mai avuto.
The first time he was in the hospital for three months.	La prima volta che è stato in ospedale per tre mesi.
And he wasn't about to start now.	E non stava per iniziare adesso.
I met someone in a similar situation.	Ho conosciuto qualcuno in una situazione simile.
This is getting out of hand.	Questo sta sfuggendo di mano.
And this was just the beginning.	E questo era solo l'inizio.
Not the vs.	Non il vs.
There was so much to learn.	C'era così tanto da imparare.
Give me your opinion.	Dammi la tua opinione.
He stopped wondering why.	Ha smesso di chiedersi perché.
Sometimes they worry about what the current day has brought.	A volte si preoccupano di ciò che ha portato il giorno attuale.
Which we give below.	Che diamo di seguito.
I only know this.	So solo questo.
You stand up and look at them through the glass of the case.	Ti alzi e li guardi attraverso il vetro della custodia.
My body temperature.	La mia temperatura corporea.
Then it got worse.	Poi è peggiorata.
I'm trying to find the best approach.	Sto cercando di trovare l'approccio migliore.
There were two of them.	Ce n'erano due.
It's a lovely size for eating out of the way.	È di una dimensione adorabile per mangiare fuori mano.
He finally seems happy.	Finalmente sembra felice.
You are the only you we know.	Sei l'unico tu che conosciamo.
All three are enjoying the food.	Tutti e tre si godono il cibo.
People come to the games to see the children play.	Le persone vengono ai giochi per vedere i bambini giocare.
It seems to me that it is clear that he did it.	Mi sembra che sia chiaro che l'ha fatto.
He won't get away with it.	Non se la caverà.
For me, sex has been my practice.	Per me, il sesso è stata la mia pratica.
You were the first not to give in to them.	Sei stato il primo a non cedere a loro.
It would be the third.	Sarebbe il terzo.
Love is a decision.	L'amore è una decisione.
I can't tell you what.	Non posso dirti cosa.
So fast he could barely see it.	Così veloce che riusciva a malapena a vederlo.
Look the other way, so to speak.	Guarda nell'altra direzione, per così dire.
Talk to each other strangely about your plans.	Parlatevi in ​​modo strano dei vostri piani.
Which is not far.	Che non è lontano.
In that sense it was pretty good.	In questo senso è stato abbastanza buono.
Imagine if we didn't have those.	Immagina se non avessimo quelli.
She quickly looked back, but there was no one behind her.	Si guardò rapidamente indietro, ma non c'era nessuno dietro di lei.
It costs more and takes longer.	Costa di più e ci vuole più tempo.
Set aside in a warm place.	Mettere da parte in un luogo caldo.
Even life itself.	Anche la vita stessa.
She is not doing anything.	Non sta facendo niente.
It is not difficult to guess who.	Non è difficile indovinare chi.
These terms are easily understood.	Questi termini sono facilmente comprensibili.
You have needs.	Hai dei bisogni.
We might look like this at first, but get to know us.	Potremmo sembrare così all'inizio, ma impara a conoscerci.
Or at another time.	O in un altro momento.
But today they were putting an end to this forever.	Ma oggi stavano mettendo fine a questo per sempre.
And then write a review.	E poi scrivi una recensione.
I don't know where the other days have gone.	Non so dove siano andati gli altri giorni.
She made another big game by getting to the center.	Ha fatto un altro grande gioco arrivando al centro.
You also need a private key.	Hai bisogno anche di una chiave privata.
I have most of the symptoms.	Ho la maggior parte dei sintomi.
She was supposed to stop once and go to the bathroom.	Avrebbe dovuto fermarsi una volta e andare in bagno.
But she made me determined.	Ma lei mi ha reso determinato.
The things you think you're talking about.	Le cose di cui pensi di parlare.
I peeked next door but there didn't seem to be any movement.	Ho dato un'occhiata alla porta accanto ma non sembrava esserci alcun movimento.
So no hope of sleeping at that point.	Quindi nessuna speranza di dormire a quel punto.
She keeps me young.	Mi mantiene giovane.
The kind of people who enjoy watching other people play.	Il tipo di persone a cui piace guardare altre persone giocare.
I looked around but there was still no sign of him.	Mi sono guardato intorno ma non c'era ancora traccia di lui.
I do not want to.	Non voglio.
Coming back now, things have changed.	Tornando ora le cose sono cambiate.
The shape she chose was large.	La forma che scelse era grande.
Our explanation is as follows.	La nostra spiegazione è la seguente.
I'm sure.	ne sono certo.
He looked familiar, even.	Sembrava familiare, addirittura.
It's a thing.	È una cosa.
And there are others like it.	E ce ne sono altri simili.
I just have to mount it together.	Devo solo montarlo insieme.
I want to hide.	Voglio nascondermi.
Be prepared to accept whatever feelings you find within yourself for a moment.	Preparati ad accettare per un momento qualunque sentimento trovi dentro di te.
This is a borderline case.	Questo è un caso limite.
And certainly not by chance at your home.	E non certo per caso a casa tua.
Nobody says it.	Nessuno lo dice.
Just as she was dying, the earth came into view.	Proprio mentre stava per morire, la terra venne in vista.
It was a photo.	Era una foto.
Everything within walking distance.	Tutto raggiungibile a piedi.
All of these factors make them more difficult to access.	Tutti questi fattori li rendono più difficili da accedere.
The improvement in his clinical condition is present but still limited.	Il miglioramento delle sue condizioni cliniche è presente ma ancora limitato.
His wrong is my wrong.	Il suo torto è il mio torto.
I ask for your honest answer.	Chiedo la tua risposta onesta.
He couldn't let something like this stay in town.	Non poteva lasciare che qualcosa del genere rimanesse in città.
But this is still the best choice for some applications.	Ma questa è ancora la scelta migliore per alcune applicazioni.
It costs him a lot to get them.	Gli costa molto ottenerli.
It's so funny.	È così divertente.
It was a survival decision.	È stata una decisione basata sulla sopravvivenza.
And there was a good reason.	E c'era una buona ragione.
Here are some thoughts.	Ecco alcuni pensieri.
I couldn't understand how they found it unusual.	Non riuscivo a capire come lo trovassero insolito.
Policy towards a specific country.	Politica verso un paese specifico.
Is not enough.	Non è abbastanza.
And he was happy with her, so he just ignored it.	Ed era felice con lei, quindi l'ha ignorato.
In your work, your country will want the impossible from you.	Nel tuo lavoro, il tuo paese vorrà da te l'impossibile.
I don't look like them anywhere else.	Non li sembro da nessun'altra parte.
Perfect for wet areas.	Perfetto per le zone umide.
I'm the set that went with this.	Sono il set che è andato con questo.
The only way is to ask people for advice.	L'unico modo è chiedere consiglio alle persone.
I told him to slow down.	Gli ho detto di rallentare.
He asked what happened.	Ha chiesto cosa fosse successo.
I'm in the same position as you.	Sono nella tua stessa posizione.
He could see they weren't good.	Poteva vedere che non erano buoni.
To let him do it.	Per lasciarglielo fare.
We basically said thank you but no thanks to his ideas.	Abbiamo praticamente detto grazie ma no grazie alle sue idee.
We show that the two applications require different cost functions.	Mostriamo che le due applicazioni richiedono diverse funzioni di costo.
Until the next time.	Fino alla prossima volta.
Really something for everyone.	Davvero qualcosa per tutti.
I love to write and people like to read it.	Amo scrivere e alla gente piace leggerlo.
But not confirmed by others.	Ma non confermato da altri.
He couldn't bear the idea that at any moment he would be gone.	Non poteva sopportare l'idea che da un momento all'altro se ne sarebbe andato.
And it was so fucking tight.	Ed era così fottutamente stretto.
They need our data and we need their help to produce it.	Hanno bisogno dei nostri dati e noi abbiamo bisogno del loro aiuto per produrli.
I'm doing it to make a point.	Lo sto facendo per fare un punto.
After a tough battle against	Dopo una dura battaglia contro
We were prepared for this.	Eravamo preparati per questo.
You can't help the snow.	Non puoi aiutare la neve.
But that life was over for me.	Ma quella vita era finita per me.
There is no older or more powerful law than this.	Non c'è legge più antica o più potente di questa.
They are dead now.	Sono morti adesso.
To listen follow this link.	Per ascoltare segui questo link.
We often slow down that material.	Spesso rallentiamo quel materiale.
There was absolutely no love lost between the two.	Non c'era assolutamente amore perso tra i due.
We must remove society to finally kill.	Dobbiamo rimuovere la società per uccidere finalmente.
But it was worth it.	Ma ne è valsa la pena.
I enjoyed the interaction between brother and sister.	Mi è piaciuta l'interazione tra fratello e sorella.
When they stopped, she put a finger to her lips.	Quando si fermarono, si portò un dito alle labbra.
The safety contract in question is included in the record.	Il contratto di sicurezza in oggetto è incluso nel record.
And he definitely needs to be out there playing big minutes.	E ha sicuramente bisogno di essere là fuori a giocare grandi minuti.
Not a single sexy guy.	Non un solo ragazzo sexy.
It was the first time he'd seen her smile like that.	Era la prima volta che la vedeva sorridere così.
Well he's back.	Bene è tornato.
Instead you find a different model.	Invece si trova un modello diverso.
It looks funny.	Sembra divertente.
Don't worry about that yet.	Non preoccuparti ancora di questo.
They are honest.	Sono onesti.
It's not that obvious, she thought.	Non è così ovvio, pensò.
So you can be in or you can be out.	Quindi puoi essere dentro o puoi essere fuori.
I didn't love him, but he loved me.	Io non lo amavo, ma lui amava me.
He just makes them look out of this world.	Li fa solo sembrare fuori dal mondo.
So he tried again, this time a little harder.	Quindi ha provato di nuovo, questa volta un po' più duramente.
He designed us to rest.	Ci ha progettato per riposare.
The equipment to be used should be different.	L'attrezzatura da utilizzare dovrebbe essere diversa.
One morning I was late for class.	Una mattina facevo tardi a lezione.
To make it, he had to act fast.	Per farcela, doveva agire in fretta.
When he was young, he lived as part of a human family.	Quando era giovane, viveva come parte di una famiglia umana.
It was hard.	È stata dura.
Don't challenge.	Non sfidare.
I know a lot of things some and some things well.	Conosco molte cose alcune e alcune cose bene.
Men are men, though.	Gli uomini sono uomini, però.
Like the way, parents are for their child.	Come il modo, i genitori sono per il loro bambino.
A waste of time.	Una perdita di tempo.
This is security.	Questa è la sicurezza.
They shot him to death.	Gli hanno sparato a morte.
There will be trial and error.	Ci saranno tentativi ed errori.
Things were changing, and not for the better.	Le cose stavano cambiando, e non in meglio.
Training takes over.	La formazione prende il sopravvento.
It looked like he was crying.	Sembrava che stesse piangendo.
None of this was good.	Niente di tutto questo era buono.
But it wouldn't have been nice to go on.	Ma non sarebbe stato bello andare avanti.
He looked her in the face.	La guardò in faccia.
It is not up to you to do what you want.	Non spetta a te fare quello che vuoi.
Or, at least, our new normal.	O, almeno, la nostra nuova normalità.
The most important was my two small children.	La cosa più importante erano i miei due bambini piccoli.
Not in their faces.	Non nei loro volti.
He is wounded, to the right of him.	È ferito, alla sua destra.
This project was completed in the same year.	Questo progetto è stato completato nello stesso anno.
That's right, a party.	Esatto, una festa.
So this shows you.	Quindi questo ti mostra.
I have no idea what it is.	Non ho idea di cosa sia.
They looked like the type.	Sembravano il tipo.
The actor ran into the kitchen.	L'attore è corso in cucina.
Those are great.	Quelli sono fantastici.
Failure was not afraid for him.	Il fallimento non aveva paura per lui.
I went back to reading for a few moments.	Sono tornato a leggere per qualche istante.
It can be said that it is made of high quality materials.	Si può dire che è fatto di materiali di alta qualità.
Maybe you are crazy.	Forse sei pazzo.
He couldn't help it.	Non poteva evitarlo.
There were no houses available at the time.	Non c'erano case allora disponibili.
And he was proud of me.	Ed era orgoglioso di me.
This is a powerful drug.	Questo è un farmaco potente.
The beer itself is nothing special.	La birra in sé non è niente di speciale.
The story is complex.	La storia è complessa.
I mean literally.	Intendo letteralmente.
And maybe he wouldn't have a child.	E forse non avrebbe avuto un figlio.
Much.	Molto.
He said he liked him.	Ha detto che gli piaceva.
It looks a bit like a video game.	Sembra un po' come un videogioco.
But the tools have not yet been used to achieve this.	Ma gli strumenti non sono stati ancora utilizzati per raggiungere questo obiettivo.
They took her out to create this emotional appeal.	L'hanno portata fuori per creare questo appello emotivo.
I'm the only one left.	Sono rimasto solo io.
I'll take them.	Li prenderò io.
Know your skills.	Conosci le tue abilità.
The errors are relatively small.	Gli errori sono relativamente piccoli.
A kind of dream.	Una specie di sogno.
I like questions.	Mi piacciono le domande.
That he had a dangerous job.	Che aveva un lavoro pericoloso.
It is that happy spirit that comes out of people.	È quello spirito felice che esce dalle persone.
They may or may not publish as they wish.	Possono pubblicare o meno come desiderano.
He doesn't seem to have changed his mind.	Non sembra che abbia cambiato idea.
I knew her by sight, but he hadn't been introduced to us.	La conoscevo di vista, ma non ci era stato presentato.
There is nothing to be angry about.	Non c'è niente di cui arrabbiarsi.
There was no other way to tell.	Non c'era altro modo per dirlo.
But it's too late.	Ma è troppo tardi.
I think that's why the changes come.	Penso che sia per questo che arrivano i cambiamenti.
Thanks for deactivating it.	Grazie per averlo disattivato.
They will turn against us, perhaps tomorrow.	Ci si rivolgeranno contro, forse domani.
It was a good thing.	È stata una buona cosa.
His voice is soft.	La sua voce è morbida.
Like the patient who falls in love with her doctor.	Come la paziente che si innamora del suo medico.
Not too old or too young.	Non troppo vecchio o troppo giovane.
Then they go out to dinner.	Poi escono a cena.
The military doesn't say much, if anything, about this new secret mission.	I militari non dicono molto, se non altro, su questa nuova missione segreta.
See how much your parents love you.	Vedi quanto ti amano i tuoi genitori.
It is much, much harder to actually do it.	È molto, molto più difficile farlo davvero.
Four hundred and three participants were included.	Sono stati inclusi quattrocentotre partecipanti.
One without the other.	L'uno senza l'altro.
I followed the instructions to the letter and everything worked as expected.	Ho seguito le istruzioni alla lettera e tutto ha funzionato come previsto.
Release and repeat.	Rilascia e ripeti.
She sat down and stared at her breakfast.	Si sedette e fissò la sua colazione.
She had killed that man.	Aveva ucciso quell'uomo.
Three thousand families were helped in this way.	Tremila famiglie furono aiutate in questo modo.
As found in the minutes.	Come si trovano a verbale.
The boy wasn't my main focus.	Il ragazzo non era il mio obiettivo principale.
She cannot be seen because she is everything.	Non può essere vista perché è tutto.
His eyes said it all.	I suoi occhi dicevano tutto.
He must have hit a window.	Deve aver colpito una finestra.
Gamers are used to it now.	I giocatori ora ci sono abituati.
I don't see it in this light.	Non lo vedo in questa luce.
If that's the way he is, he can't be helped.	Se è così, non può essere aiutato.
You have an identity.	Hai un'identità.
It is a story of moving forward and progress.	È una storia di movimento in avanti e progresso.
There is an old saying that people hear with their eyes first.	C'è un vecchio detto che le persone sentono prima con gli occhi.
They were in the same phase of their project with us.	Erano nella stessa fase del loro progetto da noi.
I don't care what.	Non mi interessa cosa.
The process was difficult, we must say.	Il processo è stato difficile, dobbiamo dire.
She had to remember that.	Doveva ricordarlo.
Grow or we'll make you grow in no time.	Cresci o ti faremo crescere in un attimo.
Knowing how words work on the pitch is an important thing.	Sapere come funzionano le parole sul campo è una cosa importante.
It was clearly two parts.	Chiaramente si trattava di due parti.
If they wanted information, they would hit the web.	Se volevano informazioni, avrebbero colpito il web.
This means a lot to me.	Questo significa molto per me.
The family would have an attack.	La famiglia avrebbe un attacco.
They had a.	Avevano un.
People had nothing, no food, no documents.	La gente non aveva niente, niente cibo, niente documenti.
The analysis involves three stages.	L'analisi prevede tre fasi.
In many ways, he was a really tough guy at school.	In molti modi, a scuola era davvero un ragazzo tosto.
But it wouldn't be the end of the world.	Ma non sarebbe la fine del mondo.
We have lost everything.	Abbiamo perso tutto.
We have to go.	Dobbiamo andare.
The other was only four, but she knew his life had changed.	L'altra aveva solo quattro anni, ma sapeva che la sua vita era cambiata.
He had heard the term but wasn't sure what it meant.	Aveva sentito il termine ma non era sicuro del suo significato.
The outcome, if any, of this appeal is not in the file.	L'esito, se del caso, di tale ricorso non è agli atti.
The sound of her laughter went through my head like broken glass.	Il suono della sua risata mi attraversò la testa come vetri rotti.
But not about this waste management deal.	Ma non su questo accordo sulla gestione dei rifiuti.
So is our system.	Così è il nostro sistema.
They are very happy, so it seems, very much in love.	Sono molto felici, quindi sembra, molto innamorati.
Back problems are common.	I problemi alla schiena sono comuni.
None of us are going anywhere.	Nessuno di noi sta andando da nessuna parte.
She didn't want to go down there.	Non voleva scendere laggiù.
We never knew why.	Non abbiamo mai saputo perché.
One of the little people.	Una delle piccole persone.
We must go on.	Dobbiamo andare avanti.
This turned out not to be true.	Ciò si è rivelato non essere vero.
Parents should understand.	Dovrebbero essere i genitori a capire.
It won't be a quick fix, even if it were.	Non sarà una soluzione rapida, anche se lo fosse.
She left because of me.	Se n'è andata a causa mia.
If only humans were more like you.	Se solo gli umani fossero più simili a te.
She adapted to whatever she was doing.	Si adattava a qualunque cosa stesse facendo.
He moved towards the voice, the hidden knife.	Si mosse verso la voce, il coltello nascosto.
It's weird how bad you are.	È strano quanto sei cattivo.
I will not watch it again.	Non lo guarderò più.
Growth is enough for him.	Gli basta la crescita.
Three people had died.	Tre persone erano morte.
We didn't know where we were going until we got there.	Non sapevamo dove stavamo andando finché non siamo arrivati.
If you do, you couldn't be more wrong.	Se lo fai non potresti essere più sbagliato.
He had been there for a few days.	Era lì da pochi giorni.
My father has lost most of his hearing.	Mio padre ha perso gran parte dell'udito.
There are many of these processes.	Ci sono molti di questi processi.
I'm just thinking out loud.	Sto solo pensando ad alta voce.
It doesn't make too much difference at first.	All'inizio non fa troppa differenza.
I could feel my legs, my face.	Potevo sentire le mie gambe, il mio viso.
That evening he walked over to the plate.	Quella sera si avvicinò al piatto.
But as you do it, make some sense.	Ma mentre lo fai, abbi un po' di senso.
And you can repeat it every day.	E puoi ripeterlo ogni giorno.
There were many boys and a woman.	Erano tanti ragazzi e una donna.
Not a main road, but a direct road.	Non una strada principale, ma una strada diretta.
You will notice that even without the blank, your line will not work.	Noterai che anche senza il vuoto, la tua linea non funzionerà.
I'm not just lucky.	Non sono solo fortunato.
Please respect us enough to tell the truth as you see it.	Per favore, rispettaci abbastanza da dire la verità come la vedi.
It is very difficult to hold your hand and get something useful.	È molto difficile tenere la mano e ottenere qualcosa di utile.
Only the political process was available to us.	Solo il processo politico era a nostra disposizione.
I thought it might help solve my problems.	Ho pensato che potesse aiutare a risolvere i miei problemi.
It's the people.	Sono le persone.
It's too dangerous together.	È troppo pericoloso insieme.
The photo of the second article is not very clear.	La foto del secondo articolo non è molto chiara.
She looked at him, then at me.	Lo guardò, poi me.
Your dreams will be more beautiful.	I tuoi sogni saranno più belli.
First they kept changing their story about how they got it.	Per prima cosa hanno continuato a cambiare la loro storia su come l'hanno ottenuta.
It can be a real shock.	Può essere un vero shock.
Now I am looking for a job for the summer.	Ora sto cercando un lavoro per l'estate.
It was simply a question of application.	Era semplicemente una questione di applicazione.
Do not hesitate to contact us with any further questions.	Non esitate a contattarci per qualsiasi ulteriore domanda.
A personal injury.	Una lesione personale.
I mean, you can have it all and not settle for it.	Voglio dire, puoi avere tutto e non accontentarti.
That was the first sign.	Quello fu il primo segno.
So it's a simple and relevant decision.	Quindi è una decisione semplice e pertinente.
Numbers and numbers.	Numeri e numeri.
You'll check if you want more help from me.	Ti controllerai se vuoi altro aiuto da me.
He will neither eat nor drink anything.	Non mangerà né berrà nulla.
That would be tomorrow.	Quello sarebbe domani.
Thanks for leaving the comment.	Grazie per aver lasciato il commento.
However, we have certainly requested its use.	Tuttavia, ne abbiamo certamente richiesto l'uso.
Your heart goes out to these people who just lost everything.	Il tuo cuore va a queste persone che hanno appena perso tutto.
That's no good.	Non va bene.
Whatever it is, it doesn't stop being fun from start to finish.	Qualunque cosa sia, non smette di essere divertente dall'inizio alla fine.
Their systems are designed to fit and function perfectly.	I loro sistemi sono progettati per adattarsi e funzionare perfettamente.
This brings our standing total to three.	Questo porta il nostro totale in piedi a tre.
We were very excited about it.	Ne siamo stati molto entusiasti.
Too young not to be surprised.	Troppo giovane per non essere sorpreso.
Not that he would have thought it was wrong.	Non che avrebbe pensato che fosse sbagliato.
I was not involved.	Non sono stato coinvolto.
You are so afraid that you have to carry a gun to kill.	Hai così paura che devi portare una pistola per uccidere.
From another city.	Da un'altra città.
This means that she knows the fact of her.	Ciò significa che lei sa il fatto suo.
She finally she looked up.	Finalmente alzò lo sguardo.
A son survived him.	Gli sopravvisse un figlio.
But at the last moment something strange happened.	Ma all'ultimo momento è successo qualcosa di strano.
Both her part in this conversation and mine.	Sia la sua parte in questa conversazione che la mia.
Then she realized what she had to do.	Poi capì cosa doveva fare.
The children immediately got in line.	I bambini si sono subito messi in riga.
No discussion of her past.	Nessuna discussione sul suo passato.
This is their problem.	Questo è il loro problema.
I have to thank my friends though.	Devo ringraziare i miei amici però.
Show her that you like her by going on a date.	Dimostrale che ti piace andando ad un appuntamento.
I would never make fun of you.	Non ti prenderei mai in giro.
For future broad observations, this effect needs to be carefully considered.	Per future ampie osservazioni, tale effetto deve essere considerato attentamente.
He really liked this.	Gli è davvero piaciuto questo.
Some are powerful enough to kill an adult human.	Alcuni sono abbastanza potenti da uccidere un essere umano adulto.
It was strange to have the older boy there, so close.	Era strano avere il ragazzo più grande lì, così vicino.
There was no serious side effect.	Non era presente alcun effetto collaterale grave.
Get a good night's sleep.	Dormi bene la notte.
A representative experiment of at least three performed is shown.	Viene mostrato un esperimento rappresentativo di almeno tre eseguiti.
And to be successful is to be accepted.	E avere successo significa essere accettati.
But they have to talk.	Ma devono parlare.
We did it our way.	Abbiamo fatto a modo nostro.
Perhaps more than she liked him.	Forse più che le piaceva.
Does she fall in love with us or not.	Ci si innamora o no.
She had done something that she too should have known better than to do.	Aveva fatto qualcosa che anche lei avrebbe dovuto sapere meglio di fare.
Silence.	Silenzio.
Maybe it was him.	Forse era lui.
It is a huge waste of time.	È un'enorme perdita di tempo.
A heartfelt thanks again to the management and staff.	Un grazie di cuore ancora alla direzione e al personale.
The law is the law.	La legge è legge.
Even when that fear returned to me, a cry came from within.	Anche quando quella paura è tornata in me è venuto un grido dall'interno.
Thank you for your email.	Grazie per la vostra e-mail.
Her daughter also participated.	Anche sua figlia ha partecipato.
Rock is like glass.	La roccia è come il vetro.
Everyone will be careful of this today.	Tutti staranno attenti a questo oggi.
So you won't lie.	Quindi non mentirai.
The strategy paid off.	La strategia ha dato i suoi frutti.
The military services have launched an investigation.	I servizi militari hanno avviato un'indagine.
Which has done more harm than good.	Che ha fatto più danni che benefici.
We are twenty minutes from home.	Siamo a venti minuti da casa.
She is probably in love with him.	Probabilmente è innamorata di lui.
She then she agreed to everything.	Quindi ha acconsentito a tutto.
No patient required further tests following the interview.	Nessun paziente ha richiesto ulteriori test a seguito del colloquio.
She was really too thin now.	Era davvero troppo magra adesso.
If anyone is entitled to a theory, you have it.	Se qualcuno ha diritto a una teoria, lo hai.
Of course, insurance companies have interests to protect and to present.	Naturalmente le compagnie assicurative hanno interessi da tutelare e da presentare.
Yes, they should have done something.	Sì, avrebbero dovuto fare qualcosa.
She didn't even know where the family lived.	Non sapeva nemmeno dove abitasse la famiglia.
Everyone was immediately involved.	Tutti furono subito coinvolti.
However, we read every single message.	Tuttavia, leggiamo ogni singolo messaggio.
We know you do.	Sappiamo che lo fai.
I can't live in the past or what was said.	Non posso vivere nel passato o in quello che è stato detto.
That also hurt him.	Anche quello lo ha ferito.
Neither of us will go home tomorrow.	Nessuno di noi andrà a casa domani.
I knew what he was looking at, looking for.	Sapevo cosa stava guardando, cercando.
Interaction.	Interazione.
The day is cold.	La giornata è fredda.
This number declined rapidly in the following years.	Questo numero è diminuito rapidamente negli anni successivi.
The data shown are representative of experiments repeated twice.	I dati mostrati sono rappresentativi di esperimenti ripetuti due volte.
But not everyone can do it.	Ma non tutti possono farlo.
I loved my parents.	Ho amato i miei genitori.
Still worth doing.	Vale comunque la pena farlo.
Now let's move on to other problems.	Ora passiamo ad altri problemi.
Going away for a while.	Andando via per un po'.
It would be easier if she believed him.	Sarebbe più facile se lei gli credesse.
You will simply never see them the way they did before.	Semplicemente non li vedrai mai più come prima.
I could make him notice me and the people around me.	Potrei fargli notare me e le persone intorno a me.
Go out on a nice day.	Esci in una bella giornata.
It is necessary to do this.	È necessario farlo.
She drove her home and released her to her mother.	L'ha accompagnata a casa e l'ha rilasciata a sua madre.
It was a common sight.	Era uno spettacolo comune.
And the jobs have not returned.	E i lavori non sono tornati.
Mine grow up so fast.	I miei crescono così in fretta.
Results are expected this summer.	I risultati sono attesi per questa estate.
I will try to clear up some confusion.	Cercherò di chiarire un po' di confusione.
Eventually it does.	Alla fine lo fa.
And write a few points for each activity.	E scrivi alcuni punti per ogni attività.
I ask them for their protection and their help.	Chiedo loro la loro protezione e il loro aiuto.
With the use of games of lies.	Con l'uso di giochi di bugie.
They would take care of them.	Si sarebbero presi cura di loro.
I also bought it.	Ci ho anche comprato.
It's an arms race, though.	È una corsa agli armamenti, però.
Last season was different.	La scorsa stagione è stata diversa.
Years, years, years.	Anni, anni, anni.
Keep the fire on for a few more minutes.	Mantieni il fuoco per qualche altro minuto.
The amount of work has been incredible.	La quantità di lavoro è stata incredibile.
They need to protect the information and data they have.	Hanno bisogno di proteggere le informazioni e i dati che hanno.
But they do it together.	Ma lo fanno insieme.
Others were arrested.	Altri sono stati arrestati.
He left before knowing the outcome of this process.	Se n'è andato prima di conoscere l'esito di questo processo.
These are different things.	Queste sono cose diverse.
Most of the time it works.	La maggior parte delle volte funziona.
He also has a gun.	Anche lui ha una pistola.
It gives a modern look to the material design to your website.	Dà un aspetto moderno al design dei materiali al tuo sito web.
In another way.	In un altro modo.
That's how you treat other people.	È così che tratti le altre persone.
Hand here, mouth there.	Mano qui, bocca là.
You're making us look bad.	Ci stai facendo fare una brutta figura.
And again it would appear that there is no control group.	E ancora sembrerebbe che non ci sia alcun gruppo di controllo.
The screen object should provide this type of information.	L'oggetto schermo dovrebbe fornire questo tipo di informazioni.
That's why we have a long time left after making his money.	Ecco perché ci è rimasto molto tempo dopo aver fatto i suoi soldi.
This can occur more frequently over time.	Ciò può verificarsi più frequentemente nel tempo.
The second table will describe the secondary results.	La seconda tabella descriverà i risultati secondari.
It is important to work for the next game.	È importante lavorare per la prossima partita.
If you haven't heard of him, don't feel bad.	Se non hai sentito parlare di lui, non sentirti male.
He hadn't read a word and now he's placed it on the desk.	Non aveva letto una parola e ora l'ha posata sulla scrivania.
I could measure their steps.	Potrei misurare i loro passi.
He had to reach her.	Doveva raggiungerla.
I can't see anything wrong by itself.	Non riesco a vedere niente che non va da solo.
I really can't wait !.	Non vedo davvero l'ora!.
Men live on stage.	Gli uomini vivono sul palco.
I indicate the key to reality.	Indico la chiave della realtà.
He can dress as he wants.	Può vestirsi come vuole.
Focus on the name.	Concentrati sul nome.
I will serve.	servirò.
She called it brain food.	Lo chiamava cibo per il cervello.
The photos weren't great photos.	Le foto non erano foto eccezionali.
But what is a name.	Ma cos'è un nome.
He was very weak.	Era molto debole.
He was with his biological father.	Era con il suo padre biologico.
So it was really good for us.	Quindi è stato davvero un bene per noi.
We have not hidden anything from anyone.	Non abbiamo nascosto niente a nessuno.
Only one of the two is needed.	Ne serve solo uno dei due.
In most cases, either one can be used.	Nella maggior parte dei casi è possibile utilizzare uno dei due.
It is very different.	È molto diverso.
But it wasn't that bad.	Ma non era così male.
Yes was my answer.	Sì è stata la mia risposta.
This was supposed to be a dream.	Questo doveva essere un sogno.
The blood made me smile.	Il sangue mi ha fatto sorridere.
The data underlying the figure.	I dati alla base della figura.
However, there were some people who did.	Tuttavia, c'erano alcune persone che l'hanno fatto.
Clinical examination allows you to determine the responsible level.	L'esame clinico consente di determinare il livello responsabile.
But she hadn't stayed with her friend.	Ma non era rimasta con la sua amica.
But that wasn't the only new addition.	Ma non era l'unica nuova aggiunta.
This is their right as well as their duty.	Questo è un loro diritto oltre che un loro dovere.
Can search all over the world, never find another man like me.	Può cercare in tutto il mondo, non trovare mai un altro uomo come me.
It's not important.	Non è importante.
He didn't want to hear this part.	Non voleva sentire questa parte.
We took him to the stage and the audience loved seeing him.	Lo abbiamo portato sul palco e il pubblico ha adorato vederlo.
I know his heart will give out soon after tonight.	So che il suo cuore cederà subito dopo questa notte.
But that's enough for me.	Ma questo è abbastanza per me.
Understanding what tax money is for.	Capire a cosa servono i soldi delle tasse.
He is whole again.	È di nuovo intero.
You may not think it matters, but fill them out anyway.	Potresti non pensare che sia importante, ma compilali comunque.
And let's see, even just this.	E vediamo, questo anche appena.
Small group lessons are the best.	Le lezioni in piccoli gruppi sono le migliori.
And people liked being with him.	E alla gente piaceva stare con lui.
I saw the result on television.	Ho visto il risultato in televisione.
Show for.	Mostra per.
See you tomorrow!.	Ci vediamo domani!.
What is that? 	Che cos'è?
he wondered.	si chiese.
I've never had a big injury.	Non ho mai avuto un grande infortunio.
Working with him has certainly helped.	Lavorare con lui ha sicuramente aiutato.
They can not be.	Non possono essere.
Where possible we used measured values.	Ove possibile abbiamo utilizzato valori misurati.
Sometimes they come.	A volte vengono.
Especially in the field of design and art.	Soprattutto nel campo del design e dell'arte.
Well, he wasn't sure what the hell this place was.	Beh, non era sicuro di cosa diavolo fosse questo posto.
Right after he talks to you.	Subito dopo che ti ha parlato.
Leave it with them when you leave the house.	Lascialo con loro quando esci di casa.
Let's start with something easy.	Cominciamo con qualcosa di facile.
Just listen.	Basta ascoltare.
The problem is that she too.	Il problema è che anche lei.
I just wanted to check everyone.	Volevo solo controllare tutti.
There were still twenty of those years to go.	Mancavano ancora venti di quegli anni.
You never really get it.	Non lo capisci mai davvero.
Life shouldn't do things like that.	La vita non dovrebbe fare cose del genere.
Make yourself strong.	Renditi forte.
Finish what you start.	Finisci ciò che inizi.
Or maybe it's not me, it's them.	O forse non sono io, sono loro.
I am positive about digital communication tools.	Sono positivo verso gli strumenti di comunicazione digitale.
This is a rare case.	Questo è un caso raro.
He wrote how she felt.	Ha scritto come si sentiva.
The main block of the house followed later.	Il blocco principale della casa è seguito più tardi.
Everyone says it.	Lo dicono tutti.
This is about the church.	Questo riguarda la chiesa.
Worse.	In peggio.
She broke her neck.	Si è rotta il collo.
Know who the people are.	Conosci chi sono le persone.
Prepare for violent activity.	Prepararsi per l'attività violenta.
Maybe someday there will be real acquaintance.	Forse un giorno ci sarà una vera conoscenza.
I don't know exactly where they are.	Non so esattamente dove siano.
I would have done the same thing.	Io avrei fatto la stessa cosa.
He was asked to leave immediately.	Gli è stato chiesto di andarsene immediatamente.
No, that's not fair.	No, non è giusto.
His basic ideas were still those of individual freedom.	Le sue idee di base erano ancora quelle della libertà individuale.
He stopped when he got the diagnosis, of course.	Si è fermato quando ha avuto la diagnosi, ovviamente.
So maybe that's why.	Quindi forse è per questo.
We absolutely must.	Dobbiamo assolutamente.
They both have to be there.	Entrambi devono essere lì.
And you do it every month.	E lo fai ogni mese.
You know my decision.	Conosci la mia decisione.
, he himself is.	, lui stesso lo è.
I can't let this girl die.	Non posso lasciare che questa ragazza muoia.
It's just that I'll never bring it out for nothing.	È solo che non lo tirerò mai fuori per niente.
She was far enough away for now.	Era abbastanza lontana per ora.
Maybe we heard through a friend or did some research online.	Forse abbiamo sentito tramite un amico o abbiamo fatto qualche ricerca online.
He has nothing left.	Non gli è rimasto niente.
But don't do it again.	Ma non farlo di nuovo.
You will not get out.	Non ne uscirai.
Stand up and be proud of this.	Alzati e sii orgoglioso di questo.
A natural question is the next critical value.	Una domanda naturale è il prossimo valore critico.
They don't have the same kind of emotions as humans.	Non hanno lo stesso tipo di emozioni degli umani.
I put some things into practice.	Metto in pratica alcune cose.
It was a divided house, on a sister.	Era una casa divisa, su una sorella.
We shouldn't be doing these things at all.	Non dovremmo assolutamente fare queste cose.
Right at their feet.	Proprio ai loro piedi.
Then you say the girl is doing one thing or maybe another.	Poi dici che la ragazza sta facendo una cosa o forse un'altra.
At least we know.	Almeno lo sappiamo.
You had to leave, and that's how it went.	Dovevi andartene, ed è andata così.
Before hearing bad news, she wouldn't have heard any.	Prima di sentire cattive notizie, non ne avrebbe sentite.
It was just a title.	Era solo un titolo.
But we didn't become true friends for a while.	Ma non siamo diventati veri amici per un po'.
And a knife was still stuck in the neck.	E un coltello era ancora conficcato nel collo.
You wouldn't appreciate her, of course, but she'd be good for you.	Non la apprezzeresti, ovviamente, ma ti farebbe bene.
I don't know what will happen.	Non so cosa accadrà.
She never said what she was.	Non ha mai detto cosa fosse.
We describe the model below.	Descriviamo il modello di seguito.
The parties settled.	Le parti si stabilirono.
In fact, it wasn't that bad.	In realtà, non era così male.
The first was the rule of law.	Il primo era lo stato di diritto.
She had lived in a small community for two years.	Viveva da due anni in una piccola comunità.
In it you can sound like, well, everything.	In esso puoi suonare come, beh, tutto.
So you love her and your sex life is fine.	Quindi la ami e la tua vita sessuale va bene.
It hasn't been a long time.	Non è passato molto tempo.
We are her children.	Siamo i suoi figli.
To make more money.	Per fare più soldi.
Maybe it's even worth it.	Forse ne vale anche la pena.
There is a problem.	C'è un problema.
If she could have gotten to the phone.	Se avesse potuto arrivare al telefono.
Sure, she was lovely.	Certo, era adorabile.
They were a great thing.	Erano una grande cosa.
Her head was wrong.	La sua testa era sbagliata.
I mean, there is, but not how they think.	Voglio dire, c'è, ma non come pensano.
I don't want him to see them.	Non voglio che li veda.
The family court first determines the current support.	Il tribunale della famiglia stabilisce prima il sostegno attuale.
You're still upset about it.	Ne sei ancora sconvolto.
Mix and repeat.	Mescolare e ripetere.
You have also made way for many.	Ha fatto strada anche a molti.
I have been there.	Io ci sono stato.
Season with salt and a little pepper.	Condite con sale e un po' di pepe.
They say black is white.	Dicono che il nero sia bianco.
We like what we like.	Ci piace quello che ci piace.
Young players can do it.	I giovani giocatori possono farcela.
There is a small problem, however.	C'è un piccolo problema, tuttavia.
Your power is my power.	Il tuo potere è il mio potere.
The whole experience is absolutely breathtaking.	L'intera esperienza è assolutamente da togliere il fiato.
Killing is the end itself.	Uccidere è il fine stesso.
I was actually doing two jobs at the time.	In realtà stavo facendo due lavori in quel momento.
Adults every year.	Adulti ogni anno.
Just the way things are.	Proprio come stanno le cose.
It's the people.	Sono le persone.
Different projects require different things.	Progetti diversi richiedono cose diverse.
It offers a lot of hope.	Offre molte speranze.
Thanks for the great service and product.	Grazie per l'ottimo servizio e prodotto.
Play with it.	Giocare con esso.
Now, question three.	Ora, domanda tre.
Simple and that simple.	Semplice e così semplice.
She didn't want her to know it again.	Non voleva che lei lo sapesse ancora.
He is in the middle.	Lui è nel mezzo.
He considers my situation.	Considera la mia situazione.
This can cost a lot of money to make.	Questo può costare un sacco di soldi da fare.
We'll be back.	Torneremo.
It is essential.	È essenziale.
You love your idea.	Ami la tua idea.
There is a lot to agree with in your post.	C'è molto con cui essere d'accordo nel tuo post.
I feel pretty weird right now.	In questo momento mi sento piuttosto strano.
Access to information.	Accesso alle informazioni.
I drew in the snow.	Ho disegnato nella neve.
It's worse.	È peggio.
We are safe so far.	Siamo al sicuro finora.
Sometimes we have big battles.	A volte facciamo grandi battaglie.
I'm not sure.	Non ne sono sicuro.
It's not, it's not the way it is for us.	Non è, non è il modo in cui è per noi.
We have done this many times.	Lo abbiamo fatto molte volte.
He did it again faster, perfectly.	Lo ha fatto di nuovo più velocemente, perfettamente.
This therapy is not for everyone.	Questa terapia non è per tutti.
He misses his little girl.	Manca la sua bambina.
I really wanted to kill him.	Volevo davvero ucciderlo.
And maybe some dog hair.	E forse un po' di pelo del cane.
You have to wait.	Devi aspettare.
He did both.	Ha fatto entrambe le cose.
The time came for him to own a country house.	Venne il momento per lui di possedere una casa di campagna.
Nine meters away now.	A nove metri di distanza adesso.
I leaned against the wall and stared at my feet.	Mi appoggiai al muro e fissai i miei piedi.
But something else was driving them.	Ma qualcos'altro li guidava.
Let a battle unfold.	Lascia che si sviluppi una battaglia.
Three people died.	Tre persone sono morte.
Each exercise has five questions.	Ogni esercizio ha cinque domande.
This time, it seemed like there would be no escape.	Questa volta, sembrava che non ci sarebbe stata scampo.
He looked at the woman.	Guardò la donna.
I could do something really special with this.	Potrei fare qualcosa di veramente speciale con questo.
And no one felt comfortable asking.	E nessuno si sentiva a suo agio a chiederlo.
He will read the story at the end.	Leggerò la storia alla fine.
He has to understand that.	Deve capirlo.
The unit of variables is the second.	L'unità delle variabili è la seconda.
I guess we now know why.	Immagino che ora sappiamo perché.
While he stands there watching, waiting but.	Mentre sta lì a guardare, ad aspettare ma.
No, there were two.	No, erano due.
I think this is what makes it worse.	Penso che questo sia ciò che lo rende peggio.
I agree with everything that has been said.	Sono d'accordo con tutto ciò che è stato detto.
They had no say in what was happening.	Non avevano voce in capitolo su ciò che stava accadendo.
Well, he had a bit of a cold, but yeah.	Beh, ha avuto un po' di raffreddore, ma sì.
I moved there.	Mi sono trasferito lì.
They touch it.	La toccano.
You want your children to grow up in a clean city.	Vuoi che i tuoi figli crescano in una città pulita.
Her film career was short but significant.	La sua carriera cinematografica è stata breve ma significativa.
Even if it's just the community that happened there.	Anche se è solo la comunità che è successo lì.
The future was like a wall.	Il futuro era come un muro.
The two were close friends.	I due erano amici intimi.
They are a first class organization.	Sono un'organizzazione di prima classe.
This is our way of training for a new world.	Questo è il nostro modo di allenarci per un nuovo mondo.
There were four words that mentioned the states.	C'erano quattro parole che menzionavano gli stati.
But he taught me.	Ma mi ha insegnato.
If she was reduced to a fight, we would lose.	Se si riducesse a una rissa, perderemmo.
It wasn't too early.	Non era troppo presto.
He would wear one he liked.	Ne avrebbe messo uno che gli piaceva.
Just for a few minutes per side.	Solo per pochi minuti per lato.
So keep an eye on it.	Quindi tienilo d'occhio.
They just looked straight ahead.	Si limitavano a guardare dritto davanti a sé.
We told the police.	L'abbiamo detto alla polizia.
He checked.	Ha controllato.
I never really paid attention.	Non ho mai veramente prestato attenzione.
I was able to ask several students for their names.	Ho potuto chiedere a diversi studenti il ​​loro nome.
I too was surprised at how hurt my feelings were.	Anch'io fui sorpreso di quanto fossero feriti i miei sentimenti.
The motion was rejected.	La mozione è respinta.
He just came out very quickly in finished form.	È semplicemente uscito molto rapidamente in forma finita.
You may have the solution.	Potresti avere la soluzione.
It could be nature.	Potrebbe essere la natura.
All goals are gone.	Tutti gli scopi sono andati.
And there are.	E ci sono.
He had actually found them.	Li aveva effettivamente trovati.
They choose a great race but one of the most difficult.	Scelgono una grande gara ma una delle più difficili.
But something was wrong.	Ma qualcosa non andava.
Too many anxiety dreams.	Troppi sogni d'ansia.
There is a smell of burnt meat.	C'è odore di carne bruciata.
Some are obvious, some are not.	Alcuni sono evidenti, altri no.
For one, many users would be confused.	Per uno, molti utenti sarebbero confusi.
As if he knew something she didn't know.	Come se lui sapesse qualcosa che lei non sapeva.
I've never touched it.	Non l'ho mai toccato.
Representative individual experiments are shown.	Vengono mostrati singoli esperimenti rappresentativi.
A truck is coming.	Sta arrivando un camion.
That's why it has come forward now instead of years ago.	Ecco perché si è fatto avanti ora invece di anni fa.
You see through things.	Tu vedi attraverso le cose.
But he had to go through an interview to get in.	Ma ha dovuto superare un colloquio per entrare.
That's why you have such a big bag.	Ecco perché hai una borsa così grande.
I had no idea what to expect.	Non avevo idea di cosa aspettarmi.
It had come.	Era venuta.
It was too dark.	Era troppo buio.
But ideas change.	Ma le idee cambiano.
It seemed easy to him.	Gli sembrava facile.
I thought so quickly.	Ho pensato così in fretta.
I have no sexual interest in men.	Non ho alcun interesse sessuale per gli uomini.
We find a place to hole up and rest.	Troviamo un posto dove rintanarci e riposare.
You could go to school.	Potresti andare a scuola.
We let them go and see him vote.	Li lasciamo andare a vederlo votare.
But this is not the best.	Ma questo non è il migliore.
And his style.	E il suo stile.
She wouldn't let go.	Non si sarebbe lasciata andare.
This really made good sense to me.	Questo aveva davvero un buon senso per me.
I don't like being told what to do.	Non mi piace che mi venga detto cosa fare.
For our parents who support us and give us so much.	Per i nostri genitori che ci sostengono e ci danno tanto.
A journey inside and out.	Un viaggio dentro e fuori.
A beautiful woman was killed.	Una bella donna è stata uccisa.
Then two, then three.	Poi due, poi tre.
A little scary, yes.	Un po' di paura, sì.
Thank you.	Grazie.
I sat down and looked around the office with new eyes.	Mi sono seduto e mi sono guardato intorno per l'ufficio con occhi nuovi.
He was eating her mother of hers.	Stava mangiando sua madre.
I'm about to start.	Sto per iniziare.
There are two things to say at this point.	Ci sono due cose da dire a questo punto.
And everyone was involved except her.	E tutti erano coinvolti tranne lei.
In this case.	In questo caso.
It will be an interesting test case.	Sarà un banco di prova interessante.
Come back, if you must, to save others who are lost.	Torna, se devi, per salvare altri che si sono persi.
Tall enough to kill me.	Abbastanza alto da uccidermi.
Or maybe it was the voice in the dream.	O forse era la voce nel sogno.
Get your hair cut.	Fatti tagliare i capelli.
Hence, there is only one pay line.	Quindi, c'è un'unica linea di pagamento.
I was in favor.	Ero favorevole.
We love where we live.	Amiamo dove viviamo.
Start with one minute and go from there.	Inizia con un minuto e prosegui da lì.
I tried to dissuade him.	Ho cercato di dissuaderlo.
This made me love my city.	Questo mi ha fatto amare la mia città.
This kind of travel didn't make sense.	Non aveva senso questo tipo di viaggio.
First, plan them flat and squares.	Per prima cosa, piallali piatti e quadrati.
And his skin is really smooth.	E la sua pelle è davvero liscia.
The sources of the cells are connected to each other.	Le sorgenti delle cellule sono collegate tra loro.
No, he really is.	No, lo è davvero.
They are reading.	Loro stanno leggendo.
But where you go from there is up to you.	Ma da dove vai da lì dipende da te.
And he talked on the subject for four hours.	E ha parlato sull'argomento per quattro ore.
I didn't know you two were standing still.	Non sapevo che voi due foste fermi.
Some of them were smaller than a.	Alcuni di loro erano più piccoli di a.
I would spend my days doing something else.	Passerei le mie giornate a fare altro.
All you have to do is go and get it.	Tutto quello che devi fare è andare a prenderlo.
This has been taken too literally by some.	Questo è stato preso da alcuni troppo alla lettera.
If you can go less, it would be better.	Se puoi andare di meno, sarebbe meglio.
As it was, it wasn't.	Com'era, non lo era.
I really believe it.	Lo credo davvero.
Sometimes it might shock you.	A volte potrebbe scioccarti.
Tell me more about what your student found out.	Dimmi di più su cosa ha scoperto il tuo studente.
He said it was his.	Ha detto che era suo.
There really is.	Davvero c'è.
But this was soon followed by anger.	Ma questo è stato subito seguito da rabbia.
He is not an honest man.	Non è un uomo onesto.
Therefore, we need to see if we have time to use.	Pertanto, dobbiamo vedere se abbiamo tempo da usare.
One night on the town.	Una notte in città.
And that's the great thing.	E questa è la cosa bella.
And of this, young man, marriage is made up.	E di questo, giovanotto, è fatto il matrimonio.
It would fit perfectly.	Si adatterebbe perfettamente.
He was right, it had been a very stupid question.	Aveva ragione, era stata una domanda molto stupida.
Let's go in.	Entriamo.
I still hope someone does, but that someone won't be me.	Spero ancora che qualcuno lo faccia, ma quel qualcuno non sarò io.
To make this a big deal on a professional level.	Per rendere questo un grosso problema a livello professionale.
I couldn't see a face.	Non riuscivo a vedere una faccia.
This is the only option where you will actually lose data.	Questa è l'unica opzione in cui perderai effettivamente i dati.
Then the time began.	Poi è iniziato il tempo.
I think he has a soft spot.	Penso che abbia un debole.
This freedom, of course, is not absolute.	Tale libertà, ovviamente, non è assoluta.
It was sad enough for me.	È stato abbastanza triste per me.
He father of him was watching everything he did.	Suo padre stava guardando tutto quello che faceva.
They didn't know what to do with this information.	Non sapevano cosa fare con queste informazioni.
There are people who want to do something about it.	Ci sono persone che vogliono fare qualcosa al riguardo.
Unless he could remember more.	A meno che non riuscisse a ricordare di più.
So let's move on.	Quindi andiamo avanti.
There was a lot to see and not enough time.	C'era molto da vedere e non abbastanza tempo.
Let's go up between those lots.	Saliamo tra quei lotti.
Not difficult or anything.	Non difficile o niente.
The main floor had a kitchen and bathroom.	Il piano principale aveva cucina e bagno.
It can be difficult to know how to deal with this problem.	Può essere difficile sapere come affrontare questo problema.
This is just the fact of the matter.	Questo è solo il fatto della questione.
He is better off where he is.	Sta meglio dov'è.
I haven't looked back.	Non ho guardato indietro.
Wrong decisions are made when looking at scant information.	Le decisioni sbagliate vengono prese quando si guardano informazioni scarse.
Seeing him like this made me happy.	Vederlo così mi ha reso felice.
It is not here.	Non é qui.
Just what the world is.	Proprio quello che è il mondo.
However, not much is said about what kind of access it is.	Tuttavia, non si dice molto su che tipo di accesso sia.
I noticed the police horses, a lot of them.	Ho notato i cavalli della polizia, molti di loro.
I see your heart for your family.	Vedo il tuo cuore per la tua famiglia.
He probably hadn't.	Probabilmente non l'aveva fatto.
Not on the way to another place.	Non sulla strada per un altro posto.
Why get up, she asked him.	Perché alzarsi, gli chiese.
You wondered how something so big got here.	Ti sei chiesto come sia finito qui qualcosa di così grosso.
But then she married this man and she didn't even mention you.	Ma poi ha sposato quest'uomo e non ti ha nemmeno menzionato.
He had a good laugh.	Si è fatto una bella risata.
You're back.	Sei tornato.
The agents returned fire and killed him.	Gli agenti hanno risposto al fuoco e l'hanno ucciso.
Stars in the sky at night, that's all.	Stelle nel cielo di notte, ecco tutto.
However, this can be a very difficult task.	Tuttavia, questo può essere un compito molto difficile.
Up to this point everything was beautiful in his world.	Fino a questo punto tutto era bello nel suo mondo.
Please tell me how to get the fourth value.	Per favore, dimmi come ottenere il quarto valore.
It wasn't the only thing that changed.	Non era l'unica cosa ad essere cambiata.
I mean yes.	Intendo sì.
The views are those of the authors.	Le opinioni sono quelle degli autori.
The burnt fields.	I campi bruciati.
It is as hot as it was in the dream.	È caldo come lo era nel sogno.
In fact, it gave me hope.	In effetti, mi ha dato speranza.
Set your personal goals.	Stabilisci i tuoi obiettivi personali.
And it's a very fast, very fluid path.	Ed è un percorso molto veloce, molto fluido.
I love how calm it is.	Adoro quanto è calmo.
Speed ​​is what will save you.	La velocità è ciò che ti salverà.
And to the church.	E alla chiesa.
They had a list of all the main rooms in the house.	Avevano una lista di tutte le stanze principali della casa.
In the past.	In passato.
In all, in all.	In tutti, in tutto.
But they are wrong.	Ma hanno torto.
She looked at the cross he held in his hand.	Guardò la croce che teneva in mano.
I followed the guide.	Ho seguito la guida.
Works well with a single team.	Funziona bene con una singola squadra.
Join us and see for yourself !.	Unisciti a noi e guarda di persona!.
I had to start a new career.	Ho dovuto iniziare una nuova carriera.
You will die and so will everyone you love.	Morirai e così moriranno tutti quelli che ami.
We need to get it moving.	Abbiamo bisogno di farlo muovere.
This year is no different.	Quest'anno non è diverso.
Full speed ahead.	Avanti tutta.
She was only nine years old.	Aveva solo nove anni.
And now.	È ora.
I missed it.	me lo sono perso.
Have fun with the rest of the year.	Divertiti con il resto dell'anno.
I love this part.	Adoro questa parte.
We will do this in the next section.	Lo faremo nella prossima sezione.
At first she would be back for breakfast.	All'inizio sarebbe tornata per colazione.
I want to know if he will be happy.	Voglio sapere se sarà felice.
I don't think you'll do the part.	Non credo che farai per la parte.
You're welcome.	Prego.
They bought as many as they could.	Ne hanno comprati più che potevano.
So powerful and wonderful.	Così potente e meraviglioso.
It comes from years of practice.	Viene da anni di pratica.
Expensive but great.	Costoso ma fantastico.
Let's take a look a little more in detail.	Diamo un'occhiata un po 'più in dettaglio.
But not so low was not heard.	Ma non così in basso non è stato ascoltato.
Unfortunately this isn't just a storyline for the show.	Sfortunatamente questa non è solo una trama per lo spettacolo.
Or just download it.	O semplicemente scaricalo.
You are not fit enough.	Non sei abbastanza in forma.
On contracting him as one done to their advantage.	Sul suo contratto come uno fatto a loro vantaggio.
Well, you get the picture.	Bene, ottieni l'immagine.
They simply can't.	Semplicemente non possono.
Use them accordingly and at the right time of the year.	Usali di conseguenza e al momento giusto dell'anno.
She is very angry.	È molto arrabbiata.
This went on for a few days.	Questo è andato avanti per alcuni giorni.
I tried another one that helped me but made me sick.	Ne ho provato un altro che mi ha aiutato ma mi ha fatto ammalare.
Out of my sight.	Fuori dalla mia vista.
However, this evening was a very long time to wait.	Tuttavia, questa sera è stato molto lungo da aspettare.
At least, how it sounds.	Almeno, come suona.
My advice is not to try it even in your professional life.	Il mio consiglio è di non provarlo nemmeno nella tua vita professionale.
But the girl had not received an answer.	Ma la ragazza non aveva avuto risposta.
Neither of them stopped.	Nessuno dei due si fermò.
Never rush.	Mai correre.
You can fight it now.	Puoi combatterlo ora.
They are welcome.	Sono i benvenuti.
There was nothing near them.	Non c'era niente vicino a loro.
If you find it too thick, dilute it with water.	Se lo trovi troppo denso, diluiscilo con acqua.
And this he did.	E questo l'ha fatto.
Work for a fee.	Lavora a pagamento.
But for a reason she didn't understand, it wasn't.	Ma per una ragione che non capiva, non lo era.
I wasn't so sure.	Non ero così sicuro.
Everyone knew it, even at the mouth of the river.	Tutti lo sapevano, anche alla foce del fiume.
This does not mean that it is gone.	Questo non vuol dire che non ci sia più.
Buy my art to make you happy.	Compra la mia arte per renderti felice.
Names are used as shell variables and function names.	I nomi sono usati come variabili di shell e nomi di funzioni.
They vote for the wrong reasons.	Votano per le ragioni sbagliate.
He was my father.	Era mio padre.
Was written.	È stato scritto.
I'm here for you, girl.	Sono qui per te, ragazza.
Let's put it this way.	Mettiamola così.
I survived the round and stayed true to my game plan.	Sono sopravvissuto al round e sono rimasto fedele al mio piano di gioco.
The call ended there.	La telefonata è finita lì.
Bottom up.	Dal basso verso l'alto.
I haven't had any problems with it.	Non ho avuto problemi con esso.
And life is not talking, it is living.	E la vita non è parlare, è vivere.
The breakfast area is quite far from our room.	L'area per la colazione è piuttosto lontana dalla nostra camera.
Helped with development.	Aiutato con lo sviluppo.
You name it, it's there.	Lo chiami, è lì.
Some things take time.	Alcune cose richiedono tempo.
He came back the next day and the next.	È tornato il giorno successivo e quello successivo.
So either you will flee or you will be caught.	Quindi o fuggirai o verrai preso.
The same thing happened.	È successa la stessa cosa.
His father had thought of it.	Ci aveva pensato suo padre.
I just wanted to find out if you do.	Volevo solo scoprire se lo fai.
Mom came in and made herself comfortable.	La mamma entrava e si metteva a proprio agio.
You will be my wife.	Sarai mia moglie.
He was given a negative answer.	Gli è stata data risposta negativa.
They weren't my words, but my father's.	Non erano parole mie, ma di mio padre.
All participants provide written informed consent.	Tutti i partecipanti forniscono il consenso informato scritto.
You will get sick.	Ti ammalerai.
Some families don't talk to each other.	Alcune famiglie non si parlano.
There were many more.	Ce n'erano molti di più.
I am never without one or the other in front of me.	Non sono mai senza l'uno o l'altro davanti a me.
You can do it now.	Puoi farlo ora.
I forgot his name.	Ho dimenticato il suo nome.
I went through the same process.	Ho attraversato lo stesso processo.
The minutes on appeal are silent on this point.	Il verbale in appello tace su questo punto.
The road is long, but it is worth taking.	La strada è lunga, ma vale la pena prenderla.
Then two words would come, one of which was to mean king.	Poi sarebbero venute due parole, una delle quali doveva significare re.
I don't like the country.	Non mi piace il paese.
Not hear.	Non sentire.
You are strong like him.	Sei forte come lui.
However, there were some limitations in the present study.	Tuttavia, c'erano alcune limitazioni nel presente studio.
That's when we left.	È allora che siamo partiti.
And it was a real breakthrough for me.	Ed è stata una vera svolta per me.
However, we couldn't.	Tuttavia, non abbiamo potuto.
He had pushed hard enough that morning, he supposed.	Si era spinta abbastanza forte quella mattina, supponeva.
I will not throw it.	Non lo lancerò.
None of us wanted this.	Nessuno di noi voleva questo.
And this too has found the mark.	E anche questo ha trovato il segno.
Recently in love he looks very happy and ten years younger.	Recentemente innamorato sembra molto felice e di dieci anni più giovane.
Only the cells significantly affected by the application of the drug were considered.	Sono state prese in considerazione solo le cellule significativamente interessate dall'applicazione del farmaco.
I told him we won't.	Gli ho detto che non lo faremo.
I lost my sister, he was his wife.	Ho perso mia sorella, lui sua moglie.
To prove he's still fit for the office.	Per dimostrare che è ancora in forma per l'ufficio.
It was the only good thing on that show.	Era l'unica cosa buona in quello show.
He designed, performed and analyzed experiments and wrote the manuscript.	Ha progettato, eseguito e analizzato esperimenti e scritto il manoscritto.
I should have given you my trust long before.	Avrei dovuto darti la mia fiducia molto prima.
The sea rolled over his feet and filled his shoes.	Il mare gli rotolò sui piedi e gli riempì le scarpe.
His nose is very heavy with that dark fruit character.	Il naso è molto pesante con quel carattere di frutta scura.
See, we were supposed to get this movie last year.	Vedi, dovevamo ottenere questo film l'anno scorso.
Like my mother.	Come mia madre.
I don't mean to have seen it in the end.	Non voglio dire di averlo visto alla fine.
I didn't think about it much then.	Non ci ho pensato molto allora.
He wasn't happy about it.	Non ne era felice.
But their presence would have made my investigation more difficult.	Ma la loro presenza avrebbe reso la mia indagine più difficile.
He is a tall horse with a long neck.	È un cavallo alto con un collo lungo.
Choose it as the first basic direction.	Sceglilo come prima direzione di base.
But he doesn't ask for comfort.	Ma non chiede conforto.
I love it when you say my name.	Mi piace quando dici il mio nome.
You did not.	Non l'hai fatto.
Social, he meets research.	Social, incontra la ricerca.
I ran away from my first meeting.	Sono scappato dal mio primo incontro.
We will say bad things.	Diremo cose cattive.
He stands at the open window and is interested in everything.	Si trova alla finestra aperta e si interessa a tutto.
We will find out soon enough.	Lo scopriremo abbastanza presto.
I wouldn't expect my library to print anything.	Non mi aspetterei che la mia libreria stampi qualcosa.
Rules are rules, though.	Le regole sono regole, però.
They expect you to sleep with them or their friends.	Si aspettano che tu vada a letto con loro o con i loro amici.
But once that was established, it was accepted quite well.	Ma una volta che è stato stabilito, è stato accettato abbastanza bene.
You can choose not to answer a question.	Puoi scegliere di non rispondere a una domanda.
Also, we could get in trouble if we don't say it.	Inoltre, potremmo finire nei guai se non lo diciamo.
To do this, mobile tests were born.	Per fare ciò, sono nati i test mobili.
It is written as someone watching.	È scritto come qualcuno che guarda.
And that day will be better than today.	E quel giorno sarà migliore di oggi.
She was a savage.	Era una selvaggia.
Finally, there is a third path.	Infine, c'è un terzo percorso.
Either way, you can't miss it.	Ad ogni modo, non puoi perderlo.
I agree with your views.	Sono d'accordo con le vostre opinioni.
I haven't planned any of this.	Non ho pianificato nulla di tutto ciò.
I don't have much to do with the shop these days.	Non ho molto a che fare con il negozio in questi giorni.
It wasn't coming from somewhere else.	Non veniva da qualche altra parte.
So whatever he wrote about the baby is probably true.	Quindi qualunque cosa abbia scritto sul bambino è probabilmente vera.
This can be a lot of fun.	Questo può essere molto divertente.
But they are not important for the problems at hand.	Ma non sono importanti per i problemi a portata di mano.
The front legs are short, straight and thick.	Le zampe anteriori sono corte, dritte e spesse.
I think you need a lot of people to lead.	Penso che tu abbia bisogno di molte persone per guidare.
Wife, son, nor daughter.	Moglie, figlio, né figlia.
First, it was conducted in a single center.	In primo luogo, è stato condotto in un unico centro.
But religion is still very important.	Ma la religione è ancora molto importante.
We had a meeting and a good meeting.	Abbiamo avuto un incontro e un buon incontro.
Whatever happens, we can take this opportunity to learn.	Qualunque cosa accada, possiamo cogliere l'occasione per imparare.
Yes, the news is bad.	Sì, la notizia è brutta.
You have been very helpful.	Sei stato molto utile.
The final battle could be said.	La battaglia finale si potrebbe dire.
At least for their time.	Almeno per il loro tempo.
They survived, of course.	Sono sopravvissuti, ovviamente.
It can be said that the film is what it is.	Si può dire che il film è quello che è.
The conversation about another woman was to her advantage.	La conversazione su un'altra donna era a suo vantaggio.
And that he took the day off.	E che si è preso il giorno libero.
Adult men and women lived in fear.	Uomini e donne adulti vivevano nella paura.
I can't wait to go to my office.	Non vedo l'ora di andare nel mio ufficio.
But before authors can do that, they need to know their rights.	Ma prima che gli autori possano farlo, devono conoscere i loro diritti.
I thought it was a little weird, but fuck you.	Pensavo fosse un po' strano, ma vaffanculo.
I have a question about the programs.	Ho una domanda sui programmi.
It had that quality.	Aveva quella qualità.
Not sure why, but it is.	Non sono sicuro del perché, ma è così.
Nobody knows which way to go.	Nessuno sa da che parte andare.
Wealthy families rose above the poor for a reason.	Le famiglie ricche si elevavano al di sopra dei poveri per una ragione.
Around it, around it.	Intorno ad esso, intorno ad esso.
We follow him inside where the game isn't over yet.	Lo seguiamo dentro dove la partita non è ancora finita.
This thing works both ways.	Questa cosa funziona in entrambi i modi.
There are many of them out there.	Ce ne sono molti là fuori.
By then the rain had stopped.	A quel punto la pioggia aveva smesso.
Still in service but.	Ancora in servizio ma.
The state would not have the right to say no.	Lo Stato non avrebbe il diritto di dire di no.
So let's be the one for them.	Quindi cerchiamo di essere quello per loro.
It was different then.	Era diverso allora.
Deep on average.	Profondo in media.
This is not safe either.	Neanche questo è sicuro.
May you rest in peace.	Che tu possa riposare in pace.
If you have any questions about our government, ask me.	Se hai domande sul nostro governo, chiedi a me.
Add the eggs at room temperature one at a time.	Aggiungere le uova a temperatura ambiente una alla volta.
This is known as a valid data window.	Questa è nota come finestra di dati validi.
Here, she is out.	Ecco, lei è fuori.
For a better life.	Per una vita migliore.
Daily.	Quotidiano.
Watch the video here.	Guarda il video qui.
This feature has become quite popular ever since.	Questa funzione è diventata piuttosto popolare da allora.
With our own eyes we saw you kill him.	Con i nostri occhi ti abbiamo visto ucciderlo.
To take on a feminine aspect.	Per assumere un aspetto femminile.
God knows we both were.	Dio sa che lo eravamo entrambi.
You've watched it during good times and bad times.	L'hai osservato durante i momenti belli e quelli brutti.
Either we face the enemy and hold our position or we run.	O affrontiamo il nemico e manteniamo la nostra posizione o corriamo.
Less information is available in animals.	Negli animali sono disponibili meno informazioni.
And maybe your hours would be better in one place vs.	E forse le tue ore sarebbero migliori in un posto vs.
When we are separated, we constantly check each other out.	Quando siamo separati, ci controlliamo costantemente.
I said no, just a little.	Ho detto di no, solo un po'.
If any of this goes in writing, people will find out.	Se qualcosa di tutto questo va per iscritto, la gente lo scoprirà.
It may be true, but it doesn't tell the whole story.	Può essere vero, ma non racconta tutta la storia.
A true beauty.	Una vera bellezza.
This will give you the amazing time you want in life.	Questo ti darà il tempo fantastico che desideri nella vita.
Then come in here.	Allora vieni qui dentro.
This is not an opinion, this is a fact.	Questa non è un'opinione, questo è un fatto.
Just a step or two more.	Solo uno o due passi in più.
Freedom from it.	Libertà da esso.
I am just as much a woman as you are.	Sono una donna tanto quanto te.
He tried to hold me back, but he couldn't.	Ha cercato di trattenermi, ma non ci è riuscito.
But when he did, the audience was silent.	Ma quando lo fece il pubblico rimase in silenzio.
Use the image below as a guide.	Usa l'immagine qui sotto come guida.
The usual fire was needed to save them.	Per salvarli è stato necessario il solito fuoco.
There is nothing faster than our training program.	Non c'è niente di più veloce del nostro programma di allenamento.
He knew it.	Lo sapeva.
Instead, a lot of secondary material is presented.	Viene invece presentato molto materiale secondario.
Your presence has bought us time.	La tua presenza ci ha fatto guadagnare tempo.
He was born due to the fall of man.	È nato a causa della caduta dell'uomo.
Hope the fit is good.	Spero che la vestibilità sia buona.
This is why she came to our city.	Questo è il motivo per cui è venuta nella nostra città.
It is no longer silent.	Non è più silenzioso.
They could also talk about mobile projects.	Potrebbero anche parlare di progetti mobili.
There was no easy answer.	Non c'era una risposta facile.
I'm not even sure he could see me.	Non sono nemmeno sicuro che potesse vedermi.
In my organization we are using the clear case.	Nella mia organizzazione stiamo usando il caso chiaro.
This changes a lot with the degree and size of the network.	Questo cambia molto con il grado e le dimensioni della rete.
What kind of oil is used for this?	Che tipo di olio viene utilizzato per questo ?.
But nothing about search marketing.	Ma niente sul marketing di ricerca.
I put myself in my place.	Mi sono messo al mio posto.
By taking appropriate measures, you can improve your living environment.	Adottando misure adeguate, puoi migliorare il tuo ambiente di vita.
He knew those names.	Conosceva quei nomi.
You are the best.	Tu sei meglio.
She looked like a friend of him.	Sembrava un suo amico.
But there was no sound.	Ma non c'era alcun suono.
However, the success of this approach depends on many parameters.	Tuttavia, il successo di questo approccio dipende da molti parametri.
I'll find the computer.	Troverò il computer.
He needed a lot of blood and will probably need more.	Aveva bisogno di molto sangue e probabilmente ne avrà bisogno di più.
This also seems not to follow.	Anche questo sembra non seguire.
I have given a peace to every friend.	Ho dato una pace ad ogni amico.
The evening air was cool and fresh.	L'aria della sera era fresca e fresca.
A struggle for survival.	Una lotta per la sopravvivenza.
Not him, not now.	Non lui, non ora.
Be prepared, talk and be happy.	Sii preparato, parla e sii felice.
I was more open to the idea.	Ero più aperto all'idea.
I felt very strange.	Mi sentivo molto strano.
I decided to study garden design.	Ho deciso di studiare progettazione del giardino.
I recovered, working hard to stop the tears.	Mi sono ripreso, lavorando duramente per fermare le lacrime.
My heart goes out to them.	Il mio cuore va a loro.
Which place has which food and for how much.	Quale posto ha quale cibo e per quanto.
And that wouldn't hold up.	E questo non reggerebbe.
They come to help.	Vengono in aiuto.
These basic methods are not in question.	Questi metodi di base non sono in discussione.
After his death, his wife and children survived.	Dopo la sua morte gli sopravvissero moglie e figli.
These conditions are defined in more detail below.	Queste condizioni sono definite più dettagliatamente di seguito.
I can't say anything from that, though.	Non posso dire nulla da quello, però.
No, let me finish.	No, fammi finire.
He has set his steps towards his journey.	Ha messo i suoi passi verso il suo viaggio.
Tax law.	Diritto tributario.
And he is asked to do a number of things.	E gli viene chiesto di fare un certo numero di cose.
He knew what you were doing.	Sapeva cosa stavi facendo.
Whether this is true or not is another story.	Che questo sia vero o no è un'altra storia.
Thanks to him, we are still here and still friendly.	Grazie a lui, siamo ancora qui e ancora amichevoli.
Really high proof.	Veramente alta prova.
But he never came.	Ma non è mai arrivato.
In his chest.	Nel suo petto.
The source was the same for patients and controls.	La fonte era la stessa per pazienti e controlli.
The community is also great.	Anche la comunità è fantastica.
After the indictment, the numbers dropped significantly.	Dopo l'accusa i numeri sono diminuiti in modo significativo.
At this time the air is clean, fresh, fresh.	A quest'ora l'aria è pulita, fresca, fresca.
You could do more with this equipment.	Potresti fare di più con questa attrezzatura.
His older brother stayed home.	Suo fratello maggiore rimase a casa.
She was gone, but he had done the best of her for her.	Se n'era andata, ma lui aveva fatto del suo meglio per lei.
I shot.	Ho sparato.
Not worth the risk.	Non vale il rischio.
I recently moved home.	Mi sono trasferito da poco a casa.
I know how it feels.	So come ci si sente.
I never care what people think.	Non mi interessa mai cosa pensa la gente.
The war has left its mark on a person.	La guerra ha lasciato il segno su una persona.
We have to understand it.	Dobbiamo capirlo.
This does not mean that nothing is happening or that nothing will happen.	Ciò non significa che non stia succedendo nulla o che non accadrà nulla.
An expert will see much less.	Un esperto vedrà molto meno.
Go ahead and do what you want.	Vai avanti e fai quello che desideri.
Print only, great books.	Solo stampa, ottimi libri.
They don't believe if they don't see.	Non credono se non vedono.
She was about us.	Riguardava noi.
Scared to death.	Spaventato da morire.
Then again, it was never too late to start.	Poi di nuovo, non era mai troppo tardi per iniziare.
All that is is in motion.	Tutto ciò che è, è in movimento.
It costs thousands of dollars.	Costa migliaia di dollari.
This seems to be their thinking.	Questo sembra essere il loro pensiero.
This desire is far from hers.	Questo desiderio è ben lungi dall'essere suo.
But we laughed.	Ma abbiamo riso.
They never ask.	Non chiedono mai.
These will both be positive on a regular basis.	Questi saranno entrambi positivi su base regolare.
A large bag.	Una borsa grande.
, who at one point had led the class.	, che a un certo punto avevano guidato la classe.
Which makes me very sad.	Il che mi rende molto triste.
These things seemed to move away from him.	Queste cose sembravano allontanarsi da lui.
Let it cool in the pan.	Lasciatela raffreddare in padella.
I could smell the sick on her breath.	Potevo sentire l'odore del malato nel suo alito.
Don't let anyone make you do otherwise.	Non permettere a nessuno di farti fare diversamente.
The difference mechanisms could be explained as follows.	I meccanismi di differenza potrebbero essere spiegati come segue.
It's like you are someone else.	È come se fossi qualcun altro.
Explain who you are.	Spiega chi sei.
Not the ones your brother would choose.	Non quelli che sceglierebbe tuo fratello.
Nobody can question anyone in this class who chooses to leave early.	Nessuno può mettere in discussione nessuno di questa classe che sceglie di partire presto.
It too is quite simple.	Anch'esso è abbastanza semplice.
His eyes lost focus on everything but the view ahead of him.	I suoi occhi persero la messa a fuoco di tutto, ma della vista davanti a lui.
I don't understand what exactly happens.	Non capisco cosa succede esattamente.
You saw it then.	L'hai visto allora.
There are certainly limits to our study.	Ci sono certamente dei limiti al nostro studio.
I am not of their lot.	Io non sono della loro sorte.
At this point the demonstration is essentially over.	A questo punto la dimostrazione è sostanzialmente conclusa.
I wouldn't let myself fall from that.	Non mi lascerei cadere da quello.
Take a load of this.	Prendi un carico di questo.
Live life like this is your last day.	Vivi la vita così è il tuo ultimo giorno.
The cancer research area has reached this pitiful state.	L'area di ricerca sul cancro ha raggiunto questo stato pietoso.
To someone only two people have ever really known.	A qualcuno che solo due persone hanno mai veramente conosciuto.
For two hours he did nothing but watch.	Per due ore non fece altro che guardare.
It just didn't work.	Semplicemente non ha funzionato.
Give people a chance to understand.	Dai alle persone la possibilità di capire.
He loved the city.	Amava la città.
Let's stop talking about it though.	Smettiamo di parlarne però.
If we must it cannot be avoided.	Se dobbiamo non può essere evitato.
When the time is right.	Quando è il momento giusto.
Otherwise it's one step forward, two steps back.	Altrimenti è un passo avanti, due indietro.
Many places are full even in the low season.	Molti posti sono pieni anche in bassa stagione.
Any day from today.	Qualunque giorno da oggi.
It would take time, but people would forget.	Ci vorrebbe tempo, ma le persone dimenticherebbero.
They tried to get him to put the gun down.	Hanno cercato di convincerlo a posare la pistola.
This is what he does.	Questo è quello che fa.
It wasn't that.	Non era questo.
Everyone has their own way of existing.	Ognuno ha il suo modo di esistere.
The click on the next site is along the beginning of the end.	Il clic sul sito successivo è lungo l'inizio della fine.
He didn't want to give up on this.	Non voleva rinunciare a questo.
The writing is on the wall.	La scritta è sul muro.
Any help will be accepted.	Qualsiasi aiuto sarà accettato.
They may not understand.	Potrebbero non capire.
To say things about his family was far too far away.	Dire cose sulla sua famiglia era davvero troppo lontano.
The chair is doing a great job.	La sedia sta facendo un ottimo lavoro.
And he wasn't friendly.	E non era amichevole.
You can learn from them and they can learn from you.	Puoi imparare da loro e loro possono imparare da te.
Like a good wine !.	Come un buon vino!.
What parts in sight.	Quali parti in vista.
The government had prior knowledge.	Il governo aveva una conoscenza preliminare.
You have to go.	Devi andare.
I knew the police wouldn't come and they didn't.	Sapevo che la polizia non sarebbe venuta e non l'hanno fatto.
And she too would get carried away.	E anche lei si sarebbe lasciata trasportare.
The room was on a separate floor.	La stanza era su un piano separato.
We have said too much with each word.	Abbiamo detto ancora troppo con ogni parola.
The second approach was adopted in this work.	In questo lavoro è stato adottato il secondo approccio.
They have been very helpful in times of need.	Sono stati molto utili nel momento del bisogno.
It can be set.	Può essere impostato.
They are a difficult team to protect.	Sono una squadra difficile da proteggere.
For now, remember them.	Per ora, ricordali.
This is not the purpose of the product.	Non è questo lo scopo del prodotto.
And then the vision appeared.	E poi apparve la visione.
I think there will be.	Penso che ci sarà.
Asking questions.	Facendo domande.
Hope things go well for you.	Spero che le cose ti vadano bene.
He didn't really know why.	Non sapeva davvero perché.
This is not an if statement.	Questa non è una dichiarazione if.
Read the writing on the wall.	Leggi la scritta sul muro.
Immediately afterwards she did not answer any more.	Subito dopo non ha risposto più.
The doctor was real.	Il dottore era reale.
Written informed consent was obtained from each subject.	Il consenso informato scritto è stato ottenuto da ciascun soggetto.
Yes a lot.	Sì molto.
These people promise us parking.	Queste persone ci promettono un parcheggio.
The rest of the article is as follows.	Il resto dell'articolo è il seguente.
This event will be no different.	Questo evento non sarà diverso.
The files that you attach so much importance to are here, as you have seen.	I file a cui attribuisci tanta importanza sono qui, come hai visto.
Love is the law, love under the will.	L'amore è la legge, l'amore sotto la volontà.
Thinking about it, maybe less.	A pensarci bene, forse meno.
This is available here.	Questo è disponibile qui.
In his normal mind.	Nella sua mente normale.
There is no time today.	Non c'è tempo oggi.
None of the things they broke were here.	Nessuna delle cose che avevano rotto era qui.
I looked for.	Ho cercato.
And the time.	E il tempo.
Imagine trying it today.	Immagina di provarlo oggi.
I've been busy and the years have passed.	Sono stato impegnato e gli anni sono passati.
It can try certain things on a function.	Può provare determinate cose su una funzione.
He knows he does it for control and power.	Sa che lo fa per il controllo e il potere.
They want to be here.	Vogliono essere qui.
This event is open to the public for free.	Questo evento è aperto al pubblico gratuitamente.
She kept talking.	Continuava a parlare.
There is a special bond between the two.	C'è un legame speciale tra i due.
The age will be calculated on the date of the interview.	L'età sarà calcolata alla data del colloquio.
That she didn't want them.	Che lei non li voleva.
She is your best friend.	È il tuo migliore amico.
A little card game.	Un piccolo gioco di carte.
Mine usually says the same things over and over.	Il mio di solito dice le stesse cose, ancora e ancora.
He was a good father.	Era un buon padre.
This, however, was not the case.	Questo, tuttavia, non era il caso.
We can't wait to find out more.	Non vediamo l'ora di saperne di più.
The location is great with lots of free parking.	La posizione è ottima con un sacco di parcheggio gratuito.
You did the right thing.	Hai fatto bene.
We want to believe it.	Desideriamo crederci.
She lowered her head and covered herself with her hands.	Abbassò la testa e si coprì con le mani.
I felt it coming behind my eyes.	L'ho sentito arrivare dietro i miei occhi.
I will not forget it.	Non lo dimenticherò.
Everything was becoming clear to me.	Tutto mi stava diventando chiaro.
Instead, he catches up next to me.	Invece, si mette al passo accanto a me.
I may be able to do this.	Potrei essere in grado di farlo.
I have never felt so bad or so scared before.	Non mi ero mai sentito così male o così spaventato prima.
These applications were rejected.	Queste domande sono state respinte.
There are no other possible cases.	Non ci sono altri casi possibili.
No further comments at this time.	Nessun ulteriore commento in questo momento.
But new members are welcome throughout the year !.	Ma i nuovi membri sono i benvenuti durante tutto l'anno!.
He was treated well and stayed after the war.	Fu trattato bene e rimase dopo la guerra.
There had never been a better time for him to play well.	Non c'era mai stato un momento migliore per lui per giocare bene.
Be very interesting to see what happens.	Sii molto interessante per vedere cosa succede.
We live in a strange world.	Viviamo in un mondo strano.
Don't touch the man.	Non toccare l'uomo.
This would be their main weapon.	Questa sarebbe la loro arma principale.
You need to fight on that end of the floor.	Hai bisogno di combattere su quell'estremità del pavimento.
However, the investigation continues.	Comunque l'indagine va avanti.
They too could not receive any education.	Anche loro non hanno potuto ricevere alcuna istruzione.
The service is perfect.	Il servizio è perfetto.
In fact, ask her to report on everything he does.	In effetti, chiedile di riferire su tutto ciò che fa.
Not bad, man.	Non male, amico.
The others did not catch on immediately.	Gli altri non hanno preso subito piede.
If too soft, things don't get done.	Se troppo morbido, le cose non vengono fatte.
You really helped me.	Mi hai davvero aiutato.
But he didn't agree with you.	Ma non era d'accordo con te.
He lets her take extra rest and wait.	Lascia che si riposi in più e aspetta.
One year.	Un anno.
Everyone can appreciate it.	Tutti possono apprezzarlo.
Today is the only day you can make your dreams come true.	Oggi è l'unico giorno in cui puoi realizzare i tuoi sogni.
However, don't think you can turn this guy off completely.	Tuttavia, non pensare di poter spegnere completamente questo ragazzo.
They made a lot of records.	Hanno fatto molti record.
They were just doing their job.	Stavano solo facendo il loro lavoro.
I've had enough.	Ne ho avuto abbastanza.
My car won't do that.	La mia macchina non lo farà.
And he was right about what it looked like.	E aveva ragione su come appariva.
I didn't say this work is fake or bad.	Non ho detto che questo lavoro è falso o cattivo.
Don't worry, old friend.	Non preoccuparti, vecchio amico.
I have to group events by day of the week.	Devo raggruppare gli eventi per giorno della settimana.
It is this feeling that brought you to me.	È questa sensazione che ti ha portato da me.
And, somehow, you can say what you want.	E, in qualche modo, puoi dire quello che vuoi.
If he was caught, he would be in trouble.	Se fosse stato catturato, sarebbe stato nei guai.
It was beyond fun.	Era oltre il divertimento.
This would provide the whole system.	Ciò fornirebbe l'intero sistema.
He hasn't seen anyone.	Non ha visto nessuno.
He will change the world.	Cambierò il mondo.
Plus, we knew that was what you meant.	Inoltre, sapevamo che era quello che intendevi.
It didn't help that he was black.	Non aiutava il fatto che fosse nero.
There are many things you need to buy.	Ci sono molte cose che devi comprare.
So you don't do anything with that list.	Quindi non fai nulla con quella lista.
You have no right to tell us what to do.	Non hai il diritto di dirci cosa fare.
Thanks for taking the time.	Grazie per aver dedicato del tempo.
Let yourself rest more.	Lasciati riposare di più.
That was yours.	Quello era tuo.
They were beyond the door.	Erano oltre la porta.
I have seen improvement after the first treatment.	Ho visto un miglioramento dopo il primo trattamento.
A great great.	Un grande grande.
Repeat with the remaining eggs.	Ripeti con le uova rimanenti.
This should be expected.	Questo dovrebbe essere previsto.
It would have been too dangerous.	Sarebbe stato troppo pericoloso.
A page of the book is turned every week.	Ogni settimana viene voltata una pagina del libro.
I kept working on it.	Ho continuato a lavorarci.
Be careful though.	Stai attento, però.
He was in no shape to carry it.	Non era in forma per portarla.
I need to do this.	Ho bisogno di farlo.
I never wanted to run my own business.	Non ho mai voluto gestire la mia attività.
He and his woman.	Lui e la sua donna.
It would come soon.	Sarebbe arrivata presto.
I absolutely hated the way it felt in my hand.	Odiavo assolutamente il modo in cui mi sentivo in mano.
Using it without a case is just asking for it.	Usarlo senza custodia è solo chiederlo.
There will be no discussion required.	Non ci sarà alcuna discussione richiesta.
None of the participants were excluded from the study.	Nessuno dei partecipanti è stato escluso dallo studio.
This passion continued to dominate him for thirty years.	Questa passione continuò a dominarlo per trent'anni.
But first, you need to answer a question for me.	Ma, prima, devi rispondere a una domanda per me.
Maybe she was tired.	Forse era stanca.
Or relief.	O sollievo.
Too soon to show it, but she was saying it.	Troppo presto per mostrarlo, ma lo stava dicendo.
Missing data on any of the other variables were not excluded.	I dati mancanti su una qualsiasi delle altre variabili non sono stati esclusi.
The data disappeared from the screen.	I dati sono scomparsi dallo schermo.
But be quick.	Ma sii veloce.
But this is totally happening the other way.	Ma questo sta accadendo totalmente nell'altro modo.
It could get political at times.	Potrebbe diventare politico a volte.
Or so it seemed at first.	O almeno così sembrava all'inizio.
Now you barely speak to her.	Adesso le parli a malapena.
You can repeat this procedure two or three times on each side.	Puoi ripetere questa procedura due o tre volte per lato.
He could feel it in his bones.	Lo sentiva nelle ossa.
They will go for a while at night.	Andranno per un po' di notte.
But here's a shock.	Ma ecco uno shock.
There is nothing to remember.	Non c'è niente da ricordare.
Welcome to the real world.	Benvenuto nel mondo reale.
The child was beside them, asleep on the bed.	Il bambino era accanto a loro, addormentato sul letto.
Everyone treated her as if she were somehow too weak to do anything.	Tutti la trattavano come se fosse in qualche modo troppo debole per fare qualsiasi cosa.
Most people who come here want a piece of the action.	La maggior parte delle persone che vengono qui vogliono un pezzo dell'azione.
Well, you really showed that person.	Beh, hai davvero mostrato quella persona.
She never learned anything.	Non ha mai imparato niente.
I'll take you and show you around.	Ti accompagno e ti faccio vedere in giro.
Believe me, we are not.	Credimi, non lo siamo.
Everyone had stopped talking.	Tutti avevano smesso di parlare.
The answer is in your hands.	La risposta è nelle tue mani.
The model is discussed in detail in the main text.	Il modello è discusso in dettaglio nel testo principale.
He knew when he would be home.	Sapeva quando sarebbe stato a casa.
I am a mother of five children now.	Sono madre di cinque bambini ora.
Too dark to see now.	Troppo buio per vederlo adesso.
It was a beautiful sight.	Era una bella vista.
I'm driving the train, me.	Sto guidando il treno, io.
I found it as he described it.	L'ho trovato come l'aveva descritto lui.
Once he starts, there is no turning back.	Una volta che inizi, non si torna indietro.
It does not matter which.	Non importa quale.
Then the secret thoughts of many will come to light.	Allora i pensieri segreti di molti verranno alla luce.
The ability to make quick and easy money.	La possibilità di fare soldi facili e veloci.
I'm sure we can explain.	Sono sicuro che possiamo spiegare.
There are four parts to the battle.	Ci sono quattro parti della battaglia.
The rest of the year is subject to change.	Il resto dell'anno è soggetto a modifiche.
That's all, then.	Questo è tutto, allora.
You don't want to be near this house.	Non vorrai essere vicino a questa casa.
He has never been dressed in black.	Non è mai stato vestito di nero.
That look again.	Quello sguardo di nuovo.
Of course it is different in different countries.	Naturalmente è diverso nei diversi paesi.
Those were very easy to use.	Quelli erano molto facili da usare.
The reason is quite simple.	Il motivo è abbastanza semplice.
Everyone has influence.	Tutti hanno influenza.
Well, not exactly an evening, more like a late afternoon.	Be', non esattamente una sera, più come un tardo pomeriggio.
Of course we did.	Certo che l'abbiamo fatto.
It is a long, low building.	È un edificio lungo e basso.
He had to know what was going on.	Doveva sapere cosa stava succedendo.
He wasn't eager to do it.	Non era impaziente di farlo.
I started wondering if I should try to overcome this.	Ho iniziato a chiedermi se provare a superare questo.
They wanted to learn.	Volevano imparare.
Both are valid.	Entrambi sono validi.
But we were still making noise.	Ma stavamo ancora facendo rumore.
But it wasn't due to the scene itself.	Ma non era dovuto alla scena in sé.
I don't know how to do anything else.	Non so come fare altro.
I realized it was a real accident.	Ho capito che è stato un vero incidente.
Keeps women at home.	Tiene le donne a casa.
Simply children, we have lived a life of balance and nature.	Semplicemente bambini, abbiamo vissuto una vita di equilibrio e natura.
She is an intelligent woman.	È una donna intelligente.
It has never been well received.	Non è mai stato ben accolto.
It is the truth.	È la verità.
See if you can get as much detail as you can.	Vedi se riesci a ottenere più dettagli che puoi.
You two.	Voi due.
Nobody knows what it is.	Nessuno sa cosa sia.
This process may take approximately one hour to complete.	Il completamento del processo potrebbe richiedere circa un'ora.
My husband takes care of animals.	Mio marito si occupa degli animali.
It was more than fast.	Era più che veloce.
She didn't like the idea.	Non le piaceva l'idea.
In relationships, the concern is for the other.	Nelle relazioni la preoccupazione è per l'altro.
I can't imagine my marriage being any better.	Non riesco a immaginare che il mio matrimonio sia migliore.
It would be clear that it was a false positive.	Sarebbe chiaro che si trattava di un falso positivo.
But it was nothing.	Ma non era niente.
In the vision of him.	Nella sua visione.
Incredibly worth it.	Incredibilmente ne vale la pena.
The rules seemed to change during the event.	Le regole sembravano cambiare durante l'evento.
I found it very interesting to work with the program.	Ho trovato molto interessante lavorare con il programma.
They got them today from a friend of yours.	Li hanno presi oggi da un tuo amico.
Book online at the best price ever.	Prenota online al miglior prezzo in assoluto.
Don't assume they are final.	Non dare per scontato che siano definitivi.
But again it's not proof.	Ma ancora una volta non è una prova.
But gradually, the pieces fell into place.	Ma a poco a poco, i pezzi sono andati a posto.
It is fantastic, in fact.	È fantastico, in effetti.
Then the company goes back to selecting them.	Quindi l'azienda torna a selezionarli.
His body formed a cross.	Il suo corpo formava una croce.
Except for your kids, this is it.	Fatta eccezione per i tuoi figli, questo è.
And they must be treated with respect.	E devono essere trattati con rispetto.
You are simply not in control right now.	Semplicemente non hai il controllo in questo momento.
I checked on that to be sure.	Ho controllato su quello per essere sicuro.
He was obviously angry, but his eyes were wide and staring.	Era ovviamente arrabbiato, ma i suoi occhi erano spalancati e fissi.
I have nothing.	Non ho niente.
Everyone started running back inside.	Tutti hanno iniziato a correre di nuovo dentro.
Yet the same.	Eppure lo stesso.
But you should stay away.	Ma dovresti stare lontano.
The first range of motion began soon after the surgery.	La prima gamma di movimento è iniziata subito dopo l'intervento chirurgico.
The next day the other corner followed suit.	Il giorno successivo l'altro angolo seguì l'esempio.
He only has one arm.	Ha solo un braccio.
They are still lying where they fell.	Stanno ancora sdraiati dove sono caduti.
From time to time you could hear them breathing from their extremities.	Di tanto in tanto li sentivi respirare dalla loro estremità.
The next day it was worse.	Il giorno dopo era peggio.
The car was running and the key was still inside.	L'auto era in funzione e la chiave era ancora dentro.
I didn't know what he had planned for you.	Non sapevo cosa avesse programmato per te.
But enjoy this lucky day until sunset.	Ma goditi questo giorno fortunato fino al tramonto.
I've given the benefit of the doubt.	Ho concesso il beneficio del dubbio.
I didn't know how to be in that system.	Non sapevo come essere in quel sistema.
I would ask myself the need for that control structure.	Mi chiederei la necessità di quella struttura di controllo.
But you are not a man.	Ma tu non sei un uomo.
He said nothing is ever too complicated.	Ha detto che niente è mai troppo complicato.
Please join us no matter your level of interest.	Per favore, unisciti a noi, non importa il tuo livello di interesse.
Together in one.	Insieme in uno.
The crowd stopped, their eyes angry.	La folla si è fermata, i loro occhi arrabbiati.
Return the chicken to the pan.	Rimetti il ​​pollo nella padella.
This year there are a number of situations we need to resolve.	Quest'anno ci sono una serie di situazioni che dobbiamo risolvere.
Any less, and they miss out on a lot of what's going on.	Qualsiasi meno, e si perdono molto di quello che sta succedendo.
I'll give you a hand.	Ti darò una mano.
She has her own way of doing things.	Lei ha il suo modo di fare le cose.
And boy, did they have a different market value.	E ragazzo, avevano un valore di mercato diverso.
This may be true, but that's not quite the point.	Questo può essere vero, ma non è proprio questo il punto.
Don't ask what you can do for your country, and so on.	Non chiedere cosa puoi fare per il tuo paese, e così via.
Alright then.	E va bene.
They have to admit.	Devono ammettere.
And it was dark.	Ed era buio.
Some effects are global.	Alcuni effetti sono globali.
You were her best friend.	Eri il suo migliore amico.
However, he hated the girl next door.	Tuttavia, odiava la ragazza della porta accanto.
He didn't see anything.	Non ha visto niente.
That was the game, if it were a game.	Quello era il gioco, se fosse un gioco.
My question was simple.	La mia domanda era semplice.
Let me give you a real life example.	Lascia che ti faccia un esempio di vita reale.
Let's talk about everything.	Parliamo di tutto.
Establish your own church.	Costituire la propria chiesa.
Granted they survive the damage.	Concesso che sopravvivono al danno.
And then we have what we are actually doing.	E poi abbiamo quello che stiamo effettivamente facendo.
This is the first clinical study showing these significant results.	Questo è il primo studio clinico che mostra questi risultati significativi.
In the beginning it was for fun.	All'inizio era per divertimento.
First she asked the defendant if she could talk to him.	Per prima cosa ha chiesto all'imputato se poteva parlare con lui.
Songs create memories for a lifetime.	Le canzoni creano ricordi per tutta la vita.
His fingers were cold.	Le sue dita erano fredde.
He closed his eyes and took a deep breath.	Chiuse gli occhi e fece un respiro profondo.
It is too secret.	È troppo segreto.
Apparently, they had something very sweet and real.	A quanto pare, avevano qualcosa di molto dolce e reale.
He had never asked this before.	Non l'aveva mai chiesto prima.
And he started making money immediately.	E ha iniziato a fare soldi immediatamente.
A nice experience.	Una bella esperienza.
He was doing the right thing.	Stava facendo la cosa giusta.
They would stop and set up a camp for breakfast and fish.	Si fermavano e preparavano un campo per la colazione e pescavano.
It was hard.	È stata dura.
This is an interesting story though.	Questa è una storia interessante però.
Not in his day and time.	Non nel suo giorno e ora.
He didn't say anything on the long drive home.	Non ha detto niente durante il lungo viaggio verso casa.
He went back inside.	Tornò dentro.
This is how they feed on humans.	È così che si nutrono degli umani.
It can be his right or left of him.	Può essere la sua destra o la sua sinistra.
There was also some white hair there.	C'era anche un po' di capelli bianchi lì.
The money will resolve itself.	Il denaro si risolverà da solo.
After his death.	Dopo la sua morte.
This is something too few people are doing.	Questo è qualcosa che troppo poche persone stanno facendo.
Only a few people do.	Solo poche persone lo fanno.
First, there must be a customer.	In primo luogo, ci deve essere un cliente.
There was glass between them.	C'era del vetro tra loro.
It is far.	E lontano.
All of this happens quickly.	Tutto questo avviene velocemente.
There was no point of reference.	Non c'era punto di riferimento.
Don't even talk to me.	Non parlarmi nemmeno.
Let me give you my experience first.	Lascia che ti dia prima la mia esperienza.
I didn't give orders.	Non ho dato ordini.
This is false.	Questo è falso.
You will like it for sure.	Ti piacerà di sicuro.
In reality we get the opposite.	In realtà otteniamo il contrario.
It's a great way to get everyone talking.	È un ottimo modo per far parlare tutti.
Not that terrible thoughts become less terrible over time.	Non che i pensieri terribili diventino meno terribili nel tempo.
And he loves it.	E lo adora.
Everyone seemed to be moving in slow motion.	Tutti sembravano muoversi al rallentatore.
It should be helpful to comment on these points in the manuscript.	Dovrebbe essere utile commentare questi punti nel manoscritto.
At that moment the gun exploded.	In quel momento la pistola è esplosa.
I have this totally new perspective.	Ho questa prospettiva totalmente nuova.
It often occurs late and takes many forms.	Spesso si verifica tardi e assume molte forme.
Even if the world is watching, there is this and more.	Anche se il mondo sta guardando, c'è questo e molto altro ancora.
Most of the people who write about him don't.	La maggior parte delle persone che scrivono di lui non lo fanno.
Upset her and you will answer me.	Sconvolgila e tu mi risponderai.
It's that simple for most of us.	È così semplice, per la maggior parte di noi.
You don't know what they will do.	Non sai cosa faranno.
Closer and closer.	Sempre più vicino.
When who knew.	Quando chi lo sapeva.
He knew what he was saying was the truth.	Sapeva che quello che stava dicendo era la verità.
Even if they could, they wouldn't.	Anche se potessero, non lo farebbero.
It has a different list.	Ha un elenco diverso.
People, cars, any kind of noise.	Persone, macchine, qualsiasi tipo di rumore.
Data component.	Componente dei dati.
Follow the onscreen instructions.	Segui le istruzioni sullo schermo.
See text for details.	Vedere il testo per i dettagli.
I held his hands.	Gli ho tenuto le mani.
You two are supposed to have a baby together, they fuck so well together.	Voi due dovreste avere un bambino insieme, scopate così bene insieme.
His passion was impossible, of course.	La sua passione era impossibile, ovviamente.
So, a mistake in my code.	Quindi, un errore nel mio codice.
And don't believe it.	E non crederci.
It was before my time.	Era prima del mio tempo.
That's right.	Proprio così.
It is not enough to focus on work.	Non basta concentrarsi sul lavoro.
As strange as it may sound, it is not.	Per quanto strano possa sembrare, non lo è.
We were together again as brothers in arms.	Eravamo di nuovo insieme come fratelli d'armi.
I'm not one of those people who care.	Non sono una di quelle persone che si preoccupano.
Then a door opened.	Poi si aprì una porta.
When they tried to get her to drive her, she refused.	Quando hanno cercato di convincerla a guidarla, ha rifiutato.
Add more salt if necessary.	Aggiungere altro sale se necessario.
Having multiple points of view on the same problem rather than making a decision.	Avere più punti di vista sullo stesso problema piuttosto che prendere una decisione.
I wasn't taking her magic.	Non stavo prendendo la sua magia.
She looked into her eyes once more.	Lei guardò ancora una volta nei suoi occhi.
It can not be.	Non può essere.
She had more friends and more interests.	Aveva più amici e più interessi.
There are no children, but I would like to have them.	Non ci sono bambini, ma vorrei averli.
Not just from the outside but from the inside.	Non solo dall'esterno ma dall'interno.
I wouldn't read too much about it.	Non ci leggerei troppo.
And here things are falling apart.	E qui le cose stanno cadendo a pezzi.
There was a table next to the bed.	Accanto al letto c'era un tavolo.
She removes her fingers.	Lei toglie le dita.
She set it in place and ran back for another.	Lo mise in posizione e corse indietro per un altro.
We appreciate it more than you will ever know.	Lo apprezziamo più di quanto tu possa mai sapere.
And we were able to do it.	E siamo stati in grado di farlo.
Or at least that's in theory.	O almeno questo è in teoria.
And they can't take sides.	E non possono schierarsi.
I don't even know what you're doing with these guys.	Non so nemmeno cosa stai facendo con questi ragazzi.
If you have any help to offer, do it.	Se hai qualche aiuto da offrire, fallo.
You have developed a way to understand the meaning of images.	Ha sviluppato un modo per comprendere il significato delle immagini.
I really like that color.	Mi piace molto quel colore.
We have to do our part, the easy part.	Dobbiamo fare la nostra parte, la parte facile.
The lessons at school continued as if nothing had happened.	Le lezioni a scuola continuavano come se niente fosse.
These instructions prove it.	Queste istruzioni lo dimostrano.
Of course you are the master of these things.	Naturalmente tu sei il padrone di queste cose.
She forced herself to think.	Si è costretta a pensare.
Just look at the property records.	Basta guardare i registri della proprietà.
This was the fact.	Questo era il fatto.
This had to be done.	Questo doveva essere fatto.
The steps are as follows.	I passi sono come segue.
She plays the ball.	Gioca la palla.
There are several options.	Esistono diverse opzioni.
I was so happy to have my son with me.	Ero così felice di avere mio figlio con me.
It's that simple.	È quello semplice.
I am able to set the traffic plan with this software.	Sono in grado di impostare il piano del traffico con questo software.
This applies in particular to the design of the data structure.	Ciò vale in particolare per la progettazione della struttura dei dati.
But, as often happens in history, something has survived.	Ma, come spesso accade nella storia, qualcosa è sopravvissuto.
He didn't seem particularly calm.	Non sembrava particolarmente tranquillo.
The phone fell to the floor.	Il telefono è caduto a terra.
She looked at the others, but none of them met her gaze.	Guardò gli altri, ma nessuno di loro incontrò il suo sguardo.
Its range is good for that.	La sua gamma è buona per questo.
This boy is my son.	Questo ragazzo è mio figlio.
Some basic rules for the team.	Alcune regole di base per la squadra.
One moment it was falling apart.	Un momento stava cadendo a pezzi.
This way you will start the process from that side.	In questo modo inizierai il processo da quel lato.
Nothing will harm you in any way.	Niente ti farà del male in alcun modo.
Something for everyone.	Qualcosa per tutti.
He slowly turned to her.	Lentamente si voltò verso di lei.
He had arrived just in time.	Era arrivato appena in tempo.
That faith has value.	Quella fede ha valore.
I came here ready to hate him.	Sono venuto qui pronto a odiarlo.
Many are old-tech or low-tech solutions.	Molti sono soluzioni di vecchia tecnologia o di bassa tecnologia.
I worry about him.	Mi preoccupo per lui.
He is still standing.	È ancora in piedi.
I think he is dead.	Penso che sia morto.
I want to take the third, the fourth.	Voglio prendere il terzo, il quarto.
Those things suddenly made him a hundred times better.	Quelle cose improvvisamente lo hanno reso cento volte migliore.
I thought maybe it was my job to make conversation.	Ho pensato che forse era il mio lavoro fare conversazione.
He is not dead.	Non è morta.
Each of these songs is very special to me.	Ognuna di queste canzoni è molto speciale per me.
It is now available through our online shop.	È ora disponibile attraverso il nostro negozio online.
She says sometimes you need a boat to cross.	Dice che a volte hai bisogno di una barca per attraversare.
I'm fine.	Sto bene.
He looks at those eyes.	Guarda quegli occhi.
You would know you only had one chance.	Sapresti che avevi solo una possibilità.
The government had no money to pay its employees.	Il governo non aveva soldi per pagare i suoi dipendenti.
It was the most interesting part of my job.	Era la parte più interessante del mio lavoro.
From where she stood, however, she couldn't see into the kitchen area.	Da dove si trovava, tuttavia, non poteva vedere nell'area della cucina.
But it was sad.	Ma era triste.
He doesn't need to talk to tell you that he loves you.	Non ha bisogno di parlare per dirti che ti ama.
Eyes down for the main occasion.	Occhi bassi per l'occasione principale.
Both men turned, following her gaze.	Entrambi gli uomini si voltarono, seguendo il suo sguardo.
He went to the core of how he felt about who he was.	È andato al centro di come si sentiva chi era.
I love the construction of that song.	Adoro la costruzione di quella canzone.
I thought I liked these people.	Pensavo che queste persone mi piacessero.
None of this was afraid of going to the wrong houses.	Niente di tutto questo aveva paura di andare nelle case sbagliate.
At each point the content changes but the anxiety remains the same.	Ad ogni punto il contenuto cambia ma l'ansia rimane la stessa.
You should be able to handle basic communication in your field.	Dovresti essere in grado di gestire la comunicazione di base nel tuo campo.
Or practical ideas.	O idee pratiche.
Well, it's time for some of his characters to get involved, however.	Bene, è tempo che alcuni dei suoi personaggi si mettano in gioco, comunque.
I've been thinking about how to attach this thing to the ground.	Ho pensato a come attaccare questa cosa a terra.
Which is cool.	Che è bello.
I don't download things a lot.	Non scarico molto le cose.
You obviously agreed right away.	Ovviamente hai acconsentito subito.
It's a song with a mission.	È una canzone con una missione.
We are not a perfect people.	Non siamo un popolo perfetto.
It wouldn't even come to any conclusions.	Non arriverebbe nemmeno ad alcuna conclusione.
Nobody knew where it came from.	Nessuno sapeva da dove venisse.
Then, when you didn't have any, they would reject you.	Poi, quando non ne avevi, ti avrebbero respinto.
Most everyone else, however, wants something very different.	Quasi tutti gli altri, tuttavia, vogliono qualcosa di molto diverso.
The anxiety, however, goes much further.	L'ansia, tuttavia, va ben oltre.
No wonder his wife is leaving him.	Non c'è da stupirsi che sua moglie lo stia lasciando.
You conducted the research.	Ha condotto la ricerca.
Later, my mother would start going crazy.	Più tardi, mia madre avrebbe iniziato a impazzire.
All of those individuals have choices.	Tutti quegli individui hanno delle scelte.
Easy for the baby and a relief for the parents.	Facile per il bambino e un sollievo per i genitori.
It might not be for the money.	Potrebbe non essere per soldi.
The only season left is winter.	L'unica stagione rimasta è l'inverno.
No, that wasn't what his mother's house normally looked like.	No, non era così che appariva normalmente la casa di sua madre.
Some days it's easier than others.	Alcuni giorni è più facile di altri.
Nobody even wanted to guess.	Nessuno voleva nemmeno indovinare.
This claim should be withdrawn.	Tale affermazione dovrebbe essere ritirata.
Once you are calm, quickly think about what to do next.	Una volta che sei calmo, pensa rapidamente a cosa fare dopo.
It will be gone, but the status of the next activity is checked.	Sarà sparito, ma lo stato dell'attività successiva è controllato.
, but other sources suggest she died a few hours later.	, ma altre fonti suggeriscono che sia morta alcune ore dopo.
They were involved in the design of the study.	Sono stati coinvolti nella progettazione dello studio.
Fear was unknown in the moments that followed.	La paura era sconosciuta nei momenti che seguirono.
Like change, for example.	Come il cambiamento, per esempio.
But in truth, it failed.	Ma in verità, ha fallito.
In response, the defendant shot her in the heart.	In risposta l'imputata le ha sparato al cuore.
She wanted to go.	Voleva andare.
Different people come to our content for different reasons.	Persone diverse vengono ai nostri contenuti per motivi diversi.
I broke away from the group and leaned against a tree.	Mi staccai dal gruppo e mi appoggiai a un albero.
He will find out later.	Lo scoprirà più tardi.
They are just starting it again for the third time.	Lo stanno appena ricominciando per la terza volta.
I can't find this oil anymore.	Non riesco più a trovare questo olio.
I would never dream of doing such a thing, ever.	Non mi sognerei mai di fare una cosa del genere, mai.
Basically she gave up on him.	Fondamentalmente ha rinunciato a lui.
You will learn them soon.	Li imparerai presto.
Sleeping is the worst.	Dormire è il peggio.
It has been since the day they were born.	Lo è dal giorno in cui sono nati.
How it will appear to me.	Come mi apparirà.
Maybe it was something completely different.	Forse era qualcosa di completamente diverso.
This will be important later.	Questo sarà importante in seguito.
I had no choice but to keep moving.	Non avevo altra scelta che continuare a muovermi.
However, it is the most wonderful sound in the world.	Tuttavia, è il suono più meraviglioso del mondo.
She closed the window and sat on the bed.	Chiuse la finestra e si sedette sul letto.
He was hard on us.	È stato duro con noi.
The plan clearly worked.	Il piano chiaramente ha funzionato.
I knew it was the last time.	Sapevo che era l'ultima volta.
I would like to return.	Mi piacerebbe tornare.
You are there.	Sei lì.
The point of learning to program is learning well.	Il punto di imparare a programmare, è imparare bene.
Help us keep more families together.	Aiutaci a tenere insieme più famiglie.
It is impossible to reduce one.	È impossibile ridurne uno.
He did a great job of securing the passage.	Ha fatto un ottimo lavoro nella protezione del passaggio.
I'm starting now.	Sto iniziando ora.
I have a future now.	Ho un futuro adesso.
For a year, actually.	Per un anno, in realtà.
The measurements were made over a six-day period.	Le misurazioni sono state effettuate in un periodo di sei giorni.
He found some food.	Ha trovato del cibo.
He uses a method that you will actually do.	Usa un metodo che farai davvero.
We work directly with you to plan the work from the start.	Lavoriamo direttamente con te per pianificare il lavoro dall'inizio.
But he doesn't believe.	Ma non crede.
Based on the health data collected.	Sulla base dei dati sanitari raccolti.
He is by my side now.	È al mio fianco ora.
You can use any name here.	Puoi usare qualsiasi nome qui.
He wasn't afraid or worried.	Non aveva paura o preoccupazione.
See below how you can get it.	Vedi sotto come puoi ottenere.
Most guys think they're better than they really are.	La maggior parte dei ragazzi pensa di essere più bravo di quanto non lo sia in realtà.
So we left.	Così siamo partiti.
It doesn't have to be important.	Non deve essere una cosa importante.
Now please let me continue with my questions.	Ora, per favore, lasciami continuare con le mie domande.
In other words, supply and demand.	In altre parole, domanda e offerta.
His was not a normal mind in a normal body.	La sua non era una mente normale in un corpo normale.
Unless you attack it.	A meno che tu non la attacchi.
Not a line.	Non una riga.
There is a doorstop but not a real spring.	C'è un fermaporta ma non una vera molla.
Surely no one had survived.	Sicuramente nessuno era sopravvissuto.
Hope you can find the right balance.	Spero che tu possa trovare il giusto equilibrio.
Her pale eyes were just as cold.	Il suo sguardo pallido era altrettanto freddo.
He hasn't said much or faced any challenges.	Non ha detto molto né ha affrontato alcuna sfida.
Not big enough to drive.	Non abbastanza grande per guidare.
It's time to start taking on some responsibilities.	È ora di iniziare ad assumersi alcune responsabilità.
The tall pale man was approaching.	L'uomo alto e pallido si stava avvicinando.
I had read books.	Avevo letto libri.
They would not survive his next attack.	Non sarebbero sopravvissuti al suo prossimo attacco.
He is incredibly sad.	È incredibilmente triste.
I just smiled and went my way.	Ho solo sorriso e sono andato per la mia strada.
The location was directly across the street from the crime scene.	La posizione era direttamente dall'altra parte della strada rispetto alla scena del delitto.
Standing right next to you.	In piedi proprio accanto a te.
The digital economy.	L'economia digitale.
But in reality they are not.	Ma in realtà non lo sono.
There they will live, dream, work and be happy.	Lì vivranno, sogneranno, lavoreranno e saranno felici.
That's home.	Quella e' casa.
I tried to do it and I failed.	Ho provato a farlo e ho fallito.
This was the explanation.	Questa era la spiegazione.
Habitual care group.	Gruppo di cura abituale.
The sky had nothing to do with it.	Il cielo non c'entrava niente.
They like their life.	A loro piace la loro vita.
This is a normal situation for shutter noise.	Questa è una situazione normale per il rumore dello scatto.
It will be easy.	Sarà facile.
For anyone else, this would be an impossible challenge.	Per chiunque altro, questa sarebbe una sfida impossibile.
I couldn't have gone on otherwise.	Non avrei potuto andare avanti altrimenti.
It is all too difficult to start and grow a business.	È fin troppo difficile avviare e far crescere un'impresa.
To be a pilot and break records.	A essere pilota e aggirare i record.
He's not really your father.	Non è proprio tuo padre.
I'm working on something like this right now.	Sto lavorando a qualcosa del genere in questo momento.
Contributed to the analysis of the results.	Contribuito all'analisi dei risultati.
And it doesn't make sense.	E non ha senso.
But they have to follow rules and that can keep you free.	Ma devono seguire delle regole e questo può mantenerti libero.
Someone told me that if you got into the wine you couldn't lose.	Qualcuno mi diceva che se fossi entrato nel vino non avresti potuto perdere.
Really green and safe area.	Zona davvero verde e sicura.
The effect is due to the structure of the materials used.	L'effetto è dovuto alla struttura dei materiali utilizzati.
I'm not really in a position to judge.	Non sono proprio nella posizione di giudicare.
There is freedom in every situation.	C'è libertà in ogni situazione.
The powerful do not fear the weak.	I potenti non temono i deboli.
They have given up on the country.	Hanno rinunciato al paese.
To get the free app, enter your mobile number.	Per ottenere l'app gratuita, inserisci il tuo numero di cellulare.
What it is about is whether you believe in opportunities or not.	Di cosa si tratta è se credi nelle opportunità o meno.
The song is in natural minor.	La canzone è in naturale minore.
Bring it back into place and start over.	Riportalo in posizione e ricomincia.
A third party vote counts.	Un voto di terzi conta.
My wife was watching us.	Mia moglie ci stava guardando.
She needed a break somehow.	Aveva bisogno di una pausa in qualche modo.
Let the rain come in.	Che la pioggia entri.
But no call to arms here.	Ma nessuna chiamata alle armi qui.
She is not real.	Lei non è reale.
I was doing exactly what we were taught not to do.	Stavo facendo esattamente quello che ci era stato insegnato a non fare.
The text does not need to fill most of the screen.	Non è necessario che il testo riempia la maggior parte dello schermo.
That you had something to say.	Che avevi qualcosa da dire.
With friends, it's about half that.	Con gli amici, è circa la metà.
Her spring brought her on me.	La sua primavera me l'ha portata addosso.
I remember my mother telling me about it.	Ricordo che mia madre me ne parlava.
Which is very rare.	Il che è molto raro.
This tells us that we have a very long history behind us.	Questo ci dice che abbiamo una storia molto lunga alle spalle.
I was added to the project late and started today.	Sono stato aggiunto al progetto in ritardo e ho iniziato oggi.
My dad was the bad guy.	Mio padre era il cattivo.
This is first on the list.	Questo è il primo della lista.
Plus, it goes a little faster than the other product options.	Inoltre, va un po' più veloce rispetto alle altre opzioni di prodotto.
It should be required.	Dovrebbe essere richiesto.
We haven't had hot water for nine months.	Non abbiamo acqua calda da nove mesi.
I'll try both.	Proverò entrambi.
It depends on why she disappeared.	Dipende dal motivo per cui è scomparsa.
This will cause an incorrect test result.	Ciò causerà un risultato del test errato.
She walked up to the plate once.	Si è avvicinata al piatto una volta.
Get away from this building and maybe even see the village.	Allontanati da questo edificio e forse anche vedere il villaggio.
They were white as salt.	Erano bianchi come il sale.
Our first are these.	I nostri primi sono questi.
They said of course.	Hanno detto ovviamente.
I am still.	Sono ancora.
Do you understand me.	Mi capisci.
You never go out.	Non esci mai.
You don't cry in football.	Non si piange nel calcio.
But that too had to be the real thing.	Ma anche questa doveva essere la cosa reale.
It is not just the function of the lie that matters.	Non è solo la funzione della menzogna che conta.
They move us around, you know.	Ci spostano in giro, lo sai.
The words filled his head.	Le parole gli riempirono la testa.
We thank you for your time and your trust.	Vi ringraziamo per il vostro tempo e la vostra fiducia.
But they have the spirit in them.	Ma hanno lo spirito in loro.
Your book helped me a lot in my latest study.	Il tuo libro mi ha aiutato molto nel mio ultimo studio.
I don't want to put pressure on you or anything.	Non voglio metterti pressione o altro.
It was very funny.	È stato molto divertente.
They would cross, on a winter's night.	Avrebbero attraversato, in una notte d'inverno.
A physical exam was normal.	Un esame fisico era normale.
Now come on, sit next to me.	Ora dai, siediti accanto a me.
We ask him to be.	Gli chiediamo di esserlo.
Yes, the sample order is available for quality checking and market testing.	Sì, l'ordine del campione è disponibile per il controllo di qualità e il test di mercato.
All of this was, of course, a mistake.	Tutto questo è stato, ovviamente, un errore.
And see if you can feel what's in the air.	E vedi se riesci a sentire cosa c'è nell'aria.
If you have a job.	Se hai un lavoro.
You understand it.	Lo capisci.
I have a son of the same age as you.	Ho un figlio della tua stessa età.
Put on ice to form.	Mettere in ghiaccio per formare.
They were pushed through a door, then down a few steps.	Furono spinti attraverso una porta, poi giù per alcuni gradini.
And then practice, practice, practice.	E poi pratica, pratica, pratica.
If anything, it's the other way around.	Semmai, è il contrario.
It was just too perfect.	Era semplicemente troppo perfetta.
He opened the door.	Ha aperto la porta.
Towards the end of the night we were talking about him in the car.	Verso la fine della notte stavamo parlando nella sua macchina.
An existence that he could not yet imagine, but that he wanted to achieve.	Un'esistenza che non poteva ancora immaginare, ma che voleva raggiungere.
I emailed some of you last night.	Ho inviato un'e-mail ad alcuni di voi ieri sera.
I really enjoyed reading your post.	Mi è piaciuto molto leggere il tuo post.
I have to take care of your little sister.	Devo occuparmi della tua sorellina.
It is a forced perspective.	È una prospettiva forzata.
I need to work.	Ho bisogno di lavorare.
The kitchen was a community.	La cucina era una comunità.
It gave me time to learn.	Mi ha dato il tempo di imparare.
Read more here.	Maggiori informazioni qui.
They were the only part of his body that she could move.	Erano l'unica parte del suo corpo che poteva muovere.
It's good stuff.	È roba buona.
In fact, you can do more.	In effetti, puoi fare di più.
You better turn it off.	È meglio che lo spenga.
The game is to get the ideal scene.	Il gioco è quello di ottenere la scena ideale.
The second thing he noticed was that they were dead.	La seconda cosa che notò fu che erano morti.
The smell of the food was driving her crazy.	L'odore del cibo la stava facendo impazzire.
We will be available to serve you.	Saremo disponibili a servirti.
She wasn't going to call anyone else.	Non avrebbe telefonato a nessun altro.
This keeps you seriously focused on the job in hand.	Questo ti tiene seriamente concentrato sul lavoro in mano.
He's just happy to have them back.	È solo contento di riaverli.
Both positions are fine.	Entrambe le posizioni vanno bene.
In the darkness.	Nell'oscurità.
Salt is found in man himself.	Il sale si trova nell'uomo stesso.
He made her happy.	L'ha resa felice.
And they will die.	E moriranno.
He didn't show up. '	Non si è fatto vivo'.
I wasn't cold anymore.	Non avevo più freddo.
Hope to see you next year.	Spero di vederti l'anno prossimo.
And then comes the time when it's time to leave.	E poi arriva il momento in cui è ora di partire.
So, there was the next best thing.	Quindi, c'era la cosa migliore successiva.
It probably should.	Probabilmente dovrebbe.
I would try it and see how it works.	Lo proverei e vedrei come funziona.
It's just the attention they seek.	È solo l'attenzione che cercano.
Things that will never work out start badly and stay that way.	Le cose che non funzioneranno mai iniziano male e rimangono così.
They stayed the rest of the day.	Rimasero il resto della giornata.
And now people are just starting to see it.	E ora le persone stanno appena iniziando a vederlo.
He got up again.	Si alzò di nuovo.
He must have seen the world.	Deve aver visto il mondo.
But they are deeper than that.	Ma sono più profondi di così.
He didn't show your reason and your moral strength.	Non ha mostrato la tua ragione e la tua forza morale.
No matter how you use it, the end result is the same.	Non importa in che modo usi, il risultato finale è lo stesso.
She wondered who killed her and how it was done.	Si chiese chi l'avesse uccisa e come fosse stato fatto.
Again, you ask us.	Ancora una volta, ci chiedi.
They would have said it first.	Prima l'avrebbero detto.
I had been moments away from death.	Ero stato a pochi istanti dalla morte.
Besides, he didn't have the strength.	Inoltre, non aveva la forza.
The walls are paper thin.	Le pareti sono sottilissime.
Sometimes he seems a little crazy.	A volte sembra un po' matto.
He was working that night.	Stava lavorando quella notte.
You are giving them the opportunity to present a threat.	Stai dando loro l'opportunità di presentare una minaccia.
Our kids are comfortable with the concept.	I nostri ragazzi sono a proprio agio con il concetto.
Health and financial reasons led to this decision.	Motivi sanitari e finanziari hanno portato a questa decisione.
No word on the actual injury.	Nessuna parola sull'infortunio reale.
On that basis.	Su quella base.
This depends on their nature.	Questo dipende dalla loro natura.
I asked my mother where she was.	Ho chiesto a mia madre dove fosse.
And only when we try will we find out.	E solo quando ci proveremo lo scopriremo.
You were there then.	Eri lì allora.
The other guy didn't want to.	L'altro ragazzo non voleva.
Nothing has changed that much.	Niente è cambiato così tanto.
Just not evil.	Solo non malvagio.
I think the car did the job of him.	Penso che l'auto abbia fatto il suo lavoro.
Cheap to own.	Economico da possedere.
Even if it is a professional practice.	Anche se è una pratica professionale.
Now think about it.	Ora pensaci.
But nothing is about just one thing.	Ma niente riguarda solo una cosa.
But then it was better that he had to do it.	Ma poi era meglio che dovesse farlo.
You can't take my son's son away from me.	Non puoi portarmi via il figlio di mio figlio.
They should push, but not too far or too far.	Dovrebbero spingere, ma non troppo o troppo lontano.
I asked the first question.	Ho fatto la prima domanda.
Click here to sign up!.	Clicca qui per registrarti!.
I see this will happen quickly in the next few years.	Vedo che questo accadrà rapidamente nei prossimi anni.
The other does not.	L'altro no.
Our children are the same age and the houses are separate.	I nostri figli hanno la stessa età e le case sono separate.
I mean, you've been on television.	Voglio dire, sei stato in televisione.
That's where we can put our code.	È lì che possiamo inserire il nostro codice.
You have to eliminate their base.	Devi eliminare la loro base.
She took the square in his chest and made him stand up.	Gli prese il quadrato nel petto e lo fece alzare.
You should put it in a function.	Dovresti metterlo in una funzione.
The lower you get, the better your balance.	Più basso si ottiene, migliore è il tuo equilibrio.
Too many years.	Troppi anni.
We will take the risk of having you here.	Correremo il rischio di averti qui.
I never try to keep track of my time during a race.	Non cerco mai di tenere traccia del mio tempo durante una gara.
And I have to spend on it.	E devo spendere per questo.
Nothing was ever said, not even a word.	Non è mai stato detto niente, nemmeno una parola.
There's no time.	Non c'è tempo.
It has no sense of identity.	Non ha un senso di identità.
But he said no more.	Ma non disse altro.
Modern technology has brought about many changes, but our core idea remains constant.	La tecnologia moderna ha portato molti cambiamenti, ma la nostra idea centrale rimane costante.
His father may have moved or died.	Suo padre potrebbe essersi trasferito o morto.
I can't say anything about it.	Non posso dire nulla al riguardo.
It is his project.	È il suo progetto.
Everyone, in fact, must and will reach it.	Tutti, infatti, devono e lo raggiungeranno.
I have no idea how to approach this problem at this point.	Non ho idea di come affrontare questo problema a questo punto.
Seems valid.	Sembra valido.
The same goes for school.	Lo stesso vale per la scuola.
Thanks, we're so excited.	Grazie, siamo così eccitati.
I wanted to say a few things about this.	Volevo dire alcune cose su questo.
Sometimes there is too much noise and talk.	A volte c'è troppo rumore e parlare.
This is very unusual for this business.	Questo è molto insolito per questo business.
Now we are talking about it on our blog.	Ora ne stiamo parlando sul nostro blog.
I look at my son.	Guardo mio figlio.
This is the modern version of that.	Questa è la versione moderna di quello.
I would like to take time more money every day.	Vorrei prendere tempo più soldi ogni giorno.
Make up a story.	Inventare una storia.
After a couple of years, his wife found out.	Dopo un paio d'anni, sua moglie lo ha scoperto.
Some were good.	Alcuni erano buoni.
They never saw the stage because they were so far away.	Non hanno mai visto il palco perché erano così lontani.
And there really is no better solution for him to be forced to serve.	E non c'è davvero soluzione migliore per è costretto a servire.
Passing water.	Acqua che passa.
Eight members of the group were arrested.	Otto membri del gruppo sono stati arrestati.
This turns out to be a dream.	Questo risulta essere un sogno.
This was the best plan.	Questo era il miglior piano.
We don't know what we'll find.	Non sappiamo cosa troveremo.
But the elder was an older man.	Ma il maggiore era un uomo più grande.
However, he doesn't buy one at full price.	Tuttavia, non acquistarne uno a prezzo pieno.
At least you will have a better understanding of what you are facing.	Almeno avrai una migliore comprensione di cosa stai affrontando.
The length is quite short.	La lunghezza è piuttosto corta.
Another might say it wasn't true.	Un altro potrebbe dire che non era vero.
In the companies where it is located, the service is great.	Nelle aziende in cui si trova, il servizio è ottimo.
And we have served for reasons beyond ourselves.	E abbiamo servito per ragioni al di là di noi stessi.
This family will have to work.	Questa famiglia dovrà lavorare.
We can talk about this even later.	Di questo possiamo parlare anche dopo.
Think about it for a minute.	Pensaci un minuto.
There is no other option.	Non c'è altra opzione.
There is certainly something strange in the air.	Certamente c'è qualcosa di strano nell'aria.
Not more than five years.	Non più di cinque anni.
But there were also personal reasons.	Ma c'erano anche ragioni personali.
He does not know the way out.	Non conosce la via d'uscita.
I need to step into the pot this month.	Ho bisogno di fare un passo avanti nel piatto questo mese.
A sweet baby.	Un dolce bambino.
I'm sure you know.	Sono sicuro che lo sai.
For the opposite point of view.	Per il punto di vista opposto.
Why should it.	Perché dovrebbe.
We wanted answers.	Volevamo risposte.
Let's consider the first term.	Consideriamo il primo termine.
It was such a terrible time.	È stato un periodo così terribile.
There were no serious complications related to this surgery.	Non ci sono state complicazioni gravi legate a questo intervento chirurgico.
Standing room only.	Solo posto in piedi.
It was too good to lose.	Era troppo bello per perderlo.
They are on the rise.	Sono in aumento.
You were right about this place.	Avevi ragione su questo posto.
His sleep is normal now.	Il suo sonno è normale ora.
It could be a problem.	Potrebbe essere un problema.
I can take it.	Posso prenderlo.
The government should decide what everyone does.	Il governo dovrebbe decidere cosa fanno tutti.
That's right, the son.	Esatto, il figlio.
This is wrong, so wrong.	Questo è sbagliato, così sbagliato.
She shook his sister, but there was no answer.	Scosse sua sorella, ma non ci fu risposta.
We have to get dressed.	Dobbiamo vestirci.
Not even the local government knows we're here.	Nemmeno il governo locale sa che siamo qui.
Eventually they made it to the top.	Alla fine sono arrivati ​​in cima.
I had been drinking, of course.	Avevo bevuto, ovviamente.
You were right too.	Avevi ragione anche tu.
The same thing.	La stessa cosa.
It can be completely safe.	Può essere completamente sicuro.
And you say you haven't seen.	E tu dici di non aver visto.
I feel at home.	Mi sento a casa.
I had to choose.	Ho dovuto scegliere.
A person, now, impossible to forget.	Una persona, ormai, impossibile da dimenticare.
We want to know how to avoid them.	Vogliamo sapere come evitarli.
They were shot.	Sono stati fucilati.
But forget the details.	Ma lascia perdere i dettagli.
Maximum value.	Valore massimo.
I was not part of their world when my father died.	Non facevo parte del loro mondo quando mio padre è morto.
Once, and then many times.	Una volta, e poi molte volte.
The man was taken to the hospital.	L'uomo è stato portato in ospedale.
I'm actually trying to talk about everyone else in the world.	In realtà sto cercando di parlare di tutti gli altri nel mondo.
She said she didn't understand.	Ha detto che non aveva capito.
Medical image analysis.	Analisi dell'immagine medica.
Okay, here it is.	Va bene, eccolo qui.
She is watching over you and his elect of her.	Sta vegliando su di te e sui suoi eletti.
Perhaps there are other reasons.	Forse ci sono altri motivi.
Burning tears streamed down my face.	Lacrime ardenti mi rigarono il viso.
She keeps trying.	Continua a provare.
She felt nothing.	Non sentiva niente.
And to hear from your great friends.	E per sentire i tuoi fantastici amici.
You can't convince yourself of success.	Non puoi convincerti del successo.
To keep them company.	Per far loro compagnia.
But they don't seem to work for me.	Ma non sembrano funzionare per me.
It means you have to flip through the pages.	Significa che devi sfogliare le pagine.
This is known as.	Questo è noto come.
Her heart began to beat fast.	Il suo cuore iniziò a battere forte.
I get there in record time.	Ci arrivo a tempo di record.
I can barely catch my breath.	Riesco a malapena a riprendere fiato.
Work on it step by step.	Lavoraci sopra passo dopo passo.
Get in touch.	Fatti sentire.
I love your blog.	Amo il tuo blog.
So they don't take long.	Quindi non impiegano molto tempo.
Things happened then, regularly, year after year.	Le cose succedevano allora, regolarmente, anno dopo anno.
They play differently.	Giocano in modo diverso.
Only after this process will the connection work properly.	Solo dopo questo processo il collegamento funzionerà correttamente.
You can perform complicated actions in seconds.	Puoi realizzare azioni complicate in pochi secondi.
I am filled with so many questions right now.	Sono pieno di così tante domande in questo momento.
He hadn't been able to see him as he entered.	Non era stato in grado di vederlo mentre entrava.
First, only a portion of these included studies were of higher quality.	In primo luogo, solo una parte di questi studi inclusi era di qualità superiore.
Several observations lead to this conclusion.	Diverse osservazioni portano a questa conclusione.
It is still in use by the military today.	È ancora in uso dai militari oggi.
As an industry leader, we must act as such.	Come leader del settore, dobbiamo agire come tali.
Maybe this is a death he made peace with.	Forse questa è una morte con cui ha fatto pace.
We are not friends enough to know what each other is doing.	Non siamo abbastanza amici per sapere cosa stanno facendo l'altro.
This is what that show did.	Questo è ciò che ha fatto quello spettacolo.
Stupid of him.	Stupido da parte sua.
The games received extremely positive reviews.	I giochi sono stati oggetto di recensioni estremamente positive.
Making the marketing concept work.	Far funzionare il concetto di marketing.
He saw it again.	L'ha visto di nuovo.
Customers can choose to receive cash or store credit.	I clienti possono scegliere di ricevere contanti o credito in negozio.
Sometimes, there are children present.	A volte, ci sono bambini presenti.
He tries to keep his legs straight.	Cerca di mantenere le gambe dritte.
Eventually, however, they decided that he should.	Alla fine, tuttavia, decisero che avrebbe dovuto.
Because it is a small price.	Perché è un piccolo prezzo.
Is coming.	Sta arrivando.
Don't think about it anymore.	Non pensarci più.
To check my music theory.	Per controllare la mia teoria musicale.
Take a moment to appreciate them.	Prenditi un momento per apprezzarli.
We need both function and design.	Abbiamo bisogno sia della funzione che del design.
It made things a lot easier for me in the long run.	Mi ha reso le cose molto più facili a lungo termine.
I would never have touched them.	Non li avrei mai toccati.
However joy you feel, you need to take control.	Comunque provi gioia, devi prendere il controllo.
But imagine you can get out of the block.	Ma immagina di poter uscire dall'isolato.
The person ultimately failed to do this.	La persona alla fine non è riuscita a farlo.
It's a job for them.	È un lavoro per loro.
It is rather difficult to explain.	È piuttosto difficile da spiegare.
This will be my version of a more detailed version.	Questa sarà la mia versione di una versione più dettagliata.
I am looking for my family.	Sto cercando la mia famiglia.
He took it.	L'ha presa.
This can often result in the same storm having two names.	Ciò può spesso comportare che la stessa tempesta abbia due nomi.
He was still running normally, as if nothing was wrong.	Stava ancora correndo normalmente, come se non ci fosse niente che non andava.
Discussion groups were formed.	Si sono formati gruppi di discussione.
We had an interesting conversation.	Abbiamo avuto una conversazione interessante.
Besides, he had to call everyone.	Inoltre, doveva chiamare tutti.
He knew how sad she was.	Sapeva quanto fosse triste.
The first event was included in the analysis.	Il primo evento è stato incluso nell'analisi.
He says he was having trouble sleeping.	Dice che aveva problemi a dormire.
My favorite weapon.	La mia arma preferita.
I thought you were looking for a ride out of here.	Pensavo stessi cercando un passaggio fuori di qui.
We have to think about others.	Dobbiamo pensare agli altri.
Start small and improve your journey.	Inizia in piccolo e migliora il tuo percorso.
You picked it up and shook it.	L'hai raccolto e l'hai scosso.
This was not expected.	Questo non era previsto.
Nobody is sure what to do with it.	Nessuno è sicuro di cosa farne.
The camp, however, was gone.	Il campo, tuttavia, era scomparso.
After listening to me, it was great.	Dopo avermi ascoltato, è stato fantastico.
Take two hundred of the eight hundred and give it to him.	Prendi duecento degli ottocento e daglielo.
But it never got me down.	Ma non mi ha mai abbattuto.
Damn, this stuff was so good.	Dannazione, questa roba era così buona.
Watch the video to see how these effects look on our lights.	Guarda il video per vedere come appaiono questi effetti sulle nostre luci.
Your whole house will likely know when you are using it.	Probabilmente tutta la tua casa saprà quando lo stai usando.
Those they don't respond to don't count.	Quelli a cui non rispondono non contano.
None of this really matters though.	Niente di tutto ciò conta davvero però.
I don't feel sorry for myself.	Non mi dispiace per me stesso.
I agree, sometimes the music has me a little upset.	Sono d'accordo, a volte la musica mi ha sconvolto un po'.
He is part of me.	Lui è parte di me.
This is not health freedom.	Questa non è libertà di salute.
Besides, he knew his mind, perhaps better than he himself knew it.	Inoltre, conosceva la sua mente, forse meglio di quanto lui stesso la conoscesse.
We answer this question below.	Rispondiamo a questa domanda di seguito.
I passed out again.	Sono svenuto di nuovo.
The best way is to have a really great product.	Il modo migliore è avere davvero un ottimo prodotto.
Suddenly she saw him wince.	All'improvviso lo vide trasalire.
And luck in the treatment that works.	E fortuna nel trattamento che funziona.
Available for everything.	Disponibile a tutto.
You have a family.	Tu hai una famiglia.
I knew what was what.	Sapevo cosa era cosa.
What else could he do.	Che altro poteva fare.
And let's forget the rest.	E dimentichiamo il resto.
Nothing is a secret key to this law.	Niente è una chiave segreta di questa legge.
It's still hard to believe he's married, though.	È ancora difficile credere che sia sposato, però.
Maybe we only think that because we are bad.	Forse lo pensiamo solo perché siamo cattivi.
The only way to have fun is to win.	L'unico modo per divertirsi è vincere.
It is not a happy story and it does not end well.	Non è una storia felice e non finisce bene.
I never did it.	Non l'ho mai fatto.
They didn't ask.	Non l'hanno chiesto.
Way of life.	Modo di vivere.
We can't have both ways.	Non possiamo avere entrambi i modi.
This was a place without color.	Questo era un posto senza colore.
The others smile.	Gli altri sorridono.
They come in, they make their calls, they give me their money.	Entrano, fanno le loro chiamate, mi danno i loro soldi.
Come now.	Vieni adesso.
This concludes the proof.	Questo conclude la dimostrazione.
So did his mother.	Così ha fatto sua madre.
Treat people with respect and appreciate their hard work.	Trattate le persone con rispetto e apprezzate il loro duro lavoro.
Before we entered.	Prima che entrassimo.
You were only doing what you thought best.	Stavi facendo solo quello che ritenevi meglio.
At least so it seems to me.	Almeno così mi sembra.
It should be private.	Dovrebbe essere privato.
If they did, they probably would send her back.	Se l'avessero fatto, probabilmente l'avrebbero rimandata indietro.
Months have changed into years.	I mesi sono cambiati in anni.
Values ​​exist only in the human mind.	I valori esistono solo nella mente umana.
Wonder had brought a glass of wine.	Wonder aveva portato un bicchiere di vino.
I had to put an end to this.	Ho dovuto porre fine a questo.
With a thought.	Con un pensiero.
The band continued to write new materials.	La band ha continuato a scrivere nuovi materiali.
I could use a new TV.	Potrei usare un nuovo televisore.
So you meet them.	Quindi li incontri.
The public has a different view.	Il pubblico ha una visione diversa.
But he couldn't think about it.	Ma non poteva pensarci.
Both have.	Entrambi hanno.
Still good ideas.	Ancora buone idee.
It costs money to make it work.	Costa denaro per farlo funzionare.
Men go around the cars.	Gli uomini fanno il giro delle macchine.
Others were dead.	Altri erano morti.
Especially this week.	Soprattutto questa settimana.
We had to survive within that.	Dovevamo sopravvivere all'interno di quello.
I'm a little surprised he liked it as much as he liked it.	Sono un po' sorpreso che gli sia piaciuto tanto quanto gli è piaciuto.
She must have run away from home.	Deve essere scappata di casa.
You have a whole life to lead.	Hai un'intera vita da condurre.
I wanted to thank you again.	Volevo ringraziarti ancora.
Makes a good evening meal.	Fa un buon pasto serale.
These new people are pretty good, of course.	Queste nuove persone sono piuttosto brave, ovviamente.
His was not what we call a happy life.	La sua non era quella che chiamiamo una vita felice.
At a basic level, they are essentially the same.	A livello di base, sono essenzialmente gli stessi.
I have reason to.	ne ho motivo.
Something had touched her.	Qualcosa l'aveva toccata.
What are we waiting for?.	Cosa stiamo aspettando?.
And it's really hard.	Ed è davvero difficile.
We want the world to be a better place.	Vogliamo che il mondo sia un posto migliore.
The breath goes in and out, it goes in and out.	Il respiro entra ed esce, entra ed esce.
Beyond me alone.	Al di là solo di me.
I don't care who takes me.	Non mi interessa chi mi prende.
I don't know how to play cards.	Non so giocare a carte.
I loved the city and the people.	Amavo la città e le persone.
Patients here are so well looked after.	I pazienti qui sono così ben curati.
Eventually, they stop coming to us.	Alla fine, smettono di venire da noi.
Eventually, they will fall.	Alla fine, cadranno.
This idea is not new, but it does not completely solve the problem.	Questa idea non è nuova, ma non risolve completamente il problema.
Your anger will keep you going forever.	La tua rabbia ti farà andare avanti per sempre.
The corpses were then removed from the rooms and burned.	I cadaveri furono quindi rimossi dalle stanze e bruciati.
Sometimes this helps.	A volte questo aiuta.
Returned in excellent condition upon move.	Restituito in ottime condizioni al momento del trasloco.
He needed to know for sure.	Aveva bisogno di saperlo per certo.
The difference between these two conditions changed accordingly between the experiments.	La differenza tra queste due condizioni è cambiata di conseguenza tra gli esperimenti.
Just another day in the office, as far as he was concerned.	Solo un altro giorno in ufficio, per quanto lo riguardava.
That's what he's been doing for a year.	È quello che ha fatto per un anno.
Life is like a garden, beautiful and creative.	La vita è come un giardino, bello e creativo.
He kept the doors open.	Teneva le porte aperte.
Few people were in sight.	Poche persone erano in vista.
The last one.	L'ultimo.
It's been there for a while.	È lì da un po'.
Have a nice day.	Passa una buona giornata.
You can sit there.	Puoi sederti lì.
See when they are third and low.	Guarda quando sono terzi e bassi.
The address wasn't very helpful.	L'indirizzo non è stato molto utile.
You can't go yet.	Non puoi ancora andare.
I paid close attention to the color of the fish.	Ho prestato molta attenzione al colore del pesce.
I can't sign up.	Non posso iscrivermi.
For a nice evening.	Per una bella serata.
The emotional pain in my heart became physical.	Il dolore emotivo nel mio cuore è diventato fisico.
Sometimes it was better to be lucky.	A volte era meglio essere fortunati.
According to your logic, there are ten worst teams.	Secondo la tua logica, ci sono dieci squadre peggiori.
Hope it's good enough to sell and quickly.	Spero che sia abbastanza buono da vendere e rapidamente.
That is to say, for a few months.	Vale a dire, per alcuni mesi.
Only too strong is he.	Solo troppo forte è lui.
It hurts to say it out loud.	Fa male dirlo ad alta voce.
Take some time now to learn their use.	Prenditi del tempo ora per imparare il loro uso.
She says yes.	Lei dice di sì.
She has nothing to do with gender.	Non ha nulla a che fare con il genere.
We don't know what happened.	Non sappiamo cosa sia successo.
However, grown-up people avoid the place, nor do children play with it.	Tuttavia, le persone adulte evitano il posto, né i bambini ci giocano.
But no one seemed happy about it.	Ma nessuno sembrava felice per questo.
Time makes no difference.	Il tempo non fa differenza.
The father's first point is obvious.	Il primo punto del padre è scontato.
It was just a feeling.	Era solo una sensazione.
Some days he might not do it.	Alcuni giorni potrebbe non farlo.
He would have saved and saved.	Avrebbe salvato e salvato.
I'm going pretty straight now.	Sto andando abbastanza dritto adesso.
I will work late tomorrow.	Lavorerò fino a tardi domani.
Currently, the reason for this is unclear.	Attualmente, il motivo di ciò non è chiaro.
They represent the same financial interests.	Rappresentano gli stessi interessi finanziari.
His tone was not one of trust.	Il suo tono non era di fiducia.
I went in one evening.	Sono entrato una sera.
The gun is right where he left it.	La pistola è proprio dove l'ha lasciata.
But they won't show up correctly in my question.	Ma non verranno visualizzati correttamente nella mia domanda.
Perhaps in better light, it just looked worse.	Forse in una luce migliore, sembrava semplicemente peggio.
They were terribly serious.	Erano terribilmente seri.
Keep your nose out of my business.	Tieni il naso fuori dai miei affari.
It's a hard question.	È una domanda difficile.
Consider this your chance to do your individual shoot.	Considera questa la tua occasione per fare la tua ripresa individuale.
So the idea of ​​the test is quite simple.	Quindi l'idea del test è abbastanza semplice.
The rest of us can use it as a car cover.	Il resto di noi può usarlo come copertura per auto.
He didn't know what love was.	Non sapeva cosa fosse l'amore.
Look for a job.	Cerca un lavoro.
I want to study and work.	Voglio studiare e lavorare.
It was wide open.	È stato spalancato.
I took a picture of it.	Ne ho fatto una foto.
There is no picture of us this time.	Non c'è nessuna immagine di noi questa volta.
It did not work.	Non ha funzionato.
But only in name.	Ma solo di nome.
Pour it into the center.	Versalo al centro.
But not in this.	Ma non in questo.
The object itself shouldn't know how to signal itself.	L'oggetto stesso non dovrebbe sapere come segnalarsi.
Lie down for a couple of days.	Stenditi per un paio di giorni.
He might work on it a little longer later in the day.	Potrebbe lavorarci ancora un po' più avanti nel corso della giornata.
Stay with me for a second.	Resta con me per un secondo.
You don't know what it is.	Non sai cosa sia.
There is too much here.	C'è troppo qui.
It might be weird with another guy.	Potrebbe essere strano con un altro ragazzo.
And you think about it.	E ci pensi.
I can tell you now because it doesn't matter anymore.	Ve lo posso dire ora perché non ha più importanza.
I called them.	Li ho chiamati.
She had seven people working for her.	Aveva sette persone che lavoravano per lei.
If you think before you speak or act.	Se pensi prima di parlare o agire.
It was impossible to catch him.	Prenderlo era impossibile.
No questions there.	Nessuna domanda lì.
However, people can influence information, world events and ultimately the media.	Tuttavia, le persone possono influenzare le informazioni, gli eventi mondiali e, in definitiva, i media.
Here we report the first birth obtained through this program.	Riportiamo qui il primo parto ottenuto attraverso questo programma.
No one has ever been known to die.	Nessuno è mai stato conosciuto per morire.
Nothing but a dream.	Nient'altro che un sogno.
I lit the fire very quickly.	Ho acceso il fuoco molto velocemente.
Just wait until you become a mother.	Aspetta solo di diventare madre.
She said she would be gone for a few months.	Ha detto che sarebbe andato via per qualche mese.
I took a deep breath and he did too.	Ho preso un respiro profondo e lo ha fatto anche lui.
Sometimes he came to our house to eat.	A volte veniva a casa nostra a mangiare.
Below that, prices drop on average.	Al di sotto di ciò, i prezzi scendono in media.
I don't feel any pain from the fire.	Non sento alcun dolore per il fuoco.
I don't know how to put my feelings into words.	Non so come descrivere a parole i miei sentimenti.
Secure our door.	Proteggi la nostra porta.
No, he was not a strong man in any sense.	No, non era un uomo forte in nessun senso.
You have too many things for yourself to do.	Hai troppe cose da fare per te.
He was probably about three feet tall and six feet long.	Probabilmente era alto circa tre piedi e lungo sei piedi.
And he.	È lui.
If only he had done it.	Se solo l'avesse fatto.
You can follow your comments and rate this entry.	Puoi seguire i tuoi commenti e votare questa voce.
They just went crazy.	Sono semplicemente impazziti.
My parents, teachers and others of course.	I miei genitori, insegnanti e altri ovviamente.
But the opposite happened.	Ma è successo il contrario.
He knows you don't like him and he's made up his mind about him.	Sa che non ti piace e ha preso la sua decisione.
Wood could see what stone couldn't.	Il legno poteva vedere ciò che la pietra non poteva.
The world and his wife were there.	Il mondo e sua moglie erano lì.
I won't be more than a few hours.	Non sarò più di qualche ora.
But we got used to it.	Ma ci siamo abituati.
Live online example right away.	Esempio online dal vivo subito.
You feel like you are in the water when you do this.	Ti senti come se fossi in acqua quando lo fai.
We will simply get there through greater pain and loss.	Ci arriveremo semplicemente attraverso un dolore e una perdita maggiori.
She would have been so thrilled to see this village of them.	Sarebbe stata così entusiasta di vedere questo villaggio di loro.
These were applied to each database.	Questi sono stati applicati a ciascun database.
But she worked hard on it and kept improving.	Ma ci ha lavorato sodo e ha continuato a migliorare.
She shouldn't be sending you away so soon.	Non dovrebbe mandarti via così presto.
I really tried to get him to call you.	Ho davvero cercato di convincerlo a chiamarti.
I would like to be.	Mi piacerebbe esserlo.
It will take some time to look good.	Ci vorrà un po' di tempo per avere un bell'aspetto.
Not my work, but the work next to mine.	Non del mio lavoro, ma del lavoro accanto al mio.
I pressed the button and waited.	Ho premuto il pulsante e ho aspettato.
There was more blood in and around the car.	C'era più sangue dentro e intorno all'auto.
Here lies your brother.	Qui giace tuo fratello.
Otherwise there would be nothing from which the tax could be paid.	Altrimenti non ci sarebbe nulla da cui si potrebbe pagare la tassa.
I am an old man.	Sono un vecchio.
You'll have to go check it out.	Dovrai andare a controllare.
Here, however, there are some that seem particularly interesting to me.	Qui, però, ce ne sono alcuni che mi sembrano particolarmente interessanti.
I have found it quite difficult to deal with many situations.	Ho trovato abbastanza difficile affrontare molte situazioni.
I didn't know which was which.	Non sapevo quale fosse quale.
But she said she could see him.	Ma ha detto che poteva vederlo.
But on the other hand she hadn't done anything about it.	Ma d'altra parte non aveva fatto nulla al riguardo.
The rich want to keep that supply limited and controlled.	I ricchi vogliono mantenere quell'offerta limitata e controllata.
He pushed some papers aside and sat on his desk.	Spinse da parte alcune carte e si sedette sulla sua scrivania.
They will report me.	Mi denunceranno.
I am still asking for help.	Sto ancora chiedendo aiuto.
The price was excellent.	Il prezzo era eccellente.
Terrible, absolutely terrible.	Terribile, assolutamente terribile.
The answer matters.	La risposta conta.
It will be a challenge.	Sarà una sfida.
It was time to leave for my meeting with a friend.	Era ora di partire per il mio incontro con un amico.
She could guess what was coming.	Poteva indovinare cosa stava arrivando.
We still have one, but it's different now.	Ne abbiamo ancora uno, ma ora è diverso.
It's fun, though.	È divertente, però.
He didn't have the radio on.	Non aveva la radio accesa.
The wood began to lose heart.	Il legno iniziò a perdersi d'animo.
He is going somewhere else.	Sta andando da qualche altra parte.
Now I see that I was wrong to escape.	Ora vedo che ho sbagliato a scappare.
There is nothing more to take.	Non c'è più niente da prendere.
Part of this confusion, however, stems from differences in experimental design.	Parte di questa confusione, tuttavia, deriva da differenze nel disegno sperimentale.
Healthcare we can live with.	Assistenza sanitaria con cui possiamo convivere.
Yet these are only extreme cases.	Eppure questi sono solo casi estremi.
You can do what you want.	Puoi fare quello che vuoi.
About a hundred years too soon.	Circa cento anni troppo presto.
Be very clear and specific about what you want.	Sii molto chiaro e specifico su ciò che desideri.
I was about to shoot when it happened.	Stavo per sparare quando è successo.
They were fine then and they are fine now.	Stavano bene allora e stanno bene ora.
Anything to pass the time.	Qualsiasi cosa per passare il tempo.
If you can, try starting a fire.	Se puoi, prova ad accendere un fuoco.
This is an important point for mental training.	Questo è un punto importante per l'allenamento mentale.
A lot of money changes hands.	Molti soldi passano di mano.
Prepare for change.	Preparati al cambiamento.
This is just being difficult.	Questo è solo essere difficile.
Nor do anything like that.	Né fare nulla del genere.
Fight against other players.	Combatti contro altri giocatori.
The cars were complete and in good condition.	Le vetture erano complete e in buone condizioni.
Most of that money goes to the players anyway.	La maggior parte di quei soldi va comunque ai giocatori.
Thousands of people had been in this for years.	Migliaia di persone erano state in questo per anni.
Don't refuse anything.	Non rifiutare nulla.
I'm worried it might upset him.	Sono preoccupato che possa sconvolgerlo.
Than in any other country.	Che in qualsiasi altro paese.
It was the same for everyone around us.	Era lo stesso per tutti intorno a noi.
To feel the differences.	Per sentire le differenze.
They are one thing.	Sono una cosa.
Why don't you go ahead and check out my website.	Perché non vai avanti e dai un'occhiata al mio sito web.
At least for a few seconds.	Almeno per qualche secondo.
He had a rich, full laugh.	Aveva una risata ricca e piena.
They kept coming.	Continuavano a venire.
The shape comes from the outside in.	La forma viene dall'esterno verso l'interno.
There were stories of objects moving on their own.	C'erano storie di oggetti che si muovevano da soli.
It is the thing itself.	È la cosa stessa.
In many aspects of our life this is becoming clear.	In tanti aspetti della nostra vita questo sta diventando chiaro.
I wonder what he did.	Mi chiedo cosa abbia fatto.
It must be reasonable.	Deve essere ragionevole.
It is a career.	È una carriera.
If nobody knows anything, the playing field is leveled.	Se nessuno sa niente, il campo di gioco è livellato.
I'll work on him.	Lavorerò su di lui.
You've been there.	Ci sei stato.
As the weight of an object increases, so does the resistance.	All'aumentare del peso di un oggetto, aumenta anche la resistenza.
A hotel.	Un albergo.
If that makes sense.	Se questo ha senso.
Each card was small and simple, yet different and interesting.	Ogni carta era piccola e semplice, ma diversa e interessante.
Every light in the house is attracted to her.	Ogni luce della casa è attratta da lei.
This was neither our choice nor our pleasure.	Questa non è stata né la nostra scelta né il nostro piacere.
It wasn't a lie.	Non era una bugia.
He knew that someday he would have to run away.	Sapeva che un giorno sarebbe dovuto scappare.
I got bad news from my father.	Ho avuto brutte notizie da mio padre.
He sat down at the table.	Si sedette al tavolo.
Those who are still with me are ready to die for me.	Coloro che sono ancora con me sono pronti a morire per me.
Our eyes met for a minute before she turned away.	I nostri occhi si incontrarono per un minuto prima che lei si voltasse.
You take two more and look for it.	Prendine altri due e cercalo.
Her life was full of things like that.	La sua vita era piena di cose del genere.
I held it close to my eye and looked inside.	Lo tenni vicino all'occhio e guardai dentro.
The control group remained relatively stable.	Il gruppo di controllo è rimasto relativamente stabile.
It would have been right in front of her, about ten meters away.	Sarebbe stato proprio di fronte a lei, a una decina di metri di distanza.
See, we don't keep everything in the bank.	Vedi, non teniamo tutto in banca.
Everything is in order.	È tutto in ordine.
She needs that reference too much to risk it.	Ha troppo bisogno di quel riferimento per rischiare.
it was an instant hit.	é stato un successo immediato.
You heard you better go home.	Hai sentito che faresti meglio a tornare a casa.
I went to school.	Andai a scuola.
Feel your strength in the experience of pain.	Senti la tua forza nell'esperienza del dolore.
I turned to the sound.	Mi voltai verso il suono.
And so not just that court.	E così non solo quella corte.
It will probably be an early evening tonight.	Probabilmente sarà una serata presto stasera.
She will take better care of him.	Si prenderà più cura di lui.
Another factor is now playing.	Un altro fattore ora sta giocando.
All concerned would rather let sleeping dogs lie.	Tutti gli interessati preferirebbero lasciare mentire i cani che dormono.
I would have missed having it all to myself.	Mi sarebbe mancato averlo tutto per me.
A second man appeared from the opposite side.	Un secondo uomo apparve dal lato opposto.
He did nothing to hide their computer on the network.	Non ha fatto nulla per nascondere il loro computer nella rete.
Depending on, well, determined by.	A seconda di, beh, determinato da.
However, when they returned, he spoke.	Tuttavia, quando sono tornati, ha parlato.
I don't know what they are for.	Non so a cosa servano.
The report must include all recommended changes.	Il rapporto deve includere tutte le modifiche consigliate.
They didn't ask me much about what was going on in my life.	Non mi hanno chiesto molto su cosa stesse succedendo nella mia vita.
That's where she is.	Ecco dov'è lei.
They take the ball out quickly.	Tirano fuori la palla velocemente.
We have shown the photo to your security details.	Abbiamo mostrato la foto ai tuoi dati di sicurezza.
It's not about money, and it's not about power.	Non si tratta di soldi, e non si tratta di potere.
Yes, that's what you should do.	Sì, è quello che dovresti fare.
You didn't get it back, and that's a good thing.	Non l'hai ripreso, ed è una buona cosa.
I loved every minute.	Mi è piaciuto ogni minuto.
If he did, he would welcome the loss.	Se lo avesse fatto, avrebbe accolto con favore la perdita.
These are the obvious big ones.	Questi sono i grandi ovvi.
And describe how to each.	E descrivere come a ciascuno.
They need attention.	Hanno bisogno di attenzione.
He couldn't know it was bad.	Non poteva sapere che era brutto.
I was going to look for you.	Stavo per cercarti.
I started talking, but she cut me off.	Ho iniziato a parlare, ma lei mi ha interrotto.
They have their own process.	Hanno il loro processo.
But the thing itself was not in them.	Ma la cosa in sé non era in loro.
You seem stuck on slow.	Sembri bloccato sul lento.
Nothing about it seems like a good idea.	Niente a riguardo sembra una buona idea.
She beat cancer, stuff like that.	Ha battuto il cancro, cose del genere.
Obviously she was trying to make some kind of point.	Ovviamente stava cercando di fare una specie di punto.
The book is very well written and interesting, sometimes funny, sometimes sad.	Il libro è molto ben scritto e interessante, a volte divertente, a volte triste.
I was not a threat.	Non ero una minaccia.
The best dreams take you where you never thought you were going.	I sogni più belli ti portano dove non pensavi di andare.
He was crazy.	Era pazzo.
For example, you will want to consider why the event is happening.	Ad esempio, vorrai considerare perché l'evento sta accadendo.
And we're just calling our members just to see how you are doing.	E stiamo solo chiamando i nostri membri solo per vedere come stai.
The whole experience with you was more than excellent.	L'intera esperienza con te è stata più che eccellente.
Designed for larger cases.	Progettato per casi più grandi.
Once you are in, you are in a tough market.	Una volta che sei dentro, sei in un mercato difficile.
It's just a pretty good movie.	È solo un film abbastanza buono.
They should leave it in the car they entered.	Dovrebbero lasciarlo nell'auto in cui sono entrati.
This sample application works as expected.	Questa applicazione di esempio funziona come previsto.
He had little to say.	Aveva poco da dire.
But they let it go.	Ma hanno lasciato andare.
Being children in need of services.	Essere bambini bisognosi di servizi.
Women love it.	Le donne lo adorano.
Some of those "born to rule" stood above these things.	Alcuni di quelli "nati per governare" si mantenevano al di sopra di queste cose.
However, not all types of snow are suitable.	Tuttavia, non tutti i tipi di neve vanno bene.
We know for sure.	Che sappiamo per certo.
The boys were gone.	I ragazzi se n'erano andati.
Nobody has a population locked to one.	Nessuno ha una popolazione bloccata a uno.
I wanted to see if you were ready to return to duty.	Volevo vedere se eri pronto a tornare in servizio.
You can't share my life.	Non puoi condividere la mia vita.
It is up to you.	Sta a te.
Two weeks later they looked again.	Due settimane dopo guardarono di nuovo.
I found that no one had bought it yet.	Ho scoperto che nessuno lo aveva ancora comprato.
But men have changed.	Ma gli uomini sono cambiati.
This may take a while.	Potrebbe volerci un po'.
Nobody pushed the limits like they did.	Nessuno ha spinto i limiti come loro.
The only difficulty was getting hold of the letter.	L'unica difficoltà era entrare in possesso della lettera.
I remember that first long, long, very long evening.	Ricordo quella prima lunga, lunga, lunghissima serata.
And let me tell you this has it all inside.	E lascia che ti dica che questo ha tutto dentro.
We now face two challenges.	Ora dobbiamo affrontare due sfide.
Many people said it was.	Molte persone hanno detto che lo era.
We are going down.	Stiamo andando giù.
For one hundred dollars.	Per cento dollari.
In some ways it is good.	Per certi versi è buono.
You missed a lot.	Ti sei perso molto.
He looked down and saw the eyes staring at him.	Guardò in basso e vide gli occhi che lo fissavano.
I believe we can do it.	Credo che possiamo farlo.
I was pleased to accept his offer.	Sono stato lieto di accettare la sua offerta.
And this applies not only to biological species.	E questo vale non solo per le specie biologiche.
Everything can be turned off.	Tutto può essere spento.
I read your personal story for the first time today.	Ho letto oggi per la prima volta la tua storia personale.
It wasn't about being bad tonight.	Stasera non si trattava di essere cattivi.
In every culture on earth, a smile means the same thing.	In ogni cultura sulla terra un sorriso significa la stessa cosa.
Not that we care.	Non che ci importi.
The causes of this are unknown.	Le cause di ciò sono sconosciute.
He bought it and left.	L'ha comprato e se n'è andato.
Good looking.	Bello da vedere.
I wanted to ask a question.	Volevo fare una domanda.
So the idea of ​​doing something long became a reality.	Così l'idea di fare qualcosa di lungo è diventata realtà.
Both are far left and much younger.	Entrambi sono di estrema sinistra e molto più giovani.
They should have thought of it for themselves.	Avrebbero dovuto pensarci da soli.
The answer to this question is clearly yes.	La risposta a questa domanda è chiaramente sì.
He is too rich.	È troppo ricco.
Yes it is that.	Sì è quello.
This would happen in minutes.	Questo accadrebbe in pochi minuti.
Sit down and tell the rest, on the kitchen table.	Siediti e racconta il resto, sul tavolo della cucina.
We don't think this would make any material difference.	Non pensiamo che questo farebbe alcuna differenza materiale.
The boy looks at him.	Il ragazzo lo guarda.
In nature we have studied trees.	In natura abbiamo studiato gli alberi.
This is not new.	Non è una novità.
But he had been to court, and often enough.	Ma era stato a corte, e abbastanza spesso.
My father shook his head.	Mio padre scosse la testa.
He hasn't talked about these things even with me.	Non ha parlato di queste cose nemmeno con me.
I can feel you getting stronger inside of me.	Riesco a sentirti diventare più forte dentro di me.
But he certainly wasn't the last.	Ma di certo non fu l'ultimo.
He couldn't go on with his business.	Non poteva andare avanti con i suoi affari.
You have to learn as fast as possible.	Devi imparare il più velocemente possibile.
But there is nothing we can do about it.	Ma non c'è niente che possiamo fare al riguardo.
Others will be late exactly once.	Altri arriveranno in ritardo esattamente una volta.
I do not wish it to anyone.	Non lo auguro a nessuno.
The third attempt was worse.	Il terzo tentativo è stato peggio.
Tell yourself, in a few years it will be worth it.	Dici a te stesso, tra qualche anno ne varrà la pena.
If he does, we'll have another six weeks of winter.	Se lo fa, avremo altre sei settimane di inverno.
The data is presented from an experiment.	I dati sono presentati da un esperimento.
Nobody told him anything.	Nessuno gli ha detto niente.
We are not.	Non siamo.
The accusation for us is to continue like this.	L'accusa per noi è di continuare così.
I would say it's not as bad as you think.	Direi che non è così male come pensi.
This was about four years ago.	Questo è stato circa quattro anni fa.
They are taken from a wide variety of sources.	Sono presi da una vasta gamma di fonti.
Thought warfare was fine.	La guerra del pensiero andava bene.
Everyone saw what happened.	Tutti hanno visto cosa è successo.
I can't really recommend the hotel and its staff highly enough.	Non posso davvero consigliare vivamente l'hotel e il suo personale.
Our findings are consistent with these studies.	I nostri risultati sono in linea con questi studi.
We love too many people and too many of the wrong people.	Amiamo troppe persone e troppe delle persone sbagliate.
The weight depends on the authority of the person.	Il peso dipende dall'autorità della persona.
All account names are reviewed before they are processed.	Tutti i nomi degli account vengono esaminati prima di elaborarli.
It was sold as known.	È stato venduto come noto.
He quickly falls off her face.	Le cade rapidamente dal viso.
For both sides there is everything to play for.	Per entrambe le parti c'è tutto per cui giocare.
You can show this by talking about components.	Puoi mostrarlo parlando di componenti.
They were so nice to me, you didn't buy it.	Sono stati così gentili con me, no l'hai comprato tu.
It was a stupid mistake on my part.	È stato uno stupido errore da parte mia.
They are usually not like that.	Di solito non sono così.
I close my eyes.	Chiudo gli occhi.
Our advice basically represents this, if this makes sense to you.	Il nostro consiglio rappresenta fondamentalmente questo, se questo ha senso per te.
Thus was born my second e-mail article.	Così è nato il mio secondo articolo di posta elettronica.
That thing just sold and sold.	Quella cosa ha appena venduto e venduto.
But apparently as kids we thought they were good enough.	Ma a quanto pare da bambini pensavamo che fossero abbastanza bravi.
The results have been fantastic.	I risultati sono stati fantastici.
I wasn't sure there for a while.	Non ero sicuro lì per un po'.
I've seen this happen many, many times.	L'ho visto accadere molte, molte volte.
You could immediately tell that the crowd got up and noticed.	Immediatamente potresti dire che la folla si è alzata e se ne è accorta.
Please know that there is hope for your situation.	Per favore, sappi che c'è speranza per la tua situazione.
You may or may not agree, as you wish, with that plan.	Puoi essere d'accordo o meno, come desideri, con quel piano.
But then there is the market outside the family.	Ma poi fuori dalla famiglia c'è il mercato.
This can be emotional, mental or physical behavior.	Questo può essere un comportamento emotivo, mentale o fisico.
We were not supposed to receive phone calls.	Non dovevamo ricevere telefonate.
The input samples are shown below.	I campioni di input sono mostrati di seguito.
It would pass.	Passerebbe.
Or his father.	O di suo padre.
Strange things happen here after dark.	Cose strane accadono qui dopo il tramonto.
So he gave us the city.	Così ci ha dato la città.
Live somewhere one week and then live somewhere else the next.	Vivere da qualche parte una settimana e poi vivere da qualche altra parte la prossima.
There is no middle ground.	Non ci sono vie di mezzo.
But we want to avoid it as of now.	Ma vogliamo evitarlo fin d'ora.
Still, it's a great listen.	Comunque è un ottimo ascolto.
We were like family and everyone was happy.	Eravamo come una famiglia e tutti erano felici.
A particular state.	Uno stato particolare.
They look great.	Sembrano fantastici.
The problem, however, was getting there.	Il problema, però, era arrivarci.
You can do something that's not right, or you can make it great.	Puoi fare qualcosa che non va bene, o puoi renderlo fantastico.
The straight bars represent the average of each positive rate.	Le barre diritte rappresentano la media di ogni tasso positivo.
Fill it from the well, not with river water.	Riempilo dal pozzo, non con acqua di fiume.
She must have gotten lost when she turned around.	Deve essersi persa quando si è girata.
But it took me a long time to get there.	Ma mi ci è voluto molto tempo per arrivarci.
And at times, the tone of the debate was not ideal.	E a volte, il tono del dibattito non è stato ideale.
At his house.	A casa sua.
Just one case of low blood sugar, she said.	Solo un caso di glicemia bassa, ha detto.
There was never a need to write one.	Non c'è mai stato bisogno di scriverne uno.
And this time he is sure of it.	E questa volta ne è certo.
There is also my name.	C'è anche il mio nome.
Mental strength is the second floor.	La forza mentale è il secondo piano.
I'm not there by chance.	Non sono lì per caso.
Yes, he thought he.	Sì, pensò.
It was the first there.	Era il primo lì.
It's not one you'll like, though.	Non è uno che ti piacerà, però.
Each volume has five to seven games.	Ogni volume ha da cinque a sette giochi.
Still, he knew he wasn't.	Eppure, sapeva che non lo era.
She is truly a force of nature.	Lei è davvero una forza della natura.
Every other line is about someone drinking.	Ogni altra riga parla di qualcuno che beve.
Maybe not forever, but for months.	Forse non per sempre, ma per mesi.
He leaned against the door.	Si appoggiò alla porta.
Works well.	Funziona bene.
Slowly, he got up.	Lentamente, si alzò.
Seven in fact.	Sette in effetti.
This data has now been collected and analyzed.	Questi dati sono stati ora raccolti e analizzati.
We will find a way to make it work.	Troveremo un modo per farlo funzionare.
Also, make sure the version and build numbers are correct.	Inoltre, assicurati che i numeri di versione e build siano corretti.
He says it happens sometimes when he doesn't expect it.	Dice che a volte succede quando non se lo aspetta.
He was proud to be there.	Era orgoglioso di essere lì.
The truth is recognized.	La verità è riconosciuta.
It looks like you haven't tried it yet or you would see it.	Sembra che tu non l'abbia ancora provato o lo vedresti.
He considered it the best measure of the value of a single stock.	Lo considerava la migliore misura del valore di un singolo titolo.
This will cost us money.	Questo ci costerà denaro.
It was a good workout.	È stato un buon allenamento.
A man who hasn't slept.	Un uomo che non ha dormito.
A not so heavy cross once you get used to it.	Una croce non così pesante, una volta che ci si abitua.
The company stayed in touch.	L'azienda è rimasta in contatto.
She would have fun tonight.	Stanotte si sarebbe divertita.
For some reason, things weren't going exactly the same this year.	Per qualche ragione, le cose non stavano andando esattamente allo stesso modo quest'anno.
She is a part of my being.	È una parte del mio essere.
No real surprises there, she decided.	Nessuna vera sorpresa lì, decise.
So you've lost half of your face.	Quindi hai perso metà della tua faccia.
A year later a new one was built.	Un anno dopo ne fu costruita una nuova.
I should think everyone here would like to save the books.	Dovrei pensare che tutti qui vorrebbero salvare i libri.
It's not about you, it's about me.	Non si tratta di te, si tratta di me.
Mom was crying and they didn't want me to go.	La mamma piangeva e non volevano che andassi.
Variables can store data of different types.	Le variabili possono memorizzare dati di diverso tipo.
It just depends on how people handle it.	Dipende solo da come le persone lo gestiscono.
This is my point, no one has ever really tried.	Questo è il mio punto, nessuno ci ha mai provato davvero.
The main group can carry a positive or negative charge.	Il gruppo principale può portare una carica positiva o negativa.
There is not just one answer, for one thing.	Non c'è solo una risposta, per una cosa.
I wasn't perfect.	Non ero perfetto.
Less than half were married.	Meno della metà erano sposati.
All day, for three days.	Tutto il giorno, per tre giorni.
People are very nervous, very worried.	Le persone sono molto nervose, molto preoccupate.
They may also have been in contact.	Potrebbero anche essere stati in contatto.
However, this is not a settled issue.	Tuttavia, questa non è una questione risolta.
He was hurt.	Era ferito.
I'll go out there and see what happens.	Andrò là fuori e vedrò cosa succede.
You look around the world.	Ti guardi in giro per il mondo.
Eight trials were conducted for each treatment.	Sono state condotte otto prove per ciascun trattamento.
However, she does not forget his experiences with the drug.	Tuttavia non dimentica le sue esperienze con il farmaco.
No, not drugs.	No, non droghe.
He lets it work for you.	Lascia che funzioni per te.
There was no sign of anyone.	Non c'era traccia di nessuno.
These are details.	Questi sono dettagli.
He wanted to track her down.	Voleva rintracciarla.
He saw us talking.	Ci ha visto parlare.
There are still doubts about the technical problems of the exam.	Rimangono ancora dubbi sui problemi tecnici dell'esame.
Everyone should be excited and happy.	Tutti dovrebbero essere eccitati e felici.
My family is my whole world.	La mia famiglia è tutto il mio mondo.
Whatever we find over there, we will need support.	Qualunque cosa troviamo laggiù, avremo bisogno di supporto.
Tonight is your choice.	Stasera è una tua scelta.
The difference appears in the final stage.	La differenza appare nella fase finale.
Our group will be able to handle any production volume.	Il nostro gruppo sarà in grado di gestire qualsiasi volume di produzione.
He was our cook.	Era il nostro cuoco.
We need another light in this room.	Abbiamo bisogno di un'altra luce in questa stanza.
I think he will become a great striker.	Penso che diventerà un grande attaccante.
Despite this, there was something different.	Nonostante questo, c'era qualcosa di diverso.
Go through the game.	Passa attraverso il gioco.
Everyone will help.	Tutti aiuteranno.
It's a challenge to get there the first time.	È una sfida arrivarci la prima volta.
Make it go through your head.	Fallo passare per la testa.
At least not right away.	Almeno non subito.
She would die if she never saw her again.	Morirebbe se non la vedesse mai più.
The essential oil was evaluated for the first time.	L'olio essenziale è stato valutato per la prima volta.
It works well on bright objects, but not on dark objects.	Funziona bene su oggetti luminosi, ma non su oggetti scuri.
But you tore it apart.	Ma l'hai fatto a pezzi.
I guess they are out of line.	Immagino che siano fuori linea.
She also suggested that we start running too.	Ha anche suggerito di iniziare a correre anche noi.
They don't want anyone else to walk that path.	Non vogliono che nessun altro percorri quella strada.
It helps me laugh.	Mi aiuta a ridere.
If you are light in this moment, then you are light.	Se in questo momento sei luce, allora sei luce.
As you become stable, you can represent something bigger.	Man mano che diventi stabile, puoi rappresentare qualcosa di più grande.
Of course, if I repeat the facts, this is quite interesting.	Certamente, se ripeto i fatti, questo è piuttosto interessante.
There are many good reasons to prove that it is terrible.	Ci sono molte buone ragioni per dimostrare che è terribile.
But try not to.	Ma cerca di non farlo.
I knew we would.	Sapevo che l'avremmo fatto.
Two girls come in trying to buy a couple of models.	Entrano due ragazze che cercano di comprare un paio di modelli.
She had to let us know.	Doveva farci sapere.
Maybe when you have kids, you won't even worry.	Forse quando avrai figli, non ti preoccuperai neanche.
The first part was more difficult.	La prima parte è stata più difficile.
It was clean and reasonable in terms of rates.	Era pulito e ragionevole per quanto riguarda le tariffe.
If this, then that.	Se questo, allora quello.
Simply trying to survive.	Semplicemente cercando di sopravvivere.
It was fun today.	È stato divertente, oggi.
She has the bones.	Ha le ossa.
Nobody would know of her experience.	Nessuno saprebbe della sua esperienza.
I just wanted you to know.	Volevo solo che tu sapessi.
Not just in appearance, but in content.	Non solo nell'aspetto, ma nel contenuto.
This is how we will learn.	Questo è il modo in cui impareremo.
He is dead, however.	È morto, comunque.
She came with me, she was so angry and scared.	È venuta con me, era così arrabbiata e spaventata.
I would go back the next day.	Tornerei il giorno dopo.
She knew the name.	Conosceva il nome.
The whole world was falling apart.	Il mondo intero stava cadendo a pezzi.
He wanted to be paid attention.	Voleva essere prestato attenzione.
I found some in the garden below.	Ne ho trovati alcuni nel giardino sottostante.
He likes the same things we do.	A lui piacciono le stesse cose in cui ci occupiamo noi.
He definitely is and that just needs to be reproduced to people.	Sicuramente lo è e questo deve solo essere riprodotto alle persone.
It is not free.	Non è gratuito.
I've never had to read anything like it.	Non ho mai dovuto leggere niente del genere.
In other words, the environment joined the physical process as a result.	In altre parole, l'ambiente si è unito al processo fisico, di conseguenza.
Hope this maybe helps.	Spero che questo forse aiuta.
The bag has an open top and a closed bottom.	La borsa ha una parte superiore aperta e una parte inferiore chiusa.
I went to his house.	Sono andato a casa sua.
In fact, let it.	Infatti, lasciate.
People are changing too.	Anche le persone stanno cambiando.
This fact is not subject to interpretation.	Tale fatto non è soggetto a interpretazione.
Each process must decide on a value.	Ogni processo deve decidere un valore.
Now our bedroom looks weird.	Ora la nostra camera da letto sembra strana.
They had been here for a thousand years.	Erano qui da mille anni.
This made me feel ten times better.	Questo mi ha fatto sentire dieci volte meglio.
He will be equally happy to see you.	Sarà altrettanto felice di vederti.
You will soon see that anyone.	Presto vedrai che chiunque.
The mechanism responsible for this is unknown.	Il meccanismo responsabile di ciò è sconosciuto.
Some of the major interactions at the highest level speak for themselves.	Alcune delle maggiori interazioni al livello più alto sono eloquenti.
I was in the bottom line.	Ero nella linea di fondo.
Here it is.	Eccolo lì.
Therefore, there is no mistake, whether clear or not.	Pertanto, non vi è alcun errore, chiaro o meno.
Remember to make sure it's clean before running it.	Ricordati di assicurarti che sia pulito, prima di farlo funzionare.
You only have a career.	Hai solo una carriera.
Both were silent for a few minutes.	Entrambi rimasero in silenzio per alcuni minuti.
It was only introduced a few years ago.	È stato introdotto solo pochi anni fa.
There is the story.	C'è la storia.
A lot of love for you.	Tanto amore per te.
Their free service is great, but their paid service is even better.	Il loro servizio gratuito è ottimo, ma il loro servizio a pagamento è ancora meglio.
It was a key part of the team's success.	È stata una parte fondamentale del successo della squadra.
They only have street lamps.	Hanno solo i lampioni.
I had no idea where he was at any given time.	Non avevo idea di dove fosse in un dato momento.
It is simply what it is for her.	Semplicemente è quello che è per lei.
I wish things were different.	Vorrei che le cose fossero diverse.
Nothing is ever solid or stationary.	Niente è mai solido o fermo.
No big news so far.	Nessuna grande novità finora.
In the end, he could be a real enemy.	Alla fine, potrebbe essere un vero nemico.
He conducted the animal study.	Ha condotto lo studio sugli animali.
Here is the final result for those facing similar problems.	Ecco il risultato finale per chi deve affrontare problemi simili.
He thought it was cool.	Ha pensato che fosse bello.
Then they would be happy to find a job.	Allora sarebbero felici di trovare un lavoro.
We are no longer young.	Non siamo più giovani.
See this page, for example.	Vedi questa pagina, per esempio.
If you never trust me again, you have to trust me now.	Se non ti fidi mai più di me, devi fidarti di me ora.
People never understood that.	La gente non l'ha mai capito.
Then the book closed for him.	Poi il libro si è chiuso per lui.
He didn't look at them.	Non li guardò.
So did the others when they joined him.	Così fecero gli altri quando si unirono a lui.
Instead, we tried to stay out as much as possible.	Invece, abbiamo cercato di stare fuori il più possibile.
Or someone to fight for them.	O qualcuno che combatta per loro.
And at normal or reduced pressure.	E a pressione normale o ridotta.
Except maybe herself.	Tranne forse se stessa.
They learn nothing.	Non imparano nulla.
It was stupid.	Era stupido.
It was quite still.	Era abbastanza immobile.
Or we did.	O l'abbiamo fatto.
He made the sign of the cross on his chest.	Si fece il segno della croce sul petto.
He closed his eyes and opened them again.	Chiuse gli occhi e li riaprì.
There are so many ways to get traffic.	Ci sono tanti modi per ottenere traffico.
This will become clear later in the discussion.	Questo apparirà chiaro più avanti nella discussione.
No, we don't have enough money for that.	No, non abbiamo abbastanza soldi per quello.
The arrival of the cars soon made a big difference.	L'arrivo delle automobili fece presto una grande differenza.
Individuals died to be part of it.	Le singole persone sono morte per farne parte.
I had gone too far.	Ero andato troppo oltre.
Spread the word.	Spargi la voce.
We remain so.	Restiamo così.
I have to believe they can hold out until the end.	Devo credere che possano resistere fino alla fine.
Let's complete the demonstration.	Completiamo la dimostrazione.
She had just walked through the door they had entered through.	Aveva appena varcato la porta attraverso cui erano entrati.
As good as the man.	Bravo come l'uomo.
And my work there is done.	E il mio lavoro lì è finito.
Two of them were human, a boy and a girl.	Due di loro erano umani, un maschio e una femmina.
The problem runs deep.	Il problema è profondo.
You will not be able to rate or comment.	Non potrai votare o commentare.
This is a rare quality.	Questa è una qualità rara.
Just wait, she wanted to tell her.	Aspetta semplicemente, avrebbe voluto dirle.
All men are equal in the end.	Tutti gli uomini sono uguali alla fine.
It seems the mission has come to us.	Sembra che la missione sia venuta da noi.
It was not well thought out.	Non è stato ben pensato.
Guys, this wasn't the plan.	Ragazzi, questo non era il piano.
Not too sweet.	Non troppo dolce.
Nor were they necessary.	Né erano necessari.
But not fear.	Ma non la paura.
It broke my heart to see them.	Mi ha spezzato il cuore vederli.
I had given up too easily.	Mi ero arreso troppo facilmente.
Nobody saw it.	Nessuno l'ha visto.
Immediately after thinking about it.	Subito dopo averci pensato.
I don't mind a little.	Non mi dispiace un po'.
I learned this the hard way.	L'ho imparato a mie spese.
We correct her immediately after seeing her face.	La correggiamo subito dopo aver visto il suo viso.
This may not be true.	Questo non potrebbe essere vero.
They want to make money and they want to keep their power.	Vogliono fare soldi e vogliono mantenere il loro potere.
Once you meet it, it will become obvious.	Una volta che lo incontrerai, diventerà ovvio.
He wasn't done.	Non aveva finito.
When she comes back.	Quando lei ritorna.
It is us or them.	Siamo noi o loro.
Basically you have the options table as a fixed item.	Fondamentalmente hai la tabella delle opzioni come elemento fisso.
They were able to do one or the other.	Erano in grado di fare l'uno o l'altro.
It happens every other week.	Succede a settimane alterne.
Eat them hot.	Mangiateli caldi.
But he was lovely.	Ma è stato adorabile.
But maybe the tall person isn't taking advantage of it.	Ma forse la persona alta non ne sta approfittando.
He's going to get to the top.	Ha intenzione di arrivare in cima.
I was safe.	Ero al sicuro.
This is as real as it gets.	Questo è reale come si arriva.
I am responsible to her for this.	Sono responsabile nei suoi confronti per questo.
It might not even be done this weekend.	Potrebbe anche non essere fatto entro questo fine settimana.
Or it could be a paper card.	Oppure potrebbe essere una carta di carta.
Most of the really good teachers leave the field.	La maggior parte degli insegnanti veramente bravi lascia il campo.
The neck feels great.	Il collo si sente benissimo.
But it might be even better than it is.	Ma potrebbe essere anche meglio di quello che è.
She wanted the other guys to notice them.	Voleva che gli altri ragazzi li notassero.
Please contact this business for more information.	Si prega di contattare questa attività per ulteriori informazioni.
Eight days out of the flow of information, perhaps.	Otto giorni fuori dal flusso di informazioni, forse.
With more snow, more work is needed to move the snow aside.	Con più neve, più lavoro è necessario per spostare la neve da parte.
Or not.	Oppure no.
There are only two.	Ce ne sono solo due.
If you think it might work for you, give it a try.	Se pensi che possa funzionare per te, provalo.
It's amazing what a little love for a car can do.	È incredibile cosa può fare un piccolo amore per una macchina.
I know it won't affect the outcome.	So che non influenzerà il risultato.
In a way that.	In un modo che.
I don't have a plan and I feel good.	Non ho un piano e mi sento bene.
One of the eight patients was lost to follow-up.	Uno degli otto pazienti è stato perso al follow-up.
But he hurt in a good way.	Ma ha fatto male in un buon modo.
The same is true for database design.	Lo stesso vale per la progettazione di database.
I know more than most.	Ne so più della maggior parte.
We know we need to put ourselves in better situations.	Sappiamo che dobbiamo metterci in situazioni migliori.
This was the reason she was operated on.	Questa è stata la ragione per cui è stata operata.
This is your second writing.	Questa è la tua seconda scrittura.
I am more worried about you.	Sono più preoccupato per te.
Just the type.	Basta il tipo.
Just don't be the worst.	Basta non essere il peggiore.
Everything didn't work out.	Tutto non ha funzionato.
When you taste it for the first time, try to give it your full attention.	Quando lo assaggi per la prima volta, cerca di prestargli tutta la tua attenzione.
We're right out of town now.	Siamo proprio fuori città adesso.
If you don't, you will be shown what real fear is.	Se non lo fai, ti verrà mostrato qual è la vera paura.
Add them to the bowl.	Aggiungili alla ciotola.
Power must be taken and held or it will be lost.	Il potere deve essere preso e mantenuto o andrà perso.
The animals in the present study suffered from different types of pain.	Gli animali nel presente studio soffrivano di diversi tipi di dolore.
Enter your information if necessary.	Inserisci le tue informazioni se necessario.
The old component is slightly poorer in metal than the young one.	Il vecchio componente è leggermente più povero di metallo di quello giovane.
Something just seemed not to work.	Qualcosa sembrava semplicemente non funzionare.
This nose is good, he says, but that's better.	Questo naso è buono, dice, ma quello è meglio.
Whatever happens in life is linked to a certain amount of risk.	Qualunque cosa accada nella vita è collegata a una certa quantità di rischio.
Everyone was busy.	Tutti erano occupati.
In this situation, put some of his food on your plate.	In questa situazione, metti un po' del suo cibo nel tuo piatto.
He looks familiar too.	Anche lui sembra familiare.
He lowers his face.	Abbassa il viso.
To know where we come from, what we are.	Per sapere da dove veniamo, cosa siamo.
I'm on my period	Ho il ciclo
To see you again.	Di rivederti.
You can buy it today.	Puoi acquistarlo oggi.
It was actually a terrible position.	In realtà era una posizione terribile.
It must be soon.	Deve essere presto.
All dogs have human names.	Tutti i cani hanno nomi umani.
He has never been mean to me.	Non è mai stato cattivo con me.
I'm probably at work or sleeping or somewhere else.	Probabilmente sono al lavoro o dormo o da qualche altra parte.
Because he wasn't going to let go completely, and neither could she exactly.	Perché lui non si sarebbe lasciato andare del tutto e nemmeno lei avrebbe potuto farlo esattamente.
They will find it.	La troveranno.
Don't throw it anymore.	Non lanciarlo più.
She wouldn't waste her breath explaining one more time.	Non avrebbe sprecato il fiato per spiegare ancora una volta.
Now all you have to do is remember that you don't have to do anything.	Ora non devi fare altro che ricordare che non devi fare nulla.
Research planned and designed.	Pianificato e progettato la ricerca.
The patient's breath became short.	Il respiro del paziente è diventato corto.
There he found hatred and fear.	Lì trovò odio e paura.
I hope he helps people who have the same problems.	Spero che aiuti le persone che hanno gli stessi problemi.
A whole new world.	Un mondo completamente nuovo.
The people you talk about probably do too.	Probabilmente lo fanno anche le persone di cui parli.
No matter who we ran this year, they would lose.	Non importa chi abbiamo corso quest'anno, avrebbero perso.
However, she made no sound.	Tuttavia, non ha emesso alcun suono.
You will never know.	Non potrà mai saperlo.
The father had quit his job at that point.	Il padre aveva lasciato il lavoro a quel punto.
He seeks the good in every situation.	Cerca il bene in ogni situazione.
Many trees had disappeared.	Molti alberi erano scomparsi.
After the conversation they took them to another place.	Dopo la conversazione li hanno portati in un altro posto.
I'm in shock, plain and simple.	Sono sotto shock, puro e semplice.
I'll give you a try.	Ti darò una prova.
In other words, making it friendly to search engines.	In altre parole rendendolo amichevole con i motori di ricerca.
However, it is time to move on.	Tuttavia, è tempo di andare avanti.
They sounded like at least two men, maybe more.	Suonavano come almeno due uomini, forse di più.
He was looking for you.	Ti stava cercando.
It is a special place.	È un posto speciale.
He laughed at them in return.	Lui rise di loro in cambio.
He is a bad teacher.	È una pessima insegnante.
It doesn't seem like he's asking me to do much.	Non sembra che mi stia chiedendo di fare molto.
It was easy to grasp and quick to respond.	Era facile da afferrare e veloce a rispondere.
They had just bought a house.	Avevano appena comprato una casa.
And he begins to want new things.	E comincia a volere cose nuove.
I'll never be the same again.	Non sarò mai più lo stesso.
Children are stupid.	I bambini sono stupidi.
There are limits to this.	Ci sono dei limiti a questo.
My parents were in survival mode.	I miei genitori erano in modalità sopravvivenza.
Sometimes more per day.	A volte più al giorno.
See details below.	Vedi i dettagli di seguito.
You don't want to think this way.	Non vorresti pensare in questo modo.
I stick together.	mi tengo unito.
It is the same as exercise.	È lo stesso dell'esercizio fisico.
Suddenly he no longer felt tired.	Improvvisamente non si sentiva più stanco.
Or just kept driving.	O semplicemente continuato a guidare.
I mean, it's really cool.	Voglio dire, è davvero fantastico.
Grow and learn.	Crescere e imparare.
In the bathroom, he took a long drink.	In bagno, ha bevuto un lungo sorso.
But a few days, and the experience was repeated.	Ma pochi giorni, e l'esperienza si è ripetuta.
I wanted that broad reach.	Volevo quell'ampia portata.
This has already happened.	Questo è già successo.
It was the center of the person, the center of his being.	Era il centro della persona, il centro del suo essere.
No other decision is needed.	Non è necessaria un'altra decisione.
As the old saying goes, they have no desire for the unknown.	Come dice il vecchio proverbio, non hanno alcun desiderio per l'ignoto.
Share your ideas with us.	Condividi le tue idee con noi.
So it's hard.	Quindi è difficile.
He decided.	Ha deciso.
Did you come back home.	Sei tornato a casa.
He held his broken hand.	Si tenne la mano rotta.
The data sources for the studies on these countries were similar.	Le fonti di dati degli studi su questi paesi erano simili.
Well, that's not entirely true.	Beh, non è del tutto vero.
Complicated, but the reasons are not important at the moment.	Complicato, ma le ragioni non sono importanti in questo momento.
Students on various equipment.	Studenti su varie attrezzature.
You don't have to ask.	Non devi chiederlo.
More studies are needed to address this problem.	Sono necessari ulteriori studi per affrontare questo problema.
So they released him.	Quindi l'hanno rilasciato.
But his eyes were different.	Ma i suoi occhi erano diversi.
I was doing a man's job.	Stavo facendo un lavoro da uomo.
The smell and the look are great.	L'odore e l'aspetto sono fantastici.
If he could have hit these two, he would have done it.	Se avesse potuto colpire questi due, l'avrebbe fatto.
It was also a large group.	Era anche un gruppo numeroso.
Female or elderly vs.	Femmina o anziana vs.
You can use it both in the morning and in the evening.	Puoi usarlo sia al mattino che alla sera.
They were his subjects.	Erano i suoi sudditi.
I wish you as much success as you do.	Ti auguro tanto successo come fai.
I was saying.	Stavo dicendo.
I am thinking in a similar way.	Sto pensando in modo simile.
Killing to protect your family, easy.	Uccidere per proteggere la tua famiglia, facile.
The years had left their mark on the spot.	Gli anni avevano lasciato il segno sul posto.
They were still talking about the fire.	Stavano ancora parlando del fuoco.
It doesn't matter, just look for the signs.	Non importa, cerchi solo i segni.
Medical conditions related to drug use may occur.	Possono verificarsi condizioni mediche legate all'uso di droghe.
I am just surprised.	Sono solo sorpreso.
We respect it.	Lo rispettiamo.
The boy and his father understand its power.	Il ragazzo e suo padre ne comprendono il potere.
This is when the relationship became physical.	Questo è quando la relazione è diventata fisica.
His passion for writing began at the age of eight.	La sua passione per la scrittura è iniziata all'età di otto anni.
Something strange is happening.	Sta succedendo qualcosa di strano.
There is therefore a more general need.	Vi è quindi un'esigenza più generale.
I go back to the parking lot and take the car.	Torno al parcheggio e prendo la macchina.
So that the total energy remains constant.	In modo che l'energia totale rimanga costante.
He was smaller than most of the others, but he wasn't afraid.	Era più piccolo della maggior parte degli altri, ma non aveva paura.
And his voice.	E la sua voce.
Because it's not true.	Perché non è vero.
And he wasn't good.	E non era buono.
Sounds good.	Suona bene.
That was a beautiful day.	Quella è stata una bella giornata.
Same with your career.	Lo stesso con la tua carriera.
They went out for the afternoon.	Sono usciti per il pomeriggio.
The place was closed and empty.	Il posto era chiuso e vuoto.
Maybe it's a temperature difference.	Forse è una differenza di temperatura.
Soon you'll want me alone, he told her over and over.	Presto mi vorrai solo, le disse ancora e ancora.
I am very happy.	Mi trovo molto bene.
This isn't asking for much.	Questo non è chiedere molto.
The defendant and her friends then left the scene.	L'imputata e le sue amiche hanno poi lasciato la scena.
A harm to health as to the heart.	Un torto alla salute quanto al cuore.
I think we did.	Penso che l'abbiamo fatto.
The trees could not respond.	Gli alberi non potevano rispondere.
From time to time, the problem returns.	Di tanto in tanto, il problema si ripresenta.
Don't break the rules like this.	Non infrangere le regole in questo modo.
Marco was right, he was definitely beautiful.	Marco aveva ragione, era decisamente bellissimo.
This makes it, by definition, a facade group.	Questo lo rende, per definizione, un gruppo di facciata.
I've waited long enough.	Ho aspettato abbastanza.
The problem was that they wanted to see me.	Il problema era che avrebbero voluto vedermi.
He formed the words, then he spoke them.	Ha formato le parole, poi le ha pronunciate.
See if that's right.	Vedi se è giusto.
At the end of the day, what matters is the result.	Alla fine della giornata ciò che conta è il risultato.
Experiments performed, data analysis and interpretation.	Esperimenti eseguiti, analisi e interpretazione dei dati.
Some people can definitely stay in my house.	Alcune persone possono sicuramente stare a casa mia.
Great machines, great company.	Grandi macchine, grande compagnia.
Not knowing where to find him, she even stopped writing letters.	Non sapendo dove trovarlo, smise persino di scrivere lettere.
When she remained standing, she began to spin once more.	Quando rimase in piedi, iniziò a girare ancora una volta.
Nobody gets away without losses.	Nessuno se la cava senza perdite.
You have big arms.	Hai delle braccia grandi.
A tall guy.	Un ragazzo alto.
Bad things happen, but you can still live.	Succedono cose brutte, ma puoi ancora vivere.
They simply wanted the student to do the right thing.	Volevano semplicemente che lo studente facesse la cosa giusta.
They couldn't understand what he had said.	Non riuscivano a capire cosa avesse detto.
Maybe it's better this way.	Forse è meglio così.
In writing things.	Nello scrivere le cose.
You have been told to get up and you will do so no questions asked.	Ti è stato detto di alzarti e lo farai senza fare domande.
One is not right and one is not wrong.	Uno non ha ragione e uno non ha torto.
The devices for each of these applications present different technological and material challenges.	I dispositivi per ciascuna di queste applicazioni presentano sfide tecnologiche e materiali diverse.
Part of him wants to smile at her, but he can't.	Una parte di lui vorrebbe sorriderle, ma non può.
Both of these fish need a lot of space.	Entrambi questi pesci hanno bisogno di molto spazio.
Not white noise.	Non rumore bianco.
A real paper book.	Un vero libro di carta.
Right after the war, actually.	Subito dopo la guerra, in realtà.
I am fine as usual.	Mi trovo bene come al solito.
We care about your successful love to help you.	Ci preoccupiamo del tuo amore di successo per aiutarti.
They are wrong !.	Si sbagliano!.
Then he opened fire.	Poi ha aperto il fuoco.
Two people were seriously injured.	Due persone sono rimaste gravemente ferite.
I am not suffering.	non sto soffrendo.
It is this slow build-up.	È questo lento accumulo.
She is between the two of us.	Lei è tra noi due.
Only that we will succeed several times then no.	Solo che andremo a buon fine più volte poi no.
I don't care what people think of me.	Non mi interessa cosa la gente pensa di me.
It's nothing.	Non è niente.
Everything else is the same.	Tutto il resto è uguale.
Get in a circle and talk to him in rhythm.	Mettiti in cerchio e parlagli a ritmo.
A fire show.	Uno spettacolo di fuoco.
This may have been helpful.	Questo potrebbe essere stato utile.
This way the photos will look better.	In questo modo le foto avranno un aspetto migliore.
All he ever tried to do was protect me.	Tutto quello che ha sempre cercato di fare è stato proteggermi.
Remember, only his children will be.	Ricorda, solo i suoi figli lo saranno.
I'll be no more than half a man anywhere else.	Non sarò che un mezzo uomo da nessun'altra parte.
Some things you will never forget.	Alcune cose che non potrai mai dimenticare.
But how our lives always become.	Ma come le nostre vite diventano sempre.
He had died long before he entered the water.	Era morto molto prima di entrare in acqua.
I love this record.	Adoro questo disco.
Sometimes we experience good times and dark times.	A volte sperimentiamo momenti belli e momenti bui.
You would have lost this battle.	Avresti perso questa battaglia.
Such speech is normal in the environment.	Tale discorso è normale nell'ambiente.
Oh! 	Oh!
I know where it is.	So dov'è.
Or the left.	O la sinistra.
It is a great country with a great history.	È un grande paese con una grande storia.
We don't buy players.	Non compriamo giocatori.
But this too will pass.	Ma anche questo passerà.
Throw it on the ground.	Gettalo per terra.
The beauty of it.	La bellezza di esso.
The defendant handed the car over to her daughter.	L'imputata ha consegnato l'auto alla figlia.
She gave it to me.	Me lo ha dato.
So six minutes less.	Quindi sei minuti in meno.
However, her response to them left something to be desired.	Tuttavia, la sua risposta a loro ha lasciato un po' a desiderare.
Our problem is that we cannot see this process.	Il nostro problema è che non possiamo vedere questo processo.
Contact him.	Rivolgiti a lui.
He has not.	Egli non ha.
Three will die.	Tre moriranno.
The guard asked him what he wanted.	La guardia gli ha chiesto cosa voleva.
I was friends with him.	Ero sua amica.
I don't even use it as a primary source.	Non lo uso nemmeno come fonte primaria.
Not a cry.	Non un grido.
This is basically the examination of the elements.	Questo è fondamentalmente l'esame degli elementi.
They hope it continues.	Sperano che continui.
Money, just claim the thoughts from my head.	Soldi, reclama solo i pensieri dalla mia testa.
Then came a long pause.	Poi è arrivata una lunga pausa.
The house was in excellent condition as it is.	La casa era in ottime condizioni così com'è.
As well as many other points.	Così come molti altri punti.
I stayed a moment listening to the music from within.	Rimasi un momento ad ascoltare la musica dall'interno.
Then tell him about the beer case.	Allora parlagli del caso della birra.
Eventually I got the thing that is giving error.	Alla fine ho ottenuto la cosa che sta dando errore.
Funny what it will do.	Divertente cosa lo farà.
I'll try again tonight.	Proverò di nuovo stasera.
I'm here to have fun.	Sono qui per divertirmi.
He was at work.	Era al lavoro.
Take her and you will have it all.	Prendi lei e avrai tutto.
Very smart guy.	Ragazzo molto intelligente.
This makes them feel safe.	Questo li fa sentire al sicuro.
If he didn't get out, he didn't get out.	Se non è sceso, non è sceso.
Soon the streets of this city will run with blood.	Presto le strade di questa città scorreranno di sangue.
If necessary, they will try to get it out.	Se necessario, proveranno a tirarlo fuori.
If there is something you want and need, feel free to ask.	Se c'è qualcosa che desideri e di cui hai bisogno, chiedi pure.
At least that's my opinion.	Almeno questa è la mia opinione.
Whatever she felt could be dangerous for her.	Qualunque cosa provasse, poteva essere pericolosa per lei.
Reading it was difficult and he was able to fight me.	Leggerlo è stato difficile ed è stato in grado di combattermi.
Third, her description was very detailed.	Terzo, la sua descrizione era molto dettagliata.
Let us know what your thoughts are at this point.	Facci sapere quali sono i pensieri a questo punto.
The time has come.	È giunto il momento.
As a first degree.	Come primo grado.
Be built.	Essere costruito.
And they work.	E funzionano.
He still couldn't believe it.	Non riusciva ancora a crederci.
He lived for his work and for his family.	Viveva per il suo lavoro e per la sua famiglia.
She told the driver that her head hurt.	Ha detto all'autista che le faceva male la testa.
From her house.	Da casa sua.
Even after the tour they contact you.	Anche dopo il tour ti contattano.
At least in the city.	Almeno in città.
There are several problems with this statement.	Ci sono diversi problemi con questa affermazione.
And that was the feeling.	E quella era la sensazione.
It just felt like a nice opening of the song.	Sembrava solo una bella apertura della canzone.
We can't say for sure.	Non possiamo dirlo con certezza.
And we'll keep the conversation short.	E manterremo la conversazione breve.
I was very poor in college.	Ero molto povero al college.
They are actually trying to sell it.	In realtà stanno cercando di venderlo.
It had been so many weeks, it had gone further.	Erano passate così tante settimane, era andata oltre.
It doesn't happen anymore.	Non succede più.
These are of my opinion based on real real experiences.	Questi sono della mia opinione in base a vere esperienze reali.
I do mine.	faccio il mio.
This too he had planned carefully.	Anche questo aveva pianificato con cura.
She was at least as angry and refused to back down.	Si arrabbiò almeno altrettanto e si rifiutò di fare marcia indietro.
Know the area.	Conosci la zona.
Everything rose to his head.	Tutto è salito alla sua testa.
This was denied by the accused.	Ciò è stato smentito dall'imputato.
Their best physical evidence doesn't support it.	Le loro migliori prove fisiche non lo supportano.
But this is an example where this is not the case.	Ma questo è un esempio in cui non è così.
This is a popular theory and it may even be true.	Questa è una teoria popolare e potrebbe anche essere vera.
He told me he loved you.	Mi ha detto che ti amava.
This is a topic for future work.	Questo è un argomento per lavori futuri.
Oh yes, and if you can, send money.	Oh sì, e se puoi, invia denaro.
But in reality, they are involved in a great struggle.	Ma in realtà, sono coinvolti in una grande lotta.
The stock market is a place of opportunity.	Il mercato azionario è un luogo di opportunità.
She was standing on the ground and then some.	Lei era in piedi per terra e poi alcuni.
Very well kept inside and out.	Molto ben tenuto dentro e fuori.
I had to keep my head down.	Ho dovuto tenere la testa bassa.
Check out her site, she's really amazing.	Dai un'occhiata al suo sito, è davvero sorprendente.
She pressed the ring into her hand.	Premette l'anello nella sua mano.
Programs, rates, terms and conditions are subject to change without notice.	Programmi, tariffe, termini e condizioni sono soggetti a modifiche senza preavviso.
We started running again.	Abbiamo ripreso a correre.
She has lived there ever since.	Ha vissuto lì da allora.
I can't believe more people haven't signed up.	Non posso credere che più persone non si siano iscritte.
She was so moved that she couldn't hold back her tears.	Era così commossa che non riusciva a trattenere le lacrime.
This can be better.	Questo può essere migliore.
This is the big surprise they have planned for my coming of age.	Questa è la grande sorpresa che hanno pianificato per il mio raggiungimento della maggiore età.
Because it represented absolutely nothing.	Perché non rappresentava assolutamente nulla.
It was easier to forget them than to lose them.	Era più facile dimenticarli che perderli.
I don't want to watch it.	Non voglio guardarlo.
All over, in just one hour of a day.	Tutto finito, in una sola ora di un giorno.
It was what you did as a father.	Era quello che hai fatto come padre.
And we should help them.	E dovremmo aiutarli.
Her father followed her again.	Suo padre l'ha seguita di nuovo.
You two are perfect.	Voi due siete perfetti.
You just hope to do your best.	Speri solo di fare del tuo meglio.
But he opened the bathroom so much.	Ma ha aperto così tanto il bagno.
The younger ones will come to share it for us.	I più giovani verranno a dividerlo per noi.
While overall sales were flat, they were better than expected.	Sebbene le vendite complessive siano state piatte, sono state migliori del previsto.
Seeing someone else do it her way was tough.	Vedere qualcun altro farlo a modo suo è stata dura.
I took him to a service center.	L'ho portato in un centro di assistenza.
There must be some books about it.	Ci dev'essere qualche libro a riguardo.
The game will end, the game will never end.	Il gioco finirà, il gioco non finirà mai.
Very few states can match our record.	Pochissimi stati possono eguagliare il nostro record.
The first to laugh and the last to stop.	Il primo a ridere e l'ultimo a fermarsi.
They take a cut, but offer little in return.	Prendono un taglio, ma offrono poco in cambio.
You can't have one without the other.	Non si può avere l'uno senza l'altro.
It's not over yet.	Non è ancora finita.
I knew what she was trying to do.	Sapevo cosa stava cercando di fare.
I'm trying very hard to get to the bottom of myself.	Sto cercando molto duramente di arrivare in fondo a me stesso.
Top of hand.	In alto di mano.
People didn't usually accelerate here.	Le persone di solito non acceleravano qui.
This is how she too met her end.	È così che anche lei ha incontrato la sua fine.
I just started last spring.	Ho appena iniziato la scorsa primavera.
But he wasn't the only one.	Ma non era l'unico.
These will be fine, however.	Questi andranno bene, tuttavia.
It is not a place where anyone can come and say something.	Non è un posto dove qualcuno può venire e dire qualcosa.
With a population of	Con una popolazione di
I hope you enjoy!.	Spero ti diverta!.
The service is provided every day from early morning to late evening.	Il servizio è fornito tutti i giorni dalla mattina presto alla tarda sera.
He will take care of us.	Si prenderà cura di noi.
But nothing has changed.	Ma nulla è cambiato.
The match was going to be a draw.	La partita sarebbe stata un pareggio.
And yes, they are angry with each other and don't talk.	E sì, sono arrabbiati l'uno con l'altro e non parlano.
We just have to be sure before we say it.	Dobbiamo solo essere certi prima di dirlo.
Again, this car was incredibly important to him.	Ancora una volta, questa macchina era incredibilmente importante per lui.
I don't understand myself or other people.	Non capisco me stesso o le altre persone.
And it was a test.	Ed è stata una prova.
Life goes on as it should be.	La vita va avanti come dovrebbe essere.
Yours has long since gone into the great afterlife.	Il tuo è andato da tempo nel grande aldilà.
Neither of them knew what to do now.	Nessuno dei due sapeva cosa fare adesso.
For three or four weeks.	Per tre o quattro settimane.
You know me too.	Mi conoscete anche voi.
Now we understand it.	Ora lo capiamo.
We have more prospects than that. 	Abbiamo più prospettive di così. 
if tonight, I'd struggle.	se stasera, farei fatica.
You may not understand, but please listen.	Potresti non capire, ma per favore ascolta.
The last time they made love was the night before he died.	L'ultima volta che hanno fatto l'amore è stata la notte prima che morisse.
For the third month they sat and waited.	Per il terzo mese si sedettero e aspettarono.
I am very happy that you are happy with your work.	Sono molto contento che tu sia felice del tuo lavoro.
He knew he was sick.	Sapeva di essere malato.
Finally done.	Finalmente fatto.
Yes, that means you.	Sì, questo significa tu.
I didn't tell him anything.	Non gli ho detto niente.
He was wrong, of course.	Si sbagliava, ovviamente.
He introduced me.	Mi ha presentato.
Just like in the book.	Proprio come nel libro.
For something to do.	Per qualcosa da fare.
But he could hear her breathing smoothly and evenly.	Ma poteva sentirla respirare dolcemente e uniforme.
In these circumstances, consult a doctor.	In queste circostanze, consultare un medico.
The one he had to relate to and work with.	Quella a cui doveva fare rapporto e con cui lavorare.
Only one person, and a woman too.	Solo una persona, e per giunta una donna.
Maybe it was better that she didn't come.	Forse era meglio che non venisse.
Two things were happening.	Stavano succedendo due cose.
There is nothing to be achieved.	Non c'è niente da ottenere.
He just found out.	L'ha appena scoperto.
And we have a professional background.	E abbiamo un background professionale.
What was it.	Che cosa era.
I tried to reason with him, but he didn't want to.	Ho provato a ragionare con lui, ma non l'ha voluto.
Each girl was trying to get the other out.	Ogni ragazza stava cercando di portare l'altra fuori.
Nothing goes on and on and on and on without consequences ever.	Niente va su e su e su e su senza conseguenze mai.
We don't have much luck up there.	Non abbiamo molta fortuna lassù.
My job is to help them explain it.	Il mio compito è aiutarli a spiegarlo.
We sat and talked and neither ate nor slept.	Ci siamo seduti e abbiamo parlato e non abbiamo mangiato né dormito.
Someone in that room did.	Qualcuno in quella stanza l'ha fatto.
But there is a much simpler way.	Ma c'è un modo molto più semplice.
The deal is done.	L'affare è fatto.
I saw her at the river with my dog.	L'ho vista al fiume con il mio cane.
He is a very strong and very experienced character.	E' un personaggio molto forte e molto esperto.
They are afraid and do not want to work in such a situation.	Hanno paura e non vogliono lavorare in una situazione del genere.
I cook there too.	Ci cucino anche io.
I appreciate the effort.	Apprezzo lo sforzo.
Nothing has changed.	Non è cambiato nulla.
They wouldn't understand it.	Non l'avrebbero capito.
The plan began when young people were boys.	Il piano era iniziato quando i giovani erano ragazzi.
We begin to see beauty everywhere.	Cominciamo a vedere la bellezza ovunque.
Everyone had a place here.	Qui tutti avevano un posto.
He worked for the factory here.	Ha lavorato per lo stabilimento qui.
I needed something else.	Avevo bisogno di qualcos'altro.
His time was running out quickly.	Il suo tempo stava finendo velocemente.
Achieve your shot.	Raggiungi il tuo colpo.
There are individual men and women and there are families.	Ci sono uomini e donne individuali e ci sono famiglie.
It seemed to be beyond him again.	Sembrava di nuovo essere al di là di lui.
These are just families meeting.	Queste sono solo famiglie che si incontrano.
Don't contact them.	Non contattarli.
The information you have provided is better than other blogs.	Le informazioni che hai fornito sono migliori di altri blog.
You had an intimate relationship.	Hai avuto una relazione intima.
Now it was all on the table.	Ora era tutto sul tavolo.
Look at the guy behind this thing.	Guarda il ragazzo dietro questa cosa.
I was the weak one	io ero il debole
He had no weapons.	Non aveva armi.
For two people an extra bed is added to the room.	Per due persone viene aggiunto un letto supplementare alla camera.
It is a powerful thing.	È una cosa potente.
Operating well below the vacuum.	Funzionando ben al di sotto del vuoto.
Do not talk.	Non parlare.
She was truly the master of such types of writing.	Era davvero la maestra di tali tipi di scrittura.
As a correct use of language.	Come uso corretto del linguaggio.
There is no Internet access or telephone line in the room.	Non c'è accesso a Internet o linea telefonica in camera.
But it failed.	Ma ha fallito.
They say it was a regular meeting of a local group.	Dicono che fosse una riunione regolare di un gruppo locale.
So it was stuck in my brain.	Quindi era bloccato nel mio cervello.
Not that that would have been the case anyway.	Non che sarebbe stato comunque il caso.
They would eventually return later in the season.	Alla fine sarebbero tornati più avanti nella stagione.
Maybe that's why he did so well.	Forse è per questo che ha fatto così bene.
Primary process, secondary process and language.	Processo primario, processo secondario e linguaggio.
It could be a company or a private individual.	Potrebbe trattarsi di un'azienda o di un privato.
It is offered in peace.	Viene offerto in pace.
Learn to be at peace and enjoy the ride.	Impara a stare in pace e goditi il ​​viaggio.
I would say that it is impossible for that to happen there.	Direi che è impossibile che succeda lì.
It seems my first day on the job is almost done.	Sembra che il mio primo giorno di lavoro sia quasi finito.
This mechanism is not considered in our model.	Tale meccanismo non è considerato nel nostro modello.
Together, this group deals with large and small cases.	Insieme, questo gruppo affronta casi grandi e piccoli.
Nobody wants to own it.	Nessuno vuole possederlo.
The sky was dark.	Il cielo era scuro.
It's just the.	È solo il.
The excellent performance of the model depends on an appropriate loss function.	Le eccellenti prestazioni del modello dipendono da un'appropriata funzione di perdita.
He seemed so far away from her, just when she felt so close.	Sembrava così lontano da lei, proprio quando si sentiva così vicina.
Mom knew how hard it was to push.	La mamma sapeva quanto fosse difficile spingere.
There was no need to dream about it anymore.	Non c'era più bisogno di sognarlo.
Drink and you will see immediate results very quickly.	Bevi e vedrai risultati immediati molto rapidamente.
However, she loved her children and they loved him back.	Tuttavia, amava i suoi figli e loro ricambiavano l'amore con lui.
It won't be an easy task.	Non sarà un compito facile.
A certain type of reference is only about how you enter things.	Un determinato tipo di riferimento riguarda solo il modo in cui inserisci le cose.
Well, someone very close to me has had this latest success.	Bene, qualcuno molto vicino a me ha avuto quest'ultimo successo.
Now here's his chance.	Ora ecco la sua occasione.
She probably showed up in the weeks leading up to the first murder.	Probabilmente si sarà presentata nelle settimane precedenti il ​​primo omicidio.
It was known that in this way, and only in this way, a solution could be found.	Si sapeva che così, e solo così, si poteva trovare una soluzione.
With the view.	Con la vista.
We prefer to tell you about the right practice for your case.	Preferiamo parlarti della pratica giusta per il tuo caso.
He didn't know where he was or what he was.	Non sapeva dove fosse o cosa fosse.
I thought he was dead and he was gone.	Pensavo fosse morto e se ne fosse andato.
If it's not necessary, it probably won't write it down.	Se non è necessario, probabilmente non lo scriverà.
With rights come responsibilities.	Con i diritti vengono le responsabilità.
Parking is free.	Il parcheggio è gratuito.
Soon it was the end of the year.	Presto fu la fine dell'anno.
Of course, this hasn't happened in real life yet.	Naturalmente, questo non è ancora successo nella vita reale.
Next season will be no different.	La prossima stagione non sarà diversa.
Again, those arms are the biggest problem.	Ancora una volta, quelle braccia sono il problema più grande.
This is particularly important in the context of warfare.	Ciò è particolarmente importante nel contesto della guerra.
As if we can't see and hear for ourselves.	Come se non riuscissimo a vedere e sentire da soli.
This key is perfect.	Questa chiave è perfetta.
And we couldn't go back.	E non potevamo tornare indietro.
He accepted people just to be themselves.	Accettava le persone solo per essere se stesse.
Everything went well in the beginning.	Tutto è andato bene all'inizio.
They know they will have to pay and they should.	Sanno che dovranno pagare e dovrebbero.
I won't tell you anything like that.	Non ti dirò niente del genere.
Seven of us.	Sette di noi.
We loved our room.	Abbiamo apprezzato la nostra camera.
Which had.	Che aveva.
Some mothers have not brought their children back or refused treatment.	Alcune madri non hanno riportato indietro i loro figli o hanno rifiutato le cure.
Well, wait a minute.	Bene, aspetta un minuto.
Representative images are shown at the times indicated.	Vengono mostrate immagini rappresentative negli orari indicati.
I had just bought a house.	Avevo appena comprato una casa.
She had to say something.	Doveva dire qualcosa.
Cost to more hope for strong damage, to success.	Costo a più speranza per danni forti, al successo.
Come on, don't be sad.	Vieni, non essere triste.
And sometimes it takes a long time.	E a volte impiega molto tempo.
For now, we have better use of technology.	Per ora, abbiamo un uso migliore della tecnologia.
Not the kind you'd take home to your mom.	Non del tipo che porteresti a casa dalla mamma.
We both leave tomorrow night.	Partiamo entrambi domani sera.
It will end up in fire.	Finirà in fuoco.
But we can't score for them.	Ma non possiamo segnare per loro.
And it looks like you've got it covered.	E sembra che tu lo abbia coperto.
The changes and challenges that every woman experiences with her hair are unique.	I cambiamenti e le sfide che ogni donna sperimenta con i suoi capelli sono unici.
However, the available data are limited.	Tuttavia, i dati disponibili sono limitati.
We checked that call.	Abbiamo controllato quella chiamata.
Say no more about it.	Non dire altro al riguardo.
The reason for the difference is obvious.	Il motivo della differenza è evidente.
He absolutely rushed to the ground.	Assolutamente si è precipitato a terra.
She didn't need to say how much she loved me.	Non aveva bisogno di dire quanto mi amava.
If you create one, you have to create the other.	Se ne crei uno, devi creare l'altro.
Mix well with your hands.	Amalgamare bene con le mani.
I was waiting for someone.	Stavo aspettando qualcuno.
It's a bad night out there.	È una brutta notte là fuori.
No wonder we are in such trouble.	Non c'è da stupirsi che siamo in tali guai.
He was never shot in anger.	Non è mai stato sparato con rabbia.
I kept it close to me.	L'ho tenuta vicino a me.
The two match exactly.	I due combaciano esattamente.
We have no common sense.	Non abbiamo buon senso.
Talk to your users.	Parli con i tuoi utenti.
When it came time to pay, he said he had no money.	Quando arrivò il momento di pagare, disse che non aveva soldi.
However, the mechanism of action in both drugs may be different.	Tuttavia, il meccanismo d'azione in entrambi i farmaci potrebbe essere diverso.
This is the only way.	Questo è l'unico modo.
There is life inside.	C'è vita dentro.
However, these conditions need not be limited.	Tuttavia, tali condizioni non devono essere limitate.
We take it more personally.	Lo prendiamo più sul personale.
Well, we think we know what.	Bene, pensiamo di sapere cosa.
I also left the bottle open on the desk.	Ho lasciato anche la bottiglia aperta sulla scrivania.
We weren't completely full, but we weren't empty either. 	Non eravamo completamente pieni, ma non eravamo nemmeno vuoti. 
I haven't done this before.	Non l'ho fatto prima.
The army was not very different.	L'esercito non era molto diverso.
The basic functions have been selected from a variety of options.	Le funzioni di base sono state selezionate in base a una varietà di opzioni.
Everything became simple and right.	Tutto è diventato semplice e giusto.
Especially when we have a lot of wine to drink.	Soprattutto quando abbiamo molto vino da bere.
Time with me and my boys.	Tempo con me e i miei ragazzi.
I would repeat it.	Lo ripeterei.
And it won't stop there.	E non si fermerà qui.
I guess you better do it with me then.	Immagino sia meglio che tu lo faccia con me allora.
I had the opportunity to speak with a couple of teams.	Ho avuto l'opportunità di parlare con un paio di squadre.
I did it often in those days.	Lo facevo spesso in quei giorni.
I had some great stage clothes.	Avevo degli abiti da palcoscenico fantastici.
She didn't tell him anything.	Lei non gli ha detto niente.
The day follows the night.	Il giorno segue la notte.
However, this is not an easy task.	Tuttavia, questo non è un compito facile.
At least it was nice to look at.	Almeno era carina da vedere.
He took a good grip and lifted her off the ground.	Prese una buona presa e la sollevò da terra.
Right now it looks like they are about to win.	In questo momento sembra che stiano per vincere.
Now this last part caught me off guard.	Ora quest'ultima parte mi ha colto alla sprovvista.
Your email will be safe.	La tua email sarà al sicuro.
My wife can't have more.	Mia moglie non può averne di più.
And exercise is very important with age.	E l'esercizio è molto importante con l'età.
They have nothing to lose.	Non hanno niente da perdere.
Well, it doesn't actually represent anything.	Beh, in realtà non rappresenta nulla.
You look like a king.	Sembri un re.
He had never heard a shot fired in anger.	Non aveva mai sentito un colpo sparato con rabbia.
The debate continued for the next three years.	Il dibattito è continuato per i successivi tre anni.
We were so close to the end.	Eravamo così vicini alla fine.
He will notice.	Se ne accorgerà.
Here we are live this week.	Eccoci in diretta questa settimana.
Take a look at your products.	Dai un'occhiata ai tuoi prodotti.
He didn't even have time to turn his head.	Non ebbe nemmeno il tempo di girare la testa.
No problem with you guys.	Nessun problema con voi ragazzi.
Either of these two approaches would work in the situation described.	Ciascuno di questi due approcci funzionerebbe nella situazione descritta.
So think about that person and put their pain of him above yours.	Quindi pensa a quella persona e metti il ​​suo dolore al di sopra del tuo.
She recognized the song as soon as it started.	Ha riconosciuto la canzone non appena è iniziata.
The goal is to make things really happen.	L'obiettivo è far sì che le cose accadano davvero.
Until then, you will sit there and not speak.	Fino ad allora, starai seduto lì e non parlerai.
Hard drugs weren't part of our scene yet.	Le droghe pesanti non facevano ancora parte della nostra scena.
We will never forget what you have done for us.	Non dimenticheremo mai quello che hai fatto per noi.
We need to find a way out of here.	Dobbiamo trovare un modo per uscire da qui.
It takes a certain amount of time to create each block.	Ci vuole una certa quantità di tempo per creare ogni blocco.
Sometimes it's another guy.	A volte è un altro ragazzo.
Tea once or twice more.	Tè una o due volte in più.
Home again now.	Di nuovo a casa, ora.
We will talk about it tomorrow.	Ne parleremo domani.
If that's what some might be missing here.	Se è ciò che alcuni potrebbero mancare qui.
A man who plans ahead.	Un uomo che progetta in anticipo.
She would have broken.	Si sarebbe rotta.
I shed tears that day.	Ho versato lacrime quel giorno.
They seem a little too powerful.	Sembrano un po' troppo potenti.
But you just have to keep the news in your books.	Tu, però, devi solo tenerne le notizie nei tuoi libri.
Here too I would like other advice.	Vorrei anche qui altri consigli.
That solution is expensive.	Quella soluzione è costosa.
They seemed worried.	Sembravano preoccupati.
He wanted to live on his terms.	Voleva vivere alle sue condizioni.
I shouldn't be surprised, though.	Non dovrei essere sorpreso, però.
Suppose you wanted her dead.	Supponiamo che tu la volessi morta.
If you want one.	Se ne vuoi uno.
Around half past two.	Verso le due e mezza.
And to become a couple.	E per diventare una coppia.
She looked old.	Sembrava vecchia.
The answer is exactly no.	La risposta è esattamente no.
Some of them will ask questions.	Alcuni di loro faranno domande.
This is my father.	Questo è mio padre.
Children want to be involved.	I bambini vogliono essere coinvolti.
The service is fast and reasonably priced.	Il servizio è veloce e a prezzi ragionevoli.
I couldn't lose it.	Non potevo perderlo.
We have the same phone number.	Abbiamo lo stesso numero di telefono.
I mean, there is a limit to what can be done in politics.	Voglio dire, c'è un limite a ciò che si può fare in politica.
However, it does make some interesting points.	Tuttavia, fa alcuni punti interessanti.
The aspects of the movement that have received training focuses are indicated.	Sono indicati gli aspetti del movimento che hanno ricevuto focus di formazione.
Her body was wet with sweat.	Il suo corpo era bagnato di sudore.
I would have done it when she was here, but she stopped me.	L'avrei fatto quando era qui, ma mi ha fermato.
They are not sure.	Non sono sicuri.
But less and less are happening, which is good.	Ma stanno succedendo sempre meno, il che è positivo.
Which she thought, deeply.	Che lei pensò, profondamente.
She smiled in relief.	Sorrise sollevata.
In the end I felt good.	Alla fine mi sono sentito bene.
As soon as she got up, he became human again.	Non appena si è alzato, è tornato a essere umano.
I use it for my small side projects.	Lo uso per i miei piccoli progetti collaterali.
If only you could see me now.	Se solo potesse vedermi adesso.
He is our boy.	Lui è il nostro ragazzo.
I can't breathe without you.	Non riesco a respirare senza di te.
For those of you with a definite dream or passion.	Per quelli di voi con un sogno o una passione definiti.
And when they said it all, they meant it.	E quando dicevano tutto, lo intendevano.
Go to her.	Vai da lei.
If she wanted.	Se voleva.
The plane was ready.	L'aereo era pronto.
We wanted them to think.	Volevamo che ragionassero.
Ahead of them was a river.	Davanti a loro c'era un fiume.
He does the exact same thing at school for free.	Fa la stessa identica cosa a scuola gratuitamente.
In the darkness.	Nell'oscurità.
But the problem is bigger than that.	Ma il problema è più grande di quello.
Make sure you find some flowers to throw in the water.	Assicurati di trovare alcuni fiori da gettare nell'acqua.
You want to take her home or go home to her.	Vuoi portarla a casa o tornare a casa sua.
It is more or less the same.	È più o meno lo stesso.
If so, I need that code.	Se è così, ho bisogno di quel codice.
Tell them to just be careful.	Di' loro di stare attenti e basta.
There was no one as far as we were concerned.	Non c'era nessuno per quanto ci riguardava.
That's where she goes to school.	È lì che va a scuola.
She is waiting for the storm.	Aspetta la tempesta.
I will try to deal with it.	Proverò ad affrontarlo.
But it is so.	Ma è così.
They found the vehicle, but not the missing students.	Hanno trovato il veicolo, ma non gli studenti scomparsi.
However, that wasn't really the case with her.	Comunque non era proprio il suo caso.
We will not do live check to verify.	Non faremo live check per verificare.
So why not create one that is as practical as it is practical.	Allora perché non crearne uno così pratico oltre che pratico.
Rather, we will lose everything.	Piuttosto, perderemo tutto.
What would be the decisions.	Quali sarebbero le decisioni.
You can't help but do it.	Non puoi fare a meno di farlo.
I guess two things are related to each other.	Immagino che due cose siano correlate tra loro.
They keep you focused on solutions, on what you can control.	Ti tengono concentrato sulle soluzioni, su ciò che puoi controllare.
In other places you were a number.	In altri posti eri un numero.
Until you do, you will remain a pale copy.	Fino a quando non lo farai, rimarrai una pallida copia.
You made the best possible choice.	Hai fatto la scelta migliore possibile.
It was too low.	Era troppo in basso.
Brother and sister.	Fratello e sorella.
You exist.	Tu esisti.
Go down to the library.	Scendi in biblioteca.
I rejected the request.	Ho respinto la richiesta.
It really is that easy.	È davvero così facile.
Everyone managed to escape from the burning building.	Tutti sono riusciti a fuggire dall'edificio in fiamme.
I never went back.	Non sono mai tornato indietro.
And for sure there should be.	E di sicuro dovrebbe esserci.
It was lower down, with a lower perspective.	Era più in basso, con una prospettiva più bassa.
But there was nowhere to run.	Ma non c'era posto dove correre.
Even better shit.	Anche meglio merda.
In other words, the improved rank is not as good as expected.	In altre parole, il grado migliorato non è buono come previsto.
Out of the way.	Fuori dai piedi.
I read the description but couldn't understand it.	Ho letto la descrizione ma non sono riuscita a capirla.
But it could have gone the other way.	Ma sarebbe potuta andare dall'altra parte.
We live it.	Lo viviamo.
Those images had the desired effect.	Quelle immagini hanno avuto l'effetto desiderato.
It makes us stronger.	Ci rende più forti.
Much bigger than he bargained for, by far, and no wonder.	Molto più grande di quanto si aspettasse, di gran lunga, e non c'è da stupirsi.
She was the first student in the class.	Era il primo studente della classe.
The groups are as follows.	I gruppi sono i seguenti.
Make sure the items you use often are close at hand.	Assicurati che gli oggetti che usi spesso siano a portata di mano.
That this product is the same.	Che questo prodotto è lo stesso.
The day we were starting our next world tour.	Il giorno in cui stavamo iniziando il nostro prossimo tour mondiale.
He said yes and she couldn't sleep.	Lui aveva detto di sì e lei non era riuscita a dormire.
Below is an example.	Di seguito è riportato un esempio.
And this is in the order of things.	E questo è nell'ordine delle cose.
I knew the feeling.	Conoscevo la sensazione.
This result is both.	Questo risultato è entrambi.
He earns his living.	Si guadagna da vivere.
Several times a day in fact.	Più volte al giorno infatti.
She thought she was sleeping, but she wasn't.	Pensava che stesse dormendo, ma non lo era.
Parent topic A.	Argomento principale A.
We discover that this is not the case.	Scopriamo che non è così.
He grew up here.	È cresciuto qui.
Click on the images on the right.	Clicca sulle immagini a destra.
Close the book.	Chiudi il libro.
Get out of its fat.	Esci dal suo grasso.
Another course of action.	Un'altra linea d'azione.
I see someone said they were the first.	Vedo che qualcuno ha detto che erano i primi.
But the left doesn't care.	Ma alla sinistra non interessa.
This path is actually very simple.	Questo percorso è in realtà molto semplice.
More than ten years.	Più di dieci anni.
Remember it's not a race.	Ricorda che non è una gara.
Many women have experienced the same thing.	Molte donne hanno vissuto la stessa cosa.
Study the birds.	Studia gli uccelli.
Repeat for the rest.	Ripetere per il resto.
He wanted to understand and couldn't.	Voleva capire e non poteva.
Most of us simply refused to talk to them.	La maggior parte di noi si è semplicemente rifiutata di parlare con loro.
It had been an accident.	Era stato un incidente.
Oh, they're forcing them to do this.	Oh, le stanno costringendo a fare questo.
As might be expected, reality did not quite satisfy the ideal.	Come ci si poteva aspettare, la realtà non soddisfaceva del tutto l'ideale.
Not her call.	Non la sua chiamata.
This way the user can decide.	In questo modo l'utente può decidere.
She went out into the hall and answered.	Uscì in corridoio e rispose.
From ten in the evening to six in the morning.	Dalle dieci di sera alle sei del mattino.
We did the same thing.	Abbiamo fatto la stessa cosa.
He was sleeping.	Stava dormendo.
I don't want to lose it.	Non voglio perderlo.
I don't know why some people don't like them.	Non so perché ad alcune persone non piacciono.
Ask him his name and business and give him my card.	Chiedigli il suo nome e la sua attività e dagli la mia carta.
Many of the things we need can wait.	Molte delle cose di cui abbiamo bisogno possono aspettare.
They do it because they can.	Lo fanno perché possono.
It's a difficult feeling.	È una sensazione difficile.
People went to work and everyone laughed a lot.	La gente andava al lavoro e tutti ridevano molto.
Let it be fixed.	Lascia che sia sistemata.
Before we knew it, she had put two of us down.	Prima che ce ne rendessimo conto, aveva messo giù due di noi.
Get more out of books if you read them over and over.	Ottieni di più dai libri se li leggi più volte.
It can't just be because of its looks.	Non può essere solo per il suo aspetto.
Therefore, make sure you like the terms of the offer.	Pertanto, assicurati che ti piacciano i termini dell'offerta.
I wasn't sure of the man's identity.	Non ero sicuro dell'identità dell'uomo.
Whether you are talking about a law school in a business school.	Sia che tu stia parlando di una scuola di giurisprudenza in una scuola di economia.
You will have to go and see it.	Dovrai andare a vederla.
He made his way.	Ha fatto a modo suo.
The survival of our friends is in danger.	La sopravvivenza dei nostri amici è in pericolo.
Beyond their cell, their love is tested.	Al di là della loro cella, il loro amore è messo alla prova.
They must not be confused.	Non devono essere confusi.
She was going to show her the ticket.	Aveva intenzione di mostrarle il biglietto.
You don't even have to stop them.	Non devi nemmeno fermare il loro.
A few minutes later it was done.	Pochi minuti dopo era fatto.
Or rather where they are forgotten.	O meglio dove si dimenticano.
But she stopped five more times.	Ma si è fermato altre cinque volte.
Him except at school and back.	Tranne a scuola e ritorno.
Do it in everything.	Fallo in tutto.
The world doesn't work that way.	Il mondo non funziona in questo modo.
Clearly, there is more to say.	Chiaramente, c'è da dire di più.
He said he felt like he was framed.	Ha detto che si sentiva come se fosse stato incastrato.
Everyone looked at each other without knowing what to say or do.	Tutti si guardavano senza sapere cosa dire o fare.
But we have often talked about the image.	Ma abbiamo parlato spesso dell'immagine.
No, never exactly, he said.	No, mai esattamente, disse.
The center of the earth.	Il centro della terra.
They put a gun on the table.	Posano una pistola sul tavolo.
It could happen and it could happen soon.	Potrebbe succedere e potrebbe succedere presto.
With a mind of pure reason, you can see them.	Con una mente di pura ragione, puoi vederli.
I don't question your right to drive.	Non metto in discussione il tuo diritto a guidare.
I really want you to stay in control.	Voglio davvero che tu mantenga il controllo.
But the baby wouldn't come.	Ma il bambino non sarebbe arrivato.
But he didn't know.	Ma non lo sapeva.
It was a journey and a half.	È stato un viaggio e mezzo.
Seven days without feedback.	Sette giorni senza feedback.
I have to trust his training.	Devo fidarmi della sua formazione.
Unfortunately, this was a mistake.	Sfortunatamente, questo è stato un errore.
And it all results in the same mistake.	E tutto risulta nello stesso errore.
Do it for five years.	Fallo per cinque anni.
On the second floor.	Al secondo piano.
Get a link and download the app.	Ottieni un link e scarichi l'app.
We only have five minutes.	Abbiamo solo cinque minuti.
No pressure is used.	Non viene utilizzata alcuna pressione.
They usually came on weekends.	Di solito venivano nel fine settimana.
The apartment hasn't changed significantly in the course of three years.	L'appartamento non è cambiato in modo significativo nel corso di tre anni.
They would be prepared this time.	Sarebbero preparati questa volta.
These core ideas can be found in every company.	Queste idee centrali possono essere trovate in ogni azienda.
Not sure if this is related to the current problem or not.	Non sono sicuro se questo è correlato al problema attuale o meno.
I'll be back with something in a day or two.	Tornerò con qualcosa tra un giorno o due.
The ones that will still make me look like a good person.	Quelli che mi faranno ancora sembrare una brava persona.
In fact, he had several.	In effetti, ne aveva diversi.
Someone had entered the front door.	Qualcuno era entrato dalla porta d'ingresso.
Drop it.	Lascialo cadere.
You love your children.	Tu ami i tuoi figli.
She clearly has problems on his mind.	Ha chiaramente problemi nella sua mente.
He would have taken any style in any color.	Avrebbe preso ogni stile in ogni colore.
Many hands go into it.	Molte mani ci entrano.
The next part here will match this part right here.	La prossima parte qui corrisponderà a questa parte proprio qui.
There isn't much to say about me.	Non c'è molto da dire su di me.
It is a strange sight.	È uno spettacolo strano.
She was a very kind and nice girl.	Era una ragazza molto gentile e simpatica.
I wasn't trying to do that.	Non stavo cercando di farlo.
There was doing it.	C'era il farlo.
I'll get there now.	Ci arrivo adesso.
He didn't like asking.	Non piaceva chiedere.
And there are many.	E ce ne sono molti.
The first week was a challenge.	La prima settimana è stata una sfida.
Maybe if she stayed still, he would walk away.	Forse se lei fosse rimasta ferma, lui sarebbe andato via.
If someone is out of control, find out why.	Se qualcuno è fuori controllo, scopri perché.
At the wide position.	Alla posizione larga.
We only have three rules here.	Abbiamo solo tre regole qui.
However, the children are moving on the screen.	Tuttavia, i bambini si stanno muovendo sullo schermo.
We found a body.	Abbiamo trovato un cadavere.
There is no other way to tell.	Non c'è altro modo per dirlo.
So, let them talk first and get their ideas out there.	Quindi, lascia che parlino prima e porti le loro idee là fuori.
But nevertheless you care about her.	Ma nonostante ciò tieni a lei.
They made my mom sign the list and they left.	Hanno fatto firmare la lista a mia madre e se ne sono andati.
Half this season.	La metà in questa stagione.
We will continue to update.	Continueremo ad aggiornare.
I said it's because she started with a mind.	Ho detto che è perché ha iniziato con una mente.
I had never heard him laugh.	Non l'avevo mai sentito ridere.
I'm running out of gas.	Sto finendo la benzina.
She desperately needed to touch something familiar.	Aveva un disperato bisogno di toccare qualcosa di familiare.
Everyone was honest.	Tutti erano onesti.
She didn't look at us.	Non ci ha guardato.
Can't wait to see you then.	Non vedo l'ora di vederti allora.
She took special tools, which she didn't have.	Ha preso strumenti speciali, che non aveva.
One of them wore a suit.	Uno di loro indossava un completo.
I wasn't exactly in the idea.	Non sono stato esattamente nell'idea.
I'm getting too old for this kind of thing.	Sto diventando troppo vecchio per questo genere di cose.
This step is repeated several times.	Questo passaggio viene ripetuto più volte.
As far as we know, no such studies have been conducted.	Per quanto ne sappiamo, non sono stati condotti studi di questo tipo.
But some things don't change.	Ma alcune cose non cambiano.
I learned to live on the bottom and not to feel pain.	Ho imparato a vivere sul fondo e a non provare dolore.
Call or visit.	Chiama o visita.
He was immediately arrested.	Fu subito arrestato.
A man on the phone in response to my televised appeal.	Un uomo al telefono in risposta al mio appello televisivo.
I tried another pan.	Ho provato un'altra padella.
Overall, the two methods of analysis produced very similar numbers.	Nel complesso i due metodi di analisi hanno prodotto numeri molto simili.
The house itself was open, literally.	La casa stessa era aperta, letteralmente.
This is a really good production.	Questa è davvero una buona produzione.
My husband is sleeping now.	Mio marito sta dormendo adesso.
I hope you are proud of yourself.	Spero che tu sia orgoglioso di te stesso.
It was like a dream come true.	Era come un sogno che si avvera.
And he was in business to make money.	Ed era in affari per fare soldi.
They haven't turned around even once.	Non si sono voltati nemmeno una volta.
This turned out to be the case.	Questo si è rivelato essere il caso.
The patient continued to improve.	Il paziente ha continuato a migliorare.
You went away with me very carefully.	Sei andato via con me con molta attenzione.
Any man in his righteous person would have destroyed him.	Qualsiasi uomo nella sua persona giusta l'avrebbe distrutto.
Your brain can understand faster than you can read.	Il tuo cervello può capire più velocemente di quanto tu possa leggere.
You must be a dog, really, that's the point.	Devi essere un cane, davvero, questo è il punto.
The game starts from the empty board with a single ball on it.	Il gioco inizia dal tabellone vuoto con una sola pallina sopra.
Or at least in the light of a hospital room.	O almeno alla luce di una stanza d'ospedale.
Never seen this kind of useful post.	Mai visto questo tipo di post utile.
I knew you would find me.	Sapevo che mi avresti trovato.
Everyone is covered.	Tutti sono coperti.
These are adults.	Questi sono adulti.
This is what the government really wants.	Questo è ciò che il governo vuole davvero.
This is a rallying cry.	Questo è un grido di battaglia.
Clearly, none of this was having any effect.	Chiaramente, niente di tutto questo stava avendo alcun effetto.
This made it a good thing in my life.	Questo lo ha reso una buona cosa nella mia vita.
Well thought out.	Ben pensato.
Soon love.	Presto, amore.
Several the last days.	Diversi gli ultimi giorni.
There are several hundred page views every month.	Ci sono diverse centinaia di visualizzazioni di pagina ogni mese.
This has to be here, that has to be there.	Questo deve essere qui, quello deve essere lì.
Content content content.	Contenuto contenuto contenuto.
So don't make me talk about this now.	Quindi non farmi parlare di questo ora.
Information technology has just increased the speed of access to information.	La tecnologia dell'informazione ha appena aumentato la velocità di accesso alle informazioni.
You can take notes with it.	Puoi prendere appunti con esso.
He lives entirely according to his own truth.	Vive interamente secondo la sua stessa verità.
Our stories matter.	Le nostre storie contano.
I didn't say a word to him.	Non gli ho detto una parola.
It is bad practice to create leads from a single source.	È una cattiva pratica creare lead da un'unica fonte.
There are no broken bones.	Non ci sono ossa rotte.
There are two errors in this document.	Ci sono due errori in questo documento.
The map is faster in other cases.	La mappa è più veloce negli altri casi.
Going to bed, he has a dream.	Andando a letto, fa un sogno.
He was a very nice young man indeed.	Era davvero un giovanotto molto simpatico.
She wants to die.	Lei vuole morire.
The other immediately followed suit.	L'altro ha subito seguito l'esempio.
Put on some clothes and come with me.	Mettiti dei vestiti e vieni con me.
Seriously, take the time to think about it.	Seriamente, prenditi il ​​tempo per pensarci.
They often publish our team's projects on their sites.	Pubblicano spesso sui loro siti i progetti del nostro team.
I return to this below.	Ritorno su questo di seguito.
He did what he had to do to win.	Ha fatto quello che doveva fare per vincere.
You don't sweat.	Non sudi.
Nobody should go through such a thing.	Nessuno dovrebbe passare attraverso una cosa del genere.
It is the will of the white men who rule the earth.	È la volontà degli uomini bianchi che governano la terra.
Make sure your chest and shoulders don't rise.	Assicurati che il petto e le spalle non si sollevino.
Again, the proof is not there.	Ancora una volta, la prova non c'è.
And we discussed the situation between the parties.	E abbiamo discusso della situazione tra le parti.
This became a test for me to take.	Questo è diventato un test per me da affrontare.
He looked around the office.	Si guardò intorno nell'ufficio.
It gets stronger every day.	Ogni giorno diventa sempre più forte.
Use the form below to send us your comments.	Utilizza il modulo sottostante per inviarci i tuoi commenti.
She just didn't understand.	Lei semplicemente non capiva.
He's here to work on ideas and stuff like that.	È qui per lavorare su idee e cose del genere.
It is one of the most used technical findings in the document.	È uno dei risultati tecnici più utilizzati nel documento.
Or maybe he knew exactly where it was.	O forse sapeva esattamente dov'era.
They share the responsibility with their presence.	Condividono la responsabilità con la loro presenza.
But a solution is apparently not wanted.	Ma una soluzione apparentemente non è voluta.
But they had money.	Ma avevano soldi.
He was beside her in less than a second.	Le fu accanto in meno di un secondo.
Loud and hard.	Rumoroso e duro.
Eventually I saw the police station and the police.	Alla fine ho visto la stazione di polizia e la polizia.
This is quite important.	Questo è abbastanza importante.
Thanks very much to everyone who helped.	Grazie infinite a tutti coloro che hanno aiutato.
I love to see how people respond to the world.	Mi piace vedere come le persone rispondono al mondo.
Look it in their eyes and face.	Guardalo nei loro occhi e in faccia.
Here is my entire code.	Ecco il mio intero codice.
Because it doesn't exist.	Perché non esiste.
But the danger could be real.	Ma il pericolo potrebbe essere reale.
The weight they add to your bag.	Il peso che aggiungono alla tua borsa.
But somehow we made it work.	Ma in qualche modo l'abbiamo fatto funzionare.
It will finish what it started.	Finirà ciò che ha iniziato.
Only two human forms.	Solo due forme umane.
The other is a question of what we can know.	L'altra è una domanda su cosa possiamo sapere.
Please take action.	Si prega di agire.
She is the guide of our mission.	Lei è la guida della nostra missione.
The same goes for planning.	Lo stesso vale per la pianificazione.
She built a tree house for my mother when she was little.	Ha costruito una casa sull'albero per mia madre quando era piccola.
You can make yourself believe anything.	Puoi farti credere a qualsiasi cosa.
This is the honest truth.	Questa è la verità onesta.
Others have the right to hear them.	Altri hanno il diritto di ascoltarli.
Your random facts were a lot of fun.	I tuoi fatti casuali sono stati molto divertenti.
Now read it again without that.	Ora leggilo di nuovo senza quello.
And you can see why.	E si può capire perché.
And the longer he was away, the more they worried.	E più a lungo era via, più si preoccupavano.
No personal damage.	Nessun danno personale.
But now it means more.	Ma ora significa di più.
Our job is to work.	Il nostro lavoro è lavorare.
Turning on a light she got dressed.	Accendendo una luce si vestì.
Where to start.	Da dove cominciare.
I will go under.	andrò sotto.
But that wasn't the only way this was done.	Ma non è stato l'unico modo in cui ciò è stato fatto.
You can probably guess it yourself.	Probabilmente puoi indovinarlo da solo.
Man.	Uomo.
She even went to bed last night, she said.	Si è anche messa a letto la scorsa notte, ha detto.
She would never forget this place.	Non avrebbe mai dimenticato questo posto.
For more information click here.	Per maggiori informazioni, clicca qui.
I don't know what you would call it.	Non so come lo chiamereste.
She told her to close the window.	Le ha detto di chiudere la finestra.
Our day could not have been better.	La nostra giornata non poteva andare meglio.
I'm not saying it turned out like this.	Non sto dicendo che sia andata a finire così.
Go out tonight.	Andare fuori stasera.
One is made for me.	Uno e fatto per me.
However, the film itself never changes.	Tuttavia, il film stesso non cambia mai.
We are taking a little walk.	Stiamo facendo una piccola passeggiata.
But that was enough.	Ma bastava.
We will talk more about it next week.	Ne parleremo meglio la prossima settimana.
They have the best service in town.	Hanno il miglior servizio in città.
This is a key point.	Questo è un punto chiave.
This behavior is expected and correct.	Questo comportamento è previsto e corretto.
That's a long way to go for such great rock.	È una lunga strada da percorrere per un rock così grande.
There are other choices.	Esistono altre scelte.
Once set in motion.	Una volta messo in moto.
It took me a moment to understand.	Mi ci è voluto un momento per capire.
Close the world.	Chiudi il mondo.
We have for years.	Abbiamo per anni.
Now you know why.	Ora sai perché.
Three hours later, she died.	Tre ore dopo, morì.
They are actually very good and quite funny.	In realtà sono molto buoni e abbastanza divertenti.
This proved that the accident was unfortunately due to driver error.	Ciò ha dimostrato che l'incidente è sfortunatamente dovuto a un errore del conducente.
So he let it go.	Quindi ha lasciato andare.
And then this happy accident happened.	E poi accadde questo felice incidente.
They broke my heart.	Mi hanno spezzato il cuore.
Or hurt you.	O ferirti.
It gives life to my people.	Dà vita alla mia gente.
Now comes the hard part.	Ora arriva la parte difficile.
No wonder he kept himself to himself.	Non c'è da stupirsi che si tenesse per sé.
One week has passed.	È passata una settimana.
I'm closer than you think.	Sono più vicino di quanto pensi.
I too have had a little experience with it.	Anche io ho avuto una piccola esperienza in merito.
I am so happy.	Sono così felice.
There is no success without failure.	Non c'è successo senza fallimento.
Everything about him was difficult.	Tutto in lui era difficile.
They forget that you can be wrong.	Dimenticano che puoi sbagliare.
The effect, therefore, is significant.	L'effetto, quindi, è significativo.
Today he will decide the matter.	Oggi deciderà lui la questione.
The experiments were conducted at room temperature.	Gli esperimenti sono stati condotti a temperatura ambiente.
We absolutely could not touch it.	Non potremmo assolutamente toccarlo.
How it fits in your professional world is up to you.	Il modo in cui lo quadra nel tuo mondo professionale dipende da te.
Do it enough and others will try it soon.	Fallo abbastanza e altri lo proveranno presto.
Everyone is the same.	Tutti sono uguali.
There was nowhere to stop.	Non c'era dove fermarsi.
But he knew she cared and how much.	Ma sapeva che le importava e quanto.
It could very well be that way.	Potrebbe benissimo essere così.
But read it first.	Ma prima leggilo.
And the night was no longer empty.	E la notte non era più vuota.
All three children sat on the bed next to their mother, crying.	Tutti e tre i bambini si sono seduti sul letto accanto alla madre, piangendo.
This is great service.	Questo è un ottimo servizio.
Lights in front of him.	Luci davanti a lui.
In the last few years I have done two different jobs.	Negli ultimi anni ho svolto due diversi lavori.
Powerful and high quality stuff too.	Anche roba potente e di alta qualità.
Maybe these things didn't get into it.	Forse queste cose non sono entrate in esso.
Let's think of an example.	Pensiamo a un esempio.
It was his work phone.	Era il suo telefono di lavoro.
There are reasons to be concerned.	Ci sono ragioni per essere preoccupati.
I did it just last week.	L'ho fatto proprio la scorsa settimana.
From over there.	Da laggiù.
Different tree species require different techniques.	Diverse specie di alberi richiedono tecniche diverse.
They had made it.	Ce l'avevano fatta.
You could get her killed.	Potresti farla ammazzare.
Let me set the scene.	Fammi impostare la scena.
A car coming from the left hit him.	Un'auto proveniente da sinistra lo ha investito.
There were four men.	C'erano quattro uomini.
This is a difficult subject to address.	Questo è un argomento difficile da affrontare.
The man was starting to look like a doctor again.	L'uomo stava ricominciando a sembrare un dottore.
But he was a woman driving.	Ma era una donna alla guida.
This is a problem we have been working on.	Questo è un problema su cui abbiamo lavorato.
Looks good.	Sembra buono.
Poor fellow was tired.	Poveretto era stanco.
The things no one else does.	Le cose che nessun altro fa.
There were no eyes outside them now.	Non c'erano occhi fuori di loro adesso.
So, they were taking us there to spend the night.	Quindi, ci stavano portando lì per passare la notte.
But he easily won despite a bad economy.	Ma ha vinto facilmente nonostante una pessima economia.
I'll give you a couple in my field.	Te ne darò un paio nel mio campo.
He loves games, he really loves them.	Ama i giochi, li ama davvero.
Here is a suggested plan.	Ecco un piano suggerito.
He could never really be in love with a woman than him.	Non potrebbe mai essere davvero innamorato di una donna che.
Both parents feed and care for the young.	Entrambi i genitori nutrono e custodiscono i piccoli.
The best way to do this is to make it personal.	Il modo migliore per farlo è renderlo personale.
It is just very difficult to open a business yet.	È solo molto difficile aprire un'attività ancora.
He sounded so familiar.	Suonava così familiare.
You could have an accident, hurt someone or yourself.	Potresti avere un incidente, ferire qualcuno o te stesso.
It seemed he was right.	Sembrava che avesse ragione.
You could talk to them.	Potresti parlare con loro.
Everybody knows.	Tutti lo sanno.
I'll take them, please.	Li prendo, per favore.
He draws the lines of the field again.	Disegna di nuovo le linee del campo.
Never use both for and while on the same variable.	Non utilizzare mai sia for che while sulla stessa variabile.
Every party needs a straight person.	Ogni festa ha bisogno di una persona etero.
They brought him in like the others.	Lo hanno portato dentro come gli altri.
Yes, he would.	Sì, lo farebbe.
Not much had changed since then.	Non molto era cambiato da allora.
Behind the bar is a hidden safe.	Dietro il bar c'è una cassaforte nascosta.
Find them, learn what they did and learn a lot.	Trovali, impara cosa hanno fatto e impara tanto.
Maybe two things.	Forse due cose.
In his silence the others see the strength.	Nel suo silenzio gli altri vedono la forza.
The results, however, were mixed.	I risultati, tuttavia, sono stati contrastanti.
And this is smooth.	E questo è liscio.
Please listen to me.	Per favore ascoltami.
Only one tree remained standing.	Solo un albero è rimasto in piedi.
But there were too many people in the room.	Ma c'erano troppe persone nella stanza.
You wanted to do good.	Volevi fare del bene.
Now they were gone.	Adesso erano scomparsi.
Late spring and summer.	Tarda primavera ed estate.
But it hadn't worked before.	Ma non aveva funzionato prima.
You can read his opinion on the matter here.	Puoi leggere la sua opinione sulla questione qui.
See you at five and if nothing else we go back and.	Ci vediamo alle cinque e se non altro torniamo indietro e.
At the right time.	Al momento giusto.
And this must have been the next village we stopped at.	E questo deve essere stato il prossimo villaggio dove ci siamo fermati.
That was her life for her.	Quella era la vita per lei.
I'm not scared.	Non sono spaventato.
I could say.	Potrei dire.
Perhaps there were answers to what had happened here.	Forse c'erano risposte a quello che era successo qui.
You will like this one.	Ti piacerà questo.
Where are you going, 'she said.	Dove stai andando', ha detto.
I also want to store information about those buildings.	Voglio memorizzare anche le informazioni su quegli edifici.
This is a major national health issue.	Questo è un grosso problema dal punto di vista sanitario nazionale.
Give me your proof.	Dammi la tua prova.
You said this property was built.	Ha detto che questa proprietà è stata costruita.
Plus some other stuff.	Più qualche altra roba.
And stop for more than one beat, two.	E fermati per più di un battito, due.
Besides, we had just met.	Inoltre, ci eravamo appena conosciuti.
She waited outside with our two cars as we entered.	Ha aspettato fuori con le nostre due macchine mentre entravamo.
A point of water	Un punto d'acqua
Ultimately, the choice of model is a business decision.	In definitiva, la scelta del modello è una decisione aziendale.
They had been together a lot these past few days.	Erano stati molto insieme in questi ultimi giorni.
Nobody knew how old the body was.	Nessuno sapeva quanti anni avesse il corpo.
We can't even prove they were right.	Non possiamo nemmeno provare che avevano ragione.
So that's what we use now.	Quindi è quello che usiamo ora.
She calls her again and again.	La chiama ancora e ancora.
However, the mechanism behind these effects remains unclear.	Tuttavia, il meccanismo alla base di questi effetti rimane poco chiaro.
There is no need to welcome them.	Non c'è bisogno di accoglierli.
The rest depends on the individual.	Il resto dipende dall'individuo.
In any case, not without help.	In ogni caso, non senza aiuto.
This is going too far.	Questo sta andando troppo oltre.
That's right it was.	Proprio così è stato.
The extra air increased the pressure in the boat.	L'aria in più ha aumentato la pressione nella barca.
I think he likes it.	Penso che gli piaccia.
We seem to have been thinking the same thing.	Sembra che abbiamo pensato la stessa cosa.
I have nowhere else to go.	Non ho nessun altro posto dove andare.
The ship is healthy.	La nave è sana.
But in the end it didn't matter.	Ma alla fine non importava.
We will be there to help you with your concerns.	Saremo lì per aiutarti con le tue preoccupazioni.
Specifically in one of them.	In particolare in uno di loro.
Sure, she got them thinking twice though.	Certo, li ha fatti pensare due volte però.
At this point I didn't care.	A questo punto non mi importava.
Suddenly there was a sound in the terrible silence.	Improvvisamente si udì un suono nel terribile silenzio.
They need to be treated to relieve symptoms, including pain.	Devono essere trattati per alleviare i sintomi, incluso il dolore.
There has been no detailed examination of the manuscript's characteristics.	Non vi è stato un esame dettagliato delle caratteristiche del manoscritto.
She lost her sight as a child.	Ha perso la vista da bambino.
The price is for two adults.	Il prezzo è per due adulti.
So she had no choice but to do it.	Quindi non aveva altra scelta che farlo.
Those experiences show.	Quelle esperienze mostrano.
She was right.	Aveva ragione.
You think of police drug dogs.	Pensa ai cani antidroga della polizia.
A smile appears on my face.	Un sorriso appare sul mio viso.
Equal opportunity for me more than anything else means a great education.	Pari opportunità per me più di ogni altra cosa significa una grande educazione.
I looked up over her shoulder to the window.	Alzai lo sguardo oltre la sua spalla verso la finestra.
I only care about my return.	Mi interessa solo il mio ritorno.
I want us to win.	Voglio che vinciamo.
It works very well.	Funziona molto bene.
Today it was me.	Oggi sono stato io.
The score was even.	Il punteggio era pari.
I haven't come to see him or the family yet.	Non sono ancora passato per vedere lui o la famiglia.
I'm glad it seems to work so well.	Sono contento che sembri funzionare così bene.
They would be reported.	Verrebbero denunciati.
That wasn't true either.	Neanche quello era vero.
That couldn't have meant anything.	Che non avrebbero potuto significare nulla.
To become president.	Per diventare presidente.
Life please explain.	La vita, per favore, spiega.
He has killed and injured many people.	Ha ucciso e ferito molte persone.
King in the head.	Re in testa.
Tell me where she went.	Dimmi dove è andata.
Just focus on eating right.	Concentrati solo sul mangiare bene.
It doesn't matter how hard you have or how hard you try.	Non importa quanto hai o quanto ci provi.
In other words, a lot of information is lost.	In altre parole, molte informazioni vanno perse.
Okay, we need to get you out of here.	Ok, dobbiamo portarti fuori di qui.
There is such a joy, such a good feeling here.	C'è una tale gioia, una tale bella sensazione qui.
We have to tell the truth.	Dobbiamo dire la verità.
As for the room, less is more.	Per quanto riguarda la stanza, meno è meglio.
They usually have children outside.	Di solito hanno i bambini fuori.
Studies give similar overall results.	Gli studi danno risultati complessivi simili.
I agree with the above.	Sono d'accordo con quanto sopra.
He tried to leave the house only to find the door locked.	Ha cercato di uscire di casa solo per trovare la porta chiusa a chiave.
Before anyone knew they were missing, he would be gone.	Prima che qualcuno si accorgesse della loro scomparsa, lui se ne sarebbe andato.
Everyone steps aside.	Tutti si fanno da parte.
It wasn't like now.	Non era come adesso.
But the heart of the book is the story.	Ma il cuore del libro è la storia.
And to never find me again.	E per non trovarmi mai più.
This is the fourth time this case is before us.	Questa è la quarta volta che questo caso è davanti a noi.
It also gives you results based on your actual location.	Ti dà risultati anche in base alla tua posizione effettiva.
It was so helpful.	È stato di tanto aiuto.
Click here to find out more.	Clicca qui per saperne di più.
It feels like family.	Sembra di essere in famiglia.
But no, my plan was a little different.	Ma no, il mio piano era un po' diverso.
This was an experiment that had mixed results.	Questo è stato un esperimento che ha avuto risultati contrastanti.
There was a man like them.	C'era un uomo come loro.
He spent the rest of the night trying to convince me.	Ha passato il resto della notte cercando di convincermi.
They were six feet tall in places.	Erano alti sei piedi in alcuni punti.
We couldn't talk here.	Non potevamo parlare qui.
I started this blog to be able to put my cards here.	Ho aperto questo blog per poter mettere le mie carte qui.
They would feel great.	Si sarebbero sentiti benissimo.
I can't find it now.	Non riesco a trovarlo ora.
Of course, he had but one person to work with.	Naturalmente, non aveva che una sola persona con cui lavorare.
He could see her.	Poteva vederla.
There have been some tears.	Ci sono state alcune lacrime.
This was for her father.	Questo era per suo padre.
It is impossible to believe.	È impossibile da credere.
They were crying.	Stavano piangendo.
Things are about to change.	Le cose stanno per cambiare.
Hope you can help.	Spero che tu possa aiutare.
How did they do this.	Come hanno fatto questo.
I looked back towards the open road.	Guardai indietro verso la strada aperta.
She was falling at night.	Stava scendendo la notte.
I know this first hand.	Conosco questa prima mano.
They would still be lying there now if she hadn't laughed.	Starebbero ancora lì sdraiati adesso se non avesse riso.
No trees, no buildings.	Niente alberi, niente edifici.
She couldn't tell.	Non poteva dirlo.
But he couldn't read it the way he had once been able to.	Ma non poteva leggerla nel modo in cui era stato in grado di farlo una volta.
She took it off, released it, and moved on.	Lo tolse, lo lasciò e andò avanti.
I like it for some things.	Mi piace per alcune cose.
'and the name caught on right there.	' e il nome ha preso piede proprio lì.
Data or samples provided.	Dati o campioni forniti.
You don't seem to have spent much time in sales.	Non sembra che tu abbia dedicato molto tempo alle vendite.
I remember you well.	Ti ricordo bene.
Every single piece changes.	Ogni singolo pezzo cambia.
I have added several commands for better understanding.	Ho aggiunto diversi comandi per una migliore comprensione.
So everything will be fine.	Quindi andrà tutto bene.
I know you are working.	So che stai lavorando.
This is a seven step process.	Questo è un processo in sette fasi.
I will talk and they will listen.	Parlerò e loro ascolteranno.
Go check the facts.	Vai a controllare i fatti.
But again there was nothing of that nature about him.	Ma ancora una volta non c'era niente su di lui di quella natura.
But the remaining three horses will not move with them.	Ma i restanti tre cavalli non si muoveranno con loro.
Enjoy your time here.	Goditi il ​​tuo tempo qui.
It holds more value as you progress.	Mantiene più valore man mano che avanzi.
Because they don't feel.	Perché non si sentono.
The other four performances are between the two.	Le altre quattro prestazioni sono tra le due.
King in my life.	Re nella mia vita.
There was no sign of the car.	Non c'era traccia dell'auto.
The next thing he knew, he was lying on his back, looking at the stars.	La prossima cosa che seppe, era disteso sulla schiena, a vedere le stelle.
So the list is due to internal strength.	Quindi l'elenco è dovuto alla forza interna.
The same goes for healthcare.	Lo stesso vale per l'assistenza sanitaria.
See you tomorrow.	Ci vediamo domani.
Because we know him, you know.	Perché lo conosciamo, lo sai.
There was no return.	Non c'era ritorno.
We have nothing to work with.	Non abbiamo niente con cui lavorare.
Their number, however, was relatively small.	Il loro numero era tuttavia relativamente piccolo.
Difficult to find the tone online.	Difficile trovare il tono online.
Make no difference.	Non fare alcuna differenza.
This is the main reason they love fast food.	Questo è il motivo principale per cui amano il fast food.
And it will be easy and convenient to do it.	E sarà facile e conveniente farlo.
The police don't know exactly what's going on.	La polizia non sa esattamente cosa sta succedendo.
We are not at that end of the law.	Non siamo a quella fine della legge.
Model and methods developed.	Sviluppato il modello e i metodi.
He wasn't involved in any of them.	Non è stato coinvolto in nessuno di loro.
Their results have been really bad.	I loro risultati sono stati davvero pessimi.
You cannot experiment with your health.	Non puoi sperimentare con la tua salute.
He himself seems larger than life.	Lui stesso sembra più grande della vita.
He could see problems in his eyes of him.	Poteva vedere problemi nei suoi occhi.
The same cannot be said of their secondary.	Lo stesso non si può dire del loro secondario.
I don't know how he passed it.	Non so come ci sia passato davanti.
Then we will decide what to do next.	Poi decideremo cosa fare dopo.
Fuck it, he thought.	Fanculo, pensò.
We were able to walk where we wanted to go.	Siamo stati in grado di camminare dove volevamo andare.
This makes our friends our teachers.	Questo rende i nostri amici i nostri insegnanti.
I had to know.	dovevo sapere.
Yet there was nothing more to be done.	Eppure non c'era più niente da fare.
We give them a perfect place to hide.	Diamo loro un posto perfetto dove nascondersi.
Then water it.	Quindi annaffialo.
The guys will keep an eye on you.	I ragazzi ti terranno d'occhio.
Even then, it may not be clear what the right strategy is.	Anche allora, potrebbe non essere chiaro quale sia la strategia giusta.
I have eyes to see and ears to hear.	Ho occhi per vedere e orecchie per sentire.
It's not okay for them to say yes.	Non va bene per loro dire di sì.
However, there are other methods.	Tuttavia, esistono altri metodi.
There is no charge for this process, which takes around four weeks.	Non ci sono costi per questo processo, che richiede circa quattro settimane.
I was wondering if this would work too.	Mi chiedevo se anche questo avrebbe funzionato.
It was burned.	È stato bruciato.
Come on, try a little.	Dai, prova un po'.
Being silent was the first.	Stare in silenzio è stato il primo.
Particular attention should be paid to use.	È necessario prestare particolare attenzione all'uso.
Some are nice.	Alcuni sono carini.
My feet are finally warm.	I miei piedi sono finalmente caldi.
He could not get an idea of ​​the land they crossed.	Non riusciva a farsi un'idea della terra che attraversavano.
And there were parts.	E c'erano parti.
It still feels good though.	Ci si sente ancora bene però.
But we didn't know what to do.	Ma non sapevamo cosa fare.
I was just taking it inside.	Lo stavo solo prendendo dentro.
They live, love and die.	Vivono, amano e muoiono.
The ladder is far away.	La scala è lontana.
Examples of the program can be found by following the link.	Esempi del programma possono essere trovati seguendo il link.
Maybe it was the end of the world.	Forse era la fine del mondo.
It makes you want to turn around and go home.	Ti fa venire voglia di voltarti e tornare a casa.
They were the people on the go.	Erano le persone in movimento.
Everything that has happened in the last ten minutes.	Tutto quello che è successo negli ultimi dieci minuti.
If you know a better way, go for it.	Se conosci un modo migliore, vai su di esso.
I don't ask why he did it.	Non chiedo perché l'ha fatto.
This is not currently the case.	Questo non è attualmente il caso.
Patients said they would be concerned if the students did not have clinical experience.	I pazienti hanno detto che sarebbero preoccupati se gli studenti non avessero avuto esperienza clinica.
Look at them carefully.	Guardali attentamente.
Two weeks later and no one did.	Due settimane dopo e nessuno lo fece.
He is still standing.	È ancora in piedi.
This means that, as usual, you need us.	Ciò significa che, come al solito, hai bisogno di noi.
I mean, just one.	Voglio dire, solo uno.
There are eight hours left.	Mancano otto ore.
She had had to move without him.	Aveva dovuto fare il trasloco senza di lui.
I love having fun while doing it.	Adoro divertirmi mentre lo faccio.
Nothing else was said.	Non è stato detto altro.
He accepted the offer and signed a contract.	Ha accettato l'offerta e ha firmato un contratto.
The wind picked up in the middle of the morning.	Il vento si è alzato a metà mattinata.
If you did, you would be able to speak.	Se lo facessi saresti in grado di parlare.
Also check if the offer is valid everywhere.	Verifica anche se l'offerta è valida ovunque.
I think we have the team.	Penso che abbiamo la squadra.
It just doesn't give up.	Semplicemente non si arrende.
Well, he considers the following.	Bene, considera quanto segue.
Consider the following.	Considera quanto segue.
His skin is tree skin.	La sua pelle è pelle d'albero.
He shouldn't give her one.	Non dovrebbe dargliene uno.
I couldn't believe he would do such a thing.	Non potevo credere che avrebbe fatto una cosa del genere.
This is what we can and must do today.	Questo è ciò che possiamo e dobbiamo fare oggi.
Reviews of the video were positive.	Le recensioni del video sono state positive.
The rest will follow.	Il resto seguirà.
Time is constantly on my mind.	Il tempo è costantemente nella mia mente.
It is a text file.	È un file di testo.
He had tried to keep in touch with these notes.	Aveva cercato di rimanere in contatto con queste note.
It was natural that they would feel comfortable with each other.	Era naturale che si sarebbero sentiti a proprio agio l'uno con l'altro.
And then on a technical level it was even better.	E poi a livello tecnico era ancora meglio.
The results may differ in a larger population.	I risultati potrebbero essere diversi in una popolazione più ampia.
And you know which one.	E tu sai quale.
Spring makes us do many things.	La primavera ci fa fare tante cose.
It was a very interesting process.	È stato un processo molto interessante.
It is an important management tool for the organization.	È un importante strumento di gestione per l'organizzazione.
No woman ever speaks in this movie.	Nessuna donna parla mai in questo film.
I am stronger than you.	Sono più forte di te.
And my argument is that we are building this bridge right now.	E la mia argomentazione è che stiamo costruendo questo ponte proprio ora.
As they appear to be used for negative purposes.	Poiché sembrano essere usati per scopi negativi.
It was difficult to make sense of what had happened.	Era difficile dare un senso a quello che era successo.
But at the sight of her he couldn't believe anything wrong.	Ma alla sua vista non riusciva a credere a niente di male.
We absolutely need the technology.	Abbiamo assolutamente bisogno della tecnologia.
Among the data collected, network measures remained limited.	Tra i dati raccolti, le misure di rete sono rimaste limitate.
She didn't say that.	Non ha detto questo.
Of course, you never want to waste it.	Ovviamente, non vuoi mai sprecarlo.
And she was walking.	E stava camminando.
We could only hope they would change their minds.	Potevamo solo sperare che cambiassero idea.
I agree, though.	Sono d'accordo, però.
Now it has happened.	Ora è successo.
Nothing has gone wrong.	Niente è andato storto.
However, it's probably harder to play than you think.	Tuttavia, è probabilmente più difficile da giocare di quanto pensi.
The problem is finding out which setting.	Il problema è scoprire quale impostazione.
This it seems.	Questo sembra.
There was no love lost between the two of us.	Non c'era amore perso tra noi due.
You don't need to be looking for it.	Non è necessario che tu lo stia cercando.
Maybe until tomorrow or more.	Forse fino a domani o più.
That's how you do it.	È così che lo fai.
Three years had passed without news of her.	Erano passati tre anni senza sue notizie.
For example he has a single line mode.	Ad esempio ha una modalità a riga singola.
I trust you.	Mi fido di te.
She's been lying to me all this time.	Mi ha mentito per tutto questo tempo.
Now the situation is different.	Ora la situazione è diversa.
I solve problems.	Risolvo problemi.
That is not love.	Quello non è amore.
And be able to cover it with your hand.	Ed essere in grado di coprirlo con la tua mano.
Not really for her.	Non proprio per lei.
Factor analysis in this study identified three factors.	L'analisi fattoriale in questo studio ha identificato tre fattori.
After three months, the studies were repeated.	Dopo tre mesi gli studi sono stati ripetuti.
Women, family values ​​vs.	Donne, valori familiari vs.
The team steps forward.	La squadra si fa avanti.
It was to be expected, she supposed.	C'era da aspettarselo, supponeva.
They think they are healthy.	Pensano di essere sani.
We got the whole kitchen out.	Abbiamo tirato fuori l'intera cucina.
So no discussion.	Quindi nessuna discussione.
Her mother was not human.	Sua madre non era umana.
It depends on the model you bought.	Dipende dal modello che hai acquistato.
One piece at a time.	Un pezzo alla volta.
But that won't work, the interest won't be as strong.	Ma questo non funzionerà, l'interesse non sarà così forte.
A couple of noteworthy things in this one.	Un paio di cose degne di nota in questo.
The fact is, we have to be strict about this.	Il fatto è che dobbiamo essere severi su questo.
It is just one step in a very long process.	È solo un passo in un processo molto lungo.
Many things just don't go well.	Molte cose semplicemente non vanno bene.
Whoever has the most money has the most soldiers.	Chi ha più soldi ha più soldati.
Stop looking like a half-empty glass.	Smettila di sembrare un bicchiere mezzo vuoto.
Determine how you will get there.	Determina come ci arriverai.
There is something bad about that truck.	C'è qualcosa di brutto in quel camion.
Welcome to the machine.	Benvenuto nella macchina.
Well, it's no worse than the others.	Beh, non è peggio degli altri.
Plants and flowers had been placed everywhere.	Piante e fiori erano stati collocati ovunque.
She smiled when she noticed me.	Sorrise quando mi notò.
She could almost imagine it.	Poteva immaginarlo, quasi.
It was as if she was moving.	Era come se si stesse muovendo.
She wondered what would happen next.	Si chiese cosa sarebbe successo dopo.
I'm simply asking what many of us have been thinking.	Sto semplicemente chiedendo cosa hanno pensato molti di noi.
But in reality this is not the case.	Ma in realtà non è così.
I love these guys.	Amo questi ragazzi.
The front door closed.	La porta d'ingresso si chiuse.
Furthermore, the work was complex.	Inoltre, il lavoro era complesso.
There is no way she can get to safety that fast.	Non c'è modo che possa mettersi in salvo così velocemente.
She seemed to know nothing of the girl's run.	Sembrava non sapere nulla della corsa della ragazza.
It is the same in thought.	È lo stesso nel pensiero.
I wanted to change the world in a positive way.	Volevo cambiare il mondo in modo positivo.
She decided to go back to the great river.	Decise di tornare indietro per il grande fiume.
Two of them picked up a box between them.	Due di loro raccolsero una scatola tra di loro.
Simple video network.	Rete video semplice.
Thousands in a single day.	Migliaia in un solo giorno.
This effect is small.	Questo effetto è piccolo.
I didn't know they moved in together.	Non sapevo si fossero trasferiti insieme.
It is right there.	È proprio lì.
Right here.	Proprio qui.
It is a test for us too.	È una prova anche per noi.
Man, humans are so smart.	Amico, gli umani sono così intelligenti.
They only care about the boat.	Si preoccupano solo della barca.
It was like.	Era come.
We lose with her every year.	Perdiamo con lei ogni anno.
Really, people never think she is her age.	Davvero, la gente non pensa mai che abbia la sua età.
No windows or doors were broken.	Nessuna finestra o porta era rotta.
We need your direction.	Abbiamo bisogno della sua direzione.
Damn, she was close.	Dannazione, era vicino.
She may only appear in your dreams.	Potrebbe apparire solo nei tuoi sogni.
We're stuck here, but help is on the way.	Siamo bloccati qui, ma i soccorsi stanno arrivando.
You better not know.	È meglio che tu non lo sappia.
It remains an influence on the scene even today.	Rimane un'influenza sulla scena anche oggi.
Like you meet my main man here.	Come se incontrassi il mio uomo principale qui.
I can't do anything by myself.	Non posso fare niente da solo.
I have to finish a letter.	Devo finire una lettera.
Not all that will come of it will be new media.	Non tutto ciò che ne verrà fuori saranno nuovi media.
Those who are connected create things by thinking about the world.	Coloro che sono connessi creano cose pensando al mondo.
They have a code of conduct to which their members subscribe.	Hanno un codice di condotta a cui i loro membri si iscrivono.
She couldn't have been a local.	Non può essere stata una persona del posto.
I found it incredibly difficult, even though it was my decision.	L'ho trovato incredibilmente difficile, anche se è stata una mia decisione.
There is nothing else.	Non c'è nient'altro.
To date.	Alla data.
It was kind of a weird part of the hotel.	Era una specie di parte strana dell'hotel.
She wanted more from life.	Voleva di più dalla vita.
We immediately agreed.	Ci siamo subito trovati d'accordo.
I wanted to hear their side of things.	Volevo sentire la loro versione delle cose.
More two thousand we govern.	Più duemila governiamo.
As soon as she touched her, she knew it was really him.	Non appena l'ha toccata, ha capito che era davvero lui.
Everything seemed suddenly still.	Tutto sembrava improvvisamente immobile.
He closed the door for a moment.	Chiuse la porta per qualche istante.
We could see something similar this season.	Abbiamo potuto vedere qualcosa di simile in questa stagione.
I could smell the cold earth.	Potevo sentire l'odore della terra fredda.
There is no understanding at this level.	A questo livello non c'è comprensione.
One last point on this too.	Un ultimo punto anche su questo.
He was a man on a mission.	Era un uomo in missione.
Even now it would be too much of a shock.	Anche adesso sarebbe uno shock troppo grande.
Hope to see you in a match.	Spero di vederti in una partita.
But that's how it went.	Ma è andata così.
He'll be fine.	Starà bene.
And she would have brought him here.	E lei lo avrebbe portato qui.
It's not fact, so it's not science.	Non è fatto, quindi non è scienza.
I didn't really know how we could process it.	Non sapevo davvero come potremmo elaborarlo.
I wouldn't miss anything important.	Non mi perderei nulla di importante.
That remains a strategy for success.	Quella rimane una strategia per il successo.
We should be very careful in making these claims.	Dovremmo stare molto attenti a fare queste affermazioni.
I don't hate you for it.	Non ti odio per questo.
I was down with that.	Ero giù con quello.
I couldn't see anyone.	Non potevo vedere nessuno.
Share your file once and keep working on it.	Condividi il tuo file una volta e continua a lavorarci.
Our heart is to sell you quality products at a reasonable price.	Il nostro cuore è venderti prodotti di qualità a un prezzo ragionevole.
Some of which you may not.	Alcuni dei quali potresti non farlo.
People don't expect it to be, but it is.	La gente non si aspetta che lo sia, ma lo è.
With little success.	Con scarso successo.
They should be as good as they are now.	Dovrebbero essere buoni come sono ora.
My mother would continue to fight, but she had lost something.	Mia madre avrebbe continuato a combattere, ma aveva perso qualcosa.
The team did an amazing job.	La squadra ha fatto un lavoro straordinario.
It does not report facts as they happened, only relevant facts.	Non riporta fatti come sono accaduti, ma solo fatti rilevanti.
Remove from heat and allow to cool slightly.	Togliete dal fuoco e fate raffreddare leggermente.
But in case you didn't.	Ma nel caso non l'avessi fatto.
They wanted him back.	Lo volevano indietro.
Because it just might be.	Perché potrebbe solo essere.
I don't see a problem with it.	Non vedo un problema con esso.
Good for him if he goes.	Buon per lui se va.
I can only say good things about this gun.	Posso solo dire cose positive su questa pistola.
We wonder what the purpose of this judgment is.	Ci chiediamo quale sia lo scopo di tale giudizio.
People treated us well on our way here.	Le persone ci hanno trattato bene mentre andavamo qui.
People are individuals.	Le persone sono individui.
The video will play.	Il video verrà riprodotto.
I should be in better shape.	Dovrei essere in forma migliore.
I do not mean.	Non intendo.
Effects are another story.	Gli effetti sono un'altra storia.
You'll be fine enough.	Starai abbastanza bene.
She was looking them in the eye.	Li stava guardando negli occhi.
Faint.	Svenire.
I could have stayed home.	Avrei potuto restare a casa.
I will wait for them.	Li aspetterò.
He might be looking for you.	Potrebbe cercarti.
You have to be able to say it and mean it.	Devi essere in grado di dirlo e dirlo sul serio.
He had a lovely woman on his arm.	Aveva una donna adorabile al braccio.
On average, that's very little.	In media, è davvero poco.
The answer is something of a half size.	La risposta è qualcosa di una mezza misura.
Then she locked it in place.	Poi lo ha bloccato in posizione.
It had dropped to five three five.	Era scesa a cinque tre cinque.
Everyone tells the story of him.	Ognuno racconta la sua storia.
He was in charge of the draft of the manuscript.	Era responsabile della bozza del manoscritto.
It is a necessary first step to move forward.	E' un primo passo necessario per andare avanti.
In short, he no longer saw the purpose of his career choice.	In poche parole, non vedeva più lo scopo della sua scelta professionale.
In the heart.	Nel cuore.
She likes to get away from chatter.	Le piace allontanarsi dalle chiacchiere.
They are probably not giving you anything of value.	Probabilmente non ti stanno dando nulla di valore.
You could probably do the voice quite well.	Probabilmente potresti fare la voce abbastanza bene.
Perhaps it was this interest that brought them together.	Forse è stato questo interesse a unirli.
But now is the time to move forward and we are doing it slowly.	Ma ora è il momento di andare avanti e lo stiamo facendo lentamente.
You have no reason to be here right now.	Non hai motivo di essere qui adesso.
It has a negative degree.	Ha grado negativo.
But this is research.	Ma questa è ricerca.
Below is my method.	Di seguito è riportato il mio metodo.
It was so strong.	Era così forte.
The source of this problem lies in the variety of devices.	La fonte di questo problema risiede nella varietà di dispositivi.
In one corner was the bar.	In un angolo c'era il bar.
Nobody.	Nessuno.
I bought three.	ne ho comprati tre.
Don't waste, I don't want to.	Non sprecare, non voglio.
Die with me.	Muori con me.
And six years ago the world was a different place.	E sei anni fa il mondo era un posto diverso.
He never checked.	Non ha mai controllato.
It has been a great year for her.	È stato un grande anno per lei.
Maybe her hands weren't in them.	Forse le sue mani non erano in loro.
These are the challenges.	Queste sono le sfide.
Then add the milk and water and mix.	Successivamente aggiungete il latte e l'acqua e mescolate.
She watched the uniform rise and fall of her chest.	Osservò l'alzarsi e l'abbassarsi uniforme del suo petto.
We are only human.	Siamo solo umani.
The other two join him for support.	Gli altri due si uniscono a lui per il supporto.
At least not a doctor.	Almeno non medico.
I'm just talking about the defense.	Parlo solo della difesa.
There are some significant problems with this theory.	Ci sono alcuni problemi significativi con questa teoria.
There is no end to his needs.	Non c'è fine ai suoi bisogni.
A missing person.	Una persona scomparsa.
But that's not my role, really.	Ma questo non è il mio ruolo, davvero.
Not worth one of them.	Non vale uno di loro.
The story is there.	La storia è lì.
You need to hear about them.	Hai bisogno di sentir parlare di loro.
This is the link between mental and emotional health.	Questo è il legame tra salute mentale ed emotiva.
And it's true because the day before it was even lower.	Ed è vero perché il giorno prima era ancora più basso.
Nobody said the results were wrong.	Nessuno ha detto che i risultati erano sbagliati.
If you wait a bit, you can try.	Se aspetti un po', puoi provare.
I don't think they're giving their customer base enough credit.	Non credo che stiano dando credito sufficiente alla loro base di clienti.
They work and look the same as before.	Funzionano e hanno lo stesso aspetto di prima.
I didn't know what he was doing there.	Non sapevo cosa stesse facendo lì.
Some people are fine with it.	Ad alcune persone sta bene.
I'd like to know how to do them.	Mi piacerebbe sapere come farli.
This will return to the user.	Questo tornerà all'utente.
She will not enter.	Lei non entrerà.
Then she held him away for a good look.	Poi lo tenne lontano per guardarlo bene.
It was like walking on ice.	Era come camminare sul ghiaccio.
I had some money to pay back to my family.	Avevo dei soldi da restituire alla mia famiglia.
It's not just difficult, it's impossible to get over such a thing.	Non è solo difficile, è impossibile superare una cosa del genere.
Sometimes she wants to do it.	A volte lei vuole farlo.
Meaning, it's over.	Significato, è finita.
I worked hard for the personal worst.	Ho lavorato duramente per il peggio personale.
The only person who could help her was her friend.	L'unica persona che poteva aiutarla era la sua amica.
Thanks for doing it.	Grazie per averlo fatto.
It happened to us a couple of times.	A noi è successo un paio di volte.
Not much more time than I can take.	Non molto più tempo che posso sopportare.
Thanks and can't wait to hear from you.	Grazie e non vedo l'ora di sentirti.
While this person was still there, the defendant entered the shop.	Mentre questa persona era ancora lì, l'imputato è entrato nel negozio.
I saw it right away.	L'ho visto subito.
There was a deep connection.	C'era un legame profondo.
You have a message.	Lei ha un messaggio.
None of this makes any sense.	Niente di tutto ciò ha alcun senso.
I understand what you mean.	Capisco quello che vuoi intendere.
However, this evidence is not a consistent result.	Tuttavia, questa prova non è un risultato coerente.
But that's nothing.	Ma non è niente.
A small business that caters for the community.	Una piccola impresa che provvede alla collettività.
It is so individual.	È così individuale.
But it doesn't have to be that way.	Ma non è necessario che sia così.
They had not been in the war and they would not have ended it.	Non avevano fatto la guerra e non l'avrebbero finita.
So the development of a player is not just about the quality of him.	Quindi lo sviluppo di un giocatore non riguarda solo la sua qualità.
But this is not the only problem.	Ma questo non è l'unico problema.
I can make it on a single page.	Posso realizzarlo su una singola pagina.
Standard normal distribution.	Di distribuzione normale standard.
Watch.	Guardare.
The real season starts now.	La vera stagione inizia ora.
All we can do is build it from now.	Tutto quello che possiamo fare è costruirlo da ora.
Some people are so hard to buy.	Alcune persone sono così difficili da acquistare.
He also had some good ideas.	Aveva anche delle belle idee.
It is also the form.	È anche la forma.
So this year at least we have an average display.	Quindi quest'anno almeno abbiamo un display medio.
I chose the chicken.	Ho scelto il pollo.
Multiple things to say about this photo.	Molteplici cose da dire su questa foto.
She stood up.	Si alzò in piedi.
I had a lot to do.	Avevo molto da fare.
This may just be a general support message for the tree.	Questo potrebbe essere solo un messaggio generale di supporto per l'albero.
You see us more clearly than we see ourselves.	Ci vedi più chiaramente di quanto noi vediamo noi stessi.
It would be a good place to think.	Sarebbe un buon posto per pensare.
They don't want dogs.	Non vogliono cani.
He did not come out of you.	Non è uscito da te.
The points represent the average of three independent experiments.	I punti rappresentano la media di tre esperimenti indipendenti.
He had closed the door of the house behind him.	Si era chiuso la porta di casa alle spalle.
Today, be true to yourself.	Oggi, sii fedele a te stesso.
Because he made me laugh out loud.	Perché mi ha fatto ridere a crepapelle.
I'm in control, not you.	Ho il controllo io, non tu.
That's the one for you.	Quello è quello che fa per te.
This should be their opportunity to play as something different.	Questa dovrebbe essere la loro opportunità di giocare come qualcosa di diverso.
Things can change incredibly quickly in incredibly positive ways.	Le cose possono cambiare incredibilmente rapidamente in modi incredibilmente positivi.
Me, one might say.	Io, si potrebbe dire.
I need to remember what to do.	Ho bisogno di ricordare cosa fare.
I could go on forever, but it wouldn't do any good.	Potrei andare avanti all'infinito, ma non servirebbe a nulla.
We talked the other day.	Abbiamo parlato l'altro giorno.
He didn't know what to expect next.	Non sapeva cosa aspettarsi dopo.
He looked very small in his hands.	Sembrava molto piccolo nelle sue mani.
I left it there.	L'ho lasciato lì.
You will show me the way.	Mi mostrerai la strada.
Accept and continue.	Accetta e continua.
These were very expensive.	Questi erano molto costosi.
The sides of my mouth are now my hands.	I lati della mia bocca ora sono le mie mani.
He is cold.	Lui è freddo.
Then one day something extraordinary happened.	Poi un giorno accadde qualcosa di straordinario.
If we have a name, we'll give it back to your child.	Se abbiamo un nome, lo restituiremo a tuo figlio.
Some books we didn't get to see.	Alcuni libri che non siamo riusciti a vedere.
They weren't surprised.	Non erano sorpresi.
People usually develop cancer in middle age.	Le persone di solito sviluppano il tumore nella mezza età.
I wonder if it's related to authority.	Mi chiedo se sia legato all'autorità.
It goes through you.	Passa attraverso di te.
He reached out and touched his leg.	Allungò una mano e gli toccò la gamba.
Call and answer.	Chiama e rispondi.
And close to home, it's not a pretty sight.	E vicino a casa, non è un bello spettacolo.
Sharp and clean.	Nitido e pulito.
He died the following year after the loss of their baby.	Morì l'anno successivo, dopo la perdita del loro bambino.
He went back.	È tornato indietro.
If anyone can help me develop a line of thought.	Se qualcuno può aiutarmi a sviluppare una linea di pensiero.
Leave the phone like that.	Lascia il telefono così.
Especially recently, this has changed.	Soprattutto di recente, questo è cambiato.
I have begun to consider my options.	Ho iniziato a considerare le mie opzioni.
The board remains accountable to the members.	Il consiglio rimane responsabile nei confronti dei membri.
Not that it worked.	Non che funzionasse.
He did it last year.	L'ha fatto l'anno scorso.
He turned to face the rest of the room.	Si voltò per affrontare il resto della stanza.
This is a real possibility.	Questa è una vera possibilità.
Of course we can lose the war.	Naturalmente possiamo perdere la guerra.
And they're not necessarily the same, so it was a challenge.	E non sono necessariamente la stessa cosa, quindi è stata una sfida.
His power and authority have no other source.	Il suo potere e la sua autorità non hanno altra fonte.
He can't get enough.	Non ne ha mai abbastanza.
Within minutes, he sent me four songs he had recently finished.	In pochi minuti, mi ha inviato quattro canzoni che aveva finito di recente.
Love had very little to do with it.	L'amore aveva ben poco a che fare con esso.
Then she got up in the seat again.	Poi si alzò di nuovo sul sedile.
More would come.	Ne sarebbero arrivati ​​altri.
This is what.	Questo è ciò che.
This character does not know where a child is.	Questo personaggio non sa dove sia un bambino.
The engine runs.	Il motore va.
You will have to use more force than you expect.	Dovrai usare più forza di quanto ti aspetti.
We will explain this approach in more detail in the next section.	Spiegheremo questo approccio in modo più dettagliato nella prossima sezione.
There is a lot to be excited about right now.	C'è molto di cui essere entusiasti in questo momento.
He also had another purpose in mind, of equal importance.	Aveva anche un altro scopo in mente, di uguale importanza.
His face is turned away from him.	La faccia è voltata da lui.
If he looks tall, he is.	Se sembra alto, lo è.
No matter what, you won't be ready.	Non importa cosa, non sarai pronto.
I have kept them inside for a long time.	Li ho tenuti dentro per molto tempo.
At least leave this space around the set.	Lascia almeno questo spazio intorno al set.
Now let's play a game.	Adesso facciamo un gioco.
Yes, it happens.	Sì, succede.
He actually put things in perspective for her.	In realtà ha messo le cose in prospettiva per lei.
Nobody will find out who did it.	Nessuno scoprirà chi è stato.
Let me give you this.	Lascia che ti dia questo.
To send an email, click here.	Per inviare una mail, clicca qui.
He saw his father in the car.	Ha visto suo padre in macchina.
He did a lot of things, talked to a lot of people.	Ha fatto molte cose, parlato con molte persone.
Additional time for.	Tempo aggiuntivo per.
It was quite dark in the audience.	Era piuttosto buio tra il pubblico.
No plan really.	Nessun piano davvero.
Each one is broken and will be repaired.	Ognuno è rotto e sarà riparato.
If we did, we would never make a single release.	Se lo facessimo non faremmo mai un singolo rilascio.
He disappeared in the dark with his dogs.	Scomparso nel buio con i suoi cani.
These two work.	Questi due funzionano.
Maybe eventually they'll let me help with the sound.	Forse alla fine mi lasceranno aiutare con il suono.
Call your contact and tell them exactly what is written on that paper.	Chiama il tuo contatto e digli esattamente cosa c'è scritto su quel foglio.
It might be the case.	Potrebbe essere il caso.
The latter was beautiful.	Quest'ultimo era bellissimo.
We need to have dinner.	Abbiamo bisogno di cenare.
This technique is used in clinical practice today.	Questa tecnica è utilizzata nella pratica clinica oggi.
In this regard, the following panel was proposed.	Al riguardo è stato proposto il seguente panel.
I'll kill them both.	Li ucciderò entrambi.
She had been at work for six days straight.	Era al lavoro da sei giorni di fila.
With the writing in recent years she has been by hand.	Con la scrittura negli ultimi anni è stata a mano.
Right here, towards the end.	Proprio qui, verso la fine.
And he pointed a finger in her face.	E le puntò un dito in faccia.
She also likes children.	Piace anche ai bambini.
We only do what our teacher says about us.	Facciamo solo ciò che il nostro maestro dice di noi.
I have too much shit coming.	Ho troppa merda in arrivo.
It is quite flat.	È piuttosto piatto.
They will soon be on their way.	Presto saranno in viaggio.
You think they're just going to the bathroom.	Pensi che stiano solo andando in bagno.
They must be in your party when you reach a level.	Devono essere nel tuo gruppo quando raggiungi un livello.
Be kind to your knees.	Sii gentile con le tue ginocchia.
The quality is unbelievable.	La qualità è incredibile.
Now it's my turn to ask the questions.	Ora tocca a me porre le domande.
Let's work on cases together.	Lavoriamo insieme sui casi.
He looked neither right nor left.	Non guardò né a destra né a sinistra.
We found six men.	Abbiamo trovato sei uomini.
Instead of two minutes it took two hours.	Invece di due minuti ci sono volute due ore.
Here it is.	Eccolo qua.
And things start happening.	E le cose iniziano ad accadere.
I had observed it.	L'avevo osservata.
I don't hide things unless it's something personal.	Non nascondo le cose a meno che non sia qualcosa di personale.
Your sister needs a doctor.	Tua sorella ha bisogno di un dottore.
Either way, video games cost a lot of money.	Ad ogni modo, i videogiochi costano un sacco di soldi.
No wait, that's not fair.	No aspetta, non è giusto.
It is open to all.	È aperto a tutti.
Sad, but the reality.	Triste, ma la realtà.
And she has friends.	E ha degli amici.
Again, we're not sure what the point is.	Ancora una volta, non siamo sicuri di quale sia il punto.
In each, the operation was performed by a doctor in the hospital.	In ciascuno l'operazione è stata eseguita da un medico in ospedale.
We know exactly what we need to do.	Sappiamo esattamente cosa dobbiamo fare.
Yet.	Ancora.
This may be due to one or more different problems.	Ciò può essere dovuto a uno o più problemi diversi.
We live one day.	Viviamo un giorno.
But the arm still didn't give up.	Ma il braccio continuava a non mollare.
There is peace here.	C'è pace qui.
I'm the only thing holding them back.	Sono l'unica cosa che li tiene indietro.
The students paid for the items.	Gli studenti hanno pagato gli articoli.
You may finally be free.	Potresti finalmente essere libero.
This is something completely different.	Questo è qualcosa di completamente diverso.
It is an emotional pain.	È un dolore emotivo.
They ignored him and he ignored them.	Lo hanno ignorato e lui li ha ignorati.
His original target was also within range.	Anche il suo obiettivo originale era nel raggio d'azione.
But he knew the time had come.	Ma sapeva che era giunto il momento.
Participants were asked to judge whether the two were related or not.	Ai partecipanti è stato chiesto di giudicare se i due fossero imparentati o meno.
So it's not useful here.	Quindi non è utile qui.
I mean, in high school, it was exactly zero.	Voglio dire, al liceo, era esattamente zero.
Thanks again for the post.	Grazie ancora per il post.
They said no.	Hanno detto di no.
This was a very welcome development.	Questo è stato uno sviluppo molto gradito.
We were so nervous being together.	Eravamo così nervosi a stare insieme.
He never left the room.	Non ha mai lasciato la stanza.
They needed her.	Avevano bisogno di lei.
Suffering doesn't have to be.	La sofferenza non deve essere.
Her eyes widened.	Gli occhi si spalancarono.
She turned me off.	Mi ha spento.
At least not me.	Almeno non io.
We have to turn the customers away.	Dobbiamo allontanare i clienti.
The evidence against him appears to be strong.	Le prove contro di lui sembrano essere forti.
He had rarely been in his presence.	Era stato in sua presenza raramente.
This is not quite true.	Questo non è proprio vero.
Things can go perfectly one moment, then the next it's over.	Le cose possono andare perfettamente un momento, poi quello dopo è finita.
Construction projects compared the two approaches.	I progetti di costruzione hanno confrontato i due approcci.
He proved that we can move the ball across the pitch.	Ha dimostrato che possiamo muovere la palla lungo il campo.
My favorite tip.	Il mio consiglio preferito.
No such practice had been required with colors.	Nessuna pratica del genere era stata richiesta con i colori.
But memory is not enough.	Ma la memoria non basta.
It's part of our job description, it's not.	Fa parte della nostra descrizione del lavoro, non è vero.
It continued to exist.	Ha continuato ad esistere.
Maybe it will be fun.	Forse sarà divertente.
Don't waste time with the book.	Non perdere tempo con il libro.
I think it's a great phone at a great price.	Penso che sia un telefono fantastico ad un ottimo prezzo.
But only if it works.	Ma solo se funziona.
It does not matter.	Non c'entra niente.
I did not think about it.	Non ci ho pensato.
He was good, and we got to that point.	Era bravo, e siamo arrivati ​​fino a quel punto.
The children are gone.	I bambini sono andati.
He had asked the same questions several times looking for different answers.	Aveva posto più volte le stesse domande cercando risposte diverse.
I'm further away than ever from a solution now.	Sono più lontano che mai da una soluzione ora.
One is not included with the unit.	Uno non è incluso con l'unità.
Up there where the action was, it was where everyone wanted to be.	Lassù dove c'era l'azione, era dove tutti volevano essere.
I really like this job.	Mi piace molto questo lavoro.
Nobody uses them for food.	Nessuno li usa come cibo.
They both decided to do something on their own.	Entrambi hanno deciso di fare qualcosa da soli.
In the beginning it was learning by doing.	All'inizio era imparare facendo.
Unfortunately, this type of behavior only makes things worse.	Sfortunatamente, questo tipo di comportamento non fa che peggiorare le cose.
But that's how his mind worked.	Ma è così che funzionava la sua mente.
So, they finally finish my oil change.	Quindi, finalmente finiscono il mio cambio d'olio.
They are waiting to be told.	Stanno aspettando di essere detto.
This meeting will be short, but it will be important.	Questo incontro sarà breve, ma sarà importante.
He then paid a visit to see his he father.	Ha poi fatto una visita per vedere suo padre.
It looks better that way.	Sembra meglio così.
There were, of course, very special reasons for this.	C'erano, ovviamente, ragioni molto speciali per questo.
Any move must be up to them.	Qualsiasi mossa deve spettare a loro.
The cause of his death was not recorded in history.	La sua causa della morte non è stata registrata nella storia.
He has chosen to age naturally.	Ha scelto di invecchiare naturalmente.
He just wasn't sure.	Semplicemente non era sicuro.
Hard action will be taken.	Verrà intrapresa un'azione dura.
Maybe no one would pay attention.	Forse nessuno presterebbe attenzione.
Such equipment is extremely expensive.	Tali apparecchiature sono estremamente costose.
The underlying mechanism is not fully understood.	Il meccanismo sottostante non è completamente compreso.
I did it just for fun.	L'ho fatto solo per divertirmi.
I find my solution.	Trovo la mia soluzione.
I feel like a girl again.	Mi sento di nuovo una ragazza anch'io.
She makes things up as she goes.	Si inventa le cose mentre va.
Or at night, as the case may be.	O la notte, a seconda dei casi.
This may have contributed to the small differences between the two groups.	Ciò potrebbe aver contribuito alle piccole differenze tra i due gruppi.
We went everywhere together.	Andavamo dappertutto insieme.
In fact, it will only harm you.	In effetti, ti farà solo del male.
So, she is a great value.	Quindi, lei è un ottimo prezzo.
You see it.	Lo vedi.
The rates are extremely reasonable.	Le tariffe sono estremamente ragionevoli.
You can do as you please.	Puoi fare come ti pare.
At six in the morning.	Alle sei del mattino.
Not for a single moment.	Non per un solo momento.
People knew it, but they didn't say anything.	La gente lo sapeva, ma non diceva nulla.
They hadn't been dead long.	Non erano morti da molto.
Indeed, the state of a constant can change over time.	In effetti, lo stato di una costante può cambiare nel tempo.
This was only the second time they met.	Questa era solo la seconda volta che si incontravano.
Sometimes printing and even email is not an option.	A volte la stampa e persino l'e-mail non sono un'opzione.
The box model is applied differently to these two types.	Il modello box viene applicato in modo diverso a questi due tipi.
Or the art.	O l'art.
The defendant looked at them.	L'imputato li guardò.
I don't know why this happened.	Non so perché questo è successo.
So shut up.	Quindi stai zitto.
None of those little things matter now.	Nessuna di quelle piccole cose conta ora.
The one who knows she's gone and the one who doesn't.	Quello che sa che se n'è andata e quello che no.
I was there the other night.	Ci sono stato l'altra sera.
I have no idea why he's here or what to do.	Non ho idea del perché sia ​​qui o cosa fare.
Now for the comments.	Ora per i commenti.
He won't live to try someone else again.	Non vivrà per provare di nuovo con qualcun altro.
Just keep it away from light and air.	Basta tenerlo lontano dalla luce e dall'aria.
Everyone has their own idea of ​​what the characters are like.	Ognuno ha la propria idea di come siano i personaggi.
His name does, though.	Il suo nome sì, però.
We know it's hard to be without a phone.	Sappiamo che è difficile restare senza telefono.
He was off duty.	Era fuori servizio.
I found it fast.	L'ho trovato veloce.
There is no hand to hold.	Non c'è una mano da tenere.
They have grown up children.	Hanno dei figli ormai cresciuti.
I save my money.	risparmio i miei soldi.
You'll have to take my word for it.	Dovrai credermi sulla parola.
This kind of way will likely be effective for your kids.	Questo tipo di modo sarà probabilmente efficace per i tuoi figli.
Table and ring of fire.	Tavolo e anello di fuoco.
It is your duty to take care of him.	È tuo dovere prenderti cura di lui.
Others play it by ear.	Altri lo suonano a orecchio.
But there are numerous complications, as we will see now.	Ma ci sono numerose complicazioni, come vedremo ora.
We have tried enough.	Abbiamo provato abbastanza.
If you want love, give it.	Se vuoi amore, dagli.
I use it wet and dry.	Lo uso bagnato e asciutto.
But he still felt that something was missing.	Ma sentiva ancora che mancava qualcosa.
Otherwise it is in good shape.	Altrimenti è in buona forma.
He told me and told the others.	Me l'ha detto e l'ha detto agli altri.
The team was a great business for the community.	La squadra è stata un ottimo affare per la comunità.
I'll pay for it.	Lo pagherò io.
This is the normal process.	Questo è il processo normale.
She looked up and smiled.	Alzò lo sguardo e sorrise.
They looked like dead boys.	Sembravano ragazzi morti.
A lot, maybe.	Molto, forse.
Waiting for us.	Aspettandoci.
Choice is necessary.	La scelta è necessaria.
Closed books, without light.	Libri chiusi, senza luce.
How scale changes affect fields.	In che modo le modifiche alla scala influiscono sui campi.
She was nervous and excited.	Era nervosa ed eccitata.
She had a family of five, she said.	Aveva una famiglia di cinque persone, disse.
For your own body.	Per il tuo stesso corpo.
The name is.	Il nome è.
That's why she needs to rest and get better.	Ecco perché ha bisogno di riposare e di stare meglio.
It is not an easy task.	Non è un compito facile.
But in the end she has more power.	Ma alla fine ha più potere.
She couldn't fight logic.	Non poteva combattere la logica.
And it was so cute.	Ed era così carino.
Looks like it might have come out today.	Sembra che potrebbe essere uscito oggi.
And that's where she was.	Ed è lì che si trovava.
A representative of at least ten independent experiments is shown.	Viene mostrato un rappresentante di almeno dieci esperimenti indipendenti.
He was a wonderful cook.	Era una cuoca meravigliosa.
His fingers were open.	Le sue dita erano aperte.
She interrupted me.	Mi ha interrotto.
Background, that kind of thing.	Sfondo, quel genere di cose.
Even though he's not on the road at the moment.	Anche se al momento non è in viaggio.
The idea of ​​someone thinking of you, therefore, that it shouldn't be.	L'idea di qualcuno che pensa a te, quindi, che non dovrebbe esserlo.
You have to love yourself.	Devi amare te stesso.
Well, by the way, your performance in this movie.	Bene, comunque, la tua interpretazione in questo film.
Some of them change the function of the cell.	Alcuni di essi cambiano la funzione della cellula.
Saw too much.	Visto troppo.
All that space and natural light.	Tutto quello spazio e la luce naturale.
She hadn't found him.	Non l'aveva trovato.
Anything else would be better than this.	Qualsiasi altra cosa sarebbe meglio di questa.
Such a strange word.	Una parola così strana.
This is demonstrated below.	Questo è dimostrato di seguito.
She had to end this whole conversation.	Doveva porre fine a tutta questa conversazione.
You may be too tall or too short for your desk.	Potresti essere troppo alto o troppo basso per la tua scrivania.
People walk a little more.	La gente cammina un po' di più.
Then his past caught up with him.	Poi il suo passato lo ha raggiunto.
This doesn't give us much time to escape.	Questo non ci dà molto tempo per scappare.
The air was hot and dry.	L'aria era calda e secca.
He learned that his real sister wasn't me.	Ha imparato che la sua vera sorella non ero io.
Then he stayed there, holding it, waiting for me.	Poi è rimasto lì, tenendolo, ad aspettarmi.
Then it was his turn.	Poi fu il suo turno.
None of them have changed since college.	Nessuno di loro è cambiato dai tempi del college.
No experience is required.	Non è richiesta esperienza.
I'm only human, you know.	Sono solo umano, lo sai.
To our knowledge this system is new.	A nostra conoscenza questo sistema è nuovo.
He pushed the crime line in red.	Ha spinto la linea del delitto in rosso.
He just wants to go to sleep.	Vuole solo andare a dormire.
So let's use it as an example.	Quindi usiamolo come esempio.
And in the end, they did the right thing for me.	E alla fine, hanno fatto la cosa giusta da parte mia.
He too had grown up.	Anche lui era cresciuto.
I raised my hand to his face.	Ho alzato la mano vicino al viso.
There is nothing like wearing a new dress.	Non c'è niente come indossare un vestito nuovo.
I am so glad you can share it.	Sono così felice che tu possa condividerlo.
He didn't touch it, though.	Non l'ha toccato, però.
I find it really helps with overall performance.	Trovo che aiuti davvero con le prestazioni complessive.
He planned to bring the family home when peace returned.	Aveva in programma di riportare la famiglia a casa quando la pace fosse tornata.
In reality, it's all about being a good human being.	In realtà, si tratta solo di essere un buon essere umano.
And that's a huge plus.	Ed è un enorme vantaggio.
Just like he said.	Proprio come aveva detto.
This is a good team.	Questa è una buona squadra.
Well, it was time to go to his work.	Bene, era ora di andare al suo lavoro.
None of the other girls could escape to help her.	Nessuna delle altre ragazze poteva scappare per aiutarla.
We will find him at the crash site.	Lo troveremo sul luogo dell'incidente.
I need proof.	Ho bisogno di prove.
If you listen.	Se ascolti.
I think there are interesting things that can be done.	Penso che ci siano cose interessanti che si possono fare.
I keep hoping that we can turn the tables around.	Continuo a sperare che riusciamo a ribaltare la situazione.
I try to describe what my experiences have been.	Provo a descrivere quali sono state le mie esperienze.
Job had three friends.	Giobbe aveva tre amici.
It is a character set.	È un set di caratteri.
Nowhere to run.	Nessun posto dove correre.
He had his eyes closed and was looking in peace.	Aveva gli occhi chiusi e guardava in pace.
Everyone agrees that social factors are very important.	Tutti concordano sul fatto che i fattori sociali sono molto importanti.
The little one can hold more and go longer.	Il piccolo può contenere di più e andare più a lungo.
Unfortunately, this wasn't fast enough.	Sfortunatamente, questo non è stato abbastanza veloce.
I happened to be in the fields at that time.	Mi è capitato di essere nei campi in quel momento.
The word lived.	La parola visse.
I didn't know how to start.	Non sapevo come iniziare.
This is still the best.	Questo è ancora il migliore.
Sometimes yes sometimes no.	A volte si, a volte no.
Not many people could accept it that quickly.	Non molte persone potrebbero accettarlo così rapidamente.
The fear of him seemed to have passed.	La sua paura sembrava essere passata.
On the surface, it looks like just a piece of dead wood.	In superficie, sembra solo un pezzo di legno morto.
Or maybe that's what she tells them.	O forse è quello che lei dice loro.
The key is to start small and build from there.	La chiave è iniziare in piccolo e costruire da lì.
Get closer to the present.	Avvicinati dal presente.
She returned to the question in question.	Tornò sulla questione in questione.
I look at them.	Li guardo.
The terms are not yet public.	I termini non sono ancora pubblici.
She knows you are watching.	Sa che stai guardando.
Each time you pass the level the difficulty increases.	Ogni volta che superi il livello aumenta la difficoltà.
Now we know.	Ora lo sappiamo.
That natural process is death.	Quel processo naturale è la morte.
I've never even read the book.	Non ho mai nemmeno letto il libro.
I accept authority.	Accetto l'autorità.
It must be paid with death.	Deve essere pagato con la morte.
Tell the world your story with a new blog.	Racconta al mondo la tua storia con un nuovo blog.
He didn't know the answer.	Non sapeva la risposta.
Much more to do, such as improving your education and career.	Molto altro da fare, come migliorare la tua istruzione e carriera.
Consequently, she has decided to evaluate herself.	Di conseguenza, ha deciso di valutare se stessa.
She pulled her arm towards him so that she could take the gun.	Le tirò il braccio verso di sé in modo da poter prendere la pistola.
You are such a good young man.	Sei proprio un bravo giovane.
I looked for a teacher, anyone, but the classroom was empty.	Ho cercato un insegnante, chiunque, ma l'aula era vuota.
I wanted to make sure you didn't stop them.	Volevo assicurarmi che non li fermassi.
He has given us a lot of confidence.	Ci ha dato tanta fiducia.
Maybe even scared.	Forse anche spaventato.
Now this.	Ora questo.
I could not do it anymore.	Non ce la facevo più.
It was just thought that it was.	Si pensava solo che lo fosse.
He will be there but it will not be seen.	Sarà lì ma non lo si vedrà.
I have talked to many people about it.	Ne ho parlato con molte persone.
More than a national rate call.	Più di una chiamata a tariffa nazionale.
Not in the way they understood the limits.	Non nel modo in cui capivano i limiti.
Don't worry, fight the fans.	Non temere, combatti i fan.
Sad enough when it comes to this.	Abbastanza triste quando si arriva a questo.
He motioned to the men.	Fece un cenno agli uomini.
Today and tomorrow, people will live the digital life.	Oggi e domani le persone vivranno la vita digitale.
It wasn't really possible, though.	Non era davvero possibile, però.
This means that it does not return anything.	Ciò significa che non restituisce nulla.
We don't need to do anything to be connected.	Non abbiamo bisogno di fare nulla per essere connessi.
If it was too hot, they would get out of hand.	Se faceva troppo caldo, sarebbero sfuggiti di mano.
There were two figures standing by the fire.	C'erano due figure in piedi vicino al fuoco.
Shot by surprise.	Sparato a sorpresa.
Please do whatever it takes to keep them.	Per favore, fai tutto il necessario per mantenerli.
At first he didn't know where he was.	All'inizio non sapeva dove fosse.
Nobody had even noticed.	Nessuno se n'era nemmeno accorto.
I kept my eyes open.	Ho tenuto gli occhi aperti.
For you, your husband and your children.	Per te, tuo marito e i tuoi figli.
I ask him for advice.	Gli chiedo un consiglio.
God is working in me.	Dio sta operando in me.
An increasing number of people do not have health insurance at home.	Un numero crescente di persone non ha l'assicurazione sanitaria a casa.
It will be strange.	Sarà strano.
He had stopped using his name of him.	Aveva smesso di usare il suo nome.
He had no idea what they looked like.	Non aveva idea di che aspetto avessero.
It is not known why such an office was called into being.	Non è noto il motivo per cui un tale ufficio sia stato chiamato in essere.
He was smart and took his money to the bank.	Era intelligente e portava i suoi soldi in banca.
The applications of this theory are numerous.	Le applicazioni di questa teoria sono numerose.
Your dad shouldn't have a problem with that.	Tuo padre non dovrebbe avere problemi con quello.
This secondary should be better than last year.	Questa secondaria dovrebbe essere migliore dell'anno scorso.
We let things be as they are.	Lasciamo che le cose siano come sono.
The money that comes with it helped me get my business started.	I soldi che ne derivano mi hanno aiutato a far partire la mia azienda.
Yes, he might be cold.	Sì, potrebbe avere freddo.
I just want to win things with them.	Voglio solo vincere cose con loro.
It worked for a short time.	Ha funzionato per un breve periodo.
He threw the engine on the street.	Ha gettato il motore per strada.
I'll never finish with literature.	Non finirò mai con la letteratura.
They said you choose when and how.	Hanno detto che scegli quando e come.
A person with a suit on the right.	Una persona con un vestito a destra.
Of these thousands, a few hundred will actually make a film.	Di queste migliaia, poche centinaia faranno effettivamente un film.
But this kind of freedom comes at a price.	Ma questo tipo di libertà ha un prezzo.
But there will be work for everyone, just less work.	Ma ci sarà lavoro per tutti, solo meno lavoro.
This is a professional set.	Questo è un set professionale.
We describe this process in detail in the next section.	Descriviamo questo processo in dettaglio nella prossima sezione.
This is a matter of physical law.	Questa è una questione di legge fisica.
I'll call for help.	Chiamerò aiuto.
However, it had to be done.	Tuttavia, doveva essere fatto.
This has been the pattern it has followed for years.	Questo è stato lo schema che ha seguito per anni.
In three weeks, it would be their turn.	Tra tre settimane, sarebbe il loro turno.
You can't do it, like.	Che non ce la fai, tipo.
The bear is hit.	L'orso viene colpito.
Three men seem to be watching over them.	Tre uomini sembrano vegliare su di loro.
Well, this is interesting.	Bene, questo è interessante.
It could be said that my body is full of these feelings.	Si potrebbe dire che il mio corpo è pieno di questi sentimenti.
Furthermore, the quality of life is at the center of current interest.	Inoltre, la qualità della vita è al centro dell'interesse attuale.
You could tell they were close.	Si potrebbe dire che erano vicini.
He didn't care, of course.	Non gli importava, ovviamente.
For children, it's a fun conversation with an understanding adult.	Per i bambini, è una conversazione divertente con un adulto comprensivo.
A man must be a leader.	Un uomo deve essere un leader.
He asked me to hold out until he arrives at him.	Mi ha chiesto di resistere fino al suo arrivo.
Everyone needs help.	Tutti hanno bisogno di aiuto.
It is not yet known how this effect is caused.	Non è ancora noto come questo effetto sia causato.
I am proud of this stage.	Sono orgoglioso di questa fase.
She would lose his power.	Perderebbe il suo potere.
I had my job, my friends, the sea.	Avevo il mio lavoro, i miei amici, il mare.
You have to trust the public.	Devi fidarti del pubblico.
Anyway, he saw the writing on the wall, so to speak.	Comunque, ha visto la scritta sul muro, per così dire.
Now we just have to prove.	Ora dobbiamo solo dimostrare.
But we won't be here for the wedding.	Ma non saremo qui per il matrimonio.
No significant side effects were found.	Non sono stati rilevati effetti collaterali significativi.
What matters here is the order in which the changes are made.	Ciò che conta qui è l'ordine in cui vengono apportate le modifiche.
Maybe it's the best.	Forse è il migliore.
I think we won thanks to our defense, in both games.	Penso che abbiamo vinto grazie alla nostra difesa, in entrambe le partite.
When you feel more comfortable, you can increase the distance.	Quando ti senti più a tuo agio, puoi aumentare la distanza.
They were simply made of paper.	Erano semplicemente fatti di carta.
If you don't have anything useful to add, don't post a comment.	Se non hai nulla di utile da aggiungere, non pubblicare un commento.
His mother may be upset because of a difference in faith.	Sua madre potrebbe essere sconvolta a causa di una differenza di fede.
I would study it and cook with it.	Lo studierei e ci cucinerei.
Do what you want with it.	Fai quello che vuoi con esso.
A negative control was included in each experiment.	Un controllo negativo è stato incluso in ogni esperimento.
This couldn't be real.	Questo non potrebbe essere reale.
It didn't happen here.	Non è successo qui.
God will not give you more than you can handle.	Dio non ti darà più di quanto tu possa gestire.
I think it suffered a lot of damage.	Penso che abbia subito molti danni.
He didn't want the pain anymore.	Non voleva più il dolore.
The car overturned.	L'auto si è capovolta.
I need to know if he's right.	Ho bisogno di sapere se ha ragione.
We need him.	Abbiamo bisogno di lui.
It would have been a beautiful location.	Sarebbe stata una bellissima posizione.
We will talk about this in the next section.	Ne parleremo nella prossima sezione.
She should have stayed in the house.	Avrebbe dovuto restare in casa.
It is early.	E presto.
You really should have tried the fish, excellent.	Avresti davvero dovuto provare il pesce, eccellente.
I'm not broke.	Non sono al verde.
If you have any health problems.	Se hai problemi di salute.
She could hear the others turning to her.	Poteva sentire gli altri voltarsi verso di lei.
It's a different experience for each game.	È un'esperienza diversa per ogni gioco.
It is true that everything happens for a reason.	È vero che tutto accade per una ragione.
Your party has your back.	La tua festa ti copre le spalle.
This has advantages.	Questo ha dei vantaggi.
This combination was not previously available in the literature.	Questa combinazione non era precedentemente disponibile in letteratura.
You like it when people touch you.	Ti piace quando le persone ti toccano.
We used black.	Abbiamo usato il nero.
It was a good opening weekend.	È stato un buon weekend di apertura.
It's okay if you agree and you know you are doing it.	Va bene se acconsenti e sai che lo stai facendo.
I know it's nothing, but still.	So che non è niente, ma comunque.
People were just starting to understand the power of television.	La gente stava appena iniziando a capire il potere della televisione.
Her chest is strong and deep.	Il suo petto è forte e profondo.
To them whatever.	Al loro qualunque cosa.
Besides, she knew it.	Inoltre, lei lo sapeva.
I can be anything.	Posso essere qualsiasi cosa.
Sometimes I help.	A volte aiuto.
Come closer and smell my clothes.	Avvicinati e annusa i miei vestiti.
Different letters above the bars of a component indicate significant differences.	Lettere diverse sopra le barre di un componente indicano differenze significative.
After a few minutes he got up.	Dopo qualche minuto si alzò.
She felt bad but she didn't show it.	Si sentiva male, ma non lo ha mostrato.
I want it very much.	Lo desidero molto.
You need a great story.	Hai bisogno di una grande storia.
At least, she isn't tonight she isn't.	Almeno, non stasera non lo è.
Until this afternoon.	Fino a questo pomeriggio.
A good husband.	Un buon marito.
When it works well, you barely notice it.	Quando funziona bene, te ne accorgi a malapena.
White and his operation.	White e la sua operazione.
I couldn't sell your clothes.	Non ho potuto vendere i tuoi vestiti.
If you are on social media, you are in marketing.	Se sei sui social media, sei nel marketing.
It was too good for that.	Era troppo bello per quello.
All while the game is running.	Tutto mentre il gioco è in esecuzione.
Costs have risen as the level of risk increases.	I costi sono aumentati all'aumentare del livello di rischio.
I find myself in a church.	Mi ritrovo in una chiesa.
These people look like us.	Queste persone ci assomigliano.
I don't really have a lot of time to check them out.	Non ho davvero molto tempo per controllarli.
And on your feet, you remained on your feet.	E in piedi, sei rimasto in piedi.
Because whoever is not against us is for us.	Perché chi non è contro di noi è per noi.
It's not my business.	Non è affar mio.
No problem for the moment.	Nessun problema per il momento.
Today it would be different.	Oggi sarebbe diverso.
This is her team.	Questa è la sua squadra.
None of the men spoke.	Nessuno degli uomini parlò.
Exactly the opposite happened.	È successo esattamente il contrario.
Stay open, stay friendly.	Resta aperto, resta amichevole.
A good friend of mine has this problem.	Un mio caro amico ha questo problema.
And he will need it in abundance.	E ne avrà bisogno in abbondanza.
The latter lost.	Quest'ultimo ha perso.
Your plants will grow strong and tall.	Le tue piante cresceranno forti e alte.
Other times not.	Altre volte no.
I would like to understand how to make them work.	Vorrei capire come farli funzionare.
It was at this point that she began to remember.	Fu a questo punto che iniziò a ricordare.
That's not how it should be.	Non è così che dovrebbe essere.
To return an item, you send an email to explain why.	Per restituire un articolo, invia un'e-mail per spiegarci il motivo.
Return to their countries of origin.	Ritorno nei loro paesi d'origine.
If they haven't eaten enough feed.	Se non hanno mangiato abbastanza mangime.
I cannot understand anything for my life.	Non posso per la mia vita capire qualcosa.
I get closer.	mi avvicino.
So far I have used the following method.	Finora ho usato il metodo seguente.
How much he needed it.	Quanto ne aveva bisogno.
I can talk to him about my problems.	Posso parlargli dei miei problemi.
It's a busy place, good for getting lost.	È un posto affollato, buono per perdersi.
He had no wishes.	Non aveva desideri.
He had to let me in.	Doveva farmi entrare.
Calling again today.	Chiamando ancora oggi.
We don't know how long we have to live.	Non sappiamo quanto tempo dobbiamo vivere.
He took a deep breath and entered.	Fece un respiro profondo ed entrò.
So let's consider this case in more detail.	Quindi consideriamo questo caso in modo più dettagliato.
The final part lasted less than thirty seconds.	La parte finale era durata meno di trenta secondi.
King said it was true.	King ha detto che era vero.
There must be a safe place for them there.	Ci deve essere un posto sicuro per loro lì.
He looked at the other woman.	Guardò l'altra donna.
The extra speed is needed to keep me higher on the water.	La velocità extra è necessaria per tenermi più in alto sull'acqua.
The proof is in the numbers.	La prova è nei numeri.
A bar set up.	Un bar allestito.
He wouldn't believe it.	Non ci crederebbe.
I couldn't have been ten.	Non potevo avere dieci anni.
It's the future, you're right.	È il futuro, hai ragione.
I want you to do this for me.	Voglio che tu faccia questo per me.
But that's exactly my point.	Ma questo è esattamente il mio punto.
It comes to mind.	Mi viene in mente.
We could have watched it for five minutes or more.	Avremmo potuto guardarlo per cinque minuti o più.
God knew she knew.	Dio sapeva che lei sapeva.
I broke my teeth.	Ho rotto i denti.
However, there is no need to stop if her way is clear.	Tuttavia, non c'è bisogno di fermarsi se la sua strada è libera.
The general watched for a few moments.	Il generale rimase a guardare per qualche istante.
I wanted to go to her so badly that it hurt me.	Volevo andare da lei così tanto da farmi male.
I can take my time and work.	Posso prendermi il mio tempo e lavorare.
I will do anything.	Farò qualsiasi cosa.
It was a way to get around without having to get up.	Era un modo per spostarsi senza doversi alzare.
It's more of a feeling.	È più una sensazione.
A brain that changes itself.	Un cervello che cambia se stesso.
The police come.	La polizia viene.
You can see it.	Puoi vederlo.
Both parents have long since died.	Entrambi i genitori sono morti da tempo.
We got home in just over two hours.	Siamo tornati a casa in poco più di due ore.
This is what they did.	Questo è quello che hanno fatto.
She keeps letting you go.	Continua a lasciarti andare.
They will know they were in a game, though.	Sapranno che erano in un gioco, però.
The best information.	Le migliori informazioni.
When we do something, it can be a play or a performance.	Quando facciamo qualcosa, può essere un'opera teatrale o una performance.
It scared me.	Mi ha fatto paura.
There is no task or project that is too big.	Non c'è compito o progetto troppo grande.
Come to me and let's forget about the world.	Vieni da me e dimentichiamoci del mondo.
You have done.	Hai fatto.
He made me say it several times.	Me l'ha fatto dire più volte.
He showed up after dinner looking for sugar for his coffee.	Si è presentato dopo cena in cerca di zucchero per il suo caffè.
He was just a kid.	Era solo un ragazzino.
I accept that you have every right to believe it.	Accetto che tu abbia tutto il diritto di crederci.
I just arrived.	Sono appena arrivato.
The staff are very friendly though.	Il personale è molto cordiale però.
It provides various benefits to the customers.	Fornisce vari vantaggi ai clienti.
This was not fair.	Questo non era giusto.
We are more than that.	Siamo più di questo.
They knew where they were.	Sapevano dov'erano.
This is because within me the story is not over yet.	Questo perché dentro di me la storia non è ancora finita.
Soon everything would be fine in the world.	Presto tutto sarebbe andato bene nel mondo.
In addition, it has been applied to films.	Inoltre, è stato applicato ai film.
For you, the former will work.	Per te, il primo funzionerà.
It was all, the sad reviews and more.	Era tutto, le recensioni tristi e altro ancora.
And some small studies happen to find bigger results.	E alcuni piccoli studi capita di trovare risultati più grandi.
I opened her mind.	Le ho aperto la mente.
She looked at the body at her feet and smiled.	Guardò il corpo ai suoi piedi e sorrise.
It really happened.	È successo davvero.
There is no trade.	Non c'è commercio.
We made sure they had food to eat and drink.	Ci siamo assicurati che avessero cibo da mangiare e da bere.
She says it's for girls.	Dice che è per ragazze.
Maybe they were right, maybe not.	Forse avevano ragione, forse no.
Ten years or more.	Dieci anni o più.
Depending on the time of year.	A seconda del periodo dell'anno.
Give everyone a big meal and sleep well.	Fai mangiare a tutti un pasto abbondante e dormire bene.
However, in most cases the solution shares several common properties.	Tuttavia, nella maggior parte dei casi la soluzione condivide diverse proprietà comuni.
Get the information instantly.	Ottieni immediatamente le informazioni.
List-based measures.	Misure basate su elenchi.
Map it in your mind.	Mappalo nella tua mente.
Finished on time.	Finito in tempo.
Remember who your true friends are.	Ricorda chi sono i tuoi veri amici.
But the worst by far was her eyes.	Ma il peggio di gran lunga erano i suoi occhi.
Many people.	Molte persone.
Especially that.	Soprattutto quello.
His mother told him to wait.	Sua madre gli ha detto di aspettare.
I could do them pretty fast now.	Potrei farli abbastanza velocemente ora.
However, we can check some of them.	Tuttavia, possiamo controllarne alcuni.
Cold today but very little wind and clear skies.	Freddo oggi ma pochissimo vento e cielo sereno.
I don't understand what the problem is here.	Non capisco qual è il problema qui.
The tools of war.	Gli strumenti di guerra.
There had been a promise, and the promise was broken.	C'era stata una promessa, e la promessa è stata infranta.
So is taking care of personal things.	Così è prendersi cura delle cose personali.
I enjoy writing about anything and practically anyone.	Mi piace scrivere di qualsiasi cosa e praticamente a chiunque.
After a moment, she realized it was a laugh.	Dopo un momento, si rese conto che era una risata.
So the management did the usual.	Quindi la direzione ha fatto il solito.
They could overcome this.	Potrebbero superare questo.
Normal human skin.	Pelle umana normale.
It is not an ideal result.	Non è un risultato ideale.
We suggested that he might want to play it down a bit.	Abbiamo suggerito che potrebbe voler sdrammatizzare un po'.
For him to suggest going to a more private place.	Per lui suggerire di andare in un posto più privato.
There are a couple of problems with them.	Ci sono un paio di problemi con loro.
We cannot agree with this.	Con questo non possiamo essere d'accordo.
I can still help the poor in other ways.	Posso ancora aiutare i poveri in altri modi.
And many other people too.	E anche molte altre persone.
I just lost this fight.	Ho appena perso questa battaglia.
I cannot say enough wonderful things about the teachers.	Non posso dire abbastanza cose meravigliose sugli insegnanti.
I said it's not like that.	Ho detto che non è così.
She had grown up in the two weeks since she had seen her.	Era cresciuta nelle due settimane da quando l'aveva vista.
She continued, as if she hadn't seen him.	Continuò, come se non l'avesse visto.
She has been in the hospital for a week.	È in ospedale da una settimana.
You might be right, she said.	Potresti avere ragione, disse.
Her message was too important to them.	Il suo messaggio per loro era troppo importante.
And she looked again.	E guardò di nuovo.
I'm a bad influence.	Sono una cattiva influenza.
But, instead, the government has a different role.	Ma, invece, il governo ha un ruolo diverso.
Unfortunately this didn't help me.	Purtroppo questo non mi ha aiutato.
It could be yours too.	Potrebbe essere anche tuo.
We will divide our forces.	Divideremo le nostre forze.
That was the fun part.	Questa è stata la parte divertente.
Bring your camera.	Porta la tua macchina fotografica.
But let's not forget that.	Ma non dimentichiamolo.
We place our trust in these people.	Riponiamo la nostra fiducia in queste persone.
Right in the heart of the court itself.	Proprio nel cuore della corte stessa.
Nobody is just who you are to me.	Nessuno è solo quello che sei per me.
My words to her were just advice.	Le mie parole per lei erano solo consigli.
I just draw a line on a few things.	Traccio solo una linea su alcune cose.
It doesn't even need to be a thing.	Non ha nemmeno bisogno di essere una cosa.
This is a military operation.	Questa è un'operazione militare.
This would kill the project.	Questo ucciderebbe il progetto.
Because of.	Per colpa di.
You can't just pick the first one you see.	Non puoi semplicemente scegliere il primo che vedi.
She said it meant a lot to him.	Ha detto che significava molto per lui.
Things stop with me.	Le cose si fermano con me.
But they only worked on the plains.	Ma lavoravano solo in pianura.
An exchange of information for information.	Uno scambio di informazioni per informazioni.
If she ever walked the streets, he would kill again.	Se mai avesse camminato per le strade, avrebbe ucciso di nuovo.
Keep trying these positive playing techniques.	Continua a provare queste tecniche di gioco positive.
I am using it right now with a large client.	Lo sto usando in questo momento con un grande cliente.
You signed it.	L'hai firmato.
It must have been the drugs.	Devono essere state le droghe.
I couldn't see what he was doing until he slowly lifted them.	Non riuscivo a vedere cosa stesse facendo finché non li sollevò lentamente.
You had a little accident.	Hai avuto un piccolo incidente.
I talked to his mother about him.	Ho parlato con sua madre.
She filled you up.	Ti ha riempito.
In a boat.	In una barca.
But that was history.	Ma quella era storia.
We never saw women again.	Non abbiamo mai più visto le donne.
And what was taken away is very difficult to recover.	E ciò che è stato portato via è molto difficile da recuperare.
However, this is not the case here.	Tuttavia, questo non è il caso qui.
It looks very clean.	Sembra molto pulito.
I could call her.	Potrei chiamarla.
She is in great shape.	È in ottima forma.
I knew it wasn't what she wanted.	Sapevo che non era quello che voleva.
Nothing was fixed.	Non è stato risolto nulla.
She stepped forward cautiously.	Si fece avanti con cautela.
Day of.	Giorno di.
So you only have to use it once to get a unique ID.	Quindi devi usarlo solo una volta per ottenere un ID univoco.
Say nothing.	Non dire niente.
She performed the experiments and analyzed the data.	Ha eseguito gli esperimenti e analizzato i dati.
In this case, move to the left side of the body.	In questo caso, spostati sul lato sinistro del corpo.
It was so wild and weird as well as sweet.	Era così selvaggio e strano oltre che dolce.
He wanted nothing more than to finish his days there.	Non desiderava altro che finire lì i suoi giorni.
And we'll call, we'll talk to them.	E chiameremo, parleremo con loro.
Or they tried it and made sure it failed.	Oppure l'hanno provato e si sono assicurati che fallisse.
The part of him was basically physical.	La sua parte era fondamentalmente fisica.
They make you want things so you get your money.	Ti fanno desiderare le cose in modo da ottenere i tuoi soldi.
Let's wait and see.	Aspettiamo e vediamo.
And this is good.	E questo è buono.
Here are some photos of our time spent.	Ecco alcune foto del nostro tempo trascorso.
Please contact the campsite office for more information.	Si prega di contattare l'ufficio del campeggio per ulteriori informazioni.
He raised both hands.	Alzò entrambe le mani.
A human she could trust to return later.	Un umano di cui poteva fidarsi per tornare più tardi.
Surely you don't think !.	Sicuramente non pensi!.
Some people say it was the best time of their life.	Alcune persone dicono che è stato il periodo più bello della loro vita.
The answers have a specific order.	Le risposte hanno un ordine specifico.
But it doesn't affect the rule.	Ma non pregiudica la regola.
All good from me.	Tutto bene da parte mia.
All of this was predictable.	Tutto questo era prevedibile.
It wasn't real.	Non era reale.
It could be anything or anyone, and it could be after me.	Potrebbe essere qualsiasi cosa o chiunque, e potrebbe essere dopo di me.
Time that many people don't have.	Tempo che molte persone non hanno.
You really do now.	Ce l'hai davvero adesso.
I had big plans then.	Avevo dei grandi progetti allora.
It went fast enough.	È andato abbastanza velocemente.
And not empty.	E non vuoto.
Unfortunately, that's not quite the case.	Sfortunatamente, non è proprio così.
Be proud of who you are.	Sii fiero di chi sei.
I asked, what's going wrong.	Ho chiesto, cosa sta andando storto.
I wouldn't tell anyone.	Non lo direi a nessuno.
He had a wife.	Aveva una moglie.
He will too.	Lo farà anche lui.
He has to go back to his apartment and change.	Deve tornare al suo appartamento e cambiarsi.
And we were very surprised.	E siamo rimasti molto sorpresi.
Every person, every room in your home, every corner of your garden.	Ogni persona, ogni stanza della tua casa, ogni angolo del tuo giardino.
I talked to people.	Ho parlato con le persone.
People fear for themselves.	Le persone temono per se stesse.
The culture of fear.	La cultura della paura.
Enjoy the good weather.	Goditi il ​​bel tempo.
He had already done it.	Lo aveva già fatto.
A murder investigation.	Un'indagine per omicidio.
It's not good to be that guy.	Non è bello essere quel ragazzo.
No real power there.	Nessun vero potere lì.
I have to think that he could have had more on the open market.	Devo pensare che avrebbe potuto avere di più sul mercato aperto.
We just want to spread the word.	Vogliamo solo spargere la voce.
I completely side with her in that moment.	Mi schiero completamente con lei in quel momento.
But it's better than nothing.	Ma è meglio di niente.
Skill Plus was the latest addition.	L'abilità più è stata l'ultima aggiunta.
By using this site, you agree to this use.	Utilizzando questo sito, acconsenti a questo utilizzo.
And then it was too late.	E allora era troppo tardi.
It works well sometimes, others it doesn't.	Funziona bene a volte, altri no.
I didn't see much passion there.	Non ho visto molta passione lì.
And if you don't understand what it does, that's your problem.	E se non capisci cosa fa, questo è un tuo problema.
The system is based on trust.	Il sistema è basato sulla fiducia.
Look the other way.	Guarda dall'altra parte.
I hope you got it.	Spero che tu l'abbia preso.
Your story brought tears to my eyes.	La tua storia mi ha fatto venire le lacrime agli occhi.
I had never heard of either of them.	Non avevo mai sentito parlare di nessuno dei due.
All he was waiting for was the light of your attention.	Tutto ciò che stava aspettando era la luce della tua attenzione.
They both lay together in sweet silence.	Entrambi giacevano insieme in un dolce silenzio.
Make them disappear.	Farli sparire.
Can't wait to use it.	Non vedo l'ora di usarlo.
She wouldn't even look at it.	Non l'avrebbe nemmeno guardato.
I run with coffee.	Corro con il caffè.
I'm not smart enough.	Non sono abbastanza intelligente.
I don't think it happened in the last few days.	Non credo sia successo negli ultimi giorni.
A woman walked by and rolled her eyes.	Una donna è passata e ha alzato gli occhi al cielo.
I knew where everything was, it was crazy.	Sapevo dov'era tutto, era pazzesco.
It was a wonderful stay.	È stato un soggiorno meraviglioso.
Critical theory vs.	Teoria critica vs.
With logic, however, it is exactly the opposite.	Con la logica, invece, è esattamente il contrario.
As a result, the church is sick.	Di conseguenza, la chiesa è malata.
So it is immediate.	Così è immediato.
But I'm not quite sure how to do it.	Ma non sono del tutto sicuro di come farlo.
In most cases it is true.	Nella maggior parte dei casi è vero.
Freedom of speech has its limits.	La libertà di parola ha i suoi limiti.
Please contact the hotel for details.	Si prega di contattare l'hotel per i dettagli.
The staff was friendly and helpful.	Il personale era cordiale e disponibile.
It seemed to go on forever.	Sembrava andare avanti all'infinito.
They actually have a processing problem.	In realtà hanno un problema di elaborazione.
The men were shot or killed in other ways.	Gli uomini sono stati uccisi a colpi di arma da fuoco o uccisi in altri modi.
We should cut down those trees.	Dovremmo tagliare quegli alberi.
Can't wait to race tonight.	Non vedo l'ora di correre stasera.
We finally met and had a great time tonight.	Finalmente ci siamo incontrati e ci siamo divertiti stasera.
It's not that you don't find them in history.	Non è che non li trovi nella storia.
He can't just take you home.	Non può semplicemente portarti a casa.
Use other things on your own.	Usa altre cose da solo.
Including the living area of ​​the house.	Compresa la zona giorno di casa.
Or don't.	O non farlo.
It would only last a season.	Sarebbe durato solo una stagione.
We must meet.	Dobbiamo incontrarci.
This is especially true of young women.	Ciò è particolarmente vero per le giovani donne.
Let's see what you have.	Vediamo cosa hai.
But we can still grow.	Ma possiamo ancora crescere.
Because we just finished trying it.	Perché abbiamo appena finito di provarlo.
There is good agreement with the results in the literature.	Si riscontra un buon accordo con i risultati in letteratura.
This mixture will be thick.	Questa miscela sarà densa.
Then he went into the bathroom and closed the door.	Poi è andato in bagno e ha chiuso la porta.
There is blood everywhere.	C'è sangue ovunque.
You know how a future.	Sai come un futuro.
Live in a dream world.	Vivi in ​​un mondo da sogno.
Six feet from the window, perhaps.	A sei piedi dalla finestra, forse.
It started a great battle.	Ha dato vita a una grande battaglia.
Found the problem.	Trovato il problema.
Let's check it out.	Controlliamolo.
Their four children were born before they got married.	I loro quattro figli sono nati prima di sposarsi.
She obviously she never did.	Ovviamente non l'ha mai fatto.
She shot again and again with no effect.	Ha sparato ancora e ancora senza alcun effetto.
The first problem is to find the class somewhere.	Il primo problema è trovare la classe da qualche parte.
This will cost you time and money.	Questo ti costerà tempo e denaro.
He doesn't like you.	Non gli piaci.
In the war.	Nella guerra.
I could have come up with an answer.	Avrei potuto inventarmi una risposta.
These characters can form a single word or multiple words.	Questi caratteri possono formare una singola parola o più parole.
Strange as it may seem.	Per quanto strano possa sembrare.
That's the reason.	Questa è la ragione.
But it never worked.	Ma non ha mai funzionato.
Then they both take a step back.	Poi entrambi fanno un passo indietro.
Avoid global data.	Evita i dati globali.
For us it was beautiful.	Per noi è stato bellissimo.
There is something very strange about this.	C'è qualcosa di molto strano in questo.
It was safe enough for them to do.	Era abbastanza sicuro per loro farlo.
The names are easy to come up with.	I nomi sono facili da inventare.
She touched him gently.	Lo toccò delicatamente.
You would think so, right.	Lo penseresti, vero.
It actually makes more sense to me than you might think.	In realtà ha più senso per me di quanto tu possa pensare.
So is the Internet.	Così è Internet.
You don't know this world.	Tu non conosci questo mondo.
She feels it as a failure on his part.	Lo sente come un fallimento da parte sua.
I felt lost.	Mi sono sentito perso.
I said come on, man.	Ho detto andiamo, amico.
Maybe a lot of money was being paid.	Forse veniva pagato un sacco di soldi.
Oh, we had so much fun.	Oh, ci siamo divertiti così tanto.
The second photo is from my phone.	La seconda foto è dal mio telefono.
People around us start telling him to shut up.	Le persone intorno a noi iniziano a dirgli di stare zitto.
And there are a lot of them.	E ci sono un sacco di loro.
Nobody knew what could happen.	Nessuno sapeva cosa sarebbe potuto succedere.
Girls liked him.	Piaceva alle ragazze.
I've never met your mother.	Non ho mai incontrato tua madre.
Looks great on paper.	Sembra fantastico sulla carta.
Because you did a great job, a great job.	Perché hai fatto un ottimo lavoro, un ottimo lavoro.
This is a huge step.	Questo è un passo enorme.
We have to get out of here and start a movement.	Dobbiamo uscire di qui e iniziare un movimento.
We have been together for two years.	Stiamo insieme da due anni.
I said the sooner the better.	Ho detto che prima è meglio è.
We will not share it with third parties for any purpose.	Non lo condivideremo con terze parti per nessuno scopo.
This new study could shed some light on why.	Questo nuovo studio potrebbe far luce sul perché.
Without that money, provided by us, the poor would be lost.	Senza quei soldi, forniti da noi, i poveri sarebbero persi.
I love it and I wanted to share the love.	Lo adoro e volevo condividere l'amore.
Let's get it inside.	Diamoci dentro.
Check the list.	Controlla la lista.
He continued to tour the country during this time.	Ha continuato a girare il paese durante questo periodo.
It is really cool.	È davvero fantastico.
During the battle, he seemed to be everywhere.	Durante la battaglia, sembrava essere ovunque.
Whenever you learn something useful, you come out ahead.	Ogni volta che impari qualcosa di utile, esci in vantaggio.
For more information on his work, see the end of this post.	Per ulteriori informazioni sul suo lavoro, vedere la fine di questo post.
The light meant nothing to him.	La luce non significava niente per lui.
These materials can be obtained for free.	Questi materiali possono essere ottenuti gratuitamente.
But to tell the truth, he had no authority, no power to command.	Ma a dire il vero, non aveva autorità, nessun potere di comandare.
I met her.	L'ho conosciuta.
There was blood on the walls and blood on the floor.	C'era sangue sulle pareti e sangue sul pavimento.
Then again, who knows.	Poi di nuovo, chissà.
More often than not, the benefits will govern the decision.	Molto spesso, i vantaggi regoleranno la decisione.
The world is what it is.	Il mondo è quello che è.
Most of their views have changed.	La maggior parte delle loro opinioni è cambiata.
There are still a few hours to the night.	Mancano ancora poche ore alla notte.
We had neighborhood parties.	Avevamo feste di quartiere.
He just wanted to lie perfectly still, where he was quiet.	Voleva solo giacere perfettamente immobile, dove era tranquillo.
Nor were we sure he would adapt.	Né eravamo sicuri che si sarebbe adattato.
Only one did not show up.	Solo uno non si è mostrato.
I was testing my new phone's camera.	Stavo provando la fotocamera del mio nuovo telefono.
However he is a great character.	Comunque è un grande personaggio.
The remaining land, on the other hand, is such as to require a new judgment.	Il restante terreno, invece, è tale da richiedere un nuovo giudizio.
We just have to keep working and pushing each other.	Dobbiamo solo continuare a lavorare e spingerci l'un l'altro.
It was too late for them to do anything about it.	Era troppo tardi per loro per fare qualcosa al riguardo.
She was glad they finally stopped trying.	Era contenta che alla fine avessero smesso di provarci.
I win the fourth set and the match.	Vinco il quarto set e il match.
She could not yet know the answers.	Non poteva ancora conoscere le risposte.
He will be determined on the basis of.	Sarà determinato sulla base di.
I still can't do anything with the experience.	Non posso ancora fare nulla con l'esperienza.
We follow the path and stay away from the thing.	Seguiamo il percorso e stiamo lontani dalla cosa.
This is just a normal wedding.	Questo è solo un matrimonio normale.
This includes programs for students and teachers.	Ciò include programmi per studenti e insegnanti.
The next day the being seemed to follow me everywhere.	Il giorno dopo l'essere sembrava seguirmi ovunque.
The blood test.	L'esame del sangue.
Ask her what she wants.	Chiedile cosa vuole.
If this is possible.	Se questo è possibile.
I was happy to leave.	Sono stato felice di partire.
Nothing else was wrong.	Nient'altro era sbagliato.
It is expensive for us because we are poor.	È costoso per noi perché siamo poveri.
So at the end of fifteen seconds you get nothing.	Quindi alla fine di quindici secondi non ottieni nulla.
But the man was right.	Ma l'uomo aveva ragione.
Children are lucky to have you as their teacher.	I bambini sono fortunati ad averti come loro insegnante.
It's just part of the deal.	È solo una parte dell'accordo.
They know exactly what they are doing.	Sanno esattamente cosa stanno facendo.
Not the day after tomorrow.	Non dopodomani.
I see the boat waiting.	Vedo la barca in attesa.
With only one woman to support him.	Con solo una donna a sostenerlo.
Things couldn't be better.	Le cose non potrebbero andare meglio.
The defendant was not free to leave.	L'imputato non era libero di andarsene.
I can't explain it, but it is.	Non posso spiegarlo, ma è così.
A lot of money when you try to travel on the cheap.	Un sacco di soldi quando provi a viaggiare a buon mercato.
The two talked as if they had known each other forever.	I due parlavano come se si conoscessero da sempre.
This is a lost art.	Questa è un'arte perduta.
This is what he did.	Questo è quello che ha fatto.
They don't need access to anything else.	Non hanno bisogno di accedere a nient'altro.
There was no energy.	Non c'era energia.
That night she waited for the master to return.	Quella notte aspettò il ritorno del maestro.
Where is she anyway.	Dov'è lei comunque.
It seemed strange to me, since they didn't have a degree either.	Mi sembrava strano, visto che nemmeno loro avevano una laurea.
They are a definite improvement over the old fashioned wooden bottle.	Sono un deciso miglioramento rispetto alla bottiglia di legno vecchio stile.
It is popular.	È benvoluto.
This was consistent with his other findings.	Ciò era coerente con le altre sue scoperte.
I told her she must have hit thirty minutes.	Le ho detto che doveva aver colpito trenta minuti.
She couldn't make out the words.	Non riusciva a distinguere le parole.
There is a difference in her effort and in that of others.	C'è una differenza nel suo sforzo e in quello di altri.
She accepted and said no one who loved you could do it.	Ha accettato e ha detto che nessuno che ti amava poteva farlo.
You don't even need to think about this.	Non hai nemmeno bisogno di pensare a questo.
Otherwise it looked pretty good.	Altrimenti sembrava abbastanza buono.
Really show off.	Mettiti davvero in mostra.
It wasn't an easy decision.	Non è stata una decisione facile.
Glad you're okay.	Felice che tu stia bene.
So that's what she was feeling.	Quindi era quello che stava provando.
I was very proud of it.	Ne ero molto orgoglioso.
You know me.	Sai chi sono.
Journey times are less than a week.	I tempi di percorrenza sono meno di una settimana.
I just said we got into a big argument.	Ho appena detto che siamo entrati in una grossa discussione.
They may be different from the one shown in the image above.	Potrebbero essere diversi da quello mostrato nell'immagine sopra.
Instead, he let him come for her.	Invece, lo ha lasciato venire per lei.
Often it was the three of us and this is just weird.	Spesso eravamo noi tre e questo è semplicemente strano.
I don't judge.	non giudico.
The wife left the family home with her two children.	La moglie ha lasciato la casa di famiglia con i due figli.
I could be healthy.	Potrei essere sano.
This is what our team is improving.	Questo è ciò che sta migliorando la nostra squadra.
You can easily buy the products.	Puoi acquistare facilmente i prodotti.
She had seven children.	Ha avuto sette figli.
Your quest for peace of mind can stop now.	La tua ricerca di pace della mente può fermarsi ora.
And even then he is never so happy.	E anche allora non è mai così felice.
I got involved.	Sono stato coinvolto.
One is content.	Uno è contenuto.
We should learn from them on the human side.	Dovremmo imparare da loro dal lato umano.
The start of another week at school.	L'inizio di un'altra settimana a scuola.
Think for a moment what you tried to do with them.	Pensa un momento a cosa hai provato a fare con loro.
We agreed.	Ci siamo trovati d'accordo.
I knew it but I didn't feel it.	Lo sapevo ma non lo sentivo.
It was a very difficult time for us.	Per noi è stato un periodo molto difficile.
She had lost many things, but she refused to lose this one.	Aveva perso molte cose, ma si rifiutava di perdere questo.
These are the conditions that experience must meet for effective and profound learning.	Queste sono le condizioni che l'esperienza deve soddisfare per un apprendimento efficace e profondo.
We have to assume less and prove more.	Dobbiamo presumere di meno e dimostrare di più.
It depends on the context.	Dipende dal contesto.
No patient was excluded for any reason.	Nessun paziente è stato escluso per nessun motivo.
The exception was me.	L'eccezione ero io.
I see you will become a very good mother.	Vedo che diventerà un'ottima madre.
This is instant access to your home.	Questo è l'accesso istantaneo a casa tua.
What the fuck.	Allora che cazzo.
It's about the players, it's about the group.	Riguarda i giocatori, riguarda il gruppo.
Players can restart when they find a match.	I giocatori possono ripartire quando trovano una corrispondenza.
Because of that individual.	A causa di tale individuo.
He has the advantage of being honest in the first place.	Ha il vantaggio di essere onesto, per prima cosa.
Therefore, it is extremely difficult to use.	Pertanto, è estremamente difficile da usare.
Ideas are included.	Le idee sono incluse.
I am the reason why.	Io sono la ragione per cui.
But more precisely, it caused a stir.	Ma più precisamente, ha suscitato scalpore.
I hope the place doesn't change.	Spero che il posto non cambi.
Someone somewhere is sad, so everyone should care.	Qualcuno da qualche parte è triste, quindi a tutti dovrebbe importare.
I can certainly understand why he loves you.	Posso certamente capire perché ti ama.
Spirit, know the spirit.	Spirito, conoscere lo spirito.
That she wanted to have a party.	Che voleva fare una festa.
Let's start slowly.	Iniziamo piano.
Yours, on the other hand, risk being removed.	I tuoi, invece, rischiano di essere rimossi.
Sometimes we need to step back and see the big picture.	A volte abbiamo bisogno di fare un passo indietro e vedere il quadro generale.
He has to tell me what to do.	Deve dirmi cosa fare.
Know how to populate variables before the other party does.	Sapere come compilare le variabili prima che lo faccia l'altra parte.
As long as your hair is the natural color to begin with.	Finché i tuoi capelli sono del colore naturale per cominciare.
The big changes are coming.	I grandi cambiamenti stanno arrivando.
I've seen it done.	L'ho visto fatto.
Stuff like that.	Roba del genere.
The app starts up, but it's just a black screen.	L'app si avvia, ma è solo una schermata nera.
So there is nothing to be done.	Quindi non c'è niente da fare.
Suddenly a serious look appeared on her face.	Improvvisamente sul suo viso apparve uno sguardo serio.
People brought their friends.	Le persone hanno portato i loro amici.
The effect is perhaps greatest among female students.	L'effetto è forse maggiore tra le studentesse.
She is so young and adorable and.	È così giovane e adorabile e.
Eventually, she opened the door.	Alla fine, ha aperto la porta.
Leave him alone.	Lascialo stare.
She felt like the most special person.	Si sentiva la persona più speciale.
They took it.	L'hanno preso.
I think he saw exactly what he said he saw.	Penso che abbia visto esattamente quello che ha detto di aver visto.
All of us in the family knew he was coming.	Tutti noi in famiglia sapevamo che sarebbe arrivato.
God has done something more powerful than any other act of love, ever.	Dio ha fatto qualcosa di più potente di qualsiasi altro atto d'amore, mai.
This time it was blocked.	Questa volta era bloccato.
Cool slightly to serve hot or serve at room temperature.	Raffreddare leggermente per servire caldo o servire a temperatura ambiente.
You can pay with this form here.	Puoi pagare con questo modulo qui.
We know that with any activity there is a lot of stress.	Sappiamo che con qualsiasi attività c'è molto stress.
This too was not original.	Anche questo non era originale.
I am happy to do my job.	Sono felice di fare il mio lavoro.
Plants have feelings too !.	Anche le piante hanno sentimenti!.
I don't understand this post.	Non capisco questo post.
No, not even him.	No, nemmeno lui.
Need to share.	Necessità di condividere.
He could be hurt.	Potrebbe essere ferito.
He did the little things to help a team win.	Ha fatto le piccole cose per aiutare una squadra a vincere.
They are too small.	Sono troppo piccoli.
They are both there, both real.	Sono entrambi lì, entrambi reali.
They are completely different things.	Sono cose completamente diverse.
She couldn't understand.	Non riusciva a capire.
She will tell you what really happened.	Ti racconterò cosa è successo davvero.
I started it today and tears come to my eyes.	L'ho iniziato oggi e mi vengono le lacrime agli occhi.
A second ago.	Un secondo fa.
My son said he would tell me.	Mio figlio ha detto che me lo avrebbe detto.
It was more than he had ever done.	Era più di quanto avesse mai fatto.
He felt much better.	Si sentiva molto meglio.
The future is the time that is yet to come.	Il futuro è il tempo che deve ancora venire.
It's hard to say really.	È difficile dirlo davvero.
Try what you want to try.	Prova quello che vuoi provare.
As a principal.	Come principale.
It can be cooked in the evening when you have time.	Può essere cucinato la sera quando hai tempo.
Quite the opposite, in fact.	Tutto il contrario, di fatto.
Because she didn't.	Perché lei non l'ha fatto.
And they will.	E lo faranno.
Stand united and we can make it work !.	State uniti e possiamo farlo funzionare!.
Free to the public.	Gratuito al pubblico.
I probably wouldn't have mentioned this war if it ended differently.	Probabilmente non avrei menzionato questa guerra se fosse finita diversamente.
His eyes were like rain.	I suoi occhi erano come pioggia.
Maybe he had pushed them too far.	Forse li aveva spinti troppo oltre.
Anyway, the fact is this.	Comunque, il fatto è questo.
Your company wants you to have a good life that you enjoy.	La tua azienda vuole che tu abbia una bella vita che ti piaccia.
You will see from the papers that we are on our way.	Vedrà dai giornali che stiamo arrivando.
We discuss both consequences of having less information about you.	Discutiamo di entrambe le conseguenze legate all'avere meno informazioni su di te.
He couldn't get close.	Non poteva avvicinarsi.
This is more important than anything else.	Questo è più importante di ogni altra cosa.
It won't do.	Non andrà bene.
The bathroom is very small.	Il bagno è molto piccolo.
You want people to understand how this happens.	Vuoi che le persone capiscano come questo accade.
Reading this article is the first step in getting things done.	Leggere questo articolo è il primo passo per portare a termine le cose.
It's not safe.	Non è sicuro.
We wanted it to be normal, so we didn't say anything.	Volevamo che fosse normale, quindi non abbiamo detto nulla.
Send us a message for details.	Inviaci un messaggio per i dettagli.
But so far they hadn't.	Ma finora non l'avevano fatto.
I don't watch your back.	Non ti guardo le spalle.
They are two very different things.	Sono due cose molto diverse.
I don't get close anymore.	Non mi avvicino più.
This is similar to the standard approach.	Questo è simile all'approccio standard.
You know, we do a lot of things well.	Sai, facciamo un sacco di cose bene.
My first thought was, this is crazy.	Il mio primo pensiero è stato, questo è pazzesco.
They told you what you were ready to hear.	Ti hanno detto quello che eri pronto a sentire.
You think you want to see it.	Pensi di volerlo vedere.
They were later seen leaving school together.	Successivamente sono stati visti lasciare la scuola insieme.
This, in turn, will affect our analysis.	Questo, a sua volta, influenzerà la nostra analisi.
And actually, he had real ideas.	E in realtà, aveva idee reali.
These guys, they think they can change the world.	Questi ragazzi, pensano di poter cambiare il mondo.
It is nothing of the sort.	Non è niente del genere.
Each step has a meaning that exists on several levels at the same time.	Ogni passo ha un significato che esiste a più livelli contemporaneamente.
All costs are costs based on the hospital where the surgery was performed.	Tutti i costi sono costi basati sull'ospedale in cui è stato eseguito l'intervento chirurgico.
I don't have the answers.	Non ho le risposte.
This version will soon be released as a final version.	Questa versione sarà presto rilasciata come versione finale.
You not only feel it, you feel it.	Non solo lo senti, lo senti.
But you are right.	Ma hai ragione.
I have to be close, anyway.	Devo essere vicino, comunque.
I didn't care if he killed me.	Non mi importava se mi avesse ucciso.
Now this may be wrong.	Ora questo potrebbe essere sbagliato.
The others stood or sat on a rise above them, watching.	Gli altri erano in piedi o seduti su un'altura sopra di loro, a guardare.
Both of my parents were prominent members of the community.	Entrambi i miei genitori erano membri importanti della comunità.
He had never held any government office.	Non aveva mai ricoperto alcun incarico di governo.
It wouldn't last too long.	Non sarebbe durata troppo a lungo.
We only have one more minute, all right.	Abbiamo solo un altro minuto, va bene.
Someone will but it doesn't look like it will be us.	Qualcuno lo farà ma non sembra che saremo noi.
It will continue for hours.	Continuerà ancora per ore.
Furthermore, the phase vs.	Inoltre, la fase vs.
You have to resist this.	Devi resistere a questo.
It's the same with my sister.	È lo stesso con mia sorella.
We didn't have proper teachers.	Non avevamo insegnanti appropriati.
Some file systems have been designed to be used for specific applications.	Alcuni file system sono stati progettati per essere utilizzati per applicazioni specifiche.
Continue as long as you feel comfortable.	Continua finché ti senti a tuo agio.
I couldn't text him until morning.	Non potevo mandargli un messaggio fino al mattino.
This way you can reduce the amount of data.	In questo modo è possibile ridurre la quantità di dati.
He is showing a red cross.	Sta mostrando una croce rossa.
And this is taken quite seriously.	E questo è preso abbastanza sul serio.
It is expensive to be a woman in this country.	È costoso essere una donna in questo paese.
Room and board.	Vitto e alloggio.
Religion is natural.	La religione è naturale.
My eyes were red.	I miei occhi erano rossi.
The kids she took out were tiny.	I ragazzi che ha portato fuori erano minuscoli.
This isn't just about you.	Questo non riguarda solo te.
Besides, it had nothing to do with him.	Inoltre, non aveva niente a che fare con lui.
It really seemed that none of them had eyes.	Sembrava davvero che nessuno di loro avesse occhi.
No one in the film seems surprised that it exists.	Nessuno nel film sembra sorpreso che esista.
In another, the event no.	In un altro, l'evento no.
All the energy has fallen from the head to the heart.	Tutta l'energia è caduta dalla testa al cuore.
But my father and my mother, she said.	Ma mio padre e mia madre, disse.
Good things have also happened.	Sono successe anche cose belle.
I will find a place for you.	Troverò un posto per te.
It is now believed that other teams are using it.	Ora si crede che altre squadre lo stiano usando.
They liked you and wanted to be with you.	Gli piacevi e volevano stare con te.
, which froze.	, che si è bloccato.
It costs little and means a lot.	Costa poco e significa molto.
We try to evaluate.	Cerchiamo di valutare.
The room looked amazing on the day and the food was amazing.	La camera sembrava incredibile il giorno e il cibo era incredibile.
What if he could do this to you.	E se potesse farti questo.
My knees turned to water.	Le mie ginocchia si sono trasformate in acqua.
I can hate you sometimes.	Posso odiarti a volte.
This was the hard part coming up.	Questa è stata la parte difficile in arrivo.
It's cold and it keeps us out.	Fa freddo e ci tiene fuori.
You are now back in business.	Ora sei di nuovo in attività.
You can make your choice.	Puoi fare la tua scelta.
And it makes a huge difference.	E fa un'enorme differenza.
Don't say the safe was open.	Non dire che la cassaforte era aperta.
This model can significantly increase the speed of doing business.	Questo modello può aumentare significativamente la velocità di fare affari.
They couldn't survive.	Non potevano sopravvivere.
That's a long time now.	Ora è un bel po'.
It seems to actually work.	Sembra funzionare in realtà.
Until then, your life is over.	Fino ad allora, la tua vita è finita.
Anger might have been possible.	La rabbia avrebbe potuto essere possibile.
Young men and women could mingle more easily in public.	I giovani uomini e donne potrebbero mescolarsi più facilmente in pubblico.
Anyway, we started to catch fire.	Comunque, abbiamo iniziato a prendere fuoco.
It's been two weeks in the primary.	Sono passate due settimane alle primarie.
That case eventually made it to this court.	Quel caso alla fine è arrivato a questa corte.
No one could have survived.	Nessuno sarebbe potuto sopravvivere.
Let's now give some similar examples.	Diamo ora alcuni esempi simili.
Our section was short on everything, including men.	La nostra sezione era a corto di tutto, compresi gli uomini.
It was them.	Erano loro.
I want the title to run.	Voglio che il titolo venga eseguito.
Run the application.	Esegui l'applicazione.
Simply hold, speak, and release once you're done.	Tieni semplicemente premuto, parla e rilascia una volta che hai finito.
She got dressed quickly and walked over to me.	Si è vestita in fretta e si è avvicinata a me.
Therefore, it is an experience they wish to share with their friends.	Pertanto, è un'esperienza che desiderano condividere con i loro amici.
That's all.	Questo è tutto.
That was still waiting for me.	Che mi stava ancora aspettando.
We know your name and understand your needs.	Conosciamo il tuo nome e comprendiamo le tue esigenze.
He is not happy.	Non è felice.
Both are important.	Entrambi sono importanti.
I mean, it's weird.	Voglio dire, è strano.
There would be time to think about it.	Ci sarebbe tempo per pensarci.
They returned this week, the night the police were killed.	Sono tornati questa settimana, la notte in cui è stata uccisa la polizia.
I actually have to force myself to eat.	In realtà devo costringermi a mangiare.
Try it.	Provalo.
What it was she would not have said.	Cosa fosse non avrebbe detto.
Ask him again.	Chiediglielo di nuovo.
But we don't need to endure it forever.	Ma non abbiamo bisogno di sopportarlo per sempre.
She stepped forward.	Si fece avanti.
You parents have to support it.	Voi genitori dovete sostenerlo.
So we just had to wait.	Quindi abbiamo dovuto solo aspettare.
Only if they think they're using you.	Solo se pensano di usarti.
I was just happy to be there.	Ero solo felice di essere lì.
Haven't seen you in a while.	Non ti vedo da un po'.
If you want something done, you have to make it happen.	Se vuoi che qualcosa sia fatto, devi realizzarlo.
I tend to follow.	Tendo a seguire.
Only thanks to you, sister.	Solo grazie a te, sorella.
She looked at him for a moment.	Lo guardò per un momento.
I kept saying how good it was to have them back.	Continuavo a dire quanto fosse bello riaverli.
The problem is your comments.	Il problema sono i tuoi commenti.
I love when guys are successful.	Amo quando i ragazzi hanno successo.
Only for a few seconds though.	Solo per pochi secondi, però.
And she added that view as a child view.	E ha aggiunto quella vista come vista figlio.
She noticed that while the changes were coming, they didn't happen immediately.	Ha notato che mentre i cambiamenti stavano arrivando, non hanno avuto luogo immediatamente.
Maybe we shouldn't move here.	Forse non dovremmo trasferirci qui.
But she was scared.	Ma era spaventata.
Just do your best.	Fai semplicemente del tuo meglio.
There is little meat and a lot of skin, fat and bones.	C'è poca carne e molta pelle, grasso e ossa.
No charge, of course.	Nessun addebito, ovviamente.
Experiences I've had.	Esperienze che ho avuto.
The cost of living is low.	Il costo della vita è basso.
Or maybe it could.	O forse potrebbe.
I smile at him.	Gli sorrido.
Let's do it now !.	Facciamolo adesso!.
Then she turned and checked the other side.	Poi si voltò e controllò l'altro lato.
That's where the magic happens.	È lì che accade la magia.
This will be fine.	Questo andrà bene.
It was a great place, but we started with nothing.	Era un posto fantastico, ma abbiamo iniziato con niente.
And it creates a fresh and new vision of this creative family.	E crea una visione nuova e fresca di questa famiglia creativa.
That's a lot of power right there.	Questo è un sacco di potere proprio lì.
Once they were on the other side, he got out.	Una volta che furono dall'altra parte, scese.
It gives you something to look forward to.	Ti dà qualcosa da guardare al futuro.
Unless you are a bank.	A meno che tu non sia una banca.
It's not just for me.	Non è solo per me.
She goes back to houseplants.	Torna alle piante d'appartamento.
From the earth.	Dalla terra.
This was not a thing of the past.	Questo non era un ricordo del passato.
I remember feeling upset.	Ricordo di essermi sentito sconvolto.
After the selection period, we presented the next face image.	Dopo il periodo di selezione, abbiamo presentato l'immagine successiva del viso.
So many things could have gone wrong.	Tante cose potrebbero essere andate storte.
I too have been put in difficult situations.	Anch'io sono stato messo in situazioni difficili.
Much more needs to be done on this front.	Molto di più deve essere fatto su questo fronte.
Speak about.	Parlare di.
But they weren't tears of joy.	Ma non erano lacrime di gioia.
I did it.	L'ho fatto.
They want to win.	Vogliono vincere.
There seems to be no protection from them.	Sembra che non ci sia protezione da loro.
We should look for him where he is.	Dovremmo cercarlo dov'è.
I haven't found anything wrong with it.	Non ho trovato nulla di sbagliato in esso.
Which I found out it was.	Che ho scoperto che fosse.
I can't take them.	Non posso prenderli.
You don't even think he's good.	Non pensi nemmeno che sia bravo.
All those years of work up to that point had paid off.	Tutti quegli anni di lavoro fino a quel punto avevano dato i loro frutti.
Well, that's no surprise.	Beh, non è una sorpresa.
Earth and sky.	Terra e cielo.
Boys and girls fall in love.	Ragazzi e ragazze si innamorano.
There is preliminary work on both areas.	C'è un lavoro preliminare su entrambe le aree.
We have been doing this business for years.	Facciamo questo business da anni.
He took a step back slowly.	Fece un passo indietro lentamente.
The blood stone.	La pietra del sangue.
I judge by the results.	Giudico dai risultati.
It can be considered a security risk.	Può essere considerato un rischio per la sicurezza.
The band built each song with painstaking attention to detail.	La band ha costruito ogni canzone con una minuziosa attenzione ai dettagli.
This is especially true in this case.	Ciò è particolarmente vero in questo caso.
Time could run away from a man.	Il tempo potrebbe scappare da un uomo.
I changed my mind.	Ho cambiato idea.
She doesn't ask.	Lei non chiede.
The others.	Gli altri.
The type field shows which table to join.	Il campo del tipo mostra a quale tabella unirti.
It takes a lot of faith and trust.	Ci vuole molta fede e fiducia.
All travel included.	Tutti i viaggi inclusi.
What else could I ask for.	Cos'altro potrei chiedere.
It's so good.	È così buono.
The view from my room was outstanding.	La vista dalla mia camera era eccezionale.
Don't try to touch me.	Non provare a toccarmi.
Within minutes, the water levels began to rise.	In pochi minuti, i livelli dell'acqua hanno iniziato ad aumentare.
This company has been in the same family for a hundred years.	Questa azienda fa parte della stessa famiglia da cento anni.
I hope to see you soon.	Spero di vederti presto.
I wanted to see your face.	Volevo vedere la tua faccia.
However, do it your way.	Tuttavia, fai a modo tuo.
It is simply that they take a greater risk than the average person.	È semplicemente che corrono un rischio maggiore rispetto alla persona media.
He was sitting on a rock across the street, watching me.	Era seduto su una roccia dall'altra parte della strada, a guardarmi.
I knew he was in trouble.	Sapevo che era nei guai.
This is defined as follows.	Questo è definito come segue.
It was the band.	Era la band.
It works a lot like medical insurance.	Funziona molto come l'assicurazione medica.
There is only one catch.	C'è solo una cattura.
It was time to be a man.	Era ora di fare l'uomo.
Both on the market.	Entrambi sul mercato.
I didn't quite understand what you mean.	Non ho capito bene cosa intendi.
This was my journey through college.	Questo è stato il mio viaggio attraverso il college.
Up to the president.	Fino al presidente.
Everything to stop you.	Tutto per fermarti.
My mother too.	Anche mia madre.
This is consistent with our findings in.	Ciò è coerente con i nostri risultati in.
This economy no longer has a place for them.	Questa economia non ha più un posto per loro.
Everything looks fine until the third series.	Tutto sembra a posto fino alla terza serie.
We took another vote.	Abbiamo preso un altro voto.
Thanks for the review.	Grazie per la recensione.
A longer application can be even more useful.	Un'applicazione più lunga può essere ancora più utile.
Enough of this chatter.	Basta con queste chiacchiere.
I'm not sure what that means.	Non sono sicuro di cosa significhi.
The color combination will look so cool.	La combinazione di colori sarà così bella.
For now, though, this is a good break.	Per ora, però, questa è una buona pausa.
Many things will be based on this.	Molte cose si baseranno su questo.
I don't know why he was there or if someone else killed him. 	Non so perché era lì o se un altro l'ha ucciso. 
I don't know sorry	non so scusa
One hand was in the box.	Una mano era nella scatola.
We have to go home.	Dobbiamo andare a casa.
The box is not checked by default.	La casella non è selezionata per impostazione predefinita.
What went to his house was a set of colors.	Quello che è andato a casa sua era un set di colori.
Please let me try this product.	Per favore, fammi provare questo prodotto.
But you haven't even noticed the last three.	Ma non hai nemmeno notato gli ultimi tre.
He had a fantastic body.	Aveva un corpo fantastico.
It wasn't a secret.	Non era un segreto.
I don't think we're up to it.	Non credo che siamo all'altezza.
So please let me know if you are interested.	Quindi per favore fatemi sapere se siete interessati.
Or with us.	O con noi.
And anyway, even with the extra money, we don't have enough.	E comunque, anche con i soldi in più, non abbiamo abbastanza.
I have three children.	Io ho tre bambini.
There is a lot more to making it work.	C'è molto di più per farlo funzionare.
It will make the days faster.	Renderà le giornate più veloci.
No, go back.	No, torna indietro.
Draw that number of driver names from the driver tray.	Disegna quel numero di nomi dei conducenti dalla vaschetta dei conducenti.
But then he wondered if it really was.	Ma poi si chiese se lo fosse davvero.
Then you may want to wait.	Allora potresti voler aspettare.
This was where he would take a stand.	Era qui che avrebbe preso posizione.
They are in control of the situation.	Hanno il controllo della situazione.
It wasn't immediately clear how he was hurt.	Non è stato immediatamente chiaro come fosse ferito.
He will come back to this point later.	Tornerò su questo punto più avanti.
The trials came later.	I processi sono venuti dopo.
He started my family.	Ha dato vita alla mia famiglia.
He couldn't have been watching where he was going.	Non poteva essere stato a guardare dove stava andando.
That fight won't go away by itself.	Quella lotta non andrà via da sola.
Or at least second.	O almeno secondo.
Take the language, for example.	Prendi la lingua, per esempio.
Cut into the rock.	Taglia nella roccia.
When you add the water it is now too thick.	Quando aggiungi l'acqua ora è troppo densa.
He tried to run.	Ha provato a correre.
It had certainly been around longer.	Sicuramente era in giro da più tempo.
Long enough, though, for something else to happen.	Abbastanza a lungo, però, perché accada qualcos'altro.
They offered no weapons, no tools.	Non hanno offerto nessuna arma, nessuno strumento.
And he wants to be like them.	E vuole essere come loro.
When we need something, each of us fights for it.	Quando abbiamo bisogno di qualcosa, ognuno di noi combatte per questo.
I would highly recommend this company to you.	Vorrei raccomandarti vivamente questa compagnia.
She knew she had to follow his son.	Sapeva che doveva seguire suo figlio.
It made my marriage the best ever.	Ha reso il mio matrimonio il migliore di sempre.
You are not talking to your best friend.	Non stai parlando con il tuo migliore amico.
It shows the difference between the houses they grew up in and mine.	Mostra la differenza tra le case in cui sono cresciuti e la mia.
They continued their work all night.	Hanno continuato il lavoro per tutta la notte.
Unfortunately, this condition can be very dangerous for a child.	Questa condizione purtroppo può essere molto pericolosa per un bambino.
So practice it.	Quindi esercitalo.
Everything is going well.	Tutto sta andando bene.
It does not provide any bottom line advantage.	Non fornisce alcun vantaggio alla linea di fondo.
Kill him if he gives you trouble.	Uccidilo se ti dà problemi.
I didn't make any plans on the street.	Non ho fatto progetti per strada.
They must be numbers that mean something to you.	Devono essere numeri che significano qualcosa per te.
Food was left on the table.	Il cibo è stato lasciato sul tavolo.
We have chosen a particular result as the right one.	Abbiamo scelto un risultato particolare come quello giusto.
Get advice from an older man.	Fatti consigliare da un uomo più anziano.
I was crying.	Piangevo.
He said it.	L'ha detto.
Remove from heat and keep warm.	Togliere dal fuoco e tenere in caldo.
A necessary evil.	Un male necessario.
A quick look at gold and oil.	Uno sguardo veloce all'oro e al petrolio.
Real suffering among many.	Vera sofferenza tra molti.
Just something to think about.	Solo qualcosa a cui pensare.
Nothing has changed for me.	Nulla è cambiato per me.
You are here for life.	Sei qui per tutta la vita.
He has an open mind.	Ha una mente aperta.
This only happens in a few fields.	Questo accade solo in pochi campi.
I watched the man in the suit walk to his car.	Ho guardato l'uomo con la tuta camminare verso la sua macchina.
I'm not surprised you're confused.	Non mi sorprende che tu sia confuso.
Or maybe it's just that we were too loud.	O forse è solo che eravamo troppo rumorosi.
I can't say why at the moment.	Non posso dire perché in questo momento.
My brothers will not judge you.	I miei fratelli non ti giudicheranno.
Avoid too much direct sun.	Evita troppo sole diretto.
Be the leader.	Sii il leader.
If he has it, he lets me show the fact.	Se lo ha, lascia che mostri il fatto.
Shock to the system.	Shock per il sistema.
Or point me in the right direction.	Oppure indicami la giusta direzione.
Don't attract attention.	Non attirare l'attenzione.
Many can be explained.	Molti possono essere spiegati.
I had no idea how to take care of my skin.	Non avevo idea di come prendermi cura della mia pelle.
For sure.	Di sicuro.
He didn't want to hear more bad news.	Non voleva sentire altre cattive notizie.
Maybe you should have watched it.	Forse avresti dovuto guardarlo.
For days, for weeks.	Per giorni, per settimane.
The woman, however, saw nothing of what she wanted.	La donna, tuttavia, non ha visto nulla di ciò che voleva.
It's not a good story.	Non e' una bella storia.
That position is now a matter of great concern.	Quella posizione ora è motivo di grande preoccupazione.
It was just a stone.	Era solo una pietra.
She was thinking of getting into the auto business.	Stava pensando di entrare nel business delle automobili.
She believed in love.	Credeva nell'amore.
If you take care of them, they will take care of you.	Se ti prendi cura di loro, loro si prenderanno cura di te.
They may have tested it.	Potrebbero averlo testato.
I'll fuck you hard.	Ti fotterò forte.
I knew she was right.	Sapevo che aveva ragione.
This is what we have been doing for the past few.	Questo è quello che abbiamo fatto negli ultimi.
These materials are very expensive.	Questi materiali sono molto costosi.
There is a credit review.	C'è una revisione del credito.
She spent her last years there.	Ha trascorso i suoi ultimi anni lì.
Eventually, because of that, she lost her mind.	Alla fine, a causa di ciò, ha perso la testa.
No, for a few.	No, per pochi.
The direction of the relationship is not considered.	La direzione della relazione non viene considerata.
That judgment has become final.	Quel giudizio è diventato definitivo.
They shouldn't have come for her.	Non sarebbero dovuti venire per lei.
It is a matter of choice.	È una questione di scelte.
Her father still lived there.	Suo padre viveva ancora lì.
It is entirely my opinion.	È del tutto una mia opinione.
I wanted to go to bed, they chose something she never sent.	Volevo andare a letto, sceglievano qualcosa che lei non mandava mai.
They had seen each other a couple of times.	Si erano visti un paio di volte.
Run faster to read better.	Corri più veloce per leggere meglio.
Neither she had had a regular job since her release.	Né aveva avuto un lavoro regolare dal suo rilascio.
And somewhere.	E da qualche parte.
She never asked to see my gun.	Non ha mai chiesto di vedere la mia pistola.
I raised my hands and smiled.	Alzai le mani e sorrisi.
A child could make it this far.	Un bambino potrebbe arrivare fin qui.
Dude, thanks for being so cool about this.	Amico, grazie per essere così cool su questo.
What would the exit from the single market be like?	Come sarebbe l'uscita dal mercato unico.
I'm warming up now.	Mi sto scaldando ora.
The code was needed.	Il codice era necessario.
I needed.	Mi serviva.
We certainly appreciate it.	Lo apprezziamo sicuramente.
Suddenly they were no longer in the square.	Improvvisamente non erano più in piazza.
Far from it.	Lontano da esso.
Yet very difficult.	Eppure molto difficile.
Keeping up with business.	Al passo con gli affari.
To see it, you click here.	Per vederlo, clicca qui.
No statistical differences were found in many of the clinical outcome measures.	Non sono state riscontrate differenze statistiche in molte delle misure di esito clinico.
Obviously she doesn't want to see us.	Ovviamente non vuole vederci.
If you are going to be very expensive.	Se hai intenzione di essere molto costoso.
She couldn't speak.	Non poteva parlare.
I feel much better.	Mi sento molto meglio.
Your old folks will have dreams.	I tuoi vecchi avranno dei sogni.
They have four children.	Hanno quattro figli.
It's a lot more than we thought she was going to win.	È molto più di quanto pensassimo avrebbe vinto.
This is a social game where your language skills are tested.	Questo è un gioco sociale in cui vengono messe alla prova le tue abilità linguistiche.
I agree with both of them.	Sono d'accordo con entrambi.
I haven't thought about it much.	Non ci ho pensato molto.
Yet the day has clearly broken them.	Eppure il giorno li ha chiaramente infranti.
Things will come as they come and go as they go.	Le cose verranno come vanno e vengono come vanno.
I have some.	Ne possiedo un po'.
The woman took his hands and led him into her bed.	La donna gli prese le mani e lo fece entrare nel suo letto.
Maybe you can spend a couple of weeks here next summer.	Forse puoi passare un paio di settimane qui la prossima estate.
But she was lying.	Ma stava mentendo.
In this limit only the spatial components survive.	In questo limite sopravvivono solo le componenti spaziali.
Now he wasn't running anymore, his life should be better.	Ora non correva più, la sua vita dovrebbe essere migliore.
To develop a solution.	Per sviluppare una soluzione.
Most of them are in our age group and.	La maggior parte di loro sono nella nostra fascia di età e.
Look out the windows.	Guarda fuori dalle finestre.
I was dressed in dark clothes.	Ero vestito con abiti scuri.
And then you feel bad the next day.	E poi ti senti male il giorno dopo.
We have our name.	Abbiamo il nostro nome.
The national range was its own.	La gamma nazionale era una propria.
The boy was dead, but he didn't know it yet.	Il ragazzo era morto, ma non lo sapeva ancora.
Let me take you to dinner.	Lascia che ti porti a cena.
Try doing this in a meeting.	Prova a farlo in una riunione.
These were fun games, for sure.	Questi erano giochi divertenti, di sicuro.
I turned down your first book.	Ho rifiutato il tuo primo libro.
Nor at least half of the country.	Né almeno metà del paese.
It was as light as anything.	Era leggero come niente.
This has been given to us, especially this one.	Questo ci è stato dato, specialmente questo.
That was the hour of your need.	Quella era l'ora del tuo bisogno.
Take a look below.	Dai un'occhiata qui sotto.
There was a strange smell in him.	Ci fu uno strano odore in lui.
Because otherwise we wouldn't have found them.	Perché altrimenti non li avremmo scoperti.
Not so much.	Non così tanto.
The path was clear for the rest of them to enter.	Il percorso era libero per il resto di loro per entrare.
But that's not a big deal.	Ma non è un grosso problema.
She brought it to me.	Me l'ha portato lei.
I stared into her wide eyes and waited.	Fissai i suoi occhi sbarrati e aspettai.
She is coming, but slowly.	Sta arrivando, ma lentamente.
Or she may not have one.	Oppure potrebbe non averne uno.
I do not know where to go.	Non so dove andare.
But she wasn't gone.	Ma lei non era andata.
Therefore, we must continue to push as much as possible on development.	Pertanto, dobbiamo continuare a spingere il più possibile sullo sviluppo.
She could never be anywhere else.	Non potrebbe mai essere da nessun'altra parte.
I'm not hiding.	non mi nascondo.
Welcome this year with a big smile.	Benvenuto quest'anno con un grande sorriso.
Death of my soul.	Morte della mia anima.
There is nothing wrong with that.	In questo senso non c'è niente di male.
Contributed to discussions and data interpretation.	Contribuito alle discussioni e all'interpretazione dei dati.
He was up there for two reasons.	Era lassù per due motivi.
They thought about it for a long time.	Ci hanno pensato a lungo.
It was fun because she helped me move.	È stato divertente perché mi ha aiutato a trasferirmi.
She took the risk.	Ha corso il rischio.
If this house is yours, you can have me.	Se questa casa è tua, puoi avermi.
Give advice on things.	Dare consigli sulle cose.
Everything will be taken care of.	Tutto sarà curato.
This should open a command window with a black background.	Questo dovrebbe aprire una finestra di comando con uno sfondo nero.
The price of blood is paid to us.	Il prezzo del sangue ci viene pagato.
The dogs did very well.	I cani hanno fatto benissimo.
Well then, tell me.	Bene, allora, dimmelo.
We don't need to address this question today.	Non abbiamo bisogno di affrontare questa domanda oggi.
It must be an object file only.	Deve essere solo un file oggetto.
It's super quick and easy.	È super facile e veloce.
Anyway, she had been dating him for five years.	Comunque, era uscita con lui per cinque anni.
She has long been my daughter in my heart.	A lungo è stata mia figlia nel mio cuore.
My shot was so beautiful that night.	Il mio scatto è stato così bello quella notte.
She had to choose between physical, earth or life sciences.	Doveva scegliere tra scienze fisiche, della terra o della vita.
This was about four hundred years ago.	Questo è stato circa quattrocento anni fa.
The results shown are representative of three independent experiments.	I risultati mostrati sono rappresentativi di tre esperimenti indipendenti.
Your record is good.	Il tuo record è buono.
Not used to being hit.	Non abituato ad essere colpito.
It got worse and worse.	È andata sempre peggio.
I learned the world of design.	Ho imparato il mondo del design.
The other guy takes a gift.	L'altro ragazzo prende un regalo.
I hope that's not your reaction.	Spero che non sia la tua reazione.
I lowered his temperature in minutes.	Gli ho abbassato la temperatura in pochi minuti.
I actually couldn't wait to get there.	In realtà non vedevo l'ora di arrivarci.
Put the phone away.	Metti via il telefono.
Their kids are gone all the time our kids have.	I loro ragazzi sono andati via tutto il tempo che hanno i nostri ragazzi.
I wanted to save our marriage.	Volevo salvare il nostro matrimonio.
Well, maybe right now.	Beh, forse proprio adesso.
You can recognize them by their fruit.	Puoi riconoscerli dal loro frutto.
People were excited.	La gente era eccitata.
It still hasn't worked.	Ancora non ha funzionato.
I guess you were supposed to be there, but it was really cool.	Immagino che dovevi essere lì, ma è stato davvero fantastico.
I could not help it.	Non ho potuto farne a meno.
A big smile spread across his face.	Un grande sorriso si allargò sul suo viso.
He never once tried to leave him, he never told him to stay away.	Mai una volta ha cercato di lasciarlo, non gli ha mai detto di stare lontano.
The experiment will be complete.	L'esperimento sarà completo.
It had been great, but it wasn't fair.	Era stata fantastica, ma non era giusto.
I know how many things work.	So come funzionano molte cose.
He is so crazy.	È così pazzo.
If you send money, you send it.	Se invii denaro, lo mandi.
We are afraid of the future.	Abbiamo paura del futuro.
This leads to stable solutions if they exist.	Questo porta a soluzioni stabili se esistono.
Son of a gun, he really got me.	Figlio di una pistola, mi ha davvero preso.
At a certain point.	Ad un certo punto.
Some of us can actually create exactly the lives we want.	Alcuni di noi possono davvero creare esattamente le vite che vogliamo.
Record keeping is a necessary part of this procedure.	La tenuta dei registri è una parte necessaria di questa procedura.
It went from there.	È andata da lì.
I'm sure you have some use for that.	Sono sicuro che hai qualche utilità per questo.
They did it in front of me.	L'hanno fatto davanti a me.
It may have happened again, before the end.	Potrebbe essere ancora successo, prima della fine.
Most don't.	La maggior parte no.
That's how it is now.	È così ora.
I'd probably cry.	Probabilmente piangerei.
I could tell the purchase because of.	Potrei dirlo l'acquisto a causa di.
His parents didn't understand that he needed space.	I suoi genitori non avevano capito che aveva bisogno di spazio.
I say let's change the subject of food.	Dico cambiamo argomento al cibo.
No free market so costs go up.	Nessun mercato libero quindi i costi salgono.
Go with that.	Vai con quello.
There were mixed bars, bars for boys and bars for girls.	C'erano bar misti, bar per ragazzi e bar per ragazze.
This means it is best to be ready to ride.	Ciò significa che è meglio essere pronti a cavalcare.
This is a community that will help.	Questa è una comunità che aiuterà.
See the sample code below.	Vedere il codice di esempio di seguito.
They cannot be independent.	Non possono essere indipendenti.
Various things had gone wrong.	Varie cose erano andate storte.
I went through the items with my production team.	Ho esaminato gli articoli con il mio team di produzione.
Here it is.	Eccolo lì.
Fix it and get delivered to the hospital.	Sistemalo e consegnati all'ospedale.
For some, life is difficult.	Per alcuni la vita è difficile.
Usually, they are in front of the chest area.	Di solito, sono di fronte alla zona del torace.
They slowly read the cards.	Leggono lentamente le carte.
Indeed they are.	Lo sono, infatti.
Come down!.	Vieni giù!.
These things are passing.	Queste cose stanno passando.
I touched his feet again and left.	Gli toccai di nuovo i piedi e me ne andai.
Watching couldn't matter.	Guardare non poteva importare.
I have two main uses for the device.	Ho due usi principali per il dispositivo.
I think we're exhausted, you and me.	Penso che ci siamo esauriti, io e te.
It was something that had been left behind.	Era qualcosa che era stato lasciato indietro.
But you have to, for your own good.	Ma devi, per il tuo bene.
However, the service was slow.	Tuttavia, il servizio era lento.
At least for a while longer.	Almeno ancora per un po'.
I am looking for my peer.	Sto cercando il mio pari.
Yes, that was what really brought me home.	Sì, questo è stato ciò che mi ha davvero portato a casa.
But it's not the kind of fun you want every weekend.	Ma non è il tipo di divertimento che desideri ogni fine settimana.
He destroyed it.	L'ha distrutta.
Content is king.	Il contenuto è re.
It was getting closer.	Si stava avvicinando.
Feedback is most effective if provided immediately after the action.	Il feedback è più efficace se fornito subito dopo l'azione.
A long cat	Un gatto lungo
Its price is high, but.	Il suo prezzo è alto, ma.
We both want the same thing.	Entrambi vogliamo la stessa cosa.
Hearing you describe your decision has opened my eyes.	Sentirti descrivere la tua decisione mi ha aperto gli occhi.
Then you improved it.	Poi l'hai migliorato.
Many people only see buildings that haven't changed much.	Molte persone vedono solo edifici che non sono cambiati molto.
Cannot recommend this place enough.	Non posso raccomandare abbastanza questo posto.
It was in the center of the page.	Era al centro della pagina.
This particular version is a thing of joy.	Questa particolare versione è una cosa di gioia.
Soft, warm and big, getting bigger every second.	Morbido, caldo e grande, sempre più grande ogni secondo.
We are trying to hear from you !.	Stiamo cercando di sentirti!.
You have to come and see it.	Devi venire a vederlo.
We had a president who was supposed to do it and he didn't.	Avevamo un presidente che avrebbe dovuto farlo e non l'ha fatto.
I want to be married.	Voglio essere sposato.
There are three types of points the player can go to.	Ci sono tre tipi di punti a cui il giocatore può andare.
The government caused this problem.	Il governo ha causato questo problema.
Then double it again.	Quindi raddoppialo di nuovo.
He was sure he did.	Era sicuro di averlo fatto.
There is no way to describe it.	Non c'è modo di descriverlo.
Nothing could be done for her.	Non si poteva fare niente per lei.
Nothing stands out.	Niente spicca.
The page took her to the place.	La pagina l'ha condotta sul posto.
I went in to get something.	Sono entrato per prendere qualcosa.
She confirmed what had happened.	Ha confermato quello che era successo.
But bad luck doesn't have a chance to be so consistent forever.	Ma la sfortuna non ha la possibilità di essere così coerente per sempre.
You should take a break, maybe.	Dovresti prenderti una pausa, forse.
I'll put it out there.	Lo metterò là fuori.
One or two may actually be sick.	Uno o due potrebbero essere effettivamente malati.
You will see it clearly from here.	Lo vedrai chiaramente da qui.
And therefore very masculine.	E quindi molto maschile.
Go out.	Esci.
Eight, nine years ago.	Otto, nove anni fa.
Amazing what they can sleep.	Incredibile cosa riescono a dormire.
I think he will listen to me now, though.	Penso che ora mi ascolterà, però.
The questions can be based on the answer to the previous question.	Le domande possono essere basate sulla risposta alla domanda precedente.
I miss my space.	Mi manca il mio spazio.
Her eyes were closed again.	I suoi occhi erano di nuovo chiusi.
Make sure you get an answer from me.	Assicurati di ricevere una mia risposta.
It is not luck.	Non è fortuna.
Life happens at the level of events not of words.	La vita accade a livello di eventi non di parole.
I'm not here to take it easy on you.	Non sono qui per prendertela facilmente con te.
I wasn't going to kill him on top of everything else.	Non avevo intenzione di ucciderlo oltre a tutto il resto.
She is still two years old.	Lei ha ancora due anni.
Others, on the other hand, are able to keep their jobs.	Altri invece sono in grado di mantenere i posti di lavoro.
The dirty secret was finally out.	Lo sporco segreto era finalmente allo scoperto.
This, the only one.	Questo, l'unico.
It has been at the center of the debate for many years.	È stato al centro del dibattito per molti anni.
That's how you find it.	È così che lo trovi.
Bring the right side of your face to the right.	Porta il lato destro della tua faccia a destra.
Makes for better copy.	Fa per una migliore copia.
No wonder this girl couldn't stand it.	Non c'è da stupirsi che questa ragazza non potesse sopportarlo.
Excellent school and personal system.	Ottimo sistema scolastico e personale.
The sky was still dark outside, but the rain had held back.	Fuori il cielo era ancora buio, ma la pioggia aveva trattenuto.
Nor is it painless.	E nemmeno senza dolore.
Individual students are not followed up over time.	I singoli studenti non sono seguiti nel tempo.
But she kept it in here.	Ma l'ha tenuto qui dentro.
She doesn't even know you're visiting.	Non sa nemmeno che visiti.
But she has nothing to do with it.	Ma non ha niente a che fare con questo.
Let's go further.	Andiamo oltre.
This is probably one of the reasons she is tired.	Questo è probabilmente uno dei motivi per cui è stanca.
We have done nothing but begin.	Non abbiamo fatto altro che iniziare.
I did the same.	Ho fatto lo stesso.
Oh, they had two or three hundred of these people.	Oh, avevano due o trecento di queste persone.
They really only come from poor ideas, cheap ideas.	Vengono davvero solo da idee povere, idee a buon mercato.
Nobody says she immediately moved the body.	Nessuno dice che abbia subito spostato il corpo.
She couldn't talk to them.	Non poteva parlarli.
Her word will spread.	La voce si spargerà.
They were hit.	Venivano colpiti.
Because they have a strange religion.	Perché hanno una strana religione.
Limit three per page.	Limita tre per pagina.
Her parents had another son, who was younger.	I suoi genitori avevano un altro figlio, che era più giovane.
For an hour she wrote.	Per un'ora scrisse.
I don't turn on my players.	Non accendo i miei giocatori.
And something in me was very, very angry about it.	E qualcosa in me era molto, molto arrabbiato per questo.
Her mother died the following year.	Sua madre morì l'anno successivo.
Since she doesn't actually answer a question completely.	Dal momento che in realtà non risponde completamente a una domanda.
She will never forget tonight.	Non dimenticherà mai stanotte.
She starts as you can.	Inizia come puoi.
This mechanism has not been observed previously.	Questo meccanismo non è stato osservato in precedenza.
You should check your mind.	Dovresti controllare la tua mente.
It grew on me quickly.	È cresciuto su di me rapidamente.
Each attempt is worth five points.	Ogni tentativo vale cinque punti.
If they aren't, then something is going wrong.	Se non lo sono, allora qualcosa sta andando storto.
Young and old worked daily in small ways for the common cause.	Giovani e anziani lavoravano quotidianamente in piccoli modi per la causa comune.
If we watch the whole movie, great.	Se guardiamo l'intero film, fantastico.
Not only that, society can drive him crazy at any moment.	Non solo, la società può farlo impazzire da un momento all'altro.
You can't just put your feelings aside.	Non puoi semplicemente mettere da parte i tuoi sentimenti.
And they claim.	E affermano.
This document shows what authority is and where to use it.	Questo documento mostra che cos'è l'autorità e dove usarla.
We should never really have done them.	Non avremmo mai dovuto farli davvero.
But she wanted to go home.	Ma lei voleva andare a casa.
Not one, or two, or even none.	Non uno, o due, o addirittura nessuno.
For fifteen minutes.	Per quindici minuti.
They have these secret feelings inside.	Hanno questi sentimenti segreti dentro.
Each of these was a little smaller than the one below.	Ognuno di questi era un po' più piccolo di quello sottostante.
He has no political experience.	Non ha esperienza politica.
I remember it now.	Lo ricordo adesso.
Thank you for your time.	Grazie per il tuo tempo.
Football has never come into question.	Il calcio non è mai entrato in discussione.
I never limit myself.	Non mi limito mai.
She hadn't said a word.	Non aveva detto una parola.
She hasn't received anything from her husband.	Non ha ricevuto nulla da suo marito.
It's too late for that.	È troppo tardi per quello.
Politics depends on them.	La politica dipende da loro.
She was used to authority.	Era abituata all'autorità.
Please include your name, city and state.	Si prega di includere il tuo nome, città e stato.
Measurements for each drug were obtained on different days.	Le misurazioni per ciascun farmaco sono state ottenute in giorni diversi.
There is no space.	Non c'è spazio.
As good as new.	Buono come nuovo.
Half the time she didn't even need to ask.	La metà delle volte non aveva nemmeno bisogno di chiedere.
Strong computer skills.	Forti capacità informatiche.
Here, she continued, we have the crux of the matter.	Qui, ha proseguito, abbiamo il nocciolo della questione.
I'll be out for a while.	Starò fuori per un po'.
And it was a good experience to come here.	Ed è stata una bella esperienza venire qui.
They were light and rolled up easily.	Erano leggeri e si arrotolavano facilmente.
The language is similar.	La lingua è simile.
Everything must be full.	Il tutto deve essere pieno.
This was odd.	Questo era strano.
Everyone experiences it from time to time.	Tutti lo sperimentano di volta in volta.
Deep in thought.	Nel profondo del pensiero.
We will be back soon.	Torneremo presto.
It was fun to play with, fun to watch.	Era divertente con cui giocare, divertente da guardare.
And that's the only way we are clear.	E solo così siamo chiari.
It wasn't sweet.	Non era dolce.
I guess you can see my working class background with these comments.	Immagino che tu possa vedere il mio background di classe operaia con questi commenti.
And some don't.	E alcuni no.
Weeks later, the car caught fire.	Settimane dopo, l'auto ha preso fuoco.
He made her feel out of her mind.	La faceva sentire fuori di sé.
I can only sit for a few minutes.	Riesco a sedermi solo per pochi minuti.
Her mother later had another male and female.	Sua madre in seguito ebbe un altro maschio e femmina.
And a service, as the word implies, should serve someone.	E un servizio, come dice la parola, dovrebbe servire a qualcuno.
You don't have to do anything else.	Non devi fare nient'altro.
They were becoming as familiar to her as hers were.	Le stavano diventando familiari quanto lo erano i suoi.
Things were like that for him.	Le cose erano così per lui.
It's a thing in my family.	È una cosa nella mia famiglia.
A smart player on and off the pitch.	Un giocatore intelligente dentro e fuori dal campo.
You had a meeting.	Hai avuto un incontro.
We started with six.	Abbiamo iniziato con sei.
The sun had now risen.	Il sole era ormai sorto.
All that time.	Tutto quel tempo.
To do it, you know.	Per farlo, lo sai.
Water trapped behind that wall can cause problems.	L'acqua trattenuta dietro quel muro può causare problemi.
Heavy steps, never looking down.	Passi pesanti, senza mai guardare in basso.
At least in my mind.	Almeno nella mia mente.
You have a real wife at home.	Hai una vera moglie a casa.
Does anyone know we got it.	Qualcuno sa che l'abbiamo preso.
Including two students, she said.	Compresi due studenti, ha detto.
She should have played well with others.	Avrebbe dovuto giocare bene con gli altri.
Without any success.	Senza alcun successo.
A river of rock moving too slow to see.	Un fiume di roccia in movimento troppo lento per essere visto.
I've seen it now.	L'ho visto, ora.
And she nodded at the door.	E lei annuì alla porta.
It is not a job.	Non è un lavoro.
And there are many concerns about what the future will bring.	E ci sono molte preoccupazioni su cosa porterà il futuro.
The police came to my hotel last night.	Ieri sera la polizia è venuta al mio hotel.
The problem is this.	Il problema è questo.
She has taken most of her great weight off of her small body.	Ha tolto la maggior parte del suo grande peso dal suo piccolo corpo.
Act in faith every day.	Agisci con fede ogni giorno.
The things they build.	Le cose che costruiscono.
But he didn't go.	Ma non è andato.
They were building an ideal environment.	Stavano costruendo un ambiente ideale.
The other groups showed no significant changes.	Gli altri gruppi non hanno mostrato cambiamenti significativi.
Always in her way.	Sempre a modo suo.
I'm not sure why he does it.	Non sono sicuro del motivo per cui lo fa.
After that, he continued on his way.	Dopodiché, ha proseguito per la sua strada.
I need you to understand why.	Ho bisogno che lei capisca perché.
Which means you're moving whether you want to or not.	Il che significa che ti stai muovendo, che tu lo voglia o meno.
We had a lot to talk about.	Avevamo molto di cui parlare.
You start reading and forget that you have moved on.	Inizi a leggere e dimentichi di essere andato avanti.
In fact, the opinion did not mention it.	In realtà, il parere non ne faceva menzione.
And this morning there was a poor student.	E stamattina c'era un povero studente.
He didn't look back, not even at his apartment building.	Non si voltò indietro, nemmeno al suo condominio.
He doesn't tell me what my skin needs.	Non mi dice di cosa ha bisogno la mia pelle.
His grown children live in his house with their children.	I suoi figli adulti vivono nella sua casa con i loro figli.
I would like.	Mi piacerebbe.
I gave birth later that evening.	Ho partorito più tardi quella sera.
It is a difficult question.	È una questione difficile.
Everything keeps happening this way.	Tutto continua ad accadere in questo modo.
Between you and me.	Tra te e me.
But that will change overnight.	Ma questo cambierà da un giorno all'altro.
Someone is talking to me.	Qualcuno mi sta parlando.
You can still call it something else.	Puoi ancora richiamarlo qualcos'altro.
However, today was not the day to do it.	Tuttavia, oggi non era il giorno per farlo.
This was a powerful woman who got what she wanted.	Questa era una donna potente che ha ottenuto ciò che voleva.
More luck next year.	Più fortuna l'anno prossimo.
There was no significant interaction between these variables and treatment.	Non vi è stata alcuna interazione significativa tra queste variabili e il trattamento.
There was no one to watch her.	Non c'era nessuno che la guardasse.
This is a long wait.	Questa è una lunga attesa.
We were the most expensive.	Eravamo i più costosi.
Feedback must be provided on an individual and group basis.	Il feedback deve essere fornito su base individuale e di gruppo.
The top is down.	La cima è giù.
Three are evident.	Tre sono evidenti.
This will build trust.	Questo creerà fiducia.
Love and thought are one thing.	L'amore e il pensiero sono una cosa.
Without her you are nothing.	Senza di lei non sei niente.
The word is out there, but not enough.	La parola è là fuori, ma non abbastanza.
Nor could she see him.	Né lei poteva vederlo.
This is really a new approach.	Questo è davvero un approccio nuovo.
We did it because we had no other choice.	L'abbiamo fatto perché non avevamo altra scelta.
He was known for his fine products.	Era noto per i suoi prodotti raffinati.
Due to the design, however, they have some important limitations.	A causa del design, tuttavia, presentano alcune limitazioni importanti.
This was nothing.	Questo non era niente.
You have a hard job.	Ha un lavoro duro.
The results were evident.	I risultati erano evidenti.
Remove the mixture from the heat.	Togliere il composto dal fuoco.
Patients should not be touched during the study.	I pazienti non devono essere toccati durante lo studio.
Haven't seen you for almost a week.	Non ti vedo da quasi una settimana.
This, in turn, has led to increased sales.	Questo, a sua volta, ha portato ad un aumento delle vendite.
I will make you strong and I will help you.	Ti renderò forte e ti aiuterò.
There is an art in this science.	C'è un'arte in questa scienza.
It was in perfect condition.	Era in perfette condizioni.
I think we are getting to the next level.	Penso che stiamo arrivando al livello successivo.
It wasn't ready for human testing yet.	Non era ancora pronto per i test umani.
Where the waste goes.	Dove vanno i rifiuti.
However, there are two problems.	Tuttavia, ci sono due problemi.
Be careful how you talk to me.	Attento a come mi parli.
It had been missing for about a second.	Gli mancavo da circa un secondo.
It was really exactly right.	Era davvero esattamente giusto.
A proposed order and judgment are part of the motion.	Un'ordinanza e un giudizio proposti fanno parte della mozione.
In return, he would keep some of the money.	In cambio, si sarebbe tenuto parte del denaro.
He could hardly imagine her now.	Difficilmente riusciva a immaginarla in quel momento.
And he didn't seem happy with that.	E non sembrava contento di questo.
It also applies to the growth of your hair.	Vale anche per la crescita dei tuoi capelli.
There is only one real way forward.	C'è solo una vera strada da seguire.
So remember, standard doesn't mean high quality.	Quindi ricorda, standard non significa alta qualità.
In this way they kept low.	In questo modo si sono mantenuti bassi.
It would take me to the library in about three minutes.	Mi avrebbe portato in biblioteca in circa tre minuti.
This is our procedure.	Questa è la nostra procedura.
But this is not our original idea.	Ma questa non è la nostra idea originale.
It would change the entire political structure of the country.	Cambierebbe l'intera struttura politica del paese.
He has never seen such a thing.	Non ha mai visto una cosa del genere.
This is true for many of us.	Questo è vero per molti di noi.
I saw an officer there.	Ho visto un ufficiale lì.
I played with things and put them back.	Ho giocato con le cose e le ho rimesse a posto.
People were weird.	Le persone erano strane.
There are probably others.	Probabilmente ce ne sono altri.
I'll go myself.	andrò io stesso.
His heart was now as heavy as it had ever been.	Il suo cuore ora era pesante come non lo era mai stato.
He couldn't force the scene to change.	Non poteva forzare la scena a cambiare.
The data shows one in four representative analyzes.	I dati mostrano un'analisi rappresentativa su quattro.
We have the future.	Abbiamo il futuro.
But the press and the media frightened me.	Ma la stampa e i media mi hanno spaventato.
No, shut up.	No, stai zitto.
The economic state was generally average.	Generalmente lo stato economico era nella media.
One has blond hair, one has brown, the third has black.	Uno ha i capelli biondi, uno ha il castano, il terzo ha il nero.
We were looking for you.	Ti stavamo cercando.
They found they were strong.	Hanno scoperto di essere forti.
He was such a child.	Era un tale bambino.
This way the child will get to know everyone in his family.	In questo modo il bambino conoscerà tutti nella sua famiglia.
You should train to quickly draw your weapon.	Dovresti allenarti per estrarre velocemente la tua arma.
Obviously you only read what you wanted.	Ovviamente hai letto solo quello che volevi.
I think most of us like it.	Penso che alla maggior parte di noi piaccia.
For the first time, she seemed to really look at him.	Per la prima volta, sembrò guardarlo davvero.
You may have to wait.	Potrebbe essere necessario attendere.
Three of them were positive in the culture.	Tre di loro erano positivi nella cultura.
I couldn't feel free with him.	Non potevo sentirmi libero con lui.
And it seems to work.	E sembra funzionare.
That's what the next one is for.	Ecco a cosa serve il prossimo.
And that makes you want to shop with them.	E questo ti fa venire voglia di fare acquisti con loro.
He nodded, but he refused to play with me.	Lui annuì, ma si rifiutò di giocare con me.
Our findings supported the central account.	I nostri risultati hanno supportato il conto centrale.
He felt happy.	Si sentiva felice.
Is it money? 	Sono soldi?
you ask for a piece of paper.	ti chiedi un pezzo di carta.
And maybe they were.	E forse lo erano.
Obtained from three independent experiments.	Ottenuto da tre esperimenti indipendenti.
He would expect more from this game.	Ci si aspetterebbe di più da questo gioco.
They would appreciate a good fish meal, he said.	Apprezzerebbero un buon pasto a base di pesce, disse.
I loved the beer.	Amavo la birra.
That's why they didn't let me go.	Per questo non mi hanno lasciato andare.
This is the true way to power.	Questa è la vera via per il potere.
It's a world he has no experience with.	È un mondo di cui non ha esperienza.
I have no idea where this idea came from.	Non ho idea da dove sia venuta questa idea.
It concerns.	Riguarda.
O, long-toothed man.	O, uomo dai denti lunghi.
You know this.	Questo lo sai.
Everyone was bad.	Tutti erano cattivi.
If possible, include a personal story from a customer.	Se possibile, includi una storia personale di un cliente.
God cannot build a square circle.	Dio non può costruire un cerchio quadrato.
Running once a week doesn't make you very fast or fit.	Correre una volta alla settimana non ti rende molto veloce o in forma.
Read it if you want.	Leggilo se vuoi.
Absolutely first class.	Assolutamente di prima classe.
Please try again in a couple of minutes.	Riprova tra un paio di minuti.
The government has to take on new businesses and get rid of old ones.	Il governo deve assumere nuove attività e liberarsi di quelle vecchie.
And it wasn't that bad.	E non era così male.
But you too can do your part.	Ma anche tu puoi fare la tua parte.
I don't trust her.	Non mi fido di lei.
I love living here.	Amo vivere qui.
And the impact of that was incredibly significant.	E l'impatto di questo è stato incredibilmente significativo.
I normally enjoy it.	Normalmente mi diverto.
This is the point.	Questo è il punto.
This is a lot.	Questo è molto.
Hope you make the best of it.	Spero che tu ne tragga il meglio.
You know they learned we have a team.	Sai che hanno imparato che abbiamo una squadra.
I can do more.	Posso farne di più.
Once his hair was done, he would do it.	Una volta che i suoi capelli erano stati fatti, se li sarebbe truccati.
There is no comparison.	Non c'è paragone.
First, he can open other applications.	Innanzitutto, può aprire altre applicazioni.
I myself would appreciate your company.	Io stesso apprezzerei la tua compagnia.
He would lock the door and lock it.	Gli avrebbe chiuso la porta e l'avrebbe chiusa a chiave.
And we understand it !.	E noi la capiamo!.
I don't know where to turn.	Non so dove girare.
I said we would check and report to see if we can help.	Ho detto che avremmo controllato e riferito, per vedere se possiamo aiutare.
I really hoped he was my brother.	Speravo davvero che fosse mio fratello.
Therefore, new statistical tools may be needed.	Pertanto, potrebbero essere necessari nuovi strumenti statistici.
The front room was full.	La stanza davanti era piena.
Let's take a chance.	Cogliamo una possibilità.
But we can still react.	Ma possiamo ancora reagire.
He wouldn't have thought of it.	Non ci avrebbe pensato.
No one else came close.	Nessun altro si è avvicinato.
Normal continued.	Normale continuato.
I check the map.	Controllo la mappa.
Instead of just writing a date, you would create a date object.	Invece di scrivere semplicemente una data, creeresti un oggetto data.
This was not true for you.	Questo non valeva per te.
We both did our duty.	Entrambi abbiamo svolto il nostro dovere.
He had made a scene.	Aveva fatto una scenata.
And not just for an hour, but for months.	E non solo per un'ora, ma per mesi.
It is not a process as we treat you in your character of power.	Non è un processo mentre ti trattiamo nel tuo personaggio di potere.
That's why he's growing in size every time.	Ecco perché sta aumentando di dimensioni ogni volta.
In short.	Per farla breve.
I forced myself to turn my back.	Mi sono costretto a voltare le spalle.
Only he comes here sometimes.	Solo che qualche volta viene qui.
He did it.	Ce l'ha fatta.
This is simply a data check.	Questo è semplicemente un controllo dei dati.
Okay, man.	Va bene, amico.
We want a different feeling in a city.	Vogliamo una sensazione diversa in una città.
His mission was supposed to bring back the answers to those questions.	La sua missione avrebbe dovuto riportare le risposte a quelle domande.
God knows he would help him.	Dio sa che l'avrebbe aiutato.
He didn't know why he had been so afraid.	Non sapeva perché aveva avuto così tanta paura.
I mean, this is a fact.	Voglio dire, questo è un dato di fatto.
It gets weird.	Diventa strano.
But it was okay.	Ma andava bene.
You just know.	Sai e basta.
It remained the course, more or less the same.	È rimanere il corso, più o meno lo stesso.
He has a completely different point of view on the world.	Ha un punto di vista completamente diverso sul mondo.
I like control.	Mi piace il controllo.
For most people, it's too easy.	Per la maggior parte delle persone, è troppo facile.
He could have told her mother, but she hadn't been there for years.	Avrebbe potuto dirlo a sua madre, ma lei non c'era più da anni.
This was made clear when the thing came out.	Questo è stato chiarito quando è uscita la cosa.
He made her feel bad.	La faceva sentire male.
I know the sky is blue.	So che il cielo è blu.
The three men had been shot.	I tre uomini erano stati fucilati.
So we would know what they were seeing.	Così avremmo saputo cosa stavano vedendo.
It is not a big deal.	Non è un grosso problema.
And there by her side is my wife.	E lì al suo fianco c'è mia moglie.
However, no such differences were found between team members and mothers.	Tuttavia, non sono state riscontrate differenze di questo tipo tra i membri del team e le madri.
Her eyes fell.	I suoi occhi caddero.
Here's how it's done.	Ecco come si fa.
Instead, the opposite happened.	Invece è successo il contrario.
They learned this in our schools.	Lo hanno imparato nelle nostre scuole.
That was a big development goal.	Quello era un grande obiettivo nello sviluppo.
You want to ask a woman a question.	Vuoi fare una domanda a una donna.
The third is strange.	Il terzo è strano.
And it is very soft like tea.	Ed è molto morbido come il tè.
May love grow here.	Possa l'amore crescere qui.
I don't really know what else to say other than that.	Non so davvero cos'altro dire se non quello.
And she refused to stop until the story was fully told.	E si rifiutò di fermarsi finché la storia non fosse stata completamente raccontata.
He was out of control.	Non aveva controllo.
Several aspects, however, need further research.	Diversi aspetti, tuttavia, necessitano di ulteriori ricerche.
I'm going to lie down.	Vado a sdraiarmi.
Guys she could compete with.	Ragazzi con cui poteva misurarsi.
In the bathroom.	Nel bagno.
But go ahead.	Ma vai avanti.
I remember walking and then running, but it never came close.	Ricordo che camminavo e poi correvo, ma non si avvicinava mai.
I know the look.	Conosco l'aspetto.
Below is my current code.	Di seguito è riportato il mio codice attuale.
But she opened her eyes to plants.	Ma le ha aperto gli occhi sulle piante.
An extremely minimal component is actually human skin.	Un componente estremamente minimo è in realtà la pelle umana.
This is the school for me.	Questa è la scuola per me.
Horse.	Cavallo.
If you accelerate, be careful and keep the speed low.	Se acceleri, fai attenzione e mantieni la velocità bassa.
You wrote or contributed to the writing of the manuscript.	Ha scritto o contribuito alla stesura del manoscritto.
This is all changing.	Tutto ciò sta cambiando.
I don't understand what happened.	Non capisco cosa sia successo.
Everything stood still for about a minute.	Tutto è rimasto fermo per circa un minuto.
She looks young enough to be one of her mother's older students.	Sembra abbastanza giovane per essere uno degli studenti più grandi di sua madre.
It was just the only option left.	Era solo l'unica opzione rimasta.
My shoulders got tangled.	Le mie spalle si sono impigliate.
It's not that we don't have them.	Non è che non li abbiamo.
He knew he was sick, very sick.	Sapeva che era malato, molto malato.
The car just starts.	L'auto si avvia appena.
It was much more emotional.	Era molto più emotiva.
I see the same beauty in you with this change.	Vedo la stessa bellezza in te con questo cambiamento.
They don't need it.	Non ne hanno bisogno.
Now imagine waiting that long for the first step.	Ora immagina di aspettare così a lungo per il primo passo.
He lived a life.	Ha vissuto una vita.
But that's not quite the case.	Ma non è proprio così.
And the conditions on the ground are getting worse.	E le condizioni sul terreno stanno peggiorando.
I couldn't console them and they couldn't console me.	Non potevo consolarli e loro non potevano consolare me.
He takes a very serious approach to the whole thing.	Ha un approccio molto serio all'intera faccenda.
Furthermore.	Inoltre.
If it turns out you were right, great for you.	Se si scopre che avevi ragione, ottimo per te.
He is born in them and cannot be taught.	Nasce in loro e non può essere insegnato.
I can open the answer in another window and that's okay.	Posso aprire la risposta in un'altra finestra e va bene.
He got in the way.	Si è messo in mezzo.
Don't get involved.	Non farti coinvolgere.
Think of it like a wedding.	Pensalo come un matrimonio.
The family was on the way.	La famiglia stava arrivando.
It can't matter.	Non può importare.
He too was so aware of the suffering of children.	Anche lui era così consapevole della sofferenza dei bambini.
He wanted to be close now.	Voleva essere vicina adesso.
They remained silent.	Sono rimasti in silenzio.
Her hands went into her hair.	Le sue mani le andarono tra i capelli.
To my previous point.	Al mio punto precedente.
He'll go on tonight.	Stasera andremo avanti.
The last years.	Gli ultimi anni.
Unknown female.	Femmina sconosciuta.
I know the way out.	Conosco la via d'uscita.
These men don't care about black women or their children.	A questi uomini non importa delle donne nere o dei loro figli.
How it should.	Come deve.
I for one know it's time for a change.	Io per primo so che è tempo di cambiare.
But there were new words.	Ma c'erano parole nuove.
He lived here.	Abitava qui.
He couldn't leave.	Non poteva andarsene.
He said he would bring me more and then we would talk.	Ha detto che mi avrebbe portato di più e poi avremmo parlato.
I stay at home and make music.	Rimango a casa e faccio musica.
I guess we have too much to do.	Immagino che abbiamo troppo da fare.
Yet he would give anything away.	Eppure darebbe via qualsiasi cosa.
Multiple common garden trials have been conducted at these sites.	Molteplici prove di giardino comuni sono state condotte in questi siti.
Now, no more chatter in the shop.	Ora, niente più chiacchiere in negozio.
But these things were not like that.	Ma queste cose non erano state così.
Ask people how they are doing.	Chiedi alle persone come stanno.
I recommend it to anyone who wants to lose weight.	Lo consiglio a chi vuole dimagrire.
Five long minutes.	Cinque lunghi minuti.
He caught my attention.	Ha catturato la mia attenzione.
However, they are increasing rapidly.	Tuttavia, stanno aumentando rapidamente.
I don't want to change it.	Non voglio cambiarlo.
To let things happen naturally.	Per lasciare che le cose accadano naturalmente.
I think understanding takes away a lot of the fear.	Penso che la comprensione toglie gran parte della paura.
No losses, no gains.	Nessuna perdita, nessun guadagno.
He turns to leave.	Si gira per andarsene.
But now we have the full picture.	Ma ora abbiamo il quadro completo.
We have the point.	Abbiamo il punto.
I feel bad for them.	Mi sento male per loro.
It is a learning experience, of course.	È un'esperienza di apprendimento, certamente.
It certainly takes time, but it helps.	Certamente ci vuole tempo, ma aiuta.
Subsequently, he continued to build more schools.	Successivamente, ha continuato a costruire più scuole.
In fact, the conclusion is just the opposite.	In realtà, la conclusione è esattamente l'opposto.
Not that he says it.	Non che lo dica.
And it got me thinking.	E mi ha fatto pensare.
There has been discussion about it.	Si è discusso a riguardo.
And then let him do those things to her last night.	E poi lasciare che lui le facesse quelle cose ieri sera.
There are simply more young adults than ever.	Ci sono semplicemente più giovani adulti che mai.
One needed therapy and stopped going to school.	Uno aveva bisogno di terapia e smise di andare a scuola.
But he said there was someone waiting for her in his hotel.	Ma ha detto che c'era qualcuno che l'aspettava nel suo hotel.
When he ordered such measures, it was too late.	Quando ha ordinato tali misure, era troppo tardi.
However, this explanation is not supported by solid evidence.	Tuttavia, questa spiegazione non è supportata da prove solide.
She then she reached out and closed the door.	Poi allungò una mano e chiuse la porta.
Most of the reviews have been positive.	La maggior parte delle recensioni sono state positive.
However, we were too late.	Tuttavia, siamo arrivati ​​troppo tardi.
You don't know my needs.	Non conosci le mie esigenze.
This is also a very old sign.	Anche questo è un vero vecchio segno.
This cannot have been written by men, but by plants.	Questo non può essere stato scritto dagli uomini, ma dalle piante.
She has several.	Lei ne ha diversi.
How long it would last, she had no idea.	Quanto tempo sarebbe durato, non ne aveva idea.
I would like a way around this problem.	Vorrei un modo per aggirare questo problema.
I have to pay attention to this.	Devo prestare attenzione a questo.
She turned them this way and that and smiled.	Li girava da una parte e dall'altra e sorrise.
It is clear that the discussion will be neither easy nor quick.	È chiaro che la discussione non sarà né facile né rapida.
It wasn't going to be easy.	Non sarebbe stato facile.
You know, to protect the church.	Sai, per proteggere la chiesa.
We emphasize that these are two different types of experiments.	Sottolineiamo che si tratta di due diversi tipi di esperimenti.
Everything was quiet.	Tutto era tranquillo.
She waited for me.	Mi ha aspettato.
No reason it couldn't have been like that.	Nessuna ragione per cui non avrebbe potuto essere così.
However, it is important to know the limitations.	Tuttavia, è importante conoscerne i limiti.
But they didn't even try.	Ma non ci hanno nemmeno provato.
Nobody around.	Nessuno in giro.
Not a bargain.	Non un affare.
I just want to lie in my bed and read.	Voglio solo sdraiarmi nel mio letto e leggere.
I know a lot of people at home like that.	Conosco molte persone a casa così.
A brief training will be provided.	Verrà fornita una breve formazione.
Nothing happened.	Non è successo niente.
He was not a great student.	Non era un grande studente.
We are seeing it now.	Lo stiamo vedendo ora.
The next day.	Il giorno successivo.
I really like the series.	Mi piace molto la serie.
I'm sure he wants you to be happy.	Sono sicuro che vuole che tu sia felice.
However, you may miss some small details.	Tuttavia, potresti perdere alcuni piccoli dettagli.
But give me the letter.	Ma dammi la lettera.
It's just wrong.	È solo sbagliato.
Very cold and very high mean different things to different people.	Molto freddo e molto alto significano cose diverse per persone diverse.
We talked a lot among ourselves about things that were personal.	Abbiamo parlato molto tra di noi di cose che erano personali.
It depends who you ask.	Dipende a chi chiedi.
I couldn't find any cause for this exception.	Non sono riuscito a trovare alcuna causa per questa eccezione.
There isn't much worse than that.	Non c'è molto peggio di così.
I offered to help her but she wouldn't let me.	Mi sono offerto di aiutarla ma lei non me lo ha permesso.
She probably won't even tell me.	Probabilmente non me lo dirà nemmeno.
It does not work.	Non va.
My "bad" code is shown below.	Il mio codice "cattivo" è mostrato di seguito.
It felt so heavy.	Sembrava così pesante.
I looked at the kitchen.	Ho osservato la cucina.
How bad, a little bit.	Che male, un pochino.
He was rarely seen, in fact.	È stato visto raramente, in effetti.
Then something strange happened.	Allora accadde qualcosa di strano.
But a distant world.	Ma un mondo lontano.
Hold on tight.	Tieniti forte.
If a specific food is not included, ask why.	Se un alimento specifico non è incluso, chiedi perché.
But we don't lose anything by giving the boy a chance.	Ma non perdiamo nulla dando una possibilità al ragazzo.
His wife and his son were there.	Sua moglie e suo figlio erano lì.
Sometimes they want their money back.	A volte vogliono riavere i loro soldi.
There is bad weather ahead.	C'è maltempo davanti a sé.
Maybe she did.	Forse l'ha fatto.
Someone gave it to me.	Qualcuno me l'ha data.
I'm not sure it's important.	Non sono sicuro che sia importante.
So join me.	Quindi unisciti a me.
See you.	Ci vediamo.
They did nothing for us.	Non hanno fatto nulla per noi.
No wonder you are afraid too.	Non c'è da stupirsi che anche tu abbia paura.
I was also happy to get lost.	Ero anche felice di perdermi.
I remember talking to so many people.	Ricordo di aver parlato con così tante persone.
I mean, they grow fast.	Voglio dire, crescono velocemente.
So, we ran into another car, we finally got into it.	Quindi, ci siamo imbattuti in un'altra macchina, finalmente ne siamo entrati.
There isn't much to report here really.	Non c'è molto da segnalare qui davvero.
This feature is designed for use on the web specifically.	Questa funzione è progettata per l'uso sul Web in particolare.
This is not a secret.	Questo non è un segreto.
Do it as a team or whatever.	Fallo come una squadra o altro.
She is dangerous.	Lei è pericolosa.
Then there is public opinion.	Poi c'è l'opinione pubblica.
Go ahead with the figures.	Vai avanti con le cifre.
I will die anyway.	Morirò comunque.
The shoulders really felt it today.	Le spalle l'hanno sentito davvero oggi.
She did the trick.	Ha fatto il trucco.
And I'll probably never see her at home again.	E probabilmente non la rivedrò mai più a casa.
He wasn't the only one either.	Neanche lui era l'unico.
This is the perfect place to help you get started.	Questo è il posto perfetto per aiutarti a iniziare.
And they go away.	E se ne vanno.
After the war, the moment of joy had passed.	Dopo la guerra, il momento della gioia era passato.
The difference is huge.	La differenza è enorme.
Note the difference in the third section of the address.	Notare la differenza nella terza sezione dell'indirizzo.
They don't call it that.	Non lo chiamano così.
If only they were sold here.	Se solo fossero venduti qui.
He gave me a few lines.	Mi ha dato alcune righe.
He would try.	Ci proverebbe.
Change my number.	Cambia il mio numero.
Your relationships don't have to be a model of the past.	Le tue relazioni non devono essere un modello del passato.
He believed in people.	Credeva nelle persone.
It's a new challenge, so we'll see.	È una nuova sfida, quindi vedremo.
I loved you too.	Ti ho amato anch'io.
Time to set up the test.	È ora di impostare il test.
She liked doing it.	Le piaceva farlo.
Don't resize.	Non ridimensionare.
This can be done with or without a computer as a guide.	Questo può essere fatto con o senza un computer come guida.
I don't reject them.	Non li respingo.
Things you can sell.	Cose che puoi vendere.
He seemed to have little time to live.	Sembrava che avesse poco tempo da vivere.
It would come soon enough.	Sarebbe arrivato abbastanza presto.
This translates into working towards a common goal.	Ciò si traduce nel lavorare verso un obiettivo comune.
Get out now.	Esci ora.
She was glad to see him.	Era contenta di vederlo.
They would hurt you.	Ti farebbero male.
For four months.	Per quattro mesi.
It is truly amazing.	È davvero sorprendente.
Breathing was just one of her problems.	La respirazione era solo uno dei suoi problemi.
A kind of closet.	Una specie di ripostiglio.
It may well be so.	Potrebbe essere proprio così.
Items to own.	Oggetti da possedere.
Now the cars are much better.	Ora le macchine sono molto meglio.
I started out pretty low.	Ho iniziato piuttosto basso.
He might really, really get used to this.	Potrebbe davvero, davvero abituarsi a questo.
As it is, they understand and like it.	Così com'è, capiscono e gli piace.
Incredible race.	Gara incredibile.
Don't worry if it still doesn't make full sense.	Non preoccuparti se non ha ancora del tutto senso.
She had to come back.	Doveva tornare.
Let's look there first.	Prima guardiamo lì.
She told me to take off those clothes.	Mi ha detto di togliermi quei vestiti.
It was a number of years ago.	È stato un certo numero di anni fa.
But the truth is much greater.	Ma la verità è molto più grande.
This is now possible.	Questo è ora possibile.
Therefore death itself cannot be known by anyone.	Quindi la morte in sé non può essere conosciuta da nessuno.
You will decide the subject of the article.	Deciderò l'argomento dell'articolo.
This will be fine.	Questo andrà bene.
This is a difficult exercise and few people are good at it.	Questo è un esercizio difficile e poche persone sono brave a farlo.
Here, sit down.	Ecco, siediti.
She hadn't taken children's safety seriously.	Non aveva preso sul serio la sicurezza dei bambini.
I really want to see her happy.	Voglio davvero vederla felice.
She knew she was right for us before we did.	Sapeva che era giusto per noi prima di noi.
We have been together for two years.	Stiamo insieme da due anni.
But you never knew.	Ma non l'hai mai saputo.
I ignored them.	Li ho ignorati.
She didn't even move.	Non si mosse nemmeno.
You completed this task within thirty days.	Ha completato questo compito entro trenta giorni.
They don't work most of the time.	Che non funzionano la maggior parte del tempo.
It's not likely to last much longer, though.	Non è probabile che duri molto più a lungo, però.
Many of the components have similar properties.	Molti dei componenti hanno proprietà simili.
She came down from above.	È sceso dall'alto.
Great go on.	Ottimo prosegui.
No, that's not entirely correct.	No, non è del tutto corretto.
I'm honest.	Sono onesto.
You know what those people are like.	Sai come sono quelle persone.
Yet we hadn't had the worst of it.	Eppure non avevamo avuto la peggio.
I really never know the answer to these things.	Non so davvero mai la risposta a queste cose.
But it was the only way.	Ma era l'unico modo.
This comparison is not entirely valid, however.	Questo confronto non è del tutto valido, tuttavia.
Many laws had to do with one subject.	Molte leggi avevano a che fare con un argomento.
They weren't well.	Non stavano bene.
Much more to plan and consider.	Ancora molto da pianificare e considerare.
The operation is not supported.	L'operazione non è supportata.
You have to be the one to guide me.	Devi essere tu a guidarmi.
And no one to help her.	E nessuno ad aiutarla.
Decidedly.	Decisamente.
There is a difference, you know.	C'è una differenza, lo sai.
I was the one who did it.	Sono stato io a farlo.
The sound of a passing car.	Il rumore di un'auto che passa.
Give the speech a beginning, a middle and an end.	Dai al discorso un inizio, una parte centrale e una fine.
There should be plenty of game to keep us going until spring.	Dovrebbe esserci un sacco di selvaggina per farci passare fino alla primavera.
It is totally independent of that kind of culture.	È totalmente indipendente da quel tipo di cultura.
People noticed it.	La gente se ne accorse.
It wasn't even dark.	Non era nemmeno buio.
It won't go away just because we stopped.	Non se ne andrà solo perché ci siamo fermati.
We humans are not that simple.	Noi esseri umani non siamo così semplici.
Do it every day.	Fallo ogni giorno.
I think her best kick is in front of him.	Penso che il suo miglior calcio sia davanti a lui.
Then he walked in and he told me the whole story.	Poi è entrato e mi ha raccontato tutta la storia.
Mark turned it upside down in his mind.	Mark l'ha capovolto nella sua mente.
We will speak only with the man.	Parleremo solo con l'uomo.
They knew each other too well.	Si conoscevano troppo bene.
Understanding conflict is understanding desire.	La comprensione del conflitto è la comprensione del desiderio.
You can send questions in advance or ask them live.	Puoi inviare domande in anticipo o chiederle dal vivo.
So please have faith that it will be worth it.	Quindi, per favore, abbi fede che ne varrà la pena.
The solution is easy.	La soluzione è facile.
But this moment was.	Ma questo momento è stato.
If you've changed your mind, please let us know.	Se hai cambiato idea, faccelo sapere.
Then there were serious problems in the design of the tests.	Poi ci sono stati seri problemi nella progettazione delle prove.
I think he wanted to avoid you.	Penso che volesse evitarti.
One of which he did not know the location.	Uno di cui non conosceva la posizione.
It rains last night and today.	Ieri sera e oggi piove.
We need an engine.	Abbiamo bisogno di un motore.
They lay down on the bed and put the boy between them.	Si sdraiarono sul letto e misero il ragazzo in mezzo a loro.
Different types of information are collected in different models.	Diversi tipi di informazioni vengono raccolti in diversi modelli.
This could only mean that this was no longer an image.	Questo poteva solo significare che questa non era più un'immagine.
The world in general knew nothing about it.	Il mondo in generale non ne sapeva nulla.
It broke off, it could have simply passed me.	Si è staccata, avrebbe potuto semplicemente sorpassarmi.
Nothing that big.	Niente di così grande.
The boy did not care about such thoughts.	Il ragazzo non si preoccupava di tali pensieri.
It is the same with any industry.	È lo stesso con qualsiasi settore.
I have no idea what is best or how it will turn out.	Non ho idea di cosa sia meglio o come andrà a finire.
Long fucking time.	Lungo cazzo di tempo.
I ask where the wedding took place.	Chiedo dove è avvenuto il matrimonio.
Life, for me, is very simple again.	La vita, per me, è di nuovo molto semplice.
Ten.	Dieci.
He should have a different message on his arms, they told her.	Dovrebbe avere un messaggio diverso sulle braccia, le dissero.
I expected it to be a pain.	Mi aspettavo che sarebbe stato un dolore.
He should have done it years ago.	Avrebbe dovuto farlo anni fa.
Aside from that, it works fine.	A parte questo, funziona bene.
Bodies filled the streets.	I corpi riempivano le strade.
He heard a noise behind him.	Sentì un rumore dietro di lui.
It might work or it might cause problems.	Potrebbe funzionare o potrebbe causare problemi.
They must prove that you have not reported.	Devono provare che non hai segnalato.
But nothing has worked so far.	Ma finora niente ha funzionato.
I've been waiting to know where he is, where he kept it.	Ho aspettato di sapere dov'è, dove l'ha tenuta.
I looked at her over my shoulder.	La guardai da sopra la mia spalla.
Yes, but ideal for the ideal.	Sì, ma ideale per l'ideale.
But he would return to lead his band.	Ma sarebbe tornato a guidare la sua band.
He had already seen this look a thousand times on his men.	Aveva già visto questo sguardo mille volte sui suoi uomini.
If you want the opportunity, they have the girls.	Se vuoi l'opportunità, hanno le ragazze.
I can still see it.	Posso ancora vederlo.
Or if that's the best approach.	O se questo è l'approccio migliore.
It may seem like it is an effort to speak.	Può sembrare che sia uno sforzo per parlare.
It can't happen, but it is, it really is.	Non può succedere, ma è così, è davvero.
It was a little more difficult to answer that question.	Era un po' più difficile rispondere a quella domanda.
She can do it.	Lei può farlo.
We list them where we find them.	Li elenchiamo dove li troviamo.
But that was the last thing I could do for him.	Ma quella era l'ultima cosa che potevo fare per lui.
We have collected just over half of what we need.	Abbiamo raccolto poco più della metà del necessario.
Come and kill me.	Vieni ad uccidermi.
We'll do this business my way.	Faremo questi affari a modo mio.
Same for him.	Lo stesso per lui.
But he for some reason he doesn't respond to change.	Ma per qualche motivo non risponde al cambiamento.
However, some limitations such as small sample size should be mentioned.	Tuttavia, dovrebbero essere menzionate alcune limitazioni come la piccola dimensione del campione.
Seven years and nothing agreed.	Sette anni e niente concordato.
He started getting sick from it.	Ha iniziato ad ammalarsi per questo.
They never stop, they keep coming.	Non si fermano mai, continuano a venire.
This is not necessarily a bad sign.	Non è necessariamente un brutto segno.
Because you are a woman.	Perché sei una donna.
Don't worry, baby.	Non preoccuparti, piccola.
Who knows what could have happened by now.	Chissà cosa sarebbe potuto succedere ormai.
Each of the six rooms has its own sweet character.	Ognuna delle sei camere ha il suo carattere dolce.
His mind was on other things.	La sua mente era su altre cose.
You never know who you might find !.	Non sai mai chi potresti trovare!.
He didn't really like this man.	Non gli piaceva davvero quest'uomo.
It doesn't matter what he was writing.	Non importa cosa stesse scrivendo.
They came to my room and we talked.	Sono venuti in camera mia e abbiamo parlato.
Or as a rule.	O per regola.
We now have only three choices.	Ora abbiamo solo tre scelte.
We call this group 'active control'.	Chiamiamo questo gruppo 'controllo attivo'.
I would like to look for the same reason.	Vorrei cercare lo stesso motivo.
Maybe it's for the best.	Forse è per il meglio.
Rather it makes my blood boil.	Piuttosto mi fa ribollire il sangue.
He loved traveling with his friends in his early years.	Amava viaggiare con i suoi amici nei suoi primi anni.
And there is no class other than that.	E non c'è classe se non quella.
We need to get our world-class digital environment.	Abbiamo bisogno di ottenere il nostro ambiente digitale di classe mondiale.
It is worth the time and effort.	Vale la pena il tempo e lo sforzo.
For now, it isn't.	Per ora, non lo è.
Anyway I'll put my things together.	Comunque metterò insieme le mie cose.
They can do what they want.	Possono fare quello che vogliono.
Brown.	Marrone.
No signs of violence.	Nessun segno di violenza.
They remain visible.	Rimangono visibili.
Experience comes first.	L'esperienza viene prima di tutto.
I have no doubt that he will escape.	Non ho dubbi che scapperà.
This is what will happen.	Questo è ciò che accadrà.
And here you are.	Ed eccoti qui.
Yes, there is freedom, but with it there is responsibility.	Sì, c'è libertà, ma con essa c'è responsabilità.
They talk to each other.	Si parlano.
No, we don't use them anymore.	No, non li usiamo più.
It might work.	Potrebbe funzionare.
This depended entirely on the major in charge.	Questo dipendeva interamente dal maggiore in carica.
Now he has it.	Ora ce l'ha.
So, we just have to deal with global issues.	Quindi, dobbiamo solo occuparci delle questioni globali.
They felt like they were running out.	Si sentivano come se fossero venuti a corto.
Hence, the statement is clear in this case.	Quindi, l'affermazione è chiara in questo caso.
He is the best.	Lui è il migliore.
The modules in general are on this page.	I moduli in generale sono in questa pagina.
This is information that many out there have not heard !.	Questa è un'informazione che molti là fuori non hanno sentito!.
He said I should do whatever I thought was necessary.	Ha detto che avrei dovuto fare tutto ciò che pensavo fosse necessario.
It was harder for your mother not to have a father.	È stato più difficile per tua madre, non avere un padre.
The rest of the logic is the same.	Il resto della logica è la stessa.
He looks very, very handsome and completely crazy.	Sembra molto, molto bello e completamente pazzo.
Business as usual.	Affari come al solito.
We were just kids.	Eravamo solo bambini.
I guess it was a good deal.	Immagino sia stato un buon affare.
Or if it's too much trouble, that's fine.	O se è troppo disturbo, va bene.
But this is a big mistake.	Ma questo è un grosso errore.
I come now to the change.	Vengo ora al cambiamento.
He raised his arm.	Alzò il braccio.
I'm here every night.	Sono qui ogni notte.
I didn't know, maybe he was right, maybe he knew something.	Non lo sapevo, forse aveva ragione, forse sapeva qualcosa.
The truth hasn't traveled.	La verità non ha percorso.
He left the group forever.	Ha lasciato il gruppo per sempre.
It was a radical change from seven years ago.	È stato un cambiamento radicale rispetto a sette anni prima.
Currently, that number is low.	Attualmente, quel numero è basso.
Once a member, a person is considered a member for life.	Una volta che un membro, una persona è considerata un membro per tutta la vita.
Feel nothing for these things.	Non provare niente per queste cose.
No effort he could have made would have been effective.	Nessuno sforzo che avrebbe potuto fare sarebbe stato efficace.
Hours and hours away.	Ore e ore di distanza.
A good model gives you a good fit.	Un buon modello ti dà una buona vestibilità.
I write a lot about emotions and mental problems.	Scrivo molto di emozioni e problemi mentali.
The option, if used, should follow immediately after the command name.	L'opzione, se utilizzata, dovrebbe seguire immediatamente dopo il nome del comando.
Everything changed that day.	Tutto è cambiato quel giorno.
Your equipment must be of good quality and correct for the job.	La tua attrezzatura deve essere di buona qualità e corretta per il lavoro.
Maybe he would travel for a while.	Forse avrebbe viaggiato per un po'.
It actually has four arms and two legs.	In realtà ha quattro braccia e due gambe.
For some people, a slow heart rate doesn't cause any problems.	Per alcune persone, una frequenza cardiaca lenta non causa alcun problema.
Nobody helped us with this.	Nessuno ci ha aiutato in questo.
That is, only two are independent variables.	Cioè, solo due sono variabili indipendenti.
It was my parents' responsibility to figure out how to get them.	Era responsabilità dei miei genitori capire come ottenerli.
Small, round, soft.	Piccolo, rotondo, morbido.
Tried, it didn't work.	Provato, non ha funzionato.
So that we can talk about it and trust each other.	In modo che possiamo parlarne e fidarci l'uno dell'altro.
She said she found it easy to write them.	Ha detto che ha trovato facile scriverli.
But that was the first time it happened.	Ma quella era la prima volta che accadeva.
We have to do our best to beat them.	Dobbiamo dare il massimo per batterli.
This was to be expected.	C'era da aspettarselo.
Then they put these ideas into practice.	Poi mettono in pratica queste idee.
Even our own bodies.	Anche i nostri stessi corpi.
The only difference is that you can't make up for the time.	L'unica differenza è che non puoi recuperare il tempo.
The two groups were similar in return-to-work rates.	I due gruppi erano simili nel tasso di ritorno al lavoro.
There must have been thirty people there.	Dovevano esserci trenta persone lì.
You just have to tell me now.	Devi solo dirmelo ora.
Some people smile, some don't.	Alcune persone sorridono, altre no.
This has two side effects.	Questo ha due effetti collaterali.
It hadn't been a smooth ride so far.	Finora non era stato un viaggio tranquillo.
The first is the size.	Il primo è la dimensione.
When that happens, our family is here.	Quando ciò accade, la nostra famiglia è qui.
He laughed and turned.	Rise e si voltò.
The government has not denied it.	Il governo non lo ha negato.
No responsibility can be accepted for error of fact or opinion.	Nessuna responsabilità può essere accettata per errore di fatto o opinione.
It was still warm enough, but cool enough to handle.	Era ancora abbastanza caldo, ma abbastanza fresco da poter essere maneggiato.
It's just you and me.	Siamo solo io e te.
Everyone has their own project to work on.	Ognuno ha il proprio progetto su cui lavorare.
He will take care of me.	Si prenderà cura di me.
They look absolutely gorgeous in my living room.	Hanno un aspetto assolutamente meraviglioso nel mio soggiorno.
These new concept songs were recorded in two days.	Queste nuove concept song sono state registrate in due giorni.
The first is like in the title, the material you should prepare.	Il primo è come nel titolo, il materiale che dovresti preparare.
I worry about the future.	Mi preoccupo per il futuro.
History meets the present.	La storia incontra il presente.
It could be a key player to get hurt.	Potrebbe essere un giocatore chiave a farsi male.
The women asked for nothing in return.	Le donne non chiedevano nulla in cambio.
How they wear it everywhere.	Come lo indossano ovunque.
When you tell the truth, you make the truth possible in the world.	Quando dici la verità, rendi possibile la verità nel mondo.
The mechanism for this is unclear.	Il meccanismo per questo non è chiaro.
We touched them a little.	Li abbiamo toccati un po'.
And somehow he knew they were coming.	E in qualche modo sapeva che stavano arrivando.
That's how they take you, by surprise.	È così che ti prendono, di sorpresa.
We have help there and we will be safe.	Abbiamo aiuto lì e saremo al sicuro.
I am completely lost here.	Sono completamente perso qui.
But there were three, and one of me.	Ma ce n'erano tre, e uno di me.
You are in the right place.	Sei nel posto giusto.
They did good by doing well.	Facevano del bene facendo bene.
Still, it might be true.	Eppure, potrebbe essere vero.
So they have to have an outside job.	Quindi devono avere un lavoro esterno.
I wanted to build my cars and it was fine for them.	Volevo costruire le mie auto e per loro andava bene.
You feel nothing.	Non senti niente.
But this time it returned no results.	Ma questa volta non ha restituito risultati.
But please, trust me here.	Ma per favore, fidati di me qui.
I could use you.	Potrei servirmi di te.
it's a?	è un?
Fifteen measurements were made for each of the two individuals.	Sono state effettuate quindici misurazioni per ciascuno dei due individui.
I have to act very differently.	Devo agire in modo molto diverso.
They are responsible for the particular properties relevant to the biological area.	Sono responsabili delle particolari proprietà rilevanti nell'area biologica.
He had been doing it all his life, until today.	Lo faceva da tutta la vita, fino ad oggi.
I was not interested in doing it.	Non ero interessato a farlo.
And its unity.	E la sua unità.
Nothing has ever been smooth.	Niente è mai stato liscio.
You have nothing to lose and a lot to gain.	Non hai niente da perdere e molto da guadagnare.
It created connection and community.	Ha creato connessione e comunità.
So it was something else that meant nothing.	Quindi era qualcos'altro che non significava nulla.
She is good at everything he does.	È brava in tutto ciò che fa.
She is better now than before.	Ora sta meglio rispetto a prima.
It is a fairly simple plan to follow.	È un piano abbastanza semplice da seguire.
I have not seen you e.	Non ti ho visto e.
Everything she said was related to the church.	Tutto ciò che diceva era legato alla chiesa.
What is mine belongs to him.	Ciò che è mio è suo.
They add value.	Aggiungono valore.
It was quiet and the city seemed a long way off.	Era tranquillo e la città sembrava molto lontana.
Well, that's it for me.	Bene, questo è tutto per me.
Then he was silent for ten or fifteen seconds.	Poi tacque per dieci o quindici secondi.
You can't live long if you don't eat.	Non puoi vivere a lungo se non mangi.
I was fucking good at it, "my dad said.	Sono stato fottutamente bravo a farlo", ha detto mio padre.
Everyone these days seems to have a camera.	Tutti in questi giorni sembra avere una macchina fotografica.
Some went home, while others stayed.	Alcuni sono andati a casa, mentre altri sono rimasti.
There was nowhere else to escape.	Non c'era altro posto dove scappare.
When you enter the game, it will be a negative number.	Quando entri nel gioco, sarà un numero negativo.
We must be careful.	Dobbiamo stare attenti.
Some did not move because they had lost the power to do so.	Alcuni non si mossero perché avevano perso il potere di farlo.
Overall observations showed good agreement with published values.	Le osservazioni complessive hanno mostrato un buon accordo con i valori pubblicati.
This is far from the fact.	Questo è lontano dal fatto.
Them against the world.	Loro contro il mondo.
Still, it's nice to do it once in a while.	Comunque è bello farlo una volta ogni tanto.
He didn't have enough to do.	Non aveva abbastanza da fare.
To know when previous or next is not possible.	Per sapere quando precedente o successivo non è possibile.
This was what they did for this man now.	Questo era quello che hanno fatto per quest'uomo adesso.
He didn't understand how.	Non capiva come.
He changed everything.	Ha cambiato tutto.
He is so obviously wrong.	È così ovviamente sbagliato.
It wasn't enough to change leaders.	Non bastava cambiare leader.
Tell me more about your life.	Dimmi di più sulla tua vita.
Poor sleep quality.	Scarsa qualità del sonno.
The old man looked his son straight in the eye.	Il vecchio fissò suo figlio dritto negli occhi.
You were watching and waiting for an opportunity.	Stavi guardando e aspettando un'opportunità.
When she returned, she seemed to be doing better.	Quando è tornata, sembrava stare meglio.
His voice has a new note of strength.	La sua voce ha una nuova nota di forza.
Both are active this year.	Entrambi sono attivi quest'anno.
I don't know what it was supposed to be sad about, though.	Non so per cosa dovesse essere triste, però.
Nothing of it remained.	Nulla di esso è rimasto.
We couldn't stop.	Non potevamo fermarci.
Do it wrong.	Fallo male.
He just knew it was something interesting.	Sapeva solo che era qualcosa di interessante.
Don't stop for nothing.	Non fermarti per niente.
My favorite was perhaps the song.	La mia preferita era forse la canzone.
The program does not report this change when it occurs.	Il programma non segnala questa modifica quando si verifica.
I had no idea you were in town.	Non avevo idea che fossi in città.
The game was never released.	Il gioco non è mai stato rilasciato.
He knows he has to score.	Sa che deve segnare.
I have no idea what power level it is now.	Non ho idea a quale livello di potenza sia ora.
There are two main reasons for this.	Ci sono due ragioni principali per questo.
She smiled at him.	Lei gli sorrise.
He is an impossible guy to work with.	È un ragazzo impossibile con cui lavorare.
At the beginning there was very little discussion.	All'inizio si discuteva molto poco.
This part spoke in images and feelings rather than words.	Questa parte parlava per immagini e sentimenti piuttosto che per parole.
No hidden catches.	Nessuna cattura nascosta.
I feel it would be important to her.	Sento che sarebbe importante per lei.
By default, it is false.	Per impostazione predefinita, è falso.
Let's join a new journey.	Uniamoci a un nuovo viaggio.
So no aspect of your digital security is left to chance.	Quindi nessun aspetto della tua sicurezza digitale è lasciato al caso.
I just need to get something in me.	Ho solo bisogno di ottenere qualcosa in me.
It can make significant changes.	Può apportare cambiamenti significativi.
He knew the story.	Conosceva la storia.
She was about to have a small operation.	Stava per subire una piccola operazione.
The second part is a special case of.	La seconda parte è un caso particolare di.
I had to save her.	dovevo salvarla.
An analysis was done.	È stata fatta un'analisi.
The second was memory.	La seconda era la memoria.
There are a couple of ways to see them.	Ci sono un paio di modi per vederli.
I told him what happened to me.	Gli ho detto cosa mi era successo.
There were twice as many when we returned, though.	C'erano il doppio quando siamo tornati, però.
A door opened.	Si aprì una porta.
But this was more than a game.	Ma questo era più di un gioco.
I added the first one.	Ho aggiunto il primo.
However, the approach is too complicated.	Tuttavia, l'approccio è troppo complicato.
I had another year on my contract.	Avevo un altro anno di contratto.
They took pictures.	Hanno fatto delle foto.
His head turned from left to right.	La sua testa si voltò da sinistra a destra.
He has been writing songs all his life.	Ha scritto canzoni per tutta la vita.
He was on his knees.	Era in ginocchio.
If you have the opportunity to shop locally, please do so.	Se hai l'opportunità di fare acquisti locali, per favore fallo.
We had breakfast.	Abbiamo fatto colazione.
I had very little money.	Avevo pochissimi soldi.
He was like he was dead before they even killed him.	Era come se fosse morto prima ancora che lo uccidessero.
It doesn't read like one.	Non si legge come uno.
Close enough.	Abbastanza vicino.
As you did, you only update the feedback field.	Come hai fatto, aggiorni solo il campo del feedback.
This point where he was standing.	Questo punto in cui si trovava.
Who knows though.	Chissà però.
Everyone sat there in silence.	Tutti sedevano lì in silenzio.
How good she had been one day, dead the other.	Come era stata bene un giorno, morta l'altro.
We had a couple of friends who died of cancer that year.	Avevamo un paio di amici che morirono quell'anno di cancro.
I changed it.	L'ho cambiato.
I don't think there are any questions about it.	Non credo ci siano domande a riguardo.
Even some like us.	Anche alcuni come noi.
The last few days have been a little better.	Gli ultimi giorni sono stati un po' meglio.
She seemed to be speaking from a great distance.	Sembrava che parlasse da una grande distanza.
I must be tired, she thought.	Devo essere stanco, pensò.
He didn't want to eat.	Non voleva mangiare.
I could no longer hide from the facts.	Non potevo più nascondermi dai fatti.
We can understand that.	Possiamo capirlo.
It should be a fixed amount.	Dovrebbe essere un importo fisso.
It really wasn't as bad as it looked.	Non era davvero così male come sembrava.
Each stage of the plan required thought and commitment.	Ogni fase del piano richiedeva pensiero e impegno.
Even small changes can make a big difference.	Anche piccoli cambiamenti possono fare una grande differenza.
Then she went to work.	Poi è andata a lavorare.
Still no help.	Ancora nessun aiuto.
He was wanted.	Era ricercato.
The oil never leaves the warehouse.	L'olio non esce mai dal magazzino.
But the point is, it's a secret.	Ma il punto è che è un segreto.
Every afternoon, from two to five.	Tutti i pomeriggi, dalle due alle cinque.
This is just who he is.	Questo è solo chi è.
We will not do what they want us to do.	Non faremo quello che vogliono che facciamo.
These tests can be done at no cost.	Questi test possono essere effettuati senza alcun costo.
Not tired of life, but angry.	Non stanco della vita, ma arrabbiato.
You can look for some details here.	Puoi cercare qualche dettaglio qui.
Really notice how the breath feels.	Nota davvero come si sente il respiro.
Not an improvement.	Non un miglioramento.
For many reasons, actually.	Per molte ragioni, in realtà.
His voice was calm, calm.	La sua voce era calma, calma.
If I hadn't taken that night job, who knows.	Se non avessi accettato quel lavoro notturno, chissà.
You have waited a long time.	Hai aspettato a lungo.
Yet there was no time to rest.	Eppure non c'era tempo per riposarsi.
But if you come from a different school of thought, forget it.	Ma se vieni da una scuola di pensiero diversa, dimenticalo.
No one was in sight.	Nessuno era in vista.
He said he saw no reason why this war should continue.	Ha detto che non vedeva alcun motivo per cui questa guerra dovesse continuare.
None of the participants took part in both studies.	Nessuno dei partecipanti ha preso parte a entrambi gli studi.
This keeps my career on track.	Ciò mantiene la mia carriera in carreggiata.
The tone was set.	Il tono era impostato.
We will do it.	Lo faremo.
And there are problems with that.	E ci sono problemi con questo.
I killed two myself when they escaped.	Ne ho uccisi due io stesso quando sono scappati.
Get a lot of attention now.	Ottenere molta attenzione ora.
The stuff is amazing.	La roba è incredibile.
However, the results were similar if these participants were excluded.	Tuttavia, i risultati sono stati simili se questi partecipanti sono stati esclusi.
Near the door.	Vicino alla porta.
Twenty years later, we return to talk about freedom.	A distanza di vent'anni si torna a parlare di libertà.
The journey of a lifetime, over.	Il viaggio della vita, finito.
They are children of the information age.	Sono figli dell'era dell'informazione.
She felt herself falling asleep.	Si sentì addormentare.
She is as good as anyone else.	È brava come chiunque altro.
I couldn't help but laugh.	Non potevo fare a meno di ridere.
In war we fight with people, in life we ​​fight with situations.	In guerra combattiamo con le persone, nella vita combattiamo con le situazioni.
The basic numbers are wild.	I numeri di base sono selvaggi.
I don't know about him.	Non so di lui.
Don't go far.	Non andare lontano.
You are also beautiful.	Anche tu sei bella.
It will be great.	Sarà fantastico.
It was a day to remember.	È stata una giornata da ricordare.
I should die.	dovrei morire.
But she didn't back down.	Ma lei non si è tirata indietro.
I don't really know what to do now.	Non so davvero cosa fare adesso.
She raised her hand.	Alzò la mano.
I think you've had a pretty good life so far.	Credo che tu abbia avuto una vita abbastanza buona finora.
I was born of human parents.	Sono nato da genitori umani.
Who knows, it could happen.	Chissà, potrebbe succedere.
What makes you think you can talk like that.	Cosa ti fa pensare di poter parlare in quel modo.
No, not next time.	No, non la prossima volta.
This is not what happened.	Questo non è ciò che è successo.
Nothing like this has ever happened.	Non è mai successo niente del genere.
There is no need to talk about it now.	Non c'è bisogno di parlarne adesso.
Down for anything.	Giù per qualsiasi cosa.
Natural selection would explain the success of this feature.	La selezione naturale spiegherebbe il successo di questa funzione.
If he's dead, we need to know.	Se è morto, dobbiamo saperlo.
I have done and do.	Ho fatto e faccio.
However, there is much more to consider than just price, style and choice of materials.	C'è comunque molto di più da considerare oltre al prezzo, allo stile e alla scelta dei materiali.
Don't attack.	Non attaccare.
Which is actually a good thing.	Che in realtà è una buona cosa.
You should have seen his face.	Avresti dovuto vedere la sua faccia.
You may actually have most of your life left over.	Potresti effettivamente avere la maggior parte della tua vita rimasta.
The level design is good.	Il design dei livelli è buono.
Because that's exactly what I thought.	Perché è esattamente quello che pensavo.
They are cold.	Sono freddi.
It was another cold day.	Era un altro giorno freddo.
Which apparently happens now.	Cosa che a quanto pare accade adesso.
I'll be back in four or five weeks.	Tornerò tra quattro o cinque settimane.
They told so many stories that they got into trouble.	Hanno raccontato così tante storie che si sono messi in difficoltà.
I am definitely excited to see where it ends up in the future.	Sono decisamente entusiasta di vedere dove andrà a finire in futuro.
Live your dream.	Vivi il tuo sogno.
Global power and influence.	Potere e influenza globali.
Three weeks later, the war began.	Tre settimane dopo, iniziò la guerra.
I thought it might be a little dry with the details, but it wasn't.	Ho pensato che potesse essere un po' asciutto con i dettagli, ma non lo era.
It has no core values.	Non ha valori fondamentali.
It worked fine some time ago.	Funzionava bene qualche tempo fa.
But there is still that stuff in the shed.	Ma c'è ancora quella roba nel capannone.
My mind is far from reasonable.	La mia mente è tutt'altro che ragionevole.
Most of the patients were women and generally lived with their families.	La maggior parte dei pazienti erano donne e generalmente vivevano con la propria famiglia.
I wouldn't go that far.	Non arriverei a tanto.
There must be meaning in the shape of my life.	Nella forma della mia vita ci deve essere un significato.
Just for a few minutes.	Solo per pochi minuti.
I think it's just a fact.	Penso che sia solo un fatto.
That's why it needs to be removed.	Ecco perché deve essere rimosso.
His eyes light up.	I suoi occhi si illuminano.
He's the kind of person who can't lie.	È il tipo di persona che non sa mentire.
Fine with me.	Bene con me.
There was nothing around her.	Intorno a lei non c'era niente.
I still have to water the garden.	Devo ancora innaffiare il giardino.
A mother would know how to make her child feel loved.	Una madre saprebbe come far sentire amato il proprio figlio.
This could be because they are afraid of saying the wrong thing.	Questo potrebbe essere perché hanno paura di dire la cosa sbagliata.
Zero trust network access.	Accesso alla rete zero trust.
He found himself looking for work again.	Si è ritrovato di nuovo alla ricerca di lavoro.
It has recently been found.	Recentemente è stato trovato.
Think about it.	Pensaci.
For example, he described the importance of telling a personal story.	Ha descritto, ad esempio, l'importanza di raccontare una storia personale.
Not once did he say it was an experiment or a test.	Non una volta ha detto che si trattava di un esperimento o di una prova.
If a person objects.	Se una persona obietta.
The idea is quite simple.	L'idea è abbastanza semplice.
That's how we liked it.	È così che ci è piaciuto.
A man lost in time.	Un uomo perso nel tempo.
Before he hit you.	Prima che ti colpisse.
The kids are as tired as can be.	I ragazzi sono stanchi come può essere.
Blocked devices vs.	Dispositivi bloccati vs.
They wouldn't look at it.	Non lo guarderebbero.
However, it may not be.	Potrebbe comunque non esserlo.
I lean against the wall opposite the door.	Mi appoggio contro il muro di fronte alla porta.
Both provide a private right of action.	Entrambi forniscono un diritto privato di azione.
He wasn't sure if they still knew.	Non era sicuro se lo sapessero ancora.
But this will last longer.	Ma questo durerà più a lungo.
He tried to remember exactly how he had hidden those tools.	Cercò di ricordare esattamente come aveva nascosto quegli strumenti.
Repeat with the other leg.	Ripeti con l'altra gamba.
It wasn't like a thought.	Non era come un pensiero.
You didn't want the others.	Non volevi gli altri.
But they leave out a piece that would make them complete.	Ma tralasciano un pezzo che li renderebbe completi.
It is stupid.	È stupido.
I just smiled.	Ho solo sorriso.
The great news is that there is nothing to be afraid of.	La grande notizia è che non c'è nulla di cui aver paura.
Father of three boys.	Padre di tre ragazzi.
It is not a system that you go to school to learn.	Non è un sistema che si va a scuola per imparare.
It wasn't that she loved him.	Non è che lei lo amasse.
He is a good father.	È un buon padre.
Experience shows that that is usually where the truth lies.	L'esperienza mostra che di solito è lì che sta la verità.
It is the only company that will receive your contact information.	È l'unica azienda che riceverà le tue informazioni di contatto.
Now, please trust me, like you said you would.	Ora, per favore, fidati di me, come avevi detto che avresti fatto.
He said you knew.	Ha detto che lo sapevi.
Wine, he said, cannot be fully enjoyed without food.	Il vino, ha detto, non può essere gustato appieno senza il cibo.
He knew an enemy when he saw one.	Conosceva un nemico quando ne vedeva uno.
Changes in results are compared over time between the three groups.	I cambiamenti nei risultati vengono confrontati nel tempo tra i tre gruppi.
Not too much.	Non troppo.
He turned out to be much more human.	Si è rivelato essere molto più umano.
He opened the box.	Ha aperto la scatola.
Everyone knows him, everyone loves him.	Tutti lo conoscono, tutti lo amano.
I would have done anything.	Avrei fatto qualsiasi cosa.
The door opened and the three of us went upstairs.	La porta si aprì e salimmo noi tre.
It is not fair what is happening.	Non è giusto quello che sta succedendo.
The track team used it a week before the state meeting.	Il team di atletica l'ha usato una settimana prima dell'incontro statale.
I took it and read it all.	L'ho preso e ho letto tutto.
The world seemed so fresh, so clean and new.	Il mondo sembrava così fresco, così pulito e nuovo.
But he knew how dangerous it would be.	Ma sapeva quanto sarebbe stato pericoloso.
Please be nice to your husband.	Per favore, sii gentile con tuo marito.
Well, let me do a very quick backup.	Bene, fammi fare un backup molto veloce.
I remember the day.	Ricordo il giorno.
We were angry.	Eravamo arrabbiati.
I rolled away from her and pulled her head to my chest.	Sono rotolato via da lei e ho tirato la sua testa al mio petto.
Four hours a day, this last month.	Quattro ore al giorno, quest'ultimo mese.
We never try to change anything.	Non cerchiamo mai di cambiare nulla.
Show it to your friends and get feedback.	Mostralo ai tuoi amici e ricevi feedback.
Things are moving much faster than before.	Le cose si stanno muovendo molto più velocemente di prima.
They planned what to say, what to wear.	Hanno pianificato cosa dire, cosa indossare.
He refused to remain seated.	Si è rifiutato di restare seduto.
So it works here too.	Quindi funziona anche qui.
One of his first words was auto.	Una delle sue prime parole è stata auto.
It was absolutely perfect.	Era assolutamente perfetto.
Nothing could ever be that easy.	Niente potrebbe mai essere così facile.
And much of it is negative.	E gran parte di esso è negativo.
You turn it yourself.	Ci giri tu stesso.
So we'll see what happens.	Quindi vedremo cosa succede.
When he could see, he stopped short.	Quando riuscì a vedere, si fermò di colpo.
And this is not my language.	E questa non è la mia lingua.
Sure, it was probably followed up.	Certo, probabilmente è stata seguita.
She looked at her bottle.	Guardò la sua bottiglia.
Remember, save your friends the cost of a baby name book.	Ricorda, risparmia ai tuoi amici il costo di un libro di nomi per bambini.
She shook her head in wonder.	Scosse la testa meravigliata.
Wear them whenever the sun goes down.	Indossali ogni volta che il sole tramonta.
I wouldn't have made that movie.	Non avrei fatto quel film.
If you want to know about the job, find a place.	Se vuoi sapere del lavoro, trova un posto.
Man needs a reality check !.	L'uomo ha bisogno di un controllo di realtà!.
I was with him every day.	Ero con lui tutti i giorni.
he will answer you.	ti risponderò.
He looked over his shoulder.	Si guardò alle spalle.
Games are art.	I giochi sono arte.
I had no doubt that he was very aware of it.	Non avevo dubbi sul fatto che ne fosse molto consapevole.
Participants must be supported with community life skills.	I partecipanti devono essere supportati con le abilità della vita comunitaria.
Again, you miss the point.	Ancora una volta, ti manca il punto.
I learned other things.	Ho imparato altre cose.
This loss does not matter.	Non importa questa perdita.
His hands had to kill again.	Le sue mani dovevano uccidere di nuovo.
It was a great experience and he saved us a lot of money.	È stata un'ottima esperienza e ci ha fatto risparmiare un sacco di soldi.
I can't see what there is to look at, myself.	Non riesco a vedere cosa c'è da guardare, io stesso.
The idea of ​​the mass	L'idea di massa
They were able to buy time.	Sono stati in grado di guadagnare tempo.
Video games and the pleasure of control.	I videogiochi e il piacere del controllo.
However, none of this is related to you.	Tuttavia, niente di tutto questo è collegato a te.
He's not back for him either.	Neanche per lui è tornato.
Women love this about you.	Le donne amano questo di te.
The room went quiet as we entered.	La stanza è diventata silenziosa quando siamo entrati.
There's been a lot of damage done here.	C'è stato un sacco di danni fatti qui.
I think there have been some problems using just the damage effects.	Penso che ci siano stati alcuni problemi usando solo gli effetti di danno.
Many others were under construction.	Molti altri erano in costruzione.
It was then abandoned for the next two games.	È stata poi abbandonata per le due partite successive.
It was a poor but friendly and very clean community.	Era una comunità povera ma amichevole e molto pulita.
I went straight to my room.	Sono andato direttamente in camera mia.
We have to get it, sure.	Dobbiamo prenderlo, certo.
I didn't get any advice from them, business or anything.	Non ho ricevuto alcun consiglio da parte loro, affari o altro.
Try to imagine it.	Prova a immaginarlo.
It's probably been going on for a while.	Probabilmente sta succedendo da un po'.
I was very excited about what we were doing.	Ero molto entusiasta di quello che stavamo facendo.
There was really nothing left for me.	Non era rimasto niente per me in realtà.
So this is the solution for now.	Quindi questa è la soluzione per ora.
You're tasked with finding out how hurt we've been.	Hai il compito di scoprire quanto siamo stati feriti.
Save.	Risparmia.
Before that happened, we had to take our break together.	Prima che accadesse, dovevamo fare la nostra pausa insieme.
With a model selected.	Con un modello selezionato.
You can't see it, you can hardly imagine it.	Non puoi vederlo, difficilmente puoi immaginarlo.
Do in my house as you would in your own family.	Fai a casa mia come faresti nella tua stessa famiglia.
Your web application could be one of them.	La tua applicazione web potrebbe essere una di quelle.
How.	Come.
I can't do the actual writing.	Non posso fare la scrittura vera e propria.
We felt it was right.	Abbiamo ritenuto che fosse giusto.
A higher score indicates greater stress management.	Un punteggio più alto indica una maggiore gestione dello stress.
In the process.	Nel processo.
Perhaps the silence makes them feel that their relationships are in doubt.	Forse il silenzio li fa sentire che le loro relazioni sono in dubbio.
I just want to be treated as usual.	Voglio solo essere trattato come al solito.
I don't know what to follow anymore.	Non so più cosa seguire.
Too much to sleep outside and not enough to sleep inside.	Troppo per dormire fuori e non abbastanza per dormire dentro.
She is my light on the world.	Lei è la mia luce sul mondo.
It is important that the temperature is not reduced below.	È importante che la temperatura non venga ridotta al di sotto.
We must seek the truth inside and not outside.	Dobbiamo cercare la verità dentro e non fuori.
I still think they serve a purpose.	Continuo a pensare che servano a uno scopo.
There was a clear logic in this new development.	C'era una logica chiara in questo nuovo sviluppo.
They worked tirelessly.	Hanno lavorato senza sosta.
My dream was about to come true.	Il mio sogno stava per realizzarsi.
It felt so personal.	Sembrava così personale.
He knew we could now be sure of our land.	Sapeva che ora potevamo essere sicuri della nostra terra.
I don't know him well enough.	Non lo conosco abbastanza bene.
His career was over.	La sua carriera era finita.
One network card for the internal network and one for the Internet.	Una scheda di rete per la rete interna e una per Internet.
I opened the door and walked through it with the gun raised.	Ho aperto la porta e l'ho attraversata con la pistola alzata.
I can't control this.	Non posso controllare questo.
But the god kept talking.	Ma il dio continuò a parlare.
We can leave this place together.	Possiamo lasciare questo posto insieme.
Don't start turning into my arm.	Non iniziare a trasformarti nel mio braccio.
It is worth it.	Ne vale la pena.
I'm sure it's not good.	Sono sicuro che non va bene.
The president made no changes.	Il presidente non ha apportato modifiche.
The source of the information and people can stop using it.	La fonte dell'informazione e le persone possono smettere di usarla.
Consider a practical example.	Considera un esempio pratico.
Open your heart and stay focused on your goals.	Apri il tuo cuore e rimani concentrato sui tuoi obiettivi.
Surely the day would soon break.	Sicuramente presto sarebbe spuntato il giorno.
The same thought was shared by you too.	Lo stesso pensiero è stato condiviso anche da te.
The problem is that they grow and spread very quickly.	Il problema è che crescono e si diffondono molto rapidamente.
Show us that you support us.	Dimostraci che ci sostieni.
She had made the private letter.	Aveva fatto la lettera privata.
They see numbers where beauty should see.	Vedono numeri dove dovrebbero vedere la bellezza.
I really felt something there.	Ho sentito davvero qualcosa lì.
Her eyes are dark brown.	I suoi occhi sono marrone scuro.
Everyone is super friendly and professional.	Tutti sono super cordiali e professionali.
Just as it moves me that you can receive this new thought.	Proprio come mi commuove che tu possa ricevere questo nuovo pensiero.
First, there is a new and improved website.	Innanzitutto, c'è un sito Web nuovo e migliorato.
And his strength left him.	E la sua forza lo lasciò.
Impossible to clean.	Impossibile da pulire.
Basically, the design is the biggest difference between the two devices.	Fondamentalmente, il design è la più grande differenza tra i due dispositivi.
We thought we'd start with them.	Abbiamo pensato di iniziare con loro.
They were about to turn around when they heard him.	Stavano per voltarsi quando l'hanno sentito.
To learn more, you need to keep up with your game.	Per saperne di più, devi stare al passo con il tuo gioco.
Unfortunately, something wrong happened when they became parents.	Sfortunatamente, è successo qualcosa di sbagliato quando sono diventati genitori.
Come to think of it, we have lost a lot of things.	Vieni a pensarci su, abbiamo perso molte cose.
New case report.	Denuncia di un nuovo caso.
They are opposite values.	Sono valori opposti.
I wrote them a letter and they took it better than expected.	Ho scritto loro una lettera e l'hanno presa meglio del previsto.
Don't let that great opinion get you killed.	Non lasciare che quella grande opinione ti faccia ammazzare.
She must go.	Lei deve andare.
But believe me.	Ma credimi.
In any case, she couldn't send the children out.	In ogni caso, non poteva mandare fuori i bambini.
He lies every day.	Mente ogni giorno.
This could be due to the sample size.	Ciò potrebbe essere dovuto alla dimensione del campione.
I know you too well	ti conosco troppo bene
I had been useful.	ero stato utile.
She is a very calm child who cries only if something is wrong.	È una bambina molto calma che piange solo se qualcosa non va.
So, in some shoes, it might be appropriate.	Quindi, in alcune scarpe, potrebbe essere appropriato.
I understand what you are saying.	Capisco quello che stai dicendo.
It was just a little test.	Era solo una piccola prova.
Home is also where you need to start.	Anche la casa è da dove devi iniziare.
You should find the load that works best for your needs.	Dovresti trovare il carico che funziona meglio per le tue esigenze.
I hope you come in.	Spero che lei entri.
She would have a ball with this.	Avrebbe una palla con questo.
And she got paid a lot of money.	E lei è stata pagata un sacco di soldi.
I don't go for skin treatments.	Non vado per i trattamenti per la pelle.
Blue eyes, strong nose, firm mouth.	Occhi azzurri, naso forte, bocca ferma.
However, teeth are very different from bones.	Tuttavia, i denti sono molto diversi dalle ossa.
She loved technology.	Amava la tecnologia.
For services to music, art and education.	Per i servizi alla musica, all'arte e all'istruzione.
It is much better.	È molto meglio.
I'll never get an answer, she thought.	Non avrò mai una risposta, pensò.
She looked back at the closed door.	Guardò di nuovo verso la porta chiusa.
This is serious.	È una cosa seria.
There must be a story in it.	Ci deve essere una storia in esso.
Give me pure examples.	Dammi esempi puri.
Thanks for the nice comments on my cooking.	Grazie per i bei commenti sulla mia cucina.
We broke up around that time.	Ci eravamo lasciati in quel periodo.
Let your eye be your judge.	Lascia che il tuo occhio sia il tuo giudice.
He doesn't need information, because she still has someone inside.	Non ha bisogno di informazioni, perché ha ancora qualcuno dentro.
But it didn't quite work.	Ma non funzionava del tutto.
There are two main problems in the foreground.	In primo piano ci sono due problemi principali.
This use is not an expression of the video game itself.	Questo uso non è un'espressione del videogioco stesso.
There was no himself.	Non c'era se stesso.
Probably for good reasons.	Probabilmente per buone ragioni.
Very much.	Davvero molto.
This is what strikes me most about him.	Questo è ciò che mi colpisce di più di lui.
It was way beyond tears.	Era ben oltre le lacrime.
Whether it works remains to be seen, but it's the approach.	Resta da vedere se funziona, ma è l'approccio.
I'm not ready for them to be great independent people.	Non sono pronto per loro di essere grandi persone indipendenti.
Come and sit down.	Vieni a sederti.
And then there is that person mom.	E poi c'è quella persona mamma.
I describe simply.	Descrivo semplicemente.
She smiled as she spoke.	Sorrise mentre parlava.
I eat at seven.	Mangio alle sette.
So long.	Così tanto tempo.
It is absolutely necessary.	È assolutamente necessario.
Valid does not mean human.	Valido non significa umano.
Something was wrong all this time.	Qualcosa non andava per tutto questo tempo.
Her house was twenty minutes away, only fifteen tonight.	Casa sua era a venti minuti di distanza, solo quindici stasera.
This is not the only possible explanation.	Non è l'unica spiegazione possibile.
You can never be one of them.	Non puoi mai essere uno di loro.
Nor did she keep his thoughts to herself.	Né tenne per sé i suoi pensieri.
This makes it slow.	Questo lo rende lento.
Things stick to him.	Le cose gli si attaccano.
They just don't want to, in case there's a problem or something.	Semplicemente non vogliono, nel caso ci sia un problema o qualcosa del genere.
But usually two.	Ma di solito due.
He went to her mother and reported the good news to her.	Andò da sua madre e le riportò la buona notizia.
He wasn't saying anything.	Non stava dicendo niente.
There were too many people.	C'era troppa gente.
I tried to explain it.	Ho provato a spiegarlo.
It was easy enough to do.	È stato abbastanza facile da fare.
He turned to look at her.	Si voltò a guardarla.
Not when you are walking.	Non quando stai camminando.
Don't waste them on me when they might support you.	Non sprecarli con me quando potrebbero sostenerti.
I have nowhere to hide.	Non ho un posto dove nascondermi.
The father said come on, don't be a chicken.	Il padre ha detto andiamo, non fare il pollo.
She has come of age.	È diventata maggiorenne.
She went to the kitchen door and looked out.	Andò alla porta della cucina e guardò fuori.
So he's eating it too.	Quindi lo sta mangiando anche lui.
He has no one to turn to.	Non ha nessuno a cui rivolgersi.
Lack of credit is not the problem.	La mancanza di credito non è il problema.
Whatever the concerns, the new government would soon be in place.	Qualunque siano le preoccupazioni, il nuovo governo sarebbe presto in vigore.
He remained in the chair.	Rimase sulla sedia.
Nothing here is more than three minutes.	Niente qui è più di tre minuti.
We should check them out.	Dovremmo controllarli.
It just happened.	È appena successo.
Behind closed doors, it's a whole other story.	A porte chiuse, è tutta un'altra storia.
To protect me, to save my life.	Per proteggermi, per salvarmi la vita.
It was a waste of time.	È stata una perdita di tempo.
I want to know why.	Voglio sapere perché.
You can change or stay the same.	Puoi cambiare o rimanere lo stesso.
She didn't have a good feeling for the day ahead.	Non aveva una buona sensazione per la giornata a venire.
I knew she was a little confused about her son.	Sapevo che era un po' confusa riguardo a suo figlio.
A lot of their other songs were really cool.	Molte delle loro altre canzoni erano davvero fantastiche.
Something people want.	Qualcosa che la gente vuole.
I have no dog food at home.	Non ho cibo per cani a casa.
All players are equal.	Tutti i giocatori sono uguali.
Nothing she has done has felt fast these days.	Niente di ciò che ha fatto si è sentito veloce in questi giorni.
This seems to me the best solution.	Questa mi sembra la soluzione migliore.
In a nice little town.	In una graziosa cittadina.
They look sweet.	Sembrano dolci.
Damn, he was cool.	Dannazione, era forte.
Put your hands up, please.	Alza le mani, per favore.
I am working on music right now.	Sto lavorando sulla musica in questo momento.
I completed the levels and found everything.	Ho completato i livelli e ho trovato tutto.
Various functions have been suggested for these.	Sono state suggerite varie funzioni per questi.
So, we just walked in.	Quindi, siamo appena entrati.
What is transformed into something else becomes one with it.	Ciò che viene trasformato in qualcos'altro diventa tutt'uno con esso.
Not so with me.	Non è così con me.
This makes me assume that reading is not taking place.	Questo mi fa presumere che la lettura non stia avvenendo.
We must hope he returns well.	Dobbiamo sperare che torni bene.
Maybe we're both right.	Forse abbiamo entrambi ragione.
And that changed the whole pattern.	E questo ha cambiato l'intero schema.
To transfer these.	Per trasferire questi.
This answers the second case.	Questo risponde al secondo caso.
These data are according to the literature.	Questi dati sono secondo la letteratura.
Things that shouldn't see the light of day.	Cose che non dovrebbero vedere la luce del giorno.
He is in good health for the next year and ready to go.	È in buona salute per il prossimo anno e pronto per partire.
Yes, they are expensive.	Sì, sono costosi.
In my opinion it is a perfect way to end a meal.	Secondo me è un modo perfetto per concludere un pasto.
With her knife he worked on the window frame.	Con il suo coltello lavorò al telaio della finestra.
They had been there before.	Erano già stati lì.
To take another point.	Per prendere un altro punto.
They are not methods, a method is part of an object.	Non sono metodi, un metodo è parte di un oggetto.
Slowly add the milk.	Unire lentamente il latte.
I had made it.	Ce l'avevo fatta.
This other thing got me crazy.	Quest'altra faccenda mi ha fatto uscire di testa.
Even to a small extent.	Anche in piccola parte.
I have added some of my photos to test it.	Ho aggiunto alcune delle mie foto per testarlo.
It was cold and a long wait awaited us.	Faceva freddo e ci aspettava una lunga attesa.
By my hand.	Per mano mia.
I could take her down right away.	Potrei portarla giù subito.
The bones here are clear, less clear and unclear.	Le ossa qui sono chiare, meno chiare e poco chiare.
This means they are serious people.	Ciò significa che sono persone serie.
Now it's getting cold.	Adesso comincia a fare freddo.
Really very tall.	Davvero molto alto.
You are the last.	Tu sei l'ultimo.
Put your health first.	Metti la tua salute al primo posto.
He called me.	Mi ha chiamato.
Each article was submitted only once.	Ogni articolo è stato presentato una sola volta.
At least they never have in my experience.	Almeno non l'hanno mai fatto nella mia esperienza.
We have to make our plans.	Dobbiamo fare i nostri piani.
You have to know yourself.	Bisogna conoscere se stessi.
Yes, it probably would.	Sì, probabilmente lo sarebbe.
Some were there to work hard.	Alcuni erano lì per lavorare sodo.
There is no agreement.	Non c'è accordo.
This is with most people in general.	Questo è con la maggior parte delle persone in generale.
I don't eat much anymore.	Non mangio più molto.
They decided they no longer loved each other.	Decisero che non si amavano più.
They had known each other since high school.	Si conoscevano dai tempi del liceo.
It had so many elements.	Aveva così tanti elementi.
Makes a woman feel cheap.	Fa sentire una donna a buon mercato.
So, as a result, the film looked like this.	Quindi, di conseguenza, il film sembrava così.
A third driver is in the normal driving position of the vehicle.	Un terzo conducente si trova nella normale posizione di guida del veicolo.
The other side of the opening.	L'altro lato dell'apertura.
He used this case to silence me.	Ha usato questo caso per mettermi a tacere.
To be honest, I didn't like many of them.	Ad essere sincero, non mi sono piaciuti molti di loro.
The accused did not object.	L'imputato non si è opposto.
At first this surprised him.	All'inizio questo lo sorprese.
All they do is talk about it.	Tutto quello che fanno è parlarne.
However, he suffered a left shoulder injury.	Tuttavia, ha riportato un infortunio alla spalla sinistra.
We have to answer this question as a whole community.	Dobbiamo rispondere a questa domanda come un'intera comunità.
I will live here with you forever.	Vivrò qui con te per sempre.
Season the side of the chicken skin with the salt.	Condire il lato della pelle di pollo con il sale.
Maybe it was the wrong way.	Forse era il modo sbagliato.
The boys chose one of their members, so did the girls.	I ragazzi hanno scelto uno dei loro membri, così hanno fatto le ragazze.
This is missing the main point in my opinion.	Questo manca il punto principale secondo me.
They really thought they had arrived.	Pensavano davvero di essere arrivati.
And that's when there is music.	Ed e' allora che c'e' la musica.
You changed for a while.	Per un po' sei cambiato.
During business hours, everyone was on.	Durante l'orario di lavoro, tutti erano accesi.
It's just a lesson to see if people like it.	È solo una lezione per vedere se piace alla gente.
The animals were divided into four groups.	Gli animali sono stati divisi in quattro gruppi.
The risk is too great.	Il rischio è troppo grande.
But nothing bad has happened yet.	Ma non è ancora successo niente di male.
This is supported by the increased number of decisions.	Ciò è supportato dal maggior numero di decisioni.
Now let's start with the obvious part, something we can agree on.	Ora iniziamo con la parte ovvia, qualcosa su cui possiamo essere d'accordo.
He immediately called for help.	Ha subito chiamato i soccorsi.
However, there was a cost.	Tuttavia, c'era un costo.
Stocks rise and fall based on market emotions.	Le azioni salgono e scendono in base alle emozioni del mercato.
Believe me, go read it.	Credimi, vai a leggerlo.
It was really sad.	È stato davvero triste.
We will go as we know what the situation is.	Andremo come sappiamo qual è la situazione.
She would be fine on her own.	Starebbe bene da sola.
It doesn't work up here.	Quassù non funziona.
He leaned his head back and closed his eyes.	Appoggiò la testa all'indietro e chiuse gli occhi.
Tomorrow is over.	Domani è finita.
The word easily is very important here.	La parola facilmente è molto importante qui.
But that doesn't make any sense.	Ma questo non ha alcun senso.
It was something he had never known.	Era qualcosa che non aveva mai saputo.
They wanted to fight.	Volevano combattere.
Check things out.	Controlla le cose.
But she is gone.	Ma lei è andata.
So you have two problems.	Quindi hai due problemi.
Let it go.	Lasciarlo andare.
She hadn't decided which one would be best.	Non aveva deciso quale sarebbe stato meglio.
She didn't care now.	Non gli importava adesso.
So there it is, the future.	Quindi eccolo lì, il futuro.
Be careful at night.	Fai attenzione di notte.
He had arrived.	Era arrivato.
I didn't know it was you sitting here.	Non sapevo fossi tu seduto qui.
Pure functions are a good thing.	Le funzioni pure sono una buona cosa.
If she doesn't find him, she'll go back to my house.	Se non lo trova, tornerà a casa mia.
Without it, you would never have found your way home.	Senza di essa, non avresti mai trovato la strada di casa.
I have mixed feelings about this.	Ho sentimenti contrastanti su questo.
It was to make it faster.	Era per renderlo più veloce.
His mother is a human being, like the rest of us.	Sua madre è un essere umano, come il resto di noi.
She has found men, she has found many.	Ha trovato uomini, ne ha trovati molti.
They are totally different.	Sono totalmente diversi.
You stay there and do nothing.	Rimani lì e non fai niente.
Or the pain would be too much.	O il dolore sarebbe troppo.
It's the honest thing.	E' la cosa onesta.
You call back.	Tu richiami.
I had taken the brief to say a few words literally.	Avevo preso il brief per dire alcune parole alla lettera.
We want to go out and do our job.	Vogliamo uscire e fare il nostro lavoro.
The milk came out.	È uscito il latte.
You will say a word.	Dirai una parola.
It would not be the first time.	Non sarebbe la prima volta.
The look he returned indicated that he felt the same.	Lo sguardo che restituì indicò che provava lo stesso.
But these are really different times.	Ma questi sono davvero tempi diversi.
Unfortunately, it was just a mistake in my bob cut.	Sfortunatamente, è stato solo un errore nel mio taglio di peso.
I need you to listen.	Ho bisogno che tu ascolti.
However, our prices change.	Tuttavia, i nostri prezzi cambiano.
I don't have to hold my tongue.	Non devo trattenere la lingua.
It has become a game.	È diventato un gioco.
Beautiful, it's beautiful.	Bello, è bello.
Lie down, here.	Sdraiati, ecco.
Life is so strange.	La vita è strana così.
I suffered a lot.	Ho sofferto molto.
I just pass them over.	Li passo appena oltre.
The data show a representative analysis in three.	I dati mostrano un'analisi rappresentativa su tre.
The truck slowly approached the four and stopped.	Il camion si avvicinò lentamente ai quattro e si fermò.
You will enjoy an extraordinary view from the large panoramic window.	Godrai di una vista straordinaria dalla grande finestra panoramica.
But it is quite rare.	Ma è abbastanza raro.
At the time, I had limited access to the internet.	All'epoca avevo un accesso limitato a Internet.
The other two held my hand.	Gli altri due mi tenevano per mano.
You have a nice name.	Ha un bel nome.
Suppose this is false.	Supponi che questo sia falso.
Everyone goes on.	Tutti vanno avanti.
You are an authority.	Sei un'autorità.
So we have those discussions.	Quindi abbiamo quelle discussioni.
Finally, write the business logic for your function.	Infine, scrivi la logica aziendale per la tua funzione.
We are very happy with the work that has been done.	Siamo molto contenti del lavoro che è stato fatto.
And then, through the fire, he was released.	E poi, attraverso il fuoco, è stato rilasciato.
He began to laugh and laugh.	Cominciò a ridere e ridere.
We are so glad we did.	Siamo così contenti di averlo fatto.
Currently, most address changes are tracked through a trial and error process.	Attualmente, la maggior parte delle modifiche agli indirizzi viene registrata mediante un processo di tentativi ed errori.
And he would have looked beyond.	E avrebbe guardato oltre.
Interesting year last year.	Anno interessante l'anno scorso.
I'm sure he played a part in these terrible events.	Sono sicuro che ha avuto un ruolo in questi terribili eventi.
The world has changed, the commercial aspect of it has changed.	Il mondo è cambiato, l'aspetto commerciale di esso è cambiato.
His efforts have produced mixed results.	I suoi sforzi hanno prodotto risultati contrastanti.
This certainly was not intended then or now.	Questo certamente non era inteso allora o adesso.
I expect to go out and have a great season.	Mi aspetto di uscire e fare una grande stagione.
I didn't like talking about things like that.	Non mi piaceva parlare di cose del genere.
You don't even know me, love.	Non mi conosci nemmeno, amore.
You can right click on it to see some options.	Puoi fare clic con il tasto destro su di esso per vedere alcune opzioni.
As someone has already pointed out.	Come qualcuno ha già sottolineato.
An example of such a construction is presented in the image above.	Un esempio di tale costruzione è presentato nell'immagine sopra.
There are slow and fast corners and a rather long straight.	Ci sono curve lente e veloci e un rettilineo piuttosto lungo.
Look at his men.	Guarda i suoi uomini.
The old rules and patterns no longer apply.	Le vecchie regole e schemi non si applicano più.
Stone didn't understand.	Stone non capiva.
I love to feel my body work hard.	Amo sentire il mio corpo lavorare sodo.
You want him to be like you.	Vuoi che sia come te.
However, these methods have the following problems.	Tali metodi, tuttavia, presentano i seguenti problemi.
Things were going well.	Le cose stavano andando bene.
He looks away.	Lui distoglie lo sguardo.
So he went back and kept fighting to the death.	Così tornò indietro e continuò a combattere fino alla morte.
Nothing to worry about so far.	Niente di cui preoccuparsi finora.
I know what a radio is.	So cos'è una radio.
Come in and take a look around.	Entra e dai un'occhiata in giro.
It interests me right now.	Mi interessa in questo momento.
I can literally see it in my middle child.	Posso letteralmente vederlo nel mio figlio di mezzo.
It's a hollow shell, and the shell looks different too.	È un guscio vuoto, e anche il guscio sembra diverso.
But it is really true.	Ma è proprio vero.
I'm burning the world.	Sto bruciando il mondo.
He couldn't even care.	Non poteva nemmeno interessarsi.
I haven't thought about it much until now.	Non ci ho pensato molto fino ad ora.
Nothing true seems to come out of it.	Nulla di vero sembra venirne fuori.
It would have been a lot easier for her.	Sarebbe stato molto più facile per lei.
I take it all one day at a time.	Prendo tutto un giorno alla volta.
It is not just a tool, but the whole shed.	Non è solo uno strumento, ma l'intero capannone.
He felt the difference in his body.	Sentiva la differenza nel suo corpo.
My mother died this year.	Mia madre è morta quest'anno.
So the crew would help us take our shit down.	Quindi l'equipaggio ci aiuterebbe a portare giù la nostra merda.
Now he needs to have some more of these.	Ora ha bisogno di avere un po' di più di questi.
He wants the deal to go through.	Vuole che l'accordo passi.
She went to the last person she should have.	È andata dall'ultima persona che avrebbe dovuto.
Everything would be fine.	Andrebbe tutto bene.
He can be stopped by the thick bone of the upper leg.	Può essere fermato dall'osso spesso della parte superiore della gamba.
You would try that case completely differently.	Tu proveresti quel caso in modo completamente diverso.
It's kind of where some people used to be.	È un po' dove si trovavano alcune persone.
It can also be a lot of cash.	Possono essere anche molti soldi in contanti.
Because you started so early that I feel you have a chance.	Perché hai iniziato così presto che sento che hai una possibilità.
So they fell.	Così sono caduti.
Poor design reduces application performance.	Una cattiva progettazione riduce le prestazioni dell'applicazione.
Why, you must be over thirty.	Perché, devi avere più di trent'anni.
You just mean you don't like it.	Intendi dire solo che non ti piace.
He goes on.	Lui va avanti.
Of course, this is a huge group of people.	Certamente, questo è un gruppo enorme di persone.
Despite his experience of him, he wants to try again.	Nonostante la sua esperienza, vuole riprovare.
For the first time ever, anywhere in the world.	Per la prima volta in assoluto, in qualsiasi parte del mondo.
But they didn't know until it was too late.	Ma non lo sapevano fino a quando era troppo tardi.
So, don't give anything away if you've read my first try.	Quindi, non regalare nulla se hai letto il mio primo tentativo.
He looked out the main window.	Guardò fuori dalla finestra principale.
The appearance was his second in the series.	L'apparizione è stata la sua seconda nella serie.
The data shown is from three independent experiments.	I dati mostrati provengono da tre esperimenti indipendenti.
I think they are both part of the same thing.	Penso che facciano entrambi parte della stessa cosa.
What if she stayed home.	E se fosse rimasta a casa.
He made me think of two things.	Mi ha fatto pensare a due cose.
Young hit nine and walked two.	Young ha colpito nove e ne ha camminati due.
No relief on that either.	Nessun sollievo neanche su quello.
He pointed over the sea.	Ha indicato oltre il mare.
He started running, the team followed his lead.	Ha iniziato a correre, la squadra ha seguito il suo comando.
Money is important for material things.	Il denaro è importante per le cose materiali.
The past is past.	Il passato è passato.
This model was something much bigger.	Questo modello era qualcosa di molto più grande.
It has never been done comfortably.	Non è mai stato fatto con comodità.
You never know when you might need it.	Non sai mai quando potresti averne bisogno.
Because families are not easy.	Perché le famiglie non sono facili.
It is a case study that I am having trouble.	È un caso di studio che sto avendo problemi.
Using this example, he explains that there are similar problems with sexual activity.	Usando questo esempio, spiega che con l'attività sessuale ci sono problemi simili.
This would be my answer to this question.	Questa sarebbe la mia risposta a questa domanda.
I see you have some kind of plan in mind.	Vedo che hai in mente una specie di piano.
Season to taste with salt and pepper and add the sugar.	Condire a piacere con sale e pepe e aggiungere lo zucchero.
Not even an animal would have noticed his movement.	Nemmeno un animale si sarebbe accorto del suo movimento.
I was too slow.	Ero troppo lento.
She raised the pickaxe, pushed it deep.	Sollevò il piccone, lo spinse in profondità.
I'll see you later.	Ti vedrò più tardi.
Take his arms.	Prendi le sue braccia.
I like risk, so let's keep it.	Mi piace il rischio, quindi teniamolo.
It won't be that bad.	Non sarà poi così male.
However, this would not achieve the desired result anyway.	In questo modo, tuttavia, non si otterrebbe comunque il risultato desiderato.
I lived through every moment of those years twice.	Ho vissuto ogni momento di quegli anni due volte.
So full of light.	Così pieno di luce.
Maybe someday.	Forse un giorno.
I was glad to know that you would be the one to take me home.	Mi ha fatto piacere sapere che saresti stato tu a portarmi a casa.
Well done to him.	Ben fatto a lui.
The children lived apart from their fathers.	I bambini vivevano separati dai loro padri.
Consent is not required for property purchase.	Non è richiesto il consenso per l'acquisto di proprietà.
Kind words don't keep the world on track.	Le parole gentili non tengono il mondo sulla buona strada.
That's why I get that error.	Ecco perché ricevo quell'errore.
All they see are my eyes.	Tutto ciò che vedono sono i miei occhi.
Let us show you how effective it can be.	Lascia che ti mostriamo quanto può essere efficace.
I'll make my way.	Farò la mia strada.
These are not the only projects of this kind, but they are representative of the whole.	Questi non sono gli unici progetti del genere, ma sono rappresentativi dell'insieme.
Know what you want from the call.	Sapere cosa vuoi dalla chiamata.
But the man said nothing.	Ma l'uomo non disse nulla.
Also, the main character and his best friend are both white.	Inoltre, il personaggio principale e il suo migliore amico sono entrambi bianchi.
I feel much better now.	Mi sento molto meglio ora.
Individuals are created by social interaction.	Gli individui sono creati dall'interazione sociale.
He had no idea where he was going.	Non aveva idea di dove stesse andando.
Therefore, there will be no time.	Quindi, non ci sarà tempo.
As the group turns against him, he takes off.	Mentre il gruppo si rivolta contro di lui, decolla.
You literally have wonderful article content.	Hai letteralmente un meraviglioso contenuto dell'articolo.
I didn't even like hard rock and that kind of thing.	Non mi piaceva nemmeno l'hard rock e quel genere di cose.
He could score from anywhere.	Poteva segnare da qualsiasi luogo.
And we help keep the place going.	E noi aiutiamo a far andare avanti il ​​posto.
It makes everyone on our team better.	Rende tutti i membri della nostra squadra migliori.
This is not unusual in world history.	Ciò non è insolito nella storia del mondo.
We can't have those discussions in your presence.	Non possiamo avere quelle discussioni in tua presenza.
But then we both heard a voice from outside.	Ma poi entrambi abbiamo sentito una voce dall'esterno.
I really care a lot.	Ci tengo davvero molto.
This is a great community.	Questa è una grande comunità.
That's right, you heard it here before.	Esatto, l'hai sentito prima qui.
You have to provide your database.	Devi fornire il tuo database.
You had to be careful with them.	Dovevi stare attento con loro.
Clothes come in and go out of style very quickly.	I vestiti entrano e passano di moda molto rapidamente.
Other studies found significant differences.	Altri studi hanno riscontrato differenze significative.
Feel proud to be your friend.	Sentiti orgoglioso di essere tuo amico.
And you are not the people it happened to.	E voi non siete le persone a cui è successo.
It was a terrible accident.	È stato un terribile incidente.
I know she will love it.	So che lo adorerà.
Stop talking and let it happen.	Smettila di parlare e lascia che accada.
He knew he had them.	Sapeva di averli.
All participants had received such training.	Tutti i partecipanti avevano ricevuto tale formazione.
Your boat must be in the water.	La tua barca deve essere in acqua.
He wants to sell more books.	Vuole vendere più libri.
More than anything, she didn't want him back.	Più di ogni altra cosa, non lo voleva indietro.
They might not make sense to you or me.	Potrebbero non avere senso per te o per me.
Oh this is true.	Oh questo è vero.
His tone, man.	Il suo tono, amico.
We found them in the waiting room.	Li abbiamo trovati in sala d'attesa.
He said he didn't think about it.	Ha detto che non ci ha pensato bene.
The heart attack event is bad enough.	L'evento dell'infarto è già abbastanza grave.
At least she was saved.	Lei, almeno, è stata salvata.
She went back to her car and drove away.	Tornò alla sua macchina e se ne andò.
It is very special to us.	È molto speciale per noi.
And it actually saved my life at least twice.	E in realtà mi ha salvato la vita almeno due volte.
We got up and followed her.	Ci siamo alzati e l'abbiamo seguita.
You can get in touch with him in various ways.	Puoi metterti in contatto con lui in vari modi.
What a match.	Che partita.
People need to look at this and delve into the subject.	Le persone hanno bisogno di guardare questo e approfondire l'argomento.
He said she was worried about me and that she missed me a lot.	Ha detto che era preoccupata per me e che le mancavo molto.
And then she looked away.	E poi distolse lo sguardo.
In reality, such evidence does not yet exist.	In realtà tali prove non esistono ancora.
I do not know how to behave.	Non so come comportarmi.
The path led out of the trees.	Il sentiero usciva dagli alberi.
It is a bit small.	È un po' piccolo.
But he would have made it anyway.	Ma ce l'avrebbe fatta comunque.
That's not how you go to your room.	Non è così che vai in camera tua.
He filled the street.	Ha riempito la strada.
Anything but staying in the same place.	Tutto tranne che rimanere nello stesso posto.
Military base.	Base militare.
I didn't say we did that show together or anything like that.	Non ho detto che abbiamo fatto quello spettacolo insieme o qualcosa del genere.
He didn't remember that there was anything dangerous about this behavior.	Non ricordava che ci fosse qualcosa di pericoloso in questo comportamento.
He naturally wanted money.	Voleva naturalmente soldi.
It was good at first.	All'inizio era buono.
Men weren't sitting at home.	Gli uomini non stavano seduti a casa.
His time in the house was up.	Il suo tempo in casa era scaduto.
What an absolute waste of time.	Che assoluta perdita di tempo.
He wondered what the next one would be like.	Si chiese come sarebbe stato il prossimo.
He has a passion for cars from before he can remember.	Ha una passione per le automobili da prima che possa ricordare.
But not in empty space.	Ma non nello spazio vuoto.
Intense winter, this could turn out.	Inverno intenso, questo potrebbe rivelarsi.
Before he could say his name about him, there was another attack.	Prima che potesse dire il suo nome, ci fu un altro attacco.
He never did.	Non l'ha mai fatto.
Nobody wanted to make money.	Nessuno voleva fare soldi.
We have to study the film after training like we do.	Dobbiamo studiare il film dopo l'allenamento come facciamo noi.
We both took it.	L'abbiamo presa entrambi.
It was those seven words.	Erano quelle sette parole.
If we close our eyes, we will not see.	Se chiudiamo gli occhi, non vedremo.
When you wish it wasn't like that.	Quando vorresti che non fosse così.
That's how he went down.	È così che è andata giù.
You are sick, my daughter.	È malata, figlia mia.
It is not too late.	Non è troppo tardi.
They should expect conflict as a way to achieve peace.	Dovrebbero aspettarsi il conflitto come un modo per raggiungere la pace.
And a large amount of data, yes, just like yours or bigger.	E una grande quantità di dati, sì, proprio come i tuoi o più grandi.
But they have.	Ma hanno.
I know how much church activity means to you.	So quanto l'attività nella chiesa significhi per te.
This camera works in the visible light range.	Questa fotocamera funziona nella gamma di luce visibile.
He even offered to give them a tour of the police station.	Si è persino offerto di fare loro un giro della stazione di polizia.
We have thirty new patients last night.	Abbiamo trenta nuovi pazienti ieri sera.
The truth is harder to find.	La verità è più difficile da trovare.
I haven't found anything to focus on.	Non ho trovato nulla su cui concentrarmi.
There is no evidence of any other physical or emotional problems.	Non ci sono prove di altri problemi fisici o emotivi.
A nice track.	Una bella pista.
You can check them out here.	Puoi verificarli qui.
What? 	Che cosa?
he says.	lui dice.
It depends on your tastes.	Dipende dai tuoi gusti.
Most died after a month or two.	La maggior parte è morta dopo un mese o due.
Theirs is no place for them.	Il loro non è posto per loro.
Again, that's not true.	Ancora una volta, non è vero.
We will support you by your side.	Ti supporteremo al tuo fianco.
And it is true.	Ed è vero.
The problems with these systems are well known.	I problemi con questi sistemi sono ben noti.
However, it was too late for him.	Comunque era troppo tardi per lui.
You understood well.	Hai capito bene.
You are perfect for my purposes.	Sei perfetto per i miei scopi.
You are on the way to the top.	Sei sulla strada per la vetta.
My first book formed pretty quickly.	Il mio primo libro si è formato abbastanza rapidamente.
They were asked to leave the hospital and they did.	Gli è stato chiesto di lasciare l'ospedale e lo hanno fatto.
Okay one last question.	Va bene un'ultima domanda.
They don't see the difference.	Non vedono la differenza.
But we had a great time.	Ma ci siamo trovati benissimo.
Field investigation of clinical cases.	Indagine sul campo di casi clinici.
All three.	Tutti e tre.
We talk, laugh, learn and build healthy relationships.	Parliamo, ridiamo, impariamo e costruiamo relazioni sane.
The top of the end of the world.	La cima della fine del mondo.
Get up and do it.	Alzati e fallo.
People died because of me.	La gente è morta a causa mia.
Another option is to use six fingers.	Un'altra opzione è usare sei dita.
Imagine that feeling for an old salt like me.	Immagina quella sensazione per un vecchio sale come me.
No coffee in the rooms.	Niente caffè nelle camere.
But when he says it again, he's right next to her.	Ma quando lo dice di nuovo, è proprio accanto a lei.
Fear.	Paura.
Therefore, it is not clear whether one component is more important than others.	Pertanto, non è chiaro se un componente sia più importante di altri.
It was more important than all his opinions.	Era più importante di tutte le sue opinioni.
They know the system and how to get things done.	Conoscono il sistema e come portare a termine le cose.
Sometimes the moments we choose change for the good.	A volte i momenti che scegliamo cambiano in bene.
The operation must be covered.	L'operazione deve essere coperta.
I am beginning to understand how important knowledge is.	Sto cominciando a capire quanto sia importante la conoscenza.
I had blonde hair, long blonde hair, long was the thing then.	Avevo i capelli biondi, lunghi i capelli biondi, lunghi erano la cosa allora.
She had completely lost her ground.	Aveva perso completamente il suo terreno.
What does this file actually do.	Che cosa fa effettivamente questo file.
He had seen them fight many times, but never like this.	Li aveva visti combattere molte volte, ma mai così.
I have a wife now.	Ho una moglie ora.
They both have different uses.	Entrambi hanno usi diversi.
I was there to kill him.	Ero lì per ucciderlo.
She is not happy with ordinary middle-class men in our community.	Non è contenta dei semplici uomini della classe media della nostra comunità.
Good food and prices.	Buon cibo e prezzi.
It's written just to the right of that.	È scritto proprio a destra di quello.
Yet there are some who hate the world.	Eppure ci sono alcuni che odiano il mondo.
The team got ready for a long night.	La squadra si è preparata per una lunga notte.
I can read with the lights off.	Riesco a leggere a luci spente.
I don't have a fixed address now, I don't want one, I don't need one.	Non ho un indirizzo fisso ora, non ne voglio uno, non ne ho bisogno.
It won't act as a variable there.	Non agirà come una variabile lì.
I think this is the purpose of life.	Penso che questo sia lo scopo della vita.
So much the better for us.	Tanto meglio per noi.
But it ended up making the show the same a lot.	Ma ha finito per rendere lo spettacolo lo stesso molto.
I wanted to like you.	Volevo piacermi.
Get up and go talk.	Alzati e vai a parlare.
It is absolutely more difficult for you than for others.	È assolutamente più difficile per te che per gli altri.
Email, for example.	E-mail, per esempio.
I say this simply because writing is not just about words.	Lo dico semplicemente perché scrivere non riguarda solo le parole.
A man provides.	Un uomo provvede.
I didn't even think about my son at the time.	Non ho nemmeno pensato a mio figlio in quel momento.
The rest of the materials are blend.	Il resto dei materiali è miscela.
It seems to work fine without it.	Sembra funzionare bene senza di essa.
Maybe that's the problem.	Forse è questo il problema.
These systems are generally quite expensive.	Questi sistemi sono generalmente piuttosto costosi.
He knows the solution to every problem.	Conosce la soluzione ad ogni problema.
Play at full speed.	Gioca a tutta velocità.
No, we could say it without you.	No, potremmo dirlo senza di te.
And get even more from her.	E ottieni ancora di più da lei.
Population growth rate.	Tasso di crescita della popolazione.
Now, her little sister is tired of waiting.	Ora, la sua sorellina è stanca di aspettare.
Come the day after tomorrow, said the doctor.	Vieni dopodomani, disse il dottore.
The idea was to take turns playing a piece of music.	L'idea era quella di suonare a turno un brano musicale.
It is sickness and death.	È malattia e morte.
I'm not sure how to read this data.	Non capisco bene come leggere questi dati.
Like a small meal of coffee in a glass.	Come un piccolo pasto di caffè in un bicchiere.
Like this guy.	Come questo ragazzo.
But again, nothing happened.	Ma ancora una volta, non è successo niente.
The sample was covered with a glass cover.	Il campione è stato coperto con una copertura di vetro.
Yet he didn't hate him.	Eppure non lo odiava.
His head didn't come to the surface.	La sua testa non è venuta in superficie.
None of them stopped him, though.	Nessuno di loro lo ha fermato, però.
Many girls find work there.	Molte ragazze trovano lavoro lì.
If so, you've just become a very powerful person.	Se è così, sei appena diventato una persona molto potente.
The move you are using depends on the situation you have.	La mossa che stai usando dipende dalla situazione che hai.
It feels so good to go on, smooth and soft.	È così bello andare avanti, liscio e morbido.
Ask your doctor to measure it in your blood.	Chiedi al tuo medico di misurarlo nel sangue.
Time to go.	Ora di andare.
You, as a leader, should act as a guide for them.	Tu, come leader, dovresti fungere da guida per loro.
If they do today, then we'll have to move fast.	Se lo faranno oggi, allora dovremo muoverci in fretta.
I would have gone with him if it weren't for my job.	Sarei andato con lui se non fosse stato per il mio lavoro.
I would kill you as soon as I look at you.	Ti ucciderei non appena ti guarderei.
Mom was great for it.	La mamma è stata bravissima per questo.
The details of the latter control study will be reported later.	I dettagli di quest'ultimo studio di controllo saranno riportati in seguito.
And then he stopped.	E poi ha smesso.
I didn't think he would answer.	Non pensavo che avrebbe risposto.
Money is hard to come by.	Il denaro è difficile da trovare.
He could leave now if he wanted to.	Potrebbe andarsene adesso, se volesse.
His world seemed to be drawing to a close.	Sembrava che il suo mondo stesse volgendo al termine.
Not a smell.	Non un odore.
Obviously not.	Ovviamente no.
Except this one.	Tranne questo.
I've only seen these posts now.	Ho visto questi post solo ora.
I want to help.	Voglio essere d'aiuto.
Everything changed.	Tutto è cambiato.
Here because.	Ecco perché.
This is how we do things.	È così che facciamo le cose.
They began to talk about the same subject.	Cominciarono a parlare dello stesso argomento.
But getting there could cost him his life.	Ma arrivarci potrebbe costargli la vita.
He knows how to turn a party into a party.	Sa come trasformare una festa in una festa.
Our choice depends on the audience and the nature of the data model.	La nostra scelta dipende dal pubblico e dalla natura del modello di dati.
They were just starting.	Stavano appena iniziando.
I never said a word about it.	Non ne ho mai detto una parola.
The post office was still standing, as was the school.	L'ufficio postale era ancora in piedi, così come la scuola.
I'm very, very cool.	Sono molto, molto cool.
I mean really sick.	Voglio dire davvero malato.
Now, he couldn't do it.	Ora, non poteva farlo.
Today we would like to share some with you.	Oggi vorremmo condividerne alcuni con voi.
It will be long.	Sarà lungo.
Now he was very afraid.	Adesso aveva molta paura.
By default, this is set to false.	Per impostazione predefinita, questo è impostato su false.
In the end you did not enter the subject.	Alla fine non sei entrato nell'argomento.
Third, only the learning outcome was examined in this study.	Terzo, in questo studio è stato esaminato solo il risultato dell'apprendimento.
To never be afraid to be yourself or to listen to your heart.	Per non aver mai paura di essere te stesso o di ascoltare il tuo cuore.
To focus.	Mettere a fuoco.
What do you think about this.	Cosa ne pensi di questo.
But not just now.	Ma non solo ora.
I want to do better.	Voglio fare di meglio.
You just feel a little of that conflict about him in person.	Senti solo un po' di quel conflitto su di lui di persona.
If you have an idea that you have clung to, build it.	Se hai un'idea a cui ti sei aggrappato, costruiscila.
But they are limited in how far they can go.	Ma sono limitati in quanto lontano possono arrivare.
They don't know what they want.	Non sanno cosa vogliono.
We identified one additional relevant study in a review article.	Abbiamo identificato un ulteriore studio rilevante in un articolo di revisione.
He would fuck her mouth good.	Le scoperebbe bene la bocca.
This was also the case with my friends.	Questo è stato anche il caso dei miei amici.
Nothing was off limits.	Niente era off limits.
He told me to go ahead.	Mi ha detto di andare avanti.
Men should be involved in this new learning system.	Gli uomini dovrebbero essere coinvolti in questo nuovo sistema di apprendimento.
It doesn't really exist.	Non esiste, in realtà.
He looked to the left, he looked to the right.	Sembrava a sinistra, guardava a destra.
You can get it from him, if you don't mind.	Puoi prenderlo da lui, se non ti dispiace.
It was difficult for her.	È stato difficile per lei.
Fourth.	Il quarto.
One side of her, one side of mine.	Un lato suo, un lato mio.
A higher number is negative.	Un numero più alto è negativo.
If not, the handle can be moved to the open or released position.	In caso contrario, la maniglia può essere spostata in posizione di apertura o di rilascio.
Not now, at least.	Non ora, almeno.
All the while his hand was on my shoulder.	Per tutto il tempo la sua mano è stata sulla mia spalla.
You can't even describe what it was like in those times.	Non si può nemmeno descrivere com'era in quei tempi.
Band with thousands, check the heart.	Band con migliaia, controlla il cuore.
She understood.	Lei ha capito.
By itself, it doesn't look very interesting.	Di per sé, non sembra molto interessante.
You and your mother have been on my mind every day.	Tu e tua madre siete stati nei miei pensieri ogni giorno.
They were huge fans.	Erano grandi fan.
He was a dog, and he was with me in that.	Era un cane, ed era con me in questo.
As if last week wasn't enough.	Come se la settimana scorsa non bastasse.
Obviously, I disagree and politics.	Ovviamente, non sono d'accordo e la politica.
He gets a lot of exercise.	Fa un sacco di esercizio.
Know that this is an absolute truth.	Sappi che questa è una verità assoluta.
She was close enough.	Era abbastanza vicina.
Respect knowledge.	Rispetta la conoscenza.
I wanted to do what they did.	Volevo fare quello che facevano loro.
We are no longer special.	Non siamo più speciali.
Our family is just so weird.	La nostra famiglia è proprio strana così.
So we don't need a record for every product every day.	Quindi non abbiamo bisogno di un record per ogni prodotto ogni giorno.
I only see the white screen.	Vedo solo lo schermo bianco.
That's why he lives in school.	Ecco perché vive a scuola.
However, the new growth still stopped.	Tuttavia, la nuova crescita si è comunque interrotta.
She could identify some that she had heard before.	Poteva identificare alcuni che aveva sentito prima.
Something might start, then we'll work it out together.	Potrebbe iniziare qualcosa, poi lo risolveremo insieme.
I wasn't interested in arguing with him.	Non mi interessava litigare con lui.
This place is coming upon us.	Questo posto ci sta venendo addosso.
I want to be both.	Voglio essere entrambi.
I raised my voice.	Ho alzato la voce.
Yes, even the fair does it, in his own way.	Sì, anche la fiera lo fa, a modo suo.
I would like to work again.	Vorrei lavorare di nuovo.
And on the right side of the screen, imagine who is on the left.	E sul lato destro dello schermo, immagina chi è a sinistra.
An endless work in progress.	Un work in progress senza fine.
He had to come up with a plan.	Doveva escogitare un piano.
I was still looking out the window.	Guardavo ancora fuori dalla finestra.
But there was a woman in the photo.	Ma c'era una donna nella foto.
Yet there is work to be done.	Eppure c'è del lavoro da fare.
For some reason my wife told me to buy it.	Per qualche motivo mia moglie mi ha detto di comprarlo.
If the player has no more cards, he does not draw.	Se il giocatore non ha più carte, non pesca.
I wanted him to calm down and focus on driving.	Volevo che si calmasse e si concentrasse sulla guida.
I understand why you are angry.	Capisco perché sei arrabbiato.
There is no one to fall back on.	Non c'è nessuno su cui ripiegare.
He didn't believe he was learning.	Non credeva che stesse imparando.
Please don't be late.	Per favore, non essere in ritardo.
Come and set me free.	Vieni e liberami.
My finger landed on the upper right corner.	Il mio dito si posò sull'angolo in alto a destra.
Yet none came within reach.	Eppure nessuno è arrivato a portata di mano.
One of them was my mother.	Uno di loro era mia madre.
Don't forget the passion.	Non dimenticare la passione.
Put something out after dinner.	Metti fuori qualcosa dopo cena.
There were two or three more.	Ce n'erano altri due o tre.
I throw these words to the wind.	Getto queste parole al vento.
The little things.	Le piccole cose.
However, we believe there were other factors at work as well.	Tuttavia, riteniamo che ci fossero anche altri fattori all'opera.
And, with more events to come, others are sure to follow.	E, con più eventi in arrivo, altri seguiranno sicuramente.
He wanted nothing more than first class.	Non voleva altro che la prima classe.
Then he said again, what I want.	Poi ha detto di nuovo, quello che voglio.
Research is done and out there.	La ricerca è fatta e là fuori.
It is very useful.	È molto utile.
We are not just our job !.	Non siamo solo il nostro lavoro!.
From below, of course.	Dal basso, ovviamente.
People never change.	Le persone non cambiano mai.
That way you can rest.	In questo modo puoi riposare.
I thought it was normal.	Ho pensato che fosse normale.
I care what you're going through.	Mi interessa quello che stai passando.
You never know what you might need.	Non sai mai di cosa potresti aver bisogno.
I can look on a map and see where it is.	Posso guardare su una mappa e vedere dove si trova.
We can't go back even during the day.	Non possiamo tornare indietro neanche di giorno.
The whole weekend is so well thought out.	L'intero weekend è così ben pensato.
Our anxiety about the outcome continues to grow.	La nostra ansia per il risultato continua a crescere.
This is my biggest fight.	Questa è la mia più grande battaglia.
But it's like it could read my mind.	Ma è come se potesse leggermi nella mente.
The money raised didn't last long.	I soldi raccolti non sono durati a lungo.
We will be here to answer your questions when you return.	Saremo qui per rispondere alle tue domande quando torni.
I can't explain it to myself.	Non posso spiegarlo a me stesso.
Breathing is difficult.	La respirazione è difficile.
You really put a lot of time and effort into it.	Ci hai davvero dedicato molto tempo e impegno.
There are many reasons this can happen.	Ci sono molte ragioni per cui questo può accadere.
There is this thing called self-control.	C'è questa cosa chiamata autocontrollo.
I put my gun away.	Ho messo via la mia pistola.
He was doing what he wanted.	Stava facendo quello che voleva.
It is nothing special.	Non è niente di speciale.
A first version of this was released this week.	Una prima versione di questo è stata rilasciata questa settimana.
He had refused to mention the incident outside his family.	Si era rifiutato di menzionare l'incidente al di fuori della sua famiglia.
Read great works.	Leggi grandi opere.
It is at its best in the second act.	È al suo meglio nel secondo atto.
I really thought everyone was going to have a twist on this.	Pensavo davvero che tutti avrebbero avuto una svolta in questo.
I knew she still liked me.	Sapevo che le piacevo ancora.
So people feel it.	Quindi le persone lo sentono.
You love, they love.	Tu ami, loro amano.
So a more complete theory is needed.	Quindi è necessaria una teoria più completa.
And he hoped it didn't take too long.	E sperava che non ci volesse troppo tempo.
But it turned out to be better than that.	Ma si è rivelato essere migliore di così.
It is not you who need to change.	Non sei tu che hai bisogno di cambiare.
I still work.	Lavoro ancora.
Their eyes swept over me the first time they saw me.	I loro occhi mi passarono addosso la prima volta che mi videro.
In addition to obtaining a false identity.	Oltre a ottenere una falsa identità.
To take and take and take.	Per prende e prende e prende.
We've been watching them for a while.	Li abbiamo guardati per un po'.
Don't let go of him, don't let him escape.	Non lasciare il suo fianco, non lasciarlo scappare.
This is what happens to your mental parts.	Questo è ciò che accade alle tue parti mentali.
That's just the way it is.	È così e basta.
Most went out of their way to avoid us.	La maggior parte ha fatto di tutto per evitarci.
Not after what he had just seen.	Non dopo quello che aveva appena visto.
A strategy map helps.	Una mappa strategica aiuta.
The foot should move down to the floor.	Il piede dovrebbe muoversi in basso sul pavimento.
We met some great people and had some sweet experiences.	Abbiamo incontrato delle persone fantastiche e abbiamo vissuto delle dolci esperienze.
A serious danger to the rest of the team.	Un grave pericolo per il resto della squadra.
Each time, it seemed like a worse idea.	Ogni volta, sembrava un'idea peggiore.
It will go where you want.	Arriverà dove vuoi tu.
You need the secret code.	Ti serve il codice segreto.
She designed the research, performed the experimental work, and wrote the manuscript.	Ha progettato la ricerca, ha eseguito il lavoro sperimentale e ha scritto il manoscritto.
That wasn't going to happen.	Che non sarebbe successo.
This includes your car, home and property.	Ciò include la tua auto, casa e proprietà.
You said that the human brain is the only good part we have.	Ha detto che il cervello umano è l'unica parte buona che abbiamo.
Which pattern followed by the infection was established at the outset.	Quale modello seguito dall'infezione è stato stabilito all'inizio.
And it would make great characters out of his characters.	E farebbe grandi personaggi dai suoi personaggi.
The games and events are established and follow after the battle.	I giochi e gli eventi vengono stabiliti e seguono dopo la battaglia.
Say it again.	Dirlo di nuovo.
She raised a hand.	Alzò una mano.
Some get out quickly.	Alcuni escono rapidamente.
For everyone else, however, spring length training offers few benefits.	Per tutti gli altri, tuttavia, l'allenamento primaverile di lunghezza offre pochi vantaggi.
They are very open and honest.	Sono molto aperti e onesti.
Each command word is given only once.	Ogni parola di comando viene data una sola volta.
She took back her books.	Riprese i suoi libri.
I don't know how to explain it.	Non so come spiegarlo.
Nobody really knows everything though.	Nessuno sa davvero tutto però.
When I checked the answer.	Quando ho controllato la risposta.
Only the water is gone.	Solo l'acqua è andata.
The materials of the product must be of high quality.	I materiali del prodotto devono essere di alta qualità.
This solution is called the mobile phase.	Questa soluzione è chiamata fase mobile.
They care more about content and activities.	Si preoccupano maggiormente dei contenuti e delle attività.
They told me when and how to do it all.	Mi hanno detto quando e come fare tutto.
However, it could go even more broadly.	Tuttavia, si potrebbe andare ancora più in generale.
At the center of her.	Al centro di lei.
It never felt like something a girl was meant to be.	Non era mai sembrato qualcosa che una ragazza doveva essere.
Add the milk and oil.	Aggiungere il latte e l'olio.
So far we haven't had a clear idea of ​​what to do.	Finora non abbiamo avuto un'idea chiara di cosa fare.
We don't think so.	Non la pensiamo così.
My father used to work there.	Mio padre lavorava lì.
But give her some time to prove herself.	Ma dalle un po' di tempo per mettersi alla prova.
Go find him.	Vai a cercarlo.
What we have dealt with them is really complicated.	Quello che abbiamo avuto a che fare con loro è davvero complicato.
You missed something.	Hai tralasciato qualcosa.
They could do them in any order they wanted.	Potevano eseguirli nell'ordine che volevano.
At least it wasn't part of the active operation.	Almeno non faceva parte dell'operazione attiva.
I think it is a private matter.	Penso che sia una questione privata.
We have learned how different people help us.	Abbiamo imparato come persone diverse ci aiutano.
Neither of us could wait.	Nessuno di noi poteva aspettare.
Your price does not change.	Il tuo prezzo non cambia.
It is their home.	È la loro casa.
He likes how weird we are.	Gli piace quanto siamo strani.
The same goes for stress.	Lo stesso vale per lo stress.
No two things are really alike.	Non ci sono due cose davvero uguali.
You will come to the office, you will see us in action.	Verrai in ufficio, ci vedrai in azione.
But it was the university.	Ma era l'università.
I'm not sure he really believed me.	Non sono sicuro che mi credesse davvero.
The smile grew knowing.	Il sorriso crebbe sapendo.
I will stop you.	Ti fermerò.
This has happened consistently throughout natural history.	Questo è accaduto costantemente nel corso della storia naturale.
Everything is me.	Tutto sono io.
Now there is a doubt that it is.	Ora c'è il dubbio che lo sia.
And there is absolutely nothing wrong with that.	E non c'è assolutamente niente di sbagliato in questo.
You are the account owner.	Sei il proprietario dell'account.
Come for seven years.	Vieni per sette anni.
Think like a customer would.	Pensi come farebbe un cliente.
If you are their friend, you could be in danger.	Se sei loro amico, potresti essere in pericolo.
We went through two years and seven months ago.	Abbiamo passato due anni e sette mesi fa.
So we can repeat the above argument.	Quindi possiamo ripetere l'argomento di cui sopra.
These are both in excellent condition.	Questi sono entrambi in ottime condizioni.
Make sure they read it and give you feedback.	Assicurati che lo leggano e ti diano un feedback.
But it is a very interesting game.	Ma è un gioco molto interessante.
Wait for me outside.	Aspettami fuori.
Or almost damn it.	O quasi dannazione.
And you say you don't represent your government.	E tu dici di non rappresentare il tuo governo.
Or a.	O un.
You can only decide whether or not you want it for yourself.	Puoi solo decidere se lo vuoi o meno per te stesso.
Unable to refrain from saying more.	Incapace di trattenersi dal dire di più.
Don't worry though.	Non preoccuparti però.
Especially his.	Soprattutto la sua.
Maybe they got the name wrong.	Forse hanno sbagliato il nome.
No head piece.	Nessun pezzo di testa.
But in the end, such ideal circumstances are rare and rare.	Ma alla fine, tali circostanze ideali sono rare e rare.
This is done to understand each other.	Questo è fatto per capirsi a vicenda.
He had probably arrived with the house.	Probabilmente era arrivato con la casa.
If the soldiers needed water, share some.	Se i soldati avevano bisogno di acqua, condividine un po'.
Let's take a look at the second topic.	Diamo un'occhiata al secondo argomento.
And then there are his parents.	E poi ci sono i suoi genitori.
This means you can change the world.	Ciò significa che puoi cambiare il mondo.
Others thought he was just angry, full stop.	Altri pensavano che fosse solo arrabbiato, punto e basta.
I made it clear that there was little room for improvement.	Ho chiarito che c'era poco margine di miglioramento.
Besides, he thought, it was impossible.	E poi, pensò, era impossibile.
It wasn't a pretty sight.	Non era un bello spettacolo.
There isn't much contact between them.	Non c'è molto contatto tra loro.
For this, we need to access an old version.	Per questo, abbiamo bisogno di accedere a una vecchia versione.
And sometimes very hard work.	E, a volte, un lavoro molto duro.
He opened his mouth to say something, closed it.	Aprì la bocca per dire qualcosa, la chiuse.
That's not why he lost.	Non è per questo che ha perso.
I did not thoroughly read what they were saying.	Non ho letto a fondo quello che stavano dicendo.
The results of two independent experiments are shown.	Vengono mostrati i risultati di due esperimenti indipendenti.
Most of us have.	La maggior parte di noi l'ha fatto.
He didn't say anything about why he came here.	Non ha detto nulla del motivo per cui è venuto qui.
Not exactly bad.	Non è esattamente male.
We'll go check them out after breakfast.	Andremo a controllarli dopo colazione.
They thought they could make it work.	Pensavano di poterlo fare funzionare.
Mine was pretty much the opposite.	Il mio era praticamente il contrario.
I've been waiting to feel this way all along.	Aspettavo di sentirmi così da sempre.
I have been working for them for about a year.	Ho lavorato per loro per circa un anno.
Everyday.	Ogni giorno.
But creative people are different.	Ma le persone creative sono diverse.
We will not make it.	Non ce la faremo.
He finished his he water, feeling calm now and friendly.	Finì la sua acqua, sentendosi tranquillo ora e amichevole.
He may or may not start today.	Potrebbe iniziare oggi oppure no.
Sometimes it is difficult to do these things on a small scale.	A volte è difficile fare queste cose su piccola scala.
You can ask questions and there are people who answer.	Puoi fare domande e ci sono persone che rispondono.
I'm so happy for you.	Sono così felice per te.
She proved to be very nervous.	Ha dimostrato di essere molto nervosa.
Believe it.	Credici.
This is like a fight.	Questo è come un combattimento.
But it doesn't seem to work.	Ma non sembra funzionare.
She leaned on the touch.	Si appoggiò al tocco.
Not bad.	Non è male.
When we are in bed.	Quando siamo a letto.
All students provided written informed consent.	Tutti gli studenti hanno fornito il consenso informato scritto.
In some ways it's worse.	In un certo senso è peggio.
The only one that still hurts.	L'unico che ancora fa male.
Her hands pointed down.	Le sue mani puntate verso il basso.
This is really good.	Questo è veramente buono.
The record was five hours.	Il record era di cinque ore.
However, no one would mistake her for a woman.	Nessuno, tuttavia, la scambierebbe per una donna.
Spend time with your children.	Trascorri del tempo con i tuoi bambini.
The first was the sheer lack of activity around the library.	La prima è stata la semplice mancanza di attività intorno alla biblioteca.
And several days have passed.	E sono passati diversi giorni.
Please join when you can during the time window.	Per favore unisciti quando puoi durante la finestra temporale.
This cannot be determined prior to treatment.	Questo non può essere determinato prima del trattamento.
He is very old and wants to go home.	È molto vecchio e vuole tornare a casa.
But it's different now.	Ma ora è diverso.
It was easy to get home from there.	È stato facile tornare a casa da lì.
Do not look back.	Non guardare indietro.
Nice clean hotel room and nice view.	La camera d'albergo pulita e bella bella vista.
This tells me they think they are in trouble.	Questo mi dice che pensano di essere nei guai.
They recorded it and played it every now and then.	Lo registravano e lo suonavano ogni tanto.
In fact it looks exactly the same as before.	In effetti sembra esattamente come prima.
In fact, he may even be too smart.	In effetti, potrebbe essere anche troppo intelligente.
Perhaps silence would work.	Forse il silenzio funzionerebbe.
Unless you have planned.	A meno che tu non abbia pianificato.
More space for your friends.	Più spazio per i tuoi amici.
You have to distance yourself from him.	Devi prendere le distanze da lui.
I think they are still there.	Penso che siano ancora lì.
You can't put anything on sex.	Non puoi mettere niente sul sesso.
No wonder the couple got married in secret.	Non c'è da stupirsi se la coppia si è sposata in segreto.
This was their story.	Questa era la loro storia.
That solved everything.	Che ha risolto tutto.
Nothing is excluded from your sense of self.	Niente è escluso dal tuo senso di sé.
It should come with time.	Dovrebbe arrivare con il tempo.
Just to sit down, waiting for his next show of interest in her.	Solo per sedersi, aspettando la sua prossima dimostrazione di interesse per lei.
So it was very interesting.	Quindi è stato molto interessante.
He must have succumbed to sleep in the end.	Deve aver ceduto al sonno, alla fine.
My family.	La mia famiglia.
Maybe my health has improved.	Forse la mia salute è migliorata.
But sometimes not.	Ma a volte no.
Yet often the opposite is true.	Eppure spesso è vero il contrario.
Eventually I noticed that health is back when it shouldn't be.	Alla fine ho notato che la salute è tornata quando non dovrebbe essere.
Ask a question.	Fai una domanda.
Plus can be played with others.	Plus può essere giocato con gli altri.
And it worked, most of the time.	E ha funzionato, la maggior parte delle volte.
I can't even imagine what it was like for you.	Non riesco nemmeno a immaginare com'è stato per te.
I closed the door.	Ho chiuso la porta.
We can use a similar argument.	Possiamo usare un argomento simile.
Well, they are happy, think about it.	Bene, sono felici, pensaci.
Never before have animals been treated this way.	Mai prima d'ora gli animali sono stati trattati in questo modo.
I'm so glad he didn't kill anyone in the process.	Sono così felice che non abbia ucciso nessuno nel processo.
Say it works.	Dì che funziona.
I don't see any problems.	Non vedo alcun problema.
However, it's the other way around.	Tuttavia, è il contrario.
He couldn't take her phone away.	Non poteva portarle via il telefono.
No, sorry, it doesn't matter.	No, scusa, non importa.
It too was empty.	Anch'esso era vuoto.
I sit down and turn on the lights.	Mi siedo e accendo le luci.
The start was easy.	L'inizio è stato facile.
A long moment of silence followed.	Seguì un lungo momento di silenzio.
You have a good memory.	Hai una buona memoria.
We don't know how it does it.	Non sappiamo come faccia.
What new and material evidence means.	Cosa significano prove nuove e materiali.
Here, nobody.	Qui, nessuno.
I myself don't know where he lived or how.	Io stesso non so dove abitasse, né come.
It must have been hard to watch.	Deve essere stato difficile da guardare.
And then three months later, another.	E poi tre mesi dopo, un altro.
Or maybe some kid gets hold of it.	O forse qualche ragazzino se ne impossessa.
I sell sex.	Vendo sesso.
So come on.	Quindi vieni su.
Unfortunately, we haven't had time to test this further yet.	Sfortunatamente, non abbiamo ancora avuto il tempo di testare ulteriormente questo aspetto.
Maybe she didn't like the way she looked, but she liked her taste.	Forse non le piaceva il suo aspetto, ma le era piaciuto il suo gusto.
Sometimes you can find answers to questions within other questions.	A volte puoi trovare risposte a domande all'interno di altre domande.
Feed them until they're gone.	Dagli da mangiare finché non se ne sono andati.
I listened to everything.	Ascoltavo tutto.
Our point here is this.	Il nostro punto qui è questo.
I will say we need any ongoing information.	Dirò che abbiamo bisogno di qualsiasi informazione in corso.
I cant wait to read much more from you.	Non vedo l'ora di leggere molto di più da te.
But we had another woman.	Ma avevamo un'altra donna.
However, this first mention was not directly related to its current use.	Tuttavia, questa prima menzione non era direttamente collegata al suo uso attuale.
Let the kids have fun with the press.	Lascia che i ragazzi si divertano con la stampa.
So we can get better results.	Quindi possiamo ottenere risultati migliori.
I can't call that woman my mother.	Non posso chiamare quella donna mia madre.
They just wanted her to be happy and successful.	Volevano solo che fosse felice e di successo.
They often don't respond right away, but eventually they will.	Spesso non rispondono subito, ma alla fine lo faranno.
Maybe we should review our notes on her after she ate.	Forse dovremmo rivedere i nostri appunti su di lei dopo aver mangiato.
This is a great thing.	Questa è una grande cosa.
The two countries seem to influence each other.	I due paesi sembrano influenzarsi a vicenda.
She was afraid of them.	Aveva paura di loro.
That's all.	Questo è tutto.
It was really very interesting.	È stato davvero molto interessante.
She was doing her best with what she was given.	Stava facendo del suo meglio con ciò che le era stato dato.
Anything could help.	Qualsiasi cosa potrebbe aiutare.
It is simple and extremely effective.	È semplice ed estremamente efficace.
But then she spoke.	Ma poi ha parlato.
And maybe there is some truth.	E forse c'è del vero.
And there aren't many details yet.	E non ci sono ancora molti dettagli.
But it is an extremely dangerous drug.	Ma è una droga estremamente pericolosa.
She did what she said.	Ha fatto quello che ha detto.
The problem was, and still remains, the role of natural selection.	Il problema era, e rimane tuttora, il ruolo della selezione naturale.
She sometimes she gave him a second glance.	A volte gli dava una seconda occhiata.
She has worked harder, she has done some.	Ha lavorato di più, ne ha fatti un po'.
She looks better this year than last year.	Ha un aspetto migliore quest'anno rispetto all'anno scorso.
Do not be angry.	Non essere arrabbiato.
School is out of the question.	La scuola è fuori questione.
She looked like a little girl wearing her mother's clothes.	Sembrava una bambina che indossava gli abiti di sua madre.
I will post a photo.	Pubblicherò una foto.
I can not believe.	Non posso crederci.
I can't bring myself to hand this sheet over to a doctor.	Non riesco a convincermi a consegnare questo foglio a un medico.
She stared at the problem in front of her.	Fissò il problema davanti a sé.
And then another, and another.	E poi un altro, e un altro.
They tend to be large and complex in design.	Tendono ad essere grandi e complessi nel design.
And it looks like they haven't fared badly.	E sembra che non se la sono cavata male.
Neither party wanted to go to court.	Nessuna delle parti voleva andare in tribunale.
All my fellow men do.	Tutti i miei simili lo fanno.
Ask about their day, their plans, their family.	Chiedi della loro giornata, dei loro progetti, della loro famiglia.
We cannot leave our lives behind.	Non possiamo lasciare le nostre vite alle spalle.
I don't want to read it.	Non voglio leggerlo.
I had spent the last few months training for this moment.	Avevo passato gli ultimi mesi ad allenarmi per questo momento.
There is no good guy, and everyone is the bad guy.	Non c'è nessun bravo ragazzo, e tutti sono il cattivo.
Excellent structure because it is managed from the bottom up.	Ottima struttura perché gestita dal basso verso l'alto.
It was like watching every dream he had ever had.	Era come guardare ogni sogno che avesse mai fatto.
I try to clear my head.	Cerco di schiarirmi le idee.
My plan is for a machine to travel through time.	Il mio piano è che una macchina viaggi nel tempo.
He continued in that job for a year.	Ha continuato in quel lavoro per un anno.
But we have to choose.	Ma dobbiamo scegliere.
And I meant it.	E lo intendevo.
I wonder if you have been happy, if you are happy now.	Mi chiedo se sei stato felice, se sei felice ora.
I have seen it become a great source of information.	L'ho visto diventare una grande fonte di informazioni.
In the call after the call.	Nella chiamata dopo la chiamata.
I started before the web, so it was fun.	Ho iniziato prima del web, quindi è stato divertente.
We both got green cards.	Entrambi abbiamo ottenuto la carta verde.
Hope this was helpful.	Spero che questo sia stato utile.
I'm not talking to him.	Non sto parlando con lui.
It works in a circle.	Funziona in cerchio.
Talk radio and the Internet has taken on more importance.	Parla radio e Internet ha assunto più importanza.
See how much you can save.	Guarda quanto puoi risparmiare.
Let there be light.	Sia la luce.
Let me find out for myself if he was that interested.	Lascia che scopra da solo se era così interessato.
We need to have the samples tested.	Dobbiamo far testare i campioni.
Yes, 'he said.	Sì,' ha detto.
Anyway thanks.	Comunque grazie.
He paid fairly.	Ha pagato in modo equo.
There was no set time.	Non c'era un tempo prestabilito.
He was answered on the first ring.	È stato risposto al primo squillo.
Yet he felt he would go wrong.	Eppure sentiva che sarebbe andato storto.
Boys and girls.	Ragazzi e ragazze.
In any case it will affect your behavior and your work.	In ogni caso influenzerà il tuo comportamento e il tuo lavoro.
But that wasn't the whole story.	Ma non era tutta la storia.
That was a choice of character we had in the beginning.	Quella era una scelta di carattere che avevamo all'inizio.
I believe there are more of them out there.	Credo che ce ne siano di più là fuori.
They would be lost if anything happened to me.	Sarebbero persi se mi succedesse qualcosa.
I'm trying to get away from that side of myself.	Sto cercando di allontanarmi da quel lato di me stesso.
This doesn't have to be a problem.	Questo non deve essere un problema.
I couldn't tell them my name.	Non potevo dire loro come mi chiamavo.
I think it has a really bright future.	Penso che abbia un futuro davvero brillante.
I heard this.	Ho sentito questo.
He knows what is required of him.	Sa cosa gli viene richiesto.
He would never see his family again.	Non avrebbe mai più rivisto la sua famiglia.
He has been gone for three years.	È stato via tre anni.
Departure is now easier.	La partenza ora è più facile.
We have gone so far.	Siamo andati così lontano.
But the picture you put on looks good.	Ma l'immagine che hai messo sembra buona.
But the underlying logic has remained constant.	Ma la logica di fondo è rimasta costante.
He said it as a challenge.	Lo disse come una sfida.
This is our status and your site.	Questo è il nostro stato e il tuo sito.
You can't imagine.	Non puoi immaginare.
I had a few things in mind before the sit.	Avevo alcune cose in mente prima del sit.
We feel it was.	Sentiamo che lo era.
He would never do any of this.	Non farebbe mai niente di tutto questo.
It's just one thing with me.	È solo una cosa con me.
How broken it is.	Com'è rotto.
It is more like it.	È più simile.
You have to bring everyone together.	Devi riunire tutti.
If he's a customer, bring him here.	Se è un cliente, portalo qui.
I was just wondering if it was worth watching.	Mi chiedevo solo se valesse la pena guardare.
He studied the list before her.	Studiò la lista prima di lei.
But that didn't happen either.	Ma neanche questo era successo.
She didn't move to leave.	Non si mosse per andarsene.
I understand you immediately.	Ti capisco subito.
I'm sick of reading it.	Sono stufo di leggerlo.
It comes and goes.	Viene e va.
It is divided into a few components.	È diviso in pochi componenti.
The world was changing.	Il mondo stava cambiando.
Taking their shit.	Prendendo la loro merda.
There was no time to waste.	Non c'era tempo da perdere.
The speed is quite slow at first.	La velocità all'inizio è piuttosto lenta.
No heating so the room doesn't get too hot.	Nessun riscaldamento quindi la stanza non diventa troppo calda.
To our knowledge, this is the first report of such an examination.	A nostra conoscenza, questo è il primo rapporto di un tale esame.
It comes out.	Viene fuori.
He had lost a lot of blood and was in shock.	Aveva perso molto sangue ed era sotto shock.
Not religion, but faith.	Non la religione, ma la fede.
Expect more of them this year.	Aspettatevi di più di loro quest'anno.
That's cool.	Questo è figo.
Don't show your fear to anyone.	Non mostrare la tua paura a nessuno.
She knew them both.	Li conosceva entrambi.
But he didn't keep busy.	Ma non se si teneva occupato.
This also works well.	Anche questo funziona bene.
Then we got the second goal and the third.	Poi abbiamo ottenuto il secondo gol e il terzo.
Open new rooms and move into them.	Apri nuove stanze e trasferisciti in esse.
This is for two main reasons.	Questo per due ragioni principali.
Live and learn from it.	Vivi e impara da esso.
Stay a while to make things right.	Resta un po' per sistemare le cose.
The image, the idea, has been real for a long time.	L'immagine, l'idea, è reale da molto tempo.
Did you see it.	L'hai visto.
Children to their fathers.	Figli ai loro padri.
I am currently working on it and slowly see progress.	Attualmente ci sto lavorando e vedo lentamente i progressi.
Of an individual.	Di un individuo.
Yes, you can make it look cute, not like that.	Sì, puoi farlo sembrare carino, non così.
We have no proof.	Non abbiamo prove.
Then he understood the problem.	Poi ha capito il problema.
It is, he said.	Lo è, disse.
It could literally cost us everything.	Potrebbe costarci letteralmente tutto.
He hadn't turned around, hadn't tried to look at her, or raised his voice.	Non si era girato, non aveva cercato di guardarla, né alzato la voce.
We brought out the details of your song.	Lo abbiamo portato fuori i dettagli della tua canzone.
I don't like being dependent on other people.	Non mi piace dipendere dalle altre persone.
We can talk to each other.	Possiamo parlarci.
You can go from any station to any other.	Puoi andare da qualsiasi stazione a qualsiasi altra.
But now it was on his second day.	Ma ora era nel suo secondo giorno.
This can be done on any instance or on your local computer.	Questo può essere fatto su qualsiasi istanza o sul tuo computer locale.
You now have absolutely the same code as the master.	Ora hai assolutamente lo stesso codice del master.
He'll call me back within the hour.	Mi richiama entro un'ora.
His lips had just parted.	Le sue labbra si erano appena aperte.
The rest of the case is in gold-colored metal.	Il resto della cassa è in metallo color oro.
I had great character then.	Allora avevo un grande carattere.
He tested my love.	Ha messo alla prova il mio amore.
A standing desk is very important to me.	Una scrivania in piedi è molto importante per me.
I made them believe they are the best as they see themselves.	Gli ho fatto credere di essere i migliori per come si vedono.
In a story.	In una storia.
And that's it.	E il gioco è fatto.
They are playing forever, and so must we.	Stanno giocando per sempre, e anche noi dobbiamo.
However, it has the worst performance.	Tuttavia, ha le prestazioni peggiori.
He has moved too far to the left.	Si è spostato troppo a sinistra.
We can support our customers on both sides of your network.	Siamo in grado di fornire supporto ai nostri clienti su entrambi i lati della tua rete.
We are aware that we are angry.	Siamo consapevoli di essere arrabbiati.
Lots of shop.	Un sacco di negozio.
Money gave him power.	Il denaro gli ha dato potere.
The product you wish to order is in stock.	Il prodotto che desideri ordinare è disponibile.
They met in the church.	Si sono incontrati in chiesa.
Those who cannot reach it try to call me.	Chi non riesce a raggiungerla prova a chiamarmi.
You will have saved your life and your cause.	Avrai salvato la tua vita e la tua causa.
I thought it was funny.	Ho pensato che fosse divertente.
Mine liked it.	Mio è piaciuto.
One side is usually focused on the final price.	Un lato è solitamente focalizzato sul prezzo finale.
He has a lot of ideas.	Ha un sacco di idee.
I wanted to see more.	Volevo vedere di più.
You'll need a camera for that too.	Avrai bisogno di una fotocamera anche per questo.
I understood very quickly what that something was.	Ho capito molto presto cosa fosse quel qualcosa.
So, you should remember to make an effort to make it true.	Quindi, dovresti ricordarti di fare uno sforzo per renderlo vero.
Thank you so much for that.	Grazie mille per questo.
I trust you.	Mi fido di te.
Are expensive.	Sono costosi.
I made the first try for her and she likes it !.	Ho fatto il primo tentativo per lei e le piace!.
I mean, really.	Voglio dire, davvero.
And that's when the fun began.	E fu allora che iniziò il divertimento.
They ship fast.	Spediscono velocemente.
I really don't want to.	Davvero non voglio.
Now let's demonstrate.	Ora dimostriamo.
Otherwise she would buy it back.	Altrimenti lo riacquisterebbe.
She returned to the team.	Tornò alla squadra.
He hasn't been home for a year and a half.	Non torna a casa da un anno e mezzo.
So many people don't and just continue with "processing".	Così tante persone non lo fanno e continuano semplicemente con "elaborazione".
Now he looked weak.	Adesso sembrava debole.
An animal like this doesn't stop.	Un animale così non si ferma.
We had to get there before we got sick.	Dovevamo arrivarci prima di ammalarci.
Measurements were made at each visit.	Le misurazioni sono state effettuate ad ogni visita.
All that stuff.	Tutta quella roba.
We have to be careful here.	Dobbiamo stare attenti qui.
As a leader, you will ultimately be responsible for everything that happens.	In qualità di leader, alla fine sarai responsabile di tutto ciò che accade.
And just sitting outside, her son was there.	E solo seduto fuori, suo figlio era lì.
What can we do in this condition of our baby.	Cosa possiamo fare in questa condizione del nostro bambino.
You just have to choose a less stringent measure.	Devi solo scegliere una misura meno severa.
That's a bad result for financial services.	È un pessimo risultato per i servizi finanziari.
I don't know if that's correct.	Non so se è corretto.
I fell immediately.	Sono caduto immediatamente.
Hope to see you one more time.	Spero di vederti ancora una volta.
However, it is useful for understanding the behavior of the system.	Tuttavia, è utile per comprendere il comportamento del sistema.
She was gone before anyone could take a picture.	Se n'era andata prima che qualcuno potesse scattare una foto.
Repeat for the second dish.	Ripetere per il secondo piatto.
On crime and the economy.	Sulla criminalità e l'economia.
However, that's no reason not to.	Tuttavia, non è un motivo per non farlo.
They were everywhere in defense.	Erano ovunque in difesa.
But let's work.	Ma lavoriamo.
The results are representative of two independent experiments.	I risultati sono rappresentativi di due esperimenti indipendenti.
The values ​​are no.	I valori sono no.
Experiment and enjoy.	Sperimenta e divertiti.
Both methods lead to very similar results.	Entrambi i metodi portano a risultati molto simili.
I love to experiment and create.	Amo sperimentare e creare.
War was a word.	La guerra era una parola.
I think faster than you.	Penso più velocemente di te.
Taste, on the other hand, was another matter.	Il gusto, invece, era un'altra questione.
I can only say that you have a great blog and it takes off.	Posso solo dire che hai un ottimo blog e decolla.
The main questions rise to the top.	Le domande principali salgono in cima.
And the result is that the patient is on his feet again.	E il risultato è che il paziente è di nuovo in piedi.
We spent some money on gas and flowers.	Abbiamo speso un po' di soldi per benzina e fiori.
Throw it away.	Buttalo via.
Here are some functions of my component.	Ecco alcune funzioni del mio componente.
Please fill in as completely as possible.	Si prega di compilare il più completamente possibile.
Included in their study.	Incluso nel loro studio.
Some are very simple, but be patient.	Alcuni sono molto semplici, ma abbiate pazienza.
First, a review of the underlying factors is needed.	In primo luogo, è necessaria una revisione dei fattori di fondo.
First, let's talk about a particular act.	Innanzitutto, parliamo di un atto in particolare.
Note the time limits.	Nota i limiti di tempo.
And finally, don't take my word for it.	E, infine, non credermi sulla parola.
I was four years old.	Avevo quattro anni.
But not them.	Ma non loro.
There will be no control group.	Non ci sarà alcun gruppo di controllo.
And it has.	E lo ha.
It was no longer necessary and was getting in the way.	Non era più necessario e si stava intromettendo.
But you have to do it when making a decision.	Ma devi farlo quando prendi una decisione.
Who claims to have read it.	Chi afferma di averlo letto.
Something went wrong.	Qualcosa è andato storto.
I'm really happy with where we are.	Sono davvero contento di dove siamo.
This is the power of e.	Questo è il potere di e.
Today our house is sold.	Oggi la nostra casa è venduta.
This was still falling, and it would.	Questo stava cadendo ancora, e l'avrebbe fatto.
She was too angry to know more.	Era troppo arrabbiata per saperne di più.
Try to free up memory this way.	Prova a liberare memoria in questo modo.
They had stopped holding hands.	Avevano smesso di tenersi per mano.
Two days later the rest of him died.	Due giorni dopo il resto di lui morì.
The word order is random and free.	L'ordine delle parole è casuale e gratuito.
You will enjoy your musical world at any time.	Ti godrai il tuo mondo musicale in qualsiasi momento.
Come home.	Vieni a casa.
Four built.	Quattro costruiti.
Could be better.	Potrebbe essere meglio.
So we thought it was appropriate to have him on the show.	Quindi abbiamo pensato che fosse appropriato averlo nello show.
I wish we had time to sit down for a while.	Vorrei che avessimo tempo per sederci per un po'.
Women may be short but for men it is impossible.	Le donne possono essere basse ma per gli uomini è impossibile.
Please let me help you.	Per favore, lascia che ti aiuti.
On the other hand, the conditions are easy to control.	D'altra parte, le condizioni sono facili da controllare.
We need to know the correct experiment to do this.	Abbiamo bisogno di conoscere l'esperimento corretto per farlo.
You have to keep your strength for the journey, you know.	Devi mantenere le forze per il viaggio, lo sai.
At least there was that.	Almeno c'era quello.
Something to keep her from thinking.	Qualcosa per impedirle di pensare.
They will continue to have the best of everything.	Continueranno ad avere il meglio di tutto.
I had never thought about it.	Non ci avevo mai pensato.
And it does it for a reason.	E lo fa per una ragione.
But he did it.	Ma lo ha fatto.
That's it for this class.	Questo è tutto per questa classe.
No response came.	Nessuna risposta è arrivata.
The court found it could not.	La corte ha ritenuto che non potesse.
But of course I'm waiting, going on for a week so far.	Ma ovviamente sto aspettando, andando avanti per una settimana finora.
This is where it happened, the "accident" as it was called.	Questo è dove è successo, l'"incidente", come è stato chiamato.
Be that guy.	Sii quel ragazzo.
However, there are some limitations in this study.	Tuttavia, ci sono alcune limitazioni in questo studio.
For example, see a community post here.	Ad esempio, guarda un post della community qui.
I want do it.	Voglio farlo.
It's crazy how deep it is.	È pazzesco quanto sia profondo.
The results are essentially similar.	I risultati sono essenzialmente simili.
Five animals per group were tested.	Sono stati testati cinque animali per gruppo.
Maybe nothing.	Forse niente.
We opened a shop in these and started production.	Abbiamo aperto un negozio in questi e abbiamo iniziato la produzione.
It was the stone that was important.	Era la pietra che era importante.
Girls were very different from men.	Le ragazze erano molto diverse dagli uomini.
Absolutely fantastic time and would definitely do it again.	Tempo assolutamente fantastico e lo rifarei sicuramente.
One hundred dollars for black and white art.	Cento dollari per l'arte in bianco e nero.
Instead, the box represents the interval between the opening and closing values.	La casella rappresenta invece l'intervallo tra i valori di apertura e chiusura.
A few minutes later, the call came.	Pochi minuti dopo, è arrivata la chiamata.
Give it back to me safe and sound.	Ridarmela sana e salva.
I sat on the floor and smiled at him a little more.	Mi sono seduto per terra e gli ho sorriso ancora un po'.
There had to be a better solution.	Ci doveva essere una soluzione migliore.
We are very busy.	Siamo molto impegnati.
I am not looking forward.	Non sto guardando avanti.
Glass should look like glass.	Il vetro dovrebbe sembrare come il vetro.
His gaze seemed to reach directly into his brain.	Il suo sguardo sembrava raggiungere direttamente il suo cervello.
However, the following should be considered.	Tuttavia, è necessario considerare quanto segue.
And this game is about communication.	E questo gioco riguarda la comunicazione.
What a difference six months make.	Che differenza fanno sei mesi.
And you might not even do it.	E potresti anche non farlo.
He will set the example and the way he works.	Darà l'esempio e il modo in cui lavora.
Few of these have been able to return.	Pochi di questi sono stati in grado di tornare.
He wanted to save himself.	Voleva salvarsi.
In girls, these findings were similar to boys.	Nelle ragazze, questi risultati erano simili ai ragazzi.
One hand is held on the nose during the journey.	Durante il viaggio si tiene una mano sul naso.
She had taken off her dress.	Si era tolta il vestito.
Remove some elements and see how the image changes.	Rimuovi alcuni elementi e guarda come cambia l'immagine.
People weren't listening.	La gente non stava ascoltando.
If you don't, work hard at whatever you do.	Se non lo fai, lavora sodo in qualunque cosa tu faccia.
She broke up with me, she didn't want anything from me anymore.	Si è lasciata con me, non voleva più niente da me.
The improvement in data quality is clearly visible.	Il miglioramento della qualità dei dati è chiaramente visibile.
There was little conversation.	C'era poca conversazione.
This is very well said.	Questo è molto ben detto.
He asked about her at school.	Ha chiesto di lei a scuola.
Nobody can believe it, she thought.	Nessuno può crederci, pensò.
I will be fast.	Sarò veloce.
You should be careful what she has done.	Dovrebbe stare attento a quello che ha fatto.
Well, we did it.	Bene, ce l'abbiamo fatta.
There was the sound of someone running towards them.	C'era il suono di qualcuno che correva verso di loro.
Or was it a normal thought.	O era un pensiero normale.
This has two consequences.	Questo ha due conseguenze.
We didn't plan it that way.	Non l'avevamo pianificato in quel modo.
There seemed to be no help for this.	Sembrava che non ci fosse aiuto per questo.
She is talking about her own life of her.	Sta parlando della sua stessa vita.
Your stuff is no longer good.	La tua roba non va più bene.
You don't need any help.	Non hai bisogno di alcun aiuto.
Our results are in agreement with other studies.	I nostri risultati sono in accordo con altri studi.
We found it.	L'abbiamo trovato.
Typically, a number of tracking devices are sold with a base station.	In genere, un certo numero di dispositivi di localizzazione viene venduto con una stazione base.
I'm writing an example with a window for you.	Sto scrivendo un esempio con una finestra per te.
Remember that your phone has a shutdown button.	Ricorda che il tuo telefono ha un pulsante di spegnimento.
I was about to take him by the throat.	Stavo per prenderlo per la gola.
In fact, it might even be blue.	In realtà, potrebbe anche essere blu.
I'm sure it was more expensive.	Sono sicuro che era più costoso.
So we went around the system.	Quindi abbiamo fatto il giro del sistema.
They must be proud.	Devono essere orgogliosi.
This doesn't make it right.	Questo non lo rende a posto.
But it wasn't that easy.	Ma non è stato così facile.
It's amazing to see how much it has changed.	È incredibile vedere quanto sia cambiata.
They have not reported any signs of either your wife or her papers.	Non hanno segnalato alcun segno né di tua moglie né delle sue carte.
I didn't touch them.	Non li ho toccati.
This website may contain content of an adult nature.	Questo sito Web può contenere contenuti di natura per adulti.
But somehow we haven't found a reference for that yet.	Ma in qualche modo non abbiamo ancora trovato un riferimento per questo.
This is not from our religion.	Questo non dalla nostra religione.
Yes, he had one, but it's not known if it's still there.	Sì, ne aveva uno, ma non si sa se sia ancora lì.
In many ways, winter and spring can be better.	In molti modi, l'inverno e la primavera possono essere migliori.
She was back.	Era tornata.
Get out of my room.	Esci dalla mia stanza.
I don't care how fat she is.	Non mi interessa quanto sia grassa.
Now, let's take a look at you.	Ora, diamo un'occhiata a te.
No more questions.	Basta domande.
Still here, yes, I went up to the bathroom.	Ancora qui, sì, sono salito in bagno.
Be aware of this.	Sii consapevole di questo.
It is word for word.	È parola per parola.
She certainly looked the part.	Certamente lei sembrava la parte.
They were a pretty good team.	Erano una squadra abbastanza buona.
I take her hand.	Le prendo la mano.
She went through hell to show others they can.	Ha attraversato l'inferno per mostrare agli altri che possono farlo.
Your support really matters.	Il tuo supporto conta davvero.
And most people support it.	E la maggior parte delle persone lo sostiene.
Walking where he led her.	Camminando dove lui l'ha condotta.
Let me ask you a question.	Permettimi di farti una domanda.
Type in this field to search for objects in the level.	Scrivi in ​​questo campo per cercare oggetti nel livello.
I hate that feeling.	Odio quella sensazione.
I said at the beginning that this year, this is it.	Avevo detto all'inizio che quest'anno, questo è quello.
Besides, we can never have enough trees.	Inoltre, non potremo mai avere abbastanza alberi.
King produced money.	King ha prodotto denaro.
Such a beautiful story.	Una storia così bella.
Called back saying the vehicle was returned.	Richiamato dicendo che il veicolo era stato restituito.
It's not easy to tell which version you actually have.	Non è facile dire quale versione hai effettivamente.
Some go for the trees.	Alcuni vanno per gli alberi.
As if.	Come se.
The second thing he taught her was to stop.	La seconda cosa che le ha insegnato è stata di smettere.
He made money.	Ha fatto soldi.
That shit was great.	Quella merda era grande.
We've done things we've never done before.	Abbiamo fatto cose che non avevamo mai fatto prima.
This is the first rule of being a child.	Questa è la prima regola per essere un bambino.
I have to be absolutely certain that you are not involved.	Devo essere assolutamente certo che tu non sia coinvolto.
It's not going anywhere.	Non sta andando da nessuna parte.
Try it.	Provalo.
Fifteen years ago, there were no big guns out there.	Quindici anni fa, non c'erano grandi armi là fuori.
It was a valid question he had asked.	Era una domanda valida che aveva posto.
Handle it to the best of your ability.	Gestiscilo al meglio delle tue capacità.
People talked everywhere.	La gente parlava ovunque.
The answer turned out to be easy to find.	La risposta si è rivelata facile da trovare.
But these will no longer occur.	Ma questi non si verificheranno più.
Sometimes you get it right, but you keep messing up.	A volte capisci bene, ma continui a incasinare.
No new research is performed to produce the report.	Nessuna nuova ricerca viene eseguita per produrre il rapporto.
This really is your choice to make.	Questa è davvero la tua scelta da fare.
They will do useful things with it.	Faranno cose utili con esso.
It was familiar.	Era familiare.
It's been going in the back for quite a while.	È andata nella parte posteriore per un bel po'.
Deeper than deep.	Più profondo che profondo.
The buildings are raised.	Gli edifici sono rialzati.
They do a lot more than just reporting.	Fanno molto di più della semplice segnalazione.
Another night would pass quickly.	Un'altra notte sarebbe passata in fretta.
At least one bit'.	Almeno, un po'.
No, they eventually went for her.	No, alla fine sono andati per lei.
I tried to work with you.	Ho provato a lavorare con te.
Then there is the question of a strategy to be effective.	Poi c'è la questione di una strategia per essere efficaci.
Glad you got the reference to the title.	Sono contento che tu abbia colto il riferimento al titolo.
We need to get out of here as soon as possible.	Dobbiamo andarcene da qui il prima possibile.
You had a similar day to today.	Ha avuto una giornata simile a quella di oggi.
She is my friend.	È una mia amica.
I am forever.	Sono per sempre.
It could be worse.	Potrebbe essere peggio.
What she was is no longer.	Ciò che era non è più.
She is a smart guy who works with smart people.	È un ragazzo intelligente che lavora con persone intelligenti.
I take him to war whenever we get the chance.	Lo porto in guerra ogni volta che ne abbiamo la possibilità.
He didn't know why and he didn't need to know.	Non sapeva perché e non aveva bisogno di saperlo.
Never stop learning, never.	Mai smettere di imparare, mai.
Even as he considered it, he knew he had no choice.	Anche se lo considerava, sapeva di non aver avuto scelta.
The first groups to leave would have the best chance of survival.	I primi gruppi ad andarsene avrebbero le migliori possibilità di sopravvivenza.
Let go of your need for safety and comfort.	Lascia andare il tuo bisogno di sicurezza e comfort.
I am so glad I found your blog.	Sono così felice di aver trovato il tuo blog.
I think I'll be home soon.	Penso di tornare presto a casa.
In any case, excellent article.	In ogni caso ottimo articolo.
They guess what a solution might do.	Indovinano cosa potrebbe fare una soluzione.
I never found out why.	Non ho mai scoperto perché.
I hope he feels better.	Spero che si senta meglio.
She had no other friends.	Non aveva altri amici.
The concept has no legal application in this case.	Il concetto non trova applicazione giuridica in questo caso.
She didn't understand her own actions.	Non capiva le proprie azioni.
And what happened on the show really only made them stronger.	E quello che è successo nello show li ha davvero solo resi più forti.
And this guy based on what.	E questo ragazzo in base a cosa.
He offered his hand.	Ha offerto la sua mano.
People just came to us and asked for what they wanted.	Le persone sono semplicemente venute da noi e hanno chiesto quello che volevano.
They gave him nothing to do.	Non gli hanno dato niente da fare.
But it's still a problem.	Ma è ancora un problema.
He's not himself tonight, in the best possible way.	Non è se stesso stasera, nel miglior modo possibile.
I remember he was one of those freed that day.	Ricordo che fu una di quelle liberate quel giorno.
To get to know each other a little.	Per conoscersi un po'.
It is evident that he has some difficulty reading.	È evidente che ha qualche difficoltà a leggere.
This might surprise you, you probably thought it happened years ago.	Questo potrebbe sorprenderti, probabilmente pensavi che fosse successo anni fa.
To be light and to diffuse the light.	Essere luce e diffondere la luce.
Use this same process.	Utilizza questo stesso processo.
I just don't find it fun anymore.	È solo che non lo trovo più divertente.
I hope this young man will read your blog.	Spero che questo giovane leggerà il tuo blog.
But it can be changed into anything you need.	Ma può essere modificato in tutto ciò di cui hai bisogno.
I just wanted to express it immediately.	Volevo solo esprimerlo immediatamente.
We will soon have more.	Presto ne avremo altri.
I'm pretty sure you will be too.	Sono abbastanza sicuro che lo sarai anche tu.
And then we waited.	E poi abbiamo aspettato.
He should have taken responsibility for himself.	Avrebbe dovuto assumersi la responsabilità di se stesso.
You can't take anything from them guys.	Non puoi prendere niente da loro ragazzi.
He had a son.	Aveva un figlio.
Stop and.	Fermati e.
It doesn't look good.	Non sembra buono.
My best advice for you is just to be patient.	Il mio miglior consiglio per te è solo di essere paziente.
He started working on this about two and a half years ago.	Ha iniziato a lavorare in questo senso circa due anni e mezzo fa.
I didn't come to put you to bed.	Non sono venuto a metterti a letto.
Nothing can stand in the way.	Niente può ostacolarlo.
The day passed.	Il giorno passò.
I can't bear the feeling of being silent.	Non posso sopportare la sensazione di stare zitto.
We drove what seemed like hours before we found a doctor.	Abbiamo guidato per quelle che sembravano ore prima di trovare un dottore.
Because she loves him.	Perché lei lo ama.
At best, we are the same team as last year.	Nella migliore delle ipotesi, siamo la stessa squadra dell'anno scorso.
In the future.	Nel futuro.
Just one point.	Solo un punto.
Because it can't be.	Perché non può essere.
They return elements, as indicated by their names.	Restituiscono elementi, come indicato dai loro nomi.
Of these, ten were identified as false negatives.	Di questi, dieci sono stati identificati come falsi negativi.
Mix and leave to cool.	Mescolare e lasciare raffreddare.
Some of the remains when facing his left hand open.	Alcuni dei resti quando verso la sua mano sinistra aperta.
He has a name.	Ha un nome.
Oh no, there are no cars available.	Oh no, non ci sono auto disponibili.
You can't just easily connect to it.	Non puoi semplicemente collegarti facilmente ad esso.
A brief reference to water treatment methods is also provided.	Viene inoltre fornito un breve riferimento alle modalità di trattamento delle acque.
You may not know exactly what you need.	Potresti non sapere esattamente di cosa hai bisogno.
Check especially with your people.	Verifica soprattutto con la tua gente.
If you leave now, you can't risk doing it.	Se te ne vai ora, non puoi rischiare di farlo.
This fact led to several new ideas.	Questo fatto ha portato a diverse nuove idee.
The link is provided below.	Il collegamento è fornito di seguito.
If you don't do good, you're fired.	Se non fai del bene, sei licenziato.
But it's too late now.	Ma ormai è troppo tardi.
Analysis of the article tree.	Analisi dell'albero degli articoli.
Often, much more.	Spesso, molto di più.
He is only playing for money.	Sta solo giocando per soldi.
Animal experiment performed.	Eseguito l'esperimento sugli animali.
Therefore, it is important to find the most appropriate treatment.	Pertanto, è importante scoprire il trattamento più appropriato.
I had to make the call seem real.	Ho dovuto far sembrare reale la chiamata.
He made a gun with his finger and shot her.	Ha fatto una pistola con il dito e le ha sparato.
The data represent two independent experiments.	I dati rappresentano due esperimenti indipendenti.
Our in-house job is to actually file a bill.	Il nostro lavoro in casa è quello di presentare effettivamente un conto.
Done by counting to five.	Fatto contando fino a cinque.
Look around your house.	Guardati intorno a casa tua.
It is divided into two parts.	È diviso in due parti.
Our lives will not change.	Le nostre vite non cambieranno.
It is quite a thing.	È piuttosto una cosa.
As you can see, even for a city.	Come puoi vedere, anche per una città.
You can see more of his work on his blog.	Puoi vedere altri suoi lavori sul suo blog.
It won't hit the internet until a week later.	Non arriverà su Internet fino a una settimana dopo.
We have learned it.	L'abbiamo imparato.
It will look at the light to know what to do.	Guarderà la luce per sapere cosa fare.
He just couldn't.	Non poteva proprio.
In fact, it's all about luck.	In realtà, si tratta di fortuna.
There is good in him.	C'è del buono in lui.
He sure he was dressed for the part.	Sicuramente era vestito per la parte.
Those elected people were pushed by others.	Quelle persone elette furono spinte dagli altri.
He had given up on women.	Aveva rinunciato alle donne.
There is certainly no evidence that the original response was not received.	Certamente non vi è alcuna dimostrazione che la risposta originale non sia stata ricevuta.
Show me how it works.	Mostrami come funziona.
I've been doing this for years.	L'ho fatto per anni.
Thirty unique studies were included.	Sono stati inclusi trenta studi unici.
But many future people probably will.	Ma molte persone future probabilmente lo faranno.
And some things are forever, man.	E alcune cose sono per sempre, amico.
Show failed projects.	Mostra progetti falliti.
They helped find out who his biological mother was.	Hanno aiutato a scoprire chi era la sua madre biologica.
This is the kind of time it was.	Questo è il tipo di tempo che era.
Guys get big bucks to get ready to play.	I ragazzi ottengono un sacco di soldi per essere pronti a giocare.
There are so many sites that use both features without any problem.	Ci sono così tanti siti che utilizzano entrambe le funzionalità senza alcun problema.
I said yes.	Ho detto di sì.
Time spent in court took away time spent with patients.	Il tempo trascorso in tribunale ha portato via il tempo trascorso con i pazienti.
No feedback on the outcome after each choice was provided.	Nessun feedback sull'esito dopo ogni scelta è stata fornita.
And how long it would take.	E quanto tempo ci vorrebbe.
Still heard and sounded great.	Ancora sentito e suonava alla grande.
It didn't take long to come home.	Non ci volle molto per venire a casa.
So actually he was keeping me calm.	Quindi, in realtà mi stava mantenendo calmo.
First with the right leg and then with the left.	Prima con la gamba destra e poi con la sinistra.
I felt very confused.	Mi sono sentito molto confuso.
He had no experience of love.	Non aveva esperienza dell'amore.
Too cold to be out for a walk.	Troppo freddo per stare fuori a fare una passeggiata.
I think they are a waste.	Penso che siano uno spreco.
He has never let any of his men down with him.	Non ha mai deluso nessuno dei suoi uomini.
How he could have let someone else.	Come ha potuto lasciare che qualcun altro.
It's a black box, like on an airplane.	È una scatola nera, come su un aereo.
We couldn't support ourselves.	Non potevamo sostenerci.
I can go on, but the pictures speak for themselves.	Posso andare avanti, ma le immagini parlano da sole.
I was hoping they had a happy life.	Speravo che avessero avuto una vita felice.
This is my current line of thinking.	Questa è la mia attuale linea di pensiero.
This helped me put things into perspective.	Questo mi ha aiutato a mettere le cose in prospettiva.
It has six difficulty levels.	Ha sei livelli di difficoltà.
Nobody should make a child feel that way.	Nessuno dovrebbe far sentire un bambino in quel modo.
Numerical models don't have to be useful.	I modelli numerici non devono essere utili.
Sleep variables were measured at the diurnal level.	Le variabili del sonno sono state misurate a livello diurno.
People should be free to use any name they wish.	Le persone dovrebbero essere libere di usare qualsiasi nome desiderino.
They have more people and more resources to deal with problems.	Hanno più persone e più risorse per affrontare i problemi.
Keep that in mind and think of me.	Tienilo a mente e pensa a me.
Her friend was introduced to the crowd.	La sua amica è stata presentata alla folla.
My parents gave me her middle name.	I miei genitori mi hanno dato il suo secondo nome.
She is looking for answers.	Sta cercando risposte.
I made mine to hold my camera ,.	Ho fatto il mio per tenere la mia macchina fotografica,.
They couldn't go separate.	Non potevano andare a separarsi.
You probably won't need an entirely new education or a new degree.	Probabilmente non avrai bisogno di una formazione completamente nuova o di una nuova laurea.
But she knew right away.	Ma seppe subito.
Some were good, some were great.	Alcuni erano buoni, altri fantastici.
The forces were killed.	Le forze sono state uccise.
I think you were right to be angry.	Penso che avevi ragione ad essere arrabbiato.
She helped me.	Mi ha aiutato.
Usually, people create an email and use it for many things.	Di solito, le persone creano un'e-mail e la usano per molte cose.
This is an accident that was never meant to happen.	Questo è un incidente che non doveva mai accadere.
He may have been right.	Potrebbe aver avuto ragione.
He is happy to be with us.	È contento di stare con noi.
The young people leave.	I giovani se ne vanno.
He was on his way out when he got hurt.	Stava uscendo quando si è fatto male.
A horse of a woman.	Un cavallo di una donna.
Science tells us what is real and true.	La scienza ci dice cosa è reale e vero.
I'll go with you.	Verrò con te.
It's super simple and a joy to use.	È semplicissimo ed è una gioia da usare.
They moved it nine years.	L'hanno spostato di nove anni.
It is they who should not be part of any government.	Sono loro che non dovrebbero far parte di alcun governo.
But he wouldn't be happy about that.	Ma non ne sarebbe stato felice.
The doctor said yes, with a special test.	Il dottore ha detto di sì, con un test speciale.
I saw them on my way here.	Li ho visti mentre venivo qui.
The image is relatively clear.	L'immagine è relativamente chiara.
By definition and the above property we get it.	Per definizione e la proprietà sopra lo otteniamo.
This can only take a few minutes.	Questo può durare solo pochi minuti.
Sometimes things don't work out.	A volte le cose non funzionano.
About four weeks instead of six weeks.	Circa quattro settimane invece di sei settimane.
It is not true.	Non è vero.
This time the motion passed.	Questa volta la mozione è passata.
It is a terrible thing to do.	È una cosa terribile da fare.
It prevents us from really growing and learning.	Ci impedisce di crescere e imparare davvero.
This is the story of my life.	Questa è la storia della mia vita.
Come now, or we'll hurt her.	Vieni ora, o le faremo del male.
Drink or hold.	Bevi o tieni.
And the present.	E il presente.
I got up and went to the door.	Mi sono alzato e mi sono avvicinato alla porta.
Even if the code doesn't make any sense, that's okay.	Anche se il codice non ha alcun senso, va bene.
He was taking my measure.	Stava prendendo la mia misura.
I can see a lot of my body.	Riesco a vedere molto del mio corpo.
Such situations are common without feedback.	Tali situazioni sono comuni senza feedback.
This was the box.	Questa era la scatola.
I had seen enough.	Avevo visto abbastanza.
They can be confused, even angry.	Possono essere confusi, persino arrabbiati.
I've never seen snow, but I've heard it's a lot of fun.	Non ho mai visto la neve, ma ho sentito che è molto divertente.
Please let it be good news.	Per favore, fa' che sia una buona notizia.
The need.	L'esigenza.
This government.	Questo governo.
I went back to the door and opened it.	Tornai alla porta e l'aprii.
A quality product.	Un prodotto di qualità.
I was in love with you.	Ero innamorato di te.
The natural answer is not completed.	La risposta naturale non è completata.
That safe is really heavy.	Quella cassaforte è davvero pesante.
I had planned to go home for this.	Avevo programmato di andare a casa per questo.
It's as good as they claim.	È buono come affermano.
Just to take care of the earth.	Solo per prendersi cura della cura della terra.
I looked for a report on your accident to check the date.	Ho cercato un rapporto sul suo incidente per controllare la data.
You can't keep it.	Non puoi tenerla.
The reality was that we have helped many more.	La realtà era che abbiamo aiutato molti di più.
Take national security, for example.	Consideriamo, ad esempio, la sicurezza nazionale.
I have no problem with white women.	Non ho problemi con le donne bianche.
She has power over me.	Ha potere su di me.
People are there for you.	Le persone sono lì per te.
Mass analyzed the stock solution.	Mass ha analizzato la soluzione madre.
Nothing like this has ever happened.	Non è mai successo niente del genere.
They left and refused to work until conditions improved.	Se ne andarono e si rifiutarono di lavorare fino a quando le condizioni non fossero migliorate.
Okay, you just thought you were in trouble earlier.	Va bene, pensavi solo di essere nei guai prima.
It was that easy.	È stato così facile.
I just made my choice.	Ho appena fatto la mia scelta.
I love the game.	Adoro il gioco.
This is criminal behavior, no doubt.	Questo è un comportamento criminale, senza dubbio.
We believe they both contributed to her condition.	Crediamo che entrambi abbiano contribuito alla sua condizione.
The apartment was quiet.	L'appartamento era tranquillo.
But I don't know why, but it doesn't work.	Ma non so perché, ma non funziona.
Even if you find something that works best for you, great !.	Anche se trovi qualcosa che funziona meglio per te, fantastico!.
The more of these things, the better.	Più sono queste cose, meglio è.
She loved everything.	Amava tutto.
It's free, of course.	È gratis, ovviamente.
I don't care anymore.	Non mi interessa più niente.
He looked at the time.	Guardò l'ora.
A crying baby.	Un bambino che piange.
It is truly wonderful.	È davvero meraviglioso.
But the series is in step with the times.	Ma la serie è al passo con i tempi.
I know his family.	Conosco la sua famiglia.
You can apply for the second line every year at tax time.	Puoi richiedere la seconda riga ogni anno al momento delle tasse.
It was so obviously made for you.	Era così ovviamente fatto per te.
Young, young officers.	Giovani, giovani ufficiali.
The thin shell theory is used for the structure.	Per la struttura viene utilizzata la teoria del guscio sottile.
We have to jump on it.	Dobbiamo saltarci sopra.
I try to see the best in everything.	Cerco di vedere il meglio in ogni cosa.
I recommend it to anyone who loves action.	Lo consiglio a chi ama l'azione.
She was female.	Era femmina.
Increased positive results.	Aumento dei risultati positivi.
Now they wish to be whole again.	Ora desiderano essere di nuovo completi.
There is certainly progress underway.	Ci sono sicuramente progressi in corso.
They had little.	Avevano poco.
Legal effects are based on the terms of the trust.	Gli effetti giuridici si basano sui termini del trust.
Lunch time.	Ora di pranzo.
I am still so excited about my work.	Sono ancora così entusiasta del mio lavoro.
I didn't care much.	Non mi importava molto.
I run into every thought, with multiple possible outcomes.	Mi imbatto in ogni pensiero, con molteplici possibili esiti.
Their purpose is intended.	Il loro scopo è previsto.
And you don't know any better.	E tu non sai niente di meglio.
We had that kind of information.	Avevamo quel tipo di informazioni.
I loved his ideas.	Amavo le sue idee.
It has never happened and never will.	Non è mai successo e non lo farà mai.
It's such a name.	È un nome così.
Money for clothes, documents and food.	Soldi per vestiti, documenti e cibo.
He is working on it.	Ci sta lavorando.
You will need other clothes yourself.	Avrai bisogno di altri vestiti tu stesso.
And that's it, we decided to record it.	E questo è tutto, abbiamo deciso di registrarlo.
All our work, done.	Tutto il nostro lavoro, fatto.
But there was no way around it.	Ma non c'era modo di aggirarlo.
I really am and I see how they like it.	Lo sono davvero e vedo come piace a loro.
Surprise and more.	Sorpresa e altro ancora.
The powerful thing about the experience was that everything seemed under control.	La cosa potente dell'esperienza era che tutto sembrava sotto controllo.
That is actually the future.	Quello in realtà è il futuro.
He turned up the volume on the radio.	Alzò il volume della radio.
Remember, nothing can stand in the way of escape.	Ricorda, niente può ostacolare la fuga.
I will try this lot.	Proverò questo lotto.
They essentially know nothing.	Essenzialmente non sanno nulla.
The animal performed three to five trials of this task.	L'animale ha eseguito da tre a cinque prove di questo compito.
It too is empty.	Anch'esso è vuoto.
Well, she had never felt anything with him before.	Beh, non aveva mai provato niente con lui prima.
He clearly wasn't getting a lot of sun.	Chiaramente non stava prendendo molto sole.
I will not press you further.	Non ti presserò ulteriormente.
We have done quite well.	Abbiamo fatto abbastanza bene.
I have a basic question about better code management.	Ho una domanda di base su una migliore gestione del codice.
Life was perfect.	La vita era perfetta.
We can't tell the truth now.	Non possiamo dire la verità ora.
People see from whatever 'light' they have.	Le persone vedono da qualunque 'luce' hanno.
It was a long journey but it was a lot of fun.	È stato un lungo viaggio ma è stato molto divertente.
Get a new phone if you want the new system.	Prendi un nuovo telefono se vuoi il nuovo sistema.
He was pretty good and he liked playing with his friends.	Era abbastanza bravo e gli piaceva giocare con i suoi amici.
Not necessarily in that order.	Non necessariamente in questo ordine.
I hated going out.	Odiavo uscire.
The world storm is over.	La tempesta mondiale è finita.
He thought he was lying, but he couldn't.	Pensava di mentire, ma non poteva.
The same day.	Lo stesso giorno.
And it works perfectly.	E funziona perfettamente.
My skin is so white.	La mia pelle è così bianca.
Too little and too late.	Troppo poco e troppo tardi.
However, several reports have indicated a different role for these cells.	Tuttavia, diversi rapporti hanno indicato un ruolo diverso per queste cellule.
Nothing new here.	Niente di nuovo qui.
The source of popular political support.	La fonte del sostegno politico popolare.
There is some very good meat.	C'è della carne molto buona.
I went in and found the wall as you see it.	Sono entrato e ho trovato il muro come lo vedi tu.
They were strong, proud and healthy.	Erano forti, orgogliosi e sani.
That's how it started.	È così che è iniziato.
There is nothing to worry about.	Non c'è niente di cui preoccuparsi.
I knew the risk.	Conoscevo il rischio.
Because she didn't go home to help.	Perché non è andata a casa per aiutare.
Eventually, however, the plan failed.	Alla fine, tuttavia, il piano fallì.
This is how things will go.	Così andranno le cose.
He won the primary the next day.	Ha vinto le primarie il giorno successivo.
You are so sorry for me.	Sei così dispiaciuto per me.
An unknown headmaster would lead them.	Un preside sconosciuto li avrebbe guidati.
It's time for you to come back.	È tempo che tu torni.
Happy New Year to all!.	Buon anno a tutti!.
You girls need to make it more like lunch.	Voi ragazze dovete renderlo più simile al pranzo.
We had nothing to think about just for fun.	Non avevamo niente a cui pensare solo per divertirci.
The world is divided into black and white terms.	Il mondo è diviso in termini in bianco e nero.
All those things we could see.	Tutte quelle cose che potevamo vedere.
They don't want war.	Non vogliono la guerra.
The study brought it into focus.	Lo studio lo ha messo a fuoco.
Create desire to grow and improve.	Crea voglia di crescere e migliorare.
Or maybe he was just as tired as she was.	O forse era semplicemente stanco quanto lei.
That's not true, at least for me it is.	Non è vero, almeno per me lo è.
I can get you straight to her in a second.	Posso metterti in chiaro con lei in un secondo.
I turn to my side.	Mi giro dalla mia parte.
Someone else green.	Qualcun altro verde.
But there was never a point.	Ma non c'è mai stato un punto.
Roll each piece into a ball shape with your hand.	Arrotolare ogni pezzo a forma di palla con la mano.
I miss my cat.	Mi manca il mio gatto.
So those emotions are what you can naturally focus on.	Quindi quelle emozioni sono ciò su cui puoi concentrarti naturalmente.
He really moved too fast for me to see all the details.	Si è davvero mosso troppo velocemente per me per vedere tutti i dettagli.
The engine had stopped.	Il motore si era fermato.
Then you can read it.	Allora puoi leggerlo.
But both of these options are really expensive.	Ma entrambe queste opzioni sono davvero costose.
For this to happen it is necessary to have faith in us.	Perché ciò avvenga è necessario avere fiducia in noi.
Definitely not what the doctor ordered.	Sicuramente non quello che il dottore ha ordinato.
We will take care of him tomorrow or the day after.	Ci occuperemo di lui domani o il giorno dopo.
Take a deep breath and calm down.	Fai un respiro profondo e calmati.
I guess time has kept some people from coming out.	Immagino che il tempo abbia impedito ad alcune persone di uscire allo scoperto.
He has a direct stake in that company with only one share.	Ha un interesse diretto in quella società con una sola azione.
We are your friends.	Siamo tuoi amici.
Welcome home, or have a good trip.	Bentornato a casa, o buon viaggio.
The more you order, the better the price you will get.	Più ordini, migliore sarà il prezzo che otterrai.
This outfit was in error.	Questa tenuta era in errore.
She noticed and laughed.	Lei se ne accorse e rise.
More difficult to do now.	Più difficile farlo ora.
This is where business happens.	È qui che accadono gli affari.
The study uses previously collected data as part of students' education.	Lo studio utilizza i dati raccolti in precedenza come parte dell'istruzione degli studenti.
This comes as a shock to most people.	Questo è uno shock per la maggior parte delle persone.
However, the reference values ​​vary from country to country.	Tuttavia, i valori di riferimento variano da paese a paese.
The truth is, they behave just as badly.	La verità è che si comportano altrettanto male.
So he must know.	Quindi deve sapere.
That's medical enough for one case.	È abbastanza medico per un caso.
What was he doing there in bed with her.	Cosa stava facendo lì a letto con lei.
First, good girl.	Prima, brava ragazza.
I understood that she was not going to stop.	Ho capito che non si sarebbe fermata.
For some, it even seems impossible.	Per alcuni addirittura, sembra impossibile.
Of course, at this point it is not necessary, but better to be safe than sorry.	Certo, a questo punto non è necessario, ma meglio prevenire che curare.
She accepted it with just a sound.	Lo accettò con appena un suono.
We know who the dead are.	Sappiamo chi sono i morti.
Solid lines are guidelines for the eyes.	Le linee continue sono linee guida per gli occhi.
These private activities did not save anyone.	Queste attività private non hanno salvato nessuno.
This is a fundamental fact of life.	Questo è un fatto fondamentale della vita.
He even wrote them a letter.	Ha persino scritto loro una lettera.
Do not open your mouth, eyes or ears.	Non aprire la bocca, gli occhi o le orecchie.
I didn't want to be beaten again.	Non volevo essere picchiato di nuovo.
All the girls.	Tutte le ragazze.
Two consistent patterns were identified.	Sono stati identificati due modelli coerenti.
It is a bit dirty.	È un po' sporco.
And it's negative.	Ed è negativo.
I knew that man.	Conoscevo quell'uomo.
Play with it.	Giocaci.
The rest do not.	Il resto no.
I think he will attack me.	Penso che mi attaccherà.
I have a lot of faith in him.	Ho molta fiducia in lui.
It's much more useful if you really talk to them.	È molto più utile se parli davvero con loro.
I have found this to be true on minor local issues.	Ho scoperto che ciò è vero su questioni locali minori.
Try this logic and action game.	Prova questo gioco di logica e azione.
It's just that he's not in his house.	È solo che non è a casa sua.
And what else did they know.	E cos'altro sapevano.
We gave ourselves a room.	Ci siamo dati una stanza.
If in doubt, see a doctor.	In caso di dubbio, vai da un medico.
He was four years old.	Aveva quattro anni.
I take these three.	Prendo questi tre.
They do what they choose to do.	Fanno quello che scelgono di fare.
I would like it to continue.	Mi piacerebbe che la cosa continuasse.
He had experienced some sexual contact.	Aveva sperimentato qualche contatto sessuale.
I think it's time to tell you.	Penso che sia giunto il momento di dirtelo.
I will never forget my first dream.	Non dimenticherò mai il mio primo sogno.
It didn't happen that way, it's wrong.	Non è successo così, è sbagliato.
Ship a real product.	Spedisci un prodotto reale.
Whether it is effective for that purpose is not important here.	Se è efficace per quello scopo non è importante qui.
People are killed, people are hurt and so on.	Le persone vengono uccise, le persone vengono ferite e così via.
I suggested that the past was in the past.	Ho suggerito che il passato fosse passato.
Oh and everywhere in between, of course.	Oh e ovunque nel mezzo, ovviamente.
It is something to look into.	È qualcosa da esaminare.
Boy, he liked him.	Ragazzo, gli piaceva.
Warm summer light came in through the windows.	La calda luce estiva entrava dalle finestre.
I completely agree with that.	Sono completamente d'accordo con quello.
The two married the following year.	I due si sposarono l'anno successivo.
What we did was only for the good of the country.	Quello che abbiamo fatto è stato solo per il bene del Paese.
You are with me.	Sei con me.
They did so with seemingly few problems.	Lo hanno fatto con apparentemente pochi problemi.
You better get back to work.	Faresti meglio a tornare al lavoro.
And of course his position is important.	E ovviamente la sua posizione è importante.
Any quick move will betray them.	Qualsiasi mossa rapida li tradirà.
Former professional footballer.	Ex calciatore professionista.
They wanted to be together.	Volevano stare insieme.
Most ears stand on their own without any help.	La maggior parte delle orecchie sta in piedi da sola senza alcun aiuto.
Well, the answer is yes.	Ebbene, la risposta è sì.
Without result.	Senza risultato.
I have nothing else to do, really.	Non ho nient'altro da fare, davvero.
My heart is full of joy for you.	Il mio cuore è pieno di gioia per te.
So the former should be considered.	Quindi dovrebbe essere considerata la prima.
He brought them here.	Li ha portati qui.
Both tests are negative.	Entrambi i test sono negativi.
Something is about to happen.	Qualcosa sta per succedere.
A couple of months ago.	Un paio di mesi fa.
And the world.	E il mondo.
But now we are better than that.	Ma ora siamo meglio di così.
Generally, the fruit body is transverse and up to thick.	Generalmente, il corpo del frutto è trasversale e fino a spesso.
For two reasons.	Per due ragioni.
He who knows how many goals he can get this year.	Chissà quanti gol potrà ottenere quest'anno.
For three seconds.	Per tre secondi.
That's why you did it.	Ecco perché l'hai fatto.
I am a true human being with a body, needs and a family.	Sono un vero essere umano con un corpo, bisogni e una famiglia.
We have a plan.	Abbiamo un piano.
There was nothing new for her there.	Non c'era niente di nuovo per lei lì.
My responsibility is not to any external organization.	La mia responsabilità non è verso nessuna organizzazione esterna.
It was simply pushed aside.	È stato semplicemente messo da parte.
I pointed out that it was nothing more than talking.	Ho fatto notare che non era altro che parlare.
The doors closed and the stillness returned.	Le porte si sono chiuse e la quiete è tornata.
He stopped again.	Si è fermato di nuovo.
Mostly he walked.	Per lo più camminava.
I never intended to play him.	Non ho mai avuto intenzione di interpretarlo.
There is more than one book of this type.	C'è più di un libro di questo tipo.
Now he made her cry.	Adesso la faceva piangere.
The apartment is quiet.	L'appartamento è tranquillo.
When he finally disappeared, she went home.	Quando alla fine lui scomparve, lei tornò a casa.
The important thing is how you feel about it.	L'importante è come ti senti al riguardo.
That would be just great.	Sarebbe semplicemente fantastico.
And we got married.	E ci siamo sposati.
His throat almost closed at the words.	La sua gola quasi si chiuse alle parole.
Lots of fun with my friends.	Tanto divertimento con i miei amici.
I never thought she would leave.	Non avrei mai pensato che se ne sarebbe andata.
They were fresh in her mind.	Erano fresche nella sua mente.
The songs she understood.	Le canzoni che capiva.
None of the waters worked.	Nessuna delle acque funzionava.
I see you are ready from here.	Vedo che sei pronto da qui.
It was a hot scene.	Era una scena calda.
In fact, you think she is lying.	In effetti, pensi che stia mentendo.
Three more weeks to go.	Mancano altre tre settimane.
Lot plan available.	Piano del lotto disponibile.
Oh, but wait.	Oh, ma aspetta.
You know what the law is.	Sa qual è la legge.
The only comfort we can get from this is that people care.	L'unico conforto che possiamo ottenere da questo è che le persone si preoccupano.
But there is another one.	Ma ce n'è un altro.
Not much.	Non molto.
He and I are friends.	Io e lui siamo amici.
This is simply a roll that uses different strike prices.	Questo è semplicemente un rotolo che utilizza diversi prezzi di esercizio.
I didn't want to kill her.	Non volevo ucciderla.
I am none of these things.	Io non sono nessuna di queste cose.
We don't do this here for several reasons.	Non lo facciamo qui per diversi motivi.
Nobody was sure what was going on.	Nessuno era sicuro di cosa stesse succedendo.
The numbers are small but they seem to be growing.	I numeri sono piccoli ma sembrano in crescita.
Anyway, someone did.	Comunque, qualcuno l'ha fatto.
But no, she thought to herself.	Ma no, pensò tra sé.
It's the perfect way to have a baby.	È il modo perfetto per avere un bambino.
Nobody comes to get you.	Nessuno viene a prenderti.
I'll go to his house and ask.	Andrò a casa sua e chiederò.
There are choices we can make at any time.	Ci sono scelte che possiamo fare in ogni momento.
He didn't like being taken aback.	Non gli piaceva essere preso alla sprovvista.
Women and men, both, mind you.	Donne e uomini, entrambi, badate bene.
In shock.	In stato di shock.
He couldn't even write his name.	Non riusciva nemmeno a scrivere il suo nome.
Here, each command is written to a file.	Qui, ogni comando viene scritto in un file.
I wasted some time there.	Ho perso un po' di tempo lì.
And then they are gone forever.	E poi sono finiti per sempre.
However, there are limitations associated with each approach.	Tuttavia, ci sono limitazioni associate a ciascun approccio.
Two potential mechanisms have been proposed.	Sono stati proposti due potenziali meccanismi.
I went to see my son.	Sono andato a trovare mio figlio.
For a moment he stood still.	Per un momento rimase immobile.
I appreciate any ideas.	Apprezzo qualsiasi idea.
He had felt the movement too many times in this life to be able to count it.	Aveva sentito il movimento troppe volte in questa vita per poterlo contare.
We are happy.	Siamo felici.
I went over and introduced myself.	Mi sono avvicinato e mi sono presentato.
But they cannot see that there is still a deeper bottom line.	Ma non possono vedere che c'è ancora una linea di fondo più profonda.
I know more about you than you know yourself.	So più di te di quanto tu conosca te stesso.
At least in my book.	Almeno nel mio libro.
A direct question.	Una domanda diretta.
However, he couldn't have been more than two at the time.	Comunque, non poteva avere più di due anni in quel momento.
We fired the long shot and missed.	Abbiamo sparato il tiro lungo e abbiamo mancato il bersaglio.
And those groups of people are scattered all over the country.	E quei gruppi di persone sono sparsi in tutto il paese.
He was told that he would have to do another round.	Gli è stato detto che avrebbe dovuto fare un altro giro.
He would understand.	Avrebbe capito.
It will be easy enough to test both cases.	Sarà abbastanza facile testare entrambi i casi.
Plus he has a nice shot.	In più ha un bel tiro.
I fell in love with a girl who had a long history.	Mi sono innamorato di una ragazza che aveva una lunga storia.
I know where you were, even though no one answered the phone.	So dov'eri, anche se nessuno ha risposto al telefono.
I have no experience.	Non ho esperienza.
It is a strange thing.	È una cosa strana.
Except what was at the front of the setting book.	A parte quello che c'era nella parte anteriore del libro di ambientazione.
Pour over the white mixture.	Versare sopra il composto bianco.
Maybe I'm trying for a buy back if it continues.	Forse sto provando per un riacquisto se continua.
He knows the food.	Conosce il cibo.
This is one thing.	Questa è una cosa.
It is fundamental to everything we do.	È fondamentale per tutto ciò che facciamo.
This particular class has no data, but it has a method.	Questa particolare classe non ha dati, ma ha un metodo.
Thanks for the helpful post.	Grazie per l'utile post.
This could save you quite a bit of money across the board.	Questo potrebbe farti risparmiare un bel po' di soldi su tutta la linea.
Only this and here and now.	Solo questo e qui e ora.
We are starting to make progress.	Stiamo iniziando a fare progressi.
We both gave up.	Entrambi abbiamo rinunciato.
He could still remember how she felt then.	Riusciva ancora a ricordare come si era sentita allora.
I was eight and she is six.	Io avevo otto anni e lei sei.
Some are, some are not.	Alcuni lo sono, altri no.
A wall of light.	Un muro di luce.
Basically I'll do a quick definition.	Fondamentalmente farò una rapida definizione.
I look like them everywhere now.	Li sembro ovunque adesso.
The beer was out.	La birra era finita.
She had no chest pain.	Non ha avuto dolore al petto.
It was strange to feel him so close to home.	Era strano sentirlo così vicino a casa.
As long as we sit here, there will be others.	Per quanto siamo seduti qui, ce ne saranno altri.
Thanks for telling me.	Grazie per avermelo detto.
I probably could have walked there.	Probabilmente avrei potuto andarci a piedi.
As far behind as he was, he couldn't wait.	Per quanto fosse indietro, non vedeva l'ora.
We wanted to be up to it.	Volevamo essere all'altezza.
That, in fact, she is female.	Che, in effetti, è femmina.
Show us something here.	Mostraci qualcosa qui.
They had found a place to be together in the evening.	Avevano trovato un posto dove stare insieme la sera.
The story could be found in her voice.	La storia potrebbe essere trovata nella sua voce.
You might hate him for it.	Potresti odiarlo per questo.
What he now says about the problem is different.	Quello che ora dice sul problema è diverso.
It doesn't matter what happens to them once they're done.	Non importa cosa succede loro una volta che sono fatti.
It is said that he was tall.	Si dice che fosse alto.
It only happened once.	È successo solo una volta.
It gives you a structure and a standard to stick to.	Ti dà una struttura e uno standard a cui attenersi.
However, there must clearly be limits to this obligation.	Tuttavia, devono esserci chiaramente dei limiti a tale obbligo.
In her duty to her sister, they agree to change places.	Nel suo dovere verso sua sorella, accettano di cambiare posto.
She immediately she realized that she was in great pain.	Immediatamente si rese conto che doveva soffrire molto.
Let's number those objects in the figure.	Numeriamo quegli oggetti nella figura.
I turned my back on the door.	Ho voltato le spalle alla porta.
She smiled back, looking completely at herself.	Lei ricambiò il sorriso, guardandosi completamente in se stessa.
Instead, she turns to the future, and to future hope.	Si rivolge invece al futuro, e alla speranza futura.
Fight your war away from us.	Combatti la tua guerra lontano da noi.
She can no longer continue training because she is not getting paid.	Non può più continuare ad allenarsi perché non viene pagato.
From my tired mind.	Dalla mia mente stanca.
She left a few hours ago.	Se n'è andato poche ore fa.
She looked up as the music resumed downstairs.	Alzò lo sguardo mentre la musica ricominciava di sotto.
We wanted her permission to last only a few days.	Volevamo che il suo permesso durasse solo pochi giorni.
She worked on it.	Ci ha lavorato.
She wouldn't have felt she was going to see anyone else.	Non avrebbe sentito di andare a vedere nessun altro.
Cars.	Macchine.
You may find it a great deal.	Potresti trovarlo un ottimo affare.
And get out of here.	E vattene da qui.
And you'll keep the man you love.	E manterrai l'uomo che ami.
So please calm down.	Quindi, per favore, calmati.
It has never been found.	Non è mai stato trovato.
She was really coming up with the idea of ​​burning things.	Stava davvero venendo fuori dall'idea di bruciare le cose.
I've seen it happen.	L'ho visto accadere.
We want full control.	Vogliamo il pieno controllo.
She was feeling better than she had been in weeks.	Si sentiva meglio di quanto non fosse da settimane.
Let's see what she does.	Vediamo cosa fa.
I had had enough.	ne avevo abbastanza.
The rest goes to the wages of state workers.	Il resto va alla paga dei lavoratori statali.
They had been out for too long now.	Erano stati fuori per troppo tempo ormai.
It's an easy way to determine what matters.	È un modo semplice per determinare ciò che conta.
Whatever happened, the two countries would progress from their opening group.	Qualunque cosa fosse accaduta, i due paesi sarebbero progrediti dal loro gruppo di apertura.
He needed his mother right now.	Aveva bisogno di sua madre in questo momento.
The latter opened it, read something and nodded.	Quest'ultimo lo aprì, lesse qualcosa e annuì.
In this case, we have a result.	In questo caso, abbiamo un risultato.
This does not require global knowledge.	Ciò non richiede una conoscenza globale.
He made me feel good.	Mi ha fatto sentire bene.
Nor his student's student.	Né lo studente del suo studente.
How they got closer.	Come si sono avvicinati.
Lower anger.	Abbassare la rabbia.
Make sure your users are a combination of different user groups.	Assicurati che i tuoi utenti siano una combinazione di diversi gruppi di utenti.
They had no children.	Non avevano figli.
It has been at the same distance for some time.	È da tempo che si trova alla stessa distanza.
It seemed she was right.	Sembrava che avesse ragione.
The problem with these systems is basically one of the costs.	Il problema con questi sistemi è fondamentalmente uno dei costi.
It wasn't just me.	Non ero solo io.
You've caused enough trouble.	Hai causato abbastanza problemi.
Those who did and those who didn't.	Quelli che l'hanno fatto e quelli che non l'hanno fatto.
I waited for the best moment and it finally showed up.	Ho aspettato il momento migliore e alla fine si è presentato.
They both agreed where to rest.	Entrambi hanno concordato dove riposare.
You have to see it to believe it.	Devi vederlo per crederci.
My days get longer by about an hour.	Le mie giornate si allungano di circa un'ora.
It made me want to cry.	Mi ha fatto venire voglia di piangere.
I rather doubt that it is likely.	Dubito piuttosto che sia probabile.
I thought you had a good marriage.	Pensavo avesse un buon matrimonio.
We don't know what it is or where he picked it up.	Non sappiamo cosa sia o dove l'abbia raccolto.
You could let me go.	Potresti lasciarmi andare.
Just an accident on the street below.	Solo un incidente nella strada sottostante.
Everywhere it was connected.	Ovunque era connesso.
The trial was at half past ten.	Il processo era alle dieci e mezza.
We have a regular job.	Abbiamo un lavoro regolare.
We are both alike.	Siamo entrambi uguali.
It was not easy to get rid of the old skin.	Non è stato facile liberarsi della vecchia pelle.
There seemed to be blood everywhere.	Sembrava che ci fosse sangue dappertutto.
Nobody saw her go by.	Nessuno l'ha vista passare.
No reaction from him.	Nessuna reazione da parte sua.
We know this because they used the same weapon.	Lo sappiamo perché hanno usato la stessa arma.
They must be unique and must be written.	Devono essere univoci e devono essere scritti.
We will take care of each other.	Ci prenderemo cura l'uno dell'altro.
There is jurisprudence, and in more cases.	La giurisprudenza c'è, e in più casi.
I didn't know what to do with her either.	Neanche io sapevo cosa fare con lei.
And there is nothing to stop him from taking what he wants.	E non c'è niente che possa impedirgli di prendere ciò che vuole.
I like tea.	Mi piace il te.
The question is settled.	La questione è risolta.
It was a broken game.	Era un gioco rotto.
I'd just slow you down.	Ti rallenterei solo.
If only for a short time.	Se solo per un breve periodo di tempo.
The weapon is social media.	L'arma sono i social.
Do your job and then forget it.	Fai il tuo lavoro e poi dimenticalo.
Too small, too big.	Troppo piccolo, troppo grande.
Things that are lost over time.	Cose che si perdono nel tempo.
People don't really care.	Alla gente non interessa davvero.
I jump behind a box.	Salto dietro una scatola.
All my will goes.	Tutta la mia volontà va.
The line forms on the right.	La linea si forma a destra.
So you can't pass.	Quindi non puoi passare.
And the women.	E le donne.
We may learn a few things.	Potremmo imparare alcune cose.
The band members received help from their parents in their early days.	I membri della band hanno ricevuto aiuto dai loro genitori nei loro primi giorni.
They hadn't talked about it yet.	Non ne avevano ancora parlato.
I spend most of my time reading.	Passo la maggior parte del mio tempo a leggere.
He couldn't even speak the language.	Non sapeva nemmeno parlare la lingua.
I'm the one who could have made her happy.	Sono io quello che avrebbe potuto renderla felice.
For this reason, personal cause.	Per questo motivo, causa personale.
I loved him completely.	Lo amavo completamente.
They had talked online and wanted to meet face to face.	Avevano parlato online e volevano incontrarsi faccia a faccia.
You may have it there, but it doesn't.	Potresti averla lì, ma non è così.
She had decided she wanted that feeling again.	Aveva deciso che voleva di nuovo quella sensazione.
You can come if you want.	Puoi venire, se vuoi.
Ready to take on anything.	Pronto ad affrontare qualsiasi cosa.
It meant this was bad news.	Significava che questa era una brutta notizia.
He looked at her in silence for a moment.	La guardò in silenzio per un momento.
With good reason, as you will see for yourself when we get there.	A ragione, come vedrai di persona quando ci arriveremo.
They do not seek information and do not seek sources.	Non cercano informazioni e non cercano fonti.
This is how she entered history.	È così che è entrata nella storia.
Once you meet them, you will feel better.	Una volta che li incontrerai, ti sentirai meglio.
We want to make it as easy as possible to find us.	Vogliamo rendere il più semplice possibile trovarci.
I'm here to work.	Sono qui per lavorare.
If this is consistent with the "single individual" position.	Se questo è coerente con la posizione del "singolo individuo".
So proud that he is still fit.	Così orgoglioso che sia ancora in forma.
My family has money, but it's serious.	La mia famiglia ha soldi, ma è una cosa seria.
By default, no services are detected.	Per impostazione predefinita, nessun servizio viene rilevato.
This argument is not available in the present case.	Tale argomento non è disponibile nel caso di specie.
There was only to do.	C'era solo da fare.
But skill is not just the product of birth.	Ma l'abilità non è solo il prodotto della nascita.
I'm too far from the edge to see it fall.	Sono troppo lontano dal bordo per vederlo cadere.
I haven't seen the word used before this comment section.	Non ho visto la parola usata prima di questa sezione di commenti.
Last winter we had quite a few though.	L'inverno scorso abbiamo avuto un bel po' però.
I will ask questions, you will answer and we will be on our way.	Io farò domande, tu risponderai e saremo per la nostra strada.
He never sold his stakes in the company.	Non ha mai venduto le sue partecipazioni nella società.
Not this blog.	Non questo blog.
I mean, you obviously want to do better than your last one.	Voglio dire, ovviamente vuoi fare meglio del tuo ultimo.
But they were things he loved.	Ma erano cose che amava.
Not for us, but waiting.	Non per noi, ma in attesa.
The hospital has a parking structure and three parking lots.	L'ospedale dispone di una struttura di parcheggio e di tre parcheggi.
You have to be nice to everyone.	Devi essere gentile con tutti.
Which would be funny, except she was serious.	Il che sarebbe divertente, tranne per il fatto che era seria.
My friend gave me a challenge.	Il mio amico mi ha lanciato una sfida.
I don't like or disagree with your review.	Non mi piace o non sono d'accordo con la tua recensione.
This was successful in four cases.	Ciò ha avuto successo in quattro casi.
But not from this.	Ma non da questo.
Bad things happen.	Succedono cose cattive.
Give it another try.	Fai un altro tentativo.
Why not be the first ?.	Perché non essere il primo?.
You look pretty upset.	Sembri piuttosto sconvolto.
You could often put it back on the box.	Potresti rimettere spesso sulla scatola.
He immediately became silent.	Divenne subito silenzioso.
I want to eat this food.	Voglio mangiare questo cibo.
You do not want.	Non vuoi.
Peace be upon those who choose the right path.	La pace sia su coloro che scelgono la strada giusta.
We couldn't work.	Non potevamo funzionare.
The president decided to emphasize the positive.	Il presidente ha deciso di sottolineare il positivo.
They wanted to fight.	Volevano combattere.
We want it done now.	Vogliamo che sia fatto ora.
He was determined to leave this behind.	Era determinato a lasciarsi questo alle spalle.
The second promise hadn't been broken, exactly.	La seconda promessa non era stata infranta, esattamente.
High quality and good price for your choice.	Alta qualità e buon prezzo per la vostra scelta.
He loves watching the fans go by.	Adora guardare i fan che passano.
To change them, change your experiences.	Per cambiarli, cambia le tue esperienze.
There will be more about this in my next email.	Ci sarà di più su questo nella mia prossima email.
I'm just trying to help you guys.	Sto solo cercando di aiutarvi ragazzi.
His dark gaze burned within him.	Il suo sguardo oscuro ardeva nel suo.
It wasn't for her.	Non era per lei.
She got me.	Mi ha preso.
I meet a lot of people in this job.	Incontro molte persone in questo lavoro.
I laughed for a good fifteen minutes.	Ho riso per quindici minuti buoni.
But at least it got her attention.	Ma almeno ha attirato la sua attenzione.
How he hated her job.	Quanto odiava il suo lavoro.
Cut into pieces of the desired size.	Tagliare a pezzi della dimensione desiderata.
Indeed, it is quite difficult to avoid it.	In effetti, è piuttosto difficile evitarlo.
So shut up.	Quindi stai zitto.
You could write about it or even create a viewing board.	Potresti scriverne o persino creare una bacheca di visione.
Her soul is still rich enough.	La sua anima è ancora abbastanza ricca.
Now they are back together.	Ora sono tornati insieme.
The mission was too important.	La missione era troppo importante.
Even if you are quiet, it is not a crime.	Anche se sei tranquillo, non è un crimine.
I am perfectly calm.	Sono perfettamente calmo.
Note that this direction is random.	Nota che questa direzione è casuale.
Come and do this.	Vieni a fare questo.
They had to face things.	Hanno dovuto affrontare le cose.
I could see it from the start.	L'ho potuto vedere dall'inizio.
Its position simply cannot be established by the record.	La sua posizione semplicemente non può essere stabilita dal record.
I thought it was a valid point.	Ho pensato che fosse un punto valido.
And he'd probably be good in bed too.	E probabilmente sarebbe anche bravo a letto.
Yes, it's just a movie.	Sì, è solo un film.
A player from another team.	Un giocatore di un'altra squadra.
I can't find any information about this error anywhere.	Non riesco a trovare alcuna informazione su questo errore da nessuna parte.
I haven't said anything to anyone.	Non ho detto niente a nessuno.
I tried my tree.	Ho provato il mio albero.
She did what she could.	Ha fatto quello che poteva.
She tells me about her past.	Mi racconta il suo passato.
This is a broken promise.	Questa è una promessa non mantenuta.
Even so, many of them became seriously ill.	Anche così, molti di loro si ammalarono gravemente.
Put the remaining water with the oil in the bowl.	Mettere l'acqua rimanente con l'olio nella ciotola.
Always holding the phone above your head.	Sempre tenendo il telefono sopra la testa.
I had to find help.	dovevo trovare aiuto.
But now you have to face a new problem.	Ma ora devi affrontare un nuovo problema.
They sat down in silence.	Si sedettero in silenzio.
Each player can keep one letter as a reserve.	Ogni giocatore può tenere una lettera come riserva.
Don't get me started.	Non farmi iniziare.
I grew up hard.	Sono cresciuto duro.
His father worked in a city water plant.	Suo padre lavorava in un impianto idrico cittadino.
Green and brown pass.	Passano il verde e il marrone.
This model includes the effect of dark matter.	In questo modello è incluso l'effetto della materia oscura.
I just told you.	Ti ho appena detto.
That's him on the right.	Quello è lui a destra.
The judgment was final.	Il giudizio era definitivo.
He knew where his body was going.	Sapeva dove stava andando il corpo.
Everyone knows what they should do.	Tutti sanno cosa dovrebbero fare.
He works alone.	Lavora da solo.
However, none of these approaches are perfect.	Tuttavia, nessuno di questi approcci è perfetto.
Little by little.	Poco a poco.
Dogs come for the bones.	I cani vengono per le ossa.
She might love it.	Potrebbe amarlo.
There are numerous books that provide detailed and excellent information.	Ci sono numerosi libri che forniscono informazioni dettagliate ed eccellenti.
So quick it misses the point.	Così veloce da perdere il punto.
A gift, to be opposed to good behavior.	Un regalo, da contrapporre alla buona condotta.
But the money was green enough.	Ma i soldi erano abbastanza verdi.
Then he went and built some of them.	Poi andò e ne costruì alcuni.
He didn't want to die.	Non voleva morire.
Some of the best decisions of my life were made there.	Alcune delle migliori decisioni della mia vita sono state prese lì.
The shoulders and upper legs are black.	Le spalle e la parte superiore delle gambe sono nere.
And who can do it.	E chi può farcela.
But it didn't happen.	Ma non è successo.
For her, their marriage was the thing she wanted most.	Per lei, il loro matrimonio era la cosa che desiderava di più.
It was a gun shop.	Era un negozio di armi.
Similar results were obtained in two independent experiments.	Risultati simili sono stati ottenuti in due esperimenti indipendenti.
They make me sick.	Mi fanno ammalare.
I expect someone else to do the same.	Mi aspetto che qualcun altro faccia lo stesso.
Stories are still very powerful today.	Le storie sono ancora molto potenti oggi.
But we are still getting good points.	Ma stiamo ancora ottenendo buoni punti.
It has to end one way or another.	Deve finire in un modo o nell'altro.
At first glance, this is a big deal.	A prima vista, questo è un grosso problema.
My parents have tried it several times.	I miei genitori hanno provato diverse volte.
Yet you use the term women who play.	Eppure usi il termine donne che giocano.
Individuals do what they say they do.	Gli individui fanno quello che dicono di fare.
These lips don't move, neither do yours.	Queste labbra non si muovono, né le tue.
I ask her what she likes to do in her spare time.	Le chiedo cosa le piace fare nel tempo libero.
They don't warm me up.	Non mi scaldano.
And eventually your command will vanish.	E alla fine il tuo comando svanirà.
The project property contains its name and type.	La proprietà del progetto contiene il proprio nome e tipo.
She leaned on her staff.	Si è appoggiata al suo staff.
She thought about it.	Lei ci ha pensato.
She says enough and shows her the ring.	Dice basta e le mostra l'anello.
Both of her arms were around him.	Entrambe le sue braccia erano intorno a lui.
Thanks for sharing it.	Grazie per condividerlo.
They told me to pick it up this afternoon.	Me l'hanno ordinato di ritirare questo pomeriggio.
Say your opinion.	Dire la tua opinione.
I learned everything there.	Ho imparato tutto lì.
I sat down and put my face in my hands.	Mi sono seduto e mi sono messo la faccia tra le mani.
But we later found out he was serious.	Ma più tardi abbiamo scoperto che era serio.
He opened it for them, stepping aside to let them pass.	Lo aprì per loro, facendosi da parte per lasciarli passare.
Remember that the potential difference is important and not just the potential.	Ricorda che la differenza potenziale è importante e non solo il potenziale.
The team remained united.	La squadra è rimasta unita.
Just get out.	Esci e basta.
Free to watch her sister be happy.	Libera di guardare sua sorella essere felice.
They couldn't believe what she was saying.	Non potevano credere a quello che stava dicendo.
She put a hand to her mouth.	Si portò una mano alla bocca.
Put everything back in the bag.	Rimetti tutto nella borsa.
There is a lot here to discover.	C'è molto qui da scoprire.
Never do that.	Non farlo mai.
She made things worse instead of making them better.	Ha peggiorato le cose, invece di migliorarle.
But they say it all the same.	Ma lo dicono lo stesso.
Many of them were fake.	Molti di loro erano falsi.
She gives good feedback and works very hard.	Dà un buon feedback e lavora molto duramente.
You know he will want to spend time with us.	Sai che vorrà passare del tempo con noi.
You wrote most of the manuscript.	Ha scritto la maggior parte del manoscritto.
The secondary weapon also plays a more important role with style.	Anche l'arma secondaria gioca un ruolo più importante con lo stile.
I was locked up.	Ero rinchiuso.
Find out more!.	Scopri di più!.
This was my second marriage.	Questo era il mio secondo matrimonio.
She does not turn away.	Lei non si allontana.
More by spreading the word about her.	Più spargendo la voce.
But she never showed up.	Ma non si è mai presentata.
One eye from each subject was used for the analysis.	Per l'analisi è stato utilizzato un occhio di ciascun soggetto.
She didn't want to move.	Non voleva muoversi.
Giving up on this got that.	Rinunciare a questo ha ottenuto quello.
He is well connected here.	È ben collegato qui.
She recognized the look.	Riconobbe lo sguardo.
At that point they would find a way out.	A quel punto avrebbero trovato una via d'uscita.
So there is a long way to go.	Quindi c'e' molta strada da fare.
In her tales, beauty often appears in this small way.	Nei suoi racconti, la bellezza appare spesso in questo piccolo modo.
The document is divided into three parts.	Il documento è diviso in tre parti.
No, come on, come on.	No, vieni, vieni.
The ending makes more sense than anything I mean.	La fine ha più senso di qualsiasi cosa intendo.
I threw him out five hundred feet higher.	L'ho buttato fuori a cinquecento piedi più in alto.
I have faith in writing thanks to him.	Ho fiducia nella scrittura grazie a lui.
She has become a close friend.	È diventata un'amica intima.
Name by name.	Nome per nome.
Well, at least most of them.	Beh, almeno la maggior parte di loro.
And even then, those guys were pretty established.	E anche in quel caso, quei ragazzi erano abbastanza affermati.
Her mother had refused to change or move anything.	Sua madre si era rifiutata di cambiare o spostare qualcosa.
They would soon be parents.	Presto sarebbero diventati genitori.
This exists on itself.	Questo esiste su se stesso.
We realized how far behind we were.	Ci siamo resi conto di quanto fossimo indietro.
It just doesn't make sense to me.	Semplicemente non ha senso per me.
You could hurt someone you care about.	Potresti ferire qualcuno a cui tieni.
I simply cannot identify with what is being said.	Semplicemente non riesco a identificarmi con ciò che viene detto.
A square would have worked much better.	Un quadrato avrebbe funzionato molto meglio.
This was not his plan.	Questo non era il suo piano.
Everything was decided for them.	Tutto è stato deciso per loro.
He didn't play well with the others.	Non ha giocato bene con gli altri.
Let my life be a more practical and more beautiful environment.	Lascia che la mia vita sia un ambiente più pratico e più bello.
He will stay there for a while longer.	Rimarrà lì ancora per un po'.
I don't respect this president.	Non rispetto questo presidente.
Yet, for her, the city held a combination of memories.	Eppure, per lei, la città custodiva una combinazione di ricordi.
I feel it too.	Lo sento anche io.
I follow the rules of the company.	Seguo le regole della società.
Keep one arm close to your ear.	Tieni un braccio vicino all'orecchio.
It might work like that.	Potrebbe funzionare così.
And even those who don't, we can watch.	E anche quelli che non lo fanno, possiamo guardare.
It is often a form of credit.	Spesso è una forma di credito.
The best is yet to come.	Il meglio deve ancora venire.
And then it comes back.	E poi torna.
It was like that for him.	Era così per lui.
The rumor goes around.	La voce gira.
A little music post on this blog won't hurt.	Un po' di post musicale su questo blog non guasterà.
There is currently no accepted standard for the industry.	Attualmente non esiste uno standard accettato per il settore.
And how is it.	È come è.
He certainly seemed to think so.	È certamente sembrato pensarlo così.
Then he committed suicide.	Poi si è suicidato.
This takes less than five minutes to do.	Questo richiede meno di cinque minuti per farlo.
I love no one better than you.	Non amo nessuno meglio di te.
At least three independent experiments unless otherwise indicated.	Di almeno tre esperimenti indipendenti se non diversamente indicato.
? 	?
will match a single character.	corrisponderà a un singolo carattere.
The animal says unsupported.	L'animale dice non supportato.
We didn't have much time.	Non abbiamo avuto molto tempo.
Nothing very interesting to say about it.	Niente di molto interessante da dire a riguardo.
So it makes sense that the president did too.	Quindi è logico che lo abbia fatto anche il presidente.
A simple human connection.	Una semplice connessione umana.
No surprises there.	Nessuna sorpresa lì.
And the armed forces of him.	E le sue forze armate.
I know exactly where you are going with this.	So esattamente dove stai andando con questo.
I think the things we've had together have shown promising results.	Penso che le cose che abbiamo avuto insieme abbiano mostrato risultati promettenti.
No more injuries from here on out.	Niente più infortuni da qui in poi.
Consequently, we accept them as true for review purposes.	Di conseguenza, li accettiamo come veri a fini di revisione.
His thoughts are his own thoughts of him.	I suoi pensieri sono i suoi stessi pensieri.
Talk about taking advantage of your free time.	Parla di sfruttare il tuo tempo libero.
In the end, however, it was his desire to give in.	Alla fine, però, è stato il suo desiderio a cedere.
I needed the money to get help.	Avevo bisogno di soldi per ottenere aiuto.
She couldn't read his eyes, no, she couldn't understand.	Non riusciva a leggere i suoi occhi, no, non riusciva a capire.
Modern but old-fashioned technology.	Tecnologia moderna ma in vecchio stile.
There is no list.	Non c'è una lista.
Obviously not.	Ovviamente no.
This surprised me.	Questo mi ha sorpreso.
People are what matter.	Le persone sono ciò che contano.
You don't know who you will meet.	Non sai chi incontrerai.
Yet there is no fire, nor any sign of camp.	Eppure non c'è fuoco, né alcun segno di accampamento.
But only.	Ma solo.
There was a lot of activity.	C'era molta attività.
This is really only a small part of the story.	Questa è davvero solo una piccola parte della storia.
But she doesn't give a shit, like the fuck she does.	Ma gliene frega un cazzo, come cazzo fa.
Make a function.	Fai una funzione.
However, the case is weak.	Tuttavia, il caso è debole.
However, the increased value is quite small.	Tuttavia, il valore aumentato è piuttosto piccolo.
She would take her home.	L'avrebbe portata a casa.
You don't know what you will see until you see it.	Non sai cosa vedrai finché non lo vedrai.
Each time point represents the average of three independent experiments.	Ogni punto temporale rappresenta la media di tre esperimenti indipendenti.
And if they can survive the journey.	E se riescono a sopravvivere al viaggio.
At that stage, children influence themselves the most.	In quella fase, i bambini si influenzano maggiormente.
Stay here.	Stai qui.
It was a good game.	È stato un bel gioco.
Sick words from a sick mind.	Parole malate da una mente malata.
This is much easier said than done, of course.	È molto più facile a dirsi che a farsi, ovviamente.
I asked him to explain how.	Gli ho chiesto di spiegare come si fa.
They have never seen me in my life.	Non mi hanno mai visto in vita mia.
It has just been mass marketed.	È appena stato fatto mercato di massa.
Strange what had happened.	Strano cosa fosse successo.
Open to all.	Aperto a tutti.
He definitely needed a break.	Sicuramente aveva bisogno di una pausa.
He didn't know you well.	Non ti conosceva bene.
But this must have been the worst game ever.	Ma questo deve essere stato il peggior gioco mai visto.
Just the change the city needed.	Solo il cambiamento di cui la città aveva bisogno.
I didn't speak the language.	Non parlavo la lingua.
When they heard my story, they were great.	Quando hanno sentito la mia storia, sono stati fantastici.
She will make it to her.	Lei farà a modo suo.
It wasn't pure.	Non era pura.
I take that too.	Prendo anche quello.
I'll tell you about it.	Te ne parlerò.
She has a plan for each of us.	Ha un piano per ognuno di noi.
We have waited such a long time.	Abbiamo aspettato così tanto tempo.
A third meeting then took place.	Si è quindi svolto un terzo incontro.
I dressed for you.	Mi sono vestito per te.
She knows you're not up to it.	Sa che non sei all'altezza.
She will be behind.	Sarà dietro.
It cannot be taken for granted.	Non può essere dato per scontato.
Oh, they were huge, these feelings.	Oh, erano enormi, questi sentimenti.
There was a problem, however.	C'era un problema, tuttavia.
It was a gift, he laughed.	Era un regalo, rise.
Plus, they were pretty damn funny.	Inoltre, erano dannatamente divertenti.
Younger than the old and the old.	Più giovane del vecchio e della vecchia.
You manage it.	Lo gestisci tu.
It had been a long time.	Era passato un bel po' di tempo.
You want to think you have real fans as a player.	Vuoi pensare di avere dei veri fan come giocatore.
You have to take it in yourself.	Devi prenderlo in te stesso.
So here's the story.	Quindi ecco la storia.
She looked at the table.	Guardò il tavolo.
Most people walk up to this point and take a picture.	La maggior parte delle persone si avvicina a questo punto e scatta una foto.
It was nice and thin, but tough.	Era bello e sottile, ma duro.
It is very powerful.	È molto potente.
They knew what he could do.	Sapevano cosa poteva fare.
This is a matter of national security.	Questa è una questione di sicurezza nazionale.
She couldn't put him in danger.	Non poteva metterlo in pericolo.
Or her.	O lei.
We can talk about it another day.	Possiamo parlarne un altro giorno.
My mother and father believed in the fight against fear.	Mia madre e mio padre credevano nella lotta alla paura.
He couldn't hear his own voice.	Non riusciva a sentire la propria voce.
She looked over her shoulder.	Si guardò alle spalle.
They worked years for this moment.	Hanno lavorato anni per questo momento.
It was such a fun date for me and mom.	È stato un appuntamento così divertente per me e mamma.
He had a lot of good contacts.	Ha avuto molti buoni contatti.
Time has an impact on this too.	Il tempo ha un impatto anche su questo.
You never see her face.	Non vedi mai la sua faccia.
I'm here to offer advice.	Sono qui per offrire consigli.
How much do you mean to me.	Quanto significhi per me.
She gave him a score of one out of four.	Gli ha dato un punteggio di uno su quattro.
I thought I'd ask if we can send her home.	Ho pensato di chiederti se la mandiamo a casa.
To keep them interested, be interesting.	Per mantenerli interessati, sii interessante.
But they exist.	Ma esistono.
The other hand joined there.	L'altra mano si unì lì.
Huge air and a wonderful presence.	Aria enorme e una presenza meravigliosa.
They didn't have the money.	Non avevano i soldi.
She looked over her shoulder, but there was no one there.	Si guardò alle spalle, ma non c'era nessuno.
I think it's both.	Penso che sia entrambi.
We are close to a road.	Siamo vicini a una strada.
They are looking at the wrong things.	Stanno guardando le cose sbagliate.
But what was it?	Ma cos'era?
For a few moments it seems like they will never go away.	Per qualche istante sembra che non se ne andranno mai.
I've decided on the next best course of action.	Ho deciso la prossima migliore linea d'azione.
It seemed to be in every game.	Sembrava essere in ogni gioco.
But it was too fast and her body went crazy.	Ma era troppo veloce e il suo corpo impazzì.
Second, you are interesting to me.	Secondo, sei interessante per me.
She is where we will continue to put our energy.	Lei è dove continueremo a mettere la nostra energia.
She will play by the house rules.	Giocherò secondo le regole della casa.
This is what is known as the common law.	Questo è ciò che è noto come il diritto comune.
We knew we were a good team.	Sapevamo di essere una buona squadra.
The home office was directly above their kitchen.	L'ufficio domestico era direttamente sopra la loro cucina.
Please let him go.	Per favore, lascialo andare.
I think she is changing her mind.	Penso che stia cambiando idea.
I never understood how she could do it.	Non ho mai capito come potesse farlo.
There is joy.	C'è gioia.
There are four types of groups.	Esistono quattro tipi di gruppi.
I won't feel sorry for him.	Non mi dispiacerò per lui.
My bed time is approaching.	Si avvicina l'ora del mio letto.
I know they will both die.	So che moriranno entrambi.
It was a good idea.	È stata una buona idea.
I love it too.	Lo amo anche io.
It's the little things you notice at times like these.	Sono le piccole cose che noti in momenti come questi.
His eyes half closed.	I suoi occhi semichiusi.
Nobody knew who designed it.	Nessuno sapeva chi l'avesse progettato.
But actually most people are with me, not you.	Ma in realtà la maggior parte delle persone è con me, non con te.
She also goes through character development.	Anche lei attraversa lo sviluppo del personaggio.
She makes you feel good after seeing it.	Ti fa sentire bene dopo averlo visto.
Once entered, there are no choices to make.	Una volta inserito, non ci sono scelte da fare.
I think you are not well.	Penso che tu non stia bene.
For him, the college scene was a major culture shock.	Per lui, la scena del college è stata un grande shock culturale.
Yes, she was really very angry.	Sì, era davvero molto arrabbiata.
I took care of you.	Mi sono preso cura di te.
Secondly, it represents the reference point for the entire article.	In secondo luogo, rappresenta il punto di riferimento per l'intero articolo.
Leave the relationship as soon as possible.	Lascia la relazione il prima possibile.
And that was what it had been.	Ed era quello che era stata.
Every time she approached her, she wanted more.	Ogni volta che le si avvicinava, voleva di più.
I draw the card and shoot.	Pesco la carta e tiro.
The man refused to let them go to the hospital.	L'uomo ha rifiutato di lasciarli andare in ospedale.
It just seemed like a thing to do.	Sembrava solo una cosa da fare.
He loves you very much.	Ti ama moltissimo.
And he could think on his feet, and quickly, in difficult situations.	E poteva pensare in piedi, e velocemente, in situazioni difficili.
He looks pretty wild.	Sembri piuttosto selvaggio.
Note that neither concept has anything to do with people like you.	Nota che nessuno dei due concetti ha a che fare con il fatto che piaci alle persone.
I will, somehow.	Lo farò, in qualche modo.
Same page, same code.	Stessa pagina, stesso codice.
How about that ?.	Che ne dici di quello?.
Now or never, she thought.	Ora o mai più, pensò.
He learns from intelligent people.	Impara dalle persone intelligenti.
However, that first year was pretty, pretty difficult.	Tuttavia, quel primo anno è stato piuttosto, piuttosto difficile.
There is a cross above.	C'è una croce sopra.
The analysis was performed using statistical social science software.	L'analisi è stata eseguita utilizzando il software statistico delle scienze sociali.
Bank.	Banca.
Talk to a professional about their use, if you have any questions.	Parla con un professionista del loro utilizzo, in caso di domande.
I do not know anything.	Io non so nulla.
There is also something else.	C'è anche qualcos'altro.
This happens too frequently.	Questo accade con una frequenza troppo grande.
But you were the one who set the price.	Ma tu eri quello che fissava il prezzo.
No, he couldn't deal with it.	No, non poteva affrontarlo.
There are others involved.	Ci sono altri coinvolti.
They are now generally recognized as separate species.	Ora sono generalmente riconosciute come specie separate.
This is about me.	Questo è su di me.
This was real learning.	Questo è stato un vero apprendimento.
The parties did not disclose these allegations.	Le parti non hanno informato tali affermazioni.
This is evil.	Questo è il male.
I'll stay until it settles down.	Rimarrò finché non si sarà sistemata.
Older and mid-level children can opt for the larger display.	I bambini più grandi e quelli di livello medio possono optare per il display più grande.
But before, the necessary money was not in hand.	Ma prima i soldi necessari non erano in mano.
It would surely have attracted attention.	Avrebbe sicuramente attirato l'attenzione.
It was as if she didn't know.	Era come se non lo sapesse.
All people in the hand.	Tutte persone alla mano.
It is one of the best things about being human.	È una delle cose migliori dell'essere umani.
I don't know many people who would drop everything to do it.	Non conosco molte persone che lascerebbero tutto per farlo.
Can someone help me.	Qualcuno può aiutarmi.
Through trial and error, he hit on the idea of ​​critical mass.	Attraverso tentativi ed errori, ha colpito l'idea di massa critica.
Of course it can therefore result in a total loss of reality.	Naturalmente può quindi risultare una perdita della realtà totale.
You must keep writing during this hour.	Devi continuare a scrivere durante quest'ora.
If not then why not.	Se no allora perché non è necessario.
She had made herself look so beautiful and fresh to him.	Si era fatta sembrare così bella e fresca per lui.
These forces are like wild horses.	Queste forze sono come cavalli selvaggi.
You would have been so proud.	Saresti stato così orgoglioso.
It was just great.	Era semplicemente fantastico.
He thought they could have been improved by eating a little more.	Pensò che avrebbero potuto essere migliorati mangiando un po' di più.
He is slightly older than me and has never married.	È leggermente più grande di me e non si è mai sposato.
That oil feels good.	Quell'olio si sente bene.
A good agreement is achieved between theory and experiment.	Si ottiene un buon accordo tra teoria ed esperimento.
It definitely wouldn't.	Sicuramente non lo farebbe.
Everything is good as it is.	Tutto è buono così com'è.
However, one should be careful.	Tuttavia, si dovrebbe stare attenti.
Both authors reviewed the manuscript.	Entrambi gli autori hanno esaminato il manoscritto.
That vision is where hope and possibility begin.	Quella visione è dove iniziano la speranza e la possibilità.
A third reported a reduction in sexual feelings.	Un terzo ha riferito una riduzione dei sentimenti sessuali.
He really has better things to do.	Ha davvero di meglio da fare.
Maybe not so good.	Forse non così bene.
And she knew it was him too.	E sapeva che era anche lui.
He has to do with power.	Ha a che fare con il potere.
Punctual and very easy to manage.	Puntuali e molto facili da gestire.
Not just hot.	Non solo caldo.
We feel it in our bones.	Lo sentiamo nelle nostre ossa.
This money has never been important to us.	Questi soldi non sono mai stati importanti per noi.
And the world is safe.	E il mondo è sicuro.
I've seen their faces.	Ho visto i loro volti.
Try doing this once in a while.	Prova a farlo una volta ogni tanto.
I mean, people are looking for something different.	Voglio dire, le persone cercano qualcosa di diverso.
So he went back to the systems under his hands.	Quindi è tornato ai sistemi sotto le sue mani.
On the other hand, this is a step forward.	D'altra parte, questo è un passo avanti.
According to reports, up to six people may have been killed.	Secondo i rapporti, potrebbero essere state uccise fino a sei persone.
His parents died when he was a child.	I suoi genitori sono morti quando lui era un bambino.
This is not entirely correct.	Questo non è del tutto corretto.
I can quickly identify if something has gone wrong.	Posso individuare rapidamente se qualcosa è andato storto.
When he noticed he wasn't coming in, he went back outside.	Quando ha notato che non stava entrando, è tornata fuori.
Don't let this pass you by !.	Non lasciare che questo ti passi accanto!.
I heard about it at the market.	Ne ho sentito parlare al mercato.
It didn't take long.	Non ci volle molto.
So just give her a break.	Quindi solo darle una pausa.
Beyond the pleasure and the pain.	Oltre il piacere e il dolore.
Only the best die young.	Solo i migliori muoiono giovani.
They need to feel that you have taken every step.	Hanno bisogno di sentire che hai fatto ogni passo.
I can see again now.	Posso vedere di nuovo, ora.
Others will die.	Altri moriranno.
One of my friends did it as a project for me.	Uno dei miei amici l'ha fatto come progetto per me.
And this post.	E questo post.
You could see it in their eyes.	Potresti leggerlo nei loro occhi.
He needs more background to have more value.	Ha bisogno di più background per avere più valore.
They are given special training for this purpose.	Viene loro impartita una formazione speciale allo scopo.
You can ask a yes or no question, which they will answer.	Puoi fare una domanda sì o no, a cui risponderanno.
A person unfamiliar with cancer could benefit from it.	Una persona che non conosce il cancro potrebbe trarne beneficio.
They enter.	Entrano.
I'm sure he is right.	Sono sicuro che ha ragione.
The application becomes active.	L'applicazione diventa attiva.
Once you are looking for insurance yourself.	Una volta che stai cercando l'assicurazione se stessi.
This place and the people here have helped me a lot.	Questo posto e le persone qui mi hanno aiutato molto.
She never really wanted me.	Non mi ha mai voluto, davvero.
I should wait a little longer.	Dovrei aspettare ancora un po' di tempo.
These include failure to communicate, lack of consent.	Questi includono la mancata comunicazione, la mancanza di consenso.
I'm still following this man and that.	Sto ancora seguendo quest'uomo e quello.
These are just most of the main equipment.	Questi sono solo la maggior parte delle apparecchiature principali.
I think nobody comes, after all.	Penso che non venga nessuno, in fondo.
But it's hard, boy.	Ma è difficile, ragazzo.
I didn't even want to ask my brother.	Non volevo nemmeno chiederlo a mio fratello.
We checked the body weight.	Abbiamo controllato il peso corporeo.
He is beyond me as it takes him so long.	È al di là di me come gli ci vuole così tanto tempo.
He had a plan.	Aveva un piano.
I'll do one more damn show.	Farò un maledetto spettacolo in più.
I know some will call my head on a stick.	So che alcuni chiameranno la mia testa su un bastone.
This is the term you used.	Questo è il termine che hai usato.
The vast majority had no idea what that meant.	La grande maggioranza non aveva idea di cosa significasse.
I feel like turning it off.	Mi viene voglia di spegnerlo.
My children probably were too.	Probabilmente lo erano anche i miei figli.
Although these are different models, their results are not entirely independent.	Anche se si tratta di modelli diversi, i loro risultati non sono del tutto indipendenti.
This great feature returns a kind of.	Questa grande caratteristica restituisce una specie di.
It seemed to flow smoothly through me.	Sembrava fluire dolcemente attraverso di me.
He opened his mouth to calm his breath and closed his eyes.	Aprì la bocca per calmare il respiro e chiuse gli occhi.
He made me think of many things.	Mi ha fatto pensare a molte cose.
Yet, there it is.	Eppure, eccolo lì.
They are lost without you.	Sono persi senza di te.
Do not do it!.	Non farlo!.
I think this is really practical.	Penso che questo sia davvero pratico.
Do a background check on me.	Fai un controllo in background su di me.
Everyone in my family was crying.	Tutti nella mia famiglia piangevano.
Some stories are either, or both.	Alcune storie sono o, o entrambe.
I'm really sorry for this beautiful town.	Mi dispiace davvero per questa bella cittadina.
However, the results of previous studies are conflicting.	Tuttavia, i risultati degli studi precedenti sono in conflitto.
Help us improve it.	Aiutaci a migliorarlo.
Really nice and clean room.	Camera davvero bella e pulita.
Most of your day is devoted to preparing the next meal.	La maggior parte della tua giornata è dedicata alla preparazione del pasto successivo.
These results should be confirmed in future clinical studies.	Questi risultati dovrebbero essere confermati in futuri studi clinici.
So far I have learned a lot of information from the book.	Finora ho imparato molte informazioni dal libro.
If we were out of it we would be something else.	Se ne fossimo fuori saremmo qualcos'altro.
I like that speed.	Mi piace quella velocità.
Because nothing is on the same level, let alone higher.	Perché niente è allo stesso livello, per non parlare più in alto.
Most of them are of no use to anyone.	La maggior parte di loro non servono a nessuno.
Several methods are now available.	Sono ora disponibili diversi metodi.
My daughter didn't have it.	Mia figlia non ce l'aveva.
It's about the quality of the time they spend together.	Riguarda la qualità del tempo che trascorrono insieme.
She was what she was she.	Lei era quello che era.
This is the way of the world.	Questa è la via del mondo.
And he doesn't care about going out with me.	E non gli interessa uscire con me.
These are mine.	Questi sono miei.
You will see how to delete it.	Vedrai come eliminarlo.
When you can do it, anything is possible.	Quando puoi farlo, tutto è possibile.
I put a hand on my hair.	Ho portato una mano sui miei capelli.
At most he only has a few hours left.	Al massimo gli restano solo poche ore.
He had something to go home from.	Aveva qualcosa da cui tornare a casa.
They only had a stick.	Avevano solo un bastone.
He didn't sleep well because of it.	Non ha dormito bene per questo.
Neither man nor dog could trace us back to that time.	Né l'uomo né il cane potrebbero rintracciarci con quel tempo.
The people around them have.	Le persone intorno a loro hanno.
His breathing quickened.	Il suo respiro si fece più veloce.
No complications occurred in any of the eight eyes.	Non si sono verificate complicazioni in nessuno degli otto occhi.
I had no idea where to go.	Non avevo idea di dove andare.
Then they set about their sad task.	Poi si misero al loro triste compito.
Then the working families will have their share.	Allora le famiglie che lavorano avranno la loro parte.
The milk you make is actually age specific.	Il latte che fai è in realtà specifico per età.
I am taking my health more seriously.	Sto prendendo più sul serio la mia salute.
I say we are the first.	Dico che siamo i primi.
It wasn't what he had planned.	Non era quello che aveva programmato.
I cannot understand what could be the source of the error.	Non riesco a capire cosa potrebbe essere fonte di errore.
They may want to touch you but not be touched.	Potrebbero volerti toccare ma non essere toccati.
For ten hours.	Per dieci ore.
Until the end.	Fino alla fine.
The agreement is generally good.	L'accordo è generalmente buono.
Your advice was right on target.	Il tuo consiglio era nel segno.
If the numbers are supposed to be the same and they aren't, find out why.	Se i numeri dovrebbero essere gli stessi e non lo sono, scopri perché.
I highly recommend anyone who tries this.	Consiglio vivamente a chiunque provi questo.
But this is not without a cost.	Ma ciò non è senza un costo.
The same mechanism can apply to our current results.	Lo stesso meccanismo può applicarsi ai nostri risultati attuali.
All you have to do is download an app.	Tutto quello che devi fare è scaricare un'app.
But they never manage to leave the apartment.	Ma non riescono mai a lasciare l'appartamento.
You make things worse.	Tu peggiori le cose.
I couldn't hear a word you said.	Non riuscivo a sentire una parola di quello che hai detto.
I open my mouth and close it again.	Apro la bocca e la richiudo.
It never goes anywhere.	Non va mai da nessuna parte.
When she opened her eyes, it was after ten.	Quando riaprì gli occhi, erano le dieci passate.
It's you who make me feel this way.	Sei tu che mi fai sentire così.
I wanted to write more songs like that.	Volevo scrivere più canzoni del genere.
Don't leave it.	Non lasciarlo.
I hope the guys are careful out there.	Spero che i ragazzi stiano attenti là fuori.
The faster the work can be done, the more powerful the effort.	Più veloce è il lavoro può essere eseguito, più potente è lo sforzo.
Do so much on your own.	Fai così tanto da solo.
It has to be done, it has to be done.	Deve essere fatto, deve essere fatto.
Appropriate negative and positive controls were included.	Sono stati inclusi appropriati controlli negativi e positivi.
Color is my first decision.	Il colore è la mia prima decisione.
This will be the last status report of the day.	Questo sarà l'ultimo rapporto sullo stato della giornata.
I just want to smile and live life.	Voglio solo sorridere e vivere la vita.
Probably several reports.	Probabilmente diversi rapporti.
You should never cut the leader.	Non dovresti mai tagliare il leader.
For this reason, you should provide them with an appropriate study environment.	Per questo motivo, dovresti fornire loro un ambiente di studio appropriato.
You are still in love.	Sei ancora innamorato.
Only the right eye of patients and controls were included.	Sono stati inclusi solo l'occhio destro dei pazienti e dei controlli.
Place any.	Posiziona qualsiasi.
You, we stood aside.	Tu, ci siamo tenuti da parte.
They come because they can.	Vengono perché possono.
The front door opened and a security guard walked out.	La porta d'ingresso si aprì ed uscì una guardia di sicurezza.
Matters not presented below will not be considered on appeal.	Le questioni non presentate di seguito non saranno esaminate in appello.
Do not store in the bathroom.	Non conservare in bagno.
They told me they would be there at least another hour or two.	Mi hanno detto che sarebbero stati lì almeno un'altra o due ore.
We shouldn't have to send a letter to get one.	Non dovremmo inviare una lettera per averne una.
The law requires more than that.	La legge richiede più di questo.
This had seemed strange to her at first.	Questo le era sembrato strano all'inizio.
I never asked you to leave.	Non ti ho mai chiesto di andartene.
They separated less than a year later.	Si sono separati meno di un anno dopo.
In other words, they produce the same potency.	In altre parole producono la stessa potenza.
Nobody has seen such things.	Nessuno ha visto cose del genere.
Part of it, however.	Parte di esso, comunque.
He did not move fast or with any sense of purpose.	Non si muoveva velocemente o con alcun senso di scopo.
They know exactly what's going on.	Sanno esattamente cosa sta succedendo.
I will test their spirit.	Metterò alla prova il loro spirito.
She wanted me to take care of myself.	Avrebbe voluto che mi prendessi cura di me stessa.
Her clothes were good.	I suoi vestiti erano buoni.
True love gives.	Il vero amore dà.
Surely, she knew the truth, if anyone knew.	Sicuramente, sapeva la verità, se qualcuno lo sapeva.
These moments demonstrate why fans can't get enough.	Questi momenti dimostrano perché i fan non ne hanno mai abbastanza.
She had no idea if the fight had made it home.	Non aveva idea se la rissa fosse arrivata a casa.
You feel like you are having lunch.	Ti senti come se stessi pranzando.
However, it's too easy to stop there.	Tuttavia, è troppo facile fermarsi qui.
To this end, we performed three sets of experiments.	A tal fine, abbiamo eseguito tre serie di esperimenti.
Or an application letter with a home address.	Oppure una lettera di candidatura con un indirizzo di casa.
However, this training method has some limitations.	Tuttavia, questo metodo di allenamento presenta alcune limitazioni.
I got the letter.	Ho preso la lettera.
They are coming towards you.	Stanno venendo verso di te.
But the images speak for themselves.	Ma le immagini parlano da sole.
Little could be further from the truth.	Poco potrebbe essere più lontano dalla verità.
Schools run by local authorities.	Scuole gestite dagli enti locali.
We have to repeat the game.	Dobbiamo ripetere il gioco.
They had saved each other many times.	Si erano salvati l'un l'altro molte volte.
Yet when he spoke he seemed calm.	Eppure quando parlava sembrava calmo.
Stock prices go up.	I prezzi delle azioni salgono.
This state of mind is dangerous.	Questo stato mentale è pericoloso.
I have to have a plan.	Devo avere un piano.
If we love, we will be loved.	Se amiamo, saremo amati.
But they may not be the ones to really worry about.	Ma potrebbero non essere quelli di cui preoccuparsi davvero.
In a minute she found herself running.	In un minuto si ritrovò a correre.
The problem is the goal.	Il problema è l'obiettivo.
Can't wait to see you both someday.	Non vedo l'ora di vedervi entrambi un giorno.
There was no one you could talk to about these things.	Non c'era nessuno con cui potevi parlare di queste cose.
These experiences are quite common and can take many forms.	Queste esperienze sono abbastanza comuni e possono assumere molte forme.
But other than that, values ​​are what they are.	Ma a parte questo, i valori sono quello che sono.
Still no reaction.	Ancora nessuna reazione.
Neither party has raised a question of choice of law.	Nessuna delle parti ha sollevato una questione di scelta della legge.
It's a new open source effort.	È un nuovo sforzo open source.
They still spread it quite often in these places.	L'hanno steso abbastanza spesso ancora in questi luoghi.
Call this behavior design.	Chiama questo design del comportamento.
We have to fight for change now.	Dobbiamo lottare per il cambiamento ora.
Constant movement is that problem.	Il movimento costante è quel problema.
It will hold up.	Reggerà.
Soon they wouldn't have to run anymore.	Presto non avrebbero più dovuto correre.
Please call for a listing.	Si prega di chiamare per una lista.
I bought one.	ne ho comprato uno.
They have my attention.	Hanno la mia attenzione.
I should drop by.	Dovrei fare un salto.
Oh how fast things change	Oh come cambiano velocemente le cose
And it's a difficult position to be in.	Ed è una posizione difficile in cui trovarsi.
She is in town.	Lei è in città.
However it works.	Comunque funziona.
Many people have chosen not to take the risk.	Molte persone hanno scelto di non correre il rischio.
It must be nice not to have to worry about much.	Dev'essere bello non doversi preoccupare di molto.
It was true then and it is still true today.	Era vero allora ed è vero ancora oggi.
This is the first problem ever.	Questo è il primo problema in assoluto.
No significant differences were observed between the groups.	Non sono state osservate differenze significative tra i gruppi.
Had it been done, the result here might have been different.	Se fosse stato fatto, il risultato qui avrebbe potuto essere diverso.
Focus your efforts on your work.	Concentra i tuoi sforzi sul tuo lavoro.
The way he can control your life if you're not careful.	Il modo in cui può controllare la tua vita se non stai attento.
Still, this has never stopped them.	Eppure, questo non li ha mai fermati.
He was getting worried.	Si stava preoccupando.
He is married with two small children, not his.	È sposato con due bambini piccoli, non il suo.
I don't know why, but it was fast.	Non so perché, ma è stato veloce.
They stay together for company and safety.	Stanno insieme per compagnia e sicurezza.
Price conditions have improved.	Le condizioni del prezzo sono migliorate.
I'm not married.	Non sono sposato.
Some tools of course.	Alcuni strumenti ovviamente.
She turned it over and over in her little hands.	Lo rigirò più volte tra le sue piccole mani.
Playing there is a different experience.	Giocare lì è un'esperienza diversa.
Now I understood what he meant by that.	Adesso capivo cosa intendeva con questo.
However, this is not ideal.	Tuttavia, questo non è l'ideale.
The boy entered and stopped by the door.	Il ragazzo entrò e si fermò vicino alla porta.
Several days later he repeated these words.	Diversi giorni dopo ripeté queste parole.
I expected his face to show anger, fear or pain.	Mi aspettavo che la sua faccia mostrasse rabbia, paura o dolore.
I did not go anywhere.	Non sono andato da nessuna parte.
He was a broken man.	Era un uomo distrutto.
Some of my favorite moments were from those early days.	Alcuni dei miei momenti preferiti erano di quei primi giorni.
Thank you for giving me hope for years to come.	Grazie per avermi dato speranza per gli anni a venire.
It is not certain, however.	Non è certo, però.
I think he is a nice addition.	Penso che sia una bella aggiunta.
It's just plain fun.	E semplicemente divertente.
But you never know what life will do.	Ma non sai mai cosa farà la vita.
It was the spirit of the journey that was different.	Era lo spirito del viaggio che era diverso.
And she was there.	E lei era lì.
We keep our heads down and let them rule us.	Teniamo la testa bassa e lasciamo che ci governino.
Many thanks.	Molte grazie.
She got up and went to look at them.	Si alzò e andò a guardarli.
The officer was unable to apprehend the accused.	L'ufficiale non è stato in grado di catturare l'imputato.
I was sure he would agree.	Ero sicuro che sarebbe stato d'accordo.
I trust knowledge, above all.	Mi fido della conoscenza, soprattutto.
Now get on with your day and enjoy life.	Ora vai avanti con la tua giornata e goditi la vita.
They needed a new place to meet.	Avevano bisogno di un nuovo posto dove incontrarsi.
Beautiful inside and out.	Bello dentro e fuori.
But smile.	Ma sorridi.
I don't know if our characters will be involved.	Non so se i nostri personaggi saranno coinvolti.
Those who were turned away would be well provided.	Coloro che sono stati mandati via sarebbero stati ben provvisti.
Following the diagram in the code below.	Seguendo lo schema nel codice sottostante.
At least he knows how to build houses.	Almeno sa come costruire case.
It can be quite a pain, though.	Può essere un bel dolore, però.
There are several limitations to our study.	Ci sono diversi limiti al nostro studio.
In my opinion you will not find better in the region.	Secondo me non troverai di meglio nella regione.
An appeal to past experience will not bring us to an end.	Un appello all'esperienza passata non ci porterà a termine.
His name sounded strange to him.	Il suo nome gli suonava strano.
However, this is much more difficult when two different states are involved.	Tuttavia, ciò è molto più difficile quando sono coinvolti due stati diversi.
Apparently everyone wanted to get in on the action.	A quanto pare tutti volevano entrare in azione.
I feel comfortable here.	Mi sento a mio agio qui.
Teachers often assume that students will develop these skills naturally.	Gli insegnanti spesso presumono che gli studenti svilupperanno queste abilità in modo naturale.
His heart dropped.	Il suo cuore cadde.
Later to find her is not difficult.	Più tardi per trovare lei non è difficile.
She inside her, she locked it and locked it, then she leaned back.	Dentro, lo chiuse e lo chiuse a chiave, poi si appoggiò allo schienale.
I don't understand either.	Non capisco neanche io.
There were also some books.	Ci sono stati anche dei libri.
Not even a minute had passed, even though it seemed ten o'clock.	Non era passato nemmeno un minuto anche se sembravano le dieci.
They sound incredible.	Suonano incredibili.
Don't play and you and your brother go home.	Non giocare e tu e tuo fratello andate a casa.
Just another guy no different from thousands of others.	Solo un altro ragazzo non diverso da migliaia di altri.
I didn't want her to call someone else like that.	Non volevo che chiamasse qualcun altro così.
Read, listen and listen again.	Leggi, ascolta e ascolta ancora.
Nothing stopped him.	Niente lo ha fermato.
If you share, make sure your blog is public.	Se condividi, assicurati che il tuo blog sia pubblico.
I couldn't question it.	Non potevo metterlo in discussione.
It literally happens as we speak.	Accade letteralmente mentre parliamo.
It was definitely a body bag.	Era decisamente un sacco per cadaveri.
I will post another update shortly.	A breve posterò un altro aggiornamento.
We sat and watched them for a period of time.	Ci siamo seduti a guardarli per un periodo di tempo.
However, sometimes they break the character.	Tuttavia, a volte rompono il carattere.
That's not what this site is about.	Non è di questo che tratta questo sito.
Very easy to play, with a straight neck.	Molto facile da suonare, con collo dritto.
No help for that.	Nessun aiuto per quello.
She knew what was behind that door though.	Sapeva cosa c'era dietro quella porta però.
I am so happy man.	Sono così felice uomo.
It seemed clear to me.	Mi sembrava chiaro.
I love the movie, but the others weren't that kind.	Amo il film, ma gli altri non sono stati così gentili.
He was trying to find others like her.	Stava cercando di trovare altri come lei.
The pay was good but not essential.	La paga era buona ma non essenziale.
The most important thing is that you do it.	La cosa più importante è che tu lo faccia.
You're the love of my life.	Tu sei l'amore della mia vita.
He wasn't sure he had a next move.	Non era sicuro di avere una mossa successiva.
I can understand it completely.	Posso capirlo completamente.
They didn't like each other very much when the film was shot.	Non si piacevano molto quando è stato girato il film.
These rights are not absolute.	Tali diritti non sono assoluti.
He is here too.	Anche lui è qui.
The effects are unknown.	Gli effetti sono sconosciuti.
But this is definitely one of my best ever.	Ma questo è sicuramente uno dei miei migliori in assoluto.
This also has a high false positive rate.	Anche questo ha un alto tasso di falsi positivi.
But these could be greater than one.	Ma questi potrebbero essere maggiori di uno.
We asked what happened.	Abbiamo chiesto cosa è successo.
He asked people to take off their clothes.	Ha chiesto alle persone di togliersi i vestiti.
It is not practical.	Non è pratico.
Not everyone is ready to own a home.	Non tutti sono pronti per possedere una casa.
No idea too wild.	Nessuna idea troppo selvaggia.
Many very important issues under discussion.	Molte questioni molto importanti in discussione.
It seemed a little odd.	Sembrava un po' strano.
It often happens when the fight ends in death.	Succede spesso quando la lotta finisce con la morte.
Part of the time.	Parte del tempo.
It happens more than you think.	Succede più di quanto pensi.
But you are right.	Ma hai ragione.
She had held it tight.	L'aveva tenuta forte.
For her it was writing and it led to a great career.	Per lei è stato scrivere e ha portato a una grande carriera.
I give you water by faith.	Ti do l'acqua per fede.
Make sure you let the reviews speak for themselves.	Assicurati di lasciare che le recensioni parlino da sole.
Take care of each other.	Prendetevi cura l'uno dell'altro.
At the end of the day, performance is what matters.	Alla fine della giornata, la performance è ciò che conta.
I'll get over it in a year or two.	Lo supererò tra un anno o due.
But let me ask you this.	Ma lascia che ti chieda questo.
Just like she said she would.	Proprio come aveva detto che avrebbe fatto.
This means constant communication.	Questo significa comunicazione costante.
You are my only choice.	Sei la mia unica scelta.
A year passed.	Passò un anno.
You want it to be for you.	Vuoi che sia per te.
This was during a visit they shouldn't have done.	Questo è stato durante una visita che non avrebbero dovuto fare.
I tried to stay away but it was impossible.	Ho cercato di stare alla larga ma era impossibile.
Keep going.	Continua ad andare.
Help me.	Aiutarmi.
Her men will look at her.	I suoi uomini la guarderanno.
Which makes it even more fun now, for sure.	Il che lo rende ancora più divertente ora, di sicuro.
She would know what to do, if only he could reach her.	Lei avrebbe saputo cosa fare, se solo lui avesse potuto raggiungerla.
More than two flow cells were used for a condition.	Sono state utilizzate più di due celle a flusso per una condizione.
It might work, though.	Potrebbe funzionare, però.
I take care of them, they take care of me.	Mi prendo cura di loro, loro si prendono cura di me.
Another one and it would open.	Un altro e si aprirebbe.
Eye relief is good and focusing is simple.	L'estrazione pupillare è buona e la messa a fuoco è semplice.
So please help me and thank you.	Quindi per favore aiutatemi e grazie.
An example is the red circle in the figure.	Un esempio è il cerchio rosso nella figura.
They will try to stop him, but they are too late.	Cercheranno di fermarlo, ma sono troppo tardi.
He got on his knees.	Si è messo in ginocchio.
So it is in every field of effort.	Così è in ogni campo di sforzo.
And that's a little time.	E questo è un po' di tempo.
I can't stand watching a game he's calling.	Non sopporto di guardare una partita che sta chiamando.
And he was right.	E aveva ragione.
Without rancor.	Senza rancore.
And indeed there are at least in terms of health.	E in effetti ci sono almeno in termini di salute.
You change technology.	Tu cambi tecnologia.
With this situation, it's different.	Con questa situazione, è diverso.
Individuals can choose from a good strategy.	Gli individui possono scegliere tra una buona strategia.
His dress was never taken into consideration, much less decided.	Il suo abito non è mai stato preso in considerazione, tanto meno deciso.
Sometimes it would be once every two days.	A volte sarebbe una volta ogni due giorni.
I didn't know getting something was part of the game.	Non sapevo che ottenere qualcosa facesse parte del gioco.
One of two representative experiments is shown.	Viene mostrato uno dei due esperimenti rappresentativi.
Nobody really has a choice over anything.	Nessuno ha davvero scelta su niente.
And we know that his people were made up of men, women and children.	E sappiamo che il suo popolo era composto da uomini, donne e bambini.
And everyone can play a part.	E tutti possono recitare una parte.
And without another word, he went back to his work.	E senza un'altra parola, è tornato al suo lavoro.
They made brief eye contact and quickly looked away.	Stabilirono un breve contatto visivo e distolsero rapidamente lo sguardo.
I learned from it.	Ho imparato da esso.
Yes, it was complete.	Sì, era completo.
Yet at the time it was certainly no longer effective.	Eppure all'epoca non era certo più efficace.
Even though he wasn't as cute as mine.	Anche se non era carino come il mio.
It can be done better after the.	Può essere fatto meglio dopo il.
If it didn't land well.	Se non è atterrato bene.
I can't just leave the house, someone will know.	Non posso semplicemente uscire di casa, qualcuno lo saprà.
You will soon receive your first welcome message.	Riceverai presto il tuo primo messaggio di benvenuto.
Eventually they made me run.	Alla fine mi hanno fatto correre.
We became friendly but nothing special.	Siamo diventati amichevoli ma niente di speciale.
Or, it could have been spent wherever the state government wanted.	Oppure, avrebbe potuto essere speso ovunque il governo statale volesse.
All my programs.	Tutti i miei programmi.
He saved my life.	Mi ha salvato la vita.
Life is political.	La vita è politica.
We still don't know what they will be.	Non sappiamo ancora cosa saranno.
The print declaration is never displayed.	La dichiarazione di stampa non viene mai visualizzata.
Sit down and watch.	Siediti e guarda.
They learn to keep themselves and their food cool.	Imparano a mantenere se stessi e il loro cibo al fresco.
I went to the bed and stopped right above him.	Andai al letto e mi fermai proprio sopra di lui.
So thank you.	Quindi grazie.
I hope it will work later.	Spero che dopo funzionerà.
That door is coming down.	Quella porta sta scendendo.
But this right and duty are not the result of contract law.	Ma questo diritto e dovere non sono il risultato del diritto contrattuale.
They have to deliver news to the public.	Devono fornire notizie al pubblico.
We know it.	Lo sappiamo.
There was not a soul in sight.	Non c'era un'anima in vista.
And, well, that's because it probably was.	E, beh, è ​​perché probabilmente lo era.
Put your hands inside and take them apart.	Infilarci le mani dentro e smontarle.
Another thread of thought assailed me.	Un altro filo di pensiero mi ha assalito.
All this our children have observed and learned.	Tutto questo i nostri figli hanno osservato e imparato.
His lies were the ones he lived with day in and day out.	Le sue bugie erano quelle con cui viveva giorno dopo giorno.
I happen to think this is an excellent idea.	Mi capita di pensare che questa sia un'idea eccellente.
In fact, the problems are basically the same.	In effetti, i problemi sono sostanzialmente gli stessi.
Try talking to her.	Prova a parlare con lei.
All issues reported here have been resolved.	Tutti i problemi segnalati qui sono stati risolti.
She loved her husband of hers.	Amava suo marito.
Rain must fall in every life.	In ogni vita deve cadere della pioggia.
Most people start in the insurance industry.	La maggior parte delle persone inizia nel settore assicurativo.
People need something to explain the big bad world out there.	Le persone hanno bisogno di qualcosa per spiegare il grande mondo cattivo là fuori.
I'll tell you when my breath comes.	Te lo dirò quando mi verrà il respiro.
Nothing more, nothing less.	Niente di più, niente di meno.
The rules here are clear enough.	Le regole qui sono abbastanza chiare.
It works fine now.	Funziona bene ora.
If the answer is correct, the team is right.	Se la risposta è corretta, la squadra ha ragione.
I've never had those parts.	Non ho mai avuto quelle parti.
The other team felt they couldn't do it.	L'altra squadra sentiva di non poterlo fare.
I hate that it's on in the middle of the night now.	Odio che sia acceso nel cuore della notte ora.
She raised her hands to stop the conversation.	Alzò le mani per fermare la conversazione.
If not, just cook them for another couple of minutes.	In caso contrario, cuocili solo per un altro paio di minuti.
Well, no, that's not entirely true.	Ebbene, no, non è del tutto vero.
She had important things to go on with.	Aveva cose importanti con cui andare avanti.
I don't think it changes anyone that much.	Non credo che cambi così tanto qualcuno.
We've tried and haven't broken them yet.	Ci abbiamo provato e non li abbiamo ancora rotti.
While they were against each other.	Mentre erano l'uno contro l'altro.
What an effort on their part.	Che sforzo da parte loro.
Because she has good intentions, she really does.	Perché ha buone intenzioni, lo fa davvero.
But this is in the past.	Ma questo è nel passato.
Driving with friends didn't help.	Guidare con gli amici non ha aiutato.
Somehow it doesn't fool me.	In qualche modo non mi sciocca.
It wouldn't do her good to hear that.	Non le farebbe bene sentirlo.
She didn't sleep around.	Non dormiva in giro.
The treatment was repeated after two weeks.	Il trattamento è stato ripetuto dopo due settimane.
It is one of a kind.	È unico nel suo genere.
I could really use some help here to make sense of it.	Potrei davvero usare un po' di aiuto qui per dargli un senso.
It occurred to him that no one had ever been special to him.	Gli venne in mente che nessuno era mai stato speciale per lui.
That stuff doesn't work with long hair.	Quella roba non funziona con i capelli lunghi.
He entered the hotel first.	È entrato per primo in albergo.
I keep saying stupid things.	Continuo a dire cose stupide.
She remained silent for the most part.	È rimasta in silenzio, per lo più.
So here he is.	Quindi eccola qui.
Home is no longer the same.	La casa non è più la stessa cosa.
On the surface.	In superficie.
They were right.	Erano giusti.
Something we cannot escape from.	Qualcosa a cui non possiamo sfuggire.
While sometimes effective, it doesn't work for everyone.	Anche se a volte efficace, non funziona per tutti.
I knew the name, of course.	Conoscevo il nome, ovviamente.
He was sure he was dead.	Era sicuro di essere morto.
This is not an easy process.	Questo non è un processo facile.
What did you say.	Cosa hai detto.
However, the functions of most of them are not well understood.	Tuttavia, le funzioni della maggior parte di essi non sono ben comprese.
They have no idea what to do.	Non hanno idea di cosa fare.
gone for.	andato per.
We therefore find no obvious errors here.	Non troviamo quindi nessun errore evidente qui.
The sky is the limit in this field for anyone starting out.	Il cielo è il limite in questo campo per chiunque inizi.
To give an answer.	Per dare una risposta.
They should be hidden.	Dovrebbero essere nascosti.
Need to read a little more about it.	Necessità di leggere un po' di più a riguardo.
It was twenty to eight.	Erano le otto meno venti.
I know he loves me and will straighten me.	So che mi ama e mi raddrizzerà.
The speed of light can change from month to month.	La velocità della luce può cambiare da un mese all'altro.
I just had to get it off my chest.	Dovevo solo togliermela dal petto.
It just didn't come out.	Semplicemente non è venuto fuori.
Technique is not art.	La tecnica non è arte.
We believe in our kids.	Crediamo nei nostri ragazzi.
I know the stuff is there.	So che la roba c'è.
However, my result differs from a scale factor.	Tuttavia, il mio risultato è diverso da un fattore di scala.
Mom had never had so much money on hand at one time.	La mamma non aveva mai avuto così tanti soldi a portata di mano in una volta.
We're not exactly sure when this will happen.	Non siamo esattamente sicuri di quando accadrà.
A new life in a new place.	Una nuova vita in un nuovo posto.
I have not used any.	Non ho usato nessuno.
Then another good day, and another good day.	Poi un'altra buona giornata, e un'altra buona giornata.
It hadn't worked well, but they were both older now.	Non aveva funzionato bene, ma ora erano entrambi più grandi.
The back of my neck.	La parte posteriore del mio collo.
He starts asking her about her education.	Comincia a chiederle della sua formazione.
Eventually, she walked to a corner and lay down.	Alla fine, si diresse verso un angolo e si sdraiò.
You took the life of my trees.	Hai tolto la vita ai miei alberi.
You have lived here for twenty years.	Ha vissuto qui vent'anni.
The code is not presented here.	Il codice non è presentato qui.
Lots of easy descents with something a little longer on the weekend.	Molte discese facili con qualcosa di un po' più lungo durante il fine settimana.
He was not asked to do this.	Non gli è stato chiesto di farlo.
He was actually crying at the end.	In realtà stava piangendo alla fine.
It is a terrible idea.	È un'idea terribile.
Look at the systems set by blacks.	Guarda i sistemi impostati dai neri.
I know your background.	Conosco il tuo background.
We first tried to test its statistical significance.	Per prima cosa abbiamo provato a testarne l'importanza statistica.
But look at how many people are on the street right now.	Ma guarda quante persone sono in strada in questo momento.
Using digital communication tools is a good idea.	Utilizzare gli strumenti di comunicazione digitale è una buona idea.
But there are so many things that are hard to believe.	Ma ci sono così tante cose a cui è difficile credere.
I'll take anything now, actually.	Prenderò qualsiasi cosa adesso, a dire il vero.
People still have emotions.	Le persone hanno ancora emozioni.
You've raised questions where there once weren't.	Ha sollevato domande dove una volta non ce n'erano.
At a certain point.	Ad un certo punto.
Well, those days are over.	Bene, quei giorni sono finiti.
Everyone held their breath, waiting to find out more.	Tutti trattennero il respiro, in attesa di saperne di più.
Each player would sit at least two games.	Ogni giocatore siederebbe almeno due partite.
We have an experienced team.	Abbiamo una squadra esperta.
Such a limit to our freedom seems right to me.	Un limite del genere alla nostra libertà mi sembra giusto.
The risk increases with age.	Il rischio aumenta con l'età.
At the same time it could bring healthy young males to tears.	Allo stesso tempo poteva ridurre in lacrime i giovani maschi sani.
When she walked out, a voice across the street screamed.	Quando uscì, una voce dall'altra parte della strada gridò.
Poor girls! 	Povere ragazze!
they still don't know where they are.	non sanno ancora dove si trovano.
My needs haven't changed.	Le mie esigenze non sono cambiate.
These guys don't like each other.	Questi ragazzi non si piacciono.
She just pushed me away.	Mi ha solo spinto via.
He literally doesn't need to sell himself.	Non ha letteralmente bisogno di vendere se stesso.
I wish you could come too.	Vorrei che tu potessi venire anche tu.
He talked a little, but not with me.	Ha parlato un po', ma non con me.
I took him by the arm.	L'ho preso per un braccio.
Beyond them, there was someone.	Al di là di loro, c'era qualcuno.
It is sad that we still need such pieces.	È triste che abbiamo ancora bisogno di pezzi del genere.
He came to her as if from a dream.	Le è venuto come da un sogno.
He turned his attention to the men.	Rivolse la sua attenzione agli uomini.
He tries out different types of activities and classes.	Prova diversi tipi di attività e classi.
I was growing up with that business at the time.	Stavo crescendo con quell'attività in quel momento.
Book up to three months in advance on their website.	Prenota fino a tre mesi in anticipo sul loro sito web.
This should certainly be part of the discussion.	Questo dovrebbe certamente far parte della discussione.
Some people loved this place, he said.	Alcune persone adoravano questo posto, ha detto.
He looked around but didn't notice me.	Si guardò intorno ma non si accorse di me.
Empty, he says, empty.	Vuoto, dice, vuoto.
I answered the questions.	Ho risposto alle domande.
We never read books.	Non leggiamo mai i libri.
But no attack came.	Ma nessun attacco è arrivato.
But anything would be fair game.	Ma qualsiasi cosa sarebbe un gioco leale.
Cover everything with cold water.	Coprite il tutto con acqua fredda.
I want the pain.	Desidero il dolore.
The offer is based on the following procedure.	L'offerta si basa sulla seguente procedura.
Maybe the results can save someone some pain.	Forse i risultati possono salvare qualcuno un po' di dolore.
I could hear the thoughts of my friends, old and new.	Potevo sentire i pensieri dei miei amici, vecchi e nuovi.
A petty fight.	Una lotta meschina.
But these people don't know the art.	Ma queste persone non conoscono l'arte.
I enjoyed training frequently and my skills and confidence have grown and grown.	Mi è piaciuto allenarmi frequentemente e le mie capacità e la mia fiducia sono cresciute e sono cresciute.
I have not seen anything.	Non ho visto niente.
He was determined to save every animal that ever came to us.	Era determinato a salvare ogni animale che fosse mai venuto da noi.
We don't kill them.	Non li uccidiamo.
And they took it.	E l'hanno presa.
They obviously had kids who had to go to school tomorrow.	Loro, ovviamente, avevano bambini che dovevano andare a scuola domani.
This is the same game with a slightly different skin.	Questo è lo stesso gioco con una skin leggermente diversa.
Animals die if they eat it.	Gli animali muoiono se lo mangiano.
There are a number of parameters that need to be defined.	Ci sono una serie di parametri che devono essere definiti.
I wish you a good day.	Vi auguro una buona giornata.
Thanks again for this post, really wonderful.	Grazie ancora per questo post, davvero meraviglioso.
It was the only dangerous place left.	Era l'unico posto pericoloso rimasto.
That night.	Quella notte.
And then the baby started coming.	E poi il bambino ha iniziato ad arrivare.
This would be integrated into a common library.	Questo sarebbe integrato in una libreria comune.
I was about to leave.	Stavo per andarmene.
Now we were reduced to nothing.	Ora eravamo ridotti al nulla.
Becoming bigger than you were and smaller than you are.	Diventare più grande di quello che si era e più piccolo di quello che si è.
You want to feel prepared.	Vuoi sentirti preparato.
There is no need to be that emotional.	Non c'è bisogno di essere così emotivo.
Immediately you will want to get to know them even more closely.	Immediatamente vorrai conoscerli ancora più da vicino.
I think these guys were killing each other.	Credo che questi ragazzi si stessero uccidendo a vicenda.
And they went to someone else.	E se ne andarono da qualcun altro.
This is the law.	Questa è la legge.
It has no foundation in truth.	Non ha fondamento nella verità.
I can go back and be surprised again.	Posso tornarci ed essere sorpreso di nuovo.
He checked himself, unable to find anything.	Si è controllato, incapace di trovare nulla.
He had his stall there and his own private bar.	Aveva il suo box lì e il suo bar privato.
Right at the beginning.	Proprio all'inizio.
We'll talk about it again tonight, if you still feel the same, we'll try.	Ne riparleremo stasera, se ti senti ancora lo stesso, ci proveremo.
I love and miss her.	La amo e mi manca.
And we too.	E anche noi.
I know fear.	Conosco la paura.
It's about what you will do next, next next next.	Si tratta di quello che farai dopo, il prossimo il prossimo il prossimo.
Taking a deep breath.	Prendendo un respiro profondo.
Eventually they were tried.	Alla fine furono processati.
In some cases, the damage is more severe.	In alcuni casi, il danno è più grave.
He could do it for no reason.	Poteva farlo senza motivo.
Just take a look at their health care record.	Basta dare un'occhiata al loro record sull'assistenza sanitaria.
Which brings us to the last four days.	Il che ci porta agli ultimi quattro giorni.
As it stands this has no hope of working.	Così come è questo non ha speranza di funzionare.
There was a purpose to my existence.	C'era uno scopo nella mia esistenza.
The conditions are not attached.	Le condizioni non sono allegate.
Dress your best.	Vesti al meglio.
I think it must have.	Penso che debba averlo fatto.
The pressure is back on them if you ask me.	La pressione è tornata su di loro se me lo chiedi.
Please help me make a nice gift.	Per favore aiutami a fare un bel regalo.
Or a small town or something.	O una piccola città o qualcosa del genere.
House's, it couldn't be otherwise.	House's, non poteva essere altrimenti.
The sound that a man made fall.	Il suono che un uomo ha fatto cadere.
Now .	Adesso .
She had been to a party.	Era stata a una festa.
It was a sad day for many people.	È stato un giorno triste per molte persone.
Every place is different and no one has the same needs.	Ogni posto è diverso e nessuno ha le stesse esigenze.
There is nothing to show.	Non c'è niente da mostrare.
She fell, hard, straight onto her back.	Cadde, forte, dritta sulla schiena.
It could be under someone's window asleep.	Potrebbe essere sotto la finestra di qualcuno che sta dormendo.
Fifteen.	Quindici.
You will be perfect for it.	Sarai perfetto per questo.
The heart falls in love.	Il cuore si innamora.
He served her well.	L'ha servita bene.
He hadn't succeeded either.	Non c'era riuscito neanche lui.
He ate nothing, drank less, and yet he resisted.	Non mangiava niente, beveva di meno, eppure resisteva.
I took my time for this.	Mi sono preso il mio tempo per questo.
Let me come over.	Fammi avvicinare.
His services are not to be missed.	I suoi servizi non devono essere persi.
He hated these feelings.	Odiava questi sentimenti.
It was his by right.	Era suo di diritto.
The reason given for the storm.	Il motivo addotto per la tempesta.
This is cute.	Questo è carino.
But it's not working that way.	Ma non sta funzionando in questo modo.
They wanted to serve.	Volevano servire.
He gasped and turned to me.	Sussultò e si rivolse a me.
This can be shown as follows.	Questo può essere mostrato come segue.
This has saved the day, for the time being.	Ciò ha salvato la situazione, per il momento.
He is on his way back to school.	Sta tornando a scuola.
The pain was at least real.	Il dolore era almeno reale.
The lives of the people around you have changed.	La vita delle persone intorno a te è cambiata.
I took it a step further.	Ho fatto un ulteriore passo avanti.
It is a win for everyone.	È una vittoria per tutti.
It will be a very long walk.	Sarà una passeggiata molto lunga.
This is what they were looking for.	Questo è quello che stavano cercando.
Well, they're stuck.	Bene, sono bloccati.
If he was in trouble, there was no escape here.	Se era nei guai qui non c'era via di scampo.
Everyone had space.	Tutti avevano spazio.
Keep calm, behave professionally, respond and move on.	Mantieni la calma, comportati in modo professionale, rispondi e vai avanti.
Life had been too hard on him overall.	La vita era stata troppo dura con lui nel complesso.
Then he placed it very gently on the ground.	Quindi lo posò molto delicatamente per terra.
Management of the organization's behavior project.	Gestione del progetto di comportamento dell'organizzazione.
He makes me smile.	Mi fa sorridere.
Of course, there was no stable.	Naturalmente, non c'era una stalla.
It's the same machine they've been building for thirty years.	È la stessa macchina che hanno costruito per trent'anni.
Except for the head, that is.	Fatta eccezione per la testa, cioè.
We put our customers first and work hard to build customer relationships.	Mettiamo i nostri clienti al primo posto e lavoriamo sodo per costruire relazioni con i clienti.
Not in dangerous times.	Non in tempi pericolosi.
The feeling of the first day on the track is truly special.	La sensazione del primo giorno in pista è davvero speciale.
For them, there is no sexual middle ground.	Per loro, non esiste una via di mezzo sessuale.
Nobody, he said.	Nessuno, disse.
The music industry has changed.	L'industria musicale è cambiata.
The volume of the solution was the same.	Il volume della soluzione era uguale.
There is evidence that the latter is true.	Ci sono prove che quest'ultimo sia vero.
I got it for five dollars.	L'ho preso per cinque dollari.
And everyone took it seriously.	E tutti l'hanno preso sul serio.
Now these people have started avoiding it.	Ora queste persone hanno cominciato a evitarlo.
Suddenly there was a shot.	All'improvviso si udì uno sparo.
It was a lot of money, but it was worth it.	Erano un sacco di soldi, ma ne valeva la pena.
A player shouldn't be confused about how to play.	Un giocatore non dovrebbe essere confuso su come giocare.
From a friend.	Da un amico.
I can't waste any more time.	Non posso perdere altro tempo.
On the other hand, by doing so you can get a stronger story.	D'altra parte, così facendo si può ottenere una storia più forte.
He talked about how successful he has been.	Ha parlato di quanto successo abbia avuto.
My son needs a job.	Mio figlio ha bisogno di un lavoro.
He had so much to remember.	Aveva così tanto da ricordare.
There is a reason to change.	C'è una ragione per cambiare.
He is starting to experiment.	Sta iniziando a sperimentare.
You can move on to another question.	Puoi passare a un'altra domanda.
I didn't want a lot of clothes.	Non volevo molti vestiti.
These were some of the key factors that led to the realization of this study.	Questi sono stati alcuni fattori chiave che hanno portato alla realizzazione di questo studio.
It makes sense that you didn't.	Ha senso che tu non l'abbia fatto.
It gives you an idea of ​​what kind of character he was.	Ti dà un'idea di che tipo di personaggio fosse.
It was the safest thing to do.	Era la cosa più sicura da fare.
I will not kill you.	Non ti ucciderò.
No one on the floor could see us.	Sul pavimento nessuno poteva vederci.
I didn't know much about the music world.	Non sapevo molto del mondo della musica.
Makes you strong.	Ti rende forte.
It was sad.	È stato triste.
However, you are not kidding me yet.	Tuttavia, non mi prendi ancora in giro.
Your values ​​are what should be important to you and what matters.	I tuoi valori sono ciò che dovrebbe essere importante per te e ciò che conta.
It is not within walking distance, but it is worth it.	Non è raggiungibile a piedi, ma ne vale la pena.
They'd better not mess with books.	Farebbero meglio a non scherzare con i libri.
Be very careful who you say this to.	Stai molto attento a chi lo dici.
His mouth was a flat line.	La sua bocca era una linea piatta.
She wasn't close to her.	Non le era vicino.
It makes no difference, really.	Non fa alcuna differenza, davvero.
It was a really creative time.	È stato un periodo davvero creativo.
They ran at the first sign of danger.	Corsero al primo segnale di pericolo.
It was too big for him.	Era troppo grande per lui.
But he had continued.	Ma aveva continuato.
We would like to have the opportunity to get it right by you.	Vorremmo avere l'opportunità di farlo bene da te.
To escape from his home.	Per scappare da casa sua.
His eyes went to the object.	I suoi occhi andarono all'oggetto.
I realized that then.	Me ne sono reso conto, allora.
It is, however, the best anyone has ever invented so far.	È, tuttavia, il migliore che chiunque abbia mai inventato finora.
This is not well taken.	Questo non è ben preso.
I just want to wish you strength, hope and support.	Voglio solo augurarti forza, speranza e sostegno.
And whether he did it or not, it makes little difference.	E che l'abbia fatto o no, fa poca differenza.
Only, there is no time.	Solo, non c'è tempo.
Imagine thinking back to when you started working on your goal.	Immagina di ripensare a quando hai iniziato a lavorare sul tuo obiettivo.
And they are not.	E non lo sono.
He looked sad, and it was easy to see why.	Sembrava triste, ed era facile capire perché.
I should still be careful.	Dovrei ancora stare attento.
He did it.	Ce l'ha fatta.
You won't go to bed for hours.	Non andrai a letto ancora per ore.
Let's repeat the process with the other end of that edge.	Ripetiamo il processo con l'altra estremità di quel bordo.
I'd pay to see a full movie.	Pagherei per vedere un film intero.
It's harder than ever to get noticed.	È più difficile che mai farsi notare.
There is no one else involved.	Non c'è nessun altro coinvolto.
I hated being seen in public.	Odiavo essere visto in pubblico.
Where are you.	Dove stai.
Most players get really excited or nervous.	La maggior parte dei giocatori diventa davvero eccitata o nervosa.
They die together.	Muoiono insieme.
I would go to work and she would be left here.	Io andrei al lavoro e lei sarebbe stata lasciata qui.
And keep it to yourself.	E tienilo per te.
Explained in plain plain plain language.	Spiegato in un linguaggio chiaro semplice semplice.
He and they never stopped working.	Lui e loro non hanno mai smesso di lavorare.
Plus, with you planning things out, there is no risk whatsoever.	Inoltre, con te che pianifichi le cose, non c'è alcun rischio.
You don't even know how to smoke.	Non sai nemmeno fumare.
She wasn't going to leave her.	Non l'avrebbe lasciata.
It is not clear what they could gain from such an act.	Non è chiaro cosa potrebbero guadagnare da un atto del genere.
And to whom they sold it.	E a chi l'hanno venduto.
I used the one from here.	Ho usato quello di qui.
I don't even know his name.	Non so nemmeno il suo nome.
Everything that was before must be left inside.	Tutto ciò che è stato prima deve essere lasciato dentro.
The player calls the name of a card.	Il giocatore chiama il nome di una carta.
It allows you to create your own cast of fighting characters.	Ti consente di creare il tuo cast di personaggi di combattimento.
I have some views that contain images.	Ho alcune viste che contengono immagini.
She was sitting at their table.	Era seduta al loro tavolo.
People forget it, but you know it.	La gente lo dimentica, ma tu lo sai.
But almost everything has a positive side.	Ma quasi tutto ha un lato positivo.
When it was on fire the only thought was to stop the pain.	Quando andava a fuoco l'unico pensiero era fermare il dolore.
They can be members of your local church, school, or employment situation.	Possono essere membri della tua chiesa locale, scuola o situazione lavorativa.
They are my freedom.	Sono la mia libertà.
The release was met with positive reviews.	Il rilascio è stato accolto con recensioni positive.
The phone fell off.	Il telefono è caduto.
It was frozen.	Era ghiacciato.
Your idea doesn't matter.	La tua idea non ha importanza.
What makes pain pain is that it makes us feel bad.	Ciò che rende il dolore dolore è che ci fa sentire male.
Mix and match as you wish.	Mescola e abbina come desideri.
Don't raise your voice.	Non alzare la voce.
I hadn't heard of it before.	Non ne avevo sentito parlare prima.
Check out the link below.	Dai un'occhiata al link qui sotto.
But some of them do.	Ma alcuni di loro lo fanno.
You may or may not keep a record.	Puoi tenere un registro o meno.
Man, it's funny how life works sometimes.	Amico, è divertente come funziona la vita a volte.
Don't worry about the structure.	Non preoccuparti della struttura.
You could see them walking across the fields every morning.	Potevi vederli ogni mattina camminare per i campi.
The relief is evident.	Il sollievo è evidente.
We'll take a look at that.	Daremo un'occhiata a quello.
If so, it has failed.	Se è così, ha fallito.
He won't talk to me, but he will listen to you.	Non mi parlerà, ma ti ascolterà.
Don't try to turn him into you.	Non provare a trasformarlo in te.
This group will be picked up later in the afternoon.	Questo gruppo verrà prelevato più tardi nel pomeriggio.
These things could only be carried up to this point.	Queste cose potrebbero essere portate solo fino a questo punto.
Of course, he hadn't gone with her the other night.	Naturalmente, l'altra sera non si era spinto con lei.
You cannot appreciate the wonder of this.	Non puoi apprezzare la meraviglia di questo.
Now it's my turn, father.	Adesso tocca a me, padre.
Every day they have to find food.	Ogni giorno devono trovare cibo.
I am trying something like the following.	Sto provando qualcosa come il seguente.
It was a dark night and the stars were bright.	Era una notte buia e le stelle erano luminose.
Let's say we know them.	Diciamo di conoscerli.
But it wasn't like that.	Ma non era così.
She managed to smile.	Riuscì a sorridere.
I don't like the sound of a family on the train.	Non amo il suono di una famiglia sul treno.
I have a meeting that won't wait.	Ho un incontro che non aspetterà.
Only then can the garden remain beautiful.	Solo allora il giardino può rimanere bello.
This is more effective than pain.	Questo è più efficace del dolore.
When he noticed pain in his right side, leg and back.	Quando ha notato un dolore al fianco destro, alla gamba e alla schiena.
Limitations can help you.	Le limitazioni possono aiutarti.
But it could be quite interesting.	Ma potrebbe essere piuttosto interessante.
The company will not comment further.	La società non commenterà ulteriormente.
I told her to stop.	Le ho detto di smetterla.
It is a great local hit.	È un grande successo locale.
She had lost three times so far.	Aveva perso tre volte finora.
Let's see how it works.	Vediamo come funziona.
Failure is no fun to me.	Il fallimento non è divertente per me.
This is particularly good in the development of the standard model.	Questo è particolarmente buono nello sviluppo del modello standard.
This is the first mass political movement to ask for less, not more.	Questo è il primo movimento politico di massa a chiedere di meno, non di più.
The truth, as usual, was more complex.	La verità, come al solito, era più complessa.
Over his shoulder the camera can see the door quite clearly.	Da sopra la sua spalla la telecamera può vedere la porta abbastanza chiaramente.
Then there is no waiting.	Allora non c'è attesa.
Her head was running away with itself.	La sua testa stava scappando con se stessa.
We talked about personal things.	Abbiamo parlato di cose personali.
It is down.	È giù.
We are not rich.	Non siamo ricchi.
The most of.	La maggior parte del.
So this gives me even more time to go.	Quindi questo mi dà ancora più tempo per andare.
Keep your thoughts to yourself here.	Tieni i tuoi pensieri per te qui.
I loved, loved, working with him.	Ho amato, amato, lavorare con lui.
He did an amazing job.	Ha fatto un lavoro straordinario.
Never gonna happen.	Non succederà mai.
There are differences in detail, however.	Ci sono differenze di dettaglio, tuttavia.
There was no one in the corridor.	Non c'era nessuno nel corridoio.
I have had the help of other members here.	Ho avuto l'aiuto di altri membri qui.
It seems that many dogs like to rest the right way.	Sembra che a molti cani piaccia riposare nel modo giusto.
When one thing becomes two, it's usually bad.	Quando una cosa diventa due, di solito è un male.
Now follow him to his house.	Ora seguilo a casa sua.
But she will get over it.	Ma lei lo supererà.
Sign up now and get full access !.	Iscriviti ora e ottieni l'accesso completo!.
They hadn't seen each other for over eight months.	Non si vedevano da più di otto mesi.
We have left fear behind.	Ci siamo lasciati alle spalle la paura.
Individuals in this age group develop and build their own food choices.	Gli individui in questa fascia di età sviluppano e costruiscono le proprie scelte alimentari.
He appeared to be in excellent physical condition and in good training.	Sembrava in ottime condizioni fisiche e in buon allenamento.
She knew this, and so she confused the matter.	Lo sapeva, e così ha confuso la questione.
But little seemed to have changed.	Ma poco sembrava essere cambiato.
They were beyond vision, a new concept in itself.	Erano oltre la visione, di per sé un nuovo concetto.
Next week is pretty soon.	La prossima settimana è abbastanza presto.
Further studies on this relationship are needed.	Sono necessari ulteriori studi su questa relazione.
I was driving and we just stood up and did it.	Stavo guidando e ci siamo semplicemente alzati in piedi e l'abbiamo fatto.
The other case is similar.	L'altro caso è simile.
An advice.	Un consiglio.
Obviously it's not just you.	Ovviamente non sei solo tu.
We hope you have fun and are safe.	Ci auguriamo che tu ti diverta e sia al sicuro.
I can't think of one right now.	Non riesco a pensarne uno in questo momento.
It causes cancer.	Provoca il cancro.
I think it's time to take a stand.	Penso che sia ora di prendere una posizione.
Once you learn how to cook it then it's the best.	Una volta che impari a cucinarlo, allora è il migliore.
This has been true since the beginning of time.	Questo è vero dall'inizio dei tempi.
I went to get a life insurance policy the other day.	Sono andato a farmi una polizza di assicurazione sulla vita l'altro giorno.
Just like your mother.	Proprio come tua madre.
Absolutely no red meat.	Assolutamente niente carne rossa.
I just stared.	Ho semplicemente fissato.
And it only takes a moment.	E ci vuole solo un momento.
Follow from here.	Segui da qui.
Very very clean.	Molto molto pulito.
Sweet then sharp.	Dolce poi tagliente.
Could it be useful to you? 	Potrebbe esserti utile?
she asked.	lei chiese.
It's false.	È falso.
It was a beautiful wedding and we are so happy for them.	È stato un matrimonio bellissimo e siamo felicissimi per loro.
Everything has been destroyed.	Tutto è stato distrutto.
Eventually the player has to take control.	Alla fine il giocatore deve prendere il controllo.
He said the boy was about my age.	Ha detto che il ragazzo aveva più o meno la mia età.
They were bad enough, but he could understand them.	Erano già abbastanza brutti, ma poteva capirli.
She was arrested.	È stata arrestata.
What would happen now? 	Cosa sarebbe successo adesso?
she wondered.	si chiese.
But call it we must.	Ma chiamalo dobbiamo.
Feel what you want.	Sento quello che vuoi.
Feel free to link this blog to other sites.	Sentiti libero di collegare questo blog ad altri siti.
We were together for eight years before we got married.	Siamo stati insieme per otto anni prima di sposarci.
They are your eyes and your ears.	Sono i tuoi occhi e le tue orecchie.
It is there to cover a hole in the wall.	È lì per coprire un buco nel muro.
It was also an ideal pace for my new position.	Inoltre è stato un ritmo ideale per la mia nuova posizione.
That is, until it really happens.	Cioè, finché non accade davvero.
My whole life has been full of challenges.	Tutta la mia vita è stata piena di sfide.
You have to hold it under your fingers.	Devi tenerlo sotto le dita.
Play with the dogs again.	Gioca di nuovo con i cani.
I agree with both of them.	Sono d'accordo con entrambi.
But that's not my question.	Ma questa non è la mia domanda.
I will not be late.	Non tarderò.
I'll keep an eye on.	Ti terrò d'occhio.
Hands up.	Alza le mani.
To do it.	Farlo.
We take lots of photos, play and eat.	Facciamo tante foto, giochiamo e mangiamo.
True strength is the knowledge that you will 'manage it'.	La vera forza è la consapevolezza che 'te la gestirai'.
It was great for me.	È stato fantastico per me.
She was so excited.	Era così eccitata.
But her body was short.	Ma il suo corpo era basso.
I was raised with horses but had given up years ago.	Sono stato cresciuto con i cavalli ma avevo smesso anni prima.
We had come a long way since our first day of training.	Avevamo fatto molta strada dal nostro primo giorno di allenamento.
It works though.	Funziona, però.
Press hard enough to split the skin.	Premi abbastanza forte da dividere la pelle.
You must be a big boy now.	Devi essere un ragazzo grande, ora.
Here is my code.	Ecco il mio codice.
It will be good practice for you.	Sarà una buona pratica per te.
He dropped his shirt to the floor.	Ha lasciato cadere la maglietta per terra.
Well, as for.	Bene, per quanto riguarda.
I let myself need my sister.	Mi sono lasciato che avessi bisogno di mia sorella.
She lowered her head as if she had been shot.	Abbassò la testa come se le avessero sparato.
All levels of experience are welcome.	Tutti i livelli di esperienza sono i benvenuti.
In the air, it was pure business.	Nell'aria, era puro affare.
I just need to answer the question for the case study.	Ho solo bisogno di rispondere alla domanda per il caso di studio.
But to understand why, you need to understand his background.	Ma per capire perché, devi capire il suo background.
She was at her house the day before.	Era a casa sua il giorno prima.
If you are enough of you.	Se siete abbastanza di voi.
I decide to take my life in hand.	Decido di prendere in mano la mia vita.
One of them left the room.	Uno di loro ha lasciato la stanza.
The door can be opened on one side or completely removed.	La porta può essere aperta su un lato o completamente rimossa.
Not worth it.	Non vale la pena.
You see those numbers, you know where the person was born.	Vedi quei numeri, sai dove è nata la persona.
The world wants quiet.	Il mondo vuole la quiete.
Sorry guys, it should show you hours ago.	Scusate ragazzi, dovrebbe mostrarvi ore fa.
She is unraveling.	Si sta disfacendo.
It's not enough and it's not right and it's not right.	Non è abbastanza e non è giusto e non è giusto.
Work in the most dangerous part.	Lavora nella parte più pericolosa.
It was special.	Era speciale.
I want action.	Voglio azione.
On this chair, this thing.	Su questa sedia, questa cosa.
I could have taken them home with me.	Avrei potuto portarli a casa con me.
Lots of people do.	Molte persone lo fanno.
I didn't have time to look for a parking space.	Non ho avuto il tempo di cercare un parcheggio.
So it's not impossible for everyone just because it is for you.	Quindi non è impossibile per tutti solo perché lo è per te.
I didn't even know his name.	Non sapevo nemmeno il suo nome.
And in this respect none of us can compare with him.	E sotto questo aspetto nessuno di noi può reggere il confronto con lui.
The referral count of the message is not affected.	Il conteggio dei riferimenti del messaggio non viene toccato.
My thoughts are with the local community.	I miei pensieri sono con la comunità locale.
It was a dark job.	Era un lavoro oscuro.
They had to play them.	Dovevano suonarli.
Then he was gone and died on her.	Poi se n'era andato ed era morto su di lei.
Both men are confused and in pain, but they are expected to survive.	Entrambi gli uomini sono confusi e sofferenti, ma ci si aspetta che sopravvivano.
But it goes beyond most.	Ma va oltre la maggior parte.
Therefore, they are not detailed here.	Pertanto, non sono dettagliati qui.
You have to log in regularly to see the results.	Devi entrare regolarmente per vedere i risultati.
The classes he was testing are code.	Le classi che stava testando sono di codice.
We see it as a very different place.	Lo vediamo come un posto molto diverso.
Nobody has to think that.	Nessuno deve pensarlo.
I was quite surprised.	Sono rimasto abbastanza sorpreso.
Yes, he does.	Sì, lo fa.
From your point of view, it's money for nothing.	Dal tuo punto di vista, sono soldi per niente.
At least she knew his secret.	Almeno lei conosceva il suo segreto.
See, it wasn't necessary.	Vedi, non era necessario.
Will be difficult.	Sarà difficile.
Like every single block.	Come ogni singolo blocco.
But she kept talking.	Ma continuava a parlare.
I would have done in a few minutes, though.	Avrei fatto tra qualche minuto, però.
She had met him before.	Lo aveva già incontrato.
He was the first.	Lui è stato il primo.
Here are some of their thoughts.	Ecco alcuni dei loro pensieri.
But no decision has yet been made on this.	Ma non è stata ancora presa alcuna decisione in merito.
Remember your early morning, from the moment you opened your eyes.	Ricorda la tua mattina presto, dal momento in cui hai aperto gli occhi.
Caused by an accident.	Causato da un incidente.
You can take the part beyond such as the environment.	Si può prendere la parte al di là come l'ambiente.
I hit the up button and waited, but nothing happened.	Ho premuto il pulsante su e ho aspettato, ma non è successo niente.
Significant weight loss is a bad sign.	Una significativa perdita di peso è un brutto segno.
Very very bad.	Molto molto cattivo.
So it was really an opportunity for us.	Quindi è stata davvero un'opportunità per noi.
But not for lack of trying.	Ma non per mancanza di tentativi.
He is crazy.	È pazzo.
The panel then made changes in response to the comments received.	Il pannello ha quindi apportato modifiche in risposta ai commenti ricevuti.
Not a bad thing.	Non è una brutta cosa.
Large glass windows.	Grandi finestre di vetro.
I think he did.	Penso che l'avesse fatto.
I have played fewer games than the others.	Ho giocato meno partite degli altri.
Hope to put it into action next year.	Spero di metterlo in atto il prossimo anno.
It was two weeks or more before the new help arrived.	Sono trascorse due settimane o più prima che arrivi il nuovo aiuto.
But this condition cannot be achieved through a specific experience.	Ma questa condizione non può essere raggiunta attraverso una specifica esperienza.
I've never heard from her again.	Non l'ho mai più sentita.
I think the problem is the car.	Penso che il problema sia la macchina.
We haven't heard the last thing, of course.	Non abbiamo sentito l'ultima cosa, ovviamente.
Unfortunately our business was not open.	Purtroppo il nostro commercio non era aperto.
In less than two months, my daughter will be here.	Tra meno di due mesi, mia figlia sarà qui.
You can't go wrong with either of them.	Non puoi sbagliare con nessuno dei due.
I'll pick him up in an hour.	Lo passo a prendere tra un'ora.
I happen to think it was more than that.	Mi capita di pensare che fosse più di questo.
Mix until smooth.	Mescolare fino a che liscio.
On here.	Sul qui.
Her sharp blue eyes fixed on the driver.	I suoi acuti occhi azzurri fissi sull'autista.
It was just an idea.	Era solo un'idea.
It was still dark, but it wouldn't be long.	Era ancora buio, ma non sarebbe passato molto.
We sat in the back, which we had never done before.	Ci siamo seduti dietro, cosa che non avevamo mai fatto prima.
My company is your customer, not me.	La mia azienda è il tuo cliente, non io.
Children should work.	I bambini dovrebbero lavorare.
Black and black and black.	Nero e nero e nero.
They stared at him in silence.	Lo fissarono in silenzio.
We finish things in an hour.	Finiamo le cose in un'ora.
It was difficult to stop them from escaping to the market.	Era difficile impedire loro di scappare al mercato.
I do the same thing to her.	Io faccio la stessa cosa a lei.
No transfer bands are removed.	Nessuna banda di trasferimento viene rimossa.
You are literally thousands of dollars for a phone.	Sei letteralmente migliaia di dollari per un telefono.
Of which there is only one.	Di cui ce n'è solo uno.
We cannot shirk the responsibility of life.	Non possiamo sottrarci alla responsabilità della vita.
I need it more than you	ne ho bisogno più di te
If he's human, he has a fun way of showing it.	Se è umano, ha un modo divertente di mostrarlo.
But probably not.	Ma probabilmente no.
Sometimes a mother knows best.	A volte una madre sa meglio.
Perhaps even the cost of the land itself.	Forse anche il costo della terra stessa.
You have to see it.	Tu devi vederlo.
Eating well is learning.	Mangiare bene si impara.
The ones that work for me learn from someone else.	Quelli che funzionano per me imparano da qualcun altro.
Nobody knows the answer.	Nessuno conosce la risposta.
If you change your mind, you just have to come back.	Se cambi idea, devi solo tornare.
For those of a certain age.	Per quelli di una certa età.
Add more milk if too thick.	Aggiungere altro latte se troppo denso.
This is just one example.	Questo è solo un esempio.
It made him laugh.	Lo ha fatto ridere.
Some do.	Alcuni li fanno.
Observations took place.	Le osservazioni hanno avuto luogo.
It is not needed.	Non è necessario.
My new book.	Il mio nuovo libro.
Go to work.	Vai a lavorare.
I gave her the short version.	Le ho dato la versione breve.
Related to the base station.	Relativo alla stazione base.
She chose to fight him.	Ha scelto di combatterlo.
Too many have died.	Troppi sono morti.
Make sure you don't have any other plans.	Assicurati di non avere altri piani.
He had himself now that he thought about it.	Aveva se stesso, ora che ci pensava.
I will never forget you.	Non ti dimenticherò mai.
There are two separate components here.	Ci sono due componenti separati qui.
He has seen too much and, at the same time, not enough.	Ha visto troppo e, allo stesso tempo, non abbastanza.
It is quite the opposite.	E' tutto il contrario.
He will tell you exactly what they are doing.	Ti dirò esattamente cosa stanno facendo.
I really don't want to talk about it.	Non voglio proprio parlarne.
We have seen it in other countries.	L'abbiamo visto in altri paesi.
A source of traffic every few days.	Una sorgente di traffico ogni pochi giorni.
Few complete changes reported.	Pochi cambiamenti segnalati completi.
However, this is not the case with video games.	Tuttavia, questo non è il caso dei videogiochi.
The person faithful to your heart.	La persona fedele al tuo cuore.
I need to see it.	Ho bisogno di vederlo.
Even before a camera was on.	Prima ancora che una telecamera fosse accesa.
He had failed, failed, failed.	Aveva fallito, fallito, fallito.
I opened the window, and out of the blue.	Ho aperto la finestra, e di punto in bianco.
This could turn out to be a great contact.	Potrebbe rivelarsi un ottimo contatto.
We would try again.	Ci riproverebbe.
He allowed him to save face.	Gli ha permesso di salvare la faccia.
If you get old, you die.	Se invecchi, muori.
That is, if you assume that one equals three.	Cioè, se assumi che uno è uguale a tre.
He waits a few seconds and then release it.	Aspetta qualche secondo e poi rilascialo.
This meant it would be useful at a low energy point.	Ciò significava che sarebbe stato utile in un punto di bassa energia.
Just comment on them.	Basta commentarli.
Please forward it to everyone you know.	Si prega di inoltrarlo a tutti quelli che conosci.
At first you laugh, but then you cry.	All'inizio ridi, ma poi piangi.
He never is again.	Non lo è mai più.
They leave from the bathroom.	Partono dal bagno.
I was running against the empty chair policy.	Correvo contro la politica della sedia vuota.
Help you even in spite of yourself.	Aiutarti anche tuo malgrado.
Well, my place is here.	Bene, il mio posto è qui.
If you win, you get both.	Se vinci, ottieni entrambi.
The blood began to flow.	Il sangue cominciò a scorrere.
Don't stay, don't work, wasted money.	Non restare, non lavorare, soldi sprecati.
I have back pain.	Ho il mal di schiena.
I saw him grow, change and obviously loved him.	L'ho visto crescere, cambiare e ovviamente amato.
You had it all.	Avevi tutto.
I hope the match between them will be great.	Spero che la partita tra loro sarà grande.
That should have been enough.	Avrebbe dovuto bastare.
They have other cases.	Hanno altri casi.
I think the whole state knew that.	Penso che l'intero stato lo sapesse.
I hope you find it useful or at least interesting.	Spero che lo troviate utile o almeno interessante.
This value can take many forms.	Questo valore può assumere molte forme.
Sure, everyone likes to have money, but it often causes problems.	Certo, a tutti piace avere soldi, ma spesso causa problemi.
I want to understand your point of view.	Voglio capire il tuo punto di vista.
In winter, the hours may be reduced, see the website for details.	In inverno, l'orario potrebbe essere ridotto, vedere il sito Web per i dettagli.
None of us would like.	Nessuno di noi vorrebbe.
Some guys beat him hard.	Alcuni ragazzi lo hanno picchiato duramente.
If it does, listen to it and pull it out immediately.	Se lo fa, ascoltalo e tiralo fuori immediatamente.
But let's assume you're right.	Ma supponiamo che tu abbia ragione.
They could sleep and eat.	Potevano dormire e mangiare.
I just wanted my mother free.	Volevo solo mia madre libera.
Because it is fantastic.	Perché è fantastica.
Here you can see how it works.	Qui puoi vedere come funziona.
I saw it when she was in her apartment.	L'ho visto quando era nel suo appartamento.
Feel the anger and loss again.	Senti di nuovo la rabbia e la perdita.
For my people.	Per la mia gente.
You did what you did for yourself.	Hai fatto quello che hai fatto per te.
She will probably try again.	Probabilmente proverà di nuovo.
But our third time here.	Ma la nostra terza volta qui.
We are a year in this.	Siamo un anno in questo.
You have yet to decide which one to take.	Deve ancora decidere quale prendere.
And it's not clear if she can do them.	E non è chiaro se possa farli.
Someone has to fulfill the demand.	Qualcuno deve soddisfare la domanda.
I feel like a part of her is gone at that point.	Mi sento come se una parte di lei se ne fosse andata a quel punto.
It was someone.	Era qualcuno.
It was hard not to tell you.	È stato difficile non dirtelo.
Nobody is listening.	Nessuno sta ascoltando.
It came.	È venuto.
I started taking pictures.	Ho iniziato a fare foto.
It might clear up.	Potrebbe chiarirsi.
Please don't let them write anything more about me.	Per favore, non lasciare che scrivano altro su di me.
At this point you can expect anything from me.	A questo punto puoi aspettarti qualsiasi cosa da me.
It is an important part of our economy.	È una parte importante della nostra economia.
Say her name twice.	Dici il suo nome due volte.
Obtained the data.	Ottenuti i dati.
Normally, email won't be a problem.	Normalmente, l'e-mail non sarà un problema.
That she loved you, she wanted you.	Che ti amava, ti voleva.
He wasn't old.	Non era vecchio.
We had to eat.	Abbiamo dovuto mangiare.
For larger events, it may be less than a day.	Per eventi più grandi, potrebbe essere meno di un giorno.
Coming soon.	Arriva presto.
Everyone in my family has blue eyes, everyone.	Tutti nella mia famiglia hanno gli occhi azzurri, ognuno.
So yes, they have differences.	Quindi sì, hanno differenze.
They saw him do it.	Lo hanno visto farlo.
I don't know what to say to anyone.	Non saprei cosa dire a nessuno.
All of her things were still everywhere in the apartment.	Tutte le sue cose erano ancora ovunque nell'appartamento.
Well, she did and no response.	Bene, l'ha fatto e nessuna risposta.
Order one today !.	Ordinane uno oggi!.
And this vision spread.	E questa visione si diffuse.
Body weight was measured once a week.	Il peso corporeo è stato misurato una volta alla settimana.
A request has been made.	È stata avanzata una richiesta.
Was.	È stato.
It would be really nice to see her.	Sarebbe davvero bello vederla.
I recognized a nose, the green of their eyes.	Ho riconosciuto un naso, il verde dei loro occhi.
Economy and security.	L'economia e la sicurezza.
I'm not angry.	Non sono arrabbiato.
A house they must have bought.	Una casa che devono aver comprato.
After a while we went back to my house.	Dopo un po' siamo tornati a casa mia.
The old man made you fall.	Il vecchio ti ha fatto cadere.
LAST	ULTIMO
Name the book.	Dai un nome al libro.
Our country must have changed.	Il nostro paese deve essere cambiato.
They are beautiful by default.	Sono belli per impostazione predefinita.
Three years and not a single thing has changed.	Tre anni e non una sola cosa è cambiata.
I love the character's facial expression and the character's ears.	Adoro l'espressione del viso del personaggio e le orecchie del personaggio.
She will be able to help you.	Lei sarà in grado di aiutarti.
Maybe they are lies.	Forse sono bugie.
She hadn't asked for a ride.	Non aveva chiesto un passaggio.
Her team, my team.	La sua squadra, la mia squadra.
She slowly filled with blood.	Si riempì lentamente di sangue.
She uses her ears more than her eyes.	Usa le orecchie più degli occhi.
Most of us are on the same page on this one.	La maggior parte di noi è sulla stessa pagina su questo.
She changed it.	L'ha cambiata.
I am ready for war.	Sono pronto per la guerra.
She would have passed out.	Sarebbe svenuta.
It was the other way around.	Era il contrario.
I should have been with her sister.	Avrei dovuto stare con sua sorella.
Even more so with faster moving subjects.	Ancora di più con soggetti in movimento più veloce.
What you will find are the numbers.	Quello che troverai, sono i numeri.
We were the only other people there.	Eravamo le uniche altre persone lì.
We didn't know how long we would be gone.	Non sapevamo per quanto tempo saremmo stati via.
Just look at the comments.	Basta guardare i commenti.
Not a single person could have done it.	Non una sola persona avrebbe potuto farcela.
We were also happy, as families go.	Eravamo anche felici, come vanno le famiglie.
I don't say anything else.	Non dico altro.
They stood together outside the stable, talking.	Rimasero insieme fuori dalla stalla, a parlare.
','.	', '.
It just seemed like a fun thing to do.	Sembrava semplicemente una cosa divertente da fare.
We briefly explain how.	Spieghiamo brevemente come.
She had no idea where she was.	Non aveva idea di dove fosse.
It was amazing how much she had collected in a week.	Era incredibile quanto avesse raccolto in una settimana.
The men look at her and she looks back through them.	Gli uomini la guardano e lei guarda indietro attraverso di loro.
Some don't.	Alcuni no.
Will showed up a few minutes later and she didn't tell him.	Will si è presentato pochi minuti dopo e lei non glielo ha detto.
Impossible to learn from experience.	Impossibile imparare dall'esperienza.
This conclusion was clearly reasonable.	Questa conclusione era chiaramente ragionevole.
So here's my second try.	Quindi ecco il mio secondo tentativo.
It took a long time to learn how to write history.	Ci è voluto molto tempo per imparare a scrivere la storia.
Then they have the football fans and you none.	Poi hanno i tifosi di calcio e tu nessuno.
This freedom includes the right to spend money on speech.	Tale libertà include il diritto di spendere soldi per la parola.
I would definitely use it.	Lo userei sicuramente.
She made no mistake.	Ha tenuto nessun errore.
It will just take longer and it will be stronger.	Ci vorrà solo più tempo e sarà più forte.
Very wide mouth, fair skin.	Bocca molto ampia, pelle chiara.
Every city needs something similar.	Ogni città ha bisogno di qualcosa di simile.
There are two very likely reasons for this.	Ci sono due ragioni molto probabili per questo.
It's easy for us to enjoy both.	È facile per noi goderci entrambi.
All on my terms.	Tutto alle mie condizioni.
But it's great.	Ma è fantastico.
This is the risk.	Questo è il rischio.
The differences can be explained by several potential reasons.	Le differenze possono essere spiegate da diversi potenziali motivi.
He's already been there.	È già stato lì.
I gave it to him.	L'ho dato a lui.
Nobody is too good to learn from video.	Nessuno è troppo bravo per imparare dal video.
It's hard to work with.	È difficile lavorarci.
Three will take a boat.	Tre prenderanno una barca.
He follows me from room to room.	Mi segue da una stanza all'altra.
This attack was the most serious he had ever experienced.	Questo attacco è stato il più grave che avesse mai sperimentato.
This is as easy as it gets.	Questo è facile come si arriva.
It was closed and felt solid enough to me.	Era chiuso e mi sembrava abbastanza solido.
That was the worst.	Quello era il peggio.
Maybe he believed it even in the end.	Forse ci ha creduto anche alla fine.
He hit the button to go to the next question.	Premette il pulsante per passare alla domanda successiva.
The form is not made of these elements, but of these elements.	La forma non è fatta di questi elementi, ma di questi elementi.
Just much younger.	Solo molto più giovane.
All time.	Tutto il tempo.
Basic patient information was collected and analyzed.	Le informazioni di base dei pazienti sono state raccolte e analizzate.
His eyes were dark and dangerous, but only my father spoke.	I suoi occhi erano scuri e pericolosi, ma solo mio padre parlava.
The traffic has passed.	Il traffico è passato.
So, life could get interesting.	Quindi, la vita potrebbe diventare interessante.
I was still one year old with my son at home.	Avevo ancora un anno con mio figlio a casa.
But these moments.	Ma questi momenti.
Here's what it should look like from above.	Ecco come dovrebbe apparire dall'alto.
Everything else seems to be fine.	Tutto il resto sembra andare bene.
We don't know how many there will be.	Non sappiamo quanti saranno.
Then came a very large bedroom.	Poi è arrivata una camera da letto molto grande.
His voice sounded fast and loud.	La sua voce suonava veloce e forte.
I didn't know what was happening to me.	Non sapevo cosa mi stesse succedendo.
Yet they hadn't taken half on board.	Eppure non ne avevano preso metà a bordo.
Each image was submitted for.	Ogni immagine è stata presentata per.
Men talk about nothing else.	Gli uomini non parlano d'altro.
It's very interesting, she says.	È molto interessante, dice.
When things look good, they look great.	Quando le cose sembrano buone, stanno benissimo.
You shouldn't use it unless you really know what you are doing.	Non dovresti usarlo a meno che tu non sappia davvero cosa stai facendo.
However, the product itself was difficult to use.	Tuttavia, il prodotto stesso era difficile da usare.
It eventually settled down, but then we had another problem.	Alla fine si è sistemato, ma poi abbiamo avuto un altro problema.
He had done it for some other reason.	L'aveva fatto per qualche altro motivo.
I think this country.	Penso questo paese.
I don't know anything that's worth a damn.	Non so niente che valga un accidente.
I knew it was serious.	Sapevo che era grave.
It can be seen as a challenge though.	Può essere visto come una sfida però.
I did it for myself, period.	L'ho fatto per me stesso, punto e basta.
Okay, he said.	Va bene, ha detto.
Lunch could go on.	Il pranzo potrebbe continuare.
They seemed to be fine.	Sembravano che stessero bene.
This should keep him out of trouble for a while.	Questo dovrebbe tenerlo fuori dai guai per un po'.
I can see what we see in him.	Posso vedere cosa vediamo in lui.
It had happened before.	Era successo prima.
I want to talk about how we can solve the problem.	Voglio parlare di come possiamo risolvere il problema.
No more animals, plants.	Niente più animali, piante.
He didn't really need to hear that.	Non aveva davvero bisogno di sentirlo dire.
In many places, this has been achieved for dogs.	In molti luoghi, questo è stato raggiunto per i cani.
I don't talk about it anymore.	Non ne parlo più.
Be careful, he said.	Stai attento, disse.
There is nothing beyond, nothing beyond the game.	Non c'è niente al di là, niente al di là del gioco.
She analyzed the results and wrote the manuscript.	Ha analizzato i risultati e ha scritto il manoscritto.
But those words are powerful because they aren't really feedback.	Ma quelle parole sono potenti perché non sono realmente feedback.
I shouldn't have told anyone.	Non avrei dovuto dirlo a nessuno.
His response seemed to surprise both of them.	La sua risposta sembrò sorprendere entrambi.
It is truly something extraordinary and truly unique for each person.	È davvero qualcosa di straordinario e veramente unico per ogni persona.
If that happens, it doesn't matter that we're friends.	Se succedesse, non importerebbe che siamo amici.
I just wanted to know.	Volevo solo sapere.
And so will their safety.	E così sarà la loro sicurezza.
The rest of the file is unknown.	Il resto del file è sconosciuto.
There are limits to the right of access.	Ci sono limiti al diritto di accesso.
I can't let that happen.	Non posso lasciare che accada.
The feedback we have received has been incredible.	Il feedback che abbiamo ricevuto è stato incredibile.
In many ways it is a wonderful thing.	Per molti versi è una cosa meravigliosa.
Like something alive.	Come qualcosa di vivo.
To open or close.	Per aprire o chiudere.
Don't even try to look for it.	Non provare nemmeno a cercarlo.
The next day he got even better, and the next day again.	Il giorno dopo migliorò ulteriormente, e il giorno successivo di nuovo.
These are not easy things to do.	Non sono cose facili da fare.
And we will.	E lo faremo.
They are part of normal business growth.	Fanno parte della normale crescita aziendale.
No, he wouldn't think about it now.	No, non ci penserebbe adesso.
They also know us.	Anche loro ci conoscono.
I really loved this part.	Ho davvero amato questa parte.
Through the back window, a woman.	Attraverso la finestra sul retro, una donna.
We are ready and we are waiting.	Siamo pronti e stiamo aspettando.
Instead there must have been at least four times that many people.	Invece ci doveva essere almeno quattro volte così tante persone.
And the stars are beautiful.	E le stelle sono belle.
The mechanism behind the interaction is not yet clear.	Il meccanismo alla base dell'interazione non è ancora chiaro.
But she knew a better way.	Ma lei conosceva un modo migliore.
We cannot take from them what they do not have.	Non possiamo prendere da loro ciò che non hanno.
I was afraid she wouldn't do anything.	Temevo che non avrebbe fatto nulla.
You can not miss it.	Non puoi perderlo.
I'm trying to work on that.	Sto cercando di lavorare su quello.
Your sister told me you don't live far from the city.	Tua sorella mi ha detto che non abiti lontano dalla città.
I heard them once, and then they disappeared.	Li ho sentiti una volta, e poi sono spariti.
The men behind her screamed.	Gli uomini dietro di lei gridarono.
It could be serious.	Potrebbe essere serio.
However, she raises an interesting question.	Tuttavia, solleva una domanda interessante.
Here, we describe the basic steps of this procedure.	Qui, descriviamo i passaggi di base di questa procedura.
She can't stand it, in fact.	Non può sopportarlo, infatti.
And suddenly she made sense.	E improvvisamente aveva senso.
The economy and its effects have been limited.	L'economia ei suoi effetti sono stati limitati.
Face it, get over it and move on.	Affrontalo, superalo e vai avanti.
So she trains your eyes instead of trying to escape.	Quindi allena i tuoi occhi invece di cercare di scappare.
She gave me five songs to watch.	Mi ha dato cinque canzoni da guardare.
She went out into the corridor.	Uscì nel corridoio.
I don't think I'm very good at anything.	Non mi reputo molto bravo in niente.
You can add more later if needed.	Puoi aggiungerne altri in seguito, se necessario.
But the reality is much more complicated.	Ma la realtà è molto più complicata.
He is happy to see the new day light up the tall windows.	È felice di vedere il nuovo giorno illuminare le alte finestre.
This year we looked at why this happens.	Quest'anno abbiamo esaminato il motivo per cui ciò accade.
I saw you once at a church fair.	Vi ho visti una volta a una fiera della chiesa.
Now let's get down to the technical side.	Ora scendiamo al lato tecnico.
The new people.	Le nuove persone.
I'll take it if you give it to me.	Lo prendo se me lo dai.
She was right this afternoon.	Aveva ragione questo pomeriggio.
Nothing really important.	Niente di veramente importante.
Death is still the knowledge of death, the experience of death.	La morte è ancora la conoscenza della morte, l'esperienza della morte.
They are completely different stories.	Sono storie completamente diverse.
This comes in three forms.	Questo si presenta in tre forme.
It's a great way to experiment.	È un ottimo modo per sperimentare.
We can help like that, a little.	Possiamo aiutare così, un po'.
You could take two and two and make seven.	Potresti prendere due più due e fare sette.
It was nothing like a fire.	Non era niente come un fuoco.
He seemed to really care.	Sembrava che gli importasse davvero.
Not in line with duty.	Non in linea con il dovere.
The moment has come when she came home from the music field.	È venuta l'istante in cui è tornata a casa dal campo di musica.
Reduce the fire to a minimum.	Ridurre il fuoco al minimo.
Giving up was not an option.	Rinunciare non era un'opzione.
First you have to buy time.	Per prima cosa deve guadagnare tempo.
It's empty.	È vuoto.
Come and get me at seven.	Venite a prendermi alle sette.
I took the lead and he chose me.	Ho preso il comando e lui mi ha scelto.
I sleep much better.	Dormo molto meglio.
Facts and figures about cancer.	Fatti e cifre sul cancro.
I will not give you false hope.	Non ti darò false speranze.
Sometimes they go.	A volte vanno.
So we are very open about this education.	Quindi siamo molto aperti su questa educazione.
The same characters appear.	Appaiono gli stessi caratteri.
I am perplexed as to what could happen.	Sono perplesso su cosa potrebbe succedere.
Participants provide written informed consent.	I partecipanti forniscono il consenso informato scritto.
Anyway, apparently it is very common.	Ad ogni modo, a quanto pare è molto comune.
Don't think for a second about going out.	Non pensare per un secondo di uscire.
By the way, they will lose their power over the years.	A proposito, perderanno il loro potere nel corso degli anni.
And the crowd began to move.	E la folla iniziò a muoversi.
At least the real ones.	Almeno quelli veri.
We'll see if we keep our system running.	Vedremo se manteniamo il nostro sistema acceso.
The less we knew, the better.	Meno sapevamo, meglio era.
He just turned five months old.	Ha compiuto cinque mesi da poco.
I must be crazy.	Devo essere pazzo.
I hope it continues.	Spero che continui.
I'm here, she told herself.	Sono qui, si disse.
There is no reality.	Non c'è realtà.
There are many factors that affect the outcome of a match.	Ci sono molti fattori che influenzano l'esito di una partita.
Returns a single value.	Restituisce un singolo valore.
Fight your father, fight God.	Combatti tuo padre, combatti Dio.
Much easier to clean as the front is dark.	Molto più facile da pulire poiché la parte anteriore è scura.
Free in common areas.	Gratuito nelle aree comuni.
It's the same with a blow to the chest.	È lo stesso con un colpo al petto.
It can make business a little difficult.	Può rendere gli affari un po' difficili.
She closed her eyes and covered her ears.	Chiuse gli occhi e si coprì le orecchie.
As to their total number, they could not tell.	Quanto al loro numero totale non potevano dirlo.
I wish you a successful day and good luck.	Ti auguro una giornata di successo e buona fortuna.
As if they leave you there for days.	Come se ti lasciassero lì per giorni.
I'll end your session.	Metterò fine alla tua seduta.
Except you had to buy them one by one.	Tranne che dovevi comprarli uno per uno.
Please don't let me sleep after three.	Per favore, non lasciarmi dormire dopo le tre.
Her name hadn't come up while they were talking.	Il suo nome non era saltato fuori mentre stavano parlando.
I didn't want to miss anything by the window.	Non volevo perdermi nulla dalla finestra.
But this is not possible.	Ma questo non è possibile.
Even the government is out there to help his way.	Anche il governo è là fuori per aiutare a modo suo.
So work hard.	Quindi lavora sodo.
They were all important.	Erano tutti importanti.
You saw the proof.	Hai visto la prova.
The rain had stopped about the same time he disappeared.	La pioggia era cessata più o meno nello stesso momento in cui era scomparso.
This is not his plan.	Questo non è nei suoi piani.
I know my details are correct.	So che i miei dati sono corretti.
You want to write something.	Vuoi scrivere qualcosa.
When one of these is in play, no one can win.	Quando uno di questi è in gioco, nessuno può vincere.
He could escape.	Potrebbe scappare.
It is not their job.	Non è il loro lavoro.
Maybe it's just the wrong time of day.	Forse è solo l'ora sbagliata della giornata.
It is more powerful.	È più potente.
Then he added new details.	Poi ha aggiunto nuovi dettagli.
It never ends.	Non finisce mai.
Have them come with you while you test the car.	Falli venire con te mentre provi l'auto.
Eventually, they would run out of food and water.	Alla fine, sarebbero rimasti senza cibo e acqua.
The river is too far to walk.	Il fiume è troppo lontano per raggiungerlo a piedi.
Then it runs towards you in slow motion.	Quindi corre verso di te al rallentatore.
He can't find work, he can't feed his family.	Non riesce a trovare lavoro, non può sfamare la sua famiglia.
From time to time they could make out the words.	Di tanto in tanto riuscivano a distinguere le parole.
You felt like a failure.	Ti sei sentito un fallito.
Look for them.	Cercali.
I didn't know what was worse.	Non sapevo cosa fosse peggio.
I hold back a cry.	Trattengo un grido.
But that wasn't the end.	Ma non era la fine.
The woman has a beautiful figure.	La donna ha una bella figura.
You love money.	Ami i soldi.
Based on these observations, a model was developed.	Sulla base di queste osservazioni è stato sviluppato un modello.
They would never ask a question twice.	Non farebbero mai una domanda due volte.
Nothing in his life has ever felt so right.	Niente nella sua vita è mai sembrato così giusto.
Two to go.	Due per andare.
I repeat, officers ashore.	Ripeto, ufficiali a terra.
Serving it will be difficult.	Servirlo sarà difficile.
And they might have worked.	E potrebbero aver funzionato.
But he is a kid.	Ma è un ragazzino.
This is a serious time.	Questo è un momento serio.
Much more evidence is needed to solve the problem.	Per risolvere il problema sono necessarie prove molto più ampie.
No other significant findings were found.	Non sono stati trovati altri risultati significativi.
But politics was at the heart of his being.	Ma la politica era al centro del suo essere.
In most cases, a combination of several methods was used.	Nella maggior parte dei casi è stata utilizzata una combinazione di diversi metodi.
This is a real danger.	Questo è un vero pericolo.
But it was right.	Ma era giusto.
I took a few more steps.	Ho fatto qualche altro passo.
Any feedback would be great, thanks.	Qualsiasi feedback sarebbe fantastico, grazie.
It was on national television.	Era sulla televisione nazionale.
She took her plate.	Lei ha preso il suo piatto.
That she hit home.	Che ha colpito a casa.
Well, in the end, we shouldn't be talking about reality.	Bene, alla fine, non dovremmo parlare di realtà.
It didn't make any sense.	Non aveva alcun senso.
She taught me all about being a professional. 	Mi ha insegnato tutto sull'essere un professionista. 
I don't care what we do.	Non mi interessa cosa facciamo.
Mine is not that bad.	Il mio non è così male.
Some take both or neither.	Alcuni prendono entrambi o nessuno dei due.
It can even make you rich.	Può persino renderti ricco.
I felt so damn proud of her.	Mi sentivo così dannatamente orgoglioso di lei.
The new points obtained in this note can be given as follows.	I nuovi punti ottenuti in questa nota possono essere dati come segue.
You have added fun to the game.	Ha aggiunto divertimento al gioco.
But we never do.	Ma non lo facciamo mai.
And they usually got their stories wrong.	E di solito sbagliavano le loro storie.
She then she pushed a button.	Poi premette un pulsante.
This went on for minutes.	Questo è andato avanti per minuti.
Or a storage place.	O un luogo di stoccaggio.
It's here now, right outside the door.	È qui ora, proprio fuori dalla porta.
But she says she won't come.	Ma dice che non verrà.
I no longer have the strength to go on.	Non ho più la forza di andare avanti.
Then, she looked at him in shock, surprised.	Poi, lo guardò scioccato, sorpreso.
It gives the whole much more advantage.	Dà al tutto molto più vantaggio.
She just looked at me.	Mi ha appena guardato.
She makes me go.	Mi fa andare.
I was standing.	Stavo in piedi.
This is new.	Questo è nuovo.
I can not stand it.	Non posso sopportarlo.
But they are there for us.	Ma sono lì per noi.
Much bigger photo stuff indeed.	Roba da foto molto più grande in effetti.
She, on the other hand, she continued to talk to me.	Invece ha continuato a parlarmi.
I could get hurt.	potrei farmi male.
Currently used as a nursery.	Attualmente utilizzato come asilo nido.
She neither spoke to me nor looked at me.	Non mi parlava né mi guardava.
The world will continue to turn.	Il mondo continuerà a girare.
Just coming to the party was a big step.	Il solo fatto di venire alla festa è stato un grande passo.
So they tried again.	Quindi hanno riprovato.
There is no point in welcoming you.	Non ha senso darti il ​​benvenuto.
You have come to the wrong place.	Sei arrivato nel posto sbagliato.
We are not sure what it is.	Non siamo sicuri di cosa sia.
No one had ever reported anything like this.	Nessuno aveva mai segnalato niente del genere.
He left behind a wife, seven children and many friends.	Ha lasciato una moglie, sette figli e molti amici.
This is the worst cold ever.	Questo è il peggior raffreddore mai visto.
Many of the people around her knew her story.	Molte delle persone intorno a lei conoscevano la storia.
Someone who knows the struggle to function without legs.	Qualcuno che conosce la lotta per funzionare senza gambe.
She has a vision.	Ha una visione.
It will last for a year.	Durerà per un anno.
I haven't really seen an increase in volume.	Non ho visto davvero un aumento di volume.
They have the money to fix them.	Hanno i soldi per aggiustarli.
I heard them reported.	Li ho sentiti denunciati.
This man's reaction is none of those.	La reazione di quest'uomo non è nessuna di quelle.
I found it smart.	L'ho trovato intelligente.
That there have been major changes is clear.	Che ci siano stati grandi cambiamenti è chiaro.
I know you and your kind, man.	Conosco te e la tua specie, amico.
This is often not the case.	Questo spesso non è il caso.
We have company.	Abbiamo compagnia.
He is a responsible guy on both ends of the ice.	È un ragazzo responsabile a entrambe le estremità del ghiaccio.
This could not be done either.	Neanche questo si poteva fare.
This book does that.	Questo libro fa questo.
I wrote to everyone.	Ho scritto a tutti.
We asked what it was.	Abbiamo chiesto cosa fosse.
If you know, then you know.	Se lo sai, allora lo sai.
So, here everyone can choose the best only for himself.	Quindi, qui ognuno può scegliere il meglio solo per se stesso.
I love what I can do with my job.	Amo quello che so fare con il mio lavoro.
I want to go back to my life.	Voglio tornare alla mia vita.
He guided us.	Ci ha guidato.
Someone can just make it up.	Qualcuno può semplicemente inventare.
Suddenly he was filled with a sense of his small condition.	Improvvisamente fu pervaso da un senso della sua piccola condizione.
Here is a picture.	Ecco un'immagine.
But he tried too hard.	Ma ci ha provato troppo.
He is a perfect guard for you.	È una guardia perfetta per te.
He stood in front of them.	Stava di fronte a loro.
We know this because we have seen it happen again and again.	Lo sappiamo perché l'abbiamo visto accadere ancora e ancora.
I can not wait to see you again.	Non vedo l'ora di rivederti.
You do.	Fai.
I tend to agree with both of them.	Tendo ad essere d'accordo con entrambi.
Keep it clean with quality control.	Tienilo pulito con il controllo di qualità.
The test ends.	La prova finisce.
We will separate him and his men, we will keep them under close surveillance.	Separeremo lui ei suoi uomini, li terremo sotto stretta sorveglianza.
This difference disappeared when only upper body fat is considered.	Questa differenza è scomparsa quando si considera solo il grasso della parte superiore del corpo.
That warm sensation spread through my chest again.	Quella calda sensazione si diffuse di nuovo nel mio petto.
You made your money.	Hai fatto i tuoi soldi.
The other group is the control group.	L'altro gruppo è il gruppo di controllo.
I feel good for a while and then the negative thoughts come.	Mi sento bene per un po' e poi arrivano i pensieri negativi.
Each point represents a single element.	Ogni punto rappresenta un singolo elemento.
They were very close.	Erano molto vicini.
They laughed outside my door.	Hanno riso fuori dalla mia porta.
But it had no purpose here.	Ma non aveva scopo qui.
Are not you happy.	Non sei felice.
Now he couldn't.	Ora non poteva.
The next day he was involved in a serious accident.	Il giorno successivo è stato coinvolto in un grave incidente.
I was a scared street kid.	Ero un ragazzo di strada spaventato.
Those memories would be with her for the rest of her life.	Quei ricordi sarebbero stati con lei per il resto della sua vita.
Once they are gone, the door closes behind them, the boy steps forward.	Una volta che se ne sono andati, la porta si è chiusa alle loro spalle, il ragazzo si fa avanti.
I wonder what it was.	Mi chiedo di cosa si trattasse.
After that.	Dopodiché.
Hence the drop.	Quindi la goccia.
We judge and judge and judge.	Giudichiamo e giudichiamo e giudichiamo.
He had seen it last time here.	L'aveva visto l'ultima volta qui.
He makes them worse.	Li peggiora.
I shouldn't have it.	Non dovrei averlo.
That was what she liked, but not ever.	Era quello che le piaceva, ma non mai.
He didn't hear it, she said, she thought it was the wind.	Non l'ha sentito, ha detto, ha pensato che fosse il vento.
Don't turn your back on an enemy.	Non voltare le spalle a un nemico.
Treat critical evidence exactly as if it were regular evidence.	Trattamento delle prove critiche esattamente come se fossero prove regolari.
But the food has been very good recently.	Ma il cibo è stato molto buono di recente.
This is what we believe in.	Questo è ciò in cui crediamo.
The father died early.	Il padre era morto presto.
You little beauty.	Tu piccola bellezza.
Of the balance.	Del saldo.
It was the first day we met.	È stato il primo giorno in cui ci siamo incontrati.
It may not even be useful for you.	Potrebbe anche non essere utile per te.
He holds my hand.	Mi tiene per mano.
He looked down the street for the girl.	Guardò in fondo alla strada in cerca della ragazza.
Once you've been taught to think, it's hard to stop.	Una volta che ti è stato insegnato a pensare, è difficile smettere.
However she was still there.	Comunque era ancora lì.
I'm not too worried.	Non sono troppo preoccupato.
It was the reason for everything, the reason for his death.	Era la ragione di tutto, la ragione della sua morte.
Every man but one.	Ogni uomo tranne uno.
It's not perfect.	Non è perfetto.
It's about their eyes.	Riguarda i loro occhi.
Just consider the role of time.	Considera solo il ruolo del tempo.
I thought it was just a great place.	Ho pensato che fosse semplicemente un posto fantastico.
Everything can be bought.	Tutto può essere acquistato.
She was able to do well enough to buy some properties.	È stata in grado di fare abbastanza bene da comprare qualche proprietà.
This is bad practice.	Questa è una cattiva pratica.
She had surprised the old man.	Aveva sorpreso il vecchio.
If not, you can resort to the above ideas.	In caso contrario, puoi ricorrere alle idee di cui sopra.
I was observed by the rep on the phone during the trial.	Sono stato osservato dal rappresentante al telefono durante il processo.
They are not appropriate for a.	Non sono appropriati per a.
Nobody could escape.	Nessuno poteva scappare.
But it was everything else with people he didn't like.	Ma era tutto il resto con persone che non gli piacevano.
Get out of my office.	Esci dal mio ufficio.
He has a sister.	Ha una sorella.
These two need help, fast.	Questi due hanno bisogno di aiuto, in fretta.
There is one thing.	C'è una cosa.
She let it be.	Lei ha lasciato che fosse.
The underlying challenges remain the same.	Le sfide di fondo rimangono le stesse.
But it happens every time.	Ma succede ogni volta.
The key is to find something that has personal meaning for you.	La chiave è trovare qualcosa che abbia un significato personale per te.
I love the talking guide.	Adoro la guida parlante.
Tomorrow will be a full day.	Domani sarà una giornata intera.
At least, they didn't blame her.	Almeno, non l'hanno accusata.
It was a threat to her identity.	Era una minaccia alla sua identità.
I could not have opened this possibility.	Non avrei potuto aprire questa possibilità.
We would be met by you.	Saremmo incontrati da te.
I was brought before their new king.	Sono stato portato davanti al loro nuovo re.
He will expect you to work for that though.	Si aspetterà che tu lavori per quello però.
She helped me.	Lei mi ha aiutato.
She read the message later in her room.	Ha letto il messaggio più tardi nella sua stanza.
If not, shut up and don't throw the first stone.	In caso contrario, stai zitto e non lanciare la prima pietra.
This particular individual is just following orders.	Questo particolare individuo sta solo seguendo gli ordini.
Many of them are my friends.	Molti di loro sono miei amici.
A summer game.	Un gioco estivo.
The characters you expect.	I personaggi che ci si aspetta.
Forget there are patients like this.	Dimentica che esistono pazienti come questo.
They would still get their phone calls returned.	Avrebbero comunque ricevuto le loro telefonate restituite.
She looked at her dress.	Guardò il suo vestito.
Most people will decide based on a combination of these things.	La maggior parte delle persone deciderà in base a una combinazione di queste cose.
They are very easy.	Sono molto facili.
He can't do it.	Non può farlo.
Here it is.	Eccolo lì.
Hard memories and loss.	Ricordi duri e perdita.
Something will soon be done about what happened to me.	Presto si farà qualcosa per quello che è successo a me.
She had let him take her home.	Si era lasciata portare a casa da lui.
A cold drink seemed like a wonderful idea.	Una bibita fresca sembrava un'idea meravigliosa.
The appearance of the place is more like a house.	L'aspetto del luogo è più simile a una casa.
Or maybe even older.	O forse anche più vecchio.
Not all companies require it, but some do.	Non tutte le aziende lo richiedono, ma alcune lo fanno.
People were attracted to her.	Le persone erano attratte da lei.
I believe they are our children.	Credo che siano i nostri figli.
One answer is to call it something else.	Una risposta è chiamarlo qualcos'altro.
She was running for a marketing position.	Era candidata a una posizione di marketing.
I'm sure he'll be fine.	Sono sicuro che starà bene.
It was finally time for lunch.	Era finalmente ora di pranzo.
That was a stone she would never turn.	Quella era una pietra che non avrebbe mai girato.
We choose to take sides.	Scegliamo di schierarci.
You must act quickly.	Deve agire rapidamente.
This part doesn't have to end.	Questa parte non deve finire.
She then she turned to go.	Poi si voltò per andare.
Then, she lowered her eyes and disappeared into the crowd.	Poi, abbassò gli occhi e scomparve tra la folla.
She had to exercise four or five hours a day.	Doveva esercitarsi quattro o cinque ore al giorno.
But that wasn't the case here.	Ma non era il caso qui.
Our situation is not unique.	La nostra situazione non è unica.
It's not really something we want to do.	Non è proprio qualcosa che vogliamo fare.
Your father doesn't know.	Tuo padre non lo sa.
And it works fine.	E funziona bene.
My friends will be dead by then.	I miei amici saranno morti per allora.
But knowing is one thing.	Ma sapere è una cosa.
Thank god it stopped my fall.	Grazie a dio che ha fermato la mia caduta.
I found myself holding my breath.	Mi sono ritrovato a trattenere il respiro.
So it was really tough.	Quindi è stata davvero dura.
We had a terrible accident.	Abbiamo avuto un terribile incidente.
It was in me now.	Era in me adesso.
Maybe you are.	Forse tu sei.
I have already seen it.	L'ho già visto.
Within six months.	Entro sei mesi.
Now you can focus more easily on the plant material.	Ora puoi concentrarti più facilmente sul materiale vegetale.
We were both nervous as hell.	Eravamo entrambi nervosi da morire.
Most people think it's impossible, but it's not.	La maggior parte delle persone pensa che sia impossibile, ma non lo è.
This is one side of the case.	Questo è un lato del caso.
Here are some selected photos of the experience.	Ecco alcune foto selezionate dell'esperienza.
Take care of that purpose.	Prenditi cura di quello scopo.
Please give some advice.	Per favore, dai un consiglio.
Show code only.	Mostra solo il codice.
Pay attention to what people say.	Presta attenzione a ciò che dice la gente.
Either it will come or it will go away.	O verrà o se ne andrà.
She tells me it's not safe.	Mi dice che non è sicuro.
Hard with desire.	Duro con il desiderio.
I was a political science major in college.	Ero una laureanda in scienze politiche al college.
Of course, this is not true.	Naturalmente, questo non è vero.
Building a large customer base isn't a day job.	Costruire una vasta base di clienti non è un lavoro da un giorno.
Never give up.	Non arrendersi mai.
It was a bit of a shock to both men.	È stato un po' uno shock per entrambi gli uomini.
We have closed.	Abbiamo chiuso.
I asked two students to stand up.	Ho chiesto a due studenti di alzarsi.
To keep it as clean as possible.	Per mantenerlo il più pulito possibile.
A place where you are loved and safe.	Un luogo dove sei amato e al sicuro.
It is very good indeed.	È davvero molto buono.
I didn't have coffee.	Non ho preso il caffè.
It has a number of limitations.	Ha una serie di limitazioni.
Remain determined, but patient.	Rimani determinato, ma paziente.
They are very full.	Sono molto pieni.
The answer was given to me.	La risposta mi era stata data.
This same ball is used today.	Questa stessa palla è usata oggi.
This probably comes naturally from the first three requirements.	Questo probabilmente deriva naturalmente dai primi tre requisiti.
He was a man of few words.	Era un uomo di poche parole.
There was hair everywhere.	C'erano capelli dappertutto.
He is shown instead of him in evening dress.	Viene mostrata al suo posto in abito da sera.
They were following their own pace.	Stavano seguendo il loro ritmo.
What would they do.	Cosa farebbero.
I wonder why this happens.	Mi chiedo perché questo accade.
This will also help the police.	Questo aiuterà anche la polizia.
But he didn't show it.	Ma non lo ha mostrato.
This time he lost it.	Questa volta l'ha perso.
Blood covered my neck and shoulder.	Il sangue mi ricopriva il collo e la spalla.
It is up to you to decide how to start your new story.	Sta a te decidere come iniziare la tua nuova storia.
Let him do his worst.	Lascia che faccia del suo peggio.
Now it's real, for better or for worse.	Ora è reale, nel bene e nel male.
I am not a doctor.	Non sono un medico.
It crashes into walls, sometimes it gets lost a block away from home.	Sbatte contro i muri, a volte si perde a un isolato di distanza da casa.
It was the love of my life.	Era l'amore della mia vita.
We affirm that this ideal is correct.	Affermiamo che questo ideale è corretto.
He wanted to keep it light.	Voleva mantenerlo leggero.
Bring to a full boil over high heat.	Portare a ebollizione completa a fuoco alto.
The book is divided into two parts.	Il libro è diviso in due parti.
You must have a story.	Devi avere una storia.
I am clearly missing something very simple here.	Mi manca chiaramente qualcosa di molto semplice qui.
Where will we go next.	Dove andremo dopo.
You have agreed.	Hai acconsentito.
I could have reached out and touched his back.	Avrei potuto allungare il piede e toccargli la schiena.
I couldn't empty it until he was home.	Non potevo svuotarlo finché non fosse a casa.
Then there was silence.	Poi ci fu silenzio.
It works best that way.	Funziona meglio in questo modo.
Cars must be able to move.	Le auto devono potersi muovere.
Connect deeper.	Collegati più a fondo.
The staff were professional and very polite.	Il personale era professionale e molto gentile.
When we're in it, we want the pain to go away.	Quando ci siamo dentro, vogliamo che il dolore scompaia.
All features agree with a direct application of force.	Tutte le caratteristiche concordano con un'applicazione diretta della forza.
It's in the plans for this room.	È nei piani per questa stanza.
Let me go.	Lasciami andare.
He is a company.	Lui è un'azienda.
Learned more than research.	Imparato più della ricerca.
We did it all on time.	Abbiamo fatto tutto in tempo.
This is the best option.	Questa è l'opzione migliore.
Today is not good with him.	Oggi non va bene con lui.
Me and the boys.	Io e i ragazzi.
Know the property before buying it.	Conosci la proprietà prima di acquistarla.
If the price is right it could be a problem.	Se il prezzo è giusto potrebbe essere un problema.
That's how it ended up in trust.	È così che è finita nella fiducia.
But overall it will remain the same.	Ma nel complesso rimarrà lo stesso.
There is no perfect country.	Non esiste un paese perfetto.
We should have done it faster, but we are where we are.	Dovevamo farlo più velocemente, ma siamo dove siamo.
In some cases.	In alcuni casi.
Nothing is missing in you.	Non manca niente in te.
Take charge and learn that pain and loss are not life.	Prendere in carico e imparare che il dolore e la perdita non sono la vita.
Credit is available to those who choose to apply.	Il credito è disponibile per coloro che scelgono di presentare domanda.
We were made for each other.	Eravamo fatti l'uno per l'altro.
They needed food.	Avevano bisogno di cibo.
The television was on, but there was no one in the room.	Il televisore era acceso, ma nella stanza non c'era nessuno.
We couldn't save her leg.	Non siamo riusciti a salvarle la gamba.
Most don't work.	La maggior parte non funziona.
This project is more difficult than you might think.	Questo progetto è più difficile di quanto potresti pensare.
Biological interpretation provided.	Fornita interpretazione biologica.
I mean literally cutting us and mixing the blood.	Intendo letteralmente tagliarci e mescolare il sangue.
Just read what it is asking you and hit Next.	Basta leggere cosa ti sta chiedendo e premere Avanti.
Also, there is no other way it can work.	Inoltre, non c'è altro modo in cui possa funzionare.
She still wanted to fight, or write.	Voleva ancora combattere, né scrivere.
This is simply not the case.	Questo non è semplicemente il caso.
The line was dead.	La linea era morta.
School is another concern.	La scuola è un'altra preoccupazione.
I looked closely.	Ho guardato da vicino.
Try not to check the result and have fun.	Cerca di non controllare il risultato e divertiti.
And she never did.	E lei non l'ha mai fatto.
She made her so happy.	L'ha resa così felice.
They talked to me a lot when they didn't ask questions.	Mi parlavano molto quando non facevano domande.
It was a beautiful hot summer day, absolutely perfect.	Era una bella calda giornata estiva, assolutamente perfetta.
You have to make it impossible for your cat to be seen outside.	Devi rendere impossibile la visione del tuo gatto all'esterno.
At this point you can let yourself go.	A questo punto puoi lasciarti andare.
Some of them could kill a big man in minutes.	Alcuni di loro potrebbero uccidere un uomo grosso in pochi minuti.
Otherwise they would have simply ignored it.	Altrimenti lo avrebbero semplicemente ignorato.
I bring it.	Lo porto io.
This is the main reason.	Questo è il motivo principale.
In other ways it is an advantage.	In altri modi è un vantaggio.
I'm telling you it's not.	Ti sto dicendo che non lo è.
If his arms were raised and released, they fell.	Se le sue braccia venivano alzate e lasciate andare, cadevano.
This is just the way things are.	Questo è solo il modo in cui stanno le cose.
Living in the past.	Vivere nel passato.
It was empty, it had been for years.	Era vuoto, lo era da anni.
It soon became apparent that something was wrong.	Fu presto evidente che qualcosa non andava.
It doesn't get any.	Non ne ottiene.
It is because we have seen what it can do.	È perché abbiamo visto cosa può fare.
Nobody knows.	Nessuno lo sa.
I liked this problem.	Mi è piaciuto questo problema.
Your situation is not good.	La tua situazione non è buona.
People change their stars.	Le persone cambiano le loro stelle.
Suppose you want to stop the service because the price is too high.	Supponi di voler interrompere il servizio perché il prezzo è troppo alto.
I think my husband is taking the short end of the stick.	Penso che mio marito stia prendendo la parte corta del bastone.
I looked but saw nothing.	Ho guardato ma non ho visto niente.
Once understood.	Una volta compresi.
There is, there is enough for everyone.	C'è, ce n'è abbastanza per tutti.
It's his career.	È la sua carriera.
There was something definitely not normal about them.	C'era qualcosa di decisamente non normale in loro.
I let her play.	L'ho lasciata giocare.
This can be important, depending on the third party software.	Questo può essere importante, a seconda del software di terze parti.
I tried not to double the text.	Ho cercato di non raddoppiare il testo.
This was beyond my worries.	Questo è andato oltre le mie preoccupazioni.
She looked at them again.	Li guardò di nuovo.
I suggested she read a little, maybe ask herself some questions.	Le ho suggerito di leggere un po', magari di farsi delle domande.
This is more of a success than a mistake.	Questo è più un successo che un errore.
They were clear.	Erano in chiaro.
We don't see it that way.	Non la vediamo in questo modo.
I have been in this house for fifteen years.	Sono stato quindici anni in questa casa.
I haven't made any changes on it.	Non ho apportato modifiche su di esso.
It met quickly.	Si è riunito rapidamente.
A voice that was changing.	Una voce che stava cambiando.
You are the man.	Tu sei l'uomo.
There is so much ground to cover.	C'è così tanto terreno da coprire.
Herein lies the mistake.	Qui sta l'errore.
They wouldn't even light up.	Non si accenderebbero nemmeno.
Then you will know about it.	Allora ne verrai a conoscenza.
We sat down and she took the loveseat in front.	Ci siamo seduti e lei ha preso il divanetto di fronte.
It's like being there again.	È come essere di nuovo lì.
She handed me the first one at this point.	Mi ha passato il primo a questo punto.
Obviously it hadn't happened.	Ovviamente non era successo.
We have to do a better job of moving the ball.	Dobbiamo fare un lavoro migliore nel muovere la palla.
The market would be full of people.	Il mercato sarebbe pieno di gente.
No medical requests are made.	Non vengono fatte richieste mediche.
She said she wanted to talk.	Ha detto che voleva parlare.
I see many things.	Vedo molte cose.
This is the best college football team.	Questa è la migliore squadra del football universitario.
No.	No.
We know what to do with money.	Sappiamo cosa fare con i soldi.
In this day and age.	In questo giorno ed età.
My vision is dark, my body is weak from lack of blood.	La mia vista è oscura, il mio corpo è debole per mancanza di sangue.
To be right.	Avere ragione.
The exact time they leave is not a problem.	L'ora esatta in cui se ne vanno non è un problema.
I'm not doing it just for me.	Non lo sto facendo solo per me.
First, respect the law.	In primo luogo, rispettare la legge.
But he couldn't be dead.	Ma non poteva essere morto.
His mother and her son.	Sua madre e suo figlio.
This has absolutely nothing to do with me.	Questo non ha assolutamente nulla a che fare con me.
You scared them.	Li hai spaventati.
This year the card is in fashion.	Quest'anno la carta va di moda.
Click on the other corner to finish the selection.	Fare clic sull'altro angolo per terminare la selezione.
And they wouldn't stop there.	E non si fermerebbero qui.
There are playing children who are out there playing for their schools.	Ci sono bambini che giocano che sono là fuori a giocare per le loro scuole.
I hope it doesn't get worse.	Spero che non peggiori.
Then, when you walk into the football office, you can't just go back.	Poi, quando entri nell'ufficio del football, non puoi semplicemente tornare indietro.
It is obvious that it was written by a man.	È ovvio che è stato scritto da un uomo.
They won't hurt us.	Non ci faranno del male.
I just need to listen.	Ho solo bisogno di ascoltare.
I am still his daughter.	Sono ancora sua figlia.
He has cut himself again.	Si è tagliato di nuovo.
Clearly this takes some practice.	Chiaramente questo richiede un po' di pratica.
But it can be there if you create it.	Ma può esserci se lo crei.
A promise is made.	Una promessa è fatta.
But that's not how it started.	Ma non è così che ha iniziato.
He knows it's not true, but people need something to believe in.	Sa che non è vero, ma le persone hanno bisogno di qualcosa in cui credere.
It's okay to have that balance.	E' giusto avere quell'equilibrio.
She carried the book into the jar.	Portò il libro nel barattolo.
So this week there is more.	Quindi questa settimana c'è di più.
You need to move, which requires a vehicle.	Ha bisogno di muoversi, il che richiede un veicolo.
That's cool.	Quello è bello.
Their study had several limitations.	Il loro studio aveva diversi limiti.
Your time is not now.	Il tuo momento non è adesso.
Others are less so.	Altri lo sono meno.
She didn't want me to be out of sight of her.	Non voleva che fossi fuori dalla sua vista.
This is all just a matter of details.	Tutto ciò è solo una questione di dettagli.
If possible, please let me know.	Se è possibile, per favore fatemelo sapere.
In addition to other options.	Oltre ad altre opzioni.
He is more than smart enough to know how important it is.	È più che abbastanza intelligente da sapere quanto sia importante.
Learn more about its results in this feature article.	Ulteriori informazioni sui suoi risultati in questo articolo di funzionalità.
No safety issues have been reported.	Non sono stati segnalati problemi di sicurezza.
The market didn't care.	Al mercato non importava.
The president said he will listen to the remaining public comment.	Il presidente ha detto che ascolterà il restante commento pubblico.
Someone will come and get me.	Qualcuno verrà a prendermi.
They killed him.	Lo hanno ucciso.
We have nothing more to lose and much more to gain.	Non abbiamo più niente da perdere e molto più da guadagnare.
The girls didn't buy it.	Le ragazze non l'hanno comprato.
I couldn't bear to sit in the classroom.	Non potevo sopportare di stare seduto in classe.
Himself and yet not himself.	Se stesso e tuttavia non se stesso.
I wear what becomes me.	Indosso quello che diventa me.
Glad you see it now.	Sono contento che lo veda ora.
Each of these is different.	Ognuno di questi è diverso.
He loved playing in that building.	Amava suonare in quell'edificio.
We cannot be sure of our terrain.	Non possiamo essere sicuri del nostro terreno.
When one of them is yours.	Quando uno di loro è tuo.
And so it should have been.	E così avrebbe dovuto essere.
Her face told her everything.	La sua faccia le diceva tutto.
What you need to do is research, research, research.	Quello che devi fare è ricerca, ricerca, ricerca.
Mix well with your hands.	Amalgamare bene con le mani.
It just doesn't have a positive one.	Semplicemente non ne ha uno positivo.
Or at least we think so.	O almeno pensiamo di sì.
Good luck to you.	Buona fortuna a te.
I wanted to do some damage.	Volevo fare dei danni.
Some say it so as not to worry.	Alcuni lo dicono per non preoccuparsi.
She got angry.	Si è arrabbiata.
The third order was selected as the first sample.	Il terzo ordine è stato selezionato come primo campione.
Fifteen children received treatment according to the treatment plan described above.	Quindici bambini hanno ricevuto il trattamento secondo il piano di trattamento sopra descritto.
Start with the next thing you decide to eat.	Inizia con la prossima cosa che decidi di mangiare.
Only she could tell for sure at this distance.	Solo lei poteva dirlo con certezza a questa distanza.
This is the problem with our family.	Questo è il problema con la nostra famiglia.
As you see from this topic.	Come vedete da questo argomento.
Either last night or tomorrow night.	O ieri sera o domani sera.
We were in high school.	Eravamo al liceo.
It is not so.	Non è così.
Everyone took a nervous breath and continued to work.	Tutti presero un respiro nervoso e continuarono a lavorare.
So several cases can occur.	Quindi possono verificarsi diversi casi.
Don't ask me what's true.	Non chiedermi cosa è vero.
It can't be like that.	Non può essere così.
It was very funny.	È stato molto divertente.
But it also has a lot to do with me.	Ma c'entra anche molto di me.
And then it dropped well below that price.	E poi è sceso ben al di sotto di quel prezzo.
Nobody knew they were coming to get him.	Nessuno sapeva di venire a prenderlo.
However, if you call him, he will answer.	Tuttavia, se lo chiami, risponderà.
I don't spend enough time up here, she thought.	Non passo abbastanza tempo quassù, pensò.
I've never met better people.	Non ho mai conosciuto persone migliori.
It has failed two of these tests.	Ha fallito due di questi test.
Also in us.	Anche in noi.
Therefore, we do not take such cases into consideration.	Pertanto, non prendiamo in considerazione tali casi.
Of course, don't even think about telling anyone in our family.	Certo, non pensare nemmeno di dirlo a nessuno della nostra famiglia.
I have it all.	Io ho tutto.
I'm not doing this to make myself feel better.	Non lo faccio per farmi sentire meglio.
I fell in love with the concept.	Mi sono innamorato del concetto.
It can be better.	Può migliorare.
I love my dog ​​so much, I could never treat him badly.	Amo così tanto il mio cane, non potrei mai trattarlo male.
But if she didn't answer, she would call again.	Ma se non avesse risposto, avrebbe chiamato di nuovo.
Neither the structure nor the color is understood.	Non si comprende né la struttura né il colore.
There are back rooms.	Ci sono stanze sul retro.
They have no moral strength, and poor.	Non hanno forza morale, e poveri.
I use from top to bottom.	Io uso dall'alto verso il basso.
Or my voice said.	O la mia voce ha detto.
What we got was even better.	Quello che abbiamo ottenuto è stato ancora meglio.
They never were when she needed them.	Non lo erano mai quando ne aveva bisogno.
Either way, it won't be too difficult to roll up yours.	In ogni caso, non sarà troppo difficile arrotolare il tuo.
I was not yet formed.	Non ero ancora formato.
Her eyes were crazy.	I suoi occhi erano pazzi.
The beautiful one, the one everyone wants.	Quella bella, quella che tutti vogliono.
Apparently, she was feeling bad about something.	A quanto pare, si sentiva male per qualcosa.
Her tongue followed.	La sua lingua la seguì.
You really need to be placed in the right context.	Ha davvero bisogno di essere inserito nel giusto contesto.
You need to add the success function with two parameters.	Devi aggiungere la funzione success con due parametri.
Perfect for a small family or a couple.	Perfetto per una piccola famiglia o una coppia.
You have the right to remain silent.	Hai il diritto di rimanere in silenzio.
No, he went straight over the side.	No, è andato dritto oltre il lato.
Many changes in the summer, of course.	Molti cambiamenti in estate, ovviamente.
Why do they give me this reading.	Perché mi danno questa lettura.
Everyone knows the game.	Tutti conoscono il gioco.
I sat down and remained silent.	Mi sono seduto e sono rimasto in silenzio.
She is very relaxed.	È molto rilassata.
More pressure is applied.	Viene applicata una maggiore pressione.
No record of this period of my life is complete without it.	Nessuna registrazione di questo periodo della mia vita è completa senza di essa.
Two seconds of search time per decision were used for each experiment.	Per ogni esperimento sono stati utilizzati due secondi di tempo di ricerca per decisione.
For this, good records are essential.	Per questo, buoni record sono essenziali.
There was no need to stay.	Non c'era bisogno di restare.
Yet, in reality it is such.	Eppure, in realtà è tale.
He had primary responsibility for the final content.	Ha avuto la responsabilità principale per il contenuto finale.
All she knew was the here and now of the here and now.	Tutto ciò che sapeva era il qui e ora del qui e ora.
But we are in a race against time.	Ma siamo in una corsa contro il tempo.
It didn't begin.	Non ha avuto inizio.
The fit is excellent.	La vestibilità è ottima.
There will be evidence.	Non mancheranno le prove.
To help good players improve and help great people grow.	Per aiutare i bravi giocatori a migliorare e aiutare le persone fantastiche a crescere.
I am an open book.	Sono un libro aperto.
Accept who you are.	Accetta chi sei.
Finally she said good night and left.	Alla fine augurò la buona notte e se ne andò.
Rather, this seems to be the situation.	La situazione sembra piuttosto essere questa.
I think it must be the boy.	Penso che debba essere il ragazzo.
He had to give up.	Ha dovuto rinunciare.
I killed the bear.	Ho ucciso l'orso.
And a lot of luck.	E un sacco di fortuna.
That and the writing.	Quello e la scrittura.
The young man was similar in general appearance to him.	Il giovane era simile nel suo aspetto generale.
Say it better than they could.	Dillo meglio di quanto potrebbero.
We take two hundred thousand and give it to him.	Ne prendiamo duecentomila e gliele diamo.
One of the very few travel companies to do so.	Una delle pochissime compagnie di viaggio a farlo.
My project notes are here with others here.	Le mie note di progetto sono qui con altre qui.
She should have acted quickly, taken him by surprise.	Avrebbe dovuto agire in fretta, coglierlo di sorpresa.
But six, seven years ago things started to get better and better.	Ma sei, sette anni fa le cose hanno cominciato ad andare sempre meglio.
Sure, he was a very tall man.	Certo, era un uomo molto alto.
This would have made it the best card.	Questo l'avrebbe resa la carta migliore.
He handed it over to the first officer on the scene.	Lo ha consegnato al primo ufficiale sulla scena.
We haven't talked much along the way.	Non abbiamo parlato molto lungo la strada.
Click here for more details.	Clicca qui per maggiori dettagli.
The samples had been brought in for analysis.	I campioni erano stati portati per l'analisi.
Good to know.	Buono a sapersi.
And the government was considered above these laws.	E il governo era considerato al di sopra di queste leggi.
I wasn't even making the switch, for screaming out loud.	Non stavo nemmeno facendo il cambio, per aver gridato ad alta voce.
Feeling nothing is not a natural condition.	Non sentire nulla non è una condizione naturale.
Make the choices that are best for you.	Fai le scelte che sono migliori per te.
Link knew that.	Link lo sapeva.
She may have been involved in a car accident.	Potrebbe essere stata coinvolta in un incidente d'auto.
Twice in one day.	Due volte in un giorno.
If you get caught trying to escape, we'll shoot you.	Se ti beccano mentre cerchi di scappare, ti spariamo.
We wanted to be able to work with this guy.	Volevamo poter lavorare con questo ragazzo.
I knew he looked like he had.	Sapevo che aspetto aveva.
We can vote or fight to keep it.	Possiamo votare o lottare per mantenerlo.
Or he might just make things more fun.	O potrebbe semplicemente rendere le cose più divertenti.
He also knew it didn't matter what he told us.	Sapeva anche che non importava quello che ci diceva.
With his example, the rest of his family was defeated.	Con il suo esempio, il resto della sua famiglia è stato vinto.
The man followed him.	L'uomo lo seguì.
The three men stood in the living room.	I tre uomini erano in piedi nel soggiorno.
I will share some of my knowledge with you.	Condividerò alcune delle mie conoscenze con te.
You can find more information on the former here.	Puoi trovare maggiori informazioni sul primo qui.
As they constantly do.	Come fanno costantemente.
But it may be possible to get treatment for hearing loss.	Ma potrebbe essere possibile ottenere un trattamento per la perdita dell'udito.
And that you should work less.	E che dovresti lavorare di meno.
It doesn't matter what you do for them.	Non importa cosa fai per loro.
He starts in the middle of a page and draws a circle.	Inizia nel mezzo di una pagina e disegna un cerchio.
You need some test data, which is the next thing you produce.	Hai bisogno di alcuni dati di prova, che è la prossima cosa che produci.
That's where you come in.	Ecco dove entri tu.
Some of them seem to think we are still fighting the Cold War.	Alcuni di loro sembrano pensare che stiamo ancora combattendo la guerra fredda.
Read on for the full story.	Continua a leggere per tutta la storia.
What we do is truly unique.	Quello che facciamo è davvero unico.
Worse, there's a lot more it could do.	Peggio ancora, c'è molto di più che potrebbe fare.
Or at least glass.	O almeno di vetro.
Come home, period.	Torna a casa, punto.
It's nice that at least someone understands this.	È bello che almeno qualcuno lo capisca.
Maybe when she grows up.	Forse quando sarà cresciuta.
No sign of the man in front of her.	Nessun segno dell'uomo davanti a lei.
It was a party or something.	Era una festa o qualcosa del genere.
His head got a little bigger.	La sua testa è diventata un po' più grande.
I was like, this doesn't work.	Ero tipo, questo non funziona.
No, it's not nice.	No, non è bello.
It is only human nature that we do.	È solo la natura umana che facciamo.
That girl is in a highly emotional state right now.	Quella ragazza è in uno stato altamente emotivo in questo momento.
She never has time for me.	Non ha mai tempo per me.
The court cannot agree with him.	La corte non può essere d'accordo con lui.
He wasn't fully prepared.	Non era del tutto preparato.
Drop of blood.	Goccia di sangue.
They had fought for the existence of their countries.	Avevano combattuto per l'esistenza dei loro paesi.
I can't imagine why anyone would think that.	Non riesco a immaginare perché qualcuno dovrebbe pensarlo.
Once it seemed clear to me that it had to be done.	Una volta mi è sembrato chiaro che doveva essere fatto.
I can't leave her.	Non posso lasciarla.
Yes, for several seconds she had managed to forget him.	Sì, per diversi secondi era riuscita a dimenticarlo.
The price may increase as features are added per product.	Il prezzo potrebbe aumentare con l'aggiunta di funzionalità per prodotto.
When he reached the door, she turned to face them again.	Quando raggiunse la porta, si voltò per affrontarli di nuovo.
Wouldn't it be nice to see him in that light.	Non sarebbe bello vederlo in quella luce.
She told him she was outside his apartment with the tracks.	Gli ha detto di essere fuori dal suo appartamento con le tracce.
I thought it was so.	Ho pensato che fosse così.
I check the time on my phone.	Controllo l'ora sul telefono.
His back was very high.	La sua schiena era molto alta.
This helped a lot with the social pressure.	Questo ha aiutato molto con la pressione sociale.
A few more seconds and she would do it.	Ancora pochi secondi e l'avrebbe fatto.
I expect you to know.	Mi aspetto che tu lo sappia.
But there were no differences between the types of cancer.	Ma non c'erano differenze tra i tipi di cancro.
I understand why he wrote it.	Capisco perché l'ha scritto.
There are two important reasons for this condition.	Ci sono due ragioni importanti per questa condizione.
You never got married.	Non ti sei mai sposato.
My code is exactly as shown below, nothing more and nothing less.	Il mio codice è esattamente come mostrato di seguito, niente di più e niente di meno.
This made me happy enough.	Questo mi ha reso abbastanza felice.
Need to go.	Bisogno di andare.
She offered him some food, but he was too nervous to eat.	Gli offrì del cibo, ma era troppo nervoso per mangiare.
Music was her love of hers, of course.	La musica era il suo amore, ovviamente.
You could help them.	Potrebbe aiutarli.
The worry turned to anxiety and the police were called.	La preoccupazione si è trasformata in ansia e la polizia è stata chiamata.
You only get a first movie.	Ottieni solo un primo film.
They had two children together, a son and a daughter.	Hanno avuto due figli insieme, un figlio e una figlia.
Now he's out of the war.	Adesso è fuori dalla guerra.
Not that you care much, it's pretty technical.	Non che ti interessi molto, è piuttosto tecnico.
The experiences surprised him.	Le esperienze lo hanno sorpreso.
When we know, we will know what to do.	Quando lo sapremo, sapremo cosa fare.
Yet the former may be a condition for the latter.	Eppure il primo può essere una condizione per il secondo.
He said he met your family and he liked it.	Ha detto di aver incontrato la tua famiglia e gli è piaciuto.
On video, of course.	In video, ovviamente.
The trip was an experiment.	Il viaggio è stato un esperimento.
However I will list them here.	Comunque li elencherò qui.
That voice will not be mine.	Quella voce non sarà la mia.
Something was real here, something powerful.	Qualcosa era reale qui, qualcosa di potente.
I am a customer for life.	Sono un cliente a vita.
The energy balance is discussed.	Si discute del bilancio energetico.
He had peace.	Aveva pace.
See only the good in kind.	Vedi solo il buono in natura.
Don't disturb, mother.	Non disturbare, madre.
She knew it was early, but she couldn't wait any longer.	Sapeva che era presto, ma non poteva più aspettare.
So far, useless.	Finora, inutile.
What happens when you do this is that they set the rules.	Quello che succede quando lo fai è che stabiliscono le regole.
Now we have to prepare for the next one.	Adesso dobbiamo prepararci per il prossimo.
This would bring them the business.	Questo avrebbe portato loro il business.
Instead, each team can have a mixed strategy for each match.	Invece, ogni squadra può avere una strategia mista per ogni partita.
It was so sad.	Era così triste.
There is an argument.	C'è un argomento.
I know because you are afraid.	Lo so perché hai paura.
The wind picked up and it started snowing.	Il vento si alzò e iniziò a nevicare.
And there are others.	E ce ne sono altri.
The wood itself was so serious.	Il legno stesso era così serio.
This is what happened to me.	Questo è quello che è successo a me.
Words can give life.	Le parole possono dare la vita.
Maybe something is wrong with you this season.	Forse qualcosa non va per te in questa stagione.
I didn't listen to him.	Non l'ho ascoltato.
Many of them do.	Molti di loro lo fanno.
Sometimes it's sad.	A volte è triste.
She is sorry for this.	Lei è dispiaciuta per questo.
However, this window of opportunity is almost closed.	Tuttavia, questa finestra di opportunità è quasi chiusa.
The military creates the opposite effect.	Il militare crea l'effetto opposto.
So you paid a lot of money.	Per cui hai pagato un sacco di soldi.
She wasn't there.	Lei non c'era.
I can't even let you go home again.	Non posso nemmeno lasciarti andare di nuovo a casa.
Well, of course it made sense.	Beh, certo che aveva senso.
Thank you for your recommendation.	Grazie per la tua segnalazione.
There are far more female patients than men, as might be expected.	Ci sono molte più pazienti donne che uomini, come ci si potrebbe aspettare.
They weren't strong, but they were there.	Non erano forti, ma c'erano.
Read the press release.	Leggi il comunicato stampa.
Parts of your memory close.	Parti della tua memoria si chiudono.
He would have run away, but only for a little over a year.	Sarebbe scappato, ma solo per poco più di un anno.
It is not the movement of the head, it is still fluid.	Non è il movimento della testa, è comunque fluido.
It worked well.	Ha funzionato bene.
This will happen.	Questo accadrà.
Give me your hand.	Dammi la mano.
My home is not ideal for animals.	La mia casa non è l'ideale per gli animali.
She started to turn to him, but he held her still.	Fece per girarsi verso di lui, ma lui la tenne ferma.
I thought we could keep the boy.	Pensavo potessimo tenere il ragazzo.
The sky is clear.	Il cielo è limpido.
His thin face was simple but friendly.	Il suo viso magro era semplice ma amichevole.
And it was so great to sign my book.	Ed è stato così fantastico da firmare il mio libro.
They believe you can type and they believe you can run programs.	Credono che tu possa digitare e credono che tu possa eseguire programmi.
He never gives up on you.	Non ti molla mai.
This is what happens.	È questo ciò che accade.
And of course he wasn't young.	E ovviamente non era giovane.
But he was good.	Ma era buono.
There is no reason to change it.	Non c'è motivo per cambiarlo.
Shock requires immediate medical treatment and can worsen very quickly.	Lo shock richiede un trattamento medico immediato e può peggiorare molto rapidamente.
The rest should cost money.	Il resto dovrebbe costare denaro.
Price and shot him between the eyes.	Price e gli ha sparato in mezzo agli occhi.
It is good.	Fa bene.
It took me a while to figure it out.	Ci ho messo un po' a capirlo.
Both have been successful.	Entrambi hanno avuto successo.
Much bigger than we really are.	Molto più grande di quello che siamo in realtà.
His teacher saw him what she needed and provided it.	Il suo insegnante ha visto ciò di cui aveva bisogno e l'ha provveduto.
It was no problem getting the key.	Non è stato un problema ottenere la chiave.
There was something strange and square inside.	Dentro c'era qualcosa di strano e di squadrato.
We don't accept it.	Non lo accettiamo.
And our people.	E la nostra gente.
It would be like a child trying to date an older woman.	Sarebbe come un bambino che cerca di uscire con una donna anziana.
I've been so busy here with the company.	Sono stato così impegnato qui con la compagnia.
The best out there.	Il migliore là fuori.
Not with your hands and not with a stone.	Non con le mani e non con un sasso.
We have to make something of our lives.	Dobbiamo fare qualcosa delle nostre vite.
He didn't even know what to answer her.	Non sapeva nemmeno cosa risponderle.
But this would have happened anyway.	Ma questo sarebbe successo comunque.
I can't say when.	Non posso dire quando.
They had a very small dog area.	Avevano un'area per cani molto piccola.
For a year he would work without pay.	Per un anno avrebbe lavorato senza paga.
His eyes filled with concern.	I suoi occhi si riempirono di preoccupazione.
Again, overall the fit is very good.	Ancora una volta, nel complesso la vestibilità è molto buona.
Here, a high-risk area remains a high-risk area.	Qui, un'area ad alto rischio rimane un'area ad alto rischio.
But we choose not to use our strength.	Ma scegliamo di non usare la nostra forza.
Come in and stay a while.	Entra e rimani un po '.
The other men helped me get back on my feet.	Gli altri uomini mi hanno aiutato a rimettermi in piedi.
We are not coming down from this rock.	Non stiamo scendendo da questa roccia.
She died of her injuries.	È morta per le ferite riportate.
This is obviously not the situation in the case at the bar.	Questa ovviamente non è la situazione nel caso al bar.
The images are representative of two independent experiments.	Le immagini sono rappresentative di due esperimenti indipendenti.
I really have no idea what's going on.	Non ho davvero idea di cosa stia succedendo.
That's a lot of hard work.	E' un sacco di duro lavoro.
I tried for a whole week and ended up making no progress.	Ho provato per un'intera settimana e ho finito per non fare progressi.
